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PRÖLOGO 


No sin cierta inquietud presenta el autor una nueva versiön de la 
Biblia, y en vez de congratularse por ello se siente mäs bien 
obligado a justificar el esfuerzo intentado, que muchos consideraban 
imposible. 


Casi al acaso comenzö esta ediciön. Despu6es de haber publicado 
los cinco tomos de la Biblia Vulgata, el que esto escribe pensaba 
descansar de sus tareas de publicista. Fue entonces cuando una gran 
editorial argentina, deseando mostrar su adhesiön al IV Congreso 
Eucaristico Nacional, quiso ofrecer al püblico una traducciön directa 
de los Evangelios segün el texto original griego. 


Rechazada la demanda por creerla superior a sus fuerzas, hubo al 
fin de acceder ante la insistencia de los editores. 


En septiembre, de 1944, prologada por Su Em. el Cardenal 
Santiago L. Copello, viö la luz la 7° traducciön argentina de los 
Fvangelios. Victor Rebuffo iluminö el texto con 186 xilografias. 


El Cardenal Primado, en una emotiva ceremonia, bendijo el 4 de 
octubre del mismo ano la ediciön que se presentaba en tres tipos 
distintos, a los que se sumaba un ejemplar ünico impreso en 
pergamino, destinado a S$. 5. Pio Xll. 


Muy pronto la Pia Sociedad de San Pablo, en sano afän de 
difundir la palabra de Dios, hizo varias ediciones populares del 
mismo texto, las que pasaron el medio millön de ejemplares 
vendidos en toda America. Chile y Venezuela encargaron y 
obtuvieron una ediciön propia. El grano de mostaza creclia. 


El exito logrado por la bendiciön de Dios, impulsaba al autor y a 
los editores a proseguir la obra emprendida. En el ano 1945 se puso 


en venta una lujosa ediciön de los Hechos de los Apöstoles. Dos 
ahos mäs tarde le siguieron, en dos tomos, las Cartas de San Pablo. 
Ambos libros tuvieron tambien sus ediciones populares. 


En el aho 1948, la casa editora Descld&e, de Brouwer y Cia. 
publicaba la f/raduccion integra del Nuevo Testamento. 


Esta ediciön, aparte de la mäs favorable acogida, le valiö al 
traductor el titulo de Doctor honoris causa, conferido por la 
Facultad Teolögica de la Universidad de Miinster (Alemania). 


Quedaba concluida asi, la primera parte de la obra emprendida. 
Maduraba entretanto la segunda, a saber, la Zraducciöon del Antiguo 
Testamento segün el texto hebreo. Fueron primicias de Este trabajo, 
los Salmos publicados en 1949 por la misma casa editora Descl&ee, de 
Brouwer y Cia. 


Llega ahora el momento de entregar al püblico esta flamante 
traducciön del Antiguo Testamento. De este modo la nueva versiön 
se presenta en cuatro tomos, a los que se agregarä un quinto, 
conteniendo una Concordancia actualmente en preparaciön, y un 
sexto comprendiendo un Atlas Biblico. 


Tal es, en brevisimos rasgos, el origen y el desarrollo de esta 
traducciön. Siete aios de improba labor, llenadas todas las horas 
con persistente trabajo. Siete ahos son pocos si se considera la 
magnitud de la obra. Pero son muchos para quien tiene que 
realizarla. 


T 
CARACTERISTICAS DE LA NUEVA VERSION 


1) Si no andamos equivocados, es Esta la primera version catölica 
americana, hecha sobre los textos primitivos. Hasta el presente, 
dentro del campo catölico, America no ha conocido la impresiön de 
una Biblia traducida a base del texto original. Verdad es que los 


catölicos de Estados Unidos han comenzado a traducirla y es de 
esperar que en pocos ahos poseerän su traducciön de la Biblia, mas 
el caso es que apenas se encuentran en los comienzos. 


En Sudamerica el panorama biblico presenta un aspecto 
desconocido quizä por los escrituristas europeos y por muchos de 
los mismos autores americanos. Nos referimos a la Biblia castellana, 
traducida por el Pbro. Guillermo Jünemann, sacerdote de la 
Arquidiöcesis de Concepciön (Chile). Jünemann, excelente 
conocedor de la lengua griega y formado en la escuela de San 
Crisöstomo, cuyos escritos eran su lectura predilecta, pudo atreverse 
a traducir toda la Sagrada Escritura del griego, tomando para el 
Antiguo Testamento el texto de los Setenta. Apareciö el Nuevo 
Testamento en 1928 en Concepciön de Chile; la versiön del Antiguo 
Testamento, en cambio, quedö sin publicar. Conservase en 32 
cuadernos y espera a un editor ben&volo que la edite para honor de 
Dios y en memoria de Jünemann (muerto en 1938), que merece tal 
monumento, siendo como es el primer traductor de la Biblia en la 
America catölica. Sin embargo, siendo su versiön la de los Setenta, 
podemos decir que la presente es la primera completa hecha entre 
los catölicos americanos sobre el texto hebreo del Antiguo 
Testamento. 


2) La segunda caracteristica de esta traducciön consiste en haber 
sido realizada por un solo traductor, el cual es, simultäneamente, su 
Unico comentador. 


Las versiones modernas espafolas, francesas, italianas, alemanas, y 
tambien la norteamericana que se estä preparando, son el resultado 
de un trabajo realizado en comün por varios autores. A nuestro 
modesto parecer, es conveniente que se trabaje asi. Verter roda la 
Biblia en un idioma moderno, y comentarla al mismo tiempo, 
significa un esfuerzo tan grande que nos permitimos, habiendo 
escarmentado en cabeza propia, aconsejar a los demäs no seguir 
nuestro ejemplo. 


Los que estän al tanto de la vida intelectual de este continente 
saben perfectamente cuän dificil seria reunir un nücleo de 
traductores de la Biblia. Con todo, quisieramos evitar a otros lo que 
hemos sufrido en estos ültimos afhos, cuando temiamos nos 
acaeciese lo que a Jünemann. La mano bondadosa de. Dios ha 
bendecido la obra, dändonos las fuerzas fisicas e intelectuales 
necesarias para llevar a buen termino la tarea comenzada. 


3) La tercera caracteristica consiste en las nofas, que, a la vez, 
revisten el caräcter de comentarios 0 pequefos articulos. No nos 
toca a nosotros hablar de su valor —juzguen de ellas los criticos—, 
pero si del metodo adoptado en la explicaciön del texto sagrado. 


Atribuyese no sin razön a nuestra &poca, una fecundisima 
restauraciön de los estudios biblicos, que es semejante a una 
primavera floreciente, a la que ha de seguir una rica cosecha de 
frutos espirituales. 


Presenciamos, en verdad, una primavera biblica. Los Sumos 
Pontifices, desde Leön Xlll, no se han cansado de recomendar al 
pueblo cristiano la lectura de la Biblia. 


El Papa Pio X dice al respecto: “Queriendo renovarlo todo en 
Jesucristo, nada deseamos mäs que el acostumbrarse nuestros hijos a 
tener la Sagrada Escritura para la lecciön cotidiana. Por ella se puede 
conocer mejor el modo de renovar todas las cosas en Jesucristo." 
Benedicto XV alaba de modo especial a los que se dedican al 
apostolado biblico y dice que "este apostolado ha sido por cierto 
singularmente fecundo para la Iglesia de Dios, puesto que asi un 
gran nümero de almas se acercan desde entonces a esta mesa de 
doctrina celestial que Nuestro Sefior ha hecho poner para el 
universo cristiano, por medio de sus profetas, apöstoles y doctores". 
La enciclica Divino Afflante Spiritu de Pio XII, es el coronamiento de 
los esfuerzos pontificios que tienden a hacer de la Biblia la lectura 
cotidiana de los fieles. "Favorezcan, dice el Papa a los Prelados, y 
presten su auxilio a todas aquellas pias asociaciones que tengan por 


fin editar y difundir entre los fieles, ejemplares impresos de las 
Sagradas Escrituras, principalmente de los Evangelios, y procurar con 
todo empenfo que en las familias cristianas se tenga ordenada y 
santamente cotidiana lectura de ellas." 


Por todo esto se ve que los Sumos Pontifices desean que la Biblia 
llegue al pueblo, y no solamente a los sacerdotes y laicos cultos. 
Siguese de esto la inmensa responsabilidad de los comentaristas, 
sobre quienes pesa la divina misiön de explicar al pueblo la palabra 
que tiene el poder de salvar las almas (Sant., 1, 21; c/. Rom., 1, 16). 
No negamos la necesidad de la critica textual, ni tampoco el valor 
de las notas filolögicas, histöricas, geogräficas, arqueolögicas, Yy 
gracias a Dios tenemos ese aparato cientifico en muchas ediciones; 
mas no olvidemos que en las publicaciones biblicas que se dirigen al 
pueblo, no debe faltar el metodo patristico, que ante todo busca en 
la Escritura las verdades doctrinales y las ensehanzas präcticas para 
llevar una vida de mäs en mäs cristiana. 


En la revista "Cultura Biblica" (febrero de 1950, n? 69, pägs. 34-35) 
encontramos algunas observaciones tomadas de un articulo de la 
revista "Civilta Cattolica" que enfocan acertadamente la dificultad 
que hoy dia se presenta al exegeta catölico. EI articulista cita las 
palabras de von Dobschütz, quien dice que la Biblia no es una 
colecciön de documentos importantes para la historia o la lengua; es 
un producto de la piedad religiosa, por lo cual sölo un hombre 
piadoso puede explicar bien este libro; "sera buena ünicamente 
aquella exegesis que avive la caridad y sentido religioso, que 
enfervorice la piedad, embebida en el afecto piadoso del autor, que 
se transfunde a los lectores". Se sobreentiende la inspiraciön de la 
Biblia. 


A mäs de sumamente sencillo, nuestro m&etodo no es nada nuevo. 


Teniendo en cuenta el ambiente en que vivimos y para el cual 
escribimos, damos preferencia a la explicaciön präctica, destacando 


las ideas fundamentales de la Biblia y mostrando su aplicaciön en la 
vida. 


Sobre todo hemos procurado mostrar la armonia que existe entre 
los dos Testamentos y la coincidencia de los pasajes paralelos, a fin 
de que el lector tenga siempre a la vista la unidad viva de las 
Escrituras, desde el Genesis hasta el Apocalipsis, pudiendo asi 
deleitarse con las luces que el Nuevo Testamento arroja sobre el 
Antiguo. 


Este metodo no excluye las notas cientificas y tEcnicas, porque la 
interpretaciön präctica sölo tiene valor cuando se funda sobre una 
ciencia exegetica precisa. 


No fu&e posible comentar detalladamente todos los libros. Esto 
hubiese exigido algunos tomos mäs de los que el editor habia 
proyectado. Por eso nos hemos concentrado especialmente sobre el 
Genesis, los Salmos, el Cantar de los Cantares y los Profetas, vale 
decir, sobre aquellos libros que oponen mäs problemas o son de 
especial importancia para la vida religiosa. 


il 


La versiön misma no pretende hacer competencia a ninguna de las 
que hasta ahora han sido hechas sobre los textos originales. Al 
contrario, reconocemos los valores tanto de la traducciön de Näcar- 
Colunga, como de la de Bover-Cantera, teniendo ambas sus 
particularidades bien definidas. En muchisimos pasajes los hemos 
consultado, asi como tambien hemos acudido a otras traducciones 
en lenguas modernas. Confesamos, agradecidos, que nos han 
prestado grandes servicios. 


En un solo punto esta versiön difiere esencialmente de las demäs, 
y es en los libros deutero-canönicos, es decir, en aquellos libros que 
no estän en la Biblia hebrea. Näcar-Colunga y Bover-Cantera los 
traducen del texto griego actual, que no siempre es el mejor, 


mientras esta versiön los presenta en la versiön de la Vulgata, cosa 
que hemos indicado en la introducciön respectiva de cada libro 
deuterocanönico. 


No poca dificultad ofrecen al traductor los nombres propios. 
Bover-Cantera los transcribe en exacta fonetica hebrea y con el 
acento que tienen en el hebreo, en tanto que Näcar-Colunga y otros 
se toman la libertad de adaptarlos a la Vulgata o a una ortografla 
moderna. 


Nosotros no hemos seguido estrictamente ninguno de estos dos 
sistemas. Hemos hecho una distinciön entre los nombres propios 
muy conocidos, usados ya como los modernos, y los otros que no 
han sido asimilados. Los de la primera categoria van con la forma 
que recibieran en la Vulgata: por ejemplo, Eva, Abel, Sara, Rebeca, 
Elias, Eliseo. Los de la segunda, en cambio, Ilevan el acento hebreo, 
aunque en parte han sido asimilados a la Vulgata. 


IV 


Mucho mäs podriamos decir sobre nuestra nueva versiön, pero no 
queremos adelantarnos a la critica. 


Sea cual fuere el juicio que nuestro trabajo merezca, queremos, en 
todo caso, rogar a los criticos tengan en cuenta las enormes 
dificultades que se presentan a quien intenta traducir solo la Biblia, 
con los pocos recursos cientificos de que dispone Sudamerica, los 
cuales, a lo menos en lo que hace a las ciencias biblicas, son muy 
inferiores a los que tienen a mano los traductores europeos. 


Damos gracias al Padre de las luces (Sant. 1, 17) por habernos 
concedido la inmensa satisfacciön espiritual de terminar en avanzada 
edad la obra mäs importante que pensar se pueda. 


Que el mensaje celestial de la divina Escritura, inspirada por el 
Espiritu Santo, ilumine a todos los de buena voluntad. Es antorcha 


para nuestros pies y luz para nuestra senda ($. 118, 105); es palabra 
viva y eficaz, mäs penetrante que una espada de dos filos (Hebr. 4, 
12); es fuente de sabiduria (Eclo. 1, 5); semilla que, sembrada en 
buena tierra, da frutos, al ciento por uno (Mat. 13, 23). Pero esta 
Palabra es, al mismo tiempo, fuego que quema, martillo que tritura 
la roca (Jer. 23, 29). 


De la disposiciön espiritual del lector depende el fruto de la lectura 
de la Biblia. iSerä fruto del Espiritu Santo, luz y vida? Ö(O serä fuego 
y martillo? Rogamos a Dios que para todos sea luz y antorcha y que 
no haya ninguno que no experimente "el consuelo de las Escrituras" 
(Rom., 15. 4). 


Agradecemos a todos los que nos han ayudado directa Oo 
indirectamente, en especial a la casa en donde se hizo esta 
traducciön: el Seminario Arquidiocesano San Jose de La Plata, y al 
sehor Pbro. Juan Carlos Ruta, a cuyo cargo estuvo la correcciön de 
las pruebas. 


Sit laus Deo! 


Juan Straubinger. 
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ANTIGUO TESTAMENTO 
LIBROS HISTORICOS 


El Pentateuco 


Introducciön 

El Pentateuco, o, segün lo Ilaman los judios, el Libro de la Ley 
(Torah), encabeza los 73 libros de la Biblia, y constituye la magnifica 
puerta de la Revelaciön divina. Los nombres de los cinco libros del 
Pentateuco son: el Genesis, el Exodo, el Levitico, los Nümeros, el 
Deuteronomio, y su fin general es: exponer cömo Dios escogiö para 
si al pueblo de Israel y lo formö para la venida de Jesucristo; de 
modo que en realidad es Jesucristo quien aparece a traves de los 
misteriosos destinos del pueblo escogido. 

Genesis significa “generaciön” u origen. El nombre nos indica que 
este primer libro de la Revelaciön contiene los misterios de la 
prehistoria y los comienzos del Reino de Dios sobre la tierra. 
Describe, en particular, la creaciön del universo y del hombre, la 
calda de los primeros padres, la corrupciön general, la historia de 
Noe y el diluvio. Luego el autor sagrado narra la confusiön de las 
lenguas en la torre de Babel, la separaciön de Abrahän de su pueblo 
y la historia de este patriarca y de sus descendientes: Isaac, Jacob, 
Jose, para terminar con la bendiciön de Jacob, su muerte y la de su 
hijo Jose. En esta sucesiön de acontecimientos histöricos van 
intercaladas las grandes promesas mesiänicas con que Dios 
despertaba la esperanza de los patriarcas, depositarios de la 
Revelaciön primitiva. 

Exodo, es decir, “salida”, se llama al segundo libro, porque en El 
se narra la historia de la liberaciön del pueblo israelita y su salida de 
Egipto. Entre el Genesis y el Exodo median varios siglos, es decir, el 
tiempo durante el cual los hijos de Jacob estuvieron en el pais de los 
Faraones. El autor sagrado describe en este libro la opresiön de los 
israelitas; luego pasa a narrar la historia del nacimiento de Mois&s, 
su salvamento de las aguas del Nilo, su huida al desierto y la 


apariciön de Dios en la zarza. Refiere despu6s, en la segunda parte, 
la liberaciön misma, las entrevistas de Moises con el Faraön, el 
castigo de las diez plagas, el paso del Mar Rojo, la promulgaciön de 
la Ley de Dios en el Sinai, la construcciön del Tabernäculo, la 
instituciön del sacerdocio de la Ley Antigua y otros preceptos 
relacionados con el culto y el sacerdocio. 

Levitico es el nombre del tercer libro del Pentateuco. Derivase de 
Levi, padre de la tribu sacerdotal. Trata primeramente de los 
sacrificios, luego relata las disposiciones acerca del Sumo $acerdote y 
los sacerdotes, el culto y los objetos sagrados. Con el capitulo 11 
empiezan los preceptos relativos a las purificaciones, a los cuales se 
agregan instrucciones sobre el dia de la Expiaciön, otras acerca de 
los sacrificios, algunas prohibiciones, los impedimentos 
matrimoniales, los castigos de ciertos pecados y las disposiciones 
sobre las fiestas. En el ültimo capitulo habla el autor sagrado de los 
votos y diezmos. 

El cuarto libro se llama Nümeros, porque en su primer capitulo 
refiere el censo llevado a cabo despu&es de concluida la legislaciön 
sinaitica y antes de la salida del monte de Dios. A continuaciön se 
proclaman algunas leyes, especialmente acerca de los nazareos, y 
disposiciones sobre la formaciön del campamento y el orden de las 
marchas. Casi todos los acontecimientos referidos en los Nümero 
sucedieron en el ültimo ano del viaje, mientras se pasan por alto casi 
todos los sucesos de los treinta y ocho ahos precedentes. Descuellan 
algunos por su caräcter extraordinario; por ejemplo, los vaticinios 
de Balaam. Al final se ahade el catälogo de las estaciones durante la 
marcha a traves del desierto, y se dan a conocer varios preceptos 
sobre la ocupaciön de la tierra de promisiön. 

El Deuteronomio es, como expresa su nombre, “la segunda Ley”, 
una recapitulaciön, explicaciön y ampliaciön de la Ley de Moises. El 
gran profeta, antes de reunirse con sus padres, desarrolla en la 
campiha de Moab en varios discursos la historia del pueblo escogido 
inculcändole los divinos mandamientos. En el primero (1-4, 43) echa 
una mirada retrospectiva sobre los acontecimientos en el desierto, 
agregando alguna exhortaciones präcticas y las mäs magnificas 
ensehanzas. En el segundo discurso (4, 44-11, 32) y en la parte 


legislativa (caps. 12-26), el legislador del pueblo de Dios repasa las 
leyes anteriores, haciendo las exhortaciones necesarias para su 
cumplimiento, y ahadiendo numerosos preceptos complementarios. 
Los dos ültimos discursos (cap. 27-30) tienen por objeto renovar la 
Alianza con Dios, lo que, segün las disposiciones de Moises, ha de 
realizarse luego de entrar el pueblo en el pais de Canaän. Los 
capitulos 31-34 contienen el nombramiento de Josu& como sucesor 
de Moises, el cäntico profetico de &ste, su bendiciön, y una breve 
noticia sobre su muerte. EI Deuteronomio es, segün dice San 
Jerönimo, “la prefiguraciön de la ley evange&lica” (Carta a Paulino). 

El autor del Pentateuco es Moises, profeta y organizador del 
pueblo de Israel, que viviö en el siglo XV o XIll antes de Jesucristo. 
No solamente la tradiciön judia sino tambien la cristiana ha 
sostenido siempre el origen mosaico del Pentateuco. El mismo Jesüs 
habla del “Libro de Moises” (Marc. 12, 26), de la “Ley de Moises” 
(Lucas, 24, 44), atribuye a Moises los preceptos del Pentateuco (cf. 
Mateo, 8, 4; Marc., 1, 44; 7, 10; 10, 5; Lucas, 5, 14; 20, 28; Juan, 7, 
19), y dice en Juan, 5, 45: “Vuestro acusador es Moises, en quien 
habeis puesto vuestra esperanza. Si creyeseis a Moises, me creerias 
tambien a Mi, pues de mi escribiö 61.” 

Fundada en estos argumentos, la Pontificia Comisiön Biblica el 27 
de junio de 1906 ha determinado, con toda su autoridad, la 
integridad y genuinidad de los Libros de Moises, admitiendo, sin 
embargo, la posibilidad de que Moises se haya servido de fuentes 
existentes, y la otra, de que el Pentateuco en el decurso de los siglos 
haya experimentado ciertas variaciones como, por ejemplo: 
adiciones accidentales despues de la muerte de Moises, ora hechas 
por un autor inspirado, ora introducidas en el texto a modo de 
glosas y comentarios, sustituciön de palabras y formas arcaicas; 
variantes debidas a los copistas, etc. 

La misma Pontifica Comisiön Biblica ha inculcado, el 30 de junio 
de 1909, el caräcter histörico de los primeros tres capitulos del 
Genesis, estableciendo que los sistemas inventados para excluir de 
6stos el sentido literal, no descansan en fundamentos sölidos. 

Todos los ataques de la critica moderna contra la autenticidad y el 
caräcter histörico de los libros de Moises han fracasado, 


especialmente los intentos de atribuir el Pentateuco a tres oO cuatro 
autores distintos (Elohista, Jahvista, Cödigo sacerdotal, 
Deuteronomio) y las teoriass de la escuela evolucionista de 
Wellhausen, que en el Pentateuco no ve mäs que un reflejo de ideas 
y mitologlias babilönicas, egipcias, etc. Una comparaciön exacta de 
los relatos biblicos con los extrabiblicos demuestra, muy al 
contrario, la superioridad absoluta de aquellos sobre &stos que, en 
general, no son sino pobres y desfigurados restos de la Revelaciön 
primitiva. 

Las fechas que los criticos asignan a los diversos autores por ellos 
inventados se basan Unicamente en suposiciones. Segün ellos, en la 
historia del texto del Pentateuco hubo “no sölo infinidad de 
elaboraciones, refundiciones y  redacciones, sino tambien 
invenciones a sabiendas, retoques, correcciones y adiciones 
tendenciosas, interpolaciones, falsificaciones literariass y piadosos 
embustes del genero mäs sospechoso. Los criticos moderados hacen 
esfuerzos convulsivos para salir del dilema: unos dicen que no hay 
derecho a aplicar a los tiempos antiguos los conceptos actuales de la 
propiedad y actividad literaria; otros opinan que el fin santifica los 
medios, y declaran que la alternativa de obra de Moises u obra de 
un “falsario”, carece de sentido, o hablan con £Enfasis de la 
profundidad de la sabiduria divina, cuyos caminos no nos es dado 
conocer sino admirar; mas con estas escapatorias no logran poner 
en claro cömo una mala compilaciön, asi elaborada por los 
hombrees, pudo llegar a los honores de Libro sagrado” (Schuster- 
Holzammer). 

Han, pues, de rechazarse todas las teorias que niegan el origen 
mosaico y caräcter histörico del Pentateuco, no sölo porque estän 
en pugna con las reglas de una sana critica, sino tambien porque 
niegan la inspiraciön divina de la Escritura. 
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Genesis 


I. Desde la Creaciön del mundo hasta el Diluvio 


Genesis 1 


Creaciön del cielo y de la tierra. 

"Al principio creö Dios el cielo y la tierra. ?"La tierra era confusiön 
y caos, y tinieblas cubrian la faz del abismo, mas el Espiritu de Dios 
se movia sobre las aguas. 


“1. A/ principio, es decir, cuando no existia aün nada de lo que se encierra en las palabras “cielo y 
tierra”. Desde antiguo se ha observado la semejanza de este pasaje con Juan 1, 1: “En el principio era 
el Verbo”. De ahi que algunos Padres y Teölogos sostengan que el autor sagrado se refiere aqui al Hijo 
por el cual todo fue hecho (Juan 1, 3). Cf. Proverbios 8, 22. A favor de esta opiniön pueden alegarse 
otros pasajes, por ejemplo: Hebreos 1, 2; Apocalipsis 3, 14; 22, 13 y especialmente Colosenses 1, 18, 
donde el Apöstol Ilama a Cristo “el principio” y dice que “por El fueron hechas todas las cosas, las de 
los cielos y las que estän sobre la tierra, las visibles y las invisibles, sean dominaciones, sean 
principados, sean potestades. Todas las cosas fueron creadas por medio de El y para El (Colosenses 1, 
16). Es de notar que el mismo Jesüs se llama “el principio” en Juan 8, 25 (Vulgata). Creö: de la nada; 
no de alguna materia preexistente, como se lee en las cosmogonias paganas. El verbo hebreo ‘barä’ se 
usa especificamente para sehalar la actividad divina y la creaciön ex nihilo. “Hacer una cosa cuando no 
existia nada, es producir de la nada, es crear en el sentido filosöfico de la palabra” (Ceuppens). “Dios”, 
en hebreo Elohim, es un plural que viene de El o Eloah (=el Fuerte). Sale en el Antiguo Testamento 
mäs de 2.500 veces y tiene los siguientes significados: a) Dios, b) los falsos dioses (Exodo 12, 12), c) los 
vicarios de Dios: los ängeles, principes, jueces (Salmo 96, 7 comparar con Hebreos 1, 6; Salmo 81, 6 
comparar con Juan 10, 34; cf. | Reyes 28, 13). Elohim lleva por regla general los atributos y verbos en 
singular, como en este versiculo (cf. Tambien el versiculo 26, lo que prueba claramente que no se trata 
como dicen los racionalistas, de un resto de politeismo. Al contrario, el politeismo es una depravaciön 
del monoteismo primitivo, cuyas huellas se han conservado, fuera de la Biblia, hasta nuestros dias, en 
algunos pueblos “salvajes” que viven muy retirados y sin mayor contacto con los otros. Los 
investigadores modernos, sobre todo la escuela antropolögica del P. W. Schmidt, han descubierto en 
aquellos pueblos la creencia de un Dios supremo, creador de todas las cosas, muy justo y muy bueno, 
legislador y juez de los hombres. No hay, pues, duda, de que el politeismo es un producto de la 
apostasia de la religiön primitiva. “El cielo”, incluso los ängeles (cf. El pasaje de Colosenses 11, 16, 
citado mäs arriba) y “la tierra”: el orbe entero, sin excluir nada. Origenes y San Agustin entienden por 
cielo las cosas espirituales, por tierra las materiales. 

"2. Confusiön y caos: El hebreo usa dos palabras que suenan onomatop&yicamente: tohu y bohu, y 
que se repiten en Jeremias 4, 23. Los Setenta vierten invisible y carente de orden. Algunos autores 
modernos ven en este versiculo una alusiön a un cataclismo anterior a la actual organizaciön de la 
tierra; opiniön que no tiene fundamento en la construcciön gramatical del texto hebreo. Los que en el 
versiculo primero incluyen la creaciön de los ängeles ven aqui una misteriosa conexiön con la caida de 
los ängeles, cuyos sustitutos, por decirlo asi, iban a ser los hombres, para los cuales Dios, en su infinita 
bondad preparaba la tierra. En Isafas 14, 9-14 el profeta nos describe la caida del principe de los 
ängeles bajo la figura del rey de Babilonia que lleva el nombre apocaliptico de Lucifer (Luzbel), y San 
Juan nos describirä su derrota en los ültimos tiempos (Apocalipsis 12, 7 ss.). Muy poco sabemos de la 
rebeliön de Satanäs, pues Moises no relata explicitamente la creaciön de los ängeles, sino que la 


3"Y dijo Dios: “Haya luz”; y hubo luz. *Vio Dios que la luz era 
buena; y separö Dios la luz de las tinieblas. ®"Llamö Dios a la luz dia, 





presupone. “El abismo”: las aguas revueltas que rodean la tierra aprisionada por ellas (Ceuppens). Los 
antiguos se representaban la tierra rodeada por todas partes de inmensas profundidades. La palabra 
hebrea “tehom” (abismo) corresponde a la babilönica “tiamat”, que es la personificaciön del oc&ano. 
“EI Espiritu de Dios”: el Espiritu Santo. Asi lo explican los Santos Padres. La Liturgia del Säbado Santo 
sigue la misma interpretaciön. Solamente San Efren, Teodoreto y algunos modernos lo entienden del 
viento, pues en hebreo las dos cosas, espiritu y viento, son expresadas por la misma palabra. “Se 
movia”: el verbo hebreo significa moverse lentamente, revolotear (cf. Deuteronomio 32, 11) a la 
manera de las aves. Cf. la paloma como simbolo del Espiritu Santo en el Nuevo Testamento (Mateo 3, 
16). Näcar-Colunga traduce: “estaba incubando”, como para dar forma y hermosura al universo. EI 
Espiritu Santo es el artifice que sacö de este caos un mundo bien ordenado. Es, pues, un error creer que 
el Espiritu Santo solamente se manifiesta desde su venida el dia de Pentecostes y que haya estado 
inactivo en los tiempos antiguos. “En los albores de la Creaciön, junto a la masa caötica de materia 
pasiva e incapaz de producir algo por si misma, el autor sagrado coloca, en contraste admirable, la 
presencia benigna del Espiritu de Dios, que todo lo vivifica. Y junto a los umbrales del Nuevo 
Testamento, el libro de la Sabiduria nos habla de una Sabiduria que en algunos capitulos se identifica 
con Dios.” Cf. Sabiduria 1, 5 s. EI Espiritu Santo actüa a lo largo de todo el Testamento Antiguo, 
siempre moviendose sobre el caos del mundo y formando el Reino de Dios sobre la tierra. Si los 
hombres no lo reconocieron, es porque el misterio del Espiritu no se revelö de una vez, sino poco a 
poco hasta descorrer Dios la plenitud de sus secretos por medio del Verbo hecho carne. Si combinamos 
esta verdad con lo dicho en 1, 1 y nota, y especialmente con Juan 1, 3 donde el Apöstol dice que por 
Cristo “fueron hechas todas las cosas”, vislumbramos ya en los primero versiculos de la Biblia el 
misterio de la Trinidad y la eterna preocupaciön de Dios Trino por nuestra salvaciön. “Se insinla aqui, 
dice San Buenaventura, la Trinidad entera: el Padre con el nombre de Dios Creador, el Hijo con el 
nombre de Principio, y el Espiritu Santo con el Espiritu de Dios” (Breviloq.). Son de admirar estas luces 
que Dios nos hace ver desde el Antiguo Testamento sobre el misterio de los misterios. Cf. v. 26; 18, 2; 
Exodo 3, 6; Nümeros 6, 24 s; Eclesiästico 50, 22; Isafas 6, 3 y 8, etc. 

* 3. Comienza con este versiculo el relato de las obras de la creaciön que se dividen en dos clases: 
“opus distinctionis” (creaciön de los espacios y lugares) y el “opus ornatus” (acciön de Ilenar y poblar 
los espacios). A la primera clase de obras dedica el autor sagrado los tres primeros dias; a la segunda, 
los dias siguientes. Parece haber aqui una contradicciön con el versiculo 14, donde se narra la creaciön 
del sol, fuente de la luz. La contradicciön desaparece, si tomamos la voz “luz” en sentido lato: energia, 
que Dios concentrarä en el sol (v. 14). Oigamos sobre este punto un fisico moderno: “En nuestro siglo 
este “grave error” del Genesis se ha disipado, y muy lejos de ver aqui un error, vemos un acierto 
cientifico verdaderamente sorprendente. Hoy sabemos que luz y materia no son sino distintas formas 
de una misma cosa: la energia. Ssabemos tambien que de todas las formas de la energia es la luz la mäs 
pura y la ünica que pudo existir sin un soporte material; si bien en nuestras aplicaciones corrientes, 
nosotros obligamos a la materia a que nos devuelva luz” (J. Dominguez Casanueva, Estudios, Santiago 
de Chile, abril 1949, päg. 17). 

* 4. Era buena, no sölo por su belleza o sus buenos efectos, sino por ser la realizaciön de una idea 
del Creador, pues todo lo que hace Dios es bueno; lo malo entrö en el mundo por el pecado (cf. 
Sabiduria 2, 24 y nota). 

"5. Tarde y mafana: el comienzo y el fin del dia. Para los hebreos comenzaba el dia con la puesta 
del sol, de manera que, por ejemplo, el sabado comenzaba el viernes al caer la noche. Los “dias” de la 
creaciön no han de entenderse como intervalos de 24 horas, sino que pueden tomarse, como dice la 
Pontificia Comisiön Biblica, en sentido lato de periodo (Denz. 2128). Los Padres, p. e., San Crisöstomo, 
San Basilio, San Ambrosio, prefieren entender esa palabra en su sentido propio. Entre los exe&getas 
modernos hay algunos (Bea, Simön Prado) que ven en los dias de la creaciön un esquema literario 
“que sigue una linea progresiva desde las cosas imperfectas hasta las perfectas”. No faltan quienes los 
explican como resultado de una visiön, mediante la cual Dios expusiera a Adän o a Moises el 
desarrollo de la creaciön. 


y a las tinieblas IlIamö noche. Y hubo tarde y hubo mafana: primer 
dia. 

6"Despues dijo Dios: “Haya un firmamento en medio de las aguas 
que separe unas aguas de otras”. ”'E hizo Dios el firmamento, y 
separö las aguas que estaban bajo el firmamento de las aguas que 
estaban sobre el firmamento. Y asi fue. ®Llamö Dios al firmamento 
cielo; y hubo tarde y hubo mafana: dia segundo. 

%Y dijo Dios: “Jüntense en un lugar las aguas que quedan bajo el 
cielo y aparezca lo seco”. '"Llamö Dios a lo seco tierra, y a la 
reuniön de las aguas Ilamö mares. Y vio Dios que estaba bien. 
"Despues dijo Dios: “Brote la tierra hierba verde, plantas que den 
semilla, ärboles frutales que produzcan fruto segün su especie y cuya 
semilla este en ellos sobre la tierra”. Y asi fue. !'?Brotö, pues, la tierra 
hierba verde, plantas que tenian en si semilla segün su especie, y 
äarboles que producian frutos y cuya semilla se hallaba en ellos segün 
su especie. Y vio Dios que estaba bien. '?Y hubo tarde y hubo 
manfana: dia tercero. 

#Luego dijo Dios: “*Haya lumbreras en el firmamento del cielo, 
que separen el dia de la noche y sirvan de sefales y (marquen) las 





“ 6. Firmamento: la böveda del cielo en que parecen colocados los astros. La palabra hebrea 
significa “sölido”. 

" 7. Las aguas que estän bajo el firmamento son los mares, rios, fuentes; por aguas superiores, en 
cambio, se entienden aquellas que parecen estar almacenadas sobre el firmamento, de donde caen 
sobre la tierra, en forma de Iluvias. Como se ve, Moises no habla en terminos cientificos, sino segün las 
apariencias y con expresiones populares, como tambien lo hace el salmista, quien en el Salmo 32, 7 se 
refiere a las aguas del mar recogidas en un odre. Cf. 7,1; 8, 2; Salmos 77, 23; 103, 3; 148, 4; Daniel, 3, 
60. 

"9. Lo seco: los continentes que surgen de la masa informe y caötica (v. 2) 

“ 11. Los expositores no concuerdan en la interpretaciön de este versiculo. Algunos distinguen 
solamente dos clases de plantas, otros sostienen que se trata de tres: hierbas, hortalizas y ärboles 
frutales, Io cual concuerda mejor con el texto hebreo. “Brote”: porque la tierra posela ya las plantas en 
potencia por el soplo del Espiritu de Dios (v. 2). Ceuppens (Quaestiones selectae ex Historia Primaeva) 
no cree que aqui el hagiögrafo insinüe la creaciön de cada especie y excluya el transformismo 
(mitigado). 

"14 ss. “Lumbreras”: aludidas ya en el v. 5. “Sirvan de sefales”: Aqui se sehala su funciön, que 
consiste ante todo en servir de reloj para los hombres e indicarles las estaciones del ano, los dias y las 
fiestas. Cf. Salmo 103, 19-23. Es de notar que las cosmogonias paganas fueron incapaces de conservar 
este concepto de la funciön de los astros y les dieron el caräcter de dioses. “A los dioses Schamasch y 
Sin, Re y Tot, que en Babilonia y en Egipto realmente “dominaban” como representantes de los astros, 
el autor les atribuye tan poca importancia como el Salmista en Salmo 135, 8 s. De lo contrario no 
hubiera elegido esta expresiön” (Heinisch). La lumbrera mayor (v. 16) es tipo de Cristo que en 
Malaquias 4, 2 es lIamado “Sol de Justicia”. Cf. Isaias 60, 19; Zacarias 3, 8; Lucas 1, 78; Apocalipsis 21, 
23, y especialmente el Prölogo del Evangelio de San Juan (Juan capitulo 1). Esta denominaciön ha sido 


estaciones, dias y ahos. 'Sirvan tambien de lumbreras en el 
firmamento del cielo para alumbrar la tierra”. Y asi fue. !°Hizo, 
pues, Dios las dos grandes lumbreras: la lumbrera mayor para 
presidir el dia, y la lumbrera menor para presidir la noche, y las 
estrellas. '"Püsolas Dios en el firmamento del cielo para alumbrar la 
tierra, '®para regir el dia y la noche y para separar la luz de las 
tinieblas.. Y vio Dios que estaba bien. '”Y hubo tarde y hubo 
mafana: dia cuarto. 

20"Despues dijo Dios: “Pululen las aguas multitud de seres 
vivientes; y vuelen aves sobre la tierra debajo del firmamento del 
cielo”. 2!'Y creö Dios los grandes monstruos marinos, y todos los 
seres vivientes que marchan arrasträndose, de los cuales hierven las 
aguas, segün su especie; y toda ave alada segün su especie. Y vio 
Dios que estaba bien. 2?”Y Dios los bendijo, diciendo: “Sed fecundos 
y multiplicaos y henchid las aguas en los mares; y multipliquense las 
aves sobre la tierra”. ??Y hubo tarde y hubo manana: dia quinto. 

2#Luego Dios dijo: “Produzca la tierra seres vivientes segün su 
especie: animales domesticos, reptiles, bestias salvajes, segün su 
especie”. Y asi fue. Hizo, pues, Dios las bestias salvajes segün su 
especie, y los animales dome6sticos segün su especie, y todo reptil de 
la tierra segün su especie. Y vio Dios que estaba bien. 





trasplantada a la Liturgia, en donde sirve para ordenar el ano litürgico. El “Sol de Justicia”, Cristo, es el 
centro del movimiento ciclico de todas las solemnidades misticas de la Iglesia. 

" 20. Seres vivientes, literalmente: almas. El sentido primitivo de la palabra es aliento, hälito, vida. 
De ahi que se use en el sentido de alma en todo el Antiguo Testamento y tambien en el Nuevo (Cf. 
Mateo 10, 39 y nota). La Vulgata vierte: produzcan las aguas reptiles de alma viviente y aves que 
vuelen sobre la tierra debajo del firmamento del cielo. El termino “produzcan” dio lugar a la creencia 
de que los peces y tambien las aves fuesen productos del agua. Asi lo interpretan, entre otros, San 
Cirilo de Alejandria, San Juan Damasceno, muchos escolästicos y el autor del himno de visperas del 
jueves: 

Magnae Deus potentiae, 

qui fertili natos aqua 

partim relinquis gurgiti 

partim levas in ara. 

* 22. Dios bendice los animales, pero no las plantas, porque, segün interpretan algunos, los animales 
son capaces de percibir la bendiciön. Mejor seria decir que Dios bendijo todas las cosas creadas, incluso 
las plantas, aunque Moises no lo relata expresamente. 

" 24. Produzca, porque la tierra es la materia (prima) de la cual Dios se sirve para crear los animales 
(cf. v.25 y 2, 19). Los autores catölicos no concuerdan en la interpretaciön; unos dicen que Dios creö 
los animales directamente; otros, en forma mediata; otros opinan que el hagiögrafo prescinde de 
expresarse sobre este punto y se limita a afirmar la causalidad en todo lo que se refiere a la vida. No se 
debe meztclar la Biblia con teorias modernas. 


La creaciön del hombre. 

26"Despues dijo Dios: “Hagamos al hombre a imagen nuestra, 
segün nuestra semejanza; y domine sobre los peces del mar y las 
aves del cielo, sobre las bestias domesticas, y sobre toda la tierra y 
todo reptil que se mueve sobre la tierra”. 

27”Y creö Dios al hombre a imagen suya; 

a imagen de Dios lo creö; 

varön y mujer los creö. 

28°L os bendijo Dios; y les dijo Dios: “Sed fecundos y multiplicaos, y 
henchid la tierra y sometedla; y dominad sobre los peces del mar y 
las aves del cielo, y sobre todos los animales que se mueven sobre la 
tierra”. 2’Despues dijo Dios: “He aqui que Yo os doy toda planta 
portadora de semilla sobre la superficie de toda la tierra, y todo 


* 26. “La solemnidad de la förmula indica claramente que se trata de la obra mäs importante. Dios 
entra en consejo consigo mismo, e invoca la plenitud de su ser, del cual es revelaciön la Trinidad” 
(Näca-Colunga). La creaciön del hombre difiere de las otras creaciones en tres puntos: a) En vez de dar 
una orden a la materia prima, es el mismo Dios quien pone mano a la obra; b) Dios crea el hombre 
segün Su imagen y semejanza; c) el hombre es constituido seior de toda la creaciön visible. “Al 
hombre”: en hebreo sin articulo, lo cual quiere decir que ha de entenderse en sentido colectivo. 
Imagen y semejanza: San Basilio, San Jerönimo y otros Padres distinguen entre imagen y semejanza. 
Esta se referiria a los dones sobrenaturales, aqu&lla a los naturales. Los modernos, p. ej., Hummelauer, 
se inclinan a ver en la uniön de ambos terminos una expresiön enfätica, que significarla imagen 
perfecta. {En qu& consiste la semejanza del hombre con Dios? No en el cuerpo, sino en el espiritu, que 
es un soplo de Dios (2, 7), una centella del Espiritu divino. “Dios creö al hombre por puro amor, y le 
dio como destino no solamente una existencia natural, sino que, movido por su afecto paternal, le 
hizo participe de la misma vida divina. Dios dio la vida a la creatura humana, pero al mismo tiempo la 
ensalzö por encima de si misma, incorporändola a la naturaleza divina (cf. II Pedro 1, 4). Adän era, 
por medio de la gracia santificante, un verdadero hijo adoptivo de Dios y como tal tambien socio de 
la naturaleza divina. Y por cuanto esta “justitia originalis” habia sido dada juntamente con la 
naturaleza, constitula un bien afadido a la naturaleza perfecta del hombre, y estaba destinada a ser 
transmitida a toda la humanidad” (Sheeben). En el Nuevo Testamento se restaurö esta grandiosa idea 
de la semejanza del hombre con Dios mediante nuestra inserciön vital en Cristo. L&ase sobre este 
insondable misterio el primer capitulo de la Carta de San Pablo a los Efesios, especialmente el v. 10. 
Sobre Cristo como imagen del Padre vease Colosenses 1, 15 y Hebreos 1, 3. De ahi que algunos vean 
en esta expresiön del Genesis al Hijo, quien es “todo en todos” (Colosenses 3, 11). 

“ 27. Tenemos en este versiculo la primera prueba de la poesia hebrea, cuya caracteristica es el 
paralelismo de los hemistiquios. Es de notar que toda la narraciön muestra cierto ritmo po6tico. Varön 
y mujer, es decir, varön y mujer aparte, dos individuos, no un individuo con dos sexos (cf. Mateo 19, 
4). Tampoco creö varios generos humanos, como San Pablo explica en el discurso del Areöpago. 
(Hechos 17,26). 

“ 28. Dios aparece en todo este capitulo como Rey del universo, por el hecho mismo de la 
Creaciön. Los libros todos del Antiguo Testamento, especialmente los Salmos, celebran tal reinado 
(Salmos 28; 47; 92; 94; 103; 104; 144; Tobias 13, 1-6; Ester 13, 9-14; Isaias 37, 16; etcetera). Dentro del 
Reino de Dios, el hombre ocupa un lugar preferido y es tambien rey, porque a &l le entregö Dios el 
sehorio sobre la creaciön visible, pero tal privilegio se trocö en duro trabajo a causa de la caida del 
hombre, por lo cual todas las cosas creadas, hasta las inanimadas aguardan “con ardiente anhelo” la 
libertad de la “servidumbre de la corrupciön” (Romanos 8, 19 y 21 y notas). 


arbol en que hay fruto de ärbol con semilla, para que os sirvan de 
alimento. ?°Y a todos los animales de la tierra, y a todas las aves del 
cielo, y a todo lo que se mueve sobre la tierra, que tiene en si 
aliento de vida, les doy para alimento toda hierba verde”. Y asi fue. 
3'"Vio Dios todo cuanto habia hecho; y he aqui que estaba muy 
bien. Y hubo tarde y hubo mafana: dia sexto. 
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“ 31. Sobre el “caräcter histörico” de los acontecimientos narrados en este capitulo se han escrito 
muchisimos articulos y libros, principalmente con el fin de establecer la concordancia de las Ciencias 
naturales con la Biblia, sin que se haya logrado probarla. “Poco servicio hacian a la Biblia los autores 
del siglo pasado, que querian concordar los trascendentales relatos del Genesis con las teoria de La 
Place. Era comparar lo incomparable; era no tener idea de lo que es la Biblia” (Celada). La Sagrada 
Escritura no quiere ser un manual de ciencias, sino que se limita a describir los fenömenos fisicos en un 
lenguaje popular y a veces po6tico (cf. la nota al versiculo 5). Esto lo admite tambien la Pontificia 
Comisiön Biblica en su respuesta del 30 de junio de 1909 (Denz. 2121-2128 que transcribimos al final 
del capitulo tercero) y en la Carta del Cardenal Suhard de Paris (del 16 de enero de 1948) sobre los 
once primeros capitulos del Genesis. “Por eso, dice en la citada carta el P. Voste, secretario de la 
Comisiön Biblica, invitamos a los sabios catölicos a estudiar estos problemas sin parcialidad, a la luz de 
una sana critica y de los resultados de los otras ciencias interesadas.” Sin embargo, hay que tener en 
cuenta el caräcter histörico de los hechos que se relacionan con los fundamentos de la religiön 
cristiana, como por ejemplo: la creaciön de todas las cosas por Dios, la creaciön particular del hombre, 
la unidad del genero humano, la felicidad original de los primeros padres, su caida, la promesa del 
futuro Redentor y la instituciön divina del säbado. Algunos, muy pocos, admiten tambien un 
evolucionismo o transformismo mitigado, que no pretende suprimir a Dios ni extender su desarrollo al 
alma humana, y creen que esta explicaciön concuerda mäs con la infinita sabiduria de Dios. Asi, por 
ejemplo, el P. Bea, en la X Semana Biblica Italiana (1948), no excluye que Dios se haya servido de un 
organismo ya formado para, modificado, infundir en El un alma racional. La Iglesia no ha aprobado 
esta tesis, pero tampoco la ha condenado. “Estas teorias conservan, por consiguiente, su mayor © 
menor probabilidad intrinseca segün la fuerza de las razones en que se basan, y su mayor 0 menor 
probabilidad extrinseca segün la cantidad y calidad de autores que la propagan”. (M. Torres). Todas 
estas cuestiones estän relacionados con lo que se llama “el genero literario” (histörico, didäctico, 
poe&tico, prof6tico, apocaliptico). Entre los catölicos es el P. Hummelauer quien mäs ha contribuido a 
la investigaciön de la forma literaria de estos capitulos. Otra cuestiön, coherente con esta ültima, es la 
del tiempo de su fijaciön por escrito. Una transmisiön escrita no es del todo imposible, pues la 
invenciön de la escritura es mucha mäs antigua que la del alfabeto, el cual no es sino la ültima etapa 
del desenvolvimiento de la escritura. “El archivo comün de los conocimientos, dice Ricciotti, era la 
memoria, y no la escritura; en otras palabras, el pensamiento vivo era preferido a su momia 
embalsamada en la escritura. Esta momia se buscaba cuando mäs en los casos en que se necesitaba un 
documento material que atestiguara -como un contrato-, una ley, un monumento, etc6tera. (Historia 
de Israel, nüm. 190). Ricciotti trae argumentos contundentes que prueban la importancia que tuvo la 
memoria entre los pueblos antiguos. La Comisiön Biblica, en una Respuesta dada el 27 de junio de 
1906, admite que Moises para componer su obra se haya servido de fuentes, sacando de ellas algunas 
cosas a la letra y otras compendiadas. Nada dice de la composiciön de esas posibles fuentes, ni de la 
forma de su transmisiön en los tiempos anteriores a Moise6s. 


Genesis 2 


Dios santifica el sabado 

'"Fueron, pues, acabados el cielo y la tierra con todo el ornato de 
ellos. ?2"EI dia septimo terminö Dios la obra que habia hecho; y 
descansö en el dia septimo de toda la obra que habia hecho. ?Y 
bendijo Dios el septimo dia y lo santificö; porque en &l descansö 
Dios de toda su obra que en la creaciön habia realizado. 


EI paraiso 
*”Esta es la historia de la creaciön del cielo y de la tierra. 


* 1. El ornato, en hebreo “sabaot” (ejercito). EI “ejercito del cielo” son las estrellas. Cf. 
Deuteronomio 4, 19; 17, 3; IV Reyes 17, 16; 21, 3 y 5; Nehemias 9, 6; Isaias 40, 20, etc. La misma 
palabra se usa en otros lugares como denominaciön de los ängeles. Cf. Josu6 5, 14; Ill Reyes 22, 19; Il 
Paralipömenos 18, 18. Sobre la creaciön de los ängeles v&ase 1, 1 y nota (final). El “ornato de la tierra” 
son todas las cosas creadas en ella y todas sus fuerzas. 

"2 s. ZI dia septimo, o sea, el säbado (que originariamente significaba “siete”), recibe aqui su 
instituciön divina. Dios lo santificö (v. 3): Expresiön antropomörfica. Dios nunca descansa a manera 
del hombre. Si Dios no obrase sin cesar, toda la creaciön volveria a la nada. (Cf. Salmo 62, 9; 103, 29; 
Sabiduria 1, 7); por lo cual Jesüs pudo decir en dia de säbado: “Mi Padre hoy como siempre estä 
obrando” (Juan 5, 7). De este versiculo se sigue que la instituciön del sabado o dia de descanso es 
anterior a la legislaciön sinaftica, la cual la supone (cf. Exodo 16, 23 y 30). El pueblo de Israel debiö 
descansar despues de los seis dias de trabajo, y lo mismo la tierra cada siete ahos (Exodo 23, 10; 
Levitico 25, 1 ss.; Deuteronomio 15, 1 ss.), en memoria del septimo dia en que Dios “descansö” 
despues de la Creaciön. Algunos Santos Padres van mäs lejos y ven tambien en la historia del mundo 
un plan septenario: cuatro milenios antes de Cristo, dos milenios despu&es de Cristo y un milenio de 
reinado de Jesucristo. Los demäs pueblos antiguos no conocian el säbado; los egipcios tenian decadas 
de dias; los babilonios daban el nombre de säbado (schabatu) el dia 15 del mes (plenilunio), el cual era 
para ellos un dia de penitencia. El “septimo dia” de los cristianos es, segün tradiciön apostölica, el 
domingo, el “dia del Senior”, porque Cristo resucitö en ese dia (cf. I Corintios 16, 2). 

“ 4. El autor sagrado vuelve al tema de la creaciön del hombre, la que nos narra con nuevos 
detalles. Yahve Dios, en hebreo “Yahve Elohim”. Sobre el nombre de Elohim v£&ase 1, 1 y nota. Yahve 
significa, etimolögicamente, “El que” es, el Viviente, el Eterno. Cf. Exodo 3, 14, donde Dios mismo se 
da este nombre, el cual solamente le corresponde a EI, cualquier dios pagano es un no ser, un 
producto de la imaginaciön, o a lo mäs, la representaciön de un espiritu maligno (cf. I Corintios |, 5; 
Gälatas 4, 8). Los criticos han Ilamado la atenciön sobre el hecho de que en este capitulo y en el 
siguiente, el escritor sagrado use el nombre de Yahve, combinändolo con Elohim y formando un 
compuesto “Yahve Elohim”. Los mäs avanzados han atribuido a este fenömeno tanta importancia, que 
sostienen que en este versiculo comienza a escribir otro autor, el “yahvista”. De esta manera destruyen 
la unidad del Pentateuco y lo reparten entre diversos autores: yahvistas, elohistas y otros, llegando al 
extremo de negar por completo su origen mosaico. Es verdad que la diversidad de los nombres de 
Dios es una particularidad notable del Pentateuco. La conocian ya los grandes ex6getas de la 
antigüedad. San Crisöstomo y San Agustin, quienes, no obstante ello, sostenian el origen mosaico y la 
unidad de los cinco primeros libros de la Biblia. Hoy sabemos que esa particularidad tiene poco peso, 
pues las versiones antiguas, los Setenta y el Samaritano, no coinciden en este punto con el texto 
hebreo masoretico, lo cual prueba que el uso distinto de los nombres de Dios no tiene tanta 
importancia como le atribuyen los criticos, si bien se puede admitir que Mois6s tuvo a mano fuentes 
de diverso estilo y diversos nombres de Dios. En todo caso, ha de sostenerse que Moises es el autor del 
Pentateuco. 


El dia en que Yahve Dios creö la tierra y el cielo, ®no habia aün en 
la tierra arbusto campestre alguno; y ninguna planta del campo 
habia germinado todavia, pues Yahve Dios no habia hecho Ilover 
sobre la tierra, ni habia hombre que labrase el suelo; 6*pero brotaba 
una fuente de la tierra, que regaba toda la superficie de la tierra. 7””Y 
formö Yahve Dios al hombre (de/) polvo de la tierra e insuflö en sus 
narices aliento de vida, de modo que el hombre vino a ser alma 
viviente. 

8”Y plantö Yahve Dios un jardin en Eden, al oriente, donde colocö 
al hombre que habia formado. ?"Yahve Dios hizo brotar de la tierra 
toda clase de ärboles de hermoso aspecto y (de frutos) buenos para 
comer, y en el medio del jardin el ärbol de la vida, y el ärbol del 
conocimiento del bien y del mal. 

10De Eden salia un rio que regaba el jardin; y desde alli se dividia y 
se formaban de &l cuatro brazos. !"'"EI nombre del primero es Fisön, 





“ 6. Fuente: Traducciön incierta. La palabra correspondiente hebrea aparece sölo dos veces en la 
Biblia, aqui y en Job 36, 27. Su significado seria mäs bien “humedad”, “liquido”. Mäs tarde, en 
Babilonia, significaba “agua que corre en canales”. 

“7. El sentido de este versiculo es: Dios creö el cuerpo del hombre del barro de la tierra, como el de 
los animales, y le inspirö el alma, de modo que en el hombre se juntan dos mundos, el corpöreo y el 
incorpöreo o espiritual. Sobre el evolucionismo y transformismo v£ease la nota a 1, 31, final. La 
expresiön antropomörfica “insuflö en sus narices (cf. Isalas 2, 22) quiere expresar simbölicamente que 
el alma no fue formada a manera del cuerpo, de la materia preexistente, sino creada por Dios 
directamente de la nada y unida al cuerpo (Santo Tomäs). Compärese esta expresiön con una 
semejante del Nuevo Testamento, que trata del Espiritu Santo. Jesüs “soplö hacia los discipulos y les 
dijo Recibid el Espiritu Santo” (Juan 20, 32). “Aliento de vida”: {No se puede ver tambien aqui una 
alusiön al Espiritu Santo, como en 1, 2? Cf. Job 33, 4: “El Espiritu de Dios me ha hecho, y el soplo del 
Todopoderoso me da vida”, y en Salmo 32, 6: “Por la palabra del Sefor se hicieron los cielos, y sus 
huestes todas por el aliento de su boca.” 

“ 8. Zden, palabra antigua sumeria. Los sumerios fueron los antecesores de los babilonios, a los 
cuales dejaron su cultura y la escritura cuneiforme. Eden significa en sumerio campo abierto, Ilanura 
donde prosperan todos los frutos; de ahi que en hebreo tenga el significado de delicias. La Vulgata 
traduce “jardin de delicias”, y en vez de “al oriente” vierte “desde el principio”, pues en hebreo las 
dos cosas se expresan por la misma palabra. 

“9, “El ärbol de la vida” servia para contrarrestar la natural caducidad del cuerpo. Segün San 
Tomäs, el fruto de ese ärbol libraba el cuerpo de la muerte solamente por algün tiempo, y para evitar 
la muerte Adän tenia que comer siempre de nuevo. “El ärbol del conocimiento” servia para ver si 
Adän optaba por el bien o por el mal. Su nombre le viene de los efectos que de sus frutos se esperaban 
(Santo Tomäs). 

* 11. De los cuatro rios sölo conocemos los dos ültimos, el Tigris y el Eufrates, los dos grandes rios de 
Mesopotamia, que desembocan en el Golfo PeErsico. Havila: tierra desconocida, localizada por algunos 
en la Cölquida, en el Cäucaso. Mäs tarde encontramos ese mismo nombre en el norte de Arabia 
(Genesis 25, 18; | Reyes 15,7; cf. Genesis 10, 7 y 29). 


el cual rodea toda la tierra de Havilä, donde estä el oro. '?"El oro de 
aquella tierra es fino. Alli se encuentra tambien el bedelio y la piedra 
de önice. '?"EI nombre del segundo rio es Gihön, que circunda toda 
la tierra de Cus. '*El tercer rio se llama Tigris, el cual corre al oriente 
de Asir. Y el cuarto rio es el Eufrates. 

15’Tomö, pues, Yahve Dios al hombre y lo Ilevö al jardin de Eden, 
para que lo labrara y lo cuidase. '6“Y mandö Yahve Dios al hombre, 
diciendo: “De cualquier ärbol del jardin puedes comer, '”mas del 
arbol del conocimiento del bien y del mal, no comeräs; porque el 
dia en que comieres de &l, moriräs sin remedio”. 





“ 12. Bedelio: resina odorifera. Piedra de Önice: Näcar-Colunga traduce ägata. Bover-Cantera 
conserva el nombre hebreo schoham. 

* 13. Cus o Kusch, en tiempos histöricos nombre de Etiopia. Se cree que los cusitas (etiopes) 
originariamente vivieron en el Cäucaso, de donde, al emigrar hacia el sur, se Ilevaron el nombre de 
Kusch. “i{Dönde hay que buscar el sitio del paraiso?” Tomando como punto de partida los rios 
conocidos, el Tigris y el Eufrates, que nacen en Armenia, tendriamos que identificar esta regiön con el 
pais del paraiso. En tal caso el Fisön seria identico con el Fasis, y el Gihön con el Araxes o uno de los 
rios de aquellas montanas. Heinisch busca el paraiso en Aserbeidschan, en la regiön de los lagos de 
Wan y Urmia. Otros recurren a la hipötesis de Syce, que busca el paraiso en la regiön del Golfo 
Persico, entre Mesopotamia y Arabia. Algunos lo buscan en la India, China, Madagascar, Abisinia, 
Perü, etc. “Despues de leer estas opiniones, llegamos a la conclusiön de que, si bien el texto biblico 
hace la impresiön de querer describir la regiön pröxima al paraiso, es muy dificil determinarlo” 
(Enciso). Sin embargo, se mantiene la fe en su existencia. San Justino, San Agustin, Santo Tomäs y otros 
Padres y Doctores de la Iglesia creen que Enoc y Elias tienen su morada en el paraiso terrenal. 

“ 15. Para que lo labrara: Aün antes de su caida, Adän tenia que cultivar la tierra. Le era preciso 
trabajar, no para procurarse alimento con el sudor de su frente, como despu&s del pecado, sino para 
ejercitar su inteligencia y sus fuerzas, de tal manera que no se cansase, pero que no estuviese tampoco 
sin hacer nada (San Juan Crisöstomo. Homilias sobre el Genesis). 

* 16 s. He aqui la primera prohibiciön que Dios impuso a los hombres. De hecho Adän era senior de 
toda la tierra (1, 28), gozaba del privilegio de estar exento de enfermedades y de la muerte y vivia en 
intima amistad con su Creador, que le habfa elegido para fundar y difundir el Reino de Dios sobre la 
tierra; pues todas las obras de Dios respecto del hombre, desde el primer dia de la existencia del 
genero humano hasta el fin de los tiempos, tienen por objeto el establecimiento y desarrollo de Su 
Reino. Su omnipotencia le permitiria hacerlo sin nosotros, pero su infinita bondad desea nuestra 
colaboraciön, para que seamos participes de un destino inefablemente dichoso. Cf. II Pedro 1, 4; | Juan 
3,1. Si este Reino fracasö aparentemente tan pronto fue por culpa de los primeros padres; y si hasta el 
presente sufre violencia (Mateo 11, 12), la culpa la tenemos nosotros. En los versiculos que siguen, 
narra el autor sagrado la historia del primer reves del Reino de Dios sobre la tierra, a causa de la 
desobediencia de los protoparentes, los que dieron mäs credito a la serpiente que a su Padre y 
Creador. (Cf. Sabiduria 2, 24 y nota). “Moriräs” (v. 17): Se refiere a la muerte fisica, pues antes de la 
calda el hombre no estaba sometido a ella, como lo afirma la Sabiduria: “Por la envidia del diablo 
entrö la muerte en el mundo” (Sabiduria 2, 24). Lo mismo dice San Pablo en Romanos 6, 23: “El 
salario del pecado es la muerte”. (Cf. Romanos 45, 12. 


Creaciön de la mujer 

18“Entonces dijo Yahve Dios: “No es bueno que el hombre este 
solo; le har& una ayuda semejante a El”. '?Formados, pues, de la 
tierra todos los animales del campo y todas las aves del cielo, los 
hizo Yahve Dios desfilar ante el hombre para ver cömo los Ilamaba, 
y para que el nombre de todos los seres vivientes fuese aquel que les 
pusiera el hombre. ?0Asi, pues, el hombre puso nombres a todos los 
animales dome6sticos, y a las aves del cielo, y a todas las bestias del 
campo; mas para el hombre no encontrö una ayuda semejante a El. 
2!"Entonces Yahve Dios hizo caer un profundo sueho sobre el 
hombre, el cual se durmiö; y le quitö una de las costillas y cerrö con 
carne el lugar de la misma. ??"De la costilla que Yahve Dios habia 


“18 ss. Adän ejerce el sehorio sobre los animales, dändoles nombres que corresponden a su 
naturaleza, mas al mismo tiempo se da cuenta que no tienen semejanza con &l. Siente su aislamiento 
en el mundo que le rodea, y esto es precisamente lo que Dios le quiere sugerir al presentarle los 
animales. Tenemos tambien aqui uno de los antropomorfismos tan frecuentes en este capitulo. No 
quiere decir que Dios haya organizado un desfile de todos los animales, sino que Adän, al ver las 
diversas clases de animales, les puso los nombres correspondientes a su naturaleza. Se puede probar 
lingüfsticamente que los primeros nombres de los animales, como tambien los de las plantas y de todas 
las demäs categorias de cosas, eran genericos y no especiales como lo son hoy. La especificaciön se 
produjo poco a poco, sobre la base de los nombres primitivos puestos por Adän. “No es bueno que el 
hombre este solo”. Comentando estas palabra, dice Fray Luis de Leön: “Dios por su persona concertö 
el primer casamiento que hubo, y les juntö las manos a los dos primeros casados y los bendijo, y fue 
juntamente como si dijesemos, el casamentero y el sacerdote” (La Perfecta Casada). 

“21. Un profundo sueho: La voz hebrea significa sueio profundo y extätico. Los Setenta traducen 
“extasis”. Cf. 15, 12; | Reyes 26, 12; Isafas 29, 10. 

* 22. De la costilla... formö una mujer: {Ha de entenderse esto en un sentido literal o en sentido 
figurado? Hay quienes ven en estas palabras solamente una figura que quiere expresar la igualdad de 
naturaleza entre el hombre y la mujer. A esto se opone el texto de | Corintios 11, 7, donde San Pablo 
afirma que “no procede el varön de la mujer, sino la mujer del varön”. Por eso la interpretaciön 
tradicional veia siempre en la creaciön de la mujer una acciön “especial” de Dios, aunque la costilla 
puede ser un simbolo para indicar la identidad de naturaleza. Pero puede admitirse que en hebreo 
“costilla” y “costado” se denominan por la misma palabra, por lo cual no es falso lo que algunos 
catecismos ensefian, a saber, que Eva fue creada del costado de Adän. La narraciön biblica quiere 
tambien decir que la mujer es compafiera del hombre, pero que &ste es su cabeza, como dice San 
Pablo: “Las mujeres esten sujetas a sus maridos, como al Sefor, por cuanto el hombre es la cabeza de 
la mujer, ast como Cristo es la cabeza de la Iglesia, que es su cuerpo, del cual El mismo es Salvador. De 
donde, asi como la Iglesia estä sujeta a Cristo, asi las mujeres lo han de estar de sus maridos en todo” 
(Efesios 5, 22-24). Cf. Genesis 3, 16. No hay duda de que Adän y Eva son padres de todo el genero 
humano. En esto estriba el dogma del pecado original y de la Redenciön por Jesucristo, y el precepto 
de amar a todos los hombres como a hermanos. La Sagrada Escritura atestigua varias veces esta verdad 
fundamental. Cf. Genesis 3, 20; 10, 32; I Paralipömenos 1, 1; Tobias 8, 8; Sabiduria 7, 1; 10, 1; 
Eclesiästico 17, 1 ss.; Hechos 17, 26. Eva formada del costado de Adän es, segün los santos Padres, 
figura de la Iglesia, la que saliö del costado de Jesucristo. Como Eva es figura de la Iglesia, asi lo es 
Adän respecto de Cristo. Cf. II Corintios 11, 2; Efesios 5, 25-32; Apocalipsis 19, 7 s. 


tomado del hombre, formö una mujer y la condujo ante el hombre. 
23”Y dijo el hombre: 

“Esta vez si es hueso de mis huesos 

y carne de mi carne; 

esta serä llamada varona, 

porque del varön ha sido tomada”. 

24Por eso dejarä el hombre a su padre y a su madre y se adherirä 
a su mujer, y vendrän a ser una sola carne. 2°’Estaban ambos 
desnudos, Adän y su mujer, mäs no se avergonzaban. 

Volver al Indice 





* 23. Varona: Asi dice el hebreo y tambien la traducciön de Scio. Usando la palabra varön en su 
forma femenina “varona”, hoy caida en desuso, se ve perfectamente que ante Dios, la mujer y el 
hombre tienen el mismo valor, aunque no la misma posiciön. 

“ 24. Este versiculo atestigua la instituciön divina del “matrimonio”, fundamento de la sociedad 
humana, cuya celula es la familia.. EI hombre y la mujer serän una carne, lo que implica la 
indisolubilidad y unidad del matrimonio, como lo explica Jesüs en Mateo 19, 7-8, donde cita nuestro 
pasaje y agrega: “A causa de la dureza de vuestro corazön os permitiö Moises repudiar a vuestras 
mujeres, mas al principio no fue asi”. Es este uno de los pocos pasajes en que Jesucristo ha dado 
normas a las ciencias profanas; en este caso para la etnologia e historia de la cultura. Sin embargo, 
debemos comprobar que los eruditos modernos, salvo muy pocas excepciones, no hacen caso de esa 
palabra de Cristo, sino que sostienen que al principio las relaciones entre varön y mujer obedecian a la 
ley de la promiscuidad y que los primeros hombres vivian en poligamia. Son &sos los mismos 
etnölogos que sostienen tambien que, al comienzo de la historia del genero humano, reinaba el 
politeismo y no el monoteismo, con lo cual desprecian expresamente a Dios, quien dice claramente 
que al principio todo estaba bien, muy bien (1, 31). Esto significa que la depravaciön, el politeismo y la 
poligamia son la segunda etapa de la cultura humana, no la primera. Su consecuencia fue, como 
veremos en los caps. 6 y 7, el diluvio. 

25. Adän: otros traducen e/ hombre. “En hebreo sölo a partir de 4, 25 aparece el nombre (Adän) 
sin articullo y como propio, cuando por haberse hablado ya de otros hombres era preciso 
individualizarlo.” (Bover-Cantera). Para mayor claridad lo usamos ya ahora. “No se avergonzaban”, 
porque eran como nifos. Este pequefo detalle arroja no poca luz sobre el estado extraordinariamente 
feliz de los primeros padres. “El misterio del estado original es tan grande y maravilloso que recien la 
revelaciön del Logos encarnado, la revelaciön del Nuevo Testamento, no ha proporcionado sobre &l 
una claridad beatificadora, en especial la profunda teologia de San Pablo, la que, por la inspiraciön 
divina de sus Epistolas se eleva a la esfera de la infalible revelaciön divina, y no puede, por tanto 
oponerse a la doctrina de Cristo, como si fuese especulaciön rabinica o “exaltaciön” dogmätica de la 
sencilla ensefanza de Jesüs, contenida en los sinöpticos” (Rhaner, Teologia Kerigmätica). Solamente la 
doctrina de la filiaciön divina, que San Pablo explica particularmente en la Carta a los Efesios, es capaz 
de darnos una idea del estado primitivo que se perdiö por el pecado. Si Cristo vino al mundo para 
restaurar lo que Adän habia perdido, fue para darnos de nuevo la capacidad de ser hijos de Dios como 
lo fue Adän. 


Genesis 3 


Tentaciön y caida 

"La serpiente, que era el mäs astuto de todos los animales del 
campo que Yahve Dios habia hecho, dijo a la mujer: “ö{Cömo es que 
Dios ha mandado “No comäis de ningün ärbol del jardin”?” 
2"Respondiö la mujer a la Serpiente: “Podemos comer del fruto de 
los ärboles del jardin; ?mas del fruto del ärbol que estä en medio del 
Jardin, ha dicho Dios: “No comäis de &l, ni lo toqueis, no sea que 
muräis”. *Replicö la serpiente a la mujer: “De ninguna manera 


"1. La serpiente: no un ser fantästico, sino una verdadera serpiente (como se deduce del v. 14), de la 
cual se sirviö el diablo, el cual en el Apocalipsis se llama “la antigua serpiente” (Apocalipsis 12, 9; 
20,2). Algunos, como p. ej. Ceuppens, prefieren entender directamente el diablo en forma de 
serpiente. Los antiguos creian que tenia patas (cf. las representaciones en las catacumbas) y que era 
semejante al dragön que en la antigüedad llevaba tambien el nombre de serpiente. En la serpiente 
apareciö Satanäs por primera vez como Ängel de luz (Il Corintios 11, 14), täctica que desde entonces 
usa con creciente &xito. “El mäs astuto”, en este caso de un modo especial, por ser el diablo. Sobre el 
caräcter mentiroso y envidioso de este enemigo nümero 1 de genero humano, v6ase Sabiduria 2, 24; 
Juan 8, 44: Il Corintios 4, 4; Apocalipsis 12, 9, etc. El es padre de la mentira, de lo cual tenemos la 
primera prueba en este mismo pasaje, donde se maravilla de un precepto que cita en forma 
exagerada, pues Dios no dijo: “No comäis de todos los ärboles”, pero “no-todo” significa en hebreo 
“ninguno”. El diablo se dirige a Eva, aprovechando la curiosidad y flaqueza de la mujer, y su influencia 
sobre el marido. El hecho de que la serpiente hablase como un ser racional no extrafiaba a Eva, 
porque antes de la caida Adän y Eva vivian como nifos, y toda la naturaleza que los rodeaba era para 
ellos un milagro, de manera que präcticamente no atendian a la diferencia entre lo natural y lo 
milagroso. El P. Päramo explica este fenömeno psicolögico que tan häbilmente aprovecha el diablo, 
citando las palabras de San Cirilo, quien dice que Eva, como acababa de salir de las manos de Dios, 
pudo entrar en duda de si habria algün animal mäs perfecto que los otros, que pudiese hablar; o si 
acaso le hablaba algün ängel por medio de la serpiente, sin conocer que fuese bueno o malo. Es de 
notar que Satanäs no pronuncia el nombre de Yahve (Sefor), sino solamente el de Elohim (Dios), lo 
mismo que Eva en la respuesta (v. 3), mientras que en toda esta narraciön el nombre de Dios es Yahve 
Elohim (Yahve Dios). 

“ 2 s. La respuesta de Eva muestra pleno conocimiento del precepto de Dios, pero agrega: ni Jo 
toqueis, lo cual Dios no habia dicho en 2, 17. 

"4 s. La serpiente, viendo la debilidad de Eva, va mäs lejos, tachando de mentiroso al mismo Dios, 
y prometiendo mäs cosas que el Creador: inmortalidad, omnisciencia, felicidad absoluta, y ante todo 
igualdad con Dios. De ninguna manera morireis: mentira sarcästica, como se manifiesta despu6s en el 
versiculo 7. Eva toma las palabras en otro sentido que el tentador maligno. Conocedores del bien y 
del mal (versiculo 5): Estas palabras pueden significar dos cosas: a) conocereis todas las cosas, las 
buenas y las malas; o 2) sabreis la diferencia entre lo bueno y lo malo. Otra forma de sarcasmo 
diabölico: pues esto se realizö, pero muy de otra manera. EI diablo no sospechaba que el ansia del 
mismo Dios consistia precisamente en otorgar a los hombres su propia vida divina, pero no por via de 
rebeliön, sino por via de obediencia a su mandato. Notamos ya en este primer encuentro del diablo 
con el hombre el signo caracteristico de toda rebeldia contra Dios, esa contradicciön esencialmente 
diabölica, que consiste no ya sölo en la monstruosa ingratitud de aprovechar un don para ofender al 
donante, sino en la indecible estupidez de pretender que somos algo frente al que nos sacö de la nada. 
Tal fue la actitud de los ängeles rebeldes (cf. Isaias 14, 12 ss. y nota)), y tal fue igualmente el mövil del 
primer pecado del genero humano, cometido bajo los auspicios del diablo. Otra caracteristica, no 


morireis; ?pues bien sabe Dios que el dia en que comiereis de &l, se 
os abrirän los ojos y ser&is como Dios, conocedores del bien y del 
mal”. 

6“Y como viese la mujer que el ärbol era bueno para comida y una 
delicia para los 0jos, y que el ärbol era apetecible para alcanzar 
sabiduria, tomö de su fruto y comiö y dio tambien a su marido (que 
estaba) con ella, y &| comiö tambien. 7”"Efectivamente se les abrieron 
a entrambos los 0jos, y se dieron cuenta de que estaba desnudos; 
por lo cual cosieron hojas de higuera y se hicieron delantales. 


menos significativa, se revela en esta primera apariciön de Satanäs en el escenario de la tierra: su 
audacia en penetrar en el jardin de Dios, el paraiso, y llevar su ataque contra el mismo centro del 
Reino de Dios que estaba en sus primeros comienzos. De la misma manera se metiö tambien en el 
colegio mäs santo del mundo, el de los apöstoles, por medio de su representante Judas. Estemos 
seguros que el enorme &xito que tuvo con este metodo le ha inducido a seguirlo y a perfeccionarlo. 
Por eso, si queremos localizar a Satanäs, no hemos de buscarle en el desierto, sino metido en los 
centros y en los puntos neurälgicos y bien disfrazado como “ängel de la luz” (II Corintios 11, 14). 
Solamente asi se explica el misterio de la apostasia bajo formas de piedad, de la cual habla San Pablo 
en Il Tesalonicenses 2, 3 ss. 

“6. Eva se deja engafiar por el diablo y sus propios apetititos. Dio tambien a su marido: San Agustin 
agrega: “con palabras persuasivas”. Ha de excluirse todas las teorias modernas que consideran este 
primer pecado como un pecado de nifio irresponsable, o un pecado de magia, o un pecado sexual. 
Toda la tradiciön lo toma como un acto de desobediencia y aunque la desobediencia de Eva precediö 
a la de Adän, no hay duda de que 6ste es la causa primera del pecado original y de su propagaciön, 
por ser nuestra cabeza y la causa primera de la generaciön. Santo Tomäs y muchos Teölogos opinan 
que a pesar de la caida de Eva, no habria habido transmisiön del pecado original si Adän no hubiera 
pecado. Comienza aqui el drama del genero humano, que se desarrolla de pecado en pecado hasta el 
ültimo pecado del ültimo hombre, sölo interrumpido por el entreacto de la Redenciön. Mas en el 
ültimo acto veremos, como afirma San Pedro, el gran milagro de la “restauraciön de todas las cosas” 
(Hechos 3, 21), y en esto se funda nuestra “bienaventurada esperanza” (Tito 2, 13). Cf. Mat 19, 28. Los 
racionalistas han realizado grandes esfuerzos por dar al relato biblico de la caida de Adän un caräcter 
mitolögico, pero no han encontrado sino un sello babilönico del tercer milenio a. C. En el sello 
aparecen dos personajes, sentados en escabeles a ambos lados de un ärbol. Deträs de la primera 
persona, que segün el vestido puede ser una mujer, hay una serpiente colocada verticalmente. En 
realidad nadie conoce el verdadero sentido de la escena grabada en el sello. 

" 7. Se les abrieron los ojos, no para adquirir nuevos y mäs elevados conocimientos, ni mucho 
menos para ser como Dios, sino para reconocer su propia miseria y el terrible engafho de que habian 
sido victimas. Perdieron todos los dones sobrenaturales, la gracia santificante, la inocencia, justicia y 
santidad original y la amistad de Dios; hasta sus dones naturales comenzaron a flaquear, se despertö la 
concupiscencia, la carne empezö a rebelarse contra el espiritu, y deträs de todos los males se cernia la 
muerte y la corrupciön de todo el genero humano. La caida de Adän tiene mucha semejanza con la 
del Ängel caido. Ambos sobrepasaban sus derechos buscando en cierto modo arrebatar el Reino de 
Dios para si mismos; ambos negaban la autoridad que correspondia Dios solo. Mas la sublevaciön del 
Ängel fue definitiva e irreparable; la caida del hombre, en cambio, serä reparada por un Redentor que 
por su obediencia restaurarä el Reino de Dios sobre la tierra, destruido por la desobediencia de Adän. 
La higuera es el primer ärbol cuyo nombre aparecen en la Biblia, el segundo es el olivo (8, 11). 


Castigo del pecado y promesa del Redentor 

®Cuando oyeron el rumor de Yahve Dios que se paseaba en el 
Jardin al tiempo de la brisa del dia, Adän y su mujer se ocultaron de 
la vista de Yahve Dios por entre los ärboles del jardin. 

%”Yahve Dios llamö a Adän y le dijo: “iDönde estäs?” !%”Este 
contestö: “Oi tu paso por el jardin y tuve miedo, porque estoy 
desnudo; por eso me escondi”. ‘Mas EI dijo: “iQuien te ha dicho 
que estäs desnudo? @Has comido acaso del ärbol del cual te prohibi 
comer?” '?Respondiö Adän: “La mujer que diste por compafera me 
dio del ärbol, y comi.” '?Dijo luego Yahve Dios a la mujer: “iQue& es 
lo que has hecho?” Y contestö la mujer: “La serpiente me enganö, y 
comi.” 

14“Entonces dijo Yahve Dios a la serpiente: 

“Por haber hecho esto, seräs maldita 

como ninguna otra bestia dome6stica o salvaje. 

Sobre tu vientre caminaräs, 

y polvo comeräs todos los dias de tu vida. 

15"Y pondre enemistad entre ti y la mujer, 





“ 9. @Dönde estäs? No es una simple pregunta, sino la voz del buen pastor que busca la oveja 
perdida, como si dijera “En que& situaciön estäs? {A qu& extremo te ha reducido tu pecado, que huyes 
de tu Dios a quien antes buscabas?” (San Ambrosio). 

“ 10. Tuve miedo: He aqui la primera palabra del hombre despu6s de la caida: tuve miedo; las 
primeras angustias de un corazön humano, el primer remordimiento de una conciencia perturbada, 
que se transmitirä de generaciön en generaciön hasta llegar a nosotros, como las ondulaciones 
producidas por una piedra lanzada en las aguas alcanzan la ribera. 

“11. “De dos dolores nos habla aqui la Sagrada Escritura: del dolor de Dios y del dolor del hombre. 
El pecado es el dolor de Dios, su consecuencia es el dolor del hombre. El pecado nos aleja de Dios, el 
dolor nos acerca a El. El pecado es separaciön de Dios, el dolor, uniön con EI” (Elpis). 

“14. El “castigo” se dirige no tanto a la serpiente como al diablo. No quiere decir que la serpiente 
hubiera tenido patas antes del pecado del paraiso, ni que en adelante se alimentaria del polvo de la 
tierra, como lo explicaban por ej. Flavio Josefo y Lutero. Arrastrarse sobre el pecho y comer polvo son 
metäforas que sehalan las mäs profunda humillaciön (cf. Miqueas 7, 17). Especialmente la segunda 
metäfora era muy usada entre los pueblos orientales. En la mitologia babilönica el polvo era el manjar 
de los condenados en el infierno. San Judas nos revela que el diablo, pese a su caida y la sentencia 
pronunciada contra &l, sigue siendo de altisima categoria, de modo que San Miguel no se atreviö a 
maldecirlo directamente, sin que le dijo: “Te reprenda el Seior” (Judas v 9), palabras que repetimos 
todos los dias en el exorcismo que Leön XIll mandö rezar despu&s de la misa para implorar el encierro 
de Satanäs, que se realizarä cuando sea vencido definitivamente (Apocalipsis 12, 7-12) y 20, 10). 
Entretanto le es dada cierta libertad, como lo vemos en el primer capitulo del libro de Job y en 
muchos pasajes del Nuevo Testamento, por ej. En I Pedro 5, 8. Cf. tambien Juan 14, 30: II Corintios 2, 
10s; 4, 4 y notas. 

“ 15. Brilla aqui el primer rayo de luz despu6s de la caida del hombre. El corazön paternal de Dios 
tiene preparada una salida, tan compasiva como insospechada: la futura reparaciön y salvaciön por 
medio de un nuevo Adän, Cristo (cf. Romanos 5, 12 ss.), por donde se ve “que en el pensamiento de 


y entre tu linaje y su linaje: 

este te aplastarä la cabeza, 

ytü le aplastaräs el calcanar.” 

16"Despuess dijo a la mujer: 

“Multiplicare tus dolores 

y tus prefeces; 

con dolor daräs hijos a luz; 

te sentiräs atraida por tu marido, 

pero El te dominarä.” 

7A Adän le dijo: 

“Por haber escuchado la voz de tu mujer y comido del ärbol del 
que Yo te habia prohibido comer, 

serä maldita la tierra por tu causa; 

con doloroso trabajo te alimentaräs de ella 

todos los dias de tu vida; 

'8te producirä espinas y abrojos, 

y comeräs de las hierbas del campo. 

19°Con el sudor de tu rostro comeräs el pan, 





Dios el Cordero inmaculado se inmola desde el principio del mundo y pone a la humanidad caida en 
vias de redenciön” (Eschoyez). Cf. Apocalipsis 13, 8. La nueva versiön italiana explicada por el P. 
Vaccari, profesor del Pontificio Instituto Biblico, explaya el misterio de este versiculo con las siguientes 
palabras: “La descendencia de la mujer vencerä al demonio de la misma manera que el hombre aplasta 
la cabeza de una serpiente. La descendencia de la mujer es, en general, el genero humano; mäs 
principalmente, el Salvador Jesucristo, que es la Cabeza de toda la humanidad (Colosenses 1, 15, 18). EI 
venciö por propia virtud al demonio, lo que los otros hacen en virtud de El. Contiene, pues, este 
versiculo el primer anuncio del futuro Redentor. Se le da por ello el nombre de “Protoevangelio” 
(“primera Buena Nueva”). Al triunfo del Salvador va asociada su madre, la magna Sefora, que se 
contrapone a Eva (Lucas 1, 26-38).” En vez de “este” (el linaje) dice la Vulgata “esta” (la mujer), Io que 
dio lugar a muchas discusiones, porque el texto hebreo y todas las versiones antiguas se oponen a esta 
traducciön. EI mismo San Jerönimo atestigua que tambien la primera versiön latina, la Itala, trafa 
igualmente el pronombre masculino, y no el femenino. “le aplastaräs el calcanar”: Cristo fue clavado 
en la Cruz, por obra de la serpiente (Satanäs) y sus cooperadores, y asi obtuvo Satanäs una aparente 
victoria, mas el verdadero vencedor fue Cristo, que con la muerte de Cruz aplastö al enemigo del 
genero humano, el cual al fin (Apocalipsis 20,10) serä precipitado en el “lago de fuego y azufre.” 
Entretanto, “ronda como leön rugiente, buscando a quien pueda devorar” (l Pedro 2, 4; cf. Judas v. 
5). Asi se explica la misteriosa palabra de San Pablo en | Corintios 6, 3: “{No sabe&is que juzgaremos a 
los ängeles?” 

* 16. La sumisiön de la mujer al marido, que tantas veces repite San Pablo (Romanos 7, 2; | 
Corintios 11, 3 ss.; Efesios 5, 22, 24 y 33; Colosenses 3, 18) es, segün estas palabras de Dios, una ley 
natural y divina. Hoy se tiende a olvidar esta norma primitiva, que no significa esclavitud de la mujer, 
sino su legitima posiciön dentro de la familia, ya que no puede haber dos cabezas en el mismo cuerpo. 

* 19. En ese momento el hombre empezö a morir, faltändole el fruto del ärbol de la vida (v. 22). 
Desde entonces sentimos que el hombre es polvo. “De la tierra y a la tierra”, he aqui las palabras 
lapidarias que el dedo de Dios escribiö sobre el escudo del genero humano. “Todos los hombres no 


hasta que vuelvas a la tierra; 
pues de ella fuiste tomado. 
Polvo eres y al polvo volveräs.” 


Destierro del paraiso 

20"Adän puso a su mujer el nombre de Eva, por ser ella la madre 
de todos los vivientes. 

2!E hizo Yahve Dios para Adän y su mujer tünicas de pieles y los 
vistiö. 22”Y dijo Yahve Dios: “He aqui que el hombre ha venido a ser 
como uno de nosotros, conocedor del bien y del mal; ahora, pues, 
no vaya a extender su mano para que tome todavia del ärbol de la 
vida, y comiendo (de &/) viva para siempre.” 

*3Despues Yahve Dios lo expulsö del jardin de Eden, para que 
labrase la tierra de donde habia sido tomado. ?“Y habiendo 


son mäs que polvo y ceniza”, dice ya el Eclesiästico (17, 31). Mas, si bien el cuerpo se descompone, el 
alma es un soplo de Dios (2, 7), que no se descompone ni muere (Sabiduria 3, 1-4), y aun el cuerpo 
descansa en la esperanza de la resurrecciön (Juan 5, 28 s; Romanos 8, 23; I Corintios 15, 42). De aqui 
arranca un nuevo concepto de la vida. Somos lo que somos, hijos de Adän y herederos de su carne 
depravada. Solamente los me£ritos de Cristo nos dan capacidad para sobreponernos a esta 
degeneraciön de la carne y vivir segün el espiritu; pero esto, que sölo se da a los que creen con fe viva, 
no quita nada de nuestra decadencia natural; ya que la vida segün el espiritu es un “nuevo 
nacimiento” en Cristo y presupone la muerte de nuestro “hombre viejo”, para que “caminemos en 
nueva vida” (Romanos 6, 4). San Pablo explica este misterio a los Efesios, diciendoles: “Dejad vuestra 
pasada manera de vivir y desnudaos del hombre viejo, que se corrompe al seguir los deseos del error; 
renovaos en el espiritu de vuestra mente y vestios del hombre nuevo, creado segün Dios en la justicia 
yen la santidad de la verdad” (Efesios 4, 22-24; cf. Efesios 3, 9). Esto, sin duda, es menos frecuente de 
lo que creemos; pues para ello debe el hombre renunciarse a si mismo (Lucas 9, 23), lo cual no es 
dificil si estamos convencidos de esa decadencia en que nacemos, pero es muy dificil para el que tiene 
esa suficiencia de si mismo, tan en boga hoy dia, pues nadie deja lo que cree bueno, en tanto que es 
fäcil dejar Io que sabemos malo y perjudicial. 

“ 20. “Eva” significa literalmente: productora de vida, madre. La misma palabra encontramos, 
aunque con una pequena diferencia morfolögica, en el nombre de Yahv& (el que es, el viviente). 
“Adan” significa barro, polvo. 

“ 22. öHan de entenderse estas palabras de Dios como una simple aserciön o en sentido irönico? Son 
mäs bien expresiön de la compasiön del divino Padre, cuyos ojos preven las calamidades que han de 
venir sobre los pobres hombres que habian aspirado a ser como EI (v. 5). 

“ 24. “Por el pecado del hombre se cerrö el paraiso terrenal, en sefal de haberse cerrado el 
celestial” (Sto. Tomäs); nos queda sölo la esperanza de la “restauraciön de todas las cosas”, de la cual 
habla San Pedro en Hechos 3, 21, y el consuelo de que los rios del paraiso siguen regändonos 
misticamente en los Sacramentos. “Los querubines”: ängeles de orden superior; son en el Salmo 17, 11 
la “carroza” de Dios, el cual se sienta sobre los querubines (l Reyes 4, 4; Salmo 79, 2; Isaias 37, 16). Es 
de notar que Dios permitia y ordenaba (Exodo 25, 18; Ill Reyes 6, 23) la representaciön plästica de los 
querubines, no obstante la prohibiciön, establecida por El en el Decälogo, de no hacer imägenes ni 
figura alguna de las cosas que hay en el cielo y en la tierra (Exodo 20, 4). Tambien los asirios y 
babilonios conocian a los querubines (Karibu) y colocaban sus figuras en las puertas como guardianes 
celestiales de templos y palacios, mas los representaban medio hombre y medio animal, dändoles 
cuerpo de toro o leön, alas de äguila y cabeza de hombre con tiara y dos cuernos, simbolos de su 


expulsado a Adän puso delante del jardin de Eden querubines, y la 
fulgurante espada que se agitaba, a fin de guardar el camino del 
arbol de la vida. 
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Genesis 4 


El sacrificio de Cain y Abel 

"Conociö Adän a Eva, su mujer, la cual concibiö y dio a luz a 
Cain, y dijo: “He adquirido un varön con el favor de Yahve.” ?Otra 
vez dio a luz (y tuvo) a Abel, su hermano. Fue Abel pastor de 
ovejas y Cain labrador. ?"Pasado algün tiempo, presentö Cain a 
Yahve una ofrenda de los frutos de la tierra. *Y tambien Abel ofreciö 
de los primog£nitos de su rebafo, y de la grasa de los mismos. 
Yahve mirö a Abel y su ofrenda; ?’pero no mirö a Cain y su ofrenda, 
por lo cual se irritö Cain en gran manera, y decayö su semblante. 





divino poder. Cf. la descripciön de los querubines en la visiön de Ezequiel 1, 5 ss. “La fulgurante 
espada”, simbolo de la Ilameante espada divina, la encontramos tambien en la mitologia pagana, 
donde tiene a veces la forma de tridente. Terminada la explicaciön de los tres primeros capitulos 
creemos conveniente Ilamar de nuevo la atenciön a la “Respuesta” de la Pontificia Comisiön Biblica 
del 30 de junio de 1909 que Bover-Cantera sintetiza como sigue: “Los tres primeros capitulos del 
Genesis contienen narraciones de hechos verdaderos, es decir que responden a la realidad objetiva y 
verdad histörica; no fäbulas mitolögicas o cosmogönicas, ni meras alegorias o simbolos destituidos de 
fundamento objetivo, ni leyendas ejemplares, parte histöricas, parte ficticias (Dub. 2). Hay que admitir 
el sentido literal histörico en los hechos que atafien a los fundamentos de la religiön cristiana, cuales 
son, entre otros: la creaciön del universo por Dios al principio del tiempo; la peculiar creaciön del 
hombre; la formaciön de la primera mujer, hecha del primer hombre; la unidad del genero humano; 
la felicidad original de los primeros padres en estado de justicia, integridad e inmortalidad; el precepto 
dado por Dios al hombre para probar su fidelidad; la transgresiön del precepto divino, por persuasiön 
del diablo bajo la apariencia de serpiente; la caida de los primeros padres de aquel estado primitivo de 
inocencia; ademäs la promesa de un futuro Reparador (Dub.3). No hay que entender siempre en 
sentido propio y material todas las expresiones, que a las veces son evidentemente metaföricas o 
antropomörficas (Dub. 5). Siendo la mente del hagiögrafo no dar un tratado cientifico de la 
naturaleza, sino mäs bien un conocimiento popular, no hay que interpretar su lenguaje con rigor 
cientifico (Dub. 7) La palabra “yom” (dia) puede entenderse en sentido impropio o lato (Dub. 8). 

“1. “He adquirido”: Alusiön al nombre de Cain, que puede traducirse “adquisiciön”. Cain, el 
primoge£nito, es el hijo de la rebeldia, el representante del espiritu de este mundo, mientras que Abel 
es el heredero de las promesas mesiänicas, el justo, que creia en el futuro Redentor (cf. Hebreos 11, 4). 

“3 s. Se menciona aqui el primer sacrificio. Seguramente los dos hijos de Adän no son los inventores 
del sacrificio, sino que siguieron la costumbre de su padre. El sacrificio es la expresiön espontänea de 
los sentimientos del hombre que reconoce su dependencia de Dios. No habia aün sacerdotes; el padre 
de familia era tambien sacerdote. “De la grasa”: las partes grasas del animal como fue establecido mäs 
tarde por la Ley de Mois6s (cf. Levitico 4 versiculo 8, 19 y 35). 


6Entonces dijo Yahve a Cain: “iPor que andas irritado, y por que 
ha decaido tu semblante? 7”’{No es cierto que si obras bien, podräs 
alzarlo? Mas si no obras bien, estä asechando a la puerta el pecado 
que desea dominarte; pero tü debes dominarle a el.” 8"Dijo despues 
Cain a su hermano Äbel: “Vamos al campo.” Y cuando estuvieron 
en el campo, se levantö Cain contra su hermano Abel y lo mat. 


Castigo de Cain 

%"Preguntö Yahve a Cain: “iDönde estä Abel, tu hermano?” 
Contestö: “No se. £Soy acaso el guarda de mi hermano?” !Y dijo 
(Yahve): “{Qu& has hecho? La voz de la sangre de tu hermano estä 





"7. Texto dificil, que se traduce de muy diversas maneras. San Clemente Romano, parafraseändolo 
segün los Setenta, le da la siguiente explicaciön: “iPor qu& estäs tan sobremanera entristecido, y por 
qu& decaido tu rostro? No es cierto que, si rectamente ofrecieras, mas no repartieras rectamente, 
pecaste? Sosiegate; tu ofrenda volverä a tu poder y de nuevo seräs su dueno” (Il Carta Corintios IV, 4). 
San Crisöstomo combina las palabras de este versiculo de otra manera, y ve aqui una alusiön a la 
envidia de Cain que teme por la primogenitura. Segün esta interpretaciön, Dios quiere decir: Aunque 
acepte el sacrificio de Abel, no por eso te privar& de la primogenitura. Abel no la ambiciona, al 
contrario, su afecto hacia ti es invariable, y tü lo dominaräs. Entre los modernos es Näcar-Colunga 
quien sigue a San Crisöstomo. Dice en la nota: “Parece referirse al amor que Abel sentia por Cain 
como hermano, que debia ser para öste un motivo para desistir de su odio, junto con la seguridad de 
que, como primog£nito que era, siempre habia de dominar sobre &I.” 

* 8. Como por su sacrificio, asi tambien por su muerte Abel es figura de Cristo, por el cual la Iglesia 
ha incluido su nombre en el Canon de la Misa: “Dignate mirar esta ofrenda con propicios y benignos 
ojos y ac&ptala como te dignaste aceptar el sacrificio de tu siervo Abel, el justo.” “Matö”: He aqui el 
primer homicidio, fruto de la envida (l Juan 3, 12) y del desorden producido por el primer pecado, 
iCömo se habrän abierto los ojos de Adän al ver por primera vez a un muertol £Y Eva? Una escritora 
moderna analiza este tema con acertada delicadeza psicolögica: “Cuando Dios desterrö a Eva del 
paraiso, le dijo que iba a sufrir dolores, pero ello no pudo comprenderlo, pues nunca habia sufrido 
dolor alguno. Supo lo que es dolor cuando dio a luz a sus hijos, pero era dolor fisico, dolor que el 
g0zo de tener un hijo hacia olvidar bien pronto. Pero cuando su hijo Abel fue muerto; cuando &l a 
quien habfa dado la vida yacia delante de ella, sin vida; cuando ella que habia conocido hasta 
entonces ünicamente la inmortalidad, vio a su hijo sometido a la ley de la mortalidad, sintiö todo el 
peso del dolor, experimentö el dolor en toda su profundidad. Y recien entonces supo valorar el 
castigo de Dios, y quizäs el castigo tan tremendo le hizo comprender por primera vez cuän tremenda 
fue su culpa. La Sagrada Escritura cubre con respetuoso silencio el dolor de la primera madre.” 

"9. “iSoy yo acaso el guarda de mi hermano?” Es sta, exactamente, la pregunta del individualismo 
moderno. De ahi que necesitemos tantas leyes sociales, tantas instituciones y organizaciones, que en 
vano se esfuerzan por neutralizar las desastrosas consecuencias del lema cainista. El individualismo no 
se cura desde afuera sino por el espiritu del Sermön de la Montana (Mateo Caps. 5-7) y la observancia 
del gran mandamiento del amor, que nos obliga a ver en cada hombre un hermano que nos ha sido 
confiado por el mismo Creador y Padre del genero humano. Citando este versiculo, dirige el Cardenal 
Mercier esta exhortaciön a su clero: “Nosotros somos los que tenemos las primeras responsabilidades. 
Nosotros hemos de marchar al frente del pueblo fiel, y confiados en la fe de su bautismo y en las 
riquezas inagotables de la misericordia divino, hemos de invitarlo a seguirnos, y resueltamente 
debemos facilitarle el camino” (Vida Interior, p. 75). 

“ 10. “No es la voz de Abel la que acusa, no es su alma, sino la voz de la sangre que has 
derramado.... Situ hermano se calla, la tierra te condena” (San Ambrosio, De Cain, Il, 9). 


clamando a Mi desde la tierra. !'"Por eso andaräs maldito, lejos de 
esta tierra que abriö su boca para recibir de tu mano la sangre de tu 
hermano. !?Cuando labres la tierra, ella no te darä mäs su fruto; 
fugitivo y errante viviräs sobre la tierra.” '3"Entonces dijo Cain a 
Yahve: “Mi culpa es demasiado grande para soportarla. '*He aqui 
que hoy me echas de esta tierra y he de esconderme de tu presencia; 
andare fugitivo y errante por la tierra, y cualquiera que me 
encuentre me matarä.” '"Yahve le respondiö: “Pues por eso, 
cualquiera que matare a Cain, lo pagarä siete veces.” Y puso Yahve 
una sehal a Cain para que no lo matara quien lo hallase. '6"Saliö 
entonces Cain de la presencia de Yahve y habitö en el pais de Nod, 
al oriente de Eden. 


Descendientes de Cain 

17"Conociö Cain a su mujer, la cual concibiö y dio a luz a Enoc. Y 
edificando por entonces una ciudad, le dio el nombre de su hijo, 
Enoc. !®Enoc le naciö Irad, e Irad engendrö a Mehuyael. Mehuyael 
engendrö a Metusael, y Metusael engendrö a Lamec. !'?Lamec tomö 


“11. El castigo de Cain es de doble naturaleza: la tierra no le darä fruto, y &l mismo ha de andar 
errante de un cabo a otro de la tierra. Aün es esto, Cain es el tipo del hombre moderno, que no sabe 
que solamente en Dios podemos encontrar la tranquilidad. “EI mundo de hoy se halla en continuo 
movimiento, a pie, en tranvia, en automövil, en Öömnibus, en tren, a bordo de un barco, como si 
todos fuesemos hijos de Cain. i@Quien dominarä el cainismo moderno, que es tan fratricida como el del 
cuarto capitulo del Genesis?” (Mons. Keppler). 

“13. Mi culpa es demasiado grande: He aqui el primer hombre que no espera perdön. iCuäntos 
pecadores no conocen tampoco la grandeza de las misericordias del Padre Celestial, e imitan a Cain en 
la desconfianza y desesperaciön! “Este nuevo pecado fue sin comparaciön mucho mayor que el mismo 
fratricidio que poco antes habia cometido” (Scio). “El pecado seguido de la desesperaciön no tiene ya 
remedio” (San Agustin, Homilia 21). 

“ 15. Siete veces: nümero redondo que el lenguaje de los antiguos pueblos orientales significa la 
plenitud. “Una sefal”: un estigma cuya forma y caräcter no sabemos. Cain no serä victima de la 
venganza humana; el mismo Dios se reserva el castigo del primer homicida, el que no da sefales de 
arrepentimiento. Cf. el caso de Judas, que tiene mucha semejanza con el de Cain. Ambos derraman 
sangre inocente y matan al justo, ambos a dos creen que su pecado es demasiado grande, por lo cual 
se rehüsan a implorar la misericordia de Dios, ambos mueren impenitentes y se condenan a si mismos, 
pues Dios no puede perdonar al que no quiere ser perdonado. 

“ 16. Nod no es propiamente nombre geogräfico, sino una alusiön a la vida de fugitivo que Cain 
tendrä que llevar en adelante, en la “tierra de nadie”, sin patria, sin hogar. 

“17 ss. Enoc, no el justo del mismo nombre, del cual se habla en 5, 21. Nötese que los cainitas se 
distinguieron por lo que hoy Ilamamos civilizaciön. El mismo Cain fundö la primera ciudad y algunos 
de su linaje inventaron los instrumentos mäs necesarios para la vida tEcnica y la müsica (v. 20 y 21). 
No hay, pues, duda de que la civilizaciön primitiva era preferentemente cainita, no solamente en su 
origen, sino tambien en su espiritu, que era exclusivamente materialista. Por eso Dios la borrö de la 
tierra en el diluvio (6, 5 ss.). Tambien la poligamia trae su origen en los cainitas (v. 19), que con ello 
cambiaron por completo el orden natural instituido por Dios en 2, 24. Mateo 19, 8. 


para si dos mujeres; el nombre de la una era Adä, y elnombre de la 
otra Sillä. 2°Adä dio a luz a Jabal, el cual vino a ser padre de los que 
habitan en tiendas y crian ganado. ?!EIl nombre de su hermano era 
Jubal, el cual vino a ser padre de todos los que tocan la citara y la 
flauta. *Tambien $Sillä dio a luz; a Tubalcain, forjiador de toda 
herramienta de cobre y hierro. Hermana de Tubalcain fue Naama. 

23”Y dijo Lamec a sus mujeres: 

“Ada y Sillä, escuchad mi voz; 

Yo mate a un hombre que me hiriö, 

Y a un joven por una contusiön que recibi. 

?4Cain serä vengado siete veces, 

mas Lamec lo serä setenta veces siete.” 


Set y Enös 

25°Conociö Adän de nuevo a su mujer; y ella dio a luz un hijo, al 
cual puso por nombre Set; porque (dijo ella) “"Dios me ha dado otro 
hijo en lugar de Abel, a quien matö Cain”. 2°“Tambien a Set le naciö 
un hijo, a quien Ilamö Enös. En aquel tiempo se comenzö a invocar 
el nombre de Yahve. 
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“23 s. Este primer poema de la humanidad, que en la literatura Ileva el nombre de “la canciön de la 
espada”, arroja luz sobre el materialismo y cruel egoismo de la raza de Cain, el mäs lamentable 
documento de la humanidad primitiva, la que räpidamente pierde el conocimiento de los valores 
morales y se dedica al culto de la fuerza. “Yo mate”: Algunos traducen: “yo matar&”. Lamec se gloria 
de ser peor que Cain. “Sabrä vengarse ampliamente si uno lo hiere, no sölo ‘siete veces’ -con lo cual 
impiamente alude a la palabra divina (v. 15)- sino ‘setenta veces siete’. Su brazo le bastarä, no tendrä 
necesidad de Dios como Cain” (Fillion). Preferimos la lecciön de la Vulgata en vez del hebreo, que dice 
“setenta y siete veces”. 

" 25. Set significa “sustituto” o “reemplazante”, a saber, de Abel. Set es el primer eslabön del linaje 
de los justos elegidos para conservar la revelaciön divina y el ideal del Reino de Dios sobre la tierra. Le 
siguen los patriarcas No& (6, 8ss), Sem (9, 26 s), Abraham (12, 1), Isaac, Jacob, etc. 

" 26. Se comenzö a invocar el nombre de Yahve: Esta es la traducciön que en general se da a este 
misterioso pasaje. Se refiere, segün algunos, al comienzo del culto püblico (Vaccari). Otros creen que 
en aquel tiempo comenzaron los hombres a invocar a Dios con su nombre de Yahve, que es el mäs 
grande de todos sus nombres (cf. 2, 4 y nota; Exodo 3, 14) y el ünico que expresa su ser (“el que es”). 
Otros traducen: En aquel tiempo comenzaron a llamarse hijos de Dios (cf. 6, 2), en contraposiciön a 
los hijos de los hombres, lo cual significaria la separaciön definitiva entre los cainitas y los 
descendientes de Set, o sea, entre “los hijos de Dios” y los “hijos de los hombres” (cf. 6, 2 y nota). 


Genesis 5 


El linaje de Set 

"Este es el libro de los descendientes de Adän. El dia en que Dios 
creö a Adän, lo hizo a imagen de Dios. ?Los creö varön y mujer y 
los bendijo: y los IIamö “hombre” en el dia de su creaciön. ?Tenia 
Adän ciento treinta ahos cuando engendrö un hijo a su semejanza, 
segün su imagen, al cual puso por nombre Set. *Fueron los dias de 
Adän, despues de engendrar a Set, ochocientos afos, y engendrö 
hijos e hijas. °"Y fueron todos los dias que viviö Adän novecientos 
treinta ahos, y muriö. 

6Set tenia ciento cinco ahos cuando engendrö a Enös. ’Y viviö Set, 
despues de engendrar a Enös, ochocientos siete ahos, y engendrö 
hijos e hijas. ®Y fueron todos los dias de Set novecientos doce afos, 
y muriö. 

?Enös tenia noventa afos cuando engendrö a Cainän. !Viviö Enös, 
despues de engendrar a Cainän, ochocientos quince afos, Yy 
engendrö hijos e hijas. ''Y fueron todos los dias de Enös novecientos 
cinco ahos, y muriö. 

?Cainän tenia setenta ahos cuando engendrö a Mahalalel. !3Viviö 
Cainän, despues de haber engendrado a Mahalalel, ochocientos 





“1. Adän, como padre del genero humano segün la carne, es figura o tipo de Cristo, el restaurador 
del genero humano en sentido espiritual. Cf. Romanos 5, 12 ss.; | Corintios 15, 21 s. y 45-47; Efesios 1, 
10. 

“5. “La longevidad de los patriarcas” es un problema no explicado aün suficientemente, porque 
conocemos muy poco los antiguos sistemas cronolögicos. Sabemos, p. ej., que los babilonios 
adjudicaban a sus primeros reyes muchos mäs afos que la Biblia a los patriarcas, p. ej., a 
Enmeduranna, rey de Sipar, 72.000 afios, segün otra versiön, 21.000. Mas ante todo hay que tomar 
en cuenta que, antes del diluvio, las condiciones de vida eran diversas de las actuales, y que en la 
tradiciön del texto de este capitulo hay muchas diferencias entre el hebreo, el samaritano, el de los 
Setenta y de la Vulgata, Io que prueba que no tenemos seguridad sobre el valor exacto de los 
nümeros. Entre los modernos muchos invocan el caräcter simbölico de los nümeros, muy usado en la 
Antigüedad, otros recurren a la posibilidad de lagunas en esta genealogia, dando al verbo “engendrar” 
el significado de varias generaciones, como sucede tambien en la genealogia de Cristo. Cf. Mt. 1,1 ss y 
nota. Interesante es el modo como San Jerönimo explica la longevidad de los patriarcas: “Luego que la 
serpiente antigua, enredado ya el primer morador del paraiso en lazos de viboras, lo arrojara a estas 
tierra, trocada la eternidad en mortalidad, la sentencia divina dilatö la vida del hombre, como una 
segunda inmortalidad, por espacio de novecientos y mäs afos. Despu6s, al recrudecer poco a poco el 
pecado, la impiedad de los gigantes provocö el naufragio universal del mundo. Entonces, limpiado el 
mundo, por decirlo asi, como por un bautismo, la vida del hombre se redujo a mäs corto termino” 
(Ep. ad Paulam). Ve&ase Salmo 89, 10. 


cuarenta ahos, y engendrö hijos e hijas. '*Y fueron todos los dias de 
Cainän novecientos diez ahos, y murio. 

15Mahalalel tenia sesenta y cinco ahos, cuando engendrö a Yared. 
'sViviö Mahalalel, despues de engendrar a Yared, ochocientos 
treinta ahos, y engendrö hijos e hijas. '7Y fueron todos los dias de 
Mahalalel ochocientos noventa y cinco afhos, y muriö. 

'®Yared tenia ciento sesenta y dos ahos cuando engendrö a Enoc. '? 
Viviö Yared, despue de engendrar a Enoc, ochocientos ahos y 
engendrö hijos e hijas. ?°Y fueron todos los dias de Yared 
novecientos sesenta y dos ahos, y muriö. 

2!Enoc tenia sesenta y cinco ahos cuando engendrö a Matusalen. 
*2Anduvo Enoc con Dios, (viviendo) despue de engendrar a 
Matusalen, trescientos ahos, y engendrö hijos e hijas. ??Y fueron 
todos los dias de Enoc trescientos sesenta y cinco ahos. ?*"Enoc 
anduvo con Dios, y desapareciö porque Dios se lo llevo. 

*>Matusalen tenia ciento ochenta y siete ahos cuando engendrö a 
Lamec. ?°Viviö Matusalen, despu6ess de engendrar a Lamec, 
setecientos ochenta y dos ahos, y engendrö hijos e hijas. ?’Y fueron 
todos los dias de Matusal&n novecientos sesenta y nueve afos, y 
murio. 

?2Lamec tenia ciento ochenta y dos afos, cuando engendrö un 
hijo, 2”al cual puso por nombre No&, diciendo: Este nos consolarä 
de nuestras fatigas y del trabajo de nuestras manos, causado por la 
tierra que maldijo Yahve. ®°Viviö Lamec, despues de engendrar a 
No&, quinientos noventa y cinco afos, y engendrö hijos e hijas. ?'Y 
fueron todos los dias de Lamec setecientos setenta y siete ahos, y 
muriod. 

»2Noe tenia quinientos ahos, cuando engendrö a Sem, Cam y 
Jafet. 





* 24. Del patriarca Enoc, que desapareciö sin haber visto la muerte, dice la Sagrada Escritura en otro 
lugar: “Enoc agradö a Dios y fue trasladado al paraiso para predicar a los pueblos la penitencia” 
(Eclesiästico 44, 16, Vulgata; cf. 49, 16). En la carta de San Judas leemos que el patriarca Enoc anunciö 
a los impios el castigo, y San Pablo lo alaba como ejemplo de fe (Hebreos 11, 5). Muchos Padres 
sostienen que Enoc ha de venir por segunda vez, como Elias, para combatir al Anticristo, y la exögesis 
tradicional toma a Enoc y a Elias por los dos testigos de Apocalipsis 11, 3, ss. Hay un libro que lleva el 
nombre de Enoc, pero por ser apöcrifo no ha sido recibido como canönico, aunque gozaba de mucho 
prestigio en la era patristica. 

* 29. Alusiön al nombre de “No&”, que significa consuelo o consolador. 
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II. Desde el Diluvio hasta Abraham 


Genesis 6 


Corrupciön del genero humano 

'Cuando los hombres comenzaron a multiplicarse sobre la tierra y 
les nacieron hijas, ?"y vieron los hijos de Dios que las hijas de los 
hombres eran hermosas, tomaron de entre todas ellas por mujeres 
las que les agradaron. ®Entonces dijo Yahve: “No permanecerä para 
siempre mi espiritu en el hombre, a causa de su delito; no es mäs 
que carne, y serän sus dias ciento veinte ahos.” *En aquellos dias 
habia gigantes en la tierra, y tambien despu6s, cuando los hijos de 
Dios se llegaron a las hijas de los hombres y ellas les dieron hijos. 
Estos son los heroes, los varones famosos de la antigüedad. 

>Viendo, pues, Yahve que era grande la maldad del hombre sobre 
la tierra, y que todos los pensamientos de su corazön se dirigian 
ünicamente al mal, todos los dias, €Yahve se arrepintiö de haber 
hecho al hombre en la tierra, y se doliö en su corazön. ’Y dijo 


"2. @Quienes son esos hijos de Dios? No se trata aqui de reminiscencias mitolögicas, pues la Biblia 
no ofrece mitologias sino verdades. La interpretaciön judia, y tambien la de muchos Padres ha visto en 
los hijos de Dios a los ängeles. Santo Tomäs empero, dice que los ängeles, aunque asumen a veces una 
apariencia corpörea, no tienen cuerpos materiales y por lo mismo no realizan aquellos actos vitales 
que se indican en este pasaje. Ademäs, el termino “hijos de Dios”, no es exclusivo de los ängeles, sino 
que se aplica tambien al hombre, p. ej. en Deuteronomio 14, 1; Sabiduria 5, 5; Os. 1, 10 (Hebreos 2, 1). 
Las hijas de los hombres: las mujeres de la raza de Cain, que corrompieron a los “hijos de Dios”, es 
decir, a los hijos del linaje de Set. Tenemos aqui el primer fruto de los matrimonios mixtos. 

"4 s. Gigantes: hijos de los matrimonios aludidos en el versiculo 2. Cultivaban la fuerza fisica bruta 
y pisoteaban los derechos de Dios y de los hombres. EI profeta Baruc los Ilama diestros en la guerra 
(Baruc 3, 26), la que constitula su ocupaciön principal. La existencia de gigantes estä atestiguada no 
solamente por la Biblia, aun para el tiempo despues del diluvio (Nüm. 13, 29; Deuteronomio 2, 10; 3, 
11; etc.), sino tambien por las tradiciones orales de muchos pueblos, y ante todo por las excavaciones 
modernas. Famosos: tal vez por sus progresos t&ecnicos como los cainitas (4, 17 ss y nota), pero mucho 
mäs por sus maldades, que les acarrearon el castigo del diluvio. Ante ellos, y ante todos sus 
contemporäneos, se presenta No& como “predicador de la justicia” (Il Pedro 2, 5), para recordarles las 
leyes de Dios, aunque su misiön estä condenada al fracaso, a pesar de los ciento veinte afos que Dios 
le concede para su obra de profeta y predicador (cf. v. 12 s). No le hicieron caso, sino que “siguieron 
comiendo y bebiendo, tomando en matrimonio y dando en matrimonio, hasta el dia en que entrö 
No en el Arca”. (Mateo 24, 38). 

" 6. Se arrepintiö: Antropomorfismo, “Dios no es un hombre para arrepentirse” (I Reyes 15, 29). Se 
aflige su corazön paternal porque sabe que para la apostasia no hay otro remedio que el exterminio 
(cf. Hebreos 6, 4-8; 10, 26 ss.). 


Yahve: “Exterminare de sobre la faz de la tierra al hombre que he 
creado, desde el hombre hasta las bestias, hasta los reptiles, y hasta 
las aves del cielo, porque me arrepiento de haberlo hecho.” ®Mas 
Noe hallö gracia a los 0jos de Yahve. 


El patriarca Noe 

%°He aqui la historia de No&. Noe& fue varön justo y perfecto entre 
los hombres de su tiempo, pues anduvo con Dios. !°Y engendrö No& 
tres hijos: Sem, Cam y Jafet. "La tierra estaba entonces corrompida 
delante de Dios, y Ilena de violencia. '?Mirö, pues, Dios la tierra, y 
he aqui que estaba depravada, porque toda carne habia corrompido 
su camino sobre la tierra. 


Construcciön del arca 

3Dijo entonces Dios a No&: “He decidido el fin de toda carne; 
porque la tierra estä colmada de violencia por culpa de ellos; por 
eso he aqui que voy a exterminarlos juntamente con la tierra. 
“Hazte un arca de maderas resinosas, la cual dividiräs en 
compartimientos y calafatearäs por dentro y por fuera con betün. 
15"La fabricaräs de esta manera: trescientos codos serä la longitud del 
arca, cincuenta codos su anchura, y treinta codos su altura. '6”Haräs 
en el arca una abertura para la luz, la cual dispondräs arriba, a un 
codo del techo. La puerta del arca pondräs en uno de sus costados, 
y haräs un piso primero, un segundo y un tercero. 

'"Pues he aqui que voy a traer un diluvio de aguas sobre la tierra, 
para exterminar toda carne que tiene en si aliento de vida bajo el 
cielo. Todo lo que existe en la tierra, perecerä. '8”Pero contigo 





“9. Anduvo con Dios, lo mismo que Enoc, su bisabuelo (cf. 5, 24), que viviö de la fe y por eso fue 
trasladado (cf. Hebreos 11, 5). 

“ 15. El codo grande o sagrado media, en centimetros: 52,5 (medida egipcia) o 55 (medida 
babilönica); el codo pequefio o comün, 45 y 49, respectivamente. Aqui se trata probablemente del 
codo sagrado, de manera que las medidas del arca eran, en metros: 157,5 por 26,5 por 15,75, o 165 
por 27,5 por 16,5. San Agustin opina que estas proporciones del arca han sido tomadas del cuerpo, el 
cual extendido en el suelo es seis veces mäs largo que ancho y diez veces mäs largo que alto. EI 
volumen del arca, en total alrededor de 450.000 codos cübicos, ofrecia espacios suficientes para los 
animales y las provisiones. 

“ 16. Es de suponer que la ventana se extendia por toda la parte superior del arca. “La manera mäs 
natural de imaginarse el arca es suponer entre las paredes laterales y el techo un espacio libre, de un 
codo, para dar aires y luz al arca” (Näcar-Colunga). 

“18. El pacto consiste en salvar al patriarca y su familia y hacerlo segundo padre del linaje humano. 
Serä el segundo ensayo de fundar el reino de Dios sobre la tierra, despues de la apostasia de las 


establecer& mi pacto: Entraräs en el arca tü, y tus hijos, y tu mujer, y 
las mujeres de tus hijos contigo. '”Y de todos los animales de toda 
carne, de toda clase (de e/los), introduciräs parejas en el arca para 
que tengan vida contigo; serän macho y hembra; 20°de las aves 
segün su especie, de las bestias segün su especie, de todos los reptiles 
de la tierra segün su especie. Dos de cada clase vendrän a ti, para 
que les conserves la vida. ?'Proveete de todo alimento que se come, 
acöpiate provisiones para que os sirvan de comida a ti y a ellos.” 
22Noe& hizo conforme a cuanto Dios le habia mandado. Asi se hizo. 


Volver al Indice 


Genesis 7 


Noe entra en elarca 

'Y dijo Yahve a Noe&: “Entra en el arca, tü y toda tu casa, porque a 
ti te he visto justo delante de Mi en medio de esta generaciön. ?De 
todos los animales puros te elegiräs siete parejas, machos con sus 
hembras; y de todos los animales que no son puros, dos parejas, 
machos con sus hembras. ?Asimismo de las aves del cielo siete 
parejas, machos y hembras para que se conserve su descendencia 
sobre la faz de toda la tierra. *Porque de aqui a siete dias har& Ilover 
sobre la tierra cuarenta dias y cuarenta noches y exterminare de la 
tierra todo ser viviente que he hecho.” °*E hizo No& conforme a 
cuanto Yahve le habia mandado. 





generaciones antediluvianas; pero aun esta vez, como veremos mäs adelante, se le opondrä la 
mentalidad egoista del hombre. Cf. 8, 21 y nota. 

“ 20. Vendrän a ti: Aunque se ha probado que en el arca cabian todos los seres vivientes, no deja 
de ser un milagro lo que aqui se dice de la reuniön espontänea, sin cooperaciön humana, de tantos 
animales, ya que muchos eran salvajes. Observese la distinciön entre animales puros e impuros (7, 2), 
que es como una anticipaciön de la Ley de Mois6s (cf. Levitico capitulo 11: Deuteronomio 14, 3 ss.). 
Vemos, pues, que la distinciön entre bestias puras e impuras es mäs antigua que la Ley del Sinai. La 
diferencia entre ambas clases consistia en que estaba prohibido comer carne de animal impuro o 
tocarlo, y que tambien para los sacrificios podian tomarse solamente animales puros. 

“ 5. No& no sölo construyö el arca, sino que al mismo tiempo sufriö el desprecio de sus 
contemporäneos que lo tomaron por loco. Cf. 6, 4 s. nota; Eclesiästico 44, 17-19; Mateo 24, 37; Lucas 
17, 26; Hebreos 11, 7; Il Pedro 2, 5. 


El diluvio 

6“Tenia No6& seiscientos ahos cuando el diluvio de aguas vino sobre 
la tierra. 

’Entrö Noe& en el arca, y con &l sus hijos, y su mujer, y las mujeres 
de sus hijos, para salvarse de las aguas del diluvio. ®De los animales 
puros, y de las aves, y de todo lo que se arrastra sobe la tierra, 
?llegaron a No& al arca, parejas, machos y hembras, como Dios 
habia ordenado a Noe&. !°Y al cabo de siete dias las aguas del diluvio 
vinieron sobre la tierra. 

"EI afo seiscientos de la vida de No&, el mes segundo, el dia diez 
y siete del mes, en ese dia prorrumpieron todas las fuentes del 
grande abismo, y se abrieron las cataratas del cielo. ?Y estuvo 
Iloviendo sobre la tierra cuarenta dias y cuarenta noches. '?En aquel 
mismo dia entrö No& en el arca, con Sem, Cam y Jafet, hijos de 
No&, y con ellos la mujer de No&, y las tres mujeres de sus hijos; 
Mellos, con todos los animales, segün su especie, y todas las bestias 
dom6sticas segün su especie, y todos los reptiles que se arrastran 
sobre la tierra, segün su especie, y todas las aves segün su especie, 
todo päjaro, todo volätil. °Se llegaron a No&, al arca, de dos en 
dos, de toda carne en que hay aliento de vida !6Y los que habian 
venido, machos y hembras de toda carne, entraron como Dios habia 
mandado. Y tras El cerrö Yahve la puerta. 


Los efectos del diluvio 

EI diluvio durö cuarenta dias sobre la tierra. Y crecieron las aguas 
y levantaron el arca, la cual se alzö sobre la tierra. '®Y se 
aumentaron las aguas y crecieron muchisimo sobre la tierra, 
mientras el arca flotaba sobre las aguas. '”Tan desmesuradamente 
crecieron las aguas sobre la tierra, que quedaron cubiertos todos los 





"6. Seiscientos ahos: San Cirilo de Jerusal&n subraya en este caso la longanimidad de Dios y dice: 
“Quinientos ahos tenia No& cuando Dios le anunciö el diluvio, y seiscientos cuando lo enviö. £No ves 
la grandeza de la clemencia de Dios alargada por cien ahios mäs cuando podia haber dado el castigo 
en el momento de anunciarlo? Pero EI quiso retrasarlo a propösito para dar lugar a la penitencia” 
(Cat. 11). 

"11. ZI mes segundo seria, segün la era antigua babilönica, la segunda mitad de octubre y la primera 
de noviembre. Por el “grande abismo”, los antiguos entendian los espacios alrededor de la tierra, en 
cuyas profundidades se creia que habia fuentes. 


montes mäs altos que habia bajo el cielo entero. ?2’Quince codos se 
alzaron sobre ellos las aguas y fueron asi cubiertos los montes. 

2!"Entonces muriö toda carne que se movia sobre la tierra; aves y 
ganados y fieras y todo reptil que se arrastraba sobre la tierra, y 
todos los hombres. *Todos los seres que en sus narices tenian soplo 
de vida, de cuantos hay en la tierra firme, perecieron. ?3”Asi fue 
exterminado todo ser viviente que habia sobre la faz de la tierra, 
desde el hombre hasta la bestia, hasta los reptiles y hasta las aves del 
cielo. Fueron exterminados de la tierra, y quedaron solamente No& 
y los que con &l estaban en el arca. ?*Por espacio de ciento cincuenta 
dias se alzaron las aguas sobre la tierra. 
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“ 21. Toda carne, o sea, todos los seres vivientes que en sus narices tenian soplo de vida (v. 22) 
perecieron, pero no todos perdieron la vida eterna. Esto nos revela San Pedro en el misterioso pasaje 
de I Pedro 3, 19, donde habla de la predicaciön del Evangelio, por el mismo Jesucristo, en el infierno y 
nombra expresamente a los hombres del diluvio. V&ase nota respectiva. 

* 23. Se levanta aqui la pregunta: öFue el diluvio una catästrofe “universal”, y en qu& sentido? 
Antiguamente se sostenia con todo rigor la universalidad del diluvio, fundändose en los pasajes del 
Genesis 6, 7: “Exterminare de sobre la faz de la tierra al hombre que he creado” (cf. 6, 13), y Genesis 
9, 19: “Estos tres son los hijos de No&, por los cuales fue poblada la tierra”. Cf. Sabiduria 14, 6: I 
Pedro, 3, 20: Il Pedro 2, 5; 3, 6. Aducen asimismo el testimonio de los Padres y antiguos interpretes 
que se han pronunciado unänimemente a favor de la universalidad del diluvio y ven, precisamente por 
ello, en el arca una figura de la Iglesia. Para resolver el problema de la universalidad conviene 
estudiarlo bajo sus distintos aspectos: 1) No necesitamos sostener la “universalidad zoolögica”, pues no 
perecieron los peces, de los cuales la Biblia no habla en estos capitulos, como tampoco de los insectos, 
ya que el törmino: “todo lo que se arrastra sobre la tierra”, (7, 8) se refiere a los reptiles. La zoologia 
conoce 8.000 especies de animales. Dos o siete parejas de cada especie serian unos 30.000 o 40.000 
animales. &<Cömo atenderlos en el arca, donde habia solamente ocho personas? 2) Tampoco existe la 
necesidad de defender la “universalidad geogräfica” del diluvio, pues, como dicen los representantes 
de las ciencias naturales, faltaba para ello el agua. Todas las aguas de la tierra no serian capaces de 
cubrir el orbe entero hasta las cumbres mäs altas de las montanas. 3) Queda, por consiguiente, abierta 
solamente la cuestiön de la “universalidad antropolögica”. Los que admiten el caräcter parcial del 
diluvio en sentido antropolögico (Hummelauer, Les&tre, Heinisch, Ceuppens, etc.) hacen notar que el 
autor sagrado habla solamente de un sector de la humanidad, es decir, de los hijos de Cain y Set, sin 
mencionar a los descendientes de los demäs hijos de Adän, (cf. 5, 4), por lo cual, dicen, los capitulo 6 
y 7 se refieren exclusivamente a ese reducido grupo de hombres de que se ocupa el autor del Genesis, 
puesto que los otros no entran en la narraciön. Afirman tambien que en hebreo la expresiön “toda la 
tierra”, puede significar “todo el pais”, es decir, el pais del cual habla el hagiögrafo. Cf. Genesis 41, 54, 
donde “toda la tierra” tambien se toma en sentido restringido. En cuanto a la interpretaciön dada por 
los Padres, los defensores de esta hipötesis alegan que su unänime testimonio hace fe ünicamente 
cuando explican verdades de fe. Con todo, hay que decir con Simön-Prado que la universalidad 
antropolögica es probabilisima. Ningün acontecimiento biblico ha dejado tantas huellas en las 
tradiciones de los pueblos como esta narraciön del diluvio. Cf. el mito babilönico de Utnapistim, el 
griego de Deucaliön y Pirra, la leyenda de Manü en la India, el Popolvuh o Genesis de los antiguos 
guatemaltecos, etc. 


Genesis 8 


Retroceden las aguas 

'Acordöse Dios de No& y de todas las fieras y de todas las bestias 
que con &l estaban en el arca; e hizo Dios pasar un viento sobre la 
tierra, y bajaron las aguas. *Entonces se cerraron las fuentes del 
abismo y las cataratas del cielo, y se detuvo la Iluvia del cielo. ?Poco 
a poco retrocedieron las aguas de sobre la tierra; y cuando al cabo 
de ciento cincuenta dias las aguas empezaron a menguar, *reposö el 
arca sobre los montes de Ararat, en el mes septimo, el dia diecisiete 
del mes. ?Las aguas siguieron decreciendo paulatinamente hasta el 
mes decimo, y el dia primero del decimo mes aparecieron las 
cumbres de los montes. 

6Pasados cuarenta dias, abriö No& la ventana que habia hecho en 
el arca, ”y soltö un cuervo, el cual yendo salia y retornaba hasta 
que se secaron las aguas sobre la tierra. ®Despues soltö No& una 
paloma, para ver si se habian retirado ya las aguas de la superficie 
terrestre. ?Mas como la paloma no hallase donde poner la planta de 
su pie, tornö hacia El, al arca, porque habia todavia agua sobre toda 
la tierra; y alargando El su mano, la asiö y la metiö consigo en el 
arca. !°Esperö otros siete dias y soltö de nuevo la paloma fuera del 
arca. "La paloma volviö a El al atardecer, y he aqui que traia en su 
pico hoja verde de olivo, por donde conociö No& que las aguas se 
habian retirado de la tierra. '*Esperö todavia otros siete dias y soltö 
la paloma, la cual no volviö mäs adl. 





“ 4. Ararat: Armenia, cuyo nombre babilönico es Urartu. Z/ dia diecisiete: La Vulgata de San 
Jerönimo vierte: de/ dia veintisiete. 

"7. Salia y retornaba: La Vulgata dice Saliö y no volviö. Se ha probado que la Vulgata antigua traia 
un texto igual al hebreo, por lo cual la Comisiön Pontificia, a cuyo cuidado estä la revisiön de la 
Vulgata, ha restaurado en este lugar la forma primitiva del texto. 

“ 11. “La paloma, dice San Buenaventura, volviö al arca, con un ramo de olivo en el pico. De igual 
mocdo, el alma que es semejante a la paloma, vuelve de nuevo al Sefor, porque en &l halla descanso” 
(Sermön del Säbado Santo). Desde entonces el ramo de olivo se toma como simbolo de la paz. Tanto 
la paloma como el aceite de olivos son tambien simbolos del Espiritu Santo, cuya obra pacificadora no 
debemos olvidar en esta primera reconciliaciön del genero humano con Dios; pues la paz es, segün San 
Pablo, “fruto del Espiritu” (Gälatas 5, 22). Sobre la actividad del Espiritu Santo en la creaciön v&anse 
las notas a Genesis 1, 1y 2. 


Noe sale del arca 

BEI ano seiscientos uno, el dia primero del primer mes, ya no 
habia aguas sobre la tierra, y abriendo No6& la cubierta del arca mirö 
y vio que estaba seca la superficie del suelo. '*En el mes segundo, a 
los veintisiete dias del mes, quedö seca la tierra. '’Hablö entonces 
Dios a No&, y dijo: !°“ Sal del arca, tü, y contigo tu mujer, tus hijos y 
las mujeres de tus hijos. '7Y sacaräs contigo todos los animales de 
toda carne que te acompafa, aves, bestias y todos los reptiles que se 
arrastran en el suelo; pululen sobre la tierra y sean fecundos y se 
multipliquen sobre la tierra.” '8Saliö, pues, No&, y con &l sus hijos, su 
mujer y las mujeres de sus hijos. '°Salieron tambien del arca, segün 
sus especies, todos los animales, todos los reptiles y todas las aves, 
todo cuanto se mueve sobre la tierra. 


Sacrificio de Noe 

?0Despue&s erigiö No& un altar a Yahve, y tomando de todos los 
animales puros, y de todas las aves puras, ofreciö holocaustos en el 
altar. 2'"Al aspirar Yahve el agradable olor dijo en su corazön: “No 
volvere a maldecir la tierra por causa del hombre, porque los deseos 
del corazön humano son malos desde su nifez, ni volvere a 
exterminar a todos los seres vivientes, como he hecho. 2?Mientras 
dure la tierra, no cesarän (de sucederse) sementera y siega, frio y 
calor, verano e invierno, dia y noche. 
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“ 21. Malos desde su nifiez: Alusiön al pecado original. Mucho mäs que nosotros mismos conoce 
Dios el corazön humano, ese corazön falaz que hoy es bueno y mafana malo, y siempre flaco, porque 
lleva en si la herencia del pecado de Adän. Aun los paganos conocian esta flaqueza innata, la cual el 
poeta Horacio ha caracterizado con las cläsicas palabras: “Nitimur in vetitum semper cupimusque 
negata” (ll Ep. 1, 94). La inclinaciön de nuestra naturaleza corrompida nos lleva siempre a desear lo 
prohibido y seguir los movimientos desordenados que surgen de nuestro corazön, como confiesa 
humildemente el apöstol San Pablo: “Ya no soy, pues, yo quien lo hago, sino el pecado que habita en 
Mi” (Romanos 7, 17). Con todo Dios no harä venir otro diluvio, pues nuestra misma naturaleza, tan 
debil y expuesta a peligros, provoca su misericordia. Cuanto mäs endebles somos nosotros, tanto 
mayor es su ternura y bondad (cf. Salmo 53, 8 y nota). “El diluvio” es figura del juicio final, y tambien 
del Bautismo (I Pedro 3, 21); el arca, figura de la Iglesia, “la cual nos hace felices mediante la madera” 
(de la cruz), dice San Agustin. 


Genesis 9 


Dios bendice a Noe 

'Y bendijo Dios a No& y a sus hijos, y les dijo: “Creced y 
multiplicaos y llenad la tierra. ”Tengan miedo y tiemblen ante 
vosotros todos los animales de la tierra, y todas las aves del cielo y 
todo lo que se arrastra sobre el suelo, y todos los peces del mar. En 
vuestra mano estän puestos. ?”Todo lo que se mueve y tiene vida, 
os servirä de alimento. Como ya la hierba verde, asi os lo entrego 
todo. *“Pero no comereis la carne con su vida, es decir, con su 
sangre. °"Pues, en verdad, Yo pedir& cuenta de vuestra sangre, para 
(protecciön) de vuestra vida; de mano de todo ser viviente la 
demandare. De mano del hombre, de mano de su propio hermano, 
demandare la vida del hombre. 

6Cualquiera que derramare sangre humana, 

por mano de hombre serä derramada su sangre; 

porque a imagen de Dios 

hizo EI al hombre. 

”Vosotros, pues, creced y multiplicaos; dilataos sobre la tierra y 
aumentaos en ella.” 


Alianza de Dios con Noe 

®Dijo Dios a No&, y a sus hijos juntamente con &l: ? “He aqui que 
Yo establezco mi pacto con vosotros, y con vuestra descendencia 
despues de vosotros; !'%y con todo ser viviente que este entre 
vosotros, aves, bestias dome6sticas y salvajes de la tierra que hay 
entre vosotros, con todo lo que sale del arca, hasta el ültimo animal 





“ 3. Fundändose en este versiculo, creen algunos expositores que antes del diluvio los hombres no 
comian carne y que No& fue el primero en hacerlo despu6s del diluvio. Citan a favor de su hipötesis lo 
que Dios habfa dicho a Adän: “Ved que os doy toda planta, portadora de semilla sobre la tierra y 
todos los ärboles, los cuales tienen en si fruto de ärbol con semilla, para que os sirvan de alimento” 
(Genesis 1, 29). 

“4. Carne con vida, o sea, sangre, pues la sangre se consideraba como asiento de la vida y la vida 
como propiedad de Dios, por lo cual el comer sangre era una suerte de sacrilegio. La prohibiciön de 
comer sangre fue tambien uno de los preceptos que los apöstoles, respetando las costumbres de los 
judios convertidos al cristianismo, impusieron, al menos transitoriamente, a los cristianos de la 
gentilidad (Hechos 15, 20). Mäs adelante se perdiö el precepto, porque sölo habia sido dado para los 
que estaban bajo la Ley antigua. 

“5. La efusiön de la sangre humana habia de vengarse hasta en las bestias que fueran causa de la 
muerte de un hombre (vease Exodo 21, 28), porque el hombre es imagen y semejanza de Dios 
(Genesis 1, 26). 


de la tierra. "Hago mi pacto con vosotros: No serä exterminada ya 
toda carne con aguas de diluvio, ni habrä mäs diluvio para destruir 
la tierra.” Y dijo Dios: “Esta es la sehal del pacto que por 
generaciones perpetuas establezco entre Mi y vosotros y todo ser 
viviente que se halla entre vosotros: !3"Pondr& mi arco en las nubes, 
que serviräa de sehal del pacto entre Mi y la tierra. Cuando Yo 
cubriere la tierra con nubes y apareciere el arco entre las nubes, '’me 
acordar&E de mi pacto que hay entre Mi y vosotros y todo ser 
viviente de toda carne; y las aguas no volverän mäs a formar un 
diluvio para exterminar toda carne. !®Pues cuando aparezca el arco 
en las nubes, Yo lo mirare, para acordarme del pacto perpetuo entre 
Dios y todo ser viviente, de toda carne que existe sobre la tierra.” 
"Dijo, pues, Dios a Noe: “Esta es la sefal del pacto que he 
establecido entre Mi y toda carne sobre la tierra.” 


Los hijos de Noe 

'8Los hijos de No&, que salieron del arca, eran Sem, Cam y Jafet. 
Cam es el padre de Canaän. !?Estos tres son los hijos de No&, y por 
ellos ha sido poblada toda la tierra. ?’?No& comenzö a cultivar la 
tierra y plantö una vina. ?!"Mas bebiendo del vino se embriagö, y se 
quedö desnudo en medio de su tienda. *Vio Cam, padre de 
Canaän, la desnudez de su padre, y fue a decirlo a sus dos hermanos 
(que estaban) afuera. ??Entonces Sem y Jafet tomaron entrambos el 
manto (de Noö), se lo echaron sobre los hombros, y yendo hacia 
aträs cubrieron la desnudez de su padre. Tenian vuelto el rostro de 
modo que no vieron la desnudez de su padre. ?*Cuando despertö 
No& de su vino y supo lo que habia hecho con El su hijo menor, 
25" dijo: 

“Maldito sea Canaäan; 

esclavo de esclavos serä para sus hermanos.” 





“13. Servird de sehal del pacto: El arco iris, “el testigo fiel en el cielo”, como lo Ilama el salmista 
(Salmo 88, 38), no fue puesto para que Dios no olvidase sus promesas, sino para que nosotros, al ver 
esta sehal, nos acordäsemos de la misericordia que Dios nos ha prometido, y tuviesemos confianza en 
ella (San Juan Crisöstomo). 

* 21. Los Padres dicen que No& no pecö, pues bebiö del vino sin conocer su fuerza. 

"25. “Canaän”, hijo de Cam (10, 6). Los descendientes de Cam, especialmente los canaanitas, serän 
esclavos. Esto se cumpliö en la conquista del pais de Canaän en tiempos de Josu&, cuando los cananeos 
fueron subyugados por los israelitas. Se cree que tambien gran parte de los pueblos de Äfrica, siempre 
tratados como esclavos, son descendientes de Cam. 


26"Y agregö: 

“Bendito sea Yahve, el Dios de Sem; 

y sea Canaän su esclavo. 

?’Dilate Dios a Jafet, 

que habitarä en las tiendas de Sem; 

y sea Canaän su esclavo.” 

8Viviö No&, despu6s del diluvio, trescientos cincuenta ahos. ?”Y 
fueron todos los dias de No& novecientos cincuenta ahos, y murid. 
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Genesis 10 


Los pueblos descendientes de Noe 

"Estos son los descendientes de los hijos de Noe: Sem, Cam y 
Jafet, a quienes despu6s del diluvio nacieron estos hijos: 

2"Hijos de Jafet: Gömer, Magog, Madai, Javän, Tubal, Mösoc y 
Tiräs. 3’Hijos de Gömer: Asquenaz, Rifat, Togormä. *“Hijos de 





"26 s. “Sem” estarä en relaciön especial con Dios, que por eso es Ilamado “el Dios de Sem”. 
Efectivamente, eligiö Dios la raza semita para fundar su nuevo reino sobre la tierra. Cf. la vocaciön de 
Abrahän, descendiente de Sem, en el capitulo 12 del Genesis. Y öno fueron tambien Cristo y los 
apöstoles miembros de un pueblo semita? Acerca de “Jafet” (v. 27) dice No& que se dilatarä y habitard 
en las tiendas de Sem. Esto puede entenderse en sentido geogräfico, sin embargo es preferible 
explicarlo en sentido espiritual. Por su conversiön a la religiön de Cristo, los pueblos de Europa, hijos 
de Jafet casi todos, entraron en las tiendas de Sem y se hicieron participes de las bendiciones dadas a 
Sem y su descendiente Abrahän. Las bendiciones de Sem y de Jafet son, pues indudablemente 
mesiänicas. 

“1. El capitulo 10 contiene la “tabla de las naciones”, es decir, la nömina de los pueblos antiguos. 
Para comprobar que Moises no tenia la intenciön de enumerar todos los pueblos, basta recordar que 
de los siete hijos de Jafet, sölo de dos se mencionan los descendientes. Hasta ahora los sabios no han 
logrado identificar todos los pueblos aqui enumerados. 

“ 2. Gömer: tal vez los cimerios, cimbros (germanos). Sobre “Magog”, un pais situado al norte, 
vease Ezequiel 38, 2; 39, 6; Apocalipsis 20, 8. “Madai”: los medos (persas). “Javan”: los jonios 
(griegos), “Tubal”y “Mösoc”: paises mencionados juntamente con Magog en Ezequiel 38, 2; segün los 
cuneiformes, parte de Armenia. Algunos ven en Tubal el nombre de la ciudad de Tobolsk (Siberia). 
“Tiräs”: los tracios, o mäs bien los terrenos o etruscos (Italia para los paises occidentales). 

"3. Asquenaz: tal vez los escitas. Hoy dia Ilevan este nombre los judios que viven entre los pueblos 
del norte de Europa. Rifat y Togorma: probablemente pueblos del Asia Menor. 

"4. Elisa: segün algunos, Chipre, que en las tablas de Tell el-Amarna lleva el nombre de Alaschia, 
segün otros, Elis, regiön de Grecia. “Tarsis”: ciudad y pais cuyo nombre se menciona muchas veces en 
el Antiguo Testamento, y que los arqueölogos generalmente identifican con Tartessus, ciudad de 
Espafia. Segün otros, una ciudad situada en Cerdenfia o en el norte de Äfrica. “Kitim”: Chipre, donde la 
ciudad de Kition recuerda este nombre. “Dodanim”: los därdanos (troyanos) cuyo nombre recuerdan 
los Dardanelos, estrechos que separan a Europa de Asia. 


Javän: Elisa, Tarsis, Kitim y Dodanim. ?Estos se propagaron sobre las 
islas de las gentes y en sus tierras, segün sus lenguas y sus tribus y sus 
naciones. 

6°Hijos de Cam: Cus, Misraim, Put y Canän. ”’Hijos de Cus: Sabä, 
Havilä, Sabtä, Ragmä y Sabtecä. Hijos de Ragmä: Sabä y Dedän. 
®Cus engendrö Nimrod, el cual fue el primero que se hizo poderoso 
en la tierra. ?”"Fue El un gran cazador delante de Yahve; por lo cual 
suele decir: “Gran cazador delante de Yahve, como 
Nimrod”.'Reinö primero en Babel, Erec, Acad y Caln&, en la tierra 
de Sinear. "De aquella tierra saliö para Asur y edificö Ninive, 
Rehobot-Ir, Calah, !?2"y Resen, entre Ninive y Calah; aquella es la 
gran ciudad. '?"Misraim engendrö a los de Ludim, los Anamim, los 
Lahabim, los Naftuhim, “Jos Patrusim, los Casluhim, de donde 
salieron los Filisteos y los Caftoreos. '°"Canaän engendro a Sidön, su 
primog£nito, y a Het, !6“y tambien al Jebuseo, al Amorreo, al 
Oergeseo, '7al Heveo, al Araceo, al Sineo, '®al Arvadeo, al Samareo y 
al Hamateo. Despu6s se dispersaron las tribus de los cananeos. '?EI 
territorio de los cananeos se extendiö desde Sidön, en direcciön a 
Cerar, hasta Gaza; y en direcciön a Sodoma, Gomorra, Adamä y 
Seboim, hasta Lesa. 2°Estos son los hijos de Cam, segün sus familias y 
segün sus lenguas, en sus territorios y segün sus naciones. 





"6. Cus: Etiopia y regiön de la Arabia meridional. Misraim: Egipto. Put o Punt, parte de Egipto o 
Libia. Canaan: Palestina. 

* 7. Pueblos de Arabia. Sobre “Havilä” vease 2, 11 y nota. Sabtä o Sabatä: regiön de la Arabia 
meridional. Saba, de donde vino la reina de Sabä (cf. Ill Reyes capitulo 10), tambien en la Arabia 
meridional. 

"9, Cazador delante de Yahve: giro hebreo que quiere decir: cazador famoso. Cf. Jonäs 3, 3, donde 
se dice de Ninive que era una ciudad grande delante de Dios, es decir, una ciudad grandisima. 

“10. Sinear: Babilonia, parte meridional de Mesopotamia. 

“12. La gran ciudad: Ninive, situada en la orilla oriental del Tigris, frente a la ciudad moderna de 
Mossul. Grande se Ilamaba Ninive porque cubria una superficie de tres jornadas de perimetro y 
contenia en tiempos de Jonäs mäs de 120.000 pequefuelos, lo cual equivale a una poblaciön total de 
mäs de medio millön de habitantes. Cf. Jonäs 4, 11. 

* 13. Pueblos del norte de Äfrica y vecinos de Egipto. Lahabim: tal vez los libios. Naftuhim: 
habitantes del delta del Nilo. 

"14. Patrusim: Alto Egipto. Caftor: Creta, patria de los filisteos. Cf. Deuteronomio 2, 23; Jeremias 
47,4; Am. 9, 7. 

* 15. Sidon: los fenicios. Het: los heteos o hititas que en el segundo milenio antes de Cristo 
extendieron su reino desde el centro de Asia Menor hasta las fronteras de Egipto. La lengua de sus 
monumentos hasta ahora no ha sido descifrada por completo. Su centro fue la actual Boghazköi en 
Asia Menor. 

"16 ss. Pueblos de Canaän. Los “jebuseos”, antiguos pobladores de Jerusalen. 


2!Nacieron hijos tambien a Sem, padre de todos los hijos de Eber y 
hermano mayor de Jafet. ??”Hijos de Sem: Elam, Asur, Arfaxad, Lud 
y Aram. ®”Hijos de Aram: Us, Hul, Geter y Mas. ?*Arfaxad 
engendrö a Sälah, y Sälah engendrö a Eber. 25’A Eber le nacieron 
dos hijos: el nombre de uno fue Fäleg, porque en sus dias fue 
dividida la tierra. Su hermano se Ilamaba Joctän. ?%Joctän engendrö 
a Almodad, a Sälef, a Hazarmävet, a Järah, ?’a Hadoram, a Uzal, a 
Diklä, ??a Obal, a Abomael, a Sabä, ??”a Ofir, a Havilä y a Jobab. 
Todos 6stos fueron hijos de Joctän. ?0Su territorio se extendiö desde 
Mesä, en direcciön a Sefar, al monte del Oriente. 

31Estos son los hijos de Sem, segün sus tribus y lenguas, en sus 
territorios y segün sus naciones. 

32*Estas son las tribus de los hijos de No&, segün su origen y sus 
naciones; y de ellas se propagaron los pueblos en la tierra despu6s 
del diluvio. 
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Genesis 11 


La torre de Babel 
'Tenia la tierra entera una misma lengua y las mismas palabras. 
2"Mas cuando (los hombres) emigrando desde el Oriente hallaron 





* 


22. Pueblos de Mesopotamia. Z/am: al sudeste de Babilonia. Asur: Asiria. Arfaxad: regiön 
montafiosa al norte de Asiria. Zud: una tribu de Mesopotamia o Arabia; segün otros: los lidios de Asia 
Menor. Aram: un pueblo semita que ocupö poco a poco gran parte de Siria y Mesopotamia. 

“23. Us:tal vez Basän, al norte de Transjordania. Geter: tal vez Gesur, entre Basän y el Hermön. 

" 25. Fäleg: Este nombre recuerda la divisiön de los pueblos, pues en hebreo tiene la misma raiz que 
el verbo “dividir”. 

* 29. Ofir: parte de Äfrica, que de Ofir recibiö su nombre. 

“32. “De este cuadro quedan excluidos todos los pueblos que moraban fuera del ämbito geogräfico 
del autor sagrado, que era el de sus contemporäneos. La divina inspiraciön no ampliaba los 
conocimientos de los autores sagrados, que por otra parte, no interesaban al fin que se proponia” 
(Näcar-Colunga). 

"2. Sinear: Babilonia (cf. 10, 10). Parece que el nombre de Sinear o Senaar (Vulgata) es id&ntico con 
el nombre del pueblo de los sumerios, los mäs antiguos pobladores de Babilonia, quienes transmitieron 
su cultura y la escritura cuneiforme a los pueblo semiticos que invadieron el pais en el tercer milenio a. 
C. En aquellos tiempos la tierra de Babilonia no tenia la extensiön geogräfica de hoy, porque el golfo 
Persico se extendia hacia el norte mäs allä de la actual juntura del Tigris y Eufrates. Esta parte del golfo 
se IIamaba el Mar Maratu. 


una llanura en la tierra de Sinear, donde se establecieron, "se 
dijeron unos a otros: “Vamos, fabriquemos ladrillos, y cozämoslos 
bien.” Y les sirviö el ladrillo en lugar de piedra, y el betün les sirviö 
de argamasa. *“Y dijeron, pues: “Vamos, edifiquemonos una ciudad 
y una torre, cuya cumbre llegue hasta el cielo; hagamonos un 
monumento para que no nos dispersemos sobre la superficie de 
toda la tierra.” 

5"Pero Yahve descendiö a ver la ciudad y la torre que estaban 
construyendo los hijos de los hombres. ®Y dijo Yahve: “He aqui que 
son un solo pueblo y tienen todos una misma lengua. iY esto es sölo 
el comienzo de sus obras! Ahora, nada les impedirä realizar sus 
propösitos. 7"Ea, pues, desceendamos, y confundamos alli mismo su 
lengua, de modo que no entienda uno el habla del otro.” ®Asi los 
dispersö Yahve de alli por la superficie de toda la tierra; y cesaron 





* 3. En aquella regiön no hay piedras ni cal; por eso se sirven del barro para fabricar ladrillos y del 
betün en lugar de argamasa. 

"4. Cuya cumbre llegue hasta el cielo: Esta expresiön no ha de tomarse en sentido literal, ya que se 
aplicaba tambien a otros templos de Babilonia. Es tal vez la traducciön del nombre sumerio de la torre 
Etemenanki (Casa de los cimientos del cielo y de la tierra), que estaba un poco al norte del templo 
Esagila de Babilonia, cuya base era de 91,50 metros cuadrados. Algunos buscan los restos de esta torre 
en las ruinas de Birs Nimrud (“castillo de Nimrod”) en las cercanias de Babilonia, otros en la torre 
“Babil” de la ciudad de Babel. “Para que no nos dispersemos””: Era la voluntad de Dios que se 
dispersasen y repoblasen la tierra, como lo habia mandado a No& (9, 1). Pero reviviö en ellos el 
espiritu de Cain, la rebeldia contra Dios, que siempre cunde en el mundo (cf. Judas v. 11). Eran 
inventores y progresistas, como el hombre moderno, que los imita en la construcciön de torres 
babilönicas, en sentido tecnico y mäs aün en sentido ideolögico. En lugar de cumplir la voluntad 
divina edificaron una ciudad monstruosa, en la cual levantaron, como simbolo de su unidad espiritual, 
un templo, pues las torres babilönicas eran a su vez santuarios, en cuya cumbre habia un templo o por 
lo menos un altar. La idea que los animaba consistia en crear no sölo un monumento, sino a la vez un 
centro idolätrico que les sirviese de lazo de uniön. De ahi que Dios interviniera con tanta severidad. La 
soberbia, dice San Agustin, confundiö las lenguas, la humildad de Cristo las uniö de nuevo. 

"5. Yahve descendiö para ver: Uno de los antropomorfismos en que tan fecunda es la Biblia, en 
especial el Genesis. Vease antropomorfismos semejantes en 6, 6; 8, 21; Job 38, 13; Salmo 40, 4. 

" 7. Confundamos su lengua: No deja de ser un fenömeno milagroso esta confusiön de las lenguas, 
que se produjo por intervenciön del Altisimo. Hay, sin embargo, expositores que dan a este hecho un 
sentido figurado o naturalista y dicen que aqui se trata de un acontecimiento de orden puramente 
natural. La desuniön en el pensar llevö a los hombres a separarse los unos de los otros, y una vez 
separados perdieron pronto la unidad de la lengua primitiva. En estas explicaciones hay que proceder 
con mucha prudencia, a fin de que no se pierda el contenido de la revelaciön. Cf. la Carta de la 
Pontificia Comisiön Biblica del 16 de Enero de 1948, sobre la interpretaciön de los once primeros 
capitulos del Genesis. Vease 1, 31 y nota. Las consecuencias de la separaciön de los pueblos y de la 
confusiön de las lenguas repercuten hoy todavia en la humanidad, manifeständose en una desastrosa 
desuniön intelectual, cultural y politica y en los nacionalismos extremistas -cultivados mäs que nunca 
en nuestros dias- como fruto de los cuales presenciamos la supresiön de naciones enteras, la 
explotaciön de los pueblos pobres y, ante todo, las incesantes guerras, que nunca fueron tan crueles 
como en nuestro siglo, a pesar de las tan numerosas instituciones internacionales y humanitarias. 


de edificar la ciudad. ?°"Por tanto se le dio el nombre de Babel; 
porque alli confundiö Yahve la lengua de toda la tierra; y de alli los 
dispersö Yahve sobre la faz de todo el orbe. 


Descendientes de Sem hasta Abraham 

10*Estos son los descendientes de Sem. Sem tenia cien ahos cuando 
engendrö a Arfaxad, dos afos despues del diluvio. !!Viviö Sem, 
despu6s de haber engendrado a Arfaxad, quinientos afos; Yy 
engendrö hijos e hijas. 

?Arfaxad tenia treinta y cinco cuando engendrö a Sälah. '?Y viviö 
Arfaxad, despues de haber engendrado a Sälah, cuatrocientos tres 
ahos; y engendrö hijos e hijas. '#Sälah tenia treinta ahos cuando 
engendrö a Eber. '5Y viviö Sälah, despues de haber engendrado a 
Eber, cuatrocientos tres ahos; y engendrö hijos e hijas. !6Eber tenia 
treinta y cuatro ahos cuando engendrö a Fäleg. '”Y vivi6 Eber, 
despues de engendrar a Fäleg, cuatrocientos treinta ahos; y 
engendrö hijos e hijas. '®Fäleg tenia treinta ahos cuando engendrö a 
Reü. Y viviö Fäleg, despues de haber engendrado a Reü, 
doscientos nueve ahos; y engendrö hijos e hijas. ?’Reü tenia treinta 
y dos ahos cuando engendrö a Sarug. ?!Y viviö Reü, despues de 
haber engendrado a Sarug, doscientos siete ahos; y engendrö hijos e 
hijas. *?Sarog tenia treinta ahos cuando engendrö a Nacor. ??Y viviö 
Sarug, despues de haber engendrado a Nacor, doscientos ahos y 
engendrö hijos e hijas. ?*Nacor tenia veinte y nueve afos cuando 
engendrö a Täreh. Y viviö Nacor, despu&s de haber engendrado a 
Täreh, ciento diez y nueve afos; y engendrö hijos e hijas. ?°Täreh 
tenia setenta ahos cuando engendrö a Abram, a Nacor y a Aram. 





“9. Elnombre de Babel (contracciön de Balbel) significa en hebreo algo asi como confusiön. Es una 
etimologia popular en que se expresa el desprecio a Babilonia. En lengua babilönica significa Babili 
(Babel) “puerta de Dios”. La ciudad situada a orillas del Eufrates, adquiriö desde muy antiguo 
extraordinaria importancia politic.. En el lenguaje de los profetas, Babel o Babilonia es la 
personificaciön del poder de los impios (v&ease Apocalipsis 14, 8; 17, 5; 18, 2). 

"10 ss. La “genealogia” que sigue, tiene por objeto establecer la linea directa que enlaza a Abrahän 
con el padre del genero humano. “La Sagrada Escritura nos muestra, a grandes rasgos, el entronque 
genealögico de Abrahän con Adän por la parte fiel a Dios y heredero de las bendiciones: Sem, en 
quien recaen las bendiciones de No& (9, 26); No&, ünico setita fiel (4, 8-9); Set, dado por Dios en 
lugar de Abel (4, 25); Protoparentes, depositarios y transmisores de la promesa Ilamada 
Protoevangelio (3, 15). De esta manera Abrahän, y por El el pueblo de Israel, llega a ser el heredero de 
todas las promesas de la bendiciön hechas por Dios a la Humanidad”. (Ofate). 


III. Historia de Abrahan 


La familia de Abrahän 

27Estos son los descendientes de Täreh. Täreh engendrö a Abram, a 
Nacor y a Aram; Aram engendrö a Lot. ?®°Y muriö Aram, antes de 
su padre Täreh, en el pais de su nacimiento, en Ur de los caldeos. 
”?Abram y Nacor tomaron para si mujeres. EI nombre de la mujer 
de Abram era Sarai, y el nombre de la mujer de Nacor, Milcä, hija 
de Aram, padre de Milcä y padre de Jescä. °°Era Sarai esteril y no 
tenia hijo. 3!"Y tomö Täreh a Abram su hijo, y a Lot, hijo de su hijo 
de Aram, su nieto, y a Sarai, su nuera, mujer de su hijo Abram; y 
salieron juntos de Ur de los caldeos, para dirigirse al pais de Canaän. 
Y Ilegaron a Harän, donde se quedaron. 3?Y fueron los dias de Täreh 
doscientos cinco ahos; y muriö Täreh en Harän. 
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Genesis 12 


Vocaciön de Abrahan 
"Dijo Yahve a Abram: 
“Sal de tu tierra, y de tu parentela, 





* 28. Ur.de los caldeos, ciudad situado al sur de Babilonia, sobre la orilla oriental del Eufrates. Las 
excavaciones hoy realizadas en aquel lugar, muestran que la ciudad natal de Abrahän existia ya en el 
tercer milenio antes de Jesucristo y era c&lebre por su templo de Sin (Luna). 

“ 31. Haran: mäs tarde Ilamada Carrhae, primer objeto del viaje, se halla en la regiön septentrional 
de Mesopotamia, a mitad de camino entre Ur de los caldeos y Canaän. Tambien en Harän se 
veneraba al dios lunar Sin, y las tribus que se agrupaban alrededor de Harän eran de la misma raza que 
las de Ur. De ahi que la emigraciön de Ur se dirigiera preferentemente a la ciudad de Harän, la cual se 
hallaba, ademäs, en el camino que llevaba desde Mesopotamia a las regiones siro-palestinas. 

“1. El Reino de Dios sobre la tierra peligrö de nuevo por la maldad de los hombres (cf. capitulo 11). 
Respetando el libre albedrio del hombre, permitiö Dios la nueva apostasia del genero humano, como 
habia permitido la de los cainitas y de los setitas contagiados de la rebeldia cainita (6, 1 ss.). Mas esta 
vez la bondad del Padre celestial no los anegö en el agua (cf. II Pedro 3, 7), sino que dio a su Reino 
otra estructura, fundändolo sobre una sola familia, fiduciaria exclusiva de la revelaciön divina hasta 
que viniese la revelaciön encarnada, Cristo. Este es el sentido de la vocaciön de Abrahän que, como un 
segundo Adän y No&, entra en la historia. En adelante, se dividirä la historia en la de los gentiles, los 
cuales han dejado de ser destinatarios de la revelaciön, y en la de los descendientes de Abrahän, el 
pueblo elegido, el que serä antorcha para todas las naciones, y al cual serän confiados “los oräculos de 
Dios” (Romanos 3, 2), es decir, las revelaciones divinas, hasta la venida del Mesias, de quien ellas dan 
testimonio. Tambien el Libro de la Sabiduria relaciona la vocaciön de Abrahän con la corrupciön de 
los hombres postdiluvianos: “Ella (la Sabiduria), cuando las gentes conspiraron a una para obrar mal, 
distinguiö al justo (Abrahän) y le conservö irreprensible delante de Dios” (Sabiduria 10, 5). 


y de la casa de tu padre, 

al pais que Yo te mostrare. 

2"Pues de ti hare una naciön grande 

y te bendecire; 

hare grande tu nombre, 

y seräs una bendiciön. 

>Bendecir& a quienes te bendigan 

y maldecire a quienes te maldigan; 

yentiserän benditas 

todas las tribus de la tierra.” 

*Marchö, pues, Abram, como se lo habia mandado Yahve; y con 
el partiö Lot. Tenia Abram setenta y cinco ahos cuando saliö de 
Harän. 5"Tomö Abran a Sarai su mujer, y a Lot, hijo de su hermano, 
con toda la hacienda que poselan, y con las familias que habian 
procreado en Harän. Partieron para dirigirse a la tierra de Canaän y 
llegaron a la tierra de Canaän. 





“2 s. äEn qu& consiste la promesa hecha a Abrahän? “Si admitimos el intimo conexo con el 
Protoevangelio (3, 15) podemos deducir que esta bendiciön especialisima consiste en que la posteridad 
de Abrahän, el pueblo judio, serä elegido por Dios para obrar una liberaciön universal y espiritual, y 
esto por uno de sus hijos, el cual triunfarä plena y perfectamente sobre la serpiente diabölica” 
(Ceuppens). En efecto, son tres las promesas que el patriarca recibe: a) Dios le elegirä para hacer de &l 
un gran pueblo; b) en Abrahän serän bendecidas todas las naciones; c) de su linaje saldrä el Salvador. 
VE&ase las promesas semejantes en 18, 8 y 22, 18. De esta manera Dios recompensa las duras fatigas del 
gran patriarca, el cual ha de abandonar su patria y sus parientes para servir a un Dios que sus padres 
apenas conocian. San Pablo no se cansa de destacar la fe heroica de Abrahän, que “esperaba contra 
toda esperanza” (Romanos 4, 18); pues cuando Dios le hizo la promesa de numerosa descendencia, 
Abrahän era ya anciano y no tenia hijos, y su mujer Sara era esteril (11, 30). En tal sentido todos los 
verdaderos cristianos son hijos de Abrahän. “Por Cristo y en Cristo somos de la descendencia espiritual 
de Abrahän” (Pio XI a los dirigentes de la Radio Belga, en 1938). Por lo tanto, la historia del pueblo de 
Abrahän debe tener el mäs conmovedor inter6s para nosotros, y los cristianos, que somos sus 
herederos espirituales, pues trata anticipadamente de Jesüs, su origen terreno y su “carne”, que ahora 
estä sentada en el trono de la diestra del Padre. Sölo mirändolo desde Cristo entendemos el Antiguo 
Testamento. 

* 5. No conocemos la fecha exacta del viaje de Abrahän a Palestina. En general se cree que se 
realizö alrededor del aio 2000 a. C. Ultimamente algunos historiadores han propuesto atribuir el viaje 
de Abrahän al siglo XVII o XVIl a. C. (cf. 14, 1 y nota). “Canaän”, es decir, Palestina, en aquel tiempo 
un pais muy fertil. El escritor egipcio Sinhue, que viviö en el siglo XVIIl a. C., alaba el pais de Canaän 
extraordinariamente, diciendo: “La tierra aquella es hermosa, Jaa es nombre de ella; hay higos en ella 
juntamente con racimos de uva. Abunda en ella el vino mäs que el agua; copiosa es su miel, sus olivos 
son numerosos; frutos de todas clases tienen sus ärboles. Hay granos alli juntamente con trigo; no 
existe limite para los rebafos todos”. Los cananeos vivian en ciudades y lugares fortificados y 
permitian que las tribus nömadas apacentaran sus ganados en el pais abierto. La venida de Abrahän 
con sus pastores y rebafios era para ellos una cosa insignificante, ya que el patriarca no molestaba a los 
habitantes de las ciudades, sino que venia e iba como uno de tantos jeques nömadas. Sin embargo, 
parece que mäs tarde se produjeron dificultades en el sur del pais. Cf. v. 9 y nota. 


6”Atravesö Abran el pais hasta el lugar de Siquem, hasta la encina 
de More. 7"Entonces se apareciö Yahve a Abram y dijo: “A tu 
descendencia dare esta tierra.” Alli erigiö un altar a Yahve que se le 
habia aparecido. 

8e”Pasö de alli a la montana, al oriente de Betel, donde asentö su 
tienda, teniendo a Betel al occidente y Hai al oriente. Alli construyö 
un altar a Yahve en invocö el nombre de Yahve. ?"Despue6s levantö 
Abram su tienda y se dirigiö en etapas hacia el Negueb. 


Abrahan baja con Sara a Egipto. 

10Mas hubo hambre en el pais, por lo cual Abram bajö a Egipto 
para morar alli, pues era gran el hambre en el pais. "'Estando ya 
pröximo a entrar en Egipto, dijo a Sarai, su mujer: “Mira, yo se que 
eres mujer hermosa; '?”por eso, cuando te vean los egipcios, dirän: 
“Esta es su mujer”; y me matarän a mi, yati te dejarän la vida.” 
3”Di, pues, te ruego, que eres mi hermana, a fin de que me vaya 
bien por causa tuya, y sea salva mi vida por amor de ti.” 
4Efectivamente, cuando Abram entrö en Egipto, vieron los egipcios 


“ 6. Siguem, situada en el centro de Palestina, identica con la actual Balata, a dos kilömetros al 
sudeste de Nablüs. Zncina de More: la Vulgata vierte: va/le ilustre. 

"7. A tu descendencia: Cf. 13, 15; 17, 8; 22, 18; 24, 7. El sentido espiritual de esta promesa nos lo 
revela San Pablo en Gälatas 3, 16, refiriöndolo al Descendiente por excelencia, el Mesias. 

"8. Betel, hoy dia Beitin, a 16 kilömetros al norte de Jerusal&n, conocida por el sueiio de Jacob y 
mäs tarde por el culto que alli se tributö al idolo del becerro. 

“ 9. Negueb: nombre de la parte meridional de Palestina, hoy dia parte del Estado de Israel 
formado el ano 1948. “Una narraciön de la biblioteca del antiguo reino de Ugarit, recientemente 
descubierto, nos cuenta como El da a Keret, dios de Sidonia, un enorme ejercito, Ilamado “el ejercito 
del Negueb”, para que luche con los invasores Ilamados terajitas (de Täreh, padre de Abrahän). EI 
texto parece escrito aproximadamente hacia la fecha de la irrupciön de los hebreos en el sur de 
Palestina. Las tablillas que contienen esa narraciön estän incompletas, pero parece permiten deducir 
que los terajitas se establecieron en el pais y los cananeos se vieron obligados a retirarse ante ellos” 
(Bover-Cantera). 

“ 13. Sara era, segün Genesis 20, 12, hermanastra de Abrahän, o, segün otra interpretaciön, su 
sobrina, y a la vez su esposa; lo cual no es extrafo en aquel tiempo en que la Ley mosaica no existia 
aün (Levitico. 18, 9). La conducta de Abrahän se explica por la costumbre de los reyes de apoderarse 
de las mujeres extranjeras, matando a los maridos. En cambio, si se trataba de una mujer no casada, 
solian dar regalos a los hermanos de la misma. San Agustin nota que Abrahän se portö aqui con una 
sabiduria Ilena de luz. “En cuanto a la belleza de Sara que teniendo mäs de 65 afios (cfr. Genesis 17, 17 
con 12, 4), no parece que estuviera en estado de despertar la concupiscencia de un Faraön egipcio. 
Pero si se tiene en cuenta que el mismo fenömeno aparece mäs tarde en el episodio de Abimelec con 
Abrahän (Gen. 20) y de nuevo en Isaac (26, 7-11), y ademäs que va intimamente ligado no tanto con 
la longevidad ultra-centenaria de los patriarcas, sino tambien con la maternidad nonagenaria de Sara, 
y mäs generalmente con la fecundidad centenaria de los patriarcas, aparecerä claro que la Biblia quiere 
presentar este grupo de fenömenos como efectos de un privilegio que fue reservado a los progenitores 
del pueblo de Dios en cuanto tales” (Ricciotti, Historia de Israel, nüm. 127). 


que la mujer era muy hermosa. '’Vieronla tambien los cortesanos 
del Faraön, los cuales se la alabaron al Faraön, de modo que la 
mujer fue Ilevada al palacio del Faraön. 'sEste tratö a Abram muy 
bien por causa de ella; y se le dieron ovejas y ganados y asnos y 
siervos y siervas y asnas y camellos. '7Mas Yahve hiriö al Faraön con 
grandes plagas, a El y a su casa, por $arai, la mujer de Abram. 
'3Entonces llamö el Faraön a Abram, y le dijo: “iQu& es lo que has 
hecho conmigo? @Por qu& no me dijiste que era tu mujer? !%Por que 
afirmaste: “Es mi hermana”, de manera que yo la tom& por mujer? 
Ahora, pues, ahi tienes a tu mujer; tömala y anda.” ?°Y el Faraön 
dio orden respecto de El a sus hombres, los cuales despidieron a El y 
a su mujer, con todo cuanto posela. 


Volver al Indice 


Genesis 13 


Abrahan y Lot 

"De Egipto subiö Abram al Negueb, El su mujer y toda su 
hacienda, y Lot con &l. ?Era Abram muy rico en rebafos, en plata y 
oro. ?Y se volviö, caminando por etapas, desde el Negueb hasta 
Betel, donde habia acampado al principio, entre Betel y Hai, *hasta 
el lugar del altar que alzara alli anteriormente; e invocö alli Abram 
elnombre de Yahve. 

>Tambien Lot, que iba con Abram, posela rebafos, vacadas y 
tiendas. 6Mas el pais no les permitia vivir juntos, porque era mucha 
su hacienda, de modo que no podian habitar juntamente. 7De ahi 
nacieron contiendas entre los pastores de las greyes de Abram y los 
pastores de las greyes de Lot. Ademäs, los cananeos y los fereceos 
habitaban en aquel tiempo en esa regiön. 8"Dijo, pues Abram a Lot: 
“No haya, te ruego, contienda entre mi y ti, ni entre mis pastores y 





"1. Sobre el “Negueb” vease 12, 9 y nota. 

" 4. Invocö el nombre de Yahve: orö a Dios y le ofreciö un sacrificio, dändole gracias por los 
beneficios recibidos en el viaje. 

“8. Lotera sobrino de Abrahän (14, 12). Se IIamaba aqui hermano, porque el nombre de hermano 
se usaba entre parientes en general. Asi habla tambien el Nuevo Testamento de los “hermanos” de 
Jesüs, que en realidad no eran hermanos carnales sino sölo parientes. Cf. 14, 16; 29, 12 y 15; Mateo 12, 
46 y nota. 


tus pastores; pues somos hermanos. No estä todo el pais delante 
de ti? Sepärate, por favor, de mi. Sitü vas a la izquierda, yo ire a la 
derecha; y si tü vas a la derecha, yo ire a la izquierda.”. '°Alzando 
entonces Lot sus ojos vio toda la vega del Jordän, toda ella de 
regadio, hasta los limites de Segor. Antes que destruyese Yahve a 
Sodoma y Gomorra era esta regiön como el jardin de Yahve, como 
la tierra de Egipto. ""Eligiö, pues, Lot para si toda la vega del 
Jordän, y se trasladö al oriente; y asi se separaron el uno del otro. 

?Abram se estableciö en la tierra de Canaän, y Lot habitö en las 
ciudades de la Vega, donde plantö sus tiendas hasta Sodoma. '?Mas 
los habitantes de Sodoma eran malos y grandes pecadores ante 
Yahve. 


Nueva bendiciön de Abrahan 

“Dijo Yahve a Abram, despues que Lot se hubo separado de El: 
“Alza tus ojos y mira desde el lugar donde estäs, hacia el norte y 
hacia el mediodia, hacia el oriente y hacia el occidente; '5"pues toda 
la tierra que ves, te la dar& ati ya tu descendencia para siempre. !°Y 
har& tu descendencia (fan numerosa) como el polvo de la tierra. $i 
fuera posible contar el polvo de la tierra, podria contarse tambien 
tu descendencia. '’Leväntate, recorre el pals, a su largo y a su ancho; 
porque a ti te lo dare.” !8”Y levantö Abram las tiendas y vino a 
establecerse en el encinar de Mamre, cerca de Hebrön, donde 


edificö un altar a Yahve. 


Volver al Indice 





“ 10. Segor, una de las ciudades de la Pentäpolis, que como veremos mäs adelante (19, 20), fue 
perdonada cuando la ira del Sefor destruyö las demäs: Sodoma, Gomorra, Adamä y Seboim. 

“ 11. “El mäs debil escogiö lo mäs agradable” (San Ambrosio). Cuando uno obra sin caridad tendrä 
que arrepentirse. Dentro de poco Lot habrä de experimentar las consecuencias de su elecciön egoista. 

"15. A tu descendencia: V&ase 12,2 y 7 y notas. 

“18. Hebrön, cuyo nombre mäs antiguo fue Kiryat Arbä (Josu& 14, 15) y hoy se llama EI Chalil, se 
halla situada a unos 40 kilömetros al sur de Jerusalen. EI encinar de Mamre (Vulgata: valle de 
Mambre), es el lugar cläsico de la historia de Abrahän. EI P. Mader tiene el m£rito de haber 
investigado la primitiva residencia del gran Patriarca, la cual lleva hoy el nombre de Haram Ramet el- 
Chalil (= santuario de la colina del Amigo (de Dios). Habia alli un pozo y un altar. En Mamre 
hospedö Abrahän a los tres varones del capitulo 18. 


Genesis 14 


Invasiön de los reyes de Oriente 

"Aconteciö que en los dias de Amrafel, rey de Sinear; Arioc, rey 
de Elasar; Codorlaömer, rey de Elam, y Tidal, de Goim, ?hicieron 
guerra a Bera, rey de Sodoma; a Birsä, rey de Gomorra; a Sinab, rey 
de Adamä; a Semeber, rey de Seboim, y al rey de Bela, que es Segor. 
3"Todos &stos se juntaron en el valle de Siddim, que (ahora) es el 
Mar Salado. *Doce afos habian servido a Codorlaömer, mas el aho 
decimotercero se rebelaron. 

>"Vinieron, pues, en el ahio decimocuarto Codorlaömer, y los reyes 
con El coaligados y derrotaron a los refaitas en Astarot-Carnaim, a 
los susitas en Ham, a los emeos en Save-Cariataim, °”y a los horreos 
en sus montes en Seir, hasta El-Farän, que estä junto al desierto. 7”Y 
volviendose vinieron a En-Mispar, que es Cades, y derrotaron todo 
el campo de los amalecitas, y tambien a los amorreos que 
habitaban en Hazazön-Tamar. ®Salieron entonces el rey de Sodoma, 
y elrey de Gomorra, y el rey de Adamä, y el rey de Seboim, y el 
rey de Bela, que es Segor, y ordenaron batalla contra ellos en el 





“1. El capitulo 14 es de singular importancia por los nombres y datos histöricos en &l contenidos. 
Amrafel podria ser el rey Hammurabi de Babilonia, del cual poseemos el famoso cödigo penal que se 
conserva en el Louvre de Paris. Viviö alrededor del ao 2000, o, segün nuevas investigaciones, dos 
siglos mäs tarde, entre los anos 1728-1686 a. C. “Administrador sagaz, de gran iniciativa, no sölo abriö 
canales utilisimos para la hidrografia babilönica, y construyö celebres templos, sino que ademäs legö 
muy especialmente su nombre a la reuniön de leyes, conocidas bajo el titulo de Cödigo de 
Hammurabi, que mandö redactar a ejemplo de las sumerias precedentes, para armonizar la legislaciön 
de las dos razas, semitica y sumeria” (Ricciotti, Hist. de Israel, nüm. 4). “Arioc” o “Eriaku”, nombre 
sumerio que corresponde al nombre semitico de Waradsin, rey de Elasar (Larsa), antigua residencia de 
reyes. “Codorlaömer” seria en lengua elarmita “Kudurlagamar”, aunque el nombre mismo no se ha 
encontrado hasta ahora en documentos histöricos. “Tidal” es identico con Tudalias, nombre de varios 
reyes hititas. Las cinco ciudades (Sodoma, Gomorra, Adamä, Gim y Segor) formaban la Pentäpolis. Cf. 
Sabiduria 19 6. 

“ 3. El Mar Salado es el Mar Muerto, cuyas aguas son especialmente salobres y espesas. Situado a 
394 metros bajo el nivel comün, es un testigo perenne del divino castigo de Sodoma. V&ase capitulo 
19. 

"5. Los refaitas o Refaim, vivian en la Transjordania y en un valle cerca de Jerusalen. Entre ellos se 
cuentan los susitas, los emeos y los eneceos o enakitas (cf. Deuteronomio 2, 10, 3, 11; Josue 17, 15; Il 
Reyes 21, 16 ss. I Paralipömenos 20, 4 y notas). La arqueologia ha descubierto sus sepulcros 
(dölmenes), desparramados en la regiön transjordänica por donde pasaron los reyes invasores. 

"6 s. Los horreos u horritas, eran los pobladores del monte de Seir o Edom. Fueron exterminados 
por los edomitas (cf. 36, 20; Nüm. 20, 4 ss; 21, 4; Deuteronomio 2, 12 y 22). Kades (v. 7), en el norte 
de la peninsula del Sinai, donde habitaban los “amalecitas”. “Hazazön-Tamar”, o sea Engaddi (Il 
Paralipömenos 20, 2), situada en la costa occidental del Mar Muerto, donde vivia una tribu de los 
“amorreos” (canaanitas). 


valle de Siddim; ?&sto es, contra Codorlaömer, rey de Elam; Tidal, 
rey de Gim; Amrafel, rey de Sinear, y Arioc, rey de Elasar; cuatro 
reyes contra cinco. !P%Ahora bien, habia en el valle de Siddim 
muchisimos pozos de betün; cuando huyeron los reyes de Sodoma y 
Gomorra cayeron en ellos. Los demäs huyeron a la montana. "(los 
invasores) se llevaron toda la hacienda de Sodoma y Gomorra y 
todos sus viveres y se marcharon. '?Se Ilevaron tambien a Lot, hijo 
del hermano de Abram, y su hacienda, pues El habitaba en Sodoma, 
y se fueron. 


Abram derrota a los invasores 

13"Mas uno que escapö, fue a avisar a Abram el hebreo, el cual 
habitaba en el encinar de Mamre&, el amorreo, hermano de Escol y 
hermano de Aner, los cuales eran aliados de Abram. '*"Y como 
oyese Abram que su hermano habia sido hecho prisionero, reclutö 
entre los siervos nacidos en su casa a los mäs adiestrados, en nümero 
de trescientos diez y ocho, y persiguiö (a los invasores) hasta Dan. 
5Y habiendo dividiö su tropa (cayö) sobre ellos durante la noche, El 
y sus siervos, los derrotö y los persiguiö hasta Hobä, que estä a la 
izquierda de Damasco. !°Y recuperö toda la hacienda, y tambien a 
su hermano Lot con sus bienes; y asimismo a las mujeres y la gente. 
"Cuando regresaba tras la derrota de Codorlaömer y de los reyes 
que con El estaba, le saliö al encuentro el rey de Sodoma en el valle 
de Save, que es el valle del Rey. 


El sacrificio de Melquisedec 
18“Entonces Melquisedec, rey de Salem, presentö pan y vino, pues 
era sacerdote del Dios altisimo. '?Y le bendijo, diciendo 





“ 13. Abram el hebreo: Aparece aqui, por primera vez en la historia, la palabra “hebreo”. Su origen 
y significado es oscuro. Abram Illeva este nombre, o por ser descendiente de Eber (10, 25) o por haber 
venido de la otra parte (en hebreo “eber”) del Eufrates. EI nombre parece ser identico con el de los 
Habiru de las tablas del Tell el Amarna. 

“ 14. Su hermano, en realidad sobrino (V&ase v. 12). Entre los hebreos la palabra “hermano” 
significaba “pariente”. Cf. 13, 8 y nota. Dan: ciudad situada en el extremo norte de Palestina. EI 
nombre es anticipado, porque en aquel tiempo la ciudad se Ilamaba Lais (cf. Jueces 18, 27 ss.). 

“ 18. Melquisedec, rey de Salem (Jerusalen: cf. Salmo 75, 3 donde Jerusalen lleva este mismo 
nombre), bendice a Abrahän, recibe diezmos de su mano y ofrece pan y vino al Altisimo. Se refieren al 
misterioso rey-sacerdote el Salmo 109, 4 y San Pablo (Hebreos 7, 1 ss.) haciendonos ver que 
Melquisedec, sacerdote y rey, es figura de Cristo, el sumo sacerdote y sumo rey, y que su sacrificio de 
pan y vino es figura del Sacrificio del Nuevo Testamento (v&ase el Canon de la Misa y Catecismo 
Romano Il, 4, 78). Hasta los nombres prefiguran la misiön de Cristo. Melquisedec significa “rey de 


“iBendito sea Abram del Dios altisimo, 

Sehor del cielo y de la tierral 

20°jY bendito sea el Dios altisimo, 

que puso tus enemigos en sus manos!” 

Y le dio (Abram) el diezmo de todo. ?'"Dijo luego el rey de 
Sodoma a Abram: “Dame la gente, mas la hacienda tömala para ti.” 
22Pero Abram dijo al rey de Sodoma: “Levanto mi mano (urando) 
por Yahve, Dios altisimo, Sehor del cielo y de la tierra, **que ni un 
hilo, ni la correa de un zapato, tomar& de lo que es tuyo, no sea 
que digas: “Yo he enriquecido a Abram”; **a excepciön de lo que 
han comido los muchachos, y la porciön de esos varones que 
vinieron conmigo, Aner, Escol y Mamre. Estos tomarän su porciön.” 


Volver al Indice 


Genesis 15 


Fe del santo Patriarca 
"Despues de estos acontecimientos hablö Yahve a Abram en una 
visiön, diciendo: “No temas, Abram; Yo soy tu escudo, tu 


justicia”, y Salem significa “paz”. Sobre este pasaje se han suscitado muchas discusiones entre los 
exegetas catölicos y protestantes. Segün los primeros, Melquisedec ofreciö alli un sacrificio de pan y 
vino en honor a Dios, como figura profetica del sacrificio incruento que hoy se ofrece en la misa (cf. 
Denz. 938), mientras que los segundos pretenden que simplemente trajo pan y vino para agasajar a 
Abrahän como hue6sped. EI texto de la Vulgata favorece claramente la primera interpretaciön, pues 
dice: “ofreciendo pan y vino porque era sacerdote del Dios Altisimo”. La reciente ediciön de la Biblia 
italiana auspiciada por el Pontificio Instituto Biblico, vierte Aportö pan y vino siendo sacerdote, etc. y 
pone la siguiente nota: “Aportö (explica San Juan Crisöstomo, Homilia 36 N° 4), para refacciön de las 
tropas de Abrahän, el cual en consideraciön al sagrado caräcter de Melquisedec, figura de Cristo (cf. 
Salmo 109, 4; Hebreos 7), aceptö los dones, figura de la Eucaristia, yen cambio dio al sacerdote la 
decima parte de todo el botin (v. 20). Es obvio que Melquisedec haya ofrecido primero esos dones 
segün el uso, al Altisimo, de quien era sacerdote”. 

“ 20. Le dio (Abram) e/ diezmo: San Pablo cita este pasaje en Hebreos 7, 4, para mostrar la 
superioridad del Sacerdocio de Cristo. 

“ 21. Dame gente: es decir, los prisioneros rescatados en la batalla. La Vulgata dice: “Da mihi 
animas” que Scio traduce muy exactamente: “dame las personas”, pues, “alma” significa en hebreo 
vida, todo el hombre, persona. Sin embargo, muchos autores de libros asc&ticos usan esta palabra en el 
sentido de alma, y la aplican al celo de los misioneros y predicadores. El Cardenal Gomä pregunta con 
razön “iVale el texto para ponderar el valor de un alma y significar el ardor del celo apostölico?” (La 
Biblia y la Predicaciön, päg. 268). 

"1. Yo soy... tu recompensa sobremanera grande: Cf. la palabra de Jesüs en el Nuevo Testamento: 
“He aqui que vengo presto, y mi galardön viene conmigo para recompensar a cada uno segün su 
obra” (Apocalipsis 22, 12). Por que, pues, no amarlo, amarlo infinitamente? 


’ 


recompensa sobremanera grande.” ?"Respondiö Abram: “Adonai, 
Yahve, iqu& me vas a dar, si me voy sin hijo, y el heredero de mi 
casa serä este damasceno Eliecer?” ?Y repitiö Abram: “Aqui me 
tienes, no me has dado descendencia, y asi es que un hombre de mi 
casa me ha de heredar.” *Mas he aqui que Yahve le hablö, diciendo: 
“No te heredarä &ste, sino que uno que saldrä de tus entrafas, &se te 
ha de heredar.” °"Y le sacö fuera, y dijo: “Mira el cielo, y cuenta las 
estrella,, si puedes contarla”, y le agregö: “Asi sera tu 
descendencia.” €°Y creyö a Yahve, el cual se lo reputö por justicia. 


Alianza de Dios con Abrahan 

’Dijole despues: “Yo soy Yahve que te saqu& de Ur de los caldeos, 
a fin de darte esta tierra por herencia.” ®Preguntö &l: “Adonai, 
Yahve, len qu& conocer& que he de heredarla?” ?Y le respondiö: 
“Escögeme una novilla de tres afos, un törtola y un pichön.” 
Tomö entonces (Abram) todos estos (animales) y partiendolos por 
el medio puso cada mitad en frente de la otra, pero sin partir las 
aves. !!Sobre estos cuerpos muertos bajaron las aves de rapiha, mas 
Abram las espantaba. 

12"Y sucediö que estando ya el sol para ponerse, cayö sobre Abram 
un profundo suefo, y he aqui que le sobrevino un terror, una 


“2. Alude a la costumbre o ley babilönica, segün la cual el mayordomo heredaba los bienes de su 
amo cuando esto no tenia hijos. En su respuesta usa Abrahän el nombre de Adonai (mi Sefor), lo 
mismo que en el v. 8. Es para expresar su absoluta sumisiön y fidelidad. 

"5. Le sacö fuera, etc.: “En el silencio de la noche estä Dios. No le busquemos en el barullo del dia, 
ni en el trabajo ruidoso; busqu&emoslo en el silencio de la noche, como Nicodemo, pues &ste es el 
momento propicio en que Dios suele hablar al hombre. Hablö a Samuel en el silencio sagrado de la 
noche, manifeständole Sus designios. Y en el silencio de la noche revelö a San Jose el sublime secreto 
de la Virgen e hizo anunciar a los pastores la venida de Cristo. Jesüs mismo buscaba el silencio de la 
noche para comunicarse con el Padre y estar con EI en intimos coloquios” (Elpis). 

“ 6. “Muchas obras buenas habia hecho Abrahän, mas no por ellas fue IIamado amigo de Dios, sino 
despu6s que creyö, y toda su obra fue perfeccionada por la fe” (San Cirilo de Jerusalen, Catequesis V). 
Tan grande era la fe del Patriarca que no miraba a su edad ni a la esterilidad de su mujer. Creyö contra 
toda esperanza que Dios le daria descendencia. Por la fe en las divinas promesas habia abandonado su 
patria; por la fe soportaba las mäs grandes aflicciones y penalidades; por la fe estaba dispuesto a 
renunciar a todo y hasta a sacrificar a su propio hijo, el hijo de la promesa (capitulo 22). Cf. Romanos 
capitulo 4 y 5; Gälatas 3; Santiago 2, 23. Por eso mereciö ser Ilamado el padre de todos los creyentes 
(Romanos 4, 11). Los que creemos en Cristo, somos hijos de Abrahän por la fe. 

“12. Se trata de un rito acostumbrado entre los pueblos antiguos. Cf. Jeremias 34, 18 s. Al celebrar 
un pacto los contrayentes pasaban por entre los animales sacrificados, dando con ellos a entender que, 
en caso de quebrantar uno el pacto merecia la suerte de aquellos animales. Ese mismo rito estaba en 
uso tambien en Grecia y en Roma. De ahi los terminos latinos: foedus ferire, foedus icere, foedus 


tiniebla muy grande. '?Entonces dijo (Dios) a Abram: “Ten por 
cierto que tus descendientes viviran como extranjeros en una tierra 
no suya, donde serän reducidos a servidumbre y oprimidos durante 
cuatrocientos ahos. !#Mas la naciön a la cual han de servir, Yo la 
juzgare; y despues saldrän con grandes riquezas. >Tü (entretanto) 
iras a tus padres en paz, y seräs sepultado en buena ancianidad. 
16"Mas a la cuarta generaciön volverän acä; porque hasta el presente 
la maldad de los amorreos no ha llegado a su colmo.” '7”Y sucediö 
que, puesto ya el sol, apareciö, en medio de densas tinieblas, un 
horno humeante y una antorcha de fuego que pasö por entre 
aquellos animales divididos. '®"En aquel dia hizo Yahve alianza con 
Abram, diciendo: “A tu descendencia he dado esta tierra, desde el 
rio de Egipto hasta el rio grande, el rio Eufrates: !9los cineos, los 
ceneceos, los cadmoneos, ?Plos heteos, los fereceos, los refaitas, *!los 
amorreos, los cananeos, los gergeseos y los jebuseos.” 


Volver al Indice 


Genesis 16 


Nacimiento de Ismael 
'Sarai, mujer de Abram, no le daba hijos; pero tenia una sierva 
egipcia, que se Ilamaba Agar, ?"y dijo Sarai a Abram: “Mira que 


percutere. No fue un “suefo” natural, sino un &xtasis o arrobamiento, durante el cual Dios revelö a 
Abrahän el destino de sus descendientes en Egipto. 

“16. A la cuarta generaciön, es decir, despues de unos cuatrocientos afios (en cifras redondas). V&ase 
versiculo 13. Una generaciön era entonces de 100 afios mäs o menos. Segün Exodo 12, 40 la cifra 
exacta es de 430 afos. 

“17. La antorcha de fuego, que recorre el espacio intermedio entre las victimas, es simbolo de Dios 
quien tambien cumple la ceremonia del pacto, que consistia en que los contrayentes pasaban por entre 
las victimas. 

“18. El rio de Egipto: no el Nilo, sino el Wadi el Arisch, que constituia la linea de demarcaciön entre 
Egipto y Palestina (Nüm. 34, 5; Josu& 15, 4: Ill Reyes 8, 65; Isalas 27, 12). 

“ 2. Para resolver el problema del heredero, o porque dudaba de la promesa de Dios, Sara propuso 
a Abrahän tomar por mujer a su esclava Agar. La propuesta de Sara estä de acuerdo con la ley 
babilönica de entonces (Cödigo de Hammurabi, art. 146), segün el cual la esposa que no tenia hijos 
podia dar a su marido una esclava. El hijo del marido y de la esclava pasaba por hijo de la esposa, y si 
la esclava despreciaba a su duefa esteril, tenia esta el derecho de castigarla como propiedad suya. Es 
este precisamente el caso de Sara y Agar (v. 5). No hay que juzgar la conducta de Sara y Abrahän 
segün las leyes cristianas, pues la monogamia no era todavia precepto (v&ase lo que dice Cristo en 
Mateo 19, 8). “Quiso Dios por este matrimonio de Abrahän con una esclava figurar misterios muy 
elevados” (Päramo). Cf. nota 15. 


Yahve me ha hecho esteril; Ilegate, pues, te ruego, a mi esclava. 
Quizäs podr& tener hijos de ella.” Escuchö Abram la voz de Sarai. ?Y 
asi al cabo de diez ajos de habitar Abram en el pais de Canaän, 
tomö Sarai, la mujer de Abram, a Agar la egipcia, su esclava, y se la 
dio por mujer a Abram, su marido. *Llegöse, pues, &l a Agar, la cual 
concibiö; mas luego que vio que habia concebido, miraba a su 
sehora con desprecio. 

>"Dijo entonces $arai a Abram: “El agravio hecho a mi cae sobre ti. 
Yo puse mi esclava en tu seno, mäs viendose ella encinta me mira 
con desprecio. Juzgue Yahve entre mi y ti.” ®Respondiö Abram a 
Sarai: Ahi tienes a tu sierva a tu disposiciön. Haz con ella como bien 
te parezca.” Luego la maltratö Sarai; y ella huyö de su presencia. 

?*La encontrö el Ängel de Yahve en el desierto, junto a una fuente 
de agua, que estä en el camino de Sur; ®y dijo: “iAgar, esclava de 
Sarai, de dönde vienes y adönde vas?” Contestö ella: “Voy huyendo 
de la presencia de Sarai, mi sehora.” ?”"Vuelve a tu sefora, le replicö 
el Ängel de Yahve, y humillate bajo su mano.” !°Y agregö el Ängel 
de Yahve: “Multiplicare de tal manera su descendencia, que por su 
gran multitud no podrä contarse.” '!*Le dijo ademäs el Ängel de 
Yahve: 

“Mira, has concebido, y daräs a luz un hijo, 

al que Ilamaräs Ismael; 

porque Yahve ha oido su aflicciön. 

2Serä hombre (fiero) como el asno montes. 

Su mano serä contra todos, 

y la mano de todos contra &l; 

y frente a todos sus hermanos pondrä su morada.” 

3"Entonces ella lIamö a Yahve, que con ella hablaba, con el 
nombre de: “Atta El Roi”, pues dijo: “{No he visto aqui mismo al 





"5. Juzgue Yahve: “Sara culpa a Abrahän de aquello de lo cual ella misma es culpable, por lo que se 
ve que aun los mäs santos estän expuestos a engafarse en la opiniön de su propia justicia (Scio). San 
Ambrosio reprende a Sara por la dureza que moströ, pero San Agustin y otros Padres la defienden y la 
excusan. 

“7. Sur: parte del desierto de la peninsula sinaftica. 

“11 s. El nombre /smael/ quiere decir “Dios oye”. Ismael y sus descendientes, las tribus ärabes, serän 
rebeldes contra todos. Lo son hasta el dia de hoy. 

“13. “Arta El Roi” significa: “Tü eres el Dios que me ve”, es decir, Tü eres el Dios omni-vidente. (No 
he visto?, etc.: Texto oscuro, al cual se dan muy diversas traducciones y explicaciones. Agar parece 


que me ve?” !#Por tanto llamö a aquel pozo “Pozo del Viviente que 
me ve.” Es el que estä entre Cades y Barad. 

15”Y Agar le dio un hijo a Abram, el cual al hijo que Agar habia 
dado a luz, le puso por nombre Ismael. 'Tenia Abram ochenta y 
seis ahos cuando Ismael le naciö de Agar. 


Volver al Indice 


Genesis 17 


Dios renueva el pacto con Abrahan 

"Cuando Abram tenia noventa y nueve ahos, se le apareciö Yahve 
y le dijo: “Yo soy el Dios Todopoderoso; camina en mi presencia y 
se perfecto. *Yo establecer& mi pacto entre Mi y ti, y te multiplicare 
sobremanera.” ®Entonces Abram se poströ rostro en tierra, y Dios 
siguiö diciendole: * “En cuanto a Mi, he aqui mi pacto contigo: tü 
seräs padre de una multitud de pueblos; 5”y no te Ilamaräs mäs 





admirarse de haber visto al Ängel de Dios sin perder la vida. Era opiniön comün que nadie podia ver a 
Dios o a su Ängel sin morir (cf. 32, 30; Exodo 33, 20; Jueces 13, 21 ss.). 

“14. El Viviente es, en la Sagrada Escritura, nombre de Dios. Cf. Josu& 3, 10; IV Reyes 19, 4 y 16; 
Salmos 4, 3; 83, 3: Os. 1, 10; Mateo 26, 63. 

“15. Sobre el caräcter espiritual de las relaciones entre Sara y Agar habla San Pablo en la Epistola a 
los Gälatas. Agar, la esclava, es figura y tipo del Antiguo Testamento, cuya caracteristica es la 
servidumbre y sumisiön a la Ley; Sara, en cambio, es el tipo del Nuevo Testamento y de la “Jerusal&en 
de arriba”. Por eso, aunque parece esteril, es mäs fecunda, por ser madre del hijo de la promesa 
(Isaac), en tanto que Agar, aunque fecunda segün la carne, es esteril para el Reino de Dios, y su hijo 
Ismael no obtendrä bendiciones espirituales (Gälatas 4, 22 ss.). Cf. 17, 20. 

"1. ZI Dios Todopoderoso, en hebreo “El Schaddai”. Los nombres que Dios se da a Si mismo tienen 
el mäs profundo significado. En Exodo 3, 14 se da el nombre de Yahve (el que es, el Eterno). Cf. 2,4 y 
nota. Aqui oimos de su boca el nombre de Schaddai, con el cual solia manifestarse a los patriarcas (cf. 
Exodo 6, 3). Es dificil darle una traducciön adecuada; por eso algunos, por ejemplo Näcar-Colunga, 
conservan la forma hebrea. Etimolögicamente Schaddai sefala la invencible fuerza de Dios, por lo cual 
las versiones prefieren los terminos “Omnipotente” y “Todopoderoso”. “S& perfecto”: La perfecciön 
de los patriarcas consistia en caminar en la presencia del Sefor, oir en todo la voz de Dios y de sus 
ängeles y llevar la antorcha de la fe a traves de los siglos mäs oscuros. “Los patriarcas eran entonces, 
como los apöstoles han sido despuss, la sal de la tierra. En vano buscare&is por el mundo, en aquellos 
remotisimos tiempos, al hombre pobre de espiritu, rico de fe, manso y sencillo de corazön, modesto 
en las prosperidades, resignado en las tribulaciones, de vida inocente y de honestas y pacificas 
costumbres. EI tesoro de esas virtudes apacibles resplandeciö sölo en las solitarias tiendas de los 
patriarcas biblicos” (Donoso Cort6s). 

“5 s. El nombre no es una simple etiqueta, como hoy dia suelen ponerse los nombres, sino la 
expresiön de una idea que ha de realizarse en el portador del nombre. Asi se explica que la nueva 
misiön de Abrahän le acarrea un nuevo nombre. Abram, significa: Padre excelso; el nuevo nombre, 
Abrahan: “Padre de la muchedumbre”. De Abrahän salieron no sölo los israelitas, sino tambien los 
ärabes (descendientes de Ismael, hijo de Abrahän), los idumeos, madianitas y otros. Los reyes que 


Abram, sino que tu nombre serä Abrahän, porque te he puesto por 
padre de muchos pueblos. Te har& crecer sobremanera, y te hare 
padre de pueblos, y reyes saldrän de ti. ”Y establecere mi pacto en 
Mi y ti, y tu descendencia despu6es de ti en la serie de sus 
generaciones, como pacto eterno, para ser Yo el Dios tuyo y el de 
tu posteridad despu6s de ti. ®Y te dare a ti, y a tu descendencia 
despu6s de ti, la tierra de tus peregrinaciones, toda la tierra de 
Canaän, en posesiön perpetua; y Yo ser& su Dios.” 


La circuncisiön 

’Dijo Dios a Abrahän: “Tu, pues, guarda mi pacto, y tu 
descendencia despues de ti en la serie de sus generaciones. '%* Este es 
mi pacto que hab&is de guardar entre Mi y vosotros y tu posteridad 
despu6s de ti: Todo varön entre vosotros ha de ser circuncidado. 





salieron de Abrahän fueron, entre otros, David, Salomön y el rey de reyes, Jesucristo. V&ase 12,2 y3 y 
nota. 

“ 10 ss. Los racionalistas se rompen la cabeza en busca de una explicaciön satisfactoria de la 
“circuncisiön” y su introducciön en el pueblo escogido. Es cierto que tambien en algunos otros pueblos 
de la antigüedad, por ejemplo entre los egipcios y algunos pueblos semiticos, se conocia esta 
instituciön, pero lo que distingula la circuncisiön de Antiguo Testamento de todas las präcticas 
semejantes, aun anteriores, es su significado esencial y exclusivamente religioso, su caräcter de sello de 
la alianza con Dios. Para Abrahän y su descendencia la circuncisiön constituia una especie de Bautismo. 
“La circuncisiön era el primero e imprescindible sacramento de la Antigua Alianza; daba derecho a las 
promesas y bendiciones del pueblo de Dios, y quien carecia de ella era excluido, como extranjero, de 
todos esos bienes. Por la circuncisiön se obligaba el hombre al fiel cumplimiento de la Ley del Antiguo 
Testamento. Era un sello indeleble impreso en la carne para honra o para ignominia y reprobaciön, 
segün que el circuncidado viviese en pureza y santidad o apartado de las virtudes. Pero... la 
circuncisiön estaba prescripta sölo para Abrahän y su descendencia, hasta los tiempos del Redentor; el 
Bautismo, en cambio, es ley para todos los pueblos y para todos los tiempos, hasta el fin del mundo. 
La circuncisiön era una sefal corporal, que daba derecho a los bienes corporales y terrenos; el 
Bautismo no consiste sölo en un signo externo, sino que encierra en si la gracia, imprime al alma 
caräcter indeleble y comunica bienes mucho mäs elevados, espirituales y celestiales” (Schuster- 
Holzammer). Sin embargo, la circuncisiön no alcanzaba a justificar a nadie por si sola. Esto nos lo 
expone de una manera cläsica e Apöstol de los gentiles en el cuarto capitulo de la Epistola a los 
Romanos. EI patriarca Abrahän fue justificado por la fe, porque “la fe se le reputö a Abrahän por 
justicia” (Romanos 4, 9). Era justo delante de Dios antes de ser circuncidado porque “recibiö la marca 
de la circuncisiön como un sello de la justicia que habia adquirido por la fe, cuando era aün 
incircunciso, para que fuese padre de todos los que creen en EI, sin estar circuncidados” (Romanos 4, 
11). Cf. Romanos 6, 3 ss; Colosenses 2, 11. De ahi la definiciön del Concilio Tridentino: que la fe es “el 
principio de la humana salvaciön, el fundamento y la raiz de toda justificaciön” (Ses. VI, capitulo 8). 
Como se ve, Dios reprende, ya desde el Antiguo Testamento, la confianza orgullosa de los judios en la 
circuncisiön carnal, como lo hiciera mäs tarde San Pablo, cuando dice: “No es judio el que lo es 
exteriormente, ni es circuncisiön la que se hace por fuera de la carne; antes bien, es judio el que lo es 
en lo interior, y es circuncisiön la del corazön, segün el espiritu y no segün la letra, cuya alabanza no es 
de los hombres, sino de Dios” (Romanos 2, 28 s). Cf. Gälatas 5, 6; Efesios 2, 11. En el Antiguo 
Testamento v&ease Deuteronomio 10, 6; 30, 6; Jeremias 4, 4; Ezequiel 44, 7. 


"Os circundareis la carne de vuestro prepucio; y esto serä en sefhal 
del pacto entre Mi y vosotros. ?A los ocho dias serä circuncidado 
entre vosotros todo varön en el transcurso de vuestras generaciones, 
tanto el nacido en (Tu) casa como el comprado con dinero a 
cualquier extraio, aunque no sea de su raza, Si, deben ser 
circuncidados el nacido en tu casa y el adquirido con tu dinero, de 
modo que mi pacto estarä en vuestra carne como alianza eterna. '*El 
varön incircunciso, que no se circuncidare la carne de su prepucio, 
sera exterminado de entre su pueblo por haber quebrantado mi 
pacto.” 


Anuncio del nacimiento de Isaac 

15°Dijo Dios a Abrahän: “A Sarai, tu mujer, no la Ilamaräs mäs 
Sarai, porque su nombre serä Sara. !®Yo la bendecire, y de ella 
tambien te dar& un hijo. La bendecire, y sera madre de naciones; 
reyes de pueblos procederän de ella.” '7”*Entonces cayo Abrahän 
sobre su rostro y riendose dijo en su corazön: “iA hombre de cien 
ahos le ha de nacer hijo, y Sara ya nonagenaria va a dar a luz?” '8”Y 
diio Abrahän a Dios: “iViva al menos delante de Ti Ismael!” 
PRespondiö Dios: “De cierto que Sara tu mujer te darä a luz un hijo, 
y le pondräs por nombre Isaac; y Yo establecer& mi pacto con El 
como pacto eterno, y con su posteridad despues de &l. 20° “En 
cuanto a Ismael, he otorgado tu peticiön. He aqui que le he 
bendecido; le multiplicare y le har& crecer sobremanera. Doce 
principes engendrarä y le har padre de un gran pueblo. ?!Pero mi 
pacto lo establecer&E con Isaac, que Sara te darä a luz por este 
tiempo el ao que viene.” ??Y despu6s de hablar con &l, subiö Dios 
dejando a Abrahän. 

23>Tomö entonces Abrahän a Ismael, su hijo, y a todos los nacidos 
en su casa, y a todos los comprados con su dinero, a todos los 
varones de la casa de Abrahän, y en ese mismo dia les circuncidö la 





* 15. No sabemos por que Dios cambiö el nombre de Sara, pues Sarai y Sara son de la misma raiz y 
significan mäs o menos lo mismo: princesa, linaje real, y cierto el mäs preclaro de la tierra, como que 
fue ennoblecido por el mismo Hijo de Dios que se encarnö en &l. 

“ 17. “Risa, no de desconfianza, sino de asombro y gozo ante lo grande e inesperado que no 
acababa de creer” (Jünemann). 

“18. Viva delante de Ti: sea objeto de tu especial protecciön. 

“20. Es la respuesta a la süplica de Abrahän en el versiculo 18. 


carne del prepucio, como Dios le habia mandado. °*Ismael, su hijo, 
era de trece ahos cuando fue circuncidado en la carne de su 
prepucio. ?En el mismo dia fueron circuncidados Abrahän y su hijo 
Ismael. 2’Y todos los varones de su casa, los nacidos en su casa, y los 
comprados a extrafos por dinero, fueron circuncidados juntamente 
con El. 


Volver al Indice 


Genesis 18 


Dios se aparece de nuevo a Abrahän 

'Apareciösele Yahve (a Abrahan) en el encinar de Mamre mientras 
estaba sentado a la entrada de la tienda, durante el calor del dia. 
2"Alzando los ojos mirö, y he aqui que estaban parados delante de 
el tres varones. Tan pronto como los vio, corriö a su encuentro 
desde la entrada de su tienda, y posträndose en tierra ?dijo: “Sehor 
mio, si he hallado gracia a tus 0jos, te ruego no pases de largo junto 
a tu siervo. *“Permitid que se traiga un poco de agua; y lavaos los 
pies, y descansaos debajo del ärbol. >Traere, entretanto, un bocado 
de pan, y fortalecereis vuestros corazones; despues pasare6is 
adelante; pues por eso habe&is pasado delante de vuestro siervo.” 
6Fue, pues, Abrahän apresuradamente a la tienda, a Sara, y dijo: 
“iPronto, tres medidas de flor de harina; amasa y haz tortas!” 
’Corriö Abrahän tambien a la vacada, tomö un ternero tierno y 
gordo, y lo dio a un mozo, el cual se apresurö a aderezarlo. 
®Despu6es tomö requesön y leche y el ternero que habila aderezado, 





“2. Que los tres eran una apariciön de Dios, se desprende del versiculo 1 y de los vv. 3 y 13 ss. La 
apariciön bajo la figura de tres personas es, ademäs una manifestaciön de la Santisima Trinidad. Asi 
explican la narraciön los Santos Padres: “Abrahän vio a tres, y adorö a uno solo” (San Agustin). 
Partiendo de este pasaje, representa la Iglesia Oriental a la Santisima Trinidad, preferentemente, como 
tres jövenes de igual figura y aspecto. 

"4 ss. Los Padres alaban la hospitalidad del santo patriarca que trata a los tres desconocidos como si 
fuesen sus hermanos. “Abrahän no encomendaba el servir a los huespedes a sus siervos y criados, 
disminuyendo de tal modo el bien que hacia (por ejercerlo por manos ajenas), sino que El mismo 
servia a la humanidad necesitada, juntamente con su mujer, como si en esto hubiera encontrado un 
gran provecho. EI mismo lavaba los pies de los peregrinos, y &| mismo trafa sobre sus propios hombros 
un ternero gordo de la manada. Cuando los huespedes estaban comiendo, El les servia en pie, como 
uno de sus criados, y sin comer El, ponia en la mesa los majares que Sara habia guisado con sus propias 
manos” (San Jerönimo, Carta a Pamaquio). 


y se lo puso adelante; y mientras comian, El se quedö de pie junto a 
ellos, bajo el ärbol. 


Dios renueva la promesa de dar un hijo 

°Preguntäronle: “@Dönde estä Sara, tu mujer?” “Ahi, en la tienda”, 
contestö &l. '°Entonces dijo (Dios): “Volvere a ti sin falta, por este 
mismo tiempo, y he aqui que Sara, tu mujer, tendrä un hijo.” 
Entretanto Sara estaba escuchando a la entrada de la tienda, deträs 
de El. !Porque Abrahän y Sara eran ancianos, de avanzada edad, y 
habia cesado ya en Sara la costumbre de las mujeres. !?"se riö, pues 
Sara interiormente y dijo: “öCon que siendo ya consumida he de 
tener deleite? y tambien mi sehor es viejo.” '?Entonces dijo Yahve a 
Abrahän: “Por qu& se ha reido Sara, diciendo?: “iSerä cierto que 
voy a dar a luz, siendo, como soy, vieja?’ '*iHay acaso para Yahve 
cosa imposible? En el plazo sefalado por este mismo tiempo, te 
visitare otra vez, y Sara tendrä un hijo.” !’Pero Sara negö, diciendo: 
“No me he reido”; pues tenia miedo. Mas EI dijo: “No, que te has 
reido”. 


Abrahän intercede por Sodoma 

!6Levantäronse de alli los varones y se dirigieron hacia Sodoma, y 
Abrahän los acompanö para despedirlos. '’Entonces se dijo Yahve: 
“iHe de encubrir a Abrahän lo que voy a hacer? '®Pues Abrahän ha 
de ser padre de una naciön grande y fuerte y serän benditos en El 
todos los pueblos de la tierra. '’Porque le he constituido para eso: 
que mande a sus hijos y a su casa despu&s de El, guardar el camino 


“12. Mi senior: Abrahän. San Pedro se refiere a este pasaje en su primera Epistola (3, 6), donde dice 
que la mujer, siendo mäs debil por voluntad de Dios, debe ser respetuosa y obediente al marido 
“como Sara que obedecia a Abrahän y lo Ilamaba sefior”, y que es por este camino por donde ella 
llegarä a ganar al marido (I Pedro 3, 1). Tambien San Pablo recalca la voluntad divina de que la mujer 
tenga un papel subordinado en lo que se refiere al marido. “Quiero que sepäis, exhorta el gran apöstol 
de los Gentiles, que como Cristo es la cabeza de todo varön, asi el varön es la cabeza de la mujer” (I 
Corintios 11, 3). “El (varön) es la imagen y gloria de Dios, mas la mujer es la gloria del varön; que no 
fue el varön formado de la mujer, sino la mujer del varön” (l Corintios 11, 7 s.). Los primeros 
cristianos, y aun las mujeres de la Edad Media, conocian estas sabias normas dictadas por los apöstoles 
y las observaban. Asi, por ejemplo, Isabel la Catölica, reina y heredera del trono de Castilla, Ilamaba a 
su marido “mi sehor”, aunque le era igual en dignidad. Hoy dia se habla de la “emancipaciön de la 
mujer”, pero no en provecho de su dignidad. Comprendan las mujeres cristianas que la felicidad de la 
mujer no consiste en la “emancipaciön” de las leyes naturales y divinas, pero sepan tambien los 
maridos que, en el matrimonio cristiano, ellos son los representantes de Cristo y que deben por lo 
tanto amar a sus mujeres “como Cristo amö a la Iglesia” (Efesios 5, 25), tratändolas “con toda 
discreciön” (Il Pedro 3, 1): 


de Yahve, practicando la justicia y el derecho, a fin de que Yahve 
haga venir sobre Abrahän lo que tiene prometido a su favor.” 
20”Dijo, pues, Yahve: “El clamor de Sodoma y Gomorra es grande, y 
sus pecados son extraordinariamente graves. ?!Bajare a comprobar si 
han hecho realmente segün el clamor que ha llegado hasta Mi; y si 
no, lo sabre.” *?Partieron, pues, de alli los varones, y se 
encaminaron hacia Sodoma; mas Abrahän permanecia todavia en 
pie delante de Yahve. *?Y acercändose dijo Abrahän: “{Es asi que vas 
a destruir al justo con el impio? **Quizäs habrä cincuenta justos en la 
ciudad. @Los exterminaräs acaso, y no perdonaräs al lugar por los 
cincuenta justos que se hallaren alli? *iLejos de Ti obrar de esta 
manera, que hagas morir al justo con el impio, y que el justo y el 
malvado sean tratados del mismo modo! iLejos eso de Ti! @Acaso el 
Juez de toda la tierra no ha de hacer justicia?” 2°Dijo entonces 
Yahve: “Si hallare en Sodoma cincuenta justos en la ciudad, 
perdonar& a todo el lugar por amor de ellos.” ?’Replicö Abrahän 
diciendo: “Mira, te ruego, me he atrevido a hablar al Sehor, aunque 
soy polvo y ceniza. *®Quizäs falten de los cincuenta justos cinco; 
tdestruiräs por los cinco toda la ciudad?” Respondiö: “No la 
destruire, si hallare alli cuarenta y cinco.” ??”Y de nuevo le preguntö 
y dijo: “Quizäs se encuentren alli cuarenta.”Contestö: “No lo hare 
por amor de los cuarenta.” ®°Dijo entonces: “No se irrite el Sehor si 
sigo hablando. Quizäs se hallen alli treinta.” Y respondiö: “No lo 
hare si hallare alli treinta.” ®'Prosiguiö: “Mira, ya que he osado 
hablar al Sefor: Quizäs haya alli veinte.” Respondiö: “No la 
destruir& por amor de los veinte.” 3?”Te ruego, insistiö; no se irrite el 
Senor si hablare una sola vez mäs: Quizäs se encuentre alli diez.” 
“No la destruire por amor de los diez”, contestö El. 





* 20. El “pecado de Sodoma” consistiö en la perversiön del orden de la naturaleza, vicio que se 
Ilama sodomia (v&ase 19, 4 ss.). El diälogo entre Dios y Abrahän enseha como Dios detiene su ira por 
amor e intercesiön de los santos; muestra, ademäs, la asombrosa Ilaneza de Dios en su trato con los 
hombres, y la rectitud de corazön del patriarca. “Diälogo bellisimo, dice Bover-Cantera, en que no se 
sabe qu& admirar mäs, si la generosidad de Dios al escuchar la oraciön de su siervo y perdonar al 
pueblo pecador o el atrevimiento familiar a la vez respetuoso y la confianza humilde de aquel santo 
varön, que recibiö el titulo de “amigo de Dios” por antonomasia”. 

* 32. “iCuän ingeniosa es la caridad de Abrahän para solicitar el perdön de los culpables, al mismo 
tiempo que reconviene, digäamoslo asi, a la divina justicia, para que no confunda con ellos a los 
inocentes! No pide gracia particular por su sobrino, persuadido que se hallarian diez justos en Sodoma, 
en cuyo nümero entraria, o abandonändole enteramente a la providencia del Sefor” (Scio). 


»3Y se fue Yahve, luego que acabö de hablar con Abrahän; y 
Abrahän volviö a su lugar. 


Volver al Indice 


Genesis 19 


Los ängeles llegan a Sodoma 

"Llegaron los dos ängeles a Sodoma por la tarde cuando Lot 
estaba sentado en la puerta de Sodoma. Al verlos se levantö Lot a 
salirles al encuentro; y posträndose rostro en tierra, ?dijo: “Mirad, 
sehores mios, os ruego que os dirijäis hacia la casa de vuestro siervo, 
para pernoctar y lavaros los pies, y de madrugada os levantareis 
para seguir vuestro camino.” Mas ellos dijeron: “No, pues 
pasaremos la noche en la plaza.” ®Pero les instö de tal manera que 
se encaminaron y fueron a su casa, donde les preparö un banquete y 
cociö panes äcimos; y comieron. 

“Mas antes que fueran a acostarse, los hombres de la ciudad, los 
sodomitas, que habian cercado la casa, todo el pueblo junto, desde 
los jövenes hasta los viejos, °"Ilamaron a Lot y le dijeron: “&Dönde 
estän los varones que han venido a ti esta noche? Säcanoslos para 
que los conozcamos.” ®Lot saliö a la entrada donde ellos estaban, y 
cerrando tras si la puerta, ’dijo: “Os ruego, hermanos mios, no 
hagäis esta maldad. ®Mirad, tengo aqui dos hijas que aün no han 
conocido varön. Os las sacar& fuera; haced con ellas como bien os 
parezca, pero no hagäis nada a estos varones; pues para eso se han 
acogido a la sombra de mi techo.” ?Mas ellos respondieron: 
“iQuitate alläl” Y afadieron: “iEste individuo que vino como 





* 1. Los dos Ängeles: Si los tres personajes son una representaciön de la Trinidad (cf. 18, 2 y nota), 
podemos ver en estos dos Ängeles al Hijo y al Espiritu Santo, “Que son enviados por el Padre; y por 
eso, porque el Padre nunca es enviado, no apareciö alli, mas apareciö en aquellos tres, pues el Padre 
apareciö, pero nunca fue enviado” (San Buenaventura). 

“ 5. La perversa multitud, que sin siquiera respetaba el derecho de hospitalidad, intenta cosas 
abominables contra los hu6spedes. Asi se deduce de la respuesta de Lot, quien, para salvarlos, promete 
entregar a los malvados sus propias hijas, con tal que dejen en paz a los extranjeros. Notemos que 
estos eran ängeles y figura de la divina Trinidad (v&ase 18, 2 y nota). Hasta eso llegö la bestialidad 
carnal de los hombres. Aqui se ve que las escenas crudas de la Sagrada Biblia, que algunos miran 
farisaicamente como escandalosas, son de la mäs alta edificaciön, ensefändonos que somos capaces de 
todas las monstruosidades, y mosträndonos la necesidad de la Redenciön. 


extranjero, quiere hacerse juez! Ahora te trataremos a ti peor que a 
ellos.” Y arrojändose sobre el hombre, sobre Lot, con gran violencia 
se acercaron a forzar la puerta. '°Entonces los (dos) varones 
alargaron la mano y metieron a Lot dentro de la casa donde 
estaban, y cerraron la puerta. '""Y a los hombres que estaban a la 
puerta de la casa los hirieron con ceguera, desde el menor hasta el 
mayor, de modo que se fatigaron (inutilmente) por hallar la puerta. 


Salvaciön de Lot 

?Luego dijeron los varones a Lot: “iTienes aqui todavia alguno? 
Säcalos a todos de aqui: los yernos, tus hijos y tus hijas, y todo 
cuanto tengas en la ciudad. '?Pues vamos a destruir este lugar, 
porque se ha hecho grande su clamor delante de Yahve, y Yahve 
nos ha enviado a exterminarla.” '*“Saliö, pues, Lot y hablö con sus 
yernos, desposados con sus hijas, diciendo: “Levantaos, salid de este 
lugar; porque Yahve va a destruir la ciudad.” Mäs era a los ojos de 
sus yernos como quien se burlaba. "Al rayar el alba, los ängeles 
apremiaron a Lot, diciendo: “Leväntate, toma a tu mujer y a tus dos 
hijas que se hallan (contigo), no sea que perezcas por la maldad de 
la ciudad.” !16“Y como El tardase, los varones lo asieron de la mano, 
y, por compasiön de Yahve hacia El, tambien a su mujer y a sus dos 
hijas. Lo sacaron, pues, y lo pusieron fuera de la ciudad. '7Y mientras 
los sacaban fuera, dijo uno: “Ponte a salvo, por tu vida. No mires 
aträs, ni te pares en ningün lugar de la Vega. Huye a la montafa, no 
sea que perezcas.” !®Pero Lot les dijo: “No, por favor, Sefor mio. 
?Veo que tu siervo ha hallado gracia a tus 0jos, y le has mostrado 
tan grande misericordia salvändome la vida; mas no puedo escapar 
a la montafa, sin riesgo de que me alcance la destrucciön y la 
muerte. ?°He ahi cerca esa ciudad donde podria refugiarme. Es tan 
pequefa. Con tu permiso huire a ella -ino es ella tan pequena?- y 
vivira mi alma.” ?!Contestöle: “Bien, te concedo tambien esta gracia 





“11. Esto debiö ser para Lot una prueba clara de que eran enviados por Dios. 

"14. Asi dice Jesüs que sucederä en su segunda Venida. (Cf. Lucas 17, 28). 

“ 16. Admirable imagen de la gracia, que nos salva aün a pesar de nuestra flaqueza, como dice la 
Iglesia en la Secreta de la cuarta Dominica despu6s de Pentecostes. 


de no destruir la ciudad de la cual hablas. ??"Date prisa, refügiate 
allä; pues nada podr& hacer hasta que hayas entrado en ella.” Por 
eso fue Ilamada aquella ciudad Segor. *?Salia el sol sobre la tierra 
cuando Lot entraba en Segor. 


Destrucciön de Sodoma 

24"Entonces Yahve hizo llover sobre Sodoma y sobre Gomorra 
azufre y fuego que venia de Yahve, desde el cielo. *°Y destruyö 
aquellas ciudades y toda la Vega, con todos los habitantes de las 
ciudades, hasta las plantas del suelo. 2°"Mas la mujer de (lot) mirö 
aträs y se convirtiö en estatua de sal. ?’Levantöse Abrahän muy de 
manana y se fue al lugar donde habia estado en pie delante de 
Yahve. ?®Mirö hacia Sodoma y Gomorra, y hacia toda la regiön de 
la Vega, y vio que de aquella tierra subia humo, como humo de un 
horno. ??Asi, pues, cuando Dios destruyö las ciudades de la Vega, se 
acordö de Abrahän y sacö a Lot de en medio de la ruina, al asolar 
las ciudades donde Lot habitaba. 





22. Segor significa en hebreo “pequefio”. La ciudad se Ilamaba anteriormente Bela (cf. 14, 2 y 8). 
Lot intercediö por ella (v. 20), aduciendo su pequeniez. Tal es el privilegio de los pequefos (Sabiduria 
6, 7). 

“ 24. Segün Deuteronomio 29, 3 fueron alcanzadas por el castigo, las ciudades de Sodoma, 
Gomorra, Adamä y Seboim. La quinta ciudad de la zona fue perdonada y recibiö el nombre de 
“Segor” (v.23). La catästrofe cuyo teatro era la parte meridional del lago que hoy se llama Mar 
Muerto, se realizö probablemente con intervenciön de causas naturales, betunes que se encendieron, 
volcanes, etc. Cf. Sabiduria 10, 7. Flavio Josefo, Eusebio, el mapa de Madaba y muchos expositores 
modernos, p. ej. Abel, Dhorme, Heinisch, Lagrange, ubican las ciudades destruidas de la Pentäpolis en 
la parte meridional del Mar Muerto. Algunos modernos buscan su lugar en el norte del mismo mar, en 
la regiön de Teleilat el Ghassul, donde el P. Köppel hizo excavaciones, descubriendo una ciudad 
destruida por un incendio, alrededor del ao 2000 a.C. 

“ 26. En Sabiduria 10, 7 se lee que aun subiste esa columna como “testimonio de un alma 
incredula”. De ahi se ve que el castigo de la mujer de Lot no fue por su curiosidad, sino por su apego a 
la ciudad maldita. En vez de mirar contenta hacia el nuevo destino que la bondad de Dios le 
deparaba, volviö a ella los ojos con aforanza, mostrando la verdad de la palabra de Jesüs: “Donde 
estä tu tesoro, alli estä tu corazön” (Mateo 6, 21). Dios le dio lo que deseaba, convirtißndola en un 
pedazo de la misma ciudad que ella afioraba. Jesüs alude a este ejemplo de apego al mundo en Lucas 
17, 31 s., donde habla de su segunda venida: “En aquel dia, quien se encuentre sobre la azotea y tenga 
sus cosas dentro de su casa, no baje a recogerlas; e igualmente, quien se encuentre en el campo, no se 
vuelva por las que dejö aträs. Acordaos de la mujer de Lot”. Comentando estas palabras de Jesus, 
escribe Fillion: “Asi tambien el cristiano cuyo primer pensamiento, a la venida del Hijo del hombres, se 
fijare en la seguridad de sus bienes temporales, no seria digno del Reino de Dios”. Santa Teresa toma a 
la mujer de Lot como figura de aquellas almas que, si no viene el mismo Sefor a mandarlas se 
levanten, son incapaces de orientarse: “Si estas almas no procuran entender y remediar su gran miseria, 
quedarse han hechas estatuas de sal, por no volver la cabeza hacia si” (Moradas, |, 1, 6). 


Las hijas de Lot 

30”Subiö Lot de Segor y habitö con sus hijas en la montafa, porque 
tuvo miedo de quedarse en Segor. Se estableciö, por eso, en una 
cueva, El y sus dos hijas. ?'Y dijo la mayor a la menor: “Nuestro 
padre es viejo y no hay en el pais hombre que se llegue a nosotras, 
como es costumbre en toda la tierra. ®Vayamos a embriagar a 
nuestro padre con vino, y nos acostaremos con &l, a fin de conseguir 
de nuestro padre descendencia.” ®?Embriagaron, pues, con vino a su 
padre esa misma noche, y entrö la mayor y se acostö con su padre, 
sin que El se diera cuenta de ello, ni cuando ella se acostö ni cuando 
se levantö. 

»4Al dia siguiente dijo la mayor a la menor: “Mira, yo me acoste 
anoche con mi padre; d&mosle a beber vino tambien esta noche, y 
entra tü para acostarte con &l, de modo que de nuestro padre 
consigamos descendencia.” ®°Embriagaron, pues, con vino, tambien 
aquella noche a su padre y fue la menor a acostarse con El, sin que 
el se diera cuenta de ello, ni cuando ella se acostö, ni cuando se 
levantö. °°Y sucediö que las dos hijas de Lot concibieron de su 
padre. ®’La mayor dio a luz un hijo, a quien llamö Moab. Es el 
padre de los moabitas hasta hoy. ®*Tambien la menor dio a luz un 
hijo, el cual IIamö Ben-ammi, Es el padre de loa ammonitas hasta 
hoy. 
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“ 30 ss. El autor sagrado relata el incesto de Lot con sus hijas, con el fin evidente de explicar la 
mancha de origen que tenian los moabitas y ammonitas. San Agustin destaca que Lot fue menos 
culpable porque sus hijas Io habian emborrachado, y que Estas, a su vez, viviendo con su padre en una 
cueva, creian (v. 31) que, con la ruina de Sodoma y Gomorra, habian perecido todos los hombres, y 
que por lo tanto no podian contar con un marido para dar sucesiön a su padre. La actitud de ellas en 
los vv. 33.35 muestra bien que no obraron sölo por pasiön, y que Lot no supo quienes eran. No 
juzguemos este episodio con criterio mundano. La Biblia es un archivo de muy diversos caracteres, 
santos y malvados, con santidad y maldad especifica. “Son tipos, diriamos, creados por Dios, con un 
fin de ejemplaridad moral universal” (Car. Gomä). Es verdad que entre gente culta no se habla de 
cosas sucias o hediondas por razön de buen gusto. Y no se piensa que hay muchas cosas repugnantes 
en nuestro mismo cuerpo de carne (que estä vivo o muerto), del que, sin embargo, se habla con gran 
inter6s -por curar sus enfermedades o por satisfacer sus pasiones- disfrazando entonces con eufemismos 
todas estas cosas repulsivas e innobles como son las enfermedades y las funciones animales del 
organismo. Lo que hace que la Biblia resulte intolerable para los mundanos es, mäs que nada, esa 
implacable y divina veracidad que brota a cada pägina y que, en sintesis, dice: Dios es todo, y el 
hombre es nada. “Maldito quien pone su confianza en el hombre... Bienaventurado el varön que 
confia en Yahve” (Jeremias 17, 5-7). 


Genesis 20 


Abrahäan en Gerar 

"De alli se trasladö Abrahän a la regiön del Negueb, y habitö 
entre Cades y el Sur, morando temporalmente en Gerar. ?”Y dijo 
Abrahän de Sara, su mujer: “Es mi hermana”; por lo cual Abimelec, 
rey de Gerar, enviö a tomar a Sara. ®Pero vino Dios a Abimelec en 
el sueio durante la noche, y le dijo: “He aqui que moriräs a causa 
de la mujer que has tomado, porque es mujer casada.” *Abimelec 
aun no se habia acercado a ella, por lo cual dijo: “Sefor, ämataräs 
Tü tambien a gente justa? ?{No me dijo El mismo: “Es mi hermana’, 
y ella tambien dijo: "Es mi hermano’? Con sencillez de mi corazön, y 
con manos inocentes he hecho esto.” ©“Y le respondiö Dios en 
suehos: “Bien se que con sencillez de corazön has hecho esto; y Yo 
soy tambien quien te he preservado de pecar contra Mi. Por eso no 
te he permitido que la tocaras. ”’Devuelve, pues, la mujer de este 
hombre, porque es un profeta y rogarä por ti, para que vivas; mas si 
no la devuelves, sabe que moriräs indefectiblemente, tü con todos 
los tuyos. 

8Se levantö Abimelec muy de mafana, llamö a todos sus siervos y 
contö a sus oldos todas estas palabras. Y quedaron muy 
amedrentados. ?Despues Ilamö Abimelec a Abrahän, y le dijo “iQue 
es lo que has hecho con nosotros? @Y en qu& te he ofendido, para 
que hayas traido sobre mi y mi reino un pecado tan grande? Has 
hecho tü conmigo cosas que no deben hacerse.” !0°°Y Abimelec siguiö 
diciendo a Abrahän: “iQue& has visto para que hicieras esto?” 
Respondiö Abrahän: “Pense: Seguramente no hay temor de Dios 
en este lugar y me van a matar a causa de mi mujer.” ””Y en 
verdad, ella es tambien mi hermana, hija de mi padre, aunque no 
hija de mi madre; y vino a ser mi mujer. '?Mas cuando Dios me hizo 


"1. Negueb, Cades y Sur, o sea el extremo meridional de Palestina. Gerar: ciudad filistea, a 13 
kilömetros al sur de Gaza. 

“2. Sobre la conducta de Abrahän, que afirmaba que Sara era su hermana, vease 12, 13 y nota. 

“6 s. Dios mismo da testimonio de la rectitud de Abimelec (v. 7), por lo cual no lo castiga. iCuän 
grande es la misericordia de Dios, que vela sobre nosotros para librarnos del pecado! 

"10. @Que has visto? iQu& te vino a la mente? Abimelec se refiere al versiculo 7, donde Dios dijo 
que Abrahän era profeta. 

“12. Sobre este punto v6ase 11, 27-31 y 12, 13 y nota. 


errar fuera de la casa de mi padre, le dije a ella: “Este es el favor que 
me has de hacer. En cualquier lugar a que lleguemos, diräs de mi: ‘Es 
mi hermano’.” 

#Entonces Abimelec tomö ovejas y ganado y siervos y siervas, y se 
los dio a Abrahän. Le devolviö tambien a Sara, su mujer, diciendole: 
5 “He aqui que mi tierra estä a tu disposiciön; habita en donde 
mejor te parezca.” !6Y a Sara le dijo: “Mira, he dado mil siclos de 
plata atu hermano. Esto te servirä para velar tus 0jos ante todos los 
que estän contigo. Asi quedas justificada.” '”Y rogö Abrahän a Dios, 
y sanö Dios a Abimelec, y a su mujer, y a sus siervas, y ellas tuvieron 
hijos. '®Porque Yahve habia cerrado completamente toda matriz en 
la casa de Abimelec, a causa de Sara, mujer de Abrahän. 
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Genesis 21 


Nacimiento de Isaac 

'Visitö, pues, Yahve a Sara segün habia dicho, y cumpliö en ella lo 
prometido. ?Concibiö Sara y dio a Abrahän un hijo en su vejez, al 
tiempo que Dios habia predicho. ?Abrahän dio al hijo que le naciö y 
cuya madre era Sara, el nombre de Isaac. *Y circuncidö Abrahän a 
Isaac, su hijo, a los ocho dias, como Dios le habia mandado. 
>Abrahän tenia cien ahos cuando naciö su hijo Isaac. ”Y dijo Sara: 

“Dios me ha dado motivo para reirme; 

todo el que lo sepa se reirä de mi.” 





"16. Mil siclos: El siclo del peso comün equivalia a 8,41 gramos, el siclo del peso sagrado a 16, 83 
gramos. Para velar tus ojos, etc.: Texto oscuro. El rey se refiere, tal vez, al velo que Sara, como mujer 
de Abrahän, tendria que llevar. Es ademäs, una censura de la conducta de Abrahän. Es como si dijera a 
Abrahän: Compra para tu mujer un velo, segün costumbre, para que todos vean que es casada. Segün 
otros, es un termino juridico idEntico a indemnizaciön o condonaciön. Asi por ejemplo, segün Näcar- 
Colunga, los mil siclos son una reparaciön hecha a Abrahän por la injuria, aunque involuntaria; con 
esto le “lavaba la cara”, esto es, en lengua ärabe, le restituia el honor. Bover-Cantera traduce: “te 
sirvan de sacrificio expiatorio” y agrega como nota: “Expiatorio, o lo que es lo mismo, este presente 
va hecho para ti, con el fin de cerrar los ojos a los que te rodean sobre cuänto ha pasado, y restablecer 
tu honor, acreditando tu honestidad”. “Asi quedas justificada”: La Vulgata vierte: “Acuerdate que has 
sido aprehendida”. Otros: “Con esto todo estä arreglado”. 

" 6. Vease 17, 19. El nombre de Isaac significa risa (cf. 18, 10 ss.). Este nombre se relaciona con la risa 
que tuvo Sara (y que despu6s negö) cuando se le dijo que iba a ser madre. El nombre puede expresar 
tambien la alegria que sintiö Sara en el nacimiento de Isaac. 


"Y agregö: 

“‘Quien hubiera dicho a Abrahän 

que Sara amamantaria hijos?; 

pues le he dado un hijo 

en su vejez.” 

®Creciö el niho y fue destetado; y el dia en que fue destetado 
Isaac, dio Abrahän un gran convite. ?Mas cuando Sara vio que el 
hijjo que Abrahän habia recibido de Agar la egipcia, se burlaba, 
10°dijo a Abrahän: “Echa fuera a esta esclava y a su hijo; porque el 
hijo de esta esclava no ha de ser heredero con mi hijo Isaac.” 


Expulsiön de Agar e Ismael 

Esta palabra parecia muy dura a Abrahän, por cuanto se trataba 
de su hijo. '?"Pero Dios dijo a Abrahän:”No te aflijas por el nino y 
por tu esclava. En todo lo que dijere Sara, oye su voz; pues por 
Isaac serä llamada tu descendencia. '?Mas tambien del hijo de la 
esclava hare una naciön, por ser descendiente tuyo.” 

4Se levantö, pues, Abrahän muy de mafana, tomö pan y un odre 
de agua, y se lo dio a Agar, poniendolo sobre el hombro de 6sta; (le 
entregö) tambien el nino, y la despidiö. La cual se fue y anduvo 
errante por el desierto de Bersabee. !'°’Cuando se acabö el agua del 
odre, echö ella al niho bajo uno de los arbustos, !°y fue a sentarse 
frente a El, a la distancia de un tiro de arco; porque decia “No 
quiero ver morir al niho.” Sentada, pues en frente, alzö su voz y 
prorrumpiö en lägrimas. 7Mas Dios oyö la voz del nifo; y el Ängel 
de Dios llamö a Agar desde el cielo, y le dijo: “Qu& te pasa, Agar? 
No temas, porque Dios ha oido la voz del nifo en el lugar donde 
estä. '®”Leväntate, alza al niho, y tömalo de la mano, porque hare 





“ 10 /smael, el hijo de Agar, era de caräcter indömito y pendenciero, y perseguia al pequefo e 
indefenso Isaac, tal vez por instigaciön de su madre, que sabia que Isaac era el hijo de la promesa. 

“12. Por Isaac serä Ilamada tu descendencia: San Pablo (Romanos 9, 7 ss.) hace hincapie en esta 
palabra, para comprobar que no es la descendencia carnal, sino la libre elecciön de Dios, la que tiene 
las promesas. Ismael es figura del pueblo judio rechazado por su incredulidad. Isaac es figura de Cristo 
y del pueblo creyente del Nuevo Testamento. “Por consiguiente hermanos, no somos hijos de la 
esclava, sino de la libre” (Gälatas 4, 31). 

“ 18. Hare de el un gran pueblo: Cf. la promesa de Dios en 17, 20. De Ismael, hijo de Abrahän, 
nacieron muchas tribus ärabes; otras son descendientes de Abrahän por medio de Keturä (cf. 25, 2 y 
3). Por eso veneran los ärabes a Abrahän como progenitor de su raza y le dan el nombre de Chalil, 
esto es, Amigo (de Dios). De ahi que la ciudad de Hebrön, donde se halla el sepulcro de Abrahän, se 
llama hoy dia “El Chalil”. Tambien los hijos de Ismael se dividieron en doce tribus, como los de Israel 


de El un gran pueblo.” 17”Y le abriö Dios los ojos, y ella vio un pozo 
de agua; fue y llenö el odre de agua, y dio de beber al nino. ?°Y 
Dios asistiö al niho, el cual creciö y habitö en el desierto, y vino a 
ser tirador de arco. ?!"Se estableciö en el desierto de Farän, y su 
madre le dio una mujer de la tierra de Egipto. 


Alianza entre Abrahan y Abimelec 

22”En aquel tiempo Abimelec, acompanado de Picol, capitän de sus 
tropas, dijo a Abrahän: “Dios estä contigo en todo lo que haces. 
?3Ahora bien, jürame, aqui por Dios que no me engafaräs, ni a mi, 
ni a mis hijos, ni a mis nietos, sino que me trataräs a mi y la tierra 
que te dio hospedaje con la bondad que yo he usado contigo.” 
24Respondiö Abrahän: “Lo jurare.” 2°"Pero se quejö Abrahän ante 
Abimelec con motivo de un pozo de agua del que se habian 
apoderado los siervos de Abimelec. ?° A lo cual contestö Abimelec: 
“No se quien ha hecho esto; ni tü me lo has manifestado, ni yo lo 
he oido hasta ahora.” 

?’Tomö entonces Abrahän ovejas y ganado y se los dio a 
Abimelec; e hicieron los dos un pacto. ??Mas como Abrahän pusiese 
aparte siete corderas del rebano, ”?le dijo Abimelec: “iQue significan 
estas siete corderas que has puesto aparte?” ®’Respondiö: “Estas siete 
corderas has de aceptar de mi mano, para que me sirvan de 
testimonio de que yo he excavado este pozo.” 3!”"Por eso fue 
Ilamado aquel lugar Bersabee, porque alli juraron los dos. 





(25, 12-18). La Biblia se ocupa de ellos en muchas profecias (16, 10 ss.; 21, 13 y 18; Isatas 21, 13-17; 
Jeremias 9, 26: 25, 23 ss.; Ezequiel 25, 24; Salmo 71, 10, etc.). En cuanto a los antecedentes biblicos 
del pleito actual palestinense, v&ease Genesis 17, 20 s.; 15, 18; 26, 2-5; Romanos 9, 7; Miqueas 7, 20, 
etc. 

“ 19. El corazön de Agar no se llenö de amargura contra los que habian ocasionado su triste 
situaciön, porque sabia que era la voluntad de Dios (v. 12); tampoco se entregö a la desesperaciön, 
sino que “alzö su voz y prorrumpiö en lägrimas” (v. 16). Entonces le abriö Dios los ojos y le moströ 
una fuente de agua, donde encontrö salvaciön para si misma y para su hijo. Todos los dias sacaba agua 
de alli, y asi le fue soportable la vida en la soledad del desierto, lejos de los hombres. Los que vivimos 
en la soledad espiritual, äno encontramos acaso inmenso consuelo leyendo esta narraciön de la 
misericordia de Dios, que oyö las plegarias de una mujer desamparada? 

“21. Farän. Regiön septentrional de la peninsula de Sinai. 

“ 22. Probablemente el mismo rey de quien se trata en el capitulo 20. Este, viendo que Dios 
bendecia a Abrahän, quiso firmar un pacto con &l para participar de sus bendiciones. 

“25. No es de extrafiar que el Patriarca se quejara por el motivo de un pozo. EI agua es tan escasa 
en esa regiön, que la posesiön de un pozo equivalia a grandes riquezas. 

" 31. Bersabee significa “Pozo del Juramento”. 


>2Hicieron, pues alianza en Bersabee; y se levantö Abimelec, con 
Picol, capitän de sus tropas, y se volvieron al pais de los filisteos. 
33Despues plantö (Abrahan) un tamarisco en Bersabee e invoco allı 
el nombre de Yahve, el Dios eterno. °*Y se detuvo Abrahän mucho 
tiempo en el pais de los filisteos. 


Volver al Indice 


Genesis 22 


El sacrificio de Isaac 

'Despues de esto probö Dios a Abrahän, y le dijo “iAbrahän!” 
“Heme aqui”, contestö 6&ste. ?"Le dijo entonces: “Toma a tu hijo 
Unico, a quien amas, a Isaac, y ve a la tierra de Moriah, y ofrecele 
alli en holocausto sobre uno de los montes que Yo te mostrare.” 

>Se levantö, pues, Abrahän muy de mafana, aparejö su asno y 
tomö consigo dos de sus criados y a Isaac, su hijo; despu6s de partir 
lea para el holocausto se puso en camino para ir al lugar que Dios 
le habia indicado. *Cuando al tercer dia Abrahän alzö los ojos y vio 
el lugar desde lejos, >dijo a sus mozos: “Quedaos aqui con el asno; 
yo y el niho iremos hasta allä para adorar, y despues volveremos 
con vosotros.” ®Tomö, pues, Abrahän la lena para el holocausto, la 





“ 2. Moriah: mäs tarde nombre de una colina. Sobre ella se construyö, segün Il Paralipömenos 3, 1, 
el Templo de Salomön. EI lugar preciso del sacrificio de Abrahän seria la roca que domina la 
esplendida cüpula de la Mezquita de Omar (Filliön). EI nombre de Moriah se explica de diversas 
maneras. Parece aludir a la apariciön del Sefor, como se deduce del versiculo 14 (cf. II Paralipömenos 
3,1 ss.). Las dos pruebas mäs grandes que experimentö Abrahän fueron, primero el mandato de Dios 
de abandonar su patria y a sus parientes, y vivir como extrafo en un pais desconocido; segundo, la 
orden de sacrificar a su propio hijo. El santo patriarca no vacilö ni un momento, sino que se puso 
inmediatamente en marcha, para cumplir la voluntad de Dios. “A ningün padre pidiö Dios sacrificio 
tan grande, mas ia cuäntos llega el momento en que les quita de repente un ser querido! Hasta 
entonces les habia parecido que el hijo era todo suyo por ser carne de su carne y sangre de su sangre; 
veian en El la prolongaciön de su propia vida. Pero llega el momento en que, sea por una grave 
enfermedad, sea por otra causa, peligra la vida del hijo; momento en que el Sefor les pide el gran 
sacrificio. Unos desoyen su voz refugiändose en cierto fatalismo; otros se revelan haciendo valer 
derechos que no existen, pues Dios es siempre el duefio de la vida; algunos se someten, aceptan la 
voluntad divina y entregan su hijo. $e ponen en camino acompanando al hijo, que ni siquiera se da 
cuenta del sacrificio de los padres, quienes con angustia, esperan el momento en que serä consumado 
su sacrificio. Muchas veces, como en el caso de Abrahän, Dios se conforma con sölo la prontitud de 
obedecer, de someterse, de aceptar Su voluntad; otras veces indica tambien el monte en el cual desea 
ver realizado el holocausto. Para Maria, el monte indicado fue el Gölgota; y ella, incondicionalmente, 
pronunciö su “Fiat”, como en el dia de la Encarnaciön” (Elpis). 


cargö sobre Isaac, su hijo, y tomö en su mano el fuego y el cuchillo; 
y caminaron los dos juntos. 

’Y se dirigiö Isaac a Abrahän, su padre diciendo: “Padre mio”; el 
cual respondiö: “Heme aqui, hijo mio”. Y dijo (Isaac): “He aqui el 
fuego y la lea, mas ödönde estä el cordero para el holocausto?” 
e'Contestö Abrahän: “Dios se proveerä de cordero para el 
holocausto, hijo mio.” Y siguieron caminando los dos juntos. 

?Llegado al lugar que Dios le habia indicado, erigiö Abrahän allı el 
altar, y dispuso la leha, despu6s atö a Isaac su hijo, y le puso sobre el 
altar, encima de la lena. !°Y alargando su mano tomö Abrahän el 
cuchillo para degollar a su hijo, '"*cuando he aqui que el Ängel de 
Yahve le Ilamö desde el cielo, diciendo: “iAbrahän, Abrahän!” EI 
respondiö: “Heme aqui.” '2°Dijo entonces (e/ Ängel): “No extiendas 
tu mano contra el nifo, ni le hagas nada; pues ahora conozco que 
eres temeroso de Dios, ya que no has rehusado darme tu hijo, tu 
Unico.” 

13Y alzö Abrahän los ojos y mirö, y vio deträs de El un carnero, 
enredado por los cuernos en un zarzal. Fue Abrahän y tomö el 
carnero, y lo ofreciö en holocausto en lugar de su hijo. !*Y dio 


“8 ss. Abrahän, el hombre de fe inquebrantable, que esperaba contra toda esperanza (Romanos 4, 
18), estaba convencido de que Dios tendria una soluciön, aun cuando fuese necesario el milagro de 
resucitar a su hijo (Hebreos 11, 19). Isaac es figura de Jesucristo ofrecido en la Cruz, pues, como dice 
San Jerönimo, “estando aparejado para morir, llevö la Cruz evange&lica antes del Evangelio” (Carta a 
Pamaquio). Como Isaac tomö sobre sus espaldas la lea, asi Cristo cargö con el madero de la cruz; y 
como Isaac se dejö atar voluntariamente, asi Cristo, el Cordero de Dios, “fue sacrificado porque EI 
mismo lo quiso” (Isaias 53, 7). Pero hubo esta gran diferencia, que Dios salvö a Isaac del sacrificio, y 
en cambio -dice San Pablo- “no perdonö a su propio Hijo”. Tal es la asombrosa relaciön del amor y la 
misericordia del Padre, que se nos hace en Juan 3, 16. Abrahän es, pues, figura de aquel Padre que 
sacrificö a su Hijo Unigenito para la redenciön del mundo. 

* 11. “El Ängel del Sefor”; en sentir de muchos Padres, Dios mismo, o el Hijo de Dios que preparaba 
la Redenciön. Otros ven en el un verdadero Ängel que servia de intermediario entre Dios y los 
hombres (cf. Exodo 3, 20-23). 

" 12. Conozco que eres temeroso de Dios: En este “temor” se descubre la esencia de la religiön 
antigua. Es un temor suavizado por el amor a Dios, cuyos mandamientos paternales causan miedo 
solamente en los que no los practican. “Aun en los pasajes en que ante Yahve omnipotente y 
vengador el ‘temor’ tiende a predominar en el sentido mäs crudo de ‘miedo’... es 6ste un solo 
elemento y predominante cuando se quiera, de todo un complejo, de que tambien son parte 
primordial el ‘respeto’, la ‘reverencia’. En ocasiones los papeles se cambian, y el ‘temor’ queda como 
escondido en el fondo, mientras el “respeto’, la ‘reverencia’, concretados en la “piedad’ practicada, en 
la ‘religiön’ -total ley divina- vivida, suben a primer plano, hasta tal punto que la expresiön “timentes 
Deum” Illega a ser el termino consagrado que se da a quienes, piadosos para con Dios, en todo 
guardan su ley” (Asensio). 


Abrahän a aquel lugar el nombre de “Yahve ve” por donde se dice 
hoy dia: “En el monte de Yahve& se verä”. 


El premio a la obediencia 

!5EI Ängel de Yahve Ilamö a Abrahän por segunda vez desde el 
cielo, '°y dijo: “Por mi mismo he jurado, dice Yahve: Por cuanto has 
hecho esto, y no has rehusado darme a tu hijo, tu Unico, !”"te 
colmar& de bendiciones y multiplicare grandemente tu descendencia 
como las estrellas del cielo, y como las arenas de la orilla del mar, y 
tus descendientes poseerän la puerta de sus enemigos; !”y en tu 
descendencia serän benditas todas las naciones de la tierra, porque 
has obedecido mi voz.” '?Luego volviö Abrahän a sus criados y 
levantändose se dirigieron juntos a Bersabee, y habitö Abrahän en 
Bersabee. 


Descendencia de Nacor. 

20Pasadas estas cosas fue dada a Abrahän esta noticia: “Tambien 
Milcäa ha dado a luz hijos a Nacor, tu hermano (cuyos nombres 
son): ?!Us, el cual es su primog£nito; Buz, su hermano; Camuel, 
padre de Aram, *Cased, Azau, Feldas, Jedlaf y Batuel. ?®Batuel 
engendrö a Rebeca. Estos ochos dio Milcä a luz a Nacor, hermano 
de Abrahän. ?*Su concubina, llamada Reumä, le dio tambien hijos: 
Täbeh, Gäham, Tahas y Maaca. 
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Genesis 23 


Muverte y sepultura de Sara. 

'Sara viviö ciento veinte y siete ahos; tantos fueron los afos de la 
vida de Sara. ?Muriö Sara en Quiriat-Arbä, que es Hebrön, en la 
tierra de Canaäan y vino Abrahän a llorar a Sara y hacer duelo por 





“17. “Poseer la puerta” es un giro hebreo que significa vencer, conquistar, triunfar. 

“ 18. En tu descendencia: Jesucristo. Asi lo explica San Pablo en Gälatas 3, 16. Cf. las promesas 
anteriores en 12, 3; 18, 18. Abrahän es nuevamente colmado de bendiciones por su obediencia, y 
contribuye a la gran bendiciön del mundo que culminarä en Cristo. “Los justos y los santos son las 
columnas de la Iglesia y del mundo entero” (San Crisöstomo). “Porque has obedecido mi voz”: la 
obediencia a la palabra de Dios obra milagros, resucita a los muertos, engendra la vida del alma y la 
mantiene viva. Cf. el Salmo 118. 


ella. 3"Despu6es se levantö Abrahän de junto a su difunta, y hablö 
con los hijos de Het diciendo: ** “Extranjero y huesped soy en 
medio de vosotros; dadme una propiedad sepulcral entre vosotros, 
para que pueda enterrar a mi difunta, sacandola de mi vista.” °Los 
hijos de Het respondieron a Abrahän, diciendole: ® “Öyenos, sefor, 
tü eres un principe de Dios en medio de nosotros; entierra a tu 
difunta en el mejor de nuestros sepulcros; ninguno de nosotros te 
negarä su sepulcro, para que entierres a tu muerta.” 

’Entonces se levantö Abrahän, y posträndose ante el pueblo del 
pais, los hijos de Het, ®les hablö en estos terminos: “Si es vuestra 
buena voluntad que sepulte yo a mi difunta, sacändola de mi vista, 
escuchadme, y rogad por mi a Etrön, hijo de Söhar, ?”'que me ceda 
la cueva de Macpelä que es de su propiedad y que estä al extremo 
de su campo; que me la ceda por buena plata, para poseer sepultura 
entre vosotros.” 'Efrön estaba sentado entre los hijos de Het, y 
respondiö Efrön, el heteo, a Abrahän en presencia de los hijos de 
Het, de todos los que habian venido a la puerta de la ciudad, 
diciendo: "No, sehor mio; öyeme; te doy el campo y te cedo la 
cueva que estä en El; en presencia de los hijos de mi pueblo te la 
cedo; entierra a tu muerta.” 

?Entonces Abrahän, posträndose de nuevo ante el pueblo del pais, 
dijo a Efrön, oyendolo el pueblo del pais: “iOjalä me escucharas! 
Te doy el precio del campo; recibelo de mi, y enterrare alli a mi 
muerta.” 'Respondiö Efrön a Abrahän, diciendole:  “Sefor mio, 





“3. Los hijos de Het, son los eteos o hititas, pueblo no semitico, proveniente del Asia Menor, que 
habia conquistado parte de Palestina y cuyos restos vivian todavia en la &poca de David. EI heteo 
Urias, p. ej., era capitän del ejercito de David. 

"4. A pesar de vivir largo tiempo en Canaän, Abrahän nada habia adquirido en aquel pais que Dios 
le habia prometido (ve&ase 13, 14-15); al contrario, tuvo que pagar una suma enorme por la adquisiciön 
de una cueva para dar sepultura a Sara (v. 16). San Pablo explica este misterio en Hebreos 11, 9-10. 
“Abrahän, comenta San Ireneo, no recibiö su herencia en aquella tierra, ni siquiera un palmo, sino que 
siempre fue en ella peregrino y extranjero. Y cuando muriö Sara, su esposa, queriendo 
voluntariamente los heteos darle lugar para sepultarla, no quiso recibirlo, sino que comprö un 
monumento a Efrön, hijo de Seor heteo, por cuatrocientos siclos de plata, prefiriendo atenerse a la 
promesa de Dios y no queriendo aparecer como que recibia de los hombres lo prometido por Dios”. 

"9. Macpelä: La Vulgata vierte: cueva doble, pues 6ste es el significado del nombre. Era costumbre 
enterrar a los muertos en cuevas naturales o artificiales, cavadas horizontalmente en la ladera de la 
roca. EI interior era ordinariamente abovedado, y a veces sostenido por columnas. No siempre se 
colocaban los cadäveres en los nichos de las paredes laterales, sino en fosas cavadas en el suelo y, mäs 
tarde, a veces en sarcöfagos. La entrada era angosta y cerrada por una piedra. 


escüchame: Un terreno de cuatrocientos siclos de plata, entre tü y 
yo, äqu6 es esto? Sepulta a tu muerta.” !6Oy6 Abrahän a Efrön; y 
Abrahän pesö a Efrön el dinero que 6ste habia pedido en presencia 
de los hijos de Het: cuatrocientos siclos de plata corriente entre 
mercaderes. 

"Con esto el campo de Efrön, que estaba en Macpelä frente a 
Mamre, el campo y la cueva que estaba en El, con todos los ärboles 
de ese campo, con todos sus contornos, !2”vino a ser propiedad de 
Abrahän, estando presentes los hijos de Het, todos los que habian 
venido a la puerta de su ciudad. '?"Despues de esto sepultö Abrahän 
a Sara, su mujer, en la cueva del campo, en Macpelä, frente a 
Mamre, que es Hebrön, en la tierra de Canaän. ?PAsi este campo, y 
la cueva que habia en El, vinieron a ser propiedad de Abrahän como 
posesiön sepulcral, adquirida de los hijos de Het. 
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Genesis 24 


Abrahaän elige esposa a Isaac 

"Era Abrahän ya viejo, de edad muy avanzada; y Yahve habia 
bendecido a Abrahän en todo. ?"Dijo, pues, Abrahän al siervo mäs 
viejo de su casa, el cual administraba todo lo que tenia: “Pon, te 


“ 18. Las formalidades de la compra del campo y aun los cumplidos que se hacen mutuamente el 
vendedor y el comprador, corresponden exactamente a las costumbres orientales, atestiguadas por 
otros documentos y observadas en parte aun hoy dia, El precio de 400 siclos de plata equivale a 1.500 
pesos argentinos, suma extraordinariamente grande para aquella &poca. 

“19. “Frente a Mamre”. La cueva de Macpelä estä situada dentro de la actual ciudad de Hebrön. 
Mamre se halla a 3 kilömetros al Norte, en una colina que hoy dia se Ilama Ramet el Chalil. Sobre el 
sepulcro donde fueron sepultados los restos mortales de Sara, y mäs tarde los de Abrahän, Isaac y 
Rebeca, Jacob y Lia, la emperatriz Elena erigiö una iglesia, la cual, restaurada por los cruzados, fue 
transformada en mezquita por los conquistadores mahometanos. La entrada en este santuario estä 
rigurosamente prohibida a todos los cristianos. V&ase 13, 18 y nota. 

* 1. Abrahän tenia a la sazön 140 afios, su hijo Isaac 40 afios (cf. 25, 20). Yahve habia bendecido, 
etc.: Asi recompensa Dios a sus amigos. V&ease Salmo 127. Del Sefor son las riquezas. EI justo del 
Antiguo Testamento las consideraba como una especial bendiciön de Dios y las aprovechaba para 
socorrer al pobre y a la viuda, como que son representantes de Dios, autorizados para participar de los 
bienes que Dios otorgö a los ricos. De ahi el elogio que el Eclesiästico hace al rico misericordioso 
(Eclesiästico 31, 8 ss.). 

* 2. El administrador de la casa de Abrahän se Ilamaba Eliecer y era oriundo de Damasco (cf. 15, 
20). Poner la mano debajo del muslo del que tomaba juramento era una forma solemne de jurar. Cf. 
47, 20. Segün Teodoreto significaria jurar por la circuncisiön, sehal de la alianza con Dios. 


ruego, tu mano debajo de mi muslo, ?para que te haga jurar por 
Yahve, Dios del cielo y Dios de la tierra, de que no tomaräs mujer 
para mi hijo de las hijas de los cananeos en medio de los cuales 
habito; *'sino que iräs a mi tierra y a mi parentela, a fin de tomar 
mujer para mi hijo Isaac.” 

°Respondiöle el siervo: “Tal vez no quiera la mujer venir conmigo 
a este pais. öDebo en tal caso llevar a tu hijo a la tierra de donde 
saliste?” ®Contestöle Abrahän: “Guärdate de llevar allä a mi hijo. 
"Yahve, el Dios del cielo, que me sacö de la casa de mi padre y del 
pais de mi nacimiento, y que me hablö y me jurö, diciendo: ‘A tu 
descendencia dare esta tierra’; El enviarä su ängel delante de ti, de 
modo que puedas traer de alli mujer para mi hijo. ®5i la mujer no 
quisiere venir contigo, estaräs libre de este mi juramento, pero no 
lleves allä a mi hijo.” ?Entonces puso el siervo su mano debajo del 
muslo de Abrahän, su sefor, y le prestö juramento sobre estas cosas. 


El siervo de Abrahän llega a Mesopotamia 

OLuego tomö el siervo diez camellos de su sefor y emprendiö el 
viaje, Ilevando consigo las cosas mäs preciosas que tenia su sefor, y 
levantändose se dirigiö a Mesopotamia, a la ciudad de Nacor. "Allı 
hizo arrodillar los camellos fuera de la ciudad, junto al pozo de 
agua, al caer la tarde, al tiempo que suelen salir las mujeres a sacar 
agua; !?y dijo: “Yahve, Dios de mi sehor Abrahän, concede, te 
ruego, que tenga suerte hoy, y ten misericordia de mi sefor 
Abrahän. '?Heme aqui en pie junto a la fuente de aguas, adonde las 
hijas de los habitantes de la ciudad estän saliendo a sacar agua. 
“Ahora bien, la joven a quien yo dijere: ‘Baja, por favor, tu cäntaro 
para que yo beba’, y ella respondiere: ‘"Bebe tü, y tambien a tus 
camellos dare de beber’, esa sea la que designaste para tu siervo 
Isaac; y en esto conocer& que has tenido misericordia de mi sefor.” 

Aun no habia acabado de hablar, cuando he aqui que salia 
Rebeca, hija de Batuel, el hijo de Milcä, mujer de Nacor, hermano 
de Abrahän. !®La joven era de muy hermoso aspecto, virgen, que no 





" 4. Los padres acostumbraban elegir esposa para su hijo, a fin de evitar que 6ste se dejara llevar, en 
la elecciön de la esposa, por la sola pasiön, como ocurre muy frecuentemente en la actualidad. 
Abrahän puso por encima de todas las cosas la verdadera religiön. La esposa de su hijo habia de ser no 
sölo de la misma raza, sino tambien de una familia que adorase al verdadero Dios. 


habia conocido varön. Bajö a la fuente, llenö su cäntaro y volviö a 
subir. EI siervo le saliö al encuentro y dijo: “Dame de beber un 
poco de agua de tu cäntaro.” !? “Bebe, sefior mio”, respondiö ella, y 
se apresurö a bajar el cäntaro de su mano, y le dio de beber. !?Y 
despu6s de darle de beber, dijo: “Tambien para tus camellos sacar& 
agua, hasta que acaben de beber.” ?°Y vaciando apresuradamente su 
cäntaro en el abrevadero, corriö otra vez al Pozo para sacar agua, y 
sacö para todos sus camellos. 

2!"Entretanto el hombre la contemplaba en silencio por saber si 
Yahve habia bendecido o no su camino. *Cuando los camellos 
acabaron de beber, tomö el hombre un anillo de oro, de medio 
sico de peso, y dos brazaletes que pesaban diez siclos de oro para 
los brazos de ella. ??Y preguntö: “iDe quien eres hija? Dime, te 
ruego, ihay en casa de tu padre lugar para pasar la noche?” **Ella le 
contestö: “Soy hija de Batuel, el hijjo de Milcä, a quien ella dio a luz 
a Nacor.” *Y agregö: “Tenemos paja y forraje en abundancia, y 
lugar para pernoctar.” 

?6Entonces se poströ el hombre y adorö a Yahve, ?’y dijo: 
“Bendito sea Yahve, el Dios de mi sehor Abrahän, que no ha dejado 
de mostrar su benevolencia y su fidelidad para con mi sefor, pues 
me ha guiado Yahve en el camino a la casa de los hermanos de mi 
senor.” 

28Entretanto, la joven se fue corriendo y contö en casa de su 
madre todas estas cosas. 


El siervo de Abrahan en casa de Nacor 

”Tenia Rebeca un hermano que se Ilamaba Labän. Saliö entonces 
Labän presuroso afuera en busca del hombre que estaba junto a la 
fuente. ®°Habia visto el anillo, y los brazaletes en las manos de su 
hermana, y habia oido las palabras de Rebeca, su hermana, que 





* 21. En la dificil tarea, el fiel mayordomo ponia toda su confianza en Dios, y no recurria a 
maniobras supersticiosas, muy en uso entonces. Su fe y esperanza en el Sefor inclinaron a Este a 
condescender con sus ruegos haciendo eficaces estos medios, que, de por si, parecian Poco 
proporcionados para lograr el fin que deseaba (San Crisöstomo). De Abrahän no sabemos dönde 
encontrö a su futura esposa; de Isaac y Jacob, empero, sabemos que encontraron a las suyas junto al 
Pozo, Isaac por medio de su representante, y Jacob personalmente (29, 9 ss.). Tambien Moises, el gran 
caudillo de Israel, encontrö a su futura esposa junto a un pozo en el desierto (Exodo 2, 16 ss.). Los que 
conflan en Dios encuentran esposa en cualquier lugar del mundo, no esposa cualquiera, sino la que 
Dios les ha destinado para ser madre de sus hijos. 


decia: “Asi me hablö el hombre.” Vino, pues, al hombre cuando 6ste 
estaba todavia con los camellos junto a la fuente. ?'Y dijo: “iEntra, 
bendito de Yahve! iPor que te quedas afuera?, pues tengo 
preparado la casa, y un lugar para los camellos.” ®Fue el hombre a 
la casa, y desaparejö los camellos, Entretanto dio (laban) paja y 
forraje a los camellos, y agua para que se lavasen los pies al hombre 
y los que le acompanaban. 

33"Despues le sirviö la comida; mas El dijo: “No comere& hasta que 
haya dicho mi mensaje.” A lo que respondiö (Laban): “Habla.” 
»4+Dijo, pues: “Yo soy siervo de Abrahän. °Yahve ha colmado de 
bendiciones a mi sefor, el cual se ha hecho rico, pues le ha dado 
ovejas y ganado, plata y oro, siervos y siervas, camellos y asnos. ?°Y 
Sara, mujer de mi sefor, envejecida ya, dio a luz un hijo a mi sefor, 
quien le ha dado todo cuanto posee. ?’Y me hizo jurar mi sefor, 
diciendo: «No tomaräs mujer para mi hijo de las hijas de los 
cananeos en cuya tierra habito, °®sino que iräs a casa de mi padre y 
a mi parentela, y traeräs mujer para mi hijo». °’Yo dije a mi sefor: 
«Tal vez no quiera la mujer venir conmigo». *%Mas &l respondi6: 
«Yahve, en cuya presencia ando, enviarä su ängel contigo, Yy 
prosperarä tu camino, y asi tomaräs mujer para mi hijo de mi 
parentela y de la casa de mi padre. *!“seräs libre de mi maldiciön 
cuando llegues a mi parentela; si no te la dieren, libre quedaräs 
entonces de mi maldiciön». #Ahora bien, llegu&e hoy a la fuente y 
dije: «Yahve, Dios de mi sehor Abrahän, si en verdad Tü bendices el 
camino por donde yo ando, *he aqui que me quedo junto a la 
fuente de agua; si saliere una doncella a sacar agua, y yo le dijere: 
"Dame de beber un poco de agua de tu cäntaro’, *y ella me 
respondiere: ‘Bebe tü, y tambien para tus camellos sacar& agua’, Esa 
serä la mujer que Yahve ha designado para el hijo de mi sefor. ®Y 
aun no habia acabado de hablar en mi corazön, cuando he aqui que 
salla Rebeca, con su cäntaro al hombro, y ella bajö a la fuente y 
sacö agua. Yo le dije: «Dame, te ruego, de beber» *y al mismo 
instante ella bajö su cäntaro de sobre su hombro, y dijo «Bebe, y 

* 33. El hecho de que Labän haga el primer papel en todo lo concerniente al casamiento de Rebeca, 
estä de acuerdo a una costumbre antigua, segün la cual, el hermano era como abogado y protector de 


su hermana. El padre aparece sölo en v. 50. 
"41. Maldiciön: el castigo de Dios en caso de no cumplir con el juramento. 


tambien a tus camellos dar& de beber». Bebi y ella abrevö tambien a 
los camellos. *“Entonces le pregunte, diciendo: «De quien eres 
hija?» Me respondiö: «Soy hija de Batuel, el hijjo de Nacor, para 
quien Milcä le dio a luz». Luego puse el anillo en su nariz, y los 
brazaletes en sus manos; *”y posträndome adore a Yahve, y bendije 
a Yahve, el Dios de mi sehor Abrahän, que me ha conducido por 
camino recto, a fin de traer la hija del hermano de mi sefor, para su 
hijo. *Por lo cual, si ahora quereis usar de benevolencia y lealtad 
con mi sehor, decidmelo; y si no, decidmelo tambien, para que yo 
me dirija a la derecha o a la izquierda.” 

>Respondieron Labän y Batuel, diciendo: “De Yahve viene esto; 
nosotros no podemos decirte ni mal ni bien. °'Ahi tienes a Rebeca, 
tömala y vete, y sea ella mujer del hijo de tu sefor, como lo ha 
dispuesto Yahve.” °Cuando el siervo de Abrahän oyö lo que 
decian, se poströ en tierra ante Yahve. °3”Y sacö el siervo objetos de 
plata y objetos de oro y vestidos y los dio a Rebeca; hizo tambien 
ricos presentes a su hermano y a su madre. 


El siervo vuelve con Rebeca. 

>Despues comieron y bebieron, &El y los hombres que le 
acompahaban y pasaron la noche. Cuando se levantaron a la 
mafana, dijo: “Dejadme volver a casa de mi sefor.” ° A lo cual 
respondieron el hermano de ella y su madre: “Quedese la nifia con 
nosotros algunos dias, unos diez; despu6es partirä.” °Mas el les 
contestö: “No me detengäis, ya que Yahve ha bendecido mi viaje; 
despedidme para que vaya a mi sefor.” °’Ellos dijeron: “Llamemos 
a la joven y preguntemos lo que diga ella.” >®Llamaron, pues, a 
Rebeca, y la preguntaron: “Quieres ir con este hombre.” “re”, 
contestö ella. 

>Entonces despidieron a Rebeca, su hermana, y a su nodriza, y al 
siervo de Abrahän con sus hombres. Y bendijeron a Rebeca, 
diciendole: 

“jHermana nuestra, 


"47. El anillo en su nariz: Esta manera de adornarse las mujeres es hoy todavia frecuente en los 
paises del oriente. 
* . .r . . . 
53. Los regalos no significaban la compra de la mujer, como sostienen algunos. Rebeca misma 
recibe tambien regalos y da expresamente su consentimiento (v. 58). 


crezcas en millares y decenas de millares, 

y apod£erese tu descendencia 

de la puerta de sus enemigos!” 

6!Despu6s se levantö Rebeca con sus doncellas, y montadas sobre 
los camellos, siguieron al hombre, el cual tomö a Rebeca y partiö. 


Casamiento de Isaac con Rebeca. 

&2“Entre tanto Isaac habia vuelto del pozo del “Viviente que me 
ve”; pues habitaba en la regiön del Negueb; %”y por la tarde 
cuando saliö al campo a meditar y alzö los 0jos vio que venlan unos 
camellos. Tambien Rebeca alzö sus ojos y viendo a Isaac, 
descendiö del camello; €y preguntö al siervo: “Quien es aquel 
hombre que viene por el campo a nuestro encuentro” Contestö el 
siervo: “Es mi sehor.” Entonces ella tomö su velo y se cubriö. &°EI 
siervo contö a Isaac todo lo que habia hecho; 67”°y condujo Isaac a 
Rebeca a la tienda de Sara, su madre; y tomö a Rebeca, la cual pasö 
a ser su mujer; y la amö; y asi se consolö Isaac despu6s de la muerte 
de su madfre. 


Volver al Indice 


Genesis 25 


Ultimos ahos y muerte de Abrahän 

'Abrahän tomö todavia otra mujer, que se llamaba Keturä. ”De 
esta le nacieron Simrän, Jocsän, Madän, Madiän, Jesboc y Sua. 
>Jocsan engendrö a Sabä y a Dedän. Los hijos de Dedän fueron los 





" 62. Ve&ase 16, 13. Es el pozo que Dios moströ a Agar. En la regiön del Negueb: en Bersabee. 

“ 63. A meditar: Dice San Jerönimo que Isaac, como hombre justo, salia de su casa a hacer oraciön, 
y que en esto fue tambien figura de Cristo, quien, como dice el Evangelio (Lucas 5, 16), se retiraba a un 
lugar solitario para orar y meditar. 

" 66. Rebeca se cubriö con el velo porque la costumbre exigia que la novia apareciera velada ante el 
novio hasta el dia de las bodas. Observa San Ambrosio al respecto: Si la modestia es el principal 
adorno aun en las esposas öcuänto mäs conviene a las que han resuelto consagrar a Dios su virginidad? 

“ 67. Todo este capitulo encierra una tipologia mesiänica. Abrahän es tipo de aquel rey que prepara 
las bodas de su hijo (Mateo 22, 2 ss.); Isaac representa a Cristo que ha de venir para recibir a la Iglesia 
su Esposa (Il Tesalonicenses 4, 14 ss.; Apocalipsis 19, 7 y notas); Rebeca es tipo de la Iglesia (Il Corintios 
11, 2), y el administrador que no habla de si mismo tipo del “amigo del esposo”, San Juan Bautista 
(Juan 3, 29), que prepara las bodas de Cristo con la Iglesia. 


Asurim, los Letusim y los Leummim. *Los hijos de Madiän fueron 
Efä, Efer, Enoc, Abidä y Eldaä. Todos estos son hijos de Keturä. 

>"Todo cuanto tenia dio Abrahän a Isaac. 6 A los hijos de sus 
concubinas les hizo donaciones; y, viviendo aün &l mismo, los 
separö de Isaac, enviändolos hacia el Oriente, a las regiones 
orientales. 

”Estos fueron los dias de los afios de la vida de Abrahän: ciento 
setenta y cinco afos. ®*Expirö Abrahän y muriö en buena vejez, 
anciano y satisfecho; y fue a reunirse con su pueblo. ?Isaac e Ismael, 
sus hijos lo enterraron en la cueva de Macpelä, en el campo de 
Efrön, hijo de Sohar, el heteo, frente a Mamre, !%en el campo que 
Abrahän habia comprado a los hijos de Het. Alli estä sepultado 
Abrahän, con Sara, su mujer. 

"Despues de la muerte de Abrahän bendijo Dios a Isaac, su hijo, 
el cual habitaba junto al pozo del “Viviente que me ve”. 


Descendientes de Ismael 
12”Estos son los descendientes de Ismael, hijo de Abrahän, que le 
naciö de Agar la egipcia, esclava de Sara. !'?Y &stos son los nombres 





“5. La principal herencia que Abrahän dejö a su hijo Isaac, no fueron los bienes materiales, sino la fe 
en Dios y la esperanza en Aquel que habia de venir. 

“8. Fue a reunirse con su pueblo: Algunos traducen “con sus padres”, expresiön muy frecuente, que 
implica a la vez la fe en la inmortalidad (cf. v. 17; 49, 32; Nüm. 27, 13; 31, 2 etc.). Quiere decir: 
Abrahän muriö, y su alma fue a reunirse con las de sus antepasados en el Limbo de los Padres, donde 
habian de estar hasta que Cristo les abriera las puertas del cielo (Il Pedro 3, 18 ss.). Mäs tarde los 
israelitas Ilamaron a este lugar “el seno de Abrahän” (Lucas 16, 22). Cf. Job 10, 21; 14, 12 y notas. 

"10. Allf estä sepultado Abrahän, quien, diriamos, mäs que otros grandes, merece ser incorporado al 
catälogo de los “inmortales” de la historia. Estä sepultado, si, para la historia profana, pero vive en la 
historia del Reino de Dios. Los que escriben la historia de los pueblos se inspiran generalmente en 
principios de vanidad propia y nacional, exaltan a los ambiciosos e intrigantes que consiguieron 
ventajas para su pueblo a costa de otros, y relegan al olvido a los que trabajaron por el Reino de Dios. 
Asi por ejemplo, los historiadores antiguos no hablan de Abrahän; es Dios el que le dio fama inmortal 
haciendole amigo suyo (Santiago 2, 23) y poniendo su estirpe como fundamento del Reino que habia 
de extenderse sobre los dos Testamentos, puesto que Abrahän es padre de todos los creyentes 
(Romanos 4, 11), por consiguiente, tambien nuestro padre en la fe. Como tal forma parte, con 
Melquisedec, del Canon de la Misa; honra que vale mäs que todos los titulos que puede conferir el 
mundo. Comprendemos el orgullo del pueblo judio, que desgraciadamente se fundaba mäs en la 
descendencia carnal que en la fe del santo patriarca. “Tenemos por padre a Abrahän”, decian, como si 
la raza y la sangre le dieran una prerrogativa sobre los demäs pueblos. El Bautista no vacila en lanzar 
contra este orgullo carnal una de sus mäs terminantes amenazas: “Yo os digo que Dios puede hacer 
que de estas piedras nazcan hijos de Abrahän” (Mateo 3, 9). Cuid&monos de no caer en el mismo 
error contentändonos con la fe del bautismo y descuidando el espiritu del Evangelio. 

“11. “Bendijo Dios a Isaac”, “para mostrar que 6ste era el verdadero sucesor de Abrahän, no sölo el 
heredero de las bendiciones espirituales, sino tambien de los bienes materiales” (Fillion). 


de los hijos de Ismael, segün los nombres de sus linajes: EI 
primogenito de Ismael fue Nebayot; despues Kedar, Abdeel, 
Mibsam, '*Mismä, Dumä, Masä. '’Hadad, Temä, Yetur, Nafis y 
Kedmaä. '6Estos son los hijos de Ismael, y estos son sus nombres 
segün sus poblados y sus campamentos; doce principes de otros 
tantos pueblos. '7Y Estos fueron los afos de la vida de Ismael: ciento 
treinta y siete ahos; despu6es expirö y muriö, y fue a reunirse con su 
pueblo. '8°Habitö desde Havilä hasta Sur, que estä frente a Egipto, 
cuando uno va a Asiria, y se extendiö al este de todos sus hermanos. 


IV. Desde Isaac hasta Jose 


Nacimiento de Esau y Jacob 

?Esta es la historia de Isaac, hijo de Abrahän: Abrahän engendrö a 
Isaac. Isaac tenia cuarenta ahos cuando tomö por mujer a Rebeca, 
hijja de Batuel, arameo, de Mesopotamia, hermana de Labän, 
arameo. ?!Rogö Isaac a Yahve por su mujer, porque ella era esteril; y 
Yahve le escuchö, y concibiö Rebeca, su mujer. ??"Pero se chochaban 
los hijos en su seno, por lo cual dijo “Si es asi, äque serä de mi?” Y se 
fue a consultar a Yahve. 22”Le respondiö Yahve: 

“Dos pueblos estän en tu seno, 





“12 ss. Sobre “Ismael” vease 21, 18 y nota. “Nebayot” (v. 13), probablemente los nabateos que en 
la &poca grecorromana vivian al sureste del Mar Muerto, “Kedar”: nömadas del norte del desierto de 
Arabia, “Yetur” (v. 15), tal vez los itureos del norte de Palestina (cf. Lucas 3, 1). 

“18. Esto es, desde la parte Norte de la peninsula del Sinai hacia el Este. 

“ 22. No dice dönde ni cömo la afligida madre consultö al Sefor. Tal vez se dirigiera a un varön de 
Dios que, como Melquisedec, era interprete de la voluntad divina. 

“23. Dos pueblos: los idumeos, descendientes de Esaü, y los israelitas, hijos de Jacob. EI hijo mayor, 
a saber, el pueblo idumeo, servirä al pueblo de Israel. San Pablo cita este pasaje para explicar el dogma 
del libre benepläcito de Dios, que llama a quien quiere, “para que el designio de Dios se cumpliese, 
conforme a Su elecciön, no en virtud de obras” (Romanos 9, 12). Dios escoge a quien quiere, como se 
ve en el ejemplo de Esaü y Jacob. Este, el menor, fue elegido, mientras aqu&l, el primogenito, fue 
reprobado. V&ase Genesis 25, 23; 27,1 ss.; Romanos 9, 11 s. Si bien el amor de Dios a sus creaturas es 
universal, es tambien liberrimo, y todo lo que dispensa a los hombres es un don gratuito de su Gracia. 
“Dios es quien obra en vosotros, por un efecto de su benepläcito, no sölo el querer, sino el ejecutar” 
(Filipenses 2, 13). Como bien explica Santo Tomäs, el amor con que Dios nos ama es la fuente de todo 
bien (cf. Juan 17, 26; Romanos 5, 5), de modo que “nadie seria mejor que su pröjimo, de no ser mäs 
amado de Dios”. Es en tal sentido, ahade el Angelico, como puede decirse que Dios prefiere siempre a 
los mejores, pues es El quien, al poner su mirada en ellos, les infunde lo que nadie puede tener por si 
mismo. Es el caso de la Virgen Maria, segün la cual “puso Dios los ojos en su bajeza” (Lucas 1, 48) ya 
quien el Ängel dice simplemente “Hallaste gracia” (Lucas 1, 30). “No pudiendo agradar -dice una 
definiciön de la Iglesia- fuimos amados para ser hechos agradables” (Denz. 198). V&ase Cantar de los 
Cantares 4, 15 y nota. 


dos naciones que se dividirän desde tus entrafas. 

Y una naciön serä mäs fuerte que la otra; 

pues el mayor servirä al menor.” 

?4Y he aqui, cuando llegö el tiempo de dar a luz, habia mellizos en 
su seno. ?°*Saliö el primero, rubio todo El como un manto de pelo; 
y le Ilamaron Esaü. ?°Despu6s saliö su hermano, que con su mano 
tenla agarrado el talön de Esaü; por lo cual le Ilamaron Jacob. Isaac 
contaba sesenta ahos cuando nacieron. 


Esau vende la primogenitura 

27”"Crecieron los ninos, y fue Esaü diestro en la caza, hombre del 
campo; Jacob, empero, hombre apacible, que quedaba en casa. 
*2lsaac amaba a Esaü, porque comia de su caza; Rebeca, por su 
parte, queria a Jacob. ??Ahora bien, Jacob habiase hecho un guiso; y 
cuando Esaü, muy fatigado, volviö del campo, ?°°dijo a Jacob: “Por 
favor, dejame comer de este guiso rojo, que estoy desfallecido.” Por 
esto fue Ilamado Edom. ?'"Respondiö Jacob: “Vendeme ahora 
mismo tu primogenitura.” ?® “Mira, dijo Esaü, yo me muero, {de 
que me sirve la primogenitura?” ®’Replicö Jacob: “Jüramelo ahora 
mismo.” Y el se lo jurö, vendiendo a Jacob su primogenitura. 
34Entonces Jacob dio a Esaü pan y el guiso de lentejas, y este comiö 
y bebiö; despues se levantö y se marchö. Asi despreciö Esaü la 
primogenitura. 


Volver al Indice 





“ 25. Esau significa “velludo”; Jacob “el que ase el talön”, en sentido figurado: el que pone 
acechanzas (v&ease Oseas 12, 3). 

" 27. “Con estos rasgos no sölo nos retrata a los dos hijos de Isaac, sino tambien, y acaso mäs, el 
caräcter de los pueblos, como mäs tarde lo hace el padre en su bendiciön” (27, 27 ss.) (Näcar- 
Colunga). 

“ 30. La significaciön de Zdom es “rojo”. 

“ 31. Jacob creia, sin duda, tener derecho a la primogenitura, porque su madre habia recibido de 
Dios la promesa de que el mayor serviria al menor (cf. versiculo 23). Las prerrogativas de la 
primogenitura eran: doble parte en la herencia paterna, mayorazgo entre los hermanos, y, en tiempos 
de los patriarcas, ejercicio del sacerdocio entre sus hermanos, ademäs del privilegio de transmitir las 
divinas promesas. San Pablo llama a Esaü: “profanador” (Hebreos 12, 16), porque descuidaba los 
bienes espirituales. Como Cain es el padre de los homicidas, asi Esaü es el padre y caudillo de los que 
renuncian a los dones de Dios. iCuäntos venden hoy la primogenitura de los hijos muy amados de 
Dios por el plato de lentejas que ofrece el mundo! 


Genesis 26 


Dios renueva las bendiciones dadas a Abrahan 

'Vino un hambre sobre el pais, fuera de la primera hambre que 
habia habido en tiempo de Abrahän. Se fue entonces Isaac a OGerar, 
a Abimelec, rey de los filisteos. *?Pues se le apareciö Yahve, y le dijo: 
“No desciendas a Egipto; fija tu residencia en el pais que Yo te 
indicare. ®Vive como extranjero en este pals, y Yo estar& contigo y 
te bendecire; porque a ti y a tu descendencia dare todas estas tierra, 
y cumplire el juramento que hice a tu padre Abrahän. *Multiplicare 
tu posteridad como las estrellas del cielo, y dar& a tu descendencia 
todas estas tierras; y en tu descendencia serän benditas todas las 
naciones de la tierra, por haber obedecido Abrahän mi voz, y 
haber cumplido mi servicio, mis mandamientos, mis estatutos y mis 
leyes.” 


Abimelec y Rebeca 

6Habitö, pues, Isaac en Gerar. "Al preguntarle los hombres del 
lugar acerca de su mujer, dijo: “Es mi hermana”; porque tenia 
miedo de que al decir: “Es mi mujer”, lo matasen los hombres del 
lugar a causa de Rebeca; pues ella era de hermoso aspecto. 8”"Mas 
como se prolongase alli su estancia, aconteciö que Abimelec, rey de 
los filisteos, mirando por una ventana vio que Isaac acariciaba a su 
mujer Rebeca. ?Entonces llamö Abimelec a Isaac y le dijo: “Bien veo 
que ella es tu mujer. @Por que, pues dijiste: “Es mi hermana’?” Y le 
respondiö Isaac: “Porque pense: No vaya yo a morir por causa de 
ella.” 'CReplicöo Abimelec: “iQu& es esto que nos has hecho? 
Fäcilmente alguno del pueblo hubiera podido tomar tu mujer, y 
hubieras traido sobre nosotros un pecado.” !!Por lo cual dio 





"4. Serän benditas todas las naciones: Esta misma promesa fue dada a Abrahän en tres ocasiones 
(12, 3; 18,18; 22, 18), y serä dada tambien a Jacob (28, 14). Encierra tres bendiciones: selecciön de un 
linaje para pueblo de Dios, extensiön de la bendiciön sobre todos los pueblos y promesa de la 
salvaciön por medio de un descendiente de la familia patriarcal (cf. Gälatas 3, 16). 

“ 7. Para salvar su vida, Isaac recurre a la misma estratagema que Abrahän, diciendo que Rebeca es 
su hermana (v&ase caps. 12 y 20). Formalmente no es mentira, porque Rebeca era pariente de Isaac, y 
los parientes se IIamaban hermanos, pero materialmente la conducta de Isaac no deja de provocar 
sorpresa. 

"8. Este rey Abimelec de Gerar parece ser hijo del rey Abimelec, amigo de Abrahän 821, 22 ss.). Tal 
vez dicho nombre se aplicaba a los reyes de Gerar, como titulo, tal como el de Faraön a los reyes de 
Egipto. 


Abimelec a todo el pueblo una orden que decia: “Quien tocare a 
este hombre o a su mujer, morirä irremisiblemente.” 


Dios bendice a Isaac con bienes 

2?Sembrö Isaac en aquella tierra, y cosechö aquel afo el ciento por 
uno; pues Yahve le bendijo. ?”Y el hombre se hizo rico y fue 
engrandeciendose cada dia mäs, de manera que vino a ser muy rico. 
“Tenia rebafos de ovejas y de ganados y mucha servidumbre. Por 
lo cual los filisteos le tuvieron envidia; !°y cegaron todos los pozos 
que los siervos de su padre habian cavado en tiempo de Abrahän, su 
padre y los Ilenaron de tierra. 


Isaac se retira del pais de los filisteos 

'eDijo entonces Abimelec a Isaac: “Retirate de nosotros, porque te 
has hecho mucho mäs poderoso que nosotros.” '7Fuese, pues, Isaac 
de alli, y acampö en el valle de Gerar, donde fijö su residencia. 
!8lsaac abriö de nuevo los pozos de agua cavados en los dias de 
Abrahän, su padre, que los filisteos habian cegado despue6s de la 
muerte de Abrahän; y les dio los mismos nombres que les habia 
puesto su padre. '?Despues cavaron los siervos de Isaac en el valle, y 
hallaron alli un pozo de agua viva. ?°Pero riheron los pastores de 
Gerar con los pastores de Isaac, diciendo: “Nuestra es el agua.” De 
donde Illamö al pozo Esec, porque habian refido con El. ?!Cavaron 
otro P0Z0; y tambien por El se pelearon, por lo cual le puso por 
nombre Sitnä. 2?”Partiö de alli y cavö otro pozo, por el cual no 
hubo altercado; por tanto lo Ilamö Rehobot, diciendo: “Porque 
ahora Yahve nos ha dado anchura, y podremos prosperar sobre la 
tierra.” 





“ 13. Por donde se ve que tambien el bienestar material viene del cielo, y que Dios no condena las 
riquezas sino el apego a ellas y su abuso. Cf. Eclesiästico 31, 8 ss., donde es alabado el rico que hace 
buen uso de sus tesoros, “porque podia pecar y no pecö, hacer mal y no lo hizo”. Lästima que los ricos 
renuncien tan fäcilmente a esta bendiciön y se dejen cautivar por las apariencias de las riquezas, que, 
como dice el Crisöstomo, son anzuelos con que el demonio se apodera de nosotros. 

“ 22. Como hoy dia las grandes naciones se pelean por los pozos de petröleo, asi las reyertas por la 
posesiön de un pozo de agua eran regla general en el desierto, donde el agua tiene mäs valor que la 
plata. Cf. Exodo 2, 16. Isaac, siguiendo el ejemplo de su padre, siempre se mostraba pacifico y 
condescendiente, aunque se creia con derecho de prioridad. 


Isaac en Bersabee 

23De alli subiö a Bersabee; **y se le apareciö Yahve aquella noche, 
y dijo: 

“Yo soy el Dios de Abrahän, tu padre. 

No temas, porque Yo estoy contigo; 

te bendecire, 

y multiplicare tu descendencia 

por amor a Abrahän, mi siervo.” 

»Erigiö alli un altar, donde invocö el nombre de Yahve y plantö 
su tienda; y los siervos de Isaac cavaron alli un Ppozo. 

26"Vino entonces a El Abimelec desde Gerar, con Ahuzar, su amigo, 
y Picol, capitän de sus tropas. ?’Isaac les dijo: “öCömo es que venis a 
mi, vosotros que me odiäis y me hab6is echado de entre vosotros?” 
?®Contestaron ellos: “Hemos visto claramente que Yahve estä 
contigo; por lo cual nos dijimos: Haya un juramento entre nosotros, 
entre ti y nosotros. Pactaremos alianza contigo, ?’de que no nos 
haräs mal alguno, asi como nosotros no te hemos tocado, pues no 
hemos hecho contigo sino bien, y te hemos despedido en paz. Tü 
eres ahora el bendito de Yahve.” ®Entonces les dio un convite, y 
comieron y bebieron; °'y levantändose muy de mafana juraron el 
uno al otro. Despuss los despidiö Isaac, y se retiraron de El en paz. 

»2Aquel mismo dia vinieron los siervos de Isaac a darle noticia del 
pozo que habian cavado, diciendole: “*Hemos hallado agua.” 3?”Y lo 
llamö Sebä. Por eso el nombre de aquella ciudad es Bersabee hasta 
el dia de hoy. 





" 26. Picol, probablemente un titulo. Significarfa: “La boca de todos”, esto es, comandante general. 
Con esta explicaciön se desvanecen las dificultades nacidas de la coincidencia de los nombres en este 
capitulo y en el capitulo 21. 

“ 33. Sebä designa en hebreo dos cosas: el nümero siete y juramento. Bersabee significa, pues, “Siete 
Pozos” o “Pozo del juramento”. Debe haber una relaciön mistica entre los dos significados, puesto que 
siete es el nümero sagrado. Algunos creen que el nümero siete llegö al significado de juramento por la 
costumbre que se narra en 21, 30 s. Alli mismo se dice tambien que el nombre del pozo fue puesto por 
Abrahän y que los pastores filisteos cegaron los pozos del patriarca (v.18), por lo cual Isaac lo abriö de 
nuevo y le restituyö el nombre que le habia dado su padre. 


Esau se casa con mujeres paganas 

>*Cuando Esaü tenia cuarenta ahos, tomö por mujeres a Judit, hija 
de Beeri, heteo, y a Basemat, hija de Elön, heteo, "las cuales 
causaron a Isaac y Rebeca mucha amargura. 


Volver al Indice 


Genesis 27 


Isaac bendice a su hijo Jacob 

'Cuando Isaac era viejo y se le habian debilitado los ojos, de 
modo que ya no vela, llamö a Esaü, su hijo mayor, y le dijo: “Hijo 
mio”; el cual le contestö: “Heme aqui.” ?Y dijo: “Mira, yo soy viejo, 
y no se el dia de mi muerte. ?®Toma, pues, ahora tus armas, tu 
aljaba, y tu arco, y sal al campo, cäzame algo, *y prepärame un 
buen guiso, segün mi gusto, y träemele para comida, y mi alma te 
bendecirä antes de morirme.” 

>Mas Rebeca estaba escuchando cuando Isaac hablaba a Esaü, su 
hijo; y cuando Esaü fue al campo a cazar una presa de casa para 
traerselo, *®hablö Rebeca con Jacob, su hijo, diciendo: “Mira, he 
oido a tu padre cömo hablando con Esaü tu hermano, le decia: 7° 
“Träeme caza, y hazme un buen guiso para comida, y te bendecire 
delante de Yahve antes de morirme’. ®Ahora bien, hijo mio, oye Mi 
voz en lo que te mando. ”Ve al rebano, y träaeme de alli dos buenos 
cabritos; y yo har6 con ellos para tu padre un sabroso guiso como a 
el le gusta; !0°y se lo presentaräs a tu padre, el cual lo comerä y te 
bendecirä antes de su muerte”. 'Contestö Jacob a Rebeca, su madre: 





“35. Judit y Basemat, las dos mujeres de Esaü, eran hijas de un pueblo pagano, y eso turbö en gran 
manera la armonia del hogar del patriarca. No se amoldaron como lo hiciera la dulce moabita que 
dijio con humildad: “Tu Dios serä mi Dios” (Rut 1, 16), sino que veneraban a otros dioses, 
introduciendo asi la idolatria en la casa patriarcal. Isaac y Rebeca llevaban con amargura esta divisiön 
espiritual de su familia. Mäs tarde, demasiado tarde, Esaü quiso reparar el dafno, tomando por mujer 
una sobrina suya (28, 8). 

"7. Te bendecire delante de Yahve: Se daba mucha importancia a la bendiciön paterna, a la que se 
consideraba como una bendiciön de Dios, y con razön, pues la autoridad paterna es un reflejo de la 
autoridad del Padre celestial. Cf. Eclesiästico 3, 11; “La bendiciön del padre afırma las casas de los 
hijos”. 

“ 10. Rebeca se consideraba autorizada para ese proceder, porque conocia el designio de Dios: “El 
mayor ha de servir al menor” (25, 23; cf. Malaquias 1, 2); sabia ademäs que Esaü habia vendido la 
primogenitura, demostrando con ello cuäan poco le importaban los bienes espirituales. 


“Mira que Esaü, mi hermano, es hombre velludo, y yo lampifo. 
Quizäs me palpe mi padre; ser& entonces a sus 0j0s como quien se 
burla de El y me acarrear& maldiciön, en lugar de bendiciön.” 
BReplicöle su madre: “Sobre mi tu maldiciön, hijo mio; oye tan sölo 
mi voz, anda y träemelos.” 

4Fue, pues, a tomarlos, y los trajo a su madre; e hizo su madre un 
sabroso guiso, como le gustaba a su padre. '’Despues tomö Rebeca 
vestidos de Esaü, su hijo mayor, los mejores que tenia en casa, y los 
vistiö a Jacob, su hijo menor. !°Y con las pieles de los cabritos le 
cubriö las manos y la parte lisa de su cuello. Luego puso el guiso y 
el pan que habia preparado, en manos de Jacob su hijo, '8el cual 
entrö donde estaba su padre, y dijo “Padre mio”, a lo que 6ste 
respondiö: “Heme aqui; äquien eres, hijo mio?” 19" “Yo soy tu 
primog£enito Esau”, dijo Jacob a su padre. “He hecho como me 
dijiste; leväntate, te ruego, sientate, y come de mi caza, para que 
me bendiga tu alma.” ?°Preguntö Isaac a su hijo: “@Cömo es que has 
podido encontrarla tan pronto, hijo mio?” EI cual respondic: 
“porque Yahve, tu Dios me la puso delante.” 2'Dijo entonces Isaac a 
Jacob: “Acercate, y te palpare, a ver si realmente eres o no mi hijo 
Esal.” 

22 Acercöse, pues Jacob a su padre Isaac, el cual lo palpö y dijo: “La 
voz es la voz de Jacob, pero las manos son las manos de Esaü.” ??Y 
no lo reconociö, porque sus manos estaban velludas, como las 
manos de su hermano Esaü y asi lo bendijo. **Pero repitiö la 
pregunta: “{Eres tü realmente mi hijo EsauU?” Y El respondiö: “Soy 
yo.” ”Dijo entonces: “Acercame la caza, y comer6 de ella, hijo mio, 


* 19. La maniobra de Jacob y Rebeca es gravemente pecaminosa, si los dos procedieron con pleno 
conocimiento del alcance de su acto, buscando solamente ventajas materiales. EI aspecto cambia si 
ellos, inspirados en la profecia de Genesis 25, 23, o movidos por una voz interior, no vieron en sus 
actos sino el cumplimiento de la voluntad de Dios. “En este caso, mäs que a personas plenamente 
responsables de sus actos e impulsos, se tendria que ver en ellos actores puestos por Dios sobre el 
escenario, para cumplir las acciones por EI previstas y ordenadas. Teniendo en cuenta que la madre 
sabia por boca de Dios que “el mayor habia de servir al menor” (25, 23), se llega a admitir la 
existencia de buena fe en la madre y en el hijo (Bierbaum. Piedras de escändalo en el Antiguo 
Testamento, pägina 134). Conocida es la palabra de San Agustin, quien ve en este caso un misterio, y 
no una mentira. Y en verdad, prescindiendo de lo humano, todo este episodio es una sublime figura 
del misterio de la Redenciön, en virtud de la cual nosotros, sin derecho alguno, nos vestimos con los 
meritos de Jesüs, nuestro hermano mayor, y nos apropiamos las bendiciones del Padre Celestial, como 
lo hizo Jacob con su padre. Asi lo enseha San Pablo en Romanos 6, 3; Gälatas 3, 27; Colosenses 2, 12, 
etc. Cf. la nota sobre el libre benepläcito de Dios en 25, 23. 


para que te bendiga mi alma.” Se la acercö, y comiö; le sirviö 
tambien vino y bebiö. ?Despu6s le dijo Isaac, su padre: “AceErcate y 
besame, hijo mio.” ?27”Se acercö y lo besö; y cuando (Isaac) sintiö la 
fragancia de sus vestidos, le bendijo diciendo: 

“Mira, el olor de mi hijo 

es como el olor de un campo 

bendecido por Yahve. 

28°jTe de Dios del rocio del cielo, 

y de la grosura de la tierra, 

y abundancia de trigo y de vinol 

*>iSirvante pueblos, 

y pöstrense delante de ti naciones; 

se sehor de tus hermanos, 

e inclinense ante ti los hijos de tu madrel 

iMaldito el que te maldiga, 

y bendito quien te bendiga!” 


Isaac bendice tambien a Esauü 

30Apenas Isaac habia acabado de bendecir a Jacob, y no bien habia 
salido Jacob de la presencia de su padre Isaac, cuando Esaü, su 
hermano, volviö de su caza. °'!Hizo tambien un sabroso guiso y 
presentändolo a su padre le dijo: “Leväntese mi padre y coma la 
caza de su hijo, para que me bendiga tu alma.” °?lsaac, su padre, le 
dijo: "Quien eres tü?” Le contestö: “Soy tu hijo, el primogenito 
tuyo Esaü.” ®?Asombröse Isaac sobremanera, hasta el extremo, y 
dijo: “"iQuien es, pues, aquel que fue a cazar y me trajo caza, y yo 





“ 27. La fragancia de los vestidos de Esaü se explica por el aroma de las hierbas y flores campestres 
de aquella regiön, que, segün atestiguan los viajeros antiguos y modernos, despiden un olor 
extraordinariamente agradable. 

“28. La “bendiciön” que Isaac imparte a su hijo Jacob, se refiere primero a los bienes terrestres, mas 
en su segunda parte contiene una promesa mesiänica, pues por el Redentor es por quien son benditos 
todos los patriarcas, y por quien se postrarän los otros pueblos ante su hijo. “Jacob, recibiendo la 
bendiciön de Isaac, representa tambien a los escogidos, considerados en Cristo, que es su cabeza, el 
modelo de su predestinaciön, el principio de su santidad, y el autor de su glorificaciön. Jesucristo se 
presentö a su Padre en traje y figura de pecador, como Jacob en el de Esaü... Y por esto mereciö la 
bendiciön de su padre; y descendiö a la tierra sobre los escogidos el rocio de santidad, la Iluvia de los 
dones y gracias del Espiritu Santo y el pan y el vino de las dulzuras, suavidades y consuelos celestiales” 
(Scio). San Ireneo refiere esta bendiciön al Reino que ha de venir, diciendo: “Si alguno no entiende 
estas palabras como predicciön del Reino, caerä en gran contradicciön, a la manera de los judios, que 
se ven envueltos en confusiön, pues no se cumplieron materialmente en Jacob” (Adversus Haeresis, V, 
33): 


he comido de todo antes que tu vinieses, y lo he bendecido de 
suerte que quedarä bendito?” 

»4Al oir Esaü las palabras de su padre, lanzö un grito fuerte y 
extremadamente amargo, y dijo a su padre: “iBendiceme tambien a 
mi, padre mio!” ®Mas &l respondiö: “Ha venido tu hermano con 
engafo, y se ha llevado tu bendiciön.” ?°“Dijo entonces (Fsau): “Con 
razön se llama Jacob; pues me ha suplantado ya dos veces: me quitö 
la primogenitura, y ya ves que ahora me ha quitado la bendiciön.” 
Y ahadiö “iNo has reservado bendiciön para mi? 37”Isaac respondiö 
y dijo a Esaü: “Mira, le he puesto por sehor tuyo, le he dado por 
siervos a todos sus hermanos y le he provisto de trigo y vino. Por ti, 
pues, iqu& podr& hacer ahora, hijo mio?” ?®Dijo Esaü a su padre: 
“iNo tienes mäs que un sola bendiciön, padre mio? iBendiceme 
tambien a mi, padre mio!” y levantö Esaü su voz y rompiö a llorar. 

39Entonces repuso Isaac, su padre, diciendo: 

“He aqui que lejos de la grosura 

de la tierra serä tu morada, 

y lejos del rocio que baja del cielo. 

“De tu espada viviräs, 

y serviräs a tu hermano, 

pero cuando empieces a dominar, 

romperäs su yugo de sobre tu cerviz.” 


Esau amenaza a Jacob con la muerte 

“Esau concibiö odio contra Jacob a causa de la bendiciön con que 
le habia bendecido su padre; y dijo Esaü en su corazön: “Se acercan 
ya los dias en que har& duelo por mi padre; despues matare a Jacob, 
mi hermano.” *#Rebeca tuvo noticia de las palabras de Esaü, su hijo 
mayor; por lo cual enviö a llamar a Jacob, su hijo menor, y le dijo: 





* 36. Alusiön al nombre de Jacob. V&ase 25, 25 y nota. 

“ 37. El Patriarca, acatando los inescrutables planes de Dios, confirma las bendiciones dadas a Jacob. 
San Pablo alaba esta actitud como acto de fe (Hebreos 11, 20) y muestra que era un designio divino. 
Vease Romanos 9, 12-13 y Hebreos 12, 12. 

"40. La profecia que Isaac hizo de Esaü, se cumpliö al pie de la letra. Los descendientes de Esaü, que 
se llamaban idumeos, vivian de la espada y de la rapifa; sometidos por los israelitas sacudieron 
muchas veces el yugo de sus hermanos, apoyando siempre a sus enemigos, de modo que su nombre, 
como el de Babilonia, se usaba como simbolo de los enemigos del Reino de Dios. Son muy numerosos 
los vaticinios y maldiciones contra Edom, p. ej.: Salmos 107, 10; 136, 7; Isatas 11, 14; 63, 1-6; Jeremias 
49, 7-22; Ezequiel capitulo 35; toda la profecia de Abdias; Malaquias 1, 2 ss. 


“Mira, tu hermano Esaü quiere vengarse de ti, matändote. *Ahora, 
pues, hijo mio, oye mi voz: leväntate y huye a Harän, a casa de mi 
hermano Labän; *y estaräs con El algün tiempo, hasta que se 
apacigüe la cölera de tu hermano; *hasta que la ira de tu hermano 
se aparte de ti, y El se olvide de lo que le has hecho. Yo entonces 
enviare por ti y te traer& de allä. öPor qu& he de quedar privada de 
vosotros dos en un mismo dia? *”Y dijo Rebeca a Isaac: “Me da 
fastidio el vivir, a causa de las hijas de Het. Si Jacob toma mujer de 
las hijas de Het, como 6stas, de las hijas de este pais, ipara que 
seguir viviendo?” 


Volver al Indice 


Genesis 28 


Isaac envia a Jacob a Mesopotamia 

'Llamö, pues, Isaac a Jacob y lo bendijo, y le dio esta orden: “No 
tomes mujer de las hijas de Canaän. ?Leväntate y ve a 
Mesopotamia, a casa de Batuel, padre de tu madre, y toma de alli 
mujer, de las hijas de Labän, hermano de tu madre. ?Bendigate el 
Dios Todopoderoso, y te haga crecer, y te multiplique, para que 
llegues a ser padre de muchos pueblos. *Y te conceda la bendiciön 
de Abrahän, ati ya tu descendencia contigo; a fin de que poseas la 
tierra de tus peregrinaciones, que Dios ha dado a Abrahän.” 
>Despidiö, pues, Isaac a Jacob, el cual se fue a Mesopotamia, a 
Labän, hijo de Batuel, arameo, hermano de Rebeca, madre de Jacob 
y Esau. 


Esau se casa con una hija de Ismael 

6Vio, pues Esaü que Isaac habia bendecido a Jacob, y le habia 
enviado a Mesopotamia a fin de que alli se tomase mujer, y que al 
bendecirlo le habia dado la orden: “No tomes mujer de las hijas de 
Canaän”, 7y que Jacob, obedeciendo a su padre y a su madre, habia 
marchado a Mesopotamia, ®conociö Esaü que las hijas de Canaäan 





"46. Las hijas de Het: Esaü se habia casado con dos mujeres heteas. V&ase 26, 34. 


eran malas a los ojos de Isaac, su padre, ?”"por lo cual fue Esaü a 
Ismael, y se tomö por mujer, sobre las mujeres que ya tenia, a 
Mahalat, hija de Ismael, el hijo de Abrahän y hermana de Nabayot. 


Viaje de Jacob a Haran 

Jacob saliö de Bersabee y se dirigiö a Harän. ""Llegado a cierto 
lugar, pasö alli la noche, porque ya se habia puesto el sol. Y 
tomando una de las piedras del lugar, se la puso por cabezal, y se 
acostö en aquel sitio. '?”Y tuvo un suefo: he aqui una escalera que se 
apoyaba en la tierra, y cuya cima tocaba en el cielo; los ängeles de 
Dios sublan y bajaban por ella. '?Y sobre ella estaba Yahve, que dijo: 
“Yo soy Yahve, el Dios de tu padre Abrahän, y el Dios de Isaac; la 
tierra en que estäs acostado, te la dar atti ya tu descendencia. !*“Tu 
posteridad serä como el polvo de la tierra; y te extenderäs hacia el 
occidente y hacia el oriente, hacia el aquilön y hacia el mediodia; y 
en tiy en tu descendencia serän benditas todas las tribus de la tierra. 
»Y he aqui que Yo estare contigo, y te guardar& en todos tus 
caminos y te restituire a esta tierra; porque no te abandonare hasta 
haber cumplido cuanto te he dicho.” 

1’Cuando Jacob despertö de su sueio, exclamö: 
“Verdaderamente Yahve estä en este lugar y yo no lo sabla.” '7Y 
Ileno de temor afadiö: “iCuan venerable es este lugar!, no es sino la 
casa de Dios y la puerta del cielo.” "se levantö Jacob muy de 





“ 9. Por el matrimonio con una mujer descendiente de Abrahän, Esaü procuraba mejorar las 
relaciones con sus padres. Cf. 26, 34 y nota. 

"11. Sobre el significado simbölico de la “piedra” vease Nüm. 20, 11 s. y nota. 

“12. La escala que toca al cielo, y los ängeles que bajan y suben, representan la protecciön que Dios 
dispensa a Jacob. El Crisöstomo ve en la escala una figura del Verbo Encarnado que juntö el cielo con 
la tierra. “Subian y bajaban”: San Jerönimo aplicaba esto en sentido moral, a los que caen y se 
levantan de la caida. “Hasta los santos caen si se descuidan; y los pecadores vuelven a tomar el lugar 
que tenian antes si limpian sus manchas con lägrimas de arrepentimiento” (Carta a Juliano). 

“ 14. Nötese la renovaciön de las promesas que Dios habia hecho a Abrahän e Isaac, en particular la 
promesa mesiänica: serän benditas en ti y en tu simiente todas las familias de la tierra (v&Ease 12, 3; 18, 
18; 22, 18; 26, 4). 

“ 16. “Expresiön muy natural y muy conforme con el instinto religioso de mirar a Dios morando en 
los cielos, como en su propia morada (Salmo 113b, 16), desde donde contempla la tierra, pero tambien 
en ciertos lugares de &sta, en que particularmente se revela y se hace sentir de los hombres” (Ill Reyes 
8, 27 ss.). Näcar-Colunga. 

“ 18. El öleo es simbolo de la gracia del Espiritu Santo, que todo lo ilumina, vivifica y santifica. 
Mediante el öleo se consagraban las personas y cosas para el culto divino, como aun hoy sucede. En el 
prefacio de la consagraciön del altar, la Iglesia afirma el sentido tipico de la piedra erigida y ungida por 
Jacob y pide a Dios que derrame sus gracias, como lo hizo sobre la piedra que Jacob erigiö luego de 


manfana, tomö la piedra que habia puesto por cabezal, la erigiö en 
monumento y derramö öleo sobre ella. '"Y Ilamö a aquel lugar 
Betel -antiguamente el nombre de la ciudad era Luz. ?°°Y Jacob hizo 
un voto, diciendo: “Si Dios estä conmigo, y me guarda en este viaje 
que hago, y me da pan que comer y ropa con que vestirme, ?!y 
vuelvo yo en paz a la casa de mi padre, entonces serä Yahve mi 
Dios. *?Esta piedra que he erigido en monumento serä casa de Dios; 
y de todo lo que me dieres, te dare el diezmo sin falta.” 


Volver al Indice 


Genesis 29 


Jacob en casa de Laban 

"Jacob prosiguiö su viaje y se fue al pais de los hijos de Oriente. 
°Mirando vio en el campo un pozo y he aqui tres rebafos de ovejas 
sesteando junto a El; pues en aquel pozo se abrevaban los rebafos; 
y habia una piedra grande sobre la boca del pozo. °?Alli se reunfan 
todos los rebahos; (los pastores) removian la piedra de sobre la 
boca del pozo, para abrevar los rebahos, y despu6s volvian aponer 
la piedra en su lugar sobre la boca del pozo. *Dijoles Jacob: 
“Hermanos, äde dönde sois?” Contestaron: “Somos de Harän”. "Les 
preguntö: “!Conoce&is a Labän, hijo de Nacor?” Respondieron: “Lo 
conocemos.” ®Les dijo entonces: “iEstaä bien?” “Bien estä, 
respondieron ellos, y he aqui a Raquel, su hija, que viene con su 
rebaho.” ’Entonces dijo: “Todavia es muy de dia, no es hora de 
recoger el ganado; abrevad las ovejas, y volved a apacentarlas.” 
8Ellos respondieron: “No podemos, hasta que se reünan todos los 





ver al Sefor en la visiön de Betel. Asi esta piedra es tambien figura de Cristo, el cual se llama “la piedra 
principal del ängulo” (Mateo 21, 42). 

“19. Betel quiere decir “casa de Dios”. La ciudad santificada ya por Abrahän 12, 8), estaba situada al 
norte de Jerusalen. Para nosotros Betel es figura de nuestras iglesias, que son verdaderas casas de Dios. 

“ 20. Lo que pide el patriarca es muy poca cosa, ünicamente lo necesario para vivir. iY despu6s de 
veinte ahos vuelve a Canaän, hecho rico sefor, y mäs rico como padre! Asi colma Dios con bienes a 
los que no se los piden. Cf. el Magnificat (Lucas 1, 53). 

"1. Pais de los hijos de Oriente: Mesopotamia, donde habitaba su tio Labän en la ciudad de Harän. 

"5.No es cosa extrafia el que Raquel est6 en el campo pastoreando los ganados. Las hijas de los 
patriarcas no se entregaban a una vida cömoda, sino que trabajaban para acrecentar los bienes de la 
familia. Compärese este lugar con el capitulo 2 del Exodo, donde se narra Io mismo de las hijas de 
Ragüel, principe de Madiän. 


rebafos y se remueva la piedra de sobre la boca del pozo para que 
abrevemos las ovejas.” 

”Aun estaba hablando con ellos, cuando llegö Raquel con las 
ovejas de su padre, pues ella era pastora. '°Como viese Jacob a 
Raquel, hija de Labän, hermano de su madre, se acercö y removiö la 
piedra de sobre la boca del pozo y abrevö las ovejas de Labän, 
hermano de su madre. !!'Y besö Jacob a Raquel, y alzö su voz para 
Ilorar. '?"Luego declarö Jacob a Raquel que era hermano de su 
padre e hijo de Rebeca. Tras lo cual ella echö a correr y avisö a su 
padre. '®Cuando Labän oyö lo que le decia de Jacob, hijo de su 
hermana, corriö a su encuentro, lo abrazö, lo besö y lo condujo a su 
casa. Y (Jacob) contö a Labän todas estas cosas. '*Dijole entonces 
Labän: “De veras, eres hueso mio y carne mia.” Y estuvo con El por 
espacio de un mes. 


Jacob se casa con Raquel 

BDijo Labän a Jacob: “iAcaso por ser mi hermano, has de 
servirme de balde? Dime cuäl serä tu salario.” '%Ahora bien, tenia 
Labän dos hijas; el nombre de la mayor era Lia, y el nombre de la 
menor, Raquel. !7”"Lia tenia los ojos enfermos; Raquel, en cambio, 
era de buena figura y de hermoso aspecto. '®Jacob amaba a Raquel, 
por lo cual dijo: “te servir& siete ahos por Raquel, tu hija menor.” 
%Labän respondiö: “Mejor es därtela ti, que därsela a otro; que&date 
conmigo.” 

20°Sirviö, pues, Jacob por Raquel siete ahos, que le parecieron 
como unos pocos dias, por el amor que le tenia. ?!Dijo entonces 
Jacob a Labän: “Dame mi mujer, que se han cumplido los dias, y me 
llegare a ella.” *’Reuniö, pues, Labän a toda la gente del lugar y dio 
un banquete. ??Mas por la noche tomö a Lia, su hija, y la llevö a 





“ 12. Hermano. Jacob era sobrino de Labän. Era costumbre Ilamar hermanos a los parientes 
cercarnos. V&ase el caso de Abrahän y Lot, que tambien se Ilaman hermanos (13, 8 y nota). 

"17. Ojos enfermos: Otros traducen: Ojos leganosos. Dios indemnizaba a Lia, dändole mäs hijos, de 
modo que la mäs despreciada y menos amada superaba a su hermana y rival Raquel. 

“ 20. Sirviö siete ahos. Al que ama, nada es duro. “Amemos, pues, nosotros siempre a Cristo, 
deseemos siempre sus abrazos, y fäcil nos parecerä todo cuanto es dificil; breve, todo lo que es largo, y 
heridos por los dardos de su amor a cada hora y a cada momento podremos decir: «Ay de mi, que mi 
peregrinaciön se ha prolongado».” (San Jerönimo, Carta a Sta. Eustoquia). 


Jacob, y este se llegö a ella. ?*°Y dio Labän a su hija Lia su sierva Silfä 
para esclava. ?’Llegada la mafana, vio (Vacob) que era Lia. Dijo, 
pues, a Labän: “iQu& es lo que has hecho conmigo? £No te he 
servido por Raquel? (Por qu& me has enganado?” ?°Respondiö 
Labän: “No es costumbre en nuestra tierra dar la menor antes que la 
mayor. ?2’Cumple la semana con 6sta, y te daremos tambien la otra, 
por el servicio que me prestaräs durante otros siete ahos.” ?®Jacob lo 
hizo asi; y habiendo cumplido la semana con ella, le dio por mujer a 
su hija Raquel. 2”Y dio Labän por esclava a su hija Raquel su sierva 
Bilha. 30”Asi se llegö (Jacob) tambien a Raquel, a la cual amö mäs 
que a Lia y sirviö a (Laban) otros siete afos. 


Hijos de Lia 

3!Viendo Yahve que Lia era menospreciada, la hizo fecunda, 
mientras Raquel era esteril. 3?"Concibiö Lia y dio a luz un hijo, al 
cual IIamö Ruben, pues decia: “Yahve ha mirado mi aflicciön; ahora 
si que me amarä mi marido.” °®Concibiö otra vez y dio a luz un 
hijo, y dijo: “Yahve oyö que yo era menospreciada; por eso me ha 
dado tambien 6ste.” Y le IIamö Simeön. ?*Concibiö de nuevo y dio a 
luz un hijo, y dijo: “Ahora, esta vez, mi marido se aficionarä a mi, 
ya que le he dado tres hijos.” Por eso le llamö Levi. ®Volviö a 
concebir, y dio a luz un hijo, y dijo “Esta vez alabar& a Yahve.” Por 
tanto, le puso por nombre Judä; y cesö de tener hijos. 





“ 24. Las bodas, que duraban en general una semana, se celebraban sin la presencia de la novia, por 
cuya razön Jacob demasiado tarde notö el engafo. EI patriarca no tuvo la intenciön de casarse con 
Lia, pero una vez casado con ella por el ardid de Labän, no pudo devolverla, y asi llegö a tener dos 
mujeres. Los santos Padres reconocen en esta historia el gran misterio de las dos Alianzas, significando 
Lia a la Sinagoga, y Raquel, a la Iglesia. 

“ 30. Casarse con dos hermanas no estaba prohibido por la ley premosaica. La ley babilönica, 
vigente entonces en Mesopotamia, lo permitia. Moises en cambio lo prohibe terminantemente 
(Levitico 18, 18). 

“ 32 ss. En los nombres de los hijos se expresan los pensamientos y deseos de la madre. “Lia no 
estaba dotada de atractivos para cautivar a un hombre y fue entregada por su padre a Jacob en la 
forma mäs humillante para una mujer. Jacob no la queria, ni la habia deseado, ni pedido. La tomö 
engahado por Labän (v. 23). Lia no tenia a nadie que la amara. Mäs Dios sabe que nadie puede vivir 
sin amor; y la hizo madre. Dio ella a su marido seis hijos y una hija (30, 20 y 21). Con cada hijo que 
llevaba a su seno nacia en ella la esperanza de conquistar el amor de su marido, esperanza que siempre 
fue frustrada. Pero si ya no fue amada por su marido, fue amada por sus hijos; pues los hijos no se 
fijan en lo fisico, sino que buscan el calor del amor materno, se refugian en los brazos de la madre, 
sobre su corazön, porque alli se saben aparados. Asi el mismo Dios consolö a la afligida madre.” 
(Elpis.) 


Volver al Indice 


Genesis 30 


Los restantes hijos de Jacob 

'Viendo Raquel que no daba hijos a Jacob, tuvo envidia de su 
hermana, y dijo a Jacob: “Dame hijos, de lo contrario me muero.” 
*Entonces se airö Jacob contra Raquel, y dijo: “iEstoy yo acaso en el 
lugar de Dios, que te ha negado el fruto del seno?” 3”A lo cual ella 
contestö: “Ahi tienes a mi sierva Bilhä: llögate a ella para que de a 
luz sobre mis rodillas. Asi tambien yo tendr& descendencia, por 
medio de ella.” *Diöle, pues, a Bilhä, su sierva, por mujer; y Jacob 
se llegö a ella. ”Concibiö Bilhä y dio a Jacob un hijo. ®Y dijo Raquel: 
“Dios me ha hecho justicca, y tambien ha oido mi voz, 
concediendome un hijo.” Por eso le Illamö Dan. ’Concibiö otra vez 
Bilhä, sierva de Raquel, y dio a Jacob un segundo hijo. 8”Entonces 
dijo Raquel: “Luchas de Dios he luchado con mi hermana y he 
vencido.” Y le IIamö Neftali. 

”Ahora bien, cuando Lia vio que habia dejado de dar a luz, tomö 
a Silfa, su sierva, y se la dio a Jacob por mujer. !°Y cuando Silfä, 
sierva de Lia, dio a Jacob un hijo, "exclamö Lia: iQu& buena 
suertel”, y le puso por nombre Gad. 'Silfä, sierva de Lia, dio a 
Jacob tambien un segundo hijo, '?®y dijo Lia: “iPor dicha mial, 
porque me Ilamarän dichosa las doncellas.” Y le IIamö Aser. 

“Un dia saliö Ruben, en tiempo de la cosecha del trigo, y hallö 
mandrägoras en el campo, que llevö a su madre Lia. Y dijo Raquel a 
Lia: “Dame, por favor, de las mandrägoras de tu hijo.” '°Mas ella le 
contestö: “ÖTe parece poco haberme quitado mi marido? @Quieres 
tambien quitarme las mandrägoras de mi hijo?” A lo cual contestö 
Raquel: “Duerma entonces contigo esta noche, a trueque de las 





“ 3. Propuesta anäloga hizo en su tiempo Sara a Abrahän (16, 2). Segün la ley babilönica la esposa 
que no tenia hijos podia dar a su marido una esclava (v&ase 16, 2 y nota). Sobre mis rodillas: termino 
juridico que quiere decir que la sefora considera a los hijos de la esclava como hijos suyos. 

“8. iQue& rivalidad tan extrafa! Las mujeres israelitas se disputaban el mayor nümero de hijos. Para 
ellas el nacimiento de un hijo era una sefal de la bendiciön de Dios, y en realidad lo es. iCuäntas 
mujeres de hoy, aun cristianas, no lo saben! 

“ 15. La mandrägora, planta narcötica, se usaba como remedio. Las mujeres le atribuian, 
supersticiosamente, otras virtudes. 


’ 


mandrägoras de tu hijo.” !°A la tarde, cuando Jacob volviö del 
campo, saliö Lia a su encuentro y le dijo: “A mi has de venir, pues te 
he comprado por las mandrägoras de mi hijo”; por lo cual aquella 
noche durmiö con ella. 7Y oyö Dios a Lia, que concibiö y dio a 
Jacob un quinto hijo. !®Y dijo Lia. “Dios ha dado mi recompensa por 
haber dado mi sierva a mi marido”; y le IIamö Isacar. '?Lia concibiö 
otra vez y dio un sexto hijo a Jacob. ?°Y dijo Lia: “Dios me ha dado 
un buen regalo; ahora habitarä mi marido conmigo, pues le he dado 
seis hijos.” Y le puso por nombre Zabulön. ?'Despues dio a luz una 
hija, a la que llamö Dina. 

22Se acordö Dios tambien de Raquel, la oyö y la hizo fecunda. 
23°Concibiö y dio a luz un hijo, y dijo: “Ha quitado Dios mi 
oprobio.” 2*Y le puso por nombre Jose, diciendo: “Arädame Yahve 
otro hijo”. 


Dios enriquece a Jacob 

>>Cuando Raquel hubo dado a luz a Jose, dijo Jacob a Labän: 
“Dejame marchar, e ire a mi lugar y a mi tierra. Dame mis mujeres 
y mis hijos, por quienes te he servido, y me ire; bien sabes los 
servicios que te he hecho.” ?’Le respondiö Labän: “iHalle yo gracia a 
tus ojos! He observado que Yahve me ha bendecido por tu causa.” 
28Y agregö: “Fijame tu salario, y lo dare.” °Contestö &l: “Tu sabes 
cömo te he servido, y cömo ha crecido tu hacienda conmigo. ?°Poco 
era lo que tenias antes de mi venida, pero se ha aumentado en 
extremo, pues Yahve& te ha bendecido con mi llegada. Ahora, pues, 
tcuändo podre trabajar tambien por mi casa?” ?!Le preguntö 
(Laban): "t{Qu& es lo que he de darte?” "No me des nada, respondiö 
Jacob, antes bien haz conmigo lo que te voy a decir, y volvere a 
pastorear y guardar tu rebano. ?"Recorrer&E hoy toda tu grey, 





“23 ss. Raquel fue esteril durante muchos afios. Todas las demäs mujeres de su marido Ilegaron a 
ser madres, menos ella que poseia su amor. Pero “se acordö” de ella el Sefor (v 22) y le concediö, 
benignamente, un hijo. Raquel no se contentö con el hijo que Dios le habia mandado. Quiso tener 
otro mäs, pues dijo “Anädame Yahve otro hijo” (v. 23). Pidiö otro hijo, mäs sin saber que iba a pagar 
esta nueva vida con la suya propia (35, 16 ss.). 

“ 32. Hay que anticipar que las ovejas y cabras de aquella regiön son en general de color negro. 
Ademäs, Labän tomaba para si todos los animales de varios colores (v. 35), dejando en manos de 
Jacob sölo los de color negro. &Cömo podrian entonces nacerle a Jacob animales de varios colores? 
Por eso la propuesta hecha por Jacob, de quedarse con los de varios colores parecia favorecer a Labän, 
quien estaba seguro de obtener de este modo el 99 % de las crias. 


apartando de ella todo animal salpicado y mancho y todo animal 
negro entre los corderos y todo animal manchado y salpicado entre 
las cabras, y (esto) serä mi recompensa. ??Y responderä por mi mi 
rectitud el dia de mafana, cuando se presente delante de ti mi 
salario: Todo lo que no fuere salpicado y manchado entre las 
cabras, y negro entre los corderos, sera en mi un robo.” °* “Bien 
estä, dijo Labän, sea como dices.” 

>Y aquel mismo dia (laban) separö los chivos listados y 
manchados y todas las cabras salpicadas y manchadas, todo lo que 
tenia algo de blanco, y todo lo negro entre los corderos, y lo 
entregö en manos de sus hijos. ®Ademäs fijö una distancia de tres 
jornadas entre &l y Jacob, el cual siguiö apacentando el resto del 
rebaho de Labän. ?”"Entonces tomö Jacob unas varas verdes de 
alamo, de almendro y de plätano, y les quitö parte de la corteza, 
dejando al descubierto lo blanco de las varas. ?®Y colocö las varas asi 
descortezadas en los canales o abrevaderos de agua a donde venian 
los animales a beber. (las colocö) a la vista de los animales, para 
que se encelasen al tiempo de beber. ®’Y asi se encelaban los 
animales a la vista de las varas, y parlan crias listadas, salpicadas y 
manchadas. *°Y Jacob separö los corderos, dirigiendo ese ganado 
hacia las reses listadas y poniendo, en cambio, todo lo negro en el 
rebaho de Labän; y El colocö sus hatos aparte, sin ponerlos junto al 
rebaho de Labän. *!Y cada vez que se encelaban las reses robustas, 
ponia Jacob las varas ante los ojos del ganado en los abrevaderos, 
para que se encelasen ante las varas. *#Mas cuando el ganado estaba 
debil, no las ponia, de modo que las crias debiles eran para Labän, y 
las robustas para Jacob. *#Asi el hombre se enriqueciö de un modo 
extraordinario, y tuvo muchos rebafos, siervas y siervos, camellos y 
asnos. 


Volver al Indice 


“ 37. Para contrarrestar la avaricia de Labän, procurö Jacob proporcionarse a si mismo lo que le 
correspondia. Segün San Crisöstomo, el artificio servia solamente para encubrir el milagro que Dios 
hacia para indemnizar a Jacob. 

“ 40. Texto muy oscuro. Hemos preferido la traducciön de Bover-Cantera que transcribimos al pie 
de la letra. 


Genesis 31 


Vuelta de Jacob a Canaan 

'Oyö Jacob las palabras de los hijos de Labän, que decian: “Jacob 
se ha apoderado de todo lo que era de nuestro padre, y con la 
hacienda de nuestro padre ha adquirido toda esta riqueza.” ?Jacob 
observö tambien el rostro de Labän y vio que no era para El como 
antes. ®Dijo, pues, Yahve a Jacob: “Vuelvete a la tierra de tus padres 
y.atu parentela, y Yo estar& contigo.” *Entonces Jacob enviö llamar 
a Raquel y a Lia al campo, donde estaban sus rebafos, °y le dijo 
“Veo que el rostro de vuestro padre no es para mi como antes, mas 
el Dios de mi padre ha estado conmigo. Como sabe£is he servido a 
vuestro padre con todas mis fuerzas; ”"pero vuestro padre se ha 
burlado de mi, cambiando diez veces mi salario, aunque Dios no le 
ha permitido dafarme. 85i El decia: ‘Las ovejas salpicas serän tu 
salario’, todas las ovejas parlan crias salpicadas. Y se decia: ‘Las 
litadas serän tu salario’, todas las ovejas parian crias listadas. ?"De 
esta suerte Dios ha quitado la hacienda de vuestro padre y me la ha 
entregado a mi. !PAl tiempo que las ovejas entraban en calor, alce 
mis 0jos y vi en suehos que los machos que cubrian el ganado eran 
listados, salpicados y manchados, ''*Y me dijo el Ängel de Dios en 
suefo: ‘iJacob!’, a lo cual yo respondi: ‘Heme aqui.’ "?Y dijo El: 
"Alza los ojos, y veräs que todos los machos que cubren el ganado 
son listados, salpicados y manchados, porque he visto todo lo que 
te ha hecho Labän. '?Yo soy el Dios de Betel, donde ungiste un 
monumento, y donde me hiciste un voto. Ahora, pues, leväntate, 
sal de esta tierra, y vuelve al pais de tu nacimiento.” 

“Respondieron Raquel y Lia, diciendole: “{Tenemos acaso todavia 
alguna parte y herencia en la casa de nuestro padre? !'’iNo nos ha 
tratado como extranjeras?, pues nos vendiö, y se comiö por 
completo nuestro dinero. !'6Mas ahora toda la riqueza que Dios ha 
quitado a nuestro padre, es nuestra y de nuestros hijos. Haz, pues, 





" 7. Diez veces: esto es, muchas veces (Origenes). V&ase Levitico 26, 26, donde el nümero diez 
tambien se usa en sentido de mucho. 

“9. Se manifiesta aqui que las industrias que Jacob aplicaba eran inspiradas por Dios, quien de esta 
manera recompensaba a su servidor. 

* 11. El Ängel de Dios: Era el mismo Dios, como se ve por el versiculo 13. Cf. 16, 7 y 28, 10-19. 


cuanto te ha dicho Dios.” 1”se levantö entonces Jacob, hizo subir a 
sus hijos y a sus mujeres sobre los camellos, '®y llevändose todo su 
ganado, y toda su hacienda que habia adquirido, los bienes que 
habia ganado en Mesopotamia, y se fue a Isaac, su padre, al pais de 
Canaän. 


Laban da alcance a Jacob 

19"Labän habia ido a esquilar sus ovejas. Entre tanto robö Raquel 
los terafim que tenia su padre, ?°y Jacob engahö a Labän, arameo, 
no comunicändole su huida. 2!"Pues huyö con todo lo que era suyo, 
y levantändose pasö el rio, y se encaminö hacia las montanas de 
Galaad. *?Al tercer dia recibiö Labän la noticia de que Jacob habia 
escapado. ??Entonces tomö a sus hermanos consigo, Y 
persiguiendolo durante siete dias, le dio alcance en la montafa de 
Galaad. ?*"Mas Dios se llegö a Labän, arameo, en suefo durante la 
noche y le dijo: “Guärdate de decir a Jacob cosa alguna, sea buena, 
sea mala.” *°Alcanzö, pues Labän a Jacob, cuando 6ste tenia fijadas 
sus tiendas en el monte, y acampö tambien Labän, con sus 
hermanos, en el monte de Galaad. 

26Y dijo Labän a Jacob: “iQue& es lo que has hecho? Me engafaste 
y te has llevado a mis hijas como cautivas de guerra. ?’iPor que 
escapaste secretamente, engahändome, y no me avisaste? Te habria 
despedido con alegria y cantos, con tamboriles y citaras. *®Ni 
siquiera me has dejado besar a mis hijos y a mis hijas. De veras, has 
obrado neciamente. ?’Estä en mi mano el haceros mal; pero el Dios 
de vuestro padre me hablö anoche, diciendo: "Guärdate de decir a 
Jacob cosa alguna, sea buena, sea mala.’ ?0Mas ya que has partido, 
porque tanto deseabas ir a la casa de tu padre, ipor qu& has robado 
mis dioses?” ®!Conterstö Jacob, y dijo a Labän: “Tuve miedo, pues 
pensaba que tal vez me quitarias tus hijas. ®En cuanto a tus dioses, 





* 17. Eran once hijos, el mayor de los cuales tenia alrededor de trece ahos. Benjamin, el menor, 
naciö en Canaän (35, 16ss.) 

“ 19. Los “terafim” era, lo mismo que en Roma los “penates”, los espiritus tutelares de la familia. Es 
evidente que esta supersticiön venia de la familia de Labän. Los terafim aparecen varias veces en la 
historia de Israel (cf. IV Reyes 23, 24; Zacarias 10, 2). 

* 21. Elrio: el Eufrates. Galaad, regiön transjordänica que se extiende entre los rios Yarmuc y Yaboc, 
tributarios del Jordän, distante de Harän (Mesopotamia) unos 600 kilömetros. 

" 24. Guärdate de decir... sea mala. Es un giro que quiere decir: Conförmate con lo sucedido. 


aquel en cuyo poder los encuentres, que muera. En presencia de 
nuestros hermanos haz tus pesquisas, y en caso que tengo yo algo, 
Ilevatelo.” Pues Jacob no sabia que Raquel los habia robado. °?Entrö 
entonces Labän en la tienda de Jacob, y en la tienda de Lia, y en la 
tienda de las dos siervas, y no hallö nada. Saliö de la tienda de Lia, y 
entrö en la tienda de Raquel. ®*Mas Raquel habia tomado los 
terafim y los habia metido en la albarda del camello, sentändose 
encima, y a Labän que registrö toda la tienda, sin encontrar nada, 
le dijo: “No se irrite mi sefor si no puedo levantarme delante de 
ti; porque estoy con la costumbre de las mujeres.” De manera que 
el, a pesar de escudrifarlo (fodo), no hallö los terafim. 

36“Entonces Jacob, montado en cölera, recriminö a Labän; y 
tomando Jacob la palabro dijo a Labän: “iCuäl es mi crimen, y cuäl 
mi pecado, para que tanto te enardezcas en mi persecuciön? 
3’Despue6s de registrar todo mi equipaje, öqu& has hallado de todos 
los objetos de tu casa? Ponlo aqui delante de mis hermanos y de tus 
hermanos, y sean ellos jueces entre nosotros dos. ?®Hace veinte ahos 
que estoy contigo, y tus oOvejas y tus cabras no han abortado, y no 
me he comido los carneros de tu rebafo. °?’Lo destrozado no te lo 
he mostrado, pues yo mismo pagaba el dano; y lo robado de noche 
y lo robado de dia de mi mano lo reclamabas. *"De dia me 
consumia el calor, y de noche el frio, y hula el sueho de mis ojos. 
“Esta ha sido mi suerte por veinte aos en tu casa. Catorce afos te 
he servido por tus dos hijas, y seis ahos por tu rebafo; y diez veces 
has cambiado mi salario. **Si el Dios de mi padre, el Dios de 
Abrahän y el Temor de Isaac, no hubiera estado conmigo, me 
habrias ahora despedido con las manos vaclas. Mas Dios ha visto mi 
aflicciön, y el trabajo de mis manos; y EI (fe) recriminö la noche 
pasada.” 





* 36. ss. No sabiendo que Raquel habia robado los idolos, y sintiendose agraviado por la conducta 
poco delicada de su tio, Jacob habla en tono de enojado y le echa en cara su desvergüenza. V&ase al 
respecto los trabajos y sufrimientos que Jacob enumera en los versiculos 38 y ss. 

* 40. Estas palabras de Jacob suelen aplicarse tambien a los pastores de almas. El verdadero pastor 
imita a Jacob, vigila dia y noche, sufre frio y calor y no se deja dominar por el suefo. 

"42. El Temor de Isaac, esto es, Dios. Otros: e/ Temido. V&ase versiculo 53, donde se encuentra la 
misma expresiön. Jacob quiere documentar su fe en el Dios a quien adoraba su padre Isaac, el ünico y 
verdadero Dios, que hizo las promesas a sus padres. Labän, en cambio, invoca a las divinidades de su 
familia (v. 53), agregando al Dios de Abrahän el nombre del Dios de Nacor y de sus padres. 


Laban hace alianza con Jacob 

*#Respondiendo dijo Labän a Jacob: “Las hijas, hijas mias son, los 
hijos son hijos mios y los rebahos, rebahos mios; y todo cuanto ves, 
mio es. Mas iqu& puedo hacer hoy a estas mis hijas, o a sus hijos que 
ellas han dado a luz? *Ahora, ven, pues, pactemos alianza, yo y tü, 
que serä para testimonio entre los dos.” ®Tomö entonces Jacob una 
piedra, y la erigiö en monumento. *Y dijo Jacob a sus hermanos: 
“Recoged piedras.” Y recogieron piedras e hicieron un montön; y 
comieron alli sobre aquel montön. *”"Labän lo llamö “)Jegar- 
Sahaduta”, y Jacob lo Ilamö “Galaad”. *#Y dijo Labän: “Este majano 
sea hoy testigo entre mi y entre ti,” Por eso se le dio el nombre de 
Galaad, *”y tambien de Masfä, porque dijo: “iVele Yahve sobre 
nosotros dos, cuando nos hallemos separados el uno del otro! °05i tu 
maltratas a mis hijas, o si tomas otras mujeres, ademäs de mis hijas, 
estarä entre nosotros no un hombre; mira, es Dios quien estarä 
como testigo entre los dos.” >'Y siguiö diciendo Labän a Jacob: “He 
aqui este majano, y he aqui este monumento que he erigido entre 
mi y entre ti; ”este majano sea testigo, y testigo sea este 
monumento de que yo no pasar& este majano yendo contra ti, y de 
que tü no pasaräs este majano y este monumento yendo contra mi 
para hacerme mal. °?El Dios de Abrahän, el Dios de Nacor y el Dios 
de sus padres sea juez entre nosotros”. Y Jacob jurö por el Temor de 
su padre Isaac. 

>Luego ofreciö Jacob un sacrificio en el monte e invitö a sus 
hermanos a comer. Comieron, pues, y pasaron la noche en el 
monte. °°A la mafana se levantö Labän muy temprano, besö a sus 
hijos y a sus hijas y los bendijo; luego se puso en camino para volver 
a su lugar. 


Volver al Indice 





“ 47 s. El montön de piedras que Jacob levantö tiene dos nombres: uno que le puso Labän en 
lengua aramea: “Jegar Sahaduta”, y otro hebreo: “Galaad”, con que lo denominö Jacob. Ambas 
denominaciones significan “majano del testimonio”. Masfä o Mizpä (v. 48) tiene el significado de 
atalaya, y quiere expresar la idea de que Dios vela sobre la alianza que acaban de pactar. 


Genesis 32 


Temores de Jacob 

'!Prosiguiö Jacob su camino y le salieron al encuentro ängeles de 
Dios. ?"Al verlos, dijo Jacob: “Este es el campamento de Dios”; y 
llamö a aquel lugar Mahanaim. 3"Luego enviö Jacob mensajeros 
delante de si a su hermano Esaü, al pais de Seir, a las campifhas de 
Edom, *“y les dio esta orden: “Asi direis a mi sehor Esaü: Esto dice tu 
siervo Jacob: He estado con Labän donde me detuve como huesped 
hasta hoy. ”Tengo bueyes, asnos, Ovejas, siervos y siervas; y ahora 
envio mensaje a mi sehor, para hallar gracia a tus ojos.” ®Los 
mensajeros volvieron a Jacob, diciendo: “Hemos ido a tu hermano 
Esaü, y El viene a tu encuentro con cuatrocientos hombres.” 

’Se atemorizö entonces Jacob en gran manera, y lleno de angustia 
dividiö la gente que tenia, incluso las ovejas, el ganado mayor y los 
camellos, en dos campamentos; ®pues se decia: “Si viene Esaü a uno 
de los dos campamentos y lo destroza, se salvarä el campamento 
restante.” ?Y orö Jacob: “Oh Dios de mi padre Abrahän y Dios de 
mi padre Isaac, Yahve, que me dijiste: Vuelve a tu tierra y al pais de 
tu nacimiento, que Yo te har& bien, !Piqu& poco merecia yo todas las 
mercedes y toda la fidelidad de que has hecho objeto a tu siervo! 
Pues con sölo mi cayado pase este Jordän, y ahora he venido a 
formar dos campamentos. !!"Librame, te ruego, de la mano de mi 


“ 2. El nombre de la ciudad de Mahanaim (campamentos) recuerda el dicho de Jacob: “Este es el 
campamento de Dios”, lo que quiere decir: aqui se halla el ejercito de los ängeles de Dios que van a 
luchar en mi favor y me procurarän la victoria sobre mis enemigos. La ciudad estä situada en 
Transjordania, en los confines de Gad y Manases, al norte del rio Yaboc y a no grande distancia del 
rio, y ademäs no muy adentro den la montafa, y por consiguiente no muy lejos del Jordän 
(Fernändez). 

" 3. Seir: regiön entre el extremo sur de Palestina y el golfo de Akaba (Mar Rojo), identica en gran 
parte con el pais de Edom o Idumea. 

" 4. Nötese la humildad de Jacob, que da a su hermano el titulo de senior, como si fuese sübdito del 
mismo. Obraba asi por el miedo que lo tenia aplastado, pues sabia que seria dificil aplacarlo. 

“ 11. El miedo en un personaje de la importancia del patriarca Jacob, este miedo casi infantil, que &l 
mismo confiesa con filial sencillez en su oraciön, nos muestra cuänto debemos apartarnos del 
estoicismo pagano, que confia en la propia suficiencia y presenta el orgullo con apariencia de virtud. EI 
que es pequefio, &se venga a mi, dice Dios (Proverbios 9, 4), y Jesüs ensefa que el que no se vuelve 
sencillo como un nifo no entra en el cielo (Mateo 18, 3), en tanto que el mäs pequefio serä el primero 
en el Reino (ibid. 4). Tal es la doctrina de la infancia espiritual, que Santa Teresa del Nifo Jesüs expuso 
con el nombre de caminito de confianza y de amor, y al que el Papa Benedicto XV Ilamö el secreto de 
la santidad. 


hermano, de la mano de Esaü; porque le temo, no sea que venga y 
me destruya a mi y a las madres con los hijos. '?”Tü mismo dijiste: 
Yo te colmar& de bienes y har& tu descendencia como las arenas del 
mar, que a causa de su muchedumbre no pueden contarse.” 


Jacob aplaca a su hermano Esauü 

3Habiendo pasado alli aquella noche, tomö Jacob de lo que tenia 
a mano para hacer un presente a Esaü, su hermano: !*doscientas 
cabras y veinte machos cabrios, doscientas ovejas y veinte carneros, 
Streinta camellas criando con sus crias, cuarenta vacas y diez toros, 
veinte asnas y diez pollinos. !®Los entregö a sus siervos, cada rebano 
aparte, y dijo a sus siervos: “Id delante de mi, dejando un espacio 
entre rebaho y rebano.” '’Y dio al primero esta orden: “Cuando te 
encontrare Esaü, mi hermano, y te preguntare: (De quien eres, y 
adönde vas, y de quien es lo (que marcha) delante de ti?, '®diräs: De 
tu siervo Jacob; es un presente, enviado a mi sefor Esaü; y he aqui 
que El mismo viene deträs de nosotros.” '?”Y tambien al segundo, 
como asimismo al tercero, y a todos los que iban tras los rebafos, 
mandö: “En &stos terminos hablareis a Esau cuando lo encontrareis.” 
2oY direis tambien: “He aqui, tu siervo Jacob viene deträs de 
nosotros.” Porque se decia: Aplacare& su ira con el presente que va 
delante de mi; despu6s vere su rostro; quizä me sea propicio. ?!Pasö, 
pues el presente delante de El; mas El se quedö aquella noche en el 
campamento. 


La lucha con el Ängel 

22”Aquella noche se levantö Jacob, tomö a sus dos mujeres, a sus 
dos siervas y a sus once hijos, para pasar el vado del Yaboc. ??Los 
tomö, y los hizo pasar el rio, e hizo pasar tambien todo lo que 
tenia. 2*"Asi se quedö Jacob solo, y luchö con El un hombre hasta 
rayar el alba. ?°’Pero viendo que no le podia, le tocö en la 





“12. TU mismo dijiste: V&ase 28, 14 s. y nota. 

"22. Fl Yaboc, rio de Galaad (Transjordania) y tributario del Jordän. 

* 24. El que luchaba con el patriarca, pero sin emplear toda su fuerza, era el Ängel del Seior que 
representaba a Dios mismo, como se desprende de los versiculos siguientes y de Oseas 12, 4 ss. 

“ 25. En esta lucha se ve el verdadero valor de Jacob, quien se declaraba miedoso, pero por la 
fuerza de la oraciön se convirtiö en vencedor. Strack llama a este episodio “la lucha de oraciön de 
Jacob”, “la oraciön dramatizada”. Toda oraciön es una lucha del hombre con Dios, en la cual el que 
reza bien vence a Dios. Compärese las palabras de Jacob: “No te dejar& ir si no me bendices” (v. 26), 


articulaciön del muslo de Jacob mientras luchaba con &l. ?°Por lo 
cual dijo: “"Dejame que ya raya el alba.” Mas (Jacob) contestö: “No 
te dejar& ir si no me bendices.” °’Le preguntö &l: "iCuäl es tu 
nombre?”, y respondiö: “Jacob.” ?®”Le dijo entonces: “En adelante 
no te llamaräs mäs Jacob, sino Israel; porque has luchado con Dios y 
con hombres, y has prevalecido.” ??Preguntöle Jacob, diciendo: 
“Dime, por favor, tu nombre.” Mas el contestö: “iPor que 
preguntas mi nombre?” Y le bendijo allı. 

30“Jacob dio a aquel lugar el nombre de Fanuel, porque (dijo): 
“He visto a Dios cara a cara, y ha quedado a salvo mi vida.” 
3!Apenas habia pasado de Fanuel cuando saliö el sol; e iba cojeando 
del muslo. 32“Por tanto, los hijos de Israel no comen, hasta el dia de 
hoy, el nervio ciätico, que estä en la articulaciön del muslo, por 
haber sido tocada la articulaciön del muslo de Jacob en el nervio 
ciatico. 
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con las de Dios a Moises en Exodo 32, 10: “Dejame, para que se encienda mi furor”; es decir, no te 
interpongas con tus süplicas, para que no me vea obligado a atenderlas. 

“ 28. Jacob se llamarä en adelante /srae/ que significa “Combatiente de Dios”, o “Combatiente con 
Dios”, nombre que le dio el Ängel del Sehor con quien luchö en la noche antes de encontrarse con su 
hermano, siendo mäs tarde confirmado por el mismo Sefor (Genesis 35, 10). El cambio de nombre es 
sehal de una nueva misiön, porque los hombres de entonces no llevaban sus nombres como etiqueta 
sino como expresiön de su ser. Elnombre y su portador era, por decirlo asi, una unidad ontolögica, y 
no solamente una combinaciön casual, como hoy. Cf. al respecto el cambio de nombre de Abrahän en 
Genesis 17, 5. No se sabe exactamente cuäl fue el sentido de la lucha de Jacob con el ängel. EI 
patriarca se hallaba en grandes angustias, y lo que buscaba su alma era ayuda y consuelo en Dios. Asi 
parece explicarlo el profeta Oseas: “Con su fortaleza Jacob luchö con el ängel y prevaleciö sobre El y 
le venciö; y con lägrimas se encomendö a El” (Oseas 12, 3 s.); por lo cual no necesitamos recurrir a las 
“pesadillas” de los racionalistas para explicar este pasaje. “EI que considere con atenciön y una los 
datos con que la Biblia presenta a Jacob, antes y despu6s de su lucha con Dios, encontrarä un cambio 
sensible: antes era el realizador tortuoso y trabajado, despu6s es el triunfador inconcuso y benigno” 
(Ricciotti, Historia de Israel, nümero 147). 

“ 30. Mirar a Dios y no morir por espanto parecia a Jacob un milagro. Era creencia comün que el 
hombre mortal no pudiera ver a Dios sin morir en el mismo instante. Cf. 16, 13 y nota. “Fanuel” 
significa: Dios se apareciö. Halläbase al sur de Mahanaim, entre este lugar y Sucot (cf. 33, 17). 

"32. No comen el nervio cidtico: Se refiere a los animales. 


Genesis 33 


Reconciliaciön con Esauü 

'Cuando Jacob alzando los ojos vio que venia Esaü, y con &l 
cuatrocientos hombres, repartiö los ninos entre Lia y Raquel y las 
dos siervas, ?poniendo delante a las siervas con sus hijos, deträs a Lia 
con sus hijos, y a Raquel con Jose los postreros. 3EI mismo se les 
adelantö y se poströ en tierra siete veces, hasta que se hubo 
acercado a su hermano. *“Entonces Esaü corriö a su encuentro, le 
abrazö, se echö sobre su cuello y le besö; y Iloraron. ?Alzando los 
ojos, vio (Esau) a las mujeres y a los ninos, y preguntö: “iQuienes 
son estos que tienes contigo?” Respondiö: “Son los hijos que Dios ha 
dado a tu siervo.” ®Y se acercaron las siervas, ellas y sus hijos, y se 
postraron. ’Acercöse tambien Lia con sus hijos, y se postraron; y 
despues se acercaron Jose y Raquel, y se postraron. ®Preguntö 
entonces: “iQue significa toda esta caravana que acabo de 
encontrar?” A lo que respondiö (Jacob): “Es para hallar gracia a los 
ojos de mi sehor.” ? “Vivo en abundancia, hermano mio, contestö 
Esau; sea para ti lo que es tuyo.” !°Pero Jacob replicö: “De ninguna 
manera. $i he hallado gracia a tus 0jos, acepta mi presente de mi 
mano, por cuanto he visto tu rostro como quien ve el rostro de 
Dios, y me has mostrado tu benevolencia. ''"Acepta, pues, mi 
bendiciön que te he traido; pues Dios me ha favorecido y tengo de 
todo.” Y le instö tanto que acept6. 

?Luego dijo (Esau): “Partamos y pongamonos en marcha, y yo ire 
delante de ti.” 1?Mas El respondiö: “Mi sefor sabe que los nifos son 
tiernos, y que tengo ovejas y vacas prehadas; y si las arrean 
apresuradamente un solo dia, morirä todo el ganado. '#Adeläntese, 





" 4. Jacob consigue un milagro: la oraciön, la humildad y el ofrecimiento de sus bienes, provocan el 
desarme de Esal. El amor fraternal vence los rencores y los hermanos se abrazan como si nunca 
hubiesen sido enemigos. iQu& lecciön para el hombre moderno, cuyo ideal son los soldados de Esaü 
armados hasta los dientes! Porque no saben que el desarme se produce por la oraciön, la humildad y 
la renuncia a los bienes materiales que tanto desea nuestro egoismo individual y colectivo. 

“10. He visto tu rostro como quien ve el rostro de Dios. Lo dice por la bondad con que lo recibiö. 
Aunque nos parezca exagerada la cortesia con que Jacob trata a Esaü, hay que reconocer sin embargo 
su fina prudencia. Los ricos presentes surtieron pleno efecto y se aplacö el furor de su hermano. 

"11. Bendiciön: Se refiere a los regalos, pues todos los dones son una bendiciön que de arriba viene 
(Santiago 1, 17). San Pablo aplica esta misma palabra a las limosnas que los cristianos de Corinto 
mandaron a Jerusalen (Il Corintios 9, 5). 


pues, mi sefor a su siervo, y yo seguire lentamente, al paso de los 
rebafos que llevo delante, y al paso de los nifos, hasta que llegue a 
mi sefor, a Seir.” ®Respondiö Esaü: “Dejar& entonces para ti parte 
de la gente que tengo conmigo.” Mas (Jacob) dijo: “iPara que esto? 
iCon tal que halle yo gracia a los ojos de mi sefor!” !6Se volviö, 
pues, Esaü ese mismo dia rumbo a Seir. 


Jacob en Sucot y Siquem 

17"Jacob marchö a Sucot, donde hizo una casa para si, y cabanas 
para su ganado. Por donde se Ilamö aquel lugar Sucot. '8"De vuelta 
de Mesopotamia llegö Jacob sano y salvo a la ciudad de Siquem, 
que estä en el pais de Canaän, y acampö frente a la ciudad. !9”Y 
comprö a los hijos de Hemor, padre de Siquem, por cien kesitas, la 
parte del campo donde habia asentado su tienda. ?”Alli erigiö un 
altar, y lo Ilamö EI-Elohe-Israel. 
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Genesis 34 


Crimen de los siquemitas 

'Dinä, la hija que Lia habia dado a luz a Jacob, saliö para ver a las 
hijas del pais. ?"La vio Siquem, hijo de Hemor el heveo, principe del 
pals, y la tomö y cohabitö con ella, haciendole violencia. ?Y se 
prendö de Dina, hija de Jacob, de tal manera que se enamorö de la 
joven y le hablö al corazön. *Hablö, pues, Siquem a su padre 
Hemor, diciendo: “Tömame esta joven por mujer.” ’Supo Jacob 
que (Siguem) habia violado a su hija Dina; mas estando sus hijos con 
el ganado en el campo, se callö Jacob hasta su regreso. ®Entretanto, 
Hemor, padre de Siquem fue a ver a Jacob para hablar con &l. 


“17. Sucot, mäs tarde ciudad, situada a 10 kilömetros de la desembocadura del Yaboc en el Jordän. 

“ 18. La ciudad de Siquem, esto es, el punto cöntrico de Palestina. En el campo que Jacob alli 
comprö, abriö un pozo, Ilamado mäs tarde pozo de Jacob, famoso por la conversaciön de Jesüs con la 
samaritana (Juan 4). La Vulgata traduce: //egö a Salem, ciudad de los siquemitas. 

"19. Cien kesitas. cien monedas de plata. La Vulgata dice: cien corderos. 

" 20. ZI-Elohe-Israel: El significado de este nombre es: EI (nombre de Dios) es el Dios de Israel, o: el 
fuerte Dios de Israel. Vulgata: Dios fortisimo de Israel. 

“2. Los “heveos”, un pueblo cananeo (10, 17; E. 3, 8; Josu& 9, 7). 


’Cuando los hijos de Jacob vinieron del campo y lo supieron, se 
entristecieron y se irritaron mucho, porque con la violaciön de la 
hija de Jacob se habia cometido un crimen contra Israel, cosa que 
no se debia hacer. ®Hablö Hemor con ellos, y dijo: “Siquem, mi 
hijo, esta enamorado de vuestra hija; os ruego, dädsela por mujer. 
”Emparentad con nosotros, dadnos vuestras hijas, y tomad para 
vosotros nuestras hijas; '°y habitad con nosotros, pues la tierra estarä 
a vuestra disposiciön. Permaneced en ella, recorredla y tomadla en 
posesiön.” 

"Tambien Siquem dijo al padre y a los hermanos de ella: “iHalle 
yo gracia a vuestros ojos!, pues dar& lo que me pidiereis. ?"Exigidme 
mucha dote y muchos dones; yo dar& cuanto me digäis; pero 
dadme a la joven por mujer.” '?Los hijos de Jacob respondieron a 
Siquem y a Hemor, su padre, hablando con dolo, por cuanto habia 
violado a Dina su hermana, !*“y les dijeron: “No podemos hacer eso 
de dar nuestra hermana a un hombre incircunciso; porque seria para 
nosotros una deshonra. '°Sölo con esta condiciön podremos acceder 
a vuestro deseo: si consentis en ser como nosotros, circuncidando a 
todo varön de entre vosotros. !®Entonces os daremos nuestras hijas, 
y nos tomaremos vuestras hijas; y habitaremos con vosotros, 
formando un solo pueblo. '’Pero, si no quer&is escucharnos y no 0$ 
circuncidäis, tomaremos a nuestra hija y nos iremos.” '®Parecieron 
bien sus palabras a Hemor y a Siquem, hijo de Hemor; !?y no tardö 
el joven en hacer aquello, porque estaba prendado de la hija de 
Jacob; y era El el mäs distinguido de toda la casa de su padre. 


Simön y Levi toman venganza 

20”Luego fueron Hemor y Siquem, su hijo, a la puerta de su ciudad, 
y hablaron con los hombres de la ciudad, diciendo: ?' “Estos 
hombres son pacificos con nosotros; habiten, pues, en el pais y lo 





“12. Segün la costumbre antigua, el novio dotaba a la novia y hacia regalos a los parientes de la 
misma (v&ase capitulo 24). 

“ 14. Se nota en toda esta historia que los hijos de Jacob tienen la conciencia de ser un pueblo que 
no puede mezclarse con otros. Fue &ste uno de los efectos de la circuncisiön que, como se ve, Jacob 
practicaba tambien en Mesopotamia. Si despu6s (v. 16), aparentemente, aceptan la propuesta de los 
siquemitas, de formar con ellos un solo pueblo, es para engafarlos y tener tiempo para preparar la 
venganza. 

“20. Era la puerta de la ciudad el lugar donde se trataban los asuntos püblicos y judiciales. 


recorran. He aqui que el pais es suficientemente largo y ancho para 
ellos. Tomaremos a sus hijas por mujeres y les daremos nuestras 
hijas. *?Pero los hombres sölo querrän consentir en habitar con 
nosotros y formar un mismo pueblo con tal que se circuncide todo 
varön de entre nosotros, asi como ellos son circuncisos. ??Entonces 
sus ganados y sus riquezas y todas sus bestias, no serän nuestros?, 
tan sölo accedamos a sus deseos; y asi habitarän con nosotros.” 
?4Asintieron a Hemor y a Siquem, su hijo, todos los que venian a la 
puerta de su ciudad; y se circuncidaron todos los varones que 
venian a la puerta de su ciudad. 

25”Mas al tercer dia, cuando sintieron los dolores, dos de los hijos 
de Jacob, Simeön y Levi, hermanos de Dina, tomaron cada uno su 
espada, y en plena paz entraron en la ciudad, y mataron a todos los 
varones. ?6Mataron tambien a Hemor y a Siquem, su hijo, al filo de 
espada; y tomando a Dina de la casa de Siquem se volvieron. 
?’Despues los hijos de Jacob se arrojaron sobre los muertos y 
saquearon la ciudad, por cuanto habian violado a su hermana. 
:®Tomaron sus Ovejas, sus vacadas y sus asnos; todo lo que habia en 
la ciudad y lo que habia en el campo. ??”se Ilevaron como botin 
todos sus bienes, a todos sus nihos y a sus mujeres, y todo cuanto 
habia en las casas. ?°°Dijo entonces Jacob a Simeön y Levi: “Me 
hab&is desconcertado, haciendome odioso a los moradores de esta 
tierra, a los cananeos y los fereceos; y no tengo sino poca gente; se 
juntarän contra mi y me matarän; y ser& destruido yo y mi casa.” 
!Le respondieron: “!Debiö El tratar a nuestra hermana como a una 
prostituta?” 
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“ 25. Simeön y Levi, hijos de Lia, como Dina. 

“ 29. Näcar-Colunga sospecha que haya sido alterado el texto por los copistas que se habrian 
dejado Ilevar por su aversiön a los samaritanos. “Se explica, dice, la muerte de Siquem y de su padre y 
el rescate de Dina, pero no la matanza de los siquemitas inocentes, sin excluir los nifos y las mujeres.” 

“ 30. La respuesta definitiva al crimen perpetrado la darä Jacob antes de su muerte (49, 5-7). Las 
dos tribus de Simeön y Levi tendrän que llevar las consecuencias de su maldad. 


Genesis 35 


Jacob erige un altar en Betel 

'Dijo Dios a Jacob: “Leväntate, sube a Betel, donde habitaräs, y 
construye alli un altar al Dios que se te apareciö cuando ibas 
huyendo de Esaü, tu hermano. ?”Dijo, pues, Jacob a su familia, y a 
todos los que con &l estaban: “Apartad los dioses extrahos que hay 
en medio de vosotros; purificaos y mudad vuestros vestidos. ?Nos 
levantaremos para subir a Betel, donde construir& un altar al Dios 
que me oyö en el dia de mi angustia y me asistiö en el camino por 
donde he andado.” 

*“Entonces entregaron a Jacob todos los dioses extrahios que 
tenian, y los pendientes que traian en las orejas; y Jacob los 
escondiö bajo la encina que estä cerca de Siquem. °”Luego se 
pusieron en marcha, y vino el terror de Dios sobre las ciudades 
circunvecinas, de manera que no persiguieron a los hijos de Jacob. 
6Llegö, pues, Jacob a Luz, en tierra de Canaän, que es Betel, El y 
todo su pueblo con El. ”"Alli erigiö un altar, y Ilamö al lugar El-Betel; 
porque alli se le apareciö Dios, cuando huia de su hermano. ®Y 
muriö Debora, nodriza de Rebeca, y fue enterrada al pie de Betel, 
bajo una encina, la cual fue Ilamada Encina del Llanto. 


El Sehor renueva las promesas 

”Apareciöse Dios otra vez a Jacob despue de su vuelta de 
Mesopotamia, y le bendijo. '0°°Dios le dijo: “Tu nombre es Jacob; 
pero ya no te llamaräs Jacob; tu nombre serä Israel.” Y le puso por 
nombre Israel. "'Y le dijo Dios: “Yo soy el Dios Omnipotente. Crece 
y multiplicate; de ti nacerä una naciön y una multitud de naciones, y 
reyes saldrän de tus lomos. '?Y la tierra que di a Abrahän y a Isaac, 
te la dare a ti; a tu posteridad despu6s de ti dare esta tierra.” !?Y 


" 2. Apartad los dioses extranos: los idolos de Raquel (vease 31, 19) y aquellos de que se habian 
apoderado cuando despojaron la ciudad de Siquem (capitulo 34). 

* 4. Las mujeres usaban los zarcillos no solamente como atavio, sino tambien como amuletos 
supersticiosos. 

* 5. El terror de Dios: Hebraismo que quiere decir: un terror pänico Cf. Exodo 23, 27; 
Deuteronomio 11, 25. 

"7. El-Betel, que significa: el Dios de Betel. Cf. 28, 10 ss. 

“10 ss. Dios confirma a Jacob las promesas del capitulo 28 (v. 11-15) y el cambio de nombre (cf. 32, 
28 y notas). 


desapareciö Dios de su presencia, en el lugar donde habia hablado 
con el. '#*°En aquel Iugar donde habia hablado con &l levantö Jacob 
un monumento, un monumento de piedra, sobre el cual ofreciö una 
libaciön y derramö öleo. '°Y Jacob dio al lugar donde Dios le habia 
hablado, el nombre de Betel. 


Muverte de Raquel 

!6“Partieron de Betel, y faltaba aun algün trecho de camino para 
llegar a Efrata cuando Raquel dio a luz. Tuvo ella un duro parto, !7y 
cuando peligraba en el parto, le dijo la partera: “No temas, porque 
tambien esta vez tienes un hijo.” '8°Y al salir su alma -pues estaba ya 
moribunda- le IlIamö Benoni; mas su padre le Ilamö Benjamin. 
°?Muriö, pues, Raquel y fue sepultada en el camino de Efrata, que es 
Betlehem. 20°Erigiö Jacob un monumento sobre su tumba, es el 
monumento de la tumba de Raquel hasta el dia de hoy. 


Crimen de Ruben 

2!"Partiö Israel y asentö sus tiendas mäs allä de Migdal-Eder. ??”Y 
mientras moraba Israel en aquella regiön, fue Ruben y cohabitö con 
Bilhä, concubina de su padre, lo que supo Israel. 


Los doce hijos de Jacob 

Los hijos de Israel eran doce: ??Hijos de Lia: Ruben, el primogenito 
de Jacob; Simeön, Levi, Judä, Isacar y Zabulön. **Hijos de Raquel: 
Jose y Benjamin. *°Hijos de Bilhä, sierva de Raquel: Dan y Neftali. 
2°Hijos de Silfä, sierva de Lia: Gad y Aser. Estos son los hijos de 
Jacob que le nacieron en Mesopotamia. 





* 


14. Era costumbre levantar monumentos de piedra (en hebreo: massebah) con el fin de 
conmemorar acontecimientos de significado religioso (cf. 28, 18). 

“16. Efrata: ciudad y regiön de Bel&n, denominada asi por su fertilidad; pues Efrata significa fertil, y 
Bel&n (Betlehem) casa del pan, cf. Rut, 1, 2; Miqueas 4, 2. 

* 18. Benoni: hijo de mi dolor. Benjamin: hijo de la diestra o hijo de buen augurio; corresponde al 
nombre de Buenaventura (en griego Eustaquio). 

“ 20. Los judios y mahometanos veneran la tumba de Raquel, en un monumento sepulcral erigido 
en el camino de Jerusalen a Bel&n. V&ase 48, 9. 

“21. Migdal-Eder, que quiere decir Torre de ganado; segün San Jerönimo, un kilömetro y medio al 
este de Belen. Es muy verosimil que sea 6&ste el lugar donde los ängeles se aparecieron a los pastores 
para anunciarles el nacimiento de Jesüs. 

"22. El castigo de este crimen v6ase en 49, 4. 


Muverte de Isaac 

”’Fue Jacob adonde vivia Isaac, su padre, a Mamre, a Quiriat 
Arbä, que es Hebrön, donde moraron como extranjeros Abrahän e 
Isaac. 28Fueron los dias de Isaac ciento ochenta afos. ?°”"Anciano y 
colmado de dias expirö Isaac y muriö, y fue reunido con su pueblo; 
le sepultaron sus hijos Esaü y Jacob. 


Volver al Indice 


Genesis 36 


Los descendientes de Esau 

"Esta es la historia de Esaü, que es Edom: ?Esaü tomö sus mujeres 
de entre las hijass de Canaän: a Adä, hija de Elön, heteo; a 
Oholibamä, hija de Anä, hijo de Sibeön, heveo; ?y a Basemat, hija 
de Ismael, hermana de Nebayot. *De Adä naciö a Esaü Elifaz, y de 
Basemat Reuel. °?Oholibamä dio a luz a Jeüs, a Jalam y a Core. Estos 
son los hijos de Esaü, que le nacieron en tierra de Canaän. ®Esaü 
tomö a sus mujeres, sus hijos y sus hijas, y a todas las almas de su 
casa, su ganado y todas sus bestias, con todos los bienes que habia 
adquirido en tierra de Canaän, y se dirigiö a un pais alejado de 
Jacob, su hermano. ”Porque la hacienda de ellos era tan grande, que 
no podian habitar juntos; pues la tierra de sus peregrinaciones no 
era capaz de sostenerlos a causa de sus ganados. ®”Se estableciö, 
pues, Esaü en la montafa de $Seir. Esaü es Io mismo que Edom. 





“ 29. Muy poco es lo que la Sagrada Escritura narra de la vida del patriarca Isaac; sin embargo, 
podemos considerarlo como una de las figuras mäs grandes de la historia del Reino de Dios. Como 
hijo de la promesa (17, 15 s. 18, 9 ss.) heredö tambien las revelaciones divinas. Era pacifico como su 
padre Abrahän (26, 16 ss.), muy amante de sus padres (26, 67) y de caräcter contemplativo (24, 63). 
Servia al Seor con sinceridad, a ejemplo de su padre, y construyö un altar en Bersabee. Dios consolö 
al santo patriarca, renovändole la promesa dada a Abrahän de que uno de sus descendientes seria el 
Mesias (26, 2-4); promesa que recuerda por boca de San Pablo: “Por Isaac serä llamada tu 
descendencia”, es decir, la descendencia espiritual (Romanos 9, 7; Gälatas 4, 28). De este modo, los 
cristianos somos hijos de Abrahän por linaje de Isaac. Sobre Isaac como figura de Jesucristo, v&ease 22, 
8 ss.; Hebreos 11, 9 y notas. El “Testamento de Isaac”, un libro difundido en los primeros siglos del 
Cristianismo, es apöcrifo, y su autor nada tiene que ver con el patriarca de la Biblia. 

“1. El autor sagrado concluye con este capitulo la historia de Esaü, para dedicarse en adelante, 
exclusivamente, a la historia de Jacob. Esaü se llama aqui Edom (=Rojo). Tambien las mujeres de Esaü 
tienen otros nombres que en 26, 34 y 28, 9. 

“8. Seir: la regiön montafosa al sur del mar Muerto, dividida por un profundo valle que se llama 
Arabä. V&ase 32, 3 y nota. 


?Estos son los descendientes de Esaü, padre de los idumeos, en la 
montana de Seir, !°y estos son los nombres de sus hijos: Elifaz, hijo 
de Adä, mujer de Esaü. "Los hijos de Elifaz fueron: Temän, Omar, 
Sefö, Gatam y Quenaz. '’Timnä fue concubina de Elifaz, hijo de 
Esaü, y dio a luz a Amalec. Estos son los descendientes de Ada, 
mujer de Esau. !?Y estos son los hijos de Reuel: Nähat, Sera, Samä y 
Misäa. Son Estos los descendientes de Basemat, mujer de Esaü. '*Los 
hijos de Oholibamä, hija de Ana, hijo de Sibeön, mujer de Esaü, que 
ella dio a luz a Esaü, fueron 6&stos: Jeüs, Jalam y Core. 

5He aqui los principes de los hijos de Esaü. De los hijos de Elifaz, 
primogenito de Esau: el principe Temän, el principe Omar, el 
principe Sefö, el principe Quenaz, '°el principe Core, el principe 
Gatam, el principe Amalec. Estos son los principes de Elifaz, en el 
pais de Edom, y &stos son los descendientes de Adä. "Los hijos de 
Reuel, hijo de Esaü, fueron el principe Nähat, el principe Sera, el 
principe Samä, el principe Misä. Estos son los principes de Reuel, en 
el pais de Edom; y 6stos son los descendientes de Basemat, mujer de 
Esau. '®Los hijos de Oholibamä, mujer de Esaü, fueron: el principe 
Jeüs, el principe Jalam, el principe Core. Estos son los principes de 
Oholibamä, hija de Anä, mujer de Esau. !%Estos son los hijos de Esau, 
y estos sus principes. Este es Edom. 


Descendiente de Seir 

20”He aqui los hijos de Seir, el horreo, que habitaba aquella tierra: 
Lotä, Sobal, Sibeön, Anä, ?'Disön, Eser y Disän. Estos son los 
principes de los horreos, hijos de Seir, en el pais de Edom. *?Los 
hijos de Lotän fueron: Hori y Hemän; y la hermana de Lotän fue 
Timnä. *Los hijos de Sobal fueron: Alvan, Manähat, Efal, Sefö y 
Onam; 2*‘y los hijos de Sibeön: Ayä y Anä. Este es el mismo Anä 
que hallö las aguas calientes en el desierto, cuando apacentaba los 
asnos de su padre Sibeön. ?25”Los hijos de Anä: Disön y Oholibamä, 





“ 20. Z/ horreo: Los horreos o hurritas fueron los primeros habitantes de Seir (cf. 14, 6), que vivian 
alli en cuevas y eran, como se cree, de raza no semita. Formaban, en la primera mitad del milenio 
segundo, un gran reino, cuyo centro se hallaba en Mesopotamia. En Seir fueron exterminados por los 
idumeos (Deuteronomio 2, 12 y 20). 

" 24. Las aguas calientes. Asi traduce San Jerönimo. Sentido oscuro. 

“ 25. Los hijos de And, no los de Anä del versiculo antecedente, sino los hijos del homönimo del 
versiculo 20. 


hija de Anä. Los hijos de Disön: Hemdän, Esbän, Iträn y Querän. 
27Los hijos de Eser: Bilhän, Saavan y Acän. 2®Los hijos de Disän: Us y 
Arän. 2°Estos son los principes horreos: el principe Lotän, el principe 
Sobal, el principe Sibeön, el principe Ana, el principe Disön, el 
principe Eser, el principe Disän. Estos son los principes horreos, 
segün sus principados en el pais de S$eir. 


Los reyes de Edom 

31*Estos son los reyes que reinaron en el pais de Edom, antes que 
tuvieran rey los hijos de Israel. ??Reinö en Edom Bela, hijo de Beor; 
y el nombre de su ciudad era Dinabä. ®?Muriö Bela, y reinö en su 
lugar Jobab, hijo de Sera, de Bosra. ®*Muriö Jobab, y reinö en su 
lugar Husam, de la tierra de los temanitas. ®°Muriö Husam, y reinö 
en su lugar Hadad, hijo de Badad, el que derrotö a Madiän en el 
campo de Moab; y el nombre de su ciudad era Avit. ?°Muriö 
Hadad, y reinö en su lugar Samlä, de Masrecä. °’Muriö Samlä, y 
reinö en su lugar Saül, de Rehobot del Rio. ??Muriö Saul, y reinö en 
su lugar Baalhanän, hijo de Acbor. ?®”Muriö Baalhanän, hijo de 
Acbor, y reinö en su lugar Hadar; y el nombre de su ciudad era Pau, 
y el nombre de su mujer Mehetabel, hija de Matred, hija de 
Mesahab. #Estos son los nombres de los principes de Esaü, segün sus 
familias, segün sus territorios, y por sus nombres: el principe Timnä, 
el principe Alva, el principe Jetet, *el principe Oholibamä, el 
principe Elä, el principe Pinön, *el principe Quenaz, el principe 
Temän, el principe Mibsar, *el principe Magdiel, el principe Iram. 
Estos son los principes de Edom, segün sus moradas, en la tierra que 
ocupa. Este es Esaü, padre de Edom. 


Volver al Indice 





“ 31. Las palabras: antes que los hijos de Israel tuvieran rey, que presuponen la existencia de reyes de 
Israel en tiempos del autor, han de tenerse como glosa afiadida por un redactor posterior a Mois6s. Cf. 
I Reyes capitulo 8-10. 


V. Historia de Jose 


Genesis 37 


Envidia de los hijos de Jacob contra Jose su hermano 

!Habitö Jacob en la tierra de las peregrinaciones de su padre, en la 
tierra de Canaän. ?”He aqui la historia de Jacob. 

Cuando Jose tenia diez y siete ahos, apacentaba con sus hermanos 
los rebafos, y por ser todavia joven, estaba con los hijos de Bilhä y 
los hijos de Silfa, mujeres de su padre; y dio Jose noticia de la mala 
fama que ellos tenian. "Israel amaba a Jose mäs que a todos sus 
hermanos, por ser el hijo de su vejez; y le habia hecho un traje talar. 
“Viendo, pues, sus hermanos que su padre le amaba mäs que a 
todos sus hermanos, cobraron tal odio contra El que no podian 
hablarle en paz. 

>Tuvo Jose un suefho, que contö a sus hermanos, por lo cual le 
odiaron mäs todavia. ®Les dijo: “Escuchad este sueio que he 
sohado. ”"Estäbamos atando gavillas en el campo, y vi cömo se 
levantaba mi gavilla y se mantenia derecha, mientras que vuestras 
gavillas la rodeaban, y se postraban ante mi gavilla.” ®Le dijeron sus 
hermanos: “iQuieres acaso reinar sobre nosotros o dominarnos por 
completo?” De modo que le odiaron aun mäs a causa de sus suehos 
y sus palabras. 

’Tuvo, ademäs otro sueho, y lo contö a sus hermanos diciendo: 
“Mirad, he tenido otro sueho mäs: el sol y la luna y once estrellas se 
postraban delante de mi.” !°Lo contö a su padre y a sus hermanos, 
por lo cual su padre le reprendiö, diciendo: “Que suefo es Este que 
has sonado? (Debemos acaso venir, yo y tu madre y tus hermanos, y 





"2. Diez y siete ahos: Vulgata: dieciseis. 

"3 ss. Un traje talar: Otros: una tünica de varios colores. Asi tambien la Vulgata. Los hermanos de 
Jose no comprendian el cariio de su padre hacia el hijo predilecto, que era mejor educado que ellos y 
no participaba en sus fechorias (cf. v. 2). En sentido espiritual Jacob es figura del Padre Eterno, y Jose 
figura de Jesucristo, el “Hijo amado” (Marcos 12, 6). 

“ 7. Los suefos con que Dios favoreciö a Jos6 aumentaron la envidia y el odio de los hermanos, 
porque los miraban como una expresiön de ambiciön de reinar y tomar el mando sobre toda la casa 
de Jacob. De ahi que tramen su ruina, sin saber que con ello serän la causa de su elevaciön y gloria. 
Pues los designios de Dios deben cumplirse; cumplirse al pie de la letra. Tenemos en esta narraciön un 
ejemplo cläsico de los caminos de la divina Providencia, que sabe convertir en bien las maquinaciones 
de la malicia humana, como lo dice el mismo Jos& en 50, 20. 


postrarnos en tierra delante de ti?” 1"Y sus hermanos le tenian 
envidia, mas su padre reflexionaba sobre lo sucedido. 


Jose es arrojado en una cisterna. 

?Los hermanos de Jose fueron a apacentar los rebahos de su padre 
en Siquem, '’y dijo Israel a Jose: “No estän tus hermanos 
pastoreando en Siquem? Ven, que te enviar& a donde ellos estän.” 
Le respondiö: “Heme aqui.” '*Y dijo: “Anda, y ve cömo estän tus 
hermanos y cömo se halla el ganado, y träeme noticias.” Asi le 
enviö desde el valle de Hebrön, y (Jose) se fue a Siquem. '®Y cuando 
andaba errante por el campo le encontrö un hombre, el cual le 
preguntö: “iQue estäs buscando?” T!°Contestö: “Busco a mis 
hermanos; dime por favor, dönde estän pastoreando.” '”°Dijo el 
hombre; “Se han ido de aqui, pues les oi decir: "Vamos a Dotain’.” 
Con esto se marchö Jos& en busca de sus hermanos, y los hallö en 
Dotain. 

8Cuando ellos le vieron desde lejos, ya antes que llegase a ellos, 
buscaron cömo matarle dolosamente, !’diciendose uno a otro: 
“Mirad, ahi viene ese sohador. ?’Vamos a matarle y arrojarle en una 
de estas cisternas; y diremos que una fiera lo ha devorado; entonces 
veremos qu& serä de sus suehos.” ?'!Ruben, que oyö esto, tratö de 
librarlo de sus manos, diciendo: “No le quitemos la vida.” ?22”Y los 
exhortö Ruben: “No derrameäis sangre; arrojadlo en esta cisterna 
que estä en el desierto, mas no pongäis en El la mano”, (esto decia) 
para librarlo de su mano, a fin de devolverlo a su padre. ??Con 
todo, cuando Jose llegö a sus hermanos, le despojaron de su tünica, 
el traje talar que traia puesto; ?*y tomändolo lo arrojaron en la 
cisterna. La cisterna estaba vacla, no habia agua en ella. 





* 11. Como Jacob mismo habia recibido en suefos instrucciones divinas, miraba el caso con respeto 
y no le parecia imposible que los suefos de su hijo significaran grandes acontecimientos. 

“17. Dotain, localidad situada a unos 60 kilömetros al norte de Jerusal&n y unos 100 kilömetros al 
norte de Hebrön, donde vivia Jacob. 

“ 22. Las cisternas secas se usaban tambien como prisiones. V&ase el caso del profeta Jeremias, quien 
sufriö la misma suerte (Jeremias 38, 6). 


Jose en Egipto 

25"Despu6s se sentaron a comer, y levantando los ojos vieron una 
caravana de ismaelitas que venia de Galaad, y cuyos camellos 
llevaban especias y bälsamo y resina para transportarlos a Egipto. 
?6Entoences dijo Judä a sus hermanos: “iQu& ganaremos con matar 
a nuestro hermano y ocultar su sangre? ?’Vamos, vendämoslo a los 
ismaelitas y no pongamos en El nuestra mano; pues es nuestro 
hermano, carne nuestra.” Sus hermanos estaban de acuerdo, ?8”y 
cuando pasaron los mercaderes madianitas, sacaron a Jose&, 
alzändole de la cisterna. Y vendieron a Jose por veinte piezas de 
plata a los ismaelitas, que le llevaron a Egipto. *’Cuando Ruben 
volviö a la cisterna y vio que Jose no estaba en la cisterna, rasgö sus 
vestidos, ?°y volviendose a sus hermanos, les dijo: “El niio no 
aparece; ahora, (adönde voy yo?” 

31Mas ellos tomaron la tünica de Jose, degollaron un macho 
cabrio, empaparon la tünica en la sangre, ?*y enviaron el traje talar 
a su padre, diciendo: “Esto hemos hallado; comprueba, pues, si es o 
no la tünica de tu hijo.” ??Y El la reconociö y dijo: “Es la tünica de 
mi hijo; una fiera Io ha devorado. Despedazado, despedazado ha 
sido Jose.” ?*"Y rasgö Jacob sus vestidos, puso un saco sobre sus 
lomos e hizo duelo por su hijo muchos dias. ®°"Todos sus hijos y 
todas sus hijas vinieron a consolarle; mas El no quiso ser consolado, 
sino que dijo: “Por tristeza bajar& adonde estä mi hijo, al scheol.” 





“ 25. Ismaelitas, ärabes, descendientes de Ismael, hijo de Abrahän. En versiculo 28 se Ilaman 
madianitas. Cf. Jueces 8, 22 ss. 

“ 28. Por ser odiado por sus hermanos y vendido por pocas monedas, Jose es figura de Jesucristo. 
Tambien Jesüs fue perseguido por su propio pueblo y vendido como Jose por unas monedas de plata. 
Pero para ambos la humillaciön fue el comienzo de la glorificaciön: Jesüs triunfö en la cruz y Jose en 
los sufrimientos de la esclavitud. Pues Dios empieza a elevar cuando humilla, y cuanto mäs quiere 
ensalzar, mäs deprime. “Los hermanos vendieron a Jose por no honrarle, y &l fue honrado y 
enaltecido precisamente porque lo vendieron” (San Gregorio, in Gen.). 

* 34. El rasgar los vestidos y cubrirse de saco eran sehales de dolor y de luto, no sölo entre los 
judios sino tambien en otros pueblos del Oriente. 

“ 35. Scheol \lamaban los israelitas el Iugar donde moraban las almas de los difuntos. Aqui se 
manifiesta la fe del patriarca en la inmortalidad, que en el pueblo de Israel se desarrollarä hasta llegar a 
la fe en la resurrecciön (Job 19, 25; Proverbios 7, 27; Isatas 14, 15; Ezequiel 32, 21). Generalmente, la 
Vulgata traduce “Scheol” por infierno, y da a esta palabra su significado antiguo, que se ha perdido en 
las lenguas modernas. EI “infierno” de la Vulgata se refiere, por consiguiente, no al lugar de los 
condenados, sino al “limbo de los padres” o “seno de Abrahän”. Cf. el “descendit ad inferos” del 
Credo. 


Asi lo llorö su padre. 3°°Los madianitas le vendieron en Egipto a 
Putifar, eunuco del Faraön, jefe de la guardia. 


Volver al Indice 


Genesis 38 


Hijos de Juda 

"En aquel tiempo se separö Judä de sus hermanos, y bajando llegö 
a un adullamita que se Ilamaba Hirä. ?Alli vio Judä a la hija de un 
cananeo, lIlamado $Süa; la tomö (por mujer) y se llegö a ella; la cual 
concibiö y dio a luz un hijo, a quien llamö Er. *Concibiö otra vez, y 
dio a luz un hijo, al que puso por nombre Onän. ’Volviö a dar a luz 
un hijo, a quien llamö Selä. Estaba en Quesib cuando dio a luz. 

6Ahora bien, tomö Judä para Er, su primog£nito, una mujer que se 
llamaba Tamar. ’Pero Er, el primogenito de Judä, era malo a los 
ojos de Yahve, y Yahve le quitö la vida. ®"Entonces dijo Judä a 
Onän: “Llegate a la mujer de tu hermano, y cumple con ella tu 
deber de cuhado, suscitando descendencia a tu hermano.” ?"Mas 





“ 36. Funuco, no en sentido propio, pues no lo fue, sino en sentido de oficial o funcionario. Faraön: 
Titulo de los reyes egipcios. Su significado es “Casa Magna”. Reinaban aquel tiempo en Egipto una 
dinastia extranjera, la de los Hyksos, invasores asiäticos. 

“ 1. “Moises interrumpe aqui la narraciön de los hechos de Jose, para dar lugar a la historia y 
genealogia de Judä, antes que a la de los otros hermanos. En primer lugar, porque de Judä, por medio 
de Tamar, habia de nacer el Salvador del mundo. Y en segundo lugar, para que los judios no 
menospreciasen a los gentiles, puesto que la tribu de Judä, que era la mäs noble de todas, descendia 
de los cananeos por medio de una mujer gentil” (Scio). EI P. Päramo completa este pensamiento, 
Ilamando la atenciön sobre el hecho de que en la genealogia de Cristo se haga menciön de Tamar (y 
de Rahab y Betsabee), “para confundir la soberbia de los hombres y hacer ver que el misterio de la 
Redenciön fue obra toda de la misericordia de Dios, y para alentar al mismo tiempo a los gentiles”. 
“Adullamita”: de Odollam, lugar situado al suroeste de Belän. Cf. Josu& 15, 35; I Reyes 22, 1. 

“ 8. Vemos aqui una instituciön segün la cual el cufiado tenia que casarse con la viuda de su 
hermano, si este moria sin dejar hijos. La instituciön recibiö el nombre de levirato (levir = cufado). 
Los hijos nacidos del matrimonio del levirato eran considerados como hijos del hermano difunto. 
Ve&ease Deuteronomio 25, 5. 

“ 9. Ensefa esta narraciön que el uso del matrimonio sin querer tener hijos provoca el castigo de 
Dios (v. 10), por ser un pecado contra la naturaleza. Este castigo se cumple tambien hoy en las familias 
contagiadas por el onanismo, vicio que de Onän trae su nombre. Dios no los hace desaparecer tan 
räpidamente como Onän, los abandona mäs bien a la comodidad, a los placeres de la vida y a las 
pasiones vergonzosas (Romanos 1, 26), de modo que degeneran sin remedio, extirpändose a si 
mismos. Nötese que el mövil de Onän no fue tan perverso como el del maltusianismo de hoy, por lo 
cual &ste es aun mäs detestable. Tenemos en este episodio un ejemplo de pedagogia divina, que 
envuelve los preceptos morales en historias. Hay un caudal de verdades morales que de esta manera 
nos han sido transmitidas en la Biblia. “Dictada por Dios principalmente, con un fin religioso, es decir, 


Onän, sabiendo que la descendencia no habia de ser suya, siempre 
que se llegaba a la mujer de su hermano, derramaba en tierra, para 
no dar prole a su hermano. !°Lo que hacia, era malo a los ojos de 
Yahve, por lo cual lo matö a El tambien. ""Dijo entonces Judä a 
Tamar, su nuera: “Quedate como viuda en casa de tu padre, hasta 
que sea mayor mi hijo $Selä”, porque se decia: “No sea que muera 
tambien &l, como sus hermanos.” Se fue, pues, Tamar, y habitö en 
casa de su padre. 


Juda y Tamar 

?Pasados ya muchos dias, muriö la hija de Süa, mujer de Judä; y 
concluido el duelo, subiö Judä con su amigo Hirä adullamita a 
Timnä donde estaban los esquiladores de sus ovejas. '?Lo supo 
Tamar, pues le decian: “Mira, tu suegro sube a Timnä, al esquileo de 
sus ovejas.” '*Entonces ella se quitö los vestidos de su viudez y se 
cubriö de un velo; y asi envuelta se sentö a la entrada de Enaim, en 
el camino de Timnä, porque veia que Selä era ya grande, y ella no 
le habia sido dada por mujer. ’’Como la viese Judä, la tuvo por 
ramera, por tener ella cubierto el rostro; !°y dirigiendose hacia ella, 
en el borde del camino dijo: “Dejame, por favor llegarme a ti”, pues 
no sabia que era su nuera. Ella preguntö: “iQue me daräs por 
llegarte a mi?”, ’Respondiö: “Enviare un cabrito del rebafo”, a lo 
cual ella dijo: “Si, con tal que me des una prenda, hasta que lo 
mandes.” 18° “Que prenda te he de dar?”, preguntö el, y ella 
contestö: “Tu sello, tu cordön y el bastön que llevas en la mano.” Se 
lo dio, y llegöse a ella, la cual concibiö de &l. ?Despu6s se levantö y 
se fue, se quitö el velo y se vistiö los vestidos de su viudez. 

?0Enviö Judä el cabrito por mano de su amigo, el adullamita, para 
retirar de la mujer los objetos dados en prenda, pero no la hallo. 
2!Por lo cual preguntö a los hombres de aquel lugar, diciendo 
“iDönde estä la prostituta de Enaim, la de junto al camino?” 
Respondieron: “Aqui no ha habido prostituta alguna.” *?Se volviö, 





santificador, prepondera en ella la verdad normativa a la de simple especulaciön... Pero la misma 
ensefhanza moral suele darse en historias, y &stas se convierten en regla viva, en moral ‘vivida’, como 
hoy se dice, cuyas reglas se graban profundamente en el espiritu de los oyentes” (Cardenal Gomä, 
Biblia y Predicaciön, päg. 118). 

“ 18. El cordon servia para llevar el sello, el cual pendia del cuello y era, por regla general, un 
cilindro horadado. 


pues, a Judä y dijo: “No la he encontrado; y ademäs los hombres de 
aquel lugar dicen: ‘No ha habido aqui prostituta alguna.'” 2?Dijo 
entonces Judä: “Tömeselo para si, para que nadie pueda burlarse de 
nosotros. He aqui, yo he enviado este cabrito, mas tü no la has 
encontrado.” 

?4Pasados unos tres meses fue dada a Judä esta noticia: “Tu nuera 
Tamar se ha prostituido, y tambien estä encinta a consecuencia de 
sus fornicaciones.” Y mandö Judä: “iSacadla, y sea quemadal” 
25“Fue, pues, sacada, mas enviö a decir a su suegro: “Del varön a 
quien pertenecen estas cosas estoy yo encinta.” Y ahadiö: “Averigua 
tu, te ruego, de quien son este sello, este cordön y este bastön.” 
26Los reconociö Judä, y dijo: “Mäs justa es ella que yo, por cuanto 
no se la he dado a Selä, mi hijo.” Y no volviö mäs a conocerla. 

27’"Venido el tiempo de su parto, sucediö que habia mellizos en su 
seno. *Y al dar a luz, uno sacö la mano; la tomö la partera y atö a 
ella un hijo de escarlata, diciendo: “Este saliö primero.” ??Pero retirö 
el su mano y saliö su hermano. Y ella dijo: “iCömo te abriste 
brecha!” Y fue llamado Fares. ®°Luego saliö su hermano, el que tenia 
en la mano el hijo de escarlata, y fue llamado Zara. 


Volver al Indice 


Genesis 39 


Jose en casa de Putifar 

Jose fue llevado a Egipto; y Putifar, eunuco del Faraön, capitän 
de la guardia, egipcio, le comprö a los ismaelitas que allä le habian 
llevado. ?Mas Yahve estaba con Jose e hizo prosperar lo que hacla. 
Habitaba en casa de su sefor, el egipcio; ?y su sehor vio que Yahve 
le asistia y que Yahve favorecia en sus manos todas sus empresas. 





“25 s. Judä la condena como adültera, sin pensar que EI mismo fue la causa del crimen por el cual 
la quiere entregar a las Ilamas. Tambien hoy dia se consideran honestos los hombres que por una parte 
abusan de una mujer y por otro la condenan como mala. Judä reconociö despu6s su culpa (v. 26). 

“ 27. Hay que saber que las mujeres de Israel se sentian deshonradas si no tenian descendencia, de la 
cual bien podia nacer el Mesias (cf. en Jueces 11 el caso de la hija de Jefte). Y en realidad, los mellizos 
que de Tamar nacieron, figuran en la genealogia legal de Jesucristo, segün San Mateo (1, 3). iAbismo 
de humillaciön que aceptö el Verbo Eterno, cuyo amor al Padre y a los hombres lo llevö a despojarse 
a si mismo (Filipenses 2, 7) por buscar misericordiosamente a los pecadores! V&ase Mateo 9, 13. 


#Asi Jose hallö gracia a sus 0jos, y le servia de tal manera que le 
encargö el gobierno de su casa y puso en sus manos todo lo que 
tenla. ?Y sucediö que desde el tiempo en que le encargara el 
gobierno de su casa y de todo lo que tenia, Yahve bendijo la casa 
del egipcio por amor a Jose; y la bendiciön de Yahve se derramö 
sobre todo lo que tenia, tanto en la casa como en el campo; ®de 
manera que dejö todo lo suyo en manos de Jose, sin tener otra 
preocupaciön que la de comer. Era Jose de bella figura y de 
hermoso aspecto. 

”"Acaeciö despu6s de estas cosas que la mujer de su seor puso los 
ojos en Jose y dijo: “Acuestate conmigo.” ®Pero El rehusö, diciendo 
a la mujer de su sehor: “Es verdad que mi sefor no me pide cuentas 
acerca de lo que tiene en su casa, y todos sus bienes los ha puesto en 
mi mano; ?'nadie hay en esta casa que sea mäs grande que yo, y &l 
no se ha reservado nada, a excepciön de ti, por cuanto eres su 
mujer. &Cömo, pues, voy a hacer esta gran maldad y pecar contra 
Dios?” 10°Todos los dias hablaba ella asi, pero El no consintiö en 
acostarse a su lado y estarse con ella. ''Mas cuando cierto dia entrö 
en la casa para cumplir su tarea, y no habia ninguno de los sirvientes 
de la casa alli dentro, '?le asiö de su vestido y dijo: “Acu6state 
conmigo.” Pero El, dejando su vestido en mano de ella, huyö y saliö 
afuera. 

Viendo ella que le habia dejado su vestido en la mano y habia 
huido afuera, '*llamö a los sirvientes de su casa y les dijo: “Mirad, 
nos ha traido un hebreo para que se burle de nosotros; vino a mi 





* 


4. Jose ejercia el cargo de administrador o intendente. En los monumentos egipcios los 
administradores estän representados con una vara o un mamotreto en la mano, y un estilo o pluma de 
junco en la oreja, simbolo de su autoridad. 

* 7. Algunos criticos niegan la autenticiddad de este episodio, objetando que contradice a las 
costumbres egipcias. Vigouroux los refuta alegando como prueba la “Historia de los dos Hermanos”, 
novela egipcia que remonta a los tiempos de Putifar. 

“9. Pecar contra Dios: He aqui el fundamento de la moral. Pecar contra el pröjimo es pecar contra 
Dios. Jose es capaz de resistir a la mala mujer, porque se acuerda del Supremo Juez que todo lo ve y 
todo lo sabe; pues “la presencia de Dios es, como dice San Basilio, un remedio contra todos los 
vicios”. En Jose tenemos un perfecto modelo de la castidad, que nos ensefia cömo hemos de portarnos 
en la tentaciön. San Ambrosio y San Agustin lo Ilaman märtir de la castidad. 

"10. Todos los dias: Da asco ver cömo insiste en corromper a un joven. De tales mujeres dice San 
Jerönimo: “No tienen otro cuidado que comer y beber y lo que es anexo a esto... Borrachas y lascivas 
insinlan toda maldad, y son capaces de enmollecer aun mentes ferreas y plegarlas a disoluciones... 
Hasta el adulterio de la lengua les gusta” (Ad Eustoquia 9, 29). 


para acostarse conmigo, pero yo clame& a grandes voces; '>y El, 
como oyese que yo alzaba mi voz y clamaba, dejö su vestido junto 
a mi y escapö huyendo.” !6Y puso ella junto a si el vestido de El 
hasta que su sehor volviera a la casa. '7 A 6ste le hablö en los 
mismos terminos, diciendo: “Vino a mi el siervo hebreo que nos 
trajiste, para burlarse de mi; !°®pero cuando yo levante mi voz y 
grite, dejö su vestido junto a mi y huyö afuera.” 


Jose en la cäarcel 

PAl oir el sehor las palabras que su mujer le hablaba, diciendo: 
“Esto me ha hecho su siervo”, montö en cölera, 2°°y tomando a Jose 
lo metiö en la cärcel, en el lugar donde se guardaban los presos del 
rey; y alli quedö en la cärcel. ?!Mas Yahve estaba con Jose, y le 
moströ su misericordia, haciendolo grato a los ojos del jefe de la 
cäarcel, *?de tal manera que el jefe de la cärcel puso todos los presos 
que habia en la cärcel en manos de Jose, y sin Jose no se hacia nada 
alli. 23El jefe de la cärcel no se cuidaba de cosa alguna que estaba en 
manos (de Jose), porque Yahve le asistia, y Yahve favorecia todas 
sus acciones. 


Volver al Indice 


Genesis 40 


Jose interpreta los suenos de sus companeros. 

'Despues de esto sucediö que el copero del rey de Egipto y el 
panadero faltaron contra su sefor, el rey de Egipto. ?Y se encolerizö 
el Faraön contra sus dos ministros, el jefe de los coperos y el jefe de 
los panaderos; ?y los metiö presos en la casa del capitän de la 
guardia, en la cärcel donde Jose estaba preso. *El capitän de la 
guardia los puso bajo la custodia de Jose, y Este les atendia. Estando 
ya algün tiempo en prisiön, ?el copero y el panadero del rey de 
Egipto, que se hallaban presos en la cärcel, soharon suehos, ambos 
en la misma noche, cada uno el suyo, cada uno segün lo que habia 
de significar su sueho. °Cuando por la mafana Jos& vino a ellos, vio 





“ 20. Jose, castigado siendo inocente, es, tambien en esto, figura de Cristo, el cordero inmolado. 
Vease 37, 28 y nota; Isalas 53, 7; | Pedro 1, 19; Apocalipsis 5, 6. 


que estaban tistes; ”por lo cual preguntö a los ministros del Faraön 
que estaban con El en la cärcel, en la casa de su sefor, diciendo: 
“iPor qu& estän hoy vuestros semblantes tan tristes?” ®”Le 
respondieron: “Hemos sofhado suefios, y no hay quien los 
interprete.” Les replicö Jose: “iNo es Dios el que da interpretaciön? 
Contadme (e/ suefo), os ruego. 

”Entonces el jefe de los coperos le contö su suefo, diciendo: “En 
mi sueho vi una vid delante de mi. !°En la vid habia tres sarmientos; 
estaba brotando, salia su flor, y sus racimos maduraban uvas. !'Yo 
tenia en mi mano la copa del Faraön, y tomando las uvas las 
exprimi en la copa del Faraön, y entregu& la copa en mano del 
Faraön.” "?Jose le dijo: “Esta es su interpretaciön: Los tres racimos 
son tres dias. '?Al cabo de tres dias el Faraön exaltarä tu cabeza, y te 
restituirä en tu cargo, y daräs la copa del Faraön en su mano, como 
tenias costumbre anteriormente, cuando eras su copero. '#Sölo te 
pido que te acuerdes de mi cuando te vaya bien; y que uses de 
misericordia conmigo, recordändome ante el Faraön, y que me 
saques de esta casa. '5"Pues he sido robado del pais de los hebreos; y 
aun aqui no he hecho nada para que me metieran en el calabozo.” 

'eViendo el jefe de los panaderos que era buena la interpretaciön, 
dijo a Jose: “Yo, por mi parte, vi en mi suefo tres canastos de pasta 
fina sobre mi cabeza. '’En el canasto de encima habia toda clase de 
pasteleria para el Faraön, y las aves comian del canasto que llevaba 
sobre mi cabeza.” '®Respondiö Jose diciendo: “Esta es su 
interpretaciön: Los tres canastos son tres dias. '”"Al cabo de tres dias 
el Faraön te quitarä la cabeza, te colgarä en un madero y las aves 
comerän tu carne.” 20Y, efectivamente, al dia tercero, dia del 
cumpleafos del Faraön, hizo &ste un banquete para todos sus 
siervos; y alzö en medio de sus siervos la cabeza del jefe de los 
coperos y la del jefe de los panaderos. ?!Restituyö al jefe de los 





* 8. Los egipcios estaban muy inclinados a la supersticiön (cf. Exodo 7, 11) y acudian a los adivinos 
para hacerse interpretar los suefos. De aqui que Jose advierta que la interpretaciön de los suefos sölo 
viene de Dios. Es lo que Daniel dice a Nabucodonosor en un caso semejante (Daniel 2, 27-28). 

* 15. Nötese la delicadeza de Jose que no acusa a sus hermanos. La caridad le moviö a no publicar 
las injusticias de su pröjimo, y la humildad, a que ocultase las propias virtudes (Crisöstomo). 

"19. Los egipcios decapitaban primeramente a los condenados, luego los colgaban en un palo. 

“ 20. Alzar la cabeza de alguno significa tributarle honores, restituirlo a su cargo. La misma 
expresiön se usa en la liberaciön de Jeconias (IV Reyes 25, 27). 


coperos a su oficio de copero, el cual volviö a poner la copa en 
mano del Faraön. 2?Mas al jefe de los panaderos le colgö, como les 
habia interpretado Jose. 233?°Y no se acordö el jefe de los coperos de 
Jos&, sino que se olvidö del mismo. 


Volver al Indice 


Genesis 41 


Jose interpreta los suenos del Faraön 

"Dos ahos despues tuvo el Faraön un suenho: le parecia que estaba 
junto al rio, ?y subian del rio siete vacas hermosas de parecer y 
gordas de carne, y paclian en los lugares lagunosos. ?®Y he aqui otras 
siete vacas que subian del rio tras ella, feas de parecer y flacas de 
carne, que se pusieron junto a aquellas vacas a la orilla del rio. *Y las 
vacas feas de parecer y flacas de carne devoraron a las siete vacas 
hermosas de parecer y gordas. Tras esto despertö el Faraön. °Volviö 
a dormirse y tuvo un segundo suefo: vio siete espigas que brotaban 
de una misma cafa, gruesas y lozanas. ®Pero deträs de ellas brotaban 
siete espigas delgadas y abrasadas por el solano; 7y las siete espigas 
delgadas devoraron a las siete espigas gruesas y llenas. Despertö el 
Faraön, y he aqui que era un suefo. 

e”A la mafana, sintiendo perturbado su espiritu, enviö a llamar a 
todos los adivinos de Egipto y a todos sus sabios. Les contö el 





“ 23. Jose es sometido a una nueva prueba. Le olvidan los que recibieron sus beneficios. Dios tiene 
la costumbre de no librar de las pruebas a los hombres Ilenos de virtud. Manifiesta en ellos su poder y 
les da ocasiön de crecer en la virtud. “De los hombres, Jose nunca encontrö ayuda o apoyo. Su madre 
muriö siendo El todavia nino; el poder de su padre era limitado y no podia defenderlo cuando le 
hacian mal; y sus hermanos... la envidia les hizo olvidar que tenian el mismo padre, que fueron 
criados bajo el mismo techo y adoraban al mismo Dios. Putifar, que no tenia mäs que ventajas por la 
estadia de Jose en su casa, lo hizo recluir en la cärcel, y el copero a quien habia hecho tan gran favor, 
se olvidö de &l. Y con todo, Jose no se amargaba ni llevaba su suerte con la muda resignaciön de quien 
no tiene esperanza” (Elpis). Encontramos aqui el rasgo principal de la fisonomia espiritual del 
privilegiado hijo de Jacob: su confianza en Dios, que le hace olvidar tantas y tan grandes injusticias. EI 
hombre que confia en Dios saca de esta misma confianza la gracia para sobreponerse a todas las 
dificultades. Con la ayuda de Dios traspasarä el justo toda muralla, como dice el Salmista (Salmo 17, 
30). 

"1. El rioes el Nilo a cuya inundaciön Egipto debe su vida econömica, especialmente la fertilidad de 
sus campos. 

“8. Debido a la supersticiön de los egipcios, los adivinos y hechiceros eran alli tan numerosos, que 
formaban un propio gremio y eran tratados como sabios. 


Faraön su sueho, mäs no hubo quien se lo interpretase al Faraön. 
°Entonces hablö el jefe de los coperos al Faraön, diciendo: “Ahora 
recuerdo mis faltas. ''’Cuando el Faraön estuvo enojado con sus 
siervos y me echö en la cärcel en la casa del capitän de la guardia, a 
mi y al jefe de los panaderos, "!sonamos suehos en una misma 
noche, yo y e&l, sohando cada uno segün el significado que 
correspondia a su sueho. "Estaba alli con otros un joven hebreo, 
siervo del capitän de la guardia; le contamos nuestros suefos y el 
nos dio su interpretaciön, cada uno la interpretaciön 
correspondiente a su suefo. '?Y segün nos habia interpretado, asi 
ocurriö: ami me restituyö a mi cargo, y al otro lo hizo colgar.” 

14“E] Faraön enviö a llamar a Jose, al cual sacaron a toda prisa del 
calabozo. Se afeitö, se mudö de ropa y vino al Faraön. '>Y dijo el 
Faraön a Jose: “He tenido un suefo, y no hay quien lo interprete; 
mas he oido decir de ti que apenas oldo un sueho sabes 
interpretarlo.” !6"Contestö Jose al Faraön: “No depende de mi; Dios 
es quien darä al Faraön una respuesta favorable.” '7Dijo entonces el 
Faraön a Jose: “En mi suefio, me parecia que estaba de pie a la 
orilla del rio, '%y he aqui que subian del rio siete vacas gordas de 
carne y hermosas de aspecto, que pacian en los lugares lagunosos. 
Mas he aqui que otras siete vacas subian deträs de ellas, delgadas, y 
muy feas de parecer y flacas de carne; nunca las he visto tan feas 
como ellas, en todo el pais de Egipto. ?°Y las vacas flacas y feas 
devoraron a los primeras siete vacas gordas, *'!las cuales entraron en 
su vientre sin que se notase que en El hubieran penetrado, siendo su 
aspecto tan feo como antes. Y desperte. ??Vi tambien en mi suefo 
siete espigas que brotaban de una misma cafa, gruesas y lozanas. 
?3Mas tras ellas brotaban siete espigas secas, delgadas y abrasadas 
por el solano; ?*y las siete espigas delgadas se tragaron a las siete 





" 14. Los egipcios no se dejaban crecer la barba. Sölo los prisioneros y los que estaban de luto, 
Ilevaban barba. En nuestro caso el ceremonial que sigue Jose, especialmente afeitado (cabeza y barba) 
pertenecia al protocolo de la corte. 

* 16. Admiremos la humildad de Jose que no reclama para si ningün honor ni se atribuye la 
capacidad de interpretar suehos, como tampoco en 40, 8. Dios es quien da la interpretaciön, 
inspirando a su siervo. En esto consiste tambien la diferencia entre los falsos profetas y los verdaderos. 
Aquellos presentan sus propias invenciones como inspiraciones divinas, Estos hablan solamente cuando 
Dios los inspira y sölo dicen lo que EI les ordena decir. 


espigas buenas. Se lo he contado a los adivinos mas no hay quien 
me lo interprete.” 

>>Dijo entonces Jose al Faraön: “EI sueio del Faraön es uno solo. 
Dios ha manifestado al Faraön lo que va a hacer. Las siete vacas 
hermosas son siete ahos, y las siete espigas lozanas son siete anos; el 
sueho es uno mismo. ?’Las siete vacas flacas y feas, que subian 
despu6s de ellas, son tambien siete ahos, y serän, (como) las siete 
espigas vacias que abrasö el solano, siete aios de hambre. ?®Es lo 
que he dicho al Faraön: Dios ha manifestado al Faraön lo que va a 
hacer. ?’He aqui que vendrän siete ahos de grande abundancia en 
todo el pais. ®’Despues de ellos vendrän siete ahos de hambre, y se 
olvidarä en la tierra de Egipto toda la abundancia, pues el hambre 
consumirä el pais. *'Y no se conocerä mäs la abundancia en el pais a 
causa del hambre que la seguirä y que serä muy grande. °?La 
repeticiön del suefho al Faraön por dos veces significa que es cosa 
establecida por parte de Dios, y Dios se apresura a ejecutarla. 

33"Ahora, pues, busque el Faraön un hombre entendido y sabio, y 
pöngale el frente del pais de Egipto, ?*y procure el Faraön nombrar 
intendentes sobre el pais, que durante los siete ahios de abundancia 
recojan la quinta parte (de la cosecha) en la tierra de Egipto, °°y 
junten asi toda la producciön (sobrante) de esos ahos buenos que 
vienen, y almacenen trigo a disposiciön del Faraön, para 
abastecimiento de las ciudades, y lo conserven, ?%a fin de que esta 
producciön sea una reserva para el pais cuando vengan los siete 
ahos de hambre que habrä en la tierra de Egipto. De esta manera el 
pais no serä consumido por el hambre”. ®7Agradö este consejo al 
Faraön y a todos sus servidores. 





* 33. ss. Jose no sölo explica los sueios del Faraön, sino que traza tambien los principios de un 
sistema econömico, adaptado a los tiempos de necesidad. No es lo que hoy Ilamamos “economia 
dirigida”, pues abarca solamente el trigo. “El quinto en estas circunstancias no era una carga excesiva, y 
menos en Egipto, donde la fertilidad de la tierra depende del riego del Nilo, y &ste de la distribuciön 
de las aguas, que han sido siempre el principal cuidado de los gobiernos en el pais de los faraones” 
(Näcar-Colunga). 


Jose virrey de Egipto 

38"Y dijo el Faraön a sus siervos: “iPodriamos acaso hallar un 
varön como 6ste, Ileno del espiritu de Dios?” 

”>Dijo, pues, el Faraön a Jose: “Ya que Dios te ha dado a conocer 
todo esto, no hay nadie que sea tan inteligente y sabio como tuü. 
“”Tü gobernaräs mi casa, y obedecerä a tu voz todo mi pueblo. Tan 
sölo por el trono ser& mäs grande que tu.” *!Y dijo el Faraön a Jose: 
“He aqui, te pongo sobre toda la tierra de Egipto.” 

*Se quitö luego el Faraön su anillo de la mano y lo puso en la 
mano de Jose; lo vistiö con vestiduras de lino finisimo, y colgö un 
collar de oro alrededor de su cuello. #Lo hizo subir en la segunda 
carroza que tenia, gritando delante de El un heraldo: “Poneos de 
rodillas.” Asi fue puesto sobre toda la tierra de Egipto. *Tambien 
dijo el Faraön a Jose: “Yo soy el Faraön; mas sin ti nadie levantarä 
mano ni pie en toda la tierra de Egipto.” *"El Faraön puso a Jose 
por nombre Safnat Panea, y le dio por mujer a Asenat, hija de 
Putifar, sacerdote de On. Y recorriö Jose la tierra de Egipto. *Jose 
tenia treinta ahos cuando se presentö delante del Faraön, rey de 
Egipto. Recorriö, pues, Jose toda la tierra de Egipto, despues de 
haberse retirado de la presencia del Faraön. 





“38. L/eno del espiritu de Dios. Fue el Espiritu Santo quien inspirö no solamente a los profetas, que 
escribieron los libros sagrados, sino tambien a muchas otras personas. Cf. el cäntico de Maria, hermana 
de Moises (Exodo 15, 20 s.), el de Debora la profetisa (Jueces 5) y el de Ana, madre de Samuel (I 
Reyes 2), que tambien hablaron inspiradas por el Espiritu Santo. 

“ 40. Tambien en su encumbramiento es Jose figura de Cristo. Saliö Jose de la cärcel; Jesucristo del 
sepulcro. Jose fue exaltado por rey de Egipto; Jesucristo por el Rey del Universo. Llamaron a Jose 
“salvador del mundo” (v. 45); Jesucristo lo es en persona. La exaltaciön de Jos& es un milagro de la 
Providencia de Dios, quien eleva a los humildes y huilla a los soberbios. Mirad a Jose, dice San 
Crisöstomo; de cautivo llegö bien pronto a ser el jefe de todo el Egipto; &sta es la ventaja de las 
aflicciones sufridas valerosamente; su paciencia fue inquebrantable, las pruebas no le abatieron, y Dios, 
despu6s de haberle experimentado, le hallö digno y le bendijo. (Homilia ad pop.) Cf. el Magnificat de 
la Virgen (Lucas 1, 52). 

" 45. Safnat Panea: Palabra egipcia, que San Jerönimo traduce por “salvador del mundo. Otros lo 
interpretan: “dador de vida”, o “Dios dijo: &ste vive”. Preferimos la traducciön de San Jerönimo, ya 
que corresponde mejor al contexto. Los honores y las distinciones son otras tantas pruebas de la 
elevada posiciön que Jose ocupaba en el pais del Faraön. En esto, y en su castidad, la Iglesia lo 
compara con el patriarca San Jose, esposo de Maria Santisima, y aplica a El los versiculos 41, 55; 45, 8 
y 49, 22. On, en griego Heliöpolis, ciudad conocida por el templo de Ra (Sol), situada al norte de El 
Cairo. Cf. Ezequiel 30, 17. 


Jose almacena el trigo 

*|a tierra produjo a montones en los siete ahos de abundancia; 
#8, el recogiö toda la producciön de los siete ahos que hubo en la 
tierra de Egipto, y almacenö la producciön en las ciudades, 
depositando en cada ciudad los productos del campo que estaba 
alrededor de ella. *Almacenö Jose tanto trigo como las arenas del 
mar; en tan gran cantidad que dejö de contarlo, porque no tenia 
nümero. 


Hijos de Jose 

>Antes que viniese el aio del hambre, le nacieron a Jose dos 
hijos, que le dio a luz Asenat, hija de Putifar, sacerdote de On. 
>!Llamö Jos& al primogenito Manases (diciendo): "Dios me ha hecho 
olvidar todas mis penas y toda la casa de mi padre.” Al segundo 
puso por nombre Efraim (diciendo): “Dios me ha dado prole en la 
tierra de mi aflicciön.” 


Comienzo de la carestia 

>®Terminados los siete aios de abundancia que hubo en el pais de 
Egipto, ”*comenzaron a venir los siete aios de hambre, como Jose 
habia anunciado; y hubo hambre en todos los paises, pero en toda 
la tierra de Egipto hubo pan. °5’Al sentir el hambre toda la tierra de 
Egipto clamö el pueblo al Faraön por pan; y dijo el Faraön a todos 
los egipcios: “Id a Jose; haced lo que El os dijere.” °Y habiendo 
hambre sobre toda la faz de la tierra, abriö Jose todo lo que tenia 
en los graneros y vendiö (frigo) a los egipcios, pues el hambre 
arreciö en la tierra de Egipto. °’Y de todos los paises fueron a Egipto 
a comprar grano a Jose; porque era grande el hambre en toda la 
tierra. 


Volver al Indice 





"55. Id a Jose: iQu& bien se aplican estas palabras tambi6en al patriarca homönimo de Nazaret, que 
tuvo como sübdito a Aquel que lleva todo el universo en su mano, y alimentö con el trabajo de sus 
manos al mismo Jesucristo! Por eso su poder es tan grande como su gloria en el cielo. Dios jamäs le 
negarä un pedido que sea para gloria de su Hijo y para nuestra salud eterna. 


Genesis 42 


Primer viaje de los hermanos de Jose a Egipto 

"Viendo Jacob que habia grano en Egipto, dijo a sus hijos: “iPor 
que estäis mirändoos el uno al otro?” ?Y ahadiö: “He aqui, he oido 
que hay grano en Egipto. Bajad allä acomprärnoslo de alli, a fin de 
que vivamos y no muramos.” ?Bajaron entonces diez de los 
hermanos de Jose a comprar trigo en Egipto. *Mas a Benjamin, 
hermano de Jose, no lo enviö Jacob con sus hermanos, pues dijo: 
“No sea que le suceda alguna desgracia.” °Asi llegaron, entre otros, 
tambien los hijos de Israel a comprar trigo, porque habia hambre en 
el pais de Canaän. 6”Jose era entonces gobernador del pais, el que 
vendia el trigo a todo el pueblo de la tierra. Por tanto, cuando 
llegaron los hermanos de Jose se postraron delante de El rostro a 
tierra. 7Al ver Jose a sus hermanos, los reconociö, mas fingiendose 
extraho para ellos les hablö con dureza, diciendoles: “i{De dönde 
venis?” Contestaron: “De la tierra de Canaän, a comprar viveres.” 
®Reconociö, pues, Jose a sus hermanos, pero ellos no le 
reconocieron a El. 

°Se acordö entonces Jose de los suefos que habia sohado acerca 
de ellos, y les dijo: “Espias sois; hab&is venido a observar los lugares 
indefensos del pais.” !°Le contestaron “No, sehor mio; tus siervos 
han venido a comprar viveres. ''Todos somos hijos de un mismo 
padre; hombres honestos somos; tus siervos no son espias.” !?Pero El 
les dijo: “No, a observar los puntos indefensos del pais habe£is 
venido.” '®Respondieron: “Tus siervos somos doce hermanos, hijos 
de un mismo padre en la tierra de Canaän; el menor estä todavia 
con nuestro padre, y el otro ya no existe.” 


“1. No se sabe por qu& Jos6 no comunicö a su padre la elevaciön a la dignidad de virrey. 
Probablemente por miedo de sus hermanos, y ademäs porque todo lo dejaba a la divina Providencia. 

"6. Se postraron delante de El: Se cumpliö asi el suefo (37, 7). Jose los trataba con dureza, no para 
tomar venganza sino para probarlos (v. 15). 


Jose prueba a sus hermanos 

“Les replicöo Jose: “Es como os he dicho: sois espias. '5°En esto 
sereis probados. iPor la vida del Faraön! No saldreis de aqui, a 
menos que venga aca vuestro hermano menor. '®Enviad a uno de 
vosotros que traiga a vuestro hermano; entretanto, vosotros 
quedareis presos. Serän puestas a prueba vuestras palabras (para 
comprobar) si hay verdad en vosotros. Si no, ipor la vida del 
Faraön! que sois esplas.” '7Y los puso juntos en la cärcel por espacio 
de tres dias. 


Jose continua la prueba 

18“Al tercer dia les dijo Jose: “Haced esto y vivireis; pues yo soy 
temeroso de Dios. !?Si sois gente honesta, uno de vuestros hermanos 
quede preso en la casa de vuestras prisiön; mas vosotros, id y llevad 
el grano para el hambre de vuestras casas, ?°y traedme a vuestro 
hermano menor; entonces se verä si vuestras palabras son 
verdaderas, y no morireis.” Ellos hicieron asi, ?2'"diciendo el uno al 
otro: “Verdaderamente hemos pecado contra nuestro hermano; 
porque vimos la angustia de su alma cuando nos pedia compasiön y 
no le escuchamos; por eso nos ha sobrevenido esta tribulaciön.” 
*2Respondiöles Ruben, diciendo: “iNo os decia yo que no pequ£is 
contra el niho; y no me escuchasteis? Ahora se nos demanda su 
sangre.” No se daban cuenta de que Jose escuchaba, pues les 
hablaba por medio de un interprete. ?*'Y se retirö de ellos para 
Ilorar. Despues volviö donde estaban, y les hablö; y tomando de 
entre ellos a Simeön, lo hizo atar ante sus ojos. 


Los hermanos regresan a Canaan 
»>Dio Jose orden que les Ilenasen los costales de trigo y 
devolvieran el dinero de cada uno poniendolo en su saco, y les 





“15. “Jurar por la vida del rey” era costumbre entre los pueblos antiguos, donde el rey poseia todo 
el poder como representante de Dios. Por lo cual no se puede decir que Jose haya caido en idolatria. 
Su fe en el verdadero Dios estä fuera de duda (v&ase 40, 8; 41, 16 y 25; 42, 18). 

“18. Soy temeroso de Dios: Lo dice como para darles la seguridad del cumplimiento de la promesa 
que les acaba de hacer. Vivirän con la condiciön de que hagan lo que les habia ordenado (v. 15). 

“ 21. “Se ve cuän ütiles son las tribulaciones que Dios nos envia. El dolor nos saca la v oz de la 
verdad, para que confesemos con sinceridad y detestemos eficazmente nuestros delitos; y la pena nos 
abre los ojos, que habia cerrado la culpa” (Scio). 

" 24. Simeön era el mayor de los hermanos despues de Rub£n, el cual (Ruben) se habia esforzado en 
otro tiempo por librar a Jos& (37, 21); por eso no es castigado. 


diesen provisiones para el viaje; y asi hicieron con ellos. ?°Cargaron, 
pues, ellos el trigo sobre sus asnos y se marcharon de alli. 2’Mas al 
abrir uno en la posada su saco para dar pienso a su asno, vio que su 
dinero se hallaba en la boca de su costal. 2®Y dijo a sus hermanos: 
“Me ha sido devuelto mi dinero; vedlo en mi costal.” Llenos de 
temor y temblando se dijeron unos a otros: “Que es esto que Dios 
ha hecho con nosotros?” 

”Llegados a Jacob, su padre, a la tierra de Canaän, le contaron 
todo lo que les habia sucedido, diciendo: ?° “Ese hombre, sefor de 
aquella tierra, nos hablö con dureza, y nos tomö por espias del pais. 
>INosotros le dijimos: Somos doce hermanos, hijos de nuestro 
padre; el uno ya no vive, y el menor estä ahora con nuestro padre 
en la tierra de Canaän. °’Mas aquel hombre, sehor del pais, nos 
dijo: “En esto conocer& que sois gente honesta: Dejad conmigo a 
uno de vuestros hermanos, y tomad (lo necesario) para el hambre 
de vuestras casas y partid; ®*y traedme a vuestro hermano menor; 
asi sabr& que no sois espias, sino gente honesta. Os dar& entonces a 
vuestro hermano, y podre£is recorrer el pais.” 

>Y sucediö que al vaciar ellos sus costales estaba en el costal de 
cada uno el bolsillo con su dinero, y cuando ellos y su padre vieron 
los bolsillos con su dinero tuvieron temor. ?°Y les dijo su padre 
Jacob: “Vosotros me vais a dejar sin hijos. iJose ya no estä, Simeön 
tampoco, y (ahora) quer£is llevar a Benjamin! iTodo eso ha venido 
sobre mi!” ®’Edntonces Ruben hablö a su padre, diciendo: “Quita la 
vida de mis dos hijos si yo no te lo devuelvo. Entregalo en mi 
mano, y yo te lo devolvere.” 38°Mas el respondiö: “No bajarä mi 
hijo con vosotros, pues su hermano muriö, y El es el ünico que me 
ha quedado. Si le sucediera alguna desgracia en el camino por 
donde vais, tendrias la culpa de que mis canas desciendan de puro 
dolor al sepulcro.” 


Volver al Indice 





“38. E/ ünico: de su madre Raquel. 


Genesis 43 


Segundo viaje de los hijos de Jacob a Egipto 

'El hambre pesaba sobre la tierra, por lo cual cuando acabaron de 
comer el grano que habian traido de Egipto, su padre les dijo: 
“Volved y compradnos algo que comer.” 3”Le respondiö Judä, 
diciendo: “Aquel hombre nos declarö terminantemente: "No vereis 
mi rostro, si vuestro hermano no viene con vosotros’. *Bajaremos, 
pues, con tal que dejes ir con nosotros a nuestro hermano, y te 
compraremos alimentos; °pero si no quieres dejarlo ir, no 
bajaremos; porque aquel hombre nos dijo: “No vereis mi rostro si 
vuestro hermano no viene con vosotros.” PA lo cual respondiö 
Israel: “{Por qu& me hab6is hecho este mal, de decir a aquel hombre 
que aun teniais otro hermano?” ’Contestaron: “Aquel hombre nos 
preguntö detalladamente acerca de nosotros y de nuestra familia, 
diciendo: “Vive todavia vuestro padre? @Teneis otro hermano?’ Y le 
contestamos conforme a estas preguntas. @Podiamos acaso saber que 
iba a decir: "Traed a vuestro hermano?'.” 

®Entonces dijo Judä a Israel, su padre: “Envia al joven conmigo, de 
modo que nos pondremos en marcha e iremos, para que vivamos y 
no muramos, ni nosotros, ni tü, ni nuestros nihos. ?”Yo respondo 
por El; recläamalo de mi mano. Si no te lo devuelvo y lo pongo 
delante de ti, ser& culpable ante ti por siempre. !°Si no fuera por esta 
demora, estariamos de vuelta ya por segunda vez.” !!"Les dijo, pues, 
Israel, su padre: “Si asi ha de ser, haced esto: tomad de lo mejor del 
pals (y ponedlo) en vuestro equipaje, y haced a aquel hombre un 
presente: un poco de bälsamo, un poco de miel, especias, resina, 
pistachos y almendras. '?2°Y Ilevad en vuestra mano doble cantidad 





"3. “Aquel hombre”: Jose. Cf. versiculo 5 y 7. 

“9, La oferta de Judä es mäs generosa aun que la de Ruben, que habia ofrecido como rehenes a sus 
dos hijos (42, 37). Jacob no quiere abusar de la magnanimidad de sus hijos, sino que, fiel a su 
conducta, lo deja todo en manos de Dios, conformändose con lo que “ha de ser” (v. 11) segün los 
designios de Dios. Su confianza en Dios no serä frustrada. 

“ 11. Los frutos aqui indicados escasean en Egipto, por lo cual Jacob juzga conveniente obsequiar 
con ellos al gobernador de aquel pais. La miel era especialidad de Hebrön, ciudad de Jacob, y se 
exporta aun hoy dia al pais del Nilo. Resina: una especie de bälsamo, que se usaba para curar las 
heridas. La mejor resina venia de Galaad. Cf. Jeremias 8, 22; 46, 11; 51, 8; Ezequiel 27, 17. 

“ 12. En los preparativos del viaje se pone de manifiesto no sölo la prudencia del patriarca, sino 
tambien su honradez y la intenciön de evitar equivocaciones. 


de dinero para restituir el dinero que os fue devuelto en la boca de 
vuestros costaless. Quizäs fue por equivocaciön. WEI Dios 
Todopoderoso os haga hallar gracia ante ese hombre, para que deje 
volver con vosotros al otro hermano vuestro y a Benjamin. En 
cuanto a mi, si he de ser privado de hijos, s6alo.” '’Tomaron, pues, 
los hombres aquel presente. Tomaron tambien en sus manos la 
doble cantidad de dinero y a Benjamin, Luego se pusieron en 
camino y bajaron a Egipto y se presentaron ante Jose. 


El convite 

16“Apenas vio Jose con ellos a Benjamin, dijo al mayordomo de su 
casa: “Lleva a estos hombres a mi casa, degüella animales y pon la 
mesa, porque estos hombres comerän conmigo a mediodia”. '7E 
hizo este como Jose habia mandado y los llevö a casa de Jose. 
18Mientras los hombres eran conducidos a casa de Jose, sobrecogidos 
de temor, decian “Por el dinero que la vez pasada nos han devuelto 
en nuestros costales, somos traidos acä; es para asaltarnos; van a 
caer sobre nosotros y prendernos como siervos, juntamente con 
nuestros asnos.” !?Acercäronse, pues, al mayordomo de la casa de 
Jose, y hablando con El a la puerta de la casa, *°dijeron: “Disculpe, 
seAor mio. Nosotros hemos bajado ya una vez a comprar 
provisiones. ?2!Mas cuando llegamos a la posada y abrimos nuestros 
costales, he aqui que el dinero de cada uno estaba en la boca de su 
costal, nuestro dinero en igual peso; por lo cual Io hemos vuelto a 
traer con nosotros. *?Hemos traido con nosotros tambien otro 
dinero para comprar provisiones. No sabemos quien puso nuestro 
dinero en nuestros costales.” ?A lo que El respondiö: “iEstad 
tranquilos! No temäis. Vuestro Dios y el Dios de vuestro padre os 
puso un tesoro en vuestros costales. Vuestro dinero llegö a mi.” Y 
condujo a Simeön adonde estaban. **Despues introdujo a los 
hombres en la casa de Jose, les dio agua para que se lavaran los 
pies, y tambien pienso a sus asnos. *°Prepararon entonces el presente 





"16 ss. Pareceria extrafio recibir a los hermanos con tantos honores precisamente en el momento 
que ellos esperaban todo lo contrario. Su miedo subiö de punto cuando fueron transportados a la casa 
de Jose, donde temian ser asaltados y reducidos a servidumbre (v. 18). El cambio se debe a la 
presencia de Benjamin, cuya llegada significaba para Jose un dia de fiesta. 


para cuando viniese Jose al mediodia; pues habian oido que allı 
tendrian que comer. 

?°Cuando Jose llegö a casa, transportaron a su palacio el presente 
que habian traido consigo; y se postraron en tierra delante de El. 
?7El cual les preguntö cömo estaban y dijo: “iEstä bien vuestro 
anciano padre de quien me hablasteis? Vive todavia? 
22Contestaron: “Tu siervo nuestro padre estä bien y vive todavia”; e 
inclinändose se postraron. *?Alzando los ojos, vio a Benjamin, su 
hermano, hijo de su madre, y dijo: “Es Este vuestro hermano 
menor, de quien me hablasteis?” Y agregö: “iDios te bendiga, hijo 
mio!” 

30”Tras esto buscö Jose precipitadamente un lugar donde Ilorar, 
porque se le conmovieron las entrahas a causa de su hermano; 
entrö, pues, en su aposento y alli llorö. 

3!Despu6es de haberse lavado el rostro, saliö; y haciendo esfuerzo 
por contenerse, dijo: “Servid la comida.” 32”Y sirvieron para &l 
aparte, y para ellos aparte, y aparte para los egipcios que comian 
con &l; pues los egipcios no pueden comer con los hebreos, porque 
esto es cosa abominable para los egipcios. ?? (Los hermanos de Jose) 
ocupaban los asientos delante de El, el mayor segün su 
primogenitura, y el menor segün su menor edad, por lo cual se 
miraban con asombro unos a otros. ®*Les hizo servir de las porciones 
que tenia delante de si; mas la porciön de Benjamin era cinco veces 
mayor que la de todos ellos. Y bebieron y se alegraron con El. 


Volver al Indice 


Genesis 44 


La copa de Jose 
'Despu6s dio Jose al mayordomo de su casa esta orden: “Llena de 
provisiones los costales de estos hombres cuanto puedan Ilevar y 





“ 30. Un lugar donde Ilorar: Aqui se descubre el corazön de Jose, quien no busca el mal sino el bien 
de sus hermanos, aunque sigue probändolos para estar seguro de su arrepentimiento. dHay amor 
fraternal mäs emocionante que el de Jose para con Benjamin? Nötese tambien la veneraciön al padre, 
que se revela en el v. 27. 

“ 32. Los egipcios no comian con extranjeros porque tenian otro rögimen de alimentaciön. 
Aborrecian la carne de ciertos animales y evitaban el trato con los pastores, como se ve en 46, 34. 


pon el dinero de cada uno en la boca de su costal. ?Pon tambien mi 
copa, la copa de plata, en la boca del costal del menor, juntamente 
con el dinero de su trigo.” Y el hizo segün la orden que Jose habia 
dado. ?Al rayar el alba se despidieron los hombres con sus asnos. 
*Pero apenas habian salido de la ciudad, halländose aun a poca 
distancia de ella, dijo Jose al mayordomo de su casa: “Leväntate y 
corre tras esas gentes, y cuando los alcances, les diräs: “{Por que 
habeis devuelto mal por bien? 5”{No es &sta (la copa) en que bebe 
mi sehor, y por medio de la cual suele adivinar? Habeis obrado mal 
en lo que hicisteis.” ®Y el, habiendolos alcanzado, les repitiö estas 
mismas palabras. ”Contestäronle: “{Por qu& dice mi sehor tal cosa? 
Lejos de tus siervos hacer algo semejante. ®He aqui que hemos 
vuelto a traerte desde el pais de Canaän el dinero que hallamos en 
la boca de nuestros costales; äcömo ibamos a robar de la casa de tu 
sehor plata u oro? ?Aquel de tus siervos en cuyo poder fuere 
hallada, muera, y en cuanto a nosotros seremos siervos de mi 
sehor.” !% Sea asi como decis, respondiö El. Aquel en cuyo poder 
fuere hallado serä mi siervo; mas vosotros quedar£is sin culpa.” 
Con esto se apresuraron a bajar cada uno su costal a tierra; y 
abriö cada cual su costal. '?Y el (los) registrö, empezando por el 
mayor, y acabando por el menor, y fue hallada la copa en el costal 
de Benjamin. '?"Rasgaron entonces sus vestidos, y cargando cada 
uno su asno, volvieron a la ciudad. '*Asi llegö Judä con sus 
hermanos a la casa de Jose -Este se hallaba todavia alli- y se echaron 
delante de El a tierra. "°Dijoles Jose: “iQu& es lo que habeis hecho? 
{No sabiais que un hombre como yo sabe adivinar?” !6”A lo cual 
respondiö Judä: “Que podemos decir a mi sehor? (Qu& vamos a 
hablar, o cömo nos justificaremos? Dios ha descubierto la iniquidad 





"5. Los egipcios usaban copas para adivinar, creyendo que el adivino veia en el fondo de la copa 
figuras e imägenes de cosas futuras. El texto sagrado no quiere decir que Jose practicaba el 
supersticiosos arte de adivinar, porque todo lo que dispone tiene por objeto probar a sus hermanos 
(vease versiculo 15). Por lo demäs, se habia hecho famoso por la interpretaciön de los suefos del 
Faraön, lo cual, a los 0jos de los egipcios, no era otra cosa que adivinaciön. 

“ Rasgaron sus vestidos, en sehal del dolor que los sobrecogiö. Cf. 37, 34 y nota. 

* 16. En la conducta de los hermanos se refleja la culpa comün y la disposiciön para sobrellevar el 
justo castigo. El conocimiento del pecado es el comienzo de la enmienda y del arrepentimiento, y &ste 
nos consigue el perdön. Asi lo vemos en la paräbola del Hijo Prödigo (Lucas 15, 11 ss.), y en esta 
historia en que Jose hace las veces del Padre Celestial. 


de tus siervos. Henos aqui, siervos somos de mi sefor, tanto 
nosotros como aquel en cuyo poder fue hallada la copa.” 17 “Lejos 
de mi hacer tal cosa, contestö Jose. EI hombre en cuyo poder fue 
hallada la copa, &se serä siervo mio; vosotros, empero, subid en paz 
a casa de vuestro padre.” 


Juda se ofrece en lugar de Benjamin. 

®Entonces Judä se acercö a El, y dijo: “Por favor, sefor mio, 
permite que tu siervo diga una palabra a oidos de mi sefor, y no se 
encienda tu ira contra tu siervo; porque tü eres igual al Faraön. '?Mi 
sehor preguntö a sus siervos, diciendo: “iTeneis padre o hermano?’ 
?ORespondimos a mi sefor: ‘Si, tenemos un padre anciano, y un nino 
de su vejez, que es el menor y cuyo hermano muriö, de modo que 
el solo le ha quedado de su madre, y su padre le ama’. ?'Tü dijiste 
entonces a tus siervos: “Tra&edmelo, para que ponga mis 0jos sobre 
el’. Mas nosotros respondimos a mi sefor: “El joven no puede 
dejar a su padre; porque si lo dejare, su padre morirä’. ??Pero tü 
dijiste a tus siervos: ‘Si no baja con vosotros vuestro hermano 
menor, no volvereis a ver mi rostro’. ?*Subimos, pues a casa de tu 
siervo, mi padre, y le contamos las palabras de mi sefor. ”Y cuando 
dijo nuestro padre: “Volved a comprarnos algo para comer’, 
?°contestamos nosotros: “No podemos bajar. Pero si nuestro 
hermano menor va con nosotros, bajaremos; pues no podremos ver 
el rostro de aquel hombre, a no ser que vaya con nosotros nuestro 
hermano menor’. ?27”“Entonces nos dijo tu siervo, mi padre: “Vosotros 
sabeis que mi esposa me dio dos hijos. ?®El uno desapareciö de mi 
presencia, y yo dije: Sin duda ha sido devorado, y hasta ahora no le 
he visto mäs. ?°Si lleväais tambien a 6ste de mi presencia, y le sucede 
alguna desgracia, hareis descender con dolor mis canas al sepulcro'. 
»0Ahora, pues, si yo llego a tu siervo mi padre, y no estä con 
nosotros el joven, de cuya vida depende la suya, ®'!sucederä que al 
ver que el joven no existe, morirä; y asi tus siervos harän descender 
con dolor al sepulcro las canas de tu siervo, nuestro padre. ??Porque 





"27. Mi esposa: Se refiere a Raquel, de la cual tuvo dos hijos, Los demäs hijos eran de Lia, Bilhä y 
Silfä. 


tu siervo se hizo responsable por el joven ante mi padre, diciendo: 
"Si no te lo vuelvo a traer, ser& para siempre reo de pecado contra 
mi padre'. ®Te ruego, pues, que tu siervo quede en lugar del joven 
por esclavo de mi sefor, a fin de que el joven pueda volver con sus 
hermanos. ?*"Pues öäcömo podr& yo subir a casa de mi padre, sin que 
el joven este conmigo? iNo vea yo el mal que vendrä sobre mi 
padrel” 


Volver al Indice 


Genesis 45 


Jose se da a conocer 

Jose, no pudiendo ya contenerse delante de cuantos lo rodeaban, 
gritö: “iHaced salir a todos de mi presencia!” De modo que no se 
quedö nadie con Jose cuando se dio a conocer a sus hermanos. ?Y se 
puso a Ilorar en alta voz, de suerte que lo oyeron los egipcios; lo 
oyö tambien la casa del Faraön. ?Entonces dijo Jose a sus hermanos: 
“Yo soy Jose. (Vive todavia mi padre?” Pero sus hermanos no 
pudieron responderle, porque su presencia los habia llenado de 
espanto. *Dijo, pues, Jose a sus hermanos: “Acercaos a mi.” Ellos se 
le acercaron; y les repitiö: “Yo soy Jose, vuestro hermano, a quien 
vendisteis a Egipto. °?Mas ahora no os aflijäis, y no os pese el 
haberme vendido acä, que para salvar vidas me enviö Dios delante 
de vosotros. ®Porque hace dos afos ya que hay hambre en la tierra, 
y aun restan cinco afhos en que no habrä ni siembra ni siega. ”"Dios 
me ha enviado delante de vosotros para dejaros un resto sobre la 
tierra, y a fin de conservaros la vida para una gran salvaciön. ®”Asi, 
pues, ya no sois vosotros los que me hab&is enviado aca, sino Dios, 





“ 34. Las palabras de Judä que sale fiador de su hermano menor, cuya desapariciön causaria la 
muerte del querido padre, son la mäs conmovedora manifestaciön de sentimientos fraternales. 
Tambien en ellos pudo ver Jos& la prueba de que sus hermanos se habian convertido. 

“7. Para una gran salvaciön, es decir, para salvar a los suyos, dändoles de comer y preparando para 
ellos una nueva patria en Egipto donde podrän multiplicarse y llegar a ser un gran pueblo. (Exodo 1, 
9). 

“ 8 Padre del Faraön: Titulo que se daba al dignatario mäs alto del reino, como se ve por los 
documentos de la XIX dinastia de Egipto. Cf. Ester 13, 6, donde el rey Asuero honra a Amän con ese 
mismo titulo. Tambien en esto es Jose figura de Jose de Nazaret, padre adoptivo del gran Rey, nuestro 
Redentor, con la ilimitada influencia que tal dignidad representa. Cf. 41, 45 y nota. 


quien me ha constituido padre del Faraön y sehor de toda su casa y 
gobernador de todo el pais de Egipto. ?Apresuraos a subir donde mi 
padre, y decidle: Asi dice tu hijo Jose: Dios me ha hecho sefor de 
todo en Egipto; ven a mi sin tardar. !0°Habitaräs en el pais de 
Cosen, y estaräs cerca de mi, tü y tus hijos y los hijos de tus hijos, 
tus Ovejas y tus vacadas y todo cuanto tienes. !!Y yo te sustentare alli 
-pues vendrän todavia cinco ahos de hambre- no sea que perezcas 
tü y tu casa y todo lo tuyo. '?He aqui que vuestros 0jos, y tambien 
los ojos de mi hermano Benjamin estän ahora viendo que es mi 
propia boca la que os habla. '®Contad a mi padre toda mi gloria en 
Egipto y todo lo que habe&is visto, y apresuraos a traer a mi padre 
aca. MArrojändose sobre el cuello de Benjamin su hermano Ilor6, 
IIorando tambien Benjamin sobre el cuello de Jose. 'Besö tambien a 
todos sus hermanos, Ilorando sobre ellos. Despues de esto sus 
hermanos conversaron con &l. 


Jose despide a sus hermanos en paz 

La nueva fue oida tambien en el palacio del Faraön, al cual 
dijeron: “Han venido los hermanos de Jose”, y se holgaron el 
Faraön y sus servidores. Y dijo el Faraön a Jose: “Di a tus 
hermanos: Haced esto: Cargad vuestras bestias y encaminaos al pais 
de Canaän, !®y tomad a vuestro padre y vuestras familias, y venid a 
mi. Yo os dare lo mejor del pais de Egipto, y comere£is de la grosura 
de la tierra. '9”Y tü ord&nales: Llevaos del pais de Egipto carros para 
vuestros nihos y para vuestras mujeres; y tomad a vuestro padre y 
venid. 2°Vuestros ojos no miren por las cosas (que dejäis), pues lo 
mejor de toda la tierra de Egipto es vuestro.” 

2!Los hijos de Israel hicieron asi; y Jose les dio carros por mandato 
del Faraön, entregändoles ademäs provisiones para el viaje. ??”Dio 
tambien a todos ellos vestidos de fiesta; mäs a Benjamin le dio 
trescientas monedas de plata y cinco vestidos de fiesta. ?Y a su 





“ 10. Gosen o “Gesen”: nombre de una regiön situada en la orilla occidental del actual canal de 
Suez, rica en pastizales. 

“19. L/evaos carros: Siendo pastores nömadas los patriarcas no tenian carros ni caballos; tampoco se 
dedicaban a la agricultura. Por eso el Faraön los provee de carros. 

* 20. Vuestros ojos no miren: etc.: La Vulgata traduce: No dejeis nada de vuestro equipaje. 

"22. Vestidos de fiesta; literalmente: vestidos para cambiar, o sea, vestidos que no se usan todos los 
dias, sino sölo para las fiestas. 


padre enviö igualmente diez asnos cargados con las cosas mäs 
preciosas de Egipto, y diez asnas cargadas de trigo, pan y viveres 
para el viaje de su padre. ?*"Luego despidiö a sus hermanos, y 
cuando se fueron, les dijo: “No os pele&is en el camino.” 


Alegria de Jacob 

>Subieron, pues, de Egipto y llegaron al pais de Canaän, a su 
padre Jacob, **al cual dieron la nueva, diciendo: “Vive todavia Jose 
y es gobernador de todo el pais de Egipto.” Mäs no se conmoviö su 
corazön, porque no les dio credito. ?2’Dijeronle entonces todas las 
palabras que Jose les habia dicho y cuando vio los carros que Jose 
habia enviado para transportarle reviviö el espiritu de Jacob, su 
padre. 28”Y exclamö Israel: “iBasta! iVive todavia mi hijo Jos6; ire y 
lo ver& antes de morir!” 


Volver al Indice 


Genesis 46 


Jacob baja a Egipto 

"Israel se puso en marcha con todo lo que tenia, y llegö a 
Bersabee, donde ofreciö sacrificios al Dios de su padre Isaac. ?Y 
hablö Dios a Israel en visiön nocturna y le dijo: iJacob, Jacob!” EI 
respondiö: “Heme aqui.” ?’Y dijo: “Yo soy Dios, el Dios de tu 


" 24. No os peleeis en el camino. “iNo somos todos, como los hijos del patriarca Jacob, hijos del 
mismo Padre, aunque teniendo diferentes madres? Cruzamos el mismo desierto, afrontamos los 
mismos peligros, y tenemos el mismo anhelo: ir a casa al encuentro del Padre. Todo esto que nos es 
comün deberfa unirnos, en vez de provocar disputas en el camino que nos conduce al Padre, pues asi 
no prestamos atenciön a los peligros, erramos el camino y sucumbimos al enemigo. Si, en cambio, 
vemos en el pröjimo ünicamente al hijo de nuestro Padre, nos inclinamos hacia El con amor; y este 
amor es tan grande que dejamos las disputas y rivalidades que nos separan de nuestros hermanos. 
Sabemos que a los hijos de Raquel amaba Jacob muy particularmente, pero esto no le impedia abrazar 
con amor paterno a los demäs hijos. Asi tambien el amor hacia el Padre comün nos debe ayudar a 
pasar por encima de todo lo que nos separa”. 

“28. “Es el «Nunc dimitti» de Jacob. Con ver a su hijo vivo se da ya por satisfecho y muere 
contento” (Näcar-Colunga). Cf. 46, 30. 

“1. Bersabee, una de las residencias de los patriarcas, en el extremo sur de Palestina. Cf. 21, 31; 26, 
33. Jacob no quiere dejar el pais sin conocer la voluntad de Dios, por lo cual ofrece sacrificios y ora al 
Senor, quien le manifiesta su voluntad en una visiön nocturna, afhadiendo a las promesas dadas 
anteriormente la de hacerlo en Egipto padre de una naciön numerosa. 

“3 s. “Lo cual no fue como a nuestro entender suena. Porque sabemos que el santo viejo Jacob 
muriö en Egipto, y no volviö a salir vivo y era que se habia de cumplir en sus hijos, a los cuales sacö 


padre; no temas bajar a Egipto, porque alli te har& padre de una 
gran naciön. *Yo bajar& contigo a Egipto; y Yo te subire tambien; y 
Jose pondrä su mano sobre tus 0jos.” ?Luego partiö Jacob de 
Bersabee, y los hijos de Israel pusieron a Jacob su padre, y a sus 
ninos y a sus mujeres, en los carros que el Faraön habia enviado 
para transportarlo. ®Lleväronse tambien sus ganados y la hacienda 
que habian adquirido en el pais de Canaän, y fueron a Egipto: Jacob 
y con El toda sus descendencia. ’Llevö consigo a Egipto a sus hijos y 
a los hijos de sus hijos, a sus hijas y a las hijas de sus hijos y a toda su 
familia. 


La familia de Jacob 

8Estos son los nombres de los hijos de Israel que Ilegaron a Egipto: 
Jacob y sus hijos: el primog£nito de Jacob: Ruben. ?Y los hijos de 
Ruben: Enoc, Falü, Hesrön, Carmi. !°Los hijos de Simeön: Jemuel, 
Jamin, Ohad, Jaquin, Söhar y Saül, hijo de la cananea. "Los hijos de 
Levi: Gersön, Caat y Merari. '?"Los hijos de Judä: Er, Onän, Selä, 
Fares y Zara; pero habian muerto ya Er y Onän en el pais de 
Canaän. Hijos de Fares: Hesrön y Hamul. '?Los hijos de Isacar: Tola, 
Fuä, Job y Simrön. Los hijos de Zabulön: Sered, Elön y Jahleel. 
!5Estos son los hijos que Lia dio a Jacob en Mesopotamia, con Dinä, 
su hija. Todas las almas de sus hijos y de sus hijas fueron treinta y 
tres. !6Los hijos de Gad: Sifiön, Hagui, Suni, Esbön, Erf, Arodi y Arelli. 
Los hijos de Aser: Jimnä, Isuä, Isui, Beriä y Sera, hermana de ellos. 
Hijos de Beriä: Heber y Malquiel. !sEstos son los hijos de Silfä, la 
cual Labän dio a su hija Lia, y ella dio estos a Jacob: diez y seis 
almas. '’Los hijos de Raquel, mujer de Jacob: Jose y Benjamin. 
?°Nacieron a Jose en tierra de Egipto Manas6s y Efraim, de Asenat, 
hija de Putifar, sacerdote de On. ?!Los hijos de Benjamin: Bela, 
Bequer, Asbel, Gerä, Naamän, Ehi, Ros, Mupim, Hupim y Ard. 
22Estos son los hijos de Raquel, que nacieron de Jacob. En total 
catorce almas. Los hijos de Dan: Husim. **Los hijos de Neftali: 
Jahzeel, Guni, Jeser y Silem. ?Estos son los hijos de Bilhä, la cual 
Labän dio a su hija Raquel; y de ella nacieron &stos a Jacob, en total 





de alli despues de muchos afos, siendoles EI mismo la guia en el camino” (San Juan de la Cruz, Subida 
del Monte Carmelo Il, 17). 
“12. Cf. capitulo 38, donde se narra la muerte de Er y Onän. En su lugar entran Fares y Zara. 


siete almas. ?Toda la familia de Jacob, que vino a Egipto, 
descendientes suyos sin contar las mujeres de los hijos de Jacob, 
todas estas almas eran sesenta y seis. ?2’’Los hijos de Jose, que le 
habian nacido en Egipto, eran dos. Todas las almas de la casa de 
Jacob, que vinieron a Egipto, eran setenta. 


Llegada de Jacob a Egipto 

?8Enviö (Jacob) a Judä delante suyo adonde estaba Jose para que 
este preparara su llegada a Gosen; y ası llegaron a la tierra de 
Gosen. ??Entretanto, Jose habia enganchado su carroza y subido a 
recibir a Israel, su padre, en Gosen; y cuando lo vio se arrojö a su 
cuello y llorö largo tiempo sobre su cuello. ?°Y dijo Israel a Jose: 
“Ahora puedo morir, ya que he visto tu rostro, pues tü vives 
todavia.” >'Y dijo Jose a sus hermanos y a la casa de su padre: “lre a 
dar parte al Faraön, diciendo: Han venido a mi mis hermanos y la 
casa de mi padre, que estaban en el pais de Canaän. °?Son pastores 
de ovejas, pues poseen rebanos, y han traido sus Ovejas y sus 
ganados y todo lo que tienen. °®Y cuando el Faraön os llamare y 
preguntare: öCuäl es vuestra ocupaciön? 3*respondereis: Criadores 
de ganado han sido tus siervos desde nuestra infancia hasta ahora, 
tanto nosotros como nuestros padres. Asi podre&is habitar en la tierra 
de Gosen; porque los egipcios detestan a todo pastor de ovejas.” 


Volver al Indice 





“ 27. San Esteban (Hechos 7, 14) habla de 75 almas, siguiendo la versiön griega, la cual menciona, 
por anticipaciön, otros descendientes de la familia de Jose (cf. Nüm. 26, 35 s.; I Paralipömenos 7, 20 
s.). Alacifra de 70 y 75 hay que afadir multitud de criados y esclavos con sus familias. 

“ 34. Por ser pastores, los israelitas no pudieron vivir en el valle del Nilo donde todo campo fertil 
estaba reservado a la agricultura y horticultura. No es, pues, de extrafar el que para Jacob quede 
reservada la regiön de Gosen, lindante con la peninsula de Sinai, que parecia mäs apropiada para 
pastores. La emigraciön de Jacob a Egipto se realizö 215 anos despu6s de salir Abrahän de su patria, 
cuando los Hyksos eran duefos del delta del Nilo. Los Hyksos, un pueblo asiätico, o mäs bien un 
conglomerado de tribus nömadas, se sentian ellos mismo extranjeros en Egipto y simpatizaban sin 
duda con los inmigrantes que venian de Palestina. “Los egipcios detestan a todo pastor de ovejas”, 
probablemente por razones nacionalistas, porque esos pastores eran semitas. “Pero aun esta condiciön 
de apartados debia satisfacer al pequefo clan (de los hijos de Jacob) que se preparaba a ser pueblo: su 
conciencia nacional resultö al fin mäs compacta y sus tradiciones &tnicas y religiosas se conservaron 
inmunes a toda infiltraciön” (Ricciotti, Hist. de Israel, nüm. 196). 


Genesis 47 


Jacob y sus hijos ante el Faraoön 

'Fue, pues, Jose a dar parte al Faraön, diciendo: “Mi padre y mis 
hermanos han venido del pais de Canaän, con sus Ovejas y sus 
vacadas y todo lo que poseen, y he aqui que estän en la tierra de 
Gosen.” ?Despu6s tomö a cinco de sus hermanos y se los presentö al 
Faraön. ?Y cuando el Faraön preguntö a sus hermanos: “iCuäl es 
vuestra ocupaciön?”, respondieron al Faraön: “Nosotros, tus siervos, 
somos pastores de ganado menor, tanto nosotros como nuestros 
padres.” *Y dijeron ademäs al Faraön: “Hemos venido para morar 
en esta tierra; porque no hay pastos para los rebafos que tienen tus 
siervos, por ser grande el hambre en el pais de Canaän. Permite, 
pues, que habiten tus siervos en la tierra de Gosen.” ?Dijo entonces 
el Faraön a Jose: “Tu padre y tus hermanos han venido a ti. La 
tierra de Egipto estä a tu disposiciöon. Da a tu padre y a tus 
hermanos morada en la mejor parte del pais; habiten ellos en la 
tierra de Gosen; y si sabes que hay entre ellos hombres capaces, 
hazlos mayorales de mis ganados.” 

”"Luego Jose hizo venir a su padre Jacob y le presentö al Faraön; y 
Jacob bendijo al Faraön. ®Cuando preguntö el Faraön a Jacob: 
“itCuäntos son los dias de los afios de tu vida”?, ?"contestö Jacob al 
Faraön: “Los dias de los ahos de mi peregrinaciön son ciento treinta 
ahos; pocos y malos han sido los dias de los ahos de mi vida, y no 
llegaron a los dias de los afos de la vida de mis padres en los dias 
de su peregrinaciön.” '0Despues de haber bendecido Jacob al 
Faraön, saliö de su presencia. !!"Segün habia mandado el Faraön, 
estableciö Jose a su padre y a sus hermanos, asignändoles posesiones 
en la tierra de Egipto, en la mejor parte del pais, en la comarca de 





" 7. Jacob bendijo al Faraön: Hoy dia se diria: “lo saludö”, porque hemos despojado tambien el 
saludo de su caräcter religioso. Sobre las formas antiguas de saludad cf. Lucas 1, 28 y nota. V&ase 
tambien el versiculo 10, donde Jacob se despide del Faraön bendiciendolo. 

“ 9. El patriarca se considera como peregrino en la tierra (Salmo 118, 54). Su verdadera patria es el 
cielo. ö@Quien no recuerda las palabras del Apöstol: “No tenemos aqui ciudad fija sino que vamos en 
busca de la que estä por venir” (Hebreos 13, 14)? 

“ 11. Rameses: Asi se llamaba mäs tarde la regiön de Gosen, segün el nombre de la ciudad de 
Rameses, fundada o restaurada por el rey Rameses Il de Egipto. 


Rameses. '?Y Jose proveyö de pan a su padre y a sus hermanos y a 
toda la casa de su padre, segün el nümero de los hijos. 


Jose prudente administrador 

No habla pan en todo el pais, porque el hambre era muy 
grande; la tierra de Egipto y tambien la tierra de Canaän estaban 
agotadas por el hambre. !*Entonces Jose recogiö toda la plata que se 
hallaba en el pais de Egipto y en el pais de Canaän a cambio del 
trigo que ellos compraron, y llevö ese dinero al palacio del Faraön. 
15"Acabado el dinero del pais de Egipto y del pais de Canaän, 
vinieron todos los egipcios a Jose, diciendo: “Danos pan. &Por que 
hemos de morir en tu presencia?, pues el dinero se ha agotado.” 
!&Contestö Jose: “Entregad vuestro ganado, y os lo dar& por vuestro 
ganado, si es que se ha acabado el dinero.” '’Trajeron, pues, sus 
ganados a Jose, y Jose les dio pan a cambio de caballos y de 
rebanos de ovejas y de vacas y de asnos. Aquel ao los proveyö de 
pan a trueque de todos sus ganados. '®Pasado aquel afo, vinieron a 
el el afo siguiente y le dijeron: “No ocultaremos a nuestro sefor 
que se ha agotado el dinero, y tambien los ganados pertenecen ya a 
nuestro sehor; no nos queda nada delante de nuestro sehor, salvo 
nuestros cuerpos y nuestras tierras. '%%Por qu& hemos de perecer ante 
tus 0jos, tanto nosotros como nuestras tierras? Cömpranos a 
nosotros y nuestras tierras por pan, y nosotros y nuestras tierras 
serviremos al Faraön, y danos para sembrar; asi viviremos y no 
moriremos, y no quedarän desolados los campos.” ?°Adquiriö, pues, 
Jose todo el suelo de Egipto para el Faraön; todos los egipcios 
vendieron cada uno su campo porque el hambre prevalecia sobre 
ellos. Asi la tierra vino a ser propiedad del Faraön; ?!*el cual hizo 
pasar al pueblo a las ciudades, desde un extremo del territorio de 
Egipto hasta el otro. *?Mas no adquiriö las tierras de los sacerdotes; 
porque los sacerdotes percibian del Faraön una raciön determinada, 


“15. Danos pan: Jesüs incorporö esta peticiön al Padrenuestro, como una de las mäs fundamentales, 
dändole un sentido espiritual; danos hoy nuestro pan sobrenatural (Mateo 6, 11 y nota). Dadnos pan, 
dicen tambien hoy los pueblos devastados por la guerra y azotados por el hambre, y piden aun mäs: 
el pan supersubstancial que estä en manos de sus pastores. 

“21. Hizo pasar... a las ciudades: Otra traducciön: redujo al pueblo a esclavitud. 


y comian la raciön determinada que les daba el Faraön; por eso no 
vendieron sus tierras. 

23Dijo entonces Jose al pueblo: “Mirad, hoy os he comprado para 
el Faraön, a vosotros y vuestras tierras. Ahi tendis semilla, sembrad 
la tierra; ?*°y al tiempo de la siega, dar&is la quinta parte al Faraön; 
las otras cuatro partes serän vuestras, para sembrar los campos, y 
para sustentar a vosotros y los que estän en vuestras casa, y para 
alimento de vuestros nihos.” ?A lo cual ellos dijeron: “Nos ha dado 
la vida. Con tal que hallemos gracia a los 0jos de mi sefor, seremos 
siervos del Faraön.” 26"Y Jose puso esto por ley que vale para las 
tierras de Egipto hasta el dia de hoy y en virtud de la cual la quinta 
parte es para el Faraön. Tan sölo las tierras de los sacerdotes no 
vinieron a ser propiedad del Faraön. 


Ultimos anos del Jacob 

?’Habitö Israel en el pais de Egipto, en la regiön de Gosen; alli 
adquirieron posesiones y crecieron y se multiplicaron mucho. *®Viviö 
Jacob diez y siete ahos en la tierra de Egipto, y fueron los dias de 
Jacob, los afios de su vida, ciento cuarenta y siete afjos. ?°”"Cuando 
los dias de Israel tocaron a su fin, IlIamö a Jose, y le dijo: “Si he 
hallado gracia a tus 0jos, te ruego pongas tu mano debajo de mi 
muslo y uses conmigo de misericordia y de fidelidad: No me 
sepultes en Egipto. ?°Cuando yo descansare con mis padres, me 
llevaräs de Egipto y me sepultaräs en el sepulcro de ellos.” 3!" 
“Jüuramelo”, dijo Jacob. Y Jose se lo jurö, e Israel se poströ sobre la 
cabecera de su lecho. 


Volver al Indice 





“ 24. Cf. 41, 33 ss. y nota. Otros pueblos daban la decima parte en concepto de impuesto. Los 
egipcios podian dar mäs dada la fertilidad del suelo y el poco trabajo que necesitaba el cultivo de sus 
campos, cuyos frutos son, mäs que productos del trabajo, regalos del Nilo. Duefos modernos hay, que 
exigen a los arrendatarios una cuota harto superior a la que tenian que pagar los egipcios. 

"26. Hasta el dia de hoy, es decir, hasta el tiempo en que escribiö Moises. 

"29. Sobre esta forma de tomar juramento v&ase 24, 2 y nota. 

" 31. Se poströ sobre la cabecera de su lecho: para adorar a Dios en acciön de gracias, como lo hizo 
David al fin de su vida (Ill Reyes 1, 47). La versiön griega de los Setenta, y San Pablo (Hebreos 11, 21) 
traen otro texto, cuyo sentido es que Jacob acataba el seforio de Jose, y en &l, como figura, la realeza 
de Cristo. 


Genesis 48 


Jacob adopta a los hijos de Jose 

'Despu6es de esto recibiö Jose la noticia: “He aqui, tu padre estä 
enfermo.” Tomö, pues, consigo a sus dos hijos, Manase&s y Efraim; ?y 
se lo anunciaron a Jacob, diciendo: “Mira que viene a ti tu hijo 
Jose.” Entonces Israel esforzändose se sentö en su lecho. ?”Y dijo 
Jacob a Jose: “El Dios Todopoderoso se me apareciö en Luz, en la 
tierra de Canaäan, y me bendijo, *diciendome: “He aqui que Yo te 
har& crecer y te multiplicar6, y har de ti una muchedumbre de 
pueblos y dare esta tierra en posesiön perpetua a tu descendencia 
despu6s de ti’. ”"Ahora bien, tus dos hijos que te han nacido en 
tierra de Egipto antes de mi venida a ti a Egipto, serän mios. Como 
Ruben y Simeön, asi serän mios Efraim y Manases. “Mas tus hijos 
que has engendrado despu6s de ellos, son tuyos, y en cuanto a la 
herencia llevaran el nombre de sus hermanos. ’Al volver yo de 
Mesopotamia, se me muriö Raquel en la tierra de Canaän, en el 
camino a poca distancia de Efrata; y la enterre alli en el camino de 
Efrata, que es Betlehem.” 


El patriarca bendice a Efraim y Manases 

®Viendo entonces Israel a los hijos de Jose, preguntö: “iQuienes 
son &stos?” ?Respondiö Jose a su padre: “Son mis hijos, los que Dios 
me ha dado aquıi.” Y el dijo: “Acercamelos, te ruego, para que los 
bendiga.” !0Pues los 0ojos de Jacob se habian nublado por la vejez y 
no podia ya ver. Entonces Jos& se los acercö, y El los besö y los 
abrazö. !Despu6s dijo Israel a Jose: “Yo no pensaba ya ver mäs tu 
rostro, y he aqui que Dios me ha concedido ver tambien a tus 
hijos.” '2”Y sacändolos de entre las rodillas de Jacob se poströ Jose 
delante de &l en tierra. '?Luego tomö Jose a ambos, a Efraim a su 





3. Luz: Betel, donde Jacob vio aquella escala mistica en cuya cumbre estaba Dios (28, 13). 

“ 5. EI patriarca declara hijos adoptivos a Manases y Efraim, quienes disfrutarän de los mismos 
derechos que sus propios hijos. De esta manera obtuvo Jose doble herencia, como si fuera el 
primog£nito, Ruben, el mayor de los hijos de Jacob, perdiö los derechos de la primogenitura, por el 
crimen relatado en 35, 22. 

“ 6. Llevarän el nombre de sus hermanos: quiere decir: no formarän tribus, sino que se unirän a sus 
hermanos. 

"12. Sacandolos de entre las rodillas: Jacob los habia tomado entre sus rodillas conforme al rito de 
adopciön. Cf. 30, 3; 50, 23. 


derecha, o sea a la izquierda de Israel, ya Manas&s a su izquierda, o 
sea a la derecha de Israel, y los acercö a &ste. '*E Israel extendiö su 
mano derecha y la puso sobre la cabeza de Efraim, que era el 
menor, y su izquierda (la puso) sobre la cabeza de Manases, 
cruzando las manos, aunque Manases era el primog£nito. !’”Y 
bendijo a Jose, diciendo: 

“El Dios en cuya presencia caminaron 

mis padre Abrahän e Isaac, 

el Dios que ha sido mi Pastor 

desde que existo hasta el dia de hoy, 

!sel Ängel que me ha librado de todo mal, 

bendiga a estos nihos; 

sean Ilamados con mi nombre 

y con el nombre de mis padres Abrahän e Isaac, 

y multipliquense mäs y mäs 

sobre la tierra.” 

17’Cuando Jose vio que su padre tenia la mano derecha puesta 
sobre la cabeza de Efraim, no le pareciö bien; tomando la mano de 
su padre para pasarla de la cabeza de Efraim a la cabeza de 
Manases, '"®dijo a su padre: “No asi, padre mio, 6ste es el 
primog£nito; pon tu derecha sobre su cabeza.” !?"Pero se negö su 
padre, diciendo: “Lo se, hijo mio, lo se; tambien El vendrä a ser un 
pueblo, tambien El serä grande; pero su hermano menor serä mäs 
grande que El, y su descendencia vendrä a ser una multitud de 
naciones.” 20°Y los bendijo en aquel dia, diciendo: 

“Por ti se bendecirä en Israel con las palabras: 





* 15. El Ängel: Jacob atribuye indistintamente a Dios y al Ängel de Dios los beneficios recibidos en 
Canaän, lo que hace suponer la identidad de los dos nombres, Io mismo que en el capitulo 18. Cf. 32, 
24 y nota. Nötese la triple invocaciön de Dios, seguida de una triplice bendiciön. ÜEs &Esta una alusiön a 
la Santisima Trinidad? Pues la Trinidad divina se refleja en todas las cosas, para que todas le rindan 
homenaje. 

"17. Como se ve, es antiquisima la costumbre de imponer las manos para impartir la bendiciön. Se 
consideraba la mano derecha como la que transmitia mäs las bendiciones del padre. En el Nuevo 
Testamento se imponen las manos al que ha de recibir al Espiritu Santo (Hechos 8, 17) y en el 
Sacramento del Orden (I Timoteo 5, 22; Il Timoteo 1, 6). 

“19. Efectivamente, la tribu de Efraim llegö a ser mäs poderosa que la de Manases, y tuvo influencia 
preponderante en el reino de Israel, que se formö despu&s de la muerte de Salomön. 

"20. Por ti, es decir, por Efraim. Algunos traducen, a titulo de conjetura: “por vosotros”. EI sentido 
es: en adelante se citarä esta bendiciön como tipo de felicidad y prosperidad. 


«iDios te haga como a Efraim y como a Manases!»” 

2!Despues dijo Israel a Jose: “He aqui que yo me muero; mas Dios 
estarä con vosotros y os harä volver al pais de vuestros padres. ?22”Y 
a tite doy una porciön mäs que a tus hermanos, la que tome al 
amorreo con mi espada y con mi arco.” 


Volver al Indice 


Genesis 49 


Jacob bendice a sus hijos 

"Llamö Jacob a sus hijos, y dijo “Reunios, y os har& conocer las 
cosas que os han de suceder en los dias postreros: 

*Reunios y old, hijos de Jacob, 

escuchad a Israel, vuestro padre. 

>Ruben, tü mi primog£nito; 

mi vigor y el primer fruto de mi fuerza; 

el primero en dignidad, el primero en poder; 

*tu que hierves como el agua, no tendräs mäs la primacia; 

porque subiste al lecho de tu padre. 

Lo manchaste, porque subiste a mi lecho. 

>Simeön y Levi, hermanos; 

instrumentos inicuos son sus espadas. 

eiEn su consejo no entres, oh alma mia; 

honra mia, no te reünas con su asambleal 

porque en su saha mataron hombres, 

y por su capricho desjarretaron toros. 

’"jMaldita su ira, porque fue violenta, 





“ 22. Una porciön: El texto griego dice “Sikima”, que, segün San Jerönimo, seria identica con la 
ciudad de Siquem o Sicar. De ahi la opiniön de algunos expositores que dicen que Jacob aqui regala a 
Jose la ciudad de Siquem; opiniön que parece apoyada por el Evangelio, que habla de una heredad 
situada cerca de Siquem, la que Jacob dio a Jose (Juan 4, 5). 

“1. Este capitulo es una perla de la literatura hebrea, poesia y profecia a la vez. Antes de morir, el 
venerable patriarca, iluminado por Dios, da a conocer los futuros destinos de sus hijos y del pueblo de 
Israel, fundändose, como observa Vigouroux, ora en el caräcter y en los nombres de sus hijos, ora en 
las promesas divinas dadas a los patriarcas. 

“ 4. Ruben, que por su pecado perdiö los derechos de la primogenitura (35, 22), desaparece muy 
pronto del escenario histörico, desparramändose entre los pueblos vecinos. 

“ 7. Los dividire, por sus crueldades contra los siquemitas (cf. 34), Simeön y Levi no reciben 
bendiciön alguna. Las dos tribus serän esparcidas entre las otras. Efectivamente, la tribu de Simeön fue 


y su furor, porque fue cruel! 

Los dividir6 en Jacob, 

y los esparcire en Israel. 

®A ti, Judä, te alabarän tus hermanos; 

tu mano pesarä sobre la cerviz de tus enemigos; 
te adorarän los hijos de tu padre. 
%°Cachorro de leön es Judä; 

-icömo te levantas, hijo mio, de la presal- 
se encorva, echändose como un leön, 

y cual leona, äquien le despertarä? 

I0"No se apartarä de Judä el cetro, 

ni el bäculo de entre sus pies, 

hasta que venga Schiloh: 

a El obedecerän las naciones. 

"*E] ata a la vid su pollino, 

yalacepa el pollino de su asna, 

lava en vino sus vestidos, 

yeen sangre de uvas su manto. 

Sus ojos brillan por el vino, 





incorporändose a la de Judä, y Levi recibiö solamente ciudades, pero no territorio como las otras 
tribus. 

* 9, Vease Apocalipsis 5, 5, donde Jesüs es Ilamado “el leön de la tribu de Judä”, porque en El se 
cumpliö esta profecia, en su verdadero sentido. 

* 10. La interpretaciön corriente, desde los Santos Padres hasta hoy, atribuye a esta profecia caräcter 
mesiänico. Cefro significa el predominio de Judä, que ejerciö “cierta supremacia sobre las otras tribus 
hasta los tiempos del Mesias” (Ceuppens), aunque en los ültimos dos siglos antes de Cristo el bastön de 
mando se hallaba en manos de los Macabeos de la tribu de Levi. “Schiloh”: palabra hebrea que ha 
experimentado las mäs diversas interpretaciones. San Jerönimo vierte: “El que ha de ser enviado”. 
Otros interpretan: el “Pacifico”, o “la paz”, es decir, la paz mesiänica, el rey pacifico por excelencia, 
como lo vieron los profetas (cf. Isafas 9, 51; 11, 3 ss.; 42, 2 s.; Zacarias 9, 10). Algunos protestantes ven 
aqui, sin suficiente motivo, una alusiön a la ciudad de Silo, donde por un tiempo estuvo el Arca de la 
Alianza. Bover-Cantera traduce: “aquel cuyo es el mando”. Otros vierten: “aquel que es para El”, es 
decir para el cetro, o “aquel cuyo es” (el cetro) (Simön-Prado, Näcar-Colunga, etc.). Todas estas 
traducciones, menos la que busca aqui una alusiön a la ciudad de Silo, reconocen el caräcter mesiänico 
de la profecia (inclusive los rabinos y el Targum de Onkelos, que traducen: “Hasta que venga el 
Mesias, al cual corresponde el reino”), y aplican este pasaje a Cristo, el västago de la estirpe de Judä 
(Apocalipsis 5, 5), quien “reinarä sobre la casa de Jacob por los siglos de los siglos, y cuyo reinado no 
tendrä fin” (Lucas 1, 33). Cf. II Reyes 7, 14 ss.; Ezequiel 21, 27 y nota. “A El obedecerän las naciones”: 
Otro rasgo de la gran profecia acerca del Mesias al cual algün dia se someterän todos los pueblos. Cf. 
Salmos 2, 7 ss.; 21, 28; 85, 9; Isalas 2, 2; 53, 10 y el triunfo de Cristo Rey en Apocalipsis 19, 11 ss. 

“11. s. Son imägenes de la prosperidad que Dios dispensarä a la tribu y reino de Judä. Para recalcar 
el significado mesiänico, Cornelio a Läpide y muchos otros no toman como sujeto de la frase a Judä 
sino a Schiloh. 


y sus dientes son blancos por la leche. 
13"Zabulön habita en la ribera del mar, 
en la ribera donde (aportan) las naves; 
y su flanco se extiende hacia Sidön. 
!#IJsacar es un asno huesudo, 

que descansa entre los apriscos. 
Viendo que el reposo es bueno, 

y latierra amena; 

ofrece su hombro para cargas, 

y se somete a pagar tributos. 

16"Dan juzgarä a su pueblo 

como cualquier otra tribu de Israel. 
!7"Serä Dan una culebra junto al camino, 
una vibora en la senda, 

que muerde los talones del caballo, 
para que caiga hacia aträs su Jinete. 
18"Espero tu salvaciön, Yahve. 

19"A Gad lo atacan salteadores, 

mas el asalta su retaguardia. 

20"Aser tiene pan con aceite, 
proporciona bocados dignos de reyes. 
2!"Neftali es un ciervo suelto; 

profiere palabras hermosas. 


* 13. El territorio de Zabulön se extendiö mäs tarde, desde el Mar de Galilea hasta el Mediterräneo 
y el pais de los sidonios. 

"14. Isacar serä un pueblo pacifico y trabajador, viviendo contento dentro de sus limites, en la fertil 
Ilanura de Esdrelön, pagando tributos a otros pueblos. Esto se verificö al pie de la letra. 

“16. Dan, que en hebreo significa juez, extenderä sus limites con prudencia y astucia. V&ase Jueces 
18, 28 ss. San Jerönimo ve aqui una alusiön profetica a Sansön, hijo de esta tribu. San Agustin empero, 
aplica el versiculo 17 al Anticristo, descendiente de la tribu de Dan segün ciertos escritores 
apocalipticos. 

"17. Se cumpliö en la toma alevosa de Lais por la tribu de Dan (Jueces 18, 7 ss.). 

* 18. Texto oscuro, aunque el sentido es muy mesiänico. ÖPiensa acaso Jacob en las futuras luchas de 
la tribu de Dan con los filisteos? 

* 19. Gad marchö al frente de los israelitas cuando entraron en Canaän, pero despu6s tuvo que 
luchar contra los madianitas y ammonitas, y perdiö parte de su territorio. 

“ 20. El territorio de Aser, situado al norte del Carmelo, serä fertil y proporcionarä productos 
preciosos. 

“21. El ciervo es simbolo de la rapidez. De la tribu de Neftali procede el heroe Barac, que a manera 
de un rayo derrotö a los enemigos. 


22"Retofo fecundo es Jose, 

retono de ärbol fertil, 

al borde de una fuente; 

sus västagos pasan el muro. 

23"Le causan amarguras, le asaetean, 

le hostigan los flecheros, 

24"mäs su arco queda fuerte, 

y los brazos de sus manos son ägiles, 

por la ayuda del Fuerte de Jacob, 

por el Nombre del Pastor, la Roca de Israel. 
25"E] Dios de tu padre te ayudarä, 

y el Todopoderoso te bendecirä 

con bendiciones celestiales de lo alto, 
bendiciones del abismo que yace abajo, 
bendiciones de los pechos y del seno. 

26” as bendiciones de tu padre superan 

a las bendiciones de los montes eternos, 

y los tesoros de los collados perennes. 
iVengan ellas sobre la cabeza de Jose, 

sobre el vertice del principe entre sus hermanosl 





* 22. Texto dudoso. La Vulgata vierte: Hijo que crece, Jose, hijo que crece y de hermoso aspecto; 
las doncellas corrieron sobre el muro (para verle). 

* 23. Alusiön a los hermanos de Jos& que le calumniaron -esto significan las saetas- o a los enemigos 
con los cuales habrän de luchar las tribus de Jose en la conquista de Canaän. 

"24. El Fuerte de Jacob, esto es, Dios. Cf. Salmo 131, 2 y 5; Isafas 1, 24; 49, 26; 60, 16. “El Pastor”: 
Es otro nombre de Dios. V&ase lo que dice Jacob en 48, 15: “El Dios que ha sido mi Pastor desde que 
existo hasta el dia de hoy”. “La Roca de Israel”: Asi Ilama Jacob al Sefor, por la protecciön que le ha 
dado durante toda su vida, y que siempre presta a los que en El confian. Tambien en otros lugares de 
la Biblia, (texto masoretico) Dios es Ilamado Roca, p. ej. Deuteronomio 32, 4 y 18; Il Reyes 23, 3; 
Salmo 17, 2; Isaias 30, 29. En el Nuevo Testamento, Roca es uno de los nombres de Cristo (l Corintios 
10, 4; Efesios 2, 20; | Pedro 2, 4, por donde se ve, una vez mäs, la uniön de los dos Testamentos. Es 
interesante el hecho de que en la Constituciön del nuevo Reino de Israel, fundado el afo 1948, se 
haya dado a Dios el nombre de “Roca de Israel”. 

* 25. Profecia acerca de la fertilidad del futuro pais de Jose (Efraim). 

" 26. Los tesoros de los collados perennes: La Vulgata viere: hasta que viniese el deseo (0 Deseado) 
de los montes eternos: Los antiguos veian en los montes eternos a los Santos y Patriarcas del Antiguo 
Testamento, cuyo deseo era ver al Deseado (Cristo). La aplicaciön a Cristo tropieza, sin embargo, 
como observa Scio, con la dificultad de que las tribus de Jose no vieron la venida del Mesias, ya que 
fueron llevadas al cautiverio de Asiria (722 a. C.) y no volvieron mäs. Los modernos ven en la 
“bendiciones de los montes” el rocio y los frutos de la tierra. “Eternos” se Ilaman porque han sido 
creados hace muchos siglos y resisten a la destrucciön de los tiempos (Simön-Prado). Cf. Deuteronomio 
33, 15; Ezequiel 36, 2; Hababuc 3, 6. “Principe entre sus hermanos”: La Vulgata dice: “El Nazareo”, o 
sea el consagrado a Dios, de entre sus hermanos. 


27Benjamin es un lobo rapaz; 

por la mafıana devora la presa, 

y.alatarde reparte los despojos.” 

8Todas estas son las doce tribus de Israel; 

y esto es lo que les dijo su padre cuando los bendijo: a cada una la 
bendijo con la bendiciön que le correspondia. 


Muerte de Jacob 

2°Y les dio orden, diciendoles: “Yo voy a reunirme con mi pueblo; 
sepultadme con mis padres, en la cueva que estä en el campo de 
Efrön el heteo, ?’en la cueva que estä en el campo de Macpelä, 
frente a Mamre, en el pais de Canaän; en el campo que comprö 
Abrahän a Efrön, el heteo, para sepultura propia; *'donde 
sepultaron a Abrahän y a Sara, su mujer, donde sepultaron a Isaac y 
a Rebeca, su mujer, y donde sepulte yo a Lia; 3?”en el campo y la 
cueva que en El hay, que yo he comprado a los hijos de Het.” 

»3Y cuando acabö Jacob de dar estas Ördenes a sus hijos, recogiö 
sus pies en el lecho y expirö, y se reuniö con su pueblo. 


Volver al Indice 


Genesis 50 


Jacob es sepultado en Canaan 
!Se echö entonces Jose sobre el rostro de su padre y Ilorando 
sobre El lo besö. ?Y mandö Jose a los me&dicos que tenia a su 





" 27. Se refiere este versiculo a la valentia y al caräcter indömito de los “benjaminitas”, de cuya tribu 
procederä el primer rey Saül, no menos indömito. De la misma tribu saldrä tambien San Pablo, “lobo 
rapaz” en doble sentido, primero como perseguidor de la Iglesia, y despues de su conversiön como 
intr&pido misionero. 

“ 32. En la vida de Jacob se deja palpar el poder de la vocaciön divina, que transformaba poco a 
poco su caräcter y lo capacitaba para lo espiritual, que antes no se notaba en &l. Las principales etapas 
de su educaciön espiritual son la visiön de Betel (28, 10-19), la persecuciön y opresiön de parte de su 
hermano Esaü y de su tio Labän, la lucha con el Ängel (32, 22 ss.), la vuelta a Betel y la destrucciön de 
los idolos de su familia (35, 1 ss.), la perdida de su hijo Jose (capitulo 37) y otras pruebas que Dios le 
hizo sobrevenir. Con Jacob termina uno de los periodos mäs importantes de la historia del Reino de 
Dios y de la Revelaciön divina que, por medio de &l alcanzö una claridad hasta entonces no conocida. 
El Mesias saldrä de su estirpe, de Judä, su hijo, y traerä la salud para la humanidad entera. Por eso el 
Eclesiästico alaba a Jacob con las siguientes palabras: “Dios lo distinguiö con sus bendiciones y le dio la 
herencia, repartiendosela entre las doce tribus; y le concediö que en su linaje siempre hubiese varones 
piadosos amados de todas las gentes” (Eclesiästico 44, 26, S.). 


servicio, que embalsamaran a su padre; y embalsamaron los me&dicos 
a Israel. ?Emplearon en ello cuarenta dias; porque 6ste es el tiempo 
que se emplea para el embalsamamiento; y Egipto lo llorö por 
espacio de setenta dias. *"Pasado el tiempo de su Ilanto, hablö Jose 
a los cortesanos del Faraön, diciendo: “Si he hallado gracia a 
vuestros 0jos, hacedme el favor de hacer llegar a oidos del Faraön 
esta palabra. ° “Mi padre me ha tomado juramento diciendo: “He 
aqui que yo me muero; en la sepultura que abri para mi, en la tierra 
de Canaän, alli me has de sepultar’. Ahora, pues permiteme que 
suba a sepultar a mi padre; y luego volvere.” ®Respondiö el Faraön: 
“Sube y sepulta a tu padre, como &l te hizo jurar.” 

’Subiö, pues, Jose a enterrar a su padre; y subieron con El todos 
los servidores del Faraön, los ancianos de su casa, y todos los 
ancianos del pais de Egipto; ®y toda la casa de Jose, sus hermanos, y 
la casa de su padre. Sölo a sus pequefuelos, sus rebahnos y sus 
vacadas dejaron en la tierra de Gosen. ?Subieron tambien con El 
carros y gente de a caballo, de manera que el cortejo era muy 
grande. 'Llegados a la era de Atad, que estä al otro lado del 
Jordän, hicieron alli un duelo grande y muy solemne, y Jose hizo a 
su padre un duelo de siete dias. ''"Cuando los cananeos, habitantes 
de la tierra, vieron el llanto en la era de Atad, decian: “Llanto muy 
grande es Este de los egipcios.” Por eso se dio el nombre de Abel- 
Misraim a ese lugar que estä allende el Jordän. '?Hicieron, pues, los 
hijos de Jacob con El segün les habia mandado: '?Lleväronle sus hijos 
a la tierra de Canaän, y le sepultaron en la cueva del campo de 
Macpelä, frente a Mamre; en el campo que Abrahän habia 
comprado a Efrön, el heteo, para sepultura propia. '*Despues de 
haber sepultado a su padre, se volviö Jose a Egipto, El y sus 
hermanos, y todos los que habian subido con El a sepultar a su 
padre. 


Temor de los hermanos de Jose 
5Cuando vieron los hermanos de Jose que habia muerto su padre, 
se dijeron: “A lo mejor Jose nos guarda rencor y nos devolverä 


“ 4. Durante el duelo Jose no podia dejar su casa, por lo cual se sirve de intermediarios para 
entregar su pedido al Faraön. 
“11. Abel-Misraim significa “\lanto de los egipcios”. No se menciona mäs en la Bipblia. 


todo el mal que le hemos hecho.” !°Enviaron, pues a decir a Jose: 
“Tu padre mandö, antes de su muerte, diciendo: '7Asi direis a Jose: 
"Perdona, por favor, el crimen de tus hermanos y su pecado, porque 
ciertamente te han hecho mal. Pero ahora perdona, te rogamos, ese 
crimen de los siervos del Dios de tu padre’.” Jose Ilorö mientras ası 
hablaban con El. '8°Fueron entonces sus hermanos personalmente, y 
posträndose delante de El dijeron: “Henos aqui, somos siervos 
tuyos.” 1%7Mas Jose le dijo: “No temäis. ÜEstoy yo acaso en lugar de 
Dios? 20°”Vosotros pensasteis hacerme mal, pero Dios lo dispuso para 
bien para cumplir lo de hoy, a fin de conservar la vida de mucha 
gente. ?!Asi, pues no temäis; yo os sustentare a vosotros y a vuestros 
ninos.” Y los consolö, habländoles al corazön. 


Muerte de Jose 

*2Habitö Jose en Egipto, El y la casa de su padre. Y viviö Jose 
ciento diez ahos. *?Vio Jose a los hijos de Efraim hasta la tercera 
generaciön. Tambien los hijos de Maquir, hijo de Manases, nacieron 
sobre las rodillas de Jose. **"Y dijo Jose a sus hermanos: “Voy a 
morir; mas Dios seguramente os visitarä, y os harä subir de este pals 
a la tierra que jurö dar a Abrahän, a Isaac y a Jacob.” ?°”Luego Jose 
hizo jurar a los hijos de Israel, diciendo: “De seguro os visitarä Dios, 
y entonces llevaos de aqui mis huesos.” 26"Muriö Jose a la edad de 





"18 s. “iEstoy yo acaso en lugar de Dios?” Jose quiere decir: Dios mismo lo ha dispuesto todo, no 
puedo oponerme a sus designios. “Despues de la muerte de Jacob se hace nuevamente presente la 
inquietud, y aun la angustia, en el alma de los hermanos de Jose. No creen todavia en el amor de su 
hermano, en su perdön; por el contrario, temen su venganza porque no creen en su desinter6s; su 
conducta es como la nuestra cuando dudamos del perdön de Dios. En presencia de Jose, repiten el 
‘gesto’ predicho en el suefo que tanto los irritara, y le dicen: “Somos tus servidores’... Esta historia es 
de una actualidad permanente para cada uno de nosotros, si nos proponemos meditarla.” 

“ 20. San Pablo expresa el mismo pensamiento cuando dice: “Sabemos que todas las cosas cooperan 
para el bien de los que aman a Dios” (Romanos 8, 28). Cada desengafio que nos preparan los 
hombres nos acerca a Dios y nos invita a entregarnos a El con plena confianza pues El nunca nos 
desilusiona. iCuäntas veces nos ensefa la experiencia que Dios convierte en bien lo que antes pareciö 
un mal inaguantablel 

" 24. Os visitard: Locuciön hebrea que significa: os afligirä. Alusiön a la opresiön que sufrieron mäs 
tarde en Egipto. 

“ 25. Cuando los israelitas salieron de Egipto, llevaron consigo los restos mortales de Jose y lo 
sepultaron en Siquem, en la tierra de promisiön (Exodo 13, 19; Josu& 24, 32). 

" 26. Muriö a la edad de ciento diez afos. El Genesis es el libro de los ancianos iQu& figuras de 
ancianos se hallan allil Los patriarcas No&, Abrahän, Isaac, Jacob, Jose, etc. “Os preguntare: öno 
querriais volver a ver en sus päginas a aquellos viejos y grandes amigos de vuestra infancia, y oirles 
deciros cömo hay que envejecer, de qu& modo se debe morir? En cuanto a mi, ese libro me recuerda 
los dias en que nuestra buena abuela nos leia al anochecer algün capitulo en la “Biblia de Royaumont”. 


ciento diez ahos. Lo embalsamaron, y lo pusieron en un feretro en 
Egipto. 


Volver al Indice 





Hecha la lectura, ella cerraba el libro dejando en El sus lentes para senalar la pägina de la pröxima 
lecciön, en tanto que los nifitos maravillados de aquellos nombres, enternecidos y asombrados de 
aquellos relatos, la preguntaban, viendola tan viejecita: “Abuela, &y tü los viste?” (Mons. Baunard, Le 
Vieillard, päg. 359). 


Exodo 
I. Hasta la salida de Egipto 


Exodo 1 


Nombres de los hijos de Jacob 

'*Estos son los nombres de los hijos de Israel que entraron en 
Egipto con Jacob, cada uno con su familia: ?Ruben, Simeön, Levi, 
Judä, ?lsacar, Zabulön, Benjamin, *Dan, Neftali, Gad y Aser. °”Todos 
los descendientes nacidos de Jacob eran setenta almas. Jos& estaba 
ya en Egipto. ®Luego muriö Jose, y todos sus hermanos, y toda 
aquella generaciön. 7Mas los hijos de Israel crecieron y se 
multiplicaron, y llegaron a ser numerosos y fuertes, y se llenö de 
ellos el pais. 


Opresiön del pueblo de Israel 

8“Entretanto se alzö sobre Egipto un nuevo rey, que nada sabia de 
Jose; ?el cual dijo a su pueblo: “Mirad, el pueblo de los hijos de 
Israel es mäs numeroso y mäs fuerte que nosotros. !'!Tomemos, pues, 
precauciones contra El, no sea que siga multiplicandose, y en caso 
de venir sobre nosotros una guerra, se asocie tambien &l a nuestros 
enemigos para combatirnos, y salga (despu6es) del pais.” !!"Por lo 
cual pusieron sobre (Israel), sobrestantes de trabajos a fin de 
oprimirlos con sus cargas; y asi edificaron para el Faraön ciudades 
almacenes: Pitom y Rameses. Pero cuanto mäs los oprimian, tanto 
mäs crecian y tanto mäs se multiplicaban, de modo que (los 
egipcios) tomaron aversiön a los hijos de Israel. '?Entonces los 





“1. Sobre las cuestiones introductorias v&ase la Introducciön al Pentateuco. 

"5. Cf. Genesis 46, 26, donde resultaron sesenta y seis. Aqui se incluyen Jacob, Jose y sus dos hijos. 

“8. Un nuevo rey, esto es, una nueva dinastia que no se sentia vinculada a la casa de Jacob como 
los reyes hyksos que eran de raza asiätica. Los egipcios abrigaban ademäs el temor de que los israelitas 
fuesen un serio peligro en caso de guerra, ya que vivian en una regiön fronteriza. 

“11. Segün Flavio Josefo los judios edificaron para los Faraones las pirämides. Mas, en realidad, 
estas son anteriores a la permanencia de Israel en Egipto. Ciudades almacenes, \\lamadas asi porque 
servian para almacenar las provisiones. Pitom, mäs tarde Heroönpolis en las cercanias del canal de 
Suez, al oeste de Ismailia. La posiciön de Rameses es todavia discutida. Flinders Petrie cree haberla 
encontrado en el Wadi Tumilat, unos treinta kilömetros al oeste del canal de Suez, mientras que otros 
la identifican con Zoan o Tanis. Son muy numerosas las construcciones de aquel tiempo, erigidas casi 
todas por Ramses Il (1292 1225 antes de Cristo). 


egipcios redujeron a cruel servidumbre a los hijos de Israel, !*y les 
amargaron la vida con duros trabajos de arcilla y ladrillos, toda 
suerte de labores del campo y toda clase de servidumbre con que 
los oprimian por fuerza. "El rey de Egipto dio tambien orden a las 
parteras de las hebreas, de las cuales una se Ilamaba Sifrä, y la otra 
Puä, 'diciendoles: “Cuando asistäis a las hebreas en sus partos, 
averiguad el sexo; si es niho, matadlo; mas si es nina, vivirä.” '7Pero 
las parteras temian a Dios, y no hicieron como les habia mandado el 
rey de Egipto, sino que dejaban con vida a los nifos. '®Por lo cual 
lamö el rey de Egipto a las parteras y les dijo: “Por que haceis esto 
y dejäis con vida a los nihos?” '”Respondieron las parteras al Faraön: 
“Porque las hebreas no son como las egipcias. Son robustas, y antes 
que a ellas llegue la partera, ya han dado a luz.” ?2’Recompensö Dios 
a las parteras; y se multiplicö el pueblo y se hizo muy poderoso. ?1"Y 
por haber temido las parteras a Dios, EI les dio numerosa prole. 
22Entonces dio el Faraön a todo su pueblo esta orden: “Todo nino 
que naciere (a los hebreos) lo echareis al rio; mas a toda nifa 
dejareis con vida.” 


Volver al Indice 


Exodo 2 


Nacimiento de Moises 

'Un varön de la casa de Levi habia ido y tomado por mujer a una 
hija de Levi. ?2’Concibiö la mujer y dio a luz un hijo; y viendo que 
era hermoso lo tuvo escondido durante tres meses. ?Pero no 
pudiendo ocultarlo ya por mäs tiempo, tomö para &l una cestilla de 





“ 15. Se mencionan sölo dos parteras, no porque fuesen las ünicas de un pueblo tan numeroso, sino 
porque estas dos, temiendo a Dios mäs que al rey, no ejecutaron la injusta orden. Las parteras tenian 
que matar a los nifos en el instante del nacimiento, para que sus madres creyesen haberlos dado a luz 
muertos. 

“ 21. Les dio numerosa prole; literalmente: /es edificö casas. Expresiön semejante encontramos en 
Deuteronomio 25, 9; Rut 4, 11 ss.; II Reyes 7, 11; Ill Reyes 2, 24. 

“ 2. “Cuando la madre de Moises supo que iba a ser madre, tuvo que estremecerse. Lo que antes la 
habia llenado de jübilo ahora la Ilenaba de espanto, pues sabia que esta vida que sentia despertarse es 
su seno estaba condenada a ser destruida. Pasö nueve meses de angustias, nueve meses de esperanza 
que la criatura fuera una mujer... pero fue un varön. Y lo vio tan lindo que no pudo convencerse que 
Dios se lo habia dado para que fuera matado. Creyö, creyö contra toda esperanza como Abrahän 
(Romanos 4, 18) y al esconderlo tuvo la esperanza de que Dios lo salvara” (Hebreos 11, 23). 


Juncos, la calafateö con betün y pez, y metiö en ella al nifo, y la 
puso entre los juncos, a la ribera del rio. *Entretanto, su hermana se 
apostö de lejos para saber lo que le ocurria. 


Moises es adoptado por la hija del Faraön 

°Bajö la hija del Faraön para banarse en el rio, y mientras sus 
doncellas se paseaban por la ribera del rio, divisö la cestilla en los 
Juncos, y enviö una criada suya para que se la trajese. Al abrirla vio 
al niAo que era una criatura que Iloraba. Tuvo compasiön de El, y 
exclamö: “Este es un nifio de los hebreos.” 7Entonces dijo su 
hermana a la hija del Faraön: “iQuieres que yo vaya y te llame una 
nodriza de entre las hebreas que amamante para ti este nino?” ® 
“Anda”, le contestö la hija del Faraön. Fue pues la joven y llamö a 
la madre del nifo. ?Y le dijo la hija del Faraön: “Toma este nifo, y 
amamäntalo para mi, y yo te recompensare.” Y tomö la mujer al 
niho y lo amamanto. !0”EI nifo creciö, y ella lo llevö entonces a la 
hija del Faraön. Asi vino a ser hijo suyo, y le Ilamö Moises, 
diciendo: “De las aguas lo he sacado.” 


Huida de Moises al desierto 

"En aquellos dias cuando Moises ya era grande, visitö a sus 
hermanos, y vio sus trabajos penosos; vio tambien cömo un egipcio 
daba golpes a un hebreo, a uno de sus hermanos. '?"Mirö a un lado 
y a otro, y viendo que no habia nadie, matö al egipcio y lo 
escondiö en la arena. '?Saliö tambien al dia siguiente y vio a dos 
hebreos que reflan. Dijo al culpable: “iPor qu& pegas a tu 
hermano?” "EI respondiö: “iQuien te ha constituido jefe y juez 
sobre nosotros? @Piensas acaso matarme como mataste al egipcio?” 





“10. El nombre de Mois6s es de origen egipcio y significa: “sacado del agua”, 0, segün otros “hijo”. 
El futuro caudillo fue instruido en todas las ciencias de los egipcios y llegö a ser poderoso en palabras y 
obras (Hechos 7, 22). La divina Providencia dispuso asi, a fin de que la educaciön egipcia le sirviese 
para salvar al pueblo hebreo. San Pablo atribuye esta obra a la fe de Moises, diciendo: “Por la fe, 
Mois6es, siendo ya grande, rehusö ser llamado hijo de la hija del Faraön, eligiendo antes padecer 
afliciön con el pueblo de Dios que disfrutar de las delicias pasajeras del pecado, juzgando que el 
oprobio de Cristo era una riqueza mäs grande que los tesoros de Egipto” (Hebreos 11, 24-26). 

* 12. Segün San Agustin y Santo Tomäs, Moises obrö ya como el libertador elegido por Dios. Lo 
mismo dice el Espiritu Santo por boca de San Esteban en Hechos 7, 24 s. No lo juzguemos, pues, con 
nuestro pobre criterio. Moises fue elegido por Dios como se ve en el Salmo 105, 23. En el mismo 
Salmo, v. 30, se dice que Finees aplacö a Dios con un acto que tambien pareceria cruel a los hombres. 
Cf. Nümeros 25, 7. 


Por esto Moises tuvo miedo y dijo: Seguramente ha trascendido este 
asunto. "Lo supo el Faraön y procuraba matar a Moises; por lo 
cual Moises huyö de la presencia del Faraön y se fue a morar en la 
tierra de Madiän donde se sentö junto a un pozo. !°Tenia el 
sacerdote de Madiän siete hijas, las cuales llegaron a sacar agua y 
Ilenar los abrevaderos, para abrevar las ovejas de su padre. 17Mas 
vinieron los pastores y las echaron. Entonces levantändose Moises 
saliö en su defensa y abrevö sus ovejas. '8"Volvieron ellas a Ragüel, 
su Padre, y este preguntö: “iCömo es que venis hoy tan temprano?” 
PRespondieron: “Un egipcio nos librö de las manos de los pastores, 
ya mäs de eso ha sacado agua para nosotras y abrevado las ovejas.” 
?0Preguntö entonces a sus hijas: “{Dönde estä? iPor que habeis 
dejado a ese hombre? Llamadle para que coma pan.” ?!"Consintiö 
Moises en morar con aquel hombre, el cual dio a Moises su hija 
Seforä. 2?*Esta le dio un hijo, al cual El IIamö Gersom; pues dijo: 
“Extranjero soy en tierra extraha.” *Durante este largo periodo 
muriö el rey de Egipto; y los hijos de Israel, gimiendo bajo la 
servidumbre, clamaron, y desde su dura servidumbre subiö su 
clamor a Dios. **Oyö Dios sus gemidos, y se acordö Dios de su 
pacto con Abrahän, con Isaac y con Jacob. 25”Y mirö Dios a los hijos 
de Israel y (los) reconoci6. 
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"15. Lo supo el Faraön: “Parece que Moises, siendo hijo adoptivo de una princesa, no tendria tanto 
que temer de su hazafıa; pero desde su adopciön eran pasados cuarenta afos y las cosas podian haber 
cambiado mucho en la corte. Ademäs, la Providencia le llevaba por caminos ocultos a la realizaciön de 
sus altos destinos” (Näcar-Colunga). Madiän, regiön del desierto, situada entre la peninsula de Sinai y 
Arabia, al norte del golfo de Akaba. Los madianitas eran hijos de Abrahän y de su segunda mujer, 
Keturä. 

“ 18. Ragüel, \\amado Jetrö en 3, 1, era principe y sacerdote a la vez, como Job y Melquisedec. 
Ragüel significa “pastor de Dios”, esto es, sacerdote; Jetrö significa “excelencia”. Uno de los dos 
nombres debe ser un titulo. 

“ 21. La permanencia en el desierto de Sinai fue para Moises el mejor medio de formaciön präctica, 
un complemento provechoso de la educaciön intelectual recibida en Egipto. Un caudillo como &l, no 
sölo necesitaba conocimientos intelectuales, sino tambien, y mäs aün, las virtudes que se adquieren en 
el desierto: intrepidez, valentia, sagacidad en los peligros, abnegaciön. La vida oculta de Moises es 
figura de la vida oculta de Cristo. 

“22. La Vulgata agrega a este versiculo una noticia relativa a otro hijo de Moises. 

" 25. Los reconociö como suyos, es decir, se apiadö de ellos. Cf. 4, 22 y nota. 


Exodo 3 


Apariciön de Dios en la zarza 

"Un dia, apacentando las ovejas de Jetrö, su suegro, sacerdote de 
Madiän, llevö Moises las ovejas al interior del desierto y vino al 
Horeb (que es) el monte de Dios. ?’Y se le apareciö el Ängel de 
Yahve en una llama de fuego, en medio de una zarza. Veia cömo la 
zarza ardia en el fuego, pero la zarza no se consumia. °Dijo, pues, 
Moises: “re & contemplar este gran fenömeno (para saber) por que 
no se consume la zarza.” *Cuando Yahve vio que se ponila en 
marcha para mirar, lo Ilamö de en medio de la zarza, diciendo: 
“iMoises, Moises!” “Heme aqui”, respondiö el. °"Y Dios le dijo: “No 
te acerques acä; quita el calzado de tus pies, porque el lugar en que 
estäs, es tierra santa.” ©Y ahadiö: “Yo soy el Dios de tu padre, el 
Dios de Abrahän, el Dios de Isaac y el Dios de Jacob.” Se cubriö 
entonces Moises el rostro, porque temia mirar a Dios. 


Vocaciön de Moises 
’Y dijo Yahve: “He visto la aflicciön de mi pueblo que estä en 
Egipto, y he escuchado el clamor que levanta a causa de sus 





“1. Jetrö, Ilamado Ragüel en 2, 18. Vease alli la nota que explica los dos nombres. Horeb: otro 
nombre del monte Sinai, situado en la parte sur de la peninsula del mismo nombre. 

* 2. Sobre el Ängel de Yahve vease Genesis 48, 15 s. y nota. De los dos terminos “Yahve” y “Ängel 
de Yahve” este ültimo designa a Yahve& en cuanto se manifiesta; aqu&l, en cambio, a Dios como el Ser 
absoluto. La Vulgata traduce aqui: “el Seior”, en vez de “el Ängel de Yahve”. Cf. Hechos 7, 30. 

* 5. Muchos pastores conocian esa zarza en el desierto, pero ünicamente Moises vio en ella al Ängel 
de Yahve. Es porque Moises se habia acostumbrado a vivir retirado del mundo, meditar en Dios y 
confiar en El en todos los trances de su destierro. Dios ama a los que aman la soledad; por eso los 
grandes profetas del Antiguo Testamento, el Precursor y el mismo Jesüs buscaban la soledad para estar 
con Dios. Santa Teresa opina que Moises no escribiö todo lo que vio en la zarza, sino solamente lo 
que quiso Dios que dijese; y cree la Santa que “si no mostrara Dios a su alma secretos con certidumbre, 
para que viese y creyese que era Dios, no se pusiera en tantos y tan grandes trabajos; mas debia 
entender tan grandes cosas dentro de los espinos de aquella zarza, que le dieron änimo para hacer lo 
que hizo por el pueblo de Israel” (Moradas VI, 4, 7). En la zarza ven los Padres una figura de la Virgen 
Santisima: “Asi como esta zarza hace resplandecer el fuego y no se quema, asi la Virgen Maria ha dado 
al mundo la luz, sin perder la virginidad” (San Gregorio de Nisa). Lo mismo expresa la Liturgia en el 
Oficio de la Virgen: “En la zarza que Moises vio que no se quemaba, reconocemos tu virginidad digna 
de todo elogio”. 

“6. EI Dios de Abrahän, el Dios de Isaac y el Dios de Jacob: En esta triple enumeraciön ven algunos 
Padres revelado el misterio de la Trinidad. En Abrahän ve San Buenaventura la figura del Padre; Cristo 
es figurado por Isaac, que llevaba al cuello la lefia, figura de la cruz; el Espiritu Santo, por Jacob, 
fecundo en procrear, pues el Espiritu es el que en la Creaciön fecunda las aguas. Cf. Genesis 1, 2; 18, 2; 
19, 1 y notas. 


exactores; pues conozco sus sufrimientos. ®He descendido para 
librarlo de la mano de los egipcios y para llevarlo de esta tierra a 
una buena y espaciosa; a una tierra que mana leche y miel, al pais 
del cananeo, heteo amorreo, fereceo, heveo y jebuseo. ?Ahora el 
clamor de los hijos de Israel ha llegado hasta Mi y tambien he visto 
la opresiön con que los egipcios los oprimen. !°Ve, por tanto, y te 
enviare al Faraön, para que saques a mi pueblo, los hijos de Israel, 
de Egipto.” ''"Moises respondiö a Dios: “iQuien soy yo para ir al 
Faraön y sacar a los hijos de Israel de Egipto?” !?*Respondiö El: “Yo 
estar& contigo y esto te servirä de sefhal de que Yo te he enviado: 
cuando hayas sacado al pueblo de Egipto, servireis a Dios en este 
monte.” '3Contestö Moises a Dios: “Ir6e, pues, a los hijos de Israel y 
les dire: El Dios de vuestros padres me ha enviado a vosotros; pero 
cuando me pregunten: (Cuäl es su nombre? iQu& les respondere? 
1#“Entonces dijo Dios a Mois6s: “Yo soy el que soy.” Y agregö: “Asi 
diräs a los hijos de Israel: «El que es me ha enviado a vosotros.»” 
15Prosiguiö Dios diciendo a Moises: “Asi diräs a los hijos de Israel: 
Yahve, el Dios de vuestros padres, el Dios de Abrahän, el Dios de 
Isaac y el Dios de Jacob, me ha enviado a vosotros. Este es mi 
nombre para siempre, y Este mi memorial de generaciön en 
generaciön. !®Ve, pues, y reüne a los ancianos de Israel, y diles: 
Yahve, el Dios de vuestros padres, el Dios de Abrahän, de Isaac y de 
Jacob se me apareciö y me dijo: Yo os he visitado (para ver) lo que 





“ 11. Lo mismo dijeron Jeremias (Jeremias 1, 6), y otros profetas. Esta hermosa desconfianza de si 
mismo es lo que atrae sobre los pequefos la predilecciön de Dios, que elige a los debiles para 
confundir a los fuertes. V&ase I Corintios 1, 19-31. 

“12. Servireis a Dios en este monte: Se trata de una sefal futura como en Isafas 7, 14. El sentido es: 
“Veräs de una manera evidente la verdad de lo que digo, en el dia en que me ofrezcas un solemne 
sacrificio en este mismo monte”. 

* 14. Elnombre que Dios adopta para manifestarse es en hebreo Yahve, que quiere decir: El que es, 
el Ser por excelencia, el “ens a se”, el Eterno. No hay nombre que signifique mejor la pre excelencia 
absoluta de Dios sobre todos los seres creados. EI nombre de Yahve no era completamente nuevo, 
enconträndose ya el mismo concepto de Dios en el nombre “El viviente y que me ve” (Genesis 16, 14). 
De ese nombre de Dios se han descubierto recientemente formas arcaicas: Yahu, Yah, Yo (esta ültima 
forma parte del nombre de Jocäbed, madre de Moises). Vease tambien Apocalipsis 11, 17; “Que eres, 
que eras y que has de venir”. Los judios no se atrevian a pronunciar el majestuoso nombre, por lo cual 
ponian las vocales de Adonai (Sefor) bajo las consonantes de Yahve, el “Tetragrämmaton”, 
pronunciändolo como Adonai, procedimiento que en el siglo XIV d. C., cuando ya no se conocia la 
razön de la vocalizaciön, dio lugar al nombre de Jehovä, el cual no es mäs que Yahve con las vocales 
hebreas de Adonai. En el Nuevo Testamento, con el envio de su propio Hijo, el Verbo Amor, Dios nos 
revelö su nombre de Padre, del cual nos dice Jesüs: Dios es caridad” (| Juan 4, 8). Cf. Juan 17, 26. 


os hacen en Egipto. '”Y queda dicho: Os sacare& de la tribulaciön de 
Egipto, al pais del cananeo, heteo, amorreo, fereceo, heveo y 
jebuseo, a una tierra que mana leche y miel. '®Ellos escucharän tu 
voz, y tü iräs con los ancianos de Israel al rey de Egipto; y le direis: 
Yahve, el Dios de los hebreos, se nos ha manifestado. Permite, pues, 
que vayamos camino de tres dias al desierto, para ofrecer sacrificios 
a Yahve, nuestro Dios. !'’Ya se que el rey de Egipto no os dejarä ir, si 
no serä por mano poderosa. ?PPor eso extendere mi mano y herire a 
Egipto con toda suerte de prodigios, que obrare alli; y despu6s de 
esto os dejarä salir. ?'Y har& que este pueblo halle gracia a los 0jos 
de los egipcios, de modo que cuando partäis, no saldreis con las 
manos vaclas, 2?”sino que cada mujer pedirä a su vecina y a la que 
mora en su casa, objetos de plata y objetos de oro, y vestidos, que 
pondr&is a vuestros hijos y a vuestras hijas, despojando asi a los 
egipcios.” 
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Exodo 4 


Milagros por manos de Moises y Aarön 

'Respondiö Moises y dijo: “Mira que no me creerän ni escucharan 
mi voz; pues dirän: No se te ha aparecido Yahve.” ?Dijole Yahve: 
“tQu& es eso que tienes en tu mano?” “Una vara”, respondiö El. ?Y 
le replicö: “Arrö6jala a tierra.” La tirö a tierra, y se convirtiö en una 
serpiente; y huyö Moises de ella. *Dijo entonces Yahve a Moises: 
“Extiende tu mano y agärrala por la cola —y El extendiendo la 
mano, la agarrö, y volviö a ser vara en su mano—, para que crean 
que se te ha aparecido Yahve, el Dios de sus padres, el Dios de 
Abrahän, el Dios de Isaac y el Dios de Jacob.” ®Le dijo ademäs 
Yahve: “Mete tu mano en tu seno.” Metiö El la mano en su seno y 
la volviö a sacar; y he aqui que su mano estaba leprosa (blanca) 
como la nieve. ”Y le dijo: “Vuelve a meter tu mano en tu seno.” 





“ 22. Despojando asi a los egipcios, como tomando despojos en justa guerra a los enemigos y no 
cometiendo hurto (Santo Tomäs). Vease 12, 36 ss. Dios era perfectamente duefo de hacer, sin dar 
cuenta a nadie, cuanto le dictaba su infinita sabiduria Cf. Salmo 104, 14 y 44; 135, 17 ss.; Sabiduria 10, 
15. 


Volviö a meter la mano en su seno, y cuando la sacö era como su 
carne. ® “Asi, pues, si no te creen ni escuchan la voz de la primera 
sehal creerän a la voz de la segunda. ?Y si no creen tampoco a estas 
dos sefales, y no escuchan tu voz, tomaräs agua del rio, y la 
derramaräs en el suelo; y el agua que sacares del rio, se convertirä 
en sangre sobre el suelo.” 

10Dijo entonces Moises a Yahve: “iAh, Sehor! yo no soy hombre 
elocuente, y esto no desde ayer ni desde anteayer, ni desde que Tü 
hablas con tu siervo; sino que soy torpe de boca y torpe de lengua.” 
Le respondiö Yahve: “iQuien ha dado al hombre la boca? £Y quien 
hace al mudo y al sordo, al que ve y al ciego? ÄNo soy Yo, Yahve? 
?Ahora, vete, que Yo estar& con tu boca y te ensefar& lo que has de 
decir.” 13"Mas el replicö: “iAh, Senorl, te ruego que mandes (tu 
mensaje) por mano de aquel que has de mandar.” '*Entonces se 
encendiö la ira de Yahve contra Moises, y le dijo: “iNo tienes a tu 
hermano Aarön, el levita? S& que El habla bien; he aqui que 
precisamente ahora sale a tu encuentro, y al verte se regocijarä en su 
corazön. '’Hablaräs, pues, con El y pondräs estas palabras en su 
boca, y Yo estar& con tu boca y con la suya, y os ensehare lo que 
habeis de hacer. '6*EI hablarä por ti al pueblo y te servirä de boca, y 
tü seräs para El (representante de) Dios. '’Toma tambien en tu mano 
esta vara, porque con ella has de hacer las senales.” 


Moises regresa a Egipto 

185e fue Moises para volver a casa de Jetrö, su suegro, al cual dijo: 
“Ire con tu permiso, y volver& a ver a mis hermanos que estän en 
Egipto, y vere si viven todavia.” Y dijo Jetrö a Moises: “Vete en 
paz.” '”Yahve dijo (de nuevo) a Moises en Madiän: “Anda, vuelve a 
Egipto; pues han muerto todos los que buscaban tu vida.” ?°’Tomö, 
pues, Moises a su mujer y a sus hijos, y montändolos sobre un asno, 





" 10. No desde ayer ni desde anteayer: modismo hebreo que quiere decir: desde hace mucho 
tiempo. 

“ 13. Te ruego que mandes, etc. La respuesta de Moises quiere expresar: manda a quien quieras, 
pero prescinde de mi. Aque/ que has de mandar: En sentido tipico los santos Padres explican estas 
palabras al Mesias, quien es el Enviado por excelencia. 

* 16. Fl hablarö por ti, es decir, como tu representante. De aqui viene la palabra “profeta”, que 
etimolögicamente significa a aquel que “habla en lugar de otro”. V&ase 7, 1, donde Aarön es Ilamado 
profeta. 


volviö a la tierra de Egipto. Tomö Moises tambien la vara de Dios 
en su mano. ?!”Y dijo Yahve a Moises: “Cuando vuelvas a Egipto, 
mira que hagas delante del Faraön todos los prodigios que he dado 
en tu mano; Yo, empero, endurecer&e su corazön, y no dejarä ir al 
pueblo. 2?”Y diräs al Faraön: “Asi dice Yahve: Israel es mi hijo, mi 
primogenito. ?Si Yo te digo: Deja ir a mi hijo para que me sirva, y si 
tü rehüsas dejarle ir, mira que Yo voy a matar a tu hijo, tu 
primogenito.” 

2#"Y sucediö que en el camino, en la posada, Yahve le saliö al 
encuentro y quiso darle muerte. *Tomö entonces Seforä un 
pedernal y cortando el prepucio de su hijo, tocö las piernas de 
(Mois6es), diciendo: “Tü eres para mi un esposo de sangre.” ?°Y 
(Yahve) le soltö por haber dicho ella: “esposo de sangre”, con 
motivo de la circuncisiön. 

2’A Aarön le dijo Yahve: “Vete al desierto al encuentro de 
Moises.” Partiö, pues, y le encontrö en el monte de Dios y le besö. 
22Moises contö a Aarön todas las cosas para las cuales Yahve le 
habia enviado y todas las sefales que le habia mandado hacer. 
*°Fueron, pues, Moises y Aarön y reunieron a todos los ancianos de 





* 21. Endurecere su corazön: Asi habla Dios y no tengamos miedo de que EI peque. Pues, “de quien 
El quiere tiene misericordia, y a quien quiere lo endurece” (Romanos 9, 18). Dios habria podido 
castigar al Faraön de mil maneras, pero prefiriö castigarle “negando la misericordia”, como dice San 
Agustin. Semejante castigo cayö, segün San Pablo, sobre aquellos que Dios “entregö a la inmundicia en 
las concupiscencias de su corazön” (Romanos 1, 24); lo cual, como observa Santo Tomäs, no hizo 
empujändolos al mal, sino abandonändolos, retirando de ellos su gracia. Por esta misma razön 
pedimos en la sexta peticiön del Padrenuestro: “Y no nos dejes caer (literalmente: no nos introduzcas) 
en la tentaciön” (Mateo 6, 13). Cf. 9, 12; Jueces 9, 23; Salmo 80, 13 y notas. 

“ 22. El primogenito, no por propia virtud sino por la liberrima voluntad de Dios, que eligi6 a 
Abrahän para hacerlo padre de un pueblo escogido (cf. 19, 5; Deuteronomio 14, 1). Es a la voluntad 
del Sefor a la que si debe la elecciön de Israel como predilecto de entre todos los pueblos, pues es EI 
quien lo redime de la esclavitud de Egipto con brazo extendido (Exodo 6, 6); y ellos forman su Reino, 
aunque la historia de su caida, que aün perdura, es otro ejemplo terrible, como el de Esaü, que 
renunciö a los dones espirituales y por eso es Ilamado “profanador” (Hebreos 12, 16). 

"24 ss. La Biblia es el libro de los misterios divinos. Uno de esos misterios es la circuncisiön que Dios 
impuso a Abrahän como marca de la Alianza y que como vemos aqui, Moises descuidaba en su propio 
hijo. De ahi la venganza divina, a la cual Mois6s escapö sölo por la prudencia de su mujer que 
circuncidö inmediatamente al hijo. La razön de la ira de Dios es evidente, pues un caudillo de Israel 
que no observaba la ley de la circuncisiön, el sello del pacto con Dios, era algo imposible. No menos 
misterioso es el rito de tocar las piernas (del marido) y las palabras de la mujer: 7u eres para mi un 
esposo de sangre. Con la sangre del hijo redime Seforä a Moises y subsana lo que faltaba a su 
matrimonio; es como si lo tomara de nuevo por marido, por lo que el texto hebreo dice literalmente 
“desposado”. Despues de cumplir el rito de la circuncisiön Yahve soltö a Moises, el cual pudo volver a 
Egipto para hacerse cargo de su misiön. 


los hijos de Israel. ®°Aarön refiriö todas las palabras que Yahve habia 
dicho a Moises, el cual hizo las senales delante del pueblo. °'EI 
pueblo creyö, y al oir que Yahve habia visitado a los hijos de Israel y 
mirado su aflicciön, inclinaron la cabeza y adoraron. 


Volver al Indice 


Exodo 5 


Moises y Aarön se entrevistan con el Faraön 

'Despues se presentaron Moises y Aarön al Faraön y le dijeron: 
“Asi dice Yahve, el Dios de Israel: Deja marchar a mi pueblo, para 
que me celebre una fiesta en el desierto.” ?"A lo cual respondiö el 
Faraön: “iQuien es Yahve para que yo escuche su voz y deje ir a 
Israel? No conozco a Yahve, y no dejare salir a Israel.” 3“Ellos 
dijeron: “El Dios de los hebreos se nos ha manifestado; permite, 
pues, que vayamos camino de tres dias al desierto para ofrecer 
sacrificios a Yahve, nuestro Dios, no sea que nos castigue con peste y 
espada.” *El rey de Egipto les replicö: “{Por qu& vosotros, Moises y 
Aarön, distraeis al pueblo de sus trabajos? Idos a vuestras cargas.” ?Y 
agregö el Faraön: “He aqui que el pueblo de esa regiön es ahora 
numeroso y vosotros lo haceis descansar de sus cargas.” 


Aumenta la opresiön del pueblo 

6Aquel mismo dia el Faraön dio a los sobrestantes del pueblo y a 
los escribas esta orden: 7° “No deis ya, como antes, al pueblo paja, 
para hacer ladrillos; que vayan ellos mismos a recoger paja. ®Pero 
exigidles la misma cantidad de ladrillos que hacian antes, sin 
rebajarla; pues son perezosos; por eso claman diciendo: Vamos a 
ofrecer sacrificios a nuestro Dios. ?Agrävense los trabajos sobre estos 





“2. He aqui los primeros indicios del endurecimiento del Faraön (cf. 4, 21 y nota); la incredulidad y 
soberbia. “Todo soberbio, dice San Bernardo, se hace superior a Dios. Dios quiere que se haga su 
voluntad, y el soberbio quiere que se haga la suya propia” (Serm. IV in Vig. Nat.). Ese endurecimiento 
causarä al Faraön y a todo su pueblo una larga serie de castigos (cap. 7 ss.). 

“ 3. Camino de tres dias: Segün Flinders Petrie, es un t6rmino t&cnico, que los egipcios usaban para 
decir: dirigirse a la peninsula de Sinai. Cf. 8, 27. 

“7. La paja servia para mezcla con el barro, lo que daba mäs consistencia a los ladrillos. La crueldad 
consiste en que los israelitas, a pesar de perder mucho tiempo en buscar paja, tenfan que hacer la 
misma cantidad de ladrillos que antes. 


hombres, para que esten ocupados y no pierdan el tiempo con 
palabras mentirosas.” '°Fueron, pues, los sobrestantes del pueblo y 
los escribas, y hablaron al pueblo diciendo: “Esto dice el Faraön: No 
os dar& mäs paja; "id vosotros mismos a juntar la paja donde podäis 
hallarla; pero vuestro trabajo no se disminuirä en nada.” !?Se 
esparciö el pueblo por todo el pais de Egipto a buscar rastrojo para 
emplearlo en lugar de paja. '?Y los sobrestantes los apremiaban, 
diciendo: “Terminad vuestro trabajo que os ha sido fijado para cada 
dia, como cuando habia paja.” '*Y los escribas de los hijos de Israel, 
a quienes los sobrestantes del Faraön habian puesto sobre ellos, 
fueron castigados, diciendoseles: “{Por qu& no hab&is hecho, ni ayer 
ni hoy, la misma cantidad de ladrillos que antes?” 

»Fueron entonces los escribas de los hijos de Israel y clamaron al 
Faraön, diciendo: “Por que tratas asi a tus siervos? !°”No se da paja 
a tus siervos y se nos dice: Haced ladrillos. Y he aqui que tus siervos 
son castigados, siendo tu propio pueblo el que tiene la culpa.” '7EI 
respondiö: “Haraganes sois, grandes haraganes; por eso decis: 
Vamos a ofrecer sacrificios a Yahve. '®ld, pues, y trabajad; no se os 
darä paja, y habeis de entregar la cantidad fijada de ladrillos.” '?Los 
escribas de los hijos de Israel se vieron en grandes angustias, puesto 
que les fue dicho: “No disminuireis (a cantidad) de vuestros 
ladrillos; ila obra de cada dia en su dia!” 2°Se encontraron con 
Moises y Aarön, que les estaban esperando cuando salieron de la 
presencia del Faraön, ?'y les dijeron: “Que Yahve os vea y que El 
juzgue por qu& nos hab&is hecho odiosos al Faraön y a sus siervos y 
puesto la espada en sus manos para matarnos.” *?Se volviö entonces 
Moises a Yahve y dijo: “Sehor, öpor qu& has hecho mal a este 
pueblo? ö&Con que fin me has enviado? ??Pues desde que fui al 
Faraön para hablarle en tu nombre, estä maltratando a este pueblo, 
y Tü de ninguna manera has librado a tu pueblo.” 
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“ 16. Siendo tu propio pueblo el que tiene la culpa, es decir, los egipcios. La Vulgata traduce: y se 
obra injustamente contra tu pueblo, refiriendose a los hebreos. Los escribas hebreos quieren decir: no 
se nos da el material necesario, nos tratan con golpes, y ademäs nos echan la culpa a nosotros. 


Exodo 6 


Nueva promesa de liberaciön 

'Respondiö Yahve a Moises: “Ahora veräs lo que voy a hacer al 
Faraön; porque por mano poderosa los dejarä salir, y debido a una 
mano fuerte los arrojarä EI mismo de su pais.” ?”Y hablö Dios a 
Moises y le dijo: “Yo soy Yahvg; ?"Me apareci a Abrahän, a Isaac y a 
Jacob como Dios Todopoderoso; mas con mi nombre de Yahve no 
me di a conocer a ellos. *Estableci tambien mi pacto con ellos, para 
darles la tierra de Canaän, la tierra de sus peregrinaciones, donde 
moraban como extranjeros. ?He oido el gemido de los hijos de 
Israel, a quienes los egipcios han reducido a servidumbre, y tengo 
presente mi pacto. ®Por tanto, di a los hijos de Israel: Yo soy Yahve; 
Yo os sacar& de debajo de las cargas de los egipcios, os libertare de 
su esclavitud y os salvar& con brazo extendido y con grandes juicios. 
”"Yo os adoptare por pueblo mio, y ser& vuestro Dios; y conocereis 
que Yo soy Yahve, vuestro Dios, que os sacar& de la esclavitud de 
Egipto. ®Yo os llevar& a la tierra que he jurado dar a Abrahän, a 
Isaac y a Jacob, y os la dar& en heredad. Yo Yahve.” 

”Hablö, pues, Moises de esta manera a los hijos de Israel; pero 
ellos no escucharon a Moises, por cortedad de espiritu, y a causa de 
la dura servidumbre. !°Hablö entonces Yahve a Moises, diciendo: " 
“Ve a hablar con el Faraön, rey de Egipto, para que deje salir a los 





"2. Yahve: La Vulgata dice: Adonäi (el Sehor), siguiendo probablemente un manuscrito que decia 
Adonäi en vez de Yahve. Sobre esta costumbre ve&ase 3, 14 y nota. 

“ 3. Es muy interesante esta explicaciön de Dios sobre el uso de su nombre. Los modernos 
racionalistas encuentran una contradicciön entre este pasaje y el texto masoretico del Genesis, donde 
se ve que los patriarcas usaban el nombre de Yahv& (Genesis 4, 26; 9, 26; 15, 7 y 8). Los antiguos, que 
conocian el texto sagrado mejor que nosotros, no veian ninguna contradicciön. Evidentemente quiere 
Dios destacar aqui el caräcter exclusivo que este nombre tendrä en adelante para los israelitas, despu6s 
de haberles EI explicado su verdadero significado en 3, 14. Cf. Genesis 2, 4 y nota. 

“ 7. Es la adopciön solemne de Israel como pueblo de Dios (cf. 4, 22), en forma de adopciön 
colectiva, no de cada alma individualmente como en el Nuevo Testamento, donde la adopciön de 
hijo de Dios se realiza por la inserciön vital en Jesüs (vease Efeso 1, 5 y nota). Es esta una de las 
principales particularidades del Reino de Dios del Antiguo Testamento. Näcar-Colunga caracteriza este 
versiculo muy acertadamente en una nota que dice: “Dos cosas encierra este versiculo: Las relaciones 
entre Yahve y su pueblo, y el conocimiento experimental que el pueblo debe tener de la protecciön de 
su Dios. En estos dos quicios gira la historia de Israel. Por eso estas ideas se hallan repetidas en los 
profetas hasta el Apocalipsis de San Juan (21, 3)”. 


hijos de Israel fuera de su territorio.” '?” Respondiö Moises en la 
presencia de Yahve, y dijo: “Mira, los hijos de Israel no me 
escuchan; öcömo me va a escuchar el Faraön, a mi que soy 
incircunciso de labios?” '?Entonces hablö Yahve a Moises y a Aarön, 
y les dio ördenes para los hijos de Israel y para el Faraön, rey de 
Egipto, a fin de sacar del pais de Egipto a los hijos de Israel. 


Genealogias 

14"Estos son los jefes de sus casas paternas: Hijos de Ruben, 
primogenito de Israel: Henoc, Falü, Hesrön y Carmi. Estas son las 
familias de Ruben. !>Hijos de Simeön: Jemuel, Jamin, Ohad, Jaquin, 
Söhar y Saul, hijo de la cananea. Estas son las familias de Simeön. '6Y 
estos son los nombres de los hijos de Levi por sus linajes: Gersön, 
Caat y Merari. Y los afos de la vida de Levi fueron ciento treinta y 
siete ahos. Hijos de Gersön: Lobni y Semei, segün sus familias. 
8®Hijos de Caat: Amram, Ishar, Hebrön y Uciel. Los ahos de la vida 
de Caat fueron ciento treinta y tres ahos. "”Hijos de Merari: Maheli 
y Musi. Estas son las familias de los levitas, por sus linajes. 2°"Amram 
tomö por mujer a Jocäbed, su tia, de la cual le nacieron Aarön y 
Moises. Y los ahos de la vida de Amram fueron ciento treinta y 
siete. ?'!Hijos de Ishar: Core, Nefeg y Sicri. ?Hijos de Uciel: Misael, 
Elsafän y Sitri. *?Aarön tomö por mujer a Elisäbet, hija de Aminadab, 
hermana de Naasön; de la cual le nacieron Nadab, Abiü, Eleazar e 
Itamar. ?*Hijos de Core: Asir, Elcanä y Abiasaf. Estas son las familias 
de los coreitas. *°Eleazar, hijo de Aarön tomö por mujer a una de las 
hijas de Futiel, y de ella naciö Finees. Estos son los jefes de las casas 
de los levitas, segün sus familias. 

26 Estos, pues, son aquel Aarön y aquel Moises a quienes dijo 
Yahve: “Sacad a los hijos de Israel de la tierra de Egipto, segün sus 
escuadras.” ?2’Estos son los que hablaron al Faraön, rey de Egipto, 
para sacar de Egipto a los hijos de Israel. Estos son Moises y Aarön. 
28Y sucediö que en el dia en que Yahve hablö a Moises en el pais de 





“12. Incircunciso de labios: Los hebreos tomaban a menudo el vocablo “incircunciso” en sentido 
metaförico: defectuoso, imperfecto, impuro (cf. v. 30; 4, 10). Vease Deuteronomio 10, 16; Hechos 7, 
51 y.notas. 

“ 14. La genealogia que sigue tiene por objeto dar a conocer el abolengo de Moises y Aarön como 
futuros jefes del pueblo; por eso no abarca todas las tribus de Israel. 

"20. Su tia: Vulgata y Setenta dicen: su prima hermana. 


Egipto, ??le hablö en estos terminos: “Yo soy Yahve; di al Faraön, 
rey de Egipto, todo lo que Yo te digo.” ?°Y Moises respondiö ante 
Yahve: “Mira, yo soy incircunciso de labios. ö&Cömo me va a 
escuchar el Faraön?” 
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Exodo 7 


Nueva entrevista de Moises con el Faraön 

"Dijo Yahve a Moises: “He aqui que te he constituido dios para el 
Faraön, y Aarön, tu hermano, serä tu profeta, ?al cual diräs todo lo 
que Yo te mandare; y Aarön, tu hermano, se lo dirä al Faraön, a fin 
de que deje salir de su pais a los hijos de Israel. 3"Yo, entretanto, 
endurecer& el corazön del Faraön, y multiplicar& mis sefales y mis 
prodigios en el pais de Egipto. *El Faraön no os escucharä, pero Yo 
pondr& mi mano sobre Egipto, y sacar& de la tierra de Egipto a mi 
ejercito, mi pueblo, los hijos de Israel a fuerza de severos juicios. ?Y 
conocerän los egipcios que Yo soy Yahve, cuando extienda mi mano 
sobre Egipto y saque de en medio de ellos a los hijos de Israel.” ® Lo 
hicieron Moises y Aarön. Como les habia mandado Yahve, asi 
hicieron. ’”Tenia Moises ochenta ahos, y Aarön ochenta y tres, 
cuando hablaron al Faraön. 

®Despu6s hablö Yahve a Moises y a Aarön, y dijo: ? “Cuando el 
Faraön os dijere: Haced algün milagro en favor vuestro, diräs a 
Aarön: Toma tu vara y Echala delante del Faraön, y se convertirä en 
serpiente.” !° Se presentaron Moises y Aarön al Faraön, e hicieron 
segün la orden de Yahve: Aarön echö su vara delante del Faraön y 
delante de sus servidores, la cual se convirtiö en serpiente. !'"Mas el 
Faraön llamö igualmente a los sabios y a los hechiceros, y tambien 
ellos, los magos egipcios, hicieron con sus encantamientos las 
mismas cosas. '?Echaron ellos cada cual su vara, y se convirtieron en 





“1. Mois6s es constituido en dios del Faraön, esto es, juez. Cf. 4, 16; donde la palabra “dios” se usa 
en el mismo sentido. 7u profeta: tu representante, el que habla en lugar tuyo. 

"3. Yo endurecere. V&ase 4, 21 y nota. 

“11. La tradiciön judia, citada por San Pablo en Il Timoteo 3, 8, ha conservado los nombres de dos 
de los hechiceros; Jannes y Mambres. Sus präcticas pueden explicarse como prestidigitaciön, sin excluir 
los influjos del demonio. 


serpientes; pero la vara de Aarön se tragö las varas de ellos. '?Sin 
embargo, se endureciö el corazön del Faraön, de manera que no los 
escuchö, como habia dicho Yahve. 


Primera plaga: rio en sangre 

14#“Entonces dijo Yahve a Moises: “El corazön del Faraön es duro; 
se niega a dejar salir al pueblo. '>Presentate, pues, al Faraön por la 
mafana, cuando salga a las aguas. Tü lo esperaräs a la orilla del rio, 
y tomaräs en tu mano la vara que se convirtiö en serpiente. !°Le 
diräs: “Yahve, el Dios de los hebreos, me ha enviado a ti con esta 
orden: Deja ir a mi pueblo, a fin de que me den culto en el desierto; 
y he aqui que no has escuchado hasta ahora. '’Por lo tanto, asi dice 
Yahve: En esto conoceräs que Yo soy Yahve: Mira que voy a 
golpear con la vara que tengo en la mano las aguas del rio, y se 
convertirän en sangre. '®Los peces que hay en el rio morirän, el rio 
hederä, y los egipcios tendrän asco de beber las aguas del rio’.” 

Yahve dijo tambien a Moises: “Di a Aarön: Toma tu vara, y 
extiende tu mano sobre las aguas de Egipto, sobre sus canales, sobre 
sus rios, sobre sus lagunas y sobre todos sus depösitos de agua. Y se 
convertirän en sangre. Habrä sangre en toda la tierra de Egipto, lo 
mismo en las vasijas de madera que en las de piedra.” 

?0Hicieron Moises y Aarön como les habia mandado Yahve: 
Levantö (Aarön) la vara y golpeö las aguas en presencia del Faraön 
y de sus servidores, y se convirtieron todas las aguas del rio en 
sangre. ?!Los peces que habia en el rio murieron, quedö apestado el 
rio y los egipcios no podian beber las aguas del rio; y hubo sangre 
en todo el pais de Egipto. *”Pero lo mismo hicieron los magos de 
Egipto con sus encantamientos; por lo cual se endureciö el corazön 
del Faraön y no los escuchö, como habia dicho Yahve. ??Luego se 





"14. Sobre esta primera plaga v&ase Sabiduria 11, 5 ss. EI fin de las plagas era acreditar a Moises ante 
el Faraön y convencer a ste de que el Dios de Israel era mäs poderoso que los dioses de Egipto. Una 
vez convencido, tendrä que dar libertad a los israelitas. No obstante, Dios tuvo que mandar diez 
plagas tremendas para ablandar el corazön endurecido del rey. (No es Esta tambien nuestra actitud 
ante Dios, que es Padre Ileno de amor y misericordia? ö&Creemos con fe viva y operante que El no se 
complace en hacernos sufrir sino que cuando nos hace sufrir alguna aflicciön en la carne o en el 
espiritu, lo ünico que busca, es nuestro bien espiritual? Cuando nos alejamos de Jesüs, que es la Vida, 
el Padre se ve obligado a enviarnos la prueba del dolor, para evitarnos males mayores. iAy del que 
huye de esta amorosa correcciön paterna (Hebreos 12, 6 ss.)!: Porque Dios nos ama con celos 
(Santiago 4, 5) y es terrible para el que desprecia su gracia (Hebreos 10, 30 s.). 


volviö el Faraön y se retirö a su palacio sin hacer caso de estas cosas. 
24Y todos los egipcios cavaron en los alrededores del rio para hallar 
agua potable, porque no podian beber las aguas del rio. 


Segunda plaga: ranas 

25Pasaron siete dias despues que Yahve habia herido el rio, 26y 
dijo Yahve a Moises: “Presentate al Faraön y dile: Asi dice Yahve: 
Deja ir a mi pueblo para que me sirva. ?’Y si rehüsas dejarlo ir, he 
aqui que voy a castigar todo tu pais con ranas. ?®El rio bullirä de 
ranas, que subirän y entrarän en tu casa, en tu alcoba y en tu lecho, 
en las casas de tus servidores y entre tu pueblo, en tus hornos y en 
tus artesas. ??Subirän las ranas sobre ti, y sobre tu pueblo, y sobre tus 
siervos. 
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Exodo 8 


"Dijo, pues, Yahve a Moises: “Di a Aarön: Extiende tu mano con 
tu vara sobre los canales, sobre los rios y sobre las lagunas, y haz 
subir ranas sobre la tierra de Egipto.” *Aarön extendiö la mano 
sobre las aguas de Egipto; y subieron las ranas y cubrieron la tierra 
de Egipto. °’Pero los magos hicieron lo mismo con sus 
encantamientos, haciendo subir las ranas sobre el pais egipcio. *El 
Faraön Ilamö a Moises y a Aarön y dijo: “Pedid a Yahve que aparte 
las ranas de mi y de mi pueblo, y yo dejar& salir al pueblo para que 
ofrezca sacrificios a Yahve.” ®Respondiö Moises al Faraön: “Dignate 
decirme para cuändo he de rogar por ti, por tus siervos y por tu 
pueblo, a fin de que (Dios) quite las ranas de ti y de tus casas, y 
queden solamente en el rio.” ® “Para mafana”, contestö &l. Replicö 
Moises: “Serä conforme a tu palabra, para que sepas que no hay 
como Yahve&, nuestro Dios. ’Las ranas se apartarän de ti, de tus 
casas, de tus siervos y de tu pueblo, y quedarän solamente en el 
rio.” ®Despuss salieron Moises y Aarön de la presencia del Faraön; e 
invocö Moises a Yahve a causa de las ranas que afligian al Faraön. ?E 

“25. Quiere decir que esta plaga durö una semana entera. 


"1 ss. En este capitulo corresponden los versiculos 1-11 a los versiculos 5-15 de la Vulgata, los 
versiculos 12-15 a los versiculos 16-19 y los versiculos 16-28 a los versiculos 20-32. 


hizo Yahve conforme a la süplica de Moises, de manera que 
murieron las ranas en las casas, en los patios y en los campos. !0”Las 
Juntaron en montones y el pais estaba lleno de hediondez. !!'Pero el 
Faraön viendo que se le daba respiro, endureciö su corazön, y no 
los escuchö, como habia dicho Yahve. 


Tercera plaga: mosquitos 

2"Despues dijo Yahve a Moises: “Di a Aarön: Extiende tu vara y 
golpea el polvo de la tierra, y se convertirä en mosquitos en todo el 
pais de Egipto.” '?Asi lo hicieron: Aarön extendiö su mano en que 
tenia la vara, y golpeö el polvo de la tierra; y hubo mosquitos sobre 
los hombres y sobre las bestias. Todo el polvo de la tierra se 
convirtiö en mosquitos en todo el pais de Egipto. '*Los magos 
tentaron de hacer lo mismo con sus encantamientos, a fin de suscitar 
mosquitos, mas no pudieron. Hubo, pues, mosquitos sobre hombres 
y bestias. '5*Dijeron entonces los magos al Faraön: “iEste es el dedo 
de Dios!” Pero se endureciö el corazön del Faraön, y no los escuchö, 
como habia dicho Yahve. 


Cuarta plaga: tabanos 

I6Yahve dijo a Moises: “Leväntate muy de mafana, y presentate al 
Faraön cuando salga hacia las aguas, y le diräs: Asi dice Yahve: Deja 
ir a mi pueblo, para que me sirva. 17"Si no dejas ir a mi pueblo, he 
aqui que voy a enviar täbanos contra ti, contra tus siervos, tu 
pueblo y tus casas, de manera que se Ilenarän de täbanos las casas 
de los egipcios y tambien el suelo sobre el cual estän. '®Mas 
distinguire en ese dia la regiön de Gosen, donde habita mi pueblo, 
para que no haya alli täbanos, a fin de que sepas que Yo soy Yahve 
en medio de la tierra, '”que hago distinciön entre mi pueblo y el 
tuyo. Mafana serä esta sehal.” ?°Hizo Yahve asi, y un enjambre de 





“ 10. Para San Agustin, las ranas son una imagen de los hombres locuaces, especialmente de los 
herejes, faltos de sabiduria, que hacen mucho ruido e infectan con su mal olor a todo el mundo. 

“12. Esta tercera plaga, la de los mosquitos, perdura en cierta manera hasta hoy y parece imposible 
deshacernos de ella. Es de notar que la Palestina antigua, segün parece, no era molestada por este 
insecto, mientras que hoy dia es tambien una plaga para Tierra Santa. 

"15. El dedo de Dios: el poder de Dios; segün San Agustin, el Espiritu Santo. (Cf. “Digitus paternae 
dexterae” en el himno “Veni Creator Spiritus”). Esta expresiön (en latin: Digitus Dei est hic) ha pasado 
a ser un proverbio en el lenguaje cristiano, para indicar la intervenciön evidente de la Providencia. 

“17. Täbanos: Algunos traducen: escarabajos. 


täbanos molestisimos vino sobre la casa del Faraön y las casas de sus 
siervos; y toda la tierra de Egipto fue devastada por los täbanos. 

2!Entonces llamö el Faraön a Moises y a Aarön y les dijo: “ld, 
ofreced sacrificios a vuestro Dios en este pais.” ??”Moises respondi6: 
“No conviene hacerlo asi, porque lo que hemos de sacrificar a 
Yahve, nuestro Dios, es abominaciön para los egipcios. (No nos 
apedrearian los egipcios si sacrificäaramos ante sus 0jos lo que para 
ellos es abominable? *lremos tres jornadas de camino por el 
desierto, y alli ofreceremos sacrificios a Yahve, nuestro Dios, segün 
EI nos mandare.” *Contestö el Faraön: “Os dejare ir, para que 
ofrezcäis en el desierto sacrificios a Yahve vuestro Dios, con tal que 
no vayäais demasiado lejos. Rogad por mi.” 2°Moises respondiö: “He 
aqui que voy a salir de tu presencia y rogar& a Yahve, y mafana los 
tabanos se alejarän del Faraön, de sus siervos y de su pueblo; pero 
que no vuelva el Faraön a obrar con engafo, impidiendo al pueblo 
que vaya a ofrecer sacrificios a Yahve.” 26Saliö, pues, Moises de la 
presencia del Faraön, y rogö a Yahve. ?’E hizo Yahve conforme a la 
suplica de Moises, y quitö los täbanos del Faraön, de sus siervos y 
de su pueblo, sin que quedase uno solo. ?® Pero el Faraön endureciö 
tambien esta vez su corazön y no dejö partir al pueblo. 


Volver al Indice 


Exodo 9 


Quinta plaga: peste sobre el ganado 

'Entonces dijo Yahve a Moises: “Presentate al Faraön y dile: Asi 
dice Yahve, el Dios de los hebreos: Deja salir a mi pueblo para que 
me den culto. Si te niegas a dejarlos ir y todavia los retienes, ®he 
aqui que la mano de Yahve enviarä una peste gravisima sobre tu 
ganado que estä en el campo, sobre los caballos, sobre los asnos, 
sobre los camellos, sobre las vacadas y sobre las ovejas. *Mas Yahve 
harä distinciön entre el ganado de Israel y el ganado de los egipcios, 





“ 22. Llama abominaciön a los animales que los egipcios adoraban supersticiosamente, asi corno la 
Biblia generalmente da el nombre de abominaciön a los idolos paganos (cf. Deuteronomio 18, 9; 29, 
17; Il Reyes 4, 24; IV Reyes 21, 11, etc.). Los egipcios daban culto precisamente a aquellos animales 
que los israelitas tenian que ofrecer a Yahve (toro, vaca, carnero). 


de modo que no morirä nada de lo perteneciente a Israel.” >Y 
Yahve fijö el plazo, diciendo: “Mafana harä esto Yahve en el pais.” 
6'Y lo hizo Yahve al dia siguiente, de modo que muriö todo el 
ganado de los egipcios; mas del ganado de los hijos de Israel no 
muriö ni una sola cabeza. ’El Faraön enviö (a averiguarlo); y he aqui 
que del ganado de Israel no habia muerto ni un solo animal. Sin 
embargo, se endureciö el corazön del Faraön y no dej6ö ir al pueblo. 


Sexta plaga: tumores 

®Dijo entonces Yahve a Moises y a Aarön: “Tomad unos pufados 
de hollin de horno, y espärzalo Moises hacia el cielo, a los ojos del 
Faraön; ?y se convertirä en polvo fino en todo el territorio de 
Egipto, y formarä tumores que producirän ülceras, tanto en los 
hombres como en las bestias, por toda la tierra de Egipto.” 
oTomaron, pues, hollin de horno, y poni6ndose delante del Faraön, 
lo esparciö hacia el cielo; y hubo tumores que producian ülceras, 
tanto en los hombres como en las bestias. '"'Ni los magos pudieron 
mantenerse delante de Moises a causa de los tumores; pues los 
magos tenian los mismos tumores que todos los egipcios. '?"Mas 
Yahve endureciö el corazön del Faraön, de modo que no les 
escuchö, segün Yahve lo habia dicho a Moise&s. 


Septima plaga: granizo 

BLuego dijo Yahve a Moises: “Leväntate muy de mafana, 
presentate al Faraön, y dile: “Asi dice Yahve, el Dios de los hebreos: 
Deja ir a mi pueblo, para que me den culto. '*Porque esta vez voy a 
enviar todas mis plagas sobre tu corazön, sobre tus siervos y sobre 
tu pueblo, para que sepas que no hay como Yo en toda la tierra. '>Si 
yo hubiera extendido mi mano para herirte a ti y a tu pueblo con 





“6. Todo el ganado: “No se ha de entender esto en sentido absoluto, pues en seguida narrarä el 
autor sagrado que muchos animales perecieron por el granizo” (Heinisch). Cf. v. 19 ss. 

“12. Yahve endureciö el corazön del Faraön. V&ase 4, 21 y nota. No quiere decir que el hombre no 
tenga libre albedrio, sino que el rey, abusando de la libertad que Dios le habia dado, se obstinö, y 
mereciö que Dios le castigase con endurecimiento y ceguedad de corazön. “Terrible escarmiento y 
ejemplo espantoso del estado deplorable de un alma a quien Vos, Dios mio, abandonäis y dejäis en las 
manos de su consejo; y a quien no ablandan vuestros castigos, ni mueven vuestras misericordias” (San 
Agustin). San Pablo explica este estado del alma en Il Tesalonicenses 2, 10-12, donde habla de “los que 
han de perderse en retribuciön de no haber aceptado para su salvaciön el amor de la verdad, por lo 
cual Dios les manda poderes de engano”. V6ase alli la nota. 


peste, ya habrias desaparecido de la tierra; '6° pero para esto te he 
conservado, para mostrarte mi poder, y para que sea celebrado mi 
nombre en toda la tierra. '’Tü, empero, te ensalzas todavia contra 
mi pueblo, para no dejarlo salir. '!He aqui que mafana, a esta hora, 
hare llover una granizada tan fuerte, que nunca ha habido 
semejante en Egipto, desde el dia que fue fundado hasta el presente. 
Ahora, pues, envia y pon a salvo tu ganado y cuanto tienes en el 
campo; porque sobre todos los hombres y animales que se hallan en 
el campo sin recogerse bajo techumbre, caerä el granizo y 
perecerän'.” 

?0Aquellos de entre los siervos del Faraön que temieron la palabra 
de Yahve, recogieron en las casas a sus siervos y a su ganado; ?!mas 
aquellos que no hicieron caso de la palabra de Yahve, dejaron a sus 
siervos y a su ganado en el campo. 

22°Dijo entonces Yahve a Moises: “Extiende tu mano hacia el cielo, 
y caiga granizo en todo el pais de Egipto, sobre los hombres, sobre 
los animales y sobre todas las plantas que hay en la tierra de 
Egipto.” ??Extendiö, pues, Moises su vara hacia el cielo, y Yahve 
enviö truenos y granizo; el relämpago discurria sobre la tierra, y 
Yahve hizo llover granizo sobre el pais de Egipto. **El granizo, y el 
fuego mezclado con el granizo cayeron con fuerza tan 
extraordinaria, que nunca hubo semejante en toda la tierra de 
Egipto desde que comenzö a ser pueblo. *El granizo hiriö en todo 
el pais de Egipto cuanto habia en el campo, desde los hombres hasta 
las bestias. El granizo destrozö tambien todas las hierbas del campo, 
y quebrö todos los ärboles campestres. 26Solamente en la regiön de 
Gosen, donde habitaban los hijos de Israel, no hubo granizo. 

27”"Entonces el Faraön enviö a llamar a Moises y a Aarön y les dijo: 
“Esta vez he pecado; Yahve es el justo, y yo y mi pueblo somos los 





"16. Para que sea celebrado mi nombre: Otra lecciön: para que Yo muestre en ti mi poder. Asi cita 
San Pablo este pasaje en Romanos 9, 17. 

"22 ss. V&ase la descripciön de esta plaga en Sabiduria 1«, 16 ss. 

" 27. Yahve es el justo: Notable confesiön de un pecador tan empedernido, que endurece su 
corazön con cada nuevo milagro que Dios le muestra para convertirse. Si Dios es justo öpor qu& sigue 
rehusando obedecerle? “Es fäcil temer la pena, pero esto no es temor de Dios” (San Agustin). Rechazar 
las obras evidentemente divinas y obstinarse en la senda del mal, es, segün San Atanasio y San 
Ambrosio, pecar contra el Espiritu Santo; pues estas obras de la bondad y santidad de Dios son un don 
especial del Espiritu Santo. Cf. Mateo 12, 31, donde Jesüs declara que tal pecado no se perdona. 


inicuos. ??Rogad a Yahve, para que no haya mäs truenos de Dios y 
granizo; y os dejare salir y no os quedareis mäs aqui.” 

??Le respondiö Moises: “Cuando salga de la ciudad extendere mis 
manos hacia Yahve, y cesarän los truenos, y no habrä mäs granizo, 
para que sepas que la tierra es de Yahve. ®°Mas ya se que ni tu ni tus 
siervos tem&is todavia a Yahve, Dios.” ?'!Habian sido destrozados ya 
el lino y la cebada, pues la cebada estaba ya en espiga, y el lino en 
caha. Mas el trigo y la espiga no fueron destrozados, por ser 
tardios. ?? Dejö, pues, Moises al Faraön y saliendo de la ciudad 
extendiö las manos hacia Yahv&, con lo cual cesaron los truenos y el 
granizo, y no cayö mäs Iluvia sobre la tierra. ®*Pero en cuanto el 
Faraön vio que habia cesado la Iluvia y el granizo y los truenos, 
volviö a pecar, endureciendo su corazön, tanto El corno sus siervos, 
se endureciö, pues, el corazön del Faraön, y no dejö ir a los hijos de 
Israel como Yahve& habia dicho por boca de Moises. 


Volver al Indice 


Exodo 10 


Octava plaga: langosta 

'Despues dijo Yahve a Moises: “Ve al Faraön, porque Yo he 
endurecido su corazön y el corazön de sus siervos, para obrar estos 
mis prodigios en medio de ellos; ?2"y para que puedas contar a tu 
hijo, y al hijo de tu hijo, las grandes cosas que Yo hice en Egipto, y 
los prodigios que obr& en &l, a fin de que sepäis que Yo soy Yahve.” 
>Fueron, pues, Moises y Aarön al Faraön y le dijeron: “Ast dice 
Yahve, el Dios de los hebreos: öHasta cuändo te negaräs a humillarte 
ante Mi? Deja salir a mi pueblo, para que me sirva. *Si sigues 
resistiendo y no dejas salir a mi pueblo, he aqui que mafana traere 
sobre tu pais langostas; las cuales cubrirän la superficie del pais, de 
manera que no podrä verse el suelo. Comerän el resto que se salvö, 
lo que os dejö el granizo; y comerän tambien todos los ärboles que 
os crecen en el campo. ®Llenarän tus casas, y las casas de todos tus 
siervos, y las casas de todos los egipcios, lo que nunca vieron tus 





“ 2. Las grandes cosas que Yo hice en Egipto: Texto diversamente traducido. Los Setenta vierten: 
cuäntas veces me he burlado de los egipcios. Vulgata: cuäntas veces he desmenuzado a los egipcios. 


padres, ni los padres de tus padres, desde el dia en que viven sobre 
la tierra hasta el dia de hoy.” Con esto se retirö, y saliö de la 
presencia del Faraön. ’Dijeron entonces al Faraön sus siervos: 
“{Hasta cuändo ha de sernos este hombre un lazo? Deja salir a esa 
gente a fin de que sirvan a Yahve, su Dios. {No sabes aün que Egipto 
esta al borde de la ruina?” ®Llamaron, pues, de nuevo a Moises y a 
Aarön a la presencia del Faraön; el cual les dijo: “Id, servid a Yahve, 
vuestro Dios. @Quienes son los que han de ir?” ?Respondiö Moises: 
“Saldremos con nuestros jövenes y nuestros ancianos, con nuestros 
hijos y nuestras hijas, con nuestras Ovejas y nuestras vacadas; porque 
hemos de celebrar una fiesta en honor de Yahve.” !%Les contestö: 
“iAsi sea Yahve con vosotros, como yo 0$ dejo salir a vosotros y a 
vuestros hijos! Pero tened cuidado, pues seguramente procede&is con 
mala intenciön. !!Por eso, no serä asi; salid los varones solos y servid 
a Yahve, ya que 6sta fue vuestra peticiön.” Con esto fueron echados 
de la presencia del Faraön. 'Entonces dijo Yahve a Moises: 
“Extiende tu mano sobre la tierra de Egipto para que venga la 
langosta; suba ella sobre el pais de Egipto, y coma toda la hierba del 
pais, todo lo que dejö el granizo.” '3"Extendiö, pues, Mois6es su vara 
sobre la tierra de Egipto; y Yahve hizo soplar el viento solano sobre 
el pais, todo aquel dia y toda la noche. Y cuando vino la mafana, el 
viento de oriente habia traido las langostas. '*Y subieron las 
langostas sobre todo el pais de Egipto, y se posaron en todo el 
territorio egipcio, en cantidad tan grande, como nunca hubo 
anteriormente ni habrä despues. !°*Cubrieron toda la superficie del 
pals, de modo que se oscureciö la tierra; comieron toda la hierba 
del pais, y todos los frutos de los ärboles que el granizo habia 
dejado, y no quedö nada verde ni en los ärboles ni en las hierbas 
del campo en todo el territorio de Egipto. '®Entonces el Faraön 
llamö a toda prisa a Moises y a Aarön, y dijo: “He pecado contra 
Yahve, vuestro Dios, y contra vosotros. ’Perdonad, por favor, mi 
pecado todavia esta ünica vez; rogad a Yahve, vuestro Dios, que 





"10. Sea Yahve con vosotros: Tiene sentido irönico en boca del Faraön que no pensaba en dejarlos 
salir. 

"13. El viento solano, o sea el viento del Este. Segün los Setenta seria el viento sur. 

* 15. Vease Sabiduria 16, 9. EI profeta Joel describe una plaga semejante (Joel 1, 1 ss.; 2, 2 ss.). Cf. 
tambien Apocalipsis 9, 7. 


aparte de mi al menos esta muerte.” '8Saliö (Moises) de la presencia 
del Faraön y rogö a Yahve. '?Y Yahve hizo soplar un viento de 
occidente muy recio que se llevö las langostas y las echö al Mar 
Rojo. No quedö ni una langosta en todo el territorio de Egipto. 
20Pero Yahve endureciö el corazön del Faraön, el cual no dejö ir a 
los hijos de Israel. 


Novena plaga: tinieblas 

2!"Despu6s dijo Yahve a Moises: “Extiende tu mano hacia el cielo, 
para que haya sobre la tierra de Egipto tinieblas que puedan 
palparse.” ??Extendiö, pues, Moises su mano hacia el cielo, y hubo 
densas tinieblas en toda la tierra de Egipto durante tres dias. ??No se 
veian unos a otros, ni se levantaba nadie de su sitio por espacio de 
tres dias, en tanto que los hijos de Israel tenian luz en sus moradas. 
?4Entonces llamö el Faraön a Moises, y dijo: “Id y servid a Yahve; 
queden solamente vuestras ovejas y vuestras vacadas. Aun vuestros 
ninos podrän ir con vosotros.” *Respondiö Moises: “Nos has de 
conceder tambien sacrificios y holocaustos, para que los ofrezcamos 
a Yahve, nuestro Dios. ?°Por lo cual tambien nuestro ganado ha de 
ir con nosotros. No quedarä ni una pezufa; porque de ellos hemos 
de tomar para dar culto a Yahve, nuestro Dios; y no sabemos 
todavia qu& hemos de ofrecer a Yahve, hasta que lleguemos alla.” 
2”"Mas Yahve endureciö el corazön del Faraön, el cual no quiso 
dejarles salir. °®Dijo, pues, el Faraön: “iRetirate de mi! iGuärdate de 
volver a ver mi rostrol, pues el dia en que vieres mi rostro, 
moriräs.” 2A lo cual respondiö Moises: “Tu lo has dicho: no 
volvere a ver tu rostro.” 


Volver al Indice 





“ 21. Vease Sabiduria 17, 2 ss. 

“ 27. La obstinaciön del Faraön nos debe servir de escarmiento. Tantas veces ha prometido dejar 
salir al pueblo, pero pasada la plaga, se endurece cada vez mäs su corazön. Asi tambien el pecador que 
resiste al Ilamamiento de la gracia, no sölo sigue en el pecado, sino que al fin pierde la gracia de 
convertirse. Dios puede perdonar y perdona todos los pecados, con tal que el pecador tenga un 
arrepentimiento sincero, pero no perdona y no puede perdonar a los que no quieren ser perdonados. 
Ve&ase 9, 27 y nota. 

"29. La tierra es de Yahve: Cf. 19, 5; Job 38, 6: Salmos 23, 2; 103, 9; 135, 6. 


Exodo 11 


Anuncio de la decima plaga 

'Dijo Yahve a Moises: “Sölo una plaga mäs har& venir sobre el 
Faraön y sobre los egipcios; despues de la cual os dejarä marchar de 
aqui; y cuando, por fin, os deje salir, Io harä expulsändoos por 
completo de aqui. ?’Di, pues, al pueblo que cada hombre pida a su 
vecino, y cada mujer a su vecina, objetos de plata y objetos de 
oro.” 3”Pues Yahve habia hecho que el pueblo hallase gracia a los 
ojos de los egipcios. Ademäs, Moises era una persona muy grande 
en la tierra de Egipto, tanto a los ojos de los siervos del Faraön 
como a los ojos del pueblo. *Dijo entonces Moises: “Asi dice Yahve: 
A medianoche pasar& Yo a traves de Egipto; °"y morirä en el pais de 
Egipto todo primog£nito, desde el primog£nito del Faraön que se 
sienta en su trono, hasta el primog£nito de la esclava que estä deträs 
de la muela, y todo primoge£nito del ganado. ®Y se alzarä en todo el 
pais de Egipto un alarido grande cual nunca ha habido, y nunca lo 
habrä. ”"Pero contra ninguno de los hijos de Israel, contra ningün 
hombre y ninguna bestia, ni siquiera ladrarä un perro; para que 
sepäis que distinciön hace Yahve entre los egipcios e Israel. 
e“Entonces vendrän a mi todos estos tus siervos, y se postrarän 
delante de mi, diciendo: Sal tü y todo el pueblo que te sigue. Y 
despues de esto saldre.” Y encendido en cölera se retirö de la 
presencia del Faraön. ?Y dijo Yahve a Moises: “No os escucharä el 
Faraön, para que se multipliquen mis prodigios en la tierra de 
Egipto.” '%Moises y Aarön obraron todos estos prodigios delante del 
Faraön; pero Yahve endureciö el corazön del Faraön, el cual no 
dejö salir de su pais a los hijos de Israel. 


“2. Vease el cumplimiento en 12, 36. Sobre el caräcter de este pedido v&ase 3, 22 y nota. 

“ 3. Es el mismo Espiritu Santo quien prodiga a Mois6s este elogio. Cf. Deuteronomio 34, 10. Estos 
grandes santos del Antiguo Testamento han de ser tambien objeto de nuestra devociön, como nos 
ensena la Iglesia al invocar en las letanias de los Santos a todos los santos Patriarcas y Profetas. 

“ 5. Los molinos de mano se componian de dos pequenas piedras, la de abajo fija, y la de arriba 
mövil y provista de un asidero, mediante el cual las esclavas le daban vuelta para moler el trigo. 

"7. Ni siquiera ladrard un perro, a la letra: aguzarä su lengua. “Este detalle del perro mudo es para 
dar a entender a los israelitas que no padecerän la menor molestia en personas ni animales, pues 
reinarä entera paz en su salida de Egipto” (Bover-Cantera). 

“8. Esta profecia de Moises se cumplirä muy pronto. Ve&ase 12, 31 y 33. 


Volver al Indice 


Exodo 12 


Institucion de la Pascua 

"Dijo Yahve a Moises y a Aarön en el pais de Egipto: ? “Este mes 
serä para vosotros el comienzo de los meses; os serä el primero de 
los meses del ano. ®Hablad a toda la asamblea de Israel y decid: El 
dia diez de este mes tome cada uno para si un cordero por familia, 
un cordero por casa. *Y si la casa no alcanzare para un cordero, lo 
tomarä junto con el vecino mäs cercano a su casa, segün el nümero 
de las personas. Calculad la porciön que cada uno puede comer del 
cordero. ?"El cordero serä sin defecto, macho y primal. De las ovejas 
o de las cabras lo tomare£is. ®$Lo guardareis hasta el dia catorce de 
este mes; y toda la multitud de los hijos de Israel Io inmolarä entre 
las dos tardes. ”Luego tomarän de la sangre y rociarän los dos postes 
(de la puerta) y el dintel de las casass en que han de comer. 
®“Comerän la carne en aquella misma noche. La comerän asada al 
fuego, con panes äcimos y con hierbas amargas. ®No comere6is nada 
de El crudo, ni cocido en agua, sino asado al fuego, con su cabeza, 
sus piernas y sus entrahas. !"Y no dejareis nada de El para el dia 
siguiente; lo que sobrare de &l hasta la mafana, lo quemar6is al 
fuego. 

"Lo habeis de comer de la siguiente manera: Cefidos vuestros 
lomos, calzados vuestros pies, y el bastön en vuestra mano; y lo 





“1. Este mes: el mes de Abib o Nisän (marzo-abril), en contraposiciön a la costumbre que 
observaban, al parecer, hasta entonces, de comenzar el afio nuevo en otofo. 

"5. Vease Levitico 22, 17-25. 

“ 8. Panes äcimos: panes sin levadura. El pan sin levadura era un simbolo de la pureza de 
costumbres y recordaba al pueblo que era un pueblo santo y debia estar libre de corrupciön moral. La 
levadura simboliza el pecado, los äcimos la sinceridad y verdad (I Corintios 5, 8). “La razön principal 
que hacia proscribir el pan fermentado durante la octava de Pascua y en las ofrendas, era que la 
fermentaciön es una manera de putrefacciön” (Vigouroux). Este concepto que se encuentra en todo el 
Antiguo Testamento, arroja luz sobre el significado del fermento en las paräbolas de Jesüs (Mateo 13. 
33). ya que el Nuevo Testamento toma su terminologia del Antiguo. Hierbas amargas: “La pascua de 
Cristo se come con ingredientes amargos”, dice San Jerönimo, y ahade: “En las cosas de Dios no puede 
haber mero deleite; no le agrada dulzura alguna que no vaya sazonada con un gramo de austera 
verdad”. 

"11. El cordero pascual es imagen del Cordero de Dios inmaculado que quiso sacrificarse en la cruz y 
se nos ofrece por alimento en la Eucaristia. Como el cordero pascual librö a los israelitas del Ängel 
exterminador que traia la muerte, asi Jesucristo nos rescatö del poder del diablo y de la muerte eterna. 


comer6is de prisa, pues es la Pascua de Yahve. '?Porque Yo pasare 
esta noche por la tierra de Egipto y quitare la vida a todos los 
primog£nitos en el territorio de Egipto, desde los hombres hasta las 
bestias, y ejecutare mis juicios en todos los dioses de Egipto, Yo, 
Yahve. '?Serä, pues, vuestro distintivo la sangre en las casas de 
vuestra morada. Viendo la sangre pasar& de largo por vosotros, y 
no habrä entre vosotros plaga exterminadora cuando Yo hiera el 
pais de Egipto. '*Os sera memorable este dia, y lo celebrareis como 
fiesta en honor de Yahve durante vuestras generaciones. La 
celebrareis como instituciön perpetua. '°*Por siete dias comereis 
panes äcimos, por lo cual desde el primer dia apartareis de vuestras 
casas la levadura. Todo el que desde el dia primero hasta el dia 
septimo comiere pan fermentado serä exterminado de en medio de 
Israel. '°EI primer dia tendreis asamblea santa; asimismo el dia 
septimo os reunireis en asamblea santa. Ninguna obra se haga en 
esos dias, exceptuando la comida para cada uno. Esto es lo ünico 
que podreis hacer. '"Guardad (la fiesta de) los Äcimos, porque en 
ese mismo dia habr& sacado Yo vuestros ejercitos de la tierra de 
Egipto. Observad este dia durante vuestras generaciones como 
instituciön perpetua. '®Comere6is, pues, panes äcimos en el mes 
primero desde el dia catorce del mes por la tarde, hasta la tarde del 
dia veintiuno del mes. '?No se halle levadura en vuestras casas por 
espacio de siete dias, pues todo aquel que comiere cosa fermentada, 
sea extranjero o natural del pais, serä exterminado de en medio del 
pueblo de Israel. ?°No comer£is cosa fermentada alguna; en todas 
vuestras habitaciones comed panes äcimos.” 


Moises convoca a los ancianos 
2!Entonces llamö Moises a todos los ancianos de Israel y les dijo: 
“Buscad y tomaos corderos para vuestras familias, e inmolad la 





De ahi que en el Nuevo Testamento Jesüs sea llamado "Cordero" (Juan 1, 29; | Corintios 5, 7). EI 
cordero pascual era un sacrificio real, una combinaciön de sacrificio pacifico y sacrificio por el pecado. 
Asi tambien Cristo muriö por nosotros como un sacrificio de pecado en la Cruz, y se nos da como 
oblaciön de paz en la Eucaristia. Cf. v. 46 y nota. Cefiidos, etc.; listos para marchar, porque para el 
viaje solian cefir la tünica con un cinturön (v&ase Lucas 12, 35). Pascua, del hebreo Pesach, que 
significa “paso” (del Ängel exterminador). 

“15. Serö exterminado: V6ase v. 19 y Genesis 17, 14. Era la pena mäs grave, que perseguia tambien 
el fin profiläctico de impedir el contagio del resto del pueblo. 


pascua. ??"Luego tomad un manojo de hisopo, mojadlo en la sangre 
que estä en el tazön, y rociad el dintel y los dos postes con la sangre 
del tazön; y nadie de vosotros salga de la puerta de su casa hasta la 
manana. ?°Pues pasarä Yahve& y herirä a los egipcios, mas al ver la 
sangre en el dintel y en los dos postes, Yahve pasarä de largo por 
aquella puerta, y no permitirä que el exterminador entre en vuestras 
casas para herir. **Guardad este mandato como ley perpetua para 
vosotros y vuestros hijos. Observad este rito tambien despu6&s de 
vuestra llegada a la tierra que os darä Yahv& segün su promesa. ?®Y 
cuando os preguntaren vuestros hijos: &Que& significado tiene para 
vosotros este rito?, ?’respondereis: Este es el sacrificio de la Pascua 
de Yahve, quien pasö de largo por las casas de los hijos de Israel en 
Egipto cuando hiriö a los egipcios y salvö nuestras casas. Entonces el 
pueblo se prosternö para adorar, fueron, pues, los hijos de Israel e 
hicieron asi como habia mandado Yahve a Moises y a Aarön; ası lo 
hicieron. 


Muerte de los primogenitos de los egipcios 

29°Y sucediö que a media noche Yahve hiriö en el pais de Egipto a 
todos los primog£nitos, desde el primogenito del Faraön que se 
sienta sobre su trono, hasta el primog£nito del preso en la cärcel, ya 
todos los primog£enitos de las bestias. ®’Con lo que se levantö el 
Faraön de noche, El y todos sus siervos y todos los egipcios; y hubo 
grande alarido en Egipto, porque no habia casa donde no hubiese 
un muerto. ?'Y IIlamö a Moises y a Aarön de noche y dijo: 
“iAdelantel, salid de en medio de mi pueblo, vosotros y los hijos de 
Israel. Id y ofreced sacrificios a Yahve como habäis dicho. °Tomad 
tambien vuestras Ovejas y vuestras vacadas, como dijisteis. Marchaos 
y bendecidme tambien a mi.” ??Los egipcios por su parte instaban al 
pueblo para acelerar su salida del pais; pues decian: “Pereceremos 
todos.” 





“ 22. La aspersiön de las puertas con sangre, no se hace sölo para distinguir las casas israelitas de las 
egipcias; tiene, ademäs, caräcter expiatorio, porque el cordero pascual es tipo del sacrificio de 
Jesucristo (l Corintios 5, 7). En el tazön: La Vulgata vierte en e/ umbral. 

“ 29. Esta ültima plaga que descargö sobre Egipto, fue mäs terrible que las otras de modo que el 
Faraön no solamente permitiö la salida de los israelitas, sino que los expulsö en toda forma (v. 31). En 
esto se manifiesta que Dios es mäs fuerte que los fuertes del mundo y cömo al fin siempre sale con la 
suya (Lucas 1, 51 s.). 


>*Tomö, pues, el pueblo la harina amasada, antes que fermentara 
y envueltas sus artesas en la ropa se las echaron a cuestas. °°Y los 
hijos de Israel hicieron segün la palabra de Moises, pidiendo a los 
egipcios objetos de plata y objetos de oro y vestidos. 3°"Pues Yahve 
habia hecho que el pueblo hallara gracia a los ojos de los egipcios, 
los cuales accedieron a sus pedidos. Asi despojaron a los egipcios. 


II. Desde la salida de Egipto hasta la llegada al Sinai 


La salida de los israelitas 

37"Partieron, pues, los hijos de Israel de Rames6s para Sucot, unos 
seiscientos mil hombres de a pie, sin contar los nihos. 3®’Saliö con 
ellos tambien mucha gente de toda clase, y ganado menor y mayor, 
muchisimos animales. ®’De la masa que habian sacado de Egipto, 
cocieron tortas äcimas; porque (la masa) no habia aün fermentado; 
pues habian sido echados de Egipto a toda prisa y sin que pudieran 
prepararse provisiones. *”EI tiempo que los hijos de Israel habian 
habitado en Egipto, fue de cuatrocientos treinta ahos. *'Al fin de los 
cuatrocientos treinta ahos, en ese mismo dia, salieron de la tierra de 
Egipto todas las escuadras de Yahve. *Noche de vela fue &sta para 
Yahve cuando los sacö de la tierra de Egipto. Esa misma noche serä 





“36. Cf. 3, 22; 11, 2 y notas. 

" 37. Sobre Rameses vease 1, 11 y nota. Sucot parece ser el nombre hebreo de Pitom (1, 11) o de una 
-ciudad vecina que se Ilamaba Teku. Seiscientos mil: £Es esta una cifra aritmetica, o simbölica, a la 
manera de otros muchos nümeros de la Biblia? (Se trata tal vez de una interpolaciön de los copistas? 
Hummelauer reduce el nümero a 6.000. Otros buscan la soluciön en una falsa interpretaciön de una 
sigla antigua, fundada en el sistema asirio-babilönico sexagesimal. Algunos recurren al expediente de 
dar otro sentido a la palabra hebrea “mil” (&lef), pues este mismo vocablo significa tambien grupo, de 
manera que se puede traducir 600 grupos (en vez de 600.000). Sea lo que fuere, hasta que se aclare el 
asunto, hemos de tomar las cifras en su valor aritme6tico, pero parece ser 6ste uno de los puntos de los 
cuales dice el Papa Pio XIl en la Enciclica “Divino Afflante” que necesitan nuevo estudio de parte de 
los interpretes catölicos. 

“38. Mucha gente de toda clase. Otra traducciön: una turba de gente, es decir, esclavos, refugiados 
y pobres de otros pueblos. Cf. Nümeros 11, 4; Levitico 24, 10 s. 

"40 s. Segün Genesis 15, 13 y Hechos 7, 6 solamente 400 afos, tal vez como cifra redonda. En los 
430 afos estä incluida la estancia de Abrahän, Isaac y Jacob en Canaän. Lo mismo vale decir de 
Gälatas 3, 17. En cuanto al &xodo, este aconteciö, segün algunos, hacia el 1440 a. C. durante el reinado 
de Amenofis II (1448-1420). Con esta fecha concuerdan las cartas de Tell el-Amarna, escritas alrededor 
del ano 1400 a. C. que hablan muchas veces de los “chabiri” (hebreos) como invasores de Canaän, 
precisamente en aquella Epoca, si bien su identidad con los hebreos sigue discutida. Actualmente los 
exegetas, y especialmente los egiptölogos, se inclinan a fijar la salida de los israelitas en el siglo XIII, o 
sea, doscientos ahos mäs tarde, bajo el reinado de Merneptah (1225-1215) o Ramses Il (1292-1225). Asi 
Vincent, Mallon, Sanda, Ricciotti. Zas escuadras de Yahve (y. 41), o sea, el ejercito de Yahve: el pueblo 
de Israel, Ilamado asi porque Dios era su caudillo. Cf. v. 51. 


noche de vela en honor de Yahve para todos los hijos de Israel de 
generaciön en generaciön. 


La ley de la Pascua 

*#Dijo Yahve a Moises y a Aarön: “Esta es la ley de la Pascua: No 
coma de ella ningün extranjero. *Todo siervo, comprado por 
dinero, despu6s de haber sido circuncidado, comerä de ella. *°Mas el 
advenedizo y el jornalero no comerän de ella, *°En una misma casa 
se ha de comer; no sacare6is fuera de la casa nada de la carne, ni le 
quebrar6is ningün hueso. *La celebrarä todo el pueblo de Israel. %S$i 
un extranjero habita contigo y quiere celebrar la Pascua en honor de 
Yahve, sean circuncidados todos sus varones, y entonces podrä 
acercarse para celebrarla; y serä como el indigena, porque ningün 
incircunciso comerä de ella. *”Una misma ley habrä para el indigena 
y para el extranjero que habita en medio de vosotros.” >PAsi lo 
hicieron todos los hijos de Israel. Segün habia mandado Yahve a 
Moises ya Aarön, asi lo hicieron. ?'Y en aquel mismo dia Yahve sacö 
del pais de Egipto a los hijos de Israel (repartidos) en sus escuadras. 
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EXODO 13 


Consagraciön de los primog£nitos de Israel 
!Hablö Yahve a Moises, diciendo: 2?" “Consägrame todo 
primog£enito. Mio es todo primer nacido entre los hijos de Israel, 





“ 46. La orden dada por el Sehor de no quebrantar los huesos completa el simbolismo del cordero 
pascual como figura de Jesucristo, al cual no se le quebrö ningün hueso (Juan 19, 31-37). Ve&ase 
Nümeros 9, 12; Salmo 33, 21. 

“ 2. Los primogenitos son propiedad de Dios; esta idea es antiquisima en la humanidad, y se 
establece expresamente como ley en el v. I de este capitulo. No obstante ello, Dios no quiere el 
sacrificio de los primog£nitos, como algunos pueblos paganos creian, sino solamente su rescate. La 
obligaciön de consagrar los primog£nitos a Dios se compensaba por una ofrenda de dinero (cinco 
siclos de plata). Este rito habia de cumplirse de generaciön en generaciön y te cumpliö tambien en 
Jesüs (Lucas 2, 28). Cf. Levitico 27, 26; Nümeros 8, 16 s. Desfilaba, pues, por decirlo asi, una procesiön 
perenne de primog£nitos delante del Sefor, representantes de todo el pueblo, que asi reconoclia 
perfectamente el sehorio de su Dios, quien “exigia este tributo particularmente a los varones, para 
hacerse reconocer como jefe de todas las familias de Israel y para que en las personas de los 
primog£nitos, que representaban el tronco de la casa, todos los demäs nifos fuesen consagrados a su 
servicio. De suerte que por esta ofrenda los primog£nitos eran separados de las cosas comunes y 
profanas y pasaban a la categoria de las cosas santas y consagradas” (Bossuet, Sermön sobre la 
Purificaciön de Maria). 


tanto de hombres como de animales.” ?Dijo pues Moises al pueblo: 
“Acordaos de este dia en que salisteis de Egipto, de la casa de la 
servidumbre; pues Yahve os ha sacado de aqui con mano poderosa; 
y no comäis pan fermentado. *Salis hoy, en el mes de Abib. 5Asi, 
pues, cuando Yahv& te haya introducido en la tierra del cananeo, 
del heteo, del amorreo, del heveo y del jebuseo, que jurö a tus 
padres darte, tierra que mana leche y miel, celebraräs ese rito en 
este mes. °Siete dias comeräs panes äcimos y El dia septimo serä 
fiesta en honor de Yahve. ’”Se comerän panes äcimos durante siete 
dias, y no se verä pan fermentado en tu casa, ni levadura en todo tu 
territorio. ®En aquel dia diräs a tu hijo: “Esto es a causa de lo que 
hizo conmigo Yahve cuando sali de Egipto. ?Y esto te serä como 
una sehal en tu mano, y como un recuerdo entre tus 0jos, para que 
la ley de Yahve se halle en tu boca; porque con mano poderosa te 
sacö Yahve de Egipto.” !%Guardaräs este precepto, aho por afo, en 
el tiempo sehalado. 

Cuando Yahve te haya introducido en la tierra del cananeo, 
como lo tiene jurado a ti y a tus padres, y te la haya dado, 
®apartaräs para Yahve a todos los primog£nitos. Tambien todos los 
primerizos de tus animales, si son machos, pertenecen a Yahve. 
BTodo primerizo del asno lo rescataräs con un cordero; y si no lo 
rescatas, has de quebrarle la cerviz. Rescataräs tambien todo 
primogenito humano de entre tus hijos. '*Y cuando el dia de 
manana te preguntare tu hijo, diciendo: “(Que significa esto?”, le 
diräs: “Con mano poderosa nos sacö Yahv& de Egipto, de la casa de 
la servidumbre. "Al obstinarse el Faraön en no dejarnos salir, Yahve 
matö a todos los primogenitos en el pais de Egipto, desde el 
primog£nito del hombre hasta el primog£enito de la bestia. Por eso 
sacrifico a Yahve todo primer nacido macho, y rescato todo 
primog£nito de mis hijos.” !6Esto serä como una sehal en tu mano, y 
como frontal entre rus 0jos; porque con mano poderosa Yahve nos 
ha sacado de Egipto.” 


"4. En el mes de Abib: V&ase 12, 2 y nota. 

“9, De ahi la costumbre de los judios de cefir a la frente y a la mano izquierda cedulitas o filacterias 
conteniendo palabras de la Ley. Cf. Nümeros 15, 38; Deuteronomio 6, 8; 11, 18 ss.; 22, 12; Mateo 23. 
5. 


Partida de Egipto 

17’Cuando el Faraön dejö salir al pueblo, Dios no los condujo por 
el camino de la tierra de los filisteos, aunque estaba cerca; pues dijo 
Dios: “No sea que al verse atacado se arrepienta el pueblo y se 
vuelva a Egipto.” '?Dios hizo, pues, rodear al pueblo por el camino 
del desierto hacia el Mar Rojo. Y los hijos de Israel salieron en buen 
orden del pais de Egipto. '?"Moises llevö tambien consigo los huesos 
de Jose, pues 6ste habia hecho jurar a los hijos de Israel, diciendo: 
“Cuando os visitare Dios, llevad de aqui con vosotros mis huesos.” 

20”Partieron de Sucot y acamparon en Etam, al borde del desierto. 
2!"E iba Yahve al frente de ellos, de dia en una columna de nube 
para guiarlos en el camino, y de noche en una columna de fuego 
para alumbrarlos, a fin de que pudiesen marchar de dia y de noche. 
22a columna de nube no se retiraba del pueblo de dia, ni la 
columna de fuego de noche. 
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“ 17. Si hubieran tomado el camino de la costa hacia el pais de los filisteos, &stos los habrian 
derrotado; y desalentados habrian vuelto a Egipto. “Esta es la imagen de lo que hace Dios con un alma 
en los principios de su conversiön. Ve que acaba de entrar en una nueva vida, y que es todavia flaca; 
por lo que no permite que sea tentada, sino de manera que pueda fäcilmente resistir a la tentaciön 
haciendo que salga de ella con ventaja y aprovechamiento” (Scio). 

“19. Vease Genesis 50, 25. 

“ 20. No se conoce la situaciön de Etam. Los modernos creen que corresponde al nombre egipcio 
Khetam, que significa fortaleza. 

“21 s. Yahve iba al frente de ellos. En 14, 19 se llama al conductor divino Angel de Yahve, Cf. 
Genesis 16, 7; 28, 10-19; 31, 11 y notas. La columna de nube, que de noche era columna de fuego, es 
otro gran misterio del Antiguo Testamento. Segün San Judas, se esconde en ella el Verbo eterno, el 
Enviado — pues esto significa Ängel — del Padre que rescatö al pueblo de la esclavitud de Egipto 
(Judas v. 5) y lo acompafiö en la columna de nube hasta su entrada en la tierra prometida. Se descorre 
aqui por un momento el velo que en el Antiguo Testamento cubre la actividad del Verbo, “sin el cual 
nada se hizo de lo que ha sido hecho” (Juan 1, 3). Cf. Salmo 77, 14; 104, 39; Sabiduria 10, 17; 19, 7; I 
Corintios 10, 1; Col. 1, 16. Esta explicaciön no es moderna, sino antigua. La presenta San Isidoro en la 
Pequenia Defensa de la Fe, cap. 1, y la sostienen Eusebio y otros Padres. Segün esta opiniön, el que 
desde el comienzo de la creaciön se aparecia a los hombres, revestido de la apariencia humana, no era 
el Padre o el Espiritu Santo sino el Hijo. San Isidoro dice, p. ej. en el lugar citado, refiriendose a Exodo 
23, 20: “iQuien es este Ängel a quien Dios entrega su potestad y su nombre? iAlguna otra potestad 
angelica? Esto es imposible creer; porque iquien hay en el cielo que pueda igualarse con el Sefor? 
{Quien entre los hijos de Dios es semejante a EI? (Salmo 88, 7). Pues el que no se le iguala en la 
naturaleza no podrä tampoco igualärsele en el nombre. Es, pues, este el mismo Hijo, que fue enviado 
por el Padre y que se aparecia visiblemente a los hombres” Cf. 17, 6; 23, 20 y notas. 


Exodo 14 


EI Faraön persigue a los israelitas 

!Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?” “Di a los hijos de Israel que se 
vuelvan y acampen frente a Fihahirot, entre Migdol y el mar, 
enfrente de Baalsefön. Delante de ese lugar acampare6is, junto al 
mar. ®Porque el Faraön dirä respecto de los hijos de Israel: "Andan 
errantes en el pais, y el desierto los tiene encerrados.' *Y Yo 
endurecerE el corazön del Faraön, y os perseguirä; pero Yo 
manifestare mi gloria en el Faraön y en todo su ejercito, y sabrän los 
egipcios que Yo soy Yahve.” Asi lo hicieron. 

>Efectivamente, cuando fue dado aviso al rey de Egipto que habia 
huido el pueblo, se mudö el corazön del Faraön y de sus siervos 
respecto del pueblo, y dijeron: “i{Qu& es lo que hemos hecho 
dejando ir a Israel, privandonos asi de su servicio?” °Hizo, entonces, 
enganchar sus carros y llevö consigo a su pueblo. 7 Tomö seiscientos 
carros escogidos y todos los carros de Egipto, con capitanes para 
todos ellos. 8Asi endureciö Yahve el corazön del Faraön, rey de 
Egipto, el cual persiguiö a los hijos de Israel; pero los hijos de Israel 
salieron (guiados) por una mano elevada. ?Los persiguieron, pues, 
los egipcios, todos los caballos de los carros del Faraön, y su gente 
de a caballo y su ejercito; y les dieron alcance mientras acampaban 
junto al mar, cerca de Fihahirot, frente a Baalsefön. 

!oCuando el Faraön se iba acercando, los hijos de Israel alzaron sus 
0j0s, y he aqui que los egipcios marcharon en pos de ellos. Con lo 
que se amedrentaron mucho los hijos de Israel y clamaron a Yahve. 
1"Y dijeron a Moises: “iAcaso no habia sepulturas en Egipto para 
que nos hayas traido a morir en el desierto? (Que has hecho con 
nosotros sacandonos de Egipto? {No te deciamos en Egipto: 
Dejanos que sirvamos a los egipcios? Porque mejor nos seria servir a 
los egipcios que morir en el desierto.” '?Contestö Moises al pueblo: 





“ 2. Fihahirot, Migdol y Baalsefön, tres ciudades que hasta ahora no han sido identificadas con 
precisiön. De ahi que tampoco se pueda determinar con seguridad el lugar donde los israelitas 
cruzaron el mar. 

“ 11. Vease 17, 3. Lo que mäs duele a Dios es este constante desconocimiento de sus bondades. Los 
Salmos 104-106 nos dan un compendio de las maravillas que el Sefor obrö por su pueblo. Cualquiera 
de nosotros que mirando hacia aträs repase su vida, puede comprobar lo mismo: un sinnümero de 
favores del Padre celestial y la constante ingratitud nuestra. 


“No temäis; estad firmes, y vereis el auxilio que Yahve os otorgarä 
en este dia, pues los egipcios que hoy veis, no los volvereis a ver 
nunca jamäs. '"Yahve pelearä por vosotros, y vosotros quedaos 
tranquilos.” 


El paso del mar Rojo 

5Y dijo Yahve a Moises “iPor qu& sigues clamando a mi? Manda a 
los hijos de Israel que se pongan en marcha. !°Y tü alza tu vara, y 
extiende tu mano sobre el mar y dividelo, para que los hijos de 
Israel entren en medio del mar a pie enjuto. '”Yo, entretanto, 
endurecer& el corazön de los egipcios para que entren tras ellos, y se 
manifestarä mi gloria en el Faraön y en todo su ejercito, en sus 
carros y en su caballeria. '®Y conocerän los egipcios que Yo soy 
Yahve, cuando haya manifestado mi gloria en el Faraön, en sus 
carros y en su caballeria. '%Se levantö entonces el Ängel de Yahve 
que marchaba al frente del ejercito de Israel, y se puso deträs de 
ellos. Se levantö tambien la columna de nube de delante de ellos, y 
se colocö a la espalda, ?2°“intercaländose asi entre el campamento de 
los egipcios y el campamento de los israelitas. Era nube y tinieblas 
(por una parte), y (por la otra) iluminaba la noche, de modo que 
no pudieron acercarse aque&llos a Estos en toda la noche. 

2!Extendiö Moises su mano sobre el mar, y Yahve hizo soplar un 
viento del Oriente muy fuerte durante toda la noche, el cual hizo 
retroceder el mar y lo dejö seco, y se dividieron las aguas. 





"14. Yahve pelearä por vosotros: “Cuando el pueblo de Israel vio acercarse a los egipcios que eran 
mäs numerosos y mäs fuertes, mäs poderosos y mejor armados que @l, cuando vio que ni siquiera 
podia huir porque el camino le estaba cerrado, cuando en su desesperaciön y en su impotencia se 
dirigiö a Moises, este le dijo: “Yahve& pelearä por vosotros”. Es una palabra dicha tambien para 
nosotros cuando nos vemos en peligro. Quisieramos vencer, salir victoriosos con fuerzas propias, pues 
esto halaga a nuestra vanidad. Y si el enemigo nos vence, estamos dispuestos a creer en su 
omnipotencia, en la omnipotencia del mal. Triunfa asi otra vez la vanidad. Hoy en dia se habla tanto 
de la infancia espiritual... Quien ha visto jamäs que un nifito en caso de peligro quiera pelear con el 
enemigo. {No se echa acaso confiadamente en los brazos siempre abiertos de su padre y espera, 
quedo, que El pelee y venza al enemigo?" (Elpis). Vease Salmo 117, 12. 

“ 20. “Admirable cosa es que siendo tenebrosa se alumbra la noche para dar a entender que la fe, 
que es nube oscura y tenebrosa para el alma (la cual es tambien noche, pues en presencia de la fe, de 
su luz natural queda privada y ciega) con su tiniebla alumbra y da luz a la tiniebla del alma, porque asi 
convenia que fuese semejante el maestro al discipulo” Cf. San Juan de la Cruz, Subida al Monte 
Carmelo, Il. 3, 3). 


22"Entonces los hijos de Israel entraron en medio del mar a pie 
enjuto, formando para ellos las aguas una muralla a su derecha y a 
su izquierda. ??Los egipcios los persiguieron y entraron en pos de 
ellos, todos los caballos del Faraön, sus carros y su caballeria, hasta 
el medio del mar. **Llegada la vigilia de la mafiana, echö Yahve una 
mirada desde la columna de fuego y de humo hacia el ejercito de 
los egipcios, y puso en consternaciön al ejercito egipcio. *Quitö las 
ruedas de sus carros, de suerte que no podian avanzar sino con gran 
dificultad. Dijeron por tanto los egipcios: “Huyamos delante de 
Israel, porque Yahve pelea por ellos contra los egipcios.” ?*Entonces 
dijo Yahve a Moises: “Extiende tu mano sobre el mar, para que las 
aguas vuelvan sobre los egipcios, sobre sus carros y sobre su 
caballeria.” 2’Extendiö Moises su mano sobre el mar, y al rayar el 
alba el mar volviö a su sitio; de modo que los egipcios queriendo 
huir se vieron frente a las (aguas). Asi arrojö Yahve a los egipcios en 
medio del mar. ?®Pues reuniendose las aguas cubrieron los carros y 
la gente de a caballo y todo el ejercito del Faraön, que habia 
entrado en el mar para seguirlos, y no escapö ni siquiera uno de 
ellos. Mas los hijos de Israel pasaron a pie enjuto por en medio del 
mar, teniendo las aguas por muralla a su derecha y a su izquierda. 
30Aquel dia salvö Yahve a Israel de mano de los egipcios; y vio Israel 
a los egipcios muertos a orillas del mar. 3'”Y cuando Israel vio la 
mano poderosa que Yahve habia extendido contra los egipcios, 





* 22. Sobre el lugar donde los israelitas pasaron el mar, hay varias hipötesis: una opta por el brazo 
del Mar Rojo al sur de la actual ciudad de Suez, pero tropieza con la dificultad de que este lugar estä 
muy lejos del camino hasta ahora seguido por los israelitas. Otra prefiere los Lagos Amargos situados a 
unos 30 kilömetros al norte de Suez y muy cerca del campamento de Israel. EI Gran Lago Amargo 
formaba entonces —asi dicen los propugnadores de esta hipötesis— parte del Mar Rojo y tenia una 
anchura de 12-15 kilömetros Una tercera hipötesis localiza el paso de los israelitas en la regiön del lago 
Timsah, situado al norte de los Lagos Amargos, a unos 70 kilömetros al norte de Suez. Una cosa queda 
indiscutible, y es el caräcter milagroso del paso del Mar Rojo. “Estos acontecimientos han quedado 
grabados en el espiritu de los israelitas. A traves de la historia, los legisladores, los profetas, los 
salmistas y los sabios tienen presentes los portentos de la salida de Egipto y especialmente el paso del 
Mar Rojo, y unas veces cantan las alabanzas de Dios libertador, y otras recuerdan al pueblo sus favores 
y protecciön, para moverle al agradecimiento y al cumplimiento de su Ley” (Näcar-Colunga). 

* 31. San Pablo, los santos Padres y la Liturgia ponen el paso del Mar Rojo en paralelo con el santo 
Bautismo: “Porque no debe&is ignorar, hermanos, que nuestros padres estuvieron todos a la sombra de 
aquella nube, que todos pasaron el mar, y que todos, bajo Mois6s, fueron bautizados en la nube y en 
el mar” (l Corintios 10, 1 y 2). Moises, quien conduce a su pueblo por el mar y el desierto hacia la 
tierra prometida, es figura de Cristo, quien nos conduce a la verdadera tierra prometida. 


temiö el pueblo a Yahve, y creyeron en Yahve y en Moises, su 
siervo. 
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Exodo 15 


Cantico de Moises 

"Entonces Moises y los hijos de Israel cantaron este cäntico a 
Yahve. Dijeron asi: 

“Cantare a Yahve 

por su altisima gloria; 

arrojö al mar al caballo y a su jinete. 

?Yahve es mi fortaleza 

y (el objeto) de mi canciön. 

El me ha salvado; 

El es mi Dios, a quien celebrar6&, 

el Dios de mi padre, a quien he de ensalzar. 

3El Sefor es un guerrero poderoso; 

Yahve es su nombre. 

“Ha precipitado en el mar 

los carros del Faraön y su ejercito; 

la flor de sus capitanes se hundiö en el Mar Rojo. 

>Los cubriö el abismo; 

como una piedra cayeron al fondo. 

6Tu diestra, Yahve, es admirable por su poder; 

tu diestra, Yahve, aplasta al enemigo. 

’En tu grandeza sin medida derribas 

a los que contra Ti se levantan, 

desencadenas tu ira 

que los consume como hojarasca. 





“1. Este cäntico, que se reza en Laudes de jueves es una sublime acciön de gracias en que Mois6s 
tributa alabanzas a Yahve por los grandes prodigios que hizo en el paso del Mar Rojo. Es a la vez un 
solemne reconocimiento del Reinado de Dios como lo expresa el versiculo 18: “Yahve reinarä por 
siempre jamäs”. “La Biblia, dice Donoso Cortes, contiene los modelos de todas las tragedias, de todas 
las elegias y de todas las lamentaciones; contiene tambien el modelo inimitable de todos los cantos de 
victoria. @Quien cantarä como Moises, del otro lado del Mar Rojo, cuando cantaba la victoria de 
Jehovä, el vencimiento del Faraön y la libertad de su pueblo?” (Discurso sobre la Biblia). 


8°soplaron tus narices 

y se apiharon las aguas; 

se pararon las olas como un dique, 

los abismos se cuajaron en medio del mar. 
?Perseguire, alcanzare, 

habia dicho el enemigo; 

repartir& despojos, se saciarä mi alma; 
desenvainare mi espada, 

los destruirä mi mano. 

oPero con tu viento soplaste 

y los cubriö el mar; 

se hundieron como plomo 

en las temibles aguas. 

1" &Quien como Tü, Yahve, entre los dioses? 
£Quien, como Tü, glorioso en santidad, 
terrible en prodigios, hacedor de maravillas? 
?Extendiste tu diestra, 

y los engullö la tierra. 

13”Guiaste en tu misericordia 

al pueblo por Ti redimido; 

con tu poder lo condujiste 

a la morada de tu santidad. 

4Lo oyeron los pueblos temblando; 

se amedrentö la gente de Filistea; 

5 los principes de Edom se estremecieron; 
temblaron los valientes de Moab 

y trepidaron todos los moradores de Canaän. 
!6Cayö sobre ellos pavor y espanto; 

por la grandeza de tu brazo 
enmudecieron como una piedra, 

hasta que pasö tu pueblo, Yahve, 





"8. Soplaron tus narices: Antropomorfismo. Significa el viento (cf. 14, 21), y metaföricamente la ira. 

"11. Entre los dioses: Se sobreentiende: los dioses paganos. La Vulgata vierte: entre los fuertes. 

* 13. Con este versiculo comienza la segunda parte del cäntico que en general se toma como una 
descripciön profetica de la entrada y establecimiento del pueblo escogido en Palestina. Za morada de 
tu santidad: el Siön con el Templo. Guiaste-condujiste, etc. Nötese el pasado en lugar del futuro, 
porque el profeta ve realizado ya lo que anuncia profeticamente. 


hasta que pasö el pueblo que Tü adquiriste. 

17’Tü los condujiste y los plantaste 

en el monte de tu herencia; 

en el lugar que Tü, oh Yahve, 

preparaste para tu sede; 

en el Santuario, Sehor, 

que fundaron tus manos. 

18Yahve reinarä por siempre jamäs.” 

Porque cuando los caballos del Faraön y sus carros y su caballeria 
entraron en el mar, Yahve hizo volver sobre ellos las aguas marinas, 
en tanto que los hijos de Israel pasaron a pie enjuto por medio del 
mar. 


Cantico de Maria 

20”Tambien Maria, la profetisa, hermana de Aarön, tomö en su 
mano un tamboril, y todas las mujeres salieron en pos de ella, con 
tamboriles y danzando. ?!"Y Maria les repetia: 

“Cantad a Yahve 

por su altisima gloria; 

arrojö al mar al caballo y a su jinete.” 


Moises endulza las aguas 

22”Moises hizo partir a los hijos de Israel del Mar Rojo, y se 
dirigieron hacia el desierto de Sur, donde caminaron tres dias en el 
desierto sin encontrar agua. ??"Luego llegaron a Marä, mas no 
pudieron beber el agua, por ser amarga. Por eso llamaron (a ese 





"17. Por el monte de tu herencia ha de entenderse el monte Siön, la ciudad de Jerusalen, y en 
sentido mäs amplio, todo el pais de Canaän. 

“ 20. Maria, profetisa, es figura de la Virgen Santisima, tanto por el nombre como por su 
cooperaciön en la realizaciön de los designios de Dios. En su himno sobre la salvaciön del pueblo 
israelita se puede ver una anticipaciön del Magnificat. 

“ 21. Es el primer versiculo del cäntico de Moises (v. 1). Parece que Maria lo repite con el coro de las 
mujeres en forma de estribillo tras cada estrofa. 

“ 22. Sur, identico con Etam (13, 2; Nümeros 33, 8). “La regiön en que penetraron los israelitas, 
salidos de Egipto, era la estepa, no propiamente el desierto. No era una extensiön de arena sin limites; 
era mäs bien un territorio de configuraciön accidentada, baldio y deshabitado, ärido en su mayor 
parte, pero no est£ril, en el que aqui aparecia una fuente y allä un oasis” (Ricciotti, Historia de- Israel, 
nüm. 237). 

“23 ss. Marä: tal vez identico con el actual Ayin Musa. Los Padres ven en este lefio que endulzö las 
aguas amargas, un simbolo de la Cruz, que endulza las penas de esta vida, si nos unimos a las que Jesüs 
padeciö por nosotros. Cf. Eclesiästico 38, 4-6. 


/ugar) Marä. ?*Y murmurö el pueblo contra Moises, diciendo: “iQue 
vamos a beber?” 

®>Entonces clamö Moises a Yahve, y Yahve& le moströ un madero 
que Moises echö en el agua, y el agua se volviö dulce. Alli Yahve le 
dio (a Israel) leyes y estatutos, y alli lo probö, ?°y dijo: “Si de veras 
escuchas la voz de Yahve, tu Dios, y haces lo que es recto a sus 0jos, 
dando oidos a sus mandamientos y guardando todos sus preceptos, 
no traere sobre ti ninguna de las plagas que envie sobre los egipcios; 
porque Yo soy Yahve, el que te sana. ?’"Despu6s Illegaron a Elim, 
donde habia doce fuentes de agua y setenta palmeras, y acamparon 
alli junto a las aguas. 
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Exodo 16 


Las codornices y elmand 

"Habiendo partido de Elim llegö todo el pueblo de los hijos de 
Israel al desierto de Sin, que estä entre Elim y el Sinai, el dia quince 
del segundo mes despue de su salida del pais de Egipto. ?Y 
murmurö todo el pueblo de los hijos de Israel contra Moises y 
Aarön en el desierto. ?"Les decian los hijos de Israel: “iOjalä 
hubieramos muerto a manos de Yahve en la tierra de Egipto, 
cuando nos sentäbamos junto a las ollas de carne, cuando comiamos 
pan en abundancia! Vosotros nos habe&is sacado a este desierto para 
matar de hambre a todo este pueblo.” *Dijo entonces Yahve a 
Moises: “Mira, Yo har& llover sobre vosotros pan del cielo; y saldrä 
el pueblo a recoger cada dia la porciön diaria; de esta manera lo 





“27. La ruta de Marä y Zlim era la que seguian los egipcios para llegar a las minas del Sinai. Elim 
suele identificarse con el Wadi Garandel, rica en agua y palmeras, a unos 75 kilömetros al sur de Marä. 
La palmera es la reina del desierto. Delitzsch, uno de los mejores conocedores del Oriente, dice de ella: 
“Nada cautiva tanto la vista como el encanto y la majestad de la palmera en el oasis, esta reina entre 
los ärboles de la planicie con su orgullosa y alta diadema de hojas, con su mirada dirigida a las lejanias, 
la cara frente al sol su verdor y virtud vegetativa que constantemente se estä renovando desde la raiz 
—-un simbolo de vida en medio de un mundo de muerte”. 

“1. El desierto de Sin, situado entre Elim y el Sinai, no puede localizarse exactamente. Unos lo 
buscan en el interior de la peninsula de Sinai; otros, en cambio, cerca del Mar Rojo. 

"3. Cada dia: Dios queria que su pueblo viviese “al dia” para mostrarles que el pan cotidiano venia 
de EI. Este serä tambien el sentido del “cada dia” en la cuarta peticiön del Padre Nuestro (Lucas 11, 3; 
cf. Mateo 6, 11). 


pongo a prueba si quiere andar o no segün mi ley. ?Mas al dia sexto 
han de conservar lo que hayan traido, porque serä el doble de lo 
que acostumbran recoger cada dia.” 

6Dijeron, pues, Moises y Aarön a todos los hijos de Israel: 

“Esta tarde conocereis 

que Yahve es quien os ha sacado 

del pais de Egipto; 

"y ala mafana vereis 

la gloria de Yahve, 

ya que ha oido vuestras murmuraciones que se dirigen contra El; 
porque nosotros öqu& somos para que murmure£is contra nosotros?” 

®Y ahadiö Moises: 

“Esto serä al daros Yahve 

esta tarde carne para comer, 

y ala mahana pan en abundancia; 

pues Yahve ha oido vuestras murmuraciones con que murmuräis 
contra El; pues öqu& somos nosotros? No van contra nosotros 
vuestras murmuraciones, sino contra Yahve.” 

°Dijo entonces Moises a Aarön: “Di a todo el pueblo de los hijos 
de Israel: Acercaos a Yahve, porque El ha oido vuestras 
murmuraciones.” !0Aun estaba hablando Aarön a todo pueblo de los 
hijos de Israel, cuando ellos volvieron la cara hacia el desierto, y he 
aqui que la gloria de Yahve se apareciö en la nube. !'Y hablö Yahve 
a Moises, diciendo: !? “He oido las murmuraciones de los hijos de 
Israel. Diles: Entre las dos tardes comereis carne y por la mafana os 
hartareis de pan; y conocereis que Yo soy Yahve, vuestro Dios.” 13"Y 
sucediö que a la tarde vinieron codornices que cubrieron el 
campamento; y a la mafana habia una capa de rocio alrededor del 
campamento. 'Y al evaporarse la capa de rocio se vio en la 
superficie del desierto una cosa menuda y granosa, tan menuda 
como la escarcha sobre la tierra. '5°Cuando la vieron los hijos de 





* 13. Las enormes bandadas de codornices no son cosa extraordinaria en aquella regiön. Todos los 
afos, estas aves atraviesan la peninsula de Sinai para regresar al norte. Dios dirigiö las bandadas de 
aves hacia el lugar donde acampaban los israelitas. Cf. Salmo 104, 40. 

* 15. @Que es esto? La Vulgata pone la palabra hebrea “manhü” y lo explica agregando: Zsto quiere 
decir (Que es esto? De “manhü” se formö la palabra de manä (v. 31). Hasta ahora han fracasado todos 
los intentos de explicar el manä como fenömeno natural. Segün el contexto se trata de un manjar 
milagroso. Esto es tan evidente, que lo reconocian aun los fariseos que hablaban con Jesüs (Juan 6, 


Israel, se decian unos a otros: “iQu& es esto?” Pues no sabian lo que 
era. Les dijo Moises: “Este es el pan que Yahve os da por alimento.” 


Preceptos relativos al mand 

16*Esta es la orden prescrita por Yahve: “Recoged de ello cada uno 
cuanto necesite para comer, un gomor por cabeza, conforme al 
nümero de vuestras personas; cada uno recogerä para la gente que 
tenga en su tienda.” '7Lo hicieron asi los hijos de Israel, y recogieron 
unos mäs, otros menos. '?”Mas cuando lo midieron con el gomor 
(encontraron que) quien habia recogido mucho, nada tenia de mas, 
y quien habia recogido poco, nada tenia de menos. Cada uno habia 
recogido segün lo que podia comer. !?Les dijo tambien Moises: 
“Nadie deje nada de ello hasta el dia siguiente.” ?°Pero no 
obedecieron a Moises, sino que algunos dejaron sobras para el dia 
siguiente, y se produjeron gusanos y hediondez, por lo cual Moises 
se airö contra ellos. *'Lo recogian pues todas las mafhanas, cada uno 
segün lo que necesitaba para comer; mäs cuando se dejaba sentir el 
calor del sol se derretia. *?El dia sexto recogieron doble porciön de 
alimento, dos gomor para cada persona. Y fueron todos los 
principes del pueblo a decirselo a Moises; 23“el cual les respondi6: 
“Esto es lo que ha mandado Yahve: Manana es säbado, dia de 
reposo, consagrado a Yahve. Coced lo que hayäis de cocer, y lo que 
hayais de hervir, hervidlo; y todo lo que sobre guardadlo como 
reserva para el dia siguiente.” ?* Y ellos lo guardaron para el dia 
siguiente, segün la orden de Moises; y no hediö, ni se hallö en E&l 
gusano alguno. ?°Dijo entonces Moises: “Comedlo hoy, porque hoy 





31). El tamarisco que algunos consideran como producente del manä, exuda, es verdad, una especie de 
resina o goma de color amarillento y blanco, mas no hubiera bastado para alimentar todo un pueblo 
durante tan largo tiempo. 

* 16. Un gomor, la decima parte del efa, o sea 3,6 litros (v. 36). El hebreo dice: un ömer. 

"18 ss. San Pablo en Il Corintios 8, 14 s. explica esto en el sentido de que la abundancia de los ricos 
ha de emplearse para suplir la indigencia de los pobres. Es muy importante esta ensehanza que nos 
defiende contra la desconfianza en la Providencia. Jesüs la reitera con divina elocuencia en el Sermön 
de la Montafa (Mateo 6, 25-33). Contra la pasiön de atesorar, cf. | Timoteo 6, 8-10. 

“ 23. Por aqui y el versiculo 30 se ve que el säbado se celebraba ya antes de la legislaciön del Sinai 
(capitulo 20 ss.), la cual Io supone y confirma. Su instituciön ha de verse en el relato de la Creaciön 
(Genesis 2, 2) donde el autor sagrado revela que Dios bendijo el septimo dia y lo “santificö”, es decir, 
lo reservö para El. De ahf que el pueblo de Israel descansara despues de sus seis dias de trabajo en 
memoria del septimo dia, en que Dios “descansö” despu6s de la Creaciön. Mäs tarde la ley del säbado 
fue extendida tambien a la tierra, cuyos campos tenian que descansar cada siete afos. Cf. 23, 10; 
Levitico 25, 1 ss.; Deuteronomio 15, 1 ss. 


es sabado en honor de Yahve; hoy no lo hallareis en el campo. *° 
Seis dias lo recoger6is, mas al septimo dia que es säbado, no habrä 
nada”. 

?’A pesar de todo al septimo dia salieron algunos del pueblo a 
recogerlo pero no encontraron nada. ?®Dijo entonces Yahve a 
Moises: “iHasta cuändo rehusareis guardar mis mandamientos y mis 
leyes? ??He aqui que Yahve os ha dado el sabado; por eso en el dia 
sexto os da pan para dos dias. Qu&dese cada hombre en su sitio; NO 
salga nadie el dia septimo de su lugar”. ?°Y descansö el pueblo el dia 
septimo. 

"La casa de Israel dio a ese alimento el nombre de manä. Era 
como granos de cilantro, blanco, y su sabor como de torta de miel. 
»2Y dijo Moises: “Esto es lo que manda Yahve: Llenad de manä un 
gomor, a fin de que se guarde para vuestros descendientes y vean 
ellos el pan con que os he alimentado en el desierto cuando os 
saque& del pais de Egipto.” 3?"Dijo, pues, Moises a Aarön: “Toma una 
vasija y pon en ella un gomor completo de manä, y colöcalo 
delante de Yahve, a fin de guardarlo para vuestros descendientes”. 
»4Y de acuerdo con lo que Yahve habia mandado a Moises, puso 
Aarön el (manä) ante el Testimonio para guardarlo. 35”Los hijos de 
Israel comieron el manä cuarenta ahos, hasta que llegaron a tierra 
habitada. Comieron el manä hasta llegar a los confines del pais de 
Canaän. ?°El gomor es la decima parte del efa. 
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“ 31. Como granos de cilantro, o coriandro. Nümeros 11, 7 agrega: y su color como el color del 
bedelio (cf. Genesis 2, 12). 

“ 33. Cf. Hebreos 9, 4. El vaso con el manä que se guardaba en el Tabernäculo, recordaba a los 
israelitas el alimento milagroso que Dios les proporcionara en el desierto, y era una advertencia de que 
no sölo del pan vive el hombre, sino de toda palabra que sale de la boca de Dios (Deuteronomio 8, 3; 
Mateo 4, 4). 

“ 35. El mand fue como Jesüs mismo declara (Juan 6, 49), figura de la Eucaristia. Venia del cielo 
todos los dias y servia de alimento en el camino por el desierto. Igualmente Jesucristo baja del cielo 
todos los dias en el momento de la consagraciön, y se nos da por alimento en el desierto de la vida. 
“Manjar de Ängeles” lo Ilama el autor sagrado del libro de la Sabiduria (16, 20). Cf. Salmo 77, 25. 
“Este pan sölo lo comen los que dejan a Egipto y sus deleites y caminan hacia la tierra de promisiön” 
(Päramo). 


Exodo 17 


Agua de la roca 

'Partiö todo el pueblo de los hijos de Israel del desierto de $in, 
haciendo sus jornadas segün ordenaba Yahve; y acamparon en 
Rafidim, donde el pueblo no tenia agua que beber. ?Por lo cual el 
pueblo se querellö contra Mois6s, diciendo: “Danos agua de beber.” 
Les respondiö Moises: “{Por qu& altercäis conmigo? Ä@Por que tentäis 
a Yahve?” ®Pero el pueblo sufriendo alli sed de agua, siguiö 
murmurando contra Moises, y dijo: “@Por qu& nos has hecho salir de 
Egipto, para matarnos de sed, a nosotros, a nuestros hijos y a 
nuestro ganado?” *Clamö entonces Moises, a Yahve y dijo: “Que 
hago yo con este pueblo? Falta poco que me apedreen.” 
>Respondiö Yahve a Moises: “Pasa delante del pueblo, y lleva 
contigo algunos de los ancianos de Israel; y toma en tu mano la 
vara con que heriste el rio y anda. 6°He aqui que Yo estar& enfrente 
de ti, allä sobre la pefa, en Horeb; golpearäs la peha, y saldrä de 
ella agua para que beba el pueblo.” Moises lo hizo asi a los ojos de 
los ancianos de Israel. ”°Y dio a aquel lugar el nombre de Masä y 
Meribä, a causa de la querella de los hijos de Israel, y por haber 
ellos tentado a Yahve, diciendo: “iEstaä Yahve en medio de 
nosotros, 0 NO?” 





“6. En la roca de la cual Mois6s sacaba el agua ve San Pablo a Jesucristo (l Corintios 10, 3 s.). Nada 
mäs bello que descubrir en el Antiguo Testamento esta actividad anticipada del Mesias, de la cual 
hemos visto un ejemplo en 13, 21 y nota. “Ante la vista de los antiguos cristianos el Sehor glorificado 
se presentaba como el Redentor, el conductor del nuevo pueblo, la Roca del desierto, aparecida ahora 
en la carne, de la que brota el Agua viva, en cuyas onda beben, con alegria, los cristianos. Es el Cristo 
que hace brotar de su corazön las fuentes vivificadoras, el Espiritu Santo, el Espiritu que nos hace 
participes de la filiaciön” (Rahner). “Del pecho de la Roca, dice Origenes, desciende el Agua del 
Espiritu. Del costado traspasado del Crucificado, como otrora de la Roca de Moises, nace un 
manantial. La roca fue golpeada y dio una fuente de agua: golpeado el costado del Sefor, desde la 
Cruz, dejö brotar los torrentes del Nuevo Testamento... Y si el Sefor no hubiese sido traspasado, si no 
hubiesen brotado de su costado sangre y agua, todos sufririamos aün la sed del Logos de Dios”. 

* 7. Masä, significa tentaciön; Meribä, querella o contradicciön. Asi se llama aquel lugar a causa de 
la murmuraciön del pueblo. Cf. el Ssalmo 94 de la Vulgata, donde estos dos nombres son traducidos 
etimolögicamente. V&ase tambien Salmo 80, 8; Hebreos 3, 8. Conducta semejante del pueblo 
desagradecido vemos en 14. 11; 15, 24; 16, 3; Nümeros 20, 2 ss. 


Derrota de los amalecitas 

Vino despues Amalec e hizo guerra contra Israel en Rafidim. ?Y 
dijo Moises a Josu&: “Escögenos hombres, y sal a combatir contra 
Amalec. Mafana yo me colocar& sobre la cima del monte, con la 
vara de Dios en mi mano.” !PHizo Josu& como le habia dicho 
Moises, y peleö contra Amalec. Moises, empero, y Aarön y Hur 
subieron a la cima del monte. !'"Y sucediö que mientras Moises tenia 
alzada su mano, prevalecia Israel; y cuando bajaba su mano, 
prevalecia Amalec. '?Mas como las manos de Moises se cansasen, 
tomaron ellos una piedra, se la pusieron debajo, y se sentö sobre 
ella, en tanto que Aarön y Hur le sostenian las manos, uno por un 
lado, y otro por el otro. Asi quedaron firmes sus manos hasta 
ponerse el sol. '?Y Josue derrotö a Amalec y a su pueblo al filo de la 
espada. !*"Entonces dijo Yahve a Moises: “Escribe esto para recuerdo 
en un libro, y notifica a Josue que Yo borrar& por completo la 
memoria de Amalec de debajo del cielo.” '°"Despu6s erigiö Mois6s 
un altar, al cual puso por nombre Yahve Nisi, '6”diciendo: “Por 
haber levantado la mano contra el trono de Yahve, pelearä Yahve 
con Amalec de generaciön en generaciön.” 


"8. Los amalecitas vivian en los oasis de la regiön norte de la peninsula de Sinat. 

“ 11 ss. Admirable tipo de caudillo que se juega todo entero por su pueblo: figura de Cristo 
mediador entre Dios y los hombres. Observa muy bien San Agustin: “Venzamos tambien nosotros por 
medio de la Cruz del Sefor, que era figurada en los brazos tendidos de Moises, a Amalec, esto es, al 
demonio, que enfurecido sale al camino y se nos opone negändonos el paso para la tierra de 
promisiön”. Los Padres y maestros de espiritualidad se fundan en este pasaje para mostrar el poder de 
la oraciön. 

"14. Escribe... en un libro: He aqui la primera orden de Dios en lo que se refiere a la Biblia escrita. 
No hay duda de que antes de Mois6s los relatos biblicos fueron, transmitidos por tradiciön oral, por lo 
menos en gran parte. “Los modernos tenemos que hacer un gran esfuerzo para reconstruir y valorar la 
importancia que tuvo la memoria entre los pueblos antiguos. La desmesurada producciön gräfica 
actual, manual y mecänica, casi ha atrofiado esta facultad de nuestra vida social, de manera que parece 
inverosimil el empleo extensisimo y metödico que hacian de ella los antiguos” (Ricciotti, Historia de 
Israel, nümero 189). Todos sabemos que los poemas homericos durante muchos siglos fueron 
transmitidos por los rapsodas, cantores populares, y que tambien el Corän, el libro sagrado de los 
musulmanes, no fue escrito por Mahoma, sino varios ahos despu6s de la muerte del “profeta”. Entre 
tanto quedö confiado a la memoria de sus discipulos, hasta que mäs tarde, cuando comenzö a 
extinguirse aquella primera generaciön, se vio la necesidad de fijarlo por escrito. 

15. Yahve Nisi significa “bandera de Yahve”. La explicaciön la da el versiculo siguiente. 

“16. Yahve peleard con Amalec: En adelante la guerra contra Amalec serä una guerra santa, porque 
esta naciön manifestaba un odio extraordinario contra el pueblo de Dios. Saül recibiö la orden de 
aniquilarla por completo (I Reyes 15, 2 s.). Cf. Deuteronomio 25, 17 ss. 
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Exodo 18 


Jetrö visita a Moises 

'Jetrö, sacerdote de Madiän, suegro de Mois6s, supo todo lo que 
habia hecho Dios en favor de Moises e Israel, su pueblo: que Yahve 
habia sacado a Israel de Egipto. ?"Y tomö Jetrö, suegro de Mois6s, a 
Seforä, mujer de Moises, despues de haberla (Moises) despedido; ?y 
a los dos hijos de &ste, de los cuales uno se llamaba Gersom, pues 
habia dicho (Moises): “sSoy un extranjero en tierra extraha.” *El otro 
se Ilamaba Elieser, porque (Moises) habia dicho: “El Dios de mi 
padre fue mi protector y me ha librado de la espada del Faraön.” 
>Vino, pues, Jetrö, suegro de Moises, con los hijos y la mujer de 
este, al desierto, donde acampaba junto al monte de Dios. ®Y enviö 
a decir a Moises: “Yo, Jetrö, tu suegro, vengo a ti con tu mujer, y 
con ella estän sus dos hijos.” 

’"Moises saliö al encuentro de su suegro, se prosternö y le besö. Y 
despues de preguntarse mutuamente por su salud entraron en la 
tienda. ®Luego contö Moises a su suegro todo lo que Yahve habia 
hecho al Faraön y a los egipcios, en favor de Israel; y todos los 
trabajos sufridos en el camino y cömo Yahve& los habia librado. 
”Jetrö se alegrö de todo el bien que Yahve habia hecho a Israel, 
librändolo de la mano de los egipcios. !°Y dijo Jetrö: “iBendito sea 
Yahve que os ha librado de la mano de los egipcios y de la mano 
del Faraön y ha salvado al pueblo del poder de los egipcios! 
"Ahora acabo de conocer que Yahve es mäs grande que todos los 
dioses; pues en aquello mismo en que ellos se ensoberbecieron los 
ha castigado.” '?"Despues tomö Jetrö, suegro de Moises, un 


“ 2. Despu6s del acontecimiento relatado en el capitulo 4, 20 ss. Seforä se habia retirado a casa de 
su padre. Es posible que Mois6s se lo haya aconsejado para que las preocupaciones por la familia no le 
dificultasen su misiön. 

"5. El monte de Dios: el Horeb o Sinai. 

“ 7. Preguntarse mutuamente por la salud es la forma oriental de saludar. 

"11. En aquello mismo... los ha castigado: Esta es la regla general de la divina justicia: Por aquellas 
cosas en que uno peca, por esas mismas es atormentado (Sabiduria 11, 17). 

“ 12. Jetrö, a pesar de ser pagano, adoraba al verdadero Dios (v. 11) y le ofrecia sacrificios, como 
Melquisedec en tiempos de Abrahän. Este acontecimiento nos hace pensar en la bondad de Dios que 
mantenia la lämpara de la fe en algunos paganos. Es un fenömeno que un misionero, el P. Wiener, 


holocausto y sacrificios para (ofrecerlos) a Dios; y Aarön y todos los 
ancianos de Israel fueron a comer con el suegro de Moises en 
presencia de Dios. 


Instituciön de jueces y jefes 

BAl dia siguiente se sentö Moises para juzgar al pueblo; y el 
pueblo estaba delante de Moises desde la mafana hasta la tarde. 
Viö el suegro de Moises todo lo que hacia para con el pueblo, y 
dijo: “{Qu& es esto que haces con el pueblo? Por qu& te sientas tü 
solo, y todo el pueblo permanece parado alrededor tuyo desde la 
mafana hasta la tarde?” '°Contestö Mois6s a su suegro: “Porque el 
pueblo viene a mi para consultar a Dios. '°Cuando tienen un pleito, 
vienen a mi; y yo juzgo entre unos y otros, dändoles a conocer los 
preceptos de Dios y sus leyes.” 

'"Entonces el suegro de Moises le dijo: “No estä bien lo que haces. 
8Te cansaräs demasiado, tü y este pueblo que contigo estä; porque 
este trabajo es superior a tus fuerzas; no podräs hacerlo tü solo. 
Oye, pues, ahora mi voz; yo te doy un consejo, y Dios sea 
contigo. SE tü solamente el representante del pueblo delante de 
Dios, al cual presentaräs los asuntos. 2°Ensehales los preceptos y las 
leyes, y dales a conocer el camino que deben seguir, y las obras que 
han de practicar. ?!"Y escoge de entre el pueblo hombres capaces, 
temerosos de Dios, hombres fieles y enemigos de la avaricia, y 
constitüyelos sobre ellos como jefes de mil, jefes de cien, jefes de 
cincuenta y jefes de diez. *Ellos sean jueces del pueblo en todo 
tiempo; todo caso importante llevenlo a ti, mas en todos los 
asuntos de menor importancia decidan ellos. Asi se aliviarä tu carga, 
llevandola ellos contigo, *? Si haces esto, y Dios te lo manda, podräs 
sostenerte, y por su parte todo este pueblo podrä volver en paz a su 
lugar.” 





despu6s de cuarenta ahos de estudio y actividad misionera en China, ve realizado todavia hoy en no 
pocos chinos que le parecian adoctrinados por el mismo Espiritu Santo. Ese mismo misionero afirma 
que jamäs los antiguos chinos estuvieron sin Dios. (Miss. Cath. 1934 y Pinard de Boullaye, Conferencias 
de 1934). 

“ 21. “De ahi resulta que el que tiene oficio de hacer buenos a los demäs, conviene que no sölo haya 
aprendido la ciencia de ser bueno, cultivandola en su persona con todo esmero, sino tambien la haya 
convertido en häbito por el frecuente ejercicio. Por cuya causa se lee que el Sefor (Jesüs) puso primero 
por obra lo que despu6s habia de ensefiar” (San Buenaventura, Las Alas del Serafin). 


?4Moises escuchö la voz de su suegro, e hizo todo lo que habia 
dicho. ?°*Escogiö, pues, Moises hombres capaces de entre todo 
Israel, y los constituyö jefes del pueblo, jefes de mil, jefes de cien, 
jefes de cincuenta y jefes de diez. 26Estos juzgaban al pueblo en todo 
tiempo; los asuntos graves los llevaban a Moises; mas en todos los 
asuntos menores decidian ellos mismos. ?27’Despu6s despidiö Moises a 
su suegro, el cual se volviö a su tierra. 


Volver al Indice 


III. Alianza y legislacion del Sinai 


Exodo 19 


Preparativos para la alianza 

"Al tercer mes despues de la salida de la tierra de Egipto, ese 
mismo dia, llegaron los hijos de Israel al desierto de Sinai. 
®Habiendo partido de Rafidim, llegaron al desierto de Sinai y 
acamparon en el desierto. Alli acampö Israel frente a la montana. 
3Moises subiö hacia Dios, y le llamö Yahve desde el monte, 
diciendo: 

“Asi diräs a la casa de Jacob 

y anunciaräs a los hijos de Israel: 

*Vosotros habeis visto lo que he hecho a los egipcios, 

y cömo os he llevado sobre alas de äguila 

y os he traido aMi. 





“ 25. La nueva organizaciön del pueblo y los consejos que Jetrö propuso, muestran la sabia 
distinciön entre los asuntos de mayor importancia, o sea los espirituales, y los de orden temporal. Jesüs 
habia de delimitar claramente ambas potestades en Lucas 12, 14 y Mateo 22, 21. Es de notar que en 
adelante las tribus israelitas eligen ellas mismas a los ancianos. Moises no instituyö un regimen 
aristocrätico, sino un gobierno popular, hoy dirlamos democrätico, democrätico en el mejor sentido 
de la palabra. 

“1. Ese mismo dia: el primer dia del tercer mes. EI Sinai, id&ntico con el Horeb, se encuentra, segün 
la opiniön comün (que remonta hasta el siglo VI d. C), en la parte meridional de la peninsula del 
mismo nombre. La cumbre mäs alta, el famoso monte de Santa Catalina mide 2.600 metros. Las otras 
son el monte Safsafeh (1.994 m.), el Dschebel Musa (2.244 m.) y el Dschebel Serbal. Todos &stos se 
disputan el honor de haber sido el escenario de la promulgaciön del Decälogo. La tradiciön judia y 
algunos modernos (Nielsen, Musil, Lucas) buscan el monte Sinai u Horeb mäs al norte, en el pais de 
Madiän, o en Seir y Farän. Cf. Deuteronomio 33, 2; Jueces 5. 4; Hababuc 3, 3; Gälatas 4, 25. 


>"Ahora, pues, si de veras escuchareis mi voz 

y guardareis mi pacto, 

sereis entre todos los pueblos mi propiedad particular, 

pues mia es toda la tierra. 

6y ser&is para Mi un reino de sacerdotes 

y una naciön santa. 

Estas son las palabras que has de decir a los hijos de Israel.” 

’Fue Moises y convocö a los ancianos del pueblo, a los cuales 
expuso todas estas palabras segün Yahve le habia mandado. ®Y todo 
el pueblo respondiö a una voz, diciendo: “Haremos todo cuanto ha 
dicho Yahve.” Y Mois6s llevö a Yahve la respuesta del pueblo. 

?Entonces dijo Yahve a Moises: “He aqui que Yo vendre a ti en 
una densa nube para que el pueblo oiga que hablo contigo, y 
tambien te de credito para siempre.” Y refiriö Moises a Yahve las 
palabras del pueblo. '%Luego dijo Yahve a Moises: “Vuelvete al 
pueblo y santificalos hoy y mafana. Que se laven sus vestidos, "!y 
esten preparados para el dia tercero; porque al tercer dia 
descenderä Yahve a la vista de todo el pueblo sobre el monte Sinat. 
Le sehalaräs al pueblo un limite en torno (a/ monte), diciendo: 
Guardaos de subir al monte y aun de tocar su falda. Todo el que 
tocare el monte morirä irremisiblemente. '?"Nadie lo toque con la 
mano, pues serä apedreado o asaeteado; sea animal, sea hombre, 
perderä la vida. Cuando suene la trompeta, entonces subirän al 
monte.” '*Bajö, pues, Moises del monte, adonde estaba el pueblo, y 
santificö al pueblo, y ellos lavaron sus vestidos. ”Y dijo al pueblo: 
“Preparaos para el tercer dia, y no toqu&is mujer.” 





"5 s. He aqui una nueva etapa en la formaciön del Reino de Dios. Por libre benepläcito elige el 
Omnipotente al pueblo de Israel, Io declara “propiedad particular suya” y lo constituye como “reino 
de sacerdotes” y “naciön santa”. Es, pues, el sentido del pacto del Sinai, separar a Israel de todos los 
demäs pueblos, hacerlo pueblo santo, antorcha de fe entre las naciones, darle caräcter sacerdotal y 
concederle existencia nacional solamente en sentido limitado, es decir, en cuanto ellos reconozcan a El 
como Rey; a El solo, pues es un Dios celoso. Cf. 20, 5; 34, 14 s.; Dios. Cf. Zacarias 9, 14. San Pedro 
aplica la idea del sacerdocio y de la realeza a los cristianos, los que, mediante el bautismo son 
sacerdotes y reyes, por ser injertados en Jesucristo (l Pedro 2, 9). Igual expresiön se usa en Apocalipsis 
5, 10. 

"13. La trompeta, no la de hombres, sino la de Dios. Cf. Zacarias 9, 14. Tambien San Pablo habla de 
la “trompeta de Dios” en I Tesalonicenses 4, 16. 


Apariciön de Dios en el monte 

16Al tercer dia, al rayar el alba, hubo truenos y relämpagos y una 
densa nube sobre el monte, y tambien un toque penetrante de 
trompeta; por lo cual todo el pueblo que estaba en el campamento 
comenzö a temblar. '”’Entonces Moises hizo salir al pueblo del 
campamento para ir al encuentro de Dios, y se apostaron al pie del 
monte. 182”Todo el monte Sinai humeaba, porque Yahve descendia 
sobre El en medio de fuego. Este humo subia como el humo de un 
horno, y todo el monte temblaba fuertemente. '?El sonido de la 
trompeta se sentia cada vez mäs fuerte; mientras Moises hablaba y 
Dios le respondia con voz (de trueno). ?’Despues, cuando Yahve 
habia descendido sobre el monte Sinal, sobre la cumbre del monte, 
llamö a Mois6es a la cumbre del monte y Moises subiö, ?'y dijo 
Yahve a Moises: “Desciende y prohibe terminantemente al pueblo 
que traspase los limites por ver a Yahve, no sea que mueran muchos 
de ellos; ??y que tambien los sacerdotes que se acercan a Yahv&6 se 
santifiquen para que Yahve no haga estragos entre ellos.” ??Moises 
respondiö a Yahve: “EI pueblo no podrä subir al monte Sinal; 
porque Tü nos lo has prohibido, diciendo: Sehala limites alrededor 
del monte y santificalo.” ?*Yahve le dijo: “Anda y baja, y despu6s 
subiräs tü y Aarön contigo; pero los sacerdotes y el pueblo no 
traspasen los limites para subir hacia Yahve, no sea que haga 
estragos entre ellos.” 2’Bajö, pues, Moises adonde estaba el pueblo y 
se lo dijo. 
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Exodo 20 


Promulgaciön del Decalogo 
'Entonces hablö Dios todas estas palabras, diciendo: 





“ 18. Si Dios se manifiesta de tan imponente manera es para convencer al pueblo de su inaccesible 
majestad y grandeza e infundirle un santo temor. Los rayos y Ilamas simbolizan la santidad de Dios; la 
nube y el humo, su incomprensibilidad; el retumbo del trueno y el formidable sonido de la bocina, su 
poder; el temblor de los montes, su altisima majestad, ante la cual hasta los ängeles tiemblan. 


2" “Yo soy. Yahve, tu Dios, que te he sacado del pais de Egipto, de 
la casa de la servidumbre. ?No tendräs otros dioses delante de Mi. 
#No te haräs escultura ni imagen alguna de lo que hay arriba en el 
cielo, ni de lo que hay abajo en la tierra, ni de lo que hay en las 
aguas debajo de la tierra. °"No te postraräs ante ellas ni les daräs 





“2 ss. El Decälogo, la Constituciön del Reino de Dios, perfeccionada por Jesucristo, nos ha sido 
transmitido en dos versiones: Deuteronomio 5, 6-21 y aqui en Exodo 20, 2-17. Yahve se presenta 
como Sefor absoluto y no admite otros dioses o sefores, pues &stos no son, en realidad, dioses ni 
sehores (l Corintios 8, 5 s.; Gälatas 4, 8), porque EI es “un Dios celoso” (vers. 5). En otro lugar 
veremos que Yahv& se considera no solamente como Sefior, sino tambien como Esposo de Israel y lo 
ama con amor nupcial. Los derechos de Dios sobre su pueblo tienen un fundamento juridico, bien 
comprensible para los israelitas, porque ellos son su propiedad, su adquisiciön peculiar (19, 5), 
rescatada por El mismo de la servidumbre de Egipto. 

"4. Como se desprende del v. 5 (“no te postraräs ante ellas”), esta prohibiciön se refiere a todas las 
representaciones que podrian disminuir el culto que se debe a Dios. Quiere sobre todo, preservar de la 
idolatria, porque fäcilmente hubieran tomado la imagen por realidad, como lo hacian los paganos con 
sus idolos. Cf. el idolo de Micas en Jueces cap. 17 y notas y la Epistola de Jeremias en Baruc, capitulo 
6. VEase las notas a los versiculos 1 y 26 de Baruc 6. Por las cosas que hay arriba en el cielo, han de 
entenderse los cuerpos celestes, cuya adoraciön era corriente entre los babilonios y otros pueblos del 
Oriente. Cuando no se trataba de adoraciön, permitia Dios hacer esculturas e imägenes, por ejemplo 
de los querubines que estaban encima del Arca de la Alianza, y de los toros que sostenian el mar de 
bronce en el Templo. El mismo Moises hizo una serpiente de bronce (Nümeros 21, 8). 

"5 s. Un Dios celoso: Desde el Pentateuco (cf. Deuteronomio 4, 24 y nota) hasta los profetas (cf. 
Nahüm 1, 2) el Sefor recibe el epiteto de Dios celoso, que expresa tan claramente la indole de sus 
relaciones con Israel. Ese divino Esposo manifiesta infinitas ternuras para su esposa mistica, y asi como 
castiga severamente su infidelidad, la defiende tambien contra todos a los enemigos. Hasta la tercera y 
cuarta generaciön: Cf. Deuteronomio 5, 9-10; Jeremias 32, 18 ss. Es Este uno de los pasajes mäs dificiles 
del Antiguo Testamento. Aunque nos hace ver que la misericordia de Dios es infinita —esto quiere 
decir el termino “hasta mil generaciones”— aborda el tema del castigo colectivo, el cual resulta 
demasiado duro a la inteligencia humana, si bien la historia conoce muchos casos en que los hombres 
lo han practicado, especialmente despues de haber ganado una guerra. Tenemos en la Sagrada 
Escritura varios ejemplos de culpa y castigo colectivos (cf. Josu& 22, 16 ss.; Jueces capitulos 19-21; 11 
Reyes 21, 1-14), pero muchos mäs casos de castigo individual (Nümeros 12, 1 y 9-10; 16, 35; II Reyes 
12, 14, etc.) y la promesa de Dios en Ezequiel 18, 20: “No pagarä el hijo la maldad de su padre, ni el 
padre la maldad de su hijo”. Esta es la regla que Dios, en su infinita bondad, observa para con 
nosotros, y que arranca a Santa Teresa las palabras: “Bendita sea tanta misericordia y con razön serän 
malditos los que no quisieren aprovecharse de ella” (Moradas, I, 4, 9). Sin embargo no podemos 
negar que todos formamos un cuerpo y sufrimos juntos las consecuencias del pecado de Adän y de 
muchos pecados de nuestros antepasados y contemporäneos. San Gregorio y otros Padres aplican 
nuestro pasaje a los hijos que heredan la iniquidad de sus padres; asi entienden las palabras “los que 
me odian”. Pero siempre que lo permita la justicia usa Dios de misericordia, hasta mi/ generaciones, oO, 
como traducen algunos, hasta la mil&sima generaciön (cf. 34, 6 s.). Por lo cual dice el Catecismo 
Romano: “Luego recordarä el Pärroco cuänto sobrepuja la bondad y misericordia de Dios a la justicia, 
pues airändose hasta la tercera y cuarta generaciön, extiende hasta millares su misericordia” (Ill, cap. 2. 
n. 36). En su nota a 34, 6, Näcar-Colunga da a este pasaje su mäs profundo sentido, diciendo: “No 
cabe la menor duda de que este pasaje es la declaraciön de 3, 14, y que, por consiguiente, el nombre 
divino de Yahve, en su sentido histörico literal, significa la presencia de Dios en medio de su pueblo y 
su asistencia continua para ejercer la justicia si el pueblo obra mal, y la misericordia si se mantiene fiel a 
Dios. Si Santo Tomäs dice que en las palabras de San Pablo: quod inquirentibus se remunerator sit, se 
halla encerrada toda la obra de la divina Providencia en orden a la salvaciön de los hombres, no 


culto, porque Yo soy Yahve, tu Dios, un Dios celoso, que castigo la 
iniquidad de los padres en los hijos hasta la tercera y cuarta 
generaciön de los que me odian, ®y que uso de misericordia hasta 
mil generaciones con los que me aman y guardan mis 
mandamientos. 

”"No tomaräs en vano el nombre de Yahve, tu Dios; porque 
Yahve no dejarä sin castigo a quien tomare en vano su nombre. 

e"Acuerdate del dia de säbado para santificarlo. °Seis dias 
trabajaräs y haräs todo tu trabajo, !°pero el dia septimo es dia de 
descanso, consagrado a Yahve, tu Dios. No hagas ningün trabajo, ni 
tu, ni tu hijo, ni tu hija, ni tu siervo, ni tu sierva, ni tu ganado, ni el 
extranjero que habita dentro de tus puertas. !'Pues en seis dias hizo 
Yahve el cielo y la tierra, el mar y todo cuanto ellos contienen, y el 
septimo descansö; por eso bendijo Yahve el dia de säbado y lo 
santifico. 





menos podemos decir del nombre de Yahve, interpretado en la forma en que aqui lo hace Dios 
mismo”. Cf. 34, 5 ss. y nota. 

"7. No tomaräs el nombre de Dios en vano: No sölo se prohibe la blasfemia, vicio tan difundido 
entre los pueblos cristianos, sino tambien esas faltas de respeto cuando tomamos los nombres sagrados 
de Dios y Jesüs como simple interjecciön. En esto deberiamos imitar al antiguo Israel, que no osaba 
pronunciar el Nombre inefable de Yahve& (cf. 3, 14 y nota), pues el solo hecho de tomar el Nombre del 
Sehor sin pensar siquiera en EI, convirtiendolo en una simple exclamaciön, como otro diria “por 
Jüpiter” o “por Baco”, muestra hasta qu& punto Illega la despreocupaciön por la divina Realidad que 
representan, siendo cosa sabida que en la Biblia el nombre se identifica con la persona misma. Este 
abuso de las palabras santas que se usan como terminos cuya etimologia se ha olvidado llega no raras 
veces al punto de tomarlas para ofender a Dios, o bien usändolas sin el debido respeto, como hacen 
aquellos que a propösito de cualquier futileza empiezan con la expresiön: por Dios, como si fueran a 
decir algo piadoso. 

"8 ss. Cf. Genesis 2, 2 s. y nota. Segün tradiciön apostölica (cf. | Corintios 16, 2) para los cristianos 
es el domingo el dia consagrado a Dios. Dios quiere que este dia sea un dia de descanso y de 
adoraciön. Por eso la Iglesia ha ordenado que todos los catölicos, si no media un grave impedimento, 
santifiquen el dominio oyendo misa. Una moda destructora se ha implantado en nuestro ambiente 
mundano. No sölo se ha hecho del dia de descanso un dia de trabajo, de negocios y ferias, sino 
tambien de diversiones profanas, bailes y deportes; y como si el domingo no fuese suficiente, se ha 
llegado a aprovechar las noches antecedentes para realizar reuniones y fiestas que terminan a la 
madrugada del domingo y a sus asistentes no dejan tiempo de asistir a la misa. Estas costumbres no 
serian tan male6ficas si los profanadores del domingo, fuesen paganos, pero se trata en muchos casos de 
cristianos tibios, neopaganos, que a los ojos de Dios son mäs detestables que los verdaderos paganos. 
“El domingo debe volver a ser el dia del Sefor, de la adoraciön y glorificaciön de Dios, del Santo 
Sacrificio, de la oraciön, del descanso, del recogimiento y de la reflexiön, de la alegre uniön en la 
intimidad de la familia. Una dolorosa experiencia muestra que, para no pocos, aun entre aquellos 
mismos que trabajan honesta y asiduamente durante toda la semana, el domingo ha llegado a ser el 
dia del pecado” (Pio XIl en la alocuciön a los hombres de Acciön Catölica Italiana, el 7 de setiembre 
de 1947). 


2”Honra a tu padre y a tu madre, para que se prolongue tu vida 
sobre la tierra que Yahve&, tu Dios, te va a dar. 

3No mataräs. 

4No cometeräs adulterio. 

No hurtaräs. 

6No levantaräs falso testimonio contra tu pröjimo. 

"No codiciaräs la casa de tu pröjimo, tampoco codiciaräs la 
mujer de tu pröjimo, ni su siervo, ni su sierva, ni su buey, ni su asno, 
ni cosa alguna de las que pertenecen a tu pröjimo.” 

8Todo el pueblo percibia los truenos, los reläampagos y el sonido 
de la trompeta, y (veia como) el monte humeaba; y viendolo el 
pueblo temblaba y permanecia a distancia. '”‘Y dijeron a Moises: 
“Habla tü con nosotros, y escucharemos, pero no hable Dios con 
Nnosotros, no sea que muramos.” ?’Respondiö Moises al pueblo: “No 
temäis, pues para probaros ha venido Dios, y para que su temor este 
ante vuestros 0jos, a fin de que no pequ£is.” 

2!Asi el pueblo se mantuvo a distancia; pero Mois&s se acercö a la 
densa nube en que estaba Dios. 


Dios ordena que se erija un altar 

2”Y dijo Yahve a Moises: “Asi diräs a los hijos de Israel: Vosotros 
habe&is visto que os he hablado desde el cielo. ??No hagäis junto a 
Mi dioses de plata, ni os hagäis dioses de oro, **antes bien me 
erigiräs un altar de tierra para ofrecer sobre El tus holocaustos y tus 





“ 12. San Pablo destaca que 6ste es el primero (y ünico) mandamiento del Decälogo a cuyo 
cumplimiento Dios nos estimula con una promesa (Efeso 6, 2 s.). La tierra es, como dice San Jerönimo, 
figura de la tierra de los vivientes, el cielo. 

“ 17. Se han descubierto muchos cödigos de leyes que tienen cierta semejanza con las del Sinai, por 
ejemplo la legislaciön de los egipcios, babilonios, sumerios, hititas. Esto prueba que el Decälogo es la 
codificaciön de la ley natural y no constituye una legislaciön totalmente nueva. Dios ha escrito los diez 
mandamientos en el corazön de todos los hombres, y todos pueden conocerlos con sölo oir la voz de 
su conciencia. Estän, pues, sometidos a los diez mandamientos todos los nombres (Romanos 1, 19). 

"19. No hable Dios con nosotros: Es sintomätico este miedo del pueblo escogido. Tiene mäs miedo 
cuanto mäs cerca estä de Dios; su ideal es un Dios distante y abstracto, que no hable tan fuerte. Este 
miedo a Dios no es otra cosa que miedo a la responsabilidad. Por eso encuentran siempre buena 
acogida los que amortiguan la voz del trueno del Todopoderoso con apaciguamientos y atenuantes 
humanos. “Solamente la infancia espiritual puede conocer a Dios y oir al pie del Sinai el retumbar del 
trueno, el resonar de trompas, ver relämpagos y no tener miedo”. 

“ 22. Este versiculo es el comienzo de una colecciön de leyes, que abarca los capitulos siguientes 
hasta el final del capitulo 23. Su objeto es explicar y aplicar los principios religiosos y morales del 
Decälogo. 


ofrendas pacificas, tus ovejas y tus bueyes. En todo lugar donde Yo 
veo que se hace memoria de mi nombre vendr& a ti y te bendecire. 
25"Y si me fabricas un altar de piedra no lo edificaräs de piedras 
labradas; porque al levantar tu hierro contra la piedra la habräs 
profanado. *®Tampoco subiräs por gradas a mi altar, para que no se 
descubra alli tu desnudez.” 


Volver al Indice 


Exodo 21 


Leyes relativas a los esclavos 

!Estas son las leyes que les has de dar: ?'Cuando comprares un 
esclavo hebreo, te servirä seis ahos, mäs al septimo saldrä libre sin 
pagar nada. °Si entrö solo, solo saldrä; si tenia mujer, saldrä con &l 
su mujer. *Si su amo le dio mujer, y ella le dio (a su marido) hijos o 
hijas, la mujer y sus hijos serän de su amo, y El saldrä solo. ?Mas si el 
esclavo dijere: “Amo a mi sefor, y a mi mujer y a mis hijos, no 
quiero salir libre”, 6'su amo lo Ilevarä ante Dios, y arrimändolo a la 
puerta o al poste de ella, su amo le horadarä la oreja con una lezna; 
y asi quedarä esclavo suyo para siempre. ”"Cuando un hombre 
vendiere a su hija por esclava, ella no saldrä como salen los 
esclavos. 8Si no agrada a su sefhor que la habia destinado para si, 
permita El su rescate; mas no podrä venderla a gente extrana, por 


* 25. Dios no ama el lujo. Su altar debia ser muy sencillo, de piedras no labradas, semejante a los 
altares de los patriarcas. 

“2 ss. Un israelita podia ser reducido a servidumbre a causa de un delito (22, 3). o por no pagar las 
deudas (Lucas 25, 39), pero gozaba del privilegio de poder librarse cuando corria el septimo afo. 
Ve&ase Deuteronomio 15, 12. De los vv. 20 y 21 se colige, que ni siquiera el esclavo extranjero estaba 
abandonado. Segün los versiculos 26 s. el esclavo recobraba la libertad tambien en el caso de que lo 
hiriera el dueno. 

"6. Lo Ilevard ante Dios, al santuario, para dar mäs solemnidad a la ceremonia. El texto hebreo dice 
“Elohim”, que puede tambien significar “dioses”. De ahi la traducciön: ante los dioses, es decir, ante 
los jueces, que algunos interpretes prefieren. Cf. 22, 8 s.; Salmo 81, 6; Juan 10, 34, donde la palabra 
Elohim tiene el mismo sentido. Arrimandolo a la puerta, etc.: “rito cuyo significado es evidente: en 
adelante este esclavo formarä, por decirlo asi, parte integrante de la casa. La costumbre de horadar la 
oreja del esclavo era, segün parece, muy difundida en la Antigüedad. Los cläsicos la mencionan a 
menudo” (Fillion). 

“7 ss. La Ley de Moises procura asegurar a las hijas sus derechos y salvarlas de malos tratos. Por lo 
demäs es claro, que las leyes y costumbres matrimoniales de entonces no corresponden al ideal que 
vemos en el Nuevo Testamento. De estos versiculos se sigue que la Ley mosaica no prohibia la 
poligamia. De ello deja constancia Jesüs en Mateo 19, 8. 


haberla engafado. Si la destina para su hijo, la ha de tratar segün el 
derecho de las hijas. !0Si toma para si otra mujer, no le disminuirä la 
comida, ni el vestido, ni el deber conyugal. ''Y si El no quiere darle 
estas tres cosas, puede ella salirse, sin pagar nada, sin rescate. 


Homicidio, maldiciones y lesiones 

EI que hiera mortalmente a otro, muera irremisiblemente. !?Mas 
si no le hizo asechanzas, sino que Dios le dejö caer en su mano, para 
este tal Yo te sehalare lugar donde podrä refugiarse. '*‘Pero al que 
obrare con malicia contra su pröjimo, matändole con alevosia, a Ese 
lo arrancaräs hasta de mi altar para matarlo. "EI que pegare a su 
padre o a su madre, muera irremisiblemente. 'Quien robare un 
hombre y le vendiere, o si fuere hallado todavia en su poder, muera 
irremisiblemente. '’EI que maldijere a su padre o a su madre, muera 
sin remedio. '®Cuando rifheren unos hombres y el uno hiriere al otro 
con piedra o con el pufo, sin causarle la muerte, y si este despu6s de 
hacer cama !’se levantare y anduviere fuera, apoyändose en su 
bastön, quedarä libre aquel que lo hiriö. Le pagarä solamente el 
tiempo perdido y los gastos de su curaciön completa. 2°Quien 
hiriere con un palo a su siervo 0 a su sierva, de modo que muera 
bajo su mano, caerä irremisiblemente bajo la ley de venganza. 
2!Pero si sobreviviere un dia o dos, no serä castigado, por cuanto es 
hacienda suya. *?Cuando hombres trabados en rifa dieren un golpe 
a una mujer encinta, de modo que aborte, sin mäs dafo, (e/ 
culpable) serä multado conforme a lo que imponga el marido de la 
mujer y segün determinen los jueces. 23?"Pero si resultare dafo, daräs 
vida por vida, ?*ojo por 0jo, diente por diente, mano por mano, 
pie por pie, *quemadura por quemadura, herida por herida, 
contusiön por contusiön. ?%Si uno, hiriendo el ojo de su siervo o el 
ojo de su sierva lo destruyere, le darä libertad en compensaciön de 





“ 14. Lo arrancards hasta de mi altar. Quiere decir, que este tal no gozarä del privilegio de asilo. 
V6&ase el caso de Joab en Ill Reyes 2, 28 ss. 

“23 ss. Esta dura ley, que se llama ley del taliön refrena la venganza (San Agustin) y dispone que el 
castigo no debe ir mäs allä de la ofensa, como es costumbre de los hombres. Jesüs la sustituyö una vez 
por todas por la moral del Sermön de la Montafia (Mateo 5, 38), que nos prescribe perdonar y amar 
a nuestros enemigos como Dios lo hace con nosotros. Este perdön que damos es la medida del que 
recibiremos, como lo dice el Padrenuestro. Cf. el ejemplo de David en Salmo 7, 5 y nota. 


su 0jo. ?’Asimismo, si hiciere saltar un diente a su siervo o un diente 
a su sierva, lo pondrä en libertad en compensaciön de su diente. 


Sobre los danos causados por bueyes 

?25ji un buen acornea a un hombre o a una mujer, con subsiguiente 
muerte, aquel buey serä apedreado y no se comerä su carne, mas el 
duefo del buey quedarä sin culpa. ??”Pero si el buey acorneaba ya 
desde tiempo aträs, y su duefo, a pesar de ser avisado, no lo tuvo 
encerrado, de modo que pudo matar a hombre o a mujer, el buey 
sera apedreado, y tambien su duefo serä muerto. ?°Si le imponen 
un precio de rescate, darä en rescate de su vida cuanto se le 
imponga. °!$i acornea a un hijo o a una hija, hägase con El segün 
esta ley. ??”Pero si el buey acorneare a un siervo o a una sierva, el 
duefo pagarä treinta siclos de plata al duefo de ellos, y el buey serä 
apedreado. °®Si uno deja abierto un Pozo, oO si uno cava un POZO y 
no lo tapa, y cayere en El un buey o asno, ®*el propietario del Pozo 
pagarä indemnizaciön en dinero al dueho de ellos, y el animal 
muerto serä suyo. ?°Si el buey de uno hiere al buey de otro, y 6ste 
muere, venderän el buey vivo partiendose su precio, y tambien el 
buey muerto serä dividido entre ellos. ?Mas si era notorio que el 
buey acorneaba desde tiempo aträs y su duefio faltö en custodiarlo, 
este resarcirä el dano: buey por buey; mas el (buey) muerto serä 
suyo. 


Volver al Indice 


Exodo 22 


Leyes relativas a la propiedad 

'Si uno roba un buey o una oveja, y los mata o vende, restituirä 
cinco reses mayores por el buey, y cuatro ovejas por la oveja, Si el 
ladrön sorprendido al forzar (una casa) es herido de modo que 
muera, no hay delito de sangre. 3"Mäs si esto sucede salido ya el sol, 


“32. Treinta siclos hacen medio kilo de plata, aproximadamente. Cf. los treinta siclos (monedas de 
plata) que los Sumos Sacerdotes pagaron por la entrega de Jesüs, como si fuese un esclavo (Mateo 26, 
15). 

“ 3. Durante el dia hay mäs posibilidades de defenderse del ladrön y pedir auxilio; de ahi que no sea 
licito matarlo. Debe restituir: La Vulgata dice: y €/ morira. 


es delito de sangre. Debe restituir. Si no tiene con qu& hacerlo, sea 
vendido por su robo. *#Si lo robado fuere hallado vivo en su poder, 
sea buey o asno u oveja, restituirä el doble. °Si uno causa daho en 
un campo o en una viha, dejando suelto su ganado de modo que 
pazca en campo ajeno, tiene que dar en compensaciön lo mejor de 
su propio campo y lo mejor de su propia viha, °5i se declara un 
fuego, y encuentra espinos, y se abrasan las cosechas recogidas o en 
pie, o el campo, debe restituir el daho el que haya encendido el 
fuego. ’Si uno da a otro dinero o utensilios en custodia, y fueren 
estos robados de la casa de tal hombre, si fuere hallado el ladrön, 
restituirä el doble. 8”Si el ladrön no es hallado, el duefo de la casa se 
presentarä ante Dios para declarar si no ha puesto su mano sobre los 
bienes de su pröjimo. ?En todo caso de fraude, trätese de buey, o 
asno, u Oveja, oO ropa, o cualquier otra cosa desaparecida, si uno 
dice: Esto es (mio), ante Dios vendrä la causa de ambos; y aquel a 
quien Dios, condenare restituirä el doble a su pröjimo. !°Si uno 
entrega un asno, oO buey, u oveja, o cualquier otro animal en 
custodia de otro, y &stos mueren o sufren daho o Ilevados por los 
enemigos sin que nadie los haya visto, "se interponga entre los dos 
el juramento de Yahve (para averiguar) si (el depositario) no ha 
puesto su mano sobre la hacienda de su pröjimo; lo cual el dueAo 
ha de aceptar, y no habrä restituciön. '?Pero si la (bestia) le ha sido 
robada harä restituciön al duefo de ella. Si ha sido destrozada, 
traiga lo destrozado en testimonio, y no ha de restituir el dano. '4i 
uno pide a otro prestada (una bestia) y esta sufre daho o muere, en 
ausencia de su duefo, deberä restituirla sin falta. '>Si estaba presente 
su duefo, no se harä restituciön. Si era alquilada, la compensaciön 
consistiräa en el precio del alquiler. 


Leyes relativas a las costumbres 
16"Sj uno seduce a una doncella no desposada, acoständose con 
ella, le pagarä sin falta la dote, y sea ella su mujer. Si el padre de 


“8. Se presentarä ante Dios: Otra traducciön: ante los jueces. Lo mismo en el versiculo siguiente. 
V6&ase 21, 6 y nota. 

“16. La dote: Antes de casarse entregaba el esposo al padre de la esposa una suma de dinero (segün 
Deuteronomio 22, 29 cincuenta siclos de plata) u otros regalos. Esto no significaba de ninguna manera 
lacompra de la mujer. En Genesis 24, 53 se dan los regalos a la madre y al hermano de la novia. 


ella de ningün modo quiere därsela, (e/ seductor) pagarä la suma 
correspondiente a la dote de las virgenes. !®°A la hechicera no la 
dejaräs con vida. '’Todo aquel que pecare con bestia, serä muerto 
irremisiblemente. 2°’Quien ofreciere sacrificios a dioses, y no a 
Yahve solo, serä exterminado. 


Leyes sociales 

2!”No maltrataräs al extranjero, ni lo oprimiräs, pues extranjeros 
fuisteis vosotros en el pais de Egipto. *?’No afligireis a la viuda ni al 
huerfano. ?°Si los afligiereis, clamarän a Mi, y Yo no dejare& de oir su 
clamor; ?*y se encenderä mi ira, y os matare a espada; y vuestras 
mujeres quedarän viudas, y vuestros hijos, huerfanos. ?°”Si prestas 
dinero a uno de mi pueblo, al pobre que habita contigo, no seräs 
con El como usurero; no le exigiräs interes. ?2°Si tomas en prenda el 
manto de tu pröjimo, se lo devolveräs antes de ponerse el sol; 
27”"norque es su ünico abrigo; es el vestido de su cuerpo. &Sobre que 
dormirä? Si clamare a Mi, le prestarE oido, porque soy 
misericordioso. ?®°No blasfemaräs contra Dios, ni maldeciräs al 
principe de tu pueblo. 


Sobre las primicias 

No tardaräs (en darme) las primicias de tu cosecha y de tu lagar. 
Me daräs el primog£nito de tus hijos. ®’Lo mismo has de hacer con 
el de tus vacas y ovejas. Siete dias estarä con su madre, y al octavo 
me lo daräs. ?!Gente santa sereis para Mi. No comäis la carne 
destrozada (por una fiera) en el campo; echädsela a los perros. 





"18. La hechicera: La Vulgata: /os hechiceros. Cf. | Reyes 28. 3 ss. 

“ 20. Zxterminado: en hebreo: anatematizado, literalmente: consagrado a Dios para ser consumido 
como un sacrificio. De ahi el significado de destruir, extirpar. Cf. Levitico 20, 1-5; 27, 28 s.; Nümeros 
25,1 ss.; Deuteronomio 13, 12 ss. 

* 21. Nötese la marcada misericordia con los extranjeros que no existia entre los pueblos paganos. 
cf. 23,9 y 112. 

“ 22. “Es impresionante el lenguaje de la Ley sobre los desvalidos, y mäs lo es todavia el de los 
profetas. Cf. Deuteronomio 24, 17; 27, 19; Salmo 93, 6; Isalas 1, 17, 23; Jeremias 5, 28; Ezequiel 22, 7; 
Santiago 1, 27” (Näcar-Colunga). 

25. Cf. Levitico 25, 35; Deuteronomio 23, 19 s.; Nehemias 5, 1 ss. 

“ 27. En ningün pueblo antiguo y ni siquiera en los modernos hay legislaciön tan humana y tan 
social. El pobre necesita el vestido para abrigarse del frio nocturno. Retenerselo equivaldria a danarle 
la salud. Cf. Deuteronomio 24, 17; 27, 19; Isaias 1, 17 y 23; Jeremias 5, 28; Santiago 5, 1 ss. 

"28. Contra Dios: otra traducciön: contra los jueces. V&ase 21, 6 y nota, 


Volver al Indice 


Exodo 23 


Leyes de justicia y caridad 

'INo siembres falsos rumores ni te conciertes con el malvado para 
dar falso testimonio. ?"No sigas a la muchedumbre para hacer el 
mal; ni depongas en una causa inclinändote hacia la mayoria para 
torcer (la justicia). 3"Tampoco favoreceräs al pobre en su pleito. 
*Cuando encuentres extraviado el buey de tu enemigo, oO su asno, 
devuelveselos sin falta. °Si ves caldo debajo de su carga el asno del 
que te aborrece, no te niegues a ayudarlo. Ayüdalo juntamente con 
el (duefio). ®'No dobles el derecho de tu pobre en su pleito. 7Alejate 
de causas mentirosas, y no quites la vida al inocente y justo; porque 
Yo no absolvere al malvado. ®No recibas regalos; porque el regalo 
ciega a los prudentes, y pervierte las causas justas. ?No oprimas al 
extranjero; porque vosotros sab&is lo que es ser extranjero; pues 
extranjeros fuisteis en la tierra de Egipto. 


El ano sabatico 

10seis ahos sembraräs tu tierra y recogeräs su producto; "!"al 
septimo la abandonaräs y la dejaräs sin cultivo para que coman los 
pobres de tu pueblo; y lo que quede, lo comerän las bestias del 
campo; lo mismo haräs con tu viha y tu olivar. '?Seis dias trabajaräs, 


“ 2. El nümero crecido de los que practican una cosa, no califica ni autoriza como bueno lo que en 
si mismo es malo, ni puede servir de excusa para el pecado (San Agustin). De ahi la persecuciön que 
padece todo verdadero discipulo de Cristo (Il Timoteo 3, 12). Porque El no vino a traer la paz sino la 
espada (Mateo 10, 34). 

“ 3. En la legislaciön de Moises ocupa un lugar preferente el pobre que vive del trabajo: de sus 
manos y de la divina Providencia (cf. v. 11; 22, 22 y nota; Levitico 19, 9 s.; 23, 22; Deuteronomio 24, 
12 ss.). Por eso Ilama la atenciön este precepto del v. 3, que no parece favorecer al pobre. Quiere decir 
que no siempre tiene razön el pobre. Si su causa es injusta no hay que favorecerlo. Es, pues, el sentido 
de los versiculos 2 y 3; no te dejes llevar por prejuicios, guarda como juez la imparcialidad y juzga con 
la misma medida a los ricos y a los pobres. 

"6. Tu pobre: iQu& cariho se revela en esta palabra! Todo pobre es mio, porque es mi hermano, 
hijo del mismo Padre celestial. &No es como si oyeramos las palabras de Cristo? (Mateo 5, 21 ss.; 5, 43 
ss.; 22, 34 ss.) 

“11. EI significado social del aho sabätico es tan grande como su significado religioso. Al dia de 
descanso corresponde el afio de reposo, cuyo fin es reservar todos los frutos del ano septimo para los 
pobres. Aparte de esto, el ao sabätico estimulaba a los israelitas a poner su confianza en la 
providencia de Dios y no apegar el corazön a los bienes terrenales. Ningün pueblo gozaba de una 
instituciön tan social y humana (cf. Levitico 25, 3 s.). 


y al septimo dejaräs de trabajar, para que descansen tu buey y tu 
asno, y se recree el hijo de tu sierva y el extranjero. '?Atended a 
todo lo que os he dicho. No mencionareis el nombre de otros 
dioses, ni se oiga Este de tu boca. 


Las fiestas principales 

I4Tres veces al aio me celebrareis fiestas. ?’Guardaräs la fiesta de 
los Äcimos. Durante siete dias comeräs panes sin levadura, como te 
he mandado, al tiempo sehalado, en el mes de Abib; pues en El 
saliste de Egipto. Nadie se presentarä delante de Mi con las manos 
vaclas. 'Tambien la fiesta de la siega, de las primicias de tus labores, 
de cuanto hayas sembrado en el campo; y la fiesta de la Recolecciön 
al final del aho al recoger del campo los frutos de tu trabajo. !7”Tres 
veces al aho se presentarän todos tus varones delante de Yahve, el 
Sehor. '®No ofreceräs la sangre de mi sacrificio juntamente con pan 
fermentado; ni has de guardar la grasa de mi sacrificio hasta el dia 
siguiente. !?"Los primeros productos de tu tierra los llevaräs a la Casa 
de Yahve, tu Dios. No coceräs el cabrito en la leche de su madre. 


El Ängel de Yahve 
20”He aqui que Yo envio un Angel delante de ti, para guardarte en 
el camino, y para conducirte al lugar que te tengo dispuesto. 


"14. ss. V&ase 13, 5 ss.; 34, 18 ss.; Levitico 23, 15 ss. Son las fiestas de Pascua (Äcimos), Pentecostes 
(fiesta de la siega), y de los Tabernäculos (fiesta de la recolecciön de los frutos tardios). Para Israel 
revestian estas tres fiestas tambien un caräcter histörico. La Pascua era la conmemoraciön de la salida 
de Egipto; la fiesta de los Tabernäculos recordaba la estancia en el desierto, y la de Pentecostes la 
promulgaciön de la Ley del Sinai. 

“17. Tres veces al aho, es decir, en las tres fiestas principales antes mencionadas: Pascua, Pentecost6s 
y Fiesta de los Tabernäculos, Cf. 34, 23 s. 

“ 19. Se prohibe cocer el cordero en la leche de su madre, no sölo porque parece poco delicado, 
sino mäs bien para evitar präcticas supersticiosas. Otros interpretes opinan que aqui se prohibia 
sacrificar corderos que todavia estaban mamando. Algunos Padres refieren estas palabras, en sentido 
tipico, a Cristo, a quien Herodes no podrä quitar la vida en la degollaciön de los nihos de Bel&n. De 
todas maneras es una idea delicadisima, que nos inculca nobles sentimientos aun para con los animales. 
Cf. 34, 26; Deuteronomio 14, 21. 

* 20. Un Ängel: Vulgata: Mi Ängel. Segün Filliön, el mismo Yahve; segün otros, Jesucristo. De las 
palabras “En el estä mi nombre” (v. 21) puede deducirse que este Ängel es resplandor del Padre (Col. 
1, 15; Hebreos 1, 3), por lo cual se Ilama a veces Dios (Genesis 18, 1 ss.). Aunque San Justino y San 
Agustin ven en el Ängel a Josu&e, cuyo nombre hebreo es identico con Jesüs, creemos, sin embargo, 
mäs conveniente ver en este Ängel al Hijo de Dios. Dice al respecto San Isidoro; “Cristo, en cuanto se 
considera su generaciön divina, es llamado Hijo de Dios; en cuanto se lee que fue enviado por el 
Padre como mensajero a nuestros padres es considerado o Ilamado Ängel” (Pequena defensa de la fe, 
cap. 1). Vease sobre esta sublime idea 13, 21 s. y nota. 


2!Musstrale reverencia y escucha su voz; no le irrites; porque no 
perdonarä vuestras transgresiones, pues en El estä mi Nombre. ?'$i 
escuchas atentamente su voz haciendo todo lo que Yo diga, sere 
enemigo de tus enemigos y oprimire a tus opresores. ??"Porque mi 
Ängel caminarä delante de ti y te introducirä en el pais del amorreo, 
del heteo, del fereceo, del cananeo, del heveo y del jebuseo; y Yo 
los destruire. ?*"No te postraräs ante sus dioses, ni les daräs culto, ni 
imitaräs sus obras; al contrario, los destruiräs por completo y 
quebraräs sus piedras de culto. 2’Vosotros servireis a Yahve, Vuestro 
Dios, y El bendecirä tu pan y tu agua. Tambien las enfermedades las 
desterrare& de ti. ?°En tu tierra no habrä mujer que aborte ni que sea 
esteril; y colmar& el numero de tus dias. ?’Enviare delante de ti mi 
terror y llenar& de consternaciön a todos los pueblos a los que 
llegues; y har& que todos tus enemigos vuelvan ante ti las espaldas. 
??Tambien enviare täbanos delante de ti que ahuyentarän ante tu 
presencia al heveo, al cananeo y al heteo. ??No los expulsare de tu 
presencia en un solo ao, no sea que la tierra quede desierta y se 
multipliquen contra ti las fieras del campo. ?°Poco a poco los hare 
desaparecer de tu vista, hasta que tü crezcas y te apoderes del pais. 
3!"Y fijare tus confines desde el Mar Rojo hasta el Mar de los 
filisteos, y desde el desierto hasta el rio. Pues entregar& en tus manos 
a los habitantes del pais para que los arrojes de tu presencia. No 
hagas pacto con ellos, ni con sus dioses. 3?No habiten ellos en tu 
pals, no sea que te hagan pecar contra Mi. Porque sirviendo a sus 
dioses caerias en un lazo. 


Volver al Indice 


Exodo 24 


Moises lee al pueblo las leyes de la Alianza 
'Dijo (Dios) a Moises: “Sube a donde estä Yahve, tü, Aarön, 
Nadab y Abiü, con setenta de los ancianos de Israel, y adorareis 





" 23. Ve&ase 3, 17; 33, 2; Deuteronomio 7, 22; Josu6 24, 11. 

" 24. Piedras de culto: Los cananeos erigian en los “lugares altos” columnas de piedra en honor de 
Baal, las que en hebreo se Ilaman massebah. Los israelitas imitaron mäs tarde este culto idolätrico. 

* 31. El Mar de los filisteos: el Mediterräneo. E/ desierto: Arabia Pötrea. E/ rio: el Eufrates. 


desde lejos. ?Mas sölo Moises se acercarä a Yahve; ellos, en cambio, 
no se acercarän; tampoco subirä con El el pueblo.” ®Vino, pues, 
Moises y refiriö al pueblo todas las palabras de Yahve y todas sus 
leyes. Y todo el pueblo respondiö a una voz: “Haremos todo 
cuanto ha dicho Yahve.” *“Entonces escribiö Moises todas las 
palabras de Yahve; y levantändose muy de manana, erigiö al pie del 
monte un altar y doce piedras segün el nümero de las doce tribus de 
Israel. °Y mandö a algunos jövenes, hijos de Israel, que ofreciesen 
holocaustos e inmolaran becerros como sacrificios pacificos para 
Yahve. €°Tomö Moises la mitad de la sangre y la echö en vasijas, y 
la otra mitad la derramö sobre el altar. 

’Despues tomö el libro de la Alianza y lo leyö ante el pueblo, el 
cual respondiö: “Obedeceremos y haremos todo cuanto ha dicho 
Yahve.” ®Y tomando Moises la sangre rociö con ella al pueblo y 
dijo: “He aqui la sangre de la Alianza que Yahve ha hecho con 
vosotros, a tenor de todas estas palabras.” ?Luego subiö Moises con 
Aarön, Nadab y Abiü y setenta de los ancianos de Israel. !°°Y vieron 
al Dios de Israel. Bajo sus pies habia algo como un pavimento de 
zafiro tan puro como el mismo cielo. !'"Mas no extendiö su mano 
contra los principes de Israel; los cuales vieron a Dios, y comieron y 
bebieron. 


Moises sube al monte 

Despues dijo Yahve a Moises: “Sube al monte, hacia Mi, y 
permanece alli, y te dar& las tablas de piedra, con la ley y los 
mandamientos que tengo escritos para instrucciön de ellos.” '?Se 





"4. Doce piedras, en recuerdo de la apariciön de Dios. Cf. Genesis 28, 18. 

“ 6. Derramar la sangre de las victimas significa sellar la Alianza que Dios estä haciendo con el 
pueblo. Tambien la Nueva Alianza fue sellada con sangre, con la preciosisima Sangre del Cordero 
Inmaculado. El altar de la Nueva Alianza es la cruz, y el banquete del Nuevo Testamento es la ültima 
Cena, la mesa eucaristica. La diferencia entre la Nueva Alianza y la Antigua consiste en que 6sta era 
letra, mandamientos, temor, mientras aquella es vida, gracia, amor. “Porque la Ley fue dada por 
Moises, pero la gracia y la verdad han venido por Jesucristo” (Juan 1, 17). Los que siguen la Alianza 
Antigua, permanecen siervos, sometidos al miedo y terror (Romanos 11, 10); los que creen en la Nueva 
son hijos de la adopciön y del amor filial (Efeso 1, 5; Gälatas 4, 4-7). 

“ 10. “No vieron a Dios en su esencia, cosa imposible en esta vida mortal... sino en una figura 
simbölica, en una nube o tenue envoltura, tal vez en figura humana —pues se habla de los pies— pero 
en forma tan excelsa y gloriosa que reconocieron el simbolismo, y nunca llegaron a imaginarse que 
Dios tuviese figura humana” (Schuster-Holzammer). 

“11. A pesar de ver a Dios no murieron, sino qu& comieron y bebieron. Era creencia comün que 
nadie podia ver a Dios sin morir. (Cf. 33, 20: Genesis 16, 13; 32, 30; Jueces 13, 21 s.) 


levantö, pues, Moises, con Josue, su ministro; y cuando subiö al 
monte de Dios, 'dijo a los ancianos: “Esperadnos aqui hasta que 
volvamos a dönde estäis vosotros. Teneis aqui a Aarön y a Hur. 
Quien tenga alguna cuestiön recurra a ellos. Subiö, pues, Mois6s al 
monte, y la nube cubriö el monte. '*La gloria de Yahv& reposö sobre 
el monte Sinai y la nube lo cubriö por seis dias. Al septimo dia Ilamö 
El a Moises de en medio de la nube. '”Y parecia la gloria de Yahve 
ante los ojos de los hijos de Israel como un fuego devorador sobre 
la cumbre del monte. '8°Moises entrö en la nube y subiö al monte. 
Y permaneciö Moises en el monte cuarenta dias y cuarenta noches. 


Volver al Indice 


Exodo 25 


Ofrendas para la construcciön del Tabernaculo 

"Hablö Yahve a Moises, diciendo: ? “Di a los hijos de Israel que 
me traigan una ofrenda. De todo aquel a quien mueva su corazön 
aceptaräs para Mi ofrendas. ?Estas son las ofrendas que tomareis de 
ellos: Oro, plata y bronce; *jacinto, pürpura escarlata y carmesi, lino 
fino y pelo de cabra; °"pieles de carnero tefidas de rojo y pieles de 
tejön, madera de acacia; ®aceite para el candelabro, especias 
aromäticas para el öleo de la unciön y para el incienso de perfumes; 
”"piedras de önice y piedras de engaste para el efod y el pectoral. 
®Pues me han de hacer un Santuario, y Yo habitar& en medio de 
ellos. ”Conforme a todo lo que te voy a mostrar, conforme al 
modelo del Tabernäculo y segün el modelo de todos sus utensilios, 
lo hareis.” 





“ 18. Aun en esto es Mois6s figura de Cristo, cuya vida püblica se iniciö6 con un ayuno de cuarenta 
dias y cuarenta noches (Mateo 4, 2). 

“1. Con este capitulo empieza una colecciön (capitulos 25-31) que da normas respecto de la 
construcciön del Santuario, es decir, del Arca, de la mesa, del candelabro, de la tienda sagrada, del 
altar, de los ornamentos sagrados, etc. 

"5. Pieles de tejön: Bover-Cantera vierte: pieles de “tajas”y pone como nota: “Estas pieles de color 
violeta son las del dugong o vaca marina, anfibio comün en el Mar Rojo”. Acacia, no la nuestra, sino 
una especial que crece en la peninsula de Sinai y se llama seial o tortilis. 

"7. Sobre el efody el pectoral vease 28, 6 ss. y 28, 15 ss. 


Construcciön del Arca 

10 “se fabricarä un Arca de madera de acacia, de dos codos y 
medio de largo, codo y medio de ancho, y codo y medio de alto. 
"La cubriräs de oro puro; por dentro y por fuera la cubriräs; una 
guirnalda de oro la rodearä por el borde superior. '?Fundiräs para 
ella cuatro anillos de oro, que pondräs en sus cuatro ängulos, dos 
anillos a un costado, y dos anillos al otro costado. '?Haräs tambien 
varas de madera de acacia, las cuales cubriräs de oro; '*y pasaräs las 
varas por los anillos de los costados del Arca, para llevar el Arca con 
ellas. Las varas deben permanecer en los anillos del Arca, y no se 
sacarän de alli. '°“Y dentro del Arca pondräs el Testimonio que Yo te 
voy.adar.” 


El propiciatorio 
17" “Haräs asimismo un propiciatorio de oro puro, de dos codos y 
medio de largo y codo y medio de ancho. !8”Haräs, ademäs, dos 





"11. Si asi debiö ser el Arca que contenia las tablas de la Ley, äqu& honor merecen nuestros 
sagrarios? San Jerönimo explica a Santa Eustaquia el sentido mistico del Arca diciendo: “La esposa de 
Cristo es el Arca del Nuevo Testamento, interior y exteriormente dorada, custodia de la Ley de Cristo. 
Y como en aquella del Antiguo Testamento no habia otra cosa mäs que las tablas de la Alianza, asi en 
vos no haya ningün pensamiento extraho. Sobre este propiciatorio quiere entronizarse el Sefor, como 
sobre Querubines... Os suelta de los cuidados mundanos, para que dejando las pajas y ladrillos de 
Egipto, sigäis a Moises en el yermo y entreis en la tierra de promisiön”. 

“ 16. ZI Testimonio: las dos tablas de la Ley, por lo cual el Arca de la Alianza se IIama tambien Arca 
del Testimonio (v. 22). En esto se fundö la antigua y piadosa costumbre de guardar en los 
Tabernäculos, junto a la Hostia divina, las Sagradas Escrituras. 

“ 17. El propiciatorio o tapa del Arca, debe su dominaciön a su destinaciön ritual, puesto que el 
Sumo Sacerdote lo rociaba con sangre en el gran dia de la Expiaciön (Levitico 16, 14 ss.) para aplacar la 
justicia divina. Se Ilamaba tambien oraculo porque alli daba Dios sus respuestas (cf. v. 22). EI 
propiciatorio puede considerarse como la parte mäs santa del Arca. Esto se deduce tambien del hecho 
de que era de oro, mientras que el Arca era sölo de madera recubierta de oro. En el propiciatorio 
hemos de ver el lugar sobre el cual descansaba la gloria de Dios. Lleva por lo mismo en la teologia 
rabinica el nombre de "sehekinah", lo cual significa morada o presencia (de Dios). (Sekinä: “gloria” en 
la Enciclopedia de la Biblia (Ediciones Garriga). Shekkinnah: en hebreo es un nombre propio: 
“Claridad de Dios”, Apocalipsis 21, 3. 11; 22, 23. En Hebreos 9, 5 el Hijo es Ilamado “destello de la 
gloria”) El Arca era “escabel de los pies” de Yahve (| Paralipömenos 28, 2; Salmo 98, 5; 131, 7). Sobre 
ella, y precisamente entre los dos querubines, estaba El, “sentado” (vease nota 18); alli se aparecia 
(Levitico 16, 2) y hablaba con Mois6s (v. 22; Nümeros 7, 89). El caräcter esencialmente amorfo del 
culto yahveista no permitia la imagen plästica de la Divinidad, “pero en vez de la representaciön tenia 
la localizaciön; en vez de la cosa divina poseia el lugar divino, es decir, el Arca de la Alianza o del 
Pacto” (Ricciotti, Historia de Israel, nüm. 252). 

"18. Vease 37, 7 ss. Los querubines representan algo como el trono de Dios (I Reyes 4, 4; Il Reyes 
6, 2; Ill Reyes 6, 23 ss.; Salmos 17, 11; 79, 2; Isaias 37, 16; Ezequiel |, 5 ss.). En la actitud de los 
querubines que miraban hacia el propiciatorio se expresa la adoraciön. En Genesis 3, 24 los vemos 
como guardianes del paraiso. Tambien los pueblos paganos conservaban una idea de esos espiritus 
celestes, aunque los representaban en parte como animales. V&ase Genesis 3, 24 y nota. 


querubines de oro; los haräs de oro labrado a martillo, en los dos 
extremos del propiciatorio. '’Haz un querubin en un extremo y el 
otro querubin en el otro extremo. Har£&is los querubines de tal 
manera que formen una sola pieza con el propiciatorio, a sus dos 
extremos. ?°Los querubines estaräan con sus alas extendidas hacia 
arriba, cubriendo con ellas el propiciatorio, uno frente al otro y con 
las caras vueltas hacia el propiciatorio. *'Pondräs el propiciatorio 
sobre el Arca, y dentro del Arca el Testimonio que Yo te dare. *?Alli 
me encontrar& contigo, y desde encima del propiciatorio, de en 
medio de los dos querubines colocados sobre el Arca del 
Testimonio, te intimare todas mis ördenes para los hijos, de Israel.” 


La mesa de los panes de la proposiciön 

23 “Haräs tambien una mesa de madera de acacia, de dos codos de 
largo, un codo de ancho, y codo y medio de alto. **La cubriräs de 
oro puro y le pondräs una guirnalda de oro alrededor. *Le haräs 
tambien en torno un listön de un palmo y una guirnalda de oro 
alrededor del listön. ?26Y le haräs cuatro anillos de oro, y pondräs los 
anillos en los cuatro ängulos correspondientes a sus cuatro pies. 
?7Los anillos estarän cerca del listön, para meter por ellos las varas, a 
fin de llevar la mesa. 2®Fabricaräs las varas de madera de acacia, y las 
cubriräs de oro. Con ellas se llevarä la mesa. ??Haräs tambien sus 
platos, sus cucharones, sus copas y sus tazas con que se han de hacer 
las libaciones. De oro puro los haräs. 3°Y sobre la mesa pondräs 
perpetuamente delante de Mi el pan de la proposiciön.” 


El candelabro de oro 

> “Haräs tambien un candelabro de oro puro. EI candelabro se 
haga de oro labrado a martillo. Su pie, su tallo, sus cälices, sus 
botones y sus flores serän de una sola pieza. °Seis brazos saldrän de 
sus lados: de un lado tres brazos del candelabro, y del otro lado 
otros tres brazos. °’El primer brazo tendrä tres cälices en forma de 





“ 30. Los panes de la proposiciön eran una ofrenda perpetua de panes äcimos. Cada säbado se los 
retiraba y se los reemplazaba por otros frescos. Los sacerdotes tenian que comer los panes viejos 
dentro del Santuario. V&ase Levitico 24, 5-9. Su sentido tipico es que debemos acercarnos a Dios con 
“los äcimos de la sinceridad y verdad” (l Corintios 5, 8) y darle gracias continuamente por el alimento 
corporal y espiritual. La mesa con los panes es tambien imagen de la mesa eucaristica. Cf. Juan 6, 33 
ss.; 12, 24. 


flor de almendro (cada una), con un botön y una flor; tambien el 
segundo brazo tendrä tres cälices en forma de flor de almendro, con 
un botön y una flor; y asi los seis brazos que salen del candelabro. 
>4#En el tallo del candelabro habrä cuatro cälices en forma de flor de 
almendro, con sus botones y sus flores. ®’Habrä en el tallo un botön 
debajo de los dos brazos (inferiores) que salen de El, y un botön 
debajo de (ofros) dos de los brazos que salen de El, y un botön 
debajo de los dos brazos (superiores) que salen de &l, segün el 
nümero de los seis brazos que salen del candelabro. °°Sus botones y 
sus brazos serän de una sola pieza. Todo ello serä una sola masa 
labrada a martillo, de oro puro. °’Haräs para &l siete lämparas, y 
colocaräs esas lamparas de tal manera que alumbren la parte delante 
(del candelabro). °?®Sus despabiladeras y sus cazoletas serän de oro 
puro. ?”Un talento de oro puro se emplearä para hacer el 
candelabro con todos estos utensilios. *Y mira que lo hagas segün 
modelo que te ha sido mostrado en el monte.” 


Volver al Indice 


Exodo 26 


Eltabernaculo 

" “Al hacer la Morada emplearäs diez cortinas de tienda, de lino 
fino torcido, de color de jacinto, pürpura escarlata y carmesi, con 
querubines; haräs de ella una obra maestra. ?La longitud de cada 
cortina serä de veinte y ocho codos, y el ancho de cada cortina serä 
de cuatro codos. Una misma medida tendrän todas las cortinas. 





“ 39. Ademäs de iluminar el santuario, el candelabro de los siete brazos tenia significado simbölico. 
La luz es figura de Cristo (Juan 1, 7 ss.); los siete brazos simbolizan los siete dones del Espiritu Santo; el 
aceite es la fe y la gracia que alimentan la vida cristiana (v&ase Apocalipsis 1, 12 s.; Hebreos 8, 5). Un 
talento de oro, o sea, casi 50 kilogramos; segün otros, 25 kilogramos. 

“1. EI Tabernäculo era la habitaciön de Dios entre los hombres. Su parte principal consistia en el 
“Sancta Sanctorum” o “Santo de los Santos”, Ilamado tambien “Santisimo”, cuyo interior era 
completamente oscuro para simbolizar que Dios es un Ser invisible. Sölo el Sumo Sacerdote podia 
entrar en El una vez al ano, el dia de la Expiaciön. Delante del Santisimo se hallaba el “Santo”, que era 
accesible a todos los sacerdotes. En el Santisimo se conservaba el Arca de la Alianza, y dentro de ella 
las tablas de la Ley; habia alli un vaso con el manä y la vara de Aarön (Hebreos 9, 4). V&ase 25, 21; Ill 
Reyes 8, 9; II Paralipömenos 5, 10. En el Santo se hallaban el altar del incienso, la mesa de los panes de 
la proposiciön y el candelero de oro. Todas estas cosas sagradas, y el mismo Tabernäculo eran 
“bosquejo y sombra de las cosas celestiales” (Hebreos 8, 5). 


>Cinco cortinas estarän unidas entre si, y las otras cinco estarän 
tambien unidas la una con la otra. *Pondräs lazos de jacinto en el 
borde de la primera cortina, en el extremo donde se une con la 
otra; lo mismo haräs en el borde de la cortina que termina el 
segundo conjunto. °Cincuenta lazos pondräs en la primera cortina, y 
otros cincuenta haräs en el extremo de la segunda cortina donde 
termina el segundo conjunto, correspondiendose los lazos unos a 
otros. €°Y haräs cincuenta broches de oro, y por medio de los 
broches enlazaräs las cortinas entre si, a fin de que la Morada forme 
un todo. ’Fabricaräs tambien cortinas de pelo de cabra para un 
techo encima de la Morada. De estas cortinas haräs once. ®La 
longitud de cada cortina serä de treinta codos, y el ancho de cada 
cortina, de cuatro codos. Una misma medida tendrän las once 
cortinas. ”Juntaräs cinco cortinas aparte y seis cortinas aparte; y 
doblaräs la sexta cortina sobre el frente del Tabernäculo. !°Pondräs 
cincuenta lazos en el borde de la ültima cortina del primer conjunto, 
y cincuenta lazos en el borde del segundo conjunto. !'Y haräs 
cincuenta broches de bronce e introduciräs los broches en los lazos, 
uniendo asi el Tabernäculo a fin de que forme un conjunto. "En 
cuanto a la parte sobresaliente de las cortinas del Tabernäculo, 
(tomaraäs) la mitad de la cortina sobrante para colgarla en la parte 
posterior de la Morada. '?Lo que sobra del largo de las cortinas del 
Tabernäculo —un codo por este lado, y uno por el otro— colgarä 
de ambos lados de la Morada, a un lado y a otro, para cubrirla. 
“Haräs tambien para el Tabernäculo una cubierta de pieles de 
carnero tehidas de rojo: y sobre 6&sta, una cubierta de pieles de 
tejön.” 

5 “Haräs asimismo para la Morada unos tablones de madera de 
acacia que sirvan de postes. !®La longitud de cada tablön serä de 
diez codos, y la anchura de cada tablön serä de codo y medio. 
'"Cada tablön tendrä dos espigas, para ensamblar el uno con el otro. 
De la misma manera haräs todos los tablones de la Morada. '2”De 
los tablones de la Morada haräs veinte para el lado del Negueb, 


"6. La Morada: la morada de Dios, el Tabernäculo. cf. v. 9. 
"18. Negueb: asi se llama el extremo meridional de Palestina. De ahi que la Biblia tome esta palabra 
como sinönimo de sur. 


hacia el sur. !’Iguahnente fabricaräs cuarenta basas de plata para 
colocar debajo de los veinte tablones: dos basas bajo cada uno de 
los tablones, para sus dos espigas. Para el segundo lado de la 
Morada, la parte del norte, haräs tambien veinte tablones, ?'con sus 
cuarenta basas de plata: dos basas bajo cada uno de los tablones. 
22Para la parte posterior de la Morada, hacia el occidente, haräs seis 
tablones; ?”y dos mäs para los ängulos de la parte posterior de la 
Morada; 2*"los cuales estarän unidos por la parte inferior, formando 
un conjunto hasta arriba, hasta el primer anillo. Asi se harän los dos 
tablones destinados para los dos ängulos. *Serän, pues, ocho 
tablones, con sus basas de plata, (en total) diez y seis basas; dos 
basas bajo cada uno de los tablones. ?°Haräs, ademäs, cinco 
travesanos de madera de acacia para los tablones de un lado de la 
Morada, ?’y cinco travesahos para los tablones del otro lado de la 
Morada, y cinco travesahos para los tablones de la parte posterior 
de la Morada, hacia el occidente. ?®Y el travesaho intermedio pasarä 
a traves de los tablones de un extremo al otro. ??Los tablones los 
revestiräs de oro, y haräs anillos de oro, por donde han de pasar los 
travesanos. Revestiräs de oro tambien los travesanos. °0”Erigiräs la 
Morada segün el plan que te ha sido mostrado en el monte.” 


El velo del Tabernaculo 

31 “Y haräs un velo de jacinto, pürpura escarlata, carmesi y lino 
fino torcido, con querubines. Ha de ser una obra maestra. °?Y lo 
colgaräs de cuatro columnas de acacia, revestidas de oro, provistas 
de clavos de oro y (asentadas) sobre cuatro basas de plata. ?3”Y 
colgaräs el velo de los corchetes; y alli, deträs del velo, pondräs el 
Arca del Testimonio, y el velo os servirä para separar el Santo del 





“ 24. Texto oscuro. Algunos dan como probable que “los dos tablones o postes angulares tenian 
doble espesor que los demäs y resultaban cuadrados, Sobresaliendo un tanto sobre los dos lados 
exteriores; se elevaban hasta el primer anillo (por arriba) donde se le unfan los primeros travesanos” 
(Bover-Cantera). 

“ 30. El Tabernäculo es figura del templo cristiano, en el cual Dios ha elegido su habitaciön entre los 
hombres. EI Sancta Sanctorum recuerda el Sagrario donde Jesüs estä presente dia y noche bajo la 
especie del pan. El vaso del manä estä reemplazado por el copön que encierra el verdadero pan del 
cielo (Juan 6, 32); las tablas de la Ley, por el Evangelio, que antiguamente se conservaba en la Iglesia 
junto al Santisimo. 

“33. Este velo que separaba el Santo del Santisimo del Templo, se rompiö en la muerte de Jesüs, lo 
cual simbolizaba el fin del Antiguo Testamento y el reemplazo de su culto por el Sacrificio de la Cruz. 
Cf. Mateo 27, 51 y nota. 


Santisimo. °*El propiciatorio lo pondräs sobre el Arca del Testimonio 
en el Santisimo. ®Fuera del velo colocaräs la mesa, y frente a la 
mesa, en el lado meridional de la Morada, el candelabro; de 
manera que pondräs la mesa en el lado norte.” 


La cortina del Tabernaculo 

»6 “Haräs tambien para la puerta del Tabernäculo una cortina de 
Jacinto, pürpura escarlata, carmesi y lino fino torcido, obra de 
recamador. °’Para la cortina fabricaräs cinco columnas de acacia, las 
que cubriräs de oro; sus corchetes serän tambien de oro, y fundiräs 
para ellas cinco basas de bronce.” 


Volver al Indice 


Exodo 27 


El altar de los holocaustos 

"“Haräs de madera de acacia tambien el altar, de cinco codos de 
largo y de cinco codos de ancho. EI altar serä, pues, de forma 
cuadrada y tendrä tres codos de altura, ?En sus cuatro ängulos le 
pondräs cuernos, procedentes de El mismo, y lo revestiräs de 
bronce. ?Y haräs para El recipientes donde recoger sus cenizas, y 
paletas y tazones y tenedores y braseros. Todos sus utensilios los 
haräs de bronce. *Fabricaräs para El tambien una rejilla de bronce, 
en forma de red; y en la red, en sus cuatro extremos, haräs cuatro 
anillos de bronce; ?y la colocaräs abajo, en el circuito inferior del 
altar, de modo que la red llegue hasta la mitad del altar. ®Y haräs 
varas para el altar, varas de madera de acacia, que revestiräs de 
bronce. ’Estas varas se introducirän por los anillos de modo que 





“1 ss. Este altar, es decir, el altar de los holocaustos, servia para el sacrificio matutino y vespertino, 
que era consumido por el fuego. De ahi su nombre. Ademäs se ofrecian en El otros sacrificios, 
prescritos y privados. Su lugar era en el medio del atrio, delante de la puerta del Santo, de manera que 
San Pablo pudo establecer un paralelo entre El y el lugar donde Cristo muriö: fuera de la puerta de la 
ciudad (Hebreos 13, 12). Los cuernos sobresalientes de los cuatro ängulos del altar de los holocaustos, 
no son puro adorno, sino que significan, en el simbolismo biblico, el poder de Dios. V&ase la expresiön 
“cuerno de salud” en Salmo 17, 3 y Lucas 1, 69, donde “esta metäfora —tomada del arma defensiva 
de los animales cornudos para significar fortaleza, poder, protecciön— pudiera traducirse parcialmente 
en nuestro idioma por yelmo o casco protector” (Prado, Salterio, p. 110). 


corran a lo largo de ambos lados del altar para transportarlo, ®"Lo 
haräs de tablas y hueco. Conforme a lo que te he mostrado en el 
monte, asi sea hecho.” 


El atrio 

%"Tambien haräs el atrio de la Morada. Del lado del Negueb, hacia 
el sur, habrä para el atrio cortinas de lino fino torcido, en una 
extensiön de cien codos a lo largo de este lado, con sus veinte 
columnas y sus veinte basas de bronce. '®Los corchetes de las 
columnas y sus anillos serän de plata. "A lo largo del lado 
septentrional habrä igualmente cortinas en una extensiön de cien 
codos de largo, con sus veinte columnas, y veinte basas de bronce 
para ellas; y los corchetes de las columnas y sus anillos serän de 
plata. '?A lo ancho del atrio, por el lado occidental, habrä cortinas 
en una extensiön de cincuenta codos; sus columnas serän diez, y las 
basas para ellas, diez. '?El ancho del atrio por el lado oriental, 
donde sale el sol, sera de cincuenta codos. '*Las cortinas puestas por 
un lado (de /a puerta) tendrän quince codos; sus columnas serän 
tres, y las basas para ellas, tres °Y por el otro lado, quince (codos) 
de cortinas; sus columnas serän tres, y las basas para ellas, tres. '*La 
puerta del atrio tendrä una cortina de veinte codos, de Jacinto, de 
pürpura escarlata, carmesi y lino fino torzal, obra de recamador. Sus 
columnas serän cuatro, y las basas para ellas, cuatro. Todas las 
columnas en torno al atrio tendrän anillos de plata; sus corchetes 
serän de plata, y sus basas de bronce. '®EI atrio tendrä cien codos de 
largo, cincuenta de ancho por ambos lados y cinco codos de alto; 
(sus cortinas) serän de lino torzal y sus basas de bronce. '? Todos los 
utensilios de la Morada para toda clase de servicio, con todas sus 
estacas y todas las estacas del atrio, serän de bronce.” 





“ 8. Hueco: la parte hueca se Ilenaba de tierra y piedras, de modo que esto ültimo formaba, como 
en los tiempos de los patriarcas, el altar propiamente dicho. San Juan de la Cruz lo explica en sentido 
mistico, diciendo: “Que por esto mandaba Dios que el altar donde se habian de hacer los sacrificios, 
estuviese de dentro vacio para que entienda el alma cuan vacia la quiere Dios de todas las cosas, para 
que sea digno altar donde este su Majestad”. (Subida al Monte Carmelo, 1, 5). 

" 9. Negueb, o sea, la parte meridional. Al atrio tenia acceso todo el pueblo; su significado 
simbölico consiste, por eso, en representar al pueblo de Dios, mientras el Tabernäculo representa la 
casa de Dios. 


El aceite para el candelero 

20° “Mandaräs a los hijos de Israel que te traigan aceite puro de 
olivas majadas para el candelabro, a fin de alimentar las lämparas 
continuamente. ?!"En el Tabernäculo de la Reuniön, fuera del velo 
que pende delante del Testimonio, lo han de preparar Aarön y sus 
hijos, (para que arda) delante de Yahve desde la tarde hasta la 
manfana. Estatuto perpetuo es 6ste para todas las generaciones de los 
hijos de Israel.” 


Volver al Indice 


Exodo 28 


Las vestiduras del sumo sacerdote 

" “Has llegar a ti de en medio de los hijos de Israel a tu hermano 
Aarön, con sus hijos, para que &l sea sacerdote mio: Aarön, con 
Nadab, Abiu, Eleazar e Itamar, hijos de Aarön. ?2Y haräs a Aarön, tu 
hermano, vestiduras sagradas, para gloria y adorno. ®Hablaräs con 
todos los hombres ingeniosos, que Yo he dotado de espiritu de 
sabiduria, y ellos harän las vestiduras de Aarön, para santificarle, a 
fin de que sea sacerdote mio. *Estas son las vestiduras que han de 
hacer: un pectoral, un efod, una sobretünica, una tünica bordada, 
una mitra y un cinturön. Harän, pues, vestiduras sagradas para 
Aarön, tu hermano, y para sus hijos, a fin de que sean sacerdotes 
delante de Mi. ”Tomarän para ello oro, jacinto, pürpura escarlata y 
carmesi y tejido de lino fino.” 





* 20. Aceite puro: iEl mejor aceite! demos a Dios lo mejor de nuestro ser: el corazön. EI nos ha 
dado lo mejor del Suyo: su propio Hijo (Juan 3, 16). Continuamente: Todos los dias, a la tarde (v. 21), 
las lämparas debian sacarse y limpiarse y luego volverse a colocar. Esas lämparas son figuras de la 
lämpara que en las iglesias cristianas arde ante el Santisimo. 

“ 21. Tabernäculo de la Reuniön: La Vulgata vierte: Tabernäculo del Testimonio. Significa aqui la 
primera parte del Tabernäculo, el Santo, “fuera del velo que pende delante del Testimonio”, o 
Santisimo. El velo es el que se halla entre el Santo y el Santisimo. Cf. 26, 33 y nota. 

“ 1. Nötese cömo Dios llama al sacerdocio a quienes quiere. V&ase Marcos 3, 13; Juan 15, 16; 
Hebreos 5, 4. Cf. II Paralipömenos 26, 18; Salmo 104, 26. 


El efod 

6” “E] efod lo harän artisticamente de oro, de jacinto, pürpura 
escarlata, carmesi y lino fino torzal. ”’Tendrä dos hombreras unidas 
entre si y atadas a sus dos extremos. ®La cinta que estä sobre El para 
cefirlo, formaraä una misma pieza con El arrancando del mismo, y 
serä de oro, de jacinto, pürpura escarlata, carmesi y lino fino torzal. 
”Y tomaräs dos piedras de önice, sobre las cuales grabaräs los 
nombres de los hijos de Israel: !%seis de sus nombres en una piedra, y 
los seis nombres restantes en la otra piedra, por orden de su 
nacimiento. '!Como se tallan las piedras y como se graban los sellos, 
asi haräs grabar en esas dos piedras los nombres de los hijos de 
Israel, engarzändolas en engastes de oro. '?Despues pondräs las dos 
piedras sobre las hombreras del efod, como piedras de recuerdo de 
los hijos de Israel, y asi llevarä Aarön sus nombres sobre sus dos 
hombros para memoria delante de Yahve. '?Haräs, pues, engastes de 
oro; !*y tambien dos cadenillas de oro puro, trenzadas a manera de 
cordones, y fijaras las cadenillas trenzadas en los engastes.” 


El pectoral 

15” “Haräs tambien artisticamente el pectoral del juicio, al estilo de 
la obra del efod. De oro, pürpura escarlata, carmesi y lino fino 
torzal lo haräs. '%Serä cuadrado y doblado, de un palmo de largo y 
de un palmo de ancho. !7“Lo guarneceräs de engastes de pedreria, 
poniendo las piedras en cuatro filas; en la primera fila un sardio, un 
topacio y una esmeralda; '®en la segunda fila un rubi, un zafiro y un 
diamante; '’en la tercera fila un jacinto, un ägata y una amatista; 
20en la cuarta fila un crisölito, un Önice y un jaspe; todos engastados 
en oro. *!Las piedras corresponderän a los nombres de los hijos de 





“ 6. No conocemos exactamente la forma del efod. Parece que tenia forma de escapulario que se 
sujetaba al talle por un cinturön, pero no llegaba a las rodillas. Era la prenda oficial del Sumo 
Sacerdote, cuando actuaba como mediador entre Dios y el pueblo. Por eso llevaba grabados los 
nombres de las doce tribus de Israel. Un efod de lino que no servia para el culto, se menciona en | 
Reyes 2, 18 y Il Reyes 6, 14. Se usaba el efod tambien en sentido idolätrico (Jueces 8, 27; 18, 18). 

“15. El pectoral (o racional) del juicio se parecia a la actual bolsa del corporal. El nombre “racional 
del juicio” le fue dado porque mediante &l el Sumo Sacerdote consultaba a Dios (vease v. 30). El 
nombre “pectoral” le viene de que el Sumo Sacerdote lo llevaba sobre su pecho. 

“17 ss. Cf. las piedras preciosas de los doce fundamentos del muro de la Jerusalen celestial en 
Apocalipsis 21, 19 ss. 


Israel: doce, como los nombres de ellos, entalladas como sellos cada 
una con su nombre, conforme a las doce tribus.” 

22 “Sobre el pectoral haräs cadenillas de oro puro, trenzadas a 
manera de cordones; ??y sobre el pectoral dos anillos de oro, que 
fijjiaräs en los dos extremos del pectoral. **Introduciräs los dos 
cordones de oro por los dos anillos, en los extremos del pectoral; 
>>y uniräs los dos extremos de los dos cordones a los dos engastes, y 
los fijaräs en la parte delantera de las hombreras del efod. ?°Haräs 
(otros) dos anillos de oro, que pondräs en los dos extremos 
(inferiores) del pectoral, en el borde interior que mira hacia el efod. 
?’Ademäs haräs dos anillos de oro y los fijaräs en la parte inferior de 
las dos hombreras del efod, por delante, cerca de su enlace, por 
encima de la cinta del efod. °®El pectoral se unirä por sus anillos a 
los anillos del efod, con un cordön de jacinto, para que quede sobre 
la cinta del efod y no se desprenda el pectoral del efod. ??Asi llevarä 
Aarön sobre su corazön los nombres de los hijos de Israel, en el 
pectoral del juicio, siempre que entre en el Santuario, en memoria 
perpetua delante de Yahve. 30°En el pectoral del juicio pondräs los 
Urim y Tummim, para que esten sobre el corazön de Aarön cuando 
se presente ante Yahve. Asi llevarä Aarön constantemente sobre su 
corazön delante de Yahve el juicio de los hijos de Israel.” 


La sobretünica 

3! “La sobretünica del efod la haräs toda de jacinto. °?En su centro 
habrä una abertura para la cabeza; esta abertura tendrä todo en 
torno una orla, tejida como el cuello de una cota, para que no se 
rompa. ®?Alrededor de todo su borde inferior pondräs granadas de 
Jacinto, pürpura escarlata y carmesi, y en medio de ellas todo en 
torno campanillas de oro. ®?A una campanilla de oro y una granada 
siga otra campanilla de oro y otra granada, todo alrededor del 





“ 30. El nombre de Urim y Tummim (“l\uces” y “perfecciones”), quiere decir que servian para 
conocer la voluntad divina. Por eso algunos interpretes modernos se inclinan a ver en ellos suertes 
sagradas, piedras o varillas que estaban dentro de la bolsa del pectoral y por medio de las cuales el 
Sumo Sacerdote averiguaba la verdad. San Jerönimo y otros expositores antiguos creen que estas 
palabras “Urim y Tummim” no eran mäs que una inscripciön hecha en el pectoral. Otros opinan que 
una de las dos piedras o varillas daba respuesta afirmativa, y la otra, negativa. “Dios manifestaba 
ordinariamente sus voluntades por medio del Urim y el Tummim. hasta que se construyö el Templo 
de Jerusal&n. Desde entonces suscitö el Seior profetas, a quienes acudia el pueblo para conocer la 
voluntad divina en lo tocante a asuntos de Estado, religiosos y particulares” (Bover-Cantera). 


borde inferior de la sobretünica. 3°*Aarön la llevarä en el ejercicio de 
su ministerio, para que se oiga su sonido cuando entre en el 
Santuario ante Yahve y cuando salga; y asi no morirä.” 


La diadema 

36” “Haräs, ademäs, una lämina de oro puro, y en ella grabaräs, 
como se graban los sellos: Santidad a Yahve. °’La sujetaräs con un 
cordön de jacinto de tal modo que este fija sobre la mitra, por 
delante. ?®Estarä sobre la frente de Aarön; pues Aarön llevarä las 
faltas cometidas por los hijos de Israel en las cosas sagradas al 
ofrecer toda suerte de santas ofrendas. Estarä constantemente sobre 
su frente, para que hallen gracia delante de Yahve.” 


La tüunica, la mitra y el cinturön 
39” “La tünica la tejeräs de lino fino. Haräs tambien la mitra de lino 
fino. El cinturön lo haräs de labor de recamado.” 


Las vestiduras de los hijos de Aarön 

“ “Para los hijos de Aarön haräs tünicas. Les haräs tambien 
cinturones y turbantes para distinciön y adorno. *"Vestiräs asi a 
Aarön, tu hermano, y a sus hijos. Y los ungiräs, los consagraräs y los 
santificaräs, para que sean sacerdotes mios. *Hazles tambien 
calzoncillos de lino, para cubrir su desnudez desde la cintura hasta 
los muslos. *#"Aarön y sus hijos los Ilevaräan al entrar en el 
Tabernäculo de Reuniön, o al acercarse al altar para servir en el 
Santuario, a fin de que no se atraigan culpa y asi mueran. Estatuto 
perpetuo serä Este para El y su descendencia despue6s de &l.” 


Volver al Indice 


* 35. Tambien los reyes orientales tenian campanillas de oro en la orla de sus vestidos. 

"36. Santidad a Yahve, esto es, santo o consagrado a Yahve. 

“39. Cf. la misma descripciön de los vestidos del Sumo Sacerdote en Eclesiästico 45, 9 ss. 

“ 41. Los consagraräs: literalmente: les llenaräs las manos. Llenarle a alguno las manos es un 
hebraismo que significa entregarle un cargo. 

" 43. Estatuto perpetuo: “San Agustin observa que estas leyes para el sacerdocio levitico fueron 
eternas, no en si mismas, sino en la verdad de Jesucristo figurada en ellas (Quaest. 24). Asi tambien el 
sacerdocio de Aarön se Ilama perpetuo y duradero, como de color de jacinto” (Päramo). 


Exodo 29 


La consagraciön de los sacerdotes 

' “Para consagrar a los sacerdotes mios, has de proceder con ellos 
de esta manera: Toma un novillo y dos carneros sin tacha, ?y panes 
äcimos y tortas sin levadura amasadas con aceite, como tambien 
galletas sin levadura, untadas con aceite. De flor de harina de trigo 
los haräs. ?Y los pondräs en un canasto, y los presentaräs en el 
canasto junto con el novillo y los dos carneros. **Luego haräs que 
Aarön y sus hijos se acerquen a la entrada del Tabernäculo de la 
Reuniön, donde los lavaräs con agua. ?’Tomaräs despue6s las 
vestiduras y vestiräs a Aarön con la tünica, el manto del efod, el 
efod y el pectoral, que cefiräs con la cinta del efod. €“Pondräs la 
mitra sobre su cabeza, y sobre la mitra colocaräs la diadema de 
santidad. ”"Entonces tomaräs el öleo de la unciön, se lo derramaräs 
sobre la cabeza y asi lo ungiräs. ®Haräs igualmente que se lleguen sus 
hijos y los vestiräs con tünicas; ?"y cehiräs a Aarön y a sus hijos los 
cinturones y les sujetaräs las tiaras. A ellos les corresponderä el 
sacerdocio por ley perpetua. Asi consagraräs a Aarön y a sus hijos. 
10°E] novillo lo llevaräs ante el Tabernäculo de la Reuniön, y Aarön 
y sus hijos pondrän las manos sobre la cabeza del novillo. ""Luego 
degollaräs el novillo delante de Yahve, a la entrada del Tabernäculo 
de la Reuniön. !?Y tomando de la sangre del novillo la pondräs con 
tu dedo sobre los cuernos del altar, y derramaräs toda la sangre al 
pie del altar. "Saca todo el sebo que cubre las entrafas, la redecilla 
del higado, y los dos riiones con el sebo que los envuelve, para 
quemarlo en el altar. '*Mas la carne del novillo, con su piel y sus 





" 4. Los lavaräs con agua, lo cual significa simbölicamente la regeneraciön (cf. Tito 3, 5). Cristo, 
cuyo tipo era Aarön, no necesitaba ningün lavado para purificaciön, aunque se sometiö al bautismo de 
Juan porque quiso cumplir lo que estaba prefigurado en Aarön, y sobre todo porque habia tomado 
sobre si nuestros pecados (cf. Il Corintios 5, 21; Gälatas 1, 4; | Pedro 2, 24). 

"6. La diadema de santidad, en la cual estaban grabadas las palabras “Santidad a Yahve”. Cf. 28, 36 
y.nota. 

“7. De ahi que la Iglesia use tambien el öleo en la ordenaciön de los sacerdotes. Nötese que Mois6s, 
sin ser sacerdote, consagra a Aarön. Lo hizo por orden de Dios. 

"9. Por ley perpetua, en el sentido de que habia de durar hasta la derogaciön de la Ley Antigua, o 
sea porque el sacerdocio judio era figura del sacerdocio eterno de Jesucristo. Cf. 28, 43 y nota; 
Hebreos capitulos 7-10. 

“ 10. Poner las manos sobre la victima significaba cargar sobre ella los pecados y ofrecerla a Dios en 
expiaciön de las culpas propias. Se cree que con esta ceremonia se hacia la confesiön de los pecados. 


excrementos, la quemaräs fuera del campamento. Es sacrificio por el 
pecado.” 

5 “Despues tomaräs uno de los carneros, y Aarön y sus hijos 
pondrän las manos sobre la cabeza del carnero. 'Degollado el 
carnero tomaräs de su sangre y rociaräs con ella el altar todo en 
derredor. '’Luego descuartizaräs el carnero, lavaräs sus entrahas y sus 
piernas, las pondräs sobre sus trozos y sobre su cabeza, !E”y 
quemaräs todo el carnero en el altar. Es holocausto a Yahve, olor 
grato, sacrificio consumido por el fuego en honor de Yahve. 
Tomaräs tambien el segundo carnero, y Aarön y sus hijos pondrän 
las manos sobre la cabeza del carnero. ?°Y degollado este carnero, 
tomaräs de su sangre y untaräs con ella el Iöbulo de la oreja derecha 
de Aarön y el löbulo de la oreja derecha de sus hijos, el pulgar de su 
mano derecha y el pulgar de su pie derecho, y derramaräs la sangre 
(restante) alrededor del altar. ?'Toma luego de la sangre que habrä 
sobre el altar, y del öleo de la unciön, para rociar a Aarön y sus 
vestiduras, sus hijos y las vestiduras de sus hijos juntamente con El. 
Asi quedarän consagrados El y sus vestiduras, y con El sus hijos y las 
vestiduras de sus hijos. ??Toma despu6s de este carnero el sebo: la 
cola, el sebo que cubre las entrafas, la redecilla del higado, los dos 
rihones con el sebo que los envuelve, y la pierna derecha, porque es 
carnero de consagraciön. ?”Toma tambien un pan, una torta de pan 
de aceite y una galleta del canasto de los äcimos que estä delante de 
Yahve.” 

24” “Todo eso pondräs sobre las palmas de las manos de Aarön y 
de sus hijos; y Io meceräs como ofrenda mecida delante de Yahve. 
>Despuss lo tomaräs de sus manos y lo quemaräs en el altar encima 
del holocausto como olor grato a Yahve. Es un sacrificio a fuego en 
honor de Yahve. ?°Tomaräs tambien el pecho del carnero degollado 





* 18. Quemar la victima en holocausto, es simbolo de la completa entrega a Dios y a la vez 
reconocimiento de su absoluto dominio sobre todas las creaturas. O/or grato, porque era figura del 
Cordero Jesüs, en quien el Padre tiene puestas todas sus complacencias (Efeso 5, 2). 

" 24 ss. Lo meceräs: otra traducciön: /os meceräs, o los agitaräs. Cf. v. 26. El texto habla en v. 27 de 
la “pierna de la elevaciön”, o pierna alzada, para expresar que las ofrendas se mecian con las manos 
hacia arriba y abajo y hacia los cuatro vientos. La ceremonia muestra a las claras que la funciön 
principal de los sacerdotes consistia en levantar las ofrendas a la presencia del Sefor. La antigua 
interpretaciön judia entiende la elevaciön en el sentido de que Moises, con sus manos puestas debajo 
de las manos de los nuevos sacerdotes, las haya mecido, presentando asi a Dios los sacerdotes mismos 
como ofrenda. 


en la consagraciön de Aarön, y lo meceräs como ofrenda mecida 
delante de Yahve; &sa serä tu porciön. ?7’Asi santificaräs el pecho de 
la ofrenda mecida y la pierna de la elevaciön, es decir, aquellas 
partes del carnero de la consagraciön que han sido mecidas y 
elevadas y pertenecen a Aarön ya sus hijos; ?®y serän de Aarön y de 
sus hijos, como porciön legal perpetua, de parte de los hijos de 
Israel; porque es ofrenda de elevaciön; y esa ofrenda de elevaciön 
han de därsela los hijos de Israel en sus sacrificios pacificos como 
ofrenda alzada en honor de Yahve.” 

29" “Las vestiduras sagradas de Aarön serän despues de El para sus 
hijos. Con ellas serän ungidos y con ellas serän consagrados. ?°Por 
siete dias las vestirä aquel de sus hijos que sea sacerdote en su lugar 
y entre en el Tabernäculo de la Reuniön para servir en el Santuario. 
3!Despues tomaras el carnero de la consagraciön y coceräs su carne 
en lugar sagrado; ?*y Aarön y sus hijos comerän a la entrada del 
Tabernäculo de la Reuniön la carne del carnero y el pan que estarä 
en el canasto. ??’Comerän aquello que ha servido para su expiaciön, 
al consagrarlos y santificarlos; pero ningün extraio coma de ellas, 
porque son cosas santas. °*Si sobrare algo de la carne de la 
consagraciön o del pan hasta el dia siguiente, quemaras el resto; no 
ha de comerse, porque es cosa santa.” 

>> “Haräs, pues, con Aarön y con sus hijos de esta manera, segün 
todo lo que te he mandado. Durante siete dias los consagraräs. 
»6Cada dia ofreceräs un novillo como sacrificio por el pecado, para 
expiaciön; y purificaräs el altar mediante esta expiaciön, y lo ungiräs 
para santificarlo. ?’Por siete dias haräs la expiaciön del altar, y lo 
santificaräs, y serä el altar cosa sacratisima; todo cuanto toque el 
altar quedarä santificado.” 





" 29. Despues de &l para sus hijos: No se conoce con exactitud el rito de la consagraciön de los 
sacerdotes posteriores a los tiempos de Moises. Sin embargo, es cierto que en el periodo anterior al 
cautiverio babilönico se ungia a cada Sumo Sacerdote y se le imponian las vestiduras pontificias 
(Levitico 21, 10; Nümeros 20, 26-28). Despu6s del cautiverio no se los ungia mäs; simplemente tenian 
que ponerse las vestiduras pontificales y ofrecer un sacrificio (Steinmueller, Introducciön, p. 335). 

“ 33. Para su expiaciön: La voz hebrea “expiar” significa literalmente “cubrir (los pecados)”. Cf. 
Salmo 31, 1, donde el Salmista felicita al hombre a quien se cubriö el pecado. San Pablo, que cita al 
Salmista en Romanos 4, 7, lo interpreta diciendo que todos hemos sido justificados “mediante la 
Redenciön que es por Cristo Jesüs, a quien Dios puso como instrumento de propiciaciön, por medio 
de la fe en su sangre, para que aparezca la justicia suya, por haberse disimulado los anteriores pecados 
en la paciencia de Dios” (Romanos 3, 24-26). Dios “cubre” borrando. 


El sacrificio perpetuo 

»® “He aqui lo que has de ofrecer sobre el altar: dos corderos 
primales cada dia perpetuamente. ?®’Un cordero ofreceräs por la 
mafana, y el otro cordero lo ofreceräs entre las dos tardes; *%°y con 
el primer cordero la decima parte (de un efa) de flor de harina 
amasada con un cuarto de hin de aceite de oliva majada, y para 
libaciön un cuarto de hin de vino. *"EI otro cordero lo ofreceräs 
entre las dos tardes, con la misma ofrenda como a la mafana y con 
la misma libaciön, como olor grato, sacrificio a fuego en honor de 
Yahve; *en holocausto perpetuo, durante vuestras generaciones, 
ante Yahve, a la entrada del Tabernäculo de la Reuniön, donde me 
encontrar& con vosotros, para hablar alli contigo. #Alli me reunire 
con los hijos de Israel y (e/ /ugar) serä consagrado por mi gloria. 
“Consagrar& el Tabernäculo de la Reuniön y el altar, y consagrare 
tambien a Aarön y a sus hijos para que sean mis sacerdotes. *”Y 
habitarE en medio de los hijos de Israel, y sere su Dios. *Y 
reconocerän que Yo soy Yahve, su Dios, que los saqu& de la tierra 
de Egipto para habitar entre ellos, Yo, Yahve, su Dios.” 


Volver al Indice 


Exodo 30 


El altar del incienso 

!" “Haräs tambien un Altar para quemar el incienso. De madera de 
acacia lo haräs. *Serä cuadrado: de un codo de largo y de un codo 
de ancho, y su altura serä de dos codos. $Sus cuernos formarän un 
mismo cuerpo con 6&l. ?Lo revestiräs de oro puro, tanto su parte 





“40. La decima parte (de un efa), o sea, 3,6 litros. El hin era la sexta parte del efa. 

"41. Entre las dos tardes: modismo hebreo que senala el intervalo de media luz entre, la puesta del 
sol y la oscuridad. 

"45.Cf. 19, 5 s. y nota. “Esta presencia de Yahve en medio de su pueblo de que tanto hablö la Ley 
es de la mayor importancia en la religiön mosaica y recibe en los Profetas y en los Salmos una 
explicaciön mesiänica, que luego completan los apöstoles con la explicaciön de los mäs altos misterios 
de la revelaciön evangelica (Exodo 25, 8; Levitico 26, 12; Ill Reyes 8, 27 ss.; Jeremias 7, 3. 7; Ezequiel 
45, 7. 9, Zacarlas 2, 41; 8, 3; Romanos 8, 9; II Corintios 6. 16; II Timoteo 1, 14; Apocalipsis 21, 3; Juan 
1, 14)” (Näcar-Colunga). 

"1. El altar de los inciensos estaba “delante del velo” (v. 6), o sea, en el Santo. EI incienso simboliza 
en el Apocalipsis las oraciones de los fieles (Apocalipsis 8, 3 s.), que son el fruto de los labios y un 
“continuo sacrificio de alabanza” (Hebreos 13, 15). 


superior como sus cuatro lados, y sus cuernos. Le haräs en torno una 
guirnalda de oro, *y debajo de la guirnalda, a los costados, dos 
anillos. Hazlos a ambos lados, para pasar por ellas las varas con que 
transportarlo. °Fabricaräs las varas tomando madera de acacia y las 
recubriräs de oro. "Lo colocaräs delante del velo que estä ante el 
Arca del Testimonio y ante el propiciatorio que se halla encima del 
Testimonio, donde Yo me entrevistare contigo. ”’Aarön quemarä en 
el incienso aromätico; lo quemarä todas las mananas, al preparar las 
lamparas, ®y lo quemarä Aarön tambien cuando entre las dos tardes 
preparare las luces. Serä incienso continuo ante Yahve de generaciön 
en generaciön. ?No ofrezcäis sobre El incienso extrafo, Ni 
holocausto ni ofrendas, ni derram&is sobre El libaciön alguna. !°Una 
vez al ahio harä Aarön expiaciön sobre los cuernos de este altar con 
la sangre del sacrificio por el pecado. Una vez cada ao harä sobre 
el expiaciön para vuestros descendientes. Cosa santisima es esta para 
Yahve.” 


El tributo para el tabernaculo 

Hablö Yahve a Moises, diciendo: !?” “Cuando contares el nüämero 
de los hijos de Israel, para hacer su censo, cada uno de ellos pagarä 
a Yahve un rescate por su vida al ser empadronados, para que no 
haya plaga entre ellos con motivo del empadronamiento. '?Esto es 
lo que ha de dar cada uno de los empadronados: medio siclo, segün 
el peso del Santuario. Un siclo son veinte gueras. Medio siclo es, 
pues, el tributo que se ha de dar a Yahve. “Todos los 
empadronados, de veinte ahos para arriba, pagarän el tributo a 
Yahve. EI rico no darä mäs, ni el pobre menos del medio siclo, al 
pagar el tributo a Yahve como rescate de vuestras vidas. !’Tomaräs 
el dinero del rescate de parte de los hijos de Israel, para emplearlo 
en el servicio del Tabernäculo de la Reuniön; y serä para los hijos de 
Israel un recuerdo ante Yahve para el rescate de sus vidas.” 





“6. El Arca del Testimonio: el Arca de la Alianza. El Testimonio es la Ley que se guardaba en el 
Arca. Vease 27, 21 y nota. 

* 12 s. EI pueblo de Israel pertenecia a Dios y sölo EI tenia el derecho de hacer el censo. Si un 
caudillo o rey lo hacia por propia iniciativa cala sobre El una plaga como en el empadronamiento 
hecho por David (Il Reyes 24, 15). En el v. 13 impone Dios un tributo para que reconociesen su pleno 
dominio. Recuerdese el medio siclo o didracma en tiempo de Jesucristo (Mateo 17, 27). El siclo grande 
o del Templo pesaba 16,37 gramos. 


La pila de bronce 

17"Hablö Yahve a Moises diciendo: !® “Haz una pila de bronce con 
su base de bronce para las abluciones. Colöcala entre el Tabernäculo 
de la Reuniön y el altar y echa agua en ella, '?"para que Aarön y sus 
hijos se laven en ella las manos y los pies. ?2’Antes de entrar en el 
Tabernäculo de la Reuniön se han de lavar con agua para que no 
mueran, y tambien antes de acercarse al altar para el ministerio, 
para quemar un sacrificio en honor de Yahve. ?'Se lavarän las manos 
y los pies, para que no mueran. Esta serä ley perpetua para ellos, 
para Aarön y sus descendientes de generaciön en generaciön.” 


EI öleo de la unciön 

22Hablö Yahve a Moises, diciendo: 3” “Y tü, toma de los mejores 
aromas de mirra pura quinientos (siclos);, de canela aromätica la 
mitad de esto, o sea doscientos cincuenta, de cahna aromätica 
doscientos cincuenta, °*de casia quinientos, segün el siclo del 
Santuario, y un hin de aceite de olivas. Con ello formaräs el öleo 
para la unciön sagrada, perfume oloroso compuesto segün el arte de 
perfumeria. Este serä el Öleo para la unciön sagrada. ?°Con &l ungiräs 
el Tabernäculo de la Reuniön y el Arca del Testimonio, ?’la mesa 
con todos sus utensilios, el candelabro con todos sus utensilios, el 
altar del incienso, *®el altar del holocausto con todos sus utensilios y 
la pila con su base. 2?’Asi los santificaräs y serän cosa santisima. 
Todo el que los toque quedarä santificado. ®°Ungiräs tambien a 
Aarön y a sus hijos y los consagraräs, para que me sirvan de 
sacerdotes.” ?!Y hablaräs a los hijos de Israel, diciendo: “Este serä 





“17. La pila de bronce: No se da en la Biblia una descripciön clara de este lavabo, pero parece que 
se componia de dos partes: “La parte superior tenia forma de caldera para contener el agua; y la 
inferior servia de jofaina que podia ser usada por los sacerdotes para lavarse las manos y los pies antes 
de entrar al Tabernäculo, y tambien para limpiar la carne de las victimas del sacrificio, los vasos del 
mismo, y los vestidos si se manchaban. La parte superior tenia probablemente dos aberturas para dejar 
salir el agua; la base era cuadrada o redonda y de altura moderada” (Steinmueller, Introducciön 
General a la Sagrada Escritura, p. 304). 

“19. Esta purificaciön recordaba a los sacerdotes que sin pureza del alma no se podian acercar a 
Dios. 

“ 23 s. Los nombres de las plantas aromäticas que aqui se mencionan, son traducidos de diversas 
maneras. No hay duda de que se trataba de un öleo preciosisimo. V&ase 27, 20 y nota. 

" 29. Quedarä santificado: termino hebreo cuyo significado es: el que tocare una cosa consagrada a 
Dios, se consagra a si mismo al servicio de Dios y tiene que ser restituido a su estado anterior por 
medio de varias ceremonias. 


para Mi el öleo de la unciön sagrada de generaciön en generaciön. 
»2No debe derramarse sobre ningün hombre, y en cuanto a su 
composiciön no hareis ninguno parecido a El. Santo es y lo tendreis 
por cosa sagrada. °’Cualquiera que elabore algo semejante o 
derrame de El sobre persona extraha serä exterminado de en medio 
de su pueblo.” 


El incienso sagrado 

»+Dijo Yahve a Moises: “Toma por cantidades iguales los siguientes 
aromas: resina, una odorifera y gälbano, especias aromäticas e 
incienso puro. °’Con ello haräs, segün el arte de perfumeria, un 
incienso perfumado, sazonado con sal, puro y santo; ®°del cual 
pulverizaräs una parte que pondräs delante del Testimonio en el 
Tabernäculo de la Reuniön, donde Yo me entrevistare contigo. Serä 
para vosotros cosa santisima. ?’Y en cuanto a la composiciön de este 
incienso que vas a hacer, no la imiteis para vuestro uso. Lo tendräs 
por consagrado a Yahve. ?®’Cualquiera que prepare otro semejante 
para aspirar su fragancia, serä exterminado de en medio de su 
pueblo.” 


Volver al Indice 


Exodo 31 


Los artifices del Tabernaculo 

!Hablö Yahve a Moises, diciendo: 2” “Mira que he Ilamado por su 
nombre a Besalel, hijo de Uri, hijo de Hur, de la tribu de Judä; °y le 
he Ilenado de espiritu divino, de sabiduria, inteligencia y maestria en 
toda clase de trabajos. *Para inventar disehos y labrar el oro, la 
plata y el bronce; °para grabar piedras de engaste, para tallar la 





“ 38. Es una lecciön para los que buscan en el culto religioso lo que agrada a los sentidos, por 
ejemplo, la müsica y la elocuencia profana. Hay que cultivar lo interior mäs que lo exterior, pues Dios 
quiere ser adorado en espiritu y verdad (Juan 4, 23 s.). 

"2 ss. He Ilamado por su nombre: he elegido. El mismo Dios eligiö y Ilamö a los hombres mäs 
capacitados para la construcciön del Santuario y su moblaje, y los Ilenö de espiritu divino. iAlegrense 
los artistas, a veces tan desconocidos y despreciados! Es Dios quien inspira al artista y le dota de 
habilidad y maestria para servicio suyo. Religiön y arte han de hermanarse de nuevo como se 
hermanaron en la Edad Media para crear las catedrales göticas. Si hoy dia el arte se ha alejado de Dios 
y anda errando de una extravagancia a otra, es porque ha olvidado su origen divino. Cf. v. 6; 35.31. 


madera y ejecutar cualquier otra obra. ®Y mira que le he dado por 
compafero a Oholiab, hijo de Ahisamac, de la tribu de Dan; y 
ademäs he infundido sabiduria en el corazön de todos los hombres 
häbiles, para que hagan todo lo que te he mandado: ’el 
Tabernäculo de la Reuniön, el Arca del Testimonio, el propiciatorio 
que la cubre, con todos los utensilios del Tabernäculo; ®la mesa con 
sus utensilios, el candelabro de oro puro, con todos sus utensilios, el 
altar del incienso, ?el altar del holocausto, con todos sus utensilios, 
la pila con su base; !las vestiduras litürgicas y las vestiduras sagradas 
de Aarön el sacerdote y las vestiduras de sus hijos para las funciones 
sacerdotales; el öleo de la unciön y el incienso aromätico para el 
Santuario. Ellos Io han de hacer conforme a todo lo que te he 
ordenado.” 


Preceptos acerca del sabado 

2“Hablö Yahve a Moises y dijo: “Di a los hijos de Israel: Mirad 
que guardeis mis sabados; porque el sabado es una sefal entre Mi y 
vosotros, de generaciön en generaciön, para que sepäis que Yo, 
Yahve soy quien os santifico. '*Guardad el sabado, porque es santo 
para vosotros. El que lo profane morirä irremisiblemente. Todo el 
que trabajare en El, serä exterminado de en medio de su pueblo. 
5Seis dias se trabajarä; mas el dia septimo serä dia de descanso 
completo, consagrado a Yahve. Todo aquel que trabaje en säbado, 
morirä irremisiblemente. 'Los hijos de Israel observarän el sabado 
como pacto perpetuo celebrändolo de generaciön en generaciön. 
'Serä entre Mi y los hijos de Israel una sehal perpetua; pues en seis 
dias hizo Yahve el cielo y la tierra, y el dia septimo descansö y 
reposö.” 18"Despu6s de hablar Dios con Moises en el monte Sinai, le 
dio las dos tablas del Testimonio; tablas de piedra, escritas por el 
dedo de Dios. 





“12 ss. Mois6s no se cansa de inculcar la ley de la santificaciön del säbado, al cual corresponde en el 
Nuevo Testamento el domingo como dia de la resurrecciön del Sefor Jesucristo. Cf. 20, 8 ss.; 
Nümeros 15, 36 y notas. 

"18. Escritas por el dedo de Dios: Asi como la Ley antigua fue escrita por el dedo de Dios en tablas 
de piedras, del mismo modo la Nueva Ley estä escrita por el Espiritu Santo en tablas de carne en el 
corazön de los hombres (cf. Il Corintios 3, 3) y es Ley del Espiritu de vida (Romanos 8, 2). Sobre la 
diferencia entre ambas Leyes v&ase Gälatas cap. 3. 


Volver al Indice 


Exodo 32 


El becerro de oro 

"Cuando el pueblo vio que Moises tardaba en bajar del monte, se 
reuniö alrededor de Aarön y le dijeron: “Anda, haznos un dios que 
vaya delante de nosotros, ya que no sabemos que ha sido de ese 
Moises, ese hombre que nos ha sacado de la tierra de Egipto.” ?Les 
respondiö Aarön: “Quitad los pendientes de oro de las orejas de 
vuestras mujeres y de vuestros hijos y de vuestras hijas, y 
traedmelos.” ?Y todos se quitaron los pendientes de oro que 
Ilevaban en las orejas, y los entregaron a Aarön. *Y el, tomändolos 
de sus manos le dio forma con el buril e hizo asi un becerro de 
fundiciön. Entonces ellos dijeron: “Este es tu Dios, oh Israel, el que 
te ha sacado de la tierra de Egipto.” °Viendo esto Aarön, erigiö un 
altar ante el becerro e hizo esta proclamaciön: “Mafana habrä fiesta 
en honor de Yahve.” 6°Y levantändose al dia siguiente muy 
temprano, ofrecieron holocaustos y presentaron sacrificios pacificos. 
Luego se sentö el pueblo a comer y beber, y despu6s se levantaron a 
divertirse. ”"Entonces hablö Yahve a Moises, y dijo: “iVe, baja! 
porque ha pecado tu pueblo que sacaste de la tierra de Egipto. 
®Muy pronto se han apartado del camino que Yo les habia prescrito. 
Se han hecho un becerro de fundiciön y se han postrado ante &I; le 
han ofrecido sacrificios y han dicho: “Este es tu Dios, oh Israel, el 
que te ha sacado de la tierra de Egipto.” ®Y dijo Yahve a Moises: 
“Veo que este pueblo es un pueblo de dura cerviz. !”"Dejame ahora 





“ 1. Tan grande es su supersticiön, que no vacilan en sacrificar sus alhajas como precio de este 
adulterio para con Dios, que tanto los habia colmado de favores. V&ase cömo el Sefor, Ileno de celos, 
echa en cara a Israel su infidelidad en el incomparable capitulo 16 de Ezequiel. 

* 4. Idolos de becerros y toros eran entre los pueblos paganos muy frecuentes, como simbolo de la 
fuerza de sus dioses. En sentir de Aarön, esta imagen representaba al Sefor (v. 5). Es posible que fuese 
una imitaciön del toro sagrado (Apis) de Egipto. La cobardia del Sumo Sacerdote Aarön es un ejemplo 
de la fragilidad humana. öQuien osarä despu6s de esto apoyarse en las propias fuerzas? Cf. la negaciön 
de Pedro en Mateo 26, 6 ss. 

“6. Cf. nuestra nota en | Corintios 10, 7. 

“ 7. El Sehor ya no dice: “mi pueblo”, sino “tu pueblo”, porque &ste ha apostatado. iCuäntas veces 
no se ha reiterado la misma apostasia en la historia de Israel! V&ase Salmo 105, 19 s. 

" 10. Dejame, etc. “Esta manera d& hablar es de mucha honra para Moises, y muy propia al mismo 
tiempo de la bondad de aquel Sefor, que le da a entender cuänto apreciaba y honraba su amistad” 


para que se encienda mi ira contra ellos y los consuma; de ti, en 
cambio, har& un gran pueblo.” !!Pero Moises implorö a Yahve, su 
Dios, diciendo: “iPor que, oh Yahve, ha de encenderse tu ira contra 
tu pueblo, que Tü sacaste de la tierra de Egipto con gran poder y 
mano fuerte? !?iPor que han de decir los egipcios: Para hacerles mal 
los ha sacado a fin de matarlos en las montanas, y extirparlos de 
sobre la faz de la tierra? Deja el ardor de tu ira y arrepientete del 
mal contra tu pueblo. '?Acuerdate de Abrahän, de Isaac y de Israel, 
siervos tuyos, a los cuales por Ti mismo juraste, diciendoles: 
Multiplicar& vuestra descendencia como las estrellas del cielo; y toda 
esta tierra que os tengo prometida, la dar& a vuestros descendientes, 
y ellos la poseerän para siempre.” !*“Y se arrepintiö Yahve del mal 
con que habia amenazado a su pueblo. 


Moises baja del monte 

Se volviö Moises y bajö del monte, con las dos tablas del 
Testimonio en su mano; tablas escritas por ambos lados; por una y 
otra cara estaban escritas. '°Las tablas eran obra de Dios, y la 
escritura era escritura de Dios, grabada sobre las tablas. 17 Cuando 
Josu&e oyö la voz del pueblo que gritaba, dijo a Mois6es: “Gritos de 
guerra hay en el campamento.” !®Respondiö &l: “No son gritos de 
victoria, ni alaridos de derrota. Voz de canto es lo que oigo.” 7 
Mäs cuando Moises estuvo cerca del campamento y vio el becerro y 
las danzas, se encendiö su ira de tal manera que arrojö de su mano 





(Scio). Dios sugiere a Mois6s que se ponga de por medio y aparte de su pueblo el castigo, como si 
dijera: “Mira cuänto valimiento tienes conmigo; conseguiräs todo cuanto quisieres a favor de! pueblo” 
(San Gregorio Magno). Cf. Nümeros 14, 13 ss.; Ezequiel 22, 30 y nota. 

"14. Se arrepintiö: Se aplacö movido por la oraciön de Moises. “Nada es tan poderoso como el 
hombre justo cuando ora” (San Crisöstomo). Por eso dijo el Sefor en cierta ocasiön a Jeremias que no 
intercediera con sus oraciones por los rebeldes para que EI no se viese obligado a escucharlo. Hay que 
aprovechar esta inclinaciön del corazön paternal de Dios que se deja desarmar por nuestras süplicas y 
se complace en ceder a nuestros pedidos. Adoremos ese abismo insondable de la bondad de Dios. Dijo 
que iba a castigar, y dejö de ejecutar el castigo, para que los pueblos vean la paciencia y el amor con 
que El trata a su pueblo. Cf. Nümeros 14, 18 ss. y nota. 

“ 19. Moises rompiö las tablas no en un ataque de cölera, sino mäs bien en sefial de que habia sido 
quebrantado el pacto con Dios. San Agustin ve aqui una figura de la caducidad de la Antigua Alianza 
que serä reemplazada por la Nueva en Cristo. Fray Luis de Leön dice Io mismo en otras palabras: “Por 
cuanto ellos le habian dejado por adorar un metal. EI los dejaria a ellos y abrazaria a la gentilidad, 
gente muy pecadora y muy despreciada. Porque sabida cosa es, asi como lo enseha San Pablo 
(Romanos 9, 32), que el haber desconocido a Cristo aquel pueblo, fue el medio por donde se hizo 
aqueste trueque y traspaso, en que El quedö desechado y despojado de la religiön verdadera, y se 
pasö la posesiön de ella a las gentes” (Nombres de Cristo). 


las tablas y las hizo pedazos al pie del monte. ?2°"Luego tomö el 
becerro que habian hecho, lo quemö y lo moliö hasta reducirlo a 
polvo, el cual esparciö en el agua y se lo dio de beber a los hijos de 
Israel. 2'Y dijo Moises a Aarön: “iQue te hizo este pueblo para que 
le hayas acarreado pecado tan grave?” *?Aarön respondiö: “No se 
encienda la ira de mi sehor. Tü mismo sabes que este pueblo es 
propenso al mal. ??Me dijeron: “Haznos un dios que vaya delante de 
nosotros; ya que no sabemos qu& ha sucedido a ese Moises, ese 
hombre que nos ha sacado de la tierra de Egipto.’ ?*"Yo les conteste: 
“Quien tenga oro, quiteselo.’ Me lo dieron y yo lo ech& al fuego y 
saliö este becerro.” 

25“Entonces Moises viendo al pueblo desenfrenado —pues Aarön 
les habia dado rienda suelta, para que se alegrasen sus enemigos—, 
26se puso a la puerta del campamento, y exclamo: “iA mi los de 
Yahvel!” Y se reunieron con El todos los hijos de Levi. ?2’Y les dijo: 
“Asi dice Yahve, el Dios de Israel: Cihase cada uno su espada sobre 
su muslo, y pasad y repasad por el campamento de puerta en 
puerta, y matad, cada uno a su hermano, a su amigo y a su 
pariente.” 22°Hicieron los hijos de Levi segün la orden de Moises; y 
perecieron en aquel dia unos tres mil hombres del pueblo. ??”Y dijo 
Moises: “Hoy os habeis consagrado a Yahve, cada uno contra su 
hijo y su hermano; para que hoy recibäis bendiciön.” 


Moises intercede por el pueblo 
30Al dia siguiente dijo Moises al pueblo: “Habeis cometido un gran 
pecado. Subir6 ahora a Yahve; quizäs podr& obtener la remisiön de 





“ 20. Nötese el desprecio con que Moises trata el idolo. Bebiendo los polvos del becerro, 
comprendian mejor cuan vana era su idolatria. 

" 24. Saliö este becerro: excusa infantil. iComo si el fuego por casualidad hubiera producido un 
becerro sin colaboraciön de Aarön! Asi hablamos nosotros cuando pretendemos tapar nuestros 
pecados y fingir una justicia que no poseemos. Con razön dice San Pablo, citando el Salmo 115, 2: 
“Todo hombre es mentiroso” (Romanos 3, 4), mas “el Sefor mira el corazön” (I Reyes 16. 7). 

* 25. Pues Aarön les habia dado, etc. La Vulgata vierte este par6ntesis de otra manera: porque 
Aarön le habia despojado (al pueblo) por la asquerosa abominaciön, y lo habla puesto desnudo en 
medio de los enemigos. 

“28. Tres mil: segün la Vulgata, veinte y tres mil. La cita de I Corintios 10, 8 no se refiere a este 
pasaje, sino a Nümeros 25, 9. Este acto de celo por la causa de Dios asegurö a la tribu de Levi la 
dignidad de ser la tribu escogida para el sacerdocio. 

“ 29. Texto dudoso. EI hebreo dice: Consagraos, en vez de: os habeis consagrado, como dice la 
Vulgata. 


vuestro pecado.” ?®!'Y se volviö Moises a Yahve y dijo: “iAy! este 
pueblo ha cometido un pecado grande, fabricändose un dios de 
oro. ?2”Pero ahora, perdona su pecado; y si no, börrame de tu libro 
que has escrito.” ®®Yahve respondiö a Moises: "Al que haya pecado 
contra Mi, a &Este le borrar& de mi libro. ?*"Por ahora ve y conduce 
al pueblo adonde te he dicho. He aquf que mi Ängel irä delante de 
ti, mas en el dia de mi visitaciön los castigar& por su pecado.” 3? Asi 
hiriö Yahve al pueblo por haber hecho el becerro por manos de 
Aarön. 


Volver al Indice 


Exodo 33 


Arrepentimiento del pueblo 

"Dijo Yahve a Moises: “Anda, sube de aqui, tü y el pueblo que 
sacaste de Egipto, al pais que Yo con juramento prometi a Abrahän, 
a Isaac y a Jacob, diciendo: A tu posteridad lo dare. ?Enviare delante 
de ti un Ängel, y echare al cananeo, al amorreo, al heteo, al fereceo, 
al heveo y al jebuseo, ? (para que entres) en la tierra que mana leche 
y miel; pues Yo no ir& en medio de ti, porque eres un pueblo de 
dura cerviz; no sea que te destruya en el camino.” *Al oir estas duras 
palabras el pueblo se puso de luto y nadie se ataviö con sus galas. 





* 32. Börrame de tu libro, el libro de la vida. Cf. Salmo 68, 29; Isafas 4, 3; Dan. 12, 1; Efeso 2, 19; 
Filemön 3, 20; Apocalipsis 3, 5; 13, 8; 17, 8; 21, 27. Moises nos da aqui un admirable ejemplo de 
caridad pastoral. Antes de que fuese castigado el pueblo, desea el hombre de Dios ser borrado del 
libro de los vivientes. “Quiere perecer con los que perecen y no se contenta con sola su propia 
salvaciön. Porque la gloria del rey es la muchedumbre de su pueblo” (San Jerönimo, Carta a 
Gaudencio). EI mismo amor admiramos en San Pablo (Romanos 9, 3). Pero mäs admirable aün es la 
bondad de Dios que se deja aplacar por los ruegos de Moises y no castiga a Aarön que tenia mayor 
culpa que el pueblo. Dice al respecto San Cirilo de Jerusalen: “Despues del pecado no le prohibiö a 
Aarön el que llegase a ser Sumo Sacerdote; y a ti, que vienes de los gentiles, äte va a prohibir que te 
salves? Haz tü igualmente penitencia, y no se te negarä la gracia. Mue6strate irreprensible, porque Dios 
es verdaderamente misericordioso, y no bastarian todos los siglos para contar sus misericordias. Y 
aunque se juntasen todas las lenguas no podrian explicar ni una minima parte de su bondad” (Categ. Il 
sobre la penitencia). 

"34. El dia de mi visitaciön: el dia de la venganza cuando llegue para castigaros. 

"1ss. Tu y el pueblo que sacaste de Egipto: Es como si Dios se distanciara del pueblo escogido y 
negara ser su libertador. EI Amor ofendido rehüsa conducir EI mismo a los que eran dignos de ser 
consumidos (v. 5). Dios iba delante de su pueblo en la columna de nube y fuego (23, 20 ss.), pero por 
su infidelidad se habian hecho indignos de tal fervor. Es por eso que Moises insiste (v. 12 ss.) en que 
Dios siga conduciendo a su pueblo. 


°>Dijo entonces Yahve a Moises: “Di a los hijos de Israel: Vosotros 
sois un pueblo de dura cerviz. Si Yo un solo momento subiera 
contigo, te consumiria. Ahora, pues, quitate tus atavios, para que Yo 
sepa qu& he de hacer contigo.” ®Por lo cual los hijos de Israel se 
despojaron de sus atavios desde el monte Horeb. 


Dios habla con Moises cara a cara 

’"Y tomö Moises el Tabernäculo y lo plantö a cierta distancia fuera 
del campamento, y lo Ilamö Tabernäculo de la Reuniön. De modo 
que todo el que buscaba a Yahve salia hacia el Tabernäculo de la 
Reuniön fuera del campamento. ®Cuando salia Moises hacia el 
Tabernäculo se ponia en pie todo el pueblo, y cada cual se estaba a 
la puerta de su tienda, siguiendo con sus 0jos a Moises hasta entrar 
este en el Tabernäculo. ?”Y cuando Moises entraba en el 
Tabernäculo, bajaba la columna de nube y se detenia a la puerta del 
Tabernäculo, mientras (Yahve) hablaba con Moises. 'Todo el 
pueblo que veia la columna de nube erguida a la puerta del 
Tabernäculo, se levantaba, y cada cual se postraba junto a la puerta 
de su tienda. ''"Asi hablaba Yahve con Moises cara a cara, como 
suele hablar un hombre con su amigo. Luego volvia 6ste al 
campamento, pero su ministro, el joven Josu&, hijo de Nun, no se 
apartaba del Tabernäculo. !?”Y dijo Moises a Yahve: “Mira, Tü me 
dices: Saca este pueblo; mas no me has dado a conocer a quien 
enviaräs conmigo; y sin embargo me has dicho: Te conozco por tu 
nombre, y tambien: Has hallado gracia a mis 0jos. '?Ahora, pues, si 
realmente he hallado gracia a tus 0jos, te ruego me muestres tu 
camino, para que yo te conozca y halle gracia a tus 0jos, y considera 





* 7. El Tabernäculo que Moises coloca lejos del campamento no es identico con el que, segün Exodo 
25, 1 ss., habia de construirse, sino con el pabellön primitivo en que Dios solia hablar a Mois6s. La 
separaciön del Tabernäculo significa un castigo para el pueblo apöstata, una especie de excomuniön. 

"11. Cara a cara, o sea, familiarmente, como con un amigo, no por suefios o visiones, como con los 
otros profetas y hombres de Dios. iAdmiremos la Ilaneza de nuestro Padre celestial! IiQu& benevolencia 
tendrä hoy para con nosotros, que somos hermanos de su Hijo Jesüs! “Desde que con sus manos 
soberanas plasmö el barro de nuestro cuerpo y le vivificö con el aliento de su espiritu, hasta el 
incomprensible prodigio de su convivencia substancial con el hombre en Jesucristo, Hombre-Dios, y de 
las inefables comunicaciones del Dios encarnado con los demäs hombres sus hermanos: cum hominibus 
conversatus est (conversö con los hombres)” (Cardenal Gomä). 

“12. Te conozco por tu nombre: Expresiön de especial amistad y familiaridad. Cf. 31, 2 y nota. 


que este pueblo es pueblo tuyo.” '#*Respondiö El: “Mi Rostro irä 
(delante de ti) y te dar& descanso.” "Le contestö: “Si tu Rostro no 
va (delante nuestro), no nos hagas partir de aqui. !6Pues {en que 
podrä conocerse que he hallado gracia a tus 0jos, yo y tu pueblo, 
sino en eso en que Tü marches con nosotros, para que nos 
distingamos, yo y tu pueblo, de todos los pueblos que hay sobre la 
tierra?” Respondiö Yahve a Moises: “Cumplir& tambien esto que 
me acabas de pedir, pues has hallado gracia a mis ojos, y Yo te 
conozco por tu nombre.” 


Moises quiere ver el rostro de Dios 

18*Entonces dijo (Moises). “Muestrame, te ruego tu gloria.” '%*EI le 
contestö: “Yo har&e pasar ante tu vista toda mi bondad y 
pronunciar& delante de ti el nombre de Yahve; y har& merced a 
quien Yo haga merced y usar& de misericordia con quien Yo use de 
misericordia.” ?2°”Y anadiö: “Pero mi Rostro no podräs verlo; porque 
no puede verme el hombre y vivir.” ?!Luego dijo Yahve: “He aqui 
un lugar junto a Mi; tü te pondräs sobre la pefa; ”y al pasar mi 
gloria, te pondr& en una hendidura de la pefa, y te cubrire con mi 





“ 14. Mi Rostro: Yo personalmente. Descanso: se entiende, en la tierra de promisiön. Yahve 
promete conducir a Moises, quien pide a Yahve que no solamente lo acompafie a El sino a todo el 
pueblo. Dios promete tambien esto en el versiculo 17. 

“ 18. Despu6s de haber conseguido el cumplimiento de su pedido Moises sigue pidiendo y se atreve 
a decir a Dios que salga de la obscuridad y se muestre en su esencia divina; cosa imposible para 
hombre mortal, como se veen el v. 20. 

“ 19. Mi bondad: Otros traducen: mi bien, 0, mi hermosura, o, mi gloria. Preferimos la primera 
traducciön, porque lo que Dios quiere manifestar aqui es su misericordia, como se nota en la segunda 
parte del versiculo: hare merced... usare de misericordia... San Pablo cita este texto en Romanos 9, 15 
para explicarnos el misterio de nuestra elecciön, la que no es fruto de nuestros me£ritos sino un acto de 
la bondad de Dios. “Esta idea la repiten en otra forma los profetas cuando, anunciando la vuelta de 
Israel del destierro y su restauraciön en la patria, insisten en que no por los m£ritos del pueblo, sino 
por el nombre de Yahve. por su misericordia, harä el Sefor esta grande obra” (Näcar-Colunga). 
Vislumbramos aqui un gran misterio, que cuesta creer: Dios no concede la gracia sino por amor de si 
mismo, para gloria de su nombre (Isaias 48, 9; Jeremias 14, 7; Ezequiel 20, 14 y 22; 36, 21). De ahi 
que Yahve, al mostrar su bondad, pronuncie su nombre, que es, en este caso, su “bondad libremente 
favorecedora y piadosa” (Bover-Cantera). 

“ 20. Ni siquiera Moises pudo ver a Dios, aunque tantas veces hablaba con EI “cara a cara” (v. 11). 
Cualquier resplandor de la divina majestad es inmenso. Los debiles ojos humanos no podrian 
soportarlo, y el cuerpo se desplomaria como si lo tocara el rayo. Content&emonos, pues, con la 
esperanza “hasta la apariciön de nuestro Sefor Jesucristo, al que a su tiempo harä ostensible el bendito 
y ünico Dominador (el Padre), el Rey de los Reyes y Sefor de los sefores, el ünico que posee 
inmortalidad y habita en una luz inaccesible, que ningün hombre ha visto ni puede ver. A El sea honor 
y poder eterno. Amen” (I Timoteo 6, 14-16). 


mano hasta que Yo haya pasado. ?3"Luego apartar& mi mano, para 
que veas mis espaldas; pero mi Rostro no se puede ver.” 


Volver al Indice 


Exodo 34 


Dios se manifiesta a Moises 

'Dijjo Yahve a Moises: “Tällate dos tablas de piedras como las 
primeras, y Yo escribire sobre estas tablas las palabras que habia en 
las primeras tablas que quebraste. ”Y prepärate para mafhana para 
subir temprano al monte Sinai; alli en la cumbre del monte te 
presentaräs delante de Mi. ?No suba nadie contigo, ni aparezca 
nadie en todo el monte; ni tampoco oveja ni buey pazca frente a 
este monte.” *Tallö, pues, Moises dos tablas de piedra como las 
primeras, y levantändose muy de mafana subiö al monte Sinal, 
como le habia mandado Yahve, Ilevando en su mano las dos tablas 
de piedra. 

>“Y descendiö Yahve en la nube y poniendose alli junto a el 
pronunciö el nombre de Yahve. °Y mientras Yahve pasaba por 
delante de &l, exclamö: “Yahve, Yahve, Dios misericordioso y 
clemente, Iongänimo y rico en bondad y fidelidad; "que conserva la 
misericordia hasta mil (generaciones), que perdona la iniquidad, la 
transgresiön y el pecado, pero que de ningün modo los deja 
impune; que castiga la iniquidad de los padres en los hijos, y en los 
hijos de los hijos hasta la tercera y cuarta generaciön.” ®Al instante 





“ 23. Mis espaldas: Lenguaje antropomörfico, como si dijera: Tü veräs solamente un reflejo de mi 
gloria. 

"5 ss. Segün la Vulgata es Mois6s quien pronuncia el nombre de Yahve y exclama: Yahve, Yahve, 
etc. Tenemos aqui retratada la fisonomia del Padre celestial, cuyos rasgos esenciales son la clemencia y 
la bondad. Esta bondad de Dios nada tiene que ver con la debilidad, pues la debilidad de un padre 
seria para mal de su hijo, y Dios anhela sobre todas las cosas nuestro bien, al punto de poner en ello 
toda su gloria (vease Juan 17, 2 y nota). El es, pues, paciente y fuerte a la vez. Y cuando ve que no 
respondemos a la bondad, su mano se vuelve terrible. &Cömo no amar a ese Padre, si realmente 
creemos en su bondadosa paternidad? Y si no lo creemos, &cömo creeremos que fue capaz de darnos 
su Hijo? (Juan 3, 16; I Juan 3, 16; 4, 9). En el v. 7 se nos revela, como en 20, 5 s., el entrelazamiento 
entre la divina justicia y la divina misericordia y las maravillas de esta ültima. En realidad vivimos 
todos de su infinita misericordia. Hay que grabarse en el alma este concepto que es fundamental en la 
espiritualidad cristiana y que la Biblia acentüa de mil maneras. Cf. Salmo 129, 3; 142, 2; I Juan 1, 8, etc. 
San Pablo en Romanos 3, 23 ss. lo reitera para explicar el asombroso alcance del misterio de la 
Redenciön, obra del amor gratuito de Dios. 


Moises se prosternö en tierra y adorö, ”diciendo: “Si en verdad he 
hallado gracia a tus ojos, oh Sefor, dignese mi Sehor andar en 
medio de nosotros, aunque es un pueblo de dura cerviz; y perdona 
nuestra iniquidad y nuestro pecado, y tömanos por herencia tuya.” 

10*Respondiö El: “Mira, Yo hago un pacto: hare maravillas delante 
de todo tu pueblo, como nunca se han hecho en toda la tierra ni en 
naciön alguna; y todo el pueblo en medio del cual estäs verä la obra 
de Yahve, porque tremendas son las cosas que he de hacer por 
medio de ti.” 


Instrucciones para Israel 

1 “Observa bien lo que te mando hoy. He aqui que voy a echar 
delante de ti al amorreo, al cananeo, al heteo, al fereceo, al heveo y 
al jebuseo. !?Guärdate de hacer alianza con los habitantes del pais en 
que vas a entrar, para que no sean un lazo en medio de ti; 3"antes 
bien, destruid sus altares, quebrad sus piedras idolätricas y romped 
sus ascheras. "No te postraräs ante ningün otro Dios, pues Yahve, 
cuyo nombre es Celoso, es un Dios celoso. "No hagas pacto con 
los moradores de aquella tierra, porque ellos fornican con sus dioses 
y les ofrecen sacrificios. Te invitarän y tü comeräs de sus sacrificios; 
16, tomaräs de sus hijas para tus hijos; y fornicando sus hijas con sus 
dioses harän tambien fornicar a tus hijos con los dioses de ellas. 7No 
te haräs dioses de fundiciön. '®Guardaräs la fiesta de los Acimos; 
siete dias comeräs panes äcimos como te he mandado, al tiempo 
fijado, esto es, en el mes de Abib; pues en el mes de Abib saliste de 
Egipto. ”Todo primog£nito es mio, asimismo todo primerizo de tu 
ganado, que fuere del sexo masculino, sea de vaca o de oveja. 
20Mas el primerizo del asno rescataräs con una Oveja; y si no lo 





“10. No es otra cosa que la renovaciön de la Alianza, puesto que la primera fue rota por la 
apostasia del pueblo en 32, 1 ss. 

“13. Las piedras idolätricas, en hebreo massebah, tenian la forma de un cipo o pequefia columna y 
estaban colocadas en los “lugares altos” o santuarios. Ascheras: plural de Aschera, nombre de una 
diosa cananea, representada por un tronco de ärbol o un palo. En los lugares altos estaban las ascheras 
junto a los cipos, representando 6stos la divinidad masculina, aque&llas la femenina. Cf. Jueces 6, 28. 

" 14. Un Dios celoso: V&ase 19, 5 s. y nota. Los versiculos 14-26 son un resumen del Cödigo de la 
Alianza. Cf. 20. 2 ss.; 13, 12 s.; 23, 12 ss. 

“ 15. En vez de idolatrar se usa en hebreo el verbo fornicar. La alianza con Dios es como un 
matrimonio, y adorar a dioses ajenos es, por eso, adulterio, fornicaciön espiritual, tanto mäs cuanto 
que el culto de los idolos estä acompafiado de graves excesos de lujuria. V&ase Deuteronomio 7, 4; | 
Reyes 8,75. 


rescatas le quebraräs la cerviz. A todos los primoge£nitos de tus hijos 
los rescataräs, y nadie se presentarä ante Mi con las manos vaclas. 
2!Seis dias trabajaräs, mas en el septimo descansaräs. Descansaräs 
tambien en el tiempo de la siembra y de la siega. ??"Celebraräs la 
fiesta de las Semanas: la de los primeros frutos de la cosecha del 
trigo, y tambien la fiesta de la recolecciön al fin del ao. ??”Tres 
veces al ao, comparezcan todos tus varones ante Yahve, el Sefor, 
el Dios de Israel. **Porque Yo arrojar& los pueblos delante de ti, y 
ensanchare tus limites, y nadie codiciarä tu tierra mientras subas tres 
veces al ao a presentarte delante de Yahve, tu Dios. No ofreceräs 
con pan fermentado la sangre de mi sacrificio ni quede hasta el dia 
siguiente la victima de la fiesta de Pascua. ?°”Llevaräs a la Casa de 
Yahve, tu Dios, las primicias de los primeros frutos de tu tierra. No 
coceräs el cabrito en la leche de su madre.” ?’Y dijo Yahve a Moises: 
“Escribete estas palabras; porque a tenor de ellas hago alianza 
contigo y con Israel.” 


Elrostro de Moises despide rayos 

28”Moises estuvo alli con Yahve cuarenta dias y cuarenta noches, 
sin comer pan ni beber agua. Y Yahve escribiö en las tablas las 
palabras de la alianza, los diez mandamientos. 2”"Luego bajö Mois6s 
del monte Sinai, y al bajar del monte tenia en su mano las dos tablas 
del Testimonio; mas no sabia Moises que la piel de su rostro se 
habia hecho radiante por haber hablado con EI. 3%Aarön y todos los 
hijos de Israel miraron a Moises, y he aqui que la piel de su rostro 
brillaba, por lo cual tuvieron miedo de acercärsele. ?!Pero Moise6s los 





"22. La fiesta de las Semanas: Pentecost6s, Ilamado asi porque se celebraba una semana de semanas 
(50 dias) despu6es de Pascua. /a fiesta de la recolecciön: la fiesta de los Tabernäculos. 

“23. Vease 23, 17 y nota. 

" 26. Vease 23, 19; Deuteronomio 14, 21 y notas. 

“ 28. Cuarenta dias y cuarenta noches: para expiar los pecados de su pueblo. Por ayuno se entiende 
en el Antiguo Testamento el ayuno total sin beber siquiera una gota de agua, no el ayuno de hoy que 
permite el beber y hasta el comer. En esto fue Moises una figura de Jesucristo, quien igualmente ayunö 
cuarenta dias y cuarenta noches (Mateo 4, 2). 

"29. Su rostro se habia hecho radiante, despedia rayos de luz, que eran el reflejo de la luz divina 
que Moises vio en el monte. La ex6gesis judia traducia “cuernos” en vez de rayos, tomando la palabra 
hebrea en su sentido concreto, y tambien la Vulgata traduce “cornuta”. De ahi viene la poco reverente 
costumbre de creer que Moises tenia cuernos (cf. la escultura de Miguel Ängel), cosa bastante rara en 
tan grande servidor de Dios, a quien vemos aparecer junto a Cristo glorificado en la Transfiguraciön 
(Mateo 17, 3). V&ase en Il Corintios 3, 7-8 la preciosa observaciön de San Pablo sobre este pasaje. 


llamö y se volvieron a El Aarön y todos los principes del pueblo, y 
Moises hablö con ellos. ®?Despues se acercaron tambien todos los 
hijos de Israel, y El les dio todas las ördenes que Yahve le habia 
dado en el monte Sinai. ??”Y cuando Moises acabö de hablar con 
ellos, se puso un velo sobre el rostro. °*Y siempre cuando Moises iba 
a presentarse delante de Yahve para hablar con El se quitaba el velo 
hasta que salia, y cuando salia, referia a los hijos de Israel lo que se 
le habia ordenado. Los hijos de Israel veian entonces el rostro de 
Moises y la radiante piel de su rostro. Y Moises cubria de nuevo su 
rostro hasta que entraba a hablar con EI. 


Volver al Indice 


Exodo 35 


El sabado 

!'Moises convocö a toda la congregaciön de los hijos de Israel y les 
dijo: “Estas son las cosas que Yahve& ha mandado hacer. ?Seis dias 
trabajaräs, mas el dia septimo os serä santo, sabado de descanso 
completo en honor de Yahve. Cualquiera que en El hiciere obra 
alguna serä muerto, ?En ninguna de vuestras moradas encendereis 
fuego en el dia de säbado.” 


Preparativos para la construcciön del Tabernaculo 

#"Moises hablö a toda la congregaciön de los hijos de Israel y dijo: 
“Esta es la orden de Yahve: >Tomad de lo que poseeis una ofrenda 
para Yahve. Todos den generosamente un tributo para Yahve: oro, 
plata y bronce, ®jacinto, purpura escarlata y carmesi, lino fino, pelo 
de cabra, ”"pieles de carnero tefhidas de rojo, pieles de tejön, 
madera de acacia, ®aceite para el candelabro, aromas para el öleo 
de unciön y para el incienso aromätico, ?piedras de Önice, y piedras 
de engaste para el efod y el pectoral. !'°Y vengan los artifices häbiles 
de entre vosotros a fabricar todo cuanto Yahve ha ordenado: "la 





“ 33. Este velo tenia, segün San Pablo, un significado simbölico, siendo imagen de la ceguedad del 
pueblo judio (Il Corintios 3, 13-14). 

“ 4. Aqui comienza la descripciön de las obras del Santuario que fueron ejecutadas segün las 
indicaciones de los caps. 25-31. V6ase alli las notas correspondientes. 

"7. Pieles de tejön: V&ase 25, 5 y nota. 


Morada, su Tabernäculo y su cubierta, sus broches, sus tablas, sus 
travesafos, sus columnas y sus basas; '”el Arca y sus varas, el 
propiciatorio y la cortina del velo; '?la mesa con sus varas y todos 
sus utensilios, el pan de la proposiciön, "el candelabro para el 
alumbrado con sus utensilios y sus lämparas y el aceite del 
alumbrado; "el altar del incienso con sus varas; el öÖleo de la unciön, 
el incienso aromätico, la cortina de la puerta de entrada a la 
Morada, '°el altar de los holocaustos con su rejilla de bronce, sus 
varas y todos sus utensilios; la pila con su base; '’las cortinas del 
atrio con sus columnas y sus basas; la cortina de la entrada del atrio; 
'2las estacas de la Morada y las estacas del atrio y sus cuerdas; '?los 
ornamentos litürgicos para el servicio en el Santuario; las vestiduras 
sagradas para Aarön, el sacerdote, y las vestiduras de sus hijos para 
sus funciones sacerdotales.” 


Generosidad del pueblo 

?0Entonces toda la congregaciön de los hijos de Israel saliö de la 
presencia de Moises; ?!"y cuantos se sentian impulsados por su 
corazön y cuyo espiritu era generoso, vinieron a ofrecer tributo a 
Yahve, para la obra del Tabernäculo de la Reuniön, para todo su 
culto y para las vestiduras sagradas. *Vinieron, pues, hombres y 
mujeres, todos los de corazön generoso, trayendo_ zarcillos, 
pendientes, anillos, brazaletes y toda clase de objetos de oro, y, 
ademäs, todos los que presentaban una ofrenda de oro para Yahve. 
23Y cuantos tenian jacinto, pürpura escarlata y carmesi, lino fino, 
pelo de cabra, pieles de carnero tefidas de rojo y pieles de tejön, lo 
trajeron. ?*Todos los que podian presentar una ofrenda de plata y 
de bronce, la trajeron como tributo a Yahve. Tambien los que 
tenian madera de acacia para cualquier obra del servicio, la trajeron. 
2>Y todas las mujeres diestras hilaron con sus manos y trajeron lo 
que habian hilado: jacinto, pürpura escarlata y carmesi y lino fino. 
26Y todas las mujeres que se sentian a ello impulsadas y que eran 
häbiles hilaron pelo de cabra. ?’Los principes trajeron piedras de 
Önice y piedras de engaste para el efod y el pectoral; *®aromas y 


“12. Z/ veloentre el Santo y el Santisimo. 
“ 21. Ejemplo de celo por el decoro de la casa de Dios. Cf. Salmo 25, 8 (que se reza en la Misa) y | 
Paralipömenos 29, 6 ss. 


aceite para el alumbrado, para el Ööleo de la unciön y para el 
incienso aromätico. 2?’Todos los hijos de Israel, hombres y mujeres, 
cuyo corazön los impulsaba a que trajesen algo para toda la obra 
que Yahve por medio de Moises, habia mandado hacer; dieron asi 
sus ofrendas voluntarias a Yahve. 


Besalel y Oholiab 

30Dijo entonces Moises a los hijos de Israel: “Mirad que Yahve ha 
llamado por su nombre a Besalel, hijo de Uri, hijo de Hur, de la 
tribu de Judä, °!"y le ha Ilenado de espiritu divino, de sabiduria, 
inteligencia y maestria en toda clase de trabajos, para idear 
disenos, labrar el oro, la plata y el bronce, °®’grabar piedras de 
engaste, tallar madera y ejecutar toda obra de arte; ®*y le ha puesto 
en el corazön el don de ensefar, lo mismo que a Oholiab, hijo de 
Ahisamac, de la tribu de Dan. EI les ha Ilenado de sabiduria el 
corazön para hacer toda obra de escultor y artista, de recamador en 
jJacinto y pürpura, carmesi y lino fino, y de tejedor, para ejecutar 
toda suerte de obra y para proyectar obras de arte.” 


Volver al Indice 


Exodo 36 


Fin de la colecta 

"Ast, pues, Besalel y Oholiab y todos los hombres häbiles en cuyo 
corazön Yahve ha infundido sabiduria e inteligencia para saber 
realizar todas las obras para el servicio del Santuario, las ejecutarän 
conforme al mandato de Yahve. ?Llamö, pues, Moises a Besalel y a 
Oholiab y a todos los hombres de talento en cuyo corazön Yahve 
habia infundido sabiduria, a todos los que voluntariamente estaban 
dispuestos a ponerse a la obra para realizarla. ®Y recibieron de 
Moises todas las ofrendas que los hijos de Israel habian traido para 
la ejecuciön de las obras del Santuario. Entretanto el pueblo siguiö 
entregando a Moises ofrendas voluntarias de mafana en mafana. 


* 31. iQu& bien dice Mois6s que los artistas reciben de Dios sus aptitudes artisticas y un don especial 
del Espiritu de Dios! V&ase 31, 2 ss. y nota. 
"1. Para este capitulo cf. 26, 1-37 y las notas respectivas. 


“Por eso todos los artifices que haclan todas las obras del Santuario 
dejaron cada cual la obra que estaban haciendo, °"y fueron a hablar 
con Moises, diciendo: “El pueblo trae mäs de lo que se precisa para 
la realizaciön de las obras que Yahve ha mandado hacer.” ®Entonces 
Moises hizo promulgar por el campamento: “Ni hombre ni mujer 
traiga ya mäs ofrendas para el Santuario.” Y se impidiö al pueblo 
traer mäs; ”pues ya habia material suficiente para ejecutar todas las 
obras y aun sobraba. 


La construcciön del Tabernaculo 

8“Entonces todos los sabios de corazön de entre los que hacian la 
obra, fabricaron la Morada de diez cortinas de fino lino torzal, de 
color jacinto, pürpura escarlata y carmesi, con querubines. Resultö 
una obra masestra. ?El largo de cada cortina era de veinte y ocho 
codos y la anchura de cada cortina de cuatro codos. Todas las 
cortinas tenian la misma medida. !°(Besalel) uniö cinco de las 
cortinas una con otra, y las otras cinco cortinas tambien las uniö una 
con otra. "E hizo lazos de jacinto en el borde de la ültima cortina 
del primer conjunto; las hizo tambien en el borde extremo de las 
cortinas del segundo conjunto. '®Cincuenta lazos hizo en el primer 
conjunto, y cincuenta en el extremo del segundo conjunto alla 
donde se unen, correspondiendose los lazos unos a otros. '?Hizo 
tambien cincuenta broches de oro, y enlazö los conjuntos el uno 
con el otro, por medio de los broches, de modo que la Morada 
vino a ser una sola pieza. 

“Hizo tambien cortinas de pelo de cabra para que sirvan de tienda 
sobre la Morada. Once cortinas hizo para esto. !’La longitud de cada 
cortina era de treinta codos, y de cuatro codos era la anchura de 
cada cortina. Una misma medida tenian las once cortinas. '°Enlazö 
cinco de las cortinas entre si, y seis de las cortinas entre si. '’Y puso 
cincuenta lazos en El borde del (primer) conjunto en el extremo 
donde se enlazan, y cincuenta lazos en el borde del segundo 
conjunto, donde se enlazan. !'®Hizo asimismo cincuenta broches de 


"5. Regalan para el Tabernäculo mucho mäs de lo que se necesitaba. No hay elogio mejor para un 
pueblo que su generosidad para con la casa de Dios. Cf. 35, 21-29. 

“ 8. Sabios de corazön. Corazön, en hebreo, significa tambien el entendimiento, la mente, las 
facultades intelectuales. 


bronce a fin de unir el Tabernäculo; para que fuese un solo todo. 
®Hizo ademäs para el Tabernäculo una cubierta de pieles de carnero 
tehidas de rojo, y por encima una cubierta de pieles de tejön. 

?Para la Morada hizo tablones de madera de acacia para 
colocarlos verticalmente. ?!Diez codos de largo tenia un tablön, y de 
codo y medio era el ancho de cada tablön. *°Cada tablön tenia dos 
espigas unidas una con otra. Asi hizo todos los tablones de la 
Morada. *?Hizo, pues, los tablones para la Morada (de esta 
manera): veinte tablones para el lado del Negueb, hacia el sur, 
24"colocando debajo de los veinte tablones cuarenta basas de plata, 
dos basas debajo de un tablön para sus dos espigas; y dos basas 
debajo de los otros tablones para sus dos espigas. ?’Para el otro 
flanco de la Morada, para el lado del norte, hizo tambien veinte 
tablones, ?°con sus cuarenta basas de plata; dos basas debajo de un 
tablön, y dos asas debajo de los otros tablones. ?7"Para la parte 
posterior de la Morada, hacia el occidente, hizo seis tablones; ?®y 
dos tablones hizo para los ängulos de la Morada, en el fondo, #?los 
cuales eran dobles desde abajo y formaban un conjunto hasta 
arriba, hasta el primer anillo. Asi lo hizo con entrambos, en los dos 
angulos. °°Eran, pues, ocho tablones, con sus basas de plata: diez y 
seis basas, dos basas bajo cada tablön. ?!Despu6s hizo travesahos de 
madera de acacia, cinco para los tablones de un costado de la 
Morada; ?y cinco travesanos para los tablones del otro costado de 
la Morada; y cinco travesahos para los tablones de la parte 
posterior de la Morada hacia el occidente. ?®E hizo el travesano 
central de tal suerte que pasase en medio de los tablones, de un 
extremo al otro. ®*Los tablones los revistiö de oro, y de oro hizo 
tambien los anillos correspondientes, por los cuales habian de pasar 
los travesanos, revestidos igualmente de oro. 

»>Hizo tambien el velo de jacinto, pürpura escarlata, carmesi y lino 
fino torzal. Era una obra artistica con motivos de querubines. 
»6Fabricö para el mismo cuatro columnas de acacia, que revistiö de 
oro; tambien sus clavos eran de oro, y fundiö para ellas cuatro basas 
de plata. ®’Hizo para la entrada del Tabernäculo una cortina de 


"24. Fllado del Negueb, o sea, hacia el sur. Negueb se Ilamaba la regiön meridional de Palestina. 
* 27. Hacia el occidente; literalmente hacia el mar. V&ase v. 32. 


jacinto, pürpura escarlata, carmesi y lino fino torzal, obra de 
recamador, ?®con sus cinco columnas y sus clavos, revistiendo de oro 
sus capiteles y sus anillos de oro y haciendo de bronce sus cinco 
basas. 


Volver al Indice 


Exodo 37 


Construcciön del Arca 

"Besalel hizo el Arca de madera de acacia, de dos codos y medio 
de largo, de codo y medio de ancho, y de codo y medio de alto. 
*La Revistiö de oro puro, por dentro y por fuera, e hizo para ella 
una guirnalda de oro alrededor. ?Fundiö para ella cuatro anillos de 
oro para sus cuatro pies, dos anillos a un lado y dos anillos al otro. 
“Hizo tambien varas de madera de acacia, que revistiö de oro; ?y 
pasö las varas por los anillos a los costados del Arca, para 
transportarla. 6Despues hizo un propiciatorio de oro puro, de dos 
codos y medio de largo y de codo y medio de ancho. ’Hizo 
igualmente dos querubines de oro labrados a martillo para los dos 
extremos del propiciatorio; ®un querubin por un lado, y el otro 
querubin por el otro, de tal manera que (salieran) del propiciatorio 
en sus dos extremos. ?Estaban los querubines con las alas extendidas 
hacia arriba, cubriendo con ellas el propiciatorio. Tenian sus caras 
vueltas la una a la otra, pues las caras de los querubines se dirigian 
hacia el propiciatorio. 


La mesa de los panes de la proposiciön 

10°Hizo, ademäs, la mesa de madera de acacia, de dos codos de 
largo, de un codo de ancho y de codo y medio de alto. '"!La recubriö 
de oro puro, y puso alrededor de ella una guirnalda de oro, 
haciendole, ademäs, un borde a la redonda, del ancho de un 
palmo, y ornändole con una moldura alrededor. !?Fundiö para ella 
cuatro anillos de oro, y colocö los anillos en los cuatro ängulos, © 
sea en sus cuatro pies. '*Junto al borde se hallaban los anillos por los 


“1. Para los versiculos 1-9 cf. 25, 10-20 con las notas respectivas. 
“10. Para los versiculos 10-16 v&ase 25, 23-30 y sus notas. 


cuales habian de pasar las varas para el transporte de la mesa. '’Hizo 
tambien las varas para llevar la mesa de madera de acacia y las 
recubriö de oro. !6Asimismo fabricö de oro puro los utensilios que 
habian de estar sobre la mesa; sus platos, sus cucharas, sus copas y 
sus tazas, con que se haclan las libaciones. 


El candelabro 

"Hizo el candelabro de oro puro; labrado a martillo hizo el 
candelabro. Su pie, su tallo, sus cälices, sus botones y sus flores eran 
de una sola pieza. '®De sus lados salian seis brazos: tres brazos de un 
lado del candelabro, y tres brazos del otro lado del candelabro. '?En 
el primer brazo habia tres cälices en forma de flor de almendro, con 
botön y flor; tambien en el segundo brazo habia tres cälices, en 
forma de flor de almendro, con botön y flor, y asi en los seis brazos 
que salifan del candelabro. ?°En el (fa/lo del) candelabro habia cuatro 
cälices, en forma de flor de almendro, con sus botones y sus flores: 
2!un botön debajo de los dos (primeros) brazos que salilan de El, un 
botön debajo de los dos brazos (siguientes) que sallan de El, y un 
botön debajo de los dos brazos (restantes) que sallan de El, 
conforme a los seis brazos que sallan del mismo. *?Sus botones y sus 
brazos formaban con 6&l un solo cuerpo; todo ello era una pieza 
labrada a martillo, de oro puro. ??Hizo tambien sus siete lämparas, 
sus despabiladeras y sus platillos, de oro puro, ?*"empleando un 
talento de oro puro para el candelabro y todos sus utensilios. 


El altar del incienso 

25°Hizo tambien de madera de acacia el altar del incienso, de un 
codo de largo y de un codo de ancho, cuadrado, y de dos codos de 
alto. Sus cuernos formaban con El una sola pieza. ?°Lo revistiö de 
oro puro, por encima y por sus lados alrededor, y tambien sus 
cuernos. Le hizo tambien todo en torno una guirnalda de oro. ?’Por 
debajo de la guirnalda, a sus dos lados, en ambos costados, hizo dos 
anillos de oro, por los cuales habian de pasar las varas, a fin de 
transportarlo con ellas. ?®Hizo las varas de madera de acacia y las 





“17. Sobre el candelabro v&ase 25, 31-39 y notas. 

“ 24. El talento pesaba 3.000 siclos, o sea, 49 kilos; segün otros cälculos: 42 y medio, o sölo 25 
kilogramos. 

"25. Sobre el altar del incienso que se Ilamaba tambien altar de los perfumes, vease 30, 1-5 y notas. 


revistiö de oro. *’Confeccionö tambien el öleo santo de la unciön, y 
el incienso puro de especies aromäticas, con arte de perfumeria. 


Volver al Indice 


Exodo 38 


El altar de los holocaustos 

"Hizo el altar de los holocaustos de madera de acacia, de cinco 
codos de largo y de cinco codos de ancho, cuadrado; y de tres 
codos de alto. ?En sus cuatro ängulos le puso cuernos que salian de 
el, y lo recubriö de bronce. ?Hizo, ademäs, todos los utensilios del 
altar: los recipientes, las palas, los tazones, los tenedores y los 
braseros. Todos sus utensilios los hizo de bronce. *Hizo para el altar 
una rejilla de bronce, a manera de red, en torno a su base, que 
llegaba hasta la mitad del mismo. °Y fundiö cuatro anillos para los 
cuatro extremos de la rejilla de bronce, por donde habian de pasar 
las varas. Hizo las varas de madera de acacia, las recubriö de 
bronce, 7y pasö las varas por los anillos a los costados del altar, para 
transportarlo mediante ella. Lo hizo hueco y de tablas. 


La pila de bronce 

e’Hizo la fuente de bronce, y tambien su base de bronce, de los 
espejos de las mujeres que servian a la entrada del tabernäculo de la 
Reuniön. 


El atrio 

9°Hizo tambien el atrio: por el lado meridional, a la derecha, las 
cortinas del atrio, de lino fino torzal, de cien codos. '%Sus columnas 
eran veinte, y veinte sus basas de bronce; los corchetes de las 
columnas y sus anillos eran de plata. !''Por el lado del norte habia 
tambien (cortinas de) cien codos. Sus columnas eran veinte, y veinte 





"1. Sobre el altar de los holocaustos v&ase 27, 1-8 y notas. 

“ 8. Vease 30, 17-21. Habia en la antigüedad espejos de bronce, de estaho y de plata. Aqui se trata 
de espejos de bronce. No se sabe cuäles eran los trabajos de las mujeres que servian a la entrada del 
tabernäculo. Eran tal vez porteras. Segün los interpretes antiguos servian a Dios con oraciones y 
ayunos, como la profetisa Ana. Cf. | Reyes 2, 22 y nota; Lucas 2, 37. Cierto estä que las mujeres nunca 
podian entrar en el Templo. Por eso se hizo mäs tarde para ellas el atrio de las mujeres, que estaba 
mäs lejos del Santuario que el de los hombres. 

"9, Sobre el atrio vease 27, 9-19 y notas. 


sus basas de bronce; los corchetes de las columnas y sus anillos eran 
de plata. '?En el lado occidental habia (corfinas de) cincuenta codos. 
Sus columnas eran diez, y diez sus basas; los corchetes de las 
columnas y sus anillos eran de plata. '®En el lado oriental, donde 
nace el sol, colgaban tambien cincuenta codos (de cortinas): 
“cortinas de quince codos, con tres columnas y tres basas, por un 
lado (de la entrada), '”y de igual manera por el otro lado. A ambos 
lados de la entrada del atrio habia cortinas de quince codos. Sus 
columnas eran tres, y tres sus basas. '°Todas las cortinas en torno al 
atrio eran de lino fino torzal. "Las basas de las columnas eran de 
bronce, los corchetes de las columnas y sus anillos de plata. Tambien 
sus capiteles estaban revestidos de plata, y todas las columnas del 
atrio llevaban anillos de plata. '®La cortina de la entrada del atrio 
era obra de recamador y estaba hecha de jacinto, pürpura escarlata, 
carmesi y lino fino torzal. Tenia veinte codos de largo; su altura 
correspondia a su anchura y era de cinco codos, lo mismo que las 
cortinas del atrio. '?Sus cuatro columnas y sus cuatro basas eran de 
bronce; sus corchetes de plata, como tambien el revestimiento de 
sus capiteles y sus anillos. 2’Todas las estacas de la Morada y del 
atrio que la rodeaba, eran de bronce. 


Inventario y cömputo de los gastos 

2!Este es el inventario de la Morada, de la Morada del Testimonio, 
hecho por orden de Mois6es por los levitas bajo la direcciön de 
Itamar, hijo de Aarön, el sacerdote. *?Besalel, hijo de Uri, hijo de 
Hur, de la tribu de Judä, hizo todo cuanto Yahve habia mandado a 
Moises; ®juntamente con Oholiab, hijo de Ahisamac, de la tribu de 
Dan, que era artifice, disehador y recamador en jacinto, pürpura 
escarlata y carmesi y lino fino. 2*El total del oro empleado en la 
obra, en toda la construcciön del Santuario, o sea, el oro de la 
ofrenda, fue veintinueve talentos y setecientos treinta siclos, segün el 
peso del Santuario. *°Y la plata de los empadronados de entre el 
pueblo, fue cien talentos y mil setecientos setenta y cinco siclos, 
segün el peso del Santuario: ?"un beka por cabeza, o sea medio 





“ 26. El nümero de 603.550 estä de acuerdo al nümero de israelitas de veinte ahos para arriba; 
nümero que concuerda con el censo de Nümeros cap. 1. Cf. Nümeros 1, 45 s. y nota. Cada uno tenia 
que pagar medio siclo. El siclo grande equivalia a 16,37 gr., el siclo ordinario a 8 gr. El talento tenia 


siclo, segün el peso del Santuario, para cada hombre comprendido 
en el censo, de los seiscientos tres mil quinientos cincuenta hombres 
de veinte ahos para arriba. ?’Los cien talentos de plata se emplearon 
para fundir las basas del Santuario y las basas del velo: cien basas 
correspondientes a los cien talentos, un talento por basa. ?®De los 
mil setecientos setenta y cinco siclos hizo corchetes para las 
columnas, revistiö sus capiteles y las uniö mediante aros. ?’El bronce 
de la ofrenda fue setenta talentos y dos mil cuatrocientos siclos. ®°De 
el hizo las basas para la entrada del Tabernäculo de la Reuniön, el 
altar de bronce con su rejilla de bronce y todos los utensilios del 
altar, ®!las basas del atrio alrededor del mismo y las basas de la 
entrada del atrio, todas las estacas de la Morada y todas las estacas 
del atrio que la rodeaba. 


Volver al Indice 


Exodo 39 


Las vestiduras de los sacerdotes 

"Hicieron para el servicio del Santuario vestiduras litürgicas de 
jacinto, pürpura escarlata y carmesi. Hicieron tambien las vestiduras 
sagradas de Aarön, como Yahve habia mandado a Moises. ?Se hizo, 
pues, el efod, de oro, de jacinto, pürpura escarlata, carmesi y lino 
torzal. ?Fabricaron läminas delgadas de oro y las cortaron en hilos, 
para entretejerlos con jacinto, pürpura escarlata y carmesi y con el 
lino fino, obra de recamador. *Le pusieron hombreras que se 
Juntaban y se unian en sus dos extremos. °La faja del cinturön que 
pasaba sobre El y que servia para cefir (e/ efod), formaba con El una 
sola pieza y era de la misma labor: oro, jacinto, pürpura escarlata, 
carmesi y lino fino torzal, como Yahv& lo habia mandado a Moises. 
6Labraban igualmente las piedras de Önice, engastadas en oro y 
grabadas como se graban los sellos, (@doce) conforme a los nombres 
de los hijos de Israel; ”y las colocaron sobre las hombreras del efod, 





3.000 siclos. El origen de tantas riquezas se explica por el procedimiento relatado en 12, 36 y los 
ahorros de los israelitas durante su estadia en Egipto. 
“1. Sobre los ornamentos sacerdotales vease cap. 28, 1-5 y 40-43. 


como piedras de recuerdo de los hijos de Israel, segün Yahve habia 
ordenado a Moises. 


El pectoraly el efod 

®’Hizo tambien el pectoral, obra primorosa, al estilo de la obra del 
efod, de oro, jacinto, pürpura escarlata, carmesi y lino fino torzal. 
?EI pectoral era cuadrado y doble; tenia un palmo de largo y un 
palmo de ancho y era doble. !°Lo guarnecieron de cuatro filas de 
piedras. En la primera fila habia un sardio, un topacio y una 
esmeralda; ''!en la segunda fila: un rubi, un zafiro y un diamante; 
en la tercera fila: un jacinto, un ägata y una amatista; '?y en la 
cuarta: un crisölito, un Önice y un jaspe. Cada una de ellas tenia su 
engaste y estaba engarzada y guarnecida de oro. '*Las piedras eran 
doce, correspondientes a los nombres de los hijos de Israel, segün 
sus nombres propios, grabados como se graban los sellos, cada una 
con su nombre, conforme a las doce tribus. ”®Fijaron sobre el 
pectoral cadenillas de oro puro, trenzadas a manera de cordones. 
I6E hicieron dos engastes de oro y dos anillos de oro, y pusieron los 
dos anillos a los dos extremos (superiores) del pectoral. '7’Pasaron 
despu6s las dos cadenillas de oro por los dos anillos a los extremos 
del pectoral. !®Y los otros dos extremos de las dos cadenillas los 
ataron a los dos engastes, que colocaron en la parte delantera de las 
hombreras del efod. '?Hicieron otros dos anillos de oro y los 
pusieron en los dos extremos (inferiores) del pectoral, en el borde 
interior vuelto hacia el efod. ?°E hicieron dos anillos de oro, que 
fjjiaron a las dos hombreras del efod, por debajo y en su parte 
delantera, cerca de su juntura, por encima de la cinta del efod. ?'Y 
por medio de sus anillos ataron el pectoral a los anillos del efod, 
con un cordön de jacinto, para que quedase fijo sobre la cinta del 
efod y no se desprendiese el pectoral del efod, como Yahve habia 
mandado a Mois6s. 


La sobretunica y demäs vestiduras 
2"Hizo tambien la sobretünica del efod, obra de tejedor, todo de 
Jacinto. ??Habia una abertura en medio de la sobretünica, semejante 


"8. Sobre el pectoral vease 28, 15 ss. y notas; sobre el efod, 28, 6 ss. y notas. 
"22. Vease 28, 31 53. 


al cuello de una cota, con una orla alrededor de la abertura para 
que no se rompiese. **En el borde inferior de la sobretünica 
aplicaron granadas de jacinto, pürpura escarlata, carmesi y lino fino 
torzal. °Hicieron, ademäs, campanillas de oro puro, colocändolas 
entre las granadas en el borde inferior de la sobretünica, en medio 
de las granadas, todo alrededor suyo. ?°Una campanilla y una 
granada alternaba con otra campanilla y otra granada en el borde 
inferior de la sobretünica, todo en derredor. (As/ se usaba) para el 
ministerio, como Yahve ordenara a Moises. ?’Hicieron tambien las 
tünicas de lino fino, obra de tejedor, para Aarön y sus hijos; ?®y la 
mitra de lino fino, las cintas de los turbantes de lino fino, y tambien 
los calzoncillos de lino fino torcido, ??lo mismo que el cinturön de 
lino fino torcido, de jacinto, pürpura escarlata y carmesi, obra de 
recamador, como Yahve habia ordenado a Moises. ®°E hicieron de 
oro puro la lämina, la diadema sagrada, en la cual grabaron, como 
se graban los sellos: Santidad a Yahve. °'Y fijaron en ella una cinta 
de jacinto para ponerla sobre la mitra, por la parte de arriba, como 
Yahve habia mandado a Mois6s. ??Asi fue acabada toda la obra de 
la Morada y del Tabernäculo de la Reuniön, y los hijos de Israel 
hicieron todo conforme a lo que habia mandado Yahve a Moises. 
Asi lo hicieron. 


Moises bendice la obra 

33Luego presentaron a Moises la Morada, el Tabernäculo y todos 
sus utensilios; sus ganchos, sus tablones, sus travesahos, sus columnas 
y sus basas; °*la cubierta de pieles de carnero tefidas de rojo, la 
cubierta de pieles de tejön y la cortina del velo; el Arca del 
Testimonio con sus varas y el propiciatorio; ®*la mesa con todos sus 
utensilios, y el pan de la proposiciön; ?’el candelabro (de oro) puro 
con sus lämparas —las lamparas que habfian de colocarse en &l—, 
todos sus utensilios y el aceite del alumbrado; °®el altar de oro, el 
öleo de la unciön, el incienso aromätico y la cortina para la entrada 
del Tabernäculo; ®’el altar de bronce con su rejilla de bronce, sus 
varas y todos sus utensilios; la pila con su base; las cortinas del 
atrio, sus columnas con sus basas, la cortina para la entrada del 
atrio, sus cuerdas, sus estacas y todos los utensilios del servicio de la 


Morada para el Tabernäculo de la Reuniön; *!las vestiduras litürgicas 
para el servicio en el Santuario, los ornamentos sagrados para el 
sacerdote Aarön, y las vestidurass de sus hijos para ejercer el 
sacerdocio. *Conforme a cuanto Yahve habia ordenado a Moises, 
asi hicieron los hijos de Israel toda la obra. *?"Moises vio toda la 
obra y reconociö que la habian llevado a cabo; tal como habia 
mandado Moises, asi la habian hecho; y Moises los bendijo. 
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Exodo 40 


Erecciön del Tabernaculo 

!Hablö Yahve a Moises y dijo: ?” “El dia primero del primer mes 
erigiräs la Morada del Tabernäculo de la Reuniön. ?®Pondräs alli el 
Arca del Testimonio y cubriräs el Arca con el velo. *Introduciräs la 
mesa y dispondräs lo que hay que poner sobre ella; colocaräs 
tambien el candelabro y ubicaräs en El las lämparas. °Erigiräs el altar 
de oro para el incienso delante del Arca del Testimonio y pondräs la 
cortina a la entrada del Tabernäculo. °Colocaräs el altar de los 
holocaustos delante de la entrada de la Morada del Tabernäculo de 
la Reuniön. ’Pondräs la pila entre el Tabernäculo de la Reuniön y el 
altar, y echaräs agua en ella, levantaräs el atrio en derredor y 
tenderäs la cortina a la entrada del atrio. ?Y tomaräs el öleo de la 
unciön y ungiräs la Morada y todo lo que hay en ella. La 
consagraräs con todos sus utensilios para que sea santa. !OUngiräs 
tambien el altar de los holocaustos con todos sus utensilios. 
Consagraräs el altar, y el altar serä cosa santisima. '"Asimismo ungiräs 
la pila y su base, y la consagraräs. 'Despu6s dispondräs que Aarön y 
sus hijos se presenten a la entrada del Tabernäculo de la Reuniön y 
los lavaräs con agua. '?Y vestiräs a Aarön con las vestiduras sagradas, 
le ungiräs y le consagraräs para que me sirva de sacerdote. !'*Haräs 


" 43. Moises los bendijo: Hoy dia diriamos: los felicitö. Tambien en esto se nota en la cultura 
moderna el laicismo y antropocentrismo. El hombre espiritual (Romanos 12, 1-2) relaciona todo con 
Dios. 

“2. El dia primero del primer mes de que se habla aqui, es el primero de Nisän del afio siguiente a 
la salida de Egipto, o sea, nueve meses despu6s de la llegada al Sinai. Cf. v. 17. 


tambien que se presenten sus hijos; los vestiräs con tünicas '°°y los 
ungiräs, como ungiste a su padre, para que me sirvan de sacerdotes. 
Su unciön les conferiraä el sacerdocio sempiterno entre sus 
descendientes.” 

1&Hizo Moises conforme a todo lo que Yahve le habia mandado. 
Asi lo hizo. En el primer mes del ao segundo, el dia primero del 
mes, fue erigida la Morada. '?Moises alzö la Morada, asentö sus 
basas, colocö sus tablones, metiö sus travesanos y erigiö sus 
columnas. '%?Despues extendiö el Tabernäculo por encima de la 
Morada y puso sobre ella, por la parte de arriba, la cubierta del 
Tabernäculo, como Yahv& habia mandado a Moises. 2°"Luego tomö 
el Testimonio y lo depositö dentro del Arca; acomodö las varas al 
Arca y asentö sobre ella el propiciatorio. ?'Metiö el Arca en la 
Morada, colgö la cortina del velo y ocultö el Arca del Testimonio, 
como Yahve habla mandado a Moises. ??Colocö tambien la mesa en 
el Tabernäculo de la Reuniön, al lado septentrional de la Morada, 
fuera del velo. ?Y dispuso sobre ella los panes delante de Yahve, asi 
como Yahve ordenara a Moises. ?*Luego instalö el candelabro en el 
Tabernäculo de la Reuniön, frente a la mesa, en el lado meridional 
de la Morada, ?°y colocö las läamparas delante de Yahve, como 
Yahve habla mandado a Mois6s. 2°Asimismo erigiö el altar de oro en 
el Tabernäculo de la Reuniön, delante del velo; ?’y quemö sobre El 
incienso aromätico, como Yahve habia mandado a Moises. ??Tendiö 
la cortina a la entrada de la Morada, ??y colocö tambien el altar de 
los holocaustos a la entrada de la Morada del Tabernäculo de la 
Reuniön; y ofreciö sobre &l el holocausto y la ofrenda, como Yahve 
habia mandado a Moises. ®°La pila la colocö entre el Tabernäculo de 
la Reuniön y el altar, y echö en ella agua para las abluciones; ?!y 
Moises y Aarön y los hijos de &ste se lavaron en ella sus manos y sus 
pies. *Siempre que entraban en el Tabernäculo de la Reuniön, y 
siempre que se acercaban al altar, se lavaban, como Yahve habia 
mandado a Moises. ®?Por fin erigiö el atrio alrededor de la Morada 


* 15. Les conferirä el sacerdocio sempiterno: Solamente el Sumo Sacerdote recibiö en adelante 
consagraciön (v&ease 29, 29 y nota), los demäs sacerdotes no fueron ungidos, sino que recibieron la 
dignidad sacerdotal en virtud de su origen de una familia sacerdotal. 

* 20. El Testimonio: las dos tablas de la Ley, testigos perpetuos de la Alianza que Dios hizo con su 
pueblo en el Sinai. Vease 25, 16 y 21. Cf. 16, 34. 


y del altar, y puso la cortina a la puerta del atrio. Asi acabö Moise&s 
la obra. 


La gloria de dios llena el Tabernaculo 

3*°Entonces la nube cubriö el Tabernäculo de la Reuniön y la 
gloria de Yahve Ilenö la Morada, ?®de modo que Moises no pudo 
entrar en el Tabernäculo de la Reuniön, pues la nube descansaba 
sobre &ste, y la gloria de Yahve llenaba la Morada. 


Las senales de marcha 

3En todas sus marchas los hijos de Israel levantaban el 
campamento cuando la nube se alzaba de encima de la Morada. ?’Y 
si la nube no se levantaba, no marchaban, hasta el dia en que se 
levantaba. °®Porque durante el dia estaba sobre la Morada la nube 
de Yahve, en la cual durante la noche habia fuego, viendolo toda la 
casa de Israel en todas sus marchas. 


Volver al Indice 





“ 34. La nube que habia conducido a los israelitas y que se habia colocado provisionalmente sobre 
el Tabernäculo que Mois6s habia erigido fuera del campamento, se trasladö a este nuevo Tabernäculo, 
lo que indica que Dios tomö posesiön de su Santuario. V&ease en II Paralipömenos $, 14 la misma 
expresiön respecto del Templo de Salomön, y en Ezequiel 43, 2, respecto del nuevo Templo 
profeticamente visto por Ezequiel. 


Levitico 
I. Leyes de culto 


Levitico 1 


Los holocaustos 

"Llamö Yahve a Moises y le hablö desde el Tabernäculo de la 
Reuniön, diciendo: ?2" “Habla a los hijos de Israel y diles: Cuando 
alguno de vosotros quisiere presentar a Yahve una ofrenda de 
animales, ofrecereis una res del ganado mayor o del ganado menor. 

"Si su ofrenda es holocausto de ganado mayor, presentarä un 
macho sin tacha. A la entrada del Tabernäculo de la Reuniön lo 
presentarä para que sea grato delante de Yahve. *Pondrä su mano 
sobre la cabeza del holocausto, y serä acepto para expiaciön suya. 
>Luego degollarä el becerro delante de Yahve; y los hijos de Aarön, 
los sacerdotes, ofrecerän la sangre, derramändola sobre todos los 





“1. Sobre las cuestiones introductorias v&ase la Introducciön general al Pentateuco. 

“ 2. El culto que la humanidad tiene que tributar al Ser supremo, debe manifestarse en actos 
exteriores, especialmente en forma de sacrificios que el hombre ofrece a Dios. “Es el sacrificio el acto 
mäs importante de la religiön y se halla en casi todas las religiones. Santo Tomäs llega a tenerlo como 
una manifestaciön religiosa impuesta por la ley natural, que Dios imprimiö en el alma humana. Por el 
sacrificio rinde el hombre homenaje a Dios, reconociendo su soberano dominio, busca conciliarse su 
gracia, obtener el perdön de sus ofensas y alcanzar favores del Sefor que ejerce su dominio sobre 
todas las cosas” (Näcar-Colunga). San Pablo nos descubre en Romanos 10, 4, que el fin de toda la Ley 
antigua, y por ende tambien de los sacrificios aqui prescritos, es Jesucristo. Todos los sacrificios, sobre 
todo el holocausto, son figuras del ünico sacrificio de Cristo, el cual agradö a Dios infinitamente mäs 
que todos los sacrificios y ofrendas de la humanidad entera. Para entender el profundo sentido del 
sacrificio de Cristo hay que leer los capitulos 9 y 10 de la Carta a los Hebreos. Los sacrificios del 
Antiguo Testamento conferian la justicia legal, limpiando a los israelitas de las impurezas leviticas, eran 
pruebas de fe, adoraciön, amor y arrepentimiento, y por eso indispensables para obtener la remisiön 
de los pecados. Por eso dice San Pablo: “Sin efusiön de sangre no hay remisiön” (Hebreos 9, 22). Mas 
esa virtud no radicaba en las victimas y ofrendas, pues “es imposible que con sangre de toros y machos 
cabrios se borren los pecados” (Hebreos 10, 4). Esa virtud radicaba solamente en la fe en el futuro 
Redentor y en la uniön espiritual con el sacrificio mesiänico. Ganado mayor, o sea, vacuno; ganado 
menor: ovino y caprino. 

“3 ss. Holocausto significa “quemado enteramente”. Este termino se usa de todas las victimas 
consumidas completamente por el fuego sobre el altar de los holocaustos. EI ritual del holocausto 
consistia en la imposiciön de las manos, la inmolaciön y aspersiön de la sangre y la combustiön de la 
victima. La imposiciön de las manos da a entender que el duefio de la victima la ofrece a Dios en 
substituciön de su propia persona; el significado de la aspersiön de la sangre se explica en Levitico 17, 
11: “La vida de la carne estä en la sangre”. Con la sangre del animal el oferente entrega a Dios su 
propia vida. En la combustiön de la victima se expresa el supremo dominio de Dios, porque el fuego 
que consume la victima representa a Dios. “El Senor Dios es un fuego devorador” (Deuteronomio 4, 
24). y El mismo se manifiesta como llama de fuego (Exodo 3, 2; 13, 21; Malaquias 3, 2). 


costados del altar que estä a la entrada del Tabernäculo de la 
Reuniön. 6Despuss serä desollado el holocausto y cortado en trozos, 
"y los hijos de Aarön, los sacerdotes, pondrän fuego en el altar y 
dispondrän la lena sobre el fuego. ®Luego los hijos de Aarön, los 
sacerdotes, dispondrän los trozos, juntamente con la cabeza y el 
sebo, sobre la leia que hay sobre el fuego encima del altar; ?"y 
despu6s de lavar con agua las entrafas y las patas, el sacerdote lo 
quemarä todo sobre el altar. Es holocausto, sacrificio de 
combustiön, de olor grato a Yahve. 

105i su ofrenda es de ganado menor, tomada de las ovejas o de las 
cabras, ofrecerä como holocausto un macho sin tacha. ''Lo degollarä 
al lado septentrional del altar, delante de Yahve; y los hijos de 
Aarön, los sacerdotes, derramarän su sangre sobre todos los 
costados del altar. '?Lo cortarän en trozos, y junto con la cabeza y el 
sebo lo ordenarä el sacerdote sobre la lea dispuesta sobre el fuego 
encima del altar; '3y luego de lavar con agua las entrafas y las patas, 
el sacerdote lo ofrecerä todo, y lo quemarä sobre el altar. Es 
holocausto, sacrificio de combustiön, de olor grato a Yahve. 

“Cuando ofrezca a Yahve un holocausto de aves, serä su ofrenda 
de törtolas o de palominos. "EI sacerdote la llevarä al altar y 
despu6s de retorcerle con las unas la cabeza la quemarä sobre el 
altar y se harä gotear su sangre sobre el borde del altar. '°Le quitarä 
el buche con sus suciedades y lo tirarä junto al altar, al lado oriental, 
en el lugar de las cenizas. '’Despues le quebrantarä las alas, pero sin 
separarlas, y el sacerdote la quemarä sobre el altar, encima de la 
leha dispuesta sobre el fuego. Es un holocausto, sacrificio de 
combustiön, de olor grato a Yahve. 
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"9. De olor grato a Yahve: No es un simple antropomorfismo, como si Dios necesitara del olor de 
los sacrificios de combustiön; es mäs bien expresiön de la complacencia que el Padre tiene puesta en el 
Hijo, cuya figura y tipo son todos estos sacrificios. 

“ 15. Retorcerle con las unas la cabeza: Texto diversamente traducido. EI sentido es: quebrar el 
hueso entre el cuerpo y la cabeza sin separar &sta de aquel. 


Levitico 2 


Ofrendas de harina y pan 

"Cuando alguno presentare una ofrenda en homenaje a Yahve, su 
oblaciön serä de flor de harina, sobre la cual derramarä aceite y 
pondrä incienso. ?’La llevarä a los sacerdotes, hijos de Aarön, y (e/ 
sacerdote) tomarä de alli un punado de la flor de harina con el 
aceite, y todo el incienso, y lo quemarä sobre el altar para recuerdo. 
Es un sacrificio de combustiön, de olor grato a Yahve. Lo restante 
de la ofrenda serä para Aarön y sus hijos. Es cosa santisima entre las 
ofrendas quemadas en honor de Yahve. 

“Si ofrecieres como oblaciön una cosa cocida al horno, serä de 
tortas äcimas de flor de harina amasadas con aceite o de galletas 
äcimas untadas con aceite. °Y si tu oblaciön fuere ofrenda hecha en 
sarten, serä de flor de harina, sin levadura, amasada con aceite; la 
desmenuzaräs, y derramaräs sobre ella aceite; pues es ofrenda. ®Y si 
tu oblaciön fuere ofrenda cocida en olla, serä de flor de harina con 
aceite, elevaräs la ofrenda asi preparada a Yahve y la entregaräs al 
sacerdote, el cual la llevarä al altar. ®El sacerdote tomarä de la 
ofrenda la parte destinada para recuerdo y la quemarä sobre el 
altar. Es un sacrificio de combustiön, de olor grato a Yahve. !°%Lo 
restante de la ofrenda serä para Aarön y sus hijos; es cosa santisima 
entre los sacrificios quemados en honor de Yahve. 

"“Ninguna ofrenda que presentareis a Yahve sea hecha con 
levadura, pues ninguna cosa hecha con levadura, ni que contenga 





“1. Oblaciön (en hebreo minjah) es el nombre de los sacrificios incruentos, especialmente de las 
ofrendas vegetales. El aceite es simbolo del Espiritu Santo. Cristo fue ungido por el Espiritu Santo (Juan 
1, 32; 6, 27); de ahi su nombre, que significa “el Ungido”. El incienso simboliza las oraciones que 
suben al cielo como el olor del incienso (Apocalipsis 5, 8; 8, 3 ss.). 

"2. Para recuerdo: o como memorial. Cf. 24, 7; Salmo 37,1 y nota. 

“11. Es de notar que en la Sagrada Escritura /evadura equivale a corrupciön, porque la fermentaciön 
es una manera de putrefacciön. V&ase en la nota a | Corintios 5, 6 ss. la observaciön de Vigouroux que 
confirma que la levadura estaba prohibida en los sacrificios por ser figura de la corrupciön. (Sin 
embargo, en Levitico 23, “’Traereis de vuestras casas para ofrenda mecida dos panes, hechos con dos 
decimas de flor de harina, y cocidos con levadura, como primicias a Yahve”). Cornelio a Lapide 
expresa que por levadura se entiende la malicia, el vicio, la astucia (cf. Mateo 16, 6; Marcos 8, 15; I 
Corintios 5, 6 ss.; Gälatas 5, 9). Vease Exodo 12, 15; 13, 7; Levitico 6, 17; 7, 12; 10, 12, etc. Para 
Jesucristo la levadura es simbolo de la mala doctrina (Mat, 16, 6), y, sobre todo, la hipocresia farisaica 
(Lucas 12, 1). Por todo esto se ve que la Sagrada Escritura toma la levadura en sentido malo y hay que 
estudiar la paräbola de la levadura (Mateo 13, 33) tambien desde este punto de vista, y en 
combinaciön con la paräbola de la cizana que simboliza a los enemigos del Reino de Dios. Jesucristo 


miel, sea quemada como sacrificio igneo en honor de Yahve. 
Podreis presentarlas como oblaciön de primicias a Yahve; pero no 
han de ponerse sobre el altar como (Ssacrificio de) olor grato. 

13"Sazonaräs con sal toda oblaciön de tus ofrendas. Nunca dejaräs 
que falte en tus ofrendas la sal de la alianza de tu Dios. Con todas 
tus oblaciones ofreceräs sal.” 


Las primicias 

“si presentares a Yahve ofrenda de primicias, ofreceräs espigas 
tostadas al fuego, o granos machacados, como oblaciön de tus 
primicias. ?Sobre ellas derramaräs aceite y pondräs incienso, porque 
es ofrenda. !6El sacerdote quemarä del grano machacado y del aceite 
la porciön destinada para recuerdo con todo el incienso. Es sacrificio 


?2 9 


de combustiön en honor de Yahve. 
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Levitico 3 


Los sacrificios pacificos 

" “Quien presentare como oblaciön un sacrificio pacifico, si la 
ofrece del ganado mayor, sea macho o hembra la presentarä sin 
tacha delante de Yahve. 2Pondrä su mano sobre la cabeza de la 





dice que la mujer “escondiö” la levadura en la masa, como para indicar que se trataba de una cosa 
mala. Los que toman la paräbola de la levadura en un sentido bueno deben darse cuenta que en todos 
los demäs pasajes del Antiguo y Nuevo Testamento la levadura simboliza una cosa o acciön mala y 
que los oyentes no podian entenderla de otra manera porque no conocian otro sentido simbölico de 
la palabra levadura. 

“13. La sa/no podia faltar en ningün banquete, y menos en el banquete que se celebraba despu6s 
del sacrificio. La expresiön sa/ de la Alianza recuerda la costumbre antigua de comer pan y sal para 
confirmar la amistad. Aqui se trata de la amistad con Dios con quien el pueblo israelita habia hecho 
alianza. Cf. Marcos 9, 49. La Iglesia usa la sal en el Bautismo como simbolo de la sabiduria, que es, 
mäs que un saber, un saborear las cosas de Dios. Cf. Mateo 4, 13. 

“1. Estos sacrificios, IIamados pacificos, tenian por objeto conservar y confirmar la paz del oferente 
con Dios. Se ofrecian en acciön de gracias por un bien recibido (sacrificios eucaristicos) o para implorar 
una gracia especial (sacrificios impetratorios), De los sacrificios se quemaban solamente las partes 
grasas, mientras que el pecho y la pierna derecha pertenecian al sacerdote, y el resto al oferente, que 
lo consumia en un banquete con los amigos y pobres. Cf. los detalles en 7, 11 ss.; Deuteronomio 12, 7 
ss. Tambien los sacrificios pacificos eran figura y tipo de Cristo, puesto que toda la obra de Jesüs tenia 
por objeto hacer la paz entre Dios y los hombres. EI “es nuestra paz”, porque de ambos hizo uno, 
derribando el muro de separaciön que nos separaba de Dios (Efesios 2, 14). EI “evangelizö la paz” 
(Efesios 2, 17) y por medio de El reconciliö el Padre consigo todas las cosas, tanto las de la tierra como 
las del cielo. (Colosenses 1, 20). 


victima, que degollarä a la entrada del Tabernäculo de la Reuniön y 
cuya sangre derramarän los hijos de Aarön, los sacerdotes, sobre 
todos los costados del altar. ?Del sacrificio pacifico ofrecerä a Yahve, 
quemändolo en el fuego, el sebo que cubre las entrafas, todo el 
sebo que estä adherido a las entranas, *los dos rihones, con el sebo 
que los cubre, el que hay sobre los ijares, y la telilla del higado, que 
cortarä de junto a los rihones. ?Los hijos de Aarön lo quemarän en 
el altar, encima del holocausto puesto sobre la leia, debajo de la 
cual arde el fuego. Es sacrificio consumido por el fuego, olor grato a 
Yahve. 

6Quien ofreciere a Yahve un sacrificio pacifico del ganado menor, 
sea macho o hembra, lo presentarä sin tacha. Si ofrece como 
sacrificio suyo un cordero lo presentarä ante Yahve, ®pondrä su 
mano sobre la cabeza de la victima la degollarä delante del 
Tabernäculo de la reuniön, y los hijos de Aarön derramarän la 
sangre sobre todos los costados del altar. ?"De este sacrificio pacifico 
ofrecerä (e/ oferente) a Yahve&, como sacrificio de combustiön, el 
sebo y la cola entera, cortändola desde el espinazo, el sebo que 
cubre las entrahas, todo el sebo que estä adherido a las entranas, 
10los dos rihiones con el sebo que los cubre, el que hay sobre los 
jjares, y la telilla del higado, que cortarä de junto a los rihones. "EI 
sacerdote quemarä esto sobre el altar; es alimento del sacrificio de 
combustiön ofrecido a Yahve. 

Si ofreciere en sacrificio una cabra, la presentarä ante Yahve, 
3pondrä su mano sobre la cabeza de la misma y la degollarä delante 
del Tabernäculo de la Reuniön; y los hijos de Aarön derramarän la 
sangre sobre todos los costados del altar: '*De ella ofrecerä a Yahve, 
como sacrificio de combustiön, el sebo que cubre las entrahas, todo 
el sebo adherido a las entrafas, '’los dos rihones con el sebo que los 
cubre, el que hay sobre los ijares, y la telilla del higado, que cortarä 
de junto a los rihones. '6El sacerdote quemarä esto sobre el altar; es 
alimento del sacrificio de combustiön, de olor grato. Toda la grasa 
pertenecce a Yahve. '””Ley perpetua es esta para vuestros 

"9. Estas ovejas eran de una raza cuya cola contiene mucha grasa. De ahi el precepto de quemar la 
cola. 


* 17. Quien comia de la grasa destinada para ser quemada, era extirpado de en medio del pueblo 
(7, 25). 


descendientes. En todas vuestras moradas no comere£is ni grasa ni 
sangre.” 


Volver al Indice 


Levitico 4 


El sacrificio por el pecado del sumo sacerdote 

!Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?” “Habla a los hijos de Israel y 
diles: Si alguno pecare por ignorancia haciendo algo prohibido por 
las leyes de Yahve, y cometiendo alguna de aquellas cosas; ?’si el 
que peca es el sacerdote ungido, que de este modo hace culpable al 
pueblo, ofrecerä a Yahve por el pecado cometido un becerro sin 
tacha, como sacrificio por el pecado. *Conducirä el becerro a la 
entrada del Tabernäculo de la Reuniön, ante Yahve, pondrä su 
mano sobre la cabeza del becerro y lo inmolarä delante de Yahve. 
6EIl sacerdote ungido tomarä de la sangre del becerro, y la llevarä al 
Tabernäculo de la Reuniön; °y mojarä el sacerdote su dedo en la 
sangre y harä con ella siete aspersiones ante Yahve, hacia el velo del 
Santuario. 7EL sacerdote untarä tambien con la sangre los cuernos 
del altar del incienso aromätico, que estä delante de Yahve en el 
Tabernäculo de la Reuniön; y derramarä toda la sangre del becerro 
al pie del altar de los holocaustos, que estä a la entrada del 
Tabernäculo de la Reuniön. ®Despues tomarä todo el sebo del 





“ 2. Los sacrificios de que trata este capitulo tenian por fin purificar al hombre de infracciones 
impremeditadas que se referian a las leyes rituales y a ciertas impurezas legales. Llamase expiatorios o 
sacrificios por el pecado, porque por “pecado” se entendian las transgresiones hechas por ignorancia y 
no por malicia. Los pecados, empero, que perjudican los derechos de otros, sea de Dios, sea de 
personas, son llamados delitos (5, 15 s.); los pecados de pura malicia, en fin, los premeditados contra 
la Ley de Dios, se consideraban como pecados “de mano alzada” (Nümeros 15, 30 y nota) y merecian 
la muerte del pecador, p. ej. la blasfemia, la idolatria, la violaciön del säbado, y otros. Sobre el valor 
de estos sacrificios vease la nota al, 2. 

"3 ss. El sacerdote ungido: el Sumo Sacerdote. Hace culpable al pueblo, si comete un pecado que 
escandaliza al pueblo, 0 cuyas consecuencias tiene que pagar todo el pueblo. San Crisöstomo hace 
notar que se ofrece por el sacerdote ungido un sacrificio igual al que estä ordenado para expiar los 
pecados del pueblo entero. “Lo cual es como decir que las faltas del sacerdote requieren mayor 
auxilio, y tanto cuanto los del pueblo entero; y claro estä que no lo requeririan si no fueran mäs 
graves. Ahora bien, no son ellas de por si mäs graves, sino que resultan tales por razön de la dignidad 
del sacerdote que se atreve a cometerlas... Las mismas hijas de los sacerdotes, que nada tienen que ver 
con el sacerdocio, por razön de la dignidad de sus padres, son mäs gravemente castigadas por los 
mismos pecados que les demäs” (De Sacerdotio, lib. VI). Cf. 21, 9. 


becerro inmolado por el pecado, el sebo que cubre las entrafas, 
todo el sebo que estä adherido a las entrafas, ?los dos rifones, el 
sebo que los cubre, el que hay sobre los ijares, y la telilla del higado, 
que cortarä de junto a los rihones; '°es decir, Io mismo que se toma 
en el becerro del sacrificio pacifico; y el sacerdote lo quemarä sobre 
el altar de los holocaustos. "Mas el cuero del becerro y toda su 
carne, junto con su cabeza y sus piernas, con sus entrahas y sus 
excrementos, !?”el becerro entero, lo sacarä fuera del campamento a 
un lugar limpio, donde se echan las cenizas, y lo quemarä sobre la 
lea. Sera quemado alli donde se echan las cenizas. 


Por el pecado del pueblo 

Si todo el pueblo de Israel pecare por ignorancia, sin que la 
asamblea se de cuenta de ello, de modo que hiciera una cosa 
prohibida por las leyes de Yahve, haciendose asi culpable, '*cuando 
se conozca el pecado cometido, ofrecerä la asamblea un becerro en 
sacrificio por el pecado, que presentarän delante del Tabernäculo de 
la Reuniön. '°”Y los ancianos del pueblo pondrän sus manos sobre la 
cabeza del becerro, ante Yahve; y serä inmolado el becerro delante 
de Yahve. !6Despues el sacerdote ungido llevarä parte de la sangre 
del becerro al Tabernäculo de la Reuniön; '7”y mojarä el sacerdote su 
dedo en la sangre y harä siete aspersiones ante Yahve hacia el velo. 
8Untarä tambien con la sangre los cuernos del altar que estä delante 
de Yahve y que se halla en el Tabernäculo de la Reuniön; y despu6s 
verterä toda la sangre al pie del altar de los holocaustos, que estä a 
la entrada del Tabernäculo de la Reuniön. '’Le quitarä todo su sebo 
y lo quemarä sobre el altar. ?°Harä, pues, con este becerro lo mismo 
que hizo con el becerro inmolado por el pecado. Asi harä con El. De 
este modo el sacerdote har&ä expiaciön por ellos y serän 
reconciliados. ?!Luego sacarä el becerro fuera del campamento y lo 
quemarä como quemö el becerro primero. Este es el sacrificio por el 
pecado de toda la asamblea. 


“12. Lo sacarä fuera del campamento. San Pablo ve en este rito una figura de Cristo, que padeciö 
“fuera de la puerta” y ahade: “Salgamos, pues, hacia EI fuera del campamento, Ilevando su oprobio” 
(Hebreos 13, 12 s.). Cf. tambien 16, 27; Exodo 29, 14; Nümeros 19. 3. 

“ 15. Los ancianos, por ser representantes de todo el pueblo. Por la imposiciön de las manos 
transmitian ellos las transgresiones del pueblo a la victima. 


Por el pecado de un principe 

22"Cuando un principe pecare por ignorancia, cometiendo algo 
prohibido por las leyes de Yahve, haciendose asi culpable, tan 
pronto como se diere cuenta del pecado que cometiö, darä como 
ofrenda suya un macho cabrio sin tacha, °*pondrä su mano sobre la 
cabeza del macho cabrio y lo degollarä en el lugar donde se 
degüella el holocausto, delante de Yahve. Es sacrificio por el pecado. 
>>Despu6s el sacerdote con su dedo tomarä de la sangre del sacrificio 
por el pecado, y la pondrä sobre los cuernos del altar de los 
holocaustos; la sangre (restante) la derramarä al pie del altar de los 
holocaustos. ?Quemarä todo el sebo en el altar, del mismo modo 
que quemö el sebo de los sacrificios pacificos. Asi el sacerdote harä 
expiaciön por el pecado del (principe) y le serä perdonado. 


Por el pecado de un particular 

?’Sji alguno del pueblo pecare por ignorancia, transgrediendo 
alguna de las prohibiciones de Yahve, haciendose asi culpable, ?8*al 
darse cuenta del pecado cometido, darä como ofrenda por el 
pecado cometido una cabra, hembra, sin tacha, ?’pondrä su mano 
sobre la cabeza del sacrificio por el pecado y la degollarä en el lugar 
donde se degüellan los holocaustos. ®’Despues tomarä el sacerdote 
con su dedo de esta sangre, la pondrä sobre los cuernos del altar de 
los holocaustos y derramarä todo (e/ resto de) la sangre al pie del 
altar. ®'!Luego tomarä todo el sebo de la victima, como se hace en 
los sacrificios pacificos; y el sacerdote lo quemarä en el altar, como 
olor grato a Yahve. Asi le expiarä el sacerdote y le serä perdonado. 

2Sj trajere como ofrenda suya por el pecado un cordero, ha de ser 
hembra sin tacha; ??pondrä su mano sobre la cabeza de la victima 
por el pecado y la degollarä, como sacrificio por el pecado en el 
lugar donde se degüellan los holocaustos. **Despues tomarä el 
sacerdote con su dedo de la sangre de la victima por el pecado y la 
pondrä sobre los cuernos del altar de los holocaustos; toda la 
(demas) sangre la derramarä al pie del altar. ®°Luego tomarä todo el 


“22. Un principe, o sea, un jefe o cabeza de una de las tribus de Israel. 

" 28. ZI pecado cometido, o sea, la transgresiön cometida por ignorancia. Todo este capitulo trata 
de las faltas hechas por ignorancia, las que en la Ley de Moises se Ilaman pecados. En general eran 
errores en materia de ritos y ceremonias. V6&ase la nota 2. 


sebo de la victima, como se hace con el cordero en los sacrificios 
pacificos, y el sacerdote lo quemarä en el altar, junto con los 
sacrificios que se queman en honor de Yahve. Asi el sacerdote harä 
expiaciön por El, por el pecado cometido, y &ste le serä 
perdonado.” 


Volver al Indice 


Levitico 5 


Expiaciön de diversas clases de pecados 

1" “Si alguno pecare porque habiendo oido una imprecaciön y sido 
testigo de una cosa, sea porque la vio, o sea porque la supo, y no la 
denunciö, llevarä su iniquidad. ?O si alguno sin darse cuenta tocare 
cosa inmunda, sea el cadäver de una fiera inmunda, o el cadäver de 
un animal dome6stico, o el cadäver de un reptil inmundo, se hace 
inmundo y culpable El mismo. ?O si tocare, por inadvertencia, 
cualquier inmundicia de hombre, con la que uno se puede 
contaminar, tan pronto como llegue a saberlo, serä reo de culpa. * 
O si alguno con sus labios jurare inconsideradamente hacer mal o 
hacer bien, en una de esas cosas en que los hombres suelen jurar 
inconsideradamente, y no se da cuenta, tan pronto como llegue a 
saberlo, se harä culpable de la cosa respectiva. 

>Quienquiera que fuere culpable de una de estas cosas, confesarä 
aquello en que ha pecado; ®y para expiaciön del pecado cometido 
ofrecerä a Yahve una hembra del ganado menor, oveja o cabra, 
como sacrificio por el pecado; y el sacerdote harä por El expiaciön 
de su pecado. 

’Cuando sus recursos no alcancen para una Oveja, presentarä a 
Yahve, como sacrificio por su pecado, dos törtolas o dos palominos, 
uno como sacrificio por el pecado y otro en holocausto. 8”Los 
llevarä al sacerdote, quien ofrecerä primero el que se ofrece por el 
pecado. Con las ufas le retorcerä la cabeza cerca del cuello sin 
arrancarla. ?Y derramarä parte de la sangre del sacrificio expiatorio 


"1. Llevard su iniquidad, quiere decir: es responsable por haber cometido un pecado y estä obligado 
a expiarlo. 
“8. Vease 1,15 y 17. 


contra la pared del altar; y lo restante de la sangre la harä gotear al 
pie del altar, pues es sacrificio por el pecado. !°Luego ofrecerä el 
segundo en holocausto, conforme al rito. Asi el sacerdote le expiarä 
por el pecado cometido y &ste le serä perdonado. 

"Si no tuviere lo suficiente para dos törtolas o dos palominos, 
presentarä, como ofrenda suya por el pecado, la d&ecima parte de 
una efa de flor de harina en sacrificio expiatorio. No anadirä aceite, 
ni echarä sobre ella incienso, porque es sacrificio por el pecado. '?La 
llevara al sacerdote; y el sacerdote tomando de ella un punado, 
para recuerdo, la quemarä en el altar, encima de los sacrificios 
consumidos por el fuego en honor de Yahve. Es sacrificio por el 
pecado. !?Y el sacerdote harä expiaciön por &l, por el pecado que 
cometiö en alguna de aquellas cosas, y se le perdonarä. Y (e/ resto) 
pertenecerä al sacerdote, como en oblaciön.” 


El sacrificio por el delito 

MY hablö Yahve a Moises, diciendo: "5" “Si uno comete infidelidad 
y peca por inadvertencia contra las cosas santas que pertenecen a 
Yahve, ofrecerä a Yahve, como sacrificio por su delito, un carnero 
del rebafo, sin tacha, estimado segün tu valuaciön en dos siclos, 
conforme al peso del Santuario. !6Y restituirä lo que defraudö de la 
cosa santa, ahadiendole una quinta parte, y lo darä al sacerdote, el 
cual harä por El la expiaciön con el carnero del sacrificio por el 
delito y se le perdonarä. 

Quien pecare sin darse cuenta, haciendo algo prohibido por los 
mandamientos de Yahve; serä culpable y llevarä su iniquidad. 
'8Llevaräa al sacerdote, como sacrificio por el delito, un carnero del 
rebafo, sin tacha, segün tu valuaciön; y el sacerdote harä expiaciön 





“15. Sobre la diferencia entre pecado y delito vease 4, 2 y 28 y notas. En vez de delito se puede 
traducir culpa, ya que la palabra hebrea admite los dos significados. Se usa este termino cuando se 
trata de alguna injuria cometida contra Dios y sus derechos divinos o contra los derechos del pröjimo, 
lo cual quiere decir que el “delito” es una falta mäs grave que el “pecado” (capitulo 4), y que por eso 
rige otra ley para su expiaciön. EI rito era aqui semejante al del sacrificio expiatorio. “La diferencia 
entre el sacrificio por el pecado y el sacrificio por el delito parece consistir en que este ültimo no se 
ofrecia sino en el caso especial de haber el oferente contraido una deuda para con Dios o con el 
pröjimo” (Bover-Cantera). Nötese la obligaciön de restituir Io defraudado y agregar una quinta parte 
(versiculo 16). 


por el error que cometiö sin saberlo, y se le perdonarä. !9”Es 


? 9 


sacrificio expiatorio, pues pecö indudablemente contra Yahve. 


Volver al Indice 


Levitico 6 


Otros delitos 

'Y hablö Yahve a Moises, diciendo: ? “Quien pecare y cometiere 
infidelidad contra Yahve, negando a su companero (la devoluciön 
de) un depösito, o de una prenda puesta en sus manos, 0 de una 
cosa robada, o haciendo violencia a uno de su pueblo, ?0 hallare 
una cosa perdida y mintiere respecto de ella, jurando en falso, en 
una de las cosas en que los hombres suelen pecar; *cuando asi 
pecare, haciöndose culpable, devolverä lo robado, o lo apropiado 
con violencia, o el depösito que se le confiö, o la cosa perdida que 
hallö, ”?o todo aquello sobre lo cual jurö en falso. Lo restituirä 
integramente, con el recargo de una quinta parte, y lo devolverä a 
su dueio en el dia de su sacrificio expiatorio. €°Y entregarä al 
sacerdote para Yahve, como sacrificio por su culpa, un carnero del 
rebafo, sin tacha, segün tu valuaciön. ’EI sacerdote harä por &l la 
expiaciön delante de Yahve; y le serä perdonada cualquier culpa en 
que haya incurrido.” 


El sacrificio perpetuo 

®Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?” “Manda a Aarön y a sus hijos 
y diles: Esta es la ley del holocausto: EI holocausto estarä en el altar 
sobre el fuego encendido toda la noche hasta la manana, sin que el 
fuego del altar se apague. !0EI sacerdote se vestirä su tünica de lino y 
puestos sobre su carne los calzoncillos de lino, sacarä las cenizas a 





“ 19. La Vulgata termina con este versiculo el capitulo 5. El hebreo agrega siete versiculos del 
capitulo siguiente. 

"6. Segün tu valuaciön: Vulgata: Segün el juicio y la medida del delito. 

"9. Sin que el fuego del altar se apague: Vulgata: e/ fuego ha de ser del mismo altar. Se trata aqui 
del sacrificio perpetuo, es decir, del sacrificio que se hacia todos los dias en nombre del pueblo. Se 
ofrecia diariamente un cordero a la mafiana, y otro a la tarde. EI de la tarde tenia que quemarse 
lentamente, trozo por trozo, de manera que el sacerdote ponia las partes del cordero no a un tiempo, 
sino sucesivamente. Asi duraba el holocausto toda la noche. El cordero que se ofrecia por la mafiana 
podia quemarse de una vez, para dar lugar a otros sacrificios. 


que el fuego habrä reducido el holocausto sobre el altar, y las 
depositarä al lado del altar. "Despu6s se quitarä los vestidos y se 
pondrä otros para llevar las cenizas fuera del campamento a un 
lugar puro. "EI fuego arderä siempre en el altar sin apagarse; el 
sacerdote lo cebarä con lefa todas las mananas, dispondrä encima el 
holocausto y quemarä sobre El el sebo de los sacrificios pacificos. 
3’Es un fuego que ha de arder perpetuamente sobre el altar, sin 
apagarse Jjamäs.” 


El rito de la oblaciön 

14 “Esta es la ley de la oblaciön. Los hijos de Aarön la presentarän 
delante de Yahve, frente al altar. "EI (sacerdote) tomarä de la 
oblaciön un pufado de flor de harina con su aceite, y todo el 
incienso puesto sobre la oblaciön, y lo quemarä en el altar, para 
recuerdo, como olor grato a Yahve. '®EI resto de ella lo comerän 
Aarön y sus hijos; debe comerse sin levadura en lugar santo. En el 
atrio del Tabernäculo de la Reuniön han de comerlo. "No se la 
cocerä con levadura. Es la porciön que Yo les doy de lo que se me 
ofrece para ser consumido por el fuego. Es cosa sacratisima, como el 
sacrificio por el pecado y como el sacrificio por el delito. '8”Todos 
los varones de los hijos de Aarön comerän de ello. Es ley perpetua 
de generaciön en generaciön con respecto a las ofrendas hechas a 
Yahve por el fuego. Todo el que las tocare quedarä santificado.” 


La oblaciön del Sumo Sacerdote 

19Y hablö Yahve a Moises, diciendo: ?° “Esta es la oblaciön que 
Aarön y sus hijos presentarän a Yahve el dia de su unciön: la decima 
parte de un efa de flor de harina. Es oblaciön perpetua, la mitad por 





“13. El fuego era sagrado, puesto que se encendiö milagrosamente (9, 24). Algunos ven en este 
fuego una figura del Espiritu Santo y de la caridad en que arde el alma regenerada en Jesucristo. Cf. la 
palabra de Jesüs en Lucas 12, 49. El fuego era, a la vez, perpetuo. Significaba “la adoraciön perpetua 
tributada por la naciön teocrätica. No se extinguiö, dicen los rabinos, sino en el momento de la 
destrucciön del Templo de Jerusalön por Nabucodonosor; mas los santos libros nos relatan que, 
precisamente en aquel instante, fue preservado milagrosamente. Cf. Il Macabeos 1, 19-22” (Fillion). 

"17. No con levadura: V&ase 2, 11 y nota. 

“ 18. Quedara santificado: pertenecerä por completo a Dios, y tendrä que cumplir diversas 
ceremonias para volver a su estado anterior (v&ase tambien versiculo 27). En este sentido es santo 
todo lo referente a la Iglesia: “Ella se llama santa por estar consagrada y dedicada a Dios, porque de 
este modo tambien las demäs cosas aunque sean corporales, acostumbran Ilamarse santas, despues que 
ya se destinaron al culto divino” (Catecismo Romano |, 10, 15). 


la mafana, y la mitad por la tarde. ?'Serä preparada con aceite en la 
sarten; bien frita la ofreceräs; como oblaciön partida en trozos la 
presentaräs como olor grato a Yahve. ??”Tambien el Sumo Sacerdote 
que le suceda de entre sus hijos, la ofrecerä. Y es precepto perpetuo 
de Yahve que sea totalmente quemada. *Toda oblaciön de 
sacerdote serä totalmente quemada; no se comerä.” 


Rito del sacrificio por el pecado 

?4Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?° “Habla a Aarön y a sus hijos 
y diles: Esta es la ley del sacrificio por el pecado: En el lugar donde 
se degüella el holocausto, delante de Yahve, serä degollada tambien 
la victima por el pecado. Es cosa santisima. ?26El sacerdote que ofrece 
la victima por el pecado la comerä. La comerä en lugar santo, en el 
atrio del Tabernäculo de la Reuniön. ?’Todo el que tocare esta carne 
serä santificado, y si una gota de su sangre cayere sobre un vestido, 
lavaräs en lugar santo la parte manchada por la sangre. *®La vasija 
de barro en que haya sido cocida serä quebrada; y si fuere cocida en 
vasija de cobre, se la fregarä y lavarä con agua. ?’Todos los varones 
de entre los sacerdotes podrän comer de ella. Es cosa santisima. 
30Mäs no se comerä ninguna victima ofrecida por el pecado, cuando 
parte de su sangre haya de llevarse al Tabernäculo de la Reuniön 
para hacer la expiaciön en el Santuario. Serä quemada en el fuego.” 


Volver al Indice 


Levitico 7 


Rito del sacrificio por el delito 

'*Esta es la ley del sacrificio por el delito. Es cosa santisima. ?En el 
lugar donde se inmola el holocausto, serä inmolada la victima por el 
delito, y su sangre serä derramada sobre el altar todo en derredor. 
>Se ofrecerä de ella todo el sebo, la cola, el sebo que cubre las 
entrahas, *los dos rihones, el sebo que los cubre, el que estä sobre 
los ijares, y la telilla del higado, que se cortarä de junto a los 
rihones. ?EIl sacerdote lo quemarä sobre el altar, como sacrificio que 
se ofrece a Yahve por el fuego. Este es el sacrificio por el delito. 





“1. Sobre el concepto de delito vease 4, 2 y 28; 5, 15 y notas. 


6Todos los varones de entre los sacerdotes podrän comerlo; en lugar 
sagrado se lo comerä. Es cosa santisima. 

’EI sacrificio por el pecado y el sacrificio por el delito se rigen por 
la misma ley. La victima pertenece al sacerdote que hace la 
expiaciön con ella. ®El sacerdote que ofrece el holocausto de una 
persona, se quedarä con la piel de la victima que haya ofrecido. 
’”Tambien toda oblaciön cocida al horno, y toda preparada en 
cazuela o en sarten, es del sacerdote que la ofrece. '%Mas toda 
oblaciön amasada con aceite, o seca, serä de todos los hijos de 
Aarön, en porciones iguales.” 


Rito de los sacrificios pacificos 

1* “Esta es la ley del sacrificio pacifico que se ofrece a Yahve. "Si se 
ofrece en acciön de gracias, se ofrecerän, juntamente con el sacrificio 
de acciön de gracias, tortas sin levadura amasadas con aceite, 
galletas äcimas untadas de aceite y tortas de flor de harina amasadas 
con aceite. 3"Ademäs de las tortas podrän ofrecerse como oblaciön, 
pan fermentado, juntamente con su sacrificio pacifico de acciön de 
gracias. 'Se presentarä a Yahve una porciön de cada una de estas 
oblaciones, como ofrenda alzada, que corresponderä al sacerdote 
que derramare la sangre del sacrificio pacifico. '’’"La carne del 
sacrificio pacifico en acciön de gracias serä comida en el dia de su 
oblaciön, sin dejar nada de ella para el dia siguiente. 

165j el sacrificio se ofrece en cumplimiento de un voto, 0 como 
oblaciön voluntaria, se comerä el dia mismo en que fuere ofrecido, 
y lo que de &l sobrare podrä comerse al dia siguiente. 7Mäs lo que 
de la carne del sacrificio quedare hasta el tercer dia, serä quemada. 
18Sj alguno comiere de la carne de su sacrificio pacifico el dia tercero; 
su sacrificio no serä acepto; no se le computarä al oferente del 





"11. Sobre el caräcter de los sacrificios pacificos vease 3, 1 y nota. 

“ 13. Pan fermentado: o sea, pan con levadura, que por regla general estaba prohibido en los 
sacrificios. Sobre esto y el sentido simbölico de la levadura vease 2, 11 y nota. Por qu& en este 
sacrificio pacifico permite Dios lo que El mismo excluye en el versiculo 12? Tal vez porque en el 
versiculo 12 el sacrificio representa a Cristo, quien es misticamente el oferente por ser El nuestra paz 
(Efesios 2, 14), mientras que en el vers. 13 se destaca mäs la actividad del hombre, en el cual hay 
siempre “levadura de malicia y maldad” (I Corintios 5, 8). 

“ 15. En el banquete de los sacrificios pacificos podian participar tambien otras personas, p. ej. los 
levitas, los pobres, y especialmente los familiares. El precepto de comer la carne del sacrificio el dia 
mismo de su ofrenda tiene por objeto evitar su putrefacciön, ya que era cosa santa. 


mismo; antes sera abominaciön; y el que comiere de ella llevarä su 
iniquidad. '’La carne que tocare cualquier cosa inmunda no podrä 
comerse; serä entregada al fuego. Mas la carne (incontaminada) 
cualquier persona pura podrä comerla. 2°"Quien, siendo impuro, 
coma carne del sacrificio pacifico presentado a Yahve, serä 
exterminado de entre su pueblo. ?!Y el que tocare cualquier cosa 
inmunda, por ejemplo, inmundicia de hombre, o bestia inmunda, © 
inmundicia de cualquier otra abominaciön impura, y luego comiere 
de la carne del sacrificio pacifico ofrecido a Yahve&, serä extirpado de 
entre su pueblo.” 


Prohibiciön de comer sebo y sangre 

?2Hablö Yahve a Moises, diciendo: *? “Habla a los hijos de Israel y 
diles: No comere£is sebo de buey, ni de oveja, ni de cabra. **El sebo 
de animal muerto o destrozado (por fieras) podrä servir para 
cualquier uso, pero en modo alguno lo comer6is. *Porque todo 
aquel que coma sebo de animal que suele quemarse en honor de 
Yahve, serä extirpado de entre su pueblo. *Tampoco comereis 
sangre, ni de ave, ni de cuadrüpedo, en ninguno de los lugares en 
que habitareis. ?2”’Todo el que comiere cualquier clase de sangre, 
serä extirpado de entre su pueblo.” 


La porciön de los sacerdotes 

28Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?? “Habla a los hijos de Israel y 
diles: Quien ofreciere a Yahve su sacrificio pacifico, entregue a 
Yahve una porciön de su sacrificio pacifico. 3””Con sus mismas 
manos ofrecerä lo que se ha de quemar en honor de Yahve: 
presentarä El mismo el sebo y el pecho; el pecho para mecerlo 
como ofrenda mecida ante Yahve. ?'El sacerdote quemarä el sebo 
del sacrificio en el altar, el pecho, empero, serä para Aarön y sus 
hijos. ®?Tambien dareis al sacerdote, como ofrenda alzada, la pierna 
derecha de vuestros sacrificios pacificos. ®Aquel de los hijos de 
Aarön que ofrezca la sangre de los sacrificios pacificos y el sebo, 





" 20. Serä exterminado, por haber cometido un sacrilegio. V&ase Genesis 17, 14. 

“ 27. La pena de muerte que nos parece dura, se explica por la idea de que la sangre era el asiento 
de la vida; y &sta sölo pertenece a Dios (17, 11). 

“ 30. EI pecho para mecerlo como ofrenda mecida ante Yahve: se refiere al rito de mecer aquellas 
partes de la victima que no se quemaban, sino que servian de comida. Vease Exodo 29, 24 y nota. 


tendrä la pierna derecha como porciön. ?*'Pues Yo tomo de los 
sacrificios pacificos de los hijos de Israel el pecho mecido y la 
espaldilla alzada, y se los doy al sacerdote Aarön y a sus hijos como 
derecho perpetuo de parte de los hijos de Israel. °5Esta es la porciön 
de Aarön y la de sus hijos, que les corresponde de los sacrificios que 
se queman en honor de Yahve, desde el dia en que los constituyö 
sacerdotes de Yahve.” ?°Por lo cual mandö Yahve que los hijos de 
Israel les dieran esto desde el dia en que los ungiö, como derecho 


perpetuo de generaciön en generaciön. 


Conclusiön 

37’Tal es la ley del holocausto, de la oblaciön, del sacrificio por el 
pecado, del sacrificio por el delito, de la consagraciön y del sacrificio 
pacifico, ®®que Yahve prescribiö a Moises en el monte Sinai, el dia en 
que mandö a los hijos de Israel que ofrecieran sus oblaciones a 
Yahve en el desierto de Sinat. 


Volver al Indice 


Levitico 8 


Consagraciön de Aarön y sus hijos 
"Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?“Toma a Aarön, y con &l a sus 
hijos, y tambien las vestiduras, el öleo de la unciön, el becerro para 





“ 34. La pierna alzada, que se elevaba ante el Sefior mediante una ceremonia semejante a la de 
mecer el pecho de la victima. Vease Exodo 29, 24, ss. y nota. Ademäs de las porciones de los 
sacrificios recibian los sacerdotes las primicias de los frutos y los primoge£nitos de los animales puros, el 
rescate de los primeros hijos y de otras cosas rescatadas, y el diezmo de los diezmos que recogian los 
levitas todos los anos en el pais. Estaban, ademäs, exentos de contribuciones. 

“ 37. Hay que tener presente que todos los sacrificios de la Antigua Ley no eran agradables a Dios 
por si mismos, ni capaces de limpiar al hombre de su pecado, “porque es imposible que la sangre de 
toros y machos cabrios quite pecados” (Hebreos 10, 4). Recibian su valor y eficacia ünicamente del 
sacrificio de Cristo mediante la fe en la promesa (Salmo 39, 7-8; Romanos 3, 24 y notas). En este 
sentido se dice que el Cordero fue sacrificado desde el principio del mundo (cf. Apocalipsis 13, 8). 
V6&ase 1, 2 y nota. 

“1 ss. Este capitulo es uno de los mäs instructivos en lo referente a la tipologia del Antiguo 
Testamento. Aunque el sacerdocio de Cristo es “segün el orden de Melquisedec” (Salmo 109, 4), no 
hay duda de que tambien Aarön es tipo de Cristo bajo muchos aspectos, especialmente en cuanto a su 
consagraciön. EI primer acto que Moises hizo en la consagraciön de su hermano consistiö en lavarlo 
(versiculo 6), asi como Cristo comenzö su misiön con el acto del bautismo en el Jordän. Despu6s 
recibiö Aarön las vestiduras litürgicas, el efod, el pectoral y la mitra, que significan las prerrogativas de 
su dignidad sacerdotal, a semejanza de los sacerdotes de Cristo. Luego fue ungido con öleo, lo cual 
tiene su antitipo en el descenso del Espiritu Santo sobre Jesüs despu6s del bautismo. Todos estos actos 


el sacrificio por el pecado, los dos carneros, y el canasto de los 
äcimos; 3"y reüne a toda la comunidad a la entrada del Tabernäculo 
de la Reuniön.” *Moises hizo como Yahve le habia mandado, y se 
reuniö la comunidad a la entrada del Tabernäculo de la Reuniön. ?Y 
dijo Moises a la asamblea: “Esto es lo que Yahve ha ordenado que 
se haga.” 

6Entonces mandö Moises que se acercaran Aarön y sus hijos y los 
lavö con agua. ’Puso (sobre Aarön) la tünica, le cihö con el cinturön 
y le vistiö con el manto, poniendole encima el efod, que le cihö con 
el cinturön del efod para atärselo. 8®"Luego le puso el pectoral, en el 
cual depositö los Urim y Tummim. ?"Colocö tambien la mitra sobre 
su cabeza y puso al frente de ella la lämina de oro, la diadema 
santa, como Yahve habia mandado a Moises. 

0Despu6es tomö Moises el Öleo de la unciön y ungiö la Morada, 
con todas las cosas que habia en ella, para consagrarlas. ''Con parte 
de El rociö siete veces el altar y lo ungiö con todos sus utensilios, 
como tambien la pila con su base, para consagrarlos. !?Y 
derramando parte del öleo de la unciön sobre la cabeza de Aarön, 
lo ungiö para consagrarlo. '3"Luego mandö Moises que se acercaran 
los hijos de Aarön, a los cuales vistiö con las tünicas, les ciAö el 
cinturön y les atö los turbantes, como Yahve habia mandado a 
Moises. 

“Despuss hizo traer el becerro para el sacrificio por el pecado, y 
Aarön y sus hijos pusieron sus manos sobre la cabeza del becerro del 





precedieron al sacrificio, lo mismo que precedieron al de Cristo. Sobre la vestidura del Sumo Sacerdote 
vease Exodo capitulos 28 y 30. 

"3, Reüne a toda la comunidad: porque se trataba de una cosa importantisima. “La consagraciön de 
los sacerdotes reviste gran solemnidad, a fin de recomendar al pueblo la santidad de Yahve y la de 
aquellos que debian asistir en su presencia y acercarse a El. El ministro de esta consagraciön es Moises, 
que hasta el presente desempefaba el oficio sacerdotal, al que renuncia una vez instituido el nuevo 
sacerdocio” (Näcar-Colunga). 

* 8. Urim y Tummim. Vease la explicaciön en Exodo 28, 30 y nota. 

"9. La lämina de oro, en que estaba grabado: Santidad a Yahve. Vease Exodo 28, 36 y nota. En 
Sabiduria 18, 24 leemos que las vestiduras de Aarön tenian caräcter simbölico y representaban el 
mundo entero. “Segün esto, los colores, el nümero y el ornato de las vestiduras son imägenes del 
mundo terreno y celeste; el racional, con los nombres de las doce tribus grabados en otras tantas 
piedras preciosas, traia a la memoria los prodigios de Dios y las promesas que el Sefor hiciera a los 
patriarcas, la tiara con la inscripciön: «Santo del Sefor», simbolizaba la condiciön privilegiada y las 
obligaciones del Sumo Sacerdote” (Schuster-Holzammer). 

* 13. Acerca de las vestiduras de los simples sacerdotes vease Exodo 28, 40. 


sacrificio por el pecado. !’Moises lo degollö; y tomando de la sangre 
la puso con su dedo sobre los cuernos del altar, todo en torno, para 
purificarlo del pecado. Despues derramö la sangre al pie del altar; 
de esta manera lo consagrö haciendo sobre El la expiaciön. !'°Tomö 
luego todo el sebo que cubre las entrafas, la telilla del higado y los 
dos riiones con su sebo; y lo quemö Moises sobre el altar. '7Mäs el 
becerro con su piel, su carne y sus excrementos, lo quemö fuera del 
campamento, como Yahve habia ordenado a Moise&s. 

8Despues hizo traer el carnero del holocausto, sobre cuya cabeza 
Aarön y sus hijos pusieron las manos. '?Moises lo degollö y rociö 
con la sangre el altar por todos lados. El carnero fue 
descuartizado, y Moises quemö la cabeza, los trozos y el sebo; ?!y 
despu6s de lavarlas en agua tambien las entrahas y las patas, de 
manera que Moises quemö todo el carnero sobre el altar, como 
holocausto de olor grato, un sacrificio de combustiön en honor de 
Yahve, como Yahve habia mandado a Moises. 

*Hizo luego traer el segundo carnero, el carnero de la 
consagraciön, y Aarön y sus hijos pusieron sus manos sobre la 
cabeza del carnero. 23"Moises lo degollö, y tomando de su sangre la 
puso sobre el löbulo de la oreja derecha de Aarön, sobre el pulgar 
de su mano derecha y sobre el dedo gordo de su pie derecho. 
?*Despu6s hizo Moises acercar a los hijos de Aarön, les untö con la 
sangre el Iöbulo de la oreja derecha, el pulgar de la mano derecha y 
el dedo gordo del pie derecho y derramö la sangre sobre el altar 
todo en derredor. ?°Tomö luego el sebo, la cola, todo el sebo que 
cubre las entrafas, la telilla del higado, los dos rihones con su sebo y 
la espaldilla derecha, ?6sacö del canasto de los äcimos que estaba 
ante Yahve, una torta de pan äcimo, una torta de pan de aceite y 
una galleta y las puso sobre el sebo y sobre la espaldilla derecha. 
27"Entregö todo esto en las manos de Aarön y en las manos de sus 
hijos, haciendolo mecer como ofrenda ante Yahve. *®Recibiendolo 
otra vez de manos de ellos Moises lo quemö en el altar, encima del 


* 23. El tocar la oreja, el pulgar y el pie de Aarön con sangre, significa que todo su cuerpo estä 
consagrado a Dios, al que debe servir con cuerpo puro y sin mancha del pecado. Cf. Romanos 12, 1. 
* 27. V&ase Exodo 29, 24 y nota. 


holocausto, como sacrificio de consagraciön, de olor grato, como 
sacrificio de combustiön en honor de Yahve. 

?3Moises tomö entonces el pecho y lo meciö como ofrenda ante 
Yahve; era Esta la porciön del carnero de la consagraciön que 
tocaba a Moises, como Yahve habia mandado a Moises. 3°"Despuss 
tomö Moises del öleo de la unciön y de la sangre que habia encima 
del altar y rociö a Aarön y sus vestiduras, y a la vez a sus hijos y las 
vestiduras de sus hijos. Asi consagrö a Aarön y sus vestiduras, y con 
el a sus hijos y las vestiduras de sus hijos. 

3!Y dijo Moises a Aarön ya sus hijos: “Coced la carne a la entrada 
del Tabernäculo de la Reuniön. Comedla alli mismo como tambien 
el pan que estä en el canasto de la consagraciön, respecto del cual 
yo he mandado diciendo: Aarön y sus hijos la comerän. ??Lo 
restante de la carne y del pan lo quemare£is en el fuego. °’®Y no 
saldreis de la entrada del Tabernäculo de la Reuniön por siete dias, 
hasta el dia en que se cumplan los dias de vuestra consagraciön; 
porque siete dias durarä vuestra consagraciön. ?*Como se ha hecho 
hoy, asi ha mandado Yahve que se haga (los siete dias) a fin de 
expiaros. ?°"Durante siete dias os quedareis dia y noche a la entrada 
del Tabernäculo de la Reuniön, guardando el mandato de Yahve 
para que no muräis, porque asi me fue ordenado.” 

36Hicieron Aarön y sus hijos todo cuanto Yahve habia mandado a 
Moises. 


Volver al Indice 


Levitico 9 


Aarön ofrece los primeros sacrificios 

'EI dia octavo llamö Moises a Aarön y sus hijos, y a los ancianos 
de Israel, ?y dijo a Aarön: “Tömate un becerro de la vacada para el 
sacrificio por el pecado y un carnero para holocausto, ambos sin 
tacha, para ofrecerlos ante Yahve. ?Y hablaräs a los hijos de Israel, 


“ 30 s. Este rito significaba que con la virtud expiatoria de la sangre y la eficacia santificadora del 
öleo quedaban consagrados para el Sefor. A la consagraciön sigue el banquete (versiculo 31) que 
simboliza la intima Uniön con Dios, del cual eran ministros. 

“35. El mandato de Yahve: Scio vierte segün la Vulgata: /as velas de Yahve, 


diciendo: “Tomad un macho cabrio para el sacrificio por el pecado, 
y un becerro y un cordero, ambos primales y sin tacha, para el 
holocausto, *y un toro y un carnero para el sacrificio pacifico, que se 
inmolen ante Yahve, y una oblaciön amasada con aceite; porque 
hoy se os mostrarä Yahve’.” 

>Trajeron, pues, ante el Tabernäculo de la Reuniön lo que Moises 
habia mandado, y se acercö todo el pueblo y se mantuvo en pie 
delante de Yahve. °Dijo entonces Moises: “He aqui lo que ha 
mandado Yahve; hacedlo y se os aparecerä la gloria de Yahve.” 
”"Despues dijo Moises a Aarön: “Acercate al altar y ofrece tu 
sacrificio por el pecado y tu holocausto, y haz la expiaciön por ti 
mismo y por el pueblo; ofrece tambien la oblaciön del pueblo y haz 
la expiaciön por ellos; como Yahve lo ha prescrito. 

®Se acercö, pues, Aarön al altar y degollö el becerro del sacrificio 
por su propio pecado. ?Los hijos de Aarön le presentaron la sangre; 
y el, mojando su dedo en la sangre rociö con ella los cuernos del 
altar y derramö la sangre al pie del altar. ''Luego quemö sobre el 
altar el sebo, los rihones y la telilla del higado, del sacrificio por el 
pecado, como Yahve habia mandado a Mois6s; "pero la carne y la 
piel las quemö fuera del campamento. 'Despues degollö el 
holocausto, y los hijos de Aarön le presentaron la sangre, la cual 
derramö todo en torno sobre el altar. '?Le presentaron igualmente el 
holocausto, trozo por trozo, juntamente con la cabeza, y lo quemö 
sobre el altar. '*Y habiendo lavado las entrafas y las patas las quemö 
encima del holocausto sobre el altar. 

5Despues ofreciö la oblaciön del pueblo. Tomö el macho cabrio 
correspondiente al pueblo para el sacrificio por el pecado, lo inmolö 
y lo presentö por el pecado del mismo modo que el primero. 
16Ofreciö asi el holocausto, haciendolo segün, el rito. 7’Ademäs 
presentö la oblaciön. Tomando un pufado de ella lo quemö en el 
altar, juntamente con el holocausto de la mafana. '?Degollö 
asimismo el toro y el carnero como sacrificio pacifico por el pueblo. 
Los hijos de Aarön le entregaron la sangre, la cual El derramö sobre 





" 7. San Pablo alude a este oficio del Sumo Sacerdocio, segün el cual tenia que ofrecer victimas, 
primero por si mismo y despu6s por el pueblo, y hace resaltar que Jesucristo no necesitaba ofrecer 
sacrificios por si mismo (Hebreos 7, 27), con lo que demoströ su superioridad sobre los sacerdotes de 
la Antigua Alianza. 


el altar, todo alrededor, '?y las partes grasas del toro y del carnero 
con la cola, el sebo que cubre las entrafas, los rihones y la telilla del 
higado. ?°Las partes grasas las pusieron sobre los pechos (de las 
victimas) y el las quemö sobre el altar. ?'"Mäs los pechos y la pierna 
derecha los meciö Aarön como ofrenda ante Yahve, conforme 
Moises habia mandado. 


Apariciön de la gloria del Senor 

22"Entonces Aarön alzando las manos hacia el pueblo lo bendijo, y 
se retirö despues de haber ofrecido el sacrificio por el pecado, el 
holocausto y la hostia pacifica. ??"Luego Moises y Aarön entraron en 
el Tabernäculo de la Reuniön y cuando salieron bendijeron al 
pueblo. Entonces la gloria de Yahve se apareciö a todo el pueblo. 
24"Saliö fuego de la presencia de Yahve que consumiö el holocausto 
puesto en el altar y las partes grasas. Todo el pueblo lo vio, y 
prorrumpiendo en gritos de jübilo cayeron sobre sus rostros. 
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Levitico 10 


Castigo de Nadab y Abiu 
"Nadab y Abiu, hijos de Aarön, tomaron cada uno su incensario, 
pusieron fuego en ellos, y despues de echar incienso encima, 





* 21. Los meciö Aarön: Vease sobre este rito Exodo 29, 24 ss. y nota. Cf. 7, 30 y nota. 

“ 22. Alzando las manos hacia el pueblo lo bendijo: Bendecir al pueblo y hacer expiaciön por el 
mismo (versiculo 7), es decir, rogar por la grey, son obligaciones inseparablemente unidas al ministerio 
del sacerdote. “Lloren los sacerdotes, los ministros del Sefor, entre el atrio y el altar, dice el profeta 
Joel, y exclamen: Perdona, Sefor, perdona a tu pueblo” (Joel 2, 17). Cf. el ejemplo del Sumo 
Sacerdote Onias en Il Macabeos 15, 14. “Son poderosos en obras y palabras los sacerdotes fervorosos y 
asiduos en la oraciön” (San Bernardo, Serm. de tribus ordin.). 

"23. La gloria de Yahve se apareciö a todo el pueblo: No sabemos cömo se realizö esta apariciön; 
se refiere tal vez al fuego que consumiö el holocausto (versiculo 24). 

"24. Cf. 1, 3; 6, 9 y notas. Este fuego se conservaba con el mayor cuidado. Cuando Salomön 
consagrö el Templo de Jerusalen, se reiterö el milagro; y despues del cautiverio, con motivo de la 
consagraciön del segundo Templo, el fuego volviö a bajar del cielo (ll Macabeos 1, 18 ss.). En el culto 
de la Nueva Ley el fuego representa al Espiritu Santo, que en esa forma descendiö el dia de Pentecost6s 
(Hechos 2, 3). 

"1 ss. Un fuego extrafo: Admiremos en este capitulo cuänto vale ante Dios la santidad del Santuario 
y el estricto cumplimiento de los deberes sacerdotales. EI pecado de Nadab y Abiu, los dos hijos 
mayores de Aarön, consistiö probablemente en emplear fuego comün en vez del fuego del altar de los 
holocaustos (cf. 16, 1). La mayoria de los Padres e interpretes creen con razön que lo hicieron por 


ofrecieron ante Yahve un fuego extraio que EI no les habia 
mandado. ?Entonces saliö fuego de la presencia de Yahve& que los 
devorö; y murieron delante de Yahve. ?”Por lo cual dijo Moises a 
Aarön: “Esto es lo que Yahve ha declarado diciendo: He de ser 
santificado por los que se me acercan, y glorificado delante de todo 
el pueblo.” Aarön enmudeci6. 

*Entonces llamö Moises a Misael y a Elsafäan, hijos de Usiel, tio de 
Aarön, y les dijo: “Aproximaos y sacad a vuestros hermanos de 
delante del Santuario, llevändolos fuera del campamento.” °Se 
aproximaron, pues, y los Illevaron con sus tünicas fuera del 
campamento, como Moises habia mandado. ®Y dijo Moises a Aarön 
y a sus hijos Eleazar e Itamar: “No descubräis vuestras cabezas ni 
rasgueis vuestras vestiduras, no sea que muräis y se irrite Yahve 
contra todo el pueblo; mas vuestros hermanos y toda la casa de 
Israel Iloren el incendio que Yahve ha encendido. ”Tampoco salgäis 
de la entrada del Tabernäculo de la Reuniön, no sea que muräis, 
pues el öleo de la unciön de Yahve estä sobre vosotros.” Ellos 
hicieron conforme a la palabra de Moises. 


Prohibiciön de bebidas alcohölicas 

®Hablö Yahve a Aarön, diciendo: ?” “Cuando entreis en el 
Tabernäculo de la Reuniön, no beber6is vino ni bebida que pueda 
embriagar, ni tü, ni tus hijos contigo, no sea que muräis. Ley 
perpetua es &sta para vuestros descendientes; !%a fin de que podäis 
distinguir entre lo sagrado y lo profano, y entre lo impuro y lo 





olvido o falta de experiencia; otros, en cambio, fundändose en el versiculo 9, sospechan que 
estuvieron embriagados. V&ase para ilustraciön. Colosenses 2, 23 y nota. 

“ 3. Aarön enmudecia: “El silencio de Aarön, despu6s que el castigo de Dios hubo alcanzado a sus 
hijos, es mäs elocuente de lo que podrian ser las palabras. No pide cuenta del porqu& del castigo, ni 
del de sus hijos, ni del suyo propio, pues castigo que cae sobre los hijos siempre es tambien castigo 
para los padres. Como sacerdote podia valorar mejor que cualquier otro lo abominable del proceder 
de sus hijos. EI mismo tampoco se sintiö libre de culpa; surgiö en su mente su propia traiciön, el 
becerro de oro: traiciön a Dios y traiciön al pueblo. {No resonaba todavia en sus oidos el reproche de 
Mois6s?: “iQu& te ha hecho este pueblo para que le hayas acarreado tan gran pecado?” (Exodo 32, 
21). No murmurö contra Dios, ni se quejö. Aceptö el castigo, por doloroso que fuese (cf. versiculo 19); 
lo aceptö tal como Dios lo habia mandado, sin pedir la vida de sus hijos en cambio de la suya” (Elpis). 
He de ser santificado;, es decir, tratado santamente. Cf. la primera peticiön del Padrenuestro, donde 
“santificar” tiene el mismo sentido (Mateo 6, 9 y nota). 

“9. La prohibiciön de tomar bebidas alcohölicas se limita al ejercicio del ministerio sacerdotal. Fuera 
del servicio podian tomarlas. 


puro, !!"y ensehar a los hijos de Israel todos los preceptos que Yahve 
les ha dado por medio de Moises.” 


Derechos de los sacerdotes 

12"Moises dijo a Aarön y a Eleazar e Itamar, los hijos que le 
quedaban (a Aarön): “Tomad la ofrenda que sobra de los sacrificios 
quemados en honor de Yahve y comedia sin levadura junto al altar, 
pues es cosa santisima. '?La comereis en lugar sagrado, por ser 
porciön tuya, y porciön de tus hijos, de los sacrificios quemados en 
honor de Yahve, pues asi se me ha ordenado. '*"Comere6is tambien 
en lugar puro, tü y tus hijos y tus hijas contigo, el pecho mecido y la 
pierna alzada, porque de los sacrificios pacificos de los hijos de Israel 
os han sido dados como porciön tuya y porciön de tus hijos. "°°Ellos 
presentarän la pierna alzada y el pecho mecido, ademäs del sebo 
destinados para el fuego, a fin de mecerlos como ofrenda delante de 
Yahve; y serän porciön perpetua para ti y para tus hijos contigo, 
segün ha mandado Yahve.” 

1“Tambien acerca del macho cabrio del sacrificio por el pecado 
hizo Moises diligente investigaciön y he aqui que habia sido 
quemado. Entonces irritado contra Eleazar e Itamar, los hijos de 
Aarön que a 6ste le habian quedado, dijo: 17 “iPor que no comisteis 
en lugar sagrado la victima del sacrificio por el pecado? Pues es cosa 
santisima, y (Dios) os la ha dado para llevar la iniquidad del pueblo, 
para hacer expiaciön por ellos ante Yahve. "No habiendo sido 
llevada su sangre al interior del Santuario, debiais comerla sin falta 





"11. Ensehar a los hijos de Israel: Los levitas y sacerdotes estaban encargados de adoctrinar al pueblo 
(cf. Deuteronomio 17, 10 s.; Malaquias 2, 7). “El verdadero conocimiento, la verdadera ciencia, dice 
San Jerönimo, consiste en saber la Ley, comprender los profetas y creer en el Evangelio”. Y San 
Ambrosio afirma: “La ciencia del sacerdote es la de la Ley de Dios o sea la inteligencia de las Santas 
Escrituras: &stas son el libro sacerdotal. iDesgraciados los tiempos en que este libro sacerdotal fuese el 
menos estudiado por los sacerdotes!” El Papa Benedicto XV exige a los sacerdotes de la Nueva Alianza 
que tengan constante contacto con la Sagrada Escritura (Enciclica “Spiritus Paraclitus”). 

* 12. Sin levadura: V6ase 2, 11 y nota. 

* 14. Sobre los terminos “pecho mecido” y “pierna alzada” vease Exodo 29, 24 ss.; Levitico 7, 30 y 
notas. 

"15. Porciön perpetua: V6&ase 7, 34. 

“ 16. Se trata del macho cabrio ofrecido por el pueblo (9, 15). Segün el precepto (6, 24) los 
sacerdotes tenian que comer ciertas partes de las victimas, que se ofrecian por el pecado, para 
indicarles que, cargando sobre si mismos la iniquidad del pecador, rogasen por El ante el Sefor. 


’ 


en lugar sagrado, segün os he ordenado.” '9"Respondiö Aarön a 
Moises: “Mira que ellos han presentado hoy su sacrificio por el 
pecado y su holocausto delante de Yahve; mas si yo hoy, despu6s 
de lo que me ha sucedido, hubiera comido la victima expiatoria, 
thabria esto acaso sido grato a Yahve&?” ?2’Cuando Moises oyö esto, 
se dio por satisfecho. 


Volver al Indice 


II. Leyes de purificaciön 


Levitico 11 


Animales puros e impuros 

"Hablö Yahve a Moises y a Aarön y les dijo: 2" “Hablad a los hijos 
de Israel y decidles: Estos son los animales que podreis comer, de 
entre todos los animales que hay sobre la tierra, ”Todo animal 
biungulado de pezufa hendida que rumia, &Ese podr&is comer. *Pero 
no comere£is, a pesar de que rumian y tienen pezufa hendida: el 
camello, pues aunque rumia, no tiene partida la pezufa; serä 
impuro para vosotros; ?ni el conejo, porque rumia, pero no tiene la 
pezuna partida; serä impuro para vosotros; ©ni liebre, porque 


“ 19. Notemos la suavidad de Dios que siempre tiene presente nuestra debilidad y se compadece de 
ella —como lo hizo ante las quejas de Job— cuando ve que no hay soberbia. Recuerdese el Ilanto de 
Jesüs al ver Ilorar a Maria por la muerte de su hermano Läzaro (Juan 11, 33). 

“ 1. Comienzan aqui las leyes de purificaciön. “Ninguna clase de leyes influyö sobre la vida del 
pueblo hebreo en forma tan general como las reglas sobre pureza e impureza y la distinciön entre lo 
puro o legal y lo impuro o ilegal. Por medio de estas reglas la Ley invadiö los hogares de los judios, 
puso restricciones al hombre en su alimentaciön y bebida, limitö su actividad y lo hizo responsable aun 
de las acciones que cometia en suefos” (Steinmueller, Introducciön General, p. 355). 

“ 2. El que ciertos animales sean Ilamados impuros, se explica porque algunos tienen especial 
relaciön con la muerte y la putrefacciön. Otros son prohibidos por ser sucios, como el cerdo, o ser su 
carne nociva a la salud; otros por emplearse en los sacrificios de los paganos. Observa a este respecto 
San Agustin, que algunos animales no son inmundos por naturaleza, sino por lo que simbolizan. La 
Epistola de Bernab& ensefa que la aceptaciön de los rumiantes significa que el israelita debe estar 
siempre rumiando la Palabra de Dios (cf. Salmo 118,11; Lucas 2, Si y 11, 28), y los de pezufa hendida 
en dos nos muestran que con un 0ojo hay que estar siempre contemplando “la esperanza del siglo 
santo”. En todo caso es falso ver en la clasificaciön de los animales puros e impuros una simple medida 
sanitaria. 

“ 6. En realidad, la liebre no rumia, aunque hace con su boca los mismos movimientos que los 
rumiantes. De ahi la prohibiciön de comerla. Algunos creen que se trata de otro animal. Es de notar 
que muchas denominaciones zoolögicas de este capitulo son discutibles, por lo cual varian las 
traducciones, tanto antiguas como modernas. 


rumia, pero no tiene la pezufa partida; serä impura para vosotros; 
"ni cerdo, pues aunque tiene la pezufa hendida y biungulada, no 
rumia; sera inmundo para vosotros. ®De la carne de 6stos no 
comer£is ni tocar6is sus cadäveres; serän impuros para vosotros. 

’De entre todos los animales que viven en las aguas, podreis 
comer a cuantos teniendo aletas y escamas se encuentran en los 
mares y en los rios; a Estos podreis comer. !®Pero serän cosa 
abominable para vosotros todos los que carecen de aletas y 
escamas, de entre todos los que pululan en las aguas, sea en los 
mares o en los rios, y de entre todos los demäs animales que viven 
en el agua. "'Serän detestables para vosotros: no comereis de su 
carne y tened sus cadäveres por abominaciön. '"Todo cuanto en las 
aguas no tiene aletas y escamas os sea abominable. 

3De entre las aves os sean abominables las siguientes, que no se 
comerän y os serän detestables: el äguila, el quebrantahuesos, el 
aguila marina, '#el buitre, el halcön en todas sus especies, !’’toda clase 
de cuervos, !6el avestruz, la lechuza, la gaviota, el gaviläan en todas 
sus especies, 'el büho, el somormujo, el ibis, '8el cisne, el pelicano, 
el calamön, "la cigüena, la garza en sus especies todas, la abubilla y 
el murcielago. 

2Todo insecto alado que anda sobre cuatro patas os serä 
abominable. ?'Pero de todos los insectos alados que andan sobre 
cuatro pies, podreis comer aquellos que por encima de sus pies 
tienen dos patas para brincar con ellas sobre la tierra. ??”De ellos 
podreis comer 6stos: la langosta en sus diversas especies y toda clase 
de solam, de hargol y de hagab. ?Todo otro insecto alado de 
cuatro patas os serä abominable. 


El contacto con cadäveres 

24Estos animales os hacen inmundos. Quien tocare su cadäver 
quedarä impuro hasta la tarde. ”Quien alzare alguno de sus 
cadäveres, lavara sus vestidos y quedarä impuro hasta la tarde. 
26Asimismo todos los animales que tienen pezufa pero no partida 





“ 22. Es muy dificil identificar estas cuatro clases de langostas, porque faltan en nuestra lengua las 
denominaciones correspondientes. Segün Crampön la primera (en hebreo “arbeh”) seria la langosta 
ordinaria, la segunda (“solam”), una langosta chica, pero devoradora. La tercera y cuarta (“hargol” y 
“hagab”) no tenian alas. Con tales langostas se alimentaba San Juan Bautista (Mateo 3, 4). 


en dos uAas y que no rumian, serän inmundos para vosotros. Todo 
aquel que los tocare quedarä impuro. ?7’De entre los cuadrüpedos os 
seran abominables todos los que andan sobre sus plantas. Quien 
tocare sus cadäveres quedarä impuro hasta la tarde. ?®El que sacare 
el cadäver de uno de ellos lavaräa sus vestidos, y quedarä impuro 
hasta la tarde; son inmundos para vosotros. 

*?De entre los animales pequefos que andan arrasträndose sobre 
la tierra, os seräan inmundos: la comadreja, el ratön, el lagarto en sus 
diversas especies, ®el erizo, el cocodrilo, el camaleön, la salamandra 
y el topo. ?'!De entre todos los reptiles Estos serän inmundos para 
vosotros. Cualquiera que tocare su cadäver quedarä impuro hasta la 
tarde. ?Y todo objeto sobre el cual cayere uno de estos cadäveres, 
quedarä inmundo, ya sea un instrumento de madera, o un vestido, 
una piel, un saco, en fin, cualquier objeto que se usa para algo. Serä 
metido en agua y quedarä inmundo hasta la tarde; despu6s serä 
puro. ??Si cayera algo de esto en una vasija de barro, todo lo que 
hubiere dentro de ella quedarä inmundo y tendreis que romperla. 
»*Toda cosa comestible, si fuere preparada con tal agua, quedarä 
inmunda, y toda bebida que se beba en una de esas vasijas quedarä 
inmunda. ?®Y todo objeto sobre el cual caiga algo de esos cuerpos 
muertos, quedarä inmundo; el horno y el fogön serän derribados; 
son impuros para vosotros y los tendr&is por inmundos. 36Solarnente 
las fuentes y cisternas, donde se recogen las aguas, permanecerän 
limpias, mas el que tocare sus cadäveres quedarä inmundo. 37’De 
igual manera cuando cayere algo de esos cadäveres sobre una 
semilla que ha de sembrarse, quedarä pura. °®Mas si cayere algo de 
esos cuerpos muertos sobre semilla mojada, la tendreis por 
inmunda. °%Si muere uno de aquellos animales que os es licito 
comer, quien tocare su cadäver quedarä inmundo hasta la tarde. *°Y 
quien transportare ese cuerpo muerto lavarä sus vestidos y quedarä 
inmundo hasta la tarde. 


Sobre los reptiles 

“Todo reptil que anda arrasträndose sobre la tierra, es cosa 
abominable; no servirä de comida. *De entre todos los reptiles que 
se arrastran sobre la tierra, no comere£is ninguno de los que andan 


sobre su vientre o sobre cuatro patas o sobre muchos pies, porque 
son detestables. No os hagäis abominables con ninguna clase de 
reptil que anda arrasträndose, ni os hagäis inmundos con ellos, para 
que no os contamineis por medio de ellos. **"Porque Yo soy Yahve, 
vuestro Dios; por eso habe&is de santificaros y ser santos, porque Yo 
soy santo; y no os contaminareis con ninguno de esos reptiles que se 
arrastran sobre la tierra. ®Pues Yo soy Yahve que os ha sacado de la 
tierra de Egipto, a fin de ser vuestro Dios. Sed, pues, santos, porque 
Yo soy santo.” 

“Esta es la ley acerca de las bestias, y de las aves, y de todos los 
seres vivientes que se mueven en el agua, y de todos los que andan 
arrasträndose sobre la tierra; *’para que hagäis distinciön entre lo 
impuro y lo puro, entre el animal que puede comerse y el que no 
puede ser comido. 


Volver al Indice 


Levitico 12 


Purificaciön de la parturienta 

'Hablö Yahve a Moises y dijo: Habla a los hijos de Israel y 
diles: Cuando una mujer d&6 a luz y tenga un hijo varön, quedarä 
impura siete dias; quedarä impura conforme a los dias de la 
impureza de su menstruaciön. ?"Al octavo dia serä circuncidado el 
nino en la carne de su prepucio; *ella, empero, permanecerä todavia 
treinta y tres dias en la sangre de su purificaciön. No tocarä ninguna 


2* [73 





“ 44. La contaminaciön no sölo se refiere al cuerpo sino que afecta tambien el alma. La prohibiciön 
de tocar o comer animales impuros recordaba a los israelitas la necesidad de vivir santamente y 
conservar la pureza del alma. San Pedro cita este pasaje diciendo: “Escrito estä: santos sereis porque yo 
soy santo” (l Pedro 1, 16). En Mateo 5, 48, Jesüs nos pone al Padre celestial como ideal de nuestra 
perfecciön, y en Lucas 6, 36 nos exhorta a ser misericordiosos como el Padre es misericordioso. La 
Iglesia recoge esta doctrina en su Liturgia al decir que la manifestaciön mäs hermosa de la divina 
Omnipotencia consiste en perdonar y hacer misericordia (Oraciön de la Dom. X de Pentecostes). Cf. I 
Tesalonicenses 4, 7 y nota. 

“2. El concepto de la impureza legal de la parturienta no era cosa extrafa en la antigüedad. “Parece 
a primera vista extraio que el parto haga a la mujer impura, cuando la fecundidad es mirada en la Ley 
como una bendiciön de Dios” (Nacar-Colunga). Claro estä que no es consecuencia de una falta moral, 
pero no es de olvidar que en esta impureza, como observa ya San Agustin, se manifiesta la mancha del 
pecado original. Las ceremonias en este capitulo mencionadas las realizö tambien la Virgen, aunque 
era santisima, porque queria cumplir con la Ley (Lucas 2, 22 ss.). 

* 3. V&ase Lucas 2, 21; Juan 7, 22. Cf. Genesis 17, 10 ss. y nota. 


cosa santa ni irä al Santuario hasta cumplirse los dias de su 
purificaciön. ?Mas si da a luz una hija, quedarä inmunda dos 
semanas, como en su menstruaciön, y permanecerä sesenta y seis 
dias mäs en la sangre de su purificaciön. 

6Al cumplirse los dias de su purificaciön, por hijo o por hija, 
presentarä al sacerdote, a la entrada del Tabernäculo de la Reuniön, 
un cordero primal para holocausto, y un palomino o una törtola 
para sacrificio por el pecado. ’EI (sacerdote) los ofrecerä ante Yahve, 
haciendo expiaciön por ella, y quedarä purificada del flujo de su 
sangre. Esta es la ley referente a la mujer que da a luz hijo o hija. 
e”Mas si ella no tiene lo suficiente como para presentar un cordero, 
tome dos törtolas o dos palominos, uno para holocausto y otro 
para sacrificio por el pecado; y el sacerdote harä expiaciön por ella, 
y quedarä pura.” 


Volver al Indice 


Levitico 13 


Ley acerca de la lepra 

"Yahve hablö a Moises y a Aarön, diciendo: ? “Cuando uno 
tuviere en la piel de su carne tumor, püstula o mancha reluciente 
que pocdria resultar ser llaga de lepra en la piel de su carne, serä 
llevado al sacerdote Aarön o a uno de sus hijos, los sacerdotes. ?EI 
sacerdote examinarä la llaga en la piel de la carne; y si el pelo de la 
llaga se ha vuelto blanco, y la llaga parece mäs hundida que la piel 
de su carne, es llaga de lepra, y el sacerdote que le haya examinado 
le declararä impuro. *Mas si hay en la piel de su carne una mancha 
blanca sin que parezca mäs hundida que la piel, y sin que el pelo se 
haya vuelto blanco, el sacerdote recluirä al hombre afectado 
durante siete dias. ?Al dia septimo lo revisarä el sacerdote, y si a su 
parecer la llaga no ha cundido y no ha hecho progreso en la piel, lo 





" 6. Sacrificio por el pecado: Asi se Ilamaba este sacrificio, aunque la impureza no era pecado 
personal. Cf. 4, 2 y nota. 

“8. Vease Lucas 2, 24. iMaria Santisima llevö la ofrenda mäs pobre! 

“1. Los capitulos 13 y 14 no tratan solamente de la lepra que nosotros conocemos, sino tambien de 
otras enfermedades de la piel, semejantes a la lepra, y fenömenos parecidos en vestidos y casas. Son 
por lo tanto de muchisimo inter6s para la historia de la medicina. 


recluirä otros siete dias. Pasados estos siete dias el sacerdote lo 
revisara nuevamente, y si la llaga ha palidecido y no se ha 
extendido en la piel, lo declararä puro; es una erupciön. Lavarä sus 
vestidos y quedarä puro. 7Mäs si la mancha en la piel siguiere 
cundiendo despues de mostrarse el hombre al sacerdote para ser 
declarado limpio, serä revisado otra vez por el sacerdote. ®EI 
sacerdote le revisarä y si la mancha se ha extendido por la piel, el 
sacerdote lo declararä inmundo: es lepra. 

%Cuando se mostrare en un hombre la plaga de la lepra, serä 
llevado al sacerdote. !°EI sacerdote lo revisarä y si observa un tumor 
blanco en la piel, y mudado en blanco el color del pelo, y carne 
viva en la hinchazön, !'"es lepra inveterada en la piel de su carne; el 
sacerdote lo declararä impuro y no lo recluirä, pues es impuro. 
?Pero si la lepra ha cundido mucho en la piel, hasta cubrir toda la 
piel del enfermo desde la cabeza a los pies, en cuanto alcanza a 
verlo el sacerdote, '?&ste Io examinarä, y si la lepra ha cubierto toda 
su carne, declararä puro al afectado por la plaga: se ha vuelto todo 
blanco; es puro. Mas cuando se ve en &l carne viva quedarä 
impuro; '®y cuando el sacerdote observe la carne viva, lo declararä 
impuro; la carne viva es impura; es lepra; !®Pero si la carne viva 
cambia volviendose blanca, ha de presentarse al sacerdote. "EI 
sacerdote lo examinarä, y al ver que la plaga se ha vuelto blanca, 
declararä puro al afectado por la enfermedad, y Este quedarä puro. 

®Cuando en la piel de la carne de alguno hubiere una ülcera que 
se ha curado, '?y apareciere en el lugar de la ülcera un tumor blanco, 
o una mancha de color blanco rojizo, este tal ha de presentarse al 
sacerdote. ?°EI sacerdote lo examinarä, y si la mancha parece mäs 
hundida que la piel, y su pelo se ha vuelto blanco, lo declararä 
impuro. Es llaga de lepra que se ha producido en la ülcera. ?!Mas si 





"9. Serä llevado al sacerdote: Los sacerdotes hacian antiguamente las veces del medico; pues la 
medicina era hermana de la religiön lo mismo que las otras ciencias. Poco a poco se distanciaron de 
ella y hoy dia apenas se acuerdan de su origen religioso. El sacerdote de la Antigua Ley tenia que 
determinar el caräcter de la enfermedad, si era realmente alguna de las enfermedades que en la Biblia 
Ilevan el nombre de lepra, o sölo una enfermedad cutänea no contagiosa. Sin embargo, el precepto de 
llevar el enfermo al sacerdote obedecia mäs bien a la idea de que se trataba, en primer lugar, de 
excluir al enfermo del culto. El leproso es para los santos Padres la imagen del pecador, el cual ha de 
presentarse al sacerdote en el Sacramento de la Confesiön. 

“ 11. No lo recluirä, porque su estado no deja lugar a dudas; ha de habitar fuera del campo 
(versiculo 46). 


el sacerdote ve que no hay en ella pelo blanco, ni esta mäs hundida 
que la piel, y que ha tomado color pälido, lo recluirä por siete dias. 
225i entonces se extendiere por la piel, el sacerdote lo declararä 
impuro; es lepra. ??Pero si la mancha sigue estacionaria en su lugar, 
sin extenderse, es cicatriz de la ülcera; y el sacerdote lo declararä 
puro. 

?4Cuando uno tiene en la piel de su carne quemadura de fuego, y 
aparece sobre la quemadura una mancha, de color blanco rojizo © 
sölo blanco, *la examinarä el sacerdote; y si el pelo se ha vuelto 
blanco en la mancha blanca y ella aparece mäs hundida que la piel, 
es lepra que se ha producido en la quemadura. EI sacerdote lo 
declararä impuro. Es llaga de lepra. ?%5i, en cambio, el sacerdote 
observa que en la mancha no aparece pelo blanco y que no estä 
mäs hundida que la piel y que ha palidecido, lo recluirä siete dias. 
?7Al septimo dia lo examinarä, y si (la mancha) se ha extendido por 
la piel, el sacerdote le declararä impuro; es llaga de lepra. *®Pero si 
la mancha sigue estacionaria en su lugar, sin cundir en la piel, y ha 
cobrado color pälido, es hinchazön de quemadura, y el sacerdote lo 
declararä puro; pues es cicatriz de la quemadura. 

29’Cuando un hombre o una mujer tuvieren una llaga en la cabeza 
o en la barba, °’el sacerdote examinarä la llaga, y si &sta aparece 
mäs hundida que la piel, y si hay en ella pelo amarillento y mäs 
delgado, el sacerdote lo declararä impuro, es tina, o sea lepra de la 
cabeza o de la barba. ?'"Mäs si el sacerdote ve que la llaga de la tina 
no aparece mäs hundida que la piel, aunque no hay en ella pelo 
negro, recluirä al enfermo de la tina por siete dias. ®?Al septimo lo 
examinarä el sacerdote, y si no ha cundido la tiha, ni hay en ella 
pelo amarillento, ni aparece la tina mäs hundida que la piel, ??se 
afeitarä aquella persona, excepto el lugar de la tina; y el sacerdote 
recluiräa al tiioso durante otros siete dias. °*Al septimo dia lo 
examinarä el sacerdote, y si no ha cundido la tiha por la piel, ni 
aparece mäs hundida que la piel, lo declarar& puro. Lavarä sus 
vestidos y quedarä puro. °°’Pero si la tiha, despu6s de la purificaciön, 
se extendiere mucho por la piel, ®°lo examinarä el sacerdote, y si la 


* 29. Incluido este caso son seis las clases de lepra que en este capitulo aparecen. 
"31. Aunque no hay en ella pelo negro. En la Vulgata falta la negaciön. 


tina se ha extendido por la piel, el sacerdote ya no tendrä que 
buscar el pelo amarillento; aquella persona es impura. ?’Mas si segün 
su opiniön la tiha no se ha extendido, y ha brotado en ella pelo 
negro, se ha curado la tifia. Esa persona es pura, y el sacerdote la 
declararä pura. 

»®Cuando un hombre o una mujer tuviere en la piel de su carne 
manchas blancas, ®’el sacerdote los examinarä y si las manchas 
lustrosas en la piel de su carne son de color pälido blanco, es una 
eczema que ha brotado en la piel; esa persona es pura. 

“Si a alguno se le caen los pelos, es un calvo, pero queda puro. *!Y 
si los pelos se le caen de la parte delantera de la cabeza, es calvo de 
frente, pero queda puro. #Mas si en la calva, por deträs o por 
delante, aparece una llaga de color blanco rojizo, es lepra que ha 
nacido en la calva, sea por deträs o por delante. *?El sacerdote lo 
examinarä, y si la hinchazön de la llaga en la parte calva, sea por 
deträs o por delante, es de color blanco rojizo teniendo el aspecto 
de la lepra en la piel de la carne, *es leproso; es impuro; el 
sacerdote lo declararä impuro; su lepra estä en la cabeza. 

*”E] afectado por la lepra, llevarä sus vestidos rasgados, dejarä 
descubierta su cabeza, se taparä la boca y caminarä gritando: 
ilmpuro, impuro! *#°Todo el tiempo que durare la plaga, quedarä 
impuro; impuro es; habitarä solo; fuera del campamento serä su 
morada. 


La lepra de los vestidos 

#”Cuando aparezca plaga de lepra en un vestido de lana o en un 
vestido de lino, *sea en la urdimbre del lino o de la lana, o sea en 
la trama, o en una piel, o en cualquier objeto hecho de cuero, *si la 
mancha en el vestido o en la piel, o en la urdimbre, o en la trama, o 
en cualquier objeto hecho de cuero, tiene color verdoso 0 rojizo, es 
plaga de lepra y debe ser mostrada al sacerdote. °PEI sacerdote 
examinarä la mancha y encerrarä el objeto manchado durante siete 





“ 45. Caminarä gritando; para advertir a los transeüntes y evitar que se acerquen al. 

“ 46. Fuera del campamento: Mäs tarde, despues de la ocupaciön del pais prometido, los leprosos 
vivian en cuevas y sepulcros fuera de la ciudad. Otros, como por ejemplo el rey Ocias (Il 
Paralipömenos 26, 21), tenian su propia casa fuera de la ciudad. 

“47. No sabemos en qu6 consistia la lepra de los vestidos. Eran quizäs, manchas de humedad o de 
moho, producidas por falta de aire. 


dias. >'Al septimo el sacerdote examinarä la plaga, y si la plaga se ha 
extendido en el vestido, sea en la urdimbre o en la trama, o en la 
piel, o en cualquier objeto hecho de cuero, lepra maligna es la tal 
plaga, y (e/ objeto) queda impuro. °%Por lo cual se quemarä el 
vestido, este (la mancha) en la urdimbre o en la trama de lana o de 
lino, y asimismo cualquier objeto de piel en que se encuentre la 
mancha; pues es lepra maligna; serä entregado al fuego. ”’Pero si el 
sacerdote ve que no ha cundido la mancha por el vestido, ni en la 
urdimbre, ni en la trama, ni en cualquier objeto de piel, °*el 
sacerdote harä lavar el objeto manchado y lo encerrarä otros siete 
dias. Si el sacerdote ve que la mancha despues de haber sido 
lavada no ha mudado de aspecto, aunque la mancha no se haya 
extendido, (e/ objeto) es impuro; lo entregarä al fuego; es una 
corrosiön en su reverso o en su anverso. °®Mas si el sacerdote ve que 
la parte manchada, despues de lavada, ha tomado color, la rasgarä 
del vestido, de la piel, de la urdimbre o de la trama respectiva. 
>7’Pero si volviere a aparecer en el vestido, sea en la urdimbre o en la 
trama o en cualquier objeto de cuero, es una erupciön (de lepra); 
entregaräs al fuego aquello en que estuviese la lepra. °®Mas si el 
vestido, la urdimbre o la trama, o cualquier objeto de cuero que 
despues de ser lavados pierden la mancha, serän lavados por 
segunda vez y quedarän limpios. 

>Esta es la ley de la plaga de la lepra que se halla en los vestidos 
de lana o de lino, sea en la urdimbre o en la trama, o en cualquier 
objeto hecho de cuero, para declararlos puros o impuros.” 


Volver al Indice 


Levitico 14 


La purificaciön del leproso 

!Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?* “Esta es la ley del leproso en 
el dia de su purificaciön: Se lo conducirä al sacerdote, ?y el sacerdote 
saldrä fuera del campamento; y si ve que el leproso ya estä curado 
de la llaga de la lepra, *mandarä tomar para aquel que ha de ser 





"2. Se lo conducird al sacerdote: Jesüs recuerda este precepto y lo manda cumplir en Mateo 8, 4; 
Marcos 1, 44; Lucas 5, 14; 17, 14. Ve&ase 13, 9. 


purificado dos päjaros vivos y puros, madera de cedro, pürpura 
escarlata e hisopo. ”Despues el sacerdote mandarä degollar uno de 
los päjaros sobre una vasija de barro con agua viva. ®Luego tomarä 
el päjaro vivo, la madera de cedro, la pürpura escarlata y el hisopo, 
los mojarä, juntamente con el päjaro vivo, en la sangre del päjaro 
degollado sobre el agua viva, 7’y rociarä siete veces al que ha de ser 
purificado de la lepra. Asi lo purificarä; luego soltarä en el campo al 
päjaro vivo. ®Aquel que ha de purificarse lavarä sus vestidos, se 
raerä todo su pelo, y se bafiarä en agua, y quedarä limpio. Despu6s 
podrä entrar en el campamento; pero durante siete dias ha de 
habitar fuera de su tienda. ?EI dia septimo se raerä todo su pelo, sus 
cabellos, su barba, sus cejas; en fin, raerä todo su pelo; lavara 
tambien sus vestidos, bafarä su cuerpo en agua, y quedarä limpio. 
10°E] dia octavo tomarä dos corderos sin tacha y una oveja primal 
sin tacha, y como oblaciön tres d&cimas de flor de harina amasada 
con aceite, y un log de aceite. ''El sacerdote que hace la purificaciön, 
presentarä al hombre que ha de purificarse, juntamente con aquellas 
cosas, ante Yahve, a la entrada del Tabernäculo de la Reuniön; !?y 
tomarä el sacerdote uno de los corderos para ofrecerlo como 
sacrificio por la culpa, ademäs del log de aceite, y lo mecerä por 
ofrenda ante Yahve. '?Luego inmolarä el cordero en el lugar donde 
se inmola el sacrificio por el pecado y el holocausto, en lugar 
sagrado; porque asi como en el sacrificio por el pecado, asi tambien 
en el sacrificio por la culpa la victima es para el sacerdote; es cosa 
santisima. '*Despues tomarä el sacerdote de la sangre de la victima 





"7. Siete veces: El profeta Eliseo impuso esta obligaciön a Naamän, el general sirio, enviändole a la 
ribera del Jordän para que se lavara siete veces (IV Reyes 5, 10). El nümero siete tenia caräcter sagrado 
y significaba la perfecciön. Cf. las siete aspersiones en versiculo 16 y 27. El rito de la purificaciön y 
reintegraciön del leproso es muy solemne y tiene cierta semejanza con las ceremonias de la 
consagraciön sacerdotal, aunque se acentüa mäs la idea de la expiaciön. Las ceremonias poseen el mäs 
profundo significado simbölico. Las aves puras, el cedro, la pürpura y el hisopo son simbolos de pureza 
e incorruptibilidad; el rociar al leproso y el dejar en libertad el ave indican que la impureza estä 
borrada. Lo mismo quiere decir el lavado de los vestidos. La incorporaciön a la comunidad se expresa 
por la unciön de la oreja, del dedo pulgar y del dedo gordo de los pies. Las primeras ceremonias 
(versiculo 3-8) se realizan fuera del campamento, siendo asi imagen de la muerte de Jesüs que padeciö 
“fuera de la puerta” (Hebreos 13, 12). Si tomamos al leproso como figura del pecador, como lo hacian 
los Padres, es mäs evidente aun el significado simbölico de las ceremonias: el sacerdote va al leproso y 
lo busca, de igual modo que “vino el Hijo del hombre a buscar y salvar lo perdido” (Lucas 19, 10); y 
asi como el leproso no se purifica sin efusiön de sangre, tampoco el pecador se salva sin la sangre de 
Cristo (cf. Hebreos 9, 22). 

* 10. Un log de aceite, esto es, medio litro. 


por el delito, y la pondrä sobre el löbulo de la oreja derecha del 
que se estä purificando, sobre el pulgar de su mano derecha y sobre 
el dedo gordo de su pie derecho. !'®Y tomando el log de aceite 
echarä el sacerdote parte de El sobre la palma de su mano izquierda. 
6Despues mojarä el sacerdote el dedo de su mano derecha en el 
aceite que tiene en la palma de su mano izquierda, y con su dedo 
harä siete aspersiones de aceite delante de Yahve. !’Con el resto del 
aceite que tiene en la palma de su mano untarä el sacerdote el 
löbulo de la oreja derecha del que se purifica, el pulgar de su mano 
derecha y el dedo gordo de su pie derecho, por encima de la sangre 
de la victima expiatoria. '®El resto del aceite que queda en la mano 
del sacerdote, se echara sobre la cabeza del que se purifica, y el 
sacerdote harä expiaciön por El ante Yahve. "’Entonces el sacerdote 
ofrecerä el sacrificio por el pecado, y harä expiaciön por quien se 
purifica de su inmundicia, finalmente degollarä el holocausto. 2°Ese 
holocausto y la oblaciön los ofrecerä el sacerdote sobre el altar. De 
esta manera el sacerdote harä expiaciön por El; y quedarä limpio. 
2!Si es pobre y no tiene suficientes recursos, tomarä un cordero que 
serä ofrecido en sacrificio por la culpa, como ofrenda mecida, para 
hacer expiaciön por El, yademäs, como oblaciön una decima de flor 
de harina amasada con aceite, y un log de aceite, ??y dos törtolas © 
dos palominos, segün sus recursos, el uno como sacrificio por el 
pecado y el otro para holocausto: *??Al octavo dia, los llevarä al 
sacerdote, a la entrada del Tabernäculo de la Reuniön, para su 
purificaciön delante de Yahve. ?*"EI sacerdote tomarä el cordero del 
sacrificio por la culpa y el log de aceite, y los mecerä por ofrenda 
ante Yahve. 2>°Y despues de haber inmolado el cordero del sacrificio 
por la culpa, tomarä el sacerdote de la sangre de la victima 
expiatoria y la pondrä sobre el löbulo de la oreja derecha del que se 
purifica, sobre el pulgar de su mano derecha, y sobre el dedo gordo 
de su pie derecho. ?*Luego derramarä el sacerdote parte del aceite 
sobre la palma de su mano izquierda; ?’y con el dedo de su mano 
derecha harä ante Yahve siete aspersiones, con el aceite que tiene en 
la palma de su mano izquierda, ?®y pondrä parte del aceite que 
tiene en su mano, sobre el löbulo de la oreja derecha del que se 





* 24. Los mecerä: Vease Exodo 29, 24 ss. y nota. 


purifica, sobre el pulgar de su mano derecha, y sobre el dedo gordo 
de su pie derecho, en el lugar donde puso la sangre de la victima 
por la culpa. ??El resto del aceite que le queda en la mano lo pondrä 
el sacerdote sobre la cabeza del que se purifica, haciendo expiaciön 
por El ante Yahve. ®Luego ofrecerä segün sus posibilidades una de 
las törtolas o de los palominos, °!es decir, en la medida de sus 
recursos, el uno como sacrificio por el pecado, y el otro para 
holocausto, ademäs de la oblaciön. De este modo el sacerdote harä 
expiaciön ante Yahve por aquel que se purifica. °?Esta es la ley de 
purificaciön para aquel que tiene plaga de lepra y cuyos recursos son 
limitados.” 


La lepra de las casas 

33Yahve hablö a Moises y Aarön y dijo: ?*“ “Cuando hayaäis 
entrado en la tierra de Canaän que Yo os dar& en posesiön, y ponga 
la plaga de la lepra en alguna casa de la tierra de vuestra posesiön, 
el propietario de la casa irä a avisar al sacerdote, diciendo: Me 
parece que hay algo como lepra en mi casa. ?°El sacerdote antes de 
entrar en la casa para examinar la lepra, dispondrä su evacuaciön, 
para que no quede contaminado todo lo que hay en ella. Despues 
entrarä a registrar la casa. °’Si al examinar la plaga observa que las 
manchas en las paredes de la casa forman cavidades verdosas y 
roJizas, que parecen hundidas en la pared, °®el sacerdote se retirarä 
del interior hasta la puerta de la casa y cerrarä la casa por siete dias. 
»®Volverä el sacerdote al dia s6ptimo y si viere que la lepra se ha 
extendido en las paredes de la casa, *mandarä arrancar las piedras 
manchadas y arrojarlas fuera de la ciudad en un lugar inmundo. 
“Harä raspar todo el interior de la casa; y el polvo que quiten 
raspando, lo echarän fuera de la ciudad en un lugar inmundo. 
#]| uego tomarän otras piedras y las volverän a poner en lugar de 
aquellas y tambien otra argamasa para revocar la casa. #Si con todo 
la plaga volviere a difundirse en la casa despues de arrancar las 
piedras, y despu6s de raspar y revocar la casa, *entrarä de nuevo el 
sacerdote, y si viere que la plaga se ha extendido en la casa, es lepra 





“ 34. No sabemos con exactitud en qu& consistia la lepra de las casas. Se ha pensado frecuentemente 
en las roeduras del salitre, pero &stas son blanquecinas; o tambien en formaciones maculosas que 
aparecen en piedras y muros en descomposiciön. 


maligna de la casa y Esta es inmunda. *Se derribarä aquella casa; y 
sus piedras y su maderamen y todo el material de la casa, todo serä 
sacado fuera de la ciudad, a un lugar inmundo. *Quien entrare en 
esa casa durante todo el tiempo que estuviere cerrada, quedarä 
inmundo hasta la tarde. *’El que durmiere en aquella casa lavarä sus 
vestidos; y tambien el que comiere en esa casa lavara sus vestidos. 

*#Mas si el sacerdote al entrar nota que la plaga, despues de 
revocada la casa, no ha cundido en ella, la declararä limpia, pues se 
ha curado de la plaga. *’Entonces para purificar la casa, tomarä dos 
päjaros, madera de cedro, lana escarlata e hisopo; °°degollarä uno 
de los päjaros sobre una vasija de barro con agua viva: °!'y tomando 
la madera de cedro, el hisopo y la lana escarlata, con el päjaro vivo, 
los mojarä en la sangre del päjaro degollado y en el agua viva y 
rociarä la casa siete veces. °?Asi purificarä la casa con la sangre del 
päjaro, con el agua viva, el päjaro vivo, la madera de cedro, el 
hisopo y la lana escarlata. °’Luego soltarä el päjaro vivo fuera de la 
ciudad, en el campo. De este modo harä expiaciön por la casa, la 
cual quedarä limpia. 

54Esta es la ley para toda clase de lepra y de tina, °’para la lepra 
del vestido y de la casa, °y para los tumores y erupciones y 
manchas blancas, °’para discernir cuändo una cosa es impura y 
cuändo es pura. Tal es la ley de la lepra.” 


Volver al Indice 


Levitico 15 


Pureza sexual 

"Hablö Yahve a Moises y a Aarön, diciendo: ? “Hablad a los hijos 
de Israel y decidles: Cualquier hombre que tuviere flujo proveniente 
de su carne es inmundo por su flujo. ?®Y esta impureza causada por 
su flujo, que El se contrae, tanto al destilar su carne el flujo, cuanto 





"1 ss. Las disposiciones de este capitulo que en gran parte se refieren a las funciones sexuales del 
cuerpo, no quieren decir que &stas sean pecaminosas en si, si bien en ellas particularmente se manifiesta 
la concupiscencia derivada del pecado (cf. Salmo 50, 7). Se trata aqui solamente de la impureza legal 
que obliga al varön y a la mujer a someterse a las purificaciones prescritas. Estas reglas relativas a la 
impureza corporal, ademäs de procurar la limpieza del cuerpo, recordaban a los israelitas la pureza del 
alma y mantenian viva en ellos la conciencia del pecado y el deseo de librarse de &l. 


al retenerlo, es impureza para El. *Toda cama en que durmiere el 
que padece flujo, quedarä inmunda; y todo mueble encima del cual 
se sentare, serä impuro. ®Quien tocare su cama lavarä sus vestidos, 
se banarä en agua y quedarä impuro hasta la tarde. ®Quien se 
sentare sobre un mueble donde se haya sentado el que padece flujo, 
lavarä sus vestidos, se baharä en agua y serä impuro hasta la tarde. 
’Quien tocare la carne del que padece flujo, lavarä sus vestidos, se 
banarä en agua y serä impuro hasta la tarde. Si el que tiene el flujo 
escupiere sobre un hombre puro, 6ste lavarä sus vestidos, se banarä 
en agua y quedarä impuro hasta la tarde. ?Toda silla de montar 
sobre la cual haya cabalgado el que padece flujo, serä inmunda. 
°Quien tocare un objeto que haya estado debajo del (que padece 
flujo), quedarä impuro hasta la tarde. Y el que lo transportare, 
lavarä sus vestidos, se baharä en agua y serä impuro hasta la tarde. 
Todo aquel a quien el que padece flujo tocare sin haberse lavado 
las manos con agua, lavarä sus vestidos, se baharä en agua y 
quedarä impuro hasta la tarde. '"Toda vasija de barro tocada por el 
que padece flujo, serä quebrada, y todo utensilio de madera serä 
lavado con agua. "Si el que padece flujo sanare de su flujo, contarä 
siete dias para su purificaciön; despue6s lavarä sus vestidos, se banarä 
en agua viva y quedarä puro. '*Al dia octavo tomarä dos törtolas o 
dos palominos y se presentarä ante Yahve a la entrada del 
Tabernäculo de la Reuniön, para entregarlos al sacerdote. "EI 
sacerdote los ofrecerä uno como sacrificio por el pecado, el otro en 
holocausto, y de esta manera el sacerdote harä expiaciön por El ante 
Yahve, por su flujo. 

EI] hombre que tuviere derrame de semen, lavarä con agua todo 
su cuerpo y quedarä impuro hasta la tarde. '’Toda ropa y toda piel 
sobre la cual se hubiere derramado el semen, serä lavada con agua y 
quedarä impura hasta la tarde. '8®’Cuando el hombre se acostare con 





"18. Se refiere al uso del matrimonio entre los casados. Vemos en todos estos preceptos un altisimo 
amor a la pureza, que preservaba de caer en la licencia y en la bestialidad sexual. iGuard&monos, pues, 
de escandalizarnos por la crudeza del lenguaje biblico, olvidando cuän lejos se estä hoy de aquel alto 
concepto de responsabilidad por las funciones del cuerpo! EI libertinaje sexual que hoy se predica en 
todas las esquinas y se ha introducido hasta en ambientes que se Ilaman cristianos, es una de las mäs 
grandes llagas de la cultura moderna, el peor sintoma de la apostasia präctica que prescinde de Dios y 
sus mandamientos y se entrega a “las concupiscencias del corazön” (Romanos 1, 24); apostasia 
predicha por el mismo Sefor en Lucas 18, 8. 


la mujer, produciendose efusiön de semen, se lavaräan ambos con 
agua y quedarän impuros hasta la tarde. 

La mujer que tiene flujo, su flujo de sangre en su cuerpo, 
permanecerä en su impureza por espacio de siete dias y quien la 
tocare serä impuro hasta la tarde. PAquello sobre que durmiere 
durante su impureza, quedarä impuro, lo mismo que todo aquello 
en que se sentare. ?'Quien tocare el lecho de ella, lavarä sus 
vestidos, se baharä en agua y permanecerä impuro hasta la tarde. 
2Quien tocare un objeto cualquiera sobre el cual ella se haya 
sentado, lavarä sus vestidos, se baharä en agua y serä impuro hasta 
la tarde. ®?Quien tocare una cosa puesta sobre el lecho o sobre el 
mueble donde ella se sienta, quedarä impuro hasta la tarde. ?*"Si 
uno se acuesta con ella, se acarrea la impureza de ella y queda 
impuro siete dias, y toda cama en que El se acueste serä inmunda. 

>Cuando una mujer tuviere flujo de su sangre durante algunos 
dias, fuera del tiempo de su impureza o cuando el flujo se 
prolongare mäs allä del tiempo de su impureza, quedarä impura 
todo el tiempo del flujo de su inmundicia como en los dias de su 
impureza. ?Toda cama en que se acostare durante todo el tiempo 
de su flujo, le serä como la cama de su impureza, y cualquier objeto 
sobre el que se sentare quedarä inmundo, le serä como la 
inmundicia de su impureza. ?’Quien los tocare, quedarä impuro y 
lavarä sus vestidos, se baharä& en agua y quedarä impuro hasta la 
tarde. ?®Cuando ella sanare de su flujo, contarä siete dias, despu6s 
quedarä pura. ??Al octavo dia tomarä dos törtolas o dos palominos 
y los entregarä al sacerdote a la entrada del Tabernäculo de la 
Reuniön. °°El sacerdote los ofrecerä, uno como sacrificio por el 
pecado, el otro en holocausto; y el sacerdote harä expiaciön por 
ella ante Yahve por el flujo de su impureza. 

>! Ası ensehareis a los hijos de Israel a purificarse de sus impurezas 
para que no mueran a causa de su impureza por haber contaminado 
mi Morada, que estä en medio de ellos.” 





" 24. En 20, 18 se establece la pena de muerte en un caso semejante. 


32Esta es la ley respecto del hombre que padece flujo o se mancha 
con efusiön de semen, 33”y respecto de la mujer que se mancha con 
la impureza mensual, y de aquel que padece flujo, ya varön ya 
mujer, y de aquel que se acuesta con una mujer impura. 


Volver al Indice 


Levitico 16 


El gran dia de la expiaciön 

"Hablö Yahve a Moises despu6s de la muerte de los dos hijos de 
Aarön, los cuales murieron al acercarse a Yahve; ?"y dijo Yahve a 
Moises: “Di a tu hermano Aarön, que no en todo tiempo entre en el 
Santuario que estä tras el velo, delante del propiciatorio que cubre 
el Arca, no sea que muera: pues Yo me hago ver en la nube encima 
del propiciatorio. 

®>He aqui cömo Aarön ha de entrar en el Santuario: tomarä un 
becerro para sacrificio por el pecado y un carnero para holocausto. 
“Se vestira de la tünica santa de lino, se pondrä sobre su carne los 
calzoncillos de lino, se cefirä el cinturön de lino y se cubrirä con la 
mitra de lino. Estas son las vestiduras sagradas que vestirä despues 
de haberse lavado con agua. ?Luego tomarä de la Congregaciön de 
los hijos de Israel dos machos cabrios para sacrificio por el pecado y 





“ 33. El que a la luz de la fe estudia las leyes de pureza levitica contenidas en este capitulo y los 
cuatro anteriores, encuentra en todas ellas una estrecha relaciön con el Nuevo Testamento. “Como el 
pecado destruye la comuniön interna con Dios, asi la impureza levitica excluia a un hombre de la 
comuniön externa y teocrätica con Dios. A la manera que las diversas purificaciones y los sacrificios 
asociados a ellas reintegraban a la pureza corporal y a la comuniön teocrätica, asi tambien, pero en 
mayor grado, la sangre de Jesucristo y los sacramentos instituidos por EI efectüan la purificaciön del 
alma del contacto de las obras muertas (Hebreos 9, 13 s.)” (Steinmueller, Introducciön, p. 358.) 

"1. Vease 10, 1 y nota. 

“2 ss. Cf. Nümeros 29, 7 ss. Tras el velo, donde estä el Arca de la Alianza en el Santo de los Santos. 
El propiciatorio: la cubierta del Arca (cf. Exodo 25, 17 y nota). Se trata aqui de la instituciön del dia de 
la Expiacion o Penitencia, en que el Sumo Sacerdote tenia que reconciliarse a si mismo y al pueblo con 
Dios. Era celebrado en otofio, el diez del mes de Tischri (Septiembre-Octubre), cinco dias antes de la 
fiesta de los Tabernäculos. Para San Pablo, el dia de la Expiaciön es figura de la. reconciliaciön que 
Jesucristo realizö con su muerte (Hebreos 9, 8). Mäs aün, tan sölo por el Sacrificio de Cristo en la Cruz 
tenian estos ritos del Antiguo Testamento su razön de ser; porque antes de Cristo los pecados estaban 
solamente “cubiertos” —pues esto significa en hebreo originariamente la palabra “expiar”— hasta que 
llegase EI que habia sido puesto por Dios “como instrumento de propiciaciön” (Romanos 3, 25). Es 
esta una de las mäs famosas instituciones de Israel y contiene la mäs intima relaciön con el Sacrificio del 
Cordero Inmaculado. Cf. Juan 1, 29; Romanos 8, 33 s.; Hebreos 9, 26; 1 Juan 1,7 y 9. 


un carnero para holocausto. ®Y despu6s de ofrecer su becerro por el 
pecado para expiaciön de si mismo y de su casa, ”tomarä Aarön los 
dos machos cabrios y los presentarä ante Yahve, a la entrada del 
Tabernäculo de la Reuniön. ®"Luego Aarön echarä suertes sobre los 
dos machos cabrios, una suerte para Yahve, y la otra para Asasel. ?Y 
presentarä Aarön el macho cabrio que haya tocado en suerte a 
Yahve, ofreciendolo como sacrificio por el pecado. !”EI macho 
cabrio que por suerte tocare a Asasel, lo colocarä vivo delante de 
Yahve, para hacer sobre El la expiaciön y echarlo al desierto, para 
Asasel. 

!Entonces ofrecerä Aarön su becerro por el pecado, para hacer 
expiaciön por si mismo y por su casa, e inmolarä su becerro por el 
pecado. 'Tomarä despu&es un incensario lleno de brasas sacadas de 
sobre el altar que estä ante Yahve, y dos punados de incienso 
aromätico pulverizado, y llevändolo deträs del velo, '®pondrä el 
incienso sobre el fuego, delante de Yahve, para que la nube del 
incienso envuelva el propiciatorio que estä encima del Testimonio y 
el no muera. '*Tomando luego de la sangre del becerro la derramarä 
con su dedo sobre el frente oriental del propiciatorio, y con su dedo 
harä siete aspersiones de sangre delante del propiciatorio. 'Despu6s 
degollarä el macho cabrio por el pecado del pueblo, y llevarä su 
sangre deträs del velo, haciendo con su sangre lo que hizo con la 
sangre del becerro: la derramarä sobre el propiciatorio y delante del 
mismo. 

16"Asi purificarä el Santuario de las impurezas de los hijos de Israel 
y de sus transgresiones y de todos sus pecados. Lo mismo harä con 
el Tabernäculo de la Reuniön, que estä entre ellos en medio de sus 
impurezas. Nadie debe estar en el Tabernäculo de la Reuniön 
cuando El entre para hacer la expiaciön dentro del Santuario, hasta 
que salga despu6s de haber hecho la expiaciön por si mismo, por su 





“8. Para Asasel: La Vulgata vierte: para e/ macho cabrio emisario. Asasel puede ser un nombre 
simbölico (destrucciön), o, como en el libro apöcrifo de Henoch, nombre popular del espiritu malo. 
Mons. Landersdorfer supone que Asasel no pertenece al rito primitivo de la Expiaciön, sino que fue 
agregado mäs tarde. Algunos (por ej. Hummelauer) opinan que el nombre Asasel designaba primero el 
monte del cual se precipitaba el macho cabrio. 

"10. Para Asasel: Falta en la Vulgata, cf. versiculo 8 y nota. 

* 16. Las impurezas del Santuario consisten en la inobservancia de los ritos y leyes de santidad. 


casa y por toda la asamblea de Israel. '®Luego saldrä hacia el altar 
que estä ante Yahve, y lo expiarä, tomando de la sangre del becerro 
y de la sangre del macho cabrio y poniendola sobre los cuernos del 
altar todo en torno. !?Harä sobre El con su dedo siete aspersiones de 
la sangre, y asi lo purificarä y lo santificarä de las impurezas de los 
hijos de Israel. 

?0Acabada la expiaciön del Santuario, del Tabernäculo de la 
Reuniön y del altar, presentarä Aarön el macho cabrio vivo; ?!"y 
poniendo ambas manos sobre la cabeza del macho cabrio vivo, 
confesarä sobre El todas las iniquidades de los hijos de Israel, y todas 
las transgresiones y todos los pecados de ellos, y depositändolos 
sobre la cabeza del macho cabrio, lo enviarä al desierto por mano 
de un hombre designado para ello. 2?Asi el macho cabrio llevarä 
sobre si todas las iniquidades de ellos hacia tierra inhabitada, y el 
hombre soltarä al macho cabrio en el desierto. 

*3Luego entrarä Aarön en el Tabernäculo de la Reuniön, y 
quitändose las vestiduras de lino que se habia vestido al entrar en el 
Santuario, las dejarä alli, **lavarä su cuerpo con agua en lugar 
sagrado y se pondrä sus vestiduras. Despues saldrä y ofrecerä su 
holocausto y el holocausto del pueblo, haciendo la expiaciön por si 
mismo y por el pueblo, ?°y quemando sobre el altar el sebo de la 
victima por el pecado. ?°El hombre encargado de soltar al macho 
cabrio para Asasel, lavarä sus vestidos y baharä su cuerpo en agua; 
despu6&s de esto podrä entrar en el campamento. ?’EI becerro del 
sacrificio por el pecado y el macho cabrio inmolado por el pecado, 
cuya sangre fue introducida en el Santuario para hacer expiaciön, 
serän sacados fuera del campamento y quemados sus pieles, su carne 





"21. Confesarä todas las iniquidades: Asi se practicaba la confesiön en el Antiguo Testamento. Habia 
tambien confesiön particular (Nümeros 5, 7). El desierto simboliza la maldiciön, algo asi como 
mansiön del demonio. La ceremonia significa que el macho cabrio lleva los pecados del pueblo a su 
autor, el demonio, para no volver nunca jamäs. Nuestra victima de propiciaciön es Cristo que, 
Ilevando nuestras iniquidades, muriö fuera de la ciudad, a semejanza del macho cabrio que Illevaba los 
pecados del pueblo. V&ase 4, 12 y nota; Hebreos 13, 12. Fray Luis de Leön comenta este rito, diciendo: 
“Como en la Ley Vieja sobre la cabeza de aquel animal con que limpiaba sus pecados el pueblo, en 
nombre de El ponia las manos el sacerdote, y decia que cargaba en ella todo lo que su gente pecaba, 
asi El, porque era tambien sacerdote, puso sobre si mismo las culpas y las personas culpadas, y las 
ayuntö con su alma... por una manera de uniön espiritual e inefable con que Dios suele juntar muchos 
en uno, de que los hombres espirituales tienen mucha noticia” (Nombres de Cristo). 


y sus excrementos. ?®El que los queme lavarä sus vestidos y se 
banarä en agua; despu6&s de esto podrä entrar en el campamento. 

29"Serä esta para vosotros una ley perpetua: En el mes septimo, el 
dia d&ecimo del mes, os mortificareis y no hareis trabajo alguno, ni el 
indigena, ni el extranjero que mora en medio de vosotros. ?°Porque 
en ese dia se harä expiaciön por vosotros para purificaros y de todos 
vuestros pecados quedare&is limpios delante de Yahve. °'Serä para 
vosotros un säbado solemne, en el cual os hab&is de mortificar. Ley 
perpetua serä 6&sta. ”La expiaciön serä hecha por el sacerdote 
ungido y consagrado como sacerdote en lugar de su padre: se 
vestirä las vestiduras de lino, las vestiduras sagradas, °®®y harä la 
expiaciön del Santuario de la santidad; expiarä el Tabernäculo de la 
Reuniön y el altar, como asimismo harä la expiaciön por los 
sacerdotes y por todo el pueblo de la Congregaciön. 

34°Esto lo tendreis por precepto perpetuo, para hacer la expiaciön 
por los hijos de Israel, por todos sus pecados, una vez al aho.” Y se 
hizo como Yahve mandara a Moises. 


Volver al Indice 


III. Leyes de santidad 


Levitico 17 


Acerca del lugar del sacrificio 
"Yahve hablö a Moises, diciendo: *“Habla a Aarön ya sus hijos y 
a todos los hijos de Israel, y diles: Esta es la orden que ha dado 





"29. Os mortificareis, esto es, expiaris vuestros pecados con ayuno, penitencia y las ceremonias del 
dia de la Expiaciön. V&ase 23, 29; Nümeros 29, 7. Ese dia, que aun hoy practican los judios 
observantes, se celebraba con ayuno rigurosisimo. Hasta la puesta del sol todos los israelitas, a 
excepciön de los nifos y enfermos, tenian que ayunar sin comer ni beber nada. Este es el ayuno de que 
se habla en Hechos 27, 9. Compärese con tan riguroso ayuno los conceptos modernos, segün los 
cuales el restringir un poco una sola comida ya parece una gran cosa. “iQu6 responderän a la terrible 
amenaza del Sefor tantos cristianos que, por razones muy frivolas, hijas de la concupiscencia, o dejan 
enteramente de ayunar, o sölo guardan una vana sombra del ayuno?” (Scio). 

“ 34. Una vez al aho: Cf. Hebreos 9, 7 s. Aun en esto podemos ver una figura del sacrificio de 
Cristo, que “una vez para siempre” entrö en el Santuario, por la virtud de su propia sangre (Hebreos 
7, 27, 9, 12) para presentarse delante de Dios a favor nuestro (Hebreos 9, 24), de manera que como 
hijos de Dios podemos servir a Dios vivo (Hebreos 9, 14). “Llegu&monos, por lo tanto, confiadamente 
al trono de la gracia, a fin de alcanzar misericordia y hallar gracia pata ser socorridos en el tiempo 
oportuno” (Hebreos 4, 16). Cf. Isatas 53, 5 s. 


Yahve: 3’Cualquier hombre de la casa de Israel que degüelle res 
vacuna u Oveja o cabra dentro del campamento, o fuera del mismo, 
“in llevarlos a la entrada del Tabernäculo de la Reuniön, para 
presentarlo como sacrificio a Yahve ante la Morada de Yahve, serä 
considerado reo de sangre. Tal hombre ha derramado sangre y serä 
extirpado de en medio de su pueblo. ?Por lo cual presentarän los 
hijos de Israel sus victimas que (hasta ahora) sacrificaban en el 
campo; los presentarän al sacerdote, para Yahve, a la entrada del 
Tabernäculo de la Reuniön, y los ofrecerän como sacrificios pacificos 
a Yahve. ®El sacerdote derramarä la sangre sobre el altar de Yahve, a 
la entrada del Tabernäculo de la Reuniön, y quemarä el sebo en 
olor agradable a Yahve. ”"De este modo ellos no ofrecerän mäs sus 
sacrificcos a los demonios, con los cuales estän fornicando. Ley 
perpetua serä Esta para ellos, de generaciön en generaciön. 

®Diles, pues: Cualquier hombre de la casa de Israel, © de los 
extranjeros que moran en medio de vosotros, que ofrezca 
holocausto o sacrificio, ?y no lo traiga a la entrada del Tabernäculo 
de la Reuniön para sacrificarlo en honor de Yahve&, serä extirpado 
de entre su pueblo. 


“1. Los capitulos que siguen, forman el Ilamado “Cödigo de santidad”. “Es una miscelänea legal, en 
la cual se repiten no pocas leyes antes dadas, pero que entran en El en un nuevo aspecto: el de la 
santidad. Por ser santo Dios, ha de ser santo el pueblo, en medio del cual habita el Santo, que es quien 
a El le santifica. Santo viene a ser puro, limpio, sin mancha, sin defecto; y es, entre los atributos de 
Dios consignados en la Escritura, el que mäs intimamente ligado estä a la religiön... Pero esta santidad 
se nos presenta como algo terrible y mortal para quien a ella se acerca no estando en consonancia con 
ella (Isaias 6, 5). Y por eso es impuro” (Näcar-Colunga). 

* 3. Durante la permanencia de los israelitas en el desierto, los animales debian ser matados a la 
puerta del Tabernäculo, para impedir los sacrificios ocultos, que hubieran podido dar lugar a la 
idolatria (v&Ease versiculo 7). Despues de la conquista de Canaän esta ley sufriö modificaciones, y los 
israelitas podian matar reses y comer su carne, pero no la sangre (Deuteronomio 12, 15 y 20-24). Cf. 
Hechos 15, 29, donde vemos, que tambien los primeros cristianos, para evitar escändalos, se abstenian 
de la sangre. 

"7. Los demonios: Cf. Isaias 13, 21; 34, 14. El texto hebreo dice “Seirim”, nombre de demonios, a 
los que la imaginaciön popular representaba como machos cabrios (recuerdense los faunos y sätiros de 
los griegos y romanos) y a los cuales los paganos ofrecian sacrificios. Fornicar con los demonios es otro 
termino usado en lugar de idolatria. Cf. Jueces 2, 17; 8, 33; Ezequiel 6, 9; Oseas 1, 2, etc. 

11. la vida de la carne estä en la sangre: Por esto se comprende la prohibiciön de comer la sangre, 
pues la vida pertenece a Dios quien la ha creado y dado. Esta mistica de la sangre, que nada tiene que 
ver con las doctrinas racistas y materialistas, da a la sangre de Cristo su inmenso valor, pues la efusiön 
de la sangre de toros y machos cabrios, que en la Ley de Moises sölo era una sombra y no quitaba 
pecados, como dice San Pablo en Hebreos 10, 4, se hizo realidad en el altar de la Cruz, donde Jesüs se 
ofreciö al Padre, derramando su vida hasta la ültima gota de su sangre preciosisima. Cf. versiculo 14. 


Prohibiciön de comer sangre 

105ji algün hombre de la casa de Israel, o de los extranjeros que 
moran en medio de vosotros, comiere cualquier clase de sangre, Yo 
volvere mi rostro contra el que comiere sangre y lo extirpare de en 
medio de su pueblo; "'porque la vida de la carne estä en la sangre, y 
Yo os la doy para hacer expiaciön en el altar por vuestras almas; 
pues mediante la sangre se hace la expiaciön de las almas. !'?Por eso 
mando a los hijos de Israel: Ninguno de vosotros comerä sangre; 
tampoco coma sangre el extranjero que mora en medio de 
vosotros. 

3Todo hombre de la casa de Israel, o de los extranjeros que 
habitan en medio de ellos, que cazare un animal o un ave que es 
licito comer, derramarä su sangre y la cubrirä con tierra. !'*Porque la 
vida de toda carne es su sangre, en 6sta consiste su vida. Por eso 
mando a los hijos de Israel: No comere£is la sangre de carne alguna, 
pues la vida de toda carne es su sangre. Quienquiera la comiere, serä 
exterminado. 

»Quien de vuestra gente o de los extranjeros comiere carne 
mortecina, o presa (de fieras), lavarä sus vestidos, se bafarä en agua, 
y quedarä impuro hasta la tarde; despu6s serä puro. '!°Si no los lava 
ni bafa su cuerpo, pagarä su iniquidad.” 
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Levitico 18 


Uniones ilicitas e incestuosas 

"Hablö Yahve a Moises, diciendo: ? “Habla a los hijos de Israel y 
diles: Yo soy Yahve vuestro Dios. ?No hagäis lo que se hace en la 
tierra de Egipto, donde hab&is morado; ni hagäis lo que se hace en 
el pais de Canaän adonde Yo os llevo; no sigäis sus costumbres. 
“Cumplid mis mandamientos y guardad mis preceptos, caminando 





“1 ss. Este capitulo contiene los impedimentos matrimoniales y fija los grados de parentesco entre 
los cuales la uniön matrimonial estä prohibida. La ley mosaica prohibe terminantemente el matrimonio 
entre consanguineos en linea recta, y hasta el segundo grado de la linea colateral (con algunas 
excepciones). Condena el adulterio, los vicios contra naturaleza y cualquier clase de perversidad 
sexual. Es admirable con qu& franqueza aqui se descubren las monstruosidades de la inmoralidad y la 
severidad con que Dios protege la santidad del matrimonio y de la familia. Cf. 15, 18 y nota. 


por ellos. Yo soy Yahve, vuestro Dios. °"Guardad mis mandamientos 
y mis preceptos. El hombre que los cumpliere vivira por ellos. Yo 
soy Yahve. 

eNinguno de vosotros se acerque a una consanguinea suya para 
descubrir su desnudez. Yo soy Yahve. 7No descubriräs la desnudez 
de tu padre, ni la desnudez de tu madre. Es tu madre; no 
descubriräs la desnudez de ella. ®No descubriräs la desnudez de la 
mujer de tu padre; es la desnudez de tu padre. ?No descubriräs la 
desnudez de tu hermana, hija de tu padre o hija de tu madre, nacida 
en casa o fuera de ella. '°®No descubriräs la desnudez de la hija de tu 
hijjo o de la hija de tu hija, pues es tu propia desnudez. !!No 
descubriräs la desnudez de la hija de la mujer de tu padre, 
engendrada de tu padre, que es tu hermana. '?No descubriräs la 
desnudez de la hermana de tu padre; es carne de tu padre. !?No 
descubriräs la desnudez de la hermana de tu madre, es carne de tu 
madre. '*No descubriräs la desnudez del hermano de tu padre; no te 
acercaräs a su mujer; es tu tia. '’'No descubriräs la desnudez de tu 
nuera; es la mujer de tu hijo; no descubriräs su desnudez. !°No 
descubriräs la desnudez de la mujer de tu hermano; es la desnudez 
de tu hermano. "No descubriräs la desnudez de una mujer y la de 
su hija, ni tomaräs la hija de su hijo ni la hija de su hija para 
descubrir su desnudez; son parientas cercanas, seria un crimen. '®No 
tomaräs a una mujer juntamente con su hermana, haciendola rival 
de ella y descubriendo su desnudez mientras viva la primera. 
PTampoco te acercaräs a una mujer en la impureza de su inmundicia 
para descubrir su desnudez. ?2°No te juntes carnalmente con la mujer 
de tu pröjimo, contaminändote con ella. 

2!"No daräs ningün hijo tuyo para consagrarlo a Moloc; no 
profanaräs asi el nombre de tu Dios. Yo soy Yahve. 





"5. Vivirä por ellos: Se refiere en primer lugar a la vida temporal; promesa repetida muchas veces 
en el Antiguo Testamento. Lo que no excluye que los justos podian esperar la vida eterna, por la fe y 
esperanza en el Mesias (San Tomäs). Asi lo muestra Jesüs en Mateo 19, 16-17. San Pablo cita este pasaje 
en Romanos 10, 5 y Gälatas 3, 12, mostrando que la verdadera vida viene de la fe en Jesucristo. 

* 21. Moloc, dios de los amonitas, al cual los devotos de este idolo ofrecian niros, entregändolos al 
fuego (Jeremias 32, 35; Ezequiel 20, 26). En tiempos de los reyes este culto atroz cundiö tanto en el 
reino de Israel como en el de Judä (IV Reyes 16, 3; 17, 17; 21, 6; 23, 10; Isaias 57, 5; Jeremias 7, 30- 
32; 19,1-13, etc. 


2”No te acostaräs con varön como con mujer; es abominaciön. 
23No te copularäs con bestia, contaminändote con ella. La mujer no 
se pondrä delante de una bestia para unirse con ella; es cosa 
perversa. ?*'No os mancheis con ninguna de estas (abominaciones), 
pues con ellas se han contaminado las naciones que Yo voy a arrojar 
de vuestra vista. Se ha manchado el pais, por lo cual castigar& su 
maldad, y el pais vomitarä a sus habitantes. *Vosotros, pues, 
guardad mis preceptos y mis leyes, y no cometäis ninguna de estas 
abominaciones, tanto los de vuestro pueblo, como los extranjeros 
que moran entre vosotros. ?’Porque todas estas abominaciones han 
cometido los hombres de aquella tierra, anteriores a vosotros, y por 
eso se ha contaminado el pais. ?®Mirad, no sea que os vomite la 
tierra, cuando la contamineis, como vomitö a las naciones anteriores 
a vosotros; *’porque todos los que cometan una de estas 
abominaciones, todos ellos serän exterminados de en medio de su 
pueblo. ?®°Guardad, pues, mis preceptos; no practiqueis ninguna de 
estas costumbres abominables que se practicaban antes de vosotros, 
ni os contamineis con ellas. Yo soy Yahv&, vuestro Dios.” 
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Levitico 19 


Diversas leyes morales 
!'Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?” “Habla a toda la 
Congregaciön de los hijos de Israel y diles: Sed santos; porque Yo, 





“22. Cf. Romanos 1, 24 ss. 

“ 24. iHe aqui una explicaciön de la crudeza con que el Sehor Dios de toda santidad habla de estas 
cosas! Como el buen padre abre los ojos del hijo inexperto que corre peligro en un mal ambiente, asi 
previene El a su pueblo escogido. 

"2. Sed santos: Este asombroso precepto, que coincide con el de Cristo, que dice: “Sed perfectos 
como vuestro Padre celestial es perfecto” (Mateo 5, 48), ha provocado los mäs diversos comentarios. 
No podemos imitar a Dios en su poder, en su magnificencia ni en otras perfecciones, dice San 
Jerönimo, pero podemos imitarle de lejos en su humildad, en su mansedumbre y en su caridad. San 
Gregorio Nacianceno busca la soluciön en la definiciön de la perfecciön y santidad, preguntändose: 
“Que es santidad?”, y contesta: “Es contraer el häbito de vivir con Dios”. Santa Catalina de Siena, de 
acuerdo con $to. Tomäs (I-Il, q. 184, a. 1) responde que la perfecciön consiste especialmente en la 
caridad, primero en el amor a Dios, y luego en el amor al pröjimo (Garrigou-Lagrange. La Providencia 
y la Confianza en Dios, p. 248). Esta explicaciön es autenticamente biblica, pues si Dios es 
esencialmente amor, como dice San Juan en | Juan 4, 8 y 16. no podemos hacernos semejantes a El 
sino imitando su amor, y puesto que El ama infinitamente a su Hijo Unigenito, su imagen (Colosenses 


Yahve vuestro Dios, soy santo. 3"Respete cada cual a su madre y a su 
padre, y guardad mis sabados. Yo soy Yahve, vuestro Dios. *No os 
volväis hacia los idolos, ni os hagäis dioses fundidos. Yo soy Yahve, 
vuestro Dios. 

>Cuando presenteis un sacrificio pacifico a Yahve, ofrecedlo 
voluntariamente. ®La victima se ha de comer el mismo dia en que la 
inmolareis, y al dia siguiente; y lo que sobrare hasta el dia tercero, 
serä entregado al fuego. ’Si se comiere algo al tercer dia, estando ya 
en putrefacciön, no serä acepto. ®EI que lo coma pagara su 
iniquidad; porque estä profanando lo consagrado a Yahve. Tal 
persona serä extirpada de entre su pueblo. 

"En la recolecciön de la mies de vuestra tierra no segaräs hasta el 
limite de tu campo, ni respigaras los restos de tu mies. !'Tampoco 
haräs rebusca en tu viha, ni recogeräs en tu viha las uvas caldas; las 
dejaräs para el pobre y para el extranjero. Yo soy Yahve, vuestro 
Dios. 

No hurtareis; no usareis de engafho o mentira entre vosotros. 

2”No jurar&is en falso por mi nombre, ni profanaräs el nombre de 
Dios. Yo soy Yahve. 

3”No oprimiräs a tu pröjimo, ni le despojaräs. No quede el salario 
del jornalero en tu mano hasta el dia siguiente. 





1,15) y “la impronta de su substancia” (Hebreos 1, 3), estamos unidos a El por nuestro amor a su Hijo. 
Esto nos revela el mismo Jesüs cuando dice: “Si alguno me ama, guardarä mi palabra y mi Padre lo 
amarä, y vendremos a El y en El haremos morada” (Juan 14, 23). @Puede acaso haber en el alma 
santidad y perfecciön mayor que esta que es fruto del amor a Jesüs? EI Apöstol de los Gentiles ve 
lögicamente en el amor “el vinculo de la perfecciön” (Colosenses 3, 14), es decir, el lazo de uniön vital 
con el Santo, por excelencia. Este camino de la perfecciön que se nos ha abierto por Jesucristo, es 
mucho mäs corto que el trazado en este capitulo, pues bajo la Ley antigua faltaba ese estrecho lazo de 
uniön, el vinculo de amor personificado entre Dios y los hombres, el Cristo encarnado, nuestro 
hermano. Por eso, el mejor regalo que San Pablo puede pedir para sus hijos espirituales, es desearles 
que todos amen con incorruptible amor a nuestro Sefor Jesucristo (Efesios 6, 24). Cf. 11, 44 y nota; 
20, 7 y 26; 21, 8. 

"3. Guardad mis säbados: Cf. Genesis 2, 3; Levitico 23, 3; Mateo 12, 1. 

"9 ss. Las /eyes sociales de la Ley de Moises son incomparables y hasta hoy no superadas; no porque 
fuesen ideadas por sociölogos, aunque Moises fue un excelente promotor del bienestar de su pueblo, 
sino porque estän incluidas en el cödigo de santidad y tienen por motivo la santidad de Dios, quien no 
puede permitir que un miembro de su pueblo, por mäs pobre que sea, resulte perjudicado. “Las 
Sagradas Escrituras del Antiguo Testamento son un don del Espiritu de santidad, y, por consiguiente, 
una escuela del orden moral y social” (Cardenal Faulhaber). Vease 23, 22; Exodo 22, 26 s.; 23,3 y 
nota; Deuteronomio 24, 12 ss.; III Reyes capitulo 21; Isafas 5, 8 s., etc. 

“12. El Sefor Jesüs recuerda este y otros preceptos en el Sermön de la Montana (Mateo 5, 33). 


#No maldeciräs al sordo, ni pondräs tropiezo ante el ciego, sino 
que temeräs a tu Dios. Yo soy Yahve. 

5Siendo juez no hagas injusticia, ni en favor del pobre, ni por 
respeto al grande. Juzgaräs a tu pröjimo segün justicia. 

Is“"No andes sembrando calumnias por entre tu pueblo; no te 
cruces de brazos cuando este en peligro la vida de tu pröjimo. Yo 
soy Yahve. 

"No odies en tu corazön a tu hermano, pero reprende a tu 
pröjimo, para que no Ileves pecado por &l. '®"No tomaräs venganza, 
ni guardaräs rencor contra los hijos de tu pueblo. Amaräs a tu 
pröjimo como a ti mismo. Yo soy Yahve. 

19°Guardad mis mandamientos. No hagas que tus bestias se 
mezclen con las de otra especie. No siembres tu campo con dos 
clases distintas de semillas. No lleves vestido tejido de dos clases de 
hilo. 

20Si un hombre duerme con una mujer, teniendo con ella comercio 
carnal, y ella es sierva y desposada a otro, sin que haya sido 
rescatada, ni puesta en libertad, serän castigados (ambos), mas no 
con la muerte, porque ella no era libre. ?'EI hombre ofrecerä por su 
culpa a Yahve un carnero, como sacrificio por el delito, a la entrada 
del Tabernäculo de la Reuniön. *Con el carnero ofrecido por el 
delito el sacerdote harä expiaciön por El ante Yahve por el pecado 
cometido, y se le perdonarä este pecado. 





“13. El que no tiene otros recursos que lo que gana cada dia por el trabajo de sus manos, se ve en la 
necesidad de cobrar diariamente el jornal que le corresponde. Retenerle el salario es, segün el apöstol 
Santiago (5, 4), un crimen que clama al cielo. A este clamor que sube sin cesar hasta el trono del 
Altisimo se asocian todos los explotados por los modernos sistemas econömicos. Cf. Jeremias 22, 13; 
Tobias 4, 15. 

* 16. V&ase Exodo 23, 1; Salmo 14, 3; 49, 20. 

"17. V&ase | Juan 2, 9-11; 3, 10; Mateo 18, 15 ss. 

“ 18. Amaräs a tu pröjimo como a ti mismo: Pocos saben que este pasaje estä ya en el Antiguo 
Testamento. Sin embargo este gran mandamiento no pudo imponerse en el pueblo israelita porque los 
judios entendian por pröjimos, no a todos los hombres, y de ninguna manera a los enemigos, sino 
solamente a los de su naciön y los extranjeros que vivian entre ellos. Por lo cual los escribas explicaban 
la Ley de Mois6s en el sentido: Amaräs a tu amigo y tendräs odio a tus enemigos, como se colige de 
Mateo 5, 43. Este precepto es citado nueve veces en el Nuevo Testamento. 

* 19. La prohibiciön de cruzar razas de animales y mezclar semillas recordaba al pueblo israelita su 
misiön de mantenerse puro y no mezclarse con otros pueblos (Sto. Tomäs). Dos clases de hilo: lana y 
lino. 


*>Cuando despu6s de entrar en la tierra planteis todo genero de 
ärboles frutales, considerareis su fruto como incircunciso; por tres 
ahos lo considerareis como incircunciso; no se comerä. ?*"Al cuarto 
ao todos sus frutos serän consagrados en loor de Yahve. *Y desde 
el quinto ao comere£is de su fruto; rendirän entonces mayor fruto. 
Yo soy Yahv&, vuestro Dios. . 

No comäis nada con sangre. No practiqueis adivinaciön, ni 
magia. 

2’’No raereis en forma redonda las extremidades de vuestra 
cabellera, ni cortaräs los bordes de tu barba. ??No har6is sajaduras 
en vuestra carne, a causa de un muerto; ni os imprimireis tatuaje. Yo 
soy Yahve. 

No profanaräs a tu hija, prostituyendola; no sea que la tierra se 
entregue a la fornicaciön y se Ilene de maldad. 

3°Guardad mis säbados y respetad mi Santuario. Yo soy Yahve, 

3!"No consulteis a los que evocan a los muertos, ni a los adivinos. 
No ande&is en busca de ellos para no contaminaros con ellos. Yo soy 
Yahve, vuestro Dios. 

32Leväntate ante las canas y honra el rostro del anciano. Teme a tu 
Dios. Yo soy Yahve. 

33Cuando un extranjero morare entre vosotros, en vuestra tierra, 
no le oprimäis. °*El extranjero que morare entre vosotros, OS sea 
como uno de vuestro pueblo. Le amaräs como a ti mismo; pues 
extranjeros hab&is sido vosotros en la tierra de Egipto. Yo soy 
Yahve, vuestro Dios. 

>>No hagäis injusticia en los juicios, ni en las medidas de longitud, 
ni en el peso, ni en las medidas de capacidad. 3°Tened balanza 





" 24. Los primeros frutos de los ärboles frutales pertenecian a Yahve, del mismo modo que los 
primog£nitos de los hombres y de los animales y los primeros granos maduros. Cf. 23, 10; Ezequiel 22, 
29; 23, 16. 

* 27. Estas disposiciones, por extrafias que parezcan, revisten gran importancia para la religiön de 
Israel. Todas estas costumbres prohibidas estaban en relaciön con el paganismo (Deuteronomio 14, 1; 
Isatas 15, 2; Jeremias 9, 26; 25, 23), especialmente la ültima. Los gentiles creian honrar a sus dioses con 
la sangre de heridas e incisiones que hacian en el cuerpo para expresar el duelo. V&ase 21, 5; Jeremias 
16, 6; 41, 5. Tenian su origen en la idea de ofrecer la propia sangre a los demonios para aplacarlos. 

* 31. Cuanto mäs afloja la fe, tanto mäs se extiende la supersticiön, la magia y el ocultismo. Las 
grandes ciudades modernas tienen mäs adivinos, aströlogos y ocultistas que sacerdotes. “Es una 
suprema injuria que hacemos a Dios.” Nos apoyamos sobre la mentira, “sobre un brazo de carne”, 
rehusamos la ley de Dios, la ünica que puede alumbrar nuestro sendero. 


Justa, peso justo, efa justo e hin justo. Yo soy Yahve, vuestro Dios, 
que os saque& del pais de Egipto. 

>’Guardad todos mis preceptos y todos mis mandamientos, y 
ponedlos en präctica. Yo soy Yahve.” 


Volver al Indice 


Levitico 20 


Sanciones 

'Yahve hablö a Moises y dijo: Di a los hijos de Israel: Cualquier 
hombre de entre los hijos de Israel o de los extranjeros que habitan 
en Israel, si entregare uno de sus hijos a Moloc, serä muerto 
irremisiblemente; el pueblo del pais lo apedrearä. ”Yo mismo 
volvere mi rostro contra el tal hombre y lo extirpar& de en medio 
de su pueblo, por haber dado un hijo suyo a Moloc, contaminando 
mi Santuario y profanando mi santo nombre. *Si el pueblo del pais 
apartare sus 0jos de ese hombre que dio uno de sus hijos a Moloc, y 
no le diere muerte, °’yo mismo volvere mi rostro contra aquel 
hombre y contra su familia, y le extirpare de entre su pueblo, a El y 
a todos los que como &l se prostituyan a Moloc. 

6Si una persona consultare a los que evocan a los muertos, y a los 
que adivinan, fornicando en pos de ellos, Yo volvere mi rostro 
contra ella y la extirpar&e de en medio de su pueblo. ”’Santificaos y 
sed santos; porque Yo soy Yahv&, vuestro Dios. ®Guardad mis leyes 
y cumplidlas. Yo soy Yahve quien os santifico. ?Quien maldiga a su 
padre o a su madre serä muerto sin remedio; ha maldecido a su 
padre o a su madre; recaiga sobre El su sangre. 


2* “ 





" 36. Cf. Proverbios 11, 1; 16, 11; 20, 23. 

“2. El pueblo del pais es el pueblo de Israel. La pena de muerte se entiende de los que consagraban 
sus hijos a Moloc. Cf. 18, 21. La consagraciön se realizaba de una manera bestial, siendo entregado el 
hijo al fuego. iCon qu& carifo se queja el Sehor de los hijos de su pueblo, victimas de tal abominaciön 
en Jeremias 32, 35! 

" 5. Se prostituyan: o sea, den culto. La Biblia dice “prostituciön” y “fornicaciön” en vez de 
idolatria, porque las relaciones de Dios con su pueblo son un mistico desposorio, siendo Yahve el 
Esposo e Israel la Esposa, asi como en el Nuevo Testamento Cristo es el Esposo de la Iglesia (Efesios 5, 
25; Apocalipsis 19, 7). 

"7. Sed santos: V&ase 11, 44 y nota, y especialmente 19, 2 y nota. Cf. versiculo 26; 21, 8. 


10°E] hombre que cometa adulterio con la mujer de otro, con la 
mujer de su pröjimo, ambos serän muertos irremisiblemente, tanto 
el adültero como la adültera. 

"EI que se acueste con la mujer de su padre, descubre la desnudez 
de su padre; ambos serän muertos irremisiblemente; recaiga sobre 
ellos su sangre. El hombre que se acueste con su nuera, mueran 
ambos; han hecho cosa abominable; su sangre recaiga sobre ellos. 

BEI que se acueste con varön, como se hace con mujer; ambos a 
dos han cometido abominaciön: mueran irremisiblemente; su sangre 
recaiga sobre ellos. 

“Si uno toma por mujeres a la hija y a la madre, es un crimen. 
Serän entregados a las Ilamas tanto El como ellas, para que no haya 
tal crimen en medio de vosotros. 

BEI que se ayuntare con bestia, muera irremisiblemente. Matareis 
tambien la bestia. '%Si una mujer se acerca a una bestia para 
ayuntarse con ella, mataräs a la mujer y a la bestia. Morirän 
irremisiblemente; recaiga sobre ellos su sangre. 

EI que tomare a su hermana, hija de su padre o hija de su madre, 
viendo asi la desnudez de ella, y ella viendo la desnudez de El, es 
cosa vergonzosa. Se les darä muerte en presencia de los hijos de su 
pueblo; ha descubierto la desnudez de su hermana; Illevarä su 
iniquidad. 

BEI que se acostare con mujer que padece la indisposiciön 
mensual, descubriendo la desnudez de ella, ha descubierto su flujo y 
ella tambien ha descubierto el flujo de su sangre. Ambos serän 
extirpados de entre su pueblo. '?No descubras la desnudez de la 
hermana de tu madre, ni de la hermana de tu padre, porque es 
desnudar su propia carne; por eso llevarän su iniquidad. ?2°”EI que se 
acostare con su tia, descubre la desnudez de su tia. Llevarän su 
pecado; morirän sin prole. ?!Si uno se casa con la mujer de su 
hermano, hace cosa impura, pues descubre la desnudez de su 
hermano; quedarän sin hijos. 


* 10. Vease el episodio de la mujer adültera en Juan 8, 5, y el de Susana en Daniel 13. Cf. Exodo 20, 
14; Deuteronomio 22, 22. Jesucristo explica esta ley en Mateo 5, 27, diciendo: “Quienquiera mire a 
una mujer codiciändola, ya cometiö con ella adulterio en su corazön.” 

* 20. Morirän sin prole. Cf. la misma amenaza en el versiculo siguiente. No tener descendencia se 
consideraba como una pena gravisima en aquel pueblo que aguardaba al Mesias en uno de sus hijos. 


Exhortaciones 

*2Guardad, pues, todas mis leyes y todos mis preceptos y 
cumplidlos, no sea que os vomite el pais adonde os llevo para 
habitarlo. No caminedis segün las costumbres de los pueblos que Yo 
voy a expulsar de vuestra vista; pues por haber hecho ellos todas 
esas cosas les tengo asco. ?*Mäs a vosotros os he dicho: Poseereis su 
tierra, la que Yo os dar& en herencia, tierra que mana leche y miel. 
Yo soy Yahve, vuestro Dios, que os he separado de los demäs 
pueblos. 

>Habe&is de hacer distinciön entre animales puros e impuros, y 
entre aves impuras y puras; y no os contamin6is, ni con animales, ni 
con aves, ni con lo que anda arrasträndose por el suelo. Todas esas 
cosas os he sehalado como impuras. ?6Sed, pues, santos para Mi, 
porque Yo, Yahve, soy santo; y os he elegido de entre los pueblos, 
para que seäis mios. 

?’’EIL hombre o la mujer que evoque a los muertos o que se 
dedique a la adivinaciön muera irremisiblemente; seräan apedreados; 
recaiga sobre ellos su sangre.” 
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Levitico 21 


Leyes para los sacerdotes 

'Dijo Yahve a Moises: “Habla a los sacerdotes, hijos de Aarön, y 
diles: Nadie se haga impuro si muere uno de su pueblo, ?a no ser un 
consanguineo cercano suyo, como su madre, su padre, su hijo, su 
hija, su hermano, ?o una hermana suya, virgen, que viva con &l y no 
haya sido desposada aün. Por &sa puede contaminarse. *"Pues 





" 27. El hombre... que evoque a los muertos: La evocaciön de los muertos se prohibe ya en el 
versiculo 6 y en 19, 31. La Vulgata traduce: Z/ hombre o la mujer en quienes hubiere espiritu pitönico. 
Entre los pueblos paganos habia pitones y pitonisas que practicaban ese arte mägico y otras formas del 
ocultismo. V&ase la pitonisa de Endor (| Reyes 28, 7) y la de Filipos (Hechos 16, 16 ss.). Cf. 19, 31 y 
nota; Deuteronomio 18, 11. 

"4 ss. Siendo &l un jefe: Para comprender este precepto hay que tener presente que en la Antigua 
Ley la santidad dependia de los ritos y ceremonias exteriores, mientras que en el Nuevo Testamento 
vale la ley del espiritu. Es lo que explicö Jesüs a la samaritana (Juan 4, 23; vease alli la nota). Si el 
sacerdote ha de ser santo, es evidente que no puede contaminarse con aquellas cosas que, segün este 
mismo concepto, son impuras y opuestas a la santidad, como p, ej., tocar un cadäver, salvo las pocas 


siendo El un jefe en medio de su pueblo no debe contaminarse, 
haciendose profano. 

>" (Los sacerdotes) no se raparän la cabeza, ni se cortarän los 
bordes de su barba, ni se harän sajaduras en su carne. Santos han de 
ser para su Dios y no profanarän el nombre de su Dios; pues son 
ellos los que presentan los sacrificios que se queman en honor de 
Yahve, el pan de su Dios; han de ser santos. 

’No tomarän mujer prostituta ni deshonrada, ni tampoco tomarän 
mujer repudiada de su marido; porque (e/ sacerdote) estä 
consagrado a su Dios. 8"Lo tendräs por santo, porque @l es quien 
presenta el pan de tu Dios; por tanto serä santo para ti; pues santo 
soy Yo, Yahve, que os santifico. °"Si la hija de un sacerdote se 
deshonra, prostituyendose, a su padre deshonra; serä entregada al 
fuego. 

10°E] Sumo Sacerdote entre sus hermanos, sobre cuya cabeza fue 
derramado el öleo de la unciön y que ha sido consagrado para 
vestir las vestiduras, no desgrenarä sus cabellos ni rasgarä sus 
vestidos. ''Tampoco se acercarä a ningün muerto; ni siquiera por su 
padre o por su madre ha de contaminarse. '?No saldrä del Santuario 
ni profanarä el Santuario de su Dios; pues la consagraciön del öleo 
de la unciön de su Dios estä sobre &l. Yo soy Yahve. Tomarä por 
esposa una virgen. '*No se casarä con viuda, ni repudiada, ni 
deshonrada, ni prostituida, sino que tomarä por esposa una virgen 
de entre su pueblo. !®Asi no deshonrarä su descendencia en medio 
de su pueblo, pues soy Yo Yahve& quien le santifico.” 





excepciones indicadas en los versiculos 2 y 3. A la misma regla obedecen tambien las prohibiciones de 
los versiculos 5 ss. Al sumo S$acerdote que llevaba en su mitra una lämina que sefalaba su santidad 
(Exodo 28, 36) y que por lo tanto tenia que ser mäs santo que los demäs sacerdotes, se le prohibia 
tocar aün el cadäver de su padre y de su madre u ostentar otras sehales de duelo (versiculo 10 s.). 
iQu& durezal, dirä el mundo; pero es Dios quien lo manda, y Dios no es duro, sino bueno y clemente. 
Si El lo prescribe es porque fue necesario para inculcar al pueblo la idea de la santidad. 

"5. Sobre estas prohibiciones vease 19, 27 y nota, 

“8. Santo soy Yo: V&ase 11, 44; 19, 2 y notas. 

"9. Vease 4, 3 ss. nota. 

* 10. San Jerönimo aplica estos preceptos al cristiano que aspira a la santidad, “para que el alma, 
dedicada exclusivamente a los sacrificios de Dios, y toda envuelta en sus misterios, no sea 
obstaculizada por ningün otro afecto, {No prescribe el Evangelio con otras palabras la misma cosa, a 
saber que el discipulo renuncie a su casa y que no d6& sepultura a su padre difunto?” (Ad Paulam). Cf. 
Mateo 8, 21 s.; Lucas 9, 59 s. 


Irregularidades 

ısY hablö Yahve a Moises y dijo: '”” “Habla a Aarön y dile: 
Ninguno de tu descendencia, durante (fodas) sus generaciones, que 
tenga un defecto corporal, se acercarä a presentar el pan de su Dios; 
®porque ningün hombre que tenga defecto corporal, ha de 
acercarse; ni ciego, ni cojo, ni mutilado, ni desproporcionado, "ni 
hombre que tenga quebrado el pie o la mano; *°ni jorobado, ni 
debil, ni enfermo de los ojos, ni sarnoso, ni tiA0so, ni eunuco. 
2'!Ninguno de la estirpe de Aarön que tenga un defecto corporal 
puede acercarse para ofrecer los sacrificios que se queman en honor 
de Yahve. Tiene un defecto corporal, y por eso no puede acercarse 
para ofrecer el pan de su Dios. ??”Sin embargo podrä comer del pan 
de su Dios, de las cosas santisimas y de las santas, *’mas no penetrarä 
hasta el velo ni se llegarä al altar, porque tiene defecto, no sea que 
profane mis cosas santas; pues Yo soy Yahve&, que los santifico.” 

24Moises dijo esto a Aarön y a sus hijos, y a todos los hijos de 
Israel. 


Volver al Indice 


Levitico 22 


Las comidas sagradas 

"Hablö Yahve a Moises y dijo: ? “Di a Aarön y a sus hijos que 
respeten las ofrendas santas que los hijos de Israel me consagran y 
que no profanen mi santo nombre. Yo soy Yahve. ?Diles: Cualquiera 





“17. Los sacerdotes que adolecian de anormalidades corporales y no podian ejercer perfectamente 
su ministerio, hubieran dado lugar a escändalos. Sin embargo, podian comer de los panes de. la 
proposiciön y de las oblaciones. V&ase el versiculo 22. Tambien la Iglesia exige que el sacerdote sea sin 
defecto corporal. 

“22. EI pan de su Dios: Admiremos esta expresiön de carifio paternal. iEl mismo Dios jubila a los 
sacerdotes que por defectos corporales no pueden trabajar en el Santuario, y los hace participar en las 
oblaciones ofrecidas a EI! (Cf. versiculo 17 y nota.) 

“1 ss. Los preceptos de este capitulo se refieren a los sacerdotes, los que como ministros del 
Santuario tenian el derecho de vivir del mismo, pues “el obrero es acreedor a su salario”, como dice 
Jesüs al dar a los apöstoles la misiön de predicar (Mateo 10, 10). San Pablo, que personalmente 
renunciaba a todos los emolumentos del ministerio apostölico, reconoce ese mismo principio para sus 
compaferos; pues dice: “iNo sab&is que los que desempefan funciones sagradas, viven del Templo, y 
los que sirven al altar, del altar participan? Asi tambien ha ordenado el Sefor que los que anuncian el 
Evangelio, vivan del Evangelio” (l Corintios 9. 13 s.). 


de todo vuestro linaje de vuestras generaciones que siendo, impuro 
se acercare a las cosas santas que los hijos de Israel consagran a 
Yahve, serä extirpado delante de Mi. Yo soy Yahve. *Ninguno de la 
estirpe de Aarön que sea leproso o tenga flujo, comerä de las cosas 
santas, hasta que se purifique. EI que tocare a una persona 
contaminada por contacto con un cadäver, o el que haya tenido un 
derrame de semen, °o haya tocado algün reptil que lo contaminö, o 
a una persona que le contaminö con cualquier clase de impureza: 
6quien tocare estas cosas, quedarä impuro hasta la tarde, y no 
comerä de las cosas santas, sino que lavarä su cuerpo con agua; 7y 
despu6s de la puesta del sol quedarä limpio y podrä comer de las 
cosas santas, pues son su alimento. $®No comerä de bestia muerta o 
desgarrada (por fieras), para no contaminarse con ella. Yo soy 
Yahve. ”'Que guarden mis preceptos, no sea que cargados de 
pecados mueran por ellos, por haber profanado (lo santo). Yo soy 
Yahve, que los santifico. 

oNingün extraio comerä de las cosas santas; tampoco ningün 
huesped del sacerdote ni jornalero suyo coma de las cosas santas. 
Pero el esclavo comprado por el sacerdote con su dinero, 6ste 
podrä comer de ellas, tambien los siervos nacidos en su casa podrän 
comer de su pan. "La hija de un sacerdote casada con hombre 
extraio, no podrä comer de lo que ha sido alzado de las cosas 
santas. '?Mas si la hija del sacerdote quedare viuda o repudiada, sin 
tener hijo, y volviere a la casa de su padre, podrä comer del pan de 
su padre, como en su juventud; pero ningün extrafio comerä de El. 
“Quien por ignorancia comiere de cosa santa, la restituirä al 
sacerdote, ahadiendo una quinta parte. '°*No profanen, pues, (los 
sacerdotes) las cosas santas ofrecidas por los hijos de Israel a Yahve; 
'epues los cargarlan con la iniquidad del delito que cometen al 
comer de sus cosas santas. Yo soy Yahve, que los santifico.” 





“9. Para que no mueran en el Santuario como Nadab y Abiü. Cf. capitulo 10. 

* 15. Los cargarian, etc.: IQu& verdad tan tremenda! EI pueblo participa en la maldad de los 
sacerdotes de la misma manera que es participe de sus bendiciones. {No dice lo mismo el refrän: 
“Qualis rex, talis grex”? Meditemos en lo que dice Yahve a los sacerdotes por medio del profeta 
Malaquias: “Vosotros hab&is escandalizado a muchisimos, haciendoles violar la Ley... por eso tambien 
Yo os he hecho despreciables y viles delante de todo el pueblo” (Malaquias 2, 8 s.). El sacerdote que 
desprecia la Ley de Dios, es objeto del desprecio del pueblo. 


Santidad de las victimas 

"Hablö Yahve a Moises, diciendo: '® “Habla a Aarön y a sus hijos 
y a todos los hijos de Israel y diles: Si alguno de la casa de Israel, o 
de los extranjeros residentes en Israel, presenta su oblaciön, sea en 
cumplimiento de su voto, o como ofrenda voluntaria suya, si la 
presenta a Yahve como holocausto, '?la victima, a fin de alcanzaros 
gracia, ha de ser macho sin tacha: buey, oveja o cabra. ?’No 
ofrezcäis nada que tenga defecto, pues no serä aceptado de vuestras 
manos. ?'Si alguno ofrece a Yahve ganado mayor o ganado menor 
como sacrificio pacifico, sea en cumplimiento de un voto, sea como 
ofrenda voluntaria, ha de ser sin defecto para que sea acepto. No 
debe tener defecto alguno. *Animal ciego, © cojo, o mutilado, © 
ulcerado, oO sarnoso, oO roAoso no presentareis ante Yahve, ni 
quemare£is nada de ellos en el altar para Yahve. ??Buey u oveja que 
tenga un miembro demasiado largo o demasiado corto, los podräs 
presentar como ofrenda voluntaria, mas para voto no serän 
aceptos. Animal que tenga los testiculos aplastados, majados, 
arrancados o cortados, no lo hab&is de ofrecer a Yahve. No hagäis 
esto en vuestra tierra. ?’Nada recibireis de la mano del extranjero 
como pan de vuestro Dios, porque sus ofrendas son corrompidas; 
hay defecto en ellos; no serän aceptadas de vuestras manos.” 

26Y hablö Yahve a Moises, diciendo: 27” “Cuando nace un ternero, 
o cordero, o cabrito, quedarä siete dias con su madre; y desde el dia 
octavo en adelante, serä agradable para ser ofrecido a Yahve en 
sacrificio por el fuego. ??No inmoleis en el mismo dia, vaca u oveja 
Juntamente con su cria. ??Al ofrecer a Yahve un sacrificio en acciön 
de gracias, lo hab&is de ofrecer de tal modo que sea aceptado de 
vuestras manos. ?°Serä comido ese mismo dia; no dejareis nada de &l 
hasta la mafana. Yo soy Yahve. 

3!Guardad mis mandamientos y cumplidlos. Yo soy Yahve. ®Y no 
profaneis mi santo nombre, pues Yo he de ser santificado en medio 





“ 27. Nötese la compasiön y humanidad con los animales que no son olvidados en esta Ley divina. 
En muchos otros pasajes de la Sagrada Escritura se dan preceptos en beneficio de ellos, p. ej. Exodo 23, 
11 y 19; Deuteronomio 22, 1, 4, 6. Era para fomentar en el corazön de los hombres la bondad y 
ternura, porque los que no tienen compasiön de los animales tampoco la tienen para con sus 
hermanos. 


de los hijos de Israel. Yo soy Yahve que os santifico, ®®y que os he 
sacado de la tierra de Egipto, para ser vuestro Dios. Yo soy Yahve.” 


Volver al Indice 


Levitico 23 


La celebraciön del sabado 

"Hablö Yahve a Moises, diciendo: ? “Habla a los hijos de Israel y 
diles: Las fiestas solemnes de Yahve, que celebrareis como asambleas 
santas, son 6stas: °Seis dias se trabajarä, mas el septimo dia serä dia 
de descanso solemne, asamblea santa, en que no hareis trabajo 
alguno. Serä sabado consagrado a Yahve& dondequiera que habiteis. 
*Estas son las fiestas solemnes de Yahve, las asambleas santas que 
habreis de celebrar en las fechas sehaladas. 


La fiesta de Pascua y de los Äcimos 

>El mes primero, el dia catorce del mes, entre las dos luces, serä la 
Pascua de Yahve. SEI quince de ese mes se celebrarä la fiesta de los 
Äcimos en honor de Yahve. Durante siete dias comereis panes 
acimos. ’EIl dia primero tendreis asamblea santa; ningün trabajo 
servil hareis (en El). ®Ofrecer&is a Yahve por siete dias sacrificios de 
combustiön. EI s6eptimo dia celebrareis asamblea santa; no hareis 
ningün trabajo servil.” 





"1 ss. Este capitulo estä dedicado a las fiestas que los israelitas tenfan que celebrar afo tras afio. 
Primero se inculca la celebraciön del säbado, que para los israelitas era uno de los mandamientos mäs 
santos, como para los cristianos lo es el domingo o dia del Sefor. Cf. Exodo 20, 8; 31, 12 ss.; 35,1 ss. 
Asamblea santa: en el Santuario, con sacrificios y con oblaciones. 

"5 ss. La fiesta de Pascua se celebraba el catorce de Nisän (marzo-abril) en recuerdo de la liberaciön 
de la esclavitud de Egipto. En ese dia cada padre de familia tenia que reunir a la gente de su casa fara 
comer el cordero pascual. Sobre el rito vease Exodo 12, 1 ss. El cordero era figura de Jesucristo (Juan 1, 
29), que ese mismo dia —el catorce de Nisan— en que los judios sacrificaron el cordero pascual, fue 
inmolado en el altar de la Cruz. En el Nuevo Testamento Cristo es representado como el 
cumplimiento del sentido espiritual de esta fiesta, pues como dice San Pedro, somos redimidos, no con 
oro o plata, sino “con la sangre preciosa de Cristo como de cordero sin tacha y sin mancha” (I Pedro 1, 
19). Cf. | Corintios 5, 7. A la fiesta de Pascua seguia la de los Äcimos que duraba siete dias, durante los 
cuales estaba prohibido comer pan con levadura, porque la levadura es simbolo de corrupciön y del 
pecado. V&ase sobre esto la nota a 2, 11. Cf. I Corintios 5, 6ss.; Il Corintios 7, 1; Gälatas 5, 7 ss. La 
fiesta de los Äcimos significaba a Cristo como pan de vida (Juan 6, 48), que no estä sometido a la 
corrupciön sino que, al contrario, es germen de la vida eterna, “pues el que come este pan vivirä 
eternamente” (Juan 6, 58). 


Las primicias 

%?Hablö Yahve a Moises, diciendo: !%” “Habla a los hijos de Israel y 
diles: Cuando, despu6s de entrar en el pais que Yo os dar&, segareis 
alli la mies llevareis una gavilla, como primicias de vuestra siega, al 
sacerdote, "!"el cual mecerä la gavilla; delante de Yahve, para que os 
sea favorable. EI dia siguiente al sabado la mecerä el sacerdote. '?Ese 
mismo dia en que meciereis la gavilla, sacrificareis un cordero 
primal, sin tacha, en holocausto a Yahve, '®juntamente con su 
oblaciön consistente en dos decimas de flor de harina amasada con 
aceite, como ofrenda quemada en olor grato para Yahve. Su 
libaciön serä de vino, un cuarto de hin. '*"No comer6is pan, ni 
grano tostado, ni espigas nuevas, antes de este mismo dia, antes de 
traer la ofrenda de vuestro Dios. Ley perpetua serä &sta de 
generaciön en generaciön dondequiera que habiteis. 


Pentecostes 

15"Contareis siete semanas enteras desde el dia siguiente al sabado, 
(0 sea) desde el dia en que habreis ofrecido la gavilla de la ofrenda 
mecida, '*hasta el dia siguiente al septimo sabado —serän cincuenta 
dias— y entonces ofrecer&is a Yahve una nueva oblaciön. "Traereis 
de vuestras casas para ofrenda mecida dos panes, hechos con dos 
decimas de flor de harina, y cocidos con levadura, como primicias a 
Yahve. '!®Juntamente con el pan ofrecereis en holocausto a Yahve 
siete corderos primales sin tacha, un becerro y dos carneros, con su 
ofrenda y sus libaciones, en sacrificio de combustiön, de olor grato a 
Yahve. !%Ofrecereis tambien un macho cabrio como sacrificio por el 





"10. Una gavilla como primicias: Se trata de la primera gavilla de cebada. Con la ofrenda del primer 
manojo empezaba la cosecha y desde esa fecha se podian consumir los primeros frutos. En sentido 
tipico se refiere esta ceremonia a Cristo, el cual es el primero de los resucitados: “la primicia Cristo, 
luego (resucitaran) los de Cristo en su Parusia” (l Corintios 15, 23). Z/ dia siguiente al sabado: Tambien 
Cristo, la primicia de la resurrecciön, resucitö ese mismo dia, el dia siguiente al säbado. 

* 11. Mecerä: Vease Exodo 29, 24 ss. y nota. 

* 14. iCuän hermoso y saludable y justo es dedicar al Sefor, antes de tocarlas nosotros, las primicias 
de lo que EI mismo nos da! {No es este un modo de cumplir el primer mandamiento: amarlo a El 
sobre todas las cosas? V&ease en Malaquias 3, 8-12 las bendiciones que Dios promete al que lo cumpla. 

"15 ss. Esta fiesta se llama en griego y en nuestro idioma Pentecostes, es decir, fiesta de los cincuenta 
dias (contando desde Pascua). Era la fiesta de acciön de gracias por la terminaciön de la siega, por lo 
cual se llama tambien Fiesta de la Siega (Exodo 23, 16). Su antitipo en el Nuevo Testamento es la 
venida del Espiritu Santo, que se produjo en el Dia de la Siega, no por casualidad, sino para completar 
la obra de Jesüs, formando a la Iglesia y uniendo a los dos, los judios y los gentiles (Efesios 2, 14), de 
modo que. la cosecha en aquel dia fue de tres mil almas (Hechos 2, 41). 


pecado, y dos corderos primales como sacrificio pacifico. ?°EI 
sacerdote los mecerä, como ofrenda mecida ante Yahve, juntamente 
con el pan de las primicias y con los dos corderos; serän santos a 
Yahve y pertenecerän al sacerdote. ?'!Ese mismo dia celebrareis una 
asamblea santa, y no hareis ningün trabajo servil. Ley perpetua serä 
esta de generaciön en generaciön dondequiera que habiteis. 
22"Cuando segareis la mies de vuestra tierra, no segaräs los limites 
extremos de tu campo, ni recogeräs las espigas de tu mies; las 
dejaräs para el pobre y para el extranjero. Yo soy Yahve, vuestro 
Dios.” 


Ano nuevo 

23Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?*” “Habla a los hijos de Israel y 
diles: En el mes septimo, el primero del mes, tendr&eis un descanso 
solemne, una fiesta memorable con toque de trompetas, una 
asamblea santa. °°Ningün trabajo servil hareis, y ofrecereis a Yahve 
un sacrificio de combustiön.” 


El dia de la expiacion 

26Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?7” “El dia decimo de este 
septimo mes serä el dia de la Expiaciön, en el cual tendreis asamblea 
santa; os mortificareis y ofrecereis a Yahve un sacrificio de 
combustiön. ?®No har6is en ese dia ningün trabajo, pues es dia de 
expiaciön, en el cual se ha de hacer la expiaciön por vosotros 
delante de Yahve, vuestro Dios. ?’Toda persona que en ese dia no se 
mortifique serä extirpada de entre su pueblo. ®°Y toda persona que 
en tal dia hiciere un trabajo cualquiera, Yo la extirpare de entre su 
pueblo. ?!No hareis, pues, trabajo alguno. Es ley perpetua durante 





“ 22. Bellisimo precepto, cuya aplicaciön vemos en la encantadora historia del libro de Rut, capitulo 
2. V&ase el espiritu generoso de instituciones como 6sta y el jubileo, etc. iCuän lejos estä de la sordidez 
que algunos creen caracteristica del pueblo escogido del Antiguo Testamento! Cf. 19, 9 y nota. 

" 24. Con toque de trompetas: Esta fiesta del novilunio del mes de Tischri (septiembre-octubre) 
llevaba tambien el nombre de fiesta de las trompetas y era a la vez el comienzo del afo civil. Los 
demäs novilunios se celebran con menor solemnidad y sin descanso sabätico. Los israelitas ajustaban 
los meses de su calendario a las fases de la luna e intercalaban cada tres ahos un mes para compensar la 
diferencia con el ano solar. El sentido tipico de esta fiesta ha de buscarse en aquellos pasajes que 
hablan de la “trompeta de Dios”, que serä la sefal de la venida de Cristo (l Tesalonicenses 4, 16; cf. 
Isafas 27, 13; Zacarias 9, 14; Exodo 19, 13 y notas). 

"27 ss. Sobre el rito del dia de la Expiaciön y su sentido eminentemente tipico v&ase el capitulo 16 y 
notas. 


vuestras generaciones dondequiera que habiteis. 32"Os serä säbado 
de descanso absoluto, en el cual mortificareis vuestras almas. EI dia 
nueve del mes, comenzando por la tarde, de una tarde a la otra, 
guardareis vuestro descanso.” 


Fiesta de los Tabernaculos 

33Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?*“ “Habla a los hijos de Israel y 
diles: El dia quince de ese septimo mes (celebrareis) durante siete 
dias la fiesta de los Tabernäculos en honor de Yahve. EI dia 
primero habrä asamblea santa y no hareis ningün trabajo servil. 
36Durante siete dias ofrecer&is a Yahve sacrificios de combustiön. El 
dia octavo tendreis asamblea santa y ofrecereis a Yahve un sacrificio 
de combustiön. Es asamblea solemne. No hareis ningün trabajo 
servil. 37””Estas son las fiestas de Yahve en que hab&is de convocar 
para asamblea santa y ofrecer a Yahve sacrificios de combustiön, 
holocaustos, oblaciones, victimas y libaciones; cada cosa en el dia 
sehalado, ?®sin contar los sabados de Yahve, vuestros dones, todos 
vuestros votos y todas vuestras oblaciones voluntarias que ofrezcäis 
a Yahve. 

39"Celebrareis, pues, el dia quince de este septimo mes, despues de 
haber recolectado los frutos de la tierra, la fiesta en honor de Yahve 
durante siete dias. El primer dia serä sabado solemne e igualmente el 
octavo. *EI primer dia tomar£is frutos de ärboles hermosos, gajos 
de palmeras, ramos de ärboles frondosos y sauces del arroyo; y 0S 
regocijareis en la presencia de Yahve, vuestro Dios, por espacio de 
siete dias. *!Celebrareis esta fiesta en honor de Yahve siete dias cada 
ano. Serä ley perpetua de generaciön en generaciön. En el septimo 
mes la celebrareis. *?Durante siete dias habitareis en tabernäculos. 





“ 32. Comenzando por la tarde: Hay que recordar que el dia empezaba al caer la tarde (Genesis 1, 
5). Por eso la Iglesia celebra las visperas de las fiestas (Vesperae en latin: tardes). 

"34 ss. La fiesta de los Tabernäculos revestia caräcter de alegria por su coincidencia con la vendimia. 
Se celebraba en acciön de gracias y en memoria de la estadia en el desierto, donde los israelitas vivian 
en tabernäculos o tiendas. Durante la fiesta se instalaban tiendas de ramas y hojas en los techos de las 
casas y en las calles. La idea de que hemos de vivir aqui abajo como en tiendas de campana, sin 
apegarnos a la tierra, era cultivada tambien en el pueblo santo. V&ase en Jeremias 35 el bello ejemplo 
de la familia de los Recabitas. Cf. I Corintios 4, 11; Hebreos 11, 9; II Pedro 1, 14. 

“ 37. Pascua, Pentecostes y la Fiesta de los Tabernäculos eran las tres fiestas en que todos los 
israelitas tenian que presentarse ante el Santuario (Exodo 23, 17; 34, 23; Deuteronomio 16, 16). 

"39. La fiesta en honor de Yahve: la fiesta de los Tabernäculos, de la cual se habla en los versiculos 
33 ss. 


Todos los nativos de Israel habitaran bajo tabernäculos, *para que 
sepan vuestros hijos que Yo hice habitar bajo tabernäculos a los 
hijos de Israel cuando los saque& de la tierra de Egipto. Yo soy Yahve, 
vuestro Dios.” 

#Moises promulgö estas fiestas de Yahve a los hijos de Israel. 
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Levitico 24 


El aceite para las lämparas 

"Hablö Yahve a Moises, diciendo: ? “Manda a los hijos de Israel 
que te traigan aceite puro de olivas majadas para el candelabro para 
alimentar continuamente las lämparas. ?Aarön las aderezarä fuera 
del velo del Testimonio, en el Tabernäculo de la Reuniön, (para que 
ardan) de continuo ante Yahve& desde la tarde hasta la mafana. Es 
ley perpetua para vuestras generaciones. ?El aderezarä siempre las 
läamparas del candelabro (de oro) puro que estä delante de Yahve. 


Los panes de la proposiciön 

>"Tomaräs flor de harina, y coceräs de ella doce tortas. Dos 
decimas tomaräs para cada torta. ®Las colocaräs en dos pilas, seis en 
cada pila, sobre la mesa pura delante de Yahve. ”’Pondräs sobre cada 
pila incienso puro, que haga del pan un memorial que se ofrece a 
Yahve mediante el fuego. ®Cada säbado se aderezarä delante de 
Yahve continuamente el pan de parte de los hijos de Israel. Serä una 
alianza perpetua. ?Pertenecerä a Aarön y a sus hijos, que lo comerän 
en lugar sagrado; porque es para El cosa santisima como las 
ofrendas hechas a Yahve mediante el fuego. Es ley perpetua.” 


Castigo de un blasfemo 
10 Se metiö entre los hijos de Israel el hijo de una mujer israelita, 
pero de padre egipcio; y riieron en el campamento el hijo de la 





“1 ss. Vease Exodo 25, 6; 37, 17 ss.; 39, 36. El candelabro del Tabernäculo es figura de la lämpara 
del Santisimo de nuestras iglesias. fuera del velo (versiculo 3) que habia entre el Santo y el Santisimo. 
Testimonio (versiculo 3): el Santisimo, porque alli se hallaban el Arca de la Alianza con las tablas de la 
Ley, que se Ilamaba Testimonio, Cf. Hebreos 9, 3. 

"5. Dos decimas, o sea, mäs de 7 kilos. Doce tortas, segün el nümero de las tribus de Israel. Sobre 
los panes de la proposiciön vease Exodo 25, 23-30; Hebreos 9, 2. 


israelita y un hombre de Israel. !'"Y blasfemö el hijo de la israelita el 
nombre (de Dios) y le maldijo, por lo cual le condujeron a Moises. 
El nombre de su madre era Selomit, hija de Dibri, de la tribu de 
Dan. '?Le guardaron en prisiön esperando el juicio por boca de 
Yahve. !3Y Yahve hablö a Moises, y dijo: '*" “Saca al blasfemo fuera 
del campamento, y todos los que le oyeron pongan las manos sobre 
su cabeza, y apedr&ele todo el pueblo. '>Y diräs a los hijos de Israel 
estas palabras: “Cualquier hombre que maldijere a su Dios Ilevara 
sobre si su pecado. !°Quien blasfemare el Nombre de Yahve muera 
irremisiblemente; toda la Congregaciön le apedrearä. EI extranjero y 
el indigena cuando blasfemare el Nombre morirä.” 


La ley del taliön 

Quien hiriere a otro mortalmente, muera irremisiblemente. 
®Quien hiriere mortalmente a una bestia restituirä otra por ella. 
Bestia por bestia. 19”Si alguno causare una herida a otro, segün hizo 
el, asi se le harä; ?°fractura por fractura, 0jo por 0jo, diente por 
diente; se le har& la misma lesiön que &l haya causado a otro. 
?!Quien matare una bestia harä restituciön por ella, mas quien 
matare a un hombre, morirä. ?Una misma ley tendreis para el 
extranjero y para los de vuestro pueblo; porque Yo soy Yahve, 
vuestro Dios.” 

23Hablö entonces Moises a los hijos de Israel, y sacaron al 
blasfemo fuera del campamento y le apedrearon. Asi hicieron los 
hijos de Israel como Yahve& habia mandado a Moise&s. 


Volver al Indice 





“11. ZI nombre de Dios: Yahve, cuyo nombre para los judios era tan santo, que ni siquiera se 
atrevian a pronunciarlo. Vease Exodo 3, 14 y nota. 

" 14. Sobre la lapidaciön como castigo de la blasfemia, v&ase Juan 8, 59; 10, 31; Mateo 26, 65. La 
ceremonia de poner las manos sobre el delincuente significaba que los que la realizaban eran testigos 
de la blasfemia. V&ase Daniel 13, 34. iCuän enorme delito sea la blasfemia se ve por el hecho de que 
Dios la hace castigar con la pena de muerte! Y sin embargo, tan arraigado se halla este mal entre los 
pueblos modernos que hoy se blasfema por costumbre, casi como por diversiön. 

“19 s. Las penas aqui mencionadas se referian a los casos püblicos que se Ilevaban ante los jueces. 
Sobre la ley del taliön vease Exodo 21, 24; Deuteronomio 19, 21; Mateo 5, 38. La Ilamada ley del 
taliön estuvo en vigencia entre los israelitas durante todo el periodo del Antiguo Testamento hasta la 
venida de Jesucristo, el cual la suspendiö definitivamente en el Sermön de la Montafia y dio al gran 
mandamiento del amor (19, 18) su pleno sentido (Mateo 5, 38 ss.). 


Levitico 25 


El ano sabatico 

!Hablö Yahve a Moises en el monte Sinai y dijo: ?” “Habla a los 
hijos de Israel y diles: Despues de vuestra entrada en el pais que Yo 
os dare, descansarä tambien la tierra su sabado en honor de Yahve. 
>Seis ahos sembraräs tu campo, y seis ahos podaräs tu viha y 
recogeräs sus frutos; *pero el septimo afo serä para la tierra un 
sabado de absoluto descanso, un säbado en honor de Yahve: No 
sembraräs tu campo, ni podaräs tu viha. °?No segaräs lo que de suyo 
naciere de tu siega (anterior), ni recogeräs las uvas de tu vifa sin 
podar. Aho de descanso absoluto serä para la tierra. ®Lo que la 
tierra diere durante el descanso os servirä de alimento a ti, a tu 
siervo, a tu sierva, a tu jornalero y al extranjero que mora contigo. 
’Tambien a tus ganados y a los animales de tu tierra, servirän de 
alimento todos sus frutos. 


El ano jubilar 

®Contaräs siete semanas de afos, siete veces siete ahos; de modo 
que el tiempo de las siete semanas de afhos vendrä a sumar cuarenta 
y nueve afos. ?Entonces, en el mes s6eptimo, el diez del mes, haräs 
resonar la trompeta sonora; en el dia de la Expiaciön hareis resonar 
la trompeta por toda vuestra tierra. !°Santificareis el afo 
quincuagesimo, y proclamareis en el pais libertad para todos sus 
habitantes. Sera para vosotros un jubileo; cada uno recobrarä su 
propiedad, y cada cual regresarä a su familia. "Un jubileo os serä el 
aho quincuagesimo; no sembrar£is, ni segareis lo que de suyo 
naciere de ella, ni vendimiareis la viha, que ha quedado sin podar; 





“2 ss. Tan santo era el säbado que hasta la tierra tenia que celebrarlo y santificarlo. La santificaciön 
del septimo dia se trasladö al septimo afio, celebrändose &ste como tiempo sagrado, en que hombres, 
animales y campos podian descansar. Mäs aun, cada siete semanas de afios, es decir, despues de cada 
periodo de 49 afios celebraba la tierra, ademäs del afio sabätico, un ano jubilar, de modo que 
descansaba dos afos seguidos. Los frutos que durante estos afos crecian, eran bien comün y 
pertenecian, ante todo, a los pobres y extranjeros; ademäs se perdonaban las deudas. Para el sustento 
del pueblo, el Sefor prometiö tan abundante bendiciön en el afio anterior, que alcanzaria para tres 
afos (versiculo 21). Vease Exodo 23, 11; Deuteronomio 15, 2; 31, 10. Nehemias 10, 31; | Macabeos 6, 
49 ss. Tambien la Iglesia celebra cada veinticinco ahos un Afo Santo, pero sin imponer las leyes que 
acompanaban el afo sabätico y el ano jubilar. 


porque es el jubileo, que os serä santo. Comere6is el producto 
espontäneo del campo. 

3”En este aho jubilar volvereis cada cual a vuestra propiedad. !4$i 
vendiereis algo a vuestro conciudadano o le comprareis alguna cosa, 
mirad que nadie perjudique a su hermano. '’Conforme al nümero 
de los afos transcurridos despu6es del jubileo lo compraräs a tu 
conciudadano, y conforme al nümero de los ahos de cosecha El te 
lo ha de vender. !®Cuanto mäs numerosos sean los afos, tanto mäs 
cobraräs; y cuanto menos afos queden, tanto mäs lo bajaräs, 
porque el nümero de cosechas es lo que El te vende. '’Nadie oprima 
a su pröjimo, antes bien teme a tu Dios; pues Yo soy Yahve, vuestro 
Dios. 

®Guardad mis mandamientos y observad mis preceptos y 
cumplidlos; asi vivireis seguros en la tierra; '?y la tierra darä su fruto, 
y comere£is hasta saciaros; y habitareis tranquilamente en ella. 20Y si 
preguntäis: (Que comeremos el ano septimo, puesto que no 
sembraremos ni recogeremos nuestros productos? ?!(Sabed que) Yo 
os mandare& mi bendiciön en el aho sexto, de modo que (la tierra) 
producirä frutos para tres ahos; ”sembrareis el aho octavo, y 
seguireis comiendo de la cosecha afieja hasta el aio noveno. Hasta 
que venga su cosecha seguireis comiendo de lo anejo. 


Restituciön de las posesiones 
23E] suelo no puede venderse a perpetuidad, pues mia es la tierra, 
puesto que vosotros sois para mi como extranjeros y peregrinos. 





“13 ss. Hay que destacar el eminente valor social del ano jubilar, durante el cual todos recobraban 
sus campos, imposibilitando asi la formaciön de un proletariado (cf. Isaias 5, 8 s.). Al mismo fin 
obedecia la disposiciön de que los esclavos lograsen la libertad (versiculo 39 ss.). Cf. 27, 17; 
Deuteronomio 15, 12. Segün Exodo 21, 2, los esclavos de raza israelita recobraban la libertad el 
septimo afo a contar desde el comienzo de la esclavitud. Otra disposiciön se da en los versiculos 40 y 
54 de este capitulo. Isaias se refiere a estos versiculos anunciando el afo de remisiön (Isaias 61, 1-3) que 
se cumpliö en Jesucristo (Lucas 4, 19), desde cuya muerte gozamos un perpetuo afio de remisiön (cf. 
Hebreos capitulo 9). “El ano jubilar es un tipo de la «restauraciön de todas las cosas» (Hechos 3, 21) al 
fin del mundo, cuando los hijos de Dios recibirän su herencia entera y la libertad completa” 
(Steinmueller, Introducciön General, p. 366). Cf. Hechos 3, 21 y nota. 

"23. Mia es la tierra; el suelo no puede venderse a perpetuidad: Hay tres cosas que Dios se ha 
reservado como exclusiva propiedad suya: la vida, la tierra y los pobres; la vida porque EI es el Padre 
de todos los que viven; la tierra, por ser El su Creador y absoluto Dueno; y los pobres porque fuera de 
El no tienen otro refugio (Salmo 9 A, 10), a quien clamar en sus angustias; y El ha prometido oirlos: “Si 
(el pobre) clamare a Mi, le oire, porque soy misericordioso” (Exodo 22, 27). Entre las tres 
reivindicaciones la mäs asombrosa es la segunda, que dice: Mia es la tierra; el suelo no puede venderse 


?4En todo el pais de vuestra posesiön concedereis derecho de 
rescatar la tierra. ?°”Si se empobrecere tu hermano y vendiere algo 
de su posesiön, vendrä su rescatador, el pariente suyo mäs cercano, 
y rescatarä lo vendido por su hermano. Si uno no teniendo 
rescatador adquiriere &| mismo medios y hallare lo suficiente para 
rescatarlo, ?’haga el cömputo de los afos transcurridos despu6s de la 
venta y pague al comprador la suma restante; asi recobrarä su 
posesiön. *Pero si no hallare lo suficiente para recobrarla, lo 
vendido quedarä en poder del comprador hasta el ano jubilar; y en 
el jubileo serä libre, y (e/ vendedor) la recobrarä de nuevo. 

Si uno vendiere una casa de habitaciön en ciudad amurallada, 
durarä su derecho de rescatarla hasta cumplirse el ao de su venta. 
Un afo entero durarä su derecho de rescate. ®’En caso de no ser 
rescatada dentro de un afo entero, la casa situada en ciudad 
amurallada quedarä para siempre al comprador y a sus 
descendientes. No saldrä de su poder en el jubileo. °'Mas las casas 
de las aldeas no amuralladas serän tratadas como los campos del 
pais: pueden rescatarse, y en el ao jubilar quedan libres. ®?”En 
cuanto a las ciudades de los levitas, podrän siempre rescatar las casas 
de las ciudades de su posesiön. °?Si uno compra una casa de los 
levitas, la casa vendida, en la ciudad de su posesiön, saldrä libre en 
el jubileo: porque las casas de las ciudades de los levitas son su 
posesiön en medio de los hijos de Israel. ®*Tampoco pueden 





a perpetuidad. Aunque esta ley vale solamente para la tierra de promisiön y el pueblo del Antiguo 
Testamento, es sin embargo el fundamento del bienestar de todos los pueblos y una norma de 
estupenda trascendencia social, ya que garantiza a cada familia la herencia de sus padres e impide que 
el patrio suelo se torne objeto de especulaciön o sea acumulado en manos de sociedades anönimas 
que se enriquecen con su compra y venta sin cultivarlo. Unicamente Dios pudo formular esta ley 
lapidaria. Öiganlo los acaparadores y especuladores de terrenos: iMia es la tierra! Huele a comunismo, 
dicen. iOjalä se hubiera impuesto este “comunismo” de ley divina, y no el comunismo materialista de 
hoy! Lo que Dios dice es santo y justo, y quien no escucha su voz es un enemigo de la a sociedad, 
como lo vemos en las funestas consecuencias de los precios fantästicos de los terrenos suburbanos, que 
a tanto llegan que las familias pobres no pueden adquirirlos. De aqui que en su desesperaciön no vean 
otra salida que un comunismo brutal y materialista. iMia es la tierra! Öiganlo tambien los legisladores 
que forjan las leyes sociales y tienen la enorme responsabilidad de proteger a los pobres, cuyo sumo 
protector y vengador es Dios. 

" 25. Su rescatador, literalmente: su redentor. V&ase un ejemplo histörico en el libro de Rut 4, 1 ss. 
Cf. Isafas 59, 20. 

* 32. Los /evitas no podian adquirir campos; vivian casi exclusivamente del Santuario y de los 
diezmos, por lo cual habia que devolverles sus casas a fin de asegurarles la vida. 


venderse los campos en torno a las ciudades de ellos, pues son 
posesiön de ellos a perpetuidad. 


Leyes en favor de los pobres y esclavos 

35”Sji tu hermano empobreciere y se apoya sobre ti, lo sostendräs, 
sea extranjero o advenedizo, para que pueda vivir junto a ti. ®°No 
tomaräs de &l inter&s ni usura, antes bien teme a tu Dios y deja vivir 
a tu hermano junto a ti. ?7’No le cobraräs interes por tu dinero ni le 
daräs tus viveres a usura. ”®Yo Soy Yahve, vuestro Dios, que os 
saque& de la tierra de Egipto para daros la tierra de Canaän, a fin de 
ser vuestro Dios. 

»35j empobreciere tu hermano a tu lado y se te vendiere, no le 
impondräs trabajos de esclavo; ®estarä contigo como jornalero y 
como advenedizo, te servirä hasta el aho del jubileo. *'Entonces 
saldrä libre de tu casa, El y sus hijos juntamente con El, y volverä a 
su familia y a la posesiön de sus padres. #"Porque son mis siervos, a 
quienes Yo saqu& de la tierra de Egipto; no han de ser vendidos 
como esclavos. ®No le dominaräs con dureza, sino que tendräs 
temor a tu Dios. **Los siervos y las siervas que necesites serän de las 
naciones que os rodean; de ellos podreis adquirir siervos y siervas. 
*Tambien de los hijos de los advenedizos que moran en medio de 
vosotros podreis comprarlos, y de sus familias residentes entre 
vosotros, es decir, de los nacidos en vuestra tierra. Esos serän vuestra 
propiedad. *Los dejareis en herencia a vuestros hijos despues de 
vosotros como posesiön hereditaria. A los tales podreis tener por 
siervos a perpetuidad. Pero si se trata de vuestros hermanos, los 
hijos de Israel, ninguno de vosotros domine a su hermano con 
dureza. 

Si el extranjero oO advenedizo que mora contigo, adquiriere 
riquezas, y si junto a El tu hermano empobreciere y se vendiere al 





“35 ss. Dios inculca incesantemente este cuidado por el necesitado, especialmente por boca de los 
profetas (Deuteronomio 15, 7; Nehemias 5, 5; Isalas 1, 17: Jeremias 7, 6; 22, 3; Oseas 5, 6). Sobre los 
esclavos v&ase la nota a los versiculos 13 ss. de este capitulo. Es de notar que Israel era el ünico pueblo 
de la antigüedad que tenia una legislaciön social en favor de los esclavos y mantenia el principio de la 
igualdad de todos los hombres. 

" 42. Son mis siervos: {No suena esto como una grave acusaciön contra el capitalismo materialista 
que mira al obrero como mercaderia? Dios recuerda aqui a los israelitas la esclavitud de Egipto y las 
maravillas que EI hizo para librarlos. Del mismo modo tendrän que mostrar compasiön de los que por 
miseria se ven sujetos a la esclavitud. 


extranjero que mora contigo, o a algün descendiente de la familia 
del extranjero; *#despues de haberse vendido le quedarä el derecho 
al rescate: uno de sus hermanos podrä rescatarlo. *Lo rescatarä su 
tio, o el hijo de su tio; o algün pariente cercano suyo dentro de su 
parentela podrä rescatarlo, o si alcanzare los medios, El mismo 
podrä rescatarse. ”’Harä el cömputo con aquel que le comprö, 
desde el aho de su venta hasta el aho del jubileo; el precio de su 
venta serä segün el nümero de afos, los dias (de su trabajo) le serän 
computados como los de un jornalero. °'Si faltan todavia muchos 
ahos, pagaräa en proporciön de ellos el precio de su rescate, 
descontändolo del precio con que fue comprado. ?2Y si faltan pocos 
ahos hasta el ao del jubileo, haraä el mismo cömputo; en 
proporciön de los ahos pagarä el precio de su rescate. °?”Como 
quien trabaja a jornal aho por ano, asi estara con El; no permitas 
que le trate con dureza ante tus ojos. °*Si no fuere rescatado por 
otros, quedarä libre el ano del jubileo, El y sus hijos juntamente con 
el. >Porque siervos mios son los hijos de Israel; siervos mios son, a 
quienes Yo he sacado del pais de Egipto. Yo soy Yahve, vuestro 
Dios.” 


Volver al Indice 


IV. CONCLUSIONES 
Levitico 26 


Bendiciones 
“No os hagäis Idolos, ni erijäis imägenes ni estelas de culto; no 
coloqueis en vuestra tierra piedras esculpidas para postraros ante 





“53. Con dureza: No toleraräs que le trate con rigor. Es para inculcar la gran fraternidad que debia 
reinar entre los israelitas. Recuerdese el caso de Moises en Egipto (Exodo 2, 11 ss.). 

“1. Este capitulo ha de leerse juntamente con los capitulos 29 y 30 del Deuteronomio. Es de notar 
que todas las sanciones de la Ley de Moises son temporales. “Santo Tomäs da como razön de esto la 
imperfecciön del pueblo, incapaz de apreciar los bienes y males espirituales (Ssuma Teolögica I-Il q. 99, 
a. 6). Es muy de tener en cuenta esta condescendencia divina a la condiciön del pueblo, 
condescendencia que desde la Ley se prolonga en casi todo el Antiguo Testamento, hasta los escritos 
de los postreros siglos del judaismo. EI Espiritu Santo va poco a poco abriendo los horizontes 
celestiales al pueblo, que sobre todo despues de la vuelta del cautiverio, no gozaba de aquella 
felicidad que creian les habia sido prometida por los profetas” (Näcar-Colunga). Zstelas de culto, en 
hebreo massebah, pequehas columnas de piedra que representaban a Baal. Cf. Exodo 34, 13 y nota. 


ellas, porque Yo soy Yahv&, vuestro Dios. 2"Observad mis säbados, y 
respetad mi Santuario. Yo soy Yahve. ?”Si siguiereis mis leyes y 
guardareis mis mandamientos, poniendolos en präctica, *os enviare 
las Iluvias a su tiempo, para que la tierra de sus productos y el ärbol 
del campo su fruto. ?* EI tiempo de trillar la mies se prolongarä 
entre vosotros hasta la vendimia, y la vendimia se prolongarä hasta 
la siembra, y comere6is vuestro pan en abundancia, y habitareis en 
seguridad en vuestra tierra. €Yo dare paz al pais, y dormireis sin que 
nadie os espante; har& desaparecer del pais las bestias feroces, y la 
espada no pasara por vuestra tierra. ’Perseguir6is a vuestros 
enemigos, que caerän ante vosotros al filo de la espada. ®Cinco de 
vosotros perseguirän a cien, y cien de vosotros pondrän en fuga a 
diez mil; y vuestros enemigos caerän ante vosotros al filo de la 
espada. ?”Yo volver6e hacia vosotros mi rostro. Yo os har& fecundos y 
os multiplicare y mantendre mi alianza con vosotros. !%Comereis 
frutos ahejos, muy afejos, hasta echar fuera los afejos para dar 
cabida a los nuevos. !!"Establecere mi morada en medio de vosotros, 
y no os detestarä mi alma. '”?En medio de vosotros marchare&, y sere 
vuestro Dios, y vosotros sereis mi pueblo. !?Yo soy Yahve, vuestro 
Dios, que os saqu& de la tierra de Egipto, para que no fueseis sus 
esclavos; rompi las coyundas de vuestro yugo y os hice andar 
erguida la cabeza. 


Amenazas y maldiciones 
4“Pero si no me escuchäis ni cumplis todos estos mandamientos; 
si despreciäis mis leyes y rechazäis mis preceptos, no haciendo caso 





“2. Respetad mi Santuario: El P. Paramo hace notar que los hebreos antes de entrar en el templo se 
quitaban el calzado y dejaban a la entrada el bastön que llevaban en la mano. Nunca atravesaban el 
Templo para pasar de un lado a otro, y salian de El sin volver jamäs las espaldas al Santuario. 

“ 3. En Palestina, mäs que en otros paises, las Iluvias son un don de Dios. Hay dos cortos periodos 
de Iluvia, de los cuales depende la cosecha. Esto explica expresiones como la del Salmo 142. 6. 

“ 5. Descripciön gräfica de la fertilidad del pais prometido. La mies alcanza la vendimia, y 6&sta 
durarä basta el tiempo de sembrar. 

"1 s. Citada en forma libre por San Pablo en Il Corintios 6, 16, para mostrar que somos templos de 
Dios y participamos de las bendiciones dadas a Israel, que, si bien se refieren sölo a bienes materiales 
(cf. nota 1), son figuras de cosas invisibles de orden sobrenatural, imägenes del Reino de Jesucristo; 
pues “la ley no es sino una sombra de los bienes venideros, no la imagen misma de las cosas” (Hebreos 
10, 1). Cf. Exodo 29, 45 y nota. 

“14 ss. Siendo Israel un pueblo de dura cerviz, le da Dios, por razones de educaciön espiritual, no 
solamente promesas, sino que lo amenaza tambien con castigos. Nada mäs patetico que esta insistencia 
de un Dios celoso, temiendo siempre nuevas infidelidades, que desgraciadamente se cumplieron. La 


de todos mis mandamientos y rompiendo mi pacto, '®mirad lo que 
Yo entonces har6 con vosotros: Traer& sobre vosotros el espanto, la 
consumaciön y la fiebre, que os abrasen los 0jos y os consuman el 
alma. Sembrareis en vano vuestra semilla, pues se la comerän 
vuestros enemigos. '7”"Me volvere contra vosotros, de modo que 
sereis derrotados ante vuestros enemigos; os tiranizarän los que os 
aborrecen, y huireis sin que nadie os persiga. 

18si ni aun con esto me obedeciereis, volvere a castigaros siete 
veces mäs por vuestros pecados. !'’Quebrantare vuestra orgullosa 
fuerza y har& vuestro cielo como hierro y vuestra tierra como 
bronce. 2°Os esforzar6is inütilmente, pues vuestra tierra no darä sus 
productos, ni el ärbol del campo sus frutos. ?!Y si siguiereis 
oponiendoos a Mi y no quisiereis oirme, volver&e a castigaros siete 
veces mäs a causa de vuestros pecados. 2?Soltar& contra vosotros las 
fieras del campo, que os privaran de vuestros hijos, destrozarän 
vuestro ganado y os reducirän a pocos, de modo que vuestros 
caminos queden desiertos. 

?35ji aun con esto no OS dejareis corregir por Mi sino que siguiereis 
en oposiciön conmigo, ?*Yo tambien me opondr& a vosotros, y OS 
castigar& tambien por mi parte siete veces mäs por vuestros pecados. 
>Traere sobre vosotros la espada de la venganza que vengue mi 
pacto; y si os refugiareis en vuestras ciudades, enviare la peste en 
medio de vosotros y sereis entregados en mano de vuestros 
enemigos. ?°Cuando Yo os quebrantare el sosten del pan, diez 
mujeres cocerän (todo) vuestro pan en un solo horno, y os lo darän 
por peso; comere£is y no Os saciareis. 

Si despues de esto todavia no obedeciereis y_ siguiereis 
oponiendoos a Mi, ??Yo me opondr& a vosotros con saha, y OS 
castigare Yo tambien siete veces mäs por vuestros pecados. 
29"Comereis la carne de vuestros hijos, y tambien la carne de 





multitud de amenazas y promesas contribuia ademäs a despertar en los mejores el deseo del Mesias y 
de su reino de gracia y amor. En este sentido la Ley era pedagogo para conducirnos a Cristo (Gälatas 
3,24), 

"17. Sin que nadie os persiga: Es 6sta la caracteristica de la mala conciencia que tiembla ante el 
castigo que no ha de tardar. 

* 29. Comere6is la carne de vuestros hijos: Cf. IV Reyes 6, 28 s. 


vuestras hijas devorare&is. 3°°Destruir& vuestros lugares altos, abatire 
vuestras estatuas, echare vuestros cadäveres sobre los cadäveres de 
vuestros Idolos, y mi alma os detestarä. °!Convertire vuestras 
ciudades en desiertos y devastare vuestros santuarios, no aceptare ya 
mäs el olor grato de vuestros sacrificios; ??y asolar& el pais a tal 
extremo, que queden atönitos vuestros mismos enemigos al 
ocuparlo. 33"A vosotros, empero, os esparcire entre las naciones, y 
desenvainar& la espada en pos de vosotros. Vuestro pais serä un 
yermo, y vuestras ciudades un desierto. 

>*Entonces disfrutarä la tierra de sus säbados, todos los dias que 
dure la desolaciön y vosotros esteis en la tierra de vuestros 
enemigos; entonces si que descansarä la tierra y gozarä de sus 
sabados. ®’Durante todo el tiempo de la desolaciön descansarä, lo 
que no pudo hacer en vuestros sabados cuando habitabais en ella. 

36"A los que quedaren de vosotros, les infundir& abatimiento en 
sus corazones en la tierra de sus enemigos; el ruido de una hoja que 
se vuela, los pondrä en fuga, huirän como quien huye de la espada, 
y caerän sin que nadie los persiga. ?’Se atropellarän unos a otros, 
como delante de la espada, aunque nadie los persiga; y no podreis 
levantaros en presencia de vuestros enemigos. ?®Perecereis entre las 
naciones, y os devorarä la tierra de vuestros enemigos. ??Y quienes 
de vosotros sobrevivan, serän consumidos por su propia iniquidad 
en los paises de vuestros enemigos; y tambien por las iniquidades de 
sus padres seräan consumidos como ellos. 


Conversiön de Israel 
“Entonces cuando confesaren sus iniquidades y las iniquidades de 
sus padres, las que cometieron contra Mi por sus infidelidades; y 





“ 30. Lugares altos. Asi se Ilamaban los lugares de culto que los cananeos erigian en colinas y alturas 
vecinas a las ciudades. Zstatuas: Traducciön insegura. Segün algunos se trataba de imägenes del sol. 

“33 ss. Cf. Deuteronomio 28, 64-68. 

34 s. Sus sabados, esto es, el reposo prescrito por la ley del ano sabätico, el que los israelitas tantas 
veces violaron. Cf. 25, 1 ss. Se cumpliö esta amenaza en el tiempo del cautiverio, durante el cual el 
pais quedö sin cultivar y pudo descansar por espacio de setenta afos. 

“36. Huiran... y caerän: \ sin embargo, Dios no los aniquilarä por completo. La raza judia queda, y 
se mantiene fuerte y poderosa en la dispersiön en que vive desde hace veinte siglos, resistiendo a todas 
las persecuciones que tuvo que sufrir en la antigüedad, en la Edad Media y en los tiempos modernos. 


cuando confesaren cömo me resistieron, *”y cömo Yo por eso 
mismo resisti a ellos y los lleve al pais de sus enemigos; cuando se 
doblegare su corazön incircunciso, y ellos aceptaren el castigo de su 
iniquidad, *Yo entonces me acordare de mi alianza con Jacob, y 
tambien de mi alianza con Isaac, y asimismo de mi alianza con 
Abrahän; y me acordar&e del pais. ®Pero antes la tierra serä 
abandonada por ellos y disfrutarä de sus sabados, mientras quede 
desolada en su ausencia. Entretanto aceptarän el castigo de su 
iniquidad, por cuanto desecharon mis leyes y su alma detestö mis 
mandamientos. *Pero aun con todo esto, estando ellos en tierra 
enemiga, no los desechare ni los detestare hasta destruirlos, 
anulando mi alianza con ellos, porque Yo soy Yahve, su Dios, *sino 
que me acordar& en favor de ellos, de la alianza hecha con sus 
padres, a quienes saqu& de la tierra de Egipto, a vista de las 
naciones, para ser su Dios. Yo soy Yahve.” 

*#Estos son los mandamientos, estatutos y leyes que Yahve 
estableciö entre EI y los hijos de Israel en el monte Sinai, por boca 
de Moises. 


Volver al Indice 
V. Apendice 
Levitico 27 


Los votos 

"Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?2 “Habla a los hijos de Israel y 
diles: Si uno hiciere un voto a Yahv& tocante a personas, Estas (seran 
valoradas) segün tu tasaciön. ?"Si el objeto de tu tasaciön es un 
varön de veinte a sesenta ahos, tu valuaciön serä de cincuenta siclos 
de plata, segün el siclo del santuario. *Mas si se trata de una mujer, 





“ 41. Es como una profecia de la conversiön de los judios, anunciada para el fin de los tiempos por 
San Pablo (Romanos capitulo 11). 

“1. Este capitulo trata de los votos y diezmos. Por voto se entiende aqui un acto por el cual uno 
promete a Dios alguna cosa, reteniendo la facultad de rescatarla. Tocante a personas: La Vulgata 
traduce: su alma, es decir, su vida, sirviendo a Dios en el Santuario. Sölo los sacerdotes y levitas eran 
capaces de ejercer el ministerio sagrado. Aqui se trataria de los que querian dedicarse a trabajos serviles 
en la casa de Dios. 

“3. El siclo del santuario era de 16,83 gr.; tenia 20 öbolos (hebreo: güera). V&ase versiculo 25. 


tu valuaciön serä de treinta siclos. De los cinco a los veinte ahos, tu 
valuaciön serä, para varön, veinte siclos; para mujer, diez siclos. De 
un mes hasta la edad de cinco afos, serä tu valuaciön para niAo 
cinco siclos de plata; para nifa serä tu valuaciön tres siclos de plata. 
’De sesenta afhos para arriba, serä tu valuaciön, para varön, quince 
siclos; para mujer, diez siclos. 8Si uno es tan pobre que no puede 
pagar tu valuaciön, serä presentado al sacerdote, el cual le tasarä a 
razön de los recursos que tenga el oferente. 

°Si se trata de un animal que se puede ofrecer a Yahve en 
oblaciön, todo lo que de &l se diere a Yahve serä santo. !'°No se 
mudarä ni se trocarä bueno por malo, ni malo por bueno; y si de 
alguna manera se permutare un animal por otro, tanto el trocado 
como su sustituto serän cosa santa. !!Mas si es uno de los animales 
impuros, de los que no se puede ofrecer como oblaciön a Yahve, 
serä presentado el animal al sacerdote, "el cual lo tasarä segün sea 
bueno a malo; y se hara conforme a la estimaciön del sacerdote. '3$i 
uno quisiere redimirlo, ahada un quinto a tu valuaciön. 

14Sj alguno consagra su casa, para que sea santa a Yahve, la tasarä 
el sacerdote, segün sea buena o mala. Conforme a la valuaciön del 
sacerdote, asi serä. '°Si el que consagrö la casa desea rescatarla, 
ahada la quinta parte al precio de tu valuaciön, y serä suya. 

16”Sj| uno consagra parte del campo de su posesiön a Yahve, serä tu 
valuaciön segün la cantidad de semilla necesaria para sembrarlo: a 
razön de cincuenta siclos por cada hömer de cebada. !”"si el 
consagrö su campo desde el aho del jubileo, se atendrä a tu 
valuaciön. '8Mas si consagra su campo despues del jubileo, el 
sacerdote harä la valuaciön del precio a razön de los afos que 
queden hasta el afo del jubileo; y segün eso serä el descuento de tu 
valuaciön. !°Si el que consagrö el campo desea rescatarlo, ahada la 
quinta parte al precio de tu valuaciön, y quedarä suyo. ?°Pero si no 
rescata el campo, y Este se vendiere a otro, el campo no podrä ser 
rescatado en adelante. ?'!Ese campo, cuando salga libre en el jubileo, 
sera consagrado a Yahve como campo de anatema, y pertenecerä al 
sacerdote. 


“16. Un hömer equivale a 364 litros. 
“17. Desde el ao del jubileo: V&ase 25, 13 ss. y nota. 


225ji alguno consagra a Yahv&e un campo que comprö y que no 
forma parte de su patrimonio, *el sacerdote le calcularä el importe 
de la valuaciön hasta el afo del jubileo; y El pagarä ese mismo dia la 
suma de la valuaciön como cosa consagrada a Yahve. **El afo del 
jubileo volverä el campo al vendedor, al que pertenece como 
propietario del campo. *’Todas tus valuaciones se harän segün el 
siclo del Santuario; veinte güeras son un siclo. 

26"Nadie, empero, podrä consagrar los primogenitos de los 
animales, que por ser primog£nitos son de Yahve. Sean del ganado 
mayor o del menor, pertenecen a Yahve. ?7Si se trata de un animal 
impuro, y uno desea rescatarlo segün tu estimaciön, ahada la quinta 
parte al precio; mäs si no fuere rescatado, sea vendido conforme a 
tu valuaciön. 

28”Nada de lo que uno de toda su propiedad dedique a Yahve con 
anatema, sea hombre o bestia o campo de su posesiön, podrä 
venderse ni rescatarse.. Toda cosa dedicada con anatema es 
sacratisima para Yahve. ?’Ninguna persona consagrada con anatema 
podrä ser rescatada; muera irremisiblemente. 


Los diezmos 

>0E| diezmo entero de la tierra, tanto de las semillas de la tierra 
como de los frutos de los ärboles, es de Yahve; es cosa consagrada a 
Yahve. Si alguno quiere rescatar parte de su diezmo, afada la 
quinta parte a su precio. ®Cada d&cimo animal del ganado mayor y 
del ganado menor, de todo lo que pasa bajo el cayado, cada 
decima cabeza serä consagrada a Yahve. ®®No se escogerä entre 
animal bueno o malo, ni se ha de trocar; y si hiciere trueque, tanto 
el animal trocado como su sustituto serän cosas santas; no podrän 
ser rescatados.” 

34Estos son los mandamientos que Yahve dio a Moises para los 
hijos de Israel en el monte Sinai. 





"26 s. Vease Exodo 13, 2 y nota. 

“28 s. Con anatema: El texto hebreo emplea aqui la palabra “jerem”, que significa el acto de 
entregar a Dios alguna cosa, abdicando la facultad de rescatarla. Los seres vivientes prometidos a Dios 
bajo anatema, tenian que ser muertos irremisiblemente, aunque fuesen personas. Por eso se entregaba 
al anatema solamente a los enemigos, p. ej. los habitantes de Jericö y Hai (Josu& capitulo 6 y 7) y los 
amalecitas (l Reyes capitulo 15). Cf. Exodo 22, 20 y nota; Jueces 1, 17; | Corintios 16, 22. 


Nümeros 
I. Preparativos para salir del desierto 


Nüumeros 1 


El censo del pueblo 

"EI segundo ano despu6s de la salida del pais de Egipto, el primer 
dia del mes segundo, hablö Yahve a Moises en el desierto del Sinai, 
en el Tabernäculo de la Reuniön, diciendo: ?” “Haced el censo de 
toda la Congregaciön de los hijos de Israel, segün sus familias y casas 
paternas, contando por cabezas los nombres de todos los varones 
®de veinte ahos para arriba de todos los israelitas aptos para la 
guerra. Tü y Aarön los contareis segün sus escuadrones. *Os 
acompafharä un hombre de cada tribu, que sea cabeza de su casa 
paterna. 

5Estos son los nombres de los varones que os ayudarän: De Ruben, 
Elisur, hijo de Sedeur, °de Simeön, Selumiel, hijo de Surisadai; 7de 
Judä, Naasön, hijo de Aminadab; ®de Isacar, Natanael, hijo de Suar; 
°de Zabulön, Eliab, hijo de Helön; !°de los hijos de Jose: de Efraim, 
Elisamä, hijo de Amiud; de Manases, Gamaliel, hijo de Pedasur: ''de 
Benjamin, Abidän, hijo de Gedeoni; !®de Dan, Ahieser, hijo de 
Amisadai; '?de Aser, Pagiel, hijo de Ocrän; '*de OGad, Eliasaf, hijo de 
Deuel; '5de Neftali, Ahirä, hijo de Enan.” 16*Estos fueron los 
designados de entre la Congregaciön. Eran los principes de las tribus 
de sus padres y cabezas de los millares de Israel. 

1Moises y Aarön tomaron a estos hombres designados 
nominalmente '®y reunieron a toda la Congregaciön el dia primero 
del segundo mes. Entonces fueron registrados, cabeza por cabeza, 
los varones de veinte afhos para arriba, segün sus familias y casas 





“1. Sobre la Introducciön al Libro de los Nümeros, vease la nota introductoria al Pentateuco. 

“2. Familias y casas paternas: Asi se Ilaman las divisiones dentro de las doce tribus. La familia 
israelita comprendia cierto nümero de casas, en las que habitaban los descendientes de un mismo 
antepasado o patriarca. Todos los que pertenecian a la misma familia se IIamaban hermanos. Es de 
notar que Dios mismo ordena el censo e indica los nombres de los que han de llevarlo a cabo, pues 
que Israel es su pueblo y exclusiva propiedad suya. 

“16. Millares: Cifra redonda, nombre de un grupo de la tribu. Cf. Miqueas 5, 2. 


paternas, conforme al nümero de los nombres. '”Como Yahve habia 
mandado a Mois6s, asi los contö 6ste en el desierto del Sinai. 


El resultado del censo 

20°Hijos de Ruben, primogenito de Israel. Fueron alistados sus 
descendientes segün sus familias y casas paternas, nominalmente y 
cabeza por cabeza, todos los varones de veinte afos para arriba, 
todos los aptos para la guerra, ?!'y fueron contados de la tribu de 
Ruben cuarenta y seis mil quinientos. 

22Hijos de Simeön. Fueron alistados sus descendientes, segün sus 
familias y casas paternas, nominalmente y cabeza por cabeza, todos 
los varones de veinte ahos para arriba, todos los aptos para la 
guerra; ??y fueron contados de la tribu de Simeön cincuenta y nueve 
mil trescientos. 

24Hijos de Gad. Fueron alistados nominalmente sus descendientes, 
segün sus familias y casas paternas, los de veinte ahos para arriba, 
todos los aptos para la guerra; ?°y fueron contados de la tribu de 
Gad cuarenta y cinco mil seiscientos cincuenta. 

26£Hijos de Judä. Fueron alistados nominalmente sus descendientes, 
segün sus familias y casas paternas, los de veinte ahos para arriba, 
todos los aptos para la guerra; ?”y fueron contados de la tribu de 
Judä setenta y cuatro mil seiscientos. 

2Hjos de Isacar. Fueron alistados nominalmente sus 
descendientes, segün sus familias y casas paternas, los de veinte ahos 
para arriba, todos los aptos para la guerra; ??y fueron contados de la 
tribu de Isacar cincuenta y cuatro mil cuatrocientos. 

Hijos de Zabulön. Fueron alistados nominalmente sus 
descendientes, segün sus familias y casas paternas, de veinte afos 
para arriba, todos los aptos para la guerra; °'y fueron contados de la 
tribu de Zabulön cincuenta y siete mil cuatrocientos. 

2Hijos de Jose, hijos de Efraim. Fueron alistados nominalmente 
sus descendientes, segün sus familias y casas paternas, los de veinte 





* 20. Se habia efectuado un censo indirecto nueve meses antes (Exodo 38, 26) con el mismo 
resultado. Otro censo tuvo lugar en el ültimo aio (Nüm. 26); su resultado difiriö muy poco del 
primero. Ya se ve cumplida en parte la extraordinaria promesa hecha a Abrahän de que su 
descendencia se multiplicaria como las estrellas del cielo y las arenas del mar (Genesis 22, 17). 


ahos para arriba, todos los aptos para la guerra; ??y fueron contados 
de la tribu de Efraim cuarenta mil quinientos. 

#Hijos de Manasdes. Fueron alistados nominalmente sus 
descendientes, segün sus familias y sus casas paternas, los de veinte 
ahos para arriba, todos los aptos para la guerra; ?°y fueron contados 
de la tribu de Manases treinta y dos mil doscientos. 

3Hijos de Benjamin. Fueron alistados nominalmente sus 
descendientes, segün sus familias y sus casas paternas, los de veinte 
ahos para arriba, todos los aptos para la guerra; ?’y fueron contados 
de la tribu de Benjamin treinta y cinco mil cuatrocientos. 

»®Hijos de Dan. Fueron alistados nominalmente sus descendientes, 
segün sus familias y casas paternas, los de veinte afhos para arriba, 
todos los aptos para la guerra; °?”y fueron contados de la tribu de 
Dan sesenta y dos mil setecientos. 

“Hijos de Aser. Fueron alistados nominalmente sus descendientes, 
segün sus familias y casas paternas, los de veinte ahos para arriba, 
todos los aptos para la guerra; *'y fueron contados de la tribu de 
Aser cuarenta y un mil quinientos. 

*2Hijos de Neftali. Fueron alistados nominalmente sus 
descendientes, segün sus familias y casas paternas, los de veinte ahos 
para arriba, todos los aptos para la guerra; *°y fueron contados de la 
tribu de Neftali cincuenta y tres mil cuatrocientos. 

“Estos son los empadronados, a quienes contaron Moises y 
Aarön, con los doce principes de Israel, uno por cada casa paterna, 
#5”, fue el nümero de todos los empadronados de los hijos de Israel, 


"45 s. Este nümero de los empadronados, todos aptos para la guerra, supone una poblaciön total 
de dos millones y medio, lo mismo que los otros censos (Exodo 38, 26 y Num. 26, 51). El nümero de 
los primog£nitos o familias, en cambio, asciende solamente a 22.273 (cf. 3, 43), lo cual corresponde a 
una poblaciön total de 120.000-150.000 personas, calculando seis o siete cabezas por familia. Por eso 
las cifras del censo, tal como hoy se presentan en el texto tropiezan con reales dificultades histöricas y 
demogräficas. Mäs ello no autoriza para rechazar el valor histörico de los relatos. Algunos autores dan 
a las cifras un valor simbölico y no aritmetico, tal como el de muchos nümeros de los profetas. Otros 
buscan la soluciön en interpolaciones sistemäticas de los judios posteriores, que habrian introducido 
estas cifras elevadas para hacer resaltar mäs la obra de la Providencia de Dios, quien tantas veces habla 
prometido multiplicar a Israel, haciendole numeroso como las estrellas del cielo y las arenas del mar. 
Segün Flinders Petrie, la palabra hebrea e/ef (mil) podria significar tambien “grupo”. Otros suponen 
que pudo usarse entonces el sistema sexagesimal, segün el cual mi/ significarla sesenta. Aun falta una 
explicaciön segura. Es Este uno de los puntos que exigen un nuevo estudio de los intErpretes catölicos, 
en conformidad con las normas de Su Santidad Pio XII en la Enciclica “Divino Afflante Spiritu” (Näcar- 
Colunga, Introducciön al Exodo). 


segün sus casas paternas, de veinte ahos para arriba, todos aptos 
para la guerra: *#el nümero de todos esos empadronados fue de 
seiscientos tres mil quinientos cincuenta. 


Exenciön de los levitas 

#7Los levitas no fueron contados como los otros, segün la tribu de 
sus padres; *porque Yahve hablö a Moises, diciendo: *” “No 
contaräs la tribu de Levi, y no haräs su censo entre los hijos de 
Israel. >’Encargaräs a los levitas el cuidado del Tabernäculo del 
Testimonio, con todos sus utensilios, y todo cuanto le pertenece: 
ellos Ilevaran el Tabernäculo y todos sus utensilios, ejercerän alli su 
ministerio y acamparän alrededor del Tabernäculo. >!"Al ponerse en 
marcha el Tabernäculo, los levitas Io desarmarän; y al pararse el 
Tabernäculo, los levitas Io armarän; y el extraio que se acercare 
morirä. °Los hijos de Israel fijaran sus tiendas, cada (tribu) en su 
campamento, y bajo su bandera, segün sus escuadrones; ?3los levitas, 
en cambio, acamparän alrededor del Tabernäculo del Testimonio, 
para que la ira (de Dios) no estalle contra la Congregaciön de los 
hijos de Israel. Los levitas estarän encargados de guardar el 
Tabernäculo del Testimonio.” 


Volver al Indice 


Nümeros 2 


Disposiciones para el campamento y la marcha 

'Hablö Yahve a Moises y a Aarön, diciendo: ? “Los hijos de Israel 
acamparän cada cual junto a su bandera, bajo las ensefas de sus 
casas paternas; acamparän frente al Tabernäculo de la Reuniön, 
todo en torno a &l. ?"Delante, al oriente, se fijarä la bandera del 





“49. La tribu de Levi estä excluida de este censo, por cuanto su sagrado ministerio es incompatible 
con la guerra y con las funciones temporales. Fuera de eso, el cuidado del Tabernäculo y todo cuanto 
atane al Santuario, ocupaba a los levitas de tal manera que no podian ausentarse de &l. San Pablo da 
igual norma para el sacerdocio de la Nueva Ley (Il Timoteo 2, 4). 

"51. El extrafio; es decir, el que no pertenece a la tribu levitica. Cf. | Reyes 6, 19; Il Bey. 6, 6 s. 

“ 3. Judä encabezarä en adelante al pueblo, y no Ruben el primog&nito, quien perdiö virtualmente 
los derechos de primogenitura a consecuencia de un crimen de incesto (Genesis 35, 22). Tambien en 
las marchas, Judä estä a la vanguardia. 


campamento de Judä, segün sus escuadrones, siendo el principe de 
los hijos de Judä, Naasön, hijo de Aminadab. * Su ejercito es, segün 
el censo, de setenta y cuatro mil seiscientos hombres. ?A su lado 
acamparaä la tribu de Isacar, siendo el principe de los hijos de Isacar, 
Natanael, hijo de Suar. Su ejercito es, segün el censo, de cincuenta y 
cuatro mil cuatrocientos. ”Luego la tribu de Zabulön, siendo el 
principe de los hijos de Zabulön, Eliab, hijo de Helön. ® Su ejercito 
es, segün el censo, de cincuenta y siete mil cuatrocientos. ?EI total 
del campamento de Judä es, segün el censo, de ciento ochenta y seis 
mil cuatrocientos, divididos en sus escuadrones. Estos son los 
primeros en ponerse en marcha. 

0Al mediodia se ubicarä la bandera del campamento de Ruben, 
segün sus escuadrones, siendo el principe de los hijos de Ruben, 
Elisur, hijo de Sedeur. ''Su ejercito es, segün el censo, de cuarenta y 
seis mil quinientos. '?A su lado acamparä la tribu de Simeön, siendo 
el principe de los hijos de Simeön, Selumiel, hijo de Surisadai. '?Su 
ejercito es, segün el censo, de cincuenta y nueve mil trescientos. 
“Luego la tribu de Gad, siendo el principe de los hijos de Gad, 
Eliasaf, hijo de Deuel. "Su ejercito es, segün el censo, de cuarenta y 
cinco mil seiscientos cincuenta. '°El total del campamento de Ruben 
es, segün el censo, de ciento cincuenta y un mil cuatrocientos 
cincuenta, repartidos en sus escuadrones. Ellos se pondrän en 
marcha los segundos. 

"Despues se pondrä en marcha el Tabernäculo de la Reuniön, es 
decir, el campamento de los levitas, en medio de los campamentos. 
Segün el orden en que acampen, asi se pondrän en marcha, cada 
uno en su lugar y bajo su bandera. 

18Al occidente estarä la bandera del campamento de Efraim, con 
sus tropas, siendo el principe de los hijos de Efraim, Elisamä, hijo de 
Amiud. !’Su ejercito es segün el censo, de cuarenta mil quinientos. 
2OJunto a El estarä la tribu de Manas6s, siendo el principe de los 
hijos de Manase&s, Gamaliel, hijo de Pedasur. ?!Su ejercito es, segün el 
censo, de treinta y dos mil doscientos. *?Luego la tribu de Benjamin, 





17. iDios en medio de su pueblo, aun en las marchas! El Tabernäculo tenia que ocupar el centro y 
estar rodeado por los levitas, para que 6stos, en todo momento, pudiesen defenderlo. Es &sta una 
figura de las escoltas del Santisimo en las procesiones eucaristicas. 


siendo el principe de los hijos de Benjamin, Abidän, hijo de 
Gedeoni. Su ejercito es, segün el censo, de treinta y cinco mil 
cuatrocientos. **El total del campamento de Efraim es, segün el 
censo de ciento ocho mil cien, repartidos en sus escuadrones. Ellos 
se pondrän en marcha los terceros. 

>Al norte estarä la bandera del campamento de Dan, segün sus 
ejercitos, siendo el principe de los hijos de Dan, Ahi6ser, hijo de 
Amisadai. Su ejercito es, segün el censo, de sesenta y dos mil 
setecientos. ?’Junto a El acamparä la tribu de Aser, siendo el principe 
de los hijos de Aser, Pagiel, hijjo de Ocrän. Su ejercito es, segün el 
censo, de cuarenta y un mil quinientos. ??Luego la tribu de Neftali, 
siendo el principe de los hijos de Neftali, Ahirä, hijo de Enän. ?°Su 
ejercito es, segün el censo, de cincuenta y tres mil cuatrocientos. ?'EI 
total del campamento de Dan es, segün el censo, de ciento 
cincuenta y siete mil seiscientos. Ellos se pondrän en marcha los 
postreros, segün sus banderas.” 

32*Estos son los hijos de Israel inscriptos en el censo, segün sus casas 
paternas. El total de los campamentos, segün sus ejercitos 
respectivos, sumaba seiscientos tres mil quinientos cincuenta. °?Los 
levitas no figuran en este censo de los hijos de Israel; asi lo habia 
mandado Yahve a Moises. ?*E hicieron los hijos de Israel conforme a 
todo lo que Yahve habia ordenado a Moises: acampaban bajo sus 
banderas, y se ponian en marcha cada cual segün su familia y su 
casa paterna. 


Volver al Indice 


Nüumeros 3 


Los hijos de Aarön 
He aqui los descendientes de Aarön y de Moises, el dia en que 
Yahve hablö con Moises en el monte Sinai. ?Y he aqui los nombres 


“32.Cf.1,45 s. y.nota. 

"1. Los descendientes de Aarön y Moises: Aarön es mencionado el primero, porque era el mayor. 
“En realidad esta lista menciona solamente a los descendientes de Aarön, los que heredaron la 
dignidad de su padre. El papel de Moises, exclusivamente personal, no pasö a sus hijos, a los cuales 
encontramos solamente registrados entre los levitas. Cf. I. Paralipömenos 23, 14” (Fillion). 


de los hijos de Aarön: Nadab, el primog£enito; Abiü, Eleazar e 
Iltamar. ?Estos son los nombres de los hijos de Aarön, los sacerdotes 
ungidos y consagrados para el sacerdocio. *'Nadab y Abiü murieron 
delante de Yahve cuando en el desierto del Sinai llevaron a la 
presencia de Yahv& un fuego extrafo, y no tuvieron hijos. Eleazar e 
Itamar ejercieron el oficio de sacerdotes a las ördenes de su padre 
Aarön. 


Los levitas 

>Yahve hablö a Moises, diciendo: ® “Manda que se acerque la tribu 
de Levi, y presentala delante del sacerdote Aarön para que le sirvan. 
’Ellos se encargarän de las obligaciones de Aarön y de toda la 
Congregaciön respecto del Tabernäculo de la Reuniön, ejerciendo el 
serviio de la Morada. ®Guardarän todos los utensilios del 
Tabernäculo de la Reuniön, y se encargarän de los trabajos de los 
hijos de Israel en el servicio de la Morada. ?”Daräs, pues, los levitas a 
Aarön ya sus hijos; a El le serän enteramente entregados por parte 
de los hijos de Israel. ''Encargaräs a Aarön y a sus hijos que se 
ocupen (exclusivamente) de su sacerdocio; el extraio que se 
acercare morirä.” 

Hablö Yahve a Moises, diciendo: !?” “He aqui que Yo he tomado 
a los levitas de en medio de los hijos de Israel, en lugar de todos los 
primog£nitos que abren el seno de su madre. Los levitas son mios. 
3"Porque todos los primog£nitos son mios; el dia en que Yo heri a 
todo primog£nito en la tierra de Egipto, santifiqu& para Mi todos los 





"4. Sobre la muerte de Nadab y Abiü vease Levitico 10, 1 ss. y nota. 

“12. Los levitas son mios: “La razön de que se empadronara a sus miembros a poco de nacer yno a 
los veinte ahos, como en las demäs tribus, es que los levitas eran consagrados a Dios en lugar de los 
primog£nitos de Israel, y, siendo &stos de toda edad, si no se hubiera contado sino a los levitas de 
veinte afos, su nümero, ya reducido, habria resultado insuficiente para el fin a que el Sefor los 
destinaba. Cf. Exodo 13, 2-3; Levitico 27, 26” (Bover-Cantera). 

“13. Todos los primogenitos son mios: Vease Exodo 22, 29; 24, 20. Tambien los primeros frutos de 
los ärboles frutales son propiedad suya (Levitico 19, 24). La tribu de Levi fue ofrecida a Dios en 
sustituciön de los primog£nitos de todas las tribus, los que por derecho pertenecian a Dios. Su nümero 
ascendia, como se ve en v. 39, a veinte y dos mil hombres. Entre los hijos de Levi era privilegiada la 
familia de Aarön, hermano de Moises, a la cual fue entregada para siempre la dignidad sacerdotal, 
mientras los restantes levitas estaban destinados a hacer los trabajos ordinarios, es decir, ayudar a los 
sacerdotes, custodiar el Tabernäculo, limpiar los utensilios y llevarlos sobre sus hombros o en carro 
durante el viaje, etc. 


primog£nitos de Israel, tanto de hombres como de animales, mios 
son. Yo, Yahve.” 

“Yahve hablö a Moises en el desierto del Sinai, diciendo: '° “Haz el 
censo de los hijos de Levi segün sus casas paternas y segün sus 
familias, contando a todos los varones de un mes para arriba.” 
18Moises los contö segün la orden de Yahve, tal como le fue 
mandado. 

He aqui los hijos de Levi por sus nombres: Gersön, Caat y 
Merari. '8Estos son los nombres de los hijos de Gersön, segün sus 
familias: Libni y Simel. '?Los hijos de Caat, segün sus familias: 
Amram, Isar, Hebrön y Usiel. ?’Los hijos de Merari, segün sus 
familias: Mahalf y Musi. Estas son las familias de los levitas, segün sus 
casas paternas: 

*!De Gersön descienden la familia de los libnitas y la de los 
simeitas. Estas son las familias de los gersonitas. ??Sus empadronados, 
contando a todos los varones, de un mes para arriba, fueron, segün 
el censo, siete mil quinientos. ”Las familias de los gersonitas 
acampaban deträs de la Morada, al poniente. ?*El principe de la casa 
paterna de los gersonitas era Eliasaf, hijjo de Lael. *°Los hijos de 
Gersön tenlan a su cargo en el Tabernäculo de la Reuniön el 
cuidado de la Morada y del Tabernäculo, su cubierta, la cortina de 
la entrada del Tabernäculo de la Reuniön, las cortinas del atrio, la 
cortina de la entrada del atrio que rodea la Morada y el altar, y las 
cuerdas para todo su servicio. 

?’De Caat descienden la familia de los amramitas, la familia de los 
isaritas, la familia de los hebronitas, y la familia de los usielitas. Estas 
son las familias de los caatitas. ?®El nümero de todos sus varones, de 
un mes para arriba, fue de ocho mil seiscientos, encargados del 
servicio del Santuario. *?Las familias de los hijos de Caat acampaban 
al costado de la Morada, en el flanco meridional. ?°El principe de la 
casa paterna de las familias de los caatitas era Elisafän, hijo de Usiel. 
3!Ellos tenian a su cargo el Arca, la mesa, el candelabro, los altares, 
los utensilios del Santuario que se usan en el ministerio, el velo y 
todo lo perteneciente a su servicio. %El primer principe de los levitas 
era Eleazar, hijo del sacerdote Aarön, que tenia la superintendencia 
de los encargados del cuidado del Santuario. 


33De Merari descienden la familia de los mahalitas y la de los 
musitas: Estas son las familiass de Merari. ®*Sus empadronados, 
contando a todos los varones, de un mes para arriba, fueron seis mil 
doscientos. El principe de la casa paterna de las familias de Merari 
era Suriel, hijo de Abihail. Estos acampaban al lado norte de la 
Morada. Los hijos de Merari tenian a su cargo el cuidado de los 
tablones de la Morada, de sus travesafos, columnas y basas, y de 
todos sus utensilios con todo lo perteneciente a su servicio; 
37’ademäs de las columnas en torno al atrio, de sus basas, estacas y 
cuerdas. 

3®Frente a la Morada, al oriente, delante del Tabernäculo de la 
Reuniön, por donde se levanta el sol, tenian sus tiendas Mois6s y 
Aarön y los hijos de &ste, que custodiaban el Santuario en nombre 
de los hijos de Israel; el extrahio que se acercaba era castigado con la 
muerte. 

39”EI total de los levitas empadronados segün sus familias por 
Moises y Aarön, conforme a la orden de Yahve, todos los varones 
de un mes para arriba, fue de veinte y dos mil. 


Censo de los primogenitos de Israel 

“Yahve dijo a Moises: “Haz el censo de todos los varones 
primog£enitos de los hijos de Israel, de un mes para arriba, y 
cuentalos por sus nombres. *'Y tomaräs para Mi a los levitas — Yo 
soy Yahve— en lugar de todos los primog£enitos de los hijos de 
Israel, y el ganado de los levitas en lugar de todos los primog£nitos 
del ganado de los hijos de Israel.” *Contö, pues, Moises a todos los 
primogenitos de los hijos de Israel, como Yahve se lo habia 
mandado. #Y fueron, segün el censo, todos los varones 
primog£nitos de un mes para arriba, contados por nombres, veinte 
y dos mil doscientos setenta y tres. 

“Entonces hablö Yahve a Mois6s, diciendo: ® “Toma a los levitas 
en lugar de todos los primoge£nitos de los hijos de Israel, y el ganado 





“ 39. En realidad, si sumamos las cifras arriba mencionadas, sale la suma de 22.300 levitas. 300 mäs 
de los que aparecen aqui. Para explicar la diferencia, los expositores suponen un error de copista o 
sostienen que los 300 son los primog£nitos de la tribu de Levi, que por eso mismo no podian sustituir 
a los primoge£nitos de las otras tribus. Sin embargo, el nümero e 300 primog£nitos parece pequefo en 
comparaciön con 22.000 hombres. 


de los levitas en lugar del ganado de aquellos; y los levitas serän 
mios. Yo, Yahve. *Para el rescate de los doscientos setenta y tres 
primog£nitos de los hijos de Israel que exceden del nümero de los 
levitas, *”'tomaräs cinco siclos por cabeza; los tomaras segün el siclo 
del Santuario, que es de veinte güeras; *y daräs el dinero a Aarön y 
a sus hijos como rescate de los que sobrepasan el nümero de los 
levitas.” %#Y Moises cobrö el dinero del rescate a los que 
sobrepasaban el nümero de los rescatados por los levitas. >’Tomö el 
dinero de parte de los primog£nitos de los hijos de Israel: mil 
trescientos sesenta y cinco siclos, segün el siclo del Santuario. 
>IMoises dio el dinero del rescate a Aarön y a sus hijos, segün la 
orden de Yahve, como Yahve habia mandado a Mois6s. 


Volver al Indice 
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Distribuciön de los cargos entre los levitas 

"Hablö Yahve a Moises y a Aarön, diciendo: ?“Haced el censo de 
los hijos de Caat, de entre los hijos de Levi, segün sus familias y casas 
paternas, ?de treinta ahos para arriba, hasta los cincuenta, todos los 
que han de prestar servicio o ejercer alguna funciön en el 
Tabernäculo de la Reuniön. 

“He aqui el oficio de los hijos de Caat relativo al Tabernäculo de 
la Reuniön, el Santo de los Santos: °Siempre que haya de levantarse 
el campamento, entrarä Aarön con sus hijos, para bajar la cortina 
del velo y cubrir con ella el Arca del Testimonio. 6"Pondrän encima 
una cubierta de pieles de tejön, sobre la cual extenderän un pafo 
todo de jacinto, y colocarän las varas. ’Tambien sobre la mesa de la 
proposiciön extenderän un pafo de jacinto, sobre el cual pondrän 
los platos, las cucharas, las tazas y las copas para las libaciones, 
quedando encima el pan perpetuo. ®Sobre ellos tenderän un pafo 





"47. El siclo del Santuario pesaba 16,83 gr. 

“1 ss. Se hace en este capitulo un segundo censo de los hijos de Levi (cf. capitulo 3), para hacer la 
distribuciön de los ministerios sagrados. Los trabajos mäs honrosos estän a cargo de los Caatitas: el 
transporte del Arca de la Alianza y de los objetos mäs sagrados (v. 15). 

* 6. Vease Exodo 25, 5 y 25, 15. 


carmesi, cubriendolo con una cubierta de pieles de tejön, y 
colocarän las varas. ?Luego tomarän una tela de jacinto con que 
cubrirän el candelabro del alumbrado, con sus lämparas, sus 
despabiladeras, sus platillos, y todos sus vasos para el aceite, todo lo 
necesario para su servicio. !PLo envolverän, con todos sus utensilios, 
en una cubierta de pieles de tejön, y lo pondrän sobre las angarillas. 
"Tambien sobre el altar de oro tenderän un pafio de jacinto, que 
cubriräan con una cubierta de pieles de tejön; y colocarän las varas. 
?Luego tomarän todos los utensilios que se usan para el servicio del 
Santuario, los envolverän en un pafo de jacinto, cubriendolos con 
una cubierta de pieles de tejön, y los pondrän sobre las angarillas. 
3"Despu6s quitarän las cenizas del altar, sobre el cual extenderän un 
pafho de pürpura; '*pondrän encima todos los utensilios necesarios 
para su servicio: los braseros, los tenedores, las paletas, los tazones, 
todos los utensilios del altar, extenderän sobre El una cubierta de 
pieles de tejön y colocarän sus varas. '"Cuando Aarön y sus hijos 
hayan acabado de cubrir el Santuario y todos los enseres del 
Santuario y se levante el campamento, se llegarän los hijos de Caat 
para alzarlos; mas no tocarän el Santuario, no sea que mueran. Esto 
es lo que toca a los hijos de Caat (en e/ transporte) del Tabernäculo 
de la Reuniön. 

!6Eleazar, hijo de Aarön el sacerdote, tendrä a su cargo el aceite 
del alumbrado, el incienso aromätico, la oblaciön perpetua, el öÖleo 
de la unciön, el cuidado de toda la Morada y de todo lo 
perteneciente a ella, de (fodo) el Santuario con sus utensilios.” 

!7Yahve hablö a Moises y a Aarön, diciendo: '8° “No permitäis que 
el linaje de las familias de los caatitas sea extirpado de en medio de 
los levitas. '’Para que vivan y no mueran, cuando se lleguen a las 
cosas santisimas, haced con ellos de esta manera: Aarön y sus hijos 
vendrän y sefhalaräan a cada uno su servicio y lo que ha de 





*11. Hlaltar de oro: el de los inciensos. Vease Exodo 30, 1-10; 37, 25-28. 

*13. Se trata del altar de los holocaustos. Vease Exodo 27, 1-9; 38, 1-8. 

* 15. Mäs tarde los sacerdotes mismos solian llevar el Arca de la Alianza (Deuteronomio 31, 9). 

"18 ss. El linaje de Caat estaba en continuo peligro de tocar los objetos sagrados y morir por ello 
(cf. II Reyes 6, 6; I Paralipömenos 13, 9). Por eso manda Dios que los sacerdotes envuelvan esos 
objetos y que los caatitas no se atrevan siquiera a mirarlos. De la misma manera la Iglesia prohibe a los 
laicos tocar las formas consagradas de la Eucaristia. Cf. | Reyes 6, 19. 


transportar. ?®Pero ellos no deben entrar, ni aun por un solo 
instante, para ver las cosas santas, no sea que mueran.” 

2!Yahve hablö a Moises, diciendo: ?? “Haz tambien el censo de los 
hijos de Gersön, segün sus casas paternas y sus familias. ??Desde 
treinta ahos para arriba, hasta los cincuenta los contaräs a todos los 
que han de prestar servicco o ejercer alguna funciön en el 
Tabernäculo de la Reuniön. 

*4He aqui el cargo de las familias de los gersonitas, tanto en el 
servicio como en el transporte. *Llevarän las cortinas de la Morada 
y el Tabernäculo de la Reuniön, su cubierta, la cubierta de pieles de 
tejön que estä encima de aquella, el velo que se halla en la entrada 
del Tabernäculo de la Reuniön, las cortinas del atrio y la cortina 
de la puerta de la entrada del atrio que rodea la Morada y el altar, 
con sus cuerdas y todos los utensilios de su servicio; haran todo lo 
referente a su servicio. ?2’Todo el servicio de los gersonitas, en todo 
lo que han de transportar o de ejecutar, estara a las ördenes de 
Aarön y de sus hijos. Vosotros les sehalareis lo que es de su 
obligaciön, todo lo que han de transportar. 2®Este es el servicio de 
las familias de los gersonitas, relativo al Tabernäculo de la Reuniön; 
el servicio de ellos estarä bajo la direcciön de Itamar, hijo del 
sacerdote Aarön. 

*®Haz tambien el censo de los hijos de Merari segün sus familias y 
sus casas paternas, ®’contändolos desde los treinta afhos para arriba, 
hasta los cincuenta, a todos los que han de prestar servicio oO ejercer 
alguna funciön en el Tabernäculo de la Reuniön. 

3!He aqui los objetos del Tabernäculo de la Reuniön, que tienen 
que llevar en todo su servicio: los tablones de la Morada, sus 
travesanos, sus columnas y sus basas, *las columnas que rodean el 
atrio, sus basas, estacas y cuerdas, todos sus utensilios, y todo lo 
perteneciente a su servicio. Les sehalareis por nombre los objetos 
que tienen que transportar. ®Este es el oficio de las familias de los 
hijos de Merari, conforme a todo su servicio en el Tabernäculo de la 
Reuniön, bajo la direcciön de Itamar, hijo de Aarön el sacerdote.” 


Numero de los levitas aptos para el servicio sagrado 

34Moises y Aarön y los principes de la Congregaciön contaron a 
los caatitas, segün sus familias y sus casas paternas, ®’de treinta ahos 
para arriba, hasta los cincuenta, a todos los que habian de prestar 
servicio oO ejercer alguna funciön en el Tabernäculo de la Reuniön. 
3“Y fueron los empadronados, segün sus familias, dos mil 
setecientos cincuenta. ?’Estos fueron los empadronados de las 
familias de los caatitas, todos aquellos que servian en el Tabernäculo 
de la Reuniön, a quienes contaron Moises y Aarön, conforme a la 
orden que Yahve habia dado por boca de Moise&s. 

»®Los empadronados de los hijos de Gersön, contados segün sus 
familias y sus casas paternas, ?’de treinta ahos para arriba, hasta los 
cincuenta, todos los que habian de prestar servicio oO ejercer alguna 
funciön en el Tabernäculo de la Reuniön; *6&sos, empadronados 
segün sus familias y sus casas paternas, fueron dos mil seiscientos 
treinta. *Estos son los empadronados de las familias de los hijos de 
CGersön, todos aquellos que servian en el Tabernäculo de la 
Reuniön, a quienes Moises y Aarön contaron por orden, de Yahve. 

#|os empadronados de las familias de los hijos de Merari, segün 
sus familias y sus casas paternas, *’de treinta ahos para arriba, hasta 
los cincuenta, todos los que habian de prestar algün servicio © 
ejercer alguna funciön en el Tabernäculo de la Reuniön; *esos 
empadronados segün sus familias, fueron tres mil doscientos. #Estos 
son los empadronados de las familias de los hijos de Merari, a 
quienes Moises y Aarön contaron por orden de Yahve dada a 
Moises. 

*#E| total de los levitas contados por Moises y Aarön y los 
principes de Israel, segün sus familias y sus casas paternas, *’de 
treinta ahos para arriba, hasta los cincuenta, todos aquellos que 
tenian una funciön en el servicio y en el transporte del Tabernäculo 
de la Reuniön, *su nümero fue de ocho mil quinientos ochenta. 
#Conforme a la orden de Yahve dada a Moises, este asignö a cada 
uno su ministerio y lo que habia de transportar. Y los designados 
fueron aquellos que Yahve habia sehalado a Moise6s. 





“36 ss. Las cifras no concuerdan con el censo del capitulo 3, porque aqui se trata solamente de los 
levitas que tenfan mäs de treinta ahos de edad y menos de cincuenta. 
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Disposiciones sobre los impuros 

'Hablö Yahve a Moises, diciendo: ? “Manda a los hijos de Israel 
que alejen del campamento a todo leproso, y a todo aquel que 
padece flujo, asi como a todo manchado por un muerto. ?Alejad 
tanto a hombres como a mujeres, echadlos fuera del campamento 
para que no contaminen los campamentos de aquellos en medio de 
quienes Yo habito.” *"Asi lo hicieron los hijos de Israel, y los echaron 
fuera del campamento. Segün Yahve habia mandado a Moises, asi lo 
hicieron los hijos de Israel. 


Restituciön de bienes 

>Yahve hablö a Moises, diciendo: €* “Di a los hijos de Israel: Si un 
hombre o una mujer cometiere cualquier pecado de los que suelen 
cometer los hombres, ofendiendo a Yahve, tengase por culpable, 
confiese el pecado cometido y restituya integramente aquello en 
que haya delinquido, anadiendo un quinto; lo restituirä a aquel 
contra quien se hizo culpable. ®Si &ste ya no tiene pariente a quien se 
podria restituir el objeto de delito, la restituciön del mismo ha de 
hacerse a Yahve (y sera entregado) al sacerdote, ademäs del carnero 
expiatorio con que se harä la expiaciön por el culpable.” 


La porciön de los sacerdotes 

” “Toda ofrenda alzada de todas las cosas santificadas que los 
hijos de Israel presentaren al sacerdote, a Este pertenecerä. Las 
(demäs) cosas ofrecidas por cualquier persona pertenecen a 6sta; 
mas lo que uno da al sacerdote, a &ste le pertenecerä.” 





“ 4. La ausencia del campamento se extendia por todo el tiempo durante el cual se mostraba la 
enfermedad o impureza. Como paralelo tenemos en el Nuevo Testamento el caso del incestuoso de 
Corinto, que por San Pablo fue excluido de la comunidad cristiana hasta que diera pruebas de 
arrepentimiento (| Corintios 5,1 ss.). 

"6 ss. V&ase capitulos 5 y 6 del Levitico. 

"9 s. Vease Exodo 29, 24: Levitico 7, 30; 7, 34 y notas. 


El sacrificio de los celos 

Hablö Yahve a Moises, diciendo: '2” “Habla a los hijos de Israel y 
diles: Si la mujer de un hombre fornicare, cometiendo contra El 
infidelidad, '?y otro hombre se acostare con ella en relaciön carnal, 
sin saberlo el marido y quedando el hecho oculto —porque cuando 
ella se mancillö no hubo testigo contra ella, ni fue sorprendida— '#si 
viniere sobre el (marido) espiritu de celos, de modo que tenga celos 
de su mujer, porque ella se ha mancillado, o si viniere espiritu de 
celos sobre El, de modo que tenga celos de su mujer, sin que ella se 
hubiese mancillado; '5'entonces ese hombre Ilevarä a su mujer al 
sacerdote, ofreciendo por ella, en oblaciön, un decimo de efa de 
harina de cebada, sin derramar aceite encima, ni poner sobre ella 
incienso; porque es ofrenda de celos, ofrenda de recuerdo, que trae 
el pecado a la memoria. 

!eLuego el sacerdote harä que (la mujer) se acerque, y la colocarä 
delante de Yahve. 1””Y tomarä el sacerdote agua santa en una vasija 
de barro, y polvo del suelo de la Morada, y lo echarä en el agua. 
18"E] sacerdote, despues de mandar que la mujer se ponga de pie 
delante de Yahve, soltarä la cabellera de la mujer, y pondrä en sus 
manos la ofrenda de recuerdo, que es la ofrenda de los celos, 
teniendo El en su mano el agua amarga que acarrea maldiciön. !?Y 
conjurarä el sacerdote a la mujer diciendo: Si no se ha acostado 
contigo ninguno, y si no te has descarriado contaminändote con 
quien no es tu marido, no te harä dafo esta agua amarga que 





"12 ss. ZI sacrificio de los celos, que habia de ofrecerse cuando una mujer casada era sospechosa de 
adulterio, es una muestra de cuänto apreciaba la Antigua Ley la conservaciön de la castidad conyugal. 
Sölo en casos muy graves habia de realizarse este sacrificio, que constituye una especie de juicio de 
Dios, y un procedimiento de fortisima eficacia para averiguar la culpabilidad o inocencia de la mujer 
acusada, sometiendola a los mäs terribles castigos en caso de ser cierta la infidelidad. La Historia 
sagrada no relata ningün caso de este sacrificio; es, pues, de suponer que la infidelidad de la mujer 
israelita era sumamente rara. Recurrir al juicio divino a fin de aclarar un asunto juridico o moral, no 
era extrafo a los pueblos antiguos. En Babilonia la mujer sospechada de adulterio tenia que echarse al 
rio (Ley de Hammurabi). Si se salvaba de las aguas, probaba con ello su inocencia. Cf. la “prueba del 
agua” y otras ordalias empleadas en la Edad Media. Un sabio consejo para no ser celoso se nos da en 
la Biblia: “No seas celoso de tu querida esposa para que no se valga de las malas ideas que tü le 
sugieres” (Eclesiästico 9, 1). 

15. Un decimo de efa. EI efa tenia 36 litros. 

“ 17. Agua santa: agua que se usaba en el Santuario. No habia agua bendita como hoy dia en las 
iglesias. 

“18. La ofrenda de recuerdo: a fin de que la mujer se acuerde de su pecado, o para que Dios tenga 
presente el crimen de la mujer adültera para castigarla. 


acarrea maldiciön. ?2°Mas si te has descarriado con quien no es tu 
marido, y te has contaminado acoständose contigo algün hombre, 
que no sea tu marido, ?'entonces el sacerdote conjurarä a la mujer 
con juramento de maldiciön, y le dirä: “iQue te ponga Yahve por 
ejemplo de maldiciön e imprecaciön en medio de tu pueblo, y haga 
Yahve que enflaquezcan tus caderas y se hinche tu vientre! 2?“jEntre 
en tus entrahas esta agua que acarrea maldiciön, para que se hinche 
tu vientre y enflaquezcan tus caderas!” Y dirä la mujer: “iAmen 
amen!” 

23”|Luego el sacerdote escribirä estas maldiciones en un rollo y las 
desleirä en las aguas amargas. ?*Y harä beber a la mujer el agua 
amarga que acarrea maldiciön; y penetrarä en ella el agua de 
maldiciön para serle amarga. ?°’Despues tomarä el sacerdote de 
mano de la mujer la oblaciön de celos, la mecerä ante Yahve, y la 
presentarä delante del altar. ?°Y tomando de la oblaciön un pufnado 
como ofrenda de recuerdo, lo quemarä en el altar; despues darä de 
beber a la mujer el agua. ?’Dändosele a ella el agua sucederä que si 
ella se ha deshonrado, siendo infiel a su marido, en tal caso 
penetrarä en ella el agua de maldiciön para serle amarga; y se le 
hincharä el vientre y enflaquecerän sus caderas, de modo que 
aquella mujer serä una execraciön en medio de su pueblo. 28°Pero si 
la mujer no se ha mancillado, siendo pura, quedarä ilesa y tendrä 
hijos.” 

29Esta es la ley de los celos, cuando una mujer se ha descarriado 
contaminändose con quien no es su marido; °’o cuando sobre un 
hombre viene espiritu de celos, de modo que tenga celos de su 
mujer: presentarä a la mujer ante Yahve, y el sacerdote harä con ella 





* 22. Con el “Amen” confirma la mujer la imprecaciön del sacerdote. Aqui aparece en la Biblia por 
primera vez la voz “Amen”, palabra con que la Iglesia concluye todas las oraciones. Su significado es 
“Verdad”, y su sentido “cümplase lo dicho”. Es la mäs breve oraciön, por medio de la cual el pueblo 
se acoge a la oraciön de la Iglesia en una continua invocaciön de la divina misericordia. 

* 23 s. La mujer ha de beber el juicio de Dios. San Pablo alude a esta idea en | Corintios 11, 29, 
donde habla de los que comulgan indignamente y dice: “El que come y bebe, no haciendo distinciön 
del Cuerpo (de Cristo), come y bebe su propio juicio”. 

“ 28. Tendrä hijos: De aqui se deduce que las maldiciones de los vv. 21 y 22 acarreaban a la 
culpable, enfermedades y esterilidad. 


segün toda esta ley. ?!"EI marido quedarä asi libre de culpa, pero la 
mujer pagarä su iniquidad.” 
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El nazareato 

'Hablö Yahve a Moises, diciendo: Habla a los hijos de Israel y 
diles: Si un hombre o una mujer hace un voto especial, el voto de 
nazareo, consagrändose a Yahve, ?se abstendrä de vino y de bebida 
embriagante, no beberä vinagre de vino ni de (ofra) bebida 
embriagante; no tomarä zumo de uvas, ni comerä uvas frescas ni 
secas. *En todos los dias de su nazareato no comerä producto 
alguno de la vid, desde los granos hasta el hollejo. ”Durante todo el 
tiempo de su voto de nazareato, no pasarä navaja sobre su cabeza. 
Hasta cumplirse los dias por los que se consagrö a Yahve, quedarä 
santo, y dejarä crecer libremente su cabellera. ®En todos los dias de 
su consagraciön a Yahve no entrarä donde haya un muerto. 7No ha 
de contaminarse (haciendo /uto) por la muerte de su padre, ni de su 


2* “ 





“ 31. Pagarä su iniquidad, ya con el cumplimiento de las maldiciones, ya con la muerte (v&ase 
Levitico 20, 10 y Deuteronomio 22, 22). Meditemos, frente a esto, los excesos de la misericordia de 
Jesüs en el episodio de la mujer adültera (Juan 8, 1-11). 

“2 ss. El nazareato (o nazireato, de “nazir”) es una de las instituciones mäs sagradas del Antiguo 
Testamento. Nazareo (nazir) significa “separado”: el nazareo se segrega del mundo y sus placeres, para 
consagrarse por completo a Dios, sea por determinado tiempo o para siempre. De ahi que el nazareo 
no pueda tomar bebidas embriagantes, puesto que &stas son simbolos de los placeres mundanos. Tenia 
que evitar la presencia de un cadäver, ya que el cadäver es imagen de la corrupciön o impureza. 
Tampoco podia cortarse la cabellera, porque toda su persona pertenecia a Dios. La Ley autorizaba 
tambien a las mujeres a hacer el voto del nazareato. Comünmente duraba treinta dias, pero podia ser 
emitido para toda la vida. Asi, por ejemplo, por orden de Dios, Sansön fue destinado al nazareato ya 
antes de nacer (Jueces 13, 5). De igual manera Samuel fue consagrado por su madre Ana (I Reyes 1, 11). 
y la consagraciön de San Juan Bautista la anuncia el Ängel en Lucas 1, 15. Otros ejemplos de nazareato 
se encuentran en los Hechos de loa Apöstoles (18, 18; 21, 23 ss.). El apöstol Santiago el Menor siguiö 
observando todo el rigor de la disciplina de los nazareos; lo cual explica la veneraciön que los mismos 
judios tenian por &l. Ejemplos de mujeres nazareas nos relatan Flavio Josefo y la Mischna (Berenice, 
hermana del Rey Agripa, y Helena, reina de Adiabene). El Nazareo por excelencia fue Jesüs (cf. Mateo 
2, 23; Isaias 11, 1), por su perfecta separaciön del mundo (Hebreos 7. 26). y por no cumplir su propia 
voluntad sino la del Padre (Juan 4, 34; 5, 30; 6, 39). El nazareato es, segün San Gregorio, figura de los 
santos solitarios y de los religiosos que se separan del mundo para vivir con Dios. La figura ha sido 
superada en el Nuevo Testamento, pues los ritos del Antiguo Testamento eran solamente pedagogos 
que preparaban a la humanidad para Cristo (Gälatas 3, 24). En Lucas 10, 41 Jesüs ensefa expresamente 
la superioridad de la vida contemplativa. 


madre, ni de su hermano, ni de su hermana; porque la consagraciön 
de su Dios estä sobre su cabeza. ®Durante todo el tiempo de su 
nazareato estä consagrado a Yahve. Si junto a El muriere uno de 
repente, contaminändose ası la cabeza de su nazareato, raerä su 
cabeza el dia de su purificaciön; el dia septimo la raerä. '°Y al dia 
octavo presentarä al sacerdote dos törtolas o dos palominos a la 
entrada del Tabernäculo de la Reuniön. "EI sacerdote ofrecerä el 
uno por el pecado, y el otro como holocausto, haciendo por El la 
expiaciön a causa del pecado en el caso del muerto; y en ese mismo 
dia consagrarä (de nuevo) su cabeza. 'Renovarä ante Yahve los dias 
de su nazareato, y presentarä un cordero primal por la culpa. Los 
dias precedentes serän nulos, porque fue contaminado su nazareato. 

3Esta es la ley del nazareo. Al cumplirse los dias de su nazareato, 
sera conducido a la entrada del Tabernäculo de la Reuniön; !*y 
presentarä como oblaciön suya a Yahve un cordero primal sin tacha, 
en holocausto, una cordera primal sin tacha, para el sacrificio por el 
pecado, y un carnero sin tacha, para el sacrificio pacifico, "un 
canasto de panes äcimos, tortas de flor de harina amasadas con 
aceite, y galletas sin levadura untadas de aceite, juntamente con la 
oblaciön y las libaciones respectivas. 

'6E] sacerdote lo presentarä delante de Yahve, y ofrecerä su 
sacrificio por el pecado y su holocausto: '7”Ofrecerä tambien a Yahve 
el carnero como sacrificio pacifico, junto con el canasto de los panes 
äcimos; despues presentarä el sacerdote h ofrenda y la libaciön. '®EI 
nazareo raerä la cabeza de su nazareato a la entrada del 
Tabernäculo de la Reuniön; y tomando su cabellera consagrada, la 
echara al fuego que arde debajo del sacrificio pacifico. '?EI sacerdote 
tomarä entonces la espaldilla, ya cocida, del carnero, una torta 
äcima del canasto y una galleta sin levadura, y los pondrä en las 
manos del nazareo, despues que este se haya raido la cabeza 
consagrada. ?°Y los mecerä el sacerdote como ofrenda mecida ante 
Yahve —es cosa santa que pertenece al sacerdote, a mäs del pecho 
mecido y de la espaldilla alzada— y despues podrä el nazareo beber 
vino. 





*15. Panes äcimos: Cf. Exodo 12, 8 y nota. 


21* Esta es la ley del nazareo que ha hecho voto, y de su oblaciön a 
Yahve con motivo de su nazareato, fuera de lo que agregue segün 
sus recursos. Conforme al voto que haya hecho, asi ha de hacer, 
ademäs de lo ordenado por la ley del nazareato.” 


La bendiciön sacerdotal 

22Hablö Yahve a Mois6s, diciendo: 2? “Habla a Aarön v a sus hijos, 
y diles: De esta manera bendecireis a los hijos de Israel; les direis: 

24” jYahve te bendiga y te guarde! 

»jHaga Yahve brillar sobre ti su Rostro 

y tenga misericordia de ti! 

26jVuelva Yahve su Rostro hacia ti 

y te conceda la paz! 

?’Ası pondrän mi Nombre sobre los hijos de Israel, y Yo los 
bendecire.” 


Volver al Indice 


Nüumeros 7 


Las ofrendas de los principes 
"Despues de haber terminado Moises la erecciön de la Morada y 
la unciön y santificaciön de la misma con todos sus utensilios, y la 





"21. Segün sus recursos: literalmente: lo que alcanzaren sus manos, es decir, los sacrificios que quiera 
ofrecer voluntariamente. 

"24 ss. He aqui la förmula cläsica de la bendiciön litürgica del Antiguo Testamento (cf. Eclesiästico 
50, 22). Es la que hoy Ilamamos Bendiciön de San Francisco. El alma cristiana descubre en la triple 
repeticiön del nombre de Yahve una intima revelaciön del Dios Uno y Trino; pues diciendo: Yahve 
te... guarde, indica el poder y la protecciön del Padre; y diciendo: haga Yahve brillar sobre ti su Rostro 
y tenga misericordia de ti, sehala al Hijo como Mediador de la gracia y misericordia. Yahve... te 
conceda la paz, es la manifestaciön del Espiritu Santo, pues la paz es fruto del Espiritu Santo (Gälatas 5, 
22). Fray Luis de Leön, refiriendose a la manifestaciön de Cristo bajo el nombre de Rostro, dice en su 
hermoso libro “Los nombres de Cristo”: “No podemos dudar sino que Cristo y su nacimiento entre 
nosotros son estas faces (Rostro) que el sacerdote pedia en este lugar a Dios que descubriese a su 
pueblo; como Teodoreto y como San Cirilo, lo afirman doctores santos y antiguos. Y ademäs de su 
testimonio, que es de grande autoridad, se convence lo mismo de que en el Salmo 66, en el cual, 
segün todos lo confiesan, David pide a Dios que envie al mundo a Jesucristo, comienza el profeta con 
las palabras de esta bendiciön y casi la sefiala con el dedo y la declara, y no le falta sino decir a Dios 
claramente: «La bendiciön que por orden tuya echa sobre el pueblo el sacerdote, eso, Seor, es lo que 
te suplico, y te pido que nos descubras ya a tu Hijo y Salvador nuestro».” 

* 1. La construcciön de la Morada (Tabernäculo) se cuenta en Exodo capitulo 40, y tambien su 
inauguraciön por el mismo Dios (Ex, 40, 32 ss.). Por eso se cree comünmente que los acontecimientos 


unciön y santificaciön del altar con todos sus utensilios, ?presentaron 
sus ofrendas los principes de Israel, las cabezas de sus casas paternas: 
ellos eran los principes de las tribus, quienes habian presidido el 
censo. Presentaron como ofrenda suya delante de Yahve&, seis carros 
cubiertos y doce bueyes: un carro por cada dos principes, y un buey 
por cada uno de ellos, y los lIlevaron ante la Morada. 

*Hablö entonces Yahve a Mois6s, diciendo: ? “Recibe de ellos estas 
cosas, para que sean destinadas al servicio del Tabernäculo de la 
Reuniön; las daräs a los levitas, a cada cual segün su servicio.” 
6Recibiö, pues, Moises los carros y los bueyes, y los entregö a los 
levitas. ’Dio dos carros con cuatro bueyes a los hijos de Gersön, 
segün las necesidades de su servicio. ®Cuatro carros con ocho bueyes 
dio a los hijos de Merari, segün las necesidades de su servicio (que 
cumplian) bajo la direcciön de Itamar, hijo del sacerdote Aarön. 
9"Pero no dio nada a los hijos de Caat, porque a su cargo estaba el 
servicio de aquellos objetos sagrados cuyo transporte se hacla 
llevandolos a hombros. 

0Los principes presentaron tambien ofrendas para la dedicaciön 
del altar; el dia en que fue ungido presentaron ellos mismos sus 
ofrendas ante el altar. ''Y Yahve dijo a Moises: “Que cada dia uno 
de los principes presente su ofrenda para la dedicaciön del altar.” 

EI que presentö su oblaciön el dia primero fue Naasön, hijo de 
Aminadab, de la tribu de Judä. '?Era su ofrenda una fuente de plata, 
que pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, 
segün el siclo del Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada 
con aceite, para la oblaciön; '*tuna naveta de oro de diez siclos, Ilena 
de incienso; "un novillo, un carnero y un cordero primal para el 
holocausto; !'tun macho cabrio para el sacrificio por el pecado; !7y 
para el sacrificio pacifico dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 
cabrios y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Naasön, 
hijo de Aminadab. 





aqui narrados van en forma de apeEndice, fuera del orden cronolögico. Sobre el tributo para el 
Tabernäculo vease Exodo 30,12. 

“9. Los caatitas no recibieron ni carros ni bueyes, porque no los necesitaban; Ilevaban a hombros las 
cargas que les tocaba transportar durante el viaje. 


18“EI segundo dia presentö su ofrenda Natanael, hijo de Suar, 
principe de Isacar. 'Trajo como ofrenda suya una fuente de plata, 
que pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, 
segün &l siclo del Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada 
con aceite, para la oblaciön; ?’una naveta de oro de diez siclos, 
Ilena de incienso; ?'un novillo, un carnero y un cordero primal para 
el holocausto; *’un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; ?’y 
para el sacrificio pacifico dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 
cabrios y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Natanael, 
hijo de Suar. 

*4El tercer dia (/legö) el principe de los hijos de Zabulön, Eliab, hijo 
de Helön. *°Era su ofrenda una fuente de plata, que pesaba ciento 
treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, segün el siclo del 
Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada con aceite, para 
la oblaciön; una naveta de oro de diez siclos, Ilena de incienso; 
?’un novillo, un carnero y un cordero primal para el holocausto; 
?®&un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; °?y para el 
sacrificio pacifico, dos bueyes, cinco carneros, cinco machos cabrios 
y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Eliab, hijo de 
Helön. 

>0E] cuarto dia (se presentö) el principe de los hijos de Ruben, 
Elisur, hijo de Sedeur. °!Era su ofrenda una fuente de plata, que 
pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, segün 
el siclo del Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada con 
aceite, para la oblaciön; ?una naveta de oro de diez siclos, Ilena de 
incienso; ?®’un novillo, un carnero y un cordero primal para el 
holocausto; ®*un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; °>y 


* 18. Monotonia llama el hombre moderno a esta tan minuciosa enumeraciön de las ofrendas de 
cada una de las tribus. En vez de decir doce veces lo mismo, se podria resumir todo en una frase, y en 
vez de 72 versiculos bastarian unos pocos. iCuidado con este juicio! Tenemos aqui no sölo un ejemplo 
del estilo hebreo que se complace en repetir las mismas cosas, sino tambien, un acto del amor paternal 
de Dios, que apunta los dones de las tribus de su pueblo tan carifosa y circunstanciadamente como un 
padre de familia que, al examinar los regalos de sus hijos, en el dia de su onomästico o de sus bodas 
de plata, abraza a cada hijo en particular y no se contenta con expresar sus satisfacciones en forma 
global. Es el corazön del Padre que habla en estos versiculos, literariamente monötonos y secos, pero 
escritos por inspiraciön divina, como toda la Escritura, para que sepamos que Dios anota en el libro de 
la vida los servicios mäs pequefos hechos en honor suyo. V&ase en el Nuevo Testamento la actitud de 
Jesucristo respecto de los honores y regalos que recibia de los hombres (Mateo 25, 45; Juan 12, 7) y su 
actitud en el caso de la viuda que dio la ofrenda minima y recibiö el mäs grande elogio. 


para el sacrificio pacifico dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 
cabrios y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Elisur, hijo 
de Sedeur. 

36E] quinto dia (vino) el principe de los hijos de Simeön, Selumiel, 
hijo de Surisadai. °’Era su ofrenda una fuente de plata, que pesaba 
ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, segün el siclo 
del Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada con aceite, 
para la oblaciön; ®una naveta de oro de diez siclos, Ilena de 
incienso; ?’un novillo, un carnero y un cordero primal para el 
holocausto; *un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; *'y 
para el sacrificio pacifico dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 
cabrios, y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Selumiel, 
hijo de Surisadai. 

*E] sexto dia (presentö su ofrenda) el principe de los hijos de Gad, 
Eliasaf, hijo de Deuel. *Era su ofrenda una fuente de plata, que 
pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, segün 
el siclo del Santuario, ambas llenas de flor de harina, amasada con 
aceite, para la oblaciön; *una naveta de oro de diez siclos, Ilena de 
incienso; ®un novillo, un carnero y un cordero primal, para el 
holocausto; *un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; *’y 
para el sacrificio pacifico, dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 
cabrios y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Eliasaf, hijo 
de Deuel. 

*E| s6ptimo dia (se presentö) el principe de los hijos de Efraim, 
Elisamä, hijo de Amiud. *Era su ofrenda una fuente de plata, que 
pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, segün 
el siclo del Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada con 
aceite, para la oblaciön; ”’una naveta de oro de diez siclos, Ilena de 
incienso; °'un novillo, un carnero y un cordero primal para el 
holocausto; ”un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; ?’y 
para el sacrificio pacifico, dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 
cabrios y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Elisamä, 
hijo de Amiud. 

>E] octavo dia (llegö) el principe de los hijos de Manases, 
Gamaliel, hijo de Pedasur. °’Era su ofrenda una fuente de plata, que 
pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, segün 


el siclo del Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada con 
aceite, para la oblaciön; °una naveta de oro de diez siclos, llena de 
incienso; °’un novillo, un carnero y un cordero primal para el 
holocausto; ”un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; ??y 
para el sacrificio pacifico, dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 
cabrios y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Gamaliel, 
hijo de Pedasur. 

60EIl noveno dia (se presentö) el principe de los hijos de Benjamin, 
Abidän, hijo de Gedeoni. °!Era su ofrenda una fuente de plata, que 
pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, segün 
el siclo del Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada con 
aceite, para la oblaciön; %una naveta de oro de diez siclos, Ilena de 
incienso; ®un novillo, un carnero y un cordero primal para el 
holocausto; un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; °y 
para sacrificio pacifico, dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 
cabrios y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Abidän, 
hijo de Gedeoni. 

66El decimo dia (vino) el principe de los hijos de Dan, Ahi6ser, hijo 
de Amisadai. °’Era su ofrenda una fuente de plata, que pesaba 
ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, segün el siclo 
del Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada con aceite, 
para la oblaciön; una naveta de oro de diez siclos, Ilena de 
incienso; un novillo, un carnero y un cordero primal, para el 
holocausto; ”'un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; 7"!y 
para el sacrificio pacifico, dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 
cabrios y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Ahieser, 
hijo de Amisadai. 

?2E] undecimo dia (l/egö) el principe de los hijos de Aser, Pagiel, 
hijjo de Ocrän. ’?Era su ofrenda una fuente de plata, que pesaba 
ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, segün el sido 
del Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada con aceite, 
para la oblaciön; ”*una naveta de oro de diez siclos, Ilena de 
incienso; 7’un novillo, un carnero y un cordero primal, para el 
holocausto; ”un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; 7’y 
para el sacrificio pacifico, dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 


cabrios y cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Pagiel, hijo 
de Ocrän. 

?3E] duodecimo dia (se presentö) el principe de los hijos de Neftali, 
Ahirä, hijjo de Enän. ”?’Era su ofrenda una fuente de plata, que 
pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata de setenta siclos, segün 
el siclo del Santuario, ambas llenas de flor de harina amasada con 
aceite, para la oblaciön; S’una naveta de oro de diez siclos, llena de 
incienso; ®'un novillo, un carnero y un cordero primal, para el 
holocausto; ®un macho cabrio para el sacrificio por el pecado; ®y 
para el sacrificio pacifico, dos bueyes, cinco carneros, cinco machos 
cabrios cinco corderos primales. Esta fue la ofrenda de Ahirä, hijo de 
Enän. 

84Estos fueron los dones ofrecidos por los principes de Israel para 
la dedicaciön del altar el dia en que fue ungido: doce fuentes de 
plata, doce tazas de plata, doce navetas de oro; 85° —cada fuente de 
plata pesaba ciento treinta siclos, y cada taza setenta, siendo el total 
de la plata de estos vasos dos mil cuatrocientos siclos, segün el siclo 
del. Santuario— °doce navetas de oro Illenas de incienso, cada 
naveta de diez siclos, segün el siclo del Santuario, siendo el total del 
oro de las navetas ciento veinte siclos. 

#7E] total de los animales ofrecidos en holocausto fue: doce 
novillos, doce carneros, doce corderos primales con sus ofrendas, y 
doce machos cabrios para el sacrificio por el pecado. ®8El total de los 
animales ofrecidos como sacrificios pacificos fue veinticuatro bueyes, 
sesenta carneros, sesenta machos cabrios, sesenta corderos primales. 
Estos fueron los dones ofrecidos para la dedicaciön del altar, 
despu6s de su unciön. 

89"Cuando Moises entraba en el Tabernäculo de la Reuniön para 
hablar con el Sefor, ola la voz que le hablaba de encima del 
propiciatorio, que estaba sobre el Arca del Testimonio, entre los dos 
querubines. Asi hablaba con El. 


Volver al Indice 


“ 85. 2.400 siclos, o sea, 40 kilos mäs o menos. 
“ 89. Vease Exodo 25, 22, donde, Dios promete hablar con Moises desde encima del propiciatorio 
y en medio de los dos querubines. 


Numeros 8 


El candelabro 

'Yahve hablö con Moises, diciendo: Habla a Aarön y dile: 
Coloca las siete lamparas de tal manera que despidan su luz hacia la 
parte frontal del candelabro.” °Asi lo hizo Aarön; colocö las 
lamparas de tal manera que miraban hacia la parte frontal del 
candelabro, asi como Yahve habia ordenado a Moises. *#EI 
candelabro era hecho de oro labrado a martillo; tanto su pie como 
sus flores eran labrados a martillo. Moises lo habia hecho conforme 
al modelo que Yahve le habia mostrado. 


2* “ 


Consagraciön de los levitas 

>Hablö Yahve a Moises, diciendo: ® “Toma a los levitas de en 
medio de los hijos de Israel y purificalos. 7”Los purificaräs de esta 
manera: Haräs sobre ellos una aspersiön con agua expiatoria; luego 
pasen ellos la navaja por todo su cuerpo, laven sus vestidos y 
purifiquense; ®y tomarän un novillo con su ofrenda de flor de harina 
amasada con aceite; tü, entretanto, tomaräs otro novillo para el 
sacrificio por el pecado. ?Despues mandaräs que se presenten los 
levitas ante el Tabernäculo de la Reuniön, donde reuniräs a toda la 
Congregaciön de los hijos de Israel. 10° “Cuando presentes a los 
levitas ante Yahve, impondrän los hijos de Israel sus manos sobre los 
levitas; ""y Aarön ofrecerä a los levitas como ofrenda mecida ante 
Yahve de parte de los hijos de Israel, y asi serän iniciados en el 





* 2. Sobre el candelabro vease Exodo 25, 31-40; 37, 17-24; Levitico 24, 1-4. Coloca las siete 
lämparas, etc.: La Vulgata dice parafraseando: Dispön, pues, que tas lämparas miren al norte, enfrente 
de la mesa de los panes de la proposiciön. Deben alumbrar hacia aquella parte a la que mira el 
candelero. En la ediciön Sixtina de la Vulgata faltan las palabras dispön... proposiciön. San Jerönimo, 
el traductor de la Vulgata, parece haber tenido otro texto hebreo o se trata tal vez de una glosa 
(Vercellone). Nötese que las lämparas estaban frente a los panes, como antiguamente el Evangelio 
estaba frente a la Eucaristia (vease Imitaciön de Cristo, Libro IV, capitulo 11). Son numerosos los 
significados simbölicos que se han dado al candelabro de oro. Flavio Josefo ve en los siete brazos una 
figura de la santidad de Yahve, Filön la de los siete planetas. Verdad es que en la Biblia el nümero siete 
reviste caräcter sagrado y juega un papel tan extraordinario que se le puede Ilamar el nümero de la 
perfecciön. Para nosotros el candelabro de oro es figura de las velas que alumbran nuestras Iglesias, y 
simboliza particularmente la lämpara del Santisimo. 

“ 10. Probablemente sölo los principes de las doce tribus impusieron las manos, no todos los 
hombres. La imposiciön de las manos significa que los levitas son ofrendas consagradas a Dios, en lugar 
de los primog£nitos de todo el pueblo. Cf. Exodo 13, 2 y nota. 

* 11. Como ofrenda mecida: Acerca de este rito cf. Exodo 29, 24 ss. Levitico 7, 30 y notas. Cf. v. 21. 


servicio de Yahve; !?Luego los levitas pondrän sus manos sobre la 
cabeza de los novillos, que tü ofreceräs, uno en sacrificio por el 
pecado, y el otro en holocausto a Yahve, para hacer expiaciön por 
los levitas. '?Haräs que los levitas esten en pie delante de Aarön y 
sus hijos, y los ofreceräs como ofrenda mecida a Yahve. '*De esta 
manera separaräs a los levitas de en medio de los hijos de Israel, y 
seran mios. '’Hecho esto, los levitas empezarän a servir en el 
Tabernäculo de la Reuniön. Asi los purificaräs, y los ofreceräs como 
ofrenda mecida; 'porque me han sido donados y entregados por 
los hijos de Israel. Yo los he tomado para Mi en lugar de todos los 
que abren la matriz, en lugar de todos los primog£nitos de los hijos 
de Israel. '7’Pues mios son todos los primog£nitos de entre los hijos 
de Israel, tanto de hombres como de animales. El dia en que heri a 
todo primog£nito en la tierra de Egipto, los consagre para Mi. '®He 
tomado a los levitas como sustitutos de todos los primog£nitos de 
los hijos de Israel. '9"Y he donado los levitas enteramente a Aarön y 
a sus hijos, de en medio de los hijos de Israel, para que hagan el 
servicio de los hijos de Israel en el Tabernäculo de la Reuniön y la 
expiaciön de los hijos de Israel, a fin de que los hijos de Israel no 
sean castigados por acercarse al Santuario.” 

?0Moises y Aarön y toda la Congregaciön de los hijos de Israel 
hicieron asi con los levitas. Todo cuanto Yahve habia mandado a 
Moises, respecto de los levitas, asi hicieron con ellos los hijos de 
Israel. 2'Se purificaron, pues, los levitas y lavaron sus vestidos; y 
Aarön los ofreciö en ofrenda mecida ante Yahve e hizo expiaciön 
por ellos para purificarlos. *?Despues de esto entraron los levitas en 
el servicio del Tabernäculo de la Reuniön, a las ördenes de Aarön y 
sus hijos. Como Yahve habia mandado a Moises con respecto a los 
levitas, asi hicieron con ellos. 

23Hablö Yahve a Moises, diciendo: ?*" “Esto es lo que ha de hacer 
el levita: Desde los veinte y cinco afos para arriba empezarä a 
ejercer su funciön en el servicio del Tabernäculo de la Reuniön; °°y a 


"19. A fin de que no sean castigados: V&ase 16, 5; 17, 12 s. 

* 24. Segün 4, 3 los levitas comenzaban a ejercer el servicio del Santuario a la edad de treinta anos. 
Se trata, pues, aqui de una modificaciön de aquella disposiciön. En | Paralipömenos 23, 24 y 27 vemos 
que David dispuso que los levitas sirvieran en el Templo despu&s de haber alcanzado la edad de veinte 
afos. 


los cincuenta dejarä de ejercer su funciön, y no prestarä mäs 
servicio. ?2Podrä todavia ayudar a sus hermanos en el Tabernäculo 
de la Reuniön, ejerciendo una u otra funciön, pero no harä mäs 
servicio. Asi haräs con los levitas en cuanto a sus funciones.” 


Volver al Indice 


Numeros 9 


La pascua en el Sinai 

'Hablö Yahve a Mois6es en el desierto del Sinai, el primer mes del 
ano segundo despu6s de la salida de la tierra de Egipto, y dijo: ? 
“Los hijos de Israel han de celebrar la Pascua al tiempo sehalado. 
3“El dia catorce de este mes, entre las dos tardes, la celebrareis al 
tiempo sehalado, observando todas las leyes y todos los ritos 
referentes a ella.” *Y dijo Moises a los hijos de Israel que celebrasen 
la Pascua. °Celebraron, pues, la Pascua el dia catorce del primer mes, 
entre las dos tardes, en el desierto del Sinai. Conforme a todo lo 
que Yahve habia mandado a Moises, asi hicieron los hijos de Israel. 

6“Mas hubo algunos hombres que estaban inmundos a causa de un 
muerto, por lo cual no pudieron celebrar la Pascua en aquel dia. Por 
eso presentändose aquel mismo dia ante Moises y Aarön, ’les 
dijeron: “Nosotros estamos inmundos a causa de un muerto, {por 
qu& hemos de ser privados de presentar la oblaciön de Yahve al 
tiempo sehalado, en medio de los hijos de Israel?” ®Les respondiö 
Moises: “Esperad para que yo sepa lo que Yahve& disponga acerca de 
vosotros.” ?Entonces Yahve hablö a Mois6s, diciendo: !°“Habla a los 
hijos de Israel y diles: Si alguno de vosotros oO de vuestros 
descendientes se hallare inmundo a causa de un muerto o ausente 
en algün viaje lejano, celebrarä sin embargo la Pascua en honor de 
Yahve. "La celebrarä en el mes segundo, el dia catorce del mes, 





"3. Entre las dos tardes: hebraismo. Significa el intervalo entre la puesta del sol y la obscuridad. Cf. 
Exodo 12, 6. Ritos, literalmente justificaciones. Se Ilaman justificaciones porque su fin era hacer justo al 
hombre. Es muy importante recordar esto para entender p. ej. el largo y admirable Salmo 118, que es 
el elogio de la palabra de Dios. Hombre justo, segün ensefa San Pablo, no es el que hace tales o cuales 
obras, sino aquel a quien Dios ha justificado. 

“ 6. El cordero pascual tenia caräcter de sacrificio, por lo cual los que habian tocado un cadäver, 
estaban inmundos y no podian participar en la celebraciön de la Pascua. Ve&ase 19, 11. 


entre las dos tardes; comiendola con panes äcimos y con yerbas 
amargas. "No dejarä nada de ella para el dia siguiente, ni le 
quebrarä hueso. Conforme a todos los preceptos de la Pascua la 
celebrarä. '?Si alguno halländose limpio y no estando de viaje dejare 
de celebrar la Pascua, ese tal serä extirpado de en medio de su 
pueblo, por no haber presentado la ofrenda de Yahve al tiempo 
sehalado; Ese pagarä su pecado. '*Si un extranjero que habita entre 
vosotros quiere celebrar la Pascua de Yahve, la celebrarä segün el 
reglamento de la Pascua y segün el rito de la misma. Un mismo 
reglamento regirä para vosotros, tanto para el extranjero como para 
los de vuestro pueblo.” 


La columna de fuego 

15”EI dia en que se erigiö la Morada, la nube cubriö a &sta, es decir, 
el Tabernäculo del Testimonio, apareciendo sobre la Morada como 
fuego, desde la tarde hasta la mafana. !°Asi sucedia siempre: (de 
dia) la cubria la nube, y de noche algo que parecia fuego. '’Y 
cuando la nube se alzaba de sobre el Tabernäculo, los hijos de Israel 
se ponian en marcha, y en el sitio donde se paraba la nube, allı 
acampaban los hijos de Israel. '®A la orden de Yahve los israelitas se 
ponian en marcha, y a la orden de Yahve acampaban, y quedaban 
acampados todo el tiempo que permanecia la nube sobre la 
Morada. '%Aun cuando la nube se detenia muchos dias sobre la 
Morada, los hijos de Israel observaban lo dispuesto por Yahve y no 
levantaban el campamento. ?Lo mismo hacian cuando la nube 
permanecia muy pocos dias sobre la Morada. A la orden de Yahve 
acampaban, y a la orden de Yahv& se ponian en marcha. ?'Cuando 
la nube se paraba sölo desde la tarde hasta la manana, y se alzaba a 
la mafana, se ponian en marcha. O si se paraba un dia y una noche 





* 12. Cf. Exodo 12, 46 y nota; Salmo 33, 21; Juan 19, 36. 

“15 ss. La Morada, o Tabernäculo del Testimonio, es el Santisimo del Tabernäculo. San Pablo cita 
este episodio diciendo: “Nuestros padres estuvieron todos bajo la nube” (I Corintios 10, 1-2). Cf. 
Exodo 40. 34-38. La importancia de la presencia de Dios o de su Ängel bajo las apariencias de la nube 
y del fuego es un acontecimiento tan extraordinario, que solamente tiene paralelo en la presencia de 
Cristo bajo las especies de la Eucaristia. “El Seior que habia prohibido el uso de toda imagen en el 
culto (cf. el primer mandamiento del decälogo), satisfacia asi a las necesidades psicolögicas de su 
pueblo, haciendo sensible su presencia por medio de cosas que no pudiera reproducir (Deuteronomio 
4,15 s.). Por estos signos el pueblo sentia a su Dios cerca de si. Sin peligro de confundirle con imägenes 
reproducibles” (Näcar - Colunga. Introducciön al Exodo). 


y despu6es se alzaba, tambien ellos emprendian a marcha. Si la 
nube permanecia dos dias, o un mes o un afo sobre la Morada, 
mientras quedaba sobre ella continuaban acampados los hijos de 
Israel y no se movian; mas al alzarse la nube, se ponian en marcha. 
23"A la orden de Yahve acampaban, y a la orden de Yahve& se ponian 
en marcha; guardando lo dispuesto por Yahve, segün la orden de 
Yahve dada por medio de Moises. 


Volver al Indice 


Numeros 10 


Las trompetas de plata 

'Hablö Yahve a Moises, diciendo: ? “Hazte dos trompetas de plata; 
las haräs de plata labrada a martillo; te servirän para convocar la 
Congregaciön y para levantar el campamento. ?Cuando_ ellas 
suenen, se reunirä contigo toda la Congregaciön a la entrada del 
Tabernäculo de la Reuniön. *Cuando se toque una sola, se reunirän 
contigo los principes, las cabezas de los millares de Israel. >”Mas 
cuando tocareis alarma, se pondrän en marcha los acampados al 
oriente. ®Y al segundo toque de alarma se pondrän en marcha los 
acampados al mediodia. Para cada levantamiento del campo 
tocareis la trompeta de alarma. ’”Para convocar la Asamblea, tocareis 
(tambien), pero sin alarma. ®Los hijos de Aarön, los sacerdotes serän 
los que toquen las trompetas. Esto os serä ley perpetua durante 
vuestras generaciones. ?Cuando en vuestra tierra salgäis a campana 
contra el enemigo que os oprime, tocar6is alarma con las trompetas; 
y Yahve, vuestro Dios, se acordarä de vosotros, y ser&is salvados de 
vuestros enemigos, !"Tambien en vuestros dias de alegria, en 
vuestras fiestas y neomenias tocareis las trompetas sobre vuestros 
holocaustos y sobre vuestros sacrificios pacificos, y ellas os servirän 
de recuerdo ante vuestro Dios. Yo soy Yahve, vuestro Dios.” 


“ 23. Una sola vez no obedecieron a la nube de fuego, y fueron castigados por despreciar esa 
amorosa providencia paternal que los iba Ilevando como de la mano (14, 40). 

“ 5. Cuando tocareis alarma: Bover-Cantera vierte: Cuando tocareis un toque prolongado; Näcar- 
Colunga: un toque estrepitoso; la Vulgata: si su sonido fuese mäs prolijo e interrumpido. 


Il. Desde el Sinai hasta Cades 


Partida del Sinai 

"EI ano segundo, el dia veinte del segundo mes, se alzö la nube 
de encima del Tabernäculo del Testimonio. '2”Y los hijos de Israel 
partieron del desierto del Sinai, marchando jornada tras jornada, 
hasta que la nube se parö en el desierto de Farän. '3Esta fue la 
primera vez que los hijos de Israel se pusieron en marcha conforme 
a la orden que Yahve habia dado a Moises. La bandera del 
campamento de los hijos de Judä con sus escuadrones fue la primera 
en moverse; al frente de sus tropas estaba Naasön, hijo de 
Aminadab. "EI ejercito de la tribu de los hijos de Isacar estaba al 
mando de Natanael, hijo de Suar; !°y el ejercito de la tribu de los 
hijos de Zabulön al mando de Eliab, hijo de Helön. '7’Despues de 
desarmada la Morada se pusieron en marcha los hijos de Gersön y 
los hijos de Merari, Ilevando la Morada. 

8Luego se puso en marcha la bandera del campamento de Ruben, 
segün sus escuadrones. Jefe de sus tropas era Elisur, hijo de Sedeur. 
BEI ejercito de la tribu de los hijos de Simeön estaba al mando de 
Selumiel, hijo de Surisadai; ?°y el ejercito de la tribu de los hijos de 
Gad al mando de Eliasaf, hijo de Deuel. 

2!Despue6s se pusieron en marcha los caatitas, llevando el Santuario, 
y cuando ellos llegaron, (los anteriores) habian levantado ya la 
Morada. 

*2|uego se puso en marcha la bandera del campamento de los 
hijos de Efraim, segün sus escuadrones. Jefe de sus tropas era 
Elisamä, hijo de Amiud. El ejercito de la tribu de los hijos de 
Manases estaba al mando de Gamaliel, hijjo de Pedasur; **y el 
ejercito de la tribu de los hijos de Benjamin al mando de Abidän, 
hijo de Gedeoni. 





"11. Se alzö la nube, despu6s de haberse detenido un afio mäs o menos en el Monte Sinai. (V&ase 
Exodo 19, 1.) 

“ 12. El desierto de Farän se extiende en la parte norte de la peninsula de Sinai, entre el Wadi el- 
Arabä al este, y el desierto de Sur al oeste. Es una regiön ärida, abrasada de sol y muy molesta para los 
viajeros. Su nombre moderno es Et-Tih. El orden de marcha corresponde a lo dispuesto en el capitulo 
2. 


>Despu6es se puso en marcha, segün sus escuadrones, la bandera 
del campamento de los hijos de Dan, que formaba la retaguardia de 
todos los campamentos. Jefe de sus tropas era Ahieser, hijo de 
Amisadai. 26El ejercito de la tribu de los hijos de Aser estaba al 
mando de Pagiel, hijo de Ocrän; ?’y el ejercito de la tribu de los 
hijos de Neftali al mando de Ahirä, hijo de Enän. 

28Este era el orden de la marcha de los hijos de Israel, segün sus 
escuadrones, cuando levantaban el campamento. 


Moises y Hobab 

29°Dijo Moises a Hobab, hijo de Ragüel madianita, suegro de 
Moises: “Nosotros partimos para llegar al lugar del cual Yahve ha 
dicho: Yo os lo dare. Ven con nosotros y te haremos bien; pues 
Yahve ha prometido felicidad a Israel.” 30EI le respondi6: “No ire, 
sino que volver& a mi tierra y al lugar donde naci.” 3'"A lo cual 
contestö (Moises): “No quieras abandonarnos, porque conociendo 
tu los lugares donde podemos acampar en el desierto, podräs 
servirnos de ojo. ?2Si vienes con nosotros, te haremos el mismo bien 
que Yahve nos hiciere a nosotros. 

33“Partieron, pues, del monte de Yahve, y caminaron tres dias. 
Durante tres dias el Arca de la Alianza de Yahve iba delante de ellos, 
para buscarles un lugar de descanso. ®*La nube de Yahve estaba 
sobre ellos de dia desde que levantaron el campamento. 3°"Cuando 
el Arca se ponia en marcha, decia Moises: 

“iLeväntate, Yahve, 

y sean disipados tus enemigos! 

Y huyan de tu presencia 

los que te aborrecen.” 





“ 29. Hobab, hijo de Ragüel o Jetrö, era cuhado de Moises. Probablemente habia llegado a los 
israelitas cuando Jetrö se entrevistö con Moises en el desierto (Exodo 18, 1 as.). Hobab no accediö a 
los pedidos de Moises, pero parte de su tribu recibiö mäs tarde herencia en Israel, como se ve en 
Jueces 4, 11. 

" 31. Podräs servirnos de ojo: locuciön que quiere decir: podräs servirnos de guia. Cf. Job 29, 15. 

“ 33. Para buscarles un lugar de descanso: No solamente los guia, sino que se empefia tambien en 
buscar para ellos el mejor lugar, hasta que finalmente puedan descansar en la tierra prometida. San 
Pablo toma este descanso del pueblo de Dios en sentido mesiänico (Hebreos 4,1 ss.). 

“ 35. Este versiculo deberia ser la consigna de todos los que luchan por el honor de Dios. David lo 
cita en Salmo 67, 2, al recordar los poderosos favores de Dios en el &xodo de Egipto, en el desierto y 
en la conquista de la Tierra de promisiön. 


»eY cuando ella se posaba, decia: 
“TVuelvete, Yahve, 
a las miriadas de las tribus de Israel!” 


Volver al Indice 


Numeros 11 


Murmuraciones del pueblo 

'!Murmurö el pueblo, quejäandose de muy mala manera contra 
Yahve. Lo oyö Yahve&, y se inflamö su ira, de modo que se encendiö 
contra ellos un fuego de Yahve y abrasö una extremidad del 
campamento. ?Entonces el pueblo clamö a Moises, y Moises orö a 
Yahve, y el fuego se apagö. ?"Por lo cual se dio a aquel lugar el 
nombre de Taberä, porque el fuego de Yahve se habia encendido 
contra ellos. 

*Mas sucediö que la gente adventicia que iba en medio del 
pueblo tuvo un vehemente deseo; y tambien los hijos de Israel 
volvieron a llorar, diciendo: “iQuien nos diera carne que comer! ?Se 
nos vienen a la memoria el pescado que de balde comiamos en 
Egipto, los cohombros, los melones, los puerros, las cebollas, los 
ajos. 6iMas ahora, seca esta ya nuestra alma, y no vemos sino este 
manäl” 7”Era el manä semejante a la semilla de cilantro, y su color 
como el color de bedelio. ®El pueblo solia desparramarse para 
recogerlo; lo molian en molinos, o lo majaban en morteros y lo 
cocian en ollas, o hacian de &l tortas; y era su sabor como el sabor 
de bufuelos amasados con aceite. ?Cuando de noche descendia el 
rocio sobre el campamento, descendia el manä juntamente con &l. 





“ 3. Taberä significa incendio. Cf. los nombres de Masa y Meribä, que asimismo deben su origen a 
las murmuraciones del pueblo (Exodo 17, 7). Cf. V. 33. 

"4. Gente adventicia: Bover-Cantera traduce: chusma. Quiere decir que la murmuraciön no tuvo su 
origen entre los israelitas, sino que provino de la gente extrana que los acompafaba desde la salida de 
Egipto (Exodo 12, 38). Esa turba, siempre inquieta y desalentada por las fatigas del viaje, tuvo ardiente 
deseo de comer carne a manera de los egipcios, y contagiö con sus apetitos a los israelitas. Esto explica 
una vez mäs el empefo que Dios mostraba en evitar que el pueblo escogido se mezclase con los 
paganos. Vease Exodo 12, 38 y nota. 

* 7. Vease: Exodo 16, 31 ss. 


Moises implora el auxilio del Senor 

0Oy6ö Moises al pueblo que se lamentaba en sus familias, cada cual 
a la entrada de su tienda. Se encendiö entonces la ira de Yahve en 
gran manera; y tambien a Moises le pareciö muy mal. 1"Y dijo 
Moises a Yahve: “iPor qu& tratas tan mal a tu siervo? (Y por qu& no 
he hallado gracia a tus 0jos y has echado sobre mi el peso de todo 
este pueblo? !?iAcaso soy yo quien he concebido todo este pueblo? 
£Soy yo quien lo ha dado a luz, para que me digas: «ll&valo en tu 
regazo», como lleva la nodriza al niio de pecho, hasta la tierra que 
juraste dar a sus padres? '?{Dönde tomo yo carne para dar a toda 
esta gente que llora delante de mi, diciendo: Danos carne que 
comer? !*Yo no soy capaz de soportar solo a toda esta gente, pues 
es demasiado pesado para mi. "Si me tratas asi, quitame mäs bien la 
vida, si es que he hallado gracia a tus 0jos, para que no vea yo esta 
mi desdicha.” 


Los setenta ancianos 

!6Entonces dijo Yahve a Moises: “Reüneme setenta hombres de los 
ancianos de Israel, de los que tü sabes que son ancianos del pueblo y 
jefes del mismo; los conduciräs al Tabernäculo de la Reuniön, donde 
se queden contigo. 1””Yo descendere y hablare alli contigo; y tomar& 





“11 ss. Esta queja de Moises es mäs bien una plegaria. El gran profeta ofrece su vida, porque no se 
cree capaz de soportar el cargo que Dios le ha confiado. Comentando este desahogo del fiel profeta 
expone San Agustin que los Ilamados al ministerio pastoral no cumplen fielmente con las obligaciones 
de su cargo cuando se entregan al reposo; deben, al contrario, hacer frente a los errores y pasiones de 
los hombres. Israel tenfa ya sus capitanes y tribunos (Exodo 18, 17 s.), pero solamente para atender a 
los asuntos administrativos y militares. Los asuntos importantes, especialmente los que se referian a la 
relaciön del pueblo con Dios los atendia Moises mismo, y para ello necesitaba de los ancianos, como 
colaboradores. 

“17. Tomare del Espiritu que estä sobre ti: No hay duda, pues el mismo Dios lo dice, que el Espiritu 
Santo obraba en Moises. En su manera de gobernar al pueblo y atender los asuntos administrativos y 
judiciales de la gente, le asistia el Espiritu Santo. Esto arroja nueva luz sobre el poder civil, que tambien 
viene de Dios, como lo confirma San Pablo: “No hay potestad que no este bajo Dios, y las que hay, 
han sido ordenadas por Dios” (Romanos 13, 1). Dios dijo a Moises que tomaria de su Espiritu para 
ponerlo sobre los ancianos, “a fin de que Ileven juntamente contigo la carga del pueblo y no la lleves 
tü solo.” Ahora bien, öcömo llevaba Mois6es la carga del pueblo? “El mismo Moises nos lo hace saber 
en otro lugar: «El pueblo viene a mi para consultar a Dios. Cuando tienen alguna querella vienen a mi, 
y yo me pronuncio entre ellos, haciendolos saber los mandatos de Dios y sus leyes» (Exodo 18, 15 s.). 
Esto mismo era, por lo tanto, lo que aquellos setenta ancianos hacian movidos por el Espiritu que Dios 
puso en ellos, y que la Biblia llama profetizar” (Enciso, Estud. Bibl. 1946, p. 373). Cf. v. 25 y 26. De 
ahi que los ancianos no comenzaran su actividad anunciando lo futuro, sino que su misiön “profetica” 
consistiö en ayudar a Moises en el gobierno del pueblo; con miras a su misiön les fue dado el Espiritu 
que les capacitaba para gobernar en conformidad con Moises. Tambien San Pablo toma el don de la 


del Espiritu que estä sobre ti, y lo pondr& sobre ellos, para que 
lleven juntamente contigo la carga del pueblo y no la lleves tü solo. 
18Y diräs al pueblo: Santificaos para mahana, pues comer6is carne, 
ya que habeis Ilorado a oidos de Yahve, diciendo: iQuien nos diera 
carne que comer! Mejor nos iba en Egipto. Ahora Yahve os darä 
carne que comer. !?La comer6is no sölo un dia, ni dos dias, ni cinco, 
ni diez, ni veinte, ?°sino durante todo un mes, hasta que os salga por 
las narices y os cause repugnancia; por cuanto hab&is desechado a 
Yahve que estä en medio de vosotros, y habeis llorado ante EI, 
diciendo: @Por qu& hemos salido de Egipto?” *!'Respondiö Moises: 
“Seiscientos mil hombres de a pie cuenta el pueblo en cuyo medio 
estoy; y Tü dices: iYo les dar& carne para que coman durante todo 
un mes! 2? «Por ventura se puede degollar para ellos ganado menor 
y ganado mayor que les baste? {OÖ pescar para ellos todos los peces 
del mar para abastecerlos?” ?Yahve replicö a Mois6es: “iAcaso se ha 
acortado la mano de Yahve? Ya veräs si se te cumplirä o no mi 
palabra.” **Luego Moises saliö y refiriö al pueblo las palabras de 
Yahve, y reuniö de los ancianos del pueblo setenta hombres, a los 
cuales colocö en torno al Tabernäculo. ?”Y Yahve bajö en la nube y 
hablö con El; y tomö del Espiritu que estaba sobre El y lo puso sobre 
los setenta ancianos, los cuales cuando se posö sobre ellos el Espiritu 
profetizaron, pero no volvieron a hacerlo. 


Eldady Medad 
26Mas dos de ellos, uno llamado Eldad, y el otro Medad, se habian 
quedado en el campamento, y sin embargo se posö sobre ellos el 





profecia en un sentido mäs amplio cuando dice: “El que profetiza habla a los hombres para 
edificaciön, exhortaciön y consuelo” (l Corintios 14, 3). Esto no impide sospechar que los ancianos al 
tomar posesiön de su nuevo cargo, se hayan, tal vez, entregado a transportes extäticos, “pero no 
volvieron a hacerlo” (v. 25). 

“18 ss. De suyo no es cosa mala comer carne. Todos los pueblos se alimentan con carne y Dios no 
lo prohibiö en ninguna &poca de la historia, aunque algunos lo afirman, fundändose en Genesis 1, 29 s. 
y 9, 3. Aqui, empero, se trata de una cuestiön de honor, mäs aün de la recta espiritualidad. Los que 
tienen näusea del pan celestial, proporcionado por Dios todos los dias, ofenden con ello al dador, lo 
desprecian y lo desechan (v. 20). Su conducta es la de hijos desagradecidos y faltos de amor. 
Solamente asi se comprende el resentimiento de Dios expresado en el v. 20. Estos ingratos son figura 
de los que desprecian el pan del cielo, que es Cristo. De ahi el tremendo castigo (v. 33). 

" 25. Vease v. 17 y nota. No volvieron a hacerlo. Asi tambien los Setenta. La Vulgata dice al reves: 
no cesaron de alli en adelante. La instituciön de los ancianos se mantuvo hasta los tiempos de Cristo, 
aunque en forma modificada. En tiempos de Jesucristo el Sanedrin, o Gran Concilio, se componia de 
“los jefes principales, los escribas y los ancianos”. 


Espiritu -estaban en la lista, pero no habian ido al Tabernäculo- y 
profetizaron en el campamento. ?’Corriö un mozo a dar aviso a 
Moises, diciendo: “Eldad y Medad estän profetizando en el 
campamento.” *®Entonces Josu&, hijo de Nun, ministro de Moises 
desde su juventud, tomö la palabra y dijo: “Sefior mio Moises, 
hazles callar”; 2°"Moises le respondiö: “iEstäs celoso por mi? iOjalä 
que todos del pueblo de Yahve fuesen profetas y derramara Yahve 
su Espiritu sobre ellos!” ®°Despues Moises se retirö al campamento, 
el y los ancianos de Israel. 


Dios manda codornices 

>IComenzö a soplar un viento de Yahve, que trajo codornices 
desde el Mar, y las hizo volar sobre el campamento, a sölo dos 
codos de altura sobre la tierra, en la extensiön de una jornada de 
camino por una parte, y de una jornada de camino por la otra, 
alrededor del campamento. 32”Todo aquel dia, y toda aquella 
noche, y todo el dia siguiente, estuvo levantado el pueblo, y 
recogieron codornices: el que menos, recogiö diez gömor; y las 
extendieron en los alrededores del campamento. 

33”Todavia tenian la carne entre sus dientes, y no habian aün 
acabado, cuando la ira de Yahve se encendiö contra el pueblo e 
hiriö Yahve al pueblo con una plaga muy grande. ?*Y fue IIlamado 
aquel lugar Kibrot-Hataava; porque alli enterraron a la gente 
codiciosa (de carne). °’De Kibrot-Hataavä partieron para Haserot; y 
se quedaron en Haserot. 
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" 29. iOjalä que todos... fuesen profetas! Admiremos esta libertad de espiritu, que no pretende 
monopolizar el don de Dios. De la misma manera se expresa el Apöstol respecto de los gentiles en 
varias ocasiones. En la Carta a los Corintios exhorta a los cristianos a codiciar el don de la profecia (I 
Corintios 14, 39); a los Tesalonicenses les dice: “No apagu£is el Espiritu” (I Tesalonicenses 5, 19), y en 
la Epistola a los Filipenses excusa a los que predican a Cristo por “emulaciön”, y se consuela con el 
pensamiento de que Cristo es predicado, aunque “con pretexto” (Filipenses 1, 17 s.). El mäs hermoso 
ejemplo de libertad espiritual nos lo dio Jesüs en Marcos 9, 38 s. Cuando los discipulos le dijeron: 
“Maestro, vimos a un hombre que expulsaba demonios en tu nombre, y el tal no nos sigue, por lo que 
se Io impedimos, porque no anda con nosotros”, les dijo Jesüs: “No se lo impidäis, porque nadie, 
haciendo milagro en mi nombre serä luego capaz, de hablar mal de mi”. Cf. Lucas 9, 54 s. 

* 32. Vease Exodo 16, 12 s.; Salmo 77, 26 ss.; 104, 40. Diez gömor son 3.644 litros, cantidad 
suficiente para alimentar una familia durante todo un afo. 

“33. El nombre del lugar significa: Sepulcros de la concupiscencia. V&ase v. 3 y nota. 


Numeros 12 


Murmuraciones de Maria y Aarön 

"Hablaron Maria y Aarön contra Moises, con motivo de la mujer 
cusita que 6Este se habia tomado; pues estaba casado con una mujer 
de Cus. ?Decian: “{Acaso tan sölo por boca de Moises ha hablado 
Yahve? {No ha hablado tambien por nosotros?” Y lo oyö Yahve. 
3"Es de saber que Moises era hombre muy manso, mäs que hombre 
alguno sobre la tierra. 

“Al instante dijo Yahve a Mois6s, a Aarön y a Maria: “ld los tres al 
Tabernäculo de la Reuniön.” Y salieron los tres. ”Y descendiö Yahve 
en la columna de nube, y poniendose a la entrada del Tabernäculo 
de la Reuniön, Ilamö a Aarön y a Maria que se presentaran ambos. 
6Y El les dijo: 

“Escuchad mis palabras: 

Si alguno de vosotros es profeta, 

Yo Yahve me le doy a conocer en visiön 

o le hablo en suefos. 

’"No lo hago asi con mi siervo Moises, 

el cual es fiel en toda mi casa. 

e’Con el hablo cara a cara 





"1. La mujer de Moises, Seforä, hija de Jetrö de Madiän (pais situado en los limites de Arabia y de la 
peninsula de Sinai), es Ilamada aqui, en sentido despectivo, “mujer de Cus”, o sea, etiopisa. Es para 
estigmatizarla como extranjera y quitarle el prestigio que tenia como esposa de Moises. Es posible 
tambien que Seforä se haya preciado de ser mäs que Maria, la cual, Io mismo que Aarön, temia quizäs 
que una mujer de raza, no israelita desacreditase la autoridad del caudillo. El Sefor, siempre fiel, sale 
inmediatamente en defensa de su amigo, con una severidad que sölo se aplaca ante la caridad del 
mismo Moises. En sentir de San Jerönimo y Ambrosio las murmuraciones de Maria y Aarön son figura 
de la envidia judia por la extensiön del reino de Dios sobre los pueblos gentiles. 

“3. Hombre muy manso: “Moises que mostraba tanto celo cuando se trataba de la gloria del Sefor, 
no desplegaba sus labios, y sufria en silencio las injurias propias, y que se murmurase de &l por unas 
personas tan cercanas como eran sus hermanos. Era en esto imagen y fiel discipulo de aquel Sefor, que 
siendo manso y humilde de corazön (Mateo 11, 29) y que no respondiendo cuando se le cargaba de 
injurias (| Pedro 2, 23), se inflamaba en santo celo por la gloria de su Padre, contra los profanadores 
de su Templo y transgresores de su Ley” (Scio). Bea propone otra versiön: Zstaba Moises muy afligido 
(Institutiones Biblicae, |, päg. 87). 

" 7. Mi siervo: Es el titulo mäs honroso que Dios confiere a los hombres santos del Antiguo 
Testamento. Asi le llama a Abrahän (Genesis 26, 24) y a Job (Job 1, 8). La Virgen Santisima se llama 
“sierva del Sehor” (Lucas 1, 38), y el mismo Cristo lleva en las visiones de Isafas el nombre de siervo. 
Fiel en toda mi casa, es decir, en el pueblo de Dios. Cf. v. 3; 16, 15. San Pablo cita este versiculo 
comparando a Moises con Cristo, que fue “fiel como hijo sobre su propia casa, que somos nosotros” 
(Hebreos 3, 5 s.). Cf. | Timoteo 3, 5 y nota. 


y claramente, no por medio de enigmas; 

pues El ve la imagen de Yahve. 

(Por qu&, pues, os atrevisteis a hablar 

contra mi siervo Mois6s?” 

”Y habiendose inflamado contra ellos su ira se fue Yahve. 
0Despu6s se retirö la nube que estaba sobre el Tabernäculo y he 
aqui que Maria apareciö cubierta de lepra como de nieve. 

Cuando Aarön volviö el rostro hacia Maria, la vio cubierta de 
lepra. "Entonces Aarön dijo a Moises: “Oh, sefior mio, no nos 
imputes, te suplico, este pecado; pues hemos obrado neciamente, 
hemos pecado. !?No sea ella como un abortivo, que al salir del seno 
de su madre tiene ya medio consumida la carne.” '?Entonces clamö 
Moises a Yahve, diciendo: “Te ruego, oh Dios, que la sanes.” '*Y 
Yahve respondiö a Moises: “Si su padre la hubiera escupido en la 
cara, (no se avergonzaria ella por siete dias? Sea, por lo tanto, 
excluida del campamento por siete dias, y despu6s serä recibida de 
nuevo.” ’®Fue Maria excluida del campamento por siete dias; y el 
pueblo no se moviö del lugar hasta la reincorporaciön de Maria. 
16Despu6s el pueblo partiö de Haserot; y acamparon en el desierto 
de Farän. 
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III. En el desierto de Cades 


Numeros 13 


Los exploradores 

"Hablö Yahve a Moises, diciendo: ? “Envia hombres que exploren 
el pais de Canaän que Yo dare& a los hijos de Israel: enviareis de cada 
una de las tribus de sus padres un hombre que tenga entre ellos 
autoridad de principe.” 


*8.Cf. Exodo 33, 11. Cara a cara, esto es, en forma visible y como amigo, sin manifestarle la divina 
esencia, la cual no puede ver el hombre mortal (Exodo 33, 20 y nota). Cf. Deuteronomio 34, 10. Los 
profetas vieron algo de la grandeza de Dios, pero no a El mismo. Cf. Isafas 6, 1 ss.; Ezequiel 1, 4 ss.; 
Amös 9. 1; Hababuc 3, 3 ss., etc. 

“1 ss. Vease Deuteronomio 1, 20 ss. 


>Y los enviö Moises desde el desierto de Farän, segün la orden de 
Yahve, todos ellos jefes de los hijos de Israel. *He aqui sus nombres: 
De la tribu de Ruben, Samua, hijo de Sacur; ?de la tribu de Simeön, 
Safat, hijo de Hori; ®de la tribu de Judä, Caleb, hijo de Jefone; ”de 
la tribu de Isacar, Igal, hijo de Jose; ®de la tribu de Efraim, Oseas, 
hijo de Nun; ?de la tribu de Benjamin, Palti, hijo de Rafü; '°%de la 
tribu de Zabulön, Gadiel, hijjo de Sodi; "de la tribu de Jose, (es 
decir) de la tribu de Manas&s, Gadi, hijo de Susi; '?”de la tribu de 
Dan, Amiel, hijjo de Gemali; "de la tribu de Aser, Setur, hijo de 
Micael; "de la tribu de Neftali, Nahabi, hijo de Vafsi; '®de la tribu de 
Gad, Geuel, hijo de Maqui. '6*Estos son los nombres de los varones 
que enviö Moises a explorar el pais. A Oseas, hijo de Nun, dio 
Moises el nombre de Josue. 

17"Moises los enviö para que explorasen la tierra de Canaän, 
diciendoles: “subid por acä al Negueb, luego subid a la serrania, 
explorad el pais cömo es; y el pueblo que habita en ella, si fuerte o 
debil, si poco o mucho; !?y cömo es la tierra que habita, si buena o 
mala; y cuäles las ciudades en que moran, si abiertas o amuralladas; 
2oy que tal es el suelo, si fertil o esteril; y si hay alli ärboles o no. 
Esforzaos y traednos de los frutos de esa tierra”. Era el tiempo de las 
primeras uvas. 

2!"Subieron, pues, y exploraron el pais desde el desierto de Sin 
hasta Rehob, por donde se va a Hamat. ??”subiendo por el Negueb 
llegaron a Hebrön, donde estaban Animän, Sesai y Talmai, hijos de 
Enac —Hebrön fue edificada siete ahos antes que Tanis de Egipto— 





"16. Oseas se llamarä en adelante Josue. El nombre significa salvador, Io mismo que Jesüs: por lo 
cual Josu& es Ilamado a veces Jesüs (cf. Hechos 7, 45, texto griego). EI nombre indica la misiön que 
tendrä Josu&, a saber, salvar a su pueblo, conduciendolo a la tierra prometida. 

"17. Negueb: la parte meridional de Palestina. 

* 21. Esto es, desde el extremo sur hasta el extremo norte de Palestina. El desierto de Sin (hebreo 
Tsin, no el desierto de Sin mencionado en Exodo 16, 1) se extendia al sur de Palestina. La ciudad de 
Rehob estaba en la regiön del Libano (Jueces 18, 28), y Hamat en Siria. 

"22. Hijos de Enac: gigantes. V&ase v. 33; Deuteronomio 1, 28; 2, 10; Josue 11, 21. Tanis, en hebreo 
Zoan, probablemente residencia de los Faraones en tiempos de Moises. Zalama la atenciön que la 
fecha de la fundaciön de Hebrön, donde se encuentra la tumba de los progenitores del pueblo hebreo, 
este combinada con la fundaciön de Tanis, ciudad de Egipto. (Cuäl ha de ser la razön sino el que esta 
ültima se supone mejor conocida de los lectores del Pentateuco? Este detalle seria inexplicable en este 
capitulo si se lo supone escrito mucho tiempo despuss del Exodo, cuando los hebreos habitaban ya 
desde siglos en Palestina y conocian muy bien a Hebrön y muy poco a Tanis (Vigouroux, Polyglotte). 
Cf. Salmo 77,12 y 43. 


23”|legaron hasta el valle de Escol, donde cortaron un sarmiento con 
un racimo de uvas, que trajeron entre dos en un palo, y tambien 
granadas e higos. ?*Aquel lugar fue IIlamado Valle de Escol, a causa 
del racimo que alli cortaron los hijos de Israel. 

»>\Volvieron de la exploraciön de la tierra al cabo de cuarenta dias; 
26” se presentaron inmediatamente a Moises y Aarön y a toda la 
Congregaciön de los hijos de Israel, en el desierto de Farän, en 
Cades, para darles cuenta, a ellos y a toda la Congregaciön, 
mosträndoles el fruto de la tierra. ”’Contaron a Moises: “Llegamos a 
la tierra adonde nos enviaste, la cual en verdad mana leche y miel; y 
he aqui sus frutos. ?®Pero el pueblo que habita en el pais, es fuerte; 
las ciudades estän fortificadas y son muy grandes; hemos visto 
tambien alli a los hijos de Enac. ??En la regiön del Negueb habitan 
los amalecitas, en las montafas el heteo, el jebuseo y el amorreo; el 
cananeo vive en la costa del Mar y en las riberas del Jordän.” 

»0Entonces Caleb tranquilizö al pueblo (que resistia) a Moises, y 
dijo: “Ea, subamos y tomemos posesiön del pais; pues muy bien 
podemos conquistarlo.” °!Pero los que le habian acompanado, 
decian: “No podremos subir contra esta gente, porque es mäs fuerte 
que nosotros.” 32"Asi desacreditaron entre los hijos de Israel la tierra 
que habian explorado, diciendo: “El pais que hemos recorrido para 
explorarlo consume a sus moradores, y todo el pueblo que vimos 
alli son hombres de grande estatura. ®Vimos alli a los gigantes, hijos 
de Enac, de la raza de los Nefilim; y &ramos a nuestros ojos y a los 
ojos de ellos como langostas.” 
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“23. ZI Valle de Escol, o Torrente del Racimo, como traduce San Jerönimo, se busca al sudoeste de 
Hebrön. 

“ 26. Cades, situada en la parte norte del desierto de Farän, a ochenta kilömetros al sudeste de 
Bersabee. 

"32. La tierra consume a sus moradores: Parece aludir a ciertas epidemias que tal vez reinaban en el 
pais, o a las continuas luchas de unos con otros, o bien ha de tomarse en sentido metaförico: no es 
posible vivir y prosperar en &l. Todo el relato es una burda mentira, y constituye una ofensa para Dios, 
quien les habia prometido ese pais. De ahi el terrible castigo de los exploradores mentirosos (14, 36- 
37) y tambien del pueblo que les dio credito (14, 23). Nada duele tanto a Dios como la desconfianza 
en su corazön de Padre. Su misericordia desciende sobre nosotros en la medida en que esperamos en 
El (Salmo 32, 22; Marcos 9, 22). 


Numeros 14 


Sedicion del pueblo 

'Entonces todo el pueblo alzö la voz y dando alaridos se pasö 
IIorando aquella noche. ?Y todos los hijos de Israel murmuraron 
contra Moises y contra Aarön, diciendoles todo el pueblo: “iOjalä 
hubieramos muerto en la tierra de Egipto o en este desierto! iOjalä 
hubieramos muerto! {Por qu& quiere llevarnos Yahve a esta tierra 
para que perezcamos a espada y nuestras mujeres y nuestros hijos 
vengan a caer en cautividad? £&No nos seria mejor volver a Egipto?” 
“Y se decian unos a otros: “iProclamemos un caudillo y volvamonos 
a Egipto!” 

>"Entonces Moises y Aarön se postraron rostro en tierra delante de 
toda la Asamblea del pueblo de los hijos de Israel. ®Y Josue, hijo de 
Nun, y Caleb, hijo de Jefone, que eran de los que habian explorado 
el pais, rasgaron sus vestidos; ”y hablando a todo el pueblo de los 
hijos de Israel, dijeron: “La tierra que hemos recorrido para 
explorarla es una tierra muy buena. ®5i Yahve nos es propicio, nos 
llevarä a esa tierra y nos darä aquel pais que mana leche y miel, 
°con tal que no os rebeleis contra Yahve, ni temäis al pueblo de esa 
tierra, pues son pasto nuestro; se hallan sin amparo. Con nosotros 
esta Yahve; no los temäis.” 


Plegaria de Moises 

!Cuando ya todo el pueblo hablaba de lapidarlos, se moströ la 
gloria de Yahve en el Tabernäculo de la Reuniön, a vista de todos 
los hijos de Israel; ''y Yahve dijo a Moises: “iHasta cuändo me ha de 
despreciar este pueblo? @Y hasta cuändo no creerän en Mi, a pesar 
de todos los prodigios que he hecho entre ellos? '?Los herir&e con 
peste y les quitar& la herencia, pero de ti har& una naciön mäs 
grande y mäs fuerte que ellos.” 

3’Respondiö Moises a Yahve: “Pero oirän esto los egipcios, de 
cuyo poder Tü sacaste con tu potencia a este pueblo; !*y se lo dirän 

"5 s. Se postraron rostro en tierra, para rogar a Dios que les ayudase en suprimir la rebeliön del 
pueblo. Rasgar los vestidos (v. 6) era seal de dolor e indignaciön. Vease en Eclesiästico 46, 9-12 el 
elogio de Josu& y Caleb. 


13 ss. “Moises intercede por el Israel culpable. Hermosa figura de Nuestro Senior Jesucristo «semper 
vivens ad interpellandum pro nobis», Hebreos 7, 25” (Fillion). A pesar de que los rebeldes habian 


a los habitantes de esta tierra. Pues tambien &stos han oido que Tü, 
oh Yahve, estäs en medio de este pueblo, y que Tu, oh Yahve, te 
dejas ver cara a cara, y que tu nube se posa sobre ellos; y que Tü vas 
a su frente, de dia en la columna de nube, y de noche en la columna 
de fuego. '>Ahora bien, si Tü destruyes a este pueblo, como si fuera 
un solo hombre, los pueblos que han oido tu fama hablarän, 
diciendo: !®Porque Yahve no ha podido introducir a este pueblo en 
el pais que les habia prometido con juramento, por eso los ha 
destruido en el desierto. '7Ahora, pues, sea grande el poder de mi 
Seior, como Tü mismo declaraste, diciendo: '®’Yahve tarda en 
airarse y es rico en misericordia, perdona la iniquidad y el pecado, 
bien que no lo deja sin castigo, pues castiga la iniquidad de los 
padres en los hijos hasta la tercera y cuarta generaciön. '?Perdona, te 
ruego, la iniquidad de este pueblo segün la grandeza de tu 
misericordia y como lo has soportado desde Egipto hasta aqui.” 


El castigo 

?ORespondiö Yahve: “Yo perdono conforme a tu palabra; ?'pero 
juro por mi vida y por mi gloria que llena toda la tierra, ??"que 
todos aquellos hombres que han visto mi gloria y los prodigios 
hechos por Mi en Egipto y en el desierto, y que no obstante ello me 
han tentado ya diez veces y no han escuchado mi voz, ??no verän la 
tierra que prometi con juramento ä sus padres. Ninguno de los que 
me han despreciado la verä. ?*'Mas a mi siervo Caleb, que ha 





injuriado a Mois6s &ste intercede por ellos y pide perdön por el pecado del pueblo. V&ase lo que se 
dice sobre Moises en Salmo 105, 23. Cf. Exodo 32, 12; Deuteronomio 9, 26; 32, 27; Ezequiel 22, 30 y 
nota. 

* 18. Rico en misericordia, etc.: Cf. Exodo 20, 5; 34, 6 s.; Salmo 85, 15; 144, 8. Si no miramos asi a 
Dios, como de una bondad esencialmente activa, no lo podemos amar, porque no esperamos de El 
sino exigencias y castigos. £Es asi como quisieramos que nuestros hijos pensaran de nosotros? &Cömo 
entonces no llenar para con nuestro Padre Celestial ese requisito esencial de la caridad, “haciendo con 
El lo que queremos que nuestros hijos hagan con nosotros”? (vease esta “regla de oro” en Mateo 7, 12 
y nota). El hombre soberbio no se aviene a esta regla y no quiere creer en la misericordia de Dios, 
pues confia en sus propias fuerzas, y en vez de amar al divino Padre teme solamente sus castigos. Es el 
caso de los fariseos, que no pecaban por incredulidad —porque eran los mäs fervorosos en creer en 
Dios— sino por falta de amor. Moises conoce el abismo del corazön misericordioso de Dios, quien 
busca siempre un motivo para no castigar, pues cifra su honor en proteger a su pueblo y conservar la 
gloria de Su nombre (v. 21). Vease Exodo 32, 12; Deuteronomio 9, 27; Ezequiel 20, 9. 

“ 22. Diez veces, esto es, muchas veces. La cifra determinada se pone algunas veces por la 
indeterminada. 

“ 24. Ademäs de Caleb, Josu& (v. 30) podrä entrar en el pais prometido. Estän exentos del castigo 
tambien los levitas, cuya tribu no estaba representada entre los exploradores, de manera que 


mostrado otro espiritu siguiendome enteramente, Yo le introducire 
en el pais que recorriö, y su descendencia lo poseerä. ?°Y por cuanto 
los amalecitas y los cananeos habitan en el valle, mudad de rumbo 
mafana, y partid hacia el desierto, camino del Mar Rojo.” 

26Y hablö Yahve a Moises y Aarön, diciendo: ?7 “!Hasta cuändo ha 
de murmurar contra Mi este pueblo perverso? He oido las 
murmuraciones que los hijos de Israel profieren contra Mi. 282”Diles: 
iPor mi vida —palabra de Yahve— que exactamente lo que 
hablasteis a mis oldos, eso har& Yo con vosotros! ??En este desierto 
caerän vuestros cadäveres. Cuantos fuisteis inscritos en el censo, 
todos los de veinte anos para arriba, que hab&is murmurado contra 
Mi, 3°de ninguna manera entrareis en la tierra la cual con 
Jjuramento prometi daros por habitaciön, salvo Caleb, hijo de 
Jefone, y Josu&, hijo de Nun. ?!Pero a vuestros pequefuelos, de los 
cuales dijisteis que vendrian a ser presa de otros, a 6sos los 
introducire, y disfrutarän la tierra que vosotros habeis desdenado. 
®En cuanto a vosotros, en este desierto caerän vuestros cadäveres. 
33”Vuestros hijos andarän errantes por el desierto cuarenta afos, 
llevando vuestras infidelidades hasta que vuestros cadäveres sean 
consumidos en el desierto. ®*A proporciön del nümero de los dias 
que explorasteis la tierra, o sea, cuarenta dias, llevareis vuestras 
iniquidades cuarenta afos, contando afo por dia; asi conocereis 
cual es mi aversiön. 3’Yo, Yahve, Yo lo digo: Asi har&e con este 
pueblo perverso, que se ha levantado contra Mi. En este desierto se 
consumirän, ahi morirän.” 

36En efecto, los hombres que Moises habia enviado a explorar la 
tierra y que de vuelta hicieron murmurar contra El a todo el pueblo, 





encontramos p. ej. a Eleazar, hijo de Aarön, con Josu&, repartiendo el pais de Canaän (Josu& 14, 1). 
Moises y Aarön, aunque de la tribu de Levi, murieron antes de entrar en Canaän, por haber dudado 
de la misericordia de Dios (20, 10 ss.). 

“28 s. San Pablo recuerda este castigo en | Corintios 10, 10, y agrega: “todo esto les sucediö a ellos 
en figura y fue escrito para amonestaciön de nosotros, para quienes ha venido el fin de las edades”. 
Que habeis murmurado contra Mi: De aqui deducen algunos que no solamente fueron perdonados los 
nifos y las mujeres, sino tambien los hombres que no murmuraron. 

* 30. Este juramento se recuerda en el Salmo 94, 8-10; con que comienzan todos los dias los 
Maitines del Oficio divino. Cf. Hebreos 3, 15. 

“ 33. Vuestras infidelidades: El hebreo dice: vuestras fornicaciones, ya que la alianza entre Dios e 
Israel se consideraba como un matrimonio y la infidelidad del pueblo y su apostasia como fornicaciön 
y adulterio. los cuarenta ajos son recordados en Hebreos 7, 36; 13, 18. 


desacreditando la tierra, ®’"aquellos hombres que habian difamado 
el pais, murieron de mala muerte en la presencia de Yahve. ?®De los 
hombres que habian ido a explorar la tierra quedaron con vida 
solamente Josu&, hijo de Nun, y Caleb, hijo de Jefone. 


Derrota de los israelitas 

33Moises refiriö estas cosas a todos los hijos de Israel, y el pueblo 
quedö muy afligido. *%Se levantaron muy de mafiana y subieron a la 
cima de la montana, diciendo: “Henos aqui, subiremos al lugar de 
que hablö Yahve; porque hemos pecado.” *!Pero Moises les dijo: 
"Por qu& quere£is infringir la orden de Yahve? Esto no puede salir 
bien. *#No subäis, pues Yahve no estä en medio de vosotros; no 0S 
dejeis derrotar por vuestros enemigos. *°Porque los amalecitas y los 
cananeos estän allä, frente a vosotros, y caereis a cuchillo. Por 
cuanto habeis vuelto las espaldas a Yahve, EI no estarä con 
vosotros.” *Ellos, empero, se obstinaron en subir a la cima de la 
montana; mas ni el Arca de la Alianza de Yahve ni Moises salieron 
del campamento. *"Pero bajaron los amalecitas y los cananeos que 
habitaban en aquella montana y derrotändolos los acuchillaron 
hasta Hormaä. 


Volver al Indice 


Numeros 15 


Leyes rituales 

!Yahve hablö a Moises, diciendo: 2” “Habla a los hijos de Israel y 
diles: Cuando hubiereis entrado en la tierra de vuestra morada, que 
os voy a dar, °y ofreciereis a Yahve sacrificios igneos, sea holocausto 
u otro sacrificco, en cumplimiento de un voto, 0 como ofrenda 
voluntaria, o en vuestras solemnidades, para presentar a Yahve un 





“ 37. Habian difamado el pais: Esta rebeldia y soberbia (vease vv. 40 ss.) es lo que mäs ofende al 
corazön paternal de Dios, porque duda de su bondad y le cree capaz de traicionarnos. En eso consistiö 
el pecado de Adän. Lo mismo hacen los que se atreven a criticar las Sagradas Escrituras o se 
escandalizan de ellas en vez de creer que la palabra de Dios es un instrumento de santificaciön, como 
Jesüs mismo nos ensefö (Juan 17, 17). Cf. Romanos 1, 16; Santiago 1, 21. 

“ 45. Hormä, ciudad situada en la frontera meridional de Palestina. Recibiö su nombre por los 
acontecimientos narrados en Nüm. 21, 3 y Jueces 1, 17. En lengua hebrea su significado es destrucciön. 

"2 ss. Los versiculos 2-16 son leyes que completan las de Levitico capitulos 1-3. 


perfume grato con el sacrificio de bueyes v ovejas; *el que 
presentare su ofrenda ofrecerä a Yahve, como oblaciön, un d&ecimo 
(de efa) de flor de harina mezclada con un cuarto de hin de aceite. 
>Como libaciön ofreceräs para cada cordero, un cuarto de hin de 
vino, ademäs del holocausto o del sacrificio. Para cada carnero 
ofreceräs como oblaciön dos decimas de flor de harina mezclada 
con un tercio de hin de aceite; ”y para la libaciön ofreceräs un tercio 
de hin de vino, en olor grato a Yahve. ®Cuando ofrecieres a Yahve 
un novillo en holocausto o sacrificio, para cumplir un voto, © como 
sacrificio pacifico, ?ofreceräs, ademäs del novillo, como oblaciön, 
tres decimas de flor de harina mezclada con medio hin de aceite; !°%y 
como libaciön presentaräs medio hin de vino. Es 6sta una ofrenda 
ignea de olor grato a Yahve. Asi se harä con cada buey, con cada 
carnero, con cada cordero, con cada cabrito. '?"Segün el nümero (de 
los sacrificios) que vais a ofrecer, asi har&is con cada uno. '?Toda 
persona de vuestro pueblo lo harä asi, al ofrecer un sacrificio por el 
fuego en olor grato a Yahve. '*Y cuando un extranjero residente 
entre vosotros o cualquier otro que este en medio de vosotros, 
ofreciere en el transcurso de las generaciones un sacrificio por el 
fuego en olor grato a Yahv&, lo harä del mismo modo que vosotros. 
Una misma serä la ley para vosotros los que sois del pueblo, y para 
el extranjero que morare (entre vosotros). Ley perpetua serä 6sta 
para vuestros descendientes. El extranjero tendrä ante Yahve el 
mismo derecho que vosotros. !®Una misma ley y un mismo estatuto 
regira para vosotros y para el extranjero que habitare con 
vosotros.” 

Y hablö Yahve a Moises, diciendo: '®"Habla a los hijos de Israel, 
y diles: Despu&es de haber entrado en la tierra adonde os llevo, 
19°cuando comäis del pan del pais, ofrecereis una ofrenda alzada a 
Yahve. 2°Como primicias de vuestra harina ofrecereis una torta por 
ofrenda alzada. Habe&is de ofrecerla del mismo modo que la ofrenda 





"4 ss. Vease Exodo 29, 40. 

“12. El texto hebreo de los versiculos 12-16 es mäs extenso que la traducciön de la Vulgata. 

" 19. Ofrecereis una ofrenda alzada. San Jerönimo, que conocia las costumbres hebreas, dice que 
estas ofrendas alzadas comprendian entre la cuadragesima y sexagesima parte de toda la masa. Cf. 
Exodo 29, 24 y nota. 


alzada de la era. ?!De las primicias de vuestra harina presentareis a 
Yahve una ofrenda alzada por todas vuestras generaciones. 

22”"Cuando pecareis por ignorancia, dejando de cumplir alguno de 
estos preceptos que Yahve ha dado a Moises, ??0 sea, cuanto Yahve 
os ha mandado por boca de Moises, desde el dia en que empezö a 
daros mandamientos para todas vuestras generaciones en adelante, 
?4entonces todo el pueblo, por el pecado que se hizo por ignorancia 
e indeliberadamente, ofrecerä un novillo en holocausto de olor 
grato a Yahve, con su oblaciön y su libaciön conforme al rito, y un 
macho cabrio para sacrificio por el pecado. *El sacerdote harä 
expiaciön por todo el pueblo de los hijos de Israel, y les serä 
perdonado, porque fue por ignorancia, y ellos por su error han 
presentado a Yahve su ofrenda de combustiön y su sacrificio 
expiatorio. ?6Asi se le perdonarä a todo el pueblo de los hijos de 
Israel, y al extranjero residente en medio de vosotros, pues la 
ignorancia fue del pueblo entero. 

?’Si un particular pecare por ignorancia, traerä una cabra primal en 
sacrificio por el pecado; ?®y el sacerdote harä expiaciön ante Yahve 
por el que pecö por ignorancia, cometiendo un pecado por error. 
Asi haraä expiaciön por &l, y le serä perdonado. ??’En cuanto a los 
pecados por ignorancia regira una misma ley para el natural entre 
los hijos de Israel y para el extranjero que habita en medio de 
vosotros. ?°°Pero quien pecare con mano alzada, sea de los de 
vuestro pueblo, o de los extranjeros, ultraja a Yahve; ese tal serä 
extirpado de en medio de su pueblo; ?'!por cuanto ha despreciado la 
palabra de Yahve y quebrantado su mandamiento. Tal hombre serä 
exterminado; recaiga sobre &l su iniquidad.” 





“22 ss. La Ley antigua llama pecado las faltas hechas por ignorancia, de modo que se comprendia 
bajo elnombre de pecado cualquier olvido de la Ley u omisiön indeliberada de un precepto. Por esos 
pecados de ignorancia se ofrecia todos los ahos un becerro (Levitico 4, 13 ss.; 4, 27 ss.). Aqui vemos 
modificada la ley anterior. 

" 30. Con mano alzada, esto es, deliberadamente y con desprecio de la Ley. V&ase Levitico 4, 2 y 
nota. 


El profanador del sabado 

32Mientras los hijos de Israel estaban en el desierto, hallaron a un 
hombre recogiendo leia en dia de säbado. °?”Los que le hallaron 
recogiendo lefia le Ilevaron ante Moises y Aarön y todo el pueblo; 
4, lo encerraron, porque no habia sido determinado aun lo que se 
habia de hacer con &l. ®’Entonces dijo Yahve a Moises: “Ese hombre 
muera irremisiblemente; todo el pueblo ha de matarlo a pedradas 
fuera del campamento.” ?”Le sacaron, pues, fuera del campamento 
y le apedrearon; y asi muriö, como Yahve& habia mandado a Moises. 


Distintivos en el vestido 

37”Yahve hablö a Moises, diciendo: 38° “Habla a los hijos de Israel y 
diles que en adelante se hagan flecos en los ängulos de sus vestidos, 
y que pongan sobre el fleco de cada ängulo un cordön de jacinto. 
3E] fleco os servirä para este fin: que al mirarlo os acord&is de todos 
los mandamientos de Yahve, a fin de cumplirlos, y para que no 
vayäis tras los deseos de vuestro corazön y de vuestros 0jos, por los 
cuales os dejäis arrastrar a la infidelidad. *Asi os acordare£is, y 
cumplireis todos mis mandamientos, y sereis santos para vuestro 
Dios. *!Yo soy Yahve, vuestro Dios, que os he sacado de la tierra de 
Egipto, para ser el Dios vuestro. Yo soy Yahve, vuestro Dios.” 


Volver al Indice 





“33. Se trata aqui de la aplicaciön de la Ley en un caso que parecia dudoso. Por tanto lo entregaron 
a Moise6s. 

" 36. Le apedrearon: £X hoy dia? Son muy pocos los cristianos que conocen y practican el descanso 
dominical. EI domingo es para la mayoria dia de diversiones profanas y hasta de pecados. Si hoy 
viniera Moises ino apedrearia a ciudades enteras? Cf. Exodo 20, 8 ss.; 31, 12 ss. Nehemias 13, 15 ss. 

“ 38. Flecos, o borlas, en hebreo "tsitsith". En cumplimiento de esta prescripciön los israelitas 
Ilevaban borlas en los cuatro remates del manto. Asi, cada dia, cuando sus ojos veian las borlas 
recordaban los beneficios y mandamientos de Dios. El formulismo de los fariseos habia hecho de esto 
una präctica puramente material, por la que Jesüs los reprocha en Mateo 23,5. Cf. Deuteronomio 22, 
12; Exodo 13, 9 y nota. En la dispersiön se introdujo la costumbre de Ilevar debajo de los vestidos un 
escapulario con borlas en los cuatro ängulos. Para el tiempo de la oraciön usaban un manto especial. 
Todavia hoy es costumbre de los judios investir de esta prenda a los jövenes de trece afos. 


Numeros 16 


Sedicion de Core, Datan y Abirön 

"Core, hijo de Ishar, hijo de Caat, hijo de Levi, se confabulö con 
Datan y Abirön, hijos de Eliab, y On, hijo de Felet, de la tribu de 
Ruben, ?y se levantaron contra Moises y Aarön, con doscientos 
cincuenta hombres de los hijos de Israel, principes de la 
Congregaciön, miembros del Consejo, varones distinguidos, ?se 
juntaron en torno a Moises y Aarön, y les dijeron: “Os baste ya; 
pues todo el pueblo, cada uno de ellos, es santo, y Yahve estä en 
medio de ellos. öPor qu& os ensalzäis sobre la Asamblea de Yahve?” 

“Al oirlo Moises, cayö sobre su rostro; ”despu6es hablö a Core y a 
todo su bando, diciendo: “Mafana Yahve darä a conocer quien es 
suyo, y quien es santo, para acercarse a El; y al que EI escogiere, a 
este permitirä que se le acerque. °Haced esto: Tomad incensarios, 
Core& y todo su grupo; ”y mafana poned en ellos fuego, y echad 
encima incienso ante Yahve; y aquel a quien Yahve escogiere, &se 
serä el santo. Bästenos esto, hijos de Levi.” 

®Y dijo Moises a Core: “Old, os ruego, hijos de Levi: %Os parece 
acaso poca cosa que el Dios de Israel os haya escogido de entre la 
Congregaciön de Israel, allegandoos a Si, para hacer el servicio de la 





“1 ss. En este capitulo se nos presenta el primer intento conocido de crear un sacerdocio laico, 
independiente de la autoridad instituida por Dios. Moises, que no era sacerdote, reconociö 
inmediatamente el alcance de este movimiento que en caso de imponerse hubiera socavado los 
fundamentos del regimen teocrätico. Por eso no fue la mansedumbre (cf. 12, 3) la que le impulsö esta 
vez a interceder por los malhechores, sino que movido por el santo celo, pidiö a Dios que no aceptara 
la oblaciön de los malhechores (v. 15). Core, primo hermano de Moises y Aarön, parece haberse 
sublevado por pura ambiciön y envidia, porque, siendo de la misma familia, queria participar en los 
honores y privilegios de los sacerdotes. No reconocia la idea de un sacerdocio instituido por Dios, 
proclamaba la igualdad de sacerdotes y laicos, y negaba präcticamente la autoridad de Aarön como 
jefe espiritual del pueblo. Movimientos semejantes encontramos tambien en las &pocas cristianas, 
desde los gnösticos hasta las sectas modernas, todas las cuales coinciden en negar lo que dice San Pablo 
en Hebreos 5, 4. “Nadie se toma este honor sino el que es Ilamado por Dios como lo fue Aarön”. Por 
eso San Agustin compara a Cor& con los herejes que dividen el Cuerpo mistico de Cristo. Cf. 19, 6; | 
Corintios 12, 4 ss.; Efeso 4, 11. Datan y Abirön tenfan muy otros motivos para sublevarse. A ellos no les 
importaba tanto la autoridad espiritual. Eran rubenitas, hijos del primogenito de Jacob y por eso 
creian tener derecho a ejercer cierta autoridad sobre las otras tribus. No podian comprender que Dios 
hubiese entregado todo el poder en manos de Moises y Aarön, que eran de la tribu de Levi. Estos dos 
movimientos, el de los levitas que aspiraban a la dignidad sacerdotal, y el de los rubenitas que 
buscaban recuperar los derechos de la primogenitura, que habian perdido (cf. Genesis 49, 4 y nota), se 
unieron, y organizaron un motin que amenazaba destruir toda la obra que Moises habia hecho por 
orden de Dios. 


Habitaciön de Yahve, y para estar delante de la Congregaciön como 
ministros suyos? !0jY ahora, despues de haceros EI allegados suyos a 
ti, Core, y a todos tus hermanos, los hijos de Levi contigo, 
ambicionäis tambien el sacerdocio! !'Por eso es que tü, y todo tu 
grupo os hab&is juntado contra Yahve. Pues öqu6 es Aarön, para que 
murmureis contra El?” 

?Enviö Moises tambien a llamar a Datan y a Abirön, hijos de 
Eliab, mas ellos respondieron: “No iremos. !?iEs acaso poca cosa el 
que nos haya sacado de una tierra que mana leche y miel, para 
hacernos morir en el desierto? iY ahora quieres tambien erigirte en 
sehor nuestro! '*°Tü no nos has traido a una tierra que mana leche y 
miel; ni nos has dado en posesiön campos o vihas. @Quieres por 
ventura sacar a estos hombres los 0jos? No iremos.” 

15"Moises se irritö en gran manera, y dijo a Yahve: “No atiendas a 
su oblaciön. Yo no he tomado de ellos ni siquiera un asno, y a nadie 
de ellos he hecho mal alguno.” !°Y dijo Moises a Core: “Presentaos 
mafana tü y todo tu grupo ante Yahve, tü y ellos y Aarön. '’Y 
tomad cada uno su incensario, poned incienso en ellos, y llevad 
cada uno su incensario ante Yahve: doscientos cincuenta incensarios; 
tü tambien y Aarön, cada uno con su incensario.” '?Tomaron, pues 
cada uno su incensario, lo Ilenaron con fuego y pusieron encima 
incienso, y se presentaron a la entrada del Tabernäculo de la 
Reuniön, juntamente con Moises y Aarön. 

?Entre tanto Core habia congregado contra ellos todo el pueblo a 
la entrada del Tabernäculo de la Reuniön. Entonces apareciö la 
gloria de Yahve a todo el pueblo; 2°y Yahve hablö a Moises y 
Aarön, diciendo: ?! “Separaos de este pueblo, que Yo los voy a 
consumir en un momento.” ??2”Mas ellos se prosternaron sobre sus 
rostros, y dijeron: “iOh Dios, Dios de los espiritus de todos los 
vivientes, uno solo ha pecado, y Tü te alras contra todo el pueblo!” 
?3A lo cual contestö Yahve diciendo a Moises: ** “Habla al pueblo y 





"14. Sacar los ojos para que no vean lo que sucede. Es el argumento de todos los demagogos. 

"15. Moises se irritö en gran manera: Moises aguantö con toda mansedumbre las injurias dirigidas 
contra &l, mas ahora se Ilena de santa ira, porque acusan al mismo Dios. San Pablo nos da igual 
ejemplo en Il Timoteo 4, 14 ss. 

"22. Dios de los espiritus..., o sea autor de la vida. Cf. Genesis 6, 3; 7, 22. 


diles. Retiraos de en derredor de las tiendas de Core, Datan y 
Abirön.” 

®>Luego se levantö Moises y fue hacia Datan y Abirön, siguiendole 
los ancianos de Israel. ?Y hablö al pueblo diciendo: Apartaos de las 
tiendas de estos hombres impios, y no toqueis cosa alguna de ellos, 
para que no seäis envueltos en todos sus pecados. ?’Y ellos se 
retiraron de los alrededores de las moradas de Core, Datan y 
Abirön, mientras Datan y Abirön salian y se ponian de pie a la 
entrada de sus tiendas, con sus mujeres, sus hijos y sus pequefuelos. 

*8Dijo entonces Moises: “En esto conocer&eis que Yahve me ha 
enviado a hacer todas estas obras, y que no las hice de propia 
iniciativa: 2°Si Estos mueren del mismo modo que mueren todos los 
hombres y si a Estos les toca la suerte que toca a todos los mortales, 
no es Yahve quien me ha enviado. ?0°Pero si Yahve hace algo 
inaudito, de modo que la tierra abriendo su boca se los trague con 
todo cuanto es suyo y bajen vivos al scheol, conocer&is que estos 
hombres han despreciado a Yahve.” 

3!Apenas acabö de decir todas estas palabras, cuando el suelo 
debajo de ellos se hendiö, °*y la tierra abriö su boca tragändolos a 
ellos, sus casas y todos los partidarios de Core, con todos sus bienes. 
33Descendieron vivos al scheol con todo lo que tenian, y los cubriö 
la tierra. Asi perecieron de en medio del pueblo. ®*Y todo Israel que 
estaba en derredor de ellos, huyö al oir sus alaridos; porque decian: 
“No sea que nos trague la tierra.” ®Tambien contra los doscientos 
cincuenta hombres que habian ofrecido el incienso, saliö un fuego 
de Yahv& y los devorö. 

»6Despues Yahve hablö a Mois6s, diciendo: ?7” “Di a Eleazar, hijo 
del sacerdote Aarön, que recoja los incensarios de en medio del 
incendio, y esparza a una y otra parte el fuego, porque son 
santificados. ??De los incensarios de estos que pecaron contra sus 
propias almas, häganse laminas delgadas, para revestir el altar, pues 


7* “ 





"30. Scheol: La Vulgata vierte: /nfierno. Es la morada de los muertos donde hay mansiones para los 
justos y los injustos. No pereciö toda la familia de Cor&, sino que quedaron salvos sus hijos (Nüm. 26, 
11 y 58). En tiempos de David algunos de su descendencia fueron cantores en el Templo y 
compusieron Salmos (l Paralipömenos 6, 22; Il Paralipömenos 20, 19. Salmos 41-48, etc.). Vease Salmo 
105, 17; Sabiduria 18, 20 s.; Judas v. 11. 

“ 37. Son santificados, es decir, han sido usados para el culto y por eso estän sustraidos al uso 
profano. 


los han presentado ante Yahve, por tanto son santificados y servirän 
de sefal para los hijos de Israel.” ®’Tomö, pues, el sacerdote Eleazar 
los incensarios de bronce que habian presentado los abrasados, y se 
hicieron de ellos läminas para revestir el altar, *como advertencia 
para los hijos de Israel, a fin de que ningün extrafo, que no sea del 
linaje de Aarön, se acerque para quemar incienso ante Yahve y para 
que no le acontezca lo mismo que a Core y a su bando, como se lo 
habia anunciado Yahve por boca de Moises. 


Nuevas murmuraciones del pueblo 

“Al dia siguiente murmurö todo el pueblo de los hijos de Israel 
contra Moises y Aarön, diciendo: “Vosotros hab&is exterminado al 
pueblo de Yahve.” *#Y como el pueblo se congregase contra Moises 
y Aarön, 6stos volvieron el rostro hacia el Tabernäculo de la 
Reuniön; y, he aqui, que lo cubriö la nube y apareciö la gloria de 
Yahve. *Fueron, pues, Moises y Aarön al Tabernäculo de la 
Reuniön; *y Yahve hablö a Moises, diciendo: *“Retiraos de en 
medio de este pueblo, que Yo voy a consumirlo en un momento.” 
Mäs ellos se postraron rostro en tierra. *Y dijo Moises a Aarön: 
“Toma el incensario, echa en &l fuego de encima del altar, y pon 
incienso, y corre a toda prisa hacia el pueblo y haz expiaciön por 
ellos, porque el furor ha salido de la faz de Yahve y ha comenzado 
ya la plaga.” ?”Y tomö Aarön (el incensario), como Moises le habia 
ordenado, y corriö al medio del pueblo, cuando ya comenzaba la 
plaga en el pueblo; echö incienso e hizo expiaciön por el pueblo, 
#8” colocändose entre los muertos y los vivos, y asi se detuvo la 
plaga. *Murieron por esta plaga catorce mil setecientos, sin contar a 
los que perecieron en la sediciön de Core. °°’Despues que cesö la 
plaga, volviö Aarön adonde estaba Moises, a la entrada del 
Tabernäculo de la Reuniön. 


Volver al Indice 





“ 48. La acciön mediadora de Aarön, que intercediö por su pueblo y alcanzö que cesase la 
mortandad, es figura de Cristo, el verdadero Mediador entre Dios y los hombres. Por eso se llama a 
Cristo “Pontifice”, el puente que nos lleva al Padre. Cf. Juan 14, 6: “Nadie va al Padre, sino por Mi”. 


Numeros 17 


La vara de Aarön 

"Hablö Yahve a Moises, diciendo: ? “Habla a los hijos de Israel, y 
toma de cada casa paterna, de cada principe de su casa paterna una 
vara, oO sea, doce varas, y escribe el nombre de cada uno en su vara. 
>Sobre la vara de Levi escribe el nombre de Aarön, pues habrä una 
sola vara por cada cabeza de las casas paternas. *'Las depositaräs en 
el Tabernäculo de la Reuniön, ante el Testimonio, donde Yo suelo 
entrevistarme con vosotros. ?Y sucederä que florecerä la vara de 
aquel a quien Yo escogiere; asi me librar& de las murmuraciones de 
los hijos de Israel que murmuran contra vosotros. 

6Hablö, pues, Moises a los hijos de Israel y todos sus principes le 
dieron las varas, cada principe una vara, conforme a sus casas 
paternas, oO sea, doce varas, y entre ellas la vara de Aarön. 7Moises 
puso las varas delante de Yahve en el Tabernäculo del Testimonio, 
®y he aqui cuando al dia siguiente Moises entrö en el Tabernäculo 
del Testimonio, florecia la vara de Aarön de la casa de Levi; habia 
echado yemas, abierto flores y producido almendras. ?”Y sacando 
Moises todas las varas de la presencia de Yahve las moströ a todos 
los hijos de Israel, los cuales las miraron; y tomö cada uno su vara. 

10"Dijo entonces Yahve a Moises: “Vuelve la vara de Aarön al 
Testimonio, para que se conserve como advertencia para los hijos 
rebeldes y cesen asi sus murmuraciones contra Mi, y no mueran.” 
"Moises lo hizo asi. Como le habia mandado Yahve&, asıi hizo. !?Y 
hablaron los hijos de Israel a Moises, diciendo: “He aqui que 
perecemos; estamos perdidos, todos perdidos. "iCualquiera que se 
acerca a la Morada de Yahve, muere! ÄiAcaso hemos de ser 
aniquilados todos?” 





"1 ss. “Este episodio de las varas sirviö para confirmar la divina elecciön de Aarön para el 
sacerdocio. Los autores de los Evangelios apöcrifos se inspiraron en El para inventar otro semejante, 
que servirla para elegir esposo a la Virgen Maria. Tal es el origen de la vara florida de San Jose” 
(Näcar-Colunga). 

"4. Ante el Testimonio, o sea, en el Santisimo del Tabernäculo, ante el Arca de la Alianza, en la cual 
se conservaba el Testimonio, es decir, las tablas de la Ley (Exodo 31, 18). 

“ 10. En la vara de Aarön, primeramente seca y luego floreciente, ven los santos Padres una figura 
de Cristo, primero humillado y muerto y despu6s resucitado. Tambien ven en ella una imagen de la 
santa Cruz, lefo seco, que luego produjo frutos de gracia. San Pablo nos recuerda que esta vara se 
guardaba en el Arca (Hebreos 9, 4). San Bernardo ve en ella una figura de la Santisima Virgen. 


Volver al Indice 
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Deberes de los sacerdotes 

"Dijo Yahve a Aarön: “Tü y tus hijos, y la casa de tu padre 
contigo, llevareis la responsabilidad por las cosas santas; tü y tus 
hijos contigo llevareis las culpas de vuestro sacerdocio. *Contaräs 
tambien con tus hermanos de la tribu de Levi, la tribu de tu padre; 
ellos estarän contigo y te servirän cuando tü, y contigo tus hijos, 
esteis ante el Tabernäculo del Testimonio. ?Ellos estarän a tu servicio 
y al servicio de todo el Tabernäculo, con tal que no se acerquen a 
los utensilios sagrados, ni al altar; no sea que mueran ellos y 
vosotros. *Estaräan, pues, contigo para cumplir el servicio del 
Tabernäculo de la Reuniön, haciendo todos los trabajos en el 
Tabernäculo. Ningün extrahio se acercarä a vosotros. ”Vosotros 
tendreis a vuestro cargo el cuidado del Santuario y del altar, para 
que no estalle mäs (mi) ira contra los hijos de Israel. He aqui que 
Yo he tomado a vuestros hermanos, los levitas, de entre los hijos de 
Israel; donados a Yahve han sido entregados a vosotros, para hacer 
el servicio del Tabernäculo de la Reuniön. ’Pero tü, y contigo tus 
hijos, tendr&is como funciön sacerdotal todo lo concerniente al altar 
y lo que estä deträs del velo. Este es vuestro trabajo. Como regalo 
os doy vuestro sacerdocio; y el extrano que se aproxime morirä.” 


Emolumentos de los sacerdotes 

®Dijo Yahv& a Aarön: “Mira que te confio la guarda de mis 
ofrendas alzadas, de todas las cosas consagradas de los hijos de 
Israel; te las doy a ti por razön de la unciön, y a tus hijos, por 
derecho perpetuo. ?"De las cosas sacratisimas, de los sacrificios, fuera 





“1. Llevareis las culpas de vuestro sacerdocio: sois responsables por las faltas en el ejercicio de 
vuestro ministerio y en todo lo que se refiere al Santuario y al culto. Cf. 17, 12-13. 

“ 9. Comienza a enumerar los emolumentos de los sacerdotes. Vivian del Santuario, 
correspondiendoles ciertas porciones de las victimas, las primicias de los frutos, los primoge£nitos de los 
animales y el precio de rescate de los hijos primog£nitos. Con esto podian sustentarse honradamente y 
dedicarse por completo al servicio de Dios (cf. v. 20; 1, 49 y notas). En el Nuevo Testamento el 
sustento de los sacerdotes estä asegurado por el ejercicio de las funciones sagradas, sobre todo por la 
predicaciön del Evangelio: “{No sab&is que los que desempenan funciones sagradas, viven del Templo, 


de lo que se entrega al fuego, te pertenecerän a ti: todas sus 
ofrendas en todas sus oblaciones y en todos sus sacrificios por el 
pecado y por el delito, que ellos me ofrezcan. Cosas sacratisimas 
serän 6stas para ti y para tus hijos. '°En lugar santisimo las comere£is; 
todo varön podrä comerlas; es algo santo para ti. !'" Esto tambien 
serä tuyo: las ofrendas alzadas que, ellos presenten en todas las 
ofrendas mecidas de los hijos de Israel. A ti las doy, y a tus hijos y a 
tus hijas contigo, por derecho perpetuo. Toda persona pura, 
perteneciente a tu casa, podrä comer de ellas. "Todo lo mejor del 
aceite, y todo lo mejor del mosto y del trigo, las primicias que ellos 
presenten a Yahve, a ti las entrego. '?Todos los primeros productos 
de su tierra que ellos han de ofrecer a Yahve, tuyos serän. Toda 
persona pura, que sea de tu casa, podrä comer de ellos. '*"Toda cosa 
consagrada por anatema en Israel, serä tuya. "Todos los 
primogenitos de toda carne, asi de hombres como de bestias, 
ofrecidos a Yahve, para ti serän. Sölo haräs pagar rescate por los 
primogenitos de hombres; tambien haräs pagar rescate por los 
primerizos de los animales impuros. '%A los que han de ser 
rescatados los rescataräs cuando tengan un mes, conforme a tu 
estimaciön, por cinco siclos de plata, segün el siclo del Santuario, 
que es de veinte güeras. '7Mas no haräs rescatar los primerizos del 
ganado vacuno, ni de las ovejas, ni de las cabras; son cosas santas. 
Derramaräs la sangre de ellos sobre el altar, y ofreceräs su sebo en 
sacrificio que se quema por el fuego como olor grato a Yahve. !E"su 
carne serä para ti, como tambien serän para ti el pecho de la 
ofrenda mecida y la pierna derecha. '?"Toda ofrenda alzada de las 
cosas santas que los Hijos de Israel han de ofrecer a Yahve, te las 
doy ati y.atus hijos y a tus hijas contigo, por derecho perpetuo. 
Pacto de sal es ste para siempre delante de Yahve, para ti y para 
tus descendientes.” 





y los que sirven al altar del altar participan? Asi tambien ha ordenadbo el Sefor, que los que anuncian el 
Evangelio, vivan del Evangelio” (l Corintios 9, 13-14). 

* 11. Ofrendas mecidas: Vease Exodo 29, 24 y nota. 

* 14. Sobre la consagraciön por anatema vease Levitico 27, 21 y 28 s. Cf. Exodo 22, 20 y nota. 

"18. Vease Levitico 7, 28-34. 

"19. Pacto de sal: pacto inalterable. “La sal es simbolo de la perpetuidad, porque conserva la carne” 
(Jümemann), los antiguos acostumbraban comer sal cuando hacian un pacto. Cf. Il Paralipömenos 13, 
5; Levitico 2, 13 (la sal de la Alianza). 


20°Dijo tambien Yahve a Aarön: “Tü no tendräs herencia en la 
tierra de ellos, ni porciön para ti en medio de ellos; Yo soy tu 
porciön y tu herencia en medio de los hijos de Israel.” 


El diezmo para los levitas 

2!”“He aqui que Yo doy por herencia a los hijos de Levi todo el 
diezmo de Israel, en recompensa de los trabajos que hacen en el 
servicio del Tabernäculo de la Reuniön. Los hijos de Israel no 
deben acercarse al Tabernäculo de la Reuniön para que no mueran 
por su pecado, ??Sölo los levitas, harän el servicio del Tabernäculo 
de la Reuniön y ellos llevarän su iniquidad. Estatuto perpetuo es ste 
para todas las generaciones. Y no tendrän ellos herencia en medio 
de los hijos de Israel. **Porque Yo doy por herencia a los levitas los 
diezmos que los hijos de Israel han de ofrecer como ofrenda a 
Yahve. Por eso les he dicho: “No tendrän herencia en medio de los 


I. 


hijos de Israel”. 


El diezmo del diezmo 

®>Yahve hablö a Moises, diciendo: ?° “Habla a los levitas, y diles: 
Cuando recibiereis los diezmos que os he dado por herencia vuestra 
de parte de los hijos de Israel, ofrecereis de ellos, como ofrenda 
alzada a Yahve, el diezmo del diezmo, ?’que os serä reputado como 
ofrenda alzada vuestra, como si fuese grano de la era y (vino) de la 
abundancia del lagar. ?8”Asi ofrecer&is tambien vosotros a Yahve una 
ofrenda alzada de todos vuestros diezmos que recibiereis de los 
hijos de Israel; y dar&is de ellos al sacerdote Aarön la ofrenda alzada 
que corresponde a Yahve. ??De todos los dones que recibäis, 





" 20. No tendräs herencia. Cf. 35, 3-8. Yo soy tu porciön: De ahi el nombre de clero, pues asi se 
traduce en griego porciön. Ningün otro nombre expresa mejor la condiciön del sacerdote, su intima 
relaciön con Dios, y su necesario desprendimiento de los bienes materiales. Dios lo dispuso asi para 
que los sacerdotes atendieran ünicamente el servicio del Sefor, el cual, habiöndolos provisto de todo 
lo necesario para la vida, debia ser la ünica riqueza y el ünico premio a cuya posesiön habian de 
aspirar con sumo cuidado. Por eso el sacerdote avaro peca mäs gravemente que el laico, puesto que su 
profesiön es ocuparse de Dios y esperar de El el cumplimiento de su promesa: “Yo soy tu porciön”. Es 
lo que dice tambien el Eclesiästico (45, 27). Cf. Salmo 15, 5 s.; Il Timoteo 2, 6. 

“21. A los levitas les correspondian los diezmos de los frutos con tal que entregasen el diezmo de 
estos diezmos al Santuario, es decir, a los sacerdotes (v. 25-32). En general, el levita llevaba una vida 
humilde y muchas veces se le menciona con el pobre, probablemente porque no se cumplia la ley de 
los diezmos. Cf. Deuteronomio 12, 12 y 18 s.; 16, 11 y 14. 

"28. Este versiculo dice en la Vulgata: Y de todas las cosas de que recibiereis primicias, ofreced al 
Senor, y dadlas al sacerdote Aarön. 


ofrecereis la ofrenda alzada que corresponde a Yahve. Siempre lo 
mejor de ellos sera porciön consagrada. ?°Y les diräs: Guando 
ofreciereis Io mejor de ellos, entonces (e/ diezmo) serä reputado a 
los levitas como el producto de la era y como el producto del lagar. 
3IComereis de ello en cualquier lagar, tanto vosotros como vuestras 
familias; porque es vuestro sueldo, en recompensa de vuestro 
servicio en el Tabernäculo de la Reuniön. °®?Con tal que ofrezcäis lo 
mejor de estos productos no pecareis ni profanareis las cosas 
santificadas de los hijos de Israel, y no morire6is.” 


Volver al Indice 
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El agua expiatoria 

'Yahve hablö a Moises y a Aarön, diciendo: ?” “He aqui una 
disposiciön preceptiva que Yahve ha dado, diciendo: Di a los hijos 
de Israel que te traigan una vaca roja que no tenga defecto ni tacha, 
y que todavia no haya llevado el yugo, °Se la dareis al sacerdote 
Eleazar, el cual la sacarä& fuera del campamento y serä degollada 
ante sus ojos. *El sacerdote Eleazar tomarä de la sangre de ella con 
el dedo, y harä con la sangre siete aspersiones hacia el frente del 
Tabernäculo de la Reuniön. ?Luego serä quemada la vaca ante sus 
0jos; se quemarän tambien su piel, su carne y su sangre juntamente 
con sus excrementos. ®Y el sacerdote tomarä madera de cedro e 
hisopo y grana, y los echarä en medio de las Ilamas que consumen 
la vaca. ’Despu6s el sacerdote lavarä sus vestidos, baharä su cuerpo 
en el agua, y volverä al campamento, pero quedarä impuro hasta la 
tarde. ®Tambien el que la quemö, lavarä sus vestidos en agua, 
bafarä su cuerpo en agua y quedarä impuro hasta la tarde. ?"Un 
hombre limpio recogerä las cenizas de la vaca y las depositarä fuera 
del campamento en un lugar limpio, donde serän guardadas para el 





"2 s. La Sinagoga cumplia este precepto todos los afios en el Monte de los Olivos (San Jerönimo). 
Coincidencia simbölica, porque alli comenzö tambien Jesucristo a derramar su sangre para purificarnos 
de los pecados. Cf. nota 11 ss. 

"4. Fuera del campamento: V6&ase Levitico 4, 12 v nota. 

“9. Sobre el concepto de pecado (infracciön involuntaria) v&ase Levitico 4, 2 y nota, Lo mismo en 
el v. 17. 


pueblo de los hijos de Israel a fin de (preparar) el agua expiatoria. Es 
un sacrificio por el pecado. !0EI que recoge las cenizas de la vaca 
lavarä sus vestidos, y quedarä impuro hasta la tarde. Serä 6&sta una 
ley perpetua para los hijos de Israel y para el extranjero que habita 
en medio de ellos.” 


El uso del agua expiatoria 

NE] que tocare un muerto, cualquier cadäver humano, quedarä 
impuro siete dias. '?Se purificarä con El (agua de estas cenizas) el dia 
tercero y El dia septimo y quedarä limpio. Mäs si no se purificare el 
dia tercero, no estarä limpio el dia septimo. '?Todo aquel que tocare 
un muerto, un cadäver humano, y no se purificare, profanarä la 
Morada de Yahve. Ese tal serä exterminado de en medio de Israel. 
Es impuro porque las aguas expiatoriass no han sido derramadas 
sobre &l. Queda sobre El su inmundicia. 

4Esta es la ley: Cuando alguno muriere en una tienda, todos los 
que entren en la tienda, y todos los que se hallen en la tienda, serän 
impuros por siete dias. "®Y toda vasija abierta, que no tenga tapa 
atada, quedarä inmunda. !®Quien tocare en el campo algün cuerpo 
que muriö a espada, o un muerto cualquiera, o un hueso humano, © 
un sepulcro, quedarä impuro siete dias. '’Para tal persona impura se 
tomarä de la ceniza de aquella (vaca) quemada en sacrificio por el 
pecado, y se echarä sobre ella un vaso de agua viva. '®Un hombre 
limpio tomarä un hisopo, lo mojarä en el agua y rociarä la tienda, 
todos sus muebles y todas las personas que alli se hallaren, y al que 


“ıl ss. El rito de la vaca roja es uno de los mäs misteriosos del ceremonial levitico. Se trata de 
purificar al hombre del contacto con la muerte y, cosa singular, todos los que participan en la 
confecciön del agua purificadora quedan ellos mismos impuros (v. 7-10). La muerte es, en efecto, el 
signo de la impureza por excelencia. Es el salario del pecado (Romanos 6, 23), y a la vez su 
consecuencia. El rito de la vaca roja simboliza, en primer lugar, la purificaciön del alma despu6s del 
pecado. La vaca debe ser roja, porque este color significa el pecado (cf. Isaias 1, 38), y por esta misma 
razön no puede ser inmolada en la proximidad del Tabernäculo, sede de la santidad y de la vida. Con 
su sangre hace el sacerdote aspersiones, semejantes a las que se hacen por el pecado del Sumo 
Sacerdote y de todo el pueblo (Levitico 4, 6 y 17), pero las hace desde lejos, pues esta victima cuya 
ceniza purifica, contiene ella misma una impureza contagiosa. Los Santos Padres ven en el rito de la 
vaca roja una figura del sacrificio de Cristo, quien muriö fuera de la ciudad (cf. Hebreos 13, 11-13), y en 
el agua purificadora una imagen del Bautismo, que recibe su virtud santificadora del sacrificio de 
Cristo. San Pablo se refiere a este misterio en Hebreos 9, 13 s., diciendonos: “Si la sangre de machos 
cabrios y de toros, y la ceniza de la vaca santifica con su aspersiön a los inmundos y los purifica en la 
carne, ä&cuänto mäs la sangre de Cristo, que por su Espiritu eterno se ofreciö a si mismo sin mäcula a 
Dios, limpiarä vuestras conciencias de obras muertas para que sirväis al Dios vivo?” 


haya tocado el hueso, o al hombre matado, o al muerto, o a la 
sepultura. 'Rociarä el limpio al inmundo al dia tercero, y al dia 
septimo; y cuando le haya purificado al dia septimo, lavaräa sus 
vestidos, y a si mismo se lavarä con agua, y a la tarde quedarä puro. 
?°Quien, estando impuro, no se purificare, serä exterminado de en 
medio del pueblo, por haber contaminado el Santuario de Yahve. 
Por no haber sido rociado con el agua lustral, queda inmundo. 
!Esto serä para ellos ley perpetua. Tambien aquel que haga la 
aspersiön con el agua lustral, lavarä sus vestidos; y el que tocare el 
agua lustral, quedarä inmundo hasta la tarde. *Todo lo que tocare 
el impuro quedarä inmundo; y la persona que lo tocare, quedarä 
inmunda hasta la tarde.” 
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Muerte de Maria 

"EI primer mes llegö toda la Congregaciön de los hijos de Israel al 
desierto de Sin, y El pueblo estableciö su morada en Cades. Allı 
muriö Maria y alli fue sepultada. 


Las aguas de Meriba 

:?Como no hubiese agua para el pueblo, se amotinaron contra 
Moises y Aarön. ?Litigiaba el pueblo con Moises y decia: “iOjalä 
hubieramos perecido cuando perecieron nuestros hermanos delante 
de Yahve! *%Por que habeis conducido al pueblo de Yahve a este 
desierto para que muramos aqui nosotros y nuestros ganados? ?£Y 
por qu& nos sacasteis de Egipto para traernos a este lugar tan malo, 
que no es tierra para sembrar y no produce higueras, ni vihas, ni 
granados y ni siquiera tiene agua para beber?” 





“1. Sobre el desierto de Sin vease 13, 22 y nota, Maria, en hebreo Miryam, profetisa y hermana de 
Moises y Aarön, es figura de la Madre de Nuestro Sefor Jesucristo. “Ella fue quien salvö a Moises de 
las aguas, estuvo estrechamente unida con el sumo sacerdote Aarön, como hermana suya, y fue 
coadjutora de Moises en la gran obra de la independencia de su pueblo. Profetizö y entonö su 
magnifico himno triunfal, celebrando el fin de la esclavitud y anunciando las futuras misericordias del 
Senior; en este himno ve la Iglesia una figura de canto de jübilo por la Redenciön” (Schuster- 
Holzammer). 


6Entonces Moises y Aarön retirändose del pueblo fueron a la 
entrada del Tabernäculo de la Reuniön, donde se postraron sobre 
sus rostros; y se les apareciö la gloria de Yahve. ”Y Yahve hablö a 
Moises, diciendo: ®“Toma la vara, y reüne al pueblo, tü y Aarön tu 
hermano; y en presencia de ellos hablad a la pefa, y ella darä sus 
aguas. Asi les sacaräs agua de la pefa, y daräs de beber al pueblo y a 
sus ganados." °Tomö Moises la vara de delante de Yahve, como EI 
se lo habla mandado. !°Y congregando Moises y Aarön al pueblo 
frente a la pefa, les dijo (Moises): “Escuchad, rebeldes. (Por ventura 
podremos sacaros agua de esta pefa?" !!"Y alzö Moises la mano, y 
despu&es de herir la peha dos veces con su vara salieron aguas 
abundantes; y bebiö el pueblo y su ganado. '?Mas Yahve dijo a 
Moises y a Aarön: “Por cuanto no hab&is tenido fe en Mi y no me 
hab&is santificado ante los hijos de Israel, no introducireis este 
pueblo en la tierra que Yo les he dado.” '3*Estas son las aguas de 
Meribä, donde se querellaron los hijos de Israel contra Yahve; y El 
les dio una prueba de su santidad. 


IV. Desde Cades hasta las campinas de Moab 


Edom se opone a los israelitas 

4Moises enviö desde Cades mensajeros al rey de Edom, que le 
dijesen: “Asi dice tu hermano Israel: Tü sabes todos los trabajos que 
nos han sobrevenido; !'’cömo nuestros padres bajaron a Egipto y 





"11 s. Dos veces, porque le faltaba la plena fe en la bondad de Dios (c. 12). Pensaba que Dios en 
vista de las reiteradas murmuraciones del pueblo (cf. 27, 14; Deuteronomio 3, 24 ss.; 32, 51) le negaria 
el agua, lo cual habria significado la muerte de todos y la anulaciön de la promesa divina de 
introducirlos en la tierra de promisiön. De este modo Dios pasaria por mentiroso, y sus promesas no 
tendrian mäs valor que las de los hombres que prometen y no cumplen (cf. Romanos 11, 29). Por eso 
la duda de Moises y Aarön no se dirigia contra la bondad de Dios, sino mäs bien contra su santidad y 
fidelidad. Esto quiere decir el t£rmino: “No me hab6is santificado” (v. 12), y sölo este concepto explica 
el grave castigo que Dios pronunciö contra ambos. Ni Moises, figura de la Ley, ni Aarön sacerdote de 
la Antigua Alianza, pudieron entrar ni introducir al pueblo en la tierra prometida. Esto estaba 
reservado a Josu& (que quiere decir Jesüs) para mostrar que sölo Cristo seria el Redentor capaz de 
llevarnos al cielo (San Jerönimo). San Pablo nos explica el misterio de la pena: “La piedra era Cristo” (I 
Corintios 10, 4). De sus labios brotaron las aguas de la vida (Juan 7, 37 ss.; Efeso 5, 26), las palabras 
del Evangelio, “que es fuerza de Dios para salvaciön de todos los que creen” (Romanos 1, 16). Muchas 
veces encontramos en la Biblia la piedra como figura de Cristo. Cf. Genesis 28, 11 s.; Exodo 17. 12: 
Josu& 4, 20, etc. El es tambien la piedra angular: Cf. Salmo 117, 22; Mateo 21, 42; Hechos 4, 11; 
Romanos 9, 33; | Pedro 2, 7. 

“ 13. Meribä significa querella, contradicciön. Asi se llama en adelante este lugar en la Escritura. Cf. 
Salmos 80, 8; 94, 8; 105, 32 (donde se explica cömo Moises llegö a pecar contra Dios). 


hemos habitado mucho tiempo en Egipto, y los egipcios nos 
maltrataron, a nosotros como a nuestros padres; !°%y clamamos a 
Yahve el cual oyö nuestra voz y enviö un ängel que nos sacö de 
Egipto; y henos aqui en Cades, ciudad situada al extremo de tu 
territorio. 7"Dejanos, por favor, pasar por tu tierra; no pasaremos 
por los campos ni por las vihas, y no beberemos del agua de los 
pozos. Marcharemos por el camino real, sin declinar ni a la derecha 
ni a la izquierda, hasta que hayamos atravesado tu territorio.” !'®?Pero 
Edom le contestö: “No pasaräs por mi (pais), no sea que yo salga 
armado a tu encuentro.” !’Los hijos de Israel le respondieron: 
“Subiremos por el camino trillado, y si bebemos de tus aguas, yo y 
mi ganado, pagare lo que cueste. No habrä ninguna dificultad; 
pasare solamente a pie.” 20Pero El dijo: “No pasaräs.” Y saliö Edom 
a su encuentro con mucha gente y con mano fuerte. ?!Asi negö 
Edom a Israel el paso por su territorio, por lo cual Israel se apartö 
de el. 


Muverte de Aarön 

22”Partiendo de Cades vino todo el pueblo de los hijos de Israel al 
monte Hor. ?2?Y Yahve hablo a Moises y a Aarön en el monte Hor, 
en la frontera del pais de Edom, diciendo: ?** “Aarön va a reunirse 
con su pueblo, porque no podrä entrar en la tierra que he dado a 
los hijos de Israel; pues fuisteis rebeldes a mis ördenes en las aguas 
de Meribä. ”Toma a Aarön y a Eleazar su hijo, y condücelos al 
monte Hor; 26°y despues de despojar a Aarön de sus vestiduras se las 
vestiräs a Eleazar su hijo; y Aarön serä recogido y morirä alli.” 
?7Moises hizo como Yahve habia mandado, y a vista de todo el 
pueblo subieron al monte Hor. ?®Y despojö Moises a Aarön de sus 





“ 17. Los edomitas o idumeos eran hijos de Esaü, hermano del patriarca Jacob, y por lo tanto 
parientes de los israelitas. Su pais se extendia desde el Mar Muerto hacia el Mediodia. El camino real es 
el que usan el rey y su ejErcito. 

* 22. El monte Hor estä cerca de Cades, en la parte occidental de los montes de Seir (Edom). Se 
Ilama hoy Dschebel en Nebi Harün. 

" 24. Con su pueblo; esto es, con sus padres, en el seno de Abrahän. EI Eclesiästico dedica a Aarön 
los versiculos 7-27 del capitulo 45. “San Jerönimo y otros santos Padres observan que ni Aarön, en 
quien comenzö el sacerdocio levitico, ni Maria, que representaba los profetas, ni Moises, que 
representaba la Ley, pudieron introducir al pueblo de Dios en la tierra de promisiön, sino que estaba 
reservada esta gloria y poder a Josu&, imagen de Jesucristo” (Päramo). 

* 26. Vease Exodo 29, 29 y nota. 


vestiduras y se las vistiö a Eleazar su hijo. Muriö Aarön alli en la 
cumbre del monte; luego Moises y Eleazar descendieron del monte. 
??Llegö la noticia de la muerte de Aarön a todo el pueblo, y lo Ilorö 
toda la casa de Israel durante treinta dias. 
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Numeros 21 


Derrota delrey de Arad 

"Cuando el cananeo, el rey de Arad, que habitaba el Negueb, oyö 
decir que Israel venia por el camino de Atarim, atacö a Israel y le 
tomö prisioneros. ?"Entonces Israel hizo voto a Yahve, diciendo: “Si 
entregares a este pueblo en mi mano, destruire completamente sus 
ciudades.” 3"Oyö Yahve la voz de Israel y le entregö el cananeo, y 
destruyeron completamente a ellos y a sus ciudades, por lo cual fue 
IIlamado aquel lugar Hormä. 


La serpiente de bronce 

*Partieron del monte Hor, camino del Mar Rojo para rodear la 
tierra de Edom. Mas en el camino se impacientö el pueblo, 5"y 
murmurö contra Dios y contra Moises: “{Por qu& nos hab&is sacado 
de Egipto para morir en el desierto? Pues no hay pan, y no hay 
agua; nos provoca ya näusea este pan miserable.” ®Entonces Yahve 
enviö contra el pueblo serpientes abrasadoras, las cuales mordian al 
pueblo; y muriö mucha gente de Israel. ”Y acudiö el pueblo a 
Moises, diciendo: “Hemos pecado, porque hemos murmurado 





"1. Arad, hoy Tell Arad, es decir, ruina de Arad, situada a unos 25 kilömetros al sur de Hebrön. Por 
el camino de Atarim: Vulgata: por el camino de los exploradores. 

“ 2. Destruir6 completamente: El hebreo usa el termino “cherem”, en griego “anatema”, lo que 
quiere decir que hicieron el voto de consagrar al exterminio todas aquellas ciudades. Cf. Exodo 22, 20 
y.nota. 

“3. Sobre Hormä vease 14, 45 y nota. 

"5. Este pan miserable: Asi habla un pueblo que comia el manä, el pan celestial, el “pan angelico”, 
como, lo llama el Salmista (Ssalmo 77, 25). Les parece insipido porque lo reciben gratis diariamente y 
no piensan en el Autor de ese don, ni le dan gracias. San Pablo los trata, por eso, como tentadores de 
Dios (l Corintios 10, 9), porque despreciar un don es despreciar al donante. Los israelitas ingratos son 
como hijos que comen durante afos enteros los mejores manjares de la mesa de sus padres, sin 
reflexionar sobre el amor y el trabajo con que 6&stos se los preparan. Lo mismo sucede con el manä de 
la nueva Alianza, la Eucaristia, que muchos toman sin pensar en el amor de Aquel que “los amö hasta 
el fin” (Juan 13, 1). 


contra Yahve y contra ti. Ruega a Yahve& que quite de nosotros las 
serpientes.” Y Moises rogö por el pueblo. 8"Dijo entonces Yahve a 
Moises: “Hazte una serpiente, y ponla en un asta; quienquiera que 
haya sido mordido y la mirare, vivira.” ”Hizo, pues, Mois6s una 
serpiente de bronce, y la puso sobre un asta, y quienquiera que 
mordido por una serpiente dirigia su mirada a la serpiente de 
bronce se curaba. 


Viaje al monte Fasga 

!0*Levantaron los hijos de Israel el campamento y acamparon en 
Obot. "'Partidos de Obot, acamparon en Iye-Abarim, en el desierto 
frente a Moab, al oriente. '?Marcharon de alli y acamparon en el 
valle de Sared. '?"De alli partieron para acampar a la otra orilla del 
Arnön, en el desierto. El Arnön sale del territorio de los amorreos, 
pues el Arnön es la frontera de Moab, y divide a los moabitas de los 
amorreos. !*“Por eso se dice en el Libro de las Guerras de Yahve: 

“Vaheb en Sufä, 

y los valles del Arnön 

»y el declive de los valles 

que desciende en la regiön de Ar, 





"8 s. Una serpiente: La palabra hebrea significa tambien abrasador, por lo cual algunos autores 
vierten: una serpiente abrasadora. Vulgata: serpiente de bronce. Esta serpiente de bronce, remedio 
contra las mordeduras de las serpientes, era, como dice Jesüs a Nicodemo, figura de la Redenciön, 
simbolo del alzamiento de Cristo en la Cruz, y recibiö su virtud solamente por Aquel que se dejö 
elevar en la Cruz para salvarnos de la mordedura de la antigua serpiente (cf. Juan 3, 14 s.). “De la 
misma manera, para escapar de la muerte eterna, bastarä mirar confiadamente al Cordero inmolado 
en la Cruz. Es decir, para inducir a la humanidad a recurrir a la misericordia divina, el Altisimo mandö 
a su Verbo que tomase carne y sufriese treinta ahos sobre la tierra para someterse finalmente a los 
dolores e ignominias de la Pasiön” (Pinard de Boullaye). De aqui se deduce el inmenso valor del 
crucifijo, al que el cristiano debe llevar siempre consigo y tener en su casa con preferencia a cualquier 
otra imagen. La serpiente de bronce se conservö en el Templo hasta el tiempo del rey Ezequias, quien 
la hizo pedazos, para evitar su culto idolätrico (IV Reyes 18, 4). 

“ 10 ss. Näcar-Colunga describe esta ültima etapa del viaje de la siguiente manera: “De Farän sigue 
Israel en direcciön sur hasta Asiongaber (hoy golfo de Aqaba), bordeando por el oeste los montes de 
Seir; luego pasan al este de ellos, y siguen en direcciön norte, pero sin tocar la tierra de Moab y 
Ammön, que dejan a la izquierda, hasta llegar a la tierra de los amorreos, Sehön y Og, a quienes piden 
permiso para pasar hasta bajar al valle del Jordän, enfrente de Jericö”. 

“ 13. El Arnön divide a los moabitas de los amorreos. Es el rio principal que desde el oriente 
desemboca en el Mar Muerto. 

"14. El Libro de las guerras de Yahveno se ha conservado. “Era una colecciön de cantos de guerra, 
donde se celebraba las gestas de Yahve por medio de los israelitas y en favor de ellos” (Crampön). 
Heinisch lo identifica con el Libro de los Justos, citado en Josu& 10, 13; II Reyes 1, 18. La cita del Libro 
de las Guerras de Yahve es incompleta. Comenzaba tal vez asi: Atravesamos victoriosos... 


y se apoya sobre la frontera de Moab.” 

!6De alli marcharon a Beer. Este es aquel pozo del cual Yahve dijo 
a Moises: “Junta al pueblo y Yo le dar& agua.” '”Entonces Israel 
cantö este cäntico: 

“iBrota, Ppozo, celebradle con canciön! 

18p0ozo que cavaron los principes; 

lo abrieron los nobles del pueblo 

con el cetro, con sus cayados.” 

Del desierto se dirigieron a Matanä; '?de Matanä, a Nahaliel; de 
Nahaliel a Bamot; ?2°°y de Bamot al valle que estä en las campinas 
de Moab, (a/ pie de) la cumbre del Fasga que mira hacia el desierto. 


Victoria sobre los amorreos 

!Israel enviö mensajeros a Sehön, rey de los amorreos, diciendo: 
22 “Quiero pasar por tu tierra. No torceremos hacia los campos y 
vihas, ni beberemos agua de los pozos; por el camino real iremos 
hasta pasar tus fronteras.” ??Mas Sehön no permitiö que Israel pasase 
por su territorio; antes bien, reuniendo Sehön a toda su gente, saliö 
al encuentro de Israel en el desierto, y vino hasta Jahas donde atacö 
a Israel. ?*“Pero Israel lo hiriö a filo de espada y se apoderö de su 
tierra desde el Arnön hasta el Yaboc, hasta los hijos de Ammön, 
cuya frontera era fortificada. ”Tomö Israel todas estas ciudades y 
habitö en todas las ciudades de los amorreos, en Hesbön y todos sus 
dominios. ?Porque Hesbön era la ciudad de Sehön, rey de los 
amorreos, el cual habia hecho la guerra contra el anterior rey de 
Moab, y le habia arrancado toda su tierra hasta el Arnön. ?’Por eso 
dicen los poetas: 

“Id a Hesbön; 

y sea reedificada y fortificada la ciudad de Sehön. 

*2Porque saliö fuego de Hesbön, 

Ilama de la plaza fuerte de Sehön, 

que devorö a Ar de Moab, 

a los sefores de las alturas del Arnön. 


“ 20. Fasga: Montana en la parte septentrional de Moab. 
" 24. Yaboc, nombre del rio principal de Transjordania y afluente del Jordän. Cf. Genesis 32, 22. 


29"jAy de ti, Moab! 

perdido estäs, pueblo de Camos. 

Entregö El sus hijos a la fuga, 

y sus hijas al cautiverio, 

en mano de Sehön, rey de los amorreos. 

30Los hemos asaeteado: 

Hesbön estä destruida hasta Dibön; 

hemos hecho devastaciön hasta Nofah, 

que estä cerca de Medaba.” 

3lAsi vino a habitar Israel en la tierra de los amorreos. ??Entonces 
Moises enviö exploradoress a Jaser; y tomaron sus aldeas, 
expulsando a los amorreos que alli habitaban. 


Derrota delrey Og 

33"Dando vuelta subieron por el camino de Basän. Mäs Og, rey de 
Basän, saliö a su encuentro con todo su pueblo para darles batalla 
en Edrei. ?*"Yahve dijo entonces a Moises: “No le temas, porque le 
he entregado en tus manos, a El y a todo su pueblo y su tierra. 
Haräs con &l como hiciste con Sehön, rey de los amorreos, que 
habitaba en Hesbön.” °°Y le derrotaron, a El y a sus hijos y a todo 
su pueblo, sin dejarle un hombre con vida; y tomaron posesiön de 
su tierra. 


Volver al Indice 





“29. Pueblo de Camos: Los moabitas. Camos era el idolo principal de los moabitas. Cf. Ill Reyes 11, 
7 y 33; IV Reyes 3, 27. 

“ 33. Basan es nombre de la regiön que se extiende al este del Mar de Galilea. Su nombre posterior 
es Gaulanitis, Traconitis, Batanea. 

“ 34. Estos dos grandes triunfos, relatados tambien en Deuteronomio capitulo 3, son a menudo 
rememorados en la Biblia como otras tantas pruebas de la misericordia de Dios con su pueblo. Cf. 
Salmos 134, 11 y 135, 19 s.; Josu& 2, 10; Nehemias 9, 22. 


V. En las campinas de Moab 


Numeros 22 


Balac y Balaam 

'Partieron los hijos de Israel y acamparon en las Ilanuras de Moab, 
al otro lado del Jordän, frente a Jericö. ?"Balac, hijo de Sefor, supo 
todo lo que Israel habia hecho a los amorreos, ?y se atemorizö 
Moab grandemente frente al pueblo tan numeroso y perdiö el 
änimo ante los hijos de Israel. *Por lo cual dijo Moab a los ancianos 
de Madiän: “Ahora esta multitud devorarä todos nuestros 
contornos a la manera del buey que devora la hierba del campo.” 
Balac, hijo de Sefor, era a la sazön rey de Moab. °Enviö, pues, 
mensajeros a Balaam, hijo de Beor, a Petor, que estä junto al Rio en 
la tierra de los hijos de su pueblo, para llamarle, diciendo: “He aqui 
un pueblo que ha salido de Egipto y que cubre la faz de la tierra; 
esta acampado frente a mi. ®Ven, te ruego, y maldiceme a este 
pueblo, porque es demasiado fuerte para mi; quizäs asi logre yo 
derrotarlo y arrojarlo del pais: porque se que es bendito aquel a 
quien tü bendijeres, y maldito aquel a quien tü maldijeres.” 

”"Fueron los ancianos de Moab y los ancianos de Madiän, 
llevando en sus manos el estipendio de mago, y llegados a Balaam, 
le refirieron las palabras de Balac. 8El les contestö: “Pasad la noche 





"2 ss. Balac, rey de Moab, renuncia a la resistencia activa y busca, en uniön con los madianitas, 
vecinos de su pais (v. 4), otro remedio para deshacerse de los israelitas. Recurre a la magia, que estaba 
muy en boga entre los pueblos paganos. Enviö una embajada al mäs famoso mago que conocia y que 
vivia junto al Rio (v. 5), es decir, en la regiön del Eufrates. Su nombre era Balaam. Balaam temia a 
Yahve, como se ve por el versiculo 8, y tal vez tambien los prodigios que Yahve hiciera en favor de su 
pueblo. Lo cierto es que sus vaticinios sobre Israel fueron inspirados por Dios. Santo Tomäs toma a 
Balaam por profeta del demonio, mas afade que &stos no siempre hablan por revelaciön de los 
demonios, sino que algunas veces por revelaciön divina. V&ase 24, 14 y nota. Balaam es el prototipo 
de los falsos profetas y predicadores que juran no decir otra cosa que la palabra de Dios, mas en 
realidad no se distinguen del mundo contrario a Dios, buscan su propia ventaja y dan consejos (cf. 31, 
16) que pervierten a las almas rectas. A pesar de haber sido prevenido dos veces (v. 12 y 20) por el 
mismo Yahve, Balaam no se sometiö interiormente a la voluntad de Dios, sino que bendijo a Israel de 
mala gana porque temia la espada del ängel que le habia amenazado en el camino. San Pedro se 
refiere a este profeta al hablar de la codicia de los falsos maestros y predicadores que “con halagos 
atraen las almas superficiales y su corazön estä versado en la codicia; son hijos de la maldiciön que, 
dejando el camino derecho, se han extraviado para seguir el camino de Balaam, hijo de Beor, que 
amö el salario de la iniquidad” (Il Pedro 2, 14 s.). Cf. Judas 11 y Apocalipsis 2, 14 y notas. 

"7. El estipendio de mago: lo que se daba a los magos en recompensa de sus conjuros. Balac no 
escatimaba los regalos, puesto que una maldiciön eficaz hubiera librado a El y a su pueblo. 


aquli, y os responder& segün me diga Yahve.” Se quedaron, pues, los 
principes de Moab con Balaam. ?Y vino Dios a Balaam y le dijo: 
“iQuienes son estos hombres que estän contigo?” !°Balaam 
respondiö a Dios: “Balac, hijo de Sefor, rey de Moab, ha enviado a 
decirme: "'He aqui un pueblo que ha salido de Egipto y que cubre la 
faz de la tierra. Ven, por lo tanto, y maldicemelo; quizäs asi podre& 
combatirlo y rechazarlo.” '?Y dijo Dios a Balaam: “No vayas con 
ellos, ni maldigas a ese pueblo, porque es bendito.” '’Se levantö, 
pues, Balaam por la mafana, y dijo a los principes de Balac: 
“Volveos a vuestra tierra, porque Yahve no quiere dejarme ir con 
vosotros”. '*Y se levantaron los principes de Moab, y regresados a 
Balac le dijeron: “Balaam no quiere venir con nosotros.” 

Entonces Balac enviö de nuevo otros principes a Balaam, en 
mayor nümero y mäs distinguidos que los anteriores; !®los cuales 
llegados a Balaam le dijeron: “Asi dice Balac, hijo de Sefor: Te ruego 
no dejes apartarte de venir a mi; !”’que yo te colmar& de honores, y 
hare todo lo que me digas, con tal que vengas y me maldigas a esta 
gente.” '8Mas Balaam respondiö y dijo a los siervos de Balac: 
“Aunque Balac me diese tanta plata y oro como cabe en su casa no 
puedo desoir la palabra de Yahve, mi Dios, haciendo (algo 
contrario), sea cosa chica, sea grande. Quedaos pues aqui esta 
noche, vosotros tambien, para que yo sepa qu& mäs me diga 
Yahve.” 2°Y vino Dios de noche a Balaam y le dijo: “Si estos 
hombres han venido a llamarte, leväntate y vete con ellos, pero 
haräs solamente lo que Yo te dijere.” ?'Y se levantö Balaam a la 
manfana, aparejö su asna, y marchö con los principes de Moab. 

22”Sin embargo se encendiö la ira de Dios al emprender Balaam 
viaje, y el Ängel de Yahve se puso en el camino para cerrarle el 
paso. Iba Balaam montado sobre su asna, y le acompanfaban dos de 
sus siervos. 2?Cuando la burra vio al Ängel de Yahve parado en el 
camino, con su espada desenvainada en la mano, se desviö del 
camino, andando por el campo; y Balaam le dio golpes para 
volverla al camino. ?*Entonces el Ängel de Yahve se apostö en una 
hondonada entre las vihas, con un muro de un lado y un muro del 





* 22. El Ängel de Yahve: o el mismo Yahve, como en Genesis 32, 24, o, segün Origenes el Arcängel 
San Miguel, protector del pueblo de Israel (Daniel 10, 13 y 12, 1). 


otro. Al ver la burra al Ängel de Yahve se arrimö al muro y apretö 
el pie de Balaam contra la pared, el cual volviö a pegarla. ?°Una vez 
mäs se adelantö el Ängel de Yahve y se puso en un sitio estrecho 
donde no habia espacio para desviarse ni a la derecha ni a la 
izquierda. ?’Entonces al ver la burra al Ängel de Yahve, se echö en 
tierra debajo de Balaam, el cual enfurecido la pegö con el bastön. 
28”Mas Dios abriö la boca de la burra, la cual dijo a Balaam: “iQue 
te he hecho para que me pegues ya por tercera vez?” ?’Balaam 
respondiö a la burra: “Porque haces burla de mi. iOjalä tuviera yo 
una espada, que ahora mismo te matarla!” °°Replicö la burra a 
Balaam: “iNo soy yo tu asna, en que has cabalgado siempre desde 
que yo soy tuya hasta hoy? @Por ventura he hecho yo contigo jamäs 
cosa semejante?” Y el respondiö: “No”. 

3!Entonces Yahve abriö los ojos de Balaam, de modo que vio al 
Ängel de Yahve parado en el camino con la espada desenvainada en 
la mano; e inclinändose se prosternö sobre su rostro. °Y le dijo el 
Ängel de Yahve: “iPor que has pegado a tu asna estas tres veces? He 
aqui que yo he salido para cerrarte el camino, pues tu viaje es 
perverso delante de mi. ??Me vio la burra y se desviö delante de mi 
estas tres veces. Si no se hubiera desviado de mi presencia, te habria 
matado a ti, y a ella la abria dejado con vida.” °®*Dijo entonces 
Balaam al Ängel de Yahve: “He pecado; porque no sabia que tü te 
habias apostado contra mi en el camino. Si la cosa te parece mal, 
ahora mismo me volvere.” 35El Ängel de Yahve respondiö a Balaam: 
“Ve con estos hombres; pero habla solamente lo que yo te dijere.” 
Se fue, pues, Balaam con los principes de Balac. 

36"Cuando Balac supo que venia Balaam, le saliö al encuentro 
hasta Ir-Moab, situada en el limite del Arnön, en el extremo de la 
frontera. ?’Y dijo Balac a Balaam: “ü&Acaso no he enviado a llamarte? 
(Por qu& no viniste a mi? ÄCrees tal vez que yo no soy capaz de 





* 28. SI texto no permite dudar de que se trataba de un suceso milagroso. Si un ser irracional se 
pone a hablar es por obra de Dios, quien de esta manera confunde el soberbio entendimiento de los 
hombres. Por esto dice San Pedro que el animal hablando en voz humana, reprimiö la locura del 
profeta (ll Pedro 2, 16); y San Agustin observa que el milagro no consistiö en que Dios diese 
entendimiento a un animal, sino en que por boca de 6ste hizo oir a Balaam de una manera 
comprensible lo que queria decirle. 

* 36. Ir-Moab, o Ar-Moab (cf. 21, 28; Deuteronomio 2, 9 y 18). La Vulgata traduce: una ciudad de 
Moab, lo cual corresponde al sentido etimolögico del nombre de la ciudad. 


recompensarte?” *®Respondiö Balaam a Balac: “Heme aqui, he 
venido a ti; pero ipodre yo acaso decir algo? No te dire otra 
palabra sino la que Dios pusiere en mi boca.” 3%”Y se marchö Balaam 
con Balac, y llegaron a Kiryat-Husot. *Y sacrificö Balac bueyes y 
ovejas para hacer presentes a Balaam y a los principes que le 
acompanaban. *” Al dia siguiente tomö Balac a Balaam y le hizo 
subir a Bamot-Baal, desde donde podia divisar la parte extrema del 
pueblo. 
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Numeros 23 


Primer oraculo de Balaam 

"Dijo Balaam a Balac: “Edificame aqui siete altares, y prepärame 
aqui mismo siete becerros y siete carneros.” ?Hizo Balac segün 
ordenara Balaam, y ofrecieron Balac y Balaam sobre cada altar un 
becerro y un carnero. ?Despu6s dijo Balaam a Balac: “Ponte junto a 
tu holocausto, en tanto que yo me voy a ver si Yahve viene a mi 
encuentro; y lo que EI me diga, eso te manifestare.” Y se retirö a 
una altura desnuda. 

*Efectivamente saliö Dios al encuentro de Balaam, y &ste le dijo: 
“He preparado siete altares y he ofrecido un becerro y un carnero 
en cada altar.” ”Y Yahve puso en boca de Balaam una palabra y 
dijo: “Vuelvete a Balac, y hablaräs asi.” *Vuelto a &l, lo vio todavia 
parado junto a su holocausto, con todos los principes de Moab. 
”Entonces pronunciö su oräculo, y dijo: 

“De Aram me hizo venir Balac, 

el rey de Moab (me hizo venir) 

de los montes de oriente: 

iVen, maldiceme a Jacob! 

iVen y execra a Israel! 





“ 39. Kiryat-Husot: Tambien este nombre ha sido traducido por San Jerönimo segün la etimologia: 
la ciudad que estaba en los ultimos terminos de su reino. 

"41. Bamot-Baal, o sea alturas de Baal, un monte no lejano del Fasga (21, 19 s.). 

“1. Nötese el nümero siete, de caräcter sagrado tambien entre los pueblos paganos. 

“7. De Aram: de Mesopotamia. Cf. Deuteronomio 23, 5. 


8” &Cömo maldecire yo 

a quien no ha maldecido Dios? 

£Cömo voy a execrar 

a quien no ha execrado Yahve? 

”Desde la cima de las pefas le veo, 
desde lo alto le estoy contemplando: 

es un pueblo que habita aparte, 

y no se cuenta entre las naciones. 
1°«Quien podrä contar a Jacob 
numeroso como el polvo, 

enumerar siquiera la cuarta parte de Israel? 
iPueda yo morir la muerte de los justos, 
y sea mi fin semejante al suyo!” 


Segundo oräculo de Balaam 

"Dijo entonces Balac a Balaam: “iQue es lo que me has hecho? Te 
he IIlamado para maldecir a mis enemigos, y tü los has colmado de 
bendiciones.” '?Respondiö El y dijo: “{No tengo yo que observar las 
palabras que Yahve pone en mi boca?” "Dijole Balac: “Ven, te 
ruego, conmigo, a otro lugar, desde donde puedas verle; no veräs 
sino su parte extrema, no le veräs todo; y me lo maldices desde 
alli.” '*°Y le llevö al Campo de los Atalayas, situado en las alturas del 
Fasga, donde edificö siete altares y ofreciö en cada altar un becerro 
y un carnero. ’Y dijo a Balac: “Ponte aqui junto a tu holocausto, 
mientras yo voy al encuentro (de Dios).” 

1eY saliö Dios al encuentro de Balaam, y poniendole una palabra 
en la boca, dijo: “Vuelve a donde estä Balac, y le diräs asi.” '7 Se 





“8 ss. Esta primera bendiciön de Balaam quiere decir: Israel es una naciön bendita de Dios (v. 8), un 
pueblo separado de todos y a la vez numeroso como el polvo (v. 10). Lo primero lo notamos en todo 
el Antiguo Testamento; lo segundo se cumple hoy en el milagro patente del pueblo judio, ünico de la 
antigüedad que subsiste todavia y vive en medio de todos los pueblos sin mezclarse con ninguno; en la 
tercera se confirma la promesa hecha a Abraham (Genesis 13, 16), que aün estä por cumplirse hasta el 
fin de los tiempos, cuando Israel se convierta a Cristo (Romanos 11, 26). Zo veo (v. 9). es decir, a 
Israel. Los justos (v. 10): los hijos de Israel, que habian pasado por la prueba de las serpientes 
abrasadoras (21, 4 ss.). Su estado moral no era öptimo, pero aqui se trata de su elecciön como pueblo 
de Dios y no de la conducta del individuo. Las profecias de Balaam se refieren literalmente a Israel, y 
tipicamente a los cristianos. Merced al sacrificio de Cristo en la Cruz (Juan 3, 14) tenemos la confianza 
de ser justificados ante Dios; pues “si Dios estä por nosotros, äquien estarä contra nosotros?” 
(Romanos 8, 31). 

“14. Al Campo de los Atalayas: Vulgata: a un lugar elevado. 


volviö a El, y he aqui que estaba todavia parado junto a su 
holocausto, y con &l los principes de Moab. Le preguntö Balac: 
“iQue te ha dicho Yahve?” '8°Entonces pronunciö su oräculo, y dijo: 

“Leväntate, Balac, y escucha; 

pr&estame atenciön, hijo de Sefor. 

No es Dios un hombre, para que mienta, 

ni hijo de hombre para arrepentirse. 

Si El dice una cosa, öno la harä? 

Si El habla, öacaso dejarä de cumplirlo? 

2°He aqui, la bendiciön estä dada; 

El ha bendecido, yo no puedo revocarlo. 

21E] no ve iniquidad en Jacob, 

ni encuentra perversidad en Israel. 

Yahve, su Dios, estä entre ellos, 

y a El le aclaman por rey. 

22”Es Dios quien le ha sacado de Egipto; 

su fuerza es como la del büfalo. 

23Pues no hay magia en Jacob, 

ni adivinos en Israel. 

A su tiempo se le dirä a Jacob y a Israel 

lo que Dios va a cumplir. 

?*He aqui un pueblo que se yergue como leona, 

y se alza cual leön, 

no se acuesta sin que devore la presa, 

y beba la sangre de los traspasados.” 

>Entonces dijo Balac a Balaam: “Ya que no puedes maldecirle, 
tampoco le bendigas.” ?Pero Balaam respondiö y dijo a Balac: 
“iNo te he dicho: Todo cuanto hablare Yahve, eso debo hacer?” 


Tercer oraculo de Balaam 
?’Y dijo Balac a Balaam: “Ven, pues, y te llevar& a otro sitio, por si 
acaso quiere Dios que desde alli los maldigas.” ?®°Y condujo Balac a 





“18 ss. Tambi6en este segundo vaticinio contiene tres bendiciones: Dios estä en Israel y protege a su 
pueblo, anticipändoles los triunfos del Mesias (v. 21 y 22); Israel adora al verdadero Dios y no tolera 
ni agüeros ni adivinos (v. 23); Israel se alzarä contra sus enemigos como un leön (v. 24). Vease 24, 17. 

“ 22. Büfalo: Otras traducciones: toro salvaje, unicornio, rinoceronte. EI sentido es: Dios protege a 
un pueblo con fuerza sobrehumana. 

“28. Fegor: monte al norte del Fasga (21, 20; 23, 14), donde se daba culto a Baalfegor (25. 3). 


Balaam a la cumbre del Fegor que domina el desierto. ??’Y dijo 
Balaam a Balac: “Erigeme aqui siete altares y prepärame aqui mismo 
siete becerros y siete carneros.” °®PHizo Balac como le ordenara 
Balaam y ofreciö un becerro y un carnero sobre cada altar. 


Volver al Indice 
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'Viendo Balaam que era del agrado de Yahve bendecir a Israel, no 
fue, como las otras veces, en busca de augurio, sino que volviö su 
rostro hacia el desierto. ?Y cuando alzando los ojos vio a Israel 
acampado segün sus tribus, vino sobre &l el Espiritu de Dios, °’y 
formulando su oräculo dijo: 

“Palabra de Balaam, hijo de Beor; 

palabra del hombre de ojos cerrados, 

*palabra del que oye los dichos de Dios, 

y ve las visiones del Todopoderoso; 

recibe visiön y se les abren los ojos: 

>“jCuan hermosas tus tiendas, oh Jacob, 

tus moradas, oh Israel! 

6Son como valles extendidos, 

como jardines a lo largo del rio; 

como äloes plantados por Yahve, 

como cedros junto a las aguas. 

’"Se desbordan de sus cubos las aguas, 

abundan las aguas en sus sembrados. 

Mäs poderoso que Agag serä su rey, 

y se ensalzarä su reino. 





"4. Recibe visiön: literalmente: e/ que cae, es decir, el que tiene accesos de &xtasis. Es lo que se dice 
en otras palabras en el versiculo 3: e/ hombre de ojos cerrados: arrebatado en &xtasis, el vidente tiene 
cerrados los o0jos del cuerpo, pero abiertos los del alma. Cf. | Reyes 19, 24; Ezequiel 2, 1; Daniel 8, 18; 
Apocalipsis 1, 17. 

"5 ss. La tercera profecia de Balaam describe la fertilidad de la tierra prometida (v. 5-7) y el 
invencible poder del pueblo de Dios (v. 7-9). 

“ 7. Llama la atenciön la menciön de Agag en esta profecia. Un rey de ese nombre reinö sobre 
Amalec en la &Epoca de Saül, cuya derrota se narra en | Reyes capitulo 15. A &se o tal vez a otro rey de 
Amalec, parece referirse Balaam. Algunos opinan que el nombre de Agag era comün a los reyes de 
Amalec como el de Faraön a los de Egipto. 


El Dios que le sacö de Egipto, 

le ha dado fuerzas como de büfalo; 

devorarä pueblos, sus enemigos, 

les desmenuzarä los huesos, 

y con sus saetas los traspasaräa. 

”Se agazapa, se posa como leön, 

y cual leona; äquien osarä despertarle? 

iBendito el que te bendiga, 

y maldito el que te maldiga!” 

10 Se airö entonces Balac contra Balaam, y dando palmadas dijo a 
Balaam: “Para maldecir a mis enemigos te he Ilamado, y he aqui que 
tü les has echado bendiciones ya tres veces. "'Retirate ahora a tu 
lugar. Yo pensaba colmarte de honores, mas he aqui que Yahve te 
ha negado el honor.” '?Respondiö Balaam a Balac: “iNo dije ya a 
tus mensajeros que tü me enviaste: '?Aun cuando Balac me diera 
tanta plata y oro como cabe en su casa, no podre transgredir la 
orden de Yahve, haciendo por mi cuenta cosa buena o mala, pues 
repetir& solamente lo que dijere Yahve? '*"Ahora, pues, al volverme 
a mi pueblo, ven, que te anunciar& lo que este pueblo harä a tu 
pueblo en los dias postreros.” ?”Y pronunciö su oräculo diciendo: 

“Palabra de Balaam, hijo de Beor; 

palabra del hombre de ojos cerrados, 

'epalabra del que oye los dichos de Dios, 

conoce los pensamientos del Altisimo, 

y ve las visiones del Todopoderoso; 

recibe visiön y se le abren los ojos. 





* 14. En la Vulgata este versiculo tiene otro sentido; dice: Esto no obstante al volverme a mi pueblo 
dare un consejo sobre lo que tu pueblo hard con este pueblo en los tiempos postreros. A este consejo 
se refiere, quizäs, Moises en 31, 16. Su cumplimiento vemos en 25, 1 ss. Por eso dice Santo Tomäs de 
Aquino que el don de profecia puede ser dado a un pecador, pues no es para su beneficio sino para el 
de otros. 

“15 ss. En su cuarto y ültimo vaticinio Balaam anuncia, bajo la figura de una estrella, la gloria mäs 
grande de Israel. La estrella simboliza a Cristo, quien serä la verdadera luz del mundo (Juan 1, 9; Lucas 
3, 32; Apocalipsis 22, 16; Isaias 9, 2; 42, 6; 60, 1-3). El brillo de las estrellas es simbolo natural de la 
grandeza de un rey. De ahi que los antiguos relacionaban la apariciön de una estrella con el 
nacimiento de un gran rey (Virgilio, Eclog. 9, 47; Horacio, Od. 1, 12, 26). Cf. Mateo 2, 2. El cetro (v. 
17) significa el reino de Cristo, “rey de los reyes y Sefor de los seiores” (Apocalipsis 19, 16). Sölo en El 
y en ningün otro rey de Israel, ni siquiera en David, se cumpliö esta profecia. (Cf. Genesis 49, 10; 
Salmos 2, 9; 109, 2; Lucas 1, 32; Apocalipsis 2. 27; 19, 15). 


I7"Le veo, pero no como presente, 

le contemplo, mas no de cerca: 

una estrella sale de Jacob, 

y de Israel surge un cetro, 

que destrozarä las sienes de Moab, 

y destruirä a todos los hijos de Set. 
'8?Edom serä propiedad suya, 

Seir serä presa de sus enemigos, 

e Israel harä proezas. 

19°De Jacob saldrä un dominador, 

el cual destruirä los restos de la ciudad.” 
20°Y mirando a Amalec, dijo este oräculo: 
“Amalec es el primero de los pueblos, 
mas su fin serä eterno exterminio.” 
2!"Echando su mirada hacia el Cineo, pronunciö este oräculo: 
“Fuerte es tu morada, 

tu nido estä colocado en la pena; 

con todo serä devastado el Cineo. 
??Tiempo vendrä, y Asur te llevarä cautivo.” 
23Prosiguiö su oräculo, y dijo: 

“Ay! iquien subsistirä 

cuando Dios lo ponga por obra? 
24"VJendrän naves de Kitim 

que humillarän a Asur, 

y oprimirän a Eber, 

y El mismo al fin perecerä.” 





"17 s. Los hijos de Set: Algunos vierten: los hijos de Seir (los edomitas), que se mencionan en el v. 
13; otros: /os hijos del tumulto. En todo caso se trata de los enemigos del Mesias. El tipo de esos 
enemigos es Edom, que varias veces fue vencido por Israel. 

"19. Los restos de la ciudad, o sea, todos los enemigos, hasta el ültimo. 

* 20. Amalec fue el primer pueblo que atacö a Israel, por lo cual representa a todas las naciones 
enemigas. 

“21 s. Los cineos habitaban en Madiän, al sur de Edom. Una parte de ellos se uniö con los Israelitas 
(Jueces 1, 16; 4, 11), y la otra con los amalecitas. Fueron subyugados cuando los reyes asirios redujeron 
a esclavitud todos los pueblos de aquella regiön, probablemente bajo Asarhaddön, alrededor del afo 
676.2.C. 

* 24. Kitim: Chipre; en sentido mäs amplio todos los paises occidentales, especialmente Grecia e 
Italia. De ahi la traducciön de San Jerönimo: /talia. Cf. Genesis 10, 4. Zber: Vulgata: hebreos. Indica 
aqui los pueblos del otro lado (del Eufrates). Este es el sentido etimolögico del nombre. Termina, pues, 
la profecia con el anuncio de la ruina de los grandes reinos. Sölo el reino de Dios subsistirä. 


Con esto se levantö Balaam y se fue, y volviö a su lugar. 
Tambien Balac se fue por su camino. 
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Idolatria y fornicaciön de los israelitas 

'"Mientras Israel acampaba en Sitim, comenzö el pueblo a fornicar 
con las hijas de Moab. ?Estas invitaron al pueblo, a los sacrificios de 
sus dioses; y comiö el pueblo y se poströ ante los dioses de ellas. ?"Y 
se allegö Israel a Baalfegor, por lo cual la ira de Yahve se encendiö 
contra Israel. *Y dijio Yahve a Moises: “Toma a todos los jefes del 
pueblo, y cuelgalos ante Yahv& cara al sol, para que la ardiente ira 
de Yahve se aparte de Israel.” °Dijo, pues, Moises a los jueces de 
Israel: “Mate cada uno de vosotros a los suyos que se han entregado 
a Baalfegor.” 

6En esto he aqui que uno de los hijos de Israel venia trayendo a 
casa de sus hermanos una mujer madianita, a vista de Moises y a 
vista de toda la Congregaciön de los hijos de Israel, que Iloraban a 
la entrada del Tabernäculo de la Reuniön. ’Viendolo Fines, hijo de 
Eleazar, hijo del sacerdote Aarön, se levantö de en medio de la 
Congregaciön, tomö una lanza en la mano, ®y entrö tras el israelita 
en el interior de la tienda, y atravesö a entrambos, al israelita y a la 
mujer, por el vientre, con lo cual cesö la plaga de los hijos de Israel. 
%En aquella plaga fueron muertas veinte y cuatro mil personas. 
!oEntonces hablö Yahve a Moises, diciendo: !!“Fines, hijo de Eleazar, 
hijo del sacerdote Aarön, ha apartado mi furor de los hijos de Israel, 
por cuanto se dejö arrebatar del celo mio en medio de ellos. Por 
eso Yo en mi celo no acab& con los hijos de Israel. !?"Dile, pues: He 





“1. Sitim, o Setim, abreviaciön de Abel-Hassittim, situada en la ribera oriental del Jordän, frente a 
Jericö. 

“3. Baalfegor, o Fegor (v. 18), era una divinidad obscena, a la cual daban culto los moabitas. V&ase 
23,28, 

“9, San Pablo (I Corintios 10, 8) habla de 23.000, pero afiade: “en un solo dia”, asi que no entran 
en su cuenta los que fueron muertos por los caudillos (v. 5). 

“12. Su celo por Dios le valiö a Fines el pacto del sacerdocio. “Fines sucediö, en efecto, a Eleazar en 
la dignidad de Sumo Sacerdote (Jueces 20, 28). Mäs tarde, despue&s de una interrupciön momentänea 
que durö desde Heli a David, Sadoc, del linaje de Fines, fue instalado en las funciones pontificales, que 


aqui que Yo establezco con El mi pacto de paz; "el cual serä para El, 
y para sus descendientes despues de &l, pacto de un sacerdocio 
eterno, porque ha sido celoso de su Dios y ha hecho expiaciön por 
los hijos de Israel.” 

MEI israelita que fue muerto juntamente con la madianita, se 
llamaba Zamri, hijo de Salü, principe de una familia de los 
Simeonitas. ?Y el nombre de la mujer madianita que fue muerta, era 
Cozbi, hija de Sur, jefe de una de las estirpes de Madiän. !°Hablö 
despues Yahve a Moises, y dijo: '7 “Tratad a los madianitas como 
enemigos y matadlos, "®porque como enemigos se han portado 
contra vosotros, aplicando sus ardides, con los cuales os sedujeron 
por medio de Fegor y por medio de Cozbi, hija de un principe de 
Madiän, su hermana, la cual fue muerta en el dia de la plaga a causa 
de Fegor.” 
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Nuevo censo del pueblo 

'Pasada esta plaga hablö Yahve a Moises y a Eleazar, hijo del 
sacerdote Aarön, y dijo: 2" “Haced el censo de todo el pueblo de los 
hijos de Israel, segün sus casas paternas, de veinte ahos arriba, 
contando a todos los que pueden salir a la guerra en Israel.” 
®Entonces Moises y Eleazar, el sacerdote, hablaron con ellos en las 
campifas de Moab, cerca del Jordän, frente a Jericö, diciendo: * 
“(Contad) a los de veinte ahos arriba, como ha mandado Yahve a 
Moises y a los hijos de Israel cuando salieron del pais de Egipto.” 

>Ruben, primog£nito de Israel: los hijos de Ruben: de Enoc, la 
familia de los Enoquitas; de Falü, la familia de los Faluitas; °de 
Hesrön, la familia de los Hesronitas; de Carmi, la familia de los 
Carmitas. ”Estas son las familias de los Rubenitas; y el resultado de su 
censo fue: cuarenta y tres mil setecientos treinta hombres. ®Hijos de 





permanecieron en la familia de Fines hasta la caida del Estado judio” (Fillion). Se alaba a Fines tambien 
en Salmo 105, 30 s. y Eclesiästico 45, 28-31. Cf. | Paralipömenos 6, 4 s. 

"2 ss. Cf. el relato del primer censo (capitulo 1). En algunas tribus son las cifras inferiores a las del 
censo anterior, a causa de las perdidas narradas en 11, 33; 14, 15; 21, 7; 25, 9. Ademäs de estos dos 
censos hubo un censo indirecto con motivo de la recaudaciön de los tributos para el Santuario. 


Falü: Eliab. ?Hijos de Eliab: Nemuel, Datan y Abirön. Estos fueron 
aquel Datan y aquel Abirön, delegados del pueblo, que se 
sublevaron contra Moises y Aarön, con la facciön de Cor& que se 
rebelö contra Yahve. !La tierra abriö su boca, y los tragö a ellos y a 
Core, cuando murieron los de aquella facciön, y el fuego devorö a 
doscientos cincuenta hombres, para que sirvieran de escarmiento. 
"Mas los hijos de Core no perecieron. 

Hijos de Simeön, segün sus familias: de Nemuel, la familia de los 
Nemuelitas; de Jamin, la familia de los Jaminitas; de Jaquin, la 
familia de los Jaquinitas; '”de Zare, la familia de los Zareitas; de Saul, 
la familia de los Saulitas. '*"Estas son las familias de los Simeonitas: 
veinte y dos mil doscientos hombres. 

>Hijos de Gad, segün sus familias: de Sefön, la familia de los 
Sefonitas; de Hagi, la familia de los Hagitas; de Suni, la familia de los 
Sunitas; !Cde Osni, la familia de los Osnitas; de Eri, la familia de los 
Eritas; '’de Arod, la familia de los Aroditas; de Areli, la familia de los 
Arelitas. '$Estas son las familias de los hijos de Gad, conforme al 
resultado de su censo: cuarenta mil quinientos hombres. 

9°Hijos de Judä: Er y Onän. Murieron Er y Onän en el pais de 
Canaän. ?°Fueron los hijos de Judä, segün sus familias: de Selä, la 
familia de los Selaitas; de Fares, la familia de los Faresitas; de Zara, 
la familia de los Zaraitas. ?2'!Hijos de Fares fueron: de Hesrön, la 
familia de los Hesronitas; de Hamul, la familia de los Hamulitas. 
22Estas son las familias de Judä, segün el resultado de su censo: 
setenta y seis mil quinientos hombres. 

*3Hijos de Isacar, segün sus familias: de Tolä, la familia de los 
Tolaitas; de Fuä, la familia de los Fuaitas; ?*de Jasub, la familia de 
los Jasubitas; de Simrön, la familia de los Simronitas. ?’Estas son las 
familias de Isacar, conforme al resultado de su censo: sesenta y 
cuatro mil trescientos hombres. 





"10. V6&ase capitulo 16. 

* 14. La disminuciön cataströfica de la tribu de Simeön se explica por el castigo referido en el 
capitulo precedente, el que afectö, mäs que a las otras tribus, a la de Simeön, porque uno de sus 
principes habia pecado por lujuria. Cargaba, ademäs, sobre Simeön la maldiciön de Jacob (Genesis 49, 
6 s.). En lo sucesivo la infeliz descendencia de Simeön desaparece casi completamente de la historia. 

"19. V&ase Genesis 38, 3 s. 


*°Hijos de Zabulön, segün sus familias: de Sared, la familia de los 
Sareditas; de Elön, la familia de los Elonitas; de Jahleel, la familia de 
los Jahleelitas. ?’Estas son las familias de los Zabulonitas, segün el 
resultado de su censo: sesenta mil quinientos hombres. 

*®Hijos de Jose, segün sus familias: Manases y Efraim. ??Hijos de 
Manases: de Maquir, la familia de los Maquiritas. Maquir engendrö 
a Galaad. De Galaad, la familia de los Galaaditas. 30Estos son los 
hijos de Galaad: de J&ser, la familia de los Jeseritas; de Helec, la 
familia de los Helecitas; °'de Asriel, la familia de los Asrielitas; de 
Siquem, la familia de los Siquemitas; ®?de Semidä, la familia de los 
Semidaitas; de Hefer, la familia de los Heferitas. ?3”Salfaad, hijo de 
Hefer, no tuvo hijos, sino solamente hijas. Los nombres de las hijas 
de Salfaad fueron Maalä, Noä, Hoglä, Milcä y Tirsä. ®*Estas son las 
familias de Manas6s; y fue el resultado de su censo: cincuenta y dos 
mil setecientos hombres. 

35Estos son los hijos de Efraim, segün sus familias: de Sutela, la 
familia de los Sutelaitas; de Bequer, la familia de los Bequeritas; de 
Tahan, la familia de los Tahanitas. ®Hijos de Sutela: de Eran, la 
familia de los Eranitas. 3”Estas son las familias de los hijos de Efraim, 
conforme al resultado de su censo: treinta y dos mil quinientos 
hombres. Estos son los hijos de Jose, segün sus familias. 

»®Hijos de Benjamin, segün sus familias: de Bela, la familia de los 
Belaitas; de Asbel, la familia de los Asbelitas, de Ahiram, la familia 
de los Ahiramitas; ®’?de Sufam, la familia de los Sufamitas; de Hufam, 
la familia de los Hufamitas. *%Hijos de Bela fueron Ard y Naamän. 
(De Ard) la familia de los Arditas; de Naamän, la familia de los 
Naamitas. #'Estos son los hijos de Benjamin, segün sus familias, y el 
resultado de su censo fue: cuarenta y cinco mil seiscientos hombres. 

“Estos son los hijos de Dan, segün sus familias: de Suham, la 
familia de los Suhamitas. Esta es la descendencia de Dan segün sus 
familias. #Todas las familias de los Suhamitas fueron, conforme al 
resultado de su censo: sesenta y cuatro mil cuatrocientos hombres. 

“Hijos de Aser, segün sus familias: de Jemnä, la familia de los 
Jemnaitas; de Isvi, la familia de los Isvitas; de Beriä, la familia de los 
Berialtas. #Hijos de Beriä: de Heber, la familia de los Heberitas; de 





“33. El episodio de las hijas de Salfaad se narra en el pröximo capitulo. 


Malquiel, la familia de los Malquielitas. *El nombre de la hija de 
Aser fue Sara. 7Estas son las familias de los hijos de Aser, conforme 
al resultado de su censo: cincuenta y tres mil cuatrocientos hombres. 

“#Hijos de Neftali, segün sus familias: de Jahsiel, la familia de los 
Jahsielitas; de Guni, la familia de los Gunitas; *’de J&ser, la familia de 
los Jeseritas; de Silem, la familia de los Silemitas. 5Esta es la 
descendencia de Neftali, segün sus familias. El resultado de su censo 
fue: cuarenta y cinco mil cuatrocientos hombres. 

>/“Fue, pues, el resultado del censo de los hijos de Israel: seiscientos 
un mil setecientos treinta. 


Disposiciones para la distribuciön del pais 

>2Yahve hablö a Moises, diciendo: °? “Entre &stos serä repartido el 
pais, para que lo posean, segün el numero de los individuos. °*"A la 
(tribu) numerosa daräs mayor porciön, y a la pequefa daräs menos. 
Se le darä su herencia a proporciön de su nümero; °pero de manera 
que el pais sea repartido por suertes. Lo han de heredar segün los 
nombres de sus tribus paternas. Por la decisiön de la suerte serä 
repartido a cada una su porciön segün sea grande o pequena.” 


Censo de los levitas 

5’Este es el censo de los levitas segün sus familias: de Gersön, la 
familia de los Gersonitas; de Caat, la familia de los Caatitas; de 
Merari, la familia de los Meraritas. 5®Estas son las familias de los 
levitas: La familia de los Libnitas, la familia de los Hebronitas, la 
familia de los Mahlitas, la familia de los Musitas, la familia de los 
Coreitas. Caat engendrö a Amram. ??’La mujer de Amram se Ilamaba 
Jocabed, hija de Levi, que le naciö a Levi en Egipto. Ella tuvo de 
Amram los hijos Aarön, Moises y Maria, hermana de &stos. PA 
Aarön le nacieron Nadab, Abiü, Eleazar e Itamar. 61"Murieron 
Nadab y Abiü al ofrecer ante Yahve un fuego extrafo. %Y fue el 





* 51. El resultado del censo anterior fue: seiscientos tres mil quinientos cincuenta hombres (1, 46). 
Solamente siete tribus crecieron en nümero, las otras disminuyeron, especialmente la tribu de Simeön 
(cf. v. 14 y nota). V&ase 1, 45 s. y nota. 

“ 54. Admiremos la justicia divina que reparte el pais segün el nümero de los hijos de cada tribu; 
ünica medida para evitar catästrofes de caräcter social. Cf. Josu& 11, 23; 14, 1. En otro lugar (Levitico 
25, 13 ss.) dispone Dios que en el afo jubilar las posesiones vendidas vuelvan a formar parte de la 
heredad de sus duefos anteriores. 

" 61. Vease 3, 2 ss.; Levitico 10,1 ss. 


nümero de los (levitas), de todos los varones de un mes arriba, 
veinte y tres mil. No fueron contados entre los hijos de Israel, pues 
no se les habia de dar posesiön alguna en medio de los hijos de 
Israel. 

63Este es el censo de los hijos de Israel, hecho por Moises y el 
sacerdote Eleazar en las campifhas de Moab, cerca del Jordän, frente 
a Jericö. *Entre &estos no se hallö ninguno de los contados por 
Moises y el sacerdote Aarön, quienes habian hecho el censo de los 
hijos de Israel en el desierto del Sinai; 6”pues de ellos habia dicho 
Yahve; “Morirän irremisiblemente en el desierto.” Y asi no quedö 
ninguno de ellos, salvo Caleb, hijo de Jefone, y Josu&, hijo de Nun. 
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Las hijas herederas 

'Se acercaron de las familias de Manases, hijo de Jose, las hijas de 
Salfaad, hijo de Hefer, hijo de Galaad, hijo de Maquir, hijo de 
Manases. Los nombres de sus hijas eran: Maalä, Noä, Hoglä, Milcä y 
Tirsa. ?Presentändose a la entrada del Tabernäculo de la Reuniön 
ante Moises y ante el sacerdote Eleazar, y ante todos los principes 
de todo el pueblo, dijeron: 3” “Nuestro padre muriö en el desierto; 
el no pertenecia al grupo de los que se confabularon contra Yahve, 
en la facciön de Cor6; sino que muriö por su propio pecado, sin 
tener hijos varones. %Y por eso ha de borrarse el nombre de 
nuestro padre de en medio de su familia, por no haber tenido hijo 
varön? Danos a nosotras posesiön entre los hermanos de nuestro 
padre.” 

>Moises presentö el caso de ellas ante Yahve. ®Y Yahve respondiö 
a Moises, diciendo: 7 “La causa de las hijas de Salfaad es justa. Les 





“ 65. Moriran. Cf. 14, 22 s. San Pablo dice que no pudieron entrar en el pais prometido a causa de 
su incredulidad (Hebreos 3, 19) y compara su conducta con la de los judios que no creyeron en Cristo 
y fueron reemplazados por los gentiles (Hebreos 4, 1 ss.). Cf. Mateo 8, 10-12; Romanos 11, 30-32. 

“ 3. El pecado de Sa/faad consistiö, segün los interpretes en haber murmurado, como todos los 
demäs, en la sediciön provocada por los exploradores (14, 1 ss.). La soluciön de este caso se da en los 
versiculos 7-11, donde una vez mäs admiramos la bondad de Dios que no permite que una familia 
pierda la posesiön de sus padres. Cf. Josu& 17, 4. 


daräs, pues, posesiön hereditaria entre los hermanos de su padre, y 
les transmitiräs la herencia de su padre. ®Y a los hijos de Israel diräs: 
"Cuando un hombre muere sin hijos, pasareis su herencia a su hija. 
°Y si no tiene hija, la dareis a sus hermanos. !0Y si no tiene 
hermanos, dar&is la herencia a los hermanos de su padre. "Y si su 
padre no tiene hermanos, pasareis su herencia al mäs pröximo de la 
familia, el cual la poseerä. Esto serä para los hijos de Israel regla de 


I. 


derecho, como Yahve lo tiene mandado a Moises’. 


Josue sucesor de Moises 

2"Dijo Yahve a Moises: “Sube a este monte Abarim y mira la tierra 
que he dado a los hijos de Israel. 3"Despues de haberla visto, tü 
tambien te reuniräs con tu pueblo, como tu hermano Aarön, por 
cuanto en el desierto de Sin, en aquella rebeliön del pueblo, fuisteis 
rebeldes a mi orden y no quisisteis glorificarme a sus 0jos con 
ocasiön de las aguas. Estas son las aguas de Meribä en Cades, en el 
desierto de Sin.” '°* Entonces Moises hablö a Yahve, diciendo: '6 
“Destine Yahve, el Dios de los espiritus de todos los vivientes, un 
varön que gobierne este pueblo, '”que salga delante de ellos y entre 
delante de ellos y que los saque y los introduzca, para que el pueblo 
de Yahve no sea como un rebafio sin pastor.” '®”Y dijo Yahve a 


“ 12. Abarim: la montafia que se extiende a la orilla oriental del Mar Muerto, desde el Arnön hacia 
el norte. EI monte Nebo forma parte de esta montana. 

“13. Te reunirds con tu pueblo: Sobre este t6rmino que implica la fe en el mäs allä, v&ease Genesis 
25, 8; 35, 29; 49, 32; Nüm. 20, 24; 31. 2; Deuteronomio 10, 6, etc. 

"14. V&ase 20, 11 s. y nota; Deuteronomio 1, 37; 32, 51; Salmo 105, 33. Sobre el desierto de Sin, 
vease 13, 21 y nota. 

* 15. “Semejante a Jesucristo cuando dice a las mujeres de Jerusal&n que no Iloren sobre EI, sino 
sobre los hijos de ellas, Moises, en vez de entristecerse © prorrumpir en vanas quejas, atiende al 
porvenir de aquellos que le han sido encomendados y por quienes de buena gana daria la vida” 
(Bover-Cantera). 

“18. Varön de espiritu: He aqui el nombre mäs honorifico que se puede dar al jefe de un pueblo, y 
a la vez la piedra de toque de la vocaciön autentica de un gobernante. EI mundo de hoy estä en 
peligro de perder el espiritu y lo ha perdido ya en gran parte; el desorden espiritual, cultural, 
econömico y politico ya no se deja tapar con palabras, y la escasez de hombres de espiritu es tan 
alarmante, que no sabemos adönde vamos a parar. Los dirigentes de los pueblos deben estar Ilenos del 
espiritu de Dios, conocedores de su ley y döciles instrumentos de su voluntad, tal como Mois6s. Josu& 
y los ancianos de Israel, que recibieron parte del espiritu que residia en Moises (cf. 11, 10-30; 
Deuteronomio 34, 9). Tambien los Jueces necesitaban el espiritu de Dios para gobernar (cf. Jueces 3, 
10; 6, 34; 11, 29; 13, 25), Io mismo que los Reyes. A Saul le invadiö “el espiritu de Dios y se puso a 
profetizar” (l Reyes 10, 10). David sabia muy bien que Dios le habia ungido con su espiritu. Por eso, al 
levantarse de su pecado pide ante todo que Dios le restituya el espiritu (Salmo 50, 12 ss.). V&ase la 
doctrina de San Pablo sobre los carismas en | Corintios 12,1 ss. 


Moises: “Toma a Josug, hijo de Nun, varön de espiritu, y pon tu 
mano sobre El. !?Le presentaräs ante el sacerdote Eleazar y ante todo 
el pueblo, y le daräs tus ördenes delante de ellos. ?’Le comunicaräs 
parte de tu autoridad, a fin de que le obedezca todo el pueblo de 
los hijos de Israel. ?!"Se presentarä al sacerdote Eleazar, que consulte 
por El el juicio de los Urim, delante de Yahve. Segün su respuesta 
saldrä y segün su respuesta entrarä, El y con &l todos los hijos de 
Israel, y todo el pueblo.” 

?2Hizo Moises como Yahve se lo habia mandado. Tomö a Josu& y 
le presentö ante el sacerdote Eleazar y ante todo el pueblo; ??y 
poniendo sobre El sus manos, le dio sus ördenes, como Yahve habia 
dispuesto por boca de Moise&s. 
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Fiestas y sacrificios 

"Yahve hablö a Moises, diciendo: ?2” “Manda a los hijos de Israel, y 
diles: Cuidad de presentar en el tiempo sehalado mi ofrenda, mi 
manjar, los sacrificios de combustiön que se me ofrecen como suave 
olor. ?Les diräs: Estos son los sacrificios de combustiön que 
presentar&is a Yahve: dos corderos primales, sin tacha, dia por dia, 
como holocausto perpetuo. *'Un cordero ofreceräs por la mafiana, 
y el otro cordero ofreceräs entre las dos tardes. °”Y como oblaciön, 
un d&ecimo de efa de flor de harina, amasada con un cuarto de hin 
de aceite de olivas machacadas. $Este es el holocausto perpetuo que 
se ofrecia ya en olor grato en el monte Sinai, sacrificio de 


“ 21. Josu& habia de ser caudillo del pueblo pero no como Moises, el que no solamente reunia en su 
mano el gobierno del pueblo, sino tambien los asuntos espirituales y hablaba con Dios cara a cara. 
Para conocer la voluntad de Dios Josu& tenia que recurrir al Sumo Sacerdote. 

“1. Los tres capitulos siguientes traen varias disposiciones relacionadas con los sacrificios y votos, las 
cuales, en gran parte, no son nuevas. Es muy posible que algunas leyes de la legislaciön del Sinai 
hubiesen caido en el olvido, por lo cual Moises se vio obligado a inculcarlas de nuevo. Cf. 
especialmente Levitico capitulo 23. 

“ 2. Mi manjar: puede significar los sacrificios y las ofrendas en general, o solamente los panes de la 
proposiciön. San Jerönimo traduce: /os panes. 

"4. Entre las dos tardes; o sea, al crepüsculo vespertino. 

“5. Un efa contenia 36,44 litros, un hin 6,7 litros. 


combustiön en honor de Yahve. 7Su libaciön serä de un cuarto de 
hin por cada cordero. En el Santuario derramaräs esta libaciön de 
vino para Yahve. 3El otro cordero lo ofreceräs entre las dos tardes, y 
haräs la oblaciön como a la mafana, y asi tambien la oblaciön; es 
sacrificio de combustiön de olor grato a Yahve. 

’EI dia de säbado (ofrecereis) dos corderos primales, sin tacha, dos 
d&ecimos de flor de harina amasada con aceite, juntamente con su 
libaciön. 'Este serä el holocausto de cada säbado, ademäs del 
holocausto perpetuo y su libaciön. 

"Al principio de vuestros meses ofrecereis como holocausto a 
Yahve dos novillos, un carnero y siete corderos primales, sin tacha; 
2y como oblaciön, por cada novillo, tres decimos de harina 
amasada con aceite; como oblaciön por el carnero, dos decimos de 
flor de harina amasada con aceite; '?y como oblaciön por cada 
cordero un decimo de flor de harina amasada con aceite. Es 
holocausto de olor grato, sacrificio de combustiön para Yahve. '*Las 
libaciones correspondientes serän: medio hin de vino por cada 
novillo, un tercio de hin por el carnero, y un cuarto de hin por cada 
cordero. Este serä el holocausto de cada novilunio, todos los meses 
del ano. '’Asimismo se ofrecerä a Yahv&e un macho cabrio como 
sacrificio por el pecado, ademäs del holocausto perpetuo y su 
libaciön. 

16“EI dia catorce del primer mes serä la Pascua de Yahve. "EI dia 
quince de este mes serä dia de fiesta. Durante siete dias han de 
comerse panes äcimos. '®El dia primero habrä asamblea santa, y no 
hareis ningün trabajo servil. ’Ofrecereis en sacrificio de combustiön 
un holocausto a Yahve: dos novillos, un carnero y siete corderos 
primales, sin tacha; ?°y como oblaciön correspondiente, flor de 
harina amasada con aceite. Ofrecereis tres decimos por cada novillo, 





"11. A/ principio de vuestros meses; o sea, en las calendas o neomenias. “La fiesta de las Calendas, o 
primer dia del mes, y los sacrificios que en ella se celebraban fueron instituidos por Dios para conservar 
la memoria de la creaciön del mundo, o mejor dicho, para reconocer la providencia y sabiduria del 
Supremo Gobernador del universo, dueno absoluto del tiempo y de las estaciones, cuyas vicisitudes y 
cambios senala la luna. A imitaciön de los israelitas, nos asegura Horacio en una de sus sätiras (I, IX, 
69, 70) que honraban tambien los gentiles el primer dia de cada mes hasta con präcticas ridiculas, 
como la de bostezar tres veces los adoradores de la Luna, vueltos hacia el astro nocturno” (Bover- 
Cantera). 

"16 ss. Z/ primer mes: el Nisän que corresponde en parte a marzo, en parte a abril. Sobre Pascua, cf. 
Exodo 12, 6-18: Levitico 23, 5; Nüm. 9, 3; Deuteronomio 16, 1. 


dos d&cimos por el carnero, ?'y un decimo por cada uno de los siete 
corderos; ??tambien un macho cabrio en sacrificio por el pecado, 
para hacer expiaciön por vosotros. ??Ofrecereis esto, ademäs del 
holocausto de la mafana, que es el holocausto perpetuo. **Esto 
hareis diariamente durante siete dias. Es alimento para el sacrificio 
que se consume por el fuego en olor grato a Yahve y que ha de 
ofrecerse ademäs del holocausto perpetuo y su libaciön. EI septimo 
dia celebrar&is asamblea santa, y no hareis ningün trabajo servil. 

26E] dia de las primicias, cuando en vuestra fiesta de las Semanas 
presentareis a Yahve una oblaciön de los nuevos frutos, tendreis 
asamblea santa; no hareis ningün trabajo servil. 2’Ofrecereis en olor 
grato a Yahve dos novillos, un carnero y siete corderos primales, ?®y 
como oblaciön correspondiente: flor de harina amasada con aceite, 
tres decimos por cada novillo, dos d&cimos por el carnero, ??y un 
decimo por cada uno de los siete corderos; ®°y tambien un macho 
cabrio para hacer expiaciön por vosotros. ?!Ofrecer&is esto, ademäs 
del holocausto perpetuo y su oblaciön, (con victimas) sin tacha y 
acompanfadas de las libaciones respectivas. 
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Fiestas otofales 

"EI dia primero del septimo mes tendreis asamblea santa; y no 
hareis ningün trabajo servil. Serä para vosotros el dia de las 
trompetas. ?Ofrecereis en holocausto de olor grato a Yahve: un 
novillo, un carnero y siete corderos primales, sin tacha, ”y como 
oblaciön correspondiente, flor de harina amasada con aceite: tres 
decimos por el novillo, dos decimos por el carnero, *y un d&cimo 
por cada uno de los siete corderos; ”y tambien un macho cabrio 
como sacrificio por el pecado, para hacer expiaciön por vosotros, 
e6ademäs del holocausto del novilunio con su oblaciön, y del 


"26. Por la fiesta de las Semanas se entiende la fiesta de Pentecostes que se celebraba cumplidas las 
siete semanas despues de Pascua. Cf. Exodo 23, 16; 34, 22; Levitico 23, 10 ss.; Deuteronomio 16, 10. 

“1. Todas las fiestas indicadas en este capitulo se celebraban en el mes de Tischri (sept.-oct.), con el 
cual comenzaba el ano civil. V&ase Levitico 16; 23, 26 ss. 


holocausto perpetuo con su oblaciön y sus libaciones, segün lo 
prescrito. Son sacrificios de combustiön de olor grato a Yahve. 

”’EI dia decimo de ese mismo septimo mes tendreis asamblea 
santa, y afligireis vuestras almas, y, no hareis ninguna clase de 
trabajo. ®Ofrecereis como holocausto, en olor grato a Yahve, un 
novillo, un carnero, y siete corderos primales, sin tacha; ?y como 
oblaciön correspondiente, flor de harina amasada con aceite: tres 
decimos por el novillo, dos d&ecimos por el carnero, !'° y un d&ecimo 
por cada uno de los siete corderos; !'y tambien un macho cabrio en 
sacrificio por el pecado; ademäs del sacrificio expiatorio, y del 
holocausto perpetuo con su oblaciön y sus libaciones. 

"2”EI dia quince del septimo mes tendr&is asamblea santa; no hareis 
trabajo servil alguno, y celebrareis una fiesta a Yahv& durante siete 
dias. ®Ofrecereis en holocausto, como sacrificio de combustiön, de 
olor grato a Yahve, trece novillos, dos carneros y catorce corderos 
primales, sin tacha; '*y como oblaciön correspondiente, flor de 
harina amasada con aceite: tres d&ecimos por cada uno de los trece 
novillos, dos decimos por cada uno de los dos carneros, '’y un 
decimo por cada uno de los catorce corderos; lay tambien un 
macho cabrio en sacrificio por el pecado, ademäs del holocausto 
perpetuo con su oblaciön y su libaciön. 

"EI segundo dia (ofrecereis) doce novillos, dos carneros y catorce 
corderos primales, sin tacha, '®’con su oblaciön y sus libaciones, 
correspondientes a los novillos, a los carneros y a los corderos, 
segün el nümero de ellos, conforme al rito, '”?y un macho cabrio en 
sacrificio por el pecado ademäs del holocausto perpetuo con su 
oblaciön y sus libaciones. 

20EIl dia tercero: once novillos, dos carneros y catorce corderos 
primales, sin tacha, ?'con su oblaciön y sus libaciones, 
correspondientes a los novillos, a los carneros y a los corderos, 
segün el nümero de ellos, conforme a lo prescrito, ?”y un macho 





"7. El dia decimo es el dia de la Expiaciön. Afligireis vuestras almas: con contriciön y ayuno. Ve&ase 
Levitico 16, 29 y nota. Un bellisimo ejemplo de contriciön y ayuno de todo un pueblo tenemos en 
Nehemias capitulo 9. 

* 12. ZI dia quince del mes de Tischri empezaba la fiesta de los Tabernäculos, la que duraba siete 
dias. Cf. Exodo 23, 16; 34, 22; Levitico 23, 39 ss.; Deuteronomio 16, 13 ss. 

“18. Conforme al rito, expuesto en los versiculos 3 ss., 9 s., etc. 


cabrio en sacrificio por el pecado, ademäs del holocausto perpetuo 
con su oblaciön y su libaciön. 

23E] dia cuarto: diez novillos, dos carneros y catorce corderos 
primales, sin tacha, °*con su oblaciön y sus libaciones, 
correspondientes a los novillos, a los carneros y a los corderos, 
segün el nümero de ellos, conforme a lo prescrito, °°y un macho 
cabrio en sacrificio por el pecado, ademäs del holocausto perpetuo 
con su oblaciön y su libaciön. 

2°E| dia quinto: nueve novillos, dos carneros y catorce corderos 
primales, sin tacha, ?’con su oblaciön y sus libaciones, 
correspondientes a los novillos, a los carneros y a los corderos, 
segün el nümero de ellos, conforme a lo prescrito, ?®y un macho 
cabrio en sacrificio por el pecado, ademäs del holocausto perpetuo 
con su oblaciön y su libaciön. 

23El dia sexto: ocho novillos, dos carneros y catorce corderos 
primales, sin tacha, ®’con su oblaciön y sus libaciones, 
correspondientes a los novillos, a los carneros y a los corderos, 
segün el nümero de ellos, conforme a lo prescrito, ®'y un macho 
cabrio en sacrificio por el pecado, ademäs del holocausto perpetuo 
con su oblaciön y sus libaciones. 

>2E] dia septimo: siete novillos, dos carneros y catorce corderos 
primales, sin tacha, °’con su oblaciön y sus libaciones, 
correspondientes a los novillos, a los carneros y a los corderos, 
segün el nümero de ellos, conforme a lo prescrito, ®*y un macho 
cabrio en sacrificio por el pecado, ademäs del holocausto perpetuo 
con su oblaciön y su libaciön. 

35"E] dia octavo tendreis asamblea solemne; no har6is trabajo servil 
alguno. ?Presentareis como holocausto y sacrificio de combustiön, 
de olor grato a Yahve, un novillo, un carnero y siete corderos 
primales, sin tacha, °’con su oblaciön y sus libaciones, 
correspondientes al novillo, al carnero y a los corderos, segün el 
nümero de ellos, conforme a lo prescrito, ®®y un macho cabrio en 





"35. Asamblea solemne: En hebreo se usa el t&rmino “atseret”, cuyo sentido es obscuro. Significaria, 
segün algunos, reuniön obligatoria, segün otros, abstenciön del trabajo. Cf. Levitico 23, 36; 
Deuteronomio 16, 8; II Paralipömenos 7, 9; Nehemias 8, 18. 


sacrificio por el pecado, ademäs del holocausto perpetuo con su 
oblaciön y su libaciön. 

»9Estos son los sacrificios que ofrecereis a Yahve en vuestras fiestas, 
ademäs de vuestros votos y vuestras ofrendas voluntarias agregadas 
a vuestros holocaustos, oblaciones, libaciones y sacrificios pacificos.” 
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De los votos 

!Moises refiriö a los hijos de Israel todo lo que Yahve le habia 
mandado. ?Moises hablö tambien a los jefes de las tribus de los hijos 
de Israel, diciendo: “He aqui lo que Yahve ha mandado: 

3"si un hombre hace voto a Yahve, o bajo juramento se obliga a 
un compromiso, no quebrantarä su palabra, sino que cumplirä todo 
lo prometido. *Si una mujer no casada hace un voto a Yahve, o se 
obliga aun compromiso, estando todavia en casa de su padre, °y su 
padre, al saber el voto de ella y el compromiso contraido no le dice 
nada, serän välidos todos sus votos y todos los compromisos que 
ella haya contraido para su alma. Mas si su padre al saberlo 
protesta, serän invälidos todos sus votos y los compromisos con que 
se haya obligado, y Yahv& se lo perdonarä, por cuanto su padre ha 
protestado. ’Si ella se casa teniendo sobre si sus votos, o alguna 
palabra inconsiderada salida de sus labios con que se haya obligado, 
®y su marido lo oye y no dice nada el dia de oirlo, entonces son 
välidos sus votos y los compromisos con que se haya obligado. 
”Pero si su marido al oirlo protesta, anula El asi el voto que ella 
tiene sobre si, y la inconsiderada palabra salida de sus labios con que 
se ha obligado, y Yahve la perdonarä. !0°Mas el voto de una viuda, 
o de una repudiada, cualquier compromiso con que se hayan 
obligado, tiene validez. ''Si una mujer, estando ya en casa de su 
marido, hace un voto o se obliga con juramento a un compromiso, 


"3 ss.- Sobre los votos vease Levitico capitulo 27. Aqui se trata la misma materia bajo otro aspecto 
y se fijan las normas, segün las cuales el padre o el marido pueden anular el voto de una mujer, Cf. 
Deuteronomio 23, 21 ss.; Eclesiästico 5, 4; Mateo 5, 33-37. 

“10. Tiene validez: Es que la viuda y la repudiada no estaban bajo la potestad de nadie. 


?y su marido al saberlo guarda silencio, y no protesta, serän välidos 
todos sus votos, y todos los compromisos con que se haya obligado. 
Pero si su marido al saberlo lo anula terminantemente, serä 
invälido todo cuanto saliö de los labios de ella, tanto votos, como 
obligaciones contraidas para su alma. Su marido los ha anulado y 
Yahve la perdonarä. '*"Todo voto y todo juramento, por el cual ella 
se obliga a mortificarse, su marido puede confirmarlos o anularlos. 
15’si su marido durante algunos dias guarda silencio, entonces &l 
mismo confirma todos los votos de ella, y todas las obligaciones que 
pesan sobre ella: los confirma por no haberle dicho nada cuando lo 
supo. !65i El, despu6s de enterado los anula mäs tarde, llevara sobre 
st la iniquidad de ella.” 

'7Estas son las leyes que Yahve por medio de Moises ha establecido 
para las relaciones entre el marido y su mujer, y entre el padre y su 
hija, siendo Esta todavia joven y estando en casa de su padre. 
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Guerra contra los madianitas 

!'Yahve hablö a Moises, diciendo: ?” “Venga a los hijos de Israel por 
lo que les han hecho los madianitas; despu6s seräs reunido con tu 
pueblo.” ?®Y hablö Moises al pueblo, diciendo: “Armad de entre 
vosotros gente para la guerra, y salgan contra Madiän, para ejecutar 
la venganza de Yahve contra Madiän. *Enviareis a la guerra mil 
hombres de cada tribu de entre todas las tribus de Israel.” 

>Fueron entonces elegidos para la guerra doce mil armados de 
entre los millares de Israel, mil por cada tribu, “los que Moises 
enviö a la guerra, mil de cada tribu, y con ellos a Fines, hijo del 





“ 14. Mortificarse, en hebreo afligir el alma. V&ase 29, 7 y nota. No se trata de voluntarias 
maceraciones del cuerpo, pues este concepto es extrafo a la Biblia. Cf. Colosenses 2, 23 y nota. 

"15. Algunos dias: Otra traducciön: de un dia a otro, o sea durante veinte y cuatro horas. 

“ 2. El mandato de tomar venganza de los madianitas se explica por los acontecimientos relatados 
en el capitulo 25. Serds reunido con tu pueblo: v&ease 27,13 y nota. 

“ 6. Fines habia mostrado su celo por la Ley de Dios en el dia de la matanza de los que fornicaban 
con las mujeres madianitas (capitulo 25). Seguramente por eso le tenia por el mäs indicado para 
aniquilar a ese pueblo lujurioso e idölatra. 


sacerdote Eleazar, que llevaba consigo los objetos sagrados y las 
trompetas de alarma. 7Marcharon, pues, contra Madiän, como 
Yahve habia mandado a Moises; y mataron a todos los varones. 
e"Ademäs de los hombres matados, dieron muerte a Evi, Requem, 
Sur, Hur y Reba, cinco reyes de Madiän. Pasaron tambien a cuchillo 
a Balaam, hijo de Beor. ?Los hijos de Israel tomaron cautivas a las 
mujeres de Madiän con sus nihos, y se apoderaron de todo su 
ganado, de todos sus rebafos y de todos sus bienes; !%y quemaron 
todas las ciudades que habitaban, y todos sus campamentos. !'Y 
tomando todo el botin y toda la presa, tanto de personas como de 
bestias, "llevaron a los prisioneros, la presa y el botin a donde 
estaban Mois6s, el sacerdote Eleazar y el pueblo de los hijos de 
Israel, al campamento en los Ilanos de Moab, cerca del Jordän, 
frente a Jericö. 

13Moises, el sacerdote Eleazar y todos los principes del pueblo 
salieron a recibirlos fuera del campamento. '*Pero Moises se airö 
contra los jefes del ejercito, los jefes de los millares y los jefes de los 
cientos que volvian de la guerra, '>y les dijo: “iCömo es que habe&is 
dejado con vida a todas las mujeres, !6'no obstante ser ellas las que, 
por consejo de Balaam, arrastraron a los hijos de Israel a renegar de 
Yahve en el caso de Fegor, y hubo plaga en el pueblo de Yahve? 
7Matad ahora a todo varön entre los nihos, matad tambien a toda 
mujer que haya conocido varön, '®"°pero todas las nihas que no han 
conocido varön reservadlas para vosotros. !'”Y acampad fuera del 
campamento siete dias; todos los que hubiereis matado a un 
hombre o tocado a un muerto, os purificareis el dia tercero y el dia 
septimo, asi vosotros como vuestros prisioneros. ?°Purificareis 
tambien todo vestido, todo objeto de cuero, toda obra hecha de 
pelo de cabra y todo utensilio de madera.” 





“ 8. Balaam, hijo de Beor: el mago que de mala gana bendijo a los israelitas, y despues dio el 
consejo de seducirlos mediante las mujeres madianitas. Cf. v. 16; 22, 2 ss. y nota. 

"16. En el caso de Fegor. Vulgata: por el pecado de Fegor. V&ase v. 6 y 8; 22, 2 ss. y notas. 

* 18. De esto se sigue que fueron matadas todas las mujeres casadas y las que habian participado en 
la seducciön del pueblo. Las demäs tenian la posibilidad de ser recibidas en el pueblo de Israel como 
mujeres o como esclavas. Con todo no se extinguiö el pueblo de las madianitas. En tiempo de los 
Jueces invadieron a Palestina y fueron derrotados por Gedeön (Jueces caos. 6 y 7). 


2!Dijo entonces el sacerdote Eleazar a los hombres del ejercito que 
habian ido a la guerra: “He aqui lo que dispone la Ley que Yahve ha 
mandado a Moises: *?El oro, la plata, el bronce, el hierro, el estaho 
y el plomo, *en fin, todo objeto que resiste al fuego, lo pasareis por 
el fuego, y asi quedarä puro, con tal que sea purificado con el agua 
lustral. Mas todo lo que no resiste al fuego, lo pasar&is por el agua. 
24"Y despues de haber lavado vuestros vestidos el dia septimo, 
quedareis limpios; y luego podr&is volver al campamento.” 


Reparto del botin 

>>Yahve hablö a Moises diciendo: ?° “Haz el cömputo de todo el 
botin que se ha tomado, tanto en hombres como en animales; 
(hazlo) con el sacerdote Eleazar y las cabezas de las casas paternas 
del pueblo. ?’Y distribuiräs el botin por mitad entre los que como 
soldados salieron a la guerra y el resto del pueblo. ?2”Y de parte de 
los que como soldados salieron a la guerra, tomaräs como tributo 
para Yahve de cada quinientas cabezas una, tanto de las personas 
como del ganado mayor, de los asnos y de las ovejas. ?’Lo tomaräs 
de la mitad que les toca, y lo daräs a Eleazar el sacerdote, como 
tributo para Yahve. °°De la otra mitad perteneciente a los hijos de 
Israel, tomaräs, al azar, uno de cada cincuenta, tanto de las personas 
como del ganado mayor, de los asnos y de las ovejas, en fin, de 
todos los animales; y lo daräs a los levitas, encargados de cuidar la 
Morada de Yahve.” 

31Moises y el sacerdote Eleazar hicieron como Yahve habia 
mandado a Moises. ®?Y era la presa, el resto del botin tomado por 
la gente del ejercito: seiscientas setenta y cinco mil ovejas, ®’setenta 
y dos mil cabezas de ganado bovino, ®*sesenta y un mil asnos, ?>y 
personas, es decir, las mujeres que no habian conocido varön, todas 
ellas fueron treinta y dos mil. ?®La mitad que tocaba a los que 
habian salido a la guerra fue: trescientas treinta y siete mil quinientas 
ovejas ?’y el tributo para Yahve: seiscientas setenta y cinco Ovejas— 





" 24. Quedareis limpios, pues estaban impuros por haber tocado a los muertos y los objetos del 
botin. 

“28 ss. Dios no sölo da normas para el reparto del botin, sino que se reserva tambien una parte del 
mismo para el Santuario, o sea, para los levitas, que eran los encargados del servicio de su santa 
Morada (v. 30). En adelante habrä otras reglas, variables segün las circunstancias. V&ase | Reyes 30, 24 
S. 


8treinta y seis mil cabezas de ganado bovino —y el tributo para 
Yahve: setenta y dos-—-; ®?treinta mil quinientos asnos —.y el tributo 
para Yahve: setenta y uno—; *y diez y seis mil personas —y el 
tributo para Yahve: treinta y dos personas—. *!Entregö Moises el 
tributo que correspondia como ofrenda a Yahve, al sacerdote 
Eleazar, como Yahve habia ordenado a Moises. *Y de la mitad 
perteneciente a los hijos de Israel, la cual Mois6s habia separado de 
la de los combatientes, *#esta mitad que correspondia al pueblo fue: 
trescientas treinta y siete mil quinientas ovejas, **treinta y seis mil 
cabezas de ganado bovino, *treinta mil quinientos asnos, *y diez y 
seis mil personas. *’De esta mitad correspondiente a los hijos de 
Israel tomö Moises, al azar, uno de cada cincuenta, tanto de las 
personas como de los animales y los dio a los levitas, encargados de 
la guardia de la Morada de Yahve, conforme Yahve habia mandado 
a Mois6s. 


Ofrenda de los jefes 

#”]Llegaron entonces a Moises los jefes de las unidades del ejercito, 
los jefes de los millares y los jefes de las centenas, *y dijeron a 
Moises: “Tus siervos han hecho el cömputo de los combatientes que 
han estado a nuestras öÖrdenes, y no falta ni uno de nosotros. °°Por 
lo cual presentamos como obligaciön a Yahve, los objetos de oro 
que cada uno de nosotros ha encontrado: brazaletes, cadenillas, 
anillos, pendientes y collares, en expiaciön por nosotros ante Yahve. 
>IRecibieron, pues, Moises y el sacerdote Eleazar de parte de ellos el 
oro y todos los objetos de arte. 52”Y todo el oro que presentaron a 
Yahve como ofrenda de los jefes de los millares y de los jefes de las 
centenas pesö diez y seis mil setecientos cincuenta siclos. Los 
combatientes se habian tomado cada cual su botin. °*Tomaron 
Moises y el sacerdote Eleazar el oro de los jefes de los millares y de 
los jefes de las centenas, y lo metieron dentro del Tabernäculo de la 
Reuniön, para recuerdo de los hijos de Israel ante Yahve. 


“ 48. Dios da la victoria (Proverbios 21. 31; | Macabeos 3, 19), por lo cual los generales victoriosos 
regalan al Santuario Io mäs precioso del botin, todos los objetos de oro. A la misma idea responde la 
costumbre de muchos generales modernos, de entregar su espada a un Santuario. 

“52. sea, mil kilos de oro, mäs o menos. 
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Numeros 32 


Distribuciön de la tierra transjordanica 

'Los hijos de Ruben y los hijos de Gad, que tenian inmensa 
cantidad de ganado, vieron que la tierra de Jaser y la tierra de 
Galaad era un lugar muy a propösito para ganado, ?por lo cual 
vinieron y hablaron con Moises, con el sacerdote Eleazar y con los 
principes del pueblo, diciendo: 3" “Atarot, Dibön, Jaser, Nimrä, 
Hesbön, Eleal&, Sebam, Nebö y Beön, *la tierra que Yahve ha 
derrotado delante del pueblo de Israel, es tierra propia para 
ganado, y tus siervos tienen ganado.” ?Y agregaron: “Si hemos 
hallado gracia a tus 0jos, sea asignada esta tierra a tus siervos como 
propiedad y no nos hagas pasar el Jordän.” 

6Respondiö Moises a los hijos de Gad y a los hijos de Ruben: 
“Pues que ivuestros hermanos han de ir a la guerra y vosotros os 
quedareis aqui? ”iPor qu& desalentäis el corazön de los hijos de 
Israel para que no pasen a la tierra que Yahv& les ha dado? ®”Es lo 
mismo que hicieron vuestros padres cuando les envie desde 
Cadesbarnea para explorar el pais. ”?Subieron hasta el Valle de Escol 
explorando el pais; y luego desalentaron el corazön de los hijos de 
Israel para que no entrasen en la tierra que Yahve les habia 
asignado. !PAquel dia se encendiö la ira de Yahve y jurö diciendo: 
!Estos hombres que han subido de Egipto, de edad de veinte anos 
arriba, no verän la tierra que con juramento prometi a Abrahän, a 
Isaac y a Jacob, porque no han querido seguirme fielmente, !?salvo 
Caleb, hijo de Jefone el ceniceo, y Josu&, hijo de Nun, que han 
seguido a Yahve con fidelidad. '?Por lo cual se irritö Yahve contra 





“ 3. Las nueve ciudades estaban todas en Transjordania, entre los rios Yaboc y Arnön y no 
pertenecian a la tierra prometida (capitulo 34). Las dos tribus y media, que por ser mäs ricas en 
ganados reclaman para si tambien los mejores pastos, desaparecen con el tiempo casi por completo, y 
las ciudades mencionadas cayeron en manos de los amonitas y moabitas. Los rubenitas perdieron ya 
en la &poca de los Jueces la conciencia de pertenecer a la comunidad israelita (Jueces 5, 16), y 
desaparecen de la historia de la misma manera que la tribu de Simeön (ve&ase 26, 14). Asi su riqueza se 
convirtiö en ruina y se cumpliö la profecia de Jacob (Genesis 49, 3). Estas tribus hambrientas de tierra 
son el tipo de los que confunden sus propios intereses con los del reino de Dios, ignorando que “el 
reino de Dios no consiste en comer y beber” (Romanos 14, 17). 

"8 ss. V&ase los capitulos 13 y 14: Deuteronomio 1, 19 ss. 


Israel y los hizo andar errantes por el desierto durante cuarenta 
ahos, hasta acabarse aquella generaciön que habia obrado mal a los 
ojos de Yahve. !*Y he aqui que ahora os levantäis vosotros en lugar 
de vuestros padres, como prole de pecadores, para encender 
todavia mäs el ardor de la ira de Yahve contra Israel. '®Pues si no 
quereis seguirle, El continuarä dejändolos en el desierto, y sereis la 
ruina de todo este pueblo”. 

16Mas ellos acercändosele dijeron: “Edificaremos aqui apriscos para 
nuestros rebanhos y ciudades para nuestros nihos; '’pero 
marcharemos armados y sin demora al frente de los hijos de Israel 
hasta que los hayamos introducido en su lugar. Entretanto quedarän 
nuestros nihos en las ciudades fortificadas, para no ser molestados 
por los habitantes del pais. '!No nos volveremos a nuestras casas 
hasta que cada uno de los hijos de Israel posea su herencia. 
19*Porque no queremos tener herencia con ellos al otro lado del 
Jordän, ya que tenemos nuestra herencia en esta ribera del Jordän, 
al oriente”. 

?0Entonces les dijo Moises: “Si haceis esto, si os armäis para la 
guerra delante de Yahve, ?!y todos vuestros armados pasan el 
Jordän a los ojos de Yahve hasta que El haya echado a sus enemigos 
delante de su rostro, ??y no os volveis antes que EI se haya sometido 
el pais, entonces no tendr&is culpa ante Yahve ni ante Israel; y serä 
esta tierra posesiön vuestra delante de Yahve. ??Pero si no hac£is asi, 
he aqui que pecäis contra Yahve; y sabed que vuestro pecado 
recaerä sobre vosotros. **Edificaos, pues, ciudades para vuestros 
ninos, y apriscos para vuestros rebanos, y haced lo que habeis 
prometido.” 

25"Respondieron los hijos de Gad y los hijos de Ruben a Moises, 
diciendo: “Tus siervos obrarän conforme a la orden de mi sefor. 
26Nuestros niAos, nuestras mujeres, nuestro ganado y todas nuestras 
bestias quedarän aqui en las ciudades de Galaad; ?’mas tus siervos, 
todos los armados para la guerra, marcharän delante de Yahve para 
combatir segün la orden de mi sefior.” 


“19. Al otro lado: En Cisjordania, o sea en Palestina propiamente dicha. Zn esta ribera: en 
Transjordania. 
"25. Mi sefior: Moises. 


22Con esto Moises dio orden respecto de ellos al sacerdote Eleazar, 
a Josu&, hijo de Nun, y a los jefes de las casas paternas de las tribus 
de los hijos de Israel; 2°y les dijjo Moises: “Si los hijos de Gad y los 
hijos de Ruben, armados todos para la guerra, pasan con vosotros el 
Jordän delante de Yahve, dadles, una vez sojuzgada la tierra delante 
de vosotros, la tierra de Galaad en posesiön. ?°Pero si no pasan 
armados con vosotros, serä su posesiön en medio de vosotros en la 
tierra de Canaän.” ?'Respondieron los hijos de Gad y los hijos de 
Ruben, diciendo: “Asi como ha dicho Yahve& respecto de tus siervos, 
ası haremos. ®Pasaremos armados delante de Yahve a la tierra de 
Canaän, y quedarä para nosotros la posesiön de nuestra herencia en 
este lado del Jordän”. 

33”Moises dio, pues, a los hijos de Gad, y a los hijos de Ruben, y a 
la media tribu de Manases, hijo de Jose, el reino de Sehön, rey de 
los amorreos, y el reino de Og, rey de Basan, el pais con sus 
ciudades y territorios, las ciudades del pais a la redonda. °*Y los hijos 
de Gad edificaron a Dibön, Atarot, Aroer, ?’Atrot-Sofän, Jaser, 
Jogbehä, ?*Betnimrä y Betharän, ciudades fortificadas y apriscos para 
los rebanos. °’Los hijos de Ruben edificaron a Hesbön, Eleale, 
Kiryataim, 38®”Nebö y Baalmeön mudändoles los nombres, y Sibmä; 
y pusieron (nuevos) nombres a las ciudades que reedificaron. °?Los 
hijos de Maquir, hijo de Manases, marcharon a la regiön de Galaad, 
la tomaron, y arrojaron a los amorreos que habitaban en ella. 
“Moises dio Galaad a Maquir, hijjo de Manases, que alli se 
estableciö. *"Jair, hijo de Manas6s, fue y tomö sus aldeas que llamö 
Havot-Jair. #Nobä fue y ocupö a Canat con sus aldeas, y la Ilamö 
Nobä, segün su mismo nombre. 
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“ 29. Efectivamente pasaron todos el Jordän, como se ve en Josu& 4, 12 s. 

“ 33. Esa mitad favorecida de la tribu de Manas6s se componia mayormente de los hijos de Maquir 
(v. 39). 

“ 38. Mudändoles los nombres: Esto se refiere a las dos ciudades de Nebö y Baalmeön, porque 
Nebö y Baal son nombres de dioses paganos. Pusieron (nuevos) nombres, probablemente los propios, 
como era costumbre de los vencedores. 

"41. Sus aldeas: las de los amorreos. Havot-Jair, esto es, las aldeas de Jair. 


Numeros 33 


Lista de los campamentos de los israelitas 

!* Estas fueron las estaciones de los hijos de Israel, cuando salieron 
de Egipto divididos en escuadrones bajo el mando de Moises y 
Aarön. ?Moises apuntö, por orden de Yahve, los lugares de donde 
partieron, conforme a sus estaciones. He aqui sus estaciones segün 
sus partidas. 

>Partieron de Rameses, el primer mes el dia quince del mes 
primero. Al dia siguiente a la Pascua salieron los hijos de Israel con 
mano alzada, a la vista de todos los egipcios, *mientras los egipcios 
sepultaban a los que Yahve habia muerto de entre ellos, todos los 
primog£nitos, y Yahve hacia justicia tambien contra los dioses de 
ellos. 

°Partieron, pues, los hijos de Israel de Rameses, y acamparon en 
Sucot. ®Partieron de Sucot, y acamparon en Etam, que estä en la 
frontera del desierto. ’”Partieron de Etam, y dieron una vuelta hacia 
Fihahirot, que estä frente a Baalsefön, y acamparon delante de 
Migdol. ®Partieron de Fihahirot, y pasaron por medio del mar hacia 
el desierto, y despu6es de tres dias de camino por el desierto de 
Etam, acamparon en Marä. ?Partieron de Marä, y vinieron a Elim. 
En Elim habia doce fuentes de agua y setenta palmas; alli 
acamparon. 'PPartieron de Elim y acamparon junto al Mar Rojo. 
NPartieron del Mar Rojo y acamparon en el desierto de S$in. 
?Partieron del desierto de Sin y acamparon en Dafcä. '?Partieron de 
Dafca y acamparon en Alus. 'Partieron de Alus y acamparon en 
Rafidim, donde faltö al pueblo agua para beber. '’Partieron de 
Rafidim y acamparon en el desierto del Sinai. !°Partieron del 





"1 ss. Es 6ste el capitulo mäs atrayente para geögrafos y arqueölogos biblicos. “El autor sagrado nos 
da aqui las etapas que hizo Israel en su viaje desde Egipto hasta el sitio en que estä. Son cuarenta, 
como los afos de la peregrinaciön, nümero sin duda simbölico. De 6&stas, sölo diez y ocho nos son 
conocidas. La critica introduce aqui una correcciön textual muy justificada, que resuelve no pocas 
dificultades: Los versiculos 36b-41 a deben transponerse despues del 30a. No nos es posible hoy 
identificar todos los nombres de estos lugares, pero si podemos seguir el itinerario general de Israel” 
(Näcar-Colunga). Segün San Jerönimo son 42 las estaciones. San Ambrosio ve, en este itinerario, 
simbolizados los varios grados y progresos que debemos subir hasta llegar a la tierra de promisiön, el 
cielo. 

" 4. Segün tradiciön judia en la noche que salieron los israelitas. Dios derribö los idolos de Egipto. 
Cf. Isafas 19, 1. 


desierto del Sinai y acamparon en Kibrot-Hataava. "’Partieron de 
Kibrot-Hataava y acamparon en Haserot. !®Partieron de Haserot y 
acamparon en Ritma. '’Partieron de Ritma y acamparon en 
Rimonfares. ?°Partieron de Rimonfares y acamparon en Libnä. 
?!Partieron de Libnä y acamparon en Risa. *Partieron de Risa y 
acamparon en Quehelata. ?®Partieron de Quehelata y acamparon en 
el monte Sefer. ?*Partieron del monte Sefer y acamparon en Harada. 
*>Partieron de Haradä y acamparon en Maquelot. *°Partieron de 
Maquelot y acamparon en Tähat. ?’Partieron de Tähat y acamparon 
en Tare. ?®Partieron de Tare y acamparon en Mitcä. ??Partieron de 
Mitca y acamparon en Hasmonä. °®Partieron de Hasmonä y 
acamparon en Moserot. ?'Partieron de Moserot y acamparon en, 
Ben&-Yaacän. °?Partieron de Ben&-Yaacäan y acamparon en Hor- 
Hagadgad. °?Partieron de Hor-Hagadgad y acamparon en Jotbata. 
34Partieron de Jotbata y acamparon en Abronä. °°’Partieron de 
Abronä y acamparon en Esiongueber. 36“Partieron de Esiongu&ber y 
acamparon en el desierto de Sin, que es Cades. ?7“Partieron de 
Cades y acamparon en el monte Hor, en la frontera del pais de 
Edom. 3®Y por orden de Yahve subiö el sacerdote Aarön al monte 
Hor, y alli muriö, a los cuarenta afos de la salida de los hijos de 
Israel de la tierra de Egipto, el primer dia del quinto mes. °?’Tenia 
Aarön ciento veinte y tres ahos cuando muriö en el monte Hor. 
“”Entonces el cananeo, el rey de Arad, que habitaba en el Negueb, 
en el pais de Canaän, supo que venian los hijos de Israel. *!Partieron 
del monte Hor y acamparon en $Salmonä. *Partieron de Salmonä y 
acamparon en Punön. *#Partieron de Punön y acamparon en Obot. 
“Partieron de Obot y acamparon en Iye-Abarim, en los confines de 
Moab. *Partieron de Iyim y acamparon en Dibön-Gad. *Partieron 
de Dibön-Gad y acamparon en Almön-Diblataim. *’Partieron de 
Almön-Diblataim y acamparon en las montafas de Abarim, frente al 
Nebo. *Partieron de las montafnas de Abarim, y acamparon en las 
campihas de Moab, junto al Jordän, frente a Jericö. ®Acamparon a 





* 36. Esiongueber, que aqui se menciona por primera vez, se hallaba sobre el golfo de Akaba. De alli 
zarparon las naves de Salomön y del rey Josafat que tralan el oro de Ofir (Ill Reyes 9, 26; 22, 49; Il 
Paralipömenos 8, 17; 20, 36). 

* 37. Hor: el monte en que muriö Aarön. Cf. 20, 22 y nota. 

* 40. Negueb: regiön meridional de Palestina. 


lo largo del Jordän, desde Bet-Jesimot hasta Abel-Sitim, en los Ilanos 
de Moab. 


Distribuciön del pais de Canaan 

>®Yahve hablö a Moises en las campifas de Moab, junto al Jordän, 
frente a Jericö, diciendo: °' “Habla a los hijos de Israel y diles: 
Cuando despu6s de pasar el Jordän entrareis en el pais de Canaän, 
2"arrojareis de delante de vosotros a todos los habitantes del pais, y 
destruireis todos sus simulacros; destruireis tambien todas sus 
imägenes fundidas y devastareis todos sus lugares altos. °®Y tomare&is 
posesiön del pais, y en El habitareis, pues a vosotros os he dado esta 
tierra para que la poseäis. >*Os repartireis la tierra por suertes con 
arreglo a vuestras familias; a una grande dareis mayor herencia, y a 
una pequenha dar&is una herencia mäs pequenha. Cada una tendrä la 
herencia que le tocare en suerte. Hare£is la reparticiön con arreglo a 
las tribus de vuestros padres. °5"Pero si no arrojareis de delante 
vosotros a los habitantes del pais sucederä que los que de ellos 
dejareis os serän como espinas en vuestros 0jos, y como aguijones 
en vuestros flancos, y os trataräan como enemigos en la tierra que 
vais a habitar. °Y Yo har& con vosotros eso mismo que tenia 
resuelto hacer con ellos.” 
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Numeros 34 


Las fronteras del pais 

"Yahve hablö a Moises diciendo: ? “Manda a los hijos de Israel y 
diles: Entrado que hubiereis en la tierra de Canaän, esa tierra que os 
tocarä en herencia, serän sus fronteras las siguientes: 

3"Vuestro lado meridional se extenderä desde el desierto de Sin a 
lo largo del costado de Edom. Por oriente vuestra frontera 





" 52. Sus simulacros: Vulgata: titulos. Lugares altos: los santuarios, lugares de culto. Los pueblos de 
Canaän no tenian templos, sino que celebraban sus fiestas en lugares elevados. V&ase Deuteronomio 7, 
5; 12, 2; IV Reyes 23, 13. 

"55. Cf. Josu& 23, 13; Jueces 2, 3; Salmo 105, 36 s. 

“1. En este capitulo Dios traza el mapa de la tierra prometida, la que abarca el territorio 
cisjordänico desde el Libano hasta Cadesbarnea y hasta la punta meridional del Mar Muerto. 


meridional arrancarä desde el extremo del Mar Salado. *"Luego 
vuestra frontera torcerä al sur, por la subida de Acrabim y pasarä 
adelante hacia Sin, hasta llegar al sur de Cadesbarnea. De alli ira a 
Hasaradar y seguirä hacia Asmön. 5"Desde Asmön la frontera se 
inclinarä hacia el arroyo de Egipto y llegarä al Mar. 

6*Juestra frontera occidental serä el Mar grande. Este os servirä de 
frontera occidental. ”"Vuestra frontera septentrional serä esta: Desde 
el Mar grande la trazareis hasta el monte Hor. 8°Desde el monte 
Hor la continuareis hasta la entrada de Hamat, llegando hasta 
Sedad; °seguirä hasta Sefrön, y terminarä en Hasar-Enän. Esta serä 
vuestra frontera septentrional. 

!oLa frontera oriental os la trazareis de Hasar-Enän hacia Sefam. 
"De Sefam bajarä la frontera a Riblä, al oriente de Ayin, de donde 
descenderä y flanquearä el costado oriental del Mar de Kineret. 
?Luego la frontera descenderä hasta el Jordän, y llegarä hasta el 
Mar Salado. Esta serä vuestra tierra y sus fronteras a la redonda.” 

13Moises dio esta orden a los hijos de Israel: “Esta es la tierra que 
os repartireis por suertes y que Yahv& mandö dar a las nueve tribus 
y a la media tribu (de Manas6s); '*porque la tribu de los hijos de 
Ruben segün sus casas paternas, y la tribu de los hijos de Gad, segün 
sus casas paternas, y la media tribu de Manases han recibido ya su 
porciön. '>Estas dos tribus y la media tribu recibieron su herencia en 
la otra ribera del Jordän, frente a Jericö, al oriente donde se levanta 
el sol.” 





“3. EI Mar Salado: nombre biblico del Mar Muerto. Se llama salado porque casi la cuarta parte de 
su agua es sal. 

" 4. La subida de Acrabim. \Wulgata: la subida del Escorpiön; lo cual significa lo mismo. Los 
palestinölogos la ubican al sudoeste del Mar Muerto. 

"5. El arroyo de Egipto, hoy Wadi el Arisch, que desemboca en el Mediterräneo al sur de Gaza. 

“6. El Mar Grande: el Mediterräneo. 

“7. Hor: La Vulgata dice: monte altisimo. No es id&ntico con el monte Hor en que muriö Aarön (cf. 
20, 22 y nota) sino uno de los montes del Libano, probablemente el Dschebel Akkar. 

"8. La entrada de Hamat o Emat. Es un termino que quiere decir: por donde se va a Hamat, o, en 
el camino de Hamat. Cf. 13, 21. 

“11. Ribls, no la de la Siria (IV Reyes 23, 33). Ayin: Vulgata: /a fuente de Daphnis. Mar de Kineret: 
el lago de Genesaret. Cf. Deuteronomio 3, 17; Josu& 11, 22; 19, 35. 


Los encargados de repartir el pais 

!$Hablö Yahve a Moises, diciendo: '7* “Estos son los nombres de 
los varones que os han de repartir la tierra: el sacerdote Eleazar y 
Josu&, hijo de Nun. '®Tomareis tambien un principe de cada tribu 
para repartir la tierra. '’He aqui los nombres de los varones: De la 
tribu de Judä, Caleb, hijo de Jefone; ?°de la tribu de los hijos de 
Simeön, Samuel, hijo de Amiud; ?'de la tribu de Benjamin, Eliad, 
hijo de Caselön; ??de la tribu de los hijos de Dan, el principe Buqui, 
hijo de Jogli; ??de los hijos de Jose, por la tribu de los hijos de 
Manases, el principe Haniel, hijo de Efod; **de la tribu de los hijos 
de Efraim, el principe Camuel, hijo de $iftän; ?’de la tribu de los 
hijos de Zabulön, el principe Elisafän, hijo de Farnac; ?°de la tribu de 
los hijos de Isacar, el principe Faltiel, hijjo de Asan; ?’de la tribu de 
los hijos de Aser, el principe Ahiud, hijo de Selomi. ?®De la tribu de 
los hijos de Neftali, el principe Fadael, hijo de Amiud.” 2°Estos son 
aquellos a quienes Yahve mandö que repartieran la tierra de Canaan 
entre los hijos de Israel. 
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Las ciudades de los levitas 

'Hablö Yahve a Moises en las campifnas de Moab, junto al Jordän, 
frente a Jericö, diciendo: ?” “Manda a los hijos de Israel que de las 
posesiones de su propiedad cedan a los levitas ciudades para 
habitar; tambien dareis a los levitas lugares de pasto alrededor de 
esas ciudades. ?Las ciudades servirän para que habiten en ellas, y sus 
dehesas serän para sus ganados, para sus rebahos y para todos sus 
animales. *Las dehesas para las ciudades que dareis a los levitas, 
abarcarän, a partir del muro de la ciudad, para afuera, el espacio de 
mil codos a la redonda. °"Medireis, fuera de la ciudad, al oriente dos 





“17. La reparticiön misma se narra en los capitulos 14-19 del libro de Josue. 

“2 ss. Los levitas no recibieron heredad entre sus hermanos, porque su heredad era Dios (18, 20; 
26, 62; Deuteronomio 10, 9; 18, 1). Vivian del Santuario y de los diezmos que en ciertas ocasiones no 
alcanzaban para su sustento (cf. 18, 21; Deuteronomio 12, 12 y notas). 

"5. Dos mil codos: el codo tenia medio metro aproximadamente. 


mil codos, al mediodia dos mil codos, al occidente dos mil codos, y 
al norte dos mil codos, de suerte que la ciudad este en el centro. 
Estas serän las dehesas para las ciudades. 

6De estas ciudades que dareis a los levitas seis serän las ciudades de 
refugio, las cuales destinareis para que se refugie en ellas el que 
derramare sangre. Ademäs de &Estas dar&is cuarenta y dos ciudades. 
’Todas las ciudades con sus dehesas que hab&is de dar a los levitas 
serän cuarenta y ocho. ®"Las ciudades que les dareis de la posesiön 
de los hijos de Israel, las tomar&eis en mayor nümero de los que 
tienen muchas, y en menor nümero de los que tienen pocas. Cada 
(tribu) dar de sus ciudades a los levitas en proporciön de la 
herencia que haya recibido.” 


Ciudades de refugio 

”Hablö Yahve a Moises, diciendo: !° “Habla a los hijos de Israel y 
diles: Despu6s de haber pasado el Jordan (y entrado) en la tierra de 
Canaän, !”elegireis ciudades que sean para vosotros ciudades de 
refugio, para que pueda refugiarse allä el homicida que por error 
haya dado muerte a una persona. 

?Estas ciudades de refugio os servirän de asilo contra el vengador 
de la sangre, para que no muera el homicida antes de presentarse 
delante de la Congregaciön para ser juzgado. '?De las ciudades que 
habeis de reservar, seis os servirän de ciudades de refugio. '*“Tres 
ciudades sefhalareis en la otra parte del Jordän, y tres en la tierra de 





“8. Vease Josu& capitulo 21. 

"11 ss. Cf. Deuteronomio 19, 1 ss.; Josu& 20, 2 ss. Los pueblos semiticos no hacian ninguna diferencia 
entre homicidio involuntario y premeditado. En ambos casos daban libertad de acciön al vengador de 
la sangre, o sea al pariente mäs cercano, al cual correspondia el derecho y la obligaciön de vengar la 
sangre del muerto. La Ley mosaica introdujo una mitigaciön, creando ciudades de refugios para 
aquellos que por error o descuido causaban la muerte de una persona. El homicida voluntario, en 
cambio, no gozaba del derecho de refugiarse en una de esas ciudades. La mala intenciön del matador 
se probaba por los indicios seialados en los versiculos 16-21 (cf. Exodo 22, 2 s.). La Ley prohibia 
librarse de la “deuda de sangre” por medio del rescate (v. 31; Genesis 9, 6); de lo contrario sufriria 
menoscabo el principio de la igualdad de pobres y ricos ante la Ley. Sobre la expiaciön del homicidio 
vease Deuteronomio 21, 1-9; 27, 24 s. Al vengador de la sangre se le da en hebreo el nombre de 
“redentor” (go&l), Io cual nos recuerda que nuestro Redentor y Vengador es Cristo, en su primera 
venida por medio de la Cruz, y en su segunda por la fuerza de la espada que sale de su boca 
(Apocalipsis 19, 15; cf. Isaias 63, 1-6). No menos simbölica es la instituciön de refugios para los 
inocentes. En el Antiguo Testamento al mismo Dios se llama Refugio (Salmos 17, 3; 45, 2; Isalas 4, 6), 
y en el Nuevo nuestro refugio es Jesucristo (cf. Romanos 8, 33 s.; Hebreos 6, 18 s.). 

“ 14. En la otra parte del Jordän: Transjordania; puesto que öste es el nombre biblico de 
Transjordania. 


Canaän. Estas serän ciudades de refugio. !'’Tanto para los hijos de 
Israel como para el extranjero y el que mora en medio de ellos, 
estas seis ciudades servirän de asilo, para que pueda refugiarse allä 
quien haya matado a alguno por error.” 


Homicidio y venganza de sangre 

16 “Si lo hiere con instrumento de hierro y muere (e/ herido), 
homicida es; el homicida serä muerto irremisiblemente. "Si lo hiere 
teniendo en la mano una piedra que pueda causar la muerte, y (e/ 
herido) muere, homicida es; el homicida serä muerto 
irremisiblemente. '°O si lo hiriö teniendo en la mano un instrumento 
de madera que pueda causar la muerte, y (e/ herido) muere, 
homicida es; el homicida serä muerto irremisiblemente. "EI 
vengador de la sangre matarä &l mismo al homicida; dondequiera 
que le encuentre lo matarä. ?°Si por odio le da empellones, o arroja 
algo sobre El con mala intenciön y (e/ herido) muere, ?!o si por 
enemistad lo hiere a pufnadas y se sigue la muerte, serä muerto 
irremisiblemente aquel que le dio el golpe; homicida es; el vengador 
de la sangre darä muerte al homicida tan pronto como lo 
encontrare. 

22Mas si por casualidad, sin enemistad, le da un empujön o arroja 
sobre El cualquier cosa sin intenciön maligna, ?°o si, sin verle, deja 
caer sobre El una piedra que pueda causar la muerte, y se sigue la 
muerte, sin que El fuese enemigo suyo y sin procurar su dafo; 
?4entonces la Congregaciön juzgarä entre el homicida y el vengador 
de la sangre, de acuerdo con estas normas. ?°"La Congregaciön 
librara al homicida de la mano del vengador de la sangre, y le 
volverä a su ciudad de asilo, donde se refugiö; y habitarä en ella 
hasta la muerte del Sumo Sacerdote ungido con el öleo santo. ?6Mas 
si elhomicida sale fuera de los limites de su ciudad de asilo, donde 
se refugiö, ?’y el vengador de la sangre le halla fuera de los limites 
de su ciudad de refugio, y el vengador de la sangre mata al 
homicida, no tendrä culpa de sangre, *®por cuanto (e/ homicida) 
debe permanecer en su ciudad de refugio hasta la muerte del Sumo 





“ 25. La muerte del Sumo Sacerdote pone fin a los derechos de venganza. San Gregorio Magno ve 
en esto prefigurada la amnistia que nos mereciö Jesucristo, el Pontifice de nuestras almas (I Pedro, 2. 
25). Cf. Hebreos 8, 1. 


Sacerdote; sölo despu6s de la muerte del Sumo Sacerdote podrä el 
homicida volver a la tierra de su posesiön. 

9Estas reglas os servirän de normas de derecho, de generaciön en 
generaciön, en todas vuestras moradas.” 


El modo de juzgar al homicida 

30 “Todo homicida serä muerto por el testimonio de testigos; un 
solo testigo no podrä deponer contra nadie para hacerle morir. ®!No 
aceptareis rescate por la vida del homicida que es digno de muerte; 
sino que morirä irremisiblemente. %Tampoco aceptar6is rescate por 
aquel que se refugiö en su ciudad de asilo, para que vuelva a vivir 
en su tierra antes de la muerte del Sumo Sacerdote. ®®No profaneis 
el pais donde moräis; porque la sangre profana la tierra; y no hay 
expiaciön por la tierra para purificarla de la sangre en ella 
derramada sino con la sangre de aquel que la derramö. °*Por lo cual 
no contaminedis el pais donde moräis, y en cuyo medio habito Yo, 
pues Yo, Yahve, tengo mi morada en medio de los hijos de Israel.” 
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Las hijas herederas 

"Se acercaron los jefes de las casas paternas de la familia de los 
hijos de Galaad, hijo de Maquir, hijo de Manases, de entre las 
familias de los hijos de Jose y dirigiendose a Moises y a los principes, 
jefes de las casas paternas de los hijos de Israel, 2"dijeron: “Yahve 
mandö a mi sefor dar por suertes la tierra de herencia a los hijos de 
Israel; tambien recibiö mi sehor orden de Yahve& de dar la herencia 
de nuestro hermano Salfaad a sus hijas. ?Mas si ellas se casan con 
uno de los hijos de las (ofras) tribus de los israelitas, la herencia de 
ellas serä sustraida a la herencia de nuestros padres, y aumentarä la 
herencia de la tribu de la cual ellas formen parte, disminuyendose 
asi la herencia que nos tocö en suerte. *Y cuando viene el afo 





* 1. Vease 27, 1-11. 
*2. A mi sehor: a Moises. Cf. 32, 25. 
* 4. Vöase Levitico 25,13 ss. 


jubilar para los hijos de Israel, la herencia de ellas serä agregada a la 
herencia de la tribu a la cual pertenezcan, y asi su herencia serä 
cortada de la herencia de la tribu de nuestros padres.” 

>Entonces Moises, por mandato de Yahve, dio esta orden a los 
hijos de Israel: “Ha dicho bien la tribu de los hijos de Jose. 6"He aqui 
lo que manda Yahve respecto de las hijas de Salfaad: Cäsense como 
mejor les parezca, con tal que sea con una familia de la tribu de su 
padre, ”para que la herencia de los hijos de Israel no pase de una 
tribu a la otra; asi que los hijos de Israel queden vinculados cada 
uno con la herencia de la tribu de sus padres. ®Toda hija que tenga 
herencia en una de las tribus de los hijos de Israel, se casarä dentro 
de la familia de la tribu de su padre; a fin de que los hijos de Israel 
conserven cada uno la herencia de sus padres. ?Ninguna herencia 
pasarä de una tribu a otra, sino que las tribus de los hijos de Israel 
conserven cada una su herencia.” 

!oComo habia mandado Yahve a Moises, asi lo hicieron las hijas de 
Salfaad; ''de modo que Maalä, Tirsa, Hoglä, Milca y Noaä, las hijas 
de Salfaad, se casaron con hijos de sus tios. '?Se casaron en familia 
de los hijos de Manase&s, hijo de Jose; y quedö su herencia en la 
tribu de la familia de su padre. 

!3Estos son los preceptos y las leyes que prescribiö Yahve, por boca 
de Mois6s, a los hijos de Israel, en las campinas de Moab, junto al 
Jordän, frente a Jericö. 
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"6 ss. Esta ley es de gran importancia social, porque impide que por el traslado de bienes una tribu 
se enriquezca a costa de otra. La tribu de Levi no estaba sujeta a esta ley porque no tenia posesiones. 
Sus hijos podian pasar a otras tribus sin ninguna dificultad. Asi, por ejemplo, Santa Isabel, la madre del 
Bautista, de la tribu de Levi, pudo ser pariente de la Santisima Virgen ($Scio, Crampon). 


Deuteronomio 
I. Primer discurso de Moises 


Deuteronomio 1 


'*Estas son las palabras que dirigiö Moises a todo Israel al otro 
lado del Jordän, en el desierto, en el Arabä, frente a Suf, entre 
Farän, Töfel, Labän, Haserot y Disahab, ?"a once jornadas de 
marcha del Horeb, por el camino de los montes de Seir hasta 
Cadesbarnea. ?En el ano cuadragesimo, el mes unde&cimo, el primero 
del mes, hablö Moises a los hijos de Israel conforme a todo lo que 
Yahve le habia mandado acerca de ellos, *despu6s de la derrota de 
Sehön, rey amorreo, que habitaba en Hesbön, y de Og, rey de 
Basan, que habitaba en Asterot, en Edrei. ?Allende el Jordän, en la 
tierra de Moab, comenzö Moises explicando esta Ley, diciendo: 


Salida del Sinai 

6“Yahve, nuestro Dios, nos hablö en el Horeb, diciendo: “Bastante 
tiempo habeis ya permanecido en este monte. 7”Dad, pues, vuelta, 
levantad el campamento, y marchad hacia la montafa de los 
amorreos y hacia todos sus vecinos en el Araba, en la montafa, en 
la Sefelä, en el Negueb y en la ribera del mar, hacia el pais de los 
cananeos y al Libano, hasta el gran rio, el rio Eufrates. ®Mirad que 
pongo delante de vosotros esta tierra; entrad y tomad posesiön del 





“1. Sobre la introducciön al Libro del Deuteronomio ve&ase la nota introductoria al Pentateuco. A/ 
otro lado del Jordan: al oriente de Tierra Santa, en el Araba, es decir, en la depresiön del valle del 
Jordän, la cual tiene su continuaciön al sur del Mar Muerto hasta el golfo de Akaba. Suf: nombre 
hebreo del Mar Rojo. Disahab: San Jerönimo traduce, segün la etimologia: donde hay muchisimo oro. 
Lo que sigue en este libro, es virtualmente una segunda promulgaciön de la Ley que hizo Moises antes 
de entrar los israelitas en la tierra prometida. La promulgö “en gracia de aquellos que, o no habian aün 
nacido, o no tenian uso de razön la primera vez que fue promulgada; y tambien para imprimirla 
profundamente en el corazön de los hijos de Israel, antes de separarse de ellos por la muerte que veia 
cercana” (Päramo). 

“2. Horeb: otro nombre del Sinai. El Deuteronomio prefiere el nombre de Horeb, y solamente una 
vez dice Sinai (33, 2). Seir: Edom. al sudoeste del Mar Muerto. Cadesbarnea: localidad situada en la 
parte norte de la peninsula de Sinai, donde los israelitas acamparon desde el envio de los exploradores 
(Nümeros capitulo 13) hasta el fin de su peregrinaciön por el desierto, es decir 38 afos. 

* 7. Montafia de los amorreos: la montafia de la Palestina, donde vivian los amorreos (Josug 5, 1). 
Sefela: la regiön costera entre Jafa y Gaza, a lo largo del Mediterräneo. Negueb: parte meridional de 
Palestina. El rio Eufrates: segün Näcar-Colunga, “una glosa afiadida por los copistas imbuidos en los 
vaticinios mesiänicos (Salmos 71, 8-11; 88, 26; Zacarias 9, 10)”. 


pais que Yahve ha jurado dar a vuestros padres, a Abrahän, a Isaac y 
a Jacob, a ellos y a su descendencia despuss de ellos.’ 


Instituciön de jefes y jueces 

°En aquel tiempo os hable, diciendo: ‘No puedo yo solo 
sobrellevaros. '®Yahve, vuestro Dios, os ha multiplicado, de modo 
que hoy sois tan numerosos como las estrellas del cielo. "'Que 
Yahve, el Dios de vuestros padres, os haga mil veces mäs numerosos 
de lo que sois y os bendiga segün os ha dicho. !?Pero öcömo podr& 
yo solo sobrellevar vuestra carga, vuestro peso y vuestros pleitos? 
BEscoged de entre vosotros hombres sabios y entendidos y bien 
conocidos en vuestras tribus, para que os los ponga por caudillos.' 
“Y me respondisteis: ‘Bueno es lo que propones hacer.’ Tome, 
pues, los jefes de vuestras tribus, hombres sabios y conocidos, y los 
constitui caudillos vuestros, jefes de mil, jefes de cien, jefes de 
cincuenta y jefes de diez y magistrados en vuestras tribus. !°En aquel 
tiempo mand&e tambien a vuestros jueces, diciendo: 'Oid las 
diferencias entre vuestros hermanos, y haced justicia entre uno y 
otro y el extranjero que vive con &l. "En el juicio no hagäis 
acepciön de personas; oireis al pequeho lo mismo que al grande. No 
temäis a nadie, porque el juicio es de Dios; mas la causa demasiado 
dificil para vosotros traedla a mi, y yo la oire. '®En ese tiempo os 
mande& todas las cosas que habiais de hacer. 


Los exploradores 

19"Partimos, pues, del Horeb, y pasamos por todo aquel desierto 
grande y terrible que visteis, en direcciön a las montafas de los 
amorreos, como nos lo habia mandado Yahve&, nuestro Dios; y asi 
llegamos a Cadesbarnea. ?°Entonces os dije: “Habeis llegado a los 
montes de los amorreos que Yahve, nuestro Dios, nos va a dar. 





“9. V&ase Exodo 18, 13-26. 

"17. No hagäis acepciön de personas: “Nuestra religiön, dice San Jerönimo, no sabe hacer distinciön 
de personas; no examina las condiciones, sino los sentimientos de cada cual; juzga al noble y al 
jornalero, al amo y al esclavo, segün sus costumbres, y la gran nobleza ante Dios consiste en que 
seamos ricos en virtudes”. La gran importancia que Dios da a este precepto se ve por la insistencia con 
que lo repite en el Antiguo y Nuevo Testamento (16, 19; Levitico 19, 15; I Reyes 16, 7; Il 
Paralipömenos 19, 7; Juan 7, 24; Santiago 2, 1; | Pedro 1, 17, etc.). El obra asi y quiere que le 
imitemos. 

"19 ss. V6ase Nümeros capitulos 13 y 14. 


2!Mira, que Yahve, tu Dios, pone este pais delante de ti; sube y 
tömalo en posesiön, como te ha dicho Yahve, el Dios de tus padres; 
no temas ni te amedrentes.’ *?Y os acercasteis a mi, todos vosotros, 
y dijisteis: “Enviemos delante de nosotros hombres que nos exploren 
el pais y nos informen sobre el camino por el cual hemos de subir, y 
sobre las ciudades a las cuales hemos de llegar.’ 2?Me pareciö bien la 
propuesta y por eso escogi de entre vosotros doce hombres, uno de 
cada tribu; **los cuales partieron y subieron a la montana, y 
explorando el pais llegaron hasta el torrente de Escol. °Y tomando 
en sus manos algunos de los frutos del pais nos los trajeron, y nos 
informaron diciendo: ‘Bueno es el pais que Yahve, nuestro Dios, da 
en nuestro poder.’ ?6Pero vosotros no quisisteis subir; antes os 
rebelasteis contra la orden de Yahve, vuestro Dios. ?’Murmurasteis 
en vuestras tiendas y dijisteis: "Por odiarnos Yahve nos ha sacado de 
la tierra de Egipto, para entregarnos en manos de los amorreos y 
acabar con nosotros. 282”"iA dönde iremos? Nuestros hermanos nos 
han aterrado al decirnos: Es un pueblo mäs grande y de mayor 
estatura que nosotros; sus ciudades son grandes y tienen murallas 
que llegan hasta el cielo; hasta vimos alli a hijos de Enac.' ?’Yo os 
dije: ‘No os amedrenteis ni tengäis miedo de ellos. ®°Yahve, vuestro 
Dios, marcha delante de vosotros; EI pelearä por vosotros, a 
semejanza de cuanto hizo por vosotros ante vuestros mismos 0jos 
en Egipto, ?!"y despues en el desierto, donde habeis visto cömo 
Yahve, vuestro Dios, os llevö, cual Ileva un hombre a su propio hijo, 
por todo el camino que recorristeis hasta llegar a este lugar.’ ??Pero 
vosotros, con todo esto, no confiasteis en Yahve, Dios vuestro, 
®3que iba delante de vosotros en el camino, buscändoos los sitios 
donde acampar, de noche en un fuego, para mostraros el camino 
por donde andar, y de dia en una nube. 





"28. Hijos de Enac o enaceos: gigantes. V&ase Nümeros 13, 22 y nota. 

* 31. Este versiculo y el 39 revelan ya el misterio mäs grande del cristianismo, que es, dice Pio XII, el 
misterio del corazön de Dios, o sea su amor paternal hacia nosotros. De ahi brota la doctrina de la 
infancia espiritual, con la cual Santa Teresa del Niho Jesüs revelö al mundo, segün Benedicto XV, el 
secreto de la santidad. V&ase Proverbios 9, 4; Isaias 66, 12-13; Mateo 18, 3-4, etc. Nötese el contraste 
entre esa actitud de Dios y la desconfianza de los hombres. 


El castigo de Dios 

34Oyö Yahve la voz de vuestras palabras, e indignado jurö, 
diciendo: ®°’Ninguno de estos hombres, de esta mala generaciön, 
verä la buena tierra que Yo jur&e dar a vuestros padres; ?°excepto 
Caleb, hijo de Jefone; &l la verä; a El y a sus hijos les dare& la tierra 
que ha pisado, por cuanto ha seguido fielmente a Yahve.' 

37Tambien contra mi se indignö Yahve, por culpa vuestra, y dijo: 
“Tampoco tü entraräs en ella. ®®?Mäs Josue, hijo de Nun, ministro 
tuyo, 6se entrarä alla. Fortal&cele, porque El ha de poner a Israel en 
posesiön (de la tierra). ?’Vuestros pequefuelos, empero, de quienes 
dijisteis que iban a ser una presa, y vuestros hijitos que hoy todavia 
no saben distinguir el bien del mal, ellos entrarän allä, porque a 
ellos se la dare, y ellos la recibirän por herencia. *Volveos, pues, 
vosotros, y poneos en marcha hacia el desierto, camino del Mar 
Rojo.’ *!Entonces me respondisteis diciendo: ‘Hemos pecado contra 
Yahve. Subiremos y pelearemos, conforme a cuanto Yahve, nuestro 
Dios, nos tiene mandado.’ Y os cefisteis cada cual su armadura, y o$ 
preparasteis inconsideradamente para subir a la montafa. *Mäs 
Yahve me dijo: ‘Diles: No subäis ni peleeis, pues Yo no estoy en 
medio de vosotros; no sea que quedeis derrotados ante vuestros 
enemigos.. #Yo os lo dije, pero no escuchasteis, sino que 0$ 
rebelasteis contra la orden de Yahve, e hinchados de soberbia 
subisteis a la montana. *Pero los amorreos que habitan en aquellas 
montanas, salieron a vuestro encuentro y os persiguieron como 
suelen perseguir las abejas, y os derrotaron en Seir hasta Horma. 
*Entonces os volvisteis y llorasteis ante Yahve, mas Yahv& no oyö 
vuestra voz ni os prestö oldos. *#Asi que permanecisteis muchos dias 
en Cades, todo el tiempo que estuvisteis allt. 


Volver al Indice 





“ 37. Alude al castigo que Dios pronunciö contra Moises (Nümeros 20, 12). La murmuraciön del 
pueblo en las “Aguas de la contradicciön” fue causa de que Moises dudara de la misericordia de Dios. 
El buen pastor cayö alli por sus ovejas. EI Espiritu Santo mismo lo explica asi en el Salmo 105, 32-33. 


Deuteronomio 2 


Salida de Cades 

"Dimos entonces vuelta y partimos hacia el desierto, camino del 
Mar Rojo, como Yahve me habia mandado, y anduvimos largo 
tiempo rodeando las montanas de Seir. ?Y Yahve me dijo: ° 
“"Bastante tiempo hab&is ido rodeando esta montafa; volveos hacia 
el norte; *“y daräs al pueblo esta orden: Vosotros quereis atravesar 
el territorio de vuestros hermanos, los hijos de Esaü, que habitan en 
Seir. Ellos os temerän, pero guardaos bien ?de atacarlos; pues de su 
tierra no os dare ni siquiera la huella de un pie, porque es posesiön 
de Esaü; a El le he dado las montafas de Seir. Les comprare&is por 
dinero los alimentos que comäis; y aun el agua que bebäis les 
comprareis. ”"Porque Yahve, tu Dios, te ha bendecido en todas las 
obras de- tus manos; EI conoce tu viaje por este gran desierto. 
Durante cuarenta ahos Yahve, tu Dios, ha estado contigo y no te ha 
faltado nada.’ ®"Pasamos, pues, de largo a nuestros hermanos, los 
hijos de Esaü, que habitan en Seir (alejändonos) del camino del 
Araba, de Elat y de Esiongue&ber. 


Hacia las campinas de Moab 

Luego cambiando de rumbo, avanzamos por el camino del 
desierto de Moab. ?”Y me dijo Yahve: ‘No hostigueis a los moabitas, 
ni os metäis con ellos en guerra; pues nada te dare de su tierra en 
posesiön, porque he dado Ar en posesiön de los hijos de Lot. 
10Antes habitaron alli los emitas, pueblo grande y numeroso, y de 
estatura alta como los enaceos; "!"por lo cual tambien ellos pasaban 
por gigantes, asi como los enaceos, pero los moabitas los IIlamaban 





“1 ss. Cf. Nümeros 20, 14-21. 

"4. El rey de Edom (Seir) les negö el paso (cf. Nümeros 20, 14 ss.). Los hijos de Esaü: Los edomitas, 
que eran descendientes del patriarca Isaac. De ahi que los Ilamen hermanos. 

"7. Yno te ha faltado nada: “iY ese pueblo, durante cuarenta afos, siempre pensaba que carecia de 
algo! Un temor imaginario lo perseguia y lo hacia murmurar”. 

“8. Por el camino del Arabä; es decir, esa parte del Araba que hoy se llama Wadi el Arabä y se 
extiende desde el Mar Muerto hasta el golfo de Akaba, donde se hallaban las ciudades de Elat y 
Esiongueber. Elat daba antiguamente al golfo su nombre: golfo elanitico. Cf. 1, 1 y nota. 

“ 9. Los moabitas eran parientes de los israelitas por su descendencia de Lot, sobrino de Abrahän. 
Ar, llamada tambien Ar Moab, o Ir Moab, situada a orillas del Arnön, era su capital. 

"10. Sobre los emitas vease Genesis 14, 5; sobre los enaceos 1, 28 y nota. 

"11. Gigantes; en hebreo Refaim o Refaitas. Cf. 3, 11; Genesis 14, 5 y notas. 


emitas. '?”En Seir habitaron antes los horreos, mas los hijos de Esaü 
los desposeyeron, y despu6s de haberlos exterminado delante de si, 
habitaron en su lugar, como lo hiciera Israel con el pais de su 
herencia recibido de Yahve. '?Ahora pues, levantaos y pasad el 
torrente Sared.' Y cruzamos el torrente Sared. '*El tiempo que 
duraron nuestras marchas desde Cadesbarnea hasta el paso del 
torrente Sared, fue de treinta y ocho afos, hasta desaparecer toda 
aquella generaciön de hombres de guerra de en medio del 
campamento, como Yahve se lo habia jurado. '°En efecto, la mano 
de Yahve descargö sobre ellos, para exterminarlos de en medio del 
campamento, hasta acabar con ellos. 


Dios prohibe atacar a los amonitas 

'Cuando la muerte hubo acabado con todos aquellos hombres de 
guerra de entre el pueblo, '"me Ilamö Yahve, y dijo: '® ‘Hoy vas a 
atravesar la frontera de Moab, junto a Ar, '%”y te encontraräs frente 
a los hijos de Ammön. No los hostigues, ni trabes guerra con ellos; 
pues nada de la tierra de los hijos de Ammön te dar& en posesiön, 
ya que la he dado en posesiön a los hijos de Lot. ?Tierra de gigantes 
fue considerada tambien 6sta; pues antes habitaron alli gigantes, que 
los amonitas Ilamaban zamzumitas, ?!pueblo grande y numeroso, y 
de alta estatura como los enaceos; pero Yahve los destruyö delante 
de ellos, de manera que los desposeyeron y se establecieron en su 
lugar; *?Lo mismo hizo (Dios) a favor de los hijos de Esaü que 
habitan en Seir, pues destruyö delante de ellos a los horreos de 
manera que los desposeyeron y se establecieron en su lugar hasta el 
dia de hoy. Del mismo modo fueron destruidos los heveos que 
habitaban en aldeas hasta Gaza. Los destruyeron los caftoreos, 
procedentes de Caftor, que se establecieron en su lugar. 
24"|evantaos, pues, partid, y pasad el torrente Arnön. Mira, que he 





“12. Sobre los horreos vease Gen, 14, 6 y nota. 

* 19. Tambien los amonitas eran hijos de Lot, como los moabitas (v&ase versiculo 9 y nota). 

23. Caftoreos: Vulgata: capadocios. Caftor es el nombre antiguo de Creta. Los caftoreos (cretenses) 
aqui mencionados, son los filisteos que habitaban la costa entre Jafa y Gaza (cf. Genesis 10, 14; 
Jeremias 47, 4; Amös 9, 7). Mäs tarde, en tiempos de David, formaban ambos una tropa especial, la 
guardia real, los “cereteos y feleteos” (Il Reyes 8, 18). 

" 24. Vease Nümeros 21, 21-30. Toda la historia de Israel muestra que sus triunfos le fueron dados 
por Dios cuando no confiö en si mismo, sino en EI. Cf. Salmos 32, 16 s. y 43, 4. 


puesto en tu mano a Sehön amorreo, rey de Hesbön, a El y su 
tierra: comienza a desposeerle y traba con El batalla. ?Hoy 
comenzare a infundir el terror y el espanto delante de ti en los 
pueblos que estän debajo de todo el cielo, los cuales al oir hablar de 
ti temblarän, y se angustiarän a causa de tu presencia.' 


Derrota del rey Sehön 

26Envi& entonces desde el desierto de Quedemot mensajeros a 
Sehön, rey de Hesbön, con proposiciones de paz, diciendo: ?7 
"Quiero pasar por tu tierra, yendo tan sölo por el camino, sin 
apartarme ni a la diestra ni a la izquierda. Tu me venderäs por 
dinero los alimentos que coma, y me daräs por dinero tambien el 
agua que beba; quiero pasar solamente a pie, ?”— hicieron esto 
conmigo los hijos de Esaü, que habitan en Seir, y los moabitas que 
habitan en Ar— hasta que llegue, a trav6s del Jordän, a la tierra que 
Yahv&, nuestro Dios, nos va a dar.’ ®?Mas Sehön, rey de Hesbön, no 
quiso dejarnos pasar por su territorio, porque Yahve, tu Dios, 
endureciö su espiritu e hizo obstinado su corazön, para entregarle 
en tu mano, como hoy se ve. ?!Y me dijo Yahve: ‘Mira que he 
empezado a entregarte a Sehön y su tierra; comienza pues a 
ocuparla para ponerte en posesiön de su pais.’ ??Y efectivamente 
cuando Sehön saliö contra nosotros, El y todo su pueblo, a darnos 
batalla en Jahas, ®®Yahve, nuestro Dios, lo dio en nuestro poder y le 
derrotamos a El y a sus hijos y a todo su pueblo, 3*"Tomamos 
entonces todas sus ciudades y consagramos al exterminio toda la 
ciudad, hombres, mujeres y niAos, sin dejar uno solo que escapase. 
>Tomamos por botin solamente el ganado juntamente con los 
despojos de las ciundades que habiamos ocupado. ?6"Desde Aroer, 
situada en la ribera del torrente Arnön, y desde la ciudad que estä 
en medio del valle, hasta Galaad, no hubo ciudad inexpugnable 
para nosotros; todas nos las entregö Yahve, Dios nuestro. ?’Pero no 
invadiste la tierra de los hijos de Ammön, ni todo el pais de las 


“ 34. Exterminio, en hebreo “cherem” (anatema), que significa la destrucciön completa. Como 
ejemplo v£&ase la guerra contra los madianitas (Nümeros capitulo 31). Cf. Levitico 27, 28 s. y nota. 

“ 36 s. ZI Arnön: afluente oriental del Mar Muerto, Galaad: regiön septentrional de Transjordania. 
Yaboc: tributario del Jordän desde el Oriente, hoy dia Nahr ez-Zerka. 


orillas del torrente Yaboc, ni las ciudades de la montana, ni lugar 
alguno que Yahve, nuestro Dios nos habia prohibido. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 3 


Derrota delrey Og 

"Tomando otro rumbo subimos camino de Basan. Mas saliö 
contra nosotros Og, rey de Basan, El y todo su pueblo, a dar batalla 
en Edrei. ?2"Entonces me dijo Yahve: ‘No le temas, pues le he 
entregado en tus manos, tanto a El como a su pueblo y su tierra. 
Haräs con El como hiciste con Sehön, rey de los amorreos, que 
habitaba en Hesbön.’ ?Y Yahve nuestro Dios entregö en vuestra 
mano tambien a Og, rey de Basan, y a todo su pueblo; y lo 
derrotamos sin que nadie le quedase con vida. *Conquistarnos 
entonces todas sus ciudades; no hubo ciudad que no les quitäsemos: 
sesenta ciudades, toda la regiön de Argob, el reino de Og en Basan. 
>Todas estas eran ciudades fortificadas, con muy altas murallas, con 
puertas y cerrojos; sin contar las ciudades sin muros, que eran muy 
numerosas. ®Las consagramos al exterminio, como habiamos hecho 
con Sehön, rey de Hesbön, acabando completamente con cada 
ciudad, hombres, mujeres y nifhos. 7”Para nosotros tomamos por 
botin todo el ganado y los despojos de las ciudades. 8°Con lo que 
tomamos en aquel tiempo a los dos reyes amorreos, el pais de la 
otra parte del Jordän, desde el torrente Arnön hasta el monte 
Hermön: ?—los sidonios Ilaman al Hermön Siriön, y los amorreos lo 
llaman Sanir— '!todas las ciudades de la Ilanura, todo Galaad y 





"1 ss. V&ase Nümeros 21, 31-35. Sobre Basan vease Nümeros 21, 33 y nota. 

“ 2. Antes de que de hecho alcanzasen el triunfo, ya lo tenian, porque Dios se lo daba. Es &sta una 
figura de la gracia. Por, los me£ritos de Cristo se nos ha dado la fuente de todas las gracias. Hace falta 
ahora que las aprovechemos mediante la fe y los sacramentos. Ya en posesiön de la gracia santificante, 
participaciön de la misma vida divina, es preciso que tomemos conciencia de ella, que conozcamos 
nuestra grandeza de cristianos, como decia Leön Magno, y vivamos de acuerdo con ella. Cf. Romanos 
6,355: 

“8. El Hermön (Antilibano), Ilamado tambien Siriön (Salmo 28, 6) o Sanir (Cantar de los Cantares 
4, 8). es el limite septentrional de Transjordania, el Arnön el limite sur. 


todo Basan hasta Salea y Edrei, ciudades de Og en Basan. !!"Pues 
sölo Og, rey de Basan, habia quedado del resto de los gigantes. He 
aqui su cama, cama de hierro, öno estä todavia en Rabbat de los 
amonitas? Su longitud es de nueve codos y su ancho de cuatro 
codos, segün el codo ordinario. 


Distribuciön de la tierra transjordanica 

?En aquel tiempo tomamos posesiön de este pais. A los rubenitas 
y.a los gaditas les di la regiön desde Aroer, situada sobre el torrente 
Arnön, y la mitad de la montana de Galaad y sus ciudades. '3El resto 
de Galaad, y todo Basan, reino de Og, lo di a la media tribu de 
Manases, toda la regiön de Argob. Todo el Basan se llama pais de 
gigantes. '*Jair, hijo de Manases, ocupö toda la regiön de Argob, 
hasta la frontera de los gesureos y los maacateos, dando a (esta 
parte de) Basan su nombre: Havot Jair, hasta el dia de hoy. "A 
Maquir le di Galaad. !6A los rubenitas y a los gaditas, ya les habia 
dado el pais desde Galaad hasta el torrente Arnön, con la mitad del 
valle como limite y hasta el torrente Yaboc, frontera de los 
amonitas; !”"tambien el Arabä con el Jordän como limite, desde 
Kineret hasta el Mar del Arabä, el Mar Salado, al pie de las 
vertientes del Fasga, al oriente. 

'8En aquel tiempo os di esta orden: “Yahve, vuestro Dios, os ha 
dado este pais para que sea heredad vuestra. Marchad, pues, 
armados, todos los hombres de guerra, delante de vuestros 
hermanos, los hijos de Israel. '%Mas vuestras mujeres y vuestros niAos 
y vuestro ganado — yo se que ten&is mucho ganado— quedarän en 
vuestras ciudades que os he dado, ?°hasta que Yahve haya dado 





“11. Cama: otros traducen sepulcro, o sarcöfago. Las medidas son, si tomamos el codo ordinario, de 
4,05 por 1,80 metros. No son de extraordinario tamano estos sepulcros, cuyo nombre cientifico es 
“dolmen” (plural “dölmenes”). El P. Fernändez, quien vio muchos de ellos en Transjordania, antiguo 
territorio de Og y de los gigantes, Ilamados Refaim (cf. Genesis 14, 5; Deuteronomio 2, 10), describe su 
forma mäs comün de esta manera: “Consiste en cuatro grandes lastrass de piedra colocadas 
verticalmente y dispuestas de modo que formen una especie de caja rectangular, cubierta con otra 
grande piedra; los intersticios se cerraban con piedras pequenas... La piedra que sirviö de puerta, y que 
era al mismo tiempo uno de los cuatro lados de la caja, se ve ordinariamente yacente en el suelo” 
(Flor. Bibl. XIl, 24 s.). Rabbat, capital de los amonitas. En tiempo helenistico se Ilamaba Filadelfia; hoy 
Ammän, capital de Transjordania. 

“17. Arabä: V&ase 1, 1 y nota. Kineret: el lago de Genesaret. Cf. Nümeros 34, 11. Mar Salado: Mar 
Muerto. Z/ Fasga: montafa al este del Mar Muerto en la regiön septentrional de Moab. Cf. Nümeros 
23,14. 


descanso a vuestros hermanos, asi como a vosotros, y posean 
tambien ellos la tierra que Yahve, vuestro Dios, les va a dar al otro 
lado del Jordän; entonces volvereis cada uno a la herencia que os 
he dado.' 

2!En aquel tiempo di ördenes a Josu&, diciendo: “Tus ojos han visto 
todo lo que Yahve, tu Dios, ha hecho con estos dos reyes; asi harä 
Yahve con todos los reinos contra los cuales has de marchar. ??No 
los temäis, porque Yahve, vuestro Dios, es quien pelea por 
vosotros." 


Moises excluido del pais prometido 

23En aquel tiempo yo suplique& a Yahve, diciendo: ?* ‘Sehor Yahve, 
Tü has comenzado a mostrar a tu siervo tu grandeza y tu poderoso 
brazo; pues iqu& Dios hay en el cielo o en la tierra que pueda hacer 
las obras y las proezas que haces Tü? *°Dejame, te ruego, pasar y ver 
aquella excelente tierra que estä al otro lado del Jordän, aquella 
hermosa montafa y el Libano.’ ?°"Pero Yahve enojado contra mi 
por culpa vuestra, no me escuchö, sino que me dijo: “Basta ya; no 
me hables mäs de esto. ?’Sube a la cumbre del Fasga, y alza tus 0jos 
hacia el occidente, y hacia el aquilön, y hacia el mediodia, y hacia el 
oriente, y cont&mplala con tus 0jos; pues no pasaräs este Jordän. 
28Da ördenes a Josu&, fortal&cele, e inspirale animo, pues &l es quien 
ha de pasar al frente de este pueblo, y El les repartirä el pais que tü 
puedes ver solamente.’ 2°”°Y nos quedamos en el valle, frente a 
Betfegor. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 4 


Exhortaciones paternales de Moises 
"Ahora, oh Israel, escucha las leyes y los decretos que os enseho a 
practicar para que viväis y entreis a poseer la tierra que Yahve 





" 26. Vease 1, 37 y nota. Cf. 31,2. 

"29. Betfegor (casa de Fegor), mäs tarde ciudad de la tribu de Ruben, frente a Jericö. 

"1. Para que viväis: V&ase la queja de Jesüs: “Vosotros no quer6is venir a Mi para tener vida” (Juan 
5, 40). Dios no necesita de nosotros, ni de nuestros obsequios (Salmo 15, 2). Si nos da una ley, es 


vuestro Dios os ha de dar. ?"No afadäis nada a lo que os prescribo, 
ni quiteis nada de ello; antes guardad los mandamientos de Yahve, 
vuestro Dios, que os ordeno. 

3"Vuestros ojos han visto lo que hizo Yahve contra Baalfegor; pues 
Yahve, vuestro Dios, ha extirpado de en medio de vosotros todos 
los que siguieron a Baalfegor. *Vosotros, empero, los que 
permanecisteis fieles a Yahve, vuestro Dios, estäis al presente todos 
con vida. ”?Mirad: os ensefo leyes y decretos, como Yahve, mi Dios, 
me ha mandado, para que los practiqueis en el pals que vais a 
poseer. 6"Observadlos y ponedlos en präctica; porque en esto 
consistira vuestra sabiduria y vuestra inteligencia a los ojos de las 
naciones, que al conocer todas estas leyes dirän: En verdad, un 
pueblo sabio y entendido es esta gran naciön. 7”Porque äqu& naciön 
hay tan grande que tenga dioses tan cercanos a si como Yahve, Dios 
nuestro, estä cerca de nosotros siempre que lo invocamos? 8" {Y que 





porque la necesitamos (a causa de nuestra ignorancia y maldad), para ser felices como EI quiere que 
seamos. 

“2. No afladäis... ni quiteis; pues es palabra de Dios, y no de hombres. Cf. las tremendas 
maldiciones que San Juan fulmina contra los que se atrevan a adulterar el texto del Apocalipsis, 
afadiendole o quitändole palabras (Apocalipsis 22,18 s.). 

* 3. Vease Nümeros 25,1 ss. 

"6. En esto consistirä vuestra sabiduria: Es sta una franca condenaciön, no de la inteligencia, pero si 
del intelectualismo que no se encauza en la Ley del Sefior. La verdadera sabiduria consiste en cumplir 
los eternos mandamientos de Dios. Es Io que en otros pasajes se llama el “temor del Sefor” (Job 28, 
28; Salmo 110, 10; Proverbios 1, 7; 9, 10; 15, 33; Eclesiästico 1, 16; 1, 34; 19, 18). Esta sabiduria practica 
constituye la base y el punto de arranque de toda espiritualidad, con tal que se funde en el 
conocimiento de Dios (Juan 17, 3), porque sin el recto conocimiento del Dios Uno y Trino, Padre, 
Hijo y Espiritu Santo, el hombre se desvia y cae en esas exterioridades y formulismos que son todo lo 
contrario de la sabiduria. Es lo que Jesüs censura tantas veces en los fariseos. 

“ 8. (Que naciön hay tan grande? La grandeza de Israel no consistiö en sus armas, ni en su poder 
politico o econömico, sino exclusivamente en su caräcter de pueblo elegido, que gozaba de una 
legislaciön divina, aunque por regla general la descuidaba y despreciaba. “Cierto que esta Ley era un 
preceptor severo (Gälatas 3, 24), pero conducia al pueblo a Cristo, no con castigos solamente, sino 
tambien con alegria” (Mons. Keppler). Como los israelitas, estamos tambien nosotros ciegos frente a 
los favores del Sefor, pues son demasiado numerosos, y la ingratitud es el vicio humano por 
excelencia. Leyes y preceptos tan justos: &No es tambien ingratitud el que hayamos olvidado los 
valores juridicos de la legislaciön israelita que sin duda era la mejor del mundo antiguo? Dice al 
respecto un jurista: “El valor juridico de la Biblia en cuanto a la legislaciön de Israel se refiere, daria 
lugar a un libro envidiable de extraordinario interes, cuya lectura no nos cansariamos de sugerir a los 
juristas estudiosos y a las Universidades y centros de cultura como tema de tesis o de premio. La triste 
cailda de Israel fue causa de que se menospreciara sus tesoros al extremo de que el derecho romano, 
base del actual, apenas tenga dos o tres puntos en materia penal, que denuncien un rastro de la 
legislaciön mosaica”. Cf. por ejemplo la ley de la restituciön de las posesiones (Levitico 25, 13 ss.). 


naciön hay tan grande que tenga leyes y preceptos tan justos como 
toda esta Ley que yo hoy os pongo delante? 

”Pero ten cuidado y guarda bien tu alma, para que no olvides las 
cosas que han visto tus 0jos, ni se aparten de tu corazön en ningün 
momento de tu vida; antes bien, ensehalas a tus hijos y a los hijos 
de tus hijos. !'Ten presente el dia que estuviste delante de Yahve, 
Dios tuyo, en el Horeb, cuando Yahve me dijo: Junta al pueblo para 
que oigan mis palabras y aprendan a temerme todo el tiempo que 
vivan sobre la tierra y las ensefien a sus hijos. ""Entonces os 
acercasteis, y estuvisteis al pie del monte, mientras el monte ardia en 
fuego que se elevaba hasta lo mäs alto del cielo, entre oscuridad y 
nube y densas tinieblas. '?Y Yahve os hablö de en medio del fuego; 
oisteis el sonido de las palabras, pero no visteis figura alguna; era 
sölo una voz. "?El os promulgö su pacto y os mandö observarlo: los 
diez Mandamientos, que escribiö en dos tablas de piedra. '*En aquel 
tiempo me mandö que os ensehase leyes y preceptos que debiais 
practicar en el pais adonde vais a pasar para tomarlo en posesiön. 

5Guardad bien vuestras almas —pues no visteis figura alguna el 
dia que Yahve hablö con vosotros en el Horeb, de en medio del 
fuego— !eno sea que corrompiendoos os hagäis estatuas, figuras de 
Idolos, imägenes de hombre o de mujer, '’representaciön de alguna 
de las bestias que viven sobre la tierra, imagen de cualquier ave que 
vuela debajo del cielo, '®figura de algün animal que se arrastra sobre 
el suelo, o imagen de peces que viven en las aguas debajo de la 
tierra; 19°y no sea que alzando los ojos a los cielos, y viendo el sol, la 
luna y las estrellas con todo el ejercito del cielo, te dejes seducir 
posträndote ante ellos y dando culto a esas creaturas que Yahve, tu 
Dios, ha dado en suerte a todas las naciones debajo de todo el cielo. 
20A vosotros, en cambio, os ha tomado Yahve, y os ha sacado de 
aquel horno de hierro, Egipto, para que seäis el pueblo de su 
herencia, como al presente lo sois. *'Contra mi, empero, se irritö 
Yahve por culpa vuestra, y jurö que no pasarla yo el Jordän, ni 
entraria en aquella excelente tierra que Yahve, Dios tuyo, te va a 

* 11. Vease Exodo capitulos 20-23. 

* 19. Dios abandond a los gentiles a la idolatria mäs ignominiosa (Romanos 1, 24 ss.; Gälatas 5, 19; 


Efesios 4, 19), la que se propagaba cada vez mäs por el mundo. Solamente los israelitas conservaban, 
por especial favor de Dios, el monoteismo. Pueblo de su herencia: cf. Exodo 4, 22; 19, 5 y notas. 


dar en posesiön. *?Pues voy a morir en esta tierra, y no voy a pasar 
el Jordän. Vosotros si lo pasardis y heredareis esa excelente tierra. 
*3Guardaos de olvidaros del pacto que Yahve, vuestro Dios, ha 
hecho con vosotros, ni os hagäis estatuas o figuras de cuanto Yahve, 
tu Dios, te ha prohibido. ?*"Porque Yahve, tu Dios, es un fuego 
devorador, un Dios celoso. 


Premio y castigo 

Si despu6s de haber engendrado hijos e hijos de hijos y morado 
largo tiempo en la tierra, os corrompiereis, fabricando estatuas oO 
imägenes de cualquier cosa, haciendo lo que es malo a los ojos de 
Yahve, vuestro Dios y provocando su ira, ?*invoco hoy por testigo 
contra vosotros el cielo y la tierra, de que pronto_ sere£is 
exterminados de la tierra adonde vais, pasando el Jordän para 
tomarla en posesiön. No vivireis mucho tiempo en ella, sino que 
sereis del todo extirpados. ?2”"Yahve os dispersarä entre los pueblos, 
y quedardis pocos en nümero entre las naciones adonde Yahve os 
ha de Ilevar. ?®Y alli servireis a dioses, obra de manos de hombres, 
de leio y de piedra, que no ven ni oyen ni comen ni huelen. 
29"Desde alli buscaräs a Yahve, Dios tuyo, y le hallaräs, si le buscas 
con todo tu corazön y con toda tu alma. ?°°En tu angustia, cuando 
vinieren sobre ti todas estas cosas, en los ültimos tiempos, te 
convertiräs a Yahve, tu Dios, y escucharäs su voz; ?!porque Yahve, tu 
Dios, es un Dios misericordioso; no te abandonarä, ni te destruirä, ni 
se olvidarä del pacto que jurö a tus padres. 

32Pregunta, te ruego, a los tiempos antiguos que te han precedido, 
desde el dia en que creö Dios al hombre sobre la tierra, y de un 
cabo del cielo al otro, si jamäs se ha visto cosa tan grande como 6sta 
o si se ha oldo cosa semejante. ??{Hay por ventura pueblo alguno 
que oyese la voz de Dios que le hablaba de en medio del fuego, 





" 24. Vease 5, 9. Es esta una verdadera definiciön de Dios, que anticipa lo que nos dice San Juan: 
Dios es amor (Il Juan 4, 8). Todo amor es celoso: lo da todo, pero no puede soportar el desvio. Por 
eso dice el Cantar de los Cantares (8, 6) que el amor es fuerte como la muerte y los celos son duros 
como el infierno. Vease Hebreos 12, 29: Santiago 4, 5; Exodo 19, 5 s.; 20, S; 34, 14. 

"27. No vivireis mucho tiempo en ella: Alusiön profetica al cautiverio de Asiria y Babilonia. 

"29. Buscaräs o Yahve: Cf. Ill Reyes 8, 47 ss.; Daniel 6, 10. 

“ 30. Se refiere a la conversiön de los judios, anunciada por San Pablo para los ültimos tiempos 
(Romanos 11, 25). V&ease Baruc 4, 28 s. 


como tü lo oiste, sin perder la vida? ®*O hay dios alguno que 
viniese a escoger para si un pueblo de entre los otros, con pruebas, 
sehales y maravillas, y con guerra, mano fuerte, brazo extendido y 
proezas estupendas, como todo lo que Yahve, vuestro Dios, hizo 
por vosotros en Egipto ante tus mismos 0jos? ”A ti se te ha 
mostrado esto, para que sepas que Yahve es Dios y no hay otro 
fuera de EI. ®*Desde el cielo te hizo oir su voz para enseharte; y 
sobre la tierra te ha mostrado su gran fuego, y de en medio del 
fuego has oido sus palabras. ®’Por cuanto amö a tus padres, eligiö a 
sus descendientes despue6s de ellos y te sacö de Egipto yendo delante 
de ti con su gran poder, °®para expulsar a tu paso naciones mäs 
grandes y mäs fuertes que tü, para introducirte y darte en herencia 
su tierra como se ve al presente. ®’Reconöcelo en este dia y 
revuelvelo en tu corazön: Yahve es Dios arriba en el cielo y abajo en 
la tierra y no hay otro. *0"Guarda sus leyes y sus mandamientos, que 
hoy te ordeno, para que te vaya bien, ati y a tus hijos despu6s de ti, 
y para que sean muchos tus dias sobre la tierra que Yahve, tu Dios, 
te darä para siempre”. 


Ciudades de refugio 

#”Entonces Moises destinö tres ciudades del otro lado del Jordän, 
al oriente, *para que alli se refugiara el homicida que sin querer y 
sin previa enemistad hubiese matado a su pröjimo, y para que 
huyendo a una de dichas ciudades, salve su vida: 

“Böser en el desierto, en la Ilanura, para los rubenitas; Ramot en 
Galaad para los gaditas; y Golän, en Basan, para los de Manases. 


II. Segundo discurso de Moises 

“Esta es la ley que Moises puso ante los ojos de los hijos de Israel. 
#Estos son los testimonios, las leyes y los preceptos que Moises dio 
a los hijos de Israel cuando salieron de Egipto, *al otro lado del 
Jordän, en el valle frente a Betfegor, en el pais de Sehön, rey de los 
amorreos, que habitaba en Hesbön y a quien derrotaron Moises y 
los hijos de Israel al salir &stos de Egipto. *’Pues se posesionaron de 


* 40. Para siempre: Este es uno de los pasajes en que los judios fundan sus derechos a la posesiön de 
Palestina. 
"41 ss. V&ase 19, 1-10; Nümeros 35, 9-15. 


su tierra y de la tierra de Og, rey de Basan, dos reyes de los 
amorreos, que habitaban al otro lado del Jordän, al oriente, 
#”desde Aroer, situada en la orilla del rio Arnön, hasta el monte 
Siön, que es el Hermön, *%con todo el Arabä, de la otra parte del 
Jordän, al oriente, hasta el Mar del Arabä, al pie de las faldas del 
Fasga. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 5 


La legislaciön del Sinai 

!Moises convocö a todo Israel y le dijo: “Oye, Israel, las leyes y los 
preceptos que hoy intimo a vuestros oldos, aprendedlos y 
guardadlos para ponerlos en präctica. ?Yahve, nuestro Dios, hizo 
con nosotros alianza en el Horeb. ?"No con nuestros padres hizo 
Yahve esta alianza, sino con nosotros, que hoy todos estamos aqui y 
todavia vivimos. *'Cara a cara hablö Yahve con vosotros en el 
monte, desde en medio del fuego, ”—yo estaba entonces entre 
Yahve y vosotros, para comunicaros la palabra de Yahve; porque 
teniais miedo del fuego y no subisteis al monte— Dijo asi: 


EI Decalogo 

6” ‘Yo soy Yahve, tu Dios, que te saqu& de la tierra de Egipto, de la 
casa de la servidumbre. 7No tendräs otros dioses delante de Mi. ®No 
te haräs estatua o imagen alguna de cuanto hay arriba en el cielo, ni 
de cuanto hay abajo en la tierra, ni de lo que se halla en las aguas 





“48. En vez de Siön ha de leerse tal vez Siriön, que es el monte Hermön. Cf. 3, 9; Salmo 28, 6. 

"49. El mar del Arabä: El Mar Muerto. 

“ 3. Se refiere al pacto del Sinai, hecho no con los patriarcas, sino solamente con Moises y su 
pueblo. Entre los oyentes del discurso de Moises, se encontraban muchos que en su juventud habian 
presenciado el acontecimiento del Sinai. Sölo habian muerto los adultos, que eran los que habian 
murmurado. 

" 4. “Dios se hacia sensible al pueblo en el Sinai; hablaba, pero sus palabras sölo las entendia el 
profeta, quien las comunicaba al pueblo. Despues cesö la visiön, que infundia terror al pueblo, y 
Moises subia adonde estaba Dios y comunicaba al pueblo las disposiciones divinas (Exodo 19, 16 ss.; 
20, 18 ss.; Hechos de los Apöstoles 7, 38 s.). San Pablo nos dirä luego (Gälatas 3, 19) que la Ley fue 
dada por ministerio de los ängeles, por mano del mediador que fue Moises” (Näcar-Colunga). Mois6s 
es por eso figura de Jesucristo que nos consiguiö una alianza mejor (Hebreos 8, 6). 

* 6 ss. El texto de los diez mandamientos es casi el mismo que en Exodo 20. Vease alli las notas. 


debajo de la tierra; ?'no las adoraräs ni les daräs culto, porque Yo, 
Yahve, tu Dios, soy un Dios celoso, que castigo la iniquidad de los 
padres en los hijos, hasta la tercera y cuarta generaciön de los que 
me aborrecen, !°y que uso de misericordia hasta mil generaciones de 
los que me aman y guardan mis mandamientos. 

No tomaräs en vano el nombre de Yahve, tu Dios, porque Yahve 
no dejarä impune al que tomare su nombre en vano. 

?"Guarda el dia de säbado para santificarlo, como te lo ha 
mandado Yahve, tu Dios. "Seis dias trabajaräs, y haräs todo tu 
trabajo; '*mas el dia septimo es dia de descanso consagrado a 
Yahve, tu Dios, no hagas trabajo alguno, ni tü, ni tu hijo, ni tu hija, 
ni tu siervo, ni tu sierva, ni tu buey, ni tu asno, ni ninguna bestia 
tuya, ni el extranjero que mora dentro de tus puertas para que 
descanse tu siervo y tu sierva como tü. "Acuerdate de que fuiste 
siervo en el pais de Egipto y que Yahve, tu Dios, te sacö de alli con 
mano fuerte y con brazo extendido; por eso Yahve, tu Dios, te ha 
mandado guardar el dia de säbado. 

tHonra a tu padre y a tu madre, como te ha mandado Yahve, tu 
Dios, para que vivas largo tiempo y te vaya bien sobre la tierra que 
Yahve, tu Dios, te va a dar. 

No mataräs. 

?No cometeräs adulterio. 

No hurtaräs. 

2°No diräs falso testimonio contra tu pröjimo. 

2!INo codiciaräs la mujer de tu pröjimo, ni desearäs la casa de tu 
pröjimo, ni su campo, ni su siervo, ni su sierva, ni su buey, ni su 
asno, ni cosa alguna que sea de tu pröjimo.' 


Moises mediador entre Dios y el pueblo 

22Estas son las palabras que Yahve, con poderosa voz, dirigi6 a 
toda vuestra asamblea en el monte, desde el fuego, la nube y las 
tinieblas; y no ahadiö mäs. Las escribiö sobre dos tablas de piedra, 


"9 s. “No por esto se debe acusar a Dios de injusticia, sino mäs bien alabar su misericordia y 
sabiduria, por cuanto castigando con penas temporales a los nietos de los que le ofendieron con sus 
enormes delitos, pone a la vista de los otros un saludable escarmiento para impedir que caigan en 
semejantes excesos” (Scio). Cf. Exodo 4, 24; 20, 5 s.; 34, 6 s. y notas. 

“12 ss. Sobre el säbado vease Exodo 16, 23 ss.; 20, 8 ss.; 31, 13 s.; Levitico 19, 3; Jeremias 17, 215. 


las cuales El me entregö. ??Mas vosotros, cuando oisteis la voz de en 
medio de las tinieblas, mientras el monte estaba en Ilamas, os 
acercasteis a mi, todos los jefes de las tribus y vuestros ancianos, ?*"y 
me dijisteis: ‘Mira, Yahve, nuestro Dios, nos ha manifestado su 
gloria y su grandeza, y hemos oido su voz de en medio del fuego. 
Hoy hemos visto a Dios hablar con el hombre, sin que ste haya 
perdido la vida. ?°Ahora, pues, äpor qu& hemos de morir devorados 
por este gran fuego? Pues si seguimos oyendo la voz de Yahve, 
nuestro Dios, moriremos. ?°Porque öquien de todos los hombres ha 
oido la voz de Dios vivo hablando de en medio del fuego, como 
nosotros, y no ha perdido la vida? ?’Acercate tü, y oye todo lo que 
dijere Yahve, nuestro Dios; y tü nos comunicaras todo cuanto 
Yahve, nuestro Dios, te indique, y nosotros lo oiremos Yy 
cumpliremos.' 

28Oy6ö Yahve la voz de vuestras palabras cuando me hablabais, y 
dijo Yahve: “He oido el son de las palabras que este pueblo te ha 
dicho; estä bien todo lo que dicen. ?°"iOjalä que siempre tengan este 
sentir, para que me teman y guarden en todo tiempo todos mis 
mandamientos, a fin de que sean felices ellos y sus hijos para 
siempre! °®’Anda y diles: Retiraos a vuestras tiendas. °!Pero tü 
que&date aqui conmigo, y Yo te dire todos los mandamientos, leyes y 
preceptos que les has de ensefar, para que los pongan por obra en 
la tierra que les voy a dar en herencia." ®?Poned, pues, cuidado en 
cumplir Io que Yahve, vuestro Dios, os ha mandado. No decline&is ni 
a la diestra ni a la izquierda. ®?Seguid en todo el camino que Yahve, 
vuestro Dios, os ha mandado, para que viväis y prospereis y tengäis 
larga vida en la tierra que vais a heredar. 


Volver al Indice 


* 24. Se crefa comünmente que debia morir aquel a quien Dios se manifestase cara a cara. (Exodo 
19, 21; 33, 20 y 23; Jueces 13, 22; | Reyes 6, 19 ss.; Isalas 6, 5). Fündase este temor en la idea de la 
infinita majestad de Dios. 

" 29. V&ase la amarga queja de Jesüs en Mateo 23, 37; Lucas 19, 42. 


Deuteronomio 6 


El amor a Dios 

!Este es el mandamiento, &stas son las leyes y los preceptos que 
Yahve, vuestro Dios, mandö que se os ensefase, para que los 
pongäis por obra en la tierra adonde pasäis para tomarla en 
posesiön, ?a fin de que temas a Yahve, tu Dios, de modo que 
observes todas sus leyes y mandamientos que yo te ordeno: tü, y tu 
hijo, y el hijo de tu hijo, todos los dias de tu vida; y para que vivas 
muchos dias. ®Escucha, oh Israel, y pon cuidado en cumplirlos, a fin 
de que te vaya bien, y crezcäis mäs y mäs, segün la promesa que te 
ha hecho Yahve, el Dios de tus padres, de darte una tierra que mana 
leche y miel. 

*Oye, Israel: Yahve, nuestro Dios, Yahve es uno solo. ?Amaräs a 
Yahve, tu Dios, con todo tu corazön, con toda tu alma y con todas 
tus fuerzas. ®Y estas palabras que hoy te ordeno estarän sobre tu 
corazön. ’Las inculcaräs a tus hijos, y hablaräs de ellas, ora estando 
en tu casa, ora viajando, cuando te acuestes y cuando te levantes. 
"Las ataräs para recuerdo a tu mano y te servirän como frontales 





"4 ss. Este pasaje (versiculo 4-9), que los hebreos Ilaman “Schma” (Oye), es para ellos el centro de 
la doctrina, y ocupa en sus oraciones el lugar que entre los cristianos tiene el Padrenuestro. En vez de 
Yahve dicen Adonäi. He aqui el punto cEntrico de la Biblia: el gran mandamiento del amor a Dios 
que, como nos ensefa Cristo, es inseparable del amor al pröjimo. Por eso Ileva el nombre del mäximo 
y primer mandamiento (Mateo 22, 38). Dios quiere ser amado porque EI nos ama inmensamente. 
Todo el que ama quiere ser correspondido. En este amor estä toda la Ley (Mateo 22, 40; Romanos 13, 
10). El que ama podrä cumplirla toda y hallarä “el yugo suave” (Mateo 11, 30). El que no tiene amor 
no la puede cumplir. 

“8 s. Los fariseos del tiempo de Jesüs, tomando al pie de la letra, estos dos versiculos, ponian en 
cajitas los textos de Deuteronomio 6, 4-9 y 11, 13-21; Exodo 13, 1-10 y 11-16, y los ceifan a la mano 
izquierda y a la frente. EI Nuevo Testamento los llama “filacterias”, es decir, palabras despertadoras 
(Mateo 23, 5). Conforme a esto, los judios colocaban tambien capsulitas con estas palabras en las 
jambas y en las puertas de sus casas y, tocändolas al entrar y salir, recitaban el versiculo 8 del Salmo 
20. Acerca de este rito dice Lesetre, en el Dict. de la Bible IV, col. 1.057 s., que los judios escribian las 
palabras mencionadas sobre un trozo de pergamino, en letras hebreas cuadradas, formando veinte y 
dos lineas. En el reverso del pergamino se escribia el nombre de Dios, “Schaddai”; se enrollaba el 
pergamino y se lo encerraba en una caha o tubo de madera provisto de una abertura, por donde 
apareciese la palabra “Schaddai”. Se suspendia la filacteria asi formada, en el marco derecho de la 
puerta de entrada de la casa y de las puertas de las habitaciones. En el Templo sölo se fijaba un 
pergamino en la puerta de Nicanor. San Jerönimo exhorta al sacerdote Nepociano a evitar esas 
exageraciones farisaicas y no llevar ni sotana muy larga ni filacterias, y sigue: “iOh, cuänto mejor y mäs 
perfecto seria llevarte la ley en el alma que no en el cuerpo y tener a Dios en nuestro favor y no la 
vista y aprobaciön de los hombres! En esto viene a condensarse toda la ensefianza del Evangelio; esto 
pretenden ensefarnos la Ley y los profetas y toda la doctrina sagrada y apostölica. Mäs vale tener 


entre tus ojos; ?y las escribiräs en los postes de tu casa y en tus 
puertas. 

!Cuando Yahve, tu Dios, te haya introducido en la tierra que jurö 
a tus padres, a Abrahän, a Isaac y a Jacob, que te daria: ciudades 
grandes y esplendidas que tü no has edificado, "casas Ilenas de toda 
suerte de bienes que tü no acumulaste, cisternas excavadas que tü no 
excavaste, vinas y olivares que no plantaste; y cuando comieres y te 
hartares, '?guärdate entonces de olvidarte de Yahve que te sacö de 
la tierra de Egipto, de la casa de la servidumbre. '3"A Yahve, tu Dios, 
temeräs, a El (solo) serviräs, y por su nombre juraräs. '#No os vayäils 
tras otros dioses, tras ninguno de los dioses de las naciones que os 
rodean; '°"porque Yahve, tu Dios, que habita en medio de ti, es un 
Dios celoso; no sea que la ira de Yahv& se encienda contra ti y te 
extermine de sobre la faz de la tierra. 

16’No tenteis a Yahve, vuestro Dios, como le tentasteis en Masä. 
"Observad fielmente los mandamientos de Yahve, Dios vuestro, sus 
testimonios y preceptos que El te ha prescrito. '$Haz lo que es bueno 
y recto a los ojos de Yahv&, para que te vaya bien y entres a poseer 
aquella excelente tierra que Yahve prometiö bajo juramento dar a 
tus padres, '%"cuando arroje, segün su promesa, a todos tus enemigos 
que se te presenten. 


Instrucciön de los ninos en la Ley 

?°Cuando el dia de mafana te preguntare tu hijo diciendo: (Que 
son estos testimonios, estas leyes y preceptos que Yahve, nuestro 
Dios, os ha mandado? ?'Responderäs a tu hijo: ‘Eramos esclavos del 
Faraön en Egipto, y Yahve nos sacö de Egipto con mano potente. 





todo esto en el corazön que en el cuerpo” (Ad Nepot. 13). Cf. 11, 18-20; Exodo 13. 9 y 16; Nümeros 
15, 38 y notas). 

“13. A EI solo servirds, porque no puedes servir a dos seiores (Mateo 6, 24); no puedes beber del 
cäliz del Senor y del cäliz del demonio, ni participar en la mesa del Seior y en la del demonio (I 
Corintios 10, 28 ss.). Jesüs cita esta palabra en Mateo 4, 10. Por su nombre: en tiempo de Jesucristo ya 
no juraban por el nombre del Sefor, porque no se atrevian a pronunciarlo, sino por el cielo, por el 
trono de Dios, por la ciudad Santa, etc. (cf. Mateo 5, 33 ss.). 

“ 15. Un Dios celoso: Dios nos ama con celos (Santiago 4, 5), y llama adülteros a los que quieren 
compartir su amor con la amistad del mundo (Santiago 4, 4; | Juan 2, 15; Lucas 16, 13). Cf. Exodo 20. 
5; 34, 14. 

“ 16. Cf. Mateo 4, 7, donde Jesüs cita este pasaje. Tres veces rechaza Cristo las tentaciones de 
Satanäs con palabras de este libro. V&ase 6, 13 y 8, 3. Masä: Cf. Exodo 17, 1-7. 

“19. Cf. Exodo 23, 27 ss.; 34, 11. 


22Yahve hizo a nuestra vista sehales y prodigios grandes y terribles 
contra Egipto, contra el Faraön y contra toda su casa; ??mas a 
nosotros nos sacö de alli, conduciendonos, a fin de darnos esta 
tierra que habia prometido con juramento a nuestros padres. **Y 
nos mandö cumplir todas estas leyes y temer a Yahve, nuestro Dios, 
para que seamos felices todos los dias, y para que EI nos de vida, 
como ha hecho hasta ahora. ?°Serä nuestro deber cumplir fielmente 
todos estos mandamientos ante Yahve, nuestro Dios, como EI nos 
ha mandado.' 


Volver al Indice 


Deuteronomio 7/ 


Orden de destruir a los cananeos 

'Cuando Yahve, tu Dios, te haya introducido en la tierra adönde 
vas para poseerla, y haya echado de delante de ti a muchos 
pueblos: a los heteos, gergeseos, amorreos, cananeos, fereceos, 
heveos y jebuseos, siete pueblos mäs grandes y mäs fuertes que tU; 
2"y cuando Yahve, tu Dios, los haya puesto en tu mano y tü los 
hayas derrotado, los destruiräs por completo; no pactaräs con ellos, 
ni les tendräs compasiön. ?No contraeräs matrimonio con ellos; no 
daräs tu hija a su hijo, ni tomaräs su hija para tu hijo; *"porque ella 
apartara de Mi a tu hijo, para que sirva a otros dioses, con lo que 
Yahve se irritara contra vosotros y acabarä contigo muy pronto. 
>“Por el contrario, asi habeis de hacer con ellos: derribareis sus 
altares, quebrareis sus piedras de culto, cortareis sus ascheras y 
quemare£is sus imägenes talladas. 





“ 2. La orden de aniquilar las siete naciones obedece a los designios de Dios, quien quiso castigarlas 
por sus crueldades, perversidades y maldades (cf. 9, 4) y apartar de su pueblo el peligro de la idolatria; 
peligro tan grande que ya en el desierto se hicieron un becerro de oro para adorarlo (versiculo 16). 
Admiremos la misericordiosa predilecciön de Dios para con los suyos (Romanos 9, 14-16) y 
guard&monos de querer juzgarlo (ibid. 20). 

* 4. Vease Exodo 34, 15 y nota; Josu& 23, 12; Ill Reyes 11, 2; Esdras 9, 2. 

* 5. Piedras de culto, en hebreo massebah; Vulgata: estatuas. Cf. Exodo 23, 24. Ascheras: troncos y 
ramas de ärboles que representaban a la diosa de la fecundidad. La Vulgata vierte: bosques. 


6Porque tü eres un pueblo santo para Yahve, tu Dios; a ti te 
escogiö Yahve, tu Dios, para que seas pueblo peculiar suyo entre 
todos los pueblos que hay sobre la faz de la tierra. ’No por ser 
vosotros mäs numerosos que los otros pueblos, se ha prendado de 
vosotros Yahve y os ha escogido —pues sois el mäs pequefo de 
todos los pueblos—, ®sino por el amor que Yahve tenia hacia 
vosotros, y para guardar el juramento que habia hecho a vuestros 
padres, os ha sacado con mano fuerte, rescatändoos de la casa de la 
servidumbre, de la mano del Faraön, rey de Egipto. ”?Por dönde has 
de conocer que Yahve&, tu Dios, es el Dios (verdadero), el Dios fiel, 
que guarda la alianza y la misericordia hasta mil generaciones para 
con los que le aman y cumplen sus mandamientos; !°pero a quien le 
odia le da el pago en su misma cara, destruyendolo. No tardarä; a 
aquel que le odia, le darä su merecido en persona. !'Guarda, pues, 
los mandamientos, las leyes y los preceptos que Yo te mando hoy, 
para ponerlos en präctica. 


Bendiciones para los que cumplen la Ley 

25Sj escuchäis estos preceptos y los guardäis y ponedis en präctica, 
tambien Yahve, tu Dios, te guardarä la alianza y la misericordia que 
juro a tus padres. 3”Te amarä, te bendecirä y te multiplicarä; 
bendecirä el fruto de tu seno y el fruto de tu tierra, tu trigo, tu vino 
y tu aceite, las crias de tus vacadas y las crias de tus rebanos sobre la 
tierra que jurö a tus padres que te daria. !#Seräs bendito mäs que 
todos los pueblos; no habrä varön ni mujer esteril en medio de ti, ni 
tampoco entre tus ganados. !°’Desterrarä Yahve de ti toda 





“6 ss. En estos versiculos se nota con toda claridad la idea del Reino de Dios. Es un reino santo, 
sacerdotal (Exodo 19, 6; 15, 17-18), gobernado por el mismo Dios por medio de sus enviados: Moises, 
los profetas, jueces y reyes, a quienes el pueblo ha de obedecer como a portavoces de Yahve. La causa 
de la elecciön de Israel no consistiö en sus m£ritos, ni en su nümero o valor, sino en el amor de Dios 
hacia &l, pues las relaciones de Yahve& con Israel no son sölo las de Creador a creaturas, sino las de 
Padre a hijos (32, 9-14). Israel es el primog£nito entre los pueblos (Exodo 4, 22). El Sehor fue quien lo 
redimiö de la esclavitud de Egipto, con mano potente y brazo extendido (5, 15), dändole como 
herencia la tierra de promisiön. En el fundö su reino, quedando EI mismo su Rey supremo; despertö en 
su medio, jueces y profetas, y con infinita paciencia lo preparö como tipo y figura del reinado 
universal de Dios que habia de fundar Jesucristo. Todos estos privilegios eran otras tantas pruebas de 
su amor paternal para con su pueblo, 

"13 ss. Las bendiciones son temporales y materiales, porque su objeto es todo el pueblo. Ademäs 
hay que tomar en cuenta la imperfecciön religiosa y moral del pueblo, incapaz de estimar los bienes 
puramente espirituales (cf. Santo Tomäs. Suma Teolögica I-Il, 9, 99, a. 6). 


enfermedad, y no descargarä sobre ti ninguna de las enfermedades 
malignas de Egipto, que tü conoces; no las enviarä contra ti, sino 
que las descargarä sobre todos los que te odian. !°Devoraräs a todos 
los pueblos que Yahve&, tu Dios, te va a entregar; no los perdonarä 
tu 0jo, Ni sirvas a sus dioses; pues esto seria para ti un lazo. 

17Acaso diräs en tu corazön: 'Estos pueblos son mäs numerosos que 
yo, &cömo podre& arrojarlos?’ '®No los temas; acuerdate bien de lo 
que hizo Yahve, tu Dios, con el Faraön y con todo Egipto, '?y de las 
grandes pruebas que vieron tus 0jos, de las sefales, las maravillas, la 
mano fuerte y el brazo extendido con que te sacö Yahve, el Dios 
tuyo. Del mismo modo harä Yahve, tu Dios, con todos los pueblos a 
los cuales tü temes. ?° Aun avispones enviarä Yahve, tu Dios, contra 
ellos, hasta que perezcan los restantes y los que se hayan escondido 
de tu presencia. ?!No los temas, pues en medio de ti estä Yahve, tu 
Dios, el Dios grande y terrible. ??"Yahve, tu Dios, expulsarä estos 
pueblos delante de ti poco a poco; no podräs acabar con ellos de 
golpe, no sea que se multipliquen contra ti las fieras del campo. 
?3Yahve, tu Dios, los pondrä en tu poder y los Ilenarä de gran 
consternaciön, hasta que sean exterminados. ?*El entregarä sus reyes 
en tu mano, y tü borraräs sus nombres de debajo del cielo. Nadie 
podrä resistirte, hasta que los hayas destruido. *°’Entregaräs al fuego 
las estatuas de sus dioses. No codicies la plata y el oro que hubiere 
sobre ellas, ni lo tomaräs para ti, no sea que te sirva para ruina; 
porque es abominaciön para Yahve, tu Dios. 2°No Ileves tal 
abominaciön a tu casa, para no ser anatema como lo es ella. 
Detestala y abominala en extremo, por cuanto es anatema. 


Volver al Indice 


* 22. Cf. Exodo 23, 29. Por falta de habitantes irran aumentando las bestias feroces, ya que Palestina 
estaba bastante expuesta a las bestias del desierto (cf. Jueces 14, 5; | Reyes 17, 34; Il Reyes 23, 20; Ill 
Reyes 20, 36, etc.). 

“26. Cf. la historia de Acän, narrada en Josu& 7. V&ase tambien Jueces 8, 27. 


Deuteronomio 8 


La protecciön divina en el desierto 

'Cuidad de poner en präctica todos los mandamientos que hoy os 
ordeno, a fin de que viväis y os multipliqueis, y entreis en posesiön 
de la tierra que Yahve jurö dar a vuestros padres. ?"Acuerdate de 
todo el camino por donde Yahve, tu Dios, te hizo andar estos 
cuarenta ahos por el desierto con el fin de humillarte y probarte, 
para conocer lo que habia en tu corazön: si guardas 0 no sus 
mandamientos. 3”Te afligiö y te hizo padecer hambre; y te dio a 
comer el manä, que tü no conoclas ni hablan conocido tus padres, 
para mostrarte que no de solo pan vive el hombre, sino de todo lo 
que sale de la boca de Dios. *"Tu vestido no ha envejecido sobre ti, 
y tu pie no se ha hinchado durante estos cuarenta ahos. ”Reconoce, 
pues, en tu corazön que como un hombre corrige a su hijo, asi te 
esta instruyendo Yahve, tu Dios. °Guarda, por tanto, los 
mandamientos de Yahve, tu Dios, marchando por sus caminos y 
temiendole. 


Agradecimiento a Dios 

’Porque Yahve, tu Dios, va a introducirte en una tierra buena, 
tierra de torrentes de agua, de fuentes y manantiales profundos, que 
brotan en los valles y en las montanas; ®tierra de trigo y cebada, de 
vihas, higueras y granados, tierra de olivos, aceite y miel; ?tierra en 
que sin escasez comeräs el pan y no careceräs de nada; tierra cuyas 
piedras son hierro y de cuyas montanas sacaräs el bronce. !°Comeräs 





"2. Para conocer lo que habia en tu corazön: He aqui, explicada por el mismo Dios, la razön de 
nuestras pruebas y su eficacia para descubrir la rectitud del corazön. V&ase | Pedro 1, 7; Salmo 16, 3. 
Dice a este respecto la Imitaciön de Cristo: “La tentaciön no hace al hombre flaco, mas demuestra que 
lo es.” 

“ 3. Dios no tiene necesidad de pan para dar de comer a los hombres; puede alimentarlos, mediante 
su palabra, con cualquier cosa, p. ej., con el manä. En Mateo 4, 4 Jesucristo emplea esta cita para 
confundir al tentador. V&ase 6, 16. 

“4. iAdmirable providencia del Padre Celestial! Jesüs insiste sobre ella en el Sermön de la Montana 
para aumentar nuestra fe (Mateo 6, 25 ss.). “No contentos con tornar estas palabras en sentido 
netamente literal, los rabinos suponian que los vestidos crecian con quienes los llevaban” (Fillion). Una 
piadosa tradiciön afirma que tambien la tünica inconsütil que el Sefor usö, fue siempre la misma que 
Maria Santisima le hiciera en su infancia, y que creciö con EI, conservändose siempre inmaculada. 

"9. Tierra cuyas piedras son hierro: “Parece aludir al basalto, piedra dura y negra, semejante al 
hierro (cf. 3, 11), muy frecuente en Palestina septentrional sobre todo. Sin embargo, la Transjordania 
posee tambien minas de dicho metal, como las de Punön o Pifiön” (Bover-Cantera). 


y te hartaräs, y bendeciräs a Yahve, tu Dios, por la buena tierra que 
te ha dado. 

N"Guärdate de olvidarte de Yahve, tu Dios, dejando de observar 
sus mandamientos, preceptos y leyes que hoy te prescribo; !'?no sea 
que cuando hayas comido y te hayas hartado, y cuando hayas 
edificado y habitado hermosas casas, '?y despu&s de multiplicarse tus 
vacadas y tus rebanos y acrecentarse tu plata y tu oro y todos tus 
bienes, !*se engria tu corazön, y te olvides de Yahve, tu Dios, que te 
sacö de la tierra de Egipto, de la casa de la servidumbre, '5”y te 
condujo por ese vasto y espantoso desierto, donde habia serpientes 
abrasadoras y escorpiones y tierra ärida sin agua, pero El te hizo salir 
agua de una roca durisima, !°y en el desierto te dio a comer el manä 
que no conocieron tus padres, para humillarte y probarte y al fin 
hacerte bien. '7’No digas, pues, en tu corazön: Mi poder y la fuerza 
de mi mano me han procurado esta prosperidad. '®Antes bien, 
acuerdate de Yahve, tu Dios; porque EI es quien te da poder para 
adquirir riquezas, a fin de cumplir, como se ve hoy, la alianza que 
jurö a tus padres. '?Mas si, olvidado por completo de Yahve, tu 
Dios, andas tras otros dioses, rindiendoles culto y posträndote 
delante de ellos, os protesto el dia de hoy que perecereis sin 
remedio. ?°’Como las naciones que Yahve va exterminando delante 
de vosotros, asi tambien vosotros perecereis por no haber 
escuchado la voz de Yahve&, vuestro Dios. 





"11 ss. iQu& bien conoce Dios el corazön del hombre! (Quien no ve retratada aqui su propia 
infidelidad? (cf. Juan 2, 24 s.). Ante tantas muestras del amor de Dios a su pueblo, que nos arrebatan 
el corazön por su delicadeza, y ante, los males que habian de acarrearse los israelitas por el abuso de 
los dones divinos, y muy principalmente por la soberbia de creerse ellos merecedores de tantas 
bondades, tiembla el corazön de Moises y los pone en guardia, para que no se olviden del Autor y 
Dador de las bendiciones. En efecto, la tentaciön de engreirse en tiempos de prosperidad es muy 
grande. @Quien es capaz de enfrentar seguro y humilde los peligros de la riqueza? “iQuien es 6ste?, y le 
elogiaremos, porque hace maravillas”, dice el Eclesiästico (31, 9). Y si confrontamos el paso del 
camello por el ojo de la aguja, que Jesüs mismo indicö a los ricos (Mateo 19, 24), con la 
bienaventuranza de los pobres, de los que Iloran y de los perseguidos, entonces recogeremos 
sabiamente el consejo de San Pablo: “El que piensa estar en pie mire que no caiga” (Il Corintios 10, 
12), y recibiremos amorosamente la prueba de las manos paternales de ese Dios a quien nuestros 
dolores le duelen mäs que a nosotros, segün El mismo repite muchas veces (Il Reyes 24, 16; Mateo 14, 
14; Marcos 6, 3; Mateo 24, 16). 

“15. Escorpiones: La Vulgata ahade: y dipsades; una especie de viboras que, segün opiniön de los 
antiguos, producian por su picadura sed insaciable. De ahi su nombre de dipsades, que en griego 
significa causantes de sed. Cf. Nümeros 21. 6 ss. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 9 


Recuerdo del socorro divino 

'Escucha, Israel, tü vas a pasar hoy el Jordän, para conquistar 
pueblos mäs grandes y mäs fuertes que tü, ciudades grandes, cuyas 
murallas lIlegan hasta el cielo: ?"un pueblo grande y de alta estatura, 
los hijos de los enaceos, que tü conoces, y de quienes has oido decir: 
£Quien puede mantenerse firme delante de los hijos de Enac? ?Hoy 
has de saber que Yahve, tu Dios, EI mismo irä delante de ti, cual 
fuego devorador. EI los destruirä y los doblegarä delante de ti, y tü 
los desposeeräs y acabaräs pronto con ellos, segün Yahve te lo ha 
dicho. *"Despues de que Yahv& los haya echado de tu presencia, no 
digas en tu corazön: Por mi justicia Yahve me ha puesto en posesiön 
de este palis, siendo cierto que por la maldad de aquellas naciones 
Yahve las expulsa delante de ti. ?No por tu justicia ni por la rectitud 
de tu corazön vas a entrar en posesiön de su pais; al contrario, por 
la maldad de estas naciones Yahve, tu Dios, las expulsa de tu 
presencia, y para cumplir la promesa que jurö a tus padres, a 
Abrahän, a Isaac y a Jacob. °Sabe, pues, que no por tu justicia, 
Yahve, tu Dios, te va a dar en posesiön esta excelente tierra; pues 
eres un pueblo de dura cerviz. 


Infidelidades de Israel 

’"Acuerdate, y no olvides cömo provocaste la ira de Yahve, tu 
Dios, en el desierto. Desde el dia que saliste de la tierra de Egipto 
hasta vuestra llegada a este lugar, habe&is sido rebeldes a Yahve. ®Ya 
en el Horeb irritasteis a Yahve, y se airö Yahve contra vosotros y 
quiso destruiros. ”Cuando yo subi al monte para recibir las tablas de 
piedra, las tablas de la alianza que Yahve hizo con vosotros, y 
estuve en el monte cuarenta dias y cuarenta noches, sin comer pan 





* 2. V&ase Nümeros 13, 32 y nota. 

"4 ss. No por su justicia, es decir, no por propios me&ritos ni por sus buenas obras ganan los israelitas 
el pais prometido, sino para que Dios, mediante ellos, castigue a otros pueblos y a fin de que para su 
pueblo se cumplan las promesas de misericordia. V&ase Efesios 2, 8. “Opus est miserentis Dei”. como 
dice San Agustin, citando a San Pablo (Romanos 9, 16). 

"7 ss. Vease Exodo capitulo 32; Salmo 105, 19 ss. 


ni beber agua, '%diöme Yahve las dos tablas de piedra, escritas con el 
dedo de Dios, que contenian todas las palabras que Yahve os habia 
hablado en el monte, de en medio del fuego, el dia de la asamblea. 
"Al fin de los cuarenta dias y cuarenta noches, Yahve me entregö las 
dos tablas de piedra, las tablas de la alianza. '”Y me dijo Yahve: 
“"Leväntate, desciende presto de aqui, pues tu pueblo que sacaste de 
Egipto ha hecho maldad, se han apartado muy pronto del camino 
que Yo les prescribi; se han fabricado una imagen fundida.' !'?Y me 
hablö Yahve, diciendo: “He visto este pueblo, y he aqui que es un 
pueblo de dura cerviz. '"Dejame que los destruya y borre su 
nombre de debajo del cielo, y har& de ti una naciön mäs fuerte y 
mäs numerosa que ellos.' 

5Me volvi y descendi del monte, que estaba ardiendo, teniendo 
en mis manos las dos tablas de la alianza. !®Y mire, y he aqui que 
habiais pecado contra Yahve, vuestro Dios; os habiais hecho un 
becerro fundido; tan pronto os habiais apartado del camino que 
Yahve os habia ordenado. 

Tome entonces las dos tablas y las arroje de mis manos, 
haciendolas pedazos ante vuestros ojos. '®”Y me postr& delante de 
Yahve, como la vez primera, cuarenta dias y cuarenta noches, sin 
comer pan ni beber agua, a causa de todos los pecados que habiais 
cometido, obrando mal a los ojos de Yahve y provocando su ira; 
Pporque estaba sobrecogido de temor al ver la ira y el furor que 
Yahve habia concebido contra vosotros, hasta querer aniquilaros. 
Mäs me oyö Yahve tambien esta vez. ?°Y estando Yahve irritado en 
gran manera contra Aarön, hasta querer exterminarlo, yo intercedi 
en aquel tiempo tambien por Aarön. 

!!Luego tom& vuestro pecado, el becerro que habiais hecho, lo 
entregue al fuego, y moliendolo bien lo hice pedazos hasta reducirlo 
a polvo fino, el cual ech&E en el arroyo que baja del monte. 
22”Tambien, en Taberä, y en Masä, y en Kibrot-Hataavä, habeis 





“14. Cf. Nümeros 14, 12. 

* 18. Este segundo ayuno de cuarenta dias y cuarenta noches es, segün opiniön de la mayoria de los 
expositores, el mismo que se menciona en Exodo 34, 28. De lo contrario, Moises hubiera ayunado tres 
cuarentenas. Cf. versiculo 25. 

* 22. De los lugares se Ilamö el primero Taberä (Incendio), por el fuego que Dios enviö cuando se 
quejaron (Nümeros 11, 1-3); el segundo, Masa (Tentaciön), porque tentaron a Dios, murmurando por 


provocado la ira de Yahve. ??Y cuando Yahve os hizo partir de 
Cadesbarnea, diciendo: ‘Subid, tomad posesiön de la tierra que os 
he dado’, os rebelasteis contra la orden de Yahve&, vuestro Dios, y 
no le creisteis, ni escuchasteis su voz. ?*Habeis sido rebeldes a Yahve 
desde el dia en que os conoci. 


Intercesiön de Moises 

2>5Me postre, pues, ante Yahve y qued& postrado cuarenta dias y 
cuarenta noches, porque Yahve habia dicho que os iba a aniquilar. 
26Y orando a Yahve&, dije: ‘Sehor, Yahve, no destruyas a tu pueblo y 
tu heredad que Tü redimiste con tu grandeza, sacändolo de Egipto 
con mano poderosa. ?’Acuerdate de tus siervos, de Abrahän, de 
Isaac, y de Jacob. No mires la dureza de este pueblo, su maldad, su 
pecado: ?®’'no sea que digan los de la tierra de donde nos sacaste: 
Por no poder introducirlos Yahve en la tierra que les habia 
prometido, y por su odio hacia ellos, los ha sacado fuera para 
hacerlos morir en el desierto. ?’Pues son tu pueblo y tu herencia, 
que Tü has sacado con tu gran poder y con tu brazo extendido.' 


Volver al Indice 


Deuteronomio 10 


Las nuevas tablas de la Ley 

'En aquel tiempo me dijo Yahve: ‘Läbrate dos tablas de piedra 
como las primeras, y sube hacia Mi al monte. Hazte tambien un arca 
de madera; ?y Yo escribire en las tablas las palabras que estaban en 
las tablas primeras que rompiste; y las pondräs en el arca.’ °®Hice, 
pues, un arca de madera de acacia, labr& dos tablas de piedra como 
las primeras, y subi al monte con las dos tablas en la mano. *Y EI 
escribiö sobre las tablas conforme a lo que habia escrito en las 
primeras, los diez Mandamientos que Yahve os habia promulgado 
en el monte de en medio del fuego, el dia de la Asamblea; y Yahve 





la falta de agua (Exodo 17, 1-7); el tercero, Kibrot-Hataavä (Sepulcros de la concupiscencia) por el 
apetito insaciable de comer carne (Nümeros 11, 33 s.). 

"28. No sea que digan, etc.: Moises toca la fibra mäs tierna del Corazön paternal de Dios: su amor 
al pueblo escogido y el honor de Su nombre. Vease sobre este punto Exodo 32, 12; Nümeros 14, 18 
ss.; Ezequiel 20, 8 y notas. 


me las entregö. ?Me volvi y baje del monte, y puse las tablas en el 
arca que habia hecho, y alli han quedado, segün la orden de Yahve. 

6“Despuss los hijos de Israel partieron de Beerot-Ben&-Jaacän para 
Moserä. Alli muriö Aarön, y alli fue enterrado. En lugar suyo fue 
constituido sacerdote su hijo Eleazar. ”De alli partieron para 
Gudgod, y de Gudgod a Jotbä, tierra de torrentes de agua. 

®En aquel tiempo Yahve escogiö la tribu de Levi para llevar el arca 
de la Alianza de Yahve, para estar delante de Yahve y para servirle y 
bendecir en su nombre, hasta el dia de hoy. ?’Por esto Levi no 
obtuvo porciön ni herencia entre sus hermanos; su herencia es 
Yahve como se lo prometiö Yahve, tu Dios. 

loPermaneci en el monte como la vez primera, cuarenta dias y 
cuarenta noches; y tambien esta vez me oyö Yahve; y Yahve no 
quiso mäs destruirte. !''Y me dijo Yahve: ‘Leväntate, para marchar al 
frente del pueblo, para que vayan ellos y posean la tierra que Yo 
con juramento he prometido dar a sus padres.' 


Exhortaciones a la observancia de la Ley 

?Ahora, oh Israel, äqu& es lo que Yahve, tu Dios, te pide, sino que 
temas a Yahve, tu Dios, que andes en todos sus caminos, y que le 
ames, y que sirvas a Yahve, tu Dios, con todo tu corazön y con toda 
tu alma, 3"guardando los mandamientos de Yahve y sus preceptos 
que hoy te mando para bien tuyo? !*“Mira, de Yahve, tu Dios, son 
los cielos, y los cielos de los cielos, la tierra y cuanto hay en ella. 
>Sin embargo, Yahve se uniö intimamente a tus padres para 
amarlos, y escogiö a su descendencia despu&es de ellos, esto es, a 
vosotros, de entre todas las naciones, como se ve al presente. 





"6 ss. Vease Nümeros 33, 30 s. y 38; 20, 28. La muerte de Aarön y los otros acontecimientos 
relatados hasta el versiculo 9, sucedieron mäs tarde; Moises los narra aqui como testimonios de lo que 
quiere comprobar en el capitulo 10, 1-10: la misericordia de Dios que perdona. 

“ 13. Para bien tuyo: iNo es 6ste un anticipo del Evangelio, con sus bienaventuranzas (Mateo 5) y 
sus promesas de felicidad aun en esta vida? Cf. Juan 13, 17; 16, 24; 17, 13, etc. 

“ 14. Dios insiste aqui en que comprendamos el amor paternal que nos tiene. La desigualdad infinita 
que va de El a nosotros muestra que no puede ser amor de estimaciön, sino de pura y gratuita 
misericordia. Nada es mäs precioso que saber esto, pues si por una parte nos coloca en estado 
permanente de saludable humillaciön, por la otra dilata nuestro corazön en una confianza que no 
tiene limites. 


16°Circuncidad, pues, vuestros corazones, y no endurezcäis mäs 
vuestra cerviz; !””porque Yahve, vuestro Dios, es el Dios de los 
dioses y el Sehor de los sefores; el Dios grande, el Fuerte, el 
Terrible, que no hace acepciön de personas ni recibe regalos; !'®que 
hace justicia al huerfano y a la viuda, ama al extranjero y le da pan 
y vestido. '%Amad, pues, al extranjero, porque extranjeros fuisteis 
vosotros en el pais de Egipto. ?2°*Temeräs a Yahve, tu Dios, y a El le 
serviräs; a El te adheriräs y en su nombre juraräs. ?'EI sea el objeto 
de tu alabanza y El tu Dios, el que ha hecho por ti esas cosas grandes 
y terribles que han visto tus ojos. ??"En nümero de setenta almas 
descendieron tus padres a Egipto, y ahora Yahve, tu Dios, te ha 
hecho numeroso como las estrellas del cielo. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 11 


Exhortaciones 

'Ama a Yahve, tu Dios, y guarda en todo tiempo sus 
prescripciones, sus leyes, sus preceptos y sus mandamientos. 
®Considerad hoy —pues no (hab/o) a vuestros hijos que no los han 
conocido ni los han visto— los castigos de Yahve tu Dios, su 
grandeza, su mano fuerte y su brazo extendido, °sus prodigios y las 
obras que hizo en medio de Egipto contra el Faraön, rey de Egipto, 
y contra toda su tierra; *y lo que hizo con el ejeErcito de Egipto, con 
sus caballos y sus carros; cömo, mientras os persegulan, arrojö sobre 
ellos las aguas del Mar Rojo, destruyendolos hasta el dia de hoy; °y 
lo que hizo con vosotros en el desierto hasta vuestra llegada a este 
lugar; 6y lo que hizo con Datan y Abirön, hijos de Eliab, hijo de 


“16. Cf. Romanos 2, 29 y nota. “La circuncisiön del Corazön no es otra cosa que la obediencia a la 
Ley divina, igual que la circuncisiön de los ofdos. Es una idea frecuente en los profetas, con que nos 
explican el verdadero contenido de la circuncisiön de la carne” (Näcar-Colunga). Cf. Levitico 26, 41; 
Jeremias 4, 4; 9, 26; Ezequiel 44, 7; Hechos de los Apöstoles 7, 51. 

“17. La expresiön Dios de los dioses es como un superlativo; equivale a decir: el ünico Dios. Cf. 4, 
35. Sefor de los sefiores llama el Nuevo Testamento a Cristo triunfante en su Parusia (Apocalipsis 19, 
17). 

"20. Cf. 6, 13; Mateo 4, 10; Lucas 4, 8. 

* 22. Cf. Genesis 46, 27; Exodo 1, 6; Hechos de los Apöstoles 7, 14 y notas. 

“6. Cf. Nümeros capitulo 16. 


Ruben, a los cuales la tierra, abriendo su boca, tragö con sus 
familias, sus tiendas y todo lo que pertenecia a ellos, en medio de 
todo Israel. 7Asi vuestros ojos han visto todas las obras grandiosas 
que Yahve ha hecho. ®Guardad, pues, todos los mandamientos que 
hoy os intimo, para que seäis fuertes y entreis en posesiön del pais 
adonde vais a pasar para poseerlo, ?a fin de que viväis largo tiempo 
sobre la tierra que Yahve jurö dar a vuestros padres, a ellos y a su 
descendencia, tierra que mana leche y miel. !”Porque la tierra 
adönde vas a entrar para poseerla, no es como la tierra de Egipto, 
de donde salisteis, donde sembrabas tu simiente y la regabas con tu 
pie, como un huerto de hortalizas. "La tierra adönde vas a pasar 
para tomarla en posesiön, es tierra de montana y de valles, que 
bebe las aguas de la Iluvia del cielo; '"*tierra que cuida Yahve, tu 
Dios, pues Yahve, tu Dios, tiene siempre puestos sus 0jos sobre ella, 
desde el principio hasta el fin del ano. Si obedeceis mis 
mandamientos que hoy os prescribo, y amäis a Yahve, vuestro Dios, 
sirviendole con todo vuestro corazön y con toda vuestra alma, '*yo 
dare a vuestra tierra la lluvia a su tiempo, la primera y la tardia, de 
modo que puedas recoger tu trigo, tu vino y tu aceite. !'Hare 
tambien crecer hierba en tus campos para tus ganados, y comeräs y 
te saciaräs. !®Pero tened cuidado, no sea que se deje seducir vuestro 
corazön, y apartändoos sirväis a otros dioses y os postreis ante ellos. 
Porque se encenderia la ira ele Yahve contra vosotros y se 
cerrarian los cielos para que no haya lluvia, y la tierra no daria sus 
frutos y perecerlais pronto de sobre la buena tierra que Yahve os 
quiere dar. 

18“"Poned 6stas mis palabras sobre vuestro corazön, y sobre vuestra 
alma, y atadlas para recuerdo a vuestras manos y os servirän como 
frontales entre vuestros ojos. !?Las ensefhareis a vuestros hijos, 
hablando de ellas, ora estando en casa, ora andando por el camino, 
al acostarte y al levantarte; ?°y las escribiräs en los postes de tu casa 





"10. La tierra de Egipto no tiene lluvias; su proveedor de aguas es el Nilo. del cual recibe toda el 
agua necesaria para el cultivo de los campos. Palestina, en cambio, es un pais regado por el mismo 
Dios que manda todos los afos dos periodos de Iluvias, la primera en los meses de noviembre y 
diciembre, la segunda poco despu&s (cf. versiculo 14). De esta manera los israelitas se acordaban 
siempre de la amorosa providencia de Dios. 

"18. Sobre vuestro corazön, etc.: Acerca de la explicaciön rabinica de este versiculo y del versiculo 
20 vease lanotaa 6,85. 


y.en tus puertas; ?!"para que tus dias y los dias de tus hijos sobre la 
tierra que Yahve jurö dar a tus padres sean tan numerosos como los 
dias del cielo sobre la tierra. *?Porque, si de veras guardäis todo este 
mandamiento cuyo cumplimiento os prescribo, amando a Yahve, 
vuestro Dios, siguiendo todos sus caminos y adhiriendoos a EI, 
23Yahve expulsarä de delante de vosotros a todos estos pueblos y os 
ensehoreareis de naciones mäs grandes y mäs fuertes que vosotros. 
*Todo lugar que pise la planta de vuestro pie, serä vuestro. Se 
extenderän vuestros confines desde el desierto hasta el Libano, 
desde el rio, el rio Eufrates, hasta el Mar Occidental. ?>Nadie podrä 
mantenerse ante vosotros; Yahve, vuestro Dios, esparcirä, como os 
lo ha dicho, el terror y espanto de vuestro nombre sobre toda la 
tierra que pisareis. 


Bendiciön y maldiciön 

?£Mirad que hoy os pongo delante bendiciön y maldiciön: ?’la 
bendiciön, si obedeceis los mandamientos de Yahve, vuestro Dios, 
que hoy os intimo; ?®la maldiciön, si no obedeceis los 
mandamientos de Yahve, vuestro Dios, apartändoos del camino que 
os prescribo hoy y andando tras otros dioses que no hab6äis 
conocido. 2”Y cuando Yahve, tu Dios, te haya introducido en la 
tierra adönde vas para poseerla, pondräs la bendiciön sobre el 
monte Garizim, y la maldiciön sobre el monte Ebal. ?®°’{No estän 
ellos al otro lado del Jordän deträs del camino del occidente, en el 
pais del cananeo que habita en el Arabä, frente a Gälgala, junto al 
encinar de More? ?!Porque estäis a punto de pasar el Jordän a fin de 
tomar posesiön del pais que Yahve, vuestro Dios, os da. Lo 





“ 21 ss. Nunca pudieron cumplirse plenamente estas bendiciones a causa de la incredulidad del 
pueblo. Sin embargo es posible que se cumplan en la conversiön de Israel que San Pablo anuncia en 
Romanos 11, 26; pues “los dones y la vocaciön de Dios son irrevocables” (ibid. versiculo 29). 

“ 29. Garizim... Ebal: Segün Eusebio y San Jerönimo, Moises habla de dos montes que se hallarian 
en las cercanias de Jericö; los interpretes modernos sostienen con razön que se trata de los dos montes 
que estän junto a Siquem. Moises alude probablemente a aquel acontecimiento cuya realizaciön se 
describe en Josu& 8, 30 ss. Cf. tambien 27, 11. 

“ 30. Camino del occidente: Asi se llama aqui la carretera internacional que atravesaba de norte a 
sur toda la Palestina occidental y servia de arteria para el träfico entre Egipto y los paises de Asia. 
Arabä: EI valle del Jordän. Junto al encinar de More: Vulgata: junto al valle que se extiende y entra 
bien lejos. Cf. Genesis 12, 6. 


poseereis, y alli habitareis. *?Mirad, pues, que cumpläis todas las 
leyes y preceptos que hoy os pongo delante. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 12 


Centralizaciön del culto 

'!Estos son los mandamientos y preceptos que habe&is de guardar y 
practicar en el pais que Yahve, el Dios de vuestros padres, os ha 
dado para que la poseäis todos los dias que viviereis sobre la tierra: 
2"Destruid por completo los lugares en que los pueblos que habeis 
de desposeer han servido a sus dioses, sobre los altos montes, sobre 
los collados y bajo todo ärbol frondoso. ?Derrumbad sus altares, 
quebrad sus piedras de culto, quemad sus ascheras, haced pedazos 
las estatuas de sus dioses y borrad de aquellos lugares hasta los 
nombres. 

“No hare£is asi con Yahve, vuestro Dios, ’sino que frecuentare£is el 
lugar que Yahve, vuestro Dios, escogiere de entre todas vuestras 
tribus para poner alli su nombre y su morada. Alli iräs; ©y alli 
presentareis vuestros holocaustos y vuestros sacrificios, vuestros 
diezmos y las ofrendas alzadas de vuestras manos, vuestros votos y 
vuestras ofrendas voluntarias, y los primerizos de vuestro ganado 
mayor y menor. ’’Alli comereis ante Yahve vuestro Dios, y os 
regocijareis, vosotros y vuestras familias, por todas las obras de 
vuestra mano, en que Yahve, vuestro Dios, os bendiga. ®No hareis 
cada cual lo que bien le parezca, como aqui hacemos ahora; ?pues 
hasta ahora no habeis llegado al descanso y a la heredad que Yahve, 
tu Dios, te da. !%Mas pasareis el Jordan y habitareis en el pais que 





“ 2 s. Los pueblos cananeos no tenian templos, sino solamente lugares de culto, los Ilamados 
“ugares altos”. Sus dioses principales eran Baal, en cuyo honor se erigian pequefas columnas de 
piedra, Ilamadas “massebas” y Astart& (Venus), a la cual los cananeos dedicaban “ascheras”, es decir, 
ärboles frondosos cortados y fijados en la tierra. La Vulgata traduce ascheras por bosques (versiculo 3). 
Cf. 7, 5; Exodo 23, 24. 

* 6. En oposiciön a los cananeos que ofrecian los sacrificios en los montes y collados, los israelitas 
tendrän un solo centro de culto, el lugar que Dios escogiere para el Tabernäculo. Cf. 14, 23-25; 15, 20; 
Exodo 20, 24-26; Levitico 14, 11 ss. 

“ 7. Bien vemos en todo este capitulo cömo Dios quiere la felicidad del hombre, y se la da a los que 
le aman y confian en EI como verdaderos hijos. Vease 10, 12 y 14, 1. Cf. Levitico 3, 1 y nota. 


Yahve, vuestro Dios, os darä en suerte; y cuando EI os de descanso 
de todos vuestros enemigos que os rodean y habiteis en seguridad, 
Ientonces en el lugar que Yahve, vuestro Dios, elija para morada de 
su Nombre, alli presentareis todo lo que yo os mando, vuestros 
holocaustos y vuestros sacrificios, vuestros diezmos y las ofrendas 
alzadas de vuestras manos y todo lo mäs selecto que con voto 
hubiereis prometido a Yahve. '2”Y os regocijareis ante Yahve, 
vuestro Dios, vosotros, vuestros hijos y vuestras hijas, y vuestros 
siervos y vuestras siervas, y el levita que mora dentro de vuestras 
puertas, puesto que no tiene parte ni posesiön entre vosotros. 
3Guärdate de ofrecer tus holocaustos en cualquier lugar se te antoje, 
14sino que ofreceräs tus holocaustos en el lugar que eligiere Yahve en 
una de tus tribus, y alli haräs todo lo que yo te ordeno. 

15"Sin embargo, cuando quieras, podräs matar y comer carne en 
todas tus ciudades, segün la bendiciön que Yahve, tu Dios, te haya 
concedido. El impuro y el puro podrä comerla, del mismo modo 
que se come de la gacela y del ciervo. !6Pero no comäis sangre, la 
cual derramaräs como agua sobre la tierra. 

No podräs comer dentro de tus puertas el diezmo de tu trigo, de 
tu vino y de tu aceite, ni los primerizos de tu ganado mayor y 
menor, ni ninguna, de las ofrendas que hayas prometido con voto, 
ni tus oblaciones voluntarias, ni las ofrendas alzadas por tu mano; 
18sino que ante Yahve, tu Dios, en el lugar escogido por Yahve, tu 
Dios, los comeräs, tü, tu hijo y tu hija, tu siervo y tu sierva, y el 
levita que mora dentro de tus puertas; y te regocijaräs ante Yahve, 
tu Dios, por todas las obras de tu mano. !?Guärdate de desamparar 
al levita en todo el tiempo que vivas sobre tu tierra. 





“12. Los Levitas no poselan territorio como las otras tribus; por consiguiente llevaban una vida muy 
pobre, particularmente en tiempos de relajamiento religioso, cuando la gente no pagaba los diezmos, 
y en los dias de grandes calamidades cuando el suelo no daba sus frutos. De ahi la insinuaciön de 
invitarlos a los banquetes sacrificiales. Cf. versiculo 19; 14, 27 y 29; 16, 11; Nümeros 18, 21; 35, 2 s. 

* 15. Vease Levitico 17, 1-7. No obstante la centralizaciön del culto se toleraban excepciones. La ley 
del Levitico 17 podia ser fäcilmente observada cuando vivian en el desierto y tenian sus tiendas 
alrededor del Tabernäculo, pero seria poco präctica para la gente esparcida por toda la tierra 
prometida. De ahi que Moises mitigara la exigencia de Ilevar todos los animales ante el Tabernäculo 
para sacrificarlos, pero aun esto se practicaba mäs tarde como costumbre piadosa. 

"16. No comäis sangre: Cf. 15, 23; Genesis 9, 4; Levitico 7, 26; 17, 10. 


?°Cuando Yahve, tu Dios, haya ensanchado tu territorio, segün te 
tiene prometido, y tü digas: Quiero comer carne, porque tu alma 
tiene gana de comer carne, podräs comer carne segün los deseos de 
tu alma. ?'Si el lugar que escogiere Yahve, tu Dios, para poner alli su 
nombre, estä lejos de ti, podräs matar reses de tu ganado mayor y 
menor que te d& Yahve, tu Dios, segün lo que te tengo mandado, y 
podräs comerlas dentro de tus puertas siempre que lo desee tu alma. 
22?Comeräs de ellas del mismo modo que se come la gacela y el 
ciervo. EI impuro y el puro igualmente podrän comerlas. 2?”Pero 
guärdate de comer la sangre, porque la sangre es la vida; no 
comeräs la vida con la carne. ?*No la comeräs, sino que la verteräs 
como agua sobre la tierra. ?°’No la comeräs, para que te vaya bien a 
ti ya tus hijos despu6s de ti, haciendo lo que es recto a los ojos de 
Yahve. 

26Pero las ofrendas sagradas que tienes que ofrecer, y las que hayas 
prometido con voto, las tomaräs e iräs al lugar escogido por Yahve, 
27, ofreceräs tus holocaustos, la sangre y la carne, sobre el altar de 
Yahve, tu Dios. La sangre de tus sacrificios serä derramada sobre el 
altar de Yahve, tu Dios; pero la carne es para tu comida. ?®Guarda y 
obedece todo esto que te ordeno, a fin de que te vaya bienatiya 
tus hijos despues de ti para siempre, haciendo lo que es bueno y 
recto a los ojos de Yahve, tu Dios. 


Pre excelencia del culto de Dios 

*°Cuando Yahve, tu Dios, haya exterminado a los pueblos contra 
los cuales marchas para arrojarlos de delante de ti, y cuando los 
hayas arrojado y habites en su tierra, 3°”guärdate de sus seducciones; 
no los imites despues de haberlos destruido delante de ti. Ni hagas 
indagaciones respecto de sus dioses, diciendo: "iCömo servian estos 
pueblos a sus dioses? Asi lo har& tambien yo. ?!No hagas tal con 





“ 23. Cf. versiculo 16; Levitico 17, 11 y notas. La sangre no se comia, porque se la consideraba como 
el asiento de la vida, la cual pertenece a Dios. Bellisimo precepto, ciertamente dentro del orden 
natural. La Ley de Cristo, enteramente espiritual (Juan 4, 23 ss.; 6, 63 y notas) ya no se preocupa, © 
sölo transitoriamente, de estas cosas materiales. Cf. Hechos de los Apöstoles 15, 29; Colosenses 2, 16 
ss. y notas. 

* 30. Mois6s se refiere aqui a la opiniön antigua de que cada pais tenia sus propios dioses, que 
reclamaban cierto culto aun de parte de los conquistadores (cf. IV Reyes 17, 25-28). Fue esta falsa 
creencia la que poblö enormemente el Olimpo de los pueblos paganos. 


Yahve, tu Dios; porque ellos hacen en honor de sus dioses toda 
suerte de abominaciones que Yahv& aborrece, pues hasta queman en 
el fuego a sus hijos y sus hijas para honrar a sus dioses. 32”Cuida de 
practicar cuanto te mando, sin ahadir ni quitar nada. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 13 


Contra los falsos profetas 

'si se levantare en medio de ti un profeta, o un sofador de 
suehos, que te anuncia una sehal oO un prodigio, ?aunque se 
cumpliere la sehal o prodigio de que te hablö, diciendo: “Vamos tras 
otros dioses, que tü no conoces, y sirvamoslos’, 3"no escucharäs las 
palabras de ese profeta, 0 de ese sonador de suehos porque os 
prueba Yahve, vuestro Dios, para saber si amäis a Yahve, vuestro 
Dios, con todo vuestro corazön y con toda vuestra alma. *?ld en pos 
de Yahve, vuestro Dios; a EI habeis de temer; guardad sus 
mandamientos; escuchad su voz, servidle y allegaos a EI. 5Ese 
profeta, o ese sohador de suefos, serä muerto, por haber predicado 
rebeliön contra Yahve, vuestro Dios, que os sacö de Egipto y te 
rescatö de la casa de la servidumbre, para apartarte del camino por 
donde Yahve, tu Dios, te ha mandado que andes. Asi extirparäs el 
mal de en medio deti. 

6Si tu hermano, hijo de tu madre, o tu hijo, o tu hija, o la mujer 
de tu corazön, o tu amigo que es como tu propia alma, te incitare 
en secreto, diciendo: “Vamos y sirvamos a otros dioses', 
desconocidos de ti y de tus padres, ”dioses de los pueblos que te 





“ 32. Sin afadir ni quitar nada: Si Cristo cambiö la Ley, lo hizo porque ya antes la habia cumplido 
por la caridad, la cual es la plenitud de la Ley (San Agustin). Cf. 4, 2; 18, 20; Josue 1, 7; Proverbios 30, 
6; Apocalipsis 22, 18. 

"3. Os prueba Yahve: Aqui se ve cömo lo que se prueba en las tentaciones es nuestra fe, segün dice 
San Pedro (I Pedro 1, 7). Por eso El mismo nos ensefa que para resistir al diablo hay que ser “fuertes 
en la fe” (ibid. 5, 9). La prevenciön contra los magos y falsos profetas, y las amenazas que siguen, son 
comprensibles por el influjo pernicioso que 6&stos ejercen sobre las. masas. Cf. las palabras de Cristo 
contra los falsos profetas devastadores de su Iglesia (Mateo 7, 15 ss.; 24, 24), y lo que dicen sobre ellos 
San Pablo (Il Tesalonicenses 2, 10 ss.) y San Juan. Este declara que es ya la ültima hora, y que muchos 
se han hecho anticristos (Il Juan 2, 18 s.); lo que significa que no necesitamos esperar a los falsos 
profetas como un acontecimiento futuro. 


rodean, vecinos o lejanos, de un cabo de la tierra al otro, ®no 
condesciendas con &l ni le escuches, no le perdone tu o0jo, ni le 
tengas compasiön, ni le encubras; ?'al contrario, debes matarle 
irremisiblemente; tu mano sea la primera que se alce contra El para 
matarle, y despu6es haga lo mismo la mano de todo el pueblo. !°Le 
apedrearäs hasta que muera, porque procuraba apartarte de Yahve, 
tu Dios, que te sacö de la tierra de Egipto, de la casa de la 
servidumbre. "'Y todo Israel lo oirä; y temerän y no volverän a 
hacer semejante maldad en medio de ti. 


Amenazas contra las ciudades idölatras 

2Si de una de las ciudades que Yahve, tu Dios, te da para habitar 
alli, te llega esta noticia: '3”Hijos de Belial han salido de en medio de 
ti y han seducido a los vecinos de su ciudad, diciendo: “Vamos y 
sirvamos a otros dioses —que no conoceis vosotros— '*indagaräs, 
examinaräs y preguntaräs diligentemente, y si resulta ser cierto y 
seguro que esta abominaciön ha sido cometida en medio de ti, '’no 
tardaräs en pasar a los habitantes de aquella ciudad a filo de espada, 
detrayendola completamente con todo lo que hay en ella. Tambien 
las bestias pasaräs a cuchillo. !*Luego juntaräs todo su botin en 
medio de su plaza, y quemaräs totalmente la ciudad juntamente con 
todo su botin, para Yahve, tu Dios, y quedarä hecho un montön de 
ruinas para siempre; jamäs serä reedificada. '’"Que no se pegue a tu 
mano nada del anatema, para que Yahve deponga el ardor de su ira 
y te favorezca con mercedes, y se compadezca de ti, y te 
multiplique, como se lo jurö a tus padres, '®con tal que escuches la 





“9, Debes matarle: Tal es el horror que Dios tiene a los falsos profetas. Cf. 18, 20. Tu mano serä la 
primera: Cf. 17, 7; Hechos de los Apöstoles 7, 58 s. Esta rigurosidad se explica por la peligrosidad de 
los falsos maestros, que se presentan ante el pueblo como ovejas, es decir, con apariencia de piedad (Il 
Timoteo 3, 5) y como los mäs fieles servidores de Dios, de modo que hasta la gente piadosa cae en las 
redes de su elocuencia. Llama la atenciön el contraste de este pasaje con la paräbola de la cizafıa 
(Mateo 13, 29 s.) donde el Padre celestial da libertad a los malos hasta el juicio final. Es porque en la 
paräbola de la cizana se trata de los que no son de la Iglesia, aunque viven juntamente con los 
discipulos de Cristo, en el campo del mundo, mientras aqui Moises habla de los que pertenecen al 
mismo pueblo teocrätico, y por ende tienen mäs influencias sobre el pueblo poco formado. 

“13. Hijos de Belial: “Etimolögicamente Belial significaba «sin valor» y por extensiön, malicia, mal. 
En el Nuevo Testamento ha llegado a ser sinönimo de Satanäs” (Vigouroux, Polyglotte, I p. 907). Cf. Il 
Corintios 6, 15 y nota. 

“17. Todo lo relacionado con la idolatria se castigaba _ con las penas mäs duras. Ni siquiera estaba 
permitido usar los muebles o utensilios de las casas de los idölatras. De lo contrario no se habria 
conservado intacta la religiön de Israel. Cf. Exodo 32, 26, ss.; Nümeros 25, 4 s. 


voz de Yahve, tu Dios, guardando todos sus mandamientos que hoy 
te ordeno, y haciendo lo que es recto a los ojos de Yahve, tu Dios. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 14 


Prohibiciön de costumbres paganas 

"Vosotros sois hijos de Yahve, vuestro Dios; no os hagäis sajaduras 
ni os corteis el cabello entre los 0jos por un muerto; ?pues eres un 
pueblo santo para Yahve, tu Dios; y te ha escogido Yahve para que 
seas un pueblo peculiar suyo entre todos los pueblos que hay sobre 
la tierra. 


Animales puros e impuros 

3No comeräs cosa abominable alguna. *“Estos son los animales que 
podreis comer: el buey, la oveja, la cabra, °el ciervo, la gacela, el 
corzo, la cabra mont6s, el antilope, el büfalo, la gamuza. °Todo 
animal biungulado de pezufa hendida y que rumia, &se podreis 
comer. 7Pero no comer£is a pesar de que rumian y tienen la pezufa 
hendida: el camello, la liebre y el tejön; pues aunque son rumiantes, 
no tienen la pezuna hendida; serän inmundos para vosotros; 
®tampoco el cerdo, pues aunque tiene la pezuna hendida, no rumia; 
sea inmundo para vosotros; no comer£is su carne ni tocareis su 
cadäver. 

”De todos los animales que viven en el agua, podreis comer 
aquellos que tienen aletas y escamas; ''mas cuantos no tienen aletas 
y escamas, no los comer£is; sean inmundos para vosotros. 

NPodreis comer toda clase de aves puras, '"mas he aqui las que no 
comereis: el äguila, el quebrantahuesos, el äguila marina, '3el azor, el 
halcön, el milano en sus distintas especies; '*ttoda especie de cuervo; 
sel avestruz, la lechuza, la gaviota, el gavilän con sus especies, !el 





"1s. Sois hijos de Yahve: La filiaciön divina, el mäs alto de los dones que nos ha conquistado Jesüs 
se nos anticipa aqui desde el Antiguo Testamento. Es lo que recuerda el apöstol San Pablo a los 
Gälatas: “Todos sois hijos de Dios por la fe en Cristo Jesüs” (Gälatas 3, 26; 4, 6; Efesios 5, 1 y 6). El 
hacer sajaduras en el cuerpo y cortar el cabello de cierta manera, era rito de luto entre los paganos 
que rodeaban a Israel. Vease Levitico 19, 27 y nota. Un pueblo santo: Cf. versiculo 21; Exodo 19, 6; 
Levitico 11, 44; | Pedro 2, 9 y notas. 

"4 ss. V6ase Levitico 11, 2 ss. 


büho, el ibis, el cisne, '”el pelicano, el buitre, el somorgujo, '®la 
cigüena, la garza con sus especies, la abubilla, el murcielago. '’Todo 
insecto alado sea inmundo para vosotros; no lo comer£is; ?°pero 
podr&is comer todo volätil puro. 

2!”No comer6is carne mortecina; podräs darla al extranjero que 
habita dentro de tus puertas y El podrä comerla, o venderla a un 
extraho; porque tü eres un pueblo consagrado a Yahve, tu Dios. No 
coceräs el cabrito en la leche de su made. 


Los diezmos 

22"Daräs puntualmente el diezmo de todo el producto de tu 
semilla, de lo que rinde tu campo afo por afo; ?”y comeräs en 
presencia de Yahve, tu Dios, en el lugar que EI escogiere para 
morada de su nombre, el diezmo de tu trigo, de tu vino y de tu 
aceite, y los primerizos de tu ganado mayor y menor, a fin de que 
aprendas a temer a Yahve, tu Dios, en todo tiempo. °*Mas si el 
camino fuere demasiado largo para ti, y tü no pudieres llevarlo por 
estar demasiado lejos de ti el lugar escogido por Yahve, tu Dios, 
para morada de su nombre, entonces cuando Yahve, tu Dios, te 
haya bendecido, *lIo venderäs por dinero, y encerrando el dinero 
en tu mano, iräs al lugar que Yahve, tu Dios, haya escogido, 26"y 
compraräs por ese dinero cuanto apetezca tu alma: bueyes, u 
ovejas, oO vino, oO licor fermentado, o cualquier cosa que desee tu 
alma; y comeräs alli delante de Yahve, tu Dios, y te regocijaräs, tü y 
tu casa. ?’Y no te olvides del levita que habita dentro de tus puertas, 
porque no tiene parte ni heredad contigo. 

28" Al cabo de cada tercer ao, tomaräs todo el diezmo de tus 
productos de aquel ano, y lo depositaräs dentro de tus puertas; 2?"y 





* 21. Cf. Exodo 23, 19; 34, 26. Cocer el cabrito en la leche de su madre, estaba prohibido, puesto 
que los pueblos paganos lo hacian por idolatria; segün otros, por ser crueldad. V&ase Levitico 22, 27 y 
Deuteronomio 22, 6. 

"22 ss. Sobre los diezmos vease Levitico 27, 30-33; Nümeros 18, 21-32; Deuteronomio 12, 17-19; 
26, 12-15. Aqui se trata de los diezmos, que por la larga distancia no podian llevarse al Santuario. Los 
diezmos de los frutos de la tierra constitulan el sustento principal de los levitas. De ahi las disposiciones 
de los versiculos 27 y 29. El diezmo del diezmo de los frutos pertenecia a los sacerdotes. 

* 26. Notemos cömo Dios no se complace en el sufrimiento del hombre, sino que EI mismo 
promete y prodiga la abundancia a los que aceptan ser sus hijos. 

"28. Sobre este diezmo vease Deuteronomio 26, 12 ss. 


si viene el levita, que no tiene parte ni heredad contigo, y el 
extranjero, el huerfano y la viuda, que habitan dentro de tus muros, 
podrän comer y saciarse, para que Yahve, tu Dios, te bendiga en 
toda obra de tus manos. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 15 


El ano de remisiön 

"Al cabo de siete ahos haräs remisiön. ?He aqui en que consiste la 
remisiön: Todo acreedor remitirä lo que haya prestado a su 
pröjimo; no lo exigirä a su pröjimo, esto es, su hermano, una vez 
publicada la remisiön de Yahve. ®Podräs exigirlo a un extranjero, 
pero lo que tu hermano tiene de lo tuyo, se lo remitiräs; *"para que 
no haya en medio de ti menesteroso alguno, pues Yahve te 
bendecirä abundantemente en la tierra que Yahve, tu Dios, te darä 
en propiedad hereditaria, °con tal que oigas cuidadosamente la voz 
de Yahve, tu Dios, empefändote en cumplir todos estos 
mandamientos que hoy te prescribo. 6"Porque Yahve, tu Dios, te 
bendecirä como te ha dicho, tü prestaräs a muchas naciones, mas no 
pediräs prestado; dominaräs a muchos pueblos, y ellos no te 
dominarän ati. 





“ 29. Nötese la continua preocupaciön del legislador por los pobres, lo que es como un anticipo del 
Evangelio (Mateo 22, 39). Para que Yahve, tu Dios, te bendiga: V&ase como ilustraciön lo que anuncia 
el profeta Malaquias (Malaquias 3, 10). 

“1. Cf. Levitico 25, 2 ss. y nota. Segün algunos, la remisiön de las deudas en el afio sabätico no era 
completa, sino sölo un aplazamiento de pago. A tal interpretaciön se opone el versiculo 9, que 
muestra el espiritu de esta admirable instituciön, que es de una transcendencia social incalculable, cuya 
sabiduria no ha sido alcanzada despu6s por pueblo alguno. 

" 4. iCuän lejos de eso estä hoy la humanidad, orgullosa de su progreso t&cnico y material! Sölo en 
los tiempos apostölicos se llegö a esto, como fruto del Evangelio plenamente vivido (Hechos de los 
Apöstoles 4, 32-37). V&ase versiculo 11 y nota. 

“ 6. Prestards a muchas naciones: Cf. 28, 12. donde igualmente se agrega que la promesa es 
condicional. Näcar-Colunga pone aqui la siguiente nota: “Podria alguien pensar que con estas palabras 
se autoriza a los hebreos para ejercer la usura con los extranjeros. No hay tal. Este versiculo promete la 
bendiciön de Dios a Israel por la observancia de la Ley, y el autor sagrado da a esa bendiciön la forma 
acomodada a las circunstancias, que aqui son las de los versiculos anteriores. Es lo que observamos en 
los profetas con las bendiciones mesiänicas, que toman infinitas formas de expresiön, segün las 
circunstancias en que se halla el profeta (28, 12, 44; Isaias 23, 17 s.; 60, 6 ss.; Ageo 2, 8). 


Obligaciön de socorrer a los pobres 

’Cuando hubiere en medio de ti un pobre de entre tus hermanos, 
en una de tus ciudades, en la tierra que Yahve, tu Dios, te darä, no 
endurezcas tu corazön, ni cierres tu mano contra tu hermano pobre; 
8”sino äbrele tu mano y pr6stale lo suficiente para satisfacer la 
necesidad que le oprime. ?Ten cuidado, no sea que se levante en tu 
corazön el perverso pensamiento: ‘Se va acercando el ano septimo, 
el ao de la remisiön’; y tu 0jo sea malo para con tu hermano 
indigente, de modo que no le des nada; pues si El clama contra ti a 
Yahve, tü te acarreas pecado. !°Dale sin falta, y al darle no debe 
dolerte el corazön; porque a raiz de esto te bendecirä Yahve, tu 
Dios, en todas tus obras y en todo aquello que emprendas. 
"Porque nunca dejarä de haber pobres en el pais, por lo cual yo te 
mando diciendo: Abre tu mano a tu hermano, es decir, a tu pobre y 
a tu necesitado en tu tierra. 


Los esclavos 

2”Cuando uno de tus hermanos, hebreo o hebrea, te fuere 
vendido, te sirva seis ahos, y al septimo le despediräs libre de tu 
lado. '?Y al despedirle libre de tu lado no le dejaräs ir con las manos 
vaclas; '*antes al contrario le daräs liberalmente de tu rebafo, de tu 
era y de tu lagar; le daräs de aquello con que Yahve, tu Dios, te ha 
bendecido. 'Acuerdate de que tü fuiste siervo en la tierra de Egipto 
y que Yahve, tu Dios, te puso en libertad; por eso te doy ahora este 
mandato. !6Mas si te dijere: “No quiero salir de tu casa”, por cuanto 
te ama a ti y a tu casa, porque le va bien contigo, '’tomaräs una 
lezna y horadaräs su oreja contra la puerta, y serä esclavo tuyo para 
siempre. Lo mismo haräs con tu esclava. '®No te parezca duro a tus 
ojos darle por libre; pues sirviendote seis ahos te ha ahorrado el 





“ 8. Vease Mateo 5. 42; Lucas 6, 34-35. 

“ 11. Trasciende aqui maravillosamente la economia divina que permite que siempre haya pobres, 
para que no nos falte la ocasiön de abrir la mano y cumplir el gran mandamiento del amor al pröjimo. 
Tambien Jesüs afirma que siempre habrä pobres (Mateo 26,11); y para estimularnos a socorrerles se 
identifica EI mismo con ellos (Mateo 25, 34 ss.). 

“12 ss. Otra conquista de progreso social, mayor que las leyes de jubilaciones y pensiones de hoy, 
porque estaba fundada en la caridad de Dios. Cf. Exodo 21, 2; Levitico 25, 13 ss.; Jeremias 34, 14 y 
nota. 


salario de dos jornaleros, y Yahve, tu Dios, te bendecirä en cuanto 
hagas. 


Los primerizos 

19°Consagraräs a Yahve, tu Dios, todo primerizo que naciere de tus 
vacas y de tus ovejas; no trabajaräs con el primerizo de tu vaca, ni 
esquilaräs el primer nacido de tus ovejas: ?’Los comeräs, cada ano, 
tü y tu casa, delante de Yahve, tu Dios, en el lugar escogido por 
.Yahve. ?!Pero si hay en El alguna tacha, si es cojo © ciego, o tiene 
otro defecto grave, no se lo ofreceräs en sacrificio a Yahve, tu Dios; 
22sino que lo comeräs dentro de tus puertas, sin hacer distinciön 
entre el impuro y el limpio, asi como se come la gacela y el ciervo. 
23"Pero no comeräs su sangre, la cual derramaräs sobre la tierra 
como agua. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 16 


La Pascua 

"Guarda el mes de Abib, y celebra la Pascua en honor de Yahve, 
tu Dios, pues en el mes de Abib Yahve, tu Dios, te sacö de Egipto, 
durante la noche. ?"Inmolaräs como pascua a Yahve, tu Dios, 
ganado menor y mayor en el lugar que Yahve haya elegido para 
morada de su nombre. ?No comeräs con ella pan fermentado: por 
siete dias comeräs con ella panes äcimos, el pan de la aflicciön — 
porque de prisa saliste de la tierra de Egipto— para que te acuerdes 
del dia de tu salida del pais de Egipto, todos los dias de tu vida. 
*“Durante siete dias no se verä levadura contigo en todos tus 
terminos, y de la victima inmolada a la tarde del dia primero, no 





“19. Segün Nümeros 18, 15 ss., los primog&nitos del ganado pertenecian a Dios, y parte de ellos a 
los sacerdotes. Moises adapta esta ley a nuevas circunstancias, extensiön del pais, etc., indicando las 
normas, segün las cuales tendrän que consagrar a los primerizos. 

"23. No comeräs su sangre: Cf. 12, 16 y nota. 

*1. Cf. Exodo 23, 14 s.; 34, 18ss.; Levitico 23, 5 ss.; Nümeros 28, 16 s. Abib: Asi se Ilamaba el primer 
mes del afo litürgico (marzo-abril). Mäs tarde su nombre era Nisän. 

“ 2. De aqui deducen algunos que se empleaban tambien, en lugar del cordero pascual, ovejas y 
vacas. San Agustin observa acertadamente que Moises habla de los sacrificios pacificos que se ofrecian 
durante la semana de Pascua. 


quedarä nada hasta el dia siguiente. ?No podräs sacrificar la pascua 
en cualquiera de las ciudades que Yahve, tu Dios, te darä; ®sölo en el 
lugar que Yahve, tu Dios, escogiere para morada de su nombre, alli 
has de sacrificar la pascua por la tarde, al ponerse el sol, a la hora en 
que saliste de Egipto. ’”La coceräs y la comeräs en el lugar escogido 
por Yahve, tu Dios, y a la mafana siguiente te volveräs para irte a 
tus tiendas. ®Seis dias comeräs panes äcimos, y el dia septimo habrä 
asamblea solemne en honor de Yahve, tu Dios; no haräs en El 
ningün trabajo. 


Pentecostes 

°Contaräs siete semanas. Desde el dia en que empieces a meter la 
hoz en la mies, comenzaräs a contar siete semanas; !%”y despu6s 
celebraräs la fiesta de las Semanas en honor de Yahve, tu Dios, con 
generosas ofrendas voluntarias de tu mano, que ofreceräs conforme 
Yahve, tu Dios, te haya bendecido. !'"Y te regocijaräs en presencia 
de Yahve, tu Dios, tü, tu hijo y tu hija, tu siervo y tu sierva, y el 
levita que mora dentro de tus puertas, juntamente con el extranjero, 
el huerfano y la viuda que habitan en medio de ti, en el lugar 
elegido por Yahve, tu Dios para morada de su nombre. !?Acuerdate 
de que fuiste siervo en Egipto; por lo cual observa y pon en präctica 
estas leyes. 


La fiesta de los Tabernaculos 

13”Celebraräs la fiesta de los Tabernäculos por siete dias, una vez 
acabada la cosecha de tu era y de tu lagar. !*Y te regocijaräs en tu 
fiesta, tü, tu hijo y tu hija, tu siervo y tu sierva, y tambien el levita, 
el extranjero, el huerfano y la viuda, que habitan en tus ciudades. 
15’siete dias celebraräs fiesta en honor de Yahve, tu Dios, en el lugar 





* 10. La fiesta de las Semanas: Pentecostes. Cf. Exodo 23,16; 34,22; Levitico 23, 9 ss.; Nümeros 28, 
26 ss. 

"11. Vease 14, 29; Nümeros 18, 21 y notas. 

* 13. V&ase Exodo 23,16; 34,22; Levitico 23, 33 ss.; Nümeros 29, 12 ss. 

“15. Entregate a la alegria, porque la alegria es inseparable del amor a Dios. “Servid al Seior con 
alegria”, dice el salmista (Salmo 99, 2), y en el Nuevo Testamento San Pablo nos exhorta en el 
versiculo mäs corto de la Biblia a alegrarnos siempre (I Tesalonicenses 5, 16). “Aquel que recuerda a un 
excelente amigo, dice San Crisöstomo, recubra valor y siente su corazön Ileno de alegria con tan dulce 
recuerdo. Quien trae a su memoria la idea de aquel Dios tan bueno, que se dignö amarnos 
tiernamente, öcömo puede estar triste, o sentir alguna impresiön siniestra o temer algün peligro?” 
(Hom. 26 Epist. ad Hebreos). 


escogido por Yahve; porque Yahve, tu Dios, te bendecirä en todos 
tus productos y en todas las obras de tus manos. Entregate, por 
tanto, a la alegria. 

16”Tres veces al ahio se presentarän todos tus varones ante Yahve, 
tu Dios, en el lugar por EI elegido: en la fiesta de los Äcimos, en la 
fiesta de las Semanas y en la fiesta de los Tabernäculos; y no se 
presentarän ante Yahve con las manos vaclas. ’’Cada uno ofrezca a 
proporciön de lo que pueda dar, segün la bendiciön que Yahve, tu 
Dios, te haya otorgado. 


Jueces y magistrados 

18Constituiräs jueces y magistrados en todas tus ciudades que 
Yahve, tu Dios, te darä segün tus tribus, y juzgarän al pueblo con 
juicio recto. '”"No tuerzas el derecho, no hagas acepciön de 
personas, no aceptes regalos; pues los regalos ciegan los ojos de los 
sabios y pervierten las palabras de los justos. ?°Sigue la justicia con 
rectitud para que vivas y poseas la tierra que Yahve, tu Dios, va a 
darte. 


Contra la idolatria 

2!”No plantaräs ascheras, ningün ärbol (sagrado) junto al altar que 
erigieres para Yahve, tu Dios, ”ni te levantaräs piedras de culto 
porque Yahve, tu Dios, aborrece estas cosas. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 17 


Leyes de culto 

'INo inmolaräs a Yahve, tu Dios, animal vacuno o lanar que tenga 
tacha o defecto de cualquier clase; porque es abominaciön ante 
Yahve, tu Dios. ?Cuando en medio de ti, en alguna de las ciudades 





* 16. Tres veces al ano: Cf. Exodo 23, 17; 34, 23. 

* 19. Ve&ase 1, 17 y nota. “Es preciso que el juez escuche y falle con los ojos cerrados, es decir, sin 
distinciön de personas. Obrar de otra manera, es tener un alma venal o apasionada, y despreciar el 
honor, la fe y la justicia.” 

"21 s. Se trata aqui de las "ascheras" o troncos de ärboles erigidos en honor de Astarte, y en el 
versiculo siguiente de las "massebas", monumentos de piedra en honor de Baal. Cf. 7, 5; 12, 2; Exodo 
23, 24; Jueces 2. 13; Baruc, capitulo 6 y notas. 

3. El ejercito del cielo: las estrellas. Cf. Genesis 2, 1 y nota. 


que Yahve, tu Dios, te diere, se hallare hombre o mujer que obre 
mal a los ojos de Yahve, tu Dios, quebrantando su alianza, ?y que 
pase a servir a otros dioses, posträndose delante de ellos, delante 
del sol, o de la luna, o del ejercito de los cielos —cosa que yo no he 
mandado—, *y eso te fuere denunciado y lo oyeres, haräs diligentes 
investigaciones; y si resulta verdad comprobada el haberse cometido 
esta abominaciön en Israel, Ilevaräs a tus puertas al hombre o a la 
mujer que hubiere hecho esta maldad, °(aigo: sacaras) a tal hombre 
o mujer, y los apedrearäs para que mueran, °“Por el testimonio de 
dos testigos, o de tres testigos, serä quitada la vida al que es digno 
de muerte; nadie morirä por el testimonio de un solo testigo. 7"La 
mano de los testigos serä la primera que se alce contra &l para 
hacerle morir, y despues se alce la mano de todo el pueblo; asi 
extirparäs el mal de en medio de ti. 


Los tribunales 

®°Cuando te resultare demasiado dificil resolver una causa entre 
sangre y sangre, entre derecho y derecho, entre herida y herida y 
(otras) cuestiones litigiosas en tus puertas, te levantaräs y subiräs al 
lugar escogido por Yahve, tu Dios, ?"e iräs a los sacerdotes, hijos de 
Levi, y al juez que hubiere entonces, y los consultaräs; y ellos te 
resolverän el caso conforme al derecho. !°%Haz segün la sentencia que 
te anuncien desde aquel lugar que Yahve haya escogido, y pon 
cuidado en hacer conforme a todo lo que te ensefaren. "'"segün la 
ley que ellos te ensefaren, y segün la sentencia dada por ellos, asi 
has de hacer. No te apartes de la sentencia que te hayan 





"6. Jesüs cita este pasaje en Juan 8, 17 y San Pablo en Il Corintios 13, 1 y Hebreos 10, 28. 

“ 7. Jesüs invoca este pasaje en Juan 8, 7, cuando dice a los testigos que arrojen la primera piedra 
sobre la adültera. Cf. 13, 9 y nota. 

“8. Entre sangre y sangre: o sea, en caso de homicidio. Zntre herida y herida: Vulgata: entre lepra y 
lepra. 

“ 9. Tratändose de un rögimen teocrätico correspondia tambien al Sumo Sacerdote el cargo de 
supremo Juez. Le asistia un consejo que conocemos despu6s del cautiverio bajo los nombres de “La 
Gran Sinagoga”, “Sinedrio”, “Sanedrin” o “Concilio”. Se componia del Sumo Sacerdote como 
presidente y de setenta asesores. 

"11. Segün la ley que ellos te ensefiaren: Los levitas y sacerdotes estaban encargados de adoctrinar al 
pueblo (Levitico 10, 11). Por eso tenian que estudiar el divino Libro y adquirir la “ciencia”, como se lee 
en el libro del profeta Malaquias; “Los labios del sacerdote, han de guardar la ciencia” (Malaquias 2, 
7), esto es, la verdadera sabiduria. “El sacerdote, dice San Jerönimo, guardarä la ciencia de manera que 
se parezca a una saludable y sabia biblioteca donde cada cual puede tomar lo que necesita.” 


manifestado, ni a la diestra ni a la izquierda. '?"Quien dejändose 
llevar por la soberbia, no escuchare al sacerdote establecido alli para 
servir a Yahve, tu Dios, ni al juez, a ese tal serä quitado la vida. Ası 
extirparäs el mal de en medio de Israel. '?Y todo el pueblo al oirlo 
temerä, y no se dejarän mäs llevar por la soberbia. 


Elrey 

#“Entrado que hubieres en el pais que Yahve, tu Dios, te va a dar, 
y si despu6s de haberlo tomado en posesiön para habitarlo, dijeres: 
‘Yo quiero poner sobre mi un rey, como lo tienen todas las naciones 
que me rodean’, !’’pondräs sobre ti por rey solamente a aquel que 
Yahve, tu Dios, elija; estableceräs por rey sobre ti a uno de en 
medio de tus hermanos; no podräs poner sobre ti un extranjero que 
no sea hermano tuyo. !®Pero no tenga para si muchos caballos, ni 
haga volver al pueblo a Egipto para tener mäs caballos, pues Yahve 
os ha dicho: “No volväis nunca jamäs por este camino'. '7No 
pretenda tener gran nümero de mujeres, no sea que se aparte su 
corazön; ni ha de tener para si excesiva cantidad de plata y oro. 'E”Y 
cuando haya subido al trono de su reino, escribirä para si una copia 
de esta Ley segün el ejemplar que poseen los sacerdotes levitas. '?La 
tendrä consigo y leerä en ella todos los dias de su vida, a fin de que 
aprenda a temer a Yahve, su Dios, guardando todas las palabras de 
esta ley y todos estos mandamientos para ponerlos por obra; ?°a fin 
de que no se eleve en su corazön sobre sus hermanos, ni se aparte 





“12. Al hombre moderno le parece duro quitar la vida a quien no obedezca al sacerdote o al juez, 
pero hay que tener en cuenta que en el pueblo hebreo el sacerdocio y el gobierno estaban tan 
intimamente unidos, que todo acto de desobediencia contra uno de los dos poderes amenazaba la 
existencia de ambos. El que abandonaba la ley civil, negaba con ello la ley de Dios y era considerado 
como un incredulo y apöstata, merecedor de la pena de muerte (versiculo 7 y nota). Cf. Nümeros 15, 
30. 

"14 ss. Cf. Jueces 21, 24; | Reyes 8. Previendo el deseo del pueblo de tener un rey, como los otros 
pueblos, anticipa Moises disposiciones sobre la elecciön y los derechos de rey. La prohibiciön de 
multiplicar la caballeria (versiculo 16) tiene su fundamento en que el rey debe confiar mäs en Dios que 
en los caballos y carros de guerra (Salmo 32, 16 ss.). Ademäs los caballos se criaban en Egipto, de 
manera que era de temer que se estrechasen los lazos con un pais idölatra. Previene tambien contra el 
nümero excesivo de mujeres, tal como el que poseian los reyes paganos, pero sin prohibir la 
poligamia. Tan sölo Cristo restableciö la unidad e indisolubilidad del matrimonio (Mateo 19, 8 s.). 

“18 s. Una copia: Vulgata: un Deuteronomio, o sea, un duplicado de la Ley. Nötese que el rey estä 
obligado a tener consigo el Libro sagrado, y leer en El todos los dias. Asi lo han entendido los grandes 
reyes cristianos: Carlomagno, San Luis, rey de Francia, Alfonso el Sabio. iQu& abundancia de felicidad 
se derramaria sobre los pueblos si los gobernantes y los parlamentos se inspiraran en las sabias 
doctrinas de la Sagrada Escritural 


de Io mandado ni a la derecha ni a la izquierda. Asi prolongarä los 
dias de su reinado, tanto El como sus hijos en medio de Israel. 
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Deuteronomio 18 


Derechos de los sacerdotes y levitas 

"Los sacerdotes levitas, toda la tribu de Levi, no tendrän parte ni 
herencia con (e/ resto de) Israel; se han de sustentar de los sacrificios 
de combustiön ofrecidos a Yahve y de la herencia de EI. ?No 
tendrän herencia entre sus hermanos. Su herencia es Yahve, como EI 
se lo tiene dicho. ?He aqui lo que los sacerdotes tienen derecho de 
tomar del pueblo, de parte de los que ofrecen un sacrificio, sea un 
buey o una oveja: se darä al sacerdote la espaldilla, las dos quijadas 
y el cuajar. *Le daräs tambien las primicias de tu trigo, de tu vino y 
de tu aceite, con las primicias del esquileo de tus ovejas. ”Porque 
Yahve, tu Dios, le ha elegido de entre todas tus tribus, para estar 
delante de EI y prestar servicio en nombre de Yahve, el y sus hijos 
para siempre. ®Si un levita llevado por el deseo de su alma sale de 
alguna de tus ciudades de todo Israel, donde mora, y va al lugar 
escogido por Yahve, 7"prestarä servicio en nombre de Yahve, su 
Dios, como todos sus hermanos levitas que alli estän delante de 
Yahve. ®Comerä igual porciön que los otros, aparte del producto de 
la venta de sus bienes patrimoniales. 


Contra los adivinos y hechiceros 
°”Cuando hubieres entrado en la tierra que Yahve tu Dios va a 
darte, no aprenderäs a imitar las abominaciones de esos pueblos. 





“1. San Jerönimo aplica estas palabras a los sacerdotes de la Iglesia y los exhorta a no buscar las 
ganancias e intereses del siglo, ni tener mäs bienes que cuando comenzaron a ser clerigos. “Digo esto, 
continüa el Doctor Mäximo, porque hay algunos que como monjes han venido a ser mäs ricos de lo 
que eran como seglares; y clerigos hay que bajo la bandera de Cristo pobre poseen riquezas que no 
tuvieron bajo la del demonio rico y engafador. La Iglesia gime de ver en su gremio ricos a los que 
antes el mundo tenia por pobres mendigos... Huid como de una pestilencia contagiosa del clerigo 
negociante, que de pobre se ha hecho rico y de hombre oscuro convertido en glorioso” (Ad Nepot.). 
Cf. 10, 9; Nümeros 18, 20 y 23; 26, 62; I Corintios 9, 13; | Timoteo 6, 8. 

“ 7. Prestarä servicio en nombre de Yahve: Quiere decir que el levita podrä ganar su sustento, 
yendo al lugar del Tabernäculo y participando en los convites sagrados. Por regla general, los levitas 
vivian en sus ciudades, y sölo algunos, segün el turno, servian en el Templo. 


I0"No se halle en medio de ti quien haga pasar a su hijo o a su hija 
por el fuego; ni quien practique la adivinaciön o el sortilegio, ni 
quien sea agorero, o mago, ""o encantador; ni quien consulte a 
espiritus y adivinos, o pregunte a los muertos. !'?Porque todo aquel 
que hace estas cosas es abominable ante Yahve, tu Dios; y a causa de 
estas abominaciones Yahve, tu Dios, los va a arrojar delante de ti. 
13"5& escrupuloso en el cumplimiento de la Ley de Yahve, tu Dios. 
4Porque estos pueblos que tü vas a desposeer escuchan a agoreros y 
adivinos, pero a ti te lo ha prohibido Yahve, tu Dios. 

Vaticinio mesianico 

15"Yahve, tu Dios, te suscitarä un Profeta de en medio de ti, de 
entre tus hermanos como yo; a El escuchareis. !®Precisamente como 
tü pediste a Yahve, tu Dios, en el Horeb, en el dia de la asamblea, 
diciendo: "No oiga yo otra vez la voz de Yahve, mi Dios, ni vea mäs 
este gran fuego, para que no muera.' '’Entonces me contestö Yahve: 
“Tienen razön en lo que han dicho. "Les suscitar& un profeta de en 
medio de sus hermanos, semejante a ti; y pondre mis palabras en su 
boca, y El les hablarä todo cuanto Yo le mandare. '?Y si alguno no 
escuchare mis palabras que El dira en mi nombre, Yo le pedire 
cuenta de ello. 2°Pero el profeta que en su presunciön dijere en mi 
nombre lo que Yo no le he mandado decir, o en mi nombre hablare 
de otros dioses, ese profeta morirä.' ?!Y si preguntas en tu corazön: 





"10. Pasar a su hijo por el fuego: Se refiere a la perversa costumbre de quemar nifos en honor de 
Moloc. Cf. Levitico 18, 21; 20, 2; IV Reyes 16, 3; 21, 6; Salmo 105, 37 s.; Isatas 57,5; Jeremias 7, 31; 
19,5; 32, 35; Ezequiel 16, 21; 23, 37. 

“11. Cf. Levitico 19, 27 y nota. 

“13. S& escrupuloso: se perfecto. Cf. Genesis 17, 1 y nota. “Dichoso es, dice San Jerönimo, el que se 
santifica cada dia progresando, y no considera el bien que ayer hizo, sino el que tiene que hacer hoy 
para adelantar. El santo estä siempre dispuesto a subir, y el pecador a bajar, y asi como el hombre 
perfecto se perfecciona cada dia mäs y mäs, el pecador desmerece progresivamente” (In. Psal. 83). 

“ 15. “Oräculo con razön famoso, del cual el Nuevo Testamento trae varias interpretaciones 
autenticas, San Pedro (Hechos de los Apöstoles 3, 22) y San Esteban (Hechos de los Apöstoles 7, 35) lo 
aplican directamente a Nuestro Sefor Jesucristo” (Fillion). Cuando Felipe fue Ilamado al apostolado, 
dijo: “Hemos encontrado a Aquel de quien escribiö Moises” (Juan 1, 45). El mismo Salvador se refiere 
a la profecia de Moises en Juan 5, 45 ss. No cabe duda de que la profecia se cumpliö en Jesucristo. Asi 
como Mois6s fue el legislador de la Ley Antigua, Jesucristo lo es de la nueva (San Agustin). V&ease Juan 
1, 17; Hechos de los Apöstoles 3, 22; 7, 37 y notas. 

“20. Cf. 12, 32; 13, 9 y notas. Nada aborrece tanto el Sehor como la deformaciön de la doctrina, 
que tiende a convertir, como dice San Jerönimo, el Evangelio de Dios en Evangelio del hombre. Por 
esto el Papa Benedicto XV exhorta energicamente a que no se prediquen “cosas que no tienen de 
sagrado mäs que el lugar donde se pronuncian” (Enciclica Humani Generis Redemptionem). 


‘‘Cömo podemos conocer la palabra que no ha hablado Yahve?’ 
(Sabete que) *?”si un profeta habla en nombre de Yahve, y no se 
cumple la palabra, ni se realiza, es palabra que no ha hablado 
Yahve; en su presunciön hablö el tal profeta; no le temas. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 19 


Ciudades de refugio 

'Cuando Yahve, tu Dios, haya exterminado los pueblos cuya tierra 
Yahve, tu Dios, te darä, y los hayas desposeido y habitares en sus 
ciudades y en sus casas, ?"te separaräs tres ciudades en medio de la 
tierra que Yahve, tu Dios, te de en posesiön. ?"Prepararäs el camino 
y dividiräs en tres partes el territorio de tu pals que Yahve, tu Dios, 
va a darte como herencia, para que en estas (ciudades) pueda 
refugiarse todo el que haya cometido homicidio. *He aqui el caso en 
que el homicida podrä huirse alli para salvar su vida: si el que matö 
a su pröjimo lo hizo sin querer y sin tenerle odio anteriormente. 
>Uno sale, por ejemplo, con su compafero al bosque a cortar lefa, 
y al blandir con su mano el hacha para cortar el ärbol se le salta el 
hierro del mango e hiere a su compafero, y Este muere: tal hombre 
se refugiarä en una de aquellas ciudades y vivirä; 6'no sea que el 
vengador de la sangre persiga en su excesivo furor al homicida y le 
alcance, por ser largo el camino, y le quite la vida, sin que haya 
merecido la muerte, pues no le odiaba anteriormente. ’Por eso te 
mando, diciendo: Te separaräs tres ciudades. ®Y cuando Yahve& tu 
Dios, ensanchare tus terminos, como lo ha jurado a tus padres, y te 
diere toda la tierra que prometiö dar a tus padres ?”—con tal que 
guardes todos estos mandamientos que yo te ordeno hoy, para 





“22. No le temas: No hagas caso del falso profeta. V&ase las palabras de San Pablo en Gälatas 1, 9: 
“Cualquiera que os anuncie un Evangelio diferente del que habe6is recibido sea maldito.” Cf. Mateo 7, 
15; Juan 5, 43; 7, 18; Hechos de los Apöstoles 20, 29; II Corintios 11, 13 s.; | Timoteo 3, 5; 4, 3; Il 
Pedro 3, 3 s. 

* 2. Eran seis las ciudades de refugio; tres en Transjordania y tres en Cisjordania. De estas ültimas 
habla Mois6s en el versiculo 9. Cf. 4, 43; Nümeros 35, 11 ss. 

"3. Prepararäs el camino, que lleva a la pröxima ciudad de refugio. Es de notar que sölo el matador 
involuntario gozaba del derecho de refugiarse en una de esas ciudades, (cf. versiculo 12). 

"6. El vengador de la sangre: El pariente mäs pröximo del que habia sido muerto. 


ponerlos en präctica, amando a Yahve, tu Dios, y andando en sus 
caminos todos los dias agregaräs otras tres ciudades a las tres 
anteriores, ''para que no se derrame sangre inocente en medio de la 
tierra que Yahve, tu Dios, te darä por herencia tuya, y no caiga 
sangre sobre ti. 

Pero si uno por el odio que tiene a su pröjimo, le pone 
asechanzas, y levantändose contra El le hiere mortalmente, y huye 
despues a una de aquellas ciudades; !?entonces, los ancianos de su 
ciudad enviarän a sacarle de alli, y le entregarän en manos del 
vengador de la sangre para que muera. "Tu ojo no tenga 
compasiön de El; pues con eso quitaräs de Israel el crimen cometido 
contra sangre inocente, y te irä bien. 


No moveraäs los lindes 

“No moveräs los lindes de tu pröjimo, que pusieron los 
antepasados, en la heredad que has de poseer, en la tierra que 
Yahve, tu Dios va a darte en posesiön. 


Los testigos 

15"Un solo testigo no vale contra un hombre acusado de cualquier 
delito o pecado, cualquiera que sea el pecado que haya cometido. 
Por el testimonio de dos testigos, o por el testimonio de tres 
testigos, se decide la causa. 

Cuando se levantare un testigo falso contra un hombre para 
acusarle de un delito, '’entonces los dos hombres que tienen el 
pleito comparecerän ante Yahve, ante los sacerdotes y los jueces que 
hubiere en ese tiempo; '®y si los jueces, despues de una diligente 
investigaciön, hallaren que el testigo es un testigo falso y ha dicho 
mentira contra su hermano, 'haräs con El lo mismo que El pensaba 
hacer con su hermano. Asi extirparäs el mal de en medio de ti; 20°y 
los demäs al oirlo temerän y no cometerän mäs semejante maldad 





“15. Lo que antes (Deuteronomio 17, 6; Nümeros 35, 30) estaba prescrito para ciertos casos, aqui se 
hace regla general, porque uno solo podia fäcilmente calumniar a otro, mientras que dos o tres 
testigos son mayor garantia para evitar sentencias injustas. San Pablo recomienda la misma norma 
cuando se trata de un presbitero, puesto que los sacerdotes mäs que otras personas son el blanco de 
acusaciones anönimas. “Contra un presbitero, intima el Apöstol al obispo Timoteo, no admitas 
acusaciön si no es por testimonio de dos o tres testigos” (I Timoteo 5, 19). 

“ 20. Vease un concepto anälogo en I Timoteo 5, 20, donde el Apöstol dice: “A aquellos que 
pequen, reprendelos delante de todos, para que los demäs tambien cobren temor.” 


en medio de ti. ?!"Tu 0jo no tenga compasiön de e&l: vida por vida, 
0jo por 0jo, diente por diente, mano por mano, pie por pie. 
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Deuteronomio 20 


El derecho de guerra 

"Cuando saliendo a la guerra contra tus enemigos vieres caballos y 
carros y gente mäs numerosa que tü, no los temas; porque Yahve, tu 
Dios, el que te sacö del pais de Egipto, estä contigo. ”?Cuando os 
dispongäis al combate, se acercarä el sacerdote y hablarä al pueblo, 
>y le dirä: “Escucha Israel: os dispondreis hoy para pelear contra 
vuestros enemigos; no desmaye vuestro corazön; no temäis, NO OS 
asusteis, ni os amedrenteis ante ellos; **pues Yahve, vuestro Dios, 
marcha con vosotros para pelear por vosotros contra vuestros 
enemigos para salvaros.' 

>Los capitanes hablarän al pueblo, diciendo: "{Quien ha edificado 
una casa nueva y no la ha estrenado? Väyase y vuelva a su casa, NO 
sea que muera en la batalla y otro hombre la estrene. 6"{Quien ha 
plantado una viha y no ha comenzado aün a disfrutarla? Väyase y 
vuelva a su casa, no sea que muera en la batalla y otro hombre goce 
de ella. ”"iQuien se ha desposado con una mujer, y aun no la ha 
tomado? Väyase y vuelva a su casa, no sea que muera en la batalla y 





* 21. Alude a la ley del taliön (Exodo 21, 24), derogada por Cristo en el Sermön de la Montana 
(Mateo 5, 38 ss.) y sustituida por la ley de la caridad. 

“1. Caballos y carros: los israelitas temian la superioridad de los pueblos vecinos, los que poseian 
carros de guerra, esa poderosa arma, los tanques de entonces (Exodo 14, 7; Josue 17, 16; Jueces 1, 19; 
4, 3; | Reyes 13, 5). Por eso Dios les promete luchar por ellos, con tal que tengan confianza en El, Cf. 
versiculo 4; 17, 14 y nota; Salmo 32, 16 ss. 

"4. iYahve va a pelear por su pueblo! IQu& promesa mäs estupenda! Sin embargo, icuäntas veces la 
olvidaron! Isafas tuvo que inculcarla de nuevo ante el peligro asirio (Isafas 7, 4 ss.), y Jeremias no se 
cansa de recordarla en tiempos de Nabucodonosor. Llena de confianza la recoge y la ensena Judit para 
confortar a los ancianos de Betulia (Judit 8, 10 ss.). Asi tambien nosotros en los combates espirituales 
hemos de implorar y esperar la ayuda de Dios, sin la cual nada podemos (San Agustin). 

"6. No ha comenzado a disfrutarla: Cf. Levitico 19, 23 ss. “Los frutos de los primeros afios pasaban 
por impuros, los del cuarto aho eran consagrados al Sefor. Despu6es de esto, la vina y sus frutos 
estaban puestos en el rango de las cosas comunes y ordinarias” (Vigouroux, Polyglotte I, päg. 935). 

“7. Meditemos con la debida admiraciön estas tres excepciones de los versiculos 5-7, que parecerian 
el colmo de la insensatez en nuestro siglo incredulo. Son un verdadero alarde de confianza en la 
Providencia. En cuanto a los timidos (versiculo 8), el pasaje tiene un alto sentido espiritual, como se ve 
en Apocalipsis 21, 8. V&ase Jueces 7, 3; | Macabeos 3, 56. 


otro hombre se case con ella.’ ®Los capitanes se dirigirän de nuevo al 
pueblo y dirän: “{Quien tiene miedo y es timido de corazön? Väyase 
y vuelva a su casa, no sea que el corazön de sus hermanos 
desfallezca asi como el corazön suyo.' ?Y cuando los capitanes hayan 
acabado de hablar al pueblo, los jefes de las tropas se pondrän al 
frente del pueblo. 

I0En el caso de acercarte a una ciudad para atacarla le ofreceräs la 
paz. "Si la acepta, y te abre, toda la gente que se hallare dentro serä 
tributaria tuya y te servirä. '?"Mas si no hace paz contigo, y empieza 
a hacerte guerra, la sitiaräs; '”y cuando Yahv& tu Dios, la entregare 
en tu mano pasaräs a cuchillo a todos sus varones; !*pero las 
mujeres, los nihos y los ganados, con todo lo que se halle dentro de 
la ciudad, todo su botin lo tomaräs para ti, y comeräs de los 
despojos de tus enemigos, que Yahve, tu Dios, ha entregado en tus 
manos. "Asi haräs con todas las ciudades muy distantes de ti y que 
no sean de las ciudades de estos pueblos. 

6Pero en cuanto a las ciudades de estos pueblos que Yahve, tu 
Dios, te da por herencia, no dejaräs con vida alma alguna, '’sino 
que entregaräs al anatema a los heteos, amorreos, cananeos, 
fereceos, heveos y jebuseos, como Yahve, tu Dios, te lo ha 
mandado, '®a fin de que no os ensefen a imitar todas las 
abominaciones que ellos practican con sus dioses, y para que no 
pequeis contra Yahve, Dios vuestro. 

Cuando sitiares una ciudad por mucho tiempo, peleando contra 
ella para conquistarla, no destruiräs sus ärboles, alzando contra ellos 
el hacha; porque de ellos podräs comer; no los cortaräs. &Acaso son 
hombres los ärboles del campo y necesitan ser sitiados? ?°Solamente 
los ärboles que tü sabes que no son frutales, podräs destruir 
cortändolos para construir fortificaciones contra la ciudad que te 
hace guerra hasta que se rinda. 





“12. ss. Estas leyes de guerra comparadas con las de otros pueblos son extraordinariamente 
humanas. La extirpaciön de los pueblos cananeos (versiculo 17) que parece estar en contradicciön con 
el caräcter humanitario de la Ley de Moises, se debe ünicamente a un especial mandato de Dios, quien 
quiso preservar a los israelitas de la idolatria de aquellos pueblos. “En semejante guerra, dice San 
Agustin, el ejercito no se ha de tener por autor de ella, sino por ministro y ejecutor.” iLibrenos Dios de 
escandalizarnos de lo que El en su sabiduria infinita ha mandado en la Ley antigua! 
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Deuteronomio 21 


Expiaciön del homicidio 

"Cuando en la tierra que Yahve tu Dios, te va a dar en posesiön, 
fuere encontrado un hombre asesinado, echado en el campo, sin 
que se sepa quien lo matö, *saldrän tus ancianos y tus jueces, y 
medirän las distancias hasta las ciudades situadas alrededor del 
muerto; ?®y los ancianos de aquella ciudad que este mäs cercana al 
muerto, tomarän una ternera que todavia no haya sido empleada 
para el trabajo ni haya llevado yugo. *Los ancianos de aquella 
ciudad llevarän la ternera al valle de un torrente, que no se cultiva y 
donde no se siembra, y alli en el valle le quebrarän la cerviz. ?Luego 
se acercarän los sacerdotes, los hijos de Levi, porque a ellos ha 
escogido Yahve, tu Dios, para servirle y para bendecir en el nombre 
de Yahve, y por su boca se decide toda controversia y todo caso de 
lesiön corporal. ®Y todos los ancianos de aquella ciudad, es decir, los 
mäs cercanos al muerto, se lavaran las manos sobre la ternera a la 
cual le ha sido quebrada la cerviz en el valle; 7”y responderän, 
diciendo: ‘Nuestras manos no derramaron esta sangre, ni nuestros 
ojos lo han visto. ®Expia, oh Yahve, a tu pueblo Israel que Tu 
rescataste, y no imputes la sangre inocente a Israel tu pueblo.’ Y les 
sera perdonada la sangre. ?Asi quitaräs la sangre inocente de en 
medio de ti, haciendo lo que es recto a los 0jos de Yahve. 


Las mujeres cautivas 
1oCuando saliendo a la guerra contra tus enemigos, Yahve, tu Dios, 
los entregare en tu mano y tomares de ellos cautivos, "'"si ves entre 





“1 ss. Todas estas ceremonias nacen de la convicciön de que la sangre derramada clama a Dios, y 
que el homicidio, en caso de no encontrarse el asesino, debe expiarse de un modo simbölico con la 
sangre de un animal. El rito de la expiaciön era muy apropiado para dar una idea del horror con que 
debia mirarse el homicidio, y del castigo que merecia su autor. Los ancianos lavan sus manos para 
expresar su inocencia. V&ase el anälogo gesto de Pilatos en Mateo 27, 24. 

“11 ss. La “mujer amada” es para San Jerönimo figura de la sabiduria profana, a la que debemos 
conquistar para hacerla cristiana. Dice el santo Doctor: “Si amareis a la mujer cautiva, esto es, la 
sabiduria del siglo, cautivo vos mismo de su hermosura, raedle la cabeza y arrancadle su deshonesta 
compostura de palabras, y limpiadla con el salitre del profeta (Jeremias 2, 22); entonces, descansando 
con ella, podeis cantar: «su mano izquierda estä debajo de mi cabeza y con su diestra me abraza», 
hecho esto, la cautiva os darä mucha prole y de moabita se harä israelita" (A Pamaquio). 


los cautivos una mujer hermosa, y enamorado de ella quieres 
tomarla por esposa, '?"la introduciräs en tu casa, y ella se raerä la 
cabeza y se cortarä las unas. "®Luego se quitarä el vestido de su 
cautividad, y quedändose en tu casa llorarä a su padre y a su madre 
durante un mes; y despu&s de esto podräs llegarte a ella, y seräs su 
marido, y ella serä tu mujer. '*Mas si despu6s ella no te agrada mäs, 
la dejaräs ir segün su propia voluntad. No la venderäs por dinero, ni 
la trataräs mal, pues la tuviste por mujer. 


Ley acerca de la primogenitura 

>Si un hombre tiene dos mujeres, la una amada y la otra 
desamada, y ambas le dan hijos, asi la amada como la odiada, 
siendo primog£nito el hijo de la desamada, '!°cuando reparta su 
herencia entre sus hijos no puede constituir primog£nito al hijo de la 
amada, prefirißndolo al hijo de la desamada, que en realidad es el 
primogenito; '’sino que reconocerä por primog£nito al hijo de la 
malquerida, dändole porciön doble de todos sus bienes, porque El 
es el primogenito de su vigor; a El pertenece el derecho de la 
primogenitura. 


Los hijos rebeldes 

18Sj un hombre tiene un hijo contumaz y rebelde, que no quiere 
escuchar la voz de su padre ni la voz de su madre, y que aun 
castigado no les obedece, !?Io tomarän su padre y su madre, y lo 
Ilevaran ante los ancianos de su ciudad y a la puerta de su lugar, ?°y 
dirän a los ancianos de su ciudad: ‘Este hijo nuestro es contumaz y 
rebelde, no quiere obedecer nuestra voz; es un disoluto y bebedor.' 
2!"Y todos los hombres de su ciudad le apedrearän para que muera. 
Asi extirparäs el mal de en medio de ti; y todo Israel al oirlo temerä. 





"12. Se raerä la cabeza, en sehal de luto, porque tiene que abandonar a su pueblo, lo cual equivale 
a morir para su tribu y acogerse al pueblo israelita. 

“ 21. “La constituciön patriarcal del Israel antiguo exigia conservar fuerte la autoridad paterna, y por 
esto aqui la Ley se muestra dura con los hijos rebeldes; aunque ya se deja entender que con tan buenos 
abogados como eran el amor del padre y el de la madre la aplicaciön de la ley rarisima vez tendria 
lugar” (Näcar-Colunga). Si en el Antiguo Testamento los hijos rebeldes son castigados con la pena de 
lapidaciön, fäcil es de ver cuän abominable es ante Dios la transgresiön del cuarto mandamiento y 
cuan falso es el concepto moderno de las relaciones entre padres e hijos. Cf. Levitico 20, 9; Proverbios 
10, 18; 30, 17. 


Los cadäveres de los ahorcados 

225i uno, habiendo cometido un crimen capital, fuere muerto y 
colgado de un madero, 23”su cadäver no quedarä durante la noche 
en el madero; antes lo enterraräs en ese mismo dia; porque un 
colgado es objeto de la maldiciön de Dios; no has de contaminar la 
tierra que Yahve, tu Dios, te da en heredad. 
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Deuteronomio 22 


Preceptos de diversa indole 

"Cuando veas extraviado el buey de tu hermano, o su oveja, no 
pasaräs de largo, sino que los conduciräs a tu hermano. Si tu 
hermano no es vecino tuyo, y tü no lo conoces, recogeräs el animal 
en tu casa y estarä contigo hasta que tu hermano lo busque; 
entonces se lo devolveräs. ?Asi haräs tambien con su asno, y asi 
haräs con su manto, y asi haräs con toda cosa que tu hermano 
hubiere perdido y tü encuentres; no podräs sentirte desinteresado. 
“Si ves el asno de tu hermano o su buey caido en el camino, no te 
pases de largo, sino que le ayudaräs a levantarlos. 

>"La mujer no se vista de hombre, ni lleve el hombre vestido de 
mujer; porque quien tal hace es objeto de abominaciön para Yahve, 
tu Dios. 

6si encuentras delante de ti en el camino, en un ärbol, o en el 
suelo, un nido de päjaros con polluelos o huevos, estando la madre 
echada sobre los polluelos o los huevos, no tomaräs la madre 





“ 23. Un colgado es objeto de la maldiciön: iY pensar que Jesucristo llevö sobre si el pecado (Il 
Corintios 5, 21) y se sometiö voluntariamente a esa maldiciön de la cruz para constituirla en sefal de 
Redenciön (Gälatas 3, 13)! “Jesucristo, dice San Agustin, ha querido morir asi para que sus discipulos 
no sölo no temiesen la muerte en si misma, sino que dejasen de tener horror a todo genero de muerte. 
No temäis las afrentas, las cruces, ni la muerte, pues si estas cosas danasen al hombre no tendria que 
sufrirlas el que ha sido rescatado por el Hijo de Dios” (In Psalm. 140). 

"1 ss. Vease Exodo 23, 4-5. 

“ 5. La mujer que se viste de hombre, y viceversa, el hombre que se viste de mujer, no solamente 
violan las buenas costumbres, sino que hacen una cosa abominable delante de Dios; la mujer, porque 
se despoja del mejor amparo de su pureza; el hombre, porque da a conocer que padece de 
sentimientos perversos. La Biblia eterna condena las costumbres de nuestros tiempos. 

“ 6. Una vez mäs vemos aqui la misericordia de Dios extenderse hasta los animales. V&ase 14, 21. 


Juntamente con los polluelos. ”Soltaräs a la madre y tomaräs para ti 
solamente los hijos, para que te vaya bien y vivas largo tiempo. 

sAl edificar una casa nueva, pondräs un pretil alrededor de tu 
terrado, para que no traigas culpa de sangre sobre tu casa si alguien 
se cayera de El. 

9"No sembraräs en tu viha dos clases de semillas; por cuanto todo 
seria inmundo, tanto la semilla que siembras como el producto de la 
viha. !°No araräs con yunta de buey y asno. 

No vistas ropa tejida de lana mezclada con lino. '?”Te haräs 
borlas en las cuatro puntas del manto con que te cubres. 


Leyes de honestidad 

13Si un hombre despu6s de tomar mujer y haberse llegado a ella, le 
tomare aversiön, 'te imputändole acciones vergonzosas la difamare, 
diciendo: “Tome a esta mujer mäs al acercarme a ella no la he 
hallado virgen’; entonces el padre y la madre de la joven tomarän 
las sehales de la virginidad de la joven y las presentarän delante de 
los ancianos en la puerta de la ciudad. !®Y dirä el padre de la joven a 
los ancianos: ‘He dado mi hija a este hombre por mujer, mas &l le 
ha tomado aversiön, '”y le ha imputado acciones vergonzosas, 
diciendo: «No la he hallado virgen; ved aqui las sefales de la 
virginidad de mi hija’; y desplegarän la ropa de ella ante los 
ancianos de la ciudad. !®Y los ancianos de la ciudad tomarän al 
hombre y lo castigarän. !?”Y Io multarän con cien siclos de plata, que 
darän al padre de la joven, por haber difamado a una virgen de 
Israel; y ella quedarä mujer suya. Nunca en todos sus dias podrä 
repudiarla. 2°Pero si la acusaciön es verdad, no halländose en la 
joven las sefales de la virginidad, *'sacarän a la joven a la puerta de 
la casa de su padre, y los hombres de su ciudad la apedrearän para 
que muera; porque cometiö una infamia en Israel, fornicando en 
casa de su padre. Asi extirparäs el mal de en medio de ti. 


“9 ss. Aunque no entendemos la razön de estas prohibiciones, vemos, sin embargo, que inculcan la 
idea de que toda mezcla de cosas desiguales es algo anormal, en especial la mezcla del pueblo israelita 
con otros pueblos. Lo mismo simboliza la prohibiciön de vestirse de ropa de lana mezclada con lino 
(versiculo 11). Cf. Levitico 19, 19; II Corintios 6, 14 ss. 

“12. V&ase 6, 8; Nümeros 15, 38 y notas. Cf. Mateo 23, 5. 


2”Cuando un hombre fuere hallado acostado con una mujer 
casada, entrambos morirän; el hombre que se acostö con la mujer, y 
la mujer. Asi extirparäs el mal de en medio de Israel. 

23°Si un hombre encuentra dentro de la ciudad a una doncella 
virgen, desposada con un hombre, y se acuesta con ella; **sacareis a 
entrambos a la puerta de aquella ciudad, y los apedreareis para que 
mueran, a la joven por no haber gritado, estando como estaba en la 
ciudad, y al hombre por cuanto deshonrö a la mujer de su pröjimo. 
Asi extirparäs el mal de en medio de ti. ?°Pero si el hombre halla a la 
joven desposada en el campo, y haciendole fuerza se acuesta con 
ella, morirä sölo el hombre que se acostö con ella. ?A la joven, 
empero, no le haräs nada; no hay en ella pecado digno de muerte; 
pues asi como alguno se levanta contra su pröjimo y le mata, asi es 
este caso; ?’porque la hallö en el campo; la joven desposada dio 
voces pero no hubo quien la socorriese. 

?25j encuentra un hombre a una joven virgen, no desposada, y 
echändole mano, se acostare con ella, y son sorprendidos, *?aquel 
que se acostö con ella pagarä al padre de la joven cincuenta siclos 
de plata, y ella serä su mujer, por haberla El deshonrado; no podrä 
despedirla en toda su vida. ®°"Ninguno tomarä la mujer de su padre, 
ni levantarä la colcha del lecho de su padre. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 23 


Personas excluidas de la comunidad de Israel 
"No entrarä en la comunidad de Yahve el hombre que tenga los 
testiculos majados o cuyo miembro genital haya sido cortado, ?no 





"22. V&ase Ley. 20, 10 y nota; Juan 8, 5. 

“ 23. Aun despues de celebrar esponsales, la novia permanecia por algün tiempo en casa de sus 
padres, pero las faltas que cometia durante este tiempo se consideraban como adulterio, y se 
castigaban como tales. V&ase Mateo 1, 18 y 19 y notas. Observese el alto grado de la moralidad 
israelita, y el hecho de que el hombre que pecaba con la mujer estaba sometido a la misma pena de 
muerte que ella. 

“ 30. Vease 27, 20; Levitico 18, 8; 20; 11; I Corintios 5,1 ss. 

"1. La comunidad de Yahve: el pueblo de Israel. 3. Esta ley se aplicaba solamente a los hombres. Cf. 
Rut. 4, 13; Nehemias 13, 1. Los amonitas y moabitas deben su origen al incesto de las hijas de Lot. De 
ahi su exclusiön perpetua. 


entrarä en la comunidad de Yahve ningün bastardo; ni siquiera en la 
decima generaciön entrarä en ella. ?No entrarä en la comunidad de 
Yahve amonita ni moabita, ni siquiera en la decima generaciön 
entrarän en ella; jamäs entrarän; *porque no vinieron a vuestro 
encuentro con pan y agua en el camino cuando salisteis de Egipto, 
sino que sobornaron contra ti a Balaam, hijo de Beor, de Petor de 
Mesopotamia, para que te maldijera. ?Pero Yahve, tu Dios, no quiso 
escuchar a Balaam; antes Yahve tu Dios, te convirtiö la maldiciön en 
bendiciön; pues Yahve, tu Dios, te ama. No buscaräs jamäs su paz 
ni su bienestar en todos sus dias. ”"No abominaräs al idumeo, 
porque es tu hermano. No abominaräs al egipcio, porque fuiste 
peregrino en su tierra. ®Los hijos nacidos de ellos en la tercera 
generaciön, podrän entrar en la comunidad de Yahve. 


Limpieza del campamento 

”Cuando salgas a campana contra tus enemigos, guärdate de toda 
cosa indecente, !°Si hubiere en medio de ti alguno que se (haya) 
hecho inmundo por algo que le sucediö de noche, salga fuera del 
campamento y no vuelva al campamento, "hasta que al caer la 
tarde se haya lavado con agua, y a la puesta del sol regresarä al 
campamento. '?Ademäs tendräs fuera del campamento un lugar, 
adonde podräs salir. ?Tendräs tambien en tu equipo una estaca, con 
la cual haräs un hoyo cuando te sentares fuera, y antes de volverte 
cubriräs tus excrementos. '*Porque Yahve, tu Dios, anda en medio 
de tu campamento para protegerte y entregar tus enemigos delante 
de ti; por eso tu campamento ha de ser santo, para que El no vea en 
ti cosas vergonzosas y no te abandone. 


Esclavos y prostitutos 

No entregaräs a su amo, esclavo que se haya refugiado contigo, 
huyendo de su amo. !°Habitarä contigo, en medio de ti, en 
cualquier lugar que eligiere, en algunas de tus ciudades que le 
gustare; no le oprimiräs. No haya prostituta entre las hijas de 
Israel; tampoco haya prostituto entre los hijos de Israel. '8°No lleves 


“7 s. Los idumeos eran descendientes de Esaü, hijo del patriarca Isaac. 

“ 18. Los pueblos circunvecinos admitian la prostituciön cultual. En sus santuarios podian instalarse 
rameras (hierödulas), que fornicaban con los peregrinos y les cobraban por ello dinero. Habia tambien 
hierödulos, que aqui se Ilaman “perros”, como en el Apocalipsis (Apocalipsis 22, 15) y tal vez en 


ala Casa de Yahve, tu Dios, las ganancias de la ramera, ni el salario 
del perro, para cumplir un voto, pues ambos son objeto de 
abominaciön ante Yahve, tu Dios. 


No exijas interes por tu dinero 

19°No exijas de tu hermano interes alguno por el dinero, ni interes 
por comestibles, ni inter6s por ninguna otra cosa, por las cuales se 
suele tomar interes. ?°Del extranjero podräs exigirlo, mas no lo 
exijas de tu hermano; para que Yahve&, tu Dios, te bendiga en toda 
empresa de tu mano en la tierra adönde vas para tomarla en 
posesiön. 


Acerca de los votos 

2!”Cuando hagas algün voto a Yahve, tu Dios, no tardes en 
cumplirlo, porque Yahve, tu Dios, sin falta te lo reclamarä y te 
cargarlas con un pecado. ??Si te abstienes de hacer voto, no cometas 
pecado. ??Pero lo que una vez saliö de tus labios, Io cumpliräs y 
ejecutaräs, conforme al voto libremente hecho a Yahve&, tu Dios, que 
prometiste con tu boca. 


La propiedad ajena 

?4Cuando entrares en la viha de tu pröjimo, podräs comer uvas 
segün tu apetito, hasta saciarte, mas no las pondräs en tu cesta. 
25"Cuando entrares en la mies de tu pröjimo, podräs arrancar espigas 
con tu mano; mas no meteräs la hoz en la mies de tu pröjimo. 
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Eclesiästico 13, 22. En otros lugares se les da el nombre de afeminados (I Corintios 6, 9). Cf. III Reyes 
15, 12; 22, 47. Este rechazo que Dios hace del dinero obtenido a costa del pecado, muestra cuän 
abominables son para El muchas de las Ilamadas fiestas de caridad, donde se baila y se estimula el vicio 
del juego y de la bebida so capa de amor a los pobres. 

“19 s. /nter6s: Algunos traducen usura. En el Antiguo Testamento “interes” y “usura” significan una 
misma cosa y estaban prohibidos ambos modos de obtener ganancias mediante los pr&stamos. 
Solamente al extranjero se le podia pedir intereses, pero no al conciudadano. Esto habria sido una 
violaciön del amor al pröjimo, violaciön que hoy, desgraciadamente, no se la considera como tal. Hay 
quienes han interpretado mal este texto como si Mois6s permitiera la usura con los extranjeros. Lo que 
autoriza Moises es dar prestamos a interes a los extranjeros, pero no pr&estamos usurarios. EI caräcter 
social de esta ley descuella tinto mäs cuanto que los otros pueblos permitian tomar intereses. La Ley 
babilönica de Hammurabi p. ej. la reconoce como instituciön legitima. Los Santos Padres desaprueban 
formalmente el prestamo a interes. Cf. 15, 3; Exodo 22, 25; Jeremias 25, 36 s. y notas. 

* 21. Vease Nümeros capitulo 30. 

" 25. Arrancar espigas: La Vulgata agrega y desgranarias. Cf. Mateo 12, 1. 


Deuteronomio 24 


El libelo de repudio 

"si un hombre toma una mujer, casändose con ella, y resulta que 
ella luego no le agrada porque ha hallado en ella algo vergonzoso, 
le escribirä un libelo de repudio, y entregändoselo en la mano la 
despedirä de su casa. ?Y salida de su casa, podrä casarse con otro 
marido. ?Si tambien el segundo marido concibe aversiön a ella, y le 
escribe un libelo de repudio, y poniendoselo en la mano la despide 
de su casa, o si muere el segundo marido que la tomö por mujer; 
*entonces su primer marido que la habia despedido no podrä volver 
a tomarla por mujer, despues de haberse ella manchado; porque 
esto es abominable ante Yahve. No cargues de pecado a la tierra 
que Yahve, tu Dios, te va a dar por herencia. 


Leyes de caräacter humanitario 

>Un recien casado no saldrä a campanıa, ni se le imponga cargo 
alguno. Quede libre para su casa por un afo, para que alegre a la 
mujer que ha tomado. °°No se tome en prenda el molino, ni la 
muela superior; pues seria tomar en prenda la vida. ”"Cuando se 
descubriere un hombre que secuestrando a uno de sus hermanos de 
entre los hijos de Israel le haya esclavizado o vendido, el tal ladrön 
morirä. Asi extirparäs el mal de en medio de ti. ®En cuanto a la 
plaga de la lepra, pon cuidado en guardar y hacer escrupulosamente 
todo lo que te ensefaren los sacerdotes levitas; segün yo les he 





“1. El matrimonio instituido por Dios en el paraiso, era indisoluble, como el mismo Jesucristo lo 
atestigua (Mateo 19, 8 s.). Junto con la idea de la unidad del matrimonio se perdiö tambien la de su 
indisolubilidad, de modo que Moises, al dar legislaciön moral, a su pueblo, tuvo que tolerar el 
divorcio “a causa de la dureza de vuestro corazön” (Mateo 19, 8). Sin embargo lo limitö al caso de 
hallarse en la mujer “algo vergonzoso”, es decir un pecado contra la castidad matrimonial o cualquier 
otro acto de impureza. Asi lo explicaba en tiempo de Jesucristo la escuela de Schammai, mientras la 
escuela de Hillel permitia el divorcio aün en los casos de simple desavenencia. A pesar de la tolerancia 
del divorcio, la indisolubilidad del matrimonio era considerada por la Ley y los Profetas como el ideal 
ä alcanzar. EI Eclesiästico previene contra una separaciön por liviandad (Eclesiästico 7, 28), y 
Malaquias condena decididamente todo divorcio “porque Yahve& fue testigo entre tü y la esposa de tu 
juventud” (Malaquias 2, 14 ss.). 

“ 6. El molino de mano consistia en dos pequenas muelas, una superior, y otra inferior, que se 
completaban. EI molino de mano era necesario diariamente para la preparaciön de la harina. Quien 
tomaba la piedra de molino a su pröjimo, le quitaba un objeto indispensable para la vida. 

“7. V&ase Ezequiel 27, 13; Apocalipsis 18, 13 y nota. 


mandado, asi cuidaräs de hacer. ?"Acuerdate de lo que Yahve, tu 
Dios, hizo a Maria en el camino, cuando salisteis de Egipto. 

10"Sj prestas a tu pröjimo alguna cosa, no entraräs en su casa para 
tomarte su prenda. "Te quedaräs afuera, y el hombre a quien has 
prestado te sacarä fuera la prenda. '?Y si el hombre es pobre, no te 
acostaräs sobre su prenda; '3”sino que le devolveräs la prenda al 
ponerse el sol, para que pueda dormir sobre su ropa y te bendiga. 
Esto te serä imputado como acto de justicia ante Yahve, tu Dios. 

“No oprimas al jornalero pobre y menesteroso de entre tus 
hermanos, ni de entre los extranjeros que habitan en tu pais dentro 
de tus ciudades. "SEI mismo dia le daräs su salario, y no se ponga el 
sol sobre esta deuda, porque es un pobre y lo necesita; no sea que 
clame contra ti a Yahve y tü te cargues con culpa. 

“No han de morir los padres por culpa de los hijos, ni los hijos 
han de morir por culpa de los padres, sino que cada hombre morirä 
por su propio pecado. 

No tuerzas el derecho del extranjero ni del huerfano; ni tomes 
en prenda la ropa de la viuda. 

8Acuerdate de que fuiste siervo en Egipto, y que Yahve, tu Dios, 
te rescatö de alli; por eso te mando que hagas esto. '?”"Cuando al 
segar tus mieses en tu campo olvidares alguna gavilla en el campo, 
no volveräs aträs a recogerla; serä para el extranjero, para el 
huerfano y para la viuda, a fin de que te bendiga Yahve, tu Dios, en 
todas las obras de tus manos. ?0Al varear tus olivos, no revises 





“9. Vease Nümeros 12,1 ss. 

"10 ss. No entraräs en su casa; para que no obres con arbitrariedad ni saques cosas necesarias para 
la vida. En el derecho romano existia la prohibiciön de embargar al deudor los muebles indispensables 
y los instrumentos de trabajo, instituciön que ha pasado al derecho moderno con el nombre de 
beneficio de competencia. Moises va mäs lejos al prohibir su entrega en prenda, lo cual no debia 
impedir el prestamo, segün se deduce de 23, 20 15, 7-10; etc. Es la perfecciön juridica mäs alta que ha 
alcanzado la humanidad: un derecho que estä al servicio de la moral y de la religiön. Cf. Exodo 22, 26 
S. 

“13 ss. Inspirada en el amor de Dios y del pröjimo la Ley de Moises da principios detallados para 
amparar al pobre. Entre las disposiciones mäs conmovedoras, sin duda, figura la de devolver al pobre 
la prenda antes de caer la noche, y la de pagar al jornalero el jornal antes de ponerse el sol. Observa 
al respecto San Agustin: “Asi el acreedor ejercitaba la misericordia y el deudor tenia un continuo 
recuerdo de la deuda que debia pagar”, iCuäntas maldiciones, cuäntas luchas sociales se evitarian, y 
cuäntas bendiciones se derramarian sobre nosotros, si tuvieramos en cuenta estas santas disposiciones! 
Vease Exodo 22, 26; Levitico 19, 13; 23, 22; Tobias 4, 15; Santiago 5, 4. 

"16. V&ase IV Reyes 14, 6; Ezequiel 18, 20. 

"19 ss. V&ase Levitico 19. 9 s. y nota; 23, 22. 


despu6s las ramas. (£/ resto) serä para el extranjero, para el huerfano 
y para la viuda. ?2'Cuando vendimies tu viha, no hagas rebusco 
deträs de ti. Serä para el extranjero, para el huerfano y para la 
viuda. *Recuerda que fuiste siervo en el pais de Egipto; por eso te 
mando que hagas esto. 
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Deuteronomio 25 


Los azotes 

'Cuando hubiere pleito entre algunos y recurrieren al juez, se les 
juzgue, y sea absuelto el inocente y condenado el culpable. ?Y si el 
culpable ha merecido ser azotado, el juez lo mandarä tender en el 
suelo, y en su presencia le harä azotar a medida de su delito, 
contando los azotes. ?"No le harä dar mäs de cuarenta azotes, no 
sea que continue dändole muchos azotes mäs y quede tu hermano 
deshonrado a tus ojos. *No pondräs bozal al buey que trilla. 


Ley del levirato 

>"Si hermanos viven juntos y muriere uno de ellos sin tener hijos, 
la mujer del difunto no se casarä fuera con un extrafo, sino que su 
cunado se llegarä a ella y la tomarä por mujer, cumpliendo con ella 
el deber del levirato. ®El primog£nito que ella diere a luz, serä 
sucesor del nombre del hermano difunto, para que su nombre no se 
borre de Israel. ”Pero si el hombre no deseare tomar a su cufada, 
subirä Esta a la puerta donde estän los ancianos, y dirä: "Rehüsa mi 
cunado resucitar el nombre de su hermano en Israel; no quiere 
cumplir conmigo el deber de levirato.' ®Entonces le Ilamarän los 
ancianos de su ciudad y le hablarän; y si El persiste y dice: "No 





“ 3. Mäs tarde se aplicaban sölo 39 azotes para no exceder el nümero permitido por la Ley; medida 
de precauciön para el caso de que se equivocase el que contaba los azotes (cf. II Corintios 11, 24). 

“4. El Apöstol San Pablo cita esta ley humanitaria, probando con ella que los ministros del Sefor 
tienen derecho al sustento si anuncian el Evangelio (l Corintios 9, 14; | Timoteo 5, 18). 

"5. Es la c&lebre, instituciön del /evirato, que se menciona en Mateo 22, 24 ss. y Marcos 12, 19, y 
que existiö como präctica aün antes de Moises (Genesis 38, 8). Esta ley se inspiraba en la idea de 
continuar la vida en los hijos y verlos como herederos de la propiedad de la familia. Ademäs de eso, 
en el pueblo israelita tenia un sentido mesiänico. Quien quedaba sin hijos, se veia privado de la 
esperanza de que el Mesias naciera de su linaje. 


quiero tomarla’, °’su cuhada se acercarä a El y en presencia de los 
ancianos le quitaraä el calzado del pie, le escupirä en la cara y 
contestarä diciendo: ‘Asi se ha de hacer al hombre que no quiere 
edificar la casa de su hermano.' !°Y se le darä en Israel este nombre: 
La casa del descalzado. 


Ley de honestidad 

Si entre hombres que rihen, el uno con el otro, y la mujer del 
uno de ellos se acerca para librar a su marido de la mano del que lo 
golpea, y alargando la mano (contra este) le agarra por las partes 
vergonzosas, le cortaräss a ella la mano; tu ojo no tendrä 
compasiön. 


Pesas y medidas 

13”No tendräs en tu bolsa dos pesas: una grande y otra chica. '*No 
tendräs en tu casa dos medidas: una grande y otra chica. 'Tendräs 
pesa exacta y justa; tendräs medida exacta y justa; para que vivas 
largo tiempo en la tierra que Yahve, tu Dios, va a darte. !®Porque 
abominable ante Yahve, tu Dios, es todo el que hace tales cosas, 
todo el que comete iniquidad. 


Castigo de Amalec 

Acuerdate de lo que hizo Amalec en el camino, cuando saliste de 
Egipto, '2”cömo te saliö al encuentro en el camino, y asaltö a tus 
rezagados, todos los debiles que iban aträs, estando tü fatigado y 
agotado; y cömo no tuvo temor de Dios. '?Ahora bien, cuando 
Yahve, tu Dios, te diere descanso de todos tus enemigos a la 
redonda, en el pais que Yahve, tu Dios, te darä en propiedad 
hereditaria, borraräs la memoria de Amalec de debajo del cielo. No 
lo olvides. 
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"9 s. Leescupird en la cara, en sehal de desprecio (Nümeros 12, 14; Isafas 50, 6; Mateo 26, 67; 27, 
30). Sacarle a uno los zapatos significaba entregarlo a la pobreza, y pedir que Dios se encargara de 
castigarlo por su comodidad. Tenemos un caso semejante, aunque un poco distinto, en Rut 4, 7-10. 

“13 ss. Quiere decir: No hagas fraude, empleando falsas pesas y medidas. Cf. Levitico 19, 35 s.; 
Proverbios 11, 1. 

“18. Cf. Exodo 17, 8 ss. Sobre la ejecuciön del mandato de Dios, de exterminar a los amalecitas, 
v£&ase | Reyes 15, 2-34; 30, 9-18. 


Deuteronomio 26 


Las primicias 

"Cuando hubieres entrado en el pais que Yahve, tu Dios, te va a 
dar en herencia, y cuando despu6s de tomarlo en posesiön habitares 
en El, *tomaräs de las primicias de todos los frutos de la tierra que 
cosechares en el pais que Yahve, tu Dios, te de, y las pondräs en un 
canasto, e iräs al lugar que Yahve, tu Dios, haya elegido para 
morada de su nombre. ?Alli te presentaras al sacerdote que fuere 
por entonces, y le diräs: “Yo confieso hoy a Yahve&, tu Dios, que he 
entrado en el pais que Yahve jurö a nuestros padres que nos darla.' 
*El sacerdote recibirä el canasto de tu mano y lo pondrä delante del 
altar de Yahve, tu Dios. 

>“Entonces tomaräs la palabra y diräs en presencia de Yahve, tu 
Dios: "Un arameo errante fue mi padre, el cual con muy poca gente 
bajö a Egipto y viviö alli como extranjero, y alli vino a ser un 
pueblo grande, fuerte y numeroso. *Pero los egipcios nos 
maltrataron y nos oprimieron, imponiendonos dura servidumbre. ”Y 
clamamos a Yahve, el Dios de nuestros padres, y Yahv& oyö nuestra 
voz, y mirö nuestra miseria, nuestro trabajo y nuestra opresiön; ®y 
nos sacö Yahve de Egipto con mano poderosa y con brazo 
extendido, en medio de terrores estupendos, con sefales y 
prodigios, °y nos trajo a este lugar, entregändonos esta tierra, tierra 
que mana leche y miel. ''%Ahora, pues, he aqui que ofrezco las 
primicias de los frutos de la tierra que Tü, Yahve, me has dado.' Y 
las pondräs delante de Yahve, tu Dios, y te prosternaräs ante Yahve, 
tu Dios; !'y te regocijaräs por todo el bien que Yahve, tu Dios, te ha 
dado atiyatu casa, asitü como el levita y el extranjero que moran 
en medio deti. 





“1 ss. Las primicias se ofrecian a Dios en reconocimiento de los beneficios que todo el pueblo recibia 
de su benigna mano afio tras ao y dia por dia. Hasta los pueblos paganos daban las primicias a sus 
dioses y santuarios. Por eso Santo Tomäs considera la ofrenda de las primicias como una obligaciön de 
la Ley natural. Cf. Nümeros 18, 8 ss. 

"5. Un arameo errante: Se refiere a Abrahän, quien naciö en el seno del pueblo arameo, y antes de 
llegar a Canaän viviö como nömada en el pais de los arameos (Mesopotamia en hebreo “Padän- 
Aram”). Tambien el patriarca Jacob viviö alli mucho tiempo (cf. Oseas 12, 12). La Vulgata trae otro 
texto: e/ sirio persegula a mi padre. Ese sirio (o arameo) seria Labän, que persiguiö a Jacob (Genesis 
capitulos 30 y 31). 


Los diezmos 

12”Cuando hubieres acabado de separar el diezmo de todos tus 
frutos en el afo tercero, el aho del diezmo, lo daräs al levita, al 
extranjero, al huerfano y a la viuda, para que coman dentro de tus 
puertas y se sacien; '?y diräs delante de Yahve, tu Dios: “He sacado 
de mi casa las cosas consagradas (@ Dios), y las he dado al levita, al 
extranjero, al huerfano y a la viuda, conforme a todo lo que me has 
mandado; no he traspasado en nada tus mandamientos ni los he 
olvidado. "No he comido de ellas cuando estaba de luto, no he 
sacado nada de ellas en estado de impureza ni dado para un 
muerto. He obedecido la voz de Yahve, mi Dios; he hecho 
conforme a cuanto me has mandado. !’Mira desde tu santa morada, 
desde el cielo, y bendice a Israel, tu pueblo, y a la tierra que nos has 
dado, como juraste a nuestros padres, tierra que mana leche y miel." 

tHoy Yahve, tu Dios, te manda que cumplas estas leyes y 
preceptos; los observaräs y los pondräs en präctica con todo tu 
corazön y con todo tu alma. '’Hoy has hecho declarar a Yahve que 
El serä tu Dios y que tü tienes que andar en sus caminos, guardar sus 
leyes, sus mandamientos y sus preceptos, y escuchar su voz. '8”Hoy 
Yahve te ha hecho confesar que tü eres un pueblo particular suyo, 
como te lo ha prometido, y que has de guardar todos sus 
mandamientos; '%y El te elevarä a gloria, honor y esplendor, sobre 
todos los pueblos que ha hecho, y seräs un pueblo santo para 
Yahve, tu Dios, como El ha dicho.” 


Volver al Indice 





“12 s. V&ase 1.4, 28. Es un diezmo especial en favor de los pobres, entre los cuales figuran siempre 
en primer lugar los levitas. 

"14. Para un muerto: Ha de entenderse de las ofrendas que se daban a los muertos, a manera de los 
paganos, y de los banquetes que se hacian en memoria de los difuntos (Tobias 4, 18; Eclesiästico 30, 
18; Jeremias 16, 7; Ezequiel 24, 17; Oseas 9, 4). Tocar las cosas santificadas (diezmos) estaba prohibido 
en tiempos de luto y en estado de impureza legal. 

“18 s. Cf. 7, 6; 14, 2; 29, 13; 32, 10 ss.; Exodo 4, 22; 19, 5 s., y notas. Pueblo particular: Esto se 
cumpliö en los israelitas, pero mucho mäs todavia en el pueblo del Nuevo Testamento, pueblo santo y 
redimido por la sangre de Cristo (Romanos 9, 24). 


III. Tercer discurso de Moises 


Deuteronomio 27 


Erecciön de piedras recordatorias 

'Moises con los ancianos de Israel, dio esta orden al pueblo: 
“Guardad todo el mandamiento que hoy os prescribo. ?"Cuando 
hayas pasado el Jordän para entrar en el pais que Yahve, tu Dios, te 
va a dar, levantaräs unas grandes piedras que revocaräs con cal, ?y 
escribiräs sobre ellas todas las palabras de esta ley, pasado que hayas 
(el Jordan) para entrar en la tierra que Yahve&, tu Dios, te darä, tierra 
que mana leche y miel, como Yahve, el Dios de tus padres, te lo 
tiene prometido. *Cuando, pues, hayas pasado el Jordän levantareis 
estas piedras, como os mando hoy, en el monte Ebal, y las 
revocare£is con cal. °Erigiräs alli un altar a Yahve, tu Dios, un altar de 
piedras, a las que no haya tocado instrumento de hierro. 6°De 
piedras toscas haräs ese altar para Yahve, tu Dios, y ofreceräs en El 
holocaustos a Yahve, tu Dios. ’”Ofreceräs sacrificios pacificos; y 
comeräs alli y te regocijaräs en presencia de Yahve, Dios tuyo. 
8Escribiräs sobre las piedras todas las palabras de esta ley en forma 
bien clara.” 


Sanciones de la Ley 

?Entonces Moises, con los sacerdotes levitas, hablö a todo Israel, 
diciendo: “Guarda silencio y escucha, oh Israel. Hoy has sido 
constituido pueblo de Yahve, Dios tuyo. !°Escucha, pues, la voz de 
Yahve, tu Dios, y cumple sus mandamientos y sus leyes que hoy te 
prescribo.” 

En aquel dia, Moises mandö al pueblo, diciendo: !? “Pasado que 
hayais el Jordän, se pondrän sobre el monte Garizim, para bendecir 





"2 ss. V6ase Josu& 8. 30-35. 

"6. Piedras toscas: Compärese este deseo de Dios con la orgullosa suficiencia de los que prefirieron 
fabricar ladrillos y fueron confundidos (Genesis 11, 3). Cf. Exodo 20, 25; Josue 8, 31. 

"11 ss. Cf. 11, 29 y nota. Seis tribus han de estar en el monte Garizim para responder con un Amen a 
las bendiciones, y seis en el monte Ebal para confirmar las maldiciones, mientras los sacerdotes con el 
Arca estarän en el medio, anunciando en alta voz las maldiciones y bendiciones. El Garizim estä al Sur, 
el Ebal al Norte de Siquem. Entre ambos montes se extiende el valle donde ha de realizarse la 
impresionante escena. Näcar-Colunga observa que no han faltado piadosos comentaristas que han 
visto en esta escena como un anuncio y figura del juicio universal. El Garizim (divisiön) significaria “las 


al pueblo estas (Tribus): Simeön, Levi, Judä, Isacar, Jose y Benjamin. 
3Y para maldecir se pondrän sobre el monte Ebal las siguientes 
(tribus): Ruben, Gad, Aser, Zabulön, Dan y Neftali. '*Entonces los 
levitas tomarän la palabra, y en voz alta dirän a todos los hombres 
de Israel: 

15 “iMaldito el hombre que hace estatua o imagen de fundiciön, 
abominaciön a Yahve, obra de artifice, y la pone en lugar oculto!” Y 
responderä todo el pueblo y dirä: “iAmen!’ 

16 °jMaldito el que desprecia a su padre y a su madrel’ Y todo el 
pueblo dirä: “iAmen!’ 

17" *jMaldito el que remueve los lindes de su pröjimo!’ Y todo el 
pueblo dirä: “iAmen!’ 

18 “iMaldito el que hace errar al ciego en el camino!’ Y todo el 
pueblo dirä: "iAmen!’ 

1% °jMaldito el que tuerce el derecho del extranjero, del huerfano y 
de la viudal!’ Y todo el pueblo dirä: "iAmen!’ 

20° *iMaldito el que se acuesta con la mujer de su padre, porque ha 
levantado la cubierta del lecho de su padre!” Y todo el pueblo dirä: 
"iAmen!’ 

2! “jMaldito el que peca con una bestia cualquieral’ Y todo el 
pueblo dirä: "iAmen!’ 

22 “jMaldito el que se acueste con su hermana, hija de su padre o 
hija de su madre!”’ Y todo el pueblo dirä "iAmen!’ 

23°jMaldito el que se acuesta con su suegral’ Y todo el pueblo dirä 
"iAmen!’ 

24 “iMaldito el que ocultamente mata a su pröjimo!l’ Y todo el 
pueblo dirä ‘iAmen!’ 

> jMaldito aquel que acepta soborno para matar un inocentel” Y 
todo el pueblo dirä: 'iAmen!’ 

26“ *jMaldito el que no persevera en las palabras de esta Ley para 
ponerlas en präctical’ Y todo el pueblo dirä: ‘iAmen!’ 


ovejas, que aquel dia estarän a la diestra de Jesucristo; el Ebal (abismo), por el contrario a los cabritos 
o condenados que estarän a la izquierda de Jesüs”. Dejando de un lado las etimologias, que son muy 
dudosas, nada ha de oponerse a tal comparaciön. 

"17. Cf. 19, 14. 

"20 s. Vease Levitico 18, 8; 18, 23. 
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Deuteronomio 28 


Bendiciones para el pueblo cumplidor de la Ley 

1" “Si escuchares atentamente la voz de Yahve, tu Dios, observando 
y practicando sus mandamientos que yo hoy te prescribo, Yahve, tu 
Dios, te ensalzarä sobre todos los pueblos de la tierra. *Y vendrän 
sobre ti y te alcanzaran todas estas bendiciones, con tal que 
obedezcas la voz de Yahve, Dios tuyo. 

>Bendito seräs en la ciudad, y bendito en el campo. *Serä bendito 
el fruto de tu seno, el fruto de tu tierra, el fruto de tus bestias, las 
crias de tus vacas y de tus ovejas. °"Benditos serän tu canasto y tu 
artesa. ©"Bendito seräs en tu entrada, y bendito en tu salida. ”Yahve 
derribarä delante de ti a tus enemigos que contra ti se levanten. 
Saldran contra ti por un solo camino, y por siete caminos huirän de 
tu vista. ®Yahve ordenarä a la bendiciön que venga sobre tus 
graneros y sobre todas las empresas de tu mano; y te bendecirä en 
la tierra que Yahve, tu Dios, va a darte. 

%"Yahve te constituirä por pueblo santo suyo, como te ha jurado, 
si guardas los mandamientos de Yahve, tu Dios, y andas por sus 
caminos; !°y todos los pueblos de la tierra verän que el nombre de 
Yahve ha sido invocado sobre ti y te temerän. ''Yahve te darä, para 
bien tuyo, abundancia del fruto de tu seno, del fruto de tu ganado y 
del fruto de tu suelo, sobre la tierra que Yahve jurö a tus padres 
darte. '?”Yahve abrirä su benefico tesoro, los cielos, para dar a tu 
tierra la Iluvia a tiempo, y para bendecir toda obra de tu mano, de 





“ 26. San Pablo cita esto para sefalar la superioridad de la Ley de la Gracia (Gälatas 3, 10). Cf. 
Santiago 2, 10. 

“1 ss. Este capitulo tiene su paralelo en Levitico capitulo 26. Las bendiciones que se anuncian a 
continuaciön, tendrän su pleno cumplimiento a condiciön de que el pueblo siga practicando los 
mandamientos de la Ley. De lo contrario se convertirän en maldiciones (versiculo 15 ss.; cf. Daniel 9, 
11). Sölo de este modo se comprende la historia y el destino de Israel. 

“4. Bendiito el fruto de tu seno: Cf. las palabras de Santa Isabel en Lucas 1, 42. 

"5. Tu canasto y tu artesa: Vulgata: tus graneros y tus sobras. 

“6. Tu entrada y tu salida: Todos tus pasos, en sentido moral y religioso: tu conducta. Cf. 31, 2; 
Salmo 120, 8; Hechos de los Apöstoles 1, 21. 

“9, Pueblo santo suyo: Cf. 29, 13; Exodo 19, 5 s. y nota. 

“12. Vease 15, 6 y nota. 


modo que tü prestaräs a muchos pueblos sin tomarles prestado. 
3”Te pondrä Yahve por cabeza, y no por cola; estaräs solamente 
encima, y jamäs debajo, si obedeces los mandamientos de Yahve, tu 
Dios, que yo hoy te ordeno para que los guardes y pongas en 
präctica; !'*y si no te apartas de ninguna de las cosas que hoy te 
prescribo, ni a la derecha, ni a la izquierda, siguiendo a otros dioses 
para servirles. 


Maldiciones para el pueblo transgresor de la Ley 

5Pero si no escuchares la voz de Yahv&, tu Dios, y si no observas 
ni practicas todos sus mandamientos y todas sus leyes que hoy te 
intimo, vendrän sobre ti y te alcanzarän todas estas maldiciones: 

16Maldito seräs en la ciudad, y maldito en el campo. !7"Malditos 
serän tu canasto y tu artesa. '®Maldito serä el fruto de tu seno, el 
fruto de tu tierra, las crias de tus vacas y las de tus ovejas. '?Maldito 
seräs en tu entrada, y maldito en tu salida. 

?OYahve enviarä sobre ti la maldiciön, la consternaciön y la 
amenaza en todo cuanto emprendas, hasta que seas destruido, y 
hasta que perezcas en breve, a causa de la maldad de tus obras, por 
las cuales me has abandonado. ?!Yahve harä que se te pegue la 
peste, hasta acabar contigo en la tierra adönde vas a entrar para 
poseerla. ??”Yahve te herirä de consunciön, de fiebre, de inflamaciön, 
de ardor y de sequia, de tizön y de ahublo, que te perseguirän hasta 
que perezcas. ??”Tu cielo sobre tu cabeza serä de bronce, y tu tierra 
bajo tus pies, de hierro. **En vez de Iluvia Yahve darä a tu tierra 
polvo y ceniza, que caerän sobre ti desde el cielo hasta que seas 
destruido. ?°Yahve harä que seas derrotado delante de tus enemigos. 
Saldräs contra ellos por un solo camino, y por siete caminos huiräs 
delante de ellos y seräs objeto de horror para todos los reinos de la 





“ 13. No faltan quienes buscan en estas palabras una predicciön del dominio mundial de la raza 
hebrea y las ven cumplidas en la posiciön actual de los judios, su enorme influencia y superioridad 
financiera sobre otras naciones, pues con el dinero se puede estar siempre “encima” y nunca “debajo”. 
Y hasta se ganan las guerras. Sin embarco, no hay fundamento exegetico para tal interpretaciön de la 
profecia. Es sölo una promesa condicional, cuya realizaciön depende, segün Moises (versiculo 14 s.) del 
fiel cumplimiento de la Ley antigua, la cual, como todos sabemos, es cumplida sölo en parte por los 
judios modernos, si es que la cumplen. Pues les falta el centro del culto mosaico, el Templo y los 
sacrificios. 

"17. V&ase versiculo 5 y nota. 

23. El sentido es: Dios no enviarä Iluvia ni rocio. 


tierra. ?°Tu cadäver servirä de pasto a todas las aves del cielo y a las 
bestias de la tierra, y no habrä quien las espante. 

27"Yahve te herirä con la ülcera de Egipto, con hemorroides, con 
sarna y tina, de que no podräs curarte. ?®Yahve te herirä con locura, 
con ceguera y con turbaciön de espiritu. *Andaräs a tientas en 
pleno dia como anda palpando el ciego en las tinieblas. No tendräs 
exito en tus caminos, sino que todos los dias seräs oprimido y 
despojado sin que haya quien te libre. ?’Te desposaräs con una 
mujer, y otro la poseerä; edificaräs una casa, y no habitaräs en ella; 
plantaräs una viha y no la disfrutaräs. °'Tu buey serä degollado 
delante de tus ojos, y tü no comeräs de El; tu asno serä robado en 
tu presencia, y no te serä restituido; tus Ovejas caerän en manos de 
tus enemigos, sin que haya quien las libre. ®Tus hijos y tus hijas 
seran dados a otro pueblo, y viendolo tus ojos desfallecerän por 
ellos todo el dia, y tu mano no podrä hacer nada. °?El fruto de tu 
tierra y todo el producto de tu trabajo, Io comerä un pueblo que tü 
no conoces; siempre seräs oprimido y maltratado. °*Te volveräs 
loco a causa de lo que verän tus ojos. 3°"Yahve te herirä con ülceras 
malignas en las rodillas y en las piernas, y no podräs curarte desde la 
planta del pie hasta la coronilla de la cabeza. 

36"Yahve te transportarä a ti y al rey que pongas sobre ti, a un 
pueblo desconocido de ti y de tus padres; y allä serviräs a otros 
dioses, a leio y piedra. °’Y vendräs a ser un objeto de espanto, de 
proverbio y de befa entre todos los pueblos adonde Yahve te 
llevarä. ®®Echaräs mucha semilla en el campo, y recogeräs POco, 
porque lo devorarä la langosta. °®?Plantaräs vihas y las labraräs, pero 
no beberäs vino ni vendimiaräs, porque lo comerä el gusano. 
“Tendräs olivos en todos tus terminos, mas no te ungiräs con aceite, 
pues tus aceitunas se caerän. *'Engendraräs hijos e hijas, pero no 
serän para ti, porque irän al cautiverio. #”Todos tus ärboles y los 
frutos de tu tierra serän consumidos por los insectos. ®El extranjero 
que habita en medio de ti se elevarä cada vez mäs sobre ti, en tanto 





"27. La ülcera de Egipto, una especie de lepra. Vease la sexta plaga de Egipto (Exodo 9, 9). 

"35.Cf. Isafas 1,5 s. 

* 36. Profecia que se cumpliö con motivo del cautiverio babilönico (587 a. C). muchos siglos 
despu6s de la muerte de Moises (IV Reyes 25, 6 s.). 

" 42. Los insectos: Otros traducen: /a Jangosta; Vulgata: arublo. 


que tü caeräs cada vez mäs abajo. *El te prestarä a ti, mas tü no le 
prestaräs a El; El serä cabeza, y tü seräs cola. 

»Todas estas maldiciones vendrän sobre ti, te perseguirän y te 
alcanzarän hasta que seas destruido, por no haber escuchado la voz 
de Yahve, tu Dios, ni guardado sus mandamientos y leyes que El te 
ha prescrito; *y quedarän en ti, como sehal y portento, y tambien 
en tu descendencia, para siempre. 

Por cuanto no serviste a Yahve, tu Dios, con alegria y buen 
corazön a pesar de que abundaba todo, *serviräs a tus enemigos 
que Yahve enviarä contra ti, en hambre, en sed, en desnudez y todo 
genero de miserias. EI pondrä sobre tu cuello un yugo de hierro, 
hasta aniquilarte. *"Yahve harä venir contra ti, desde lejos, desde 
los cabos de la tierra, con la rapidez del äguila, una naciön cuya 
lengua no entiendes, °°gente de aspecto feroz, que no tendrä 
respeto al anciano ni compasiön del nifo. °'Devorarä el fruto de tu 
ganado y el fruto de tu tierra, hasta que seas destruido; pues no te 
dejarä trigo, ni vino, ni aceite, ni las crias de tus vacas y ovejas, 
hasta exterminarte. Te sitiarä en todas las ciudades de tu pais 
entero, hasta que caigan tus altas y fuertes murallas en que 
confiabas; te sitiarä en todas tus ciudades, en todo el pais que 
Yahve, tu Dios, te habrä dado. °?"En la angustia y estrechez a que te 
reducirän tus enemigos, comeräs el fruto de tu seno, la carne de tus 
hijos y de tus hijas que Yahve, tu Dios, te habrä concedido. 5*°El 
hombre mäs delicado y mäs regalado de entre vosotros mirarä con 
malos ojos a su hermano, a la mujer de su corazön, y al resto de sus 
hijos que le queden, °’pues no quiere dar a ninguno de ellos de la 
carne de sus hijos que &l comerä, por no quedarle nada en la 
angustia y estrechez a que te reducirän tus enemigos en todas tus 





* 49. Vaticinio sobre la destrucciön de Jerusalön por Nabucodonosor (587 a. C.) y por los romanos 
(70 d. C.). El äguila era la insignia romana. EI gran caudillo con mirada profetica ve los futuros 
destinos de su pueblo hasta en los minimos detalles. Todo lo que profetizö se cumpliö al pie de la letra 
y sigue cumpliendose en la actual dispersiön de Israel y en su milagrosa subsistencia entre las naciones 
sin confundirse con ellas. Cf. Isaias 26, 20 ss.; 28, 11; 33, 19; Jeremias 5, 15; 14, 18; 48, 40; 49, 22; 
Hababuc 1, 8. 

"53. Cf. Levitico 26, 29; IV Reyes 6, 28; Lamentaciones 4, 10; Baruc 2, 3; Flavio Jasefo, Bell. Judit 
7,8. 

" 54. Mirar con malos ojos: Es un hebraismo que significa ser avaro. Tan inaudita serä la angustia 
que los padres no sölo comerän la carne de sus hijos, sino que, ademäs, la reservarän para si solos a fin 
de que nadie comparta con ellos la espantosa comida. 


ciudades. °La mujer mäs delicada y mäs regalada de entre vosotros, 
que por ternura y delicadeza nunca probö poner la planta de su pie 
en el suelo, mirarä con malos ojos al marido de su corazön, a su hijo 
y.asu hija, °’a las secundinas salidas de su seno y a los hijos que 
habrä dado a luz, pues, por falta de todo, los comerä ocultamente, 
en la angustia y en la estrechez a que te reducirän tus enemigos en 
tus ciudades. 

>®Si no cuidas de poner en präctica todas las palabras de esta Ley, 
escritas en este libro, y si no temes este nombre glorioso y terrible 
de Yahve, tu Dios, °’acrecentarä Yahve extraordinariamente las 
plagas contra ti y tu posteridad, plagas grandes y duraderas, 
enfermedades malignas y continuas. °°Harä venir de nuevo sobre ti 
todas las plagas de Egipto que tanto te horrorizaron, y se te 
pegarän. °'Yahve harä venir sobre ti tambien todas las enfermedades 
ytodas las plagas que no estän escritas en el libro de esta Ley, hasta 
que seas destruido. ®Y despu6es de haber sido numerosos como las 
estrellas del cielo, quedareis muy pocos en nümero, por cuanto no 
has escuchado la voz de Yahve, tu Dios. 6Y asi como Yahve tenia 
placer en vosotros para haceros bien y para multiplicaros, de la 
misma manera tendrä placer en aniquilaros y destruiros. Y sereis 
arrancados de la tierra adonde tü vas para poseerla. Te esparcirä 
Yahve por entre todos los pueblos, de un cabo de la tierra hasta el 
otro cabo de la tierra; y alli serviräs a otros dioses que ni tü ni tus 
padres conocisteis, a leio y piedra. %°Y entre esos pueblos no 
encontraräs reposo ni descanso para la planta de tu pie; pues alli te 
daraä Yahve un corazön tembloroso, 0ojos decaidos y un alma 
abatida. Tu vida estarä ante ti como pendiente de un hilo, tendräs 
miedo de noche y de dia, y no confiaräs de tu vida. A la mafhana 
diräs: iOjalä que fuera la tarde!, y a la tarde diräs: iOjalä que fuera 
la mafanal, a causa del miedo que agita tu corazön y a causa de lo 
que tus ojos verän. 6”Y Yahve te volverä a llevar en navios a 





* 65 s. Un corazön tembloroso, por estar en un continuo peligro. Como pendiente de un hilo 
(versiculo 66) por la inseguridad de su existencia. “Es amenaza de muerte al judio infiel. Fuera mala 
acomodaciön la que se hiciera para exhortar a la meditaciön de Jesüs clavado en la cruz” (Cardenal 
Gomä, Biblia y Predicaciön. päg. 269). 

* 68. iQu& cumplimiento tan tremendo dieron los romanos a esta maldiciön, cuando, despu6s de la 
destrucciön de Jerusalen, llevaron al resto de los judios a Egipto, para venderlos como esclavos! 
(Flavio Josefo). Asi, pues, los judios andarän dispersos y errantes entre todos los pueblos del mundo, 


Egipto, por el camino del cual te dijo: No volveräs mäs a verlo; y 
alll os ofrecereis en venta a vuestros enemigos, por esclavos y 
esclavas, y no habrä quien os compre.” 


Volver al Indice 


IV. Cuarto discurso de Moises 


Deuteronomio 29 


La nueva alianza 

'*Estas son las palabras de la alianza que Yahve mandö a Moises 
ratificar con los hijos de Israel en el pais de Moab, ademäs de la 
alianza que hizo con ellos en el Horeb. ?Y convocö Moises a todo 


hasta que suene la hora de su conversiön y restauraciön, de la que tantas veces hablan los profetas, San 
Pablo y el mismo Jesucristo. Cf. 30, 3; Isatas 10, 21 s.; 11, 11 s.; 59, 20 s. comparar con Romanos 9, 27; 
65,1 s.; Jeremias 23, 3 y 8; 30, 3; 31, 31-34; Ezequiel 37, 21-25; Amös 9. 15; Miqueas 4, 6 s.; Zacarias 
8, 22 s.; Lucas 21, 24; Hechos de los Apöstoles 15, 16 s.; Romanos capitulo 11; Il Corintios 3, 16; Efesios 
2,12 s. (vease la explicaciön de estos pasajes en la “Revista Biblica”, 1949, nümero 53). La subsistencia 
del pueblo judio durante 2.000 afos no deja de ser un milagro. Todos los pueblos, menos el judio, se 
asimilan a otros pueblos cuando pierden su patria y son derramados sobre todos los paises. Se ha 
observado que, por ejemplo, en los Estados Unidos despues de 20 6 30 afos, ya no se puede 
distinguir a los hijos de los inmigrantes europeos. Parecen todos fundidos en el crisol americano. 
Solamente los judios conservan todos los caracteres de su raza. “Se agrupan entre si. se sostienen, se 
ayudan mutuamente para conseguir las mejores colocaciones. Dotados de una fuerte inteligencia 
präctica, forman una «pequefa naciön» en las grandes naciones donde viven provisoriamente” 
(Chasles). (No es Este, acaso, un hecho asombroso? No menos asombroso es el regreso de los judios al 
pais de sus padres y el restablecimiento del reino de Israel en Tierra Santa, hecho que actualmente 
presenciamos y que es probablemente el preludio de su sumisiön a Cristo, ya que Jesüs en su discurso 
escatolögico relaciona el fin del tiempo de los gentiles, que segün San Pablo coincide con la conversiön 
de Israel (Romanos 11, 25), con la terminaciön de la dispersiön (Lucas 21, 24). Por San Pablo sabemos 
tambien que la conversiön de los judios constituirä una riqueza para el mundo entero (Romanos 11, 
12) y una como resurrecciön de entre muertos (Romanos 11, 15). De ahi que el Apöstol de los gentiles 
nos exhorta a no jactarnos de ser usufructuarios “de la raiz y la grosura del olivo” (Romanos 11, 17), 
que son los judios. Son a ellos los “amados”, a causa de los padres, los Patriarcas, puesto que “los 
dones y la vocaciön de Dios son irrevocables” (Romanos 11, 28 s.). Es, pues, un grave error, medir a 
Israel como se mide a otros pueblos. Su porvenir y su destino no estän sometidos a las leyes de la 
experiencia humana, sino que obedecen ünicamente a las promesas que Dios les hizo, no por ser ellos 
el mäs excelente de los pueblos, ni en recompensa de meritos y obras, sino para que el designio de 
Dios se cumpliese conforme a Su elecciön (Romanos 9, 11) y se pusiese de manifiesto Su infinita 
misericordia, que elige a quien quiere (Romanos 9, 19). Por consiguiente el problema judio, que a los 
cristianos ocupa casi mäs que a los mismos judios, no se soluciona considerando solamente los factores 
humanos que determinan la vida de los pueblos; Israel es el “hijo primogenito” de Dios (Exodo 4, 22) 
y goza de tantas promesas “irrevocables” (Romanos 11, 29), que ante su historia se estrellan las leyes 
de la historia. 

“1. Esta nueva alianza se formalizö mäs tarde en Canaän con Josu& (Josu& 8, 30 ss.). la primera fue 
hecha en el Sinai, que aqui lleva el nombre de Horeb. 


Israel, y les dijo: “Habeis visto todo lo que hizo Yahve ante vuestros 
ojos en la tierra de Egipto, al Faraön, a todos sus siervos y a todo su 
pais: ?las grandes plagas que vieron vuestros ojos, aquellas sefales y 
maravillas estupendas; *“pero hasta el dia de hoy Yahve no os ha 
dado corazön que entienda, ni ojos que vean, ni oldos que 
escuchen. °"Durante cuarenta ahos os he conducido por el desierto, 
y.no se han gastado vuestros vestidos sobre vosotros, ni se ha roto 
el calzado en tu pie. ®No habe&is comido pan, ni habe&is bebido vino 
ni licor fermentado, a fin de que conocierais que Yo soy Yahve, 
vuestro Dios. ”Cuando llegasteis a este lugar salieron a nuestro 
encuentro para Hacernos guerra, Sehön, rey de Hesbön, y Og, rey 
de Basan, a los cuales derrotamos. ®Y apoderändonos de su tierra, la 
dimos en posesiön a los rubenitas, a los gaditas y a la media tribu de 
Manases. °"Guardad, pues, las palabras de esta alianza y ponedlas 
por obra, para que tengäis Exito en cuanto emprendäis. 


Amenazas contra el pueblo rebelde 

oVosotros estäis hoy todos ante Yahve, vuestro Dios: vuestros 
principes y vuestras tribus, vuestros ancianos y vuestros jefes, todos 
los hombres de Israel; ""Vvuestros nihos, vuestras mujeres y el 
extranjero que se halla en tu campamento, desde tu lefador hasta tu 
aguador; '?para que entres en la alianza jurada que Yahve, tu Dios, 
hace hoy contigo, '?"a fin de constituirte hoy en pueblo suyo, y ser 
El tu Dios, como te ha prometido, y como jurö a tus padres, a 
Abrahän, a Isaac y a Jacob. '*Y no solamente con vosotros hago yo 
esta alianza jurada, "’sino con (todos) los que hoy estän aqui con 
nosotros delante de Yahve, nuestro Dios, y tambien con los que no 
estäan hoy aqui con nosotros. 





“4. En castigo del pecado, el Sefor negö a los israelitas la gracia de entender los designios de Dios. 
No son, pues, excusables, porque los juicios de Dios, aunque ocultos, son justisimos (San Agustin). Cf. 
Isaias 6, 9; Mateo 13, 14; Lucas 8, 10; Hechos de los Apöstoles 28, 26 s., etc.; Efesios 4, 18. 

"5s.Cf. 8, 4. No habeis comido pan, etc. Alusiön al manä con el cual Dios los alimentaba en el 
desierto. 

“9. Para poder cumplir las palabras de Dios es menester conservarlas y recordarlas. Asi lo explica el 
Salmo 118, 11, al decir: “Guard& tus palabras en mi corazön para no pecar contra Ti”. De aqui el 
inmenso valor que tiene la Palabra, para transformar nuestra vida espiritual. Cf. Salmo 1, 2-3. Jesüs 
hace de esto la mayor de las bienaventuranzas, la que se aplica ante todo a su Santisima Madre (Lucas 
2,19 y 51). 

"11. Cf. Josu6 9, 23 y 27. 

* 13. Pueblo suyo: Cf. 28. 9; Exodo 4, 22; 19, 5 s. y notas. 


I6Vosotros sabeis cömo hemos vivido en la tierra de Egipto, y 
cömo hemos pasado por medio de los pueblos por los cuales 
tuvisteis que pasar; '”y habeis visto sus abominaciones y sus Idolos, 
leo y piedra, plata y oro, que hay entre ellos. '®No haya, pues, en 
medio de vosotros hombre o mujer, familia o tribu, cuyo corazön se 
aparte hoy de Yahve, nuestro Dios, para ir a servir a los dioses de 
estos pueblos; no haya entre vosotros raiz que produzca veneno y 
amargura. !’”'Que nadie al oir las palabras de este juramento, se 
bendiga en su corazön, diciendo: “Yo tendr& paz aunque persista en 
la dureza de mi corazön’, de modo que la borrachera terminaria en 
sed. 2°Yahve no le perdonarä; sino que se encenderän la ira de 
Yahve y su celo contra tal hombre y se echarän sobre El todas las 
maldiciones escritas en este libro; y Yahve borrarä su nombre de 
debajo del cielo. *'Yahve le separarä, para dano suyo, de todas las 
tribus de Israel, conforme a todas las maldiciones de la alianza 
escrita en este libro de la Ley. °”Y dirän las generaciones venideras 
de vuestros hijos que nacerän despu6s de vosotros, y los extranjeros 
que vinieren de lejanas fierras, al ver las plagas de este pais y las 
enfermedades con que Yahve lo habrä castigado: *3azufre y sal, 
abrasada toda su tierra, en la que no se siembra, y que nada 
produce; no brota en ella hierba alguna, como sucediö en el 
asolamiento de Sodoma y Gomorra, Adama y Seboim, que asolö 
Yahve en su ira y en su furor. ?*Y se preguntarän los pueblos: {Por 
que ha tratado Yahve asi a este pais? iPor qu& el furor de tan 
terrible cölera?” °°Y se les dirä: ‘Porque abandonaron la alianza de 
Yahve, el Dios de sus padres, que EI hizo con ellos cuando los sacö 
de la tierra de Egipto. Se fueron y sirvieron a otros dioses, 





* 19. La borrachera terminaria en sed: Este versiculo ha sufrido muy diversas traducciones. Bover- 
Cantera vierte: de suerte que habria de arrancarse lo regado con lo seco; Näcar-Colunga: De modo 
que se una la sed a la gana de beber; Vulgata: acaba la borracha con la sedienta. Cornelio a Läpide y 
otros expositores toman las palabras de la Vulgata como un refrän, cuyo sentido seria: los borrachos, 
es decir, los malvados, consumen o echan a perder a los sedientos, esto es, los sencillos. Asi como en la 
paräbola del Sembrador las espinas ahogan la semilla, y asi como los amores del mundo sofocan la 
Palabra de Dios para que no pueda dar su fruto en nuestro corazön, asi tambien la hartura de las 
pasiones apaga la sed de lo espiritual, esa sed que crece con la sabiduria (Eclesiästico 24, 29). Cf. Amös 
8,11. 

" 20. No le perdonarä, sino que tomarä venganza por las almas sencillas que le ha quitado y que 
son las que EI mäs ama. Es el caso del escandaloso, al que Jesüs condena con extraordinaria severidad 
(Mateo 18, 6). 


posträndose delante de ellos; dioses que no conocian y que El no les 
habia atribuido. ?2’Por tanto se encendiö la ira de Yahve contra este 
pais descargando sobre El todas las maldiciones escritas en este libro; 
22, los desarraigö Yahve de su tierra con ira, con furor y con grande 
indignaciön, y los arrojö a otro pals, como hoy se ve.’ 

29”Las cosas secretas son para Yahve, nuestro Dios, mäs las cosas 
reveladas son para nosotros y para nuestros hijos para siempre, para 
que pongamos en präctica todas las palabras de esta Ley. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 30 


Promesas para el pueblo penitente 

'Cuando vengan sobre ti todas estas cosas, la bendiciön y la 
maldiciön, que he puesto ante tus 0jos, y cuando las recapacites en 
tu corazön, en medio de todos los pueblos, entre los cuales te habrä 
arrojado Yahve, tu Dios, ?y te vuelvas a Yahve, tu Dios, escuchando 
su voz, conforme a todo lo que hoy te mando, tü y tus hijos, con 
todo tu corazön y con toda tu alma, ?"entonces Yahve, tu Dios, te 
harä volver del cautiverio, y se compadecerä de ti, y de nuevo te 
congregarä de en medio de todos los pueblos, entre los cuales te 
habrä dispersado. *Aun cuando tus dispersados estuviesen en las 
extremidades del cielo, de allite recogerä Yahve, tu Dios, y de alli te 
sacarä; °y te llevarä Yahve, tu Dios, al pais que poseyeron tus 
padres; tü lo poseeräs, y El te harä bien y te multiplicarä mäs que a 
tus padres. ©” Yahve, tu Dios, circuncidarä tu corazön y el corazön de 





" 29. Las cosas reveladas son para nosotros: Tal es el inmenso tesoro que Dios nos regala en este 
sagrado Libro y que nos permite exclamar con David: “Tu me revelaste los secretos y ocultos misterios 
de tu sabiduria” (Salmo 50, 8). Vease con qu& maravillosa amplitud confirma Jesüs este concepto en 
Juan 15, 15. 

“ 3. Se cumpliö esta profecia despues del cautiverio de Babilonia y se cumplirä de nuevo en el 
regreso definitivo de Israel a Tierra Santa y en su conversiön a Cristo. V&ease 28, 68 nota. “Por muchos 
y graves que sean los castigos con que por sus pecados aflija Dios al pueblo, siempre acaba por 
prevalecer la misericordia y por cumplirse las divinas promesas en el resto de los salvados. Este 
concepto que despues tanto desarrollan los profetas, estä intimamente ligado con el plan de la 
Redenciön por el Mesias” (Näcar Colunia). 

* 6. Circuncidarä tu corazön, es decir, te santificarä. Esta es una evidente y absoluta promesa de la 
gracia del Salvador, dice San Agustin, porque Dios promete hacer lo que suele mandar que se haga. Cf. 
10, 16; Genesis 17, 10 ss. y notas. 


tus descendientes, para que ames a Yahve, Dios tuyo, con todo tu 
corazön y con toda tu alma, a fin de que tengas vida. ”“Entonces 
Yahve, tu Dios, arrojarä todas estas maldiciones sobre tus enemigos 
y sobre los que te han odiado y perseguido. ®Tu, empero, volveräs a 
obedecer la voz de Yahve, y cumpliräs todos sus mandamientos que 
hoy te ordeno. ?Y Yahve, Dios tuyo, te darä bendiciones en todas 
las obras de tu mano, en el fruto de tu seno, en el fruto de tu 
ganado y en el fruto de tu tierra, para bien tuyo; porque Yahve 
volverä a complacerse en ti, para bien tuyo, como se complacia en 
tus padres; !°con tal que obedezcas la voz de Yahve, tu Dios, 
guardando sus mandamientos y sus leyes que estän escritos en este 
libro de la Ley, y te conviertas a Yahve, Dios tuyo, con todo tu 
corazön y con toda tu alma. 

N"Esta Ley, que yo hoy te intimo, no es demasiado dificil para ti, ni 
se halla lejos. "No estä en el cielo, de suerte que puedas decir: 
"Quien subirä por nosotros al cielo para que nos la traiga y nos la 
ensefe, y nosotros la pongamos por obra?’ '?Ni estä mäs allä del 
mar, para que digas: "“Quien pasarä por nosotros al otro lado del 
mar para que nos la traiga y nos la ensefie, y nosotros la pongamos 
por obra?’ '*sino que la palabra estä muy cerca de ti, estä en tu boca 
yeen tu corazön, para que puedas cumplirla.” 


Vida o muerte 

15“ “Mira qu& hoy pongo ante ti la vida y el bien, la muerte y el 
mal; '®pues lo que hoy te mando, es que ames a Yahve, tu Dios, 
andando en sus caminos, y guardando sus mandamientos, sus leyes 
y sus preceptos, para que vivas y te multipliques, y para que Yahve, 
tu Dios, te bendiga en el pais en cuya posesiön has de entrar. '7Mas 
si tu corazön se aparta, de modo que no quieras escuchar, y si te 





“7. He aqui una condenaciön del antisemitismo corriente. En &l pueden caer sölo los que ignoran la 
Biblia, en la cual se descubre a cada paso el amor de Dios hacia el pueblo escogido (Romanos 11, 28), 
que no ha caido para siempre (Romanos 11, 11) Cf. 28, 68. 

“11 ss. El cumplimiento de los mandamientos no es tan dificil, puesto que pueden ser entendidos y 
cumplidos por el hombre con la ayuda de la gracia. Si San Pedro (Hechos de los Apöstoles 15, 10) 
Ilama a la Ley un yugo que no podian soportar los padres, piensa en la Ley sin la gracia. Cf. Romanos 
10, 5-10, donde se explica la maravilla que obra en nosotros la fe en Cristo, superior a la Ley Antigua. 
Ve&ase Mateo 11, 30, donde Jesüs declara que su yugo es excelente y su carga liviana. 

“15 ss. Nötese la claridad con que aqui se ensefa la existencia del libre albedrio del hombre y, por 
ende, la responsabilidad que cada uno tiene de sus actos. Cf. versiculo 19. 


dejas arrastrar a prosternarte ante otros dioses y darles culto, '®0s 
declaro hoy que perecer6is sin remedio y que morareis Poco tiempo 
en la tierra a cuya conquista y posesiön iräs despues de pasar el 
Jordän. !’?Yo invoco hoy por testigos contra vosotros el cielo y la 
tierra, poniendo ante ti la vida y la muerte, la bendiciön y la 
maldiciön; escoge, pues, la vida, para que vivas tü y tu posteridad, 
20°*amando a Yahve, Dios tuyo, escuchando su voz y uniendote a EI, 
porque El es tu vida y la longitud de tus dias, que viviräs en la tierra 
que Yahve jurö dar a tus padres: a Abrahän, a Isaac y a Jacob.” 


Volver al Indice 


V. Conclusiön 


Deuteronomio 31 


Josu& sucesor de Moises 

'Dirigido que hubo Moises a todo Israel estas palabras, ?les dijo 
todavia: “Tengo ya ciento y veinte ahos de edad, y no puedo ya 
salir ni entrar; ademäs me ha dicho Yahve: “Tü no pasaräs este 
Jordän.’ Yahve, tu Dios, pasarä delante de ti; EI destruirä a tu vista 
estos pueblos, y tü los poseeräs. Josu& pasarä delante de ti, como 
Yahve lo ha ordenado. *Y harä Yahve con ellos como hizo con 
Sehön y Og, reyes de los amorreos, y con sus reinos, a los cuales 
destruyö. °Yahve los entregarä a vosotros para que hagäis con ellos 
como os he mandado. °”Sed fuertes y valerosos; no temäis ni os 
amedrenteis ante ellos; porque contigo marcha Yahve, tu Dios, 
quien no te abandonarä ni te desampararä.” ”Llamö, pues, Moises a 
Josu&e y le dijo en presencia de todo Israel: “Se fuerte y valeroso, 
porque tü conduciräs a este pueblo a la tierra que Yahve con 
Juramento prometiö a sus padres que les daria, y tü se la daräs en 
posesiön. ®Yahve marcharä delante de ti; El estarä contigo, y no te 
abandonarä ni te desampararä; no temas, pues, ni te amedrentes.” 


* 20. Porque EI es tu vida, etc.: iQue concepto tan admirable! Cuando Dios nos manda que nos 
apeguemos a El, nos manda que seamos felices. “Los mandamientos que nos prohiben tantas cosas, se 
reducen a impedir que seamos infelices” ($cio). 

“6. Citado en Hebreos 13, 5. Cf. Josue 1, 5. 


Lectura periödica de la Ley 

%"Escribiö Moises esta ley, y la dio a los sacerdotes, hijos de Levi, 
que llevan el Arca de la Alianza de Yahve, y a todos los ancianos de 
Israel. 10°°Y les dio Moises esta orden: “Al cabo de cada siete ahos en 
la celebraciön periödica del aio de remisiön, en la fiesta de los 
Tabernäculos, "'cuando viene todo Israel a presentarse delante de 
Yahve, tu Dios, en el lugar por EI elegido, leeräs esta Ley en 
presencia de todo Israel, a oidos de ellos. '"Congregaräs el pueblo, 
los hombres y las mujeres, los nihos y los extranjeros que moran 
dentro de tus puertas, para que oigan y aprendan a temer a Yahve, 
Dios vuestro, y cuiden de cumplir las palabras de esta Ley. '’Y 
tambien los hijos de ellos, que no la conocen, la oirän y aprenderän 
a temer a Yahve, vuestro Dios, todos los dias que viviereis en la 
tierra a la cual vais pasando el Jordän para tomarla en posesiön.” 


Futura rebeldia de Israel 

4“Diio Yahve a Moises: “Mira, el tiempo en que has de morir estä 
cerca; llama a Josu&, y presentaos en el Tabernäculo de la Reuniön y 
Yo le dare mis ördenes.” Fueron, pues, Moises y Josu& y se 
presentaron en el Tabernäculo de la Reuniön. '’>°Y se apareciö Yahve 
en el Tabernäculo, en la columna de nube, la cual se detuvo a la 
entrada del Tabernäculo. !°Y dijo Yahve a Moises: “He aqui que vas 
a descansar con tus padres; y se rebelarä este pueblo, y fornicarä en 
pos de los dioses extrahos de la tierra adonde va para morar alli; y 
me abandonarä y quebrantarä la alianza que con El he pactado. '7Y 
se encenderä mi ira contra El en aquel dia; los abandonare y 
escondere de ellos mi rostro; serä consumido, y le alcanzarän 
muchos males y angustias, de manera que en aquel dia dirä: ‘©No 
me han alcanzado estos males porque mi Dios no estä en medio de 





“9, Esta Ley a que se hace referencia es, probablemente, el presente libro, el quinto de los libros de 
Mois6s, que se llama Deuteronomio. 

“ 10. La ültima recomendaciön de Moises es la de leer al pueblo la Palabra de Dios. La ültima 
recomendaciön de Jesüs fue igualmente que se predicara el Evangelio. V&ease cömo Esdras cumple la 
recomendaciön de Moises, leyendo püblicamente la Ley al regreso de Babilonia. Todos lo entienden y 
celebran por ello gran fiesta (Nehemias 8). Lo mismo hace el sacerdote Helcias, dando este libro al rey 
de Judä, el cual por haberlo leido Ilorö en la presencia de Dios y fue oido por EI (I Reyes 22, 3 s.; II 
Paralipömenos 34, 14 ss.). Cf. Levitico 25, 2 y nota. 


mi?’ 1®Y Yo sin falta escondere mi rostro en aquel dia a causa de 
todas las maldades que habrä hecho, siguiendo a otros dioses. 

19"Ahora, pues, escribios este cäntico; y tü lo enseharäs a los hijos 
de Israel, poniendolo en su boca, para que este cäntico me sirva de 
testimonio contra los hijos de Israel. 2’Porque cuando Yo hubiere 
introducido a este pueblo en la tierra que con juramento he 
prometido a sus padres, tierra que mana leche y miel, y El haya 
comido, y se haya hartado y puesto gordo, se pasarä a otros dioses 
para servirlos, ya Mi me tratarän con desprecio y quebrantarän mi 
alianza. ?'Pero cuando le alcancen muchos males y angustias, este 
cantico serä testigo contra ellos, porque no serä olvidado en la boca 
de sus descendientes. Pues conozco los planes que estä maquinando 
ya en este momento en que no le he introducido todavia en la 
tierra que le tengo prometida con juramento.” 

22Escribiö, pues, Moises este cäntico en aquel mismo dia, y lo 
ensehö a los hijos de Israel. 

23Y (Yahve) dio sus ördenes a Josu&, hijo de Nun, y le dijo: “Se 
fuerte y valeroso, porque tü conduciräs a Israel a la tierra que les he 
Jurado; y Yo sere contigo.” 


Moises entrega el libro de la Ley a los levitas 

24Cuando Moises hubo acabado de escribir en un libro todas las 
palabras de esta Ley hasta el fin, mandö a los levitas portadores 
del Arca de la Alianza de Yahve, diciendo: 26° “Tomad este libro de 
la Ley y ponedlo al lado del Arca de la Alianza de Yahve, vuestro 
Dios, para que alli quede por testimonio contra ti. ?’Porque conozco 





“ 19. Este cäntico: el cäntico que sigue en el capitulo 32. Los israelitas deben aprenderlo de 
memoria, porque les pone delante la inmensa bondad de Dios y la ingratitud de su pueblo; los 
pecados y los escarmientos de sus padres, de una manera tal que pueda servir de testimonio para los 
hijos de Israel. Ningün israelita en adelante podrä excusarse, diciendo: yo no conozco la Ley; todos 
desde la nifiez la conocerän por medio de este cäntico. Cf. Josu& 4, 6 y nota. En la Vigilia de 
Pentecostes (Oraciön de la tercera profecia) nos dice la Liturgia que “tambien a nosotros nos instruyö 
Dios por Moises mediante su cäntico”. 

"26. A/ lado del Arca, de la Alianza. Cf. Ill Reyes 8, 9. Solamente las tablas del Decälogo estaban en 
el Arca; la Ley y el resto de los libros sagrados estaban al lado del Arca, es decir, en el lugar 
augustisimo del Tabernäculo, como si Dios quisiera demostrar su voluntad de que se le diera un mismo 
culto a El y a su Palabra escrita. “Si el mismo Dios quiso que su antigua Ley se colocara en lugar 
santisimo para que fuera honrada y se exhibiera «in testimonium» &hacemos demasiado si honramos a 
la Nueva Ley, colocändola en lugar preferente en nuestras casas, para que permanezca alli «in 
testimonium» para nosotros?” (Zerwick, $. J.). Cf. Josu& 24, 26; | Reyes 10, 25. 


tu änimo rebelde y tu dura cerviz. Si estando yo todavia vivo en 
medio de vosotros hab&is sido rebeldes a Yahve, öcuänto mäs lo 
sereis despu&s de mi muerte? *®®Congregadme todos los ancianos de 
vuestra tribus, y vuestros jefes, para que diga estas palabras a sus 
oldos y ponga por testigos contra ellos el cielo y la tierra. ??Pues 
bien se que despues de mi muerte os pervertireis totalmente, 
apartändoos del camino que os he prescrito, mas en los dias 
venideros os sobrevendrä el mal, por haber hecho lo que es malo a 
los ojos de Yahve, irritändolo con las obras de vuestras manos.” 

»0Pronunciö, pues, Moises a oldos de todo el pueblo de Israel 
todas las palabras de este cäntico hasta el fin. 


Volver al Indice 


Deuteronomio 32 


Cantico de Moises 

"Escuchad, oh cielos, que yo hablare; 
oiga la tierra las palabras de mi boca. 
*Descienda, como Iluvia, mi doctrina; 
destile mi palabra cual rocio, 

cual Ilovizna sobre la hierba, 

como gotas de agua sobre el cösped. 
>Pues celebrar& el nombre de Yahve; 
idad gloria a nuestro Dios! 

#“E] es la Roca, perfecta es su obra, 
justos son todos sus caminos; 

es un Dios fiel y sin iniquidad; 

justo y recto es El. 





"1. EI cäntico de Moises —asi se llama este capitulo— es una joya de la poesia hebrea, no sölo por 
la perfecciön del lenguaje, sino tambien por el tema de eterna actualidad que en El se desarrolla. “Le 
anima la inspiraciön prof6tica, mäs aün que el entusiasmo lirico. Moises contempla anticipadamente a 
los hebreos instalados en la Tierra de promisiön, descubre y expone su negra ingratitud y los castigos 
que 6sta atraerä sobre ellos. Toda su historia pasada y futura se resume en estas breves, päginas. Dios, 
siempre fiel y bienhechor, el pueblo siempre rebelde y abusando de los divinos beneficios; he aqui el 
alma de este cäntico” (Cardenal Gomä, Salterio, päg. 478). La Iglesia Io ha incorporado al Breviario 
Romano (Oficio del säbado). 

“4. Roca: nombre muy apropiado para demostrar la fidelidad de Dios. Cf. Genesis 49, 24 y nota. 
Con su fidelidad contrasta la infidelidad del pueblo hebreo. 


5*Prevaricaron contra El 

los que por sus inmundicias ya no son hijos suyos, 
una generaciön depravada y perversa. 
6iAsi retribuis a Yahve, 

oh pueblo necio e insensato! 

iNo es El tu padre que te adquiriö 

tu creador, tu fundador? 

’Acuerdate de los tiempos antiguos; 
considerad los afos, 

generaciön tras generaciön; 

pregunta a tu padre, y El te lo anunciarä; 
a tus ancianos y ellos te lo dirän. 
®’Cuando el que mora en lo alto 

dio a cada naciön su posesiön, 

cuando dividiö a los hijos de los hombres, 
fijö los limites de los pueblos 

segün el nümero de los hijos de Israel. 
”Pues la porciön de Yahve es su pueblo, 
Jacob la herencia peculiar suya. 

10*|o hallö en una tierra desierta, 

en la soledad, entre aullidos salvajes; 

y rodeändolo por todas partes lo cuidö, 
y lo guardö como a la nifa de sus ojos. 
"Como el äguila vigila sobre su nido 
cuando revolotea sobre sus polluelos, 
extiende sus alas, los toma, 

y los lleva sobre sus alas; 

12"asi Yahve solo lo conducia 


* 5, Literalmente: pecaron contra EI indignamente sus no-hijos, generaciön mala y perversa. Los “no- 
hijos” son los israelitas; pues por su ingratitud e infidelidad perdieron el privilegio de ser el pueblo 
elegido. 

"8. Cf. Hechos de los Apöstoles 17, 26. Fijö los limites de los pueblos: Dios desde un principio 
preparö para su pueblo la tierra de Canaän. 

* 10. Recuerda los cuarenta ahos que pasaron los israelitas en el desierto, instruidos y cuidados por 
su Dios. 

"11. V6ase la figura anäloga que emplea Jesüs en su discurso del Templo (Mateo 23, 37). 

“12. Yahve solo lo conducia: La Iglesia pone este texto en la Misa de Santa Teresa del Nifo Jesüs, 
para destacar su admirable espiritualidad infantil, hecha toda de abandono y confianza en el amor 
misericordioso del Padre Celestial. 


no estaba con &l dios ajeno. 

3Le hizo escalar las alturas de la tierra, 
para que comiera los frutos del campo; 
le dio a sorber miel de la pefa, 

y aceite de la durisima roca, 

manteca de vacas y leche de ovejas, 
con pingües corderos, 

carneros de Basan y machos cabrios, 
con lo mäs escogido del trigo; 

y bebiste la sangre espumante de la uva. 
15"Mäs engordö Yeschurün, y dio coces; 
— iengordaste, engrosaste, te hinchastel— 
y abandonö a Dios su Hacedor, 
despreciando la Roca de su salvaciön. 
Le provocaron con dioses extranos; 
con abominaciones incitaron su ira. 
Ofrecian sacrificios a los demonios, 
que no son Dios, 

a dioses que no habian conocido, 
anuevos y recien venidos, 

que no adoraron vuestros padres. 
?Abandonaste la Roca que te engendrö6, 
diste al olvido a Dios que te dio el ser. 
Lo vio Yahve y sintiö asco, 

pues sus hijos y sus hijas le provocaron. 
20Y dijo: “Les esconder6 mi rostro, 

vere cuäl serä su fin; 

es una raza perversa, hijos desleales. 
2!"Han provocado mis celos con no-dioses. 





* 15. Yeschurün: nombre lleno de cariho; significa e/ recto, el justo. La Vulgata vierte: e/ amado. Cf. 
33, 5 y 26. Te hinchaste: @Quien de nosotros no se ve retratado en este reproche? La misma queja 
formula el Seor por medio de Jeremias: “Han engordado y se han puesto rollizos, traspasaron mis 
palabras pesimamente; no hacen justicia al huerfano y salen triunfantes, ni atienden la causa de los 
pobres. (No he de castigar esto?, dice Yahve” (Jeremias 5, 28 s.). Roca de su salvaciön: Vulgata: Dios 
su salvador. 

“ 21. Aquellos que no son pueblo: los gentiles. Moises predice que los pueblos gentiles serän 
Ilamados a entrar en el reino de Dios. Es el misterio que San Pablo trata en Romanos capitulo 11. La 
infidelidad del pueblo judio traerä como consecuencia la admisiön de los pueblos paganos, que para 


me han irritado con sus Idolos. 

Por eso provocare sus celos 

con aquellos que no son pueblo; 

con una naciön necia los irritare. 

22"Se ha encendido el fuego de mi ira, 
que arderä hasta lo mäs hondo del infierno, 
devorando la tierra con sus productos, 

y abrasando los cimientos de los montes. 
23Males quiero amontonar sobre ellos, 
agotar contra ellos mis flechas. 

24“|os consumirä el hambre, 

y los devorarä la ardiente fiebre, 

la amarga pestilencia. 

Enviare contra ellos dientes de fieras 

y el veneno de las (serpientes) 

que se arrastran por el polvo. 

*>Por fuera los destruirä la espada, 

y dentro de la casa el espanto, 

lo mismo al joven como a la doncella, 

al niio de pecho como al anciano. 


°(Juisiera decir: “Los aniquilare; 

hare cesar de entre los hombres su memoria”, 
27”sji no temiera la arrogancia del enemigo; 
pues lo verian sus adversarios; 

y dirfan: “Nuestra mano ha prevalecido, 

no es Yahve quien ha hecho todo esto.” 
28”Pues es gente sin inteligencia, 





los judios eran un “no-pueblo”, una masa desordenada, excluida del Reino de Dios y destinada a la 
perdiciön. V&ase los pasajes paralelos en 28, 68 nota. 

* 22. Infierno; literalmente scheo/, lugar de los muertos. Lo mäs hondo del infierno es el lugar de los 
condenados. Cf. Mateo 25, 41; Marcos 9, 48; Il Tesalonicenses 1, 8; Apocalipsis 14, 10 s.; 19, 20; 20, 
10; 21, 8. 

"24. La ardiente fiebre, la amarga pestilencia: Vulgata: las aves a crueles picotazos. Cf. 28, 21. 

* 27. Dios no va a aniquilarlos por completo, porque los enemigos no verian en ello el dedo de 
Dios; al contrario, lo interpretarian como el triunfo de sus dioses sobre el Dios de Israel. &No parece 
ser esto un “pretexto” de su corazön paternal para perdonar una vez mäs a los hijos ingratos? 


y no hay en ellos entendimiento. 

22jOh si fueran sabios para entenderlo 

y comprender lo que les espera! 
30£Cömo puede perseguir uno a mil, 

y dos espantar a diez mil, 

si no porque su Roca los ha vendido, 

Y Yahve los ha entregado? 

3!Pues no es la Roca nuestra como la suya; 
los mismos enemigos lo testifican. 
32"Porque su vid es de la vid de Sodoma 
y de las campihas de Gomorra; 

SUS Uvas son Uvas venenosas, 

y llenos de amargura sus racimos. 
33V/eneno de dragones es su vino, 
ponzofa terrible de äspides. 

34” {No tengo Yo esto guardado conmigo, 
sellado entre mis tesoros? 

35"Mia es la venganza y la retribuciön; 

a su tiempo resbalarä su pie; 

pues el dia de su ruina estä cerca, 

su destino viene volando. 

36Pues Yahve juzga a su pueblo, 

y se compadecerä de sus siervos, 

cuando vea que ya no tienen fuerza 

y no les queda ni esclavo ni libre. 
37"Entonces dirä: &Dönde estän sus dioses, 
la Roca en que se refugiaron? 

38 KDonde estan esos dioses), 

que comian la grosura de sus sacrificios, 


"28. Lo que les espera: Es propio de los hijos del siglo, olvidar las postrimerias, no pensar en las 


cosas futuras para hacerselas favorables y asegurarse la felicidad duradera, que solo de Dios viene. “En 
todas tus acciones recuerda tus postrimerias, y no pecaräs” (Eclesiästico 7, 40). Cf. Isaias 47, 7. 


* 32. Continüa la descripciön de los enemigos bajo la imagen de la vid. La vid autentica es Israel (cf. 
Isatas capitulo 5), sus enemigos son semejantes a uvas venenosas. 
* . . . 2 . 

34. Sellado entre mis tesoros: El castigo de los enemigos estä sellado, esto es, bien guardado como 
en una caja de hierro. No escaparän, la venganza los alcanzarä. 


“35. Cf. Romanos 12, 19; Hebreos 10, 30. 
* 37. Lenguaje irönico que Dios usa con los israelitas apöstatas. 


y bebian el vino de sus libaciones? 

iLeväntense y vengan a socorreros, 

y sean ellos vuestro amparo! 

39"Ved ahora que soy Yo, y solo Yo, 

y no hay dioses junto a Mi; 

Yo soy quien doy la muerte 

y doy la vida; 

Yo hiero y Yo sano, 

y no hay quien se libre de mi mano. 

#Porque alzando al cielo mi mano, 

digo: “Por mi vida eterna: 

“#Cuando afile el rayo de mi espada, 

y mi mano empufe el juicio, 

tomare& venganza de mis enemigos, 

y dar6 el pago a los que me odian. 

*Embriagare de sangre mis saetas, 

y mi espada comerä carne, 

la sangre de muertos y de cautivos, 

y las cabezas de los caudillos enemigos.” 

#"Ensalzad, oh naciones, a su pueblo, 

porque EI vengarä la sangre de sus siervos; 

tomarä venganza de sus enemigos, 

y espulgarä a su tierra, a su pueblo. 

“Fue, pues, Moises, y dijo todas las palabras de este cäntico a 
oidos del pueblo El con Josug, hijo de Nun. ®Y cuando Moises 
hubo acabado de comunicar todas estas palabras a todo Israel, *les 
dijo: “Fijad vuestro corazön en todas estas palabras que hoy os he 





* 39, El da muerte al orgullo de nuestro hombre viejo, para darnos nueva vida segün la fe en su 
Hijo (Romanos 6, 4; Efesios 4, 24; Colosenses 3, 10). 

* 43. Donoso Cort6s llama a Moises el mäs grande de los poetas, no solamente por este poema y 
algunos otros que la Biblia trae bajo su nombre, sino por la grandeza del tema. “Homero, dice, nos 
hace asistir al choque violento de la Europa y del Asia, Moises nos pone delante de las maravillas de la 
creaciön; Homero canta a Aquiles, Moises a Jehovä; Homero desfigura a los hombres y a los dioses; 
sus hombres son divinos y sus dioses humanos; Moises nos muestra sin velo el rostro de Dios y el 
rostro del hombre. El äguila homerica no subiö mäs alta que las cumbres del Olimpo, ni volö mäs allä 
de los griegos horizontes. El äguila del Sinai subiö hasta el trono resplandeciente de Dios, y tuvo 
debajo de sus alas todo el orbe de la tierra... Entre la epopeya home£rica y la biblica, entre Homero y 
Moises, hay la misma distancia que entre Jüpiter y Jehovä, entre el Olimpo y el cielo” (Discurso sobre 
la Biblia). 


proclamado, Los prescribireis a vuestros hijos, a fin de que cuiden de 
poner por obra todas las palabras de esta Ley. *”"Porque no es cosa 
inütil para vosotros, es vuestra vida; por medio de esta palabra 
prolongareis vuestros dias sobre la tierra en cuya posesiön vais a 
entrar, pasando el Jordän.” 


Dios anuncia a Moises la muerte 

“En aquel dia hablö Yahve a Moises, diciendo: * “Sube a esta 
montafa de Abarim, al monte Nebo, que estä en el pais de Moab, 
frente a Jericö; y mira la tierra de Canaän, que voy a dar en 
posesiön a los hijos de Israel. °’En el monte al que has de subir 
moriräs y seräs reunido con tu pueblo; ast como muriö Aarön, tu 
hermano, en el monte Hor, y fue reunido con su pueblo. °!"Porque 
hab&is pecado contra Mi en medio de los hijos de Israel, junto a las 
aguas de Meribä, en Cades, en el desierto de Sin y porque no me 
glorificasteis en medio de los hijos de Israel. ?Veräs delante de ti la 
tierra que Yo voy a dar a los hijos de Israel, pero no entraräs en 
ella.” 


Volver al Indice 


Deuteronomio 33 


Bendiciön de Moises 

'*Esta es la bendiciön que Moises varön de Dios, antes de morir, 
dio a los hijos de Israel. 2"Dijo: 

“Vino Yahve del Sinai, 

se les apareciö desde Seir, 





"47. Si estas palabras del Antiguo Testamento son la vida y la dan, icuänto mäs las palabras del 
Evangelio! De las que dijo Jesucristo: “Lo que da la vida es el espiritu; las palabras que Yo os he dicho, 
espiritu y vida son” (Juan 6, 63). 

" 51. Aguas de Meriba, o Aguas de la Contradicciön, donde Moises, dudando de la misericordia de 
Dios, dijo exasperado: “iPor ventura podremos sacaros agua de esta peha?” (Nümeros 20, 10 s.; 27, 
14). 

“1. La bendiciön que Moises, antes de morir, imparte a las tribus de Israel, es anäloga a la de Jacob 
(Genesis capitulo 49). El texto es obscuro y admite en algunos versiculos diversas interpretaciones. 

“ 2. Sinai, Seir y Farän indican la regiön donde Dios se manifestö s los israelitas de una manera 
especial. Fundändose en este y otros pasajes, la tradiciön judia localiza el monte Sinai en Seir y Farän, 
es decir, en el nordeste de la peninsula de Sinai. Por santas miriadas se entienden los ängeles. Las 
centellas de fuego son los mandamientos que Dios pronunciö en medio del fuego en aquel monte, con 
la estupenda magnificencia que se describe en Exodo 19. Cf. Exodo 10, 1 y nota. 


resplandeciö desde el monte Farän. 
avanzando en medio de santas mirladas, 
con centellas de fuego en su diestra; 
3*pues El ama a su pueblo. 

Todos sus santos estän en su mano. 
Sentados a tus pies 

cada uno recibe tus palabras. 

*Moises nos dio la Ley, 

que es herencia del pueblo de Jacob. 
5*E] fue rey en Yeschurün 

cuando se congregaron los jefes del pueblo, 
se juntaron las tribus de Israel.” 

6" “jViva Ruben, y no muera, 

aunque sea pequefo su nümero!” 

”He aqui lo que dijo sobre Judä: 

“Oye, Yahve, la voz de Judä, 

y dale parte en su pueblo, 

por el cual luchan sus manos; 

se tü su auxilio contra sus adversarios.” 
8esobre Levi dijo: 

“Tus Tummim y Urim tiene tu varön santo, 
al cual pusiste a prueba en Masa, 





"3. Sentados a tus pies cada uno recibe tu palabra: Cf. 32, 47. La Palabra de Dios da la vida al que 
la busca y se reconoce necesitado de ella (vease Sabiduria 6, 18, ss.). Todos tenemos esa necesidad 
(Eclesiästico 51, 32), y hoy mäs que nunca (Amös 8, 11). Pero no todos lo reconocen (Santiago 1, 5 s.). 
El que desea la sabiduria, la halla fäcilmente porque ella se le anticipa (Sabiduria 6, 13 ss.), y con ella le 
vienen todos los bienes (ibid. 7, 11). Por eso Maria de Betania tuvo la mejor parte (Lucas 10, 42). 
porque cumpliö este precepto de “sentarse a los pies” de Jesucristo, la Sabiduria encarnada. Este 
versiculo ha sido traducido de diversas maneras. Bover-Cantera, verte: Amö tambien a los pueblos; 
bajo de su mana son sus santos, y tus palabras recogen de tus pies alrededor. Näcar-Colunga: Ha 
hecho gracia a su pueblo. Todos sus santos estan en su mano, que reanudando su marcha a pie 
prosiguieron por en medio del desierto. 

"5. El fue rey en Yeschurün: Ese rey es Moises. Asi lo interpretan la mayoria de los expositores. Sin 
embargo, en ningün otro lugar de la Escritura se habla de la realeza de Moises, por lo cual parece que 
se trata de Dios, libertador de su pueblo. Sobre Yeschurün v&ase 32, 15, 

* 6. Acerca de Ruben vease Genesis 49, 4 y nota. 

"7. Profecia sobre la futura importancia de la tribu de Judä, de la cual saldrä el rey David, figura del 
Mesias. Cf. Genesis 49, 8 ss. 

“8. Levies la tribu del mismo Moises. Su distinciön consiste en los “Urim” y “Tummim”, en la 
Vulgata “perfecciön” y “doctrina”, mediante los cuales los Sumos Sacerdotes, hijos de Levi, consultaban 
a Dios (Exodo 28, 30 y nota). El varon santo es Aarön y sus sucesores. Masä: cf. Exodo 17, 2 ss.; 
Deuteronomio 6, 16. Meriba: cf. Nümeros 20, 13 y 24. 


y porel cual luchaste junto a las aguas de Meribä; 
%el que dijo a su padre y a su madre: 

"No los he visto’; 

y no hizo caso de sus hermanos, 

ni reconociö a sus propios hijos. 

Porque guardaron tu palabra 

y vigilaron sobre tu Alianza. 

10"Ellos ensehan tus juicios a Jacob, 
ytuleya Israel; 

ofrecen incienso delante de Ti, 

y holocaustos sobre tu altar. 

"iBendice, oh Yahve, su fortaleza, 

acepta la obra de sus manos; 

destroza las espaldas de sus enemigos 

y de los que le odian para que no se levanten mäs!” 
12"Sobre Benjamin dijo: 

“Amado de Yahve 

habitarä en seguridad a Su lado; 

Yahve le protegerä siempre; 

entre sus hombros tendrä su morada.” 
13"Sobre Jose dijo: 

“Bendita de Yahve sea tu tierra, 

con lo mäs precioso del cielo, el rocio. 
con (los manantiales del) abismo de abajo; 
#con lo mejor de los productos del sol, 
con el mäs excelente (fruto) de los meses, 





"9. Se alaba el santo celo de la tribu de Levi, que no perdonaba a los hermanos cuando se trataba 
de castigar la apostasia, por ej., en la adoraciön del becerro de oro (Exodo 32, 25-29) y cuando Fines 
desenvainö la espada contra los idölatras y fornicarios (Nümeros 25, 7 ss.). 

* 10. El sentido es: los levitas enseharän al pueblo la Ley de Dios y ofrecerän incienso y sacrificios. 
Efectivamente fue &ste el privilegio de la tribu levitica en los siglos posteriores hasta la venida de 
Cristo. Delante de Ti: Vulgata: por tu favor. 

* 12. Alusiön a Betel (Casa de Dios), situada en Benjamin, y tal vez al Templo que se erigirä en los 
confines de Benjamin, pues en la reparticiön del pais, Jerusalen tocö en suerte a Benjamin. Zntre sus 
hombros: entre sus colinas. 

* 13. Los hijos de Jose, es decir, las tribus de sus hijos: Efraim y Manases, que recibieron la parte mäs 
fertil de Palestina. Es por eso que el autor sagrado emplea imägenes que significan la fertilidad de esa 
regiön. Es a la vez una alusiön a los nombres de Jose y Efraim, el primero de los cuales significa 
“aumento”; el segundo, “fertilidad”. 


15"con lo mejor de los montes antiguos, 

con lo mäs rico de los collados eternos; 
16°con lo mäs exquisito de la tierra 

-y de su abundancia. 

IQue el favor de Aquel 

que habitö en la zarza 

venga sobre la cabeza de Jose, 

sobre la frente del principe de sus hermanos! 
"Como su toro primog£nito es su fuerza; 
sus cuernos son como los cuernos del büfalo: 
con ellos acornea a todos los pueblos juntos 
hasta los confines de la tierra. 

Tales son las mirfadas de Efraim, 

tales los millares de Manase6s.” 

18"A Zabulön le dijo: 

“Regocijate, Zabulön, en tu träfico, 

y tu Isacar, en tus tiendas. 

?Invitan a los pueblos a la montanfa; 

alli ofrecen sacrificios de justicia; 

pues chupan las riquezas del mar, 

y los tesoros escondidos de la costa.” 
20"sobre Gad dijo: 

“iBendito el que ensanchö a Gad! 

Esta echado como leona, 

desgarra a una el brazo con la cabeza. 
2!Eligiö el primero su parte, 

porque alli se guardaba la porciön del principe. 
Marchando al frente del pueblo, 

ejecutö los decretos de Yahve, 

y sus Juicios junto con Israel.” 





* 15. Montes antiguos... collados eternos: V6ase la explicaciön en Genesis 49, 26 nota. 

* 16. Vease Exodo 3, 2 ss. Principe de sus hermanos: Vulgata: nazareo entre sus hermanos. Cf. 
Genesis 49, 26 y nota. 

"18 s. Se refiere a las riquezas del mar y de las Ilanuras de Esdrelön, donde Zabulön e Isacar han de 
recibir su herencia. La montafia (versiculo 19) es quizä el Carmelo, segün otros, el Tabor, que fue, con 
toda probabilidad, el monte de la Transfiguraciön de Jesüs. 

* 20. Alusiön a la gran extensiön de Gad en Transjordania, y al papel que desempenarän los gaditas 
en la conquista de Cisjordania (Josu& 4, 12). 


22"Sobre Dan dijo: 

“Dan es cachorro de leön, 

que se lanza desde Basan.” 

23”Sobre Neftali dijo: 

“Neftali goza de favores, 

y colmado de la bendiciön de Yahve 
posee el mar y el mediodia.” 

24"Sobre Aser dijo: 

“Aser es el bendito entre los hijos, 

el favorecido entre sus hermanos, 

y bafa su pie en aceite. 

25"De hierro y de bronce son tus cerrojos, 
y tan largo, como tus dias, tu reposo.” 
26” “No hay igual al Dios de Yeschurün, 
el que en auxilio tuyo 

marcha sobre los cielos, 

yeen su majestad sobre las nubes. 

27"EI Dios eterno es refugio (fuyo), 

y tu sosten son los brazos eternos. 

El mismo expulsa delante de ti al enemigo, 
y dice: “iDestruyel”. 

Israel habita en seguridad, 

la fuente de Jacob brota aparte, 

en una tierra de trigo y de vino 

y cuyos cielos destilan el rocio. 
28°jDichoso tü, oh Israel! 

£Quien como tü, oh pueblo 

salvado por Yahve, 





“ 22. Cachorro de leön: alusiön profetica a Sansön y a las conquistas que mäs tarde hiciera Dan en 
las tierras de Basän. 

“23. Z/ mar: el lago de Genesaret. Z/ Mediodia: la regiön meridional del mismo lago. 

"24. Bafa su pie en aceite: Vivirä en abundancia, gracias a sus fertiles olivares. 

“ 25. Tus cerrojos: Vulgata: su calzado. Moises pasa por alto a Simeön que tampoco recibiö 
bendiciön de Jacob y que poco a poco desaparece de en medio de Israel. 

"26. Yeschurün: el pueblo de Israel (v&ase 32, 15). La Vulgata dice: el Dios del Rectisimo. 

"27. Debajo de ti estän los brazos eternos: Dej6monos caer con decisiön en tan acogedores brazos. 

"28. La fuente de Jacob: el pueblo israelita, que vive en paz y seguridad dentro de las fronteras de 
su pais, protegido y salvado por el mismo Yahve&, su escudo y auxilio (versiculo 29). 


el escudo de tu auxilio. 

y la espada de tu triunfo? 

Tus enemigos rehusarän reconocerte, 
pero tü hollaräs sus alturas.” 
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Deuteronomio 34 


Muverte de Moises 

"Subiö Moises desde las campifhas de Moab al monte Nebo, a la 
cumbre del Fasga, que estä frente a Jericö; y Yahve le moströ el pais 
entero: de Galaad hasta Dan, ?y todo Neftali, y la tierra de Efraim y 
de Manase&s, y toda la tierra de Judä, hasta el mar occidental; 3el 
Negueb, y la vega del valle de Jericö, ciudad de las palmas, hasta 
Segor. *Y le dijo Yahve: “Esta es la tierra respecto de la cual jure a 
Abrahän, a Isaac y a Jacob, diciendo: A tu descendencia se la dare. 
Te la hago ver con tus ojos, mas no entraräs en ella.” 

>"Alli muriö Mois6es, siervo de Yahve en el pais de Moab, segün 
habia dispuesto Yahve. Y EI lo enterrö en un valle en el pais de 
Moab, frente a Bet-Fegor; y nadie hasta hoy ha sabido su sepulcro. 
’Tenia Moises ciento y veinte ahios cuando muriö; y no se habia 





“1. Cf. 3, 27. Es evidente que este ültimo capitulo que relata la muerte de Moises, fue ahadido por 
otro autor inspirado. Desde el monte Nebo puede verse toda la tierra prometida, desde el Hermön 
hasta el Negueb y Segor (versiculo 3), situada en la regiön del Mar Muerto. Z/ mar occidental: el 
Mediterräneo. 

“5 s. La muerte de Mois6s, y su sepultura por el mismo Dios, es “uno de los misterios histöricos que 
nos ha dejado el Antiguo Testamento, parecido a la desapariciön de Enoc y al rapto de Elias en el 
carro de fuego” (Näcar-Colunga). Segün San Judas hubo un altercado entre San Miguel y Satanäs por 
el cuerpo de Moises (Judas versiculo 9). Algunos Padres opinan que Moises no muriö, y que por eso 
pudo asistir, juntamente con Elias, a la Transfiguraciön de Jesüs (Mateo 17, 3). En tal caso su 
sepultaciön por mano de Dios significaria su traslado. EI Eclesiästico dedica al gran profeta el capitulo 
45, 1-6. Mois6s es figura de Cristo, por cuanto fue mediador de la Antigua Alianza. Lo es tambien 
como profeta (Deuteronomio 18, 15; Hechos de los Apöstoles 3, 22 s.). como intercesor (Exodo 17, 1 
ss.; 32, 31 ss.; Hebreos 7, 25; | Juan 2, 1 s.), como caudillo (Deuteronomio 33, 5; Isalas 55, 4; Hebreos 
2, 10), como libertador (Exodo 3, 7 ss.; Hechos de los Apöstoles 7, 25), como Maestro 
(Deuteronomio 33, 4; Isafas 61, 1; Lucas 4, 18). y como Cristo fue tambien El rechazado por Israel 
(Exodo 2, 11 ss.; Hechos de los Apöstoles 7, 25; 28, 28). La vara de Moises representa la Cruz, 
instrumento de la Redenciön y signo de nuestra salvaciön, y los milagros que el caudillo del pueblo de 
Dios obrö en el desierto, son figuras del Redentor (por ejemplo el agua pura de la roca, la serpiente de 
bronce). La Iglesia venera al gran profeta y celebra su fiesta el 4 de septiembre. EI Santoral cristiano 
conmemora igualmente muchos otros santos Patriarcas y Profetas del Antiguo Testamento. 


ofuscado su 0jo, ni se habia perdido su vigor. ®Los hijos de Israel 
IIoraron a Moises en las campifas de Moab durante treinta dias; y 
asi se cumplieron los dias de Ilanto en el duelo por Moises. 

%"Josue, hijo de Nun, estaba lleno del espiritu de sabiduria, porque 
Moises habia puesto sus manos sobre &l. Le obedecieron los hijos de 
Israel, e hicieron como Yahve& habia mandado a Moise&s. 

"No se ha levantado otro profeta en Israel como Moises, con 
quien Yahve tratase cara a cara; "ni en cuanto a todas las senales y 
maravillas que Yahve le mandö hacer en el pais de Egipto, contra el 
Faraön, sus siervos y todo su pais, "ni en cuanto a todas las obras 
poderosas y terribles prodigios que Moises hizo a la vista de todo 
Israel. 
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“9. L/eno del Espiritu: Cf. Nümeros 27, 18 y nota. La imposiciön de las manos para infundir el 
Espiritu Santo se usö tambien en el Nuevo Testamento por los Apöstoles (Hechos de los Apöstoles 6, 
6; 8, 17) y se usa en la Iglesia en la administraciön de los Sacramentos del Bautismo, Confirmaciön y 
Orden Sagrado. 

"10. Cara a cara: V&ase Nümeros 12, 8 y nota. 


Josue 


Introducciön 

El libro de Josu& narra la conquista de la Tierra prometida, llevada 
a cabo despu6s de la muerte de Moises por Josu&, el nuevo caudillo 
y sucesor de Moise&s. 

El libro se divide en dos partes, de las cuales la primera (capitulos 
1-12) relata el paso del Jordän, la toma de Jericö, las batallas de Hai 
y Gabaön y otros sucesos relacionados con la ocupaciön del pais. La 
segunda parte (capitulos 13-22) trata del reparto de la tierra de 
Canaän entre las doce tribus que la recibieron en suerte. Termina 
como el Deuteronomio, con la renovaciön de la Alianza (capitulos 
23 y24). 

El titulo no quiere decir que Josu& mismo sea el autor del libro. Sin 
embargo, hay indicios de que el conquistador hiciera uso del arte de 
escribir (Josu& 24, 26). La tradiciön judia y muchos santos Padres le 
atribuyen a El mismo la composiciön del libro, mientras que los 
modernos en su mayorla, son de opiniön contraria, sosteniendo que 
el autor no fue Josu&e sino otro escritor, que utilizö relatos y 
documentos, escritos por Josu& y otros en tiempos de la ocupaciön 
de Canaän. 

El libro fue redactado antes del establecimiento de la monarquia 
en Israel, pues al tiempo que se escribia, estaban los gabaonitas 
todavia al servicio del Santuario. Ahora bien, por otra fuente (Il 
Reyescapitulo 21) sabemos que Saül, el primer monarca los persiguiö 
hasta el exterminio. En Josu& 6, 25 leemos que Rahab y su familia 
vivia aun al tiempo de la composiciön del libro. Esta observaciön 
permite suponer que el libro fue escrito por un contemporäneo de 
Josue. 

El objeto del Libro de Josu& es mostrar la fidelidad de Dios en el 
cumplimiento de su promesa de dar a su pueblo la tierra de Canaän. 

Los datos del Libro de Josu& son confirmados indirectamente por 
las tablas cuneiformes del archivo de Tell el-Amarna, las que 
describen la situaciön politica de entonces de la misma manera que 
el Libro sagrado. No habia gobierno central ni jefe superior, sino 


que una multitud de reyezuelos vivian entre si en constante 
hostilidad y sölo se unfan cuando un comün y poderoso enemigo 
los amenazaba. 
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I. Conquista de Canaan 


Josue 1 


Orden de tomar posesiön de Canaan 

"Despu6sde la muerte de Moises, siervo de Yahve,hablö Yahve a 
Josu&, hijjo de Nun, ministro deMoises, diciendo: ?“Moises, mi 
siervo, hamuerto; leväntate, pues, y pasa este Jordän, tücon todo 
este pueblo, al pais que Yo doy alos hijos de Israel. 3"Todos los 
lugares que pisarela planta de vuestros pies, a vosotros oslos doy, 
como he prometido a Moises. *"Vuestrosterminos serän desde el 
desierto y esteLibano hasta el rio grande, el rio Eufrates, todala 
tierra de los heteos, y hasta el MarGrande, donde se pone el sol. 
>"Nadie podräresistir ante ti en todos los dias de tu vida;como Yo 
fui con Mois&s asi ser& contigo; note dejare ni te abandonare. 

656 fuerte y valeroso;porque tü daräs a este pueblo en herenciael 
pais que Yo jure a sus padres que lesdaria. 7S&6, pues, valeroso y 
esfuerzate por observary practicar la Ley que te prescribiö misiervo 
Moises; no te apartes de ella, ni a laderecha ni a la izquierda, a fin 
de que tengasbuen &xito en todos tus caminos. 8"No se apartede tu 
boca este libro de la Ley; antes meditaen El dia y noche, para que 
observes y practiquestodo lo que en El estä escrito; porqueentonces 





"1. Josue, antes Oseas (Nümeros 13, 9) es IIamado en hebreo Jehoschüa (el Sefor salva). Es id&ntico 
con el nombre de Jesüs, del cual Josu& fue figura, como salvador y caudillo de su pueblo, al que 
introdujo en la tierra prometida. Cf. en Eclesiästico 46 el elogio de Josu&, el cual fue grande “segün el 
nombre que llevaba”. 

* 3, Cf. Deuteronomio 11, 24. Dios les da el pais con tal que lo ocupen. Esta es la economia divina: 
el Sefor del cielo y de la tierra nos alimenta y nos viste gratis (Mateo 6, 25-34), y nos ofrece el pan 
supersubstancial (Mateo 6, I1) para el alma, sin que demos nada equivalente de nuestra parte; lo ünico 
que exige es que echemos manos de los bienes con que su bondad nos viene colmando (cf. | Timoteo 
6, 12). 

“4. El Mar Grande: el Mediterräneo. Con el nombre de tierra de los heteos se designa aqui el pais 
de Canaän porque los heteos lo tenian ocupado en la &poca patriarcal. EI mismo nombre se da a 
Canaän en los cuneiformes babilönicos. 

"5. No te dejare ni te abandonare: Palabras citadas por San Pablo en Hebreos 13, 5; para 
inspirarnos confianza y alejarnos de la avaricia. 

“ 8. “Parecerä tal vez cosa extraia que a un general de ejercito como Josue, destinado para la 
conquista de unas regiones Ilenas de poderosos enemigos, le d& un expreso mandamiento de que se 
aplique dia y noche a la meditaciön de la Ley de Dios, y de que la tenga continuamente en la boca. 
Pero no lo parecerä, siempre que consideremos que es la misma eterna Sabiduria la que nos asegura 
aqui, que el ünico manantial de donde deben sacar los principes la verdadera prudencia, es la Ley, 
divina” ($cio). 


prosperaräs en tu camino y tendräsbuen &Exito. «No te lo mando 
Yo? Sefuerte y valeroso; no temas ni te amedrentes;porque Yahve, 
tu Dios, estä contigo a dondequiera que vayas.” 


Orden de partida 

oEntonces dio Josu6 alos jefes del pueblo esta orden: “Recorred 
elcampamento y mandad al pueblo, diciendo:Proveeos de viveres, 
porque dentro de tresdias habeis de pasar este Jordän, para ir 
aocupar el pais que Yahve, vuestro Dios, os daen posesiön”. 

2”A los rubenitas, a los gaditas ya la media tribu de Manases, 
hablö Josu& enestos terminos: 13 “Acordaos de lo que Mois6s,siervo 
de Yahve, os mandö diciendo: Yahve,vuestro Dios, os ha concedido 
descanso dändooseste pais. !#Vuestras mujeres, vuestros hijosy 
vuestros ganados se quedarän en el paisque Moises os dio en esta 
parte del Jordän;pero vosotros, todos los hombres fuertes y 
valientes,pasareis armados delante de vuestroshermanos y los 
ayudareis, ’hasta que Yahveconceda descanso a vuestros hermanos, 
asi comoa vosotros, y posean tambien ellos el paisque Yahve, 
vuestro Dios, les ha de dar. Despu6svolvereis al pais de vuestra 
posesiön y loposeere£is; ese pais que Mois6s, siervo de Yahve,os dio 
en esta parte del Jordän, al oriente.” 

'sEllos respondieron a Josue, diciendo: “Todo cuanto nos 
mandares lo haremos; y a dondequiera que nos enviares, iremos. 
7"Asi como en todo obedecimos a Moises, del mismo modo te 
obedeceremos tambien a ti, solamente que Yahve, tu Dios, este 
contigo, como estuvo con Moises. !®Quienquiera que rebeländose 
contra tus ördenes, no escuchare tus palabras en todo lo que le 
mandes, morirä. Mas tü, esfuerzate y ten änimo.” 
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“12 ss. Las tribus de Ruben y Gad y la media tribu de Manases, habian recibido sus herencias luego 
de la ocupaciön del pais transjordänico con la condiciön de que ayudasen a sus hermanos en la 
conquista de la tierra cisjordänica (Canaän). Cf. Nümeros 32, 17 ss.; Deuteronomio 3, 18 ss. 

“ 17. Solamente que Yahve este contigo: No es una limitaciön de la obediencia que acaban de 
prometerle, sino mäs bien un deseo y una süplica: iQuiera Dios siempre estar contigo! 


Josue 2 


Rahab y los exploradores 

"Josue, hijjo deNun, enviö secretamente desde Sitim dos 
esplas,diciendo: “Andad, explorad el pais y aJericö.” Partieron y 
entraron en casade una ramera Illamada Rahab, donde se 
hospedaron.?Mas se dio aviso al rey de Jericö, conestas palabras: 
“He aqui que durante la nochehan Ilegado aqui unos hombres de 
los hijosde Israel, para explorar la tierra.” *Entoncesel rey de Jericö 
mando decir a Rahab: “Sacafuera a los hombres que han venido a ti 
y han entrado en tu casa; porque han venido a explorar todo el 
pais.” *Entretanto la mujer habia tomado a los dos hombres para 
esconderlos, por lo cual dijo: “Es verdad que vinieron a mi aquellos 
hombres, pero yo no sabia de dönde eran. °Salieron cuando se iba a 
cerrar la puerta, siendo ya oscuro; no se a dönde sehan dirigido. 
Corred a prisa en pos de ellos,que de seguro los alcanzare6is.” °En 
realidadella los habia hecho subir al terrado, y loshabia escondido 
entre los tallos de lino quetenia dispuestos en el terrado. ’Fueron, 
pues,tras ellos aquellos hombres, persiguiendoloscamino del Jordän, 
hasta los vados; y luegoque los perseguidores habian salido, se 
cerraronlas puertas. 


El pacto con Rahab 

®eAun no se habianacostado los espias, cuando ella subiö al 
terrado,donde estaban, ?y dijo a los hombres: “Yose que Yahve os 
ha dado este pais, porque elterror de vuestro nombre ha caido 
sobre nosotrosy todos los habitantes del pais tiemblanante vosotros. 
0Pues hemos oldo cömo Yahvesecö delante de vosotros las aguas 
del MarRojo, cuando salisteis de Egipto, y cömo habeistratado a los 
dos reyes de los amorreos,en la otra parte del Jordän, a Sehön y a 
Og,a los cuales entregasteis al anatema. "Al oirlose nos derritiö el 





“1. Las mujeres püblicas mantenian posadas (como se ve en el art. 109 del Cödigo de Hammurabi), 
de manera que no es de extrafar que los exploradores por no tener albergue en la ciudad se 
hospedaran en casa de Rahab. Una posada o casa püblica les pareciö, ademäs, apropiada para evitar 
las sospechas del rey de Jericö. Como se sigue de los versiculos 9 y ss. Rahab creia y estaba convencida 
de que los israelitas eran el pueblo de Dios. 

“ 11. Esta admirable profesiön de fe en una mujer pagana y de tan baja condiciön nos ayuda a 
comprender las tremendas palabras de Jesüs contra los principes de los sacerdotes y ancianos del 
Sanedrin: “Los publicanos y las rameras os precederän en el Reino de Dios” (Mateo 21, 31). Los santos 


corazön y todos han perdidoel änimo ante vosotros; porque Yahve, 
vuestroDios, es Dios arriba en el cielo y abajo enla tierra. '?Ahora os 
ruego que me jureispor Yahve que como yo he usado de 
misericordiacon vosotros, asi tambien vosotrosusareis de 
misericordia con la casa de mi padre,y me dareis una sehal de 
seguridad, '"’deque dejareis la vida a mi padre, a mi madre,a mis 
hermanos, y a mis hermanas, y a todo loque es suyo, y que librare6is 
nuestras vidas dela muerte.” '*Los hombres le respondieron: “Con 
nuestra vida salvaremos la vuestra contal que no nos denuncies. Y 
sera que cuandoYahve nos entregare el pais, usaremos contigode 
misericordia y de fidelidad.”'5’Tras lo cual ella los descolgö con 
unacuerda desde la ventana, pues estando su casaen el muro de la 
ciudad, vivia en el muro.!® “jMarchaos, les dijo, a la montana, no 
sea que os alcancen los que fueron en persecuciön vuestral Allı 
escondeos tres dias, hasta que hayan vuelto los perseguidores; 
despu6s seguireis vuestro camino.” 

Los hombres le dijeron: “Nosotros sin falta cumpliremos este 
juramento que nos has tomado. '8®”Mira, cuando entremos en el 
pals, ataräs este cordön de hilo escarlata en la ventana por donde 





Padres ven en esta mujer una figura de las naciones paganas que mäs tarde se convirtieron al 
cristianismo (Fillion). 

“ 15. V&ase igual hazana hecha por San Pablo (Hechos 9, 25; II Corintios 11, 33) y por David (I 
Reyes 19, 12). Vivia en el muro: Para entender esto, hay que saber que las ciudades cananeas, no 
obstante ser muy pequenas, tenian anchisimas murallas. Dice al respecto Mallon: “Del muro cananeo 
de Jerusalen, junto al cual pasö mäs de una vez Abrahän, se conservan dos trozos, uno de los cuales 
estä intacto. El muro tiene una anchura que varia entre seis y ocho metros y estä formado por dos 
paredes de grandes piedras rudamente encuadradas. Como las piedras son muy desiguales, las dos 
paredes no son siempre paralelas, ni dan siempre la misma anchura. El espacio comprendido entre las 
dos estaba lleno de tierra y cascajo”. 

"18. El cordön de hilo escarlata es, en la interpretaciön de los santos Padres, figura de la Sangre de 
Cristo. San Pablo elogia la fe de Rahab (Hebreos 11, 31), y Santiago (2, 25) aprecia la obra de caridad 
que hizo con los exploradores. No hay duda de que la ramera renunciö a su mala vida y se adhiriö a 
los israelitas. Por su casamiento con Salmön, Rahab figura en la genealogia legal de Cristo (Mateo 1, 5), 
lo cual no deja de ser una piedra de escändalo para los fariseos antiguos y modernos. Es porque no 
entienden lo que Jesüs dijo en la Sinagoga de Cafarnalüm; “La carne para nada aprovecha” (Juan 6, 
63). A tal punto desprecia el Sefor esas preocupaciones humanas sobre el honor de la familia y las 
virtudes de los antepasados, que EI, la Santidad misma, elige entre las mujeres de su ascendencia no 
sölo a Rut (Mateo 1, 5) que era moabita (Rut 1, 1-4), es decir, descendiente de los hijos del incesto 
(Genesis 19, 37), sino tambien a la ramera Rahab (Josu& 6, 25; (Mateo 1, 5); a la incestuosa Tamar 
(Genesis 38, 11 ss.; Mateo 1, 3). Aun Sara, la mujer legitima de Abrahän perteneciö un tiempo al 
Faraön de Egipto hasta que Dios lo castigö (Genesis 12, 11-19). Por fin debiendo ser de la semilla de 
David segün la carne (Romanos 1, 3) como debia ser de la de Adän para borrar el pecado, Jesüs elige 
para si la rama de la adültera Betsabee (Il Reyes 11, 22 ss.; Mateo 1, 6), habiendo podido elegir a 
cualquiera de las otras mujeres de David (cf. II Reyes 3, 2 ss.). 


nos descolgaste; y reuniräs contigo dentro de la casa a tu padre, a tu 
madre, a tus hermanos, y a toda a casa de tu padre. '°Si alguno sale 
fuera de la puerta de tu casa, su sangre recaerä sobre su propia 
cabeza, y nosotros quedaremos sin culpa; pero si mano alguna toca 
a los que esten contigo dentro de la casa, su sangre recaerä sobre 
nuestra cabeza. ?°Pero si nos denuncias, nos veremos libres de este 
Jjuramento que nos has tomado.” ?!Ella respondiö: “Como vosotros 
decis, asi sea”. Despues los despidiö, y se fueron. Y ella atö el 
cordön de escarlata a la ventana. 


Regreso de los exploradores 

*2Partieron ellos en direcciön de la montana, donde estuvieron 
tres dias, hasta el regreso de los que habian ido en su persecuciön. 
Pues los perseguidores los habian buscado en todo el camino, sin 
hallarlos. Se volvieron entonces los dos hombres; bajando de la 
montaha pasaron (e/ rio) y vieron a Josu&, hijo de Nun, al cual 
refirieron todo lo que les habia sucedido. 

?4Dijeron a Josu&: “Cierto es que Yahve ha dado en nuestra mano 
todo este pais, porque todos los moradores del pais tiemblan ya 
ante nosotros.” 
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Josue 3 


Preparativos para el paso del Jordan 

'Se levantö Josu&e muy de mafana, y partiendo de Sitim, El y todos 
los hijos de Israel, vinieron al Jordän, donde se detuvieron antes de 
cruzarlo.?Al cabo de tres dias, los jefes pasaron por en medio del 
campamento, ?”y dieron al pueblo esta orden: “Cuando veäis el 
Arca de la Alianzade Yahve, vuestro Dios, y a los sacerdoteslevitas 
que la Ilevan, partid tambien vosotrosde vuestro lugar y marchad en 
pos de ella —*"pero dejad entre vosotros y ella un espaciode unos 


" 3. Los sacerdotes levitas: “Ordinariamente eran los caatitas, simples levitas, los que llevaban el 
Arca (Nümeros 4, 15; 7, 9, etc.); mas en ocasiones solemnes la llevaban los sacerdotes. V&ase 6, 6; Ill 
Reyes 8, 3, etc.” (Vigouroux, Polyglotte). 

"4. No os acerqueis a ella, para no haceros culpables de la pena de muerte. No era licito tocar el 
Arca (ll Reyes 6, 6 ss.). 


dos mil codos de distancia y no osacerqueis a ella—, para que 
podäis saber elcamino que habe&is de seguir; pues no habeispasado 
antes por este camino.”°”Y Josue dijoal pueblo: “Santificaos, porque 
mafana Yahveharä maravillas en medio de vosotros.”Hablö Josue 
tambien a los sacerdotes, diciendo: “Alzad el Arca de la Alianza e id 
delantedel pueblo.” Alzaron el Arca dela Alianza y se pusieron en 
marcha al frentedel pueblo. 

’Y dijo Yahve a Josue: “Hoy comenzar&a engrandecerte ante todo 
Israel, paraque sepan ellos que Yo estoy contigo comoestuve con 
Moises. 8Manda a los sacerdotesque llevan el Arca de la Alianza, y 
diles: “Cuando llegu£is a la orilla de las aguas delJordän, paraos, en 
el mismo Jordän.”?Dijo Josu& a los hijos de Israel: “Venidaqui y 
escuchad las palabras de Yahve,vuestro Dios.”!0Y anadiö Josue: “En 
estoconocer£is que el Dios vivo estä en medio devosotros, y que 
infaliblemente expulsarä dedelante de vosotros al cananeo, al heteo, 
al heveo,al fereceo, al gergeseo, al amorreo y aljebuseo. !'He aqui 
que el Arca de la Alianzadel Seior de toda la tierra va a pasar 
delantede vosotros por medio del Jordän. '?"Tomaosdoce hombres 
de las tribus de Israel, uno decada tribu; '3”y cuando los sacerdotes 
que llevanel Arca de Yahve, Sefor de toda la tierra,pongan la planta 
de sus pies en las aguas delJordän, 6&stas se cortarän; es decir, las 
aguasque vienen de arriba, se pararän y formaränun montön.” 


El paso del Jordan 

4Entonces saliö el pueblo de sus tiendas para pasar el Jordän, y los 
sacerdotes que llevaban el Arca de la Alianza marchaban al frente 
del pueblo, '5"y cuando Illegaron los portadores del Arca al Jordän, y 
los pies de los sacerdotes que llevaban el Arca se mojaron en la 





* 5. Santificaos, esto es, purificaos legalmente (Exodo 19, 15; Josu& 7. 13). 

"12. Vease 4, 2. 

“13. La Vulgata agrega: y las aguas que hay de la parte de abajo, seguirän su corriente. 

“ 15. Siendo el tiempo de la siega en que crecen de nuevo las aguas del Jordän (por derretirse en 
esta estaciön las nieves del Hermön), no fue posible vadear el rio, operaciön que dificultaba aun mäs 
la gran muchedumbre de mujeres, nifos, ancianos y rebafos. En aquella regiön la corriente es 
extraordinariamente impetuosa debido al desnivel de 200 metros que existe entre el Lago de 
Genesaret y el Mar Muerto. EI paso del Jordän es un suceso milagroso que no tiene explicaciön natural 
alguna y recuerda el paso del Mar Rojo (Exodo 14, 21), que Rahab menciona en el versiculo 10 del 
capitulo anterior. San Gregorio y San Agustin reconocen en el milagro del retroceso de las aguas del 
Jordän hacia su origen, los efectos del Bautismo, por el cual el hombre vuelve a su Principio del cual se 
habia desviado. Cf. Romanos 6, 6 ss.; Efesios 2, 5 s.; Colosenses 3,1 ss. 


orilla de las aguas —pues el Jordän se desborda por todas sus orillas 
durante toda la siega—; !°°se pararon las aguas que venian de arriba 
elevändose a mucha distancia en forma de un montön, junto a 
Adam, ciudad que estä al lado de Sartän; y las aguas que corrian 
hacia el Mar del Arabä, el Mar Salado, quedaron completamente 
cortadas; y el pueblo pasö frente a Jericö. '”Los sacerdotes que 
llevaban el Arca de la Alianza de Yahve estaban parados sobre el 
suelo enjuto, en medio del Jordän, mientras todo Israel iba pasando 
en seco, hasta que todo el pueblo hubo acabado de pasar el Jordän. 
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Josue 4 


Las doce piedras conmemorativas 

'Cuando todo el pueblo hubo acabado de pasar el Jordän, hablö 
Yahve a Josu&e, diciendo: ? “Tomaos de entre el pueblo doce 
hombres, uno de cada tribu, ?y dadles esta orden: De ahi, de en 
medio del Jordän, del lugar donde se han parado los pies de los 
sacerdotes, tomad doce piedras, que llevareis con vosotros para 
colocarlas en el lugar donde acamp6&is esta noche.” 

*Llamö Josu& a los doce hombres que habia elegido de entre los 
hijos de Israel, uno de cada tribu; °y les dijo: “Id al medio del 
Jordän, hasta donde estä el Arca de Yahve, vuestro Dios, y cada uno 
de vosotros cargue una piedra sobre su hombro, segün el nümero 
de las tribus de los hijos de Israel. 6°y sirva esto de senal en medio 
de vosotros. Cuando el dia de manana preguntaren vuestros hijos 
diciendo: "Que significan para vosotros estas piedras?’, les 
respondereis: “Las aguas del Jordän se cortaron ante el Arca de la 





"16. Z/ Mar del Arabä, el Mar Salado; esto es, el Mar Muerto, en el cual desemboca el Jordän. 

“4. Los doce hombres escogidos representan, segün San Agustin, no sölo a las doce tribus de Israel, 
sino tambien a los doce apöstoles que son las piedras fundamentales de la Iglesia, juntamente con los 
Profetas (Efesios 2, 20). 

“ 6. Nötese este admirable me&todo de catequizar a los nihos. Ante todo hay que despertar su 
atenciön apelando a su curiosidad. Cuando ellos viendo el monumento preguntasen a su padre: 
“Padre iqu& es esto?”, le corresponde a &ste hablarles de las grandezas de Yahve para que le conozcan 
y le amen y observen su santa Ley. Es de notar tambien que, segün la Sagrada Escritura, son los padres 
los que deben dar esta primera instrucciön religiosa. Reiteradas veces les inculca Dios tal deber a traves 
de las päginas de la Biblia. Cf. Exodo 13, 14; Deuteronomio 6, 2 s.; 31, 19; Josu& 4, 6 y 21; etc. 


Alianza de Yahve. Cuando ella pasö el Jordän, se partieron en dos 
las aguas del Jordän; y estas piedras han de ser un monumento 
sempiterno para los hijos de Israel.” 

8Los hijos de Israel lo hicieron asi como Josu& habia ordenado. 
Tomaron doce piedras de en medio del Jordän, como Yahve lo 
habia mandado a Josu£&, segün el nümero de las tribusde los hijos de 
Israel; y lleväandolas consigoal lugar en que hablan de acampar 
lasasentaron alli. ?Josue erigiö tambien doce piedrasen medio del 
Jordän, donde habian estadolos pies de los sacerdotes que llevaban 
elArca de la Alianza, y alli han quedado hastael dia de hoy. 


Los sacerdotes salen del Jordan 

10Los sacerdotesque llevaban el Arca se habian quedadoparados en 
medio del Jordän hasta el cumplimientode todo lo que Yahve habia 
mandadoa Josu& que intimara al pueblo, conforme acuanto Moises 
habia ordenado a Josu&. Entretanto,el pueblo atravesö a toda prisa 
(e/ Jordan),''y cuando todo el pueblo hubo acabadode pasar, pasö 
tambien el Arca de Yahve juntamentecon los sacerdotes, a vista del 
pueblo.'?”Pasaron tambien armados al frente de los israelitaslos hijos 
de Ruben, los hijos de Gad yla media tribu de Manas6s, segün les 
habia ordenadoMoises. '3Estos, unos cuarenta mil, armadospara la 
guerra, pasaron delante de Yahvea la batalla, a los Ilanos de Jericö. 

En aqueldia Yahve engrandeciö a Josu&e a los ojos de todolsrael, 
de manera que le respetaron como habianrespetado a Moise&s, todos 
los dias de su vida.'’Yahve hablö entonces a Josue, diciendo: '® 
“Manda a los sacerdotes que llevan el Arca del Testimonio, que 
suban del Jordän.” '7Mandö, pues, Josu& a los sacerdotes, diciendo: 
“iSubid del Jordän!” 12°Y cuando los sacerdotes que llevaban el Arca 
de la Alianza de Yahve, subieron de en medio del Jordän, y las 
plantas de los pies de los sacerdotes hubieron alcanzado la tierra 
seca, volvieron las aguas del Jordän a su lugar, desbordändose, 
como anteriormente, por todas sus riberas. 


“12. Vease Nümeros 32, 28 ss. 

“ 18. Desbordändose, etc.: Los israelitas atravesaron el Jordän en el primer mes (versiculo 19), es 
decir, en la estaciön primaveral, cuando el rio alcanza el mäximum de crecida y llena todo el valle, 
ocupando un espacio de 400 m. a 3 km. de ancho. Las nieves del Hermön, unidas a las Iluvias de 
enero y febrero son las fuentes de tan inmensa crecida. 


19°E] pueblo saliö del Jordän el dia diez del mes primero, y 
acamparon en Gälgala, en la frontera oriental de Jericö. ?°En 
Gälgala erigiö Josu& aquellas doce piedras sacadas del Jordän, ?'y 
hablö a los hijos de Israel, diciendo: “Cuando el dia de mafana 
vuestros hijos preguntaren a sus padres, diciendo: @Qu& significan 
estas piedras?, *instruireis a vuestros hijos, y direis: A pie enjuto 
pasö Israel este Jordän, ??secando Yahve, vuestro Dios, delante de 
vosotros las aguas del Jordän hasta que hubisteis pasado, como lo 
hizo Yahve&, vuestro Dios, con el Mar Rojo, al cual secö delante de 
nosotros, hasta que hubimos pasado; **para que todos los pueblos 
de la tierra conozcan que la mano de Yahve es poderosa y vosotros 
temäis a Yahve, vuestro Dios, en todo tiempo.” 
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Josue 5 


Circuncisiön de los israelitas 

'Todos losreyes de los amorreos que habitaban a la otraparte del 
Jordän, hacia el occidente, y todoslos reyes de los cananeos que 
habitaban juntoal mar, cuando oyeron que Yahve habia secadolas 
aguas del Jordän delante de los hijos delsrael hasta que hubieron 
pasado, se desmayaronen su corazön y ya no quedö en ellosaliento, 
por miedo a los hijos de Israel. 

2"Enaquel tiempo dijo Yahve a Josue: “Hazte cuchillosde piedra y 
vuelve a circuncidar a loshijos de Israel por segunda vez.” 





“19. Cf. 5, 9. Galgala no era ciudad, sino solamente un campo fortificado y lugar notable por las 
doce piedras, las que mäs tarde le dieron caräcter de santuario (cf. | Reyes 10, 8; Oseas 4, 15; Amös 5, 
5). Algunos creen que San Juan Bautista aludiö a esas piedras en su predicaciön de penitencia, cuando 
dijo: “Yo os digo que poderoso es Dios para hacer que de estas mismas piedras nazcan hijos de 
Abrahän” (Mateo 3, 9); pues no habia otras piedras en aquella regiön porque toda la tierra es de 
aluviön. San Jerönimo dice que las piedras se veian todavia en su tiempo. Una iglesia cristiana se 
levantö en aquel lugar. Se han conservado algunos restos de la iglesia. 

“2 s. La circuncisiön era el signo externo de la alianza de Abrahän con Dios (Eclesiästico 44, 20), 
siendo por eso obligatoria para todos sus descendientes (cf. Genesis 17, 7-14; Romanos 4, 11). Durante 
su estadia en Egipto y en el viaje por el desierto los israelitas habian descuidado la ley de la 
circuncisiön, por lo cual Dios la inculca de nuevo. “Ignoramos los motivos de esta omisiön. Pero 
vemos que en todo caso el autor sagrado se creyö en la necesidad de sefalar el hecho. Ni vemos que 
lo atribuya a pecado, el cual vendria a recaer sobre los conductores del pueblo” (Näcar-Colunga). 
Collado de Aralot (versiculo 3): Vulgata: Collado de los prepucios, lo que significa lo mismo. 


>HizoseJosu& cuchillos de piedra y circuncidö a loshijos de Israel en 
el collado de Aralot. 

*Heaqui la causa porque Josu& los circuncidö: Todoel pueblo que 
habia salido de Egipto, losvarones, todos los hombres de guerra, 
habianmuerto en el desierto, en el camino, cuandosalieron de 
Egipto. ’Todo ese pueblo que saliö(de FZgipto) habia sido 
circuncidado; perono lo estaba ninguno del pueblo nacido enel 
desierto, en el camino, despu6s de la salidade Egipto. ®Porque los 
hijos de Israel anduvieroncuarenta afhos por el desierto, hasta 
perecertodo el pueblo, los hombres de guerrasalidos de Egipto, por 
no haber obedecidola voz de Yahve. A ellos Yahve les jurö queno 
les dejaria ver la tierra que con juramentohabia prometido a sus 
padres que nos la daria,tierra que mana leche y miel. 7A los hijos 
deaquellos que EI habia suscitado en su lugar,los circuncidö Josug, 
porque eran incircuncisos;pues no los habian circuncidado en el 
camino.?®Despu6s que todo el pueblo fue circuncidado,se quedaron 
en su lugar, dentrodel campamento, hasta que sanaron. °"Dijo 
entonces Yahve a Josue: “Hoy he quitado desobre vosotros el 
oprobio de Egipto.” Y sellamö el nombre de aquel lugar Gälgala 
hastael dia de hoy. 


Celebraciön de la Pascua 

oAcamparon loshijos de Israel en Gälgala y celebraron laPascua el 
dia catorce del mes, por la tarde,en la Ilanura de Jericö. !Y 
comieron de losproductos del pais desde el dia siguiente a laPascua; 
en aquel mismo dia (comieron) panesäcimos y trigo tostado. "Al 
dia siguientede comer de los productos del pais, cesöel manä, y en 
adelante los hijos de Israelya no tuvieron el manä, sino que 
comieronen aquel afo de los frutos del pais de Canaän. 





"9. El oprobio de Egipto: la esclavitud de Egipto. EI oprobio termina al entrar en la tierra de 
promisiön y al renovarse la circuncisiön. El texto hebreo se sirve de un juego de palabras para 
esclarecer la etimologia del nombre de Gälgala que, segün los hebraistas probablemente significa 
“cerco”, es decir, el circulo de las piedras que Josu6& colocö alli (4, 20). Los arqueölogos dan a estos 
circulos de bloques fijos en el terreno el nombre de “cromlech”. Los encontramos tambien en otros 
paises, por ejemplo en Gran Bretana y Escandinavia. 

* 12. Cesö el mand, el pan del cielo, figura de Cristo humanado. Cf. Exodo capitulo 16; Salmo 77, 
25 s.; Juan 6, 31-32 y 49-50; | Corintios 10, 3. 


Apariciön del Ängel 

3"Estando Josu& cercade Jericö, alzö los 0jos y mirö; y he aqui 
queestaba en pie delante de &l un hombre con laespada 
desenvainada en la mano. Se le acercö Josu& y le preguntö: “iEres tü 
de los nuestros,o de nuestros enemigos?” '#EI respondi6:“No, sino 
que soy el principe del ejercitode Yahve, que acabo de 
llegar.”!'>EntoncesJosu& cayö en tierra sobre su rostro,y adorö. Y le 
preguntö: “iQu& dice mi Sefora su siervo?”'6El principe del 
ejercitode Yahve dijo a Josue: “Quitate el calzadode los pies, 
porque el lugar donde estäs essanto.” Y Josue& lo hizo ası. 
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Toma de Jericö 

'"Jericö tenia bien atrancadas las puertas por miedo a los hijos de 
Israel; nadie podia salir ni entrar. 

®Entonces dijo Yahve a Josue: “Mira, Yo he entregado en tus 
manos a Jericö y su rey y sus valientes de guerra. ®Dad una vuelta a 
la ciudad haciendo un giro en torno a ella, todos los hombres de 
guerra. Asi hareis por seis dias, *llevando siete sacerdotes siete 
trompetas de cuernos de carnero delante del Arca. Mas al dia 
septimo dareis la vuelta a la ciudad siete veces y los sacerdotes 





* 13. El Ängel que se aparece a Josue, es, tal vez, el mismo que acompanö ya antes al pueblo de 
Israel para guiarlo y protegerlo (Exodo 23, 20 y 23). Algunos expositores creen que este principe 
celestial fue San Miguel (Daniel 10, 21; 12, 1). 

“16. Cf. Exodo 3, 5; Hechos 7, 33. 

“1 ss. Las ciudades cananeas eran muy pequefas. Jericö tenia un perimetro de sölo 778 metros, o 
sea, un poco mäs que la Basilica de San Pedro de Roma. Su fortaleza consistia en su enorme muralla 
que “le permitia esperar con toda tranquilidad cualquier ataque, aun de sitiadores mäs expertos que 
los israelitas” (Ricciotti). Como demuestran las excavaciones realizadas por Sellin y Garstang, Jericö 
estaba rodeada de murallas en doble cordön, una de las cuales tenia 8-9 metros de alto por 3-4 de 
ancho, de manera que la ciudad era un baluarte inexpugnable. Agreguese a ello que los israelitas no 
poseian armas ni instrumentos para tomar una fortaleza. La caida de Jericö no se puede explicar sino 
por la intervenciön de Dios. El es quien toma la ciudad, para manifestar su poder y ensefiarnos que 
fortalezas y armas, y otros inventos de la sabiduria humana, son una nada ante el sonido de sus 
trompetas, “porque escrito estä: Destruir& la sabiduria de los sabios, y anular& la prudencia de los 
prudentes” (I Corintios 1, 19; cf. II Corintios 10, 4 s.). El dar vuelta a la ciudad con el Arca tenia 
solamente caräcter simbölico. El pueblo habia de reconocer que el derrumbamiento de las murallas no 
era obra de los hombres sino de Dios. Por eso San Pablo explica este asombroso triunfo como obra de 
la fe (Hebreos 11, 30). 


tocarän las trompetas. °’Y cuando ellos saquen del cuerno de 
carnero sonidos mäs continuados, y vosotros oigäis su sonido, todo 
el pueblo gritarä con grande algazara, y se derrumbara la muralla de 
la ciudad, y subirä el pueblo cada uno por la parte que tenga 
delante.” 

6“Entonces llamö Josu&, hijo de Nun, a los sacerdotes y les dijo: 
“Llevad el Arca de la Alianza, y siete sacerdotes vayan con siete 
trompetas de cuerno de carnero delante del Arca de Yahve.”’Al 
pueblo le dijo: “Pasad y dad vueltaa la ciudad; y los hombres 
armados marcharändelante del Arca de Yahve.” 

eLuego que Josu&e hubo dado esta orden alpueblo, los siete 
sacerdotes con las siete trompetasde cuerno de carnero marchaban 
delantede Yahve y comenzaron a tocar las trompetas,mientras el 
Arca de la Alianza de Yahvesegula tras ellos. ?Al frente de los 
sacerdotesque tocaban las  trompetas marchaban los 
hombresarmados, y el resto del pueblo iba tras elArca. Y mientras 
caminaban resonaron lastrompetas. '"%Josue habia mandado al 
pueblo,diciendo: “No griteis, ni dejeis oir vuestra voz,ni salga de 
vuestra boca palabra alguna hastael dia en que yo os diga: iGritad! 
Entoncesgritareis.” "Hizo que el Arca de Yahvediera la vuelta a la 
ciudad, rodeändola unasola vez; y volviendose al campamento 
pasaronalli la noche. 

Al dia siguiente Josu& se levantö muy temprano,y los sacerdotes 
llevaron el Arca deYahve. '3"Los siete sacerdotes que llevaban 
lassiete trompetas de cuerno de carnero marchabandelante del Arca 
de Yahve, tocando lastrompetas.. Los hombres armados iban 
delantede ellos, y el resto del pueblo segula trasel Arca de Yahve, y 
durante la marcha resonabanlas trompetas. '#Asimismo dieron 
unavuelta a la ciudad el segundo dia y se volvieronal campamento. 
Eso mismo hicieron porseis dias. 

BAl septimo dia se levantaron muytemprano, al despuntar el alba, 
y de la mismamanera dieron siete veces la vuelta a la ciudad;sölo 





"5. Sonidos mäs continuados: Vulgata: la voz de la trompeta mäs larga e interrumpida. 

"6. Trompetas de cuerno de carnero: Vulgata: Trompetas del jubileo, es decir, las trompetas que se 
usaban para anunciar el ao del jubileo (Levitico 25, 9). 

* 13. Nötese el frecuente empleo del nümero sagrado siete en este relato que abarca siete dias y siete 
vueltas al septimo dia, con siete sacerdotes portadores de siete trompetas. 


aquel dia dieron la vuelta a la ciudad sieteveces. !®Y cuando a la 
septima vez los sacerdotestocaron las trompetas, dijo Josu& al 
pueblo: “iGritad, pues Yahve os ha entregado la ciudad! !7”Y serä la 
ciudad anatema para Yahve,ella, y cuanto hubiere en ella. 
SolamenteRahab, la ramera, vivirä, ella y todos los quese hallen con 
ella en su casa, por cuanto escondida los exploradores que habiamos 
enviado.'®Pero guardaos bien de lo consagradoal anatema, no sea 
que apropiändoos cosa algunaconsagrada al anatema, os hagäis 
anatema,y hagäis anatema tambien el campamentode Israel y lo 
lleveis a la perdiciön. '”Toda laplata, todo el oro, y todos los 
objetos debronce y de hierro, serän consagrados a Yahvey han de 
entrar al tesoro de Yahve.” 

20”Entonces el pueblo levantö el grito, y resonabanlas trompetas. Y 
cuando el pueblooyö el sonido de la trompeta, comenzö a gritarcon 
grande algazara, y se derrumbö la muralla,y el pueblo subiö a la 
ciudad, cada unopor la parte que tenia frente a si, y tomaronla 
ciudad. ?!Y consagraron al anatema cuantohabia en la ciudad, 
hombres y mujeres, nihos yviejos, bueyes, oOvejas y asnos. 


Rahab es salvada 

*2Entonces Josue dijo aaquellos dos hombres que habian 
explorado elpais: “Entrad en casa de la ramera y sacadde alli a la 
mujer con todos los suyos, conformese lo jurasteis.” 23"Entraron los 
Jövenes,los espias, y sacaron a Rahab, a su padre,a su madre, a sus 
hermanos y a todos los suyos.Sacaron a todos los de su familia y los 
metieronen un lugar fuera del campamento de Israel.?*Despues 
abrasaron la ciudad con cuantoen ella habia, menos la plata y el oro 
y losobjetos de bronce y de hierro, que pusieronen el tesoro de la 





“ 17. Anatema significa destrucciön completa; es decir muerte de los habitantes y de los ganados, y 
destrucciön de todo lo demäs. Quien se apoderaba de alguna cosa anatematizada, se tornaba, &l 
mismo, anatema. 

“ 20. Esto se nos recuerda en II Macabeos 12, 15. Las excavaciones recientes comprueban que los 
muros cayeron hacia afuera, aunque sin duda se exceptuaba la casa de Rahab, que estaba en el muro 
(2, 15). Cf. Levitico 27, 28 y nota. No es necesario recurrir a un terremoto, como lo hacen Haupt y 
otros modernos, puesto que el derrumbamiento de los muros se realizö cuando el pueblo levantö el 
grito y resonaron las trompetas, conforme a lo predicho en el versiculo 5. 

“ 23. Vease Hebreos 10, 31, donde el autor sagrado nos dice que Rahab fue salvada por haber 
recibido en paz a los exploradores. “El hilo colorado (cf. 2, 18) que era la sefal de que su casa tenia 
que ser salvada, es figura de la pasiön del Sefor, por la cual los hombres se salvan de la perdiciön” 
(Zschokke-Döller). 


Casa de Yahve. 2°'Mas conservöJosue la vida a Rahab la ramera y a 
lacasa de su padre y a todos los suyos. Ellahabita en medio de Israel 
hasta el dia de hoypor haber ocultado a los mensajeros que 
Josu&habia enviado para espiar a Jericö. 


Josue maldice la ciudad 

26En aquel tiempo jurö Josu& diciendo: “iMaldito ante Yahve& sea 
quien se atreva a reedificar esta ciudad de Jericö! Al precio de su 
primog£nito eche los cimientos de ella y a costa de su hijo menor 
coloque sus puertas.” ?’De esta manera acompanö Yahve a Josu&, y 
su fama se divulgö por todo el pais. 
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Derrota de Israel en Hai 

'Los hijos de Israel quebrantaron el anatema; pues Acän, hijo de 
Carmi, hijo de Zabdi, hijo de Zare,de la tribu de Judä, tomö de lo 
consagrado alanatema, por lo cual se encendiö la ira deYahve 
contra los hijos de Israel. 

2"Josue enviödesde Jericöo unos hombres a Hai, que estäjunto a 
Betaven, al oriente de Betel, y les hablö,diciendo: “Subid y explorad 
el pais.” Subieronlos hombres y exploraron a Hai. ?De vuelta a 
Josu& le dijeron: “No es menesterque suba todo el pueblo, suban 
sölo unos doso tres mil hombres para derrotar a Hai. Nofatigues a 
todo el pueblo para marchar alli,porque sus habitantes son 
pocos.”*Subieron alli unos tres mil hombresdel pueblo, pero 
huyeron ante los hombres deHai. ®?Los hombres de Hai mataron de 
ellosunos treinta y seis hombres, y persiguiendolesdesde la puerta 
hasta Sebarim los derrotaronen la bajada, con lo que se derritiö el 
corazöndel pueblo y vino a ser como agua. 





“ 25. Tenemos aqui una importante noticia sobre el tiempo de la composiciön del Libro de Josue. 
Fue compuesto mientras vivia aün Rahab y su familia. 

“ 26. Se cumpliö la maldiciön de Josu& en tiempos del impio rey Acab, cuando Hiel de Betel 
reedificö la ciudad sacrificando a sus propios hijos (Ill Reyes 16, 34). 

"2.Laciudad de Haiestaba situada al noroeste de Jericö, junto al camino entre 6sta y Betel. Su sitio 
se identifica con Et-Tell. 


Josue implora la ayuda del Senior 

6"Josuerasgö sus vestidos y se poströ en tierra sobresu rostro 
delante del Arca de Yahve hasta latarde, asi &l como los ancianos de 
Israel, y seecharon polvo sobre sus cabezas. 7”’Y dijo Josue:“iAy, 
Sehor, Yahve! @Por qu& has hechopasar a este pueblo el Jordän para 
entregarnosen manos de los amorreos y _destruirnos? 
IOjalähubieramos preferido quedarnos al otro ladodel Jordän! ®iAy 
Sehor! iQu& podr& deciryo, despues de haber vuelto Israel las 
espaldasante sus enemigos? ?Al oirlo los cananeosy todos los 
habitantes del pais, nos cercaräny borrarän nuestro nombre, de 
sobrela tierra. &Qu& haräs Tü por la gloria de tuNombre?” 

Respondiö Yahve a Josue: “Leväntate,öpor que estäs postrado 
sobre tu rostro? "Israelha pecado y tambien violado mi pactoque Yo 
les he impuesto, mäs aün, han tomadocosas entregadas al anatema, 
han robado y disimulado, poniendolas entre su equipaje. '?"Poreso 
los hijos de Israel no podrän resistir a susenemigos; volverän las 
espaldas ante sus enemigos,pues han venido a ser anatema. 
Noestar& mäs con vosotros, a menos que extermineisel anatema de 
en medio de vosotros. '?Leväntate,santifica al pueblo y dile: 
Santificaos para manana; porque asi dice Yahve, el Diosde Israel: 
Hay en medio de ti, oh Israel, unanatema. No podräs resistir a tus 
enemigos,hasta que hayas exterminado el anatema de enmedio de 
vosotros. '#Mafana por la mafanaos presentareis segün vuestras 
tribus; y la tribuque Yahve sefale se acercarä por parentelas:y la 
parentela que Yahve senale se acercarä por casas; y la casa que 
Yahve senale se acercaräpor cabezas. '°“Y el que fuere hallado conel 





"6. Rasgö sus vestidos, en sehal de duelo y dolor. Cf. Genesis 37, 34; | Reyes 4, 12; Il Reyes 1, 2; 
Job 1, 20; 2, 12. etc. 

" 7 ss. Josu& sabe rezar como Moises. En sus palabras no hay nada de justificaciön o excusa del 
pecado, ningün recurso humano, ninguna menciön de propios me£ritos. El ünico motivo que alega es el 
honor de Dios, la gloria de su santisimo Nombre (versiculo 9). @Qu& pensarian los paganos al ver 
derrotado al pueblo de Dios? Despreciarian la santidad de su nombre, y esto es lo que Dios no puede 
permitir. La oraciön autentica debe comenzar siempre con el “Santificado sea tu Nombre” (Mateo 6, 
9). 

“12. Han venido a ser anatema, por haber sustraido algo del botin consagrado a Yahve. 

“15. Para echar suertes se tomaban unas varitas o tablitas de madera, en las cuales se escribia un si y 
un no, o los nombres de los participantes. No hay nada que decir en contra de esta forma 
extraordinaria de buscar al culpable, porque Dios mismo lo habia ordenado (versiculo 14). De la 
misma manera procedieron los apöstoles para elegir al que debia sustituir a Judas el traidor (Hechos 1, 
26). 


anatema serä quemadbo en el fuego, tanto&l como todo lo suyo, por 
haber traspasadoel pacto de Yahve y cometido maldad en Israel.” 


El castigo de Acan 

sAl dia siguiente selevantö Josu& muy temprano, e hizo que 
seacercara Israel por sus tribus; y fue sehaladala tribu de Juda. 
"Despues mandö acercarselas parentelas de Judä, y fue sefalada la 
parentelade los zareos. Hizo se acercara la parentelade los zareos 
por sus varones, y fue sehalado Zabdi. '®Luego hizo acercarse la 
casade &ste por cabezas, y fue sehalado Acän,hijo de Carmi, hijo de 
Zabdi, hijo de Zare, dela tribu de Judä.'’Dijo Josue a Acän: “Hijo 
mio, dagloria a Yahve, el Dios de Israel, y rindelehonor, y 
manifiestame, te lo ruego, qu& hashecho, no me lo encubras.” 
?0Acan respondida Josu&, diciendo: “Es verdad que he pecadocontra 
Yahve, el Dios de Israel. He aqui loque he hecho: ?!"Vi entre los 
despojos un hermosomanto de Sinear, doscientos siclos deplata y 
una barra de oro de cincuenta siclosde peso; y llevado de codicia lo 
tome, y heaqui que estä escondido en la tierra en mediode mi 
tienda, y el dinero estä debajo (de/lmanto).”??Josu&e enviö hombres 
que fueroncorriendo a la tienda; y he aqui que (los objetos)estaban 
escondidos en la tienda, y debajoestaba el dinero. Los sacaron de 
en mediode la tienda y los Ilevaron a Josu& y a todoslos hijos de 
Israel; y los extendieron delantede Yahve. 

?4Entonces Josu&, y con El todo Israel, tomaron a Acän, hijo de 
Zare, con la plata y el manto y la barra de oro, y tambien a sus hijos 
y.asus hijas, y sus bueyes, asnos y ovejas y su tienda y todo lo que 
posela; y los llevaron al Valle de Acor. *Y le dijo Josue: “Por cuanto 
tu nos has perturbado, Yahve te perturbarä a ti en este dia.” Y todo 
Israel le apedreöd. Y los quemaron despue de apedrearlos, 
levantaron sobre El un gran montön de piedras (que se ve) hasta 
hoy. Con esto cesö el ardor de la ira de Yahve. Por esto se llama 
aquel lugar Valle de Acor, hasta el dia de hoy. 


Volver al Indice 





“ 21. Sinear, o Senaar: Babilonia. Cf. Genesis 11, 2 y nota. Un sido equivalia a 16,38 gramos. 


Josue 8 


Toma de Hai 

'Dijo Yahve a Josue: “Notemas ni te amedrentes; toma contigo 
toda lagente de guerra, y leväntate y sube a Hai.Mira que Yo he 
dado en tu poder al rey deHai, su pueblo, su ciudad y su territorio. 
*Yharäs con Hai y con su rey como hiciste conJericö y su rey; 
solamente que tomar£is paravosotros sus despojos y sus ganados. 
Pon unaemboscada contra la ciudad, al poniente de lamisma. 

3"Se levantö Josu& con toda la gentede guerra para subir contra 
Hai. Y escogiöJosu&e treinta mil combatientes valerosos a losque 
despachö de noche. ?Les dio esta orden: “Mirad que os pongäis en 
emboscada contrala ciudad, a espaldas de ella, a poca distancia,y 
estad todos alerta. ”Yo y toda la gente queestä conmigo, nos 
acercaremos a la ciudad, ycuando salgan a nuestro encuentro, como 
lavez primera, echaremos a huir delante de ellos.°Cuando salgan tras 
nosotros, los alejaremosde la ciudad —porque se dirän: huyende 
nosotros como la vez primera— y mientrasseguimos huyendo 
delante de ellos, 7”vosotrosos levantar&is de la emboscada y os 
apoderareisde la ciudad; y Yahve, vuestro Dios, laentregarä en 
vuestras manos. ®Despu6s de apoderarosde la ciudad, pegareis fuego 
a ella.Como mandö Yahve, asi lo hareis. Ved, queyo os lo he 
mandado.” ?Asi los despachö Josue;y marcharon al lugar de la 
emboscadapara apostarse entre Betel y Hai, al occidentede Hai. Y 
Josu& pasö aquella noche en mediodel pueblo. 

Al dia siguiente se levantö Josu& muy demafana, pasö revista a 
la gente y subiö contraHai marchando al frente del pueblo, El y 
losancianos de Israel. "Toda la gente de guerraque con &l estaba 
subiö, y acercändose llegaronfrente a la ciudad, y acamparon al 
nortede Hai, mediando el valle entre ellos y Hai.'”Despues tomö 
unos cinco mil hombres y lospuso en emboscada entre Betel y Hai, 
al occidentede la ciudad. "’Luego que el pueblohubo tomado 





“3. Treinta mil: el versiculo 12 habla solamente de cinco mil. Bover Cantera pone aqui la siguiente 
nota: “Unos lo juzgan falta de copista, otros que fueron dos las emboscadas, o que de los 30.000 
soldados solamente 5.000 se utilizaron. El P. Fernändez cree que, como G. (Setenta), el texto 
primitivo pasaba de 11b al 14; lo restante seria anotaciön marginal pasada al H (texto hebreo 
masore6tico)”. 


posiciön: todo el ejercito alnorte de la ciudad, y la retaguardia al 
occidente de la ciudad, avanzö Josu& durante la noche al medio del 
valle.'*"Cuando vio esto el rey de Hai, se levantö a toda prisa, y con 
el todo su pueblo, y salieron al encuentro de Israel para combatir, al 
lugar indicado frente al Arabä; mas no sabia que habia contra El una 
emboscada deträs de la ciudad. Y Josu&e y todo Israel se dejaron 
vencer por ellos, echando a huir camino del desierto; '®por lo cual se 
reuniö todo el pueblo que habia dentro de Hai para perseguirlos; y 
mientras persegulan a Josu&, se alejaron de la ciudad. "No quedö 
hombre en Hai, ni en Betel, que no hubiese salido en pos de Israel. 
Persiguieron a Israel, dejando abierta la ciudad. 

'8Entonces dijo Yahve a Josue: “Extiende hacia Hai la lanza que 
tienes en tu mano, porque dar& la ciudad en tu mano.” Y Josue 
extendiö hacia la ciudad la lanza que tenia en su mano. 

9°Y apenas hubo extendido la mano, se levantaron los 
emboscados a toda prisa de su lugar, y corriendo entraron en la 
ciudad y la tomaron; y se apresuraron a pegar fuego a la ciudad. 
?°Cuando los hombres de Hai volvieron su rostro hacia aträs, y 
vieron que el humo de la ciudad iba subiendo hacia el cielo, ya no 
tuvieron posibilidad de huir, ni por un lado ni por el otro, ya que la 
gente (de /srael)que habia huido hacia el desierto se volviö contra 
los perseguidores. *!Viendo Josu&e y todo Israel que la emboscada 
habia tomado la ciudad, y que iba subiendo el humo de la ciudad, 
se volvieron y derrotaron a los hombres de Hai, en tanto que los 
otros salieron de la ciudad a su encuentro, de manera que (los de 
Hai) estaban en medio de los israelitas, teniendo de un lado a unos, 
y del otro a otros; los cuales los batieron hasta no quedarles ni 
sobreviviente ni fugitivo. #?Prendieron tambien vivo al rey de Hai y 
le presentaron a Josue. 

?4Cuando Israel hubo matado a todos los habitantes de Hai, en el 
campo, en el desierto, adonde aquellos los habian perseguido, y 
todos ellos hasta el ültimo hubieron sido pasados a cuchillo, se 


"14. El Arabä: el valle del Jordän. 

"19. Apenas hubo &l extendido la mano: Recuerda la acciön de Moises en el combate contra los 
amalecitas (Exodo 17, 11), pero hay una diferencia: Moises alzö las manos para orar, en tanto que 
Josu& blande la lanza (versiculo 18 y 26). Cf. Salmo 43, 3 s. 

22. Ni sobreviviente ni fugitivo: V&ase Deuteronomio 7, 2. 


volviö todo Israel contra Hai y la pasö a filo de espada. El total de 
los que cayeron en aquel dia fue de doce mil, entre hombres y 
mujeres, todos ellos gente de Hai. ?%Josu& no retrajo su mano que 
tenia extendida con la lanza, hasta que hubo ejecutado el anatema 
en todos los habitantes de Hai.?’Israel tomö para si solamente los 
ganados y los despojos de esta ciudad, segün la orden que Yahve 
habia dado a Josue. ?®Luego Josu& quemö a Hai y la convirtiö para 
siempre en un montön de ruinas, en una desolaciön hasta el dia de 
hoy. ??Al rey de Hai lo colgö de un madero hasta la tarde. Mas a la 
puesta del sol, Josu&e dio orden y bajaron el cadäver del madero. Lo 
arrojaron a la puerta de la ciudad, donde levantaron sobre El un 
gran montön de piedras, que subsiste hasta hoy. 


Renovaciön de la Alianza 

30“Entonces erigiö Josue un altar a Yahve, Dios de Israel, en el 
monte Ebal ?—como Moises, siervo de Yahve, lo habfia mandado a 
los hijos de Israel, conforme a lo escrito en el libro de la Ley de 
Moises—, un altar de piedras sin labrar, sobre las cuales no habia 
pasado instrumento de hierro. Ofrecieron sobre El holocaustos a 
Yahve, y sacrificaron victimas pacificas. ??Josu& escribiö alli sobre las 
piedras una copia de la Ley que Moises habia escrito en presencia de 
los hijos de Israel. 3?®Y todo Israel, sus ancianos, sus jefes y sus jueces, 
estaban en pie a ambos lados del Arca, frente a los sacerdotes levitas 
que llevaban el Arca de la Alianza de Yahve, tanto los extranjeros 
como los hijos de Israel, la mitad de ellos dando frente al monte 
Garizim, y la otra mitad dando frente al monte Ebal, segün la orden 
de bendecir al pueblo de Israel, que Moises, siervo de Dios, habia 
dado ya antes. ®*Despu6s de esto leyö todas las palabras de la Ley, 
la bendiciön y la maldiciön, conforme a todo lo escrito en el Libro 
de la Ley. ®°De todo cuanto Moises habia escrito no hubo nada que 





“30 ss. La erecciön de un altar, el ofrecimiento de holocaustos y victimas pacificas, y la grabaciön de 
la Ley en piedras, obedecen a los preceptos dados por Moises (Deuteronomio 11, 29; 27, 2 ss.). Se cree 
que no se trata de la Ley completa, sino del Deuteronomio, es decir, de la renovaciön de la Alianza 
que Mois6s hizo en los campos de Moab (Deuteronomio 6, 1-7, 11). Otros piensan en el Decälogo. El 
monte Garizim, de 885 metros y el monte Zbal, de 924 metros de altura estän situados en el centro de 
Palestina, al sur y al norte del valle de Siquem. En el valle estaba el Arca de la Alianza. No hubo lugar 
mäs apropiado para renovar la promulgaciön de la Ley que estos dos montes que dominan el pais y 
pueden verse de larguisima distancia. Cf. Juan 4, 20. 


no leyese Josu& ante toda la asamblea de Israel, mujeres, nihos y 
extranjeros que vivian en medio de ellos. 


Volver al Indice 


Josue 9 


Los gabaonitas 

'Todos los reyes de la otra parte del Jordän, los de la montafa y 
los de la Sefelä y los que vivian en toda la costa del Mar Grande 
hasta el Libano, el heteo, el amorreo, el cananeo, el fereceo, el 
heveo y el jebuseo, al oir estas cosas. ?se juntaron todos de comün 
acuerdo para hacer la guerra contra Josu& y contra Israel. 

3"Tambien los habitantes de Gabaön supieron lo que hizo Josu6& a 
Jericö y Hai; *y ellos, por su parte, se valieron de una estratagema. 
Se pusieron en camino, con provisiones para el viaje, Ilevando sobre 
sus asnos costales gastados y pellejos de vino, viejos, rotos y 
recosidos.’Sobre sus pies tenian puestos zapatosviejos y remendados 
y sobre su cuerpo vestidosmuy usados; y todo el pan de su 
provisiönera pan seco y hecho migajas. ®Llegaron aJosue, al 
campamento de Gälgala, y le dijeron a El y a los hombres de Israel: 
“Venimos deuna tierra lejana; haced alianza con nosotros.” 7"Los 
hombres de Israel respondieron a los heveos: “Quizäs vosotros 
habiteis en medio denosotros; öcömo podemos, pues, hacer 
alianzacon vosotros?”®Ellos respondieron a Josue: “Siervos tuyos 
somos.”Les preguntö Josue: “iQuienes sois y de dönde venis?”?”Le 
respondieron: “Tus siervos vienen de una tierramuy lejana (atraidos) 
por la fama de Yahve,tu Dios. Pues oimos su fama y todo lo 
queobrö en Egipto, !°y cuanto hizo a los dosreyes de los amorreos 
que habia al otro ladodel Jordän, Sehön, rey de Hesbön, y Og, 





“3 ss. Gabaön, ciudad situada a unos 10 km. al Noroeste de Jerusalen y a 40 al Oeste de Gälgala. 
Sus habitantes eran heveos (11, 19) o amorreos (ll Reyes 21, 2). Hoy dia la localidad se llama Ed- 
Dschib. Los gabaonitas fingian haber hecho un viaje extraordinariamente largo y venir de una regiön 
muy lejana. En esto consiste su engafo. 

* 7. Vease Exodo 23, 23; 33, 2; Deuteronomio 7, 1. 

“9. Por la fama de Yahve: Con esto los gabaonitas dan a conocer que tienen conocimiento del 
verdadero Dios y que estän dispuestos a incorporarse al pueblo de Dios, como en realidad lo hicieron 
(versiculo 26; Il Reyes 21, 2). 


reyde Basan, que habitaba en Astarot. ''Por esonos hablaron 
nuestros ancianos y todos loshabitantes de nuestra tierra, y dijeron: 
Tomaden vuestrass manos provisiones para el camino,e id al 
encuentro de ellos, y decidle: Somossiervos vuestros; haced, pues, 
ahora alianza connosotros. !Ved nuestro pan: estaba 
calientecuando lo tomamos como provisiön en nuestrascasas el dia 
en que salimos para venir avosotros; mas ahora, ved cömo es duro 
y hechomigajas; '?y estos cueros de vino queeran nuevos cuando los 
llenamos, ved cömoahora estän rotos; tambien estos nuestros 
vestidosy nuestro calzado estän ya gastados acausa de tan largo 
viaje.” 

“"|os hombres (delsrael) tomaron de sus provisiones, pero 
noconsultaron la boca de Yahve, !’de modo queJosu& hizo paz con 
ellos, y concertö con ellosuna alianza, que les concedia la vida; y 
lesjuraron los principes del pueblo. 

16Mas al cabo de tres dias despu6s de haberpactado con ellos 
supieron que eran vecinossuyos, y que habitaban en medio de 
ellos.'”“Partieron los hijos de Israel, y al diatercero llegaron a las 
ciudades de ellos. Susciudades eran Gabaön, Cafirä, Beerot y 
Kiryatyearim.'®Mas los hijos de Israel no lesdieron muerte porque 
los principes del puebloles habian jurado por Yahve, el Dios de 
Israel,aunque todo el pueblo murmurö contra losprincipes. 
?Entonces los principes todos dijerona todo el pueblo: “Nosotros 
les hemos juradopor Yahve, el Dios de Israel; por esoahora no 
podemos tocarlos. 2°’Haremos conellos esto: les concederemos la 
vida; para queno venga sobre nosotros la ira (de Dios) acausa del 
juramento que les hemos prestado.” 2!"Dijeron respecto de ellos los 
principes: “Que vivan.” Y fueron constituidos lehadoresy aguadores 
para todo el pueblo comoles habian dicho los principes. 





"14. No consultaron: Cf. el ejemplo de David en | Reyes 23, 11; 30, 8; Il Reyes 2, 1; 5, 19. 

"17. Las ciudades de que aqui se hace menciön estän todas al Norte y Noroeste de Jerusalen. 

* 21. Por el juramento que habian prestado los israelitas ya no podian exterminarlos, por lo cual los 
degradaron al oficio mäs humilde de todos: cortar la lefia y acarrear el agua para el Tabernäculo. De 
esta manera fue resuelto el dilema y a la vez sellada la total sumisiön de los gabaonitas y su conversiön 
a la religiön de Israel. Saül, IlIevado por un falso celo quebrantö el juramento que los israelitas habian 
hecho a los gabaonitas y mandö exterminarlos, lo cual fue motivo de la ira de Dios y trajo grandes 
calamidades sobre la casa de Saül. Cf. II Reyes capitulo 21. 


*2|uego Josu& los llamö y les hablö asi: “iPor qu& nos habeis 
engahado, diciendo: Vivimosmuy lejos de vosotros, siendo asi 
quehabitäis en medio de nosotros? 2?"Ahora, pues,malditos sois; y 
ninguno de vosotros dejarä deser siervo, sea como lefador, sea 
como aguador para la Casa de mi Dios.”’*Respondieronellos a 
Josu&, diciendo: “Es que llegö a tus siervos la noticia de la orden 
dada por Yahvea Moises de entregaros todo el pais y de destruira 
todos sus habitantes delante de vosotros;y temiendo de vuestra 
parte mucho pornuestrass vidass hemos hecho esto. *°’Ahora, 
henosaqui en tu mano; haz con nosotros comote parezca bueno y 
recto hacer con nosotros.”?®eY El hizo asi con ellos y los librö de la 
manode los hijos de Israel, de modo que no losmataron. ?’Josu& los 
constituyö en aquel dialefiadores y aguadores hasta el dia de hoy, 
parael pueblo y para el altar de Yahve en ellugar que EI escogiere. 


Volver al Indice 


Josue 10 


Cinco reyes sitian a Gabaön 

"CuandoAdonisedec, rey de Jerusalen, oy6ö que Josu&habia 
tomado a Hai y ejecutado en ella elanatema, haciendo con Hai y su 
rey comohabia hecho con Jericö y su rey, y que loshabitantes de 
Gabaön habian hecho paz conlsrael y vivian en medio de ellos, ?”le 
sobrecogiögran temor; pues Gabaön era una ciudadgrande, como 
una de las ciudades reales, ymäs grande que Hai y todos sus 
hombreseran valientes. ?"Por lo cual Adonisedec, reyde Jerusalen, 
enviö a decir aHoham, reyde Hebrön; a Param, rey de Jarmut; a 





* 23. Cf. Deuteronomio 29, 11. V&ase versiculo 27. 

“1. Nötese que aqui por primera vez sale en la Biblia el nombre actual de Jerusal&n. En tiempos de 
Abrahän la ciudad se Ilamaba Salem (Genesis 14, 18). En los siglos xv y xiv a. C. su nombre era 
Urusalim, como se desprende de las tablillas de Tell el-Amarna, y su rey llevaba el nombre de Abdijiba 
o Putijiba. EI nombre hebreo de Jerusalen termina en dual, de lo que se deduce que desde antiguo se 
componia de dos ciudades: la baja y la alta (Jebüs). El sentido de este nombre ilustre, que designa a lo 
que Cristo llamö, como David, “La ciudad del Gran Rey” (Salmo 47, 3; Mateo 5, 35) es: Ciudad de 
Paz. 

*2. Gran temor: Cf. Exodo 15, 15; Deuteronomio 11, 25. 

* 3. Las ciudades mencionadas se hallan al Sur y Sudoeste de Jerusalen. Alli estä tambien Guecer 
(versiculo 33). 


Jafia,rey de Laquis, y a Dabir, rey de Eglön:*“Subid aca y ayudadme 
para derrotar a Gabaön; porque ha hecho paz con Josu& y con los 
hijos de Israel.” °Se juntaron y subieron los cinco reyes de los 
amorreos, a saber, el rey de Jerusalen, el rey de Hebrön, el rey de 
Jarmut, el rey de Laquis y el rey de Eglön, ellos y todas sus tropas, y 
acamparon cerca de Gabaön haciendole guerra. 

6Entonces los hombres de Gabaön enviaron a decir a Josu6, que 
estaba en el campamento de Gälgala: “No abandones a tus siervos; 
sube presto; libranos y danos socorro; porque se han juntado contra 
nosotros todos los reyes de los amorreos que habitan en la 
montana. ’Luego Josu& subiö de Gälgala, El y toda su gente de 
guerra y todos los valientes. ®Y dijo Yahve a Josue: “No los temas; 
porque los he entregado en tu mano; ningün hombre de ellos podrä 
resistir ante ti.” ?”Se echö Josu& sobre ellos de repente, despu6s de 
una marcha nocturna desde Gälgala. '°Y Yahve los Ilenö de 
consternaciön delante de Israel, de modo que Israel les infligiö una 
gran derrota en Gabaön; y persiguiendolos por el camino de la 
subida de Betharän, los derrotö hasta Asecä y hasta Maquedä. ""Y 
mientras iban huyendo delante de Israel en la bajada de Betharän, 
Yahve hizo caer sobre ellos desde el cielo grandes piedras, hasta 
Asecä, y asi murieron. Fueron mäs los muertos por las piedras 
degranizo que los muertos por la espada de loshijos de Israel. 


Milagro en favor de los israelitas 
?Entonces, el dia en que Yahve entregö a los amorreos en las 
manos de los hijos de Israel, hablö Josu& a Yahve y dijo en presencia 
de Israel: 
“isol, detente sobre Gabaön, 
y tu, luna, en el valle de Ayalön!” 
13”Y el sol se detuvo, y se parö la luna, hasta que el pueblo se hubo 
vengado de sus enemigos. £&No estä esto escrito en el libro del Justo? 





* 11. Grandes piedras, esto es granizo, semejante al que sobrevino sobre los egipcios (Exodo 9, 24), 
o al que contribuyö a la victoria de Samuel sobre los filisteos (I Reyes 7, 10). V&ase Eclesiästico 46, 6; 
Apocalipsis 8, 7; 16, 21. 

"13. El sol se detuvo: Para expresar el hecho milagroso, el autor sagrado habla segün las apariencias. 
No le importa cömo Dios suspende por algün tiempo el curso de los astros. De todas maneras hay que 
sostener que se trata de un milagro (cf. Eclesiästico 46, 5; Isaias 28, 21), por lo cual no satisfacen las 
explicaciones que le quitan ese caräcter. Los que fundan su interpretaciön sobre las apariencias 


Se parö el sol en medio del cielo, y no se apresurö a bajar casi un 
dia entero. No hubo ni antes ni despues dia como &ste en que 
Yahve obedeciera a la voz de un hombre; pues Yahve peleaba por 
Israel. ®Despu6s volviö Josu&, y todo Israel con El, al campamento 
de Gälgala. 


Muverte de los cinco reyes amorreos 

16Aquelloscinco reyes habian huido y se hallaban escondidosen la 
cueva de Maquedä. "Y fuedado a Josu& esta noticia: “Han sido 
halladoslos cinco reyes, escondidos en la cueva 
deMaquedä.”'®Respondiö Josue: “Rodad grandespiedras a la 
entrada de la cueva, y colocadhombres junto a ella, para guardar a 
los reyes;'?mas vosotros no os detengäis; perseguida vuestros 
enemigos, hostigando su retaguardia;no los dejeis entrar en sus 
ciudades, puesYahve, vuestro Dios, los ha entregado en 
vuestrasmanos.” 

?°Cuando Josu&e y los hijos delsrael les hubieron infligido una 
derrota muygrande hasta exterminarlos —solamente algunoshabian 
podido escapar y entrar en las ciudadesfortificadas— ?!”se volviö 
todo el pueblo enpaz a Josu&, al campamento de Maquedä, sinque 
nadie moviese su lengua contra los hijosde Israel. 

22Dijo entonces Josue: “Abrid la entrada dela cueva y sacadme de 
alli a esos cinco reyes.” *?Lo hicieron asi, y le sacaron de la cueva 
alos cinco reyes: al rey de Jerusalen, al rey deHebrön, al rey de 
Jarmut, al rey de Laquisy al rey de Eglön. ?*'Y cuando hubieron 
sacadoa aquellos cinco reyes para presentarlosa Josu&, llamö 6&ste a 
todos los varones de Israely dijo a los jefes de los hombres de 
guerraque iban con &l: “Acercaos y poned vuestropie sobre el cuello 
de estos reyes.” Y ellosse acercaron y les pusieron el pie sobre 
elcuello. >>Y les dijo Josue: “No temäis ni osamedrenteis. Sed fuertes 





meteorolögicas insinüan que tal vez la nube de granizo haya ocultado al sol como en un ocaso, oO que 
se haya dado un fenömeno de refracciön solar sobre la nube de granizo, o algo semejante. Z/ /ibro del 
Justo (Vulgata: el libro de los Justos), que Josu& cita, era probablemente una colecciön de canciones. EI 
mismo libro se cita en Il Reyes 1, 18. Cf. Nümeros 21, 14, donde se cita un libro semejante. Ambos 
escritos se han perdido. 

* 21. Vease Exodo 11, 7. 

" 24. Poned vuestro pie, etc.: Los vencedores acostumbraban poner el pie sobre el cuello de los 
vencidos, como se ve en los monumentos asirios. Cf. Salmo 109, 1; Isatas 26, 5 s.; Malaquias 4. 3; I 
Corintios 15, 25; Hebreos 2, 8. 


y valerosos; pues asihara Yahve con todos vuestros enemigos, 
contralos cuales hab&is de pelear.”26"Despues deesto, Josu& los hizo 
herir y matar y colgar encinco maderos; y en aquellos maderos 
quedaroncolgados hasta la tarde. ?’Al ponerse elsol, Josu& los hizo 
bajar de los maderos, y losecharon en la cueva donde se habian 
escondido;y pusieron a la boca de la cueva grandespiedras (que se 
ven) hasta el dia de hoy. 


Las ciudades del sur 

?2Aquel mismo diatomö Josu&e a Maquedä y la pasö a filo de 
espada,juntamente con su rey, consagrändola alanatema con todas 
las almas que habia en ella,sin dejar quien escapase; e hizo con el 
rey deMaquedä lo mismo que habia hecho con el reyde Jericöo. 

De Maquedä pasö Josue, y con eltodo Israel a Libnä, e hizo 
guerra contra Libnä.?°Y Yahve la entregö, junto con su rey,en manos 
de Israel; y la pasö a filo de espada,con todas las almas que habia en 
ella, sin dejaralli quien escapase; e hizo con su rey lo mismoque 
habia hecho con el rey de Jericö.?'De Libnä pasö Josu&, y con El 
todo Israel, aLaquis; acampö delante de ella y la atacö. ”Y Yahve 
entregö a Laquis en manos de Israel,que la tomö al segundo dia, y la 
pasö a filode espada, con todas las almas que habia enella, 
exactamente como habia hecho con Libnä. 

33Entonces subiö Horam, rey de Gu£cer, para socorrer a Laquis; 
pero Josu& derrotö a&l y a su pueblo, hasta no dejarle gente 
queescapase. °*De Laquis pasö Josu&, y con &Eltodo Israel, a Eglön; la 
sitiaron y la atacaron. ®La tomaron aquel mismo dia y la pasaron 
afilo de espada, ejecutando en ese dia el anatemaen todas las almas 
que habia en ella, exactamentecomo &l habia hecho con Laquis. 

De Eglön subiö Josue, y con &l todo Israel,a Hebrön, y la 
atacaron. °’Tomäronla y lapasaron a filo de espada, con su rey y 
con todassus ciudades, y con todas las personas quehabia en ella, sin 
dejar quien escapase, exactamentecomo habia hecho con Eglön. 
Ejecutöel anatema en ella y en todas las almas quehabia en ella. 





"26. Los hizo colgar. Cf. 8, 29. El castigo corresponde a la ley marcial de entonces y al mandato de 
Dios de exterminar a los cananeos. V&ase Deuteronomio 21, 23. 


3®Despu6s Josue, y con El todo Israel, se volviöcontra Dahir y la 
ataco. ??’La tomö consu rey y todas sus ciudades, pasändolas a filo de 
espada y ejecutando el anatema en todaslas almas que en ella habia 
sin dejar quien escapase.Hizo con Dabir y con su rey lo mismoque 
habia hecho con Hebrön y como habiahecho con Libnä y su rey. 

"Ast batiö Josue todo el pais: la montana,el Negueb, la Sefelä y 
las vertientes, con todossus reyes, sin dejar quien escapase, Yy 
consagrandoal anatema todo ser viviente, como lohabia mandado 
Yahve, el Dios de Israel. *!Los batiö Josu& desde Cadesbarnea hasta 
Gaza, todoel pais de Gosen hasta Gabaön. *"Josuetomö a todos 
estos reyes con sus territorios enuna sola expediciön, porque Yahve, 
el Diosde Israel, peleaba por Israel. #Despues volviöJosue, y con El 
todo Israel, al campamentode Gälgala. 
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Josue 11 


Derrota de Jabin, rey de Hasor 

'Jabin, rey de Hasor, al oir esto, enviö mensajeros a Jobab, rey de 
Madön, al rey de Somrön, al rey de Acsaf, ?”y a los reyes que 
estaban al norte, en la montafa, en el Araba, al sur de Kineret, en la 
Sefelä, y en las alturas de Dor, al oeste; ?”y a los cananeos del este y 
del oeste, a los amorreos, a los heteos, a los fereceos, a los jebuseos 
de la montafa y a los heveos del pie del Hermön, en la tierra de 
Masfä. Se pusieron en marcha, ellos con todos sus ej£Ercitos, 
muchisima gente, tan numerosa como la arena que hay en las orillas 
del mar, con muchisimos caballos y carros. ?°"Todos estos reyes se 
coligaron y fueron a acampar juntos cerca de las aguas de Merom 


“ 40. Negueb: regiön meridional de Palestina. Sefelä: la Ilanura entre las montanas de Judä y el 
Mediterräneo. 

“ 42. En las ruinas de Tell el-Amarna se han encontrado cartas en que esos pueblos piden auxilio al 
Faraön contra la invasiön de los Habiri, que probablemente son idEnticos con los hebreos. 

“ 2. Hasor, hoy El-Kedah, cuyas ruinas fueron descubiertas por Garstang. Kineret: Genesaret de 
Galilea. Dor, ciudad situada al Sur del monte Carmelo, a orillas del Mediterräneo. 

“3. Dice Flavio Josefo que eran 30.000 hombres de a pie, 10.000 de a caballo y 20.000 carros. 

“5. El lago de Merom, hoy Bahr el Huleh, es atravesado por el Jordän y se encuentra al Norte de 
Galilea, entre el monte Hermön y el mar de Genesaret. Se tratö, a lo que parece, de una coaliciön de 
todos los pueblos del norte de Palestina. 


para luchar contra Israel. Mas Yahve dijo a Josue: “No los temas, 
pues mafana, a esta misma hora. Yo los pondr& a todos traspasados 
delante de Israel; desjarretaräs sus caballos, y sus carros entregaräs al 
fuego.” 

’Entonces Josu& y con &l toda la gente de guerra vinieron contra 
ellos y los acometieron de improviso junto a las aguas de Merom. 
eY Yahve los entregö en manos de Israel, que los derrotö y los 
persiguiö hasta Sidön, la grande, hasta Misrefot-Mayim y hasta el 
valle de Masfä, al oriente. Los derrotö hasta no dejar de ellos quien 
escapase. ?"Josue hizo con ellos segün le habia mandado Yahve: 
desjarretö sus caballos y entregö sus carros al fuego. 


Conquista del norte de Palestina 

I0En aquel tiempo se volviö Josue, tomö a Hasor y pasö a su rey a 
cuchillo; porque Hasor era antiguamente cabeza de todos aquellos 
reinos. ''Pasaron a filo de espada todas las almas que en ella habia, 
ejecutando el anatema; y a Hasor la pegö fuego. '?Josu& tomö todas 
las ciudades de aquellos reyes y a todos sus reyes los pasö a filo de 
espada y ejecutö en ellos el anatema, como lo habia mandado 
Moises, siervo de Yahve. !?lsrael no quemö ninguna de las ciudades 
situadas en las alturas, con la ünica excepciön de Hasor, la cual 
quemö Josue. '*Los hijos de Israel se tomaron todos los despojos de 
aquellas ciudades y los ganados; mas a todos los hombres pasaron a 
filo de espada, hasta exterminarlos, sin dejar ninguno con vida. 
5Como habia mandado Yahve a Moises su siervo, asi lo mandö 
Moises a Josu&, y asi hizo Josu&, sin descuidar nada de cuanto Yahve 
habia mandado a Mois6s. 

16“Tomö, pues, Josu& todo el pais: la montana, todo el Negueb, 
toda la tierra de Gosen, la Sefelä, el Arabä y la montafa de Israel 
con su Ilanura, !”"desde la montafia desnuda, que sube hacia Seir, 





“8. Sidön: ciudad y puerto importante de Fenicia, Ilamada “la Grande” por su fama y sus riquezas. 

“ 9. Desjarretö sus caballos, para que no pudieran usarse para la guerra. Esta medida que Josu& 
tomö por orden de Dios (versiculo 6), se comprende por el hecho de que los israelitas no poseian 
caballos ni carros de guerra, ni tenian otro medio semejante para defenderse. Israel habia de confiar 
sölo en Dios (Exodo 15, 1 y 4; Deuteronomio 17, 16; 20, 1; Salmos 19, 8; 146, 10). 

"16. Sobre Negueb y Sefelä vease 10, 40. La montaria:la regiön montafosa ocupada mäs tarde por 
Judä. Za montafia de Israel, \\amada mäs tarde montana de Efraim (Samaria). 

"17. Seir: Edom, al sudeste de Palestina. Za montaria desnuda, en hebreo Har Halak, quizäs nombre 
de un monte al sudoeste del Mar Muerto. 


hasta Baalgad, en el valle del Libano, al pie del monte Hermön. 
Prendiö tambien a todos sus reyes, los hiriö y les dio muerte. !®Durö 
mucho tiempo la guerra deJosue contra todos estos reyes. !?"No 
hubo ciudad que hiciese paz con los hijos de Israel, fuera de los 
heveos que habitaban en Gabaön; todas las tomaron a mano 
armada. 2°Porque Yahve habia dispuesto endurecer el corazön de 
ellos, para que marchasen a la guerra contra los hijos de Israel, a fin 
de que se los consagrara al anatema, y para que no se les tuviese 
compasiön, sino que fuesen destruidos, como Yahve lo habia 
mandado a Moises. 


Exterminio de los enaceos 

2!”En aquel tiempo se puso en marcha y exterminö a los enaceos, 
de la montana, de Hebrön, de Dabir, de Anab y de toda la 
montafa de Judä y de toda la montana de Israel. Josu& ejecutö el 
anatema en ellos y en sus ciudades. No quedaron enaceos en el 
pais de los hijos de Israel, quedaron solamente en Gaza, en Gat yen 
Azoto. 2?”Conquistö, pues, Josu& el pais, conforme a cuanto Yahve 
habia ordenado a Moises; y Josu& lo dio en herencia a Israel, segün 
sus divisiones y tribus. Y el pais descansö de la guerra. 
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“19. Sobre Gabaön ve&ase 9, 3 y nota. 

“ 20. Endurecer el corazön: Este misterio nos lo explica San Pablo en Romanos 9, 15 ss. Cf. el 
endurecimiento del corazön del Faraön en Exodo 7, 13 y 22; 8, 11,15 y 28. etc. 

* 21. Sobre los enaceos o gigantes vease Nümeros 13, 22 y nota. Volvieron poco despu6s al pais, y 
fueron derrotados nuevamente por Caleb y Otoniel (15, 14; Jueces 1, 10). Gasa, Gat y Azoto eran 
ciudades filisteas. De Gat procediö mäs tarde el gigante Goliat. 

“ 23. La paz no fue duradera, muchos de los vencidos volvieron a atacar a los israelitas, de modo 
que 6stos tuvieron que volver a reanudar las actividades belicas, perdiendo ciudades que antes habian 
conquistado (capitulo 15; Jueces capitulo 1). “Se habia hecho la conquista, pero en el estado en que se 
hallaba se puede considerar mäs como una penetraciön a mano armada que como una verdadera 
conquista. En primer lugar se hallaba lejos de ser total; en muchos puntos del centro, especialmente en 
los mäs fortalecidos, los cananeos no habian sufrido la menor perturbaciön; peor estaba la periferia, 
donde muchos pueblos ni siquiera habian tenido contacto con los israelitas Si hoy los israelitas habian 
sido superiores en armas a los cananeos, mafana &stos podian salir victoriosos en el desquite, dejando 
de un lado el que la civilizaciön de &stos, mäs desarrollada y mäs fina, ofrecia siempre la posibilidad de 
una victoria de otro genero mediante la sumisiön espiritual de los recien llegados” (Ricciotti). 


Josue 12 


Los reyes vencidos de Transjordania 

'!Estos son los reyes del pais que los hijos de Israel derrotaron y de 
cuyo territorio se apoderaron al otro lado del Jordän, al oriente, 
desde el rio Arnön hasta el monte Hermön, y toda la parte oriental 
del Araba: 

2*sehön, rey de los amorreos, que habitaba en Hesbön. Este 
dominaba desde Aroer, situada a orillas del rio Arnön, desde el 
medio de este valle, la mitad de Galaad hasta el rio Yaboc, en la 
frontera de los hijos de Ammön; ?"tambien el Arabä hasta la ribera 
oriental del Mar de Kineret y la ribera oriental del Mar del Arabä, el 
Mar Salado, camino de Bet-Jesimot;y en la parte sur, hasta el pie de 
lasvertientes del Fasga. *"Despues el territorio deOg, rey de Basan, 
que era del resto de los Refaim y residia en Astarot y en Edrei. 
5Estereinaba en el monte Hermön, en Salea y entodo Basan, hasta la 
frontera de Gesur y Maacat,y sobre la mitad de Galaad hasta el 
territoriode Sehön, rey de Hesbön. °Mois6s,siervo de Yahve y los 
hijos de Israel los derrotaron;y Mois6s, siervo de Yahve, dio (supals) 
en herencia a los rubenitas, a los gaditasy a la media tribu de 
Manases. 


Los reyes vencidos de Cisjordania 

’"He aquilos reyes que Josu& y los hijos de Israel derrotaronen este 
lado del Jordän, al occidente,desde Baalgad, en el valle del Libano, 
hastala montafna desnuda, que sube hacia S$eir. Josu&dio (esta tierra) 
en herencia a las tribusde Israel, conforme a sus divisiones; ®en 
lamontana, en la Sefelä, en el Araba, en las vertientes,en el desierto 
y en el Negueb: (el pais)de los heteos, de los amorreos, de los 





“2. Cf. Nümero 21, 21 ss.; Deuteronomio 2, 24 ss. y notas. 

“ 3. Kineret: Genesaret. Mar del Araba, o Mar Salado: el Mar Muerto. £/ Fasga se eleva al Este del 
Mar Muerto. 

* 4. Nümeros 21, 33 ss.; Deuteronomio 3, 1 ss. y notas. Los Refaim se cuentan entre los gigantes. 
Parece que fueron de los primeros habitantes de Palestina; pero cuando Josu& ocupö el pais sölo 
encontrö restos de ellos (Deuteronomio 3, 11; Josu& 17, 15). De esos gigantes trae su nombre el Valle 
de Refaim al sudoeste de Jerusalen. 

"7. Este lado del Jordan, o sea, en Cisjordania. 


cananeos,de los fereceos, de los heveos y de los jebuseos:?"El rey de 
Jericö, uno; el rey de Hai,cerca de Betel, uno; !%el rey de Jerusal£n, 
uno;el rey de Hebrön, uno; "el rey de Jarmutuno; el rey de Laquis. 
uno; "el reyde Eglön, uno; el rey de Gu£cer, uno; ”elrey de Dabir, 
uno; el rey de Gu&der, uno; '*elrey de Horma, uno; el rey de Arad, 
uno; "el rey de Libnä, uno; el rey de Adulan, uno; !°el rey de 
Maquedä, uno; el rey de Betel,uno; !'’el rey de Tapua, uno; el rey de 
Hefer,uno; '8"el rey de Afee, uno; el rey de Lazaron,uno; '?el rey de 
Madön, uno; el rey deHasor, uno; ?°el rey de Simrön, uno; el reyde 
Acsaf, uno; ?!el rey de Taanac, uno; elrey de Mejido, uno; *el rey 
de Cades, uno;el rey de Jocneam en el Carmelo, uno; "el reyde 
Dor, en la costa de Dor, uno; el rey deGoim, en Gilgal, uno; **el rey 
de Tirsa, uno.En total, treinta y un reyes. 
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II. Distribucion del pais 


Josue 13 


Reparto del pais 

"Era Josue ya viejo y entrado en afos cuando Yahve le dijo: “Eres 
ya viejo, y de edad avanzada y queda todavia muchisima tierra por 
conquistar. ?"He aqui la tierra que aün queda: todos los distritos de 
los filisteos, y todos los de Gesur, ?”desde el Schihor, que corre al 
oriente de Egipto, hasta el territorio de Acarön, al norte —que se 
considera como de los cananeos—, los cinco principes de los 
filisteos, el de Gaza, el de Azoto, el de Ascalön, el de Gat, el de 





"9 ss. Los treinta y un reyes (versiculo 24) eran mäs bien reyezuelos, pues les pertenecia, si 
descontamos la parte no conquistada, un territorio de 10.000 kilömetros cuadrados, o sea a cada uno 
330 kms.?, por termino medio. 

“18. Lazaron: Algunos leen Sarän. 

“23. El rey de Goim en Gilgal: Otra traducciön: rey de las gentes en Galilea. 

“1. Josu6 era anciano, teniendo a la sazön alrededor de 90 afios. Cf. 24, 29. 

* 2. Este versiculo reza en la Vulgata: /oda la Galilea, los filisteos y todo Gesur. Gesur: pequeho 
reino al oriente del Mar de Galilea. 

"3. Schihor (Sihor): Vulgata rio turbio. Es nombre del Nilo. Aqui tal vez el “Torrente de Egipto” (15, 
4 y 47), que era la frontera entre Egipto y Palestina, hoy Wadi el-Arisch. Segün otros un canal 
fronterizo en esa misma regiön. Acarön, Anoto, Ascalön, Gat: ciudades de los filisteos. 


Acarön, y al sur los aveos; *todo el pais de los cananeos, desde 
Mearä, que es de los sidonios, hasta Afee, hasta el territorio de los 
amorreos; 5"el pais de los gebalitas, y todo el Libano al oriente, 
desde Baalgad al pie del monte Hermön, hasta la entrada de 
Hamat; ®todos los moradores de la montafa desde el Libano hasta 
Misrefot Mayim, todos los sidonios. Yo los arrojar& delante de los 
hijos de Israel; tü entretanto, repartiräs su pals por suerte a Israel 
para herencia suya, como te lo he mandado. 7Ahora reparte este 
pais como herencia a las nueve tribus y a la mitad de la tribu de 
Manases. 

®La otra mitad (de Manases), con los rubenitas y los gaditas, 
obtuvieron ya su porciön, la que les dio Moises al otro lado del 
Jordän, en la parte oriental, segün se la entregö Moises, siervo de 
Yahve, ?"desde Aroer, situado a orillas del rio Arnön, y de la ciudad 
que estä en medio del valle, toda la Ilanura de Medebä hasta Dibön; 
1otodas las ciudades de Sehön, rey de los amorreos, que reinö en 
Hesbön, hasta el territorio de los hijos de Ammön; !!"Galaad, con el 
territorio de Gesur y Maacat, todo el monte Hermön y Basan 
entero, hasta Salea; "todo el reino de Og, en Basan, el cual reinö en 
Astarot y en Edrei —fueel del restode los gigantes—. Moises los 
derrotö y losdesposeyö. '"?Pero los hijos de Israel no desposeyerona 
los gesureos, ni a los maacateos,sino que los gesureos y los 
maacateos habitanen medio de los hijos de Israel hasta el dia dehoy. 
I#"Solamente a la tribu de Levi no le dioherencia alguna. Su herencia 
son los sacrificiosigneos ofrecidos a Yahve, el Dios de Israel,como EI 
se lo ha prometido. 


Las fronteras de Ruben 

5Moises habia dado a la tribu de los hijos de Ruben (su herencia) 
segün sus familias. '*Les fue dado el territorio desde Aroer, situada a 
orillas del rio Arnön y de la ciudad que estä en medio del valle, 
toda la Ilanura contigua a Medebä; !”"Hesbön con todas sus ciudades 





"5. Gebal: ciudad de Fenicia, al norte de Palestina. Hamat o Emat, hoy Hama, ciudad de Siria, a 
orillas del Orontes. 

“9, El Arnön: afluente oriental del mar Muerto. 

" 11. Galaad: regiön septentrional de Transjordania. Los demäs territorios mencionados en este 
versiculo, se hallan al norte de Galaad. 

"14. No le dio herencia: Cf. Nümeros 18, 20 y nota; 35, 3-8; Ezequiel 48, 8 ss. 


que estän en la Ilanura; Dibön, Bamot-Baal, Bet-Baalmeön, '®Jahsa, 
Quedemot, Mefaat, !’Kiryataim. Sibmä y Zaret-Hasähar en el monte 
del valle; ?°Betfegor, con las vertientes del Fasga, Bet-Jesimot, 
!todas las ciudades de la llanura y todo el reino de Sehön, rey de 
los amorreos, que reinaba en Hesbön, a quien derrotö Moises, con 
los principes de Madiän, Evi, Requem, Zur, Hury Reba, principes de 
Sehön, que habitaban enel pais. 2?"Los hijos de Israel mataron 
tambiena espada a Balaam, hijo de Beor, el adivinocon los otros 
que pasaron a cuchillo. El Jordän, con su territorio, era la 
fronterade los hijos de Ruben. Tal fue la porciön, lasciudades y sus 
aldeas, de los hijos de Ruben,segün sus familias. 


Fronteras de Gad 

24#Tambien a la tribu deGad, a los hijos de Gad dio Moises (su 
porciön)conforme a sus familias. ?°Y fue el territoriode ellos Jaser, 
todas las ciudades deGalaad, la mitad del pais de los hijos de 
Ammön,hasta Aroer, que estä frente a Rabbä; ?*ademäs desde 
Hesbon hasta Ramot-Masfä, yBetonim; y desde Mahanaim hasta el 
territoriode Dabir; ?2””y en el valle, Betharän, Betnimrä,Sucot, y 
Safön, el resto del reino deSehön, rey de Hesbön, el Jordän con sus 
riberas,hasta el borde del Mar de Kineret alotro lado del Jordän, al 
oriente. ?®Esta fue laporciön, las ciudades con sus aldeas, de loshijos 
de Oad, segün sus familias. 


Fronteras de la media tribu de Manases 

2?Moises dio igualmente a la media tribu deManase&s (su parte): La 
media tribu de los hijosde Manases recibiö, segün sus familias 
(estaherencia): 3°Fue su territorio desde Mahanaim, todo Basan, 
todo el reino de Og, reyde Basan, y todas las aldeas de Jair, en 
Basan,sesenta ciudades. ?!La mitad de Galaad, juntamentecon 
Astarot y Edrei, ciudades del reinode Og, en Basan, pertenecian a 
los hijjos deMaquir, hijo de Manas6s; para la mitad de loshijos de 
Maquir, segün sus familias. 





* 22. V&ease Nümeros 21, 21-24; 31, 8. 
"27. Mar de Kineret: Lago de Genesaret. 
* 30. Aldeas de Jair: Cf. Nümeros 32, 41. 


32Esto es lo que Moises repartiö en las campihasde Moab, al otro 
lado del Jordän, aloriente de Jericö. 33"Moises no dio porciön ala 
tribu de Levi. Su porciön es Yahve, elDios de Israel, conforme EI se 
lo ha dicho. 
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Josue 14 


Preparativos para la distribuciön de Cisjordania 

"He aqui los territorios que los hijos de Israel tomaron en 
posesiön en el pais de Canaän. Se los dieron como porciön el 
sacerdote Eleazar, Josu&, hijo de Nun, y las cabezas de las casas 
paternas de las tribus de los hijos de Israel. ?"Las nueve tribus y 
media recibieron su porciön por la suerte, como Yahve habia 
ordenado por boca de Moises. ?Porque Moises habia ya dado su 
porciön a las dos tribus y media al otro lado del Jordän; mas a los 
levitas no les dio porciön alguna en medio de ellos. *Los hijos de 
Jose formaban dos tribus, Manas6s y Efraim; y no se les dio parte a 
los levitas en el pais, fuera de las ciudades de su habitaciön con los 
ejidos para sus ganados y su hacienda. >”Asi como Yahve habia 
mandado a Moises, asi lo hicieron los hijos de Israel cuando 
repartieron el pais. 


La posesiön de Caleb 
6°Cuando los hijos de Judä se acercaron a Josue en Gälgala, le dijo 
Caleb, hijo de Jefone, el ceniceo: “Tu sabes lo que Yahve dijo a 





* 33. Cf. versiculo 14; Nümeros 18, 20 y nota. 

“1. Zleazar, que ocupaba el cargo de Sumo Sacerdote despuss de la muerte de su padre Aarön, 
participa en la reparticiön como representante de Dios, quien le da a conocer su voluntad mediante las 
suertes llamadas “Urim” y “Tummim” (Exodo 28, 30; Levitico 8, 8; 13, 19). 

“2. San Pablo cita este episodio en Hechos 13, 19. “Quiso Dios que el repartimiento de la tierra de 
promisiön se hiciera por suerte no solamente para quitar todo motivo de quejas y resentimientos, sino 
principalmente para que se acreditara la verdad de las predicciones de Jacob (Genesis 49) y de Mois6s 
(Deuteronomio 33), y por consiguiente la infalible providencia con que el soberano duefo del orbe 
cumplia a su pueblo lo que habia prometido” (Päramo). 

"6 ss. Cf. Nümeros 14, 24; 32, 12. Caleb se refiere a la promesa del versiculo 9, que Moises le habia 
hecho en el desierto, como recompensa a la fidelidad y vigor que Caleb habia demostrado en la 
exploraciön de la tierra de Canaän (Nümeros 13). Los 45 afos incluyen, por lo tanto, los 38 afos que 
los israelitas anduvieron por el desierto. V&ease en el versiculo 11 un ejemplo de buena salud 
conservada por Dios a su fiel Caleb. Esto se cita como lecciön en Eclesiästico 46, 11-12. 


Moises, varön de Dios, respecto de mi y de ti en Cadesbarnea. 
’Tenia yo cuarenta ahos cuando Moises, siervo de Yahve, me enviö 
desde Cadesbarnea a explorar el pais, y yo le referi lo que tenia en 
mi corazön. ®Mis hermanos que conmigo habian subido 
desanimaron al pueblo, pero yo segui fielmente a Yahve, mi Dios. 
’En aquel dia jurö Moises, diciendo: «La tierra que tu pie ha pisado 
serä porciön tuya y de tus hijos para siempre; por cuanto has 
seguido fielmente a Yahve, mi Dios». '°Y ahora, he aqui que Yahve 
me ha conservado la vida, como lo prometiö, durante los cuarenta 
y cinco ahos, desde que Yahve dijo esta palabra a Moises cuando 
Israel andaba por el desierto. Mira, tengo actualmente ochenta y 
cinco ahos, "'y todavia hoy estoy tan robusto como estaba en aquel 
tiempo en que Moises me enviö. La fuerza que tenia entonces la 
tengo todavia hoy, para luchar, para salir y para entrar. 'Ahora 
bien, dame esta montafa de la cual hablö Yahve aquel dia. Pues tü 
mismo oiste aquel dia, que hay alli enaceos, con ciudades grandes y 
fortificadas. Quizä Yahve este conmigo, de manera que logre yo 
desposeerlos, como dijo Yahve. 

3Entonces bendijo Josu&e a Caleb, hijo de Jefone, y le dio Hebrön 
por porciön suya. '*Por eso Hebrön vino a ser la porciön de Caleb, 
hijo de Jefone, el ceniceo, hasta este dia; por cuanto habia seguido 
fielmente a Yahve, el Dios de Israel. '5'Hebrön se Ilamaba 
antiguamente Kiryat Arba. (Arba) fue el hombre mäs grande entre 
los enaceos. Y el pais descansö de la guerra. 
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Josue 15 


Fronteras de Juda 
"EI territorio que tocöen suerte a los hijos de la tribu de Judä, 
segünsus familias, se extendia en el extremo meridional(del pais), 





“15. Arba fue el hombre: La Vulgata introduce aqui el nombre de Adän y vierte: A/lf estä enterrado 
Adän... Debido a esta lecciön se creia antiguamente que Adän habia sido sepultado en Hebrön. En 
realidad se trata solamente de otra traducciön del vocablo “Adän”, el cual tiene en hebreo dos 
sentidos: hombre y Adän. Znaceos: gigantes. V&ase 11, 21 y nota. 

"1 ss. Se cumpliö asi lo establecido por Moises en Nümeros 34, 3 ss. E/ desierto de Sin: parte 
septentrional de la peninsula del Sinai. Mar Salado (versiculo 2): Mar Muerto. Subida de Acrabim 


hasta el confin de Edom,hasta el desierto de Sin, al sur. ?Partia su 
fronterameridional, desde el extremo del Mar Salado,desde la 
lengua que mira hacia el sur; ®se prolongaba hasta el lado 
meridional de lasubida de Acrabim, pasaba a Sin, subia al surde 
Cadesbarnea, corria hacia Hesrön, subia aAdar, y daba vuelta a 
Carcaä. *Luego pasabaa Asmön y se prolongaba hasta el torrentede 
Egipto, para terminar en el mar. “Esta serävuestra frontera 
meridional.” 

>La frontera oriental era el Mar Salado, hastala desembocadura del 
Jordän. La fronteraseptentrional partia desde la lengua del 
mar,junto a la desembocadura del Jordän. ®Subiala frontera hacia 
Bethoglä, y pasaba al nortede Betarabä; luego subia la frontera 
hasta lapiedra de Bohan, hijo de Ruben. ’Subia entoncesla frontera a 
Dabir desde el valle deAcor, y por el norte torcia hacia Gälgala, 
queestä frente a la subida de Adumim, al sur deltorrente. La frontera 
pasaba hacia las aguas deEn-Semes y terminaba en En-Rogel. 8"De 
allisubia la frontera por el valle de Ben Hinnom,por el lado 
meridional del jebuseo, que es Jerusal&n.Luego subia la frontera a la 
cumbredel monte que estä frente al valle de Hinnom,al occidente, y 
a la extremidad del valle deRefaim, al norte. ?"Desde la cima del 
montetorcia la frontera a la fuente de las aguas deNeftoa y llegaba a 
las ciudades del monte deEfrön; luego la frontera segula hacia 
Baalä,que es Kiryatyearim. '°Desde Baalä se volviala frontera al 
oeste, hacia el monte Seir, pasabapor la vertiente septentrional del 
monteYearim que es Quesalön, bajaba a Betsemes ypasaba a Timnä. 
N"Despues partia la fronterahacia la vertiente septentrional de 
Acarön, doblabahacia Sicrön; pasaba por el monte deBaalä y salia a 
Jabneel para terminar en elmar. 





(versiculo 3): Vulgata: subida del Escorpiön: al sur del Mar Muerto. Sobre el torrente de Egipto 
(versiculo 4) v&ase 13, 3 y nota. 

"8. La ciudad de Jerusal&n no le tocö en suerte a Judä, sino a Benjamin (18, 16 y 28). Alli habitaban 
en esa Epoca los jebuseos, que mäs tarde fueron sometidos por la tribu de Judä, en cuyo poder cayö 
primeramente la parte occidental y, bajo David, tambien la fortaleza de los jebuseos (ll Reyes 5). Valle 
de Ben Hinnom, o simplemente Valle Hinnom: se extiende al sur y en parte tambien al oeste de 
Jerusalen. Alli se levantö en tiempos de los Reyes una estatua de Moloc, que dio al valle el caräcter de 
lugar de abominaciön. De ahi que su nombre, en hebreo Ge-Hinnom, en griego Gehena, fuese usado 
para designar el Infierno. Cf. IV Reyes 23, 10; Mateo 5. 22. 

"9, Kiryatyearim: situada a 12 kilömetros al Oeste de Jerusalen, c&lebre por el Arca de la Alianza 
que alli estuvo veinte afos (l Reyes 7, 2). 


2La frontera occidental era el Mar Grandecon su costa. Estos 
fueron los terminos de loshijos de Judä, a la redonda, segün sus 
familias. 


Territorio de Caleb 

Caleb, hijo de Jefone,recibiö, por mandato de Yahve dado a 
Josu&e,como porciön en medio de los hijos de Judä,la ciudad de 
Arba, padre de Enac, que es Hebrön.'*Caleb arrojö de alli a los tres 
hijosde Enac: Sesai, Abimän y Talmai, hijos deEnac. '°De alli subiö 
contra los habitantes deDabir, que antiguamente se Illamaba 
Kiryatsefer.'Y dijo Caleb: “Al que derrotare a Kiryatsefery la 
tomare, le dar por mujer a mihija Acsä. '7”"La tomö Otoniel, hijo de 
Quenez,hermano de Caleb; y Este le dio por mujer asu hija Acsa. 
18"Y aconteciö que cuando ellase iba (con Otoniel), le instigö a que 
pidiesea su padre un campo; y como ella bajaradel asno, le dijo 
Caleb: “iQue te pasa?”!?"Respondidella: “Dame una bendiciön; ya 
queme has dado tierra de secano, dame tambienmanantiales de 
agua.” Y El le dio manantialesen las regiones superiores y en las 
inferiores. 


Las ciudades de Juda 

20Esta fue la heredadde la tribu de los hijos de Judä, segün sus 
familias.?'Las ciudades de los hijos de Judä,en las extremidades 
meridionaless de la tribu,hacia el territorio de Edom, eran: 
Cabseel,Eder, Jagur, ??’Cinä, Dimonä, Adadä, 2>Cades,Hasor, Itnan, 
24 Sif, Telem, Bealot, ?°Hasorla nueva, Keriyothesrön, que es Hasor, 
?°Amam, Sema, Moladä, ?’Hasargadä, Hesmön,Betfelet, °®Hazarsual, 
Bersabee, Bisiotia,?”Baalä, Iyim, Esem, °°Eltolad, Quesil, Horma, °' 
Siclag, Madmanä, Sansanä, ®Lebaot, Selhim,Ayin y Rimön; en total, 
veinte y nueve ciudades,con sus aldeas. °®En la Sefelä: Estaol,Zorä, 
Asna, °®*Zanoa, Enganim, Tafua, Enam,?Jarmut, Adullam, $ocö, 


"14. Hijos de Enac, o enaceos: V&ase 11, 21 y nota. 

“17. Otoniel: Es el mismo que se menciona entre los Jueces de Israel. Cf. Jueces 3, 9-11. 

“18. Como ella bajara: Vulgata: dio un suspiro. 

“ 19. Una bendiciön, es decir, lo que ella pedia: mäs tierra y manantiales. Tambien San Pablo usa la 
palabra “bendiciön” en sentido de regalo, donaciön (Il Corintios 9, 5). 

“22 ss. La lista de las ciudades de Judä es la mäs completa, lo mismo que la descripciön de sus 
fronteras (versiculo 1-12), porque, despu6s de la eliminaciön de los hermanos mayores (cf. Genesis 49, 
3-7 y notas), es a Judä a quien corresponderä el cetro (Genesis 49, 10 y nota). 


Asecä, ?°Saaraim,Aditaim, Gederdä y Gederotaim: catorce 
ciudadescon sus aldeas. ®’Senän, Hadasä, Migdalgad, ®®Dilän, Masfa, 
Jocteel, Caquis, Boscat,Eglön, °°Cabön, Lahmam, Ketlis, 
#Gederot,Betdagön, Naama y Maquedä: diez y seis ciudadescon sus 
aldeas. #?Libnä, Eter, Asan,*Jeftä, Asna, Nesib, *Queilä, Acsib y 
Maresä:nueve ciudades con sus aldeas. ®Acarön consus pueblos y 
sus aldeas; *desde Ecrön haciael mar, todas las ciudades de la regiön 
de Azotocon sus aldeas; *’Azoto con sus pueblos ysus aldeas; Gaza 
con sus pueblos y sus aldeas,hasta el torrente de Egipto y el Mar 
Grandecon su costa. 

“En la montana: Samir, Jatir, Socö, *’Danä,Kiryatsanä, que es 
Dabir; °PAnab, Estemö,Anim, °!Gosen, Holön y Gilö: once 
ciudadescon sus aldeas. °”Arab, Dumä, Esän, °?lanum,Bettafua, 
Afecä, °*Humtä, Kiryatarbä, que esHebrön, y Sior: nueve ciudades 
con sus aldeas.°°Maön, Carmel, Sif, Juta, °6Jesreel, Jocdeam,Sanoa, 
>’Cain, Gabaä y Timnä: diez ciudadescon sus aldeas. °®Halhul, 
Betsur, Gedor,?”"Mearä, Betanot y Eltecön; seis ciudades consus 
aldeas. 6°Kiryatbaal, que es Kiryatyearim,y Rabbä: dos ciudades con 
sus aldeas. ®'En eldesierto: Betarabä, Midin, Secaca, %Nibsän, 
laciudad de la Sal, y Engadi, seis ciudades consus aldeas. 

68|os hijos de Judä no pudieron expulsar alos jebuseos, que 
habitaban en Jerusalen, demanera que los jebuseos habitan con los 
hijosde Judä en Jerusal£n hasta el dia de hoy. 
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“ 59, Entre los versiculo 59 y 60, la versiön griega de los Setenta intercala otras once ciudades. 
Como se ve, tocaron a Judä mäs ciudades que a las otras tribus, y su territorio era geogräficamente 
mäs extenso que el de cualquier otra tribu. Sin embargo hay que observar que por una parte 
comprendia regiones medio desiertas, y que, por la otra, las ciudades filisteas adjudicadas a Judä 
conservaron su independencia y no fueron sometidas. 


Josue 16 


El territorio de Efraim 

"EI territorio que tocö en suerte a los hijos de Jose partia al 
oriente desde el Jordän, cerca de Jericö, hasta las aguas de Jericö y 
el desierto que sube de Jericö por la montana a Betel; ?"seguia de 
Betel a Luz, y pasaba a la frontera de los arquitas, a Atarot. ?Luego 
bajaba hacia el occidente al territorio de los jafläteos, hasta la 
frontera de Bethorön de abajo, y hasta Gu£cer, para terminar en el 
mar. *Esta es la herencia que tomaron los hijos de Jose, Manas6s y 
Efraim. 

°He aqui el territorio de los hijos de Efraim segün sus familias: La 
frontera de su herencia iba al norte desde Atarot-Adar hasta 
Bethorön de arriba. La frontera seguia hacia el oeste por el lado 
norte de Micmetat, doblaba haciael este hasta Taanat-Silö, Yy 
pasando por alli aloriente llegaba hasta Janoa. ”’De Janoa bajabaa 
Atarot y a Naarat, tocaba en Jericö y saliaal Jordän. 8"De Tafua iba 
la frontera hacia eloeste, al torrente de Cana, para terminar en 
elmar. Esta es la herencia de los hijos de Efraim,segün sus 
familias.?Los hijos de Efraim tenian, ademäs, ciudadesseparadas en 
medio de la herencia de loshijos de Manas&s todas con sus aldeas. 
10Masno expulsaron a los cananeos que habitaban en Guecer de 
modo que los cananeos habitan enmedio de Efraim hasta este dia, 
siendo sus tributariosy siervos. 
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"1 ss. A Efraim, hijo de Jos6, le tocö en suerte la parte central de Palestina, que mäs tarde recibiö el 
nombre de Samaria. Sus ciudades principales eran Siquem y Silo, donde fue establecida el Arca (18, 1). 
Esta regiön era mäs fertil que el territorio de Judä. 

"2. Betel: el lugar donde Jacob tuvo el sueno de la escala. Su nombre antiguo fue Luz (Genesis 28, 
19). 

“ 8. Para terminar en el mar: Segün el contexto, el Mediterräneo. La Vulgata dice: hasta el Mar 
Salado. 


Josue 17 


Elterritorio de Manases 

"Tambien la tribude Manases recibiö una porciön, pues era 
elprimogenito de Jose. Maquir, primogenito deManas6s, padre de 
Galaad, que era hombre deguerra, habia obtenido ya a Galaad y 
Basan.’Era (esta suerte) para los hijos restantesde Manase&s, segün sus 
familias: para loshijos de Abieser, para los hijos de Helec, paralos 
hijos de Asriel, para los hijos de Siquem,para los hijos de He£fer y 
para los hijos deSemidä. Estos fueron los hijos varones de 
Manases,hijo de Jose, segün sus familias. ®"Salfaad,hijo de Hefer, hijo 
de Oalaad, hijo deMaquir, hijo de Manas6s, no tuvo hijos sinohijas, 
cuyos nombres son: Maalä, Noä, Hoglä,Milcä y Tirsä. *Estas se 
presentaron ante elsacerdote Eleazar, ante Josu&, hijo de Nun, yante 
los principes, diciendo: “Yahve mandö aMoises que se nos diese 
herencia en medio denuestros hermanos.” Se les dio, pues, por 
ordende Yahve&, herencia entre los hermanos desu padre. °Tocaron a 
Manases diez porciones,sademäs de la regiön de Galaad y de 
Basan,que estä al otro lado del Jordän; ®porque lashijas de Manases 
obtuvieron herencia entre loshijos; la regiön de Galaad quedö para 
los demäshijos de Manases. 

’La frontera de Manas6s iba de Aser a Micmetat,que estä frente a 
Siquem; y segula lafrontera, hacia el sur hasta los habitantes deEn 
Tafua. ®El territorio de Tafua perteneciaa Manases, pero Tafua, 
aunque situada en elterritorio de Manas6s, era de los hijos deEfraim. 
’La frontera bajaba hacia el sur, altorrente de Canä, cuyas ciudades 
que estabanen medio de las ciudades de Manasds perteneciana 
Efraim. La frontera de Manases corriapor el norte del torrente, para 
terminar en elmar; !'de modo que el territorio al sur erade Efraim, y 
el del norte, de Manases. El marera su termino. Por el norte tocaban 
con Äser, y por el este con Isacar. 


“1 ss. Manas6s fue la ünica tribu que recibiö porciön en Transjordania (13, 30 ss.) y a la vez en 
Cisjordania. Su herencia cisjordänica se hallaba al Norte de Efraim, entre el monte Carmelo y el rio 
Jordän, pero parece que no estaba rigurosamente separada de la de su hermano Efraim. 

* 3. Vease Nümeros 27,1 ss.; 36, 1 ss. 


1"Manases obtuvo en Isacar y en Aser, a Betseän con sus aldeas, a 
Ibleam con sus aldeas, a los habitantes de Dor con sus aldeas, a los 
habitantes de Endor con sus aldeas, a los habitantes de Taanac con 
sus aldeas, y a los habitantes de Megiddö con sus aldeas: tres 
distritos. 

12”Mas los hijos de Manases no pudieron apoderarse de aquellas 
ciudades, de modo que los cananeos lograron habitar con ellos en 
aquella regiön. "Cuando los hijos de Israel cobraron fuerzas, 
obligaron a los cananeos a pagar tributos, pero no los expulsaron 
por completo. 


Los hijos de Jose piden mas territorio 

4#"Los hijos de Jose hablaron entonces a Josu&, diciendo: “Por que 
me has dado en herencia una sola suerte y una sola porciön, siendo 
asi que soy un pueblo grande, pues Yahve me ha bendecido hasta 
ahora?” '"Josu&e les contestö: “Si eres un pueblo grande, sube al 
bosque, y haz desmontes para ti allä en la tierra de los fereceos y de 
los refaitas, ya que la montafa de Efraim es para ti estrecha.” !°Los 
hijos de Jose le respondieron: “La montaha no nos basta, y todos 
los cananeos que habitan en los valles tienen carros de hierro, tanto 
los de Betseän y sus aldeas, como los que estän en el valle de 
Jesreel.” "Respondiö Josu& a la casa de Jose, a Efraim y a Manases, 
y dijo: “Eres un pueblo numeroso y tienes gran poder. No has de 
tener una sola suerte; '®porque tuya serä la montana. Es bosque, 
pero tü la desmontaräs, y serän tuyos sus terminos, porque 
expulsaräs a los cananeos, aunque tengan carros de hierro y sean 
fuertes.” 
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“11. Tres distritos: Texto oscuro. Bover-Cantera traduce: la regiön de los tres collados; la Vulgata: la 
tercera parte de la ciudad de Nofet. 

“12. No los extirparon, desobedeciendo a Dios que habia mandado exterminarlos. 

“ 14. Esperaban que Josu6, que tambien era de los hijos de Jose (de la tribu de Efraim), les diese un 
privilegio, mas el noble caudillo respetö fielmente lo que la Providencia habia dispuesto en las suertes. 

1. Silo, hoy Selün, a 30 kilömetros al norte de Jerusal&n, se halla casi en el centro del pais, en la 
tribu de Efraim, entre Jerusalen y Siquem. Es muy probable que este lugar fuera escogido para el 
santuario, porque Josug, el jefe del pueblo, pertenecia a Efraim. En Silo quedö el Arca hasta los 
tiempos de Samuel; sölo de vez en cuando la sacaban los israelitas para llevarla consigo a la batalla. 


Josue 18 


Reparto del resto del pais 

Se reuniö toda la Congregaciön de los hijos de Israel en Silo, 
donde establecieron el Tabernäculo de la Reuniön; y el pais estaba 
sometido delante de ellos. ?"Quedaban de los hijos de Israel siete 
tribusque no habian recibido aün su herencia. ?"Dijo Josu& a los hijos 
de Israel: “öHastacuändo os mostrareis ociosos para apoderarosdel 
pais que Yahve, el Dios de vuestros padres,os ha dado? ?Elegid tres 
hombres decada tribu, que yo enviare, para que se levanteny 
recorran el pais y hagan de &l unadescripciön a efectos de su 
reparto, y despu6svuelvan a este lugar. Lo dividirän en sietepartes, 
quedando Judä en su territorio al sur,y la casa de Jose en su 
posesiön al norte. Hareis un plan para dividir el pais en sietepartes, 
que me traereis acä, para que yo os lassortee aqui delante de Yahve, 
nuestro Dios.’Pues no habrä entre vosotros porciön algunapara los 
levitas, sino que su herencia es elsacerdocio de Yahve. Gad, Ruben y 
la mediatribu de Manases han recibido ya su herenciaal otro lado 
del Jordän, al oriente, la cualles dio Mois&s, siervo de Yahve.” 

8Se levantaron entonces los hombres y partieron,y cuando se 
fueron a hacer la descripciöndel pais, Josu& les dio esta orden: “ld 
yrecorred el pais y haced la descripciön, y despussvolved a mi para 
que yo os eche lassuertes delante de Yahve aqui en Silo.”?Partieron 
los hombres y recorrieron el paisy lo describieron en un libro, segün 
las ciudades, (dividiendolo) en siete partes. Despues volvieron a 
Josu&, al campamento de Silo.'%Luego Josu& les echö suertes en Silo, 
delantede Yahve; y alli Josu& repartiö el pais a loshijos de Israel, 
conforme a sus divisiones. 





"2 s. “Estas palabras de Josue& nos indican mäs claramente con que lentitud se realizö la conquista 
efectiva de Canaän por las tribus. No hemos de imaginarnos a estos comisionados como geögrafos que 
miden el territorio para repartirlo luego, sino como expertos que examinan el territorio no ocupado y 
aprecian las condiciones del terreno y las facilidades de la ocupaciön por las tribus que quedaban sin 
haberse posesionado de la suya” (Näcar-Colunga). 

“ 3. Las siete tribus se habian quedado en Gälgala, no sölo porque alli estaba todavia el Arca, sino 
porque les faltaba el espiritu conquistador. De ahi que Josu& los reprenda como ociosos. 


El tterritorio de Benjamin 

N"Y saliö lasuerte de la tribu de los hijos de Benjamin,segün sus 
familias, y el territorio que les tocöen suerte se hallaba entre los 
hijos de Judäy los hijos de Jose. !?Su frontera septentrionalarrancaba 
desde el Jordän, subia hacia lavertiente, al norte de Jericö, y luego 
por lamontafa hacia el oeste, para llegar al desiertode Betaven. '?De 
alli pasaba la frontera a Luz,por el lado meridional de Luz, que es 
Betel;descendia despues hacia Atarot-Adar, al monteque estä al sur 
de Bethorön de abajo. '*Por ellado del oeste se inclinaba la frontera 
hacia elsur, desde el monte que estä delante de Bethorön,al sur, y 
terminaba en Kiryatbaal, quees Kiryatyearim, ciudad de los hijos de 
Judä.Este era el lado occidental. '5Al sur partiadesde el extremo de 
Kiryatyearim; y siguiendola frontera hacia el oeste, llegaba hasta la 
fuentede las aguas de Neftoa. '6“La frontera bajaba hasta el extremo 
del monte que estä enfrentedel valle de Ben-Hinnom, al norte 
delvalle de Refaim. Despu6s descendia por el vallede Hinnom hacia 
la vertiente meridional delos jebuseos, y de ahi bajaba a la fuente 
deRogel. !7Se volvia hacia el norte, seguila hastaEn-Semes, se dirigia a 
Gelilot, que estä frentea la subida de Adumim, y bajaba a la 
piedrade Bohan, hijo de Ruben. '8"Luego pasaba porla vertiente 
septentrional, frente al Arabä, ybajaba al Arabä. '?Despues pasaba la 
fronterapor la vertiente septentrional de Bethoglä yterminaba en la 
lengua septentrional del MarSalado, en la desembocadura del 
Jordän, alsur. Esta era la frontera meridional. 2°Por ellado oriental el 
Jordän servia de frontera. Esta fue la herencia de los hijos de 
Benjamin,segün sus familias, demarcados sus lindes portodo su 
alrededor. 

!Las ciudades de la tribu de los hijos deBenjamin, segün sus 
familias, eran: Jericö, Bethoglä,Emek-Casis, *”Betarabä, Zemaraim, 
Betel,??Avim, Parä, Ofrä, **Kefar-Haammonä,Ofni, Gaba: doce 
ciudades con sus aldeas; *°Gabaön, Rama, Beerot, ?°Masfä, Kefirä, 





“11 ss. El territorio de Benjamin estaba entre los de Efraim, al norte, y el de Judä, al sur. Dentro de 
sus confines se hallaba la futura capital del pais, Jerusal&n (versiculo 28), mäs no lograron expugnarla; 
su ciudadela quedö en manos de los jebuseos hasta los tiempos de David (cf. Il Reyes 5, 6 ss.). 

“ 16. Todos estos lugares forman parte de la Jerusalö$n moderna. Sobre el valle de Ben-Hinnom 
vease 15, 8 y nota. 

* 18. Arabä: nombre del valle del Jordän. 


Moza,?’Requem, Irpeel, Tärala, ®Zelä, Elef, Jebüs,que es Jerusalen; 
Gabaat y Kiryat: catorceciudades con sus aldeas.Esta fue la herencia 
de los hijos de Benjamin,segün sus familias. 
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Elterritorio de Simeön 

"La segunda suerte saliö para Simeön, para la tribu de los hijos de 
Simeön, segün sus familias, que recibieron su herencia en medio de 
la herencia de los hijos de Judä. ?Su herencia fue Bersabee, Seba, 
Moladä, °Hazersual, Balä, Esem, *Eltolad, Betul,Horma, >Siclag, 
Betmarcabot, Hazersusä, °Betlebaoty Sarunen: trece ciudades con sus 
aldeas.”Ayin, Rimön, Eter y Asan: cuatro ciudadescon sus aldeas; ®y 
todas las aldeass de losalrededores de estas ciudades, hasta 
Balaatbeer,que es Rama del Sur. Esta fue la herenciade la tribu de los 
hijos de Simeön, segün susfamilias. 

”La herencia de los hijos de Simeön se tomö de la porciön de los 
hijos de Judä, porque la porciön de los hijos de Judä era demasiado 
grande para ellos; por tanto, los hijos de Simeön obtuvieron su 
herencia en medio de la herencia de ellos. 


Zabulön 

0La tercera suerte saliö para los hijos de Zabulön segün sus 
familias. La frontera de su herencia se extendia hasta Sarid. ""Subia su 
frontera hacia el oeste, a Maralä, y tocaba en Dab6set, y tambien en 
el torrente que pasa frente a Jocneam. !?De Sarid se volvia al este, 
hacia donde nace el sol, hasta el territoriode Kislot-Tabor, salia a 
Deberat, y subia aJafla. De alli pasaba hacia el este, hacia 
dondenace el sol, a Gathefer, a Etiasin, dirigiendosehacia Rimön, 
Metoar y Neä. '*La fronteradaba la vuelta, por la parte del norte, 
hastaHanatön, y terminaba en el valle de Jefteel. '’(Se le dio) 





"1 ss. En medio de la herencia de los hijos de Judä. Asi se cumpliö la profecia del patriarca Jacob 
(Genesis 49, 5-7). Bersabee y Seba (versiculo 2) es Io mismo; de lo contrario, las ciudades no serian 13, 
sino 14. 

10. La porciön de Zabulön es la zona meridional de Galilea (cf. Mateo 4, 15). 


tambien Catat, Nahalal, Simrön,ldalä y Betlehem: doce ciudades con 
susaldeas. 

!sEsta fue la herencia de los hijos de Zabulön,segün sus familias: 
estas ciudades con susaldeas. 


Isacar 

17’La cuarta suerte saliö para Isacar,para los hijos de Isacar, segün 
sus familias.'®Su territorio era: Jesreel, Kesulot, Sunem,'”Hafaraim, 
Siön, Anaharat, ?°Rabit, Kisiön,Ebes, *'R&emet, Enganim, Enhadä y 
Betfases;??”Ja frontera tocaba en el Tabor, Sahasimä yBetsemes, y su 
territorio terminaba en el Jordän:dieciseis ciudades con sus aldeas. 

23Esta fue la herencia de la tribu de los hijosde Isacar, segün sus 
familias: las ciudades consus aldeas. 


Aser 

La quinta suerte saliö para la tribude los hijos de Aser, segün sus 
familias. *°Suterritorio comprendia: Helcat, Hali, Beten,Acsaf, 
26"Alamelec. Amad y Misal. Tocaba aloeste en el Carmelo y en 
Sihor-Libnat. 2’Volviendosehacia oriente, hasta Betdagön, tocabaen 
Zabulön y en el valle de Jefteel, por la partedel norte, pasaba por 
Bet-Emec y Neiel; y seextendia hacia Cabul, por la izquierda, 
?8y/Hebrön, Rohob, Hamön y Cana, hasta Sidön,la grande. °?La 
frontera torcia hacia Ramä,hasta la plaza fuerte de Tiro, se volvia 
haciaHosä, para terminar en el mar, en el distritode Acsib. 
3>’Tambien Umä, Afec y Rohob:veinte y dos ciudades con sus aldeas. 

!Esta fue la herencia de la tribu de los hijosde Aser, segün sus 
familias: estas ciudades consus aldeas. 


Neftali 
32”La sexta suerte saliö para los hijosde Neftali, para los hijos de 
Neftali segünsus familias. ®®Comenzaba su territorio desdeHelef, 





“ 17. Isacar obtiene la porciön mäs f£rtil de todo el pais: la Ilanura de Esdrelön (Jesreel), situada 
entre Samaria y Galilea, teniendo el Carmelo al occidente, y el Jordän al oriente. 

“22. ZI Tabor, monte celebre por la Transfiguraciön del Seior (Mateo capitulo 17). 

" 26. ZI Carmelo: el famoso monte de este nombre que se alza sobre el mar en la regiön de Haifa. 
Hay una localidad homönima en Judä (15, 55). El territorio de Aser era muy fertil y' abundaba de 
trigo y aceite (cf. Gen, 49, 20). 

“ 32. EI territorio asignado a Neftali comprende la parte septentrional de Galilea y la ribera 
occidental del lago de Genesaret. 


desde el encinar de Zaananim, e iba porAdaminekeb y Jabneel hasta 
Lacum, acabandoen el Jordän. ®*Luego torcia la frontera haciael 
oeste hasta Asnot-Tabor, y pasando de allia Hucoc, lindaba con 
Zabulön, por el sur, tocandoa Aser por el oeste, y a Judä del 
Jordän,en el este. ®Las ciudades fuertes eran Sidim, Ser, Hamat, 
Racat, Kineret, ®*Adamä, Rama, Hasor, ?’Kedes, Edrei, En-Hasor, 
3®Jirön, Migdalel, Hörem, Betanat, y Betsemes: diez y nueve 
ciudades con sus aldeas. 

9Esta fue la herencia de la tribu de los hijos de Neftalf, segün sus 
familias: las ciudades con sus aldeas. 


La posesiön de Dan 

“La septima suerte saliö para la tribu de los hijos de Dan, segün 
sus familias. *El territorio de su herencia comprendia: Zorä, Estaol, 
Irsemes, *Saalabin, Ayaön,ltläa, *#Elön, Timnä, Acarön, 
“Elteque,Gibetön, Baalat, *#Jehud, Beneberac, Gatrimön,*Mejarcön 
y Racön, con el territorio de enfrentede Joppe. *”’El territorio de los 
hijosde Dan era demasiado estrecho para ellos, porlo cual los hijos 
de Dan subieron y pelearoncontra Lesem; la conquistaron y la 
pasaron afilo de espada; y tomändola en posesiön habitaronalli; 
Ilamando a L&esem, Dan, segün elnombre de su padre Dan. 

“Esta fuela herencia de la tribu de los hijosde Dan, segün sus 
familias: estas ciudades consus aldeas. 


La posesiön de Josue 

*"Despues de terminar la distribuciöon del pais, segün sus 
territorios, los hijos de Israel dieron a Josu&, hijo de Nun, una 
posesiön en medio de ellos. °’Por orden de Yahve le dieron la 
ciudad que &l habia solicitado, a saber, Timnatserah, en la montana 
de Efraim; y reedificö la ciudad y habitö alli. 

SiEstas son las herencias que el sacerdote Eleazar, Josue, hijo de 
Nun, y las cabezas de las casas paternas de las tribus de los hijos de 
Israel repartieron por sorteo, en Silo, ante Yahve, a la entrada del 
Tabernäculo de la Reuniön, terminando asi la distribuciön del pais. 


" 47. Lesem-Dan, o Lais, Ilamada mäs tarde Cesärea de Filipo, donde tuvo lugar la c&lebre confesiön 
de San Pedro (Mateo 16, 16). El episodio de la conquista danita se narra en Jueces capitulo 18. Las 
otras ciudades de Dan estän al oeste de Judä, Benjamin y Efraim, pero sin lindar con el mar. 

* 49. Admiremos el espiritu de Josue: tan sölo despu6s de repartir a todos la suerte recibe la suya. 


Volver al Indice 


Josue 20 


Las ciudades de refugio 

'Yahve hablö a Moises, diciendo: 2“ Habla a los hijos de Israel y 
diles: Sehalaos las ciudades de refugio, de que os habl& por boca de 
Moises; para que pueda refugiarse allä el homicida que haya 
matado a un hombre por inadvertencia sin querer. Ellas os servirän 
de refugio contra elvengador de la sangre. *El(homicida) 
podrärefugiarse en una de estas ciudades; presentändosea la entrada 
de la puerta de la ciudad,declararä su caso a los ancianos de aque&lla 
ciudad,los cuales lo recibirän entre ellos dentrode la ciudad, y le 
darän lugar para que habitecon ellos. ?”Y cuando lo persiguiere el 
vengadorde la sangre, no han de entregar al homicidaen su mano; 
porque matö a su pröjimo, sinquerer y sin tenerle rencor 
anteriormente.°‘Y quedardä en aquella ciudad hasta que 
comparezcaen juicio ante la Congregaciön y hastala muerte del 
sumo sacerdote que hubiere enaquellos dias. Entonces el homicida 
podrä volvera entrar en su ciudad y su casa, en laciudad de donde 
huyoö.” 

’Designaron a Kedes en Galilea, enla montafha de Neftali, a 
Siquem en la montanade Efraim, y a Kiryat-Arba, o sea Hebrön, enla 
montafa de Judä. ®Y al otro lado del Jordän,al oriente de Jericö, 
sehalaron a Böser enel desierto, en la llanura de la tribu de Ruben,a 
Ramot en Galaad, de la tribu de Gad, y aGolän en Basan, de la tribu 
de Manase&s. 

9Estas fueron las ciudades sehaladas para todoslos hijos de Israel, y 
para los extranjerosque moran en medio de ellos, para que alli 


Dre 





* 2 s. EI primer refugio era el Tabernäculo (cf. Exodo 21, 14; III Reyes 2, 31). Despues de la 
ocupaciön de todo el pais se hicieron necesarios mäs asilos, tres de los cuales fueron establecidos por 
Mois6s en tierra transjordänica. A ellos agrega Josu& tres refugios situados en los confines de las nueve 
tribus de Cisjordania, o sea, en la Palestina en sentido estricto. Cf. sobre esta instituciön los capitulos 
Nümeros 35; Deuteronomio 4, 43; 19. Siguiendo el ejemplo de la Ley de Moises, la Iglesia ha 
conferido a las iglesias y otros lugares sagrados el derecho de asilo (can. 1.179 del Derecho Canönico). 
Vengador de la sangre (versiculo 3) era el pariente mäs pröximo del muerto (cf. Il Reyes 14, 7). 

“ 6. La muerte del Sumo Sacerdote producia automäticamente una amnistia. Vemos aqui una 
imagen del verdadero Pontifice Jesüs, por cuya muerte recibimos la remisiön de nuestros pecados. 


serefugiara cualquiera que matase a alguno porerror, a fin de que no 
muriera por mano delvengador de la sangre, antes de compareceren 
Juicio ante la Congregaciön. 
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Ciudades leviticas 

"Los jefes de las familias de los levitas se acercaron al sacerdote 
Eleazar, a Josu&, hijo de Nun, y a las cabezas de las familias de las 
tribus de los hijos de Israel, ?y hablaron con ellos en Silo, en el pais 
de Canaän, diciendo: “Yahve mandö por boca de Mois6es que se nos 
diesen ciudades donde habitar, con sus ejidos para nuestro ganado.” 
3"Dieron los hijos de Israel de sus propias herencias, conforme a la 
orden de Yahve&, estas ciudades con sus ejidos a los levitas. 

*Saliö la (primera) suerte para las familias de los caatitas: y asi los 
hijos del sacerdote Aarön de entre los levitas obtuvieron por suerte 
trece ciudades de parte de la tribu de Judä, de la tribu de Simeön y 
de la tribu de Benjamin.?Los restantes hijos de Caat obtuvieron por 
suerte diez ciudades de parte de las familias de la tribu de Efraim, de 
la tribu de Dan y de la mitad de la tribu de Manases. ®Los hijos de 
Gersön obtuvieron por suerte trece ciudades de parte de las familias 
de la tribu de Isacar, de la tribu de Aser, de la tribu de Neftali y de 
la mitad de la tribu de Manases en Basan. ’Los hijos de Merari 
obtuvieron, segün sus familias, doce ciudades de parte de la tribu de 
Ruben, de la tribu de Gad y de la tribu de Zabulön. ®Dieron, pues, 
los hijos de Israel por suerte estas ciudades con sus ejidos a los 
levitas, como Yahve habia mandado por boca de Moises. 





“1. Por estar consagrada a Dios en lugar de los primogenitos de todo el pueblo, la tribu de Levi no 
obtuvo terreno propio, sino solamente domicilios en 48 ciudades desparramadas por todo el pais. De 
ellas quedaban reservadas para los sacerdotes las 13 mäs cercanas a Jerusalen. Fuera de las ciudades 
sölo tocö a los levitas una pequenia franja para apacentar sus ganados (Nümeros 35, 1-8). Cf. 13, 33; 
Nümeros 18, 20 y nota. 

“3. “Esta dispersiön debiö de contribuir a la instrucciön y mayor edificaciön del pueblo, ya que los 
levitas formaron en cada uno de los puntos donde se establecieron unas a manera de comunidades o 
colegios” (Bover-Cantera). 


%°De la tribu de los hijos de Judä y de la tribu de los hijos de 
Simeön, estas ciudades sehaladas nominalmente, fueron adjudicadas 
10a los hijos de Aarön de las familias de los caatitas, de los hijos de 
Levi, pues la suerte de ellos fue la primera. "Les dieron la ciudad de 
Arbä, padre de Enac, o sea Hebrön, situada en la montafa de Judä, 
con sus ejidos en derredor de ella. '?Mas los campos de la ciudad, 
con sus aldeas, los dieron en posesiön a Caleb, hijo de Jefone. 
3Dieron, pues, a los hijos del sacerdote Aarön: Hebrön, ciudad de 
refugio para los homicidas, con su ejido, Libnä con su ejido, '*Jatir 
con su ejido, Estemoa con suejido, !’Holön con su ejido, Dabir con 
su ejido,'®Ayin con su ejido, Juta con su ejido, Betsemescon su ejido; 
nueve ciudades en estasdos tribus. De la tribu de Benjamin: 
Gabaöncon su ejido, Gaba con su ejido. '8Anatotcon su ejido, 
Almön con su ejido: cuatrociudades. '’Total de las ciudades de los 
sacerdoteshijos de Aarön: trece ciudades con susejidos. 

20Las demäs familias de los hijos de Caat,los levitas que sobraron 
de los hijos de Caat,obtuvieron en suerte ciudades de la tribu 
deEfraim. ?!Se les dio Siquem, ciudad de refugiopara los homicidas, 
con su ejido, en la montafade Efraim, Guecer con su ejido. 
22Kibsaim consu ejido y Bethorön con su ejido: cuatro ciudades.??’De 
la tribu de Dan: Eltequ& con suejido, Gibetön con su ejido, **Ayalön 
con suejido, Gatrimön con su ejido: cuatro ciudades.?”’De la media 
tribu de Manases: Taanac consu ejido y Gatrimön con su ejido: dos 
ciudades.?®En total: diez ciudades con sus ejidos,para las familias 
restantes de los hijos deCaat. 

?’Los hijos de Gersön, de entre las familiasde los levitas, 
obtuvieron de la otra media tribude Manases: Golän, ciudad de 
refugio paraloshomicidas, en Basan, con su ejido, y Beesteräcon su 
ejido, dos ciudades. ??De la tribude Isacar: Kesiön con su ejido, 
Daberat consu ejido, *”Jarmut con su ejido, Enganim consus ejidos: 
cuatro ciudades. ?°De la tribu deAser: Misal con su ejido, Abdön con 
su ejido,?!Helcat con su ejido y Rehob con su ejido:cuatro ciudades. 
”2De la tribu de Neftali: Kedesen Galilea, ciudad de refugio para 
loshomicidas, con su ejido, Hamot-Dor con suejido y Cartän con su 





"9 ss. V&ase | Paralipömenos 6, 54 ss., donde tenemos la misma lista de las ciudades de los 
sacerdotes y levitas, salvo algunas diferencias en la ortografia de los nombres. 


ejido: tres ciudades.’’Total de las ciudades de los gersonitas, 
conarreglo a sus familias: trece ciudades con susejidos. 

3*L as familias de los hijos de Merari, los restantesde las levitas, 
obtuvieron de la tribu deZabulön: Jocneam con su ejido, Cartä con 
suejido, ®’Dimnä con su ejido, Nahalal con suejido: cuatro ciudades. 
3"De la tribu de Ruben,Beser con su ejido, Jahsa con su 
ejido,Quedemot con su ejido y Mefaat con su ejido:cuatro ciudades. 
37’De la tribu de Gad: la ciudadde refugio para los homicidas, Ramot 
enGalaad con su ejido, Mahanaim con su ejido, Hesbön con su ejido 
y Jaser con su ejido. Entotal: cuatro ciudades. 

38Todas las ciudades sorteadas para los hijosde Merari, con arreglo 
a sus familias, que formabanel resto de las familiass de los 
levitas,fueron doce ciudades. ?’Total de las ciudadesde los levitas, en 
medio de la posesiön delos hijos de Israel: cuarenta y ocho 
ciudadescon sus ejidos. *Cada una de estas ciudadestenia su ejido en 
derredor. Asi fue en todasestas ciudades. 

#”De este modo Yahve dio a Israel todo elpais que habia jurado 
dar a sus padres; y elloslo tomaron en posesiön y habitaron alli.??Y 
Yahve les dio descanso todo en derredor,conforme a cuanto habia 
jurado a sus padres;ninguno de sus enemigos pudo resistir delantede 
ellos; Yahve entregö en sus manos a todossus enemigos. *”No 
quedö sin efecto ni unasola de las buenas promesas que Yahve 
habiadado a la casa de Israel. Todo se cumpliö. 
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Se retiran las tribus transjordanicas 

'!Entonces llamö Josu& a los rubenitas, a los gaditas y a la media 
tribu de Manase6s, ?y les dijo: “Vosotros hab&is cumplido todo lo 
que os mandöMoises, siervo de Yahve; y hab&is escuchadotambien 





“ 36 s. Böser con su ejido... Mefaat. En la Vulgata encontramos la variante: Bösor en el desierto, 
Misor, Jaser, Jetsön y Mefaat. 

* 41. Todo el pais: Cf. Exodo 23, 23; Deuteronomio 11, 22 ss. Ha de entenderse en el sentido de 
que todavia les incumbe conquistarlo en gran parte, porque habian quedado importantes restos de los 
cananeos. 

"43.Cf. 23, 14 s.; Nümeros 23, 19; Ill Reyes 8, 56. 


mi voz en todo lo que os hemandado. ?No hab&is abandonado a 
vuestroshermanos durante este largo tiempo hasta hoy,sino que 
habeis guardado escrupulosamente elmandamiento de Yahve, 
vuestro Dios. *"Ahora,pues, ya que Yahve vuestro Dios ha 
concedidodescanso a vuestros hermanos, como les 
prometiö,volveos e id a vuestras tiendas, al paisde vuestra posesiön, 
que os dio Moises, siervode Yahve, al otro lado del Jordän. ?Pero 
cuidadbien de poner en präctica los preceptos yla Ley que Moises, 
siervo de Yahve, os ha prescrito (y que consiste en) amar a Yahve, 
vuestro Dios, caminar en todos sus caminos y observar sus 
mandamientos, adhiriendoos a EI y sirviendole de todo vuestro 
corazön y con toda vuestra alma.” ®Luego Josu& los bendijo y los 
despidiö, y ellos se fueron a sus tiendas. 

’Moises habia dado a la mitad de la tribu de Manases (posesion) 
en Basan, mas a la otra mitad se la dio Josu& entre sus hermanos en 
este lado del Jordän, al occidente. Josu& los bendijo al remitirlos a 
sus tiendas, ®°y les hablö, diciendo: “Volveos a vuestras tiendas con 
grandes riquezas y con muchisimo ganado; con plata, oro, bronce, 
hierro y ropa en abundancia. Pero partid con vuestros hermanos los 
despojos de vuestros enemigos.” 

°Con esto los hijos de Ruben, los hijos de Gad y la media tribu de 
Manases se volvieron, despidiendose de los hijos de Israel en Silo, 
que estä en el pais de Canaän, para irse al pais de Galaad, la tierra 
de su posesiön, que habian recibido por Moises segün la orden de 
Yahve. 


Las tribus transjordänicas levantan un altar 

!oLlegados que hubieron a los distritos del Jordän, que pertenecen 
a la tierra de Canaän, los hijos de Ruben, los hijos de Gad y la 
media tribu de Manases edificaron alli, junto al Jordän, un altar, un 
altar grande y magnifico. !'Y se les dijo a los hijos de Israel: “Mirad 
que los hijos de Ruben, los hijos de Gad y la media tribu de 


"4. Cf. 13, 8; Nümeros 32, 33. 

“8. Con vuestros hermanos, es decir, con aquellos de vuestra tribu que habian permanecido allende 
el Jordän, para guardar las primeras conquistas. Este precepto caritativo no era sölo de consejo sino de 
obligaciön (Nümeros 31, 27). Tambien lo impuso David respecto al botin tomado a los amalecitas (I 
Reyes 30, 24-25); 


Manases han edificado ese altar en la frontera de la tierra de 
Canaän, en los distritos del Jordän, en la ribera de los hijos de 
Israel.”'?Al oir esto los hijos de Israel, se reuniö todala Congregaciön 
de los hijos de Israel en$ilo, para salir contra ellos y hacerles 
laguerra. 

3Pero (primero) enviaron los hijos de Israela Fines, hijo del 
sacerdote Eleazar, hacia loshijos de Ruben, hacia los hijos de Gad y 
haciala media tribu de Manases en el pais deGalaad, '*y con El diez 
principes, un principede las casas paternas de cada tribu de 
Israel;eran todos ellos cabezas de sus casas paternas,entre los millares 
de Israel. '®Los cuales fuerona los hijos de RubeEn, a los hijos de Gad 
y ala media tribu de Manases, en el pais de Galaad,y hablaron con 
ellos en estos terminos: 16”“Asi dice toda la Congregaciön de Yahve: 
Que infidelidad es esta que hab&is cometidocontra el Dios de Israel, 
apartändoos ahorade Yahve, y edificandoos un altar, para 
rebelaroshoy contra Yahve? '7””iAcaso no nos bastala maldad de 
Fegor, de la cual hasta hoy nonos hemos purificado, aunque hubo 
castigo dela Congregaciön de Yahve? '®iY ahora vosotrosos apartäis 
de Yahvel! Si vosotros hoyos rebeläis contra Yahve, se encenderä 
mafanasu ira contra toda la Congregaciön de Israel. !°Si la tierra de 
vuestra posesiön es inmunda,pasaos a la tierra de la posesiön de 
Yahve, dondeestä el Tabernäculo de Yahve, y tomadposesiön en 
medio de nosotros; pero no os rebeleiscontra Yahve, ni contra 
nosotros, edificäandoosun altar, fuera del altar de Yahve,nuestro 
Dios. ?&No cometiö Acäan, hijo deZare, maldad respecto de las 
cosasconsagradasal anatema, y sobre toda la Congregaciön delsrael 
descargö la ira? Y no solamente El pereciöpor su iniquidad.” 





* 16. La transgresiön que les achacan las otras tribus puede verse en la erecciön de un altar fuera del 
lugar donde estaba el Tabernäculo; lo que Fines y los jefes tachan de separaciön y apostasia (cf. Exodo 
20, 24; Levitico 17, 3-8; Deuteronomio 12, 4 ss.). Las dos tribus y media contestan que al erigir el altar 
no tenian otra intenciön que la de dejar constancia de su pertenencia al pueblo de Israel y dar un 
testimonio para la posteridad: contestaciön que satisfizo a las demäs tribus. 

"17. La maldad de Fegor: Cf. Nümeros capitulos 25 y 31. 20. Sobre Acan vease el capitulo 7, 
especialmente los versiculos 24-26. 


*!Respondieron los hijos de Ruben, los hijosde Gad y la media 
tribu de Manases y dijerona los jefes de los millares de Israel: 22”“El 
supremoDios, Yahve, si, el supremo Dios, Yahve,El lo sabe, y lo sepa 
tambien Israel: si ha sidopor rebeliön, o por infidelidad contra 
Yahve,no haya hoy salvaciön para nosotros. ??Sinos hemos edificado 
un altar para apartarnosde Yahve, para ofrecer sobre El holocaustos 
yoblaciones, y para presentar alli sacrificios pacificos,\que Yahve nos 
demande. ?*Muy alcontrario, hicimos esto por la siguiente 
preocupaciön:El dia de mafiana vuestros hijos hablarän,tal vez, a 
nuestros hijos, diciendo: @Quetendis vosotros que ver con Yahve, el 
Dios delsrael? *”>Yahve ha puesto el Jordän como fronteraentre 
nosotros y vosotros, oh hijos de Rub£ne hijos de Gad; vosotros no 
teneis partecon Yahve. Con esto vuestros hijos podrianextinguir en 
nuestros hijos el temor de Yahve. ?6Por lo cual dijimos: Pongamonos 
a erigir esealtar, no para holocaustos, ni para sacrificios,?’sino como 
testimonio entre nosotros y vosotros,y entre nuestros descendientes 
despuesde nosotros, para poder servir a Yahve delantede EI, con 
nuestros holocaustos, con nuestrasvictimas y con nuestros sacrificios 
pacificos;de modo que vuestros hijos no podrän decirel dia de 
mafana a nuestros hijos: No teneisparte en Yahve. 28”Dijimos pues: 
Si ee da de mafana dijeran esto a nosotros, o a 
nuestrosdescendientes, responderiamos: Mirad la figuradel altar de 
Yahve que hicieron nuestros padres,no para holocaustos, ni para 
sacrificios,sino para que sea testimonio entre nosotros yvosotros. 
?jLejos sea de nosotros el que nos rebelemos contra Yahve, o que 
nos apartemos hoy de Yahve, edificando un altar para holocaustos, 
oblaciones y sacrificios, fuera del altar de Yahve, nuestro Dios, que 
esta delante de su Tabernäculo!” 


Se calman las otras tribus 

3°Cuando el sacerdote Fines, los principes de la Congregaciön, y 
los jefes de los millares de Israel que estaban con &l, oyeron las 
palabras de los hijos de Rub£n, de los hijos de Gad y de los hijos de 


“ 22. ZI supremo Dios, en hebreo: el Dios de los Dioses. Esta doble afirmaciön, y la repeticiön del 
nombre de Yahve, da mäs solemnidad a lo que dicen, al par que con ello hacen una bella profesiön de 
fe. 

"28. La figura del altar, literalmente: el modelo del altar. La Vulgata dice solamente el altar. 


Manases, se tranquilizaron; 3'”y dijo Fines, hijo del sacerdote 
Eleazar, a los hijos de Ruben, a los hijos de Gad y a los hijos de 
Manases: “Ahora sabemos que Yahve estä en medio de nosotros, 
puesto que no habe&is cometido tal infidelidad contra Yahve. Asi 
habeis librado a los hijos de Israel de la mano de Yahve.” 

32Despuss Fines, hijo del sacerdote Eleazar, y los principes dejaron 
a los hijos de Ruben y a los hijos de Gad y se volvieron de la tierra 
de OGalaad a la tierra de Canaän, a los hijos de Israel, para darles 
respuesta. ®®Y quedaron satisfechos los hijos de Israel, los cuales 
bendijeron a Dios y no hablaron mäs de salir contra ellos en guerra, 
para devastar la tierra que habitaban los hijos de Ruben y los hijos 
de Gad. °*'Y los hijos de Ruben y los hijos de Gad pusieron por 
titulo al altar que habian construido: “Testimonio entre nosotros de 
que Yahve& es Dios.” 


Volver al Indice 


III. Renovaciön de la Alianza 


Josue 23 


Exhortaciön de Josue al pueblo 

'Pasado ya mucho tiempo despu6s que Yahve habia dado a Israel 
descanso de todos sus enemigos circunvecinos y siendo Josu& ya 
viejo, de edad avanzada, ?"convocö a todo Israel, a sus ancianos y 
jefes, a sus jueces y capitanes, y les dijo: “Yo soy ya viejo, de edad 
avanzada. ®Vosotros hab&is visto todo lo que Yahve, Dios vuestro, 
ha hecho a todas estas naciones delante de vosotros; pues Yahve, 
vuestro Dios, El mismo ha peleado por vosotros. *Mirad que os he 
repartido por sorteo, como herencia de vuestras tribus, esos pueblos 





“ 31. Habeis librado a los hijos de Israel: Es admirable el celo sacerdotal de Fines que antes temia 
que Dios descargase su ira sobre todo el pueblo por la supuesta idolatria. Ahora se ve libre de esta 
preocupaciön. 

* 34. Todo este capitulo es un hermoso cuadro de la felicidad de Israel mientras fue fiel a su Dios. 
Pronto veremos, en el libro de los Jueces, sus frecuentes infidelidades, que obligaron al Sefor a 
dejarlos caer en la esclavitud, de la que los libertaba cada vez que se arrepentian. 

“ 2. La reuniön tuvo lugar a los 20 o 30 afios de la conquista, probablemente en Silo, donde se 
hallaba el Tabernäculo. La fecha se deduce de la comparaciön de Josu& 14, 10 con 24, 29, suponiendo 
que Josu& y Caleb tuvieran mäs o menos la misma edad. 


que todavia quedan, y todos los pueblos que he destruido, desde el 
Jordän hasta el Mar Grande, al occidente. °Yahve, vuestro Dios, los 
expulsarä de delante de vosotros y los arrojarä de vuestra presencia, 
y vosotros tomare£is su pais en posesiön, como Yahve&, vuestro Dios, 
os ha prometido. ®Esforzaos, pues, y guardad y practicad 
constantemente todo lo escrito en el libro de la Ley de Mois&s, sin 
desviaros ni a la derecha ni a la izquierda. ”7No tengäis nada que ver 
con estos pueblos que han quedado entre vosotros; no menteäis 
siquiera los nombres de sus dioses ni jureis por ellos; no les deis 
culto, ni os postreis ante ellos; ®sino quedad adheridos a Yahve, 
vuestro Dios, como hab&is hecho hasta este dia. ”Yahve ha 
expulsado de delante de vosotros a pueblos grandes y fuertes; 
ninguno ha podido resistir ante vosotros hasta el dia de hoy. !'’Uno 
solo de vosotros persegulia a mil; porque Yahve, vuestro Dios, 
peleaba por vosotros, segün os habla prometido. 

"Poned, pues, todo empeio en amar a Yahve, Dios vuestro. 
12"Porque si de cualquier manera os apartareis, adhiriendoos al resto 
de esos pueblos que han quedado entre vosotros, y si contrayendo 
matrimonios con ellos os llegareis a ellos y ellos a vosotros, '3"tened 
entendido con toda seguridad que Yahve, vuestro Dios, no seguirä 
expulsando estos pueblos de delante de vosotros; sino que ellos 
serän para vosotros un lazo y una trampa, un lätigo en vuestros 
costados y espinas en vuestros 0jos, hasta que seäis exterminados de 
sobre esta buena tierra que Yahve&, vuestro Dios, os ha dado. 

He aqui que yo estoy ya para irme adonde se encaminan todos 
los mortales. Reconoced con todo vuestro corazön y con toda 
vuestra alma, que ni una sola de todas las cosas buenas que Yahve, 
vuestro Dios, os ha prometido, ha quedado sin efecto; todas se han 
cumplido; no ha fallado ni una sola de ellas. ®Asi como se han 
cumplido en vosotros todas las cosas buenas que Yahve, vuestro 
Dios os ha prometido, de la misma manera Yahve, vuestro Dios, 
traerä sobre vosotros todas las cosas malas, hasta exterminaros de 





“11. Amar a Yahve Dios vuestro: Reaparece siempre el mandamiento del amor, que es para Dios la 
plenitud de la Ley. El que ama a su Padre no quiere ofenderlo y en ese amor halla la fuerza que 
necesita para vivir como verdadero hijo (Juan 14, 23-24). 

“12. Cf. Exodo 34, 15. 

* 13. Veanse Nümeros 33, 55; Jueces 2, 3. 


sobre esta excelente tierra que Yahve, vuestro Dios, os ha dado. !6”Si 
violäis la alianza que Yahve, vuestro Dios, os ha prescrito, y si 08 
vais y servis a otros dioses y os posträis ante ellos, se encenderä la 
ira de Yahve contra vosotros, y desaparecereis pronto de sobre esta 
excelente tierra que El os ha dado.” 


Volver al Indice 


Josue 24 


Josue se despide del pueblo 

"Josu& congregö a todas las tribus de Israel en Siquem, y convocö 
a los ancianos de Israel, a sus jefes, jueces y capitanes, los cuales se 
presentaron ante Dios. ?2’Y dijo Josu& a todo el pueblo: “Asi dice 
Yahve, el Dios de Israel: Vuestros padres, Tare, padre de Abrahän y 
padre de Nacor, habitaban antiguamente al otro lado del rio, y 
servian a otros dioses. ?Y Yo saqu& a vuestro padre Abrahän del otro 
lado del rio y le conduje por todo el pais de Canaän; multiplique su 
descendencia y le di Isaac. ?A Isaac le di Jacob y Esaü. A Esaü le 
entregue en herencia la montafa de $eir, y Jacob y sus hijos bajaron 
a Egipto. ”Despues envie a Moises y a Aarön y heri a Egipto, 
conforme a lo que hice alli, y al fin os hice salir (de Egipto). °Saque a 
vuestros padres de Egipto y asi llegasteis al mar. Los egipcios 
persiguieron a vuestros padres con carros y con gente de a caballo 
hasta el Mar Rojo. 7Mas ellos clamaron a Yahve, el cual, puso 
tinieblas entre vosotros y los egipcios, e hizo venir sobre ellos el 
mar, que los cubriö, y vieron vuestros 0jos lo que Yo hice en Egipto; 
luego habitasteis mucho tiempo en el desierto. $Despu6s os introduje 
en el pais de los amorreos, que habitaban al otro lado del Jordän, y 





“16. Como Moises, asi tambien Josu& les predice el derrumbamiento del pueblo en caso de violar la 
alianza con Yahve (cf. Levitico 26, 14 ss.; Deuteronomio 28, 15 ss.). 

“1. Se congregaron en Siquem y se presentaron delante del Sefor. Parece que el Arca fue trasladada 
por algunos dias de Silo a Siquem para renovar la Alianza. Siquem se prestaba tanto por su posiciön 
geogräfica —estaba en el punto cEntrico del pais—, como por su tradiciön histörica, pues era el lugar 
donde Abrahän ofreciö el primer sacrificio en tierra cananea (Genesis 12, 7) y donde la familia de 
Jacob enterrö los idolos (Genesis 35, 4). 

“2 ss. Del rio: el Eufrates. Josu& resume a continuaciön toda la historia primitiva del pueblo de 
Israel. Cf. Genesis 11, 26; 11, 31; 21, 2; 25, 26; 36, 8; 46, 6; Exodo 3, 10; 12, 37; Nümeros 21, 24;. 22, 
5; Josue 3, 14; 6, 1 ss.; 11, 3. 


ellos os hicieron guerra. Mas Yo los entregu& en vuestras manos; asi 
vosotros tomasteis posesiön de su pais y Yo los destrui delante de 
vosotros. ?Se levantö Balac, hijo de Sefor, rey de Moab, para hacer 
guerra a Israel; enviö y llamö a Balaam, hijo de Beor, para que os 
maldijese. ''%Mas Yo no quise escuchar a Balaam; El mismo hubo de 
bendeciros, y Yo os libr& de su mano. "!Despu6s pasasteis el Jordän y 
llegasteis a Jericö. Lucharon contra vosotros los hombres de Jericö, 
lo mismo que los amorreos, los fereceos, los cananeos, los heteos, 
los gergeseos, los heveos y los jebuseos; mas Yo los entregu& en 
vuestras manos. '?Envie delante de vosotros täbanos, y &Estos los 
arrojaron de delante de vosotros (como tambien) a los dos reyes de 
los amorreos. No fue por medio de tu espada y arco. '?”Y os di una 
tierra que vosotros no habiais labrado, y ciudades que no habiais 
edificado. Vosotros habitäis en ellas y come&is de vihas y de olivares 
que no habe&isplantado. 

4"Ahora pues, temed a Yahve, y servidle consinceridad y fidelidad. 
Desechad a los diosesa los cuales vuestros padres sirvieron al 
otrolado del rio y en Egipto y servid a Yahve. !’°Y si os parece mal 
servir a Yahve, escogedhoy a quien quer£is servir, si a los dioses 
aquienes sirvieron vuestros padres que habitabanmäs allä del rio, o a 
los dioses de losamorreos, en cuya tierra habitäis. Mas yo y micasa 
serviremos a Yahve.” 


Renovaciön de la Alianza 

!Respondiö elpueblo y dijo: “iLejos de nosotros el abandonara 
Yahve para servir a otros dioses! '’PorqueYahve es nuestro Dios, el 
que nos sacö anosotros y a nuestros padres del pais de Egipto,de la 
casa de la servidumbre, e hizo antenosotros esos grandes prodigios. 
El nos haprotegido en todo el camino que hemos recorrido,y en 
medio de todos los pueblos pormedio de los cuales hemos pasado. 
'sYahve haexpulsado de ante nosotros a todos aquellospueblos y a 





“ 13. Incesantemente se preocupa el Sefior de recordarles que todo lo recibieron de su bondad 
paternal, para disuadirlos de esa suficiencia orgullosa y rebelde que era propia de aquel pueblo... y lo 
es tambien del hombre moderno. 

"14. A juzgar por estas palabras habia aün en Israel restos de culto idolätrico, secreto, por supuesto. 
El culto püblico de idolos habia sido suprimido con todo rigor. V&ase Genesis 31, 19 y 34; Amös 5, 26; 
Hechos 7, 42 s. 


los amorreos que habitaban estepais. Por tanto tambien nosotros 
serviremos a Yahve; pues EI es nuestro Dios.” 

Josu&e respondiö al pueblo: “No podre&is servir a Yahve; porque 
es un Dios santo, un Dios celoso, que no perdonarä vuestras 
transgresiones y vuestros pecados. 2°’Cuando abandoneis a Yahve y 
sirväis a dioses extrahos, EI se volverä y despues de haberos hecho 
bien os harä mal y acabarä con vosotros.” *'Replicö el pueblo a 
Josue: “No, sino que serviremos a Yahve.” *Dijo entonces Josue& al 
pueblo: “Testigos sois contra vosotros mismos de que habeis 
escogido a Yahve para servirle.”Respondieron: “Testigos somos.” 
23(Y dijo El): “Arrojad pues, los dioses extraiosque estän en medio 
de vosotros, e inclinadvuestro corazön hacia Yahve, el Dios de 
Israel.” >*Respondiö el pueblo a Josu&: “Serviremosa Yahve, nuestro 
Dios, y escucharemossu voz.” 

De esta manera Josu& hizo en aquel diaen Siquem una alianza 
con el pueblo y le dioleyes y preceptos. ?6”Josu&e escribiö estas 
cosasen el libro de la Ley de Dios; y tomando unagran piedra la 
levantö alli bajo la encina queestaba junto al santuario de Yahve. 
X dijoJosue a todo el pueblo: “Ved esta piedra queserä testigo 
contra nosotros, porque ella haoido todas las palabras que Yahve 
nos hadicho; quede pues por testigo contra vosotros,para que no 
negueis a vuestro Dios.” ?®Y Josuedespidiö al pueblo, y cada uno se 
fue asu herencia. 


Muerte y sepultura de Josue 

29"Despues de esto muriö Josu&, hijo de Nun, siervo de Yahve, 
teniendo ciento diez afos. ?®Le sepultaron en el terreno de su propia 
herencia en Timnatserah, en la montafa de Efraim, al norte del 





“20. Cf. I Paralipömenos 28, 9; Esdras 8, 22; Isafas 65, 11 s. 

"26. Escribiö estas cosas en el libro de la Ley de Dios; esto es, al final de la Ley de Moises, que se 
guardaba junto al Arca de la Alianza (Deuteronomio 31, 26). 

“ 29. El gran conquistador del pais de Canaän es figura de Jesucristo, por cuanto lleva el mismo 
nombre que Jesüs, y condujo a los israelitas a la tierra de Promisiön, imagen del Reino de los Cielos 
que nos ha conquistado Jesucristo. Josu& es uno de los pocos personajes del Antiguo Testamento que 
no se atrajeron ningün reproche del Espiritu Santo. “Es un modelo de fe y confianza en Dios. Cuando 
el pueblo desespera de poder conquistar Palestina, Josu& con Caleb le dice: «Yahv& estä con nosotros, 
no les tengäis miedo» (Nümeros 14, 9). Esta frase es como la explicaciön de su vida entera. Es tambien 
un modelo de docilidad; pues aun en el apogeo de su poder, se sometiö como un nifo a todas las 
prescripciones que Yahve le diera directa o indirectamente por medio de Moises o del Sumo Sacerdote 
Eleazar”. 


monte Gaas. Israel sirviö a Yahve todos los dias de Josu&, y todos 
los dias de los ancianos que sobrevivieron a Josu& y que conoclian 
todas las obras que Yahve habia hecho a favor de Israel. 

32”Los huesos de Jose, que los hijos de Israel habian traido de 
Egipto, los enterraron en Siquem, en aquella parte del campo que 
Jacob habia comprado por cien monedas a los hijos de Hemor, 
padre de Siquem, y fueron posesiön de los hijos de Jose. 

»3Muriö Eleazar, hijo de Aarön, y le enterraron en Gabaa, 
(propiedad) de su hijo Fines, la cual le habia sido dada en la 
montana de Efraim. 


Volver al Indice 





*32. V&ase Gönesis50, 24; Exodo 13, 19; Genesis 33, 19. 


Jueces 


Introducciön 

El Libro de los Jueces contiene la historia del periodo transcurrido 
entre la muerte de Josu& y la judicatura de Samuel, o sea, hasta la 
implantaciön de la monarquia. 

Se llama Libro de los Jueces porque sus protagonistas 
desempenaban el careo de jueces, que era identico con el cargo de 
gobernar y reinar, pues en todo el Antiguo Testamento juzgar es 
sinönimo de reinar. Fueron en realidad los caudillos del pueblo de 
Israel en el periodo indicado. 

Dios solia Ilamarlos directamente en tiempos de suma necesidad, 
para que librasen a su pueblo de sus opresores. Una vez oprimidos 
los enemigos, segulan desempefhando, por regla general, las 
funciones de gobernantes, sea en su tribu, sea en todo el pueblo. 
Por eso, antes de formular juicio u opiniön sobre la conducta de los 
Jueces de Israel, debemos tener muy presente que 6stos fueron 
puestos por Dios, corno se ve en el discurso de San Pablo en la 
sinagoga de Antioqula de Pisidia (Hechos de los Apöstoles 13, 20), a 
fin de abstenernos de condenar lo que el mismo Dios dispuso. 

El Libro de los Jueces se divide en tres partes. En la primera (1,1 - 
3, 6) se describe la situaciön politica y religiosa que reinaba 
inmediatamente antes del periodo de los Jueces; la segunda parte 
(3, 7 - 16, 31) contiene la historia de los Jueces; la tercera (11 - 21) 
narra dos episodios que se refieren a la idolatria de los danitas y la 
corrupciön de los benjaminitas, y que dan saludable idea de los 
extravios de que somos capaces los hombres si nos guiamos por 
Nuestros propios impulsos. 

No conocemos el nombre del autor del libro. En general se cree 
que el profeta Samuel le dio la forma literaria que hoy tiene. 

No es dificil establecer el tiempo de su composiciön. El autor da 
por supuesto el comienzo de la monarquia en Israel, la cual es 
considerada como un gran beneficio para el pueblo y goza todavia 
de gran prestigio. Todo esto prueba que el libro fue redactado en 
los primeros afos del reinado de Saül. 


La ensehanza especial que deducimos del libro de los Jueces es 
demostrar que Dios siempre castiga a su pueblo cuando 6ste se 
aparta de su Ley, pero le suscita un libertador cada vez que se 
convierte o pide auxilio a su Dios. 

No se ha aclarado aün la cronologia del libro. Si sumamos los ahos 
atribuidos a cada Juez, salen como resultado 410 afos. Ahora bien, 
todos los acontecimientos transcurridos entre el Exodo de Egipto y 
el comienzo de la edificaciön del Templo bajo Salomön abarcan 
480 afos. Si de esos 480 afos se quitan los 410 de los Jueces, 
quedan para los demäs acontecimientos sölo 70 afos, lo cual es 
imposible. La soluciön de esta dificultad consiste en admitir que 
algunos de los Jueces reinaron simultäneamente en diversas regiones 
del pais. 


Volver al Indice 


I. La situacion politico-religiosa despues de la 
muerte de Josue 


Jueces 1 


Derrota de Adonibesec 

"Muerto Josu&, los hijos de Israel consultaron a Yahve, diciendo: 
“iQuien de nosotros marcharä primero contra el cananeo para 
combatirlo?” Respondiö Yahve: “Judä; he aqui que he entregado la 
tierra en sus manos.” ?Dijo entonces Judä a Simeön, su hermano: 
“Sube conmigo a la tierra de mi herencia, para hacer guerra contra 
los cananeos, y tambien yo ire contigo a la tierra de tu herencia.” Y 
Simeön le acompafiö. 

“Subiö Judä, y Yahve dio en sus manos a los cananeos y fereceos, 
de los cuales derrotaron en Be&sec diez mil hombres. °Encontraron en 
Besec a Adonibesec, le atacaron y derrotaron a los cananeos y a los 
fereceos. 6"'Huyö Adonib6sec; mas le persiguieron y despues de 
haberle tomado preso le cortaron los pulgares de sus manos y de sus 
pies. ”"Entonces dijo Adonibesec: “Setenta reyes que tenian cortados 
los pulgares de sus manos y de sus pies, recogian las migajas debajo 
de mi mesa. Como yo hice, asi me paga Dios.” Y le llevaron a 
Jerusalen, donde muriö. ®”Pues los hijos de Judä atacaron a 
Jerusalen y habiendola tomado la pasaron a filo de espada y 
pusieron fuego a la ciudad. 


Conquista de Hebrön y Dabir 

”Despues descendieron los hijos de Judä a combatir a los cananeos 
que habitaban en la montana, en el Negueb y en la Sefelä. !0"Y 
marchö Judä contra los cananeos que habitaban en Hebrön, cuyo 
nombre antiguo era Kiryat-Arbä, y derrotaron a Sesai, Ahimän y 


“1. Simeön tenia su herencia en medio del territorio de Judä, por lo cual era lögico que las dos 
tribus se ayudasen mutuamente. 

“6. Le cortaron los pulgares: Mutilaciön destinada a hacer al enemigo incapaz de luchar en la 
guerra. 

“ 7. Notable confesiön y manifestaciön de su arrepentimiento. EI episodio recuerda los referidos en 
Mateo 15, 27 y Lucas 16, 21. 

“8. La toma de la ciudad de Jerusal&n, que se hallaba en el territorio de Benjamin, o no fue de larga 
duraciön, o solamente parcial, como se colige del versiculo 21. Cf. 19, 11. 

“10. Vease Nümeros 13, 23; Josu& 15, 14. 


Talmai. "De alli marchö contra los habitantes de Dabir, cuyo 
nombre antiguo era Kiryatsefer. '?Entonces dijo Caleb: “Al que 
derrote a Kiryatsefer y la tome, le dar& por mujer mi hija Acsa.” '?Y 
la tomö Otoniel, hijo de Kenas, hermano menor de Caleb; y ste le 
dio por mujer su hija Acsä. '*"Mientras ella se iba (con su marido), 
este la instigö a que pidiera a su padre un campo; y como ella se 
bajö del asno, le preguntö Caleb: “iQue& te pasa?” "®Respondiö ella: 
“Dame una bendiciön; ya que me has dado tierra de secano, dame 
tambien fuentes de agua.” Y Caleb le dio fuentes en las regiones 
superiores y en las inferiores. 

16° os hijos del Cineo, cuhado de Moises, subieron juntamente con 
los hijos de Judä, desde la ciudad de las Palmeras, al desierto de 
Judä, que estä al sur, en Arad; y vinieron a habitar con el pueblo. 

17"Despues acompanö Judä a su hermano Simeön y derrotaron a 
los cananeos que habitaban en Sefat; ejecutaron alli el anatema y 
fue Ilamada aquella ciudad Horma. '®Judä tomö tambien a Gaza con 
su territorio, a Ascalön con su territorio y a Acarön con su territorio. 
Yahve estuvo con Judä de modo que pudo apoderarse de la 
montana, pero no pudo expulsar a los habitantes de los valles, 
porque tenian carros de hierro. ?°A Caleb se le dio Hebrön, como le 
habia prometido Moises; y Caleb expulsö de alli a los tres hijos de 
Enac. 

2!”Los hijos de Benjamin no expulsaron a los jebuseos que 
habitaban en Jerusalen; y asi habitan los jebuseos con los hijos de 
Benjamin en Jerusalen hasta el dia de hoy. 


Toma de Betel 

22Los de la casa de Jose, por su parte, subieron contra Betel, y 
Yahve estuvo con ellos. ??Mientras exploraban Betel, cuyo nombre 
antiguo era Luz, **vieron los centinelas a un hombre que salia de la 





"14. Este la instigö. Asi la Vulgata. Como ella bajase: Vulgata: como ella diese un suspiro. Cf. Josu& 
15, 18. 

" 16. Cuhado de Moises: Se refiere a Hobab, hijo de Jetrö. Hobab y su familia se hablan 
incorporado al pueblo israelita (Nümeros 10, 29). De los cineos descendieron los recabitas (Jeremias 
35, 2 ss.). Cf. 4, 11; Nümeros 10, 29; 24, 21; IV Reyes 10, 15 ss.; I Paralipömenos 2, 55. Ciudad de las 
Palmeras: segün Deuteronomio 34, 3 y II Paralipömenos 28, 15: Jericö. 

“17. Anatema: V6&ase Levitico 27, 28 y nota. Horma: V&ase Nümeros 14, 45 y nota. 

* 21. Los jebuseos se mantuvieron en Jerusalen hasta los tiempos de David (Il Reyes 5, 6 ss.). 


ciudad, y le dijeron: “Mue6stranos, te rogamos, por dönde se puede 
entrar en la ciudad, y usaremos contigo de misericordia.” EI les 
moströ por donde se podia entrar en la ciudad, y ellos pasaron la 
ciudad a filo de espada; mas dejaron salir a aquel hombre con toda 
su familia, ?6“el cual fue a tierra de los heteos, donde edificö una 
ciudad, y la IIamö Luz. Este es su nombre hasta el dia de hoy. 


Resistencia de los cananeos 

27"Manases no desposeyö a (los habitantes de) Betseän con sus 
aldeas, ni a los de Taanac con sus aldeas, ni a los habitantes de Dor 
con sus aldeas, ni a los habitantes de Ibleam con sus aldeas, ni a los 
habitantes de Megiddö con sus aldeas; por lo cual los cananeos 
lograron mantenerse en aquel territorio. *®Cuando Israel cobrö 
fuerza, hizo tributarios a los cananeos, pero no los expulsö por 
completo. *?Efraim no expulsö a los cananeos que habitaban en 
Guecer; y los cananeos siguieron viviendo en medio de ellos en 
Guecer. ?°Zabulön no expulsö a los habitantes de Ketrön, ni a los 
habitantes de Nahalol; y los cananeos siguieron viviendo en medio 
de ellos pero vinieron a ser tributarios. ®'Aser no expulsö a los 
habitantes de Acö ni a los habitantes de Sidön, Ahalab, Aczib, 
Helbä, Afee y Rohob; ??sino que los hijos de Aser vivieron en medio 
de los cananeos, habitantes del pais, pues, no los expulsaron. 
>3Neftali no expulsö a los habitantes de Betsemes, ni a los habitantes 
de Betanat, sino que habitö en medio de los cananeos, habitantes 
del pais; pero los habitantes de Betsemes y de Betanat vinieron a ser 
tributarios suyos. 3*"Los amorreos estrecharon a los hijos de Dan en 
las montafas; pues no les permitian bajar a los valles. ®°’Lograron los 
amorreos habitar en Har-Heres, en Ayalön, y en Saalbim; mas 
cuando la mano de la casa de Jose pesö sobre ellos, vinieron a ser 
tributarios. ?°"EI territorio de los amorreos se extendia desde la 
subida de Acrabim y desde Selä para arriba. 





"26. A tierra de los heteos, esto es fuera de Palestina. Los heteos habian erigido un gran reino en 
Asia Menor. 

“27 ss. El autor sagrado pone de relieve la desobediencia que cometieron los israelitas al no extirpar 
a los cananeos, lo cual fue para ellos, causa de las mayores miserias. El fin del autor es mostrar que los 
israelitas, siempre que desobedecian a Dios, calan en poder de sus enemigos. 

" 34. De ahi la expediciön de los danitas que se relata en el capitulo 18. 

“ 36. Acrabim: V&ase Nümeros 34, 4. Sela, mäs tarde Ilamada Petra, al sur del Mar Muerto. 
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Jueces 2 


Yahve reprende a los israelitas 

!*Subiö el Ängel de Yahve de Gälgala a Boquin, y dijo: “Yo os he 
sacado de Egipto, y os he introducido en el pais que prometi con 
juramento a vuestros padres. Y dije: Jamäs quebrantare mi alianza 
con vosotros, ?si vosotros no haceis alianza con los habitantes de 
esta tierra, y si derribäis sus altares. Pero no hab&is obedecido mi 
voz. (Por que hab&is hecho esto? ?"Por eso Yo por mi parte he 
dicho: No los expulsare delante de vosotros, sino que quedarän a 
vuestro lado y sus dioses os serän un lazo”. *Al decir el Ängel de 
Yahve estas palabras a todos los hijos de Israel, el pueblo alzö la voz 
y se puso a Ilorar. Por eso llamaron a este lugar Boquin; y 
ofrecieron alli sacrificios a Yahve. 


Apostasia de Israel 

6Despedido que hubo Josu& al pueblo, los hijos de Israel se fueron 
cada cual a su herencia para tomar posesiön de la tierra; 7y sirviö el 
pueblo a Yahve todos los dias de Josu&, y todos los dias de los 
ancianos que sobrevivieron a Josu& y que habian visto toda la obra 
grandiosa que Yahve habia hecho en favor de Israel. ®Pero muriö 
Josu&, hijo de Nun, siervo de Yahve, cuando tenia ciento y diez 
ahos; ?”y le sepultaron en el terreno de su propia herencia, en 
Timnatheres, en la montafa de Efraim, al norte del monte Gaas. 

0Tambien toda aquella generaciön fue congregada con sus padres; 
y surgiö otra generaciön despu6s de ellos que no conocia a Yahve, 





*1. El Ängel de Yahve, es el mismo que condujo al pueblo a la tierra prometida y apareciö a Josue 
(vease Josue 5, 14). Cf. Exodo 13, 21 s.; 23, 20 y notas. De Galgala, donde antes estaba el Arca de la 
Alianza. 

“ 3. Quedarän a vuestro lado, como enemigos. Cf. Nümeros 33, 55; Josu& 23, 13. Esta es la 
pedagogia de Dios con su pueblo; prueba, castiga y recompensa tal como lo hace un padre con su 
hijo. En el Antiguo Testamento Dios castigaba y recompensaba al pueblo colectivamente y con penas y 
bienes temporales, porque no hay otra posibilidad de retribuciön para un pueblo, puesto que 
solamente los individuos tienen vida eterna. La superioridad del Nuevo Testamento sobre el Antiguo 
consiste especialmente en que en el Nuevo estän en primer plano la salud del alma y la vida eterna, a 
la cual ha de subordinarse todo lo demäs. En esta prolongaciön de la vida hacia la eternidad no 
cuentan ya los pueblos, sino solamente los individuos. 


ni la obra que EI habia hecho a favor de Israel. ''Entonces los hijos 
de Israel hicieron lo que era malo a los ojos de Yahve. Sirvieron a 
los Baales, !?"y abandonando a Yahve, el Dios de sus padres, que los 
habia sacado del pais de Egipto, anduvieron en pos de otros dioses, 
de entre los dioses de los pueblos que los rodeaban, y se postraron 
ante ellos, provocando la ira de Yahve. '3"Dejaron a Yahve, y 
sirvieron a Baal y a las Astartes. 


Castigo de la infidelidad 

#Entonces se encendiö la ira de Yahve contra Israel; por lo cual los 
entregö en manos de salteadores que los saquearon, y los vendiö en 
manos de sus enemigos que los rodeaban, y no pudieron ya resistir 
a sus enemigos. "Por doquiera que salfan, la mano de Yahve 
descargaba sobre ellos, para su daho, como Yahve les habia dicho y 
jurado, con lo que se vieron en muy grande aprieto. '6“Entonces 
suscitö Yahve jueces que los librasen de los saqueadores. '7Mas ni 
aun a sus jueces quisieron escuchar, sino que se prostituyeron 
yendose tras otros dioses, ante los cuales se postraban. Asi se 
apartaron muy pronto del camino en que anduvieron sus padres, 
obedeciendo los mandamientos de Yahve; ellos, empero, no lo 
hicieron asi. '®Cuando Yahve les suscitaba un juez, estaba con El, y 
los salvaba de sus enemigos, todos los dias de aquel juez; porque 
Yahve les tenia compasiön a causa de los gemidos que proferian 
ante sus opresores y vejadores. '’Pero al morir el juez, volvian a 
corromperse mäs que sus padres y andaban en pos de otros dioses 





“ 12. He aqui el resumen de toda la historia de Israel: su infidelidad y luego el castigo; su 
arrepentimiento y despu6s el perdön... hasta la nueva infidelidad. V&ease Deuteronomio capitulo 28. 

“ 13. En lugar de Astartes dice el hebreo Astarot (plural de Astöret). Baal y Astarte eran divinidades 
cananeas. Baal significa “sehor”, “duefo” y representa el principio masculino; Astarte, Ilamada tambien 
Aschera (“Feliz”, “Buena”), es el idolo femenino. A Baal le erigian los cananeos piedras de culto 
(massebas); a Astarte, troncos o “ärboles frondosos” (ascheras), que colocaban en los “lugares altos” 
en las cercanias de las ciudades (cf. 10, 6; | Reyes 7, 4; 12, 10, etc.). Con el tiempo hubo muchos 
Baales: un Baal de Tiro, del Hermön, de Fegor, un Baal-berit (“Baal del pacto”), un Baalzebub 
(Belcebü), etc. 

“ 16. Jueces es su nombre, no porque hubiesen establecido tribunales, sino porque libertaron a su 
pueblo, y asi ejecutaron los juicios de Dios. Es de notar que juzgar y reinar significan en la Biblia una 
misma cosa: gobernar, dirigir los destinos de un pueblo o de una comunidad. Fueron en total 15 o 16 
jueces, elegidos casi todos por el mismo Dios (cf. 3, 10; 6, 34; 13, 25). Dada la predilecciön Suya por 
los humildes (cf. Lucas 1, 51 ss.), no ha de extrafarnos la humilde condiciön de la cual procedieron esos 
tan famosos caudillos. El periodo de los Jueces durö unos 300 afos; segün otra cronologia apenas 150. 


sirviendolos y dändoles culto. No dejaron 6stas sus maldades ni su 
perverso camino. 

20Por eso se encendiö la ira de Yahve contra Israel, y dijo: “Por 
cuanto este pueblo viola la alianza que Yo prescribi a sus padres, y 
no escucha mi voz, ?'tampoco Yo seguire expulsando de delante de 
ellos a ninguno de aquellos pueblos que dejö Josu& cuando muriö, 
22"a fin de probar por medio de ellos a Israel, si pondrän o no su 
empefo en andar en el camino de Yahve, como hicieron sus 
padres.” *?Y Yahve dejö a aquellos pueblos sin apresurarse a 
expulsarlos, como tampoco los habia entregado en manos de Josue. 


Volver al Indice 


Jueces 3 


Los pueblos paganos en medio de Israel 

'*Estos son los pueblos que Yahve dejö para probar por medio de 
ellos a Israel, a cuantos no tenian experiencia de las guerras de los 
cananeos °—con el ünico fin de instruir a las generaciones de los 
hijos de Israel y enseharles la guerra, por lo menos a aquellos que 
antes no la conocian—, ?los cinco principes de los filisteos, todos los 
cananeos, los sidonios y los heveos que habitaban en el monte 
Libano, desde el monte Baalhermön hasta la entrada de Hamat. 
*Servian Estos para probar por medio de ellos a Israel, a fin de saber 
si obedeceria los mandamientos que Yahve habia prescrito a sus 
padres por boca de Moises. ?Asi, los hijos de Israel habitaban entre 
los cananeos, los heteos, los amorreos, los fereceos, los heveos y los 
jebuseos. ®Y tomaron las hijas de ellos por mujeres, dando sus hijas a 
los hijos de ellos y sirviendo a sus dioses. 





“22. A fin de probar: Ejemplo que nos muestra que las luchas de la vida terrenal tienen por objeto 
probarnos. Observa San Agustin: Si los israelitas hubieran permanecido fieles a Dios en medio de los 
enemigos que dejö para probarlos, la obediencia con que hubieran ejecutado sus ördenes los habria 
hecho dignos de que los librara de ellos enteramente. Pero las nuevas generaciones olvidaron las 
maravillas obradas por Dios en tiempos de Moises y de Josu&, y se entregaron a imitar a los paganos. 
No nos sorprenda esto, pues vemos que hoy, despu6s de veinte siglos de Cristianismo, el mundo ha 
apostatado en gran parte, volviendo al paganismo, que reviviö ya en el mal Ilamado Renacimiento 
(cf. II Tesalonicenses 2, 3). 

“15. Cf. 2, 22 y nota. Aqui se agrega un nuevo motivo: los cananeos tenian que ensefarles la 
guerra, ya que los israelitas no tenian experiencia estrategica. 


II. Los Jueces 


El juez Otoniel 

"Los hijos de Israel hicieron lo que era malo a los ojos de Yahve y, 
olvidändose de Yahve, su Dios, sirvieron a los Baales y a las 
Ascheras. 8°Y se airö Yahve contra Israel, y los vendiö en manos de 
Cusan Rasataim, rey de Mesopotamia; y sirvieron los hijos de Israel 
a Cusan Rasataim ocho afos. ?Entonces clamaron los hijos de Israel 
a Yahve, y Yahv& suscitö un libertador para los hijos de Israel que 
los librö: Otoniel, hijo de Kenas, hermano menor de Caleb. !0"Vino 
sobre @l el espiritu de Yahve y juzgö a Israel. Y saliö a la guerra, y 
Yahve entregö en sus manos a Cusan Rasataim, rey de Aram, y su 
mano pesö sobre Cusan Rasataim. "Asi tuvo el pais descanso 
durante cuarenta ahos. Y muriö Otoniel, hijo de Kenas. 


El juez Aod 

!Volvieron los hijos de Israel a hacer lo que era malo a los ojos de 
Yahve, y Yahve hizo prevalecer a Eglön, rey de Moab, contra Israel, 
por cuanto hacian lo que era malo a los ojos de Yahve. 
13”Congregando consigo a los hijos de Amön y a Amalec, Eglön se 
puso en marcha, derrotö a Israel y se apoderö de la Ciudad de las 
Palmeras. '*Y los hijos de Israel sirvieron a Eglön, rey de Moab, diez 
y ocho afıos. 

BClamaron entonces los hijos de Israel a Yahve, y Yahve les suscitö 
un libertador: Aod, hijo de Gerä, benjaminita, hombre zurdo. 
Cuando los hijos de Israel enviaron por mano de El un presente a 
Eglön, rey de Moab, '#Aod se hizo una daga de dos filos, de un 
palmo de largo, que se ciAö debajo de su ropa sobre el muslo 
derecho; !7y asi llevö el presente a Eglön, rey de Moab, que era un 





"7. Ascheras. V&ase 2, 13 y nota. 

“ 8. Cusan Rasataim, tal vez Tuschratta, rey de Mitanni, que tenia su capital en la Mesopotamia 
septentrional. Dicho rey amenazaba a los israelitas, sea que penetrase en Palestina, o sea que atacase a 
los israelitas por medio de los residentes de su pueblo en Canaän. Algunos prefieren leer Edom, en vez 
de Aram, de modo que el nuevo enemigo vendria del sur. 

"10. Vino sobre el el espiritu de Yahve; es decir, el Espiritu Santo. “En virtud del Espiritu, Otoniel 
hizo justicia. Gedeön se hizo poderoso frente a los enemigos, Jefte alcanzö la victoria, y Debora, 
siendo mujer, pudo dirigir la guerra. El mismo Sansön, mientras era bueno y no contristaba al Espiritu 
Santo, hacia cosas que sobrepujaban a toda tuerza humana” (San Cirilo de Jerusalen, Catequesis XV). 
Cf. 6, 34; 11, 29; 13, 25; Nümeros 27, 18 y nota. 

"13. Ciudad de las Palmeras: Jericö. Cf. 1, 16. 


hombre muy gordo. '®Terminada la entrega del presente, despidiö 
Aod la gente que habia traido el presente, !?y volviendose desde 
Pesilim, cerca de Gälgala, dijo: “Oh rey, tengo un mensaje secreto 
para ti”. El rey dijo: “iSilencio!”, y salieron de su presencia todos los 
que con el estaban. ?’Entonces Aod se acercö al rey que estaba 
sentado en la habitaciön de verano que tenia reservada para si solo. 
Y le dijo Aod: “Tengo para ti un mensaje de parte de Dios.” Se 
levantö con esto Eglön de la silla, ?!'y Aod, alargando su mano 
izquierda, sacö la daga que llevaba sobre su muslo derecho, y la 
clavö en el vientre de Eglön. 2?“Entrö incluso el mango tras la hoja, 
y se cerrö la grosura sobre la hoja, de modo que no pudo retirar la 
daga del vientre, del cual salieron los excrementos. *?Se escapö Aod 
por la galeria, cerrando tras si la puerta de la habitaciön y echando 
el cerrojo. ?*"Salido ya &l, Ilegaron los siervos del rey y miraron, y he 
aqui que la puerta de la habitaciön estaba cerrada con cerrojo, por 
lo cual dijeron: “Sin duda se cubre los pies en la cämara de verano.” 
”>Esperaron hasta darles vergüenza; mas he aqui que El no abriö la 
puerta de la cämara alta; por lo cual tomando la llave abrieron, y 
vieron a su sehor caldo en el suelo y muerto. ?°Mientras ellos 
estaban perplejos Aod huyö, y pasando mäs allä de Pesilim, se puso 
a salvo en Seirä. ?’Llegado a casa tocö la trompeta en la montafa de 
Efraim; y los hijos de Israel bajaron con El de la montafa, llevändole 
a su frente. ?®Y les dijo: “Seguidme, pues Yahve ha entregado en 
vuestras manos a vuestros enemigos, los moabitas.” Bajaron en pos 
de &l, y tomaron los vados del Jordän frente a Moab, sin dejar pasar 
a nadie. ??Mataron en aquel tiempo, como diez mil hombres de 
Moab, todos robustos, y todos hombres valientes. No escapö uno 
solo. ®’Aquel dia fue Moab humillado bajo la mano de Israel, y el 
pals tuvo descanso ochenta afos. 





* 22. La conducta de Aod se justifica como la de Judit con Holofernes, por la voluntad de Dios que 
lo habia suscitado, segün se ve en el versiculo 15. Asi San Agustin y Santo Tomäs. V&ase tambien la 
expresiön: “una palabra de parte de Dios” en versiculo 20 y 28. De ninguna manera puede deducirse 
de aqui que cualquiera tiene derecho a matar a un soberano injusto: tal proposiciön fue condenada 
por el Concilio de Constanza. V&ase Romanos 13, 1 ss. Estas cosas que en la Sagrada Biblia chocan a 
nuestro criterio, son pruebas preciosisimas para nuestra fe, la cual necesita ser probada como el oro en 
el fuego (I Pedro 1, 7). 

" 24. Se cubre los pies: eufemismo que quiere decir “purgare ventrem”. 


El juez Samgar 

3'"Despues de Aod, Samgar, hijo de Amat, matö a seiscientos 
hombres de los filisteos con un aguijön de bueyes. Tambien El 
libertö a Israel. 
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Jueces 4 


Debora y Barac 

'Muerto Aod, los hijos de Israel volvieron a hacer lo que era malo 
a los ojos de Yahve; 2”y Yahve los vendiö en manos de Jabin, rey de 
Canaän, que reinaba en Hasor. EI jefe de su ejErcito era Sisara, el 
cual habitaba en Haserot-Goim. ®Clamaron entonces los hijos de 
Israel a Yahve; porque tenia Jabin novecientos carros de hierro, y 
desde hacia veinte ahos oprimia duramente a los hijos de Israel. 

“En aquel tiempo Debora, profetisa, mujer de Lapidot, juzgaba a 
Israel. °Tenia su asiento debajo de la palmera de Debora, entre 
Ramä y Betel, en la montafa de Efraim; y los hijos de Israel acudian 
a ella en sus litigios. 6“Enviö ella a Ilamar a Barac, hijo de Abinoam, 
de Kedes-Neftali, y le dijo: “{No es &sta la orden de Yahve, el Dios 
de Israel: Anda y marcha hacia el monte Tabor, y toma contigo diez 
mil hombres de los hijos de Neftali y de los hijos de Zabulön? ”Yo 
llevare hacia ti, hacia el torrente Kisön, a Sisara, jefe del ejercito de 
Jabin, con sus carros y con su multitud, y le entregar& en tus 
manos.” 8°Barac le contestö: “Si tü vienes conmigo, ire; pero si no 





“ 31. Con un aguijön de bueyes: La Vulgata vierte: con una reja de arado. El aguijön de bueyes tenia 
2-3 metros de largo y remataba en forma de aguijön para acuciar a los bueyes, y en la otra en una 
azada que servia para limpiar el arado de la tierra que se le pegaba. 

“2. El nuevo opresor vino del norte. Hasor era una ciudad, que estaba al norte de Galilea, cerca del 
lago de Merom. 

"5. La profetisa Debora tenia su residencia entre Ramä (tribu de Benjamin) y Betel (tribu de Efraim), 
a 10-15 kilömetros al norte de Jerusal&n. En la regiön de Galilea. Dios Ilamö simultäneamente, al cargo 
de juez a Barac, a quien Debora, por orden de Dios, mandö salir al encuentro de Jabin. El hecho de 
que Dios, encargara a una mujer para desempenfar el papel de juez, es, segün los santos Padres, una 
muestra de cömo Dios elige lo flaco del mundo para confundir a los fuertes (l Corintios 1, 27). 
Tenemos casos semejantes en Il Reyes 14, 2; 20, 16; IV Reyes 22, 14. 

"6. Kedes o Cades, situada en el extremo norte de Galilea. Cf. Josue 12, 22. 

"8. Si tü vienes conmigo, ir: “Barac habia contado sagazmente con el efecto moral que semejante 
mujer produciria sobre las tropas. La mujer ocupa entre los semitas un lugar püblico muy secundario, 
pero a veces se adelanta en primera linea, y su eficacia es tanto mayor cuanto mäs desusada es su 


vienes conmigo, no ire.” ?A lo que ella replicö: “Si, ire contigo; mas 
no serä tuya la gloria de la expediciön que vas a emprender; pues 
en manos de una mujer entregarä Yahve a Sisara.” Y se levantö 
Debora y fue con Barac a Kedes. 


Derrota de Sisara 

!oBarac convocö a Zabulön y a Neftali en Kedes; y subieron en pos 
de El diez mil hombres. Tambien De&bora subiö con &l. !!"Ahora bien, 
Heber, el cineo, que se habia separado de los cineos, hijos de 
Hobab, cuhado de Moises, habia extendido sus tiendas hasta el 
encinar de Saaraim, cerca de Kedes. !?Cuando supo Sisara que Barac, 
hijo de Abinoam, habia subido al monte Tabor, '?"hizo salir de 
Haserot-Goim al torrente Kisön todos sus carros, novecientos carros 
de hierro, con toda la gente que tenia. 

#Entonces dijo Debora a Barac: “iLeväntate, que 6ste es el dia en 
que Yahve ha entregado a Sisara en tus manos! {No va Yahve 
delante de ti?” Bajö, entonces, Barac del monte Tabor, y tras El los 
diez mil hombres. '®Y Yahve perturbö a Sisara delante de Barac, 
entregändolo con todos sus carros y con todo su ejercito al filo de la 
espada. El mismo Sisara, saltando de su carro, huyö a pie. !°Barac 
persiguiö los carros y el ejercito hasta Hasoret-Goim; y todo el 
ejercito de Sisara cayö a filo de espada, sin quedar uno solo. 


Jael da muerte a Sisara 

Sisara huyö a pie a la tienda de Jael, mujer de Heber, cineo; 
porque habia paz entre Jabin, rey de Hasor y la casa de Heber 
cineo. '8Saliö Jael a recibir a Sisara, y le dijo: “Entra, sefor mio, 
entra en mi casa; no tengas temor.” Entrö en la tienda de ella, y ella 
le cubriö con una alfombra. '?EI le dijo: “Dame de beber, te ruego, 
un poco de agua, que tengo sed.” Y abriö ella el odre de la leche, le 
dio de beber y le volviö a cubrir. 2°EI le dijo: “Ponte a la puerta de 
la tienda; y si viene alguno y te pregunta, diciendo: ö£Hay aqui 





preeminencia” (Ricciotti, Historia de Israel, nümero 310). Los reyes asirios se enorgullecen en sus 
inscripciones de haber vencido a verdaderas conductoras de tribus. Cf. la historia de la reina de Sabä y 
de la reina Zenobia de Palmira. 

“11. Los hijos de Hobab vivian en el Sur (1, 16). Aqui se trata de un grupo que se habia trasladado al 
Norte, a la Ilanura de Esdrelön. de donde extendiö sus tiendas hasta la comarca de Jabin. 

“13. El torrente Kisön atraviesa la llanura de Esdrelön, la que separa a Samaria de Galilea. 


alguien?, le responderäs que no.” ?!"Entonces Jael, mujer de Heber, 
tomö una estaca de la tienda y empufando con su mano un 
martillo, se acercö a El calladamente y le hincö en la sien la estaca 
hasta que penetrö en la tierra; porque Sisara estaba demasiado 
fatigado y habia caido en un profundo suefo, Y asi muriö. *Y he 
aqui que vino Barac que persegula a Sisara. Saliö Jael a recibirle, y le 
dijo: “Ven, y te mostrare al hombre que estäs buscando.” Entrö El 
en la casa, y vio a Sisara tendido y muerto, con el clavo en la sien. 

®3En aquel dia Dios humillö a Jabin, rey de Canaän, ante los hijos 
de Israel. ?*Y la mano de los hijos de Israel se hizo cada vez mäs 
pesada sobre Jabin, rey de Canaän, hasta que lo destruyeron por 
completo. 


Volver al Indice 


Jueces 5 


Cantico de Debora 

"En aquel dia cantaron Debora y Barac, hijo de Abinoam, el 
siguiente canto: 

?“Los principes de Israel al frente, 

ofrece el pueblo su vida. 





“ 21. Sobre Jael no hemos de juzgar segün las leyes de nuestra lögica, pues lo que hizo fue obra de 
Dios segün se ve en el versiculo 23. V&ase la nota al versiculo 22 del capitulo 3 sobre Aod. V&ase 
tambien el Salmo 82, 10, donde se recuerda este episodio como una hazafıa de Dios en favor de su 
pueblo escogido. Jael es bendecida por el Espiritu Santo en el cäntico de Debora (5, 24). San Agustin 
ve en Jael una figura de la Iglesia, destinada a destruir el reino del pecado por la fe en Jesucristo. 

“1. El cäntico de Debora es de los mäs antiguos de la literatura hebrea, muy apreciado por su 
incomparable valor po&tico y como fuente de la historia israelita. Pasa revista a todas las tribus de 
Israel, menos tres. En los versiculos 2-5 la poetisa nos invita a cantar las glorias de Yahve, que una vez 
mäs se dignö salvar a su pueblo. EI hombre se pregunta a veces: “iPara qu& esas historias y hazanas 
belicas del Antiguo Testamento? Lo que buscamos en la Biblia es la doctrina”. A esta objeciön 
responde el Cardenal Gomä: “La Biblia es el libro de la historia religiosa de la humanidad. Se la ha 
comparado a las aguas del oc&ano, en las que se halla disuelta la sal en cantidad relativamente 
pequena. Las aguas son las historias biblicas; la sal es la doctrina que contienen. Dios no ha querido dar 
al hombre la verdad en forma de simbolo o de cödigo dogmätico: se ha acomodado mäs a la 
naturaleza de las multitudes —que, al fin, son poquisimos los selectos, y tratändose de las verdades de 
Dios todos somos multitud—. y las multitudes no suelen tener fuerzas de abstracciön ni de 
comprensiön para penetrar la verdad religiosa y lograr una visiön del sistema que las comprende 
todas. La historia es como el punto visible que retiene y sensibiliza la verdad invisible; es el molde o 
turquesa en que se engarza la piedra preciosa de la ensefanza de la religiön. Asi adquiere mayor 
relieve, y no corre peligro de extraviarse o perderse” (Biblia y Predicaciön, pägina 116 s.). 


iBendecid a Yahve! 

3Escuchad, reyes; prestad atenciön, principes; 
que yo, si, yo cantare a Yahve, 

cantar& a Yahv&, el Dios de Israel. 


#Cuanto Tü, Yahve, saliste de Seir, 
avanzaste desde los campos de Edom, 

se estremeciö la tierra, los cielos gotearon, 
y los nubes se disolvieron en agua. 

se derritieron los montes 

a la presencia de Yahve, 

aquel Sinai, a la presencia de Yahve, 

el Dios de Israel. 


6°En los dias de Samgar, hijo de Anat, 

en los dias de Jael, 

estaban desiertos los caminos; 

y los viajeros caminaban por senderos tortuosos; 
’faltaron en Israel los caudillos, 

faltaron hasta que me levante yo, Debora; 

me levante como madre en Israel. 


®Mientras elegian a nuevos dioses, 

la guerra llegö a las puertas; 

y.no se vela ni escudo ni lanza 

entre cuarenta millares de Israel. 

°Mi corazön ama a los principes de Israel 
a los que se ofrecen de entre el pueblo. 
iBendecid a Yahve! 


10"Los que cabalgäis sobre asnas blancas, 


"4. Seiro Edom, al sudeste de Palestina. Los versiculos 4 y 5 evocan la apariciön de Dios en el Sinaf. 
Cf. Exodo 19, 1; Deuteronomio 33, 2 y notas. 

"6 ss. Descripciön de la opresiön; faltaban caudillos que defendiesen al pueblo; y faltaban escudos y 
lanzas (versiculo 8; cf. I Reyes 13, 19 y nota). En esa situaciön desesperada se levanta D&ebora “como 
madre de Israel” y despierta la conciencia y la responsabilidad de los principes. 


los que os sentäis sobre alfombras, 

y los que vais por los caminos, cantad. 
''En los abrevaderos, 

libres ya del estruendo de los arqueros, 
alli se canten las justicias de Yahve, 

las justicias de su imperio en Israel. 
Pues entonces pudo bajar 

a las puertas el pueblo de Yahve. 


?iDespierta, despierta, Deboral 
iDespierta, despierta, entona el himno! 
iLeväntate, Barac, hijo de Abinoam, 
toma presos a tus apresadores! 

3En aquel tiempo descendiö 

el resto de los nobles del pueblo; 
Yahve bajö hacia mi con los valientes. 


"De Efraim vinieron 

los que derrotaron a Amalec; 

deträs de ti Benjamin entre tu gente. 

De Maquir llegaron los jefes, 

de Zabulön los que llevan la vara del mando. 
15"Los principes de Isacar bajan con Debora; 
Isacar marcha al lado de Barac; 

se arrojan al valle en pos de sus pisadas. 





" 10. Asnas blancas: Solamente las personas distinguidas cabalgaban sobre asnas blancas y se 
sentaban sobre alfombras. 

* 14.- Texto oscuro: San Jerönimo vierte: Saliendo de Efraim, los derrotö en Amalec, y despues saliö 
de Benjamin contra tus pueblos, oh Amalec. Bover-Cantera: los de Efraim, que entre Amalec vivian, 
llegaron, y tras El con sus guerreros Benjamin. Näcar-Colunga: los de Efraim los exterminaron en el 
valle. Deträs de ti (oh Debora), iba Benjamin con tu ejercito. Crampön: De Efraim vinieron los que 
tienen su origen en Amalec; deträs de ti, Benjamin se ha unido a tus tropas. Ninguna de estas 
traducciones satisface plenamente. Debora alaba a las tribus que participaron en la lucha, y censura a 
los que no prestaron auxilio a sus hermanos, sobre todo a los hijos de Ruben, Gad, Dan y Aser 
(versiculos 16 y 17). Maquir: la tribu de Manase&s. 

* 15. En los distritos de Ruben hubo grandes deliberaciones, es decir, Ruben no pudo decidirse a 
socorrer a los hermanos, porque temia con ello descuidar sus rebanos. La falta de idealismo y amor 
fraternal apresurö la decadencia de la tribu de Ruben, que pronto desaparece de la historia, a pesar de 
sus riquezas. Cf. Genesis 49, 3; Nümeros 32, 3 y notas. 


Mas en los distritos de Ruben 

hubo grandes deliberaciones. 

16 Por qu& quedaste en tus apriscos 

para escuchar los balidos de los rebafos? 
En los distritos de Ruben 

hubo grandes deliberaciones. 


"Galaad descansaba allende el Jordän; 
y Dan no se separaba de sus navios. 
Aser habitaba en la ribera del mar, 

y reposaba junto a sus puertos. 

18"Mas Zabulön es un pueblo 

que expone su vida a la muerte, 

lo mismo que Neftali, 

sobre las alturas del campo. 


19"Vinieron reyes y dieron batalla; 
lucharon entonces los reyes de Canaäan 
en Taanac, junto a las aguas de Megiddö, 
y no tomaron plata por botin. 

20"Desde el cielo lucharon los astros, 

de sus örbitas lucharon contra Sisara. 


21”E] torrente Kisön los arraströ, 

el torrente viejo, el torrente Kisön. 

iPisa firme, oh alma mia! 

22Se rompieron los cascos de los caballos, 
en la veloz huida de sus guerreros. 
23"Maldecid a Meroz, 


“18. Lo mismo que Neftali, etc. Vulgata: en e/ Pais de Merome. 

* 19. Comienza a pintar la batalla que tuvo lugar en la Ilanura de Jesreel (Esdrelön), regada por el 
rio Kisön, hoy dia Nahr el Mukatta. 

" 20. Desde el cielo: Alusiöon a un fenömeno natural, tal vez una tormenta acompafiada de 
relämpagos. Asi lo explica Flavio Josefo. Cf. versiculo 13; 4, 15. 

“21. Z/ torrente viejo: San Jerönimo: e/ torrente Cadumim; tal vez otro nombre del Kisön. Näcar- 
Colunga traduce este versiculo: Z/ torrente de Kisön los arrastra; el torrente de Kison pisa los cadaveres 
de los fuertes. 

* 23. Maldiciön de una aldea de la tribu de Neftali, que no quiso ayudar a los combatientes. 


dice el Ängel de Yahve; 

iMalditos sus habitantesl 

porque no vinieron en socorro de Yahve, 
a socorrer a Yahv& con sus valientes. 


24* jBendita entre las mujeres 

sea Jael, mujer de Heber, el cineo! 
iBendita entre las mujeres 

que viven en tiendas! 

Agua pidiö el, y ella dio leche; 
en vaso de principes le sirviö nata. 
2°Tomö su mano el clavo, 

y su derecha el pesado martillo, 
dio el golpe a Sisara, 

le rompiö la cabeza, 

le machacö y atravesö las sienes. 
27A sus pies El se encorva, 

cae y queda tendido. 

Se encorva a los pies de ella y cae; 
donde se encorva, alli mismo queda muerto. 


28"Por la ventana, tras las celosias 

se asoma la madre de Sisara y clama: 

(Por que tarda en venir su carro? 

£Por qu& tan lerda la marcha de sus cuadrigas? 


29Las mäs sabias de sus damas le contestan, 
y ella misma se da la respuesta: 

30Habrän hallado botin 

que estän repartiendo; 

para cada guerrero, una joven, o dos; 





"24 ss. Sobre Jae/y su hazafa, vease 4, 21 y nota. “En esta descripciön minuciosa se siente vibrar la 
tierna simpatia de Debora por la valiente beduina; el belico ardor de su alma; su gozo por la muerte 
del tirano, que se complace en pintar menudamente con los mäs vivos colores, relamiendose en cada 
uno de los mis insignificantes detalles” (Fernändez, Flor. Bibl. XII, 10). 

"28 ss. Describe en tono sarcästico la conversaciön entre la madre de Sisara y las damas de su casa, 
las cuales le prometen rico botin en el mismo momento en que Sisara se revolcaba bajo el martillo de 
una mujer. 


vestidos de color para Sisara, como despojo, 
vestidos bordados, 

de varios colores, como botin; 

despojos de diversos colores. 

dos veces recamados, para la esposa. 


3! iAsi perezcan todos tus enemigos, oh Yahve! 
IY los que te aman brillen como el sol 
cuando sale con toda su fuerza!” 


Y el pais tuvo descanso durante cuarenta afos. 


Volver al Indice 


Jueces 6 


Invasiön de los madianitas 

"Los hijos de Israel, hicieron lo malo a los ojos de Yahve, y los 
entregö Yahve en manos de Madiän, por siete ahos. ?La mano de 
Madiän pesö sobre Israel de tal manera que los hijos de Israel por 
miedo a los madianitas se hicieron los antros que se hallan en las 
montafas, las cuevas y los lugares fortificados. *Pues cuando Israel 
habia hecho la siembra subian contra ellos Madiän y Amalec con los 
hijos del Oriente. *Acampaban frente a ellos y destruian los 
productos de la tierra hasta la regiön de Gaza, no dejando a Israel 
sustento alguno, ni Oveja, ni buey, ni asno. ?Porque llegaban con sus 
ganados y sus tiendas, numerosos como las langostas; ellos y sus 
camellos eran innumerables, y venian al pais para devastarlo. ®Con 
lo que Israel fue muy debilitado por los madianitas, y los hijos de 
Israel clamaron a Yahve. 





“1. Los madianitas, Io mismo que los amalecitas y los hijos del Oriente (nömades ärabes) (versiculo 
3), invadieron el pais desde el este, pasando el Jordän y penetrando hasta la ciudad de Gaza, situada 
en la costa del Mediterräneo (versiculo 4). Respecto de los madianitas vease la nota a 3, 8, donde 
aludimos a la probable identidad de los madianitas con el gran reino de los Mitanni. Estos tenian el 
centro de su imperio en el Norte de Mesopotamia y controlaban el comercio entre Mesopotamia y 
Egipto. El rey Tuschratta de Mitanni casö su hermana Giluchepa y su hija Taduchepa con los Faraones 
Amenofis III y Amenofis IV de Egipto. 


’Cuando los hijos de Israel clamaron a Yahve a causa de Madiän, 
8enviö Yahve un profeta a los hijos de Israel, que les dijo: “Asi dice 
Yahve, el Dios de Israel: Yo os hice subir de Egipto, sacändoos de la 
casa de la servidumbre; ?os libr& de las manos de los egipcios y de 
todos los que os oprimieron; los expulse de delante de vosotros y 0$s 
di su tierra; !'°y os dije: Yo soy Yahve, vuestro Dios; no temäis a los 
dioses de los amorreos en cuyo pais habitäis; pero no hab6äis 
escuchado mi voz.” 


Vocaciön de Gedeön 

"Vino el Ängel de Yahv& y se sentö bajo el terebinto de Ofrä, que 
pertenecia a Joäs de la familia de Abieser, cuando Gedeön, su hijo, 
estaba batiendo el trigo en el lagar, para esconderlo de los 
madianitas. '?Se le apareciö el Ängel de Yahve y le dijo: “Yahve estä 
contigo, ioh valiente heroe!” 13"Gedeön contestö: “Ah, sehor mio; si 
Yahve estä con nosotros, ä&cömo es que nos ha sucedido todo esto? 
£Dönde estän todos sus prodigios que nos han contado nuestros 
padres, diciendo: No nos sacö Yahve de Egipto? Mas ahora Yahve 
nos ha abandonado y entregado en manos de Madiän.” !*“Entonces 
Yahve se volviö hacia El y dijo: “Anda con esta tu fuerza, y salvaräs 
a Israel de la mano de Madiän. @No soy Yo quien te envio?” Mas 
el le dijo: “iAh, Sehor! &Con qu& he de salvar yo a Israel? Mira, mi 
familia es la mäs pobre en Manas6s, y yo soy el mäs pequenfo de la 
casa de mi padre.” !6Yahve le respondiö: “Yo estar& contigo; y 
derrotaräs a Madiän como si fuese un solo hombre.” !”Entonces &l le 
dijo: “Si he hallado gracia a tus 0jos, te ruego que me des una senal 
de que eres Tü quien hablas conmigo. !E°Y no te retires de aqui hasta 





“1. El Ängel del Senor se Ilama en los versiculos 14, 16 y 23, Dios (Yahve). Cf. 2, 1; Exodo 13, 21; 
23, 20 y notas. Ofrs, situada en Transjordania, en la tribu de Manase&s. 

“ 13. Si Yahve estä con nosotros: “Esto prueba, o por lo menos parece probar, que el Sehor ha 
abandonado a Israel. iQu6 diferencia entre el glorioso pasado (sus prodigios) y el presente tan trägico 
(mas ahora)!” (Fillion). 

* 14. Con esta tu fuerza, que en realidad es la que le darä Dios, pues es El quien lo envia y con el 
estä (versiculo 16). Nötese en este episodio la predilecciön de Dios por los debiles y humildes, que se 
manifiesta constantemente en la Historia sagrada, particularmente en la vocaciön de los profetas y 
caudillos. “Lo debil del mundo ha elegido Dios para confundir a los fuertes” (I Corintios 1, 27). Cf. 2, 
16 nota. 

“ 18. Sublime escena que tiene la sencillez patriarcal de una &gloga y la magnificencia de una 
revelaciön divina. 


que yo vuelva hacia ti y traiga mi ofrenda para ponerla delante de 
ti. A lo cual respondiö: “Yo me quedare hasta que vuelvas.” 

Fue Gedeön y aderezö un cabrito, y con un efa de flor de harina 
cociö äcimos; luego puso la carne en un canasto y echö el caldo en 
una olla, y los llevö para presentarlos debajo del terebinto. ?°Y le 
dijo el Ängel de Dios: “Toma la carne y los äcimos, ponlos sobre 
esta peha y echa sobre ellos el caldo.” Y el lo hizo asi. *'Entonces el 
Ängel de Yahve extendiö la punta del bäculo que tenia en la mano, 
y tocö la carne y los äcimos; y saliö fuego de la pefa, que consumiö 
la carne y los äcimos. Luego el Ängel de Yahve desapareciö de su 
vista. 22*Viendo Gedeön que era el Ängel de Yahve, dijo: “Ay de mi, 
Sehor Yahve, pues yo he visto al Ängel de Yahve cara a cara.” 
®3Yahve le dijo: “La paz sea contigo; no temas, no moriräs.” 
?4Gedeön erigiö alli un altar a Yahve, y lo Ilamö Paz de Yahve. Este 
altar estä hasta el dia de hoy en Ofrä de Abie6ser. 


Destrucciön del altar de Baal 

25”En aquella misma noche dijo Yahve a Gedeön: “Toma el toro 
de tu padre, el toro segundo que tiene siete ahos, y derriba el altar 
de Baal que pertenece a tu padre, y corta la aschera que estä junto a 
el; ?°y edifica un altar a Yahve, tu Dios, sobre la cumbre de este 
penasco, segün lo dispuesto, y tomando aquel segundo toro, lo 
ofreceräs en holocausto con la madera de la aschera cortada.” 
2’Tomö Gedeön diez hombres de entre sus siervos, e hizo lo que 
Yahve le habia mandado, pero por temor a la casa de su padre y a 
los hombres de la ciudad no lo hizo de dia, sino de noche. ?®Cuando 
al dia siguiente madrugaron los hombres de la ciudad vieron 
derribado el altar de Baal, cortada la aschera que habia junto a El, y 
el toro segundo ofrecido en holocausto sobre el altar edificado. ??Se 
preguntaban entonces unos a otros: “{Quien ha hecho esto?” 
Investigaron y buscaron, y se les dijo: “Gedeön, hijo de Joäs, ha 
hecho esto.” ?°Por lo cual los hombres de la ciudad dijeron a Joäs: 
“Saca a tu hijo para que muera; pues ha derribado el altar de Baal, y 


“ 22. Segün opiniön comün no podia quedar vivo el que habia visto a Dios. V&ase 13, 22; Genesis 
32, 30; Exodo 33, 20; Deuteronomio 5, 26. 

"25. La aschera: el idolo de Astarte. Cf. 2, 12 ss. y nota. Como se ve, la idolatria cundia entre los 
mismos israelitas, incluso el padre de Gedeön, Joäs, que tenia un altar dedicado a Baal. 


cortado la aschera que estaba a su lado.” ?1Mas Joäs respondiö a 
todos los que estaban delante de &l: “iQuereis acaso combatir por 
Baal? @Pretendeis vosotros salvarle? Quien se atreva luchar por El, 
que muera antes que llegue la mafana. Si El es Dios que luche por si 
mismo contra el que ha derribado su altar.” 32"En aquel dia Gedeön 
fue llamado Jerobaal, porque decia: “Luche Baal con aquel que ha 
derribado su altar.” 


El milagro del vellocino 

»Todo Madiän y Amalec y los hijos del Oriente se coligaron, 
pasaron (e/ Jordan) y acamparon en el valle de Jesreel. 3*“Entonces 
el Espiritu de Yahve revistiö a Gedeön, el cual tocö la trompeta, y se 
Juntaron los de la familia de Abieser para seguirle. ®°Enviö tambien 
mensajeros por todo Manases, y ellos se juntaron para seguirle. 
Enviö, ademäs, mensajeros a Aser, Zabulön y Neftali, los cuales 
salieron a su encuentro. 

36"Y dijo Gedeön a Dios: “Si quieres salvar por mi mano a Israel, 
como has dicho, ?’he aqui que voy a poner un vellocino de lana en 
la era. Si solamente el vellocino se cubre de rocio, quedando todo el 
suelo seco, conocer& que salvaräs por mi mano a Israel, conforme 
has prometido.” ?®Asi fue; cuando al dia siguiente se levantö muy 
temprano para exprimir el vellocino, sacö del vellocino tanta agua 
que con ella llenö una taza. °?’Dijo entonces Gedeön a Dios: “No se 
encienda tu ira contra mi, si hablo una vez mäs. Permiteme repetir 
la prueba con el vellocino solamente esta vez. Te ruego quede seco 
el vellocino, en tanto que en todo el suelo haya rocio.” *Y asi lo 
hizo Dios en aquella noche; quedö seco el vellocino solo, y en todo 
el suelo hubo rocio. 


Volver al Indice 





“32. Jerobaal significa: luche Baal (con Gedeön). 

"34. El Espiritu de Yahve revistiö a Gedeön. Es para que no olvidemos que todo lo verdaderamente 
grande es obra del divino Espiritu. Cf. 3, 10; Nümeros 27, 18 y notas. la familia de Abieser: los 
parientes de Gedeön (versiculo 11). 

* 36 ss. No hay en Gedeön desconfianza sino prudente humildad, como la de Moises en Exodo 3, 
11. Asi lo ensefa San Pablo al citarlo entre los ejemplos de fe (Hebreos 11, 32). Para los santos Padres el 
vellocino mojado de rocio es una figura de la Encarnaciön del Verbo Eterno en el purisimo seno de la 
Santisima Virgen. En el mismo sentido lo toma la Liturgia. En el Salmo 71, 6 el vellocino de Gedeön es 
imagen de la felicidad del Reino mesiänico. 


Jueces 7 


El pequeno ejercito de Gedeön 

Jerobaal, que es Gedeön, y toda la gente que estaba con El, se 
levantaron muy temprano y acamparon junto a la fuente de Harod, 
teniendo el campamento de Madiän hacia el norte, en el valle, al 
pie del collado de More. ?"Dijo entonces Yahve a Gedeön: “La 
gente que estä contigo es demasiado numerosa para que Yo 
entregue a Madiän en sus manos, no sea que Israel se glorie contra 
Mi, diciendo: «Es mi mano la que me ha salvado». ?"Haz llegar al 
pueblo esta proclamaciön: «Los cobardes y medrosos, vu&lvanse y se 
retiren de la montafia de Galaad».” Y se volvieron de la gente veinte 
y dos mil, quedando solamente diez mil. 

“Mas Yahve dijo a Gedeön: “Aun es demasiada la gente, hazlos 
bajar al agua y alli te los probare. Aquel de quien Yo te dijere que 
vaya contigo, Ese irä contigo; mas todo aquel de quien te dijere que 
no vaya contigo, ese tal no irä.” ”Gedeön hizo bajar a la gente al 
agua, y Yahve le dijo: “A todos los que lamieren el agua con la 
lengua, como lame el perro, los pondräs aparte; asimismo a todos 
los que para beber doblaren las rodillas.” EI nümero de los que 
lamieron el agua (l/evandola) con la mano a la boca, fue de 
trescientos hombres; todo el resto del pueblo dobIö las rodillas para 
beber agua. ”Y dijo Yahve a Gedeön: “Por medio de los trescientos 





"2. No sea que Israel se glorie: Cf. Deuteronomio 8, 17; | Reyes 14, 6; Isafas 10, 13; | Corintios 1, 29. 
Es propio del hombre atribuirse a sus propias fuerzas lo que es obra de Dios. El ladrön mäs vil es el que 
roba a Dios la gloria. Por eso San Crisöstomo llama a la vanagloria madre del infierno (Homilia 17 in 
Epistola ad Romanos). 

"3. Los cobardes y medrosos podian eximirse del servicio militar, segün Deuteronomio 20, 8. Cf. | 
Macabeos 3, 56. Asimismo podlian retirarse los recien casados y los que acababan de plantar una vida 
o edificar una casa (Deuteronomio 20, 5-7): IQu& proceder tan extraio a nuestro conceptol! Es para 
darnos una idea de la lucha espiritual; pues para combatir a Satanäs, debemos desprendernos de 
nosotros mismos, desconfiar de nuestras fuerzas naturales y esperar el auxilio de la mano del 
Todopoderoso (Salmo 120, 1-2). la montafa de Galaad: regiön septentrional de Transjordania. 
Crampön lee: Ge/boe (montana situada al oeste del Jordän y mäs cerca del campo de batalla). 

“ 6. En sentir de muchos autores, este modo de beber el agua, sacändola del rio sin doblar las 
rodillas, es seal de moderaciön y sobriedad y, por consiguiente, de valentia. Sin embargo, parece mäs 
apropiada la explicaciön de quienes ven en este episodio una manifestaciön de la predilecciön de Dios 
por los flacos y necios a los ojos del mundo (cf. versiculo 2; 2, 16; 6, 14; I Corintios 1, 27). Los 
trescientos son los mäs inhäbiles, que no saben siquiera cömo se bebe el agua. Con estos trescientos 
inhäbiles. Dios quiere derrotar la inmensa multitud de los enemigos para mostrar con toda evidencia 
que EI es quien da la victoria. Cf. versiculo 2 y nota. 


hombres que toman el agua lamiendo, os salvar& y entregare a 
Madiän en tus manos. Toda la demäs gente vuelvase cada cual a su 
lugar.” ®Tomö aquella gente provisiones en su mano, y tambien sus 
trompetas; y Gedeön despidiö a todos los demäs hombres de Israel 
cada uno a su tienda, reteniendo sölo a los trescientos hombres. EI 
campamento de Madiän estaba debajo de &l, en el valle. 


Dios alienta a Gedeön 

”En aquella noche le dijo Yahve: “Leväntate, baja contra el 
campamento, pues lo he entregado en tu mano. !%”Mas si temes 
atacar, baja tü con tu siervo Purä al campamento, !'y oiräs lo que 
dicen; despu6s se fortalecerän tus manos para descender contra el 
campamento. Bajaron El y su siervo hasta la vanguardia de la gente 
armada que habia en el campamento. '?Madiän, Amalec, y todos los 
hijos del Oriente se habian extendido por el valle, tan numerosos 
como langostas, y con camellos innumerables, pues como la arena 
que estä a la ribera del mar, asi era su multitud. '?"Gedeön Ilegö 
Jjustamente cuando un hombre contaba a su compafero un suefo. 
Decia: “He tenido un suefo: un pan de cebada venia rodando por 
el campamento de Madiän, llegö a la tienda, la derribö de manera 
que cayö, la trastornö de arriba abajo, y la tienda quedö 
derribada.” '#Su compafero contestö, diciendo: “No es &sta otra 
cosa que la espada de Gedeön, hijo de Joäs, hombre israelita, en 
cuyas manos Dios ha entregado a Madiän y todo el campamento.” 


Victoria de Gedeön 

BAl oir Gedeön el relato del sueho y su interpretaciön, se poströ 
para adorar, volviö al campamento de Israel y dijo: “Levantaos, que 
Yahve ha entregado en vuestras manos el campamento de Madiän.” 
16Dividiö los trescientos hombres en tres companfilas, puso trompetas 
en manos de todos ellos, y cäntaros vacios, con teas encendidas 
dentro de los cäntaros; !’y les dijo: “Lo que me viereis hacer, haced 





“ 10. iQu& detalle mäs delicado es esta paternal condescendencia de Dios para con un hombre a 
quien El mismo habia llamado fortisimo! Es que El conoce nuestras debilidades y tiene muy presente 
que somos polvo (Salmo 102, 13-14). 

“13. El pan de cebada, alimento de los pobres, significa al pueblo de Israel despojado y desprovisto 
de todos los recursos. De esta interpretaciön del suefio Gedeön pudo deducir que el enemigo estaba 
amedrentado. /a tienda por excelencia, o sea, la del comandante de las tropas. 


lo mismo vosotros. Tan pronto como yo llegue al borde del 
campamento, hareis como hago yo. '®Cuando yo y todos los que 
estän conmigo toquemos la trompeta, tocareis tambien vosotros las 
trompetas, alrededor de todo el campamento, y gritareis: iPor 
Yahve y por Gedeön!” 

PLlegaron Gedeön, y los trescientos hombres que le 
acompafaban, al borde del campamento, al principio de la vigilia 
mediana, cuando acababan de relevarse los centinelas; y tocaron las 
trompetas, y rompieron los cäntaros que tenian en la mano. ?°Y a la 
vez tocaron las trompetas las tres compaflas, rompieron los 
cantaros, y tomando con la mano izquierda las teas encendidas, y 
con la derecha las trompetas para tocar, gritaron: “iEspada por 
Yahve y por Gedeön!”, ?!Imanteniendose parados, cada uno en su 
puesto alrededor del campamento. Con esto todo el campamento 
echö a correr, gritar y huir. ??°Pues cuando tocaron las trescientas 
trompetas, Yahve volviö la espada de cada cual contra su 
compafero, por todo el campamento. Y huyö el ejErcito hasta 
Betsitä, en direcciön de $Sererä, hasta el borde de Abelmeholä, cerca 
de Tabat. 

23Entonces se reunieron los hombres de Israel, de Neftali, de Aser y 
de todo Manases, y persiguiereon a Madiän. ?*'Gedeön enviö 
tambien mensajeros por toda la montafa de Efraim, para decir a los 
(efraimitas): “Bajad al encuentro de los madianitas, y ocupad antes 
que ellos las aguas del Jordän, hasta Betbarä.” Se juntaron todos los 
hombres de Efraim y tomaron las aguas del Jordän, hasta Betbarä. 
25Hicieron prisioneros a los dos principes de Madiän, Oreb y Zeeb; 
y mataron a Oreb sobre la pefia de Oreb, y a Zeeb le dieron muerte 
en el lagar de Zeeb, y terminada la persecuciön de Madiän llevaron 
las cabezas de Oreb y Zeeb a Gedeön, al otro lado del Jordän. 





* 22. “La victoria fue de Dios. Los medios empleados no eran otra cosa sino debilidad e insensatez 
humana” (cf. versiculo 2 y 6 y notas). La trompeta simboliza, segün los Padres, la palabra de Dios, lo 
mismo que las antorchas. Armados con la trompeta y la antorcha de la divina palabra ahuyentamos a 
Satanäs. 

"24. Betbarä, situada al Este de Jericö y cerca de la Betania transjordänica, en tiempos de Jesucristo, 
lugar de bautismo (Juan 1, 28). 

* 25. Los dos lugares recibieron su nombre en recuerdo de la acciön que aqui se narra. EI Salmo 82 
menciona en los versiculos 10 y 12 estos sucesos de tan estupendo interes dramätico y psicolögico, que 
nuestra orgullosa incredulidad tiende a mirar tal vez como cosa ingenua y pueril. 
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Jueces 8 


Celos de Efraim 

'Dijeron los hombres de Efraim a Gedeön: “iQu& es esto que has 
hecho con nosotros, eso de no Ilamarnos cuando saliste a combatir 
contra Madiän?” Y se querellaron reciamente contra &l. ?’Les 
respondiö: “iQu& he hecho yo que se pueda comparar con lo 
vuestro? (No es mejor la rebusca de Efraim que la vendimia de 
Abieser? 3”En vuestras manos ha entregado Dios a los principes de 
Madiän, Oreb y Zeeb. iQu& he hecho yo que se pueda comparar 
con lo vuestro?” Con esta respuesta se calmö la ira que contra El 
habian concebido. 


Nuevos triunfos de Gedeön 

*Gedeön llegö al Jordän, y lo cruzö con los trescientos hombres 
que tenia consigo, cansados, pero prosiguiendo la persecuciön. °”Y 
dijo a los hombres de Sucot: “Dadme, por favor, pan para la gente 
que me sigue, porque estän cansados, y estoy persiguiendo a Zebah 
y Salmanä, reyes de Madiän.” °Contestaron los jefes de Sucot: 
“tAcaso los pufnos de Zebah y Salmanä estän ya en tu mano para 
que demos pan a tu tropa?” 7”Gedeön respondiö: “Por eso, cuando 
entregue Yahve a Zebah y a Salmanä en mi mano, azotar& vuestras 
carnes con espinas del desierto y con cardos.” ®De alli subiö a Fanuel 
y les hablö de la misma manera; mas los hombres de Fanuel le 
respondieron del mismo modo que los de Sucot. ?Dijo tambien a los 
hombres de Fanuel: “Cuando vuelva yo en paz derribare esta 
torre.” 





"2. Abieser: la familia de Gedeön. Cf. 6, 34 y nota. 

“3. La cölera de los orgullosos efraimitas era motivada por las hazafias de Gedeön, quien pertenecia 
a la tribu de Manase&s. La respuesta de Gedeön reconoce la superioridad de los efraimitas por medio de 
una comparaciön halagüena para ellos. Asi evita sabiamente el conflicto, poniendo en präctica lo que 
nos ensefan los Proverbios: “La respuesta suave quebranta la ira” (Proverbios 15, 1). y San Pablo: “No 
te dejes vencer por el mal, sino domina al mal con el bien” (Romanos 10, 21). 

"5 ss. Sucot y Fanuel, situadas al margen del rio Yaboc en Transjordania. Torpe respuesta &sta que 
nos ensefa a no contar con los hombres. La gravedad de esta conducta crece inmensamente, dado el 
caräcter divino de la misiön de Gedeön, quien habia prestado inapreciables servicios a todo el pueblo. 


10Zebah y Salmanä estaban en Carcor, y su ejercito con ellos, unos 
quince mil hombres, el resto de todo aquel ejercito de los hijos del 
Oriente, habiendo perecido ya ciento veinte mil hombres que 
llevaban espada. "'Gedeön subiö por el camino de los nömadas, al 
oriente de Noba y Jegbaä, y derrotö el campamento, pues el 
ejercito, no temia peligro. '?Huyeron Zebah y Salmanäa; mäs El, en la 
persecuciön prendiö a los dos reyes de Madiän, Zebah y Salmanä, e 
hizo temblar a todo su ejercito. 

!3Entre tanto, Gedeön, hijo de Joäs, volviendo de la batalla por la 
subida de Heres, '*prendiö a un muchacho de los habitantes de 
Sucot. Le interrogö, y este le apuntö los nombres de los jefes de 
Sucot y sus ancianos, setenta y siete hombres. '"Llegado a los 
hombres de Sucot dijo Gedeön: “Ved aqui a Zebah y Salmanä con 
motivo de los cuales me zaheristeis diciendo: «“Acaso los puAos de 
Zebah y Salmanä estän ya en tu mano, para que demos pan a tus 
hombres cansados?»” 16”Tomö entonces a los ancianos de la ciudad, 
y espinas del desierto y cardos, y con &stos dio una lecciön a los 
hombres de Sucot. '”"Arrasö tambien la torre de Fanuel, y dio 
muerte a los hombres de la ciudad. 

3A Zebah y a Salmanä les dijo: “iCömo eran los hombres que 
matasteis en el Tabor?” Contestaron: “Como tu, asi eran ellos; cada 
uno parecia hijo de un rey.” !’Replicö Gedeön: “Eran mis hermanos, 
los hijos de mi misma madre. iVive Yahve, que no os matarla, si les 
hubieses conservado la vida!” ?°Luego dijo a Jeter, su primog£nito: 
“iLeväntate, mätalos!” Pero el joven no sacö la espada, por temor, 
siendo como era aün joven. ?!Entonces dijeron Zebah y Salmanä: 
“Leväntate tü y danos el golpe; porque como es el hombre, asi es su 
fuerza.” Se levantö Gedeön y matö a Zebah y a Salmanä y tomö las 
lunetas que se hallaban al cuello de sus camellos. 


Gedeön rechaza la realeza 
22\os hombres de Israel dijeron a Gedeön: “Reina tü sobre 
nosotros, tü, tu hijo, y los hijos de tu hijo, ya que nos has librado 


“ 16. Este castigo de los traidores de su propio pueblo, por mäs duro que nos parezca, corresponde 
a las costumbres de entonces. Cf. Isalas 9, 4. 
“17. El idölatra Jeroboam la reedificö (Ill Reyes 12, 25). Cf. Genesis 32, 30 s. 


del poder de Madiän.” 23”Gedeön les respondiö: “No reinare yo 
sobre vosotros, ni reinarä mi hijo sobre vosotros. Yahve sea quien 
reine sobre vosotros.” ?*Y les ahadiö Gedeön: “Voy a pediros una 
cosa, yes que me d& cada cual un zarcillo de su despojo”; pues (los 
enemigos) \levaban zarcillos de oro por ser ismaelitas. *°Ellos 
respondieron: “Con mucho gusto te lo daremos”. Tendieron pues, 
un manto, y cada uno echö alli un zarcillo de su botin. ?°°Y fue el 
peso de los zarcillos de oro que habia pedido, de mil setecientos 
siclos de oro; sin contar las lunetas y pendientes, ni los vestidos de 
pürpura que los reyes de Madiän llevaban, ni los collares que se 
hallaban al cuello de sus camellos. ?”"De esto hizo Gedeön un efod, 
y lo depositö en su ciudad, en Ofrä; y todo Israel cometia alli 
idolatria con ese (efod)), lo cual vino a ser un lazo para Gedeön y su 
casa. 2®Asi fue humillado Madiän ante los hijos de Israel, y no volviö 
mäs a levantar cabeza. Y tuvo el pais en los dias de Gedeön un 
descanso de cuarenta anos. 


Muverte de Gedeön 

29"Partiö despues Jerobaal, hijo de Joäs, y habitö en su casa. 30”Y 
tuvo Gedeön setenta hijos, todos nacidos de El, porque tenia 
muchas mujeres. ?'Tambien una de sus mujeres secundarias que 
estaba en Siquem, le dio un hijo, al que puso por nombre Abimelec. 





“ 23. Encontramos aqui la primera tentativa de arrancar a Dios la autoridad de Rey que tenia sobre 
Israel, reemplazändola por una realeza humana. Gedeön no aceptö, sino que guardando la humilde 
actitud de un fiel servidor de Dios, dijo a los que le ofrecian la corona: “Sea Yahve quien reine sobre 
vosotros”. Cf. | Reyes 8, 5 ss.; 10, 19; Isaias 33, 22. 

" 26. 1.700 siclos: unos 14 kg.; segün el patrön pesado, el doble. 

“ 27. Por este efod parece entenderse un objeto de culto, y no el ornamento sacerdotal, del cual 
nos habla Exodo 28, 5 ss. No se dice que Gedeön cometiera idolatria, pero si que este efod fue poco a 
poco causa de la ruina de su casa. Muchos interpretes modernos creen que Gedeön sölo se hizo un 
vestido Ilamado efod; sin embargo, no puede entrar en un ornamento tanto oro (14 o 28 kg. segün 
versiculo 26). 

"29. Jerobaal, hijo de Joäs: Gedeön. Cf. 6. 32. 

“ 30. La explicaciön de esto la da el mismo Jesüs: la monogamia y fidelidad conyugal fue la ley 
desde el principio, pero Moises fue tolerante con su pueblo a causa de su dureza de corazön (Mateo 
19, 8). Es simplemente uno de los misterios de misericordia, que nos hacen mäs admirable a Dios en 
cuanto que El excede en bondad a todo lo que podemos comprender. Asi es tambien en Genesis 8, 21 
y en Romanos 8, 21 y 11, 32 ss., lo cual arranca a San Pablo las exclamaciones memorables que alli se 
leen. 


32"Muriö Gedeön, hijo de Joäs, en buena vejez, y fue enterrado en 
la sepultura de su padre Joäs, en Ofrä de los hijos de Abi6ser. 

33”Muerto Gedeön, los hijos de Israel volvieron a fornicar tras los 
Baales, y pusieron a Baal-Berit por dios suyo. ®*No se acordaron los 
hijos de Israel de Yahve su Dios, que los habia librado del poder de 
todos sus enemigos a la redonda. ®Tampoco usaron de piedad con 
la casa de Jerobaal-Gedeön, por todo el bien que &l habia hecho a 
Israel. 
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Jueces 9 


Abimelec 

'Abimelec, hijo de Jerobaal, se fue a Siquem y hablö a los 
hermanos de su madre, a ellos y a toda la parentela de la casa del 
padre de su madre, en los siguientes terminos: ? “Decid, os ruego, al 
oido de todos los vecinos de Siquem: “{Qu& es mejor para vosotros: 
el que reinen sobre vosotros setenta hombres, hijos todos ellos de 
Jerobaal, o que reine sobre vosotros uno solo? Acordaos tambien de 
que yo soy hueso vuestro y carne vuestra.” ?Repitieron los 
hermanos de su madre todas estas palabras referentes a El, de modo 
que las oyeron todos los vecinos de Siquem, y se inclinö el corazön 
de ellos hacia Abimelec; pues decian: “Es nuestro hermano.” *Y le 
dieron setenta siclos de plata del templo de Baal-Berit, con los cuales 
Abimelec tomö a sueldo hombres ociosos y aventureros que le 
siguieron. ?Y llegö a Ofrä, a la casa de su padre, y matö a sus 
hermanos, los hijos de Jerobaal, setenta hombres, sobre una misma 
piedra. Sölo pudo escapar Joatam, el hijo menor de Jerobaal, 
porque se escondiö. 6“Entonces se reunieron todos los vecinos de 





* 32. San Pablo (Hebreos 11, 32) menciona a Gedeön juntamente con los hombres justos del 
Antiguo Testamento, por lo que no hay duda de que muriö santamente. Gedeön es figura de Cristo en 
lo humilde y oculto de su juventud, en el triunfo sobre todos sus enemigos y en la ingratitud con que 
le tratö su propio pueblo. 

“ 33. Fornicar tras los Baales es sinönimo de idolatria. Baal-Berit significa Serior de la alianza. Los 
cananeos lo veneraban como protector de los pactos. 

"4. Baal-Berit: V6ase 8, 33 y nota. 

" 6. Junto al terebinto del santuario: Vulgata: junto a la encina, Bover-Cantera: junto a la encina de 
la massebah (piedra de culto); Näcar-Colunga: junto al terebinto de Musab; Crampön: junto al 


Siquem y todos los de Bet-Melö y fueron a proclamar rey a 
Abimelec, junto al terebinto del santuario que estä en Siquem. 


La parabola de Joatam 

’"Habiendolo oido Joatam, se fue y apoständose en la cumbre del 
monte Garizim, alzö su voz y les dijo a gritos: “Oidme, sefores de 
Siquem, para que os oiga Dios. 8"Fueron una vez los ärboles a ungir 
un rey que reinase sobre ellos; y dijeron al olivo: «Reina tü sobre 
nosotros». ?EI olivo les contestö: «“Puedo acaso yo dejar mi grosura, 
con la cual se honra a Dios y a los hombres, para ir a mecerme 
sobre los ärboles?» !°Entonces dijeron los ärboles a la higuera: «Ven 
tü y reina sobre nosotros». !'La higuera les respondiö: ««He de dejar 
acaso mi dulzura y mi excelente fruto, para ir a mecerme sobre los 
ärboles?» !?Dijeron, pues, los ärboles a la vid: «Ven tü y reina sobre 
nosotros». Mas la vid les respondiö: ««He de dejar acaso mi vino 
que alegra a Dios y a los hombres, para ir a mecerme sobre los 
ärboles?» '*Entonces todos los ärboles dijeron a la zarza: «Ven tü y 
reina sobre nosotros». ?Respondiö la zarza a los ärboles: «Si es que 
en verdad quer&is ungirme rey sobre vosotros, venid y refugiaos 
bajo mi sombra; y si no, salga fuego de la zarza que devore los 
cedros del Libano». '®Ahora, pues, (preguntaos) si hab&is obrado fiel 
y justamente haciendo rey a Abimelec, y si os habe&is portado bien 
con Jerobaal y su casa, y si le hab&is tratado como lo merecia la 
obra de sus manos; !”pues mi padre peleö por vosotros, exponiendo 
su vida a los mayores peligros, y os librö del poder de Madiän; 
8pero vosotros os habe&is levantado hoy contra la casa de mi padre; 
hab&is matado a sus hijos, setenta hombres, sobre una misma piedra, 
y hab&is puesto a Abimelec, hijo de una esclava suya, por rey sobre 
los vecinos de Siquem, por ser El vuestro hermano. '?Si pues en este 





terebinto del monumento. Cf. Josu& 24, 26. Lo que Gedeön rechazö (cf. 8, 23 y nota), por ser fiel a 
Yahve, aceptö un hijo suyo infiel, Abimelec, bajo la protecciön de Baal-Berit. Estableciö un pequeno 
reino, con Siquem como capital y Zebul como prefecto (versiculo 30), mientras El mismo hacia 
correrias en el pais. Bet-Melö: probablemente un tugar fortificado, el alcäzar, la ciudadela. 

“ 7. Garizim: monte a cuyo pie estä Siquem, c&lebre por la conversaciön de Jesüs con la samaritana 
(Juan 4). 

“8 ss. He aqui la primera paräbola de la Biblia tan rica en este genero de literatura. La paräbola de 
la zarza y los ärboles, aplicada a Abimelec y los Siquemitas, quiere demostrar la estupidez de &stos. EI 
olivo, la higuera y la vid simbolizan a la gente sensata; la zarza, por el contrario, es imagen del cruel y 
ambicioso Abimelec, cuya realeza se inspiraba solamente en el orgullo y no era mäs que una farsa. 


dia hab&is obrado fiel y justamente con Jerobaal y con su casa, 
complaceos en Abimelec, y compläzcase 6l en vosotros. 2°Pero si no, 
salga fuego de Abimelec, fuego que devore a los vecinos de Siquem 
y de Bet-Melö, y salga fuego de los vecinos de Siquem y de Bet- 
Melö, que devore a Abimelec.” *!Luego Joatam emprendiö la huida, 
y huyendo se fue a Beer donde habitö por temor de su hermano 
Abimelec. 


Sediciön de los siquemitas 

22Reinö Abimelec tres ahos sobre Israel. 23"Entonces enviö Dios un 
espiritu maligno entre Abimelec y los vecinos de Siquem, y los 
vecinos de Siquem se portaron p6rfidamente con Abimelec; ?*para 
que se vengase el crimen hecho contra los setenta hijos de Jerobaal, 
y para que su sangre cayese sobre Abimelec su hermano, que los 
matö, y tambien sobre los vecinos de Siquem, que le habian 
ayudado a matar a sus hermanos. Los vecinos de Siquem le 
pusieron emboscadas sobre las cimas de las montanas, para despojar 
a cuantos pasaban por el camino junto a ellos. Esto llegö al 
conocimiento de Abimelec. 

°Entretanto llegö Gäal, hijjo de Ebed, con sus hermanos, Yy 
entraron en Siquem, y los siquemitas pusieron en &l su confianza. 
?’Salieron al campo, vendimiaron sus vihas y pisaron (las uvas), 
haciendo gran fiesta; luego entraron en la casa de su dios, y mientras 
comian y bebian, maldecian a Abimelec. 28°Dijo entonces Gäal, hijo 
de Ebed: “iQuien es Abimelec, y quien es Siquem, para que le 
sirvamos? £No es el hijo de Jerobaal, y no es Zebul su lugarteniente? 
Servid a los hombres de Hemor, padre de Siquem. &Por qu& hemos 





“ 23. Enviö Dios un espiritu maligno: Wulgata: Dios enviö un espiritu pesimo. Llama la atenciön el 
que Dios envie un espiritu maligno. Es para ensefarnos que tambien los ängeles malos son sus 
instrumentos y le obedecen. L&ase al respecto el episodio del profeta Miqueas en Ill Reyes 12, 20 ss. y 
el de | Reyes 16, 14, donde vemos a los espiritus malignos en igual misiön. Algunos creyeron deber 
salvar la santidad de Dios agregando a los textos citados algunas palabras justificadoras, pero no es 
necesario buscar excusas, pues lo que EI hace, es indefectiblemente bueno y recto y si no lo 
reconocemos, es porque nuestro ojo es malo, y no ve cömo Dios somete los designios de los hombres 
a Sus designios eternos (Genesis 50, 19-20). Cf. la tentaciön de Job (1, 12; 2, 6); el endurecimiento del 
corazön del Faraön (Exodo 9, 12; 10, 20; 11, 10) y pasajes semejantes, como por ejemplo: Jueces 14, 4 
y 19; Exodo 20, 25, etc. Cf. Exodo 4, 21 y nota. 

“ 28. Sobre Hemor, padre de Siquem. vease Genesis 33, 19; 34, 2. Gäal estimula a los orgullosos 
siquemitas que en otros tiempos desempefiaban un gran papel en la historia del pais y ahora se ven 
tratados como esclavos. 


de servir nosotros (a Abimelec)? ?iQjala estuviera este pueblo bajo 
mi mando! Yo expulsaria a Abimelec.” Y enviö a decir a Abimelec: 
“Refuerza tu ejercito y sal.” 

»Cuando Zebul, comandante de la ciudad, oyö las palabras de 
Gaal, hijjo de Ebed, montö en cölera, ?'y enviando secretamente 
mensajeros a Abimelec le dijo: “Mira que Gäal, hijo de Ebed, y sus 
hermanos han venido a Siquem, y he aqui que ellos estän 
sublevando la ciudad contra ti. ®Leväntate de noche, tü y la gente 
que tienes contigo, y ponte en emboscada en el campo, °’y por la 
mafana, al salir el sol, leväntate pronto y cae sobre la ciudad; 
cuando &l y la gente que estä con &l salgan contra ti, podräs hacer 
con &l segün la fuerza de tu mano. 


Abimelec sofoca la revoluciön 

»4Abimelec se levantö de noche, El y toda la gente que le 
acompafaba, y divididos en cuatro compaflas se pusieron en 
emboscada contra Siquem. ?®Y cuando Gaal, Hijo de Ebed, saliö y se 
apostö a la entrada de la puerta de la ciudad, saliö Abimelec de la 
emboscada con la gente que tenia consigo. ®Viendo Gäal la gente, 
dijo a Zebul: “He aqui gente que baja de las cimas de los montes.” 
Zebul le contesto: “Lo que ves es la sombra de los montes, y te 
parecen hombres.” 37°Gäal volviö a hablar, diciendo: “Mira que 
baja gente del ombligo del pais y una compafla viene de la encina 
de los adivinos.” 3®Entonces dijo Zebul: “iDönde estä ahora tu boca, 
con que dijiste: Quien es Abimelec, para que le sirvamos? {No es 
esta la gente que despreciaste? Sal, pues, ahora y pelea contra ellos. 
>Saliö Gäal, a la vista de los vecinos de Siquem, y dio batalla a 
Abimelec. *Y Abimelec le persiguiö, porque, huyö delante de &l, y 
cayeron muchos traspasados hasta la entrada de la puerta. 
“Abimelec permaneciö en Arumä; y Zebul expulsö a Gäal y a sus 
hermanos de modo que no pudieron quedarse en Siquem. 





“ 37. Del ombligo del pais; por tal se entiende quizäs el monte Garizim o el monte Ebal, ambos 
cercanos a Siquem y ambos de cumbre redondeada. La idea del ombligo de la tierra era muy comün 
entre los pueblos antiguos. En America, p. ej. los Incas consideraban como ombligo a la ciudad del 
Cuzco (Cuzco significa ombligo). 


Destrucciön de Siquem 

“Al dia siguiente saliö el pueblo al campo; de lo cual avisado 
Abimelec, #tomö su gente, la dividiö en tres compaflas y los puso 
en emboscada en el campo; y cuando vio que la gente salia de la 
ciudad, se levantö contra ellos para derrotarlos. *Abimelec y el 
destacamento que le seguila, avanzaron y se apostaron a la entrada 
de la puerta de la ciudad, en tanto que las otras dos companlas se 
lanzaron sobre todos los que estaban en el campo y los destrozaron. 
#5” Abimelec asaltö la ciudad todo aquel dia, la tomö y matö la gente 
que habia en ella. Despu6s arrasö la ciudad, y la sembrö de sal. 

“Al oir esto, todos los hombres de la torre de Siquem se 
refugiaron en la fortaleza del templo de El-Berit. *’Cuando Abimelec 
supo que alli se habian reunido todos los hombres de la torre de 
Siquem, *subiö al monte Salmön, &l y toda la gente que le segula; y 
tomando un hacha en su mano, cortö la rama de un ärbol, la alzö, 
se la puso al hombro y mandö a la gente que le acompanaba: “Lo 
que me habeis visto hacer, haced pronto igual que yo.” *Y cortö 
tambien toda la gente cada cual una rama, y siguiendo tras 
Abimelec, las colocaron sobre la fortaleza, a la cual pegaron fuego, 
cubriendolos con Ilamas, y asi muriö tambien toda la gente de la 
torre de Siquem, unos mil hombres y mujeres. 


Muerte de Abimelec 

>oDespues marchö Abimelec a Tebes, la asediö y la tomö. ?!Mas 
habia en medio de la ciudad una torre fuerte, adonde se habian 
refugiado todos los hombres y las mujeres, y todos los vecinos de la 
ciudad; y cerrando tras si subieron al terrado de la torre. ”?Avanzö 
Abimelec hasta la torre y la asaltö; mas cuando habia llegado ya 
hasta la puerta de la torre para incendiarla, °?"arrojö una mujer la 
piedra superior de un molino sobre la cabeza de Abimelec, y le 
rompiö el cräneo. °*"Llamö &l en seguida al joven, su escudero, y le 
dijo: “Saca tu espada y mätame, para que no digan de mi: le matö 





“ 45. El sembrar sal sobre las ruinas simboliza la desolaciön completa, porque la sal destruye toda 
vegetaciön. 

"46. El-Berit, es decir, Baal-Berit, el dios de las alianzas. Cf. 8, 33 y nota. 

“ 53. La piedra superior de un molino: El molino de mano se componia de dos piedras; la inferior 
era fija, la superior mövil y provista de un asidero para darle vuelta. 

" 54. Lo mismo pidiö Saül a su escudero (I Reyes3l, 4). 


una mujer.” Le traspasö entonces el joven, y asi muriö. ”Cuando 
vieron los hombres de Israel que habia muerto Abimelec, se fueron, 
cada cual a su lugar. 

>Asi retribuyö Dios a Abimelec el mal que habia hecho contra su 
padre matando a sus setenta hermanos. °’Tambien sobre la cabeza 
de los hombres de Siquem hizo Dios caer todo el mal que habian 
hecho. Asi se cumpliö en ellos la maldiciön de Joatam, hijo de 
Jerobaal. 


Volver al Indice 


Jueces 10 


El juez Tola 

"Despues de Abimelec, se levantö Tolä, hijo de Fuä, hijo de 
Dodö, varön de Isacar, para salvar a Israel. Habitö en Samir, en la 
montana de Efraim, ?y juzgö a Israel durante veinte y tres afos. 
Muriö y fue sepultado en $Samir. 


El juez Jair 

>Despu6s de El surgiö Jair galaadita, que juzgö a Israel veinte y dos 
ahos. *Tenia treinta hijos, que montaban treinta pollinos y poselan 
treinta ciudades, que se IIlaman Havot Jair hasta el dia de hoy. Estän 
situadas en el pais de Galaad. °Muriö Jair y fue sepultado en 
Camön. 


Nueva apostasia y castigo 

6°Los hijos de Israel siguieron haciendo lo que era malo a los ojos 
de Yahve; y sirvieron a los Baales y a las Astartes, a los dioses de los 
sirios, a los dioses de los sidonios, a los dioses de Moab, a los dioses 
de los hijos de Ammön y a los dioses de los filisteos; y abandonando 
a Yahve no le sirvieron mäs. ””Se encendiö entonces la ira de Yahve 





“1. Hijo de Dodö: Vulgata: tio de Abimelec. “De Tola, originario de Isacar, pero morador de los 
montes de Efraim, no se cuenta ninguna hazafıa guerrera; tal vez fue un hombre bueno e inteligente, 
que como ärbitro administraba justicia, ala manera de Debora, bajo una palmera, entre Betel y Ramä 
(4. 5)”. Näcar-Colunga. 

"6. Baales y Astartes: V&ase 2, 13 y nota. 

" 7. Los filisteos habitaban a lo largo del Mediterräneo entre Jafa (Joppe) y Gaza; los ammonitas al 
otro lado del Jordän en la parte meridional de Transjordania. 


contra Israel, y los vendiö en manos de los filisteos y en manos de 
los hijjos de Ammön; ®los cuales desde aquel afo, por espacio de 
dieciocho afos, oprimieron y vejaron a los hijos de Israel que 
habitaban al otro lado del Jordän, en la tierra de los amorreos, en 
Galaad. ?Los hijos de Ammön pasaron tambien el Jordän para hacer 
la guerra a Judä, a Benjamin, y a la casa de Efraim, de modo que 
Israel se vio muy apretado. 

!oClamaron entonces los hijos de Israel a Yahve, diciendo: “Hemos 
pecado contra Ti, porque hemos abandonado a nuestro Dios, y 
hemos servido a los Baales.” ''Y dijo Yahve a los hijos de Israel: 
“iNo soy Yo quien (os libre) de los egipcios, de los amorreos, de los 
hijos de Ammön y de los filisteos? '”Y cuando los sidonios, los 
amalecitas y los maonitas os oprimian, y clamasteis a Mi, äno os 
salve Yo de sus manos? !?Pero vosotros me habeis abandonado, 
sirviendo a otros dioses; por eso no volver6 a libraros. 'Andad y 
clamad a los dioses que os habe£is elegido. iQue ellos os salven en el 
tiempo de vuestra angustia!” '°Los hijos de Israel respondieron a 
Yahve: “Hemos pecado. Haz con nosotros lo que mejor te parezca, 
pero libranos, te rogamos, en este dia.” !6“Y arrojando de en medio 
de ellos los dioses extrahos sirvieron a Yahve; pues su alma 
desfallecia a causa de la desdicha de Israel. 

!7’Se reunieron entretanto los hijos de Ammön y acamparon en 
Galaad. Se juntaron tambien los hijos de Israel y acamparon en 
Masfä. !®Entonces el pueblo, los principes de Galaad decian unos a 
otros: “iQuien es el hombre que comenzarä a combatir a los hijos 
de Ammön? EI serä el caudillo de todos los habitantes de Galaad.” 
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16. He aqui un resumen de la historia de Dios y de su pueblo: apenas este demostraba 
arrepentimiento, el Seior se apresuraba a perdonarlo todo. Tal es el corazön paternal de Dios que 
Jesüs quiso revelarnos en la paräbola del Hijo prödigo (Lucas 15, 11 ss.). Vease el caso de David (11 
Reyes 12, 13). 

“17. Elteatro de esta guerra fue Galaad, pais transjordänico, situado entre los rios Yarmuc y Yaboc. 


Jueces 11 


Vocaciön de Jefte 

Jefte de Galaad era un guerrero esforzado, pero hijo de una 
ramera, y Galaad era su padre. *?Galaad tuvo tambien de su esposa 
hijos, los cuales cuando crecieron expulsaron a Jefte, diciendole: “Tü 
no seräs heredero en casa de nuestro padre, porque eres hijo de 
otra mujer.” 3"Huyö Jefte de sus hermanos y habitö en la tierra de 
Tob. Alli se allegaron a Jefte hombres pobres que le acompanaban. 

“Ahora bien, cuando, andando el tiempo, los hijos de Ammön 
atacaron a Israel, ? sucediö que mientras los hijos de Ammön hacian 
guerra contra Israel, los ancianos de Galaad fueron a la tierra de 
Tob, en busca de Jefte; ®y dijeron a Jefte: “Ven y se nuestro jefe, y 
combatiremos a los hijos de Ammön.” ”Jefte contestö a los ancianos 
de Galaad: “iNo sois vosotros los que me habeis odiado y 
expulsado de la casa de mi padre? Por qu& venis ahora a mi cuando 
os veis apurados?” ®Entonces los ancianos de Galaad dijeron a Jefte: 
“Por eso mismo nos dirigimos hoy a ti. Ven con nosotros y lucha 
contra los hijos de Ammön, y seräs nuestro caudillo, el caudillo de 
todos los habitantes de Galaad.” ?Contestö Jefte a los ancianos de 
Galaad: “Si me lleväis con vosotros para combatir a los hijos de 
Ammön, y Yahve los entrega en mis manos, äser& vuestro caudillo?” 
10Los ancianos respondieron a Jefte: “Oiga Yahve lo que hablamos 
entre nosotros; juramos hacer lo que tü pides.” "!"Partiö entonces 
Jefte con los ancianos de Galaad; y el pueblo le puso sobre si como 
caudillo y jefe. Y Jefte confirmö todas sus promesas delante de 
Yahve en Masfa. 





“ 3. La tierra de 7ob se halla al norte de Galaad, en la regiön de las fuentes del Jordän. Jeft& se 
retirö a esa regiön y se hizo famoso por sus expediciones contra los hijos del desierto. De ahi que los 
ancianos de la tribu le ofrezcan el cargo de jefe en la guerra contra los ammonitas (versiculo 5). 

"11. Delante de Yahve en Masfä: Parece que en Masfä de Galaad, ciudad de refugio, adscripta a los 
levitas, se hallaba un santuario del Sefor, parecido al que Gedeön tenia en Ofrä. No ha de 
sorprendemos que en tiempos de los Jueces el culto no estuviera todavia centralizado en un solo 
santuario como lo mandaba la Ley. Algunos opinan que la expresiön: “delante del Sefor”, no ha de 
tomarse en sentido literal, sino que significa solamente el juramento que prestaron ambos partidos. La 
elecciön de Jefte fue voluntad del Sefor, no obstante lo dispuesto en la Ley sobre los hijos bastardos 
(Deuteronomio 23, 2). El mismo Dios que puso la ley pudo quitarla, porque EI no estä sometido a 
ninguna norma fuera de su divina y siempre santisima voluntad. V&ase 9, 23 y nota; Santiago 4, 12. 


Negociaciones con los ammonitas 

?Luego enviö Jeft&e mensajeros al rey de los hijos de Ammön, 
diciendo: “Que tienes tü conmigo? £Por qu& has venido a hacerme 
guerra en mi pails?” !®Contestö el rey de los hijos de Ammön a los 
mensajeros de Jefte: “Por cuanto Israel cuando subiö de Egipto se 
apoderö de mi pais desde el Arnön hasta el Yaboc y hasta el Jordän. 
Ahora, pues, devuelvemelo pacificamente.” 

14“Jefte enviö nuevos mensajeros al rey de los hijos de Ammön, '° y 
le dijo: “Asi dice Jefte: Israel no se apoderö del pais de Moab, ni del 
pais de los hijos de Ammön. !Pues cuando Israel subiö de Egipto, 
anduvo por el desierto hasta el Mar Rojo, y llegö a Cades. 
'?Entonces enviö Israel mensajeros al rey de Edom, diciendo: 
Dejame pasar por tu pais; mas no quiso escuchar el rey de Edom. 
Tambien enviö mensajeros al rey de Moab que tampoco quiso, de 
modo que Israel se quedö en Cades. '?Despues de andar por el 
desierto, dio la vuelta al pais de Edom y al pais de Moab, y llegö al 
oriente del pais de Moab, y acampö al otro lado de Arnön; pero no 
entrö en el territorio de Moab; puesto que el Arnön es la frontera 
de Moab. !?Entonces Israel enviö mensajeros a Sehön, rey de los 
amorreos que reinaba en Hesbön, y le dijo: Dejame pasar por tu 
pais hasta mi lugar. ?°’Pero Sehön despreciando a Israel no lo dejö 
pasar por su territorio; antes reuniö a todo su pueblo y acampö en 
Jahsa para hacer guerra contra Israel. 2'Pero Yahve, el Dios de Israel, 
entregö a Sehön y a todo su pueblo en manos de Israel, que los 
derrotö; y ocupö Israel todo el pais de los amorreos que habitaban 
en aquella regiön. ?#?Conquistaron todo el territorio de los amorreos 
desde el Arnön hasta el Yaboc, y desde el desierto hasta el Jordän. 
23Ahora que Yahve, el Dios de Israel desposeyö a los amorreos ante 
Israel, su pueblo, äpretendes tü ser dueho de esa tierra? {No es 
cierto que tü consideras como tu herencia lo que Camos, tu Dios, te 
da en posesiön? Asi tambien nosotros poseemos todo aquello que 
Yahve, nuestro Dios, nos ha dado en posesiön por amor a nosotros. 


"14 ss. Las razones que Jefte alega para convencer al rey enemigo, estän completamente de acuerdo 
con lo que se relata cömo disposiciön de Dios en los Libros de Moises. Fuera de esto, Jeft& reclama 
para su pueblo el titulo que nace de la prescripciön, porque segün el testimonio de la historia, el pais 
habia estado en poder de los israelitas durante los ültimos 300 afos (versiculo 26). 

" 24. Camos, idolo principal de los moabitas (Nümeros 21, 29; Jeremias 48, 46). 


?>{Estäs tü acaso en mejor condiciön que Balac, hijo de Sefor, rey de 
Moab? {Peleö &l jamäs con Israel o le hizo guerra? ?6En los 
trescientos ahos que Israel habita en Hesbön y sus aldeas, y en todas 
las ciudades que hay a orillas del Arnön, öpor que no las habeis 
reivindicado en ese tiempo? ?’Yo no he pecado contra ti, pero tü 
obras mal conmigo, haciendome la guerra. Yahve, el Juez, juzgue 
hoy entre los hijos de Israel y los hijos de Ammän.” 

28E| rey de los hijos de Ammön no escuchö las palabras que Jefte 
le habia enviado a decir. 


Voto y victoria de Jefte 

29"Vino entonces el Espiritu de Yahve sobre Jefte, quien recorriö a 
Galaad y Manases; despues pasö a Masfä de Galaad, y desde Masfä 
de Galaad marchö contra los hijos de Ammön. ?°0E hizo Jefte un 
voto a Yahve, diciendo: “Si Tü de veras entregas a los hijos de 
Ammön en mi mano, 3!"Io que primero salga de las puertas de mi 
casa a mi encuentro cuando vuelva yo en paz de los hijos de 
Ammön, serä para Yahve, y lo ofrecer& en holocausto.” ®?Avanzö, 
entonces, Jeft& contra los hijos de Ammön, para pelear contra ellos, 
y Yahve los entregö en sus manos. ?Los derrotö desde Aroer hasta 
cercca de Minit, veinte ciudades, y hasta Abel Keramim 





"29. Vino el Espiritu de Yahve sobre Jefte: Lo mismo se dice de Otoniel (3, 10); Gedeön (6, 34) y 
Sansön (13, 15). No eran, pues, aventureros los que libraban a Israel, sino hombres ungidos por el 
Espiritu Santo, como Josu&, Saül y David. Cf. Nümeros 11, 25 ss.; 27, 18 y notas. 

“ 31 ss. El voto fue imprudente y “necio” (San Jerönimo). No podemos dudar de la buena intenciön 
del voto de Jefte, pues San Pablo alaba su fe en Hebreos 11, 32-33. En cuanto al cumplimiento, nada 
se dice de que haya consistido en quitarle la vida a su hija. Sin embargo, muchos Padres y expositores 
modernos opinan que Jeft&e inmolö realmente a su hija como holocausto al Sefor. Contra la 
interpretaciön literal se aduce principalmente el versiculo 29, que dice que el Espiritu de Dios se 
derramö sobre Jefte. A este respecto observa Schuster-Holzammer: “EI Espiritu del Sefor vino sobre &l 
sölo para liberar a su pueblo, y no le preservaba —como no preservö a Gedeön, Sansön. David, etc. 
— de los pecados personales, de la ignorancia e irreflexiön, ni le elevaba sobre las ideas erröneas y 
costumbres depravadas de aquel tiempo, ni sobre todo aquello que pudo quedarle de los afos de 
merodeador... Acaso se dejara arrastrar inconscientemente por el ejemplo de los pueblos paganos 
vecinos, los cuales ofrecian a las divinidades los seres mäs queridos cuando a ellos acudian en demanda 
de algo importante”. San Agustin ve en este sacrificio una figura de Cristo, ofrecida por el Padre 
celestial. “Si el padre no puede ser alabado, antes merece vituperio por el voto que ofreciö, la hija es 
digna de loa por la grandeza de änimo con que lo aceptö” (Fernändez, Flor. Bibl. VI, p. 14). Llora, si, 
su virginidad, porque en aquel tiempo no sabian valorarla. “Ella sacrificö la vida de los hijos que 
deseaba tener y a los cuales nunca podria dar a luz. Sacrificö su maternidad, y El sacrificö toda su 
alegria, todo su consuelo, la perpetuaciön de su linaje” (Elpis). 


(infligiendoles) una muy grave derrota. Asi fueron humillados los 
hijos de Ammön ante los hijos de Israel. 


La hija de Jefte 

»4Luego Jefte volviö a Masfä, a su casa; y he aqui que su hija le 
saliö al encuentro con timpanos y danzas. Era su ünica hija; fuera de 
ella no tenia ni hijo ni hija. ®Al verla rasgö sus vestidos, y le dijo: 
“iAy, hija mial, tü me has abatido sobremanera; tü misma eres la 
que me aflige. Pues yo he dado mi palabra a Yahve y no puedo 
volverme aträs.” ?°Ella le respondiö: “Padre mio, si has dado tu 
palabra a Yahve, haz conmigo conforme a lo que saliö de tu boca, 
ya que Yahve te ha vengado de tus enemigos, los hijos de Ammön.” 
>’Y dijo a su padre: “Hägase conmigo esto: De&jame libre por dos 
meses, e ir&e con mis compaferas por las montanas llorando mi 
virginidad.” ?Respondiö &l: “Vete.” Y la dejö ir por dos meses. Se 
fue ella con sus compaferas, y Illorö su virginidad sobre las 
montanfas. °®’Y cuando al cabo de los dos meses volviö a su padre, 
este cumpliö en ella el voto que habia hecho, sin que ella hubiera 
conocido varön. Por eso se hizo costumbre en Israel que las hijas 
de Israel fuesen cada ano a llorar a la hija de Jefte galaadita, cuatro 
dias al afo. 
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Jueces 12 


Descontento de los efraimitas 

"Se reunieron los hombres de Efraim, y pasando a Safön dijeron a 
Jefte: “Por qu& saliste a hacer la guerra contra los hijos de Ammön, 
sin Ilamarnos a nosotros para marchar contigo? Vamos a quemar tu 
casa sobre tu cabeza.” JeftE les respondiö: “Yo y mi pueblo 
estabamos luchando violentamente con los hijos de Ammön; y 
llam& a vosotros, pero no me librasteis de sus manos. ?Mas viendo 





“1. Se repite la queja que los efraimitas habian presentado a Gedeön (8, 1). El motivo del disgusto 
consistiö en que los efraimitas se consideraban los mäs importantes y reclamaban para si la 
prerrogativa del mando. Esta vez irritan a los galaaditas con un insulto, diciendo que no son mäs que 
esclavos fugitivos de las dos tribus de Jos& (Efraim y Manas&s). La guerra fue inevitable y terminö con 
la humillaciön de los altivos hermanos. 


que no venlais a librarme, tom&e mi vida en mi mano y march& 
contra los hijos de Ammön, y Yahve les entregö en mi mano. (Por 
qu& ahora subis contra mi para hacerme la guerra?” 

*Entonces Jeft& reuniö a todos los hombres de Galaad, y atacö a 
Efraim. Y los galaaditas derrotaron a los efraimitas, por cuanto &stos 
decian: “Vosotros sois fugitivos de Efraim; Galaad estä en medio de 
Efraim y Manases.” Los galaaditas cortaron a los efraimitas los 
vados del Jordän; y cuando los fugitivos de Efraim decian: “Quiero 
pasar”, le preguntaban los galaaditas: “iEres tü efraimita?” y cuando 
respondia: “No” 6*le decian: “Di: schibölet”; mas El decia: “sibölet”, 
pues no podia pronunciarlo bien. Entonces lo prendian y le 
degollaban junto a los vados del Jordän. Asi murieron en aquel 
tiempo cuarenta y dos mil efraimitas. 

”"Jefte juzgö a Israel seis ahos. Luego muriö Jefte galaadita y fue 
sepultado en una de las ciudades de Galaad. 


El juez Abesan 

8Despues de &l juzgö a Israel Abesän de Betlehem, ?”el cual tuvo 
treinta hijos. Casö, ademäs a su treinta hijas con gente de afuera y 
trajo de fuera treinta hijas para sus hijos. Juzgö a Israel durante siete 
ahos. !"Y muriö Abesän y fue sepultado en Betlehem. 


El juez Elön 

"Despues de El juzgö a Israel Elön de Zabulön, el cual juzgö a 
Israel por espacio de diez afos. '”Y muriö Elön de Zabulön y fue 
sepultado en Ayalön, en la tierra de Zabulön. 


El juez Abdön 

3Despues de El juzgö a Israel Abdön, hijo de Hilel de Faratön, "el 
cual tuvo cuarenta hijos y treinta nietos, que cabalgaban sobre 
setenta pollinos. Juzgö a Israel por espacio de ocho afos. !'°Y muriö 





“ 6. Los efraimitas no podian pronunciar la sh (sch); la pronunciaban como simple s, o, tal vez, 
como letra intermedia entre s y t (semejante a la thet griega). En las Visperas Sicilianas la pronunciaciön 
de ceci traicionö a los franceses y en la reconquista de Chile el mayor Robles reconociö entre los 
prisioneros a los chilenos y “godos” por la pronunciaciön del nombre de Francisco. 

"7. San Pablo cuenta a Jeft& entre los ejemplos de fe (Hebreos 11, 32 ss.). 

“9, ss. El gran nümero de hijos no es extrafio en aquel tiempo en que la poligamia era tolerada. De 
ahi los setenta hijos de Gedeön, los treinta de Jair, los cuarenta de Abdön. El cabalgar sobre pollinos 
era costumbre de los nobles. Tambien a Jesüs le tocö tal honor cuando le aclamaron rey el dia de su 
entrada triunfante en Jerusalen (Lucas 19, 30 ss.). 


Abdön, hijo de Hilel de Faratön y fue sepultado en Faratön, en la 
tierra de Efraim, en la montana de los amalecitas. 
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Jueces 13 


Nacimiento de Sansön 

"Los hijos de Israel volvieron a hacer lo que era malo a los ojos de 
Yahve, y Yahve los entregö en manos de los filisteos durante 
cuarenta ahos. ?Vivia entonces en Saraä un hombre de la familia de 
los danitas, de nombre Manu&, cuya mujer era esteril y no tenia 
hijos. 3Apareciö el Ängel de Yahve a la mujer y le dijo: “He aquf que 
eres esteril y no has tenido hijo; pero concebiräs y daräs a luz un 
hijo. *Ahora guärdate de beber vino o bebida fuerte, y no comas 
cosa inmunda. °"Pues he aqui que concebiräs y daräs a luz un hijo 
sobre cuya cabeza no ha de pasar navaja, porque este niAo serä 
desde su nacimiento nazareo de Dios; y El comenzarä a librar a 
Israel del poder de los filisteos.” 

6Fue la mujer y hablö con su marido, diciendo: “Un varön de Dios 
ha venido a mi, y era su aspecto como el del Ängel de Dios, muy 
temible, pero no le pregunte de dönde era, ni El me manifestö su 
nombre. 7Me dijo: «He aqui que concebiräs y daräs a luz un hijo. 
No bebas vino ni bebida fuerte, ni comas de ninguna cosa inmunda; 
porque el niho serä nazareo de Dios, desde su nacimiento hasta el 
dia de su muerte».” 





“1. Sansön, el ültimo de los Jueces, tuvo por adversarios en sus empresas a los filisteos. “Todo hacia 
de los filisteos los enemigos adecuados de Israel desde los primeros momentos: diversidad de raza, de 
lengua, de religiön, de civilizaciön. EI filisteo fue para Israel el «incircunciso» por excelencia, es decir, el 
ser humano inferior, bajo todos los aspectos. Pero sin duda ninguna en los hechos de armas, y 
probablemente tambien por lo que se refiere a la organizaciön civil, los filisteos eran en un principio 
superiores a Israel. Muy expertos en el mar —que siempre desconocieron los israelitas—, de caräcter 
aventurero, su ciencia guerrera, tenia la experiencia heredada de las islas egeas y del Asia Menor, de 
donde procedian” (Ricciotti, Historia de Israel, p. 263 s.). 

“5. En toda esta narraciön se ve que Sansön estä predestinado a ser un hombre extraordinario, una 
bendiciön para su pueblo. Naciö de madre esteril y viviö toda su vida en el estado sagrado de 
nazareo. El nazareato comprendia la consagraciön de una persona a Dios, ora por un espacio de 
tiempo, ora para siempre. EI nazareo o nazareno tenia que dejar crecer sus cabellos y abstenerse de 
toda bebida alcohölica y de toda impureza legal. Aqui se formula el voto no por voluntad del nazareo 
mismo, sino por la madre, por orden del Sefor. Cf. el voto de Ana, madre de Samuel, en | Reyes 1, 11. 
Ve&ase Nümeros 6, 1 ss. 


®Entonces Manue orö a Yahve, diciendo: “Oh Sefor, te ruego que 
el varön de Dios que enviaste venga otra vez a nosotros y nos 
ensehe qu& debemos hacer con el nifo que ha de nacer.” ?Escuchö 
Dios el ruego de Manue& y vino el Ängel de Dios otra vez a la mujer, 
cuando estaba sentada en el campo, pero Manug, su marido no se 
hallaba con ella. '°’Entonces corriö la mujer a toda prisa y avisö a su 
marido, diciendole: “He aqui, se me ha aparecido el varön que vino 
a mi el otro dia.” '!Manue se levantö y siguiö a su mujer, y llegado 
donde estaba el varön, le preguntö: “iEres tü el hombre que 
hablaste con esta mujer?” Respondiö &l: “Yo soy.” 'Y dijo Manue: 
“Cuando se cumpla tu palabra, öcuäles son los preceptos que habrä 
que observar respecto del niio y que ha de hacerse con el?” 
I3Contestö el Ängel de Yahve a Manue: “Que la mujer se abstenga 
de cuanto le he indicado; '*que no coma nada de lo que viene de la 
vid, que no beba vino ni bebida fuerte ni coma cosa inmunda; que 
ella observe todo cuanto le he mandado.” '5"Entonces Manue dijo al 
Ängel: “Permitenos que te retengamos para prepararte un cabrito.” 
!$Pero el Ängel de Yahve dijo a Manue: “Por mäs que me retengas 
no comere de tu alimento; mas si quieres preparar un holocausto, lo 
has de ofrecer a Yahve.” Pues Manu& no sabia que era el Ängel de 
Yahve. !7Y asi preguntö al Ängel de Yahve: “iCuäl es tu nombre, 
para que te honremos cuando se cumpla tu palabra?” '8”A lo cual 
respondiö el Ängel de Yahve: “iPor que preguntas por mi nombre, 
siendo &l admirable?” '’Tomö, entonces, Manu& un cabrito con la 
oblaciön correspondiente, y lo ofreciö sobre la peha a Yahve quien 
hizo una cosa milagrosa, a la vista de Manu& y su mujer. ?°Pues al 
subir la llama de sobre el altar hacia el cielo, subiö tambien el Ängel 
de Yahve con la llama del altar. Viendolo Manu& y su mujer, se 
postraron en tierra sobre sus rostros. ?'!El Ängel de Yahve no volviö 
a aparecerse a Manue& y su mujer. Entonces conociö Manu£& que era 
el Ängel de Yahve; ??y dijo Manu& a su mujer: “Debemos morir 





* 15. Un cabrito para agasajo, porque hasta ahora no se ha dado cuenta de que es un Ängel del 
Sehor aquel con quien habla. Despues de enterarse de esto le ofreciö el cabrito como sacrificio 
(versiculo 19). 

* 18. El Ängel es el mismo Sehor, como en Genesis 32, 22 ss. Siendo El admirable: Asi anunciö Isafas 
(9, 6) a Cristo. V&ase lo que San Pablo dice de El en su segunda venida (Il Tesalonicenses 1, 16). Cf. 
Exodo 13, 20; 33, 20; Deuteronomio 5, 26; Jueces 6, 22. 


’ 


porque hemos visto a Dios.” *Pero su mujer le dijo: “Si Yahve 
quisiera quitarnos la vida no habria aceptado de nuestras manos 
holocausto y oblaciön y no nos habria mostrado todas estas cosas, 
ni nos habria hecho oir palabras como 6&stas.” 

*La mujer dio a luz un hijo, al cual puso por nombre Sansön. 
Creciö el niho y Yahve le bendijo. ?°”Y el Espiritu de Yahve comenzö 
a inspirarle en Mahane-Dan, entre Saraä y Estaol. 
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Jueces 14 


Sansön y los filisteos 

"Sansön bajö a Timnä, donde vio a una mujer de las hijas de los 
filisteos. ?Cuando subiö (a su casa) hablö a su padre y a su madre, 
diciendo: “He visto en Timnä a una mujer de las hijas de los 
filisteos; ahora pues, tomädmela por mujer.” ®Dijeronle su padre y 
su madre: “{Acaso no hay mujer entre las hijas de tus hermanos, ni 
entre todo mi pueblo, para que tü vayas a tomar mujer de entre los 
incircuncisos filisteos?” Pero Sansön contestö a su padre: “Tömame a 
esa porque me gusta.” *'Su padre y su madre no sabian que esto 
venla de Yahve, por cuanto buscaba ocasiön contra los filisteos, 
pues los filisteos dominaban a la sazön a Israel. 





“25. EI Espiritu de Yahve: cf. 3, 10; 11, 29; 14, 4; Nümeros 27, 18 y nota. Sansön estaba dotado de 
una fuerza extraordinaria que Dios le habia concedido bajo la condiciön de que quedase fiel a las 
obligaciones del nazareato: no cortarse el cabello ni tomar bebidas embriagadoras. Tan pronto como 
abandona las obligaciones de su estado lo abandona esa fuerza extraordinaria (v&ase capitulo 16). 

“1. La figura de Sansön difiere de la de otros Jueces en varios aspectos. “No es el heroe que 
acaudilla al pueblo y le lleva a la victoria. Es El solo que realiza sus hazafıas contra los filisteos, que 
oprimian a los israelitas del mediodia. Su fuerza extraordinaria estaba ligada a su consagraciön como 
nazareo, cuyo signo principal es el no tocar la navaja a la cabeza del consagrado, y la conservaciön, 
por tanto, de su cabellera. Cuando perdiö &sta, perdiö su fuerza. Y la causa de la perdida fue el amor 
de las mujeres” (Näcar-Colunga). 

“ 4. Los matrimonios con los filisteos, aunque no estaban prohibidos explicitamente, no 
concordaban con el espiritu de la Ley (Exodo 34, 16; Deuteronomio 7, 1 y 4), pues constitufan un 
peligro para la religiön de Israel. Pero, como se ve, en los tiempos de los Jueces muchos no conocian 
la Ley ni su espiritu. Por lo demäs, “esto venia de Yahve”, como dice el texto, es decir, “el Sefor se 
aprovechaba de aquel capricho de Sansön y le daba ocasiön para empezar la obra a que le tenia 
destinado” (Näcar-Colunga). 


Sansön mata a un leön 

>Bajö Sansön con su padre y su madre a Timnä, y cuando llegaron 
a las vihas de Timnä, he aqui que un leoncillo saliö rugiendo a su 
encuentro. ®Entonces vino el Espiritu de Yahve sobre Sansön y sin 
tener nada a mano, lo desgarrö como se desgarra un cabrito; pero 
no dijo ni a su padre ni a su madre lo que habia hecho. ’Bajö y 
hablö con la mujer, y ella gustö a Sansön. ®Pasado algün tiempo 
volviö para tomarla y se apartö del camino para ver el cuerpo del 
leön; y he aqui que dentro del cuerpo del leön habia un enjambre 
de abejas y un panal de miel. ?Lo tomö en sus manos, y siguiendo el 
camino comiö, y cuando alcanzö a su padre y su madre, les dio y 
ellos comieron; mas no les dijo que habia tomado la miel del 
cadäver del leön. 


Bodas de Sansön 
0Luego bajö su padre a casa de la mujer, y Sansön hizo alli un 
banquete; porque tal era la costumbre de los mozos. ''"Cuando ellos 
le vieron le dieron treinta compaferos para acompanarle; "a los 
cuales dijo Sansön: “Voy a proponeros un enigma; si me lo descifräis 
dentro de los siete dias del banquete y enconträis el sentido, os dar& 
treinta tünicas y treinta mudas de ropa. "Pero si no podE£is 
descifrärmelo me dare&is vosotros a mi treinta tünicas y treinta mudas 
de ropa.” Ellos respondieron: “Propön tu enigma para que lo 
oigamos.” !*“Les dijo entonces: 
“Del que come saliö manjar, 
y del fuerte saliö dulzura.” 
Y no pudieron descifrarle el enigma en tres dias. 
BAl septimo dia dijeron a la mujer de Sansön: “Persuade a tu 
marido, para que nos descifre el enigma; de lo contrario te 





"11. Los compafieros, o como los llama el Evangelio (Mateo 9, 15; Marcos 2, 19), “Ios amigos del 
esposo”, solian acompafar al novio en la fiesta nupcial, que entre los ricos duraba toda una semana. 
Ordinariamente las mujeres se juntaban en la casa de la novia y los hombres en la del novio, mientras 
cantores elogiaban la belleza de la desposada y las virtudes del novio. Llegada la noche venia el 
esposo con los compafieros para llevar a la esposa a su hogar. Algunas veces el esposo tardaba en 
venir, como en la paräbola del Evangelio (Mateo 25, 1 ss.), y las amigas de la esposa se adormecian. 
Despertando del suefio acompanaban a los esposos, y al llegar a la casa del esposo empezaba de 
nuevo el festin. 

" 14. V&ase los versiculos 8 y 9. Segün San Agustin el leön simboliza a Cristo, y el enjambre y el 
panal a la muchedumbre de los fieles. 


quemaremos a ti y a la casa de tu padre. &Acaso nos habeis 
convidado para robarnos?” !6Y Iloraba la mujer de Sansön delante 
de El y le decia: “Sölo me odias y no me amas; has propuesto este 
enigma a los hijos de mi pueblo, sin descifräarmelo a mi.” Le 
contestö: “Mira, no lo he explicado ni a mi padre ni a mi madre. 
£Acaso he de explicärtelo a ti?” '7Mas ella IIoraba delante de &l los 
siete dias que durö el banquete. Y al septimo dia El le dio la 
explicaciön, porque le molestaba mucho, y ella descifrö el enigma a 
los hijos de su pueblo. '8”Le dijeron los hombres de la ciudad al 
septimo dia, antes de ponerse el sol: 

“iQue cosa mäs dulce que la miel? 

‘que mäs fuerte que el leön?” 

Les respondic: 
“Sino hubierais arado con mi novilla, 
no habriais descifrado mi enigma.” 
19°Y vino el Espiritu de Yahve sobre el; bajö a Ascalön, matö alli 

treinta hombres, y quitändoles los despojos, dio las mudas de ropa a 
los que habian descifrado el enigma; y ardiendo de cölera subiö a 
casa de su padre. ?°Entretanto, la mujer de Sansön fue dada a uno 
de los compafieros que le habia servido de amigo (en las bodas). 
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Jueces 15 


Sansön destruye las mieses de los filisteos 

'Despue6s de algün tiempo, en los dias de la siega del trigo, Sansön 
visitö a su mujer, llevando un cabrito, y dijo: “Me llegare a mi 
mujer, en su aposento.” Pero el padre de ella no le dejö entrar. 
:Pues dijo su padre: “Yo pensaba que tü no le tienes mäs que odio; 
por tanto se la di a uno de tus compaferos. (No es su hermana 
menor mäs hermosa que ella? Sea ella tuya, en su lugar.” ®Pero 


"18. Si no hubierais arado, etc.: Refrän, cuyo sentido es: lo que sab6is, no es de vuestra cosecha. Lo 
sabeis gracias a mis indicaciones. 

"19. Vino el espiritu de Yahve sobre &l, y le dio la fuerza necesaria para hacer ese estrago en las filas 
de los enemigos. Cf. 9, 23 y 13, 25 y notas. 


Sansön les dijo: “Esta vez no pueden quejarse de mi los filisteos, si 
les hago mal.” 

#“Fue Sansön y tomö trescientas zorras y teas, y atändoles cola con 
cola, puso una tea entre cada dos colas. ?Luego, encendiendo las 
teas, las soltö entre las mieses de los filisteos; y asi quemö las gavillas 
y las mieses en pie, y hasta las vifas y los olivares. 6Preguntaron los 
filisteos: “{Quien ha hecho esto?” Y se les dijo; “Sansön, yerno del 
Timnateo; por cuanto &ste ha tomado su mujer y se la ha dado a 
uno de sus compaferos.” Subieron los filisteos y quemaron tanto a 
ella como a su padre. ’Entonces les dijo Sansön: “Ya que habe&is 
hecho esto, no cesar&E hasta que haya tomado venganza de 
vosotros.” ®Les dio rudos golpes sobre muslos y lomos haciendo un 
destrozo grande; luego bajö y habitö en una caverna del penön de 
Etam. 


Nuevas hazanas de Sansön 

”Entonces subieron los filisteos y acamparon en Judä, desplegando 
sus fuerzas cerca de Lehi. '°Preguntaron los hombres de Judä: “iPor 
que habeis subido contra nosotros?”” A lo que respondieron: 
“Hemos subido para atar a Sansön, a fin de hacer con El segün El ha 
hecho con nosotros.” !!Y bajaron tres mil hombres de Judä a la 
caverna del pehön de Etam, y dijeron a Sansön: “No sabes que los 
filisteos dominan sobre nosotros? iQue es esto que has hecho?” EI 
les contestö: “Como ellos hicieron conmigo, asi he hecho yo con 
ellos.” !?Y le dijeron: “Hemos bajado para atarte, a fin de entregarte 
en manos de los filisteos.” Sansön les dijo: “Juradme que no me vais 
a matar.” "Ellos le respondieron diciendo: “No, solamente te 
ataremos y te entregaremos en poder de ellos, pero de ninguna 
manera te mataremos.” Lo ataron con dos sogas nuevas, y le 
sacaron del pefön. '*Cuando llegö a Lehi, los filisteos le salieron al 
encuentro con grande algazara. Mas el Espiritu de Yahve vino sobre 
el; las sogas que tenia sobre sus brazos fueron como hilos de lino 





“ 4. Las zorras, Io mismo que los chacales, abundan en Palestina (Cantar de los Cantares 2, 15; 
Lamentaciones 5, 18; Ezequiel 13, 4; Salmo 62, 11). Dios pudo ponerlas fäcilmente al alcance de 
Sansön. La historia antigua conoce ejemplos semejantes (Ovidio. Fasti 4. 681 ss. y Amiano Marcelino 
18, 7). El efecto de la curiosa acciön es que los animales asustados llevan el tizön encendido por los 
campos, incendiando de ese modo las mieses. 


que se queman por el fuego, y se deshicieron las ligaduras de sobre 
sus manos. ’®Y como hallase la quijada de un asno recien muerto, 
alargö la mano, la agarrö y matö con ella a mil hombres. 16“Dijo 
entonces Sansön: 

“Con la quijada de un asno (mate) 

un montön, dos montones; 

con la quijada de un asno 

he matado mil hombres.” 

"Dicho esto, arrojö la quijada de su mano; y Ilamö aquel lugar 
Ramat-Leht. '®Y teniendo grandisima sed, clamö a Yahve, diciendo: 
“Tu has obrado esta gran liberaciön por manos de tu siervo; y ahora 
me muero de sed y caigo en manos de los incircuncisos.” '?"Entonces 
hendiö Dios la piedra hueca que hay en Lehi, y saliö de alli agua. 
Cuando hubo bebido, se reanimö y recobrö sus fuerzas. Por tanto, 
fue IIlamado aquella fuente En Hakor6, que es la que hoy todavia 
existe en Lehi. 2%”Sansön juzgö a Israel en los dias de los filisteos 
durante veinte anos. 
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Jueces 16 


Sansön en Gaza 

"Cuando Sansön llegö a Gaza, vio alli a una prostituta, en cuya 
casa entrö. Se les dijo a los de Gaza: “Sansön ha venido a 6&sta.” Por 
lo cual lo cercaron, y estuvieron en acecho toda aquella noche, a la 
puerta de la ciudad. Y toda la noche quedaron tranquilos, diciendo: 
“Cuando salga la luz del alba Io mataremos.” ?Sansön permaneciö 





"16. Cf. I Corintios 1, 27 s.; en el texto hebreo hay un juego de palabras entre asno y montön. 

“19. Hendiö Dios la piedra hueca que hay en Lehi. La Vulgata vierte: E/ Serior abriö una muela en la 
quijada del asno. Esta fuente se veia aün en tiempo de San Jerönimo en las cercanias de Eleuteröpolis, 
ciudad de la Ilanura filistea. 

" 20. Juzgö a Israel; es decir, reinö en Israel, pero no en todo el pais, sino solamente en una 
pequena parte. 

“1. Lo que arruinö a Sansön no fue la falta de fe, pues nunca la perdiö; fue mäs bien su amor 
apasionado y su falta de moralidad. El esforzado y valeroso varön, dice San Ambrosio, sofocö a un 
leön, pero no pudo ahogar sus propias pasiones; rompiö las ligaduras con que le ataran, mas no supo 
romper las de sus deseos carnales; pegö fuego a mieses ajenas, pero encendido El mismo en el fuego 
del falso amor perdiö la cosecha de su virtud. 


acostado hasta la medianoche. A medianoche se levantö, Yy 
tomando las hojas de la puerta de la ciudad con las dos jambas, las 
arrancö juntamente con el cerrojo, y echändoselas a cuestas las llevö 
a la cumbre del monte que mira hacia Hebrön. 


Sansön y Dalila 

*Despues de esto amö a una mujer que habitaba en el valle de 
Sorec y que se Ilamaba Dalila. °Vinieron a ellas los principes de los 
filisteos y le dijeron: “Aträelo con halagos para ver en qu& consiste 
su gran fuerza, y cömo podriamos prevalecer contra El para atarlo y 
sujetarlo, y te daremos cada uno mil cien siclos de plata.” 

eDijo Dalila a Sansön: “Dime, te ruego, en qu& consiste tu gran 
fuerza y con qu& se te debe atar para sujetarte.” ”Sansön respondiö: 
“Si me atan con siete cuerdas frescas, hümedas aün, quedare& sin 
fuerzas y vendr&e a ser como cualquier otro hombre.” ®Entonces los 
principes de los filisteos le Ilevaron siete cuerdas frescas, todavia 
hümedas, y lo atö con ellas. ?”Tenia ella en el aposento gentes en 
acecho, y le dijo: “Sansön, los filisteos sobre ti.” Mas El rompiö las 
cuerdas, como se rompe un hilo de estopa cuando siente el fuego; 
de manera que no se descubriö (e/ secreto de) su fuerza. 

10Entonces dijo Dalila a Sansön: “He aqui que te has burlado de 
mi, diciendome mentiras. Ahora dime, te ruego, con qu& podräs ser 
atado.” "EI contestö: “Si me atan cien con sogas nuevas, no usadas 
todavia para otra cosa, quedare sin fuerzas y vendre a ser como 
cualquier otro hombre.” 'Tomö Dalila sogas nuevas, y habiendolo 
atado con ellas, le dijo: “Sansön, los filisteos sobre ti”; y estaban 
efectivamente acechadores apostados en el aposento. Pero El 
rompiö las sogas de sobre sus brazos como un hilo. 

Luego dijo Dalila a Sansön: “Hasta ahora te has burlado de mi, 
diciendome mentiras; dime al fin con qu& podräs ser atado.” Y el le 
dijo: “Entreteje las siete trenzas de mi cabeza con una clavija de 
tejedor.” '*Ella las asegurö con una clavija y le dijo: “Sansön, los 
filitteos sobre ti.” Pero El, despertando de su suefo, arrancö la 
clavija de tejedor juntamente con la urdimbre. 

BElla entonces le dijo: “öCömo puedes decir: Yo te amo, cuando 
tu corazön no estä conmigo? Ya tres veces te has burlado de mi, y 


no me has manifestado en qu& consiste tu gran fuerza.” !°°Y como 
ella le molestase con sus palabras todos los dias y le apremiase, 
perdiö su alma la gana de vivir, 17y le descubriö todo su corazön, 
diciendo: Nunca ha pasado navaja por mi cabeza, pues soy nazareo 
de Dios desde el seno de mi madre. Si yo fuese rapado, perderia mi 
fuerza, me quedaria debil y vendria a ser como cualquier otro 
hombre.” '®Dalila vio que le habia descubierto todo su corazön, por 
lo cual enviö a Ilamar a los principes de los filisteos, diciendo: 
“Subid aün esta vez, porque me ha descubierto todo su corazön.” 
Subieron los principes de los filisteos a la casa de ella, llevando el 
dinero en su mano. '?Le hizo entonces dormir sobre sus rodillas; 
luego IIlamö al hombre para que le cortara las siete trenzas de la 
cabeza; entretanto, ella misma comenzö a sujetarlo, y su fuerza se 
apartö de el. 20°Y ella le dijo: “Sansön, los filisteos sobre ti.” EI, 
despertändose de su suefo, se dijo: “Saldre como las demäs veces, y 
me desembarazare”, pues no sabia que Yahve se habia apartado de 
el. ?'Los filisteos, despues de haberlo prendido, le sacaron los 0jos, y 
lo Ilevaron a Gaza, donde lo sujetaron con doble cadena de bronce; 
y.en la cärcel tuvo que dar vueltas a la muela. Mas el cabello de su 
cabeza comenzö a crecer despu6s de haber sido rapado. 


Muerte de Sansön 

23Los principes de los filisteos se reunieron para ofrecer un gran 
sacrificio a Dagön, su dios, y celebrar fiesta; pues decian: 

“Nuestro dios ha entregado en nuestras manos 

a Sansön, nuestro enemigo.” 

?4Tambien el pueblo, al verle, alabö a su dios, diciendo: 

“Nuestro dios ha entregado en nuestras manos 

a nuestro enemigo, 





“ 16. Este episodio que ha inspirado numerosas obras de arte constituye una elocuente lecciön 
moral. Sansön engafhaba muchas veces a esa mujer para librarse de ella, pero ella con su diabölica 
insistencia acaba de vencer al heroe. La Escritura nos previene muchas veces contra la mala mujer, asi 
en Eclesiästico 25, 17 ss.; 26, 10 ss. y elogia, en cambio, a la esposa que comparte, con el marido los 
cuidados de la familia (Proverbios 31, 10 ss.; Eclesiästico 26, 1 ss.). “Es una suerte dichosa la mujer 
buena; suerte que tocarä al que teme a Dios, y serä dada al hombre por sus buenas obras” (Eclesiästico 
26, 3). 

“ 20. El Sefor se retirö de Sansön, porque habia abandonadbo el voto de nazareato. Su fortaleza no 
dependia de su santidad personal, sino de su consagraciön a Dios, cuya sefal externa consistia en no 
cortarse los cabellos. Cf. 13, 5 y nota. 


que asolaba nuestro pais, 

matando a nuestra gente.” 

>Y en la alegria de su corazön dijeron: “Llamad a Sansön, para 
que nos divierta.” Llamaron a Sansön de la cärcel y tuvo que 
divertirlos. Pero Sansön, al cual tenian colocado entre las columnas, 
26dijo al muchacho que le tenia de la mano: “Dejame tocar las 
columnas sobre las cuales se sustenta la casa, para apoyarme sobre 
ellas.” ?2’Ahora bien, la casa estaba llena de hombres y mujeres; 
tambien todos los principes de los filisteos estaban alli, y sobre las 
azoteas habia unos tres mil hombres y mujeres que miraban a 
Sansön que los divertia. *®Entonces Sansön invocö a Yahve, y dijo: 
“Sefor, Yahve, acuerdate de mi, te ruego, y dame fuerza solamente 
esta vez, para que de una vez me vengue de los filisteos por mis dos 
0jos.” 29”Y agarrö Sansön las dos columnas de en medio, sobre las 
cuales estribaba la casa; y apoyändose sobre ellas, sobre la una con 
su mano derecha, y sobre la otra con la izquierda, ?°°dijo: “Muera 
yo con los filisteos”, y dio tan fuertemente (contra las columnas) 
que la casa cayö sobre los principes de los filisteos y sobre todo el 
pueblo que alli estaba reunido, de modo que los que matö 
muriendo, fueron mäs numerosos que los que habia muerto en vida. 
3!Sus hermanos y toda la casa de su padre bajaron, y levantändolo 
se lo Ilevaron. Lo sepultaron entre Saraä y Estaol, en la sepultura de 
Manue, su padre. Fue juez de Israel por espacio de veinte afos. 
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" 26. Dejame tocar las columnas: Sansön, dice San Agustin, es aqui figura de Cristo, que extendiö sus 
brazos en la Cruz para aplastar a los demonios. 

“ 29. Los arqueölogos Ilaman este estilo de casas estilo de Creta, patria de los filisteos. El atrio de 
este tipo de edificio tenia dos columnas que estaban sobre los cimientos de piedra. Vacilando las 
columnas se desplomaba toda la casa. 

“ 30. Sansön recobrö su antigua fortaleza no por haberle crecido de nuevo los cabellos, sino por su 
arrepentimiento y celo por la causa de Dios: “Al fin de su vida triunfö de si mismo y moströ un valor 
invencible, despreciando y no temiendo la muerte” (San Ambrosio). Los teölogos, en su mayoria, no 
califican de suicidio esta ültima hazafia de Sansön; primero, porque obrö con el auxilio de Dios; 
segundo, porque era juez y vengador de su pueblo; tercero, porque su intenciön no fue matarse a si 
mismo, sino a sus enemigos. Cf. la hazafıa de Eleazar en los tiempos de los Macabeos. Sansön, como 
libertador de su pueblo, es figura de Jesucristo: Ambos se Ilaman “nazareno” y ambos son anunciados 
por un ängel; Sansön se casö con una extranjera, Jesüs se desposö con la Iglesia de las naciones; Sansön 
recibiö escarnios en su desgracia, como Jesüs en su Pasiön; y por salvar a Israel entregö su vida 
extendiendo sus brazos entre dos columnas, como Jesüs en la Cruz (Mons. Duguet). 


III. Apendices 


Jueces 17 


El idolo de Micas 

'Vivia un hombre en la montanfa de Efraim que se Ilamaba Micas; 
?el cual dijo a su madre: “Los mil cien siclos de plata que te fueron 
robados, en cuya ocasiön proferiste maldiciones, oyendolas tambien 
yo, mira, ese dinero tengo yo; yo lo tom&.” Y le dijo su madre: 
“iBendito seas de Yahve, hijo mio!” 3"Devolviö entonces los mil cien 
siclos de plata a su madre. Y dijo su madre: “Yo de mi parte destino 
este dinero para Yahve en favor de mi hijo, para que se haga una 
imagen, una estatua de fundiciön. Y asi te lo devuelvo.” *Habiendo 
el devuelto el dinero a su madre tomö 6sta doscientos siclos de 
plata, y los dio al fundidor; el cual hizo una imagen, una estatua de 
fundiciön, que quedö en casa de Micas. °"Asi un hombre como 
Micas tuvo una casa de Dios; pues hizo tambien un efod y unos 
terafim, y consagrö a uno de sus hijos que le sirviö de sacerdote. ®En 
aquel tiempo no habia rey en Israel, sino cada cual hacia lo que 
mejor le parecia. 





“3, Bendito seas de Yahve, dice la piadosa madre, y al mismo tiempo gasta doscientos siclos de 
plata por una imagen que pronto se convertirä en un simbolo e instrumento de apostasia. Tenemos 
aqui un ejemplo de la täctica del diablo, que se disfraza como ängel de luz (ll Corintios 11, 14) y 
aprovecha la piedad de la gente buena para inspirarles exageraciones piadosas, que son peores que la 
apostasia inmediata, pues desplazando el centro de la religiön, trastornan la jerarquia de los valores y 
mezclan la supersticiön con la adoraciön del Dios verdadero. “Asi vereis algunas personas que no se 
hartan de afadir imagen a imagen, y que no sino de tal o tal suerte y hechura, y que no esten puestas 
sino de tal y tal manera, de suerte que deleite al sentido; y la devociön del corazön es muy poca, y 
tanto asimiento tienen a esto como Micas en sus idolos, o como Labän... La persona devota en lo 
invisible principalmente pone su devociön, y pocas imägenes ha menester” (San Juan de la Cruz, 
Subida al Monte Carmelo, Ill. 34). 

* 5. Consagrö; literalmente: /e /lenö las manos (cf. Exodo 28, 41 y nota). Esta consagraciön 
sacerdotal se hace al margen de toda ley y sin encargo especial de Dios. V&ase en Hebreos 1, 5-6, 
cömo ni el mismo Jesüs se atribuyö el sacerdocio, sino que le fue dado por el Padre. El efodes un 
vestido sacerdotal (cf. Exodo 28, 6 y nota); los terafim son lares, idolos domesticos (cf. Genesis 31, 30 
ss.). 


El levita de Betlehem 

”"Habia un joven de Betlehem de Judä, de la tribu de Judä, que 
era levita y habitaba alli como forastero. ®Este hombre partiö de la 
ciudad de Betlehem de Judä, para hallar un lugar donde vivir, y en 
su viaje llegö a la montafa de Efraim, a casa de Micas. ”Micas le 
preguntö: “iDe dönde vienes?” Le contestö: “Soy un levita de 
Betlehem de Judä, y voy de camino a fin de hallar un lugar dönde 
vivir.” !°Le dijo: “Quedate conmigo y se mi padre y sacerdote. Te 
dare diez siclos de plata al aho, vestido completo y comida.” EI 
levita entrö, "'y consintiö en habitar con aquel hombre, para quien 
el joven era como uno de sus hijos. '"Micas consagrö al levita, y el 
joven vino a ser su sacerdote y se quedö en casa de Micas. 
3Entonces dijo Micas: “Ahora se que Yahve me bendecirä, porque 
tengo este levita por sacerdote.” 
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Jueces 18 


Los exploradores danitas 

"En aquel tiempo no habia rey en Israel; y en esos mismos dias la 
tribu de los danitas buscaba una posesiön donde habitar; porque 
hasta aquel dia no les habia tocado posesiön entre los hijos de Israel. 
*Enviaron, por lo tanto, los hijos de Dan cinco hombres de su 
estirpe y de su territorio, hombres valientes, de Saraä y Estaol, para 
recorrer el pais y para explorarlo, diciendoles: “Id y explorad el 
pais.” Llegaron ellos a la montafa de Efraim, hasta la casa de Micas, 
donde pasaron la noche. ?Estando ya cerca de la casa de Micas, 
reconocieron la voz del joven levita; por lo cual desviändose hacia 
alla, le dijeron: “iQuien te ha traido aqui? @Que& haces en este lugar? 
£Y que tienes aqui?” *Les contestö: “Esto y esto ha hecho Micas por 
mi, y me tiene asalariado para que sea su sacerdote.” °Entonces le 





" 7. Vease 18, 30. donde se indica el nombre y la ascendencia de este joven, que no pertenecia a la 
tribu de Judä, sino a la de Levi. Se mi padre: Titulo que por reverencia quiere dar al levita como hoy 
se da el titulo de padre a los sacerdotes. 

“1. Los danitas recibieron en herencia un pequefio territorio al oeste de Efraim, Benjamin y Judä, o 
sea, una regiön ocupada por los amorreos y filisteos (Josu& 19, 40 ss.), que no lograron conquistar (1, 
34). De ahi su emigraciön a Lais, que se cuenta en este capitulo. 


rogaron: “Häganos el favor de consultar a Dios, para que sepamos si 
el viaje que hemos emprendido tendrä buen &xito.” EI sacerdote les 
respondiö: “Id en paz. Yahve os mira en el camino por donde 
andäis.” 

’"Se fueron los cinco hombres y llegaron a Lais, donde vieron que 
la gente que habia en ella seguia las costumbres de los sidonios, 
viviendo en seguridad, tranquilos y confiados, porque no habia en 
aquella tierra nadie que les molestara; eran ricos, vivian lejos de los 
sidonios, y no tenian trato con nadie. 

®Regresaron los exploradores a sus hermanos a Saraä y Estaol. Y les 
preguntaron sus hermanos: “Que decis?”” °Respondieron: 
“Adelante, subamos contra ellos; pues hemos visto el pais; he aqui 
que es muy bueno. iY vosotros estäis sin hacer nada! No seäis 
perezosos. Poneos en camino e id a tomar posesiön de aquella 
tierra. '%Cuando llegueis, encontrareis un pueblo que vive seguro; la 
tierra es amplia y Dios la ha entregado en vuestras manos; es un 
lugar donde no falta nada de cuanto hay en la tierra.” 


Los danitas se llevan el idolo 

!Partieron de alli, de Saraä y Estaol, seiscientos hombres de la tribu 
de los danitas, armados para la guerra. '?”Y subieron y acamparon en 
Kiryatyearim, en Judä; por lo cual se llama aquel lugar Mahane-Dan 
hasta el dia de hoy. Ese lugar estä al occidente de Kiryatyearim. !?De 
alli pasaron a la montafia de Efraim y llegaron a la casa de Micas. 

#“Entonces los cinco hombres que habian ido a explorar la tierra 
de Lais, dirigieron a sus hermanos estas palabras: “iSabeis que en 
aquellas casas hay un efod, con terafim, y una imagen, una estatua 
de fundiciön? Ved ahora lo que hab&is de hacer.” '°Se desviaron 
hacia allä, y entraron a la casa del joven levita, la casa de Micas para 
saludarle. '®Entretanto, los seiscientos hombres de los hijos de Dan, 
armados para la guerra, se apostaron a la entrada de la puerta. 





" 7. Lais (Lesem en Josu& 19, 47), Ilamada en adelante Dan, estaba situada al pie del Hermön y 
pertenecia al pais de los sidonios. EI nombre moderno de la ciudad es Tell el-Kadi; estä muy cerca de 
Banias (Cesärea de Filipo). 

"9. Adelante, subamos contra ellos: “Estas palabras y lo que hicieron los danitas, uniendo el ardid a 
la audacia, justifican la profecia de Jacob sobre la tribu de Dan.” V&ase Genesis 49, 16 s. (Vigouroux, 
Polyglotte). 

“14. Cf. 17. 5. Crefan sin duda que estas imägenes garantizarian el exito de la empresa. 


'"?Entonces los cinco hombres que habian ido a explorar la tierra, 
subieron y penetrando allä dentro, tomaron la imagen de talla y el 
efod, con los terafim, y la imagen de fundiciön, mientras el 
sacerdote y los seiscientos hombres cefidos de armas de guerra 
estaban a la entrada de la puerta. '®Cuando aquellos entraron en la 
casa de Micas para llevarse la imagen de talla, el efod, los terafim y 
la imagen de fundiciön, les preguntö el sacerdote: "iQue estäis 
haciendo?” '®Ellos le dijeron: “iCalla! Ponte la mano sobre la boca y 
ven con nosotros, y senos padre y sacerdote. (Qu& es mejor: ser 
sacerdote de la casa de un solo hombre, o ser sacerdote de una tribu 
y familia en Israel?” 2°Se alegrö el corazön del sacerdote, y El mismo 
tomö el efod, los terafim y la imagen de talla, y se juntö a la gente. 

2I!Se pusieron en marcha y partieron llevando delante de si a los 
nihos, los animales y las cosas preciosas. ?”Estaban ya lejos de la casa 
de Micas, cuando los hombres que estaban en las casas vecinas a la 
casa de Micas se reunieron y persiguieron a los hijos de Dan. 
22Gritaron a los hijos de Dan, los cuales, volviendo el rostro, 
preguntaron a Micas: “iQue te pasa? iPor que gritas tanto?” ?*’EI 
contestö: “Os habeis tomado mis dioses, que yo me hice y tambien 
al sacerdote, y os habe&is marchado. (Que me queda todavia? 
£Cömo podEis decirme: Qu& te pasa?” ”Replicäronle los hijos de 
Dan: “Guärdate de seguir gritändonos, no sea que se arrojen sobre 
vosotros algunos hombres irritados y vengas a perecer tü y los de tu 
casa.” 2°Y los hijos de Dan prosiguieron su camino; y viendo Micas 
que eran mäs fuertes que &l, se volviö y regresö a su casa. 


Conquista de Lais 

?7Ellos se llevaron lo que se habia fabricado Micas, y tambien al 
sacerdote que tenia, y marcharon contra Lais, un pueblo que vivia 
tranquilo y confiadamente: y los pasaron a filo de espada y pegaron 
fuego a la ciudad. ?®No habia quien la librase, porque estaba lejos 
de Sidön, y les faltaban relaciones con otros hombres. La ciudad 
estaba en el valle que se extiende hacia Bet-Rehob. Y reedificändola 
habitaron en ella. ?’Llamaron la ciudad Dan, del nombre de su 





" 24. Mis dioses: Sehal de que se trataba de verdadera idolatria. Bover-Cantera y Näcar-Colunga 
traducen: mi Dios. 


padre Dan que fue hijo de Israel; pero anteriormente la ciudad se 
Ilamaba Lais. 3°”Alli los hijos de Dan se erigieron la imagen de talla; 
y Jonatän, hijo de Gersön, hijo de Moises, El y sus hijos, fueron 
sacerdotes de la tribu de los danitas hasta el tiempo del cautiverio 
del pais. 

3!"Asi tuvieron la imagen fabricada por Micas todo el tiempo que 
estuvo la Casa de Dios en Silo. 
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Jueces 19 


El crimen de Gabad 

"En aquel tiempo en que no habia rey en Israel, habitaba un levita 
como forastero en la parte extrema de la montafa de Efraim, el cual 
se habia tomado una mujer secundaria de Betlehem de Judä. ?Pero 
esa su segunda mujer cometiö adulterio contra &l, y dejändole se fue 
a casa de su padre, a Betlehem de Judä, donde permaneciö por 
espacio de cuatro meses. ?Su marido se levantö y fue en pos de ella, 
para hablarla al corazön y traersela consigo. Venia con uno de sus 
criados y un par de asnos; y ella lo introdujo en la casa de su padre, 
el cual al verlo lo recibiö gozoso. *Le instö su suegro, el padre de la 
joven, y se quedö con El tres dias; y comieron y bebieron y se 
hospedaron alli. 

>Al cuarto dia se levantaron muy de mafana, y (el /evita) se 
dispuso a marchar. Pero el padre de la joven dijo a su yerno: 
“Conforta primero tu corazön con un bocado de pan, despu6s 
partireis.” Se sentaron los dos y comieron y bebieron. Y el padre de 
la joven dijo al marido: “Te ruego consientas en pasar (aqui) 
tambien esta noche, y se alegrarä tu corazön.” ’El marido se levantö 





“ 30. Con el santuario de Dan se dio principio a una idolatria que bajo los reyes de Israel se 
convertiria en un centro de culto del becerro de oro (Ill Rey, 12, 29; IV Reyes 10, 29). Tan solo el 
cautiverio asirio puso fin a este escändalo. 

“ 31. La Vulgata agrega aqui la primera parte del versiculo 1 del capitulo siguiente: Zn aquel tiempo 
no habia rey en Israel; es decir, no habia gobierno central que pudiera castigar a los apöstatas. 

"1 ss. Este segundo episodio narrado en los tres ültimos capitulos revela aün mäs la corrupciön 
religiosa y moral que cundia en los tiempos de los Jueces. Esta vez se opusieron las otras tribus y 
extirparon a los malhechores. Mujer secundaria, o concubina. La Ley de Mois6s permitia la poligamia. 


para marcharse, pero le instö su suegro, de modo que volviö a pasar 
alli la noche. 

®Al quinto dia se levantö muy de mafana para ponerse en 
camino, pero le dijo el padre de la joven: “Conforta, te ruego, tu 
corazön, y espera hasta que decline el dia”; y comieron ambos. ?Y 
cuando el marido se levantö para irse El con su mujer secundaria y 
su criado, le dijo su suegro, el padre de la joven: “Mira que 
comienza ya a caer la tarde; os ruego que pernocteis aqui; ved 
cömo ya se acaba el dia. Pasa aqui la noche, y alegrese tu corazön; 
mafana os levantareis muy temprano para emprender el viaje, y 
volveräs a tu tienda.” 

10"Mas el marido no quiso pasar alli la noche; se levantö y partiö, 
y llegö hasta enfrente de Jebüs, que es Jerusalen, teniendo consigo 
los dos asnos aparejados y su mujer secundaria. "'Cuando se 
acercaron a Jebüs, el dia estaba ya muy avanzado, por lo cual el 
criado dijo a su amo: “Vamos, torzamos hacia esta ciudad de los 
jebuseos, para pasar alli la noche.” '2"su amo le contestö: “No 
torceremos hacia una ciudad de gente extrafa, que no es de los 
hijos de Israel, sino que pasaremos hasta Gabaä. '?Y dijo a su criado: 
“Vamos, trataremos de llegar a uno de esos lugares para pasar la 
noche: Gabaä o Ramä.” 

4Prosiguieron caminando, y se les puso el sol cuando estaban 
junto a Gabaä, que era de Benjamin. '’Torcieron hacia allä, para 
pasar la noche en Gabaä. Entrö (e/ /evita) y se sentö en la plaza de 
la ciudad; y no hubo quien los acogiese en su casa para pasar la 
noche, '!®cuando he aqui que al anochecer volviö un anciano de su 
trabajo del campo; era &se natural de los montes de Efraim y 
moraba como forastero en Gabaä; pues los hombres del lugar eran 
benjaminitas. '’Levantando el anciano los ojos, vio al viajero en la 
plaza de la ciudad; y le dijo: “{Adönde vas y de dönde vienes?” 
18°Respondiö El: “Vamos de Betlehem de Judä a la parte extrema de 
la montafa de Efraim, de donde soy. Me habia ido a Betlehem de 





* 10. Jebüs: Jerusal&n. La llama “gente extraha” (versiculo 12), sin duda porque los israelitas aün no 
la habian conquistado definitivamente. Cf. Il Reyes 5, 6 ss. 

"12. Gabaä, a 6 kilömetros al norte de Jerusal&n. Su nombre actual es Tell el-Ful. 

"18. La casa de Yahve: El Tabernäculo del Sefior se hallaba en aquel tiempo en Silo, en la tribu de 
Efraim. 


Judä, y ahora voy a la casa de Yahve; pero no hay nadie que me 
reciba en su casa. '’Tenemos paja y forraje para nuestros asnos, asi 
como pan y vino para mi y para tu sierva, y para el criado que 
acompafia a tus siervos. No necesitamos nada.” ?°°Dijo entonces el 
anciano: “iPaz sea contigo! Deja correr por mi cuenta todas tus 
necesidades; de ninguna manera podräs pasar la noche en la plaza.” 
!!Le llevö a su casa, y dio forraje a los asnos. Y despu6es de lavarse 
los pies comieron y bebieron. 

22"Cuando ya iban alegrändose sus corazones, he aqui que unos 
hombres de la ciudad, hijos de Belial, rodearon la casa, y dando 
fuertes golpes en la puerta, dijeron al anciano, dueho de la casa: 
“Saca afuera al hombre que vino a tu casa, para que lo 
conozcamos.” *Saliö a ellos el dueno de la casa, y les dijo: “Por 
favor, hermanos mios, no hagäis tal maldad; pues este hombre vino 
a mi casa, no cometäis cosa tan infame. °*He aqui a mi hija, que es 
virgen, y la segunda mujer de ese hombre; a Estas os sacare, para 
que abuseis de ellas. Haced con ellas como bien os parezca; mas no 
hagäis a este hombre semejante infamia. ?°’Pero los hombres no 





" 20. Paz sea contigo: Es la förmula con que se saludaban los israelitas. Es tambien el saludo que 
Jesüs usaba en vida, y hasta despu6s de resucitado (Juan 21, 19, 21 y 26), y el que ensefö a sus 
discipulos (Mateo 10, 12), y sin duda tambien el que el Ängel dirigiö a Maria (cf. Lucas 1, 28 y nota). 
Esta förmula de caridad, que sölo se ha conservado en la Liturgia y se ha perdido en el uso corriente, 
tiene una promesa de Jesüs que le da la eficacia de una verdadera bendiciön, pues dice que la paz 
descenderä sobre aquellos a quienes saludemos, si son “hijos de paz”, y que ni aun en caso contrario 
serä perdido nuestro saludo, pues entonces la paz vendrä a nosotros. Cf. Mateo 10, 12. Como 
expresamos en nuestra nota a ese pasaje del Evangelio, saludar, en lenguaje pagano, es desear la salud, 
pero en lenguaje cristiano ha de ser mäs: desear la paz, que es un bien del espiritu, resumen y 
condiciön de todos los otros. 

"22. Hijos de Belial: hijos del diablo, hombres malvados. La Vulgata vierte: hombres sin yugo. Se 
deduce de la conducta de estos malvados que consideraban a los huespedes como pasta de sus 
pasiones perversas. V&ase un caso semejante en G£nesis 19, 5. 

* 25. EI levita pecö gravisimamente, entregando &l mismo a su pobre mujer en manos de los 
hombres de Gabaä para que la violasen. Para El la mujer era una esclava, si no ya una mercaderia que 
el marido podia vender para salvarse a si mismo. $i hubiese tenido mäs confianza en Dios, äquien sabe 
si no se hubiera repetido el milagro de Sodoma, donde Dios castigö con ceguera a los perversos 
(Genesis 19, 11)? Dios librö a la infeliz mujer de la obligaciön de seguir viviendo con su brutal marido, 
el cual, al dia siguiente, la encontrö muerta con las manos clavadas en el umbral de la casa, donde &l 
mismo comia y bebia a costa de la vida de su mujer. La Sagrada Escritura narra estas cosas perversas 
para llenarnos de aborrecimiento, y para mostrarnos que el hombre sin moral se convierte en un bruto 
animal. Nos admiramos de estas cosas en semejante lugar, dice el P. Scio, pero no pensamos en las 
iguales y tal vez peores que suceden hoy en pleno Nuevo Testamento. Esta miseria humana, que 
demuestra la necesidad de la Redenciön, lejos de escandalizarnos produce una humillaciön saludable 
que es uno de los mäs grandes frutos de la lectura de la Sagrada Escritura. Las palabras de Dios son 
siempre castas como la plata examinada al fuego, probada y siete veces depurada (Salmo 11, 7). 


quisieron escucharle; por lo cual tomö el (levita) a su mujer 
secundaria y la sacö fuera. La conocieron, y abusaron de ella toda la 
noche hasta la mafiana, dejändola libre al rayar el alba. 

26Al rayar la manana vino la mujer y cayö a la puerta de la casa 
del hombre donde estaba su marido (guedando allf) hasta que fue 
de dia. 2’Cuando a la mafana se levantö su marido y abriö la puerta 
de la casa, para salir y proseguir su viaje, vio a su mujer secundaria 
postrada delante de la puerta de la casa, con las manos sobre el 
umbral. 2®Le dijo: “Leväntate, y vämonos.” Pero nadie le dio 
respuesta. Entonces el marido la cargö sobre el asno, partiö y se fue 
a su lugar. 

”Llegado a su casa, tomö un cuchillo, y echando mano de su 
mujer secundaria, la partiö, con los huesos, en doce trozos, que 
enviö por todo el territorio de Israel. ®°Y todos los que lo vieron 
decian: “Nunca se ha hecho, ni se ha visto cosa como 6sta, desde el 
dia en que los hijos de Israel subieron de Egipto, hasta el dia de hoy. 
Poned vuestra atenciön sobre esto, deliberad y hablad.” 
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Jueces 20 


La asamblea de Masfa 

'"Entonces salieron todos los hijos de Israel, desde Dan hasta 
Bersabee, incluso los de la tierra de Galaad, y se reunieron como un 
solo hombre delante de Yahve en Masfä. ?Se presentaron los jefes 
de todo el pueblo, de todas las tribus de Israel, en la asamblea del 
pueblo de Dios, cuatrocientos mil hombres de a pie, armados de 
espada. ®Los hijos de Benjamin supieron que los hijos de Israel 
habian subido a Masfä. Preguntaron los hijos de Israel: “{Podemos 
saber cömo fue perpetrada esta maldad?” 

*Entonces el levita, marido de la mujer muerta, tomö la palabra y 
dijo: “Llegu& yo con mi mujer secundaria a Gabaä, de Benjamin, 





“1. Desde Dan hasta Bersabee: desde el extremo norte al extremo sur del pais. Galaad: parte 
septentrional de Transjordania. La expresiön “delante de Yahve” no supone necesariamente que el 
Arca estuviera en aquella ocasiön en Masfä, hoy dia Tell en-Nasbe, a 12 kilömetros al norte de 
Jerusal&n. Halläbase, ordinariamente, en Silo, hoy dia Selün, a 30 kilömetros al norte de la ciudad 
santa. 


para pasar la noche; ?y se levantaron contra mi los vecinos de 
Gabaä, me cercaron durante la noche en la casa con intenciön de 
matarme, y abusaron de mi mujer secundaria, de modo que muriö. 
6Por tanto ech& mano de mi segunda mujer, la dividi en trozos, y la 
envie por todo el pais de la herencia de Israel, por cuanto han 
cometido un crimen y una infamia en Israel. ”’He aqui que todos 
vosotros sois hijos de Israel; dad vuestro parecer y decidid aqui 
mismo.” 

®Entonces todo el pueblo se levantö como un solo hombre, y dijo: 
“Ninguno vuelva a su tienda, ni regrese nadie a su casa. ®Lo que 
ahora tenemos que hacer a Gabaä es esto: (/remos) contra ella por 
sorteo; !%tomaremos de entre todas las tribus de Israel diez hombres 
por cada ciento, ciento por cada mil, y mil por cada diez mil, que 
busquen viveres para el ejercito y cuando ellos vuelvan, hagamos 
contra Gabaä de Benjamin conforme a la infamia que ha cometido 
en Israel.” "Se juntaron todos los israelitas, contra la ciudad, unidos 
como un solo hombre. 


Guerra entre Israel y Benjamin 

?Luego las tribus de Israel enviaron hombres a todas las familias 
de Benjamin que dijeran: “iQu& maldad es esta que se ha cometido 
entre vosotros? !®Entregad ahora a aquellos hijos de Belial, que estän 
en Gabaä, para que les demos muerte y asi extirpemos el mal de en 
medio de Israel.” Pero los hijos de Benjamin no quisieron escuchar 
la voz de sus hermanos, los hijos de Israel; '*sino que de las (demas) 
ciudades acudieron a Gabaä, para comenzar la guerra contra los 
hijos de Israel. "se contaron en aquel dia veinte y seis mil 
benjaminitas armados de espada que habian venido de sus ciudades, 
sin contar los habitantes de Gabaä, de los cuales se alistaron 
setecientos hombres escogidos. !°Entre toda esta gente habia 
setecientos hombres escogidos, zurdos; todos capaces de tirar 
piedras con la honda contra un cabello sin errar el blanco. '”Entre 
los hijos de Israel, fuera de Benjamin, se contaron cuatrocientos mil 
hombres armados de espada, todos hombres aguerridos. 





“15. Veinte y seis mil; segün la Vulgata solamente veinte y cinco mil. 


Benjamin vence a los israelitas 

18’Se levantaron y subieron a Betel, para consultar a Dios. 
Preguntaron los hijos de Israel: “iQuien de nosotros subirä primero 
para hacer la guerra contra los hijos de Benjamin?” Respondiö 
Yahve: “Judä serä el primero.” '?Se levantaron entonces los hijos de 
Israel a la mafiana y acamparon frente a Gabaä. ?°Y salieron los 
hombres de Israel a dar batalla a Benjamin, tomando posiciön 
contra ellos cerca de Gabaä. ?!Pero los hombres de Benjamin 
hicieron una salida desde la ciudad, y derribaron por tierra en aquel 
dia veinte y dos mil hombres de los israelitas. *?Sin embargo, los 
hombres de Israel recobraron su vigor y volvieron a ponerse en 
orden de batalla en el mismo sitio donde se habian ordenado el 
primer dia. 3"Ademäs, los hijos de Israel subieron y lIloraron delante 
de Yahve hasta la tarde; y consultaron a Yahve, diciendo: “iHe de 
presentarme de nuevo en batalla a los hijos de Benjamin mi 
hermano?” Respondiö Yahve: “Subid contra 61.” ?*Se acercaron los 
hijos de Israel a los hijos de Benjamin tambien el segundo dia. 
®>Pero Benjamin hizo tambien el segundo dia una salida contra ellos 
desde Gabaä, y derribaron otros diez y ocho mil de los hijos de 
Israel, todos ellos armados de espada. 

?6Por eso todos los hijos de Israel, y todo el pueblo, subieron y 
vinieron a Betel, donde permanecieron Ilorando delante de Yahve. 
Ayunaron aquel dia hasta la tarde y ofrecieron holocaustos y hostias 
pacificas ante Yahve. ?’Y consultaron los hijos de Israel a Yahve — 
pues en aquellos dias estaba alli el Arca de la Alianza de Dios, 28"y 
Fines, hijo de Eleazar, hijo de Aarön, desempenaba en aquel tiempo 
el servicco de Yahve— diciendo: “iMarchar& otra vez para dar 
batalla a los hijos de Benjamin, mi hermano, o cesar&?” Respondiö 
Yahve: “Sube, que mafana le entregar& en tu mano.” 





"18. A Betel. Vulgata: a la casa de Dios, esto es, a Silo. Cf. versiculo 1 nota. 

* 23. “El dicho de Dios no era engafoso, porque EI no les habfa dicho que vencerian, sino que 
peleasen; porque en estas caidas les quiso Dios castigar cierto descuido y presunciön que tuvieron y 
humillarles asi... De esta manera y de otras muchas acaece enganarse las almas acerca de las 
revelaciones y locuciones de Dios, por tomar la inteligencia de ellas a la letra y corteza” (San Juan de 
la Cruz, Subida al Monte Carmelo II, 17). 

“ 28. El hecho de que Fines estuviera todavia con vida, muestra que esto aconteciö poco despu6s de 
la muerte de Josue. 


Derrota de los benjaminitas 

*3Entonces Israel puso una emboscada alrededor de Gabaä, °°y al 
tercer dia subieron los hijos de Israel contra los hijos de Benjamin, y 
se pusieron en orden de batalla contra Gabaä, como las otras veces. 
3!Los hijos de Benjamin salieron contra el pueblo, y alejados ya de la 
ciudad, comenzaron a hacer estragos entre el pueblo, como las 
veces anteriores, en los caminos, de los cuales uno sube a Betel, y el 
otro a Gabaä. Asi dieron muerte en el campo a unos treinta 
hombres de Israel. ®Y se decian los hijos de Benjamin: “Estän 
derrotados ante nosotros como anteriormente”, en tanto que los 
hijos de Israel decian: “Huyamos y alejemoslos de la ciudad hacia 
estos caminos.” 33"Entonces todos los hombres de Israel 
levantändose de sus puestos, se ordenaron en batalla en Baaltamar; 
tambien los israelitas de la emboscada se lanzaron fuera de sus 
posiciones, desde la Ilanura de Gabaä. °*Vinieron asi contra Gabaä 
diez mil hombres escogidos de todo Israel, y la batalla fue recia, mas 
(los de Benjamin) no advirtieron que ya les alcanzaba el mal. ?>Asi 
derrotö Yahve a Benjamin ante Israel, pues los hijos de Israel 
mataron en aquel dia veinte y cinco mil cien hombres de Benjamin, 
todos armados de espada. 

»6Se vieron, pues, derrotados los hijos de Benjamin, porque los 
hijos de Israel cedieron terreno a Benjamin, fiändose de la 
emboscada que habian tendido contra Gabaä. ?’Efectivamente los 
emboscados se arrojaron sobre Gabaä con toda rapidez, y 
avanzando pasaron toda la ciudad a filo de espada. °®Habian 
convenido los hijos de Israel con los de la emboscada en que 6stos 
hiciesen subir desde la ciudad una gran humareda. °?Asi cuando los 
hombres de Israel volvieron las espaldas en la batalla, y Benjamin 
hubo comenzado a matar entre los hombres de Israel unos treinta 
hombres —pues se decian: “estäan completamente derrotados ante 
nosotros como en la primera batalla”— *empezö a elevarse desde 
la ciudad la columna de humo; de manera que cuando los 
benjaminitas miraron hacia aträs, vieron que de toda la ciudad subia 
fuego al cielo. *'Entretanto los hombres de Israel les dieron la cara, y 





* 


33. Desde la llanura de Gabaä: Bover-Cantera: desde el descampado de Gabaäs; \Vulgata: 
avanzando por la parte oriental de la ciudad. 


los benjaminitas vieron aterrados que les habia alcanzado el mal. 
#\/olvieron las espaldas ante los hombres de Israel, tomando el 
camino del desierto; pero la batalla los alcanzö, y los que salian de 
la ciudad fueron matados, pues estaban encerrados por ambos 
lados. ®Cercando a los benjaminitas los persiguieron y los 
exterminaron en los refugios hasta enfrente de Gabaä, por la parte 
oriental. *Y cayeron de Benjamin diez y ocho mil hombres, todos 
ellos hombres valientes. ®Los restantes volvieron las espaldas y 
huyeron camino del desierto, hacia la pefia de Remmön. Mas (los 
de Israel) hicieron entre ellos una rebusca matando a cinco mil 
hombres en los caminos. Y siguiendo en su alcance hasta Gidom 
mataron de ellos dos mil hombres mäs. *“Ascendieron las bajas de 
Benjamin en aquel dia a veinte y cinco mil hombres de guerra, 
todos ellos hombres valientes. 

#S6lo los seiscientos hombres que habian vuelto las espaldas, 
lograron escaparse al desierto, a la peia de Remmön, donde 
permanecieron durante cuatro meses. ®Luego los hombres de Israel 
se volvieron contra (e/ resto de) los hijos de Benjamin, y los pasaron 
a filo de espada, asi las ciudades, hombres y bestias, como todo lo 
que hallaron. Y pegaron fuego a todas las ciudades que 
encontraron. 
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Jueces 21 


Duelo en Israel 

'Ahora bien, en Masfä los hombres de Israel habian hecho este 
juramento: “Nadie de nosotros darä su hija por mujer a uno de 
Benjamin.” 

2”Y vino el pueblo a Betel, y sentados alli hasta la tarde delante de 
Dios alzaron la voz y Iloraron con grandes alaridos. ®Decian: “iPor 





" 46. Veinte y cinco mil: Cifra redonda. Cf. versiculo 35, donde el nümero es mäs exacto: veinte y 
cinco mil cien hombres. En esta hecatombe vemos el fruto de la idolatria y del pecado. El abandono 
de la doctrina y el embrutecimiento moral que es su consecuencia, llevan siempre a la humanidad 
hacia los grandes desastres. 

"2 ss. Lloraron con grandes alaridos: Se les abrieron los 0jos y vieron las horrorosas consecuencias 
de su ira: la extinciön de una tribu de Israel. Arrepentidos de su proceder buscan una salida de la 


que, oh Yahve, Dios de Israel, ha acontecido esto en Israel, que falte 
hoy una tribu en Israel?” *Al dia siguiente, se levantö el pueblo muy 
temprano; edificaron alli un altar, donde ofrecieron holocaustos y 
sacrificios pacificos. °Y los hijos de Israel dijeron: “iQuien hay de 
entre todas las tribus de Israel, que no haya subido a la asamblea de 
Yahve? Porque habian hecho un gran juramento contra aquel que 
no subiere a Yahve a Masfä, diciendo: “iMorirä sin remedio!” Mas 
ahora los hijos de Israel compadecidos de Benjamin, su hermano, 
dijeron: “Ha sido cortada hoy una tribu de Israel. ”iQu& haremos 
para dar mujeres a los que quedan, puesto que hemos jurado por 
Yahve no darles por mujeres nuestras hijas?” 


Restauraciön de la tribu de Benjamin 

®Preguntaron pues: “iQuien hay de entre todas las tribus de Israel 
que no haya subido a Yahv& a Masfä?” Y he aqui que de Jabes- 
Galaad nadie habia venido al campamento, a la asamblea. ?E 
hicieron un recuento del pueblo y resultö que no se hallaba allı 
hombre alguno de los habitantes de Jab6s-Galaad. !°°Por lo cual la 
asamblea enviö allä doce mil hombres de entre los valientes, y les 
dio esta orden: “Andad y pasad a filo de espada a los habitantes de 
Jabes-Galaad, tambien a las mujeres y a los nifos. "'Esto es lo que 
habeis de hacer: Ejecutareis el anatema en todo varön, y en toda 
mujer que haya conocido varön.” '?Y hallaron entre los habitantes 
de Jabes-Galaad cuatrocientas doncellas virgenes que no habian 
conocido varön; y las trajeron al campamento de Silo, que estä en 
el pais de Canaän. 

3Entonces toda la asamblea mandö mensajeros que hablaran con 
los hijos de Benjamin que estaban en la pefia de Remmön, y les 
anunciasen la paz. !*“Volvieron en aquel tiempo los benjaminitas y 





dificultad creada por la guerra y el juramento de no dar mujeres a los benjaminitas. Para reparar el 
dafo se les ofreciö una ocasiön en la expediciön contra la ciudad de Jab&s (versiculo 8), que fue 
condenada al anatema por no haber participado en la guerra santa contra Benjamin. Destruyeron la 
ciudad y a todos sus habitantes, menos las doncellas, que fueron entregadas a los pocos hombres que 
de la tribu de Benjamin habian quedado. 

"8. Jabes-Galaad, o sea, la ciudad de Jabes, situada en Galaad, en la Transjordania septentrional. 

“10. Doce mil hombres: segün la Vulgata solamente diez mil. 

“ 14. Para comprender, los acontecimientos de Jabes, debe tenerse presente el ambiente y 
costumbres de la &poca, el regimen de sumisiön de las mujeres y su preocupaciön por tener 
descendencia. Cf. 11, 37. Muchos pueblos antiguos miraban el matrimonio como un rapto legal. 


les dieron por mujeres a aquellas de las mujeres de Jab6s-Galaad a 
quienes habian perdonado la vida; mas no hallaron asi el nümero 
suficiente para ellos. 

BEI pueblo tuvo gran pesar a causa de Benjamin, por cuanto 
Yahve habia abierto una brecha en las tribus de Israel. '°Dijeron los 
ancianos de la asamblea: “i{Que& haremos a fin de dar mujeres a los 
que quedan? porque han sido extirpadas las mujeres de Benjamin.” 
'"Y declararon: “Debe haber una herencia para los que han escapado 
de Benjamin; no sea borrada una tribu de en medio de Israel. 
8Nosotros, empero, no podemos darles por mujeres nuestras hijas.” 
Pues habian jurado los hijos de Israel, diciendo: “iMaldito aquel que 
de mujer a los de Benjamin!” '?Y dijeron: “He aqui, que todos los 
anos se celebra la fiesta de Yahve en Silo, situada al norte de Betel, 
al oriente del camino que sube de Betel a Siquem, y al sur de 
Lebonä.” 2°Por lo cual dieron a los hijos de Benjamin esta orden: “ld 
y poneos en emboscada en las vihas; ?'y cuando veäis salir a las hijas 
de Silo a bailar en coro, salid de las vinas, y tomaos cada uno una 
mujer de las hijas de Silo, y llevadlas a tierra de Benjamin. 2?”Y 
cuando los padres de ellas, o sus hermanos vengan para 
reclamärnoslas, les diremos: «Regalädnoslas a nosotros; pues no 
hemos podido tomar para cada cual una mujer en la guerra; y 
vosotros no se las habeis dado, pues en este caso os habriais hecho 
culpables».” 22Los hijos de Benjamin hicieron asi; se Ilevaron mujeres 
segün el nümero de ellos, de entre las que danzaban. Las 
arrebataron y se fueron. Y volvieron a su herencia, reedificaron las 
ciudades y habitaron en ellas. 

24Regresaron entonces de alli los hijos de Israel, cada uno a su 
tribu y a su familia. Volvieron de alli cada uno a su herencia. En 





* 22. Texto oscuro. San Jerönimo vierte: “Cuando vinieren sus padres y hermanos y comenzaren a 
querellarse contra vosotros y acusaros, les diremos: Tened piedad de ellos; pues no las robaron por 
derecho de guerra, ni como vencedores, sino porque despu6s de haberos suplicado que se las dierais, 
se las negasteis, y asi la culpa estä en vosotros.” 

* 24. El escritor sagrado vuelve a destacar que los crimenes que acaba de narrar, se explican en parte 
por la falta de un poder central fuerte en aquel pais, donde cada uno obraba segün su capricho. EI 
cristiano no se sorprenda ante los resultados de este desenfreno, pues ha saber que al hombre, despu6s 
de la caida original, “no quedö de propio mäs que la mentira y el pecado” (Canon 22 del Concilio 
Orange Il, Denz. 195). 


aquellos dias no habia rey en Israel; cada cual hacia lo que mejor le 
parecia. 
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Rut 


Introducciön 

El libro de Rut es como un suplemento de los Jueces y una 
introducciön a los Reyes. Contiene la encantadora historia de una 
familia del tiempo de los Jueces. La moabita Rut, peregrina con su 
suegra Noemi desde el pais de Moab a la patria de &Esta y se casa 
con Booz, un rico pariente de su marido. Los dos, Booz y Rut, 
aparecen en la genealogia de Cristo (Mateo 1, 5). 

No se sabe exactamente, cuändo se escribiö esta preciosa historia 
del tiempo de los Jueces, que trata de los antepasados de David. 
Muy probable es la hipötesis de que fuera escrita en tiempos de 6ste, 
y se supone que su autor es aquel que escribiö el primer libro de los 
Reyes, tal vez el profeta Samuel. 

Nos ofrece un hermoso ejemplo de la divina Providencia que 
todo lo dispone y hace que concurran aün los menores sucesos al 
cumplimiento de sus mayores designios. Nos pone ante los ojos un 
modelo de singular piedad y religiön, tanto en Rut como en su 
suegra Noemi, y nos deja ver en Booz, no sölo un modelo de 
israelita, sino tambien un miembro de la real estirpe, de la cual 
naciö Nuestro Sefor Jesucristo. 

Puede verse en este librito tambien una recomendaciön del 
matrimonio levirätico (Deuteronomio 25, 5), ya sea el levirato 
propiamente dicho, ya sea el levirato en sentido amplio, como es el 
de Booz con Rut. 
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Ruti 


Elimelec y su familia 
"Al tiempo en que gobernaban los Jueces, hubo una carestia en el 
pals; y partiö un hombre de Betlehem de Judä para habitar en los 





“ 1. Los jueces: La Vulgata dice: un juez, o sea, uno de los jueces. Por aqui se ve que esta 
encantadora historia ha de ubicarse en tiempos de los Jueces, alrededor del ano 1150 a. C., poco antes 


campos de Moab, &@l, su mujer y sus dos hijos. ?"EI hombre se 
Ilamaba Elimelec, su mujer, Noemi, y los dos hijos, Mahalön y 
Queliön. Eran efrateos de Betlehem de Judä. Llegados a los campos 
de Moab vivieron alli. 3Muriö Elimelec, marido de Noemi, y se 
quedö ella sola con sus dos hijos, *los cuales tomaron mujeres 
moabitas, siendo el nombre de la una Orfä, y el nombre de la otra 
Rut. Habitaron alli unos diez ahos; *y murieron tambien esos dos, 
Mahalön y Queliön, con lo que la mujer quedö privada de sus dos 
hijos y de su marido. 


Piedad filial de Rut 

Ella se levantö con sus nueras, para volverse del pais de Moab; 
porque habia oido en los campos de Moab que Yahve habia 
visitado a su pueblo, dändole pan. ’Saliö pues del lugar donde 
estaba, y sus dos nueras con ella, y se pusieron en camino para 
volver a la tierra de Judä. ®Dijo entonces Noemi a sus dos nueras: 
“Id, volveos cada una a la casa de su madre. Y Yahve use de 
misericordia con vosotras, como la hab&is usado vosotras con los 
difuntos y conmigo. ?iYahve os conceda que hall&is descanso cada 
cual en casa de un marido suyo!” Y las besö; mas ellas alzaron la voz 
y se pusieron a llorar. !°Y le decian: “No, nosotras iremos contigo a 
tu pueblo.” !!"A lo cual replico Noemi: “Volveos, hijas mias. @Para 
que quere£is ir conmigo? @Tengo por ventura mäs hijos en mi seno 
que puedan ser vuestros maridos? "?iVolveos, hijas mias, andad! Soy 
ya demasiado vieja para casarme. Aun cuando yo dijera: Tengo 
esperanza y esta misma noche tuviera un marido y diera a luz hijos, 
I3tacaso esperarlais por eso hasta que ellos fuesen grandes? &Os 
abstendriais por ellos de tener marido? No, hijas mias; porque 





del periodo de los Reyes. Fue escrita bajo el reinado de David, pues el ärbol genealögico que presenta 
el autor en 4, 18-20, termina con el rey David. 

"2. Ffrateos: de Efrata, nombre antiguo de Betlehem (Bel&n). Cf. Genesis 35, 16-19; 48, 7; Miqueas 
5, 2. Moab: pais situado al este del Mar Muerto; su limite septentrional era en tiempo de Moises el 
Antön; mäs tarde se extendiö mäs hacia el norte. 

“ 4. Tomaron mujeres moabitas; \o cual estaba prohibido. Los moabitas no podian entrar en la 
comunidad del pueblo de Dios (Deuteronomio 23, 3). Este pasaje es un argumento en favor de la 
autoridad histörica de la narraciön. Ningün autor se habria atrevido a introducir a una mujer pagana y 
moabita como ejemplo de virtud y madre de David. Cf. Mateo 1, 5. 

“ 11. Siendo de distinta naciön y religiön, ellas no podrian casarse en la tierra de Noemi. Esta suegra 
ejemplar quiere examinar las verdaderas disposiciones de sus nueras y las trata con afecto maternal 
para que obren libremente. 


demasiada amarga es para vosotras mi suerte, pues la mano de 
Yahve se ha alzado contra mi.” !*“Entonces ellas levantando la voz 
siguieron llorando. Despu6s Orfä besö a su suegra, en tanto que Rut 
se acogiö a ella. 

5Noemi le dijo: “He aqui que tu cunada ya se ha vuelto a su 
pueblo y a sus dioses; vuelvete tü tambien en pos de tu cufada.” 
16Rut respondiö: “No insistas en que te deje, retirändome de ti: 
porque adonde tü vayas ir& yo, y donde tü mores morare yo. Tu 
pueblo serä mi pueblo, y tu Dios sera mi Dios. '’Donde tü murieres, 
morire yo, y alli ser& sepultada. Que Yahve me castigue de todas 
maneras si otra cosa que la muerte me separe de ti.” 


Noemiy Rut llegan a Betlehem 

®Viendo (Noemi) que estaba resuelta a ir con ella, dejö de 
insistirle, '?y caminaron las dos hasta que llegaron a Betlehem. A su 
entrada en Betlehem, toda la ciudad se conmoviö a causa de ellas, y 
decian las mujeres: “öEsta es Noemi?” 20*Pero ella les contestö: “No 
me Ilameis mäs Noemi; IIlamadme Marä, porque el Todopoderoso 
me ha Ilenado de amargura. ?'"Colmada sali, y con manos vacias me 
ha hecho volver Yahve. iPor qu& pues me llamäis Noemi, ya que 
Yahve ha dado testimonio contra mi, y me ha afligido el 
Todopoderoso?” 

22"Volviö por lo tanto Noemi, y con ella Rut, la moabita, su 
nuera, que habia dejado el pais de Moab. Llegaron a Betlehem a 
principios de la siega de las cebadas. 





“ 14. Orfä se vuelve y recae sin duda en el paganismo. La fidelidad de Rut, que se queda no 
obstante los obstäculos, le depara toda suerte de bienes: perseverancia en la verdadera felicidad en el 
hogar, y el honor insuperable de ser abuela de Jesucristo, a pesar de no ser del pueblo escogido. 

“ 16. Rut, la moabita. no sölo profesa la verdadera fe en el verdadero Dios, sino que jura por el 
nombre de EI (versiculo 17). Adonde tu vayas, ire yo. Como Rut, no cesaremos de decir a nuestro 
Salvador y divino Esposo: Donde Tü morares, morare& yo. Si Tü estäs conmigo, esto me basta, pues Tü 
nos dices, como a San Pablo: “Mi gracia te basta” (Il Corintios 12. 9). 

"20. Noemi: La Vulgata agrega el significado del nombre, para hacer resaltar el contraste con Mara. 
Noemi significa: Hermosa; Marä, Amarga. 

“ 21. En la Liturgia se aplican estas palabras a la Santisima Virgen cuando perdiö su Hijo en el 
Calvario. 

“ 22. Por piedad filial y amor a su suegra, Rut dejö el pais de Moab y todo lo que poseia. “Y mirad, 
iqu&e merito fue el haber prestado ayuda y consuelo a la desamparadal Del linaje de Rut naciö 
Jesucristo” (San Jerönimo, A Santa Paula). 
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Rut 2 


Rut espigando en el campo de Booz 

'Tenfa Noemi un pariente por parte de su marido, de la familia de 
Elimelec, un hombre poderoso y rico, que se Illamaba Booz. ?"Y dijo 
Rut, la moabita, a Noemi: “Si me permites, ir al campo, y recogere& 
espigas en pos de aquel en cuyos ojos hallare gracia.” Dijo ella: 
“Anda, hija mia.” 

3"Fue, pues, y se puso a espigar en el campo deträs de los 
segadores. Por fortuna dio con la parcela del campo que pertenecia 
a Booz, de la familia de Elimelec. *“Y he aqui que Booz vino de 
Betlehem, y dijo a los segadores: “Yahve sea con vosotros.” Ellos le 
contestaron: “Yahve te bendiga.” ?Preguntö Booz al criado suyo que 
era sobrestante de los segadores: “iDe quien es esa joven?” EI 
criado, sobrestante de los segadores, contestö diciendo: “Es una 
joven moabita que ha vuelto con Noemi de los campos de Moab. 
”Ella me dijo: “Dejame espigar e ir deträs de los segadores para 
recoger entre las gavillas.” Asi vino y se ha quedado desde la 
mafana, hasta ahora; este descanso que (ahora) se toma en la 
cabana es muy corto.” 


Generosidad de Booz 

®Dijo luego Booz a Rut: “Oye, hija mia, no vayas a espigar a otro 
campo, ni te apartes de aqui, sino sigue de cerca a mis criadas. ?Fija 
tus 0Jjos en el campo donde se siega y anda deträs de ellas: Pues he 
dado orden a los criados que no te toquen. Y si tienes sed, iräs 





“2. El derecho de recoger las espigas sobrantes era, en la admirable Ley de Moises, un privilegio de 
los extranjeros, huerfanos y viudas. Rut era las tres cosas a la vez (Levitico 19,9; 23,22; Deuteronomio 
24,19). 

“ 3. Deträs de los segadores: Esta humildad de Rut, que se confirma en el versiculo 13, fue 
sumamente agradable a Dios. EI fue quien dispuso esta aparente casualidad, a saber: que el campo 
fuese de Booz, por donde vinieron a Rut las mäs grandes bendiciones temporales y eternas. Es lo que 
promete Jesüs: que los ültimos serän los primeros (Mateo 19, 30). 

* 4. Esta förmula de saludo, acostumbrada entre los israelitas, perdura aün hoy en Palestina. Nötese 
que es la misma que el Ängel usö para saludar a Maria (Lucas 1, 28). Es la que usa el celebrante del 
santo Sacrificio al decir “Dominus vobiscum”. Cf. la nota a Jueces. 19, 20 s. 

" 7. Este descanso, etc.: San Jerönimo vierte: ni por un momento se ha vuelto a su casa; Bover- 
Cantera: sin permitirse ni un pequefio descanso. 


donde estän las vasijas y beberäs del agua que han sacado los 
criados.” !°°Entonces ella cayö sobre su rostro, y postrada en tierra le 
dijo: “iDe dönde me viene el haber hallado gracia a tus 0jos para 
que me mires, siendo como soy extranjera?” "'Respondiö Booz y le 
dijo: “Me han contado todo lo que has hecho para con tu suegra, 
despue6s de la muerte de tu marido; y cömo has dejado a tu padre y 
atu madre y al pais de tu nacimiento, y has venido a un pueblo que 
no conoclas antes. "Recompense Yahve& lo que has hecho, y recibas 
pleno galardön de parte de Yahve, el Dios de Israel, bajo cuyas alas 
te has amparado.” '®Respondiö ella: “iHalle yo gracia a tus 0jos, 
sehor mio! Pues tü me has consolado y has hablado al corazön de tu 
sierva, aunque no soy ni como una de tus criadas.” 

#Llegada la hora de comer le dijo Booz: “Ven aqui y come del 
pan, y moja tu bocado en el vinagre.” Ella se sentö al lado de los 
segadores; y El le dio del grano tostado, del cual ella comiö hasta 
saciarse, y guardö el resto. ’Y cuando se levantö para seguir 
espigando, mandö Booz a sus criados, diciendo: “Hasta entre las 
gavillas podrä ella recoger espigas, no la increpeis; '!6“antes bien, 
dejad caer para ella algo de las gavillas, abandonändolo aträs para 
que ella lo recoja; y no la reprendäis.” 


Cosecha de Rut 

17’Estuvo Rut espigando en el campo hasta la tarde, y cuando 
batiö lo que habia recogido, habia como una efa de cebada. '?Cargö 
con ello y se volviö a la ciudad; y vio su suegra lo que habia 
espigado. Tras esto Rut sacö lo que habia guardado despues de 
haberse saciado, y se lo dio. '?Le preguntö su suegra: “{Dönde has 
espigado hoy, y en que parte has trabajado? Bendito quien te ha 
mirado.” Dijo entonces a su suegra con quien habia trabajado, y 
agregö: “El hombre con quien hoy he trabajado se llama Booz.” 





* 10. dDe dönde me viene?, etc.: Expresiön usada por Santa Isabel en la Visitaciön de Maria (Lucas 1, 
43). 

“14. La gente humilde solia comer el pan mojado en vinagre, costumbre que se observa aün hoy en 
diversos paises del Oriente. 

“ 16. Delicadeza que caracteriza la caridad verdadera. V6&ase Eclesiästico 18, 17 s.; 29, 15; Mateo 6, 
2-4. 

“17. El efa contenia 36,4 litros. 


20*Entonces diio Noemi a su nuera: “iBendito sea El de Yahve!l 
porque no ha dejado de mostrar su bondad, tanto con los vivos 
como con los muertos.” Y ahadiö Noemi: “Pariente cercano nuestro 
es ese hombre; es uno de nuestros parientes, uno de los que tienen 
la obligaciön del levirato.” ?'Y dijo Rut, la moabita: “EI me mandö 
tambien: Sigue de cerca a mis criados hasta que hayan acabado de 
segar toda mi cosecha.” ?°Dijo entonces Noemi a Rut, su nuera: 
“Mejor es, hija mia, que salgas con sus criados, para que no te 
maltraten en otro campo.” 

23Se acogiö para espigar, a las criadas de Booz, hasta terminar la 
siega de las cebadas y la siega de los trigos. Y habitaba con su suegra. 
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Rut a los pies de Booz 

'Le dijo Noemi, su suegra: “Hija mia, no he de buscar para ti un 
lugar de reposo donde te vaya bien? ?"Ahora ese Booz, con cuyas 
criadas tü has estado, es pariente nuestro. Mira, esta noche avienta 
el la cebada en la era. ®Lävate, por tanto y üngete, y ponte tus 
vestidos y baja a la era; mas no te des a conocer al hombre hasta 
que haya acabado de comer y beber. *“Y al acostarse @l, nota bien el 
lugar donde se acuesta; luego iräs, y le destaparäs la parte de los 





“ 20. Uno de los que tienen la obligaciön del levirato, literalmente: uno de nuestros redentores. 
“Redentor”, en hebreo go6&/, se Ilamaba el pariente mäs cercano, el que estaba obligado a casarse con 
la viuda de su hermano si &ste no dejaba hijos (Deuteronomio 25, 5-10). La realizaciön se ve en el 
capitulo 4. 

"2. Avienta la cebada en la era: El suceso era 6ste: En la era yacia amontonado el grano mezclado 
con el tamo. Con el bieldo arrojaba Booz esta mezcla a lo alto contra el viento, El cual se llevaba el 
tamo, por ser mäs liviano, mientras el grano, por ser mäs pesado, cala en la era. Booz elige el tiempo 
de la noche, para aprovechar la brisa que todas las noches viene del mar. Cf. Mateo 3, 12. 

“ 4. Noemi sabia que Booz era uno de los parientes obligados a casarse con la viuda de su hijo (cf. 
2, 20 y nota), pero sospechando que &l, como hombre rico y de edad avanzada, no tomaria por 
esposa a una viuda pobre y extranjera, recurriö a esta ingenua y al mismo tiempo ingeniosa manera de 
recordarle su deber. Toda la escena que viene a continuaciön es un poema de incomparable pureza, 
que recuerda el caso de Abisag (Ill Reyes I) y de Susana y del Cantar de los Cantares; casos que Dios 
nos ha puesto delante para que su Palabra infinitamente casta (Salmo 11, 7) limpie nuestras perversas 
intenciones y nos ensefe la rectitud interior. Todo es puro para los puros, dice San Pablo (Timoteo 1, 
15). 


pies, y te acostaräs. El te dirä entonces lo que has de hacer.” 5Ella le 
respondiö: “Hare todo lo que dices.” 

6Bajö a la era, e hizo todo lo que le habia ordenado su suegra. 
’Booz comiö y bebiö, y se alegrö su corazön. Y cuando fue a 
acostarse al extremo de un montön de gavillas, se acercö ella 
calladamente, y destapändole la parte de los pies se acostö. ®A 
media noche el hombre tuvo un gran susto, porque al darse vuelta, 
vio que una mujer estaba acostada a sus pies. ?"Preguntö: “iQuien 
eres?” Y ella contestö: “Soy Rut, tu sierva; extiende tu manto sobre 
tu sierva, porque tü tienes respecto de mi la obligaciön del levirato.” 
0A lo que dijo &l: “iBendita seas de Yahve hija mia! Tu ültimo acto 
de piedad es mejor que el primero, porque no andas tras los 
Jövenes, ni pobres, ni ricos. "Ahora, hija mia, no temas. Yo har6 por 
ti cuanto me digas; pues todos mis conciudadanos saben que eres 
una mujer virtuosa. '?"Mas ahora, aunque es cierto que tengo la 
obligaciön del levirato, sin embargo hay un pariente mäs cercano 
que yo. !®Pasa la noche, y si el mahana quiere cumplir con su deber 
de levirato, que lo haga; pero si El no lo hace, lo hare yo. iVive 
Yahvel Acu6state hasta la manana.” 

#"Quedö ella acostada a sus pies hasta la mafiana; y se levantoö 
antes de poder distinguir un hombre a otro; porque El dijo: “Nadie 
sepa que esta mujer vino a la era.” '5”Y agregö: “Extiende el manto 
que traes sobre ti, y tenlo bien.” Ella lo tuvo bien, y El le midiö seis 
(medidas) de cebada, que le cargö a cuestas, y ella se fue a la 
ciudad. 

'&Cuando llegö a su suegra, Esta preguntö: “iQue es lo que has 
alcanzado, hija mia?” Y Rut le contö todo lo que el hombre le habia 
hecho. '’Dijo tambien: “Me ha dado estas seis (medidas) de cebada, 





“9. Rut le pide con las palabras de mayor modestia que la reciba bajo su capa, es decir, su 
protecciön y que la tome por esposa para conservar el nombre de su pariente en Israel. 

* 12. Booz, pensando que habia otro pariente mäs cercano, decide averiguar el asunto, para despu6s 
cumplir con su deber. Toda su conducta es un ejemplo de rectitud. Noemi pudo ignorar que hubiese 
otro pariente mäs cercano. 

* 14. Rut tiene buen cuidado de retirarse antes de la luz del dia, para evitar todo escändalo, que 
podria haber sido entonces gravisimo pecado, aunque ella no hubiera cometido ninguna mala acciön. 
Es este un punto muy serio que un cristiano no debe ignorar segün ensefan Jesüs (Mateo 18, 6-7) y 
San Pablo (I Corintios 8, 13). 

* 15. El manto es el velo grande con que las mujeres orientales se cubrian desde la cabeza hasta los 
pies. 


diciendome: No vuelvas a tu suegra con las manos vaclas.” '®Dijo (la 
suegra). “Sientate, hija mia, hasta que sepas en que va a parar este 
asunto; porque no descansarä ese hombre hasta que lo haya 
acabado hoy mismo.” 
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Gestiones con el pariente mäs cercano 

"subiö Booz a la puerta (de la ciudad) y se sentö alli; y he aqui 
que pasaba aquel pariente obligado al levirato, de quien Booz habia 
hablado. Le dijo: “Ven acä y sientate, fulano.” Y se acercö el 
hombre y se sentö alli. 2"Tomö tambien diez hombres de los 
ancianos de la ciudad, y dijo: “Tomad asiento”; y ellos se sentaron. 
>Entonces dijo al pariente obligado al levirato: “Noemi, que ha 
vuelto de los campos de Moab, vende la porciön de campo que era 
de nuestro hermano Elimelec. *He querido informarte de ello y te 
propongo: Adquierela delante de los que estän aqui sentados y 
delante de los ancianos de mi pueblo. $i quieres cumplir con el 
deber del levirato, hazlo; si no, dimelo, para que yo lo sepa; pues tü 
eres el pariente mäs cercano; despu6s de ti vengo yo.” El respondiö: 
“Yo cumplir& con ese deber.” "Le dijo entonces Booz: “Cuando 
adquieras el campo de manos de Noemi, lo adquiriräs tambien de 
Rut la moabita, mujer del difunto, para resucitar el nombre del 
difunto sobre su herencia.” ®Replicö el obligado al levirato: “No 
puedo hacerlo, para no perjudicar mi herencia. Ejerce tü ese 
derecho que tengo yo, pues yo no puedo hacerlo.” 


Casamiento de Booz con Rut 
’Era costumbre antigua en Israel, en casos de levirato y cambios, 
que para dar validez a todo acto, el uno se quitaba el zapato y lo 





“1. Fulano: Todos los que intervienen en esta historia son introducidos con su nombre, menos este 
villano, que rehusaba cumplir con el deber del levirato. 

“2. Diez hombres, como testigos del contrato que se iba a realizar. 

" 5. Para resucitar el nombre del difunto, significa casarse con la viuda para dar un heredero al 
pariente muerto. El primog&nito procedente del nuevo matrimonio recibia elnombre y la herencia del 
difunto (Deuteronomio 25, 6). Respecto de la preferencia de los parientes en la venta de los campos, 
v&ase Nümeros 36, 3 ss. 


daba al otro. Esto servia de testimonio en Israel. ®Por eso, el hombre 
obligado al levirato dijo a Booz: “Adquierelo tü por tü cuenta.” Y se 
quitö el zapato. ?Dijo entonces Booz a los ancianos y a todo el 
pueblo: “Vosotros sois hoy testigos de que yo he adquirido de 
mano de Noemi todo lo que era de Elimelec, y todo lo que era de 
Queliön y Mahalön, !°y que he adquirido tambien a Rut la moabita, 
mujer de Mahalön, para que sea mi mujer, a fin de resucitar el 
nombre del difunto sobre su herencia, y para que el nombre del 
difunto no se borre de entre sus hermanos, ni de la puerta de su 
lugar. De eso sois vosotros hoy testigos.” !'"Y todo el pueblo que 
estaba en la puerta, respondiö juntamente con los ancianos: “Somos 
testigos. |IHaga Yahve que la mujer que va a entrar en tu casa, sea 
como Raquel y como Lia, que ambas edificaron la casa de Israel, 
para que seas poderoso en Efrata y tengas renombre en Betlehem! 
2iVenga a ser tu casa como la casa de Fares, que Tamar le dio a 
Judä, por la descendencia que Yahve te diere de esta joven!” 

3”Tomö Booz a Rut, y ella fue su mujer. Entrö a ella, y Yahve le 
concediö que concibiera y diera a luz un hijo. '*Entonces decian las 
mujeres a Noemi: “iBendito sea Yahve, que no te ha negado un 
redentor el dia de hoy! isu nombre sea celebrado en Israel! jQue el 
consuele tu alma y sea el sosten de tu vejez! Pues tu nuera, que te 
ama y que para ti vale mäs que siete hijos, ha dado a luz.” !6"Y 
Noemi tomö al nifo, lo puso en su regazo, y le sirviö de aya. '’Y las 
vecinas la aclamaron diciendo: “A Noemi le ha nacido un hijo”, y le 
Ilamaron Obed. EI fue padre de Isai, padre de David. 


Genealogia de David 

!sEstas son las generaciones de Fares: Fares engendrö a Hesrön; 
?Hesrön engendrö a Ram, Ram engendrö a Aminadab, 2’ Aminadab 
engendrö a Naasön, Naasön engendrö a Salmön. ?!Salmön 
engendrö a Booz, Booz engendrö a Obed, *?Obed engendrö a Isal, 
e Isai engendrö a David. 





“ 11. Hermosa förmula de felicitaciön para un futuro esposo. 

* 13. San Ambrosio ve en Rut una figura de las naciones gentiles y en la incorporaciön de ella al 
pueblo de Dios una profecia de la vocaciön de los gentiles al redil de Cristo. 

“ 16. Noemi es modelo de abuela como antes lo fue de suegra. En la genealogia de Jesucristo se 
recuerdan los nombres aqui mencionados. Cf. Mateo 1, 3-6: Lucas 3, 32. V&ase I Paralipömenos 2, 5 y 
4,1. 
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| Reyes (l Samuel) 


Introducciön 

Los cuatro libros de los Reyes se refieren a la monarquia de Israel y 
de Judä, que durö unos 450 afos, hasta el cautiverio de Babilonia. 
Los dos primeros, Ilamados tambien | y Il de Samuel, relatan la 
historia de Israel desde el nacimiento de Samuel hasta la muerte de 
David. 

El libro primero empieza narrando la historia de Heli y Samuel, 
que fue el ültimo de los jueces, y el establecimiento de la monarquia 
en Israel (capitulos 1-15); en la segunda parte refiere el fin de Saül, el 
primer rey, y el advenimiento de David (capitulos 16-31). 

El libro segundo estä dedicado por entero al reinado del Rey- 
Profeta. 

El autor de estos libros es desconocido. El texto hebreo pone el 
nombre del profeta Samuel al frente de ambos libros. Es realmente 
muy probable que gran parte del primero provenga de Samuel; 
pero hay que fijar su redacciön definitiva en el tiempo despu6es de 
David. 

El objeto que se propone el autor, es mostrar principalmente la 
fidelidad de Dios en sus promesas y la divina providencia en la 
vocaciön de David al trono. Al mismo tiempo quiere el autor trazar 
una imagen del rey ejemplar David, en contraste con Saül, a quien 
no es licito imitar. 

San Jerönimo encarece la lectura de los libros de los Reyes, porque 
es facil comprender su contenido y sacar las ensehanzas que Dios 
mediante ellos pone ante nuestros 0jos y nuestro corazön. 

Esta divina historia es como un bosquejo de todo cuanto ha 
sucedido en el mundo desde aquel tiempo hasta hoy. Mudados los 
nombres, la substancia es la misma. “Se descubre por todas partes 
aquella providencia paternal, aquel poder y sabiduria eterna, que 
todo lo dispensa, ordena y endereza al fin y cumplimiento de sus 
altisimos designios. En cada pägina se nos muestra al Sehor como un 
Dios santo, ben£fico, misericordioso, siempre pronto a perdonar las 
faltas de los que arrepentidos recurren a su clemencia” (Scio). 


El personaje que se destaca en toda esta historia es David, el gran 
amigo, de Dios y figura de Cristo que descendiö de El segün la 
carne. 


Volver al Indice 


I. El profeta Samuel 


1 Samuel 1 


Los padres de Samuel 

"Habia un hombre de Ramataim-Sofim, de la montana de Efraim, 
que se llamaba Elcanä. Era hijo de Jeroham, hijo de Eliü, hijo de 
Tohü, hijo de Suf, efraimita. ”Tenia dos mujeres, una llamada Ana, y 
la otra Fenenä. Fenenä tenia hijos, en tanto que Ana carecia de 
ellos. ®"Aro tras aho subia este hombre desde su ciudad, para adorar 
a Yahve de los ejercitos en Silo y para ofrecerle sacrificios. Estaban 
alll' los dos hijos de Heli, Ofni y Finees, sacerdotes de Yahve. 
“Siempre cuando Elcanä ofrecia sacrificio, daba a Fenenä, su mujer, y 
a todos sus hijos y sus hijas, porciones (de Ja victima); °'mas a Ana le 
daba doble porciön, porque amaba a Ana, aunque Yahve le habia 
negado hijos. 

6Entretanto su rival la afligia en extremo, a fin de exasperarla 
porque Yahve le habia negado hijos. ’Esto se repetia todos los afos. 
Siempre que ella subia a la casa de Yahve (Fenena) la afligia de tal 
manera que Illoraba y no comia. ®Dijo, pues, Elcanä, su marido: 
“Ana {por que Illoras? @&Por qu& no comes? ÄiPor que se aflige tu 
corazön? (No valgo yo para ti mäs que diez hijos?” 


El voto de Ana 

”Despu6es de haber comido y bebido se levantö Ana, mientras Heli, 
el sacerdote de Yahve, estaba sentado sobre su silla, junto a una 
jamba de la puerta del Templo de Yahve. !”Y se puso ella a orar a 





“1. Ramataim-Sofim, situada a 25 kilömetros al este de Jafa; es la Arimatea del Nuevo Testamento, 
patria del noble Jose de Arimatea. Hoy dia Reniis. 

“ 3. Elcanä va a Silo porque alli se hallaba el Arca de la Alianza. Los ejercitos del Sehor son los 
ängeles (Josu& 5, 14; Ill Reyes 22, 19). En otros lugares el mismo termino significa los astros (Isaias 40, 
26). Cf. Genesis 2, 1 y nota. 

"5. Doble porciön, como si ella tuviera hijo. La Vulgata dice: una sola porciön. 

“10. “El ser esteril era una prueba muy dura para una mujer israelita, no sölo por lo que sufriö al no 
ver satisfecho su anhelo de ser madre, quedando con los brazos vacios mientras que otras estrechaban 
sus hijos contra su corazön... la mujer hebrea, a la cual Dios negaba hijos, era despreciada y la 
esterilidad considerada como un castigo de Dios. La suerte de Ana era mäs dura todavia porque la 
segunda mujer de su esposo tuvo hijos y la mortificaba y angustiaba en gran manera (versiculo 6). Ana 
revela a Dios todo su anhelo, todo su desengafo, toda su pena, toda su amargura. El sacerdote Heli 
colmö la medida, tomando por ebria a la mujer afligida que se desahogaba con Dios. Por eso Dios 


Yahve con el alma llena de amargura; y entre muchas lägrimas 
"hizo un voto, diciendo: “Yahve de los Ejercitos, si te dignares 
mirar la aflicciön de tu sierva y te acordares de mi, y no te olvidares 
de tu sierva, sino que dieres a tu sierva un hijo varön, le consagrare 
a Yahve todos los dias de su vida, y no pasarä navaja por su 
cabeza.” !'?Durante largo tiempo prolongaba ella su oraciön delante 
de Yahve, y Heli observaba la boca de ella; '?pues Ana hablaba 
dentro de su corazön; se movian, si, sus labios, pero no se ola su 
voz; y asi Heli la tuvo por ebria. '*Dijo, pues, Heli: “{Hasta cuäando 
andaräs embriagada? iProcura librarte de tu embriaguez!” !'°Ana dio 
por respuesta: “No, sehor mio; soy una mujer de corazön afligido. 
No he bebido ni vino ni bebida embriagante, sino que he 
derramado mi alma delante de Yahve. '!“No tomes a tu sierva por 
hija de Belial, porque de la abundancia de mi pena y de mi aflicciön 
he hablado asi hasta ahora.” '’Respondiö Heli y dijo: “Vete en paz, 
y el Dios de Israel te conceda lo que le has pedido.” 'E°Y ella 
contestö: “iHalle tu sierva gracia a tus ojos!” Luego la mujer se fue 
por su camino, y comiö, y su cara ya no era como antes. !% la 
mafana se levantaron muy temprano, y despu6s de postrarse ante 
Yahv& regresaron y vinieron a su casa, a Rama. Y Elcanä conociö a 
Ana, su mujer, y Yahv&e se acordö de ella. 


Nacimiento de Samuel 

20”Con el correr de los dias, Ana que habia concebido, dio a luz un 
hijo y le puso por nombre Samuel, diciendo: “porque de Yahve lo 
he impetrado.” ?'Cuando despues su marido Elcanäa subiö con toda 
su familia, para ofrecer a Yahve el sacrificio anual, y para cumplir su 





mismo la consolö, prendiendo la luz de la esperanza en su alma. Y al aio tuvo un hijo, a quien puso 
por nombre Samuel, por haberle impetrado del Senor"” (Elpis). 

“11. Zicand, que en versiculo 1 se llama efraimita, vivia dentro de los limites de la tribu de Efrain, 
pero pertenecia a la tribu de Levi (l Paralipömenos 6, 28 y 33). Su hijo no estaba obligado al servicio 
del santuario sino despu6s de haber llegado a la edad de veinticinco o treinta ahos (Nümeros 4, 2 ss.; 
8, 24 ss.). La madre, empero, quiere ofrecerlo al Seior ya desde el nacimiento como nazareo. Esto 
quiere decir la palabra: no pasarä navaja por su cabeza. No cortar los cabellos era el distintivo de los 
nazareos. V&ease Nümeros 6, 1 ss.; Jueces 13, 2 ss. 

“16. Hija de Belial: significa mujer malvada, perversa. 

“ 18. Notemos el fruto de la oraciön, que la consuela con la esperanza como si ya se hubiesen 
realizado sus deseos. 

“ 20. Samuel significa: escuchado por Dios. Lo Ilama asi porque lo obtuvo de Dios por medio de la 
oraciön. 


voto, *Ana no subiö; pues dijo a su marido: “Cuando haya sido 
destetado el nino, lo llevar& para que sea presentado ante Yahve, y 
se quede alli para siempre.” ?’Respondiöle Elcanä, su marido: “Haz 
lo que mejor te parezca. Que&date hasta que lo hayas destetado. 
Dignese Yahve llevar a cabo su promesa.” Se quedö la mujer y dio 
de mamar a su hijo hasta que lo destetö. 


Elnino es ofrecido al Senior 

24"Despues de destetarlo, lo llevö consigo, con un becerro de tres 
ahos, un efa de flor de harina y un cuero de vino, y lo condujo a la 
Casa de Yahve, a Silo, siendo el niro todavia pequefo. ”Inmolaron 
el becerro y entregaron el niho a Heli, ?°y ella dijo: “iÖyeme, sehor 
mio! Por la vida de tu alma, sehor mio, yo soy aquella mujer que 
estuvo aqui contigo orando a Yahve. ?’Estaba rogando por este 
nino, y Yahve me ha otorgado lo que le pedi. ?®Por eso yo por mi 
parte lo doy a Yahve. Todos los dias de su vida, serä consagrado a 
Yahve.” Y se prosternaron alli ante Yahve. 


Volver al Indice 


1 Samuel 2 


Cantico de Ana 

"Entonces Ana orö, y dijo: 

“Exalta mi corazön en Yahve, 

en Yahve que ha ensalzado mi brazo. 

Se ha abierto mi boca contra mis enemigos, 
pues me alegro de la salvaciön 

que de Ti he recibido. 


?No hay santo como Yahve; 
porque no hay otro fuera de Ti; 
no hay roca como nuestro Dios. 


“ 24. Ana supo cumplir. Ocultö heroicamente las lägrimas al ofrecer su hijo al Sehor y cantö con 
alegria su Magnificat (2, 1-10). 

“1. “Este cäntico, uno de los mäs bellos y sublimes del Antiguo Testamento, encierra una acciön de 
gracias y al mismo tiempo una profecia del Reino de Jesucristo y de la gloria de su Iglesia” (Scio). No 
es, pues, de admirar que el eco de sus versos resuene en el Magnificat de la Virgen (Lucas 1, 47 ss.). 


3"No hableis tanto ni tan orgullosamente; 

no salgan palabras insolentes de vuestra boca; 
pues Yahve es un Dios que todo lo sabe, 

un Dios que pesa las acciones. 


“Se quebrö el arco de los fuertes, 

y los debiles se han cefido de fuerza. 
>Los que antes estaban hartos 

se han alquilado por pan, 

mientras los que andaban hambrientos 
no tienen mäs hambre. 

La esteril ha dado a luz siete veces, 

y se marchitö la que muchos hijos tenia. 


6Yahve es quien da la muerte y la vida; 
El conduce al sepulcro y levanta de &l. 


’"Yahve da la pobreza y la riqueza, 
abate y tambien ensalza. 


8”Levanta del polvo al pobre, 

y saca del muladar al menesteroso, 
para sentarle entre los principes, 

y en herencia un trono glorioso. 





"3. No salgan palabras insolentes. La Vulgata vierte: recedant vetera (apärtense las cosas viejas); 
palabras que se citan en el himno “Sacris Sollemnis”. Yahve es un Dios que todo lo sabe. Vulgata: e/ 
Senor es el Dios de las ciencias. No significa que Dios se declare patrono de las ciencias humanas, sino 
que EI es el solo Sapientisimo y como tal conoce y pesa las acciones de los hombres. Es lo mismo que 
la expresiön “scientiam habet vocis” del Libro de la Sabiduria (1, 7), que se usa en el Introito de la misa 
del Espiritu Santo y significa que Dios conoce y oye todas las voces, por lo cual el que habla cosas 
malas no podrä esconderse de El. En el Cäntico de Ana, esas maldades que no se ocultan a la vista de 
Dios, son precisamente las palabras altivas y arrogantes de los que creen saber mucho. Y asi, sigue 
diciendo (como el Magnificat), que se quebrö el arco de los poderosos, en tanto que los debiles se 
hicieron fuertes; que los que estaban hartos se alquilaron por pan, en tanto que los hambrientos 
quedarän saciados, etc.; es decir, pregona en toda forma el triunfo de la humildad, como lo hizo la 
Virgen, cuyo himno, en gran parte, se inspirö en este cäntico de Ana. 

" 7. Vease Eclesiästico 11, 10-23, donde tambien los negocios temporales son considerados como 
obra de Dios y dependen de El. 

"8. Vease Salmo 112, 7 s.; Eclesiästico 10, 17. 


Pues Yahve dio columnas a la tierra, 
asentö sobre ellas el orbe. 

EI guarda los pasos de sus santos; 

mas los impios morirän en tinieblas-, 
que no por fuerza prevalece el hombre. 


10"Sean aplastados los enemigos de Yahve; 

desde los cielos tronarä contra ellos. 

Yahve juzgarä los extremos de la tierra; 

a su Rey le darä el poder, 

y exaltarä la frente de su Ungido. 

!Despues regresö Elcana a Rama, a su casa; y el nifo servia a 
Yahve bajo la vigilancia del sacerdote Heli. 


Los hijos de Heli 

Los hijos de Heli eran hijos de Belial; no conocian a Yahve, "ni 
los deberes de los sacerdotes para con el pueblo. Pues cuando 
alguno ofrecia sacrificios, mientras aün se cocia la carne venia ya el 
criado del sacerdote, teniendo en la mano un tridente, '*y lo metia 
en la caldera o en la cazuela; o en la olla, o en el puchero, y todo 
cuanto sacaba el tridente, lo tomaba el sacerdote para si. Asi haclan 
ellos con todos los israelitas que venian alli a Silo. '’Aun antes de 
quemarse el sebo, venia el criado del sacerdote, y decia al que lo 
inmolaba: “Dame carne para asärsela al sacerdote; pues no tomarä 
de ti carne cocida, sino cruda.” !6Y si el hombre le respondia: “Hay 
que quemar primero el sebo, y luego toma para ti cuanto desee tu 
alma”, le decia: “No, ahora mismo me la daräs; de lo contrario la 





“9. Vease Salmo 32, 16; 120, 3; Proverbios 3, 26. 

“ 10. “El Sehor tiene aün reservadas otras bendiciones, y Ana, divinamente inspirada, termina 
sehalando la mäs preciosa de todas: A su Rey le dara el poder: al Rey Mesias dicen los antiguos 
interpretes judios, lo mismo que los exegetas cristianos” (Fillion). Es esta una clarisima profecia del 
Reino de Cristo sobre toda la tierra. V&ase I Corintios 15, 25. “Como en los Palmos mesiänicos, este 
modo de hablar indica el reinado universal del Mesias” (cf. Salmos 2, 8; 71, 8). La profecia se realizö 
primero en David, que fue consagrado por el hijo de Ana; pero no tuvo su total cumplimiento mäs 
que en nuestro Sefor Jesucristo” (Cardenal Gomä). El nuevo Salterio Romano, comentando este 
pasaje dice que “predice prof6ticamente el juicio universal de Dios y la potestad del Rey Ungirlo, o 
sea. del Mesias, y tiene gran afinidad con el Cäntico Magnificat, en el cual la Santisima Virgen Maria 
alabö a Dios por las mismas cosas.” El P. Päramo anota aqui que juzgar es sinönimo de reinar: “EI 
hacer justicia, o juzgar, siendo oficio del que rige la repüblica, denota muchas veces en la Escritura la 
suprema potestad del gobierno.” 


tomare por fuerza.” 1”“Era, pues, muy grande el pecado de aquellos 
jövenes delante de Yahve; porque esos hombres trataban con 
desprecio las ofrendas de Yahve. 


Dios bendice a Ana 

18EL niro Samuel servia ante Yahve, cehido de un efod de lino. 
Haciale su madre todos los ahios un manto pequefo, y se lo trala 
cuando subia con su marido a ofrecer el sacrificio anual. ?°Y Heli 
bendijo a Elcanä y a su mujer, diciendo: “Yahve& te conceda hijos de 
esta mujer en lugar del (hijo) que ha cedido a Yahve. Y se volvieron 
a su lugar. ?2'"En efecto Yahve visitö a Ana, y ella concibiö y dio a luz 
tres hijos y dos hijas. Entre tanto el niho Samuel crecia en la 
presencia de Yahve. 


Heli reprende a sus hijos 

22"Cuando Heli, que era ya muy viejo, supo cuänto hacian sus 
hijos a todo Israel, y que se acostaban con las mujeres que servian a 
la entrada del Tabernäculo de la Reuniön, ?les dijo: “Por que 
haceis tales cosas? Todo este pueblo me habla de vuestras fechorias. 
?4No, hijos mios; porque son malos los rumores que tengo que oir. 





“17. A los sacerdotes les correspondia la pierna derecha y el pecho de la victima tan sölo despues de 
haberse quemado la porciön reservada a Dios (Levitico 7, 30 ss.; Exodo 29, 26 ss.; Nümeros 18, 18). El 
pecado de los hijos de Heli consistia en que tomaban la carne que les agradaba, y esto antes de 
haberse quemado la grasa de la victima sobre el altar. El texto sagrado hace resaltar que con esto 
escandalizaban a los fieles, que se alejaban de Dios. V&ase versiculo 24. 

* 18. Efod: aqui una especie de sobrepelliz. Cf. Exodo 28, 6 y nota. 

“ 21. Se cumple la bendiciön de Heli y Dios premia a la que era esteril, por haberle consagrado su 
primogenito. 

* 22. Habia mujeres ocupadas en el Templo (cf. Exodo 38, 8), pero no consta claramente en qu6 
consistia su ocupaciön. Los antiguos expositores judios creian que se dedicaban sölo a la oraciön y al 
ayuno. Esto parece confirmarlo San Lucas, quien dice que la profetisa Ana no se apartaba del Templo, 
sirviendo a Dios en ayuno y oraciones noche y dia (Lucas 2, 37). Lo mismo dice San Pablo de las 
mujeres de la nueva Iglesia cristiana: “La que es verdadera viuda y desamparada tiene puesta su 
esperanza en Dios y persevera en süplicas y en oraciones noche y dia” (l Timoteo 5, 5). Un autorizado 
exegeta comenta este pasaje, diciendo: “Lo que parece muy seguro es que ninguna mujer vivia en el 
Templo ni en sus edificios adyacentes. Ningün lugar de la literatura judaica nos habla de sitio alguno 
destinado a habitaciön para mujeres. Ni tampoco Josefo, el cual describe minuciosamente los locales 
del Templo (Bell. Jud. V, 5. 5), hace menciön alguna al respecto. Lo que se afirma en Lucas 2, 37, de 
que Ana «no se apartaba del Templo», sölo quiere afirmar la frecuencia de sus visitas al lugar sagrado.” 
A las mujeres les estaba prohibido pasar mäs allä del atrio de las mujeres. Por eso, por ejemplo, la 
educaciön de la Virgen en el Templo es tan problemätica, que sölo la relatan las novelas de los libros 
apöcrifos. 


Vosotros hac&is prevaricar al pueblo de Yahve. ?2°°si un hombre peca 
contra otro, 

Dios interviene como ärbitro; 

pero si uno peca contra Yahve, 

<quien intercederä por EI?” 

Mäs ellos no quisieron escuchar la voz de su padre, porque Yahve 
habia dispuesto quitarles la vida. 

26Mientras tanto el niho Samuel iba creciendo, y era grato a Dios y 
a los hombres. 


Anuncio del castigo 

?’Vino a Heli un hombre de Dios, y le dijo: “Asi dice Yahve: £No 
me he bien manifestado a la casa de tu padre, cuando estaban en 
Egipto, en la casa del Faraön? {No le escogi de entre todas las 
tribus de Israel, para sacerdote mio, para que subiese a mi altar, para 
que quemase el incienso y llevase el efod en mi presencia? &Y no dia 
la casa de tu padre (parte de) todas las ofrendas de los hijos de 
Israel ofrecidass mediante el fuego? ?%« &Por que, pues, habe&is 
pisoteado mis sacrificios y mis oblaciones que Yo he mandado 
ofrecer en mi morada? ÄY por qu& respetas tü, mäs que a Mi, a tus 
hijos, para engordaros con lo mejor de todas las ofrendas de Israel 
mi pueblo? ?3°Por eso dice Yahve, el Dios de Israel: Yo habia 
prometido solemnemente que tu casa y la casa de tu padre andarian 
delante de Mi para siempre. Mas ahora, dice Yahve, ilejos de Mi sea 
eso! Porque Yo honrare a los que me honren, y los que me 
desprecien serän despreciados; *!He aqui que vendrän dias en que 
Yo cortar6 tu brazo y el brazo de la casa de tu padre, de modo que 
no haya anciano en tu casa. ”Tü veräs a (fu) rival en (mi) morada 
en todo aquel tiempo en que EI colmarä de bienes a Israel. Y no 
habrä nunca anciano en tu casa. ??®Con todo no hare& desaparecer a 
todos los tuyos de junto a mi altar, para que de este modo se 





* 25. Quien peca contra el Sefor, siendo su ministro, ya no tiene otro mediador entre si y Dios. De 
ahi la angustiosa pregunta de Heli: “iQuien intercederä por El?” Los hijos no dieron oidos a las 
amonestaciones del padre. “Harto encallecidos estaban en el vicio para que hicieran mella en ellos las 
palabras del debil anciano, que mäs que a reprensiön sonaban a humilde süplica. Seguros de la 
impunidad fueron adelante con sus desplantes, profanando su ministerio, vejando al pueblo, 
trocändose en lobos carniceros los que debian ser solicitos pastores de las ovejas de Israel” (Fernändez, 
Flor, Bib. 11, p. 10). 


consuman tus 0jos y desfallezca tu alma; pero todos los 
descendientes de tu casa morirän apenas hayan llegado a la edad 
viril. 3?Y te servirä de sehal lo que va a suceder a tus dos hijos, Ofni 
y Finees: En un mismo dia morirän ambos. 35”Suscitar& para Mi un 
sacerdote fiel, que obrarä segün mi corazön y segün mi alma; y voy 
a edificarle casa estable, y el andarä delante de mi Ungido para 
siempre. 36”Y todo aquel que quede de tu casa vendrä, y se postrarä 
delante de &l, para (pedir) una monedita de plata y una torta de 
pan, diciendo: “Admiteme por favor a algün ministerio sacerdotal, 


I. 


para que tenga un bocado de pan'. 


Volver al Indice 


1 Samuel 3 


Vocaciön de Samuel 

'"Entretanto el joven Samuel servia a Yahve en presencia de Heli. 
En aquellos dias la palabra de Yahve era cosa rara y las visiones 
profeticas no eran frecuentes. ?En aquel tiempo, estando acostado 
en su lugar Heli, cuyos ojos habian comenzado ya a ofuscarse, de 
modo que no podia ver, 3”pero no habiendose todavia apagado la 
lampara de Dios, y mientras Samuel dormia en el Templo de Yahve, 
donde se hallaba el Arca de Dios, *llamö Yahve a Samuel; el cual 
respondiö: “Heme aqui.” ?Y corriö a Heli, diciendo: “Aqui me 
tienes, pues me has Ilamado.” Mas &l dijo: “No te he llamado; 
vuelve a acostarte.” Fue, pues, y se acostö. 





“ 35. Un sacerdote fiel: Los santos Padres toman esta palabra como norma para los sacerdotes del 
Nuevo Testamento, que deben consumirse en el cumplimiento de su ministerio. “Si sol, dice San 
Ambrosio, es el 0ojo del mundo, la hermosura del dia, el esplendor del firmamento, la medida de tos 
tiempos, y la fuerza y el vigor de las estrellas... Tal debe ser el sacerdote” (De Offic. 1, 6). 

“ 36. Vease 3, 13. Se cumplieron terriblemente las palabras del profeta sobre la debilidad de aquel 
padre de familia, cuando mäs tarde murieron en la guerra sus hijos y fue exterminada por Saül toda su 
familia a excepciön de Abiatar (22, 11-19). Este ültimo fue depuesto por Salomön y reemplazado por 
Sadoc (Ill Reyes 2, 26 ss.). El sacerdote fiel anunciado a Heli, es, segün San Agustin, Samuel; segün 
otros, Sadoc. En sentido tipico lo es Jesucristo, ünico que serä sacerdote eternamente. 

"1. La palabra de Yahve era cosa rara; es decir: Dios no se manifestaba sino muy contadas veces, y, 
por lo tanto, la tenfan en muchisima estima. Meditemos esto los que tenemos a nuestra disposiciön la 
Palabra de Dios: el Evangelio, no sea que se cumpla en nosotros la tremenda profecia de Amos 8, 11- 
12. 

“ 3. La lämpara de Dios: el candelero de oro, cuyas siete lämparas se apagaban habitualmente al 
amanecer (Exodo 27, 21). Hay, empero, autores que por “la lampara de Dios” entienden a Heli. 


6Yahve llamö otra vez: “iSsamuel!” Se levantö Samuel, fue a Heli y 
dijo: “Aqui me tienes, pues me has llamado.” Mäs El respondic: 
“No te he Ilamado, hijo mio; vuelve a acostarte.” 7’Samuel no 
conocia aün a Yahve y todavia no le habia sido revelada palabra 
alguna de Yahve. 

®Yahve volviö a llamar a Samuel por tercera vez. Y este se levantö, 
fue a Heli y le dijo: “Aqui me tienes, pues me has Ilamado.” 
Entonces entendiö Heli que Yahve Ilamaba al joven. ?”Y dijo Heli a 
Samuel: “Anda, acu6state; y al llamarte (de nuevo) diräs: “Habla, 
Yahve, tu siervo escucha.” Se fue Samuel y se acostö en su lugar. 

1oVino Yahve (de nuevo) y parändose llamö como las otras veces: 
“isamuel! isamuel!” Respondiö Samuel: “Habla, tu siervo escucha.” 
Y dijo Yahve a Samuel: “He aqui que voy a hacer en Israel una 
cosa tal que a todo aquel que la oiga le retihirän ambos oidos. '?En 
aquel dia cumplire contra Heli todo cuanto he dicho contra su casa, 
desde el principio hasta el fin. '?"Yo le he dicho que castigare a su 
casa perpetuamente, por la iniquidad de que El tenia conocimiento, 
pues cuando sus hijos iban atrayendo sobre si maldiciön, no los 


" 7. Samuel no conocia todavia o Yahve: Por eso tomö su voz por la de Heli. confundiö la voz de 
Dios con la de un hombre. “iNo nos pasa lo mismo a nosotros cuando no hemos reconocido todavia 
lo que Dios nos habla por medio de los hombres? Nuestra soberbia nos hace creer que para instruirnos 
o para corregirnos Dios nos debe hablar directamente, o si no, por alguien cuya autoridad 
reconocemos, y a quien juzgamos santo, y que ademäs tenga un modo suave, amable y dulce. Jamäs 
queremos admitir una advertencia o reprensiön de parte de quien no tiene estas condiciones. Sin 
embargo, hablando del encuentro de Santa Mönica con su criada, San Agustin dice: “Muchas veces los 
enemigos injuriando nos corrigen”, y mäs adelante: “Hasta de la misma enfermedad de la una os 
servisteis para sanar a la otra”. Dios nos habla, nos reprende, nos corrige, nos aconseja, nos guia por 
medio de los hombres que EI elige, pero nosotros tomamos su voz por la de un hombre”. 

"9. Habla Yahve, etc.: Hermosa förmula que puede servirnos de oraciön al comenzar la lectura de 
la Sagrada Biblia, con los alegres sentimientos del salmista que dice: “Oire lo que me hable el Sefor 
Dios, porque EI dirä cosas de paz para su pueblo y sus santos y los que se convierten de corazön” 
(Salmo 84, 9). Cf. | Timoteo 4, 15 y nota. 

* 13. “No siempre tienen &xito nuestras amonestaciones paternales, ni permanecen nuestros hijos 
sobre los caminos trazados por Dios. Pero a pesar de nuestro amor, o mejor dicho, porque los 
amamos tanto, no debemos llegar a ser culpables en ellos, disculpando sus faltas y aprobando su mal 
obrar. Tenemos que luchar por las almas de nuestros hijos en oraciön continua y reprenderlos aunque 
asi alguna vez perdamos su amor. Fielmente y con paciencia tenemos que acompanarlos en el 
transcurso de su vida, con oraciön y solicitud. Imitemos el ejemplo de santa Mönica que durante 
treinta largos afos luchö en oraciön por el alma de su hijo hasta que su perseverancia venciö los 
poderes de las tinieblas. Ella nos ensefia en qu& consiste el sumo amor de los padres a la vez que nos 
muestra que este amor resulta siempre triunfante” (Elpis). 


corrigiö. "Por tanto he jurado a la casa de Heli: ‘Jamäs serä 
expiada la iniquidad de la casa de Heli, ni con sacrificios ni con 
oblaciones’.” 

5Samuel se quedö acostado hasta la manana. Despu6s abriö las 
puertas de la Casa de Yahve; pero temia Samuel contar a Heli la 
visiön. !6Llamö Heli a Samuel y dijo: “iSamuel, hijo mio!” A lo que 
este respondiö: “Aqui me tienes.” 17Y le preguntö: “iQu& es lo que 
Elte ha dicho? Te ruego no me lo ocultes. Esto y esotro te haga Dios 
si me ocultas una palabra de cuanto EI te ha dicho.” '®*Samuel le 
refiriö todas las palabras, y no le ocultö nada. Entonces Heli 
respondiö: “El es Yahve; haga lo que sea agradable a sus 0jos.” 

Samuel creciö y Yahve estaba con El y no dejö que cayera por 
tierra ninguna de sus palabras. ?°’Por lo cual conociö todo Israel, 
desde Dan hasta Bersabee, que Samuel era un verdadero profeta de 
Yahve. ?!Y siguiö Yahve apareciendose en Silo, porque en Silo se 
manifestaba Yahve a Samuel por su palabra. 


Volver al Indice 


1 Samuel 4 


El Arca cae en manos de los filisteos 

"La palabra de Samuel corriö por todo Israel. (En aquel tiempo) 
saliö Israel al encuentro de los filisteos para hacerles guerra, y 
acamparon en Ebeneöser, mientras los filisteos sentaron sus reales en 
Afec. ?Los filisteos se pusieron en orden de batalla contra Israel, y se 





"14. Con esto no se niega a Heli la posibilidad de expiar sus pecados. En sentir de los santos Padres, 
el Senior sölo quiere decir que en el presente caso el castigo temporal se llevarä a cabo 
irremisiblemente. 

“18. A pesar del mal ejemplo de los hijos de Heli el joven Samuel se mantuvo puro, sostenido por 
las oraciones de su santa madre, y asi Dios se dignö hablar con El y le descubriö que habia llegado el 
tiempo de castigar a los hijos del Sumo Sacerdote. Samuel no se atrevia a contar a Heli su visiön 
(versiculo 15), hasta que 6ste le preguntö y pidiö saber lo que Dios le habia dicho. Y entonces el joven 
no recurriö a una “piadosa” mentira, sino que contö todo a Heli con sinceridad, sin ocultar nada. 
Grande es en este momento Samuel, grande tambien Heli. Sin tener rencor a Samuel, sin rebelarse 
contra Dios, dijo sencillamente: “El es Yahve, haga lo que sea agradable a sus 0jos.” 

"1. La palabra de Samuel corriö por todo Israel: Estas palabras, que en la Vulgata pertenecen al 
ültimo versiculo del capitulo antecedente, se refieren “a la comunicaciön de las revelaciones que 
Samuel hiciera al pueblo. Desde ahora comienza la era de los grandes profetas de Israel. San Pedro la 
data bien desde los dias de Samuel, Hechos de los Apöstoles 3, 24” (Fillion). 


trabö la batalla, en la cual Israel fue vencido por los filisteos, que 
mataron en el campo a unos cuatro mil hombres del ejercito. 
3"Cuando el pueblo volviö al campamento, dijeron los ancianos de 
Israel: “{Por qu& nos ha derrotado Yahve hoy delante de los 
filisteos? Träigasenos desde Silo el Arca de la Alianza de Yahve y que 
venga El en medio de nosotros, para salvarnos del poder de 
nuestros enemigos.” *"Enviö, pues, el pueblo mensajeros a Silo, y 
trajeron de alli el Arca de la Alianza de Yahv& de los Ejercitos, que 
esta sentado sobre los querubines. Los dos hijos de Heli, Ofni y 
Finees, acompafaban el Arca de la Alianza de Dios. 

>Cuando el Arca de la Alianza de Yahve llegö al campamento, 
todo Israel dio voces con algazara tan grande que se conmoviö la 
tierra. 6Oyeron los filisteos el estruendo de la algazara y dijeron: 
“iQue& estruendo de algazara tan grande es &ste en el campamento 
de los hebreos?” Y supieron que el Arca de Yahve habia venido al 
campamento. ’Con esto se atemorizaron los filisteos, pues se 
dijeron: “Ha venido Dios al campamento”; y agregaron: “iAy de 
nosotros! Pues cosa como 6sta no ha sucedido nunca antes. 8"jAy de 
nosotros! @Quien nos librarä de la mano de ese poderoso Dios? Es 
aquel Dios que hiriö a Egipto con toda suerte de plagas en el 
desierto. ?Mostraos fuertes y sed hombres, filisteos, para que no 
seäis siervos de los hebreos, como ellos lo han sido de vosotros. Sed 
hombres, y luchad.” !°Dieron, pues, los filisteos la batalla y fue 
derrotado Israel. Huyö cada cual a su tienda, y la derrota fue tan 
grande, que de Israel cayeron treinta mil hombres de a pie. '"'Fue 
tomada tambien el Arca de Dios; y murieron los dos hijos de Heli, 
Ofni y Finee&s. 





* 3. Se acordaron de los milagros que Dios hizo mediante el Arca en el paso del Mar Rojo y del 
Jordän, y en la toma de Jericö, y creian que El renovaria los mismos prodigios en la guerra contra los 
filisteos, pero les faltaba el espiritu de penitencia, ünico medio para asegurarse la benevolencia de 
Dios. Cf. el contraste con la conducta de David en Il Reyes 15, 24 ss. Dice San Agustin, que el Arca no 
podia salvar a los transgresores de la Ley, a los cuales condenaba esa misma Ley que estaba dentro del 
Arca. Es esta una lecciön elocuentisima para curarnos de cierta religiosidad formulista que cree agradar 
a Dios sin la reforma interior del corazön. Cf. Salmos 39, 7; 49, 7-13; 50, 18; Isalas 1, 11; Oseas 6, 6; 
Zacarlas capitulo 7; Mateo 9, 13; 15, 8 y notas. 

* 4. Sobre los querubines vease Genesis 3, 24; Exodo 25, 18; Ezequiel 1, 5 y notas. 

“8. Mäs temian al verdadero Dios los filisteos paganos e idölatras que los propios israelitas con su 
sacerdocio corrompido (cf. 2, 22). Por eso el Sefor peleö aquel dia contra su propio pueblo. Cf. 7.3. 


Muverte de Heli 

2"Un hombre de Benjamin, uno del ejercito, corriö y llegö aquel 
mismo dia a Silo, rasgado el vestido y cubierta de polvo la cabeza. 
3Cuando llegö, he aqui que Heli estaba sentado en su silla al lado 
del camino, mirando, porque temblaba su corazön por el Arca de 
Dios. Llegö, pues, el hombre y dijo en la ciudad lo que habia 
pasado, y toda la ciudad prorrumpiö en alaridos. '*Al oir Heli las 
voces de alarido, preguntö: “"iQue ruido tumultuoso es &se?” 
Entonces el hombre vino a toda prisa y dio la noticia a Heli. !°Heli 
tenia ya noventa y ocho afos; sus 0jos no se movlian mäs, y ya no 
podia ver. !EDijo el hombre a Heli: “Yo vengo del ejercito; hoy 
mismo huf del ejercito.” Heli preguntö: “iQue ha pasado, hijo 
mio?” 17Y respondiö el mensajero y dijo: “Huyö Israel delante de los 
filisteos, y fue grande el estrago en el pueblo; tambien tus dos hijos, 
Ofni y Finees, quedaron muertos; y el Arca de Dios ha sido 
tomada.” !E”Y sucediö que cuando mencionö el Arca de Dios, cayö 
Heli de la silla hacia aträs, junto a la puerta, y se le quebrö la cerviz, 
y muriö; porque era hombre viejo y pesado. Fue juez de Israel 
durante cuarenta afos. 


Muverte de la nuera de Heli 

Su nuera, la mujer de Fine6s, que estaba encinta y cercana ya al 
parto, como oyese la nueva de haber sido tomada el Arca de Dios, 
y que habian muerto su suegro y su marido, se doblegö y dio a luz, 
porque de repente vinieron sobre ella los dolores de parto. 
?°Cuando estaba ya expirando, decian las mujeres que la asistian: 
“No temas, pues has dado a luz un hijo.” Mas ella no respondi6, ni 
puso en ello su atenciön. ?'Llamö al nifo lcabod, diciendo: “Se ha 
apartado de Israel la Gloria”, por haber sido capturada el Arca de 
Dios, y a causa de su suegro y de su marido. *?Dijo, pues: “Se ha 
apartado de Israel la Gloria”, por haber sido tomada el Arca de 
Dios. 





“ 12. Rasgaron el vestido y se cubrieron de polvo la cabeza para expresar el sumo grado de dolor 
por la derrota del ejercito y la perdida del Arca. 

“ 18. Heli recibiö con resignaciön la noticia de la muerte de sus hijos, porque sabia que era un 
castigo de Dios. Pero cuando le dijeron que el Arca habia sido tomada por los filisteos, se cayö de la 
silla, pues esto le indicaba que Dios se habia retirado de su pueblo. En su muerte fue mäs grande que 
en su vida. 
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1 Samuel 5 


El Arca en eltemplo de Dagön 

"Los filisteos que habian tomado el Arca de Dios, la Ilevaron de 
Ebeneser a Azoto. ?Y tomaron los filisteos el Arca de Dios y la 
metieron en la casa de Dagön, donde la colocaron junto a Dagön. 
Mas cuando al dia siguiente los habitantes de Azoto se levantaron 
muy temprano, vieron a Dagön tendido de bruces en tierra, delante 
del Arca de Yahve, y tomaron a Dagön y le pusieron otra vez a su 
lugar. *Pero cuando al dia siguiente se levantaron muy de mafana, 
vieron a Dagön (de nuevo) tendido en tierra sobre su rostro delante 
del Arca de Yahve, y la cabeza de Dagön y las dos palmas de sus 
manos yaclan cortadas sobre el umbral de la puerta, quedändole 
solamente (e/ tronco en) forma de pez. °Por eso los sacerdotes de 
Dagön, y cuantos entran en la casa de Dagön en Azoto, no ponen el 
pie sobre el umbral de la puerta de Dagön, hasta el dia de hoy. 

6“Pero la mano de Yahve pesaba mucho sobre los de Azoto, e hizo 
entre ellos estragos, hiriendolos con tumores, tanto en Azoto como 
en su territorio. ”Viendo los hombres de Azoto lo que pasaba, 
decian: “iNo quede entre nosotros el Arca del Dios de Israell, 
porque su mano pesa sobre nosotros y sobre Dagön, nuestro dios.” 


El Arca es llevada a otras ciudades 

®’Convocaron, pues, a todos los principes de los filisteos para que 
se reunieran con ellos, y preguntaron: “iQue haremos con el Arca 
del Dios de Israel?” Respondieron: “Päsese el Arca del Dios de Israel 





“1. Azoto: una de las cinco ciudades filisteas, hoy Esdud, a 54 kilömetros al oeste de Jerusalen. 
Dagön, idolo principal de los filisteos. Su figura era medio hombre y medio pez; de la cintura para 
arriba tenia figura de hombre, y de la cintura para abajo era como un pez. 

" 6. Vease Salmo 77, 66. Es notable en todo este capitulo cömo los paganos reconocen el poder de 
Yahv& mejor que los mismos israelitas. 

“ 8. Gat, o Get, lo mismo que Acarön (versiculo 10), estaba situada en la planicie filistea que se 
extendia a lo largo del Mediterräneo, entre Jafa al norte y Gaza al sur. El idolo de Acarön era 
Beelzebul, nombre que en tiempos de Jesucristo solia aplicarse al diablo (cf. Mat 10, 25; 12, 24 ss.). 


a Gat.” Pasaron, pues, el Arca del Dios de Israel. ?"Pero despues de 
trasladarla descargö la mano de Yahve sobre la ciudad, causando 
grandisimo espanto; pues hiriö a los hombres de la ciudad, desde los 
chicos hasta los grandes, de modo que les brotaron tumores. 

oEntonces enviaron el Arca de Dios a Acarön. Mas apenas habia 
llegado el Arca de Dios a Acarön, los acaronitas dieron gritos, 
exclamando: “iHan pasado hasta nosotros el Arca del Dios de Israel 
para matarnos, a nosotros y a nuestro pueblo!” !'!Llamaron, pues, a 
reuniön a todos los principes de los filisteos; los cuales dijeron: 
“Devolved el Arca del Dios de Israel, y vuelvase ella a su lugar, para 
que no nos mate a nosotros y a nuestro pueblo.” Pues reinaba en 
toda la ciudad un terror mortal, porque la mano de Yahv& pesaba 
mucho sobre ella. '?Aun los que no morian, estaban llagados de 
tumores; y los gritos de la ciudad subieron al cielo. 
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1 Samuel 6 


Devoluciön del Arca 

'Despu6es de estar el Arca de Yahve siete meses en el pais de los 
filisteos, ?llamaron los filisteos a los sacerdotes y adivinos y les 
preguntaron: “{Qu& haremos con el Arca de Yahve? Decidnos en 
qu&e forma la hemos de devolver a su lugar.” ?A lo que 
respondieron: “Si devolveis el Arca del Dios de Israel, no la 
devolväis vacia, sino pagadle una ofrenda por la culpa. Entonces 
sanareis, y conocereis por qu& motivo su castigo no se ha apartado 
de vosotros.” *Y cuando preguntaron: “{Qu& hemos de pagarle por 
la culpa?”, contestaron: “Cinco tumores de oro y cinco ratones de 
oro segün el nümero de los principes de los filisteos, porque una 
misma plaga ha descargado sobre todos vosotros y sobre vuestros 
principes. 5"Haced, pues, figuras de vuestros tumores y figuras de 





“ 9. En este capitulo la Vulgata difiere del hebreo en varios puntos, principalmente en lo que se 
refiere a la enfermedad de los filisteos. El texto hebreo sölo habla de tumores sin indicar su indole. 
Segün la Vulgata se trataba de almorranas. 

“ 5. Como se ve, sabian ya los antiguos que los ratones propagaban las epidemias. Las figuras de 
ratones tienen caräcter expiatorio y constituyen una especie de ex votos recordatorios de la 
mortandad. Sobre las otras figuras cf. 5, 9 y nota. 


vuestros ratones, que han asolado el pais, y dad gloria al Dios de 
Israel; quizäs su mano pese menos sobre vosotros, sobre vuestros 
dioses y vuestra tierra. 6iPor qu& quereis endurecer vuestro 
corazön, como endurecieron el suyo los egipcios y el Faraön? {No 
los castigö EI tan terriblemente que por fin soltaron (a los israelitas) 
y 6stos se fueron? ”"Haced ahora un carro nuevo, y tomando dos 
vacas recien paridas, sobre las cuales nunca se haya puesto el yugo; 
uncid las vacas al carro y apartad de ellas sus terneros, 
encerrändolos en el establo. ®Tornad despu6s el Arca de Yahve y 
colocadla sobre el carro. Al lado de ella, en un cofre, pondre&is las 
joyas de oro que le pagareis como ofrenda por la culpa. Luego 
dejadla que se vaya. ”Y observad bien: si sube en direcciön a su 
propio territorio, hacia Betsemes, es El que nos ha hecho este gran 
mal; pero si no, sabremos que no es su mano la que nos ha herido, 
sino que esto nos ha sucedido por casualidad.” 

!0Lo hicieron asi; tomaron dos vacas recien paridas, las uncieron al 
carro y encerraron sus terneros en el establo. "sobre el carro 
colocaron el Arca de Yahve y el cofre con los ratones de oro y las 
figuras de sus tumores. '?Las vacas tomaron rectamente el camino de 
Betsemes, y siguiendo ese mismo camino marcharon mugiendo, sin 
apartarse ni a la derecha ni a la izquierda. Los principes de los 
filisteos fueron tras ellas hasta la frontera de Betsemes. 

3Estaba la gente de Betsemes en el valle segando el trigo, y 
alzando los ojos vieron el Arca y se alegraron de verla. !*Llegö el 
carro al campo de Josu& betsemesita, donde se parö. Habia alli una 
gran piedra, y haciendo pedazos la madera del carro ofrecieron las 
vacas en holocausto a Yahve. !">Luego los levitas bajaron el Arca de 
Yahve, y el cofre que estaba al lado y que contenia las joyas de oro; 
y la pusieron sobre aquella gran piedra; y los hombres de Betsemes 
ofrecieron aquel dia holocaustos y sacrificios a Yahve. '°Cuando 





* 6. La sabiduria de este consejo dado por aquellos idölatras recuerda el episodio del rabino 
Gamaliel con respecto a los apöstoles (Hechos de los Apöstoles 5, 34 ss.). 

“7. El carro ha de ser nuevo y las vacas no deben haber Ilevado yugo, porque carro y vacas estän 
destinados para una cosa sagrada. Los terneros estän encerrados y apartados de sus madres, para que 
estas, atraidas por los terneros, vuelvan al establo. Si a pesar de ello toman el camino de Betsemes, se 
muestra claramente que son guiadas por una fuerza sobrenatural. 


vieron esto los cinco principes de los filisteos, se volvieron a Acarön 
ese mismo dia. 

Los tumores de oro que los filisteos dieron a Yahve, como 
ofrenda por la culpa, son 6stos: de Azoto, uno; de Ascalön, uno; de 
Gat, uno; de Acarön, uno. 1®”Tambien los ratones de oro eran segün 
el nümero de todas las ciudades de los filisteos, pertenecientes a los 
cinco principes, desde las ciudades fortificadas hasta las aldeas de la 
gente del campo. Testigo de ello es hasta hoy dia la gran piedra, en 
el campo de Josu& betsemesita, donde depusieron el Arca de Yahve. 
19"Pero (Dios) castigö a los hombres de Betsemes, por haber ellos 
mirado el Arca de Yahve; e hiriö del pueblo a setenta hombres. 
Entonces el pueblo hizo gran duelo, porque Yahve habia causado 
entre el pueblo estrago tan grande. ?0°Por lo cual dijeron los 
hombres de Betsemes: “iQuien puede estar en la presencia de 
Yahve, este Dios tan santo? ÖY hacia quien subirä al salir de 
nosotros?” *!Enviaron, pues, mensajeros a los habitantes de 
Kiryatyearim, diciendo: “Los filisteos han devuelto el Arca de Yahveg; 
bajad y llevadla con vosotros.” 
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1 Samuel 7 


Los israelitas se convierten al Senor 
"Vinieron, los hombres de Kiryatyearim, y se llevaron el Arca de 
Yahve. La introdujeron en la casa de Abinadab, situada en el 





“18. Texto dudoso. La Vulgata incluye en el territorio de los filisteos la localidad de Abe/ /a grande. 
El hebreo habla solamente de una piedra grande. 

“19. Sin duda miraron el Arca con curiosidad registrando su contenido y tocändolo, todo lo cual 
estaba prohibido hasta a los levitas (Nümeros 4, 15 y 20). Setenta hombres: Tanto el texto hebreo 
como la Vulgata agregan: y cincuenta mil hombres, de modo que la cifra de los muertos seria de 
50.070; es decir, cincuenta veces mäs que la poblaciön del pequefo pueblo de que se trata. Los 
interpretes estän de acuerdo que la segunda cifra se debe al error de un copista. 

“ 20. Aterrados por la muerte de los setenta conciudadanos, y para librarse de calamidades 
ulteriores, los hombres de Betsemes piensan en trasladar el Arca a otro lugar, como antes, impulsados 
por ese mismo motivo, lo hicieron los filisteos. 

“1. El Arca no vuelve a Silo, su sitio anterior. De Silo no se habla mäs, probablemente por haber 
sido destruida por los filisteos. Kiryatyearim se prestaba mejor que Betsemes para morada del Arca, 
porque estaba en el interior del pais, a 12 kilömetros de Jerusal&n. Zn e/ collado: la Vulgata dice: Zn 
Gabada. Gabaä significa collado. De alli David trasladarä el Arca a JerusalöEn (ll Reyes 6; | 
Paralipömenos 13, 6). 


collado, y consagraron a Eleazar, su hijo, para que guardase el Arca 
de Yahve. ?"Habia pasado mucho tiempo —eran ya veinte ahos— 
desde el dia en que se estableciö el Arca en Kiryatyearim. 
Entretanto, toda la casa de Israel suspiraba en pos de Yahve. 
®Entonces hablö Samuel a toda a casa de Israel, diciendo: “Si de 
todo vuestro corazön os convertis a Yahve, quitad de en medio de 
vosotros los dioses ajenos, y tambien las Astartes, y dirigid vuestros 
corazones hacia Yahve para servirle a EI solo; y EI os librarä de la 
mano de los filisteos.” *“Y los hijos de Israel arrojaron los Baales y 
las Astartes, y sirvieron sölo a Yahve. 

>Despue&s dijo Samuel: “Congregad a todo Israel en Masfä y hare 
oraciön por vosotros a Yahve.” °”Se congregaron, pues, en Masfä, y 
sacando agua la derramaron ante Yahve; y ayunaron aquel dia, y 
decian alli: “Hemos pecado contra Yahve.” Y Samuel era juez de los 
hijos de Israel en Masfä. 


Derrota de los filisteos 

’Cuando los filisteos oyeron que los hijos de Israel se habian 
congregado en Masfä, subieron los principes de los filisteos contra 
Israel. Lo supieron los hijos de Israel y tuvieron miedo de los 
filisteos. ®Por lo cual dijeron a Samuel: “No ceses de clamar por 
nosotros a Yahve, nuestro Dios, para que nos salve de la mano de 
los filisteos.” ”Tomö, pues, Samuel un corderito que aun mamaba y 
lo ofreciö entero en holocausto a Yahve; y clamö Samuel a Yahve 
por Israel, y Yahve le escuchö. !°"Mientras Samuel estaba ofreciendo 
el holocausto, se acercaron los filisteos para dar batalla a Israel; mäs 
Yahve tronö aquel dia con estruendo espantoso contra los filisteos y 
los aterrö de tal suerte que fueron derrotados delante de Israel. ''Los 





“ 2. Veinte afos: tiempo de la opresiön filistea. La casa de Israel suspiraba en pos de Yahve. Vulgata: 
tuvo paz la casa de Israel, siguiendo al Sefor. 

"4. Baales y Astartes: V&ase Jueces 2, 13 y nota. 

“ 6. Sacando agua la derramaron: En la Ley de Moises no se encuentra rito semejante. Sin embargo, 
para Samuel y el pueblo esta ceremonia tenia caräcter religioso; por eso le agregaban el ayuno y 
holocausto. Era figura del agua bautismal que lava los pecados por los me£ritos de la Redenciön de 
Cristo. Masfa: ciudad de la tribu de Benjamin, a pocos kilömetros al norte de Jerusalen. hoy dia, segün 
unos, Tell en-Nasbe; segün otros, Nebi Samwill (que quiere decir Profeta Samuel). 

“ 10. Una vez mäs repite el Seior los portentosos milagros que hizo en tiempos de Josu& (Josu& 10. 
11). Cf. Eclesiästico 46, 19. Nötese que Dios salvö a su pueblo mientras Samuel estaba ofreciendo el 
“corderito que aun mamaba” (versiculo 9), figura tipica de Jesucristo. 


israelitas saliendo de Masfä, persiguieron a los filisteos y los 
derrotaron hasta mäs debajo de Betcar. !?Despues tomö Samuel una 
piedra y la colocö entre Masfä y Sen; y le dio el nombre de 
Ebeneser, diciendo: “Hasta aqui nos ha socorrido Yahve.” 

3Ast humillados los filisteos, no volvieron mäs a invadir el 
territorio de Israel; y la mano de Yahv& se hizo sentir sobre los 
filisteos todos los dias de Samuel. !*°Y volvieron a Israel las ciudades 
que los filisteos le habian quitado, desde Acarön hasta Gat. Tambien 
los territorios de esas ciudades librö Israel del poder de los filisteos. 
Y hubo paz entre Israel y los amorreos. 


Samuel, juez de Israel 

15’Samuel juzgö a los hijos de Israel todos los dias de su vida. 
I"Ano tras ao se ponia en marcha y daba la vuelta por Betel, 
Gälgala y Masfä, juzgando a Israel en todos esos lugares. !7"Se volvia 
despues a Ramä, porque alli tenia su casa; tambien alli juzgaba a 
Israel, y alli edificö un altar a Yahve. 


Volver al Indice 


II. Samuel y Saul 


1 Samuel 8 


El pueblo pide un rey 
'Cuando Samuel llegö a la edad avanzada, instituyö a sus hijos por 
jueces de Israel. ?Se llamaba el primogenito Joel, y el segundo Abias; 





"14. Los amorreos: los habitantes del pais, los cananeos, incluso los filisteos. 

“15. Samuel no sölo era Juez y caudillo de Israel sino que ejercia al mismo tiempo las funciones del 
Sumo Sacerdote, de manera que reuniö präcticamente los dos poderes en una mano. Este es uno de los 
muchos pasajes donde se ve que en lenguaje biblico juzgar significa gobernar y reinar (2, 10 y nota). 
Cf. Eclesiästico 46. 16-17. 

“16. “Aqui se da la idea de un excelente pastor del pueblo, que va visitando el pais, y ofreci&endose 
a todos, para que sin gastos ni viajes pudiesen terminar sus disputas y pleitos. Aunque Samuel fue 
ofrecido por su madre al servicio del Tabernäculo, aqui se ve cömo el voto particular debe ceder 
siempre al bien püblico y a la voluntad de Dios” (Päramo). Galgala, situada al Sudeste de Jericö, 
primer campamento de los israelitas en tiempo de Josu& (Josu& 4, 19 s.; 9, 6; 10, 6). Mäs tarde lugar 
de culto idolätrico (Oseas 4, 15; 9, 15; 12, 11; Amös 4, 4; 5, 5). 

“17. Rama, \lamada Ramataim-Sofim en 1, 1. Cf. 8, 4; 15, 34; 16, 13; etc. 


y juzgaban ellos en Bersabee. ?"Pero los hijos no anduvieron por los 
caminos (de su padre), sino que apartändose siguieron su propio 
inter6s, aceptando regalos y torciendo el derecho. 

“Se reunieron, pues, todos los ancianos de Israel, y se llegaron a 
Samuel, en Ramä. °"Y le dijeron: “Mira; tü has envejecido, y tus 
hijos no andan en tus caminos. Pon ahora un rey sobre nosotros que 
nos juzgue, como lo tienen todos los pueblos.” 

6Desagradö a Samuel esta propuesta que le expresaron: “Danos un 
rey que nos juzgue.” E hizo Samuel oraciön a Yahve. ”"Respondiö 
Yahve a Samuel: “Oye la voz del pueblo en todo cuanto te digan; 
porque no te han desechado a ti, sino a Mi, para que no reine sobre 
ellos. ®Todo lo que han hecho (conmigo) desde el dia que los saque 
de Egipto hasta este dia, en que me han dejado para servir a otros 
dioses, Io mismo hacen tambien contigo. ?Ahora, pues, escucha su 
voz, pero da testimonio contra ellos, y anünciales los fueros del rey 
que va a reinar sobre ellos.” 


Los derechos del rey 
10"Samuel refiriö al pueblo que le habia pedido un rey, todas las 
palabras de Yahve, ''y dijo: “Este serä el derecho, del rey que va a 





“ 3, Se repite el caso de los hijos de Heli, pero esta vez no consta que Samuel fuese culpable de 
ninguna debilidad. Esto muestra que la salvaciön no es un fenömeno colectivo, sino individual. EI 
pertenecer a la Iglesia nos hace ciertamente participes de innumerables gracias, pero como nadie puede 
entrar al Reino, si no nace de lo alto, segün ensefö Jesüs a Nicodemo (Juan 3, 3), asi tampoco nadie 
puede alcanzar la vida eterna si no coopera personalmente. 

"5 s. Pon ahora un rey sobre nosotros: Cf. Jueces 8, 23 y nota. iQu& contraste con lo que Dios 
propuso en Exodo 19, 5 y 6! Vease alli la nota. Aunque el establecimiento de la realeza estaba 
profetizado por Moises (vease los derechos del rey en Deuteronomio 17, 14-20), ello no obstante el 
pedido desagradö a Samuel y a Dios mismo (versiculo 7), ya que los israelitas exigen un rey tal como 
lo tienen los pueblos vecinos, y no un soberano tal como correspondia a la posiciön especial que Israel 
tenia entre las naciones segün los designios de Dios. 

“ 7 s. Episodio memorable. Es una prueba muy clara de la cölera de Dios cuando concede a los 
hombres lo que pretenden contra los designios de su amorosa Providencia. “Los planes de Dios 
parecen destruidos. La realeza del Eterno es instituida por una realeza humana que regirä a Israel en 
adelante. EI hombre va a dirigir sus miradas hacia el hombre, en lugar de elevarlas, cargadas de 
esperanza, hacia un rey divino”. De aqui resultaron innumerables calamidades, si bien el Sefor, como 
siempre lo hace, supo sacar bien de tantos males y preparar para su Mesias la familia del rey David. Ese 
rechazo de que Dios aqui se queja, fue repetido ante Pilato (Juan 19, 15) y seguirä repitiendose hasta el 
final, como el mismo Jesüs lo anuncia en Lucas 19, 14. Lo rechazan todos aquellos que adoran el idolo 
del “yo”, o del dinero. 

* 10 ss. Dios no se impuso (versiculo 7-9); les dejö libertad de elegir, pero mandö a Samuel darles a 
conocer cömo los tratarä el rey. “Lo que aqui propone Samuel no es precisamente la ley constitucional 
de la monarquia, sino la realidad präctica, mucho mäs gravosa para el pueblo que la teocracia que 
hasta ahora los habia regido” (Näcar-Colunga). 


reinar sobre vosotros: Tomarä a vuestros hijos, y los emplearä para 
sus carros, y como jJinetes suyos para que corran delante de su 
carroza. '?Los constituirä jefes de mil, y jefes de cincuenta, y los harä 
labrar sus tierras, segar sus mieses y fabricar sus armas de guerra, y 
los pertrechos de sus carros. '?Y de entre vuestras hijas sacarä 
perfumistas, cocineras y panaderas. '*Tomarä lo mejor de vuestros 
campos, vuestras vihas y vuestros olivares y los darä a sus servidores. 
5Diezmarä vuestras sementeras y vuestras vihas, para hacer regalos a 
sus cortesanos y servidores. !°”Tomarä tambien vuestros siervos y 
vuestras siervas, y los escogidos de entre vuestros jövenes, y vuestros 
asnos, y los emplearä para sus trabajos. '’Diezmarä asimismo 
vuestros rebafnos, y vosotros sereis siervos suyos. !®Entonces 
clamaredis a causa de vuestro rey que os hab&is escogido: pero en 
aquel dia Yahve no os responderä.” 


El pueblo insiste en tener un rey 

19°E] pueblo no quiso escuchar la voz de Samuel, sino que dijeron: 
“iNo, no! iQue haya un rey sobre nosotros! 2°jQue seamos tambien 
nosotros como todos los pueblos! iQue nos juzgue nuestro rey, y 
salga al frente de nosotros para pelear nuestras guerras!” *!Oyö 
Samuel todas las palabras del pueblo, y las repitiö a Yahve. ?2”Y 
Yahve dijo a Samuel: “Escucha su voz, y pon sobre ellos un rey.” 
Entonces dijo Samuel a los hijos de Israel: “Väyase cada cual a su 
ciudad.” 
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“ 16. En vez de jövenes leen los Setenta: ganados. 

“ 19. Llamamos la atenciön sobre este pasaje. EI Sehor les hace la misericordiosa advertencia de las 
innumerables desventajas del regimen que pretendian. Pero ellos se habian empecinado en querer un 
rey, y esto para ser como los gentiles; en vez de comprender las infinitas ventajas que gozaban con ser 
el pueblo escogido de Dios, quien los gobernaba como un padre a su hijito (Deuteronomio 1, 31) y les 
enviaba caudillos santos. Ciertamente era &ste un pueblo de dura cerviz (Exodo 32, 9), pero icuänto 
mayor es la insensatez de los que rehusamos el suave yugo de Cristo, prefiriendo el pesadisima de los 
hombres, poniendo en &stos nuestra fe, sin ver que “sölo Dios es veraz y todo hombre es mentiroso”! 
(Romanos 3, 4). Tal vez la mäs dolorosa palabra de Jesüs es aqu&lla: “Vosotros no quereis venir a mi 
para tener la vida” (Juan 5, 40). 

" 22. Pon sobre ellos un rey: “Al poner rey sobre Israel, Samuel aparenta ceder a las instancias del 
pueblo; en realidad ejecuta la voluntad de Dios... La potestad del rey estaba subordinada a la Ley 
mosaica; su autoridad tenia un saludable contrapeso en el sacerdocio levitico y en los profetas” 
(Vigouroux, Polyglotte). 


1 Samuel 9 


Saul consulta a Samuel 

"Vivia en Benjamin un hombre que se Ilamaba Kis, hijo de Abiel, 
hijo de Seror, hijo de Becorat, hijo de Afia, benjaminita. Era hombre 
valeroso y poderoso, ?y tenia un hijo IIlamado Saül, el cual era un 
joven de tan bella presencia, que entre los hijos de Israel no habia 
hombre mäs gallardo que El: desde los hombros arriba descollaba 
sobre todo el pueblo. ?Ahora bien, se habian extraviado las asnas de 
Kis, padre de Saul; por lo cual Kis dijo a Saül su hijo: “Toma contigo 
uno de los criados y leväntate para andar a buscar las asnas.” 
*’Atravesaron ellos la montana de Efraim, y recorrieron el pais de 
Salisa, mas no las hallaron. Pasaron tambien por el pais de Saalbim, 
y tampoco, parecieron. Recorrieron al fin el pais de los benjaminitas 
sin encontrarlas. >Habian ya entrado en el pais de Suf, cuando Saül 
dijo a su criado que le acompafaba: “Vamos a volvernos, no sea 
que mi padre, dejando ya el cuidado de las asnas, est& intranquilo 
por nosotros.” 6°EI criado le contestö: “Mira, hay en esta ciudad un 
varön de Dios, hombre muy famoso. Todo cuanto El dice, se 
cumple sin falta. Ahora, pues, vamos allä; quizä nos diga el camino 
por el cual debemos ir.” ”Respondiö Saul a su criado: “Si, vamos, 
pero öqu& podemos llevar a ese hombre? No hay ya pan en nuestras 
alforjas, y no tenemos regalo que podriamos ofrecer al varön de 
Dios: äqu& tenemos?” 8”EI criado comenzö a hablar de nuevo y dijo 
a Saül: “He aqui que tengo en mi mano un cuarto de siclo de plata; 
se lo dar6 al varön de Dios para que nos indique nuestro camino.” 
9%" Antiguamente los hombres de Israel cuando iban a consultar a Dios 





“1. Acerca de la genealogia de Saül vease | Paralipömenos 8, 29-33; 9, 35-39. Habitaba en Gabaä, 
hoy dia Tell el-Ful, aunos pocos kilömetros al norte de Jerusalen (cf. Josu& 18. 28). 

"4 s. Salisä y Saalim son nombres desconocidos. Suf (versiculo 5) se Ilamaba la comarca donde vivia 
Samuel. 

“6. Varön de Dios: profeta (cf. 2, 27) o vidente (versiculo 9). 

"8. El cuarto de siclo equivalia a cuatro gramos de plata. Poco para nosotros, mucho para entonces. 
Era costumbre no consultar a un profeta sin obsequiarlo. 

"9. Vidente, en hebreo “roe”. El nombre hebreo que sustituyö a “roe” (vidente), fue “nab/”, cuyo 
significado es probablemente “extätico” (cf. 10, 10 ss.). El profeta se llama tambien “jose”, que significa 
lo mismo que “roe” (vidente), por ser la visiön el medio ordinario por el cual Dios se revelaba a su 
portavoz humano. &Cuändo tuvo lugar el cambio de los nombres, la sustituciön del “vidente” por el 
“extätico”? “Seguramente no fue repentina ni exclusiva. Mientras que el cronista tardio se servirä aün 
del termino «vidente», ya en tiempos de Moises se describe una manifestaciön de «profetismo» (nabi) 


decian: “Venid, vamos al vidente”; pues al profeta le Ilamaban 
anteriormente vidente. !°Dijo entonces Saul a su criado: “Tu 
propuesta es buena; vamos, pues.” Y se fueron a la ciudad donde 
vivia el varön de Dios. 

"Subiendo la cuesta hacia la ciudad encontraron a unas doncellas 
que salfan a sacar agua, y les preguntaron: “{iEstä aqui el vidente?” 
Ellas contestaron diciendo: “Si, estä; mira alli, delante de ti. Pero 
date prisa; porque ha venido hoy a la ciudad, por cuanto hoy el 
pueblo ofrece un sacrificio en la altura. 

3En cuanto entreis en la ciudad, lo hallareis antes que suba a la 
altura para comer; porque no comerä la gente hasta que &l venga; 
pues suele bendecir el sacrificio, y despues de esto comen los 
convidados. Subid, pues, en seguida, que lo hallareis ahora mismo.” 

4Subieron, pues, a la ciudad; y he aqui que cuando entraban en la 
ciudad se encontraron con Samuel que salia para subir a la altura. 
»Ya un dia antes de la llegada de Saül, Yahve habia avisado a 
Samuel, diciendo: !6° “Mafana a esta hora te enviar& un hombre del 
pais de Benjamin, al cual ungiräs por principe sobre Israel, mi 
pueblo; &l salvarä a mi pueblo del poder de los filisteos, pues he 
mirado a mi pueblo, por cuanto ha llegado a Mi su clamor.” '”Luego 
que Samuel vio a Saül, Yahve le dijo: “He aqui el hombre de quien 
te hable. Este reinarä sobre mi pueblo.” 

'3Entretanto, Saül se acercö a Samuel en medio de la puerta y dijo: 
“Dime, por favor, dönde estä la casa del vidente.” Samuel 
respondiö a Saul, diciendo: “Yo soy el vidente; sube delante de mi a 
la altura. Comer&is hoy conmigo, y mafana te despedire; te dire 
tambien todo lo que tienes en tu corazön. ?°Por las asnas que se te 
perdieron tres dias ha, no te preocupes; han sido halladas. £Y para 
quien serä lo mäs precioso en Israel? iNo serä para ti y para toda la 
casa de tu padre?” ?!"Respondiö Saul y dijo: “No soy yo un 
benjaminita, de la mäs pequenfia de las tribus de Israel? @&Y no es mi 





colectivo (Nümeros 11, 24 ss.), que es parecida, en muchas cosas, a aquellas de los tiempos de Samuel 
(I Reyes 10), las que han sido causa de la citada nota redaccional” (Ricciotti, Historia. de Israel, nümero 
419). 

* 16. La condescendencia de Dios llega hasta eso, no obstante la ingratitud del pueblo amado. Jesüs 
habia de ir aün mäs lejos, rogando al Padre por ellos desde la Cruz. 

* 21. Benjamin era realmente la tribu mäs pequefia a consecuencia de la guerra con las otras tribus. 
(Jueces capitulos 20 y 21). 


familia la minima entre todas las familias de los linajes de Benjamin? 
Por qu& me hablas de esta manera?” 


El convite 

22Entonces tomö Samuel a Saül y a su criado, y los introdujo en la 
sala, donde los colocö a la cabecera de los convidados, que eran 
unos treinta hombres. ?2?Y dijo Samuel al cocinero: “Dame la porciön 
que te di, de la cual te dije: Guärdala contigo.” **Sacö, pues el 
cocinero la espaldilla con lo que hay sobre ella, y la puso delante de 
Saul, y dijo: “He aqui lo que quedö reservado; ponlo delante de ti y 
come; pues para este momento fue guardado para ti cuando invite 
al pueblo.” Y comiö Saul con Samuel aquel dia. 

25"Despuss bajaron de la altura a la ciudad, y conversö Samuel con 
Saul en el terrado. ?°Se levantaron muy de mafana, y al rayar el 
alba Samuel llamö a Saül que estaba en el terrado, diciendo: 
“Leväntate y te despedire.” Se levantö, pues, Saul, y salieron fuera 
los dos, El y Samuel. ?’Y cuando Ilegaron a la parte extrema de la 
ciudad, dijo Samuel a Saül: “Di al criado que vaya delante de 
nosotros —y Este pasö adelante—, pero tü, pärate por ahora, para 
que te comunique una palabra de Dios.” 
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1 Samuel 10 


Unciön de Saul 
"Tomö entonces Samuel una redoma de öleo, que derramö sobre 
la cabeza de (Saul), y besändole, dijo: “Yahve te ha ungido por 





* 25. En oriente el techo de la casa era llano y servia de terraza. Alli la familia pasaba el recreo y se 
realizaban reuniones, especialmente en las horas frescas del dia. Salomön preferia un rinconcito de su 
techo a una amplia mansiön con una mujer rencillosa (Proverbios 21, 9). El techo se ofrecia tambien a 
los hu&spedes como dormitorio, como en este caso. En el Nuevo Testamento se llama a esta parte de 
la casa el “cenäculo” (Hechos de los Apöstoles 1, 13; 9, 37). Moises habia ordenado que el duefo de 
casa construyera una balaustrada alrededor del techo para prevenir accidentes (Deuteronomio 22, 8). 
Se subia al techo por afuera por medio de escalones de piedra. 

“1. La unciön es sehal visible de la santificaciön y quiere decir que el rey es persona sagrada y su 
dignidad emanaciön de la suprema autoridad. El ungido por excelencia es Jesucristo, de quien Dios 
anunciö que reinarä en el trono de David sobre la casa de Jacob (Lucas 1, 32). Precisamente por eso es 
Ilamado Mesias, en griego Cristo, que significa Ungido. La herencia es el pueblo de Israel. En la Vulgata 
este versiculo tiene un agregado que dice: y /ibraras a su pueblo de las manos de sus enemigos que le 
rodean. Y esta serd la serial de que Dios te ha ungido por principe. 


principe sobre su herencia. ?"Cuando te marches hoy de mi casa, 
encontraräs dos hombres cerca del sepulcrco de Raquel, en la 
frontera de Benjamin, en Selsah; estos te dirän: «Han sido halladas 
las asnas que fuiste a buscar; y he aqui que tu padre ya no piensa en 
las asnas, sino que se preocupa por vosotros, diciendo: (Qu& hare 
para (encontrar) a mi hijo?» ?"Pasando de alli adelante, llegaräs a la 
encina de Tabor, alli te encontrarän tres hombres subiendo a Dios, a 
Betel, Ilevando uno tres cabritos, el otro tres tortas de pan, y el 
tercero un odre de vino. *Ellos te saludarän, y te darän dos panes, 
los cuales recibiräs de su mano. °"Despuss Ilegaräs a Gabaä de Dios, 
donde hay una guarniciön de filisteos. Entrando alli en la ciudad 
encontraräs un grupo de profetas, precedidos de salterios, tambores, 
flautas y citaras y profetizando. ®Entonces vendrä sobre ti el Espiritu 
de Yahve, y profetizaräs con ellos, y seräs transformado en otro 
hombre. ’”Cuando se te hayan cumplido estas sehales, haz lo que te 
venga a mano, porque Dios estä contigo. ®Despu6s bajaräs, antes 
que yo, a Gälgala y he aqui que yo ir& a encontrarte, para ofrecer 
holocaustos y sacrificar victimas pacificas. Me aguardaräs siete dias, 
hasta que yo llegue a ti y te ensefe lo que has de hacer.” 


Saul entre los profetas 

’En realidad, cuando (Saul) volviö las espaldas para irse de la 
presencia de Samuel, Dios le dio otro corazön, y se cumplieron 
todas estas sehales aquel mismo dia. !%Cuando llegaron alla, a 


"2. El sepulcro de Raquel, esposa del patriarca Jacob, se halla en el camino de Jerusalen a Bel&n 
(Genesis 35, 19). 

“ 3. La encina de Tabor: “Evidentemente la palabra «Tabor» no designa la montafia del mismo 
nombre sino algün otro lugar que no ha sido aün identificado. Tal vez sea, segün algunos piensan, una 
corrupciön de la palabra «Deborä», lo cual nos conduciria junto a Betel, y al ärbol bajo el cual fue 
enterrada la nodriza de Raquel (Genesis 35. 8)” (Fillion). Zetel significa “casa de Dios”; es el lugar 
santificado desde los tiempos de los patriarcas (Genesis 12. 8; 13, 3 ss.; 28, 18 ss.). Parece que “alli, lo 
mismo que en Gälgala (versiculo 8; 11, 15), Ramä (9, 12). etc., se ofrecieron sacrificios, pues en aquella 
&poca no se habia impuesto aün la centralizaciön del culto en Jerusalen (cf. Deuteronomio 12, 5 y 
Juan 4, 20 ss.) 

"5. Gabaä de Dios, en hebreo: Gabaa Elohim: Vulgata: collado de Dios. Los profetas formaban 
asociaciones de discipulos para instruirlos en la ley e inspirarlos en el entusiasmo religioso y nacional 
Aqui se trata, probablemente (cf. 19, 20), de los discipulos de Samuel. 

* 10. iQu& inmensa revelaciön se nos da aqui sobre la obra del Espiritu Santo en el alma! Por EI serä 
Saul mudado en otro hombre (cf. Juan 3. 3; Gälatas 6, 15); podrä obrar sin temer porque el Sefor serä 
con &l (cf. Filipenses 4, 13), le mostrarä lo que ha de hacer (cf. Efesios 2, 10), y le mudarä el corazön 
(cf. Ezequiel 11, 19; Hechos de los Apöstoles 2, 1 ss.; II Tesalonicenses 1, 11). En el Antiguo Testamento 
vemos la fuerza del Espiritu Santo desde el primer dia de la creaciön (cf. Genesis I, 2 y nota) y, en 


Gabaä, He aqui que se encontrö con un grupo de profetas, y se 
apoderö de El el Espiritu de Dios, de manera que profetizö en 
medio de ellos. ''Y todos los que le conocian antes, como le vieron 
profetizando en mediö de los profetas, todos ellos decian el uno al 
otro: “iQu& le ha sucedido al hijo de Kis? iTambien Saül entre los 
profetas!” 12”Y tomö uno de los de alli la palabra y dijo: “iY quien es 
el padre de ellos?” Por donde pasö a proverbio: “iTambien Saul 
entre los profetas!” '3°Cuando hubo acabado de profetizar, fue al 
lugar alto. '*Un tio de Saul preguntö a 6ste y a su criado: “Ö{Adonde 
habe&is ido?” Respondiö &l: “A buscar las asnas, pero no halländolas 
nos dirigimos a Samuel.” '5Dijo entonces el tio de Saül: “Te ruego 
me digas lo que os ha dicho Samuel.” !®Respondiö Saül a su tio: 
“Nos comunicö que las asnas habian sido halladas”; pero no le 
manifestö nada de lo que Samuel le habia dicho del reino. 


Elecciön de Saul 

"Convocö Samuel al pueblo ante Yahve en Masfä, '®y dijo a los 
hijos de Israel: “Asi dice Yahve, el Dios de Israel: Yo saqu& a Israel 
de Egipto, y os libr& de la mano de los egipcios, y de la mano de 
todos los reinos que os oprimian. !?Mas vosotros desechäis hoy a 
vuestro Dios, que os ha salvado de todos vuestros males y de todas 
vuestras tribulaciones; pues le hab&is dicho: «Pon rey sobre 
nosotros». Ahora bien, presentaos ante Yahve segün vuestras tribus y 
vuestros millares.” 

20Ordenö Samuel que se acercasen todas las tribus de Israel, y fue 
sorteada la tribu de Benjamin. ?!Luego ordenö que se acercase la 
tribu de Benjamin por sus familias, y fue sorteada la familia de 
Matri, y despu6s fue sorteado Saül, el hijo de Kis. Le buscaron, pero 
no fue hallado. 2?”Preguntaron, pues, otra vez a Yahve: “iHa venido 
aqui ese hombre?” Respondiö Yahve: “Estä alli escondido entre el 





forma muy semejante a la de este versiculo, en Nümeros 27, 18, donde se describe la venida del 
Espiritu Santo sobre los ancianos de Israel (vease, alli la nota). “iQue& admirable doctor es el Espiritu 
Santol, exclama San Gregorio; instruye de repente a los que quiere, ilumina el espiritu de los que toca; 
y sölo su contacto es la ciencia misma. Porque al momento que ilustra, cambia los afectos; cesamos de 
ser lo que &ramos, y nos convertimos en lo que no &ramos.” 

“12. dQuien es el padre de ellos?, es decir, de los profetas. EI sentido es: Solamente Dios puede 
hacer esta maravilla: convertir a Saül en un profeta. 

“13. Lugar alto: Algunos lo toman por nombre de una localidad (Gabaä). 

“22. Entre el bagaje: Vulgata: en su casa. 


bagaje.” ?®Fueron, pues, corriendo y lo sacaron de alli, y cuando 
estuvo en medio del pueblo, descollaba entre todo el pueblo de los 
hombros arriba. ?2*"Entonces dijo Samuel a todo el pueblo: “iVeis al 
que ha escogido Yahve? No hay ninguno semejante a El entre todo 
el pueblo.” Y gritö todo el pueblo, diciendo; “iViva el rey!" 

25Luego Samuel promulgö al pueblo los estatutos del reino y los 
escribiö en un libro, que depositö ante Yahve. Despues despidiö 
Samuel a todo el pueblo, cada uno a su casa. 

26Tambien Saül se fue a su casa, a Gabaä; y fue con El una tropa de 
hombres a quienes Dios habia tocado el corazön. ?”“Pero los hijos de 
Belial decian: “iCömo nos ha de salvar &Este?” Y le despreciaron, no 
haciendole presentes, mas El no decia nada. 


Volver al Indice 


1 Samuel 11 


Victoria de Saul sobre los ammonitas 

"subiö Nahäs ammonita y sitiö a Jab&s-Galaad. Entonces dijeron 
todos los hombres de Jab&es a Nahäs. “Pacta con nosotros y te 
serviremos.” ?Nahäs ammonita les contestö: “Pactar& con vosotros 
con tal que os saque a todos el ojo derecho, infligiendo asi un 
oprobio a todo Israel.” ®Le dijeron los ancianos de Jabe&s: 
“Concedenos un plazo de siete dias, hasta que enviemos mensajeros 
por todo el territorio de Israel; y si no hay quien venga en nuestro 
socorro, saldremos a ti.” *Llegaron, pues, los mensajeros a Gabaä de 
Saul; y cuando contaron esto en oidos del pueblo, alzö todo el 
pueblo la voz y llorö. 





“ 24. EI sorteo tuvo por objeto manifestar la voluntad de Dios a todo el pueblo. Antes sabian 
solamente Samuel y Saül, quien era el rey elegido. Cf. Josu& 7, 14 y Hechos de los Apöstoles 1, 26, 
donde igualmente se recurre a las suertes para conocer la voluntad divina. 

“ 25. Que depositö ante Yahve: Cf. Deuteronomio 31, 26; Josu& 24, 26. Asi tambien en la 
antigüedad cristiana se guardaba el Evangelio al lado de la Eucaristia. 

" 27. Hijos de Belial: \os hombres de mala intenciön. Ejemplo de lo que vale la opiniön de los 
hombres: despues de haber exigido un rey, lo repudian. Asi los que aclamaban a Jesüs el Domingo de 
Ramos pidieron su muerte el Viernes Santo. 

"1. Jabes-Galaad: ciudad situada en el norte de Transjordania. Parece que los habitantes de Jabes no 
sabian todavia que habia un rey en Israel. De ahi su mensaje a todas las tribus. 


>"En ese momento vino Saül del campo tras los bueyes. Y dijo 
Saul: “iQue tiene el pueblo que Illora?”; y le contaron las palabras 
de los hombres de Jabes. $Al oirlas el Espiritu de Dios se apoderö de 
Saül; e irritado en gran manera "tomö un par de bueyes, los hizo 
trozos, y enviö 6Estos por manos de mensajeros por todo el territorio 
de Israel diciendo: “Esto se harä con los bueyes del que no salga en 
pos de Saül y Samuel.” Y cayö el terror de Yahv& sobre el pueblo, y 
salieron como un solo hombre. ®Cuando los pasö revista en Be&sec, 
se hallaron trescientos mil de los hijos de Israel, y los hombres de 
Judä eran treinta mil. ?Entonces dijeron a los mensajeros que habian 
venido: “Asi direis a los hombres de Jabes-Galaad: Mafana en 
calentando el sol, tendr&is socorro.” Fueron, pues, los mensajeros y 
dieron la noticia a los hombres de Jab&s, los cuales se Ilenaron de 
8020; !°y dijeron (a /os ammonitas): “Mahana nos rendiremos a 
vosotros, para que hagäis con nosotros como mejor os parezca.” 
NAl dia siguiente Saul dividiö el pueblo en tres cuerpos, que a la 
vigilia de la mafana penetraron en el campamento y derrotaron a 
los ammonitas hasta que el sol comenzö a calentar. EI resto fue 
disperso, y no quedaron de ellos dos juntos. 


Saul reconocido por todo el pueblo 

12“Entonces dijo el pueblo a Samuel: “Quienes son los que decian: 
(Saul va a reinar sobre nosotros? Traednos acä esos hombres, para 
que les quitemos la vida.” '?Pero Saul dijo: “Nadie serä muerto hoy, 
pues hoy ha obrado Yahve& salvaciön en Israel.” '*°Y dijo Samuel al 
pueblo: “Venid y vamos a Gälgala para renovar alli el reino.” '>Fue, 
pues, todo el pueblo a Gälgala, y alli en Gälgala proclamaron rey a 
Saul delante de Yahve. Alli ofrecieron sacrificios pacificos delante de 
Yahve, y Saül y todos los hombres de Israel se regocijaron 
muchisimo en aquel sitio. 





"5 s. Notemos la sencillez de las costumbres: Saül ya ungido rey, no desdefia seguir arando con sus 
bueyes, hasta que el Sefor le indique su voluntad, lo cual no le impidiö salir al combate con celeridad 
y triunfar en &l. Nötese tambien que la acciön heroica de Saül que se narra a continuaciön, es atribuida 
al Espiritu de Dios (versiculo 6). Cf. 10, 10 y nota. 

“12. Alusiön a los “hijos de Belial” (10, 27). Saül se deja gobernar por el espiritu que le habia sido 
conferido por la unciön. Pronto veremos que otro espiritu lo toma en posesiön. 

“ 14. Para renovar alli el reino: De estas palabras de Samuel se colige que habia todavia resistencia 
contra Saül, por lo cual el profeta creyö necesaria una nueva reuniön del pueblo en Gälgala, para 
afirmar la realeza de Saül en presencia de Yahve (versiculo 15). 
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1 Samuel 12 


Samuel se retira del gobierno 

'Dijo Samuel a todo Israel: “He aqui que he escuchado vuestra voz 
en todo lo que me habeis propuesto, y he constituido sobre 
vosotros un rey. ?Ahora, pues, tenedis al rey a vuestro frente. Mäs yo 
soy viejo y canoso, y mis hijos estän entre vosotros, despues de 
andar yo delante de vosotros desde mi juventud hasta este dia. 
>Aqui me tene&is. Declarad contra mi delante de Yahve y ante su 
ungido: (Cuyo buey he tomado, cuyo asno he quitado, a quien he 
oprimido, a quien he hecho injusticia, o de cuya mano he aceptado 
regalo para velar con El mis ojos? Se lo restituire.” *Ellos 
respondieron: “No nos has oprimido ni nos has hecho injusticia, ni 
de nadie has aceptado nada.” °"Entonces les dijo: “Testigo es Yahve 
contra vosotros, y testigo es tambien hoy su ungido, de que no 
habeis hallado nada en mi mano.” Y ellos contestaron: “Testigo.” 


Samuel exhorta al pueblo 

6Dijo Samuel al pueblo: "Si, (testigo) es Yahve quien constituyö a 
Moises y Aarön y sacö a vuestros padres de la tierra de Egipto. 
’Ahora bien, compareced, que voy a juzgaros ante Yahve, por todos 
los beneficios que Yahve ha hecho a vosotros y a vuestros padres. 
®Cuando Jacob entrö en Egipto y vuestros padres clamaron a Yahve, 
enviö Yahve a Moises y Aarön, que sacaron a vuestros padres de 
Egipto, y los estableciö en este lugar. ?Mas ellos olvidaron a Yahve, 
su Dios, y EI los vendiö en manos de Sisara, jefe del ejercito de 
Hasor, en manos de los filisteos, y en manos del rey de Moab; los 





" 4. Vease Eclesiästico 46, 22. Testimonio del perfecto desinter6s de Samuel. Asi obrö San Pablo 
(Hechos de los Apöstoles 20, 33) y cifrö en ello su gloria (l Corintios 9, 15). Porque asi lo ensenö Jesüs 
(Mateo 10, 8). “Samuel, ante todo, empieza por descargarse del oficio de juez, que hasta entonces 
venia desempefiando, y que desea traspasar al rey, a quien de derecho pertenece. La cuenta que da de 
su conducta ante el pueblo es una buena lecciön para el monarca, a la vez que una justificaciön de su 
buen proceder. En adelante, ya nadie se atreva a acusarle de haber administrado mal la justicia” 
(Näcar-Colunga). 

"5. Su ungido: el rey Saül. 


cuales hicieron guerra contra ellos. 1°°Entonces clamaron a Yahve, 
diciendo: “Hemos pecado, abandonando a Yahve y sirviendo a los 
Baales y a las Astartös. Ahora pues, libranos de nuestros enemigos y 
te serviremos.” !!"Enviö, pues, Yahve a Jerobaal, a Bedän, a Jefte y a 
Samuel, y os librö de las manos de vuestros enemigos que OS 
rodeaban; y habitasteis en seguridad. '?Pero cuando visteis que 
Nahäs, rey de los hijos de Ammön, venia contra vosotros, me 
dijisteis: ‘No, que reine un rey sobre nosotros’, siendo asi que 
Yahve, vuestro Dios, es vuestro rey. '?Ahora bien, aqui tene&is al rey 
que habe&is elegido y pedido. He aqui que Yahve& ha puesto un rey 
sobre vosotros. '*Si temiereis a Yahve& y le sirviereis, y escuchareis su 
voz, y no fuereis rebeldes a los mandamientos de Yahve, y si tanto 
vosotros, como el rey que reina sobre vosotros, siguiereis en pos de 
Yahve, vuestro Dios (bien para vosotros). ?*Pero si no escuchareis la 
voz de Yahve, si fuereis rebeldes a los mandamientos de Yahve, 
descargarä sobre vosotros la mano de Yahve como descargö sobre 
vuestros padres. '6Ahora preparaos y ved este prodigio que Yahve 
va a hacer ante vuestros ojos. '”"iNo estamos ahora en la siega de 
los trigos? Pues bien, yo invocare a Yahve, y El enviarä truenos y 
Iluvias; para que sepäis y veäis cuan grande a los ojos de Yahve es el 
pecado que hab&is cometido, pidiendo para vosotros un rey.” 
'8Invocö, pues, Samuel a Yahve; y Yahve enviö ese mismo dia 
truenos y lluvias, con lo cual todo el pueblo concibiö gran temor a 
Yahve y a Samuel. 'Y dijo todo el pueblo a Samuel: “Ruega a 
Yahve, tu Dios, por tus siervos para que no muramos; pues a todos 
nuestros pecados hemos afhadido la maldad de pedir para nosotros 
un rey.” 2°Samuel respondiö al pueblo: “No temäis. Aunque habeis 
hecho toda esta maldad, sin embargo, no os aparteis de Yahve, sino 





"10. Baales y Astartes: Cf. Jueces 2, 13 y nota. 

“ 11. Jerobaal: nombre del juez Gedeön (Jueces 6, 32). Un juez que lleve el nombre de Bedän no 
sale en ninguno de los libros sagrados. Los Setenta leen Barac. Näcar-Colunga traduce Abdön. 

* 15. Todos los males del pueblo de Dios tienen su origen en el desprecio de la palabra divina. &No 
es esto muy semejante a lo que hacemos hoy cuando vivimos como si Dios no hubiese hablado? Gran 
desaire es, en verdad, dejar a alguno que hable y no escucharlo; pues öqu6 serä cuando el que habla es 
el mismo Dios? “Mirad que no desoigäis al que os habla”, dice San Pablo (Hebreos 12, 25). 

“17. En tiempo de la siega del trigo, es decir, en los meses de mayo y junio no hay truenos ni Iluvias 
en Palestina. Es, pues, un fenömeno milagroso, muy apropiado para confirmar las exhortaciones del 
profeta. 


servid a Yahve de todo vuestro corazön. ?!"No os aparteis; porque 
asi seguirlais en pos de vanidades que no pueden aprovecharos ni 
libraros, pues son vanidades. ??Porque Yahve, a causa de su gran 
nombre, no abandonarä a su pueblo; ya que ha querido haceros 
pueblo suyo. 2?’Y en cuanto a mi, sea lejos que yo peque contra 
Yahve dejando de rogar por vosotros. Os ensehare el bueno y recto 
camino, **para que temäis a Yahve y le sirväis fielmente de todo 
vuestro corazön, pues ived cuan grandes cosas EI ha hecho por 
vosotros! ?°Mas si seguis haciendo el mal, perecereis vosotros y 
vuestro rey.” 
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1 Samuel 13 


Guerra con los filisteos 

"Saül tenia... ahios cuando comenzö a reinar, y habia ya reinado 
dos afos sobre Israel. ? Saül escogiö para si tres mil hombres de 
Israel. Dos mil estaban con Saül en Micmäs y en el monte de Betel, y 
mil estaban con Jonatän en Gabaä de Benjamin; y despidiö Saul el 
resto del pueblo, a cada uno a su casa. *Entretanto Jonatän derrotö 
la guarniciön de los filisteos que habia en Gueba, lo que supieron los 
filiteos. Entonces Saul hizo tocar la trompeta por todo el pais, 
diciendo: “iÖiganlo los hebreos!” #Y todo Israel oy6 decir: “Saül ha 
derrotado la guarniciön de los filisteos con lo cual Israel se ha hecho 
odioso a los filisteos.” Y fue convocado el pueblo para ir tras Saul a 





"21. Vanidades: nombre biblico de los idolos, que se IIaman tambien abominaciones. 

“ 23. Samuel enseia con su ejemplo que los pastores deben orar incesantemente por el rebano 
encomendado a su cuidado (San Gregorio Papa). Cf. el ejemplo de Moises, que cuando levantaba las 
manos, consegula la victoria sobre sus enemigos, pero cuando las bajaba, perdia las ventajas obtenidas 
(Exodo 17, 11). Vease tambien el ejemplo de San Pablo (Romanos 1, 9-10; Filipenses 1, 4) y del mismo 
Jesucristo (Juan capitulo 17). 

“1. Este primer versiculo falta en los Cödices B (Vaticano) y A (Alejandrino). Sin duda los copistas lo 
encontraron ininteligible y Io pasaron por alto. Se cree comünmente que el autor sagrado haya tenido 
la intenciön de indicar los afos que Saul contaba cuando subiö al trono. Sin embargo, hay quienes 
interpretan (p. ej. San Jerönimo) el pasaje alegöricamente pensando en la humildad de nifo, que Saül 
antes mostraba (cf. 15, 17). Otros lo miran como indicaciön del tiempo que habia transcurrido antes de 
que Saül tomara en su mano las riendas del gobierno. Saül tuvo entonces alrededor de 40 afios, y su 
reinado otros tantos (Hechos de los Apöstoles 13, 21). 


Gälgala. °’Tambien los filisteos se juntaron para la guerra contra 
Israel: treinta mil carros, y seis hombres de a caballo, y gente en 
tanto nümero como las arenas en la orilla del mar. Subieron, y 
asentaron su campamento en Micmäs, al oriente de Betaven. ®Los 
israelitas se vieron en gran apuro; porque el pueblo se hallaba 
estrechado en tanto grado que se escondia en cuevas, entre los 
abrojos, en las pefas, en grutas y cisternas. ”Parte de los hebreos 
pasaron el Jordän retirändose a la tierra de Gad y de Galaad. Saül, 
empero, estaba todavia en Gälgala, y temblaba todo el pueblo que 
le segula. 


Pecado de Saul 

® (Saul) esperö siete dias segün el plazo que Samuel habia fijado; 
pero Samuel no vino a Gälgala, y el pueblo que estaba con Saül se 
iba dispersando. °?"Dijo pues .Saül: “Traedme el holocausto y las 
victimas pacificas”, y El mismo ofreciö el holocausto. '%Apenas hubo 
acabado de ofrecer el holocausto, he aqui que llegö Samuel. Saul 
saliö a su encuentro para saludarle, ""y Samuel le dijo: “Que has 
hecho?” Respondiö Saul: “Cuando vi que se dispersaba la gente que 
estaba conmigo, y que tü no venias dentro del plazo fijado, y que 
los filisteos estaban reunidos en Micmäs, !?me dije: Ahora los filisteos 
bajaran contra mi a Gälgala y yo no he todavia aplacado el rostro 
de Yahve. Asi, pues, obligado por la necesidad, ofreci el 
holocausto.” 13”Entonces Samuel diio a Saül: “Has obrado 
neciamente; no has guardado el mandamiento que te intimö Yahve, 
Dios tuyo. Yahve estaba ya para establecer tu reino sobre Israel para 





“ 5. Observan con razön los exögetas que la cifra de treinta mil carros no concuerda con el nümero 
reducido de los filisteos que solamente poseian cinco ciudades. Por lo cual traducen algunos con la 
versiön siriaca 3.000. Para solucionar esta dificultad y muchas semejantes, seria mejor tomar la palabra 
hebrea e/ef (mil) en su sentido primitivo de grupo. 

“9. Que Saül, sin ser sacerdote, ofreciese el holocausto, era contrario a la Ley y fue grave culpa, 
como lo muestra Samuel en el versiculo 13. Es Esta una gran lecciön para mostrarnos cömo la fe y 
confianza en Dios debe mantenerse aün contra toda apariencia, sin que pretendamos recurrir a nuestra 
prudencia humana para corregir lo que nos parece un error de la Sabiduria infinita. 

“13. De la fe de Saül puesta a prueba en ese momento dependiö toda la suerte de su reinado. Esa fe 
mantenida contra la aparente lögica fue lo que mereciö a Abrahän la bendiciön de ser el padre de 
muchas naciones (Romanos 4, 18). 


siempre; !*“pero ahora tu reino no se mantendrä. Yahve ha buscado 
para si un hombre conforme a su corazön, y le ha designado 
principe sobre su pueblo, por cuanto tü no has guardado su 
mandato.” 


Inferioridad del ejercito de Israel 

15’Se levantö Samuel y subiö de Gälgala a Gabaä de Benjamin. 
Luego Saül revistö a la gente que se hallaba con &l, y eran unos 
seiscientos hombres. !°Halläbase, pues, Saul y su hijo Jonatän y la 
gente que estaba con ellos, en Gabaä de Benjamin, mientras que los 
filisteos acampaban en Micmäs. '”"Del campamento de los filisteos 
salieron las tropas de pillaje, formando tres bandas, dirigiendose una 
por el camino de Ofrä, hacia la regiön de Sual. '®Otra banda tomö 
el camino de Bethorön, y la tercera el de la frontera, que domina el 
valle de Seboim, hacia el desierto. '”"No habia herrero en todo el 
pais de Israel; porque los filisteos habian dicho: “No sea que los 
hebreos fabriquen espada o lanza.” ?°Por eso de todo Israel recurria 
cada uno a los filisteos para aguzar su reja, su azadön, su hacha y su 
zapa, *'de modo que se habian embotado las rejas, los azadones, los 
tridentes y las hachas y no se podia aguzar los aguijones. ??"Por eso 
en el dia de la batalla nadie de la gente que acompanfaba a Saül y a 
Jonatän, tenia espada o lanza sino Saul y su hijo Jonatän. 
?3Entretanto un destacamento de los filisteos avanzö hasta el 
desfiladero de Micmäs. 
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“14. Pecö Saul por no confiar en el auxilio divino y por haberse lanzado por propia cuenta a la 
guerra sin aguardar la orden de Dios, lo que era contrario a la idea de un rey teocrätico. Esta culpa en 
los grandes es mucho mäs grave que en los demäs. Cf. Sabiduria 6, 6-7. 

“ 15. En la Vulgata dice este verso: Se levantö Samuel y subiö de Gälgala a Gabaä de Benjamin. El 
resto del pueblo subiö en pos de Saül al encuentro del pueblo que asaltaba a los que iban de Gälgala a 
Gabaä en el collado de Benjamin. Y Saül revista, a la gente, etc. 

“ 17. En vez de Sua/ leen algunos Saul. Son tres columnas que avanzan en tres direcciones contra 
Israel, la primera hacia el norte (Ofrä), la segunda hacia el centro (Bethorön), la tercera hacia la regiön 
de Jericö. 

“19 ss. Tenemos aqui, o tal vez ya en Jueces 5, 8, el primer caso histörico de desarme de un pueblo 
entero. Lo mismo harä mäs tarde Nabucodonosor con el reino de Judä (IV Reyes 24, 14) y Porsena 
con los romanos. 

“ 22. En vez de Jonatan dice la Vulgata siempre: Jonatäs. 


1 Samuel 14 


Hazana de Jonatan 

'Un dia dijo Jonatän, hijo de Saül, a su joven escudero: “Anda, 
pasemonos al pueblo de los filisteos, que estä alli del otro lado”; 
pero no dijo nada a su padre. ?"Saül se encontraba en la extremidad 
de Gabaä, debajo del granado de Migrön; y la gente que tenia 
consigo eran unos seiscientos hombres. ?Aquias, hijo de Aquitob, 
hermano de Icabod, hijo de Finees, hijo de Heli, sacerdote de Yahve 
en Silo, vestia el efod. Aquella gente no sabia que Jonatän se habia 
ido. *Entre los caminos por donde Jonatän intentaba pasar al puesto 
de los filisteos, habia una roca puntiaguda de este lado, y otra del 
lado opuesto, siendo el nombre de la primera Boses, y el nombre de 
la segunda S$ene. ?Una de las rocas se alzaba por la parte norte, 
frente a Micmäs, y la otra por la parte sur, frente a Gabaä. °°Dijo 
Jonatän a su escudero: “Ven, pasemos al puesto de esos 
incircuncisos, quiza obrarä Yahve por nosotros; porque a Yahve 
nada le impide salvar con mucha o con poca gente.” ”Le contestö su 
escudero: “Haz todo lo que te gustare, y vete a donde quieras. He 
aqui que yo estoy contigo, a tu disposiciön.” ®Dijo entonces 
Jonatän: “Mira, vamos a pasar hacia aquellos hombres y nos 
mostraremos a ellos. ”Si nos dicen: «Quedaos quietos hasta que 
lleguemos a vosotro», nos quedaremos en nuestro lugar y no 
subiremos hasta ellos. '0°Pero si dicen: «Subid hacia nosotros», 
subiremos; porque Yahve los ha entregado en nuestras manos. Esto 
nos servirä de senal.” "Se mostraron los dos al puesto de los filisteos. 
Y dijeron los filisteos: “Mirad cömo los hebreos salen de las cavernas 





“2. Texto dudoso. En vez de debajo del granado de Migrön proponen algunos: debajo del periasco 
de Rimmön. Cf. Isafas 10, 28. 

3. El efod senala a Ahfas (Aquias) como Sumo Sacerdote. EI nombre es tal vez abreviaciön de 
Aquimelec (cf. 22, 8). 

“6. He aqui el lenguaje de la verdadera fe. Veremos que Dios no tarda en premiarla con un triunfo 
milagroso, como a Josu&, Gedeön, etc. En las horas de desaliento y fatiga debe animarnos el ejemplo 
de Jonatän. Eran muchos los filisteos, y El estaba solo con su escudero, pero sabia que para Dios es 
igual salvar con mucha o con poca gente. Cf. Jueces 7, 2; Salmo 32, 17; Filipenses 4, 13 y notas. 

“ 10. Al esperar una sefial de parte de Dios, Jonatän muestra extraordinaria confianza en la ayuda 
del cielo. Precisamente esto era lo que faltaba a su padre Saul. La misericordia del Sefor se nos da en la 
medida que la esperamos (Salmo 32, 22). Pero para esperar mucho de Dios, es necesario ser pequeno, 
o sea, no tener suficiencia propia. Dios derriba del solio a los poderosos y ensalza a los humildes (Lucas 
1, 52). 


donde se habian escondido.” '?Y dirigiendose los hombres del 
puesto a Jonatän y a su escudero, dijeron: “Subid hacia nosotros y 
os daremos una lecciön.” Dijo entonces Jonatän a su escudero: 
“Sube en pos de mi, porque Yahve los ha entregado en manos de 
Israel.” '?Y subiö Jonatän, trepando con manos y pies, seguido de su 
escudero; y (los filisteos) cayeron delante de Jonatän; y su escudero 
hizo estragos deträs de E&l. 

“En esta primera matanza que hicieron Jonatän y su escudero, 
murieron unos veinte hombres, en un espacio como de media 
yugada. '°”Y se produjo espanto en el campamento, en el campo y 
entre toda la gente. Se Ilenaron de pavor las tropas del puesto, y 
tambien las bandas de pillaje. Hasta la tierra temblö, pues fue un 
espanto de Dios. 


Victoria de Israel 

&Miraron los centinelas de Saül que estaban en Gabaä de 
Benjamin, y vieron una muchedumbre que se disolvia y corria por 
todos lados. 7Dijo, pues, Saül al pueblo que estaba con El: “Pasad 
revista, y ved quien ha salido de entre nosotros.” Pasö revista, y 
resultö que faltaban Jonatän y su escudero. 1®°Dijo entonces Saül a 
Ahlas: “Trae aqui el Arca de Dios”; porque el Arca de Dios se 
hallaba en aquel tiempo entre los israelitas. '”Y mientras Saul 
hablaba con el sacerdote, iba creciendo cada vez mäs el tumulto que 
habia en el campamento de los filisteos, y Saül dijo al sacerdote: 
“Retira tu mano.” ?°Y se juntaron Saul y toda la gente que le 
acompanaba, y se lanzaron al combate; y he aqui que la espada de 
cada uno (de los filisteos) se volvia contra el otro, siendo grandisima 
la confusiön. ?'Tambien aquellos hebreos que antes estaban con los 





“15. El P. Fernändez localiza el encuentro de Jonatän con los filisteos en un punto que hoy se llama 
El Miktara, en cuya plataforma mäs alta se conservan restos de un antiguo edificio. "{Tienen alguna 
relaciön con la hazafıa de Jonatän? (Se quiso recordar la ilustre proeza que salvö a Israel? Ello es cierto 
que el hijo de Saül, el fiel amigo de David, el adolescente amable «super amorem mulierum», el 
valeroso combatiente «mäs veloz que el äguila, mäs fuerte que el leön» (Il Reyes 1, 22, 26), es bien 
digno de un monumento, no ya esculpido en piedra, sino en el corazön de todos los hombres" 
(Topografia Palestinense, p. 133). 

“18 s. En vez de Arca dicen algunos, puesto que se trata en estos dos versiculos del modo de 
consultar a Dios. Para ello era preciso el efod con los “Urim” y “Tummim”. por medio de los cuales el 
Sumo Sacerdote consultaba a Dios (cf. 20, 6; 30, 7). Se acentüa cada vez mäs la rebeldia de Saül. 
Primero manda al sacerdote que pregunte a Yahve, e inmediatamente le prohibe sacar las suertes 
(“retira tu mano”) porque teme una respuesta desfavorable. 


filiteos y con ellos habian subido al campamento, vinieron a 
Juntarse con los de Israel que estaban con Saül y Jonatän. *?Y todos 
los hombres de Israel que se habian escondido en la montafna de 
Efraim, luego que supieron que los filisteos habian huido, se 
agregaron y tomaron parte con ellos en la batalla. 

?3Asi Yahve salvö en aquel dia a Israel; y la batalla siguiö hasta 
Betaven. 


Temerario juramento de Saul 

24“Los israelitas estaban exhaustos aquel dia; porque Saul habia 
conjurado al pueblo, diciendo: “iMaldito aquel que probare bocado 
antes de la tarde, hasta que yo haya tomado venganza de mis 
enemigos!” Y nadie del pueblo probö bocado. *Llegö entonces 
todo el pueblo a un bosque donde habia miel en el suelo. ?°Entrö la 
gente en el bosque, y vio la miel que corria por el suelo, pero no 
hubo quien se llevase la mano a la boca; porque el pueblo temia el 
juramento. ?’Pero Jonatän que no habia oido cuando su padre 
juramentö al pueblo, alargö la punta del bastön que tenia en la 
mano, la metiö en un panal de miel, y se llevö la mano a la boca, 
con lo cual le brillaron los ojos. *®?Entonces tomö la palabra uno del 
pueblo y dijo: “Tu padre ha obligado al pueblo con juramento, 
diciendo: ‘iMaldito aquel que hoy probare bocado!’” Y el pueblo 
estaba ya exhausto. ??’Respondiö Jonatän: “Mi padre pone en 
peligro el pais. Mirad cömo brillan mis 0jos por haber gustado un 
poco de esta miel. ®°iOjalä que el pueblo hubiera comido hoy del 
despojo de sus enemigos que han encontrado! ÜNo seria entonces 
mäs grave la derrota de los filisteos?” 

3!Derrotaron aquel dia a los filisteos desde Micmäs hasta Ayalön; 
pero estaba el pueblo sumamente extenuado. ??’Y se arrojö el 
pueblo sobre el botin, agarraron ovejas, bueyes y novillos. Los 





" 24. Este elocuente pasaje recuerda lo que dice San Pablo en Colosenses. 2, 23. Saül sölo atento a 
ese exceso de iniciativa propia, que hemos visto en &l repetidas veces, no tiene misericordia con el 
ejercito que estaba rendido de fatiga, e ignora lo que Jesüs recuerda por dos veces en el Evangelio: 
“Misericordia quiero y no sacrificio” (Mateo 9,13 y 12, 7). 

“ 32. A causa del imprudente voto, el ejercito se vio precisado a comer en forma precipitada, sin 
dejar correr al suelo la sangre de las reses, con lo cual quebrantaron la Ley (Levitico 7, 17; 3, 26; 17, 
10-14; Deuteronomio 12, 15 y 23; cf. Genesis 9, 4). Aqui se ve el fruto de la falsa virtud y falsa doctrina 
de Saül: por prohibirles sin caridad lo que era licito, los Ileva a cometer un verdadero pecado. V&ase 
Lucas 11, 46; Mateo 23, 23. 


degollaron en el suelo, y comiö el pueblo carne con sangre. ??Se le 
dijo a Saül: “He aqui que el pueblo peca contra Yahve, comiendo 
carne con sangre.” El respondiö: “Habeis prevaricado. Haced rodar 
acä una piedra grande.” 3*"Y agregö Saul: “Dispersaos entre el 
pueblo y decidles que cada uno me traiga su buey, y cada uno su 
oveja, y degolladlos aqui; despues podreis comer. Asi no pecareis 
contra Yahve, comiendo (carne) con sangre.” Y todo el pueblo, 
cada uno de ellos, trajo aquella noche al buey que tenia a mano, y 
los degollaron alli. ®>Y Saul edificö un altar a Yahve, siendo 6ste el 
primer altar que edificö a Yahve. 


Jonatan es salvado por el pueblo 

»eDespues dijo Saül: “Descendamos esta noche en pos de los 
filisteos, para saquearlos hasta que raye el alba, y no dejemos de 
ellos hombre con vida.” Respondieron: “Haz cuanto bien te 
parezca.” Pero el sacerdote dijo: “Consultemos aqui a Dios.” 
37Preguntö. pues, Saul a Dios: “{Descendere contra los filisteos? &Los 
entregaräs en manos de Israel?” Mas (Dios) no le respondiö aquel 
dia. ®®Entonces dijo Saül: “Venid acä todos los principes del pueblo: 
averiguad y ved cuäl sea el pecado que se ha cometido hoy. °?Pues 
ivive Yahve, el Libertador de Israel, que aunque tenga (la culpa) 
Jonatän mi hijo, morirä sin remisiön!” Y entre todo el pueblo no 
hubo quien le respondiese. *Entonces dijo a todo Israel “Estaos 
vosotros de un lado, y yo y Jonatän, mi hijo, estaremos del otro.” Y 
dijo el pueblo a Saül: “*Haz como bien te parezca.” *!"Dijo, pues, 
Saul a Yahve, el Dios de Israel: “Da Tü la decisiön.” Y fueron 
sorteados Jonatän y Saül, mas el pueblo saliö libre. *?"Luego dijo 
Saul: “Echad suerte entre mi y mi hijo Jonatän.” Y cayö la suerte 
sobre Jonatän. #Dijo, pues, Saul a Jonatän: “Dime, que es lo que 
has hecho?” Y se lo contö Jonatän, diciendo: “Con la punta del 





"34 s. En esto, como en la erecciön del altar y la consulta del Sefor (versiculo 37 ss.), cosas 
exclusivas del sacerdote, pecö Saül gravemente, lo mismo que Jeroboam (Ill Reyes 13, 1). 

“ 41. Texto dudoso. EI texto de la Vulgata es mäs explicito y dice: Y dijo Saul al Sefor, Dios de 
Israel: Seior, Dios de Israel, da Tü la decisiön. (Por qu& no has respondido hoy a tu siervo? Si esta 
maldad se halla en mi, o en mi hijo Jonatäs, decläralo; pero si el pueblo es el culpable, santificale. Y 
fueron sorteados, etc. 

“ 42. Este sorteo no es, como el de 10, 20, inspirado por Dios, sino pura ocurrencia de Saül. Por eso 
su resultado es ciertamente obra del diablo y Dios se vale del clamor püblico para salvar la vida de 
Jonatän (versiculo 45), a quien reservaba para ejemplar compafiero de David. 


bastön que tenia en mi mano, he gustado un poco de miel; iy por 
eso he de morir!” *Dijo Saul: “Hägame Dios esto y eso otro, 
Jonatän, si tü no mueres sin remedio.” *Pero el pueblo dijo a Saül: 
“Wonatän ha de morir, el que ha obrado en Israel esta tan grande 
liberaciön? iNo lo permita Dios! iVive Yahve que no caerä a tierra 
un solo cabello de su cabeza, pues con Dios ha obrado en este dia!” 
Salvö asi el pueblo a Jonatän, de manera que no muriö. *°Y volviö 
Saul, desistiendo de la persecuciön de los filisteos, los cuales se 
fueron a su tierra. 


Otras victorias de Saul 

*Despues que Saül hubo ocupado el trono en Israel, hizo guerra 
contra todos sus enemigos que vivian al contorno: contra los 
moabitas, contra los hijos de Ammön, contra los idumeos, contra 
los reyes de Soba y contra los filisteos; y a dondequiera que se 
volvia, regresaba vencedor. *Moströ valentia, derrotö a los 
amalecitas y librö a Israel de manos de los que lo despojaban. 


La familia de Saul 

#Los hijos de Saul eran Jonatän, Jesui y Melquisüua; sus dos hijas se 
Ilamaban: la mayor, Merob, y la menor, Micol. °La mujer de Saül 
se lIlamaba Ahinoam, hija de Ahimaas. EI nombre del jefe del 
ejercito era Abner, hijo de Ner, tio de Saül. °!’Porque Kis, padre de 
Saül, y Ner, padre de Abner, eran hijos de Abiel. ”Durante toda la 
vida de Saul hubo violenta guerra contra los filisteos, y cuando Saül 
veia un hombre esforzado y valiente, lo agregö a sus filas. 


Volver al Indice 


1 Samuel 15 


Saul desobedece al Senor 

Samuel dijo a Saül: “Yahve me enviö a ungirte rey sobre su 
pueblo, sobre Israel. Escucha, pues, ahora lo que dice Yahve. ?Ası 
dice Yahve de los Ejercitos: “He visto lo que hizo Amalec contra 





" 46. Saül desistiö de perseguir a los filisteos, porque no habia recibido respuesta a su consulta 
(versiculo 37), lo que significaba que Dios no estaba con El. Quedö asi perdido, por su culpa, el fruto 
de la estupenda hazafıa de Jonatän y los filisteos lo hostigaron siempre (cf. versiculo 52). 


Israel, cömo se le opuso en el camino cuando subia de Egipto. ?”Ve, 
pues, ahora y derrota a Amalec; exterminalo por completo sin 
tenerle compasiön alguna. Haräs morir a hombres y mujeres, nihos 
y mamantes, vacas y ovejas, camellos y asnos.” 

#Convocö, pues, Saül al pueblo, y los pasö revista en Telaim, 
doscientos mil de a pie, y diez mil hombres de Judä. ’Llegado a la 
ciudad de los amalecitas, se apostö en el valle, 6*y dijo a los cineos: 
“Idos, retiraos, bajad de en medio de Amalec, de lo contrario os 
destruire juntamente con ellos. Porque vosotros usasteis de 
misericordia para con todos los hijos de Israel cuando subieron de 
Egipto.” Se retiraron los cineos de en medio de Amalec. 

’Saül derrotö a Amalec desde Havilä hasta Sur, frente a Egipto; ®y 
prendiö vivo a Agag, rey de Amalec, y en todo el pueblo ejecutö el 
anatema. ?"Pero Saül y el pueblo tuvieron lästima de Agag, y de las 
mejores ovejas y vacas, de los animales gordos, de los corderos y de 
todo lo bueno, y no quisieron consagrarlo al anatema; asi que 
consagraron al anatema solamente lo vil y lo despreciable. 


Reprobaciön de Saül 

oEntonces Yahve hablö a Samuel y dijo: Me pesa haber hecho 
rey a Saül; porque me ha abandonado y no ha ejecutado mis 
ördenes.” Se contristö Samuel, y clamö a Yahve toda aquella noche. 
12"Al dia siguiente cuando Samuel se levantö muy temprano para ir 


nee 





"3 s. Exterminado por completo: Se trata del anatema (cf. Levitico 27. 28 y nota). Sobre Amalec 
vease Exodo 17, 8 ss.; Nümeros 14. 45; Deuteronomio 25, 17 ss. Los amalecitas se habian mostrado 
enemigos del pueblo de Dios, hostigändolo durante el viaje en el desierto y negändole el paso a trav6s 
de su territorio. Esta severidad de Dios con Amalec, que en vano pretenderiamos explicar segün 
nuestro concepto humano de la justicia, es simplemente obra del amor inmenso que Dios tiene a su 
pueblo, amor que lo lleva a castigar con extraordinaria violencia a los enemigos de Israel, segün vemos 
en muchisimos lugares de la Escritura. Cf. la profecia de Joel, capitulo 3. 

"4. En Telaim (o T&lam), ciudad en la parte meridional de Judä (Josue 15, 24). En vez de en Telaim 
traduce San Jerönimo, segün la etimologia: como corderos. 

“ 6. Los cineos eran madianitas de la tribu de Jetrö, suegro de Moises. El cineo Hobab, cufiado de 
Mois6s, se incorporö al pueblo de Israel y recibiö su posesiön dentro de la tribu de Judä. Cf. Nümeros 
10, 29 ss.; 24, 22; Jueces 1, 16; 4, 11. 

“9. Saül es el prototipo del humanista, siempre dispuesto a preferir las opiniones humanas a las 
divinas, y los bienes humanos a la amistad de Dios (cf. 22, 19). Por eso, de elegido se convirtiö en 
reprobo. 

* 11. Me pesa: Dios habla a la manera de los hombres, para darse a entender a ellos; El muda sus 
obras pero su voluntad no se muda (San Agustin). 

“ 12. Carmelo: no el monte Carmelo, sino una pequena localidad al sur de Hebrön; hoy dia Z/ 
Kurmul. 


al encuentro de Saül, se le dio la siguiente noticia: “Saül se ha ido a 
Carmelo, y he aqui que se ha erigido un monumento; luego dio la 
vuelta y pasando adelante bajö a Gälgala.” "®"Cuando Samuel se 
llegö a Saül, le dijo Este: “Bendito seas de Yahve; he ejecutado ya la 
orden de Yahve.” '*Le respondiö Samuel: “iQue es ese balido de 
ovejas que llega a mis ofidos, y el mugido de bueyes que oigo?” 
15"Contestö Saul: “Los han traido de Amalec, pues el pueblo tenia 
läastima de lo mejor de las ovejas, y de los bueyes y (los reservo) 
para ofrecerlos a Yahve, tu Dios; pero el resto Io hemos consagrado 
al anatema.” 

!8Entonces dijo Samuel a Saul: “Deja que te anuncie lo que Yahve 
me ha dicho esta noche.” EI le respondiö: “Habla.” '”*Y Samuel dijo: 
“iNo eras tü pequefio a tus propios ojos cuando llegaste a ser 
cabeza de las tribus de Israel y te ungiö Yahve por rey sobre Israel? 
8Yahve te hizo marchar diciendo: «Ve y consagra al anatema a 
aquellos pecadores, los amalecitas, y combätelos hasta acabar con 
ellos.» 1° £Por que, pues, no has obedecido la voz de Yahve 
echändote sobre el botin y haciendo lo que es malo a los ojos de 
Yahve?” 

20Saül contestö a Samuel: “Al contrario, yo he obedecido la voz de 
Yahve y he seguido el camino por el cual me enviö Yahve; he traido 
a Agag, rey de Amalec, y a los amalecitas los he consagrado al 
anatema. ?!"Mas el pueblo tomö del despojo ovejas y bueyes, las 
primicias del anatema, para ofrecerlos a Yahve, tu Dios, en Gälgala.” 

22"Respondiö Samuel: “iLe agradan acaso a Yahve holocaustos y 
sacrificios mäs que la obediencia a su voz? He aqui, que mejor es la 





* 13. @Acaso no parece un dechado de piedad ese lenguaje? Por eso el Sefior Jesüs nos pone en 
guardia contra los falsos profetas, que vienen con la piel de oveja (Mateo 7, 15) de la piedad .y el 
celo, y por dentro son lobos rapaces, que nos roban la fe sobrenatural, para darnos una doctrina con 
aspecto elocuente y que redunda en alabanza de los hombres. 

* 15. Imputa su culpa al pueblo (lo mismo que en los versiculos 21 y 24), y aun pretende que la 
desobediencia a Dios tuvo un motivo edificante. 

* 17. iQue& diferencia entre aquel Saül semejante a un nifo y este monstruo de doblez, que tendrä el 
fin mäs desastroso! $i sentimos que el amor del aplauso nos domina, huyamos a la soledad antes que 
los cargos brillantes nos pierdan como a Saül. 

"21. Tu Dios: Asi se distancia Saül de Samuel, como si el profeta tuviera otro Dios. La Vulgata dice: 
su Dios. 

“22 s. “La violaciön del herem (anatema), cometida oficialmente por el propio rey, le pareciö a 
Samuel un delito muy grave... Para el jefe religioso de Israel la rebeliön de Saül contra el herem 
impuesto por Yahve tenia la gravedad de un «pecado de adivinaciön (idolatria)» y de un «delito de 


obediencia que los sacrificios, y el ser döcil vale mäs que el sebo de 
los carneros. ??Porque la rebeldia es como el pecado de adivinaciön, 
y la obstinaciön como iniquidad e idolatria. Por cuanto tü has 
desechado la palabra de Yahve, El te ha desechado a ti para que no 
seas rey.” 

?4Entonces dijo Saül a Samuel: “He pecado, pues he traspasado la 
orden de Yahve y tus palabras, temiendo al pueblo y escuchando la 
voz de ellos. *Perdona ahora, te ruego, mi pecado; vuelvete 
conmigo y voy a adorar a Yahve.” ?° “No me volvere contigo, dijo 
Samuel a Saül, pues has desechado la palabra de Yahve, por lo cual 
Yahve te ha desechado a ti para que no seas rey sobre Israel.” ?”Y 
dändole Samuel la espalda para irse, le asiö (Saul) del ruedo de la 
capa, la cual se rasgö. *®Y dijo Samuel: “Arrancado ha Yahve hoy de 
ti el reino de Israel y lo ha dado a un pröjimo tuyo que es mejor 
que tü. 2?Pues no miente el Esplendor de Israel, tampoco se 
arrepiente, porque no es como un hombre para arrepentirse.” 
3oRespondiö (Saul): “He pecado; mas hönrame ahora, te ruego, 
delante de los ancianos de mi pueblo y delante de Israel, y vuelve 
conmigo para que adore a Yahve, tu Dios.” °!Se volviö Samuel y 
siguiö a Saül; y adorö Saul a Yahve. 


Muverte de Agag 
32"Despues dijo Samuel: “Traedme a Agag, rey de Amalec.” Y Agag 
se acercö a El con aire complacido, pues se decia Agag: 


teraphim (idolos)»; de lo cual sacö la conclusiön de que Saul habia rechazado el mandato de Yahve, y 
que por tanto Yahve& desposeia a Saül de su dignidad regia. La usurpaciön religiosa que habia realizado 
anteriormente Saul, se habia agravado con la violaciön del herem. Sin embargo, ante el ruego de Saül, 
Samuel disimulö la situaciön para salvar ante el pueblo la autoridad regia, y condenando a muerte a 
Agag para cumplir el herem se marchö solo a Ramä” (Ricciotti, Historia de Israel, nümero 351). Mejor 
es la obediencia que los sacrificios: He aqui una de las ideas directrices de todo el libro sagrado; idea 
semejante a la que anuncia Jesüs, citando a Oseas: “La misericordia es lo que Yo quiero, y no el 
sacrificio” (Mateo 9, 13; Oseas 6, 6). Cf. Proverbios 21, 3; Isatas 1, 11. El sacrificio que Dios quiere en 
este caso, es la obediencia de Saul. Dios aprecia mäs la obediencia que una victima, pues la victima es 
algo Suyo, mientras que la voluntad es nuestra, lo ünico que es nuestro. Es mäs fäcil ofrecer sacrificios 
de nuestra elecciön que sacrificar nuestra voluntad. Resistir a Dios, no obedecerle, es Io mismo que 
idolatrar, o sea, buscar a otro a quien obedecer. Saül escuchaba mäs a los adivinos que al profeta de 
Dios. Su pecado principal estä en su espiritu de soberbia que le hace transgredir las leyes mäs sagradas 
y le Ileva irremisiblemente a la perdiciön. 

"32 s. Con aire complacido: Vulgata: era muy gordo y todo temblando. Agag pensaba que Samuel 
lo tratarla con benignidad. De ahi su opiniön de que haya desaparecido ya “la amargura de la 
muerte”. Mas el profeta, Ileno de santo celo por obedecer a la voluntad que el Sefor habia 


“Seguramente ha pasado ya la amargura de la muerte.” °?Pero 
Samuel dijo: “Ast como tu espada ha privado de hijos a tantas 
mujeres, quede tambien tu madre sin hijo entre las mujeres.” Y 
Samuel destrozö a Agag delante de Yahve en Gälgala. °*Y se retirö 
Samuel a Ramä; Saül, empero, subiö a su casa, a Gabaä de Saül. 
Samuel no volviö a ver a Saül en todo el resto de su vida, pero 
IIoraba por Saül, porque Yahve se habia arrepentido de haber hecho 
a Saul rey sobre Israel. 


Volver al Indice 


III. Saul y David 
] Samuel 16 


Unciön de David 

'Dijo Yahve a Samuel: “iHasta cuändo estaräs Ilorando por Saül, 
habiendole Yo desechado para que no sea rey sobre Israel? Llena tu 
cuerno de öleo y anda; pues te enviare a Isai betlehemita; porque 
entre sus hijos he visto un rey para Mi.” Respondiö Samuel: “iCömo 
podre ir? Lo sabrä Saül y me matarä.” Dijo Yahve: “Llevaräs contigo 
una ternera, y diräs: He venido para ofrecer un sacrificio a Yahve. ?E 
invitaräs a Isai al sacrificio, y Yo te har6 saber lo que has de hacer. 
Me ungiräs al que Yo te indique.” *Hizo Samuel lo que Yahve le 
habia dicho y fue a Betlehem. Le salieron al encuentro los ancianos 
de la ciudad y le preguntaron asustados: “iEs tu venida para paz?” 
SEI contestö: “Para paz; he venido a ofrecer sacrificio a Yahve. 
Santificaos y venid conmigo al sacrificio.” Santificö tambien a Isal 
con sus hijos y los invitö al sacrificio. 

6Cuando llegaron, y (Samuel) vio a Eliab, se dijo: “Seguramente se 
halla delante de Yahve su ungido.” 7”Pero Yahve dijo a Samuel: “No 





manifestado, hizo lo que Saül no habia querido cumplir. En adelante se dedicarä a orar y Ilorar, como 
buen pastor, los extravios de aquel desgraciado principe. 

"4. La conducta de los habitantes de Belen se explica fäcilmente por el miedo que tenian despu6s de 
los acontecimientos narrados en el capitulo que antecede. 

"7. Elhombre ve el exterior, etc. “Admirable observaciön, y contraste cortante entre lo natural y lo 
sobrenatural, el exterior y el interior” (Fillion). Hay que desconfiar del aspecto exterior, que engana. 
En 9, 2 vimos que Saül descollaba en esto. Cf. Proverbios 31, 30. Tambien Jesüs nos ensefa a no juzgar 
por las apariencias (Juan 7, 24; 8, 15). V&ase Salmo 7, 10. “Yo soy juez y testigo, dice el Sehor” 


mires a su exterior ni a su elevada estatura: porque Yo lo rechazo, 
pues (Dios) no ve como el hombre. El hombre ve el exterior, mas 
Yahve ve el corazön.” ®Entonces llamö Isai a Abinadab, y le hizo 
pasar ante Samuel, el cual dijo: “Tampoco a este ha escogido 
Yahve.” °Hizo Isai pasar a Sammä; mas Samuel dijo: “A 6ste 
tampoco ha escogido Yahve.” !Olsai hizo asi pasar a siete de sus hijos 
ante Samuel; mas Samuel dijo a Isal: “A ninguno de &6stos ha 
escogido Yahve.” 

N"Luego preguntö Samuel a Isai: “iSon &stos todos los jövenes?” 
Respondiö: “Aun queda el mäs pequefio, y he aqui que estä 
apacentando las ovejas.” Entonces dijo Samuel a Isai: “Manda a 
traerlo; pues no nos pondremos a la mesa hasta que El venga aca.” 
?Mandö, pues, y lo hizo venir. Era rubio, de hermosos ojos y de 
lindo aspecto. Y dijo Yahve: “iLeväntate y üngelo; porque 6ste es!” 
3”Tomö. pues. Samuel el cuerno de öleo y lo ungiö en medio de sus 
hermanos; y desde aquel dia en adelante vino el Espiritu de Yahve 
sobre David. Y Samuel se levantö y fue a Rama. 


David en la corte de Saül 

14”EI Espiritu de Yahve se habia retirado de Saül, y le aterraba un 
espiritu malo mandado por Yahve. !Entonces los siervos de Saül le 
dijeron: “He aqui que te aterra un mal espiritu de Dios. '°Mande 
Nuestro Sefor; pues tus siervos estän a tu disposiciön y buscarän un 
hombre que sepa tafer la citara; y cuando el mal espiritu de Dios 





(Jeremias 29, 23). “{Quien eres tü para juzgar al que es siervo de otro? Si se mantiene firme o si cae, 
esto pertenece a su amo” (Romanos 14, 4), y el Amo de todos es Dios. 

"11. jEl mäs pequefio! Tambien se dice esto de Gedeön (Jueces 6, 15). Hay aqui un hondo sentido 
espiritual. “Porque fui pequefa agrade& al Altisimo”, dice la Iglesia en la Liturgia de Maria Santisima. 
Por eso Dios “hizo en ella grandes cosas”, como reza el Magnificat. Ser pequefio, o sea, pobre de 
espiritu delante de Dios (Mateo 5, 3) fue el gran titulo que tuvo David para ser el amado y predilecto 
de Dios (Mateo 18, 3). Ese pequefio en quien nadie pensaba, fue el rey mäs grande del Antiguo 
Testamento. Y se dice que estaba apacentando las ovejas, porque fue figura de Cristo el Buen Pastor (Il 
Reyes 7, 8; Salmo 77, 70). 

“ 13. Los hermanos no comprenden la significaciön de la unciön, estando enterados del significado 
de ella solamente Samuel y David. Este se volviö a sus ovejas, pero el Espiritu del Sefior quedö en &l y 
no mäs en Saül, cosa que tenemos que tener muy en cuenta al juzgar a David. 

“14. EI espiritu malo fue, en sentido de los Santos Padres, un demonio que, habiendo tomado 
posesiöon de Saül lo atormentaba. El rey comenzö a sufrir accesos de melancolia, locura y 
desesperaciön, que, como se colige del versiculo 23; cesaban cuando David tocaba el instrumento 
müsico que tenia a mano. Era un “kinnor”, que quiere decir citara (no arpa). Cf. Jueces 9, 23 y nota; 
Ill Reyes 22, 20 ss. 


venga sobre &l, la tocarä con su mano y tü sentiräs alivio.” '7”Y dijo 
Saul a sus siervos: “Buscadme un hombre que toque bien, y 
tra&edmelo.” 

18“Entonces tomö uno de los criados la palabra y dijo: “He aqui 
que yo he visto a un hijo de Isai de Betlehem, que sabe tafer, 
hombre fortisimo y valiente, prudente en el hablar y de gallarda 
presencia, y Yahve estä con &l.” '?Tras esto Saül enviö mensajeros a 
Isai para decirle: “Enviame tu hijo David, que estä con las ovejas.” 

?°Tomö, pues, Isai un asno y pan, un odre de vino y un cabrito, y 
se los enviö a Saül por mano de su hijo David. *!Llegö David a Saül 
y se presentö delante de &l; el cual le cobrö mucho cariho y David 
vino a ser su escudero. *?Y enviö Saul a decir a Isai: “Te ruego, se 
quede David a mi servicio, porque ha hallado gracia a mis 0jos.” ??Y 
siempre que el espiritu de Dios venia sobre Saül, tomaba David la 
citara y tahla con su mano; y Saül se calmaba y se sentia bien, y el 
espiritu malo se apartaba de &l. 


Volver al Indice 


1 Samuel 17 


Goliat desafia a los israelitas 

"Los filisteos juntaron sus ejercitos para la guerra, y se reunieron 
en Socö, que pertenece a Judä, donde acamparon entre Socö y 
Asecä, en Efes-Dammim. ?Se reunieron tambien Saül y los israelitas, y 
acamparon en el valle de Elä, y se pusieron en orden de batalla 
frente a los filisteos. ®Los filistteos habian tomado posiciön en un 
monte por un lado, e Israel en un monte por el otro lado, 
mediando entre ellos el valle. 





“18. De Betlehem, \o mismo que Jesüs que serä su descendiente. 

“1s. “El teatro de la batalla, memorable por la famosa victoria del joven David sobre el gigante 
Coliat, se hallaba esta vez al sudoeste de Jerusalen, en la Sefelä. Soca es la actual Sueike (Josu& 15, 35); 
Aseca, Tell Zacarias (Josu& 10, 10). Zfes-Dammim indica el nombre de la regiön circunvecina, la cual no 
se menciona mäs (Cf. Il Reyes 23, 9: I Paralipömenos 11, 13). Z/ valle de Ela (o “del Terebinto”) es el 
moderno Wadi es-Sant (“de la acacia”), que baja de la montafa de Judä al sudoeste de Belen” 
(Vaccari). 


#Y saliö un campeön del ejercito de los filisteos, que se Ilamaba 
Coliat, de Gat; cuya estatura era de seis codos y un palmo. 
>Llevaba sobre la cabeza un yelmo de bronce y estaba vestido de 
una coraza escamada, siendo el peso de la coraza de cinco mil siclos 
de bronce. ®En las piernas llevaba grebas de bronce, y sobre sus 
hombros un venablo, tambien de bronce. ’EI asta de su lanza era 
como el engullo de un telar, y la punta de su lanza pesaba 
seiscientos siclos de hierro. Delante de el iba su escudero. ®"Se 
apostö y gritö hacia las filas de Israel, diciendoles: “{Por qu& habe&is 
salido a poneros en orden de batalla? &No soy yo un filisteo y 
vosotros sois siervos de Saül? Escogeos un hombre, que descienda 
contra mi. ?Si El es capaz de pelear conmigo y me mata, seremos 
siervos vuestros; pero si yo prevalezco contra &l y le mato, ser6is 
vosotros esclavos nuestros y nos servireis.” !0Y agregö el filisteo: 
“Hoy he escarnecido a las filas de Israel. Dadme un hombre, y 
lucharemos los dos.” "Al oir las palabras del filisteo, Saul y todo 
Israel quedaron consternados y sobrecogidos de grande miedo. 


David viene al campamento 

2"Ahora bien, David era hijo de aquel efrateo de Betlehem de 
Judä, que se llamaba Isaf. Este tenfa ocho hijos; en tiempo de Saul 
era ya viejo y de edad muy avanzada entre los hombres. '?Los tres 
hijos mayores de Isai habian ido a la guerra, en pos de Saul. Esos tres 
hijos que habian ido a la guerra se Ilamaban Eliab, el primogenito, 





“ 4. Un campeön. Asi Crampön. Bover-Cantera vierte: e/ mediador, la Vulgata: un hombre 
bastardo. Segün la versiön de los Setenta, su estatura era de cuatro codos y un palmo, es decir un poco 
mäs de dos metros. El texto hebreo y la Vulgata traen seis codos y un palmo, esto es, un poco mäs de 
tres metros. Las excavaciones muestran que habia gigantes de semejante estatura. El Libro de Josu& (11, 
22) dice expresamente que despu6s de la extirpaciön de los gigantes quedaron algunos de ellos en las 
ciudades de los filisteos. 

“5. Un siclo ligero. 8,41 gr.; un siglo grande: 16,83 gr. Si tomamos por base el primero, los cinco 
mil siclos de la coraza suman 42 kilogramos. Segün el siclo grande el peso seria el doble. Goliat, como 
se ve, era en todo el prototipo de la arrogancia y de la fuerza brutal. 

"8. Yo soy un filisteo, y vosotros sois siervos: De aqui se puede deducir que el nombre de filisteo 
significa “libre”, lo que es muy posible, si tomamos en cuenta la etimologia de la palabra. Los filisteos 
no eran de raza semitica, sino que vinieron de Creta (Caftor; cf. Deuteronomio 2, 23; Jeremias 47, 4; 
Amös 9, 7) y poselan mucha semejanza con los antiguos griegos, como se ve tambien en los nombres 
de sus ciudades. Acarön y Asdod (Azoto), por ejemplo, son nombres parecidos a los griegos y 
significan Castillo y Ciudad. Los filisteos Ilamaban a sus principes “seranim”, que tal vez corresponde al 
griego “tyrannos”. El nombre de Goliat significa probablemente “gigante”. 

“12. Los versiculos 12-31 faltan en el Codex Vaticanus de los Setenta. 


Abinadab, el segundo, y Sammä el tercero. '*David era el menor; y 
mientras los tres mayores segulan a Saül, David iba y venia de 
Junto a Saul para apacentar el rebafo de su padre en Betlehem. 

!6Entretanto se acercaba el filisteo a la mafana y a la tarde, 
presentändose por espacio de cuarenta dias. 'Y dijo Isai a David: 
“Toma para tus hermanos un efa de este grano tostado, y estos diez 
panes, y Ilevalos corriendo al campamento, a tus hermanos. !E"Y 
estos diez quesos los llevaräs al jefe de su millar. Pregunta por la 
salud de tus hermanos, y träeme algo de ellos como prenda. '?Saül y 
ellos, y todos los hombres de Israel, estän en el valle de Elä 
luchando contra los filisteos.” Al dia siguiente David se levantö 
muy temprano, y dejando las ovejas en manos de un pastor, cargö 
y se puso en marcha como Isai le habia mandado. Cuando llegö al 
atrincheramiento, el ejercito iba saliendo en orden de batalla 
levantando el grito de combate, ?!e Israel y los filisteos se pusieron 
en orden de batalla, ejercito contra ejercito. *Entonces David, 
dejando el equipaje que tenia sobre si, en manos del guardia del 
bagaje, corriö hacia el ejercito, y llegado alli saludö a sus hermanos. 

*3Estaba aun hablando con ellos, cuando he aqui que aquel 
campeön, el filisteo de Gat, Ilamado Coliat, saliö de las filas de los 
filisteos y hablö lo mismo (que antes), oyendolo David. ?*Y todos 
los israelitas, cuando vieron a aquel hombre, huyeron de delante de 
el. Tuvieron gran miedo; ?°y uno de los hombres de Israel dijo: 
“wWVeis a ese hombre que viene subiendo? Pues sube para desafiar a 
Israel. Al hombre que lo mate lo colmarä el rey de grandes riquezas, 
le darä su hija, y a la casa de su padre la eximirä de tributos en 
Israel.” 26“Preguntö David a los que estaban junto a El: “iQu& se 
haraä al hombre que mate a ese filisteo, y quite el oprobio de Israel? 
Porque iquien es ese filisteo incircunciso para que insulte al ejercito 
del Dios vivo?” ?’Y le repitiö la gente aquellas mismas palabras, 
diciendo: “Asi se hara al hombre que lo mate.” 


“18. Y träeme de ellos una prenda: Texto dudoso. La Vulgata vierte: införmate en qu& compafila 
estän; Näcar-Colunga: les preguntas si quieren algo. 

* 26. Mäs que el insulto al ejercito dolia a David el oprobio que hizo Goliat al Dios de Israel. Esta es 
la primera manifestaciön del admirable y fidelisimo corazön de este amigo de Dios. V&ase versiculo 36. 


28 Al escuchar Eliab, su hermano mayor, que David hablaba con 
los hombres, se irritö contra David y le dijo: “iPara qu& has venido 
y en qu& manos has dejado aquellas pocas ovejas en el desierto? 
Bien conocido tengo tu orgullo y la malicia de tu corazön; pues para 
ver la batalla has venido.” 2°°Contestö David: “iQu& he hecho yo 
ahora? &Acaso he hecho mäs que hablar?” 3°Se apartö de El para 
dirigirse a otro, a quien preguntö del mismo modo; y el pueblo le 
dio la misma respuesta que antes. 


Elcombate de David con Goliat 

>! Algunos oyeron las palabras que hablö David, y las refirieron a 
Saul, el cual lo hizo Ilamar. °?Y dijo David a Saul: “No se desmaye el 
corazön de nadie a causa de 6se; tu siervo irä y lucharä con ese 
filisteo.” ®?Mäs Saül dijo a David: “Tü no tienes fuerza para ir contra 
ese filisteo y luchar con &l; pues eres joven todavia, y El es un 
hombre de guerra desde su juventud.” ®*"David replicöo a Saül: 
“Cuando tu siervo apacentaba las ovejas de su padre y venia un 
leön, o un 0so, y arrebataba una oveja del rebafo, °°’yo salia en su 
persecuciön; lo heria, y se la arrancaba de su boca; y cuando se 
levantaba contra mi, lo agarraba por la quijada, lo heria y lo 
mataba. 3°”Tu siervo ha matado tanto al leön como al 0so, y ese 
filisteo incircunciso serä como uno de ellos, puesto que ha insultado 
al ejercito del Dios vivo.” 37”Y agregö David: “Yahve que me librö de 
las garras del leön y de las garras del oso, EI mismo me librarä de la 
mano de ese filisteo.” Dijo entonces Saül a David: “Ve, pues, y 
Yahve sea contigo.” 





“ 28. De las palabras de Eliab se sigue que los propios hermanos no reconocian la misiön de David, 
por lo cual le trataban aün de “chico”. Como figura de Jesüs, David es objeto del desconocimiento y 
envidia de sus propios hermanos (cf. Juan 7, 5; Mateo 10, 36). Lo mismo sufriö Jose, hijo de Jacob, 
por la envidia de sus hermanos (Genesis 37, 4 ss.). 

“ 29. @Acaso he hecho mäs que hablar? Este parece ser el sentido de las palabras de David que 
literalmente dicen: dAcaso no palabra esto? Bover-Cantera vierte: dNo era acaso mera conversaciön?, y 
agrega en la nota: “iNo ha sido mäs que una palabral” Algunos vierten: “Bien merece ello una 
pregunta”. La mansedumbre de esta respuesta a la calumniosa injuria recuerda la que dio Jesüs en Juan 
18, 23. 

* 34 s. Saül habfa olvidado que Dios conduce los combates y salva a los que en El confian. Tenemos 
aqui una bellisima figura del Buen Pastor, tal como lo pintö Jesüs en Juan 10, 11 ss. V&ase Eclesiästico 
47,3. 

“ 36. Aqui puede aplicarse a David lo que &l profetizö del Redentor: “El celo de tu casa me devora” 
(Salmo 68, 10; Juan 2, 17). 


38"Vistiöo Saul a David con su armadura, le puso un yelmo de 
bronce sobre la cabeza, y le cubriö con una coraza. 3°"Se cihö luego 
David la espada sobre su armadura y comenzö a andar; porque no 
estaba acostumbrado a eso. Dijo David a Saül: “No puedo andar 
con estas armas, porque no estoy acostumbrado”; y quitändoselas 
#"tomö su cayado en la mano, se escogiö cinco guijarros lisos del 
torrente, los metiö en el zurrön de pastor que trala y que le servia 
de bolsa, y con la honda en la mano se acercö al filisteo. 

“Venia el filisteo acercändose poco a poco a David, yendo delante 
de El su escudero, *y cuando mirö y vio a David, lo despreciö, 
porque era joven aün, rubio, y de hermoso aspecto. ®Y dijo el 
filisteo a David: “iSoy yo acaso un perro, para que vengas contra mi 
con un bastön?” Y maldijo el filisteo a David por sus dioses. **Luego 
dijo el filisteo a David: “Ven acä, y dar& tu carne a las aves del cielo 
y a las bestias del campo.” *#"David contestö al filisteo: “Tü vienes 
contra mi con espada y lanza y venablo, mas yo voy contra ti en el 
nombre de Yahve& de los Ejercitos, el Dios del ejercito de Israel, a 
quien tü has escarnecido. *Hoy te entregarä Yahve en mi mano, y 
yo te matar& y te cortar6 la cabeza. Y los cadäveres del ejercito de 
los filisteos los dare hoy mismo a las aves del cielo, y a las bestias de 
la tierra; y toda la tierra sabrä que hay Dios en Israel. *’Y tambien 
toda esta multitud conocerä que no por espada, ni por lanza, salva 
Yahve; porque Yahve es el Sehor de la batalla, y El os ha entregado 
en nuestras manos.” 





“ 38. Era prerrogativa del rey Ilevar una armadura completa. Mäs tarde el rey Ocias armö a todo el 
ejercito de la misma manera. 

* 39, Deliciosa pequenez de David y grandiosidad de su fe que se despoja de los recursos humanos. 
Todos los medios humanos son de muy poca monta en las obras de Dios. El gigante Goliat, armado 
hasta los dientes, victorioso en todas las batallas, el terror de todo un ej£ercito, serä vencido por un 
joven sin espada y lanza y sin armadura, y morirä por la mäs debil arma que se podia imaginar: “la 
honda de un pastor, no mäs temible que la que usan los jövenes pastores en su pasatiempo de matar 
los pajaritos que se presentan a su alcance”. 

* 40. Por estas cinco piedras entiende San Bernardo cinco medios que tenemos para vencer al Goliat 
espiritual, o sea al orgullo: 1° la amenaza de las penas; 2° la promesa de la recompensa; 3° el amor a 
Dios; 4° la imitaciön de los Santos; 5° la oraciön. 

"45 s. Yo voy contra ti en el nombre de Yahve: “Asi es, dice San Agustin, y no de otra manera, y 
jamäs de otra manera, como se derrota al enemigo. El que pretende combatir con sus propias fuerzas, 
estä ya vencido aün antes de comenzar el combate” (De Morib.). Vease el elogio de este episodio en 
Eclesiästico 47, 4 ss. y | Macabeos 4, 30. 


#8Se levantö entonces el filisteo y poniendose en marcha avanzö 
contra David, el cual corriö räpidamente hacia las filas de los 
filisteos; *?y metiendo la mano en el zurrön, sacö de alli un guijarro, 
lo lanzö con la honda, e hiriö al filisteo en la frente; y penetrö el 
guijarro en la frente del (filisteo), que cayö de bruces en tierra. °PAsi 
prevaleciö David sobre el filisteo con una honda y una piedra, e 
hiriö al filisteo y le matö, sin que David tuviera espada en su mano. 

>!Luego David corriö y poniendose sobre el filisteo, tomö la 
espada del mismo y sacändola de la vaina, lo matö y le cortö con 
ella la cabeza. Cuando los filisteos vieron muerto a su campeön 
echaron a huir, ”pero los hombres de Israel y de Judä, 
levantändose, alzaron el grito y persiguieron a los filisteos hasta 
llegar a Gat, y hasta las puertas de Acarön; y cayeron traspasados 
(muchos) filisteos en el camino de Saaraim, hasta Gat y Acarön. 
>3Despues de volver de la persecuciön de los filisteos los hijos de 
Israel saquearon su campamento. 5*°Y tomando David la cabeza del 
filisteo, la llevö a Jerusalen; mas las armas del mismo las puso en su 
tienda. 


Saul se informa sobre David 

>5"Cuando Saül vio a David salir al encuentro del filisteo, dijo a 
Abner, jefe del ejercito: “iDe quien es hijo este joven, Abner?” A lo 
que respondiö Abner: “Por tu vida, oh rey, que no lo se.” >6Y dijo el 
rey: “Pregunta de quien es hijo el muchacho.” °’Cuando David 
volviö despu6s de dar muerte al filisteo, Io tomö Abner y lo llevö a 
la presencia de Saül, con la cabeza del filisteo en su mano. 58”Saul le 
preguntö: “iDe quien eres hijo, joven mio?” Y respondiö David: 
“Soy hijo de tu siervo Isai betlehemita.” 





“ 54. Habla por anticipaciön, porque en Jerusal&n estaban todavia los jebuseos. Algunos conjeturan 
que David la haya llevado a una parte de la ciudad que estaba ya en poder de los israelitas (v&ase 
Jueces 1, 21). La espada de Goliat estaba mäs tarde en el Tabernäculo sagrado (21, 9). 

“55. La pregunta de Saül puede explicarse de dos maneras: O sufriö un acceso de melancolia (cf. 16, 
14) el cual le impedia acordarse de David, o el combate de David con Goliat ha de ponerse antes del 
capitulo 16. Estos versiculos, hasta el versiculo 5 del capitulo 18, faltan en el Codex Vaticanus de los 
Setenta. 

“ 58. Los santos Padres ven en la victoria de David sobre el gigante una figura del triunfo de Cristo 
sobre Satanäs: “Considerad, hermanos mios, dice el Doctor de Hipona, dönde asestö David el golpe 
mortal a Goliat; fue en la frente, en donde faltaba la humildad de la cruz. Asi como el cayado de 
David es figura de la Cruz, asi la piedra que dio en la frente de Goliat simboliza a nuestro Sefor 
Jesucristo.” 


Volver al Indice 


1 Samuel 18 


David y Jonatan 

"Cuando David acabö de hablar con Saül, el alma de Jonatän 
quedö unida estrechamente con el alma de David; y le amö Jonatän 
como a su propia alma. ?Tomö Saul a David aquel dia consigo, y NO 
le permitiö que volviese a casa de su padre. ?E hizo Jonatän pacto 
con David, porque le amaba como a su propia alma. *Jonatän se 
quitö el manto que vestia y se lo dio a David, asi como su 
armadura, su espada, su arco y aun su cinturön. °Y salia David a 
dondequiera que Saül le enviaba y se comportaba con prudencia, de 
modo que $aül le dio un cargo al frente de las tropas. Asi agradö a 
todo el pueblo, y tambien a los servidores de Saul. 


Envidia de Saul 

6Cuando, despu6s de la muerte del filisteo por mano de David (las 
tropas) volvieron, salieron las mujeres de todas las ciudades de 
Israel, cantando y danzando, para recibir al rey Saül, con tamboriles, 
con jübilo y con triängulos. ”7Las mujeres danzaban y cantaban 
alternando, diciendo: 

“Saul matö sus mil, 

mas David sus diez mil.” 

®Entonces Saül se irritö en gran manera, y tuvo por ello un gran 
disgusto. Decia: “A David le dan diez mil, ya mi (solamente) mil. 
No le falta mäs que el reino.” ?”Y desde aquel dia Saul miraba a 
David con malos ojos. 

10"Al otro dia vino sobre Saul un espiritu malo enviado por Dios, 
de manera que tuvo un ataque de rabia en su misma casa. David 





“1. Le amö Jonatän como a su propia alma; es decir, como a si mismo. “El corazön noble y 
generoso del joven Jonatän se alegra de haber hallado otro como &l, y se liga en estrecha amistad con 
el heroe del dia; Saul, en cambio, recela de David y comienza a dejarse dominar por la envidia, que 
no le dejarä en toda la vida” (Näcar-Colunga). Esta amistad entre David y Jonatän es una de las mäs 
celebres y hermosas que se conocen. V6&ase capitulo 20 y la elegia de David en Il Reyes 1, 17 ss. 

"10. Un espiritu malo enviado por Dios: Nötese que tambien los espiritus malos obedecen .a Dios y 
cumplen su voluntad. Cf. 16, 14; Jueces 9, 23; Ill Reyes 22, 22; Job 1, 12; 2, 6. Un afaque de rabia; 
literalmente: estuvo profetizando, a la manera de los que estän fuera de si. 


tahla como los otros dias, en tanto que Saül tenia la lanza en su 
mano. "Y arrojo Saül la lanza, diciendose: “Clavar& a David en la 
pared.” Pero David hurtö el cuerpo por dos cuerpos delante de &l. 
?Temiö, pues, Saul a David; porque Yahve estaba con 6ste, en 
cambio de Saul se habia apartado. '”Por eso Saul le apartö de si, 
haciendolo jefe de mil hombres; y David salia y entraba frente al 
pueblo. David obrö en todas sus empresas con prudencia, pues 
Yahve estaba con El. !>Sin embargo Saül, al ver que obraba con gran 
prudencia, le tenia miedo. !6Mäs todo Israel y Judä amaba a David, 
porque salia y entraba al frente de ellos. 


David yerno del rey 

17"Saul dijo a David: “Mira, te dar& a Merob, mi hija mayor, por 
mujer, pero que me seas valiente, y pelees las batallas de Yahve.” 
Mas para si decia Saül: “No venga mi mano sobre El, sino venga 
sobre El la mano de los filisteos.” '®’Respondiö David a Saül: 
“tQuien soy yo, y cuäl es mi vida, y la familia de mi padre en Israel, 
para que sea yo yerno del rey?” '?Pero cuando (Saul) tuvo que dar 
su hija Merob a David, resultö que fue dada por mujer a Adriel 
meholatita. 

20Mas Micol, (otfra) hija de Saül, amaba a David, y se lo dijo a 
Saul, lo cual le pareciö bien. ?'Y dijo Saul: “Se la dar& para que le 
sirva de lazo y venga sobre El la mano de los filisteos.” Dijo, pues, 
Saul a David: “Por segunda vez podräs hacerte ahora mi yerno.” ??Y 
dio Saül esta orden a sus siervos: “Hablad con David en secreto, 
diciendo: «Mira, el rey te estima, y todos sus servidores te aman; se 
pues yerno del rey».” 23”Los servidores de Saül hablaron asi a David; 
y respondiö David: “iOs parece poca cosa ser yerno del rey, siendo 
yo un hombre pobre y de humilde condiciön?” ?*Los servidores de 





“ 17 Los versiculos 17-19 faltan en el Codex Vaticanus de los Setenta. Saül habia prometido dar al 
vencedor su hija (17, 25). En el versiculo 21, siempre con su caracteristica doblez, promete darle otra 
hija, sölo para detenerlo y estimularlo a otras proezas que, segün su opiniön, le costarian la vida. 

“ 18. Admiremos la sencillez de David que ya habia sido ungido por Samuel (16, 13) y no ignoraba 
el origen de Saül, tan modesto como el suyo (cf. capitulo 9). 

“ 23. David quiere decir: Me es imposible ser yerno del rey, porque no puedo ofrecer los regalos 
que el yerno ha de dar al padre de la novia. Saül no se avergüenza de explotar al pobre heroe, 
exigiendo, en sustituciön del regalo, los despojos de cien filisteos esperando que estos le quitarian la 
vida. Cf. versiculo 17 y 21. 


Saül se lo refirieron a 6ste, diciendo: “Esta es la respuesta que nos 
dio David.” 

>>Entonces dijo Saul: “Ast dir6is a David: «El rey no desea dote 
alguna; sölo (exige) cien prepucios de filisteos, para vengarse de los 
enemigos del rey».” Mäs Saül pensaba hacer caer a David por manos 
de los filisteos. ?°Sus servidores dijeron estas palabras a David, al 
cual pareciö bien esta condiciön para ser yerno del rey. Antes de 
haber vencido el plazo, ?’se levantö David y marchö, El con sus 
hombres, y matö a doscientos filisteos, y trayendo los prepucios los 
entregö en nümero completo al rey, para ser yerno del mismo. Y 
este le dio su hija Micol por mujer. ?®Y vio Saul claramente que 
Yahve estaba con David; ademäs, Micol, su hija, le amaba. 2’Por eso 
Saul tuvo cada vez mäs miedo de David y no dejö de ser enemigo 
de David todos los dias. ®’Cada vez que los principes de los filisteos 
sallan a campana, David mostraba mäs prudencia que todos los 
servidores de Saul, por lo cual se hizo muy ce&lebre su nombre. 


Volver al Indice 


1 Samuel 19 


Intervenciön de Jonatan 

"Saul hablö con Jonatän, su hijo, y con todos sus servidores (de/ 
plan) de matar a David. Mäs Jonatän, hijo de Saul, amaba mucho a 
David. ?Y Jonatän avisö a David, diciendo: “Saul, mi padre, busca 
cömo matarte. Guärdate, pues, mafana, retirate a un lugar oculto, y 
escöndete; ?yo, entretanto, me pondr& al lado de mi padre y saldr& 
al campo donde tü estuvieres, y hablar& de ti con mi padre, para ver 
lo que diga; y te avisare.” *Hablö, pues, Jonatän con Saul, su padre, 
en favor de David y le dijo: “No peque el rey contra su servidor 
David, pues El no ha pecado contra ti; al contrario, sus obras te son 
de gran provecho. El ha expuesto su vida matando al filisteo, y asi 





“1. Parece que todos los cortesanos abandonan a David, menos Jonatän, quien como heredero del 
trono deberia oponerse mäs al engrandecimiento de su amigo. Su noble caräcter, y la amistad con 
David, no le dejan pensar en su propia ventaja. “Como esta amistad se fundaba sobre la virtud, por 
eso crecia y se fortificaba, al paso que la virtud de su amigo se veia expuesta a nuevas pruebas y 
aflicciones. La dicha de encontrar tales amigos estä reservada para los que temen al Sefor. Eclesiästico 
16, 17” (Scio). 


ha obrado Yahve& una gran liberaciön en favor de todo Israel. Tü 
mismo eras testigo y te has llenado de alegria. &Por qu& quieres 
pecar contra sangre inocente, matando a David sin causa?” ®Escuchö 
Saul la voz de Jonatän, y jurö Saül: “iVive Yahve que no ha de 
morir David!” ”Llamö entonces Jonatän a David, y le comunicö 
todas estas palabras; y Jonatän llevö a David a la presencia de Saül, 
donde David se quedö como antes. 


Huida de David 

®Hubo de nuevo guerra y David saliö a luchar contra los filisteos. 
Les infligiö una gran derrota, y ellos huyeron delante de &l. ?Pero 
Yahve enviö un espiritu malo sobre Saül, cuando estaba sentado en 
su casa, teniendo su lanza en la mano, mientras David tafia la 
citara. '%Saül intentö clavarlo con la lanza en la pared; pero David 
esquivö el golpe de Saul, y la lanza fue a dar en la pared. Huyö 
David y se salvö aquella noche. !"Saul enviö guardias a casa de 
David para vigilarlo y matarlo al dia siguiente. Mas avisö a David su 
mujer Micol, diciendo: “Si no librares tu vida esta misma noche, 
mafana moriräs.” '?”Y Micol descolgö a David por la ventana, el 
cual de esta suerte escapö y se puso en salvo. '?"Luego tomö Micol 
el terafim, y lo metiö en el lecho, poniendo sobre su cabeza una piel 
de cabra y cubriendolo de ropa. '*Y cuando Saül enviö los guardias 
para prender a David, ella dijo: “Estä enfermo.” "Saül enviö (de 
nuevo) los guardias que diesen con David, y les dijo: “Tra&dmelo en 
su lecho, para que le mate.” !%Entraron, pues, los guardias, y he aqui 
que en el lecho estaba el terafim, con la piel de cabra sobre la 
cabeza. '’Entonces dijo Saül a Micol: “iPor qu& me has engafnado 
asi, y has dejado salir a mi enemigo, de manera que se ha podido 
salvar?” Micol respondiö a Saül: “EI me dijo: «Dejame ir o te 





"11. Cf. 18, 28 y II Reyes 6, 16, El Salmo 58 fue escrito a raiz de esto. 

“12. Asi huyö San Pablo de Damasco (Hechos de los Apöstoles 9, 24. Il Corintios 11, 32). Lo mismo 
hicieron en Jericö los exploradores de Josu& (Josu& 2, 15). 

“13. Terafim, o sea, una figura destinada en un principio a evocar la memoria de los difuntos de la 
familia, una especie de dioses tutelares o idolos. Parece que en la casa de Saul habia aün restos de 
paganismo. V6&ase sobre los terafim Genesis 31, 30 ss. y 35, 2. La Vulgata dice estatua. San Francisco de 
Sales comenta este pasaje diciendo .que “de este modo hay muchos que se visten de ciertas acciones 
exteriores propias de la santa devociön, y el mundo cree que efectivamente son devotos y espirituales; 
mas en realidad no son mäs que estatuas y fantasmas de devociön” (Filotea |, 1). 


mato».” 18°Huyö, pues, David y se puso en salvo. Se fue a Ramä, 
donde estaba Samuel, y le dijo todo lo que Saül le habia hecho. 
Despu6s se fueron, El y Samuel, y habitaron en Nayot. 


Saul entre los profetas 

PAvisaron a Saül, diciendo: “Mira, David estä en Nayot de 
Ramä.” 2°°Enviö, pues, Saul gente para prender a David. Pero 
viendo ellos el tropel de profetas que estaban profetizando, y a 
Samuel en pie presidiendolos, vino sobre la gente de Saül el Espiritu 
de Dios, de manera que ellos tambien comenzaron a profetizar. 
!Fue avisado Saül, el cual enviö otros mensajeros, que tambien 
profetizaron. Saul enviö de nuevo mensajeros, por tercera vez; y 
ellos igualmente se pusieron a profetizar. 

22Entonces El mismo fue a Ramä; y llegado al pozo grande que 
hay en Secü, preguntö, diciendo: “{Dönde estän Samuel y David?” 
Le respondieron: “He aqui que estän en Nayot de Ramä.” ?°Se 
dirigiö alla, aNayot de Ramä; mas tambien sobre El vino el Espiritu 
de Dios, de manera que siguiö adelante profetizando, hasta llegar a 
Nayot de Ramä; ?*Y despojändose de sus vestidos, profetizö 
tambien El delante de Samuel; y desnudo estuvo postrado en tierra 
todo aquel dia y toda aquella noche. De donde se suele decir: 
“iTambien Saül entre los profetas?” 


Volver al Indice 





“ 18. Nayot significa casa (de los profetas). Samuel y David se creian seguros en ese lugar que 
probablemente servia de morada a los discipulos de Samuel. Cf. 10, 5. Habia grupos de profetas, que 
Ilevaban vida comün y formaban comunidades mäs o menos cerradas y organizadas. Sus miembros se 
Ilamaban discipulos o “hijos” de los profetas (Ill Reyes 20, 35; IV Reyes 2, 3), y vivian de la caridad 
püblica. Sobre su pobreza v&ase IV Reyes 6, 5. 

“ 20 ss. Comenzaron a profetizar, es decir, se entregaban a manifestaciones extäticas, propias de los 
“nebiim” (profetas) hebreos, que utilizaban para ello tambien instrumentos müsicos. Hacian 
probablemente ejercicios fisicos y movimientos ritmicos del cuerpo al compäs de la müsica, como hoy 
todavia lo hacen los ascetas del Oriente. En sus transportes de entusiasmo se despojaban de los 
vestidos como se ve en el versiculo 24. Cf. 9, 9 y nota; Isalas 20, 2; Miqueas 1, 8. 

" 24. Vease 10, 11. Los sucesos de Nayot debian convencer a Saül de que David estaba bajo la 
particular protecciön de Dios, y que era cosa inütil perseguirlo. Ello no obstante el corazön del rey 
permaneciö endurecido. EI episodio recuerda el de los enviados de los fariseos para prender a Jesüs, 
que volvieron conquistados por EI (Juan 7, 32-53). Tambien los fariseos permanecieron endurecidos. 
En esto, como en muchisimas otras cosas, David es figura de Jesüs. 


1 Samuel 20 


Jonatan consuela a David 

"David huyö de Nayot de Ramä, y llegado que hubo a Jonatän, 
le dijo: “iQue& he hecho yo? iCuäl es mi crimen y cuäl mi pecado 
delante de tu padre, para que El busque mi vida?” ?Le respondi6: 
“De ninguna manera has de morir. Mira, mi padre no hace cosa 
alguna, ni grande ni chica, sin darme de ello aviso. (Por qu& me 
habria de encubrir esto mi padre? No puede ser.” ®David, empero, 
agregö con juramento: “Tu padre sabe muy bien que he hallado 
gracia a tus 0jos, y se habrä dicho: «Nada de esto sepa Jonatän, no 
sea que se aflija; pero por la vida de Yahve y por la vida tuya, que 
sölo hay un paso entre mi y la muerte.” *Respondiö Jonatän a 
David: “Hare por ti todo cuanto me indiques.” 

>“Entonces dijo David a Jonatän: “Mira, mafana es el novilunio, 
en que yo sin falta deberia sentarme a la mesa con el rey; pero 
dejame ir, y me esconder& en el campo hasta la tarde del dia 
tercero. Si tu padre me echa de menos diräs: “David me pidiö con 
instancia que le permitiera ir a toda prisa a Betlehem, su ciudad; 
porque se celebra alli el sacrificio anual de toda la familia.” 7$i 
contesta: ‘Bien estä’, habrä paz para tu siervo; pero si se pone 
furioso, sabräs que tiene determinada mi ruina. ®Haz esta merced a 
tu siervo; ya que has concluido con tu siervo un pacto de Yahve. $i 
hay en mi algün crimen, mätame tü mismo. (Para que en tal caso 
llevarme a tu padre?” ?Respondiö Jonatän: “iLejos sea de ti tal cosal 
Si yo llego a saber que estä determinado de parte de mi padre traer 
sobre ti el mal (uro) que te avisare.” 'Preguntö David a Jonatän: 
“iQuien me avisara en caso de que tu padre te responda con 
aspereza?” 


Pacto de Jonatan con David 
"Dijo Jonatän a David: “Ven, salgamos al campo.” Salieron, pues, 
los dos al campo. '?Y dijo Jonatän a David: “iYahve, Dios de Israel! 


“1. Vease 17, 29. Nötese el impresionante paralelisimo con Juan 10, 32 y 15, 25, donde Jesüs 
recuerda el lamento del mismo David (Salmos 24, 19; 34, 19; 68, 5). 

“5. Novilunio: Vulgata: calendas, o sea, el primer dia del mes, el cual se celebraba a manera de 
fiesta (Nümeros 10, 10). La ausencia de David en tal circunstancia llamaba la atenciön del rey y exigia 
aclaraciön. 


Yo sondear& a mi padre, mafana, o pasado manfana, y si la cosa va 
bien para David, y yo no enviare informarte de ello, '?’"haga Yahve 
a Jonatän esto y esotro. Y si mi padre quiere hacerte mal, te lo 
descubrire tambien, y te dejare salir para que vayas en paz. iY sea 
Yahve contigo, como estuvo con mi padrel !*“Y, si yo viviere aün, 
usa conmigo de la misericordia de Yahve; pero si muero, '"®no prives 
jamäs mi casa de tu favor, aun cuando Yahve& extirpe de la faz de la 
tierra a todos los enemigos de David.” 

1&Pactö, pues, Jonatän con la casa de David; y Yahve se encargö de 
tomar venganza de los enemigos de David. '7Jonatän jurö una vez 
mäs a David por lo mucho que le queria; pues le amaba como a su 
misma alma. '°°Y le dijo Jonatän: “Mafiana es el novilunio; seräs 
echado de menos, porque tu asiento quedarä vacio. !?Mas al tercer 
dia bajaräs prestamente e iräs al sitio donde te escondiste el otro 
dia, y te quedaräs junto al pefön de Esel. ?°Yo tirare tres flechas a 
ese lado, como si tirara a un blanco. ?!Y he aqui que enviare al 
muchacho (diciendole): «Anda y busca las flechas». Si digo al 
muchacho: «iMira, las flechas estän mäs acä de ti, recögelas!»; 
entonces ven, porque estäs seguro, y no hay ningün peligro. iPor la 
vida de Yahve! 2?Mas si digo al muchacho de esta manera: «Mira, las 
flechas estäan mäs allä de ti»; entonces vete porque Yahve te hace 
marchar. ??En cuanto a lo que hemos hablado, yo y tü, he aqui que 
Yahve estä entre yo y tü para siempre.” 


Jonatan defiende a David 

?4Se escondiö David en el campo. Y Ilegado el novilunio se sentö 
el rey a la mesa para comer. *°Se sentö el rey en su sitio, como de 
costumbre, en el asiento cercano a la pared. Jonatän estaba en 





"13. Haga Yahve a Jonatan esto y esotro: “Esta förmula de imprecaciön, caracteristica de Samuel y 
Reyes, constituye como el esquema o marco que el escritor ofrece en sustituciön de los males que 
realmente mencionaria la persona que pronunciaba la imprecaciön. Aqui es como si dijese Jonatän: 
iYahve me castigue con tales y cuales males si, obstinado mi padre en dafiar a David, no se lo revelo!” 
(Bover-Cantera). 

“ 14. Jonatän conoce, al parecer, la realeza de David; mäs tarde la menciona expresamente (23, 17). 
Tal vez David mismo se lo habia comunicado. 

“18 s. La comida en las fiestas de calendas tenia caräcter religioso, por lo cual el rey podia sospechar 
que David estuviera ausente por una impureza legal (Levitico 7, 20 s.). Peiön de Esel (versiculo 19): 
Asi tambien la Vulgata. Bover-Cantera vierte: colina petrea; Näcar-Colunga: piedra hito; otros: 
montön de tierra. 


frente y Abner se sentö al lado de Saul, pero el asiento de David 
quedaba vacio. ?6Saul no dijo nada aquel dia, pues se decia: “Le 
habrä pasado algo; no estä limpio; seguramente se ha contaminado” 
?’Al dia siguiente, segundo dia del novilunio, permaneciendo aün 
vacio el asiento de David, dijo Saul a Jonatän, su hijo: “Por qu& no 
ha venido a comer el hijo de Isai, ni ayer, ni hoy?” *®Contestö 
Jonatän a Saul: “Con mucha instancia me pidiö David permiso para 
ir a Betlehem, *?diciendo: «Te ruego me dejes ir; pues en aquella 
ciudad celebramos un sacrificio de familia; mi hermano insiste en 
que vaya. Ahora, pues, si he hallado gracia a tus 0jos, permiteme ir 
en seguida para ver a mis hermanos». Por esto no ha venido a la 
mesa del rey.” 

30“Entonces se encendiö la ira de Saül contra Jonatän, y le dijo: 
“Hijo perverso y rebelde, öino se yo acaso que has escogido al hijo 
de Isai para oprobio tuyo y para oprobio del pudor de tu madre? 
3!Porque mientras viva el hijo de Isai sobre la tierra, ni tü estaräs 
seguro, ni lo estarä tu reino. Ahora, pues, envia a traermele; porque 
es digno de muerte.” *Jonatän respondiö a su padre Saül y le dijo: 
“iPor qu& ha de morir? @Qu& ha hecho?” 3?Mas Saül blandiö contra 
el la lanza para matarlo, por donde entendiö Jonatän que su padre 
tenia resuelto hacer morir a David. °*Y se levantö Jonatän de la 
mesa lleno de ira, y no comiö bocado el segundo dia del novilunio, 
pues estaba muy afligido por causa de David y porque su padre lo 
habia afrentado. 


Jonatan se despide de David 

>Al dia siguiente saliö Jonatän al campo, como habia convenido 
con David, acompafado de un jovencito. ?°Y dijo al muchacho: 
“Corre, busca las flechas que voy a tirar.” El muchacho corriö, y 
(Jonatan) disparö la flecha de modo que pasara mäs allä de &l. 
3’Cuando el muchacho llegö al lugar de la flecha que Jonatän habia 
tirado, le gritö Este, diciendo: “iNo estä la flecha mäs allä de ti?” 3®Y 
siguiö gritando Jonatän tras el muchacho: “iRäpido, date prisa, no 
te detengas!” Recogiö, pues, el mozo de Jonatän las flechas, y 





* 30. Hijo perverso, etc.: Texto dudoso. San Jerönimo traduce: Hijo de mujer que va a caza de 
hombres, £&Acaso no se que amas al hijo de Isai, para ignominia tuya y para confusiön de tu infame 
madre? 


volviö a donde estaba su sefor. ?’El muchacho no sabia de qu& se 
trataba; solamente Jonatän y David lo entendian. *Luego Jonatän 
dio sus armas al muchacho que le acompafaba, y le dijo: “Anda, 
Ilevalas a la ciudad.” *"Cuando se hubo ido el muchacho, se levantö 
David de la parte meridional, cayö sobre su rostro a tierra y se 
poströ tres veces. Se besaron el uno al otro, y Iloraron juntamente, 
hasta que David no pudo mäs contenerse. *Y dijo Jonatän a David: 
“Vete en paz, ya que los dos hemos jurado en nombre de Yahve, 
diciendo: «Yahv& este entre mi y entre ti, entre mi descendencia y la 
tuya para siempre».” 


Volver al Indice 


1 Samuel 21 


David en Nob 

"Se levantö David y se fue, y Jonatän se volviö a la ciudad. 
2"David llegö a Nob, al sacerdote Aquimelec, el cual lo recibiö con 
miedo, y le dijo: “Por qu& estäs solo, y nadie viene contigo?” 
>Respondiö David al sacerdote Aquimelec: “El rey me ha dado un 
encargo y me ha dicho: «Nadie sepa nada del asunto a que te envio 
y que te he encargado». Por eso he citado a los muchachos a tal y tal 
lugar. *Y ahora, öqu& tienes a mano? Dame cinco panes en mi mano, 
o cualquier cosa que hallares.” EI sacerdote contestö a David, 
diciendo: “Tan comün no tengo a mano, mas hay pan santo, si es 
que tu gente se ha abstenido de mujeres.” €Respondiö David al 





“ 41. Hasta que David no pudo mäs contenerse. Otros traducen: David Iloraba mäs. 

“1. Nob, donde estaba a la sazön el Tabernäculo, se hallaba a tres kilömetros de la residencia de 
Saül. Aquimelec se llama Aqufas en 14, 3, y Abiatar en Marcos 2, 26. “Aquimelec fue el ültimo 
descendiente de Heli que muriö siendo Sumo Sacerdote, pues su hijo Abiatar fue destituido por 
Salomön y el pontificado pasö a la familia de Eleazar. Asi se cumplieron las amenazas que Dios habia 
pronunciado contra Heli en | Reyes 2, 33” (Vigouroux, Polyglotte). 

“ 2. Algunos autores acusan a David de mentira. Fillion, en su ediciön grande, lo disculpa diciendo 
que este y los otros subterfugios del santo rey, en aquella &poca de su vida, no deben ser juzgados 
segün las reglas mäs delicadas de la moral cristiana. Nosotros no podemos incriminar la conducta de 
David en un episodio que Jesüs mismo recuerda en Mateo 12, 1 ss., precisamente para decir que no 
pecö en aquella ocasiön. 

“ 6. Texto oscuro. Se encuentran en &l algunos eufemismos de la vida sexual cuyo sentido no 
sabemos con certeza. Por lo que hace a las mujeres, se trata aqui de la impureza legal senalada en 
Levitico 15, 16 ss. Cuerpos, literalmente vasos, lo que puede significar tambien la ropa. San Pablo usa la 
misma palabra en | Tesalonicenses 4, 4. 


sacerdote y le dijo: “Te aseguro que nos hemos abstenido de 
mujeres ayer y anteayer, desde cuando sali; los cuerpos de mi gente 
estän puros; y aunque el viaje es profano, sin embargo se 
encuentran ahora santificados sus cuerpos.” 7"Entonces el sacerdote 
le dio pan santo, pues no habia alli (ofro) pan, sino solamente el 
pan de la proposiciön, que habia sido retirado de la presencia de 
Yahve, para reemplazarlo por pan caliente en el dia en que fue 
retirado. ®Estaba alli aquel mismo dia un hombre de los siervos de 
Saul, que se habia encerrado delante de Yahve; se Ilamaba Doeg, 
idumeo, el mayoral de los pastores de Saul. 

”Luego preguntö David a Aquimelec: “{No tienes aqui en tu poder 
una lanza o espada?, pues ni mi espada, ni (ofra de) mis armas he 
traido conmigo, por cuanto urgia la orden del rey.” '°Dijo el 
sacerdote: “He aqui la espada de GOoliat el filisteo, a quien tü 
mataste en el valle del Terebinto. Estä envuelta en el manto, deträs 
del efod. Si quieres tomarla, tömala, que aqui no hay otra sino 
esta.” Respondiö David: “No hay otra semejante a ella; dämela.” 


David en Gat 

"se levantö David, y huyendo aquel dia de Saul, se fue a Aquis, 
rey de Gat. '?Mas los siervos dijeron a Aquis: “iNo es &ste aquel 
David, el rey del pais? {No es ste aquel de quien cantaban en 
medio de danzas: 

Matö Saül sus mil, 

pero David sus diez mil?” 

13"David guardö estas palabras en su corazön y tuvo mucho miedo 
de Aquis, rey de Gat. '*“Fingiö ante ellos haber perdido su juicio y 





* 


7. El pan santo son los panes de la proposiciön que estaban guardados en el Santo del 
Tabernäculo. Sölo a los sacerdotes les estaba permitido comerlos. 

"11. Gat (o Get): ciudad de los filisteos, donde naciö Goliat. No hubo otro remedio para David que 
refugiarse en el pais de los enemigos. Aquis es abreviaciön de Aquimelec (cf. versiculo 2; Salmo 33, 1). 
El valle del Terebinto, o sea, el valle de Elä. Cf. 17, 1s. y nota. 

“13. Tuvo mucho miedo: Este miedo, propio del heroe con corazön de nifo, lo llevö a componer 
los Salmos 33 y 55, Ilenos de confianza y gratitud. 

"14 s. Se consideraba a los alienados con cierta supersticiön y se los dejaba en libertad. EI artificio es 
coronado de &xito; los filisteos no se atreven siquiera a tocarle. David nos ensefa a ser como nifos 
delante de Dios, y desconfiar, en cambio, de los hombres. Tal es Io que Jesüs nos manda: ser 
prudentes como serpientes y sencillos como palomas (Mateo 10, 16-17). Zscribiendo garabatos en las 
hojas de las puertas: Näcar-Colunga vierte: focaba el tambor en las puertas; Scio (Vulgata): se daba por 
los postigos de las puertas. “Todo este episodio de la huida de David a Get no es absurdo (como 


aparentaba estar loco en medio de ellos, escribiendo garabatos en 
las hojas de las puertas y dejando correr la saliva por su barba. 
5Dijo entonces Aquis a sus siervos: “Ya veis que este hombre es un 
loco. @(Por qu& me lo habe&is traido? !&Acaso me faltan locos? &Cömo 
es, pues, que habe&is traido &ste para que haga locuras delante de mi? 
£Y un hombre tal habrä de entrar en mi casa?” 


Volver al Indice 


1 Samuel 22 


David en Odollam y Moab 

"Saliö, pues, David de alli, y se refugiö en la caverna de Odollam. 
Al oir esto sus hermanos y toda la casa de su padre bajaron alli hacia 
el. 2"Tambien todos los oprimidos, y todos los endeudados, y todos 
los amargados de espiritu se le allegaron, de modo que vino a ser su 
caudillo, teniendo consigo unos cuatrocientos hombres. 

3"De alli partiö David para Masfä de Moab, y dijo al rey de Moab: 
“Te ruego que dejes habitar entre vosotros a mi padre y mi madre, 
hasta que yo sepa lo que Dios va a hacer conmigo.” *Los entregö al 
rey de Moab, y se quedaron alli todo el tiempo que David estuvo 
en la fortaleza. °"Pero el profeta Gad dijo a David: “No te quedes 


sostiene Stade), ni aun la escena de la idiotez. La historia nos refiere hechos anälogos en abundancia. 
Lease lo que los griegos nos cuentan de Temistocles y Alcibiades, y los romanos de Coriolano; 
recuerdese tambien de las escenas de idiotez de Ulises, Solön, Bruto, etc.” (Schuster-Holzammer). 

"1. Odollam (o Adullam), situada a 20 kilömetros al sudoeste de Belen. 

"2. Todos los oprimidos, etc. Nötese la impresionante similitud de esta frase con lo que dice Jesüs 
en Mateo 11, 28 y con la profecia de Isafas que EI se aplica en la sinagoga de Nazaret (Lucas 4, 18 s.). 
Algunos quieren oscurecer la semblanza de David, comparändolo con un “condottiere” de aventureros 
y bandidos. Asi tambien Ilamaron a Jesüs amigo de pecadores y gentes de mal vivir (Mateo 9, 11; Lucas 
7, 34). Vease tambien Lucas 7, 22. El Salmo 141 fue escrito en esta caverna y concluye hablando de los 
justos que estaban con &l. Cf. Salmo 56, 1. 

“ 3, Para proteger a sus viejos padres de represalias, los traslada a Moab, pais situado al oriente del 
Mar Muerto. Rut, la bisabuela de David, era moabita, y no carece de fundamento la hipötesis de que 
desde entonces continuaran las relaciones entre Moab y la familia de David. 

"5. Vease el Salmo 62, en el cual, segün se cree, David explaya ante Dios sus sentimientos durante 
este periodo de prueba. Gad: probablemente aquel mismo profeta que escribiö la historia de David (I 
Paralipömenos 29, 29). Este acaba de decir que espera saber lo que el Sefor disponga sobre &l. Aqui 
obedece de inmediato con la docilidad de un nifio, como si no se acordase de que era ungido rey, 
aunque bien lo sabe, pues en el versiculo 12, del Salmo 62 habla de un rey, que no puede ser sino &l 
mismo. 


en la fortaleza. Marcha y vete a la tierra de Judä.” Partiö, pues, 
David, y se fue al bosque de Häret. 


Saul mata a los sacerdotes 

6Supo Saul que David y los hombres que le acompafaban habian 
sido descubiertos. Saul estaba entonces sentado en Gabaä, bajo el 
tamarisco, en el collado, con su lanza en la mano, y rodeado de 
todos sus servidores. ”Y dijo Saül a sus servidores que le rodeaban: 
“Escuchad, hijos de Benjamin. El hijo de Isai, ödarä El tambien a 
todos vosotros campos y vihas? &Os harä a todos vosotros jefes de 
mil, y jefes de ciento, ®para que todos os hayäis confabulado contra 
mi, sin que nadie me haya descubierto cömo mi hijo ha pactado con 
el hijo de Isai, y sin que haya entre vosotros quien se compadezca 
de mi, y me descubra cömo mi hijo ha sublevado contra mi a mi 
siervo, para que me arme asechanzas, como lo hace el dia de hoy?” 

”Respondiö Doeg, idumeo, el cual estaba puesto sobre los siervos 
de Saül, y dijo: “Yo he visto al hijo de Isai cuando llegö a Nob, a 
Aquimelec, hijo de Aquitob; el cual consultö por El a Yahve y le 
dio provisiones y le entregö tambien la espada de Ooliat el filisteo.” 

!Entonces el rey enviö a Ilamar a Aquimelec, hijo de Aquitob, el 
sacerdote, y a toda la casa de su padre, los sacerdotes que habia en 
Nob. Vinieron, pues, al rey; '?y dijo Saül: “iOye, hijo de Aquitob!” 
Respondiö El: “Heme aqui, seior mio.” '"®Y le preguntö Saül: “Por 
que habe&is conspirado contra mi, tü y el hijo de Isai, por cuanto le 
has dado pan y espada, y consultaste por &l a Dios, para que se 
levantara contra mi y me armara asechanzas, como lo hace ahora?” 
#Aquimelec respondiö al rey, y dijo: “iQuien entre todos tus siervos 
es tan fiel como David, que es yerno del rey, tiene acceso a tu 
consejo privado, y es honrado en tu casa? P’iEs acaso hoy que 
comence a consultar por El a Dios? iLejos de mi sea (lo que tu dices)! 
No impute el rey nada a su siervo, ni tampoco a ninguno de la casa 
de mi padre; porque tu siervo no sabia nada de esto, ni poco ni 
mucho.” !6Replicö el rey: “Moriräs sin remedio, Aquimelec, tü y 
toda la casa de tu padre.” '7Y mandö el rey a los de su guardia que 





15. David solia consultar a Dios por medio del Sumo Sacerdote (cf. 23, 2; 23, 10 ss.). Aquimelec es 
aqui un modelo del digno ministro de Dios y muere por defender al justo. 


estaban alrededor de &l: “Volveos y matad a los sacerdotes de 
Yahve porque tambien ellos estän en conspiraciön con David; y 
porque sabiendo que El hulia no me lo denunciaron.” Mas los 
siervos del rey no osaron extender la mano para herir a los 
sacerdotes de Yahve. 

18"Dijo entonces el rey a Doeg: “Vuelvete y mata a los sacerdotes.” 
Y se volviö Doeg, el iddumeo, y acometiö a los sacerdotes; y matö en 
aquel dia ochenta y cinco hombres que vestian el efod de lino. 
1Pasö tambien a cuchillo a Nob, ciudad de los sacerdotes, matando 
a hombres y mujeres, chicos y nihos de pecho, bueyes, asnos y 
Ovejas. 

2°Con todo se salvö un hijo de Aquimelec, hijo de Aquitob, que se 
Ilamaba Abiatar, el cual huyö en pos de David. ?!"Abiatar contö a 
David cömo Saül 'habia hecho matar a los sacerdotes de Yahve. °?Y 
dijo David a Abiatar: “Ya sabia yo aquel dia en que estaba alli Doeg, 
idumeo, que no dejaria de informar a Saül. Yo he causado la muerte 
de todas las personas de la casa de tu padre. ??Que&date conmigo; no 
tengas temor, pues quien atenta contra mi vida, atenta tambien 
contra la tuya. Conmigo estaräs bien guardado.” 


Volver al Indice 


1 Samuel 23 


David salva la ciudad de Keila 

"Se le dio a David esta noticia: “He aqui que los filisteos hacen 
guerra contra Keilä y estän saqueando las eras.” ?Consultö David a 
Yahve, diciendo: “ilre a batir a estos filisteos?” Y Yahve respondiö: 
“Ve, que batiräs a los filisteos y salvaräs a Keilä.” ?Mas los hombres 
de David le dijeron: “Mira, estamos con miedo aqui en Judä, 
£cuänto mäs si marchamos a Keilä contra las tropas de los filisteos?” 





“ 18. El efod de lino, un distintivo de los sacerdotes, no el efod del Sumo Sacerdote, en que se 
guardaban los oräculos “Urim y Tummim”, de que se habla en 23, 6. 

“21 ss. Se cree que Saül aprovechö la matanza para hacer Sumo Sacerdote a Sadoc, del linaje de 
Eleazar, otro hijo de Aarön, y que al mismo tiempo trasladö el Tabernäculo de Nob a su residencia. 
David no acusa a Saül ni a Doeg, sino a si mismo, siguiendo el ejemplo de los santos (San Gregorio 
Magno). Cf. Salmo 141, 8 y nota. 

"1. Keils, al sur de Odollam (cf. 22, 1). 


*Consultö David otra vez a Yahve. Y Yahve dio la siguiente 
respuesta: “Leväntate, desciende a Keilä, porque entregare a los 
filiteos en tus manos.” ?Fue David con su gente a Keilä y luchö 
contra los filisteos; se llevö sus ganados y les infligiö una gran 
derrota. Ası salvö David a los habitantes de Keila. 

6”Es de saber que Abiatar, hijo de Aquimelec, al huir hacia David, a 
Keilä, habia llevado consigo el efod. ”Fue dada a Saul la noticia de 
que David habia ido a Keilä. Entonces dijo Saül: “Dios lo ha 
entregado en mis manos, ya que se ha encerrado, entrando en una 
ciudad con puertas y barras.” ®Y Ilamö a Saul a campafa a todo el 
pueblo, para bajar a Keilä y sitiar a David y sus hombres. 


David se retira al desierto 

%Cuando David supo que Saul tramaba su ruina, dijo al sacerdote 
Abiatar: “Trae el efod.” !°Y preguntö David: “iYahve, Dios de Israel! 
Tu siervo ha sido advertido de que Saul procura venir a Keilä para 
destruir la ciudad por mi causa. !iMe entregarän los habitantes de 
Keilä en su mano? ÄBajarä Saul como ha oido decir tu siervo? Yahve, 
Dios de Israel, manifiestalo, te ruego, a tu siervo.” Respondiö 
Yahve: “Bajarä.” '?Preguntö entonces David: “iMe entregarän los 
habitantes de Keilä a mi y a mis hombres en manos de Saül?” Y 
respondiö Yahve: “Te entregarän.” !?Se levantö David con su gente, 
unos seiscientos hombres, y saliendo de Keilä caminaban a la 
ventura. Cuando Saul supo que David se habia escapado de Keila, 
desistiö de su marcha. 


David y Jonatän renuevan la alianza 

4"Se quedö David en el desierto, en lugares fuertes, y se estableciö 
en un monte en el desierto de Zif. Saül le buscaba todos los dias, 
pero Dios no le entregö en sus manos. '’Cuando David vio que Saul 
habia salido para quitarle la vida, se mantuvo en el desierto de Zif, 





“6. La frase quiere decir que David estaba en condiciones de consultar al Sefor, puesto que Abiatar 
habia Ilevado consigo el efod para hacer las consultas del Sefor sin las cuales David no emprendia 
ninguna cosa importante. Cf. 14, 19 s. y nota; 22, 15. 

"9. Trae el efod, esto es, ponte la vestidura en que estän las suertes sagradas. Cf. versiculo 6 y nota. 

“14. Zif, desierto, al sudeste de Hebrön. Es una zona rocosa y muy apropiada para refugiarse en 
ella. 


en Horesa, !6”y se levantö Jonatän, hijo de Saül, y fue a ver a David 
en Horesa. Lo confortö en Dios, 77y le dijo: “No temas; porque la 
mano de Saül, mi padre, no te hallarä. Tü reinaräs sobre Israel, y yo 
ser& el segundo, despu6s de ti; tambien mi padre Saul sabe esto.” '®E 
hicieron los dos un pacto delante de Yahve; y se quedö David en 
Horesa, mas Jonatän se volviö a su casa. 


Traiciön de los zifeos 

19°Fueron los zifeos a ver a Saül en Gabaä, y dijeron: “iNo se 
esconde David entre nosotros, en los lugares fuertes, en Horesa, en 
el collado de Haquilä, que estä al mediodia del desierto? ?°Ahora, 
pues, oh rey, baja presto, como lo desea ardientemente tu alma, y 
serä cosa nuestra entregarle en manos del rey.” ?'Respondiö Saul: 
“iBenditos seäis de Yahve! por haberos compadecido de mi. ??Id, 
por favor, y cercioraos aün mäs. Averiguad e inquirid en qu& lugar 
el pone sus pies y quien le ha visto alli; porque me han dicho que es 
muy astuto. 23?Averiguad y registrad todos los escondrijos donde El; 
suele ocultarse, y volved a mi con buenas informaciones. Luego yo 
ire con vosotros; y si estä en el pais, le buscar& entre todos los 
millares de Judä.” ?*"Ellos se levantaron y fueron a Zif, delante de 
Saul, David con su gente estaba entonces en el desierto de Maön, en 
la Ilanura que hay al sur del desierto. 

>Saliö, pues, Saul con sus hombres para buscarlo; pero David, 
habiendo sido avisado, se retirö a un pefhön, quedändose, sin 
embargo, en el desierto de Maön. Cuando lo supo Saul, siguiö en 
pos de David en el desierto de Maön. ?6E iba Saul por un lado del 
monte, y David con su gente por el otro, apresurändose a escapar 
de las manos de Saül, mientras Este y su gente iban cercando a 
David y sus hombres para apresarlos. ?2”"En esto llegö un mensajero 
a Saul, diciendo: “Date prisa y ven, porque los filisteos han invadido 


+99 


el pais”. ?®Entonces Saul dejö de perseguir a David, y se fue al 





“16. Lo confortö en Dios: Aunque Jonatän sufria interiormente como David, con todo se pone en 
marcha y viene al refugio de David para consolarle y renovar con &l la alianza en presencia de Yahve. 

"19. Se esconde, etc.: Cf. &l titulo del Salmo 53, que se refiere a esta situaciön. 

* 24. El desierto de Maön se halla al sur de Zif, o sea, en la zona meridional del desierto de Judä. 

“ 27. EI Sefor libertö siempre a su amigo David de las manos de Saül. Aqui vemos una vez mäs la 
mano admirable de la Providencia, que se sirviö de los filisteos para librarle. 


encuentro de los filisteos. Por eso fue llamado aquel sitio “Pena de 
la Divisiön”. 
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1 Samuel 24 


Magnanimidad de David 

"David subiö de alli y se estableciö en los lugares fuertes de 
Engadi. *?Cuando Saul volviö de la persecuciön de los filisteos, le 
dieron aviso, diciendo: “Mira, David estä en el desierto de Engadi.” 
3’Tomö, pues, Saül tres mil hombres escogidos de todo Israel, y saliö 
en busca de David y su gente hasta las rocas de Yealim. *Y llegado a 
unos rediles de ovejas junto al camino, donde habia una caverna, 
entrö alli para cubrir sus pies, en tanto que David y sus hombres 
estaban sentados en el fondo de la caverna. ?"Entonces los hombres 
de David dijeron a 6ste: “He aqui el dia de que te hablö Yahve 
diciendo: «Mira, que voy a entregar a tu enemigo en tus manos para 
que hagas con El como bien te parezca».” Y se levantö David, y 
cortö furtivamente la orla del manto de Saul. Mas despu6s de esto 
le latia a David el corazön por haber cortado la orla (de/ manto) de 
Saul, ”y dijo a sus hombres: “No permita Yahve que yo haga tal cosa 
contra mi sefor, el ungido de Yahve, extendiendo contra El mi 
mano; porque es el ungido de Yahve.” ®Con estas palabras contuvo 
David a sus hombres y no dejö que se levantasen contra Saul. Saliö, 
pues, Saul de la caverna y siguiö su camino. 





“1. Engadi: Oasis en el desierto de Judä, en la costa occidental del Mar Muerto; en tiempo de San 
Jerönimo todavia poblado, hoy dia completamente abandonado. Las vifias de Engadi se elogian en el 
Cantar de los Cantares (1, 13). 

“3 s. Las rocas de Yealim: Algunos traducen: las rocas de las cabras montesas. La Vulgata tiene una 
pequefa ampliaciön del texto que dice: aun sobre las rocas mäs escarpadas, a donde sölo tas cabras 
montesas pueden subir. Para cubrir sus pies: eufemismo de la lengua hebrea: purgare ventrem. Cf. 
Jueces 3, 24. 

“5 ss. Cortö solamente la orla del manto del rey, para poder mostrarla como prueba de que no 
tuvo la intenciön de matarlo. La reverencia al rey es tan grande que cree haber violado su majestad al 
hacerlo. En toda esta narraciön es sumamente admirable. la virtud de David que no permite ni siquiera 
a sus soldados que toquen a la persona sagrada del rey, que en realidad era un tirano. David escribiö 
sobre este episodio el Salmo 56, donde muestra cömo su enemigo cayö en la trampa, que inicuamente 
preparara contra El, y derrama su inspiraciön en alabanzas a la misericordia de Dios. 


”Despues de esto se levantö tambien David, y saliendo de la 
caverna se puso a gritar tras Saul, diciendo: “iMi rey y sehor!” Saül 
mirö aträs, y David inclinö el rostro hasta el suelo, y prosternändose 
°dijo a Saul: “iPor qu& escuchas las palabras de los que dicen: He 
aqui que David procura hacerte mal? ''!Mira, en este mismo dia ven 
tus 0jos cömo Yahve te ha entregado hoy en mis manos, en la 
caverna; y aunque me instigaron a que te matara, me he 
compadecido de ti, diciendome: No extender& mi mano contra mi 
sehor, porque es el ungido de Yahve. '?Padre mio, mira, si, mira en 
mi mano la orla de tu manto. Si yo al cortar la orla de tu manto no 
te he matado, podräs reconocer y ver que en mi no hay maldad ni 
rebeldia, y que no he pecado contra ti; y sin embargo tü estäs 
cazando mi vida para quitärmela. !jJuzgue Yahve entre mi y ti, y 
sea Yahve& quien me vengue de til, mas yo no levantare mi mano 
contra ti. '*De los malos viene la maldad, dice un antiguo proverbio, 
pero yo no levantare mi mano contra ti. '’°”iTras quien ha salido el 
rey de Israel? iA quien estäs persiguiendo? A un perro muerto, a una 
pulga. !6iSea Yahve juez, y juzgue entre tü y yo! iQue El vea y 
defienda mi causa, y que su sentencia me libre de tu mano!” 


Saul se reconcilia con David 

"Cuando David hubo acabado de hablar a Saül estas palabras, dijo 
Saul: “ZEs Esta tu voz, hijo mio, David?” Y alzö Saül su voz y se puso 
a llorar. '®Y dijo a David: “Mäs justo eres tü que yo; ya que me has 
hecho bien, en tanto que yo te he pagado con mal. '?Hoy has 
manifestado tu bondad conmigo, pues cuando Yahve me ha 
entregado en tus manos, no me has quitado la vida. *&Quien es el 
que hallando a su enemigo, lo deja seguir su camino sano y salvo? 
IQue Yahve te haga bien en recompensa de lo que hoy has hecho 
conmigo! 2!"Ahora se con certeza que tü reinaräs, y que a tu mano 





“ 15. Un perro muerto, una pulga: es decir, un individuo de poco valor, hecho el escarnio del 
mundo, el mäs despreciable de los hombres; Cf. 26, 20. iAsi habla David! Admiremos una vez mäs su 
inmensa humildad y mansedumbre, que asi se expresa, siendo como era el ünico rey legitimo y 
pudiendo destruir tan fäcilmente a su enemigo. En todo esto vemos el espiritu del que fue figura de 
Cristo. 

“ 21. Parece que el mismo Saül se ha convencido que Dios estaba con David. Lo ünico que el 
desdichado rey quiere, es salvar a su familia. David lo promete con toda magnanimidad, no obstante 
lo cual Saül volverä a perseguirlo en el capitulo 26. 


pasarä el reino de Israel. *Jürame, pues, por Yahve que no 
extinguiräs mi descendencia despues de mi, y que no borraräs mi 
nombre de a casa de mi padre.” 2?”Y David se lo jurö a Saül, y Saül 
fue a su casa, mas David y sus hombres subieron al lugar fuerte. 
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1 Samuel 25 


Muerte de Samuel 
"Muriö Samuel, y se reuniö todo Israel. Lo Iloraron y lo 
enterraron en su casa, en Ramä. 


David y Nabal 

Se levantö entonces David y bajö al desierto de Farän. ?"Y habia 
un hombre en Maön, que tenia sus posesiones en Carmel. Este 
hombre era muy rico, tenia tres mil ovejas y mil cabras. Halläbase 
en Carmel para el esquileo de sus ovejas. ?Este hombre se Ilamaba 
Nabal, y su mujer Abigail. La mujer era de gran prudencia y 
hermosura; el marido, al contrario, era duro y de malas costumbres 
y descendia del linaje de Caleb. 

“Al oir David en el desierto que Nabal esquilaba sus Ovejas, ?enviö 
diez mozos, a los que dijo: “Subid a Carmel, y llegados a Nabal 
saludadle en mi nombre, ®y direis asi: iTengas (larga) vida! iPaz a ti, 
y paz a tu casa, y paz a cuanto tienes! ”"Acabo de saber que los 
esquiladores estän contigo. Ahora bien, cuando tus pastores estaban 
con nosotros, no los hemos tratado mal y nada les ha faltado 
durante el tiempo que han estado en Carmel. ®Pregunta a tus 





“ 23. David sabe que Dios nos previene contra los hombres (cf. Jeremias 17, 5; Mateo 10, 17; Juan 
2, 24 s.). De ahi que, subiera de nuevo a su fortaleza. 

"1. En su casa, mejor dicho, en su propiedad (cf. 28, 3). Segün San Jerönimo, los restos del santo 
profeta fueron trasladados a Constantinopla bajo el emperador Arcadio, el aio 406 d. C. La Iglesia le 
conmemora en el Martirologio el 20 de agosto. EI Espiritu Santo le llama “Querido del Sefor” 
(Eclesiästico 46, 16). David se interna en el desierto, bajando a Farän, regiön situada mäs al sur. Los 
Setenta leen Maön en lugar de Farän. 

"2. Carmel, nombre de una localidad de la Judea meridional. Cf. 15, 12 y nota. 

"7 ss. El esquileo solia celebrarse con banquetes en los cuales participaban tambien los pobres. 
Rehusar el pedido de David era, pues, una violaciön de las costumbres, tanto mäs cuanto que David y 
sus hombres, a pesar de su extrema necesidad, nunca habian atacado los rebanos de aquel rico avaro. 
David perdona esta falta de hospitalidad pero Dios se encarga del castigo. V&ase versiculo 38. 


criados y te lo dirän. Hallen, pues, estos mMozos gracia a tus Ojos, 
porque venimos en un dia de fiesta. Te ruego que des a tus siervos y 
a tu hijo David lo que encuentre tu mano.” 

°Fueron. pues, los mozos de David, y repitieron a Nabal todas 
estas palabras de parte de David, y se quedaron esperando. !%°Pero 
Nabal respondiö a los siervos de David, y dijo: “@Quien es David, y 
quien el hijo de Isai? Hoy dia son muchos los siervos que andan 
fugitivos de sus amos. ''{He de tomar yo mi pan y mi agua y mis 
animales que he degollado para mis esquiladores, y lo dare a 
hombres que no se de dönde son?” !?Con esto retomaron los mozos 
de David el camino y volvieron; y habiendo llegado le dijeron todas 
estas palabras. '?Entonces dijo David a su gente: “Cifase cada uno su 
espada.” Y se cihö cada uno su espada, cihendose tambien David la 
suya; y subieron trass David unos cuatrocientos hombres, 
quedändose doscientos para custodiar el bagaje. 


Abigail aplaca la ira de David 

“Uno de los criados dio noticia a Abigail, mujer de Nabal, 
diciendo: “Mira que David ha enviado desde el desierto mensajeros 
a saludar a nuestro sehor, mas &l se precipitö sobre ellos. !'°Esos 
hombres han sido muy buenos con nosotros, no nos molestaron, ni 
echamos de menos cosa alguna en todo el tiempo que anduvimos 
con ellos mientras estäbamos en el campo. '$Nos servian de muro 
tanto de noche como de dia, todo el tiempo que estuvimos con 
ellos, apacentando los rebafos. '”"Reflexiona ahora tü y mira lo que 
has de hacer; porque la ruina de nuestro sefor y de toda su casa es 
cosa resuelta, y El es tan malo, que nadie le puede hablar.” 

18”Tomö, pues, Abigail a toda prisa doscientos panes, dos pellejos 
de vino, cinco ovejas aderezadas, cinco medidas de grano tostado, 
cien atados de pasas y doscientas tortass de higos secos, Yy 
poniendolos sobre los asnos, '?dijo a sus criados: “Adelantaos, y he 
aqui que yo os sigo.” Mas a su marido Nabal no le dijo nada. 





“ 10. Nabal finge no conocer a David y habla de El en tono despectivo. En realidad lo conoce muy 
bien y le acusa de haber escapado a su amo Saül. 

“17. Estan malo. Literalmente: hijo de Belial. 

“18. “Abigail se muestra no sölo discreta, sino perfecta ama de casa. Tal vez la condiciön del marido 
le daba mäs autoridad para ello” (Näcar-Colunga). 


?°Cuando ella montada sobre el asno bajaba por la falda del monte, 
he aqui que David y sus hombres venian bajando frente a ella, de 
modo que dio con ellos. 2!Decia David: “A la verdad que en balde 
he guardado todo lo que &ste tenia en el desierto, sin que haya 
perdido nada de cuanto tenia; pero El me ha devuelto mal por bien. 
22"jAsi haga Dios con los enemigos de David, y aun mäs, si yo hasta 
la luz del alba dejare con vida uno solo de todos sus hombres!” 
23Tan pronto como vio Abigail a David, bajö a toda prisa del asno y 
cayö ante David sobre el rostro posträndose a tierra. ?*Y postrada a 
sus pies, dijo: “Caiga sobre mi, sehor mio, esta culpa. Permite, te 
ruego, que hable tu sierva a tus oidos, y escucha lo que dice tu 
sierva. ?°”Te ruego, sehor mio, no hagas caso de Nabal, ese hombre 
de Belial, porque El es lo que significa su nombre. Se Ilama Insensato 
y de veras estä poseido de insensatez. Yo, tu sierva, no vi a los 
mozos de mi sefor, que tü enviaste. 2°"Ahora, sehor mio, ipor la 
vida de Yahve, y por la vida de tu alma! que es Yahve& quien te ha 
preservado de derramar sangre, y hacerte justicca por tu propia 
mano. iSean como Nabal tus enemigos y los que maquinan el mal 
contra mi sehor! ?2”’Y ahora (acepta) este regalo que tu sierva ha 
traido a mi sefor, y que sea dado a los mozos que siguen a mi 
sehor. ?®Perdona, te ruego, la falta de tu sierva; pues seguramente 
va a hacer Yahve para mi sehor una casa estable, puesto que mi 
sehor combate los combates de Yahve, y nunca en (fodos) tus dias 
se halle en ti maldad alguna. ?”Y si alguno se levantare para 





“ 22. Uno solo de todos sus hombres: El hebreo usa aqui, como en el versiculo 34, un giro muy 
expresivo, segün el cual David no perdonaria ni siquiera “mingentem ad parietem”, locuciön que no 
deja lugar a duda de que tiene el propösito de matar a todos los hombres de Nabal. Segün otros, este 
giro diria “hasta los perros”. El magnifico discurso de Abigail (que luego habia de ser su esposa) es el 
Ilamado que Dios le envia misericordiosamente para librarle de una grave falta. En esto vemos cömo 
la gracia previene a nuestra debilidad. David responde a esa gracia con su acostumbrada docilidad y se 
libra de que su ira lo lleve al pecado (Salmo 4, 5; Efesios 4, 26; Santiago 1, 20). 

"25. Nabal significa en hebreo: insensato, necio, loco. 

" 26. Hacerte justicia por tu propia mano: “Lo que fuera un crimen, pues David no era aün rey, y 
aun cuando lo fuera, no era la falta de Nabal un crimen digno de muerte” (Jünemann). 

"27. Este regalo, literalmente: esta bendiciön. Asi Ilama tambien San Pablo la ayuda que prestamos 
al pobre (ll Corintios 9, 5), porque trae sobre nosotros bienes espirituales en lugar de los materiales a 
que renunciamos. 

“29. Abigail desea que la vida de David sea guardada en e/ haz de los vivos junto al corazön del 
Senior, o sea que Dios le ame y le conserve la vida. EI giro alude al saquillo de perfumes que las 
mujeres llevaban sobre el pecho. Cf. Cantar de los Cantares 1, 12. Todo el discurso de Abigail muestra 
la extraordinaria prudencia de esa mujer que se hace responsable por las faltas de su marido, y salva 


perseguirte y quitarte la vida, serä la vida de mi sefor guardada en 
el haz de los vivos junto a Yahve tu Dios. Pero la vida de tus 
enemigos la arrojarä como una piedra tirada de la cavidad de la 
honda. ?°Entonces, cuando haga Yahve a mi sefor todo el bien que 
tiene prometido en orden a ti, y te ponga por principe sobre Israel, 
3Ino tendrä mi seAor remordimiento y pesar de corazön por haber 
derramado sangre inocente, ni por haberse vengado mi sefor por 
propia cuenta. Y cuando Yahve haga bien a mi sefor, acuerdate de 
tu sierva.” 

”Respondiö David a Abigail: “iBendito sea Yahve, el Dios de 
Israel, que te ha enviado hoy a mi encuentro! °?iY bendita sea tu 
prudencia, y bendita seas tü misma, que hoy me has impedido 
derramar sangre y vengarme por mi propia cuental 3*"Pues —vive 
Yahve, el Dios de Israel, que me ha impedido hacerte mal— si tü no 
te hubieras apresurado a venir a mi encuentro, antes de romper el 
alba no le habria quedado vivo a Nabal ni un solo hombre.” 
35Luego recibiö David de mano de (ADbigail) lo que ella habia traido; 
y le dijo: “Sube en paz a tu casa; ya ves que he oido tu peticiön y he 
aceptado tu persona.” 


David se casa con Abigail 

36Abigail se volviö a Nabal; y he aqui que celebraban en su casa un 
banquete como banquete de rey. Y el corazön de Nabal rebosaba 
de alegria. Estaba El completamente borracho, por lo cual ella no le 
dijo nada, ni poco ni mucho, hasta la luz de la mafana. °’Pero a la 
manfana, cuando Nabal ya habia digerido el vino, su mujer le contö 
estas cosas, y se le paralizö el corazön en el cuerpo, de modo que 
quedö como una piedra. ?®"Asi al cabo de unos diez dias, Yahve 
hiriö a Nabal, y Este muriö. 

3°Cuando David supo que Nabal habia muerto, dijo: “iBendito sea 
Yahve que ha defendido mi causa (vengandome) de la afrenta que 
me hizo Nabal, y ha impedido a su siervo obrar mal! Yahve ha 


de este modo la vida de toda la familia. Asi tambien los maridos deben tomar sobre si las faltas de sus 
esposas y entregarse por ellas como Cristo se entregö por la Iglesia. Cf. Efesios 5, 25: Colosenses. 3, 19. 
"34. Ni un solo hombre: Cf. versiculo 22 y nota. 
* 38. El codicioso Nabal muriö como habia vivido, con corazön endurecido, y odiado de todos. 
Roguemos con el Salmista: “Inclina mi corazön a tus testimonios, y no a la avaricia” (Salmo 118, 36) 


hecho recaer la maldad de Nabal sobre su misma cabeza.” Despue6s 
mandö David a decir a Abigail que queria tomarla por mujer. 
“Fueron los siervos de David a Carmel, a Abigail, y hablaron con 
ella, diciendo: “David nos ha enviado a ti para tomarte por mujer 
suya.” *Con lo cual ella se levantö, e inclinando su rostro hasta la 
tierra, dijo: “Tu sierva no es mäs que una sirvienta para lavar los 
pies de los siervos de mi sefor.” *Y levantändose Abigail 
apresuradamente, montö en un asno, y acompanada de cinco 
criadas suyas que estaban a sus ördenes, siguiö a los mensajeros de 
David, y fue su mujer. #”David tomö tambien a Ahinoam, de 
Jesreel, y ambas fueron mujeres suyas. *Saül habia dado Micol, su 
hija, mujer de David, a Falti, hijo de Lais, de Gallim. 


Volver al Indice 


1 Samuel 26 


David perdona por segunda vez la vida de Saul 

"Llegaron los zifeos a Saül, a Gabaä, y dijeron: “iNo se esconde 
David en el collado de Haquilä, al margen del desierto?” 25Se 
levantö Saul y bajö al desierto de Zif, y con &l tres mil hombres 
escogidos de Israel, para buscar a David en el desierto de Zif. 
>Acampö Saul en el collado de Haquilä, al margen del desierto, 
junto al camino; David, empero, estaba en el desierto. Cuando 
David oyö que Saül le habia seguido al desierto, *enviö esplas y 
supo que Saül realmente habia venido. ?’Luego se levantö David y 
fue al sitio donde Saül acampaba; y divisö David el lugar donde Saul 
estaba acostado, juntamente con Abner, hijo de Ner, jefe de sus 





“ 43. El nuevo casamiento de David con dos mujeres ha de juzgarse segün la Ley antigua, que no 
prohibia la poligamia. David tuvo otras esposas, y sin embargo, Dios le conservö su amistad y 
protecciön, y luego le alabö sin reservas (Eclesiästico 47, 9; Hechos de los Apöstoles 13, 22), lo cual 
debe bastar para que nos abstengamos de juzgar lo que Dios no juzgö (cf. Romanos 9, 15; Santiago 4, 
12). El Evangelio estä Ileno de hechos que nos muestran que Dios se reserva la libertad de hacer 
misericordia segün place a su amor. Guard&monos de la actividad envidiosa del hermano del hijo 
prödigo (Lucas 15, 25 ss.), o de los obreros de la primera hora (Mateo 20, 11 ss.); pensemos mäs bien 
en cumplir nosotros la santa Ley de la monogamia, que es rigurosa en el Nuevo Testamento (Mateo 
19,9). 

“1. Sobre Zif vease 23, 14 y nota. El autor sagrado relata aqui un acontecimiento semejante al de 
24, 1-23, retomando el hilo de la narraciön interrumpido por el episodio de Nabal. 


tropas. Dormia Saül dentro del atrincheramiento, y la gente 
acampaba en derredor de &l. ©se dirigiö entonces David a 
Aquimelec heteo, y a Abisai, hijo de Sarvia, hermano de Joab, 
diciendo: “iQuien quiere bajar conmigo al campamento de Saul?” 
Respondiö Abisai: “Yo ir& contigo.” 

’Fueron, pues, David y Abisai de noche al pueblo, y hallaron a 
Saul acostado, durmiendo dentro del atrincheramiento, con su lanza 
hincada en tierra, junto a su cabecera, y Abner y el pueblo dormian 
alrededor de &l. ®Dijo entonces Abisai a David: “Dios ha entregado 
hoy en tus manos a tu enemigo. Permiteme ahora que con la lanza 
le clave en tierra de un solo golpe sin repetirlo.” ?"Pero David 
contestö a Abisai: “No le mates. Porque äquien podria extender su 
mano contra el ungido de Yahve y quedar impune?” !0Y agregö 
David: “iVive Yahve! que seguramente le herirä Yahve: o le llegarä 
su dia y morirä, o descenderä a la batalla y perderä la vida. 
"iLibreme Yahve de extender mi mano contra el ungido de Yahve! 
Toma ahora la lanza que estä a su cabecera, y el jarro de agua, y 
vamonos.” Tomö, pues, David la lanza y el jarro de agua que 
estaban junto a la cabecera de Saül, y se fueron. No hubo quien lo 
viese, ni quien lo supiese, ni quien se despertase; todos dormian; 
pues habia caido sobre ellos un profundo suefo enviado por Yahve. 
3Luego pasö David al lado opuesto y se apostö a cierta distancia, en 
la cima del monte, mediando bastante espacio entre ellos; !*y gritö 
al pueblo y a Abner, hijo de Ner, diciendo: “Abner, öno contestas?” 
Respondiö Abner y dijo: “iQuien eres tü que llamas al rey?” '°Y dijo 
David a Abner: “iNo eres tü un hombre valiente? i(Quien hay como 
tu en Israel? &Cömo es, pues, que no has guardado a tu sefor, el 
rey? Porque uno del pueblo ha venido a matar al rey, tu sefor. !'®No 
es bueno lo que has hecho. iVive Yahvel, que sin duda habeis 
merecido la muerte por no haber guardado a vuestro sefor, el 





* 6. Sarvia era hermana de David. Abisai y Joab son, por consiguiente, sus sobrinos. El hecho de que 
los dos lleven en adelante como patronimico el nombre de su madre, y no el del padre, se explica, 
segün unos, porque &ste no fuera israelita; segün otros para destacar su pertenencia a la casa real de 
David. 

"9. El ungido de Yahve, es decir, Saül. David honra con este titulo ä Saül (cf. los versiculos 16 y 23), 
y.no cesa de respetar el caräcter sagrado del rey que lo estä persiguiendo. 


ungido de Yahve. Ahora, pues, mira dönde estä la lanza del rey y el 
jarro de agua que estaba junto a su cabecera.” 


Saul se reconcilia por segunda vez con David 

Conociö Saül la voz de David y dijo: “Es esta tu voz, hijo mio, 
David?” Respondiö David: “Es mi voz, oh rey y sefor mio.” '®Y 
siguiö diciendo: “Por que persigue mi sefor a su siervo? Pues, öque 
he hecho, o que mal ha cometido mi mano? 9"Oiga ahora mi sefor 
el rey las palabras de su siervo. Si es Yahve quien te ha incitado 
contra mi, seale acepto el olor de (mi) sacrificio; pero si son 
hombres, imalditos sean delante de Yahve! pues me han desterrado 
hoy, para que no tenga parte en la herencia de Yahve, como si 
dijeran: iVete y sirve a otros dioses! 2°"Ahora, pues, no caiga mi 
sangre a tierra ante la faz de Yahve. El rey de Israel ha salido a 
buscar una pulga; como quien va tras una perdiz en las montanas.” 

!Entonces dijo Saül: “He pecado. Vuelve, hijo mio, David; que no 
te har& ya mal, por cuanto mi vida ha sido hoy preciosa a tus 0jos. 
Mira, he obrado locamente y he cometido un gran error.” ??David 
respondiö y dijo: “Aqui estä la lanza del rey; pase uno de los mozos 
a buscarla. ?”Yahve recompensarä a cada uno segün su jJusticia y su 
fidelidad. Yahve te ha puesto hoy en mi mano, pero yo no quise 
alzar mi mano contra el ungido de Yahve; ?*“y, he aqui, como ha 
sido hoy preciosa tu vida a mis ojos, asi sea preciosa mi vida a los 
0jos de Yahve; y El me libre de toda angustia.” 2Tras esto dijo Saul 
a David: “iBendito seas, hijo mio, David! Sin duda ejecutaräs cosas 
grandes y prevaleceräs.” Con esto David se fue por su camino, y 
Saul se volviö a su lugar. 





“ 19. “Nobilisima protesta de David, dictada por la mäs firme fidelidad al puro monoteismo y la 
plena entrega en las manos de Dios. Si esta persecuciön contra mi ha sido ordenada por Dios, seale 
grato el sacrificio que le hago de mi mismo, y que EI lo acepte en expiaciön de mis culpas” (Vaccari). 
La herencia de Yahve: la tierra de Israel. Desterrarlo de ella, significaba excluirlo del culto de Yahve e 
insinuarle la apostasia. David ve claramente este peligro y lo teme mäs que la espada que le amenaza. 
De ahi su heroica resoluciön de dar su vida si fuere la voluntad de Dios. 

“ 20. “La humildad de David siempre se asoma al margen de los acontecimientos, para requerir su 
parte de oprobios” (Gentilini). Una pulga: Cf. 24, 15 y nota. Tras una perdiz: Es locura cazar una 
perdiz solitaria en los montes, cuando las hay en abundancia en el campo. 

" 24. Aqui estä la doctrina esencial del Padrenuestro y de todo el Sermön de la Montana. Dios nos 
perdona segün perdonamos nosotros, y entonces nos centuplica su misericordia (Mateo 6, 14; 18, 23 
ss.; Lucas 6, 38). Esto explica por qu& Dios llama a David un varön segün su corazön (Hechos de los 
Apöstoles 13, 22) y no deja de colmarlo de bendiciones. 
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1 Samuel 27 


David entre los filisteos 

"David dijo en su corazön: “Algün dia voy a perecer por mano de 
Saul. LO mejor serä salvarme huyendo al pais de los filisteos, para 
que Saul desista de mi y no me busque mäs en todo el territorio de 
Israel. Asi escapar€ de su mano.” 2Se levantö David; y con los 
seiscientos hombres que tenia consigo pasö a Aquis, hijo de Maoc, 
rey de Gat. ?Y habitö David con Aquis en Gat, El y sus hombres, 
cada uno con su familia, David con sus dos mujeres, Ahinoam de 
Jesreel y Abigail, mujer de Nabal de Carmel. *Y fue dicho a Saul 
que David se habia refugiado en Gat, con lo que dejö de buscarlo. 


David en Siceleg 

>Dijo David a Aquis: “Si he hallado gracia a tus 0jos, que se me de 
en una de las ciudades del campo un lugar para morar alli. Pues 
ipara que ha de habitar tu siervo contigo en la ciudad real?” €”Y le 
dio Aquis en aquel dia Siceleg; por lo cual Siceleg pertenece a los 
reyes de Judä hasta el dia de hoy. ”’El tiempo que habitö David en 
el pais de los filisteos fue de un afo y cuatro meses. 

En aquel tiempo salia David con sus hombres y hacia correrias 
contra los gesureos, contra los girsitas y contra los amalecitas; 
porque 6&stos habitaban desde antiguo en aquella tierra, en la 





“ 1. Como ültimo refugio le queda a David solamente la tierra enemiga. Aleccionado por la 
experiencia, ya no puede dar credito a las promesas del que tantas veces ha quebrantado su palabra. 
Seguramente habrä advertido que la segunda reconciliaciön con Saül era tan falaz como la primera. 

" 4. Saul pareciö haber ganado la guerra contra David, quien se habia alejado definitivamente 
pasändose a los filisteos. Sin embargo, quedaba la profecia de Samuel, sobre la ruina de la casa de Saül, 
y la posibilidad de la vuelta de David, la cual se realizaria muy pronto. 

"6. Siceleg, situada a 20 kilömetros al sudeste de Gaza. Cf. Josu6 15, 3 

"7. Un afio y cuatro meses. La Vulgata dice: cuatro meses. 

“8 ss. Sobre la orden de Dios de extirpar a los amalecitas, vease 15, 2 s. David realiza aqui esa 
destrucciön que Saül no cumpliö. “Los otros dos pueblos eran descendientes de los cananeos, y esto 
nos da un fundamento sölido para justificar la guerra de David. Los cananeos estaban anatematizados 
y se los podia perseguir en cualquier lugar” (Fillion). Cf. Josue 11, 15. Son los pasajes en que la Biblia 
pone a prueba nuestra fe y nuestro amor, para robustecerlos (Santiago 1, 12; I Pedro 1, 7; Salmo 16, 3), 
a fin de que nunca pensemos mal de El. En pensar bien de Dios estä toda la sabiduria (Sabidurfa 1, 1). 
En direcciön de Sur y hasta Egipto. Sur es nombre de aquel desierto. Otros traducen: desde Telam en 
direcciön a Sur, etc. 


direcciön de Sur y hasta Egipto. ?David asolaba el pais, sin dejar con 
vida ni hombre ni mujer, y se llevaba ovejas, bueyes, asnos, 
camellos y vestidos. Cuando volvia, se presentaba a Aquis, 10°y 
cuando Aquis le preguntaba: “{Adonde habeis hecho hoy vuestra 
incursiön?” le respondia David: “Hacia el Negueb de Judä”, o “hacia 
el sur de Jerameel”, o "hacia el mediodia de los cineos. !''Mas ni a 
hombre ni a mujer los dejaba David con vida para traerlos a Oat; 
porque se decia: “No sea que hablen contra nosotros, y digan: «Asi 
ha hecho David». Esto fue su costumbre todo el tiempo que habitö 
en el pais de los filisteos. ?"Por eso Aquis puso su confianza en 
David, y decia: “El se ha hecho del todo odioso a Israel su pueblo; y 
asi serä para siempre mi siervo.” 
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1 Samuel 28 


Guerra entre Israel y los filisteos 

"En aquellos dias reunieron los filisteos sus fuerzas para prepararse 
a la guerra contra Israel. Entonces dijo Aquis a David. “Ten 
entendido que has de salir conmigo a campafa, tü y tu gente.” 
*David respondiö a Aquis: “Con esto sabräs lo que hace tu siervo.” 
Y dijo Aquis a David: “Pues bien, yo te confiare la guardia de mi 
persona para siempre.” 


Saul y la pitonisa 

Samuel habia muerto ya, y todo Israel le habia Illorado, 
habiendole enterrado en Ramä, su ciudad. Y Saul habia echado del 
pais a los nigromantes y adivinos. *“Se reunieron, pues, los filisteos, 





“10. Negueb, regiön meridional de Judä. 

“12. Esta vez Aquis, no conociendo el verdadero sentido de las palabras de David, se muestra mäs 
satisfecho que de la primera visita (21, 10 ss.). Veia en El un aliado contra Saul, porque creia que David 
hacia la guerra contra los israelitas, y por otra parte le inspiraba respeto la valentia de David; y sobre 
todo le estimaba porque protegia las fronteras contra molestos enemigos y posibles invasores. 

“1. Sobre la muerte de Samuel, vease 25, 1; sobre los adivinos, Levitico 19, 31; 20, 6; Deuteronomio 
18, 11. 

"4. Sunem, hoy, dia Solem, situada a 14 kilömetros al sudoeste de Nazaret, c&lebre como patria de 
Abisag (Ill Reyes 1, 3), por el profeta Eliseo (IV Reyes 4, 8 ss.) y por la Sulamita del Cantar de los 
Cantares (6, 12; 7, 1). En las cercanfas de Sunem se hallan los montes de Gelbo&, que David hizo 
famosos por su cäntico (Il Reyes 1, 21). 


los cuales vinieron y acamparon en Sunem. Tambien Saul convocö a 
todo Israel, y ellos acamparon en Gelbo&. °Cuando Saül vio el 
campamento de los filisteos, tuvo miedo, y su corazön temblö en 
gran manera. ®Por lo cual consultö a Yahve, pero Yahve no le dio 
respuesta, ni por suefos, ni por los Urim, ni por los profetas. 
”"Entonces dijo Saül a sus siervos: “Buscadme una mujer que tenga 
espiritu pitönico, e ir a ella a consultarla.” Le dijeron sus siervos: 
“He aqui que en Endor hay una mujer que tiene espiritu pitönico.” 
8Saul se disfrazö, poniendose otros vestidos, y fue alla acompanado 
de dos hombres. Llegaron de noche donde estaba la mujer, y le dijo 
Saul: “Adiviname, te ruego, por medio del espiritu pitönico, y 
evöcame a aquel que yo te diga.” ?”'La mujer le contestö: “Bien 
sabes tü lo que ha hecho Saül, cömo ha extirpado del pais a los 
nigromantes y adivinos. &Por qu& pues me tiendes un lazo, para 
hacerme morir?” !09Mas Saül le jurö por Yahve, diciendo: “iVive 
Yahve! que por esto no te sucederä ningün mal.” !!Preguntö 
entonces la mujer: “iA quien he de evocar?” El respondiö: “Haz que 
se me aparezca Samuel.” 

®Cuando la mujer vio a Samuel, lanzö un tremendo gritö y dijo a 
Saul: “Por qu& me has enganado? Tü eres Saül.” "EI rey le 
respondiö: “No temas. @Qu& has visto?” Y la mujer dijo a Saül: “Veo 
un dios que sube de la tierra.” !*“*iCuäl es su figura?”, preguntö &l; y 
la mujer dijo: “Es un anciano que sube envuelto en un manto.” 
Conociö, pues, Saul que era Samuel, e hizo reverencia, inclinando el 





“7. Endor, hoy dia Endur, se halla mäs al Norte. El que habia perseguido la magia (versiculo 3) es el 
primero en recurrir a ella. Pitönico, de Apolo Pitio, dios pagano, que daba oräculos en Delfos. Ricciotti 
(Historia de Israel, nümero 364) pinta la situaciön psicolögica de Saül con estas palabras: “En la fiebre 
mental que le poseia, habiendo intentado inütilmente obtener un oräculo de Yahve, pensö en su gran 
enemigo, ahora ya muerto, cuyas palabras se le habian adentrado en el alma, y hubiera querido, por 
una atracciön morbosa, volver a oir de El aquellas mismas palabras.” 

"9. La pitonisa dice con razön que su vida estä en peligro, por lo que se ha visto en versiculo 3. Se 
trata aqui de la nigromancia, supersticiön frecuente en oriente. La pitonisa pretende Ilamar a las almas 
de los muertos para saber de ellos cosas ocultas y venideras. 

"14. Saül no ve a Samuel. Son muy distintas entre si las explicaciones de los expositores, opinando 
unos que la mujer, mediante embustes espiritistas, engafö al rey; otros, que Samuel se apareciö en 
forma humana, como p. e. Elias y Mois6s en la transfiguraciön de Jesucristo, pero no por obra de la 
pitonisa sino por orden de Dios. Los versiculos 12 y 15 ss. no parecen dejar lugar a duda sobre la 
verdad de la apariciön. Samuel revela cosas realmente prof6ticas, que la mujer no podia saber, y 
pronuncia siete veces el santo Nombre de Yahve (Dios), cosa que no es propia de los demonios. Por 
eso hay que descartar la opiniön de que fuese el diablo, que hablaba en nombre de Samuel. 


rostro hasta la tierra. '°Y dijo Samuel a Saül: “{Por qu& has turbado 
mi reposo, haciendome subir?” Saül respondiö: “Me encuentro en 
gran aprieto. Los filiteos me han movido guerra, y Dios se ha 
apartado de mi; ya no me contesta, ni por medio de los profetas, ni 
por suefos. Te he Ilamado para que me indiques lo que tengo que 
hacer.” !CReplicöo Samuel: “{Por qu& me preguntas a mi, cuando 
Yahve se ha apartado de ti, y se ha hecho enemigo tuyo? ’’Yahve ha 
hecho, conforme predijo por mi boca. Ha arrancado Yahve de tus 
manos el reino, y lo ha dado a tu compafiero, a David. !®Por cuanto 
no obedeciste a la voz de Yahve, y no trataste a Amalec segün el 
furor de su ira, por eso Yahve obra hoy asi contigo. !?”"Ademäs, 
Yahve entregarä a Israel, juntamente contigo, en manos de los 
filisteos, y manana tü y tus hijos estareis conmigo; tambien entregarä 
Yahve en manos de los filisteos el ejercito de Israel.” 20Al instante 
Saul cayö a tierra cuan largo era, pues estaba lleno de espanto por 
las palabras de Samuel, sin que le quedase fuerza alguna; porque no 
habia comido nada durante todo el dia y durante toda la noche. 
"!La mujer se acercö a Saul, y viendo que estaba sumamente 
turbado, le dijo: “Mira, cömo tu sierva ha escuchado tu voz; he 
expuesto mi vida obedeciendo las palabras que me dijiste. *?Ahora 
pues, escucha tambien tü la voz de tu sierva, y permite que te ponga 
delante un bocado de pan. Come para que tengas fuerzas cuando 
sigas tu camino.” *Pero el lo rehusö, diciendo: “No comere.” Mas 
sus servidores, juntamente con la mujer, le instaron de manera que 
escuchö su voz. Se levantö de la tierra y se sentö sobre el divan. 
*4Tenia la mujer en casa un ternero cebado, al cual matö 
inmediatamente; tomö tambien harina, la amasö y cociö de ella 
panes äcimos. *°Luego lo presentö todo a Saül y a sus siervos, y ellos 
comieron. Despuss se levantaron, y partieron aquella noche. 
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“19. Estar6is conmigo: morireis. 


1 Samuel 29 


David es excluido del combate 

"Los filisteos concentraron todo su ejercito en Afee, mientras Israel 
estaba acampado junto a la fuente de Jesreel. ?"Los principes de los 
filisteos avanzaban a la cabeza de sus centenas y miles, mas David y 
sus hombres marchaban a retaguardia con Aquis. ?Los principes de 
los filisteos preguntaron: “@Quienes son estos hebreos?” Respondiö 
Aquis a los principes de los filisteos: “No conoceis a David, siervo 
de Saül rey de Israel? Estä conmigo, dias hace, o ya afhos, y no he 
tenido queja contra El desde el dia en que se pasö (a nosotros), 
hasta el presente.” *Mas los principes de los filisteos se irritaron 
contra El y le dijeron: “Haz volver a ese hombre, para que regrese al 
lugar que le has sefalado, y no venga con nosotros a la guerra; no 
sea que durante el combate se convierta en enemigo nuestro. Pues, 
ide que otro modo podrä congraciarse con su sefor sino 
ofreciendole las cabezas de estos hombres? ?’{No es &ste aquel 
David, de quien cantaban en coro entre danzas: 

Matö Saül sus mil, 
y David, sus diez mil?” 

6Llamö Aquis a David, y le dijo: “Te aseguro por la vida de Yahve 
que tü eres recto, y que veo con buenos ojos tu conducta conmigo 
en el ejercito; pues no he hallado en ti nada malo desde el dia que 
llegaste a mi hasta el presente; pero no agradas a los ojos de los 
principes. ”Vuelvete, pues, y vete en paz, para que no desagrades a 
los ojos de los principes de los filisteos.” ®?David respondiö a Aquis: 
“Pues, äqu& he hecho, y qu& has hallado en tu siervo desde el dia 
que estoy junto a ti hasta hoy, para que no vaya yo a pelear contra 
los enemigos .de mi sefor, el rey?” ?Replicö Aquis y dijo a David: 
“Bien se que tü eres para conmigo tan bueno como un ängel de 
Dios; pero los principes de los filisteos han dicho: No ha de ir con 





"1. Afee: en la llanura de Esdrelön (Jesreel) que se extiende entre Samaria y Galilea. 

“ 2. David estaba encargado de la guardia personal de Aquis (28, 2), lo cual es un elocuente 
testimonio de la confianza que el rey ponia en &l. Sin embargo, David nunca se comprometiö a luchar 
contra Israel. 

"5.Cf. 18, 7; 21,11. 

“ 6. EI principe filisteo jurö por Yahve, no porque hubiese dejado de ser pagano, sino para estar 
seguro de la confianza de David. 


nosotros a la batalla. !'0°°Por lo cual, leväntate mafana temprano, tü 
y los siervos de tu sehor que vinieron contigo; y despu6&s de haberos 
levantado muy temprano, marchaos al romper el alba.” "Se levantö 
David muy temprano, El con su gente, para marchar a la mafiana y 
volver al pais de los filisteos. Entretanto los filisteos subieron a 
Jesreel. 
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1 Samuel 30 


Invasiön de los amalecitas 

"Cuando al tercer dia David y su gente llegaron a Siceleg, los 
amalecitas habian irrumpido en el Negueb y en Siceleg, y habian 
tomado a Siceleg y le pegaron fuego, llevändose cautivas a las 
mujeres que habia en ella, y a chicos y grandes, pero sin matar a 
nadie. Llevändoselos (a todos) habian retomado el camino. 
>Llegados David y sus hombres a la ciudad, la vieron quemada; y sus 
mujeres, sus hijos y sus hijas habian sido llevados cautivos. *Entonces 
David la gente que estaba con &l alzaron la voz, y lloraron hasta que 
se les acabaron las fuerzas para Ilorar. ”Tambien las dos mujeres de 
David habian sido hechas cautivas: Ahinoam la jesreelita, y Abigail 
de Carmel, mujer de Nabal. 

>David se hallö en grandes angustias, porque el pueblo hablaba de 
apedrearle; pues el espiritu de toda la gente estaba amargado, cada 
cual a causa de sus hijos y de sus hijas. Pero David se confortö en 
Yahve, su Dios. ”’Y dijo David al sacerdote Abiatar, hijo de 
Aquimelec: “Traeme el efod.” Trajo Abiatar el efod a David, ®y 
David consultö a Yahve, diciendo: “iPerseguire a estos salteadores? 





“ 10. La desconfianza de los principes filisteos libra a David de la alternativa de luchar contra Saül y 
Jonatän, o ser fiel a su bienhechor. Es otro favor que Dios le hace, como el que notamos en 25, 22. 

“1. Los amalecitas habian aprovechado la ausencia de David para invadir su pequefio reino, pero 
tambien en este dificil trance su ilimitada confianza en el “Dios de su auxilio” fue recompensada. 

“7. Cf. 22, 15. David busca su consuelo ünicamente en el Sefor, quien le habia libertado de todas 
las angustias. Esto comprueban los salmos que compuso en las situaciones mäs peligrosas de su vida. EI 
efod contenia los “Urim y Tummim”, que servian al Sumo $Sacerdote para consultar al Senor. Cf. 14, 19 
s. y nota; 20, 6; Exodo 28, 27 ss. 


(Les dar& alcance?” Y le respondiö: “Persigue, porque de cierto los 
alcanzaräs y recobraras (lo robado).” 


Derrota de los amalecitas 

”Entonces David se puso en marcha, El y los seiscientos hombres 
que estaban con El, y Ilegaron al torrente Besor, donde se quedaron 
los rezagados. !°David continuö la persecuciön con cuatrocientos 
hombres, quedändose los doscientos hombres que estaban 
demasiado cansados para pasar el torrente Besor. "!Hallaron en el 
campo un egipcio, al cual llevaron a David. Le dieron pan y comi6, 
y le dieron de beber agua. '?Le dieron tambien un trozo de torta de 
higos secos, y dos atados de pasas. Y cuando hubo comido, se 
recobrö; pues no habia comido pan, ni bebido agua, en tres dias y 
tres noches. '®Preguntöle David: “De quien eres y de dönde 
vienes?” Contestö: “Soy un esclavo egipcio que sirvo a un amalecita; 
hace tres diass me abandonö mi amo, porque cal enfermo. 
#"Hicimos una incursiön en la parte meridional de los cereteos y de 
Judä, y por el mediodia de Caleb; y hemos quemado a Siceleg.” 

BDijole David: “iPodräs conducirme a donde estän los 
salteadores?” El respondiö: “Jürame por Dios que no me mataräs ni 
me entregaräs en mano de mi amo, y yo te llevar& hasta esa gente.” 
!6Los condujo allä, y he aqui que (los amalecitas) se habian 
extendido sobre toda aquella regiön y estaban comiendo, bebiendo 
y haciendo fiesta, a causa de todo el gran botin que habian tomado 
de la tierra de los filisteos y de la tierra de Judä. "7Y los derrotö 
David desde el crepüsculo hasta la tarde del dia siguiente; y no 
escapö nadie de ellos, salvo cuatrocientos mozos que montados en 
camellos lograron huir. '®David recobrö todo cuanto los amalecitas 
habian robado, y rescatö tambien a sus dos mujeres. '?No les faltö 
cosa alguna, ni chica ni grande, ni hijos ni hijas, ni nada del botin ni 
de cuanto les habian quitado. David lo recuperö todo. ?’Ademäs 
tomö David todo el ganado menor y mayor; y llevaron delante de 
el ese ganado, diciendo: “Este es el botin de David.” 


" 14. Cereteos: nombre de los filisteos por ser oriundos de Creta. V&ase Amös 9, 7; Jeremias 47, 4; 
Deuteronomio 2, 23. 
“16. David recoge aqui el premio por la misericordia que tuvo con aquel infeliz (versiculo 11). 


Reparto del botin 

2!"Cuando David llegö a los doscientos hombres que habian estado 
demasiado cansados para seguir a David, y a quienes El habia 
dejado junto al torrente Besor, salieron &stos al encuentro de David 
y del pueblo que le acompafaba, y David se acercö a la gente y los 
saludö. ??Entonces todos los malos y perversos de entre los hombres 
que habian seguido a David, comenzaron a decir: “Por cuanto no 
salieron con nosotros, no les daremos nada del botin que hemos 
rescatado, sino tan sölo a cada hombre su mujer y sus hijos. iQue se 
los lleven y se vayan!” 2?Pero David dijo: “No hagäis asi, hermanos 
mios, con lo que Yahve nos ha dado, ya que El nos ha guardado y 
ha entregado en nuestras manos a los salteadores que se habian 
arrojado sobre nosotros. ?*iQuien podrä aprobar lo que propon&is?, 
porque la parte debe ser la misma para el que bajö al combate y 
para el que se quedö con el bagaje. Ambos participen por igual.” 
25"Y fue asi desde aquel dia en adelante, y David lo puso por ley y 
estatuto en Israel, que subsiste hasta el dia de hoy. 


David y los ancianos de Juda 

26°|legado que hubo David a Siceleg, enviö del botin a los 
ancianos de Judä, amigos suyos, diciendo: “Aqui ten&is un regalo del 
despojo de los enemigos de Yahve.” ?’(Mandoö tambien regalos) a 
los de Betul, a los de Ramot-Negueb, a los de Jatir, °®a los de Arara, 
a los de Sefomot, a los de Estemoa, *?a los de Racal, a los de las 
ciudades de Jerameel, a los de las ciudades de los cineos, 30a los de 
Horma, a los de Cor-Asän, a los de Atac, ?!Ios de Hebrön, y a todos 
los lugares que David y sus hombres habian frecuentado. 
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* 21. Cf. versiculo 10. Les habfa mandado descansar y El no descansa. Asi hizo Jesüs en Marcos 6, 31- 
34; Juan 4. 6. 

“ 25. La costumbre de repartir el botin entre los combatientes y los que guardaban el bagaje, se 
encuentra ya en Nümeros 31, 27. David la inculca de nuevo. 

" 26 ss. Asi el generoso heroe retribuyö con creces a cuantos le habian socorrido. Las ciudades 
mencionadas estaban todas en la parte sur de Judea, o sea, en el Nögueb. Beful (versiculo 27): lecciön 
preferible a Betel. Arara (versiculo 28): asi ha de leerse en vez de Aroer. 


1 Samuel 31 


Derrota y muerte de Saul 

'Entonces los filisteos libraron batalla contra Israel, y los hombres 
de Israel volvieron las espaldas a los filisteos, y cayeron muertos en 
la montafa de Gelbo&. ?Los filisteos persiguieron con todo empefo 
a Saül y a sus hijos y mataron a Jonatän, a Abinadab y a Melquisuüa, 
hijos de Saül, ?de modo que el peso del combate vino a descargar 
sobre Saül, el cual concibiö gran temor cuando le descubrieron los 
flecheros. *“Por lo cual dijo Saül a su escudero: “Saca tu espada, y 
traspäsame con ella, no sea que vengan estos incircuncisos y me 
maten, mofändose de mi.” Mäs no quiso su escudero porque tuvo 
gran miedo. Entonces tomö Saül la espada y se arrojö sobre ella. >EI 
escudero al ver que Saül era muerto, se echö El tambien sobre su 
espada y muriö con &l. ®Asi murieron en aquel dia Saul, juntamente 
con sus tres hijos, su escudero y toda su gente. ”Cuando los israelitas 
que vivian en la otra parte del valle, y los de la otra parte del 
Jordän, vieron que habian huido los hombres de Israel y que habian 
muerto Saül y sus hijos, dejaron las ciudades y se pusieron en fuga. Y 
vinieron los filisteos y habitaron en ellas. 


Sepultura de Saul 

Al dia siguiente vinieron los filisteos para despojar a los muertos, 
y hallaron a Saul y a sus tres hijos tendidos en la montaha de 
CGelbo&. ?Le cortaron la cabeza y le despojaron de sus armas y 
enviaron a publicar esta buena nueva por todo el pais de los filisteos 
en los templos de sus idolos y entre su pueblo. 'Las armas (de Saul) 
las depositaron en el templo de Astarte, y colgaron su cadäver en el 
muro de Betsän. 

""Cuando los habitantes de Jabes-Galaad oyeron lo que los 
filisteos habian hecho con Saül, !’*todos los hombres valientes se 





“4. El suicidio de Saül no carece de motivos religiosos, relacionados con el caräcter sagrado de su 
persona. Viendose el rey ante la perspectiva de ser capturado y escarnecido por los “incircuncisos”, se 
dirige a su escudero pidiendole que le matara; y tan sölo despu6s de fracasar este intento se arroja 
sobre su espada. Los acontecimientos que siguieron demuestran lo acertada que fue la previsiön del rey 
(versiculo 8-10). Cf. un caso semejante en Il Macabeos 14, 41 ss. 

“11. La ciudad de Jabe&s fue la primera que Saül habia librado de los enemigos (capitulo 11). Por lo 
tanto era un acto de gratitud el que los hombres de Jabe&s quitaran los cadäveres del muro para darles 


levantaron y despu6s de marchar durante toda la noche quitaron el 
cadäver de Saül y los cadäveres de sus hijos, del muro de Betsän, y 
se volvieron a Jab&s, donde los quemaron. 3”Despues tomaron sus 
huesos y los sepultaron bajo el tamarisco de Jab&s y ayunaron siete 
dias. 
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sepultura. La cremaciön se explica por el miedo de que los filisteos viniesen de nuevo para deshonrar 
al rey y a sus hijos. 

“ 13. La muerte de Saül es el lögico final de una vida desenfrenada. Moderado y noble en un 
principio, mientras fue pequefo a sus propios 0jos, se convierte pronto en un soberbio tirano que se 
aleja cada vez mäs de Dios, de tal manera que el Espiritu del Sefor se retira de &l. dando libre paso al 
espiritu maligno que le arruina (cf. II Reyes 7, 15). Su vida, y mäs aün su muerte, son una terrible 
lecciön para quienes confian solamente en su propia fuerza: “iQu& contraste tan fundamental entre 
Saul y David! Aquel se deja arrastrar por su orgullo y sus pasiones; Este exclama humildemente «En Ti, 
Sefor, confia mi alma»” (Salmo 56, 2) 


ll Reyes (2 Samuel) 
I. David reina sobre Juda 


2 Samuel 1 


La noticia de la muerte de Saul 

"Despues de la muerte de Saül, estando David de vuelta de la 
derrota de los amalecitas, y halländose ya dos dias en Siceleg, 
?sucediö que al tercer dia llegö un hombre del campamento de Saül, 
rasgados sus vestidos y cubierta su cabeza de polvo; el cual llegado a 
David se poströ en tierra e hizo reverencia. ®David le preguntö: 
“iDe dönde vienes?” “He podido escapar del campamento de 
Israel”, contestö e&@l. *David le dijo: “iQu&e ha sucedido? 
Cuentamelo.” A lo que respondiö: “Huyö el pueblo de la batalla, y 
muchos del pueblo han caido y perecieron; tambien Saül y su hijo 
Jonatän han sido muertos.” ?Preguntö entonces David al mozo que 
le daba la noticia: “öCömo sabes que han muerto Saül y su hijo 
Jonatän?” 6”Respondiö el mozo que le traia la noticia: “Yo me 
hallaba por casualidad en el monte Gelbo&, y vi a Saül arrojado 
sobre su lanza, cuando los carros y la gente de a caballo le daban ya 
alcance. ”’Volviendose El entonces hacia aträs, me vio y me Illamö. 
Yo respondi: “Heme aqui.” ®Y me preguntö: “iQuien eres tü?” Le 
dije: “Soy un amalecita.” ?Tras lo cual El me dijo: “Ponte sobre mi y 
mätame; porque se ha apoderado de mi angustia mortal, y mi vida 
estä auün toda en mi.” !9Me puse entonces sobre &l y lo mat6&; 
porque sabia que no podia vivir despues de su calda. Y tome& la 
diadema que habia sobre su cabeza, y el brazalete que tenia en su 
brazo, y los he traido aqui a mi sefor.” 

!Entonces asiö David sus vestidos y los rasgö, haciendo lo mismo 
todos cuantos estaban con &l. ”E hicieron duelo y Iloraron, 
ayunando hasta la tarde, por Saül y por Jonatän, su hijo, y por el 


“1. Sobre las cuestiones introductorias v&ase la introducciön al libro de los Reyes. 
"6 ss. Este relato del amalecita es contrario al de I Rey. 31, 4 ss. El amalecita fingiö su participaciön 
en la muerte de Saül, esperando ganarse asi la benevolencia de David. 


pueblo de Yahve y por la casa de Israel; pues habian caido al filo de 
la espada. 


Castigo del amalecita 

3Despues dijo David al mozo que le habia traido la noticia: “De 
dönde eres?” Respondiö: “Soy hijo de un extranjero, amalecita.” 
““David le dijo: “öCömo no tuviste temor de extender tu mano 
para dar muerte al ungido de Yahve?” 

15“Y Ilamö David a uno de los jövenes, al cual dijo: “iAcercate y 
mätalo!” Y el lo hiriö, y muriö (e/ amalecita), ‘"mientra David le 
decia: “Tu sangre caiga sobre tu cabeza; pues tu misma boca ha 
dado testimonio contra ti, al decir: Yo he dado muerte al ungido de 
Yahve.” 


Elegia sobre Saul y Jonatan 

"David entonö la siguiente elegia por Saul y Jonatän, su hijo; 8" y 
mandö ensefarla a los hijos de Judä. Es el (canto del) arco, que estä 
escrito en el Libro del Justo: 


19" iLa flor de Israel, traspasada, 
yace sobre tus alturas! 


ICömo cayeron los heroes! 

20No lo digäis en Gat; 

no publiqueis la nueva en las calles de Ascalön, 
que no se alegren 

las hijas de los filisteos 





“ 15. La sentencia de muerte se ejecuta al instante, porque el amalecita habia matado, segün su 
propia narraciön, al ungido del Senor. V&ease Salmo 104, 15; Hechos 23, 2-5. Las personas consagradas 
han de ser respetadas, a causa de su unciön, aunque personalmente sean indignas. 

“18. Esta elegia, que es “uno de los monumentos mäs esplendidos de la literatura hebrea”, se Ilama 
“el Arco” o cäntico del arco, quizäs por el versiculo 22. David lo compuso en recuerdo perpetuo, 
disponiendo a la vez que se ensefase a los hijos de Israel. Es en realidad sumamente conmovedor el 
amor que el nuevo rey profeta a Jonatän, el amigo de su alma (l Reyes 18, 1); mäs admirable aün la 
magnanimidad con que ensalza la valentia de Saul, su perseguidor, sin faltar a la caridad y sin ningün 
resentimiento de venganza. En esto nos da David, como observa San Juan Crisöstomo, un ejemplo de 
lo que es esencial en el espiritu cristiano; el amor a los enemigos (Mateo 5, 43 ss.; Lucas 6, 27 ss.). 
Sobre el libro del Justo no tenemos noticia. Era probablemente una colecciön de canciones patriöticas. 
Cf. Josu& 10, 13 y nota. 

“19. Texto estropeado. De ahi las mültiples traducciones. Kittel propone: /Ay de la gloria de Israel, 
por causa de tus muertos! iCOmo cayeron los fuertes! 


ni salten de gozo 
las hijas de los incircuncisos. 


21” jMontes de Gelboe, ni rocio ni Iluvia 
vuelvan a caer sobre vosotrosl 

ni seäis campos de primicias. 

Pues alli fue arrojado 

el escudo de los heroes, 

el escudo de Saül, 

cual si no fuera ungido con Öleo. 


22”E] arco de Jonatän no disparö flecha 
sin sangre de traspasados, 

sin grasa de valientes; 

ni tornö vacla la espada de Saul. 
232jSaüul y Jonatän, amables y hermosos, 
inseparables en la vida y en la muerte! 
IMäs ligeros que las äguilas, 

mäs fuertes que los leones! 


24Hijas de Israel, Ilorad a Saül, 
quien os vestia de rica escarlata, 
y colocaba adornos de oro 
sobre vuestro ropaje. 

25jCömo cayeron los h&roes 

en el campo de batallal 

ICömo fue traspasado Jonatän 
sobre tus alturas! 


?6La angustia me oprime 
por ti, oh hermano mio, Jonatän! 





“21. La Iglesia usa este pasaje como texto en Semana Santa. En Palestina se dice que jamäs ha vuelto 
a llover sobre esos montes. Ni seais campos de primicias: Bover-Cantera propone: No vuelvan los 
campos frutos a traer; Kittel: /Oh campos de sombras de muerte! 

* 22. Este versiculo destaca la valentia de Jonatän y Saül. Dice en la versiön de Näcar-Colunga: De la 
sangre de los muertos, de la grasa de los valientes, el arco de Jonatan no se hartaba nunca; la espada 
de Saul no se blandia en vano. 


Tü eras toda mi delicia; 

tu amor era para mi mäs precioso 

que el amor de las mujeres. 

27"iCöomo han caido los heroes! 

ICömo han perecido las armas del combatel 
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2 Samuel 2 


David rey de Juda 

"Despu6es de esto consultö David a Yahve, diciendo: “iSubire a 
alguna de las ciudades de Judä?” Yahve le respondiö: “Sube.” Y 
preguntö David: “iA dönde subireE?” Respondiö Yahve: TA 
Hebrön.” 2Subiö, pues, allä David con sus dos mujeres, Ahinoam la 
jesreelita, y Abigail de Carmel, mujer de Nabal. ®David mandö que 
subiesen tambien los hombres que tenia consigo cada uno con su 
familia; y habitaron en las ciudades de Hebrön. *'Vinieron entonces 
los hombres de Judä y ungieron alli a David por rey sobre la casa de 
Juda. 


Mensaje a Jabes 

Fue dicho a David: “Los hombres de Jabes-Galaad han dado 
sepultura a Saul.” °Por eso David enviö mensajeros a los hombres de 
Jabes-Galaad, para decirles: “iBenditos seäis de Yahve! por cuanto 
hab&is hecho esta obra para con Saül, vuestro sehor, dändole 
sepultura. 6iAhora pues, que use Yahve con vosotros de misericordia 
y de fidelidad! y yo tambien os recompensar&6 esta buena acciön que 
habeis hecho. 7”’Y ahora cobren fuerza vuestras manos, y sed 





"27. Las armas del combate: los guerreros. 

“1. Eltono de santa amistad con que David dialoga con Dios, muestra de nuevo que el Sefor no 
le reprochaba esa poligamia. Cf. | Reyes 25, 43; Il Reyes 3, 2-5; III Reyes 11, 34. 

"4. David habia sido ungido ya por Samuel (I Reyes 16, 13), pero no püblicamente. En todo el libro 
anterior (l Reyes) Io hemos contemplado como figura de Cristo, Ilevando una vida errante, y 
perseguido no obstante ser el rey ungido de Dios. 

“ 7. David les da a entender que es sucesor de Saül y los invita a plegarse a su bandera. David por 
todos los medios licitos tratö de conseguir que la totalidad de los israelitas le reconocieran por rey, 
mäs a pesar de sus esfuerzos solamente le siguiö la tribu de Judä (versiculo 10). 


valientes; pues muerto ya Saül, vuestro sefor, la casa de Judä me ha 
ungido a mi por rey suyo.” 


Oposiciön de la casa de Saul 

8"Abner, hijo de Ner, jefe del ejercito de Saül, tomö a Isböset, hijo 
de Saül y lo llevö a Mahanaim, ?donde lo hizo rey sobre Galaad, 
sobre los asureos, sobre Jesreel, sobre Efraim, sobre Benjamin y 
sobre todo Israel. !%Isböset, hijo de Saül, tenia cuarenta ahos cuando 
comenzö a reinar sobre Israel, y reinö dos afhos. Sölo la casa de Judä 
segula a David. "'El tiempo que reinö David en Hebrön sobre la casa 
de Judä, fue de siete ahos y seis meses. 


La batalla de Gabaön 

2“Abner, hijo de Ner, y los siervos de Isböset, hijo de Saül, 
salieron de Mahanaim para Gabaön. '?Tambien Joab, hijo de Sarvia, 
y los soldados de David, se pusieron en marcha, y los encontraron 
junto al estanque de Gabaön, donde acamparon, los unos de un 
lado del estanque, y los otros del otro lado. '*Dijo entonces Abner a 
Joab: “Leväntense los jövenes para escaramuzar delante de 
nosotros.” Joab respondiö: “Que se levanten.” '°Se levantaron y 
avanzaron en igual nümero: doce de Benjamin, por parte de 
Isböset, hijo de Saul, y doce del ejercito de David. !®Y asiendo cada 
uno a su adversario por la cabeza, le atravesö con la espada el 
costado, de manera que cayeron todos juntos; y fue Ilamado aquel 
sitio Helcat-Hasurim; estä vecino a Gabaön. '”Y hubo aquel dia una 
batalla muy refida, en la cual Abner y los hombres de Israel fueron 
vencidos por el ejercito de David. 





“8. Lo llevö a Mahanaim, es decir, trasladö la residencia a la ciudad de Mahanaim. situada en 
Transjordania, donde habia mäs seguridad para la vida del hijo de Saül. En vez de Mahanaim dice la 
Vulgata Campamento. Isböset se llamaba en realidad Isbaal, como se deduce de | Paralipömenos 8, 
33; 9, 39. Böset (ignominia) es una denominaciön despectiva que los escribas daban a Baal. Lo mismo 
cabe decir del nombre del hijo de Jonatän, que era Meribäal, pero en los textos solamente aparece 
como “Mefiböset” (cf. 4, 4 y nota). 

“12 ss. Gabaön, a 9 kilömetros al noroeste de Jerusal&n, hoy dia Ed-Dschib. La batalla empieza por 
un duelo de doce jövenes de cada bando (versiculo 14), los cuales murieron todos, de modo que 
quedö indecisa la victoria. Sin embargo entienden algunos que sölo murieron los de la parte de Abner. 
El nombre del lugar (versiculo 16) significa “Campo de los Costados”, segün la Vulgata “Campo de los 
valientes”. 


Abner mata a Asael 

'8Estaban alli los tres hijos de Sarvia: Joab, Abisai y Asael. Asael era 
ligero de pies como una gacela del campo. '?Y persiguiö Asael a 
Abner, sin desviarse ni a la derecha, ni a la izquierda en la 
persecuciön de Abner. ?PAbner volviö la cara hacia aträs, y dijo: 
“iEres tü Asael?” El respondiö: “Yo soy.” ?!Y le dijo Abner: “Tuerce 
o ala derecha o a la izquierda, y acomete a uno de los muchachos y 
toma sus despojos.” Pero Asael no quiso apartarse de en pos de El. 
22Segunda vez dijo Abner a Asael: “Apärtate de en pos de mi. ÄPor 
qu& he de derribarte por tierra? &Cömo podria yo despu6s alzar mi 
rostro delante de Joab, tu hermano?” ?3”Mäs El rehusö apartarse. 
Entonces Abner le hiriö con la extremidad de la lanza, en el 
abdomen; y le saliö la lanza por deträs, de manera que alli cayö, y 
alll' mismo muriö. Y todos los que llegaban al sitio donde Asael 
habia caido muerto, se detenian. ?*"Mas Joab y Abisai persiguieron a 
Abner, y al ponerse el sol llegaron al collado de Ama, que estä 
frente a Glah, en el camino del desierto de Gabaön. 


Armisticio entre Abner y Joab 

®>Entonces se reunieron los hijos de Benjamin en pos de Abner, y 
formando un solo tropel se apostaron en la cima de un collado. ?°Y 
Ilamando Abner a Joab, dijo: “öHa de devorar la espada para 
siempre? {No sabes que al fin vendrä amargura? ÖHasta cuändo, 
pues, tardaräs en decir al pueblo que deje de perseguir a sus 
hermanos?” 27”"Respondiö Joab: “iVive Dios! que si tü no hubieras 
hablado, el pueblo no habria cesado de perseguir a sus hermanos 
hasta mafana.” ?®Entonces Joab tocö la trompeta, y se detuvo todo 
el pueblo, y no persiguieron mäs a Israel, sino que desistieron de 
guerra. 





“ 22. Abner avisa a Asael que se retire, porque temia la venganza de Joab, hermano de Asael, en 
caso de que se viese obligado a matarlo. Efectivamente tomö Joab venganza por su hermano Asael (3, 
24-30). 

“ 24. En vez de Giahtraducen algunos: valle. 

“ 27. San Jerönimo vierte: Vive e/ Sefior, que si lo hubieses dicho, desde la mafiana habria cesado el 
pueblo de perseguir a sus hermanos. Son bravatas de Joab, quien no ignoraba que la desesperaciön 
podia dar nuevas fuerzas al enemigo. 


29"Abner y sus gentes marcharon toda aquella noche por el Araba 
y despu6s de pasar el Jordän, atravesaron todo el Bitrön, y llegaron 
a Mahanaim. ?°Cuando Joab dejö de perseguir a Abner y reuniö 
toda su gente, faltaron de las tropas de David diez y nueve 
hombres, ademäs de Asael. ?!Por su parte, las tropas de David 
habian herido de muerte a trescientos sesenta nombres de los 
benjaminitas y de los hombres de Abner. ®Llevaron a Asael y lo 
sepultaron en el sepulcro de su padre en Betlehem. Joab y sus 
hombres marcharon toda la noche y al rayar el dia llegaron a 
Hebrön. 


Volver al Indice 


2 Samuel 3 


La familia de David 

"Durö largo tiempo la guerra entre la casa de Saül y la casa de 
David; pero David se hacia cada vez mäs fuerte y la casa de Saul iba 
decayendo de dia en dia. 2Le nacieron a David hijos en Hebrön. Su 
primog£enito fue Ammön, hijo de Ahinoam de Jesreel; ?su segundo, 
Quileab, de Abigail de Carmel, mujer de Nabal; el tercero, Absalön, 
hijo de Maacä, hija de Talmai, rey de Gesur; *el cuarto, Adonias, 
hijo de Hagit; el quinto, Sefatias, hijo de Abital; ?el sexto, Itream, de 
Eglä, mujer de David. Estos le nacieron a David en Hebrön. 


Abner se pasa a David 

6Mientras duraba la guerra entre la casa de Saül y la casa de David, 
Abner se hizo poderoso en la casa de Saül. Saul habia tenido una 
concubina que se llamaba Resfä, hija de Ayä; y dijo (/sböset) a 
Abner: “iPor qu& te has llegado a la concubina de mi padre?” 
e"Abner se irritö mucho por las palabras de Isböset, y le dijo: “iSoy 
yo acaso una cabeza de perro de Judä? Hoy todavia sigo haciendo 





“ 29. Mahanaim. Vulgata: Campamento. Es lo que significa el nombre de Mahanaim. Cf. versiculo 
8. 

"1 ss. Cf. 1 Paralipömenos 3, 1-9. Quileab (versiculo 3) se llama Daniel en | Paralipömenos 3, |. 

“ 8. Lo que Abner alega es mäs bien pretexto, pues bien sabia que la causa de Isböset estaba 
perdida. Este, el ünico hijo sobreviviente de Saül, era tan debil, que präcticamente el ambicioso general 
tenia en sus manos las riendas del gobierno. 


favores a la casa de Saul tu padre, a sus hermanos y a sus amigos, y 
no te he entregado en manos de David; öy tü me haces hoy 
reproches por causa de esa mujer? ?Esto haga Dios a Abner, y aun 
esotro si yo no hago para con David, segün lo que le ha jurado 
Yahve (prometiendole) '"que quitaria el reino a la casa de Saül, para 
establecer el trono de David sobre Israel y sobre Judä, desde Dan 
hasta Bersabee.” ''Y el no pudo responder a Abner, porque le temia. 

?Luego enviö Abner mensajeros que de su parte dijesen a David: 
“iDe quien es el pais? Haz, pues, tü alianza conmigo, y he aqui que 
mi mano te ayudarä para hacer que se vuelva a ti todo Israel.” 
3’Respondiö: “Bueno, yo hare alianza contigo; pero una cosa te 
exijo, y es, que no veräs mi rostro sin traer a Micol, hija de Saül, 
cuando vengas a ver mi rostro.” '#Y enviö David mensajeros a 
Isböset, hijo de Saul, diciendo: “Restitüyeme mi mujer Micol, la que 
despose conmigo por cien prepucios de filisteos.” '°Enviö, pues, 
Isböset a quitärsela a su marido Faltiel, hijo de Lais. '°Y la acompanö 
su marido, andando y Ilorando en pos de ella, hasta Bahurim, 
donde Abner le dijo: “iAnda, vuelvetel” Y se volviö. "”’Entretanto 
hablö Abner con los ancianos de Israel; diciendo: “Hace ya mucho 
tiempo que deseäis tener a David por rey sobre vosotros. !®Hacedlo, 
pues, ahora, porque asi ha dicho Yahve a David: «Por mano de mi 
siervo David salvar& a Israel mi pueblo, de las manos de los filisteos 
y de todos sus enemigos." '%Abner hablö tambien a los de 
Benjamin. Y luego fue Abner a Hebrön a comunicar a David todo lo 
que pareclia bien a Israel y atoda la casa de Benjamin. 


Abner asesinado por Joab 

Vino Abner a David, a Hebrön, y con El veinte hombres. Y 
David dio un banquete a Äbner y a los hombres que le 
acompafaban. ?!Despues dijo Abner a David: “Me levantare y 
partir6, para reunir a todo Israel con mi sefor el rey; ellos haran 
alianza contigo y tü podräs reinar sobre cuanto desee tu alma.” 
Luego David despidiö a Abner, el cual se marchö en paz. 





“13. Micol: hija de Saül, la primera esposa de, David. El regreso de Micol a David le daria a 6ste 
mäs influencia sobre las tribus que todavia estaban de parte del hijo de Saül; porque con ello podia 
presentarse como yerno de Saül y continuador de su casa. Cf. | Reyes 18, 28; Il Reyes 6, 16. 


?2En esto vinieron los siervos de David y Joab, de vuelta de una 
correrla, trayendo consigo grandes despojos. —Abner no se hallaba 
mäs en Hebrön con David, porque &ste le habia despedido ya y El 
se habia ido en paz—. ?*?Cuando Joab y toda la tropa que con 6&l 
estaba entraron, le dieron a Joab esta noticia: “Vino Abner, hijo de 
Ner, al rey, y &ste le ha despedido, y El se ha ido en paz.” 
24"Entonces Joab llegado al rey le dijo: “iQu& has hecho? He aqui 
que Abner vino ati. &Por qu& le despediste de modo que ha podido 
irse en paz? ?%iTu conoces a Abner, hijo de Ner, el cual ha venido a 
enganharte y a espiar tus actividades y averiguar cuänto haces?” 

26Saliö Joab de la presencia de David, y sin que 6ste lo supiera, 
enviö mensajeros tras Abner, los cuales le hicieron volver desde el 
pozo de Sirä. ?’"Vuelto Abner a Hebrön, le Ilamö Joab aparte al 
interior de la puerta como para hablar con &l en secreto; y alli le 
hiriö en el vientre, para vengar la sangre de su hermano Asael. Y 
Abner muriö. ?®Cuando despu6s lo supo David, dijo: “Yo y mi reino 
somos eternamente inocentes, delante de Yahve, de la sangre de 
Abner, hijo de Ner. 2"iCaiga (su sangre) sobre la cabeza de Joab y 
sobre toda la casa de su padre! iNo falte jamäs en la casa de Joab 
quien padezca de flujo, ni leproso, ni quien se sostenga sobre 
muleta, ni quien caiga a cuchillo, ni quien carezca de pan!” 30Asi 
Joab y Abisai, su hermano, mataron a Abner, porque &ste habia 
muerto a Asael, hermano de ellos, en la batalla de Gabaön. 


Duelo de David por Abner 

>!David dijo a Joab y a todo el pueblo que habia con El: “iRasgaos 
los vestidos, cehlos de saco, y haced duelo por Abner!” Y el rey 
David iba deträs del feretro. ®Sepultaron a Abner en Hebrön, y el 
rey, levantando la voz, llorö junto al sepulcro de Abner, y llorö 





"24. Cf. 2, 17-30. Joab guardaba rencor a Abner, el cual habia quitado la vida a su hermano Asael; 
sin embargo no tenia derecho a vengarse, pues Asael muriö en el campo de batalla. 

“ 27. EI asesinato se hizo en la puerta de la ciudad y alevosamente, por lo cual David estaba 
obligado a castigar al asesino. Si no lo hizo inmediatamente, fue por temor a Joab, pero lo maldijo, 
postergando el castigo. V&ase Ill Reyes 2, 5. 

“ 29. Ni quien se sostenga sobre muleta: Vulgata: ni quien maneje el huso; trabajo propio de las 
mujeres. Es decir que la descendencia de Joab serä debil y sin visor, todo lo contrario de lo que Joab 
deseaba. Cf. Hummelauer, Comentario a los Libros de Samuel. 


todo el pueblo. 33”El rey entonö tambien una elegia por Abner y 
dijo: 

“Cual muere un insensato 

lasi habla de morir Abner! 

>*Tus manos nunca estaban atadas, 

ni encadenados con grillos tus pies: 

Caiste como quien cae por manos de malvados.” 

Y todo el pueblo continuö Illorando por &l. 3®Acercöse todo el 
pueblo para invitar a David a que comiese pan, siendo aün de dia; 
mas jurö David, diciendo: “iEsto haga Dios conmigo, y otras cosas 
mäs, si antes de la puesta del sol probare yo pan u otra cosa 
alguna!” ®°Todo el pueblo observaba esto, y le agradö, como todo 
cuanto hacla el rey parecia bien a todo el pueblo. ?’En aquel dia 
conociö todo el pueblo y todo Israel que el asesinato de Abner, hijo 
de Ner, no fue por obra del rey. ?®Dijo tambien el rey a sus siervos: 
“iNo sabeis que un principe, uno de los grandes ha caido hoy en 
Israel? 3°”’Yo soy hoy todavia debil, aunque ungido rey; y estos 
hombres, los hijos de Sarvia, son mäs fuertes que yo. iQue Yahve 
pague al que hace mal, conforme a su maldad!” 


Volver al Indice 


2 Samuel 4 


Muverte de Isböset 

'Cuando el hijo de Saül supo que Abner habia sido muerto en 
Hebrön, se le cayeron las manos y todo Israel quedö consternado. 
’Tenia el hijo de Saül dos hombres, capitanes de tropas guerrilleras, 
de los cuales uno se Ilamaba Baanä, y el otro Recab, hijos de Rimön 
beerotita, de los hijos de Benjamin pues Beerot se cuenta tambien 
entre (las ciudades) de Benjamin, ?”aunque los beerotitas habian 
huido a Gitaim, quedändose alli como forasteros hasta el dia de 


“33 s. Esta elegia vibrante sobre la muerte de Abner abriö a muchos los ojos y le ganö a David 
nuevos partidarios. Todo el pueblo pudo convencerse de que el rey no se dejaba guiar por el rencor 
contra sus enemigos de ayer. 

* 2 . . .., .. . 

39. Este versiculo contiene una tremenda imprecaciön contra los hijos de Sarvia (Joab y su 
hermano Abisai). 


hoy. *Jonatän, hijo de Saül, tenia un hijo tullido de los pies. Tenia 
este cinco ahos cuando vino de Jesreel la noticia (de /a muerte) de 
Saul y de Jonatän. Lo tomö su nodriza y echö a huir, pero en la 
precipitaciön de la fuga cayö El y quedö cojo. Se Ilamaba Mefiböset. 

>Fueron, pues, los hijos de Rimön beerotita, Recab y Baanä, y ala 
hora del calor del dia entraron en casa de Isböset, el cual estaba 
durmiendo la siesta del mediodia. Penetraron en el interior de la 
casa como para buscar trigo, y le hirieron en la ingle. Despu6s 
huyeron Recab y su hermano Baanä. 7”"Habian entrado en la casa, 
donde le encontraron tendido sobre su cama, en su cämara de 
dormir. Alli lo hirieron de muerte, y despues de cortarle la cabeza 
marcharon toda la noche por el camino del Araba. 

CASTIGO DE LOS ASESINOS 

®Trajeron la cabeza de Isböset a David, a Hebrön, y dijeron al rey: 
“Aqui tienes la cabeza de Isböset, hijo de Saül, tu enemigo, que 
atentaba contra tu vida. Yahve ha vengado hoy a mi sefor, el rey, 
de Saül y de su linaje.” ?Respondiö David a Recab y a Baanä su 
hermano, hijos de Rimön beerotita, y les dijo: “iVive Yahve, que ha 
librado mi vida de todo peligro! !"Al que me avisö, diciendo: “He 
aqui, ha muerto Saul”, creyendose portador de una buena nueva, le 
hice prender y matar en Siceleg, en vez de darle albricias por la 
noticia. "NiCuänto mäs ahora, que unos hombres malvados han 
muerto a un hombre justo en su casa, sobre su camal, äno he de 
demandar su sangre de vuestras manos y borraros de la tierra? 
?Mandö, pues, David a sus criados, los cuales los mataron; y 
cortändoles las manos y los pies, los colgaron junto al estanque de 
Hebrön. Despues tomaron la cabeza de Isböset y la sepultaron en el 
sepulcro de Abner en Hebrön. 





"4. Quiere decir que como pretendiente al trono de Saül solamente quedaba un nifio tullido y que, 
por consiguiente, el asesinato que se narra en los siguientes versiculos tiende al exterminio total de la 
casa de Saul. Mefiböset se Ilamaba Meribäal (Il Paralipömenos g, 34; 9, 40). Mäs tarde la palabra 
aborrecible “Baal” que formaba parte de su nombre fue reemplazada por “Böset”, que significa 
ignominia. Cf. 2,8 y nota; 9,1 ss. 

"7. Por el camino del Arabä: por el valle del Jordän. 

* 10 ss. Nuevamente se revela el generoso corazön de David como con motivo de la muerte de Saül 
(cf. 1, 11 ss.) y de Abner (3, 28 ss.). Hizo colgar a los asesinos junto al estanque de Hebrön para que 
todos los que iban a sacar agua, vieran a los colgados y reconocieran el noble sentimiento del rey. 


Volver al Indice 


II. David, rey de todo Israel 


2 Samuel 5 


David aclamado rey por todo Israel 

"Entonces llegaron todas las tribus de Israel a David, a Hebrön, y 
le hablaron, diciendo: “He aqui que hueso tuyo y carne tuya somos. 
*Ya anteriormente, cuando Saül era rey sobre nosotros, capitaneabas 
tü a Israel en sus salidas y en sus entradas. Ademäs te ha dicho 
Yahve: “Tu apacentaräs a Israel mi puedo, y tü seräs el principe 
sobre Israel’.” 'Llegaron, pues, todos los ancianos de Israel al rey, a 
Hebrön, y el rey David hizo alianza con ellos delante de Yahve en 
Hebrön; y ellos ungieron a David por rey sobre Israel. *Treinta ahos 
tenia David cuando comenzö a reinar, y reinö cuarenta afos. ?En 
Hebrön reinö sobre Judä siete ahos y seis meses; y en Jerusalen 
reinö treinta y tres ahos sobre todo Israel y Judä. 


Conquista de Jerusalen 

6°Y marchö el rey con su gente a Jerusalen, contra los jebuseos, 
que habitaban todavia en el pais. Estos decian a David: “Aqui no 
entraräs; los ciegos y los cojos bastarän para rechazarte con sölo 
decir: iDavid no entrarä aqui!” 7Sin embargo David se apoderö de la 
fortaleza de Siön, que es la ciudad de David, 8”En aquel dia dijo 





“1 ss. Cf. I Paralipömenos 11, 1-9. Es la tercera unciön (versiculo 3). La primera tuvo lugar en Belen, 
en la casa de Isai, su padre (I Reyes 16, 13); la segunda en Hebrön cuando le eligieron rey los ancianos 
de la tribu de Judä. Con esta tercera unciön David es reconocido rey de todo Israel. La guerra civil ha 
llegado a su fin, y el rey puede dedicarse a la organizaciön del pais y a las guerras contra los enemigos 
exteriores. Cuarenta afos (versiculo 4): es decir, desde el ao 1010 hasta el 970. “Es superfluo recordar 
que todas estas cifras deben entenderse con arreglo a la ley de una prudente aproximaciön” (Ricciotti), 
tomando en cuenta la tipica cifra 40, que en el Antiguo Testamento (y tambien en el Nuevo) se usa 
preferentemente para indicar un espacio de tiempo bastante largo. Cf. Genesis 7, 4; 25, 20; 26, 34; 
50, 3; Exodo 16, 35; 24, 18; 34, 28; Nüum. 13, 26; 14, 33 s.; 32, 10; Deuteronomio 1, 3; 9, 9; Josue 5, 
6; 14, 7; Jueces 3,11; 5,32; 8,28; 13,1; | Reyes 4,18; 17,16; Il Reyes 2, 10; 4, 4; 15, 7; Ill Reyes 11, 42; 
19, 8; IV Reyes 12, 1; I Paralipömenos 26, 31; Il Paralipömenos 9, 30; 24, 1; Ezequiel 4, 6; Jonäs 3, 4; 
II Macabeos 10, 33, etc. 

"6. Los ciegos y los cojos bastaran para rechazarte, etc.: Texto oscuro. Vulgata: no entraräs acd, si 
no echares a los ciegos y a los cojos que dicen: no entrarä David aca. Quiere decir: La fortaleza es 
inexpugnable. 

“8. Vulgata: Porque David habia prometido aquel dia premio al que hiriese a los jebuseos y ganase 
lo alto de sus techos y echase a los ciegos y a los cojos, enemigos del alma de David, etc. EI P. 
Fernändez (Topografia Palestinense, p. 190) califica el texto de los versiculos 6-8 “oscuro y erizado de 


David: “iQuien bate a los jebuseos, acercändose por el canal y 
(saca) a esos ‘cojos y ciegos’, aborrecidos del alma de David?” Por 
eso se dice: “Ni ciego ni cojo entrarä en la casa.” °'David se 
estableciö en la fortaleza, y la llamö ciudad de David. David hizo 
construcciones al contorno, desde el Millo para adentro. '!0Asi se 
hizo David cada vez mäs grande, y Yahve, el Dios de los Ejercitos, 
estaba con &l. 


Embajada del rey de Tiro 

"Hiram, rey de Tiro, enviö mensajeros a David, con madera de 
cedro, y carpinteros y canteros, los cuales edificaron una casa para 
David. '?Y conociö David que Yahve le habia confirmado como rey 
sobre Israel, y que habia ensalzado su reino, por amor de Israel, su 
pueblo. 


Hijos de David 

13”Tomö David mäs concubinas y mujeres de Jerusalen, despues 
que vino de Hebrön; y le nacieron a David mäs hijos e hijas. '*Estos 
son los nombres de los que le nacieron en Jerusalen: Samüa, Sobab, 
Natän, Salomön, !'>Ibhar, Elisüa, Nefeg, Jafla, '°Elisamä, Eliadä y 
Elifelet. 





dificultades” y prefiere el de I Paralipömenos 11, 5-6, que es “claro y fäcil”, mas agrega “que el texto 
de II Reyes no se ha de modificar conforme al de Paralipömenos, ni se han de introducir en &ste 
elementos propios de aqu&l”. Segün I Paralipömenos 11, 6, el primero que matase al jebuseo seria 
principe y capitän. Las investigaciones de los PP. Vincent y Abel han descubierto un tünel que va de la 
fuente de Silo& (hoy dia “Fuente de Maria”) a lo alto de la colina sudoriental de Jerusal&n, que es el 
Siön. Este tünel es evidentemente el canal del cual se habla aqui. Fundändose en este descubrimiento, 
los expositores modernos no dudan de que el nombre de Siön corresponde a la parte meridional de la 
colina donde mäs tarde se levantara el Templo. En tiempos cristianos el nombre se trasladö a la colina 
que se yergue al sudoeste de la ciudad, donde hoy se encuentra el convento de los Benedictinos y la 
Iglesia de la Dormiciön y donde tambien ha sido localizado el Cenäculo. Zntrard en la casa; segün San 
Jerönimo, en el Templo. 

“9. Milo: El arqueölogo Schick sostiene que Millo es el terrapl&n que aun hoy existe junto al ängulo 
sudoeste de la explanada del templo, donde estä la Puerta de los Mogrebinos. Se construyö, segün El, 
para interceptar el valle del Tyropoeon, y cerrar de esta manera el paso que por este lado quedaba 
abierto hacia la ciudad, que se hallaba en el Ofel. Como ya en tiempo de David se habla del Millo, 
piensa Schick que 6ste existia ya en la fortaleza de los jebuseos; que David emprendiö en El varios 
trabajos, pero que sölo Salomön Illevö a termino la grande obra. EI P. Vincent ha aceptado la 
identificaciön de Schick, sölo que rechaza la menciön del Millo al tiempo de David, eliminändola, 
quizä sin bastante fundamento critico, como glosa posterior (Fernändez. Flor. Bibl. IX, 9). 

"13 ss. Vease 3, 2-5; | Reyes 25, 43; I Paralipömenos 3, 5 ss. y notas. 


Victoria sobre los filisteos 

17"Luego que los filisteos oyeron que David habia sido ungido rey 
sobre Israel, subieron todos ellos en busca de David. Tan pronto 
como lo supo David bajö a la fortaleza. !®"Entretanto vinieron los 
filisteos y se extendieron por el valle de Refaim. !?Entonces consultö 
David a Yahve& preguntando: “iSubire contra los filisteos? (Los 
entregaräs en mis manos?” Y Yahve respondiö a David: “Sube, que 
sin falta entregare a los filisteos en tus manos.” ?°Vino, pues, David a 
Baal-Ferasim y alli los derrotö y dijo: “Yahve ha roto a mis 
enemigos, delante de mi, como rompen las agitas.” Por lo cual fue 
lIlamado aquel lugar Baal-Ferasim. ?'(los filisteos) dejaron alli sus 
Idolos, donde David y su gente los recogieron. 

22Volvieron los filisteos a subir y se desparramaron por el valle de 
Refaim. 23”Y consultö David a Yahve; el cual respondiö: “No subas; 
da la vuelta por deträs de ellos, y atäcalos desde el lado de los 
ärboles de bälsamo. **Y cuando oyeres el ruido de pasos por las 
copas de los ärboles de bälsamo, te daräs prisa, porque entonces 
sale Yahve delante de ti para derrotar al ejercito de los filisteos.” 
>David, lo hizo asi, segün se lo habia mandado Yahve; y derrotö a 
los filisteos desde Gueba hasta la entrada de Gu£zer. 


Volver al Indice 


2 Samuel 6 


Traslado del arca a la casa de Obededom 
"David congregö de nuevo a todos los escogidos de Israel: treinta 
mil hombres. ?Y levantändose David, con todo el pueblo que lo 





“ 17. La expansiön del reino de David despertö a los filisteos que se creian duefios de todo el pais. 
“El räpido engrandecimiento del pequefio rey, vasallo de los filisteos, les disgustö sobremanera, tanto 
mäs cuanto que aquel rey demoströ bien pronto que, como habia dejado de ser pequefio, entendia 
tambien que dejaba de ser vasallo” (Ricciotti, Historia de Israel, nüm. 369). 

“18 ss. El valle de Refaim se extiende al sudoeste de Jerusal&n. Los filisteos fueron derrotados bajo 
los muros de Jerusalen, en el lugar que de este feliz acontecimiento recibiö el nombre de Baal-Ferasim 
o sea “Sefor de la dispersiön” o de la rotura, porque alli fueron dispersados los filisteos y quedö roto 
su poder. EI profeta Isaias recuerda esta victoria en 28, 21. 

“ 23. Arboles de bälsamo. La Vulgata dice perales. Es de notar que no hay perales en esta regiön de 
Palestina; de ahi la traducciön bä/lsamos. Cf. Vigouroux, Polyglotte Il, p. 477. 

"1 ss. Cf. I Paralipömenos 13, 6-14. E/ Arca de Dios se hallaba todavia en Gabaä (cf. | Reyes 7, 1 y 
nota), a pocos kilömetros de Jerusal&n, cerca de Kiryatyearim, cuyo nombre cananeo era, segün Josu& 


acompanaba, se puso en marcha desde Baal&-Judä, para traerse de 
alli el Arca de Dios, sobre la cual es invocado el Nombre de Yahve 
de los Ejercitos, sentado sobre los querubines. ®Colocaron el Arca de 
Dios sobre un carro nuevo, y la llevaron de la casa de Abinadab, 
situada en el collado; Ozä y Ahio, hijos de Abinadab, conducian el 
carro nuevo. *?Lo sacaron de la casa de Abinadab, que estä en el 
collado, junto con el Arca de Dios; y Ahio iba delante del Arca. 
>David y toda la casa de Israel hacian danzas delante de Yahve, con 
toda suerte de instrumentos de madera de cipres; con citaras, 
salterios, tamboriles, sistros y cimbalos. 

eCuando llegaron a la era de Nacön, extendiö Ozä la mano hacia 
el Arca de Dios y la agarrö, porque los bueyes resbalaban. 
’*Entonces se encendiö la ira de Yahve contra Ozä, y le hiriö alli 
Dios por su temeridad, y muriö en ese mismo lugar, junto al Arca de 
Dios. ®David se consternö por cuanto habia estallado la ira de Yahve 
contra Ozä, y se llamö aquel sito Perez-Ozä hasta el dia de hoy. ?Y 
David tuvo temor de Yahve en aquel dia, y dijo: “iCömo he de 
traer a mi el Arca de Dios?” 10°°Y no quiso David que se llevase el 
Arca de Yahve hacia &l, a la ciudad de David, por lo cual la trasladö 
a la casa de Obededom geteo. '!Permaneciö, pues, el Arca de Yahve 
tres meses en la casa de Obededom geteo, y Yahve bendijo a 
Obededom y a toda su casa. 


Traslado del arca a Jerusalen 

PDijeron al rey David: “Ha bendecido Yahve a la casa de 
Obededom y a todo cuanto tiene, por causa del Arca de Dios.” 
Entonces fue David, y con gran jübilo trasladö el Arca de Dios desde 
la casa de Obededom a la ciudad de David. !?Apenas los portadores 
del Arca de Yahve habian andado seis pasos, fue inmolado un toro 
y un novillo cebado. '*"David danzaba con toda su fuerza delante 





15, 9, Baalä, o Baal&-Judä (la Vulgata traduce: tribu de Juda). Yahve de los ejercitos (versiculo 2). 
“Expresiön propia del autor de los primeros dos libros de los Reyes; mas aparece tambien en los libros 
profeticos” (Vigouroux, Polyglotte). 

“ 7. Estaba prohibido tocar el Arca (Nüm. 4, 15 y 19). En la traslaciön no aparecen sacerdotes y se 
usö, contra la Ley, un carro (vease Exodo 25, 10 ss.; Nüm. 4. 18 ss.). 

"10. Obededom era levita, segün | Paralipömenos 16, 3. 

“ 14. Veanse mäs detalles en I Paralipömenos 15. Asi como otros movimientos ritmicos, tambien la 
danza formaba antiguamente parte de los ritos religiosos. “Este detalle del culto de Yahve no tiene 
nada de extrafio para nosotros, que vemos esto mismo en el culto cristiano en ciudades y pueblos de 


de Yahve& e iba cefido de un efod de lino fino. '’Asi David y toda la 
casa de Israel subieron el Arca de Yahve con gran jübilo y al son de 
trompetas. !°Al entrar el Arca de Dios en la ciudad de David, Micol, 
hija de Saul, mirö por la ventana, y viendo al rey David cömo 
saltaba y danzaba delante de Yahve, le despreciö en su corazön. 
17"Introdujeron, pues, el Arca de Yahve y la colocaron en su lugar, 
en medio del Tabernäculo que David habia levantado para ella. 
Luego ofreciö David ante Yahve& holocaustos y sacrificios pacificos. 

®?Habiendo terminado de ofrecer los holocaustos y los sacrificios 
pacificos David bendijo al pueblo en nombre de Yahve de los 
Ejercitos. ’Despues repartiö a todo el pueblo, a toda la 
muchedumbre de Israel, hombres y mujeres, a cada cual una torta 
de pan, una porciön de carne y un pastel de pasas. Con esto se 
retirö todo el pueblo, cada cual a su casa. 


Castigo de Micol 

20"Cuando David se retirö para bendecir a su casa, le saliö al 
encuentro Micol, hija de Saül, y le dijo: “iQue bella figura ha hecho 
hoy el rey de Israel, descubriöndose a la vista de las siervas de sus 
servidores, al modo que se desnuda un bufön!” ?!Pero David 
respondiö a Micol: “Delante de Yahve, que con preferencia a tu 
padre y a toda su casa me eligiö para constituirme principe del 
pueblo de Yahve, de Israel, delante de Yahve he danzado. *?Y me 
humillar& todavia mäs y me har& despreciable a mis propios 0jos, y 
sere tenido en honor por las siervas de que has hablado.” 23”Y 
Micol, hija de Saül, no tuvo hijo hasta el dia de su muerte. 





Espana. En los Salmos 149, 3 y 150, 4, el salmista invita a alabar a Yahv&e con danzas” (Näcar- 
Columba). Santa Teresa, que era muy devota del santo Rey David —lo dice dos veces—, defiende la 
conducta del rey con estas palabras: “No me espanto de lo que hacia el rey David cuando iba delante 
del Arca del Sehor” (Libro de las Fundaciones, 27. 20). Sobre el efod vease Exodo 28, 6 y nota. San 
Ambrosio ve en David vestido del efod una figura de Cristo, el Eterno Sacerdote. 

“ 17. Ofreciö David holocaustos, a pesar de no pertenecer a la clase sacerdotal. V&ase sobre este 
privilegio Salmo 98, 6 y nota. 

“ 20. Micol pertenece a aquellas personas mundanas que no pueden comprender que delante de 
'Dios todos somos nifos. La respuesta de David es simplemente sublime y muestra en &l ese espiritu 
que le hizo predilecto de Dios. De ahi que, no obstante las profundas caidas de este santo, Dios 
declara por boca de San Pablo, que fue un varön segün Su corazön y que hizo Su voluntad (Hechos 13, 
22). Cf. Eclesiästico 47, 9. 

"23. No tuvo hijo hasta el dia de su muerte: Tenemos aqui una caracteristica de la gramätica hebrea 
que usa la particula “hasta” en otro sentido que las lenguas modernas. Cf. Genesis 8, 7 (Vulgata); 
Mateo 1, 25 y notas. V&ase 21, 8 y nota. 
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Proyecto de levantar un templo 

"Cuando el rey se habia establecido en su casa, y Yahve le habia 
dado descanso de todos sus enemigos en derredor, ?"dijo al profeta 
Natän: “No ves que yo habito en casa de cedro, mientras el Arca 
de Dios estä en medio de una tienda?” °Natän contestö al rey: 
“Anda, haz todo cuanto tienes en tu corazön; porque Yahve es 
contigo.” 

“Mas aquella noche recibiö Natän una palabra de Yahve, que 
decia: °“Anda, y di a mi siervo David: «Asi dice Yahve: (Tü quieres 
edificarme una Casa para que habite en ella? ®Yo nunca he habitado 
en Casa alguna desde el dia en que saque& a los hijos de Israel de 
Egipto hasta el dia de hoy, sino que he andado de acä para alla en 
una tienda y en un tabernäculo. ”Durante todo el tiempo en que he 
andado en medio de todos los hijos de Israel, ihe hablado Yo jamäs 
a alguna de las tribus de Israel, a las que he encargado el gobierno 
de Israel mi pueblo, diciendo: «Por qu& no me habiäis edificado una 
Casa de cedro%» 


Promesa mesidänica 

®”Habla, pues, ahora de esta manera a mi siervo David: «Asi dice 
Yahve de los Ejercitos: Yo te saqu& de las dehesas, de deträs de las 
Ovejas, para que seas principe de Israel, mi pueblo. ?He estado 
contigo dondequiera que andabas, he exterminado a todos tus 
enemigos de delante de ti, y he hecho grande tu nombre como el 





“1. Notemos una vez mäs el celo de David por la Casa de Dios. EI Sefior le muestra que el Templo 
no le interesa por entonces, sino que El tiene otros designios. Procuremos consultar con todo empeno 
la voluntad de Dios antes de emprender nuestras obras, no sea que obremos por puro impulso 
nuestro. “No anticiparse a la Providencia” era el lema de San Vicente de Paül. De lo contrario nuestras 
obras de pretendida virtud pueden ser odiosas para Dios como las de Saül (Il Reyes 14, 34; 15, 22, 
etc.), o al menos inütiles como las que sefala San Pablo en | Corintios 3, 15, cuyos autores, segün San 
Gregorio, no podrän del fuego del que alli haba el apöstol. 

“ 2. Natän: “Encontramos aqui por primera vez a este profeta que desempefiarä un papel 
importante en el transcurso del reinado de David. Cf. 12, 1 ss.; Ill Reyes 1, 10, 22, etc.; | Paralipömenos 
29, 29. etc. Se le da, en general, el titulo de nabi (profeta), en tanto que Gad es llamado “el vidente”. 
Cf. | Reyes 9, 9” (Fillion). 

"8. Te saque de las dehesas. Cf. | Reyes 16, 11 y nota. 


nombre de los mäs grandes de la tierra. '%He sehalado un lugar para 
Israel, mi pueblo, y lo he plantado, de modo que puede habitar en 
su propio lugar, sin ser inquietado, pues los hijos de iniquidad ya no 
lo oprimirän como antes. !!"desde el dia en que constituf jueces 
sobre Israel mi pueblo. Te he dado descanso de todos tus enemigos, 
y Yahve te hace saber que EI te edificara una casa. "?Cuando se 
cumplieren tus dias y tü descansares con tus padres. Yo suscitare 
despu6s de ti, un descendiente tuyo que ha de salir de tus entrafas, 
y hare estable su reino. '3*El edificarä una casa para mi nombre: y Yo 
afirmare el trono de su reino para siempre, '*Yo sere su Padre y el 
sera mi hijo. Cuando obrare mal, le reprender&E con vara de 
hombres y con azotes de hombres. '°Con todo no se apartarä de El 
mi misericordia como la apart& de Saul, al cual he quitado de 
delante de ti. !Tu casa y tu reino serän estables ante Mi 
eternamente, y tu trono serä firme para siempre.»” '’Conforme a 
todas estas palabras, y a toda esta visiön, asi hablö Natän a David. 


David da gracias al Senor 
18“Entrö entonces el rey David y permaneciendo en la presencia de 
Yahve, dijo: “iQuien soy yo, oh Sehor, Yahve, y cuäl es mi casa, 





"11. Te edificard una casa, esto es, un reino duradero y una posteridad de la cual saldrä el Mesias, 
que habrä de sentarse en ese trono como lo anunciö el Ängel a Maria (vease versiculo 13 y Lucas 1, 
32). 

"13 s. Para siempre: La profecia se refiere, segün San Pedro, a Cristo (Hechos 2, 30), aunque tenia 
relaciön con Salomön, del cual dice: sere su padre (cf. Salmo 88, 27); es aplicado a Cristo en Hebreos 
1, 5, y a los cristianos en Il Corintios 6, 18. “Prenuncio y reflejo de esta promesa pudo el rey David, 
tras periodos aciagos, lanzar al viento su repetido grito de consigna: «Dichoso el hombre que al Sefor 
se recoge» (Salmo 2, 13; 33, 9), «que, de espalda a soberbios y mentirosos, en el nombre de Dios pone 
su confianza»” (Salmo 39, 5) (Asensio). 

“ 16. La promesa de dar a David un reino eterno, se cumplirä en su descendiente Cristo (I 
Paralipömenos 17, 12; Salmo 44, 7; Hebreos 1, 8 s.). Admiremos los inescrutables designios de Dios, 
que sabe aprovechar todos los acontecimientos de la historia para realizar sus planes. Asi, la 
organizaciön de la realeza en Israel, contraria en un principio a la voluntad de Dios (I Reyes capitulo 
8), llegö a ser la figura de aque&lla de Cristo, “hijo de David” para siempre. 

“18 ss. &C6mo no iba a atraer la predilecciön de Dios este ardiente corazön que ante todo piensa en 
humillarse en medio de la mayor gloria, como Maria en su Magnificat? David se da cuenta de la 
grandiosa promesa que Dios acaba de darle; de ahi que se dirigiera al Templo donde “permaneciö” 
largo tiempo en la presencia de Yahve para adorarle y expresarle los sentimientos que conmovian su 
corazön agradecido. En la historia de la Revelaciön se llama esta promesa la “Alianza davidica”. Es 
semejante a la que hizo Dios con Abrahän (cf. Genesis 12, 3), a la par que es una promesa inmutable 
(Salmo 88, 34), que serä confirmada por boca del Ängel en Lucas 1, 32: “El Seior Dios le darä el trono 
de su padre David” (cf. Hechos 2, 29-32; 15, 14-17). La desobediencia de los reyes de la dinastia de 
David no serä capaz de anular la promesa, sino que solamente causarä castigos temporales, como por 
ej. el cisma, el cautiverio y finalmente la dispersiön (cf. versiculo 15; Salmo 88, 31-33). 


para que me hayas conducido hasta aqui? !7”Y como si esto fuese 
aun poco a tus 0jos, Sefor, Yahve, has hablado de nuevo tambien 
en favor de la casa de tu siervo para los tiempos futuros. (Es Esta la 
costumbre de los hombres?, oh Sefhor Yahve. ?%XY que mäs podrä 
decirte David? Pues Tü, oh Sefor Yahve, conoces a tu siervo. ?'Segün 
tu palabra y segün tu corazön has hecho toda esta obra tan grande, 
ylahas dado a conocer a tu siervo. ??Por eso eres grande, oh Yahve 
Dios; pues no hay nadie como Tü, ni hay Dios alguno fuera de Ti, 
conforme a todo lo que hemos oido con nuestros oidos. 2?”{Y hay 
en la tierra pueblo como tu pueblo, como Israel, al que Dios haya 
venido a rescatarle para hacerle el pueblo suyo y darle nombre, 
obrando maravillas en su favor y prodigios en favor de tu tierra, 
rechazando de delante de tu pueblo que redimiste de Egipto para Ti 
mismo, las naciones con sus dioses? ?*"Tü constituiste a tu pueblo 
Israel pueblo tuyo para siempre; y Tü, oh Yahve, te hiciste Dios 
suyo. ”Ahora pues, oh Yahve Dios, manten siempre firme la 
promesa que has hecho respecto de tu siervo y respecto de tu casa, 
y haz segün tu promesa. 26"Y sea ensalzado tu nombre para siempre, 
y se diga: Yahve de los Ejercitos es Dios sobre Israel, y sea estable la 
casa de tu siervo David delante de tu rostro. 2’Porque Tü, Yahve de 
los Ejercitos, Dios de Israel, has dado a tu siervo esta revelaciön, 
diciendo: Te edificar& una casa; por eso tu siervo se ha atrevido a 
dirigirte esta plegaria. *®Ahora pues, oh Sehor Yahve, Tü eres Dios y 
tus palabras son fieles. Ya que prometiste a tu siervo este bien, ??sea 
ahora de tu agrado bendecir la casa de tu siervo, para que subsista 





"19. Es esta la costumbre de los hombres? La Biblia de Bover-Cantera vierte: Zsta es la norma del 
hombre, y dice en la nota: “La Vulgata traduce «la ley de Adän»; pero Adän es aqui sinönimo de 
humanidad, y quiere decir la frase que el hombre vive poco tiempo y se sobrevive en su posteridad. 
Tambien podria darse a la frase sentido interrogativo. Otros prefieren corregir H (texto hebreo): «y tü 
anuncias esto al hombre...» (Biblia de Bonn), «y me has hecho tener una visiön sobre las humanas 
generaciones (?)» (Biblia Herder).” 

“23. Darle nombre: Hebraismo que quiere decir, darle existencia, crear. En todo este pasaje vemos 
cömo la suprema gloria de Dios consiste en la manifestaciön de su amor. Ninguna frase aparece tantas 
veces en la Biblia como la alabanza que David tributa a Dios; porque es bueno, porque es eterna su 
misericordia (cf. | Paralipömenos 16, 41; II Paralipömenos 5, 13; Salmo 135, etc.). 

* 24. Pueblo tuyo para siempre. Cf. Exodo 19, 5 s. y nota. 

* 26. David abunda aqui en los mismos sentimientos que Cristo cuando pide ser glorificado para 
poder asi glorificar al Padre (Juan 17, 1). 


siempre delante de Ti; pues Tü, Sehor Yahve, lo has prometido; y 
con tu bendiciön serä por siempre bendita la casa de tu siervo.” 
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2 Samuel 8 


Victorias de David 

"Despues de esto derrotö David a los filisteos y los sojuzgö; y 
David arrebatö de las manos de los filisteos el mando de la capital. 
2"Derrotö tambien a los moabitas; y tendiendolos en el suelo los 
midiö con la cuerda: midiö dos cuerdas sobre los que tenian que 
morir, y una cuerda entera sobre quienes quedaban con vida. Con 
esto los moabitas vinieron a ser siervos de David y trajeron tributo. 
3"David derrotö tambien a Hadad6ser, hijo de Rehob, rey de Sobä, 
cuando &ste saliö a restablecer su dominio sobre el rio Eufrates. 
*David le tomö mil setecientos soldados de a caballo y veinte mil 
de a pie; y desjarretö David todos los caballos de los carros, sin 
dejar mäs que cien carros. ?Acudieron los sirios de Damasco en 
ayuda de Hadad6ser, rey de Sobä; pero David matö de los sirios 
veintidös mil hombres. ®Y puso David guarniciones en la Siria de 
Damasco, de modo que los sirios vinieron a ser siervos de David y 
trajeron tributo. Yahve hizo triunfar a David dondequiera que fue. 
"David se llevö los escudos de oro que Ilevaban los siervos de 
Hadadsser, y los trajo a Jerusalen; ®"y de Beta y de Berotai, ciudades 
de Hadadeser, tomö el rey David grandes cantidades de bronce. 

%Cuando Tou, rey de Hamat, oyö que David habia destrozado 
todo el ejercito de Hadad6ser, !'enviö a Joram, su hijo, al rey 





“1. Texto dificil para traducir. Z/ mando de la capital. Segün | Paralipömenos 18, 1 se refiere a Gat, 
capital de los filisteos. Vulgata: e/ freno de los tributos. Otros: la ciudad de Meteg-Amma. 

“2. Quiere decir que dos terceras partes de los moabitas fueron pasados a cuchillo y un tercio fue 
sorteado y quedö con vida. No podemos dudar que David, a quien hemos visto consultar al Sefor en 
cada uno de sus actos (versiculo 6), haya recurrido a este sorteo para conocer la divina voluntad 
(Josu& 7, 14; | Reyes 10, 24; Hechos 1, 26). Nos es desconocido el motivo del duro castigo. 

"3. Sobä: ciudad de Siria, situada al N. del Libano. 

"4. Desjarretar los caballos significaba inutilizar los carros de guerra, pues los caballos servian para 
tirar estos carros que eran tan peligrosos para los israelitas. El lugar paralelo (l Paralipömenos 18, 4) 
dice: mil carros y siete mil hombres de a caballo. 

“8. En vez de Berta los criticos proponen leer Teba. 

“9. Hamat, hoy dia Hama, situada al norte de Soba, en Celesiria. 


David, para saludarle y bendecirle por haber atacado y vencido a 
Hadade6ser, porque Tou era enemigo de Hadade6ser. (Joram) trajo 
consigo vasos de plata, vasos de oro y vasos de bronce, "los cuales 
el rey David consagrö tambien a Yahve, ademäs de la plata y el oro 
que de todos los pueblos sometidos habia tomado para consagrarlo; 
2a saber, de Siria, de Moab, de los hijos de Arrimön, de los filisteos, 
de Amalec y del botin tomado a Hadad6ser, hijo de Rehob, rey de 
Sobä. '?"David se hizo tambien muy celebre cuando, de vuelta de la 
victoria sobre los sirios, derrotö a diez y ocho mil (/dumeos) en el 
valle de las Salinas. '*Puso tambien guarniciones en Edom; en toda la 
comarca de Edom puso guarniciones, y todos los idumeos vinieron a 
ser siervos de David. Yahve le dio la victoria a David en todas sus 
expediciones. 


Los ministros de David 

15’Reinö David sobre todo Israel, juzgando y haciendo justicia a 
todo su pueblo. !6Joab, hijo de Sarvia, mandaba el ejercito; Josafat, 
hijo de Ahilud, era cronista; '7Sadoc, hijo de Aquitob, y Aquimelec, 
hijo de Abiatar, eran sacerdotes; Saralas era secretario; '%”Banaias, 
hijo de Joiadä, mandaba a los cereteos y feleteos. Y los hijos de 
David eran ministros. 
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2 Samuel 9 


David y Mefiböset 
"Preguntö David: “iQueda todavia alguno de la casa de Saül, a 
quien pueda yo hacer merced por amor a Jonatän?” ?Y habia un 





“13. El valle de la Sal es la continuaciön meridional del mar Muerto (Mar Salado). 

“ 15. Juzgando y haciendo justicia: La administraciön de la justicia fue desde el principio el atributo 
mäs elevado del gobernante. En el lenguaje de la Sagrada Escritura juzgar equivale a reinar (cf. Salmo 
71, 2; 95, 10 y notas). David nos da en el Salmo 100 un programa admirable de su conducta como 
principe y juez. 

“18. Los cereteos y feleteos eran la guardia personal de David (15, 18; 20, 7). Su nombre recuerda 
su origen cretense y filisteo (v&ase | Reyes 30, 14 y nota). Ministros, en hebreo sacerdotes (Kohanim). 
Se Ilaman sacerdotes, por ser intermediarios entre el pueblo y el rey. Cf. IV Reyes 10, 11. Los Setenta 
traducen: principales de la corte, Io que cuadra con | Paralipömenos 18, 17. 

“1. David cumple aqui lo que le pidi6 su gran amigo Jonatän en | Reyes 20, 15. Su misericordia, a 
cada paso demostrada, quedö como proverbial, segün vemos por la invocaciön que de ella hace 


siervo de la casa de Saül que se Ilamaba Sibä, al cual Ilamaron ante 
David, y el rey le preguntö: “iEres tü Siba?” EI respondiö: “Tu 
siervo.” ®Dijo el rey: “iQueda aün persona alguna de la casa de Saül 
para que pueda yo hacerle misericordia de Dios?” Sibä respondiö al 
rey: “Vive todavia un hijo de Jonatän, lisiado de ambos pies.” El rey 
le preguntö: “!Dönde estä?” Y dijo Sibäa al rey: “He aqui que estä en 
casa de Maquir, hijo de Amiel, en Lodebar.” °Entonces el rey David 
enviö por El, y le trajeron de la casa de Maquir, hijo de Amiel, de 
Lodebar. ®Llegö, pues, Mefiböset, hijo de Jonatän, hijo de Saül, a 
David, y prosternändose cayö sobre su rostro. Dijo David: 
“iMefiböset?” A lo cual El respondiö: “Aqui tienes a tu siervo.” 7 
“No temas, le dijo David, pues pienso hacerte merced, por amor a 
Jonatän, tu padre; te restituire todas las heredades de tu abuelo Saül 
y comeräs siempre a mi mesa.”®"Entonces El le hizo profunda 
reverencia, y exclamö: “iQue& soy yo, siervo tuyo, para que vuelvas 
tu rostro hacia un perro muerto cual soy yo?” 

”Luego llamö el rey a Sibä, siervo de Saül, y le dijo: “Todo cuanto 
era de Saül y de toda su casa se lo doy al hijo de tu sefor. !°Labraräs 
para El las tierras, tü y tus hijos y tus siervos, y haräs la cosecha para 
que la casa de tu sefor tenga pan que comer; mas Mefiböset, hijo 
de tu sefor, comerä siempre a mi mesa.” Tenia Siba quince hijos y 
veinte siervos; "'y dijo Sibä al rey: “Tu siervo harä todo lo que mi 
sehor, el rey, le ha mandado.” Comiö, pues, Mefiböset a la mesa 
(de David), como uno de los hijos del rey. 'Tenia Mefiböset un hijo 
pequefio, que se Ilamaba Micä; y todos los que vivian en la casa de 
Siba eran siervos de Mefiböset. '?Mefiböset habitaba en Jerusalen, 
porque comia siempre a la mesa del rey; era cojo de ambos pies. 
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Salomön en Il Paralipömenos 6, 42. Todas las conquistas de David no son comparables a la grandeza 
de su alma y a la nobleza de su corazön. Su bondad con el pobre hijo de su amigo Jonatän es tanto 
mäs admirable cuanto mayor es el cuidado con que investiga la condiciön del ünico sobreviviente de 
la casa de Saul, para poder hacerle “misericordia de Dios” (versiculo 3). Comer todos los dias a la mesa 
del rey (versiculo 13) era un honor que sölo correspondia a los hijos del soberano. 

“ 8. Perro muerto: expresiön de humildad. Mefiböset se muestra luego agradecido y generoso a 
causa de las mercedes de David. Vease 19, 24-30. 


2 Samuel 10 


Victoria sobre los ammonitas 

'Despues de esto aconteciö que muriö el rey de los hijos de 
Ammön, y le sucediö en el reino su hijo Hanün. ?Dijo entonces 
David: “Mostrar& benevolencia a Hanün, hijo de Nahäs, como su 
padre usö de benevolencia conmigo.” Enviö, pues, David a sus 
siervos para consolarle (de /a muerte) de su padre. Pero llegados 
que hubieron los siervos de David al pais de los hijos de Ammön, 
3“dijeron los principes de los hijos de Ammön a Hanün, su sefor: 
“iCrees tü que para honrar a tu padre, David te ha enviado 
consoladores? iNo te habra mandado David sus siervos para 
examinar y explorar la ciudad, a fin de destruirla?” *“Entonces tomö 
Hanün a los siervos de David, les rapö la mitad de la barba y les 
cortö la mitad inferior de los vestidos, hasta la cintura, y los 
despachö. °Cuando David tuvo conocimiento de esto, enviö 
mensajeros a su encuentro, porque esos hombres estaban 
sumamente avergonzados. Les mandö, pues, el rey: “Quedaos en 
Jericö hasta que os crezca la barba, y luego volvereis.” 

6Viendo los hijos de Ammön que se habian hecho odiosos a 
David, enviaron mensajeros y tomaron a sueldo veinte mil soldados 
de los sirios de Bet-Rehob y de los sirios de Soba, mil del rey de 
Maacä y doce mil de los hombres de Tob. ”Cuando lo supo David, 
enviö a Joab y todo el ejercito, todas las tropas valientes. ®Salieron 
los hijos de Ammön y se formaron en orden de batalla a la entrada 
de la puerta, mientras los sirios de Soba y de Rehob, asi como los 
hombres de Tob y de Maacä, estaban aparte en el campo. ?Al ver 
Joab los (dos) frentes de batalla, uno por delante, y otro por las 
espaldas, escogiö de entre todos los escogidos de Israel (un cuerpo) 





“3. Cf. I Paralipömenos 19, 2. La ciudad: esto es la capital que se Ilamaba Rabbat Ammön, hoy dia 
Aman, situada sobre el rio Yaboc. Es profundamente impresionante y muy propio de nuestro pobre 
corazön humano esta mezquindad con que se corresponde a un acto tan bondadoso. Jesüs nos lo 
enseha en la paräbola de las Bodas del Hijo del Rey, que es El mismo (Mateo 22, 6). 

“ 4. Quitarles a los embajadores la mitad de la barba y la parte inferior de los vestidos era un 
motivo suficiente para provocar la guerra. 

“ 6. Con razön temian los ammonitas que David no dejaria impune la afrenta infligida a sus 
embajadores. De ahi que tomen a sueldo veinte mil soldados. Bet-Rehob, situada al pie meridional del 
monte Hermön (cf. Jueces 18, 28). Maacä y Tob eran dos pequefios reinos arameos que se 
encontraban al norte de Galaad, o sea, al norte del reino de los ammonitas. 


que puso en orden de batalla contra los sirios, 'entregando el resto 
del pueblo en manos de Abisai, su hermano, el cual los formö en 
orden de batalla contra los hijos de Ammön. "'Y dijo Yoab): “Si los 
sirios prevalecieren contra mi, tü me ayudaräs; y si los hijos de 
Ammön prevalecieren contra ti, ire yo a ayudarte. '2”iTen buen 
äanimo, y esforc&monos por nuestro pueblo y por las ciudades de 
nuestro Dios; y que haga Yahve lo que sea de su mayor agrado!” 
Efectivamente, cuando Joab y la gente que con El estaba avanzaron 
para atacar a los sirios, &Estos huyeron delante de &l. '#“Y al ver los 
hijos de Ammön que hulfan los sirios huyeron ellos tambien delante 
de Abisai, retirändose a la ciudad. Entonces Joab volviö de la guerra 
contra los hijos de Ammön y vino a Jerusalen. 


Nuevo triunfo sobre los ammonitas 

Viendo los sirios que habian sido vencidos por los hijos de Israel, 
concentraron todas sus fuerzas, '°y Hadad6ser hizo venir a los sirios 
que habitaban al otro lado del rio, los cuales vinieron a Helam, 
capitaneados por Sobac, general de las tropas de Hadad6eser. '’De lo 
cual informado David, reuniö a todo Israel, pasö el Jordän y llegö a 
Helam. Los sirios se pusieron en orden de batalla contra David y 
trabaron con El combate. '8"Pero huyeron delante de Israel; y David 
les matö los caballos de setecientos carros de guerra y cuarenta mil 
hombres de a caballo; hiriö tambien a Sobac, general del ejercito, 
que muriö alli mismo. '’Y todos los reyes vasallos de Hadad6eser, 
viendose vencidos por Israel, hicieron paces con Israel y se 
sometieron; y los sirios no se atrevieron mäs a ayudar a los hijos de 
Ammön. 
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* 12. Förmula ejemplar para un soldado cristiano, resumida en las dos palabras: Religiön y Patria. 
Pronto se ve el triunfo, que es el fruto de esa esperanza. 

"14. Joab se volviö a casa para esperar la primavera. Reanudö la guerra al afio siguiente (11, 1). 

“18. Sobre las cifras v&ase | Paralipömenos 19, 18. Las diferencias se explican por errores de copista. 


III. David, el rey penitente 
2 Samuel 11 


Adulterio de David con Betsabee 

"Al ano siguiente, al tiempo que los reyes suelen salir a campana, 
enviö David a Joab y con El a sus servidores y a todo Israel, para 
que devastaran (e/ pais) de los hijos de Ammön y pusieran sitio a 
Rabbä; David, empero, se quedö en Jerusal&n. *?Una tarde, cuando 
David se levantö de su cama y se puso a pasear sobre el terrado del 
palacio real, vio desde el terrado a una mujer que se estaba 
barando. La mujer era muy hermosa. ?David hizo averiguar quien 
era aquella mujer. Le dijeron: “Es Betsabee, hija de Eliam, mujer de 
Urias, el heteo.” **Entonces David enviö mensajeros y la tomö; y 
llegada que hubo a su presencia se acostö con ella, apenas purificada 
de su inmundicia. Luego ella volviö a su casa, ?y habiendo 
concebido mandö aviso a David, diciendo: “Estoy encinta.” 


David y Urias 

6Luego David mandö a Joab esta orden: “Enviame a Urias, el 
heteo. Y Joab le enviö a David. ’Liegado Urias a David, 6ste 
preguntö cömo estaba Joab y la gente y cömo andaba la guerra. 
®Despu6s dijo David a Urias: “Baja a tu casa y lava tus pies.” Y saliö 
Urias de la casa del rey y le siguiö la comida de la mesa del rey. 
°Pero Urias durmiö a la entrada de la casa del rey con los demäs 
siervos de su sefor, y no bajö a su casa. IOLo contaron a David, 
diciendo: “Urias no ha bajado a su casa.” Y dijo David a Urias: “iNo 
has venido de viaje? (Por que, pues, no has bajado a tu casa?” 
N"Urfas respondiö a David: “El Arca e Israel y Judä viven en tiendas, 
y mi sefor Joab, con los servidores de mi sefor, estän acampados al 
raso; le irla yo a mi casa, para comer y beber y acostarme con Mi 
mujer? iPor tu vida, y por la vida de tu alma, que no harte tal cosal!” 
Replicö David a Urias: “Qu&date aqui tambien hoy, y mafana te 





"1. Rabbä, \\lamada tambi6en Rabbat Ammön (cf. 10, 3 y nota). 

" 4. Apenas purificada: No se refiere a la impureza moral sino a la legal (Levitico 15, 18). 

“ 11. ICömo se empequenece a nuestros ojos el rey culpable, y se levanta y agiganta la figura del 
noble capitän! “La verdadera nobleza no la dan ni corona ni antiguos pergaminos: la da la rectitud de 
conciencia, la elevaciön de sentimientos, la pureza de corazön” (Fernändez, Flor. Bibl. VI, p. 27). 


despachare.” Y se quedö Urias en Jerusalen aquel dia y el dia 
siguiente. David lo convidö a comer y beber con El, procurando 
embriagarlo, mas a la noche saliö (Urias) y se acostö para dormir 
con los siervos de su sefor; y no bajö a su casa. 

MAI dia siguiente David escribiö una carta a Joab, y se la remitiö 
por mano de Urias. '°'Decia en la carta: “Poned a Urias en aquel 
punto del frente donde mäs recio sea el combate, y retiraos de El 
para que sea herido y muera.” !6Joab, que sitiaba la ciudad, puso 
entonces a Urias en el lugar donde sabia que estaban los guerreros 
mäs valientes. '’Y cuando los hombres de la ciudad hicieron una 
salida y atacaron a Joab, cayeron del pueblo algunos de los siervos 
de David, y muriö tambien Urias, el heteo. '®Luego Joab mandö (un 
mensajero) e informö a David de todos los detalles del combate, !?y 
dio esta orden al mensajero: “Cuando acabares de contar al rey 
todos los detalles del combate, ?°y el rey montando en cölera te 
pregunte: « (Por qu& os acercasteis a la ciudad para combatirla? {No 
sabiais que desde el muro habian de tirar sobre vosotros? 2!"<Quien 
matö a Abimelec, hijo de Jerobaal? (No fue una mujer que arrojö 
sobre El desde la muralla la piedra superior de un molino, de modo 
que muriö en Tebes? &Cömo, pues, os acercasteis a la muralla?» Tu 
entonces le diräs: «Quedö muerto tambien tu siervo Urias, el 
heteo».” 





“15 ss. Como un inmenso claroscuro en la vida de este amigo de Dios, el pecado de David es un 
verdadero abismo de iniquidad. Empieza la pasiön como el incendio, por una chispa, una sola mirada 
(versiculo 2), y va agravändose a cada instante, hasta terminar en la vileza del adulterio, osando como 
parapeto el homicidio. “iLascivia amasada con sangre!” Lo que mäs sorprende es que David olvidase 
de pedir el auxilio del Sefor en la tentaciön, siendo que toda su vida era un tejido de las maravillas 
obradas en El por la divina gracia. Como Sansön, mäs fuerte que un leön, se enmolleciö en los brazos 
de Dalila, asi “David, varön escogido segün el corazön del Sefor, que con boca santa tantas veces 
habia cantado a Cristo venidero, cayö cautivo de la belleza desnuda de Betsabee mientras se paseaba 
por el terrado de su palacio, y ahadiö al crimen del adulterio el otro del homicidio. Notad aqui 
brevemente que no hay lugar seguro ni siquiera en la propia casa, y que una sola mirada basta para 
arruinarnos” (San Jerönimo en la Carta a Eustaquia). La conducta fidelisima de Urias nos sirva de 
contraste, el mäs elocuente para medir la insondable caida de David. Mäs no nos desanimemos. 
Esperemos el siguiente acto de este drama, y veremos las alturas adonde Dios eleva nuevamente por 
medio de la contriciön del corazön, a este su amigo que no supo mantenerse por la inocencia. Lecciön 
infinitamente consoladora, que nos muestra cömo nuestro Padre posee el secreto de convertir el mal 
en bien para los que aceptan ser sus hijos. “Todas las cosas cooperan en bien de los que aman a Dios”, 
dice San Pablo (Romanos 8, 28), y San Agustin afade: “hasta los pecados”. 

* 21. Jerobaal: Gedeön, uno de los jueces. Cf. Jueces 9, 53. 


22Fue, pues, el mensajero, y llegado a David le contö todo lo que 
Joab le habia mandado. *Dijo el mensajero a David: “Esas gentes 
han tenido una ventaja sobre nosotros. Hicieron una salida contra 
nosotros al campo y las rechazamos hasta la entrada de la puerta. 
?4Pero los flecheros tiraron desde la muralla sobre tus siervos, y 
murieron algunos de los siervos del rey; y tambien tu siervo Urias, el 
heteo, quedö muerto.” *°’Entonces dijo David al mensajero: “Asi 
diräs a Joab: No te aflijas por este asunto, porque la espada devora 
una vez a 6ste, y otra vez a otro. Intensifica tu combate contra la 
ciudad y destrüyela. Y tü mismo, alientalo.” 


David se casa con Betsabee 

?°Cuando la mujer de Urias supo que habia muerto su marido 
Urias, hizo duelo por su sehor; ?27””y pasado el duelo, enviö David y 
la recogiö en su casa. Ella fue su mujer, y le dio un hijo. Pero lo que 
David habia hecho fue malo a los ojos de Yahve. 
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2 Samuel 12 


Natan anuncia a David el castigo 

'Yahve enviö entonces a Natän, el cual llegö a David y le dijo: 
“Habia en una ciudad dos hombres, el uno rico y el otro pobre. ?EI 
rico tenia Ovejas y ganado mayor en grandisimo nümero, ?el pobre, 
en cambio, no tenia mäs que una ovejita, que habia comprado y 
criado, y la cual habia crecido juntamente con El y con sus hijos, 
comiendo de su bocado y bebiendo de su copa y durmiendo en su 
seno; y era para El como una hija. *Mas llegö un viajero al hombre 
rico, y este, no queriendo tocar a sus ovejas ni a sus bueyes para 
aderezarlos al viajero que le habia llegado, tomö la ovejita del 





“ 27. David permaneciö, pues, casi un afio en su pecado, hasta que Dios le anunciö la pena por 
medio de un profeta (capitulo 12). Por supuesto continuö administrando justicia y cumpliendo las 
otras obligaciones de su ministerio, pero sölo exteriormente. Ya no era el Santo de corazön limpio y 
ardiente, el fervoroso cantor de las divinas alabanzas, que bailaba delante del Arca y arrastraba con su 
arpa al pueblo; pues todo hablaban de su delito y se escandalizaban de su conducta. Asi habria 
permanecido si la misericordia del Sefor no lo hubiera alcanzado (12, 1 ss.). 


hombre pobre y la aderezö para el hombre que habia venido a su 
casa.” 

>Se irritö David fuertemente contra aquel hombre y dijo a Natän: 
“TVive Yahve que el hombre que ha hecho esto es digno de muertel 
6Restituirä la oveja cuatro veces, por haber hecho esto y no haber 
tenido piedad.” 7Dijo entonces Natän a David: “Ese hombre eres tu. 
Asi dice Yahve, el Dios de Israel: «Yo te ungi rey sobre Israel y te 
libre de la mano de Saül; Ste di la casa de tu sefor y he puesto en tu 
seno las mujeres de tu sefor; te he dado tambien la casa de Israel y 
de Judä; y si esto te parece poco, te dar& por ahadidura aün cosas 
mayores. %Por que, pues, has vilipendiado el mandamiento de 
Yahve, haciendo lo que es malo a sus 0jos? Has matado a espada a 
Urias, el heteo, y has tomado a su mujer por mujer tuya, hiriendole 
a el con la espada de los hijos de Ammön. !°Por eso nunca se 
apartarä la espada de tu casa; pues me has despreciado, tomando a 
la mujer de Urias, el heteo, para que sea mujer tuya.» !!"Asi dice 
Yahve: «He aqui que Yo suscitar& desgracias contra ti de entre tu 
misma familia. Quitar& tus mujeres ante tus mismos 0jos y se las 
dare a tu pröjimo, el cual se acostarä con ellas a la luz de este sol. 
Tu lo has hecho en secreto, pero Yo har6 esto a vista de todo Israel 
y.ala luz del sol».” 


Penitencia de David 
3”Dijo entonces David a Natän: “He pecado contra Yahve.” Y 
respondiö Natän a David: “Yahve, por su parte ha perdonado tu 





“ 6. Sin darse cuenta de que se condenaba a si mismo, David pronuncia la sentencia de muerte y 
determina a la vez la indemnizaciön que ha de darse al damnificado (Exodo 22, 1). Los Setenta dicen 
siete ovejas (cf. Proverbios 6. 31). Vease 14, 13. 

“ 11. Los castigos amenazados por el profeta se cumplieron en los hijos de David. Tres de ellos 
fueron asesinados: Ammön, Absalön y Adonias; y uno de ellos, Absalön, tomö escandalosamente las 
mujeres de su padre (16, 22). 

“13 s. He pecado: Ante esta humilde confesiön enmudece todo reproche. “Todos nosotros, dice San 
Ambrosio, a cada momento estamos cayendo en pecado; y con todo ninguno, aunque plebeyo, se 
resigna a confesarlo. Por el contrario, aquel rey, poderoso y glorioso, con inmensa amargura de su 
alma, confesö su pecado al Sefor. &Qu& hombre, por poco rico y noble que sea, se hallarä hoy dia que 
lleve en paciencia el menor reproche por un crimen cometido? Pues aquel rey, sefor de un gran 
imperio, al ser reprendido por su delito, no se indignö, no montö en ira, sino que hizo una humilde y 
dolorosa confesiön... y su confesiön se perpetuarä a trav6s de los siglos” (Apol. del profeta David). No 
moriräs. He aqui retratado en dos palabras el Corazön misericordioso de Dios, que Jesüs nos presenta 
en la paräbola del hijo prödigo (Lucas 15, 11) y en tantos otros pasajes del Evangelio. Apenas David 
reconoce sinceramente su culpa, EI se apresura a darle el perdön. Cf. Eclesiästico 47, 13. Nunca en 


pecado; no moriräs. '*"Pero puesto que con esta acciön has dado a 
los enemigos de Yahve ocasiön de blasfemar, por eso el nifo que te 
ha nacido morirä irremisiblemente.” '’Con esto Natän se fue a su 
casa, y Yahve hiriö al niho que la mujer de Urias habia dado a 
David, de modo que enfermö gravemente. !°David rogö a Dios por 
el niho y ayunö rigurosamente; y retirändose pasaba las noches 
acostado en tierra. "Los ancianos de su casa le instaron para 
obligarle a que se levantase de la tierra; pero El no quiso hacerlo ni 
tomar con ellos alimento. 

18Al septimo dia muriö el nifo; mas los siervos de David no se 
atrevian a darle la noticia de que habia muerto el niAo, porque 
decian: “Si cuando aün vivia el nino le habläbamos y El no queria 
escuchar nuestra voz, öcömo podemos decirle que el nino ha 
muerto? £No le causara dano?” !?Pero David, al ver que sus siervos 
cuchicheaban entre si, conociö que el niho habia muerto, por lo cual 
dijo a sus siervos: “öHa muerto el niro?” Y ellos respondieron: “Ha 





adelante el rey olvidarä el perdön obtenido ni se irä de su corazön el dolor del pecado. De ahi aquella 
su profunda humildad. Dios convierte la pena de muerte, que el rey habia pronunciado contra si 
mismo, en otra: morirä el hijo. Monumento perenne del arrepentimiento del rey es el Salmo 50 
(Miserere). Alli' vemos cömo la contriciön debe unir, a la total humillaciön, la confianza en la 
misericordia del Padre que perdona, y la alegria de saberse justificado por la gracia: “Me lavaräs, 
Senor, y quedar& mäs blanco que la nieve.” Asi es cömo el pecador contrito sube a un estado mäs alto, 
porque ama menos aquel a quien menos se le perdona (Lucas 7, 36-47). Aqui vemos tambien que en 
el concepto biblico la penitencia no es en primer lugar, la mortificaciön, sino la contriciön del corazön 
(en griego, “metänoia”, cf. Mateo 4, 17), o sea, el arrepentimiento, como lo explica el Catecismo 
Romano en las siguientes palabras “Viendose, pues, David afligido por tales remordimientos, se movia 
a pedir el perdön de sus pecados. Y por tanto propondrän los pärrocos a los fieles, asi el ejemplo del 
dolor de David, como la causa de su conducta, valiöndose del Salmo 50, para que, a imitaciön de este 
Profeta, queden bien instruidos, tanto respecto de la naturaleza del dolor, esto es, de la verdadera 
penitencia, como en lo relativo a la esperanza del perdön. Cuäntas utilidades acarree este modo de 
ensehar, a saber que por los pecados mismos aprendemos a dolernos de ellos, lo declaran aquellas 
palabras de Dios a Jeremias, quien exhortando a penitencia al pueblo de Israel, le amonestaba que 
mirase bien los males que se siguen al pecado: «Mira, dice, cuan malo y cuan amargo es haber tü 
desamparado a tu Dios y Sefor, y no hallarse temor de mi en ti, dice el Sehor Dios de los ejercitos.» Y 
de los que carecen de este necesario reconocimiento y sentimiento de dolor, se dice en los profetas 
Isatas, Ezequiel y Zacarlas, que tienen corazön duro, de piedra y de diamante, porque son como una 
piedra, que con ningün golpe se ablandan ni dan sefial de sentimiento alguno de vida, esto es, de 
reconocimiento saludable” (Catecismo Romano IV, 1, 9). 

"14. Has dado a los enemigos de Yahve ocasiön de blasfemar: Es como si dijera: “Por tu santidad 
tenfas muchos enemigos; pero te protegia la castidad; mas luego que perdiste esta principal defensa, 
tienes otros muchos dispuestos a levantarse contra ti, porque los has irritado con tu pecado" (San Cirilo 
de Jerusalen, Cat. Il sobre la penitencia). En efecto, David perdiö mucha simpatia en el pueblo, y los 
malvados pudieron sublevarlo contra su sagrada persona, como se ve en la revoluciön de Absalön y en 
la de Adonias. 


muerto.” 2°“Entonces se levantö David del suelo, se lavö y se ungiö, 
y despues de mudarse las ropas fue a la Casa de Yahve y se 
prosternö. Luego vuelto a su casa pidiö que le sirvieran la comida y 
comiö. ?!Preguntäronle sus siervos: "iQue es esto que estäs 
haciendo? Cuando el nifio aun vivia, ayunabas y llorabas; y ahora 
que el niio ha muerto te levantas y comes pan.” ?A lo que 
respondiö: “Yo ayunaba y lloraba por el niho cuando aün vivia, 
pues decia: « (Quien sabe si Yahve no tendrä piedad de mi, y el niAno 
quedarä con vida?» Mas ahora que ha muerto, öpara qu& he de 
ayunar? (Podr& acaso restituirle la vida? Yo ire a El, pero El no 
vendrä mäs a mi.” 

24Luego consolö David a Betsabee, su mujer, y entrado donde ella 
estaba se llegö a ella; la cual le dio un hijo, al que puso por nombre 
Salomön. Y Yahve le amö, ?°y enviö al profeta Natän, que le dio el 
nombre de Yedidyä, por amor de Yahve. 


Conquista de Rabba 

?°Entretanto Joab prosiguiö la guerra contra Rabbä de los 
ammonitas, y tomö la ciudad real. ?2”"Enviö, pues, Joab mensajeros a 
David que dijeran: “He atacado a Rabbä y he tomado la ciudad de 
las aguas. *®Junta, pues, ahora el resto del pueblo y ven a acampar 
contra la ciudad para tomarla, no sea que tome yo la ciudad y tenga 
el honor de la victoria.” *’Entonces David juntö todo el pueblo y 
marchö a Rabbä; la atacö y se apoderö de ella. 30°°Y quitö de la 
cabeza de su rey la corona, que pesaba un talento de oro y tenia 
una piedra preciosa. Esta fue puesta en la cabeza de David, el cual 
tomö de la ciudad un botin muy grande. °!"Sacö tambien a los 





"20. Fue a la Casa de Dios y se prosternö: Sabia conducta para someterse de buen grado a los 
designios de Dios y evitar los sufrimientos, tan esteriles como terribles, que nos producimos por 
nuestra propia imaginaciön. 

“ 24 s. El nombre de Salomön (el Pacifico) y el otro que el profeta Natän da al nino: “Yedidyä” 
(Amado de Yahve), son simbolos de la paz del rey con Dios. Yahve lo ama de nuevo y no retira de &l 
las divinas promesas. Por amor de Yahve (versiculo 25): porque Yahve lo amaba. Asi la Vulgata. 

"27. La ciudad de las aguas: la parte baja de la ciudad, donde se hallaban las provisiones de agua. 

* 30. En lugar de “su rey” el texto griego lee Me/lcom (nombre del dios de los ammonitas). 

“ 31. Texto dudoso. Algunos fundändose en la versiön de San Jerönimo, creen que David serrö a los 
prisioneros, los matö con hachas, los arrojö en hornos de ladrillos, etc. Nuestra traducciön concuerda 
mejor con la proverbial mansedumbre de David, a menos que el Seior hubiese dispuesto de otro 
modo a causa de las atrocidades de los ammonitas (cf. | Reyes 11, 2). El pasaje paralelo en | 
Paralipömenos 20, 3, favorece esta interpretaciön. 


habitantes de la misma y los puso a las sierras, a los picos de hierro y 
a las hachas de hierro, y los llevö a los hornos de ladrillos. Lo mismo 
hizo con todas las ciudades de los hijos de Ammön. Despues volviö 
David con toda la gente a Jerusalen. 


Volver al Indice 


IV. David y Absalon 
2 Samuel 13 


Incesto de Amnön 

"Despues de esto aconteciö lo siguiente: Tenia Absalön, hijo de 
David, una hermana que era muy hermosa y se Ilamaba Tamar, de 
la cual se enamorö Amnön, hijo de David. ?Amnön se apasionö 
tanto que por amor de su hermana Tamar vino a enfermar; pues 
siendo ella virgen le parecia a Amnön imposible hacer con ella cosa 
alguna. Tenia Amnön un amigo que se Ilamaba Jonadab, hijo de 
Sammä, hermano de David. Jonadab era un hombre muy astuto, °y 
le preguntö: “{Por qu&, hijo del rey, te pones cada vez mäs flaco? 
No quieres descubrirmelo?” Amnön le contestö: “Estoy enamorado 
de Tamar, hermana de mi hermano Absalön.” ?Le dijo Jonadab: 
“Acu6sstate sobre tu cama y fingete enfermo; y cuando tu padre 
venga a verte, le diräs: «Te ruego que venga mi hermana Tamar 
para darme de comer y para aderezar la comida ante mi vista, a fin 
de que yo lo vea y coma de su mano».” Se Acostö, pues, Amnön, y 
se fingiö enfermo; y cuando vino su padre a verlo, dijo Amnön al 
rey: “Permite que venga mi hermana Tamar y haga ante mis ojos un 
par de hojuelas y yo las coma de su mano.” ’En efecto, David enviö 
un recado a la habitaciön de Tamar para decirle: “Vete, a casa de tu 
hermano Amnön y prepärale la comida.” 

®Fue, pues, Tamar a casa de su hermano Amnön, el cual se 
encontraba en cama, y tomando la pasta la amasö, e hizo delante 





"1 ss. “Este capitulo es el primero de la triste historia familiar de David, que estuvo lejos de ser feliz” 
(Näcar-Colunga). Amnön y Tamar eran ambos hijos de David, aunque de distinta madre. La madre de 
Amnön se Ilamaba Ahinoam, y la de Tamar, Maacä (cf. | Paralipömenos 3, 1-9). Ze parecia imposible, 
etc. (versiculo 2): porque las doncellas se hallaban bajo vigilancia; ni siquiera podian hablar con un 
hombre. 


de El las hojuelas y las puso a freir. ”Y tomando la sarten las vaciö 
delante de El; mas &l no quiso comer, sino que dijo: “iHaced salir a 
todos de mi presencia!” Y salieron todos de su presencia. !%Luego 
dijo Amnön a Tamar: “Trae la comida a la alcoba para que yo la 
coma de tu mano.” Tomö, pues, Tamar las hojuelas que habia 
hecho, y las llevö a su hermano Amnön a la alcoba. ''Mas cuando se 
las presentö para que comiese, echö mano de ella y le dijo: “iVen, 
hermana mia, acuestate conmigo!” "Ella le dijo: “iNo, hermano 
mio; no me humilles!, pues no se hace esto en Israel. No cometas tal 
infamia. '3*{Adönde Ilevaria yo mi oprobio? Y tü serias tenido por 
un insensato en Israel. Por favor, habla al rey, que no se negarä a 
darme a ti.” '*Pero El no quiso escuchar su voz, sino que siendo mäs 
fuerte que ella, la violentö y se acostö con ella. '5'Mas luego 
concibiö Amnön contra ella un aborrecimiento tan grande, que el 
odio con que la odiaba era mäs grande que el amor con que la 
hablia amado. Le dijo, pues, Amnön: “ileväntate y vetel” 
Respondiö ella: “Al ultraje que me has hecho no agregues el 
echarme fuera, lo que seria aün peor.” Pero &l no quiso escucharla, 
'sino que llamando al criado que le servia, dijo: “iEchad a Esta fuera 
de aqui y cerrad la puerta tras ella!” '®Llevaba ella una ropa talar, tal 
como la vestian las doncellas hijas de rey. Y el sirviente la echö fuera 
y cerrö tras ella la puerta. '’Entonces Tamar puso ceniza sobre su 
cabeza, y rasgö la ropa talar que llevaba, y con las manos puestas 
sobre la cabeza se fue dando gritos. ?°Su hermano Absalön le 
preguntö: “iAcaso ha estado contigo tu hermano Amnön? Calla por 
ahora, hermana mia; es tu hermano; no te aflijas demasiado por 
esta cosa.” Y Tamar permaneciö desconsolada, en casa de su 
hermano Absalön. ?!"Cuando el rey David oyö todo esto se irritö en 
gran manera. ??Mas Absalön no hablö palabra con Amnön, ni mala 





“13. Habla al rey: No lo dijo para conseguir que el rey la casase con Amnön. Era para librarse de 
ese malvado, pues bien sabia que tal uniön estaba prohibida (Levitico 18, 9; 20, 17; 27, 22). Antes de 
Mois6es estaban permitidos los matrimonios entre hermanos, hijos de distinta madre. Cf. Abrahän y 
Sara (Genesis 12, 13; 20, 12). 

* 15. Concibiö contra ella un aborrecimiento: Mäs que un fenömeno psicolögico es esta aversiön 
una de las consecuencias del pecado. La justicia divina convierte la concupiscencia en odio y castiga al 
pecador por el pecado mismo: “El pecado una vez consumado engendra la muerte” (Santiago 1, 15). 

* 21. La Vulgata agrega: mas no quiso entristecer el änimo de Amnön, su hijo, porque le amaba por 
ser su primogenito. 


ni buena. Sin embargo, Absalön tenia odio a Amnön, porque habia 
violentado a su hermana Tamar. 


Venganza de Absalon 

23”Al cabo de dos ahos cuando Absalön tenia los esquiladores en 
Baal-Hasor, cerca de Efraim, convidö a todos los hijos del rey. ?*Por 
lo cual fue Absalön al rey y le dijo: “He aqui que tu siervo tiene los 
esquiladores; te ruego que el rey y sus siervos acompafen a tu 
siervo.” *’Respondiö el rey a Absalön: “No, hijo mio, no iremos 
todos, por no serte gravosos.” Absalön le instö, pero El rehusö ir y 
le dio la bendiciön. ?Dijo entonces Absalön: “Si tü no puedes ir, 
venga siquiera con nosotros mi hermano Amnön.” Le dijo el rey: 
“iPara qu& ha de ir contigo?” ?”"Pero inständole Absalön, enviö con 
el aAmnön y a todos los hijos del rey. 

*2Absalön habia dado a sus siervos esta orden: “iEstad alerta! 
Cuando el corazön de Amnön este alegre por el vino y yo os diga: 
iMatad a Amnönl, entonces matadle. No temäis; soy yo quien os lo 
he mandado. iMostrad coraje y sed hombres valientes!” 2?*Los 
siervos de Absalön hicieron con Amnön como Absalön les habia 
mandado. Con lo que se levantaron todos los hijos del rey, 
montaron cada uno en su mula y se huyeron. 

30Estando ellos todavia en camino, llegö a David el rumor de que 
Absalön habia dado muerte a todos los hijos del rey, sin quedar de 
ellos ni uno solo. ?!Entonces, levantändose el rey, rasgö sus vestidos 
y se echö en tierra; y todos sus siervos que estaban presentes 
rasgaron tambien sus vestidos. ®Mas Jonadab, hijo de Sammaä, 
hermano de David, tomö la palabra y dijo: “No diga mi sefhor que 
han muerto todos los jövenes hijos del rey. Amnön solo ha 
perecido; porque Absalön lo tenia asi determinado desde el dia que 
(Amnön) violö a su hermana Tamar. ??Ahora, pues, que mi sefor el 
rey no de credito a ese rumor que dice: «Han muerto todos los hijos 
del rey», pues Amnön solo ha muerto.” 





“ 23. El esquileo se celebraba con grandes banquetes, en los cuales solian participar los parientes, 
amigos y vecinos, y tambien los pobres (l Reyes 25, 2). 

"27. La Vulgata agrega: Y Absalön habia dispuesto un banquete como el banquete de un rey. 

* 29. Con esto Absalön ejecutö la sanciön que la Ley de Moises prescribia (Levitico 20, 17). Sin 
embargo, no le correspondiö a El la judicatura, y ademäs, causö nuevos conflictos en el seno de la 
familia real. 


Huida de Absalön 

34"Absalön emprendiö la fuga. Entretanto, el joven que estaba de 
atalaya, alzando los ojos vio que venia mucha gente por el camino 
occidental, del lado de la montana. °°Dijo entonces Jonadab al rey: 
“Mira cömo llegan los hijos del rey. Segün dijo tu siervo, asi ha 
sucedido.” ®Apenas acabö de hablar, he aqui que Ilegaron los hijos 
del rey, y alzando la voz Iloraron. Tambien el rey y todos sus 
siervos se deshacian en lägrimas. ?®’"Absalön, empero, huyö y se 
dirigiö a Talmai, hijo de Amiud, rey de Gesur. Y (David) estuvo de 
duelo por su hijo todos los dias. 

»®Despu6s de la huida estuvo Absalön durante tres ahos en Gesur, 
39y el rey David se consumia por la ausencia de Absalön; pues ya se 
habia consolado de la muerte de Amnön. 


Volver al Indice 


2 Samuel 14 


Regreso de Absalön 

'Advirtiendo Joab, hijo de Sarvia, que el corazön del rey estaba 
inclinado hacia Absalön, ?2"enviö (mensajeros) a Tecoa e hizo venir 
de alli una mujer sabia, a la cual dijo: “Finge que estäs de duelo, 
ponte un vestido de luto, y no te unjas con Öleo, a fin de que 
parezcas ser una mujer que de tiempo aträs estä de duelo por un 
muerto. ?lräs al rey y le hablaräs de esta manera.” Y Joab le puso las 
palabras en la boca. 

*Fue, pues, aquella mujer de Tecoa a hablar con el rey. Cayendo 
en tierra sobre su rostro hizo reverencia, y dijo: “iSälvame, oh rey!” 
El rey le dijo: “Que tienes?” Ella respondiö: “Soy una mujer viuda, 
pues se me muriö mi marido. °Tenia tu sierva dos hijos, que riheron 
en el campo, sin que hubiera quien los separase, de manera que el 
uno hiriö al otro y le matö. 7”’Y he aqui que toda la parentela se ha 





" 34. Del lado de la montafia: Algunos vierten: Por el camino de Horonaim. 

“ 37. Talmai, o Tolomai, rey de Gesur, era padre de la madre de Absalön. Gesur era un pequeno 
reino al nordeste del lago de Genesaret. 

“ 2. Tecoa, hoy dia Chirbet Teku, a 8 kilömetros al sur de Bel&n. Tambien ciudad natal del profeta 
Amos. 

* 7. En venganza, segün la ley del taliön (cf. Exodo 12, 23). La centella: el hijo. 


levantado contra tu sierva, diciendo: “Entreganos al que matö a su 
hermano, para hacerle morir en venganza de la vida de su hermano 
a quien matö; y extirparemos tambien al heredero’. Asi extinguirän 
la centella que me queda aün, sin dejar a mi marido ni nombre ni 
heredero sobre la faz de la tierra.” ®El rey respondiö a la mujer: 
“Vete a tu casa, que yo dar& ördenes en tu caso.” ?Luego dijo la 
mujer de Tecoa al rey: “iRecaiga la culpa, oh rey y sefor mio, sobre 
mi y sobre la casa de mi padre; mas el rey y su trono queden sin 
culpa!” !°Y dijo el rey: “A cualquiera que te moleste, träele a mi, y 
no te incomodarä mäs.” !'"A lo que replicö ella: “Acuerdese el rey 
de Yahve, tu Dios, para que el vengador de la sangre no aumente el 
estrago matando a mi hijo.” Respondiö El: “jVive Yahve, que ni un 
cabello de tu hijo caerä en tierra!” 

?Dijo entonces la mujer: “Permite que tu sierva diga una palabra a 
mi sehor el rey.” Respondiö el rey: “Habla.” '3”Y dijo la mujer: 
“iPor qu& has pensado tü esto mismo contra el pueblo de Dios? 
Pues pronunciando el rey este juicio se hace culpable, por cuanto el 
rey no hace volver a su (hijo) desterrado. '*Que sin duda nos 
consume la muerte; somos como agua derramada sobre la tierra, la 
cual no puede ser recogida; pero Dios no quiere quitar la vida, sino 
que busca medios para que el desterrado no permanezca arrojado 
de su presencia. !'°Si yo ahora me he presentado para hablar al rey 
mi sehor estas cosas, es porque el pueblo me ha atemorizado. Dijo, 
pues, tu sierva: «Voy a hablar con el rey; quizäs accederä el rey a la 
palabra de su sierva. !°Seguramente el rey escucharä y librarä a su 
sierva de la mano del hombre que quiere exterminarme, juntamente 
con mi hijo, de la herencia de Dios.» !”"Pensö, pues, tu sierva: iQue 
la respuesta de mi sefor el rey me de tranquilidad! Pues como un 





“9. Insiste la mujer, diciendo: si el caso no se arregla pronto, yo u otro miembro de la familia 
seremos victima de la venganza. 

"11. ZI vengador de la sangre (en hebreo “go&l”). Asi se Ilamaba el que habia de vengar la muerte 
del pariente. Cf. Nüm. 35, 19 ss.; Deuteronomio 19, 6 y 12. 

“13 s. Hablar en paräbolas era muy frecuente en Israel. Cf. la paräbola de Natän en 12, 1 ss. En el 
Nuevo Testamento el mismo Jesüs recurriö a este modo de ensefar. La mujer ruega al rey que imite la 
misericordia de Dios, quien perdona a cuantos tienen buena voluntad, y no quiere que el pecador 
perezca en su pecado, “iAcaso quiero yo la muerte del impio, dice el Sefor, y no antes bien que se 
convierta de su mal proceder y viva?” (Ezequiel 18, 23). 

“17. Lo bueno y lo malo: Hebraismo. Quiere decir: cualquier cosa. 


angel de Dios, asi es mi sehor el rey para entender lo bueno y lo 
malo. iYahve, tu Dios, sea contigo!” '®Respondiö el rey, y dijo a la 
mujer: “No me encubras nada de lo que voy a preguntarte.” A lo 
que dijo la mujer: “Hable mi sehor el rey.” !?Preguntö entonces el 
rey: “ÜNo estä contigo en todo este asunto la mano de Joab?” La 
mujer respondiö y dijo: “Por la vida de tu alma, oh rey, sehor mio, 
que es plena verdad todo lo que dice mi sefor el rey; porque tu 
siervo Joab es el que me lo ha mandado, y El mismo puso en boca 
de tu sierva todas estas palabras. ?Tu siervo Joab hizo esto para 
disfrazar este asunto, pero mi sehor es sabio como un ängel de Dios 
para conocer todo cuanto pasa en la tierra.” 

2!Dijo entonces el rey a Joab: “He aqui, ya que lo tengo resuelto, 
ve y haz que vuelva el joven Absalön.” *?Joab cayö en tierra sobre 
su rostro, posträndose, y bendijo al rey, diciendo: “Hoy sabe tu 
siervo que ha hallado gracia a tus 0jos, oh rey sehor mio, por haber 
otorgado el rey lo que ha pedido su siervo.” ”?Y se levantö Joab y 
fue a Gesur, de donde trajo a Absalön a Jerusalen. ?*“Pero el rey 
dijo: “iRetirese El a su casa y que no venga a ver mi rostrol” Se 
retirö, pues, Absalön a su casa, sin ver la cara del rey. 


Readmisiön de Absalön 

En todo Israel no habia hombre tan hermoso como Absalön. 
Desde la planta de su pie hasta la coronilla de su cabeza no habia en 
el defecto alguno. ?°°Cuando se cortaba el pelo —lo hacia cada ano, 
porque le era muy pesado, por eso lo cortaba— pesaba el cabello 
de su cabeza doscientos siclos, segün el peso del rey. ?2”"Le nacieron a 
Absalön tres hijos y una hija, la cual se IlIlamaba Tamar, que era 
mujer muy hermosa. 

*8Absalön estuvo en Jerusalön dos afos sin ver la cara del rey. 
??Por lo cual mandö Ilamar a Joab para enviarlo al rey; pero Joab 





" 24. Absalön estä präcticamente confinado en su casa, lo que contribuye a alejarlo aün mäs de su 
padre. 

“ 26. Doscientos siclos del peso real son mäs de tres kilos. Parece demasiado para un hombre 
normal. Para resolver la dificultad opinan algunos que los doscientos siclos representan el valor del 
cabello y no su peso; otros creen que se trata de una cifra redonda para dar una idea de su 
abundancia. 

"27. Los LXX agregan: “la cual casö despues con Roboam, hijo de Salomön, de cuyo matrimonio 
naciö Abias”. Los hijos murieron jövenes, segün 18, 18. 


no quiso ir a verlo. Mandö, pues, Ilamarlo por segunda vez; mas no 
quiso ir. 3°°Dijo entonces a sus siervos: “Ved, el campo de Joab estä 
Junto al mio, y tiene alli cebada. Id y pegadle fuego.” Y los siervos 
de Absalön pegaron fuego a (las mieses) del campo. °'Con lo cual 
Joab se levantö, y llegado a Absalön, a su casa, le dijo: “{Por que 
tus siervos han pegado fuego a mi campo?” 

32Contestö Absalön a Joab: “Mira, he enviado por ti para decirte: 
Ven acä para que te envie al rey y le digas: (A qu& propösito he 
venido de Gesur? Mejor seria para mi estar todavia alli. Quiero ver 
ahora el rostro del rey; y si hay en mi culpa quiteme El la vida.” 
»3Fue, pues, Joab al rey y le contö estas cosas; y Este llamö a 
Absalön, el cual vino y se prosternö ante el rey con el rostro en 
tierra; y el rey besö a Absalön. 


Volver al Indice 


2 Samuel 15 


Rebeliön de Absalön 

'Despues de esto Absalön se procurö una carroza y caballos, y 
cincuenta hombres corrian delante de &l. ?Levantändose Absalön 
muy temprano se colocaba junto al camino que Illevaba a la puerta; 
y cuando alguno que tenia un pleito venia a juicio ante el rey, 
Absalön le Ilamaba y le decia: “iDe qu& ciudad eres tü?”, y cuando 
este contestaba: “De tal o cual tribu de Israel es tu siervo”, ?le 
respondia Absalön: “Mira, tu causa es buena y justa; pero no hay 
quien te oiga de parte del rey.” *Y solia agregar Absalön: “iQuien 
me constituyera juez en el pais, para que todo hombre que tiene 
algün pleito o algün negocio viniese a mi! iYo le haria justicia!” >Y 
cuando alguno se acercaba para postrarse ante El, le tendia la mano, 
y asiendole le besaba. ®Asi hacia Absalön con todo Israel que venia a 
juicio ante el rey; con lo cual Absalön robö el corazön de los 
hombres de Israel. 





“ 30. La Vulgata y los Setenta agregan: Los siervos de Joab vinieron a El rasgados los vestidos, y le 
dijeron: Los siervos de Absalön han pegado fuego a una parte del campo. 


""Al cabo de cuatro afos, dijo Absalön al rey: “Permiteme que 
vaya a cumplir en Hebrön el voto que tengo hecho a Yahve. ®Pues 
estando tu siervo en Gesur, en Siria, hizo un voto diciendo: ‘Si 
Yahv& me restituyere a Jerusalen, servir& a Yahve’.” ?EI rey le dijo: 
“Vete en paz.” Se levantö y marchö a Hebrön. !Entonces Absalön 
enviö mensajeros por todas las tribus de Israel, diciendo: “Cuando 
oyereis el sonido de la trompeta, decid: « iAbsalön es rey en 
Hebrönl»” !!Con Absalön fueron doscientos hombres de Jerusalen 
que el habia convidado; mas iban con sencillez de corazön, sin tener 
conocimiento de nada. '?Mientras Absalön ofrecia los sacrificios, 
enviö tambien a Ilamar de Gilo, su ciudad, a Aquitöfel, gilonita, 
consejero de David. Era fuerte la conspiraciön, y el pueblo que 
estaba con Absalön iba cada vez mäs en aumento. 


David huye de Jerusalen 

BLlegö a David un mensajero que dijo: “Los corazones de los 
hombres de Israel se han adherido a Absalön.” '*"Dijo entonces 
David a todos sus siervos que estaban con El en Jerusalen: « 
iLevantaos y huyamosl, de lo contrario no podemos escapar a las 
manos de Absalön. iDaos prisa a salir, no sea que El, apresurändose, 
nos alcance y arroje sobre nosotros el mal y pase la ciudad a filo de 
espadal» Los siervos del rey le respondieron: “He aqui a tus 
siervos, dispuestos a cuanto dispusiere el rey, nuestro sehor.” '6Saliö, 
pues, el rey y toda su familia en pos de &l. El rey dejö sölo diez 
mujeres secundarias para guardar la casa. '’Salido que hubo el rey, 
con toda la gente en pos de &l, se parö cerca de una casa alejada. 
18“Entonces todos sus siervos desfilaron junto a &l. Todos los cerneos, 





"7. Al cabo de cuatro ahos, es decir, cuatro ahos despu6s del regreso de Absalön; Vulgata: cuarenta 
anos, Flavio Josefo: dos afios. Hebrön, donde naciö Absalön y David fue proclamado rey, ciudad de 
los patriarcas y primera residencia del rey David, muy apropiada para cumplir votos al Sefor. Absalön 
no se avergüenza de ponerse la mäscara de piedad para engafar a su padre. En el capitulo 18 veremos 
su desastroso fin. 

“ 14. David, perseguido, prefiere no resistir al mal. V&ase 16, 10 ss. En esto aparece como figura de 
Cristo (cf. Mateo 5, 39; 26, 52-54). 

"18. Los cereteos y feleteos, es decir, cretenses y filisteos, eran la guardia personal del rey (vease I 
Reyes 30, 14 y nota; Il Reyes 8, 18). David los conociö cuando, perseguido por Saül, estaba con los 
filisteos. Gat (0 Get) es aquella ciudad filistea, en la cual David se habia refugiado (l Reyes caps. 21 y 
27). De ahi el nombre de geteos. 


todos los feleteos y todos los geteos —seiscientos hombres que tras 
el habian venido de Gat— desfilaban por delante del rey. 


Fidelidad de Etai 

PDijo el rey a Etai, el geteo: “iPor que vas tü tambien con 
nosotros? Vuelve y quedate con el rey; pues eres extranjero y 
desterrado tambien de tu patria. ?PAyer llegaste, öy hoy te hago ir 
vagando con nosotros cuando yo mismo no s&6 adönde voy? Vuelve, 
pues, y lleva contigo a tus hermanos. La misericordia y la fidelidad 
(de Dios) sean contigo.” ?'"Etai respondiö al rey, diciendo: “iVive 
Yahve, y vive mi sefor el rey, que dondequiera que este mi sehor el 
rey; sea para muerte, sea para vida, alli estarä tambien tu siervo!” 
22Dijo entonces David a Etai: “Ve, pues, y pasa adelante.” Y Etai, el 
geteo, pasö adelante con todos sus hombres y todos los nifos que le 
acompanaban. 23”Todo el pais Iloraba en alta voz mientras toda esa 
gente pasaba. Luego el rey y toda la gente atravesaron el Cedrön y 
se encaminaron hacia el desierto. °*Y he aqui que iba tambien Sadoc, 
y con &l todos los levitas, que llevaban el Arca de la Alianza de Dios. 
Y depusieron el Arca de Dios mientras Abiatar ofrecia sacrificios 
hasta que toda la gente hubo salido de la ciudad. 


El arca vuelve a Jerusalen 

25Entonces dijo el rey a Sadoc: “Vuelve a llevar el Arca de Dios a 
la ciudad. Si yo hallare gracia a los ojos de Yahve, EI me volverä a 
traer y me dejarä ver el Arca y su Tabernäculo. 26Mas si EI dijere: 
«No me complazco en ti», heme aqui, haga El conmigo como mejor 
le parezca.” ?’Dijo ademäs el rey al sacerdote Sadoc: “No eres tü 
vidente? Vuelve, pues, en paz, a la ciudad, juntamente con vuestros 
dos hijos: Aquimaas, tu hijo, y Jonatän, hijo de Abiatar. °®Mira que 
yo esperar& en los vados del desierto, hasta que venga de vuestra 





“21. La fidelidad con que el oficial filisteo responde a la magnanimidad de David, vale tanto mäs 
cuanto que los propios hijos habian abandonado al rey. El mismo caso ocurrirä cuando los gentiles 
abracen la religiön de Cristo mientras “los hijos del reino”, los judios, lo desechan (Mateo 8, 12). 

“23. Hacia el desierto: a Jericö y al Jordän, atravesando el norte del desierto de Judä. 

“ 25. Esta orden de volver el Arca de Dios a la ciudad, es muy significativa. “El piadoso rey no 
quiere que el trono terrestre de Yahv& comparta con &l las humillaciones. Las palabras que siguen, 
revelan una admirable sumisiön a los decretos de Dios, sean ellos cuales fueren, y la confianza mäs 
completa2 (Fillion). 


parte una noticia informadora.” *?Asi, pues, Sadoc y Abiatar 
llevaron el Arca de Dios a Jerusal&n y se quedaron alli. 

30"Subia David la cuesta (de/ Monte) de los Olivos; subia llorando, 
cubierta la cabeza y caminando descalzo. Tambien toda la gente que 
le acompanaba tenia cubierta la cabeza, y subian Ilorando. °'Se le 
dijo a David: “Aquitöfel estä entre los conspiradores con Absalön.” 
“Oh Yahve, exclamö entonces David, te ruego, que vuelvas 
insensato el consejo de Aquitöfel.” 

32”Cuando David llegö a la cumbre donde solia adorar a Dios, he 
aqui que se le presentö Cusai, arquita, rasgados los vestidos y con 
tierra sobre su cabeza. ??David le dijo: “Si me acompafas, seräs para 
mi una carga; °”*pero si te vuelves a la ciudad y dices a Absalön: 
«Quiero ser siervo tuyo, oh rey. Antes he sido siervo de tu padre, 
mas ahora ser& tu siervo», me podräs desconcertar el consejo de 
Aquitöfel. ®Tienes alli contigo a los sacerdotes Sadoc y Abiatar. 
Todo lo que sepas de la casa del rey, se lo comunicaräs a los 
sacerdotes Sadoc y Abiatar. °Ellos tienen alli consigo a sus dos hijos, 
Aquimaas, hijo de Sadoc, y Jonatän, hijo de Abiatar; por medio de 
ellos podreis informarme de todo lo que llegue&is a oir.” ?7”Volviö, 
pues, Cusai, amigo de David, a la ciudad al mismo tiempo que 
Absalön hacia su entrada en Jerusalen. 
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2 Samuel 16 


Fidelidad de Siba 

"Apenas hubo David pasado un poco mäs allä de la cumbre, he 
aqui que Sibä, siervo de Mefiböset, vino a su encuentro con un par 
de asnos aparejados, y sobre ellos doscientos panes, cien cuelgas de 





“ 30. La salida de David de la ingrata ciudad, y su subida al monte de los Olivos para adorar y 
Ilorar, es una imagen profetica de lo que hizo Jesucristo el Jueves Santo. David es aqui imagen de 
Jesucristo, el verdadero David. Entristecido y humillado pasa el rey el Cedrön (versiculo 23) y sube a 
aquel monte en que Cristo recibirä con perfecta sumisiön el cäliz que el Padre le tiene preparado 
(Mateo 26, 30 ss.; Juan 18, 1 ss.). Cf. Salmo 109, 7. 

* 32. Arquita, o sea, oriundo del pueblo de Arac, situado al norte de Jerusalen, cerca de Betel. 

"1 ss. La actitud de Sibä no es del todo trasparente. Parece que quiere traicionar a su sefor para 
ponerse en posesiön de sus bienes. V&ase la defensa de Mefiböset en 19, 24-30. 


pisas, cien frutas de verano y un odre de vino. ?Preguntö el rey a 
Siba: "@Que quieres con estas cosas?” Respondiö Siba: “Los asnos son 
para que monte en ellos la familia del rey, y el pan y las frutas para 
que coman los mozos, y el vino para que beban los que se fatiguen 
en el desierto.” ®Preguntö mäs el rey: “{Dönde estä el hijo de tu 
sehor?” Sibä respondiö al rey: “He aqui que se ha quedado en 
Jerusalen, diciendo: «Hoy me devolverä la casa de Israel el reino de 
mi padre.»” *Dijo entonces el rey a Sibä: “He aqui que todo lo que 
pertenece a Mefiböset, es tuyo.” A lo que contestö Siba: “Yo me 
prosterno. iHalle yo gracia a tus 0jos, oh rey, sehor mio!” 


Semei maldice a David 

>Cuando el rey llegö a Bahurim, he aqui que de alli le saliö al 
encuentro un hombre de la parentela de Saül, cuyo nombre era 
Semei, hijo de Gerä. Salia, echando maldiciones, 6°y tiraba piedras 
contra David, y contra todos los siervos del rey David, mientras 
toda la gente y todos los hombres de guerra marchaban a la derecha 
y a la izquierda (de/ rey). ’”Y asi decia Semei en sus maldiciones: 
“iVete, vete sanguinario y hombre de Belial! ®Yahve ha hecho recaer 
sobre ti toda la sangre de la casa de Saül, en cuyo lugar te has hecho 
rey; Yahve ha dado el reino en manos de Absalön, tu hijo; y a ti te 
ha prendido en tus maldades, porque eres un sanguinario.” 
?Entonces Abisai, hijo de Sarvia, dijo al rey: “iPor qu& Este perro 
muerto ha de maldecir a mi sefor el rey? Ir, con tu permiso, y le 
cortare la cabeza.” !0°EI rey respondiö: “iQue tengo yo que ver con 
vosotros, hijos de Sarvia? iQue siga El maldiciendo! Si Yahve le ha 
dicho: « iMaldice a David!» @Quien osarä decirle: «Por que haces 
esto»?” IIY dijo David a Abisai y a todos sus siervos: “Mirad, mi 
propio hijo, que saliö de mis entrahas, busca cömo quitarme la vida. 





“ 6. Tiraba piedras: Cf. lo que hicieron con Jesüs (Juan 8, 59). Semei era hijo de. la tribu de 
Benjamin, la cual tenia rencor contra David, porque con la muerte de Saul la realeza habia pasado a 
aquel. 

“10. Cf. 15, 14. No quiere decir que Semei hubiera proferido sus maldiciones por orden de Dios, 
sino que el santo rey reconocia en 6stas una disposiciön de la justicia de Dios. “iOh paciencia tan alta, 
oh invenciön tan grande, para extinguir las injurias!” (San Ambrosio). “Sublime respuesta, digna de 
quien llevaba en su pecho un corazön segün el corazön de Dios. Heroico ejemplo de mansedumbre. 
Quien destrozaba el leön y le arrancaba su presa (l Reyes 17, 14 s.), quien venciö mil veces en los 
campos de batalla... sufre en paciencia los groseros insultos de un villano” (Fernändez, Flor. Bibl. |, 


päg. 12 s.). 


(Con cuänta mäs razön puede hacerlo este hijo de Benjamin? 
Dejadle que siga maldiciendo; porque se lo ha mandado Yahve. 
Quizäs Yahve mirarä mi aflicciön y me devolverä bienes en lugar 
de las maldiciones de hoy.” '?Asi, pues, David y sus hombres 
siguieron su camino, mientras Semei iba por la falda del monte, 
cerca de David, maldiciendo y tirando piedras hacia El y 
esparciendo polvo. El rey y toda la gente que le acompanaba 
llegaron extenuados y descansaron en aquel lugar. 


Aquitöfel y Cusai 

Entretanto Absalön y todo el pueblo, los hombres de Israel, 
habian llegado a Jerusalen, y con El Aquitöfel. 'Tambien Cusai, el 
arquita, amigo de David, fue a presentarse a Absalön; y dijo Cusai a 
Absalön: “iViva el rey! iViva el rey!” 17Absalön dijo a Cusai: “&Es esta 
tu piedad para con tu amigo? Por qu& no has ido con tu amigo?” 
BRespondiö Cusai a Absalön: “iNo! Yo soy de aquel a quien ha 
escogido Yahve y este pueblo y todos los hombres de Israel; con Ese 
me quedare. !'?Por lo demäs: A quien voy a servir? (No es a un hijo 
suyo? De la misma manera que he servido al padre, asi te servire a 
ti.” 2°Dijo entonces Absalön a Aquitöfel: “iDad vuestro consejo! 
£Qu& debemos hacer?” ?!Aquitöfel respondiö a Absalön: “Entra a las 
concubinas de tu padre; que El ha dejado para custodiar la casa; y 
oira todo Israel que te has hecho odioso a tu padre; asi se 
fortalecerän las manos de todos los que estän contigo.” 
22"|evantaron, pues, para Absalön un pabellön sobre el terrado y 
Absalön entrö a las concubinas de su padre, viendolo todo Israel. 
23En aquel tiempo un consejo dado por Aquitöfel era mirado como 
un oräculo que un hombre pedia a Dios. Asi (eran estimados) todos 
los consejos de Aquitöfel tanto por David como por Absalön. 
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“ 22. Sobre el terrado; “sin duda en aquel mismo terrado en que David habia concebido su 
pecaminosa pasiön por Betsabee” (Vigouroux, Polyglotte). Cf. 11, 2. Asi se cumpliö la amenaza del 
profeta (12, 12). Cf. 20, 23. Era costumbre en Oriente que el pretendiente al trono ocupara el haren 
de su predecesor; pero esta villania no la hacia el hijo con las mujeres de su padre. Aquitöfel recibirä su 
merecido muy pronto (cf. 17. 23). V&ase el Salmo 54. 


2 Samuel 17 


Absalön se deja engafar por Cusai 

'Dijo Aquitöfel a Absalön: “Dejame escoger doce mil hombres, 
para que me levante y siga tras David esta misma noche. ?"Caere 
sobre El mientras est€ cansado y muy debilitado. Le infundire 
miedo, y toda la gente que le acompafa huirä, de modo que 
matare6 al rey solo, ?y traer& de nuevo a ti todo el pueblo. Y cuando 
volvieren todos los hombres, segün tü deseas, todo el pueblo estarä 
en paz.” *Este consejo agradö a Absalön y a todos los ancianos de 
Israel. ®Pero Absalön dijo: “Llämese asimismo a Cusai, el arquita, 
para que oigamos tambien lo que dice El.” ®Vino Cusai a Absalön, el 
cual le hablö, diciendo: “De esta manera ha hablado Aquitöfel. 
£Haremos segün su consejo? Si no, habla tü.” ’Cusai respondiö a 
Absalön: “Esta vez el consejo que ha dado Aquitöfel no es bueno.” 
eY agregö Cusai: “Tü sabes que tu padre y sus hombres son 
valerosos, y de änimo exasperado como una osa en el campo a 
quien le han robado sus cachorros. Tu padre es hombre de guerra y 
no descansarä la noche con el pueblo. ?Estara ahora escondido en 
alguna cueva, o en otro lugar, y si al principio cayeren algunos de 
los (tuyos), los que lo oyeren dirän: ‘Se ha hecho estrago entre la 
gente que sigue a Absalön.’ !PEntonces aun el mäs valiente, cuyo 
corazön es como de leön, va a desmayar completamente; porque 
todo Israel sabe que tu padre es esforzado, y que son valientes 
cuantos le siguen. ''!Mi consejo es, pues: que se reüna en derredor de 
ti todo Israel, desde Dan hasta Bersabee, en multitud como las 
arenas de la orilla del mar, y que tü en persona vayas al combate. 
2Y nos echaremos sobre El en cualquier lugar en que se hallare, y 
caeremos sobre &l a la manera del rocio que cae sobre la tierra, y no 
dejaremos que quede El, ni nadie de los que lo acompafan. '?Y si se 
refugiare en una ciudad, todo Israel llevarä sogas a esa ciudad, y la 
arrastraremos al torrente, hasta que no quede alli ni siquiera una 
piedrecita.” 





“ 2. El consejo de Aquitöfel recuerda la conspiraciön del Sanhedrin contra Jesüs. La ejecuciön del 
consejo habria desbaratado los esfuerzos que hacia David para reunir un ejercito en la regiön 
transjordänica. 

11. Desde Dan hasta Bersabee: Desde el extremo norte hasta el extremo sur de Palestina. 


“"Dijeron entonces Absalön y todos los hombres de Israel: “El 
consejo de Cusai arquita es mejor que el consejo de Aquitöfel”; 
porque Yahve habia determinado frustrar el excelente consejo de 
Aquitöfel, pues Yahve queria traer el mal sobre Absalön. 


David es avisado por Cusai 

5Dijo luego Cusai a los sacerdotes Sadoc y Abiatar: “Esto y esto ha 
aconsejado Aquitöfel a Absalön y a los ancianos de Israel; y esto y 
esto les he aconsejado yo. !°Enviad, pues, presto y dad a David esta 
noticia: «No te detengas esta noche en las llanuras del desierto, antes 
bien pasa sin falta a la otra ribera, para que no sea destruido el rey 
con toda la gente que le sigue.»” 1”“Entretanto Jonatän y Aquimaas 
estaban junto a la fuente de Rogel, porque no podian dejarse ver 
entrando en la ciudad. Por esto fue la criada y se lo dijo. Pero 
cuando partieron para dar aviso a David, '®los vio un muchacho, 
que dio parte a Absalön. Los dos caminaron a toda prisa y llegaron 
a casa de un hombre, en Bahurim, que tenia en su patio un Pozo, en 
el cual se metieron. '?La mujer (de la casa) tomö una cubierta, la 
tendiö sobre la boca del pozo y puso encima de ella grano trillado, 
de modo que no se notö nada. 2°°Y cuando lIlegaron los siervos de 
Absalön a la casa de la mujer y preguntaron: “@Dönde estän 
Aquimaas y Jonatän?” La mujer les respondiö: “Han cruzado ya el 
rio de las aguas.” Empezaron, pues, a buscarlos, mäs no halländolos 
regresaron a Jerusalen. *'Cuando se hubieron ido, subieron (los dos) 
del pozo, y marcharon a avisar al rey David, y dijeron a David: 
“Levantaos, y apresuraos a pasar las aguas, pues esto y esotro ha 
aconsejado Aquitöfel contra vosotros.” ??David se levantö y todo el 
pueblo que le acompanaba y pasaron el Jordän. Al despuntar el dia 
no quedö ni uno que no hubiese pasado el Jordän. 





“14. El texto sagrado nos hace notar que fue Dios mismo quien desbaratö el plan tramado contra su 
amado David, quien tenia puesta en El toda confianza (cf. Salmo 32, 22). 

"17. La fuente de Rogel, hoy Bir-Eyub. situada en el valle del Cedrön, al sudeste de la ciudad. 

“ 20. Han cruzado ya el rio de las aguas: El texto hebreo es en extremo oscuro. La Vulgata vierte: 
pasaron apresuradamente despues de beber un poco de agua. Otros proponen: pasaron de largo hacia 
el Jordan. 


Suicidio de Aquitöfel 

23°Cuando Aquitöfel vio que no se habia seguido su consejo, 
aparejö su asno, y levantändose se fue a su casa, a su ciudad, donde 
dispuso los negocios de su casa. Despu&es se ahorco y muriö. Fue 
enterrado en el sepulcro de su padre. 


David y Absalön preparan la batalla 

24’David habia venido ya a Mahanaim cuando Absalön pasö el 
Jordän, y con &l todos los hombres de Israel. ?°"Absalön puso a 
Amasa al frente del ejercito en lugar de Joab. Amasa era hijo de un 
hombre Ilamado Iträ, ismaelita, que tuvo que ver con Abigail, hija 
de Nahäs, hermana de Sarvia, madre de Joab. **lsrael y Absalön 
acamparon en el pais de Galaad. ?’Liegado que hubo David a 
Mahanaim, Sobi, hijo de Nahäs, de Rabbä de los hijos de Ammön, y 
Maquir, hijo de Amiel, de Lobedar, y Barcillai galaadita, de Rogelim, 
28” (Je ofrecieron) camas, platos, vasijas de barro, trigo, cebada, 
harina, grano tostado, habas, lentejas, (garbanzos) tostados, *?’miel, 
manteca, ovejas y quesos de vaca; y se lo dieron a David y a la 
gente que con El estaba, para que comiesen; pues decian: “La gente 
habrä sufrido hambre, fatiga y sed en el desierto.” 


Volver al Indice 





“ 23. Aquitöfel, figura de Judas, se ahorca por haber sido rechazado su consejo y porque preve la 
derrota de Absalön y su propia caida. iCuäntos hombres orgullosos y ambiciosos acaban como 
Aquitöfel! “Sigue al soberbio la humillaciön, pero el humilde de espiritu serä glorificado” (Proverbios 
29, 23). Aquitöfel es tambien un ejemplo que nos muestra adonde llega la desesperaciön. “El que se 
ahorca ya no puede respirar, dice San Agustin; ni tampoco el que se entrega en brazos de la 
desesperaciön puede recibir el soplo vivificador del Espiritu Santo” (Homilia XXVIl). 

“ 24. Mahanaim, ciudad de Transjordania. La Vulgata dice: /os campamentos. Lo mismo en el 
versiculo 27. 

" 25. Ismaelita: Vulgata: Jesreelita, o sea, de Jesreel. 

“ 28. No se contentaron con protestar su fidelidad, sino que trajeron viveres y enseres de casa para 
que el monarca pudiera descansar en aquel lugar que Jacob bautizö con el nombre de Mahanaim en 
recuerdo de la apariciön de los ängeles de Dios que alli le consolaron (Genesis 32, 2). “El recuerdo de 
Jacob debiö de inspirarle confianza en el Dios de su juventud, su refugio y su fortaleza” (Salmo 17, 3). 
Quizäs en estas circunstancias brotö de sus labios el Salmo 142, septimo de los Salmos penitenciales, 
que lleva el epigrafe: “Salmo de David, cuando le perseguia su hijo Absalön”. EI Salmo 3 parece 
referirse a la misma situaciön. 


2 Samuel 18 


Derrota de Absalön 

'David pasö revista a las tropas que tenia consigo, y estableciö 
sobre ellos jefes de miles y jefes de cientos. ?Y puso David una 
tercera parte de las tropas bajo el mando de Joab, otra tercera parte 
bajo el mando de Abisai, hijo de Sarvia, hermano de Joab, y una 
tercera parte bajo el mando de Etai, el geteo. Y dijo el rey a las 
tropas: “Yo saldrE tambien con vosotros.” ?Mas la gente le 
respondiö: “De ningün modo saldräs tü; pues aun cuando nosotros 
huyeramos no les importaria mucho; y si muriere la mitad de 
nosotros, nada les aprovecharia; porque tü equivales a diez mil de 
nosotros. Mäs vale, pues, que tü desde la ciudad puedas venir en 
nuestro socorro.” *Respondiö el rey: “Har6& lo que bien os parezca.” 
Y se apostö el rey junto a la puerta, en tanto que toda la gente iba 
saliendo en grupos de cien y de mil. ?Entonces dio el rey a Joab y a 
Abisai y a Etai esta orden: “iConservadme al joven Absalön!” Y 
todo el pueblo oyö cuando el rey dio a todos los jefes esta orden 
respecto a Absalön. 

6°Saliö, pues, la gente al campo contra Israel; y se librö la batalla 
en el bosque de Efraim. 7Alli fue derrotado el pueblo de Israel por 
los soldados de David, y en aquel dia se hizo alli una gran matanza, 
de veinte mil hombres. ®La batalla se extendiö alli sobre toda 
aquella regiön, y en aquel dia fueron mäs los que devorö el bosque 
que los que murieron al filo de espada. 


Muverte de Absalön 

°Y sucediö qu& Absalön, al encontrarse con los soldados de David, 
iba montado en un mulo; y pasando el mulo debajo del ramaje 
tupido de un gran terebinto, se enredö la cabellera (de Absalön) en 
el terebinto; y quedö suspendido entre el cielo y la tierra, mientras 
el mulo que tenia debajo de si, seguia adelante. '°“Un hombre lo 





* 


6. Efraim: no el territorio de la tribu de Efraim, sino una localidad de Transjordania, 
probablemente Efrön, situada a 33 kilömetros al norte de Mahanaim, donde habia muchos bosques, 
cuyos barrancos y pefas resultaron para los vencidos mäs peligrosos que la espada del vencedor 
(versiculo 8). 

“ 10. Cf. 14, 26. Absalön quedö colgado por la cabellera, objeto de su vanagloria. Los hombres 
suelen ser castigados por sus propios vicios y vanidades. Absalön deshonrando a su padre, falta al 


vio, el cual dio aviso a Joab, diciendo: “He aqui que he visto a 
Absalön colgado de un terebinto.” "Dijo entonces Joab al hombre 
que le dio la noticia: “Ya que le viste, öpor que no le abatiste allı 
mismo a tierra? A fe mia, te habria dado diez siclos de plata y un 
tahali.” '"Pero aquel hombre contestö a Joab: “Aunque se pesaran 
en mi mano mil siclos de plata, no la alargaria contra el hijo del rey; 
pues, oyendolo nosotros, mandö el rey a ti, a Abisai, y a Etai, 
diciendo: « iConservadme al joven Absalönl» 735i yo hubiera hecho 
traiciön contra su vida, nada de eso quedaria oculto al rey, y tü 
mismo te pondrias contra mi.” '*"Respondiö Joab: “No es asi, Pero 
pierdo tiempo contigo.” Y tomando tres dardos en su mano los 
clavö en el corazön de Absalön, el cual vivia aün pendiente del 
terebinto. '®Tras esto, diez jövenes, escuderos de Joab, cercaron a 
Absalön, lo hirieron y lo mataron. 

!8Entonces Joab tocö la trompeta y el pueblo desistiö de perseguir 
a Israel, pues Joab tenia compasiön del pueblo. '’Luego tomaron a 
Absalön y le echaron en un gran hoyo en el bosque, levantando 
sobre El un enorme montön de piedras. Y todo Israel huyö, cada 
cual a su tienda. '®°Durante su vida Absalön habia tomado y erigido 
para si el monumento que estä en el Valle del Rey; porque se decia: 
“No tengo hijo que conserve la memoria de mi nombre.” Dio al 
monumento su propio nombre, y se llama “Mano de Absalön” 
hasta el dia de hoy. 





mandamiento que tiene la promesa de una larga vida (Efesios 6, 2-3). De ahi que Dios saliese como 
vengador de David, cuyo corazön paterno estaba dispuesto a perdonar (versiculo 5). Cf. Romanos 12, 
19. 

* 14. Joab no andaba con escrüpulos. Matö al principe rebelde por razones politicas. Dejarlo con 
vida, significaria derramar sangre inütilmente y continuar la guerra civil. Por eso ve en la orden de 
David (versiculo 5) un producto de sentimentalismo senil y no le hace caso. Asi el triunfo fue 
completo. Muerto Absalön no habia nada que temer. “En tanto David, allä en Mahanaim, esperaba 
ansioso el Exito de la batalla. iY qu& torturas atenaceaban su alma! Era rey, y era padre. Queria el 
triunfo de los suyos, la derrota del adversario. iPero ese adversario era su propio hijo! iY ste se 
hallaba al frente de sus tropas, en el calor de la refriega! Y conocia el caräcter de Joab, mezcla de 
venganza y de generosidad, de exceso y de templanza, de fidelidad y de arrogante independencia. 
{Habrä muerto mi hijo en el combate? iLe habrä perdonado la vida Joab? Y la esperanza de la 
victoria, que alegraba al rey, iba amargada por los tristes presentimientos del corazön del padre” 
(Fernändez, Flor. Bibl. I, päg. 33). 

“18. Mano de Absalön, esto es, monumento de Absalön. EI Valle del Rey es probablemente el valle 
del Cedrön. Hay alli un monumento que lleva el nombre de “Tumba de Absalön”, pero que nada 
tiene que ver con el que se menciona aqui, pues recibiö su nombre mucho mäs tarde. Los ärabes y 
judios ensefan a sus hijos a tirar piedras contra aquel monumento, es decir, contra aquel hijo que se 
rebelö contra su padre. 


El mensaje a David 

PAquimaas, hijo de Sadoc, dijo: “Ire corriendo para dar al rey la 
buena noticia de que Yahve le ha hecho justicia librändolo de las 
manos de sus enemigos.” %Joab le contestö: “Hoy no serlas 
portador de buenas nuevas; podräs serlo en otra ocasiön, pero hoy 
no llevarias noticias buenas, por cuanto ha muerto el hijo del rey.” 
21"Dijo, pues, Joab al cusita: “Ve y anuncia al rey lo que has visto.” 
El cusita se prosternö delante de Joab y echö a correr. *?Mäs 
Aquimaas, hijo de Sadoc, volviö a decir a Joab: “Sea lo que fuere; 
dejame correr tras el cusita.” Respondiö Joab: “iPara que quieres 
correr tü, hijo mio? pues no se te darän albricias.” *? “Sea lo que 
fuere, yo correre”, replicö El y Joab) le dijo: “Corre.” Corriö, pues, 
Aquimaas por el camino del valle, y se adelantö al cusita. 

24"Estaba David sentado entre las dos puertas. En ese momento el 
atalaya que habia ido al techo de la puerta, sobre el muro, alzö los 
ojos y mirö, y divisö a un hombre solo que venia corriendo. EI 
atalaya dio voces y se lo avisö al rey. El rey respondiö: “Si esta solo, 
tiene buenas noticias en su boca.” Mientras 6ste segula acercändose, 
26divisö el atalaya a otro hombre que venia corriendo, y gritö hacia 
la puerta, diciendo: “He aqui (ofro) hombre que corre solo.” Y dijo 
el rey: “Tambien &ste trae buenas noticias.” ?’Anadiö el atalaya: 
“Veo que la manera de correr del primero es la de Aquimaas, hijo 
de Sadoc.” Respondiö el rey: “Es hombre de bien y viene con 
buenas nuevas.” 

28En esto, Aquimaas exclamö y dijo al rey: “iSalud!” Y posträndose 
ante el rey, rostro a tierra, dijo: “iBendito sea Yahve, tu Dios, que 
ha entregado a los hombres que alzaron su mano contra mi sefor, 
el rey!” EI rey preguntö: “Y el joven Absalön, iestä bien?” 
Aquimaas respondiö: “Yo vi un gran alboroto cuando Joab enviö al 
siervo del rey y a mi tu siervo, mas no supe que era.” °°Dijo 


+ 9 


entonces el rey: “Pasa y ponte ahi.” Y el pasö y permaneciö alli de 





“21. Cusita, un hombre de Cus, nombre de Arabia meridional y Etiopia. La Vulgata, vierte Cusi, y lo 
toma por nombre propio. 

" 24. Entre las dos puertas: La entrada se cerraba por la parte de afuera con una puerta, y por la de 
adentro con otra puerta. El sitio entre las dos puertas formaba una pequefia plaza que servia para 
reuniones y juicios püblicos. Alli estaba David, con el corazön torturado, esperando el resultado de la 
batalla contra su propio hijo. 


pie. ®'Y he aqui que entretanto llegö el cusita. Y dijo el cusita: “Sepa 
el rey, mi sefor, la buena noticia: Yahve te ha hecho justicia hoy, 
librändote de mano de todos los que se habian levantado contra ti.” 
32Preguntö el rey al cusita: “iEstä bien el joven Absalön?” Contestö 
el cusita: “iTengan la suerte de ese joven los enemigos de mi sefor, 
el rey, y todos los que para mal se han levantado contra ti!” 33”EI 
rey, profundamente conmovido, subiö al aposento que habia sobre 
la puerta y echö a llorar, y andando exclamaba: “iHijo mio, 
Absalön! iHijo mio! iHijo mio, Absalön! iOjalä hubiera yo muerto 
en lugar de ti! iAbsalön, hijo mio, hijo mio!” 


Volver al Indice 


2 Samuel 19 


Luto del rey 

'Dijeron a Joab: “He aqui que el rey Ilora y hace duelo por 
Absalön.” ?De modo que en aquel dia la victoria se trocö en luto 
para todo el pueblo; porque el pueblo supo en ese dia que el rey se 
afligia por su hijo. ?En aquel dia el pueblo entrö en la ciudad a 
hurtadillas como suele entrar furtivamente la gente avergonzada 
cuando huye en la batalla. **EI rey se habia cubierto el rostro y 
clamaba en alta voz: “iHijo mio, Absalön! iAbsalön, hijo mio, hijo 
mio!” ?Entrö entonces Joab en casa del rey y le dijo: “Has cubierto 
hoy de confusiön el rostro de todos tus siervos, que hoy han 
salvado tu vida, y la vida de tus hijos y de tus hijas, y la vida de tus 
esposas y de tus mujeres secundarias. 6Tü amas a los que te 
aborrecen, y aborreces a los que te aman. Porque hoy has mostrado 





“ 33. No debemos creer que el duelo de David era sölo efecto de una ternura natural. Mäs que la 
perdida de un hijo le afligia la impenitencia del que habia muerto con las armas en la mano y sin la 
posibilidad de reconciliarse con su padre. Los sentimientos de David hacia el hijo desgraciado son una 
viva imagen de la misericordia con que el Padre celestial ama y busca a los pecadores. Cf. la paräbola 
del hijo prödigo (Lucas 15, 11 ss.). 

"4 ss. Sobrecogido de inmenso dolor David desatendia a toda su gente. Se habia cubierto la cabeza 
en sefal del duelo que nacia por su hijo segün costumbre hebrea. Sin embargo, el ejercito vencedor 
estaba alegre, y queria ver al soberano, el cual se ocultaba y con esta actitud ofendia al pueblo. De ahi 
que Joab se presentara ante el monarca para prevenirle con toda franqueza. “Si David era padre, era 
tambien rey. El dolor por un hijo desalmado no debiö prevalecer contra los sentimientos de gratitud 
hacia los valerosos soldados.” 


que nada te importan ni principes, ni siervos; pues ahora s& que si 
Absalön viviera y nosotros todos estuvieramos hoy muertos, te 
darias por satisfecho. ”Leväntate ahora y sal fuera, y habla al 
corazön de tus siervos. Pues juro por Yahve que si no sales, no 
quedarä un solo hombre contigo esta noche. Y esto serä para ti un 
mal peor que todos los males que han venido sobre ti desde tu 
mocedad hasta ahora.” ®Con esto se levantö el rey y se sentö a la 
puerta, y se le dio a todo el pueblo esta noticia: “He aqui que el rey 
esta sentado a la puerta.” Y todo el pueblo se presentö delante del 
rey. Entretanto los de Israel habian huido cada cual a su tienda. 


Vuelta de David a Jerusalen 

’Todo el pueblo, en todas las tribus de Israel, disputaba entre si, 
diciendo: “El rey nos librö del poder de nuestros enemigos, El nos 
salvö de las manos de los filisteos, y ahora ha huido del pais a causa 
de Absalön. !P%Ahora bien, Absalön, a quien habiamos ungido por 
rey sobre nosotros, ha muerto en la batalla. (Por que, pues, no 
haceis nada para traer al rey?” !'"El rey David enviö entonces a decir 
a los sacerdotes Sadoc y Abiatar: “Hablad con los ancianos de Judä, 
diciendo: iCömo es que sois vosotros los ültimos en hacer volver al 
rey a su casa? Pues lo que en todo Israel se decia habia llegado a la 
casa del rey. !?Vosotros sois mis hermanos, sois huesos mios y carne 
mia; öpor que, pues, sois los ültimos en hacer volver al rey? '?"Decid 
tambien a Amasä: ÄNo eres tü mi hueso y mi carne? Esto y aun mäs 
me haga Dios, si no has de ser delante de mi jefe vitalicio del 
ejercito, en lugar de Joab.” '*Asi ganö el corazön de todos los 
hombres de Judä, como si fuese un solo hombre; y enviaron a decir 
al rey: “Vuelve tü y todos tus siervos.” 


Clemencia del rey 
BVolviö, pues, el rey, y vino al Jordän. Los de Judä habian ido al 
encuentro del rey hasta Gälgala, a fin de ayudarle en el paso del 





“11. La politica de David es muy prudente. Consiste en recordar a la rebelde tribu de Judä que a ella 
pertenece el rey y que ella fue la primera en proclamarle (capitulo 2). La intervenciön de los 
sacerdotes se explica por ser ellos sus fieles servidores. 

“ 13. Amasä era general de las tropas de Absalön (cf. 17, 25). Para ganarle, el rey le promete el 
mando vitalicio del ejercito; hecho que al mismo tiempo sirve para humillar a Joab, cuya arrogancia 
con el tiempo se hizo insoportable. En su lugar ninguno mejor que Amasä. Con esto ganaba a su causa 
un gran capitän y quitaba a los descontentos un fuerte apoyo. 


Jordän. !ETambien Semei, hijo de Gerä, de los hijos de Benjamin, de 
Bahurim, se apresurö a descender con los hombres de Judä para 
recibir al rey David; '7y con El mil hombres de Benjamin; y Siba, 
siervo de la casa de Saül, y con &l sus quince hijos y sus veinte 
siervos, que pasaron el Jordän delante del rey. '"®Cruzaron el vado 
para pasar a la familia del rey y ponerse a su disposiciön. Entonces 
Semei, hijo de Gerä, se poströ delante del rey, en el momento que 
este iba a pasar el Jordän, '?y dijo al rey: “iNo me impute mi sefor 
la iniquidad, y no se acuerde de lo que hice perversamente el dia en 
que mi sefor, el rey, saliö de Jerusalen! iNo haga el rey caso de ello! 
20”Porque bien sabe tu siervo que ha pecado. He aqui que he venido 
hoy, el primero de toda la casa de Jose, para bajar al encuentro de 
mi sefor el rey.” ?'Entonces Abisai, hijo de Sarvia, tomö la palabra y 
dijo: “iAcaso no ha de morir Semef, por haber maldecido al ungido 
de Yahve?” 22”Pero David dijo: “iQu& tengo yo que ver con 
vosotros, hijos de Sarvia? @Por qu& me tentäis? Nadie ha de morir 
hoy en Israel, pues he visto que hoy ser& (de nuevo) rey sobre 
Israel.” °?®Y dijo el rey a Semei: “No moriräs.” Y se lo jurö el rey. 


David y Mefiböset 

2?#Tambien Mefiböset, hijo de Saül, habia descendido al encuentro 
del rey. No habia cuidado sus pies, ni compuesto la barba, ni lavado 
la ropa, desde el dia que subiö el rey hasta el dia que volviö en paz. 
>>Cuando vino de Jerusalen al encuentro del rey, Este le dijo: “Por 
que no fuiste conmigo, Mefiböset?” ?*Respöndiö El: “iOh rey y 
sehor mio, mi siervo me ha engafado! Porque tu siervo habia dicho: 
Me aparejare el asno, y montar& en El para ir con el rey, por cuanto 
tu siervo es cojo. ?’Ademäs, ha calumniado a tu siervo delante de mi 
sefor, el rey. Pero mi sefor, el rey, es como un ängel de Dios; haz 
lo que mejor te parezca. ?®Pues aunque todos los de la casa de mi 
padre no hemos merecido del rey, mi sefor, sino la muerte, pusiste 
tü a tu siervo entre los que comen a tu mesa. @Qu& derecho tengo 


"20. Cf. 16, 5 ss. La casa de Jose: En sentido mäs amplio no solamente las tribus de Jose (Efraim y 
Manases), sino todas las tribus del Norte. 

"22. iPor que me tentäis!; literalmente: &Por qu& me sois Satanäs? Asi son Ilamados aqui los hijos de 
Sarvia (Abisai y Joab) porque se oponen a la clemencia del rey, tentändolo a hacer violencia. Asi llama 
Cristo a Pedro cuando 6ste se opuso a que muriese Cristo para redimir a los hombres (Mateo 16, 23). 


yo todavia para pedir al rey cosa alguna?” ??’EI rey le dijo: “iPor 
que hablas tanto de tus asuntos? Ya lo he dicho: Tü y Sibä os 
repartireis las tierras.” ®°Y dijo Mefiböset al rey: “Tömeselas El todas, 
ya que el rey, mi sefor, ha vuelto en paz a su casa.” 


El rey y Barzillai 

3'Tambien Barzillai, el galaadita, bajö desde Rogelim, y pasö el 
Jordän con el rey, para escoltarlo en el paso del Jordän. °*Era 
Barzillai muy anciano, tenia ya ochenta anos y habia abastecido al 
rey durante su estancia en Mahanaim, porque era hombre muy rico. 
33Dijo el rey a Barzillai: “Pasa adelante conmigo, y te sustentare 
Junto a mi en Jerusalen." °*Barzillai respondiö al rey: “iCuäntos ahos 
podr& vivir todavia? No vale la pena subir con el rey a Jerusalen. 
3Tengo ahora ochenta afos. @Puedo yo, acaso, distinguir entre lo 
bueno y lo malo? @Puede tu siervo gustar lo que come y lo que 
bebe? {O puedo oir ya la voz de cantores y de cantoras? äCömo, 
pues, tu siervo ha de servir de carga a mi sefor, el rey? ?°Sölo un 
corto trecho acompafnarä tu siervo al rey en el Jordän. @Y por que 
quiere el rey darme esta recompensa? ?’"Permite, pues, que se 
vuelva tu siervo, para que muera en mi ciudad, junto al sepulcro de 
mi padre y de mi madre. Pero ahi tienes a tu siervo Camaam. Pase 
el con mi sefor, el rey, y haz con El lo que bien te parezca.” 
38Respondiö el rey: “iPase, pues, conmigo Camaam! iCon El hare lo 
que te plazca; pues te otorgare& todo cuanto me pidas!” 3°Cuando 
todo el pueblo hubo cruzado el Jordän, pasö tambien el rey. 
Entonces besö el rey a Barzillai y le bendijo; y Este volviö a su lugar. 


Disensiön entre Juda e Israel 
“EI rey pasö a Gälgala, acompahändole Camaam. Todo el pueblo 
de Judä y la mitad del pueblo de Israel escoltaban al rey. *'Y he aqui 





“ 29. David, ligado por la declaraciön de 16, 4, y ante dos testimonios contradictorios no desea 
complicar la situaciöon con un proceso y da una soluciön salomönica. La generosa respuesta de 
Mefiböset (versiculo 30) nos confirma en la idea de que era inocente. Vigouroux aclara este pasaje con 
la siguiente nota: “Es probable que David haya creido ver algo sospechoso en la conducta de 
Mefiböset; por esto no le devuelve mäs que la mitad de sus bienes, y deja la otra mitad a Sibä, el cual 
parecia muy aficionado al rey y a su gobierno” (Polyglotte Il, päg. 557). 

“ 37. Las palabras de Barzillai muestran, ademäs de la nobleza de su espiritu, las ventajas de la vejez 
en que, aplacadas las pasiones y libre de ambiciön, el hombre busca en la paz del silencio la verdadera 
felicidad que es la interior. Cf. Ill Reyes 2, 7. 


que vinieron al rey todos los hombres de Israel y le dijeron: “iPor 
qu& nuestros hermanos, los hombres de Judä, te han secuestrado, 
pasando por el Jordän al rey y a su casa y a todos los hombres de la 
comitiva de David?” #Entonces respondieron todos los hombres de 
Judä a los hombres de Israel: “Es que el rey es pariente nuestro. @Por 
qu& os enojäis por eso? ÖHemos acaso comido a costa del rey? 
ö{Hemos recibido algo de El?” *#“Replicaron los hombres de Israel a 
los hombres de Judä, diciendo: “Nosotros tenemos diez partes en el 
rey, por lo cual David nos pertenece mäs a nosotros que a vosotros. 
(Por que, pues, nos hab&is hecho este agravio? &No fue nuestra 
palabra la primera para traer a nuestro rey?” Y fue mäs dura la 
respuesta de los hombres de Judä que la de los hombres de Israel. 


Volver al Indice 


2 Samuel 20 


Sediciön de Seba 

'"Halläbase alli un hijo de Belial, que se Ilamaba Seba, hijo de Bicri, 
benjaminita; el cual tocö la trompeta y dijo: 

“Nosotros no tenemos parte con David, 

ni herencia con el hijo de Isai. 

iICada uno a su tienda, oh Israel!” 

?Y todos los hombres de Israel abandonaron a David y siguieron a 
Seba, hijo de Bicri, quedando fieles al rey sölo los hombres de Judä, 
desde el Jordän hasta Jerusalen. ?Llegö, pues, David a Jerusalen, a su 
casa; y tomö el rey a las diez mujeres secundarias que habia dejado 
al cuidado de la casa, y las puso en clausura. Las sustentö, pero no se 
llegö mäs a ellas. Estuvieron encerradas hasta el dia que murieron, 
viviendo como viudas. 





“43. No hay duda de que los de Israel, es decir, las otras tribus, tenian razön, quejändose de la tribu 
de Judä, porque ellas habian sido las primeras en reconciliarse con David. Ademäs, eran 10 veces mäs 
numerosas que Judä. por lo cual creen valer 10 veces mäs. Los de las tribus de Judä, por su parte, se 
apoyan en su parentesco con el rey. Ya se cierne en el horizonte la futura divisiön del pueblo en el 
reino de Judä y en el de Israel. iTriste ejemplo de la inconstancia humanal! Cf. Ill Reyes capitulo 12. 

“1. La rebeliön de Seba tiene sus raices tanto en el recelo tradicional de la casa de Benjamin, como 
en los acontecimientos que se narraron en 15, 5 ss.; 19. 41 ss. Hijo de Belial: hombre malvado. 


*“Dijo el rey a Amasä: “Convöcame dentro de tres dias a los 
hombres de Judä; y tü tambien estate aqui presente.” °Fue Amasä a 
convocar a Judä, mäs no guardö el plazo fijado. Por lo cual dijo 
David a Abisai: “Ahora Seba, hijo de Bicri, va a hacernos mäs mal 
que Absalön. Toma, pues, tü los siervos de tu sefor, y sigue tras &l, 
no sea que halle para si ciudades fortificadas y se escape de nuestra 
vista.” 7°Y salieron en pos de &l los hombres de Joab, los cereteos y 
los feleteos y todos los hombres valientes. Salieron de Jerusalen para 
perseguir a Seba, hijo de Bicri. 


Joab asesina a Amasd 

eEstando ellos junto a la piedra grande que habia en Gabaön, se 
presentö Amasä delante de ellos. Vestia Joab su tünica militar, sobre 
la cual tenia cefida a sus lomos una espada en su vaina, que 
saliendose se le cayö. ?Dijo Joab a Amasä: “{Te va bien, hermano 
mio?”, y con la mano derecha tomö a Amasä de la barba para 
besarlo. '°"Amasä no se fijö en la espada que Joab tenia en la mano, 
de modo que &ste pudo herirlo con ella en el vientre y derramar 
por tierra sus entrahas; y sin golpe muriö Amasä. Luego Joab y su 
hermano Abisai continuaron la persecuciön de Seba, hijo de Bicrt. 
"Uno de los soldados de Joab se apostö junto a Amasä y decia: 
“iQuien es del partido de Joab y quien estä con David que siga tras 
Joab!” '?Mientras tanto Amasä se revolcaba en su sangre, en medio 
del camino. Mas viendo ese hombre que todo el pueblo se paraba, 
trasladö a Amasä del camino al campo y lo cubriö con una ropa; 
pues se habia dado cuenta de que todos los que pasaban se detenian 
junto a &l. ®Apartado ya del camino, toda la gente siguiö adelante 
en pos de Joab, en persecuciön de Seba, hijo de Bicri. 


Castigo de Seba 
4"Joab recorriö todas las tribus de Israel hasta Abel de Betmaacä; y 
tambien todos los bicritas se reunieron y le siguieron. "’Llegaron, 





"7. Los cereteos y feleteos: la guardia personal del rey. Cf. 15, 18 y nota. 

“10. El crimen de Joab era mäs que un simple homicidio, porque lo cometiö so pretexto de besarle. 
Ademäs de esto, Amasä era pariente de Joab. David lo condena en Ill Reyes 2, 5 ss. 

" 14. Todos los bicritas se reunieron y le siguieron. Wulgata: y se le habia juntado lo escogido de la 
gente. Abel de Betmaacä: Vulgata: Abela y Betmaaca. No son dos ciudades, sino una sola, situada en el 
extremo norte de Palestina. La mujer la llama madre (versiculo 19), porque era una de las ciudades 
principales, cuyos habitantes eran famosos por su buena indole y talento, lo que se expresa en el 


pues, y sitiaron (a Seba) en Abel de Betmaacä y levantaron contra la 
ciudad un baluarte que llegaba hasta el vallado, y toda la gente que 
estaba con Joab estaba batiendo el muro para destruirlo. !®Entonces 
una mujer sabia gritö desde la ciudad: “iOid! iOid! iOs ruego que 
digäis a Joab que se llegue acä, para que yo hable con El!” Se le 
acercö Joab y la mujer preguntö: “iEres tü Joab?” “Yo soy”, 
contestö @l. Entonces ella le dijo: “Escucha las palabras de tu sierva.” 
A lo que dijo &l: “Escucho.” '®Luego hablö ella, diciendo: 
“Antiguamente se solia decir: "Hay que pedir consejo en Abel’; y asi 
se arreglaba todo asunto. "Yo soy una de las (ciudades) pacificas y 
fieles en Israel; tü procuras destruir una ciudad y una madre en 
Israel. &Por qu& quieres devorar la herencia de Yahve?” ?°Joab 
respondiö: “iMuy lejos de mi la idea de devorar y destruir! ?'El caso 
no es asi, sino es que un hombre de la montafa de Efraim que se 
llama Seba, hijo de Bicri, ha levantado la mano contra el rey David. 
Entregadme ese hombre solo y me retirar& de la ciudad.” Repuso la 
mujer a Joab: “He aqui que se te arrojarä su cabeza por encima de 
la muralla.” *’Entonces la mujer se dirigiö a todo el pueblo con 
tanta cordura que cortaron la cabeza a Seba, hijo de Bicri, y se la 
echaron a Joab; el cual tocö la trompeta y las tropas se dispersaron 
retirandose de la ciudad, cada una hacia su tienda; y Joab se volviö 
a Jerusalen, al rey. 


Ministros de David 

23)oab estaba al frente del ejercito de Israel; Banalas, hijo de 
Joiadä, era capitän de los cereteos y feleteos; **Aduram, inspector 
de los tributos; Josafat, hijo de Aquilud, cronista; ?°Siva, secretario, y 
Sadoc y Abiatar eran sacerdotes. ?6”Tambien Irä de Jair era ministro 
de David. 


Volver al Indice 





proverbio que cita la mujer. Esta da pruebas de una admirable sabiduria, que recuerda a la mujer de 
Tecoa (capitulo 14). 

“ 26. Ministro de David: literalmente: sacerdote de David, esto es, consejero o cortesano del rey. 
cf. 8, 18. 


V. ApeEndices 
2 Samuel 21 


Venganza de los gabaonitas 

'En los dias de David se produjo un hambre que durö tres ahos 
seguidos. David consultö a Yahve, y dijo Yahve: “Es por causa de 
Saul y su casa, que derramö sangre, matando a los gabaonitas.” 
2"Entonces el rey Ilamö a los gabaonitas para hablar con ellos. Es de 
saber que los gabaonitas no eran de los hijos de Israel, sino de los 
restos de los amorreos, y los hijos de Israel les habian jurado; pero 
Saul quiso extirparlos (pretextando) su celo por los hijos de Israel y 
Judä. ®Dijo, pues, David a los gabaonitas: "Que quereis que yo OS 
haga y cömo podre hacer expiaciön para que bendigäis la herencia 
de Yahve?” *Los gabaonitas le contestaron: “No tenemos cuestiön 
de plata y oro ni con Saül ni con su casa; y no pretendemos matar 
hombre alguno en Israel.” Preguntö El: “Pues öqu6 quereis que haga 
por vosotros?” °Contestaron ellos al rey: “Aquel hombre nos ha 
destruido y maquinaba nuestro exterminio para hacernos 
desaparecer de todo el territorio de Israel; “por eso que se nos 
entreguen siete de sus hijos, para que los colguemos ante Yahve en 
Gabaa de Saül, el elegido de Yahve.” Y dijo el rey: “Yo los 
entregare.” 7El rey tuvo compasiön de Mefiböset, hijo de Jonatän, 
hijo de Saül, por el juramento de Yahve que habia entre ellos, entre 
David y Jonatän, hijo de Saul. ®’Tomö, pues, el rey a los dos hijos 
que Resfä, hija de Aya, habia dado a Saül: Armoni y Mefiböset, y los 
cinco hijos que Merob, hija de Saül, habia dado a Adriel, hijo de 





"2. Cf. Josu& 9, 3 y nota. Los gabaonitas no eran israelitas, sino restos de los cananeos, a los que 
Josu& habia jurado no extirparlos (Josu& 9, 15). La conducta de Saul contrasta con la que observö en | 
Reyes 15, 9. 

“6. En Gabaa de Saül, el elegido de Yahve, Asi tambien San Jerönimo. Algunas ediciones criticas 
traducen: en Gabaön, en el monte de Yahve. Los gabaonitas invocan en su favor la ley del taliön 
(Levitico 24, 20) y la de la expiaciön del homicidio (Nüm. 35, 33). Näcar-Colunga explica este caso de 
la siguiente manera: La sangre sölo con sangre puede ser expiada, y los ejecutores de la sentencia, 
“vengadores de la sangre”, serän los mismos ofendidos. Mas el culpable era ya muerto. Pagarä su casa, 
esto es, sus descendientes, porque contra la ley que manda: “No pagarän los hijos por los padres” (cf. 
Ezequiel 18, 1 ss.), estä la otra que dice que Dios “castiga los pecados de los padres en los hijos hasta la 
tercera y cuarta generaciön” (Exodo 20, 5). En todo este hecho resalta cuan grave cosa es el juramento 
y cömo Dios mira por la fidelidad de las palabras selladas con la invocaciön de su nombre. 

“8. Merob: Asi leen las ediciones criticas en vez de Micol. Cf. 6, 23 y nota; | Reyes 18, 19. 


Barzillai meholatita; ?”y los entregö en mano de los gabaonitas, que 
los colgaron en el monte delante de Yahve, pereciendo los siete 
Juntos. Murieron en los primeros dias de la siega, al comienzo de la 
cosecha de la cebada. 


Amor maternal de Resfä 

!oEntonces Resfä, hija de Aya, tomando un saco, se lo extendiö 
sobre la roca; y (estuvo alli) desde el principio de la siega hasta que 
se derramaron sobre los (cadaveres) las aguas del cielo, espantando 
de dia las aves del cielo, y de noche las fieras del campo. ''Fue dado 
aviso a David de lo que habia hecho Resfä, hija de Ayä, concubina 
de Saül. ”Y fue David y tomö los huesos de Saül y los huesos de 
Jonatän, su hijo; de los ciudadanos de Jab&s-Galaad, que se los 
habian llevado de la plaza de Betsän, donde los habian colgado los 
filisteos despu6s de derrotar a Saül en Gelbo&; '?y trasladö de alli los 
huesos de Saül y los huesos de Jonatän, su hijo; y recogiendo 
tambien los huesos de los colgados, '*Jos hizo sepultar con los 
huesos de Saül y de Jonatän, su hijo, en tierra de Benjamin, en S$elä, 
en el sepulcro de Kis, su padre. Y se hizo todo lo que el rey habia 
mandado. Despus6s de esto, Dios se moströ propicio al pais. 


Heroes del ejercito de David 

5»Hubo otra vez guerra entre los filisteos e Israel; y descendiö 
David, y sus siervos con &l, y combatieron a los filisteos. Pero en el 
momento en que David se cansö, !° Isbibenob, uno de la raza de los 
gigantes, que llevaba una lanza de trescientos siclos de bronce y 
cehia una espada nueva, intentö matar a David. '7”"Mäs le vino en 
socorro Abisai, hijjo de Sarvia, que hiriö al filisteo y le matö. 
Entonces los hombres de David le conjuraron, diciendo: “iNo 
saldräs mäs con nosotros a la guerra, para que no apagues la 





"9 s. Los colgaron: Vulgata: los crucificaron. En Resfä se revela el amor materno en toda su 
grandeza. Se expuso al sol abrasador del dia y al frio de la noche, estando en peligro de ser devorada 
por las fieras ella misma. “Defendiö a los siete aunque sölo dos de ellos eran sus hijos. Los otros no 
tenian su sangre, pero eran tambien hijos de una madre. En su gran corazön habia lugar para todos, su 
amor materno no podia excluir a los hijos de otra madre tan infeliz como ella, hijos que compartieron 
la triste suerte con los suyos” (Elpis). 

“14. David se apresura a hacer esta obra de misericordia para con los ajusticiados. Cf. Tob. 12, 12. 

"17. La antorcha de Israeles David. 


antorcha de-Israel!” 18°Despues de esto hubo en Gob otra batalla 
contra los filisteos. Entonces Sibecai, husatita, matö a Saf, que era de 
los hijos de los gigantes. '’Hubo, ademäs, otra batalla en Gob contra 
los filisteos; y Elhanän, hijo de Jaar&-Oregim, betlehemita, matö a 
Coliat, geteo, que tenia una lanza cuya asta era como un enjullo de 
telar. ?’Hubo, ademäs, una batalla en Gat, donde habia un hombre 
de gran estatura que tenia en cada mano seis dedos, y en cada pie 
seis dedos, en total veinticuatro; era tambien &l hijo de los gigantes. 
*!Insultö a Israel; pero le matö Jonatän, hijo de Sammä hermano de 
David. 

22Estos cuatro eran del linaje de los gigantes de Gat, y cayeron por 
mano de David y sus servidores. 


Volver al Indice 


2 Samuel 22 


Cantico de David 
"Cantö David a Yahv& las palabras de este cäntico, cuando Yahve 
lo hubo librado de todos sus enemigos, y de la mano de Saül. ?Dijo: 


“Yahve es mi Roca, 

mi fortaleza y mi libertador; 
3"Dios es mi Roca, 

a El me acojo; 

El es mi escudo 

y el cuerno de mi salvaciön, 





"18 ss. Zlhanän, hijo de Jaare-Oregim. San Jerönimo vierte, segün la etimologia: Adeodato, hijo del 
Bosque, y lo refiere a David. Goliat geteo: No se trata aqui de aquel Goliat a quien matö David. Un 
autorizado hebraista propone la siguiente traducciön. Elhanän, hijo de Yair betlehemita matö a 
Galeyat heteo. Cf. | Paralipömenos 20, 4-8. 

* 1. Este cäntico, Ilamado de la Roca (versiculo 3), se considera como testamento del anciano rey. 
Coincide con el Salmo 17 del Salterio, menos algunas variantes, y va, como aquel, mäs allä de los 
acontecimientos de la vida de David. El Rey Profeta habla aqui con espiritu profetico, como figura de 
Jesucristo y tambien, en sentido apocaliptico, de la segunda venida de Cristo (cf. Apocalipsis capitulo 
19). 

“ 3. Cuerno de mi salvaciön: No nos escandalicemos de esta imagen, que es muy biblica. “Esta 
metäfora, tomada del arma defensiva y ofensiva de los animales cornudos para significar fortaleza, 
poder, protecciön, pudiera traducirse parcialmente en nuestro idioma por yelmo o casco protector” 
(Prado, Salterio Salmo 17) 


mi alto amparo, mi asilo. 
ISalvador mio! 
Tu me libraste de la violencia. 


“Clame& alabändole, a Yahve, 

y qued& salvo de mis enemigos. 

>Ya me cercaban las ondas de la muerte, 
me aterraban torrentes perniciosos; 

6°ya me rodeaban las sogas del scheol, 

y me amenazaban los lazos de la muerte; 
’cuando en mi angustia clame& a Yahve, 
invoque a mi Dios; 

y El desde su templo oyö mi voz, 

y mi clamor llegö a sus oldos. 


8”se conmoviö y tembloö la tierra, 
vacilaron los cimientos de los cielos, 
temblaron, porque se inflamö su ira. 
”Subia humo de sus narices, 

y fuego devorador de su boca; 
ascuas encendidas salfan de EI. 

!0E inclinö los cielos y descendi6, 
teniendo espesa nube bajo sus pies. 


N"subiö sobre un querubin y volö, 
apareciö sobre las alas del viento. 
2Puso en torno suyo tinieblas por velo, 
masas de aguas, densos nubarrones. 
Al fulgor que le precedia 

se encendieron ascuas de fuego. 





"6. Scheol: lugar de los muertos; aqui sinönimo de muerte. 

"8 ss. Describe gräficamente, bajo la imagen de una tempestad, la ira de Dios que ha quebrantado 
la fuerza de los enemigos de David En Salmo 96, 3 se describe en forma semejante la Parusia de Cristo. 
Esta ira sublime con que Dios acude misericordiosamente en socorro de David, nos muestra lo que serä 
“la ira del Cordero” en el gran dia del juicio (cf. Apocalipsis 6, 16 s.; 19, 11 ss.). 

* 11. Los querubines son el trono de Yahve y le sirven de carroza. Vease en Exodo 25. 18 ss. la 
descripciön de su imagen. Cf. Salmo 79, 2; Ezequiel 1, 4 ss. 


#Tronö Yahve& desde el cielo, 

el Altisimo hizo resonar su voz. 
5Disparö saetas y los dispersö, 

rayos, y los consternö. 

!8Entonces apareciö el fondo del mar 
se descubrieron los cimientos del orbe 
ante la voz increpadora de Yahve, 
ante el resuello del furor de su ira. 


"Extendiö su mano desde lo alto, 

me tomö y me sacö de grandes aguas. 
183Me librö de mi feroz enemigo, 

de los que me aborrecian, 

porque eran mäs fuertes que yo. 

1%?Me habian sorprendido 

en el dia de mi calamidad; 

pero Yahv& fue mi sosten. 

20”Me sacö fuera, a un lugar ancho, 
salvandome porque me amaba. 


2!Yahve me ha recompensado 

segün merecia mi justicia; 

segün la inocencia de mis manos 

me dio el pago; 

?2pues he guardado los caminos de Yahve, 
no me he apartado impiamente de mi Dios. 
?3Tenia ante mis 0jos todos sus preceptos, 

y no me apartaba de sus mandamientos. 
?4Sin reproche anduve en su presencia, 

me guard& de hacer iniquidad. 


25Yahve me ha retribuido 





* 20. Un lugar ancho, simbolo de la seguridad que Dios presta a su fiel siervo David. Porque me 
amaba: nos ama a todos como cosa propia (Juan 10, 11 ss.). He aqui lo que vino Jesüs a revelarnos: el 
amor con que somos amados por su Padre (Juan 3, 16; | Juan 4, 16). 


conforme a mi justicia, 

segün mi inocencia ante sus 0jOs. 
26“Con el piadoso Tü te portas piadoso, 
con el nombre recto, rectamente; 

’Tü eres limpio con el limpio, 

y al perverso lo tratas como tal. 

8Tu salvas al pueblo humilde, 

y con tu mirada abates a los altivos. 


29"Tu, Yahve, eres mi antorcha; 
Yahve ilumina mis tinieblas. 
3°Contigo me arrojo sobre ej£Ercitos, 
con mi Dios salto murallas. 

3!"EI camino de Dios es perfecto, 

y acrisolada la palabra de Yahve; 

El es un escudo 

para cuantos en EI confian. 


32Pues iquien es Dios sino sölo Yahve? 
£Quien es Roca fuera de nuestro Dios? 
33Mi fortaleza inexpugnable es Dios, 
quien hace perfecto mi camino. 

34Me dio pies ligeros cual de ciervo 

y me colocö sobre las alturas; 





* 26. Dios trata suavemente a los sencillos, severamente a los orgullosos. El Magnificat de la Virgen 
es como un desarrollo de este concepto que nos muestra la verdadera fisonomia de Dios (Lucas 1, 45 
ss.). 

* 29. Vease Salmo 35, 10: “En tu luz veremos la luz”. La via iluminativa del conocimiento de Dios 
por la Revelaciön, precede a la vida de uniön con Dios por El amor. Por eso, Jesucristo, el Verbo, es 
ante todo una iluminaciön que prepara el camino al Espiritu Santo que es el amor (Il Timoteo 1, 10). 
Esa iluminaciön que nos descubre las maravillas de Dios es la palabra de que habla el versiculo 31 
(Salmo 11, 7). De ahi la suprema importancia de conocer la Sagrada Escritura que es “la Carta de Dios a 
los hombres” (San Gregorio). 

* 31. Delicioso elogio del divino Padre y de su palabra. Cf. Salmos 11, 7; 118; 140; II Timoteo 1, 8. 
Estos y muchos otros textos nos hacen comprender la falacia de los que impiamente tildan de 
escandalosa la Sagrada Escritura porque se expresa con la claridad propia de la verdad absoluta, sin los 
rodeos literarios de los hombres. Estos han llegado a decir que “las palabras sirven a cada uno para 
ocultar lo que piensa”, en tanto que Dios en sus palabras nos muestra las mäs intimas verdades de 
nuestro interior (Hebreos 4, 12) y hasta nos descubre, como lo revelö Jesüs, los arcanos mismos de la 
Trinidad (Juan 15, 15). Cf. | Corintios 2, 10. 


35adieströ mis manos para la guerra, 
y mis brazos doblan el arco de bronce. 


36Me diste el escudo de tu salvaciön, 

y tu benignidad me ha hecho grande. 
37Ensanchaste el camino bajo mis pies, 
para que no resbalasen. 

>8Asi persegul a mis enemigos 

hasta destruirlos, 

y'no me volvi hasta acabar con ellos. 
»>Sf, acab& con ellos y los aplaste, 

de modo que no pueden ya levantarse; 
han caido debajo de mis pies. 


#0”Me cefiste de fortaleza para luchar, 
sometiste mis enemigos a mi poder, 
“pusiste en fuga a mis contrarios; 

y asi destroce a los que me odiaban. 
*Miraban en derredor, 

mas no hubo quien los salvase, 
(clamaban) a Yahve, pero no los ola; 
“trituräbalos como polvo de la tierra; 
cual barro de las calles 

los aplastaba y los hollaba. 


#4”Me libraste tambien 

de los revoltosos de mi pueblo, 

para jefe de naciones me elegiste. 
Pueblos que no conocia me sirven. 
*Hombres extranjeros me dicen lisonjas, 
apenas oyen de mi, me obedecen. 

#L| os extranjeros palidecen 

y temblando salen de sus refugios. 


* 40. Toda fuerza viene de El, que es quien da el triunfo en las batallas (Salmo 32, 16 s.). 
" 44. Cf. Romanos 10, 20-21. La profecia del reinado sobre las naciones es indudablemente 
mesiänica, siendo el reinado de David figura del reinado de Cristo. Cf. 7,13 y 16. 


#jViva Yahve, y bendita sea mi Rocal! 
Ensalzado sea Dios, 

la Roca de mi salvaciön, 

*el Dios que me otorga venganza, 

y somete los pueblos a mis pies; 

®#el que me salva de mis enemigos. 
Pues Tü me ensalzas 

sobre los que se levantan contra mi; 
me libras del hombre violento. 

>OPor eso, te alabar& entre las naciones, 
y cantar& loores a tu nombre, Yahve. 


SE] salva maravillosamente a su rey, 
y usa de misericordia con su ungido 
David y su descendencia para siempre.” 


Volver al Indice 


2 Samuel 23 


Ultimo cantico de David 
'Estas son las ültimas palabras de David: 


“Oräculo de David, hijo de Isai, 
oräculo del varön puesto en lo alto, 
del ungido del Dios de Jacob, 

del dulce cantor de Israel: 

2"EI Espiritu de Yahve habla por mi, 
y sobre mi lengua se halla su palabra. 
3”Me hablö el Dios de Israel, 





* 


51. Su ungido: San Jerönimo vierte: su Cristo. David fue ungido como rey, y de su linaje 
descenderä el Ungido por excelencia, Jesucristo. 

"2. EI Espiritu de Yahve habla por mi: “El profeta afirma abiertamente la inspiraciön del oräculo 
que estä a punto de proclamar. No es un hombre el que habla, sino el mismo Dios... La legitimidad de 
esta afirmaciön la atestiguarä Nuestro Sefor Jesucristo (Mateo 12, 40)” (Fillion). 

"3. La Roca de Israel: Sobre este nombre de Dios ve&ase 22, 3; Genesis 49, 24; Salmo 17, 3 y notas. 
Un dominador, etc. Cf. Lucas 1, 32 s. 


dijo la Roca de Israel: 

Un dominador justo de los hombres 
que gobierna en el temor de Dios, 
#es como la luz de la aurora 
cuando se levanta el sol 

en una mafana sin nubes. 

A sus rayos, tras la lluvia, 

brota la hierba de la tierra. 


>"{No estä asi con Dios mi casa? 

pues EI hizo conmigo pacto eterno, 
firme en todo y bien guardado. 

El es toda mi salud 

y el cumplimiento de todos mis deseos. 


6“Pero los hombres de Belial 

sean desechados todos como espinas, 
que no pueden tomarse con la mano. 
”Quien quiere tocarlas, 

se arma de hierro o de un asta de lanza, 
y las quema en su mismo lugar.” 


Los paladines de David 

e”Estos son los nombres de los heroes que tenia David: Jesbam, 
hijjo de Hacamoni, el principal de los tres. Blandiö su lanza contra 
ochocientos hombres y los matö de una vez. 





“ 4. Notemos para nuestro consuelo estas dos vivisimas imägenes que pueden aplicarse tambien a la 
belleza del alma amiga de Dios. En el versiculo 5 muestra bien claro cömo tanta belleza no es obra de 
nuestros m£ritos, sino de la divina misericordia, la cual estä al alcance de todos los que creemos en esa 
generosidad de Dios. 

“ 5. Un pacto eterno: la promesa de la realeza y reino mesiänico con que Dios distinguiö a la casa 
de David. Esta promesa se halla repetida varias veces en el capitulo 7. El Ängel Gabriel la reitera en 
Lucas 1, 32. Cf. | Paralipömenos 28.4 y 7. 

"6 s. Cf. Salmo 2, 9; Apocalipsis 2, 27; 19, 15. Hijos de Belial: \os malvados. iTremenda figura! Ni 
siquiera merecerän ser tocados por la mano misericordiosa de Dios. 

"8 ss. Sobre el texto primitivo de los tres versos 8-10 se ha discutido mucho. San Jerönimo prefiere 
la traducciön etimolögica de algunos nombres propios. Por ejemplo: e/ que se sienta en cätedra, 
Principe muy sabio entre los tres; El es como el tierno gusanillo de madera (en vez de: Jesbam... 
lanza). Hijo de Dodo: Vulgata: hijo de su tio paterno (versiculo 9). 


”Despu6es de &ste, Eleazar, hijo de Dodö, hijo de Ahohi, que era 
uno de los tres valientes que estaban con David. Desafiaba a los 
filisteos, reunidos alli para batalla. Se habian dispersado ya los 
hombres de Israel, !°cuando &l se levantö e hiriö a los filisteos hasta 
que se le cansö la mano y le quedö pegada a la espada. En aquel dia 
obrö Yahve una gran liberaciön, y el pueblo volviö en pos de 
Eleazar, pero sölo para tomar los despojos. 

!Despues de &l, Ssammä, hijo de Age, hararita. Se habian reunido 
los filisteos en Lehi, y habia alli un pedazo de terreno sembrado de 
lentejas, y el pueblo iba huyendo delante de los filisteos. '*?Entonces 
el se plantö en medio del campo, lo defendiö y derrotö a los 
filisteos; y obrö Yahve una gran liberaciön. 

3”Tres de los treinta capitanes fueron a reunirse con David, al 
tiempo de la siega, en la cueva de Odollam, mientras una tropa de 
filiteos acampaba en el valle de Refaim. '*David estaba a la sazön 
en la fortaleza y habia una guarniciön de los filisteos en Betlehem. 
Se le vino entonces a David un deseo y dijo: “iAh, si yo pudiera 
beber del agua del pozo de Betlehem, que estä junto a la puerta!” 
'°Con lo cual los tres valientes atravesaron el campamento de los 
filisteos, sacaron agua del pozo de Betlehem que estä junto a la 
puerta, y la llevaron a David. Mas El no quiso beberla, sino que la 
derramö para Yahve, !”"diciendo: “iLejos de mi, oh Yahve, hacer tal 
cosal (No es Esta la sangre de los hombres que han expuesto su vida 
para buscarla?” Por tanto no quiso beberia. Esto hicieron los tres 
heroes. 


Hazanas de Abisai y Banaias 

18“Abisai, hermano de Joab, hijo de Sarvia, era jefe de treinta. 
Enriströ su lanza contra trescientos y los derrotö, y adquiriö fama 
entre los tres. '9EI era de los treinta el mäs distinguido y su jefe, mas 





“ 10. Esto no es legendario como en los libros de caballeria sino verdad afirmada por la palabra 
divina. &Qu& heroe hubo jamäs como 6&stos? EI secreto estä en que, como se dice en El verso 12, Dios 
obrö por medio de ellos. 

"13. En el valle de Refaim: Vulgata: en el valle de los gigantes, situado al sudoeste de Jerusalen. 
Refaim (singular Rafa) significa gigantes. Cf. 22, 16 y 18. 

“ 17. Esta historia manifiesta el cariho que los guerreros tenian a su jefe. David se muestra digno de 
ellos. No bebe el agua, sino que le da un destino sagrado, como era entre los israelitas la libaciön. 

" 18. Jefe de treinta: Asi leen los modernos, en lugar de jefe de tres. Vaccari observa que “treinta” 
significa aqui no tanto el nümero como la categoria. Cf. versiculo 23. 


no igualö a los tres. 2°Banalas, hijo de Joiadä, varön fortisimo y de 
grandes hazafas, natural de Cabseel, matö a los dos Ariel de Moab. 
En un dia de nieve bajö y matö un leön en una cisterna. ?!Mat6, 
ademäs a un egipcio, varön de alta estatura. Tenia el egipcio en su 
mano una lanza, pero (Banaias) bajö contra El con su bäculo, y 
arrancando la lanza de la mano del egipcio lo matö con esa misma 
lanza. Tales cosas hizo Banalas, hijo de Joiadä, y tuvo renombre 
entres los tres valientes. EI era el mäs considerado entre los treinta, 
pero no alcanzö a los tres. David lo hizo consejero suyo. 


Otros guerreros valientes 

24°Entre los treinta figuraban: Asael, hermano de Joab; Elhanän, 
hijo de Dodö, de Betlehem; ”°Sammä de Harod; Elicä de Harod; 
2°Heles el paltita; Irä, hijo de Iques, de Tecoa; ?’Abieser de Anatot; 
Mobonaäi, husatita; 2®Selmön ahotita; Maharai de Netofä; ??’Heleb, 
hijo de Baanä, de Netofä; Itai, hijo de Ribai, de Gabaä de los hijos 
de Benjamin; ®°Banalas, de Faratön; Hidai, de los valles de Gaas; 
3lAbialbön de Arbat; Azmävet de Barhum; *%Eliabä de Saalbön, 
Ben&-Jasen, Jonatän; °’Sammä de Harar; Ahiam, hijo de Sarar, de 
Aror; ?*Elifälet, hijjo de Ahasbai, hijo del maacateo; Eliam, hijo de 
Aquitöfel gilonita; ®°Hesrai de Carmel; Farai arbita; *lgal, hijo de 
Natän, de Soba; Bani gadita; ?’Selec ammonita y Naharai de Beerot, 
escuderos de Joab, hijo de Sarvia; ’®Irä de Jeter; Gareb de Jeter; 
>>Urias, el heteo; en total treinta y siete. 
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2 Samuel 24 


Censo del pueblo 
"Una vez mäs se encendiö la ira de Yahve contra los israelitas, e 
instigö a David contra ellos, diciendo: “Anda y haz el censo de Israel 





" 20. Los dos Ariel de Moab. Setenta: los dos hijos de Ariel de Moab. Vulgata: /os dos leones de 
Moab. Ariel significa “leön de Dios”. Asi Ilaman hoy todavia los ärabes y persas a los guerreros mäs 
valientes. 

"24. Hijo de Dodö. Vulgata: hijo de su tio paterno. Cf. r. 9. 

"1 ss. Cf. I Paralipömenos 21, 1-26. @Cuäl fue la causa de la ira de Dios y quien instigö a David? 
Segün los Santos Padres y muchos interpretes modernos, se encendiö el furor del Senior porque el 
motivo de hacer el censo era el orgullo, cual si &l fuese dueno del pueblo de Dios y el poder de Israel 


y de Judä.” ?Dijo, pues, el rey a Joab, jefe del ejercito que estaba 
con El: “Recorre todas las tribus de Israel, desde Dan hasta Bersabee, 
y haced el censo del pueblo, para que yo sepa el nümero del 
mismo.” 3"Respondiö Joab al rey: “iMultiplique Yahve, tu Dios, cien 
veces mäs el nümero actual del pueblo, y veanlo los ojos de mi 
sehor el rey! Mas, ipor qu& quiere esto mi sefor el rey?” *Pero la 
palabra del rey prevaleciö sobre Joab y los jefes del ejercito, de 
manera que Joab y los jefes del ejercito salieron de la presencia del 
rey para hacer el censo del pueblo de Israel. 

>Pasaron el Jordan y acamparon en Äroer, a la derecha de la 
ciudad que estä en medio del valle de Gad. Luego fueron a Jazer, 
övinieron a Galaad y a la regiön situada al pie del Hermön, y 
despues llegaron a Dan-Jaan y a los alrededores de Sidön, de 
donde fueron a la fortaleza de Tiro, y a todas las ciudades de los 
heveos y de los cananeos; y al fin marcharon hacia el mediodia de 
Judä, a Bersabee. ®Asi recorrieron todo el pais y al cabo de nueve 
meses y veinte dias volvieron a Jerusalen. ?"Joab dio al rey la suma 
del censo del pueblo; y fueron los de Israel ochocientos mil hombres 
de guerra que sacaban espada, y los de Judä, quinientos mil 
hombres. 


La peste 

10“Pero despues que hubo contado el pueblo le remordiö a David 
la conciencia. Y dijo David a Yahve: “He pecado gravemente en lo 
que acabo de hacer. Perdona, pues, oh Yahve, la iniquidad de tu 
siervo; porque he obrado muy neciamente.” "Al dia siguiente, 
cuando David se levantö, hablö Yahve a Gad profeta, vidente de 





consistiera en su nümero y no en la confianza en Dios. Esto se confirma con la conducta inversa que 
siguiö David en | Paralipömenos 27, 23. El que moviö a David al orgullo fue Satanäs, como afirma 
expresamente el libro de los Paralipömenos (I Paralipömenos 21, 1). Dios se lo permite, como en Job 
1, 12, pero esta vez para castigar la infidelidad de su pueblo, como lo hizo otras veces por medio de 
ejercitos enemigos. De ahi que el castigo descargue sobre el pueblo (versiculo 15) y no sobre el rey que 
dispuso el censo. Dios permite a veces que un pastor caiga en una falta para castigar asi a los que estän 
a su cargo, porque, segün dice San Gregorio, es muy intenso el enlace que hay entre los gobernantes y 
los gobernados, entre el Pastor y la grey. 

“ 3. Joab se muestra mäs cauteloso que el rey, lo que hace suponer que tambien la gente menos 
formada sabia que el censo constitula un atentado contra la soberania absoluta de Yahve. 

“9. El Libro de los Paralipömenos trae otras cifras (I Paralipömenos 21, 5). 

“ 10. He pecado gravemente: David siente que esa soberbia desagrada a Dios mäs que todas las 
caldas que proceden de nuestra debilidad. 


David, en estos terminos: '? “Ve y di a David: Asi dice Yahve: Yo 
pongo delante de ti tres cosas; escögele una de ellas, y te la hare.” 
Vino, pues, Gad a David, y se lo comunicö, diciendo: “iQuieres 
que vengan sobre ti siete aios de hambre en tu tierra?, &o que tü 
huyas durante tres meses perseguido por tus enemigos?, io que haya 
tres dias de peste en tu pais? Delibera ahora y mira qu& he de 
responder al que me envia.” '*"Entonces David respondiö a Gad: 
“Me veo en muy grande angustia. iCaigamos, pues, en manos de 
Yahve, porque grandes son sus misericordias, pero que no caiga yo 
en manos de los hombres!” 

5Enviö, pues, Yahve una peste a Israel, desde aquella manana 
hasta el tiempo sehalado; y murieron, desde Dan hasta Bersabee, 
setenta mil hombres del pueblo. '!6EIl ängel extendia ya su mano 
contra Jerusalön para desolarla; mas Yahve se arrepintiö del mal, y 
dijo al ängel que exterminaba al pueblo: “iBasta ya; deten tu 
manol” El ängel de Yahve estaba entonces junto a la era de Areuna, 
el jebuseo. '’Cuando David vio al ängel que heria al pueblo, dijo a 
Yahve: “He aqui que yo soy el que he pecado; he obrado 
perversamente, pero estas ovejas, äqu& han hecho? iDescarga, pues, 
tu mano sobre mi y sobre la casa de mi padre!” 


Dios se apiada del pueblo 

18°Ese mismo dia vino Gad a David y le dijo: “Sube, levanta un 
altar a Yahve en la era de Areuna, el jebuseo.” '?Subiö, pues, David, 
conforme a la palabra de Gad, como se lo habia mandado Yahve. 
?°Cuando Areuna, alzando los ojos, vio al rey y a sus siervos que 
venian hacia El, saliö y se poströ delante del rey, rostro en tierra. ?'Y 
dijo Areuna: “iPor qu& viene el rey mi sefor a casa de su siervo?” 





“14. Nuevo ejemplo de la confianza en Dios que no abandona a David aün cuando &l se siente muy 
culpable. 

“16 s. Vemos aqui que, si Dios castiga al pueblo por la falta de David, tambien perdona por amor 
de este, cuyo generoso corazön vemos una vez mäs en el versiculo 17. Cf. Deuteronomio 8, 11 ss. y 
nota. 

“18 ss. Areuna, u Ornan, como lo llama el Libro de los Paralipömenos, no pertenecia al pueblo 
israelita, pues era jebuseo (cf. 5, 6 ss.). sin embargo no se muestra menos generoso que David 
(versiculo 22). La era de Areuna estriba al norte de la “ciudad de David”, o sea, en el sitio que Dios 
eligiö para que alli se levantara mäs tarde el Templo, la ünica casa de oraciön y sacrificios, adonde de 
todas partes habria de acudir el pueblo para tributarle homenaje. David lo comprö y alli mismo erigiö 
un altar (versiculo 25). 


David respondiö: “Para comprarte esta era, a fin de edificar un altar 
a Yahve, para que la plaga se retire de sobre el pueblo.” 2?Dijo 
entonces Areuna al rey: “Tome el rey mi sehor y ofrezca como 
sacrificio lo que bien le parezca. Mira, aqui estän los bueyes para el 
holocausto, y los trillos y los yugos de los bueyes para la lena. 
23Todo esto, oh rey, regala Areuna al rey.” Areuna dijo ademäs al 
rey: “iYahve, tu Dios, te sea propicio!” **Respondiö el rey a Areuna: 
“No, sino que te lo comprar& por plata, pues no quiero ofrecer a 
Yahve mi Dios holocaustos que no me cuesten nada.” Y asi comprö 
David la era y los bueyes por cincuenta siclos de plata. *°David 
erigiö alli un altar a Yahve y ofreciö holocaustos y sacrificios 
pacificos; y Yahve fue propicio al pais, y se retirö la plaga de Israel. 
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Ill Reyes (l Reyes) 


Introducciön 

Los Libros Ill y IV de los Reyes que en algunas versiones se Ilaman 
libros I y II de los Reyes (porque los dos libros que preceden se 
llaman a veces libros de Samuel), han de considerarse como 
continuaciön de esos dos libros histöricos a los cuales se agregan. 

Empiezan con el advenimiento de Salomön al trono y cierran con 
la calda del reino de Judä, abarcando, por consiguiente, mäs de 
cuatro siglos (X-Vla.C.). 

El primero, a saber el Libro Ill (3°) de los Reyes, trae en su primera 
parte la historia de Salomön (Capitulo 1-11), en la segunda la de los 
reinos de Judä e Israel hasta el rey Ococlas de Israel (Capitulo 12- 
22). 

El Libro IV describe la historia de los dos reinos hasta la 
destrucciön de Samaria y del reino de Israel (Capitulo 1-17), 
refiriendo luego los acontecimientos que siguieran en Judä, hasta el 
cautiverio babilönico. 

No es el objeto de estos libros ofrecernos una historia 
exclusivamente politica. LO que el autor quiere mostrar es cömo los 
reyes observaron o no las normas de la Ley y de qu& manera Dios 
cumpliö sus promesas y amenazas. A la posiciön que toma cada rey 
respecto de la Ley, corresponde su suerte personal y la de su reino. 
Aquel rey es grande, que cumple la Ley, aquel es pequefio e impio, 
que la descuida. Este es el esquema segün el cual cada rey es 
juzgado. 

El autor debe haber sido uno de los profetas. Segün la tradiciön 
judia fue Jeremias, con lo cual coinciden algunos ilustres exegetas 
modernos. En todo caso, ha de reconocerse el parentesco de estilo 
entre el libro de Jeremias y estos dos de los Reyes. 

El tiempo de la composiciön de los dos libros ha de fijarse entre el 
ano 562 y el ano 538 a. C. Pues el autor menciona la liberaciön del 
rey Jeconias acaecida el ao 562, pero no el fin del cautiverio (aho 
538). 


El autor ha tenido a su disposiciön fuentes escritas, los anales de 
los reyes de Judä, citados por El 15 veces, y los anales de los reyes 
de Israel citados 11 veces. De estas fuentes ha entresacado lo que 
creia conveniente para su objeto. 

Un problema para los ex&getas es la cronologia de los dos libros. 
Consiste ella en indicar la edad del rey que sube al trono y la 
duraciön de su reinado, y, ademäs, su sincronizaciön con el reinado 
del rey contemporäneo de Israel o de Judä, respectivamente. Pero si 
se suman los afos de los reyes de Judä con los del reino de Israel 
desde el cisma hasta el cautiverio de Israel, resulta una diferencia de 
19 anos. Para solucionar esta dificultad se han propuesto varios 
sistemas. 
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I. Salomön 


1 Reyes1 


Abisag 

'!El rey David era ya viejo y de edad avanzada, por lo cual lo 
cubrian con ropas, pero no podia entrar en calor. 2Entonces sus 
siervos le dijeron: “Büsquese para el rey, nuestro sehor, una joven, 
virgen, que sirva al rey. Ella te cuide y se acueste en tu seno, para 
que nuestro sefor, el rey, consiga calor. ?"Buscaron, pues, una joven 
hermosa en todos los territorios de Israel; y hallaron a Abisag, 
sunamita, y la trajeron al rey. *Esta joven era en extremo hermosa; 
cuidaba ella al rey y le servia, pero el rey no la conociö. 


Conspiraciön de Adonias 

>*Entonces Adonias, hijo de Hagit, dijo en su orgullo: “Yo sere 
rey’; y se procurö una carroza, gente de a caballo, y cincuenta 
hombres que corriesen delante de El. 65u padre nunca en todos sus 
dias se lo reprochaba, preguntändole: “iPor qu& haces esto?” 
Adonias era de muy hermosa presencia y (su madre) le habia dado a 
luz despues de Absalön. ”Conspiraba con Joab, hijo de Sarvia, y con 
el sacerdote Abiatar, los cuales siguieron el partido de Adonias. 
®Pero el sacerdote Sadoc, Banalas, hijo de Joiadä, el profeta Natän, 
Semel, Rei, y los valientes que tenia David, no segulan a Adonias. 
%"Ahora bien, Adonias inmolö ovejas, bueyes y novillos cebados 





“3. Hallaron a Abisag sunamita: “Si en esta historia miräis sölo la corteza de la letra, que, como dice 
San Pablo, mata, öno os parece una ficciön burlesca o una farsa grosera?” (San Jerönimo a Nepociano). 
El mismo Doctor observa acertadamente que el rey tomö a Abisag por esposa. Por eso fue imputado a 
Adonias como delito el pedirla para si en matrimonio (2, 24 s.). Las viudas del rey no podian contraer 
segundo matrimonio, despues de muerto su marido. El Doctor Mäximo ve en Abisag una figura de la 
sabiduria que acompana al hombre en su vejez. Este episodio, que recuerda por su pureza el divino 
poema del Cantar de los Cantares, es un testimonio final que Dios da a favor de David, su amigo 
predilecto. 

" 5. Adonias, ahora el primog&nito, porque los hermanos mayores habian muerto (Il Reyes 13, 32; 
18, 14). No habia ley de sucesiön al trono en Israel. El padre determinaba cuäl de sus hijos habia de 
sucederle. En nuestro caso el preferido entre los hijos fue Salomön; Adonias, empero, confiando en los 
derechos de la primogenitura y aprovechando la vejez de su padre se preparaba desde hacia tiempo 
para alzarse con el reino mediante un golpe de Estado. Le ayudaban Joab y Abiatar, uno de los dos 
Sumos Sacerdotes de entonces (cf. 2, 27). 

"9. Junto a la piedra de Sohelet, es decir, junto a la piedra de la serpiente. Segün Vincent habia un 
sitio pedregoso, al sudeste de la ciudad, sobre el cual pasaba un camino de serpentina hasta la fuente 


junto a la piedra de Sohe&let, que estä al lado de la fuente de Rogel, 
y convidö a todos sus hermanos, los hijos del rey, y a todos los 
hombres de Judä, siervos del rey; !®pero no invitö al profeta Natän, 
ni a Banalas, hijo de Joiadä, ni a los valientes, ni a Salomön su 
hermano. 


Intervenciön de Natan 

Entonces hablö Natän a Betsabee, madre de Salomön, y le dijo: 
“iNo sabes que reina Adonias, hijo de Hagit, sin que nuestro sehor 
David lo sepa? !*Ven, pues, ahora y te dar& un consejo, para que 
puedas salvar tu vida y la vida de tu hijo Salomön. !?Anda, 
presentate al rey David, y dile: «Sefior mio y rey, öno juraste tü a tü 
sierva, diciendo: Salomön, tu hijo, reinarä despues de mi, y &l se 
sentarä sobre mi trono? (Por qu&, pues, reina Adonias?» '*Y he aqui 
que mientras tü estuvieres aün hablando alli con el rey, entrare yo 
tras de ti, y confirmare rus palabras.” 

Entrö, pues, Betsabee en el aposento del rey, el cual era ya muy 
viejo, y Abisag la sunamita servia al rey. !°%Se inclinö Betsabee y se 
poströ ante el rey; y dijo el rey: "Que quieres?” Respondiö ella: 
“Sehor mio, tü juraste a tu sierva por Yahve, tu Dios, diciendo: 
«Salomön, tu hijo, reinarä despues de mi, y El se sentarä sobre mi 
trono.» 1?Mas ahora he aqui que Adonias se ha hecho rey, y tu, 
sehor mio, y rey, no lo sabes. !'?Ha sacrificado bueyes y novillos 
cebados y ovejas en gran nümero, y ha convidado a todos los hijos 
del rey, y al sacerdote Abiatar, y a Joab, jefe del ejErcito; pero no 
ha convidado a tu siervo Salomön. ?°En ti, oh rey y sehor mio, estän 
ahora puestos los ojos de todo Israel, para que les hagas saber quien 
ha de sentarse sobre el trono de mi sefor el rey despu6s de &l. ?!"De 
lo contrario, cuando el rey mi sehor duerma con sus padres, yo y 
Salomön, mi hijo, seremos (fratados como) criminales.” 

*2Ella estaba todavia hablando con el rey, cuando he aqui llegö el 
profeta Natän. ??Y avisaron al rey, diciendo: “Ahi estä el profeta 
Natän.” Entrö, pues, Este a la presencia del rey y se poströ delante 





de Rogel, Ilamada hoy dia Bir Eyub, y situada en el valle del Cedrön al sudeste de la ciudad (Josu& 15, 
7; I Reyes 17, 17). 

“ 21. Betsabee teme, no sin razön, que Adonias, al ascender al trono, mate, segün costumbre 
oriental, a su hijo Salomön para desembarazarse del competidor. 


del rey, rostro en tierra. ?*Y dijo Natän: “Sehor mio y rey, ihas 
dicho tü: «Adonias ha de reinar despues de mi, y se sentarä sobre mi 
trono»? *Porque ha bajado hoy y ha sacrificado bueyes y novillos 
cebados y ovejas en gran nümero, y ha convidado a todos los hijos 
del rey, a los capitanes del ejercito y al sacerdote Abiatar; y he aqui 
que estäan comiendo y bebiendo con El y exclaman: iViva el rey 
Adonias! ?°Pero no me ha convidado a mi, tu siervo, ni al sacerdote 
Sadoc, ni a Banalas, hijo de Joiadä, ni a Salomön tu siervo. ?’iSe 
hace esto por orden de nuestro sefor el rey, sin comunicar a tus 
siervos quien ha de sentarse sobre el trono de mi sefor el rey 
despu6s de 61?” 

*8Respondiö el rey David, diciendo: “Llamadme a Betsabee”; y ella 
entrö a la presencia del rey y estuvo de pie ante el rey. *’Entonces 
hizo el rey este juramento: “iVive Yahve que ha librado mi alma de 
toda angustia, ?°que asi como te he jurado por Yahve, el Dios de 
Israel, diciendo: Salomön tu hijo, reinarä despues de mi, y El se 
sentara sobre mi trono en mi lugar, asi har hoy mismo!” 3!Entonces 
Betsabee inclinö el rostro hasta la tierra, y prosternändose delante 
del rey, dijo: “iViva mi sefor, el rey David, para siempre!” 


Salomön es ungido rey 

”Despues dijo el rey David: “Llamadme al sacerdote Sadoc, al 
profeta Natän, y a Banalas, hijo de Joiadä.” Cuando ellos se habian 
presentado delante del rey, ?3”les dijo ste: “Tomad con vosotros a 
los siervos de vuestro sehor, y haced montar a Salomön mi hijo 
sobre mi mula, y conducidle al Gihön. **Alli el sacerdote Sadoc y el 
profeta Natän le ungirän por rey sobre Israel; y tocare&is la trompeta, 
y direis: “iViva el rey Salomön!” °’Luego subireis en pos de El; y 
vendrä y se sentarä sobre mi trono. El serä rey en mi lugar, porque a 
el le instituyo principe sobre Israel y Judä.” ®Respondiö Banalas, 
hijo de Joiadä, al rey, diciendo: “iAmen! iAsi lo confirme Yahve, el 
Dios de mi sefor el rey! 3’iComo Yahve ha estado con mi sefor, el 
rey, asi este con Salomön; y ensalce su trono mäs que el trono de mi 





“ 33. Sobre mi mula, para indicar que Salomön era sucesor de David. Gihön (hoy dia: Ain Sitti 
Miriam), es nombre de una fuente que nace al pie de la ciudad de David, a 600 u 800 metros al norte 
de la fuente de Rogel, donde estaba Adonias con sus partidarios. 


sehor, el rey David!” 38"Bajaron, pues, el sacerdote Sadoc, el profeta 
Natän y Banalas, hijo de Joiadä, con los cereteos y feleteos, e 
hicieron montar a Salomön sobre la mula del rey David y le 
condujeron al Gihön. 3%EI sacerdote Sadoc tomö del Tabernäculo el 
cuerno de öleo, con el cual ungiö a Salomön; y al son de la 
trompeta exclamö todo el pueblo: “iViva el rey Salomön!” 
“Despue6s subiö con El todo el pueblo, tocando flautas, y haciendo 
gran fiesta de modo que parecia hendirse la tierra por el ruido de 
sus aclamaciones. 

“Lo oyö Adonias y todos los convidados que con El estaban, en el 
momento en que acababan de comer. Y como oyese Joab el sonido 
de la trompeta, dijo: “Que significa este ruido de la ciudad 
alborotada?” *Estaba todavia hablando, cuando he aqui que llegö 
Jonatän, hijo del sacerdote Abiatar. “Ven, le dijo Adonias, porque 
tü eres hombre valiente y traes buenas nuevas.” *#Jonatän respondiö 
y dijo a Adonias: “Si, por cierto, pues nuestro sefor, el rey David, 
ha hecho rey a Salomön. *El rey ha enviado con &l al sacerdote 
Sadoc, al profeta Natän y a Banalas, hijo de Joiadä, con los cereteos 
y feleteos, y ellos le hicieron montar sobre la mula del rey. *EI 
sacerdote Sadoc y el profeta Natän le han ungido rey en el Gihön; y 
de alli han subido con jübilo, y la ciudad estä en conmociön. Este es 
el ruido que habe£is oido. *Y Salomön no sölo se ha sentado en el 
trono del reino, *”sino que tambien los servidores del rey han 
venido a felicitar a nuestro sefor, el rey David, diciendo: « iHaga tu 
Dios el nombre de Salomön mäs grande que tu nombre y ensalce su 
trono sobre el trono tuyo'» Y el mismo rey se prosternö sobre su 
lecho *y hablö de esta manera: « iBendito sea Yahve, el Dios de 
Israel, que hoy me ha concedido ver con mis ojos al sucesor sobre 
mi tronol»” 





* 38. Los cereteos y feleteos (cretenses y filisteos): la guardia real (v&ase Il Reyes 8, 18). 

* 39. Del Tabernäculo que David habia erigido en el monte Siön para el Arca de la Alianza (Il Reyes 
6, 17). Habia dos Sumos Sacerdotes en tiempo de David: Abiatar, del linaje de Itamar (l Reyes 22, 20 
ss.), y Sadoc. Este ültimo oriundo del linaje de Eleazar, estaba antes en Gabaön, donde se hallaba 
todavia el antiguo Tabernäculo y el altar de los holocaustos. 

* 47. Se prosternö, es decir, adorö a Dios en su cama, como lo hizo Jacob (Genesis 47, 31). 


Adonias se somete al nuevo rey 

“Entonces temblaron todos los convidados que estaban con 
Adonias, y levantändose se marcharon cada cual por su camino. 
>0”Tambien Adonias, teniendo miedo de Salomön, se levantö y fue a 
asirse de los cuernos del altar. >'Y se le dio a Salomön esta noticia: 
“He aqui que Adonias teme al rey Salomön; se ha asido de los 
cuernos del altar y dice: « iJüreme hoy el rey Salomön que no harä 
morir a su siervo al filo de la espadal»” >2El rey Salomön respondi6: 
“Si fuere hombre de bien, no caerä a tierra ni un cabello suyo; pero 
si se hallare maldad en &l, morirä.” °”Enviö, pues, el rey Salomön 
gente que lo sacasen del altar; y El vino y se poströ ante el rey 
Salomön. Y le dijo Salomön: “Vete a tu casa.” 


Volver al Indice 


1 Reyes 2 


Ultimas disposiciones de David 

'!Estando ya cerca los dias de su muerte, dio David a su hijo 
Salomön estas Ördenes: ? “Yo me voy por el camino de todos los 
mortales; mu6strate fuerte y se hombre. ?"Observa las obligaciones 
para con Yahve, tu Dios, siguiendo sus caminos y cumpliendo sus 
mandamientos, sus leyes, sus preceptos y testimonios, como estän 
escritos en la Ley de Mois6s, para que aciertes en cuanto hagas y 
adondequiera que dirijas tus pasos, *’a fin de que Yahve cumpla la 
palabra que pronunciö respecto de mi persona, diciendo: «Si tus 
hijos observan el recto camino, andando fielmente delante de Mi, 
con todo su corazön y con toda su alma, nunca te faltara hombre 





“ 50. El altar servia de asilo para los refugiados. En los cuatro ängulos superiores del altar habia 
cuernos. (Exodo 29, 12; Levitico 4, 7 ss.). 

"53. Se poströ ante el rey, pidi&ndole perdön y rindiendole homenaje. Como se ve, Salomön inicia 
su reinado con un acto de clemencia y perdön para su rival. 

"3. Como estän escritos: Notable observaciön, que atestigua la existencia de la Ley de Moises. Para 
que Salomön pueda ser fiel y tener Exito en todo, David le recomienda lo que estä escrito en los 
sagrados libros. iCuänto mäs vale esto para nosotros, los que tenemos hoy todo el tesoro del Antiguo 
y Nuevo Testamento! “iCömo podriamos vivir sin la ciencia de las Escrituras, a traves de las cuales se 
aprende a conocer a Cristo, que es la vida de los creyentes?” (San Jerönimo, Epistola a Santa Paula.) 

“ 4. Esta promesa se explaya en el Salmo 88. Porque Israel no guardö fidelidad, lo que era la 
condiciön puesta por Dios (6, 11-13), la plenitud de su cumplimiento sölo serä en Cristo (Isalas 55, 3). 


(de tu linaje) sobre el trono de Israel.» >"Ya sabes tambien tü lo que 
me ha hecho Joab, hijo de Sarvia; lo que hizo a los dos jefes del 
ejercito de Israel: a Abner, hijo de Ner, y a Amasä, hijo de Jeter, 
cömo los matö, derramando sangre de guerra en tiempo de paz, y 
echando sangre de guerra sobre el cinturön cefido a sus lomos, y 
sobre los zapatos que llevaba en sus pies. 6Haräs conforme a tu 
sabiduria, y no permitas que desciendan sus canas en paz al scheol. 
”"Con los hijos de Barzillai, el galaadita, usaräs de benevolencia, y 
serän ellos (de) los que comen a tu mesa; porque de la misma 
manera me atendieron ellos a mi, cuando iba huyendo de Absalön, 
tu hermano. ®Tienes tambien contigo a Semei, hijo de Gerä, 
benjaminita, de Bahurim, el cual me maldijo con maldiciön 
horrenda en el dia de mi huida a Mahanaim. Pero cuando 
descendiö al Jordän a mi encuentro, yo le jur& por Yahve, diciendo: 
«No te hare morir a espada». *?Ahora, empero, no le dejes impune, 
ya que eres sabio y entiendes lo que debes hacer con &l; haräs, pues, 
que sus canas bajen con sangre al scheol.” 


Muverte de David 
10"Se durmiö entonces David con sus padres y fue sepultado en la 
ciudad de David. "EI tiempo que reinö David sobre Israel fue de 





“ 5. David se creia responsable de la sangre que Joab habia derramado alevosamente, asesinando 
primeramente a Abner y despues a Amasä (Il Reyes 3, 22 s.; 20, 8 ss.). 

"7 ss. Cf. II Reyes 19, 36. David aunque habia perdonado los agravios personales que Semei habia 
lanzado contra El, ahora en trance de muerte, y sin odio alguno, indica al nuevo rey su deber de 
castigar las ofensas dirigidas contra la sagrada majestad del ungido del Sefor (cf. II Reyes 16, 5 ss.). 

"10 s. Se durmiö con sus padres: Puede traducirse tambien: fue a descansar con sus padres. Ve&ase 
Genesis 25, 8. En esta locuciön se expresa la fe en la inmortalidad del alma. No obstante el tremendo 
pecado de Il Reyes 11 y el de Il Reyes 24, Dios da testimonio definitivo de la santidad de David, al 
decir que El hallö gracia en Su presencia (Hechos de los Apöstoles 7, 46); que fue hombre segün Su 
Corazön, que hizo todas Sus voluntades (lbid. 13, 22); que observö Sus mandamientos y preceptos (Ill 
Reyes 11, 34). Por eso le dio gloria en todas sus acciones (Eclesiästico 47, 9). En los Salmos “alabö 
David al Sefor con todo su corazön (ibid. versiculo 10) y estableciö cantores enfrente del altar... puso 
decoro en la celebraciön de las fiestas, y hasta el fin de su vida dio magnificencia a cada tiempo, 
haciendo que se celebrase el Santo Nombre del Sefor” (ibid. versiculo 11 y 12). Tambien en la politica 
fue David un hombre fuera de lo comün. Aunque no logrö allanar las diferencias entre las tribus de 
Israel, sin embargo, merced a la perspicacia politica de que se hallaba dotado, fue capaz de contenerlas 
dentro de un cuadro comün, que se mantuvo durante su reinado y el de su sucesor, a pesar de algunas 
tentativas de sublevaciön. David, cuyo nombre se cita 60 veces en el Nuevo Testamento, es por 
muchos aspectos figura de Jesucristo, especialmente en las persecuciones que sufriö, y en su subida al 
monte de los Olivos, pero no menos en sus victorias y triunfos sobre sus enemigos. Los profetas le dan 
al Mesias el nombre de David (cf. Jeremias 23, 5; Ezequiel 34, 23; 37, 24; Oseas 3. 4), y su reino es 
tipo del reino mesiänico (cf. Lucas 1, 32). El sepulcro de David (Hechos de los Apöstoles 2, 29) se 


cuarenta anos. En Hebrön reinö siete ahos, y en Jerusalen treinta y 
tres ahos. ?Y Salomön se sentö en el trono de su padre David y su 
reino quedö firmemente establecido. 


Muerte de Adonias 

3Adonias, hijo de Hagit, fue a ver a Betsabee, madre de Salomön. 
Le preguntö ella: “iVienes en paz?” “En paz”, respondiö el. '*Y dijo: 
“Tengo una cosa que decirte.” Ella respondiö: “Habla.” '’Dijo pues: 
“Bien sabes que el reino era mio y que todo Israel tenia puesta en 
mi la mirada para que yo reinara. Pero el reino ha sido transferido y 
vino a ser de mi hermano, porque le correspondia por voluntad de 
Yahve. !6Ahora una sola cosa te pido; no me la niegues.” Y ella le 
dijo: “Habla.” '”’Entonces dijo: “Di por favor al rey Salomön — 
porque El no te lo negarä— que me de a Abisag, la sunamita, por 
mujer.” !'°“Bien, respondiö Betsabee, yo hablar& por ti con el rey.” 

Se presentö Betsabee ante el rey Salomön, para hablar con &l en 
favor de Adonias. Y se levantö el rey para salir a su encuentro, y se 
inclinö ante ella. Luego se sentö en su trono, e hizo poner un trono 
para la madre del rey, la cual se sentö a su diestra. 2°Y le dijo: 
“Vengo a pedirte una pequeha cosa, no me la niegues.” “Pide, 
madre mia, dijo el rey, que no te la negare.” ?'Dijo ella: “Dese 
Abisag, la sunamita, por mujer a Adonias, tu hermano.” *#Entonces 
respondiö el rey Salomön y dijo a su madre: “Por que pides 
(solamente) a Abisag, la sunamita, para Adonias? Pide tambien para 
el el reino —puesto que es mi hermano mayor—, para &l, para el 
sacerdote Abiatar y para Joab, hijo de $Sarvia.” *Y el rey Salomön 
jurö por Yahve, diciendo: “Esto haga Dios conmigo, y mäs aün, si 
Adonias no ha hablado en dafio de su propia vida. ?*"Ahora pues, 


conocia hasta los tiempos de San Jerönimo, mas durante la dominaciön mahometana el lugar cayö en 
el olvido. Sin embargo los mismos mahometanos veneran un lIlamado “sepulcro del Profeta David” en 
la casa que los cristianos consideran como el Cenäculo. “David, dice acertadamente Ricciotti, fue sobre 
todo un rey de acciön; su sucesor, Salomön, fue sobre todo un rey de representaciön; el jugo vital que 
se habia concentrado en el tronco monärquico de David hizo que floreciera Salomön, y la posteridad 
—como siempre sucede en la historia— admirö entusiasmada la flor, pensando tan sölo raras veces en 
el türgido tronco que la habia producido” (Ricciotti, Historia de Israel, nüm. 382). 

" 24. Cf. 1, 53. Salomön conoce bien que en el pedido de Adonias se encierra una -encubierta 
pretensiön al trono, por lo cual pronuncia inmediatamente la sentencia de muerte. Segün costumbre 
oriental, el que toma la mujer del rey muerto manifiesta que es su sucesor (cf. Il Reyes 16, 21 ss.). 
Como se ve, los primeros actos de Salomön consistieron en dar cumplimiento a las recomendaciones 
de su padre moribundo. 


ivive Yahve! que me ha confirmado y sentado sobre el trono de mi 
padre David y que segün su promesa me ha fundado casa, que hoy 
mismo morirä Adonias.” ”°Y enviö el rey Salomön a Banalas, hijo de 
Joiadä, el cual se arrojö sobre &l; y asi muriö. 


Destierro de Abiatar 

2sAl sacerdote Abiatar le dijo el rey: “Vete a Anatot, a tus 
posesiones, pues eres digno de muerte; pero no te quito hoy la vida, 
por cuanto llevaste el arca de Yahve&, el Sehor, delante de mi padre 
David y has tomado parte en todo lo que padeciö mi padre.” ?7"Y 
Salomön expulsö a Abiatar para que no fuese sacerdote de Yahve, 
cumpliendo asi la palabra que Yahve habia dicho contra la casa de 
Heli en Silo. 


Muerte de Joab 

28°|legö la noticia de esto a Joab, el cual habia seguido el partido 
de Adonias, bien que no se habla acogido a Absalön. Huyö, pues, 
Joab al Tabernäculo de Yahve, donde se asiö de los cuernos del 
altar. °?Se le dijo al rey Salomön: “Joab ha huido al Tabernäculo de 
Yahve, y he aqui que estä al lado del altar.” Entonces Salomön 
enviö a Banalas, hijo de Joiadä, diciendo: “Ve y arröjate sobre &1.” 
>0Fue, pues, Banalas al Tabernäculo de Yahve, y dijo: “Asi ordena el 
rey: iSall” Mas El respondiö: “No, sino que morire aqui.” Banalas 
llevö esta respuesta al rey, diciendo: “Asi ha dicho Joab, y asi me ha 
contestado.” ?!Respondiöle el rey: “Haz como &l ha dicho; 
acome&telo, y despu6s entierrale; asi quitaräs de sobre mi y de sobre 
la casa de mi padre la sangre inocente que Joab ha derramado. ??Asi 
Yahve hace recaer su delito de sangre sobre su misma cabeza; puesto 
que asaltö a dos hombres, mäs justos y mejores que El, y los matö a 
espada, sin que mi padre David lo supiese: a Abner, hijo de Ner, 
jefe del ejercito de Israel, ya Amasä, hijo de Jeter, jefe del ejercito 
de Judä. ?’Recaiga, pues, la sangre de ellos sobre la cabeza de Joab 
y sobre la cabeza de su linaje para siempre; pero sobre David y su 
linaje, sobre su casa y su trono, haya paz sempiterna de parte de 


"27. Cf. | Reyes 2, 31; 3,12 ss. 

“28. Cf. 1, 50 y nota. Lo mismo hizo Adonias en su primera sublevaciön. Joab no puede reclamar 
para si el derecho de asilo, puesto que sus homicidios eran premeditados (Exodo 21, 14 y nota; Nüm. 
35, 6-29; Deuteronomio 4, 42; 19, 2-13). 


Yahve!” 3*°subiö, pues, Banalas, hijo de Joiadä, y arrojändose sobre 
el le matö; y fue sepultado en su misma posesiön, en el desierto. 
35"En su lugar puso el rey sobre el ejercito a Banajas, hijo de Joiadä, 
y al sacerdote Sadoc lo puso en el lugar de Abiatar. 


Castigo de Semei 

36E| rey hizo Ilamar a Semei y le dijo: “Edificate una casa en 
Jerusalen y habita en ella, y no salgas de alli a ninguna parte; ®’pues 
ten bien entendido que moriräs sin remedio el dia en que salgas y 
pases el torrente Cedrön. Tu sangre recaerä entonces sobre tu 
propia cabeza.” °®Respondiö Semei al rey: “La orden es buena. 
Como ha dicho mi sefor el rey, asi lo harä tu siervo.” Y habitö 
Semei en Jerusalen largo tiempo. 

3Al cabo de tres ahos aconteciö que dos esclavos de Semei se 
escaparon yEndose a Aquis, hijo de Maacä, rey de Gat. Le avisaron 
a Semei, diciendo: “He aqui que tus esclavos se hallan en Gat.” 
“Con esto Semei se levantö y aparejö su asno para dirigirse a Gat, a 
Aquis, en busca de sus siervos. Asi, pues, Semei marchö y trajo a sus 
siervos de Gat. *!Mas fue informado Salomön de que Semei habia 
ido de Jerusalen a Oat, y estaba de vuelta. *Entonces el rey hizo 
Ilamar a Semei y le dijo: “{No te hice jurar por Yahve y te adverti, 
diciendo: Ten bien entendido que el dia en que salgas para ir a 
cualquier parte moriräs sin remedio? Y tü mismo me respondiste: 
«Buena es la orden que acabo de oir. *%Por qu& pues no has 
cumplido el juramento de Yahve, y el precepto que yo te puse?” 
#Dijo tambien el rey a Semei: “Tu sabes todo el mal —y tü misma 
conciencia lo reconoce— que hiciste a mi padre David. Por eso 
Yahve hace recaer tu maldad sobre tu propia cabeza. *Mas el rey 
Salomön serä bendito, y el trono de David estable ante Yahve para 
siempre.” *°Y el rey mandö a Banajias, hijo de Joiadä, el cual saliö y 





"34. En el desierto, esto es, en el desierto de Judä, cerca de Belen, donde estaba sepultado su padre 
y su hermano Asael (Il Reyes 2, 32). 

* 35. Al sacerdote Sadoc lo puso en el lugar de Abiatar: Con esto se cumpliö el vaticinio de | Reyes 
2, 35. Cf. 1, 39 y nota. Es de notar que la profecia de Ezequiel reconoce como ünicos sacerdotes a los 
hijos de Sadoc, de la familia de Eleazar, hijo de Aarön. Cf. Ezequiel 40, 46; 44, 15 y notas. 

“ 46. Despu6s de este versiculo sigue en los Setenta una pericopa que falta en el hebreo y en la 
Vulgata. 


se arrojö sobre &l de suerte que muriö. Asi el reino se afianzö en 
manos de Salomön. 


Volver al Indice 


1 Reyes 3 


Bodas de Salomön 

"Salomön emparentö con el Faraön, rey de Egipto, tomando (por 
mujer) a la hija del Faraön, a la que trajo a la ciudad de David, 
hasta que hubiese acabado de edificar su propia casa, la casa de 
Yahve, y las murallas en derredor de Jerusalen. ?"Mientras tanto el 
pueblo ofrecia sacrificios en las alturas porque hasta aquel tiempo 
no se habia edificado Casa al nombre de Yahve. ®Salomön amaba a 
Yahve siguiendo los preceptos de su padre David, sölo que 
continuaba ofreciendo sacrificios y quemando incienso en las alturas. 


Oraciön de Salomon en Gabaön 

*Fue el rey a Gabaön para ofrecer alli sacrificios, porque era 6ste el 
mäs principal de los lugares altos. Mil holocaustos ofreciö Salomön 
sobre aquel altar. ”?En Gabaön se apareciö Yahve a Salomön en 
suehos durante la noche, y dijo Dios: “Pide lo que quieres que Yo te 
otorgue.” ®A lo que respondiö Salomön: “Tü has hecho gran 
misericordia a tu siervo David, mi padre, conforme caminaba &l en 
tu presencia en fidelidad, en justicia y en rectitud de corazön para 
contigo, y le has conservado esta gran misericordia, dändole un hijo 





“1. Salomön, a diferencia de su padre, fue sobre todo un diplomätico. El casamiento con una hija 
del rey de Egipto trajo consigo ventajas politicas, pero, por otra parte, aunque no estaba directamente 
prohibido por la Ley (cf. Exodo 34, 16; Deuteronomio 7, 5). constitufa un acto de irreverencia a la 
religiön de Israel. EI Faraön era probablemente Siamön o su sucesor Psusenes Il, que pertenecian a la 
21°. dinastia (tanitica). 

*2. No habla el autor de las alturas consagradas a los Idolos cananeos, tantas veces mencionadas en 
la Sagrada Escritura, sino de aquellas en que los israelitas ofrecian sacrificios (cf. | Reyes 9, 12) a Dios 
porque no habia Templo en Jerusal&n. San Agustin dice que esto no era prevaricaciön contra la Ley, 
sino solamente una imperfecciön en lo tocante al culto divino. David sacrificaba en Gabaön, donde 
estaba entonces el Tabernäculo y el altar de los holocaustos (I Paralipömenos 21, 29; II Paralipömenos 
1, 3). Ademäs se hallaba un altar en Jerusalen, construido por David en la era de Areuna (Il Reyes 24, 
25). 


que se sentara sobre su trono, como hoy (se verifica). ”"Ahora pues, 
oh Yahve, Dios mio, tü has hecho rey a tu siervo en lugar de mi 
padre David, a pesar de ser yo todavia un nino pequefio que no 
sabe cömo conducirse. 8°Y sin embargo, tu siervo estä en medio de 
tu pueblo que Tü escogiste, un pueblo grande, que por su 
muchedumbre no puede contarse ni numerarse. ?Da, pues, a tu 
siervo un corazön döcil, para juzgar a tu pueblo, para distinguir 
entre el bien y el mal; porque äquien puede juzgar este pueblo tan 
grande?” 

10Estas palabras agradaron al Sefor, por haber pedido Salomön 
semejante cosa, '!"y le dijo Dios: “Por cuanto has pedido esto, y no 
has pedido para ti larga vida, ni riquezas, ni la muerte de tus 
enemigos; sino que has pedido para ti inteligencia a fin de aprender 
Justicia, "säbete que te hago segün tu palabra; he aqui que te doy un 
corazön tan sabio e inteligente, como no ha habido antes de ti, ni lo 
habrä igual despu6es de ti. ?Y aun lo que no pediste te lo doy: 
riqueza y gloria, de suerte que no habrä entre los reyes ninguno 
como tü en todos tus dias. '*Y si siguieres mis caminos, guardando 
mis leyes y mis mandamientos, como lo hizo tu padre David, 
prolongare tus dias.” 

Se despertö Salomön y (comprendiö) que era un suefho. De 
vuelta a Jerusalen, se presentö delante del Arca de la Alianza del 





* 7. Ser un nifio: Nada le agrada tanto a Dios como la infancia espiritual. Delante de EI todos 
debemos ser nifos. V&ase la nota sobre “hyotesia” en Efesios 1, 5. Cf. Mateo 18, 3-4; 19, 14; Lucas 10, 
21; Sabiduria 6, 6; Isaias 28,9. 

"8. Un pueblo grande, etc. “El reino que Salomön habia heredado de su padre, era de una 
extensiön enorme. Sus terminos alcanzaban desde el torrente de Egipto hasta el Eufrates. Entre sus 
vasallos se hallaban principes y podia equipararse a los monarcas mäs poderosos del Oriente” 
(Vigouroux, Polyglotte). 

“ 11. Esta revelaciön en que Dios nos descubre su criterio respecto de nuestra oraciön, es 
importantisima para enseharnos a orar. El Sefor promete ante todo el buen espiritu (Lucas 11, 13), y lo 
demäs se da por ajadidura (Mateo 6, 33), pues bien sabe El que lo necesitamos (Mateo 6, 7). Cf. 
Santiago 1, 5; Sabiduria 7, 11. Lo que vale ante Dios es el espiritu, “la carne para nada aprovecha” 
(Juan 6, 63; Vulgata 6, 64). La carne es siempre flaca y busca las cosas materiales. En el Nuevo 
Testamento nos ensena Jesucristo en qu& consiste la autentica espiritualidad: en conocer a Dios y a su 
Hijo y Enviado Jesucristo (Juan 17, 3). Cada nueva nociön de Dios que descubrimos en la Sagrada 
Escritura, nos perfecciona en la espiritualidad, acrecienta nuestra fe, y nos acerca al divino Padre, quien 
cumple en todos lo que dijo a Salomön: “Aun lo que no pediste te doy” (versiculo 13), porque conoce 
nuestras necesidades (Mateo 6, 32) mejor que nosotros. Por eso no tengamos miedo de que pidiendo 
a Dios cosas sobrenaturales empobrezcamos materialmente y perdamos lo necesario para la vida. 


Sehor, ofreciö holocaustos y sacrificios pacificos y dio un banquete a 
todos sus servidores. 


Salomön manifiesta su sabiduria 

!6Vinieron entonces al rey dos mujeres rameras, y presentändose 
delante de el, '”dijo la primera: “iÖyeme, seior mio! Yo y esta 
mujer habitäbamos en la misma casa; y di a luz un nifo, junto a ella 
en la casa. '®Tres dias despues de mi parto, dio a luz tambien esta 
mujer. Permaneciamos juntas; ninguna persona extraha se hallaba 
con nosotras en casa, sino que tan sölo nosotras dos estäbamos en 
casa. Una noche muriö el niio de esta mujer, por haberse ella 
acostado sobre El. 2°Y levantändose ella a medianoche, quitö mi 
nino de junto a mi, estando dormida tu sierva, y lo puso en su seno, 
en tanto que a su hijo muerto lo puso en mi seno. ?!Cuando me 
levante por la mafana a dar el pecho a mi hijo, vi que estaba 
muerto. Mas mirändole con mayor atenciön, a la luz del dia; 
reconoci que no era el hijo mio, el que yo habia dado a luz.” 
*2Respondiö la otra mujer: “iNo, sino que mi hijo es el vivo, y tu 
hijo el muerto!” La primera, empero, decia: “iNo, sino que tu hijo 
es el muerto, y el mio el Vivo!” Y asi altercaban ante el rey. 

23Entonces dijo el rey: “Esta dice: Mi hijo es el vivo, y tu hijo el 
muerto; y aque&lla dice: No, sino que tu hijo es el muerto, y el mio 
el vivo.” 2*Y ordenö el rey: “Traedme una espada”, y trajeron la 
espada ante el rey, el cual dijo: “Partid el niho vivo en dos, y dad 
la mitad a la una, y la otra mitad a la otra.” ?°En este momento la 
mujer cuyo nifo era el vivo, hablö al rey —porque se le conmovian 
las entrafias por amor a su hijo— y dijo: “iÖyeme, sefor mio! 
iDadle a ella el niio vivo, y de ninguna manera lo mateis!”; en 
tanto que la otra decia: “iNo ha de ser ni mio ni tuyo, sino 
dividase!” ?’Entonces tomö el rey la palabra y dijo: “iDad a la 
primera el nino vivo, y no lo mate£is; ella es su madrel!” 

8Oyö todo Israel el fallo que habia dictado el rey; y todos 
tuvieron profundo respeto al rey, porque vieron que habia en &l 
sabiduria de Dios para administrar justicia. 
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Ministros de Salomön 

"Reinaba el rey Salomön sobre todo Israel. 2Sus ministros eran 
estos: Azarias, hijo de Sadoc, era el sacerdote; ?Elihöref y Ahias, hijos 
de Sisa, secretarios; Josafat, hijjo de Aquilud, cronista; *Banalas, hijo 
de Joiadä, jefe del ejercito; Sadoc y Abiatar, sacerdotes; °Azarias, 
hijo de Natän, jefe de los intendentes; Zabud, hijo de Natän, 
sacerdote, amigo del rey; °Aquisar, prefecto del palacio; y 
Adoniram, hijo de Abdä, prefecto de los tributos. 


Los doce intendentes 

’Tenia Salomön doce intendentes sobre todo Israel, los cuales 
provelan de viveres al rey y su casa. Cada uno tenia que proveer los 
viveres durante un mes del ano. 8®"He aqui los nombres de ellos: 
Ben-Hur, en la montafa de Efraim; ?Ben-Dequer en Macas, Saalbim, 
Betsemes, Elön y Bethanän; !Ben-Hesed, en Arubot; El tenia Socö y 
toda la tierra de Hefer. '! Ben-Abinadab tenia toda Nafat-Dor; su 
mujer era Tafat, hija de Salomön. '? Baanä, hijo de Aquilud, tenia 
Taanac y Megiddö, y todo Betseän, que estä al lado de Saretan, por 
debajo de Jesreel, desde Betseän hasta Abel-Meholä, hasta mäs allä 
de Jocneam. !? Ben-Geber, en Ramot-Galaad, tenia las Villas de Jair, 
hijo de Manases, situadas en Galaad. Tenia tambien la regiön de 
Argob, que estä en Basan, sesenta ciudades grandes con muros y con 
barras de bronce. 'Aquinadab, hijo de Addö, en Mahanaim; 
5Aquimaas, en Neftali; este tambien habia tomado por mujer una 
hija de Salomön (de nombre) Basemat; !*Baanä, hijo de Husai, en 
Aser y en Alot; ’7Josafat, hijo de Parüa, en Isacar; '®Semei, hijo de 
Elä, en Benjamin; '?Geber, hijo de Uri, en la tierra de Galaad, pais 





“1 ss. Encontramos aqui, como en las leyes de Moises, las mäs valiosas lecciones de ciencia politica. 
Asi gobernaba el hombre mäs sabio que jamäs hubo en el mundo. David habia establecido ya cierto 
nümero de funcionarios que tenian la obligaciön de suministrar las provisiones para la familia del rey y 
para toda la corte real (l Paralipömenos 27, 25 ss.). Salomön ensanchö notablemente no sölo el 
cuerpo de funcionarios administrativos, sino tambien el volumen de provisiones. EI sacerdote 
(versiculo 2), es decir, el Sumo Sacerdote. Sacerdote y amigo del rey: dos titulos. Cf. II Reyes 8, 18 y 
nota. 

“8 ss. Los distritos de los doce encargados no coinciden con las fronteras de las tribus; corresponden 
mäs bien a las necesidades administrativas y econömicas. 


de Sehön, rey amorreo, y de Og, rey de Basan. Habia en aquella 
tierra un solo intendente. 

20Judä e Israel eran numerosos; su multitud era como las arenas 
que hay a orillas del mar; y comian y bebian y se alegraban. 


La mesa del rey 

2!"Reinaba Salomön sobre todos los reinos desde el rio hasta la 
tierra de los filisteos, y hasta la frontera de Egipto. Ellos tralan 
tributos y estuvieron sujetos a Salomön todos los dias de su vida. 
22”La provisiön para la mesa de Salomön consistia cada dia en treinta 
coros de flor de harina y sesenta coros de harina comün, ?°diez 
bueyes cebados, veinte bueyes de pasto, y cien ovejas, sin contar los 
corzos, gacelas, ciervos y aves cebadas. ?*"Porque El reinaba sobre 
toda la tierra al lado de acä del rio, desde Tafsah hasta Gaza, sobre 
todos los reyes de esta parte del rio; y gozaba de paz por todos 
lados en derredor suyo. ?>Judä e Israel habitaban seguros, cada cual 
bajo su parra y su higuera, desde Dan hasta Bersabee, todos los dias 
de Salomön. 2°°Tenia Salomön cuarenta mil pesebres para los 
caballos de sus carros, y doce mil caballos de silla. 

?’Aquellos intendentes proveian de viveres al rey Salomön y a 
cuantos tenian acceso a la mesa del rey Salomön, cada cual en su 
mes, sin dejar que faltase cosa alguna. *®Llevaban tambien cebada y 
paja para los caballos y para las bestias de carga a cualquier lugar 
donde El estaba, cada uno cuando le tocaba el turno. 


Sabiduria de Salomon 

*Dios otorgö a Salomön sabiduria, y una inteligencia y grandeza 
de corazön tan inmensa como la arena que estä en las playas del 
mar; ?°de modo que la sabiduria de Salomön superaba a la sabiduria 





* 21. El rio por excelencia, o sea, el Eufrates. 

“ 22. Un coro contenia 364 litros. Este enorme consumo diario da una idea de la opulencia 
fantästica del reino de Salomön. 

* 24. Tafsah, situada a orillas del Eufrates; se Ilamaba Thapsacus en tiempos helenisticos. Gata, 
ciudad de los filisteos, en la frontera de Egipto. 

“ 26. Cf. II Paralipömenos 9, 25. Los muchos caballos significaban un peligro para Israel (cf. 
Deuteronomio 17, 16). 


de todos los hijos del Oriente y a toda la sabiduria de Egipto. ?'“Era 
mäs sabio que todos los hombres: mäs que Etän; el ezrahita, mäs 
que Hernän, Calcol y Dardä, hijos de Macol, y su nombre se 
celebraba en todas las naciones comarcanas. ??”Compuso tres mil 
proverbios, y sus cantos fueron mil cinco. 3?"Disertö acerca de los 
äarboles, desde el cedro del Libano hasta el hisopo que brota en el 
muro. Discurriö asimismo sobre las bestias, las aves, los reptiles y los 
peces. ®*Para oir la sabiduria de Salomön venian hombres de todos 
los pueblos, enviados de todos los reyes de la tierra, que habian 
oido hablar de su sabiduria. 
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Alianza entre Salomön e Hiram 

"Hiram, rey de Tiro, enviö a sus siervos a Salomön, cuando supo 
que le habian ungido rey en lugar de su padre; pues Hiram habia 
sido siempre amigo de David. ?Salomön, por su parte, enviö a decir 
a Hiram: ? “Bien sabes que David mi padre no pudo edificar la Casa 
al Nombre de Yahve, su Dios, a causa de las guerras (con los 
enemigos) que le rodearon, hasta que Yahve los puso bajo las 
plantas de sus pies. *Mas ahora Yahve, mi Dios, me ha dado reposo 
por todos lados; no hay mäs enemigo ni obstäculo adverso. ?Por lo 
cual, he aqui que yo me propongo edificar una Casa al Nombre de 
Yahve, mi Dios, como Yahve lo ha ordenado a mi padre David, 
diciendo: “Tu hijo que Yo pondre& en tu lugar sobre tu trono, ese 





“ 31. Etän, de la familia de Ezrah o Zerah, de la tribu de Judä, quizäs el autor del Salmo 88. Cf. 
tambien | Paralipömenos 15, 17 y 19. Hernan, tal vez el mismo que compuso el Salmo 87. Cf. I 
Paralipömenos 25,1 y ss. 

“ 32. Proverbios; Vulgata: paräbolas, es decir, sentencias o pequefas narraciones alegöricas, en que 
se daba una ensefanza religiosa o moral. Una parte de los proverbios de Salomön se ha conservado en 
el Libros de los Proverbios y en el Eclesiast6s. 

"33. Desde el cedro... hasta el hisopo: desde la planta mäs grande hasta la mäs pequena. iCuäntas 
cosas ignora nuestra civilizaciön orgullosa, que eran conocidas por Salomön! Vease en Job los capitulos 
37 ss., que nos ensefan el abismo de la ignorancia humana. 

“ 1. Tenemos en este capitulo un ejemplo de cömo Salomön supo desarrollar el intercambio de 
mercaderias con los paises vecinos, especialmente con los fenicios y su rey Hiram, con el cual ya su 
padre David habla entablado relaciones amistosas. 


edificarä la Casa a mi Nombre.’ 6"Manda, pues, que se me corten 
cedros en el Libano; y mis siervos estarän con tus siervos, y te 
pagare el salario de tus siervos conforme a todo lo que pidieres; 
porque bien sabes que no hay entre nosotros quien sepa cortar las 
maderas como los sidonios.” 

”"Cuando Hiram oyö estas palabras de Salomön, se alegrö mucho 
y exclamö: “iBendito sea hoy Yahve que ha dado a David un hijo 
sabio sobre este pueblo tan grande!” ®Y enviö Hiram a decir a 
Salomön: “He tomado nota de lo que me has mandado a decir. 
Cumplir& todos tus deseos en cuanto a las maderas de cedro y las 
maderas de cipr6ös. ?Mis siervos las bajarän desde el Libano al mar, y 
yo las har transportar en balsas por mar al lugar que tü me 
indiques. Alli las har& desatar y tü te las llevaräs, y cumpliräs, por tu 
parte, mi deseo, suministrando viveres a mi casa.” !°Suministraba, 
pues, Hiram a Salomön maderas de cedro y maderas de cipres, 
cuantas 6ste queria, !!en tanto que Salomön daba a Hiram veinte mil 
coros de trigo para el sustento de su casa y veinte coros de aceite de 
olivas machacadas. Esto daba Salomön a Hiram todos los ahos. !?Y 
Yahve dio a Salomön sabiduria, como se lo habia prometido. Hubo, 
pues, paz entre Hiram y Salomön, e hicieron los dos alianza. 


Numero de los obreros 

3Hizo el rey Salomön una leva de obreros en todo Israel, la cual 
fue de treinta mil hombres. "De &sos enviaba al Libano diez mil 
cada mes, por turno. Un mes estaban en el Libano, y dos meses en 
sus casas. Adoniram era prefecto de los obreros de la leva. '’Tenia 
Salomön ademäs setenta mil hombres que Ilevaban cargas, Yy 
ochenta mil canteros en la montafa, !®sin contar los sobrestantes de 





“ 6. No faltaban bosques en Palestina, segün vemos en | Reyes 22, 5 s. y segün nos dice el nombre 
de Cariatyearim (ciudad de los bosques), pero no proporcionaban maderas de construcciön, por lo 
cual los israelitas no tenian experiencia en esa industria. El Z/bano, que recibiö su nombre de las nieves 
que cubren sus altas cumbres, es la cordillera que corre paralelamente a la costa del Mediterräneo, 
como frontera entre Fenicia y Siria. Su cumbre mäs alta se eleva hasta mäs de 3.000 metros de altura. 
En el Antilibano la cumbre mäs alta es el Hermön, que alcanza 2.759 metros de altura. Los sidonios: 
los habitantes de Sidön (hoy dia Saida), a 35 kilömetros al norte de Tiro, y en sentido mäs amplio los 
habitantes de Fenicia. 

“7. Es de admirar esta expresiön de alegria y de piedad en un rey idölatra. Cf. 10, 9. 

“ 14. Con mucha caridad se establece que los obreros queden libres algunos meses para ocuparse de 
su hogar y de sus negocios. Aqui, como en las leyes de Mois6s, resplandece la verdadera sabiduria de 
un gobierno. 


Salomön, que estaban al frente de la obra, en nümero de tres mil 
trescientos. Estos dirigian al pueblo que trabajaba en la obra. !”Por 
orden del rey se cortaban tambien piedras grandes, piedras de gran 
precio, para hacer de piedras talladas el cimiento de la Casa. '8"Los 
obreros de Salomön y los obreros de Hiram y los giblios las tallaron 
y prepararon las maderas y las piedras para edificar la Casa. 
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Construcciön del Templo 

"EI ano cuatrocientos ochenta despues de la salida de los hijos de 
Israel de la tierra de Egipto, el cuarto ano del reinado de Salomön 
sobre Israel, en el mes de Zif, que es el mes segundo (Salomon) 
comenzö a edificar la Casa de Yahve. ?"La Casa que el rey Salomön 
edificö para Yahve tenia sesenta codos de largo, veinte codos de 
ancho y treinta codos de alto. ®Delante de la Casa habia un pörtico 
de veinte codos de largo, correspondiente al ancho de la Casa, y de 





“18. Los giblios: habitantes de la ciudad fenicia de Gebal, situada al norte de Beirut. Los griegos la 
Ilamaban Biblos, nombre que se trasladö al papiro, cuyo mercado central era esta ciudad. De ahi el 
nombre griego de “biblos” por libro, y elnombre de “Biblia” por la Sagrada Escritura. 

“1. El lugar escogido para el Templo fue el Ilamado Moria (cf. Genesis 22, 2). la colina que era la 
continuaciön septentrional del Ofel y ocupaba el nordeste de la Ciudad Santa. “EI sitio Io ocupa hoy el 
lugar sagrado de los musulmanes Haram esch-Scherif, una explanada de 400 metros de largo y 321 de 
ancho, obtenida en parte artificialmente, mediante construcciones de relleno, al nordeste, al sudeste 
(lado del Cedrön), y al sudoeste (lado del Tyropoeon). En el centro de la explanada se alza hoy la 
Qubbet es-Sakhra, “Cüpula de la roca”. El nombre «Mezquita de Omar», que se le aplica comünmente, 
es falso, pues ni se trata de una mezquita, ni de una construcciön de Omar. La construcciön cubre la 
«roca», considerada tambien sagrada por los musulmanes, de 17,94 metros de largo y 13,19 de ancho, 
que se eleva del suelo de 1,25 a 2 metros. Se puede considerar con serios fundamentos que fue sobre 
esta roca sagrada sobre la que reposaba el altar y que fue anteriormente el altar de David; no es 
inverosimil que esta misma roca haya sido primitivamente, un santuario de los jebuseos de Siön” 
(Ricciotti, Historia de Israel, nümero 390). Z/ ajo cuatrocientos ochenta: Esta fecha corresponde al ano 
968 a. C. El mes de Zif (no Cio), segundo del afo santo, y octavo del civil, corresponde a nuestro 
abril-mayo. Cuatrocientos afhos mäs tarde, este Templo fue incendiado por Nabuzardän, general de 
Nabucodonosor, rey de Babilonia (IV Reyes 25, 9). El segundo templo edificado en la misma 
plataforma por Zorobabel a la vuelta del cautiverio (Esdras 3 ss.), fue ampliado por Herodes el 
Grande y sölo quedö del todo terminado el ano 64 d. C., o sea, solamente seis afhos antes de su total 
destrucciön en la toma de Jerusal&ön por los romanos. Ambos Templos fueron muchas veces 
profanados por propios y extrafos. 

"2. Se usaba en la construcciön del Templo, segün Il Paralipömenos 3, 3, la “medida antigua”, el 
codo grande, que era de 52,5 cm. 6 55 cm., segün se tomaba la medida egipcia o la babilönica. Sobre 
lo que sigue, v&ase Il Paralipömenos 3, 3-13. 


diez codos de fondo por delante de la Casa. *Hizo en la Casa 
tambien ventanas, que dejaban entrar un poco de luz, °"y todo en 
derredor de las paredes de la Casa construyö pisos laterales, 
adosados a las paredes de la Casa, asi del Templo como del 
Santisimo; y en ellos hizo cämaras laterales en todo su derredor. ®El 
piso de abajo tenia cinco codos de ancho; el de en medio, seis 
codos de ancho, y el tercero, siete codos de ancho; porque se 
hicieron encogimientos en el muro exterior, todo alrededor de la 
Casa, para que (las vigas) no entrasen en las paredes mismas de la 
Casa. 

’En la construcciön de la Casa se usaban solamente piedras, 
labradas ya en las canteras, de manera que durante la construcciön 
no se dejö oir en la Casa ni martillo, ni punzön, ni ningün 
instrumento de hierro. ®La entrada a las cämaras del piso inferior 
estaba en la parte derecha de la Casa; por una escalera de caracol se 
subia al piso de en medio, y de 6ste al tercero. ?Asi edificö 
(Salomön) la Casa, y cuando la hubo terminado, la cubriö con vigas 
y tablas de cedro. !0A los pisos laterales que edificö junto a (la 
pared)) de la Casa, les dio una altura de cinco codos y los trabö con 
la Casa por medio de maderas de cedro. 


Dios renueva su promesa 
"Despu6s de lo cual llegö esta palabra de Yahve a Salomön: 12 
“(Me agrada) esta Casa que estäs edificando; si tü siguieres mis leyes, 





“5. El Santisimo o Sancta Sanctorum del Templo; vease versiculo 10 y nota. 

“10. El relato de la construcciön del Templo ofrece ciertas dificultades, ya por la diversidad de los 
textos y traducciones, ya por los terminos t&cnicos, cuya significaciön precisa es a veces incierta. Sirvan 
para mejor comprensiön los datos siguientes, que sacamos de Schuster-Holzammer: El Templo 
propiamente dicho fue construido en sus lineas generales a semejanza del Tabernäculo de Moises. Cf. 
Exodo capitulos 36 ss. Le precedia por la parte oriental un pörtico; por los otros tres lados le rodeaban 
edificios accesorios de tres pisos, que se describen detalladamente en los versiculos 5-10. El Templo en 
sentido propio se componia del Sancta Sanctorum o Santisimo (cf. versiculo 16), en hebreo “debir” 
(Vulgata: Oräculo), que tenia 20 metros de largo, 20 de ancho y 20 de alto. Separado de &ste por una 
pared de dos codos de espesor, y delante de &l, se hallaba el Santo. El techo del Templo y de los 
edificios anexos, era de madera de cedro y estaba provisto de una barandilla. Delante de la entrada 
del pörtico se alzaban dos columnas de bronce, las cuales remataban en capiteles ricamente 
adornados, de 5 codos de altura; su altura total era de 23 codos (12 metros). Dos grandes atrios 
rodeaban el Templo. EI exterior para el pueblo, y el interior, 15 gradas mäs elevado, para los 
sacerdotes; ambos con el suelo enlosado y circundados por sendos muros. Adosados interiormente a 
los del septentriön y del mediodia, se veian numerosos edificios de varios pisos, donde se alojaban los 
sacerdotes, levitas, empleados del Templo, etc., y se guardaban las provisiones. A las mujeres les estaba 
prohibido el acceso a esos edificios. 


y cumplieres mis preceptos, y observares todos mis mandamientos, 
practicandolos, entonces Yo cumplir& contigo mi promesa que he 
dado a David, tu padre; !?y habitar6 en medio de los hijos de Israel, 
y no abandonare a Israel, mi pueblo.” 


El interior del Templo 

14Ast, pues, Salomön edificö la Casa y la acabö. '’Despuß6s revistiö 
la parte interior de las paredes de la Casa con tablas de cedro, desde 
el suelo de la Casa hasta la altura del techo; las cubriö por dentro 
con maderas, y cubriö tambien el suelo de la casa con maderas de 
cipr&s. !'Asimismo revistiö los veinte codos del fondo de la Casa con 
tablas de cedro, desde el suelo hasta el techo, y reservö su espacio 
interior para el Sancta Sanctorum, o sea, el Santisimo. "La Casa, es 
decir, el Templo delante del (Santisimo), tenia cuarenta codos (de 
largo). "La madera de cedro, en el interior de la Casa, presentaba 
entalladuras de coloquintidas y guirnaldas de flores. Todo era de 
cedro; no se dejaba ver piedra alguna. 

EI Santisimo lo estableciö en el fondo, en la parte mäs interior de 
la Casa, para poner alli el Arca de la Alianza de Yahve. 2°’EI interior 
del Santisimo tenia veinte codos de largo, veinte codos de ancho y 
veinte codos de alto. Lo revistiö de oro fino, pero el altar lo 
recubriö de cedro. ?'Asi revistiö Salomön el interior de la Casa de 
oro fino, e hizo tender cadenas de oro delante del Santisimo, que 
tambien revistiö de oro, ??”"de manera que revistiö de oro toda la 
Casa, la casa toda entera. Asimismo cubriö de oro todo el altar que 
estaba delante del Santisimo. 


Los querubines 
23°Hizo en el Santisimo dos querubines de madera de olivo, de 
diez codos de altura cada uno. **Cinco codos tenia la una de las alas 





* 20. Esta fabulosa riqueza, que recuerda la del Tabernäculo (Exodo capitulos 36 ss.), nos enseha a 
amar la belleza de la casa de Dios y el lugar donde reside su gloria. Cf. el Salmo 25, 8, que rezamos 
con el sacerdote en el Lavabo de la Misa. Si los cristianos aprovechamos esta ensefanza de nuestro 
Dios, que es la fuente de toda belleza, cuidaremos de cumplir los preceptos de la Liturgia a este 
respecto, guardändonos de imponer nuestras fantasias en la decoraciön, forma de los altares, 
imägenes, etc., y nos abstendriamos de cosas carentes de buen gusto y anti litürgicas, como por 
ejemplo, velas que no sean de cera, floreros Ilamativos, adornos ordinarios y todo lo que sea vano e 
indecoroso para la casa de Dios. 

* 22. Este altar es el de los perfumes, del cual se habla tambien en el versiculo 20. 

* 23. Sobre los querubines vease Genesis 3, 24; Exodo 25, 18; Ezequiel 1, 5 ss. y notas. 


de (cada) querubin, y cinco codos tenia la otra ala del querubin. 
Habia, pues, diez codos desde la punta de una ala hasta la punta de 
la otra. °°Diez codos tenia tambien el segundo querubin. Una misma 
medida, y una misma forma tenian los dos querubines. ?*La altura 
de un querubin era de diez codos; asi era tambien el otro querubin. 
27”’Colocö a los querubines en medio de la Casa interior. Los 
querubines tenian las alas desplegadas, de suerte que el ala del uno 
tocaba en la pared, y el ala del segundo querubin tocaba en la otra 
pared, y se tocaban, ala con ala, en el medio de la Casa. *®Cubriö 
tambien de oro a los querubines. ?En todas las paredes que 
rodeaban la Casa hizo esculpir figuras entalladas de querubines, de 
palmas y de guirnaldas de flores, tanto por dentro como por fuera. 
30Cubriö asimismo de oro el pavimento de la Casa, por dentro y 
por fuera. 


Las puertas 

3!Las dos hojas de la puerta del Santisimo las hizo de madera de 
olivo. El jambaje de ellas con los postes ocupaba la quinta parte (de 
la pared). ®”Sobre las dos hojas de madera de olivo esculpiö 
entalladuras de querubines, de palmas y de guirnaldas de flores, y 
las revistiö de oro, extendiendo el oro sobre los querubines y sobre 
las palmas. 

»3Hizo, ademäs, para la puerta del Templo postes de madera de 
olivo, que ocupaban la cuarta parte (de la pared) ®*y dos hojas de 
madera de cipres. La primera hoja se componia de dos tablas 
giratorias, la segunda hoja tenia tambien dos tablas giratorias. 
»Esculpiö sobre ellas querubines, palmas y guirnaldas de flores, y las 
revistiö de oro, ajuständolo a las entalladuras. 

»eHizo tambien el atrio interior de tres ördenes de piedras 
labradas, y un orden de vigas de cedro. 


Termino de las obras 
37Echäronse los cimientos de la Casa de Yahve el ano cuarto, en el 
mes de Zif; 38”y el aio und&cimo, en el mes de Bul, que es el mes 


"27. La Casa interior: el Santisimo del Templo. Cf. nota 10. 
“ 38. El mes de Bu/ corresponde a nuestro octubre noviembre. 


octavo, se terminö la Casa en todas sus partes y con arreglo a todo 
lo dispuesto. La edificö en siete ahos. 
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Construcciön de los palacios reales 

'Durante trece ahos edificö Salomön su propia casa, hasta que la 
hubo completamente terminado. ?2"Construyö la Casa del Bosque 
del Libano, de cien codos de largo, de cincuenta codos de ancho y 
de treinta codos de alto, sobre cuatro hileras de columnas de cedro, 
con vigas de cedro sobre las columnas. ?E hizo un techo de madera 
de cedro sobre las habitaciones que estribaban sobre cuarenta y 
cinco columnas, quince en cada hilera. *Habia tres filas de ventanas, 
y se correspondian tres veces unas a otras. ’Todas las puertas con sus 
postes tenian marcos cuadrangulares, y las ventanas daban luz 
correspondiendose tres veces las unas a las otras. 

6Hizo tambien un pörtico de columnas de cincuenta codos de 
largo y de treinta codos de ancho, y delante de ellas (ofro) pörtico 
con columnas, y un techo delante de ellas. 

’Hizo, ademäs, el pörtico del trono, el pörtico del juicio, donde El 
juzgaba, y lo revistiö de maderas de cedro desde el suelo hasta el 
techo. 

®”De la misma madera fue construida la casa, donde el mismo 
habia de habitar, en otro atrio, mäs aträs del pörtico. Salomön hizo 
tambien una casa al estilo de este pörtico para la hija del Faraön que 
habia tomado por mujer. 

’Todas estas construcciones, por dentro y por fuera, desde los 
cimientos hasta las cornisas, y por fuera hasta el atrio grande, eran 





“2. La casa se llamaba del Bosque del Libano, no sölo por estar construida con cedros del Libano, 
sino porque imitaba en cierto modo al monte Libano. David habia construido una casa mäs modesta 
(Il Reyes 5, 11). 

* 8. En Exodo 34, 16 y Deuteronomio 7, 3 se prohiben sölo los matrimonios con los pueblos 
cananeos. &Por qu& edificö Salomön un palacio para la egipcia? “El texto sagrado no nos dice cuäl 
haya sido la causa de otorgar esta distinciön a la egipcia. Podemos razonablemente suponer que fue 
para mostrar cuänto estimaba este parentesco con el Faraön, y acaso por escrüpulos religiosos de la 
princesa, que tambien los egipcios tenian mucho del espiritu fariseo” (Näcar-Colunga). 


de piedras escogidas, cortadas a medida y aserradas con sierra. 
10Tambien los cimientos eran de piedras escogidas, piedras grandes, 
piedras de diez codos y de ocho codos. "La parte superior, 
asimismo, era de piedras escogidas, cortadas a medida, y de madera 
de cedro. '?"EI atrio grande tenia a la redonda tres ördenes de 
piedras cortadas, y un orden de vigas de cedro, asi como lo tenia el 
atrio interior de la Casa de Yahve y el pörtico del palacio. 


El interior del Templo 

BEI rey Salomön hizo venir de Tiro a Hiram, '*el cual era hijo de 
una viuda de la tribu de Neftali y de un padre de Tiro que era 
herrero de bronce. Hiram estaba lleno de sabiduria, inteligencia y 
maestria para hacer cualquier clase de obras de bronce. Este, pues, 
llego al rey Salomön e hizo toda su obra. 


Las columnas Jaquin y Böaz 

15°Hiram fundiö las dos columnas de bronce. Cada columna tenia 
diez y ocho codos de altura; y un cordön de doce codos media la 
circunferencia de las dos columnas. !°Hizo dos capiteles de bronce 
fundido, para colocarlos encima de las columnas. Cinco codos de 
altura tenia el primer capitel, y cinco codos de altura tenia el otro. 
'Fabricö tambien mallas en forma de redes, y cadenillas trenzadas 
para los capiteles que estaban encima de las columnas: siete para el 
primer capitel, y siete para el segundo. '8E hizo las columnas de tal 
manera que habia dos ördenes de granadas en derredor de una de 
las redes para cubrir el capitel que estaba encima de la columna. Lo 
mismo hizo para el segundo capitel. '’Los capiteles que estaban 
encima de las columnas del pörtico tenian forma de azucenas y eran 
de cuatro codos. ?°En los capiteles sobre las dos columnas habia 
doscientas granadas puestas en la convexidad sobresaliente de las 
mallas. Habia, asimismo, doscientas granadas, ordenadas alrededor 
del segundo capitel. ?2'"Levantö estas columnas junto al pörtico del 





"10. Piedras de diez codos, o sea, de cinco metros de largo. “Bloques de hasta 5,50 metros de largo 
se encuentran aun hoy en el Ilamado muro de las Lamentaciones, como tambien en algunos sitios del 
muro que rodea al Templo. Es muy posible que ellos pro vengan de Salomön” (Landeradorfer). 

“12. En el Templo que existia en tiempo de Jesüs se conservaba el nombre de Pörtico de Salomön 
(Juan 10, 23). 

“15. Cf. II Paralipömenos 3. 15-17; Jeremias 52, 20. 

* 21. Jaguin significa: EI (Dios) asienta (e/ Templo); Böaz: la fortaleza estä en EI (Dios). 


Templo. Alzö la columna derecha y le dio el nombre de Jaquin; 
despu6s alzö la columna izquierda y le dio el nombre de Böaz. 
*2Encima de las columnas habia un adorno en forma de azucenas. 
Asi quedö concluida la obra de las dos columnas. 


El mar de bronce 

23”Hizo, ademäs, un mar (de bronce) fundido, de diez codos de un 
borde al otro. Era completamente redondo y tenia cinco codos de 
altura. Un cordön de treinta codos cefia toda su circunferencia. 
24Por debajo de su borde lo rodeaban coloquintidas’, todo 
alrededor, diez por cada codo, cercando el mar entero con dos 
ördenes de coloquintidas, fundidas al mismo tiempo que El. *°Estaba 
asentado sobre doce bueyes, de los cuales tres miraban hacia el 
norte, tres hacia el occidente, tres hacia el sur y tres hacia el oriente. 
El mar descansaba encima de ellos, y las partes traseras de todos 
ellos se dirigian hacia adentro. ?6”Su espesor media un palmo, y su 
borde era labrado como el borde de un cäliz, como una flor de 
azucena. Cabian en El dos mil batos. 


Las pilas 

?7Hizo tambien diez basas de bronce. Cuatro codos era el largo 
de cada basa, cuatro codos su ancho, y tres codos su altura. ?®He 
aqui la forma de las basas: Constaban de tableros y de travesanos 
que cruzaban los tableros. ?’En los tableros, entre los travesanos 
habia leones, bueyes y querubines, y lo mismo en los travesanos. 
Por encima y por debajo de los leones y de los bueyes habia 
guirnaldas que colgaban. ?°Cada basa tenia cuatro ruedas de bronce, 
con sus ejes de bronce, y en sus cuatro esquinas habla apoyos de 
fundiciön sobre los cuales descansaba la pila. Cada uno de ellos 
sobresalia de las guirnaldas. ®!La abertura (para recibir la pila) estaba 





“ 23. Un mar; es decir, la concha de agua que se llama tambien mar de bronce; servia para las 
abluciones de los sacerdotes y el servicio del Templo. Cf. IV Reyes 25, 13; II Paralipömenos 4, 2; 
Jeremias 52, 17. 

" 24. (Coloquintidas: “manzana de Adän”, serfan adornos redondos). 

“ 26. Dos mil batos: 728 ö 788 hectolitros (1 hectolitro = 100 litros). En los LXX varios de estos 
versiculos estän invertidos. Lo mismo sucede con muchos otros en los capitulos 4 a 7. 

" 27. Diez basas, para otras tantas pilas de agua. Las basas se movian sobre ruedas de bronce (Il 
Paralipömenos 1, 6). Pilas anälogas a las que se describen aqui, se han encontrado en santuarios 
paganos, p. ej. en Creta. 


dentro de una guarniciön que tenia un codo de altura. La abertura 
era redonda, de la forma de un pedestal, y de codo y medio de 
diämetro. Sobre la abertura habia tambien grabaduras y los tableros 
eran cuadrados, y no redondos. 3?Las cuatro ruedas estaban debajo 
de los tableros, y los ejes de las ruedas fijados en la basa misma. La 
altura de cada rueda era de codo y medio. °?’Las ruedas estaban 
hechas como las ruedas de un carro; sus ejes, sus llantas, sus rayos y 
sus cubos, todo era de fundiciön. ®*Habia cuatro apoyos en las 
cuatro esquinas de cada basa, y los apoyos formaban una sola pieza 
con la basa. °’La parte superior de cada basa remataba en un 
cilindro de medio codo de altura. Los apoyos y los tableros 
formaban en la parte superior de la basa una sola pieza con 6sta. 
36En las planchas de sus apoyos y en los tableros grabö querubines, 
leones y palmas, segün el espacio correspondiente a cada uno, y 
guirnaldas en derredor. ?7Asi, pues, se hicieron las diez basas; todas 
ellas eran de una misma fundiciön, de una misma medida y de la 
misma forma. 

38Luego hizo diez pilas de bronce, cada una de cuarenta batos de 
cabida. Cada pila tenia cuatro codos y cada una (descansaba) sobre 
una de las diez basas. ®’”Colocö cinco de las basas al lado derecho de 
la Casa, y cinco al lado izquierdo de la Casa. El mar (de bronce) lo 
puso al lado derecho de la Casa, al sudeste. 


Resumen de los trabajos 

#0" Asimismo hizo Hiram las calderas, las palas y las tazas. Terminöd, 
pues, Hiram toda la obra que el rey Salomön le habia encargado 
para la Casa de Yahve: *las dos columnas, los dos globos de los 
capiteles que estaban encima de las columnas, las dos redes que 
cubrian los dos globos de los capiteles en que remataban las 
columnas, *las cuatrocientas granadas para las dos redes, dos 
ördenes de granadas para cada red, para cubrir los dos globos de los 
capiteles que coronaban las columnas, *#las diez basas y las diez pilas 
sobre las basas, *el mar y los doce bueyes de debajo del mar, *las 
calderas, las palas y las tazas. Todos estos utensilios que hizo Hiram 
para el rey Salomön, en la Casa de Yahve, eran de bronce brufido. 





"40 ss. Cf. II Paralipömenos 4, 11-5, 1. 


#”E] rey los hizo fundir en la Ilanura del Jordän, donde hay tierra 
arcillosa, entre Sucot y Sartän. *”“Por la extraordinaria cantidad de 
todos los utensilios, Salomön dejö de pesarlos; no fue averiguado el 
peso de bronce. 

#Salomon hizo fabricar, ademäs, todos los otros utensilios de la 
Casa de Yahve: el altar de oro, la mesa de oro sobre la cual se ponia 
el pan de la proposiciön, “los candelabros de oro fino, cinco a la 
derecha y cinco a la izquierda, frente al Santisimo, las flores, las 
lamparas y las despabiladeras de oro, °Plas fuentes, los cuchillos, las 
copas, las tazas y los braseros, de oro fino, y tambien los goznes de 
oro para la puerta de la Casa interior, o sea, el Santisimo, y para la 
puerta de la Casa, el Templo. 

5'"Asi fue concluida toda la obra que hizo el rey Salomön en la 
Casa de Yahve. Y trajo Salomön las cosas que su padre David habia 
consagrado: la plata, el oro y los vasos, y los depositö en la 
tesoreria de la Casa de Yahve. 


Volver al Indice 


1 Reyes 8 


Traslado del arca al Templo 

"Entonces Salomön reuniö alrededor suyo, en Jerusalen, a los 
ancianos de Israel, a todos los jefes de las tribus y a los principes de 
las familias de los hijos de Israel, para trasladar el Arca de la Alianza 
de Yahve, desde la ciudad de David, que es Siön. ?Concurrieron, 





" 46. Para las fundiciones se eligiö el valle del Jordän, porque alli habla el material necesario para 
los moldes. Sucot, ciudad de la Transjordania. Cf. Genesis 33, 17. Sartan: cf. Josu& 3, 16. Donde hay 
tierra arcillosa: otra traducciön: en e/ vado de Adom. 

“ 47. Deja de pesarlos: Cuando se trata de la gloria de la Casa de Dios, la generosidad no debe 
tener limites. Una iglesia pobre en un barrio opulento es una acusaciön hecha piedra, que da 
testimonio püblico y perenne contra sus habitantes. 

“ 51. El piadoso deseo de David (Il Reyes 7, 2), demorado por expresa disposiciön de Dios (Il Reyes 
7, 12-13), se realiza asi como el Sefor lo habia anunciado, y los fondos recogidos por el santo Rey 
Profeta son aprovechados como El lo deseaba, aunque despu6s de sus dias. Asi ensefa Jesüs que uno es 
el que siembra y otro el que recoge (Juan 4, 37); pues ninguna semilla se pierde cuando ha sido puesta 
por el amor de Dios. Cf. 8, 7-20. 

"1ss. Cf. el relato paralelo en Il Paralipömenos, capitulo 5. 

2. La fiesta del mes de Ftanim: la fiesta de los Tabernäculos, que se celebraba en el mes de Etanim o 
Tischri, correspondiente a septiembre-octubre. Cf. Levitico 23, 33 ss. 


pues, al rey Salomön todos los varones de Israel en la fiesta del mes 
de Etanim, que es el mes septimo. 

>Cuando habian venido todos los ancianos de Israel, alzaron los 
sacerdotes el Arca, *y trasladaron el Arca de Yahve, con el 
Tabernäculo de la Reuniön, y todos los utensilios sagrados que 
habia dentro del Tabernäculo; y los llevaban los sacerdotes levitas. 
>El rey Salomön y toda la congregaciön de Israel, reunida en torno 
suyo, estaban con El delante del Arca, inmolando ovejas y bueyes 
incontables e innumerables por su muchedumbre. ®Los sacerdotes 
pusieron el Arca de la Alianza de Yahve en su sitio, en el lugar mäs 
interior de la Casa, en el Santisimo, debajo de las alas de los 
querubines. 7Porque los querubines extendian las alas sobre el lugar 
del Arca y cubrian por arriba el Arca y sus varas. ®Tan largas eran las 
varas, que sus extremos se dejaban ver desde el Lugar Santo, que 
estä delante del Santisimo; pero no se dejaban ver desde fuera. Allı 
estän hasta el dia de hoy. ?°"Dentro del Arca no habia sino las dos 
tablas de piedra que Moises habia depositado en ella en el Horeb al 
hacer Yahve alianza con Israel, en la salida de ellos de la tierra de 
Egipto. 


La gloria del Senior llena el Templo. 
10"Y sucediö que al salir los sacerdotes del Santuario, la nube Ilenö 
la Casa de Yahve; !'y los sacerdotes no pudieron permanecer (alli) 





* 


9. “Este recuerdo de un hecho histörico contiene la clave del simbolismo del Arca. Existia la 
costumbre de colocar en el templo, bajo los pies de la estatua de la divinidad, los textos de los pactos 
de alianza entre reyes o naciones, como para hacer que el Dios fuera testigo o garante de la 
observaciön bilateral de los mismos. Un tratado entre Ramses Il y los hititas contiene una cläusula 
especial a este respecto. La costumbre se hallaria aqui en el simbolismo del Arca: Yahve estaba 
«sentado» sobre los querubines del propiciatorio; a sus pies, dentro del Arca, se habia depositado el 
texto del pacto mediante el cual hizo alianza con la naciön de Israel. De donde le viene el nombre de 
Arca del pacto o de la alianza” (Ricciotti, Historia de Israel, nümero 253). 

* 10. La nube significa la presencia de Dios (Exodo 29, 43; 40, 34; Nüm. 9, 15), que toma posesiön 
de su Casa. La nube quedaraä alli hasta poco antes de la destrucciön del Templo. El profeta Ezequiel ve 
en visiön cömo Yahve abandona el Templo y se retira de la Ciudad Santa, porque el pueblo rompiö la 
Alianza (Ezequiel 11, 22 s.). El Santisimo del Templo no recibia luz, como tampoco la recibia en el 
Tabernäculo de Moises. Es de notar que tambien en los templos griegos habia al fondo un 
departamento oscuro, el “ädyton”. Sobre el regreso de Dios a la santa morada del Templo vease 
Ezequiel 43, 1 y nota. 


para ejercer su ministerio, a causa de la nube; pues la gloria de 
Yahve llenaba la Casa de Yahve. '2"Entonces dijo Salomön: 

“Yahve ha dicho que moraria en la oscuridad. 

13Pues bien, yo he edificado una casa que sea morada para Ti, 

el lugar de tu morada para siempre.” 


Oraciön de Salomon 

MY volviendose el rey bendijo a toda la asamblea de Israel, 
mientras toda la asamblea de Israel se tenia en pie. '’Dijo: “iBendito 
sea Yahvel, el Dios de Israel, que hablö con su boca a mi padre 
David y con su mano lo cumpliö, diciendo: '!%«Desde el dia que 
saqu& de Egipto a Israel, mi pueblo, no he escogido ciudad de entre 
las tribus de Israel para edificar una casa donde resida mi Nombre, 
aunque escogi a David para que reinase sobre Israel, mi pueblo.» 
"David, mi padre, tuvo el propösito de edificar una casa al Nombre 
de Yahve, el Dios de Israel; mas Yahve dijo a mi padre David: 
«Teniendo tü el propösito de edificar una casa a mi Nombre, has 
ideado un buen proyecto. !?Con todo, no edificaräs tü la Casa, sino 
que un hijo tuyo, que saldrä de tus entranas, edificarä la Casa a mi 
Nombre.» ?°Yahve ha cumplido la palabra que prometiö; pues me 
he levantado yo en el lugar de David, mi padre —y heme sentado 
sobre el trono de Israel, como Yahve lo ha anunciado—, y he 
edificado la Casa al Nombre de Yahve, el Dios de Israel. ?2'"He 
establecido alli un lugar para el Arca, donde se halla la Alianza que 
Yahve hizo con nuestros padres al sacarlos del pais de Egipto.” 

?2Luego, poniendose Salomön delante del altar de Yahve, frente a 
toda la asamblea de Israel, extendiö las manos hacia el cielo, ??*y 





“12 s. Los versiculos 12 y 13 en los Setenta no estän en este lugar; se los encuentra, en cambio, 
despue6s del versiculo 53, al final de la oraciön de Salomön, en esta forma: “Entonces hablö Salomön 
respecto de la casa que habia terminado de edificar: Yahve puso el sol en el cielo, pues dijo que El 
queria morar en la oscuridad. Por eso te he edificado una casa digna para Ti para morar alli para 
siempre. Asi estä escrito en el Libro del Cäntico”. Este “Libro del Cäntico” parece, segün dice Bover- 
Cantera, el antiguo Cäntico de Yasar “Libro del Justo”, mencionado en Josu& 10, 13 y II Reyes 1, 18. 

"21. La Alianza: las dos tablas de la Ley, guardadas en el Arca (versiculo 9), que eran la expresiön de 
la voluntad de Dios. Cf. Exodo 25, 16 y 21; Deuteronomio 10,2 y5. 

“23. De todo corazön: He aqui la clave del progreso espiritual. Cuanto mayor sea nuestro ardor y 
nuestra fidelidad, tanto mäs aumenta la gracia, porque el Padre da, dice Jesüs, al que tiene para que 
tenga abundancia (Mateo 13, 12). “Es que la gracia nace de la gracia, los progresos sirven para los 
progresos, los me£ritos para los me£ritos, los triunfos para los triunfos”, mientras los que no aman, 
pierden aun lo poco que tienen. 


dijo: “Yahve, Dios de Israel, no hay Dios como Tü, ni arriba en el 
cielo, ni abajo en la tierra, porque Tü guardas la Alianza y la 
misericordia con tus siervos que andan en tu presencia de todo 
corazön. ?*Tü has cumplido con tu siervo David, mi padre, lo que 
prometiste; y lo que con tu boca prometiste, con tu mano lo has 
puesto por obra, como se ve en este dia. ?°"Ahora, pues, oh Yahve, 
Dios de Israel, guarda la promesa que has dado a tu siervo David, 
mi padre, diciendo: «Nunca te faltarä varön delante de Mi que se 
siente sobre el trono de Israel, con tal que tus hijos vigilen sobre sus 
caminos y anden delante de Mi, como tü has andado en mi 
presencia.» ?°Cümplase ahora, oh Dios de Israel, la promesa que 
diste a tu siervo David, mi padre. ?’"Pero ies verdad que Dios habita 
sobre la tierra? He aqui que los cielos y los cielos de los cielos no 
pueden contenerte, öcuäanto menos esta Casa que yo acabo de 
edificar? 2®Con todo vuelve tu rostro a la oraciön de tu siervo ya su 
süplica, oh Yahve, Dios mio, para escuchar el clamor y la oraciön 
que tu siervo hace hoy delante de Ti. ??Que esten abiertos tus 0jos, 
noche y dia, hacia esta Casa y este lugar, acerca del cual has dicho: 
«Estarä alll mi Nombre, para escuchar la oraciön que tu siervo haga 
en este lugar». ?°Oye, pues, la süplica de tu siervo y de Israel, tu 
pueblo, cuando oraren en este lugar. Oye Tü desde el lugar de tu 
morada, el cielo; escucha y perdona.” 


Primera peticiön 


31” “Cuando pecare alguno contra su pröjimo, y se le impusiere 
juramento, haciendole jurar, y El viniere a jurar ante tu altar en esta 





“ 25. Nunca te faltarä, etc.: Promesa segura en cuanto a la dinastia davidica. El Sefior confirma su 
promesa en igual forma en 9, 4 ss. 

“ 27. San Esteban, hablando a los judios inclinados al culto externo, repite este concepto en Hechos 
de los Apöstoles 7, 48 s. y cita a Isaias 66, 1. Lo mismo dice San Pablo a los atenienses (Hechos de los 
Apöstoles 17, 24), para acentuar la doctrina del culto espiritual que Jesüs ensefara a la samaritana 
(Juan 4, 21 ss.). En el Nuevo Testamento, en que la Iglesia estä edificada sobre la firme piedra de 
Pedro (Mateo 7, 24; 16, 18; Juan 1, 42), el Verbo encarnado estä presente en nuestros templos por la 
maravilla del misterio eucaristico. Pero, como dice Santa Teresa de Lisieux, no baja Jesüs del cielo para 
quedarse en los templos de piedra; estä alli para habitar en el corazön del nombre, que es donde EI 
halla sus delicias (Proverbios 8, 31) y para obedecer al Padre (Salmo 39, 8; Hebreos 10, 5 ss.). Por eso 
dice San Pablo que el Templo de Dios en que EI habita, somos nosotros (I Corintios 3, 16-17; 6, 19; II 
Corintios 6, 16; Efesios 2, 20-22; Hebreos 3, 6). 

“ 31. Por las siete peticiones de la oraciön que sigue, y a la que algunos Ilaman el “Padrenuestro de 
Salomön”, se ve que el rey sabio al comienzo de su reinado era muy devoto y segula los pasos de su 
padre David. La oraciön revela un concepto elevadisimo de Dios y de su inmensidad, justicia y 


Casa, *öyelo Tü desde el cielo, y obra; juzga a tus siervos, 
condenando al inicuo y haciendo recaer su conducta sobre su misma 
cabeza, justificando, en cambio, al justo y premiändolo conforme a 
su Justicia.” 


Segunda peticiön 

33 “Cuando Israel, tu pueblo, fuere vencido por un enemigo, por 
haber pecado contra Ti, y ellos vueltos a Ti confesaren tu Nombre y 
oraren, suplicändote en esta Casa, ®*öyelo Tü en el cielo, y perdona 
el pecado de Israel, tu pueblo, y hazlos volver al pais que diste a sus 
padres.” 


Tercera peticiön 

35” “Cuando se cierre el cielo, de manera que no haya Iluvia, por 
haber ellos pecado contra ti, y si oraren (dirigiendo sus miradas) 
hacia este lugar, y alabando tu Nombre, y si se convirtieren de su 
pecado por haberlos Tü afligido, ®*öyelos en el cielo, y perdona el 
pecado de tus siervos y de Israel, tu pueblo, ensehändoles el recto 
camino, por el cual deben andar; y envia lluvia sobre tu tierra que 
diste por herencia a tu pueblo.” 


Cuarta peticiön 

>” “Cuando haya hambre en la tierra, 0 peste, o roya, ahublo, 
langosta, u otra clase de insectos, o cuando el enemigo asedie (a fu 
pueblo) en su pals, en sus ciudades, o cuando haya plagas o 
enfermedades de cualquier clase, ®®si entonces uno en particular, © 
todo Israel, tu pueblo, se dirija a Ti con oraciones y süplicas, y si 
cada cual, reconociendo la plaga de su corazön, extienda sus manos 


misericordia. La primera de las siete süplicas que Salomön formula en el dia de la inauguraciön, se 
refiere a los casos en los cuales el acusado se podia salvar solamente por un juramento delante del 
Tabernäculo. 

“ 35. Hacia este lugar: hacia el Templo y la Ciudad Santa. Sobre esta costumbre dice Seto: “Los 
judios que estaban distantes de Jerusal&n observaban la religiosa costumbre de volverse hacia esta 
ciudad para hacer su oraciön. EI salmista exhorta a los siervos de Dios a que le bendigan por las 
noches, levantando las manos hacia su Santuario (Salmo 133, 3). Daniel, desterrado en Babilonia, abria 
tres veces al dia las ventanas de su cuarto, y poniendo sus rodillas en tierra hacia oraciön vuelto hacia 
Jerusalen. Y por un movimiento semejante, aunque mäs espiritual y mäs sublime, los primeros 
cristianos, cuando oraban, tenian la costumbre de mirar hacia el Oriente, para acordarse de aquel Sol 
naciente que vino de lo alto a visitarnos y alumbrarnos.” Es interesante que los musulmanes han 
conservado esa costumbre de dirigirse en la oraciön hacia el centro de su religiön, Meca, por lo cual 
tienen en sus mezquitas un nicho (“mihrab”) que les indica la direcciön a tomar. Cf. Daniel 6, 2. 


hacia esta Casa, ?öyelo Tü en el cielo, lugar de tu morada, y 
perdona; obra y retribuye a cada uno conforme a todos sus 
caminos, ya que conoces su corazön —pues Tü solo conoces el 
corazön de todos los hijos de los hombres— *°para que te teman 
todos los dias que vivan en la tierra que diste a nuestros padres. 


Quinta peticiön 

4” “Tambien el extranjero, que no es de tu pueblo Israel, cuando 
viniere de tierras lejanas a causa de tu Nombre #—.pues ellos oirän 
hablar de tu gran Nombre y de tu poderosa mano y de tu brazo 
extendido—, cuando venga, pues, a orar en esta Casa, *öyelo Tü 
en el cielo, lugar de tu morada, y otorga todo lo que te pidiere 
aquel extranjero, a fin de que todos los pueblos de la tierra 
conozcan tu Nombre, para temerte como (fe teme) Israel, tu 
pueblo, y sepan que tu Nombre ha sido invocado sobre esta Casa 
que yo he edificado.” 


Sexta peticiön 

#” “Cuando tu pueblo salga a combatir a sus enemigos por el 
camino por el cual Tü los enviares, y oraren a Yahve, mirando hacia 
la ciudad que Tü elegiste y la Casa que yo he edificado a tu 
Nombre, ®escucha Tü en el cielo su oraciön y su plegaria, y hazles 
jJusticia. 

Septima peticiön 

*#”Cuando pecaren contra Ti —pues no hay hombre que no 
peque— y Tu, irritado contra ellos, los entregares en poder del 





"41 ss. Tambien el extranjero: “Rasgo admirable, digno de ser asociado a lo que dice la Ley de 
Moises sobre los extranjeros. Cf. Exodo 22, 21; Levitico 25, 35; Nüm. 15, 14-16; Deuteronomio 10, 19; 
31, 12” (Fillion). La oraciön de Salomön suena como una profecia acerca de los gentiles en los tiempos 
mesiänicos. Segün los profetas, una de las sefales de los tiempos mesiänicos es que el Templo servirä 
de lugar de oraciön para todos los pueblos (Isaias 2, 2 ss.; 56, 6s.). 

"44. La ciudad que Tü elegiste: Jerusal&n. V6&ase la nota 35. 

“ 46. “No hay hombre que no peque”. Cf. II Paralipömenos 6, 36; Proverbios 20, 9; Eclesiastes 7, 
21; I Juan 1, 8 y notas. Importa mucho formarse un concepto en esta materia. Nadie puede justificarse 
por si mismo delante de Dios (Salmo 142, 2), y nadie es capaz de evitar el pecado por sus solas 
fuerzas. De ahi que nadie pueda decirse puro (Proverbios 20, 9) y el que esto dice se engana (I Juan 1, 
8). Por eso nos dice Jesus que sin EI no podemos nada (Juan 15, 5). Pero si es cierto que nada 
podemos por nosotros mismos, en cambio lo podemos todo en Aquel que nos conforta (Filipenses 4, 
13), pues la misericordia de Dios se extiende a todos los hombres (Sabiduria 11, 24). “Si le place de un 
perseguidor hace un instrumento escogido (Hechos de los Apöstoles 9, 15), y asi manifiesta las riquezas 
de su misericordia y de su gracia (Efesios 1, 6), ora convirtiendo a los pecadores, ora ejercitando en la 


enemigo, y el vencedor los Ilevare cautivos a la tierra enemiga, sea 
lejana o cercana; *#si ellos entonces se arrepintieren en la tierra de su 
cautividad y convertidos pidieren perdön en el pais de sus 
apresadores, diciendo: «Hemos pecado, hemos cometido iniquidad, 
hemos obrado perversamente&»; *?y si se volvieren a ti de todo 
corazön y con toda su alma, en la tierra de sus enemigos que los 
cautivaron, y suplicaren a Ti, mirando hacia su tierra que Tü diste a 
sus padres, hacia la ciudad que has escogido, y hacia la Casa que yo 
he edificado a tu Nombre, *entonces oye Tü en el cielo, lugar de tu 
morada, su oraciön y su süplica y hazles justicia; °’y perdona a tu 
pueblo los pecados cometidos contra Ti, y todas sus transgresiones 
con que contra Ti se rebelaron, y haz que hallen misericordia 
delante de los que los llevaron cautivos, para que los traten con 
compasiön. 5!"Porque son tu pueblo y tu herencia, que Tü sacaste de 
Egipto, de en medio del horno de hierro. °?Esten abiertos tus 0jos a 
la süplica de tu siervo, y a la süplica de Israel, tu pueblo, para 
escucharlos en todo cuanto te invoquen. °?Pues Tü los separaste 
para Ti mismo, como herencia, de entre todos los pueblos de la 
tierra; como lo prometiste por boca de Moises, tu siervo, cuando 
sacaste a nuestros padres de Egipto, oh Sefor, Yahve.” 


Salomön bendice al pueblo 

>+Despue6s de dirigir a Yahve toda esta oraciön y süplica, se levantö 
Salomön de delante del altar de Yahve, donde estaba arrodillado 
con las manos extendidas hacia el cielo; °’y puesto en pie, bendijo a 
toda la asamblea de Israel, diciendo en alta voz: °° “iBendito sea 
Yahve, que ha dado descanso a Israel, su pueblo, conforme a todo 
lo que habia prometido! No ha fallado una sola palabra de todas 
aquellas buenas promesas que anunciö por boca de su siervo 
Moises. >’Yahve, nuestro Dios, sea con nosotros asi como estuvo 
con nuestros padres. iQue EI no nos abandone ni nos deseche, 
>®sino que incline nuestro corazön hacia si, a fin de que andemos 





paciencia a los justos para que lo sean mäs y resplandezcan como lumbreras a los 0jos de los hombres 
(Santiago 2, 4; Filipenses 2, 15). Someteos, pues, a tan sabias disposiciones, y no seäis impacientes 
como los siervos de la paräbola (Mateo 13, 23-29); pedid antes bien que se cumpla en todo la 
voluntad de vuestro Padre celestial (Mateo 6, 10)” (Eschoyez, Imitaciön de Cristo, 1, 16). 

“ 51. Horno de hierro: imagen de la dura opresiön en Egipto. 


por todos sus caminos y guardemos sus mandamientos, sus leyes y 
preceptos que prescribiö a nuestros padres! ?’iQue estas palabras de 
mi süplica que he pronunciado ante Yahve esten presentes dia y 
noche ante Yahve, nuestro Dios, para que haga justicia a su siervo y 
a Israel, su pueblo, en todo tiempo; °°y sepan todos los pueblos de 
la tierra que Yahve es Dios y no hay otro! ©|Sea, pues, vuestro 
corazön recto para con Yahve, vuestro Dios, de suerte que 
cumplamos sus leyes y guardemos sus mandamientos, como al 
presente.” 


Clausura de la fiesta 

62Despues el rey, y con El todo Israel, ofrecieron sacrificios ante 
Yahve. &%"Inmolö Salomön como sacrificios pacificos, ofreciendolos a 
Yahve, veintidös mil bueyes y ciento veinte mil ovejas. De esta 
manera el rey y todos los hijos de Israel inauguraron la Casa de 
Yahve. En aquel dia el rey consagrö el interior del atrio, que estä 
delante de la Casa de Yahve; pues ofreciö alli los holocaustos, las 
oblaciones y los sebos de los sacrificios pacificos, por cuanto el altar 
de bronce que habia ante Yahve, no era tan grande que pudiesen 
caber en El los holocaustos, las oblaciones y las grasas de los 
sacrificios pacificos. &”Asi en ese tiempo, Salomön, y con El todo 
Israel, una muchedumbre inmensa venida desde la entrada de 
Hamat hasta el Arroyo de Egipto, celebrö fiesta delante de Yahve, 
nuestro Dios, durante siete dias, y otros siete dias, esto es, catorce 
dias. 6EI dia octavo despidiö el rey al pueblo; y ellos bendijeron al 
rey y se fueron a sus tiendas g0ozosos y contentos por todos los 
beneficios que Yahve habia hecho a David, su siervo, y a Israel, su 
pueblo. 


Volver al Indice 


“ 63. No nos sorprende el gran nümero de los animales sacrificados si tenemos en cuenta que todo 
el pueblo comia de los sacrificios durante dos semanas (versiculo 65). 

“ 65. La entrada de Hamat o Emat (Siria) sehala el limite septentrional del reino de Salomön. EI 
limite meridional coincidia con el Arroyo de Egipto, hoy dia Wadi el-Arisch, en la frontera entre 
Palestina y Egipto. Quiere decir lo mismo que el t£rmino proverbial: desde Dan hasta Bersabee. 


1 Reyes 9 


Nueva apariciön de Dios 

"Cuando Salomön hubo terminado de construir la Casa de Yahve, 
la casa del rey y todo lo que deseaba hacer segün sus designios, ?se 
apareciö Yahve a Salomön por segunda vez, como se le habia 
aparecido en Gabaön; °y le dijo Yahve: “He oido tu oraciön y tu 
suplica que has proferido delante de Mi. He santificado esta Casa 
que has edificado, para poner alli mi Nombre para siempre, y mis 
0jos y mi corazön estarän alli en todo tiempo. *Si tü andas en mi 
presencia como anduvo David, tu padre, con sinceridad de corazön 
y con rectitud, haciendo todo lo que te tengo mandado, y 
guardando mis mandamientos y mis preceptos, °asegurar6 el trono 
de tu reino sobre Israel para siempre, segün prometi a tu padre 
David, diciendo: «Nunca te faltarä varön sobre el trono de Israel.» 
6Pero, si vosotros y vuestros hijos os apartäis de Mi, y no guardäis 
mis leyes y mis mandamientos, que he puesto delante de vosotros, y 
os vais a servir a otros dioses, posträndoos ante ellos, extirpare a 
Israel de la tierra que les he dado; y esta Casa que he santificado 
para mi Nombre, la echare lejos de mi vista. Israel vendrä a ser 
objeto de proverbio y burla entre todos los pueblos; ®y esta Casa 
serä reducida a ruinas, y cuantos pasaren junto a ella se pasmarän y 
silbarän, diciendo: « (Por qu& ha tratado asi Yahve a esta tierra y a 
esta Casa?» ?”Y se les contestarä: «Porque abandonaron a Yahve, su 
Dios, que sacö a sus padres del pais de Egipto y se adhirieron a otros 
dioses, posträndose ante ellos y dändoles culto; por eso ha 
descargado Yahve sobre ellos todos estos males».” 





"1 ss. Vase el relato paralelo en Il Paralipömenos 7, 11-22. 

"4.Cf. 8, 25. La promesa hecha a David quedö firme para cumplirse en Cristo (Eclesiästico 24, 34); 
Salomön sölo la recibe bajo la condiciön de ser fiel. La amenaza que Dios formula en el versiculo 7, se 
confirma en 11, 11, si bien en forma especialmente misericordiosa por amor de David. 

“ 9. Las amenazas se cumplieron a la letra en &l pueblo judio, y aun hoy dia podria därseles esta 
explicaciön que el mismo Dios da de lo mucho que padecen. San Agustin observa al respecto: Todo el 
culto exterior, como los edificios soberbios, los vasos de oro y plata, los ornamentos preciosos, no 
puede agradar a Dios, si no va acompafado de un culto interior que se inspira en la fe, la esperanza y 
la caridad. Cf. Isaias 42, 24 s. 


Salomön construye ciudades 

Al fin de los veinte ahos que Salomön empleö para edificar las 
dos casas, la Casa de Yahve y la casa del rey, "'para las cuales Hiram, 
rey de Tiro, habia dado a Salomön maderas de cedro y de cipres y 
oro, accediendo a todos sus deseos, el rey Salomön dio a Hiram 
veinte ciudades en la tierra de Galilea. '?Saliö, pues, Hiram de Tiro 
para ver las ciudades que le habia dado Salomön, y no le gustaron. 
3*Por lo cual dijo: “iEstas son las ciudades que me has dado, 
hermano mio?” Y las Ilamö Tierra de Cabul (nombre que Ilevan) 
hasta hoy dia. '*Es de saber que Hiram habia enviado al rey ciento 
veinte talentos de oro. '’"He aqui la razön de las cargas que impuso 
el rey Salomön. Fue para edificar la Casa de Yahve, su propia casa, 
el Millö, el muro de Jerusalen, y a Hasor, Megiddö y Gugzer. '!6EI 
Faraön, rey de Egipto, habia subido, y despu&s de tomar a Gu£zer, 
la habia incendiado, matando a los cananeos que habitaban la 
ciudad. Despue6s la dio en dote a su hija, la mujer de Salomön. 

17’Salomön edificöo a Gu&zer, Bet-horön de abajo, '2"Baalat y 
Tadmor en el pais del desierto, '’como tambien todas las ciudades 
de almacenes que tenia Salomön, como tambien las ciudades de los 
carros, y las ciudades de la caballeria: en fin, todo cuanto Salomön 
gustö de edificar en Jerusalen, en el Libano y en todo el territorio de 
su reino. 


Los pueblos tributarios 

Toda la gente que habia quedado de los amorreos, de los 
heteos, de los fereceos, de los heveos y de los jebuseos, que no eran 
de los hijos de Israel *!(es decir), los hijos de ellos que habian 





“13. Tierra de Cabul: nombre que etimolögicamente suena como “tierra sin valor”. La cesiön de 
una parte de Galilea a un rey pagano manifiesta las dificultades financieras de Salomön en aquel 
tiempo. Segün 5, 9 ss. Salomön tenia que entregar a Hiram anualmente veinte mil coros de trigo y 
veinte coros de aceite. 

“15. EI Millö: fortificaciön situada al sudoeste de la explanada del Templo. Vease II Reyes 5, 9 y 
nota. Hasor, situada en el extremo norte de Galilea. Megiddö entre Haifa y la llanura de Esdrelön, 
entre Samaria y Galilea. Guezer: a 40 kilömetros al oeste de Jerusalen, hoy dia, Tell ed-Dsche&ser. 

“ 17. Ve&ase II Paralipömenos $, 5 ss. Bet-horön: situada al oeste de Jerusal&n, en el camino de 
Jerusalen a Jafa. 

“ 18. Tadmor: Palmira en el desierto entre Damasco y Mesopotamia. Algunos creen que se trata de 
Hasasön-Tamar, situada en el desierto al sudoeste del Mar Muerto (cf. Genesis 14, 9). Salomön 
fortificö estos lugares no solamente por razones estratögicas, sino tambien para proteger las rutas 
internacionales de comercio. 


quedado en el pais despues de ellos, porque los hijos de Israel no 
pudieron exterminarlos, a Estos hizo Salomön esclavos de trabajo 
hasta el dia de hoy. 


Diversas disposiciones de Salomön 

*2Salomön no sujetö a servidumbre a ninguno de los hijos de 
Israel, sino que ellos eran sus guerreros, sus dignatarios, sus jefes, sus 
capitanes y los comandantes de sus carros y de su caballeria. Los 
jefes que estaban al frente de las obras de Salomön, eran quinientos 
cincuenta. Estos dirigian a los obreros que trabajaban en la obra. 
“| a hija del Faraön subiö desde la ciudad de David a la casa, que 
(Salomön) le habia edificado. En aquel tiempo edificö tambien el 
Millo. #°Tres veces al aho ofrecia Salomön holocaustos y sacrificios 
pacificos sobre el altar que habia erigido a Yahve, y quemaba 
incienso sobre el que estaba delante de Yahve, despues de quedar 
acabada la Casa. 


La flota de Ofir 

26E] rey Salomön construyö tambien una flota en Esiongueber, 
que estä junto a Elat, sobre la orilla del Mar Rojo en el pais de 
Edom. ?’Con esta flota enviö Hiram a sus siervos, marinos peritos en 
la navegaciön, juntamente con los siervos de Salomön. ?®Y fueron a 
Ofir, de donde tomaron cuatrocientos veinte talentos de oro que 
trajeron al rey Salomön. 


Volver al Indice 





“ 26 s. Esiongueber, hoy dia Acaba, puerto del golfo elanitico (o de Elat) del Mar Rojo. Ofir 
(versiculo 27): pais desconocido, c&lebre por su oro: segün unos la Arabia meridional; o Sofir en la 
costa oriental de Äfrica, segün otros. No faltan quienes lo buscan en America. La ecuaciön Ofir = Perü 
es insostenible, ya que Perü recibiö su nombre recien por Pizarro. A nuestro parecer Ofir es el nombre 
del cual se ha tomado el adjetivo “Äfrica”, que hoy designa a todo el continente negro. EI oro de ese 
continente se encuentra en la regiön de la Confederaciön Sudafricana, donde han sido descubiertos 
restos de una antigua ciudad minera. El nombre significa probablemente brillo, y se debe al resplandor 
del metal que los comerciantes orientales alli encontraron, de manera que Äfrica significarfa, segün la 
etimologia, el continente resplandeciente. 


1 Reyes 10 


La reina de Saba 

"La reina de $Sabä tuvo noticia de la fama que Salomön se habia 
adquirido para la gloria de Yahve, y vino a probarle con enigmas. 
Llegö a Jerusalen con un sequito muy grande, con camellos que 
tralan especias aromäticas, muchisimo oro y piedras preciosas. Y fue 
a ver a Salomön, con el cual hablö de todo lo que habia en su 
corazön. ?Salomön le respondiö a todas sus preguntas; no hubo cosa 
que fuese escondida al Rey y de la cual no pudiese dar soluciön. *Al 
ver la reina de Sabä toda la sabiduria de Salomön, la casa que habia 
edificado, °’Ilos manjares de su mesa, las habitaciones de sus 
dignatarios, la manera de servir de sus criados y los trajes de ellos, 
sus coperos, y el holocausto que ofrecia en la Casa de Yahve, quedö 
atönita, © dijo al rey Salomön: “Verdad es lo que oi decir en mi 
tierra respecto de ti y de tu sabiduria. ”Yo no creia lo dicho antes de 
haber venido y antes de haberlo visto con mis propios 0jos; y he 
aqui que no me habian contado ni siquiera la mitad. Tu sabiduria y 
tu prosperidad son mäs grandes de lo que yo habia oido. ®"iDichosa 
tus gentes, dichosos &stos tus siervos, que de continuo estän en tu 
presencia y oyen tu sabiduria! ?jBendito sea Yahve, tu Dios, que se 
ha complacido en ti y te ha puesto sobre el trono de Israel! Porque 
Yahve ama eternamente a Israel, y El te ha constituido rey para que 

"1 ss. Vease II Paralipömenos 9. 1-12. Llevan el nombre de Sabä dos regiones de Arabia, una en el 
norte, la otra en el sur. A esta Ultima llegaron los sabeos en el siglo VIII a. C., al ser echados del norte 
por los asirios. Los sabeos eran comerciantes y servian de intermediarios en el comercio entre Palestina 
y Siria con los pueblos del Mar Rojo y de la India. Es de suponer que la reina vino del norte de Arabia. 
Llegö tal vez con el propösito de estrechar los lazos comerciales entre los dos paises, pero en primer 
lugar para admirar la sabiduria de Salomön. Le propuso cuestiones oscuras —el texto dice “enigmas” — 
segün la costumbre de los orientales, que con preferencia transmiten las ensefanzas en proverbios y 
paräbolas. Jesucristo alaba la solicitud de la reina, “porque vino de las extremidades de la tierra para 
escuchar la sabiduria de Salomön; y hay aqui mäs que Salomön” (Lucas 11, 31). Por eso se levantarä 
ella en el dia del juicio como acusadora “de esta generaciön”, asi como tambien se levantarän los 
ninivitas para condenar a los incredulos (Lucas 11, 32). Una leyenda inventada posteriormente hace 
descender a los reyes de Etiopia de una uniön de Salomön con la reina de Sabä. 

“ 5. Nötese la preocupaciön por el bienestar de los servidores, cosa que no se veia entre los 
paganos. De ahi la especial admiraciön de la reina. Cf. Proverbios 31, 21. 

"8. Yoyen tu sabiduria. “No es el ünico texto que hace de la sabiduria como la piedra angular para 
la bienaventuranza del hombre. En los libros sapienciales esta idea se robustece: de la sabiduria que es 
teoria y präctica, ciencia y buen juicio, se hacen arrancar cuantos elementos integran la felicidad 


humana” (Asensio. Estudios Biblicos 1945, p. 244). 
“9. Una vez mäs los gentiles admiran y alaban al Dios de Israel. Ci. 5, 7. 


hagas juicio y justicia.” '"Luego regalö al rey ciento veinte talentos 
de oro, grandisima cantidad de especias aromäticas y piedras 
preciosas. Nunca mäs vino tanta cantidad de especias aromäticas 
como la que la reina de Sabä dio al rey Salomön. 

"La flota de Hiram que traia oro de Ofir, trajo de Ofir tambien 
muchisima cantidad de madera de sändalo y de piedras preciosas. 
El rey hizo de la madera de sändalo balaustradas para la Casa de 
Yahve y la casa del rey, y tambien citaras y salterios para los 
cantores. Nunca jamäs vino semejante madera de sändalo, ni se ha 
visto hasta el dia de hoy. "El rey Salomön dio a la reina de Sabä 
todo cuanto ella quiso y todo cuanto pidiö, sin contar lo que 
ademäs recibiö de la regia munificencia de Salomön. Despu6s se 
volviö y regresö a su pals, acompafada de sus servidores. 


Riquezas de Salomön 

“"EI peso del oro que llegaba a Salomön cada aho era de 
seiscientos sesenta y seis talentos de oro, !’’fuera de lo que recibia de 
los mercaderes, del comercio de los traficantes, de todos los reyes de 
los beduinos y de los gobernadores del pais. '6El rey Salomön 
fabricö doscientos escudos grandes de oro batido, empleando en 
cada escudo seiscientos siclos de oro; !7"y trescientos escudos chicos 
de oro batido, empleando en cada escudo tres minas de oro, y los 
colocö el rey en la Casa del Bosque del Libano. 

8Hizo asimismo el rey un gran trono de marfil y lo guarneciö de 
oro finisimo. '”Tenia el trono seis gradas y en la parte superior del 
trono un respaldo redondeado; tenia tambien brazos por uno y 
otro lado del asiento y dos leones de pie, junto a los brazos. ?°Doce 
leones estaban de pie alli sobre las seis gradas, a uno y otro lado. En 
ningün reino se fabricö jamäs obra como 6sta. 

2'!Todos los vasos en que bebia el rey Salomön eran de oro; 
asimismo toda la vajilla de la Casa del Bosque del Libano era de oro 
fino. Nada era de plata, pues en tiempo de Salomön 6sta no se 





“ 10. Un Zalento equivalia a 26 kilos, mäs o menos. Veinte talentos son, pues, media tonelada. Los 
principes orientales acostumbraban hacerse mutuamente ricos obsequios. Salomön responde a la 
generosidad de la reina (versiculo 13). 

“11. Los versiculos 11 y 12 han de agregarse al final del capitulo precedente. 

"14. Ve&ase Il Paralipömenos 9, 13 ss. 

“17. Una mina = 50 siclos, o sea 800 gramos. 


estimaba. ??"Porque el rey tenia en el mar una flota de Tarsis, 
juntamente con la flota de Hiram. Una vez cada tres afhos venia la 
flota de Tarsis, trayendo oro, plata, marfil, monos y pavos reales; 
23de manera que en cuanto a riquezas y sabiduria el rey Salomön fue 
mäs grande que todos los reyes de la tierra. **Y todo el mundo 
procuraba ver el rostro de Salomön, para oir la sabiduria que Dios 
habia infundido en su corazön; ”y todos traian sus presentes, 
objetos de plata y objetos de oro, vestidos, armas, especias 
aromäticas, caballos y mulos. Asi ao tras aho. ?°Reuniö Salomön 
carros y caballeria; tenia mil cuatrocientos carros y doce mil jinetes, 
que tenian su cuartel en las ciudades de los carros y en Jerusalen, 
Junto al rey. ?’El rey hizo que la plata en Jerusalen abundara como 
las piedras y la madera de cedro, y como los cabrahigos que crecen 
en Ilanura. ?22°Los caballos de Salomön venian de Egipto. Una 
caravana de comerciantes del rey los traia en grupos al precio 
(convenido). "Un tiro de carro sacado de Egipto costaba 
seiscientos siclos de plata, y un caballo ciento cincuenta. Tambien los 
tralan en las mismas condiciones, por su intermedio, para todos los 
reyes de los heteos y para los reyes de la $iria. 


Volver al Indice 


“ 22. Tarsis: probablemente una ciudad de Espana, tal vez identica con Tartessus. Segün algunos, 
una ciudad del Norte de Äfrica o de la Cerdefia. Una flota de Tarsis, quiere decir, barcos tan grandes 
como aquellos que los fenicios usaban para sus viajes a Tarsis. Una caracteristica del reinado de 
Salomön es el desarrollo del comercio con el extranjero, desarrollo que le llevö a explotar, juntamente 
con el rey Hiram de Tiro, las minas de la tierra enigmätica de Ofir (cf. 9, 26 y nota). 

"26 ss. Cf. II Paralipömenos 1, 14 ss. Salomön introdujo en el ejercito hebreo la caballeria y los 
carros de guerra. David rehusaba hacerlo porque esto no correspondia a la voluntad de Dios, quien 
exigla que su pueblo confiara en El y no en los caballos y carros armados (cf. Deuteronomio 17, 16: 
Salmos 19, 8; 32, 17 y notas). 

“ 28. Texto inseguro. San Jerönimo vierte: Y se compraban para Salomön caballos de Egipto y de 
Coa. Los negociantes del rey los compraban en Coa y los tratan al precio concertado. Coa es un pais 
de Asia Menor, probablemente Cilicia. En vez de Egipto (en hebreo: Misraim) leen algunos Musri (pais 
vecino a Cilicia). “De alli traia Salomön los caballos para su ejercito y para los principes vecinos. Con 
semejante träfico hacia sin duda un buen negocio, y esto parece ser lo que el autor sagrado quiere 
decirnos. El caballo era poco conocido en Palestina hasta la &poca de Salomön; en su lugar se usaba el 
mulo” (Näcar-Colunga). 

“ 29. Los heteos tenian el centro de su reino en el Asia Menor. Su capital se ha descubierto en las 
ruinas de Boghazköi; sus inscripciones hasta ahora no han sido descifradas por completo, sino tan sölo 
en parte. 


1 Reyes 11 


Idolatria de Salomön 

"EI rey Salomön amö, ademäs de la hija del Faraön, a muchas 
mujeres extranjeras, moabitas, ammonitas, idumeas, sidonias y 
heteas; ?de las naciones de que habia dicho Yahve a los hijos de 
Israel: “No os llegu&is a ellas, ni ellas se lleguen a vosotros; pues 
seguramente desviarän vuestro corazön hacıia los dioses de ellas.” A 
tales se uniö Salomön con amor. ?Tuvo setecientas mujeres reinas y 
trescientas concubinas; y sus mujeres eran causa de los extravios de 
su corazön. *Pues siendo Salomön ya viejo, sus mujeres arrastraron 
su corazön hacia otros dioses; pues no era su corazön enteramente 
fiel a Yahve su Dios, como lo fue el corazön de su padre David. 
>"salomön dieron culto a Astarte, diosa de los sidonios, ya Milcom, 
abominaciön de los ammonitas. ®E hizo Salomön lo que era malo a 
los ojos de Yahve, y no siguiö por entero en pos de Yahve& como su 
padre David. ’En aquel tiempo Salomön erigiö en el monte que estä 
frente a Jerusalen un santuario para Camos, abominaciön de Moab 
y para Moloc, abominaciön de los hijos de Ammön. ®Lo mismo hizo 
para todas sus mujeres de tierra extrafia, que quemaban incienso y 
ofrecian sacrificios a sus dioses. 


EI Senor anuncia el castigo 

?"Entonces se irritö Yahve contra Salomön, puesto que habia 
apartado su corazön de Yahve, el Dios de Israel, que se le habia 
aparecido dos veces, !°y le habia mandado particularmente que no 
se fuese tras otros dioses; mas El no guardö lo que Yahve le habia 





“1 ss. Salomön, por quien se manifestö la misma Sabiduria, se apartö de ella por amor carnal. iQu& 
suerte mäs trägica! Poseer gran nümero de mujeres equivalia a gran poder. El autor sagrado no censura 
a Salomön por la poligamia, permitida por la Ley, sino por tomar mujeres paganas que lo indujeron a 
la idolatria. No hemos de creer que llegö a perder tan completamente el sentido, que se persuadiese 
que habia alguna divinidad en los idolos; pero si que, no queriendo disgustar a sus mujeres, les daba 
juntamente con ellas un culto exterior de adoraciön, al modo que Adän condescendiö con Eva por no 
causarle pesar (San Agustin). La debilidad mental del rey sabio era tal vez consecuencia de su vejez y 
de la consunciön de sus fuerzas por el excesivo trato con las mil mujeres que tenia (versiculo 3). Por 
eso el Eclesiästico dice que perdiö el dominio sobre su cuerpo (Eclesiästico 47, 21). San Gregorio 
explica su desastrosa caida por la falta de “la vara de la tribulaciön”. EI pecado de Salomön atrajo la 
ruina a su casa, pues excitö los celos de aquel Dios tan generoso con &l, y que le habria perdonado de 
haberse arrepentido como lo hizo su padre al rey David (Il Reyes, capitulo 12). 

“ 5. Abominaciön: nombre. que la Biblia da a los idolos. 

"9. Dos veces: Cf. 3, 5; 9, 2. 


ordenado. "Dijo, pues, Yahve a Salomön: “Por cuanto te has 
portado asi y no has guardado mi alianza y mis leyes que Yo te 
habia prescrito, arrancar6 el reino de tu mano y lo dar& a un siervo 
tuyo; '?pero no lo har& en tus dias por amor de tu padre David; sino 
que lo arrancar6 de mano de tu hijo. '?Ni tampoco le arrancare el 
reino entero, sino que dare una tribu a tu hijo, por amor a David, 
mi siervo, y por amor de Jerusal&n que Yo he escogido.” 


Hadad de Edom 

14"Suscitö Yahve a Salomön un enemigo: Hadad, el idumeo, que 
era del linaje real de Edom. '°Cuando David estuvo (en guerra) con 
Edom, y Joab, jefe del ejercito, subiö para enterrar los muertos y 
matö a todos los varones de Edom '%—-porque seis meses 
permaneciö alli Joab con todo Israel, hasta exterminar a todos los 
varones de Edom— !huyö Hadad y con &l algunos idumeos de 
entre los siervos de su padre y se retirö a Egipto, siendo Hadad 
todavia jovencito. '®Saliendo de Madiän pasaron a Farän, y 
tomando consigo algunos hombres de Farän, llegaron a Egipto, al 
Faraön, rey de Egipto, el cual le dio casa, le asignö sustento y le dio 
tierras. '’Hadad hallö gracia a los ojos del Faraön, de tal manera que 
le dio por mujer la hermana de su misma mujer, la hermana de la 
reina Tafnes. ?2’La hermana de Tafnes le dio un hijo, Genubat, al que 
destetö Tafnes en la casa del Faraön; y habitö Genubat en la casa r 
del Faraön, en medio de los hijos del Faraön. ?!Cuando supo Hadad 
en Egipto que David se habia dormido con sus padres, y que Joab, 
jefe del ejercito, era muerto, dijo al Faraön: “Dejame ir para que 
vaya a mi tierra.” ”EI Faraön le contestö: “Pues, ique te falta 
conmigo para que quieras irte a tu tierra?” Replicö El: “Nada me 
falta, pero de todos modos dejame partir.” 


Rezön de Siria 

23"Suscitö Dios (a Salomön otro) adversario: Rezön, hijo de Eliadä, 
que habia huido de su sefor Hadadeser, rey de Soba. **Reuniendo 
consigo unos hombres vino a ser jefe de una banda, cuando David 


"14 ss. Dios preparö los instrumentos para castigar a Salomön. Precisamente el rey de Egipto, suegro 
de Salomön, fue el elegido para proteger al mäs encarnizado enemigo de Salomön. 
“23. Elrey de Damasco era vasallo de David. Cf. Il Reyes 8, 3 ss. 


matö a los (arameos). Liegö a Damasco, donde se estableciö, 
apoderändose del reino de Damasco. ®Este fue enemigo de Israel 
todos los dias de Salomön, ademäs del mal que hizo Hadad, pues 
aborrecia a Israel y reinaba sobre la S$iria. 


Rebeliön de Jeroboam 

26|evantö la mano contra el rey tambien Jeroboam, hijo de 
Nabat, efrateo de Seredä, cuya madre era una viuda que se Ilamaba 
Seruä. Era 6ste siervo de Salomön. ?”’Y he aqui la causa porque se 
sublevö contra el rey: Salomön estaba edificando el Millö, 
rellenando la hondonada que habia en la ciudad de David, su 
padre. ?2”Jeroboam era hombre valiente y capaz y viendo Salomön 
que este joven era muy activo en la obra, le puso sobre todos los 
trabajos de la casa de Jose. ??Aconteciö por aquel tiempo que 
saliendo Jeroboam de Jerusalen, le encontrö en el camino el profeta 
Ahias silonita, que estaba envuelto en una capa nueva, y los dos 
estaban solos en el campo. ?’Tomando entonces Ahias la capa nueva 
que tenia encima, la rasgö en doce pedazos, *'y dijo a Jeroboam: 
“Toma para ti diez pedazos, porque asi dice Yahve, el Dios de Israel: 
He aqui que voy a arrancar el reino de mano de Salomön, y te dare 
a ti diez tribus; 3”una sola tribu quedarä para El, a causa de mi 
siervo David, y a causa de Jerusalen, la ciudad que Yo he escogido 
entre todas las tribus de Israel; ®®?por cuanto me han abandonado, y 
se han prosternado ante Astarte, diosa de los sidonios, ante Camos, 
dios de Moab, y ante Milcom, dios de los hijos de Ammön; y no 
han seguido mis caminos para hacer lo que es recto a mis ojos (ni 
han observado) mis leyes y mis preceptos como lo hizo David, su 
padre. ®*Mas no quitar& de su mano ninguna parte del reino, puesto 
que le he constituido principe todos los dias de su vida, por amor de 
mi siervo David, a quien escogi, porque observö mis leyes y mis 





" 26. Zfrateo: de la tribu de Efraim. 

" 27. Sobre el Millö vease Il Reyes 5, 9 y nota. La hondonada es probablemente el valle de 
Tyropoeon, que separaba la colina del Templo de la ciudad occidental y que, como muestran las 
excavaciones, fue rellenado casi completamente. 

"28. La casa de Jose eran las dos tribus de Efrain, y Manases. 

“ 32. La tribu de Judä, a la cual estaba incorporada la de Benjamin. Aqui como en los versiculos 4, 
12, 13, 32, 34, 36. etc., vemos reaparecer incesantemente la predilecciön admirable de Dios por su 
amigo David, aquel rey de corazön de nifio. 


mandamientos, ®’sino que quitare el reino de mano de su hijo, y te 
lo dare a ti, a saber, las diez tribus; ?°°y a su hijo le dar& una tribu, 
para que mi siervo David tenga una lämpara todos los dias delante 
de Mi en Jerusalen, la ciudad que he escogido para Mi a fin de 
poner alli mi Nombre. ?’A ti te tomar6, y tü reinaräs sobre todo lo 
que deseare tu alma, y seräs rey sobre Israel. 38”Si obedecieres todo 
cuanto Yo te mandare, andando en mis caminos, e hicieres lo que es 
recto a mis 0jos, guardando mis leyes y mis mandamientos, como lo 
hizo mi siervo David, ser contigo y te edificare una casa estable, 
como la edifiqu&e a David, y te dare& Israel. ®Humillar& a la 
descendencia de David por esta causa, pero no para siempre.” 
“"Procuraba Salomön dar muerte a Jeroboam, pero Jeroboam se 
escapö y fue a refugiarse en Egipto, cerca de Sesac, rey de Egipto, y 
permaneciö en Egipto hasta la muerte de Salomön. 


Muverte de Salomön 

“Las demäs cosas de Salomön, todo lo que hizo y su sabiduria, äno 
estä escrito en el libro de los hechos de Salomön? *”El tiempo que 
reinö Salomön en Jerusalen, sobre todo Israel, fue de cuarenta afos. 
#Y Salomön se durmiö con sus padres, y fue sepultado en la ciudad 
de David, su padre. En su lugar reinö su hijo Roboam. 


Volver al Indice 





“ 36. Una lämpara: un descendiente. No obstante la defecciön de Salomön, subsiste la promesa 
sempiterna que sölo ha de cumplirse en Cristo Rey Cf. II Reyes 14, 7. 

“ 38. La promesa hecha a Jeroboam es condicional como la dada a Salomön, y fallarä igualmente 
por su infidelidad. Cf. 13, 34; 14, 10 ss. 

“ 40. Sesac (o Scheschonk) fundö una nueva dinastia en Egipto y saqueö la ciudad de Jerusalen en 
928. 

“ 42. Cuarenta afos: de 970-930. Alcanzö la edad de 60 afios. Salomön “no supo escoger de entre 
las civilizaciones extranjeras, que le encantaban, aquellos elementos que estuvieran en armonia con los 
gustos profundamente arraigados de sus sübditos; dejö de ser un principe hebreo, para hacerse 
semejante a los despotas magnificos del oriente. Este fue probablemente su mayor error, pues asi 
perdiö de vista el destino de Israel, del cual habia sido constituido custodio. Este destino no era 
adquirir riquezas y gloria, dones que Ilegan alguna vez por afiadidura, sino conservar intacto el 
depösito de la verdadera religiön, viviendo segün la Ley de Dios y desarrolländose segün la tradiciön 
de los padres” (Desnoyers, Historia del pueblo hebreo, Ill, 155 s.). 


Il. Divisiön del reino 


1 Reyes 12 


Dureza de Roboam 

"Roboam fue a Siquem, porque todo Israel habia concurrido a 
Siquem para proclamarlo rey. ?Lo supo Jeroboam, hijo de Nabat, 
que estaba todavia en Egipto, adonde habia huido de la presencia 
del rey Salomön. Estando aün Jeroboam en Egipto, ’enviaron a 
llamarle. Vino, pues, Jeroboam y toda la asamblea de Israel, y 
hablaron con Roboam, diciendo: * “Tu padre hizo muy pesado 
nuestro yugo; aligera tü la dura servidumbre de tu padre y el yugo 
pesado que nos puso encima, y te serviremos.” EI les dijo: “Id, y 
volved a verme dentro de tres dias.” Y se fue el pueblo. 

6Consultö entonces el rey Roboam a los ancianos, los que habian 
servido a su padre Salomön durante su vida, y preguntö: “{Qu& me 
aconsejäis responder a este pueblo?” ”Le contestaron: “Si hoy te 
haces siervo de este pueblo y condescendiendo con ellos les 
respondes en tono amable, serän para siempre siervos tuyos.” ®Mas 
el desechö el consejo que los ancianos le dieron, y consultö a los 
jJövenes que se habian criado con El y le servian. ?A &stos les dijo: 
“Que aconsejäis que contestemos a este pueblo que me habla, 
diciendo: Aligera el yugo que nos ha impuesto tu padre?” !0”Le 
respondieron los jövenes que se habian criado con El, diciendo: “Asi 
diräs a este pueblo que te ha dicho: Tu padre hizo pesado nuestro 
yugo, alivianoslo tü; asi les contestaräs: Mi mefique es mäs grueso 
que los Iomos de mi padre. !!"Ahora pues, mi padre os impuso un 





“1 ss. Vease II Paralipömenos 10, 1 ss. El acto solemne de la proclamaciön tuvo lugar en Siquem. 
porque Roboam conocia sin duda las tendencias separatistas de las tribus del Norte. La peticiön del 
pueblo (versiculo 4) era justa. No rehusaban reconocer a Roboam como rey, sölo pedian una 
disminuciön de los exorbitantes impuestos y prestaciones personales que Salomön les habia exigido. 
Tambien en la forma de presentar la reclamaciön se mantenian dentro de los limites justos y 
moderados. 

"10. Mi mefiique, etc.: refrän que quiere decir: mi poder es mayor que el de mi padre Salomön. 

“ 11. Escorpiones; tambien nombre de un lätigo con puntas de hierro. Solamente gente sin 
experiencia puede dar tan insensato consejo. Los nuevos consejeros, companferos de las diversiones de 
Roboam, no tenian ningün interes por atender las necesidades del pueblo. “Mientras ellos gozaban de 
comodidades y placeres, nada les importaban los gemidos y la miseria de los pobres y desvalidos. Esos 
infatuados idölatras de si mismos, orgullosos despreciadores de los demäs, en esa forma aconsejaron a 
Roboam” (Fernändez. Flor. Bibl. IX, p. 14). 


yugo pesado, pero yo har& vuestro yugo mäs pesado aün, mi padre 
os castigö con lätigos, yo, empero, 05 castigar6 con escorpiones.” 


Jeroboam rey de las diez tribus 

?Comparecieron, pues, Jeroboam y todo el pueblo al dia tercero 
ante Roboam, segün lo que habia dicho el rey: “Volved a verme al 
cabo de tres dias.” '?Y el rey contestö al pueblo con dureza; porque 
desechando el consejo que le habian dado los ancianos, "les 
respondiö segün el consejo de los jövenes, diciendo: 

“Mi padre hizo pesado vuestro yugo, 

pero yo lo har mäs pesado aün; 

mi padre os castigö con lätigos, 

yo, empero, os castigar& con escorpiones.” 

5De modo que el rey no escuchö al pueblo; porque asi lo habia 
dispuesto Yahve, para cumplir su palabra que habia dicho por boca 
de Ahias silonita a Jeroboam, hijo de Nabat. '6“Viendo, pues, todo 
Israel que el rey no les escuchaba le dieron todos a una esta 
respuesta: 

“tQu& parte tenemos nosotros con David? 

£Y qu& herencia con el hijo de Isai? 

IA tus tiendas, oh Israel! 

iMira ahora por tu casa, David!” 

E Israel se retirö a sus tiendas. '7Asf que Roboam sölo reinö sobre 
los hijos de Israel que habitaban en las ciudades de Judaä. 

tRoboam enviö a Adoram, que era prefecto de los tributos; pero 
todo Israel le apedreö de manera que muriö; y el rey Roboam tuvo 
que montar apresuradamente en su carro para huir a Jerusalen. 
19"Asi se rebelö Israel contra la casa de David hasta el dia de hoy. 

?°Cuando supo todo Israel que Jeroboam habia vuelto, enviaron a 
Ilamarlo a la asamblea, y le constituyeron rey sobre todo Israel, sin 
que nadie siguiese a la casa de David, fuera de la sola tribu de Judä. 





"16. dQue parte tenemos nosotros con David? Son palabras que expresan la separaciön de la casa 
de David, hijo de Isai. Va a consumarse el gran cisma de las diez tribus, la separaciön entre Israel y 
Judä que se perfilaba ya en Il Reyes 19, 43. 

“ 19. El nuevo reino de Israel abarca diez tribus, porque la tribu de Manas6s se cuenta por dos. A la 
casa de David, es decir, al reino de Judä, queda la tribu de Judä con Benjamin. La tribu de Simeön ya 
no se cuenta mäs porque se encuentra absorbida dentro de la tribu de Judä. La tribu de Levi no poseia 
territorio y vivia dispersa en medio de las demäs tribus. 


!Llegado a Jerusalen, Roboam convocö a toda la casa de Judä y la 
tribu de Benjamin, ciento ochenta mil guerreros escogidos, para 
hacer la guerra contra la casa de Israel, y recuperar el reino para 
Roboam, hijo de Salomön. ??Entonces fue dirigida la palabra de 
Dios a Semefas, varön de Dios, en estos terminos: ?? “Habla a 
Roboam, hijo de Salomön, rey de Judä, y a toda la casa de Judä y 
de Benjamin, y al resto del pueblo, diciendo: **Asi dice Yahve: No 
subäis ni hagäis la guerra contra vuestros hermanos, los hijos de 
Israel. Volveos cada cual a su casa; pues por voluntad mia ha 
sucedido esto.” Y ellos, obedeciendo la palabra de Yahve, se 
volvieron y fueron segün la orden de Yahve. 


EI culto idolätrico en Israel 

25”Jeroboam fortificö a Siquem, en la montafia de Efraim, y residiö 
alli. De alli saliö y edificö a Fanuel. ?°Jeroboam decia en su corazön: 
“Pronto va a volver el reino a la casa de David. ?7Si este pueblo sube 
a Jerusalen a ofrecer sacrificios en a Casa de Yahve, el corazön de 
este pueblo se volverä hacia su sefor Roboam, rey de Judä, a mi me 
matarän y se tornaräan a Roboam, rey de Juda.” *®Por lo cual el rey, 
despu6s de haber reflexionado hizo dos becerros de oro, y dijo a la 
gente: “Bastante tiempo habeis subido a Jerusalen. iHe aqui tu Dios, 
oh Israel, el que te sacö del pais de Egipto!” 2°°Y colocö al uno en 
Betel y al otro en Dan. ?°Esto fue ocasiön de pecado para el pueblo 
que iba hasta Dan a adorar al otro (de los dos becerros). 
31"Jeroboam hizo tambien santuarios en los lugares altos, y puso por 
sacerdotes a gentes de la clase vulgar que no eran de los hijos de 
Levi. 32”E instituyö Jeroboam una fiesta en el mes octavo, el dia 





“25. Fanuel: situada al otro lado del Jordän sobre el rio Yaboc (cf. Genesis 32, 30 s.). 

“ 29. Son primeramente razones politicas las que Ilevan a Jeroboam a la idolatria. La uniön cultual 
con el Templo de Jerusal&n habria amenazado la unidad de su reino. Betel era un lugar sagrado desde 
los tiempos de los patriarcas (Genesis 12, 8; 28, 22), y muy apropiado para enajenar al pueblo del 
Templo de Jerusalen. Cf. Amös 3, 14 y nota. Dan tenia un Idolo desde los tiempos de los Jueces. Cf. 
Jueces 18, 30 y nota. 

“ 31. Los lugares altos constituian otro obstäculo a la centralizaciön del culto en Jerusalen, dispuesta 
por la Ley (Deuteronomio 12, 13). Las fiestas que se celebraban en los lugares altos, a imitaciön de las 
fiestas cananeas, eran muy atractivas y permitian toda clase de libertinaje. Jeroboam escogiö la hez del 
pueblo para el ministerio sagrado, puesto que los levitas no se prestaron para la idolatria. Cf. Jueces 2, 
13 y nota. 

“ 32. Una fiesta: la fiesta de los Tabernäculos. Jeroboam la hace celebrar un mes mäs tarde. Cf. 
Levitico 23, 34; Nüm. 29, 12 ss. 


quince del mes, semejante a la fiesta que se celebraba en Judä; y El 
mismo ofreciö sacrificios en el altar. Lo mismo hizo en Betel para 
ofrecer sacrificios a los becerros que habia hecho, y constituyö en 
Betel a algunos sacerdotes de los lugares altos que habia erigido. °?El 
quince del mes octavo, mes que habia elegido por propia iniciativa, 
subiö Jeroboam al altar que habia hecho en Betel. Asi instituyö una 
fiesta para los hijos de Israel, y subiö al altar para quemar incienso. 


Volver al Indice 


1 Reyes 13 


Profecia contra Betel 

"He aqui que por orden de Yahve vino un hombre de Dios de 
Judä a Betel, estando Jeroboam todavia en el altar para quemar 
incienso. ?Y gritö contra el altar por orden de Yahve, y dijo: “iAltar, 
altar! asi dice Yahve: He aqui que un hijo ha de nacer a la casa de 
David, que se Ilamarä Josias, el cual sacrificara sobre ti a los 
sacerdotes de los lugares altos que queman incienso sobre ti; y se 
quemaran sobre ti huesos humanos.” ?Y dio aquel mismo dia una 
sehal diciendo: “Esta es la sehal que ha indicado Yahve: He aqui que 
el altar se quebrarä y se derramarä la ceniza que hay sobre &l.” 

“Al oir el rey la palabra que el varön de Dios gritaba contra el altar 
de Betel, extendiö su mano desde el altar y dijo: “iPrendedlo!” Mäs 
se le secö la mano que habia extendido contra €l; y no pudo 
retirarla hacia si. °Y al punto el altar se quebrö, y se derramö la 
ceniza del altar, conforme a la sehal que el varön de Dios habia 
dado por orden de Yahve. 6“Entonces tomando el rey la palabra 
dijo al varön de Dios: “Suplica, te ruego, a Yahve tu Dios, y ora por 
mi, para que vuelva hacia mi la mano.” Y suplicö el varön de Dios a 





“1 ss. Jeroboam se arroga el sacerdocio como lo hizo Saül (cf. | Reyes 14, 34 ss.). Dios le anuncia al 
instante su reprobaciön. Cf. versiculo 34. La amenaza se cumpliö trescientos ahos mäs tarde, cuando 
Josias, rey de Judä, destruyö el altar de Betel y quemö los restos de los sacerdotes idölatras (IV Reyes 
23, 16). He aqui una de las muchas profecias biblicas cuyo cumplimiento, presente a nuestros 0jos, es 
un mövil precioso para robustecer nuestra fe siempre mezquina. 

"6. Suplica a Yahve por mi: este humilde ruego conmoviö el corazön paternal de Dios, pues con 
ello el rey reconocia la autoridad del que Dios habia enviado. “Porque Jeroboam dijo «suplica», el 
profeta le curö, öy Cristo no podrä sanarte a ti?” (San Cirilo de Jerusal&n Catequesis II). 


Yahve, despues de lo cual la mano del rey volviö hacia El y quedö 
como antes. ”Luego dijo el rey al varön de Dios: “Ven conmigo a 
casa, y toma un refresco y te dar& un presente.” ®Pero el varön de 
Dios respondiö al rey: “Aunque me dieras la mitad de tu casa, no 
iria contigo; y no comer& pan ni bebere& agua en este lugar; ?"porque 
asiı me fue mandado por palabra de Yahve, que me dijo: «No 
comeräs pan ni beberäs agua, ni volveräs por el camino por donde 
viniste.»” 10Se fue, pues, por otro camino, y no volviö por el camino 
por el cual habia venido a Betel. 


Desobediencia del profeta 

"Ahora bien, habitaba en Betel un profeta anciano, al cual 
llegaron sus hijos y le contaron todo lo que aquel dia habia hecho el 
varön de Dios en Betel. Contaron tambien a su padre las palabras 
que habia dicho al rey. Su padre les dijo: “iPor qu& camino se 
fue?” Y le mostraron sus hijos el camino que habia tomado el varön 
de Dios venido de Judä. '?Dijo entonces a sus hijos: “Aparejadme el 
asno.” Le aparejaron el asno, y montado en &l !#siguiö tras el varön 
de Dios, y despues de hallarlo sentado bajo una encina le dijo: 
“iEres tü el varön de Dios que ha venido de Judä?” “Yo soy”, 
respondiö el. '5EIl otro le dijo: “Vente conmigo a casa a comer pan.” 
16Mas el contestö: “No puedo volver contigo, ni entrar contigo (en 
fu casa), tampoco podre& comer pan ni beber agua contigo en este 
lugar; "porque me fue mandado por palabra de Yahve, que me 
dijo: «No comas pan ni bebas agua alli, ni vuelvas a tomar el camino 
por donde viniste.»” '®EI otro le dijo: “Yo tambien soy profeta como 
tu, y un ängel me ha hablado por orden de Yahve, diciendo: «Hazle 
volver contigo a tu casa, para que coma pan y beba agua.»” Y ası lo 
engand. !?"Se volviö con El, y comiö pan en su casa y bebiö agua. 





“ 9. Algo como excomuniön. Los fieles nada podian tener de comün con los infieles, porque “ique 
comuniön puede tener el que cree con el que no cree? £Y qu& transacciön puede haber entre el templo 
de Dios y los idolos?” (Il Corintios 6, 15 s.). 

“19. La desobediencia del profeta al precepto de Dios es castigada con la muerte (versiculo 24), si 
bien la aceptaciön de &sta le habrä permitido salvar su alma, segün opina San Agustin. Lecciön que nos 
ensena la fidelidad absoluta a la Palabra de Dios, a quien debemos obedecer mäs que a los hombres 
(Hechos de los Apöstoles 4. 19 y 5, 29). Antes que vacilar un äpice en la fidelidad a la verdad revelada 
hay que preferir la muerte (Hebreos 11, 36-38), aunque un ängel del cielo viniese a predicarnos otro 
Evangelio (Gälatas 1, 8). No debemos olvidar que Satanäs se muestra como ängel de luz (Il Corintios 


Castigo del profeta desobediente 

?0Estando ellos aun sentados a la mesa, fue dirigida la palabra de 
Yahve al profeta que lo habia hecho volver; ?'y gritando al varön de 
Dios que habia venido de Judä, le dijo: “Asi dice Yahve: Por cuanto 
has sido rebelde a la orden de Yahve, y no has observado la orden 
que Yahve, tu Dios, te habia dado, *sino que volviendote has 
comido pan y bebido agua en este lugar, en que EI te prohibiö 
comer pan y beber agua, no entrarä tu cadäver al sepulcro de tus 
padres.” *®Y apenas hubo comido pan y tomado bebida, cuändo el 
otro aparejö para El el asno, (es decir), para el profeta a quien habia 
hecho volver. 

24Partiö, pues, mas en el camino le encontrö un leön, que le 
matö, y quedö su cadäver tendido en el camino, mientras que el 
asno estaba parado junto a &l; tambien el leön se tenia de pie al 
lado del cadäver. ”Y he aqui que pasaron algunos nombres que 
vieron el cadäver tendido en el camino, y al leön parado junto al 
cadäver y fueron a contarlo en la ciudad donde habitaba aquel 
anciano profeta. ?°Cuando lo oyö el profeta que le habia hecho 
volver del camino, dijo: “Es el varön de Dios que fue rebelde a la 
orden de Yahve; por lo cual Este le entregö al leön, que le ha 
despedazado y le ha dado muerte, conforme a la palabra que Yahve 
le habia dicho.” ?’Dijo entonces a sus hijos: “Aparejadme el asno.” 
Ellos se lo aparejaron; ?®y El se fue, y hallö el cadäver tendido en el 
camino, y el asno y el leön parados junto al cadäver. El leön no se 
habia comido el cadäver ni habia despedazado el asno. ??EI profeta 
alzö el cadäver del varön de Dios, lo puso sobre el asno; y 
llevandolo de vuelta vino el anciano profeta a la ciudad para 
velarlo y darle sepultura. ®°Depositö el cadäver en su propio 
sepulcro, y le hicieron el duelo, exclamando: “iAy, hermano mio!” 
3!Despues de sepultarlo dijo a sus hijos: “Cuando yo muera, 
sepultadme en el sepulcro en que estä sepultado el varön de Dios. 





11, 14) y que en los ültimos tiempos, que segün San Pablo son los nuestros (l Corintios 10, 11), surgirän 
muchos falsos profetas y seducirän a muchos (Mateo 24, 4,5 y 11). 

“ 24. Como vemos en | Reyes 17, 34, habia en aquel tiempo leones en Palestina. Se cumple aqui lo 
anunciado por el profeta en el versiculo 21. La infidelidad no impide recibir el don de profecia, pues 
este no es dado para el profeta, sino para los demäs. No es “gratia gratum faciens”, sino “gratia gratis 
data” (San Tomäs). 


Depositad mis huesos junto a sus huesos. 32"Porque infaliblemente se 
cumplirä la palabra que El por orden de Yahve gritö contra el altar 
que estä en Betel y contra todos los santuarios de los lugares altos 
que estän en las ciudades de Samaria.” 

33"Aun despu6s de este acontecimiento Jeroboam no se apartö de 
su mal camino, antes al contrario, volviö a constituir como 
sacerdotes de los lugares altos a gentes del vulgo. A cualquiera que 
queria, le consagraba y quedaba sacerdote de los lugares altos. ®*En 
esto consistiö el pecado de la casa de Jeroboam, y por eso fue 
extirpada y destruida de sobre la tierra. 


Volver al Indice 


1 Reyes 14 


Vaticinio de Ahias contra Jeroboam 

'!En aquel tiempo enfermö Abias, hijo de Jeroboam. ?'Y dijo 
Jeroboam a su mujer: “Leväntate, por favor, y disfräzate, para que 
no se sepa que eres la mujer de Jeroboam, y vete a Silo. He aqui 
que alli estä Ahias, el profeta, el mismo que me predijo que yo 
habia de ser rey sobre este pueblo. ®Toma en tu mano diez panes, 
algunas tortas y un tarro de miel, y entra en su casa; El te dirä lo que 
ha de ser del niho.” *Lo hizo asi la mujer de Jeroboam. Se levantö, 
fue a Silo y entrö en la casa de Ahias. Ahfas ya no podia ver, porque 
a causa de su vejez se le habian quedado fijos los 0jos. 





“ 32. El reino de Israel se llama de Samaria por anticipaciön. En realidad, la ciudad de Samaria, que 
dio nombre al pais, se fundö mäs tarde (cf. 16, 24). 

* 33. Constituyö como sacerdotes; literalmente: /lenaba las manos de ellos. En esto consistia el rito 
de la consagraciön. Cf. Exodo 28, 41 y nota. Vislumbramos ya la debilidad del nuevo reino. Se aleja de 
Dios y se encamina hacia la idolatria, la que en el pueblo escogido es castigada con mayor severidad 
que en los gentiles, los que no tienen conocimiento del Dios verdadero. La ira de Yahve no tardarä en 
descargarse sobre el pueblo apöstata. 

“ 2. Silo pertenecia al dominio de Jeroboam. Habia, pues, aun profetas del verdadero Dios en el 
reino del impio rey. “Corriendo tiempos tan turbios y aciagos, despertö Dios a sus grandes profetas, 
para que hicieran resonar en Judä el eco de su palabra y sacaran de su profundo olvido y hondo 
letargo a los reyes idölatras, a los sacerdotes ociosos y a aquellas bärbaras muchedumbres, dadas a 
sediciones y tumultos. Jamäs en ningün pueblo de la tierra, antiguo ni moderno, hubo una instituciön 
tan admirable, tan santa y tan popular como la de los profetas del pueblo de Dios” (Donoso Cortes, 
Discurso sobre la Biblia). 


>Yahve habia dicho a Ahias: “He aqui que viene la mujer de 
Jeroboam para consultarte acerca de su hijo, que estä enfermo. Esto 
y esto lo diräs, pues ella cuando venga fingirä ser otra.” Por eso al 
oir el sonido de los pasos de ella, cuando entraba por la puerta, dijo 
Ahias: “iEntra, mujer de Jeroboam! (Para qu& finges ser otra? Soy 
enviado para darte un mensaje duro. ”Ve y di a Jeroboam: Asi dice 
Yahve, el Dios de Israel: «Yo te ensalc& de en medio del pueblo y te 
puse por principe sobre Israel mi pueblo. ®Arranque el reino de la 
casa de David para entregärtelo a ti, y sin embargo no has sido 
como mi siervo David, que guardö mis mandamientos y me siguiö 
con todo su corazön, no haciendo otra cosa que cuanto era recto a 
mis 0jos. ?Tü, empero, has hecho cosas peores que todos los que te 
han precedido; pues has comenzado a hacerte otros dioses e 
imägenes de fundiciön para provocar mi ira, y me has echado a tus 
espaldas. !°Por tanto, he aqui que voy a hacer venir el mal sobre la 
casa de Jeroboam, y exterminar& (de la casa) de Jeroboam todos los 
varones, al esclavo y al libre en Israel; y barrere la posteridad de la 
casa de Jeroboam como se barre el estiercol, hasta que no quede 
nada. "Al que de Jeroboam muriere en la ciudad, lo comerän los 
perros, y al que muriere en el campo, lo comerän las aves del cielo; 
porque Yahve lo ha dicho». !'’Tü pues, leväntate, vete a tu casa; y 
cuando tus pies entren en la ciudad, morirä el nifo. '3"Todo Israel lo 
Ilorara y le darän sepultura, porque sölo &ste (de la casa) de 
Jeroboam recibirä sepultura, por haberse hallado en &l algo de 
bueno delante de Yahve, el Dios de Israel, dentro de la casa de 
Jeroboam. '*Yahve se suscitarä un rey sobre Israel, que en aquel dia 
destruirä la casa de Jeroboam. iQu& mäs por ahora? !?"Yahve 
sacudirä a Israel para que se agite como se agita la cana en el agua, y 
desarraigarä a Israel de esta buena tierra que dio a sus padres, y los 
dispersara mäs allä del rio; por cuanto se han hecho ascheras, 





“ 10. Todos los varones: Näcar-Colunga: a todos cuantos a Jeroboam pertenecen. La Vulgata 
traduce literalmente del hebreo: mingentem ad parletem, \o cual Torres Amat traduce por: hasta los 
perros. En realidad la profecia se refiere a los hombres, y no a los perros. Cf. | Reyes 25, 22 y 34. 

“13 s. En las recientes excavaciones realizadas en Tirsä, la residencia de Jeroboam, se ha encontrado 
el esqueleto de un nifo cuidadosamente sepultado. iSerä acaso ste el hijo de Jeroboam? Dios salvö al 
hijo porque hace misericordia a quien le place, sin que nadie pueda pedirle cuenta (Exodo 33, 19, 
citado por Romanos 9, 15). El cumplimiento de la profecia respecto de la casa se narra en 15, 27 ss. 

*15. El rio: el Eufrates. Alusiön profetica al cautiverio: Ascheras: idolos de Astarte. 


provocando la ira de Yahve. '$EI entregarä a Israel a causa de los 
pecados que Jeroboam ha cometido y ha hecho cometer a Israel.” 

17Entonces se levantö la mujer, de Jeroboam para irse y llegö a 
Tirsa, y al trasponer ella el umbral de la casa muriö, el nino. '®Lo 
sepultaron y lo Ilorö todo Israel, conforme a la palabra que Yahve 
habla dicho por boca de su siervo Ahias, el profeta. 


Muerte de Jeroboam 

19°Los demäs hechos de Jeroboam, las guerras que hizo, y cömo 
reinö, he aqui que esto se halla escrito en el libro de los anales de 
los reyes de Israel. ?°El tiempo que reinö Jeroboam fue de veintidös 
anos. Luego se durmiö con sus padres, y Nadab su hijo reinö en su 
lugar. 


Roboam de Juda 

2!En Judä reinö Roboam, hijo de Salomön, el cual tenia cuarenta y 
un afhos cuando comenzö a reinar, y reinö diez y siete ahos en 
Jerusalen, la ciudad que Yahve habia escogido entre todas las tribus 
de Israel, para poner alli su Nombre, El nombre de su madre fue 
Naamä, ammonita. *?Judä hizo lo que era malo a los 0ojos de Yahve, 
y con los pecados que cometian provocaron sus celos, mäs que lo 
habian hecho sus padres. ??"Erigieron lugares altos, piedras de culto 
y ascheras, encima de todo collado elevado y bajo todo ärbol 
frondoso. ?*°Hubo tambien prostituciön cultual de hombres en el 


"17. Tirsö: residencia de Jeroboam situada a 16 kilömetros al norte de Siquem, mencionada ya en el 
libro de Josu& (12, 24) como una de las ciudades cananeas, identificada hoy por Roland de Vaux con 
las ruinas de Tel Farah. Cf. Cantar de los Cantares 6, 4. 

“19. El libro de los anales de los reyes de Israel no se ha conservado. Tampoco el libro de los anales 
de los reyes de Judä, que se cita en el versiculo 29. 

“ 23. Piedras de culto, en hebreo massebah, o sea, cipos erigidos en honor de Baal. Ascheras: cf. 
versiculo 15. Sobre el culto de Baal y Astarte vease Exodo 23, 24; 34, 13; Deuteronomio 7, 5; Jueces 2, 
13 y notas. En vez de aschera traduce la Vulgata constantemente bosque, porque la aschera, el simbolo 
de Astarte, consistia en un tronco o rama de ärbol. 

" 24. Prostituciön cultual de hombres: Vulgata: hombres afeminados. La Biblia los llama a veces 
“perros”. En honor de sus dioses se prostitulan, cerca de los santuarios, tambien hombres. (V&ase 22. 
47; Deuteronomio 23, 18; Il Reyes 23, 7; Oseas 4, 14; Apocalipsis 22, 15). “Sobre esta materia las 
inscripciones asirias y fenicias nos han transmitido muchos detalles... y quedan, referente a la Siria, las 
indicaciones de Luciano, no menos significativas (De Dea, Syria), las de Eusebio (Vita Constantini Ill, 
55; en Migne P. G. 20, 1120 s.), y de muchos mäs. La seducciön fascinadora que ejercian siempre los 
cultos cananeos, especialmente sobre los israelitas, se debe en gran parte a estas artes conocedoras de 
refinadas lascivias y de frenesi contagioso que poselan las personas sagradas” (Ricciotti, Historia de 
Israel, nüm. 108). 


pais e imitaron todas las abominaciones de las naciones que Yahve 
habia arrojado delante de los hijos de Israel. 

25°E] ao quinto del rey Roboam subiö contra Jerusalen Sesac, rey 
de Egipto, ?°el cual tomö los tesoros de la casa de Yahve y de la casa 
del rey y lo robö todo. Tomö tambien todos los escudos de oro que 
habia hecho Salomön. ?’En lugar de ellos hizo el rey Roboam 
escudos de bronce y los entregö en manos de los capitanes de la 
guardia que guardaban la puerta del palacio real. ?®Y siempre 
cuando el rey iba a la Casa de Yahve los llevaban los de la guardia, 
y luego los volvian a traer a la cämara de la guardia. 

2?Los demäs hechos de Roboam, y todo lo que hizo, {no se halla 
esto escrito en el libro de los anales de los Reyes de Judä? ?°Y hubo 
siempre guerra entre Roboam y Jeroboam. ?!Despues se durmiö 
Roboam con sus padres y fue sepultado con sus padres en la ciudad 
de David. El nombre de su madre fue Naamä, ammonita. Y reinö, 
en su lugar, su hijo Abiam. 


Volver al Indice 


1 Reyes 15 


Abiam, rey de Juda 

"Abiam comenzö a reinar sobre Judä el aho diez y ocho del rey 
Jeroboam, hijo de Nabat, ?”y reinö tres ahos en Jerusalen. EI 
nombre de su madre era Maacä, hija de Abisalom. ®Anduvo en 
todos los pecados que su padre habia cometido antes de El, y su 
corazön no estuvo enteramente con Yahve su Dios, como el 
corazön de su padre David. *“Pero por amor de David le dio Yahve, 
su Dios, una lämpara en Jerusalen, elevando a su hijo despu6s de &l, 





" 25. Ve&ase Il Paralipömenos 12, 1-12. Sesac nos dejö en el templo de Tebas (Karnak) un relieve, en 
que enumera 165 ciudades conquistadas por El en Palestina. 

"1. Abiam: en Il Paralipömenos 11, 20 y 13, 2 se llama este rey Abia. 

* 2. Abisalom: identico con Absalön. Hija ha de tomarse, tal vez, en sentido lato: nieta. Cf. II 
Paralipömenos 13, 2, donde Maacä es Ilamada hija de Uriel de Gabaa. 

“ 4. Por amor de David, y sobre todo de Jesüs, figurado en aquel y ünico objeto de las 
complacencias de Dios (v&Ease San Agustin sobre Salmo 131, 19). Una /ampara: un descendiente Cf. 11, 
36 y nota. La sola familia de David reina en Judä hasta el fin (casi cuatro siglos), mientras que en Israel 
hay hasta 9 cambios de dinastia en 200 afios. 


y dejando aün en pie a Jerusalen; ®"porque David habia hecho lo 
que era recto a los ojos de Yahve, y en nada se habia apartado de 
los mandamientos, todos sus dias, salvo el caso de Urias heteo. Mas 
hubo guerra entre Roboam y Jeroboam mientras viviö aquel. 

’Los demäs hechos de Abiam, y todo lo que hizo, ino se halla 
escrito en el libro de los anales de los reyes de Judä? Hubo tambien 
guerra entre Abiam y Jeroboam. ® Abiam se durmiö con sus padres y 
lo sepultaron en la ciudad de David. Reinö, en su lugar, su hijo Asa. 


Asa, rey de Juda 

%"EI ano veinte de Jeroboam, rey de Israel, comenzö a reinar Asä 
sobre Judä. !°Reinö cuarenta y un afos en JerusalEn; y elnombre de 
su madre era Maacä, hija de Abisalom. "Asa hizo lo que era recto a 
los ojos de Yahve, como David su padre. '?Extirpö del pais la 
prostituciön cultual de hombres y quitö todos los idolos que habian 
hecho sus padres. 3"Quitö tambien a su madre Maacä la dignidad 
de reina, porque ella habia hecho un fdolo abominable en honor de 
Aschera. Asa hizo pedazos el idolo abominable y lo quemö en el 
valle del Cedrön. '*Pero los lugares altos no desaparecieron, aunque 
el corazön de Asä estuvo enteramente con Yahve todos sus dias. 
5Llevö a la Casa de Yahve las cosas consagradas por su padre, y las 
cosas consagradas por El mismo: plata, oro y vasos. 

!6“Hubo guerra entre Asä y Baasä, rey de Israel, durante toda, su 
vida. Pues Baasä, rey de Israel, subiö contra Judä y fortificö a 





“5. Alude al pecado de David con Betsabee, esposa de Urias, a quien hizo perder la vida (ll Reyes 
11). 

"9. Elafo veinte de Jeroboam: Como se ve (cf. versiculo 1, 25, 33, etc.) tenemos en este capitulo 
una cronologia especial, que es propia del Ill y IV libro de los Reyes. Consiste en indicar en qu& afo 
del reinado del rey de Israel comenzö a reinar el nuevo rey de Judä, y viceversa (v&ase Introducciön). 

* 13. /dolo abominable, o sea, obsceno. Aschera, o sea, Astarte, diosa de la fecundidad, cuyo 
simbolo era el ärbol sagrado, o troncos y ramas de ärboles. Cf. 14, 23 y nota. San Jerönimo traduce 
este versiculo de la siguiente manera: Ademäs echö de si a Maacä, para que no fuese princesa en los 
sacrificios de Priapo y en el bosque que le habia consagrado; y arruino su caverna e higo pedazos el 
obscenisimo idolo y lo quemö en el torrente Cedrön. Priapo es en la mitologia greco-romana el dios 
de la obscenidad, hijo de Baco y de Astarte. 

“ 16. Cf. II Paralipömenos 16, 1 ss. Hubo guerra, etc.: Los dos nuevos reinos se hostilizaron 
mutuamente (cf. versiculo 6 y 7), y sintiendose el de Judä mäs debil hizo alianzas con reyes paganos, a 
los cuales entregaba como sueldos los tesoros de la Casa de Dios (versiculo 18 y 19). Asi hicieron 
durante siglos, hasta que, al fin, los asirios y babilonios acabaron con los dos reinos desunidos. Triste 
consecuencia del cisma, de la falta de mutua inteligencia y armonia religiosa. Ramdä, hoy dia Er-Ram, a 
8 kilömetros al norte de Jerusalen. 


Ramä para impedir la salida y la entrada a la gente de Asä, rey de 
Juda. '®?Entonces Asa tomö toda la plata y el oro que habia quedado 
en los tesoros de la Casa de Yahv& y en los tesoros de la casa del rey 
y lo entregö en manos de sus siervos, a los cuales enviö a Benhadad, 
hijo de Tabrimön, hijo de Hesiön, rey de Siria, que residia en 
Damasco, con este mensaje: 19” “Haya alianza entre mi y ti, como la 
hubo entre mi padre y tu padre. He aqui que te envio un regalo de 
plata y oro. Anda, pues, y rompe tu alianza con Baasä, rey de Israel, 
para que 6ste se retire de mi.” ?°Benhadad escuchö al rey Asä, y 
enviö los jefes de su ejercito contra las ciudades de Israel, y batiö a 
Iyön, a Dan, a Abel-Betmaacä y a todo Kinerot con todo el pais de 
Neftali. ?!'Cuando Baasä supo esto, cesö de edificar a Ramä y se 
retirö a Tirsa. 22"Entonces el rey Asa convocö a toda Judä, sin 
exceptuar a nadie, y se llevaron de Ramä las piedras y la madera 
que Baasä habia empleado en la fortificaciön; y con ellas fortificö el 
rey Asa a Gabaä de Benjamin y a Masfa. 

23”Todos los demäs hechos de Asä, todo su poderio, todo lo que 
hizo, y las ciudades que edificö, öno estä todo escrito en el libro de 
los anales de los reyes de luda? Siendo ya viejo enfermö de los pies. 
24Y se durmiö Asa con sus padres, y fue sepultado con sus padres en 
la ciudad de David, su padre. Reinö en su lugar Josafat, su hijo. 


Nadab, rey de Israel 

>>Nadab, hijo de Jeroboam, comenzö a reinar sobre Israel el ano 
segundo de Asä, rey de Judä, y reinö dos afos sobre Israel. 2°Hizo lo 
que era malo a los ojos de Yahve, andando en el camino de su 
padre y en el pecado que su padre habia hecho cometer a Israel. 
?’Baasä, hijo de Ahias, de la casa de Isacar, hizo conspiraciön contra 
el, y lo matö en Gebetön que pertenecia a los filisteos, al tiempo 
que Nadab y todo Israel estaban sitiando a Gebetön. *®Baasä le 
matö el ano tercero de Asä, rey de Judä, y reinö en su lugar. 





“19. No obstante algunos meritos reconocidos de Asä, el Seior le reprocha esto, no sölo por 
tratarse de los tesoros del Templo, sino particularmente por haber confiado en el auxilio de los 
hombres en vez de buscar el de Dios (Il Paralipömenos 16; 7 ss.). Cf. tambien Il Paralipömenos 16, 12. 

* 22. Todos, sin excepciön alguna, tenian que trabajar en la fortificaciön de Gabaä (hoy Dscheba, a 
9 kilömetros al norte de Jerusal&n) y de Masfä (hoy Tell en-Nasbe, al norte de Gabaä). 

“ 23. Cf. en II Paralipömenos 16, 12 cömo muriö este rey por haber confiado mis en la ciencia 
humana que en la bondad de Dios. 


*?Apenas llegado a reinar, matö a todos los de la casa de Jeroboam, 
no dejando sin destruir a ninguna alma viviente de (la casa de) 
Jeroboam, segün la palabra que Yahve habia dicho por boca de su 
siervo Ahlias silonita, ®° a causa de los pecados que Jeroboam habia 
cometido y los que habia hecho cometer a Israel, y a causa de la 
provocaciön con que habia irritado a Yahve el Dios de Israel. 

3!Los demäs hechos de Nadab, y todo lo que hizo, öno estä escrito 
en el libro de los anales de los reyes de Israel? ®®Y hubo guerra entre 
Asa y Baasä, rey de Israel, durante toda su vida. 


Baasa, rey de Israel 

33E]| ano tercero del rey Asa de Judä, Baasä, hijo de Ahias, 
comenzö a reinar sobre todo Israel en Tirsa. Reinö veinticuatro 
ahnos; ®*e hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, andando en el 
camino de Jeroboam y en el pecado que 6ste habia hecho cometer a 
Israel. 


Volver al Indice 
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Vaticinio contra Baasda 

'!Entonces la palabra de Yahve fue dirigida a Jehü, hijo de Hanani, 
contra Baasä, en estos terminos: ? “Yo te levante del polvo, y te he 
hecho caudillo de Israel, mi pueblo, pero tü has andado en el 
camino de Jeroboam y has hecho pecar a mi pueblo Israel, 
provocändome a ira con sus pecados. ?Por eso he aqui que voy a 
barrer la posteridad de Baasä y la posteridad de su casa, y hare tu 
casa como la casa de Jeroboam, hijo de Nabat. *El que de Baasä 
muriere en la ciudad, serä devorado por los perros, y aquel de los 
suyos que muriere en el campo, serä pasto de las aves del cielo.” 

>Los demäs hechos de Baasä, y lo que hizo, y su poderio, öno estä 
esto escrito en el libro de los anales de los reyes de Israel? ®Y se 
durmiö Baasä con sus padres y fue sepultado en Tirsa. En su lugar 
reinö su hijo Ela. 

"La palabra de Yahve, emitida por medio del profeta Jehü, hijo de 
Hanani, habia sido dirigida contra Baasä y su casa no sölo por todo 


el mal que habia hecho a los ojos de Yahve, irritändolo con la obra 
de sus manos y haciendose semejante a la casa de Jeroboam, sino 
tambien porque habia extirpado la casa de &ste. 


Ela, rey de Israel 

8El ao veinte y seis de Asä, rey de Judä, empezö a reinar Elä, hijo 
de Baasä, sobre Israel en Tirsa (y reinö) dos afhos. ”Conspirö contra 
el su siervo Zambri, jefe de la mitad de los carros de guerra. Estaba 
el en Tirsa, bebiendo y emborrachändose en casa de Arsä, 
mayordomo del palacio de Tirsa, '°cuando entrö Zambri y lo hiriö a 
muerte, el ano veinte y siete de Asä, rey de Judä, y reinö en su 
lugar. ''"Despu6s de hacerse rey y sentarse sobre el trono, exterminö 
a toda la casa de Baasä, no dejändole varön alguno, ni pariente, ni 
amigo. '?Asi exterminö Zambri a toda la casa de Baasä, segün la 
palabra que Yahve habia proferido contra Baasa por medio del 
profeta Jehü, "3a causa de todos los pecados que Baasä y Elä, su hijo, 
habian cometido, y que habian hecho cometer a Israel, irritando con 
sus idolos a Yahve, el Dios de Israel. 

Los demäs hechos de Elä, y todo lo que hizo, Äno estä escrito en 
el libro de los anales de los reyes de Israel? 


Zambri, rey de Israel 

BEI aho veinte y siete de Asä, rey de Judä, comenzö a reinar 
Zambri (y reinö) siete dias en Tirsa. Estaba el pueblo sitiando a 
Gebetön, que pertenecia a los filisteos. !®Y oyö decir el pueblo en el 
campamento: Zambri ha hecho conspiraciön y tambien ha dado 
muerte al rey. En aquel mismo dia todo Israel hizo rey sobre Israel a 
Amri, jefe del ejercito, en medio del campamento. '’Subiö, pues, 
Amri, y todo Israel con El, desde Gebetön, y pusieron sitio a Tirsa. 
sViendo Zambri que era tomada la ciudad, se retirö a la ciudadela 
del palacio real, e incendiö sobre si el palacio. Asi muriö, a causa 
de los pecados que habia cometido, haciendo lo malo a los ojos de 
Yahve, y andando en el camino de Jeroboam y en el pecado que 
&ste cometiö, induciendo a Israel a pecar. 


"11. No dejändole varön alguno: sobre el t6rmino hebreo que corresponde a esta traducciön vease 
14, 10 y nota. Cf. | Reyes 25, 22. 
"19. A causa de sus pecados: San Jerönimo vierte: en sus pecados; lo cual indicaria que se conden&. 


20Los demäs hechos de Zambri, y la conspiraciön que tramö, ino 
estä escrito en el libro de los anales de los reyes de Israel? ?'!Entonces 
se dividiö el pueblo de Israel en dos partidos, siguiendo la mitad del 
pueblo a Tebni, hijo de Ginet, para hacerle rey, mientras la otra 
mitad estaba con Amri. *Pero la gente que estaba con Amri, 
prevaleciö contra la gente que estaba con Tebni, hijo de Ginet, de 
manera que muriö Tebni y Amri subiö al trono. 


Amri, rey de Israel 

23El ao treinta y uno de Asä, rey de Judä, comenzö a reinar Amri 
sobre Israel (y reinö) doce afos; seis de ellos reinö en Tirsa. 
24"Comprö a Semer el monte de Samaria, por dos talentos de plata, 
y edificö sobre el monte, dando a la ciudad que edificö el nombre 
de Samaria, segün el nombre de Semer, duefio del monte. ?*>Amri 
hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, y cometiö mäs maldades 
que todos sus antecesores. ?°lmitö todos los caminos de Jeroboam, 
hijo de Nabar, y en el pecado que 6ste habia hecho cometer a Israel, 
irritando con sus Idolos a Yahve, el Dios de Israel. 

?’Los demäs hechos de Amri, y las hazafas que hizo, (no estä esto 
escrito en el libro de los anales de los reyes de Israel? ?®Amri se 
durmiö con sus padres y fue sepultado en Samarla, reinando en su 
lugar su hijo Acab. 


Acab sube altrono 

2?Acab, hijo de Amri, comenzö a reinar sobre Israel el aho treinta 
y ocho de Asä, rey de Judä; y reinö Acab, hijo de Amri, sobre Israel 
en Samaria veintidös anos. °’Acab, hijo de Amri, hizo muchas 
maldades a los ojos de Yahve, mäs que todos sus antecesores. 
3!Pareciöndole poca cosa andar en los pecados de Jeroboam, hijo de 
Nabat, tomö por mujer a Jezabel, hija de Etbaal, rey de los sidonios, 
y fue a dar culto a Baal y se prosternö ante &l. ®Erigiö tambien un 
altar a Baal en el templo de Baal que habia edificado en Samaria. 





“ 24. La nueva capital Samaria estaba situada a 12 kilömetros al noroeste de Siquem. en un monte 
de 443 metros de alto, rodeado de fertilisimos campos y vihedos. Su posiciön e importancia la pinta 
Isaias (28, 1) IIamändola “corona de soberbia de los embriagados de Efraim”. La ciudad fue destruida 
por los asirios (722 a. C.), y una segunda vez por Juan Hircano en 109 a. C. Herodes la reconstruyö en 
honor de Augusto y le dio el nombre de Sebaste (Augusta), hoy dia Sebastiye. Fue sepultado alli, segün 
la tradiciön, San Juan Bautista, sobre cuya tumba los cristianos levantaron una iglesia, de la cual 
subsisten solamente las ruinas. 


33"Acab hizo, ademäs, una aschera, y asi hizo mäs para irritar a 
Yahve, el Dios de Israel, que todos los reyes de Israel que le habian 
precedido. 

3*°En sus dias, Hiel de Betel reedificö a Jericö. Sobre Abiram, su 
primogenito, echö los cimientos de ella, y sobre Segub, su hijo 
menor, puso las puertas, segün la palabra que Yahve habia dicho 
por boca de Josug, hijo de Nun. 


Volver al Indice 


1 Reyes 17 


El profeta Elias 

"Elias tesbita, uno de los habitantes de Galaad, dijo a Acab: “Vive 
Yahve, el Dios de Israel, a quien yo sirvo, que no habrä en estos 
ahos ni rocio ni Iluvia, sino por mi palabra.” *Entonces llegö a El 
esta orden de Yahve: ? “Vete de aqui, y dirigete hacia el oriente, y 
escöndete junto al arroyo Carit, que estä al este del Jordän. *Beberäs 
del arroyo, y he mandado a los cuervos que te den alli el sustento.” 
°Partiö e hizo segün la orden del Sefor; y fue a instalarse junto al 
arroyo Carit, que corre al este del Jordän. Los cuervos le traian pan 
y carne por la mafana, y pan y carne por la tarde, y bebia del 
arroyo. 


Elias en Sarepta 

’Pasado cierto tiempo se secö el arroyo, porque no habia caldo 
Iluvia en el pais. ®Entonces le fue dada esta orden de Yahve: °" 
“Leväntate y vete a Sarepta, que pertenece a Sidön, y habita alli. He 





“33. Una aschera. V&ase 14, 23; 15, 13 y notas. 

" 34. Vease la maldiciön de Josu& en Josu& 6, 26, que aqui se cumple al pie de la letra. Segün Bover- 
Cantera se trataria de los hijos del rey Acab, muertos durante la reconstrucciön de Jericö o sacrificados 
conforme a la costumbre cananea, que exigia el sacrificio de un nifo al poner la primera piedra de una 
ciudad. Otros ex&getas ven con mäs probabilidad en los nifos sacrificados a los hijos de Hiel. 

“1. Como otro Melquisedec aparece repentinamente el profeta Elias. Nada dice la Sagrada Escritura 
de su familia ni de su vocaciön al duro cargo de profeta que desempenö con una intrepidez nunca 
vista en el reino de Israel. Tesbita: de Tesbe o Tisba, ciudad de Galaad, hoy Mar Elias, que significa San 
Elias. 

“ 9. Sarepta, hoy Sarafand, ciudad de Fenicia, al norte de Tiro. La viuda pagana, a la cual fue 
enviado el profeta, representa, en sentir de San Agustin, la Iglesia de los gentiles, “Ecclesia gentium” 
que formamos nosotros, Ilamados misericordiosamente, desde la orfandad del paganismo, a compartir 
la herencia del pueblo escogido Israel. Cf. Efesios 2, 12 ss.; Romanos 11, 17 ss. 


aqui que he mandado alli a una mujer viuda que te sustente.” !Se 
levantö y marchö a Sarepta; y al llegar a la entrada de la ciudad, he 
aqui que alli estaba una mujer viuda que recogla leha. La llamö y 
dijo: “Dame, por favor, en un vaso un poco de agua para beber.” 
Y ella fue a buscarla. La llamö de nuevo y dijo: “Träeme tambien, 
por favor, un bocado de pan en tu mano.” "Ella respondiö: “Vive 
Yahve, tu Dios, que no tengo nada cocido, sino tan sölo un punado 
de harina en la tinaja, y un poco de aceite en la vasija; y he aqui 
que estoy recogiendo dos pedacitos de lefa para ir a cocer (este 
resto) para mi y mi hijo, a fin de comerlo, y luego morir.” "Elias le 
dijo: “No temas, anda y haz como has dicho; pero haz de ello 
primero para mi una pequefa torta, que me traeräs acä fuera y 
despu&s coceräs para ti y tu hijo. '*Porque asi dice Yahve, el Dios de 
Israel: La harina en la tinaja no se agotarä, ni faltarä nada en la 
vasija de aceite, hasta el dia en que Yahve deje caer Iluvia sobre la 
tierra.” °Ella fue e hizo como habia dicho Elias; y muchos dias 
comieron ella y El y la casa de ella, !°sin que se agotase en la tinaja 
la harina ni faltase aceite en la vasija, segün la palabra que Yahve 
habia dicho por boca de Elias. 


Elias resucita al hijo de la viuda 
"Despu6s de estas cosas cayö enfermo el hijo de la mujer, duefa 
de la casa, y fue su enfermedad muy grave, de suerte que quedö sin 


“15. La viuda de Sarepta es uno de los grandes ejemplos biblicos de lo que es la fe, semejante a la 
de Abrahän. Sin ninguna garantia visible, yapoyada sölo en el credito que ella da a la palabra de Elias, 
no vacila en dar a 6ste lo Unico que tenia para no morir de hambre ella y su hijo. Ni siquiera sospecha 
del aparente egoismo del profeta, que pretende comer antes que ella. iOh lecciön admirable y digna 
de ser recordada cada dia y a cada instante! Porque lo que nos falta siempre es eso: la fe, el dar credito 
a Dios sin dudar, sin temer que fallen sus promesas, como no le fallaron a Abrahän, ni a esta viuda, ni 
a nadie que haya puesto en el Sefor su confianza. Comentando este pasaje, dice San Jerönimo: “La 
viuda de Sarepta, a punto de morir de hambre juntamente con sus hijos, obtuvo comida para 
alimentar al profeta; de manera milagrosa se llenö la alcuza de aceite, y el que habia venido para 
comer, dio comida... En nuestros dias muchos parecen expresar, aunque no con palabras sino por sus 
obras y su vida: Fe y misericordia no tengo; pero lo que tengo, plata y oro, no te lo doy” (A 
Eustoquia). Imitador de aquella noble viuda de Sarepta fue San Exuperio, obispo de Tolosa, del cual 
dice San Jerönimo que, “padeciendo El mismo, daba de comer a otros, y teniendo el rostro pälido por 
sus ayunos, sufria por el hambre de los demäs y daba toda su hacienda a las entrafas de Cristo, que 
son los pobres” (A Rüstico). Reconozcamos cuän lejos estamos de esa fe, y pidämosla con ansia al 
Unico que puede darla, diciendo como los Apöstoles a Jesüs: “iAumentanos la fe!” (Lucas 17, 5). 
“Felices cuantos confian en EI” (Salmo 2, 13). 


respiraciön. 1°°Dijo entonces ella a Elias: “iQue tengo yo que ver 
contigo, oh varön de Dios? @Has venido a mi casa para traer a la 
memoria mi pecado y matar a mi hijo?” '’Contestö &l: “Dame tu 
hijo”, y tomändolo del regazo de ella, lo llevö a la cämara alta 
donde &l habitaba y lo acostö sobre su cama; 20e invocando a 
Yahve dijo: “iOh Yahve, Dios mio! ö&Cömo es que has hecho mal a 
la viuda que me ha dado hospedaje, haciendo morir a su hijo?” 21"Y 
tendiendose tres veces sobre el niho e invocando a Yahve dijo: “iOh 
Yahve, te ruego, haz que vuelva el alma de este nino a su cuerpo!” 
22Oyö Yahve la voz de Elias, y volviö el alma del nifo a entrar en su 
cuerpo y reviviö. ”Luego Elias tomö al niAo, y bajändolo de la 
camara alta a la casa, lo entregö a su madre, y le dijo Elias: “iMira, 
tu hijo vive!” **Entonces dijo la mujer a Elias: “Ahora conozco que 
eres varön de Dios, y que la palabra de Yahve en tu boca es 
verdad.” 


Volver al Indice 


1 Reyes 18 


Acab en busca de Elias 

"Muchos dias despuss, en el tercer ao, fue dirigida esta palabra 
de Yahve a Elias: “Ve, mu6strate a Acab, pues voy a dar lluvia a la 
tierra.” ?Partiö Elias para presentarse a Acab. El hambre era grande 





“18. La buena mujer estä convencida de que por no haber tratado al profeta con el debido respeto, 
Dios la castigaba con la muerte de su hijo. Vuelve a hacer un acto de fe en Dios, entregando sin vacilar 
el nifo al santo varön, y el Sefior que ya habia premiado su fe con el milagro de los alimentos vuelve 
a premiarla con el milagro de la resurrecciön. 

“ 20. “Sencilla pero ardiente süplica del profeta, que de una manera admirable hace valer su 
derecho a ser atendido, mostrando que es para Dios una cuestiön de honor el compadecerse de la 
viuda que con tanta generosidad ha recibido al enviado de Yahve” (Fillion). 

" 21. Tendiendose tres veces sobre el niho, como para hacer pasar su propia vida al cuerpo muerto 
del nifo: imagen admirable, dice San Agustin, de lo que hizo el Verbo Divino para la resurrecciön 
espiritual del hombre. De manera semejante se comporta el profeta Eliseo en IV Reyes 4, 34, y San 
Pablo en Hechos 20, 10. 

“1. En el tercer aho: Segün Lucas 4, 25, la sequia durö tres afios y medio. Para solucionar la 
dificultad, hay que tomar como afos completos, a la manera de los judios, los ültimos meses del ao 
primero, y los primeros del ültimo. La sequia se extendiö, pues, sobre 19-20 meses. Compärese el 
cömputo de los tres dias de Cristo en el sepulcro, los cuales se suman del mismo modo. 


en Samaria; 3"por lo cual Acab Ilamö a Abdias, que era mayordomo 
de su casa. Abdias era muy temeroso de Yahve, *pues cuando 
Jezabel exterminaba a los profetas de Yahve, Abdias tomö a cien 
profetas y los escondiö, cincuenta en una cueva y cincuenta en otra, 
sustentändolos con pan y agua. °Y dijo Acab a Abdias: “Da una 
vuelta por todo el pais hacia todas las fuentes de agua y hacia todos 
los arroyos; quizäs hallaremos pastos para conservar con vida a los 
caballos y mulos y evitar la destrucciön del ganado.” °®Y se 
repartieron entre si el pais para recorrerlo. Acab iba por un camino, 
y Abdias separadamente por el otro. 

’Estando Abdias de camino, he aqui que Elias le saliö al encuentro. 
Le reconociö y cayö sobre su rostro diciendo: “iEres Tü, mi sehor 
Elias?” 8EI le respondiö: “Yo soy. Vete y di a tu sehor: Ahi estä 
Elias.” ?Replicöo (Abdias): “iEn qu& he pecado yo para que tü 
entregues a tu siervo en manos de Acab, a fin de que me mate? 
IoVive Yahve, tu Dios, que no hay pueblo ni reino adonde no haya 
enviado mi sehor a buscarte; y cuando decian: No estä, hacla jurar a 
aquel reino y a aquel pueblo que no te habian hallado. "iY ahora tü 
dices: Vete y di a tu sefor: Ahi estä Elias! '?”Y, ademäs, cuando yo te 
deje, el Espiritu de Yahve te llevarä yo no se dönde, y cuando yo 
vaya a decirselo a Acab; resulta que El no podrä hallarte y me 
matarä, bien que yo, tu siervo, amo a Yahve desde mi nifez. 
I3{Acaso nunca han contado a mi sefhor lo que hice yo cuando 
Jezabel mataba a los profetas de Yahve; cömo yo escondia cien 
profetas de Yahve, cincuenta en una cueva, y cincuenta en otra, 
sustentändolos con pan y agua? '*Y ahora tü me dices: Vete y dia tu 
sehor: Ahi estä Elias. De seguro me matarä.” "Respondiö Elias: 
“Vive Yahve de los Ejercitos, a quien yo sirvo, que hoy mismo me 
presentare (a Acab).” '%Marchö, pues, Abdias para encontrar a Acab, 
y le dio la noticia. Y Acab saliö al encuentro de Elias. 





* 3. En plena corte de Acab, cuya maldad superö a la de todos (21, 25), Dios conserva fiel el 
corazön del mayordomo Abdias, mosträndonos que la maldad del mundo no puede quitarnos su 
amor (Romanos 8, 35; Gälatas 1, 4). “Este Abdias era lo que su nombre significa: un verdadero siervo 
de Yahve, uno de los siete mil que no habian doblado su rodilla ante Baal (19, 18)” (Näcar-Colunga). 

* 12. Hay en la Biblia varios ejemplos de traslado por el Espiritu de Dios. El profeta Ezequiel fue 
trasladado dos veces por el Espiritu (Ezequiel 3, 14 s.; 11, 1) y otras veces mäs “en visiön” por el mismo 
Espiritu. Cf. tambien Daniel 14, 35. 


Elias y los profetas de Baal 

Luego que Acab vio a Elias, le dijo: “!Tü aqui, perturbador de 
Israel?” !®Respondiö El: “No he perturbado yo a Israel, sino tü y la 
casa de tu padre, porque habe&is dejado los mandamientos de Yahve 
y tü has ido tras los Baales. '"Ahora bien, manda congregar 
conmigo a todo Israel en el monte Carmelo; tambien a los profetas 
de Baal, cuatrocientos cincuenta, y a los profetas de Aschera, 
cuatrocientos, que comen a la mesa de Jezabel.” 

?°Convocö, pues, Acab a todos los hijos de Israel, y congregö a los 
profetas en el monte Carmelo. ?!"Entonces Elias, acercändose a todo 
el pueblo, dijo: “iHasta cuändo estareis claudicando hacia dos 
lados? Si Yahve es Dios, seguidle; y si lo es Baal, id tras El.” Mas el 
pueblo no le respondiö palabra. ??Dijo, pues, Elias al pueblo: “He 
quedado yo solo de los profetas de Yahve, cuando los profetas de 
Baal son cuatrocientos cincuenta hombres. 2??Desenos dos toros; y 
escöjanse ellos un toro, y cortändolo en pedazos pönganlo sobre la 
leha, sin aplicarle fuego, y yo preparare el otro toro, y lo colocare& 
sobre la lea, sin poner fuego. ?*E invocad el nombre de vuestro 
dios, y yo invocar& el nombre de Yahve. Aquel dios que respondiere 
con el fuego, &se sea Dios.” Respondiö todo el pueblo: “iBien 
dicho!” ”Dijo entonces Elias a los profetas de Baal: “Escogeos uno 





* 


19. ZI monte Carmelo es una montafa que sale desde Samaria avanzando, en forma de 
promontorio, hasta el mar Mediterräneo. Su altura mäxima es de 552 metros. El lugar donde Elias se 
encontrö con los falsos profetas, se halla, si seguimos la tradiciön, en el extremo sudeste del monte, 
donde mäs tarde se levantö una iglesia y se conserva todavia hoy el sitio en el nombre de El Muhraka, 
que quiere decir: lugar de la combustiön, o del sacrificio. EI Carmelo era, desde antiguo, lugar 
preferido de los anacoretas, hasta que en el siglo XII San Bertoldo y su sucesor Bucardo los reunieron 
bajo una regla comün, la de los Carmelitas, que conservan alli su casa madre. Debajo del altar mayor 
del convento actual, se ve la gruta del profeta Elias (Schuster-Holzammer). 

* 21. Esta c&lebre expresiön de Elias plantea el intimo problema de la sinceridad para con Dios, que 
es lo ünico que EI nos pide: no tener dolo, como dice Jesüs de Natanael (Juan 1, 47). Dios se 
manifiesta a quien lo busca con sencillez de corazön. Si no le damos el corazön amändolo con un 
amor de preferencia —esto es, “sobre todas las cosas”, como exige el primero de los mandamientos— 
en vano queremos ofrecerle otras präcticas. El Sehor detesta al que lo alaba mientras su corazön estä 
lejos de EI (Mateo 15, 8 y 9: Isafas 29, 13). Por eso el Apöstol Santiago (4, 8) nos urge a dejar el änimo 
doble, y San Juan nos ensefa que el amor del Padre no reside en aquel que ama al mundo (I Juan 2, 
15; cf. Lucas 16, 13). Jamäs podrän ir juntas la verdad y la mentira, las cosas del espiritu y las de la 
carne. No podemos disfrutar del cielo y vivir segün la tierra. La fluctuaciön de nuestros afectos viene 
de la fluctuaciön en nuestras ideas, pues es sabido que “la voluntad sigue a la inteligencia”. El 
Apocalipsis ensefa que a los tibios Dios los vomita de su boca. Esta terrible frase, que Dios dirige a la 
Iglesia de Laodicea (Apocalipsis 3, 16), estä citada en la primera Enciclica de Pio XII con referencia a la 

Epoca presente. 


de los toros y preparadlo primero, porque sois mäs numerosos, e@ 
invocad el nombre de vuestro dios; mas sin poner fuego.” 
?°Tomaron, pues, el toro que les habia sido dado y lo prepararon, 
invocando el nombre de Baal desde la mafana hasta el mediodia, 
gritando: “iBaal, respöndenos!” Pero no habia voz, ni quien 
respondiese, a pesar de que estaban saltando alrededor del altar que 
habian hecho. ?’Al mediodia se burlaba de ellos Elias, diciendo: 
“Gritad mäs fuerte, ya que es dios. Estä tal vez meditando, o se ha 
retirado, o estä de viaje; o tal vez duerma y hay que despertarlo.” 
28”Gritaban, pues, a toda fuerza, sajändose, segün su costumbre, con 
cuchillos y lanzas hasta chorrear la sangre sobre ellos. °?Pasado ya el 
mediodlia, siguieron delirando hasta (/a hora en que suele) ofrecerse 
el sacrificio sin que hubiese voz, ni quien respondiera ni atendiese. 


El sacrificio de Elias 

»0Entonces dijo Elias a todo el pueblo: “Acercaos a mi.” Se le 
acercö todo el pueblo, y El se puso a preparar el altar de Yahve que 
estaba derribado. °'Tomö Elias doce piedras, conforme al nümero 
de las tribus de los hijos de Jacob, al cual habia sido dirigida la 
palabra de Yahve, que decia: “Israel serä tu nombre.” 32”Con estas 
piedras edificö un altar al nombre de Yahve, y alrededor del altar 
hizo una zanja, tan grande como para sembrar dos medidas de 
semilla. ®?Luego dispuso la lefia, y cortando en trozos al toro, lo 
puso encima de la lefa, y dijo: “Llenad cuatro cäntaros de agua y 
vertedla sobre el holocausto y sobre la lena.” °*Despues dijo: 
“Hacedlo por segunda vez”, y lo hicieron por segunda vez. Y. 
repitiö: “Hacedlo por tercera vez”, y lo hicieron por tercera vez; 
>5de suerte que corria el agua alrededor del altar; y tambien la zanja 
la hizo llenar de agua. 

36A la hora (en que suele) ofrecerse el sacrificio (de la tarde), se 
acercö el profeta Elias, y dijo: “iOh Yahve, Dios de Abrahän, de 
Isaac y de Israel, hoy sea notorio que Tü eres Dios en Israel y que yo 
soy tu siervo, y que por orden tuya he hecho todas estas cosas! 


* 28. Era propio del rito pagano sajarse con cuchillos en honor del Idolo; costumbre que tiene aün 
su paralelo en los ritos de los derviches mahometanos, faquires de la India y varias tribus salvajes. La 
Ley lo prohibia (Deuteronomio 14, 1). V&ase Jeremias 16, 6. 

“32. Dos medidas, en hebreo, dos satos. El sato contenia entre 12 y 13 litros. 


>7jRespöndeme, Yahve, respöndeme, para que sepa este pueblo que 
Tü, Yahve, eres Dios, que conviertes el corazön de ellos de nuevo (a 
Ti)!” 38En ese momento bajö fuego de Yahve y consumiö el 
holocausto, la lefa, las piedras y el polvo, lamiendo incluso el agua 
que habia en la zanja. ®’Viendolo todo el pueblo cayeron sobre sus 
rostros y exclamaron: “iYahve es Dios! iYahve es Dios!” *0°Y Elias les 
dijo: “Prended a los profetas de Baal; que no se escape ni uno de 
ellos. Ellos los prendieron, y Elias los llevö al torrente Cisön, donde 
les quitö la vida. 


Cesa la sequia 

“Entonces dijo Elias a Acab: “iSube, come y bebe, porque oigo ya 
gran ruido de Iluvial” #Subiö Acab, a comer y beber. Elias, empero, 
subiö a la cumbre del Carmelo, e inclinändose hacia la tierra puso su 
rostro entre sus rodillas, #%°y dijo a su criado: “Sube y mira hacia el 
mar.” Subiö (e/ criado), mirö y dijo: “No hay nada.” Dijo Elias: 
“Hazlo siete veces.” *"Y a la septima vez dijo: “He aqui una nube, 
tan pequeha como la palma de la mano de un hombre, que se 
levanta del mar.” Entonces le dijo Elias: “Anda y di a Acab: «Unce y 
marcha, a fin de que no te ataje la Iluvia»;” ®Y pasado un poco de 
tiempo se oscureciö el cielo con nubes y viento, y cayö una gran 
Iluvia; y Acab subiö y marchö a Jesreel. *“Entonces la mano de 
Yahve se posö sobre Elias, el cual se cihö los Iomos y corriö delante 
de Acab hasta llegar a Jesreel. 


Volver al Indice 





* 


40. Fueron muertos, segün disponia la Ley, por haber cometido el crimen de idolatria 
(Deuteronomio 13, 6 ss.). El recuerdo del tremendo castigo se mantiene en el nombre del arroyo Cisön 
que corre por el norte del Carmelo y se llama hoy “Nahr el Mukatta”, es decir, arroyo de la matanza. 

“ 43. El nümero 7 tiene en muchos pasajes un significado simbölico y mistico. Cf. IV Reyes 5, 10; 
Salmo 118, 164; Proverbios 24, 16; Mateo 18, 22, etc. 

" 44. Pequefia como la palma de la mano de un hombre. En la nubecilla ven algunos Padres una 
figura de la Santisima Virgen, la cual tambien apareciö imperceptiblemente, Ilevando en su purisimo 
seno al Salvador tanto tiempo deseado por la humanidad. Elias, orando para que cayera Iluvia sobre 
la tierra, es figura de Jesucristo quien intercediö ante el Padre para que descendiera la Iluvia de la 
gracia sobre la humanidad caida. 

" 46. Elias es tambien figura del Bautista: ambos son precursores, es decir, corren delante de otro. 
Aqui Elias hace simbölicamente con el rey lo que Juan harä con el Mesias (Lucas 1, 17; Malaquias 4, 6; 
Mateo 11, 14). 


1 Reyes 19 


Elias huye al monte Horeb 

'Acab contö a Jezabel todo cuanto habia hecho Elias y cömo habia 
pasado a cuchillo a todos los profetas. ?Tras lo cual enviö Jezabel un 
mensajero a Elias, diciendo: “Asi hagan conmigo los dioses, y aün 
mäs, si mahana, a esta hora, no haya yo tratado tu vida como tü 
trataste la vida de cada uno de ellos.” ®Viendo esto Elias, se levantö 
y se fue para salvar su vida. Llegado a Bersabee de Judä, dejö allı a 
su criado; *'mäs El mismo prosiguiö su camino una jornada por el 
desierto. Llegado que hubo allä se sentö debajo de una retama y 
pidiö para si la muerte, diciendo: “Basta, ya, oh Yahve, quitame la 
vida; pues no soy mejor que mis padres.” ?Y acoständose se quedö 
dormido debajo de la retama. Mäs he aqui que un ängel le tocö y le 
dijo: “iLeväntate y come!” Mirö6 y vio a su cabecera una torta 
cocida al rescoldo y un jarro de agua. Comiö y bebiö, y se acostö de 
nuevo. 7Mas el ängel de Yahve vino por segunda vez y le tocö, 
diciendo: “Leväntate y come, porque el camino es demasiado largo 
para ti.” 8”Se levantö y despues de haber comido y bebido, y 
confortado con aquella comida, caminö cuarenta dias y cuarenta 
noches, hasta el Horeb, el monte de Dios. 


El senor conforta a Elias 
9"Entrö alli en una cueva, donde pasö la noche. Y he aqui que fue 
dirigida a El la palabra de Yahve, que le dijo: "iQue& haces aqui, 





"4. iBasta, ya, oh Yahve!: El profeta se habia consumido en santo celo y luchado contra los falsos 
profetas y sacerdotes de Baal (capitulo 18), mas ahora el desaliento se apodera de &l al ver que ha 
trabajado en vano. “Elias pidiö la muerte para no tener que ver mäs cömo el pueblo de Israel ofendia 
al Dios que siempre lo habia colmado de bondad y habia hecho con El una alianza a la cual fue infiel; 
al Dios que le habia hecho promesas sublimes en las cuales no creyö y le habia mandado profetas que 
le reprochaban su infidelidad y su ingratitud y a los que mat6.” 

“ 8. El monte Horeb es el mismo monte que el Sinai. El pan milagroso con que se alimentö el 
profeta, es figura de la Eucaristia, que nos sostiene en la peregrinaciön de esta vida. El ayuno de 
cuarenta dias (sobre el significado del nüämero 40 v&ase Il Reyes 5, 1 ss. nota) es semejante al de Moises 
en aquel mismo monte, donde recibiö la Ley. Igual paralelismo entre ambos personajes vemos en el 
Tabor (Mateo 17, 17); donde Moises representa la Ley, y Elias, los profetas. Al bajar del monte de la 
Transfiguraciön Jesüs anuncia la vuelta de Elias como precursor de su segunda venida al fin del siglo, 
asi como el Bautista lo habia sido de la primera (cf. Malaquias 4, 5). De ahi que muchos creen que Elias 
ha de ser uno de los dos testigos que vendrän al fin (Apocalipsis 11), y que El promoverä la conversiön 
de Israel. V&ase Zacarias 4, 3 y 14. No asi Allo, Buzy y otros. 

*9 ss, Esta teofania tiene mucha semejanza con la de Exodo 33, 18-23 y comparte con ella, a lo que 
parece, el mismo escenario. La apariciön de Dios en la brisa suave y apacible ensena al profeta a 


Elias?” '°El respondiö: “Con gran celo he defendido la causa de 
Yahve, el Dios de los Ejercitos; pues los hijos de Israel han 
abandonado tu alianza, han derribado tus altares y pasado a 
cuchillo a tus profetas; y he quedado yo solo; y me buscan para 
quitarme la vida.” "Le dijo (Yahve): “Sal fuera y ponte de pie en el 
monte ante Yahve.” Y he aqui que pasö Yahve. Un viento grande e 
impetuoso rompia delante de Yahve los montes y quebraba las 
pehas; pero Yahve no estaba en el viento. Despu6s del viento hubo 
un terremoto; mas Yahve no estaba en el terremoto. !?Y despue6s del 
terremoto, un fuego; pero Yahve no estaba en el fuego; y tras el 
fuego, un soplo tranquilo y suave. "Al oirlo Elias se cubriö el rostro 
con su manto y saliö, y se puso de pie ä la entrada de la cueva. Y he 
aqui una voz que le dijo: “iQu& haces aqui, Elias?” '*Respondiö e&l: 
“Con gran celo he defendido la causa de Yahve, el Dios de los 
Ejercitos; pues los hijos de Israel han abandonado tu alianza, han 
derribado tus altares y pasado a cuchillo a tus profetas, y he 
quedado yo solo; y me buscan para quitarme la vida.” !°®Entonces le 
dijo Yahve: “Anda, vuelvete por tu camino, por el desierto, a 
Damasco; y llegado allä, unge a Hazael por rey de Siria; !'°%y a Jehü, 
hijo de Namsi, le ungiräs por rey de Israel. Ungiräs tambien a Eliseo, 
hijo de Safat, de Abelmehulä, por profeta en tu lugar. '”Y sucederä 
que al que escapare de la espada de Hazael, le matarä Jehü; y al que 
escapare de la espada de Jehü, le matarä Eliseo. '"'Mas dejare en 
Israel siete mil hombres: todas las rodillas que no se han doblado 
ante Baal, todos aquellos cuyas bocas no le han besado.” 





suavizar su temperamento fogoso e imitar al Padre celestial, quien es benigno y paciente con los 
pecadores, pues el celo debe ir unido con la mansedumbre. 

“11. Yahve no estaba en el terremoto (Vulgata: non in commotione Dominus). “A la manifestaciön 
de Jehovä suele preceder una manifestaciön sensible: aqui es, primero, el viento; Jehovä no estä en el 
viento; luego una sacudida o terremoto; tampoco estä aqui el Seior. Non in commbotione. Ya se ve 
cuan lejana y mal traida es la acomodaciön corriente de este texto” (Cardenal Gomä, Biblia y 
Predicaciön p. 269). 

“15 s. Otro consuelo para Elias: dos nuevos reyes castigarän los pecados d& Acab y Jezabel, y un 
nuevo profeta aparecerä en Israel. De estas tres misiones dadas a Elias, las dos primeras serän 
cumplidas por su discipulo Eliseo (IV Reyes 8, 7-19; 9, 1-6). 

“18. San Pablo cita esta promesa del Sefior como divina respuesta al celo dolorido de Elias, y aplica 
esa hermosa esperanza a la futura conversiön de todo Israel, que El mismo nos anuncia para los 
ültimos tiempos (Romanos 11, 3 ss.). Ze han besado. Los paganos tenian la costumbre de besarse la 
mano al pasar junto a una estatua como para trasmitirle el beso. Cf. Job 31, 27. De esta costumbre 
pagana viene, como observa Vaccari, la palabra “adorar” (de os, oris = boca, y la preposiciön ad). 


Vocaciön de Eliseo 

19"Partiö, pues, de alli, y hallö a Eliseo, hijo de Safat, el cual estaba 
arando con doce yuntas que iban delante de &l, y El mismo iba con 
la duodecima. Elias paso junto a El y le echö su manto encima. ?°Y 
(Eliseo) dejö los bueyes, corriö tras de Elias y le dijo: “Dejame ir a 
besar a mi padre y a mi madre, y luego te seguire.” EI le respondiö: 
“Anda y vuelve; pues öqu& te he hecho yo?” ?'Eliseo le dejö, tomö 
una yunta de bueyes, los degollö, y con las coyundas de los bueyes 
cociö la carne de ellos, y la dio a la gente, que la comieron; luego 


levantändose siguiö a Elias y se puso a su servicio. 


Volver al Indice 


1 Reyes 20 


Guerra entre Israel y Siria 

"Benhadad, rey de Siria, reuniö todo su ejercito, y teniendo 
consigo treinta y dos reyes, y caballeria y carros subiö, y poniendo 
sitio a Samarla la atacö. ?Enviö mensajeros a la ciudad, a Acab, rey 
de Israel, y le dijo: “Asi dice Benhadad: °Tu plata y tu oro son para 
mi; tus mujeres y tus gallardos hijos, mios son.” *Contestö el rey de 
Israel y dijo: “Como tü dices, sefior mio, oh rey, tuyo soy yo y 
cuanto tengo.” °Vinieron otra vez los mensajeros y dijeron: “Asi 
dice Benhadad: Yo he enviado a decirte: Entregame tu plata y tu 
oro, y tambien tus mujeres y tus hijos. 6Mafana, a esta hora, te 
enviare mis siervos, que registrarän tu casa y la de tus siervos; y todo 
lo que es precioso a tus ojos lo tomarän con sus manos, y se lo 
Ilevaran”. ”7Llamö entonces el rey a todos los ancianos del pais y les 
dijo: “Entended y ved, cömo este hombre busca el mal; porque 
enviö a pedirme mis mujeres, mis hijos, mi plata y mi oro, y yo no 
le he dicho que no.” ®Le dijeron todos los ancianos y todo el 
pueblo: “No escuches ni consientas.” ”Contestö, pues (Acab) a los 


"19 s. Le echö su manto encima; acto simbölico para invitarle a hacerse cargo de la misiön prof6tica. 
La vocaciön de Eliseo recuerda en mucho la de los apöstoles (vease Mateo 9, 9; Juan 1, 35 ss.). En 
cuanto al Ultimo punto (versiculo 20), el Evangelio es mäs categörico (Mateo 10, 37; Lucas 9, 57-62; 
14, 26). 

“1. En los LXX este capitulo viene despu6s del 21. 


mensajeros de Benhadad: “Decid a mi sefor, el rey: Todo lo que 
hiciste, pedir a tu siervo al principio, lo hare; pero esto otro no lo 
puedo hacer.” Y se fueron los mensajeros con esta respuesta. 
10Entonces Benhadad enviö a decirle: “Asi hagan conmigo los 
dioses, y mäs todavia, si el polvo de Samarla basta para llenar los 
pufos de toda la gente que me sigue.” "'Respondiö el rey de Israel, 
diciendo: “Decidle: No se alabe quien se cife, sino el que se 
descine.” !?Benhadad recibiö esta respuesta cuando estaba bebiendo, 
el y los reyes, en los pabellones. Dijo, pues, a sus siervos: “iListo!” Y 
se movilizaron contra la ciudad. 

13”En esto se acercö a Acab; rey de Israel, un profeta, que dijo: “Asi 
dice Yahve: iVes tü esta gran multitud? He aqui que voy a 
entregarla hoy en tus manos, y sabräs que yo soy Yahve.” 
4Preguntö Acab: “{Por medio de quien?” Y el respondiö: “Ast dice 
Yahve: Por medio de las tropas de los jefes de las provincias.” "&Y 


+9) 


quien, replicö (Acab), comenzarä la batalla?” “Tü”, respondid El. 


Derrota del rey de Siria 

Entonces (Acab) pasö revista a las tropas de los jefes de las 
provincias, y fueron doscientos treinta y dos; y tras de ellos pasö 
revista a toda la gente, a todos los hijos de Israel, que eran siete mil. 
'6Hicieron una salida al mediodia cuando Benhadad estaba 
bebiendo y embriagändose en los pabellones, El y los treinta y dos 
reyes auxiliares. Salieron primero las tropas de los jefes de las 
provincias, y enviö Benhadad (observadores), que le avisaron, 
diciendo: “Unos hombres han salido de Samaria.” '®Respondiö El: 
“Si han salido con intenciones pacificas, prendedlos vivos; y 
prendedlos tambien vivos, si han salido para pelear.” '?Mas las 
tropas de los jefes de las provincias —y tras ellos los del ejercito— 
que acabaron de salir, 2°'mataron cada uno al hombre (que se les 





“ 10 s. Los dos reyes usan expresiones hiperbölicas y proverbiales. Benhadad quiere decir: mis 
toldados son mil veces mäs numerosos que los tuyos y destruirän a Samaria sin dificultad alguna. El rey 
de Israel contesta con otra locuciön proverbial, que significa: No se canta victoria antes de la batalla. 

“13. Un profeta: Este, como los aludidos en los versiculos 22, 28, 35, etc., fue sin duda uno de los 
salvados por Abdias (cf. 18, 4). 

“ 20. La humillaciön del rey de Siria por medio de algunos criados de Israel, es la respuesta de Dios a 
aquel rey orgulloso que confiaba en sus fuerzas belicas; es a la vez una advertencia a Acab para que no 
atribuya la victoria a sus propias fuerzas. 


puso adelante), y huyeron los sirios y fue Israel persiguiendolos. 
Benhadad, rey de Siria, escapö en un caballo, con algunos de la 
caballeria. *'Saliö tambien el rey de Israel y destrozö los caballos con 
los carros, haciendo en medio de los sirios grandes estragos. *?Se 
acercö entonces el profeta al rey de Israel y le dijo: “Ve y cobra 
fuerza, piensa bien y mira lo que has de hacer; porque el rey de $iria 
va a subir contra ttia la vuelta del ano.” 

23"Dijeron los siervos del rey de Siria a Este: “Los dioses de ellos 
son dioses de montafas; por eso han podido vencernos; si peleamos 
contra ellos en tierra Ilana los venceremos. ?*Haz ahora esto: Quita 
a cada uno de los reyes de su puesto, y pon capitanes en su lugar; 
?>y förmate un ejercito semejante al ejercito que has perdido, con 
otros tantos caballos y otros tantos carros, y pelearemos contra ellos 
en tierra Ilana, entonces los venceremos.” Escuchö &@l su consejo e 
hizo asi. 26” A la vuelta del aio, Benhadad pasö revista a los sirios, y 
subiö a Afec para pelear contra Israel. 2’Tambien los hijos de Israel 
fueron revistados; y provistos de viveres marcharon al encuentro de 
ellos. Acamparon los hijos de Israel frente a ellos, como dos rebanos 
de cabras, en tanto que los sirios Ilenaban el pais. 

28Entonces se acercö el varön de Dios y dijo al rey de Israel: “Ast 
dice Yahve: Por cuanto dicen los sirios: Yahve es un dios de 
montafas y no un dios de valles, entregar& toda esta inmensa 
multitud en tu mano; y asi conocereis que Yo soy Yahve.” ?°Siete 
dias estuvieron acampados unos frente a otros. Al septimo dia se 
librö la batalla, y los hijos de Israel mataron a los sirios en un dia 
cien mil hombres de infanteria. ?°Los restos huyeron a la ciudad de 
Afec, donde cayö la muralla sobre los veintisiete mil hombres que 





“23. “Todos los pueblos orientales, a excepciön de los judios, atribufan sus victorias y sus derrotas 
al poder o a la debilidad de sus dioses” (Vigouroux, Polyglotte). Tambien creian que cada lugar tenia 
su dios tutelar. En versiculo 28 el Dios de Israel reivindica de nuevo, como en 18, 35, su titulo de ünico 
Senior de todo el universo. Todo nos lo da el Padre, hasta su propio Hijo, su Espiritu Santo y la 
participaciön de su naturaleza divina y de su misma felicidad eterna e infinita. Pero el honor es para El 
solo. Asi lo dice EI mismo en Isafas 42, 8 y 48, 11; y asi lo ensefia San Pablo en I Timoteo 1, 17, Cf. 
Salmo 148, 13 y nota. 

* 26. Afec, ciudad de la Ilanura de Jesreel (Esdrelön), situada entre Samaria y Galilea. Cf. | Reyes 29, 
1. 

31. Saco es en la Biblia nombre de cilicio. Era un pafo äspero con que se vestian los que estaban de 
luto o hacian penitencia. Cf. Genesis 37, 34; Jonäs 3, 6. 


habian quedado. Tambien Benhadad habia huido para refugiarse en 
la ciudad, y hufa de un aposento a otro. 

3!Sus siervos le dijeron: “Mira, nosotros hemos oido que los reyes 
de la casa de Israel son reyes benignos. Pongamonos, pues, sacos 
sobre los Iomos, y sogas al cuello, y salgamos a ver al rey de Israel; 
tal vez te deje la vida.” ®?Se pusieron sacos sobre los lomos y sogas 
al cuello, y salieron hacia el rey de Israel diciendo: “Tu siervo 
Benhadad dice: «Dejame, te ruego, la vida».” (Acab) respondi6: 
“iVive todavia? EI es mi hermano.” ®?Los hombres tomaron esto por 
buen agüero, y se apresuraron a tomarle por la palabra, diciendo: 
“tBenhadad es tu hermano?” Y El dijo: “Id, traedle.” Saliö Benhadad 
a verlo, y &ste le hizo subir a su carro. 3*" (Benhadad) le dijo: “Las 
ciudades que mi padre quitö a tu padre, te las restituire; y tü 
estableceräs para ti en Damasco bazares como los estableciö mi 
padre en Samaria.” “Y yo, (dijo Acab), te dejare libre a base de esta 
alianza.” Hizo, pues, alianza con El, y le dej6 ir. 


Un profeta reprende a Acab 

35“Entonces uno de los hijos de los profetas dijo a su companero 
por orden de Yahve: “Hiereme, por favor.” Mas aquel hombre se 
negö a herirlo, ?°por lo cual &l le dijo: “Por cuanto no has 
obedecido la voz de Yahve, he aqui que te matarä un leön tan 
pronto como te apartes de mi.” Y apartändose de El, lo hallö un 
leön y lo matö. °®Despues encontrö a otro hombre, y le dijo: 
“Hiereme, por favor.” Y este lo hiriö y le hizo una llaga, entonces se 
fue el profeta y se puso en el camino del rey, disfrazado con una 
venda sobre los ojos. ??”Y cuando el rey pasaba, dio gritos hacia el 
rey y dijo: “Tu siervo habia salido para participar en la batalla; y he 





" 34. Basares; literalmente calles. La concesiön de bazares en una ciudad extranjera significaba cierto 
control econömico y apoyaba la influencia politica del concesionario. De esta manera se formö en la 
capital siria una colonia israelita, Io cual no contribuyö poco a depravar la religiön de Israel. De ahi la 
oposiciön de los profetas (versiculo 35 ss.). 

“ 35. Uno de los hijos de los profetas: Asi se Ilamaban los discipulos de los profetas que vivian 
juntos en una escuela de profetas. Cf. | Reyes 10, 10: 19, 18 ss.; IV Reyes 3, 2; 4, 38; 6, 1. Aqui se trata 
probablemente del profeta Miqueas (cf. 22, 8). 

“ 36. Hay aqui una doble e importante lecciön moral. El acto de herir a su compafiero —cosa 
ordinariamente mala— era aqui buena, pues asi lo queria el Sefor. A la inversa, la clemencia de Acab 
con el rey vencido —cosa ordinariamente buena— fue mala en este caso, segün se ve mäs adelante. 
Hemos de aprender asi que la suprema norma de todo bien es, exclusivamente, la voluntad de Dios, 
ünico Autor y Duefo del universo y primera fuente de toda verdad y justicia. 


aqui que apartändose un hombre me entregö un prisionero, 
diciendo: Guarda a este hombre. Si de cualquier manera llegare a 
faltar, tu vida responderä por la suya, o pagaräs un talento de plata. 
#”Mas andando tu siervo ocupado en esta y otra parte, he aqui que 
el escapö.” “EI rey de Israel le respondi6ö: “Tü mismo has 
pronunciado tu sentencia.” *Entonces (el profeta) se quitö 
apresuradamente la venda de sus ojos, y el rey de Israel conociö que 
era uno de los profetas. *#?Y este le dijo: “Asi dice Yahve: Por cuanto 
has dejado escapar de tu mano al hombre que Yo habia entregado 
al anatema, responderä tu vida por su vida, y tu pueblo por su 
pueblo.” *#Tras esto el rey de Israel se fue a su casa enojado e 
irritado; y asi llegö a Samaria. 


Volver al Indice 


1 Reyes 21 


Jezabel y la vifia de Nabot 

'Despu6s de esto sucediö lo siguiente: Nabot de Jesreel tenia una 
viha que estaba en Jesreel, junto al palacio de Acab, rey de Samaria. 
2"Hablö Acab a Nabot, diciendo: “Dame tu viha, para que me sirva 
de huerto para legumbres; porque estä tan cerca de mi casa; y yo te 
dare en su lugar otra via mejor que ella; o si te parece bien, te 
pagare su valor en dinero.” ?"Nabot respondiö a Acab: “iLibreme 
Yahve de darte la herencia de mis padres!” *Acab volviö a su casa 
enojado e irritado, a causa de la respuesta que le habia dado Nabot 
de Jesreel en estos terminos: “No te dare la herencia de mis padres.” 
Se echö sobre su cama, ocultö su rostro y no comiö nada. 





“ 40. Para dar a conocer al rey que habia merecido un castigo, el profeta hace uso de un artificio 
semejante al de Natän (ll Reyes 12, 1 ss.), de manera que el rey pronunciando la sentencia contra el 
profeta se condena a si mismo. 

“ 2. Dame tu via: “iOh rico avaro!, exclama San Ambrosio, comentando este pasaje: INo sabes 
cuan pobre eres tü, que dices ser rico! Cuanto mäs tienes, mäs codicias; y aunque alcances la opulencia, 
te parece que todavia no tienes bastante. EI oro alimenta la avaricia, y no la apaga. La codicia tiene 
innumerables grados; cuanto mäs alcanza mäs quiere alcanzar; cuanto mäs sube, de mäs alto viene a 
caer. 

“ 3. La Ley insinuaba no vender la herencia paterna, excepto en caso de extrema necesidad, y 
entonces con el derecho de reclamarla en el ano jubilar (Levitico 25, 13 ss.; Nüm. 36, 7 ss.). 


>Vino a verle Jezabel, su mujer, y le dijo: “Por qu& estä tu espiritu 
tan triste y no pruebas bocado?” EI le respondi6: “He hablado con 
Nabot jesreelita, diciendole: «Dame tu vina por dinero, o si quieres 
te dare otra viha en cambio de ella.» Pero El contestö: «No te dare 
mi viha.»” Jezabel, su mujer, le dijo: “iReinas tü efectivamente 
sobre Israel? iLeväntate, come pan, y al&Egrese tu corazön! Yo te dare 
la vina de Nabot jesreelita.” ®Luego escribiö ella cartas en nombre 
de Acab, selländolas con el sello de 6ste, y enviö las cartas a los 
ancianos y nobles que habitaban con Nabot en su ciudad. ?”He aqui 
el contenido de las cartas: “Promulgad un ayuno y sentad a Nabot 
entre los primeros del pueblo; !0°y frente a el poned a dos hombres, 
hijos de Belial, que depongan contra El, diciendo: « iTü has 
maldecido a Dios y al Rey!» Despues sacadle y apedreadle para que 
muera.” 

"Sus conciudadanos, los ancianos y nobles que habitaban en su 
ciudad, hicieron conforme a la orden de Jezabel y segün estaba 
escrito en las cartas que ella les habia mandado. '?Proclamaron un 
ayuno y sentaron a Nabot entre los primeros del pueblo. '3"Y 
vinieron dos hombres, hijos de Belial, que se sentaron en frente de 
el; y depusieron los hombres de Belial contra Nabot, delante del 
pueblo, diciendo: “iNabot ha maldecido a Dios y al Rey!” Luego le 
sacaron fuera de la ciudad y le apedrearon, y asi muriö. '*Despu6s 
enviaron a decir a Jezabel: “Nabot ha sido apedreado y muriö.” 
5Cuando Jezabel supo que Nabot habia sido apedreado y que habia 
muerto, dijo a Acab: “iLeväntate, toma posesiön de la vina de 
Nabot jesreelita, el cual se negö a därtela por dinero; que ya no 
vive Nabot, sino que ha muerto!” '6Al oir Acab la noticia de la 





"9. Promulgad un ayuno: “iAbominable crimen predicar el ayuno para cometer un homicidio!” 
(San Juan Crisöstomo). “Como mujer inteligente y despötica, halla pronta salida al negocio. Manda 
convocar un dia de penitencia por los males que sufrian o que podian amenazar. Era ocasiön de que 
todos hicieran examen de su conducta y confesiön de sus pecados ante Dios; lo era tambien de delatar 
el crimen de alguno que pudiera sospecharse fuera causa del mal. Nabot iba a ser la victima expiatoria, 
que traeria la remociön de la supuesta calamidad” (Näcar-Colunga). 

"10. Hijos de Belial: es decir, hombres malvados. El mismo soborno de testigos falsos y la misma 
acusaciön de blasfemia contra Dios y de rebeldia contra el Cösar, hallamos en la Pasiön del Divino 
Redentor. 

“13. La Ley disponia para el pecado de blasfemia la pena de muerte (Levitico 24, 16). 


muerte de Nabot, se levantö y bajö a la viha de Nabot jesreelita, 
para tomar posesiön de ella. 


Elias anuncia el castigo de Dios 

'"Entonces fue dirigida la palabra de Yahve a Elias tesbita en estos 
terminos: '® “Leväntate, desciende al encuentro de Acab, rey de 
Israel, que estä en Samaria. He aqui que estä en la vina de Nabot, 
adonde ha bajado para tomar posesiön de ella. '?”Y le hablaräs, 
diciendo: «Asi dice Yahve: No sölo has cometido un asesinato, sino 
que tambien has robado.» Y le diräs, ademäs: «Asi dice Yahve: En el 
mismo sitio donde los perros lamieron la sangre de Nabot, lamerän 
los perros tu propia sangre.»” 2°’Respondiö Acab a Elias: “iMe has 
hallado enemigo mio?” Y dijo El: “Si, te he hallado; por cuanto te 
has vendido para hacer lo que es malo a los ojos de Yahve. ?!"He 
aqui que har& venir el mal sobre ti; barrer&e tu posteridad, y 
exterminare de la casa de Acab a todos los varones, a los esclavos y 
a los libres en Israel. 2?2Y har& tu casa como la casa de Jeroboam, hijo 
de Nabat, y como la casa de Baasä, hijo de Ahias, por cuanto me 
has provocado a ira, haciendo pecar a Israel.” ??Tambien respecto 
de Jezabel ha hablado Yahve, diciendo: “Los perros comerän a 
Jezabel junto al muro de Jesreel. ?2*"Al que de Acab muriere en la 
ciudad, le comerän los perros, y al que muriere en el campo, le 
comerän las aves del cielo.” ?°Pues no hubo nadie como Acab, el 
cual instigado por su mujer Jezabel se vendiö para hacer el mal a los 
ojos de Yahve. ?°Obrö de una manera muy abominable, siguiendo 
en pos de los idolos y haciendo exactamente lo mismo que habian 
hecho los amorreos, a quienes Yahve arrojö de delante de los hijos 
de Israel. 

?’Cuando Acab oyö estas palabras, rasgö sus vestidos, puso un 
saco sobre su cuerpo y ayunö y se acostö con su saco y andaba 
silencioso. *®Entonces fue dirigida esta palabra de Yahve a Elias 





“19. La profecia se cumpliö en Acab mismo (versiculo 38), y mäs aün en su hijo Joram (IV Reyes 9, 
21 ss.). 

* 20. Aqui vemos nuevamente la fortaleza del fogoso profeta (18, 15 y 19, 13). 

" 21. Todos los varones: Sobre la correspondiente locuciön hebrea vease 14, 10; 16, 11; I Reyes 25, 
22 y.notas. Vulgata: hasta los perros. 

" 24. V&ase el cumplimiento de este vaticinio en IV Reyes 9, 33 ss. 


tesbita: 29” “Has visto cömo se humilla Acab delante de Mi? Por 
cuanto se ha humillado delante de Mi, no descargar& este mal en sus 
dias. En los dias de sus hijos har venir el mal sobre su casa.” 


Volver al Indice 


1 Reyes 22 


Alianza de Acab con Josafat 

'!Pasaron tres ahos sin que hubiera guerra entre la Siria e Israel. 
2"Mas al tercer aho Josafat, rey de Judä, bajö a ver al rey de Israel. 
>Dijo entonces el rey de Israel a sus siervos: “iNo sab&is que Ramot- 
Galaad es nuestra? iY nosotros no hacemos nada para quitärsela de 
las manos del rey de la Siria!” *Dijo, pues, a Josafat: “iQuieres ir 
conmigo para atacar a Ramot-Galaad?” Respondiö Josafat al rey de 
Israel: “Yo hago lo mismo que tü; mi pueblo es tu pueblo, mis 
caballos son tus caballos.” °Josafat dijo, ademäs, al rey de Israel: 


E4 


“Consulta, te ruego, hoy la palabra de Yahve.” 


El profeta Miqueas 

6°Juntö, pues, el rey de Israel a los profetas, unos cuatrocientos 
hombres, y les dijo: “ilre a atacar a Ramot-Galaad, o desistire?” 
“Sube, dijeron ellos, y el Sehor la entregarä en manos del rey.” 
’Preguntö entonces Josafat: “iNo hay aqui algün profeta de Yahve, 
para que por medio de El hagamos una consulta?” Respondiö el rey 
de Israel a Josafat: “Queda todavia un hombre por cuyo medio 
podriamos consultar a Yahve; pero yo le aborrezco, porque nunca 
me profetiza cosa buena, sino solamente mala. Es Miqueas, hijo de 





“ 29. “Donde vemos que, porque se mudö Acab el änimo y el afecto con que estaba, mudö tambien 
Dios su sentencia. De donde podemos colegir, para nuestro propösito, que aunque Dios haya revelado 
o dicho a un alma afirmativamente cualquier cosa en bien o en mal, tocante a la misma alma o a 
otras, se podrä mudar en mäs o menos, o variar, o quitar del todo, segün la mudanza o variaciön de 
afecto de la tal alma o causa sobre que Dios se fundaba” (San Juan de la Cruz. Subida del Monte 
Carmelo, Il, 18). “Si Dios detiene su ira ante la sombra y apariencia de la penitencia, dice San Gregorio 
Magno, icuän eficaz no serä el arrepentimiento verdadero!” Y San Ambrosio escribe: “Caer en el 
pecado es propio de nuestra miseria, arrepentirse es acto de virtud.” iTal es la magnanimidad de Dios, 
que nos computa como un merito lo que apenas parece la mäs elemental obligaciön! 

"2 ss. V&ase II Paralipömenos 18, 2 ss. 

“6. Se trata aqui de profetas de Baal. El ünico profeta del Sefior era Miqueas (versiculo 8). Este 
mismo es sin duda el que apareciö en 20, 35 ss. 


2 9) 


Imlä.” Replicö Josafat: “No hable el rey asi.” ?Llamö, pues, el rey de 
Israel a un eunuco y dijo: “Trae presto a Miqueas, hijo de Imlä.” 

'0E] rey de Israel y Josafat, rey de Judä, estaban sentados cada uno 
en su trono, vestidos de gala, en una plaza contigua a la entrada de 
la puerta de Samarla, y todos los profetas profetizaban delante de 
ellos. "Sedecias, hijo de Canaanä, se habia hecho cuernos de hierro, 
y decia: “Asi dice Yahve: «Con 6stos acornearäs a los sirios hasta 
acabar con ellos.»” '?Y todos los profetas profetizaban de la misma 
manera, diciendo: Sube a Ramot-Galaad, y tendräs Exito, pues 
Yahve la entregarä en manos del rey.” 

!3Entretanto, el mensajero que habia ido a Ilamar a Miqueas, le 
hablö de esta manera: “Mira cömo los oräculos de los profetas 
anuncian unänimemente prösperos sucesos al rey; sea, pues, tu 
oräcullo como el oräculo de cada uno de ellos;; habla 
favorablemente.” '*Respondiö Miqueas: “iVive Yahve, que hablare 
solamente lo que me dijere Yahve!” 

15"Llegado al rey, Este le preguntö: “Miqueas, öädebemos ir a atacar 
a Ramot-Galaad, o debemos desistir?” Contestö &l: “Sube y saldräs 
bien, pues Yahve la entregarä en manos del rey.” '°Dijole el rey: 
“iHasta cuäntas veces he de conjurarte que no me digas sino la 
verdad en nombre de Yahve?” 1”"Respondiö (Miqueas): “Yo he visto 
a todo Israel disperso por las montanas, como ovejas sin pastor”; y 
dijo Yahve: “Estos no tienen sehor; vuelvase cada cual en paz a su 
casa.” '®Dijo entonces el rey de Israel a Josafat: “iNo te dije: Este 
nunca me profetiza cosa buena, sino solamente mala?” 

9A lo cual contestö (Miqueas): “Oye, por tanto, el oräculo de 
Yahve: He visto a Yahve& sentado sobre su trono, y todo el ejercito 





* 15. Miqueas alude en tono irönico a las profecias de los falsos profetas. De ahi que el rey le 
conjure en nombre del Sefor para que diga toda la verdad. 

“17. Esta visiön profetica quiere decir: Israel y su rey serän derrotados. EI simil de las ovejas sin 
pastor, es usado por el mismo Jesüs cuando se compadece de las multitudes (Mateo 9, 36). 

"19 ss. Por faltarles el Espiritu de Dios que es Espiritu de profecia (l Corintios 12, 10) y garantia de la 
verdad, los profetas de Baal no acertaron a encontrar el pensamiento divino. La ausencia del Espiritu 
de Yahve los Ilevaba necesariamente a entregarse al espiritu de la mentira, que es Satanäs. Pero vemos 
tambien que el espiritu maligno no puede engafar a nadie sin el permiso de Dios. Recuerdese el caso 
de Job 1, 12. El engafar es la funciön por excelencia de Satanäs, la primera que la serpiente ejerciö con 
nuestra madre Eva (Genesis 3), y la ültima que ejercerä en los dias del Anticristo con toda clase de 
prodigios mentirosos (ll Tesalonicenses 2, 9-12). Por eso Jesüs le llama mentiroso y padre de la mentira 
(Juan 8, 44). Muchas preciosas lecciones nos da la Biblia para precavernos de los falsos profetas. V&ase 


celestial estaba alrededor de El, a su derecha y a su izquierda. ?°Y 
preguntö Yahve: « (Quien engafhara a Acab, para que suba y caiga 
en Ramot-Galaad?» Y hablö uno de esta manera, y otro de otra. ?'En 
se momento vino el (mal) espiritu, que presentändose delante de 
Yahve, dijo: «Yo lo engafare.» Yahve le preguntö: « (De que 
manera?» *Respondiö El: «Saldr& y ser& espiritu de mentira en boca 
de todos sus profetas.» Y dijo Yahve: «Tü lo enganaräs y tendräs 
exito. Sal, y hazlo asi.» *?Ahora, pues, he aqui que Yahve& ha puesto 
un espiritu de mentira en boca de todos 6stos tus profetas; pues 
Yahve tiene decretada contra ti la desventura.” 


Encarcelamiento de Miqueas 

?4Se acercö entonces Sederias, hijo de Canaanä, y abofeteö a 
Miqueas, diciendole: “iHa salido acaso de mi el espiritu de Yahve, 
Miqueas, para hablarte a ti?” *°Respondiö Miqueas: “Ya lo veräs en 
aquel dia en que huyas de aposento en aposento para esconderte.” 
26"Dijo entonces el rey de Israel (a/ eunuco): “Prende a Miqueas y 
Il&valo a Amön, comandante de la ciudad, y a Joäs, hijo del rey. Les 
diräs: ?’Asi dice el Rey: «Meted a 6ste en la cärcel, y alimentadle con 
pan de aflicciön, y agua de aflicciön, hasta que yo regrese en paz».” 
?2A lo que dijo Miqueas: “Si tü, de veras vuelves en paz, no ha 
hablado Yahve por mi boca.” Y agregö: “iOidlo, pueblos todos!” 


Muerte de Acab 

?°Subieron, pues, el rey de Israel y Josafat, rey de Judä, a Ramot- 
Galaad. 30°Y dijo el rey de Israel a Josafat: “Voy a disfrazarme para 
la batalla, mas tü ponte tus vestiduras.” El rey de Israel se disfrazö, y 
se metiö en la batalla. ®'Ahora bien, el rey de Siria habia dado esta 
orden a los treinta y dos capitanes de sus carros: “No ataqueis a 
ninguno, ni chico ni grande, sino tan sölo al rey de Israel.” ®Viendo. 
pues, los capitanes de los carros a Josafat, dijeron: “Sin duda es 6ste 
el rey de Israel; y se arrojaron sobre &l para atacarlo”, pero Josafat 





Mateo 7, 15; II Corintios 11, 14; Jeremias 8, 10; 23, 32; Deuteronomio 18, 20; Zacarias 13, 3; 13, 11 ss.; 
II Pedro 2, etc. 

"26. Hijo del rey: La Vulgata vierte: Hijo de Amelech, que etimolögicamente significa lo mismo. 

“ 30. Se disfrazö porque temia que se cumpliera la profecia de Miqueas. Segün el versiculo 32 
parece que hubo perfidia en Acab, quien asi habia procurado que Josafat fuese atacado en lugar suyo, 
como efectivamente sucediö. 


gritö; ?®y viendo los capitanes de los carros que no era el rey de 
Israel, le dejaron. ®*Mäs un hombre tirö con un arco al azar, e hiriö 
al rey de Israel por entre las junturas de la coraza. Dijo entonces (e/ 
rey) al conductor de su carro: “iVuelvete y sacame del combate, 
porque estoy herido!” ®Arreciö el combate en aquel dia, mas el rey 
se sostenia de pie en su carro, frente a los sirios. Muriö por la tarde, 
y la sangre de la herida corria por el fondo del carro. ?°Al ponerse el 
sol, pasö por el campamento este grito: “iCada cual a su ciudad y 
cada cual a su tierral” 

37Asi muriö el rey, y fue llevado a Samaria. Alli sepultaron al rey. 
»®Y cuando lavaron el carro junto al estanque de Samaria, donde se 
bafan las rameras, lamieron los perros su sangre, segün la palabra 
que Yahve habia dicho. 

»?Las demäs cosas de Acab, y todo lo que hizo, y la casa de marfil 
que levantö, y todas las ciudades que edificö; ino estä esto escrito 
en el libro de los anales de los reyes de Israel? Se durmiö Acab con 
sus padres; y reinö en su lugar su hijo Ococlas. 


Josafat, rey de Juda 

“"Josafat, hijjo de Asä, comenzö a reinar sobre Judä el ao cuarto 
de Acab, rey de Israel. #Tenia Josafat treinta y cinco ahos cuando 
comenzö a reinar y reinö veinticinco ahos en Jerusal&n. Su madre se 
Ilamaba Azubä, hija de Salai. *Anduvo en todos los caminos de su 
padre Asä, sin apartarse de ellos, haciendo lo que era recto a los 
0jos de Yahve. **“Sin embargo, no desaparecieron los lugares altos, 
y el pueblo siguiö ofreciendo sacrificios y quemando incienso en los 
altos. #Josafat viviö en paz con el rey de Israel. 

“| as demäs cosas de Josafat, las hazanas que hizo, y sus guerras 
ino estä esto escrito en el libro de los anales de los reyes de Judä? 

#”Exterminö del pais el resto de los hierödulos que habian 
quedado aün en los dias de su padre Asa. *#No habia entonces rey 
en Edom; reinaba un gobernador. *%”Josafat construyö naves de 





"41 ss. V6ase II Paralipömenos 20, 31 ss. 

" 44. No se dice a quien ofrecian los sacrificios y el incienso; probablemente a Yahve, y no a los 
idolos de los cananeos. Sin embargo, estaba prohibido ofrecer sacrificios fuera del Santuario de 
Jerusalen. 

" 47. Los hierödulos. Vulgata: /os afeminados. V&ase 14, 24 y nota. 

"49. Sobre Ofir vease 9, 26 s. y nota. 


Tarsis, para que fuesen a Ofir en busca de oro; mas no fueron, 
porque las naves se destrozaron en Esiongueber. °°Dijo entonces 
Ococlas, hijo de Acab, a Josafat: “Mis siervos podrian ir con tus 
siervos en las naves”, pero Josafat no quiso. °'Se durmiö Josafat con 
sus padres, y fue sepultado con sus padres en la ciudad de su padre 
David; y reinö en su lugar su hijo Joram. 


Ococias, rey de Israel 

>Ococlas, hijo de Acab, comenzö a reinar sobre Israel en Samaria 
el ano diecisiete de Josafat, rey de Judä. Reinö sobre Israel dos ahos, 
>e hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, siguiendo el camino de 
su padre y de su madre, y el camino de Jeroboam, hijo de Nabat, 
que hizo pecar a Israel. °*Pues sirviö a Baal y se prosternö delante de 
el. Asi provocö a Yahve, el Dios de Israel, haciendo todo lo que 
habia hecho su padre. 


Volver al Indice 


IV Reyes (2 Reyes) 
I. Los dos reinos hasta la caida de Samarlia 


2 Reyes 1 


Ococias de Israel y Elias 

"Despues de la muerte de Acab, se rebelö Moab contra Israel. 
2"Un dia se cayö Ococias por una ventana de su aposento alto en 
Samarla, de modo que quedö enfermo. Despachö, pues, mensajeros, 
a los cuales dijo: “Id y consultad a Beelzebul, dios de Acarön, si 
acaso sanar& de esta enfermedad.” ®Dijo entonces el ängel de Yahve 
a Elias tesbita: “Leväntate y sube al encuentro de los mensajeros del 
rey de Samarla y diles: « &Acaso no hay Dios en Israel, para que 
vayäis a consultar a Beelzebul, dios de Acarön? *Por esto, asi dice 
Yahve: No dejaräs la cama en que te has postrado, sino que moriräs 
sin remedio.»” Y Elias se marchö. 

>Volvieron los mensajeros. El rey les dijo: “Por qu& estäis ya de 
vuelta?” ®Le contestaron: “Un hombre vino a nuestro encuentro y 
nos dijo: Id y volveos al rey que os ha enviado, y decidle: Asi dice 
Yahve: @Acaso no hay Dios en Israel, para que tü envies a consultar 
a Beelzebul, dios de Acarön? Por tanto no dejaräs la cama en que te 
has postrado, sino que moriräs sin remedio.” EI les preguntö: 
“iQue aspecto tenia ese hombre que subiö a vuestro encuentro y OS 
ha dicho esto?” 8°Ellos le respondieron: “Era un varön cubierto de 
una piel velluda y un cinto de cuero cefido a sus lomos.” Dijo (e/ 
rey): “Es Elias tesbita.” 

”Entonces enviö el rey un capitän de cincuenta hombres con sus 
cincuenta soldados; el cual subiö hasta (e/ profeta), y he aqui que 





“1. Sobre las cuestiones introductorias v&ase el Ill libro de los Reyes. 

"2. Beelzebul, que significa “Baal” (sefior) de las moscas, era nombre del idolo de Acarön, una de 
las cinco ciudades de los filisteos. Ese idolo representaba la exuberante fecundidad de la naturaleza, 
que se muestra en las moscas. Opinan algunos que por medio de ellas se daban oräculos a los 
consultantes. Los judios usaban el nombre para designar al principe de los demonios (Mateo 10, 25; 
12, 24; Marcos 3, 22; Lucas 11, 15). El texto griego dice Beelzebul, lo que significa: Baal del estiercol. 

“8. Cubierto de una piel velluda. Vulgata: un hombre peludo. Se puede pensar tambien en un 
hombre vestido con tünica tejida de pelos. Este vestido y el cinto de cuero son semejantes a la zamarra 
de San Juan Bautista (Mateo 3. 4). Estos dos grandes predicadores predicaban penitencia no sölo con 
la boca, sino tambien con las obras. 


este estaba sentado sobre la cumbre del monte. Y le dijo: “Varön de 
Dios, el rey ha dicho: «Desciende.»” 1°Elias respondiö y dijo al 
capitän de los cincuenta: “Si yo soy varön de Dios, baje fuego del 
cielo y te consuma a ti y a tus cincuenta.” Y descendiö fuego del 
cielo y le consumiö a El y a sus cincuenta. 

NOcoclias volviö a enviar contra El otro capitän de cincuenta con 
sus cincuenta hombres el cual tomö la palabra y dijo: “Varön de 
Dios, asi ha dicho el rey: «Desciende inmediatamente.»” 12”Elias 
respondiö y les dijo: “Si yo soy varön de Dios, baje fuego del cielo y 
te consuma a ti y tus cincuenta.” Y descendiö del cielo fuego de 
Dios, y le consumiö a El y a sus cincuenta. 

13 (Ococias) volviö a enviar por tercera vez un capitän de cincuenta 
con sus cincuenta hombres. Este tercer capitän de cincuenta subiöd, y 
llegado doblö sus rodillas ante Elias, le suplicö y le dijo: “Varön de 
Dios, te ruego que mi vida, y la vida de estos tus cincuenta siervos, 
sea preciosa a tus 0jos. !*Bien se que fuego del cielo bajö y consumiö 
a los dos primeros capitanes de cincuenta, con sus cincuenta 
hombres. Mi vida sea, pues, preciosa a tus 0jos.” 

15*Entonces el Ängel de Yahve dijo a Elias: “Desciende con &l; no le 
tengas miedo.” Se levantö y fue con El al rey; !6y le dijo: “Asi' dice 
Yahve: Por cuanto has enviado mensajeros para consultar a 
Beelzebul, dios de Acarön, como si no hubiera Dios en Israel, cuya 
palabra se pueda consultar, por tanto no dejaräs la cama en que te 
has postrado, sino que moriräs sin remedio.” 

7Muriö electivamente, conforme a la palabra de Yahve que Elias 
habia dicho; y en su lugar subiö al trono Joram, el aho segundo de 
Joram, hijo de Josafat, rey de Judä; porque (Ococias) no tenia hijo. 

'8Los demäs hechos que hizo Ococias (no estän escritos en el libro 
de los anales de los reyes de Israel? 
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“ 12. Dios hace siempre nuevos milagros para acreditar de nuevo a su profeta, quien a causa de la 
persecuciön habia buscado amparo en una cueva. 

“15. Nötese cömo aqui y en el Versiculo 3, Elias no obra por iniciativa propia, sino que se apoya en 
la palabra de Dios. De ahi la nueva prueba de fortaleza que da, frente al rey este hombre cuya timidez 
vimos en Ill Reyes 19, 3. 


2 Reyes 2 


Elias arrebatado al cielo 

'Cuando Yahve quiso arrebatar a Elias al cielo, mediante un 
torbellino, partiö Elias con Eliseo desde Gälgala; ?y dijo Elias a 
Eliseo: “Quedate, te ruego, aqui, porque Yahve me envia a Betel.” 
Mas Eliseo le respondiö: “Por la vida de Yahve, y por la vida de tu 
alma, que no te dejare.” Bajaron, pues, a Betel. ?"Los hijos de los 
profetas que habia en Betel salieron al encuentro de Eliseo y le 
dijeron: “iSabes tü que hoy va a arrebatar Yahve a tu sefor 
alzändolo sobre tu cabeza?” Dijo El: “Yo tambien lo se; icallad!” 
*Luego dijo Elias: “Eliseo, qu&date, te ruego, aqui, porque Yahve me 
envila a Jericö.” Mas El le respondiö: “Por la vida de Yahve, y por la 
vida de tu alma, que no te dejare.” Y Illegaron a Jericö. Los 
discipulos de los profetas que habia en Jericö vinieron a Eliseo, y le 
dijeron: “iSabes tü que hoy va a arrebatar Yahve a tu sefor 
alzäandolo sobre tu cabeza?” Respondiö &l: “Yo tambien lo se&; 
icallad!” 6Despues le dijo Elias: “Quedate, te ruego, aqui; porque 
Yahve me envia al Jordän.” Mas El le respondiö: “Por la vida de 
Yahve, y por la vida de tu alma, que no te dejare.” Y ambos 
siguieron andando. ’Vinieron tambien cincuenta de los discipulos de 
los profetas, que se pararon enfrente, a lo lejos, mientras los dos 
estaban de pie junto al Jordän. ®Entonces tomö Elias su manto, lo 
arrollö y golpeö las aguas, las cuales se dividieron a un lado y otro; 
y entrambos pasaron a pie enjuto. 

%Cuando hubieron pasado, dijo Elias a Eliseo: “Pide lo que quieras 
que haga por ti, antes que sea quitado de tu lado.” Contestö Eliseo: 





" 3. Los hijos de los profetas: Cf. Ill Reyes 20, 35 y nota. “Eran verdaderas congregaciones, 
organizadas perfectamente, establecidas por lo comün cerca de los lugares de veneraciön religiosa 
especial, y a cuyos miembros se les daba el nombre de «hijos de los profetas»; «hijos en el sentido 
semitico de socio de una corporaciön»” (Ricciotti, Historia de Israel, nümero 422). Sin embargo, el 
espiritu sopla donde quiere (Juan 3, 8). De ahi que los grandes profetas no recibieran su formaciön en 
las “escuelas de los profetas”, sino que fueran llamados al cargo de profetas directamente por Dios. 

"9. Doble porciön de tu espiritu: Los profetas son “hombres del Espiritu”. El Espiritu de Dios viene 
de ellos de tal manera que no es mäs el profeta el que habla sino el Espiritu del Sefor. Eliseo pide 
doble porciön de espiritu porque se siente en sentido espiritual primogenito de Elias, y los 
primog£nitos tenian doble porciön de herencia (Deuteronomio 21, 17). Santo Tomäs entiende por 
duplicado espiritu el don de profecia y el don de milagros, de los cuales Eliseo obrö mayor nümero 
que su maestro. VE&ase Eclesiästico 48, 13-15. 


“Que venga sobre mi doble porciön de tu espiritu.” ''Respondiö e&l: 
“Cosa dificil es la que pides. Si me vieres cuando fuere quitado de ti, 
te serä hecho asi; mas si no, no te serä concedido.” 

1"Mientras segulan andando y hablando, he aqui que un carro de 
fuego y caballos de fuego separaron al uno del otro y subiö Elias en 
un torbellino al cielo. '?"Eliseo miraba y clamaba: “iPadre mio, 
padre mio, carro de Israel y su caballeria” Y no lo vio mäs. 
Entonces asiö sus vestidos y los rasgö en dos partes. 


Eliseo sucesor de Elias 
13"Alzö Eliseo el manto que se le habia caido a Elias, y volviendose 
se detuvo a la orilla del Jordän. '**Luego tomö el manto que se le 





“ 11. La milagrosa subida de Elias al cielo ha ocupado mucho a los Padres de la Iglesia. Dice, por 
ejemplo, San Ambrosio: “Elias fue recibido en el cielo con su cuerpo en un carro de fuego, es decir, 
por medio de los ängeles que son espiritu y fuego ardiente”. El carro de fuego significa el alma fogosa 
del gran profeta, el mayor despu&s de Mois6s, y, por decirlo asi, el segundo Moises. Elias volverä para 
predicar penitencia y preparar los corazones para la segunda venida de Cristo (v&ase Malaquias 4, 5; 
Apocalipsis 11, 3). Ya apareciö por segunda vez en cierto sentido, en el precursor de la primera venida 
de Cristo, San Juan Bautista (Mateo 11, 13 s.; 17, 11 s.). De ahi que Jesüs aplique a este misterio la 
förmula. “Quien tiene oidos oiga” (Mateo 11, 15). Segün un principio hermen&utico de San Jerönimo 
se esconde en tales casos bajo el velo de la letra un sentido oculto que se nos invita a escudrifar (cf. 
Mateo 13, 9 y 43; 24, 15; Marcos 4, 9 y 23; 7, 16; 13, 14; Lucas 8, 8). “Es decir, se insinüan en el caso 
dos sentidos, el uno literal, y el otro mistico o espiritual de buena ley, en sus especies de tipico, 
simbölico, parabölico y demäs. Y segün esto en la expresiön «El es Elias» (Mateo 11, 14), bajo la letra 
que alude al gran profeta, tenemos indicado al gran Bautista, que es un Elias en espiritu. Es soluciön 
que, como sabemos, dio ya San Gregorio (Homilia 7 in Ev.), y no hay por qu& enmendarle la plana en 
este punto” (Ramos Garcia, Estudios Biblicos, 1949, päg. 114). Elias es bajo muchos aspectos, figura de 
Cristo: se retira al desierto, ayuna cuarenta dias, come el pan maravilloso de los Ängeles, simbolo de la 
Sagrada Eucaristia, y es llevado milagrosamente a los cielos. Cf. su gran elogio en Eclesiästico 48, 1-12 y 
| Macabeos 2, 58. 

“12. Carro de Israel y su caballeria. Vulgata: Carro de Israel y conductor suyo; lo que quiere decir 
que Israel perdia en Elias a su conductor espiritual. Dos grandes personajes ha deparado Dios al pueblo 
escogido, como especiales protectores, no obstante sus muchas ingratitudes: el Arcängel San Miguel y 
Elias. Ambos caudillos tienen reservada una acciön decisiva para los ültimos tiempos en los 
esplendorosos misterios de la conversiön prometida a Israel (Romanos 11; Daniel 10, 21; 12, 1 ss.; 
Apocalipsis 12, 7 ss.; Eclesiästico 48, 1 ss.; Malaquias 4, 5; Mateo 17, 11; Apocalipsis 11, etc.). 

“13. EI manto que se le habla caido a Elias. “El profeta Elias, corriendo hacia el Reino de los cielos, 
no puede ir con capa, y deja sus vestiduras al mundo inmundo” (San Jerönimo. Ad Juliän.). San 
Crisöstomo aprovecha este detalle para elogiar la pobreza de Elias quien no dejaba otra cosa que su 
äspero vestido de profeta. “Dime, dice el santo Doctor, äquien mäs pobre que Elias? Pero por esto 
superaba a todos los ricos, porque siendo tan pobre, eligiö la misma pobreza por la opulencia de su 
alma... Que si hubiese apreciado las cosas materiales, no habria poseido sölo el vestido tosco; pero asi 
condenö la vanidad de la vida y despreciö todo el oro como vil lodo para no tener nada mäs que 
aquel ünico vestido. Mas con todo el rey necesitaba del pobre, y el que tenia tanto oro, ansiaba las 
palabras de quien no poseia mäs que su zamarra” (Homilia Il de las Estatuas). 

" 14. dDönde estä ahora Yahve?: Eliseo, testigo de la ascensiön de Elias, se quejaba, porque estaba 
solo; los apöstoles admiraron tambien la ascensiön de su Maestro, pero sin sentirse abandonados, 
porque esperaban la venida del Espiritu Santo. 


habia caido a Elias, e hiriö las aguas, diciendo: “iDönde estä ahora 
Yahve, el Dios de Israel?” Y cuando hiri6ö las aguas, &stas se 
dividieron a un lado y otro; y pasö Eliseo. '’Viendo esto los 
discipulos de los profetas que estaban enfrente, en Jericö, decian: “EI 
espiritu de Elias reposa sobre Eliseo.” Y saliendole al encuentro se 
postraron delante de &l en tierra, !°y le dijeron: “He aqui que hay 
entre tus siervos cincuenta hombres esforzados; que vayan ellos en 
busca de tu sefor. Quizäs el espiritu del Sefor le ha arrebatado y le 
ha arrojado sobre algün monte, o en algün valle.” Mas el dijo: “No 
los envieis.” '7Pero ellos le importunaron hasta que se avergonzö y 
dijo: “Enviad.” Enviaron pues a los cincuenta nombres, los cuales 
buscaron tres dias sin dar con el. '8°Cuando se volvieron a El —pues 
el moraba en Jericö— les dijo: “iNo os he dicho: No vayäis?” 


Los primeros milagros de Eliseo 

Los vecinos de la ciudad dijeron a Eliseo: “EI sitio de la ciudad es 
hermoso, como lo ve mi sefor; pero las aguas son malas, y la tierra 
es esteril.” 2°Entonces &l dijo: “Traedme una vasija nueva, y echad 
sal en ella.” Se la trajeron; ?!"y el saliö a la fuente del agua, echö en 
ella la sal y dijo: “Asi dice Yahve: Yo saneo estas aguas. En adelante 
no saldrä mäs de aqui ni muerte ni esterilidad.” *”Y quedaron 
saneadas aquellas aguas hasta el dia de hoy, conforme a la palabra 
que habia dicho Eliseo. "De alli subiö a Betel, y en la subida, 
estando El en el camino, salieron de la ciudad unos muchachuelos 
que se burlaban de &l, diciendole: “iSube, calvo! iSube, calvo!” 
?4Pero El se dio vuelta, los mirö y los maldijo en nombre de Yahve; 
y salieron dos osas del bosque, que destrozaron cuarenta y dos de 





“ 18. Lecciön contra el celo indiscreto que, con apariencia de buena voluntad, esconde un porfiado 
apego a la propia opiniön. 

“ 21. La sal no fue el medio fisico para hacer potable el agua, sino solamente un signo simbölico. 
Como la sal sazona los manjares, su uso simboliza lo sabroso y delicioso del agua despu6s de la 
intervenciön del profeta. La Iglesia se refiere a este milagro en la bendiciön del agua. La fuente donde 
el profeta hizo el milagro, se IIama hoy “Fuente del Sultän” (Ain es-Sultän). Nace al pie de la Jericö 
antigua y provee de agua potable a toda la ciudad. 

* 23. Los idölatras de Betel (III Reyes 12, 29) ensefaron a sus hijos esta burla. Eliseo la toma como 
un insulto hecho a Dios, y el Sefor ratifica terriblemente su maldiciön (San Crisöstomo). De todos 
modos es 6sta una fuerte lecciön para los niros —o adultos— burlones, que so pretexto de diversiön o 
buen humor suelen faltar a la caridad y aun al respeto debido a la Majestad divina. Cf. Eclesiastes 7, 7. 


esos muchachuelos. ”?De alli se fue al monte Carmelo, desde donde 
regresö a Samarla. 
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2 Reyes 3 


Joram, rey de Israel 

'Joram, hijo de Acab, empezö a reinar sobre Israel, en Samaria, el 
ano diez y ocho de Josafat, rey de Judä. Reinö doce afos, ?e hizo lo 
que era malo a los ojos de Yahve, pero no tanto como su padre y su 
madre; pues quitö las estatuas de Baal que habia hecho su padre. 
>Sin embargo siguiö los pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, que 
habia hecho pecar a Israel, y no se apartö de ellos. 


Guerra de Joram y Josafat contra Moab. 

*”Mesö, rey de Moab, era criador de ovejas, y pagaba al rey de 
Israel un tributo de cien mil corderos, y cien mil carneros, con su 
lana. ?Pero despu6s de la muerte de Acab, se rebelö el rey de Moab 
contra el rey de Israel. ®Entonces el rey Joram saliö de Samaria y 
pasö revista a todo Israel. ”Y cuando se puso en marcha, enviö a 
decir a Josafat, rey de Judä: “El rey de Moab se ha rebelado contra 
mi. ZQuieres venir conmigo para atacar a Moab?” Josafat 
respondiö: “Subire. Yo har& lo mismo que tü, mi pueblo es tu 
pueblo, y mis caballos son tus caballos.” ®Y agregö: “iPor que 
camino subiremos?” “Por el camino del desierto de Edom”, contestö 
el. 

Eliseo salva a los tres reyes 

%"Partieron el rey de Israel y el rey de Judä, juntamente con el rey 
de Edom, y despues de haber marchado siete dias, se hallaron sin 
agua para el ejercito y para el ganado que los segula. !°Dijo entonces 





"4. El rey Mesö se erigiö en aquel tiempo (798 ö 797 a. C.) un monumento de piedra, en el cual se 
atribuye triunfos sobre Amri y Acab, reyes de Israel, y se exalta a si mismo diciendo que Israel ha 
perecido para siempre. EI monumento, descubierto en 1869, es conservado en el Museo del Louvre. Es 
la primera inscripciön hebraica que llegö hasta nosotros. Fue encontrada por un misionero (Klein) y 
publicada por Clermont Ganneau. 

“9, Para atacar a los moabitas por la espalda tomaron el camino del desierto, dando vuelta al Mar 
Muerto por el sur, donde no habia agua. 


el rey de Israel: “iAy! Yahve ha convocado a estos tres reyes para 
entregarlos en manos de Moab.” '!Pero Josafat dijo: “{No hay aqui 
ningün profeta de Yahve, por medio del cual podamos consultar a 
Yahve?” Y respondiö uno de los siervos del rey de Israel, diciendo: 
“Aqui estä Eliseo, hijo de Safat, que echaba agua sobre las manos de 
Elias.” Dijo Josafat: “En El hay palabra de Yahve.” Y bajaron a 
encontrarle el rey de Israel, Josafat y el rey de Edom. '3°Mas Eliseo 
dijo al rey de Israel: “iQue tengo yo que ver contigo? iVete a los 
profetas de tu padre y a los profetas de tu madre!” El rey de Israel le 
respondiö: “iNo! Pues Yahve ha convocado a estos tres reyes para 
entregarlos en manos del rey de Moab.” 'Replicö Eliseo: “iVive 
Yahve de los ejercitos, al cual yo sirvo! Si no fuera por respeto a 
Josafat, rey de Judä, no alzarla ni siquiera mis 0jos para mirarte. 
15"Ahora pues, traedme un tafedor.” Y mientras tocaba el tafedor, 
vino sobre (Eliseo) la mano de Yahve. !®Y dijo: “Asi dice Yahve: 
Haced en este valle zanjas y zanjas; porque asi dice Yahve: No 
vereis viento ni lluvia; y con todo el valle se Ilenarä de aguas, y 
bebereis vosotros, y vuestros ganados, y vuestras bestias de tiro. 
18Pero esto es lo de menos a los 0ojos de Yahv&e; porque entregarä a 
Moab en vuestra mano; !?tomar6is todas las plazas fuertes y todas 
las ciudades principales; derribareis todo ärbol bueno, cegare6is todas 
las fuentes de agua e inutilizareis con piedras todos los campos 
fertiles.” 

?0En efecto, llegada la manana, a la hora en que se suele ofrecer la 
oblaciön, he aqui que el agua vino por el camino de Edom, y se 
llenö de agua aquel pais. 


Derrota de los moabitas 
2!Todos los moabitas, al oir que sublan los reyes a pelear contra 
ellos, fueron convocados, todos los que eran capaces de cefirse las 





“ 13. He aquf una prueba de cömo hablaban los profetas con los reyes y poderosos. Los falsos 
profetas, en cambio, recurrian a la adulaciön (cf. III Reyes 22, 6 ss.) y recibian grandes regalos. 

“ 15. El instrumento de müsica servia para elevar el corazön a Dios y prepararle para el espiritu 
profetico (San Gregorio Magno). La müsica calma el änimo excitado del profeta y lo dispone a recibir 
la revelaciön (cf. Sto. Tomäs, Suma Teolögica II-II, q. 172, a. 3). Cf. | Reyes 16, 23. Para los falsos 
profetas la müsica servia de instrumento de autosugestiön, como lo observamos hoy todavia en los 
derviches. Particularmente estos seudoprofetas que no tenian vocaciön y cursaban un seminario de 
profetas, imitaban los metodos de autosugestiön y sobre todo las präcticas extätico-freneticas de los 
profetas de Baal. 


armas, incluso los de edad avanzada, y se apostaron en la frontera. 
22Y cuando se levantaron muy de mafana, al brillar el sol sobre las 
aguas, vieron los moabitas delante de si las aguas rojas como sangre; 
23*por lo cual dijeron: “Esta es sangre. Los reyes han peleado uno 
con otro y cada cual ha matado a su compafiero. iAhora, pues, a la 
presa, Moab!” 2*Mas cuando Illegaron al campamento de Israel, se 
levantaron los israelitass y derrotaron a los moabitas, los cuales 
huyeron delante de ellos;; e invadiendo destrozaron a Moab. 
25"Destruyeron las ciudades, y echando cada cual su piedra sobre 
todo campo fertil lo Ilenaron de ellas, cegaron todas las fuentes de 
agua y talaron todo ärbol bueno, dejando sölo las piedras de Kir 
Haröset, a la cual los honderos rodearon y batieron. 

?°Cuando el rey de Moab vio que iba a ser vencido en la guerra 
tomö consigo setecientos hombres que desenvainaron espada, para 
abrirse paso hacia el rey de Edom, mas no pudo. ?’Entonces tomö a 
su hijo primog£nito, que habia de reinar en su lugar, y le ofreciö en 
holocausto sobre la muralla, Io cual causö grande indignaciön entre 
los israelitas, los cuales levantaron el campamento contra el (rey de 
Moab)y se volvieron a su pais. 
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2 Reyes 4 


Eliseo salva a una viuda 
"Una de las mujeres de los discipulos de los profetas, clamö a 
Eliseo, diciendo: “Tu siervo, mi marido, ha muerto, y tü sabes que 





“ 23. Esta es sangre: Observa al respecto el Padre Lagrange: “Los que han visitado las orillas 
meridionales del Mar Muerto saben que extrafos colores cambian a veces el aspecto de las cosas. 
Nosotros hemos visto el Mar Muerto verdaderamente rojo en la tarde del 1° de noviembre de 1897. 
Los moabitas, seguros de que no habia agua en el campo de Israel, tomaron por sangre el agua 
enrojecida por la aurora.” 

“ 25. Kir Haröset (Vulgata: Los muros de ladrillo), probablemente identica con Kir Moab, 
actualmente EI-Kerak. En el oräculo sobre la ruina de Moab, la ciudad se llama Kir Hares (Isatas 16, 11). 

27. Sl sacrificio de su propio hijo, ofrecido al dios Moloc, parecia al supersticioso rey moabita el 
ültimo recurso para aplacar a su cruel idolo y ganar la victoria. Los israelitas horrorizados por el 
desesperado sacrificio, levantaron el sitio y abandonaron el pais, devastado, en el cual un ejercito ya 
no podia vivir. 

“1. El acreedor tenia el derecho de vender al deudor y sus hijos o emplearlos como siervos hasta el 
septimo ano (Levitico 25, 14). 


tu siervo era temeroso de Yahv&; ahora ha venido el acreedor para 
llevarse mis dos hijos como esclavos.” ?"Eliseo le dijo: “Que puedo 
hacer yo por ti? Dime iqu& tienes en casa?” Ella respondiö: “Tu 
sierva no tiene ninguna otra cosa sino una orza de aceite.” ®Dijo &l: 
“Vete a pedir fuera vasijas, de parte de todas tus vecinas, vasijas 
vaclas, y no sean pocas. *Luego entraräs y cerraräs la puerta tras de 
ti y tus hijos, y echaräs (aceite) en todas esas vasijas, y las que 
estuvieren Ilenas, las pondräs aparte.” °Ella se retirö de El, cerrö la 
puerta tras de si y de sus hijos; y mientras &stos le alcanzaban (las 
vasijas) ella las llenaba. ®Estando ya todas llenas, dijo a su hijo: 
“Alcänzame otra vasija.” El le respondiö: “No hay mäs vasijas.” Y se 
detuvo el aceite. ”"Ella fue entonces y se lo contö al varön de Dios, 
el cual dijo: “Vete y vende el aceite, y paga tus deudas; y vivireis de 
lo restante, tü y tus hijos.” 


Eliseo y la mujer de Sunem 

®Un dia pasö Eliseo a Sunem, donde habia una mujer distinguida, 
la cual le obligö a que comiese. Y siempre que pasaba se detenia allı 
para comer. ?Dijo entonces ella a su marido: Mira, por favor, yo se 
que este hombre que viene tan a menudo a nuestra casa, es un santo 
varön de Dios. !°"Hagamos en el piso de arriba un cuartito con 
paredes, y pongämosle alli una cama, una mesa, una silla, y un 
candelero, para que siempre que nos visite pueda retirarse alli.” 
NEfectivamente, llegö allä un dia (Z/iseo) y retirändose al cuarto, se 





“2. La Vulgata agrega: para ungirme. Los hebreos acostumbraban ungirse; el omitirlo era prueba de 
luto o penitencia. Cf. Mateo 6, 17. 

“7. El aceite de la viuda se detuvo porque no cabia mäs en los vasos. Asi da tambien Dios sus dones 
a cada uno segün su capacidad individual. Al que tiene menos fuerzas le da mäs, y el que tiene mucho 
recibe poco. La Virgen nos ensefia que la abundancia serä para los hambrientos (Lucas 1, 53; cf. | Reyes 
2, 5; Salmo 33, 11). San Agustin ve en el aceite un simbolo de la caridad. “Ved, dice el gran Doctor, a 
aquella viuda de que nos habla el libro de los Reyes: En tanto que tuvo aceite en su propia vasija no 
tuvo bastante ni para ella ni para sus acreedores. Asi el que sölo se ama a si mismo, no puede ni 
bastarse ni pagar lo que debe por sus pecados. Pero cuando empieza a derramar el aceite de la caridad 
en los vasos del pröjimo, entonces tiene suficiente para si mismo y paga las deudas que ha contraido. 
Tal es la naturaleza de la caridad cristiana y fraternal, que se aumenta con sus dones y cuanto mäs se 
derrama mäs se acrecienta. Si dais el pan de la caridad, os quedarä entero, y aunque lo partieseis con 
todos los hombres, nada os faltaria” (Sermön 206). 

“ 10. Para albergar a los hu6spedes, se solia habilitar un cuarto sobre el techo de la casa, la cual, por 
regla general, no tenia mäs que un piso. Este aposento se Ilamaba “cenäculo”. Cf. el Cenäculo de 
Jerusalen (Hechos 1, 13 y nota). Esta familia es colmada de bendiciones, desde que hospedö al varön 
de Dios. Jesüs promete premio especial al que recibe a un profeta o a un justo por ser tales, es decir, 
por ser amigos de Dios (Mateo 10, 41). 


acostö alli. ?Luego dijo a Gieci, su criado: “Llama a esta sunamita.” 
La llamö y ella se presentö ante &l. !?Entonces dijo a (Gieci): “Dile a 
ella: Mira, tü nos has tratado con tanta solicitud. &Qu& se puede 
hacer para ti? öHay que intervenir por ti ante el rey, o ante el jefe 
del ejercito?” Respondiö ella: “Yo habito en medio de mi pueblo.” 
14" “Que se puede entonces hacer por ella?”, preguntö (Eliseo). 
Gieci respondiö: “Desgraciadamente no tiene hijo, y su marido es ya 
viejo.” ’®Dijo entonces: “Llämala.” La llamö y ella se parö a la 
puerta. 'Dijo El: “El ao que viene, a este tiempo, abrazaräs un 
hijo.” Mas ella respondiö: “No, sehor mio, varön de Dios, no 
enganes a tu sierva.” '7En efecto, concibiö la mujer y dio a luz un 
hijo el afo siguiente, por ese mismo tiempo, como Eliseo lo habia 
anunciado. 

!®Creciö el niAo, pero un dia habiendo salido para ver a su padre, 
que estaba con los segadores, '’dijo a su padre: “iMi cabeza, mi 
cabezal” EI (padre) dijo al criado: “Ll&valo a su madre.” 20E] lo alzö 
y lo llevö a su madre, sobre cuyas rodillas (e/ nijo) estuvo sentado 
hasta el mediodia, y luego muriö. ?'Entonces ella subiö, le puso 
sobre la cama del varön de Dios, cerrö la puerta y saliö. *Llamö a 
su marido y le dijo: “Mändame, por favor, uno de los criados con 
una borrica, para que yo vaya corriendo en busca del varön de 
Dios; luego volvere.” 23”Contestö El: “iPor que vas a verlo hoy? 
Hoy no es novilunio ni säbado.” Pero ella respondiö: “Adiös.” 
*4Hizo aparejar la borrica, y dijo a su criado: “iArrea y anda! no me 
detengas en el camino hasta que yo te lo diga.” 


Eliseo resucita al hijo de la sunamita 

>Fue y llegö al varön de Dios en el monte Carmelo. Cuando el 
varön de Dios la vio de lejos, dijo a Gieci, su criado: “He ahi a esa 
sunamita. ?°Cörre, pues, al encuentro de ella, y dile: « (Te va bien? 
Y cömo estän tu marido y el niAo%»” “iBien!”, dijo ella. ?’Pero 
llegada al varön de Dios en el monte, le asiö de los pies. Gieci se 


“14. Lo mäs grande a que podia aspirar la mujer israelita era tener un hijo, del cual esperaba podria 
salir el Mesias. Es sobre todo por eso que la esterilidad era mirada como un oprobio. V&ase I Reyes 1 y 
2; Jueces 11, 37; Lucas 1, 25. 

“23. De aqui se colige que los temerosos de Dios del reino de Israel que no tenian acceso al Templo 
de Jerusalen, se reunian en dia de säbado y en las fiestas con los profetas que vivian en su pais. 


acercö para arrancarla; mas el varön de Dios dijo: “Dejala porque su 
alma estä llena de amargura, pero Yahve me lo ha ocultado, y no 
me lo ha revelado.” ?®Exclamö ella: “öAcaso he pedido yo un hijo a 
mi sehor? £No te dije: no me enganes?” *?’Dijo El entonces a Giecl: 
“Cihete los Ilomos, y toma mi bäculo en tu mano y marcha. $i 
encuentras a alguno no le saludes; y si alguna te saluda no le 
respondas; y pon mi bäculo sobre el rostro del nifo.” Mas la 
madre del nifo dijo: “iPor la vida de Yahve y por la vida de tu 
alma! No me apartare de ti.” Se levantö El tambien y la siguio. 
3!“Entretanto Gieci se les adelantö y puso el bäculo sobre el rostro 
del niAo; pero no hubo voz en El ni sehal de vida, por lo cual se 
volviö al encuentro (de Eliseo) y le dio noticia, diciendo: “No ha 
despertado el niAo.” 

»2Llegö Eliseo a la casa; y he aqui que hallö al niAo muerto, 
tendido sobre su cama. ??Entrö, cerrö la puerta tras los dos, y orö a 
Yahve. ®*Luego subiö, y acoständose sobre el niho, puso su boca 
sobre la boca de 6ste, sus 0jos sobre sus 0jos, y sus manos sobre sus 
manos, y se tendiö sobre &l. Asi se calentö la carne del nifo. 
>>Despuss se retirö y anduvo por la casa, de acä para alla. Subiö (de 
nuevo) y se tendiö sobre el nifo, el cual estornudö siete veces y 
abriö los ojos. ?Entonces llamö a Gieci y dijo: “Llama a esa 
sunamita.” La llamö, y ella vino donde estaba &l; y dijo (Eliseo): 
“Toma a tu hijo.” ?’Entrö ella y posträndose en tierra se echö a sus 
pies. Luego tomö a su hijo y saliö. 


Eliseo salva a los discipulos de los profetas 

38”Eliseo volviö a Gälgala. Habia entonces hambre en el pais; y 
estando los discipulos de los profetas sentados delante de El, dijo a 
su criado: “Pon la olla grande, y cuece un potaje para los discipulos 





“ 31. No ha despertado: Los Padres ven en el bäculo una figura de la inutilidad de la Ley, que no 
podia dar la vida. Fue necesario que el Hijo de Dios se encarnase, reduciöndose a nuestra naturaleza 
humana como Eliseo se encogiö sobre el cuerpo del nifo. Lo mismo hicieron Elias (Ill Reyes 17, 21) y 
San Pablo (Hechos 20, 10). En Hebreos 11, 35 el Apöstol deja constancia de que estas resurrecciones 
fueron obra de la fe. 

“ 38. Admiremos en la sobriedad de este relato la incomparable elocuencia de la divina Escritura, 
donde no hay palabra de mäs, ni de menos. El que se acostumbra a la lectura biblica, dificilmente se 
deja seducir por los escritos de los hombres. 


de los profetas.” 3°"Saliö, pues, uno de ellos al campo a recoger 
hierbas; y hallando una como cepa silvestre, recogiö de ella 
coloquintidas campestres y llenö con ellas su manto. Vuelto a casa 
las cortö en pedazos y las echö en la olla del potaje; pues no las 
conocian. *Sirvieron despues a aquellos hombres la comida, pero 
luego que probaron el potaje alzaron el grito, diciendo: “Hay 
muerte en la olla, oh varön de Dios.” Y no pudieron comer. 
#Ordenö &l: “Traed harina.” Y la echö en la olla, diciendo: “Sirvelo 
a la gente para que coma”, y no hubo ya nada malo en la olla. 


Multiplicaciön de panes 

#"Vino un hombre de Baalsalisa que trajo al varön de Dios pan de 
primicias, veinte panes de cebada y espigas de trigo nuevo en su 
alforja. Dijo (Eliseo): “Däselo a la gente para que coma.” *%”Pero 
respondiö su siervo: “iCömo? LEsto he de servir a cien hombres?” 
Replicö el: “Däselo a la gente para que coma, porque asi dice 
Yahve: «Comerän y aun sobrarä.:»” *Entonces los puso delante de 
ellos, y comieron, y sobrö, segün la palabra de Yahve. 


Volver al Indice 


2 Reyes 5 


Curaciön de Naaman 

"Naamän, jefe del ejercito del rey de Siria, era un gran personaje 
ante su sehor, y hombre de gran prestigio; pues por su medio Yahve 
habia salvado a Siria. Pero este hombre tan valiente era leproso. 





“ 39. Coloquintidas, plantas de la familia de las cucurbitäceas, cuyos frutos, en forma de naranja, 
producen vömitos y cölicos, por lo cual el pueblo la Ilama “hiel de la tierra”, o “hierba de la muerte”. 
“El varön de Dios no se enojö contra los cocineros, porque no estaba acostumbrado a una mesa mas 
regalada. Echö solamente un poco de harina encima y mitigö de esta manera el sabor amargo en 
virtud del mismo espiritu con que Moises endulzö las aguas de Marä” (San Jerönimo a Eustoquia). 

“ 42. Primicias: viviendo en el reino de Israel y no pudiendo Ilevarlas al Templo de Jerusalen, las 
ofrecia a los profetas del Senior. 

“ 43. El criado responde de la misma manera que los apöstoles a Jesüs en la primera multiplicaciön 
de los panes (Juan 6, 5 ss.). 

"1 ss. Eliseo es el gran taumaturgo entre los profetas. Los numerosos milagros que Dios hizo por 
medio de El, tenian por objeto acreditar la verdadera religiön y desacreditar el culto de Baal. Por la 
curaciön de un extranjero, Naamän de Damasco, el nombre de Dios se propaga aün entre los pueblos 
paganos, entre los cuales habia siempre hombres justos y gratos a Dios, pues como dice San Pedro, “en 
todo pueblo le es acepto el que le teme y obra justicia” (Hechos 10, 35). 


*Ahora bien, habian salido de Siria guerrilleros que trajeron cautiva 
de la tierra de Israel a una jovencita, que fue puesta al servicio de la 
mujer de Naamän. °?Dijo ella a su sehora: “iOh, si mi amo pudiera 
presentarse al profeta que hay en Samarial, El le sanaria de la lepra. 
*Fue, pues (Naaman) y avisö a su sehor, diciendo: “Esto y esto ha 
dicho la muchacha de tierra de Israel.” 5"Dijo entonces el rey de 
Siria: “Anda, pues, que yo enviare una carta al rey de Israel.” Y 
partiö El, llevando consigo diez talentos de plata y seis mil siclos de 
oro y diez vestidos nuevos. 6"Llevö tambien la carta para el rey de 
Israel, la cual decia: “Cuando llegare a ti esta carta, sabräs que te he 
enviado a Naamän, mi servidor, para que le sanes de su lepra.” 
’Como el rey de Israel leyese la carta, rasgö sus vestidos y dijo: 
“iSoy yo acaso Dios, para dar la muerte o la vida? Pues &ste me 
manda sanar a un hombre de su lepra. Reparad y vereis que busca 
solamente pretextos contra mi.” 

®Cuando Eliseo, el varön de Dios, supo que el rey de Israel habia 
rasgado sus vestidos, enviö a decir al rey: “Por qu& has rasgado tus 
vestidos? iQue venga (ese hombre) a mi, y sabrä que hay profeta en 
Israel!” ”Vino Naamän con sus caballos y su carroza y se parö a la 
puerta de la casa de Eliseo. !°”Eliseo le enviö un mensajero, que le 
dijese: “Ve y lävate siete veces en el Jordän, y recobraräs tu carne y 
quedaräs limpio.” '!'Naamän se fue enojado y dijo: “Yo pensaba que 
por lo menos saldria y, puesto de pie, invocaria el nombre de 
Yahve, su Dios, y pasarla su mano sobre el lugar (de /a /laga) para 
curar la lepra. 'Acaso los rios de Damasco, el Abanä y el Farfar, äno 
son mejores que todas las aguas de Israel? &No podria yo lavarme 
en ellos y quedar limpio?” Y volviendo su rostro se fue, Ileno de ira. 
3Pero se acercaron sus siervos, y hablaron con El, diciendo: “Padre 
mio, si el profeta te hubiera mandado hacer algo dificil, ino lo 
habrias hecho? @Cuänto mäs ahora que te dice: Lävate y quedaräs 





"5. El siclo grande pesaba 16,83 gr., el falento 58 o 26 kilos. 

* 6. Segün los conceptos de los reyes totalitarios de Oriente, el principe de un pais tiene tambien 
poder sobre los profetas. Por eso dirige el rey de Siria al de Israel la extrana peticiön de curar a su 
general leproso. 

* 10. El profeta no atiende personalmente a Naamän, para poner a prueba la fe del enfermo, cuya 
protesta cede ante la sabia observaciön del Versiculo 13. 


limpio?” !*“Bajö, y se banö siete veces en el Jordän, conforme a la 
orden del varön de Dios, y se volviö su carne como la carne de un 
nino pequefo, y quedö limpio. 

5 “Despu6s regresö con toda su comitiva al varön de Dios, entrö, 
y presentändose delante de El dijo: “Ahora conozco que no hay 
Dios en toda la tierra sino sölo en Israel. Acepta, pues, te ruego, un 
presente de parte de tu siervo.” !6Respondiö &l: “iVive Yahve, a 
quien sirvo, que no lo aceptare!” Y aunque (Naaman) insistiö en 
que aceptara, siguiö rehusando. '”Al fin dijio Naamän: Pues si no, 
permite al menos que se de a tu siervo la porciön de tierra que 
puedan cargar dos mulos; porque en adelante tu siervo no ofrecerä 
holocausto ni sacrificio a otro dios sino a Yahve. !8”Sin embargo, una 
sola cosa debe perdonar Yahve a tu siervo: Cuando entre mi sehor 
en el templo de Remön para adorar alli, y El se apoye en mi mano, 
y yo me prosterne en el templo de Remön, que perdone Yahve a tu 
siervo si yo en tales circunstancias me prosterno en el templo de 
Remön.” '%EI le dijo: “Vete en paz.” Pero cuando (Naamän) 
alejändose estaba ya a cierta distancia, 20”Gieci, criado de Eliseo, el 
varön de Dios, se dijo: “He aqui que mi sefor ha tratado con 
demasiado miramiento a Naamän, ese sirio, no aceptando de su 
mano lo que habia traido. iVive Yahve! que voy a correr en su 
seguimiento para recibir de El alguna cosa.” 





"14. La abluciön en el Jordän no produjo por si misma la curaciön sino que tuvo caräcter simbölico. 
Jesucristo emplea el mismo simbolo en la curaciön de un ciego (Juan 9, 7 y 17). El nümero siete era un 
nümero sagrado que simbolizaba la idea de la plenitud y perfecciön (cf. Lucas 14, 7 y nota). El caso de 
Naamän es citado por Jesüs en Lucas 4, 27. 

"16. No aceptö nada: a pesar de ser tan pobre como hemos visto en 4, 38 ss. 

“17. El general sirio cree que cada dios tiene su propio territorio, por lo cual se lleva una porciön de 
tierra para fundamento de un altar en honor del Dios de Israel. Naamän es figura de los gentiles que 
han de abrazar la religiön de Cristo. 

* 18. Parece que el profeta soluciona este caso de conciencia en sentido afirmativo y otorga, al 
menos en forma täcita, la autorizaciön pedida, teniendo en cuenta que la participaciön de Naamän en 
el culto idolätrico era sölo un acto exterior (Menochius, Cornelio a Lapide, etc.). Hoy todavia los 
cristianos de Damasco muestran la casa de Naamän en las ruinas de una iglesia. 

“19. Estaba ya a cierta distancia. Vulgata: era entonces la mejor estaciön del afio. 

* 20. Sacar ventaja, enriquecerse gratis: he aqui lo que es el mövil de sus ingeniosos esfuerzos. Y 
todo le sirve para labrarse la propia ruina. Cf. Io que ensefa San Pablo (Il Timoteo 6, 9) y la norma 
que da Cristo (Mateo 10, 8). 


Avaricia de Gieci 

Saliö, pues, Gieci en seguimiento de Naamän. Cuando Naamän 
le vio correr tras El, bajö de su carro para ir a su encuentro, y dijo: 
“Wa todo bien?” ° “Bien”, respondiö El; pero mi sehor me ha 
enviado a decir: “He aqui que acaban de llegar de la montafa de 
Efraim dos jövenes, discipulos de los profetas; te ruego me des para 
ellos un talento de plata y dos vestidos nuevos.” ??Dijo Naamän: 
“Hazme el favor de tomar dos talentos”. Y le instö, y atö en dos 
talegas los dos talentos de plata y dos vestidos nuevos, y los dio a 
dos criados suyos para que los llevasen yendo delante de (Gieci). 
?4Mäs cuando llegö a la colina (Gieci) los tomö de mano de ellos, y 
los guardö en su casa; luego despidiö a los hombres, que se fueron. 
>>Despues entrö a presentarse a su sefor. Eliseo le preguntö: “iDe 
dönde vienes, Gieci?” Respondiö: “No ha ido tu siervo a ninguna 
parte”. 26Mas &l le replicö: “{No iba mi espiritu (contigo) cuando 
cierto hombre se dio vuelta (bajando) de su carro para salir a tu 
encuentro? (Es Este, por ventura, el momento para ganar dinero y 
vestidos, y tambien olivares, vihas, ovejas, bueyes, siervos y siervas? 
27"Por eso la lepra de Naamän se te pegarä a ti ya tu descendencia 
para siempre.” Y Gieci saliö de su presencia leproso, (b/anco) como 
la nieve. 


Volver al Indice 


2 Reyes 6 


Otro milagro de Eliseo 

'Dijeron los discipulos de los profetas a Eliseo: “Mira, el lugar 
donde habitamos contigo, es muy estrecho para nosotros. 
”Vayamos, pues, a la ribera del Jordän; alli tomaremos cada uno 
una viga y haremos para nosotros un lugar donde habitemos.” El 





“ 27. Gieci no habia dado importancia a su mentira, pues sabia que Naamän estaba dispuesto a 
regalar una fortuna por el hecho de verse curado de la lepra. Asi, considerando que su amo no 
aceptaba nada, no tuvo reparo en pedir algo que para Naamän fuese insignificante. Desde luego no 
quiso manifestar este pedido suyo a su amo y, por eso, negö que se habia ausentado para encontrar a 
Naamän. De ahi que la codicia de Gieci mereciera el castigo de la lepra, que es simbolo del pecado. Su 
conducta era, ademäs, apta para poner en peligro la fe del neo convertido. “Comete un delito de 
simonia vendiendo de algün modo la gracia de la curaciön que su amo habia hecho gratuitamente” 
(Scio). 


respondiö: “ild!” 3Mäs uno de ellos dijo: “Haznos el favor de venir 
con tus siervos.” “Yo ire”, contestö &l. *Se fue con ellos, y llegaron al 
Jordän, donde cortaron maderas. 5"Pero mientras uno cortaba una 
viga, se le cayö el hierro en el agua, por lo cual exclamö: “iAy, 
sehor mio! Era prestado.” 6“Preguntö el varön de Dios: “iDönde ha 
caldo?” Y habiendosele indicado el lugar, cortö un palo, y lo arrojö 
alli; y saliö el hierro flotando. ’Entonces dijo: “Recögelo”; y el 
alargö la mano y lo asiö6. 


Eliseo y los sirios 

8El rey de Siria estaba en guerra con Israel; y en un consejo que 
celebrö con sus siervos, dijo: “En tal y tal parte estarä mi 
campamento.” ?Entonces el varön de Dios mandö a decir al rey de 
Israel: “Guärdate de pasar por tal lugar; que por alli van a bajar los 
sirios.” '°Enviö el rey de Israel gentes al lugar que el varön de Dios le 
habia sehalado y respecto del cual le habia prevenido. Y asi se 
resguardö repetidas veces. !'EI corazön del rey de Siria se inquietö 
por esa täctica, por lo cual Ilamö a sus servidores y les dijo: “iNo 
quereis manifestarme quien de nosotros estä de parte del Rey de 
Israel?” ’?Respondiö uno de sus servidores: “Ninguno, oh rey, sehor 
mio; sino que Eliseo, el profeta que estä en Israel, manifiesta al rey 
de Israel las palabras que tü dices en tu alcoba.” '?Dijo entonces (e/ 
rey): “Id y ved dönde estä, y enviar& a prenderle.” Luego le dieron 
esta noticia: “He aqui que estä en Dotan.” '#Enviö, pues, alli caballos 
y carros y muchas tropas, que vinieron de noche y cercaron la 
ciudad. ’®Y cuando el criado del varön de Dios se levantö muy de 
mafana y saliö, he aqui que tropas tenian cercada la ciudad con 
caballos y carros. El criado le dijo: “iAy! seior mio, äqu& haremos?” 
16"Mas El respondiö: “No tengas miedo; pues los que estän con 





"5.cCf. 4, 38 ss. A eso llegaba la pobreza de estos hombres de Dios; ni siquiera disponian de un 
hacha propia. Pero disponian del poder de Dios para hacer milagros. Cf. el caso de San Pedro en 
Hechos 3, 6. 

“ 6. En este lefo que hace flotar el hierro vemos la eficacia de la Cruz en que Cristo, por su merito, 
levanta al hombre hundido por la culpa (San Ambrosio). 

“ 16. “iDönde estän, exclama San Ambrosio, dönde estän los que dicen que las armas de los 
hombres son mäs poderosas que las oraciones de los Santos?” (Sermön 86). Dios nos pone aqui de 
Ileno ante la realidad sobrenatural, para ejercitar fuertemente nuestra fe. La afirmaciön de Eliseo, de 
tener mucho mäs ejercito que el rey Benhadad, parece una broma risible, iAcabamos de ver que no 
tenlan ni un hacha! (Versiculo 5). Sin embargo, en realidad invisible, habia alli mismo una fuerza 


nosotros son mäs que los que estän con ellos.” '”Luego Eliseo se 
puso a orar, diciendo: “iYahve, äbrele los ojos, para que veal” Y 
Yahve abriö los ojos del criado y vio &Este que el monte estaba lleno 
de caballos y de carros de fuego en derredor de Eliseo. 

18’Despues bajaron (los sirios) contra Eliseo, el cual orö a Yahve y 
dijo: “Hiere, te ruego, a estos gentiles con ceguera.” En efecto 
(Yahve) los hiriö con ceguera, conforme a la süplica de Eliseo. 
3Entonces Eliseo les dijo: “No es Este el camino, ni es Esta la ciudad. 
Seguidme, y os llevar& al hombre que buscäis.” Y los condujo a 
Samaria. ?’Cuando llegaron a Samaria, dijo Eliseo: “iYahve, abre los 
ojos de estos hombres para que vean!”, y Yahve les abriö los 0jos, 
de modo que vieron, y he aqui que estaban en medio de Samaria. 
2!Al verlos el rey de Israel dijo a Eliseo: “iLos mato, padre mio?” 
22Pero &l dijo: “No los mates. Mata a quienes has cautivado con tu 
arco y con tu espada. Pero a &stos, ponles delante pan y agua, para 
que coman y beban, y despu6s se vuelvan a su sehor.” ??Les dio una 
gran comida; y comieron y bebieron; luego los despachö, y se 
fueron a su sefor. Tras lo cual las bandas sirias no volvieron mäs al 
pais de Israel. 


Hambre en Samaria 

24Despues de esto Benhadad, rey de Siria, reuniö todo su ejercito, 
subiö y puso sitio a Samaria. ?°Hubo mucha hambre en Samaria y 
durö el sitio hasta el extremo de venderse una cabeza de asno por 
ochenta siclos de plata, y la cuarta parte de un cabo de estiercol de 
paloma por cinco siclos de plata. ?°Fue entonces que al pasar el rey 
de Israel sobre la muralla, una mujer le gritö, diciendo: “iSälvame, 
oh rey, seior mio!”; ?’el cual le respondiö: “Si no te salva Yahve, 
£cömo puedo salvarte yo? &Con los productos de la era o del lagar?” 
28”Y el rey le preguntö: “iQu& tienes?” Ella contestö: “Esta mujer me 





inmensa. iOh, si nuestra fe fuese siquiera como un grano de mostazal (Lucas 17, 6). “Nuestros 0jos no 
se fijan en las cosas visibles sino en las invisibles, porque las cosas visibles no duran mäs que un tiempo, 
y las invisibles son eternas” (ll Corintios 4, 18). 

“18. La ceguera no fue absoluta, sino sölo una ilusiön öptica, de manera que al ver los objetos no 
podian conocerlos. Asi opina San Agustin. 

“ 25. El cabo contenia 2 litros mäs o menos. EI asno era animal legalmente impuro (Levitico 11, 25), 
cuyo consumo demuestra la mäs extrema necesidad, como se ve en los versiculos 28 ss. 

" 28. Para que le comamos: V&ase Levitico 26, 29; Deuteronomio 28, 53. 


dijo: «Da tu hijo para que le comamos hoy, y mahana comeremos al 
mio.» 2?Cocimos, pues, a mi hijo, y le comimos; mas cuando yo al 
dia siguiente le dije a ella: «Entrega a tu hijo para que le comamos», 
escondiö a su hijo.” 30”Al oir las palabras de la mujer, rasgö el rey 
sus vestidos; y mientras prosegula andando por la muralla, el pueblo 
observaba el cilicio que por dentro llevaba sobre su cuerpo. 

3!Dijo entonces: “Esto haga Dios conmigo, y mäs aün, si la cabeza 
de Eliseo, hijo de Safat, queda hoy sobre sus hombros.” °*Eliseo se 
hallaba a la sazön sentado en su casa, y los ancianos estaban 
sentados con &l, cuando (e/ rey) enviö uno de los hombres que le 
servian; pero antes que llegara este enviado a su casa, dijo (Eliseo) a 
los ancianos: “iHabe&is visto cömo ese hijo de homicida manda a 
cortarme la cabeza? Mirad: cuando llegue el enviado, cerrad la 
puerta y rechazadle en la puerta. {No se oye ya, en pos de &l, el 
ruido de los pies de su sehor?” 33”Estaba todavia hablando con ellos, 
cuando he aqui que llegö el emisario a su casa, y dijo: “He aqui que 
esta calamidad viene de Yahve. (Que tengo ya que esperar de 
Yahve?” 


Volver al Indice 


2 Reyes 7 


El profeta anuncia el fin del hambre 

"Respondiö Eliseo: “iOid la palabra de Yahve! Asi dice Yahve: 
«Mafana, a esta hora, se venderä en la puerta de Samaria la medida 
de flor de harina por un siclo y dos medidas de cebada por un 
siclo».” ?"EI oficial sobre cuyo brazo el rey se apoyaba, contestö al 





"30. ZI cilicio: el äspero saco que usaban los penitentes y los que estaban de luto. 

“ 33. En vez de “emisario” ha de leerse, segün Crampön: e/ rey. (Nova Vulgata: “apparuit rex, qui 
veniebat ad eum”. Nötese la blasfemia contra Dios, con la cual el rey pretende justificar su conducta 
con Eliseo, iCuäntos hay que en vez de humillarse saludablemente ante las pruebas, acusan de crueldad 
al Padre celestial! En el siguiente capitulo veremos una vez mäs, cömo el Sefor responde a nuestras 
ingratitudes con nuevos favores. 

"1. La medida, en hebreo, e/ sea. El sea tenia 12, 14 litros. “Parece como si el profeta hubiera 
esperado que las cosas llegasen al ültimo para traer el remedio por donde menos podia esperarse” 
(Näcar-Colunga). 

“ 2. Cf. Versiculo 17 ss. Nada ofende tanto a Dios como el dudar de su palabra. Compärese la 
desconfianza de Zacarias (Lucas 1, 18 ss.) con la fe de Maria Santisima (Lucas 1, 14 ss.). 


varön de Dios, y dijo: “Aun cuando Yahve abriese ventanas en el 
cielo, äpodria ser eso?” Le respondiö: “He aqui que tü lo veräs con 
tus 0jos, mas no comeräs de ello.” 


Huida de los sirios 

3"Ahora bien, habia a la entrada de la puerta cuatro leprosos que 
se dijeron unos a otros: “iPor qu& quedamos aqui sentados hasta 
que muramos? *Si preferimos entrar en la ciudad, el hambre estä en 
la ciudad, y moriremos alli; y si nos quedamos aqui, moriremos 
igualmente. Vamos, pues, y pasemonos al campamento de los sirios. 
Si ellos nos dejan vivir, viviremos; y si nos matan, moriremos.” ?Con 
esto, se levantaron al anochecer para irse al campamento de los 
sirios. Mäs cuando Ilegaron a la entrada del campamento de los 
sirios, he aqui que no habıa alli nadie. 6“Pues el Sehor habia hecho 
que el ejercito de los sirios oyese estr&epito de carros y estrepito de 
caballos, el estr&pito de un gran ejercito, y se dijeron unos a otros: 
“He aqui que el rey de Israel ha tomado a sueldo contra nosotros a 
los reyes de los heteos y a los reyes de los egipcios, para caer sobre 
nosotros.” 7”Y se levantaron para huir al anochecer, abandonando 
sus tiendas, sus caballos y sus asnos, el campamento tal cual estaba, 
y buscaron su salvaciön en la huida. ®Los leprosos llegados a la 
entrada del campamento entraron en una tienda, donde comieron y 
bebieron, y llevaron de alli plata y oro y vestidos, que fueron a 
esconder. Volvieron, y entrando en otra tienda, se llevaron tambien 
de alli objetos que ocultaron de la misma manera. 

°Entonces se decian entre ellos: “No es bueno lo que hacemos. 
Este dia es dia de albricias. Si callamos y esperamos hasta la luz de la 
mafana, cae sobre nosotros culpa. iVamos a avisar a la casa del 
rey!” !°Fueron, pues, y llamaron a los porteros de la ciudad, a los 
cuales dieron noticia, diciendo: “Hemos ido al campamento de los 





" 3. Los leprosos estaban excluidos de la convivencia con los demäs hombres (Levitico 13, 46) y 
tenian que vivir fuera del poblado, en el campo. Siendo el campo ocupado por los enemigos, se 
vieron obligados a retirarse hacia las murallas de la ciudad. De esos pobres y despreciados se sirve Dios 
para salvar un pueblo, a fin de que todos sepan que la salvaciön no viene de la fuerza humana ni de la 
multitud de caballos y carros de guerra (cf. Salmos 19, 8; 32, 17; 146, 10). 

“ 6. Los heteos, un gran pueblo del Asia Menor, que desde antiguo tenia colonias en Palestina, las 
que con el tiempo se sometieron al pueblo hebreo. Cf. Il Reyes 11, 3. Mientras Israel dudaba de Dios, 
El hizo en su favor este milagro portentoso. 


sirios; y he aqui que no habia alli nadie, ni voz de hombre. 
Encontramos los caballos atados, y los asnos atados, y las tiendas 
como estaban.” !!Los porteros dieron voces y transmitieron la 
noticia al interior de la casa del rey, '?"el cual se levantö de noche y 
dijo a sus siervos: “Voy a explicaros la maniobra que los sirios hacen 
con nosotros. Ellos saben que estamos hambrientos; por eso han 
salido del campamento para esconderse en el campo, porque se 
decian: «Cuando salgan de la ciudad, los prenderemos vivos, y 
podremos entrar en la ciudad.»” 

3Entonces uno de sus siervos tomö la palabra y dijo: “Tömense 
cinco de los caballos restantes que han quedadbo en la ciudad —pues 
a ellos les sucederä lo mismo que a toda la multitud de Israel que ha 
quedadbo en ella, es decir, Io mismo que a toda la multitud de Israel 
que ya muriö— y enviemoslos a averiguarlo. 'Tomaron dos carros 
con caballos, y el rey enviö (gente) en seguimiento del ejercito de 
los sirios, diciendo: “ld y ved.” '>Les fueron siguiendo hasta el 
Jordän; y he aqui que todo el camino estaba lleno de vestidos y de 
objetos que los sirios habian arrojado en su precipitada fuga. Luego 
volvieron los enviados y avisaron al rey. 


Cumplimiento de la profecia de Eliseo. 

16“Entonces saliö el pueblo y saqueö el campamento de los sirios, y 
realmente se vendiö una medida de flor de harina por un siclo, y 
dos medidas de cebada por un siclo, segün la palabra de Yahve. "EI 
rey habia entregado la custodia de la puerta a aquel oficial, sobre 
cuyo brazo se apoyaba; mas el pueblo lo atropellö en la puerta, de 
modo que muriö, segün la palabra del varön de Dios que &ste habia 
pronunciado cuando el rey bajö a su casa. '®El varön de Dios habia 
dicho al rey: “Mafana, a esta hora, se venderän en la puerta de 
Samarla dos medidas de cebada por un siclo, y una medida de flor 
de harina por un siclo”; '’mäs aquel oficial habia respondido al 
varön de Dios diciendo: “Aun cuando Yahve& abriese ventanas en el 
cielo, äpodria ser esto?” Y el profeta le habia replicado. “He aqui 


“12. Estüpida suficiencia de un descreido que no tardarä en verse confundido. 
“ 16. El autor sagrado relata con todos sus detalles este final, para que se nos grabe profundamente 
esta lecciön de fe. 


que tü lo veräs con tus ojos, mas no comeräs de ello.” ?0Asıi le 
aconteciö; el pueblo lo atropello en la puerta y muriö. 


Volver al Indice 


2 Reyes 8 


La viuda de Sunem recobra sus bienes 

"Eliseo dijo a la mujer cuyo hijo habia resucitado: “Leväntate y 
vete, tü y tu casa, y habita donde quieras, pues Yahve ha llamado el 
hambre, la cual vendrä sobre el pais por siete ahos.” ?Se levantö la 
mujer, e hizo segün la palabra del varön de Dios. Se marchö, con su 
familia y morö en el pais de los filisteos durante siete afos. 

>Transcurridos los siete ahos, la mujer regresö del pais de los 
filisteos; y fue a reclamar ante el rey su casa y su campo. *El rey 
estaba hablando con Gieci, criado del varön de Dios, y le decia: 
“Cuentame, te ruego, todas las maravillas que ha hecho Eliseo.” °Y 
mientras estaba contando al rey cömo (Eliseo) habia resucitado a un 
muerto, he aqui que esa mujer cuyo hijo (e/ profeta) habia 
resucitado, vino a reclamar ante el rey su casa y su campo. Dijo 
entonces Gieci: “iOh, rey, sehor mio, 6sta es la mujer, y 6ste es su 
hijo, a quien Eliseo ha resucitado!” ®El rey preguntö a la mujer, la 
cual le informö; y el rey le dio un eunuco, a quien dijo: “Haz que se 
le restituya a ella todo lo suyo, con todos los frutos de su campo, 
desde el dia que dejö el pais hasta ahora.” 


Eliseo en Damasco 

‘Vino Eliseo a Damasco, cuando Benhadad, rey de Siria, estaba 
enfermo. Avisaron a 6ste, diciendo: “Ha llegado aqui el varön de 
Dios.” ®Y dijo el rey a Hazael: “Toma contigo un regalo, y vete a 
encontrar al varön de Dios, y consulta por medio de El a Yahve si 
sanar& de esta enfermedad.” 

”Fue, pues, Hazael a encontrarle, Ilevando consigo regalos de todo 
lo precioso que habia en Damasco: una carga de cuarenta camellos. 





“1. Yahve ha Ilamado el hambre: El hambre, la guerra y la peste son como ministros de Dios, 
siempre apercibidos para partir a la primera orden y cumplir su voluntad. La familia de la sunamita se 
libra del hambre gracias a los servicios caritativos que prestara al varön de Dios (cf. 4, 10). En versiculo 
6 vemos se le darä otro beneficio mäs. 


Y llegado, se presentö delante de &l, diciendo: “Tu hijo Benhadad, 
rey de Siria, me envia a ti para preguntar: « (Sanar& de esta 
enfermedad’»” 10°Respondiö Eliseo: “Ve y dile: «Sanaräs 
seguramente»; pero Yahve me ha revelado que morirä sin remedio.” 
N"Luego fijö sus 0ojos (sobre Hazael) y lo hizo asi hasta que &ste se 
avergonzö. Luego el varön de Dios rompiö a Ilorar. ?Hazael le 
preguntö: “iPor que Ilora mi sehor?” Respondiö: “Porque conozco 
el mal que vas a hacer a los hijos de Israel. Entregaräs a las Ilamas sus 
plazas fuertes, pasaräs a cuchillo a sus mancebos, estrellaräs a sus 
pequenitos, y rajaräs a sus mujeres encintas.” '?Respondiö Hazael: 
“Pues äqu& es tu siervo, este perro, para hacer cosa tan grande?” 
Eliseo le replicö: “Yahve me ha hecho ver que tü seräs rey de Siria.” 
4Dejö entonces a Eliseo y volviö a su sefor, el cual le preguntö: 
“Que te ha dicho Eliseo?” El contestö: “Me ha dicho: Seguramente 
sanaräs.” '°°Mäs al dia siguiente tomö un pafo, lo empapö en agua 
yttapö con &l el rostro (de/ rey), el cual muriö; y reinö Hazael en su 
lugar. 


Joram de Juda 

1$E] ano quinto de Joram, hijo de Acab, rey de Israel, y siendo 
Josafat aün rey en Judä, empezö a reinar Joram, hijo de Josafat, rey 
de Judä. !”"Treinta y dos afos tenia cuando comenzö a reinar, y 
reinö ocho anos en Jerusalen. !8”Siguiö el camino de los reyes de 
Israel, como lo habia hecho la casa de Acab, porque la hija de Acab 
era su mujer; e hizo lo malo a los ojos de Yahve. !?"Pero Yahve no 
quiso destruir a Judä, por amor de David, su siervo, segün la 





“ 10. Es como si dijera: Sanaräs de la enfermedad, pero moriräs de otra manera. Se cumplieron en 
cierto sentido ambas profecias, pues el rey no muriö de su enfermedad, sino ahogado por Hazael 
(versiculo 15). 

“ 11. Texto muy oscuro, porque falta el sujeto de la frase. En general, se cre& que es Eliseo, el cual, 
como dice la Vulgata, se turbö hasta mudärsele el color del rostro. Sin embargo, creemos que la 
primera parte del versiculo se refiere a la turbaciön de Hazael. Bover-Cantera vierte: Y (Eliseo) quedö 
como petrificado y se turbö en extremo, y el varön de Dios rompiö a llorar. Näcar-Columba: Puso sus 
ojos sobre Hazael y los fijö en El, hasta hacerle enrojecer; luego se puso a llorar. 

“15. Es de suponer que Hazael ya antes de hablar con Eliseo tuviera el propösito de matar al rey. 
Todo lo que hizo el profeta muestra que Dios habia elegido a Hazael como instrumento para castigar 
a Israel. 

"17. Ve&ase Il Paralipömenos 21, 5 ss. 

“18. Joram de Judä estaba casado con Atalia, hija de Acab y hermana de Joram de Israel. 

“ 19. Una lämpara: un descendiente. Dios habia prometido a David darle posteridad perpetua. 
V6&ase Il Reyes 7, 12-16; Ill Reyes 9. 4 ss. 


promesa que le habia dado de conservarle siempre una lämpara, a 
el y a sus hijos. 

20En sus dias se rebelaron los idumeos contra el dominio de Judä, 
y pusieron sobre si un rey. ?'Por eso Joram marchö a Seir, y con El 
todos los carros. Y levantändose de noche, derrotö a los idumeos, 
que le habian cercado a El y a los capitanes de los carros, mas el 
pueblo huyö a sus tiendas. *?Asi Edom se librö del dominio de Judä 
hasta el dia de hoy. Entonces, al mismo tiempo, se rebelö tambien 
Lobnä. 

?3Las demäs cosas de Joram, y todo lo que hizo, ino estä esto 
escrito en el libro de los anales de los reyes de Judä? ?*"se durmiö 
Joram con sus padres, y fue sepultado con sus padres en la ciudad 
de David; y reinö en su lugar su hijo Ococlas. 


Ococias, rey de Juda 

25°El ao doce de Joram, hijo de Acab, rey de Israel, comenzö a 
reinar Ococias, hijo de Joram, rey de Judä. 26"Veinte y dos afos 
tenia Ococias cuando empezö a reinar, y reinö un afo en Jerusalen. 
El nombre de su madre era Atalia, hija de Amri, rey de Israel. 
2’Siguiö el camino de la casa de Acab, e hizo lo que era malo a los 
ojos de Yahve, como la casa de Acab; siendo como era yerno de la 
casa de Acab. ?®Estuvo con Joram, hijo de Acab, en la guerra contra 
Hazael, rey de Siria, en Ramot-Galaad, donde los sirios derrotaron a 
Joram. ??El rey Joram volviö para curarse en Jesreel de las heridas 
que los sirios le habian causado en Ramä, cuando estaba en guerra 
con Hazael, rey de Siria. Ococias, hijo de Joram, rey de Judä, bajö 
entonces a Jesreel para ver a Joram, hijo de Acab, que estaba 
enfermo. 
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" 24. Vease su horrible muerte en Il Paralipömenos 21, 15 ss. Segün alli vemos no fue sepultado en el 
sepulcro de los reyes, pero si en la ciudad de David. 

* 25. Vase Il Paralipömenos 22, 1 ss. 

“26. Hija: en el sentido de nieta. 


2 Reyes 9 


Jehü ungido rey de Israel 

'EI profeta Eliseo llamö a uno de los discipulos de los profetas, y le 
dijo: “Cinete los lomos, toma esta redoma de öleo en tu mano y 
anda a Ramot-Galaad. ?Liegado allä buscaras a Jehü, hijo de Josafat; 
hijo de Namsi; y luego que entres lo invitaräs que se levante de en 
medio de sus compaferos, y lo llevaräs a un aposento retirado. ?Allt 
tomaräs la redoma de öleo y lo derramaräs sobre su cabeza, 
diciendo: Asi dice Yahve: «Yo te unjo por rey de Israel.» Despues 
abriräs la puerta y huiräs sin tardar.” 

*Partiö, pues, el joven, criado del profeta, para Ramot-Galaad; y 
llegado que hubo, vio a los jefes del ejercito reunidos y dijo: “Tengo 
que decirte una palabra, oh jefe.” Preguntö Jehü: “<A quien de 
todos nosotros?” Respondiö: “A ti, oh jefe.” Entonces se levantö 
(Jehu), y entrö en la casa; y el foven) derramö sobre su cabeza el 
öleo y le dijo: “Asi dice Yahve, el Dios de Israel: Yo te unjo por rey 
sobre el pueblo de Yahve, sobre Israel. ’Tü destruiräs la casa de 
Acab, tu sefor, y Yo vengar& en Jezabel la sangre de mis siervos los 
profetas y la sangre de todos los siervos de Yahve. 8”Perecerä toda la 
casa de Acab; exterminar6 de (la casa de) Acab a todos los varones, 
tanto a los esclavos como a los libres en Israel, tratar& la casa de 
Acab como la casa de Jeroboam, hijo de Nabat, y como la casa de 
Baasä, hijo de Ahias. !°Y a Jezabel la comerän los perros en el 
campo de Jesreel, y no habrä nadie quien la entierre.” Dicho esto 
abriö la puerta y echö a huir. 

Jehü volviö adonde estaban los siervos de su sefor; y uno le 
preguntö: “Va (todo) bien? iPara qu& vino a verte ese loco?” 
Entonces les dijo: “Vosotros conoce&is ya a ese hombre y lo que suele 
hablar.” '?Dijeron ellos: “De ninguna manera. iCuentanoslo!” Y el 
respondiö: “De tal y tal manera hablö conmigo diciendo: Asi dice 
Yahve: «Yo te unjo por rey de Israel.»” '3“Entonces ellos se 


"8. Todos los varones: Cf. | Reyes 25, 22 y nota; Ill Reyes 14, 10; 16, 11; 21, 21. 

“ 13. El cambio de opiniön de los capitanes se debe a la palabra del profeta. Antes, cuando no 
comprendian su actitud, lo consideraban como mentecato; ahora se dan cuenta que se trata de una 
cosa que viene de Dios. Sobre el macizo de las gradas. Vulgata: a semejanza de un tribunal. La escena 


apresuraron a tomar cada uno su vestido, y poniendolo debajo de 
el, sobre el macizo de las gradas, tocaron las trompetas y gritaron: 
“iJehü es rey!” 


Muerte de Joram y Ococias 

4“Conspirö, pues, Jehü, hijo de Josafat, hijo de Namsi, contra 
Joram. Ahora bien, Joram, y con &l todo Israel, habia defendido a 
Ramat-Galaad contra Hazael, rey de Siria; '°y el rey Joram habiase 
vuelto para curarse en Jesreel de las heridas que los sirios le habian 
infligido en el combate contra Hazael, rey de Siria. Dijo, pues, Jehü: 
“Si os parece bien, no salga ninguno furtivamente de la ciudad, para 
Ilevar la noticia a Jesreel.” '%Montö luego Jehü en su carro y partiö 
para Jesreel; porque Joram estaba alli enfermo y Ococias, rey de 
Judä, habia bajado a ver a Joram. 

"Cuando el atalaya que estaba sobre la torre de Jesreel divisö la 
tropa de Jehü, dijo: “Estoy viendo una tropa.” Y mandö Joram: 
“Toma un jinete y envialo al encuentro para preguntar: « (Es 
pacifica (tu venida)?» !2”Fue, pues, un jinete al encuentro (de Jehü), 
y dijo: “Asi dice el rey: « £Es pacifica (tu venida)?»” Respondiö Jehü: 
“Que te importa ati si es pacifica? Ponte en pos de mi.” El atalaya 
dio aviso, diciendo: “El mensajero ha llegado hasta ellos, mas no 
vuelve.” '?Enviö (Joram) otro jinete, que llegado a ellos, dijo: “Ast 
dice el rey: « (Es pacifica (tu venida)»” Contestö Jehü: “Que te 
importa a ti si es pacifica? Ponte en pos de mi.” ?°EIl atalaya avisö, 
diciendo: “Ha llegado hasta ellos, mas no vuelve; y la manera de 
manejar el carro es como la de Jehü, hijo de Namsi, pues maneja 
con impetu.” 

!Entonces dijo Joram: “iEngancha!” Engancharon su carro; y 
salieron Joram, rey de Israel, y Ococias, rey de Judä, cada uno en su 
carro, yendo al encuentro de Jehü, y le encontraron en el campo de 
Nabot de Jesreel. 22’Cuando Joram vio a Jehü, le dijo: “iPaz, Jehü?” 
El cual respondi6: “iQue paz, mientras duren las fornicaciones de 





tiene semejanza con la del domingo de Ramos, cuando la gente aclamara a Jesüs (cf. Mateo 21, 8; 
Juan 12, 13). 

"14 s.Cf. 8, 28 s. El versiculo 16 es la continuaciön del versiculo 13. 

"18. CEs pacifica tu venida? El texto hebreo dice solamente dPaz?, lo cual puede significar tambien: 
iva todo bien? 

"22. Las fornicaciones: en el lenguaje biblico: la idolatria. 


Jezabel tu madre, y sus muchas hechicerias?” *Joram dio vuelta y 
echö a huir, y dijo a Ococlas: “iTraiciön, Ococias!” ?*Pero Jehü asiö 
con su mano el arco, e hiriö a Joram entre las espaldas. La flecha le 
saliö por el corazön, y cayö muerto en su carro. ?°’Y dijo Vehuü) a 
Bidcar, capitän suyo: “Tömalo y arröjalo en el campo de Nabot de 
Jesreel; pues acuerdate de que cuando yo y tü ibamos juntos a 
caballo tras Acab, su padre, Yahve fulminö contra El esta sentencia: 
26”«Yo he visto ayer la sangre de Nabot y la de sus hijos, dice Yahve; 
ytelo voy a pagar en este mismo canino, dice Yahve.» Ahora, pues, 
tömalo y arröjalo en este campo, conforme a la palabra de Yahve.” 

?27"Al ver esto Ococias, rey de Judä, echö a huir por el camino de 
la casa del huerto. Pero Jehü lo persiguiö y dijo: “iHerid tambien a 
este en el carro!” (As/ sucediö) en la subida de Gur, que estä cerca 
de Jibleam, pero siguiö huyendo hasta Megiddö, donde muriö. *Sus 
siervos lo llevaron en un carro a Jerusalen, y lo sepultaron en su 
sepulcro, junto con sus padres, en la ciudad de David. 2’Ococias 
habia comenzado a reinar sobre Judä el ao undecimo de Joram, 
hijo de Acab. 


Fin de Jezabel 

30"Despues entrö Jehü en Jesreel. Cuando Jezabel lo supo se pintö 
los 0jos con estibio, se adornö la cabeza y se asomö a la ventana. 
3”Y al entrar Jehü por la puerta, le gritö: “Le ha ido bien a Zambri, 
que matö a su sehor?” ®?Mäs e&l, alzando el rostro hacia la ventana, 
dijo: “{Quien es de mi partido; quien?” Y miraron hacia El dos o tres 
eunucos, ?a los cuales ordenö: “iArrojadla abajo!” La arrojaron, y 
su sangre salpicöo el muro y los caballos. Y el mismo la hollö. 





“ 25. Sentencia, literalmente carga. Asi se llama en hebreo la profecia conminatoria de Ill Reyes 21, 
21 ss. 

“ 26. Como se desprende de aqui, fueron matados tambien los hijos de Nabot, probablemente para 
que no pudieran ser vengadores del asesinato de su padre. Acab y Jezabel quisieron asegurarse en el 
trono, eliminando a todo posible vengador. Lo mismo hace ahora Jehü, extirpando a todo el linaje de 
Acab y Jezabel (cf. cap. 10). 

"27. Casa del huerto: tal vez nombre de una localidad, identica segün parece con Zn Gannim, hoy 
dia Dchenin. 

* 30. Jezabel muestra cierta grandeza. Sabiendo que todo estä perdido, se pinta los ojos y se adorna 
para morir como reina. Quizäs esperaba con ello impresionar a Jehü y evitar la muerte que el profeta 
le habia amenazado (Ill Reyes 21, 23). 

“ 31. Jezabel compara irönicamente a Jehü con Zambri, que destrond a su sefior y sobreviviö a su 
victoria siete dias (Ill Reyes 16, 9 ss.). 


34Luego entrö y despues de haber comido y bebido, dijo: “Mirad 
por esa maldita y dadle sepultura, que al fin es hija de rey.” 
35Fueron, pues, para enterrarla, pero no hallaron de ella mäs que la 
calavera, los pies y las palmas de las manos. ®°Volvieron y le dieron 
de ello noticia. Entonces el dijo: “Palabra de Yahve es esta, que EI 
pronunciö por boca de su siervo Elias tesbita, diciendo: «En el 
campo de Jesreel comerän los perros la carne de Jezabel. °’Y serä el 
cadäver de Jezabel como estiercol sobre la superficie de la tierra, en 
el campo de Jesreel; de suerte que no dirän mäs: iEsta es Jezabell»” 


Volver al Indice 


2 Reyes 10 


Jehü extirpa la familia de Acab 

'Halländose en Samaria todavia setenta hijos de Acab, escribiö 
Jehü cartas que enviö a Samarla, a los magistrados de Jesreel, a los 
ancianos y a los ayos de (los hijos de) Acab. Decia en ellas: ?” 
“Puesto que con vosotros estän los hijos de vuestro sefor, y tene&is 
carros y caballos, ciudades fuertes y armas; escoged —tan pronto 
como llegue a vosotros esta carta— el mejor y mäs excelente de los 
hijos de vuestro sefior, ponedlo sobre el trono de su padre y 
combatid por la casa de vuestro sefor.” *Ellos se asustaron 
sobremanera y dijeron: “He aqui que dos reyes no han podido 
resistirle, <ccömo podremos resistirle nosotros?” ?Y el mayordomo de 
palacio, los magistrados de la ciudad, los ancianos y los ayos, 
enviaron a decir a Jehü: “Somos siervos tuyos, y todo lo que 
mandares haremos; no pondremos a ninguno por rey; haz lo que 
mejor te parezca.” *Entonces les escribiö una segunda carta en estos 
terminos: “Si sois de mi partido y si obedec&is a mi voz, tomad las 
cabezas de esos hombres, hijos de vuestro sefor, y venid a mi 
mafhana a esta hora a Jesreel.” Eran los hijos del rey setenta 





“ 34. El inexorable ejecutor de la justicia divina quiere ser generoso con la muerta, porque era hija 
de rey. Jezabel era hija del rey de Tiro, mujer del rey Acab de Israel, madre de Joram, rey de Israel, 
suegra de Joram, rey de Judä, y abuela de Ococias, rey de Judaä. 

* 2. Era costumbre de los reyes confiar la educaciön y alimentaciön de sus hijos a familias de buena 
condiciön. Jehü invita a los tutores a defenderse a si mismos y a los hijos del rey. Con ello explora 
häbilmente su posiciön politica. 


hombres, que estaban con los grandes de la ciudad, quienes los 
criaban. 

’Cuando recibieron la carta, tomaron a los hijos del rey, setenta 
hombres, y los degollaron, y metiendo las cabezas de ellos en 
canastas las enviaron a Jesreel. ®Llegö un mensajero a avisar (a 
Jehü), diciendo: “Han traido las cabezas de los hijos del rey.” EI 
respondiö: “Ponedlas en dos montones a la entrada de la puerta 
hasta la mafana.” ?Al dia siguiente saliö, y parändose dijo a todo el 
pueblo: “Vosotros sois inocentes; he aqui que yo he conspirado 
contra mi sehor y lo he matado; pero iquien ha dado muerte a 
todos &Estos? !”Reconoced ahora que ninguna de las palabras que 
Yahve ha pronunciado contra la casa de Acab ha calido por tierra, 
pues Yahve ha cumplido lo que anunciö por medio de su siervo 
Elias.” "*Jehü matö a todos los que habian quedado de la casa de 
Acab en Jesreel, a todos sus grandes, sus familiares y sus sacerdotes, 
sin dejar de El ninguno con vida. 


Muerte de los hermanos de Ococias 

?Despu6s se levantö y partiö para ir a Samarla. En el camino, en 
un albergue de pastores, '3"encontrö Jehü a los hermanos del rey 
Ocociass de Judä. Preguntö: “iQuienes sois vosotros?” Ellos 
respondieron: “Somos hermanos de Ococias y estamos en viaje para 
saludar a los hijos del rey y a los hijos de la reina.” '*Wehu) dijo: 
“iPrendedlos vivos!” Los prendieron vivos, y los degollaron junto a 
la cisterna del albergue —eran cuarenta y dos—, sin dejar ninguno 
de ellos. 


Jehu y Jonadab 
15"Partiö de alli, y encontrö a Jonadab, hijo de Recab, que venia a 
su encuentro. Le saludö, y dijo: “iEs tu corazön sincero, como Mi 





“ 10. Ha caido por tierra: dejö de cumplirse. Jehü se considera como instrumento de Dios y se 
empena en mostrar que su lucha contra la casa de Acab corresponde a los vaticinios anunciados por 
los profetas. 

"11. Sus sacerdotes; o sea. sus ministros y funcionarios. Cf. II Reyes 8, 18 y nota. 

“13. Hermanos: en sentido mäs amplio: parientes. 

* 15. Este Jonadab hombre justo, encabezaba la familia de los recabitas, descendientes de los cineos 
(Jueces 1, 16; Genesis 15, 19), hombres austeros que no vivian en casas sino bajo toldos, como los 
israelitas en el desierto, ni tomaban vino ni cultivaban campos. Eran celosos servidores del verdadero 
Dios y enemigos del culto de Baal. Mäs tarde, en tiempos de Jeremias, se retiraron ante la invasiön de 
los caldeos y se refugiaron en Jerusalen. “Esta fui la primera cautividad que dicen haber sufrido. 


corazön lo es para con el tuyo?” Respondiö Jonadab: “iLo es!” Y 
Jehü replicö: “Si es asi, dame tu mano.” El le dio la mano, y Jehü lo 
hizo subir a su carro junto a &l. !®Y le dijo: “Ven conmigo, y veräs mi 
celo por Yahve.” Asi lo llevaron en el carro (de Jehu). "Liegado a 
Samarla. (Jehu) matö a todos los que alli habian quedado de Acab, 
hasta exterminarlos del todo, conforme a la palabra que Yahve 
habia dicho a Elias. 


Jehü extirpa el culto de Baal 

18Jehü congregö a todo el pueblo, y les dijo: “Acab tributö poco 
culto a Baal; Jehü le va a servir mucho mäs. !9°Convocadme ahora a 
todos los profetas de Baal, a todos sus adoradores y a todos sus 
sacerdotes; no falte ni uno solo; porque voy a ofrecer a Baal un 
gran sacrificio. Todo aquel que faltare perderä la vida.” Jehü hacia 
esto arteramente, para exterminar a los adoradores de Baal. ?°Dijo, 
pues, Jehü: “Promulgad una fiesta solemne en honor de Baal.” Y la 
promulgaron. ?!Asi Jehü invitö a todo Israel; y vinieron todos los 
adoradores de Baal, no quedö ni uno que no se presentare; y 
entraron en la casa de Baal, que se llenö de cabo a cabo. *°Dijo 
despues al que tenia el cargo de guardar las vestiduras: “Saca 
vestiduras para todos los adoradores de Baal.” Y El sacö para ellos 
las vestiduras. ??Entonces entrö Jehü, con Jonadab, hijo de Recab, 
en el templo de Baal, y dijo a los adoradores de Baal: “Registrad 
bien y ved para que no haya aqui con nosotros ninguno de los 
siervos de Yahve, sino solamente adoradores de Baal.” 

*4Entraron, pues, ellos, para ofrecer los sacrificios y los 
holocaustos. Jehü, empero, habia apostado fuera a ochenta 
hombres, diciendo: “Si uno solo de los hombres que yo entrego en 





Porque despu&s de haber gozado de la libertad que hay en la soledad, fueron encerrados en la ciudad 
como en una cärcel” (San Jerönimo a Paulino). Cf. el gran elogio de los recabitas en Jeremias capitulo 
33; 

“ 19 ss. No nos corresponde juzgar la conducta de Jehü con nuestro criterio humano, pues estä de 
por medio la voluntad de Dios, que “hace todo cuanto quiere” (Salmo 113, 11) sin someterse al juicio 
de nadie. El degüello de los sacerdotes de Baal, que recuerda el de Elias en el Carmelo (Ill Reyes 18, 19 
ss.), es mencionado en el Versiculo 28 como un me£rito de Jehü, en contraposiciön a sus faltas, 
referidas en el Versiculo 29, entre las cuales no se incluye de manera alguna la crueldad contra los 
sacerdotes idölatras. Los versiculos 30 y 31 confirman este criterio y los versiculos 15 y siguientes nos 
muestran la recta conciencia de Jehü en este punto, propia de quien obra movido por Dios, como lo 
hizo David en muchos de sus actos, que nos parecen crueles y que sin embargo Dios aprobö. 


vuestras manos escapare, responder6is con vuestra vida de la suya.” 
2>Cuando hubieron acabado de ofrecer el holocausto, dijo Jehü a la 
guardia y a los capitanes: “iEntrad y matadlos! iNo escape 
ninguno!” Los pasaron a cuchillo; y los de la guardia y los capitanes 
los echaron fuera y penetraron en el mismo santuario de la casa de 
Baal, ?°de dönde sacaron las estatuas y las quemaron. ?’Destrozaron 
tambien la estatua de Baal, derribaron la casa de Baal y la 
convirtieron en cloacas, hasta el dia de hoy. 

?2De esta manera extirpö Jehü a Baal de en medio de Israel. 
29"Pero Jehü no se apartö de los pecados de Jeroboam, hijo de 
Nabat, que habia hecho pecar a Israel, ni de los becerros de oro que 
habia en Betel y Dan. 3°°Dijo, pues, Yahve a Jehü: “Por cuanto has 
obrado bien, haciendo lo que es recto a mis 0jos e hiciste con la casa 
de Acab conforme a todo lo que tenia en mi corazön, tus hijos se 
sentarän en tu lugar sobre el trono de Israel hasta la cuarta 
generaciön.” ?!Pero Jehü no se cuidö de andar con todo su corazön 
en la Ley de Yahve, Dios de Israel; pues no se apartö de los pecados 
de Jeroboam, que habia hecho pecar a Israel. 


Muverte de Jehu 

32”En aquellos dias Yahve comenzö a mutilar a Israel. Hazael los 
derrotö en todo el territorio de Israel, ®®desde el Jordän hacia la 
parte donde nace el sol; todo el pais de Galaad, de Gad, de Ruben 
y de Manas6s, desde Aroer que estä situado sobre el torrente Arnön; 
tanto Galaad como Basan. 

>4|as demäs cosas de Jehü, y todo lo que hizo y, todas sus 
hazanas, no estä esto escrito en el libro de los anales de los reyes de 
Israel? ®°Jehü se durmiö con sus padres, y le sepultaron en Samaria; 
y reinö en su lugar su hijo, Joacaz. °°El tiempo que Jehü reinö sobre 
Israel en Samaria fue de veintiocho afıos. 





“29. Los becerros de oro significaban para muchos israelitas un viejo culto tributado a Dios, por lo 
cual el rey que habia extirpado el culto de Baal quiso tolerarlos. Obraba, ademäs, por razones 
politicas, temiendo que sin esto el pueblo se volverla a la casa de David. Dios condena expresamente 
este acto de Jehü en el Versiculo 31. Ve&ase Ill Reyes 12, 25 ss.; 13, 32 ss. Cf. Jueces 18, 30 y nota. 

"30. Vease 15, 12. 

“32 s. Asi se cumpliö lo que Eliseo habia vaticinado en 8, 12. Cf. Amös 1, 3-5. En una inscripciön 
cuneiforme del ano 742 a. C, grabada en un obelisco negro, que se conserva en el Museo Britänico de 
Londres, aparece Jehü pagando tributo al rey Salmanasar Ill de Asiria. 


Volver al Indice 


2 Reyes 11 


Atalia usurpa el trono de Juda 

"Atalifa, madre de Ococias, viendo que habia muerto su hijo, se 
levantö y exterminö a toda la estirpe real. ?Mäs Josaba, hija del rey 
Joram, hermana de Ococias, tomö a Joäs, hijo de Ococias y lo sacö, 
con su nodriza de en medio de los hijos del rey, cuando 6stos 
estaban a punto de ser asesinados. Lo escondiö de Atalia, en el 
aposento de dormir, y asi no fue muerto. ?Y estuvo escondido con 
ella en la Casa de Yahve, por seis ahos; mientras tanto reinö Atalia 
sobre el pais. 


Joas proclamado rey 

“El aho septimo, Joiadä enviö y convocö a los centuriones de los 
carios y de la guardia real, y los llevö consigo a la Casa de Yahve. 
Concluyö con ellos un pacto y los juramentö en la Casa de Yahve. 
Despuss les moströ al hijo del rey, ?y les dio orden, diciendo: “Esto 
es lo que habe£is de hacer: La tercera parte de vosotros que entra el 
sabado, para montar guardia en la casa del rey, °°y la otra tercera 
parte que guarda la puerta de Sur, y la tercera parte que guarda la 
puerta deträs de la guardia real, vosotros hareis la guardia de la 





“ 1. Con este capitulo reanuda el escritor sagrado la historia del reino de Judä. Sobre los 
acontecimientos relatados en los Versiculos 1-20 v&ase Il Paralipömenos 22, 10-12; 23, 1-21. Atalia, en 
vez de dejar el mando, recurriö al extremo de matar a sus propios hijos y nietos. Sin embargo, la hija 
de Jezabel y propagandista de Baal, no pudo mantenerse en el trono. “En su frialdad calculadora se 
habia equivocado en un punto, el haber pensado que en Jerusalön y en el reino de Judä, el 
nacionalismo, el yahveismo y la justicia eran tres sentimientos ya tan muertos que debian tolerar a una 
reina de aquella especie” (Ricciotti, Historia de Israel, nümero 467). 

"4. Los centuriones de los carios y de la guardia real. Vulgata: Jos centuriones y soldados. Los carios, 
pueblo del Asia Menor, eran famosos soldados. Aqui parece mäs bien tratarse de los cereteos 
(cretenses), que, juntamente con los feleteos (filisteos) formaban la guardia real. De ahi que la Vulgata 
diga en el versiculo 19 cereteos en lugar de carios. Cf. | Reyes 8, 18; Ill Reyes 1, 38. 

"6. Texto dificil. Za puerta de Sur: Sur es una palabra hebrea, cuya etimologia es dudosa; tal vez 
signifique una localidad. Contra cualquier ataque: otra traducciön: por furno, alternativamente. La 
Vulgata la toma como nombre propio: /a casa de Mesa. Muchos autores dudan de la autenticidad del 
versiculo, porque interrumpe el contexto entre los versiculos 5 y 7. Silo dejamos aparte, el sentido es 
mäs claro. Durante la semana estaban dos grupos de las fuerzas militares en el palacio, y un grupo en 
el Templo. El sabado el orden era al reves. Los dos grupos del palacio hacian servicio en el Templo, y 
el destacamento que estaba en el Templo iba al palacio. Joiadä juntö los tres destacamentos a la hora 
del relevo, cuando la reina estaba sin guardias. 


Casa (de Yahve) contra cualquier ataque. ”Y los otros dos 
destacamentos de entre vosotros —es decir, todos lo que salen de 
servicio el säbado y guardan la Casa de Yahve, junto al rey— 
®vosotros rodeareis al rey por todas partes cada uno con sus armas 
en la mano, y cualquiera que pretenda penetrar en las filas, serä 
muerto. Vosotros estar&is con el rey cuando salga y cuando entre.” 

”Los centuriones ejecutaron puntualmente las instrucciones del 
sacerdote Joiadä. Tomaron cada uno sus hombres, tanto los que 
entraban el sabado, como los que sallan el sabado, y vinieron al 
sacerdote Joiadä; '°y el sacerdote dio a los centuriones las lanzas y 
los escudos del rey David, que se hallaban en la Casa de Yahve. "Los 
de la guardia real, cada uno con sus armas en la mano, se apostaron 
desde el lado derecho de la Casa hasta el lado izquierdo entre el 
altar y la Casa, para rodear al rey. '?*Entonces sacö (Joiada) al hijo 
del rey, puso sobre El la diadema y el Testimonio, y lo proclamö 
rey, ungiendole. Y batieron palmas, clamando: “iViva el rey!” 


Muerte de Atalia 

Al oir Atalia las voces de la guardia real y del pueblo, se vino a la 
gente que estaba en la Casa de Yahve. '*Mirö, y he aqui al rey 
estando de pie sobre el estrado, segün costumbre, y a los cantores y 
las trompetas junto al rey; y todo el pueblo del pais se alegraba al 
son de las trompetas. Entonces Atalla rasgö sus vestidos y gritö: 
“TTraiciön, traiciön!” 15Mäs el sacerdote Joiadä dio orden a los 
centuriones que tenlan el mando de las tropas diciendo: “Sacadla 
por entre las filas y cualquiera que la siga, matadle a espada”; 
porque el sacerdote habia dicho: “iNo sea muerta en la casa de 
Yahvel” 16“Echaron, pues, manos de ella, y ella saliö hacia la casa del 
rey por la puerta de los caballos; y alli fue muerta. 


“12. Z/ Testimonio: el libro de la Ley, por la cual Dios hacfa conocer su voluntad. Cf. Deuteronomio 
17, 18. 

"16. La puerta de los caballos: situada en el ängulo sudeste de la explanada del Templo. Se cree que 
alli se hallaban las caballerizas del rey en tiempo de Salomön. 


Renovaciön de la alianza del Sinai 

'7"Joiadä hizo entonces la alianza entre Yahv& y el rey y el pueblo, 
de que ellos serian el pueblo de Yahve. Del mismo modo (hizo 
alianza) entre el rey y el pueblo. '®Y entrö todo el pueblo del pais en 
el templo de Baal y lo destruyeron, demoliendo totalmente sus 
altares y sus imägenes. Mataron tambien a Matan, sacerdote de 
Baal, ante los altares. Luego el sacerdote puso guardias en la Casa de 
Yahve; 1%y tomando a los centuriones, a los carios, a la guardia real 
y a todo el pueblo del pais, condujeron al rey desde la Casa de 
Yahve, y entraron en la casa del rey por el camino de la puerta de la 
guardia real; y (Joäs) se sentö sobre el trono de los reyes. 2 Todo el 
pueblo del pais se regocijö, y la ciudad quedö tranquila, pues Atalia 
habia sido muerta a filo de espada, en la casa del rey. ?!Joäs tenia 
siete ahos cuando empezö a reinar. 


Volver al Indice 


2 Reyes 12 


Restauraciön del Templo 

"Joäs empezö a reinar el aho septimo de Jehü y reinö cuarenta 
ahos en Jerusal&n. Su madre se Ilamaba Sebiä de Bersabee. ?”Hizo 
Joäs lo que era recto a los ojos de Yahve todo el tiempo que le 
dirigiö el sacerdote Joiada. °”Pero los lugares altos no 
desaparecieron, y el pueblo siguiö sacrificando y quemando incienso 
en los lugares altos. 

“Joas dijio a los sacerdotes: “Todo el dinero que como cosa 
santificada entre en la Casa de Yahve, la tasa personal de cada uno, 
el dinero de rescate de personas, segün su valuaciön, y todo el 
dinero que voluntariamente se ofrece a la Casa de Yahve, °tömenlo 





“ 17. Joiadä, segün II Paralipömenos 24, 20, padre de aquel Zacarias que fue apedreado en el atrio 
del Templo, se llama en Mateo 23, 35, Baraquias, que significa “Bendiciön de Dios”, nombre 
honorifico que mereciö por la nueva alianza que hizo con Dios (San Jerönimo). 

“1. Compärese este capitulo con Il Paralipömenos 24, 1-27. 

"2. Despu6s se corrompiö (Il Paralipömenos 24, 15 ss.). Con esto se ve lo que vale el consejo y la 
direcciön de un hombre verdaderamente sobrenatural. Si cuidamos mucho de que sea bueno el 
medico a quien confiamos la salud del cuerpo, icuänto mäs este otro! 

“ 3. Habla de los sacrificios ofrecidos a Dios, que todavia se hacian en los lugares altos, fuera del 
Templo de Jerusalen, el cual, segün la Ley, era el ünico lugar destinado para los sacrificios. 


los sacerdotes, cada uno de las manos de sus conocidos; y hagan 
reparar los desperfectos de la Casa dondequiera que se hallaren 
deterioros.” ®Pero hasta el ao veinte y tres del rey Joäs, los 
sacerdotes no habian aün reparado los desperfectos de la Casa. 
’Llamö, pues, el rey Joäs al sacerdote Joiadä y a los sacerdotes, y les 
dijo: “Por qu& no reparäis los deterioros de la Casa? En adelante no 
podreis mäs tomar el dinero de vuestros conocidos, sino que habe&is 
de entregarlo para los deterioros de la Casa.” ®’Consintieron los 
sacerdotes en no recibir mäs dinero del pueblo, ni hacer ellos las 
reparaciones de la Casa. 

?Entonces el sacerdote Joiadä tomö un arca, hizo un agujero en la 
tapa de ella, y la colocö junto al altar, a la derecha, por donde se 
entraba en la Casa de Yahve; y los sacerdotes que guardaban la 
puerta metian alli todo el dinero que fue traido a la Casa de Yahve. 
!Cuando veian que habia mucho dinero en el arca, subia el 
secretario del rey, con el Sumo Sacerdote, y metian el dinero en 
bolsas y lo contaban todo cuanto habia en la Casa de Yahve. !'Y 
despu6s de pesarlo entregaban el dinero en manos de los que hacian 
la obra, es decir, en manos de los encargados de la Casa de Yahve; y 
ellos lo gastaban para pagar a los carpinteros y a los constructores 
que trabajaban en la Casa de Yahve; '?y a los albaniles y a los 
canteros, y para comprar maderas y piedras labradas, necesarias 
para las reparaciones de la Casa de Yahve y para todo lo que se 
gastaba en la reparaciön de la Casa. 'Pero de ese dinero que 
ingresaba en la Casa de Yahve, no se hacian para la Casa de Yahve 
fuentes de plata, ni cuchillos, ni aspersorios, ni trompetas, ni 
utensilio alguno de oro y plata, '*sino que se daba a quienes hacian 
la obra; y ellos restauraban con ello la Casa de Yahve. No se 
tomaban cuentas a los hombres, en cuyas manos se entregaba el 
dinero, para därselo a los que hacian las obras, porque trabajaban 
con probidad. '$°No ingresaba en la Casa de Yahve el dinero de los 


"8. En este episodio el Espiritu Santo nos enseha a administrar debidamente las limosnas dadas para 
la Casa de Dios y el culto. Por haberlas empleado en propio provecho se les quita a los sacerdotes el 
derecho de administrarlas. Cf. | Timoteo 6, 5, donde San Pablo habla de los que piensan que la piedad 
es una granjeria. 

* 16. Cf. Levitico capitulos 5 y 6. 


sacrificios por la culpa o por el pecado, pues 6ste era de los 
sacerdotes. 


Joas paga tributo alrey de Siria 

'7?Entontonces subiö Hazael, rey de Siria, atacö a Gat y la tom. 
Mäs cuando Hazael se puso a subir contra Jerusalen, '®tomö Joäs, 
rey de Judä, todos los objetos sagrados que habian consagrado sus 
padres Josafat y Joram y Ococias, reyes de Judä, y los que El mismo 
habia dedicado, juntamente con el oro que se hallaba en los tesoros 
de la Casa de Yahve, y en la casa del rey, y lo enviö a Hazael, rey 
de Siria, que entonces se retirö de Jerusalen. 


Muverte de Joas 

!?Las demäs cosas de Joäs, y todo lo que hizo, ino estä esto escrito 
en el libro de los anales de los reyes de Judä? ?0”se sublevaron sus 
servidores, y haciendo una conspiraciön, mataron a Joäs en 
Betmillö, a la bajada de Silä. ?'"sus servidores Josacar, hijo de 
Simeat, y Josabad, hijo de Somer, le hirieron de modo que muriö. 
Le sepultaron con sus padres, en la ciudad de David, y en su lugar 
reinö su hijo Amasias. 


Volver al Indice 


2 Reyes 13 


Joacaz, rey de Israel 

'!EI ano veinte y tres de Joäs, hijo de Ococias, rey de Judä, 
comenzö a reinar Joacaz, hijo de Jehü, sobre Israel en Samaria. 
(Reinö) diez y siete ahos, ?e hizo lo que era malo a los ojos de 
Yahve, imitando los pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, el cual 
habia hecho pecar a Israel. Nunca se apartö de ellos; ?con lo cual se 
encendiö la ira de Yahve contra Israel, y los entregö durante todo 
ese tiempo en manos de Hazael, rey de Siria, y en manos de 


"20. Zn Betmillö, a la bajada de Siläö: Texto dudoso. Vulgata vierte: en la casa de Mello, a la bajada 
de Sella. Betmillö es probablemente idEntico con el baluarte “Milö” que protegia a la Ciudad de David 
por el lado occidental. Cf. Il Reyes 5, 9 y nota. 

“ 21. Segün II Paralipömenos 24, 25, Joäs fue sepultado en la Ciudad de David, pero no en los 
sepulcros de los reyes. 


Benhadad, hijo de Hazael. **Entonces Joacaz implorö a Yahve, y le 
oyö Yahve, porque vio la opresiön de Israel con que los oprimia el 
rey de Siria. °Y Yahve dio a Israel un libertador; y liberados del 
poder de los sirios habitaron los hijos de Israel en sus tiendas como 
en los tiempos anteriores, 6“pero no se apartaron de los pecados de 
la casa de Jeroboam, el cual habia hecho pecar a Israel. Anduvieron 
en ellos, y tambien la aschera permaneciö en Samarla. ”Por eso 
(Yahve) no dejö a Joacaz mäs gentes que cincuenta de a caballo, 
diez carros y diez mil soldados de a pie; pues el rey de Siria los 
habia destruido y deshecho como el polvo que se pisotea. 

®Las demäs cosas de Joacaz, y todo lo que hizo y sus hazafas, no 
esta esto escrito en el libro de los anales de los reyes de Israel? ? 
Joacaz se durmiö con sus padres, y lo sepultaron en Samaria. Reinö 
en su lugar su hijo Joäs. 


Joas, rey de Israel 

EI afo treinta y siete de Joäs, rey de Judä, comenzö a reinar 
Joäs, hijo de Joacaz, sobre Israel en Samaria. (Reinö) diez y seis 
ahos, "'e hizo lo malo a los ojos de Yahve; porque no se apartö de 
ninguno de los pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, que habia 
hecho pecar a Israel, sino que caminö en ellos. '?Las demäs cosas de 
Joäs, y todo lo que hizo, sus hazafas y su guerra contra Amaslas, rey 
de Judä, ino estä esto escrito en el libro de los anales de los reyes de 
Israel? '?Durmiöse Joäs con sus padres y se sentö Jeroboam sobre su 
trono. Joäs fue sepultado en Samarla con los reyes de Israel. 


Joas y Eliseo 


14"Estando Eliseo enfermo de la enfermedad de la cual habia de 
morir, bajö a verle Joäs, rey de Israel, y IIorando sobre su rostro 





"4 s. En cada pägina de las Sagradas Escrituras podemos ver cömo la misericordia de Dios no se 
cansa de perdonar las ingratitudes de los suyos cuando se muestran arrepentidos. No se dice quien fue 
el libertador (Versiculo 5). Tal vez debe atribuirse la liberaciön a la intervenciön del rey Adadhirari Ill 
de Asiria, que llevö un ataque contra Damasco y asi librö a Judä de su enemigo mäs poderoso. Otros 
piensan en Jeroboam Il, rey de Israel, quien humillö a los sirios. Esto no impidiö que el pueblo 
persistiera en sus mismas maldades (cf. Eclesiästico 43, 16). Lo mäs triste es que asi serä hasta el fin de 
los tiempos, segün puede verse en Ap. 16, 9, 11 y 21; 19, 19; 20, 7. 

"6. La aschera: el ärbol sagrado, simbolo de Astarte. Vulgata; e/ bosque. Cf. Ill Reyes 14, 23 y nota. 

"14. Joäs visita a Eliseo. “El rey, a pesar de la imperfecciön de su conducta religiosa (Versiculo 11), 
comprendia que el santo profeta era uno de los mejores sostenes de su reino; y estaba desolado 
porque temia perderlo” (Fillion). /Paire mio!, etc.: Asi llamö Eliseo a Elias en 2, 12. 


dijo: “iPadre mio, padre mio! iCarro de Israel y su caballeria!” 
BEliseo le dijo: “Toma un arco y flechas.” Y tomö el arco y flechas; 
16, dijo (Eliseo) al rey de Israel: “Pon tu mano sobre el arco.” El la 
puso, y Eliseo puso sus manos sobre las manos del rey, !7"y le dijo: 
“Abre la ventana que da al oriente.” EI la abriö; y dijo Eliseo: 
“iDispara!” Disparö (e/ rey), y dijo (EFliseo): “Es una flecha de 
liberaciön, de parte de Yahve, una flecha de liberaciön del poder de 
los sirios, porque derrotaräs a los sirios en Afee hasta exterminarlos.” 
18Y repitiö: “Toma las flechas.” El las tomö, y dijo (Eliseo) al rey de 
Israel: “iHiere la tierra!” La hiriö tres veces, y se detuvo. !?”se irritö 
contra El el varön de Dios y dijo: “Si la hubieras herido cinco o seis 
veces, habrias derrotado a los sirios hasta exterminarlos. Ahora pues, 
solamente tres veces derrotaräs a los sirios.” 


Muverte de Eliseo 

20"Muriö Eliseo y lo sepultaron. Al comienzo del pröximo ano, los 
guerrilleros de Moab hicieron una incursiön en el pais, ?'!y vieron a 
los guerrilleros algunos que estaban enterrando a un hombre. 
Entonces arrojaron al hombre en el sepulcro de Eliseo; y al tocar el 
hombre los huesos de Eliseo, reviviö y se puso en pie. 


Victoria de Joas sobre los sirios 

*2Hazael, rey de Siria, oprimiö a Israel todos los dias de Joacaz. 
23Mäs Yahve les tuvo misericordia, y se compadeciö de ellos. Volviö 
hacia ellos su rostro a causa de su alianza con Abrahän, Isaac y 
Jacob; y no quiso destruirlos, ni desecharlos definitivamente de su 
presencia. **Muriö Hazael, rey de Siria, y en su lugar reinö 
Benhadad, su hijo. *Entonces Joäs, hijo de Joacaz, reconquistö de 
mano de Benhadad, hijo de Hazael, las ciudades que 6ste habia 





“17. Al oriente: contra Siria. Afee, ciudad situada en la Ilanura de Esdrelön (Jesreel), conocida por 
las batallas alli libradas contra Israel. Cf. III Reyes 20, 26 y nota. 

“19. Dios habla un lenguaje cuya inteligencia depende de la disposiciön del corazön del que lo oye. 
Joäs no entendiö que se trataba de poner a prueba su confianza, y el profeta se indigna ante su falta 
de fe (Scio). No otra cosa es lo que Jesüs nos reprocha constantemente a todos (Mateo 6, 30; 8, 26; 
14, 31; 16, 8; etc.). 

“ 20. Es 6sta la ültima noticia que tenemos de la vida del gran profeta de Israel. Eliseo es figura de 
Jesucristo en la multiplicaciön de los panes, en la curaciön de Naamän el leproso, y particularmente 
por la resurrecciön del hijo de la sunamita, y esta otra resurrecciön que aqui se narra. En su heroica 
lucha por los derechos de Dios, Eliseo es ademäs, modelo de los sacerdotes de la nueva Alianza. Su 
elogio se hace en Eclesiästico 48, 13 ss. 


quitado a su padre Joacaz, por derecho de guerra. Tres veces lo 
derrotö Joäs, y reconquistö las ciudades de Israel. 


Volver al Indice 


2 Reyes 14 


Amasias, rey de Juda 

"EI ano segundo de Joäs, hijo de Joacaz, rey de Israel, comenzö a 
reinar Amasias, hijo de Joäs, rey de Judä. ?Al empezar a reinar tenia 
veinticinco ahos, y reinö veintinueve afhos en Jerusal&n. Su madre se 
IIlamaba Joadän, de Jerusalen. ®Hizo lo que era recto a los ojos de 
Yahve, pero no asi como su padre David. En todo imitö el proceder 
de su padre Joäs. *Sin embargo, no desaparecieron los lugares altos. 
El pueblo siguiö ofreciendo sacrificios y quemando incienso en los 
lugares altos. ”Cuando hubo tomado posesiön del reino, dio muerte 
a sus siervos que habian asesinado al rey, su padre. €"Pero no hizo 
morir a los hijos de los homicidas, conforme a lo escrito en el Libro 
de la Ley de Moises, donde Yahve dio este mandamiento: “No han 
de morir los padres por los hijos, ni los hijos han de morir por los 
padres; sino que cada cual morirä por su propio pecado.” 7”"Derrotö 
en el Valle de las Salinas a diez mil idumeos y se apoderö en esa 
guerra de Petra, a la cual dio el nombre de Jocteel, que le ha 
quedado hasta hoy. 


Guerra entre Juda e Israel 

8Amasias enviö mensajeros a Joäs, hijo de Joacaz, hijo de Jehü, 
rey de Israel, diciendo: “iVen, y veämonos frente a frente!” 
%"Entonces Joäs, rey de Israel, mandö a decir a Amasias, rey de Judä: 
“El cardo del Libano hizo decir al cedro del Libano: Da tu hija a mi 
hijjo por mujer; pero las fieras del Libano pasaron y pisotearon el 





"1 ss. Cf. II Paralipömenos 25, 1-28; 26, 1 ss. 

* 6. Vease Deuteronomio 24, 16. Tal es la ley para los hombres. En cuanto a Dios, vease Exodo 20, 
5 y Catecismo Romano, Parte Ill, capitulos 2, 35 y 36. 

"7. El valle de las Salinas (cf. | Reyes 8, 13) se halla al sur del mar Muerto. La ciudad de Petra, en 
hebreo Seta, situada al sur del mar Muerto, entre &ste y el golfo de Acaba, era capital de los idumeos, 
y mäs tarde de los nabateos. 

“ 9. Amasias aspira a reconquistar las diez tribus, perdidas en otro tiempo por Roboam. El rey de 
Israel le contesta orgullosamente con una fäbula que recuerda la de Joatam (Jueces 9, 7ss.). 


cardo. !°’Por cuanto has derrotado a Edom, se te ha engreido el 
corazön. Gloriate y qu&date en casa. öPor qu& quieres meterte en la 
calamidad para que caigas tü y Judä contigo?” ''Mäs Amasias no 
quiso escuchar. Subiö, pues, Joäs, rey de Israel; y se vieron frente a 
frente, El y Amasias, rey de Judä, en Betsemes, en el territorio de 
Judä. "Judä fue derrotado por Israel, y huyö cada cual a su casa. 
13Joäs, rey de Israel, tomö prisionero en Betsemes a Amasias, rey de 
Judä, hijo de Joäs, hijo de Ococias. Despu6s vino a Jerusalen e hizo 
una brecha de cuatrocientos metros en la muralla de Jerusalen, 
desde la puerta de Efraim hasta la puerta de la Esquina. '*Tomö 
tambien todo el oro y la plata y todos los vasos que se hallaban en 
la Casa de Yahve y en los tesoros de la casa del rey. Y despues de 
tomar tambien rehenes, regresö a Samarla. 


Muerte de Joas y de Amasias 

Las demäs cosas que hizo Joäs, su valentia y su guerra contra 
Amasias, rey de Judä, ino estä esto escrito en el libro de los anales 
de los reyes de Israel? !6Joas se durmiö con sus padres, y fue 
sepultado en Samaria con los reyes de Israel; y reinö en su lugar su 
hijo Jeroboam. 

Amasias, hijo de Joäs, rey de Judä, viviö aün quince afos, 
despues de la muerte de Joäs, hijo de Joacaz, rey de Israel. '®Las 
demäs cosas de Amasias, öno estän escritas en el libro de los anales 
de los reyes de Judä? '?”Tramaron contra El una conspiraciön en 
Jerusalen, por lo cual huyö a Laquis; mas enviaron deträs de 6&l 
gente a Laquis, donde le dieron muerte. ?2°Despues lo transportaron 
sobre caballos a Jerusalen y fue sepultado con sus padres en la 
ciudad de David. 

2!"Entonces el pueblo entero de Judä tomö a Azarias, que era de 
diez y seis ahos de edad, y lo hicieron rey en lugar de su padre 





"13. La puerta de Efraim estaba en el lado norte de la muralla; /a puerta de la Esquina, en el ängulo 
noroeste. 

* 19. Laquis, al sudoeste de Jerusal&n, hoy Tell el-Hesy. Ha adquirido gran notoriedad por las 
recientes excavaciones. Cf. Josu6 10, 3. Alli acampö Senaquerib en su expediciön contra Jerusalen (18, 
14). 

" 21. Azarias lleva en Il Paralipömenos 26, 1, el nombre de Ocias. 


Amasias. ?"EI edificö a Elat, que fue restituida a Judä, despues de 
dormirse el rey con sus padres. 


Jeroboam segundo, rey de Israel 

23E| ao quince de Amasias, hijo de Joäs, rey de Judä, comenzö a 
reinar en Samarila Jeroboam, hijo de Joäs, rey de Israel. Reinö 
cuarenta y un afos, **e hizo lo malo a los ojos de Yahve. No se 
apartö de ninguno de los pecados de Jeroboam, hijo de Nabar, que 
habia hecho pecar a Israel. ?°”Restableciö los limites antiguos de 
Israel, desde la entrada de Hamat hasta el Mar del Araba, conforme 
a la palabra que Yahve, el Dios de Israel, habia dicho por boca de su 
siervo Jonäs el profeta, hijjo de Amitai, natural de Gethefer. 
26"Porque vio la aflicciön de Israel que era amarga en extremo pues 
habian perecido esclavos y libres, y no hubo quien ayudase a Israel. 
?’Y, sin embargo, Yahve no habia decretado borrar el nombre de 
Israel de debajo del cielo; por eso los salvö por mano de Jeroboam, 
hijo de Joäs. 

?2Las demäs cosas de Jeroboam, y todo lo que hizo, su valentia en 
la guerra, y cömo recuperö a Damasco y a Hamat — que habian 
pertenecido a Judä— para Israel, ino estä esto escrito en el libro de 
los anales de los reyes de Israel? ?Jeroboam se durmiö con sus 
padres, los reyes de Israel, y reinö en su lugar su hijo Zacarias. 


Volver al Indice 


2 Reyes 15 


Azarias u Ocias, rey de Juda 

'!EI aho veintisiete de Jeroboam, rey de Israel, comenzö a reinar 
Azarias, hijo de Amasias, rey de Judä. °Tenia diez y seis ahos cuando 
comenzö a reinar, y reinö cincuenta y dos ahos en Jerusalen. Su 
madre se Ilamaba Jecolia, de Jerusal&n. ?Hizo lo que era recto a los 
ojos de Yahve&, siguiendo en todo el proceder de su padre Amasias. 





"22. Flat: situada en la costa septentrional del golfo de Acaba (golfo elanitico) del Mar Rojo. 

“25. Hamat o Emat, hoy dia Hama, la ciudad mäs importante de Celesiria. Mar de/ Arabä: Vulgata: 
Mar del desierto: Mar Muerto. 

“ 26. “Bella reflexiön, del narrador, identica a las de 13, 4-5 y 23; muestra cömo estos grandes 
triunfos de Jeroboam son obra de la misericordiosa bondad de Dios para con su pueblo” (Fillion). 


*Pero no dejaron de existir los lugares altos; el pueblo siguiö 
ofreciendo sacrificios y quemando incienso en los lugares altos. 5”Y 
Yahve hiriö al rey, que estuvo leproso hasta el dia de su muerte, y 
habitaba en una casa aislada. Entretanto Joatam, hijo del rey, 
gobernaba el palacio y juzgaba al pueblo del pais. 

6Las demäs cosas de Azarlas, y todo lo que hizo, ino estä esto 
escrito en el libro de los anales de los reyes de Judä? 7”"Azarias se 
durmiö con sus padres, en la ciudad de David, y reinö en su lugar su 
hijo Joatam. 


Zacarias, Sellum y Manahen de Israel 

8El ano treinta y ocho de Azarlas, rey de Judä, Zacarias, hijo de 
Jeroboam, comenzö a reinar sobre Israel en Samaria. (Reinö) seis 
meses, ?e hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, asi como lo 
habian hecho sus padres. No se apartö de los pecados de Jeroboam, 
hijjo de Nabat, que indujo a pecar a Israel. '°Conspirö contra 6&l 
Sellum, hijo de Jab&s, que lo hiriö en Jibleam. Lo matö, y reinö en 
su lugar. 

!Las demäs cosas de Zacarlas, he aqui que estän escritas en el libro 
de los anales de los reyes de Israel. !'?"Asi se cumpliö la palabra que 
Yahve habia dicho a Jehü: “Tus hijos se sentarän en tu lugar sobre el 
trono de Israel hasta la cuarta generaciön.” 

BSellum, hijo de Jab&s, comenzö a reinar el afo treinta y nueve de 
Ocias, rey de Judä, y reinö durante un mes en Samaria. '*Pues subiö 
Manahen, hijo de Gadi, desde Tirsä, y llegado a Samarla, hiriö a 
Sellum, hijo de Jabes, en Samarla. LO matö y reinö en su lugar. 

Las demäs cosas de Sellum, y la conspiraciön que tramö, he aqui 
que esto estä escrito en el libro de los anales de los reyes de Israel. 





“5. Se narra en Il Paralipömenos 26, que el rey pretendiö usurpar la dignidad de Sumo Sacerdote, 
ofreciendo El mismo el incienso en el Santuario, y cuando los sacerdotes se le opusieron, los amenazö 
con el incensario, por lo cual Dios le castigö con la lepra. La lepra se consideraba comünmente como 
un castigo de Dios. Zn una casa aislada; literalmente: en una casa de libertad. “Es quizäs un eufemismo, 
o tal vez haya de entenderse «exento de los cuidados del cargo de rey», como otros quieren. Es asi 
Ilamada porque los enfermos que la ocupaban, como separados del mundo, se consideraban exentos 
de deberes para con la sociedad” (Bover-Cantera). 

“ 7. Segün II Paralipömenos 26, 23. Azarias, por ser leproso, no fue sepultado en los sepulcros de 
los reyes, sino en un campo situado cerca de los mismos. 

“12. Se refiere a la profecia de Eliseo (10, 30). 


16Manahen devastö a Tapsä, y cuanto habia en ella, y todo su 
territorio desde Tirsa. La devastö porque no le habian abierto (las 
puertas) e hizo rajar el vientre de todas las mujeres encintas. 

EI afo treinta y nueve de Azarias, rey de Judä, comenzö a reinar 
Manahen, hijo de Gadi, sobre Israel. (Reinö) diez ahos en Samarla, 
!8"e hizo lo que era malo a los ojos de Yahve. En toda su vida no se 
apartö de ninguno de los pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, que 
habia hecho pecar a Israel. 1°°Cuando Ful, rey de Asiria, vino al pais, 
le dio Manahen mil talentos de plata para que le ayudase en 
afianzar el reino en su mano. Para dar (este dinero) al rey de 
Asiria, exigiö Manahen la cantidad respectiva a todos los que en 
Israel poseian grandes bienes: cincuenta siclos de plata a cada uno. 
Entonces el rey de Asiria se volviö, y no se detuvo alli en el pais. 

!Las demäs cosas de Manah£en, y todo lo que hizo, ino estä esto 
escrito en el libro de los anales de los reyes de Israel? *?Manahen se 
durmiö con sus padres, y reinö en su lugar su hijo Faceia. 


Faceia y Facee, reyes de Israel 

®3El ano cincuenta de Azarlas, rey de Judä, Faceia, hijo de 
Manahen, comenzö a reinar sobre Israel, en Samaria. (Reinö) dos 
ahos, ?*e hizo lo que era malo a los ojos de Yahve. No se apartö de 
los pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, que habia hecho pecar a 
Israel. ®°Conspirö contra El Facee, hijo de Romelias, uno de sus 
capitanes, que lo hiriö en Samaria, juntamente con Argob y ÄArye&, en 
la fortaleza de la casa del rey, teniendo consigo cincuenta hombres 
de los hijos de Galaad. Le dio muerte y reinö en su lugar. 

26|Las demäs cosas de Faceia, y todo lo que hizo, he aqui que esto 
estä escrito en el libro de los anales de los reyes de Israel. 

?’E| ano cincuenta y dos de Amasias, rey de Judä, Facee, hijo de 
Romelias, comenzö a reinar sobre Israel, en Samaria. (Reinö) veinte 
ahos. ?®Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, y no se apartö de 





“ 18. Que habia hecho pecar a Israel: Este reproche, repetido muchas veces contra la idolatria de 
Jeroboam (Ill Reyes 12, 25 ss.), nos hace ver el amor inmenso y Ileno de celos que Dios tiene a su 
pueblo. De ahi que EI llame a la idolatria fornicaciön y adulterio (cf. Jeremias 3). Vemos tambien cuan 
espantoso es el pecado de escändalo, segün lo confirmö Jesüs en Mateo 18, 6. 

“ 19. Ful es nombre babilönico del rey asirio Teglatfalasar Ill, uno de los elegidos por Dios para 
humillar la soberbia de Israel. V&ase capitulo 17. En una inscripciön cuneiforme aparece entre los 
principes tributarios de Ful, tambien Manahen de Israel. 


los pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, que hizo pecar a Israel. 
2"En los dias de Facee, rey de Israel, vino Teglatfalasar, rey de 
Asiria, que tomö a Iyön, Abel-Betmaacä, Jano&, Cades, Hasor, 
Galaad, y la Galilea, toda la tierra de Neftali, y llevö los (habitantes) 
a Asiria. ®°Oseas, hijo de Elä, tramö una conspiraciön contra Facee, 
hijo de Romelias, lo hiriö y Io matö. Despuss reinö en su lugar, en el 
aho veinte de Joatam, hijo de Ocias. 

3!Las demäs cosas de Facee, y todo lo que hizo, he aqui que esto 
estä escrito en el libro de los anales de los reyes de Israel. 


Joatam, rey de Juda 

”2E]l ao segundo de Facee, hijo de Romelias, rey de Israel, 
comenzö a reinar Joatam, hijo de Ocias, rey de Judä. 33”Tenia 
veinticinco ahos cuando empezö a reinar, y reinö diez y seis ahos en 
Jerusal&n. Su madre se llamaba Jerusä, hija de Sadoc. °*Hizo lo que 
era recto a los ojos de Yahve&, obrando en todo segün el proceder 
de su padre Ocias. 3°”Pero no dejaron de existir los lugares altos; el 
pueblo siguiö ofreciendo sacrificios y quemando incienso en los 
lugares altos. Fue El quien edificö la puerta superior de la Casa de 
Yahve. 

36|as demäs cosas de Joatam, y todo lo que hizo, ino estä esto 
escrito en el libro de los anales de los reyes de Judä? 

37En ese tiempo comenzö Yahve a enviar contra Judä a Rasin, rey 
de Siria, y a Facee, hijo de Romelias. 

3®Joatam se durmiö con sus padres, y fue sepultado con sus padres 
en la ciudad de David, su padre. En su lugar reinö su hijo Acaz. 


Volver al Indice 





“29. Como se ve, caen grandes partes del norte de Israel en poder de los asirios, entre ellas tambien 
la tribu de Neftali, a la que pertenecia Tobias (Tobias 1, 1 s.). La caida de Samaria se consuma en 17, 6 
por obra de Salmanasar y Sargön. 

“33 ss. Cf. II Paralipömenos 27, 1-9. 

“ 35. La puerta superior. Vulgata: /a puerta mäs alta, o sea, la puerta que separaba el atrio de los 
sacerdotes del exterior septentrional. 


2 Reyes 16 


Acaz sube al ttrono de Juda 

"EI aho diez y siete de Facee, hijo de Romelias, comenzö a reinar 
Acaz, hijo de Joatam, rey de Judaä. 

*Tenia Acaz veinte ahos cuando entrö a reinar, y reinö diez y seis 
ahnos en Jerusalen. No obrö lo que era recto a los ojos de Yahv& su 
Dios, como lo habia hecho su padre David, °"sino que siguiö los 
caminos de los reyes de Israel; y ademäs de eso, hizo pasar por el 
fuego a su propio hijo, conforme n las abominaciones de las 
naciones que Yahve habia expulsado ante los hijos de Israel. 
*Ofreciö tambien sacrificios y quemö incienso en los lugares altos, 
sobre las colinas y debajo de todo ärbol frondoso. 

>"Entonces Rasin, rey de Siria, y Facee, hijo de Romelias, rey de 
Israel, subieron contra Jerusal&en para atacarla, y pusieron sitio a 
Acaz; pero no pudieron vencerlo. 6“En aquel tiempo, Rasin, rey de 
Siria, reconquistö a Elat para Siria, expulsando a. los judios de Elat; y 
vinieron a Elat los idumeos, que habitan alli hasta el dia de hoy. 


Acaz llama alrey de Asiria 

’Entonces enviö Acaz mensajeros a Teglatfalasar, rey de Asiria, 
para decirle: “Soy tu siervo e hijo tuyo. Sube y librame del poder 
del rey de Siria y del poder del rey de Israel, que se han levantado 
contra mi.” ®Y tomö Acaz la plata y el oro que se hallaban en la 
Casa de Yahve y en los tesoros de la casa real, y lo mandö como 





“1. Un relato paralelo a este capitulo se encuentra en Il Paralipömenos 28, 1-27. 

“ 3. Hacer pasar a un hijo por el fuego significaba inmolarlo al dios Moloc, idolo de los ammonitas. 
Por regla general se mataba al niho antes de quemarlo. Los talmudistas hablan de una estatua ardiente, 
en cuyos brazos se colocaban vivos los nifos. La estatua se levantaba en el valle de los hijos de 
Hinnom (Hebreo: Ge-Hinnom), valle que limita a Jerusalen por el sudeste. Mäs tarde los judios 
emplearon el nombre del valle, cambiändolo en gehenna, nombre del infierno en los libros del Nuevo 
Testamento. Cf. 3, 27; Levitico 18, 21; Deuteronomio 12, 31; Jueces 11, 35 y notas. En Jeremias 19, 5, 
Dios manifiesta su indignaciön contra tales monstruosidades cometidas so capa de piedad. 

" 5. Vease Isaias 7, 1 y 7, 10 ss., donde se revela al perverso Acaz el misterio de la maternidad 
virginal de la madre del Mesias. 

"6. Judios. Se refiere a los del reino de Judä. Sale aqui por primera vez el nombre “judio” en la 
Sagrada Escritura. 

"7. Enviö mensajeros a Teglatfalasar, etc.: Asi se explican las palabras que el rey dirigiera al profeta 
Isafas, y la respuesta de 6ste (Isaias 7, 13 ss.). 


presente al rey de Asiria. ”EI rey de Asiria le dio oidos y subiö 
contra Damasco, la tomö y deportö (sus habitantes) a Kir, dando 
muerte a Rasin. 


El nuevo altar en el Templo 

10Cuando el rey Acaz fue a Damasco para recibir a Teglatfalasar, 
rey de Asiria, vio el altar que habia en Damasco, y enviö al 
sacerdote Urias el modelo y el disefo exacto de aquel altar. 
NEntonces el sacerdote Urias edificö un altar similar en todo al 
(modelo) que el rey Acaz le habia enviado de Damasco; e hizo Urias 
el altar, antes de que el rey Acaz volviese de Damasco. '?Despu6s de 
su vuelta de Damasco, el rey inspeccionö el altar; y acercändose al 
altar, subiö al mismo. '?Y quemando su holocausto y su oblaciön 
derramö tambien su libaciön y la sangre de sus sacrificios pacificos 
sobre el altar. 'Trasladö asimismo el altar de bronce que estaba 
delante de Yahve (apartandolo) de delante de la Casa, de entre el 
altar (nuevo) y la Casa de Yahve, y lo colocö al lado de (su) altar, 
hacia el norte. '°"Despues dio el rey Acaz al sacerdote Urias esta 
orden: “Sobre el altar grande haräs quemar el holocausto de la 
mafhana y la oblaciön de la tarde, el holocausto del rey y su 
oblaciön, los holocaustos de todo el pueblo del pais y sus 
oblaciones, y derramaräs sobre &l sus libaciones y toda la sangre de 
los holocaustos y toda la sangre de los (demas) sacrificios. El altar de 
bronce, empero, estä a mi disposiciön.” '6”El sacerdote Urias hizo 
todo lo que el rey Acaz le habia mandado. "EI rey Acaz cortö 
tambien las läminas de las basas, de las cuales quitö los recipientes; 
bajö el mar de sobre los toros de bronce que lo sostenian, y lo 





“9. Kir (Vulgata: Cirene), regiön situada entre Babilonia y la Media. La caida de Siria en poder de 
los asirios, que se halla narrada por el mismo Teglatfalasar en una inscripciön cuneiforme, sigue a la 
caida parcial de Israel (15, 29) y precede a su calda definitiva. 

“ 10. Ese altar que Acaz vio en Damasco, fue probablemente un altar que los conquistadores asirios 
habian erigido en honor de uno de sus dioses. Para Acaz se trataba de ganar la amistad del rey de 
Asiria, y no la de Damasco. 

“15. El altar grande: el altar nuevo hecho segün el modelo del de Damasco. EI altar de bronce, es 
decir, el altar autentico, estarä “a disposiciön” del rey, para ser colocado en un rincön o utilizado 
como material viejo. En adelante este altar no aparece mäs. 

“ 16. Insiste el autor sagrado en esa obediencia ya sefialada, para destacar mäs la vileza de ese 
sacerdote que por agradar al rey se burla de Dios. iCuän espantosa es su responsabilidad! Cf. el 
contraste con la sublime conducta de Aquimelec frente a Saül (l Reyes 22, 14 ss.). 


asentö sobre un pavimento enlosado. '8"Por consideraciön al rey de 
Asiria, quitö de la Casa de Yahve tambien el pörtico del sabado, que 
se habia edificado en la Casa, juntamente con la entrada exterior del 
rey. 

Las demäs cosas que hizo Acaz ino estän escritas en los anales de 
los reyes de Judä? 20Acaz se durmiö con sus padres, y fue sepultado 
con sus padres en la ciudad de David. En su lugar reinö su hijo 
Ezequias. 


Volver al Indice 


2 Reyes 17 


Oseas, ultimo rey de Israel 

'!EI aho doce de Acaz, rey de Judä, Oseas, hijo de Elä, comenzö a 
reinar sobre Israel, en Samarla. (Reinö) nueve afos, ?e hizo lo que 
era malo a los ojos de Yahve, pero no tanto como los reyes de 
Israel que le precedieron. ?"Contra El subiö Salmanasar, rey de 
Asiria, y Oseas se hizo vasallo suyo, pagändole tributo. *Mäs el rey 
de Asiria descubriö una conspiraciön de Oseas que habia enviado 
embajadores a Sua, rey de Egipto, y no pagö mäs el tributo al rey de 
Asiria, como solia hacer anualmente. Por lo cual el rey de Asiria lo 
tomö preso y lo encarcelö. ?Despuss el rey de Asiria recorriö todo el 
pais y subiö contra Samaria, y la tuvo sitiada durante tres ahos. e°En 


“18. ZI pörtico del säbado. Asi Crampön. Vulgata: e/ Musac, Bover-Cantera: e/ paseo cubierto del 
säbado. Sentido oscuro. Se trata al parecer de un pörtico, en el que el rey solia asistir a las ceremonias 
de la celebraciön del säbado. (V&ase Ezequiel 46, 1). 

“ 3. Salmanasar V, que en 727 sucediö a Teglatfalasar Ill. 

"4. Sua es el rey Save o Schebak de Egipto que subiö al trono en 722 a.C. 

“ 6. Los criticos racionalistas sostienen que la caida de Samaria no debe considerarse como un 
castigo, sino como consecuencia del contacto con los poderosos reinos vecinos. Acusan al autor 
sagrado de haber escrito con prejuicio, prefiriendo el reino de Judä al de Israel. “Esta apreciaciön de 
los racionalistas no tiene en cuenta los hechos histöricos y desconoce el caräcter de la historiografia 
sagrada, la cual, haciendo caso omiso del desarrollo de la historia profana, investiga en la del pueblo 
escogido las leyes divinas que rigen el mundo” (Schuster-Holzammer). Importa mucho hacerse una 
idea clara de la caida de Samaria. Las diez tribus del reino de Israel caen en el cautiverio de Asiria, para 
nunca mäs volver a su tierra (Versiculo 23), permaneciendo hasta hoy en la dispersiön (diäspora), a 
diferencia de la tribu de Judä, que fue llevada cautiva a Babilonia (capitulos 24 y 25) para volver al 
cabo de 70 afios y reconstruir a Jerusalen, segün se narra en los dos libros de Esdras y Nehemias. Estos 
datos histöricos sirven para comprender las profecias, v. gr. el capitulo 3 de Jeremias, donde Dios 
distingue las dos familias de Judä e Israel y finalmente anuncia el regreso de ambas unidas. V&ase sobre 
este hecho y su cumplimiento nuestro articulo “El problema judio a la luz de la Sagrada Escritura” 


el aio noveno de Oseas, el rey de Asiria tomö a Samarla, y llevö a 
(los habitantes de) Israel cautivos a Asiria, donde los estableciö en 
Halah y cerca del Habor, rio de Gozan, y en las ciudades de los 
medos. 


Causa de la ruina de Israel 

’Esto sucediö porque los hijos de Israel habian pecado contra 
Yahve, su Dios, que los habia sacado de la tierra de Egipto, de bajo 
de la mano del Faraön, rey de Egipto, y porque habian servido a 
otros dioses, ®e imitado los cultos de los pueblos que Yahve habia 
expulsado ante los hijos de Israel, y los cultos introducidos por los 
reyes de Israel. ?"Pues los hijos de Israel no obraron con sinceridad 
con Yahve, su Dios, edificaron lugares altos en todas sus ciudades, 
desde la torre de atalaya hasta la ciudad fortificada, !%alzaron 
piedras de culto y ascheras sobre todo collado alto y debajo de 
todo ärbol frondoso; "'y alli, en todos los lugares altos, quemaron 
incienso como los pueblos que Yahve habia quitado de delante de 
ellos. Asi hicieron cosas malas, provocando la ira de Yahve, !?"y 
dando culto a los idolos, respecto de los cuales Yahve les habia 
dicho: “iNo hagäis tal cosa!” '?“Yahve no dejö de dar testimonio 
contra Israel y contra Judä, por medio de todos sus profetas y de 
todos los videntes, diciendo: “Abandonad vuestros malos caminos y 
observad mis mandamientos y mis preceptos, siguiendo fielmente la 
Ley que yo he prescrito a vuestros padres, y que os he transmitido 
por medio de mis siervos los profetas.” '*Pero ellos no quisieron 
escuchar, antes endurecieron su cerviz, como lo habian hecho sus 
padres, que no dieron credito a Yahve, su Dios. !’Desecharon sus 
leyes y la alianza que EI habfa hecho con sus padres, y las 





(Revista Biblica 1949, päg. 99-106). La fecha de la caida de Samaria y del reino de Israel es el aio 722 
a. C. Habor es un afluente del Eufrates; Halah y Gozan es la zona atravesada por el rio Habor. Los 
medos vivian en la parte norte de la Persia. 

"9 s. Lugares altos: \ugares de culto donde se ofrecian sacrificios a Baal y a Astarte. Baal estaba 
representado por columnas de piedra (massebas) y Astarte por ärboles o ramas de ärboles (ascheras). 
Cf. III Reyes 14, 23; 15, 13; 16, 33. 

* 12. /dolos, literalmente: inmundicias, nombre biblico de los falsos dioses. El autor sagrado termina 
la historia del reino de Israel afirmando que su caida fue originada por la apostasia del culto del 
verdadero Dios. Debe leerse con suma atenciön todo este admirable capitulo, que es una sintesis de la 
filosofia de la historia de Israel. Lahora de Judä no tardaria en sonar (21, 12-13). 

* 13. Los profetas que predicaron en el reino de Israel fueron: Ahias (Ill Reyes 14, 2), Jehü (16, 1), 
Elias, Miqueas (22, 8), Eliseo, Jonäs (IV Reyes 14, 25), Obed ((Il Paralipömenos 28, 9), Oseas y otros. 


amonestaciones con que los reconvino, y marcharon tras la vanidad, 
infatuändose por la misma, y en pos de las naciones que estaban en 
derredor de ellos; respecto de los cuales Yahve les habia mandado 
que no los imitasen. '6“Abandonaron todos los mandamientos de 
Yahve, su Dios, y se hicieron imägenes de fundiciön, los dos 
becerros. Hicieron tambien ascheras, posträndose ante toda la 
milicia del cielo, y sirvieron a Baal. '”"Hicieron pasar a sus hijos y a 
sus hijas por el fuego, practicaron la adivinaciön y los 
encantamientos, y se entregaron a cuanto era malo a los ojos de 
Yahve, para irritarle. 

18Por eso Yahve se irritö fuertemente contra Israel y los apartö de 
su presencia, quedando solamente la tribu de Judä; aunque Judä 
tampoco guardö los mandamientos de Yahve, su Dios, sino que 
imitaron los cultos que Israel habia, introducido. Por eso desechö 
Yahve a toda la descendencia de Israel, los humillö y los entregö en 
manos de salteadores hasta arrojarlos de su presencia. ?!Porque 
cuando El arrancö a Israel de la casa de David, y ellos constituyeron 
rey a Jeroboam, hijo de Nabat, este Jeroboam apartö a Israel de 
Yahve, y los hizo cometer un gran pecado. *?Pues los hijos de Israel 
siguieron todos los pecados que Jeroboam habia cometido, y no se 
apartaron de ellos, ??"hasta que Yahve quitö de su presencia a Israel, 
como habia anunciado por todos sus siervos los profetas. Y asi Israel 
fue llevado cautivo de su tierra a Asiria, hasta el dia de hoy. 


Origen de los samaritanos 

24°E] rey de Asiria trajo gentes de Babilonia, de Cuta, de Avä, de 
Hamat y de Sefarvaim, y las estableciö en las ciudades de Samaria, 
en lugar de los israelitas, y tomaron posesiön de Samarla y 
habitaron en las ciudades de (Israel). ?Mas cuando comenzaron a 
habitar alli, sin temor de Yahve, enviö, Yahve contra ellos leones, 





“16. La milicia del cielo: los astros. 

"17. Cf. 16, 3; Levitico 18, 21; Deuteronomio 12, 31; 18, 10; Jeremias 19, 5. 

* 23. Cuando se escribieron los libros de los Reyes, las diez tribus del reino de Israel no habian 
vuelto del cautiverio, ni volvieron despu6&s. 

“ 24. Colonos gentiles provenientes de regiones situadas en Mesopotamia y Siria. Sefarvaim: tal vez 
identica con la ciudad babilönica de Sippar. “Era esto un verdadero trasiego de pueblos. De estos 
pueblos orientales y los pocos israelitas que habian quedado en la patria saliö luego la naciön 
samaritana” (Näcar-Colunga). 


que los mataron. 26“Por lo cual enviaron a decir al rey de Asiria: “Las 
gentes que tü has transportado para establecerlas en las ciudades de 
Samarla, no saben cömo servir al dios del pais; este ha enviado 
contra ellas leones que las estän matando, pues ellas no saben cömo 
servir al dios del pais.” 27’Di6 entonces el rey de Asiria esta orden: 
“Llevad allä uno de los sacerdotes que de alli hab&is traido cautivo, 
y vaya y habite alli, y les ensefie cömo servir al dios del pais.” 
28”Llegö uno de los sacerdotes que habian sido Ilevados cautivos de 
Samarla, y habitö en Betel, y les enseiö cömo habian de temer a 
Yahve. 2°’Con todo, cada naciön se fabricö su propio dios, que 
pusieron en los santuarios de los lugares altos que los samaritanos 
habian edificado, cada naciön en las ciudades donde habitaba. ?°Los 
que habian venido de Babilonia pusieron a Sucot-Benot, los de Cuta 
a Nergal, los de Hamat a Asimä, °'los de Ava a Nibcaz y a Tartac, y 
los de Sefarvaim entregaban a sus hijos al fuego en honor de 
Adramelec y Anamelec, dioses de Sefarvaim. °Temian tambien a 
Yahve y hacian para si sacerdotes de los lugares altos, tomändolos 
del vulgo, los cuales ofrecian por ellos sacrificios en los santuarios de 
los lugares altos. ?’Temian a Yahve, y al mismo tiempo servian a sus 
propios dioses, segün la costumbre de las naciones de donde habian 
sido transportados. 

»Hasta este dia siguen ellos sus antiguas costumbres. No temen a 
Yahve, ni obran segün las normas y estatutos, ni tampoco segün la 
Ley y los mandamientos que Yahve prescribiö a los hijos de Jacob, a 





* 26. Notable confesiön de parte de esos paganos. V6ase Ill Reyes 5, 7 y lo que Jesüs dice del 
centuriön romano (Mateo 8, 10). “Entre esta mezcla de razas tuvo lugar un hecho muy normal dentro 
de la mentalidad oriental. Estando vigente el principio de que cada regiön tenia su Dios local, su 
numen loci, estas poblaciones, extrafas y ajenas entre si, acabaron por venerar —pues estaban en 
Samarla— al Dios de Samaria, esto es, a Yahve&” (Ricciotti, Historia de Israel, nüm. 457). 

* 28. EI sacerdote instructor habria estado, segün Fillion, al servicio del becerro de oro erigido alli 
por Jeroboam (Ill Reyes 12, 29). De ahi el desastroso resultado de su predicaciön y la de los sacerdotes 
del Versiculo 32, elegidos entre los hombres mäs viles. 

"29. Como se ve, se hizo en Samaria una mezcla de cultos; por un lado se adoraba al Senor; por el 
otro fueron introducidos idolos y cultos paganos de toda clase, de manera que el Dios de Israel era 
considerado como uno de los muchos dioses, cuyo culto se practicaba en el pais, aunque perdieron 
poco a poco su influencia los dioses ajenos, llegando a predominar una especie de culto de Yahve. Los 
samaritanos erigieron en el monte Garizim. por mano de Sanbalat, gran enemigo de los judios, un 
templo semejante al de Jerusalön, donde instituyeron el culto de Yahve. En tiempos de Cristo ya no 
eran del todo paganos, sino mäs bien cismäticos (Juan 4). Sin embargo, su origen .medio pagano, que 
aqui vemos, explica la prevenciön que sobre ellos tenian los judios. V&ase la instrucciön que Jesüs da a 
la samaritana en Juan 4, 22. 


quien dio el nombre de Israel. ®Yahve habia hecho con ellos alianza 
y les habia mandado, diciendo: “No temäis a otros dioses, ni os 
prosterneis delante de ellos, ni los sirväis, ni les ofrezcäis sacrificios. 
36A Yahve, que os ha sacado del pais de Egipto con gran poder y 
con brazo extendido, a El habeis de temer; delante de EI habeis de 
prosternaros, y a EI habeis de ofrecer sacrificios. 37’Observad los 
preceptos y los estatutos, la Ley y los mandamientos que EI escribiö 
para vosotros. Cuidad de ponerlos en präctica todos los dias; y no 
temäis a otros dioses. ®®No olvideis la alianza que hice con vosotros, 
ni temäis a otros dioses; 3%sino temed a Yahve, vuestro Dios, y EI os 
librarä de las manos de todos vuestros enemigos.” *Pero ellos no 
escucharon, sino que estän obrando todavia conforme a su antigua 
costumbre. *Estas naciones temen, por una parte, a Yahve, y por la 
otra sirven a sus estatuas; y sus hijos y los hijos de sus hijos obran 
hasta hoy de la misma manera que sus padres. 


Volver al Indice 


II. El reino de Juda despues de la caida de Samarla 


2 Reyes 18 


Ezequias sube al trono de Judaä 

'!El ano tercero de Oseas, hijo de Elä, rey de Israel, comenzö a 
reinar Ezequias, hijo de Acaz, rey de Judä. ?Tenia veinticinco ahos 
cuando empezö a reinar, y reinö veintinueve afos en Jerusalen. Su 
madre se Ilamaba Abi, hija de Zacarlas. ®Hizo lo que era recto a los 
ojos de Yahve, siguiendo en toda su conducta a su padre David. 
*Eliminö los lugares altos, quebrö las piedras de culto, cortö las 





" 4. Sobre los lugares altos, piedras de culto y ascheras vease 17, 9 s. y nota. Hemos visto que ni 
siquiera los mejores reyes (cf. Ill Reyes 3, 3; 22, 44 y notas) se atrevieron a destruir los lugares altos, 
porque en ellos se daba tambien culto a Yahve. Destruyeron solamente las piedras de culto (massebas) 
y las ascheras. Ezequias es el primero que hace una purificaciön total del pais. Nohestan significa 
“bronce”. Asi llamaba el pueblo a aquella serpiente de bronce que trajo la salvaciön a los israelitas en 
el desierto (cf. Nümeros 21, 6 ss.). Con el tiempo el pueblo idölatra adoraba esa reliquia, por lo cual el 
rey manda destruirla. La serpiente de bronce nada tiene que ver con la creencia de otros pueblos en el 
poder curativo de la serpiente. Una tal creencia es extraha a la tradiciön biblica. Si la serpiente en el 
desierto salvö a los israelitas, fue por la fe en Dios, quien es el ünico que puede salvar. En este sentido 
alude Jesucristo ante Nicodemo a la significaciön tipica de la serpiente levantada en el desierto (Juan 
3, 14). Cf. Nümeros 21, 8 a. y nota. 


ascheras e hizo pedazos la serpiente de bronce que habia hecho 
Moises; porque hasta ese tiempo los hijos de Israel le quemaban 
incienso, dändole el nombre de Nohestän. ?Puso su confianza en 
Yahve, el Dios de Israel; y no hubo semejante a &l entre todos los 
reyes de Judä, que vinieron despue&s de El, ni tampoco entre los que 
le precedieron. $Era adicto a Yahve y no se apartö de EI, y guardö 
los mandamientos que Yahve habia prescrito a Moises. ”Yahve 
estuvo con El, por lo cual tuvo Exito en todas sus empresas; se 
rebelö tambien contra el rey de Asiria y no le sirviö. ®Derrotö a los 
filisteos hasta Gaza y su territorio, desde la torre de atalaya hasta la 
ciudad fortificada. 


Ruina de Samaria 

"EI ao cuarto del rey Ezequias, que era el ao septimo de Oseas, 
hijo de Elä, rey de Israel, subiö Salmanasar, rey de Asiria, contra 
Samaria para asediarla; '°%y (los asirios) la tomaron al cabo de tres 
anos. El ano sexto de Ezequias, que era el aho noveno de Oseas, rey 
de Israel, fue tomada Samaria. "El rey de Asiria transportö a los 
israelitas a Asiria, y los colocö en Halah, y cerca del Habor, rio de 
CGozan, y en las ciudades de los medos; '"porque no habian 
escuchado la voz de Yahve, su Dios, violando su alianza y todo 
cuanto EI habia mandado a; Moises, siervo de Yahve.: No lo 
escucharon, ni lo practicaron. 


Invasiön de Senaquerib 

13”EI aho decimocuarto del rey Ezequias, subiö Senaquerib, rey de 
Asiria, contra todas las ciudades fuertes de Judä y se apoderö de 
ellas. '*°Entonces Ezequias, rey de Judä, mandö a decir al rey de 
Asiria, que estaba en Laquis: “He pecado; retirate de mi; todo lo 
que me impongas lo pagare.” Y el rey de Asiria impuso a Ezequias, 
rey de Judä, trescientos talentos de plata y treinta talentos de oro. 
Entonces Ezequias le dio todo el dinero que habia en la Casa de 
Yahve, y en los tesoros de la casa real. '*En aquella ocasiön arrancö 


Ezequias de las puertas y columnas del templo de Yahve& (e/ oro) con 





"9 ss. Es un resumen del capitulo precedente. 
“13. Cf. II Paralipömenos 32, 1 ss. La invasiön de Senaquerib tuvo lugar alrededor del ano 700 a. C. 
"14. Laquis, a sölo 60 kilömetros al sudoeste de Jerusalen. 


que el mismo Ezequias, rey de Judä, las habia recubierto, y lo 
entregö al rey de Asiria. 


Embajada de Senaquerib 

'7’EI rey de Asiria enviö desde Laquis a Tartän, a Rabsaris y a 
Rabsaces, con un gran ejercito contra Ezequias, a Jerusalen. Estos 
subieron y llegaron a Jerusalen. Y cuando hubieron subido y llegado 
hicieron alto junto al acueducto del estanque superior, en el Camino 
del campo del batanero. '®Preguntaron por el rey, y salieron a ellos 
Eliaquim, hijo de Helcias, mayordomo del palacio; Sobnä, 
secretario, y Joah, hijo de Asaf, el cronista; '%a los cuales dijo 
Rabsaces: “Decid a Ezequias: Asi dice el gran rey, el rey de Asiria: 
Que confianza es Esta en que tü te apoyas? Tu piensas que las 
meras palabras sustituyen la prudencia y la fuerza para la guerra. Y 
ahora, {en quien conflas para rebelarte contra mi? ?!"Ya se que 
confias en Egipto, este bäculo de cana cascada que penetra y 
traspasa la mano del que en ella se apoya. Tal es el Faraön, rey de 
Egipto, para todos los que confian en &l. *”Y si me dijereis: 
Confiamos en Yahve, el Dios nuestro, öno es el mismo cuyos lugares 
altos y cuyos altares ha quitado Ezequias, diciendo a Judä y a 
Jerusal&n: Delante de este altar, en Jerusal&ön, habeis de postraros? 
23Haz, pues, una apuesta con mi sefor, el rey de Asiria, y yo te dare& 
dos mil caballos, si tü puedes poner jinetes sobre ellos. **iCömo 
podrias tü resistir a un solo jefe de los mäs pequefios servidores de 
mi sefor, poniendo tu confianza en Egipto por sus carros y su 
caballeria? ?°*i{Acaso he subido yo ahora sin Yahve& contra este lugar, 





“ 17. Tartän, Rabsaris y Rabsaces no son nombres propios, sino titulos de dignatarios. Tartän 
significa “jefe del ejercito”; Rabsaris, jefe de los principes; Rabsac6s, jefe de los coperos. El acueducto es 
un canal subterräneo de 512 metros, que llevaba las aguas de la fuente de Gihön (hoy fuente de la 
Virgen) a la piscina de Silo&. Ese es el lugar en que Isalas tuvo su c&lebre encuentro con el rey Acaz 
(Isaias 7, 3). Fue explorado en los afios 1909-1911 y dio muy importantes resultados arqueolögicos. 

“ 21. Egipto no estaba en condiciones de socorrer a Ezequias, porque toda la parte meridional de 
Judä hasta la frontera con Egipto, estaba ya en poder de los asirios. Isatas proclamaba incesantemente 
cuan vano era esperar en Egipto (Isalas 20, 1-5; 30, 1-8; 31, 1-4). 

“22. El pagano cree que Dios estaria indignado por la destrucciön de esos altares, cuando es todo lo 
contrario. El gran triunfo que Dios va a dar a Ezequias se debe sölo a su inquebrantable fe en Dios. 

“ 25. Rabsaces habla, mäs que a los embajadores, al pueblo que estä sobre la muralla. De ahi que 
mencione el nombre de Yahve e invoque una seudo profecia. Los representantes de Exequias 
reconocen el efecto fatal de las palabras de Rabsac&s en el pueblo hambriento, por lo cual le piden que 
se sirva del idioma arameo que el pueblo no entendia (Versiculo 26). El arameo o siriaco era entonces 
la lengua diplomätica del Oriente. 


para destruirlo? Es Yahve quien me ha dicho: «Sube contra este pals 
y destrüyelo.»” 

?6£Respondieron Eliaquim, hijo de Helcias, Sobna y Joah a 
Rabsaces: “Habla con tus siervos en lengua aramea, pues la 
entendemos; y no nos hables en judio, pues lo oye la gente que estä 
sobre la muralla.” ?’Rabsac&s les respondiö: “@Acaso mi sehor me ha 
enviado a decir estas palabras a tu sefor yati, yno mäs bien a esos 
hombres sentados sobre el muro que han de comer sus propios 
excrementos y beber su propia orina lo mismo que vosotros?” ?®Y 
puesto en pie gritö Rabsac6s en alta voz, y dijo en lengua judia estas 
palabras: “iOid la palabra del gran rey, el rey de Asiria! ??Asi dice el 
rey: «No os engafe Ezequias, pues no podrä libraros de mi mafo.» 
»0Ni os haga Ezequias confiar en Yahve, diciendo: «Sin falta nos 
librarä Yahve, y esta ciudad no serä entregada en manos del rey de 
Asirta.» ®'No escuch&is a Exequilas; porque asi dice el rey de Asiria: 
«Haced paz conmigo y venid a mi; y cada uno comerä de su vid y 
de su higuera, y cada cual beberä del agua de su cisterna; °?hasta que 
yo venga y os lleve a una tierra parecida a la vuestra, tierra de trigo 
y vino, tierra de pan y de vihas, tierra de olivos, de aceite y de miel; 
y asi vivireis y no morir&is.» No escuch&is, pues, a Ezequias, porque 
os engaha cuando dice: « iYahve nos libraräl» ®®{Hay por ventura 
uno de los dioses de las naciones que haya librado su pais del poder 
del rey de Asiria? 3*"iDonde estän los dioses de Hamat y de Arfad? 
£Dönde los dioses de Sefarvaim, de Hanä y de Avä? £Han librado a 
Samaria de mi mano? °°£Cuäles son, entre todos los dioses de los 
paises, los que han salvado su tierra de mi mano, para que Yahve 
libre de mi poder a Jerusalen?” 

36E] pueblo permaneciö en silencio y no le respondiö palabra; 
porque el rey habia dado esta orden: “No le respondäis.” 
37Entonces Eliaquim, hijo de Helcias, mayordomo de palacio; Sobnä, 





" 34. Se refiere a ciudades y regiones conquistadas por los asirios, que habian deportado a sus 
habitantes a otros paises. La politica de los reyes consistiö en desarraigar a los pueblos vencidos y 
mezclarlos con otros. De esta manera esperaban crear una naciön grande y fuerte. Lo mismo hicieron 
con las religiones y dioses vencidos. Sin embargo decayö su poderio como el de los otros pueblos. 
Lease el capitulo 10 de Isaias, donde el profeta pinta el orgullo del rey de Asiria que dijo: “Reuni bajo 
mi poder toda la tierra, y no hubo quien moviese un ala, ni abriese el pico ni piase” (Isaias 10, 14). 


secretario, y Joah, hijo de Asaf, el cronista, volvieron a Ezequias, 
rasgados sus vestidos, y le refirieron las palabras de Rabsaces. 


Volver al Indice 


2 Reyes 19 


Isaias conforta al rey 

"Cuando lo oyö el rey Ezequias, rasgö sus vestidos, y cubriendose 
de saco, fue a la Casa de Yahve, ?"y enviö a Eliaquim, mayordomo 
de palacio, y a Sobnä, secretario, y a los mäs ancianos de los 
sacerdotes, cubiertos de saco, al profeta Isaias, hijo de Amos, ?"para 
que le dijesen: “Asi dice Ezequias: Dia de angustia, de castigo y de 
oprobio es 6ste; porque los hijos han Ilegado hasta el punto de 
nacer, pero no hay fuerza para el alumbramiento. *'Quizä haya 
oldo Yahve, tu Dios, todas las palabras de Rabsaces, a quien su 
sehor, el rey de Asiria, ha enviado para insultar al Dios vivo, y le 
castigara Yahve, tu Dios, por las palabras que ha oido. Haz, pues, 
subir una oraciön por el resto que aün queda.” 

>Los servidores del rey Ezequias fueron a Isalas, ®e Isalas les 
respondiö: “Esto direis a vuestro sefor: Asi dice Yahve: «No temas a 
causa de las palabrass que has oido, con las cuales me han 
blasfemado los siervos del rey de Asiria. ”"He aqui que pondre en el 
un espiritu, y al oir un rumor se volverä a su tierra; y lo harä perecer 
a espada en su tierra.»” 





"1 ss. V&ase Il Paralipömenos 32, 16 ss. 

“2. Es la primera vez que aparece el profeta Isaias en los Libros de los Reyes, si bien habia actuado 
ya bajo los tres reyes anteriores (lsaias 1,1) y tambien durante el reinado de Ezequias, quien 
desgraciadamente desofa los consejos politicos que le daba el profeta. De ahi que se retirara por un 
tiempo del rey, el cual seguia su politica equivocada, anti-asiria y pro-egipcia, hasta que el rey de Asiria 
llegö a las puertas de Jerusalen, y la alianza con Egipto resultö una funesta desilusiön (cf. Isafas 30, 1-3 
y 7). “Pero el alma de Isaias era demasiado grande para dejarse dominar de sentimientos mezquinos. 
Olvidando las injurias, y no mirando a los pasados desdenes, se adelanta magnänimo; y cuando todos 
tiemblan, &l solo se mantiene sereno; y cuando monarca, politicos y cortesanos se empequefecen y 
andan confusos sin saber qu& partido tomar, surge entonces gigante la excelsa figura de Isaias” 
(Fernändez, Flor. Biblica Il, p. 32). 

“ 3. Locuciön proverbial, que senala la gravedad de la situaciön. 

"4. Al Dios vivo: Cf. Genesis 16, 14 y nota. El resto que aün queda: Los demäs fueron Illevados 
cautivos en la primera invasiön (18, 13). A esta se refiere la inscripciön que citaremos mäs adelante 
(nota al Versiculo 14). 

"7. Alusiön a noticias que recibiö el rey de Asiria y las cuales le obligarän a volver a su pais. 


Nuevas amenazas de Senaquerib 

eVolviö luego Rabsaces y encontrö al rey de Asiria atacando a 
Lobnä; pues le habian informado que (e/ rey) se habia retirado de 
Laquis. ?*Entretanto (e/ rey de Asiria) recibiö noticias respecto de 
Tarhaca, rey de Etiopia, que decian: “He aqui que se ha puesto en 
marcha para hacerte la guerra.” Volviö a enviar mensajeros a 
Ezequias, diciendo: !° “Asi hablareis a Ezequias, rey de Judä: «No te 
engane tu Dios en quien conflas cuando dices: Jerusal&n no serä 
entregada en manos del rey de Asiria. ''He aqui que tü mismo has 
oido lo que los reyes de Asiria han hecho a todos los paises y cömo 
los destruyeron completamente. @Podräs tü por ventura librarte? '? 
Acaso los dioses han librado a aquellas naciones a las que 
destruyeron mis padres: Gozan, Harän, Resef y los hijos de Eden, 
que habitaban en Telasar? !? iDönde estän el rey de Hamat, el rey 
de Arfad y el rey de la ciudad de Sefarvaim, de Ana y de Iva»” 

“"Ezequias tomö la carta de manos de los mensajeros, y despues 
de leerla subiö a la Casa de Yahve, y la extendiö delante de Yahve. 
BE hizo Ezequias delante de Yahve esta plegaria: “iYahve, Dios de 
Israel, que estäs sentado sobre los querubines! Tü eres el solo Dios 
de todos los reinos de la tierra; pues Tü hiciste los cielos y la tierra. 
'ilnclina, oh Yahve, tu oido y escucha!l Abre, oh Yahve, tus ojos y 
mira. Oye las palabras que Senaquerib ha enviado para insultar al 
Dios vivo. "Es verdad, oh Yahve, que los reyes de Asiria han 
destruido a los pueblos con sus paises, '®y que han echado sus dioses 
al fuego, porque no eran dioses, sino obra de manos de hombres, 
palos y piedras; por eso los pudieron aniquilar. '%Ahora oh Yahve, 
Dios nuestro, libranos de su mano, para que conozcan todos los 
reinos de la tierra que Tü, Yahve, eres el solo Dios.” 





“ 9. Tarhaca, rey de la 25°. dinastia egipcia, Ilamada de Etiopia. Fue mäs tarde vencido por 
Asarhaddön, rey de Asiria. 

* 14. La extendiö: como para ostentarle el insulto que estaba dirigido a EI (Versiculo 16). Pronto 
veremos el resultado de las blasfemias del rey asirio y de la oraciön de Exequias. Ezequias muestra que 
la Ciudad Santa estaba en sumo peligro. En una inscripciön cuneiforme descubierta recientemente (el 
prisma hexägono de Taylor), se jacta el rey Senaquerib: “De Ezequias, el judio, sitie y conquiste 46 
ciudades fuertes e innumerables ciudades pequefias. Tom& como botin 200.150 personas, hombres y 
mujeres, viejos y jövenes; al rey (Ezequias) le encerr& como a päjaro en jaula, en su residencia de 
Jerusalen.” Ezequias habla perdido virtualmente todo su pais menos la ciudad de Jerusalen (cf. 18, 13). 


Oraculo de Yahve contra Senaquerib 

20Entonces Isalas, hijo de Amos, enviö a decir a Ezequias: “Asi dice 
Yahve, el Dios de Israel: He escuchado lo que me pediste respecto a 
Senaquerib, rey de Asiria. ?2!"'He aqui el oräculo que Yahve ha 
pronunciado contra &l: 

“Te desprecia, te escarnece 

la virgen, hija de Siön; 

la hija de Jerusalen 

menea tras ti su cabeza. 


22£A quien has insultado e injuriado? 
£Contra quien has alzado la voz 

y levantado en alto tus 0jos? 
IContra el Santo de Israel! 


23”Por boca de tus mensajeros 

has insultado al Sefor, y has dicho: 

“Con la multitud de mis carros he subido 
a las altas montanas, 

a las cimas del Libano. 


He cortado sus elevados cedros, 

sus escogidos cipreses; 

he penetrado en sus ültimos rincones, 
en sus mäs amenos bosques. 


24°He alumbrado y bebido aguas ajenas, 
y con las plantas de mis pies 


he secado todos los rios de Egipto.” 


25°; Acaso no lo oiste decir 





“21. Hija de Sion: Jerusalen. 

“23. Asi habla el asirio tambien en Isaias 10, 13 s. Cf. Isafas 14, 13 a.; Ezequiel 28, 2 ss.; 31, 2 ss. Zn 
sus mis amenos bosques: literalmente: en el bosque de su Carmelo. Carmelo es aqui apelativo y no 
nombre de la montana. 

“ 24. Los rios de Egipto. Vulgata: las aguas encerradas. 


que desde hace mucho lo he preparado, 
que Yo lo tengo planeado 

desde los tiempos antiguos? 

Ahora lo realizo. 

Por esto seräs para devastar; 

serän ruinas las ciudades fuertes. 


26Sus habitantes se hallan sin fuerza, 
llenos de susto y confusiön; 

son como la hierba del campo, 

como la tierna verdura, 

como el pasto de los tejados, 

como el trigo agostado antes de madurar. 


Yo conozco tu asiento, 
tu salida y tu entrada, 
y el furor que tienes contra Mi. 


28Porque te has enfurecido contra Mi, 
y ha llegado a mis oidos tu soberbia, 
pondre mi anillo en tu nariz, 

y mi freno en tus labios; 

yte hare volver 

por el camino por donde viniste. 


29Y esto te sirva de sehal (oh Fzequias): 
Comere6is en este aho 

lo que crece sin sembrar, 

en el segundo lo que brote de suyo, 

al tercer aho sembrar6is y segar6is; 
plantareis vihas y comereis su fruto. 


30Lo que se salvare, 


* 25. El profeta anuncia el cumplimiento de los divinos designios respecto de Senaquerib. Ha 
llegado el momento de ejecutarlos, para mostrar a los oprimidos que en el cielo vive un vengador. 

"29. Te sirva de sehal: Para probar la fe de Ezequias, Dios le da una senal futura. Hay casos 
semejantes en la Escritura, por ej. Exodo 3, 12; Isafas 7, 14 ss. 


el resto de la casa de Judä, 
volverä a echar raices por debajo, 
y llevarä fruto por arriba. 


3!Porque de Jerusalen saldrä un resto, 
y del monte Siön algunos escapados. 
El celo de Yahve& de los Ejercitos harä esto.' 


’ 


>2Por tanto, asi dice Yahve del rey de Asiria: 


“No entrarä en esta ciudad, 

ni dispararä aqui flecha; 

no le opondrä escudo; 

ni levantarä contra ella baluartes. 
33Por el camino que vino, 

por el mismo se volverä; 

no entrarä en esta ciudad, dice Yahve. 
>4Porque Yo amparare& esta ciudad 
para salvarla, 

por mi propia causa, 

y por amor de David, mi siervo.” 


35*En aquella misma noche saliö el Ängel de Yahve e hiriö en el 
campamento de los asirios ciento ochenta y cinco mil hombres, y 
por la mafana, al tiempo de levantarse, he aqui que todos eran 
cadäveres. °®Entonces Senaquerib, rey de Asiria, levantö el 
campamento, y se marchö. Despues habitö en Ninive; ?”y mientras 
estaba adorando en el templo de su dios Nesroc, le mataron a 





* 35. 185.000 muertos! “Tal fue el &xito de aquella lucha, de aquel pugilato entre la potencia del 
imperio asirio, con sus tropas aguerridas, con sus formidables instrumentes de guerra, y el reino de 
Judä debil y casi indefenso, pero amparado y protegido por el Sefor de los ejercitos, presente en el 
monte santo de Siön” (Fernändez. Flor, Biblico Il; p. 42). El ejercito de Senaquerib queda aniquilado 
por un portentoso milagro. Claramente queda establecido que fue obra del Ängel del Sefior, Ängel 
exterminador como el que destruyö en una noche a los primogenitos de Egipto (Exodo 12, 12), y a los 
mismos israelitas a raiz del censo de David (ll Reyes 24, 15-19) (Fillion). Vease Eclesiästico 48, 24. El 
historiador griego Herodoto habla de una plaga de ratones que habria obligado a Senaquerib a 
levantar el sitio. Podria esto referirse a una peste con que Dios habria castigado a los asirios, porque ya 
los antiguos consideraban a los ratones como causa de la propagaciön de la peste. Cf. IReyes5 y 6. 


espada sus hijos Adrame&lec y Sarasar, que huyeron al pais de 
Armenia; y reinö en su lugar su hijo Asarhaddön. 


Volver al Indice 


2 Reyes 20 


Enfermedad de Ezequias 

"En aquel tiempo Ezequias enfermö de muerte. Y vino a verle el 
profeta Isalas, hijo de Amos, y le dijo: “Asi dice Yahve: Dispön tu 
casa, porque vas a morir, y no viviräs mäs.” ?2”Entonces volviö su 
rostro hacia la pared, y dirigiö a Yahve esta plegaria: ? “iAy, Yahvel, 
acuerdate de cömo he andado delante de tu rostro con fidelidad, y 
con corazön sincero y he hecho lo que es bueno a tus 0jos.” Y Ilorö 
Ezequias con llanto grande. 

*lsalas saliö, y estando todavia en el patio central recibiö una 
palabra de Yahve, que dijo: ?” “Vuelvete, y di a Ezequias, principe 
de mi pueblo: Asi dice Yahve, el Dios de tu padre David: He oido tu 
oraciön, y he visto tus lägrimas, y he aqui que te sanare. Dentro de 
tres dias subiräs a la Casa de Yahve. °Agregar& a tus dias quince 
anos, y te librar& a ti y a esta ciudad de la mano del rey de Asiria, 
pues Yo amparar6 esta ciudad por mi propia causa, y por amor de 
mi siervo David.” 7"Dijo entonces Isafas: “Tomad una masa de higos 
secos.” La tomaron y se la pusieron sobre la ülcera, y asi (e/ rey) 
consiguiö la salud. ®Ezequias preguntö a Isalas: “iCuäl serä la senal 
de que Yahve me va a sanar, y de que dentro de tres dias podre& 
subir a la Casa de Yahve?” ?Respondiö Isalas: “Esto te servirä de 
sehal de parte de Yahve (para que conozcas) que Yahve cumplirä la 





"1 ss. Vease Il Paralipömenos 32, 24 ss. 

“2. La tristeza del rey se explica porque tenia entonces 40 afos y no le habia nacido aün heredero. 

“5. Te sanar6e, Vulgata: fe he sanado: iCuänta confianza y consuelo debe darnos este pasaje, que 
nos describe el corazön del Padre celestial para con los enfermos! Apenas habia Ezequias presentado su 
ruego, e inmediatamente muestra Dios prisa por escucharla y sanarlo. Asi obraba siempre Jesüs, cuyo 
corazön es una imagen perfecta del Corazön del Padre. EI Espiritu Santo nos mueve a imitar la fe de 
este enfermo para obtener la salud. Cf. Eclesiästico 38, 9; Santiago 5, 14; Salmo 102, 3. Nötese el 
contraste con la conducta del rey Asä, quien en su enfermedad no recurriö al Sefor (ll Paralipömenos 
16, 12). En Isatas 38, 9-20 tenemos el admirable cäntico de agradecimiento por esta curaciön. 

“ 7. Si bien se usaban los higos para curar ülceras, sin embargo se trata aqui de una curaciön 
milagrosa porque se realizö de repente. La aplicaciön de higos era mäs bien un acto simbölico. 


palabra que ha dicho. @Quieres que la sombra avance diez grados o 
que retroceda diez grados?” !%Contestö Ezequias: “Fäcil es que la 
sombra avance diez grados; por eso quiero que la sombra vuelva 
aträs diez grados.” '!"Entonces el profeta Isafas invocö a Yahve, el 
cual hizo que la sombra en el reloj de Acaz volviese aträs diez 
grados de los que ya habia bajado. 


Embajada de Berodac Baladan 

Por aquel tiempo, Berodac Baladän, hijo de Baladän, rey de 
Babilonia, enviö cartas y un presente a Ezequias; porque habia oido 
la noticca de la enfermedad de Ezequias. ""Ezequias atendiö 
amablemente a los (mensajeros) y les moströ todos sus tesoros, la 
plata, el oro, los aromas, el öleo mäs precioso, su arsenal y cuanto 
se hallaba entre sus tesoros. No hubo cosa en su palacio y en todo 
su dominio, que Ezequias no les mostrase. !*"Entonces el profeta 
Isaias se presentö ante el rey Ezequias, y le dijo: “Que han dicho 
esos hombres? £Y de dönde han venido a ti?” Respondiö Ezequias: 
“Han venido de tierra lejana, de Babilonia.” !°Preguntö El: “Que 
han visto en tu casa?” A lo que contestö Ezequias: “Han visto todo 
cuanto hay en mi palacio. No hay cosa entre mis tesoros que no les 
haya mostrado.” !°Dijo entonces Isalas a Ezequias: “iEscucha la 
palabra de Yahve! !”"He aqui que vienen dias en que serä llevado a 
Babilonia todo cuanto hay en tu palacio, y todo lo que han 
atesorado tus padres hasta el dia presente. No quedarä nada, dice 
Yahve. '®Y tus hijos, salidos de ti, descendientes tuyos, serän 
tomados cautivos, para ser eunucos en el palacio del rey de 





“11. La realidad de este milagro se afirma en Eclesiästico 48, 26 e Isaias 38, 8. San Ambrosio dice: 
“Este retroceso del sol miraba la persona del Mesias, que como sol de justicia da luz a los del Antiguo y 
Nuevo Testamento.” 

“ 13. El mensaje de Berodac Baladän de Babilonia tuvo por principal objeto ganar a Ezequias para 
una conjuraciön contra el enemigo comün: los asirios. Berodac Baladän se levantö varias veces para 
sacudir el yugo de los asirios, pero sin resultado. En vez de Berodac-Baladän ha de leerse Merodac 
Baladän. 

“ 14. Dios reprende al rey por su ostentaciön para con los paganos (Il Paralipömenos 32, 25-26), a 
los cuales Ezequias habia mostrado todos los recursos utilizables para la guerra. 

“ 17. “Oräculo maravilloso, no solamente porque menciona por primera vez el nombre del lugar 
del cautiverio de los judios, sino sobre todo porque en aquella &poca Babilonia no era mäs que un 
simple vasallo de Ninive y, humanamente hablando, nadie podia prever su victoria y predominio. 
Tanto mäs milagroso resulta el cumplimiento de la profecia, que se aplica sobre todo a la ruina de 
Jerusalen (24, 12 ss.; 25, 7; Daniel 1, 3, etc.). 


Babilonia.” '?'Respondiö Ezequias a Isalas: “Buena es la palabra de 
Yahve que tü acabas de pronunciar.” Pues se decia: Al menos habrä 
paz y seguridad en mis dias. 

20”Las demäs cosas de Ezequias, y todas sus hazanıas, y cömo hizo 
el estanque y el acueducto con que trajo agua a la ciudad, ino estä 
escrito esto en (el libro de los anales de los reyes de Judä? 
2!"Ezequias se durmiö con sus padres, y en su lugar reinö Manases, su 
hijo. 


Volver al Indice 


2 Reyes 21 


Manases, rey de Judaä 

"Doce ahos tenia Manases cuando empezö a reinar, y cincuenta y 
cinco ahos reinö en Jerusalen. Su madre se Ilamaba Hafsiba. *Hizo lo 
que era malo a los ojos de Yahve, imitando las abominaciones de las 
naciones que Yahve habia expulsado ante los hijos de Israel. ®Volviö 
a edificar los lugares altos que su padre Ezequias habia destruido; 
erigiö altares a Baal, e hizo una aschera, como habia hecho Acab, 
rey de Israel; y se poströ ante todo el ejercito del cielo, dändole 
culto. *Erigiö tambien altares dentro de la Casa de Yahve, de la cual 
habia dicho Yahve: “En Jerusal&en pondre mi nombre.” ?Edificö 
asimismo altares a todo el ejercito del cielo en ambos atrios de la 
Casa de Yahve; ®hizo pasar a su hijo por el fuego, observö agüeros y 
practicö la adivinaciön y estableciö la nigromancia y la magia, e hizo 
mucha maldad a los ojos de Yahve, por lo cual provocö su ira. 





“19. La humildad del rey (cf. Daniel 3, 31) aplaca a Dios como en el caso de Salomön (Ill Reyes 11, 
12) y de Josias (Il Paralipömenos 34, 28). 

"20. Sobre el acueducto v&ase 18, 17 y nota. 

" 21. Vease el elogio que el Eclesiästico tributa a Ezequias (Eclesiästico 48, 19 ss.). 

"1 ss. Ve&ase Il Paralipömenos 33, 1 ss. Sobre el culto idolätrico mencionado en estos versiculos v&ase 
17, 9 s.; 18, 4; Exodo 20, 4; Levitico 18, 21; Deuteronomio 16, 21; Ill Reyes 14, 23, etc., y notas. En 
estas circunstancias tuvo que hundirse la religiön y el culto de Yahve. “Y se hundiö de hecho bajo 
Manas&s, hijo y sucesor de Ezequias. Jamäs hubo en el pueblo hebreo un contraste mäs estridente 
entre dos monarcas sucesivos que el que hubo entre Ezequias y Manases. Era un nifo de doce afos 
cuando fue rey, y se preocupaba mäs de sus juguetes y diversiones que del Yahveismo o 
Antiyahveismo. Si despues de esto su reinado se inspirö en el Antiyahveismo mäs rabioso y en el 
sincretismo mäs desenfrenado, la responsabilidad inicial pertenece a sus familiares, preceptores y 
ministros de los que Manase&s fue el hijo espiritual” (Ricciotti, Historia de Israel, nümero 500). 


’Colocö la imagen de Aschera que habia hecho, en la Casa de la cual 
habia dicho Yahve a David y a Salomön, su hijo: “En esta Casa, y en 
Jerusal&n que he escogido entre todas las tribus de Israel, pondre mi 
Nombre para siempre ®y no har& errar mäs el pie de Israel fuera de 
la tierra que he dado a sus padres, con tal que cuiden de cumplir 
todo lo que les tengo mandado, y toda la Ley que les prescribiö mi 
siervo Mois6es.” ?Pero ellos no escucharon; y Manas6s les sedujo a 
hacer cosas peores que las naciones que Yahve habia destruido 
delante de los hijos de Israel. 


Anuncio de la destrucciön de Jerusalen 

!oEntonces hablö Yahve por medio de sus siervos los profetas 
diciendo: “Por cuanto Manas6s, rey de Judä, ha cometido estas 
abominaciones, haciendo cosas peores que cuanto antes de &l 
hicieron los amorreos, y por cuanto ha hecho tambien pecar a Judä 
por medio de sus idolos; !?"por tanto, asi dice Yahve, el Dios de 
Israel: He aqui que har& venir sobre Jerusalen y Judä calamidades, 
que a cualquiera que los oyere le retifiran ambos oidos. 
3"Extendere sobre Jerusal&n el cordel de Samaria, y la plomada de 
la casa de Acab, y limpiar& a Jerusal&n como se limpia un plato. Se 
lo limpia y se lo pone boca abajo. !*Desechare el resto de mi 
herencia, y los entregar& en poder de sus enemigos; y serän presa y 
botin de todos sus enemigos; "’pues han hecho lo que es malo a mis 
0jos, y me han irritado desde aquel dia en que salieron sus padres 
de Egipto, hasta el dia de hoy.” 

16“Manases derramö tambien mucha sangre inocente, hasta llenar a 
Jerusalen de cabo a cabo, ademäs de su pecado de hacer pecar a 
Judä, para que obraran lo malo a los ojos de Yahve. 





“ 12. Vease Catecismo Romano Ill, capitulo 2, 35 s. Este anuncio terrible recuerda el de Jesüs sobre 
la destrucciön de Jerusalen por los romanos (Mateo 24, 21 s.), y los vaticinios del Seior sobre los 
horrores de los tiempos que precederän a su Parusia o segunda venida; tiempos en que apenas habrä 
fe en la tierra (Lucas 18, 8), y que tanto se parecen a los actuales. Cf. II Tesalonicenses 2, 3 ss.; II 
Timoteo 3, 1-5; 1 Juan 2, 18 y notas. 

“ 13. Imägenes, que quieren decir: Jerusal&n serä destruida de la misma manera que Samaria (cf. 23, 
27). Vease Lamentaciones 2, 8; Amös 7, 7 ss. 

16. Se cree que el impio rey matö, entre otros, tambien al profeta Isaias, aserrändolo con un 
serrucho de madera. Cf. Hebreos 11, 37. En Il Paralipömenos 33, 12 leemos la conversiön de este rey 
perverso, lo cual da ocasiön a San Cirilo de Jerusal&n para destacar la eficacia del arrepentimiento 
(Catequesis Il). 


"Las demäs cosas de Manases, y todo lo que hizo, y su pecado 
que cometiö, no estä escrito esto en el libro de la anales de los 
reyes de Judä? 

18"Manases se durmiö con sus padres, y fue sepultado en el jardin 
de su casa, el jardin de Ozä. En su lugar reinö su hijo Amön. 


Amön, rey de Juda 

Veintidös ahos tenia Amön cuando empezö a reinar, y reinö dos 
ahos en Jerusalen. Su madre se Ilamaba Mesul&met, hija de Harüs, 
de Jotbä. ?°Hizo lo malo a los ojos de Yahve, como lo habia hecho 
su padre Manases, ?!siguiendo en todo los caminos que habia 
seguido su padre. Sirviö a los idolos a los que habia servido su 
padre, y se poströ ante ellos, *?abandonö a Yahve, el Dios de sus 
padres, y no siguiö el camino de Yahve. ?Conspiraron contra &l sus 
siervos, y mataron al rey en su casa. ?*Mas el pueblo del pais matö a 
todos los que habian conspirado contra el rey Amön; y puso por 
rey, en su lugar, a Josias, su hijo. 

®>Las demäs cosas que hizo Amön, {no estän escritas en el libro de 
los anales de los reyes de Judä? ?*Fue sepultado en el sepulcro, en el 
Jardin de Ozä; y en su lugar reinö su hijo Josias. 
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2 Reyes 22 


Josias, rey de Juda 

'Josias tenia ocho ahos cuando empezö a reinar, y treinta y un 
anos reinö en Jerusalen. Su madre se Ilamaba Ididä, hija de Adalas, 
de Boscat. ?2"Hizo lo que era recto a los ojos de Yahve, siguiendo en 
todo el camino de David, su padre, sin apartarse ni a la derecha ni a 
la izquierda. ?El ano diez y ocho del rey Josias, el rey enviö al 





“ 18. Segün II Paralipömenos 33, 11 ss. y fuentes asirias. Manases fue conducido prisionero a 
Babilonia, donde se convirtiö e hizo penitencia. Vuelto a Judä combatiö la idolatria. La oraciön del rey 
convertido te encuentra entre los Apendices de la Vulgata, si bien no forma parte de los libros 
canönicos de la Biblia segün el Concilio de Trento. 

* 2. Tambien aqui llama la atenciön el contraste entre padre e hijo (cf. 21, 1 ss. y nota). Del santo 
Ezequias nace el monstruo Manas6s, quien a su vez engendra al p&esimo Amön, quien fue padre del 
piadoso Josias. En todo esto se ve que la piedad no es un mueble de familia, que se transmite de una 
generaciön a otra. Hay que educar a cada generaciön de nuevo. 


secretario Safän, hijo de Asalias, hjjo de Mesulam, a la Casa de 
Yahve, diciendo: * “Vete a Helcias, Sumo Sacerdote, y que haga un 
resumen del dinero que ha ingresado en la Casa de Yahve, que los 
guardianes de la puerta han recogido del pueblo. Que lo entreguen 
en manos de los sobrestantes encargados de la obra de la Casa de 
Yahve, y ellos lo darän a los que trabajan en la obra de la Casa de 
Yahve, para llevar a cabo la reparaciön de la Casa: ®a los 
carpinteros, a los obreros de construcciön y a los albaniles y para 
compra de maderas y piedras labradas; a fin de reparar la Casa. ”Y 
no se les pedirä cuenta del dinero que se da en sus manos, porque 
trabajan con fidelidad.” 


Hallazgo del Libro de la Ley 

8“Entonces dijo el Sumo Sacerdote al secretario Safän: “He hallado 
el Libro de la Ley en la Casa de Yahve.” Y Helcias dio el libro a 
Safan, el cual lo leyö. ?”Volviö el secretario Safan al rey y le dio 
cuenta, diciendo: “Tus siervos han sacado el dinero que se hallaba 
en la Casa, y lo han entregado en manos de los sobrestantes que 
hacen la obra de la Casa de Yahve.” !°EI secretario Safan dio 
tambien al rey la siguiente noticia: “El sacerdote Helcias me ha dado 
un libro.” Y Safan lo leyö delante del rey. 

"Al oir el rey las palabras del Libro de la Ley, rasgö sus vestidos, '?y 
dio esta orden al sacerdote Helcias, a Ahicam, hijo de Safän, a 
Acbor, hijo de Miqueas, a Safan secretario, y a Asalas servidor del 
rey: ? “Id y consultad a Yahve por mi y por el pueblo y por todo 
Judä, sobre las palabras de este libro que ha sido hallado; porque 
grande debe ser la ira de Yahve que se ha encendido contra 
nosotros, puesto que nuestros padres no han obedecido las palabras 
de este libro, ni han hecho cuanto nos estä prescrito. 





“ 8. Los racionalistas sospechan que hubo un fraude por parte del Sumo Sacerdote quien, segün 
ellos, habria compuesto el mismo el libro. Suposiciön absurda. Como se ve, encuentra el rey en el libro 
los capitulos sobre las sanciones divinas (cf. Levitico capitulo 26; Deuteronomio capitulo 28) y cumple 
en adelante con los preceptos de la Ley (cap. 23). Por precauciön consulta a la profetisa Huida, que 
confirma las profecias que Isalas anunciara en un caso semejante (20, 17). En II Paralipömenos 34, 14 
se agrega, “el libro de la Ley del Sefior por mano de Mois6s”. Por eso los ex&getas catölicos ven, en ese 
“Libro de la Ley”, el Deuteronomio (cf. Deuteronomio 17, 18 ss.) o todo el Pentateuco, es decir, el 
ejemplar que, segün Deuteronomio 31, 26, habia de ser guardado junto al Arca de la Alianza y que, 
segün parece se perdiö en tiempos del impio rey Manases. 


#"E] sacerdote Helcias, Ahicam, Acbor, Safän, y Asalas fueron a la 
profetisa Huida, mujer de Sellum, el guardarropa, hijo de Tecuä, 
hijjo de Harhäs. Habitaba ella en el segundo barrio de Jerusalen. 
Hablaron, pues, con ella; '°y ella les respondiö: “Asi dice Yahve, el 
Dios de Israel: Decid al varön que os ha enviado a mi: !°Asi dice 
Yahve: He aqui que har& venir males sobre este lugar, y sobre sus 
habitantes: todo el contenido del libro que el rey de Judä ha leido. 
"Porque me han abandonado a Mi, y han quemado incienso a otros 
dioses, irritändome con todas las obras de sus manos. Por eso se ha 
encendido mi ira contra este lugar, y no se apagarä.” '®?Al rey de 
Judä, que os ha enviado a consultar a Yahve, direis esto: “Asi dice 
Yahve, el Dios de Israel, en lo tocante a las palabras que has leido: 
13Por cuanto tu corazön se ha conmovido y te has humillado delante 
de Yahve, al oir lo que Yo he dicho contra este lugar, y contra sus 
habitantes, a saber, que serän objeto de espanto y maldiciön; y 
porque has rasgado tus vestidos y IIorado delante de Mi; por eso te 
he oido, dice Yahve. 2°Por lo tanto te reunire con tus padres, y seräs 
sepultado en paz, y no verän tus ojos ninguno de los males que 
descargar& sobre este lugar.” Ellos llevaron al rey esta respuesta. 
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2 Reyes 23 


Renovaciön de la Alianza 
"El rey dio orden y se juntaron en torno a &l todos los ancianos 
de Judä y de Jerusalen. ?Y subiö el rey a la Casa de Yahve, y con &l 





“ 14. La profetisa Huida: Habia profetisas en Israel. La mäs celebre fue Debora (Jueces 4, 4). 
Profetisas fueron asimismo Maria, hermana de Moises (Exodo 15, 20), y en tiempos de Isafas su misma 
mujer (Isaias 8, 8). En el Nuevo Testamento aparece una sola profetisa, Ana (Lucas 2, 36). Zn el 
segundo barrio de Jerusalen: Vulgata: en Jerusalen en la Segunda. Näcar-Colunga: en e/ otro barrio de 
la ciudad. Como se ve, la ciudad estaba dividida en distritos. Cf. Nehemias 3, 9 y 12. 

“1. Vease II Paralipömenos 34, 29 ss. Apenas hallado el tesoro de la divina Palabra, se apresura el 
santo rey a hacer que 6sta sea leida a todo el pueblo, sin excluir a los menores (cf. Lucas 10, 21). De 
aqui vino la inmensa obra de saneamiento espiritual hecha por Josias (Versiculo 24). Lo mismo se hizo 
en tiempos de Esdras (cf. Nehemias 8), en que se leia en el Libro de la Ley hasta 4 veces por dia (ibid. 
9, 3). Vease tambien el capitulo 36 de Jeremias, sobre la lectura de la palabra de Dios ante el pueblo 
(Versiculo 6-7), y la persecuciön del impio rey Joaquim que rompiö el libro y lo quemö (Versiculo 23 
y 27). El Concilio de Trento, sesiön 5, con fecha 17 de junio de 1546, ordenö que sea explicada al 
pueblo cristiano la Sagrada Escritura, a fin de que no quede abandonado ese tesoro celestial de los 


todos los hombres de Judä y los habitantes de Jerusalen, los 
sacerdotes y profetas; y el pueblo entero, desde los chicos hasta los 
grandes; y leyö delante de ellos todas las palabras del Libro de la 
Alianza, que habia sido hallado en la Casa de Yahve. ?Luego 
poniendose de pie sobre el estrado renovö el rey la Alianza ante 
Yahve, (prometiendo) andar en pos de Yahve y guardar sus 
mandamientos, sus testimonios y sus leyes con todo el corazön y 
con toda el alma, cumpliendo las palabras de esta Alianza escritas en 
aquel libro; y todo el pueblo asintiö a la Alianza. 


Purificaciön del Templo 

*Despues mandö el rey al Sumo Sacerdote Helcias, a los 
sacerdotes de segundo orden y a los guardianes de la puerta, que 
sacaran del Templo de Yahve todos los utensilios que habian sido 
hechos para Baal, para Aschera y para todo el ejercito del cielo; y 
los quemö fuera de Jerusalen, en los campos del Cedrön; e hizo 
Ilevar sus cenizas a Betel. °"Expulsö a los sacerdotes que los reyes de 
Judä habian instituido para quemar incienso en los lugares altos de 
las ciudades de Judä y en los alrededores de Jerusalen, como 
tambien a los que quemaban incienso a Baal, al sol, a la luna, a los 
signos del zodiaco y a todo el ejercito del cielo, 6°Sacö asimismo de 
la Casa de Yahve la aschera, (la /levö) fuera de Jerusalen, al valle del 
Cedrön y la quemö en el valle del Cedrön, reduciendola a polvo, y 
arrojö su polvo sobre los sepulcros de la plebe. ”"Destruyö las 
habitaciones de los prostitutos que habia en la Casa de Yahve, 
donde las mujeres tejian pabellones para Aschera. ®"Retirö a todos 





sagrados libros que el Espiritu Santo entregö a los hombres con suma liberalidad (Enchiridium Biblicum 
50-57). 

" 4. Aschera, o sea, Astarte, diosa de la fecundidad. V6ase Ill Reyes 15, 13 y nota. £/ ejercito del 
cielo: los astros. Cf. Exodo 20, 4. Betel era la ciudad profanada por el becerro de oro y otras 
abominaciones; lugar adecuado para las cenizas de los idolos. 

“5. Los signos del zodiaco. Vulgata: los doce signos. 

" 6. Sobre los sepulcros de la plebe; como signo de desprecio. En el antiguo Oriente cualquier 
persona honesta tenia su sepulcro en su propio campo. Solamente los muy pobres eran sepultados en 
un cementerio comün, el cual era tenido por impuro. 

"7. Prostitutos: Vulgata: afeminados. Otros traducen: hierödulos, perros. Vease Deuteronomio 23, 
17 s.; IIl Reyes 14, 24 y nota. Pabellones: Algunos vierten: mantos, velos, tünicas. Vaccari sospecha que 
habia alguna relaciön entre estos “pabellones” y la prostituciön cultual. 

"8. Sätiros (Vulgata: /as puertas), en hebreo Seirim (cf. Levitico 17, 7 y nota), que segün creencia 
popular tenian figura de machos cabrios, y vivian en el desierto. Desde Gabaä: Antes del, cisma de las 
diez tribus se decia: de Dan a Bersabee. Gabaä estaba a pocos kilömetros al norte de Jerusalen. 


los sacerdotes desde las ciudades de Judä, profanö los lugares altos 
donde los sacerdotes quemaban incienso, desde Gabaäa hasta 
Bersabee, y derribö los altares de los sätiros: el que estaba a la 
entrada de la puerta de Josu&, gobernador de la ciudad, y el otro 
que se hallaba a la izquierda de la puerta de la ciudad. ?Con todo 
los sacerdotes de los lugares altos no podian subir al altar de 
Jerusal&n, aunque comian de los panes äzimos en medio de sus 
hermanos. 1°“Profanö el Töfet, situado en el valle de los hijos de 
Hinnom, para que nadie hiciera pasar a su hijo o a su hija por el 
fuego en honor de Moloc. !!"Quitö los caballos que los reyes de 
Judä habian dedicado al sol, a la entrada de la Casa de Yahve&, junto 
a la habitaciön del eunuco Natanmelec, en el Parvarim, y entregö al 
fuego los carros del sol. '?El rey destruyö tambien los altares que 
estaban sobre el terrado del aposento alto de Acaz, erigidos por los 
reyes de Judä, y los altares que habia hecho Manases en los dos 
atrios de la Casa de Yahve, y despu6s de arrojarlos de alli, echö el 
polvo de ellos en el torrente Cedrön. '"?"Asimismo profanö el rey los 
santuarios que habia al este de Jerusalen, al sur del Monte de la 
Perdiciön, que Salomön, rey de Israel, habia erigido en honor de 
Astarte, idolo de los sidonios, de Camos, idolo de Moab, y de 
Melcom, idolo de los hijos de Ammön, '*hizo pedazos las estatuas, 
cortö las ascheras y llenö el lugar donde estaban, de huesos 
humanos. 


Destrucciön de la idolatria en Betely Samaria. 

5Destruyö, ademäs, el altar de Betel y el lugar alto erigido por 
Jeroboam, hijo de Nabat, que hizo pecar a Israel. (Destruyo) tanto 
el altar como el lugar alto; quemö el lugar alto, reduciendolo a 





“10. Töfet: un lugar inmundo en el valle de los hijos de Hinnom o Ge-Hinnom (gehenna), al sur de 
Jerusalen, donde estaba la estatua de Moloc. Cf. 16, 3 s.; Levitico 18, 21; Josu& 15, 8; Mateo 5, 22 y 
notas. 

“11. Parvarim o Parvarim. Vulgata: Pharurim. Crampön: /as dependencias. Eran los edificios anexos 
al Templo (cf. | Paralipömenos 26, 18). El culto del sol era especialidad de los asirios y babilonios. “EI 
dios sol, segün creencia de los antiguos, es llevado sobre un coche sobre el cielo. Tal vez se trate de 
exvotos de metal. Con todo no seria extraio que se tratase de verdaderos caballos, que fuesen 
mantenidos en la proximidad del Templo. En este caso estarian destinados a tirar el coche del sol en 
las procesiones” (Landersdorfer). 

“13. A/ sur del monte de la Perdiciön. Vulgata: al lado derecho del monte del Escandalo, situado al 
sur del monte de los Olivos. Alli estaban los templetes que Salomön habia erigido para sus mujeres 
paganas. Cf. Ill Reyes 11, 7. De ahi su nombre, que se ha conservado hasta hoy. 


polvo, y quemö tambien la aschera. !°°Cuando Josias miraba en 
torno suyo, vio los sepulcros que habia alli en el monte y mandö 
sacar los huesos de los sepulcros, y los quemö sobre el altar, 
profanändolo conforme a la palabra de Yahve pronunciada por 
aquel varön de Dios que habia anunciado estas cosas. '’Y preguntö: 
“tQu& monumento es este que veo?” Los hombres de la ciudad le 
contestaron: “Es el sepulcro del varön de Dios que vino de Judä, y 
anunciö estas cosas que tü acabas de hacer contra el altar de Betel.” 
'3Entonces dijo: “iDejadle; que nadie mueva sus huesos!” Asi dejaron 
en paz sus huesos, con los huesos del profeta que habia venido de 
Samaria. 

19Josias quitö tambien los santuarios de los lugares altos de las 
ciudades de Samaria, erigidos por los reyes de Israel para irritar (a 
Yahve); e hizo con ellas Io mismo que habia hecho en Betel. ?%Matö 
sobre sus altares a todos los sacerdotes de los lugares altos que habia 
all, y quemö sobre ellos huesos humanos. Despu6es se volviö a 
Jerusalen. 


Celebraciön de la Pascua 

2!"Entonces dio el rey a todo el pueblo esta orden: “Celebrad la 
Pascua en honor de Yahve, vuestro Dios, conforme a lo que estä 
escrito en este Libro de la Alianza.” *°”Y nunca se celebrö Pascua 
como &sta desde los dias de los Jueces que gobernaron a Israel, ni en 
todos los dias de los reyes de Israel y de los reyes de Judä. *?Corria 
el aho decimoctavo del rey Josias cuando se celebrö esta Pascua en 
honor de Yahve en Jerusalen. ?*”Josias extirpö igualmente a los 
nigromantes y a los que practicaban la magia; tambien los terafim, 
los idolos, y todas las abominaciones que se velan en tierra de Judä 
y Jerusal&n. Asi cumpliö las palabras de la Ley, escritas en el libro 
que el sacerdote Helcias habia hallado en la Casa de Yahve. 





“16 ss. V&ase Ill Reyes 13, 1-32, donde se anunciaron estos sucesos, unos 300 afios antes del 
nacimiento del rey Josias. 

“ 19. No obstante haber sido conquistada Samaria por los asirios (capitulo 17) cuyo reino ahora 
estaba en decadencia. 

"21 ss. V6ase mäs detalles en Il Paralipömenos 35, 1-19. 

“ 24. Terafim, dioses tutelares, semejantes a los que en Roma se Ilamaban “lares” y “penates”. Cf. 
Genesis 31, 9 y nota. Abominaciones: significa lo mismo que idolos. Como se ve, toda esta purificaciön 
del culto se debe a la lectura del libro sagrado. 


Muverte de Josias 

>>Antes de (Josias) no hubo rey que como El con todo su corazön 
y con toda su alma y con todas sus fuerzas, se convirtiese a Yahve, 
siguiendo en todo la Ley de Moises; y despu6s de El tampoco surgiö 
otro igual. ?6A pesar de esto Yahve no desistiö del ardor, de su gran 
cölera que tenia encendida contra Judä, a causa de todas las 
provocaciones con que Manases le habia irritado. ?’Por lo cual dijo 
Yahve: “Voy a quitar de mi presencia tambien a Judä, como he 
quitado a Israel; y rechazare a Jerusalen, esa ciudad que Yo habia 
escogido, y la Casa de la que Yo dije: Alli estara mi Nombre.” 

?8Las demäs cosas de Josias, y todo lo que hizo, ino estä esto 
escrito en el libro de los anales de los reyes de Judä? 

29°En sus dias subiö el Faraön Necao, rey de Egipto, contra el rey 
de Asiria, hacia el rio Eufrates. EI rey Josias le saliö al paso, y (el 
Faraön) le matö en Megiddö, en el primer encuentro. 30”Sus siervos 
lo Ilevaron muerto desde Megiddö y lo transportaron a Jerusalen, 
donde le sepultaron en su sepulcro. Entonces el pueblo de la tierra 
tomö a Joacaz, hijo de Josias, al cual ungieron y proclamaron rey en 
lugar de su padre. 


El rey Joacaz 

>! Joacaz tenia veintitres ahos cuando empezö a reinar, y reinö tres 
meses en Jerusal&n. Su madre se Ilamaba Hamital, hija de Jeremias, 
de Lobnä. ®?Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, imitando 
todo lo que habian hecho sus padres. ®El Faraön Necao lo 
encadenö en Rebla, en el pais de Hamat, para que no reinase en 
Jerusalen. E impuso al pais una contribuciön de cien talentos de 
plata y un talento de oro. °*El Faraön Necao puso por rey a 





“ 29. Megiddö, ciudad que dominaba la lIlanura de Esdrelön (Jesreel). Era un punto estrategico de 
primer orden y campo cläsico de batallas. Alli Tutmosis III de Egipto (siglo XV a. C.) logrö triunfar 
sobre una confederaciön de pueblos asiäticos, y en tiempos de los Jueces derrotaron los israelitas en 
ese mismo lugar a Jabin y Sisara. Necao pasaba por el territorio de Palestina para ayudar a sus aliados, 
los asirios, y Josias intentaba prohibirselo. EI Apocalipsis localiza en la montafna de Megiddö (en 
hebreo Armagedön) la gran batalla contra el Anticristo (cf. Apocalipsis 16, 16 y nota). 

“ 30. Vease el magnifico elogio de Josias en Eclesiästico 49, 1 ss. “Jeremias que compuso una 
lamentaciön a la muerte del rey (ll Paralipömenos 35, 25), dedicö tambien una endecha a la derrota 
de los egipcios en Carquemis (Jeremias 46). Pero derrotado y todo por los caldeos, Necao volviö por 
Jerusalen, se llevö cautivo al rey Joacaz, que el pueblo se habia dado, y puso en el trono a Joakim, a 
quien cambiö el nombre en sefal de soberania sobre &l” (Näcar-Colunga). Cf. 24, 17. 


Eliaquim, hijo de Josias, en lugar de Josias, su padre, mudändole el 
nombre en el de Joakim. Y llevö consigo a Joacaz, el cual fue a 
Egipto y muriö alli. ®Joakim dio la plata y el oro al Faraön, pero 
para pagar el dinero, segün la orden del Faraön, tuvo que imponer 
al pais una contribuciön, por lo cual exigiö de cada uno del pueblo 
del pais, segün su valuaciön, oro y plata, para entregarlo al Faraön 
Necao. 

36"Veinticinco afhos tenia Joakim cuando empezö a reinar, y reinö 
once afos en Jerusalen. Su madre se Ilamaba Cebidä, hija de 
Fadatas, de Ruma. °®Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, 
imitando todo lo que habian hecho sus padres. 


Volver al Indice 


2 Reyes 24 


Reinado de Joakim 

"En sus dias vino Nabucodonosor, rey de Babilonia, y Joakim le 
estuvo sujeto por tres ahos; despues de lo cual volviö a rebelarse 
contra &l. ?2"Yahve enviö contra El bandas de caldeos, bandas de 
sirios, bandas de moabitas y bandas de los hijos de Ammön. Las 
enviö contra Judä para destruirle, segün la palabra de Yahve que 
habia hablado por medio de sus siervos los profetas. ®Por orden del 
mismo Yahve se hizo esto contra Judä, para quitarlo de su 
presencia, a causa de todos los pecados que habia cometido 
Manases, *y tambien a causa de la sangre inocente por El 
derramada; pues habia llenado a Jerusalen de sangre inocente, por 
la cual Yahve no quiso perdonar. 





“ 36. V6&ase II Paralipömenos 36, 4-8. 

“1. Nabucodonosor, rey de Babilonia, destruyö en 606 a. C. el reino de los asirios, ocupö despu6s 
toda la Siria, y triunfö sobre Necao, rey de Egipto, en Carquemis (cf. 23, 30 y nota). De Jerusal&n 
Ilevö Nabucodonosor muchos cautivos, entre ellos al profeta Daniel. 

"2. Se acerca el fin para el pequeno reino de Judä que se habia atrevido a meterse en la politica 
internacional, en vez de confiar en su ünico protector. Cf. Jeremias 27, 6. Dios se vale de los paganos 
para castigar a su pueblo escogido. 


>Las demäs cosas de Joakim, y todo lo que hizo, äöno estä esto 
escrito en el libro de los anales de los reyes de Judä? °“Joakim se 
durmiö con sus padres, y en su lugar reino su hijo Joaquin. 

’Elrey de Egipto no saliö mäs de su tierra; porque el rey de 
Babilonia habia tomado todo lo que antes era del rey de Egipto, 
desde el torrente de Egipto hasta el rio Eufrates. 


Joaquin 

®°Joaquin tenia diez y ocho afios cuando empezö a reinar, y reinö 
tres meses en Jerusalön. Su madre se llamaba Nohestä, hija de 
Elnatän, de Jerusalen. ?Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, 
imitando todo lo que habia hecho su padre. 

En aquel tiempo los servidores de Nabucodonosor, rey de 
Babilonia subieron a Jerusalen, y la ciudad fue asediada. !!"Vino 
tambien Nabucodonosor, rey de Babilonia, a la ciudad, mientras sus 
capitanes la asediaban. '?Entonces Joaquin, rey de Judä, se presentö 
al rey de Babilonia, El y su madre, sus servidores, sus principes, y sus 
eunucos, y el rey de Babilonia lo tomö preso el aho octavo de su 
reinado, '?y como Yahve& lo habia predicho, sacö de alli todos los 
tesoros de la Casa de Yahve y los tesoros de la casa real, e hizo 
pedazos todos los objetos de oro que Salomön, rey de Israel, habia 
hecho para el Templo de Yahve. 'Llevö al cautiverio a toda 
Jerusalen, a todos los principes, y a todos los guerreros —diez mil 
cautivos— y todos los artesanos y herreros, no quedando sino los 
mäs pobres del pueblo del pais. °*Deportö a Joaquin a Babilonia y 
llevo cautivos de Jerusalen a Babilonia a la madre del rey, a las 
mujeres del rey, a sus eunucos y a la gente pudiente del pais. !6“A 
todos los hombres robustos, en nümero de siete mil, a los artesanos 
y herreros en nümero de mil, a todos los hombres de valer y aptos 





* 6. Joaguin, \lamado Jeconias (Mateo 1, 11). 

"8. Vease Il Paralipömenos 36, 9-10. 

“11. Este asedio de Jerusal&n tuvo lugar el ao 598 a. C. y terminö con la segunda deportaciön de 
judios a Babilonia, entre los cuales se hallaba- el profeta Ezequiel. 

" 14. Artesanos y herreros: Cf. | Reyes 13, 19 y nota. 

“15. Cf. Ester 2, 6 y 11, 4. 

“16. El rey recobrö la libertad despues de 37 afos de cautividad (vease 25, 27). 


para la guerra, los llevö el rey de Babilonia cautivos a Babilonia; '7"y 
en lugar de (Joaguin) puso por rey a Matanias, tio de (Joaguin), 
mudändole el nombre en el de Sedecias. 


Sedecias, ultimo rey de Juda 

8Sedecias tenia veintiün ahos cuando empezö a reinar, y reinö 
once afos en Jerusalen. Su madre se amaba Hamital, hija de 
Jeremias, de Lobnä. '’Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, 
imitando todo lo que habia hecho Joakim, ?’de manera que la ira 
de Yahve contra Jerusalen y Judä llegö hasta el punto de arrojarlos 
de su presencia. Entonces Sedecias se rebelö contra el rey de 
Babilonia. 
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2 Reyes 25 


Asedio de Jerusalen 

"EI ao noveno de su reinado, el dia diez del mes d&cimo llegö el 
rey de Babilonia, El y todo su ejErcito, contra Jerusalen y asentö su 
campamento frente a ella. Levantaron terraplenes en derredor de la 
misma, ?y la ciudad quedö sitiada hasta el aio und&cimo del rey 
Sedecias. 

3“EI dia nueve del mes cuando era grande el hambre en la ciudad y 
no habia ya pan para el pueblo del pais, *"abrieron una brecha en la 
ciudad, y toda la gente de guerra (huyö) de noche por el camino de 
la puerta entre los dos muros, situada cerca del jardin del rey, 





“17. La figura de Sedecias, el ültimo rey estä bien retratada en el Libro de Jeremias. “Como hombre 
era un cerebro mediocre y un espiritu adocenado, sin grandes prendas y sin grandes defectos, y parece 
que hasta la edad de veintiün ahos cuando se hallö colocado en el trono, se mantuvo discreta y 
oportunamente alejado de la vida püblica. Despu6es ya en el trono, pensö con el cerebro de otros, 
decidiö con el criterio de los demäs, quiso su ruina y la de su reino en vista de los errores de otros. Los 
mäs numerosos, o por lo menos los que chillaban con mäs fuerza, acababan por atra6@rselo; les seguia, 
pero volvia aträs por un miedo constante de ir por mal camino, y buscaba otro diverso” (Ricciotti, 
Historia de Israel, nümero 53l). 

“1. Para sacudir el yugo de los babilonios Sedecias se levantö confiando en la ayuda del rey de 
Egipto, y sin hacer caso del consejo del profeta Jeremias, el cual le habia profetizado la caida (Jeremias 
31,2). 

“ 3. Cf. Lamentaciones 4, 10; Baruc 2, 3; Ezequiel 5, 10. Segün Jeremias 39, 2 y 52, 6 ese mes era el 
4° del ano 587. 

"4. Entre los dos muros; esto es, en la parte sudeste de la ciudad, cerca de la piscina de Siloe. 


mientras los caldeos tenian rodeada la ciudad. (Sedecias) se dirigiö 
hacia el Arabä; °pero el ejercito de los caldeos persiguiö al rey. Le 
alcanzaron en los Ilanos de Jericö, y todo su ejercito se dispersö y le 
abandonöd. °Tomaron prisionero al rey y lo llevaron al rey de 
Babilonia, a Rebla, donde lo sentenciaron. ’”Degollaron a los hijos 
de Sedecias en su presencia; a Sedecias le sacaron los 0ojos, le ataron 
con cadenas de bronce, y le llevaron a Babilonia. 


Destrucciön de Jerusalen 

"EI dia septimo del mes quinto —era el aho diez y nueve del rey 
Nabucodonosor, rey de Babilonia— Nabuzardän, jefe de la guardia 
y servidor del rey de Babilonia, entrö en Jerusalen; ?quemö la Casa 
de Yahve y la casa del rey y entregö a las llamas todas las casas de 
Jerusal&ön y todos los grandes edificios. '°Y todo el ejercito de los 
caldeos que acompanaban al jefe de la guardia, derribö los muros 
que rodeaban a Jerusalen. 

"Nabuzardän, jefe de la guardia, llevö cautivo el resto del pueblo 
que habia quedado en la ciudad, y los desertores que se habian 
pasado al rey de Babilonia y, ademäs, el resto del pueblo comün. 
EI jefe de la guardia dejö solamente a algunos de los mäs pobres 
del pais como vihadores y labradores. 

13”Los caldeos hicieron pedazos las columnas de bronce que habia 
en la Casa de Yahve, como tambien las basas y el mar de bronce 
que habia en la misma y se llevaron el bronce a Babilonia. '*Se 
apoderaron de los calderos, de las paletas, de los cuchillos, de los 
tazones y de todos los instrumentos de bronce con que se hacla el 
servicio. "EI jefe de la guardia se llevö tambien los incensarios y los 
aspersorios, todo cuanto habia de oro y de plata. !®Las dos 





" 6. Rebla (o Riblä); Vulgata: Reblata, ciudad de Siria, donde Nabucodonosor tuvo su cuartel 
general durante la expediciön contra Jerusal&en. Desde Moises estaba anunciado este castigo 
(Deuteronomio 28, 36) “por no haber servido al Sefor”. 

“8 ss. Los episodios de la caida de Jerusal&n figuran ampliamente en Jeremias, capitulos 39, 40 y 
52. iA esto quedö reducida la predilecta de Dios, donde EI habia puesto sus delicias y su ünico 
Templo! Peor aün fue la destrucciön de Jerusal&n por los romanos el afo 70 d. C, a causa de no haber 
aceptado el Evangelio. Entonces empezö la desolaciön de Israel, que dura hasta hoy (Mateo 24, 2 ss.; 
Lucas 21, 24; Miqueas 3, 12; Oseas 3, 4), en espera de los tiempos que le anunciö San Pablo (Romanos 
11) y los Profetas (Oseas 3, 5; Isaias 27, 9-13; 54, 6; Jeremias 23, 6; 30, 3-24; 31, 10; 50, 4). 

“13. El mar de bronce, o sea, el gran recipiente de agua. Sobre los objetos aqui mencionados, vease 
Ill Reyes 7, 15 ss. 


columnas, el mar y las basas que Salomön habia hecho para la Casa 
de Yahve, todos estos objetos de bronce tenian un peso incalculable. 
!7"La una columna tenia diez y ocho codos de altura; sobre ella 
estaba un capitel de bronce, de tres codos de altura, y alrededor del 
capitel habia una red y granadas, todo ello de bronce. Asi era 
tambien la segunda columna, con su red. 

'8E] jefe de la guardia se llevö tambien al Sumo Sacerdote Saralas, a 
Sofonias, segundo sacerdote, y a los tres guardianes de la puerta. 
Se llevö, asimismo, de la ciudad a un oficial que tenia a su cargo la 
gente de guerra, y cinco hombres de los consejeros del rey, que se 
hallaban en la ciudad; al secretario del jefe del ejercito que haclia el 
alistamiento del pueblo del pais, con sesenta hombres del pueblo 
del pais, que se hallaron en la ciudad. ?°Nabuzardän, jefe de la 
guardia, los tomö y los llevö al rey de Babilonia, a Rebla. ?'"El rey 
de Babilonia les hiriö y les dio muerte en Rebla, en el pais de 
Hamat. Asi Judä fue llevado cautivo fuera de su tierra. 


Godolias, gobernador de Juda 

22”Sobre el resto del pueblo del pais de Judä que Nabucodonosor, 
rey de Babilonia, habia dejado, puso (e/ rey) a Godolias, hijo de 
Ahicam, hijo de Safan. ?’Todos los jefes de las tropas, ellos y su 
gente, cuando supieron que el rey de Babilonia habia nombrado 
gobernador a Godolias, vinieron acompafados de sus gentes, a 
Godolias, a Masfä; a saber, Ismael, hijo de Natanias; Johanän, hijo 
de Caree; Saralas, hijo de Tanhumet, netofatita, y Jezonias, hijo del 
Maacateo; 2*Godolias les jurö, a ellos y a sus hombres, diciendoles: 
“No temäis nada de los capitanes de los caldeos; permaneced en el 
pais y servid al rey de Babilonia, y os irä bien”. *°Pero el septimo 
mes vino Ismael, hijo de Natanias, hijo de Elisamä, oriundo de la 
familia real, y diez hombres con &l, e hirieron mortalmente a 
CGodolias, lo mismo que a los judios y a los caldeos que estaban con 
el en Masfä. ?°Entonces se levantö todo el pueblo, desde los chicos 





“17. Segün II Macabeos 2, 4 ss. el profeta Jeremias Ilevö el Tabernäculo y el Arca a una cueva del 
monte Nebo, para esconderlos hasta que Dios se compadeciese del pueblo judio y lo congregase de 
nuevo. 

“ 21. Jeremias habia anunciado que este cautiverio duraria 70 afos (Jeremias 25, 3-11). 

"22 ss. Vease Jeremias capitulos 40-42. 


hasta los grandes, con los jefes de las tropas, y se fueron a Egipto; 
porque temian a los caldeos. 


Jeconias en Babilonia 

27"EI ano treinta y siete del cautiverio de Joaquin, rey de Judä, el 
veintisiete del mes duodecimo, Evilmerodac, rey de Babilonia, que 
llevaba el aho primero de su reinado, elevö la cabeza de Joaquin, 
rey de Judä, sacäandolo de la cärcel. *Hablö con El 
bondadosamente, y puso su trono sobre los tronos de los reyes que 
estaban con 6&l en Babilonia. ??Le cambiö sus vestidos de preso, y 
(Joaquin) comia siempre en su presencia, todos los dias de su vida. 
30Le fue dado su sustento de parte del rey, en forma perpetua, segün 
la necesidad de cada dia, durante todo el tiempo de su vida. 
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“ 27 ss. Segün una antigua tradiciön rabinica Zvilmerodac, estuvo en la cärcel por orden de su 
padre; y alli hizo amistad con Joaquin. Sea de ello como quiera, Dios conservö este västago de David 
y su descendencia (Salatiel, etc.) a quienes conocemos como antepasados de Jesucristo segün la 
genealogia legal de Mateo (1, 12 ss.) 


| Paralipömenos (1 Crönicas) 


Introduccion 

Los dos Libros de los Paralipömenos formaron en su origen un 
solo libro. Fueron divididos en dos por los Setenta, probablemente 
por razones präcticas. 

Paralipömenos, es decir Suplementos, se Ilaman en griego estos 
libros porque traen cosas omitidas en los demäs libros sagrados; 
pero ademäs son un resumen de la historia del Antiguo Testamento. 
Los judios los IIlamaban “las Palabras de los Dias”, y San Jerönimo, 
para sehalar su importancia, les dio el nombre de “Crönica de las 
Crönicas”. Pero no deben confundirse con el Libro de las Crönicas o 
Anales, tantas veces citados en los libros de los Reyes, y en &stos 
mismos; aque&l se perdiö, pero es posible que estuviese resumido en 
estos. 

El primer libro refiere en su primera parte (capitulos 1-9) las 
genealogias desde Adän hasta David, y en la segunda (capitulos 10- 
29) la historia de David. 

El libro segundo trata primeramente de la historia de Salomön (1- 
9) y luego principalmente del reino de Judä hasta su caida (10-36), 
incluyendo el decreto de libertad dado por Ciro. 

Si bien los Paralipömenos son un resumen de la Historia Sagrada, 
constituyen, sin embargo, una obra personal e independiente. El fin 
que se propuso el autor fue demostrar que los tiempos en que el 
pueblo de Dios cumplia con la Ley, eran los mejores. Por eso pasa 
por alto los acontecimientos que no estän relacionados con la 
religiön y el culto; lo que, sin embargo, no quiere decir que su obra 
no tenga valor histörico. Muy al contrario, en la esfera religiosa, a 
que se limita el autor, pudo recurrir a otras fuentes, ante todo, las 
listas genealögicas guardadas en el Templo, las cuales no estaban al 
alcance de otros historiadores. 

Las Ilamadas contradicciones con otros libros del Antiguo 
Testamento se solucionan fäcilmente para los que adoptan las reglas 
de una sana hermen&utica, y no se erigen orgullosamente en jueces 
de la Palabra divina. Pues, como observa San Jerönimo, todo el 


conocimiento de las Escrituras se encierra en este volumen, en 
cuanto a la inteligencia de la historia. 

El autor de los Paralipömenos es desconocido. Algunos lo buscan 
en Esdras o Nehemias, y para demostrar su tesis aducen la semejanza 
de estilo, explicando, por otra parte, como adiciones posteriores 
todas las cosas que denuncian un origen mäs moderno, p. ej. la 
prolongaciön de la genealogia davidica hasta seis generaciones 
despu&es de Zorobabel, etc. Seguramente los dos libros no han sido 
compuestos antes del cautiverio babilönico, sino probablemente en 
tiempos de la restauraciön del pueblo judio, con el fin de ilustrar 
sobre su historia sagrada a los judios vueltos a su tierra, y facilitar el 
reparto de &sta segün las genealogias. Quiso inculcarles que eran un 
pueblo teocrätico, separado de los demäs pueblos de la tierra y 
elegido para dar culto a Yahve. De ahi la preferencia que el autor 
diera a la organizaciön del culto que es el sello de la uniön de Dios 
con su pueblo. 
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I. Tablas genealögicas 


1 Crönicas 1 


Desde Adan hasta Abrahan 

"Adän, Set, Enös; ?2Cainän, Mahalalel, Jared; ®?Enoc, Matusalen, 
Lamec; *No&, Sem, Cam y Jafet. 

>°Hijos de Jafet: Gömer, Magog, Madai, Javan, Tubal. Mösoc y 
Tiras. e6Hijos de Gömer: Asquenaz, Rifat y Togormä. ’Hijos de 
Javan: Elisa, Tarsis, Kitim y Dodanim. 

®Hijos de Cam: Cus, Misraim, Put y Canaän. ?Hijos de Cus: Saba, 
Havilä, Sabrä, Raamä y Sabtecä. Hijos de Raamä: Sabä y Dedän. 
10*Cus engendrö a Nimrod. Este fue el primero que se hizo poderoso 
en la tierra. ''Misraim engendrö a los Ludim, los Anamim, los 
Lehabim, los Haftuhim, '?los Patrusim, los Casluhim, de donde han 
salido los filisteos y los caftoreos. 

3’Canaän engendrö a Sidön, su primogenito, y a Het, '*como 
tambien al Jebuseo, al Amorreo, al Gergeseo, '’al Heveo, al Arqueo, 
al Sineo, 'al Arvadeo, al Samareo y al Hamateo. 

Hijos de Sem: Elam, Asur, Arfaxad, Lud, Aram, Hus, Hul, Geter y 
Mösoc. '8"Arfaxad engendrö a Selah; Selah engendrö a Heber. !"A 
Heber le nacieron dos hijos; el nombre del uno era Fäleg, porque en 
sus dias fue dividida la tierra; y el nombre de su hermano, Joctän. 
?Joctäan engendrö a Almodad, Selef, Hazarmävet, Jerah, 





“1 ss. La gran mayoria de los nombres se encuentra tambien en otros libros del Antiguo Testamento, 
aunque no siempre con la misma ortografia. V&ase Genesis capitulo 5 y 10 y notas. 

"5. De Jafet salieron los pueblos de raza blanca que “habitarian la tienda de Sem” (Genesis 9, 27), o 
sea, que entrarian en la verdadera religiön (San Agustin). V&ease EL 2, 12-13. 

“ 10. Los versiculos 11-16 y 17b-24 faltan en la versiön griega de los Setenta. 

“ 13. Recuerdese la predicciön de Genesis 9, 25-27. Ella explica que los pueblos descendientes de 
Canaan fueran esclavizados y la tierra de su nombre conquistada por el pueblo elegido, como refiere 
el libro de Josu&. Asi se comprende, como un designio divino, el misterio de la raza que desciende de 
Cam, y su humillaciön en medio de otras razas. Es una prueba de orden temporal, que la divina 
misericordia harä redundar sin duda en bien espiritual de los que son rectos, segün enseha San Pablo 
(Romanos 8, 28). 

“ 18. De Heber vendria, segün algunos, el nombre de Hebreo, dado a Abrahän en Genesis 14, 13. 
Otros lo derivan de “eber” (allende) para indicar que Abrahän vino del otro lado del rio Eufrates. 

"19. Fäleg o Feleg, porque, como agrega el Genesis (10. 25) en sus dias se hizo la particiön de la 
tierra. Fäleg significa divisiön. Cf. Genesis 11,1y4 ss. 


*!Hadoram, Uzal, Dicla, *Ebal, Abimael, Saba, ?Ofir, Havilä y 
Jobab; todos 6stos son hijos de Joctän. 

De Sem (descienden): Arfaxad, Selah, ?Heber, Fäleg, Reuü, 
26Serug, Nacor, Täreh. ?”"Abram, que es el mismo que Abrahän. 


Descendientes de Abrahan 

282Hijos de Abrahän: Isaac e Ismael. 2°”°He aqui sus descendientes: EI 
primog£enito de Ismael: Nabayot; despues Kedar, Adbeel, Mibsam, 
30Mismä, Dumä, Masä, Hadad, Temä; ?Jetur, Nafis y Kedmä. Estos 
son los hijos de Ismael. 

32Hijos de Keturä, mujer secundaria de Abrahän, la cual dio a luz a 
Simrän, Jocsäan, Medän, Madiän, Jisbac y Süah. Hijos de Jocsän: 
Sabä y Dedän. 3Hijos de Madiän: Efä, Efer, Enoc, Abidä y Eldaä. 
Todos 6stos son hijos de Keturä. 

34Abrahän engendrö a Isaac. Hijos de Isaac: Esaü e Israel. 


Descendientes de Esau 

>Hijos de Esaü: Elifaz, Reuel, Jeüs, Jalam y Core. °°Hijos de Elifaz: 
Teman, Ornar, Sefi, Gatam, Kenaz, Timnä y Amalee. °’Hijos de 
Reuel: Nähat, Serä, Samä y Miza. 

38*Hijos de Seir: Lotän, Sobal, Sibeön, Anä, Disön, Eser y Disän. 
Hijos de Lotän: Hori y Homam. Hermana de Lotän: Timnä. 
“Hijos de Sobal: Alyan, Manähat, Ebal, Sefi y Onam. Hijos de 
Sibeön: Aya y Ana. *Hijos de Anä: Disön. Hijos de Disön: Hamram, 
Esbän, Iträn y Kerän. #?Hijos de Eser: Bilhän, Saavän y Jaacän. Hijos 
de Disän: Hus y Arän. 

“He aqui los reyes que reinaron en el pais de Edom antes que 
reinase un rey sobre los hijos de Israel: Bela, hijo de Beor; el nombre 
de su ciudad era Dinhabä. *Muriö Bela, y reinö en su lugar Jobab, 
hijo de Sera, de Bosra. *Muriö Jobab, y reinö en su lugar Husam, 
de la tierra de los lemanitas. *#Muriö Husam, y reinö en su lugar 
Hadad, hijo de Bedad, el cual derrotö a Madiän en los campos de 





"27. Cf. Genesis 17, 5 y nota. 

“ 29. De /smael descienden los ärabes, de modo que Abrahän no sölo es padre de los judios, sino 
tambien de los pueblos ärabes, que nunca dejaron de molestar a Israel y que tambien actualmente 
luchan contra los judios, perpetuando asi la rivalidad entre Isaac y Esaü. Abrahän es, ademäs, en 
sentido espiritual, “padre de todos los creyentes” (Romanos 4, 11), titulo que la Sagrada Escritura no 
da a ningün otro de los mortales, por grande y santo que sea. 

"38 ss. Vease Genesis 36, 20 ss. Seirse usa en el Antiguo Testamento tambien en lugar de Edom. 


Moab; el nombre de su ciudad era Avit. *’Muriö Hadad, y reinö en 
su lugar Samlä, de Masrecä. *#Muriö Samlä, y reinö en su lugar Saül, 
de Rehobot del Rio. #Muriö Saul, y reinö en su lugar Baalhanän, 
hijjo de Acbor. °®Muriö Baalhanän, y reinö en su lugar Hadad. El 
nombre de su ciudad era Pai, y el de su mujer Mehetabel, hija de 
Matred, hija de Mesahab. °'!Muriö Hadad, y fueron caudillos de 
Edom: el caudillo Timnä, el caudillo Alva, el caudillo Jetet, el 
caudillo Oholibamä, el caudillo Elä, el caudillo Finön, °?el caudillo 
Kenäs, el caudillo Teman, el caudillo Mibsar, °*el caudillo Magdiel, 
el caudillo Iram. Estos fueron los caudillos de Edom. 
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1 Crönicas 2 


Hijos de Jacob 
'He aqui los hijos de Israel: Ruben, Simeön, Levi, Judä, Isacar, 
Zabulön, Dan, Jose, Benjamin, Neftali, Gad y Aser. 


Descendientes de Juda 

3°Hijos de Judä: Er, Onän y Selä. Estos tres le nacieron de la hija 
de Sua, la cananea. Er, primog£nito de Judä, era malo a los ojos de 
Yahve, que le quitö la vida. *Tamar, nuera de Judä, le dio Fares y 
Zara. Todos los hijos de Judä fueron cinco. 

°Hijos de Fares: Hesrön y Hamul. *Hijos de Zara: Zimri, Etän, 
Hernän, Calcol y Darä. En total, cinco. ”"Hijos de Carmi: Acar, que 
perturbö a Israel por cuanto pecö contra el anatema. ®Hijo de Etän: 
Azarlas. 

%°Hijos que le nacieron a Hesrön: Jerameel, Ram y Calubai. ''Ram 
engendrö a Aminadab; Aminadab engendrö a Naasön, principe de 





"3 s. V&ase Genesis capitulo 38. “Las tribus de Israel aparecen enumeradas segün la importancia de 
su misiön histörica y segün su posiciön en la tierra de promisiön. En las genealogias de cada tribu el 
autor no procede sistemäticamente ni pretende ser completo, antes bien, se contenta con reproducir 
las listas genealögicas o fragmentos de las mismas en cuanto pudo encontrarlas en las familias despu6s 
del cautiverio. Debido a que la mayor parte de estas familias pertenecian a las tribus de Judä, 
Benjamin y Levi, son sus genealogias las que ofrecen menos lagunas” (Crampön). 

“ 7. Acar se llama en el correspondiente capitulo de Josu& (7, 1). Acan. Su pecado consistiö en 
apoderarse de cosas consagradas al Sefior como anatema. 

“ 9. Ram Ilamado en la Vulgata Aram (Rut 4, 19 y Mateo 1, 3 y 4). Calubai llamado Caleb en 
versiculo 18. 


los hijos de Judä. ''"Naasön engendrö a Salmä; Salmä engendrö a 
Booz; Booz engendrö a Obed; Obed engendrö a Isal. '?Isai 
engendrö a Eliab, su primogenito; a Abinadab, el segundo; a Simeä, 
el tercero; '*a Natanael, el cuarto; a Radai, el quinto; '®a Osem, el 
sexto; a David, el septimo. '*Las hermanas de ellos fueron Sarvia y 
Abigail. Hijos de Sarvia: Abisai, Joab y Asael, tres. 7Abigail dio a luz 
a Amasä. El padre de Amasä fue Jeter, ismaelita. 

!8"Caleb, hijo de Hesrön, tuvo hijos de Asubä, su mujer, y tambien 
de Yeriot. He aqui los hijos de (Asuba): Jeser, Sobab y Ardön. 
Muriö Asubäa, y Caleb tomö por mujer a Efrata. de la cual le naciö 
Hur. ?°Hur engendrö a Uri, y Uri engendrö a Bezalel. ?'Despues 
llegö Hesrön a la hija de Maquir, padre de Galaad, y la tomö por 
mujer, teniendo El ya sesenta ahos; de ella le naciö Segub. *Segub 
engendrö a Jair, el cual tuvo veinte y tres ciudades en la tierra de 
Galaad. ??Y quitö a los gesureos y sirios las villas de Jair, juntamente 
con Kenat y sus aldeas; sesenta ciudades. Todos &stos eran hijos de 
Maquir, padre de Galaad. ?*"Despues de la muerte de Hesrön en 
Caleb-Efrata, Abiä, mujer de Hesrön, dio a luz a Ashur, padre de 
Tecoa. 

Los hijos de Jerameel, primog£nito de Hesrön, fueron: Ram, el 
primog£enito, y Bunä, Orem, Osem y Ahias. ?%Jerameel tuvo otra 
mujer, que se llamaba Atarä, la cual fue madre de Onam. ?’Los hijos 
de Ram, primogenito de Jerameel: Maas, Jamin y Equer. 22Los hijos 
de Onam fueron Samai y Jada; los hijos de Samai: Nadab y Abisur. 
?®La mujer de Abisur se Ilamaba Abihail, la cual dio a luz a Ahbän y 
a Molid. ®°Hijos de Nadab: Seled y Apaim. Seled muriö sin hijos. 
3IHijo de Apaim: Isi. Hijo de Isi: Sesän. Hijo de Sesän: Ahlai. ®?Hijos 
de Jadä, hermano de Samai: Jeter y Jonatän. Jeter muriö sin hijos. 
33Hijos de Jonatän: Felet y Zaza. Estos son los hijos de Jerameel. 
»4Sesän no tuvo hijos, sino hijas; y tenia un siervo egipcio que se 
llamaba Jarhä. ®Y dio Sesan una hija suya a Jarhä, su siervo, por 





"11. Salmä es Ilamado Salmön en Rut 4, 20 y Mateo 1,4. 

* 18. Los nombres mencionados en los versiculos 18-55 no ocurren en otros documentos, 
pertenecen, por lo tanto, a las fuentes propias de los Paralipömenos. 

" 24. Despues de la muerte de Hesrön en Caleb-Efrata: Texto dudoso. Vulgata: Despues de la 
muerte de Hesrön entrö Caleb en Efrata. Sobre Caleb y su familia vease 4, 15; Nümeros 13, 7; 14, 6; 
Josu& 14, 6-14. 


mujer, la cual dio a luz a Atai. ?®Atai engendrö a Natän; Natän 
engendrö a Zabad; ?’Zabad engendrö a Eflal; Eflal engendrö a 
Obed; ?®Obed engendrö a Jehü; Jehü engendrö a Azarias; ®”Azarias 
engendrö a Heles; Heles engendrö a Elasä: *Elasa engendrö a 
Sismai; Sismai engendro a Sallum; *'Sallum engendrö a Jecamias, y 
Jecamias engendrö a Elisamä. 

*Hijos de Caleb, hermano de Jerameel: Mesa, su primog£nito, el 
cual fue padre de Cif, y los hijos de Maresä, padre de Hebrön. 
“Hijos de Hebrön: Core, Tapüa, Requem y Sema. *Sema engendrö 
a Räham, padre de Jorqueam; Requem engendrö a Samai. *Hijo de 
Samai: Maön; y Maön fue padre de Betsur. *Efä, mujer secundaria 
de Caleb, dio a luz a Harän, Mosä y Gases. Harän engendrö a 
Gases. *Hijos de Jahadai: Regem, Jotam, Gesan, Felet, Efä y Säaf. 
#Maacä, mujer secundaria de Caleb, dio a luz a Seber y Tirhana. 
#Diö a luz tambien a Säaf, padre de Madmanä, y a Sevä, padre de 
Macbenä y padre de Gabaä. Hija de Caleb fue Acsa. 

50Estos fueron los hijos de Caleb, hijo de Hur, primog£enito de 
Efrata: Sobal, padre de Kiryatyearim; °!Salmäa, padre de Betlehem; 
Haref, padre de Betgader. °2”Sobal, padre de Kiryatyearim, tuvo 
estos hijos: Haro&e y Hasihammenuhot. ??Las familias de 
Kiryatyearim fueron: los Itreos, los Puteos, los Sumateos y los 
Misraitas. De ellos salieron los Soratitas y los Estaolitas. °*Hijos de 
Salmä: DBetlehem y los Netofateos, Atarot-Bet-Joab y 
Hasihammanahti, sarateo. °°’Las familias de los escribas que 
habitaban en Jab6s, fueron los Tirateos, los Simateos y los Sucateos. 
Estos son los Cineos, descendientes de Hamat, padre de la casa de 
Recab. 
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* 52. En vez de los nombres de los hijos, la Vulgata da el sentido etimolögico de ellos: Z/ que veia la 
mitad de los descansos. 

"55. Los Tiroteos, los Simateos, los Sucateos. Vulgata: y moraban en tiendas, cantando y tafiendo. 
Hamat. Vulgata: Calor. Las diferencias entre la Vulgata y el hebreo no son de importancia; se trata 
solamente de otra forma de traducir las mismas letras hebreas, las que, tomadas en sentido 
etimolögico y no como nombres de localidades y personas, tienen el significado que les da la Vulgata. 
Los escribas eran los doctores e intErpretes de la Ley y a la vez jurisconsultos. Sobre los Recabitas vease 
Jeremias 35, 6 ss. y IV Reyes 10, 15 y nota. Se deduce del contexto que el autor no habla de los 
escribas en general, sino solamente de los recabitas, que llevaban una admirable vida contemplativa. 
Cf. Jueces 1, 16 y nota. 


1 Crönicas 3 


Descendientes de David 

"He aqui los hijos de David que le nacieron en Hebrön: El 
primogenito Amnön, de Ahinoam de Jesreel; el segundo, Daniel, de 
Abigail de Carmel; ?el tercero, Absalön, hijo de Maacä, hija de 
Talmai, rey de Gesur; el cuarto, Adonias, hijo de Haggit; ?el quinto, 
Safarlas, de Abital; el sexto, Itream, de su mujer Eglä. *Estos seis le 
nacieron en Hebrön, donde reinö siete ahos y seis meses. Despu6s 
reinö treinta y tres ahos en Jerusalen. He aqui los que le nacieron 
en Jerusalen: Sima, Sobab, Natän y Salomön, cuatro, de Betsabee, 
hija de Amiel; 6&ademäs Ibhar, Elisamä, Elifälet, ’Nogä, Nefeg, Jafia, 
sElisamä, Eliadä y Elifelet, nueve. 

”Estos son todos los hijos de David, sin contar los hijos de las 
mujeres secundarias. Tamar era hermana de ellos. 

°Hijo de Salomön: Roboam; Abias, su hijo; Asa, su hijo; Josafat, 
su hijo; "Joram, su hijo; Ococias, su hijo; Joäs, su hijo; ?Amasias, su 
hijo; Azarias, su hijo; Joatam, su hijo; '?Acaz, su hijo; Ezequias, su 
hijo; Manas£s, su hijo; '*Amön, su hijo; Josias, su hijo. 

BHijos de Josias: El primog£nito, Johanän; el segundo, Joakim; el 
tercero, Sedecias; el cuarto, Sellum. !°Hijos de Joakim: Jeconias, su 
hijo; Sedecias, su hijo. '7Hijos de Jeconias el cautivo: Salatiel, su hijo; 
8?Malquiram, Fadalas, Senasar, Jecamias, Hosamäa y Nadabias. 
9°Hijos de Fadaias: Zorobabel y Semei. Hijos de Zorobabel: 
Mesullam, Hananias y Salomit, su hermana, ?°Hasubä, Ohel, 
Baraqulas, Hasadias y Jusabhesed, cinco. ?!Hijos de Hananias: Faldas 
y Jesalas; los hijos de Refafas, los hijos de Arnän, los hijos de Abdias, 
los hijos de Sequenias. *Hijo de Sequenias: Semelas. Hijos de 
Semelas: Hatüs, Igal, Barias, Nearias y Safat, seis. °?Hijos de Nearias: 





"1 ss. Daniel se llama Quileab en Il Reyes 3, 3. En II Reyes 5, 14 ss. se hace menciön de once hijos 
de David, que le nacieron en Jerusalen. La diferencia puede explicarse por la omisiön de los que 
murieron en la infancia. Cf. 14, 3-7. 

"16 s. Jeconias, llamado tambien Joaquin (cf. Mateo 1, 11). Hijos de Jeconias el cautivo (versiculo 
17). Otros traducen, hijos de Jeconias: Asir, etc. Jeconias fue llevado al cautiverio por Nabucodonosor. 
rey de Babilonia (IV Reyes 24, 15) y mäs tarde puesto en libertad (IV Reyes 25, 27 ss.). 

“ 19. Zorobabel es, segün Mateo 1, 12, Ag. 1, 1 y Esdras 3, 2, hijo de Salatiel. Hay, tal vez, que 
recurrir al levirato, para explicar la diferencia. “La descendencia de Zorobabel va mäs allä de los 
tiempos de Esdras, a quien este libro se atribuye, por lo que se admite generalmente que los otros 
nombres han sido anadidos luego” (Bover-Cantera). 


Elioenai, Ezequias y Ezricam, tres. °*Hijos de Elioenai: Hodalas, 
Eliasib, Feleias, Acub, Johanän, Dalaias y Anani”, siete. 
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Suplementos de la genealogia de Juda 

'Hijos de Judä: Fares, Hesrön, Carmi, Hur y Sobal, ?Raias, hijo de 
Sobal, engendrö a Jähat. Jähat engendrö a Ahumai y a Lahad. Estas 
son las familias de los sarateos. 

>He aqui los descendientes de la estirpe de Etam: Jesreel, Ismä e 
Idbäs; su hermana se Ilamaba Hasalelponi. *Fanuel fue padre de 
Gedor, y Eser, padre de Husä. Estos son los hijos de Hur, 
primog£nito de Efrata, padre de Betlehem. 

>Ashur, padre de Tecoa, tuvo dos mujeres: Hela y Naarä. De 
Naarä le nacieron: Ohosam, Hefer, Temani y Haahastari. Estos son 
los hijos de Naarä. ”Hijos de Hela: Seret, Ishar y Etnän. 

®Cos engendrö a Anob, a Zobebä y las familias de Aharhel, hijo de 
Harum. ?Jab&s fue mäs ilustre que sus hermanos; su madre le dio el 
nombre de Jab&s, diciendo: “Porque le di a luz con dolor.” !%Jab6s 
invocö al Dios de Israel, diciendo: “Cölmame, te ruego, de 
bendiciones y ensancha mis terminos; protegeme con tu mano y 
guärdame del mal, de modo que no padezca aflicciön.” Y Dios le 
otorgö su peticiön. 

"Kelub, hermano de Suhä, engendrö a Mehir, que fue padre de 
Estön. !?Estön engendrö a Betrafa, a Pasee y Tehinä, padre de la 
ciudad de Nahäs. Estos son los hombres de Recä. 

BHijos de Quenaz: Otoniel y Saralas. Hijo de Otoniel: Hatat (y 
Maonati). *"Maonati engendrö a Ofrä; y Saralas engendrö a Joab, 
padre del Valle de los artesanos; pues eran artesanos. '"Hijos de 
Caleb, hijo de Jefone: Ir, Ela y Näam. Hijo de Elä: Quenaz. 


" 9 a. Jab&s recuerda en hebreo la palabra “dolor”. Preciosa muestra de cömo Dios escucha la 
oraciön del corazön dolorido. Cf. Salmo 33, 18-19, etc. 

"14. Valle de los artesanos. Asi la Vulgata. Los modernos toman este termino como nombre de una 
localidad, en hebreo: Ge-Harasim. 


'sHijos de Jehalelel: Zif, Zifa, Tiriaä y Asarel. ”Hiios de Esrä: Jeter, 
Mered, Efer y Jalön. (Jeter) engendrö a Maria, a Samai y a Isbah, 
padre de Estamo. '?Su mujer, la de Judä, dio a luz a Jered, padre de 
Gedor, a Heber, padre de Soco, y a Jecutiel, padre de Zanoa. 
Aquellos (primeros) fueron los hijos de Bitiä, hija del Faraön, que 
Mered habia tomado por mujer. '?Hijos de la mujer de Hodias, 
hermana de Näham: el padre de Ceilä, Garmi y Estemoa macaatita. 

2CHijos de Simön: Amnön, Rinä, Benhanän y Tilön. Hijos de Isi: 
Zöhet y Benzöhet. 

2!Hijos de Selä, hijo de Judä: Er, padre de Leca, Laadä, padre de 
Maresä, y las familias de los que labran el lino en Bet-Asbea, 2?"y 
Joquim, los hombres de Cozebä, y Joäs y Saraf, los cuales 
dominaron en Moab y Jasubi-Lehem. Estas son cosas antiguas. ??Eran 
ellos alfareros y habitaban en Netaim y Cederä. Habitaban alli al 
servicio del rey trabajando por El. 


Descendientes de Simeön 

?4Hijos de Simeön: Namuel, lamin, Jarib, Zera y Saül. *°Sellum, su 
hijo; Mibsam, su hijo; Misma, su hijo. 2Hijos de Mismä: Hanuel, su 
hijo; Zacur, su hijo; Semei, su hijo. ?2”"Semei tuvo diez y seis hijos y 
seis hijas. Pero sus hermanos no tuvieron muchos hijos, ni se 
multiplicaron todas sus familias como los hijos de Judä. ?®Habitaban 
en Bersabee, Moladä, Hazarsual, 2°Bilha, Esem, Tolad, ?0Betuel, 
Hormaä, Siceleg, ®!Bet-Marcabot, Hasarsusim, Betbirf y Saaraim. Estas 
fueron sus ciudades hasta el reinado de David, °?con sus aldeas. 
(Ademäs): Etam, Ain, Rimön, Toquen y Asan; cinco localidades, 
33con todas sus aldeas que estän en torno a aquellas ciudades, hasta 
Baal. Estas son sus moradas, y su registro genealögico. 

34Y Mesobab, Jamlec, Josa, hijo de Amasias, ®’Joel, Jehü, hijo de 
Josibias, hijo de Saralas, hijo de Asiel; ?°Elioenai, Jaacoba, Jesohalas, 





“ 22 s. Estos dos versiculos son un ejemplo cläsico de traducciön etimolögica de nombres de 
personas y lugares. San Jerönimo preferia este modo de traducir en todos los casos donde no constaba 
que se trataba de un nombre propio. Por ej. traduce el nombre de Joguim con las palabras: e/ que 
hizo parar el sol. El autor sagrado termina el versiculo 22 diciendo: Estas son cosas antiguas. EI 
significado de esta observaciön es: asi dicen las antiguas tradiciones. 

"27. Tuvo diez y seis hijos y seis hijas. Y no se avergonzaba. Hoy dia no le darian alojamiento en 
ninguna casa y los vecinos lo tomarian por zonzo. iDichoso el pueblo que tiene numerosos hijos como 
deseaban tenerlos las familias biblicas! 


Asalas, Adiel, Jesimiel, Banaias, ?’Zizä, hijo de Sift, hijo de Allön, hijo 
de Jedaias, hijo de Simri, hijo de Samaias. 38Estos cuyos nombres van 
aqui, eran principes de sus familias, y sus casas paternas tomaron un 
gran aumento. ?’Por lo cual se dirigieron a la entrada de Gedor, 
hasta el oriente del valle, buscando pastos para sus ganados. *”Y 
hallaron pastos pingües y buenos y una tierra espaciosa, tranquila y 
segura, donde antes habian habitado descendientes de Cam. *!"Los 
antes mencionados por nombre vinieron en tiempo de Ezequias, rey 
de Judä, y destruyeron las tiendas de aqu&llos, y tambien a los 
Meunitas que habitaban alli, entregändolos al exterminio hasta el 
dia de hoy; y entraron a habitar en su lugar, por haber alli pastos 
para sus ganados. 

*Algunos de los hijos de Simeön, en nümero de quinientos 
hombres, se fueron a la montana de Seir, bajo el mando de Faltias, 
Naarias, Rafalas y Usiel, hijos de Isi; #y derrotaron a los restos de 
los amalecitas que habian escapado, y alli habitan hasta el dia de 
hoy. 
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La tribu de Ruben 

"Hijos de Ruben, primog£nito de Israel. Era el primog£nito, mäs 
por haber manchado el tälamo de su padre, fue dada su 
primogenitura a los hijos de Jose, hijo de Israel, de modo que no ha 
de contarse como primog£nito. ?Pues Judä se hizo poderoso entre 
sus hermanos, y de El saliö el principe, pero la primogenitura fue de 
Jose. ®Hijos de Ruben, primog£nito de Israel: Enoc, Fallü, Hesrön y 
Carmi. 





" 40. Sobre Cam v6ase 1, 13 y nota. 

* 41. Los Meunitas: Vulgata: los moradores. 

"1s. Cf. Genesis 35, 22; 49, 3 s. De este pasaje y de Genesis 48, 5 se deduce que Jacob dividiö los 
derechos de la primogenitura en dos partes, dando el principado a Judä, pero reservando para Jose y 
sus hijos la doble porciön que correspondia al primogenito. Cf. Genesis 49. 22 ss. 


*Hijos de Joel: Semaya, su hijo; Gog, su hijo; Semei, su hijo; °Micäa, 
su hijo; Reia, su hijo; Baal, su hijo; °°Beerä, su hijo, al cual 
Tiglatfalnasar, rey de Asina, Ilevö cautivo. EI era principe de los 
Rubenitas. ”’Ademäs, sus hermanos, segün sus familias, tal como 
estän inscriptos en los registros genealögicos, conforme a sus 
generaciones: EI primero: Jeiel, despues Zacarlas, ®Bela, hijo de 
Azaz, hijo de Sema, hijo de Joel, que habitaba en Aroer, y hasta 
Nebo y Baalmeön. ?Habitaba, asimismo, al oriente hasta la entrada 
del desierto, que se extiende desde el rio Eufrates; porque tenian 
mucho ganado en la tierra de Galaad. !°°En los dias de Saül hicieron 
guerra contra los agarenos, que cayeron por su mano; y habitaron 
en sus tiendas en toda la regiön oriental de Galaad. 


La tribu de Gad 

"Los hijos de Gad habitaron enfrente de ellos en la tierra de Basan, 
hasta Salea. !?Joel fue el primero, Safan el segundo, despu6s Janai y 
Safat, en Basan. '?Sus hermanos, segün sus casas paternas, fueron: 
Micael, Mesullam, Seba, Jorai, Jacän, Zia y Eber, siete. '*Estos son los 
hijos de Abihail, hijo de Huri, hijo de Jaroa, hijo de Galaad, hijo de 
Micael, hijo de Jesisai, hijo de Jahdö, hijo de Buz. "’Ahi, hijo de 
Abdiel, hijo de Guni, era el jefe de las casas paternas de ellos. 
16Habitaban en Galaad, en Basan y sus aldeas, y en todos los ejidos 
de Sarön, hasta sus puntos extremos. Todos ellos fueron inscriptos 
en las genealogias, en los dias de Joatam, rey de Judä, y en los dias 
de Jeroboam, rey de Israel. 

18Los hijos de Ruben, los gaditas y la media tribu de Manas6s, eran 
hombres valientes, Ilevaban escudo y espada, manejaban el arco, y 
eran diestros en la guerra. Salian a campafa en nümero de cuarenta 
y cuatro mil setecientos sesenta. '?Hicieron guerra contra los 
agarenos, Jetur, Nafis y Nodab, 2%”y recibieron socorro en la guerra 
contra ellos, de suerte que los agarenos y todos los que con ellos 





“ 6. Precioso dato histörico, que nos da noticias de la existencia de la tribu de Ruben hasta los 
tiempos de Tiglatfalnasar (o Teglatfalasar), rey de Asiria (745727 a. C.). 

“ 10. Agarenos: descendientes de Abrahän por Agar e Ismael (Genesis 21, 9 ss.), ärabes nömadas, 
ricos en ganado. 

* 20. Por cuanto confiaban en El: Entre hechos puramente histöricos, se engarza esta maravillosa luz 
de doctrina: Dios nos escucha en la medida en que confiamos en El, creyendolo verdaderamente un 
Padre que fue capaz de darnos su Hijo. Cf. Salmo 32, 22: Juan 3, 16. 


estaban, fueron entregados en sus manos; pues en la batalla 
clamaron a Dios, y EI les fue propicio, por cuanto confiaban en El. 
?!Capturaron la hacienda de ellos: sus camellos: cincuenta mil; 
ovejas: doscientas cincuenta mil; asnos: dos mil; y cien mil cautivos. 
22"Y hubo muchos muertos, porque la guerra venia de Dios. 
Habitaron en su lugar hasta el cautiverio. 


Descendientes de la media tribu de Manases. 

23Los hijos de la media tribu de Manases habitaron en el pais desde 
Basän hasta Baalhermön, hasta Senir y el monte Hermön. ?*He aqui 
los jefes de sus casas paternas: Efer, Isi, Eliel, Asriel. Jeremias, 
Hodavias y Jahdiel, valientes guerreros, gente de nombradia, jefes 
de sus casas paternas. *°Pero cometieron infidelidad contra el Dios 
de sus padres y se prostituyeron yendo en pos de los dioses de los 
pueblos del pais que Yahve habia destruido delante de ellos. ?26“Por 
lo cual el Dios de Israel incitö el espiritu de Ful, rey de Asiria, y el 
espiritu de Tiglatfalnasar, rey de Asiria, y llevö al cautiverio a los 
Rubenitas, los Gaditas y la media tribu de Manas6s, y los transportö 
a Halah, a Habor, a Harä y al rio Gozan, donde estän hasta hoy dia. 


Volver al Indice 
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Descendientes de Levi 

"Hijos de Levi: Gersön, Caat y Merari. ?Hijos de Caat: Amram, 
Ishar, Hebrön y Uciel. 3Hijos de Amram: Aarön, Moises y Maria. 
Hijos de Aarön: Nadab, Abiü. Eleazar e Itamar; *Eleazar engendrö a 
Finees; Finees engendrö a Abisüa; ?Abisüa engendrö a Buki; Buki 





“ 22. Hasta el cautiverio: Se refiere al cautiverio asirio que comenzö en el siglo VIII a. C. Cf. 
versiculo 26. 

"26. Fuly Tiglatfalnasar son la misma persona. Cf. versiculo 6 y nota; IV Reyes 15, 19 s. y 29. 

"1 ss. Cf. Exodo 6, 16 ss. Sobre Finees (versiculo 4). Vease Nümeros 25, 12 y nota. Los versiculos 1- 
15 corresponden en el hebreo al capitulo 5, versiculos 27-41. No nos cansemos de leer las genealogias 
de la Biblia, admiremos mäs bien el empefo del pueblo hebreo en conservar los nombres de los 
antepasados y cumplir el cuarto mandamiento tambien para con los muertos. El que sabe cömo se 
Ilamaban en tiempos lejanos las cabezas de su estirpe, conserva de este modo la tradiciön de su familia 
y.no corre el peligro de hundirse en la masa. De ahi el supremo esfuerzo del comunismo por destruir 
los lazos familiares, desvincular alhombre y desfamiliarizarlo para que no sea mäs que una particula de 
una masa dominada sölo por intereses materiales. 


engendrö a Oci; °Oci engendrö a Zaralas; Zaralas engendrö a 
Meraiot; 7Meraiot engendrö a Amarias; Amarlas engendrö a Ahitob; 
®Ahitob engendrö a Sadoc; Sadoc engendrö a Ahimaas; ?Ahimaas 
engendrö a Azarlas; Azarlas engendrö a Johanän; !%Johanäan 
engendrö a Azarias, el cual ejerciö el sacerdocio en la Casa que 
Salomön edificö en Jerusalen. Azarias engendrö a Amarias; Amarias 
engendrö a Ahitob; !?Ahitob engendrö a Sadoc; Sadoc engendrö a 
Sallum; '®Sallum engendrö a Helcias; Helcias engendrö a Azarlas; 
MAzarlas engendrö a $Saralas; Saralas engendrö a Josadac; !Josadac 
fue llevado cuando Yahve deportö a Judä y a Jerusal&n, por mano 
de Nabucodonosor. 

'sFueron hijos de Levi: Gersön, Caat y Merari. "He aqui los 
nombres de los hijos de Gersön: Libni y Simei. '®Hijos de Caat: 
Amram, Ishar, Hebrön, y Uciel. PHijos de Merari: Mahli y Musi. 
Estas son las familias de los levitas, segün sus casas paternas. ?°Hijos 
de Gersön: Libni, su hijo; Jähat, su hijo; Sammaä, su hijo; ?!Joah, su 
hijo; Iddö, su hijo; Zara, su hijo; Jeatrai, su hijo. 2?’Hijos de Caat: 
Aminadab, su hijo; Core, su hijo; Asir, su hijo; *Elcanä, su hijo; 
Ebiasaf, su hijo; Asir, su hijo; ?*Tähat, su hijo; Uriel, Su hijo; Ocias, su 
hijo, y Saül, su hijo. ”Hijos de Elcanä: Amasai, Ahimot ?°y Elcana. 
Hijos de Elcanä: Zofai, su hijo; Nähat, su hijo; ?’Eliab, su hijo; 
Jeroham, su hijo; Elcanä, su hijo. 22°Hijos de Samuel: EI primogenito, 
Vasni; despu6s Abias. °’Hijos de Merari: Mahli; Libni, su hijo; Simei, 
su hijo; Uzä, su hijo; ?°Simeä, su hijo; Hagfa, su hijo; Asala, su hijo. 


Los levitas cantores 

3!He aqui los que David puso para dirigir el canto, en la Casa de 
Yahve, despu6s que el Arca habia encontrado un lugar de reposo. 
32”Ellos ejercian el ministerio de cantores delante de la Morada del 
Tabernäculo de la Reuniön, hasta que Salomön edificö la Casa de 
Yahve en Jerusalen. Cumplian su servicio segün su reglamento. ??He 
aqui los que ejercian este servicio, con sus hijos: De los hijos de los 
Caatitas: Hernän, el cantor, hijo de Joel, hijo de Samuel, ®*hijo de 





"22. Sobre Core, Nümeros 16, 30 ss. Sus hijos fueron salvados (Nümeros 26, 11). 

“28. En I Reyes 8, 2 el primog£nito de Samuel se llama Joel. Parece, pues, que tuviera dos nombres. 
V6ase tambien versiculo 33; | Reyes 1, 11 y nota. 

* 32. Segün su reglamento. Otros: segün el turno. Cf. Lucas 1, 8. 


Elcanä, hijo de Jeroham, hijo de Eliel, hijo de Töah, °°hijo de Suf, 
hijo de Elcanä, hijo de Mähat, hijo de Amasai, °*hijo de Elcanä, hijo 
de Joel, hijo de Azarias, hijo de Sofonias, ?’hijo de Tähat, hijo de 
Asir, hijo de Ebiasaf, hijo de Core, °®hijo de Ishar, hijo de Caat, hijo 
de Levi, hijo de Israel. 3°'$u hermano Asaf, que asistia a su derecha: 
Asaf, hijjo de Baraquias, hijo de Simeä, *hijo de Micael, hijo de 
Basalas, hijo de Malquias, *'hijo de Etni, hijo de Zara, hijo de Adaias, 
*hijo de Etän, hijo de Sima, hijo de Simei, *hijo de Jähat, hijo de 
Gersön, hijo de Levi. *”Los hijos de Merari, hermanos de ellos, 
estaban a la izquierda: Etän, hijo de Quisi, hijo de Abdi, hijo de 
Malluc, ®hijo de Asabias, hijo de Amasias, hijo de Helcias, *hijo de 
Amsi, hijo de Bani, hijo de Semer, *hijo de Mahli, hijo de Musi, hijo 
de Merari, hijo de Levi. *#Sus hermanos, los (demäs) levitas, estaban 
encargados de todo el servicio de la Morada de la Casa de Dios. 


Aarön y sus hijos 

%Aarön y sus hijos ejercian sus funciones en el altar del holocausto 
yenelaltar del incienso; cumplian todo el servicio del Santisimo y 
hacian la expiaciön por todo Israel, conforme a cuanto habia 
mandado Moises, siervo de Dios. 50Estos son los hijos de Aarön: 
Eleazar, su hijo; Fine6s, su hijo; Abisüa, su hijo; *'Bukf, su hijo; Oci, 
su hijo; Zaralas, su hijo; ”?Meraiot, su hijo; Amaria, su hijo; Ahitob, 
su hijo; °?Sadoc, su hijo; Ahimaas, su hijo. 


Ciudades de los sacerdotes 

He aqui sus residencias segün los territorios que les fueron 
asignados: A los hijos de Aarön, de la familia de los Caatitas, que 
fueron los (primeros) sehalados por la suerte, les tocö Hebrön en 
la tierra de Judä, con sus ejidos alrededor de ella; ?°”pero el campo 
de la ciudad, y sus aldeas, fueron dados a Caleb, hijo de Jefone. °’Se 
les dio a los hijos de Aarön Hebrön, que era tambien ciudad de 
refugio, ademäs, Lobnä con sus ejidos, Jatir y Estemoä con sus 
ejidos, °®Helön con sus ejidos, Dabir con sus ejidos, ?’Asan con sus 
ejidos, y Betsemes con sus ejidos. 6°De la tribu de Benjamin: Gabaä 





“ 39. Hermano: aqui en el sentido de pariente. Lo mismo en versiculo 44. 

" 44. Etän seria la misma persona que /ditün a quien conocemos por los Salmos (Salmos 38, 1; 61, 1, 
78.1), 

" 56. V&ase Josu& 21, 12-13. 


con sus ejidos, Almat con sus ejidos, Anatot con sus ejidos. Todas sus 
ciudades fueron trece, segün sus familias. 


Ciudades de los levitas 

6/”Los hijos de Caat, que pertenecian a esa familia de la tribu, 
recibieron por suerte diez ciudades de la mitad de Manases, Los 
hijos de Gersön, segün sus familias, recibieron trece ciudades de la 
tribu de Isacar, de la tribu de Aser, de la tribu de Neftali y de la tribu 
de Manases que estaba en Basan. A los hijos de Merari, segün sus 
familias, les tocaron en suerte doce ciudades de la tribu de Ruben, 
de la tribu de Gad y de la tribu de Zabulön. Los hijos de Israel 
dieron a los levitas estas ciudades con sus ejidos. 6°°Les dieron por 
suerte tambien de la tribu de los hijos de Judä, de la tribu de los 
hijos de Simeön y de la tribu de los hijos de Benjamin, las ciudades 
designadas nominalmente. 

66Las (demas) familias de los hijos de Caat recibieron las ciudades 
de su propiedad de parte de los hijos de Efraim, °’les dieron Siquem 
en la montafa de Efraim, una de las ciudades de refugio, con sus 
ejidos, Gu&zer con sus ejidos, 6&”Jocmeam con sus ejidos, Bethorön 
con sus ejidos, Ayalön con sus ejidos y Gatrimön con sus ejidos; 
’Ode parte de la media tribu de Manas6s: Aner con sus ejidos, Bileam 
con sus ejidos, para las familias de los demäs hijos de Caat. 

"A los hijos de Gersön (se /es dio): de la familia de la otra media 
tribu de Manases: Golän en Basan con sus ejidos y Astarot con sus 
ejidos; 7?de la tribu de Isacar: Cades con sus ejidos, Daberat con sus 
ejidos; ”?Ramot con sus ejidos y Anem con sus ejidos; ”*de la tribu 
de Aser: Masal con sus ejidos, Abdän con sus ejidos; 7”’Hucoc con sus 
ejidos y Rehob con sus ejidos; ’®de la tribu de Neftali: Cades en 
Galilea con sus ejidos, Hamön con sus ejidos, y Kiryataim con sus 
ejidos. 

Al resto, (es decir), a los hijos de Merari (se /es dio): de la tribu 
de Zabulön: Rimonö con sus ejidos y Tabor con sus ejidos; 7®y en la 





61. Texto defectuoso. Faltan los nombres de las tribus de Efraim y Dan. 

“ 65. Designadas nominalmente. Otra traducciön: a las que pusieron nombres, es decir, a las que 
denominaron con sus propios nombres. 

“ 68. En Josu& 21, 22 s. se mencionan algunas ciudades mäs, que aqui faltan. 

“ 77. El complemento de este versiculo se lee en Josu& 21, 34. 


otra parte del Jordän, frente a Jericö, al oriente del Jordän, de la 
tribu de Ruben: Böser en el desierto con sus ejidos, Jazä con sus 
ejidos, ”Quedemot con sus ejidos, y Mefaat con sus ejidos; 8°de la 
tribu de Gad: Ramot de Galaad con sus ejidos, Mahanaim con sus 
ejidos, 82!Mesbön con sus ejidos, y Jaer con sus ejidos. 
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La tribu de Isacar 

'Hijos de Isacar: Tolä, Fuä, Jasub y Simrön; cuatro. ?Hijos de Tolä: 
Uci, Refaias, Jeriel, Jahmai, Jibsam y Samuel, jefes de las casas 
paternas de Tola; valientes guerreros (inscriptos) en los registros 
genealögicos, siendo su nümero en los dias de David veinte y dos 
mil seiscientos. ?Hijos de Uci: Israhias. Hijos de Israhlas: Micael, 
Obadias, Joel y Jesias, en total cinco jefes. *Tenian, ademäs, segün 
sus linajes y sus casas paternas, divisiones de tropas de guerra, en 
nümero de treinta y seis mil; pues tenian muchas mujeres e hijos, 
>Sus hermanos de todas las familias de Isacar, valientes guerreros, 
eran ochenta y siete mil, inscriptos todos ellos en los registros 
genealögicos. 


La tribu de Benjamin 

6Hijos de Benjamin: Bela, B&quer y Jediael; tres. ”Hijos de Bela: 
Esbön, Uci, Uciel, Jerimor e Iri; cinco jefes de las casas paternas, 
valientes guerreros, inscriptos en los registros genealögicos en 
nümero de veinte y dos mil treinta y cuatro. ®Hijos de Be&quer: 
Semirä, Joäs, Eli6ser, Elioenai, Amri, Jeremot, Abias, Anatot y Almat; 
todos 6Estos hijos de Bequer. ?Su registro genealögico, segün sus 
linajes y jefes de sus casas paternas, abarcaba veinte mil doscientos 
valientes guerreros. 'O%Hijos de Jediael: Bilhän. Hijos de Bilhän: Jeuüs, 
Benjamin, Aod, Canaanä, Cetän, Tarsis y Ahisähar: "'todos &stos 
hijos de Jediael (contados) segün los jefes de sus casas paternas, 
valientes guerreros en nümero de diez y siete mil doscientos, aptos 





*6.Cf. 8,1 ss.; Genesis 46, 21; Nümeros 26, 38 ss. 


para ir a la guerra. '?Supim y Hupim, hijos de Ir; y los Husim, hijos 
de Aher. 


La tribu de Neftali 
B3”Hijos de Neftali: Jahaciel, Guni, Geser y Sellum; hijos de Bilhä. 


La tribu de Manases 

M“"Hijos de Manases: Asriel. Su concubina siria dio a luz a Maquir, 
padre de Galaad. !'°"Maquir tomö mujer de Hupim y Supim. Su 
hermana se Ilamaba Maacä. El nombre del segundo era Saliehad, el 
cual tuvo hijas. '6Maacä, mujer de Maquir, dio a luz un hijo, y Ilamö 
su nombre Peres; el nombre del hermano de 6ste fue Seres, y sus 
hijos fueron Ulam y Requem. THijos de Ulam: Bedän. Estos son los 
hijos de Galaad, hijo de Maquir, hijo de Manases. '8”Su hermana 
Hamolequet dio a luz a Ishod, a Abieser y a Mahlä. '’Los hijos de 
Semidä fueron Ahian, Siquem, Liqui y Aniam. 


La tribu de Efraim 

20”Hijos de Efraim: Sutela; Bered, su hijo; Tähat, su hijo; Eladä, su 
hijo; Tähat, hijo de el. ?2'Zabad, su hijo; Sutela, su hijo; Eser y Elad, a 
quienes mataron los hombres de Gat, naturales del pais; porque 
habian bajado allä para quitarles sus ganados. *?Su padre Efraim los 
Iorö muchos dias, y sus hermanos vinieron a consolarle. 2?Despu6s 
entrö a su mujer, la cual concibiö y le dio un hijo, a quien |lamö 
Berias, porque la desgracia estaba en su casa. **Su hija fue Sara, la 
cual edificöo a Bethorön, la de abajo y la de arriba; y tambien a 
Ucen-Sara. Tambien fueron sus hijos Refa, y Resef, y Tela, su hijo; 
Tahän, su hijo; ?Ladän, su hijo; Amihud, su hijo; Elisamä, su hijo; 
2’"Nun, su hijo; Josue, su hijo. 22Las posesiones de ellos y sus 
moradas eran: Betel con sus aldeas; al oriente Naarän, y al occidente 
Gu&gzer con sus villas, y Siquem con sus villas, hasta Gaza y sus 





"13. Hijos de Bilhä: V&ase Genesis 30, 3 y 17; 46, 24; Nümeros 26, 48 s. Bilhä fue mujer secundaria 
de Jacob. 

“14. Cf. Nümeros 26, 30 ss.; Josue 17, 1 ss. 

* 15. Ve&ase Nümeros 26, 29 y 33; 27,1 ss. 

“18. Hamolequet: Vulgata: Regina. Ishod: Vulgata: Varön hermoso. Nombres hebreos que significan 
etimolögicamente lo que traduce la Vulgata. 

“20 ss. Cf. Nümeros 26, 35 s. 

"27 ss. Cf. Josue 16, 1-10; 17, 11. 


aldeas, ?’<quedando en manos de los hijos de Manases, Betseän con 
sus aldeas, Tanac con sus aldeas, Megidö con sus aldeas, Dor con sus 
aldeas. En estas ciudades habitaron los hijos de Jos£&, hijo de Israel. 


La tribu de Aser 

30Hijos de Aser: Imnä, Isva, Isvi, Berias, y Sara, hermana de ellos. 
31Hijos de Berias: Heber, y Malquiel, el cual fue padre de Birzavit. 
32Heber engendrö a Jaflet, Somer, Jotam y Suä, hermana de ellos. 
33Hijos de Jaflet: Pasac, Bimhal y Asvat. Estos son los hijos de Jaflet. 
34Hijos de Semer: Ahi, Rohagä, Jehubä y Aram. ®°Hijos de Helem, su 
hermano: Zofah, Imnä, Seles y Amal. ?°Hijos de Zofah: Süah, 
Harnefer, Sual, Beri, Imrä, °’Böser, Hod, Samma, Silsä, Iträn y Beerä. 
>®Hijos de Jeter: Jefone, Pispa y Ara. °’Hijos de Ullä: Arah, Haniel, y 
Risia. *#Todos &stos eran hijos de Aser, jefes de casas paternas, 
hombres escogidos, valientes guerreros, jefes de principes. En los 
registros genealögicos estaban ellos inscriptos en nümero de veinte y 
seis mil hombres, aptos para el ejercito y para la guerra. 
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Genealogias de la tribu de Benjamin 

"Benjamin engendrö a Bela, su primog£nito, a Asbel, el segundo, 
a Aharah, el tercero, ?a Nohä, el cuarto, a Rafa, el quinto. ®Bela 
tuvo por hijos: Adar, Gerä, Abihud, *Abisüa, Naamän, Ahoä, °Gerä, 
Sefufän y Huram. 

6He aqui los hijos de Ahud, que eran jefes de casas paternas de los 
habitantes de Gabaä y fueron transportados a Manähat: ”7Naamän, 
Ahias y Gerä. Este los transportö, y engendrö a Uzä y a Ahihud. 

®Saaraim engendrö hijos en el pais de Moab, despues de haber 
repudiado a sus mujeres Husim y a Baarä. ?Engendrö de Hodes, su 





"30 ss. Cf. Genesis 46, 47; Nümeros 26, 44-47. 

“1 ss. Los descendientes de Benjamin se hallan enumerados en 7, 6 ss. Aqui se dan mäs detalles 
genealögicos, porque Saül, descendiente de Benjamin, alcanzö la dignidad real. “Las divergencias 
existentes entre esta genealogia y la del capitulo anterior nacen o de errores de copistas al transcribir 
los nombres, o de la mezcla de hijos con nietos, o de que esta segunda lista nos da un estado mäs 
reciente de la familia benjaminita” (Bover-Cantera). 


mujer, a Jobab, Sibia, Mesä, Malcam, 'Jeüs, Sequia y Mirmä. Estos 
son sus hijos, jefes de casas paternas. !'De Husim engendrö a Abitob, 
y Elpaal. '?Hijos de Elpaal: Eber, Misam, y Semed, el cual edificö a 
Onö y Lod, con sus aldeas; "tambien Berias y Sema, jefes de casas 
paternas de los habitantes de Ayalön, que pusieron en fuga a los 
habitantes de Gat. '*Ahio, Sasac, Jeremot, "Zebadias. Arad, Eder, 
168Micael, Ispä y Joja, hijos de Berias. '"Zebadias, Mesullam, Ezequias, 
Heber, '®lsmerai, Izlia y Jobab, hijos de Elpaal. '’Jaquim S$icri, Zabdi, 
0Elienai, Silletai, Eliel, *'Adaya, Berayä y Simrat, hijos de Simei. 
?2|span, Eber. Eliel, ??Abdön, Sicri, Hanän, **Hananias, Elam, 
Anatotias. *”Ifdaya y Penuel: hijos de Sasac. ?°Samserai, Sehariä, 
Ataliä, ?27Jaaresias, Eliä y Sicri: hijjos de Jeroham. 28Estos son los jefes 
de las casas paternas, segün sus linajes, que habitaban en Jerusalen. 
29"En Gabaön habitö el padre de Gabaön, cuya mujer se Ilamaba 
Maacä; ®°y Abdön, su hijo primoge£nito, y Sur, Cis, Baal, Nadab, 
3!Gedor, Ahio y Zequer. ??Miclot engendrö a Simeä. Tambien estos, 
habitaron con sus hermanos en JerusalEn, frente a sus hermanos. 
3“”Ner engendrö a Cis; Cis engendrö a Saül; Saul engendrö a 
Jonatän, Melquisüa, Abinadab, y Esbäal. °*Hijos de Jonatän: 
Meribbäal. Meribbäal engendrö a Mica. ®Hijos de Mica: Pitön, 
Melec, Tarea y Acaz. °®Acaz engendrö a Joadä, Joadä engendrö a 
Al&emet, Azmäyet y Simri. Simri engendrö a Mosä; ?7Mosä engendrö 
a Bineä, cuyo hijo fue Rafa, hijo de &ste Elasä, e hijo de 6ste, Asel. 
38Asel tuvo seis hijos, cuyos nombres son &stos: Azricam, Bocrü, 
Ismael, Searias, Obadias y Hanän. Todos &stos son hijos de Asel. 
Hijos de Esec, su hermano: Ulam, su primog£enito, Jeüs, el 
segundo, y Elifelet, el tercero. *Los hijos de Ulam eran valientes 
guerreros, que manejaban el arco, padres de muchos hijos y nietos: 
ciento cincuenta. Todos 6&stos pertenecen a los hijos de Benjamin. 


Volver al Indice 





"29 ss. V6ase 9. 35-44. En Gabaön habitö el padre de Gabaön, es decir, el duefio de Gabaön (cf. 
Josue 9, 3 ss.), que, segün 9, 35, se Ilamaba Jehiel. 

“33. Cf. | Reyes 9, 1. Esbäal: Los libros de los Reyes lo Ilaman /sböset (cf. II Reyes 2, 8). Debido a 
que los israelitas piadosos se negaban a pronunciar el nombre del idolo Baal, lo sustitulan por böser 
(ignominia). Lo mismo ocurriö en el versiculo siguiente con el nombre de Meribbaal que es identico 
con el nombre Mefiböset de los libros de los Reyes (ll Reyes 4, 4; 9, 6). 


1 Crönicas 9 


Habitantes de Jerusalen 

'Todo Israel fue inscripto en los registros genealögicos; y he aqui 
que estän inscriptos en el libro de los reyes de Israel y de Judä, pero 
fueron transportados a Babilonia a causa de sus transgresiones. ?"Los 
primeros que entraron en sus posesiones, en sus ciudades, fueron 
israelitas, los sacerdotes, los levitas y los natineos. 

3En Jerusalen habitaron hijos de Judä, hijos de Benjamin, e hijos 
de Efraim y de Manases: *Utai, hijo de Amihud, hijo de Omri, hijo 
de Imri, hijo de Bani, de los hijos de Fares, hijo de Judä. °De los 
Silonitas: Asaya, el primogenito, con sus hijos. De los hijos de Zara: 
Jeuel y sus hermanos: seiscientos noventa. ’De los hijos de 
Benjamin: Sallü, hjjo de Mesullam, hijo de Hodavias, hijo de 
Asenuä; ®e Ibneias, hijo de Jeroham, Elä, hijo de Uci, hijo de Micri, y 
Mesullam, hijo de Sefatias, hijjo de Reuel, hijo de Ibnia, ?y sus 
hermanos, segün sus linajes: novecientos cincuenta y seis. Todos 
6stos eran jefes de casas paternas, en las casas de sus padres. 


Sacerdotes 

10"De los sacerdotes: Jedaias, Joiarib, Jaquin, u y Azarias, hijo de 
Helcias, hijjo de Mesullam, hijo de Sadoc, hijo de Meraiot, hijo de 
Ahitob, principe de la Casa de Dios; !?Adaias, hijo de Jeroham, hijo 
de Fasur, hijo de Malquias; Masai, hijo de Adiel, hijo de Jaserä, hijo 
de Mesullam, hijo de Mesilemit, hijo de Imer; !?y sus hermanos, jefes 





"2 ss. Los primeros: “No los primeros despues del cautiverio de Babilonia, como han pensado 
algunos interpretes contemporäneos, sino los primeros despu6es de la instalaciön de los hebreos en 
Tierra Santa” (Fillion). Los otros figuran en Nehemias 11, 4 ss. Son enteramente distintos y sölo 
pertenecen a las tribus de Judä y Benjamin, sin incluir, como aqui, a los hijos de Efraim y Manases. Los 
natineos son lo que significa su nombre siervos donados al Templo y destinados para el servicio del 
santuario. Eran oriundos de Gabaön (cf. Josu& 9, 21-27). Mäs tarde tambien se reclutaban para tales 
trabajos prisioneros de guerra. 

“10 ss. Es de notar que los Paralipömenos se ocupan preferentemente de la genealogia de los 
sacerdotes, no por una inclinaciön personal del autor, sino porque los documentos genealögicos de los 
ministros del Templo se habian conservado con mäs esmero. Aunque son de poco interes para el 
historiador, manifiestan, sin embargo, el alto concepto que el pueblo hebreo tenia de todo lo que se 
referia a la familia. Cf. 6, 1 ss. y nota. Hijo de Sadoc (versiculo 11). Nötese que la familia de Sadoc del 
linaje de los Sumos Sacerdotes estä aqui entre los primeros pobladores de Jerusal&n, lo mismo que 
despu6s del cautiverio (Nehemias 11, 11), De ahi probablemente el privilegio que se da a la estirpe de 
Sadoc en las profecias de Ezequiel. Cf. Ezequiel 44, 15 y nota. 


de sus casas paternas: mil setecientos sesenta hombres vigorosos 
para la obra del servicio de la Casa de Dios. 


Levitas 

“De los levitas: Semelas, hijo de Hasub, hijo de Asricam, hijo de 
Hasabias, de los hijos de Merari; !’Bacbacar, Heres, Galal, Matanias, 
hijo de Mica, hijo de Sicri, hijo de Asaf; !°Obadias, hijo de Semeias, 
hijo de Galal, hijo de Jedutün; Baraquias, hijo de Asä, hijo de 
Elcanä, que habitö en las aldeas de los Netofatitas. 

Porteros: Sellum, Acub, Talmön, Ahimän y sus hermanos. Sellum 
era el jefe; '°y hasta ahora estän cabe la puerta del rey, al oriente. 
Estos son los porteros del campamento de los hijos de Levi. 
19*Sellum, hijo de Core, hijo de Abiasaf, hijo de Core, y sus 
hermanos de su casa paterna, los coreitas, tenian a su cargo el oficio 
de guardar las puertas del Tabernäculo, pues sus padres habian 
tenido a su cargo la guardia de la entrada al campamento de Yahve. 
?0Antiguamente Fine6s, hijo de Eleazar, habia sido su jefe; y Yahve 
estuvo con E&l. 2!"Zacarias, hjjo de Meselemias, era portero de la 
entrada del Tabernäculo de la Reuniön. *?Todos &stos, escogidos 
para guardianes de las puertas, en nümero de doscientos doce, 
estaban inscriptos en los registros genealögicos segün sus ciudades. 
David y el profeta Samuel los habian establecido en sus cargos. 
23Tanto ellos como sus hijos tenian a su cargo guardar las puertas de 
la Casa de Yahve, la Casa del Tabernäculo. **Habia porteros a los 
cuatro vientos: al oriente, al occidente, al norte, y al mediodia. ?°Sus 
hermanos, que habitaban en sus ciudades, tenian que venir de 
tiempo en tiempo para estar con ellos durante siete dias. ?*Porque 
estos cuatro jefes de los porteros, que eran levitas, tenian como 
funciön permanente la vigilancia de las cämaras y de los tesoros de 
la Casa de Dios. 27’Sus alojamientos se hallaban alrededor de la Casa 
de Dios, porque tenian a su cargo la custodia de ella y habian de 
abrirla todas las mafanas. 


“19. El campamento de Yahve: El Tabernäculo del Templo, que se llama asi, porque en el desierto 
el Tabernäculo formaba parte de los campamentos de Israel. 

“ 21. Tabernäculo de la Reuniön: Vulgata: Tabernäculo del Testimonio, \\amado asi porque alli se 
guardaban las tablas de la Ley (Testimonio). 


?2Algunos de ellos tenian el cuidado de los utensilios de culto, que 
se contaban al entrar y al salir. 2°”’Otros de entre ellos tenian que 
cuidar de los utensilios y de todos los instrumentos del $Santuario, la 
flor de harina, el vino, el aceite, el incienso y los perfumes. 
30Algunos de los hijos de los sacerdotes confeccionaban los 
perfumes, ?!y Matatias, uno de los levitas, el primog£enito de Sellum 
coreita, cuidaba de las cosas que se freian en sarten. ®?Otros de sus 
hermanos, de entre los hijos de los Caatitas tenian a su cargo 
preparar para todos los säbados los panes de la proposiciön. ??En 
cuanto a los cantores, jefes de las casas paternas de los levitas 
(permanecian) en las habitaciones y estaban exentos de servicio, 
pues se ocupaban de dia y de noche en su ministerio. 3*Estos son los 
jefes de las casas paternas de los levitas, jefes de sus linajes, que 
habitaban en Jerusalen. 


Genealogia de Saul 

35"En Gabaön habitö el padre de Gabaön, Jehiel, cuya mujer se 
Ilamaba Maacä. °®°Abdön, fue su hijo primog£nito, despu6s Sur, Cis, 
Baal, Ner, Nadab, °’Gedor, Ahio, Zacarias y Miclot. ?®Miclot 
engendrö a Simeam. Tambien &stos habitaron en Jerusalen, frente a 
sus hermanos, en uniön con 6stos. ®’Ner engendrö a Cis; Cis 
engendrö a Saul; Saül engendrö a Jonatän, Melquisüa, Abinadab y 
Esbäal. *Hijo de Jonatän: Meribbäal. Meribbäal engendrö a Mica. 
“Hijos de Mica: Pitön, Me&lec, Tarea y Acaz. *Acaz engendrö a Jarö; 
Jarä engendrö a Al&emet, Azmävet y Simri. Simri engendrö a Mosä; 
#Mosä engendrö a Bineä. Su hijo fue Rafaya; hijo de &ste, Elasä; 
hijo de 6ste, Asel. *Asel tuvo seis hijos, cuyos nombres son: Asricam, 
Bocrü, Ismael, Searyä, Obadias y Hanän. Estos son los hijos de Asel. 


Volver al Indice 


“29 ss. Todas estas disposiciones muestran una vez mäs el sumo decoro que se guardaba en lo 
relativo al culto de Yahve. 
"35 ss. Cf. 8.29 38. Sobre Zsbäal (y. 39) y Meribbaal (versiculo 40) vease 8, 33 y nota. 


Il. David 


1 Crönicas 10 


Muerte de Saul 

"Los filisteos hicieron guerra contra Israel; y huyeron los israelitas 
delante de los filisteos, y cayeron traspasados en el monte Gelboe. 
?Los filisteos persiguieron a Saül y a sus hijos, y mataron a Jonatän, 
Abinadab y Melquisüa, hijos de Saul. ®Entonces se concentrö el 
combate sobre Saül, pues lo descubrieron los flecheros; y temblö 
ante los flecheros. *Por lo cual dijo Saul a su escudero: “Desenvaina 
tu espada y traspäsame con ella; no sea que vengan estos 
incircuncisos y hagan escarnio de mi.” Mäs no quiso su escudero, 
porque tuvo gran temor. Entonces tomö Saül su espada y se arrojö 
sobre ella. ”Cuando su escudero vio que Saul era muerto, se echö 
tambien El sobre su espada y muriö. ©°Asi muriö Saül con sus tres 
hijos; y toda su casa muriö juntamente con &l. ”Entonces todos los 
hombres de Israel que vivian en el valle, cuando vieron que (los 
suyos) habian huido y que habian muerto Saül y sus hijos 
abandonaron sus ciudades entregändose a la fuga; y vinieron los 
filisteos para habitar en ellas. 

®Cuando al dia siguiente vinieron los filisteos para despojar a los 
muertos, hallaron a Saul y a sus hijos tendidos en el monte Gelboe&. 
”Lo despojaron y se llevaron su cabeza y sus armas. Despu6s hicieron 
publicar por mensajeros la buena nueva a sus Idolos y a su pueblo 
en todo el pais de los filisteos. '°"Depositaron las armas de Saul en la 
casa de sus dioses y clavaron su cabeza en la casa de Dagön. 

!Pero toda Jab&s-Galaad al oir lo que los filisteos habian hecho 
con Saul, *todos los hombres valientes se levantaron, y quitando el 
cadäver de Saül, y los cadäveres de sus hijos, los trasladaron a Jabe&s. 





"1 ss. V&ase | Rey, 31,1 ss. 

“ 6. Todos los varones de la casa de Saül que habian participado en la batalla, perdieron la vida. 
Sölo Isböset (Esbäal), el hijjo menor de Saul, habia quedado en casa. 

“ 10. Dagön, divinidad nacional de los filisteos, cuyo templo principal estaba en Azoto (I Reyes 5, 2 
ss.). Dagön fue avisado por los mensajeros (versiculo 9); interesante detalle que nos muestra qu& poca 
cosa eran los dioses paganos. 


Enterraron sus huesos debajo de una encina en Jab&s, y ayunaron 
siete dias. 

Saul muriö a causa de las transgresiones que habia cometido 
contra Yahve, porque no guardö la palabra de Yahve, y tambien 
por haber interrogado y consultado un espiritu pitönico. !*“"en vez 
de consultar a Yahve; por lo cual Este le hizo morir, y transfiriö el 
reino a David, hijo de Isai. 


Volver al Indice 
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David, rey en Hebrön 

"Todo Israel se congregö en torno a David, en Hebrön, diciendo: 
“He aqui que somos hueso tuyo y carne tuya. ?Ya antes, cuando 
Saul reinaba todavia, tü sacabas (a campafia) a Israel y lo conducias 
a casa; yatite ha dicho Yahve tu Dios: Tü apacentaräs a Israel, mi 
pueblo, y tü seräs el caudillo de Israel, mi pueblo.” *Vinieron todos 
los ancianos de Israel al rey, a Hebrön y el rey David hizo con ellos 
alianza en Hebrön en la presencia de Yahve; y ellos ungieron a 
David por rey sobre Israel, segün la palabra que Yahve habia 
pronunciado por boca de Samuel. 


David conquista a Jerusalen 

*Despues marchö David con todo Israel contra Jerusalen, que es 
Jebüs, donde (aun residian) los jebuseos, habitantes del pais. ?"Y 
decian los habitantes de Jebüs a David: “No podräs entrar aqui.” 
Pero David tomö la fortaleza de Siön, que es la ciudad de David; 
öpues dijo David: “EI que primero hiera a los jebuseos, serä jefe y 
capitän.” Y Joab, hijo de Sarvia, subiö el primero, y resultö jefe. 
"David se estableciö en la fortaleza; por esto la Ilamaron ciudad de 





" 14. Un ves de consultar a Yahve: Vulgata: por no haber esperado en el Sefior: Esto nos muestra 
claramente el caräcter paternal del Corazön de Dios, que se ofende mäs de la desconfianza que de 
cualquier agravio. V&ase el doble caso de Asä (Il Paralipömenos 16, 7-13). 

"1 ss. V&ase Il Reyes 5, 1-3 y 6-10 con las notas respectivas. 

"5. De ahf que Jerusalen se Ilame la ciudad de David. Jesüs la llama la ciudad del gran Rey (Mateo 
5, 35), aludiendo a las profecias que anuncian su glorioso futuro (Salmo 47, 3). 


David. 8°Y edificö la ciudad en derredor, desde el Millö hasta la 
circunvalaciön; y Joab restaurö el resto de la ciudad. ?Asi David vino 
a ser cada vez mäs poderoso, y Yahve de los Ejercitos estaba con El. 


Los paladines de David 

!0°He aqui los principales de los heroes que tenia David, y que, en 
uniön con todo Israel, contribuyeron a asegurarle el reino y hacerle 
rey, conforme a la palabra de Yahve anunciada a Israel. 

He aqui la nömina de los heroes que tenia David: Jasobeam, hijo 
de Acmoni, jefe de los treinta, que blandiö su lanza contra 
trescientos y los matö de una vez. 

12"Despues de el, Eleazar, hijo de Dodö, ahohita, que era uno de 
los tres heroes. '"3Este estaba con David en Pasdamim, donde los 
filisteos se habian reunido para la batalla. Habia alli una parcela de 
campo Ilena de cebada, y el pueblo estaba ya huyendo delante de 
los filisteos, "pero El se puso en medio del campo, lo defendiö y 
derrotö a los filisteos, obrando Yahve una gran salvaciön. 

5Tres de los treinta heroes descendieron a la pefa de la cueva de 
Odollam donde estaba David, cuando los filisteos se hallaban 
acampados en el valle de Refaim. !6David estaba a la sazön en la 
fortaleza, y una guarniciön de filisteos ocupaba Betlehem. !’Entonces 
le vino a David un deseo, y dijo: “iQuien me diera de beber de las 
aguas del pozo de Betlehem, que estä junto a la puerta!” '®?Al punto 
aquellos tres se abrieron paso a traves del campamento de los 
filisteos, y sacaron agua del pozo de Betlehem, que estä contigua a 
la puerta, y tomändola la llevaron a David. Mas no quiso David 
beberia, sino que hizo una libaciön a Yahve, "”diciendp: “iLibrame 
Dios de hacer tal cosa!l @Voy a beber yo la sangre de estos hombres 
Junto con sus vidas? pues con riesgo de sus vidas la han traido.” Por 
tanto no quiso beberia. Esto hicieron los tres heroes. 





“8. Millö: un baluarte o una torre fortificada al sudoeste de la colina del Templo. V6ase Il Reyes 5, 
9; Ill Reyes 9, 15 y 24; 11, 27; Il Paralipömenos 32, 5 y notas. 

"10 ss. V&ase Il Reyes 23, 8-39. Trescientos: segün Il Reyes 23, 8: ochocientos. 

“12. Hijo de Dodo: La Vulgata da el sentido etimolögico: hijo de su tio paterno. Lo mismo en el 
versiculo 26. 

“ 14. Uno contra todos; hazana verdaderamente &pica, y sin embargo no legendaria, sino de una 
veracidad garantizada por la Palabra de Dios, de quien procedia toda la fuerza de esos heroes (Salmo 
34, 10). 


20Abisai, hermano de Joab, era jefe de los treinta. Blandiö su lanza 
contra trescientos que mat6, y tuvo nombre entre los treinta. ?1EI se 
distingula entre ellos, por lo cual fue hecho su jefe; mas no igualö a 
los tres (primeros). 

22"Banalas, hijo de Joiadä, hijo de un varön valiente, grande en 
hazanas, de Cabseel, matö a los dos Arieles de Moab. Bajö y matö a 
un leön, en medio de una cisterna, en un dia de nieve. ??Matö 
asimismo a un egipcio, que tenia cinco codos de altura; y en su 
mano tenia el egipcio una lanza, semejante a un enjullo de tejedor. 
Bajö contra El con su bäculo, y arrebatando la lanza de la mano del 
egipcio, lo matö con 6sta. ?*"Esto hizo Banalas, hijo de Joiadä, y 
tuvo nombre entre los treinta heroes. ?"Fue muy famoso entre los 
treinta, pero no igualö a los tres; y David le puso al frente de su 
guardia. 

26|Los valientes entre las tropas eran: Asael, hermano de Joab; 
Elhanäan, hijjo de Dodö, de Betlehem; ?’Samet arorita; Heles 
pelonita; ?®Irä, hijo de Iques, de Tecoa; Abi&eser de Anatot; ?°Sibecai 
husatita; llai ahoita; ®°Maharai netofatita; Heled, hijo de Baana, 
netofatita; °'Itai, hijjo de Ribai, de Gabaä, de los hijos de Benjamin; 
Banalas piratonita; *”Hurai de los valles de Gaas; Abiel arbatita; 
»3Azmävet bahurimita; Eliabä saalbonita; **Benehasem gizonita; 
Jonatän, hijo de Sage, ararita; °”Ahiam, hijo de Sacar, ararita; 
Elifelet, hijo de Ur; ?*He&fer mequeratita; Ahia pelonita; ?’Hesrö del 
Carmel; Naarai, hijo de Esbai; ?®Joel, hermano de Natän; Mibhar, 
hijjo de Hagrai; ®?Zelec ammonita; Naarai berotita, escudero de 
armas de Joab, hijo de Sarvia; *Irä de Jeter; Gareb de Jeter; *'Urias 
heteo; Zabad, hijo de Ahlai; #Adinä, hijo de Sizä, rubenita, jefe de 
los rubenitas, y treinta con &l; *Hanän, hijo de Maacä; Josafat 
mitnita; *Ucias de Astarot; Sama y Jeiel, hijos de Hotam, de Aroer; 
*#Jediael, hijo de Simri; Johä, su hermano, tisita; *Eliel mahavita; 
Jeribai y Josavia, hijos de EInaam; Irma moabita; *Eliel, Obed y 
Jaasiel, de Masobia. 





* 22. Arieles, esto es, “\eones de Dios”. Puede tomarse en sentido figurado: hombres fuertes. V&ase 
Il Reyes 23, 20. 

" 24. Treinta: Asi proponen con razön algunos de los interpretes modernos, en lugar de, fres. 

"25. Le puso al frente de su guardia: Vulgata: /e puso a su oreja, es decir, le tomö como consejero; 
y ademäs le hizo capitän de la guardia real (ll Reyes 8, 18; 20, 23; 23, 20 ss.). 
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Los primeros compaferos de David 

!*Estos son los que se afiliaron a David en Siceleg, cuando estaba 
alejado de la presencia de Saül, hijo de Cis. Estos son tambien del 
nümero de los valientes que le ayudaron en la guerra. ?Manejaban 
el arco, y eran diestros en (arrojar) piedras con la mano derecha y 
con la izquierda, y saetas con el arco. Eran parientes de Saül, 
benjaminitas. ?El principal era Ahieser, luego Joäs, hijos de Semaä 
gabaatita; Jesiel y Pelet, hijos de Azmävet; Beracä; Jehü anatotita; 
*Ismalas gabaonita, valiente entre los treinta, y jefe de los treinta; 
Jeremias, Jahaziel, Johanän, Jozabad gederatita; °Eluzai, Jerimot, 
Bealias, Semanas, Sefatias harufita; ®Elcanä, Isalas, Azarel, Jo6ser y 
Jasobeam, coreitas; ”Joelä y Zebadias, hijos de Jeroham, de Gedor. 

"Se separaron tambien algunos hombres valientes de los gaditas, 
para (unirse) con David en la fortaleza del desierto, soldados aptos 
para la guerra, que manejaban escudo y lanza. Sus rostros eran 
como rostros de leones, y eran ligeros como las gacelas de los 
montes. %Su jefe era Eser; Obadias, el segundo; Eliab, el tercero; 
0Mismanä, el cuarto; Jeremias, el quinto; "Atai, el sexto; Eliel, el 
septimo; '?Johanän, el octavo; Elzabad, el nono; '?Jeremias, el 
decimo; Macbanai, el undecimo. '*Estos eran de los hijos de Gad, 
jefes del ejercito; el menor de ellos era capaz de atacar a cien 
hombres, y el mayor a mil. '5*Estos fueron los que atravesaron el 
Jordän en el mes primero, cuando suele desbordarse por todas sus 
riberas, y pusieron en fuga a todos los habitantes de los valles al 
oriente y al occidente. 

16Asimismo algunos de los hijos de Benjamin y de Judä vinieron a 
la fortaleza, donde estaba David. "David se presentö delante de 





"1. Cf. | Reyes 27,5 ss. 

“ 8. Se pasaron a David cuando öste andaba aün huyendo en el desierto y necesitaba guerreros 
capaces de hacer maniobras rapidisimas. Por lo cual la llegada de los gaditas, ligeros como cabras 
monteses, significaba para David un poderoso auxilio. 

“15. EI mes primero: el mes de Nisän (marzo-abril). Es &ste el tiempo en que se derriten las nieves 
del monte Hermön, donde nace el Jordän. 


ellos, y tomando la palabra, les dijo: “Si venis a mi con intenciones 
pacificas para ayudarme, mi corazön se unirä con vosotros; pero Si 
es para engaharme y entregarme a mis enemigos, siendo mis manos 
limpias de maldad, ivealo el Dios de nuestros padres, y sea juez!” 
18"Entonces el Espiritu revistiö a Amasai, jefe de los treinta (y dijo): 

“iTuyos somos, oh David; 

y contigo estamos, hijo de Isail 

iPaz, paz ati, 

y paz a cuantos te ayuden! 

Pues atite ayuda tu Dios.” 

Y David los recibiö, y los puso entre los jefes del ejercito. 

%Tambien de Manases se unieron algunos con David, cuando 6ste 
juntamente con los filisteos hizo guerra contra Saül, bien que no 
ayudö a &stos; pues los principes de los filisteos, habido consejo, lo 
despidieron, diciendo: “Se pasara a Saül, su sehor, y arriesgaremos 
nuestras cabezas.” ?0Asi cuando regresö a Siceleg, algunos de los 
hijos de Manases se pasaron a El: Adnä, Jozabad, Jediael, Micael, 
Jozabad, Eliu y Silletai, jefes militares de Manases. ?!Estos ayudaron a 
David contra las bandas, porque todos eran hombres valientes y 
vinieron a ser jefes del ejercito. ??"En aquel tiempo dia por dia 
acudian gentes a David para ayudarle, hasta que el ejercito llegö a 
ser grande, como un ejercito de Dios. 


Los partidarios de David lo proclaman rey en Hebrön 

23Estas son las cifras de los destacamentos que armados para la 
guerra vinieron a David, a Hebrön, para transferirle el reino de Saül, 
conforme a la orden de Yahve. **De los hijos de Judä, armados de 
escudo y lanza, seis mil ochocientos, listos para la guerra. *°De los 
hijos de Simeön, hombres valerosos para la guerra, siete mil cien. 
26De los hijos de Levi, cuatro mil seiscientos. ?’Y con Joiadä, jefe de 





“ 18. Amasai habla inspirado por el Espiritu de Dios, quien amparaba a su siervo David, dändole la 
virtud de atraer a los hombres valerosos. La Sagrada Escritura no deja de destacar que es el Espiritu 
Santo quien entra en escena cuando Dios quiere comunicar una energia especial 0 movernos a una 
acciön. El nos gufa interiormente si es que nos dejamos guiar y no ponemos obstäculos. Cf. Nümeros 
11, 25 ss.; Jueces 3, 10; 6. 34; 11, 29; 13, 25; I Reyes 16, 13-; II Paralipömenos 24, 20. Cf. Romanos 8, 
26; I Corintios capitulo 14 y notas. 

" 22. Un ejercito de Dios. Hebraismo que expresa una cosa extraordinaria, muy grande y valiosa. 
Cf. Salmos 64, 10; 67, 16; Jonäs 3, 3. 


(la casa de) Aarön, otros tres mil setecientos; ?®”con Sadoc, joven y 
valeroso, veinte y dos jefes de su casa paterna. ?2?De los hijos de 
Benjamin, hermanos de $aül, tres mil; porque hasta entonces la 
mayor parte de ellos guardaba fidelidad a la casa de Saül. ®°De los 
hijos de Efraim, veinte mil ochocientos, hombres valientes, famosos 
en sus casas paternas. ?!De la media tribu de Manases, diez y ocho 
mil, nominalmente designados para ir a proclamar rey a David. 
32"De los hijos de Isacar, que conocian los tiempos y sabian lo que 
Israel debia hacer, doscientos jefes, y todos sus hermanos bajo sus 
ördenes. ??De Zabulön, cincuenta mil, aptos para salir a campana, 
preparados para dar batalla y provistos de todas las armas de guerra 
para entrar en combate con änimo resuelto. ®*De Neftali, mil jefes, y 
con ellos treinta y siete mil hombres con escudo y lanza. ?°De los 
Danitas, listos para la guerra veinte y ocho mil seiscientos. ®°De Aser, 
aptos para salir a campafa y preparados para la guerra, cuarenta 
mil. ?7Y de la otra parte del Jordän, de los rubenitas, de los gaditas y 
de la media tribu de Manase6s, provistos de todos los pertrechos de 
guerra para la batalla, ciento veinte mil. 

»#Todos estos hombres de guerra, formados en orden de batalla, 
vinieron con corazön sincero a Hebrön, para proclamar a David rey 
sobre todo Israel; y todo el resto de Israel era de un mismo sentir 
para hacer rey a David. °®Estuvieron alli con David tres dias, 
comiendo y bebiendo; porque sus hermanos les habian preparado 
comida. *"Ademäs los vecinos de ellos, hasta Isacar, Zabulön y 
Neftali, traian viveres en asnos, camellos, mulos y bueyes; 
provisiones de harina, tortas de higos y pasas, vino, aceite, ganado 
mayor y menor en abundancia; pues reinaba alegria en Israel. 
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“ 28. Sadoc, hijo de Ahitob o Aquitob (Il Reyes 8, 17) y mäs tarde Sumo Sacerdote en lugar de 
Abiatar (Ill Reyes 1, 26; 2, 27). 

“ 32. Dice San Jerönimo que los hijos de /sacar eran maestros en computar y ordenar las fiestas y 
tiempos sagrados. 

“ 40. Reinaba la alegria: Hermosa expresiön que pinta el ambiente de incomparable prosperidad 
que Dios concediö a David, su amigo predilecto entre todos por su corazön de nifo. Cf. II Reyes 5, 1- 
3: 


1 Crönicas 13 


Traslado del arca a la casa de Obededom 

"Despu6s de consultar con los tribunos y centuriones y con todos 
los principes, ?dijo David a toda la asamblea de Israel: “Si os parece 
bien y la cosa viene de Yahve, nuestro Dios, vamos a mandar 
mensajeros por todas partes a (lamar a) nuestros hermanos que han 
quedado en todas las regiones de Israel y, ademäs, a los sacerdotes y 
levitas en sus ciudades y ejidos, para que se reünan con nosotros; ?y 
volvamos a restituirnos el Arca de nuestro Dios, ya que no la hemos 
buscado en los dias de Saul.” 

*Toda la asamblea resolviö hacer asi, pues la propuesta pareciö 
bien a todo el pueblo. 5"Congregö entonces David a todo Israel 
desde el Sihor de Egipto, hasta la entrada de Hamat, para traer el 
Arca de Dios desde Kiryatyearim. 6Subiö David, con todo Israel, 
hacia Baalä, o sea Kiryatyearim, que pertenece a Judä, para sacar de 
alli el Arca del Dios de Israel, que reside sobre los querubines; el 
Arca, sobre el cual es invocado el Nombre (de Yahve). ’”Y de la casa 
de Abinadab se llevaron el Arca de Dios sobre un carro nuevo, que 
fue conducido por Uzzä y Ahiö. ®David y todo Israel danzaban 
delante de Dios con todas sus fuerzas, cantando y tocando citaras, 
salterios, panderetas, cimbalos y trompetas. 

?Mas cuando llegaron a la era de Quidön, extendiö Uzzä su mano 
para sostener el Arca, porque los bueyes tropezaban. !%”Por esto se 
irritö Yahve contra Uzzä, le hiriö por haber tocado con su mano el 





"1 ss. Vease Il Reyes 6, 1-11. Notemos el lenguaje paternal del santo rey para con el pueblo y su filial 
sumisiön al Senior. 

“ 5. Sihor significa “turbio” y se usa en la Biblia para denominar el Nilo de Egipto. Cf. Isaias 23, 3; 
Jeremias 2, 18. Aqui se refiere probablemente al rio que servia de frontera entre Palestina y Egipto. 
Hamat (Emat): ciudad de Celesiria. La entrada de Hamat era el limite septentrional del pais. 

“10. Uzza muriö alli: El P. Kugler da una explicaciön acertada de este acontecimiento, exponiendo: 
es muy extrafio que no se haga menciön aqui ni de sacerdotes, ni de levitas, ni de sacrificios, mientras 
que en la traslaciön de la casa de Obededom a Jerusalen se ofrecieron sacrificios y se citan con sus 
nombres los sacerdotes y levitas que tomaron parte (15, 4 ss.). Al Ilamarlos David a este segundo 
traslado, se funda en que solamente los levitas estaban facultados para llevar el Arca. De todo esto se 
puede concluir que los sacerdotes y levitas no quisieron acudir a transportar el Arca de casa de 
Abinadab, por lo cual David intentö hacerlo por medio de laicos, y por tanto en carro. Uzzä lo pagö 
con la muerte, por haber tocado el Arca siendo seglar. David reconociö en ello lo ilegal de su 
proceder, desistiö de llevar el Arca a Siön y esperö tres meses. Entonces hizo que fuese transportada en 
la forma que la Ley prescribia, despues de arreglar el conflicto con los sacerdotes y levitas (Schuster- 
Holzammer). 


Arca; y Uzzä muriö alli delante de Dios. !'"Entonces David se 
contristö, porque Yahve habia infligido a Uzzä tal castigo; y aquel 
sitio se llama Peres-Uzzä hasta hoy dia. '?Y David tuvo en aquel dia 
miedo a Dios, y dijo: “iCömo voy a traer a mi el Arca de Dios?” 
13Por lo cual David no trasladö el Arca de Dios hacia &l, a la ciudad 
de David, sino que la hizo desviar a la casa de Obededom geteo. 

MEI Arca de Dios permaneciö tres meses en la casa de Obededom. 
Y bendijo Yahve la casa de Obededom y todo cuanto tenia. 
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1 Crönicas 14 


La familia de David 

"Hiram, rey de Tiro, enviö mensajero a David, y maderas de 
cedro, y tambien albaniles y carpinteros, para edificarle una casa. ?”Y 
conociö David que Yahve habia confirmado su reinado sobre Israel, 
porque (Dios) habia ensalzado su dignidad real por amor de Israel 
su pueblo. 

>Tomö David otras mujeres en Jerusalen, y engendrö mäs hijos e 
hijas. *He aqui los nombres de los hijos que tuvo en Jerusalen: 
Samüa, Sobab, Natän, Salomön, °lbhar, Elisüa, Elpelet, *Noga, 
Näfeg, Jafia, ”Elisamä, Baaliadä y Elifelet. 


Victoria sobre los filisteos 

®Cuando los filisteos oyeron que David habia sido ungido rey 
sobre Israel entero, todos los filisteos subieron en busca de David. 
Mäs David lo supo y les saliö al paso. ?Llegaron los filisteos y se 
extendieron en el valle de Refaim. '"Entonces David consultö a Dios, 
preguntando: “iSubire contra los filisteos? Los entregaräs en mi 





"11. Cf. II Reyes 6, 6 ss. Peres-Uzzä. Vulgata: Separaciön (o sea muerte) de Uzzä. Es la traducciön 
del nombre hebreo. La locuciön "hasta hoy dia’, ha de entenderse del tiempo en que escribiö el autor 
sagrado. Sobre la causa del castigo vease 15; 12 s. 

"1 ss. V&ase II Reyes 5, 11-25. “En el pasaje paralelo, II Reyes versiculo 11 ss., todos los pormenores 
de este capitulo XIV son relatados antes del traslado del Arca, y Este parece ser su autentico lugar 
cronolögico” (Fillion). 

"2. Por amor de Israel, su pueblo: David no piensa en su propia gloria, sino en la de Dios. En esto 
consiste su excepcional virtud y el supremo elogio que el Espiritu Santo le tributa en Eclesiästico 47, 9. 
En esto es figura de Cristo (Juan 5. 44; 8, 50; 17, 1). 


mano?” Y Yahve le respondiö: “Sube, pues Yo los entregare en tu 
mano”. !”Y subieron a Baal-Ferasim, donde David los derrotö. Dijo 
entonces David: “Dios ha quebrantado a mis enemigos por Mi 
mano, como las aguas rompen (los diques) y por eso aquel lugar se 
llamö Baal-Ferasim.” '?Dejaron alli sus dioses, que por orden de 
David fueron arrojados al fuego. 

BOtra vez invadieron los filisteos el valle, '*y David volviö a 
consultar a Dios, el cual le contestö: “No subas tras de ellos; al&Ejate 
de ellos, para acometerlos desde el lado de las balsameras. '5”Y 
cuando oigas el ruido de pasos por las copas de las balsameras, 
saldräs a la batalla, porque Dios va marchando delante de ti para 
derrotar el campamento de los filisteos.” David hizo como le habia 
mandado Dios; y derrotaron el campamento de los filisteos desde 
Gabaön hasta G6ser. 

"La fama de David se extendiö sobre todos los paises, pues Yahve 
le hizo temible para todos los gentiles. 
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1 Crönicas 15 


David prepara el traslado del Arca a Jerusalen. 

"David se hizo casas en la ciudad de David, y preparö un lugar 
para el Arca de Dios, erigiendo para ella un Tabernäculo, ?"Entonces 
dijo David: “Solamente los levitas han de llevar el Arca de Dios, 
pues a ellos los escogiö Yahve para llevar el Arca de Dios, y para 
hacer el servicio ante EI para siempre.” 3Congregö David a todo 
Israel en Jerusalen para subir el Arca de Yahve al lugar que para ella 
habia preparado. *David reuniö tambien a los hijos de Aarön y los 
levitas: ?de los hijos de Caat: a Uriel, el jefe, y sus hermanos: ciento 
veinte; ®de los hijos de Merari: a Asayä, el jefe, y sus hermanos: 





"11. Baal-Ferasim significa: El Seior de la brecha. Derrota c&lebre, que Isaias (28, 21) recuerda en 
una de sus terribles amenazas. 

“15. El ruido de pasos, tiene que recordar a David que el Sefior le enviaba en socorro un ejercito 
invisible. 

"1 ss. V&ase Il Reyes 6, 12 ss. 

* 2. Solamente los levitas, y entre ellos los caatitas (Nümeros 4, 15) y el linaje de Aarön 
(Deuteronomio 31, 9) estaban autorizados a llevar el Arca. V&ase 13, 10 y nota. 


doscientos veinte; ”de los hijos de Gersön: a Joel. el jefe, y sus 
hermanos: ciento treinta; ®de los hijos de Elisafan: a Semeias, el jefe, 
y sus hermanos: doscientos; ?de los hijos de Hebrön: a Eliel, el jefe, 
y sus hermanos: ochenta; !°de los hijos de Uciel: aAminadab, el jefe, 
y sus hermanos: ciento doce. 

"David llamö tambien a los sacerdotes Sadoc y Abiatar, y a los 
levitas Uriel, Asafas, Joel, Semeias, Eliel y Aminadab, '?”y les dijo: 
“Vosotros sois los jefess de las casas paternas de los levitas. 
Santificaos, vosotros y vuestros hermanos, para subir el Arca de 
Yahve, el Dios de Israel, al lugar que para ella tengo preparado; 
3”pues por no (haberla llevado) vosotros la vez anterior, Yahve, 
nuestro Dios, nos ha castigado, porque no le buscabamos conforme 
ala Ley.” 

4Los sacerdotes se santificaron y los levitas, para subir el Arca de 
Yahve, el Dios de Israel. '°°Y los hijos de los levitas llevaron el Arca 
de Dios, a hombros, con las varas puestas sobre los mismos, como 
lo habia ordenado Moises, segün la palabra de Dios. 

eDijo David a los jefes de los levitas, que eligieran entre sus 
hermanos a los cantores aptos para tocar los instrumentos müsicos, 
salterios, citaras y cimbalos; para que los hiciesen resonar, alzando la 
voz con jübilo. !7"Los levitas designaron a Hernän, hijo de Joel, y de 
sus hermanos a Asaf, hijo de Baraquias, y de los hijos de Merari, 
hermanos suyos, a Etän, hijo de Cusalas; '®y con ellos a sus 
hermanos de segundo orden: a Zacarias, Ben, Jaazael, Semiramot, 
Jehiel, Uni, Eliab, Banalas, Maasias, Matatias, Elifelehu, Micneias, 
Obededom y Jeiel, porteros. '?Los cantores, Hernän, Asaf y Etän, 
tenian cimbalos de bronce para hacerlos resonar. ?°"Zacarias, Uciel, 
Semiramot, Jehiel, Uni, Eliab, Maasias y Banalas tenian salterios de 
tonos altos. ?'Matatias, Elifelehu, Micnelas, Obededom, Jeiel y 


“12. Santificaos, es decir, purificaos de toda impureza legal por medio de las abluciones prescritas en 
la Ley. Cf. Exodo 9, 10 y 15; 30, 19; Levitico 10, 9; | Reyes 21, 4. 

"13. Nos ha castigado: Cf. 13, 7-11. 

"15. Los hijos de los levitas. Hebraismo: los pertenecientes a la tribu de Levi. 

“17. Etän, tal vez id&ntico con Iditün. V&ase 25, 1 y nota. 

* 20. Tenian salterios de tonos altos. Traducciön dudosa. San Jerönimo vierte: cantaban himnos 
misteriosos con salterios. En hebreo: a/ Alamot. Asi se titula el Salmo 45 y otros. Muchos creen que 
con este motivo escribiö David el misterioso Salmo 67, cuyo caräcter profetico se aclara ampliamente 
gracias a trabajos recientes sobre el texto original (cf. Wutz, Zorell, Rembold, etc.). 


Asaclas tenian citaras de octava, para dirigir (e/ canto). ??"Conenias, 
jefe de los levitas portadores, dirigia el transporte, porque era 
hombre entendido. ??Baraquias y Elcanä eran porteros del Arca. 
?4Los sacerdotes Sebanias, Josafat, Natanael, Amasias, Zacarias, 
Banalas y Elieser tocaban las trompetas delante del Arca de Dios. 
Obededom y Jehias eran porteros del Arca. 


Traslado del Arca 

>>David, los ancianos de Israel, y los jefes militares, fueron a traer 
el Arca de la Alianza de Yahve, desde la casa de Obededom. Estaban 
llenos de alegria, ?°y para que Dios asistiese a los levitas, portadores 
del Arca de la Alianza de Yahve&, sacrificaron siete becerros y siete 
carneros. 27”"David iba cefido de un manto de lino fino, lo mismo 
que todos los levitas, portadores del Arca, y los cantores, y 
Conenias, que dirigia el transporte en medio de los cantores. 
Llevaba David tambien sobre si un efod de lino. *Todo Israel 
acompanaba el traslado del Arca de la Alianza de Yahve con gritos 
de jübilo, al son de clarines y trompetas y cimbalos, y haciendo 
resonar los salterios y las citaras. 2”’Mas cuando el Arca de la Alianza 
de Yahve llegö a la ciudad de David, y Micol, hija de Saul, mirando 
por una ventana, vio al rey David saltando y bailando, le despreciö 
en su corazön. 
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“ 22. Segün otros traductores el sentido es: Conenias dirigia el traslado (de la capilla). Lo mismo en 
el versiculo 27. 

“ 27. Manto de lino fino. David lleva en esta ocasiön ropas sacerdotales porque &l organizaba el 
traslado del Arca, y ademäs, era rey ungido y teocrätico. Cf. Exodo 28, 6 y nota. 

"29. Le despreciö. V&ase la admirable actitud de David en Il Reyes 6, 20 ss. y nota. David sintiö que 
Micol con su proceder no sölo ofendia al marido sino tambien a Dios. Y Dios la castigö con lo que mäs 
duele a una mujer: le niega la maternidad (Il Reyes 6, 23). Entre cönyuges no puede ser castigado uno 
sin que sufra el otro, pues son una sola carne. Asi que lo que para Micol fue un castigo, produjo 
sufrimiento en David. 


1 Crönicas 16 


Organizaciön del culto 

"“Entraron el Arca de Dios y la colocaron en medio del 
Tabernäculo que David habia erigido para ella; y ofrecieron ante 
Dios holocaustos y sacrificios pacificos. *Cuando David hubo 
acabado de ofrecer los holocaustos y los sacrificios pacificos, bendijo 
al pueblo en nombre de Yahve, °y distribuyö a toda la gente de 
Israel, hombres y mujeres, a cada uno, una torta de pan, una 
porciön de carne y un pastel de uvas pasas. *Y puso levitas que 
habian de hacer el servicio delante del Arca de Yahve, invocando, 
alabando y ensalzando a Yahve, el Dios de Israel. ?Asaf era el jefe; 
despues de &l, Zacarias, Jeiel, Semiramot, Jehiel, Matatias, Eliab, 
Banalas, Obededom y Jeiel, que tenian salterios y citaras. Asaf hacia 
sonar los cimbalos. ®Los sacerdotes Banalas y Jahaziel estaban con 
trompetas continuamente delante del Arca de la Alianza de Yahve. 


Cantico de alabanza 

’Entonces, en aquel dia, David dio por primera vez (este himno) 
en manos de Asaf y de sus hermanos para que alabasen a Yahve: 

8” “iAlabad a Yahve, invocad su nombre; 

pregonad a las naciones sus proezas! 

”iCantadle, tahed salmos en su honor; 

narrad todas sus maravillas! 


10iGloriaos en su santo Nombre; 
alegrese el corazön 

de los que buscan a Yahve! 
N"jBuscad a Yahve y su fortaleza; 





"1 ss. Vease II Reyes 6, 17 ss. David ofreciö, &| mismo, sacrificios, a pesar de no ser sacerdote. Ve&ase 
sobre esto Salmo 98, 6 y nota. Cf. 15, 27 y nota. Tambien bendijo el rey al pueblo. No es probable 
que esta bendiciön fuese la litürgica, la cual estaba reservada a los sacerdotes (Nümeros 6, 22). Pero en 
Eclesiästico 47, 11 s. vemos que fue agradable a Dios, lo mismo que todo cuanto en esta ocasiön 
dispone el rey profeta en orden al culto divino; muy al contrario de la conducta arrogante de Saül, 
que le acarreö la reprobaciön de Dios (| Reyes 13, 8-14; 15, 22 ss.). 

“8 ss. EI siguiente canto (versiculos 8-36) consta de los Salmos 104, 1-15; 95, 1-13; 105, 1 y 47 s. 
Ve6ase alli las notas. 

"11. Buscad de continuo su Rostro: procurad aplacarlo, haced que os sea propicio, alabadlo y 
tributadle el culto prescrito. 


buscad de continuo su Rostro! 


iAcordaos de las maravillas 

que El ha hecho, 

de sus prodigios 

y de los juicios de su boca, 

3oh hijos de Israel, su siervo, 
descendientes de Jacob, sus elegidos! 


14E] es Yahve, Dios nuestro; 
El es quien juzga toda la tierra. 


>Recordad para siempre su Alianza, 

la palabra valedera para mil generaciones; 
!6el pacto que firmö con Abrahän, 

y el juramento que prestö a Isaac. 


Lo estableciö para Jacob como ley, 

y para Israel como alianza eterna; 
'tdiciendo: “Te dare el pais de Canaän, 
como parte de vuestra herencia.” 


Cuando erais escasa gente, 

Poco numerosos, 

y extranjeros en el pais; 

?°cuando iban de una naciön a otra, 

y de un reino a otro pueblo, 

2Ino permitiö que nadie los oprimiese. 


Por amor de ellos castigö a reyes; 
22” “jNo toqueis a mis ungidos, 


ni hagäis mal a mis profetas!” 


23Cantad a Yahve, oh tierra toda, 





* 22. Mis ungidos, es decir, los reyes, como representantes de Dios, los patriarcas, y aun todos los 
israelitas por ser un pueblo particular Suyo. 


anunciad de dia en dia su salvaciön. 
?4Narrad entre las naciones su gloria, 
sus maravillas a todos los pueblos. 


®>Pues grande es Yahve, 

y digno de toda alabanza; 

y mäs temible que todos los dioses. 

?6Porque Idolos son todos los dioses de los pueblos. 


Yahve ha creado los cielos; 
?’gloria y majestad estän ante EI, 
fortaleza y alegria, en su Morada. 


28"Tributad a Yahve, 

oh familias de los pueblos, 

dad a Yahve la gloria y el poder! 
*jTributad a Yahve 

la gloria de su Nombre! 


iTraed ofrendas, 
y presentaos delante de El! 
iAdorad a Yahve con adorno sagrado! 


30iConmueßvase ante El toda la tierral 
Firme estä el orbe, 
y no serä conmovido. 


3! jRegocijense los cielos, 

y alögrese la tierra; 

digan los gentiles: “iYahve es rey!” 
>2jBrame el mar, y cuanto lo Ilena! 


iSalten de jübilo los campos, 





* 28. “Los versos 28-33 son mesiänicos, por referirse al triunfo universal de Yahve, que habia de 
realizar el Mesias” (Näcar-Colunga). La idea mesiänica se nota especialmente en el versiculo 33, donde 
el profeta habla del juicio. 


y cuanto en ellos existe! 
33Prorrumpan en gritos de alegria 
los ärboles de la selva, ante Yahve; 
pues viene a juzgar la tierra. 


34jAlabad a Yahve, porque El es bueno, 
porque es eterna su misericordial 

35"Y decid: “iSälvanos, 

oh Dios de nuestra salvaciön; 

reünenos y libranos de las naciones, 
para que celebremos tu santo Nombre, 
y nos gloriemos, 

cantando tus alabanzas! 


36Bendito sea Yahve, el Dios de Israel, 
por eternidad de eternidades.” 


Y todo el pueblo dijo: “Amen”, y alabö a Yahve. 


Disposiciones acerca del culto 

37Entonces dejö (David) alli, delante del Arca de la Alianza de 
Yahve, a Asaf y sus hermanos, para el servicio continuo delante del 
Arca, segün el reglamento de cada dia; °®y a Obededom, con sus 
hermanos, en nümero de sesenta y ocho; y a Obededom, hijo de 
Iditün, y a Hosä, como porteros; 3%asimismo a Sadoc, el sacerdote, 
y sus hermanos, los sacerdotes, delante de la Morada de Yahv&, en 
la altura de Gabaön, para que ofreciesen continuamente 
holocaustos a Yahve en el altar del holocausto, por la manana y por 
la tarde, segün todo lo dispuesto en la Ley de Yahve, que EI habia 
prescrito a Israel. "Con ellos (estableciö) a Hemän y a Iditün, y a 





“ 35. Plegaria prof6tica que dijo David previendo el cautiverio del pueblo y su dispersiön entre las 
naciones. V&ase: Salmo 105, 47 y nota. Algunos opinan que el versiculo es posterior al cautiverio y fue 
agregado por Esdras. 

“ 39. En la altura de Gabaön, porque alli estaba todavia el Tabernäculo; solamente el Arca se 
hallaba en Jerusalen. La centralizaciön del culto quedö asi intacta. Mäs tarde David levantö un altar en 
Jerusalen. V&ase Il Reyes 24, 18 ss. 

" 41. Porque su misericordia es eterna. Cf. Il Paralipömenos 5, 13; Salmo 135, etc. Esta alabanza, la 
que mäs se repite en toda la Escritura porque nada glorifica mäs a Dios que el reconocimiento de su 


los otros escogidos y nominalmente designados, para alabar a 
Yahve: “Porque su misericordia es eterna.” *Con ellos estaban, 
pues, Hemän e Iditün, que tenian las trompetas y los cimbalos para 
cuantos los tocaban, y los instrumentos para los cänticos de Dios. 
Los hijos de Iditün eran porteros. 

*_Luego todo el pueblo se fue, cada cual a su casa; tambien David 
se volviö para bendecir su casa. 
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1 Crönicas 17 


Promesa del reino eterno 

"Morando ya David en su casa, dijo a Natän profeta: “He aqui, 
yo estoy habitando en una casa de cedro, mientras el Arca de la 
Alianza de Yahve estä debajo de lonas.” ?"Respondiö Natän a 
David: “Haz todo cuanto tienes en tu corazön, porque Dios estä 
contigo.” 

>En aquella misma noche fue dirigida a Natän la palabra de Yahve, 
que decia: *“Ve, y dia mi siervo David: Asi dice Yahve: No seräs tü 
quien me edifique Casa para que habite en ella. ’Pues no he 
habitado en casa alguna desde el dia en que hice subir a los hijos de 
Israel hasta el dia de hoy; sino que anduve de una tienda a otra y 
(siempre mudando mi) morada. Dondequiera que iba con todo 
Israel, ödije Yo acaso una sola palabra a alguno de los Jueces de 
Israel a quienes mande apacentar a mi pueblo: Por qu& no me 
edificäis una Casa de cedro? ’Diräs a mi siervo David: Asi dice Yahve 
de los Ejercitos: Yo te he tomado de la dehesa, de deträs de las 
Ovejas, para que fueses el principe de mi pueblo Israel. ®He estado 
contigo por dondequiera que has andado, y he extirpado a todos 





bondad, es la que dicen al comenzar la Misa los sacerdotes de la Orden de Sto. Domingo, en vez del 
Salmo 42, de acuerdo con lo establecido por el Papa Pio V. Cf. Il Reyes 7, 23 y nota. 

"1 ss. Cf. II Reyes 7, 1-17 (para los versiculos 1-15). V&ase alli las notas. 

“ 2. Gran ensefianza. La uniön con Dios mediante las virtudes teologales nos da la rectitud de 
corazön. Asi lo entiende San Agustin cuando dice: “Ama y haz lo que quieras”. 

4. Mi siervo David: Solamente hombres muy santos reciben en el Antiguo Testamento el titulo 
honorifico de siervo de Dios, p. ej. Abrahän (Salmo 104, 6 y 42); Moises (Exodo 14, 31; Nümeros 12, 7 
s.); Elias (IV Reyes 9, 36; 10, 10). 


tus enemigos delante de ti, y te he dado nombradla semejante a la 
de los grandes de la tierra. ?He concedido morada a Israel, mi 
pueblo, y lo he plantado para que habite en su propio lugar; y no 
serä mäs inquietado, ni volverän los hijos de la iniquidad a vejarlo 
como al principio, '°”y como en los dias en que constitui Jueces 
sobre Israel, mi pueblo. He humillado a todos tus enemigos, y te 
anuncio que Yahve va a edificarte a ti una casa. “Cuando se te 
cumplieren los dias para que vayas a tus padres, Yo alzare tu 
descendencia en pos de ti, a uno de entre tus hijos, y har6 estable su 
reino. ?EI me edificarä una Casa, y Yo hare estable su trono para 
siempre. "Yo ser& padre para &l, y @l serä hijo para Mi, y no 
apartar& de El mi gracia, como la aparte de aquel que te ha 
precedido. Yo lo establecceere en mi Casa y en mi reino 
eternamente, y su trono serä establecido para siempre.” 

5Conforme a todas estas palabras, y conforme a toda esta visiön, 
hablö Natän con David. 


Oraciön de David 

16“Fue entonces el rey David, y se sentö delante de Yahve y dijo: 
“iQuien soy yo, oh Yahve Dios, y cuäl es mi casa, para que me 
hayas elevado hasta aqui? ’7Y esto es todavia poco a tus ojos, oh 
Dios; pues has hablado del lejano porvenir de la casa de tu siervo, y 
me miras como si fuese un hombre distinguido, oh Yahve Dios. 
Que mäs podrä decirte David de la honra (concedida) a tu 
siervo?, pues Tü conoces a tu siervo. '%Oh Yahve, por amor de tu 
siervo, y segün tu corazön, has hecho toda esta cosa tan grande, 
para manifestar todas estas grandezas. ?°Oh Yahve, no hay 
semejante a Ti, ni hay otro Dios fuera de Ti, segün todo lo que 
hemos oido con nuestros oidos. ?'”Y iqu& otra naciön hay en la 
tierra semejante a Israel, tu pueblo, que Dios fue a rescatar para 





* 10 ss. Aqui, como en Mateo 24, se entrelazan dos profecias separadas por un largo intervalo la 
una de la otra. La primera se refiere al trono de David, la segunda al Mesias; pues el reino de David y 
su casa tuvieron fin. Solamente en Cristo, hijo de David segün la carne, se cumplirä la profecia. V&ase 
Lucas 1, 31 ss. y Hebreos 1, 5-8. 

“13. Aquel que te ha precedido: Saül, el primer rey. 

"16 ss. V&ase Il Reyes 7, 18-29 y notas. David habla como profeta, sin alcanzar quizäs a comprender 
todo lo que esto significarä un dia “en Cristo”. Sus sentimientos que unen la admiraciön a la gratitud, 
son los mismos de Maria Santisima en Lucas 1, 46 ss. 

“21. Cf. Deuteronomio 4, 6-8 y 33-38; Salmo 147, 9. 


hacerlo pueblo suyo? Asi te ganaste un nombre mediante obras 
grandes y terribles, arrojando naciones de delante de tu pueblo que 
rescataste de Egipto. ””Tü has constituido a Israel, tu pueblo, como 
pueblo tuyo para siempre; y Tü, Yahve, te has hecho su Dios. 
23Ahora, oh Yahve, sea firme para siempre la palabra que has dicho 
respecto de tu siervo y respecto de su casa; y haz segün tu palabra. 
24S[, sea firme; y sea tu nombre glorificado eternamente cuando se 
diga: Yahve de los Ejercitos, el Dios de Israel, es el Dios para Israel. Y 
la casa de tu siervo David sea estable delante de Ti. ?°Por cuanto Tü, 
oh Dios mio, has revelado a tu siervo que vas a edificarle una casa, 
por esto tu siervo se ha atrevido a orar delante de Ti. ?°Ahora, 
Yahve, Tü eres Dios, y Tü has prometido este bien a tu siervo. ?’Y 
ahora te has dignado bendecir la casa de tu siervo, para que 
permanezca siempre delante de Ti. Porque lo que Tü, oh Yahve, 
bendices, es bendito para siempre.” 


Volver al Indice 


1 Crönicas 18 


Guerras y victorias de David 

"Despues de esto derrotö David a los filisteos y los sojuzgö, 
arrebatando a Gat y sus aldeas de las manos de los filisteos. 
*Derrotö tambien a Moab; y los moabitas se sometieron a David y 
le pagaron tributo. *Asimismo venciö David a Hadaröser, rey de 
Sobä, en Hamat, cuando 6ste iba a establecer su dominio sobre el 
rio Eufrates. *David le quitö mil carros, siete mil soldados de a 
caballo y veinte mil hombres de a pie; y desjarretö David todos los 
tiros de carro, dejando de ellos solamente para cien carros. “Cuando 
los sirios de Damasco vinieron en socorro de Hadar6ser, rey de 
Sobä, derrotö David a veinte y dos mil sirios. 6"David puso 
(guarniciones) en la Siria de Damasco, y los sirios se sometieron a 


"1 ss. Compärese el relato paralelo en Il Reyes 8, 1-18 y notas. 

"6. Se destaca aqui la ayuda divina para mostrarnos que en medio de tantas conquistas, que suelen 
enorgullecer a los hombres o despertar su crueldad, David obraba siempre segün el Espiritu de Dios, y 
El le daba el triunfo. Vease el contraste con Amasias, Ocias, etc. (Il Paralipömenos capitulo 25 y 26). 


David y le pagaron tributo. Yahv& asistia a David dondequiera que 
iba. 

’"David tomö, ademäs, los escudos de oro con que los siervos ele 
Hadar6ser se protegian y los llevö a Jerusalen. ®°En Tibat y Cun, 
ciudades de Hadare6ser, se apoderö David de una gran cantidad de 
bronce, con el cual hizo Salomön el mar de bronce, las columnas y 
los utensilios de bronce. 

”Cuando Tou, rey de Hamat, supo que David habia derrotado a 
todo el ejercito de Hadar6ser, rey de Sobä, '"'enviö a Hadoram, su 
hijo, al rey David para saludarle y para bendecirle por haber 
atacado a Hadareser, pues Tou era enemigo de Hadar6ser; y (trajo 
Hadoram) toda clase de objetos de oro, de plata y de bronce, "que 
el rey David consagrö a Yahve, ademäs de la plata y el oro que 
habia tomado a todas las naciones: aEdom, a Moab, a los hijos de 
Ammön, a los filisteos y a los amalecitas. 

?Abisai, hijo de Sarvia, derrotö en el Valle de la Sal diez y ocho 
mil idumeos, 3”y puso guarniciones en Edom; y todos los idumeos 
quedaron sometidos a David. Asi asistiö Yahve a David en todas sus 
empresas. 


Ministros de David 

“David reinö sobre todo Israel, y hacia juicio y justicia a todo el 
pueblo. '5Joab, hijo de Sarvia, estaba al frente del ejercito; Josafat, 
hijo de Ahilud, era cronista; !®Sadoc, hijo de Ahitob, y Abimelec, 
hijo de Abiatar, eran sacerdotes; Savsa era secretario; '7””Banaias, hijo 
de Joiadä, mandaba a los cereteos y feleteos; y los hijos de David 
eran los primeros junto al rey. 
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"7. Escudos de oro; en los Setenta: collares; en la Vulgata: aljabas. 

“8. Sobre el mar de bronce vease Ill Reyes 7, 23-2-6. 

“ 13. Con esto vino a cumplirse aquella profecia: EI mayor servirä al menor (Genesis 25, 23). Los 
idumeos descendian de Esaü, y David de Jacob por Judä. 

“ 17. De los cereteos y feleteos se componia la guardia del palacio real. V&ase II Reyes 8, 18; Ill 
Reyes 1, 38. 


1 Crönicas 19 


Guerra contra los ammonitas 

"Despu6s de esto muriö Nahäs, rey de los hijos de Ammön, y en 
su lugar reinö su hijo. ?Entonces dijo David: “Manifestare mi 
benevolencia a Hanün, hijo de Nahäs, porque su padre usö de 
benevolencia conmigo.” Enviö, pues, David embajadores para 
consolarle por la muerte de su padre. Pero cuando los servidores de 
David llegaron al pais de los hijos de Ammön, a Hanün, para 
consolarlo, ®dijeron los principes de los hijos de Ammön a Hanün: 
“iCrees tü acaso que para honrar a tu padre te ha enviado David 
consoladores? {No te han llegado mäs bien sus servidores para 
explorar y destruir, y para espiar el pais?” 

*Tomö, pues, Hanün a los servidores de David, los rapö y les 
cortö la mitad (inferior) de los vestidos, hasta las caderas. Despu6s 
los despachö. ?’Fueron algunos a informar a David sobre estos 
hombres; y El enviö gente a su encuentro, pues los hombres estaban 
muy avergonzados; y les dijo el rey: “Quedaos en Jericö hasta que 
os crezca la barba; despues podr&is volver.” Cuando los hijos de 
Ammön vieron que se habian hecho odiosos a David, enviaron 
ellos, Hanün y los ammonitas, mil talentos de plata para tomar a 
sueldo carros y caballeria de Mesopotamia, de la Siria de Maacä y 
de Sobä. ”’Tomaron a sueldo treinta y dos mil carros y al rey de 
Maacä con su pueblo; los cuales vinieron y acamparon frente a 
Medebä. Los hijos de Ammön se congregaron tambien desde sus 
ciudades, y salieron a campana. ®'Cuando David lo supo, enviö a 
Joab y toda la tropa de los valientes. ?Y salieron los hijos de 
Ammön y se formaron en orden de batalla a la entrada de la 
ciudad, mientras que los reyes que habian venido tomaron posiciön 
aparte en el campo. 





“1 ss. El presente capitulo corresponde a Il Reyes capitulo 10. V&ase alli las notas. 

"4. Los rapö: les hizo raer la cabeza y la barba. Se consideraba la barba como un importante ornato 
corporal que distinguia al hombre de la mujer, y al libre del esclavo; de ahi que su perdida se reputase 
como un deshonor. Por esto Isaias (7, 20) para anunciar a los judios la terrible derrota que les han de 
hacer sufrir los asirios, les dice que serän raidas sus cabezas y sus barbas. Sölo en las grandes 
calamidades solian los hebreos raer o mesarse las barbas para significar el extremo dolor, ante el cual 
nada valian las cosas mäs estimadas Cf. Jeremias 41, 5; Esdras 9, 3” (Schuster-Holzammer). 

"8. Los valientes, c sea las tropas capitaneados por los valientes cuyos nombres leemos en 11, 10-47. 


oViendo Joab que tenia un frente de batalla por delante y otro 
por la espalda, escogiö de entre todos los selectos de Israel un 
cuerpo, que puso en orden de batalla contra los sirios, "y dio el 
mando del resto del pueblo a su hermano Abisai; luego se formaron 
en orden de batalla contra los hijos de Ammön. '?Dijo Yoab): “Si los 
sirios son mäs fuertes que yo, tü me ayudaräs; pero si los hijos de 
Ammön son mäs fuertes que tü, yo te ayudare& a ti. "?iSe fuerte y 
esforc&emonos por nuestro pueblo y por las ciudades de nuestro 
Dios! iY haga Yahve lo que sea de su agrado!” '#Avanzö Joab y el 
pueblo que con El estaba, contra los sirios para trabar combate, y 
&stos huyeron delante de El. ’Cuando los hijos de Ammön vieron 
que hulan los sirios, huyeron tambien ellos delante de Abisai, 
hermano de Joab, retirändose a la ciudad. Y se volviö Joab a 
Jerusalen. 

16"Viendose derrotados por Israel, los sirios enviaron embajadores, 
para hacer venir a los sirios del otro lado del rio. Al frente de ellos 
estaba Sofac, jefe de las tropas de Hadareser. '”"Informado sobre 
esto reuniö David a todo Israel, pasö el Jordän, y llegado a ellos, 
ordenö (e/ ejercito) en batalla contra ellos. Y apenas se hubo 
ordenado en batalla contra los sirios, &stos pelearon con e&l. '8"Pero 
huyeron los sirios delante de Israel; y David matö a los sirios siete 
mil hombres de los carros, y cuarenta mil hombres de a pie. Matö 
tambien a Sofac, jefe del ejercito. '’Cuando los sirios de Hadar6ser 
vieron que habian sido derrotados por Israel, hicieron paces con 
David y le sirvieron; y los sirios no quisieron mäs ayudar a los hijos 
de Ammön. 
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* 16. Del otro lado del rio: Por el rio ha de entenderse el rio por excelencia: el Eufrates. 
"17. Llegado a ellos: Otros traducen: //egado a Helam (nombre de una ciudad). 
"18. Siete mil hombres: || Reyes 10, 18 trae un nümero diferente. 


1 Crönicas 20 


Conquista de la capital de los ammonitas. 

"Al aho siguiente, al tiempo en que los reyes suelen salir a 
campanfa, Joab se puso al frente de un fuerte ejercito y asolö el pals 
de los hijos de Ammön; y llegado que hubo puso sitio a Rabbä; 
David, empero, se quedö en Jerusalen. Entretanto, Joab derrotö a 
Rabbä y la destruyö. ?"David le quitö la corona de su rey de encima 
de la cabeza, y hallö que pesaba un talento de oro. Habia en ella 
una piedra preciosa. Fue puesta sobre la cabeza de David, el cual 
sacö de la ciudad muchisimo botin. ®Hizo salir al pueblo que habia 
en ella, y los puso a las sierras, a los trillos de hierro y a las hachas. 
Asi hizo David con todas las ciudades de los hijos de Ammön. 
Despu6s volviö David con todo el pueblo a Jerusalen. 


Victorias de David sobre los filisteos 

*Despues de esto tuvo lugar una batalla en Gue&zer contra los 
filisteos, en la cual Sibecai husatita matö a Sipai, uno de los Refaim, 
los cuales fueron humillados. °”"Hubo otra batalla contra los filisteos; 
y Elhanän, hijo de Jair, matö a Lahmi, hermano de Goliat geteo, el 
asta de cuya lanza era como un enjullo de tejedor. Hubo otra 
batalla mäs en Gat, y habia un hombre de gran estatura, que tenia 
seis dedos (en sendas manos y pies): veinte y cuatro (entre todos). 
Tambien &se era descendiente de Rafa. ”Cuando insultö a Israel, le 
matö Jonatän, hijo de Simeä, hermano de David. ®Estos eran 
descendientes de Rafa, de Gat, y cayeron por mano de David y por 
manos de sus paladines. 
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"1 ss. Cf. los relatos paralelos a los versiculos 1-3 en Il Reyes 12, 26-31, los paralelos a los versiculos 
4-8, en Il Reyes 21, 18-22. Rabbä, esto es Rabbat Ammön, hoy dia Ammän, capital de los ammonitas. 
Es de notar que el autor de los Paralipömenos no menciona el episodio de Betsabee y Urias 
relacionado con el asedio de Rabbä. Es que todos lo sabian y no era necesario llamar a la memoria 
aquel triste acontecimiento. 

“2. Su rey: Otros traducen Me/com, nombre del Dios de los ammonitas. 

"4. Refaim, plural de Rafa (cf. versiculos 6 y 8): gigantes. Cf. Genesis 14, 5; II Reyes 21, 15-20. 

* 5. Elhanän, hijo de Jair matö a Lahmi, hermano de Goliat: San Jerönimo vierte: Adeodato, hijo de 
Salto betlehemita, matö a un hermano de Goliat. 


1 Crönicas 21 


El censo del pueblo 

"Satanäs se alzö contra Israel e instigö a David a hacer el censo de 
Israel. ?Dijo, pues, David a Joab y a los principes del pueblo: “Id, 
contad a los israelitas desde Bersabee hasta Dan, y dadme aviso para 
que yo sepa su nümero.” ?Respondiö Joab: “iMultiplique Yahve su 
pueblo cien veces mäs de lo que es! @Acaso no son, oh rey, sehor 
mio, todos ellos siervos de mi sehor? (Por qu&, pues, pide esto mi 
sehor? iPor que traer culpa sobre Israel?” *Pero la palabra del rey 
prevaleciö contra Joab, de modo que 6ste saliö y recorriö todo 
Israel, para volver despu6s a Jerusalen. 5"Dio entonces Joab a David 
la suma del censo del pueblo; y era todo Israel un millön cien mil 
hombres que cefilan espada; y en Judä habia cuatrocientos setenta 
mil hombres aptos para la guerra. $No incluyö en este censo a Levi y 
Benjamin, porque Joab detestaba la orden del rey. 

’"Desagradö esto a Dios, por lo cual castigö a Israel. ®Entonces dijo 
David a Dios: “He pecado gravemente en hacer esto. Perdona, 
ahora, te ruego, la iniquidad de tu siervo, pues he obrado muy 
insensatamente.” ?Luego hablö Yahve a Gad, vidente de David, 
diciendo: '%° “Ve a decir a David lo siguiente: Asi dice Yahve: Tres 
cosas voy a proponerte; escögete una de ellas, y Yo te la hare.” 
"Fue Gad a David y le dijo: “Asi dice Yahve: Elige para ti: '?0 tres 
ahos de hambre, o tres meses durante los cuales seas presa de tus 
adversarios y alcanzado por la espada de tus enemigos, o tres dias 
durante los cuales la espada de Yahve y la peste ande por la tierra y 
el Ängel de Yahve haga estragos en todo el territorio de Israel. 
Ahora bien, considera qu& respuesta he de dar al que me ha 
enviado.” !?David respondiö a Gad: “Me veo en grandes angustias. 
iPero caiga yo en manos de Yahve, porque sus misericordias son 
muy grandes, y no caiga en mano de los hombres!” 





“1 ss. En su mayor parte este capitulo es paralelo de Il Reyes 24, 1-25. Israel era el pueblo de Dios, 
por lo cual ninguna persona, sin especial orden de Dios, podia empadronarlo. Aqui se ve claramente 
que David fue movido por engafo de Satanäs. 

“5. El resultado no estä de acuerdo con las cifras de II Reyes 24, 9. Los expositores se deciden, en 
general, por 6stas, explicando las divergencias por un error del copista. 

" 7. Desagradö esto a Dios: esto es, el censo ordenado por David, no la restricciön hecha por Joab 
(versiculo 6). 


“Entonces enviö Yahve la peste sobre Israel, y cayeron de Israel 
setenta mil hombres. '5*Dios enviö tambien un Ängel contra 
Jerusalen para destruirla; pero cuando ya estaba destruyendola, 
echö Yahve una mirada y se arrepintiö del estrago, y dijo al Ängel 
destructor: “iBasta; deten ahora tu mano!” EI Ängel de Yahve se 
hallaba cerca de la era de Ornan jebuseo. !6"Alzando los ojos vio 
David al Ängel de Yahve cömo estaba entre la tierra y el cielo, con 
una espada desenvainada en su mano, extendida contra Jerusalen. 
Entonces David, y los ancianos, cubiertos de saco, cayeron sobre sus 
rostros. '7”°Y dijo David a Dios: “Yo soy quien mand6& hacer el censo 
del pueblo. Yo soy quien he pecado y hecho el mal; pero estas 
ovejas ö&qu& han hecho? iOh Yahve, Dios mio, te ruego que sea tu 
mano contra mi y contra la casa de mi padre, y no haya plaga entre 
tu pueblo!” 


David levanta un altar en Jerusalen 

!sEntonces el Ängel de Yahve dijo a Gad que diera a David la 
orden de subir para levantar un altar a Yahve& en la era de Ornan 
jebuseo. '?Subiö, pues, David, segün la orden que Gad le habia dado 
en nombre de Yahve. ?°Ornan, que estaba trillando el trigo, se dio 
vuelta, pero al ver al Ängel, el y sus cuatro hijos se escondieron. 
2!Cuando David llegö a Ornan, mirö Ornan, y viendo a David saliö 
de la era y se poströ ante David, rostro en tierra. ?Dijo David a 
Ornan: “Dame el sitio de la era para que edifique en &l un altar a 
Yahve —dämelo por su pleno valor en plata—, a fin de que la plaga 
se retire del pueblo.” ??Respondiö Ornan a David: “Tömalo; y haga 
mi sefor el rey lo que mejor le parezca. Mira que te doy dos bueyes 
para holocaustos, los trillos para leha, y el trigo para la ofrenda; 
todo te lo doy.” **Replicö el rey David a Ornan: “No, sino que lo 
comprar& por su pleno valor en plata, pues no tomar& para Yahve 





“ 15. La misericordia paternal de Dios se manifiesta aqui como en el caso de Abrahän (Genesis 22, 
11). Ornan: otra forma del nombre de Areuna (ll Reyes 24, 16). 

“16. El saco, o cilicio, como traducen algunos, era una vestidura äspera, hecha de pelo de camello o 
de cabra, que se llevaba como sefial de duelo o penitencia. Los profetas, como anunciadores de la 
penitencia, preferian este modo de vestir. Cf. el vestido de San Juan Bautista (Mateo 3, 4). 

"17. Estas ovejas: Nötese la ternura de la expresiön. “David se compara con el pastor de un manso 
rebafio (cf. la frase de Homero: /os reyes, pastores de los pueblos), y humildemente se resigna a llevar 
el castigo de su pecado” (Ricciotti). 


lo que es tuyo ni ofrecer&6 holocaustos que nada me cuesten.” °Y 
dio David a Ornan por el sitio la suma de seiscientos siclos de oro. 
26"David edificö alli un altar a Yahve, y ofreciö holocaustos y 
sacrificios pacificos, e invocö a Yahve, el cual respondiö enviando 
fuego desde el cielo sobre el altar del holocausto. ?’Entonces Yahve 
dio orden al Ängel; y este volviö su espada a la vaina. 

28En aquel tiempo, despu&s de ver que Yahve le habia oido en la 
era de Ornan jebuseo, ofreciö David alli sacrificios. ??Pues la Morada 
de Yahve que Moises habia hecho en el desierto, y el altar de los 
holocaustos, estaban a la sazön en el lugar alto de Gabaön; ?0"mäs 
David no se animaba a presentarse delante de El para consultar a 
Dios, porque habia sido aterrado por la espada del Ängel de Yahve. 


Volver al Indice 


1 Crönicas 22 


David prepara la construcciön del templo 

'Entonces dijo David: “iAqui (se /evantara) la Casa de Yahve Dios, 
y aqui el altar de los holocaustos para Israel!” ?"Mandö David, 
juntar a los extranjeros que habia en la tierra de Israel, y senalö 
canteros que preparasen piedras talladas para la construcciön de la 
Casa de Dios. ®Preparö David tambien hierro en abundancia para la 
clavazön de las hojas de las puertas y para las trabazones, y cantidad 
incalculable de bronce *y madera de cedro innumerable, pues los 
sidonios y los tirios trajeron a David madera de cedro en 





“ 26. Enviando fuego: Mediante el fuego Dios da a conocer que el sacrificio le es agradable. Cf. 
Genesis 4, 4; 15, 17; Jueces 13, 19 s.; Ill Reyes 18, 38. EI fuego indica tambien la presencia de Dios, 
como en la zarza ardiente (Exodo 3, 2), en la columna de fuego (Exodo 13, 21) y sobre el monte Sinai 
(Exodo 19, 18), Io mismo que en la dedicaciön del Tabernäculo (Levitico 9, 24) y del Templo (Il 
Paralipömenos 7, 1). Cf. II Macabeos 1, 22. Es de notar que tambien la segunda venida de Cristo se 
harä “en Ilamas de fuego” (ll Tesalonicenses 1, 8). Cf. | Corintios 3, 13; Apocalipsis 19, 12. 

“ 30. Notemos este rasgo encantador de pequefiez delante de Dios, en un rey colmado de riquezas, 
victorias y honores humanos. 

"2. Los extranjeros: Vulgata: los proselitos. Se trata de los extranjeros que no pertenecian al pueblo 
de Israel, pero vivian entre los israelitas, especialmente los cananeos sometidos a Israel. “Impedido por 
la voluntad de Dios de realizar sus planes, hace todo lo que puede, preparando los materiales, los 
planes de la obra y la organizaciön del culto. En el presente capitulo comienza el rey su tarea, tan 
grande que mereceria David el nombre de fundador del Templo con mejor titulo que su hijo” (Näcar- 
Colunga). 


abundancia. 5"Porque David se decia: “Mi hijo Salomön es todavia 
joven y de tierna edad, y la Casa que ha de edificarse para Yahve 
debe ser grande sobre toda ponderaciön, para renombre y para 
gloria en todos los paises. Hare para ella los preparativos.” E hizo 
David abundantes provisiones antes de su muerte. 

6Despuess lIlamö a su hijo Salomön, al que mandö que edificase una 
Casa para Yahve, el Dios de Israel. ”"Dijo David a Salomön: “Hijo 
mio, yo tenia la intenciön de edificar una Casa al Nombre de Yahve, 
mi Dios, ®Pero fue dirigida a mi esta palabra de Yahve: «Tü has 
vertido mucha sangre y hecho grandes guerras; no podräs edificar tü 
la Casa a mi Nombre, porque has derramado delante de mi mucha 
sangre en la tierra. ?'He aqui que te nacerä un hijo, el cual serä 
hombre de paz, y le dar& descanso de todos sus enemigos de en 
derredor; porque Salomön serä su nombre, y en sus dias dar& paz y 
tranquilidad a Israel. '%EI edificarä una Casa a mi Nombre; el serä 
para mi hijo, y Yo ser& padre para El; y establecer& el trono de su 
reino sobre Israel para siempre.» ''Ahora, pues, hijo mio, Yahve sea 
contigo, para que logres edificar la Casa de Yahve tu Dios, como EI 
de ti lo ha predicho. '?"Te conceda tan sölo Yahve prudencia y 
entendimiento, para que, habiendote EI dado poder sobre Israel, 
guardes la Ley de Yahve, tu Dios. !?Entonces te saldrä bien la obra si 
cuidares de cumplir los mandamientos y los preceptos que Yahve ha 
prescrito a Moises para Israel. iSe fuerte y ten buen änimo! iNo 
temas, ni te amedrentes! '*“He aqui lo que yo en mi aflicciön he 





* 5. Vemos aqui con mäs amplitud que en los libros de los Reyes, la gran colaboraciön de David en 
la obra del Templo. No pudiendo hacerlo el santo Rey, quiso al menos preparar la mayor parte de los 
materiales. Cf. Salmo 131, 2-5. 

"7. Al Nombre de Yahve: El nombre designa en la Biblia no solamente a la persona, sino tambien 
sus atributos esenciales. De ahi la extraordinaria reverencia que se tributaba al nombre de Yahve. 

"9, Serä hombre de paz: Alusiön al nombre de Salomön que significa “Pacifico”. 

* 10. El serä para mi hijo: Palabras que sölo habrän de cumplirse plenamente en Cristo. Cf. Hebreos 
1, 8; Lucas 1, 32; Isaias 9, 7; 22, 22; Daniel 7, 14, etc. 

* 12. Dios escucharä esta bendiciön paterna, dando a Salomön incomparable sabiduria (Ill Reyes 
capitulo 10). 

* 14. Delante de la majestad de Dios aün las mäs grandes riquezas del mundo son pobreza. Cien mil 
talentos son 5.894.400 kg. “Es muy probable que haya habido confusiön en las letras que designan los 
nümeros, o que los copistas hubiesen anadido cifras, lo cierto es que las antiguas versiones no 
coinciden en estos datos; tal vez existe aqui algün error textual... Por otra parte no es increible tan 
grande cantidad de metales nobles en aquella Epoca, pues sabemos que en las ciudades de la 
antigüedad se acumulaban grandes tesoros procedentes del botin de guerra, de los tributos de los 


preparado para la Casa de Yahve: De oro, cien mil talentos; de 
plata, un millön de talentos, y de cobre y de hierro una cantidad 
incalculable por su abundancia. He preparado tambien maderas y 
piedras cuya cantidad tü podräs aumentar. '’Y tienes a mano 
muchos obreros, canteros, talladores de piedras y carpinteros, y 
toda clase de hombres häbiles para toda suerte de obra. '®El oro, la 
plata, el bronce y el hierro son sin nümero. iLleväntate, pues! 
iManos a la obra, y Yahve sea contigo! 

7Mandö David a todos los principes de Israel que ayudasen, a su 
hijo Salomön (diciendoles): 1” “iNo estä con vosotros Yahve, 
vuestro Dios? iY no os ha dado paz por todos lados? Pues EI ha 
entregado en mis manos los habitantes del pais, y el pais estä sujeto 
delante de Yahve y delante de su pueblo. '?Aplicad ahora vuestro 
corazön y vuestra alma para buscar a Yahve, vuestro Dios. 
Levantaos y edificad el Santuario de Yahve, Dios, para trasladar el 
Arca de la Alianza de Yahve y los utensilios del Santuario de Dios, a 


, 


la Casa que ha de edificarse al Nombre de Yahve.” 
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Nombres y cargos de los levitas 

'Viejo ya David, y harto de dias, constituyö a Salomön, su hijo, 
rey de Israel. *Reuniö a todos los principes de Israel, a los sacerdotes 
y.alos levitas, ?y fueron contados los levitas de treinta ahos arriba; y 
su nümero, contado por cabezas, uno por uno, fue de treinta y 
ocho mil. *° “De &estos, (dijo David), serän veinte y cuatro mil para 
dirigir las obras de la Casa de Yahve; seis mil serän magistrados y 
jueces, °cuatro mil porteros, y cuatro mil para cantar el loor de 
Yahve con los instrumentos que yo he hecho para alabanzas.” 





pueblos conquistados y de los tributos y donativos voluntarios” (Schuster-Holzammer). EI P. Kugler 
propone leer sic/os, en vez de talentos. 

“18 s. Lenguaje digno de un Pontifice. Se reitera la categörica afirmaciön de que el triunfo en la 
guerra es obra de Dios. 

"4. Israel era un reino teocrätico que no tenia otra constituciön fuera de la Ley de Dios. De ahi que 
los levitas que conocian esta Ley, fuesen elegidos para administrar la justicia y desempenar los cargos 
de mayor responsabilidad. 


6David los distribuyö en clases, segün los hijos de Levi: Gersön, 
Caat y Merari. 

’De los Gersonitas: Ladän y Simei. ®Hijos de Ladän: Jehiel, el jefe, 
Zetän y Joel, tres. ?Hijos de Simei: Selomit, Hasiel y Harän, tres. 
Estos son las cabezas de las casas paternas de Ladän. '°Hijos de 
Simef: Jähat, Sisä, Jeüs y Berfas. Estos son los hijos de Simef, cuatro. 
Jähat era jefe, y Sisä el segundo. Jeüs y Berias no tuvieron muchos 
hijos, por lo cual representaron en el censo una sola casa paterna. 

2Hijos de Caat: Amran, Ishar, Hebrön y Uciel, cuatro. "?°Hijos de 
Amran: Aarön y Moises. Aarön fue separado para que consagre las 
cosas santisimas Jjuntamente con sus hijos, para siempre; para que 
ofrezca incienso ante Yahve, sirva a EI y bendiga en su nombre 
perpetuamente. En cuanto a Moises, varön de Dios, sus hijos 
fueron contados entre los levitas. ?*Los hijos de Moises fueron 
Gersön y Elieser. 'CHijos de Gersön: Sebuel, el jefe. Los hijos de 
Eli&ser fueron: Rehabias, el jefe. Eli&ser no tuvo otros hijos; mas los 
hijos de Rehabias fueron muy numerosos. '®Hijos de Ishar: Selomit, 
el jefe. 'Hijos de Hebrön: Jeria, el jefe, Amarias, el segundo, 
Jahasiel, el tercero, y Jecamaam, el cuarto. ?Hijos de UÜciel: Mica, el 
jefe, e Isafas, el segundo. 

2!Hijos de Merari: Mahli y Musi. Hijos de Mahli: Eleazar y Cis. 
22"Muriö Eleazar, sin dejar hijos, sino solamente hijas. Los hijos de 
Cis, hermanos de ellas, las tomaron por mujeres. *??Hijos de Musi: 
Mahli, Eder y Jeremot, tres. 

24*Estos son los hijos de Levi, segün sus casas paternas, las cabezas 
de las casas paternas, segün el censo de ellos, contados nominal e 
individualmente. Ellos hacian la obra del ministerio de la Casa de 
Yahve, desde los veinte ahos arriba. *’Porque David habia dicho: 





"13. Para que consagre las cosas santisimas: Pasaje diversamente traducido. Algunos piensan en la 
consagraciön del mismo Aarön y vierten: para consagrarle como santisimo. Asi, por ejemplo Bover- 
Cantera. En cambio, Näcar-Colunga traduce: para servir en el Santo de los Santos. Vulgata: para el 
ministerio en el Santisimo. 

* 15. Nötese que los hijos de Moises son enumerados entre los simples levitas. EI gran profeta y 
legislador del pueblo nunca pedia privilegios, ni para su persona, ni para sus hijos. 

“ 22. Hermano significa aqui primo hermano, como en Genesis 14, 16, etc. Asi se habla en el 
Evangelio de los hermanos de Jesüs (Juan 7, 3, etc.). Los casamientos entre primos hermanos no 
estaban prohibidos por la Ley (Nümeros 36, 6-7. etc.). 

"24. Veinte afos arriba: Cf. Nümeros 8, 24 y nota. 


“Yahve, el Dios de Israel, ha dado reposo a su pueblo, y habitarä en 
Jerusal&n para siempre. ?°Y en cuanto a los levitas, ya no habrän de 
llevar la Morada, con todos los utensilios de su ministerio.” 
?’Conforme a estas üUltimas disposiciones de David, se hizo el 
cömputo de los hijos de Levi de veinte afos arriba. *®Estaban 
agregados a los hijos de Aarön, para el ministerio de la Casa de 
Yahve, y tenian a su cargo los atrios y las cämaras, la limpieza de 
todas las cosas sagradas, en fin, la obra del ministerio de la Casa de 
Dios; ??"asimismo los panes de la proposiciön, la flor de harina para 
las ofrendas, las galletas sin levadura, lo cocido en sarten, lo frito, y 
toda clase de medidas de capacidad y longitud. °Tenian que estar 
presentes todas las mananas y todas las tardes para celebrar y alabar 
a Yahve, ?®!'y para ofrecer todos los holocaustos a Yahve, en los 
sabados, novilunios y fiestas, segün su nümero y su rito especial, 
delante de Yahve para siempre. °Tenian tambien que servir al 
Tabernäculo de la Reuniön y al Santuario, y a los hijos de Aarön sus 
hermanos, en el ministerio de la Casa de Yahve. 
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Los sacerdotes 

'He aqui las clases de los hijos de Aarön: Hijos de Aarön: Nadab, 
Abiü, Eleazar e Itamar. ?'Nadab y Abiü murieron antes que su 
padre, sin tener hijos; y ejercieron las funciones sacerdotales Eleazar 
e Itamar. 

3"David, con Sadoc, de los hijos de Eleazar, y Ahimelec, de los 
hijos de Itamar, los clasificö segün sus oficios que tenian en su 





"29. Toda clase de medidas de capacidad y longitud, y tambien las pesas, estaban bajo protecciön 
divina, porque es Dios quien ha dispuesto todas las cosas “con medida, nümero y peso” (Sabiduria 11, 
21; cf. Proverbios 16, 11) y los hombres deben tener cuidado de no trastornar lo que ha dispuesto el 
Todopoderoso. Las pesas y medidas normales estaban depositadas en lugar sagrado, y a ellas tenian 
que corresponder las usadas por los comerciantes. La Biblia contiene muchas advertencias contra los 
que vendian y compraban con balanzas distintas. Cf. Levitico 19. 35; Deuteronomio 25, 13 ss.; 
Proverbios 11, 1. 

“2. Nadab y Abiü, por haber ofrecido el incienso con fuego extraho, fueron muertos por el fuego 
de Dios (Levitico 10,1 ss.). 

"3. Ahimelec, segün el versiculo 6, hijo de Abiatar. V&ase 15, 11; Il Reyes 8, 17. 


ministerio. *Se hallaron entre los hijos de Eleazar mäs cabezas que 
entre los hijos de Itamar; por lo que se hizo entre ellos esta divisiön: 
para los hijos de Eleazar, diez y seis cabezas de casas paternas; y 
para los hijos de Itamar, ocho casas paternas. ?Los repartieron por 
suertes, a los unos como a los otros; porque habia principes del 
Santuario y principes de Dios, tanto entre los hijos de Eleazar como 
entre los hijos de Itamar. ®Semeias, hijo de Natanael, escriba, uno de 
los levitas, los inscribiö en presencia del rey y de los principes, y en 
presencia del sacerdote Sadoc, y de Ahimelec, hijo de Abiatar, y de 
las cabezas de las casas paternas de los sacerdotes y de los levitas. Se 
sacaba alternando una casa paterna para Eleazar, y otra para Itamar. 

’Tocö la primera suerte a Joiarib; la segunda a Jedayä; °la tercera 
a Harim; la cuarta a Seorim; ?la quinta a Malquias; la sexta a 
Mijamin; !0°Ja septima a Hacoz; la octava a Abia; "la nona a Jesüa; 
la decima a Secanias; '?la undecima a Eliasib; la duode&cima a Jaquim, 
3la decimoterceera a Hupä; la decimocuarta a Jesbeab; la 
decimoquinta a Bilgä; la decimosexta a Imer; "la decimoseptima a 
Hesir, la decimoctava a Hapises; !°la decimonona a Petayä; la 
vigesima a Ezequiel; la vigesiimo prima a Jaquin; la 
vigesimosegunda a Gamul; la vigesimotercera a Delayä; la 
vigesimocuarta a Maacias. '”*Esta fue la distribuciön segün su 
ministerio, para que entrasen en la Casa de Yahve conforme al 
reglamento que Yahve, el Dios de Israel, habia prescrito por medio 
de Aarön, padre de ellos. 


Los levitas 

20”He aqui (los jefes) de los hijos restantes de Levi: De los hijos de 
Amran: Subael; de los hijos de Subael: Jehedias. ?!De Rehabias, de 
los hijos de Rehabias era jefe Isias; ??de los Isharitas: Selomot; de los 
hijos de Selomot: Jähat. ??Hijos (de Hebrön): Jerias, Amarias, el 
segundo; Jahasiel, el tercero; Jecamaam. el cuarto. ?*Hijos de Udciel: 
Micä; de los hijos de Micä: Samir. ”Hermano de Mica: Isias; de los 





“10. De la familia de Abia procediö Zacarias, padre de San Juan Bautista (Lucas 1, 5). 

“ 19. Cada una de las 24 clases ejercia durante una semana el ministerio en el Templo, segün el 
orden fijado. 

“ 20. A partir de este versiculo siguen observaciones genealögicas acerca de las familias leviticas no 
sacerdotales. V&ase 23, 7 ss. 


hijos de Isias: Zacarias. ?Hijos de Merari: Mahli y Musi; hijos de 
Jaacias: su hijo. ?’Hijos de Merari por Jaacias, su hijo: Soham, Zacur 
e Ibri. *?De Mahli: Eleazar, que no tuvo hijos. ??De Cis: los hijos de 
Cis: Jerameel. ®°Hijos de Musi: Mahli, Eder y Jerimot. 

Estos son los hijos de los levitas, segün sus casas paternas. 
3l"Tambien estos echaron suertes de la misma manera que sus 
hermanos, los hijos de Aarön, en presencia del rey David, Sadoc y 
Ahimelec, y en presencia de las cabezas de las casas paternas de los 
sacerdotes y de los levitas; siendo tratados de la misma manera los 
jefes de familia como sus hermanos menores. 
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Los cantores del Templo 

"David y los jefes del ejercito separaron para el culto a los que de 
entre los hijos de Asaf, de Hemän y de Jedutün tenian que ejercer la 
müsica sacra con citaras, salterios y cimbalos. He aqui el nümero de 
los hombres que hacian esto en su ministerio: ?De los hijos de Asaf: 
Zacur, Jose, Netanias y Asarela, hijos de Asaf, bajo la direcciön de 
Asaf, que ejercia su ministerio segün las ördenes del rey. ?De 
Jedutün: los hijos de Jedutün: Gedalias, Seri, Isalas, Hasabias, 
Matatias (y Simei), seis, bajo la direcciön de su padre Jedutün, que 
cantaba con la citara para celebrar y alabar a Yahve. *De Hemän: los 
hijos de Hemän: Bukias, Matanias, Uciel, Sebuel, Jerimot, Hananias, 





“ 31. Echaron suertes. Sistema frecuentemente usado en la Escritura para conocer la voluntad de 
Dios, siempre que hubiese rectitud de intenciön. V&ase Josu& 7, 14; | Reyes 10, 24; Hechos de los 
Apöstoles 1, 26, etc. 

“1 ss. He aqui los tres grandes colaboradores müsicos de David: Asaf, Hemän y Jedutün. Asaf 
compuso doce Salmos (Salmos 49 y 72-82). EI nombre de Hemän (cf. Ill Reyes 4, 31) estä en el 
epigrafe del Salmo 87, y Jedutün es tal vez el mismo que Iditün, cuyo nombre Ilevan tres Salmos 
(Salmos 38; 61; 76). Algunos lo identifican con Etän (cf. 15, 17; II Reyes 4, 31 y nota). Zjercer la musica 
sacra; literalmente: profetizar. La composiciön de los Salmos de consideraba como acciön prof6tica, y 
lo es. Tambien los cantores, y sobre todo los directores de coro, participaban en la misiön profetica. 
De ahi que uno de ellos, Hemän, tenga el titulo de “vidente del rey” (versiculo 5). En las melodias de 
David y sus müsicos, se inspirö el primer canto litürgico de la Iglesia, pues eran los Salmos los que 
servian para acompanar la Liturgia, y es de suponer que los primeros cristianos, cuyo centro era 
Jerusalen, los cantaban de la misma manera que los judios. &Quien sabe cuäntas resonancias de 
melodias davidicas se hallan hoy todavia en el canto litürgico? Por eso, si hablamos de los grandes 
maestros de müsica, no olvidemos a los creadores de la inmortal müsica del Templo. 


Hanani, Eliata, Gidalti, Romamti6ser, Josbecasa, Malloti, Hotir y 
Mahasiot. °Todos estos eran hijos de Hemän, vidente del rey en las 
cosas de Dios para ensalzar su poder. Dios habla dado a Hemän 
catorce hijos y tres hijas. 

6"Todos estos estaban bajo la direcciön de su padre en el canto de 
la Casa de Yahve, con cimbalos, salterios y citaras para cumplir su 
ministerio en la Casa de Dios. Asaf, Jedutün y Hemän estaban a las 
ördenes del rey. ”’El nümero de ellos, con sus hermanos, los que 
eran instruidos en el canto de Yahve, todos ellos maestros, era de 
doscientos ochenta y ocho. ®Echaron suertes para (deferminar) sus 
funciones, sobre pequefos y grandes, häbiles y menos häbiles. 

%"Saliö la primera suerte de (la casa de) Asaf: para Jose, la segunda 
para OGedalias, para El, sus hermanos e hijos: doce; 'Pla tercera para 
Zacur, con sus hijos y hermanos: doce; "la cuarta para Isri, con sus 
hijos y hermanos: doce; '?la quinta para Netanias, con sus hijos y 
hermanos: doce; "la sexta para Bukfas, con sus hijos y hermanos: 
doce; '*la septima para Jesarela, con sus hijos y hermanos: doce; "la 
octava para Isalas, con sus hijos y hermanos: doce; !®la nona, para 
Matanias, con sus hijos y hermanos: doce; '’la decima para Simei, 
con sus hijos y hermanos: doce; '®la undecima para Asarel, con sus 
hijos y hermanos: doce; !'?la duode&cima para Hasabias, con sus hijos 
y hermanos: doce; ?Pla decimotercia para Subael, con sus hijos y 
hermanos: doce; ?!la decimocuarta para Matatias, con sus hijos y 
hermanos: doce; *la decimoquinta para Jeremot, con sus hijos y 
hermanos: doce; ??la decimosexta para Hananias, con sus hijos y 
hermanos: doce; **la decimoseptima para Josbecasa, con sus hijos y 
hermanos: doce; la decimoctava para Hanani, con sus hijos y 
hermanos: doce; ?la decimonona para Malloti, con sus hijos y 





"6. Todos es decir, catorce hijos y tres hijas. iQu& bendiciön de Dios sobre una familia que estä 
unida en el loor de Dios, y cuyos miembros todos, padre e hijos, rivalizan en ensayar y cantar himnos 
sagrados! Estamos seguros de que las voces de los diez y siete hijos Ilenaban de felicidad la pobre casa 
del padre, no menos feliz que sus hijos; y creemos que de los diez y siete cantores del Sefor ninguno 
se perdiö, porque Dios protege a los que cantan sin cesar sus alabanzas. 

* 7. iDoscientos ochenta y ocho maestros de müsica! Y un ejercito de cantores. Hasta hoy, ningün 
rey ha gastado tanto por la müsica, ni mucho menos por la müsica sacra. Una enorme parte de los 
ingresos del rey era necesaria para mantener el canto litürgico. Pensando en esto comprendemos en 
algo la grandeza y santidad de David. 

"9 ss. La divisiön de los cantores en 24 clases tiene su paralelo en las 24 clases sacerdotales. Cf. 24, 
7-19. 


hermanos: doce; ?’la vigesima para Eliata, con sus hijos y hermanos: 
doce; ?8la vigesimo prima para Hotir, con sus hijos y hermanos: 
doce; ??la vigesimosegunda para Gidalti, con sus hijos y hermanos: 
doce; ?0la vigesimotercera para Mahasiot, con sus hijos y hermanos: 
doce; °!la vigesimocuarta para Romamti6eser, con sus hijos y 
hermanos: doce. 
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Los porteros del Templo 

'He aqui las clases de los porteros: De los coreitas, Meselemias, 
hijo de Core, de los hijos de Asaf. ?Meselemias tuvo por hijos: 
Zacarias, el primog£enito; Jediael el segundo; Zebadias, el tercero; 
Jatniel, el cuarto; ?Elam, el quinto; Johanän, el sexto; Elioenai, el 
septimo. *Hijos de Obededom: Semeias, el primog£nito; Josabad, el 
segundo; Joah, el tercero; Sacar, el cuarto; Nataniel, el quinto; 
>"Amiel, el sexto; Isacar, el septimo; Peulletai, el octavo; porque 
Dios le habia bendecido. ®A Semeias, su hijo, le nacieron hijos, que 
eran jefes en la casa de su padre; porque eran hombres valerosos. 
"Hijos de Semeias: Otni, Rafael, Obed, Elsabad y sus hermanos, 
hombres valerosos, Eliü y Ssamaquias. ®Todos estos eran de los hijos 
de Obededom; ellos y sus hijos y sus hermanos eran hombres 
valerosos y robustos para el ministerio: sesenta y dos de los hijos de 
Obededom. ? Meselemias tuvo diez y ocho hijos y hermanos, 
hombres valerosos. 

10Hosä, de los hijos de Merari, tuvo estos hijos: Simri, el jefe — 
aunque no era el primog£nito, su padre le habia puesto por jefe—; 
"Helcias, el segundo; Tabalias, el tercero; Zacarias, el cuarto. Todos 
los hijos y los hermanos de Hosä eran trece. 

2Estas clases de los porteros, los jefes de estos hombres, lo mismo 
que sus hermanos, estaban encargados de funciones en la guardia de 
la Casa de Yahve. '?Echaron suertes para cada puerta, sobre 
pequehos y grandes, con arreglo a sus casas paternas; '*y cayö la 





"5. Dios le habia bendecido; pues la numerosa prole era sehal de bendiciön divina. 


suerte para la puerta oriental sobre Selemias. Despues echaron 
suertes para Zacarlas, su hijo, que era un prudente consejero, y le 
tocö por suerte el norte. Asimismo a Obededom, el sur; y a sus 
hijos, la casa de los almacenes; '6“a Supim y Hosä, el occidente, con 
la puerta de Sall&quet, en el camino de la subida, correspondiendo 
una guardia a la otra. '7Al oriente habia seis levitas, al norte, de dia 
cuatro; al sur, de dia cuatro; y para los almacenes, (cuatro) de dos 
en dos. '8"Para las dependencias, al occidente, cuatro para la subida, 
y dos para las dependencias. !?Estos son las clases de los porteros, de 
los hijos de los coreitas y de los hijos de Merarıi. 


Guardias de los tesoros del Templo 

20°Los levitas, sus hermanos, custodiaban los tesoros de la Casa de 
Dios, y los tesoros de las cosas sagradas. *'Los hijos de Ladän, 
descendientes de Gersön (es decir), los gersonitas, las cabezas de las 
casas paternas de Ladän gersonita, eran los Jehielitas, ??o sea, los 
hijos de Jehieli, Zetam y Joel, su hermano. Estos tenian la guarda de 
los tesoros de la Casa de Yahve. ??De entre los Amramitas, Isharitas, 
Hebronitas y Ucielitas, 2*Sebuel, hijo de Gersön, hijo de Moises, era 
tesorero mayor. ?°Y sus hermanos, descendientes de Eli6ser —hijo de 
este fue Rehabias, hijo de 6ste Isaias, hijo de Este Joram, hijo de &ste 
Zicri, hijo de &ste Selomit—; ?6”este Selomit y sus hermanos tenian la 
guarda de todos los tesoros de las cosas sagradas que habian 
consagrado el rey David, los jefes de las casas paternas, los jefes de 
miles y de cientos, y los jefes del ejercito. ?’Las habian consagrado 
del botin de guerra y de los despojos para el mantenimiento de la 
Casa de Yahve. ?Todo lo que habian consagrado el vidente Samuel, 
Saül, hijo de Cis, Abner, hijo de Ner, y Joab, hijo de Sarvia; todo lo 
consagrado por cualquier persona, estaba bajo Selomit y sus 
hermanos. 





"16. La puerta de Sallequet: al oeste del perimetro (muro externo) del Templo. 

“ 18. Las dependencias. Traducciön insegura. Vulgata: cämaras. Otros prefieren transcribir la palabra 
hebrea parrar, sobre cuyo significado v&ase IV Reyes 23, 11 y nota. 

“ 20. Los levitas, sus hermanos: Asi los Setenta. El texto masor6tico dice: /os levitas, Aquias; la 
Vulgata simplemente: Aquias. 

“ 26. Admiremos este gobierno, fundado sobre la familia, y en que los tesoros conquistados en la 
guerra eran ante todo consagrados a Dios. Asi tambien EI bendecia toda la vida püblica y privada y 
“reinaba el gozo en Israel” (12, 40). 


Levitas al servicio del rey 

2"De entre los Isharitas, Conenias y sus hijos (administraban) 
como magistrados y jueces los negocios exteriores de Israel. 3°De 
entre los Hebronitas, Hasabias y sus hermanos, hombres de valer, en 
nümero de mil setecientos, tenian la inspecciön de los israelitas de la 
otra parte del Jordän, al occidente, tanto en todos los asuntos de 
Yahve, como en los negocios del rey. ?'"De los Hebronitas era jefe 
Jerias. Acerca de los Hebronitas, en cuanto a sus linajes, segün sus 
casas paternas, se hicieron investigaciones en el afo cuarenta del 
reinado de David, y se hallaron entre ellos hombres de valia en 
Jazer de Galaad. °?Sus hermanos, hombres valerosos, jefes de 
familias en nümero de dos mil setecientos, fueron constituidos por el 
rey David sobre los Rubenitas, los Gaditas y la media tribu de 
Manases, en todos los asuntos de Dios y en todos los negocios del 
rey. 
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Los jefes del ejercito 

"EI nümero de los hijos de Israel con arreglo a las cabezas de sus 
casas paternas, los jefes de miles y de cientos, y los magistrados que 
servian al rey en todo lo tocante a las formaciones militares, 
relevandose todos los meses del afo, era de veinte y cuatro mil 
hombres para cada divisiön. 

Al frente de la primera divisiön, que era la del primer mes, estaba 
Jasobeam, hijo de Zabdiel; en su divisiön habia veinte y cuatro mil. 
3E| era de los hijos de Fares, y mandaba a todos los jefes de los 





“ 29. Juzgar y ensefar los preceptos de las leyes era tarea de los levitas (cf. II Paralipömenos 17, 9; 
30, 22). Ademäs solian emplearse en la administraciön del pais como se ve en los versiculos siguientes. 
Cf. II Paralipömenos 19, 8-11. 

“ 30. De la otra parte del Jordän: es decir, de Cisjordania. Para los israelitas que en tiempos de 
Josu& vinieron desde el este, el oeste “era la otra parte”. En Transjordania juzgaban los hijos de Jerias 
(versiculo 31). 

“ 31. La fecha indica que David ordenö estos asuntos al fin de su vida. 

“1. David disponia, asi como Saül, de tropas regulares, que estaban divididas en doce cuerpos, de 
24.000 soldados cada uno, pero no prestaban servicio todos al mismo tiempo ni durante todo el afio, 
sino que cada cuerpo tenia que servir durante un mes. 


ejercitos del primer mes. *Al frente de la divisiön del segundo mes 
estaba Dodai ahohita, y su divisiön, con la tropa que mandaba el 
principe Miclot, tenia veinte y cuatro mil. 5“Jefe del tercer ejercito, 
para el tercer mes, era el comandante Banalas, hijo del sacerdote 
Joiadä; en su division habia veinte y cuatro mil. 6“Este Banaias era 
heroe entre los treinta, y estaba al frente de los treinta; en su 
divisiön estaba Amizabad, su hijo. ’EI cuarto, para el cuarto mes, era 
Asael, hermano de Joab, y Zebadias, su hijo, despues de El; su 
divisiön comprendia veinte y cuatro mil. ®El quinto, para el mes 
quinto, era el jefe Samhut israita, su divisiön constaba de veinte y 
cuatro mil. ?EIl sexto, para el sexto mes, era Irä, hijo de Iqu&s tecoita, 
en cuya divisiön habia veinte y cuatro mil. '°EI septimo, para el 
septimo mes, era Heles pelonita, de los hijos de Efraim; su divisiön 
era de veinte y cuatro mil. "EI octavo, para el mes octavo, era 
Sibecai husatita, de los Zarhitas; su divisiön tenia veinte y cuatro mil. 
EI noveno, para el mes noveno, era Abieser anatotita, de los 
Benjaminitas; en su divisiön habia veinte y cuatro mil. !'?El decimo, 
para el decimo mes, era Maharai netofatita, de los Zarhitas, en cuya 
divisiön habla veinte y cuatro mil. "El undecimo, para el mes 
und&cimo, era Banalas piratonita, de los hijos de Efraim; su divisiön 
tenia veinte y cuatro mil. EI duodecimo, para el mes duod&cimo, 
era Heldai netofatita, del linaje de Otniel; su divisiön comprendia 
veinte y cuatro mil. 


Los principes de las tribus 

16“Al frente de las tribus de Israel estaban: al frente de los 
Rubenitas: Elieser, hijo de Sicri; de los Simeonitas: Sefatias, hijo de 
Maacä; "de Levi: Hasabias, hijo de Kemuel; de la casa de Aarön: 
Sadoc; '®de Judä: Eliab, uno de los hermanos de David; de Isacar: 
Amri, hijo de Micael; '%de Zabulön: Ismaias, hijo de Obadias; de 
Neftali: Jerimot, hijo de Asriel; 2°de los hijos de Efraim: Oseas, hijo 
de Azarias; de la media tribu de Manases: Joel, hijo de Fedaias; ?'de 





" 5. Sacerdote, segün otros: consejero, o ministro. Pues sacerdote significaba no solamente ministro 
de culto, sino tambien funcionario, ministro del rey. 

"6. Heroe entre los treinta, o sea, uno de los treinta heroes. Cf. 11, 22-25. 

“ 16. Independientemente de la divisiön militar, las doce tribus tenian sus propios principes. Los que 
se enumeran aqui son los del tiempo de David. Faltan las dos tribus de Gad y Aser. 


la otra tribu de Manases en Galaad: Iddö, hijo de Zacarias; de 
Benjamin: Jaasiel, hijo de Abner; ??de Dan: Asarel, hijo de Jeroham. 
Estos eran los principes de las tribus de Israel. 

23”David no hizo el censo de los de veinte ahos para abajo, 
porque Yahve habia dicho que multiplicaria a Israel como las 
estrellas del cielo. 2*Joab, hijo de Sarvia, habia comenzado a hacer el 
censo, pero no lo finalizö, pues estallö con ese motivo la ira (de 
Yahve) contra Israel, y el resultado no fue puesto en el registro de 
los anales del rey David. 


Los administradores de David 

25"Asmävet, hijo de Abdiel, tenia a su cargo los tesoros del rey. 
Sobre lo que 6ste poseia en el campo, en las ciudades, en las aldeas 
y en las torres, estaba Jonatän, hijo de Ucias; ?°sobre los labradores 
del campo que cultivaban las tierras, Esri, hijo de Kelub; ?’sobre las 
vihas, Simei de Ramä; sobre las provisiones de vino para las bodegas 
del vino, Sabdi de Safam; ?8”sobre los olivares y los sicomorales que 
habia en la Sefelä, Baalhanän de Geder; sobre los depösitos de 
aceite, Joäs; ??sobre las vacadas que pacian en Sarön, Sitrai saronita; 
sobre las vacadas en los valles. Safat, hijjo de Adlai; ?%sobre los 
camellos, Obil ismaelita; sobre las asnas, Jedias meronotita; ?'sobre 
las ovejas, Jasis agareno. Todos &stos eran administradores de la 
hacienda del rey David. 


Los altos funcionarios 

»2Jonatän, tio de David, varön sensato y prudente, era consejero. 
EI y Jehiel, hjjo de Hacmoni, estaban con los hijos del rey. 
33"Aquitöfel era consejero del rey, y Cusai arquita amigo del rey. 
34Luego de Aquitöfel figuraban Joiadä, hijo de Banalas, y Abiatar. 
Joab era el generalisimo del ejercito del rey. 





"23. Sobre el censo v&ase 21,1 ss.; Il Reyes 24, 1 ss. Como las estrellas del cielo: David esperaba el 
pronto cumplimiento de esta promesa, particularmente en su propia familia, sin ver toda la 
trascendencia mesiänica del plan divino. 

"25 ss. Cf. III Reyes 4, 1 ss. y nota. David tenia, como se ve, doce encargados de vigilar los bienes 
del rey y proveer al mantenimiento de la corte real. Mäs tarde estableciö Salomön doce prefectos (Ill 
Reyes 4, 7-19), haciendo una nueva divisiön de Palestina, distinta de las doce tribus, y obligando a 
cada uno de los prefectos a alimentar por turno la corte real durante un mes del afo. 

"28. Sefelä: Llanura que se extendia a lo largo de la costa del Mediterräneo, al oeste de Judea. 

“ 33. Amigo del rey: titulo que algunos traducen por consejero. Sobre Aquitöfel y Cusai vease Il 
Reyes 15, 31. ss.; 16, 15 ss. 
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David exhorta al pueblo 

'David reuniö en Jerusalen a todos los principes de Israel, los 
principes de las tribus, los jefes de las divisiones que servian al rey, 
los jefes de miles y los jefes de cientos, los administradores de la 
hacienda y del ganado del rey, y tambien a sus hijos, los eunucos, 
los oficiales y todos los hombres de valer. 

2"Levantändose entonces en pie, dijo el rey David: “Oidme, 
hermanos mios, y pueblo mio: Yo tenia el propösito de edificar una 
casa de descanso para el Arca de la Alianza de Yahve y para el 
escabel de los pies de nuestro Dios. Habia ya preparado la 
construcciön, ?pero Dios me dijo: «Tü no edificaräs la casa a mi 
Nombre, pues eres hombre de guerra y has derramado sangre.» *"Sin 
embargo, Yahve, el Dios de Israel, me ha elegido de entre toda la 
casa de mi padre, para que fuese rey de Israel para siempre. Porque 
ha elegido a Judä para ser caudillo, y de las familias de Judä la casa 
de mi padre; y de entre los hijos de mi padre tuvo complacencia en 
mi para hacerme rey sobre todo Israel. ?”Y de en medio de todos mis 
hijos —pues muchos hijos me ha dado Yahve— eligiö El a mi hijo 
Salomön para que se siente en el trono del reino de Yahve sobre 
Israel. 6°Y me dijo: «Salomön, tu hijo, edificarä mi Casa y mis atrios; 
porque a El le he escogido por hijo mio, y Yo ser& padre suyo. 
’Hare estable su reino para siempre, si perseverare en el 
cumplimiento de mis mandamientos y de mis preceptos como lo 
hace actualmente.» ®"Ahora pues, en presencia de todo Israel, la 
congregaciön de Yahve, y oyendolo nuestro Dios (os digo): 





"2. Escabel de los pies de nuestro Dios: Esto se entiende del Arca, que era el asiento de la divina 
majestad. Dios estaba presente entre los dos querubines que extendian sus alas sobre el Arca. Cf. 
versiculo 18; Exodo 25, 18 ss.; Salmo 98, 5; 131, 7 y notas. 

" 4. Vase Il Reyes 23. 5 y nota. 

"6s.Cf. 22, 9 s.; 27, 23; Il Reyes 7, 13 s.; Il Paralipömenos 1, 9 y notas. 

“ 8. David ensefia aqui a sus descendientes el secreto de la prosperidad que Dios le concediö. 
Guardad y estudiad. Para amar y custodiar la Ley de Dios es necesario estudiarla. De ahi la gran 
importancia de conocer las Sagradas Escrituras. 


Guardad y estudiad todos los mandamientos de Yahve, vuestro 
Dios, para que podäis poseer esta buena tierra, y la dejeis como 
heredad perpetua a vuestros hijos despu6s de vosotros.” 


Exhortaciön a Salomön 

?“Y tu, Salomön, hijo mio, conoce al Dios de tu padre, y sirvele 
con corazön recto y con buena voluntad, porque Yahve escudrifa 
todos los corazones y penetra todos los pensamientos del 
entendimiento. Si le buscares, le hallaräs, pero si le dejares, EI te 
desecharä para siempre. '°Mira ahora que Yahve te ha escogido 
para edificar una casa que sea su Santuario. i$e fuerte, y manos a la 
obral” 

"Dio luego David a su hijo Salomön el diseo del pörtico y de los 
demäs edificios, de las tesorerias, de las cämaras altas, de las cämaras 
interiores y del lugar del Propiciatorio; '?y tambien el diseio de 
todo lo que tenia en su espiritu respecto de los atrios de la Casa de 
Yahve y de todas las cäamaras de alrededor, para los tesoros de la 
Casa de Dios y los de las cosas sagradas; '?”y lo (dispuesto) respecto 
de las clases de los sacerdotes y de los levitas y de todos los deberes 
del ministerio de la Casa de Yahve, como tambien de todos los 
utensilios del ministerio de la Casa de Yahve. '#Y (le dio) el oro, 
segün el peso para cada uno de los utensilios de toda clase de 
servicio, y tambien la plata, segün el peso que correspondia a todos 
los utensilios de toda clase de servicio; "asimismo el peso 
correspondiente a los candelabros de oro y sus lämparas de oro, 
segün el peso de cada candelabro y sus lämparas, y (e/ peso) para 
los candelabros de plata, segün el peso de cada candelabro y sus 
lamparas, conforme al destino de cada candelabro. '°Tambien el 
peso de oro para las mesas de la proposiciön, para cada mesa, y la 
plata para las mesas de plata; '”y oro puro para los tenedores, las 
fuentes y las copas; y asimismo lo correspondiente para las tazas de 
oro, segün el peso de cada taza, y para las tazas de plata, segün el 
peso de cada taza, '8”y para el altar del incienso oro acrisolado 





* 10. Yahve te ha escogido: Cf. Juan 15, 16; Efeso 2, 10; II Timoteo 1, 9. 

“11. El lugar del Propiciatorio: el Santisimo o Santo de los Santos; 

“ 18. Los interpretes no estän de acuerdo en la explicaciön de la figura de la carroza. Unos refieren 
las palabras al Arca misma, otros a los querubines (cf. Eclesiästico 49, 10). Lo que mäs nos interesa es 


segün el peso, asimismo oro para la figura de la carroza (de Dios), 
los querubines, que extienden (las alas) y cubren el Arca de la 
Alianza de Yahve. 9" “Todo esto (dijo David), me moströ Yahve en 
un escrito (que me llegö) de su mano: el modelo de toda la obra.” 

20Dijo David a Salomön su hijo: “iSe fuerte y ten buen änimo; y 
manos a la obra! No temas, ni te amedrentes, porque Yahve Dios, el 
Dios mio, estä contigo; no te dejarä, ni te desampararä, hasta la 
terminaciön de toda la obra para el servicio de la Casa de Yahve. ?'Y 
he aqui que tienes las clases de los sacerdotes y de los levitas para 
todo el servicio de la Casa de Dios, y estarän a tu lado para toda 
clase de obras todos los hombres de buena voluntad y habilidad en 
cualquier clase de servicio, y los principes y el pueblo entero en 
todas tus empresas.” 
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Ofrendas para el Templo 

'Dijo el rey David a toda la asamblea: “Mi hijo Salomön a quien 
solo ha escogido Dios, es todavia joven y tierno, y la obra es 
grande; pues este alcäzar no es para hombre, sino para Yahve Dios. 
2"Con todas mis fuerzas he preparado para la Casa de mi Dios el oro 
para los objetos de oro, la plata para los de plata, el bronce para los 
de bronce, el hierro para los de hierro y la madera para los de 
madera; tambien piedras de Önice y (piedras) de engaste; piedras 
brillantes y de varios colores, toda suerte de piedras preciosas y 
piedras de märmol en abundancia. ?Fuera de esto, en mi amor a la 
Casa de mi Dios, doy a la Casa de mi Dios el oro y la plata que 
poseo, ademäs de todo lo que tengo preparado para la Casa del 





notar cuänto amor se derrocha en tantos detalles, y cömo lo mejor se reserva para el altar donde se 
ofrece el incienso que es figura de la oraciön (v&ase Salmo 140, 2; Apocalipsis 8, 4, etc.). 

“19. “iUn templo planeado por el mismo Dios en el Cielo! iBasta esto para comprender que jamäs 
pudo haber otro igual al del Artista que combina los colores del crepüsculo y pinta las plumas de las 
aves!”. No sabemos de qu& modo recibiö David el plano del Templo, tal vez por una inspiraciön 
interna, o por medio de un profeta. 

“ 2. Piedras de märmol. Vulgata: märmol Pario. Paros es una isla del mar Egeo, c&lebre por la 
abundancia de piedras de märmol que de alli Ilegaron a Atenas y otros centros de arte. 


Santuario: *tres mil talentos de oro, del oro de Ofir, y siete mil 
talentos de plata acrisolada para revestir las paredes de los edificios; 
“el oro para los objetos de oro, la plata para los de plata, y para 
todas las obras hechas por mano de los artifices, @Quien, pues, 
quiere ahora hacer una ofrenda espontänea a Yahve?” 

6Entonces los jefes de las casas paternas, los principes de las tribus 
de Israel, los jefes de miles y de cientos, y los administradores de la 
hacienda del rey ofrecieron espontäneamente sus ofrendas, 7”y 
dieron para la obra de la Casa de Dios, cinco mil talentos de oro, 
diez mil däricos, diez mil talentos de plata, diez y ocho mil talentos 
de bronce y cien mil talentos de hierro. ®Los que tenian piedras 
preciosas, las entregaron para el tesoro de la Casa de Yahve, en 
mano de Jehiel gersonita. ?Y se regocijö el pueblo por haberlo 
hecho voluntariamente; porque de todo su corazön habian ofrecido 
espontäneamente sus dädivas a Yahve. Tambien el rey David tuvo 
un gran 8020. 


Oraciön de David 

10"Despues bendijo David a Yahve en presencia de toda la 
asamblea; y dijo David: 

“iBendito Tu, oh Yahve, Dios de nuestro padre Israel, 

desde la eternidad hasta la eternidad! 

'Tuya, oh Yahve, es la grandeza, el poder, 

la magnificencia, el esplendor y la majestad; 

pues tuyo es cuänto hay en el cielo y en la tierra. 

Tuyo, oh Yahve, es el reino; Tü te eriges en cabeza de todo. 

De Ti proceden la riqueza y la gloria; 

Tü lo gobiernas todo; 

en tu mano estän el poder y la fortaleza, 





* 5. Cf. Exodo 35, 20 ss.; Nümeros capitulo 7. Hacer una ofrenda espontänea a Yahve; en hebreo: 
/lenar su mano, lo cual quiere decir: presentar ofrendas a Dios. Todos lo hicieron espontänea y 
alegremente ante el magnifico ejemplo de su rey (cf. II Corintios 9, 2; Hebreos 13, 17; Filemön 14). 

“ 7. El Zalento grande equivale a 58,944 kg. El därico era una moneda persa. Algunos vierten: 
dracmas. 

“10 ss. “Suavisima efusiön de alabanzas que data de los dias postreros del rey poeta. Dieron ocasiön 
a este cäntico las generosas ofrendas que David y los principales personajes del reino hicieron con 
destino a la construcciön del Templo... Todo pertenece a Dios, que lo gobierna todo y estä por sobre 
todo. Tal es el resumen de este pequefo y sencillo poema” (Cardenal Gomä). 


yentu mano el dar grandeza y poder a todos. 

13Ahora, pues, oh Dios nuestro, 

te alabamos y celebramos tu Nombre glorioso. 

4#"Pues äöquien soy yo, y quien es mi pueblo, para que seamos 
capaces de ofrecerte tales donativos? Porque todo viene de Ti, y te 
damos lo (que hemos recibido) de tus manos. '”Porque extranjeros y 
advenedizos somos delante de Ti, como todos nuestros padres; 
como sombra son nuestros dias sobre la tierra, y no hay espera. 
eYahve, Dios nuestro, todo este grande acopio que hemos 
acumulado, a fin de edificarte una Casa para tu santo Nombre, 
viene de tu mano, y es todo tuyo. '”“Bien se, Dios mio, que Tü 
pruebas los corazones y amas la rectitud; por eso te he ofrecido 
voluntariamente todo esto con sincero corazön, y ahora veo con 
regocijo a tu pueblo, a los que se hallan aqui, cömo te ofrecen 
espontäneamente sus dones. '®Oh, Yahve, Dios de nuestros padres, 
de Abrahän, de Isaac y de Israel, conserva esto perpetuamente para 
formar los pensamientos del corazön de tu pueblo, y dirige Tü su 
corazön hacia Ti. '?Da a mi hijo Salomön un corazön perfecto, para 
que guarde tus mandamientos, tus testimonios y tus preceptos, a fin 
de que todo lo ponga por obra y edifique el palacio, para el cual yo 
he hecho los preparativos.”" 

20"Despues dijo David a toda la asamblea: “iBendecid a Yahve 
vuestro Dios!” Y toda la asamblea bendijo a Yahve, el Dios de sus 
padres, e inclinaron la cabeza y se postraron ante Yahve y ante el 
rey. 


Unciön de Salomön 

Al dia siguiente inmolaron a Yahve victimas y le ofrecieron 
holocaustos: mil becerros, mil carneros y mil corderos, con sus 
correspondientes libaciones y muchos sacrificios por todo Israel. 


“ 14. Inmensa verdad de fe, confirmada numerosas veces por el apöstol San Pablo. San Agustin la 
resume diciendo: “Dios da lo que pide.” EI segundo Concilio Arausicano (can. 11) se funda en este 
texto. 

“17 s. La Iglesia aprovecha estas preciosas palabras para la liturgia (Ofertorio de la Misa de la 
consagraciön de una iglesia). 


“ 20. Los pröximos diez versiculos tienen su paralelo en Ill Reyes 1, 33-39; 2, 11 s. Adorar al rey 
quiere decir, rendirle homenaje. 


22"En aquel dia comieron y bebieron ante Yahve con gran gozo, y 
por segunda vez proclamaron rey a Salomön, hijo de David, y le 
ungieron por rey delante de Yahve, y a Sadoc por sacerdote. 
23Entonces se sentö Salomön como rey sobre el trono de Yahve, en 
lugar de su padre David, y prosperö y le obedeciö todo Israel. 
24Todos los jefes y grandes, y tambien todos los hijos del rey David, 
prestaron obediencia al rey Salomön. °°Y Yahve le engrandeciö en 
extremo a los 0jos de todo Israel, y le confiriö tanta gloria real cual 
nunca habia tenido ningün rey de Israel antes de El. 


Muerte de David 

26David, el hijo de Isai, reinö sobre todo Israel. 2’Fueron los dias 
que reinö sobre Israel cuarenta ahos. En Hebrön reinö siete ahos, y 
en Jerusalen reinö treinta y tres. ??Muriö en buena vejez, harto de 
dias, riqueza y gloria; y en su lugar reinö su hijo Salomön. ?°"Los 
hechos del rey David, los primeros y los postreros, he aqui que estän 
escritos en la historia del vidente Samuel, en la historia del profeta 
Natän y en la historia del vidente Gad, °®’juntamente con todo su 
reinado y sus hazafas, y las vicisitudes que pasaron sobre E@l, sobre 
Israel y sobre todos los reinos de los (demäs) paises. 
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“ 22. Por primera vez fue ungido con motivo de la sublevaciön de Adonias (Ill Reyes 1, 33-39). 

"29. Esos y otros libros, citados por la Biblia como fuentes histöricas, se han perdido. Sin duda estän 
compendiados en los Libros de los Reyes. Si Dios permitiö su perdida, es porque no los necesitamos 
para nuestra salud, pues “todas las cosas que han sido escritas, para nuestra ensefanza se han escrito, 
para que mediante la paciencia y el consuelo de las Escrituras tengamos la esperanza” (Romanos 15, 4). 


II Paralipömenos (2 Crönicas) 


I. Salomön 


2 Crönicas 1 


Sacrificio de Salomon 

"Salomön, hijo de David, quedö afirmado en su reino; Yahve su 
Dios estaba con El y lo engrandeciö sobremanera. ?"Entonces hablö 
Salomön a todo Israel, a los jefes de miles y de cientos, a los jueces y 
a todos los principes de todo Israel, a las cabezas de las casas 
paternas; ?y fue Salomön con toda la comunidad que lo 
acompanaba, al lugar alto que habia en Gabaön, porque alli se 
hallaba el Tabernäculo de la Reuniön de Dios, que Moises, siervo de 
Yahve, habia hecho en el desierto. *En cuanto al Arca de Dios, 
David la habia llevado de Kiryatyearim al lugar que &l le habia 
preparado, pues le habia erigido un Tabernäculo en Jerusalen. EI 
altar de bronce que habia hecho Besalel, hijo de Uri, hijo de Hur, 
estaba tambien alli, delante de la Morada de Yahve. Fueron 
Salomön y la comunidad para consultarle. ®Y subiö Salomön allı al 
altar de bronce que estaba ante Yahve junto al Tabernäculo de la 
Reuniön, y ofreciö sobre &l mil holocaustos. 


Peticiön de Salomön 
’En aquella noche se apareciö Dios a Salomön y le dijo: “Pideme 
lo que quieres que te conceda.” ®Salomön respondiö a Dios: “Tü has 





“ 1. Acerca de las cuestiones introductorias v&ase la Introducciön al primer Libro de los 
Paralipömenos. 

“2 ss. Cf. III Reyes 3, 4-15; | Paralipömenos 16, 39 s. y notas. El Tabernäculo estaba todavia en 
Gabaön, al noroeste de Jerusalen; el Arca empero, se hallaba en Jerusal&n en la era de Ornän, adonde 
David la habia trasportado. 

"7 ss. Pideme lo que quieres que te conceda. Y Salomön dijo: Dame sabiduria e inteligencia. Esta 
peticiön que hizo Salomön de la sabiduria con preferencia a todo lo demäs, agradö a Dios y le dio no 
solamente la sabiduria, sino tambien todos los bienes materiales. Asi se cumpliö lo que Jesüs dice en 
Mateo 6, 33: “Buscad primero el Reino de Dios y su justicia, y todo lo demäs se os darä por 
afadidura.” Por sabiduria entiende el Antiguo Testamento no las ciencias, sino el conocimiento de las 
cosas divinas y la rectitud en el obrar, mientras que a la ignorancia religiosa y a la mala vida se le da el 
nombre de necedad. Hoy dia los terminos “sabiduria” y “necedad” se usan en un sentido muy 
restringido, por lo cual nos es dificil entender lo que la Biblia dice de la sabiduria. “El sabio, dice San 
Bernardo, es el que ve las cosas tales como son en si mismas”, es decir, que ve las cosas divinas como 
divinas; las humanas como humanas, y distingue las eternas de las transitorias. 


tenido gran misericordia con David mi padre, y a mi me has hecho 
rey en su lugar. ?Ahora, oh Yahve Dios, cümplase la promesa que 
hiciste a mi padre David, ya que Tü me has hecho rey sobre un 
pueblo numeroso como el polvo de la tierra. ''Dame ahora 
sabiduria e inteligencia, para que sepa cömo conducirme ante este 
pueblo; porque iquien podrä gobernar este tu pueblo tan grande?” 

NRespondiö Dios a Salomön: “Ya que piensas esto en tu corazön, 
y no has pedido riquezas, ni bienes, ni gloria, ni la muerte de tus 
enemigos; ni tampoco has pedido larga vida, sino que has pedido 
para ti sabiduria e inteligencia para gobernar a mi pueblo, del cual 
te he hecho rey; !?por eso te son dadas la sabiduria y la inteligencia; 
y ademäs te dar& riqueza y bienes y gloria como no las poseyö 
ningün rey antes de ti ni las tendrä ninguno de tus sucesores.” "?Y 
Salomön regresö a Jerusalön desde el lugar alto de Gabaön, de 
delante del Tabernäculo de la Reuniön, y reinö sobre Israel. 


Riquezas de Salomön 

4"Salomön juntö carros y gente de a caballo y vino a poseer mil 
cuatrocientos carros y doce mil jinetes, a los que acuartelö en las 
ciudades de los carros y junto al rey en JerusalEn. EI rey hizo que la 
plata y el oro fuesen en Jerusal&n tan comün como las piedras, y los 
cedros tan abundantes como los sicömoros en la Sefelä. !°Los 
caballos de Salomön venian por medio de una caravana de 
comerciantes del rey desde Egipto, donde la caravana los compraba 
a un precio convenido. Sacaban y tralan de Egipto un carro por 
seiscientos siclos de plata, y un caballo por ciento cincuenta. De la 
misma manera los traian, como intermediarios, para todos los reyes 
de los heteos y los de Siria. 


Volver al Indice 





"14 ss. Vase Ill Reyes 10, 26-29. 


2 Crönicas 2 


Preparativos para la construcciön del Templo 

'Resolviö Salomön edificar una Casa al Nombre de Yahve y un 
palacio real para si. ?"Salomön sehalö setenta mil hombres para 
transportar cargas y ochenta mil hombres para trabajar en las 
canteras de las montanas y tres mil seiscientos sobrestantes sobre 
ellos. 

>Enviö Salomön a decir a Huram, rey de Tiro: “Asi como hiciste 
con David mi padre, enviändole maderas de cedro para edificar una 
casa en que habitase (as/ hazlo tambien conmigo). *He aqui que voy 
a edificar una Casa al Nombre de Yahve, mi Dios, para 
consagrärsela, para quemar ante El incienso aromätico, para (e/ pan 
de) la proposiciön perpetua, y para los holocaustos de la mafiana y 
de la tarde de los säbados, novilunios y fiestas de Yahve, nuestro 
Dios, para siempre, como es precepto para Israel. La Casa que voy 
a edificar serä grande; porque nuestro Dios es mayor que todos los 
dioses. 6"Mäs äquien es capaz de construirle Casa, cuando los cielos y 
los cielos de los cielos no pueden abarcarlo? £Y quien soy yo para 
edificarle esa Casa, si no fuese para quemar incienso delante de EI? 
’Enviame un hombre inteligente, diestro en trabajar el oro, la plata, 
el cobre, el hierro, la pürpura, el carmesi y el jacinto, y que sepa 
hacer entalladuras, trabajando con estos artifices instruidos por mi 
padre David que tengo conmigo en Judä y en Jerusalen. ®Enviame 
tambien maderas de cedro, de cipr6es y de pino, desde el Libano; 
pues bien s& que tus siervos saben labrar las maderas del Libano; y 
he aqui que mis siervos trabajaräan con tus siervos, ?para prepararme 
maderas en abundancia; pues la Casa que voy a edificar ha de ser 
grande y maravillosa. !'”'He aqui que dar& para el sustento de tus 
siervos, los obreros que han de cortar los ärboles, veinte mil coros 
de trigo, veinte mil coros de cebada, veinte mil batos de vino y 
veinte mil batos de aceite.” 





"2 ss. Cf. el relato paralelo en Ill Reyes capitulo 5, donde Huram se Ilama Hiram. 
" 6. Vease sobre este admirable concepto de Dios lo que se dice en Ill Reyes 8, 27 y nota. Cf. 6. 18. 
“10. El coro contenia 364,31, el bato la decima parte. 


"Huram, rey de Tiro, respondiö en una carta que enviö a 
Salomön: “Por el amor que tiene Yahve hacia su pueblo, te ha 
hecho rey sobre ellos.” !?Y agregö Huram: “iBendito sea Yahve, el 
Dios de Israel, creador del cielo y de la tierra, que ha dado al rey 
David un hijo sabio, prudente y juicioso a fin de que edifique una 
Casa a Yahve, y un palacio real para si. '?”Te envio ahora un 
hombre sabio, dotado de inteligencia, a saber, Huram, confidente 
mio; '*hijo de una mujer de las hijas de Dan, cuyo padre era de Tiro, 
el cual sabe trabajar el oro, la plata, el bronce, el hierro, piedras y 
maderas, pürpura, jacinto, lino fino y carmesi. Sabe tambien esculpir 
toda clase de entalladuras y elaborar cualquier plan que se le 
proponga, juntamente con tus artifices y los artifices de mi sefor 
David, tu padre. '°Mande, mi sehor a sus siervos el trigo, la cebada, 
el aceite y el vino, que ha prometido mi sefor, !°y nosotros 
cortaremos del Libano las maderas que necesites, y te las 
conduciremos en balsas, por mar, hasta Joppe, y tü las transportaräs 
a Jerusalen.” 


Censo de los obreros 

17"Salomön hizo el censo de todos los extranjeros que habia en el 
pais de Israel, despues del censo que habia hecho su padre David; y 
se hallaron ciento cincuenta y tres mil seiscientos. '®De ellos destinö 
setenta mil para el transporte de cargas, ochenta mil para las 
canteras en las montafas, y tres mil seiscientos como sobrestantes 
para dirigir los trabajos del pueblo. 
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2 Crönicas 3 


Construcciön del Templo 
"Empezö Salomön a edificar la Casa de Yahve en Jerusalen, en el 
monte Moriah indicado anteriormente a su padre David, en el sitio 





“ 13. Huram, confidente mio; literalmente: Huram, mi padre. Otros traducen: Huram el maestro, o 
Huram Abi. Se trata del titulo de “padre” que los reyes daban a sus confidentes y consejeros. Cf. 
Genesis 45, 8; Ester 13, 6; | Macabeos 11, 32. 

“17. Cf. II Reyes 5, 13-18; | Paralipömenos 22, 2. En vez de extranjeros vierte la Vulgata: proselitos. 

"1 ss. Cf. III Rey, 6, 1 ss. y notas. Sobre Moriah vease Genesis 22, 2 y nota. 


donde David habia hecho los preparativos, en la era de Ornan 
jebuseo. ?Diö comienzo a las obras el dia dos del mes segundo del 
ano cuarto de su reinado. 

3”He aqui (las dimensiones) de los fundamentos que puso 
Salomön, para edificar la Casa de Dios: la longitud en codos de la 
medida antigua: sesenta codos, y la anchura: veinte codos. 

“El pörtico que servia de fachada y cuya longitud correspondia al 
ancho de la Casa, tenia una longitud de veinte codos y una altura de 
ciento veinte. Lo recubriö por dentro de oro puro. 

>"Revistiö la Casa mayor de madera de cipres y la recubriö de oro 
fino, haciendo esculpir en ella palmas y cadenillas. ©“Revistiö 
tambien la Casa de piedras preciosas para adornarla; el oro era oro 
de Parvaim. 7Asi cubriö de oro tanto la Casa, las vigas, los umbrales, 
sus paredes y sus puertas, y esculpiö querubines sobre las paredes. 


El Santisimo del Templo 

®Construyö tambien la Casa del Santisimo, cuya longitud, 
correspondiente al ancho de la Casa, era de veinte codos, y su 
anchura igualmente de veinte codos. Lo revistiö de oro puro, que 
pesaba seiscientos talentos. ?Los clavos de oro pesaban cincuenta 
siclos. Cubriö de oro tambien los pisos altos. 

En el interior de la Casa del Santisimo hizo dos querubines, de 
obra esculpida, que revistiö de oro. "Las alas de los querubines 
tenian veinte codos de largo. La una del primero era de cinco codos 
y tocaba la pared de la Casa; la otra ala tenia tambien cinco codos, 
y tocaba el ala del otro querubin. '?"Del mismo modo un ala del 
otro querubin era de cinco codos y tocaba la pared de la Casa; la 
otra ala tenia tambien cinco codos, y se juntaba al ala del primer 
querubin. '?Las alas de estos querubines median desplegadas veinte 
codos. Estaban ellos de pie, y con sus caras vueltas hacia la Casa. 





“3 5. Cf. III Reyes 6, 2 y nota. El codo grande babilönico media 55 centimetros, el codo grande 
egipcio: 52,5 centimetros. Cr&ese que Salomön tomaba como medida el codo babilönico. 

"5. La Casa mayor: el Santo, que era mäs grande que el Santo de los Santos. En todo este capitulo 
se nota el derroche de oro, el material mis digno para honrar la majestad de Dios. 

* 6. Parvaim: lugar desconocido. En general venia el oro de la costa de Äfrica (Ofir). 

“12. Este versiculo falta en la versiön, griega de los Setenta. 


4"Asimismo hizo el velo, de jacinto, pürpura escarlata, carmesi y 
lino fino, en el cual hizo bordar querubines. 


Las columnas 

15"Delante de la Casa hizo dos columnas de treinta y cinco codos 
de alto. EI capitel que las coronaba tenia cinco codos. !®Forjö, 
ademäs, cadenillas (como) en el Santisimo, y las colocö sobre los 
remates de las columnas; e hizo cien granadas, que puso en las 
cadenillas. '’Erigiö las columnas delante del Templo, una a la 
derecha, y la otra a la izquierda, Ilamando la de la derecha Jaquin, y 
la de la izquierda Boas. 
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2 Crönicas 4 


Objetos sagrados 

IConstruyö tambien un altar de bronce de veinte codos de largo, 
veinte codos de ancho y diez codos de alto. ?2"Asimismo hizo el mar 
(de bronce) fundido, que tenia diez codos de un borde al otro. Era 
enteramente redondo y de cinco codos de alto. Un cordön de 
treinta codos le rodeaba todo en derredor. ?Debajo del borde habia 
en toda la circunferencia figuras de bueyes, diez por cada codo, 
colocadas en dos ördenes que formaban con El una sola pieza de 
fundiciön. *"Estaba asentado sobre doce bueyes; de los cuales tres 
miraban al norte, tres al occidente, tres al sur, y tres al oriente. El 
mar descansaba encima de ellos, y las partes traseras de todos ellos 
estaban hacia adentro. ’Su espesor era de un palmo, y su borde 
como el borde de un cäliz, como una flor de azucena. Cabian en El 
tres mil batos. 





"14. Este velo, exigido por la liturgia de Israel, fue el que se rasgö a la muerte del Redentor que 
inauguraba el Nuevo Testamento (Mateo 27, 51). 

“ 15. Treinta y cinco codos. Segün Ill Rey 7, 15 cada una tenia diez y ocho codos de altura. Cf. 
Jeremias 52, 20. 

"2 ss. V6ase Ill Reyes 7, 23 ss., con algunas adiciones que no se hallan en el Libro de los Reyes (v. 
8). 

"4 s. El mar, esto es, la concha grande para el agua (cf. v. 6 y 10). Tres mil batos, o sea, 109.000 
litros. 


6Hizo tambien para los lavatorios diez pilas y colocö cinco de ellas 
a la derecha y cinco a la izquierda. En ellas se limpiaba lo que se 
ofrecia en holocausto. EI mar era para las abluciones de los 
sacerdotes. 

’Hizo igualmente diez candelabros de oro, segün la forma 
prescrita, y los colocö en el Templo, cinco a la derecha, y cinco a la 
izquierda. ®Y fabricö diez mesas, que puso en el Templo, cinco a la 
derecha, y cinco a la izquierda. Hizo igualmente cien tazas de oro. 

”Ademäs construyö el atrio de los sacerdotes, y el atrio grande con 
las puertas del atrio, y revistiö las puertas del mismo de bronce. !°EI 
mar lo colocö al lado derecho, al este, hacia el sur. 

"Hizo Huram tambien las calderas, las paletas y las tazas. 

Asi concluyö Huram la obra que le habia encargado el rey 
Salomön en la Casa de Dios: '?las dos columnas, los globos y los 
capiteles que habia arriba de las columnas; las dos mallas para cubrir 
los dos globos de los capiteles que coronaban las columnas, "las 
cuatrocientas granadas de las dos mallas, dos filas de granadas para 
cada malla, para cubrir los dos globos de los capiteles que habia 
sobre las columnas; "las diez basas, y tambien las pilas, para 
(asentarlas) sobre las bazas; '”’el mar con los doce bueyes debajo de 
el; 16*Jas calderas, las paletas y los tenedores. Todos estos utensilios 
los hizo Hiram, el maestro, para el rey Salomön para la Casa de 
Yahve; eran de bronce pulido. !7"EI rey los hizo fundir en la Ilanura 
del Jordän, en la tierra arcillosa que hay entre Sucot y Seredaä. 
8Salomön hizo todos estos utensilios en nümero muy grande, y 
nunca fue averiguado el peso del bronce. 

°Salomön hizo tambien todos los (demäs) objetos de la Casa de 
Dios: el altar de oro, las mesas para el pan de la proposiciön, ?°los 
candelabros con sus lämparas, de oro puro, para que ardieran, 
segün el rito, delante del Santisimo; *'las flores, las lamparas y las 
despabiladeras de oro, del mejor oro; ??y los cuchillos, las copas, las 
cazuelas y los incensarios, de oro puro. Eran tambien de oro las 
puertas interiores de la Casa a la entrada del Santisimo, y las puertas 
de la Casa del Templo. 


* 16. Hiram, el maestro: Sobre este titulo v&ase 2, 13 y nota. 
"17. Vase Ill Reyes 7, 46 s. y nota. 
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2 Crönicas 5 


Traslado del Arca al Templo 

'Ası fue acabada toda la obra que hizo Salomön para la Casa de 
Yahve. Y trajo Salomön todas las cosas que su padre David habia 
dedicado, y puso la plata, el oro y todos los objetos en los tesoros 
de la Casa de Dios. 

2"Entonces Salomön reuniö en Jerusalen a todos los ancianos de 
Israel, a todos los jefes de las tribus y a los principes de las casas 
paternas de los hijos de Israel, para trasladar el Arca de la Alianza de 
Yahve desde la Ciudad de David, que es Siön. ’Se reunieron en 
torno al rey todos los hombres de Israel, en la fiesta del mes 
septimo. 

*Cuando hubieron llegado todos los ancianos de Israel, alzaron los 
levitas el Arca; ?e introdujeron el Arca juntamente con el 
Tabernäculo de la Reuniön, y todos los utensilios del Santuario que 
habia en el Tabernäculo, los cuales transportaron los sacerdotes 
levitas. 

6Entretanto el rey Salomön, con toda la Congregaciön de Israel 
que se habia reunido en torno a &l, estaba ante el Arca, ofreciendo 
ovejas y bueyes, incalculables e innumerables por su multitud. 7Los 
sacerdotes introdujeron el Arca de la Alianza de Yahve en su lugar, 
en el Oräculo de la Casa, en el Santisimo, debajo de las alas de los 
querubines. ®Los querubines tenian las alas extendidas sobre el lugar 
del Arca, y cubrian a &sta por encima, lo mismo que las varas. Las 
varas del Arca eran tan largas que se dejaban ver sus extremos que 
sallan un poco fuera del Santisimo; pero no se veian desde lejos: y 
alli estän hasta el dia de hoy. '°En el Arca no habia mäs que las dos 
tablas que alli habia colocado Moises en el Horeb, cuando Yahve 
hizo alianza con los hijos de Israel, a su salida de Egipto. 


"2 ss. Vease Ill Reyes 8, 1-9. Que es Siön: De aqui se colige que Siön se Ilamaba la parte sudeste de 
Jerusalen, y no la parte suroeste, como creen algunos, fundändose en la toponimia moderna. 

"9. Hasta el dia de hoy: Aqui se ve que el autor se atiene a documentos antiguos, porque en el 
tiempo en que los libros de los Paralipömenos se redactaron, el Templo ya estaba destruido. 


Dedicaciön del Templo 

Cuando los sacerdotes salieron del Santuario —pues todos los 
sacerdotes que estaban presentes se habian santificado, ni habia 
orden de clases— !?y cuando todos los levitas cantores, Asaf, Hernän 
y Jedutün, con sus hijos y hermanos, vestidos de lino fino, estaban 
de pie al oriente del altar, tocando cimbalos, salterios y citaras, y 
con ellos ciento veinte sacerdotes, que tocaban las trompetas; 
13”cuando al mismo tiempo y al unisono se hicieron oir los que 
tocaban las trompetas y los cantores, alabando y celebrando a 
Yahve, y cuando alzaron la voz con las trompetas y con los 
cimbalos y otros instrumentos de müsica, sucediö que mientras 
alababan a Yahve, diciendo: “Porque es bueno, porque es eterna su 
misericordia”, la Casa se llenö de una nube, la misma Casa de 
Yahve; !*"y no pudieron permanecer los sacerdotes para hacer el 
servicio, a causa de la nube; porque la gloria de Yahve Illenaba la 
Casa de Yahve. 
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2 Crönicas 6 


Alocuciön de Salomön al pueblo 

"Despues dijo Salomön: “Yahve ha dicho que moraria en la 
oscuridad. ?Por eso te he edificado una Casa para morada, y un 
lugar estable donde habites para siempre.” 

>Luego, volviendo el rey su rostro, bendijo a toda la asamblea de 
Israel, estando de pie toda la asamblea de Israel. *Dijo: “Bendito sea 
Yahve, Dios de Israel, que con su boca hablö a David, mi padre, y 





"11. Se habian santificado, es decir, preparado por las purificaciones prescritas. Todos los sacerdotes 
se habian purificado para poder entrar- en el Santuario y ejercer su ministerio. Como se ve, la divisiön 
de los sacerdotes en clases, hecha por David, no estaba en vigencia, porque no habia Templo. La 
Vulgata es mäs explicita, pues agrega, en aquel tiempo los turnos y orden de sus funciones no se 
habian aun repartido entre ellos. 

"13. V&ase 7, 3; Il Reyes 7, 23; Ill Reyes 8, 10; I Paralipömenos 16, 41 y notas. 

* 14. La gloria del Sefior Ilenö el Templo como cuando entrö en el Tabernäculo (Exodo 40, 34 s.). 
Esta solemne entrada de Dios en su Santuario se encuentra tambien en la descripciön del Templo de 
Ezequiel (cf. Ezequiel 43, 1 y nota), mientras que la Escritura nada dice al respecto en la inauguraciön 
del segundo Templo despue6s del cautiverio babilönico. 

"1 ss. Cf. III Reyes 8, 12 ss. y notas. 


con su mano ha cumplido (lo prometido) diciendo: ? «Desde el dia 
que saqu& a mi pueblo de la tierra de Egipto, no he elegido ninguna 
ciudad entre todas las tribus de Israel, para edificar una Casa donde 
estuviese mi Nombre; ni elegi varön que fuese principe de Israel, mi 
pueblo; “pero (ahora) he escogido a Jerusalen, para que este alli mi 
Nombre, y he elegido a David para que reine sobre Israel, mi 
pueblo.» ”’David, mi padre, tuvo la intenciön de edificar una Casa al 
Nombre de Yahve, el Dios de Israel. ®Yahve, empero, dijo a David, 
mi padre: «En cuanto a tu intenciön de edificar una Casa a mi 
Nombre, bien has hecho en concebir esta idea. ?Sin embargo, no 
edificaräs tü la Casa, sino que un hijo tuyo que saldrä de tus 
entrahas, &se serä quien edificarä la Casa a mi Nombre.» !%Ahora 
bien, Yahve ha cumplido la palabra que habia pronunciado; me he 
levantado yo en lugar de David, mi padre, y me he sentado sobre el 
trono de Israel, como Yahve habia dicho, y he edificado la Casa al 
Nombre de Yahve, Dios de Israel; "'y he puesto alli el Arca, en la 
cual estä la Alianza de Yahve, que EI celebrö con los hijos de Israel.” 


Oraciön de Salomön 

?Despues (Salomön) se puso ante el altar de Yahve&, frente a toda 
la asamblea de Israel y extendiö las manos —'’pues Salomön habia 
hecho una tribuna de bronce de cinco codos de largo, cinco codos 
de ancho, y tres codos de alto, que habia colocado en medio del 
atrio— y poniendose sobre ella se arrodillö y frente a toda la 
asamblea de Israel, extendiö sus manos hacia el cielo, '*y dijo: 

“Yahve, Dios de Israel, no hay Dios como Tü, ni en el cielo ni en 
la tierra; Tü guardas la Alianza y la misericordia para con tus siervos 
que andan delante de Ti con todo su corazön. ’Tü has cumplido 
todas las promesas que diste a tu siervo David, mi padre, porque 
con tu boca lo prometiste, y con tu mano lo has cumplido, como 
(se ve) el dia de hoy. !6“Ahora, oh Yahve, Dios de Israel, cumple 
tambien lo que prometiste a tu siervo David, mi padre, diciendo: 
Nunca te faltarä varön delante de Mi que se siente sobre el trono de 
Israel, con tal que tus hijos velen sobre su camino andando en mi 


"6. He escogido a Jerusalen: Cf. 12, 13: Deuteronomio 12, 5-7. He elegido a David: Cf. | Reyes 16, 
7-13: | Paralipömenos 28, 4. 
"16. Cf. 7, 18. II Reyes 7, 12-16; Ill Reyes 2, 4 y notas. 


Ley, como tü has andado delante de Mi. '"Cümplase ahora, oh 
Yahve, Dios de Israel, tu palabra que prometiste a tu siervo David. 

!8“Pero, ies realmente posible que Dios habite con los hombres 
sobre la tierra? He aqui que los cielos y los cielos de los cielos no te 
pueden abarcar, ö&cuänto menos esta Casa que yo acabo de edificar? 
°Con todo, atiende a la oraciön de tu siervo y a su süplica, oh 
Yahve, Dios mio, y escucha el clamor y la oraciön que tu siervo 
presenta delante de Ti. ?’iQue tus ojos esten abiertos sobre esta Casa 
dia y noche, sobre este lugar del cual has dicho que pondrias alli tu 
Nombre para escuchar la oraciön que dirige tu siervo hacia este 
lugar! ?!"Oye, pues, la süplica de tu siervo y de Israel, tu pueblo, 
cuando oren hacia este lugar. Escucha Tü desde el lugar de tu 
morada, el cielo; escucha y perdona. 

225ji alguno pecare contra su pröjimo, y se le impusiere que haga 
juramento, y si el viniere a jurar delante de tu altar en esta Casa, 
®3escüchale desde el cielo; obra y juzga a tus siervos; da su merecido 
al inicuo, haciendo recaer su conducta sobre su cabeza, y declarando 
inocente al justo, remunerändole segün su justicia. 

24Si Israel, tu pueblo, fuere vencido por el enemigo, por haber 
pecado contra Ti, y ellos se convirtieren y confesaren tu Nombre, 
orando y suplicando ante Ti en esta Casa, ”escüchalos desde el 
cielo, y perdona el pecado de Israel, tu pueblo, y lIl&valos de nuevo 
a la tierra que les diste a ellos y a sus padres. 

265i se cerrare el cielo, de manera que no haya Iluvia, por haber 
pecado ellos contra Ti; si entonces oraren hacia este lugar y 
confesaren tu Nombre, convirtiendose de su pecado por afligirlos 
Tü, ?’escüchalos en el cielo, y perdona el pecado de tus siervos y de 
Israel, tu pueblo, ensehändoles el buen camino en que deben andar, 
y envia lluvia sobre la tierra que has dado por herencia a tu pueblo. 

28”Sj sobreviniere hambre en el pais, si hubiere peste, o si hubiere 
tizön, o ahublo, langosta u otra clase de insectos, o si su enemigo los 
cercare en el pais, en las ciudades, o si hubiere cualquier otra plaga © 





“18. Cf. 2, 6; Ill Reyes 8, 27 y nota. 

" 21. Hacia este Iugar, porque al orar volvian las miradas hacia la Ciudad Santa y el Templo. Cf. v. 
34 y 38; Ill Reyes 8, 35 y nota; Daniel 6, 10. 

* 28. Vease 20, 9, donde Josafat hace esta invocaciön y es admirablemente oido por Dios. 


enfermedad, ??si entonces un hombre, o todo Israel, tu pueblo, 
hiciere oraciones y süplicas, y uno, reconociendo su llaga y su dolor, 
tendiere sus manos hacia esta Casa, ®Pescüchale desde el cielo, lugar 
de tu morada, y perdona, remunerando a cada uno conforme a 
todos sus caminos, eständote manifiesto su corazön —-pues 
solamente Tü conoces el corazön de los hijos de los hombres— 
3Ipara que te teman, andando en tus caminos todo el tiempo que 
vivieren en la tierra que Tü diste a nuestros padres. 

»Tambien al extranjero, que no es de tu pueblo de Israel, si 
viniere de tierras lejanas a causa de tu gran Nombre, tu mano fuerte 
y tu brazo extendido, cuando viniere y orare en esta Casa, 
33”escüchale desde el cielo, lugar de tu morada, y haz conforme a 
todo lo que te pidiere el extranjero, a fin de que todos los pueblos 
de la tierra conozcan tu Nombre y te teman, como Israel, tu pueblo, 
y sepan que tu Nombre es invocado sobre esta Casa por mi 
edificada. 

>45j saliere tu pueblo a campafa contra sus enemigos siguiendo el 
camino por el cual Tü le envies, si oraren a Ti, dirigiendo su rostro 
hacia esta ciudad que Tü has escogido, y la Casa que yo he edificado 
atu Nombre, ®escucha Tü desde el cielo su oraciön y su plegaria, y 
hazles justicia. 

36’Cuando pecaren contra Ti —pues no hay hombre que no 
peque— y Tü irritado contra ellos los entregares en poder de un 
enemigo que los lleve cautivos a un pais lejano o cercano, °’y ellos 
volviendo en si en el pais de su cautiverio se convirtieren y te 
suplicaren en la tierra de su cautiverio, diciendo: «Hemos pecado, 
hemos cometido iniquidad, hemos obrado mal»; 38si de veras se 
convirtieren a Ti de todo su corazön y con toda su alma en el pais 
de su cautiverio a que fueron llevados cautivos, y oraren mirando 
hacia la tierra que Tü diste a sus padres, y hacia la ciudad que Tü 
escogiste, y hacia la Casa que yo he edificado a tu Nombre, 





“33. Toda esta oraciön es un himno al santisimo nombre de Dios, que es como un reflejo de su Ser. 
IY pensar con que& indiferencia nosotros pronunciamos tan admirable Nombre! Dar la gloria a Dios y 
glorificar su santo Nombre, he aqui lo que es nuestro primer oficio, siendo como somos sus creaturas y 
sus hijos. Con una sola cosa nunca transige Dios: con nuestra soberbia; pero tampoco nunca resiste a 
los que le confiesan humildemente su pequefez. 

"36. Cf. III Reyes 8, 46 y su nota sobre este importante punto. 


39escucha desde el cielo, desde el lugar de tu morada, su oraciön y 
su plegaria; hazles justicca y perdona a tu pueblo los pecados 
cometidos contra Ti. 

“Esten, oh Dios mio, tus ojos abiertos, y tus oldos atentos a la 
oraciön que se haga en este lugar. *iY ahora, leväntate, oh Yahve, 
Dios (y ven) al lugar de tu reposo, Tü y el Arca de tu poderio! iQue 
tus sacerdotes, oh Yahve Dios, se revistan de salud y tus santos 
gocen de tus bienes! *?“Yahve, Dios mio, no rechaces el rostro de tu 
ungido; acuerdate de las misericordias (otorgadas) a David, tu 
siervo. 


Volver al Indice 


2 Crönicas 7 


La majestad del senor llena el Templo 

"Cuando Salomön acabö de orar, bajö del cielo fuego que 
consumiö el holocausto y los sacrificios; y la gloria de Yahve Ilenö la 
Casa. ?Y no podian los sacerdotes entrar en la Casa de Yahve, 
porque la gloria de Yahve Ilenaba la Casa de Yahve. ?"Entonces 
todos los hijos de Israel, al ver descender el fuego y la gloria de 
Yahve sobre la Casa, se postraron rostro en tierra sobre el 
pavimento, y adoraron, celebrando a Yahve (diciendo): “porque es 
bueno, porque es eterna su misericordia.” 


Conclusiön de la fiesta 

*Luego el rey y todo el pueblo ofrecieron sacrificios delante de 
Yahve. >El rey Salomön ofreciö en sacrificio veinte y dos mil bueyes 
y ciento veinte mil ovejas. Asi el rey y todo el pueblo celebraron la 
dedicaciön de la Casa de Dios. ®Los sacerdotes atendian su 





"42. De tu ungido: Se refiere a Salomön. Las misericordias de David: las gracias y promesas que 
Dios hizo a David; segün otros, la benignidad de David (cf. Il Reyes 9, I y nota). 

"1. Bajö del cielo fuego: Cf. | Paralipömenos 21, 26 y nota. 

“ 3. Porque es bueno, etc. Esta förmula es la que mäs se repite en la Sagrada Escritura, lo cual nos 
muestra que la suprema alabanza para el Padre de Jesüs y Padre nuestro es el reconocimiento de su 
amor y su misericordia (cf. 5, 13; 20, 21; I Esdras 3, 11; Judit 13, 21; Salmos 105, 1; 106, 1; 117,1 y 29; 
135, 1-26; Jeremias 33, 11; Daniel 3, 89; | Macabeos 4, 24, etc.). 

"4 ss. Cf. III Reyes 8, 62-66. Las mismas ceremonias se observan en el Templo que Ezequiel vio en 
la visiön (Ezequiel 43, 18 y nota). 


ministerio, como tambien los levitas con los instrumentos de müsica 
de Yahve, que el rey David habia hecho para alabar a Yahve (con 
las palabras): “porque es eterna su misericordia”. EI mismo David 
solia alabar (@ Dios) por medio de ellos. Los sacerdotes que tocaban 
las trompetas estaban delante de los (levitas), y todo Israel se 
mantenia en pie. ’Salomön santificö tambien el atrio central, que 
estä delante de la Casa de Yahve; pues ofreciö alli los holocaustos y 
las grosuras de los sacrificios pacificos, ya que el altar de bronce que 
habia hecho no podia contener los holocaustos, oblaciones y sebos. 

8”salomön celebrö durante siete dias la fiesta, y con &l todo Israel, 
una multitud numerosisima, venida desde la entrada de Hamat 
hasta el torrente de Egipto. ?Al dia octavo tuvo lugar la asamblea 
solemne, porque habian hecho la dedicaciön del altar por siete dias, 
de manera que la fiesta (durö) siete dias: !°EI dia veinte y tres del mes 
septimo (Salomon) enviö al pueblo a sus casas, y estaban alegres y 
contentos en su corazön por todos los beneficios que Yahve habia 
hecho a David, a Salomön y a Israel, su pueblo. 


Dios se aparece a Salomon 

N"Acabö Salomön la Casa de Yahve y la casa del rey, y realizö 
todo cuanto se habia propuesto hacer en la Casa de Yahve y en su 
propia casa. '"Apareciöse entonces Yahve a Salomön de noche, y le 
dijo: “He oido tu oraciön, y me he escogido este lugar como Casa 
de sacrificio. Si Yo cerrare el cielo y no lloviere, si Yo enviare la 
langosta para que devore la tierra, o mandare la peste entre mi 
pueblo; '*y si mi pueblo sobre el cual es invocado mi nombre se 
humillare, orando y buscando mi rostro, y si se convirtieren de sus 
malos caminos, Yo los oir& desde el cielo, perdonar& su pecado y 
sanare su tierra. '’Estaräan mis ojos abiertos, y mis oidos atentos a la 
oraciön que se haga en este lugar; '°pues ahora he escogido y 
santificado esta Casa, para que en ella permanezca para siempre mi 
Nombre. Alli estarän mis 0jos y mi corazön todos los dias. '””Y en 





"8 s. La fiesta de los siete dias es la fiesta de los Tabernäculos. Sobre la asamblea solemne, en 
hebreo: atseret (v. 9), vease Lev. 23, 36; Nümeros 29, 35. La entrada de Hamat y el torrente de 
Egipto significan los extremos del pais, el extremo norte y el extremo sur. 

"11 ss. Ve&ase Ill Rey, 9, 1-9. 

“17 ss. Se confirma, como en 6, 16, el caräcter condicional de la promesa relativa a Salomön, que 
no se cumpliö a causa de la infidelidad del rey. V&ase la nota a 6, 16. 


cuanto a ti, si andas en mi presencia como anduvo David, tu padre, 
haciendo todo lo que te he mandado, y guardando mis leyes y mis 
preceptos, '®hare estable el trono de tu reino, como he pactado con 
David, tu padre, diciendo: «Jamäs te faltarada hombre (de tu 
descendencia) que reine en Israel» 1Pero si os apartäis, 
abandonando mis leyes y mis mandamientos que os he puesto 
delante, y vais a servir a otros dioses, posträndoos delante de ellos, 
2005 arrancar6 de mi palis que os he dado, y esta Casa que he 
santificado para mi Nombre la echar& de mi presencia, y la hare 
objeto de proverbio y escarnio entre todos los pueblos. ?!Y esta 
Casa tan alta vendrä a ser el espanto de todos los que pasaren cerca 
de ella, de modo que dirän: « (Por qu& ha tratado Yahve asi a este 
pais y esta Casa®» *?Y se les responderä: «Porque abandonaron a 
Yahve, el Dios de sus padres, que los habia sacado de la tierra de 
Egipto, y se adhirieron a otros dioses, posträndose ante ellos y 
sirviendolos, por eso El hizo venir sobre ellos todo este mal».” 


Volver al Indice 


2 Crönicas 8 


Salomön extiende su reino 

"Al cabo de veinte afhos, cuando Salomön hubo acabado de 
edificar la Casa de Yahve y su propia casa, ?reconstruyö las ciudades 
que Huram le habia dado, y estableciö alli a los hijos de Israel. 

»Salomön marchö contra Hamat-Sobä, y se apoderö de ella; 
“edifiiö a Tadmor en el desierto, y todas las ciudades de 
abastecimientos que construyö en Hamat; ?edificöo a Bethorön la 
alta, y a Bethorön la baja, ciudades fortificadas, que tenian murallas, 
puertass y barras, ®y a Baalat, con todas las ciudades de 
abastecimientos que le pertenecian, y todas las ciudades de los 
carros y las ciudades de la caballeria, y todo lo que le gustö edificar 


"1 ss. V&ase Ill Reyes 9, 10-25 y notas, 

“ 4. Tadmor, segün San Jerönimo Palmita, porque asi se Ilamaba antiguamente Palmira, ciudad y 
oasis del desierto de Siria que se extiende entre Damasco y Babilonia. Algunos modernos proponen 
leer Tamor o Tamar, localidad del desierto al sur del mar Muerto (cf. Ill Reyes 9, 18). H/amat (o Emat), 
hoy dia llama, ciudad de Ce lesiria, al norte del Libano. 


en Jerusalen, en el Libano y en todo el pais de su dominio. 7A toda 
la gente que habia quedado de los heteos, los amorreos, los 
fereceos, los heveos y los jebuseos, que no eran israelitas; ® (es decir), 
a sus hijos, que despues de ellos hablian quedado en el pais y a 
quienes los israelitas no habian exterminado, los destinö Salomön 
para prestaciön personal, hasta el dia de hoy. ?No empleö Salomön 
a ninguno de los hijos de Israel como esclavo para sus obras, sino 
que ellos eran hombres de guerra, jefes y oficiales, comandantes de 
sus carros y de su caballeria. '°Los jefes de las guarniciones que tenia 
Salomön eran doscientos cincuenta. Ellos gobernaban a la gente. 
N"Salomön trasladö a la hija del Faraön de la ciudad de David a la 
casa que para ella habia edificado; pues se decia: “No ha de habitar 
mi mujer en la casa de David, rey de Israel; porque sagrados son 


2? 9 


aquellos (/ugares) adonde ha entrado el Arca de Yahve. 


Organizaciön del culto 

?Entonces ofreciö Salomön holocaustos a Yahve sobre el altar de 
Yahve que habia erigido delante del pörtico, "?*ofreciendo lo que 
para cada dia habia prescrito Moises, para los säbados, los 
novilunios y las fiestas, tres veces al ao: en la fiesta de los Äzimos, 
en la fiesta de las Semanas y en la fiesta de los Tabernäculos. 
MEstableciö tambien las clases de los sacerdotes en sus ministerios, 
conforme al reglamento de su padre David, y a los levitas en su 
cargo de cantar y servir bajo vigilancia de los sacerdotes, segün el 
rito de cada dia; y a los porteros con arreglo a sus clases, en cada 
puerta; porque asi lo habia mandado David, varön de Dios. 

BY no se apartaron en nada del mandamiento del rey respecto a 
los sacerdotes y los levitas, ni tampoco en lo relativo a los tesoros. 

'Toda la obra de Salomön se hallaba bien preparada, desde el dia 
en que se echaron los cimientos de la Casa de Yahve hasta su 
terminaciön. Asi fue acabada la Casa de Yahve. 


“11. Antes de la construcciön del Templo, el Arca del Sefor se hallaba en el Tabernäculo que David 
habia instalado en la Ilamada ciudad de David (cf. 5, 2). 
"13. Fiesta de las Semanas. Asi es llamada la fiesta de Pentecost6s. 


La flota de Ofir 

'7"Entonces Salomön fue a Esiongueber y a Elat, a orillas del Mar 
en el pais de Edom, '®y Huram enviö, por mano de sus siervos, 
navios cuyos marineros eran conocedores del mar. Fueron &stos con 
los siervos de Salomön a Ofir, de donde trajeron cuatrocientos 
cincuenta talentos de oro, que entregaron al rey Salomön. 


Volver al Indice 


2 Crönicas 9 


La reina de Saba 

"Habia oido la reina de Sabä la fama de Salomön, y vino a 
Jerusalen para probar a Salomön con enigmas. (Vino) con sequito 
muy grande, con camellos que traian aromas, gran cantidad de oro, 
y piedras preciosas. Llegada que fue donde estaba Salomön, hablö 
con El sobre todo lo que tenia en su corazön. ?Salomön contestö a 
todas sus preguntas; y no hubo nada que fuese escondido a 
Salomön y que El no pudiera explicarle. 

3’Cuando la reina de Sabä vio la sabiduria de Salomön, y la casa 
que habia edificado, *los manjares de su mesa, las habitaciones de 
sus servidores, el porte de sus criados y los vestidos de los mismos, 
sus coperos con sus trajes, y la escalera por donde &l subia a la Casa 
de Yahve, se quedö como atönita, °y dijo al rey: “Verdad es lo que 
en mi pais he oido decir de ti y de tu sabiduria. €°Yo no creia lo que 
se decia, hasta que he venido y lo han visto mis propios 0jos; y he 
aqui que no se me habia contado ni la mitad de la grandeza de tu 
sabiduria, pues tü sobrepujas la fama que yo Habia oido. iDichosas 
tus gentes! iDichosos estos tus siervos, los cuales estän siempre en tu 
presencia y oyen tu sabiduria! ®iBendito sea Yahve tu Dios que se ha 
complacido en ti, poniendote sobre su trono como rey de Yahve, tü 





“17 s. Vease Ill Reyes 9, 26-28. Fue a Esiongueber, es decir, hizo una expediciön o mandö 
solamente un delegaciön. 

"1 ss. V&ase Ill Reyes 10, 1-12 y notas. Jesüs cita este episodio en Mateo 12, 42 y Lucas 11, 31. 

“3. Por casa entienden algunos el Templo, otros el palacio del Rey. 

"6. Tü sobrepujas, etc.: La Vulgata agrega con tus virtudes. De este concepto se vale Santa Teresa de 
Lisieux para decir a Dios que sus misericordias han sobrepasado a cuanto ella pudo esperar. Cf. Salmos 
33, 9; 88, 2; 102, 2; Juan 4, 41-42. 


Dios, por el amor que tu Dios tiene hacia Israel para conservarlo 
para siempre, y te ha hecho rey sobre ellos para ejercer juicio y 
Justicia!” ?Y dio al rey ciento veinte talentos de oro, gran cantidad 
de aromas y piedras preciosas. Nunca hubo aromas como los que la 
reina de Sabä dio al rey Salomön. 

10Los siervos de Huram y los siervos de Salomön, que tralan oro 
de Ofir, trajeron tambien madera de sändalo y piedras preciosas. 
"De la madera de sändalo hizo el rey balaustradas para la Casa de 
Yahve y la casa real, y citaras y salterios para los cantores. No se 
habia visto antes en el pais de Judä madera semejante. 

EI rey Salomön dio a la reina de Sabä todo cuanto ella quiso y 
cuanto pidiö, fuera (de/ equivalente) de lo que ella habia traido al 
rey. Despu6s se volviö y regresö a su tierra, acompafada de sus 
siervos. 


Magnificencia de Salomon 

BEI peso del oro que llegaba a Salomön afo por afo era de 
seiscientos sesenta y seis talentos de oro, '*ademäs de lo que tralan 
los mercaderes y traficantes. Todos los reyes de Arabia, y los 
gobernadores del pais, traian oro y plata a Salomön. 

5Hizo el rey Salomön doscientos grandes escudos de oro batido, 
empleando para cada escudo seiscientos siclos de oro batido, '6"y 
(otros) trescientos escudos de oro batido, para cada uno de los 
cuales empleö trescientos siclos de oro; y los colocö el rey en la Casa 
del Bosque del Libano. 

17Asimismo hizo el rey un gran trono de marfil, que revistiö de oro 
puro. '®El trono sobre una tarima de oro, tenia seis gradas, que 
estaban sujetas a El, y brazos a uno y otro lado del lugar del asiento, 
y dos leones, de pie, junto a los brazos. '’Ademäs estaban alli de pie 
doce leones sobre las seis gradas a uno y otro lado. Nunca se hizo 
otro semejante en ningün reino. 

20Todos los vasos de beber del rey Salomön eran de oro, y toda la 
vajilla de la Casa del Bosque del Libano era de oro fino. La plata no 
se estimaba en los dias del rey Salomön. ?!Porque el rey tenia naves 


"11 ss. V&ase Ill Reyes 10, 14 28 y notas. 
“16. La “Casa del bosque del Libano” formaba parte del palacio de Salomön. Asi se IIamaba por la 
cantidad de cedros empleados en su construcciön. 


que navegaban a Tarsis con los siervos de Huram y una vez cada 
tres ahos llegaban las naves de Tarsis, trayendo oro y plata, marfil, 
monos y pavos reales. 

22Ası el rey Salomön sobrepujö a todos los reyes de la tierra en 
riqueza y sabiduria. *Todos los reyes de la tierra buscaban ver el 
rostro de Salomön, para oir la sabiduria que Dios habia puesto en su 
corazön; ?*y cada uno de ellos traia su presente, objetos de plata y 
objetos de oro, vestidos, armas, aromas, caballos y mulos, afo tras 
ao. ?°’Tenia Salomön cuatro mil pesebres para los caballos y carros, 
y doce mil jinetes, a los cuales puso en cuarteles en las ciudades de 
los carros y en Jerusalen junto al rey. ?*Dominaba sobre todos los 
reyes desde el rio hasta el pais de los filisteos y hasta los confines de 
Egipto. ?Hizo el rey que en Jerusalen la plata fuese (fan comun) 
como las piedras, y tuvo tanta abundancia de cedros como los 
sicömoros que crecen en la Sefelä. 

*®Tralan tambien caballos para Salomön de Egipto y de todos los 
paises. 

29”Las demäs cosas de Salomön, las primeras y las postreras, äno 
estän escritas en la historia de Natän profeta, en las profecias de 
Ahias silonita, y en las visiones del vidente Iddö dirigidas contra 
Jeroboam, hijo de Nabat? ?°Sallomön reinö en Jerusal&n sobre todo 
Israel cuarenta ahos. ?'Y Salomön se durmiö con sus padres, y lo 
sepultaron en la ciudad de su padre David. En su lugar reinö su hijo 
Roboam. 


Volver al Indice 





* 25. Ve&ase Ill Reyes 4, 26 y nota. 

“29 ss. Vease Ill Reyes 11, 41-43. Los escritos de Natän, Ahias e Iddö se han perdido. “Estos 
versiculos pertenecen al esquema del autor sagrado, muy semejante al del Libro de los Reyes. Con esto 
termina la historia de Salomön sin decir una palabra que pudiera empafar su gloria: antes bien, 
poniendo muy de relieve su devociön hacia el Templo, su riqueza y su sabiduria” (Näcar-Colunga). 
V6ase | Paralipömenos 20, 1 ss. y nota. 


II. Los reyes de Juda 


2 Crönicas 10 


Roboam y Jeroboam 

"Fue Roboam a Siquem; porque todo Israel habia concurrido a 
Siquem para proclamarle rey. ?Cuando lo supo Jeroboam, hijo de 
Nabat, que estaba en Egipto, adonde habia huido de la presencia 
del rey Salomön, ?volviö de Egipto, pues habian enviado a llamarle. 
Vino entonces Jeroboam con todo Israel, y hablaron con Roboam, 
diciendo: * “Tu padre hizo duro nuestro yugo; ahora alivia tü la 
dura servidumbre de tu padre y su yugo pesado que nos impuso, y 
te serviremos.” EI les contestö: “Volved a mi de aquf a tres dias.” Y 
el pueblo se fue. 

6Luego consultö el rey Roboam a los ancianos, que habian servido 
a Salomön, mientras vivia, y les preguntö: “{Qu& me aconsejäis que 
responda a este pueblo?” ”Le contestaron, diciendo: “Si eres bueno 
con este pueblo y condesciendes con ellos y les diriges palabras 
amables, serän siervos tuyos perpetuamente.” ®Pero El dejö el 
consejo que los ancianos le dieron y consultö a los jövenes que se 
habian criado con &l y formaban su corte. ?Les dijo: “iQue 
aconsejäis vosotros que responda a este pueblo, que me ha hablado, 
diciendo: «Alivia el yugo que nos impuso tu padre»?” 10”Le 
contestaron los jövenes que se habian criado con &l, diciendo: “Al 
pueblo que te dijo: Tu padre agravö nuestro yugo, aligeranoslo tü, 
le responderäs en estos terminos: «Mi dedo menfique es mäs grueso 
que los Iomos de mi padre. ""Mi padre os impuso un yugo pesado, 
pero yo lo agravar& todavia mäs; mi padre os azotö con lätigos, 
mas yo lo har& con escorpiones».” 

Volvieron Jeroboam y todo el pueblo al tercer dia a Roboam, 
como el rey habia mandado, diciendo: “Volved a mi al tercer dia”; 
pero el rey, dejando el consejo de los ancianos, les respondiö con 
dureza, !*y siguiendo el consejo de los jövenes, dijo: 

“Mi padre agravö vuestro yugo, 

“1. Todo este capitulo tiene su paralelo en Ill Reyes 12, 1-19. Ve&ase alli las notas. 


“ 10. Mi dedo mefique, etc.: Locuciön proverbial e hiperbölica para expresar que El posee mäs 
fuerza material que su padre. 


pero yo lo agravare todavia mäs; 

mi padre os azotö con lätigos, 

mas yo lo har& con escorpiones.” 

15”Y no escuchö el rey al pueblo, pues esto sucediö por voluntad 
de Dios para cumplir la palabra que Yahve habia dicho por boca de 
Ahias silonita a Jeroboam, hijo de Nabat. 


El cisma 

!6’Viendo todo Israel que el rey no los escuchaba, el pueblo dio al 
rey la siguiente respuesta: 

“tQu& tenemos nosotros que ver con David? 

£Cuäl es nuestra herencia con el hijo de Isai? 

iICada uno a su tienda, oh Israel! 

IY tu, David, mira por tu propia casa!” 

Y todo Israel se retirö a sus tiendas. "De manera que Roboam 
reinö (solamente) sobre cuäntos de los hijos de Israel habitaban en 
las ciudades de Judä. '®Despu6es enviö el rey Roboam a Hadoram, 
prefecto de los tributos, al cual los hijos de Israel mataron a 
pedradas. Entonces el rey Roboam se apresurö a subir a su carro, y 
huyö a Jerusalen. '?Asi se separö Israel de la casa de David hasta el 
dia de hoy. 
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2 Crönicas 11 


Elreinado de Roboam 
"Llegado a Jerusalen reuniö Roboam la casa de Judä y la de 
Benjamin, ciento ochenta mil hombres, tropas escogidas, para atacar 





"15. Esto sucediö por voluntad de Dios: “No quiere decir esto que Dios incitö 0 moviö a Roboam 
para que diese una respuesta tan necia y tan soberbia; sino que queriendo por los pecados de Salomön 
separar de su posteridad el reino de las diez tribus, permitiö que Roboam siguiese un consejo tan 
necio, para castigar los pecados de Salomön” (Scio). V&ase Ill Reyes 11, 29. 

"16 s. Israel: las diez tribus del norte; Judas, las tribus de Judä y Benjamin. Este cisma es un hecho 
histörico que no debe olvidarse para poder comprender la Biblia. Sus consecuencias duran hasta hoy, 
pues Judä, cautivo de Babilonia, regresö a Jerusal&n al cabo de 70 afios, en tanto que Israel nunca 
volviö de su cautiverio en Asiria. Los profetas, sin embargo, anuncian la reuniön de las doce tribus 
porque segün ensena San Pablo, “se salvarä todo Israel”. Cf. Isatas 11, 12-13; Jeremias 30, 3; Oseas 1, 
11; Romanos 11, 26. 


a Israel y devolver el reino a Roboam. ?Entonces llegö la palabra de 
Yahve a Semeias, varön de Dios, en estos terminos: ?Habla a 
Roboam, hijo de Salomön, rey de Judä, y a todo Israel que estä en 
Judä y Benjamin, diciendo: *Asi dice Yahve: “No subäis a luchar con 
vuestros hermanos; vuelvase cada cual a su casa; pues por voluntad 
mia ha sido hecho esto.” Y ellos, al oir las palabras de Yahve, 
desistieron de marchar contra Jeroboam. 

>Roboam habitö en Jerusalen, y edificö ciudades fortificadas en 
Judä. ®Fortificö a Betlehem, Etam, Tecoa, ’Betsur, Socö, Odullam, 
®Gat, Maresä, Cif, ?Adoraim, Laquis, Acecä, '°Zorä, Ayalön y 
Hebrön, ciudades fortificadas situadas en Judä y en Benjamin. 
NDespues de restaurar las fortalezas, puso en ellas comandantes, 
provisiones de viveres, de aceite y de vino, '*y en cada una de ellas 
escudos y lanzas; y las hizo sumamente fuertes. Con &l estaban Judä 
y Benjamin. 

13"Los sacerdotes y los levitas de todo Israel se vinieron a El desde 
todos sus territorios; '*pues los levitas abandonaron sus ejidos y sus 
posesiones y se fueron a Judä y a Jerusal&n, porque Jeroboam y sus 
hijos les habian prohibido el ejercicio de las funciones sacerdotales 
en honor de Yahve; !°°y ademäs habia establecido sacerdotes para 
los lugares altos, los sätiros y los becerros que habia hecho. !®Los 
siguieron aquellos que de entre todas las tribus de Israel tenian 
puesto su corazön en buscar a Yahve, el Dios de Israel. Vinieron, 
pues, a Jerusalen, para ofrecer sacrificios a Yahve, el Dios de sus 
padres, '”y asi fortalecieron el reino de Judä y consolidaron (e/ 
reino) de Roboam, hijo de Salomön, por tres afhos: pues tres ahos 
siguieron el camino de David y de Salomön. 





"1 ss. Vease Ill Reyes 12, 21-24. En lo sucesivo el presente libro se ocuparä exclusivamente del reino 
de Judaä. 

* 13. No se menciona en los libros de los Reyes la emigraciön de los sacerdotes y levitas desde el 
reino de Israel al reino de Judä, aunque se hallan en ellos algunas alusiones a ese acontecimiento (Ill 
Reyes 12, 31; 13, 33-34). Los ministros del verdadero Dios no pudieron mantenerse en un pais cuyo 
rey tributaba culto al becerro de oro y prohibia a los sacerdotes hacer viajes a Jerusalen para ejercer su 
ministerio en el Templo. No les quedaba otro recurso que salir del pais. 

“15. Sätiros: Vulgata: demonios. El texto hebreo dice Seirim, en la imaginaciön popular demonios 
del desierto. 


La familia de Roboam 

®?Roboam tomö por mujer a Mahalat, hija de Jerimot, hijo de 
David y de Abihail, hija de Eliab, hijo de Isaf. '?Esta le dio los hijos 
Jeüs, Semarias y Zäham. ?°Despues tomö a Maacä, hija de Absalön, 
la cual le dio a luz a Abias, Atai, Sisa y Selomit. ?'"Roboam amaba a 
Maacä, hija de Absalön, mäs que a todas sus mujeres y concubinas; 
pues tuvo diez y ocho mujeres y sesenta concubinas; y engendrö 
veinte y ocho hijos y sesenta hijas. ?Roboam puso a Abias, hijo de 
Maacä, por cabeza y principe de sus hermanos, porque queria 
hacerle rey. ??Para este fin repartiö häbilmente a todos sus (demas) 
hijos por toda la tierra de Judä y de Benjamin, en todas las ciudades 
fortificadas, dändoles alimentos en abundancia y procurändoles 
muchas mujeres. 
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2 Crönicas 12 


Invasiön del rey de Egipto 

"Consolidado y afianzado que hubo el reino, abandonö Roboam 
la Ley de Yahve, y con El todo Israel. ?Y sucediö que el aho quinto 
del rey Roboam subiö Sesac, rey de Egipto, contra Jerusalen — 
porque (sus habitantes) no eran fieles a Yahve— °’con mil 
doscientos carros y sesenta mil jinetes; y no se podia contar la gente 
que venia con &l de Egipto: libios, suquitas y etiopes. *Tomö las 
ciudades fortificadas de Judä y llegö hasta Jerusalen. 

>Entonces el profeta Semeias vino a Roboam y a los jefes de Judä, 
que se habian reunido en Jerusalen por miedo a Sesac, y les dijo: 
“Asi dice Yahve: Vosotros me habe&is abandonado, y por esto 
tambien Yo os abandono en poder de Sesac.” ®Efectivamente los 
principes de Israel y el rey se humillaron y dijeron: “iJusto es 





“ 21. Hija de Absalön: hija en sentido mäs amplio, porque Maacä era nieta de Absalön. Vease Ill 
Reyes 15, 2 y nota. 

"1 ss. V&ase Ill Reyes 14, 25-31. 

"3. Suquitas (Vulgata: trogloditas): probablemente nombre de un pueblo. 


Yahve!” ”’Cuando Yahve vio que se habian humillado, llegö a 
Semeias la palabra de Yahve, que decia: “Por haberse ellos 
humillado, no los destruire, sino que les concedere un poco de 
salvaciön, y no se derramarä mi ira sobre Jerusal&en por mano de 
Sesac. ®Pero le quedarän sujetos, para que conozcan lo que es mi 
servidumbre y la servidumbre de los reinos de los paises.” 

%"subiö, pues, Sesac rey de Egipto contra Jerusal&en y tomö los 
tesoros de la Casa de Yahve y los tesoros de la casa real. Lo tomö 
todo, y se llevö tambien los escudos de oro hechos por Salomön. 
I0En su lugar hizo el rey Roboam escudos de bronce, que entregö en 
manos de los jefes de la guardia que custodiaban la entrada de la 
casa del rey. "'Y siempre que el rey iba a la Casa de Yahve, venian 
los de la guardia y los llevaban; y despues volvian a ponerlos en la 
cämara de la guardia. '?’"A raiz de su humillaciön se apartö de el la 
ira de Yahve, el cual no le destruyö del todo, pues se hallaban aün 
en Judä algunas obras buenas. 


Fin del reinado de Roboam 

BEI rey Roboam se fortaleciö en Jerusalen, y reind. Roboam tenia 
cuarenta y un afhos cuando empezö a reinar, y diez y siete ahos 
reinö en Jerusalen, la ciudad que Yahve habila escogido de entre 
todas las tribus de Israel para poner alli su Nombre. Su madre se 
llamaba Naamä, ammonita. '*Hizo lo que era malo, porque no 
habia dispuesto su corazön para buscar a Yahve. 

Las actividades de Roboam, las primeras y las postreras, no 
estän escritas exactamente en la historia del profeta Semeias y del 
vidente Iddö? Entre Roboam y Jeroboam hubo continuamente 
guerra. '"Roboam se durmiö con sus padres, y fue sepultado en la 
ciudad de David. En su lugar reinö su hijo Abias. 





* 7 ss. En este capitulo vemos resumida toda la historia del pueblo de Dios en sus relaciones con El: 
en la prosperidad, se rebela contra et Sefor, obligändolo a castigarlo. Pero apenas se humilla, recibe 
los efectos de la inagotable misericordia divina. 

“9. En la lista de las victorias que Sesac hizo grabar en la pared del templo de Karnak (Egipto), se 
leen los nombres de 165 ciudades conquistadas, entre ellas tambien ciudades de Palestina. 

“12. Cf. 19, 3; Genesis 18, 24 ss. Dios se complace muchas veces en aceptar las obras de los que lo 
aman, para perdonar a los ingratos; es el consolador misterio que se llama comuniön de los santos. 

"16. Abias se llama en los libros de los Reyes (Ill Reyes cap. 15) Abiam. 
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2 Crönicas 13 


Guerra entre Juda e Israel 

"Abias comenzö a reinar sobre Judä el aho decimoctavo del rey 
Jeroboam. ?"Reinö tres ahos en Jerusal&n. EI nombre de su madre 
era Micala, hija de Uriel, de Gabaä. Y hubo guerra entre Abias y 
Jeroboam. ?Abias empezö la guerra con un ejercito de valientes 
guerreros: cuatrocientos mil hombres escogidos, pero se le opuso a 
el Jeroboam con ochocientos mil guerreros escogidos y valerosos. 
*Entonces se levantö Abias y hablö desde el monte Semaraim, que 
esta en la montana de Efraim, en estos terminos: “iOidme, 
Jeroboam, y todo Israel! 5"ölgnoräis acaso que Yahve, el Dios de 
Israel, dio el reino sobre Israel para siempre a David, a El ya sus 
hijos con pacto de sal? ®Pero Jeroboam, hijo de Nabat, siervo de 
Salomön, hijo de David, se levantö en rebeliön contra su sehor. Se 
juntaron con &l unos individuos abyectos, hijos de Belial, con cuya 
ayuda prevaleciö contra Roboam, hijo de Salomön, cuando 6ste era 
joven y de tierno corazön y no podia hacerles frente. ®Y ahora 
tratäis vosotros de hacer resistencia al reino de Yahve, que estä en 
manos de los hijos de David, porque sois una inmensa multitud y 
con vosotros estän los becerros de oro que Jeroboam os puso por 
dioses. «No habeis expulsado a los sacerdotes de Yahve, los hijos de 
Aarön y los levitas? @Y no os hab&is hecho sacerdotes a la manera de 
los pueblos de los (demas) paises? Cualquiera que viene con un 
novillo y siete carneros y pide la dignidad sacerdotal, es constituido 
sacerdote de los que no son dioses. !°Para nosotros, Yahve es 
nuestro Dios; no le hemos dejado; y los sacerdotes que sirven a 





"1 ss. Ve&ase Ill Reyes 15,1 ss. 

"2. Micaia es la misma que Maaca. Cf. 11, 20 y Ill Reyes 15, 2, donde es Ilamada hija de Absalön. 

"4. Hablö desde el monte: “Häbil maniobra que persigue el objeto de conseguir sin combate, si 
fuese posible, la sumisiön voluntaria de las tropas enemigas, o por lo menos debilitar su resistencia. 
Todo lo dicho por Abias fue muy apropiado para demostrar a las tropas del Norte que todos los 
derechos, el humano no menos que el divino, eran suyos, y para separarlas asi del monarca rival” 
(Fillion). Un hecho semejante se narra en Jueces 9, 7 ss. 

"5. Con pacto de sal: Cf. Lev. 2, 13; Nümeros 18, 19. La sal es simbolo de lo imperecedero, por lo 
cual se usa para conservar, los alimentos. Para simbolizar el caräcter perpetuo de un pacto, era 
costumbre tomar sal. Cf. 7, 17 ss., sobre el caräcter de este pacto. 


Yahve con los hijos de Aarön, como tambien los levitas en su 
ministerio. '"Queman a Yahve holocaustos todas las mafanas y 
todas las tardes, y tambien perfumes aromäticos; ponen el pan de la 
proposiciön sobre la mesa limpia, y encienden cada tarde el 
candelero de oro con sus lämparas, pues nosotros guardamos el 
precepto de Yahve, nuestro Dios; vosotros, empero, le habe£is 
abandonado. '?He aqui que con nosotros, a nuestra cabeza, estä 
Dios, y estän sus sacerdotes y las trompetas resonantes, para tocar 
alarma contra vosotros. Hijos de Israel, no hagäis guerra contra 
Yahve, el Dios de vuestros padres, porque no conseguireis nada.” 

3Entretanto Jeroboam hizo un movimiento para poner una 
emboscada a fin de atacarlos por deträs, de manera que El estaba 
frente a Judä, y la emboscada a espaldas de 6ste; de modo que 
cuando Judä volviö la cabeza, he aqui que tenia el enemigo de 
frente y por las espaldas. Entonces clamaron a Yahve y mientras los 
sacerdotes tocaban las trompetas, "los hombres de Judä alzaron el 
grito; y asi como los hombres de Judä alzaron el grito, desbaratö 
Dios a Jeroboam y a todo Israel delante de Abias y de Juda. 
&Huyeron los hijos de Israel delante de Judä, y Dios los entregö en 
sus manos. '7Abias y su pueblo les infligieron una gran derrota, y de 
Israel cayeron traspasados quinientos mil hombres escogidos. '®En 
aquella ocasiön fueron humillados los hijos de Israel, y prevalecieron 
los hijos de Judä, por haberse apoyado en Yahve, el Dios de sus 
padres. !?Abias persiguiö a Jeroboam, y le quitö las ciudades de 
Betel con sus aldeas, Jesanä con sus aldeas, y Efrön con sus aldeas. 
20Jeroboam no recobrö ya fuerza en los dias de Abias; pues Yahve le 
hiriö de modo que muriö. ?!Pero Abias cobrö fuerza; tomö catorce 
mujeres, y engendrö veinte y dos hijos y diez y seis hijas. 

22"|as demäs cosas de Abias, lo que hizo y lo que dijo, estän 
escritas- en el libro del profeta Iddö. 
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“ 11. Vemos aqui el aspecto cultual del Antiguo Testamento, en que las ceremonias tenian especial 
importancia. San Pablo ensena, en su Epistola a los Hebreos, que estas ceremonias pasaron para dar 
lugar a la Nueva Alianza en Cristo, de la cual aqu&llas eran figuras. Cf. tambien Juan 4, 21-24. 

"22. En vez de /ibro dice el texto hebreo Midrasch, vocablo que se usaba mäs tarde en el sentido de 
trabajo exeg6tico, comentario. Cf. 24, 27. 


2 Crönicas 14 


Asa, rey de Juda 

"Abias se durmiö con sus padres, y fue sepultado en la ciudad de 
David. Reinö en su lugar su hijo Asa, en cuyo tiempo el pais tuvo 
paz durante diez afos. 

2"Asa hizo lo que era bueno y recto a los ojos de Yahve, su Dios. 
Suprimiö los altares extrahos y los lugares altos; ?"quebrö las piedras 
de culto, talö las ascheras *e inculcö a Judä que buscase a Yahve, el 
Dios de sus padres y cumpliese la Ley de los mandamientos. ?En 
todas las ciudades de Judä hizo desaparecer los lugares altos y los 
pilares del sol; y el reino estuvo en paz bajo su reinado. 

6°Edificö ciudades fuertes en Judä, porque el pais estaba en paz, y 
no hubo guerra contra El por aquellos ahos; pues Yahve le habia 
dado reposo. ’Dijo (Asa) a Judä: “Edifiquemos estas ciudades, 
cercändolas de murallas, torres, puertas y cerrojos, mientras el pais 
este (en paz) delante de nosotros; porque hemos buscado a Yahve 
nuestro Dios; y por haberle buscado, El nos ha dado reposo de 
todas partes.” Edificaron y prosperaron. ®Asa tenia un ejercito de 
trescientos mil hombres de Judä, que Ilevaban broquel y lanza, y de 
doscientos ochenta mil de Benjamin, que llevaban escudos y eran 
arqueros; todos &stos valientes guerreros. 


Asa derrota a los etiopes 

%"saliö contra ellos Zarah etiope con un ejercito de un millön (de 
hombres) y trescientos carros, y llegö hasta Maresä. !%Asa saliö 
contra El, y se pusieron en orden de batalla en el valle de Sefata, 


"1 ss. V&ase Ill Reyes 15, 9 ss. 

"2. Los Jugares altos, donde se hallaban santuarios no permitidos por la Ley. 

"3. Las piedras de culto (Vulgata: estatuas) representaban a Baal, dios de los cananeos; las ascheras 
(Vulgata: bosques), a Astarte. 

"6 s. Dios le habla dado reposo: De esto se deduce que Dios no sölo da el triunfo y el valor en la 
guerra (Salmo 17, 40), sino tambien la paz. El dia en que las naciones crean esto, vendrän sobre el 
mundo las maravillosas promesas de paz que Dios nos tiene hechas por medio de sus profetas (Isalas 2, 
4; 9, 7, Oseas 2. 18; Salmos 45, 10; 71, 7. etc.). 

"9. Zarah es un rey desconocido. Unos lo identifican con Osorcön Il, rey de Egipto; otros, con 
mayor razön, sospechan que se trata de una incursiön de cusitas (etiopes o ärabes). La cifra de un 
millön es cifra redonda. 


junto a Maresä. "'"Entonces Asa invocö a Yahve, su Dios, y dijo: 
“iOh Yahve, en tu poder estä ayudar a los fuertes o a los que no 
tienen ninguna fuerza! Ayüdanos, pues, Yahve, Dios nuestro, porque 
en Ti nos apoyamos y en tu nombre hemos salido contra esta 
inmensa multitud. iYahve, Tü eres nuestro Dios! iNo prevalezca 
contra Ti hombre alguno!” !?En efecto, Yahve deshizo a los etiopes 
delante de Asä y Judä; y los etiopes se pusieron en fuga. '?"Asä y la 
gente que con El estaba, los persiguieron hasta Gerar; y cayeron de 
los etiopes tantos que no pudieron rehacerse, pues fueron 
destrozados delante de Yahve y su ejercito; y (los de Judä) se 
Ilevaron un botin inmenso. '#Destruyeron tambien todas las ciudades 
en los alrededores de Gerar; porque el terror de Yahve las habia 
invadido; y, saquearon todas las ciudades, pues habia en ellas un 
gran botin. Asimismo atacaron las majadas y capturaron gran 
cantidad de ovejas y camellos. Despu6s se volvieron a Jerusalen. 
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2 Crönicas 15 


Profecia de Azarias 

"Vino entonces el Espiritu de Dios sobre Azarias, hijo de Oded, 
"el cual saliö al encuentro de Asä y le dijo: “iOidme vosotros, oh 
Asa y todo Judä y Benjamin! Yahve estarä con vosotros cuando 
vosotros esteis con EI; y si le buscareis, se dejarä hallar de vosotros; 
mas si le abandonareis, os abandonarä. ®Durante mucho tiempo 
Israel ha estado sin verdadero Dios, sin sacerdote que ensefase, y sin 
ley. *Mäs cuando en su angustia se volviö a Yahve, el Dios de Israel, 





“ 11. Admirable argumento, propio de la fe viva y no fingida. De ahi el gran triunfo. Cf. 16, 7 ss. y 
12-13, como doloroso contraste. 

“13. Gerar, regiön y ciudad de la Palentina meridional, situada entre Gaza y Bersabee. Cf. Genesis 
10, 19; 20,1. 

"1. V&ase sobre este capitulo el relato paralelo en Ill Reyes 15, 11-15. 

"2 ss. Los expositores entienden esta profecia de la situaciön religiosa de entonces en el reino de 
Israel. Aunque este primer sentido es muy verdadero, es innegable la semejanza con Oseas 3, 11; 
Mateo 24, 15; Marcos 13, 14; Lucas 21, 20. Observa al respecto el P. Päaramo: “No solamente se refiere 
este vaticinio al reinado de Jeroboam y de sus sucesores, en cuyo tiempo dominö la impiedad, sino 
tambien al estado actual de los judios. Esta profecia es muy semejante a la de Oseas, capitulo 3, 4, la 
cual comünmente se refiere al infeliz estado de los judios despu6s de Cristo.” 


y le buscaron, EI se dejö hallar de ellos. 5En aquel tiempo no habia 
seguridad para los que sallan y entraban, sino grandes terrores sobre 
todos los habitantes de los paises. Se estrellaba pueblo contra 
pueblo, y ciudad contra ciudad, porque Dios los conturbaba con 
toda suerte de aflicciones. 7iVosotros, pues, esforzaos, y no se 
debiliten vuestros brazos! Vuestra obra serä recompensada.” 


Reformas religiosas de Asa 

"Al oir Asä estas palabras y la profecia del profeta Oded, cobrö 
fuerza e hizo desaparecer las abominaciones de todo el pais de Judä 
y Benjamin y de las ciudades que habia tomado en la montafa de 
Efraim, y restaurö el altar de Yahve, que estaba ante el pörtico de 
Yahve. ®Congregö a todo Judä y Benjamin, y con ellos los forasteros 
venidos de Efraim, Manases y Simeön; pues se hablan pasado a El 
muchos de los israelitas, viendo que Yahve su Dios estaba con El. 
10Se reunieron en Jerusalen en el mes tercero del aho quince del 
reinado de Asä. "'En aquel afio ofrecieron a Yahve sacrificios de los 
despojos que habian traido: setecientos bueyes y siete mil ovejas. !?Y 
se obligaron por pacto a buscar a Yahve, el Dios de sus padres, con 
todo su corazön y con toda su alma; '?y que todo aquel que no 
buscase a Yahve el Dios de Israel, muriese, desde el pequefio hasta el 
grande, fuese varön o mujer. '*Juraron, pues, a Yahve en alta voz, 
con gritos de jübilo, y al son de trompetas y clarines. °”Y se regocijö 
todo Judä con motivo del juramento, porque de todo corazön 
habian prestado el juramento, y con toda su voluntad le habian 
buscado. Por eso EI se dejö hallar de ellos; y Yahve les dio reposo 
de todas partes. !6”El rey Asä destituyö tambien a Maacä, su madre, 
para que no fuese reina madre, por cuanto ella habia hecho un 
Idolo en honor de Aschera. Asa rompiö el idolo, lo hizo pedazos y 
lo quemö en el valle del Cedrön. '’Pero los lugares altos no fueron 
quitados de en medio de Israel, si bien el corazön de Asä fue 





"8. La profecia del profeta Oded: Es preferible el texto de la Vulgata: /a profecia de Azarias, hijo de 
Oded profeta. Por abominaciones se entienden los idolos y sus estatuas e imägenes. 

"15. Les dio reposo: Cf. 14, 6 s. y nota. 

“ 16. Un idolo en honor de Aschera (Astarte): segün la Vulgata simulacro de Priapo, dios de la 
obscenidad. 


perfecto en todos sus dias. '®Depositö en la Casa de Dios los objetos 
que habia dedicado su padre y El mismo: plata, oro y utensilios. 
No hubo guerra hasta el afo treinta y cinco del reinado de Asa. 
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Guerra con Baasad de Israel 

"EI aho treinta y seis del reinado de Asä, subiö Baasä, rey de 
Israel, contra Judä, y fortificö a Ramä, para impedir la salida y 
entrada a (la gente de) Asä, rey de Judä. ?Entonces sacö Asä plata y 
oro de los tesoros de la Casa de Yahve y de la casa real, y enviö 
mensajeros a Benhadad, rey de Siria, que habitaba en Damasco, 
para que le dijesen: ?“Haya alianza entre mi y ti, como la hubo 
entre mi padre y tu padre. Te envio plata y oro; ven, rompe tu 
alianza con Baasä, rey de Israel, para que se retire de mi. 
*Benhadad accediö al pedido del rey Asa y enviö a los jefes de sus 
tropas contra las ciudades de Israel; y ellos derrotaron a Iyön, Dan, 
Abelmaim y todas las ciudades de provisiones situadas en Neftali. 
Cuando Baasä lo supo, desistiö de fortificar a Ramä, suspendiendo 
su obra. ®Entonces el rey Asa movilizö a todo Judä, y se Ilevaron de 
Ramä las piedras y las maderas que Baasä habia empleado para la 
construcciön; y con ellas edificö a Gabaä y a Masfä. 


Asa es reprendido por un profeta 

’En aquel tiempo el vidente Hanani llegö a Asä rey de Judä, y le 
dijo: “Por cuanto te has apoyado en el rey de Siria, y no pusiste tu 
confianza en Yahve&, se ha escapado de tu mano el ejercito del rey 
de Siria. ®’{No eran un ejercito inmenso los etiopes y los libios, con 
carros y Jinetes numerosisimos? Y sin embargo, por haber puesto tu 
confianza en Yahve, EI los entregö en tu mano. °*Porque los ojos de 





"1 ss. V6&ase Ill Reyes 15, 17-22. “El texto, en cuanto a las cifras, no debe estar bien conservado, pues 
en Ill Reyes 16, 8 se dice que Baasä muriö el ao 26 de Asä” (Näcar-Colunga). 
"4. Abelmaim, \\amada Abel-Bet-Maacs en Ill Reyes 5, 20. 


"8.Cf.14,8 ss. 
“9. iQue& fineza del corazön de Dios! Sus 0jos recorren continuamente toda la tierra para defender a 
los que en El confian. El que se siente debil — iy quien no lo es?— tiene aqui una perfecta receta para 


ser fuerte. Cf. Job 34, 21 s.; Proverbios 5, 21; Jeremias 16, 17; Zacarias 4, 10; Filipenses 4, 13. 


Yahve recorren toda la tierra, para defender a aquellos cuyos 
corazones ponen toda su confianza en EI. Has procedido 
neciamente a este respecto, y por eso de aqui en adelante tendräs 
guerra.” !°Entonces Asä se irritö contra el vidente y lo metiö en la 
carcel, porque estaba enojado con El por este asunto. En ese tiempo 
maltratö Asa tambien a varios del pueblo. 


Muverte de Asa 

"He aqui que los hechos de Asä, los primeros y los postreros, 
estän escritos en el libro de los reyes de Judä y de Israel. 

EI ao treinta y nueve de su reinado enfermö Asä de los pies, 
hasta el punto de sufrir muchisimo, pero a pesar de su enfermedad 
no buscö a Yahve, sino a los me&dicos. "Asa se durmiö con sus 
padres. Muriö el aho cuarenta y uno de su reinado, !*y le 
sepultaron en el sepulcro que se habia hecho en la ciudad de David. 
Lo pusieron sobre un lecho lleno de aromas y de muchas clases de 
ungüentos preparados segün el arte de los perfumistas; y 
encendieron en su honor un enorme fuego. 
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Josafat, rey de Juda 

"En su lugar reinö su hijo Josafat, el cual se hizo fuerte contra 
Israel. ?Puso guarniciones en todas las ciudades fortificadas de Judä, 
y destacamentos de tropas en el pais de Judä y tambien en las 
ciudades de Efraim, que Asä su padre habia tomado. ?"Estuvo Yahve 





"11 ss. Vease Ill Reyes 15, 23-24. Notemos cömo este rey, a quien se reconocen varios meritos y 
hazanıas, es llevado, tanto a la derrota (v. 7 ss.) como a esta dolorosa muerte, por haber flaqueado en 
la confianza en Dios. La medida de la misericordia que el Sefor usa con nosotros, es la esperanza que 
en ella tenemos. (Salmo 32, 22). De ahi que Jesüs repitiera constantemente, al hacer sus milagros: 
“Que te sea hecho segün tu fe”; “tu fe te ha. Salvado”. Por eso en Maria Santisima “hizo EI grandes 
cosas”: porque ella creyö mäs que todos (Lucas 1, 45). 

“ 14. Un enorme fuego: Vulgata: con pompa extraordinaria. No se trata de la quema del cadäver, 
como algunos sostienen. Cf. 21, 19; Jeremias 34, 5. 

"1 ss. Compärese con este capitulo Ill Reyes 22, 41 ss. 

" 3. Siguiö los primeros caminos de su padre David: La palabra David falta en los Setenta. Observa 
Crampön: “En ninguna parte la Biblia distingue entre los primeros caminos de David y sus postreros. 
Se trataria, pues, aqui de los primeros caminos de Asä" (capitulos 14 y 15). 


con Josafat, porque siguiö los primeros caminos de su padre David y 
no buscö a los Baales, *antes siguiö buscando al Dios de su padre 
caminando en sus mandamientos, sin imitar el proceder de Israel. 
>Por eso Yahve afırmö el reino en su mano; y todo Judä trala 
presentes a Josafat, el cual adquiriö grandes riquezas y honores. Su 
corazön cobrö änimo en los caminos de Yahve, de modo que hizo 
desaparecer de Judä los lugares altos y las ascheras. 

”’EI aho tercero de su reinado enviö a sus principes Benhail, 
Obadias, Zacarlas, Natanael y Miqueas para que ensefasen en las 
ciudades de Judä, ®y con ellos a los levitas Semelas, Natanias, 
Zabadias, Asael, Semiramot, Jonatän, Adonias, Tobias Yy 
Tobadonias; y con estos levitas, a los sacerdotes Elisamä y Joram, 
"Jos cuales enseharon en Judä, Ilevando consigo el libro de la Ley 
de Yahve. Recorrieron todas las ciudades de Judä, ensefando al 
pueblo. 


Poderio de Josafat 

EI terror de Yahve se apoderö de todos los reinos de los palises 
circunvecinos de Judä, de manera que no hicieron guerra contra 
Josafat. "Los mismos filisteos trajeron presentes a Josafat, y tributos 
de plata. Tambien los ärabes le trajeron ganado menor: siete mil 
setecientos carneros y siete mil setecientos machos cabrios. '?Asi 
Josafat iba haciendose cada vez mäs grande, hasta el mäximo grado, 
y edificö en Judä alcäzares y ciudades de aprovisionamiento. !?Tuvo 
muchas obras en las ciudades de Judä, y en Jerusal&n guerreros y 
hombres valientes. '*He aqui la lista de ellos, por sus casas paternas: 
De Judä, jefes de millares: Adnä, el jefe, y con El trescientos mil 
hombres valientes. '"Tras este segula el jefe Johanän, y con e&l 
doscientos ochenta mil. !°Tras este segula Amasias, hijo de $ieri, que 
se habia consagrado espontäneamente a Yahve, y con El doscientos 
mil hombres valientes. '’"De Benjamin: Eliadä, hombre valeroso, y 


“ 7. Para que ensehasen la Ley de Moises, pues &sta formaba el fundamento de toda instrucciön en 
Israel, religiosa y profana. 

"9. Como se desprende del contexto, la ensefianza fue muy fructuosa, y consistiö en dar a conocer 
en su misma fuente la Ley de Moises y desarraigar los abusos que se habian introducido. Cf. I 
Paralipömenos 26, 29 y nota. 


con El doscientos mil armados de arco y escudo. 18” Tras &ste seguia 
Josabad, y con el ciento ochenta mil armados para la guerra. '?Estos 
eran los que servian al rey, fuera de los que el rey habia puesto en 
las ciudades fortificadas de todo Judä. 
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Alianza entre Josafat y Acab 

"Teniendo ya grandes riquezas y honores, Josafat emparentö con 
Acab; ?'y al cabo de algunos ahos descendiö a visitar a Acab en 
Samarla. Acab matö gran nümero de ovejas y de bueyes, para &l y la 
gente que le acompanaba; y le persuadiö que subiese (con El) a 
Ramot-Galaad. ?Dijo Acab, rey de Israel, a Josafat, rey de Juda: 
“iQuieres ir conmigo a Ramot-Galaad?” Le contestö: “No hay 
diferencia entre mi y ti, entre tu pueblo y mi pueblo; contigo iremos 
a la guerra.” *Pero agregö Josafat, dirigiendose al rey de Israel: “Te 
ruego que consultes hoy todavia la palabra de Yahve.” 


Acab y el profeta Miqueas 

>Convocö el rey de Israel a los profetas, cuatrocientos hombres, y 
les dijo: “iSubiremos a la guerra contra Ramot-Oalaad, o lo dejare?” 
Contestaron: “Sube, que Dios la entregarä en manos del rey.” ®Pero 
Josafat preguntö: “{No hay todavia aqui algün profeta de Yahve, a 
quien podamos consultar?” 7"Respondiö el rey de Israel a Josafat: 
“Aun hay un hombre por medio de quien podriamos consultar a 
Yahve, mas yo le aborrezco, porque nunca profetiza para mi cosas 





"18. Segün estas cifras, el total del ejercito de Josafat ascendia a 1.160.000 hombres, lo cual no debe 
sorprendernos, si recordamos que no eran sölo de Judä y Benjamin, sino que eran muchisimos los que 
de las diez tribus de Israel se habian pasado a Judä (Calmet, Scio, Fillion, etc.). Asi premiaba Dios la 
piedad de Josafat. Sin embargo hay expositores que explican las cifras en otro sentido. Schuster- 
Holzammer anota: “Es preciso admitir que tambien aqui hubo error en la transcripciön de las letras 
numericas; probablemente de los miles se hizo centenas de mil, pues las letras numericas 
correspondientes eran muy parecidas ya menudo sölo se diferenciaban mediante puntos anadidos.” 

“1. A pesar de su celo por la Ley de Yahve, Josafat casö a su hijo Joram con Atalia, hija del impio 
rey Acab de Israel (IV Reyes 8, 18). 

"2 ss. V6ase el relato paralelo en Ill Reyes 22, 2-35. 

“ 7. Pasaje de extraordinario inter6s para mostrar la causa de la persecuciön de los verdaderos 
profetas y el Exito de los falsos, como lo dicen Jesüs y San Pablo (Mateo 5, 12; 7, 15; 23, 34; Il 
Timoteo 4, 3, etc.). 


buenas sino siempre malas. Es Miqueas, hijo de Imlä.” A lo que 
respondiö Josafat: “No hable el rey asi.” ®Entonces el rey de Israel 
llamö a un eunuco y le dijo: “Trae inmediatamente a Miqueas, hijo 
de Imla.” 

?El rey de Israel y Josafat, rey de Judä, estaban sentados cada cual 
en su trono, vestidos de vestiduras (reales), en la plaza que hay a la 
entrada de la puerta de Samaria; y todos los profetas estaban 
profetizando delante de ellos. '%Sedecias, hijjo de Canaanä, que se 
habia hecho cuernos de hierro, dijo: “Asi dice Yahve: Con 6&stos 
acornearäs a los sirios hasta acabar con ellos.” "'Y todos los profetas 
estaban profetizando del mismo modo, diciendo: “iSube a Ramot- 
Galaad, y triunfaräs; porque Yahve la entregarä en manos del rey!” 

?Entretanto el mensajero que habia ido a llamar a Miqueas, hablö 
con 6&l, diciendo: “Mira que todos los profetas en coro (anuncian) 
sucesos felices al rey; sea, pues, tu vaticinio conforme al suyo y 
habla favorablemente.” '?Respondiö Miqueas: “iVive Yahve que 
sölo anunciare lo que me dijere mi Dios!” 

“Vino, pues, al rey; y el rey le preguntö: “Miqueas, ösubiremos a 
la guerra contra Ramot-Galaad, o lo dejare?” Y el respondiö: 
“Subid, y triunfareis, pues ellos serän entregados en vuestras 
manos.” '5EI rey le dijo: “{Hasta cuäntas veces he de conjurarte que 
no me digas sino la verdad en nombre de Yahve?” !°Entonces El 
replicö: “He visto a todo Israel disperso sobre las montaras como 
Ovejas que no tienen pastor; y dijo Yahve: “Estos no tienen sefor; 
que vuelvan en paz, cada cual a su casa.” '’”Dijo el rey de Israel a 
Josafat: “{No te decia yo que 6&ste nunca profetiza para mi cosas 
buenas, sino malas?” 

1®Dijo entonces Miqueas: “Por lo mismo, oid la palabra de Yahve: 
He visto a Yahv& sentado sobre su trono, y todo el ejercito celestial 
estaba a su derecha y a su izquierda. '”Y dijo Yahve: « @Quien 
engaharä a Acab, rey de Israel, para que suba y caiga en Ramot- 
Galaad?» Y decia uno una cosa y otro otra. ?*Entonces saliö el 
Espiritu (maligno), se presentö delante de Yahve y dijo: «Yo le 





"20 ss. ZI Espiritu: Nötese el articulo determinado. No cualquier espiritu, sino el Espiritu maligno 
por excelencia: Satanäs. “El diablo nada puede contra nosotros, ni para inducirnos al error, ni para 
arrastrarnos al pecado, si el Sefor no le permite que haga como lo desea para dafarnos. Mas el Sefor 
lo permite en castigo de los pecados precedentes.” (Scio). Cf. IIl Reyes 22, 19 ss. y nota. 


engahare.» Yahve le preguntö: « £De qu&e modo?%» ?!Respondi6: 
«Saldre y ser& espiritu de mentira en boca de todos sus profetas.» Y 
(Yahve) dijo: «Tü lo engafaräs con pleno &xito. Sal y hazlo asi.» 
?2Ahora, pues, he aqui que Yahve ha puesto un espiritu de mentira 
en la boca de todos estos tus profetas, ya que Yahve ha decretado el 
mal contra ti.” 

23Entonces se acercö Sedecias, hijo de Canaanä y abofeteando a 
Miqueas, dijo: “{Por qu& camino saliö el Espiritu de Yahve de mi, 
para hablarte a ti?” **Respondiö Miqueas: “En aquel dia lo veräs 
cuando andes de aposento en aposento para esconderte.” ??Mandö 
entonces el rey de Israel: “Prended a Miqueas y llevadlo a Amön 
comandante de la ciudad, y a Joäs, hijo del rey; ?°y decidles: Asi 
manda el rey: Meted a &ste en la cärcel y alimentadle con pan de 
angustia y con agua de aflicciön hasta que yo vuelva en paz.” 
?’Miqueas dijo: “Si tü efectivamente vuelves en paz, no ha hablado 
Yahve por mi.” Y agregö: “iEscuchad, pueblos todos!” 


Se cumple la profecia de Miqueas 

8Subieron el rey de Israel y Josafat, rey de Judä, a Ramot-Oalaad. 
>>°Y dijo el rey de Israel a Josafat: “Yo voy a disfrazarme, y entrare 
asi en la batalla; mas tü, ponte tus vestiduras.” Se disfrazö el rey de 
Israel, y asi entraron en la batalla. ®Ahora bien, el rey de Siria habia 
dado esta orden a los capitanes de sus carros: “No ataqueis ni a 
chico ni a grande, sino tan sölo al rey de Israel.” ®!Por eso, cuando 
los capitanes de los carros vieron a Josafat, dijeron: “Este es el rey 
de Israel”, y le rodearon para cargar sobre El. Pero Josafat se puso a 
gritar, y Yahve le socorriö, y Dios los apartö de su persona. 
2Efectivamente, al ver los capitanes de los carros que no era el rey 
de Israel, se retiraron de El. 3?"Mas un hombre, disparando al azar el 
arco, hiriö al rey de Israel por entre las comisuras de la coraza, por 
lo cual (e/ rey) dijo al auriga: “Retoma y säcame del campo, porque 
estoy gravemente herido.” *Pero recrudeciö el combate en aquel 
dia, y el rey de Israel tuvo que mantenerse erguido en su carro 
frente a los sirios hasta la tarde. Muriö a la hora de ponerse el sol. 





“33. Al azar, literalmente: en su simplicidad, es decir, sin pensar en lo que hacia. 
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Mensaje del profeta Jehü 

'Mientras Josafat, rey de Judä, regresaba en paz a su casa, a 
Jerusalen, ?saliö a su encuentro el vidente Jehü, hijo de Hanani, el 
cual dijo al rey Josafat: “iTü ayudas a los malos, y amas a los que 
aborrecen a Yahve? Por esto ha caido sobre ti la ira de Yahve. 3”Sin 
embargo, han sido halladas en ti tambien obras buenas, por cuanto 
has quitado del pais las ascheras y has dispuesto tu corazön para 
buscar a Yahve.” *"Residia Josafat en Jerusal&n, mas volviö a visitar 
al pueblo desde Bersabee hasta la montafha de Efraim; y los 
convirtiö de nuevo a Yahve, el Dios de sus padres. 


Nombramiento de jueces 

>Estableciö jueces en el pais, en todas las ciudades fortificadas de 
Judä, ciudad por ciudad; ®y dijo a los jueces: “Mirad lo que haceis; 
porque no sois jueces en lugar de hombres, sino en lugar de Yahve, 
el cual estä con vosotros cuando juzgäis. Sea, pues, sobre vosotros 
el temor de Yahve. Cumplid cuidadosamente vuestro oficio, porque 
para con Yahve, nuestro Dios, no hay iniquidad, ni acepciön de 
personas, ni cohecho.” ®"Tambien en Jerusalen constituyö Josafat 
levitas, sacerdotes y cabezas de las casas paternas de Israel, para la 
administraciön de la justicia de Yahve y para las causas (profanas). 
Ellos habitaban en Jerusalen. ?Les dio esta orden: “Proceded asi en el 
temor de Yahve, con fidelidad y con corazön perfecto. !°En todo 
pleito que venga a vosotros de parte de vuestros hermanos que 
habitan en sus ciudades, sean causas de sangre, o cuestiones de la 
Ley, de los mandamientos, preceptos y ceremonias, habeis de 
esclarecerlos, a fin de que no se hagan culpables para con Yahve, y 
se encienda su ira contra vosotros y contra vuestros hermanos. 





“3. Obras buenas: Cf. 12, 12 y nota. 

“ 4. Bersabee formaba el limite sur de Judä. Za montarfia de Efraim, el limite norte del pequeno 
reino de Judä. 

"8. Sobre estas medidas de reforma v&ase | Paralipömenos 26, 29 y nota. La justicia de Yahve: a la 
letra: /os juicios de Yahve, es decir, “todos los asuntos religiosos y eclesiästicos” (Fillion). 


Haciendo asi, no os har&is culpables. !'"Y he aqui que Amarias, sumo 
sacerdote, serä vuestro jefe en todos los asuntos de Yahve, y 
Zabadias, hijo de Ismael, principe de la casa de Judä, en todos los 
asuntos del rey. Tambien para magistrados estän los levitas a vuestra 
disposiciön. iEsforzaos, y manos a la obra! Pues Dios esta con los 
buenos.” 
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Invasiön de los ammonitas y moabitas 

"Despues de esto, los hijos de Moab y los hijos de Ammön, y con 
ellos algunos meunitas, marcharon contra Josafat para atacarle. 
*Vinieron mensajeros a avisar a Josafat, diciendo: “Marcha contra ti 
una gran muchedumbre de gentes de mäs allä del Mar (Sa/ado) y de 
Siria; y he aqui que estäan en Hasasön-Tamar que es Engadi.” 
®Entonces Josafat, atemorizado, se dedicö todo a buscar a Yahve y 
promulgö un ayuno para todo Judä. 45e congregö, por lo tanto, 
Judä para implorar a Yahve, y de todas las ciudades de Judä vino 
gente para suplicar a Yahve. 


Oraciön de Josafat 

>Entonces Josafat, puesto en pie en medio de la asamblea de Judä 
y de Jerusalen, en la Casa de Yahve, delante del atrio nuevo, ®dijo: 
“Yahve, Dios de nuestros padres, ino eres Tü Dios en el cielo, y no 
reinas Tü en todos los reinos de las gentes? {No estä en tu mano el 
poder y la fortaleza, sin que haya quien pueda resistirte? 7Tü, oh 
Dios nuestro, expulsaste a los habitantes de este pais delante de 
Israel, tu pueblo, y lo diste a la posteridad de tu amigo Abrahän 





“ 11. Habia, pues, dos tribunales supremos, uno eclesiästico y uno civil, ambos instalados en la 
capital, mientras los levitas juzgaban en el interior del pais. No obstante tratarse de una monarquia 
teocrätica, se distingula asi entre el orden civil y el religioso. Jesüs estableciö claramente esta diferencia 
(Lucas 12, 14; 20, 25). 

“1. Meunitas: conjetura textual. Algunos proponen leer maonitas, o con los Setenta mineos. El v. 10 
menciona, en lugar de ellos, a los hijos de Seir, o sea, Edom. Este capitulo, salvo el final, no tiene 
paralelo en los Libros de los Reyes. “Es propio del cronista, que nos ofrece esta gran victoria de 
Josafat, obtenida no con las armas de sus numerosos soldados (17, 10), sino con los cänticos de los 
levitas, en alabanza de Yahve” (Näcar-Colunga). 


para siempre. ®Ellos fijaron alli su morada, y te han edificado alli un 
Santuario para tu Nombre, diciendo: 9 «Si viniere sobre nosotros 
algün mal, espada, castigo, peste o hambre, nos presentaremos 
delante de esta Casa, y delante de tu Rostro, porque tu Nombre 
reside en esta Casa; y clamaremos a Ti en nuestra angustia; y Tü 
oiräs y nos salvaräs.» !"%Ahora bien, he aqui que los hijos de Ammön, 
y los de Moab y del monte Seir —aquellos cuyos (paises) Tü no 
dejaste invadir por Israel en su salida de la tierra de Egipto, por lo 
cual Israel se apartö de ellos, sin destruirlos—, ''he aqui que ellos nos 
pagan, viniendo para echarnos de tu heredad, que Tü nos diste en 
herencia. Oh Dios nuestro, no los castigaräs? Pues nosotros no 
tenemos fuerza contra esta gran muchedumbre que viene contra 
nosotros; y no sabemos qu& hacer. Por eso nuestros 0jos se vuelven 
hacia Ti.” 3”Y todo Judä estaba en pie ante Yahve, con sus nifos, sus 
mujeres y sus hijos. 


El profeta Jahasiel 

Entonces vino el Espiritu de Yahve sobre Jahasiel, hijo de 
Zacarias, hijo de Banalas, hijo de Jehiel, hijo de Matanias, levita de 
los hijos de Asaf, el cual estaba en medio de la asamblea, '5”y dijo: 
“iAtended, Judä todo, y vosotros los habitantes de Jerusalen, y tü, 
oh rey Josafat! Asi os dice Yahve: No temäis ni os asusteis ante esta 
tan grande muchedumbre; porque no es vuestra la guerra, sino de 
Dios. !6"Bajad contra ellos mahana; he aqui que van a subir por la 
cuesta de Sis. Los encontrareis en la extremidad del valle, enfrente 
del desierto de Jeruel. 7No tendreis que pelear en esta ocasiön. 
Apostaos y quedaos quietos, y vereis la salvaciön de Yahve, que 
vendrä sobre vosotros, oh Judä y Jerusalön. iNo temäis, ni os 
amedrenteis! Salid manana al encuentro de ellos, pues Yahve estarä 
con vosotros.” 





"13. Todo Judä, etc.: “Solian los hebreos en las püblicas calamidades juntar a sus oraciones y 
plegarias el Ilanto y gemidos de los nifos, como para hacer una agradable violencia a Dios por medio 
de aquella inocente muchedumbre; «violencia grata al Sefor», como dice Tertuliano».” (Päramo). 
V6ase Judit, 4. 8 ss. y nota. 

“15. Nötese esta terminante declaraciön, capaz de centuplicar nuestra fe. Todos los grandes triunfos 
de los hebreos fueron, como &ste, obra de su Dios, porque pusieron en El su confianza. Cf. Exodo 14, 
14; | Reyes 17, 47. V&ase 16, 9 y nota. 

“ 16. Los lugares aqui mencionados se encuentran en el desierto de Judä, entre Belön y el mar 
Muerto. 


'®Entonces Josafat inclinö su rostro a tierra; y todo Judä y los 
habitantes de Jerusalen se postraron ante Yahve para adorarle. '?Y 
los levitas, de los hijos de los caatitas y de la estirpe de los coreitas, 
se levantaron, para bendecir con grandes voces a Yahve, el Dios de 
Israel. 


Victoria de Josafat 

?0Al dia siguiente se levantaron temprano y salieron al desierto de 
Tecoa. Mientras iban saliendo, Josafat se parö y dijo: “iOidme, oh 
Judä y vosotros los habitantes de Jerusal&ön! Tened confianza en 
Yahve, vuestro Dios, y estareis seguros; confiad en sus profetas, y 
triunfareis.” 2!Despues, habiendo deliberado con el pueblo, senalö 
cantores que, vestidos de ornamentos sagrados y marchando al 
frente de los armados, celebrasen la hermosura de su Santuario 
cantando: “iAlabad a Yahve, porque es eterna su misericordial” 2?Y 
al momento que comenzaron los cantos y las alabanzas, Yahv& puso 
emboscadas contra los hijos de Ammön, los de Moab y los del 
monte Seir, que habian venido contra Judä, de suerte que fueron 
derrotados. ??Porque se levantaron los hijos de Ammön y Moab 
contra los moradores del monte Seir, para entregarlos al anatema y 
para aniquilarlos, y cuando hubieron acabado con los moradores de 
Seir, se esforzaron para destruirse a si mismos los unos a los otros. 

?4Entretanto Judä habia venido a la atalaya del desierto, y cuando 
dirigieron sus miradas hacia la multitud, no vieron mäs que 
cadäveres, tendidos por tierra; pues ninguno habia podido escapar. 
>|Luego Josafat y su pueblo fueron a tomar los despojos de ellos y 
hallaron alli abundancia de riqueza, y cadäveres, y objetos 
preciosos, que recogieron, hasta no poderlos llevar. Estuvieron tres 
dias recogiendo el botin; porque era mucho. ?6’Al cuarto dia se 
congregaron en el Valle de Beracä, y alli bendijeron a Yahve; por 
eso se llama aquel lugar Valle de Beracä, hasta el dia de hoy. 
?’Despues todos los hombres de Judä y de Jerusalen, y Josafat al 
frente de ellos, regresaron con jübilo a Jerusalen, porque Yahve les 
habia dado el gozo (del triunfo sobre) sus enemigos. ?®Y entraron en 





"26. Valle de Beracä, probablemente el actual Wadi Bercicut, al oeste de Tecoa, en las cercanias de 
Belen. 


Jerusalen, en la Casa de Yahve, con salterios, citaras y trompetas. 
2?]nvadiö el terror de Dios a todos los reinos de los paises cuando 
supieron que Yahve habia peleado contra los enemigos de Israel. 


Fin de Josafat 

30Asi el reinado de Josafat fue tranquilo, porque su Dios le habia 
dado paz por todos lados. ?!"Reinö Josafat sobre Judä. Tenia treinta 
y cinco ahos cuando comenzö a reinar, y veinte y cinco ahos reind 
en Jerusalen. Su madre se Ilamaba Asubä, hija de Silhi. ®Anduvo por 
el camino de su padre Asä, sin apartarse de &l, haciendo lo que era 
recto a los ojos de Yahve. ??Pero los lugares altos no desaparecieron, 
pues el pueblo no habia aün enderezado su corazön al Dios de sus 
padres. 

34E] resto de los hechos de Josafat, los primeros y los postreros, he 
aqui que estän escritos en la historia de Jehü, hijo de Hanani, que se 
halla inserta en el libro de los reyes de Israel. 

>Despues de esto, Josafat, rey de Judä, hizo coaliciön con 
Ococias, rey de Israel, cuyas obras eran malas. 3°°Hizo coaliciön con 
el para construir naves que hiciesen el viaje a Tarsis; y construyeron 
las naves en Esiongueber. °”"Entonces profetizö Elieser, hijo de 
Dodavahu, de Maresä, contra Josafat, diciendo: “Por cuanto te has 
coligado con Ococlas, Yahve va a destruir tus obras.” En efecto, 
naufragaron las naves, y no pudieron ir a Tarsis. 


Volver al Indice 
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Joram, rey de Juda 

'Josafat se durmiö con sus padres, y fue sepultado con sus padres 
en la ciudad de David. En su lugar reinö su hijo Joram, ?”cuyos 
hermanos, hijos de Josafat, eran Azarias, Jehiel, Zacarias, Azarias, 





* 31 ss. V&ase Ill Reyes 22, 41-50. 

“ 36. Tarsis: ciudad o regiön del extremo occidente, situada, segün se cree, en Espafia. Zsiongueber: 
puerto en la orilla septentrional del golfo de Akaba (Mar Rojo). 

“ 37. Dios no cesa de reprobar estas alianzas profanas de los reyes teocräticos. Ve&ase 16, 7 ss. 

" 2. Josafat, rey de Israel. En adelante se hallarä muchas veces el nombre de Israel por Judä, pues el 
reino de Israel ya habia sido destruido, cuando se compusieron los libros de los Paralipömenos. 


Micael y Safatias. Todos Estos eran hijos de Josafat, rey de Israel. ?Su 
padre les habia dado grandes donaciones de plata y de oro y de 
objetos preciosos, con ciudades fuertes en Judä; entregando, 
empero, el reino a Joram, porque era el primog£nito. *Subiö, pues, 
Joram al trono de su padre; mas cuando se hubo consolidado, pasö 
a cuchillo a todos sus hermanos y a algunos de los principes de 
Israel. 

>"Treinta y dos ahos tenia Joram cuando empezö a reinar, y reinö 
ocho afos en Jerusalen. &Anduvo por el camino de los reyes de 
Israel, segün hacia la casa de Acab; pues tenia por mujer a una hija 
de Acab, e hizo lo que era malo a los ojos de Yahve. 7”"Mas Yahve 
no quiso destruir la casa de David, a causa de la alianza que habia 
hecho con David, y por haberle prometido que le daria siempre una 
lampara, ae&l y a sus hijos. 


Guerra con Idumea 

8En sus dias se rebelö Edom contra el cetro de Judä, y se dio un 
rey. ?Entonces se puso en marcha Joram con sus jefes, y con El todos 
sus carros. Y levantändose de noche derrotö a los idumeos que le 
tenian cercado a El y a los capitanes de sus carros. '°Con todo, Edom 
logrö independizarse de Judä hasta hoy dia. Entonces, a ese mismo 
tempo Lobnä se rebelö contra su dominio, porque habia 
abandonado a Yahve, el Dios de sus padres. 

IConstruyö asimismo lugares altos en las montanas de Judä, hizo 
idolatrar a los habitantes de Jerusalen e indujo al pecado a Judä. 


Vaticinio de Elias 

12”Entonces le llegö una carta del profeta Elias, que decia: “Asi dice 
Yahve, el Dios de tu padre David. Por cuanto no has seguido los 
caminos de tu padre Josafat, ni los caminos de Asä, rey de Judä, 
3sino que has andado por el camino de los reyes de Israel, y has 
hecho idolatrar a Judä, y a los habitantes de Jerusalen, como lo hace 





"5 ss. Cf. IV Reyes 8, 17 ss. 

"7. Una lämpara: un descendiente (v&ase Il Reyes 21, 17; Ill Reyes 11, 36 y 15, 4). 

“ 12. Es este el ünico lugar donde el autor de los Paralipömenos hace menciön de Elias. Esto se 
explica por la pertenencia de Elias al reino de Israel, mientras que el cronista de los Paralipömenos trae 
solamente la historia del reino de Judä. La carta del gran profeta nos ha sido transmitida sölo por el 
autor de los Paralipömenos. 


la casa de Acab, y porque has dado muerte a tus hermanos, la casa 
de tu padre, que eran mejores que tü; !*he aqui que Yahve castigarä 
con terrible azote a tu pueblo, tus hijos, tus mujeres y toda tu 
hacienda; '°y a ti te (castigara) con graves enfermedades y con una 
dolencia de entrafas, hasta que tus entranas salgan fuera a causa de 
la enfermedad, dia tras dia.” 

!Incitö Yahve contra Joram el espiritu de los filisteos y de los 
ärabes, vecinos de los etiopes, 1”*Ios cuales subiendo contra Judä, y 
penetrando alli se Ilevaron todas las riquezas que hallaron en la casa 
del rey, y tambien a sus hijos y a sus mujeres, de manera que no le 
quedö otro hijo que Joacaz, su hijo menor. '®?Despues de todo esto 
Yahve lo hiriö con una enfermedad incurable de vientre. '"Y 
despu&s de cierto tiempo, al fin del aho segundo, se le salieron las 
entrahas a causa de su enfermedad, y muriö entre terribles dolores. 
El pueblo no hizo quema para El, como lo habia hecho para sus 
padres. 

?°Tenia treinta y dos ahos cuando empezö a reinar, y reinö en 
Jerusalen ocho afos. Se fue sin que nadie le extrahase; y le 
sepultaron en la ciudad de David, pero no en los sepulcros de los 
reyes. 
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Ococias, rey de Juda 

"Los habitantes de Jerusalen proclamaron rey en su lugar a 
Ococlas, su hijo menor; porque las bandas que con los ärabes 
habian venido a hacer guerra, habian dado muerte a todos los 
mayores, de suerte que Ococlas, hijo de Joram, rey de Judä, llegö al 





"17. Joacaz es llamado Ococias en 22, 1 y IV Reyes 8, 24. 

“ 19. No se quemaban los cadäveres, sino solamente perfumes, aromas y ungüentos (v6ase 16, 14: 
Jeremias 34, $). La ünica excepciön es la cremaciön del cadäver de Saül, hecha para evitar su 
profanaciön. (l Reyes 31, 12-13.) 

"1 ss. V&ase IV Reyes 8, 25-29; 9, 21-23. 


trono. ?"Tenia Ococias cuarenta y dos ahos cuando empezö a reinar, 
y reinö un ao en Jerusalen. Su madre se Ilamaba Atalia, hija de 
Amri. Tambien este (rey) siguiö los caminos de la casa de Acab, ya 
que su misma madre le instigaba a hacer el mal. *Hizo lo que era 
malo a los ojos de Yahve, como los de la casa de Acab, porque 
despues de la muerte de su padre, ellos fueron sus consejeros y le 
llevaron a la perdiciön. 

>Siguiendo el consejo de ellos, fue con Joram, hijo de Acab, rey de 
Israel, a la guerra contra Hasael, rey de Siria, a Ramot-Galaad, 
donde los sirios hirieron a Joram, “el cual se retirö a Jesreel para 
curarse de las heridas que habia recibido en Ramä, en la batalla con 
Hasael, rey de Siria. Cuando Ococias, hijo de Joram, rey de Judä, 
bajö a Jesreel para visitar a Joram, hijo de Acab, en Jesreel, que se 
hallaba enfermo, ’vino de Dios la ruina de Ococias, por haber ido a 
ver a Joram; pues llegado (all), saliö con Joram al encuentro de 
Jehü, hijo de Namsi, a quien Yahve habia ungido para exterminar la 
casa de Acab. ®Asi, pues, Jehü, mientras ejecutaba el castigo de la 
casa de Acab, se encontrö con los principes de Judä y los hijos de los 
hermanos de Ococias, que pertenecian a la corte de Ococias, y los 
mato. ”Y buscö a Ococias, al que prendieron en Samaria, donde se 
habia escondido. Lo presentaron a Jehü, y habiendole dado muerte, 
le sepultaron; pues decian: “Es hijo de Josafat, que buscaba a Yahve 
con todo su corazön.” Y no quedö de la casa de Ococias nadie que 
fuese capaz de reinar. 


Atalia usurpa el trono de Juda 

10°Cuando Atalia, madre de Ococias, vio que era muerto su hijo, se 
levantö, y exterminö toda la estirpe real de la casa de Judä. ''Pero 
Josabet, hija del rey, tomö a Joäs, hijo de Ococias, arrebatändole de 
entre los hijos del rey cuando los mataban, y lo escondi6, 





“2. Cuarenta y dos ahos: En la traducciön sirfaca y en algunos cödices griegos se lee veintidös, lo 
que concuerda con IV Reyes 8, 26. Hija de Amri. Hija en sentido de descendiente. En realidad era 
nieta de Amri e hija de Acab. 

"6. Ococias: Asi Vulgata y Setenta. El texto masor6tico dice Azarias, lo cual es, sin duda un error de 
copista. 

"10 ss. V&ase IV Reyes 11, 1 ss. La impia reina, de origen fenicio por parte de su madre, y aficionada 
al culto pagano, casi logrö extinguir la lämpara (cf. 21, 7) de la casa de David. Pero Dios hizo un 
milagro para asegurar la sucesiön de la dinastia davidica y el cumplimiento de las promesas mesiänicas 
hechas a David. 


Juntamente con su nodriza, en un dormitorio. Asi Josabet, hija del 
rey Joram, mujer del sacerdote Joiadä, y hermana de Ococias, lo 
ocultö de la vista de Atalia, la cual no pudo darle muerte. !?Estuvo 
con ellos escondido en la Casa de Dios durante seis ahos, y reinö 
Atalia sobre el pais. 
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Joas proclamado rey 

"EI aho septimo Joiadä cobrö änimo y concertö un pacto con los 
centuriones Azarias, hjjo de Joram; Ismael, hijo de Jeohanän; 
Azarias, hjjo de Obed; Maasias, hijo de Adaias, y Elisafat, hijo de 
Sicri; 2y ellos, recorriendo (e/ pais de) Judä, congregaron a los levitas 
de todas las ciudades de Judä, y a los jefes de las casas paternas de 
Israel, que vinieron a Jerusalen. ®Y toda la asamblea hizo alianza con 
el rey en la Casa de Dios; y (Joiada) les dijo: “He aqui al hijo del rey 
que ha de reinar, como Yahve lo ha dicho de los hijos de David. *Lo 
que habe&is de hacer es esto: La tercera parte de vosotros, asl 
sacerdotes como levitas, que enträis el sabado, servirä de porteros 
en las entradas; °"otra tercera parte, en la casa del rey; y otra tercera 
parte, en la puerta de Jesod; y todo el pueblo estarä en los atrios de 
la Casa de Yahve. °Nadie podrä entrar en la Casa de Yahve sino los 
sacerdotes, y aquellos levitas que esten de servicio; Estos podrän 
entrar, por estar consagrados, pero todo el pueblo tiene que 
respetar el precepto de Yahve. Los levitas rodearän al rey por todas 
partes, cada uno con las armas en su mano, y cualquiera que 
penetrare en la Casa morirä. Sölo ellos acompanfarän al rey cuando 
entrare y cuando saliere.” 





“1 ss. Vease el capitulo 11 del Libro IV de los Reyes. Sin embargo, el autor de los Paralipömenos da 
mäs detalles que el Libro de los Reyes, sobre todo desde el punto de vista religioso. Es por eso que 
destaca particularmente la colaboraciön de los sacerdotes y levitas. “Las divergencias se explican 
fäcilmente por la diversidad de los puntos de vista y planes. Los dos narradores tenian a su disposiciön 
la misma fuente, de la cual entresacan, el uno como el otro, frases enteras, mäs el autor del libro de los 
Reyes ha preferido los puntos de importancia histörica, en tanto que el de los Paralipömenos ha 
recogido preferentemente los detalles relativos al papel de los ministros sagrados” (Fillion). 

"5. La puerta de Jesod: Vulgata: la puerta del fundamento. El significado de la palabra hebrea es 
dudoso. 


®Los levitas y todo Judä hicieron exactamente lo que habia 
mandado el sacerdote Joiadä. Tomö cada uno sus hombres, asi los 
que entraban el sabado, como los que salian el sabado; pues el 
sacerdote Joiadä no habia despedido ninguna clase (de /evitas). EI 
sacerdote Joiadä entregö a los centuriones las lanzas y los escudos, 
grandes y pequefos, del rey David, que se hallaban en la Casa de 
Dios, !'%y apostö a todo el pueblo, cada uno con sus armas en la 
mano, desde el lado derecho de la Casa hasta el lado izquierdo de 
la Casa, entre el altar y la Casa, para que rodeasen al rey. ''"Sacaron 
entonces al hijo del rey, y pusieron sobre @l la diadema y el flibro 
del) Testimonio. Asi le proclamaron rey; y Joiadä y sus hijos le 
ungieron y gritaron: “iViva el rey!” 

Al oir Atalia los gritos del pueblo que corria y aclamaba al rey, 
vino a la Casa de Yahve, donde estaba el pueblo !?y mirö, y he aqui 
que el rey estaba de pie sobre su estrado, a la entrada, y los 
capitanes y las trompetas estaban junto al rey, en tanto que todo el 
pueblo del pais se alegraba y tocaba las trompetas. Los cantores, por 
su parte, diriglan, con instrumentos de müsica, los cänticos de 
alabanza. Entonces Atalia rasgö sus vestidos y gritö: “iTraiciön, 
traiciön!” '*Mas el sacerdote Joiadä llamö a los centuriones, que 
estaban al frente de las tropas, y les dijo: “iHacedla salir por entre 
las filas, y el que la siguiere sea muerto a cuchillo!” Porque habia 
dicho el sacerdote: “iNo la mat£is en la Casa de Yahve!” Le dieron 
paso, y cuando ella llegö a la entrada de la puerta de los caballos, 
cerca de la casa del rey, alli la mataron. 


Renovaciön de la Alianza 

16“Entonces Joiadä hizo alianza entre @l, todo el pueblo y el rey, 
de que ellos serian el pueblo de Yahve. '7’Despues penetrö todo el 
pueblo en el templo de Baal y lo derribaron; hicieron pedazos sus 
altares y sus imägenes, y mataron a Matän, sacerdote de Baal, ante 
los altares. !®Luego ordenö Joiadä los oficios en la Casa de Yahve 
por medio de los sacerdotes y levitas, que David habia distribuido 
en la Casa de Yahve, para que, conforme a lo escrito en la Ley de 


“11. Testimonio: el Libro de la Ley o parte de la misma. La Vulgata agrega: y /e dieron la Ley para 
que la tuviese en su mano. 
"16. Entre El: Se refiere a Joiadä. En IV Reyes 11, 17, empero, dice: entre Yahve. 


Moises, se ofrecieran los holocaustos, acompafados de regocijo y 
canticos, con arreglo a las disposiciones de David. '?Puso tambien 
porteros junto a las puertas de la Casa de Yahve, para que no 
entrase ninguno que por cualquier causa fuese inmundo. ?°Despue6s 
tomö a los centuriones, a los nobles, a los dirigentes del pueblo, y al 
pueblo entero del pais; y haciendo descender al rey de la Casa de 
Yahve entraron por la puerta superior en la casa del rey, donde lo 
sentaron sobre el trono del reino. ?'Todo el pueblo del pais hizo 
fiesta, y la ciudad quedö tranquila; pues Atalia habia sido muerta a 
espada. 
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Restauraciön del Templo 

"Siete ahos tenia Joäs cuando empezö a reinar, y reinö cuarenta 
ahos en Jerusalön. Su madre se Ilamaba Sibiä, de Bersabee. 2Hizo 
Joäs lo que era recto a los ojos de Yahve durante toda la vida del 
sacerdote Joiadä. ?Joiada tomö dos mujeres para Joäs, y 6ste 
engendrö hijos e hijas. 

*Despu6s de esto resolviö Joäs restaurar la Casa de Yahve. >Por lo 
cual reuniö a los sacerdotes y a los levitas y les dijo: “Recorred las 
ciudades de Judä, y juntad, cada afo, en todo Israel dinero para 
reparar la Casa de vuestro Dios; y apuraos en este asunto.” Pero los 
levitas no se apuraron. ®Llamö entonces el rey a Joiadä, sumo 
sacerdote, y le dijo: “iPor qu& no has tenido cuidado de que los 
levitas trajesen de Judä y de Jerusal&en la contribuciön que Moises, 
siervo de Yahve, y la asamblea de Israel han prescrito para el 
Tabernäculo del Testimonio?” 7Pues los partidarios de la impia 
Atalia habian arruinado la Casa de Dios empleando para los Baales 
todas las Cosas consagradas a la Casa de Yahve. 

eMandö, pues, el rey que se hiciera un arca; la cual fue colocada 
junto a la puerta de la Casa de Yahve, por la parte de afuera; ?y se 
promulgdö en Judä y en Jerusalen que trajesen a Yahve la 





"1 ss. Este capitulo tiene su paralelo en IV Reyes 12, 1-21. V&ase alli las notas. 


contribuciön que Moises, siervo de Dios, habia impuesto a Israel en 
el desierto. 'Todos los jefes y todo el pueblo se alegraron; y 
trajeron (su contribuciön) y la echaron en el arca hasta Illenarla. ''De 
tiempo en tiempo, cuando veian que habia mucho dinero Illevaban 
el arca a los intendentes del rey, por mano de los levitas; y venian el 
secretario del rey, y el encargado del sumo sacerdote, a vaciar el 
arca; luego la tomaban y la volvian a su lugar. Asi lo hacian cada 
vez, y recoglan dinero en abundancia. "El rey y Joiadä lo dieron a 
los que tenian a su cargo la ejecuciön de las obras de la Casa de 
Yahve; y &Estos tomaron a sueldo canteros y carpinteros para 
restaurar la Casa de Yahve; y tambien a los que trabajaban en hierro 
y bronce, para reparar la Casa de Yahve. '?Trabajaron, pues, los 
obreros, y por su mano se hizo la restauraciön del edificio; 
restituyeron la Casa de Dios a su (antiguo) estado y la consolidaron. 
MAcabado (todo), entregaron al rey y a Joiadä lo que quedaba del 
dinero, del cual hicieron objetos para la Casa de Yahve, utensilios 
para el ministerio y para los sacrificios, copas y vasos de oro y plata. 
Durante toda la vida de Joiadä se ofrecieron siempre holocaustos en 
la Casa de Yahve. 


Apostasia de Joas 

Envejeciö Joiada y muriö, harto de dias. Tenia ciento treinta 
ahos cuando muriö. !6“Le sepultaron en la ciudad de David, con los 
reyes, por sus m£ritos por Israel, por Dios y su Casa. '7’Despu6s de la 
muerte de Joiadä vinieron los principes de Judä, se postraron 
delante del rey, y el rey les prestö oido. '8Abandonaron entonces la 
Casa de Yahve, el Dios de sus padres, y sirvieron a las ascheras y a 
las estatuas, de manera que estallö la ira (de Dios) contra Judä y 
Jerusalen a causa de esta su culpa. '’Yahve les enviö profetas, los 
cuales dieron testimonios contra ellos, para que se convirtiesen a El, 
pero no les hicieron caso. ?2°Entonces el Espiritu de Dios revistiö a 
Zacarlas, hijo de Joiadä, el sacerdote; el cual puesto de pie se 
presentö delante del pueblo y les dijo: “Asi dice Dios: &Por que 


"16. Le sepultaron con los reyes, porque en realidad fue &l quien salvö la dinastia davidica y dirigi6 
los destinos del pueblo durante muchos afios. Joiadä es el ünico sacerdote que fue sepultado en los 
sepulcros de los reyes. 

"20. ZI Espiritu de Dios revistiö: V&ase | Paralipömenos 12, 18; Nehemias 9, 20 y 30. 


traspasäis los mandamientos de Yahve? No tendreis Exito; pues por 
cuanto habeis dejado a Yahve, EI os ha dejado a vosotros.” 2!Mas 
ellos conspiraron contra El, y por mandato del rey le apedrearon en 
el atrio de la Casa de Yahve. ??"Pues el rey Joäs no se acordö de los 
beneficios que le habia hecho Joiadä, padre de (Zacarias), sino que 
matö al hijo del mismo, el cual exclamö muriendo: “iVealo Yahve y 
tome venganzal” 


Castigo y muerte de Joas 

23Al cabo de un afio subiö contra Joäs el ejercito de los sirios, que 
invadieron a Judä y Jerusal&n, mataron de entre el pueblo a todos 
los principes del pueblo y enviaron todos sus despojos al rey de 
Damasco. **El ejercito de los sirios habia venido con poca gente, 
pero Yahve entregö en su mano un ejercito muy grande; pues 
habian dejado a Yahve, el Dios de sus padres. Asi (los sirios) 
ejecutaron el juicio contra Joäs. ”Y cuando ellos se retiraron de El, 
dejändole en grandes dolores, se conjuraron contra El sus siervos, a 
causa de la sangre de los hijos del sacerdote Joiadä, y le mataron en 
su lecho, y asi muriö. Le sepultaron en la ciudad de David, mas no 
en los sepulcros de los reyes. ?°Los que conspiraron contra El fueron 
Zabad, hijo de Simeat, ammonita, y Josabad, hijo de Simrit, 
moabita. 

27”Lo relativo a sus hijos, las graves amenazas pronunciadas contra 
el, y la restauraciön de la Casa de Dios, he aqui que esto se halla 
escrito en el comentario del libro de los reyes. 

En su lugar reinö Amasias, su hijo. 


Volver al Indice 





* 22. Muchos interpretes identifican con San Jerönimo a este Zacarias, hijo de Joiadä, con aquel 
otro, hijo de Baraquias, de que habla Jesucristo en Mateo 23, 35 y Lucas 11, 51. La diferencia entre el 
nombre del padre de ambos se explicaria fäcilmente por la suposiciön de que Baraquias fuera abuelo 
de Zacarias. Otros lo identifican con Zacarias, el penültimo de los Profetas menores, que era hijo de 
Baraquias (Zacarias 1, 1). Fillion da por seguro lo contrario. Esta opiniön se apoya tambien en el 
Evangelio de los nazarenos que, segün San Jerönimo, lefa: Zacarias, hijo de Joiadä. Vealo Yahve. No 
lo dice por venganza personal, sino por la ofensa hecha a Dios. Asi San Pablo en Il Timoteo 4, 14 
profetiza el castigo del que perjudicö a su apostolado, en tanto que i/bid. 4, 17 pide por sus propios 
enemigos que Dios les perdone. 

"27. Comentario, en hebrea Midrasch (cf. 13, 22 y nota). No es id&ntico con los Libros de los Reyes 
que forman parte del Canon. 


2 Crönicas 25 


Elreinado de Amasias 

"Veinte y cinco ahos tenia Amasias cuando comenzö a reinar, y 
reindö veinte y nueve ahos en Jerusalön. Su madre se Ilamaba 
Joadän, de Jerusalen. ?Hizo lo que era recto a los ojos de Yahve, 
aunque no con corazön perfecto. ?Despu6s de haberse afirmado su 
reino, dio muerte a sus siervos, que habian matado al rey su padre; 
#pero no dio muerte a los hijos de ellos, conforme a lo escrito en la 
Ley, en el Libro de Moises, donde Yahve habia prescrito, diciendo: 
“No han de morir los padres por los hijos, ni los hijos han de morir 
por los padres, sino que cada uno morirä por su propio pecado.” 


Victoria sobre los idumeos 

>Amasias congregö a Judä, y los organizö en todo Judä y 
Benjamin, segün las casas paternas, bajo jefes de miles y jefes de 
cientos; e hizo el censo de ellos, desde los veinte ahos arriba, y hallö 
que eran trescientos mil hombres escogidos, aptos para la guerra y el 
manejo de lanza y broquel. ®Tomö tambien a sueldo de Israel a cien 
mil hombres valientes, por cien talentos de plata. ”"Pero vino a el un 
varön de Dios, que le dijo: “Oh rey, que no salga contigo el ejercito 
de Israel, porque Yahve no estä con Israel, con ninguno de los hijos 
de Efraim; ®“antes bien, sal tü solo y hazte fuerte para la guerra, para 
que Dios (no) te haga caer delante del enemigo; porque Dios tiene 
poder para ayudar y para derribar.” °"Dijo Amasias al varön de 
Dios: “iQue serä de los cien talentos que he dado a la gente de 
Israel?” A lo que contestö el varön de Dios: “Tiene Yahve poder 
para darte mucho mäs que eso.” !PEntonces Amasias despidiö los 
destacamentos que le habian venido de Efraim, para que se 
volviesen a su pais. Ellos se irritaron sobremanera contra Judä y se 
volvieron a su pais, Ilenos de ardiente ira. 


"1ss. Cf. IV Reyes 14, 1-20 y notas. 

"4. Cf. Deuteronomio 24, 16; Ezequiel 18, 20; IV Reyes 14, 6 y notas. 

“ 7. Un varön de Dios: No consta, dice Scio, quien era este varön, y es de admirar cömo en esos 
tiempos de fe se respetaba en cualquiera el don de profecia. Cf. I Corintios 14, 30. 

"8.Cf. 20,15 y nota. 

“9 s. Ejemplo del sacrificio mäs valioso: renunciar a nuestra iniciativa cuando parece muy 
razonable, para seguir el camino que muestra Dios, sin mäs luz que la pura fe. Cf. Il Corintios 10, 5. 


"Amasias, empero, cobrö änimo, y tomando el mando de su 
pueblo marchö al Valle de las Salinas, donde dio muerte a diez mil 
hombres de los hijos de Seir. '?A (otros) diez mil los apresaron vivos 
los hijos de Judä, y lleväandolos a la cumbre de la pefa los 
precipitaron desde la cumbre de la pefa, y todos ellos quedaron 
destrozados. “Entretanto los de la gente que Amasias habia 
despedido, para que no fuesen con El a la guerra, se derramaron 
por las ciudades de Judä, desde Samaria hasta Bethorön, mataron en 
ellas tres mil personas y tomaron mucho botin. 


Idolatria de Amasias 

“Volviendo Amasias de la derrota de los idumeos, trajo consigo 
los dioses de los hijos de Seir; los puso por dioses suyos, se poströ 
ante ellos y les quemö incienso. '°"Entonces se encendiö la ira de 
Yahve contra Amasias, y le enviö un profeta, que le dijo: “iPor que 
has buscado a los dioses de &Ese pueblo, que no han podido librar de 
tu mano a su propia gente?” !Mientras El asi le hablaba, (Amasias) 
le interrumpiö: “iAcaso te hemos hecho a ti consejero del rey? 
iCällate! De otro modo te van a matar.” EI profeta se callö, mäs le 
dijo: “Yo se que Dios ha determinado destruirte, porque has hecho 
esto y no quieres escuchar mi consejo.” 


Guerra de Amasias con Israel 

17"Amasias, rey de Judä, despues de haber deliberado enviö 
mensajeros a Joäs, hijo de Joacaz, hijo de Jehü, rey de Israel, para 
decirle: “iVen, que nos veamos cara a cara!” '!®Pero Joäs, rey de 
Israel, mandö a decir a Amasias, rey de Judä: “El cardo del Libano 
enviö a decir al cedro del Libano: Da tu hija por mujer a mi hijo. 
Pero pasaron las fieras del Libano y hollaron el cardo. '?Tü dices: He 
aqui que he derrotado a Edom. Por eso te lleva tu corazön a 
jactarte. Qu&date ahora en tu casa. ÖPor qu& quieres provocar la 
calamidad, para que caigas tü, y Judä contigo?” ?°Pero Amasias no 
hizo caso, pues era disposiciön de Dios entregarlos en manos (de sus 
enemigos), por haber buscado a los dioses de Edom. ?'Saliö, pues, 





"11. Al valle de las Salinas, esto es: al este de Bersabee. Los hijos de Seir son los idumeos (edomitas). 
“15. Nötese la actitud opuesta a la de los versiculos 9-10. iLos efectos tambien lo fueron! 
“17. La expresiön: “Ven, que nos veamos cara a cara”: equivale a una declaraciön de guerra. 


Joäs, rey de Israel, y se vieron cara a cara, El y Amasias, rey de Juda, 
en Betsemes, que pertenece a Judä. ??Y fue derrotado Judä por 
Israel, y huyeron, cada cual a su tienda. 23”Joäs, rey de Israel, 
capturö a Amaslas, rey de Judä, hijo de Joäs, hijo de Joacaz, en 
Betsemes, le llevö a Jerusal&ön y abriö una brecha en la muralla 
desde la puerta de Efraim hasta la puerta del Ängulo, que son 
cuatrocientos codos. ?*°(Tomö) todo el oro y la plata, y todos los 
utensilios que se hallaban con Obededom en la Casa de Dios, y los 
tesoros de la casa del rey, y tambien rehenes. Despu6s se volviö a 
Samarla. 


Muerte de Amasias 

®>Amasias, hijo de Joäs, rey de Judä, viviö quince ahos despu6s de 
la muerte de Joäs, hijo de Joacaz, rey de Israel. ?Los demäs hechos 
de Amasias, los primeros y los postreros, he aqui que estän escritos 
en el libro de los reyes de Judä y de Israel. 

?’Despues que Amasias se apartö de Yahve, conspiraron contra El 
en Jerusalen, por lo cual huyo a Laquis; pero enviaron tras El gentes 
a Laquis que alli le dieron muerte. ?°Transportaron (e/ cadäaver) en 
caballos y lo sepultaron con sus padres en la ciudad de Judaä. 


Volver al Indice 


2 Crönicas 26 


Ocias, rey de Juda 

"Entonces todo el pueblo de Judä tomö a Ocias, que tenia diez y 
seis ahos, y lo proclamaron rey en lugar de su padre Amasias. >*E] 
edificö a Elat y la restituyö a Judä, despues que el rey (Amasias) 
habia ido a descansar con sus padres. 

>Diez y seis ahos tenia Ocias cuando empezö a reinar, y reinö 
cincuenta y dos afos en Jerusal&n. Su madre se Ilamaba Jecolia, de 





" 23. Joacaz. Lease Ococias (IV Reyes 14, 13). La puerta de Efraim estaba en la parte septentrional de 
la muralla, la puerta del Ängulo en la parte oeste. 

" 24. Obededom y sus hijos eran porteros y guardianes del Templo (v&ase I Paralipömenos 26, 15). 

"1 ss. Cf. IV Reyes 15, 1 ss. En los libros de los Reyes (IV Reyes 14, 21) Ocias lleva el nombre de 
Asarias. 

“2. Zlat: puerto del golfo elanitico (hoy dia de Akaba) del Mar Rojo, situado cerca de Esiongueber. 


Jerusalen. *Hizo lo que era recto a los ojos de Yahve, segün todo lo 
que habia hecho su padre Amasias. °Cuidö de buscar a Dios durante 
la vida de Zacarias, que le instruyö en el temor de Dios; y por 
cuanto buscö a Yahve, Dios le dio prosperidad. 


Ocias organiza la defensa 

6Saliö a campana contra los filisteos y derribö el muro de Gat, el 
muro de Jabn&E y el muro de Azoto, y edificö ciudades en (e/ 
territorio de) Azoto y entre los filisteos. ”"Dios le ayudö contra los 
filisteos, contra los ärabes que habitaban en Gurbaal, y contra los 
meunitas. 8$Los ammonitas trajeron presentes a Ocias, y su fama 
llegö hasta la frontera de Egipto; porque se habia hecho sumamente 
poderoso. 

90cias construyö torres en Jerusalen sobre la puerta del Ängulo, 
sobre la puerta del Valle y en el ängulo, y las fortificö. '”Construyö 
tambien torres en el desierto, y excavö muchas cisternas; pues 
poseia muchos ganados, en la Sefelä y en el Mischor, tambien 
labradores y vinadores en las montafhas y en los campos fertiles, 
porque amaba la agricultura. ''Ocias tenia un ejercito de guerra, que 
salla a campafa en divisiones, conforme al nümero del censo de 
ellos, hecho por el secretario Jeiel y el escriba Maasias, a las ördenes 
de Hananias, uno de los principes del rey. '?El nümero total de los 
jefes de las casas paternas, guerreros valerosos, era de dos mil 
seiscientos. '?A sus Ördenes estaba un ej£Ercito de trescientos siete mil 
quinientos hombres, que hacian la guerra con gran pujanza, 
ayudando al rey contra el enemigo. '*Ocias les proporcionö, a todo 
aquel ejercito, escudos y lanzas, yelmos y corazas, arcos y hondas 
para tirar piedras.. '°Hizo construir en Jerusalen mäquinas, 
inventadas por hombres ingeniosos, para colocarlas sobre las torres 
y los ängulos y para arrojar saetas y piedras grandes. Su fama se 
extendiö lejos, porque fue socorrido maravillosamente, de manera 
que llegö a ser poderoso. 





“7. Los meunitas habitaban al este o sureste de Edom. Algunos leen mineos, Vulgata ammonitas. Cf. 
20,1 y nota. Gurbaal: segün San Jerönimo: Gerara, donde habitaron Abrahän e Isaac. 

"10. Sefelä: la llanura entre el Mediterräneo y la montafia de Judä. Mischor: la meseta situada en la 
Transjordania meridional que antes pertenecia a los ammonitas (cf. v. 8). Los campos fertiles: Vulgata: 
Carmelo. No se refiere al monte Carmelo que estaba fuera del reino de Judä. Habia una localidad del 
mismo nombre en la regiön meridional de Judä (cf. | Reyes 25, 2). 


Prevaricaciön y castigo de Ocias 

16“Mas una vez fortalecido en su poder, se engriö su corazön hasta 
acarrearle la ruina. Pues prevaricö contra Yahve su Dios, entrando 
en el Templo de Yahve, para quemar incienso sobre el altar del 
incienso. "Entrö tras El Azarlas, el sacerdote, y con El ochenta 
sacerdotes de Yahve, hombres valientes; "que se opusieron al rey 
Ocias y le dijeron: “No te corresponde a ti, oh Ocias, quemar 
incienso a Yahve, sino a los sacerdotes, los hijos de Aarön, que han 
sido consagrados para quemar el incienso. iSal del Santuario, porque 
has pecado, y no serä esto para honra tuya ante Yahve Dios!” 
Entonces Ocias, que tenla en la mano un incensario para ofrecer 
incienso, se llenö de ira, y en tanto que se irritaba contra los 
sacerdotes, brotö la lepra en su frente, a vista de los sacerdotes, en 
la Casa de Yahve, frente al altar del incienso. ?PAzarias, el Sumo 
Sacerdote, y todos los sacerdotes dirigieron hacia El sus miradas, y 
he aqui que tenia la lepra en su frente. Por lo cual lo echaron de alli 
a toda prisa; y El mismo se apresurö a salir, porque Yahve le habia 
herido. ?2!"El rey Ocias quedö leproso hasta el dia de su muerte, y 
habitö en una casa apartada, como leproso, porque habia sido 
excluido de la Casa de Yahve, y su hijo Joatän gobernaba la casa del 
rey, y juzgaba al pueblo del pais. ??"Los demäs hechos de Ocias, los 
primeros y los postreros, los escribiö el profeta Isalas, hijjo de Amös. 
23"Ocias se durmiö con sus padres, y le sepultaron con sus padres en 
el campo de los sepulcros de los reyes, porque decian: “Es un 
leproso.” En su lugar reinö su hijo Joatän. 
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“16 ss. Ocias usurpö derechos reservados a los sacerdotes (cf. Exodo 27, 1 y nota). Por eso mismo 
reprobö Dios a Saül (cf. | Paralipömenos 16, 1 ss. y nota). Ocias, como su padre (25, 15 ss.) concluye 
miserablemente, por la soberbia, una vida que antes fue ejemplar. Contrasta esta actitud 
diametralmente con la pequefiez de David (cf. | Paralipömenos 18, 6 y nota). 

“21. Cf. IV Reyes 15, 5-7. 

22. Cf. Isafas 1,1; 6, 1. 

"23. En el campo de los sepulcros, pero no en los sepulcros mismos de los reyes. 


2 Crönicas 27 


Joatan, rey de Juda 

!"Joatän tenia veinte y cinco ahos cuando empezö a reinar, y reinö 
diez y seis ahos en Jerusalen. Su madre se Ilamaba Jerusä, hija de 
Sadoc. ?Hizo lo que era recto a los 0jos de Yahve, imitando en todo 
el proceder de su padre Ocias, salvo que no penetrö en el Templo 
de Yahve. El pueblo, sin embargo, segula haciendo el mal. 

3"Joatän construyö la puerta superior de la Casa de Yahve, e hizo 
muchas construcciones sobre los muros del Ofel. *Consfruyö 
tambien ciudades en la montafa de Judä, y en los bosques edificö 
castillos y torres. 

>°Hizo guerra contra el rey de los hijos de Ammön, a los cuales 
venciö. Los hijos de Ammön le dieron aquel ano cien talentos de 
plata, diez mil coros de trigo y diez mil de cebada. Los ammonitas le 
trajeron lo mismo el ano segundo y el tercero. ®Asi Joatän llegö a 
ser poderoso, porque caminaba delante de Yahve, su Dios. 

‘Los demäs hechos de Joatän, y todas sus guerras y sus obras, he 
aqui que esto estä escrito en el libro de los reyes de Israel y de Judä. 
®Tenia veinte y cinco ahos cuando empezö a reinar, y reinö diez y 
seis ahos en Jerusalen. ?Joatän se durmiö con sus padres, y le 
sepultaron en la ciudad de David. En su lugar reinö Acaz, su hijo. 
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Acaz, rey de Juda 

"Tenia Acaz veinte ahos cuando empezö a reinar, y reinö diez y 
seis ahos en Jerusalen. No hizo lo que era recto a los ojos de Yahve, 
como lo habia hecho su padre David. Siguiö los caminos de los reyes 





“1ss. Cf. el relato paralelo en IV Reyes 15, 33-38. 

“3. Ofel, un baluarte en la ladera sur de la colina del Templo. 
"5. Un coro de trigo son 364,4 litros. 

“1 ss. Cf. IV Reyes 16, 2-20. 


de Israel, hasta hacer estatuas de fundiciön para los Baales. 3"Quemö 
incienso en el valle de Ben-Hinnom, e hizo pasar a sus hijos por el 
fuego, segün las abominaciones de los gentiles que Yahve habia 
arrojado de delante de los hijos de Israel. *Ofrecia sacrificios y 
quemaba incienso en los lugares altos, sobre los collados y bajo 
todo ärbol frondoso. 


Los enemigos invaden el pais 

Yahve, su Dios, lo entregö en manos del rey de los sirios, que lo 
derrotaron, haciendole gran nümero de prisioneros, a los que 
llevaron a Damasco. Fue entregado tambien en manos del rey de 
Israel, el cual le infligiö una gran derrota. ®Pues Facee, hijo de 
Romelias, matö en Judä en un solo dia a ciento veinte mil, todos 
ellos hombres valientes; porque habian abandonado a Yahve, el 
Dios de sus padres. ’Sicri, uno de los valientes de Efraim, matö a 
Maasias, hijo del rey, a Asricam, mayordomo de palacio, y a Elcanä, 
que era el segundo despu6s del rey. ®Los hijos de Israel hicieron 
entre sus hermanos doscientos prisioneros: mujeres e hijos e hijas. Se 
apoderaron tambien de un enorme botin que se llevaron a Samaria. 
”Habia alli un profeta de Yahve, Ilamado Oded, que saliö al 
encuentro del ejercito que volvia a Samarlia, y les dijo: “He aqui que 
Yahve, el Dios de vuestros padres, irritado contra Judä, los ha 
entregado en vuestras manos, mas vosotros los habeis matado con 
un furor que ha subido hasta el cielo. '°Y ahora pensäis en sujetar a 
los hijos de Judä y de Jerusalen, como siervos y siervas vuestros. 
{No sois tambien vosotros culpables contra Yahve, vuestro Dios? 
"Oidme, pues, y dejad volver a vuestros hermanos, que hab6&is 
tomado prisioneros, porque os amenaza el furor de la ira de 
Yahve.” 

?Entonces algunos hombres de los principes de Efraim, Asarlas, 
hijo de Johanän; Baraquias, hijo de Mesillemot; Ezequias, hijo de 
Sallum, y Amasä, hijo de Hadlai, se levantaron contra los que 
habian vuelto de la guerra, '?y les dijeron: “iNo introducireis acä a 
los prisioneros! porque ademäs de la culpa contra Yahve que ya estä 





“ 3. V&ase Lev. 18, 21; IV Reyes 16, 3 y notas. EI pasaje paralelo (IV Reyes 16, 3) habla de un solo 
hijo inmolado. Sobre el va/lle de Ben-Hinnom, que dio nombre al infierno (gehenna), vease IV Reyes 
23, 10; Jeremias 7, 31; 32, 35. 


sobre nosotros, quereis aumentar todavia nuestros pecados y 
nuestra culpa; pues grande es nuestra culpa, y el furor de la ira (de 
Dios) amenaza a Israel.” "Con eso los guerreros dejaron los 
prisioneros y el botin delante de los principes y de toda la asamblea. 
Entonces se levantaron los hombres designados nominalmente, y 
tomando a los prisioneros, vistieron con el botin a todos los 
desnudos entre ellos, dändoles vestido y calzado. Les dieron 
tambien de comer y de beber y los ungieron; y transportando en 
asnos a todos los debiles, los Ilevaron a Jericö, ciudad de las 
palmetas, donde estaban sus hermanos. Luego se volvieron a 
Samarla. 


Acaz pide auxilio a los asirios 

1’En aquel tiempo el rey Acaz enviö mensajeros a los reyes de 
Asiria para pedir auxilio. '’Pues los idumeos vinieron otra vez y 
derrotaron a Judä, llevändose prisioneros. '®Tambien los filisteos se 
habian derramado sobre las ciudades de la Sefelä, y del Neögueb de 
Judä, y habian tomado a Betsemes, Ayalön, Gaderot y Socö con sus 
aldeas, a Timnä con sus aldeas, y a Gimzö con sus aldeas, donde se 
establecieron. '’Porque Yahve humillaba a Judä a causa de Acaz, rey 
de Israel, que habia sublevado a Judä (contra Yahve), despu6s que El 
mismo habla apostatado de Yahve. ?°’En efecto, vino a 6&l 
Teglatfalnasar, rey de Asiria; pero le estrechö en vez de fortalecerle. 
2!Pues Acaz tuvo que despojar la Casa de Yahve y la casa del rey y 
de los principes, para satisfacer al rey de Asiria, pero esto no le 
sirviö de nada. 


Idolatria de Acaz 

?2Aun en el tiempo de la angustia el rey Acaz continuö pecando 
cada vez mäs contra Yahve. 2”Ofrecia sacrificios a los dioses de 
Damasco que le habian batido; pues se decia: “Los dioses de los 





* 


14 ss. Merece destacarse este episodio. iQu& ejemplo tan admirable de reconciliaciön! 
“Bienaventurado el pueblo cuyo Dios es el Sehor” (Salmo 143, 15). 

"16 ss. Cf. Isafas 7, 1 ss. EI profeta Isaias habia exhortado al rey a confiar en la ayuda de Dios y no 
en las armas del rey de Asiria. A pesar de ello Acaz se entregö a Asiria, y en recompensa tuvo que 
ofrecer a los asirios los tesoros del Templo (v. 21). 

“ 23. iCinica profesiön de fe en el poder de los idolos, hecha a la manera pagana por un principe 
del pueblo de Dios! Y sin embargo, a semejante hombre se dignö el Sefor anticiparle, por boca de 
Isafas, una clara revelaciön de Cristo (Isaias 7, 14). 


reyes de Siria les ayudan a ellos; por eso yo tambien les ofrecere 
sacrificios, para que me ayuden a mi.” Sin embargo, fueron ellos la 
causa de su ruina y de la de todo Israel. ?*"Acaz juntö los utensilios 
de la Casa de Dios, cortö en pedazos todos los objetos de la Casa de 
Dios, y despu6&s de cerrar las puertas de la Casa de Yahv& se fabricö 
altares en todas las esquinas de Jerusal&n. ?°Erigiö asimismo lugares 
altos en cada una de las ciudades de Judä, para quemar incienso a 
otros dioses, provocando asi la ira de Yahve, el Dios de sus padres. 
26E| resto de sus hechos y todas sus obras, las primeras y las 
postreras, he aqui que esto estä escrito en el libro de los reyes de 
Judä e Israel. 2”"Acaz se durmiö con sus padres, y lo sepultaron 
dentro de la ciudad, en Jerusalen; pues no le colocaron en los 
sepulcros de los reyes de Israel. En su lugar reinö su hijo Ezequias. 
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Ezequias restaura el culto 

"Ezequias tenia veinte y cinco ahos cuando empezö a reinar y 
reinö veinte y nueve afhos en Jerusalen. Su madre se Ilamaba Abia, 
hija de Zacarias. ?Hizo lo que era recto a los ojos de Yahve, 
siguiendo en todo el proceder de su padre David. 

3“En el ano primero de su reinado, el primer mes, abriö las puertas 
de la Casa de Yahve, y las reparö. *Hizo venir a los sacerdotes y 
levitas, los reuniö en la plaza oriental, °"y les dijo: “iEscuchadme, 
levitas! Santificaos ahora, y santificad la Casa de Yahve, el Dios de 
vuestros padres; y echad fuera del Santuario lo que es impuro. 
6Porque nuestros padres han pecado, haciendo lo que era malo a los 
ojos de Yahve, nuestro Dios; pues le han abandonado, y apartando 


" 24. Altares en todas las esquinas de Jerusalen: “en honor de todos los falsos dioses. Idolatria 
verdaderamente desenfrenada y contrastando con el ünico altar de la religiön teocrätica, que tan 
perfectamente simbolizaba a la divinidad ünica” (Fillion). 

"27. Israel significa aqui solamente el reino de Judä. 

"1. Zacarias: V&ase 24, 22 y nota. 

“3. Acaz habia cerrado las puertas del Templo (28, 24). 

“5 ss. Admirable discurso de un rey creyente, que se hace responsable por los pecados de su pueblo. 
Cf. | Timoteo 1, 4 y nota. 


sus rostros de la Morada de Yahve, le han vuelto las espaldas. 
’Hasta cerraron las puertas del pörtico (de/ Templo), apagaron las 
läamparas, y no quemaron incienso, ni ofrecieron holocaustos en el 
Santuario al Dios de Israel. ®Por eso la ira de Yahv& se ha encendido 
contra Judä y Jerusalen, y EI los ha convertido en objeto de 
espanto, terror y ludibrio, como lo estäis viendo con vuestros 0jos. 
”?He aqui que a causa de esto han caldo a espada nuestros padres; y 
nuestros hijos, hijas y mujeres se hallan en cautividad. 'Tengo por 
lo tanto el propösito de hacer alianza con Yahve&, el Dios de Israel, 
para que aparte de nosotros el ardor de su ira. ''Hijos mios, no seäis 
ahora negligentes; porque a vosotros os ha escogido Yahve a fin de 
estar listos para su servicio, para ser sus ministros y para quemarle 
incienso.” 


Purificaciön del Templo 

12“Entonces se alzaron los levitas de la estirpe de los Caatitas: 
Macat, hijo de Amasai, y Joel, hijo de Azarias; de los hijos de 
Merari: Cis, hjo de Abdi, y Azarias, hijo de Jehalelel; de los 
Gersonitas: Joah, hijo de Sima, y Eden, hijo de Joah; '?de los hijos 
de Elisafän: Simri y Jeiel; de los hijos de Asaf: Zacarias y Matanias; 
“de los hijos de Hernän: Jehiel y Semei; y de los hijos de Jedutün: 
Semeias y Uciel. '5Estos reunieron a sus hermanos, se santificaron y 
vinieron a purificar la Casa de Yahve, conforme al mandato del rey, 
segün las palabras de Yahve. !°Los sacerdotes entraron en el interior 
de la Casa de Yahve para purificarla, y sacaron al atrio de la Casa de 
Yahve todas las inmundicias que encontraron en el Templo de 
Yahve. Los levitas, por su parte, las tomaron para llevarlas fuera, al 
valle del Cedrön. '’Comenzaron la purificaciön el dia primero del 
primer mes, y el dia octavo del mes llegaron al pörtico de Yahve. 
Emplearon ocho dias en la purificaciön de la Casa de Yahve y 
acabaron la obra el dia diez y seis del mes primero. 

8Se presentaron luego al rey Ezequias, y dijeron: “Hemos 
purificado toda la Casa de Yahve, el altar de los holocaustos con 
todos sus instrumentos, y la mesa de la proposiciön con todos sus 





“12 ss. La limpieza del Templo estuvo a cargo de los levitas, a excepciön del Santo, que limpiaban 
los sacerdotes mismos (v. 16). 


utensilios. '”Y todos los objetos profanados por el rey Acaz durante 
su reinado, cuando cometiö sus prevaricaciones, los hemos 
preparado y santificado, y he aqui que estän ante el altar de Yahve.” 

20Entonces el rey Ezequias, levantändose muy de mafiana, reuniö a 
los principes de la ciudad y subiö a la Casa de Yahve. ?!"Trajeron 
siete becerros, siete carneros, siete corderos y siete machos cabrios 
para el sacrificio expiatorio, por el reino, por el Santuario y por 
Judä; y mandö a los sacerdotes, los hijos de Aarön, que los 
ofreciesen sobre el altar de Yahve. *Inmolaron los becerros; y los 
sacerdotes recogieron la sangre y la derramaron sobre el altar; luego 
inmolaron los carneros y derramaron la sangre de ellos sobre el 
altar; degollaron igualmente los corderos y derramaron su sangre 
sobre el altar. ??Presentaron despue6s los machos cabrios del sacrificio 
expiatorio, ante el rey y la asamblea; los cuales pusieron las manos 
sobre ellos; ?*y los sacerdotes los inmolaron, y esparcieron su sangre 
sobre el altar, en expiaciön por todo Israel; porque el rey habia 
ordenado que el holocausto y el sacrificio expiatorio fuese por todo 
Israel. 

25"Luego estableciö en la Casa de Yahve& a los levitas con cimbalos, 
salterios y citaras, segün las disposiciones de David, de Gad, vidente 
del rey, y de Natän, profeta; pues de Yahve habia venido ese 
mandamiento, por medio de sus profetas. *Y cuando hubieron, 
ocupado su sitio los levitas con los instrumentos de David, y los 
sacerdotes con las trompetas, ?’mandö Ezequias ofrecer el 
holocausto sobre el altar. Y al comenzar el holocausto, comenzaron 
tambien las alabanzas de Yahve, al son de las trompetas y con el 
acompafhamiento de los instrumentos de David, rey de Israel. 
*2Entretanto toda la asamblea estaba postrada; los cantores 
cantaban, y las trompetas sonaban. Todo eso durö hasta que fue 
consumido el holocausto. ?’Consumido el holocausto, el rey y todos 
los que con El estaban, doblaron las rodillas y se postraron. 


" 21. Por el reino, es decir, por los delitos del rey y de todo el pueblo. Por e/ Santuario, para expiar 
la profanaciön del Santuario. 

* 25. Vemos cömo perduraban las disposiciones tomadas con tanto amor y celo por el santo rey 
David para el culto en la Casa del Sefor (I Paralipömenos 23-25). 


30“Entonces el rey Ezequias y los principes mandaron a los levitas 
que alabasen a Yahve con las palabras de David y del vidente Asaf; 
y cantaron alabanzas con alegria, e inclinändose adoraron. 

3/"Despues tomö Ezequias la palabra y dijo: “Ahora habeis sido 
consagrados a Yahve&, acercaos y ofreced sacrificios y alabanzas en la 
Casa de Yahve.” Y la asamblea trajo sacrificios y ofrendas en acciön 
de gracias, y todos los que querian, tambien holocaustos. EI 
nümero de los holocaustos ofrecidos por la asamblea, fue de setenta 
bueyes, cien carneros, doscientos corderos; todos ellos en 
holocausto a Yahve. ??Se consagraba tambien seiscientos bueyes y 
tres mil ovejas. ®*Pero los sacerdotes, que eran pocos, no bastaban 
para desollar todas las victimas; por lo cual los ayudaron sus 
hermanos, los levitas, hasta terminar la obra, y hasta santificarse los 
(otros) sacerdotes; porque los levitas mostraban mäs sinceridad para 
santificarse que los sacerdotes. ®Hubo, pues, muchos holocaustos, 
ademäs de las grosuras de los sacrificios pacificos y libaciones de los 
holocaustos. Asi quedö restablecido el culto de la Casa de Yahve. 
»6Ezequlas y todo el pueblo tuvieron gran gozo por haber Dios 
dispuesto al pueblo; pues la fiesta fue llevada a cabo de un 
momento a otro. 
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Invitaciön a celebrar la Pascua 

"Ezequias enviö (mensajeros) a todo Israel y Judä, y escribiö cartas 
a Efraim y Manases, para que viniesen a la Casa de Yahve, a 
Jerusalen, a fin de celebrar la Pascua en honor de Yahve&, el Dios de 





* 30. Asaf compuso varios Salmos del Salterio: Salmos 49 y 72-82. Nötese que Asaf es Ilamado 
vidente, porque componer $Salmos era una misiön sagrada. Cf. | Paralipömenos 25, 1 ss. y nota. 

“ 31. El autor sagrado certifica con su autoridad infalible la verdadera alegria interior y la devociön 
autentica del pueblo en aquellas fiestas de Israel en sus buenos tiempos de piedad incomparable. En 
tiempo de Jesüs, sölo quedaba lo exterior, como EI lo dice a los fariseos en su gran discurso (Mateo 
23) yen Marcos 7, 6. 

“1. El rey Ezequias procuraba conseguir que los israelitas del norte se asociasen al Templo de 
Jerusalen. La situaciön histörica parecia tanto mäs propicia cuänto mäs aqu&llos sufrian bajo el yugo de 
los asirios, los que en 722 destruyeron a Samaria (IV Reyes 17). 


Israel. ?"Pues el rey y los principes y toda la asamblea de Jerusal&en 
habian determinado celebrar la Pascua en el mes segundo; ?puesto 
que no habia sido posible celebrarla a su debido tiempo, porque los 
sacerdotes no se habian santificado en nümero suficiente, y el 
pueblo no se habla reunido en Jerusalen. *Agradö esta resoluciön al 
rey y a toda la asamblea. °Resolvieron, pues, enviar aviso a todo 
Israel, desde Bersabee basta Dan, para que viniesen a Jerusalen a 
celebrar la Pascua en honor de Yahve, el Dios de Israel; porque 
hacia mucho tiempo que no la habian celebrado al modo prescrito. 
6Tras lo cual los correos con las cartas del rey y de sus principes 
recorrieron todo Israel y Judä, como el rey lo habia mandado; y 
decian: “Hijos de Israel, volveos a Yahve, el Dios de Abrahän, de 
Isaac y de Israel, y El se volverä a los que de vosotros han quedado, 
a los que han escapado de la mano de los reyes de Asiria. 7No seäis 
como vuestros padres y como vuestros hermanos, que prevaricaron 
contra Yahve, el Dios de sus padres; por lo cual EI los entregö a la 
desolaciön, como estäis viendo. ®Ahora, no endurezcäis vuestra 
cerviz como vuestros padres; dad la mano a Yahve; venid a su 
Santuario, que EI ha santificado para siempre; servid a Yahve 
vuestro Dios, y se apartarä de vosotros el furor de su ira. ?Porque si 
os volveis a Yahve, vuestros hermanos y vuestros hijos hallarän 
misericordia ante aquellos que los Ilevaron cautivos, y volverän a 
este pais, pues Yahve, vuestro Dios, es clemente y misericordioso y 
no apartara de vosotros su rostro, si vosotros os convertis a EI.” 
Recorrieron los correos una ciudad tras otra en el pais de Efraim 
y de Manases, Ilegando hasta Zabulön; pero se reian y se burlaban 
de ellos. ''Sin embargo, algunos de Aser, de Manas6es y de Zabulön 
se humillaron y vinieron a Jerusalen. Tambien en Judä se dejö 
sentir la mano de Dios, que les dio un solo corazön, para cumplir el 
mandato del rey y de los principes, segün la palabra de Yahve. 





* 


2. Nötese la constante preocupaciön de las autoridades civiles por las cosas sagradas, en 
colaboraciön con las autoridades religiosas. Sobre el retraso de la Pascua, cf. Nümeros 9, 6-13. 


Celebraciön de la Pascua 

13”Se reuniö en Jerusal&en mucha gente para celebrar la fiesta de los 
Äcimos, en el mes segundo; era una asamblea muy grande. '#Y se 
levantaron y quitaron los altares que habia en Jerusalen; quitaron 
tambien todos los altares de incienso y los arrojaron en el torrente 
Cedrön. '5"Sacrificaron la pascua, a los catorce dias del mes segundo. 
Tambien los sacerdotes y los levitas, avergonzändose, se santificaron 
y trajeron holocaustos a la Casa de Yahve. !°Ocuparon sus puestos 
segün su reglamento, conforme a la Ley de Moises, varön de Dios; y 
los sacerdotes derramaban la sangre que recibian de mano de los 
levitas. '””Y como muchos de la asamblea no se habian santificado, 
los levitas fueron encargados de inmolar los corderos pascuales para 
todos los que no se hallaban puros, a fin de santificarlos para Yahve. 
18Pues una gran multitud de gentes, muchos de Efraim y de Manases, 
de Isacar y de Zabulön, que no se habian purificado, comieron la 
pascua, sin observar lo prescrito. Mas Ezequias orö por ellos, 
diciendo: “iQuiera Yahve en su bondad perdonar a todos aquellos 
%cuyo corazön busca al Dios Yahve, el Dios de sus padres, aunque 
no se hayan purificado segün el (rito del) Santuario!” 2Y oyö Yahve 
a Ezequias, y sand al pueblo. 

2!Asi los hijos de Israel que estaban en JerusalEn celebraron la fiesta 
de los Äcimos por siete dias con gran alegria; y los levitas y los 
sacerdotes alabaron a Yahve& todos los dias, tocando con toda fuerza 
los instrumentos en honor de Yahve. 2?"Ezequias hablö al corazön 
de todos los levitas que manifestaban un buen conocimiento de 
Yahve. Comieron durante los siete dias (las victimas) de la fiesta, 
sacrificando sacrificios pacificos, y alabando a Yahve, el Dios de sus 
padres. 





“13. La fiesta de los Äcimos: la fiesta de Pascua que en aquel afio se celebraba en el segundo mes del 
ano. 

* 15. Los sacerdotes se avergonzaron y se santificaron en vista del celo del pueblo. 

“ 17. Segün la Ley (Nümeros 9, 6), los que no se habian purificado, no podian comer el cordero 
pascual. Santo Tomäs ve sehalada en esto la rectitud de corazön con que hay que recibir la Eucaristia 
(cf. 1 Corintios 11, 26-30). 

“22. Cf. I Paralipömenos 26, 29 y nota; Malaquias 2, 7. 


Prörroga de la fiesta de Pascua 

23Toda la asamblea resolviö celebrar la fiesta por otros siete dias, y 
la celebraron con jübilo por siete dias mäs. ?*Porque Ezequias, rey 
de Judä, habia regalado a toda la asamblea mil becerros y siete mil 
ovejas. Los principes, por su parte, habian regalado a la asamblea 
mil becerros y diez mil ovejas; y ya se habian santificado muchos 
sacerdotes. *Toda la asamblea de Judä, los sacerdotes y los levitas, 
y tambien toda la multitud que habia venido de Israel, y los 
extranjeros venidos de la tierra de Israel y los que habitaban en 
Judä, se entregaron a la alegria. *Hubo gran gozo en Jerusalen; 
porque desde los dias de Salomön, hijo de David, rey de Israel, no 
habia habido (fiesta) semejante en Jerusalen. ?7"Al fin se levantaron 
los sacerdotes, hijos de Levi, y bendijeron al pueblo; y fue oida su 
vOZ, pues su oraciön penetrö en el cielo, Su santa morada. 
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Destrucciön de los idolos 

"Terminado todo esto, saliö Israel entero, todos los que alli se 
hallaban, a recorrer las ciudades de Judä; y quebraron las piedras de 
culto, cortaron las ascheras y derribaron los lugares altos y los altares 
en todo Judä y Benjamin, y tambien en Efraim y Manases, hasta 
acabar con ellos. Despues volvieron todos los hijos de Israel cada 
cual a su posesiön en sus ciudades. 


Reorganizaciön del clero 

2"Ezequias restableciö las clases de los sacerdotes y de los levitas 
segün sus divisiones, (designando) a cada uno de los sacerdotes y de 
los levitas, su funciön en los holocaustos y sacrificios pacificos, y en 
lo tocante al ministerio, las alabanzas y cantos dentro de las puertas 
del Campamento de Yahve. ®Una porciön de la propiedad del rey 





“27. Es la bendiciön solemne que sölo los sacerdotes podian impartir. Cf. Nümeros 6, 23. 

“1. Piedras de culto, en hebreo massebah, dedicadas a Baal; ascheras (troncos y ramas de ärboles), 
consagradas a Astart6; /ugares altos, o sea, lugares de culto en las colinas y montes. 

* 2. Campamento de Yahve: la Casa del Sehor, el Templo. EI nombre tiene matiz histörico y 
recuerda el primer Tabernäculo de Moises en el campamento del desierto. 


estaba (destinada) para los holocaustos de la mafana y de la tarde; 
y para los holocaustos de los säbados, de los novilunios y de las 
fiestas segün lo prescrito en la Ley de Yahve. 

#"Mandö tambien al pueblo que habitaba en Jerusalen, que diesen 
a los sacerdotes y a los levitas las porciones correspondientes, a fin 
de que pudiesen dedicarse exclusivamente a la Ley de Yahve. 
>Cuando se promulgö esta disposiciön, los hijos de Israel, trajeron 
en abundancia las primicias del trigo, del vino, del aceite y de la 
miel y de todos los productos del campo; trajeron tambien en 
abundancia el diezmo de todo. ®Los hijos de Israel y de Judä, que 
habitaban en las ciudades de Judä, presentaron igualmente el 
diezmo del ganado mayor y menor, y el diezmo de las cosas santas 
que eran consagradas a Yahve su Dios, e hicieron de ello grandes 
montones. ’En el mes tercero comenzaron a formar aquellos 
montones y terminaron en el mes septimo. 


Distribuciön de las ofrendas 

8Vinieron Ezequias y los principes a ver los montones y bendijeron 
a Yahve y a Israel, su pueblo. ”Cuando Ezequias preguntö a los 
sacerdotes y a los levitas acerca de los montones, !”respondiö el 
Sumo Sacerdote Azarlas, de la casa de Sadoc, y dijo: “Desde que se 
ha comenzado a traer las ofrendas a la Casa de Yahve, hemos 
comido y nos hemos saciado, y aün sobra muchisimo; porque Yahve 
ha bendecido a su pueblo; y esta gran cantidad es lo que sobra.” 

Entonces mandö Ezequias que se hiciesen depösitos en la Casa de 
Yahve. Los hicieron, '?”y metieron alli fielmente las ofrendas, los 
diezmos y las cosas consagradas. EI levita Conenias fue constituido 
intendente de ellos, y Semei, su hermano, era su sustituto. '3Jehiel, 
Azarlas, Nahat, Asael, Jerimot, Josabad, Eliel, Ismaquias, Mahat y 
Banalas eran inspectores, a las ördenes de Conenias y de Semel, su 
hermano, segün las disposiciones del rey Ezequias y de Azarlas, 
principe de la Casa de Dios. '*El levita Core, hijo de Imnä, portero 


"4 ss. De aqui vienen las expresiones “diezmos y primicias”, que se usan en el quinto Precepto de la 
Iglesia. Cf. Exodo 23, 19; Lev. 23, 14; 27, 30; Nümeros 18, 8; Malaquias 3, 8 ss. Todos estos preceptos 
tienden a asegurar el sustento de los sacerdotes y levitas, para que se dedicasen exclusivamente al culto 
de Yahv& y no se entregasen a negocios de caräcter profano. 

"10. Ytodavia sobra muchisimo: Asi agradece Dios. V&ase Malaquias 3, 10. 


de la puerta oriental, estaba encargado de las ofrendas voluntarias 
hechas a Dios, para repartir las porciones consagradas a Yahve y las 
cosas santisimas. "En las ciudades sacerdotales estaban bajo sus 
ördenes Eden, Minyamin, Jesüa, Semelas, Amarias y Secanias, para 
repartir fielmente (las porciones) a sus hermanos, asi grandes como 
chicos, !exceptuando a los varones de tres afos para arriba 
inscritos en las genealogias, y a todos los que entraban en la Casa de 
Yahve, como lo exigia cada dia, para cumplir los oficios de su 
ministerio, segün sus clases. Los sacerdotes estaban inscritos en las 
genealogias, conforme a sus casas paternas, y los levitas de veinte 
anos para arriba, segün su ministerio y sus clases. !®Estaban inscritos 
en las genealogias tambien todos sus niAos, sus mujeres, sus hijos, y 
sus hijas, de entre toda la asamblea, porque se consagraban 
exclusivamente al servicio sagrado. '?Para los sacerdotes, hijos de 
Aarön, que vivian en el campo, en los ejidos de sus ciudades, habia 
en cada ciudad hombres designados nominalmente, para dar las 
porciones a todos los varones de entre los sacerdotes, y a todos los 
levitas inscritos en las genealogias. 

20Asi hizo Ezequias en todo Judä, y obrö lo que era bueno y recto 
y verdadero ante Yahve, su Dios. ?!"En todo aquello que emprendiö 
respecto del ministerio de la Casa de Dios, la Ley y los 
mandamientos, obrö con todo su corazön y tuvo &xito. 
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Invasiön de Senaquerib 

"Despu6s de estas cosas y de tanta fidelidad, vino Senaquerib, rey 
de Asiria, que penetrando en Judä puso sitio a las ciudades 
fortificadas, intentando apoderarse de ellas. ?Cuando vio Ezequias 
que venia Senaquerib y que tenia la intenciön de atacar a Jerusalen; 





* 16. Las madres israelitas amamantaban los nifos hasta tres anos. Desde esa edad, los hijos de los 
levitas comian de las ofrendas y no recibian nada de las porciones especiales aqui mencionadas. 

“ 21. La historia biblica, mäs que ninguna otra, es maestra de vida: cada personaje es en ella un 
ejemplo o un escarmiento para nosotros. 

"1 ss. V&ase el relato paralelo en IV Reyes 18, 13-37; 19, 1-37; 20, 1-20; Isafas capitulos 36-38. 


>3tuvo consejo con sus principes y sus guerreros, para cegar las 
fuentes de agua que habia fuera de la ciudad, y ellos estaban 
conformes. *°Se juntö mucha gente, y cegaron todas las fuentes, y el 
arroyo que corria por en medio de la regiön, diciendo: “Cuando 
vengan los reyes de Asiria, öpara qu& han de hallar tanta agua?” °Y 
cobrando änimo, reparö toda la muralla que estaba derribada, y 
aumentö la altura de las torres. Edificö por fuera otra muralla, 
fortificöo el Millö de la ciudad de David, y fabricö una enorme 
cantidad de armas y escudos, ®Puso jefes militares sobre el pueblo, a 
los cuales reuniö en torno a su persona en la plaza de la puerta de la 
ciudad, y habländoles al corazön, dijo: 7 “Sed fuertes y tened änimo; 
no temäis, ni os amedrenteis ante el rey de Asiria, ni ante toda la 
muchedumbre que viene con &l, porque son mäs los que con 
nosotros estän que los que estän con &l. 8"Con el estä un brazo de 
carne; pero con nosotros estä Yahve, nuestro Dios, para ayudarnos, 
y para pelear por nosotros en las batallas.” Y el pueblo se confortö 
con las palabras de Ezequias, rey de Judä. 


Mensaje blasfemo de Senaquerib 

"Pasadas estas cosas, Senaquerib, rey de Asiria, mientras sitiaba a 
Laquis, acompanado de todo su ejercito, enviö sus siervos a 
Jerusal&en a Ezequias, rey de Judä, y a todos los de Judä que estaban 
en Jerusalen, para decirles: 10 “Asi dice Senaquerib, rey de Asiria: En 
que pon&is vuestra confianza, para que permanezcäis cercados en 
Jerusalön? iNo os engaha Ezequias, para entregaros a morir de 
hambre y de sed, cuando dice: Yahve nuestro Dios, nos librarä de la 
mano del rey de Asiria? 'iNo es este Ezequias el mismo que ha 
quitado los lugares altos y los altares de (Yahve) y ha dicho a Judä y 
Jerusalen: Delante de un solo altar os postrar&is, y sobre El hab&is de 
quemar incienso? !?iAcaso ignoräis lo que yo y mis padres hemos 
hecho con todos los pueblos de los paises? @&Por ventura los dioses 
de las naciones de esos paises han podido librar sus territorios de mi 


"4 s. Al acercarse los asirios, el rey Exequias tapö todas las fuentes, entre ellas la de Gihön (v. 30), 
cuya agua hizo llevar a la piscina de Silo&e, por medio de un tünel de 512,5 m. La ciudad de David: al 
sur del monte Siön. EI llamado Millö era una torre o fortaleza en el lado sudoccidental del monte 
Siön. 

“8. Vease Salmos 19, 8; 32, 17; Jeremias 17, 5; Romanos 8, 31. 


mano? !*tQuien de entre todos los dioses de aquellas naciones que 
mis padres han exterminado pudo librar a su pueblo de mi mano? 
£Y vosotros cre&is que vuestro Dios podrä libraros de mi poder? 
5Ahora, pues, no os engane Ezequias, ni os embauque de tal 
manera. No le creäis; ningün dios de ninguna naciön y de ningün 
reino ha podido salvar a su pueblo de mi mano, ni de las manos de 
mis padres, öcuänto menos podrä vuestro dios libraros a vosotros de 
mi mano?" 

16Sus siervos hablaron todavia mäs contra Yahve Dios y contra 
Ezequias, su siervo. '’Escribiö tambien una carta para insultar a 
Yahve, el Dios de Israel, hablando contra EI de este modo: “Asi 
como los dioses de las naciones de los (ofros) paises no han librado 
a sus pueblos de mi poder, asi tampoco el Dios de Ezequias salvarä a 
su pueblo de mi mano.” '®(los enviados) gritaban en voz alta, en 
lengua judia, contra el pueblo de Jerusalen, que estaba sobre el 
muro, para atemorizarlos y asustarlos, a fin de apoderarse de la 
ciudad. '?Y hablaban del Dios de Jerusalön, como de los dioses de 
los pueblos de la tierra, que son obra de manos de hombres. 


Salvaciön milagrosa 

20Entonces el rey Ezequias y el profeta Isaias, hjjo de Amös, 
oraron a causa de esto, y clamaron al cielo. ?2'Y Yahve enviö un 
angel que exterminö a todos los guerreros de su ejercito, a los 
principes y a los jefes que habia en el campamento del rey de Asiria; 
el cual volviö con rostro avergonzado a su tierra, y cuando entrö en 
la casa de su dios, alli mismo los hijos de sus propias entrahas le 
mataron a espada. *?Asi salvö Yahve a Ezequias y a los habitantes de 
Jerusal&en de la mano de Senaquerib, rey de Asiria, y de las manos 
de todos (los enemigos), y les dio protecciön por todos lados. 
23Muchos trajeron entonces ofrendas a Yahve, a Jerusalen, y ricos 
presentes a Ezequias, rey de Judä; el cual, de alli en adelante, 
adquiriö gran prestigio a los 0jos de todas las naciones. 





* 20. Cf. Isafas 37, 15-20. 


Enfermedad de Ezequias 

24“En aquellos dias Ezequias enfermö de muerte; mäs hizo oraciön 
a Yahve, quien le escuchö y le otorgö una sehal maravillosa. ?2°"Pero 
Ezequias no correspondiö al bien que habia recibido, pues se 
envaneciö su corazön, por lo cual (Yahve) se irritö contra El, contra 
Judä y Jerusalen. 26"Mas despues de haberse ensoberbecido en su 
corazön, se humillö Ezequias, El y los habitantes de Jerusalen; y por 
eso no estallö contra ellos la ira de Yahve en los dias de Ezequias. 


Prestigio de Ezequias 

?’Ezequias tuvo muy grandes riquezass y muchisima gloria. 
Adquiriö tesoros de plata, de oro, de piedras costosas, de aromas, 
de escudos y de toda suerte de objetos que uno puede desear. 
28Tuvo tambien almacenes para los productos de trigo, de vino y de 
aceite; pesebres para bestias de toda clase y apriscos para los 
rebafos. 2?Se hizo ciudades, porque poseia ganado menor y mayor 
en abundancia, pues Dios le habia dado muchisima hacienda. °Este 
mismo Ezequias tapö la salida superior de las aguas del Gihön, y las 
condujo, bajo tierra, a la parte occidental de la ciudad de David. 
Ezequias tuvo suerte en todas sus empresas. 31”Sin embargo, cuando 
los principes de Babilonia enviaron embajadores para investigar la 
sehal maravillosa ocurrida en el pais, Dios le dejö de su mano para 
probarle y descubrir todo lo que tenia en su corazön. 


Muerte de Ezequias 

32Los demäs hechos de Ezequias y sus obras piadosas, he aqui que 
esto estä escrito en las visiones del profeta Isalas, hijo de Amös, y en 
el libro de los reyes de Judä y de Israel. ®®Ezequias se durmiö con sus 
padres, y le sepultaron mäs arriba de los sepulcros de los hijos de 
David; y todo Judä y los habitantes de Jerusalön le rindieron 





"24. La sefial maravillosa consistiö en que la sombra del reloj solar retrocediera (IV Reyes 20, 8-11). 

* 25. Se envaneciö: hizo ostentaciön vanidosa de sus bienes (cf. IV Reyes 20, 13 ss.), en vez de 
aceptarlos humildemente como un don de Dios. San Pablo nos previene eficazmente contra esta mala 
pasiön que le roba a Dios la gloria: “iQu& tienes tü que no hayas recibido? Y si lo recibiste, ide qu& te 
glorias como si no lo hubieras recibido? (l Corintios 4, 7.) 

“ 26. El autor sagrado destaca para nuestra ensefianza cömo la contriciön aplacö al Sefor. Cf. el 
caso de Salomön (Ill Reyes 11, 11 5.) y de Josias (Il Paralipömenos 34, 27 s.). 

“ 31. Cf. versiculo 25; Deuteronomio 8, 12 ss. Profundisima lecciön para mostrarnos que aün en las 
cosas santas, encuentra el diablo cömo hacernos caer, en cuanto perdemos la simplicidad del nifio. No 
otra cosa es el farisaismo, que fue lo que mäs combatiö Jesüs (Mateo 23; Juan 7 y 8, etc.). 


honores con motivo de su muerte. En su lugar reinö su hijo 
Manases. 
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Manases, rey de Juda 

"Manases tenia doce ahos cuando empezö a reinar, y reinö 
cincuenta y cinco ahos en Jerusalen. ?Hizo lo que era malo a los 
ojos de Yahve, conforme a las abominaciones de las gentes que 
Yahve habia arrojado de delante de los hijos de Israel. 3"Volviö a 
edificar los lugares altos que Ezequias su padre, habia derribado, 
erigiö altares a los Baales, fabricö ascheras, adorö a todo el ejercito 
del cielo y le dio culto. *Erigiö tambien altares en la Casa de Yahve, 
de la cual habia dicho Yahve: “En Jerusalön estard mi Nombre 
eternamente.” ?Edificö altares a todo el ejErcito del cielo en los dos 
atrios de la Casa de Yahve, 6°e hizo pasar a sus hijos por el fuego en 
el valle de Ben-Hinnom; se dedicaba a la adivinaciön, a la magia y a 
la hechiceria; instituyö nigromantes y agoreros, e hizo mucha 
maldad a los ojos de Yahve, provocändole a ira. 7”Puso la imagen 
del idolo que habia hecho, en la Casa de Dios, de la cual Dios habia 
dicho a David y a Salomön, su hijo: “En esta Casa y en Jerusalen 
que he escogido de entre todas las tribus de Israel, establecer& mi 
Nombre eternamente. ®Y no apartar& mäs el pie de Israel de sobre el 
suelo que he asignado a sus padres, con tal que guarden y 
practiquen todo lo que les he mandado, segün toda la Ley, los 
mandamientos y preceptos, (que les he dado) por Moises. ?Manas6s 
hizo prevaricar a Judä y a los habitantes de Jerusalen de tal modo 
que hicieron mayores males que las gentes que Yahve habia 
destruido delante de los hijos de Israel. ''Hablö Yahve a Manas6s y a 
su pueblo; pero no hicieron caso. !!"Entonces Yahve hizo venir sobre 





"1 ss. V&ase IV Reyes 21, 1-18. 

"3. V&ase 31, 1 y nota. Z/ ejercito del cielo, \\amado tambien /a milicia del cielo, son aqui los astros, 
no los ängeles. Cf. Genesis 2, 1 y nota. 

" 6. V&ase 28, 3 y nota. 

“11. El relato paralelo de los Libros de los Reyes no dice nada de este cautiverio, que es confirmado 
por los cuneiformes de Asiria, en una inscripciön de Asurbanipal. La critica tuvo antes por tendencioso 


ellos los jefes del ejercito del rey de Asiria, que apresaron a Manas6s 
con ganchos, le ataron con cadenas de bronce y le llevaron a 
Babilonia. 


Conversiön de Manases 

Cuando se vio en angustia implorö a Yahve su Dios, 
humilländose profundamente en presencia del Dios de sus padres. 
13*'Or6 a Yahve, y Este le fue propicio, oyö su oraciön y le concediö 
el retorno a Jerusal&n, a su reino. Entonces conociö Manases que 
Yahve es Dios. 

“Despu6es de esto edificö una muralla exterior para la ciudad de 
David, al occidente del Gihön, en el valle, hasta la entrada de la 
puerta del Pescado, de modo que cercö el Ofel, y elevö (la muralla) 
a gran altura. Puso tambien jefes del ejercito en todas las plazas 
fuertes de Judä. ?Quitö de la Casa de Yahve los dioses extranos, la 
imagen y todos los altares que habia erigido en el monte de la Casa 
de Yahve y en Jerusalen, y los echö fuera de la ciudad. !®Reedificö el 
altar de Yahve, y ofreciö sobre &l sacrificios pacificos y de acciön de 
gracias, y mandö a Judä que sirviese a Yahve, el Dios de Israel. '7Sin 
embargo el pueblo ofrecia aün sacrificios en los lugares altos, bien 
que sölo a Yahve su Dios. 


Muerte de Manases 

18°Los demäs hechos de Manas6s, su oraciön a Dios, y las palabras 
de los videntes que le hablaron en nombre de Yahve, Dios de Israel, 
he aqui que esto estä escrito en los anales de los reyes de Israel. 19" Su 
oraciön y cömo fue olido, todo su pecado, su apostasia, los lugares 
altos que edificö y donde puso ascheras y estatuas, antes de 





el relato de los Paralipömenos acerca del castigo y de la penitencia de Manas6s, pues no acertaba a 
explicarse qu& expediciön asiria pudo haber motivado aquellos hechos. “Hoy se ha confirmado el 
relato biblico, y este episodio puede aducirse como ejemplo de que el Cronista disponia de fuentes y 
tradiciones seguras acerca de asuntos de que no hacen menciön los Libros de los Reyes” (Schuster- 
Holzammer). 

* 13. Nueva muestra del Corazön paternal de Dios. Apenas el rey se arrepiente, El olvida todo; con 
lo cual el pecador crece en el conocimiento y en el amor. Cf. Lucas 7, 47. Pecar, dice San Ambrosio, es 
propio de nuestra debilidad; arrepentirse es un acto de virtud. 

“ 18. El texto de esta hermosa oraciön, aunque no figura en el Canon de las Escrituras, se pone 
como ap£ndice en la ediciön Vaticana de la Vulgata, junto con los libros Ill y IV de Esdras, mäs en 
opiniön de Crampön y otros, la oraciön autentica se ha perdido, y la que estä en la Vulgata, es de 
fecha posterior. 

“19. Hozai: Algunos traducen: videntes, profetas. 


humillarse, he aqui que esto estä escrito en las Palabras de Hozai. 
20Durmiöse Manase&s con sus padres, y le sepultaron en su posesiön. 
En su lugar reinö Amön su hijo. 


Amön, rey de Juda 

21"Amön tenia veinte y dos ahos cuando empezö a reinar, y reinö 
dos anos en Jerusalen. *Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve 
imitando lo que habia hecho su padre Manases. Amön ofreciö 
sacrificios a todas las imägenes que habia hecho su padre Manase&s, y 
les rindiö culto; ?pero no se humillö delante de Yahve como su 
padre Manases; al contrario, Amön cometiö aün mäs pecados. 
?4Conspiraron contra El sus siervos, que le dieron muerte en su casa. 
>Pero el pueblo del pais matö a todos los que habian conspirado 
contra el rey Amön, y proclamö por rey en su lugar a Josias, su hijo. 
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Primeras reformas de Josias 

!"Josias tenia ocho ahos cuando empezö a reinar, y reinö treinta y 
un anos en Jerusalen. ?Hizo lo que era recto a los ojos de Yahve, 
andando por los caminos de su padre David sin apartarse ni a la 
derecha ni a la izquierda. 

3"A los ocho afos de su reinado, siendo todavia joven, comenzö a 
buscar al Dios de su padre David, y en el ao doce empezö a 
limpiar a Judä y Jerusalen de los lugares altos, de las ascheras, de las 
estatuas y de las imägenes de fundiciön. *Derribaron en su presencia 
los altares de los Baales, cortaron los pilares del sol, puestos en ellos, 
y quebrö las ascheras, las imägenes y las piedras de culto 
reduciendolas a polvo, que esparciö sobre las sepulturas de los que 
les habian ofrecido sacrificios. ”Quemö los huesos de los sacerdotes 
sobre sus altares, y limpiö a Judä y a Jerusalen. ®En las ciudades de 
Manases, de Efraim y de Simeön, y hasta en Neftall —en medio de 





"21 ss. Vease IV Reyes 21, 19-24. 
"1 ss. V&ase los relatos paralelos en IV Reyes Capitulos 22 y 23 con las notas respectivas. 
"3, V&ase 31, 1; 33, 3 y 17; Deuteronomio 7, 5; 16, 21; Jueces 2, 12; 3, 7. Etc. 


las ruinas que las rodeaban— derribö los altares, demoliö las 
ascheras y las estatuas y las redujo a polvo, y cortö todos los pilares 
del sol en toda la tierra de Israel. Despu&s regresö a Jerusalen. 


Restauraciön del Templo 

8El ano diez y ocho de su reinado, despues de haber limpiado el 
pais y la Casa (de Dios), mandö a $Safäan, hijo de Asalias, a Maasias, 
comandante de la ciudad, y a Joah, hijo de Joacaz, cronista, que se 
encargasen de la reparaciön de la Casa de Yahve, su Dios. ”Fueron 
ellos al Ssumo Sacerdote Helcias, y entregaron el dinero traido a la 
Casa de Dios y el que los levitas porteros habian recaudado de 
Manases y de Efraim y de todo el resto de Israel, como tambien de 
todo Judä y Benjamin, y de los habitantes de Jerusalen, '%a los 
encargados de las obras de la Casa de Yahve; y &stos lo dieron a los 
obreros que trabajaban en la Casa de Yahve para reparar y restaurar 
la Casa. ''Lo dieron a los carpinteros y obreros de construcciön para 
comprar piedras talladas y maderas para las trabazones y para el 
maderamen de los edificios destruidos por los reyes de Judä. '?Estos 
hombres hacian la obra con probidad. Estaban sobre ellos Jähat y 
Obadias, levitas de los hijos de Merari, y Zacarias y Mesullam, de los 
hijos de los caatitas, que los dirigian, asi como otros levitas; todos 
ellos maestros en tafer instrumentos müsicos. '"Dirigian ellos 
tambien a los peones de carga y a todos los que haclan la obra, en 
cualquier clase de trabajo. Entre los levitas, habia, ademäs, escribas, 
comisarios y porteros. 


Descubrimiento del Libro de la Ley 

“"Cuando se sacaba el dinero depositado en la Casa de Yahve, 
hallö el sacerdote Helcias el Libro de la Ley de Yahve, dada por 
Moises; !'°y dirigiendose al secretario Safän, dijo Helcias: “He hallado 
el Libro de la Ley en la Casa de Yahve”; y se lo entregö a Safän. '® 
Safan llevö el libro al rey, y rindiendole cuenta, dijo: “Tus siervos 
estän haciendo todo lo que les ha sido encargado. '’Pues han 
vaciado el dinero encontrado en la Casa de Yahve, y lo han 
entregado a los sobrestantes y a los que hacen la obra.” "EI 





"14 ss. Sobre este importante hallazgo v&ase IV Reyes 22, 8 y nota. 


secretario Safän dio al rey tambien la siguiente noticia: “El sacerdote 
Helcias me ha entregado un libro.” Y Safan lo leyö ante el rey. 

19°Cuando el rey oyö las palabras de la Ley, rasgö sus vestiduras, 
20, dio a Helcias, a Ahicam, hijo de Safan, a Abdön, hijo de Mica, a 
Safan secretario, y a Asayä, siervo del rey, esta orden: ?! “ildl, 
consultad a Yahve por mi, y por el resto de Israel y de Judä, acerca 
de las palabras del libro que ha sido hallado; porque grande es la 
cölera de Yahve que se ha derramado sobre nosotros; pues nuestros 
padres han transgredido la palabra de Yahve, no haciendo 
conforme a todo lo escrito en este libro.” 

22Entonces Helcias y los (enviados) del rey, fueron a la profetisa 
Hulda, mujer del guardarropa Sellum, hijo de Tocat, hijo de Hasrä. 
Esta habitaba en Jerusalen, en el barrio segundo; y despu6s que ellos 
la consultaron al respecto, *ella les respondiö: “Asi dice Yahve, el 
Dios de Israel: Decid al que os ha enviado a mi: **Asi dice Yahve: 
«He aqui que har& venir males sobre este lugar y sus habitantes: 
todas las maldiciones escritas en el libro que se ha leido delante del 
rey de Judä. En castigo de haberme ellos dejado y quemado 
incienso a otros dioses, irritändome con todas las obras de sus 
manos, mi ira se ha derramado sobre este lugar, y no se apagarä.» 
26Dad al rey de Judä que os ha enviado a consultar a Yahve, esta 
respuesta: Asi dice Yahve, el Dios de Israel, acerca de las palabras 
que has oido: ?’«Por cuanto se ha enternecido tu corazön y te has 
humillado delante de Dios, al oir sus palabras contra este lugar y sus 
habitantes, y porque te has humillado ante Mi, rasgando tus 
vestidos y IIorando en mi presencia, por eso tambien Yo te he oido, 
dice Yahve. ?®He aqui que te reunire con tus padres, y seräs recogido 
en paz en tu sepulcro; y tus 0jos no verän ninguno de los males que 
hare venir sobre este lugar y sus moradores.»” Ellos Ilevaron al rey 
esta respuesta. 





“19. El rey estaba lleno de temor a raiz de las amenazas que habia leido en el capitulo 28 del 
Deuteronomio. @Qu& soberanos piensan hoy en leer la Palabra de Dios para ajustar a ella su conducta 
y su gobierno? Y sin embargo sabemos que Cristo es Rey, con derecho a reinar sobre todas las 
naciones. Cf. I Corintios 15, 23; Hebreos 2, 8. 


Renovaciön de la Alianza con Yahve 

29Entonces el rey hizo reunir a todos los ancianos de Judä y de 
Jerusalen; ?°y despu6s de subir a la Casa de Yahve, con todos los 
hombres de Judä y los habitantes de Jerusalen, los sacerdotes y los 
levitas, y todo el pueblo desde el mayor hasta el menor, leyö a 
oidos de ellos todas las palabras del Libro de la Alianza que habia 
sido encontrado en la Casa de Yahve. ?!Y puesto en pie en su 
estrado hizo el rey alianza en la presencia de Yahve (prometiendo) 
que seguirian a Yahve y guardarlan sus mandamientos, sus 
testimonios y sus preceptos con todo su corazön y con toda su alma, 
cumpliendo las palabras de la Alianza escritas en el libro. ®?Despue6s 
hizo entrar en el pacto a cuantos se hallaban en Jerusalen y en 
Benjamin. Y los habitantes de Jerusalen obraron conforme a la 
Alianza de Dios, el Dios de sus padres. ?3”Josias extirpö todas las 
abominaciones de todo el territorio que pertenecia a los hijos de 
Israel, y obligö a todos los que moraban en Jerusalen a servir a 
Yahve su Dios. Y mientras El viviö no se apartaron de Yahve, el Dios 
de sus padres. 
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Celebraciön de la Pascua 

"Despuss celebrö Josias la Pascua en honor de Yahve en Jerusalen; 
y se inmolö la pascua el dia catorce del primer mes. ?Estableciö a los 
sacerdotes en sus funciones, y los exhortö a cumplir el servicio de la 
Casa de Yahve. ?”Dijo a los levitas, que ensehaban a todo Israel, y 
que estaban consagrados a Yahve: “Colocad el Arca santa en a Casa 
que edificö Salomön, hijo de David, rey de Israel, porque ya no 
habe&is de llevarla a hombros; servid ahora a Yahve, vuestro Dios, y 





"29 ss. Cf. Concilio Tridentino sesiön V (17 de junio de 1546), capitulo 1 (Enchiridion Biblicum N® 
5057), donde se dan normas sobre la explicaciön de la Sagrada Escritura en las iglesias, conventos y 
colegios. 

“ 33. Las abominaciones: los idolos. 

"1 ss. Vease IV Reyes 23, 21-30. 

“3. De ahf se colige que el Arca del Sefor habia sido sacada del Templo, quizäs para ponerla a salvo 
de los reyes impios, o durante la reparaciön del Templo (cf. 34, 8 ss.). 


a Israel, su pueblo. *Teneos preparados segün vuestras casas paternas 
y vuestras clases, conforme a lo prescrito por David, rey de Israel, y 
lo prescrito por Salomön, su hijo. ”Ocupad vuestros sitios en el 
Santuario segün las divisiones de las casas paternas de vuestros 
hermanos, los hijos del pueblo, y segün la divisiön de las casas 
paternas de los levitas. ®E inmolad la pascua, santificaos y preparadla 
para vuestros hermanos, a fin de cumplir la orden de Yahve, dada 
por boca de Moises.” 7’Y dio Josias a la gente del pueblo reses de 
ganado menor, asi corderos como cabritos, en nümero de treinta 
mil, todos ellos en calidad de victimas pascuales para todos los que 
se hallaban presentes, y tres mil bueyes; (todo esto) de la hacienda 
del rey. 

®Tambien sus principes hicieron donaciones voluntarias al pueblo, 
a los sacerdotes y a los levitas. Helcias, Zacarlas y Jehiel, principes de 
la Casa de Dios, dieron a los sacerdotes dos mil seiscientos corderos 
pascuales y trescientos bueyes. ?”Conenias, Semeias y Natanael, 
hermanos suyos, y Hasabias, Jeiel y Josabad, principes de los levitas, 
dieron a los levitas, cinco mil corderos pascuales y quinientos 
bueyes. 

oPreparado asi el servicio, ocuparon los sacerdotes sus puestos, lo 
mismo que los levitas, segün sus clases, conforme al mandato del 
rey. 'Estos inmolaron las victimas pascuales, y mientras los 
sacerdotes derramaban (la sangre) de ellos, los levitas las desollaban. 
Apartaron (las partes destinadas para) el holocausto para darlas a 
las divisiones de las casas paternas de los hijos del pueblo, a fin de 
que las ofreciesen a Yahve, conforme a lo escrito en el libro de 
Moises. Lo mismo hicieron con los bueyes. 3"Asaron la pascua al 
fuego segün el reglamento; y cocieron las cosas santas en ollas, 
calderos y cazuelas, para repartirlas inmediatamente entre todos los 
hijos del pueblo. 





" 7. Las reses servian en primer lugar para los sacrificios, especialmente los sacrificios pacificos y para 
los ägapes durante los siete dias de la fiesta. 

* 11. Como Ezequias (capitulo 30), asi tambien Josias celebra con una solemnidad extraordinaria (v. 
18) la Pascua, la fiesta principal de la Ley Antigua y figura del Sacrificio eucaristico de la Nueva Alianza 
(cf. Hebreos capitulo 10). 

* 13. Cf. Exodo 12, 8-9; Deuteronomio 16, 7. 


“Despues prepararon (la pascua) para si y los sacerdotes; porque 
los sacerdotes, hijos de Aarön, estaban ocupados en ofrecer los 
holocaustos y los sebos, hasta la noche. Por eso los levitas la 
prepararon para si y los sacerdotes, hijos de Aarön. ”Tambien los 
cantores, hijos de Asaf, estaban en su puesto, conforme a lo 
dispuesto por David, Asaf, Hernän y Jedutün, vidente del rey; los 
porteros, asimismo, cada uno en su puerta. No tenian que retirarse 
de su servicio, porque sus hermanos, los levitas, les preparaban (/a 
pascua). 

De esta manera se organizö en aquel dia todo el servicio de 
Yahve para celebrar la Pascua y para ofrecer los holocaustos sobre el 
altar de Yahve, segün la orden del rey Josias. Los hijos de Israel, 
que se hallaban alli, celebraron en ese tiempo la Pascua y la fiesta de 
los Äcimos durante siete dias. "No hubo Pascua como 6sta en Israel 
desde los dias de Samuel, profeta; y ningün rey de Israel celebrö 
Pascua semejante a esta que celebraron Josias, los sacerdotes y los 
levitas, todo Judä e Israel que alli se hallaban, y los habitantes de 
Jerusalen. '?Esta Pascua se celebrö el aho diez y ocho del reinado de 
Josias. 


Muerte de Josias 

20Despues de todo esto, cuando Josias habia restaurado la Casa 
(de Yahve), subiö Necao, rey de Egipto para combatir en 
Carquemis, junto al Eufrates; y Josias le saliö al paso. ?'*(Necao) le 
enviö mensajeros, para decirle: “iQue tengo yo que ver contigo, rey 
de Judä? No es contra ti contra quien he venido hoy, sino contra la 
casa con la cual estoy en guerra; y Dios me ha mandado que me 
apresure. Deja de oponerte a Dios, el cual estä conmigo, no sea que 
El te destruya.” ??Pero Josias no quiso retirarse de @l, sino que se 
disfrazö, no escuchando las razones de Necao, que eran de boca de 
Dios. Y avanzö para librar la batalla en la llanura de Megiddö. 
23Mas los flecheros tiraron contra el rey Josias, y dijo el rey a sus 


"15. Vidente del rey: Cf. 29, 30; | Paralipömenos 25, 1 ss. y notas. 
“21. Dios: no su falso dios, sino el verdadero, como se ve por el v. 22 s. Cf. el caso de Ciro en 36, 
23 yel del centuriön Cornelio en Hechos de los Apöstoles 10, 1 ss. 


siervos: “iSacadme fuera, pues estoy gravemente herido!” ?*sus 
siervos lo sacaron de su carro, le pasaron a otro que tenia, y le 
llevaron a Jerusalen. Asi muriö, y fue sepultado en los sepulcros de 
sus padres, y todo Judä y Jerusalen hicieron duelo por Josias. 
>Jeremias compuso una elegia sobre Josias, y todos, los cantores y 
cantoras se refieren en sus elegias a Josias hasta el dia de hoy; lo que 
se ha hecho costumbre en Israel, y he aqui que estän escritas entre 
las Lamentaciones. 

26Los demäs hechos de Josias, y sus obras piadosas, conforme a lo 
escrito en la Ley de Yahve, ?7’y sus obras primeras y las postreras, he 
aqui que esto estä escrito en el libro de los reyes de Israel y de Judä. 


Volver al Indice 


2 Crönicas 36 


El rey Joacaz 

"Entonces el pueblo del pais tomö a Joacaz, hijo de Josias, y le 
proclamaron rey en Jerusalen, en lugar de su padre. ?Joacaz tenia 
veinte y tres ahos cuando empezö a reinar, y reinö tres meses en 
Jerusalen. El rey de Egipto le destituyö en Jerusalen, e impuso al pais 
una contribuciön de cien talentos de plata y un talento de oro. 


El rey Joakim 

“El rey de Egipto puso por rey sobre Judä y Jerusalen a Eliaquim, 
hermano de (YJoacaz), cambiändole el nombre por el de Joakim. Y a 
Joacaz, su hermano, le tomö Necao y le llevö a Egipto. ?Joakim 
tenia veinte y cinco ahos cuando empezö a reinar, y reinö once 
ahos en Jerusalen. Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, su 
Dios. 6Subiö Nabucodonosor, rey de Babilonia, contra El, y le atö 





"24 s. Segün Zacarias 12, 11 Josias muriö en Hadadremmön (hoy dia Rummane), a 7 kilömetros al 
sur de Megiddö. Cf. su elogio en Eclesiastes 40, 1 ss. Una elegia (v. 25): Se han perdido estas 
lamentaciones de Jeremias sobre Josias (Jeremias 22, 10 ss.). Algunos pretenden que la 3° Lamentaciön 
de Jeremias (Lamentaciones capitulo 3) se refiere a lo mismo. Lo cierto es que el duelo de Judea por 
este santo y querido rey fue tal que Zacarias 12, 11 lo compara al llanto de Israel sobre Cristo el dia de 
su prometida conversiön que aun esperamos (Romanos 11, 25; Juan 19, 37; Apocalipsis 1, 7). 

"1 ss. Vease IV Reyes 23, 31-37; 24, 1-6 y 8-20; 25, 1-7. 

“ 6. El texto no dice que realmente hubiese sido conducido a Babilonia. Segün Jeremias 22, 19, el 
rey habria sido sepultado fuera de Jerusalen (en el jardin de Osa, segün agregan los LXX en el v. 8). 


con cadenas de bronce para conducirle a Babilonia. 
’Nabucodonosor llevö a Babilonia tambien vasos de la Casa de 
Yahve, que depositö en su templo en Babilonia. ®Los demäs hechos 
de Joakim, las abominaciones que hizo, y todo lo que le sucediö, he 
aqui que esto estä escrito en el libro de los reyes de Israel y de Judä. 
En su lugar reinö su hijo Joaquin. 


El rey Joaquin 

”Joaquin tenia ocho ahos cuando empezö a reinar, y reinö tres 
meses y diez dias en Jerusalen, haciendo lo que era malo a los ojos 
de Yahve. !°A la vuelta del aio mand6 el rey Nabucodonosor que le 
llevasen a Babilonia, juntamente con los objetos mäs preciosos de la 
Casa de Yahve; y en su lugar puso a Sedecias, hermano de 
(Joaquin), por rey sobre Judä y Jerusal£n. 


Elrey Sedecias 

ISedecias tenia veinte y un ahos cuando empezö a reinar, y reinö 
once afos en Jerusalen. '?"Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, 
su Dios, y no se humillö ante el profeta Jeremias que le hablaba de 
parte de Yahve. 

3Tambien se rebelö contra el rey Nabucodonosor, el cual le habia 
hecho jurar por Dios; y endureciö su cerviz e hizo obstinado su 
corazön, en vez de convertirse a Yahve, el Dios de Israel. 

#"Tambien todos los principes de los sacerdotes y el pueblo se 
portaron muy impiamente, imitando todas las abominaciones de los 
gentiles y contaminando la Casa de Yahve, que EI habia santificado 
en Jerusalen. '®Yahve, el Dios de sus padres, les enviö muy pronto 
reiteradas amonestaciones por medio de sus mensajeros, porque 
tenia compasiön de su pueblo y de su morada. !°Pero ellos 
burländose de los mensajeros de Dios, despreciaron sus palabras y se 
mofaron de sus profetas, hasta que subiö la ira de Yahve contra su 
pueblo a tal punto que no hubo mäs remedio. 





Esta primera expediciön de Nabucodonosor se llevö a cabo en 606 a. C., fecha que se toma por 
comienzo del cautiverio babilönico. 

"12. V&ase Jeremias 21, 1-7; 24, 1-10; 27, 12-22; 32, 3-5; 34; 37. 

“14 ss. Admirable retrato del Corazön del Padre: querria perdonar, mas ellos no lo quieren. 
Entonces la misericordia tiene que ceder a la vindicta de los celos. Los crimenes de los principes y jefes 
de las 24 clases sacerdotales se ven en Ezequiel 8, 10-11, 14, 16, etc. Jesüs les echö en cara su actitud 
con los profetas en Mateo 21, 33 ss.; 23, 34 ss. 


Destrucciön de Jerusalen 

Por lo cual trajo (Dios) contra ellos al rey de los caldeos, que 
matö a espada a sus jövenes en la Casa de su Santuario, sin 
perdonar a mancebo ni a doncella, a viejo ni a cabeza cana; a todos 
los entregö (Dios) en su mano. !®Nabucodonosor lo llevö todo a 
Babilonia: todos los utensilios de la Casa de Dios, grandes y 
pequefos, los tesoros de la Casa de Yahve&, y los tesoros del rey y de 
sus principes. '’Incendiaron la Casa de Dios y derribaron las murallas 
de Jerusal&n; pegaron fuego a todos sus palacios y destruyeron todo 
cuanto en ellos habia de precioso. ?°°Y a los que escaparon de la 
espada, los llevaron cautivos a Babilonia, donde fueron esclavos de 
el y de sus hijos hasta la dominaciön del reino de los persas; ?!"para 
que se cumpliese la palabra de Yahve pronunciada por boca de 
Jeremias; hasta que el pais hubo gozado de sus säbados; pues 
descansö todos los dias de su desolaciön, hasta que se cumplieron 
los setenta ahos. 


El edicto de Ciro 

22”E] ao primero de Ciro, rey de Persia, en cumplimiento de la 
palabra de Yahve, pronunciada por boca de Jeremias, Yahve moviö 
el espiritu de Ciro, rey de Persia, el cual mandö publicar de viva 
voz, y tambien por escrito, en todo su reino, el siguiente edicto: 
23Asi dice Ciro, rey de Persia: “Yahve, el Dios del cielo, me ha dado 
todos los reinos de la tierra; y me ha encargado de edificarle una 
casa en Jerusalen, que estä en Judä. Todos los de entre vosotros que 
formen parte de su pueblo, sea Yahve, su Dios, con ellos y suban (a 
Jerusalen). 





“ 20. Hasta la dominaciön del reino de los persas, es decir, hasta el aiio 538 a. C, en total setenta 
anos (cf. Jeremias 25, 11 s.; 29. 10). 

* 21. Segün la Ley (Lev. 25, 5; 26, 34), cada siete ahos habia de celebrarse un afio sabätico, precepto 
que los judios no observaron, por lo cual todo el pais tendrä que descansar durante los 70 afos del 
cautiverio babilönico. Con la caida de Jerusalöen comenzö präcticamente “el tiempo de los gentiles” 
(Lucas 21, 24). es decir, la sumisiön del ültimo resto de Israel bajo el dominio de pueblos paganos. 
Pues, a pesar de la precaria restauraciön en tiempo de Ciro y en la €Epoca de los Macabeos, los judios 
siguieron siendo sübditos de otros y suplicando a Dios por su liberaciön (cf. Eclesiastes capitulo 36); y 
Jerusalen estuvo siempre mäs o menos “pisoteada por los gentiles”, segün la expresiön que Jesüs usa 
en el recordado texto (Lucas 21, 24). 

“225. Cf. Esdras 1,1 ss. 


Esdras 


Introducciön 

Los dos libros de Esdras y Nehemias que originariamente formaron 
un todo, constituyen la continuaciön de los Paralipömenos, 
retomando en su primer capitulo el edicto de Ciro, con el cual 
termina el segundo libro de los Paralipömenos. 

El libro de Esdras relata en primer lugar (capitulos 1-6) el regreso 
de los judios (tribus de Judä y Benjamin) de la cautividad babilönica 
bajo Zorobabel, y la reconstrucciön del Templo del Sefor (536-516 
a. C.); pasa despu6s a describir (capitulos 7-10) el regreso de otro 
grupo de cautivos, asimismo de aquellas tribus, bajo Esdras, y las 
medidas reformatorias adoptadas por &ste con el fin de restablecer 
la Ley (458 a.C.). 

El libro de Nehemias, o segundo de Esdras, narra en su primera 
parte (capitulos 1-7), la llegada de Nehemias y la fortificaciön de 
Jerusalen (453 a 445 a. C.); en la segunda (capitulos 8-10) las 
reformas de caräcter religioso y moral; en la tercera (capitulos 11-13) 
las reformas politico religiosas, destinadas a la restauraciön de la 
comunidad del pueblo de Dios. 

El fin que el autor de los dos libros se propone, es mostrar las 
disposiciones de la divina Providencia en favor del pueblo escogido 
y el cumplimiento exacto del vaticinio del Profeta Jeremias que 
habia anunciado la liberaciön de Israel al cabo de 70 afos (Jeremias 
25,11-12; 29, 10). 

Algunos creen que el autor de ambos fue el mismo que escribiö los 
libros de los Paralipömenos; otros, empero, opinan con razön que 
su autor fue Esdras, sacerdote, “el principe de los doctores de la 
Ley”, descendiente de la familia de los Sumos $Sacerdotes, que se 
sirviö de sus propios apuntes y de los de Nehemias; sin embargo, 
varios pärrafos han de considerarse adiciones posteriores, como por 
ejemplo la genealogia de Eliasib (Nehemias 12, 10 ss.), que alcanza 
la eEpoca de Alejandro Magno, hecho que algunos expositores 
modernos aprovechan para remitir la composiciön al siglo IV, pero 
sin dar razones convincentes. Ademäs, tal teoria es contradicha por 


los papiros de Elefantina (Egipto) que han arrojado nueva luz sobre 
la &poca de Esdras. 

El 1° de estos libros abarca un periodo de 82 afos; el 2°, uno de 31 
anos. 

Hay otros dos libros IIlamados de Esdras (3° y 4°) que no estän en 
el canon de la Biblia, aunque se los incluye, por su importancia, 
como apEndice en las ediciones latinas de la Vulgata, junto con la 
Oraciön de Manases (ll Paralipömenos 33, 10-13) y, a veces, el 
IIlamado Salmo 151. Son, sin embargo, apöcrifos. 


Volver al Indice 


I. Zorobabel y la reconstrucciön del Templo 


Esdras 1 


Decreto de Ciro 

"EI aho primero de Ciro, rey de Persia, para que se cumpliese la 
palabra de Yahve, pronunciada por boca de Jeremias, Yahve moviö 
el espiritu de Ciro, rey de Persia, el cual mandö publicar de viva 
voz, y tambien por escrito, en todo su reino, el siguiente edicto: ?" 
“Asi dice Ciro, rey de Persia: Yahve, el Dios del cielo, me ha dado 
todos los reinos de la tierra, y me ha encargado de edificarle una 
Casa en Jerusalen, que estä en Judä. ?”Todos los de entre vosotros 
que formen parte del pueblo de EI, sea su Dios con ellos y suban a 
Jerusal&n, que estä en Judä, y edifiquen la Casa de Yahve, el Dios de 
Israel; el cual es el Dios que estä en Jerusal&n. *Y en todo lugar 
donde habiten restos (de Juda) han de ser ayudados por los vecinos 
de su lugar con plata, oro, bienes, ganado y dones preciosos para la 
Casa de Dios, que estä en Jerusalen.” 





“1. Ciro, rey de los persas, conquistö Babilonia y reinö pacificamente sobre ella desde el aiio 538 
(sobre Persia desde 559). Esdras se refiere al primer dato, porque para &l se trata de relacionar la 
historia del pueblo judio con los acontecimientos del imperio babilönico. Sobre la profecia de Jeremias 
vease Jeremias 25, 11; 29, 10. 

“2. Ciro se expresa en sentido monoteista, sea por su origen persa —los persas conservaban en la 
religiön de Zaratustra una sombra de monoteismo, aunque admitiendo un doble principio: el del bien, 
Ormuzd, y el del mal, Ahrimän—, sea que tal vez conociera la religiön judia, Io que es mäs probable, 
porque en su corte se hallaban muchos judios. Dice el historiador Flavio Josefo que Ciro se hizo leer 
las profecias de Isafas sobre el rey (Ciro) y sus actividades en favor del pueblo de Dios (Isaias 44, 28). 
El mismo Ciro justifica su actitud en la crönica babilönica, diciendo: “Yo reduje los dioses a los lugares 
que habian habitado, y los instal& en su morada eterna. Yo reuni a todas las gentes y las restableci en 
sus domicilios, y los dioses de Sumer y Acad, que Nabonides, con grande enojo del Sefor de los 
dioses, habia traido a Babilonia por orden del dios Marduk, yo les hice ocupar en sus santuarios la 
morada amada de su corazön.” Como se ve, reconoce Ciro a un “Sefor de los dioses” y considera a 
los dioses de las naciones como sometidos a ese Dios altisimo. 

"3. Judä, o Judea, es solamente el pais de los hijos de Judä y Benjamin. Su territorio comprende la 
parte meridional de Palestina, desde Betel hasta Hebrön, con Jerusal&n como capital. Las otras diez 
tribus, que formaban el reino de Israel, nunca volvieron del cautiverio de Asiria (IV Reyes 17), no 
siendo 6&sta la ocasiön anunciada por Isaias 27, 13; Jeremias 3, 18; Ezequiel 37, 21-22, etc. 


Preparativos para la repatriaciön 

>"Entonces se levantaron los jefes de las casas paternas de Judä y 
Benjamin, los sacerdotes y los levitas, con todos aquellos cuyo 
espiritu habla movido Dios, y subieron para edificar la Casa de 
Yahve, que estä en Jerusalen. ®Y todos sus vecinos les ayudaron con 
objetos de plata y oro, con bienes, ganado y dones preciosos, a mäs 
de todos los presentes voluntarios. 

’El rey Ciro hizo sacar los utensilios de la Casa de Yahve que 
Nabucodonosor habia llevado de Jerusalön y depositado en la casa 
de su dios. ®Ciro, rey de Persia, los hizo sacar por mano de 
Mitridates, tesorero, y despu6s de hacer inventario de ellos los dio a 
Sesbasar, principe de Judä. ?He aqui el inventario de ellos: Treinta 
fuentes de oro, mil fuentes de plata, veinte y nueve cuchillos, 
!treinta copas de oro, cuatrocientas diez copas de plata de segundo 
orden, y mil otros utensilios. "Todos los objetos de oro y de plata 
eran cinco mil cuatrocientos. Sesbasar llevö todo esto consigo 
cuando los cautivos volvieron de Babilonia a Jerusalen. 
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Esdras 2 


Lista de los repatriados 

"He aqui los de la provincia, que regresaron de entre los cautivos 
que Nabucodonosor, rey de Babilonia, habia deportado a 
Babilonia, y que volvieron a Jerusalen y a Judä, cada uno a su 
ciudad. ?2’Volvieron ellos con Zorobabel, Jesüa, Nehemias, Saraias, 
Rahelaias, Mardoqueo, Bilsän, Mispar, Bigvai, Rehum, Baanä. 

He aqui el nümero de los hombres del pueblo de Israel: 





“ 5. Nötese que los que se decidieron a volver a Jerusalen lo hicieron por un impulso especial de 
Dios, y con el fin y objeto de reconstruir el Templo. La naciön santa no pudo ser restaurada sin su 
culto, y sin su Templo. 

“8. Sesbasar es el nombre que los caldeos daban a Zorobabel (vease Daniel 1, 7). Este, nombrado 
gobernador de los judios de Palestina (5, 14) era, ademäs, principe de la familia real de Judä (I 
Paralipömenos 3, 19, Mateo 1, 12-13). 

"1. La lista de los repatriados se encuentra tambien en Nehemias 7, 7-69, con algunas diferencias, 
que se explican por errores de los copitas. 

“ 2. Zorobabel ejercia las funciones de gobernador; Jesua, o Jesüs (Vulgata: Josu6), fue el primer 
Sumo Sacerdote despu6s del cautiverio. 


3°Hijos de Farös: dos mil ciento setenta y dos. *Hijos de Sefatias: 
trescientos setenta y dos. °Hijos de Arah: setecientos setenta y cinco. 
6Hijos de Fähat-Moab, de los hijos de Jesüa y de Joab: dos mil 
ochocientos doce. ”Hijos de Elam: mil doscientos cincuenta y cuatro. 
8Hijos de Zatü: novecientos cuarenta y cinco. ?Hijos de Zacai: 
setecientos sesenta. '%Hijos de Bani: seiscientos cuarenta y dos. 
"Hijos de Bebai: seiscientos veinte y tres. ®Hijos de Asgad: mil 
doscientos veinte y dos. Hijos de Adonicam: seiscientos sesenta y 
seis. '*Hijos de Bigvai: dos mil cincuenta y seis. ®Hijos de Adin: 
cuatrocientos cincuenta y cuatro. 'Hijos de Ater de (la familia de) 
Ezequlas: noventa y ocho. '’Hijos de Besai: trescientos veinte y tres. 
®Hijos de Jora: ciento doce. !?Hijos de Hasum: doscientos veinte y 
tres. 2°Hijos de Gibar: noventa y cinco. ?!Hijos de Betlehem: ciento 
veinte y tres. *?Varones de Netofä: cincuenta y seis. ?’Varones de 
Anatot: ciento veinte y ocho. **Hijos de Azmävet: cuarenta y dos. 
>Hijos de Kiryatyearim, Cafirä y Beerot: setecientos cuarenta y tres. 
2°£Hijos de Ramä y de Gabaä: seiscientos veinte y uno. ?’Hombres de 
Micmäs: ciento veinte y dos. *?Hombres de Betel y Hai: doscientos 
veinte y tres. ?’Hijos de Nebö: cincuenta y dos. ?®°Hijos de Magbis: 
ciento cincuenta y seis. ?'Hijos del otro Elam: mil doscientos 
cincuenta y cuatro. °?Hijos de Harim: trescientos veinte. ®®Hijos de 
Lod, de Hadid y de Onö: setecientos veinte y cinco. °*Hijos de 
Jericö: trescientos cuarenta y cinco. ”Hijos de Senaä: tres mil 
seiscientos treinta. 

36°Sacerdotes: Hijos de Jadalas, de la casa de Jesua: novecientos 
setenta y tres. ®’Hijos de Imer: mil cincuenta y dos. °®Hijos de 
Fashur: mil doscientos cuarenta y siete. ®’Hijos de Harim: mil diez y 
siete. 

#Levitas: Hijos de Jesüa y Cadmiel, de los hijos de Hodavias: 
setenta y cuatro. 

“Cantores: Hijos de Asaf: ciento veinte y ocho. 


"3 ss. Hijos: en sentido lato: descendientes o habitantes. 
" 36. De las 24 clases de sacerdotes regresaron sölo cuatro (v&ase Nehemias 7, 39-42), las cuales se 
dividieron de nuevo en 24 clases. 


“Hijos de los porteros: Hijos de Sellum, hijos de Ater, hijos de 
Talmön, hijos de Acub, hijos de Hatitä, hijos de Sobai: entre todos 
ciento treinta y nueve. 

#3”Natineos: Hijos de Sihä, hijos de Hasufä, hijos de Tabaot, **hijos 
de Kerös, hijos de Siahä, hijos de Padön, *hijos de Lebanä, hijos de 
Hagabä, hijos de Acub, *hijos de Hagab, hijos de Salmai, hijos de 
Hanän, *hijos de Gidel, hijos de Gahar, hijos de Reayä, *hijos de 
Resin, hijos de Necodä, hijos de Gasam, *hijos de Uzä, hijos de 
Faseä, hijos de Besai, °°hiios de Asenä, hijos de Meunim, hijos de 
Nefisim, >'hijos de Bacbuc, hijos de Hacufä, hijos de Harhur, ?hijos 
de Baslut, hijos de Mehidä, hijos de Harsä, °®hijos de Barcos, hijos 
de Sisarä, hijos de Tema, ”*hijos de Nesiä, hijos de Hatifä. 

>Hijos de los siervos de Salomön: Hijos de Sotai, hijos de Sof£ret, 
hijos de Ferudä, ”*hijos de Jalä, hijos de Darcön, hijos de Gidel, 
>’hijos de Sefatias, hijos de Hatil, hijjos de Foqueret-Hasebaim, hijos 
de Ami. °®El total de los natineos y de los hijos de los siervos de 
Salomön: trescientos noventa y dos. 

He aqui los que subieron de Tel-Mela, Tel-Harsa, Querub, Adän 
e Imer, y no pudieron indicar sus casas paternas, ni su estirpe, ni su 
procedencia de Israel: °Hijos de Delayä, hijos de Tobias, hijos de 
Necodä: seiscientos cincuenta y dos. ®'”Y entre los hijos de los 
sacerdotes: Hijos de Hobia, hijos de Hacös, hijos de Barcillai, que se 
habia tomado mujer de las hijas de Barcillai galaadita, IIamändose 
segün el nombre de ellas. %Estos buscaron las escrituras de su 
genealogia, pero no se hallaron; por tanto fueron tratados como 
ineptos para el sacerdocio. 6°Y les prohibiö el gobernador comer de 
las cosas santisimas hasta que se presentase un sacerdote (capaz de 
consultar) los Urim y Tummim. 





“ 43. Natineos: los siervos del Templo, en primer lugar los gabaonitas (vease Josu6 9, 21 y 27; I 
Paralipömenos 9, 2). A la misma categoria pertenecen /os siervos de Salomön (55-58). 

"61. Hijos de Barcillai: V&ase Il Reyes 17, 28; 19, 31. 

“63. El gobernador: La Vulgata conserva la palabra persa “Atersata”, que significa “el temido”. Sölo 
el Sumo Sacerdote tenia antiguamente el privilegio de consultar directamente a Dios por ese misterioso 
medio (Exodo 23, 30). Esdras esperö en vano la total restauraciön de Israel con ese privilegio, perdido 
desde el cautiverio (cf. Nümeros 27, 21; Deuteronomio 33, 8 etc.). David se aseguraba siempre el 
exito de sus empresas consultando a Dios en esta forma mediante el Sumo Sacerdote (Il Reyes 23, 9; 
30, 7, etc.). Hoy el Sumo Pontifice Romano tiene a su disposiciön la infalibilidad cuando resuelve 
definir ex cathedra, como Vicario de Cristo, en materia de fe y costumbres (Concilio Vaticano). 


64a Congregaciön toda era de cuarenta y dos mil trescientos 
sesenta, sin contar los siervos y las siervas de ellos, los cuales eran 
siete mil trescientos treinta y siete. Habia entre ellos doscientos 
cantores y cantoras. %Tenian setecientos treinta y seis caballos, 
doscientos cuarenta y cinco mulos, 6’cuatrocientos treinta y cinco 
camellos y seis mil setecientos veinte asnos. 

68Algunos de los jefes de las casas paternas cuando llegaron a la 
Casa de Yahve, que estä en Jerusalen, hicieron donaciones 
voluntarias para la Casa de Dios, para reedificarla en su sitio. 
69"Dieron, conforme a sus recursos, a la tesoreria de la obra sesenta 
y un mil däricos de oro, cinco mil minas de plata y cien vestidos 
sacerdotales. 

/0Los sacerdotes, los levitas, y las gentes del pueblo, asi como los 
cantores, los porteros y los natineos se instalaron en sus ciudades; y 
todo Israel viviö en sus ciudades. 
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Restauraciön del altar 

'Llegado el mes septimo, y estando ya los hijos de Israel en sus 
ciudades, se reuniö el pueblo como un solo hombre en Jerusalen. 
*Entonces se levantaron Jesüa, hijo de Josadac, con sus hermanos, 
los sacerdotes, y Zorobabel, hijo de Salatiel, con sus hermanos, y 
reedificaron el altar del Dios de Israel, para ofrecer sobre 6&l 
holocaustos, segün estä escrito en la Ley de Moises, varön de Dios. 
3“Erigieron el altar sobre su (antigua) base, pues tenian miedo a los 
pueblos vecinos, y ofrecieron sobre &l holocaustos a Yahve, el 
holocausto de la mafana y el de la tarde. 

“Celebraron la fiesta de los Tabernäculos, conforme a lo prescrito, 
ofreciendo cada dia los holocaustos segün el nümero y reglamento 
correspondiente a cada dia. 


“ 69. EI därico era la moneda persa. El därico de oro equivale a 5 dölares. La mina pesaba 727,5 
gramos. 

"3. Los pueblos vecinos: los habitantes de Samaria (cf. 4, 1 ss.). Para asegurarse la ayuda de Dios, los 
repatriados ofrecen los sacrificios ya antes de acabar el Templo. 


>Despues de esto ofrecieron el holocausto perpetuo, los 
holocaustos de los novilunios y de todas las fiestas consagradas a 
Yahve, y los de todos aquellos que hacian ofrendas voluntarias a 
Yahve. ®Comenzaron a ofrecer holocaustos a Yahve desde el dia 
primero del mes septimo, cuando no habian sido todavia puestos 
los fundamentos del Templo del Sefor. 


La reconstrucciön del Templo 

’"Dieron dinero a los canteros y a los carpinteros, y tambien 
comida, bebida y aceite a los sidonios y tirios, para que trajesen 
maderas de cedro desde el Libano por mar a Joppe, segün lo 
dispuesto por Ciro, rey de Persia. ®En el ao segundo de su llegada a 
la Casa de Yahve, a Jerusalen, en el mes segundo, Zorobabel, hijo 
de Salatiel, Jesüa, hijo de Josadac, y el resto de sus hermanos, los 
sacerdotes y levitas, y todos los que habian venido de la cautividad 
a Jerusalen, pusieron mano a la obra, y entregaron a los levitas, de 
veinte afhos arriba, la direcciön de los trabajos de la Casa de Yahve. 
%*"Entonces Jesüa con sus hijos y hermanos, Cadmiel con sus hijos, los 
hijos de Judä y los hijos de Henadad, con sus hijos y sus hermanos 
levitas, asumieron unänimemente el cargo de dirigir a los que 
trabajaban en la Casa de Dios. 

10°Cuando los obreros echaron los fundamentos del Templo de 
Yahve, asistieron los sacerdotes, revestidos de sus ornamentos, y con 
las trompetas, y los levitas, hijos de Asaf, con cimbalos, para alabar 
a Yahve, segün las disposiciones de David, rey de Israel. "'Cantaron, 
alabando y confesando a Yahve: “Porque EI es bueno; porque es 
eterna su misericordia para con Israel.” Y todo el pueblo 
prorrumpiö en grandes voces de alabanza a Yahve, porque se 
echaban los cimientos de la Casa de Yahve. 

2"Muchos de los sacerdotes y levitas y de los jefes de las casas 
paternas, ancianos ya, que habian visto la Casa primera, Iloraban en 





"7. Cf. III Reyes 5, 9 s.; | Paralipömenos 22, 4; Il Paralipömenos 2, 8 s. 

"9. Los hijos de Judä: En vez de Juda probablemente ha de leerse Hodavias (cf. 2, 40 y Nehemias 
7, 43), de quien descendian Jesüa y Cadmiel. 

" 10. Segün las disposiciones de David: Sobre la influencia de este gran rey en el culto divino, vease 
II Reyes 6, 17; I Paralipömenos 6, 31; 16, 4-7; 25, 1-31. 

“ 12. Los ancianos que habian visto la majestad del Templo de Salomön prorrumpieron en Ilantos 
porque veian que el nuevo Templo no alcanzaria la magnitud y suntuosidad del antiguo. EI profeta 


voz alta al echarse los cimientos de esta Casa ante sus 0jos; muchos 
en cambio, alzaban la voz dando gritos de alegria, '"de modo que 
el pueblo no podia distinguir entre los gritos de alegria y los llantos 
de la gente; porque el pueblo gritaba a grandes voces, y el sonido se 
ola desde lejos. 
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Intrigas de los samaritanos 

"Cuando los enemigos de Judä y Benjamin supieron que los hijos 
de la cautividad edificaban un Templo para Yahve, el Dios de Israel, 
®vinieron a Zorobabel y a los jefes de las casas paternas, y les 
dijeron: “Permitid que os ayudemos; pues nosotros buscamos a 
vuestro Dios lo mismo que vosotros, y a El le ofrecemos sacrificios 
desde los dias de Asarhaddön, rey de Asiria, que nos ha trasladado a 
este lugar.” ?"Zorobabel, Jesüa y los demäs jefes de las casas paternas 
de Israel les respondieron: “Nada nos sea comün con vosotros en la 
edificaciön de una Casa para nuestro Dios; antes bien nosotros solos 
la edificaremos para Yahve, el Dios de Israel; como nos lo ha 
mandadbo el rey Ciro, soberano de Persia.” 

*Asi la gente del pais debilitaba las manos del pueblo de Judä y 
estorbaba la construcciön. ?"Sobornaron tambien contra ellos a 
algunos magistrados para frustrarles su propösito durante toda la 
vida de Ciro, rey de Persia, hasta el reinado de Dario, rey de Persia. 





Ageo los consolaba con la profecia de que en este Templo habria de aparecer el Mesias (Ageo 2, 8-10). 
La fecha en que se echaron los cimientos del nuevo Templo, es el ano 535 a. C. 

“ 13. Contraste encantador de tristeza y alegria, cuya ruidosa manifestaciön no debe sorprendernos 
en los orientales. El autor sagrado la menciona aqui como un elogio de la sencillez de aquel pueblo a 
quien El amaba y corregia como a un nifo. Cf. Ageo 2, 3; Zacarias 4, 10. 

"1 s. Los enemigos de Judä y Benjamin son los samaritanos, pueblo mezclado de israelitas de las 
otras diez tribus y colonos extranjeros que el rey de Asiria habia trasladado al reino de Israel despu6s 
de la caida de Samaria (IV Reyes 17, 24 ss.). El rey asirio Asarhaddön enviö nuevos colonos (IV Reyes 
19, 37). 

“ 3. Porque los samaritanos hacian una horrible mezcla de la verdadera fe con la idolatria (IV Reyes 
17, 25-41; Juan 4, 22). 

"5. A consecuencia de las intrigas de los samaritanos en la corte persa, las obras de construcciön 
quedaron suspendidas desde los ültimos afos de Ciro hasta el segundo ano de Dario I, es decir, hasta 
el aio 520 o 519 (versiculo 24). 


6“En el reinado de Asuero, al principio de su reinado, escribieron 
una carta de acusaciön contra los habitantes de Judä y Jerusal&n; 7"y 
en los dias de Artajerjes, Bislam, Mitridates, Tabeel y el resto de sus 
compafieros escribieron a Artajerjes, rey de Persia, una carta escrita 
en letra aramea y traducida a la lengua aramea. ®"Rehum, 
gobernador, y Simsai, secretario, escribieron en lo tocante a 
Jerusalen la siguiente carta al rey Artajerjes: 

9" “En aquel tiempo Rehum, gobernador; Simsai secretario, y el 
resto de sus compaferos, los dineos, los afarsateos, los tarpelitas, los 
afarseos, los arquavitas, los babilonios, los susanitas, los dehaitas, los 
elamitas, !'%y los demäs pueblos que el grande e ilustre Asnapar 
transportö y estableciö en las ciudades de Samaria y en los otros 
lugares de la otra parte del Rio, etcetera.” 

"He aqui la copia de la carta que le enviaron: 

“Al rey Artajerjes, tus siervos, las gentes de la otra parte del Rio, 
etc. Sepa el rey que los judios que vinieron de ti hacia nosotros, 
han venido a Jerusalen, y estän edificando la ciudad rebelde y mala, 
reconstruyendo las murallas y restaurando los cimientos. "’Sepa el 
rey, que si esta ciudad se reedifica y se reparan sus murallas, no 
pagarän ni impuesto, ni tributo, ni derechos de tränsito y al fin 
perjudicarä esto a los reyes. !*"Por eso nosotros, en atenciön a que 
comemos la sal del palacio, y que no conviene que presenciemos la 
deshonra del rey, enviamos al rey esta informaciön: "Que se 
averigüe en el libro de los anales de tus padres; y en el libro de los 
anales de tus padres hallaräs y conoceräs que esta ciudad es una 
ciudad rebelde, que causa dafo a los reyes y a las provincias; y que 
ya desde antiguo se han fraguado rebeliones en medio de ella. Por 





"6. Asuero; el mismo que se llama Cambises, hijo de Ciro (529-522). Otros refieren este pärrafo a 
Jerjes (485-465) dändole otro lugar en el libro. 

“7. La lengua aramea era en aquella &poca el habla comün de los pueblos de Mesopotamia, Siria y 
Palestina. Los judios desde el cautiverio de Babilonia la adoptaron, quedando el hebreo 
exclusivamente para el uso sagrado. Los versiculos que siguen hasta 6, 18, estän escritos en arameo, no 
en hebreo. 

“8. Rehum, gobernador: Vulgata: Reum Beelteem. Beelteem es un titulo que corresponde al jefe de 
la provincia. 

"9 s. Son nombres de los pueblos trasladados a Samaria (IV Reyes 17, 24). Asnapar (versiculo 10), 
tal vez el encargado que instalö a esos colonos en Samaria. La ofra parte del Rio (Eufrates), son las 
provincias situadas al oeste del Eufrates, Siria, Fenicia, Palestina. 

"14. Comer la sal del palacio es un giro que quiere decir: estar al servicio del rey. 


eso fue destruida esta ciudad.'®Hacemos saber al rey que si esta 
ciudad se reedifica y se reparan sus murallas, no te quedarä mäs 
posesiön alguna en la otra parte del rio.” 


Decreto del rey 

"EI rey enviö respuesta a Rehum, gobernador; a Simsai, secretario, 
y a los demäs de sus compaferos que habitaban en Samaria, y en los 
otros lugares de la otra parte del rio (diciendo): “Paz, etc. '®La carta 
que nos enviasteis se ha leido delante de mi, palabra por palabra. 
?He dado orden de que se hicieran investigaciones, y se ha hallado 
que esa ciudad desde antiguo se ha rebelado contra los reyes, y que 
en ella se han tramado sediciones y revueltas. ?’Hubo en Jerusalen 
reyes poderosos, sehores de todos los paises de la otra parte del rio, 
que recibian impuesto, tributo y derechos de tränsito. ?'Por lo tanto 
dad orden a esos hombres, que desistan y que esta ciudad no sea 
reconstruida hasta que yo d& la orden correspondiente. ??Y mirad 
que no seäis negligentes en esto, no sea que crezca el daho en 
perjuicio de los reyes.” 

®3Entonces, despu6s de la lectura de la copia de la carta del rey 
Artajerjes delante de Rehum y Simsai, secretario, y sus compaferos, 
fueron 6stos a toda prisa a Jerusalen, a los judios, y los obligaron a 
suspender los trabajos por la violencia y la fuerza. 

24Con esto cesö la obra de la Casa de Dios, que estä en Jerusalen; 
y quedö interrumpida hasta el aho segundo del reinado de Dario, 
rey de Persia. 
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Se reanuda la reconstrucciön 

"En aquel tiempo los profetas Ageo y Zacarias, hijo de Iddö, 
profetizaron en nombre del Dios de Israel a los judios que habia en 
Judä y Jerusal&ön. ?Se levantaron entonces Zorobabel, hijo de 


" 24. Dario IHistaspes (521485 a. C.). Cf. 6, 1. 
“1. Ambos profetas alentaron con sus exhortaciones a los israelitas a que no dejasen de reedificar el 
Templo. 


Salatiel, y Jesüa, hijo de Josadac, y comenzaron la construcciön de la 
Casa de Dios que estä en Jerusalen. Con ellos estaban los profetas de 
Dios que les ayudaban. 

>En ese tiempo vino a ellos Tatnai, gobernador de la otra parte del 
rio, Setarboznai y sus compaferos, y les dijeron: “{Quien os ha 
dado autorizaciön para edificar esta Casa y terminar estos muros?” 
*Entonces les respondimos diciendoles cuäles eran los nombres de 
los que ejecutan esta obra. ?Y el ojo de su Dios estaba sobre los 
ancianos de los judios, de manera que no se les prohibiö continuar 
(la obra) hasta que el asunto llegase ante Dario y se recibiese una 
carta al respecto. 

6Copia de la carta que Tatnai, gobernador de mäs allä del rio, 
Setarboznai y sus compaferos, los afarseos que habitaban allende el 
rio, mandaron al rey Dario. La carta que le enviaron decia asi: 

“iAl rey Dario, plena salud! 8’Sepa el rey que hemos ido a la 
provincia de Judä, a la Casa del gran Dios. Esta se reconstruye con 
piedras enormes y se colocan ya las vigas sobre los muros. Esta obra 
se hace con diligencia y prospera entre sus manos. ?Hemos, 
entonces, preguntado a aquellos ancianos, diciendoles asi: « &Quien 
os ha dado autorizaciön para edificar esta Casa, y terminar estos 
muros?» !%Les hemos preguntado tambien los nombres de ellos, para 
hacertelos saber, y pusimos por escrito los nombres de las personas 
que los dirigen. ''"Nos dieron la siguiente respuesta: «Nosotros 
somos siervos del Dios del cielo y de la tierra y reedificamos la Casa 
que fue construida muchos afos antes de ahora. Un gran rey de 
Israel la edificö y la acabö. '?Pero habiendo nuestros padres irritado 
al Dios del cielo, Este los entregö en manos de Nabucodonosor, rey 
de Babilonia, el caldeo, que destruyö esta Casa y deportö al pueblo 
a Babilonia. 

3Mas el ao primero de Ciro, rey de Babilonia, el rey Ciro dio la 
orden de reconstruir esta Casa de Dios. '*°El rey Ciro hizo tambien 





"8. Piedras enormes. Vulgata: piedras no labradas. En las ruinas romanas de Baalbek (Siria) se ven 
aüun bloques monoliticos de 20 metros de largo por 5 de alto y 4 metros de ancho. Hoy dia nadie 
puede explicarse cömo los levantaban. Los LXX traducen: piedras escogidas, lo cual tiene un eco en la 
liturgia de la dedicaciön de iglesias (v&ase Poscomuniön de la misa del 9 de noviembre). 

"11. Un gran rey de Israel: Salomön, que construyö el primer templo. 

"14 ss. Cf. 1, 7-11; 3,8 y 10; 6,15. y 15. 


sacar del templo de Babilonia los utensilios de oro y plata de la Casa 
de Dios que Nabucodonosor habia sacado del Templo de Jerusalen 
para llevarlos al templo de Babilonia. Estos fueron entregados a uno 
Ilamado Sesbasar, a quien el (rey) nombrö gobernador, "diciendole: 
"Toma estos utensilios y ll&valos al Templo que estä en Jerusalen, y 
sea reedificada la Casa de Dios en su sitio’. !°Entonces vino este 
mismo Sesbasar y puso los fundamentos de la Casa de Dios en 
Jerusalen; y desde entonces hasta el presente se estä edificando, y 
aun no estä terminada.» 

'Ahora, pues, si al rey parece conveniente, averigüese en la casa 
de los tesoros del rey, que estä allä en Babilonia, para ver si por el 
rey Ciro fue dada la orden de edificar esta Casa de Dios en 
Jerusalen. Quiera el rey transmitir su voluntad en este asunto.” 
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Edicto de Dario 

'!Entonces el rey Dario dio orden, y se hicieron investigaciones en 
la casa de los archivos, donde se guardaban los tesoros, allä en 
Babilonia. ?"Y fue hallado en el alcäzar de Ecbätana, en la provincia 
de Media, un rollo, en que estaba escrito el siguiente documento: ? 
“En el aho primero del rey Ciro ha dado el rey Ciro este edicto: 
Edifiquese la Casa de Dios en Jerusalen, la Casa que ha de servir de 
lugar para ofrecer sacrificios, y que se echen los fundamentos. Su 
altura sea de sesenta codos, y su anchura de sesenta codos, *con tres 
ördenes de piedras enormes y una hilera de vigas; y los gastos 
corran por cuenta de la casa del rey. °?Sean devueltos tambien los 
utensilios de oro y de plata de la Casa de Dios que Nabucodonosor 
sacö del Templo de Jerusalen y Illevö a Babilonia; y sean 
transportados al Templo que estä en Jerusalen, al lugar donde 
estaban. Tu los depositaräs en la Casa de Dios.” 

6 “Ahora bien, tü, Tatnai, gobernador de allende el rio, y tü, 
Setarboznai, con vuestros compaferos, los afarseos, que habitäis en 





“2. Ecbatana, hoy dia Hamadan, antigua capital de la Media, situada a 700 kilömetros de Ninive y 
residencia veraniega de los reyes persas. 


el otro lado del rio, retiraos de ellos, ”y dejad fabricar esta casa de 
Dios al gobernador de los judios y a los ancianos de los judios. Que 
ellos edifiquen esta Casa de Dios en su lugar. ®Yo de mi parte para 
edificar esta Casa de Dios, os doy esta orden respecto de lo que 
habeis de hacer en favor de estos ancianos de los judios: que se 
pague a aquellos hombres los gastos exactamente y sin demora de la 
hacienda del rey, es decir, de los tributos de mäs allä del rio. ?Y lo 
que necesiten para los holocaustos (a ofrecer) al Dios del cielo, 
becerros, carneros y corderos, y tambien trigo, sal, vino y aceite, se 
les entregue sin falta dia por dia segün lo exijan los sacerdotes que 
estän en Jerusalen. !0"para que presenten sacrificios de olor grato al 
Dios del cielo, y oren por la vida del rey y de sus hijos. ''"Decreto 
tambien que a cualquier hombre que mudare este mandato, se le 
arranque de su casa una viga, en la cual El sea colgado y clavado, y 
en castigo de eso sea convertida su casa en un montön de 
escombros. !’?iQue el Dios que hace residir alli su Nombre derribe a 
todo rey y pueblo que extienda su mano para mudar este decreto y 
destruir esta Casa de Dios en Jerusalen! Yo Dario he dado este 
edicto; sea ejecutado exactamente.” 


Dedicaciön del nuevo Templo 

I3Entonces Tatnai, gobernador de mäs allä del rio, Setarboznai y 
sus compaferos, lo ejecutaron exactamente, de acuerdo a la orden 
que el rey Dario habia enviado. "Los ancianos de los judios 
prosiguieron con buen &xito la reconstrucciön, (animados) por las 
profecias de Ageo profeta, y de Zacarlas, hijo de Iddö. Asi 
construyeron hasta el fin, por orden del Dios de Israel, y por 
mandato de Ciro, Dario y Artajerjes, reyes de Persia; '5’y fue 





* 10. Oren por la vida del rey. Este no es el lenguaje de un impio tirano; asi habla un rey que sabe 
que en todo depende de Dios. Es admirable la cultura religiosa de los medos y persas que se manifiesta 
en este decreto y en los de Ciro (1, 1 ss.) y Artajerjes (7, 12 55,). Eran bärbaros a los ojos de los caldeos 
y, precisamente por eso, menos infectados por los vicios de los pueblos de cultura mäs antigua. V&ase 
1, 2 y.nota, y sobre todo | Tim. 2, 1-2, donde San Pablo exhorta a los cristianos a “que hagan süplicas, 
oraciones, rogativas, acciones de gracias por todos los hombres, por los reyes y por. Todos los 
constituidos en altos puestos”. Cf. Jeremias 29, 7; Romanos 13, 1 ss.; | Pedro 2, 13 ss. y notas. 

“11. Asi muriö Aman (Ester 7, 9-10). 

"14. Cf. Ageo capitulos 1-2 y Zacarias capitulos 1-8. 

“15. El afo sexto de Dario corresponde al afio 516 a. C., y el mes de Adar a la luna de febrero- 
marzo. 


terminada esta Casa el dia tercero del mes de Adar, en el aho sexto 
del reinado del rey Dario. '6Los hijos de Israel, los sacerdotes y los 
levitas y el resto de los hijos del cautiverio, celebraron con gozo la 
dedicaciön de esta Casa de Dios, '’ofreciendo para la dedicaciön de 
esta Casa de Dios cien becerros, doscientos carneros, cuatrocientos 
corderos, y conforme al nümero de las tribus de Israel, doce machos 
cabrios para sacrificios por el pecado en favor de todo Israel. '8”Y 
establecieron a los sacerdotes segün sus divisiones, y a los levitas 
segün sus clases, para el servicio de Dios en Jerusalen, conforme a lo 
escrito en el Libro de Mois6s. 


Celebraciön de la Pascua 

19°Los hijos del cautiverio celebraron la Pascua el dia catorce del 
mes primero; ?°Opues entonces se habian purificado todos los 
sacerdotes y los levitas, sin excepciön alguna; todos estaban puros, e 
inmolaron la Pascua para todos los hijos del cautiverio, para sus 
hermanos los sacerdotes, y para ellos mismos. ?!"Los israelitas vueltos 
del cautiverio la comieron, y todos los que se habian separado de 
las inmundicias de los gentiles del pais, agregändose a aque&llos para 
buscar a Yahve, el Dios de Israel. 2?°Celebraron la fiesta de los 
Äcimos con jübilo durante siete dias; pues Yahve los habfa Ilenado 
de alegria y dirigido hacia ellos el corazön del rey de Asiria para 
robustecer sus manos en la obra de la Casa de Dios, el Dios de Israel. 


Volver al Indice 





“ 18. Cf. Nümeros, capitulo 3; I Paralipömenos capitulo 24. Con la reconstrucciön del Templo y la 
reorganizaciön de los ministros sagrados quedö restablecido el culto, pero no el reino teocrätico. La 
nueva comunidad judia viviö bajo reyes gentiles, primero persas, despu&s Alejandro Magno, 
Ptolomeos, Sel&ucidas, Romanos. 

“19. El autor deja aqui la lengua aramea (cf. 4, 8). La retomarä en 7, 12-26. 

* 21. Las inmundicias de los gentiles, esto es, la idolatria. 

“ 22. El rey persa Dario se llama aqui rey de Asiria, porque el reino de los asirios habia sido 
incorporado al de los medos y persas. 


Il. Lareforma de Esdras 


Esdras 7 


"Despues de estos acontecimientos, bajo el reinado de Artajerjes, 
rey de Persia, Esdras, hijo de Saralas, hijo de Azarias, hijo de Helcias, 
?hijo de Sellum, hijo de Sadoc, hijo de Ahitob, ?hijo de Amarias, hijo 
de Azarias, hijo de Merayot, *hijo de Zaraias, hijo de Uci, hijo de 
Buki, °hijo de Abisua, hijo de Finees, hijo de Eleazar, hijo de Aarön, 
Sumo Sacerdote; "este Esdras subiö de Babilonia. Era un escriba muy 
versado en la Ley de Moises que habia dado Yahve, el Dios de 
Israel, y la mano de Yahve, su Dios, estaba sobre El, por lo cual le 
concediö el rey todo cuanto pidiö. 7” (Con El) subieron a Jerusalen 
algunos de los hijos de Israel, de los sacerdotes y levitas, de los 
cantores, porteros y natineos. Era el aho septimo del rey Artajerjes. 
®Llegö a Jerusalen en el mes quinto del ano septimo del rey. 

”Habia emprendido la subida desde Babilonia el primer dia del 
mes primero, y sostenido por la benigna mano de Dios, llegö a 
Jerusalen el primero del mes quinto. !°Porque Esdras habia aplicado 
su corazön al estudio de la Ley de Yahve, para cumplirla y para 
ensehar en Israel las leyes y los preceptos. 


Edicto de Artajerjes 

"He aqui la copia de la carta que el rey Artajerjes dio a Esdras 
sacerdote y escriba, que explicaba las palabras de los mandamientos 
de Yahve y de las leyes dadas por El a Israel: 

12” “Artajerjes, rey de reyes, a Esdras sacerdote, escriba perfecto de 
la Ley de Dios del cielo, etc. "Yo de mi parte he decretado que 
vayan contigo todos los del pueblo de Israel, de sus sacerdotes y 





“1. “Uno de los puntos mäs discutidos de la cronologia de este libro es el de precisar cuäl de los tres 
Artajerjes fue el que dio este decreto (versiculo 11 ss.) tan generoso en favor de Esdras. El ao septimo 
de Artajerjes I seria el 479; el de Artajerjes Il, el 397. y el de Artajerjes Ill, el 352” (Näcar Colunga). 
Nos inclinamos a la primera hipötesis, la que ve en este nombre a Artajerjes | Longimano, que segün 
nuestra cronologia reinö de 465 a 424. 

* 6. Los judios celebran a Zsdras como primer escriba o expositor de la Ley (versiculo 14, 25, etc.). 
En cuanto a la genealogia de Esdras, se ve que era descendiente de aquel Sumo Sacerdote Saralas que 
fue muerto por Nabucodonosor (IV Rey, 25, 18 ss.). La mano de Yahve estaba sobre &l, quiere decir: 
Dios le protegia de tal manera que consiguiö del rey el cumplimiento de todas sus peticiones. 

“12. Lo que sigue estä en arameo hasta el versiculo 26. Cf. 6, 19. 


levitas, residentes en mi reino que quisieren ir voluntariamente a 
Jerusalen. '#Porque tü eres enviado de parte del rey y de sus siete 
consejeros para inspeccionar a Judä y Jerusalen en lo tocante a la 
Ley de Dios que estä en tu mano, !>y para llevar contigo la plata y el 
oro que el rey y sus consejeros han dado espontäneamente al Dios 
de Israel, que tiene su morada en Jerusalen, '°y tambien toda la 
plata y el oro que puedas conseguir en toda la provincia de 
Babilonia, y las donaciones voluntarias del pueblo, y de los 
sacerdotes, ofrecidas espontäneamente para la Casa de su Dios en 
Jerusalen. ”Cuida de comprar con este dinero becerros, carneros, 
corderos, y las ofrendas y libaciones respectivas, que presentaräs 
sobre el altar de la Casa de vuestro Dios en Jerusalen. '®Y lo que ati 
y atus hermanos parezca bien respecto del empleo de la plata y del 
oro que sobrare, hacedlo conforme a la voluntad de vuestro Dios. 

Los utensilios que se te entregan para el servicio de la Casa de 
Dios, los has de depositar ante el Dios de Jerusalen; 2°°y Io demäs 
que necesites para la Casa de tu Dios y que tengas que pagar, lo 
tomaräs de la casa de los tesoros del rey. ?'Yo, el rey Artajerjes, he 
dado orden a todos los tesoreros de allende el rio, que todo lo que 
os pidiere Esdras, sacerdote y escriba de la Ley del Dios del cielo, se 
ejecute diligentemente, ??hasta cien talentos de plata, cien coros de 
trigo, cien batos de vino, cien batos de aceite, y sal a discreciön. 
23Todo lo mandado por el Dios del cielo, cümplase puntualmente 
para la Casa del Dios del cielo, no sea que EI se irrite contra el reino 
del rey y de sus hijos. **Ademäs os hacemos saber que no serä licito 
imponer tributo, ni impuesto, ni derechos de tränsito a ninguno de 
los sacerdotes, levitas, cantores, porteros y natineos, ni a ningün 
sirviente de esta Casa de Dios. 

25"Y tü, Esdras, segün la sabiduria que tienes de tu Dios, instituye 
magistrados y jueces que juzguen a todo el pueblo que estä al otro 
lado del rio, a cuantos conocen las leyes de tu Dios; e instruid a los 
que no las conocen. ?°Y contra todo aquel que no cumpliere 


* 20 ss. Generosidad notable por venir de un pagano (cf. 6, 8 ss.). 

"25 s. He aqui la Carta Magna de la nueva comunidad del pueblo judio. La comunidad tendrä en 
adelante su propia jurisdicciön, constituyendo en cierto modo un estado independiente, porque la 
jurisdicciön judia no sölo comprendia los asuntos religiosos, sino tambien toda la vida civil, segün la 
Ley de Moises. Cf. Ex. 18, 21 s.; Deuteronomio 16, 18; II Paralipömenos 17, 7; Mal. 2, 7. 


exactamente la ley de tu Dios y la ley del rey, sea pronunciada la 
pena de muerte, o de destierro o una multa pecuniaria, o la pena de 
prisiön.” 

Acciön de gracias de Esdras 

?’jBendito sea Yahve, el Dios de nuestros padres, que puso este 
pensamiento en el corazön del rey, para glorificar la Casa de Yahve 
en Jerusalen, ?®y que me ha otorgado misericordia delante del rey y 
sus consejeros, y delante de todos los grandes jefes del rey! Me senti 
entonces confortado, porque me asistia la mano de Yahve mi Dios; 
y junte a algunos de entre los jefes de Israel para que subieran 
conmigo. 


Volver al Indice 


Esdras 8 


Los companeros de Esdras 

'He aqui los jefes de las casas paternas y la genealogia de aquellos 
que subieron conmigo de Babilonia en el reinado del rey Artajerjes: 
De los hijos de Finees, Gerson. De los hijos de Itamar, Daniel. De 
los hijos de David, Hatüs. ®De los hijos de Secanias, (es decir), de los 
hijos de Faros, Zacarlas, y con El, ciento cincuenta varones, inscritos 
en los registros genealögicos. *De los hijos de Fähat-Moab, Elioenai, 
hijjo de Zaralas; y con El doscientos varones. °’De los hijos de 
Secanlas, un hijo de Jahasiel, y trescientos varones que le 
acompafiaban. $De los hijos de Adin, Ebed, hijo de Jonatän; y con el 
cincuenta varones. ’”De los hijos de Elam, Isaias, hijo de Atalias; y 
con El setenta varones. ®De los hijos de Safatias, Sebadias, hijo de 
Micael; y con &l ochenta varones. ?De los hijos de Joab, Obadias, 
hijo de Jehiel; y con El doscientos diez y ocho varones. !°De los hijos 
de Selomit, un hijo de Josifias, y ciento sesenta varones que le 
acompanaban. !'De los hijos de Bebai, Zacarias, hijo de Bebai; y con 
el veinte y ocho varones. '?De los hijos de Asgad, Johanän, hijo de 
Hacatän; y con El ciento diez varones. !?De los hijos de Adonicam, 
que fueron los ültimos, he aqui sus nombres: Elifelet, Jeiel y Samaias; 


y con ellos sesenta varones. !'*De los hijos de Bigvai, Utai y Zabud; y 
con ellos setenta varones. 


Esdras junta a los levitas 

15”Los reuni junto al rio que corre hacia Ahavä; donde acampamos 
tres dias. Y cuando reviste al pueblo y a los sacerdotes, no halle alli 
a ninguno de los levitas. '®Por lo cual hice Ilamar a Elieser, Ariel, 
Semeias, Elnatän, Jarib, Elnatän, Natän, Zacarlas y Mesullam, que 
eran jefes, y a Joiarib y Elnatän, que eran doctores; !”y los envie a 
casa de Iddö, que era jefe de la localidad de Casifiä; y puse en su 
boca las palabras que habia de decir a Iddö y a sus hermanos, los 
natineos, que vivian en la localidad de Casifiä, a fin de que nos 
mandasen sirvientes para la Casa de nuestro Dios. '®Y estando con 
nosotros la bondadosa mano de nuestro Dios nos trajeron un varön 
inteligente de los hijos de Mahli, hijo de Levi, hijo de Israel: a 
Sarabias con sus diez y ocho hijos y hermanos, !?y a Hasabias, y con 
el a Isaias, de los hijos de Merari, con sus hermanos y sus hijos, en 
nümero de veinte; ?2°y doscientos veinte de los natineos, que David 
y los principes habian destinado para el servicio de los levitas; todos 
ellos apuntados nominalmente. 


Ayuno y oraciön 

'Allf, junto al rio de Ahavä, proclame un ayuno, para humillarnos 
delante de nuestro Dios, a fin de pedirle feliz viaje para nosotros, 
nuestros hijos y toda nuestra hacienda. ??"Pues tuve vergüenza de 
pedir al rey tropas y caballeria para protegernos del enemigo en el 
camino, ya que habiamos dicho al rey: “La mano de nuestro Dios 
favorece a todos los que le buscan, pero su poder y su ira estän 
contra todos los que le abandonan.” *?A este fin ayunamos e 
hicimos oraciön a nuestro Dios, el cual nos escuchö. 





* 15. Ahava, un rio o canal de Babilonia, cuyo sitio exacto es desconocido. Habia en Babilonia 
muchos canales que repartian el agua del Eufrates para regar la tierra. 

“22. Tuve vergüenza: Esdras tuvo vergüenza ante el rey, pero plena confianza en Dios, cuya mano 
poderosa vale mäs que tropas y caballeria. Tenemos en este episodio un admirable ejemplo de espiritu 
de fe. &Cuän pocas veces lo hemos hallado entre nosotros? Cada uno cont6stese en el interior de su 
corazön. En los versiculos 23 y 31 vemos cömo Dios premiö la confianza acompanada de oraciön y 
ayuno. 


Los donativos 

?4Escogi entonces a doce de los jefes de los sacerdotes: Sarablas y 
Hasabias, y con ellos diez de sus hermanos; ?°a los cuales entregue 
por peso la plata, el oro y los utensilios: donativos que el rey, sus 
consejeros y sus principes y todos los israelitas que alli se 
encontraban, habian ofrecido para la Casa de nuestro Dios. ?°Pese y 
entregu& en sus manos seiscientos cincuenta talentos de plata, 
utensilios de plata por cien talentos, cien talentos de oro, ?’veinte 
copas de oro, por valor de mil däricos, y dos vasos de bronce fino 
reluciente, tan preciosos como el oro. ?®Y les dije: “Vosotros estäis 
consagrados a Yahve&, los utensilios son cosa consagrada, y la plata y 
el oro han sido ofrecidos voluntariamente a Yahve, el Dios de 
vuestros padres. ?’Velad, y guardadlos hasta que los peseis en las 
cämaras de la Casa de Yahve& delante de los jefes de los sacerdotes y 
levitas, y delante de los jefes de las casas paternas de Israel en 
Jerusalen.” ?0Ası los sacerdotes y los levitas recibieron por peso la 
plata y el oro y los utensilios, para llevarlos a Jerusalen, a la Casa de 
nuestro Dios. 


Llegada a Jerusalen 

3!Despue6s de levantar el campamento partimos del rio de Ahavä el 
dia doce del primer mes, para ir a Jerusalön. La mano de nuestro 
Dios estuvo con nosotros, y nos preservö del poder del enemigo y 
de los que nos pusieron asechanzas en el camino. *Llegado a 
Jerusalen, descansamos alli tres dias. ®?”"Al cuarto dia se hizo la 
entrega de la plata, del oro y de los utensilios, que se pesaron en la 
Casa de Yahve, nuestro Dios, por mano de Meremot, hijo del 
sacerdote Urias, con el cual estaba Eleazar, hijo de Finees, 
asistiendoles los levitas Josabad, hijo de Jesüa, y Noadias, hijo de 
Binuf. ®*Todo (fue entregado) por nümero y peso; y al mismo 
tiempo se puso por escrito el peso de todas estas cosas. 

»Entonces los hijos del cautiverio, los que habian vuelto del 
desierto, ofrecieron en holocausto al Dios de Israel doce becerros 





“ 33. Nötese las medidas de precauciön en la entrega de la plata y oro. iEsdras lo pesa dos veces 
(versiculo 30 y en este versiculo) en presencia de testigos! iY no faltaba nada! Aquellos hombres, faltos 
de toda comodidad, en un viaje de varios meses, sin policia y gendarmeria, no robaron ni un sölo 
gramo de la preciosa carga. Esto es tambien un ejemplo de fe en Dios, a quien pertenecian todos esos 
tesoros. 


por todo Israel, noventa y seis carneros y setenta y siete corderos, y 
por el pecado doce machos cabrios; todo en holocausto a Yahve. 
36Entregaron tambien las ördenes que el rey habia dado a sus 
satrapas y a los gobernadores de la otra parte del rio, quienes 
ayudaron al pueblo y a la Casa de Dios. 


Volver al Indice 


Esdras 9 


Los matrimonios mixtos 

'Cumplidas estas cosas, se me acercaron los jefes diciendo: “EI 
pueblo de Israel, los sacerdotes y los levitas no se han mantenido 
separados de los pueblos de estas tierras, sino que imitan sus 
abominaciones, las de los cananeos, heteos, fereceos, jebuseos, 
ammonitas, moabitas, egipcios y amorreos; ?"porque han tomado 
de las hijas de ellos mujeres para si y para sus hijos; y se ha 
mezclado la raza santa con los pueblos de estos paises; y los jefes y 
magistrados han sido los primeros en esta prevaricaciön.” 

>Al oir esto, rasgu& mis vestidos y mi manto, me arranque& cabellos 
de la cabeza y de la barba, y me sent& consternado. *Y se reunieron 
conmigo todos los que temblaban por las palabras del Dios de 
Israel, a causa de la prevaricaciön de los que habian vuelto del 
cautiverio; yo, empero, qued& sentado Illeno de aflicciön hasta el 
sacrificio de la tarde. °Al tiempo del sacrificio de la tarde, me 
levante de mi aflicciön, y rasgados mis vestidos y mi manto cal sobre 
mis rodillas; despues extendi mis manos hacia Yahve, mi Dios, y 
dije: 





" 36. Sätrapas: nombre de los mäs altos funcionarios de las provincias del reino de los persas. Hoy 
se diria gobernador o virrey. 

“2. El mal que padecia la nueva comunidad israelita, eran los numerosos matrimonios con mujeres 
paganas. Segün la Ley estaba prohibido contraer matrimonio con las cananeas (Exodo 34, 15 s.; 
Deuteronomio 7, 3), para que no se introdujera la idolatria con los vicios perversos de los habitantes 
del pais. 


Oraciön de Esdras 

6* “iOh Dios mio, estoy demasiado avergonzado y confundido 
para poder levantar mi rostro hacia Ti, oh Dios mio; porque 
nuestras iniquidades se han aumentado por encima de nuestra 
cabeza, y nuestra culpa ha subido hasta el cielo! ”Desde los dias de 
nuestros padres hasta el dia de hoy hemos pecado gravemente; y 
por nuestras iniquidades, nosotros, nuestros reyes y nuestros 
sacerdotes hemos sido entregados en manos de los reyes de los 
paises, a la espada, al cautiverio, al saqueo y al oprobio, como 
sucede aün en este dia. ®Verdad es que ahora por un breve 
momento Yahve nos ha dispensado su misericordia, dejändonos un 
resto de salvados y dändonos estabilidad en su Lugar Santo, para 
que nuestro Dios ilumine nuestros 0jos y nos conceda un poco de 
vida en nuestra esclavitud. ?"Porque esclavos somos, mäs en medio 
de nuestra esclavitud nuestro Dios no nos ha desamparado, antes 
bien nos hizo encontrar gracia delante de los reyes de Persia, para 
darnos vida, para levantar la Casa de nuestro Dios y reparar sus 
ruinas, y para concedernos un lugar seguro en Judä y Jerusalen. 
oPero ahora, oh Dios nuestro, öqu& diremos despu6s de esto? Pues 
hemos abandonado tus mandamientos, !'que prescribiste por medio 
de tus siervos los profetas, diciendo: «La tierra en cuya posesiön vais 
a entrar, es una tierra inmunda, a causa de la inmundicia de los 
pueblos de estos paises, y a causa de las abominaciones; pues la han 
llenado con sus inmundicias de un cabo a otro. '?Por lo cual no 
dar&is vuestras hijas a sus hijos, ni tomar&is sus hijas para vuestros 
hijos; ni procurar&is nunca su paz y prosperidad, para que llegueis a 
ser fuertes y comäis los deliciosos frutos de este pais y lo dejeis en 
herencia a vuestros hijos para siempre.» '?Despu6s de todo lo que ha 
caldo sobre nosotros, a causa de nuestras malas obras y de nuestra 
culpa tan grave —bien que Tü, oh Dios nuestro, nos has castigado 





"6 ss. Patetica explosiön de dolor al ver que, pasados ochenta anos de la salida de Babilonia con 
Zorobabel, no halla en su pueblo la santidad que los profetas exigian para la restauraciön de Israel. 
Desde los dias de nuestros padres: “Esdras considera al pueblo hebreo, durante todo el curso de su 
historia, como una sola y misma persona moral. En este sentido, los pecados de los padres eran 
tambien los de los hijos. Cf. Nehemias 9, 29-35; Daniel 9, 5 ss.” (Fillion). 

"9. Esclavitud: es decir, no ha llegado la liberaciön anunciada por Jeremias 30, 8; Ezequiel 24, 28, 
etc. Aqui se ve la mentira de los fariseos que decian a Jesüs: Somos descendientes de Abrahän y jamäs 
hemos sido esclavos de nadie (Juan 8, 33). 


menos de lo que nuestras iniquidades han merecido, y nos has 
dejado este resto de salvados— !*comenzamos a quebrantar de 
nuevo tus mandamientos, emparentando con los pueblos que hacen 
semejantes abominaciones. {No te irritaräs contra nosotros hasta 
exterminarnos, sin dejarnos ni resto ni escape? '°’jYahve, Dios de 
Israel! Tü eres justo; pues los que hemos quedado no somos mäs 
que un resto que ha escapado, como hoy se ve. iHenos aqui delante 
de Ti, cargados de nuestra culpa, porque a causa de esto no 
podemos estar en pie delante de Ti!” 


Volver al Indice 


Esdras 10 


Medidas contra los matrimonios mixtos 

'En tanto que Esdras, postrado ante la Casa de Dios, Iloraba 
orando y haciendo esta confesiön, se habia reunido en derredor de 
el una grandisima multitud de Israel, hombres, mujeres y nifos, y el 
pueblo se deshacia en lägrimas. ?"Tomö entonces la palabra 
Secanias, hijjo de Jehiel, de los hijos de Elam, y dijo a Esdras: 
“Hemos sido infieles a nuestro Dios, tomando mujeres extranjeras 
de los pueblos del pais; pero no por eso queda Israel sin esperanza. 
>Hagamos ahora pacto con nuestro Dios de despedir a todas estas 
mujeres y los hijos de ellas, segün el consejo de mi sefor y de los 
que temen los mandamientos de nuestro Dios; y sea cumplida la 
Ley. * iLeväntatel que esta cosa es de tu incumbencia; nosotros 
estaremos contigo. iÄnimo, y a la obra!” 

>Se levantö Esdras e hizo jurar a los principes de los sacerdotes, a 
los levitas y a todo Israel, que obrarian de acuerdo a lo dicho. Y 
ellos juraron. €"Tras lo cual se retirö Esdras de la Casa de Dios, y fue 
al aposento de Johanän, hijo de Eliasib; y entrado alli no comiö pan 





"15. TU eres justo: Cf. Nehemias 9, 8 y 33; Tobias 3, 2; Daniel 9, 14. 

“ 2. Secanias parece hablar en nombre de quienes habian tomado por esposas mujeres extranjeras. 
Sin embargo, habia otros que resistian a la reforma. Coligese esto del final del capitulo, que nada dice 
del exito de la campafa. Cf. Nehemias 13, 23-29. 

" 6. No comiö pan, etc. V&ase el ejemplo de Moises en Deuteronomio 9, 18. Cf. Nehemias 1, 4. 


ni bebiö agua, porque guardaba duelo por la infidelidad de los que 
habian venido del cautiverio. 

’Se promulgö entonces un pregön por Judä y Jerusalen, para que 
todos los vueltos del cautiverio se reuniesen en Jerusalen, ®y que 
segün el acuerdo de los principes y de los ancianos, a todo el que no 
compareciese dentro de tres dias, le fuesen confiscados todos sus 
bienes y El mismo quedase excluido de la congregaciön de los hijos 
del cautiverio. ?Se congregaron, efectivamente, dentro de los tres 
dias todos los hombres de Judä y de Benjamin en Jerusalen. Era el 
mes noveno, el veinte del mes. Y se sentö todo el pueblo en la plaza 
de la Casa de Dios, temblando a causa de este asunto, y por las 
Iluvias. 

!0Entonces se levantö el sacerdote Esdras, y les dijo: “Vosotros 
habeis sido infieles tomändoos mujeres extranjeras y aumentando 
asi la culpa de Israel. "'Confesad ahora (vuestra culpa) a Yahve, el 
Dios de vuestros padres, y haced lo que es de su agrado, 
separändoos de los pueblos del pais y de las mujeres extranjeras.” 

Toda la asamblea contestö, diciendo en alta voz: “Debemos 
hacer segün tus palabras. '?Pero el pueblo es numeroso y estamos en 
el tiempo de las Iluvias; no es posible estar al descubierto; y el 
asunto no es cosa de un dia, ni de dos; porque hemos pecado muy 
gravemente en este caso. Sean, pues, constituidos nuestros 
principes (arbitros) en lugar de toda la congregaciön, y todos los 
que en nuestras ciudades hayan tomado mujeres extranjeras, 
comparezcan en tiempos determinados, acompafados de los 
ancianos y jueces de cada ciudad, hasta que se aparte de nosotros el 
fuego de la ira de nuestro Dios por este asunto.”'’Solamente 
Jonatän, hijo de Asael, y Jahasias, hijo de Ticvä, se opusieron a esta 
propuesta; y los apoyaron Mesullam y Sabetai, el levita. !°Pero los 
hijos del cautiverio no cedieron. Se designö al sacerdote Esdras y a 
algunos de los jefes de las casas paternas, segün sus casas paternas, 
todos ellos nominalmente; y se sentaron el dia primero del mes 
decimo para examinar los casos. "EI dia primero del mes primero 
acabaron (de registrar) a todos los hombres que habian tomado 
mujeres extranjeras. 





“9. El mes noveno: noviembre-diciembre, tiempo de Iluvias en Palestina. 


Nombres de los transgresores 

'8Entre los hijos de los sacerdotes se hallaron los siguientes casados 
con mujeres extranjeras: De los hijos de Jesua, hijo de Josadac, y de 
los hermanos de &l: Maasias, Elieser, Jarib y Godolias. '%Estos dieron 
su mano obligändose a despedir a sus mujeres, y, por ser culpables, 
a ofrecer por su culpa un carnero del rebafo. ?°De los hijos de Imer: 
Hanani y Sebadias. ?!De los hijos de Harim: Maasias, Elias, Semeias, 
Jehiel y Ocias. *?De los hijos de Fashur: Elioenai, Maasias, Ismael, 
Natanael, Josabad y Elasä. *°De los levitas: Josabad, Semei y Kelayä, 
que es Kelitä, Petahlas, Judä y Elieser. **De los cantores: Eliasib; de 
los porteros: Sellum, T&lem y Uri. ??"Ademäs, de entre Israel: De los 
hijos de Faros: Ramias, Isias, Malquias, Miamin, Eleazar, Malquias y 
Banalas. ?°De los hijos de Elam: Matanias, Zacarias, Jehiel, Abdi, 
Jeremot y Elias. 2’De los hijos de Zatü: Elioenai, Eliasib, Matanias, 
Jeremot, Sabad y Asisä. ?®De los hijos de Bebai: Johanän, Hananias, 
Zabai y Atlai. De los hijos de Bani: Mesullam, Malluc, Adaias, 
Jasub, Seal y Ramor. °®’De los hijos de Fähat-Moab: Adnä, Kelal, 
Banalas, Maasias, Matanias, Bezalel. Binui y Manases. ?'De los hijos 
de Harim: Elieser, Isafas, Malquias, Semeias, Simeön, Benjamin, 
Malluc y Samarias. De los hijos de Hasum: Matenai, Matata, 
Sabad, Elif6let, Jeremai, Manases y Semei. °*De los hijos de Bani: 
Maadai, Amram, Joel, ®Banalas, Bedias, Keluhü, ®°Vanias, Meremot, 
Eliasib. °’Matanias, Matenai, Jaasias. °®Bani, Binui, Semei, ?°Selemias. 
Natän, Adafas, *%Macnadbai. Sasai, Sarai, *Azarel, Selemias, 
Semerias, #Sellum. Amarias y Jose. ®De los hijos de Nebö: Jeiel, 
Matitias, Sabad, Zebinä, Jadai, Joel y Banaias. 

#Todos &Estos habian tomado mujeres extranjeras; y habia entre 
ellos quienes tenian hijos de esas mujeres. 
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“ 25. Por /srae/ entienden algunos los restos de las otras diez tribus que se habian agregado a las de 
Judä y Benjamin. Cf. 4, 1s.; 10, 9, etc. 


Nehemias 
I. Restauraciön de las murallas de Jerusalen 


Nehemias 1 


Aflicciön de Nehemias 

"Relato de Nehemias, hijo de Hacalias. 

En el mes Kislev del afo vigesimo, estando yo en el palacio de 
Susa, ?vino Hanani, uno de mis hermanos, con algunos hombres de 
Judä. Yo les pregunte por los judios liberados, los sobrevivientes del 
cautiverio, y por Jerusalen; ?y ellos me contestaron: “Los que han 
quedado, los sobrevivientes del cautiverio, viven allä en la provincia 
en gran miseria y oprobio; y las murallas de Jerusalen se hallan en 
ruinas y sus puertas consumidas por el fuego.” 

*Cuando oi estas palabras, me sente y me puse a Ilorar; e hice 
duelo algunos dias, ayunando y orando delante del Dios del cielo. 
>“Y dije: “Te ruego, oh Yahve, Dios del cielo, Dios grande y terrible, 
que guardas la alianza y la misericordia con los que te aman y 
observan tus mandamientos; °"prestenme atenciön tus oldos, y 
äbranse tus ojos, para escuchar la oraciön que yo, siervo tuyo, elevo 
ahora delante de Ti, dia y noche, por tus siervos, los hijos de Israel, 
a la vez que confieso los pecados de los hijos de Israel, cometidos 
por nosotros contra Ti; porque yo y la casa de mi padre hemos 
pecado. ”’Te hemos ofendido gravemente; no hemos guardado los 
mandamientos, las leyes y los preceptos que Tü prescribiste a tu 
siervo Moises. ®Acuerdate, te ruego, de la palabra que intimaste a 
Moises, tu siervo, diciendo: $i fuereis infieles, os esparcir& entre las 





“1. Sobre las cuestiones introductorias v&ase la introducciön al Libro de Esdras. Susa, capital de la 
provincia Susiana, y una de las residencias de los reyes persas. Kis/ev, mes de noviembre-diciembre. Z/ 
ano vigesimo (de Artajerjes I) corresponde al ao 445 6 453. Artajerjes reinö de 465 a 424, pero fue 
asociado al trono tal vez desde 473. De ahi las dos fechas distintas. 

“5. Igual concepto de Dios se halla en Daniel 9, 4. 

“ 6. Hemos pecado: Los justos se creen responsables de los pecados de los otros. Cf. Tobias 3, 4; 
Daniel 9, 5. “San Agustin explica docta y difusamente en el capitulo 8 y en otros del libro | de Civitate 
Dei, cömo de muchas maneras participan los justos que viven entre los pecadores, de los pecados de 
estos, y por consiguiente, de las aflicciones temporales y penalidades con que Dios nos castiga en esta 
vida” (Scio). 


naciones; °’si, en cambio, os convirtiereis a Mi, guardando mis 
mandamientos y poniendolos por obra, reunire a tus desterrados, 
aunque estuvieran en el punto mäs extremo del cielo, y los llevare al 
lugar que he escogido para que habite alli mi Nombre. !OPues siervos 
tuyos son, y pueblo tuyo, que Tü redimiste con tu gran poder y con 
tu fuerte mano. "Te ruego, oh Sefor, que prestes atento oido a la 
oraciön de tu siervo, y a la plegaria de tus siervos que se complacen 
en temer tu nombre. Da ahora &xito a tu siervo, y conc&edele que 
halle gracia delante de este hombre”; pues era yo entonces copero 
del rey. 
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Nehemias 2 


Viaje de Nehemias a Jerusalen 

"En el mes de Nisän del afo veinte del rey Artajerjes, estando ya 
el vino delante del rey, tom& yo el vino para ofrecerselo, y por 
primera vez estuve triste en su presencia. ?Y me dijo el rey: “(Por 
que estä triste tu rostro, puesto que no estäs enfermo? No puede ser 
esto sino tristeza de corazön.” Entonces me llen& de gran temor; ?y 
respondi al rey: “iViva el rey para siempre! &Por qu& no ha de estar 
triste mi rostro, cuando la ciudad donde estän los sepulcros de mis 
padres estä en ruinas y sus puertas han sido consumidas por el 
fuego?” *El rey me preguntö: “iQue es lo que pides?” Entonces yo, 
rogando al Dios del cielo, ?dije al rey: “Si al rey le parece bien, y si 
tu siervo ha hallado gracia ante ti, enviame a Judä, a la ciudad 
donde estän los sepulcros de mis padres, para reedificarla.” EI rey 
me preguntö, mientras la reina estaba sentada a su lado: “öCuänto 
durarä tu viaje y cuando volveräs?” Y plugo al rey enviarme; y yo le 
indiqu& la fecha. ’Dije tambien al rey: “Si al rey le parece bien, 





“9. Nötese el caräcter condicional de la promesa. Asi fue la hecha a Salomön (Ill Rey. 9, 4-7). En 
cambio, la promesa hecha a David (Il Rey. 7, 11) fue sin condiciön (Jeremias 23, 5; Ezequiel 37, 24, 
etc.). 

"11. Este hombre: el rey. El cargo de copero revestia gran importancia, porque el copero estaba con 
el rey todos los dias y tenia la responsabilidad de que nadie le envenenase por medio de bebidas, 
costumbre muy frecuente en Oriente. 

"1. Sobre Artajerjes y los ahos de su reinado ve6ase 1, 1. 


ruego que se me den cartas para los gobernadores del otro lado del 
rio, para que me dejen pasar hasta llegar a Judä; ®°y una carta a 
Asaf, guarda de los bosques del rey, para que me suministre 
maderas, a fin de construir vigas para las puertas de la fortaleza del 
Templo, para las murallas de la ciudad y para la casa en que he de 
habitar.” El rey me dio (las cartas), pues estaba sobre mi la benigna 
mano de mi Dios. 

?Asi llegu& a los gobernadores del otro lado del rio, a los cuales 
entregue las cartas del rey. Habia el rey enviado conmigo jefes del 
ejercito y gente de a caballo. 

!0“Pero cuando lo supieron Sanballat horonita, y Tobias, el siervo 
ammonita, les desagradö sobremanera que viniese un hombre para 
procurar el bien de los hijos de Israel. 


Llegada a Jerusalen 

Llegue a Jerusalen, y despues de estar alli tres dias, "me levante 
de noche, acompafado de unos pocos hombres, sin decir a nadie lo 
que mi Dios me habia inspirado hacer por Jerusalen, y no tenia 
conmigo otra cabalgadura fuera de la que yo montaba. '3"Sali de 
noche por la puerta del Valle, y me dirigi hacia la fuente del Dragön 
y la puerta del Estiercol, contemplando las murallas de Jerusalön en 
ruinas y sus puertas consumidas por el fuego. '*De alli pase a la 
puerta de la Fuente y al estanque del rey; y no habia lugar por 
donde pudiera pasar la cabalgadura en que iba. '°Subi siendo 
todavia de noche, por el torrente examinando las murallas; y dando 
la vuelta entr& por la puerta del Valle, estando asi de vuelta. !6Los 





“8. Nötese la verdadera fe de estos creyentes que nunca atribuyen el me£rito a los hombres, lo 
mismo hace Esdras en Esdras 9, 9. Sabian que es Dios, quien mueve el corazön de los reyes (Proverbios 
21,1); 

“ 10. Sanballat: nombre babilönico que se lee tambi6en en un documento de Elefantina, 
correspondiente al aio 408 a. C. Horonita (de Bethorön), es decir, samaritano, por cuya razön no le 
gustaba la reedificaciön de la ciudad. Sobre las maquinaciones de Sanballat y Tobias, vease 6, 17; 13, 
28. 

"13 ss. La puerta del Valle halläbase en la parte oeste de la ciudad; la puerta de! Estiercol en la parte 
sur, y la puerta de la Fuente (versiculo 14) en la parte sudeste. Z/ estanque del rey. Vulgata: e/ 
acueducto del rey, o sea, el canal construido por el rey Exequias (ll Paralipömenos 32, 3 y 30). 
Nehemias hace su inspecciön nocturna con tanta cautela, que nadie se entera. Antes de revelar sus 
planes queria conocer el estado de las murallas. Vemos en el nuevo gobernador un hombre muy 
cauteloso, casi timido, pero inquebrantable en su confianza en Dios. Este es el secreto de sus grandes 
Eexitos. 


magistrados no sablan adonde yo habia ido, ni lo que era mi 
propösito; porque hasta entonces no habia dicho nada a los judios, 
ni a los sacerdotes, ni a los nobles, ni a los magistrados, ni al resto 
de los que tenian que ocuparse de la obra. 


Nehemias explica su proyecto 

"Luego les dije: “Bien veis vosotros la miseria en que nos 
hallamos: Jerusalen en ruinas y sus puertas consumidas por el fuego. 
Vamos a reedificar las murallas de Jerusalen, y no seremos mäs 
objeto de oprobio.” '®Y les conte cömo la benigna mano de Dios 
habia estado sobre mi, y tambien las palabras que el rey me habia 
dicho. Entonces exclamaron: “iLevant&monos y edifiquemos!” Con 
esto fortalecieron sus manos para la buena obra. '’Cuando lo 
supieron Sanballat horonita, Tobias, el siervo ammonita, y G&sem, 
el ärabe, se mofaron de nosotros, y con desprecio nos dijeron: 
“tQue& es lo que estäis haciendo? @Quere£is acaso rebelaros contra el 
rey?” 20”Mas yo en contestaciön les dije: “El Dios del cielo nos darä 
buen &xito. Nosotros, siervos suyos, nos levantaremos Yy 
edificaremos. Pero para vosotros no habrä parte, ni derecho, ni 
recuerdo en Jerusalen.” 
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Nehemias 3 


Reedificaciön de la muralla 

"Entonces Elasib, Sumo Sacerdote, se levantö con sus hermanos los 
sacerdotes, y edificaron la puerta de las Ovejas; la consagraron, y 
asentaron las puertas. La consagraron hasta la torre de Mea y hasta 
la torre de Hananeel. ?Junto a El edificaron los hombres de Jericö; y 
al lado de &stos edificö Zacur, hijo de Imri. 





“ 20. Tachan de rebeldia la reedificaciön de la ciudad. En realidad temian que la ciudad reedificada 
constituyese un peligro para la supremacia de los samaritanos. Cf. capitulo 8. 

"1. La puerta de las Ovejas, ubicada al norte del Templo, cerca de la piscina de Betesda. En el sector 
norte ha de buscarse la /orre de Hananeel. Nötese que el Sumo Sacerdote mismo y los sacerdotes 
trabajaban como obreros. El celo por la Casa de Dios ennoblece cualquier trabajo. En vez de forre de 
Mea dice San Jerönimo: torre de cien codos, que significa lo mismo. 

3. La puerta del Pescado halläbase tambien en el norte. Es tal vez la misma que la puerta de 
Benjamin (hoy dia, puerta de Damasco). 


>Los hijos de Hasenaä edificaron la puerta del Pescado, la 
cubrieron de vigas y asentaron en ella las puertas, los cerrojos y las 
barras. 

“Junto a ellos reparö el muro Meremot, hijo de Urias, hijo de 
Haccös. A su lado restaurö Mesullam, hijo de Baraquias, hijo de 
Mesezabel; y al lado de ellos reconstruyö Sadoc, hijo de Baanä. 

>Cerca de ellos restauraron los de Tecoa; pero sus magnates no 
doblaron su cerviz al servicio del Sefor. 

6Joiadä, hijo de Pasea, y Mesullam, hijo de Besodias, restauraron 
la puerta Vieja; la cubrieron de vigas y colocaron en ella las puertas, 
los cerrojos y las barras. 

‘Junto a ellos edificaron Meladas gabaonita, Jadön meronotita, 
hombres de Gabaön y de Masfä, que venian del dominio del 
gobernador de mäs allä del rio. 

8Al lado de ellos restaurö Uciel, hijjo de Harhayä, uno de los 
plateros, y junto a El trabajö Hananias, uno de los perfumistas. Estos 
dejaron (fortificada) a Jerusal&n hasta la muralla ancha. 

’A su lado restaurö Refalas, hijo de Hur, jefe de la mitad del 
distrito de Jerusalen. 

!oJunto a ellos fabricö Jedaias, hijo de Harumaf, frente a su casa. Y 
junto a 6ste restaurö Hatüs, hijo de Hasabnias. 

"Malquias, hjo de Harim, y Hasub, hijo de Fähat-Moab 
restauraron otra parte, y tambien la torre de los Hornos. 

2"Al lado de ellos restaurö Sellum, hijo de Hallohes, jefe de la 
(otra) mitad del distrito de Jerusalen, &l y sus hijas. 

13"Hanün y los habitantes de Zanoa repararon la puerta del Valle, 
la edificaron y colocaron en ella las puertas, los cerrojos y las barras. 
Edificaron tambien mil codos de la muralla, hasta la puerta del 
Estiercol. 





*12. Ely sus hijas. Hasta las mujeres tomaban parte en la gloriosa empresa. Bover-Cantera vierte: &/ 
y sus aldeas anejas, porque “hija” se usa tambien en este sentido. 

"13 ss. Siguen los trabajos en la parte occidental y meridional de la muralla (versiculo 13-14) y en el 
sector sudeste y este de la ciudad (versiculo 15-31). El pueblo sentia grandes änimos para trabajar. 
Vinieron de todas las poblaciones circunvecinas, y aun de lejos, y trabajaron a porfia en la 
reconstrucciön de la muralla. 


#Malquias, hijo de Recab, jefe del distrito de Bet-Haquerem, 
restaurö la puerta del Estiercol; la edificö y puso en ella las puertas, 
los cerrojos y las barras. 

»Sellum, hijo de Golhose, jefe del distrito de Masfä, restaurö la 
puerta de la Fuente; la edificö, la techö y colocö en ella las puertas, 
los cerrojos y las barras. Edificö, ademäs, el muro de la piscina de 
Siloe, cerca del jardin del rey, hasta las gradas que bajan de la 
ciudad de David. 

16“Tras El edificöo Nehemias, hijo de Azbuc, jefe de la mitad del 
distrito de Betsur, hasta enfrente de los sepulcros de David, hasta la 
piscina que se habia hecho, y hasta la casa de los Valientes. 

Despues de El restauraron los levitas, Rehum, hijo de Bani, al 
lado del cual restaurö Hasabias, jefe de la mitad del distrito de Ceilä, 
por cuenta de su distrito. 

?A continuaciön de El restauraron sus hermanos. Bavai, hijo de 
Henadad, jefe de la mitad del distrito de Ceilaä. 

19Junto a el, Eser, hijo de Jesüa, jefe de Masfä, reparö otra secciön, 
en la esquina, frente a la subida de la armeria. 

?0Despues de El restaurö con fervor Baruc, hijo de Zabai, otra 
secciön, desde esta esquina hasta la puerta de la casa del sumo 
sacerdote Eliasib. 

2!Merembot, hijo de Urias, hijo de Hacös, restaurö tras El la parte 
siguiente, desde la puerta de la casa de Eliasib hasta el extremo de la 
casa de Eliasib. 

??Tras El restauraron los sacerdotes de la vega (de/ Jordan). 

23Despue6s de ellos edificaron Benjamin y Hasub, frente a su casa. Y 
a continuaciön de ellos restaurö Azarias, hijo de Maasias, hijo de 
Ananias, junto a su casa. 

?4Despues de &l restaurö Binui, hijjo de Henadad, otra porciön, 
desde la casa de Azarias hasta la esquina y hasta la vuelta. *°Palal, 
hijo de Uzai (trabajo) enfrente de la esquina y de la torre que sale 
hacia afuera de la casa alta del Rey, cerca del patio de la cärcel. 
Despu6s de este (frabajaron) Fedaias, hijo de Faros, ?6”y hasta frente 

"16. La piscina: probablemente la que hizo fabricar el rey Ezequias (IV Rey. 20, 20; Isaias 22, 4). La 
casa de los valientes: tal vez el cuartel de los valientes de David. 


"26. Ofelse Ilamaba el barrio que se extendia al sur del monte Siön. Alli se encuentra tambien la 
puerta de las Aguas. 


a la puerta del Agua los natineos que habitaban en el Ofel, al 
oriente de la torre que sale hacia afuera. 

’Tras ellos los de Tecoa restauraron otra secciön, desde en frente 
de la torre grande que sale hacia afuera, hasta el muro del Ofel. 

2A partir de la puerta de los caballos, restauraron los sacerdotes, 
cada uno frente a su casa. 

*Despuss de ellos restaurö Sadoc, hijo de Imer, frente a su casa. Y 
a continuaciön de El restaurö Semeias, hijo de Secanias, guarda de la 
puerta oriental. 

>0Despu6s de El Hananias, hijo de Selemias, y Hanün, hijo sexto de 
Zalaf, restauraron otra secciön. Despuess de ellos restaurö Mesullam, 
hijo de Baraquias, frente a su casa. 

>!Despu6es de El restaurö Malquias, uno de los plateros, hasta la 
casa de los natineos y de los comerciantes, frente a la puerta de 
Mifcad y hasta la cämara alta del ängulo. 

”Entre la cämara alta del ängulo y la puerta de las Ovejas, 
restauraron los plateros y los comerciantes. 
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Nehemias 4 


Hostilidades de los enemigos 

'Cuando Sanballat se enterö de que estäbamos edificando las 
murallas, montö en cölera, y enfurecido en extremo hizo mofa de 
los judios. 2"En presencia de sus hermanos y del ejercito de Samaria 
se expresö de esta manera: “{Qu& hacen esos miserables judios? (Se 
les ha permitido esto? dOfrecerän sacrificios? &Quieren acaso 
terminar en un dia? @Podrän acaso resucitar de entre los montones 
de escombros las piedras consumidas por el fuego?” ?"Tobias 
ammonita que estaba a su lado, dijo: “iDejalos edificar! Si una zorra 
se lanza al asalto, derribarä su muralla de piedras.” 

*iEscucha, oh Dios nuestro! porque somos despreciados. Haz 
recaer sus insultos sobre su misma cabeza, y entregalos al saqueo en 


“ 2. Sanballat quiere decir: los judios no lograrän terminar toda la obra en un dia aunque ofreciesen 
sacrificios a Dios para que Este haga un milagro. 
“3. Derribarä. Vulgata: saltarä. 


una tierra de cautiverio. ?No encubras su maldad, y no se borre ante 
Ti su pecado; pues te han irritado a la vista de los que estän 
edificando. 6“Nosotros, empero, seguimos edificando la muralla; y 
quedö restaurada la muralla hasta la mitad; porque el pueblo se 
entusiasmö para trabajar. 

"Ast que supieron Sanballat, Tobias, los ärabes, los ammonitas y 
los asdoditas, que avanzaba la restauraciön de la muralla de 
Jerusal&en y que comenzaban ya a cerrarse las brechas, se irritaron en 
gran manera; ®y todos a una se coaligaron para venir a atacar a 
Jerusalen y causarle estorbos. ?Pero nosotros oramos a nuestro Dios 
y pusimos contra ellos guardias que de dia y de noche (nos 
defendiesen) de ellos. '%Mas Judä decia: “Se debilita ya la fuerza de 
los cargadores, y quedan aun muchos escombros; no podremos 
seguir edificando la muralla.” ''Y nuestros enemigos decian: “Nada 
sabrän, y nada verän, hasta que nosotros, penetrando en medio de 
ellos, los matemos y pongamos fin a la obra.” 

12"Venian tambien los judios que moraban cerca de ellos, y nos 
decian esto hasta diez veces, de todos los lugares de donde Illegaban 
a nosotros. !?Por eso aposte en las partes bajas, deträs de la muralla, 
donde habia claros, al pueblo por familias, con sus espadas, sus 
lanzas y sus arcos. !*“Entonces mire, y levantändome dije a los 
nobles, a los magistrados y al resto del pueblo: “iNo los temäis! 
iAcordaos del Sefor, grande y terrible, y luchad por vuestros 
hermanos, vuestros hijos y vuestras hijas, vuestras mujeres y vuestras 
casasl!” 


Nehemias organiza la defensa 

5Cuando supieron nuestros enemigos que estäabamos advertidos y 
que Dios habia desbaratado su propösito, volvimos todos a la 
muralla, cada cual a su trabajo. !'°Desde aquel dia la mitad de mi 
gente trabajaba en la obra, y la otra mitad estaba sobre las armas, 





“6. Hasta la mitad, es decir, hasta la mitad de la altura antigua. 

“12. Cerca de ellos: cerca de los samaritanos que querian impedir la reedificaciön de los muros. 

“ 14. Palabras en que se traza la autentica fiionomia de Nehemias. “Nehemias se muestra previsor, 
valiente, piadoso. Pone su confianza en Dios, pero no desdena los medios humanos; es valeroso, pero 
sin caer en temeridad. Caräcter entero, equilibrado. Prudencia, sin que degenere en flojedad; energia, 
que no es violencia. Apto para la guerra, apto para la paz. Dichoso el pueblo a quien Dios hizo don de 
un tal caudillo” (Fernändez, Flor. Bibl. 4. päg. 18). 


con las lanzas, los escudos, los arcos y las lorigas, y los jefes estaban 
deträs de toda la casa de Judä. !”"Los que edificaban la muralla, y los 
que llevaban cargas, asi como quienes las cargaban, con una mano 
trabajaban en la obra, y con la otra empunaban el arma. '8”Los que 
edificaban, tenian cada cual su espada cefida a sus lomos, mientras 
edificaban; y el que tocaba la trompeta estaba a mi lado. 

PDije entonces a los nobles, a los magistrados y al resto del 
pueblo: “La obra es grande y muy extensa, y nosotros estamos 
dispersos sobre la muralla, lejos unos de otros. ?’Dondequiera, pues, 
que oyereis la voz de la trompeta, alli reunios con nosotros; nuestro 
Dios combatirä por nosotros.” ?!Asi seguimos trabajando en la obra, 
mientras la mitad empufaba la lanza, desde el despuntar de la 
aurora hasta la salida de las estrellas. ??En este tiempo di al pueblo 
tambien esta orden: “Cada uno con su criado pase la noche en 
Jerusalen; asi nos servirän de guardia por la noche, y de dia 
(trabajaran) en la obra.” Ni yo, ni mis hermanos, ni mis criados, ni 
la gente de guardia que me segula, nos quitäbamos los vestidos; 
cada uno llevaba su arma (aun yendo al) agua. 
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Nehemias 5 


Malestar social 

"Se levantö entre el pueblo y sus mujeres un gran clamor contra 
sus hermanos, los judios. ?Algunos decian: “Nosotros, nuestros hijos 
y nuestras hijas, somos muchos. Por eso debemos comprar trigo, 
para que podamos comer y vivir.” 3Otros decian: “Estamos 
empefando nuestros campos, nuestras vihas y nuestras casas, para 
poder comprar trigo en la carestia.” *Otros decian: “Hemos 
hipotecado nuestros campos y nuestras vihas, para (pagar) los 





“17. Episodio c&lebre, propuesto como lecciön al pueblo cristiano que en todos los tiempos habrä 
de trabajar y luchar simultäneamente: Ora et labora. 

“ 18. El corneta siempre estaba al lado de Nehemias para tocar la trompeta cuando apareciesen los 
enemigos. 

"1 ss. Ve&ase Isalas 5, 7 ss.; Lamentaciones 5, 4. 


tributos del rey. °"Ahora bien, nuestra carne es como la carne de 
nuestros hermanos, y nuestros hijos son como los hijos de ellos. Sin 
embargo, he aqui que tenemos que sujetar a servidumbre a nuestros 
hijos y a nuestras hijas. Algunas de nuestras hijas estän sujetas ya, sin 
que tengamos con qu£& (rescatarlas), pues nuestros campos y nuestras 
vihas pertenecen a otros.” 


Medidas contra la usura 

SAl oir sus clamores y estas quejas me indign&e mucho; 7y despu6s 
de haber reflexionado conmigo mismo, me opuse a los nobles y a 
los magistrados, y les dije: “iCon que vosotros prestäis a usura, cada 
uno a su hermano!” Y convoque contra ellos una gran asamblea. ®y 
les dije: “Nosotros segün nuestras facultades hemos rescatado a 
nuestros hermanos judios, que habian sido vendidos a los paganos; 
£y vosotros quereis ahora vender a vuestros hermanos, despues de 
rescatados por nosotros?” Ellos callarcon, no hallando que 
responder. ?Y afadi: “No es bueno lo que hac6is. (No debe&is mäs 
bien andar en el temor de nuestro Dios, para no ser el oprobio de 
los paganos, enemigos nuestros? !’Tambien yo, mis hermanos y mis 
servidores les hemos prestado dinero y trigo; pero dejemos esta 
usura. !!"Devolvedles hoy mismo sus campos, sus vihas, sus olivares y 
sus casas y el uno por ciento del dinero, del trigo, del vino y del 
aceite que les exigis como interes.” 

Respondieron: “Se los devolveremos, y no les exigiremos nada; 
haremos como tü dices.” Entonces Ilam& a los sacerdotes, e hice 
jurar a aquellos que harian segün esta promesa. '?Con esto sacudi mi 
seno y dije: “iAsi sacuda Dios de su casa y de sus bienes a todo 
hombre que no cumpla esta palabra; y asi quede sacudido y sin 
nada!l” Respondiö toda la asamblea: “iAmen!”, y alabaron a Yahve. 
E hizo el pueblo conforme a esto. 





“ 5. La Ley permitia vender los hijos como esclavos, con tal que recobrasen la libertad en el ano 
septimo (Exodo 21, 2 ss.; Levitico 25, 39 ss.; Deuteronomio 15, 12). No nos escandalicemos de estas 
leyes puestas por la Sabiduria divina. Asombr&emonos mäs bien de los innumerables padres que hoy 
suprimen la vida y matan asi a sus hijos antes de nacer (cf. Genesis 38, 8 ss.). 

“11. ZI uno por ciento. Se entiende, mensualmente; usura gravisimamente condenada por las sabias 
leyes de Moises (cf. Exodo 22, 25; Levitico 25, 36; Ezequiel 22, 12). Admiremos en todo este relato 
cömo un tremendo problema social puede ser resuelto por un gran jefe, siempre que este ponga su 
confianza en Dios y no en si mismo. 


El buen ejemplo de Nehemias 

4°Desde el dia en que fui constituido gobernador del pais de Judä, 
desde el afo veinte hasta el afo treinta y dos del rey Artajerjes, 
durante estos doce afos, ni yo ni mis hermanos comimos pan de 
gobernador, "en tanto que los gobernadores primeros, antecesores 
mios, habian cargado al pueblo, tomando de El pan y vino, y 
ademäs cuarenta siclos de plata; y aun sus servidores oprimian al 
pueblo; mas yo, por temor de Dios, no hice asi. !'Antes bien, trabaje 
personalmente en la restauraciön de esta muralla. No adquirimos 
campo alguno, y todos mis criados se juntaron alli para trabajar. 

'Tenia a mi mesa ciento cincuenta judios y magistrados, sin contar 
a los que nos venian de los pueblos circunvecinos. '”Cada dia se 
aderezaba un buey y seis ovejas escogidas y aves, y cada diez dias 
toda suerte de vino en abundancia; y con todo esto, no he buscado 
pan de gobernador; porque los trabajos pesaban sobre este pueblo. 

%iOh Dios mio, acuerdate, para bien mio, de todo lo que he 
hecho por este pueblo! 


Volver al Indice 


Nehemias 6 


Nuevas dificultades 

'Cuando Sanballat, Tobias, Gesem el ärabe y los demäs enemigos 
Nuestros supieron que yo habia edificado las murallas, y que ya no 
quedaba brecha en ella, bien que hasta entonces no habia puesto las 
hojas en las puertas, ?"Sanballat y Gesem enviaron a decirme: “Ven a 





“14 ss. Nehemias no solamente predica desinteres y magnanimidad sino que EI mismo vive segün 
los principios que prescribe a otros. No podemos hablar de justicia social si no empezamos por 
aplicarla en nuestra propia casa. öQu& dirä el Supremo Juez a los que por justicia social sölo entienden 
el bienestar propio? Las palabras de Cristo son terminantes y no dejan lugar a duda (Mateo 25, 41 ss.). 

“18 s. Esta generosidad que a algunos podrä parecer rumbosa, y que estä en fuerte contraste con la 
dureza de corazön de los grandes, es la virtud de la verdadera y autentica magnificencia, de que hablö 
el Papa Pio XI al recomendar a los ricos, gastos y obras que den bienestar a otros, aunque no fuesen 
absolutamente necesarias. Sobre la hospitalidad generosa cf. Lucas 14, 12-14; Hebreos 13, 2 (que se 
refiere a Genesis 18 y 19); | Pedro 4, 9. 

“2. La invitaciön a la entrevista fue una emboscada. Una vez salido de la ciudad, Nehemias hubiera 
sido fäcil presa de los samaritanos. Todo este capitulo es una finisima lecciön de psicologia y prudencia 
cristiana. EI mismo Dios que nos aparta de todo juicio temerario contra el pröjimo, nos ensefa a 
desconfiar de los hombres, con los cuales hemos de ser prudentes como serpientes, mientras somos, 


2 99 
. 


una entrevista en las aldeas del valle de Onö”; pero ellos pensaban 
hacerme mal. ?Les envie mensajeros que les dijeran: “Estoy haciendo 
una grandisima obra y no puedo bajar. Ha de suspenderse acaso la 
obra, mientras yo, dejändola, me entreviste con vosotros?” 

*4Me enviaron este mismo mensaje cuatro veces, y yo les conteste 
de la misma manera. °’Sanballat me mandö decir lo mismo por 
quinta vez, por un criado suyo que (Traia) en su mano una carta 
abierta. En ella estaba escrito: “Se dice entre las gentes, y Gasmü lo 
confirma, que tü y los judios pensäis en sublevaros; por cuyo 
motivo estäs construyendo las murallas. Segün estos mismos rumores 
tü pretendes tambien hacerte rey de ellos. 7’A mäs de esto, has 
constituido profetas que respecto de ti proclaman en Jerusalen 
diciendo: iHay rey en Judä! Ahora bien, el rey va a ser informado 
de estas cosas; ven, pues, y pongämonos de acuerdo.” ®Pero yo 
envie a decirle: “No se hace nada de lo que tü dices, sino que son 
invenciones de tu corazön.” ”Pues todos ellos querian 
amedrentarnos, diciendose: “Se debilitarän sus manos y dejarän la 
obra, la cual no se cumplirä.” iAhora, fortalece Tü mis manos! 


Maquinaciones de un falso profeta 

0Despues fui a la casa de Semalas, hijo de Dalias, hijo de 
Mehetabel, que se habia encerrado; y El me dijo: “Vamos juntos a la 
Casa de Dios, al interior del Templo, y cerraremos las puertas del 
Templo; porque vendrän a matarte. $i, de noche vendrän a 
matarte.” !!"Respondi yo: “Un hombre como yo ha de huir? Un 
hombre como yo ha de entrar en el Templo para salvar su vida? 
INo entrare!” !?Y fiiäandome en &l conoci que no era Dios quien le 
enviaba, sino que El mismo habia hecho esta profecia contra mi; 
porque Tobias y Sanballat le habian sobornado. "Lo habian 
comprado para que yo tuviese miedo y obrando asi cometiera un 





para con el Padre Celestial, sencillos como palomas. V&ase Mateo 10, 16-17; Juan 2, 24 s.; Romanos 3, 
4; Jeremias 17, 5, etc. 

“ 11. Por no ser sacerdote, Nehemias no pudo retirarse al interior del Templo. Habria cometido un 
pecado (cf. versiculo 13) y perdido su autoridad ante el pueblo. Tales emboscadas morales son la peor 
arma de los adversarios. Mas tambien es cierto que nada enoja a los enemigos tanto como el hecho de 
estropearles la combinaciön, dejändolos nosotros en sus emboscadas y siguiendo nuestro camino sin 
hacerles caso. Asi reconociö Nehemias que sus adversarios sölo intentaban comprometerle y echarle en 
cara una supuesta maldad. Su fortaleza, su prudencia, su confianza en Dios, le libraron del ültimo lazo 
que los enemigos le habian tendido. 


pecado; esto les habria servido para infamar mi nombre y cubrirme 
de oprobio. 

4iAcuerdate, oh Dios mio, de Tobias y de Sanballat, segün estas 
obras suyas; y tambien de Noadiä, la profetisa, y de los demäs 
profetas que procuraban atemorizarmel 


Se acaba la muralla 

15’Se acabaron las murallas el veinte y cinco del mes de Elul, en 
cincuenta y dos dias. '®Cuando todos nuestros enemigos lo supieron, 
se atemorizaron todas las gentes que vivian alrededor de nosotros, y 
cayeron de änimo, pues conocieron que por nuestro Dios habia sido 
hecha esta obra. 

Tambien en ese tiempo iban muchas cartas, de los nobles de Judä 
a Tobias, y venian a ellos cartas de parte de Tobias, '?porque 
muchos de Judä le estaban obligados por juramento, puesto que era 
yerno de Secanias, hijo de Arah, y su hijo Jonatän habia tomado por 
mujer a la hija de Mesullam, hijo de Baraquias. '’Hablaban tambien 
en mi presencia de sus buenas cualidades y le comunicaron mis 
palabras. Tambien Tobias enviö cartas para intimidarme. 


Volver al Indice 


Nehemias 7 


Centinelas en las murallas 

'Cuando despu6s de la construcciön de las murallas hube puesto 
las puertas y los porteros, cantores y levitas estaban en sus puestos, 
?entregu& el mando sobre Jerusalen a mi hermano Hanani, y a 
Hananias comandante de la ciudadela, como quien era hombre fiel 
y mäs temeroso de Dios que (ofros) muchos. ?”Y les dije: “No han 
de abrirse las puertas de Jerusalen hasta que caliente el sol; y se 
cerrarän y asegurarän las puertas estando (los capitanes) presentes; y 
nombrad centinelas de entre los habitantes de Jerusal&n que monten 


“15. Elul es el sexto mes, el que corresponde a agosto-septiembre. La gloria de Nehemias por este 
triunfo de su fe contra tantos obstäculos, es celebrada en Eclesiästico 49, 15. 

* 3. Las puertas no se abrian a la salida del sol, como era costumbre, sino una a dos horas mäs tarde, 
cuando comenzaba el calor. Esto se hizo por precauciön, para imposibilitar sorpresas enemigas. Por la 
misma razön se cerraban las puertas en presencia de los capitanes. 


la guardia cada uno en su puesto y enfrente de su casa.” *Porque la 
ciudad era espaciosa y grande, y el pueblo dentro de ella escaso, y 
las casas no habian sido edificadas aün. 


Censo del pueblo 

>“Entonces mi Dios me dio la inspiraciön de reunir a los nobles, a 
los magistrados y al pueblo, para inscribirlos en los registros 
genealögicos. Halle el registro genealögico de los que habian vuelto 
al principio, y alli encontre escrito asi: $ “Estos son los hijos de la 
provincia que volvieron de los cautivos de la deportaciön, los que 
habia llevado cautivos Nabucodonosor, rey de Babilonia, y que 
regresaron a Jerusalen y a Judä, cada uno a su ciudad. ”"Son los que 
han venido con Zorobabel, Jesüa, Nehemias, Azarlas, Raamias, 
Nahamani, Mardoqueo, Bilsan, Misp£ret, Bigvai, Nahüm, Baanä. He 
aqui el nümero de los hombres del pueblo de Israel: ®Hijos de Faros: 
dos mil ciento setenta y dos. ?Hijos de Sefatias: trescientos setenta y 
dos. '®Hijos de Arah: seiscientos cincuenta y dos. "'Hijos de Fähat- 
Moab, de los hijos de Jesüa y de Joab: dos mil ochocientos diez y 
ocho. "?Hijos de Elam: mil doscientos cincuenta y cuatro. '®Hijos de 
Zatü: ochocientos cuarenta y cinco. 'Hijos de Zacai: setecientos 
sesenta. "Hijos de Binui: seiscientos cuarenta y ocho. !®Hijos de 
Bebai: seiscientos veinte y ocho. "”Hijos de Asgad: dos mil 
trescientos veinte y dos. !®Hijos de Adonicam: seiscientos sesenta y 
siete. "Hijos de Bigvai: dos mil sesenta y siete. ?Hijos de Adin: 
seiscientos cincuenta y cinco. ?'!Hijos de Ater: de Ezequias, noventa y 
ocho. *Hijos de Hasum: trescientos veinte y ocho. ??Hijos de Besai: 
trescientos veinte y cuatro. °*Hijos de Harif: ciento doce. ”Hijos de 
Gabaön: noventa y cinco. ?Hombres de Betlehem y Netofä: ciento 
ochenta y ocho. ?’Hombres de Anatot: ciento veinte y ocho. 
2Hombres de Betazmävet: cuarenta y dos. ?’Hombres de 
Kiryatyearim, Cafirä y Beerot: setecientos cuarenta y tres. ®’'Hombres 
de Ramä y Geba: seiscientos veinte y uno. ?!Hombres de Macmäs: 





“ 5. Dios inspirö este censo; por eso no fue presuntuoso como el de Il Rey. 24 y de I Paralipömenos 
21, inspirado por Satanäs. EI libro hallado es el que figura en Esdras 2, 1-67. 

"7 ss. La siguiente lista de los repatriados es idEntica a la insertada en Esdras 2, 1-67, a excepciön de 
algunos errores de copista y variantes de ortografia. 

46. Natineos: los criados del Templo, lo mismo que los siervos de Salomön (versiculo 57). V&ase 
Esdras 2, 43 y nota. 


ciento veinte y dos. *Hombres de Betel y Hai: ciento veinte y tres. 
33Hombres del otro Nebö: cincuenta y dos. ?*Hijos del otro Elam: 
mil doscientos cincuenta y cuatro. ”Hijos de Harim: trescientos 
veinte. ?°Hijos de Jericö: trescientos cuarenta y cinco. °’Hijos de 
Lod, Hadid y Onö: setecientos veinte y uno. °®Hijos de Senaä: tres 
mil novecientos treinta. ®?Sacerdotes: hijos de Jedaias, de la casa de 
Jesüa: novecientos setenta y tres. *Hijos de Imer: mil cincuenta y 
dos. *Hijos de Fashur: mil doscientos cuarenta y siete. *Hijos de 
Harim: mil diez y siete. 

#Levitas: hijos de Jesüa y de Cadmiel, de los hijos de Hodvias: 
setenta y cuatro. 

#Cantores: hijos de Asaf: ciento cuarenta y ocho. 

*Porteros: hijos de Sellum, hijos de Ater, hijos de Talmön, hijos de 
Acub, hijos de Hatitä, hijos de Soba: ciento treinta y ocho. 
*#WNatineos: hijos de Sihä, hijos de Hasufä, hijos de Tabaot, *’hijos de 
Kerös, hijos de Siäa, hijos de Fadön, *hijos de Lebanä, hijos de 
Hagabä, hijos de Salmai, *hijos de Hanän, hijos de Gidel, hijos de 
Gahar, °°hijos de Raalas, hijos de Rasin, hijos de Necodä, °'hijos de 
Gasam, hijos de Uzä, hijos de Fasea, ”hijos de Besai, hijos de 
Meunim, hijos de Nefusesim, °?hijos de Bacbuc, hijos de Hacufäa, 
hijos de Harhur, °*hijos de Baslit, hijos de Mehidä, hijos de Harsä, 
>>hijos de Barcös, hijos de Sisarä, hijos de Temah, °*hijos de Nesiä, 
hijos de Hatifä. °’Hijos de los siervos de Salomön, hijos de Sotai, 
hijos de Soferet, hijos de Feridä, °®hijos de Jaalä, hijos de Darcön, 
hijos de Gidel, °’hijos de Sefatias, hijos de Hatil, hijos de Poque£ret- 
Hasebaim, hijos de Amön. 

60Total de los natineos y de los hijos de los siervos de Salomön: 
trescientos noventa y dos. 

6iHe aqui los que subieron de Tel-Melah, Tel-Harsa, Querub, Adön 
e Imer y no pudieron indicar sus casas paternas, ni su origen 
israelitico. ®&Hijos de Dalaias, hijos de Tobias, hijos de Necodä: 
seiscientos cuarenta y dos. De los sacerdotes: hijos de Hobaias, 
hijos de Hacös, hijos de Barcillai, hombre que habia tomado mujer 
de las hijas de Barcillai galaadita, Ilamändose segün el nombre de 
ellas. 6*Estos buscaron la escritura de su genealogia, pero no se hallo; 


por lo cual fueron tratados como ineptos para el sacerdocio. ©”Y les 
prohibiö el gobernador comer de las cosas santisimas, hasta que se 
presentase un sacerdote capaz de consultar los Urim y Tummim. 

66a Congregaciön toda era de cuarenta y dos mil trescientos 
sesenta personas °’sin contar a sus siervos y siervas, que eran siete 
mil trescientos treinta y siete. Habia entre ellos doscientos cuarenta y 
cinco cantores y cantoras. 6®Tenian setecientos treinta y seis caballos, 
doscientos cuarenta y cinco mulos, 6%” cuatrocientos treinta y cinco 
camellos y seis mil setecientos veinte asnos. 


Ofrendas de los jefes y del pueblo 

’oAlgunos de los jefes de las casas paternas hicieron donaciones 
para la obra. El gobernador dio para el tesoro mil däricos de oro, 
cincuenta copas y quinientos treinta vestiduras sacerdotales. ”'De los 
jefes de las casas paternas llegaron para el tesoro de la obra veinte 
mil däricos de oro y dos mil doscientas minas de plata. ”?Lo que dio 
el resto del pueblo fue veinte mil däricos de oro, dos mil minas de 
plata y sesenta y siete vestiduras sacerdotales. 

73Habitaron los sacerdotes, los levitas, los porteros, los cantores, 
parte del pueblo, los natineos, en fin, todo Israel, en sus ciudades. 


Volver al Indice 


II Reforma religiosa 


Nehemias 8 


Lectura de la Ley 

"Llegado el mes septimo los hijos de Israel estaban ya en sus 
ciudades. Entonces se congregö todo el pueblo como un solo 
hombre en la plaza que estä enfrente de la puerta del Agua, y 





“ 65. Gobernador. Vulgata: Atersata. V&ase Esdras 2, 63 y nota. Ese gobernador es el mismo 
Nehemias. 

* 69. San Jerönimo agrega a este versiculo: “Hasta aqui se refiere lo que estaba escrito en la 
memoria; desde aqui sigue la historia de Nehemias.” 

“1. El mes septimo, que se Ilamaba Tischri, corresponde a septiembre-octubre. En este mes 
celebraban los judios el Aio Nuevo, el gran dia de la Expiaciön y la fiesta de los Tabernäculos (Levitico 
23, 34 ss.). La puerta del Agua se hallaba en el sudeste de la ciudad, cerca del Cedrön. Era precepto 
(Deuteronomio 31, 9-13) leer la Ley al pueblo durante la fiesta de los Tabernäculos, cada siete afos. 


dijeron a Esdras, el escriba, que trajese el Libro de la Ley de Moises, 
que Yahve habia prescrito a Israel. >Trajo el sacerdote Esdras la Ley 
ante la asamblea, hombres y mujeres, y ante todos los que tenian 
inteligencia para escuchar. Era el dia primero del septimo mes. 

>Leyö en El delante de la plaza que estä delante de la puerta del 
Agua, desde el alba hasta el mediodia, ante los hombres y las 
mujeres y los que eran capaces de entender; y todo el pueblo oia 
atentamente (la /ectura del) Libro de la Ley. *El escriba Esdras estaba 
de pie sobre una tribuna de madera que se habia hecho para esta 
ocasiön, y Junto a El, a su derecha, estaban Matatias, Sema, Anaya, 
Urias, Helcias y Maasias, y a su izquierda, Fadalas, Misael, Malquias, 
Hasum, Hasbadana, Zacarias y Mesullam. ®Abriö Esdras el libro, a 
vista de todo el pueblo, por estar El mäs alto que todo el pueblo; y 
cuando lo abriö, se puso de pie todo el pueblo. ®Esdras bendijo a 
Yahve, el gran Dios. Y todo el pueblo levantando las manos, 
respondiö: “iAmen, Amen!” E inclinändose se postraron ante Yahve, 
rostro a tierra. 

’"Y Jesüa, Bani, Serebias, Jamin, Acub, Sabetai, Hodias, Maasias, 
Kelitä, Azarlas, Josabad, Hanän, Falalas y los levitas explicaban la 
Ley al pueblo, permaneciendo 6ste de pie en su lugar. ®’Leian en el 
libro, en la Ley de Dios, clara y distintamente, explicando el sentido; 
de manera que se entendia lo leido. 

”Nehemias, gobernador, y Esdras, sacerdote y escriba, como 
tambien los levitas que hacian la interpretaciön para el pueblo, 
dijeron a todo el pueblo: “Este dia estä consagrado a Yahv&, vuestro 
Dios; no andeis tristes, ni lloreis”; pues todo el pueblo Iloraba al oir 
las palabras de la Ley. !°Dijoles ademäs: “Id y comed manjares 
grasos y bebed vinos dulces, y enviad porciones a cuantos nada 
tienen preparado, porque este dia estä consagrado a muestro Sefor. 
No os aflijäis, pues el gozo de Yahve& es vuestra fortaleza.” "Ası 
calmaban los levitas a todo el pueblo, diciendo: “iCallad, pues este 


"7. Todo el pueblo estaba de pie para manifestar su reverencia a la Palabra de Dios. Asi tambien 
nosotros nos levantamos cuando se lee el Santo Evangelio. 

* 8. Cf. IV Rey. 23. 7 ss.; Jeremias 36, etc. Cf. tambien Enchiridion Biblicum (N? 50-57). con lo 
ordenado por el Concilio Tridentino sobre la lectura y explicaciön de la Sagrada Biblia en los templos. 


dia es santo; no and6&is tristes!” 12"Entonces se retirö todo el pueblo a 
comer y beber, a repartir porciones y celebrar una gran fiesta, 
porque habian entendido lo que se les habia ensenado. 


Fiesta de los Tabernaculos 

3Al segundo dia se reunieron los jefes de las casas paternas de 
todo el pueblo, los sacerdotes y los levitas, con Esdras, escriba, para 
estudiar mäs intensamente las palabras de la Ley. '*Y hallaron escrito 
en la Ley que Yahve por medio de Moises habia ordenado que los 
hijos de Israel habitasen en cabafas durante la fiesta del mes 
septimo, !°y que se publicase y pregonase por todas sus ciudades, y 
en Jerusalen esta proclamaciön: “iSalid al monte, y traed ramas de 
olivo, ramas de oleastro, ramas de mirto, ramas de palmera y ramas 
de ärboles frondosos, para hacer cabahas conforme a lo prescrito!” 

16"Saliö el pueblo para traerlas, e hicieron cabanas, cada cual sobre 
el terrado de su casa y en sus patios, tambien en los atrios de la Casa 
de Dios, en la plaza de la puerta del Agua, y en la plaza de la puerta 
de Efraim. 'Todos los de la comunidad que habian vuelto del 
cautiverio se hicieron cabafas y habitaron en ellas; pues desde los 
dias de Josu&, hijo de Nun, hasta aquel dia los hijos de Israel no 
habian celebrado (la fiesta) de tal manera. Y hubo muy grande 
alegria. "8° (Esdras) leyö en el Libro de la Ley de Dios cada dia, desde 
el dia primero hasta el ültimo, pues se celebrö la fiesta por siete dias; 
y al octavo tuvo lugar la asamblea solemne segün el rito. 
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“ 12. Nötese la alegria de haber entendido la Palabra de Dios. Ella es mäs dulce que la miel, dice 
David (Salmo 118, 103). Y Santa Ängela de Foligno: “la inteligencia de las Escrituras esconde tales 
delicias, que el que las adquiere se olvida, no sölo del mundo, sino tambien de si mismo”. “Dichoso el 
pueblo que sabe alegrarse, oh Sefor: a la luz de tu rostro caminarä” (Salmo 88, 16). Cf. Salmos 31, 11; 
37,4. 

"16. La puerta de Efraim halläbase en el norte de la ciudad. 

"18 Leyö, a saber, Esdras. La asamblea del pueblo (Levitico 23, 36), que en lenguaje cristiano se 
Ilamö con la palabra griega igl/esia (Mateo 18, 17; Salmos 21, 26; 34, 18; 39, 10, etc.). 


Nehemias 9 


Penitencia del pueblo 

"EI dia veinte y cuatro de ese mes se congregaron los hijos de 
Israel para un ayuno, cubiertos de saco y polvo. ?Y separado ya el 
linaje de Israel de todos los extranjeros, se pusieron de pie e 
hicieron confesiön de sus pecados y de las iniquidades de sus padres. 
3"Puestos en pie, cada uno en su lugar, leyeron en el Libro de la Ley 
de Yahve su Dios, durante la cuarta parte del dia; (ofra) cuarta parte 
emplearon para la confesiön y adoraciön de Yahve, su Dios. 

“Subieron a la tribuna de los levitas: Jesüa, Bani, Cadmiel, 
Sebanias, Buni, Serebias y Kenani, que en alta voz clamaron a 
Yahve, su Dios. °Y dijeron los levitas Jesüa, Cadmiel, Bani, 
Hasebnias. Serebias, Hodias, Sebanias y Petahias: 

“iLevantaos y bendecid a Yahve, vuestro Dios, 

de eternidad en eternidad; 

y sea bendito el nombre de tu gloria 

que es superior a toda bendiciön y alabanzal 


Oraciön y confesiön de los pecados 

6° Tü solo eres el Sefor, 

Tü que hiciste el cielo, y el cielo de los cielos, 
con toda su milicia; 

la tierra con todo cuanto hay en ella 

y los mares con todo lo que en ellos existe. 
Tü das vida a todas estas cosas, 

y la milicia del cielo te adora. 





“1 ss. El dia de penitencia que se describe en este capitulo, tuvo por objeto preparar al pueblo para 
la renovaciön de la Alianza. Saco: cilicio, es decir, vestido de pelo de cabra o camello. 

* 3. Durante la cuarta parte del dia, es decir, tres horas. Vulgata: cuatro veces por dia. 

"6 ss. Segün los Setenta, la grandiosa oraciön que sigue, fue pronunciada por Esdras. Como un 
retrato del Corazön de Dios, trazado por el mismo Espiritu Santo, se nos presenta esta oraciön que, al 
brindarnos el ejemplo vivo de Israel, resumiendo toda su historia, sirvenos hoy como lecciön de 
insuperable valor. La historia es la maestra de la vida; y en nuestra &poca, en que la civilizaciön 
cristiana en muchas partes ya no existe mäs que de nombre, ninguna otra historia puede ensefarnos 
tanto como la Historia Sagrada, porque en ella hunde sus raices el verdadero espiritu del cristianismo, 
aunque muchos hoy quieran olvidarlo para buscar en el paganismo y neo paganismo las fuentes de lo 
que insensatamente se llama “cultura”. Los versiculos 7-31, son un resumen de la historia del pueblo 
escocido para demostrar que Dios es su ünico Sefor y protector. Lo mismo se hace en los Salmos 104- 
106 y en el gran discurso de San Esteban (Hechos de los Apöstoles 7), etc. 


"Tu, Yahve, eres el Dios que escogiste a Abram, 

le sacaste de Ur de los caldeos 

y le diste elnombre de Abrahän. 

®Tu hallaste fiel su corazön delante de Ti, 

e hiciste con El un pacto, 

de dar a su descendencia 

el pais del cananeo, del heteo, del amorreo, 

del fereceo, del jebuseo y del gergeseo; 

y Tü has cumplido tu palabra, 

pues eres justo. 

’Tü miraste la aflicciön de nuestros padres en Egipto, 
oiste su clamor junto al Mar Rojo, 

10e hiciste sehales y prodigios contra el Faraön, 
contra todos sus siervos y contra todo el pueblo de su pais; 
pues sabias que los habian tratado con soberbia. 

Asi te hiciste un nombre, como (se ve todavia) hoy. 
'"Tü dividiste delante de ellos el mar, 

por en medio del cual pasaron a pie enjuto, 

y arrojaste a sus perseguidores en el abismo 

como (se arroja) una piedra en aguas impetuosas. 
?Tü en columna de nube los condujiste de dia, 

y en columna de fuego de noche, 

para alumbrarles la senda por donde habian de caminar. 
3Tü bajaste sobre el monte Sinal, 

y hablaste con ellos desde el cielo, 

dändoles normas rectas, 

leyes de verdad, mandamientos y preceptos excelentes. 
4Tü les hiciste conocer tu santo säbado 

y les ordenaste preceptos, mandamientos 

y la Ley por medio de Moise6s, tu siervo. 

15"Tü para su hambre les diste pan del cielo 

y para su sed hiciste brotar aguas de la pena, 


"10. /Te hiciste un nombre! iComo si Dios necesitase adquirir fama! Sepamos ver, en esta expresiön 
sublime, el supremo empefo que Dios tiene en que lo conozcamos como Padre de infinita bondad 
(Juan 17, 3 y 26), en vez de alejarnos de El por el miedo, como los gerasenos hicieron con Jesüs (Lucas 
8, 37). 

"15. Pan del cielo. Alusiön al manä con que Dios los alimentö en el desierto. 


y les dijiste que tomasen posesiön del pais 
que con mano alzada les prometiste dar.” 


Ingratitud del pueblo 

18“Pero ellos y nuestros padres obraron con soberbia, 

y endureciendo su cerviz no escucharon tus mandamientos. 

'7"Rehusaron oirlos 

ni se acordaron de los prodigios que Tü habias hecho a favor de 
ellos; 

endurecieron su cerviz, 

yeen su rebeldia se eligieron un caudillo 

para volver a su servidumbre. 

Tü, empero, eres el Dios que perdona, y eres clemente y 
misericordioso, 

de larga espera y de mucha bondad, por lo cual no los 
abandonaste, 

18°ni aün, cuando se hicieron un becerro de fundiciön 

y dijeron: « iEste es tu Dios 

que te hizo subir de Egiptol», 

y cometieron grandes blasfemias. 

PTü, no obstante, en tu gran misericordia 

no los abandonaste en el desierto: 

la columna de nube no se apartö de ellos de dia 

para conducirlos en el camino, 

ni la columna de fuego de noche 

para alumbrarles el camino que tenian que seguir. 

20°Tu les diste tambien tu buen Espiritu para instruirlos; 

no rehusaste dar tu manä a su boca, 

y les presentaste aguas para su sed. 

2!Por cuarenta ahos los sustentaste en el desierto, 

sin que nada les faltase; 





* 17. Alusiön al descontento del pueblo en el desierto (Nümeros 14, 4). 

“ 18. Notemos el contraste entre la suma iniquidad de los hombres y la infinita misericordia de Dios 
(versiculo 15-31). 

" 20. Tu buen Espiritu. Expresiön deliciosa para los que desean dejarse Ilevar por el Espiritu Santo. 
Aqui se trata del espiritu de profecia. Es &ste un don que segün San Pablo, consiste en edificar, exhortar 
y consolar (l Corintios 14, 3). Cf. versiculo 30. Por eso el mismo apöstol recomienda a los cristianos 
“codiciar el don de profecia” (l Corintios 14, 39). 


no se gastaron sus vestidos, ni se hinchö su pie. 

22Despuss les diste reinos y pueblos, 

repartiendo entre ellos sus territorios, 

y tomaron en posesiön el pais de Sehön, el pais del rey de Hesbön 
yeel pais de Og, rey de Basän. 

23Multiplicaste sus hijos como las estrellas del cielo, 

y los introdujiste en el pais del cual habias dicho a sus padres 
que entrarlan en su posesiön. 

?4En efecto, los hijos entraron y tomaron posesiön del pais, 
en tanto que Tü humillaste delante de ellos 

a los habitantes del pais, los cananeos, 

y los entregaste en sus manos, 

con sus reyes y los pueblos del pais, 

para que hiciesen con ellos lo que quisiesen. 

>>Tomaron ciudades fortificadas y una tierra pingüe; 

se apoderaron de casas llenas de toda suerte de bienes, 

de cisternas excavadas, de vinas, olivares 

y ärboles frutales en abundancia; 

y comieron y se saciaron y engordaron 

y vivieron en delicia merced a tu gran bondad. 

26 Pero, fueron rebeldes y se levantaron contra Ti, 

echando tu Ley deträs de sus espaldas; 

y mataron a tus profetas, 

que daban testimonio contra ellos para convertirlos a Ti, 

y profirieron grandes blasfemias. 

27"Por eso los entregaste en manos de sus enemigos, 

que los oprimieron; 

pero cuando en el tiempo de su angustia clamaron a Ti, 

los oiste desde el cielo, 

y segün la multitud de tus misericordias les diste libertadores 
que los salvasen del poder de sus enemigos. 

?82Apenas tuvieron descanso, 

volvieron a hacer lo malo delante de Ti, 

por lo cual volviste aabandonarlos en manos de sus enemigos, 





"27. Libertadores: los Jueces que Dios mandö a su pueblo para sacarlo de la angustia. V&ase el Libro 
de los Jueces, especialmente Jueces 2, 11-23; 3, 9 y 15; 4, 6 y 24. 


que los dominaron, 

y cuando de nuevo clamaron a Ti, 

Tü desde el cielo los escuchaste 

y segün la multitud de tus misericordias los libraste muchas veces. 

29"Tu diste testimonio contra ellos para convertirlos a tu Ley; 

pero ellos en su soberbia no escucharon tus mandamientos; 

pecaron contra tus preceptos, en cuya observancia halla el hombre 
la vida, 

mostraron hombros rebeldes, 

endurecieron su cerviz y no quisieron escuchar. 

>0Tu los sufriste muchos afos, 

y diste testimonio contra ellos por tu Espiritu, 

por medio de tus profetas. 

Pero ellos no dieron oidos 

por lo cual los entregaste en manos de los pueblos de estos paises. 


La infinita misericordia de Dios 

3ICon todo esto, en tu gran misericordia 

no acabaste con ellos, ni los abandonaste; 

porque eres un Dios clemente y misericordioso. 

32Ahora, oh Dios nuestro, Dios grande, fuerte y temible, 

que guardas la Alianza y la misericordia, 

no tengas en poco toda esta angustia 

que ha venido sobre nosotros, sobre nuestros reyes y nuestros 
principes, 

sobre nuestros sacerdotes y nuestros profetas, 

sobre nuestros padres y todo nuestro pueblo, 

desde los dias de los reyes de Asiria hasta el dia de hoy. 

33”Tü has sido justo en todo lo que nos ha sobrevenido; 

porque has obrado con fidelidad, 

mas nosotros hemos hecho el mal. 


“29. Halla la vida: La Ley de Dios no es un cödigo penal, sino una norma de felicidad. Jesüs nos la 
da como bienaventuranza (Mateo 5). 

“ 33. Esta conciencia y confesiön de haber merecido los flagelos mandados por Dios, es elemento 
esencial de la contriciön que nos obtiene perdön. Cf. Esdras 9, 15; Tobias 3, 2; Salmos 89, 15; 118, 71; 
Daniel 3, 28-31; 9, 7, etc. 


»#Nuestros reyes y nuestros principes, nuestros sacerdotes Yy 
nuestros padres 

no han cumplido tu Ley, 

no hicieron caso de tus mandamientos, 

ni de los testimonios que diste contra ellos. 

»Ellos, al contrario, a pesar de la gran bondad con que los 
trataste, 

no te sirvieron en su reino, 

en la tierra espaciosa y pingüe que les pusiste delante, 

ni se convirtieron de sus malas obras. 

36°He aqui que hoy somos siervos; 

si, somos siervos en ese mismo pais que Tü diste a nuestros padres, 

para que comieramos sus frutos y sus bienes. 

37Sus abundantes frutos son para los reyes 

que Tü has puesto sobre nosotros a causa de nuestros pecados. 

Ellos dominan, segün su antojo, 

sobre nuestros cuerpos y nuestras bestias, y vivimos en gran 
angustia.” 

38” “A raiz de todo esto, hacemos un pacto fiel, que ponemos por 
escrito; y nuestros principes, nuestros levitas y nuestros sacerdotes 
han de imprimirle sus sellos.” 
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“ 36 ss. Palestina formaba en aquella &poca parte del reino de los persas, y los repatriados de 
Babilonia seguian sujetos a aquel rey, a sus leyes y tributos. Por esta sujeciön se Ilaman aquf siervos. 
Como hace notar $Scio, nunca mäs se librö la naciön judia de esta sujeciön. Los que decian a Cristo: 
“Linaje somos de Abrahän, a ninguno hemos estado jamäs sujetos” (Juan 8, 33) olvidaban que eran, 
desde hacia muchos afos, sübditos y tributarios de Roma. Esto durö hasta la destrucciön de Jerusalen 
por Tito (aho 70), profetizada por Jesüs en el discurso escatolögico (Mateo 24), y desde entonces los 
judios de Jerusal&n siguen llorando su suerte junto al Muro de los Lamentos y piden la liberaciön 
anunciada por los profetas (cf. Jeremias 32, 36-44; 33, 16 ss., etc.), que tan sölo se realizarä cuando se 
conviertan a Cristo. V&ase nuestro estudio “El problema judio a la luz de la Sagrada Escritura” en 
Revista Biblica, n® 53 (1949). 

“ 38. En el capitulo siguiente vemos los detalles de las sabias leyes de Moises, que aqui prometian 
solemnemente observar. Esta promesa de amistad con Dios fue violada, como se ve en este mismo 
Libro (capitulo 13 y luego en los Evangelios), Ilegando Israel hasta rechazar y pedir la crucifixiön del 
Mesias, Enviado e Hijo de Dios, que se Ilamö a si mismo el Rey de Israel (Marcos 11, 10; 15, 26; Juan 1, 
49; 18, 37), y quedando asi sin cumplirse los anuncios profeticos sobre su conversiön (cf. Isaias 60, 10- 
22; Jeremias 3, 17-20; Ezequiel 11, 17-19; 36, 22-31; 37, 21-28; Baruc 4, 28 s.; Os. 2, 14-24; 3, 4 s.; 
Tobias 13, 14, etc.). Los judios piadosos en tiempo de Cristo creyeron llegado entonces ese 
cumplimiento (cf. Lucas 1, 74 s.; 2, 32, etc.); los cristianos sabemos que tendrä lugar al fin de los 
tiempos, como lo ensena San Pablo (Romanos 11, 25 ss.). 


Nehemias 10 


Las firmas 

"He aqui los que imprimieron sus sellos: Nehemias, el 
gobernador, hijo de Hacalias, y Sedeclias, *Saralas, Azarlas, Jeremias, 
>Fashur, Amarlas, Malquias, *Hatüs, Sebanfas, Maluc, °Harim, 
Meremot, Obadias, Daniel, Ginetön, Baruc, 7Mesullam, Abias, 
Miamin, 8Maacias, Bilgai y Semefas. Estos eran sacerdotes. ?Levitas: 
Jesüa, hijo de Asanias, Binui de los hijos de Henadad, Cadmiel, !%y 
sus hermanos Sebanias, Hodias, Kelitä, Felaias, Hanän, ''Mica, 
Rehob, Hasabias, '?Zacur, Serebias, Sebanias, '?Hodias, Bani y 
Beninu. '*Jefes del pueblo: Faros, Fähat-Moab, Elam, Zatü, Bani, 
>Bunf, Asgad, Bebai, '°Adonias, Bigvai, Adin, '’Ater, Ezequias, Asur, 
8®Hodiass, Hasum, Besai, '?Harif, Anatot, Nebai, ?°Magpias, 
Mesullam, Hesir, ?'Mesezabel, Sadoc, Jadüa, *?Falatias, Hanän, 
Analas, ?®Oseas, Hananias, Hasub, °*Hallohes, Pilha, Sobec, 
>Rehüm, Hasabnä, Maasias, ?°Ahtas, Hanäan, Anän, ?’Malluc, Harim 
y Baana. 


Obligaciones del pueblo 

8E] resto del pueblo, los sacerdotes, los levitas, los porteros, los 
cantores, los natineos y todos los que se habian separado de los 
pueblos de estos paises, para observar la Ley de Dios, sus mujeres, 
sus hijos y sus hijas, ?’todos cuantos eran capaces de conocer y 
entender, se adhirieron a los nobles, sus hermanos, y prometieron 
con imprecaciön y juramento seguir la Ley de Dios, dada por medio 
de Moises, siervo de Dios, y guardar y practicar todos los 
mandamientos de Yahv&, nuestro Sefor, sus leyes y sus preceptos. 

30” “Asimismo (prometemos) no dar nuestras hijas a los pueblos del 
pais ni tomar sus hijas para nuestros hijos. ?'Y si los pueblos del pais 





“1 ss. Los que firmaron eran los principes y los jefes de los sacerdotes y levitas, en total 86 personas. 
Pusieron su firma con sello, y renovaron de esta manera el pacto sinaitico. 

“ 30 ss. “Desde aqui se enumeran aquellos puntos que en las circunstancias presentes se creyeron 
necesarios afadir a la promesa general de guardar la Ley de Dios. En ellos es de notar la insistencia 
sobre los matrimonios mixtos, el säbado, el afo sabätico con la remisiön de las deudas, segün 
Deuteronomio 15, 1; y para el sostenimiento del culto se impone un tributo de un tercio de siclo por 
persona. Argumento de que, por este tiempo, los reyes no se haclan cargo del sostenimiento del culto, 
como antes Dario (Esdras 6, 9 ss.)” (Näcar-Colunga). Un siclo grande pesaba 16,38 gramos. Segün 
Exodo 30, 13, los que habian cumplido veinte afos tenian que pagar medio siclo. 


traen mercaderias y cualquier clase de comestibles para venderlos en 
dia de sabado, no les compraremos nada en säbado, ni en (ofro) dia 
santo, y renunciaremos en el aho septimo (a Jos frutos de la tierra) y 
atoda deuda. ®Nos imponemos tambien la obligaciön de contribuir 
todos los afos con la tercera parte de un siclo para el servicio de la 
Casa de nuestro Dios, °®’para el pan de la proposiciön, para la 
oblaciön continua, para el holocausto perpetuo, para el de los 
sabados y de los novilunios, para las fiestas, para las cosas 
consagradas, para los sacrificios por el pecado con los cuales se hace 
la expiaciön por Israel, y para toda obra de la Casa de nuestro Dios. 
»4Entonces los sacerdotes, los levitas y el pueblo echamos suertes 
acerca de la ofrenda de la lefa, cuäl de nuestras casas paternas 
hubiese de traerla a la Casa de nuestro Dios, en los tiempos 
determinados, de ano en afo, para quemarla sobre el altar de 
Yahve, nuestro Dios, segün lo escrito en la Ley. 


Primicias y diezmos 

35” “Ademäs (hacemos la promesa) de traer cada ano a la Casa de 
Yahve las primicias de nuestra tierra y las primicias de todos los 
frutos de todos los ärboles, ?°*y de traer a la Casa de nuestro Dios, 
para los sacerdotes que ejercen el ministerio en la Casa de nuestro 
Dios, los primogenitos de nuestros hijos, y de nuestras bestias, 
conforme a lo prescrito en la Ley, asi como los primogenitos de 
nuestras vacas y de nuestras ovejas, ?”y de entregar las primicias de 
Nuestros productos de harina, de nuestras ofrendas alzadas, del fruto 
de todo ärbol, del vino y del aceite, a los sacerdotes, a las cämaras 
de nuestro Dios, asi como el diezmo de nuestra tierra a los levitas. 
Los mismos levitas cobrarän el diezmo en todas las ciudades donde 
hay agricultura. 

38U)n sacerdote, hijo de Aarön, ha de estar con los levitas, cuando 
estos cobraren el diezmo. Los levitas entregarän el diezmo del 
diezmo a la Casa de nuestro Dios, a las cämaras, en la casa de la 


* 35 ss. Se trata de las primicias y los diezmos impuestos por la Ley (Exodo 23, 19; 34, 26; Levitico 
19, 23 s.; 23, 17; Nümeros 15, 20 s.; 18, 12; Deuteronomio 18, 4; 26, 2). En Mateo 3, 8 vemos que 
tampoco fueron cumplidos. 

* 36. Jesüs quiso que en EI se cumpliese esta ley, que en su tiempo estaria sin duda olvidada como 
las demäs (Lucas 2, 22-24; Exodo 13, 2; Levitico 12, 6 y 8; Nümeros 8, 16). 


tesoreria; ®”pues los hijos de Israel y los hijos de Levi han de llevar la 
ofrenda de trigo, de vino, y de aceite a las cämaras, donde estän los 
utensilios del Santuario, los sacerdotes que ejercen el ministerio, los 
porteros y los cantores. Y no descuidaremos la Casa de nuestro 
Dios.” 


Volver al Indice 


III Reformas complementarias 


Nehemias 11 


Los habitantes de Jerusalen 

"Los principes del pueblo habitaban en Jerusalen, mäs el resto del 
pueblo echö suertes para que de cada diez hombres uno se 
estableciese en Jerusalen la ciudad santa, quedando nueve en las 
ciudades. ?Y bendijo el pueblo a todos los que se ofrecieron 
espontäneamente a habitar en Jerusalen. 

3”He aqui los principales de la provincia que vivian en Jerusalen. 
(Los otros) vivian en las ciudades de Judä, cada uno en su posesiön 
y en su ciudad, asi Israel, como los sacerdotes, los levitas, los 
natineos y los hijos de los siervos de Salomön. *En Jerusalen se 
establecieron hijos de Judä y de Benjamin. De los hijos de Judä: 
Atayä, hijo de Ucias, hijo de Zacarias, hijo de Amarias, hijo de 
Sefatias, hijjo de Mahalalel, de los hijos de Fares; ”y Maasias, hijo de 
Baruc, hijo de Colhose, hijo de Hasayä, hijo de Adayä, hijo de 
Joiarib, hijo de Zacarias, hijo de Siloni. Todos los hijos de Fares que 
vivian en Jerusalen, eran cuatrocientos sesenta y ocho hombres 
valientes. ”’He aqui los hijos de Benjamin: Sallü, hijjo de Mesullam, 
hijo de Joed, hijo de Fadaias, hijo de Colalas, hijo de Maasias, hijo 
de Itiel, hijo de Jesalas; ®y despu6s de &l, Gabai y Sallai: novecientos 





“1. Vivir en Jerusal6n significaba abandonar la propiedad adquirida en otro lugar y exponerse al 
peligro de perder la vida, puesto que la ciudad estaba todavia amenazada por muchos enemigos, 
sobre todo los samaritanos y edomitas. Fuera de esto, Jerusal&n tenia pocas casas, debido a que la 
reconstrucciön se limitaba a las murallas y edificios mäs indispensables. Jerusalen es Ilamada aqui 
ciudad santa, nombre que se ha perpetuado en la cristiandad. Cf. Mateo 4, 5; 5, 35; Apocalipsis 21, 2. 

"3. Sobre los natineos e hijos de Salomön, v&ase Esdras 2, 43 y nota. 


veinte y ocho. ”Joel, hijo de Sicri, era su jefe; y Judä, hijo de Senuä, 
ocupaba el segundo puesto en la ciudad. 

!0De los sacerdotes: Jedaias, hijo de Joiarib, Taquin; "'"y Seraias, 
hijo de Helcias, hijjo de Mesullam, hijo de Sadoc, hijo de Meraiot, 
hijjo de Ahitob, principe de la Casa de Dios; '?”y sus hermanos, 
empleados en el ministerio de la Casa: ochocientos veinte y dos. 
Ademäs, Adaias, hijo de Jeroham, hijo de Pelalias, hijo de Amsi, hijo 
de Zacarias, hijo de Fashur, hijo de Malquias, '?con sus hermanos, 
cabezas de casas paternas: doscientos cuarenta y dos. Y Amasai, hijo 
de Asarel, hijo de Ahsi, hijo de Mesillemot, hijo de Imer, '*con sus 
hermanos, hombres valientes: ciento veinte y ocho, cuyo jefe era 
Zabdiel, hijo de Hagedolim. 

De los levitas: Semelias, hijo de Hasub, hijo de Asricam, hijo de 
Hasabias, hijo de Buni; '°y Sabetai y Josabad, de los principes de los 
levitas, que dirigian las obras exteriores de la Casa de Dios; '’y 
Matanias, hijo de Mica, hijo de Zabdi, hijo de Asaf, director (de/ 
canto), que entonaba las alabanzas en la oraciön; Bacbuquias, el 
segundo entre sus hermanos, y Abdä, hijo de Samua, hijo de Galal, 
hjjo de Jedutün. '®Todos los levitass en la ciudad santa eran 
doscientos ochenta y cuatro. 

Los porteros: Acub, Talmön y sus hermanos que guardaban las 
puertas, eran ciento setenta y dos. 

20El resto de Israel, los sacerdotes y los levitas habitaban en todas 
las ciudades de Judä, cada cual en su heredad. 

2!"Los natineos habitaban en el Ofel. Sihä y Gispä eran jefes de los 
natineos. ??”EI jefe de los levitas en Jerusal&n era Uci, hijo de Bani, 
hijo de Hasabias, hijo de Matanias, hijo de Micä, de los hijos de 
Asaf, cantores, encargados del servicio de la Casa de Dios. ??Porque 
habia respecto de los cantores una orden del rey y un salario fijo 
correspondiente a cada dia. ?*"Petahias, hijo de Mesezabel, de los 
hijos de Zara, hijo de Judä, era delegado del rey para todos los 
asuntos del pueblo. 





"11. Sobre Sadoc v&ase las notas a | Paralipömenos 9, 11 y Ezequiel 44, 15. 

“21. Ofel se Ilamaba el barrio que estaba en la ladera sur del Templo. 

"22. Se refiere probablemente al reglamento dado por el rey David. Cf. 12, 24. 
"24. Del rey, esto es, del rey de los persas, al cual estaban sujetos. 


Habitantes de Judea 

»Algunos de los hijos de Judä habitaban en las aldeas y sus 
campos: en Kiryatarba y sus aldeas; en Dibön y sus aldeas; en 
Jecabseel y sus aldeas; ten Jesüa, Moladä, Betfelet, 2’Hazarsual, 
Bersabee y sus aldeas; ?®en Siclag, Meconä y sus aldeas; ?’en 
Enrimön, Sorä. Jarmut, 30”Sanoa, Odollam y sus aldeas; en Laquis y 
sus aldeas; en Asecä y sus aldeas. Asi habitaban desde Bersabee hasta 
el valle de Hinnom. 

3!Los hijos de Benjamin desde Geba, en Micmäs, Aya, Betel y sus 
aldeas, ®?en Anatot, Nob, Ananias, ®?Hasor, Rama, Gitaim, °*Hadid, 
Seboim, Neballar, ®Lod y Onö, en el valle de los artesanos. 

De los levitas habia grupos tanto en Judä como en Benjamin. 
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Lista de sacerdotes y levitas 

!Estos son los sacerdotes y los levitas que volvieron con Zorobabel, 
hijo de Salatiel, y con Jesüa: Seralas, Jeremias, Esdras, *?Amarias, 
Malluc, Hatüs, ®Secanias, Rehum, Meremot, *lddö, Ginetoi, Abias, 
>Miamin, Maadias, Bilha, °Semeias, Joiarib, Jedatas, ’Sallü, Amoc, 
Helcias. Jedaias Estos eran los principes de los sacerdotes y de sus 
hermanos, en los dias de Jesua. 

®Levitas: Jesüa, Binui, Cadmiel, Serebias, Judä y Matanias, el cual, 
con sus hermanos, dirigia (e/ canto de) las alabanzas. ?Bacbuquias y 
Uni, sus hermanos, estaban en su ministerio en el coro opuesto. 

0Jesüa engendrö a Joaquim, Joaquim engendrö a Eliasib, Eliasib 
engendrö a Joiadä, ""Joiada engendrö a Jonatän y Jonatän 
engendrö a Jadüa. 

2?En los dias de Joaquim, los siguientes sacerdotes eran jefes de 
casas paternas: de la de Seraias: Meraias; de la de Jeremias: 
Hananias; '"’de la de Esdras: Mesullam; de la de Amarias: Johanän; 
“de la de Melicü: Jonatän; de la de Sebanias: Jose; '’de la de Harim: 


“ 30. Desde Bersabee: el extremo sur del pais. Z/ va/le de Hinnom rodea a Jerusal£n al oeste y sur. 
“11. Este versiculo que nos lleva hasta el siglo IV y Ill, es quizäs una glosa posterior a Nehemias, 
porque Joiadä fue contemporäneo de Alejandro Magno (cf. Josefo, Ant. 11, 8, 5). 


Adnä; de la de Meraiot: Helcai; !tde la de Iddö: Zacarias; de la de 
Ginetön: Mesullam; de la de Abias: Sicri; de la de Miniamin y de 
Moadias: Piltai; '®de la de Bilgä: Samüa; de la de Semaias: Jonatän; 
de la de Joiarib: Matenai; de la de Jedaias: Uci; ?°de la de Sallai: 
Callai; de la de Amoc: Eber; ?'de la de Helcias: Hasabias; de la de 
Jedaias: Natanael. 

22”En los dias de Eliasib, Joaidä, Johanän y Jadua, reinando Dario 
el persa, fueron inscritos los levitas, jefes de casas paternas, lo mismo 
que los sacerdotes. ??Los hijos de Levi, jefes de casas paternas, fueron 
inscritos en el libro de los anales hasta el tiempo de Johanän, hijo de 
Eliasib. 

24°Principes de los levitas eran: Hasabias, Sarabias, Jesüa, hijo de 
Cadmiel, y sus hermanos que en el coro opuesto cantaban los 
salmos y alabanzas, por turno, segün la disposiciön de David, varön 
de Dios. *Matanias, Bacbuquias, Obadias, Mesullam, Talmön y 
Acub eran porteros y custodiaban los almacenes en las puertas. 
26Estos vivian en tiempo de Joaquin, hijo de Jesüa, hijo de Josadac, 
y en tiempo de Nehemias, gobernador, y de Esdras, sacerdote 
escriba. 


Dedicaciön de la muralla 

?’Con motivo de la dedicaciön de la muralla de Jerusalen se 
buscaron levitas por todos sus lugares, a fin de traerlos a Jerusalen, 
para celebrar la dedicaciön y la fiesta con alabanzas y cänticos y al 
son de cimbalos, salterios y citaras. 2®Se reunieron, pues, los hijos de 
los cantores, tanto los de los alrededores de Jerusalen como los de 
las aldeas de los Netofatitas, ??de Bet-Gilgal y de los campos de 
Geba y Asmävet; pues los cantores se habian edificado aldeas 
alrededor de Jerusalen. ?°Se purificaron entonces los sacerdotes y los 
levitas, y luego purificaron al pueblo, las puertas y las murallas. 


“22 s. Tal vez glosa posterior a Nehemias. EI sentido es: En tiempo de Eliasib, etc., los levitas, jefes 
de familia, y los sacerdotes, fueron inscriptos bajo el reinado de Dario. Este es probablemente Dario III 
Codomano (336-330), que fue vencido por Alejandro Magno. 

“ 24. David, varön de Dios: El Espiritu Santo no deja pasar ocasiön de dar testimonio en favor de 
este gran amigo de Dios. (Cf. I Paralipömenos capitulos 23 y 24.) V&ase versiculo 35. 


3/"Despues mande que los principes de Judä subieran sobre la 
muralla, y forme& dos grandes coros de alabanza; el primero se puso 
en marcha sobre la muralla, por la mano derecha, hacia la puerta 
del Estiercol. ®Tras ellos iban Hosalas, con la mitad de los principes 
de Judä, ??y Azarlas, Esdras, Mesullam, Judä, Benjamin, Semelas y 
Jeremias, ?*y de los hijos de los sacerdotes, con trompetas: Zacarias, 
hijo de Jonatän, hijo de Semeias, hijo de Matanias, hijo de Micalas, 
hijo de Zacur, hijo de Asaf, ?°’y sus hermanos: Semeias, Asarel, 
Milalai, Gilalai, Maai, Natanael, Judaä y Hanani, con los 
instrumentos müsicos de David, varön de Dios, y al frente de ellos 
Esdras escriba. °*A la puerta de la Fuente subieron derechos por las 
gradas de la ciudad de David, donde se alza la muralla sobre la casa 
de David, hasta la puerta del Agua, al oriente. 

37El segundo coro de alabanzas caminaba sobre la muralla en 
direcciön opuesta, y yo deträs de ellos, con la (otra) mitad del 
pueblo, por encima de la torre de los Hornos hasta el muro ancho; 
38”y sobrepasando la puerta de Efraim, la puerta Vieja, la puerta del 
Pescado, la torre de Hananeel y la torre de Mea, hasta la puerta de 
las Ovejas, vino a parar en la puerta de la Cärcel. 3°"Despu6s se 
apostaron los dos coros de alabanzas en la Casa de Dios, como yo 
tambien y la mitad de los magistrados conmigo; *°y los sacerdotes 
Eliaquim, Maasias, Miniamin, Micalas, Elioenai, Zacarlas, Hananias 
con las trompetas; *'y Maasias, Semelas, Eleazar, Uci, Johanän, 
Malqufas, Elam y Eser. Y cantaron los cantores bajo la direcciön de 
Israhias. 

*En aquel dia inmolaron muchas victimas, y reinö gran alegria, 
porque Dios los habia llenado de gran gozo. Tambien las mujeres y 





"31 ss. Mande: Nehemias sigue hablando en primera persona, lo cual demuestra que &l es autor de 
estos capitulos. La puerta del Estiercol se hallaba en la parte sur de la ciudad; la puerta de la Fuente y 
la del Agua (versiculo 36), en el sudeste, hacia el valle del Cedrön. 

* 35. Se menciona aqui, por ültima vez en estos dos libros de Esdras y Nehemias, el nombre del 
escriba Esdras. “Segün tradiciön judia, Esdras hizo la colecciön de los libros sagrados y muriö en Persia, 
donde se muestra su sepulcro en el-Oseir o el-Esr (es decir, Esra, Esdras), en la ribera del Tigris, 40 
kilömetros mäs arriba de la confluencia del Eufrates y del Tigris. Segün Josefo (Ant. 11, 5, 5), muriö en 
Jerusalen. Tal es la estima en que le tienen los judios, que en frase del Talmud, de no haber dado 
Moises la Ley, Esdras habria sido digno de darla” (Schuster-Holzammer). 

* 38. Las puertas aquf mencionadas miraban hacia el norte. 

* 39. Los dos coros caminaban en direcciön opuesta, uno por la derecha y otro por la izquierda, 
enconträndose ambos en el Templo al final de la procesiön. 


los ninos se regocijaron, y el alborozo de Jerusalen se oyö desde 
lejos. 


Los tributos para el culto 

“En aquel tiempo fueron nombrados intendentes de las cämaras 
de los tesoros, de las ofrendas alzadas, de las primicias y de los 
diezmos, para almacenar alli Io proveniente de los territorios de las 
ciudades, las porciones asignadas por la Ley a los sacerdotes y a los 
levitas; porque se regocijaba Judä al ver cömo los sacerdotes y 
levitas *cumplian en sus puestos el servicio de Dios y el reglamento 
de las purificaciones, lo mismo que los cantores y porteros, 
conforme a las disposiciones de David y de Salomön, su hijo. *”Pues 
ya en tiempos antiguos, en los dias de David y de Asaf, habia 
directores de los cantores y cänticos de alabanzas y de acciones de 
gracias en honor de Dios. *En los tiempos de Zorobabel y en los 
dias de Nehemias, todo Israel daba las raciones establecidas para 
cada dia a los cantores y porteros. Tambien a los levitas se daban las 
cosas consagradas y por medio de los levitas a los hijos de Aarön. 
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Expulsiön de los extranjeros 

"En aquel tiempo, con motivo de la lectura del Libro de Moises 
delante del pueblo, hallaron escrito alli que los ammonitas y los 
moabitas no hablan de entrar jamäs en la congregaciön de Dios; 
2"porque no fueron al encuentro de los hijos de Israel con pan y 
agua, antes bien sobornaron contra ellos a Balaam, para que los 
maldijera, aunque nuestro Dios trocö la maldiciön en bendiciön. 
>Cuando oyeron esta ley, separaron de Israel a todos los 
extranjeros. 





“45. Cf. | Paralipömenos 25, 1 ss.; Il Par. 29, 30. 

“1. Sobre el valor de los libros del Antiguo Testamento dice Su Santidad Pio XI: “Solamente la 
ceguera y la terquedad pueden cerrar los ojos ante los tesoros de saludables ensefianzas escondidos en 
ellos. Por tanto, el que pretende que se expulsen de la Iglesia y de la Escuela la historia biblica y las 
sabias ensehanzas del Antiguo Testamento, blasfema de la Palabra de Dios, blasfema del plan de 
salvaciön del Omnipotente.” (Enciclica “Mit brennender Sorge”, del 14 de marzo 1937). 

“2. Cf. Nümeros caps. 23 y 24 y notas. 


Expulsion de Tobias 

*’Antes de esto, el sacerdote Eliasib, intendente de las camaras de 
la Casa de Dios y pariente cercano de Tobias, ?habia hecho para 6ste 
un gran aposento donde antes se depositaban las ofrendas, el 
incienso, los utensilios, los diezmos del trigo, del vino y del aceite, la 
porciön legal de los levitas, cantores y porteros, y las ofrendas para 
los sacerdotes. 

6”En todo ese tiempo yo no estaba en Jerusal&n; porque el ano 
treinta y dos de Artajerjes, rey de Babilonia, volvi al rey. Mas 
pasado cierto tiempo, pedi licencia al rey, 7”'y vine a Jerusalen, 
donde supe el mal que habia hecho Eliasib, en favor de Tobias, 
haciöndole un aposento en los atrios de la Casa de Dios. ®Tuve gran 
pena, y ech& fuera de la cämara todos los muebles de la habitaciön 
de Tobias. ?Despues mand& que purificasen las cäamaras, y volvi a 
poner alli los utensilios de la Casa de Dios, las ofrendas y el incienso. 


Remuneraciones de los levitas 

10Supe tambien que los levitas no habian recibido las porciones, y 
que tanto los levitas como los cantores, que hacian el servicio, se 
habian huido cada cual a su campo. !!Por eso dispute con los 
magistrados, y dije: “iPor qu& se ha abandonado la Casa de Dios?” 
Y reuni a los (fugitivos) y los restableci en su puesto. !*?Entonces todo 
Judä trajo el diezmo del trigo, del vino y del aceite a los almacenes, 
3cuya administraciön confi& a Selemias sacerdote, a Sadoc escriba y 
a Fedaias, uno de los levitas, a cuyo lado estaba Hanän, hijo de 
Zacur, hijo de Matanias; porque ellos tenian fama de ser fieles y era 
de su cargo repartir las porciones entre sus hermanos. 

“iAcuerdate por esto de mi, oh Dios mio, y no borres mis obras 
piadosas que he hecho por la Casa de mi Dios y por su culto! 





“ 4. Tobias, el ammonita, el mismo que juntamente con Sanballat habia procurado impedir la 
reconstrucciön de Jerusalen. Cf. versiculo 28. 

* 6. Nehemias estuvo en Jerusalen desde el ano 20 al 32 de Artajerjes. es decir, doce afos, y volviö 
el ano 433 a Persia, cuyo rey lo era tambien de Babilonia. Mäs tarde fue por segunda vez a la ciudad 
santa. 

“ 7. En Eclesiästico 47, 15 se glorifica la memoria de Nehemias que despu6s de sus grandes reformas 
en materia civil (cf. capitulo 5), supo mostrar igual energia en la reforma del sacerdocio. Cf. versiculo 
28 ss. 


La observancia del sabado 

15”En aquellos dias vi en Judä que algunos pisaban los lagares en 
sabado, tralan gavillas, ponian cargas sobre los asnos, tambien vino, 
uvas e higos, y toda suerte de cargas que introducian en Jerusalen en 
dia de säbado. Les hice una advertencia en el mismo dia en que 
vendian los productos. '6Del mismo modo los tirios que vivian en 
(Jerusalen) traian pescado y toda suerte de mercaderias, 
vendiendolas en säbado a los hijos de Judä y en Jerusalen. '7Por lo 
cual reprendi a los magistrados de Judä, y les dije: "iQue acciön 
mala es esta que hac6is, profanando asi el sabado? !iNo hicieron 
esto nuestros padres, y por eso nuestro Dios hizo venir este mal 
sobre nosotros y sobre esta ciudad? Vosotros estäis acumulando ira 
contra Israel, profanando el säbado.” 

19°Entonces al caer la obscuridad sobre las puertas de Jerusalen, 
antes del sabado, mande que se cerraran las puertas, y que no 
fueran abiertas hasta despu6s del sabado; y aposte a algunos de mis 
criados a las puertas, para que no entrase carga alguna en dia de 
sabado. 2°Asi los negociantes y vendedores de toda clase de 
mercaderia pasaron la noche una o dos veces fuera de Jerusalen. 
2!Yo les hice advertencia y les dije: “{Por qu& pasäis la noche delante 
del muro? Si otra vez lo haceis, voy a prenderos.” Desde entonces 
no vinieron mäs en säbado. ”Mande& tambien a los levitas que se 
purificasen, y viniesen a guardar las puertas, a fin de santificar el dia 
de säbado. 

iAcuerdate de mi, oh Dios mio, tambien por esto, y ten piedad de 
mi segün tu gran misericordial 


Contra los matrimonios mixtos 
®3En ese mismo tiempo vi tambien a judios que habian tomado 
mujeres asdoditas, ammonitas y moabitas. ?*’Sus hijos hablaban 





* 15 ss. V&ase Exodo 20, 8 ss.; 31, 12 ss.; Nümeros 15, 36. 

“19. Es decir, en visperas del säbado, al anochecer, porque el säbado comenzaba el viernes con la 
puesta del sol. 

" 24. Medio asdodeo: Asdod (o Azoto) era una de las ciudades filisteas. Como se ve, la lengua 
aramea comienza a imponerse, y el idioma judio hebreo va perdiendose. Sölo desde hace pocos anos 
el hebreo puro ha empezado a hablarse como idioma corriente en las colonias judias repatriadas en 
Palestina y en la Universidad Hebrea de Jerusalen, habiendose creado nuevos giros y palabras para las 
necesidades de la vida actual. 


medio asdodeo y no sabian hablar judio, sino que segulan el 
lenguaje de uno y otro pueblo. Yo los reprendi y los maldije; 
golpee a algunos de ellos y les arranque el cabello, y los conjure por 
Dios (diciendo): “No deis vuestras hijas a los hijos de ellos, ni tome&is 
sus hijas para vuestros hijos ni para vosotros. ?&No pecö en esto 
mismo Salomön, rey de Israel? Y sin embargo, entre todas las 
naciones no hubo rey como El; era amado de su Dios y Dios le hizo 
rey sobre todo Israel; y con todo aun a El le hicieron prevaricar las 
mujeres extranjeras. ?’diHemos acaso de acomodarnos a vosotros, 
que haceis esta tan grande maldad de pecar contra nuestro Dios, 
tomando mujeres extranjeras?” 

22”U)no de los hijos de Joiadä, hijo de Eliasib, Sumo Sacerdote, era 
yerno de Sanballat horonita: por eso le ech& de mi presencia. 

22jÄcuerdate de ellos, oh Dios mio, para castigarlos por las 
profanaciones del sacerdocio y del pacto del sacerdocio y de los 
levitas! 

>0De esta manera los limpie de todo lo extranjero, ordenando las 
funciones de los sacerdotes y de los levitas, de cada uno segün su 
ministerio, ?'y tambien lo que se refiere a la ofrenda de la lea en 
los tiempos determinados, y lo tocante a las primicias. 

iAcu6erdate de mi, oh Dios mio, para (mi) bien! 
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* 28. Segün Flavio Josefo, este hijo de Joiadä se pasö a los samaritanos y fundö en Samaria, en el 
monte Garizim, un templo que mäs adelante fue el centro del culto samaritano. Cf. Juan 4, 20. 


Tobias 


Introducciön 

El Libro de Tobias es una deliciosa historia, de &sas que la 
delicadeza de Dios parece haber puesto como cebo para 
encariharnos con la lectura de la Sagrada Biblia, rio de la gracia 
divina, que procede del Trono de Dios y del Cordero (Apocalipsis 
22, 1), como la llama el Papa Benedicto XV, en pos de San 
Jerönimo. 

Tobias, en griego Tobit, se encuentra cautivo en Ninive, unos 
setecientos afos antess de Jesucrito. Brilan en 6l 
extraordinariamente las virtudes de la religiön, la fe en las divinas 
promesas, la firme esperanza en Dios, que le da alegria y fortaleza 
en las pruebas, y la mäs tierna caridad para con el pröjimo. Tambien 
su hijo, del mismo nombre, es un modelo de hombre recto, lo 
mismo que su esposa, la joven Sara, en quien se cumplen las 
palabras de Proverbios 19, 14: “De los padres vienen la casa y los 
bienes, mäs la mujer, prudente la da sölo el Senor.” 

El libro de Tobias forma parte de los libros histöricos de la Biblia y 
pertenece a aquellos escritos de los cuales dice el Cardenal Gomä 
que podrian Ilamarse “un tratado de moral en forma histörica” 
(Biblia y Predicaciön, pägina 118). De ahi que algunos ex6ögetas 
propongan incorporarlo a los libros po6&tico-didäcticos. La Iglesia no 
se ha pronunciado sobre este asunto y permite que los escrituristas 
estudien esta cuestiön, como la del caräcter histörico de los libros de 
Judit y Ester, con tal que se atengan a las normas de la Enciclica 
“Divino Afflante Spiritu”. 

En cuanto a la composiciön, los dos Tobias mismos parecen ser los 
autores de este libro, ya que en los tres primeros capitulos de los 
textos griego y sirlaco, Tobias habla en primera persona. Esta 
opiniön se funda tambien en la versiön griega que dice en 12, 20 
(19): “Escribid en un libro todo lo acaecido.” Sin embargo, creen 
muchos expositores que el libro, tal como hoy se presenta, fue 
redactado en el tiempo en que el hebreo habia dejado de ser lengua 
del pueblo. 


El texto original hebreo o arameo se ha perdido, por lo cual 
seguimos en esta ediciön la versiön hecha por San Jerönimo segün el 
texto arameo. Hemos consultado tambien la traducciön griega, que 
en general es mäs larga, especialmente la recensiön trasmitida en el 
Codex Sinaiticus. 

El Libro de Tobias es el poema incomparable del feliz hogar 
cristiano: del viejo hogar de los padres y del nuevo hogar de los 
hijos. Alli se aprende a practicar las obras de misericordia y se entera 
de que un Ängel presenta a Dios todo lo que hacemos por autentica 
caridad 


Volver al Indice 


Tobias 1 


Tobias permanece fiel a la Ley 


"Tobias, de la tribu y ciudad de Neftali, situada en la Galilea 
superior, sobre Naasön, deträs del camino que va hacia el 
Occidente, teniendo a la izquierda la ciudad de Sefet, ?"fue Ilevado 
cautivo en tiempo de Salmanasar, rey de los asirios pero a pesar de 
hallarse en cautiverio no abandonö la senda de la verdad, ?”de 
suerte que de cuanto tenia, repartia todos los dias a los hermanos de 
su naciön, cautivos como El mismo. 

“Aunque siendo el mäs joven de todos los de la tribu de Neftali, 
no habia nada pueril en sus acciones; "de manera que cuando todos 
iban a los becerros de oro que habia hecho Jeroboam, rey de Israel, 
sölo El huia la compafia de todos los demäs; ®y se iba a Jerusalen al 
Templo del Sefor, donde adoraba al Sefhor Dios de Israel, 
ofreciendo fielmente todas sus primicias y sus diezmos. ”"Cada tercer 
ano repartia a los proselitos y a los forasteros todo el diezmo. °®Estas 
y otras cosas semejantes, prescritas por la Ley de Dios, observaba 
desde jovencito. ?Hombre ya, se casö con una mujer de su tribu, 
Ilamada Ana, de la cual tuvo un hijo, a quien puso su nombre, !0”y 
le ensehö desde la nifiez a temer a Dios, y a guardarse de todo 
pecado. 


Su amor al pröjimo 


!Por eso, cuando fue llevado cautivo con su mujer e hijo y toda su 
tribu a la ciudad de Ninive, '?’aunque todos comian de los manjares 





“1. El griego llama Tobit al padre, distinguiöndolo de su hijo, que se llama Tobias. 

"2. Esel rey Salmanasar V (727-723 a. C.) Este iniciö el sitio de Samaria, y su hijo Sargön Il (722- 
705), se apoderö de ella, Ilevando al cautiverio los restos de la naciön. Ya antes el rey Teglatfalasar Ill 
(745-727) habia capturado la mayor parte de los neftalitas (IV Reyes 15, 29). 

* 3. Heroica conducta: vivir en la miseria del cautiverio, en una ciudad corrompida (Ninive) que no 
parecia dar lugar a la virtud, y sin embargo ayudar a los hermanos cautivos como &l. 

"5. Vase Ill Reyes 12, 28 s. 

* 7. Vease Deuteronomio 14, 28 s. y 26, 12 s. 

“10. Desde la ninez hay que educar a los hijos, si no, nunca se logra educarlos. “El alma, mientras es 
todavia tierna y blanda como cera..., debe ser imbuida desde el principio con todas las cosas buenas” 
(San Basilio). 

* 12. Viandas que habian sido sacrificadas a los idolos y que eran abominaciön para los judios. Cf. | 
Corintios 8,1 ss. 


de los gentiles, Tobias guardö pura su alma, sin contaminarse jamäs 
con sus viandas. 

3Porque se acordaba del Sefor con todo su corazön, Dios le hizo 
grato a los ojos del rey Salmanasar; '*el cual le dio permiso para ir 
adonde quisiese, y libertad de hacer cuanto le gustase. !>Iba, pues, a 
visitar a todos los que estaban en cautiverio, y les daba consejos 
saludables. !6"Llegado que hubo a Rages, ciudad de los medos, con 
diez talentos de plata, procedentes de las remuneraciones que habia 
recibido del rey, y ”viendo en necesidad entre la mucha gente de su 
naciön a Gabelo, de su misma tribu, le prestö dicha suma de dinero 
contra un recibo firmado de su mano. 


Conducta heroica de Tobias 


18s"Al cabo de mucho tiempo, muriö el rey Salmanasar, y reinö en 
su lugar su hijo Senaquerib, que tenia gran odio contra los hijos de 
Israel. !Visitaba entonces Tobias cada dia a los de su parentela, los 
consolaba; y repartia a cada uno, segün podia, una porciön de sus 
bienes. ?0Sustentaba a los hambrientos, vestia a los desnudos, y 
mostraba gran celo en dar sepultura a los que habian fallecido, © 
habian sido matados. ?'"Cuando el rey Senaquerib, luego que volviö 
huyendo de Judea a causa de la plaga con que Dios le habia 
castigado por sus blasfemias, mataba en su furor a muchos de los 
hijos de Israel, Tobias sepultaba sus cadäveres. *?Lo que habiendo 
llegado a noticia del rey, mandö quitarle la vida y le quitö todos sus 
bienes. 232"Mas Tobias huyö con su hijo y su mujer, y despojado de 
todo se escondiö, porque tenia muchos amigos. 

?4Cuarenta y cinco dias despu6s asesinaron al rey sus propios hijos. 
>5Entonces Tobias volviö a su casa, y le fueron restituidos todos sus 
bienes. 





* 16. Un talento: 58 o 26 kilogramos. 

“18. La palabra “hijo” se toma en la Sagrada Escritura tambien en un sentido mäs amplio: nieto, 
pariente. En realidad era Senaquerib nieto de Salmanasar. 

"21 s. Alusiön a la derrota de Senaquerib en Jerusalen (IV Reyes 19, 35 s.; II Paralipömenos 32, 21; 
Isatas 37, 36 s.). Sepultaba: obra de misericordia sumamente agradable a Dios, como se nos muestra en 
12, 12 (cf. Il Reyes 21, 14). Nötese que Tobias daba sepultura a sus hermanos a pesar de la sentencia de 
muerte fulminada contra @l. La verdadera caridad no se detiene por los peligros, ni por las amenazas, 
ni por la muerte. 

* 23. No fue una huida cobarde, sino la ünica manera de salvar la vida, sin ofender las leyes de 
Dios. Asi huyeron Moises, David, Elias y los mismos apöstoles. 


Volver al Indice 


Tobias 2 


Dios prueba a Tobias 


"Despues de esto, un dia festivo del Sehor, estando preparada una 
buena comida en casa de Tobias, ?2"dijo &ste a su hijo: “Vete y trae 
aca algunos de nuestra tribu, temerosos de Dios, para que coman 
con nosotros.” ?Se fue (e/ hijo), y cuando volviö, contö cömo uno 
de los hijos de Israel, que habia sido matado, yacia en la plaza. Al 
instante se levantö (Tobias) de la mesa, y dejada la comida, sin 
probar bocado, fue adonde estaba el cadäver, *cargö con &l y lo 
llevö secretamente a su casa, para darle sepultura cautelosamente, 
despues de puesto el sol. ?Ocultado el cadäver, comiö el pan entre 
lägrimas y temblando; °*pues se acordaba de aquellas palabras que 
el Sehor habia dicho por el profeta Amös: 

“Vuestros dias festivos se convertirän en lamentos y luto.” 

’Puesto ya el sol, fue y le dio sepultura. 

®Reprendianle entonces todos sus parientes, diciendo: 
“Precisamente por esto se dio la orden de quitarte la vida, y apenas 
escapaste del poder de la muerte; {y ahora vas nuevamente a 
enterrar los cadäveres?” ?Pero Tobias, temiendo a Dios mäs que al 
rey, robaba los cadäveres de los que habian sido muertos, los 
escondia en su casa, y a medianoche los enterraba. 


Ceguera de Tobias 


1oUn dia, despu&s de volver a su casa fatigado de enterrar, se echö 
junto a la pared, y se adormeciö. ""!Mientras dormia, le cayö de un 
nido de golondrinas estiercol caliente sobre los 0jos, y se quedö 





“1. La fiesta de Pentecost6s (segün el texto griego). 

“2. A cada paso hay en este libro una lecciön präctica que imitar. Aqui vemos a quienes invitar a la 
mesa. V6&ase 4, 17; Mateo 5. 46 s.; Lucas 14, 13. 

"4 s. Admirable valentia que no vacila en arriesgar la vida por hacer una obra de misericordia; y 
que va unida con prudencia, aprovechando la oscuridad de la noche para dar sepultura a un hermano. 
V6&ase 1, 21. y nota. 

"6. Vease Amös 8, 10; | Macabeos 1, 41. 


ciego. ?"EI Senior permitiö que le sobreviniese esta prueba, para que, 
como el santo Job, diera a los venideros un ejemplo de paciencia. 
3Pues, como desde su nifez viviö siempre en temor de Dios, 
guardando sus mandamientos, no se quejö contra Dios por la 
desgracia de la ceguedad que habia venido sobre &l; '*sino que 
permaneciö inquebrantable en el temor de Dios, dändole gracias 
todos los dias de su vida. 

15"Asi como los reyes insultaban al santo Job, del mismo modo los 
parientes y los amigos se burlaban de la conducta de Tobias, 
diciendo: !°“XDönde estä tu esperanza, por la cual haclas limosnas y 
dabas sepultura a los muertos?” 17Mas Tobias los reprendia, 
diciendo: “No hableis de esa manera. '®"Porque nosotros somos 
hijos de santos y esperamos aquella vida que Dios ha de dar a los 
que le sirven fielmente.” 


Probidad de Tobias 


1%?Ana, su mujer, iba todos los dias a tejer, y trala el sustento que 
podia ganar con el trabajo de sus manos; ?°y asi sucediö que trajo a 
casa un cabrito que habia recibido. ?'"su marido, al oir el balido del 
cabrito, dijo: “Mirad que no sea acaso hurtado; restituidlo a sus 
duefos; porque no nos es licito comer cosa robada, ni siquiera 
tocarla.” 2?A lo que su mujer, irritada, respondiö: “Es evidente que 


* 12. Job, cubierto de llagas y acosado de tormentos insoportables resistiö a todas las tentaciones de 
perder la fe en la justicia de Dios. Por eso aqui es Ilamado santo y el Apöstol Santiago recomienda su 
conducta ejemplar a los cristianos que sufren (Santiago 5, 11). Las tribulaciones momentäneas de esta 
vida, sufridas con paciencia, nos dan la seguridad de la gloria eterna. “La paciencia protege la fe, es 
reina de la paz y sosten de la caridad” (Tertuliano, De Patientia, c. XV). Cf. 12. 13; Eclesiästico 2, 3-5; 
Romanos 5, 3-5; Il Corintios 6, 4 s.; II Tim 2, 12; Hebreos 10, 36; Santiago 1, 3 s. y 12; | Pedro 2, 20; 
Lucas 21, 19 y todo el Libro de Job. Tobias y Job son dos modelos, dos espejos de paciencia para 
todos los afligidos, pobres y perseguidos. 

* 15. Los tres amigos de Job: Elifaz, Baldad y Sofar, son llamados reyes, por el prestigio que tenian 
entre sus pueblos. 

“18. Hijos de santos, por ser descendientes de los patriarcas Abrahän. Isaac v Jacob, a los que Dios 
dio las promesas. (V&ase Hebreos 11, 3 ss.) 

"21 ss. iQu& delicadeza de conciencia! Tobias pregunta de qu& modo hayan sido adquiridos los 
viveres que se le daban de comer. Lo mismo hacia Santa Isabel en la corte de Turingia. Hoy dia tal 
delicadeza ya no existe, y si uno la practicara, lo tomarian por enfermo mental. Nötese el realismo de 
este episodio, Io mismo que el de 3, 7-10. “Campea en toda esta escena un realismo tan vigoroso, y 
son tan naturales y espontäneas las reacciones que lo imprevisto de los acontecimientos produce en 
cada personaje, que el relato parece ser en su conjunto eco fiel de la tradiciön oral, conservada con la 
nativa frescura con que brotara de los labios de los mismos protagonistas” (Prado, Sefarad 1949 p. 34). 


ha fracasado tu esperanza; ahora se ve el fruto de tus limosnas.” 
23Con estas y otras semejantes palabras, lo zaheria. 


Volver al Indice 


Tobias 3 


Oracion de Tobias 


'!Entonces, Tobias gimiendo empezö a orar con lägrimas, ?’y dijo: 
“Justo eres, Sefor, y justos son todos tus jJuicios; todos tus caminos 
son misericordia, verdad y justicia. 3"Ahora Sefor, acuerdate de mi, 
no tomes venganza de mis pecados, y no traigas a tu memoria mis 
delitos, ni los de mis padres. *Por cuanto no hemos obedecido tus 
mandamientos, por eso hemos sido entregados al saqueo, a la 
esclavitud y a la muerte, y hemos venido a ser la fäbula y el escarnio 
de todos los pueblos, entre los cuales nos has desparramado. °Por 
eso, son ahora tan grandes tus juicios, oh Sehor, porque no hemos 
obrado segün tus preceptos, ni procedido sinceramente delante de 
Ti. eY ahora, Sehor, haz conmigo conforme a tu voluntad; y manda 
que sea recibido en paz mi espiritu; pues mejor me es morir que 
vivir.” 

Afliccion de Sara 


”"Aquel mismo dia aconteciö en Rages, ciudad de la Media, que 
Sara, hija de Ragüel, oyö las injurias de una de las criadas de su 
padre; ®porque (Sara) habia sido dada en matrimonio a siete 
maridos, y un demonio llamado Asmodeo les habia quitado la vida 
luego que entraron a ella. ”Cuando reprendiö a la muchacha por 
una falta, esta le replicö diciendo: “Nunca jamäs veamos sobre la 





“ 2. Nada glorifica tanto a Dios como el elogio de su misericordia. V&ase todo el Salmo 135; I 
Paralipömenos 16, 34, etc. 

“3 s. En estas palabras se inspira la antifona de la preparaciön a la Misa y de los Salmos 
penitenciales. Tobias en su humildad se siente responsable hasta por los pecados de otros, acto muy 
grato a Dios, quien quiere que seamos como hijos de una misma familia. Cf. Paralipömenos 9, 6; Dan. 
9, 

" 7. Rages, una de las mäs antiguas ciudades de Persia, situada al este de Teherän, era la ciudad de 
Gabelo (1, 16-17). Aqui se lee mejor con el texto griego: Ecbätana (Paralipömenos 6, 2), y lo mismo 
siempre que se habla del lugar donde habitaba Ragüel. Ambas poblaciones eran vecinas, segün se ve 
en 5, 8. 


tierra hijo ni hija nacida de ti, homicida que eres de tus maridos. 
10°öPor ventura quieres matarme tambien a mi, como has hecho ya 
con siete maridos?” Oyendo estas palabras subiö Sara al cuarto mäs 
alto de su casa, donde pasö tres dias y tres noches sin comer y 
beber. 


Oracion de Sara 


Y perseverando en oraciön suplicaba a Dios con lägrimas que la 
librase de este oprobio. "Al tercer dia concluyö su oraciön, y 
bendiciendo al Sefor, ""dijo: “Bendito sea tu nombre, oh Dios de 
nuestros padres, que despues de haberte enojado usas de 
misericordia, y en tiempo de la tribulaciön perdonas los pecados a 
los que te invocan. '*A Ti, Sefor, vuelvo mi rostro, a Ti levanto mis 
0jos. ?Te ruego, Sehor, que me libres del lazo de este oprobio, © 
que por lo menos me saques de este mundo. '!6”Tü sabes, Sehor, que 
nunca he codiciado varön y que he conservado mi alma limpia de 
toda concupiscencia. 7Jamäs estuve con gente frivola, ni tuve trato 
con los que se portan livianamente. '8Si consenti en tomar marido, 
fue en tu temor, y no por un afecto sensual mio. '?Asi que, o yo fui 
indigna de ellos, o acaso ellos no fueron dignos de mi; porque me 
has reservado Tü tal vez para otro esposo. ?0PPues tus designios 
sobrepujan la capacidad de los hombres. ?!"Mas esto es seguro que 
todo aquel que Te adora y cuya vida ha sido aprobada, serä 
coronado; que en caso de haber sido atribulado serä librado, y si el 
castigo descargare sobre El, podrä acogerse a tu misericordia. 
22Porque Tü no te deleitas en nuestra perdiciön; puesto que despu6s 
de la tempestad das la bonanza, y despues de las lägrimas y el 





* 


10. Se retira Sara al cuarto mäs alto para estar sola con Dios en oraciones y ayuno. El 
Misericordioso y Justo no tardarä en oirla. 

* 13. iAun cuando estäs irritado usas de misericordia! V&ase, en Job 33, 24-27, ampliado este 
bellisimo concepto sobre el Corazön paternal de Dios. Cf. versiculo 22. 

* 16 s. iQue& elogio para una nifia! Vease Efeso 5, 4; Il Timoteo 2, 22. Muchas personas eminentes en 
virtud han caido en el abominable vicio y han perdido la mäs hermosa de las virtudes a causa de la 
falsa seguridad, dice San Jerönimo. Nadie tenga demasiada confianza. Quien es santo, no por esto es 
impecable. Bien pronto Dios premiarä la virtud de Sara (cf. versiculo 24). 

“21. Serd coronado: “Si el alma, dice San Gregorio, se une fuertemente a Dios, para no ver mäs que 
a El en todo, las amarguras se convierten en dulzura, y toda aflicciön es para ella un descanso” (lib. V 
Moral.). 


Ilanto, infundes la alegria. *?iOh Dios de Israel, bendito sea tu 
nombre por los siglos!” 

?4Fueron oidas al mismo tiempo las plegarias de ambos en la 
presencia de la majestad del soberano Dios; ?5”y fue enviado Rafael, 
el santo ängel del Sehor, para que sanase a ambos, cuyas oraciones 
habian sido presentadas a un tiempo delante del Sefor. 


Volver al Indice 


Tobias 4 


Tobias da consejos a su hijo 


"Creyendo Tobias que Dios habia oido su oraciön en el sentido de 
que le concediera la muerte, Ilamö cerca de si a su hijo Tobias, ?y le 
dijo: 

“Escucha, hijo mio, las palabras de mi boca, y asientalas como 
fundamento en tu corazön. ?Luego que Dios recibiere mi alma, 
entierra mi cuerpo y honraräs a tu madre todos los dias de su vida. 
“No te olvides, cuäles y cuäntos peligros ella ha soportado por ti 
llevändote en su seno. ?Y cuando ella (haya) tambien acabado el 
tiempo de su vida, la enterraräs junto ami. 

6Ten a Dios en tu mente todos los dias de tu vida, y guärdate de 
consentir jamäs en pecado y de quebrantar los mandamientos del 
Sehor Dios nuestro. 

”"Da limosna de tus bienes, y no apartes tu rostro de ningün 
pobre; asi conseguiräs que tampoco de ti se aparte el rostro del 
Sehor. ®Usa de misericordia con todas tus fuerzas. ?Si tienes mucho, 





“ 25. Rafael significa en hebreo: Dios sana. San Jerönimo dice, que cuando Dios quiere curar a 
alguno, envia al santo ängel Rafael, cuyo nombre indica que de Dios nos viene la verdadera medicina 
ytoda salud. 

“1 ss. La versiön griega trae varias adiciones a este discurso, que es un incomparable testamento 
ofrecido como modelo a todos los padres y todos los hijos. 

" 7. Vease Eclesiästico 4, 1. Dios nos estä mirando siempre con infinito amor. El que esto sabe, no 
querrä perder esa mirada por no mirar con bondad al pobre. El que da al pobre, se parece al 
agricultor que no pierde al dejar caer la semilla en los surcos. Por eso dice San Ambrosio: “Sed 
agricultores espirituales; sembrad lo que puede seros ütil. Es sembrar bien poner la limosna en manos 
de las viudas. Si la tierra os da mäs de lo que le confiäis, icuänto mäs os devolverä la caridad! Todo lo 
que dais al pobre, redunda en vuestro provecho: sembräis en la tierra, y esta simiente germina en el 
cielo.” Recordemos siempre el Sermön de la Montana: “Bienaventurados los misericordiosos porque 
ellos alcanzarän misericordia” (Mateo 5, 7). V&ase 12, 9. 


da con abundancia; si poco, procura dar de buena gana aun lo 
Poco; !Opues con eso te atesoras una gran recompensa para el dia de 
la angustia. ''Porque la limosna libra de todo pecado y de la muerte, 
y.no dejarä caer el alma en las tinieblas. '”La limosna serä motivo de 
gran confianza delante del altisimo Dios para todos los que la 
hacen. 

3Guärdate, hijo mio, de toda fornicaciön, y fuera de tu mujer, 
nunca cometas el delito (de conocer a otra). 

"No permitas jamäs que la soberbia domine en tu corazön o en 
tus palabras, porque de ella tomö principio toda perdiciön, 

15"A todo aquel que haya trabajado algo por ti, dale en seguida su 
jornal, y de ningün modo quede en tu poder el salario de tu 
jornalero. 

!"No hagas jamäs a otro lo que no quieres que otro te haga ati. 

"Come tu pan con los hambrientos y menesterosos, y con tus 
vestidos cubre a los desnudos. 

!8“Pon tu pan y tu vino sobre el sepulcro del justo, y no comas ni 
bebas de ello con los pecadores. 

PPide siempre consejo al hombre sabio. 

20"Alaba al Seior en todo tiempo; y pidele que dirija tus pasos, 
para que todos tus propösitos tengan en El su fundamento. 





"14. No le dice que no sienta la soberbia, pues todos la sentimos en nuestra naturaleza caida, sino 
que la domine. La soberbia es el primero de los pecados capitales, y por tanto, el que Dios mäs 
aborrece. Tiende a quitarle la gloria que sölo a El pertenece. Ve&ase Eclesiästico capitulo 10; Isafas 42, 8; 
48, 11; 1 Timoteo 1. 17; Salmo 148, 13. 

* 15. V&ase Levitico 19, 13; Deuteronomio 24, 14 s.; Santiago 5, 4 y notas. 

“16. El precepto de Jesüs, Ilamado la regla de oro, sublima esto en sentido positivo (Mateo 7, 12; 
Lucas 6, 31). 

“18. Se trata de los banquetes fünebres, acostumbrados entre los gentiles (Jeremias 16, 7). El sentido 
es: Tobias debe ayudar y consolar a los parientes de los muertos, pero sin participar en costumbres 
paganas. Los cristianos ofrecemos a los difuntos la limosna de la oraciön. Vease 2, 2 y nota. Cf. 
Deuteronomio 26, 14 y nota. 

“ 20. Al leer y releer estas exhortaciones (versiculos 6-20) no encontramos palabras con que 
expresar el bien que significan para la prosperidad de nuestra vida y para nuestra orientaciön 
espiritual. Junto a esta sabiduria palidecen los innumerables consejos de la pura razön y las ültimas 
soluciones de la filosofia. La verdadera sabiduria consiste en conocer a Dios y su santa Ley. “El sabio no 
se deja quebrantar por el temor, ni se conmueve por el poder, ni se enorgullece por las prosperidades, 
ni se abate por lo adverso, porque alli donde estä la sabiduria, estä la fuerza del alma, la constancia y 
el valor. El sabio permanece perfecto en Jesucristo, fundado en la caridad y arraigado en la fe” (San 
Ambrosio). 


2!Te comunico tambien, hijo mio, que siendo tü aün nifo, preste 
diez talentos de plata a Gabelo, en Rages, ciudad de los medos, y 
tengo en mi poder el recibo firmado de su mano. *Por tanto 
procura el modo de ir allä, y de cobrarle dicha suma de dinero, 
devolviendole el recibo firmado de su mano. 

23No temas, hijo mio. Es verdad que pasamos una vida pobre, 
pero tendremos muchos bienes, si apartändonos de todo pecado 
tememos a Dios y hacemos el bien.” 


Volver al Indice 


Tobias 5 


El angel Rafael companero de viaje 


'Entonces respondiö Tobias a su padre, y dijo: “Padre, todo lo que 
me has mandado, lo hare. ?Pero no se cömo he de cobrar ese 
dinero (de Gabelo); pues El no me conoce a mi, ni yo le conozco a 
el. Que sefal le dare? Ni siquiera conozco el camino para ir allä.” 

>A lo que su padre le contestö, diciendo: “Tengo en mi poder el 
recibo firmado de su mano; cuando se lo mostrares, te pagarä al 
instante. *Mas anda ahora, y büscate algün hombre fiel que vaya 
contigo, recibiendo en pago un salario correspondiente, para que 
hagas esta cobranza mientras yo vivo todavia.” 

>"Saliö Tobias y encontrö un gallardo joven, que estaba ya con el 
vestido cefido, y como dispuesto a emprender viaje. Sin saber que 
era un ängel de Dios, le saludö, y dijo: “iDe dönde eres, buen 
muchacho?” 7’EI respondiö: “De los hijos de Israel.” Tobias le 
replicö: “iSabes el camino que va al pais de los medos?” 8 “Sf que lo 
se, respondiö el otro; muchas veces he recorrido todos aquellos 
caminos, y me he hospedado en casa de Gabelo, nuestro hermano, 
que vive en Rages, ciudad de los medos, situada en la montafa de 
Ecbätana. ?Tobias le dijo: “Aguärdame, te ruego, que voy a dar 
aviso de todo esto a mi padre.” 


"5. Asi estä la Sabiduria esperando a quien la busque. V6&ase Sabiduria 6, 12-15. 
“ 7 s. Esto no es mentira, pues no encierra la intenciön de engafiar a Tobias ni a su hijo. Su 
naturaleza celestial se manifiesta cuando dice que conoce todos los caminos. 


10Entrö entonces Tobias en casa, y se lo dijo todo a su padre. De lo 
cual admirado el padre, le rogö que entrase en su casa. "!"Entrö y 
saludö a Tobias, diciendo: “Sea siempre contigo la alegria.” 
Respondiö Tobias: “iQue alegria puedo tener yo que vivo en 
tinieblas y no veo la luz del cielo?” '®Replicö el joven: “Ten buen 
animo, pronto seräs sanado por Dios.” "Tobias le pregunt6: 
“iPodräs acaso llevar a mi hijo a casa de Gabelo, en Rages, ciudad 
de los medos? Yo te pagar& tu salario cuando vuelvas.” !6Contestö el 
angel: “Yo le llevare, y te lo volvere a traer aca.” "Tobias le dijo: 
“Dime, te ruego, öde qu& familia o de que tribu eres tü?” 1”Y el 
angel le respondiö Rafael: “iAveriguas tü acaso el linaje del 
jornalero, o la persona del jornalero que ha de ir con tu hijo? '8°Mäs 
por no dejarte en inquietud (fe digo): yo soy Azarlas, hijo de 
Ananlas el grande.” '?Dijo entonces Tobias: “Tü eres de noble linaje. 
Te ruego que no tomes a mal el que haya querido saber tu 
ascendencia.” ?°EI ängel le replicö: “Yo llevare sano a tu hijo, y sano 
te lo volvere a traer.” ?!"Respondiö Tobias y dijo: “Id en buena 
hora; Dios bendiga vuestro viaje, y su ängel vaya en vuestra 
companila.” 2?Despues de haber preparado todo lo necesario para el 
viaje, se despidiö Tobias de su padre y de su madre, y los dos se 
pusieron en camino. 


Aflicciön de la madre 


23Partidos que fueron, la madre comenzo a llorar y decir: “Nos has 
quitado el bäculo de nuestra vejez, enviändolo lejos de nosotros. 
?4iOjalä que nunca hubiera habido tal dinero, por el cual lo has 
enviado! *Porque nosotros estäabamos contentos en nuestra 
pobreza, y teniamos por riqueza el ver a nuestro hijo.” ?Tobias le 





“11. Saludo digno de un ängel. Förmula ideal para poner a la entrada de una casa. Tambien el 
saludo griego expresaba los sentimientos de alegria: jaire (alegrate). Cf. Lucas 1, 28 y nota. 

"17. Como si dijera: &Qu6 te importa la familia ni el linaje del jornalero? expresiön de modestia. 

"18 s. Azarias significa: Dios socorre, pues vino para dar socorro a Tobias; Ananias: Dios da gracia 
(de la cual procede el socorro). Tobias conoce a un Ananlias de ilustre linaje y cree que el ängel sea 
identico con aquel. Nötese la bondadosa condescendencia del ängel, no obstante lo dicho en el 
versiculo 17. Recuerda la actitud de Jesüs, en Mateo 17, 23-26. 

* 21. “iSu ängel! iCuäntas veces Dios obra asi, tambien con nosotros, y no lo vemos porque somos 
ciegos, como Tobias! Pero &ste no era ciego en el alma, porque tenia una inmensa luz de fe: cree que 
un ängel lo acompafia, como dice mäs adelante (versiculo 27). Y Dios le responde con el hecho 
invisible pero real. @Qu& es esto sino lo que ensefö Jesüs al decir tantas veces: «Hägase segün tu fe»?” 
(P. de Segor). 


respondiö: “No llores; nuestro hijo llegarä salvo, y salvo volverä a 
nosotros, y tus ojos lo verän; ?”"pues creo que un buen ängel de 
Dios lo acompafa, disponiendo bien de todo lo que le pase, a fin 
de que vuelva con g0zo a nuestra casa.” ?®A estas palabras cesö la 
madre de llorar, y se callö. 


Volver al Indice 


Tobias 6 


Tobias es salvado por el angel 


'Partiö Tobias, seguido del perro, e hizo su primera parada junto 
al rio Tigris. ?"Cuando sali6 para lavarse los pies, he aqui que un pez 
enorme se lanzö sobre El para devorarlo. ®Viendolo Tobias se asustö 
y dio un gran grito, diciendo: “iSehor, que me embiste!” *El ängel le 
dijo: “Agärralo de las agallas, y tiralo hacia ti.” Lo hizo, y 
arrastrando lo sacö a lo seco, y (e/ pez) empezö a palpitar a sus pies. 
>Entonces le dijo el ängel: “Desentrafa ese pez, y guarda su corazön, 
la hiel y el higado; pues estas cosas son necesarias para hacer ütiles 
remedios.” €°Hizo asi, y asö (parte de) la carne del pez, que llevaron 
para el camino. Despu6s salaron el resto para que les sirviese hasta 
llegar a Rages, ciudad de los medos. 

’Entonces Tobias preguntö al ängel diciendo: “Dime, te ruego, 
hermano mio Azarlas, que virtud curativa tienen estas partes del 
pez, que me has mandado guardar?” ®”A lo que respondiö el ängel, 





“ 27. En este pasaje se inspira el “Itinerario”, es decir, la oraciön eclesiästica que se reza antes de 
emprender un viaje. Tambien se ve aqui la tradiciön judaica sobre los ängeles de la guarda, que 
concuerda con la doctrina de Jesucristo acerca de ellos en Mateo 8, 10; Hechos 12; Hebreos 1, 14. Nos 
enseha el Salmista: “Dios ha mandado a sus ängeles que te guarden en todos tus caminos; te Ilevarän 
en sus manos, no sea que tropiece tu pie en alguna piedra” (Salmo 90, 11). “iCuänta reverencia y 
reconocimiento deben inspiraros estas palabras! iCuänta confianza deben daros hacia vuestro ängel de 
la guarda! iCuänto respeto por su presencia, cuänto agradecimiento por su benevolencia y cuänta 
confianza por sus desvelos! No hagäis delante de El Io que no os atreveriais a hacer delante de mi” 
(San Bernardo). 

“ 2. Veremos cuäntos bienes saca Dios de este aparente mal. EI pez seria el IIlamado lucio o un 
esturiön. En el Tigris abundan los grandes peces, cuya repentina apariciön puede causar espanto. 

“ 6. Comian el pescado asado tal como lo preparö Jesüs en Juan 21, 9-13. En vez de Rages debe 
leerse con el griego: Ecbätana (v&ase 3, 7). 

“8. Como a ese humo atribuyö Dios la virtud de ahuyentar a los demonios, asi la atribuye, p. e., al 
agua bendita, sobre la cual la Iglesia invoca la divina bendiciön. Jesucristo en sus milagros suele servirse 
de instrumentos materiales, p. e., cuando con un poco de tierra mezclada con su saliva curö al ciego 


y le dijo: “Si pones sobre las brasas un pedacito del corazön del pez, 
su humo ahuyenta todo genero de demonios, ya sea del hombre, ya 
de la mujer, de tal manera que no se acercan mäs a ellos. ?La hiel 
sirve para untar los 0jos cubiertos de catarata, y sanarän.” 

Preguntö Tobias al ängel: “iDönde quieress que nos 
hospedemos?” "EI ängel le respondiö: “Aqui vive un hombre 
IIlamado Ragüel, pariente tuyo, de tu tribu, el cual tiene una hija 
llamada Sara, y no tiene otro hijo ni hija fuera de ella. "A ti te 
tocan todos sus bienes, y tü debes tomarla por mujer; '®pidesela, 
pues, a su padre, y te la darä por mujer.” 


Instruccion sobre el matrimonio 


#Entonces Tobias respondiö y dijo: “Tengo entendido que ella ha 
sido dada a siete maridos, y que 6&stos han fallecido; y aun he oido 
decir que los ha matado un demonio. '®Temo que tambien a mi me 
suceda lo mismo, y que siendo yo hijo ünico de mis padres, lleve yo 
su vejez con dolor al sepulcro.” '6“Entonces le dijo el ängel Rafael: 
“Öyeme, y te ensefar6 cuäles son aquellos sobre quienes tiene 
potestad el demonio. "Son los que abrazan con tal disposiciön el 
matrimonio, que apartan de si y de su mente a Dios, dejändose 
llevar de su pasiön, como el caballo y el mulo que no tienen 
entendimiento; &sos son sobre quienes tiene poder el demonio. 
18"Mas tu, cuando la hubieres tomado por mujer, y hayas entrado en 
el aposento, no llegues a ella en tres dias, y no pienses en otra cosa 
sino en hacer oraciön en compafila de ella. '”?En la primera noche, 
quemaräs el higado del pez, y serä ahuyentado el demonio. ?°En la 
segunda noche seräs admitido en la uniön de los santos patriarcas. 
2!En la tercera alcanzaräs la bendiciön para que de vosotros nazcan 





de nacimiento (Marcos 8, 22 ss.). V&ase el caso de Naamän (IV Reyes 5, 14) que Jesüs cita como 
milagro (Lucas 4, 23 y 27). 

* 12. Segün la Ley (Nümeros 36), las hijas cuyo padre no tenia hijos varones, eran herederas de sus 
bienes, mäs debian casarse con un pariente de la familia paterna V&ase tambien Rut 4, 4 La poderosa 
intercesiön de San Rafael se invoca para tener acierto, como Tobias, en la elecciön de esposa. VE&ase 7, 
12. 

"16. Z/ demonio, aqui Asmodeo (3, 8), uno de los muchos demonios. En cambio el diablo es uno 
solo: Satanäs (Apocalipsis 20, 2, etc.). 

“18 ss. No tenia que velar toda la noche, segün se ve en 8, 15. Si los contrayentes cristianos 
consideraran esto, äcuäntos no ambicionarian conquistar semejantes bendiciones aprovechando la 
lecciön del Ängel? iQu& uniön de espiritu para toda la vida no se labraria en esas tres noches de 
oraciön! V&ease Mateo 18, 19-20. Cf. | Corintios 7, 5 y nota. 


hijos sanos. *?Pasada la tercera noche, recibiräs la doncella en el 
temor del Sefor, llevado mäs bien del deseo de tener hijos, que de 
la pasiön, para que consigas en tus hijos la bendiciön reservada al 
linaje de Abrahän.” 


Volver al Indice 


Tobias 7 


Tobias en casa de Ragüel 


'!Entraron en casa de Ragüel, el cual los recibiö con alegria. ?Y 
mirando Ragüel a Tobias, dijo a Ana, su mujer: “iCuan parecido es 
este joven a mi primo hermano!” ?®Dicho esto, les preguntö: “iDe 
dönde sois, oh jövenes, hermanos nuestros?” Respondieron: “Somos 
de la tribu de Neftali, de los cautivos de Ninive.” *Ragüel les dijo: 
“iConoceis a Tobias, mi primo hermano?” “Le conocemos”, 
respondieron ellos. °Y mientras (Ragüel) hablaba mucho bueno de 
(Tobias), el ängel dijo a Ragüel: “Ese Tobias, por quien preguntas, es 
el padre de öste.” *Entonces Ragüel se echö sobre &l, le besö con 
lägrimas; y sollozando sobre su cuello, 7”’dijo: “Bendito seas tu, hijo 
mio, porque eres hijo de un varön bueno, muy bueno.” Lloraron 
tambien Ana, su mujer, y Sara, hija de ambos. 


Tobias toma a Sara por esposa 


’Despu&es de hablar asi, mandö Ragüel matar un carnero y 
preparar un convite. Y como les instase a que se sentasen a la mesa, 
1°dijo Tobias: “Yo no comere ni beber& hoy aqui, si antes no me 
otorgas mi peticiön y prometes darme a Sara, tu hija.” "Al oir estas 
palabras, se pasmö Ragüel, sabiendo lo que habia sucedido a los 
siete maridos que se habian casado con ella; y comenzö a temer que 
tambien a 6ste sucediera lo mismo. Estando perplejo y sin dar 
respuesta al que preguntaba, '?”dijo el ängel a Ragüel: “No temas 
därsela; porque a Este que teme a Dios debe darse tu hija por mujer; 


“ 7. Los hijos son benditos a causa de sus padres. iQu& estimulo para un matrimonio cristiano! Cf. 2, 
18: 9,9, 

“ 12. A veces se considera como gran desgracia el no poder realizar una uniön muy deseada. El 
tiempo no tarda en mostrar que no era aqu&lla la persona conveniente, y que por eso Dios la apartö 
con su poderosa misericordia. De ahi el dicho popular: boda y mortaja, del cielo bajan. 


por eso ningün otro ha podido poseerla” '?Dijo entonces Ragüel: 
“No dudo que Dios ha admitido mis oraciones y lägrimas en su 
presencia, !*°y creo que por esto os ha traido a mi casa, a fin de que 
esta reciba esposo de su parentela, segün la Ley de Moises. No 
tengas, pues, duda de que te la dare.” 


Celebracion del matrimonio 


15"Y tomando la mano derecha de su hija, la puso en la derecha de 
Tobias, y dijo: “El Dios de Abrahän, el Dios de Isaac y el Dios de 
Jacob sea con vosotros; EI os junte y cumpla en vosotros su 
bendiciön.” !CLuego, tomando papel, hicieron la escritura 
matrimonial. '’Despu6s celebraron el convite, bendiciendo a Dios. 

'8Luego lIlamö Ragüel a Ana, su mujer, y le mandö que preparase 
otro aposento. "Ella introdujo alli a su hija Sara, que se puso a 
Ilorar. 2°”Mas ella le dijo: “Ten buen änimo, hija mia EI Sefor del 
cielo te llene de gozo, en lugar del disgusto que has sufrido.” 


Volver al Indice 


Tobias 8 


Conjuraciön del demonio 


'Acabada la cena, condujeron al joven al aposento de la esposa. 
*Entonces Tobias, acordändose de las advertencias del ängel, sacö de 
su alforja un pedazo del higado, y lo puso sobre unos carbones 
encendidos. ?’Con eso el ängel Rafael apresö al demonio y le 
confinö en el desierto del Egipto superior. 





"14. V&ase 6, 12 y nota. 

“ 15. Este simple rito parece haber sido usado para los matrimonios israelitas, si bien la Biblia lo 
menciona sölo aqui. La misma ceremonia de juntar las manos de los novios y bendecirlos se observa 
en el Ritual Romano en la celebraciön del matrimonio cristiano. “Por este gesto exterior de adhesiön y 
amistad, los jövenes esposos se dan un mutuo testimonio de uniön y carifo, y confirman con las 
manos lo que ambos acaban de prometerse con los labios. Es una manera de ofrecer el esposo a su 
consorte el apoyo de su fuerza, y ella a &l el apoyo moral de su ternura” (P. Azcärate). 

“ 20. Hermosa förmula de caridad para consolar a un afligido. Cuanto mäs aumentan las aflicciones 
sufridas por Dios, mäs grandes y abundantes son los consuelos. Testigo de ello es San Pablo que 
exclama: “Estoy inundado de consuelo, reboso de gozo en medio de todas mis tribulaciones” (Il 
Corintios 7, 4). 

“ 3. “Desterrar al demonio, dice San Agustin, no significa otra cosa que impedirle Dios el tentar y 
seducir a los hombres.” Sobre este pasaje dice Näcar-Colunga: “Estas metäforas tienen, sin duda, un 
origen anterior. Asi, por ejemplo, los egipcios y babilonios decian que los espiritus malos gustaban de 


#Tobias, por su parte, exhortö a la doncella, y le dijo: “Leväntate, 
Sara, y hagamos oraciön a Dios hoy y mafana y pasado mafana; 
porque estas tres noches nos uniremos con Dios, y pasada la tercera 
noche haremos vida maridable; ®"pues somos hijos de santos, y no 
podemos unirnos a manera de los gentiles, que no conocen a Dios.” 
6Y levantändose juntos, oraban ambos a una, para que les fuese 
dada salud. ’Dijo Tobias: “Oh Senior Dios de nuestros padres, te 
bendigan los cielos y la tierra, el mar, las fuentes, los rios y todas tus 
creaturas que hay en ellos. ®Tü formaste a Adän del lodo de la 
tierra, y le diste a Eva para que le ayudase. ?Ahora pues, Sefor, Tü 
sabes que no Illevado por lujuria tomo a esta mi hermana por 
esposa, sino por el solo deseo de tener hijos en los que sea bendito 
tu nombre por los siglos de los siglos.” 'Tambien Sara orö: “Ten 
misericordia de nosotros, oh Sefor, ten misericordia de nosotros, 
para que ambos a dos lleguemos sanos a la vejez.” 


Salvaciön milagrosa de los esposos 


A la hora del canto del gallo Ragüel mandö llamar a sus criados, 
y fueron con &l a abrir una sepultura. '?Pues se decia: “Le habrä 
sucedido probablemente lo mismo que a los otros siete maridos que 
entraron a ella.” '?Preparada la fosa, volviö Ragüel a casa, y dijo a 
su mujer: '* “Envia una de tus criadas a ver si ha muerto, para 
enterrarlo antes que amanezca.” '®’Enviö ella a una de sus criadas; la 
cual entrando en el aposento, los hallö sanos y salvos, durmiendo 
ambos igualmente. !°Volviö a dar la buena noticia, y tanto Ragüel 
como Ana, su mujer, alabaron a Dios, ’’y dijeron: “Te alabamos, 





morar en los desiertos.” Tambien los judios creian que el desierto estaba poblado de demonios: los 
Seirim (cf. Levitico 17, 7; Il Paralipömenos 11, 15; Isaias 13, 21; 34, 14) y Asase/ (Levitico 16, 8, texto 
hebreo). El mismo Jesucristo habla de los “lugares äridos”, por los cuales andan los espiritus inmundos 
(Mateo 12, 43). Cf. Baruc 4, 35; Apocalipsis 18, 2. 

" 4. Vease 6, 18 y nota. Hay aqui un ejemplo de tan alta belleza, y un acto de tal valor 
sobrenatural, que harä meditar a muchos futuros esposos sobre el verdadero privilegio que significaria 
imitarlo. No es pagar demasiado caro un recuerdo sublime para toda la vida y una verdadera garantia 
de felicidad conyugal. 

"5 ss. iOjalä puedan decir lo mismo todos los cristianos! La Iglesia tiene una bellisima Misa de 
Esponsales, en la cual implora sobre los contrayentes las mäs preciosas bendiciones de Dios para ellos y 
su posteridad, usando varios textos de este sagrado libro. Desgraciadamente son muy pocos los que 
aprovechan este privilegio, y prefieren casarse sin misa, por la tarde, o por la noche. En esos actos, sin 
oraciön de los contrayentes ni de los demäs por ellos, suele profanarse el matrimonio convirtiendolo 
en un asunto exclusivamente mundano. &Cömo se quiere luego que Dios bendiga los hogares? 


Sehor Dios de Israel, porque no ha sucedido lo que pensäbamos. 
8Pues nos has mostrado tu misericordia, echando de nosotros al 
enemigo que nos perseguia. !'”"Has tenido compasiön de los dos 
(hijos) ünicos. Haz, Sefor, que te bendigan ellos mäs y mäs, y te 
ofrezcan un sacrificio de alabanza por su salud, para que conozca el 
mundo entero, que Tu solo eres Dios en toda la tierra.” ?0Al instante 
mandö Ragüel a sus siervos que antes que amaneciese rellenasen la 
fosa que habian abierto. 


El convite de bodas 


2!”Y dijo a su mujer que preparase un convite y dispusiese todas las 
provisiones necesarias como para los que emprenden viaje. *°Hizo 
tambien matar dos vacas gordas y cuatro carneros, y mandö que 
fuesen convidados todos sus vecinos y todos sus amigos. *?Y Ragüel 
hizo jurar a Tobias que se quedaria en su casa dos semanas mäs. 
#De todo lo que poseila Ragüel dio la mitad a Tobias, e hizo 
escritura, para que la otra mitad, luego de muertos El y su mujer, 
fuese propiedad de Tobias. 


Volver al Indice 


Tobias 9 


El angel va a Rages para cobrar el dinero 


'!Entonces Tobias Ilamö aparte al ängel a quien tenia por un 
hombre, y le dijo: “Hermano Azarlas, te suplico que oigas mis 
palabras. ?"Aun cuando yo me diese a ti por esclavo, no podria 
pagar como debo tu cuidado. ?"Esto no obstante te ruego que tomes 
caballerias y criados, para ir a Rages, ciudad de los medos, donde 
devolveräs a Gabelo su recibo recobrando de &l el dinero, y le 
convidaräs a venir a mis bodas. *Porque bien sabes tü mismo que mi 





* 19. Introito de la Misa de Esponsales. Vease 7, 15; 9, 11. 

“ 21. Los versiculos 21 y 22 no se leen en la versiön griega. 

“2. Tal es el concepto que inspira la Ilamada Esclavitud de Maria segün San Luis Maria Grignion de 
Montfort: una entrega total y amorosa de todo nuestro ser que, por medio de Ella, se consagra a 
Jesucristo, Sabiduria Encarnada, para gloria del Padre. 

"3. Rages es la ciudad de Gabelo. De aqui se infiere que Ragüel vivia en Ecbätana, y no en Rages, 
como dice la versiön latina (3, 7; 6, 6). 


padre estä contando los dias y si tardo un dia mäs se afligirä su 
alma. Has visto tambien cömo me ha hecho jurar Ragüel, cuyo 
Jjuramento no puedo tener en poco. ®Entonces Rafael, tomando 
cuatro criados de Ragüel y dos camellos, se encaminö a Rages, 
ciudad de los medos, y habiendo hallado a Gabelo le devolviö el 
recibo, y cobrö de El todo el dinero. ”Y le contö todo lo que habia 
pasado con Tobias, hijo de Tobias; y le llevö consigo (para asistir) a 
las bodas. 


Gabelo en casa de Ragüel 


"Al llegar (Gabelo) a casa de Ragüel, encontrö a Tobias sentado a 
la mesa; el cual se levantö al punto, y los dos se besaron. Gabelo 
Ilorö, y alabando a Dios ?"dijo: “Te bendiga el Dios de Israel, pues 
eres hijo de un hombre muy bueno, justo, y temeroso de Dios, y 
que reparte muchas limosnas. '°Que esta bendiciön se extienda sobre 
tu esposa, y sobre vuestros padres; !'y que veäis a vuestros hijos y a 
los hijos de vuestros hijos, hasta la tercera y cuarta generaciön; y sea 
vuestra descendencia bendita del Dios de Israel, que reina por los 
siglos de los siglos.” '?Y todos respondieron: “Amen”; y se pusieron 
a la mesa para celebrar con temor de Dios el convite de bodas. 
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Tobias 10 


Ansia de los padres de Tobias 


"Mas como tardase Tobias, por razön de las bodas, estaba su 
padre Tobias con ansiedades, y decia: “iQuien sabe por que tarda 
mi hijo, o por qu& se ha detenido alli? *<Ha muerto tal vez Gabelo, 
y no hay quien le devuelva el dinero?” ?Con esto empezö a afligirse 
sobremanera, y con El su mujer Ana. Ambos se pusieron a Ilorar 
Juntamente porque su hijo no volvia a ellos al tiempo sehalado. *Su 





“8. Los versiculos 8-12 faltan en el griego. 

“ 9-11. Vemos aqui un hermoso ejemplo de bendiciön paterna, hoy dia desgraciadamente tan 
olvidada. “La bendiciön del padre afirma las casas de los hijos” (Eclesiästico 3, 11). Vease Genesis 27, 
28 5.; 49,1 ss. y notas. 

“1 ss. Pintura Ilena de vivo realismo. @Quien no ha pasado las mismas inquietudes? Pero la fe de 
Tobias triunfa de ellas. 


madre derramaba sin cesar lägrimas, y decia: “iAy, ay de mi, hijo 
mio! @Para qu& te hemos enviado a lejanas tierras, lumbrera de 
nuestros 0jos, bäculo de nuestra vejez, consuelo de nuestra vida, 
esperanza de nuestra posteridad? ?Teniendo en ti sölo todas las 
cosas juntas, no te debiamos dejar ir de nosotros.” Mas Tobias le 
decia: “Cälmate y no te inquietes; a nuestro hijo le va bien; es muy 
fiel el varön aquel con quien le enviamos.” ’Pero ella no se dejaba 
consolar, antes saliendo cada dia fuera miraba hacia todas partes, y 
recorria todos los caminos por donde se esperaba que pudiera 
volver, para verlo venir, si posible fuese, desde lejos. 


Tobias se despide de Ragüel 


®Entretanto Ragüel decia a su yerno: “Quedate aqui, que yo 
enviarE a tu padre Tobias noticias de tu salud.” ?Tobias le 
respondiö: “Yo s&e que mi padre y mi madre estän ahora contando 
los dias y que su espiritu se consume en ansiedades.” !°Y despu6es de 
haber hecho Ragüel repetidas instancias a Tobias, sin que 6&ste en lo 
mäs minimo oyera sus razones, le entregö a Sara, con la mitad de su 
hacienda en siervos y siervas, en ganados, en camellos, en vacas, y 
con una gran cantidad de dinero. Asi le dejö ir de su casa, sano y 
gozoso, ""diciendo: “El santo ängel del Sehor os acompane en 
vuestro viaje, y os conduzca sanos y salvos. Que halleis en pröspero 
estado todas las cosas en casa de vuestros padres, y puedan ver mis 
0jos, antes que muera, a vuestros hijos.” '?Y tomando los padres a 
su hija, la besaron y la dejaron ir; ?"amoneständola que honrase a 
sus suegros, amase al marido, cuidase de su familia, gobernase la 
casa y se portase de un modo irreprensible. 
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"11. V6ase 5, 21; 5, 27; Judit 13, 2; Dan. 3, 95; Il Macabeos 11, 8-10. Es preciso no perder de vista la 
presencia del Ängel Custodio que, por orden de Dios, nos guarda en el camino de la vida. Debemos 
agradecerle por sus desvelos, y no entristecerle con nuestros pecados. Los ängeles de la paz, dice Isalas, 
Ilorarän amargamente (Isalas 33, 7). 

“13. Estas pocas palabras son todo un compendio de las obligaciones propias de una mujer casada. 
(Vease el Catecismo Romano Il, 8, 27.) 


Tobias 11 


Vuelta de Tobias a sus padres 


"Regresaron y llegaron en once dias a Harän, situada a mitad del 
camino que va a Ninive. ?Y dijo el ängel: “Hermano Tobias, bien 
sabes en qu& estado has dejado a tu padre. ®Por eso, si te parece, 
adelant&emonos y vengan siguiendo poco a poco los criados con tu 
mujer y los animales.” *Le pareciö bien caminar asi; y Rafael dijo a 
Tobias: “Toma contigo de la hiel del pez, porque serä necesaria.” 
Tomö Tobias de aquella hiel, y se marcharon. 

>Entretanto Ana iba todos los dias a sentarse cerca del camino, en 
la cima de una colina, desde donde podia mirar muy lejos. 
6Atalayando una vez desde alli a ver si venia su hijo, lo vio de lejos, 
y reconociendo inmediatamente que el que venia era su hijo, corriö 
a dar la noticia a su marido, diciendo: “Mira que viene tu hijo.” 

”*Entonces dijo Rafael a Tobias: “Cuando entrares en tu casa, 
adora en seguida al Sefhor, Dios tuyo; y dändole gracias, acercate a 
tu padre y b6salo; ®y al instante unge sus 0jos con esta hiel del pez, 
que llevas contigo; pues has de saber que luego se abrirän sus 0jos, y 
verä tu padre la luz del cielo y se alegrarä al verte.” 

En esto el perro que los habia acompafado en el viaje, se 
adelantö corriendo; y como si viniese a traer una nueva, se alegraba 
haciendo halagos con su cola. !%Levantöse entonces el padre ciego y 
empezö a correr, mäs tropezando con los pies, dio la mano a un 
criado y saliö a recibir a su hijo. ''Lo abrazö y lo besö, haciendo lo 
mismo la madre, y ambos comenzaron a Illorar de gozo. '”Despue6s 
de haber adorado a Dios y dado gracias se sentaron. 





“1. El largo viaje debiö durar alrededor de 22 dias. Harän, o Carän, ciudad distinta de la de 
Abraham (Genesis 11, 31; 27, 43). Algunos cödices traen otro nombre. 

"5. Asi nos espera Dios, segün lo revela Jesüs en Lucas 15, 20. V6ase 10, 7. 

“ 7. Para Dios las primicias de nuestros sentimientos. La oraciön del hijo fue premiada con la 
curaciön del padre. 

"9. Ni esto faltö en aquel cuadro de envidiable felicidad. Un fresco de las catacumbas representa a 
Tobias entrando a Ninive con la hiel del pez en la mano y el perro retozando de alegria. 


El hijo cura al padre 


13”Entonces Tobias, tomando de la hiel del pez, ungiö los 0jos de 
su padre. '*Estuvo &ste esperando casi media hora, cuando he aqui 
que empezö a desprenderse de sus ojos la catarata, semejante a una 
membrana de huevo. Tobias la asiö y se la sacö de los ojos; y al 
punto recobrö la vista. !°Y daban gloria a Dios, tanto &l como su 
mujer, y todos sus conocidos. "Tobias decia: “Te bendigo, oh 
Sehor Dios de Israel, porque Tü me has castigado, y Tü me has 
sanado; y he aqui que yo veo ya a mi hijo Tobias.” 


Llegada de Sara 


18sAl cabo de siete dias llegö tambien Sara, mujer de su hijo, con 
toda la comitiva, en buena salud, y los ganados, los camellos, y el 
mucho dinero de la mujer, ademäs de la suma cobrada de Gabelo. 
®Y contö (Tobias) a sus padres todos los beneficios recibidos de 
parte de Dios por medio de aquel varön que le habia guiado. 
20”Vinieron despues Aquior y Nabat, primos hermanos de Tobias, a 
alegrarse y congratularse con El por todos los favores que Dios le 
habia hecho. ?'Tuvieron banquetes por espacio de siete dias, y se 
regocijaron todos con gran alegria. 


Volver al Indice 


Tobias 12 


El angelse da a conocer 


'Entonces Tobias llamö aparte a su hijo, y le dijo: “@Qu& podemos 
dar a este santo varön que ha ido contigo?” Respondiendo Tobias, 





“ 13. La hiel del pez se empleaba como medicamento en las enfermedades de los ojos. Aqui, sin 
embargo, hemos de ver mäs que una simple curaciön natural, como explicamos en 6, 8. Bover-Cantera 
trae el texto del cödice B, que difiere de la Vulgata, y en la nota pone la variante del cödice $, que 
dice: “Soplö sobre sus ojos... y echö sobre &l la medicina una y otra vez, y desescamö (= quitö las 
escamas de las cataratas) con entrambas manos de los lagrimales de los ojos.” 

“17. Vease Nehemias 9, 33; Dan. 3, 31; 9, 7 ss., etc. 

“ 18. “Dios no niega ningün bien a los que caminan en la inocencia”, dice el Salmista (Salmo 83, 13). 
Lo vemos en la historia de todos los Patriarcas. 

“ 20. Aquior; en los textos griegos Aciachar y Achicar. Habia un Aquior quien ocupaba un puesto 
importante en la corte asiria. Se apoderö de &l la leyenda oriental haciendole protagonista de una 
novela. Tambien en el libro de Judit aparece una persona que lleva el nombre de Aquior, y que 
pronuncia el gran discurso sobre la historia de Israel (Judit 5, 5-25). 


dijo a su padre: “Oh padre, äque salario le daremos? &O que cosa 
podria considerarse como equivalente de sus beneficios? 3"Pues &l 
me ha llevado y traido sano, cobrö el dinero de Gabelo, me 
proporcionö esposa y ahuyentö de ella al demonio, causando 
alegria a sus padres; El me librö del pez que me iba a tragar, a ti te 
ha hecho ver la luz del cielo, y hemos sido colmados por medio de 
el de todos los bienes. (Que podremos darle que corresponda a 
tantos favores? *Mas yo te pido, padre mio, que le preguntes si por 
ventura se dignarä tomar para si la mitad de todo lo que hemos 
traido.” °Llamändolo aparte el padre y el hijo empezaron a rogarle 
que se dignase aceptar la mitad de todo lo que habian traido. 
6Entonces el ängel, estando solo con ellos, les dijo: “Bendecid al 
Dios del cielo, y glorificadle delante de todos los vivientes, pues ha 
mostrado en vosotros su misericordia. ”"Porque asi como es bueno 
guardar el secreto del rey, asi es cosa honorifica revelar y pregonar 
las obras de Dios. ®Buena es la oraciön con el ayuno, y mejor la 
limosna que acumular tesoros de oro; ?"porque la limosna libra de la 
muerte, y es ella que borra pecados y hace hallar misericordia y vida 
eterna. !°'Mäs los que cometen pecado e iniquidad, son enemigos 
de su propia alma. "Por eso voy a manifestaros la verdad, sin 





* 3, He aqui el oficio del Ängel de la guarda. Lo que San Rafael hizo visiblemente con el hijo de 
Tobias, eso mismo hacen de una manera invisible con nosotros los Ängeles Custodios (cf. 10, 11 y 
nota). Como Tobias, vencido por el peso de la misericordia, asi el sacerdote, despu6s de recibir en la 
Misa el supremo don de Dios, su propio Hijo, exclama tambien: Quid retribuam? iQu& podre& darte? Y 
el Padre celestial, que no necesita de nosotros (Salmos 15, 2; 49, 813) nos contesta pidiendonos lo 
ünico que le interesa, lo ünico que le falta: “Dame, hijo mio, tu corazön” (Proverbios 23, 26). Hoy 
podemos retribuir dignamente al Padre, gracias a la ofrenda de su Hijo, que le da una gloria infinita. 
Tal es Io que hacemos en la Misa, diciendole, junto con el sacerdote, despu6s de la consagraciön, que 
le ofrecemos como sacrificio lo que El mismo nos dio (de tuis donis ac datis Hostiam). es decir: ese 
Hijo amadisimo, del cual recibe el Padre “todo honor y gloria”. V&ease final del Canon y Mateo 3,17 y 
1753. 

"7. Los planes de los reyes necesitan un secreto impenetrable para no ser desbaratados. Las obras de 
Dios, empero, han de propalarse, porque su gloria consiste en la manifestaciön de su misericordia y su 
verdad. Por eso predicar es sinönimo de alabar. V&ase Salmos 39, 10-11; 70, 15; 88, 2; 49, 14; Hebreos 
13, 15, etcetera. 

“9. Por limosna han de entenderse aqui todas las obras de misericordia. “Asi como el fuego del 
infierno, dice San Cipriano, se apaga con el agua saludable del bautismo, asi la llama del pecado se 
apaga con la limosna y las obras buenas”. “Las limosnas, dice San Leön Magno, borran los pecados, y 
preservan de la muerte y del infierno.” V&ase 4, 11 Mateo 25. 34 ss. 

* 10. Pensamiento que esconde una gran profundidad espiritual, pues muestra que nuestro Padre no 
nos ha prohibido cosas por hacer alarde de su poder, ni porque El pierda nada con ellas, sino porque 
nos hacen dafo (Salmo 24, 8-9). Tal es la dolorosisima exclamaciön que brota del Corazön de Jesüs en 
Juan 5, 41 ss. 


encubriros lo que ha estado oculto. !'®?Cuando tü orabas con lägrimas 
y enterrabas a los muertos y dejabas tu comida y escondias de dia 
los muertos en tu casa y los sepultabas de noche, yo presentaba tu 
oraciön al Sehor. '?”Y por lo mismo que eras acepto a Dios, fue 
necesario que la tentaciön te probase. '*Ahora el Sefior me enviö a 
sanarte a ti, y a librar del demonio a Sara, mujer de tu hijo. 
15“Porque yo soy el ängel Rafael, uno de los siete que asistimos 
delante del Senor.” 

Cuando oyeron estas palabras, quedaron turbados y temblando 
cayeron en tierra sobre su rostro. '’Pero el ängel les dijo: “La paz sea 
con vosotros, no temäis. '®Pues cuando estaba yo con vosotros, 
estaba por voluntad de Dios. Bendecid a El y cantad sus alabanzas. 
19"Vosotros crelais por cierto que yo comia y bebia con vosotros; 
mäs yo me sustento de un manjar invisible y de una bebida que no 
puede ser vista de los hombres. 2°Ya es tiempo de que me vuelva al 
que me ha enviado; vosotros, empero, bendecid a Dios, y pregonad 
todas sus maravillas.” 

2!Dicho esto desapareciö de su vista, y no pudieron ya verlo mäs. 
22Entonces, postrados sobre su rostro durante tres horas, bendijeron 
a Dios. Despu6s se levantaron y contaron todas estas maravillas. 
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Tobias 13 


Cantico de Tobias 


"Tobias el anciano abriö su boca, y bendiciendo al Sefor dijo: 





“13. Vease Lucas 24, 26; Juan 15, 2-3; Romanos 5, 3; Hebreos 12, 6 y 8; Santiago 1, 3; I Pedro 1, 7. 
No hay grandes virtudes sin grandes pruebas. Si queremos triunfar es preciso luchar. 

"15. Uno de los siete: Cf. Apocalipsis 1, 4; 5, 6; 8, 2. 

* 19. Este manjar invisible es la visiön beatifica de Dios Jueces 13, 16; Salmo 16, 15). En el cielo no 
habrä comida (Romanos 14, 17) porque 6&sta es perecedera (1 Corintios 6, 13; Juan 6, 27). Ve&ase 
tambien Juan 4, 32-34, y las promesas de Jesüs en Mateo 26, 29; Lucas 22, 16 y 18 y 30; 14, 15; 
Apocalipsis 19, 9. 

“1 ss. No podia faltar en la semblanza de Tobias la inspiraciön prof6tica, rasgo caracteristico de las 
figuras cumbres de Israel. Este cäntico nos da una idea de la altura moral que alcanzaban los profetas 
israelitas, cuando “se remontaban sobre la esfera de sus experiencias personales para cantar las divinas 
alabanzas en nombre de toda la naciön y escudrifiar los destinos reservados a 6sta en el porvenir de 
los tiempos mesiänicos” (Prado). 


“Grande eres Tü, oh Sefor, por siempre, 
y tu reino dura por todos los siglos. 
*Porque Tü castigas y salvas; 

Tü conduces al sepulcro, y sacas de El, 

y no hay quien escape de tus manos. 


>Bendecid al Sefor; hijos de Israel, 
y alabadle ante las naciones. 

*'Pues por eso os ha esparcido 
entre las gentes que no lo conocen, 
para que conte6is sus maravillas, 

y les ensefeis que fuera de El 

no hay otro Dios todopoderoso. 


>"El nos ha castigado 
por nuestras iniquidades, 
yElnos salvarä por su misericordia. 


6Mirad lo que ha hecho por nosotros; 
alabadle con temor y temblor, 

y glorificad con vuestras obras 

al rey de los siglos. 


"Yo le ensalzare 

en la tierra de mi cautiverio, 
pues ha manifestado su majestad 
sobre una naciön pecadora. 
®Convertios oh pecadores, 





“4. “El viejo Tobias nos explica aqui el sentido de nuestro «destierro», pues todos los que vivimos 
con Cristo somos semejantes a los desterrados; y destierro siempre significa una infinidad de 
sufrimientos hasta llegar a la patria celestial. Quedamos materialmente en el mundo aunque 
espiritualmente estamos separados de &l. Quedamos en el mundo aun Ilevando häbito y viviendo 
deträs de los muros de un convento. Lo que nos distingue del mundo, es el espiritu, el espiritu de 
Cristo, el espiritu de amor” (Elpis). 

“5. La misericordia de Dios es ilimitada: “Alabad al Seior porque es bueno y porque es eterna su 
misericordia” (Salmo 135, 1). Es Este el elogio mäs repetido en toda la Escritura, por donde vemos que 
ninguna otra alabanza es mäs grata a Dios que &sta que se refiere a su Corazön de Padre. “iQue es el 
pecado ante la misericordia de Dios? Una telarafia que desaparece para siempre al soplo del viento” 
(San Crisöstomo). V&ase Santiago 5, 8; | Pedro 4, 8. 


y haced lo que es justo ante Dios, 
seguros de que os harä misericordia. 


%°En cuanto a mi, 

yo y mi alma en El nos alegraremos. 
1oBendecid al Sehor 

todos sus escogidos, 

celebrad dias de alegria y loadle. 


N"Jerusalen, ciudad de Dios, 

el Sehor te ha castigado 

por lo que has hecho. 

2" Glorifica al Sehor 

con tus buenas obras, 

y bendice al Dios de los siglos, 

para que reedifique en ti su morada 
yterestituya todos los cautivos, 

y te goces por todos los siglos de los siglos. 


13"Brillaräs con luz esplendorosa, 

y todos los paises de la tierra 

se prosternarän delante de ti. 
4"Vendrän a ti naciones lejanas; 
trayendo dones adorarän en ti al Sefor, 
y tendrän tu tierra por santuario. 





“9. Vease lo que dice Maria Santisima en Lucas 1, 47. Como el Magnificat y como Jonäs 2, 2 ss., 
este admirable cäntico estä lleno de textos tomados de los Salmos. 

"11. Te ha castigado: Otra lecciön: te castigarä. Es &sta una profecia que se cumpliö cien anos 
despues en la destrucciön de Jerusalön por Nabucodonosor y en la deportaciön de los judios a 
Babilonia, y sobre todo en su nueva destrucciön por Tito (el ao 70 despues de Cristo). Jesüs la 
profetizö tambien en Mateo 24, juntamente con su Parusia o segunda venida al fin de los tiempos. 

"12 ss. Otra profecia, que se refiere a la restauraciön. Sobre ella dice Fillion: “Es notable —y en esto 
hay otro parecido con el Magnificat— que Tobias habla muy poco del favor personal que El habia 
recibido de lo alto; casi inmediatamente generaliza y, de las misericordias divinas hechas a su propia 
persona, pasa a aquellas de las que todo Israel debia ser objeto. Este hermoso poema va, pues, mucho 
mäs allä del tiempo presente: predice y describe el glorioso futuro del pueblo de Dios, al que la 
penitencia habrä transformado.” V&ease Romanos 11, 25-26. Morada: el templo de Jerusalen. 

“13. Cf. Isafas 60, 1-9; 49, 17-26; Ezequiel 37, 21-28, etc. 

"14. Vease 14, 8-9; Salmos 67, 30; 101, 16-17; Isaias 54, 15; 55, 5; 60, 1-6; 61, 5; Ezequiel 36, 23; 
37, 28; Miqueas 4, 2; Zacarlas 8. 13 y 22, etc. 


5Porque dentro de ti 
invocarän el gran Nombre. 


16“Malditos los que te desprecian; 
seräan condenados 

todos los que te blasfemaren 

y benditos los que te reedifiquen. 
Te regocijaräs en tus hijos, 
porque todos serän benditos 

y se reunirän con el Sefor. 
1®Dichosos todos los que te aman 
y se regocijan por tu paz. 


19*Alma mia, bendice al Senor; 
pues EI, el Sefior Dios nuestro, 

ha librado a Jerusalen, su ciudad, 
de todas sus tribulaciones. 
20Dichoso sere& yo, 

si quedaren reliquias de mi linaje 
para ver el esplendor de Jerusalen. 


21"De zafiros y de esmeraldas 

se harän las puertas de Jerusalen, 

y de piedras preciosas 

todo el circuito de sus muros. 

22Con piedras blancas y limpias 

seran enlosadas todas sus calles 

y en todos sus barrios se cantarä Aleluya. 


23Bendito sea el Sehor 
que la ha ensalzado, 
y sea su reino en ella 





* 16. Cf. Genesis 12, 3; 27, 29; Nümeros 24, 9; Salmo 121, 6. 

* 19. Habla profeticamente de sucesos futuros como si ya hubieran sucedido. Se refiere al triunfo 
final de la Misericordia de Dios sobre su pueblo incredulo, tal como nos lo muestra San Pablo 
(Romanos 11, 31 ss.). 

“21. Cf. Isafas 54, 11-12. Vease en Apocalipsis 21 la descripciön de la Jerusalen celestial. 


por los siglos de los siglos. Amen.” 
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Tobias 14 


Ultimos anos de Tobias 


'Asi terminö Tobias su cäntico. 

Cuarenta y dos afos viviö Tobias despu6s de recobrada la vista, y 
viendo a los hijos de sus nietos; ?cumpliö ciento dos ahos hasta que 
fue sepultado con honores en Ninive. ?Porque a los cincuenta y seis 
ahos perdiö la vista, y a los sesenta la recobrö. *"Pasö en gozo el 
resto de su vida; y habiendo hecho grandes progresos en el temor 
de Dios, vino a descansar en paz. 

>A la hora de su muerte llamö a si a su hijo Tobias y a los siete 
jJövenes hijos de &ste, nietos suyos, y les dijo: “La ruina de Ninive 
esta cerca; pues la palabra del Sehor no dejarä de cumplirse; 
nuestros hermanos que estän dispersos fuera de la tierra de Israel, 
volverän a ella; ”’serä repoblada toda su tierra desierta, y 
reedificada de nuevo la casa de Dios, que fue alli entregada a las 
Ilamas. Volverän allä todos los que temen a Dios; 8"los gentiles 
abandonarän sus Idolos y vendrän a Jerusalen para morar en ella. 
?Alli se regocijarän todos los reyes de la tierra, adorando al Rey de 
Israel. 'Escuchad, hijos mios, a vuestro padre; servid al Sehor en 
verdad y buscad cömo hacer lo que le es agradable. "Encomendad a 
vuestros hijos que practiquen la justicia y den limosnas; que tengan 
presente a Dios y le bendigan en todo tiempo sinceramente y con 
todo esfuerzo. '?Ahora oidme, hijos mios. No queräis permanecer 
aqui; el dia mismo en que hubiereis sepultado a vuestra madre junto 





“ 4. Otra versiön: “Y cuänto mäs progresaba en el temor de Dios, mäs gozaba de la paz.” iQu& 
programa ideal para una ancianidad feliz! V&ase el Salmo 70. 

“7. El edicto de Ciro permitiö a los judios reedificar el Templo (Paralipömenos 1, 1), pero volvieron 
a caer en la iniquidad y el Templo fue nuevamente destruido, quedando sin cumplirse las promesas de 
los profetas. Cf. 13, 12; Nehemias 9, 36 ss.; Ezequiel 43, 7-9 ss.; 37, 26-28; 20, 40 ss., etc. 

"8 s. Vease 13, 14. Profecia acerca de la vocaciön de los gentiles y del triunfo final de la Iglesia 
despues de la conversiön de Israel (Romanos 11, 25 ss.) y de la destrucciön del Anticristo (ll 
Tesalonicenses 2, 8; Apocalipsis 19, 11 ss.). Sobre esto dice Santo Tomäs: “Despu6es de la muerte del 
Anticristo habrä para la Iglesia doble motivo de consolaciön, a saber: la paz y la multiplicaciön de la 
fe. pues entonces todos los judios se convertirän a la fe de Cristo.” 


a mi, en la misma sepultura, en ese dia disponed vuestro viaje para 
salir de aqui. ®Porque yo veo que la iniquidad llevarä a esta 
(ciudad) a la ruina.” 


Conclusion 


4En efecto, despu6s de la muerte de su madre, se retirö Tobias (e/ 
hijo) de Ninive con su mujer, sus hijos y los hijos de sus hijos, y se 
volviö a sus suegros; "a los cuales hallö sanos y salvos, en dichosa 
vejez. Cuidö de ellos, y el mismo les cerrö los ojos. Recibiö6 toda la 
herencia de la casa de Ragüel, y vio a los hijos de sus hijos hasta la 
quinta generaciön. !6"Despues que hubo cumplido noventa y nueve 
ahos en el temor del Sefor, le sepultaron con alegria. "Toda su 
parentela y todos sus descendientes perseveraron en el bien vivir y 
en el ejercicio de obras santas; de manera que fueron gratos a Dios y 
a los hombres, y a todos los habitantes de aquel pais. 
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“ 16. iLe sepultaron con alegria! Es el digno coronamiento de esta maravillosa historia de felicidad 
domsstica. 


Judit 


Introducciön 


El libro de Judit tiene por objeto confortar a los israelitas, 
dändoles a conocer en un hecho histörico la milagrosa ayuda que 
Dios presta a su pueblo. 

Judit, una viuda de la tribu de Simeön, que habitaba en la ciudad 
de Betulia, sitiada por el general asirio Holofernes, habiendo oido 
que los magistrados iban a entregar la ciudad al enemigo, promete 
libertar a su pueblo. Se viste con sus mejores galas, y acompanada 
de una sirvienta, sale en direcciön al campo de los asirios. 
Conducida a la presencia de Holofernes, logra ganar su simpatia y 
engaharlo de tal manera que la invita a un festin. Llegada la noche, 
Judit le corta la cabeza, regresa a Betulia y cuelga la cabeza de 
Holofernes de la muralla de la ciudad. Los asirios al ver el cadäver 
ensangrentado de su general emprenden la fuga. 

“La historicidad de estos hechos ha sido atacada por muchos, entre 
los que se colocaron tambien algunos catölicos. Hay tres opiniones 
sobre el caräcter histörico o no-histörico de este libro. Unos lo 
toman en sentido estrictamente histörico, otros le atribuyen caräcter 
didäctico o paren&tico, y otros mezclan los dos generos literarios, es 
decir, consideran el libro como histörico en sentido general, pero no 
en los detalles. Falta, pues, determinar el caräcter literario de este 
libro, asunto que debe resolverse en conformidad con la luminosa 
doctrina expresada en la Enciclica de Pio Xll: «Divino Afflante 
Spiritu» (Näcar-Colunga).” 

Para los defensores de la historicidad, la eEpoca de los sucesos es 
aquel triste periodo, en que el rey Manases fue llevado cautivo a 
Babilonia (cf. II Paralipömenos 33, 11), lo que explica que Judä 
estaba sin jefe (no existiendo tampoco el reino de Israel) (cf. IV 
Reyes capitulo 11). 

Tambien sobre el tiempo de la composiciön divergen las opiniones 
entre los ex&getas catölicos. Parece seguro que fue escrito en tiempo 
postexilico, o sea, despues del cautiverio de Babilonia. Por otra 
parte, hay que reconocer la frescura del relato y la precisiön de los 


datos genealögicos (1, 8), geogräficos (1, 6-8; 2, 12-17; 3, 1-14; 4, 3 y 
5), cronolögicos (2, 1; 8, 4; 16, 28), histöricos (1, 3-10), etc., que su 
ignorado autor —un judio de Palestina— conocia bien a fondo. 

Las versiones, como en el Libro de Tobias, son varias y distintas en 
los detalles, no existiendo el original, que parece haber sido hebreo 
o arameo. 

En cuanto al contenido moral y espiritual de este sublime Libro, lo 
entenderä con gran provecho quien lo medite atentamente. No 
hemos pretendido ciertamente justificar a Dios como si EI necesitara 
de nuestra defensa. La justificaciön de Dios estä en sus propias 
palabras, como dice el Profeta David (cf. Salmo 18, 8-10). 

No existiendo el original hebreo (arameo), seguimos en esta 
traducciön el texto de la Vulgata, que proviene de un texto arameo 
caldeo, revisando de vez en cuando a Torres Amat. 
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Judit 1 


Arfaxad y Nabucodonosor 

"Arfaxad, rey de los medos, despues de haber subyugado a su 
imperio muchas naciones, edificö una ciudad sumamente fuerte, a la 
que dio el nombre de Ecbätana. ?(la edificö) de piedras labradas a 
escuadra, dändole murallas que tenian setenta codos de anchura y 
treinta de altura, y levantö sus torres hasta cien codos de altura. 
>Eran Estas cuadradas, teniendo cada uno de sus lados la extensiön 
de veinte pies; e hizo sus puertas en proporciön de la altura de las 
torres. *Entonces se jactaba, como si fuese invencible, de la fuerza de 
sus ejercitos y de la magnificencia de sus carros. 

’"Pero Nabucodonosor, rey de los asirios, que reinaba en Ninive, 
la gran ciudad, hizo guerra contra Arfaxad el ao duodecimo de su 
reinado, y le venciö ®en la espaciosa llanura Illamada Ragau, cerca 
del Eufrates, del Tigris y del Jadasön, en la Ilanura de Erioc, rey de 
los Elicos. 


Mensaje de Nabucodonosor 

’Entonces se ensalzö el rey Nabucodonosor, y engriendose en su 
corazön despachö mensajeros a todos los habitantes de la Cilicia, de 
Damasco y del Libano, ®“a los pueblos del Carmelo y de Cedar, a los 
habitantes de Galilea y de la gran llanura de Esdrelön, ?”a todos los 
que moraban en Samarla y en la otra parte del Jordän, hasta 
Jerusalen, y a toda la tierra de Jese hasta las fronteras de Etiopia. !9A 
todos estos enviö embajadores Nabucodonosor, rey de los asirios; 





“ 1. Arfaxad, rey de los medos, identificado por algunos con Fraortes (Fravortis o Fraazad), 
fundador del reino de la Media (655-633 a. C.) y contemporäneo del rey Asurbanipal de Asiria (669- 
626 a. C.). Su residencia era Ecbätana (ver Tobias 6, 6). Segün Bover-Cantera el nombre de Arfaxad 
parece una adulteraciön de Ciaxares, que reinö en Media por los ahos 625-585 y en 612 destruyö a 
Ninive. 

"5 ss. Cf. 3, 1. Segün los ültimos descubrimientos hechos en Ninive se trata de la victoria del rey 
Asurbanipal o Sardanäpalo de Asiria (669-626) y no del famoso rey Nabucodonosor de Babilonia, que 
viviö medio siglo mäs tarde; aunque Asurbanipal reinö tambien sobre Babilonia y pudo en El adoptar 
el nombre de Nabucodonosor, que significa: Nebo proteja la frontera, pues Nebo era dios de 
Babilonia y no lo era de Asiria. Parece que los hebreos IIlamaban Nabucodonosor a todos los reyes de 
la otra parte del Eufrates: En Tobias 14, 17, segün los LXX, se da este nombre a Nabopolasar. 

“8. Cedar: el desierto que se extiende al este de Palestina. Zsdre/ön: la Ilanura entre Samaria y 
Galilea, IIamada tambien de Jesreel. 

"9. La tierra de Jese, es la tierra de Gesen, segün el texto griego. Alli habitaron los hijos de Jacob 
durante su estada en Egipto. 


Ipero todos a una rechazaron a los mensajeros, despachändolos con 
las manos vacias, y los echaron con desprecio. '2"Con esto el rey 
Nabucodonosor se indignö contra todos estos paises y jurö por su 
trono y por su reino que se vengaria de todas esas regiones. 
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Judit 2 


Designios de Nabucodonosor 

'La resoluciön de vengarse se tomö el ano decimotercio del 
reinado de Nabucodonosor, el veinte y dos del mes primero, en el 
palacio de Nabucodonosor, rey de los asirios. ?Convocö a todos los 
ancianos, a todos sus capitanes y guerreros y tuvo con ellos un 
consejo secreto. ?"Les dijo que su designio era subyugar toda la tierra 
a su imperio. *Siendo tal decisiön aprobada por todos, llamö el rey 
Nabucodonosor a Holofernes, jefe de su ejercito. ?"Y le dijo: “Sal a 
campafa contra todos los reinos del Occidente, y principalmente 
contra los que menospreciaron mi dominaciön. °No te 
compadeceräs de reino alguno, sino que me subyugaräs toda ciudad 
fuerte.” 


Expediciön de Holofernes 

’Entonces Holofernes convocö a los capitanes y oficiales del 
ejercito de los asirios y escogiö para la expediciön, conforme a la 
orden del rey, ciento veinte mil soldados de infanteria y doce mil 
flecheros de a caballo. ®Despachö delante de su ejercito una 
innumerable muchedumbre de camellos con abundantes provisiones 
para las tropas, juntamente con ganado vacuno, y rebafos de 
ovejas sin nümero. ?Mandö acopiar trigo en toda la Siria para 





“12. Eltexto griego, que es mäs amplio, detalla aqui la derrota y la muerte de Arfaxad. 

"3. Toda la tierra. El imperialisimo mundial no es nuevo. Es tan viejo como la insaciable ambiciön 
de dominar. 

“5 El discurso del rey, mucho mäs largo en los LXX, es un modelo de la arrogancia casi increible que 
suelen mostrar los monumentos asirios. Habla como un dios que quiere cubrir toda la tierra con los 
cadäveres de cuantos no obedezcan a “las palabras de su boca”, y manda formar soldados “llenos de 
confianza en su fuerza”. iQu& contraste con el espiritu que Dios ensefa a su pueblo de Israel! (l Reyes 
14, 6; 17, 47; Salmos 19, 8; 32, 17; 43, 7, etc.). Los resultados de ambos espiritus, a traves de la 
historia, proclaman cömo Dios depone a los poderosos de sus tronos y ensalza a los pequefos (Lucas 
1, 52). Cf. 5, 16. 


cuando El pasase. !"Y tomö de la casa del rey muchisima cantidad de 
oro y plata. 'Despues se puso en marcha, &l y todo el ejercito, con 
los carros, la caballeria y los flecheros, que cubrieron la superficie de 
la tierra como langostas. 

2"Habiendo pasado la frontera de Asiria, llegö a las grandes 
montafas de Ange, situadas a la izquierda de la Cilicia, subiö a 
todos sus castillos y se apoderö de todas las plazas fuertes. 
13”Conquistö la famosisima ciudad de Meloti, y saqueö a todos los 
habitantes de Tarsis, como tambien a los hijos de Ismael, que 
moraban enfrente del desierto, al mediodia del pais de Celön. 
14"Pasö el Eufrates y llegö a Mesopotamia, donde tomö todas las 
ciudades fuertes que habia alli, desde el arroyo de Mambre hasta el 
mar. 

Se hizo tambien duefio de todo el pais desde Cilicia hasta el 
territorio de Jafet, que se extiende hacia el mediodia. !6°Y se llevö 
toda la gente de Madiän, robö todas sus riquezas y paso a filo de 
espada a todos los que le resistian. ’Despues descendiö a las 
campihas de Damasco, al tiempo de la siega, quemö todos los 
sembrados y talö todos los ärboles y vihas. 

18Y cayö el temor de El sobre todos los habitantes de la tierra. 
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Judit 3 


Rendiciön de los pueblos 

"Entonces los reyes y los principes de todas las ciudades y 
provincias, es a saber, de la Siria de Mesopotamia y de la $iria de 
Sobal, de Libia y de Cilicia, enviaron sus embajadores, que se 
presentaron a Holofernes y le dijeron: ? “Cese tu indignaciön para 


"12. Ange, tal vez la montafia del Tauro o del Antitauro, ambos fronteras naturales de Cilicia. 

“ 13. Meloti: Melitene. Tarsis: la ciudad de Tarso, capital de Cilicia, c&lebre como ciudad natal de 
San Pablo. /smael: los ärabes. Ce/ön: tal vez la Cälcida, regiön de Alepo. 

* 14. Mambre: el texto griego dice Arbona. Otros leen: Chaboras (tributario del Eufrates). 

“ 16. Madiän: regiön de la Arabia septentrional. Todo este itinerario ha sido y es todavia muy 
discutido en cuanto a los nombres geogräficos, ya que &stos en los cödices aparecen en las mäs diversas 
formas de ortografia. 

“1. Sobal: probablemente Soba, ciudad de la Siria (cf. Il Rey. 8, 3; | Paralipömenos 18, 3). En vez de 
Libia (Äfrica) leen algunos Zidia (provincia del Asia Menor). 


con nosotros, porque vale mäs vivir sirviendo al gran rey 
Nabucodonosor y someternos a ti, que morir y con nuestra ruina 
sufrir los males de nuestra esclavitud. ®Todas nuestras ciudades, 
todas nuestras posesiones, todos nuestros montes y collados, los 
campos, las vacadas, los rebahos de ovejas, cabras, caballos y 
camellos, todas nuestras facultades y nuestras familias estän a tu 
disposiciön. *Quede a tu arbitrio todo lo que poseemos. ?”Nosotros y 
nuestros hijos somos tus siervos. ®Ven a nosotros como sefor 
pacifico y empl&anos en tu servicio como gustares.” 

’Entonces bajö de las montafhas con la caballeria y su ejercito 
numeroso, y se apoderö de todas las ciudades y de todos los 
pueblos del pais. ®De todas las ciudades enrolö como tropas 
auxiliares a los hombres robustos y escogidos para la guerra. ?Fue 
tan grande el espanto que se apoderö de aquellas provincias, que 
los habitantes de todas las ciudades, tanto los principes Yy 
distinguidos, como el pueblo, a su llegada le salian al encuentro, 
!frecibi6endolo con coronas y antorchas encendidas y formando 
danzas al son de tamboriles y flautas. "'Pero aun haciendo todo esto 
no pudieron mitigar la ferocidad de aquel corazön. !?"Porque siguiö 
destruyendo sus ciudades y talando sus ärboles sagrados, "por 
cuanto el rey Nabucodonosor le habia dado orden de exterminar 
todos los dioses de la tierra, para que &l sölo fuese Ilamado dios por 
aquellas naciones que el poder de Holofernes pudiese subyugarle. 

4“Habiendo atravesado la Siria de Sobal, toda la Apamea y toda 
la Mesopotamia, llegö a los idumeos, al pais de Gabaä, !’tomö sus 
ciudades y se detuvo alli por espacio de treinta dias, durante los 
cuales mandö que se reuniese toda la fuerza de su ejErcito. 
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"12. Arboles sagrados (Vulgata: bosques), dedicado a Astarte. 

“13. El colmo de la soberbia es que el hombre se atreva a igualarse a Dios. Es el pecado de Satanäs y 
que cometerä el Anticristo antes de ser destruido (Il Tesalonicenses 2, 4 y 8; Apocalipsis 19, 11 ss.). Cf. 
2,5 y nota. 

"14. Apamea: ciudad siria. En vez de idumeos dice el texto griego Judios. 


Judit 4 


Israel se prepara para la guerra 

'Cuando los hijos de Israel, habitantes de la tierra de Judä, 
supieron esto, temieron sobremanera su llegada. ?"Invadiö sus 
corazones el terror y el espanto, porque temian que hiciese con 
Jerusalen y con el Templo del Sefor lo que habia perpetrado en las 
otras ciudades y sus templos. ®Enviaron gente a toda la frontera de 
Samaria hasta Jericö, ocuparon de antemano todas las cimas de los 
montes, *cercaron de muros sus aldeas y almacenaron granos, 
preparändose para la guerra. °"Asimismo el sacerdote Eliaquim 
escribiö a todos los que habitaban enfrente de Esdrelön, ante la gran 
Ilanura cerca de Dotain, y a todos los lugares por los cuales (e/ 
enemigo) podia pasar, que ocupasen las subidas de los montes, por 
donde se podia ir a Jerusalen, y custodiasen los pasos estrechos que 
podia haber entre los montes. Los hijos de Israel hicieron conforme 
se lo habia ordenado Eliaquim, sacerdote del Sefor. 

eTodo el pueblo invocö al Sehor con grandes instancias, y 
humillaron sus almas con ayunos y oraciones, asi ellos como sus 
mujeres. ?Los sacerdotes vistieron cilicios y los niAos se postraron 
por tierra delante del Templo del Sefor, cuyo altar cubrieron 
tambien de cilicio. '°Y clamaron todos al Sehor, Dios de Israel 
(pidiendole) que no fuesen llevados presos sus hijos, ni repartidas 
sus mujeres, ni exterminadas sus ciudades, ni profanado su 
Santuario, para que no llegasen a ser el oprobio de las naciones. 





“2. Los LXX agregan: “porque acababan de volver del cautiverio y de juntarse todo el pueblo de la 
Judea y de santificar los vasos y el altar y el Templo, de la pasada profanaciön”. No se trata del 
cautiverio de Babilonia, sino de la dispersiön cuando Manases fue deportado bajo Asurbanipal (Il 
Paralipömenos 33, 11 ss.). Cf. la introducciön al presente libro. 

“ 5. Eliaguim, Sumo Sacerdote, el mismo que en 15, 9 es Ilamado Joaguim. Ambos nombres 
significan lo mismo: Dios auxilia. Zsdrelön: llanura entre Samaria y Galilea. 

"8 ss. Cf. 6, 15 y 21; Il Paralipömenos 20, 13 y nota. La oraciön y penitencia en comün deberian ser 
imitadas, pues fueron la salvaciön de Israel cuando la patria estaba en peligro. La penitencia de todo 
un pueblo tiene tal poder que se borran por ella sus crimenes y pecados. La iniquidad de Ninive fue 
tan grave que Dios le anunciö la ruina. Sin embargo la perdonö cuando el rey y el pueblo hicieron 
penitencia (Jonäs capitulo 3). “iOh penitencial, exclama San Crisöstomo, öcömo cantar& tus maravillas? 
Rompes todas las cadenas, reprimes toda tibieza, dulcificas toda adversidad, curas toda llaga, disipas 
todas las tinieblas y reparas todo lo que se halla desesperado” (Sermo de Poenitentia). Cf. Joel 2, 12 ss. 


EI Sumo Sacerdote exhorta al pueblo 

Entonces Eliaquim, Sumo Sacerdote del Sefor, recorriö todo (e/ 
pais de) Israel, y les hablö '?2"en estos terminos: “Tened por cierto 
que el Sefor oirä vuestras plegarias si perseverareis constantemente 
en ayunos y oraciones delante del Sehor. '?Acordaos de Moise6s, 
siervo del Sefor, el cual no por medio de las armas, sino suplicando 
con santas oraciones, derrotö a Amalec, que confiaba en su fuerza, 
en su poder, en su ejercito, en sus broqueles, en sus carros de guerra 
y en su caballeria. '#Asi sucederä a todos los enemigos de Israel si 
perseverareis en esta obra que hab&is comenzado.” !'°Movidos por 
estas exhortaciones, perseveraban orando en la presencia del Sefor, 
de tal manera, que aun los que ofrecian holocaustos al Sefor, le 
presentaban las victimas vestidas de cilicios, y cubiertas de ceniza sus 
cabezas. '’Y todos oraban a Dios de todo corazön, para que visitase 
a Israel, su pueblo. 
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Judit 5 


Aquior y Holofernes 

'Holofernes, jefe del ejercito asirio, recibiö la noticia de que los 
hijos de; Israel se preparaban para resistirle y que tenian cerrados los 
pasos de los montes. ?2"Entonces, montando en cölera, e irritändose 
sobremanera, hizo venir a todos los principes de Moab, y a los 
capitanes de los ammonitas, ?y les hablö de esta manera: “Decidme 
£Qu& pueblo es &se que ocupa los montes, qu& ciudades son las 
suyas, cuäles y cuan grandes; cuäl es su poder, cuänta su gente, y 
quien es el jefe de sus tropas? *iPor qu& estos, entre todos los que 
moran en el oriente, nos han menospreciado y no han venido a 
nuestro encuentro para recibirnos como amigos?” 


“ 12. “El buen suceso depende de la perseverancia en orar. Dios frecuentemente antes de oir 
nuestros ruegos nos pone a prueba para inflamar con su silencio nuestros deseos, y despues sepamos 
estimar mäs el don que nos prepara” (Scio). 

“2. Ammän y Moab, descendientes de Lot, que habitaban al este del Jordän y del Mar Muerto. 


>*Entonces Aquior, jefe de todos los ammonitas, le respondiö y 
dijo: “Si te dignas escucharme, dire, seAor mio, en tu presencia la 
verdad acerca de ese pueblo que habita en las montafas, y no saldrä 
de mi boca palabra falsa, €*Ese pueblo es del linaje de los caldeos. 
’Habitö primeramente en Mesopotamia, pues no quisieron seguir 
los dioses de sus padres, que vivian en el pais de los caldeos. 
®Abandonando las ceremonias de sus padres, que rendian culto a 
muchos dioses, ?adoraron al solo Dios del cielo, el cual les mandö 
salir de alli y pasar a vivir en Canaän. Mäs cuando una gran hambre 
invadiö todo aquel pais, bajaron a Egipto, donde por espacio de 
cuatrocientos ahos se multiplicaron hasta hacerse incontable su 
nümero. !Tratados con dureza por el Rey de Egipto y forzados a 
edificar ciudades con barro y ladrillos, clamaron a su $efor, el cual 
hiriö a toda la tierra de Egipto con varias plagas. !'Entonces los 
egipcios los arrojaron de si. Pero cuando cesaron las plagas, 
quisieron de nuevo cautivarlos y reducirlos a la anterior 
servidumbre. !?Mäs ellos huyeron, y el Dios del cielo les abriö el 
mar; de tal manera que de un lado y otro las aguas formaron una 
masa sölida como un muro; y asi caminando a pie enjuto, 
atravesaron el fondo del mar. !?Un ejercito innumerable de egipcios 
que los perseguia por el mismo paso, fue de tal suerte cubierto de 
las aguas, que ni uno siquiera quedö para contar el suceso a la 
posteridad. '*Salidos del Mar Rojo ocuparon los desiertos del monte 
Sinai, donde jamäs hombre alguno pudo habitar, ni descansar 
persona alguna. '5"Alli las fuentes amargas se les convirtieron en 
dulces, a fin de que pudiesen beber, y por espacio de cuarenta ahos 
recibieron el manjar del cielo. ''Dondequiera que llegaron, sin arco 
ni saeta, sin escudo ni espada, peleö por ellos su Dios y saliö 
vencedor. ’No hubo jamäs quien pudiese hacer dafo a este pueblo, 
mientras no se apartö del culto del Sefor su Dios. !®Pero siempre 





"5 ss. El discurso de Aquior es digno de los grandes pasajes biblicos que sintetizan la historia de 
Israel, que no es sino la historia de las misericordias paternales de Dios sobre un hijo tan amado como 
rebelde. V&ase p. ej. la oraciön de Esdras en Nehemias 9; los Salmos 104-106; el gran discurso de San 
Esteban en Hechos capitulo 7, etc. Sobre Aquior, cf. Tobias 11, 20, donde encontramos este nombre. 
Las dos personas no parecen ser idEnticas. 

* 6. Abrahän saliö de Ur de Caldea para dirigirse a Canaän (Genesis 11, 31; 15, 7; Hechos 7, 2 s.). 

"15 s. Aqui el testimonio adquiere relieve extraordinario, pues es dado por un pagano. Cf. 2, 5 y 
nota. 


que, fuera de su Dios, adoraron a otro, fueron entregados al 
saqueo, a la espada y al oprobio. 'En cambio, cuando se 
arrepintieron de haber abandonado el culto de su Dios, el Dios del 
cielo les dio fuerzas para resistir. ?’Asi que al fin abatieron a los reyes 
cananeos, jebuseos, fereceos, heteos, heveos, amorreos y a todos los 
potentados de Hesebön, de cuyas tierras y ciudades tomaron 
posesiön. ?!Mientras no pecaron contra su Dios, les fue bien, porque 
su Dios aborrece la iniquidad. 22"Pocos ahos hace, se desviaron del 
camino que Dios les habia sehalado para que anduviesen por El, y 
fueron destruidos en batallas por muchas naciones y llevados 
cautivos muchisimos de ellos a tierra extraia ??Mas habiendose 
convertido poco ha al $Sefor, su Dios, se han reunido de nuevo 
(volviendo) de los lugares en que habian sido esparcidos, han 
repoblado todas estas montafas y poseen nuevamente a Jerusalen, 
donde estä su santuario. ?*Ahora, pues, införmate, oh sefor mio, si 
ellos son reos de algün delito delante de su Dios. (De ser asi) 
marcharemos contra ellos, porque indudablemente su Dios los 
entregarä en tus manos y quedarän sujetos al yugo de tu poder. 
>Pero si este pueblo no ha ofendido a su Dios, no podremos 
resistirle, porque le defenderä su Dios, y vendremos a ser el escarnio 
de toda la tierra.” 


Cölera de Holofernes contra Aquior. 

*#Acabado que hubo Aquior de hablar estas palabras, se 
indignaron todos los magnates de Holofernes y pensaban quitarle la 
vida, diciendose uno a otro: ?7 "iQuien es Este que dice que al rey 
Nabucodonosor y a sus ejercitos pueden resistir los hijos de Israel, 
unos hombres sin armas, sin valor y sin pericia en el arte militar? 
28Por eso, para que ÄAquior conozca cömo nos engafa, subamos a 
esas montafas, y despues de cautivar los mäs valientes de entre 
ellos, serä pasado a cuchillo El juntamente con los mismos, ??para 
que sepa todo el mundo que Nabucodonosor es el dios de la tierra 
y que no hay otro fuera de &1.” 





“ 22. Aquior alude a las diversas cautividades parciales mencionadas por los Profetas (Amös 1, 6 y 9; 
Abdias 14 y 20), a la caida de Samaria (IV Reyes 17) y especialmente al reciente cautiverio de Manases. 
6.42 VE 5,3, 
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Judit 6 


Aquior entregado a los israelitas 

'!En cuanto terminaron de hablar, Holofernes indignado 
sobremanera, dijo a Aquior: ?“Ya que has profetizado, diciendonos 
que el pueblo de Israel es defendido por su Dios, y para hacerte ver 
que no hay otro Dios fuera de Nabucodonosor, ®pasaremos a 
cuchillo a todos ellos, como si fuesen un solo hombre, despu6s 
pereceräs tü tambien al filo de la espada de los asirios, y todo Israel 
perecerä contigo. “Entonces sabräss por experiencia que 
Nabucodonosor es el sehor de toda la tierra; porque entonces la 
espada de mis soldados atravesarä tu costado y caeräs traspasado 
entre los heridos de Israel, y no respiraräs mäs, sino que seräs 
exterminado con ellos. °Si tü realmente tienes por cierta tu profecia, 
no se abata tu rostro; y apärtese de ti esa palidez que cubre tu 
semblante, si de veras crees que no pueden cumplirse estas palabras 
mias. Mas para que sepas que has de sufrir esto juntamente con 
ellos, he aqui que desde ahora seräs asociado a su pueblo, a fin de 
que cuando por mi espada reciban el castigo merecido, tambien tü 
seas envuelto en la venganza.” 

’Entonces Holofernes ordenö a sus siervos que prendiesen a 
Aquior y lo llevasen a Betulia, para entregarlo en manos de los hijos 
de Israel. ®Tomaron, pues, los siervos de Holofernes a Aquior y 
atravesaron la lIlanura; mäs cuando llegaron a las montanas, salieron 
contra ellos los honderos, ?por lo que declinando hacia un lado del 
monte amarraron a Aquior de pies y manos a un ärbol; y asi atado 
con cuerdas lo dejaron, volviendose a su sefor. 


Aquior en medio de los israelitas 
!0"Los hijos de Israel descendieron de Betulia, y llegados a &l, lo 
desataron y lo condujeron a Betulia, donde lo pusieron en medio 





“10. Betulia no ha sido identificada aün con certeza. Si es la actual Sanur, situada en el extremo sur 
de la Ilanura de Esdrelön, a 4-5 kilömetros al sur de Dotain y a 18 kilömetros al norte de Siquem, su 
posiciön tenia importancia estrategica, porque dominaba el camino que iba de Siria a Jerusal&n por 
Galilea y Samaria. Otros identifican la ciudad de Judit con Betuna, al pie del monte Gelbo&, en cuya 


del pueblo y le preguntaron cuäl era la causa de haberlo atado los 
asirios. "'En aquel tiempo eran alli principes, Ocias, hijo de Micas, de 
la tribu de Simeön, y Carmi, llamado tambien Gotoniel. '?Estando 
Aquior en medio de los ancianos y en presencia de todos, contö 
todo cuanto habia respondido a las preguntas de Holofernes, y 
cömo la gente de Holofernes le habia querido matar por haber 
hablado de aquella manera, '?y cömo a causa de esto el mismo 
Holofernes irritado le habia mandado entregar a los israelitas, para 
que, luego que 6Estos fuesen vencidos, le quitara la vida por medio 
de varios suplicios, por haber dicho: “El Dios del cielo es el defensor 
de ellos.” 

“Explicadas todas estas cosas por Aquior, todo el pueblo se poströ 
sobre su rostro para adorar al Sefor, y con gemidos y llanto general 
derramaron unänimes sus plegarias ante el Sehor, ""diciendo: “Seror 
Dios del cielo y de la tierra, mira la soberbia de ellos y contempla 
nuestra humillaciön; considera el semblante de tus santos y muestra 
que no abandonas a los que confian en Ti, y que humillas a los que 
presumen de si mismos y se jactan de su poder.” 

16Acabado el Ilanto y concluida la oraciön del pueblo, que durö 
todo el dia, consolaron a Aquior, '"diciendo: “El Dios de nuestros 
padres, cuyo poder has pregonado, Ese mismo te darä, como 
recompensa, que veas tü antes la ruina de aquellos. '®Cuando el 
Sehor nuestro Dios hubiere dado libertad a sus siervos, este EI 
tambien contigo en medio de nosotros, para que del modo que 
mejor te parezca vivas entre nosotros, asi tü como los tuyos.” 
?Entonces Ocias, despedida la asamblea, le hospedö en su casa y le 
ofreciö un gran banquete, ?%al cual convidö a todos los ancianos. Asi 
despu6s de haber ayunado todo el dia, tomaron juntos su alimento. 
2!Despues fue convocado todo el pueblo, y toda la noche hicieron 
oraciön dentro de la sinagoga, pidiendo socorro al Dios de Israel. 





cercania se halla la localidad de Judeide (Judit). Una tercera opiniön se decide por Kurun-Hattin (el 
Ilıamado monte de las Bienaventuranzas) al norte de la Ilanura de Esdrelön. 

* 15. Tus santos: el pueblo de Dios, santificado por la Alianza. Cf. Exodo 19, 6. Que humillas a los 
que presumen de si mismos. Dios, dice el apöstol Santiago, resiste a los soberbios y da su gracia a los 
humildes (Santiago 4, 6); la Virgen lo confirma en el Magnificat (Lucas 1, 51 s.), y Jesucristo lo pone 
como regla en su reino (Lucas 18, 14). 
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Judit 7 


Asedio de Betulia 

'Al dia siguiente Holofernes mandö a sus tropas que subiesen 
contra Betulia. Tenia ciento veinte mil soldados de infanteria y 
veinte y dos mil de caballeria, sin contar a los que habia adiestrado 
de entre los cautivos, y toda la juventud que por fuerza se habia 
llevado de las provincias y ciudades. ?”Todos a un tiempo se 
prepararon para combatir a los hijos de Israel, y avanzaron por la 
ladera del monte hasta la altura que mira a Dotain, (acampando) 
desde el lugar lIlamado Belma, hasta Celmön, situado enfrente de 
Esdrelön. ?*Al ver los hijos de Israel aquella multitud, se postraron en 
tierra, echando ceniza sobre sus cabezas y rogando todos juntos al 
Dios de Israel que mostrase su misericordia para con su pueblo. 
>Luego tomaron sus armas y se apostaron en los parajes por donde 
se va a un sendero estrecho en medio de los montes; y los estaban 
guardando de dia y de noche. 

6Dando vuelta por los alrededores, encontrö Holofernes que la 
fuente que desaguaba dentro (de /a ciudad) venia por un acueducto 
que se hallaba fuera, hacia el mediodia, y mandö que les cortasen 
ese acueducto. ”Quedaban, sin embargo, no lejos de los muros, 
unos manantiales, de donde se veia que sacaban a escondidas agua, 
mäs para aliviar la sed que para apagarla. ®Entonces los ammonitas y 
los moabitas fueron a decir a Holofernes: “Los hijos de Israel no 
ponen su confianza en sus lanzas, ni en sus flechas, sino que su 
defensa y fortificaciones son los montes y los collados escarpados. 
”Ahora bien, si quieres vencerlos sin venir a las manos, pon guardias 
en los manantiales, para impedir que saquen agua de ellos, y los 
mataräs sin espada, o a lo menos, fatigados entregarän su ciudad, 
que creen inexpugnable por cuanto estä situada en los montes.” 
10°Este consejo pareciö bueno a Holofernes y a sus oficiales, por lo 


“3. Dotain, hoy dia Tell Dotan, a 16 kilömetros al norte de la ciudad de Samaria. V&ase Genesis 37, 
17 ss. 

“ 10. Los LXX afiaden los detalles de esta operaciön y la parte que en ella tuvieron “los hijos de 
Esaü” (idumeos) siempre enemigos de Israel (cf. la profecia de Abdias). 


cual puso cien hombres de guardia alrededor de cada manantial. 
"Despu6s de veinte dias que se hacia esta guardia, todas las cisternas 
y depösitos de agua de todos los habitantes de Betulia se agotaron, 
de tal manera que dentro de la ciudad no habia agua bastante para 
saciar la sed aunque fuese para un solo dia; pues se repartia cada dia 
a los vecinos el agua por medida. 


Los habitantes quieren rendirse 

?Entonces todos los hombres y mujeres, jövenes y nifos, se 
congregaron con Ocias, y todos a una voz "dijeron: “Juzgue Dios 
entre ti y nosotros; pues tü nos has causado estos males, por no 
querer tratar la paz con los asirios; por eso Dios nos ha vendido en 
sus manos; !'*y por lo mismo no hay quien nos socorra ahora que 
desfallecemos por la sed y la suma miseria, a vista de los enemigos. 
15° Convöquense, pues, inmediatamente todos los que se hallan en 
la ciudad, para que nos entreguemos todos voluntariamente a la 
gente de Holofernes; !®porque mäs vale vivir cautivos y bendecir al 
Sehor, que morir y ser el oprobio de todos los hombres, despue&s de 
haber visto perecer ante nuestros 0jos nuestras esposas y nuestros 
ninos. ’Tomando hoy por testigos al cielo y a la tierra y al Dios de 
nuestros padres, el cual nos castiga conforme a nuestros pecados, (Os 
conjuramos) que entregueis en seguida la ciudad en poder de la 
gente de Holofernes, para que encontremos en breve nuestro fin al 
filo de la espada, y no se prolongue mäs y mäs con el ardor de la 
sed.” 

®Dicho esto, prorrumpiö todo el concurso en grandes Ilantos y 
alaridos; y por espacio de muchas horas estuvieron clamando a Dios 
a una voz, diciendo: !? “Hemos pecado nosotros y nuestros padres; 
hemos obrado injusticia y hemos hecho iniquidad. ?°Pero Tü eres 
piadoso; ten misericordia de nosotros, o castiga Tü mismo nuestras 
iniquidades, mas no quieras entregar a los que te honran, en manos 
de un pueblo que no te conoce; ?'no sea que digan los gentiles: 
“iDönde estä su Dios?” 





“15 ss. El plan de entregarse voluntariamente al enemigo demuestra que comienzan ya a perder la 
confianza en Dios. Sin embargo prorrumpen en lägrimas (v. 18) y reconocen sus pecados (v. 19). Las 
lägrimas de arrepentimiento y el espiritu compungido los hacen dignos del milagro que Dios va a 
obrar mediante Judit. Cuando falta todo socorro humano, ha Ilegado la hora del socorro divino. 


22Cuando fatigados de tanto clamar y llorar, quedaron en silencio, 
23”se levantö Ocias y bahado en lägrimas, dijo: “Tened buen änimo, 
hermanos mios, y esperemos durante cinco dias la misericordia del 
SeAor; porque quiza pondrä fin a su indignaciön y glorificarä su 
nombre. ?*Mas si pasados los cinco dias no viene socorro, haremos 
lo que habe&is dicho.” 
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Judit 8 


Judit 

!Oyö estas palabras Judit, una viuda que era hija de Merari, hijo 
de Idox, hijo de Jose, hijo de Ocdas, hijo de Elai, hijo de Jamnor, 
hijo de Gedeön, hijo de Rafaim, hijo de Aquitob, hijo de Melquias, 
hijo de Henän, hijo de Natanias, hijo de Salatiel, hijjo de Simeön, 
hijo de Ruben. ?El marido de ella fue Manases, que muriö en los 
dias de la siega de la cebada. ®Pues mientras vigilaba a los que 
ataban los haces en el campo, vino una insolaciön sobre su cabeza y 
muriö en Betulia, su ciudad, donde fue sepultado con sus padres. 
*Hacia ya tres ahos y medio que Judit habia quedado viuda de 
(Manases), ”y en lo mäs alto de su casa se habia hecho una 
habitaciön separada, donde moraba encerrada con sus criadas. 
6Cefida de cilicio, ayunaba todos los dias de su vida, menos los 
sabados, novilunios y fiestas de la casa de Israel. ”Era hermosa en 
extremo, y su marido le habia dejado muchas riquezas, muchos 
criados y posesiones llenas de vacadas y de rebanos de ovejas. 
e"Todos la estimaban muchisimo, porque era temerosa de Dios, y no 
habia quien hablase de ella en sentido desfavorable. 





“ 23. Segün el griego. Ocias esperaba una Iluvia abundante para que se Ilenasen las cisternas. 
Veremos cömo esta actitud, que a primera vista parece tan acertada, queda destruida, a la luz de la 
verdadera fe, por el Iuminoso discurso de Judit (8, 10 ss.). 

"8. Judit, que significa “judia”, era, segün parece, de la tribu de Simeön y no de la de Ruben. Vease 
al respecto la oraciön de Judit (9, 2). El texto griego tiene en lugar de Ruben: /srae/, o sea Jacob, de 
quien era hijo Simeön. Lo mismo se ve en el texto sirlaco. 


Judit reprende a los ancianos 

9Esta, cuando oyö que Ocias habia prometido que pasados cinco 
dias entregaria la ciudad, enviö a Ilamar a los ancianos Cabri y 
Carmi. !0Venidos a ella, les dijo: ““Cömo Ocias ha podido consentir 
en entregar la ciudad a los asirios, si dentro de cinco dias no viene 
socorro? !KY quienes sois vosotros, que tentäis al Senor? '?No es esta 
palabra el medio apropiado para atraer su misericordia, sino mäs 
bien para provocar su ira y encender su furor. '?Habeis fijado plazo 
a la misericordia del Sehor, y le habeis senalado dia segün vuestro 
arbitrio. '*Mas, puesto que el Sehor es sufrido, arrepintämonos de 
esto mismo, y derramando lägrimas imploremos su indulgencia; 
15°porque no son las amenazas de Dios como las de los hombres, ni 
se enciende su cölera a la manera de los hijos de los hombres. !°Por 
tanto, humillemos delante de EI nuestras almas, y poseidos de un 
espiritu de humildad, como conviene a siervos suyos, !”"pidamos 
con lägrimas al Sehor, para que segün su voluntad use con nosotros 
de su misericordia, y para que asi como la soberbia de los enemigos 
ha turbado nuestro corazön, asi tambien nuestra humillaciön resulte 
un motivo de gloria. 'Pues no hemos imitado los pecados de 
nuestros padres, que abandonaron a su Dios y adoraron dioses 
extranjeros, '”por cuya maldad fueron entregados a la espada y al 
saqueo y al escarnio de sus enemigos. Nosotros, empero, no 
conocemos otro Dios que a EI. ?0*Esperemos humildemente su 
consolaciön; EI vengarä nuestra sangre de los enemigos que nos 
afligen, y humillarä a todas las naciones que se levantan contra 
nosotros; el SeAor Dios nuestro las cubrirä de ignominia. 





"10 ss. Es notable el contraste con el caso de Jerusal6n sitiada por los caldeos, en el cual Dios queria 
que se entregara la ciudad (cf. Jeremias capitulos 21 y 24). Lo cual nos muestra que El no estä sujeto a 
ninguna ley, sino que su santa voluntad es la ünica fuente de todo bien, y la verdadera fe busca 
conocer esa voluntad para entregarse a ella como al sumo bien, sin pretender juzgarla. Cf. Il 
Paralipömenos 25, 9; Il Corintios 10. 5. 

* 15. Cf. Tobias 3, 13 y Sabiduria 11, 23 ss., donde se nos dan otras luces como 6sta, preciosisimas 
para conocer cömo es el corazön de Dios. 

"17. Segün su voluntad. He aqui la förmula ideal de la oraciön, que no impone a Dios las soluciones 
que nos parecen buenas, sino que confia en que El es mäs sabio que nosotros y nos ama hasta el 
extremo de habernos dado su Hijo (Juan 3, 16; Mateo 6, 6-7; | Macabeos 3, 60; Romanos 8, 26-27; 
Efeso 3, 20 y la oraciön de la Dominica 11? despues de Pentecostes). 

“ 20. Judit aplica las normas de suprema sabiduria que hallamos en Isaias 30, 15 y Lamentaciones 3, 
26. 


Exhortaciones de Judit 

2!"Ahora, pues, hermanos, ya que vosotros sois los ancianos en el 
pueblo de Dios, y de vosotros depende la vida de ellos, alentad con 
vuestras palabras sus corazones, para que recuerden que nuestros 
padres han sido tentados, a fin de ser probados si de veras honraban 
a su Dios. *?iQu& se acuerden cömo fue tentado nuestro padre 
Abrahän, y cömo, probado con muchas tribulaciones, vino a ser el 
amigo de Dios! #Asi Isaac, asi Jacob, asi Moises y todos los que 
agradaron a Dios, pasaron por muchas tribulaciones, manteniendose 
siempre fieles. ?”’Mäs aquellos que no aceptaron las pruebas con 
temor del Sefor, sino que a causa de su impaciencia profirieron 
injuriosas murmuraciones contra el Sefor, *’fueron exterminados 
por el exterminador y perecieron mordidos de las serpientes. 26”Por 
tanto, no nos dejemos llevar a la impaciencia por lo que 
padecemos; ?’antes bien, considerando que estos castigos son 
menores que nuestros pecados, creamos que los azotes del Sefor, 
con que como esclavos somos corregidos, nos han venido para 
enmienda, y no para nuestra perdiciön.” 


Proyecto de Judit 

28Dijeron entonces Ocias y los ancianos: “Todo lo que has dicho es 
verdad, y no hay en tus palabras cosa que reprender. ??Ahora, pues, 
ruega por nosotros, puesto que eres una mujer santa y temerosa de 
Dios.” Judit les dijo: “Asi como conoce£is que es de Dios lo que he 
podido decir, ®!asi tambien examinad, si es de Dios lo que me 
propongo hacer; y orad para que Dios me d6& la fuerza para realizar 
mi designio. ®Vosotros esta noche estareis a la puerta, y yo saldre 
fuera con mi doncella; y orad, a fin de que dentro de los cinco dias, 
como lo habe&is dicho, el Sefor sea propicio a su pueblo de Israel. 
»3Mas no quiero que investigu&is Io que voy a hacer; y hasta que 





“ 21. Vease Tobias 2, 12; 12, 13; Eclesiästico 2, 3 ss.; Romanos 5, 3 ss.; Il Corintios 6, 4 s.; II Timoteo 
2, 12; Hebreos 10, 36; Santiago 1, 3 s. v 12. 

"24 s. Cf. Nümeros 11, 1 ss.-; 14, 1 ss.; 20, 4-6. 

" 26. No nos dejemos Ilevar a la impaciencia. Dice el libro de los Hechos de los Apöstoles que San 
Pablo y San Bernab& exhortaban a los convertidos a perseverar en la paciencia de la fe y que 
solamente por muchas tribulaciones se puede entrar en el reino de Dios (Hechos 14, 21). Las pruebas 
sufridas con paciencia son la puerta del cielo, y las prosperidades muchas veces son el camino que 
conduce al infierno. Por esta razön son los malos los que mäs gozan de ellas. 


vuelva yo a avisaros, no se haga otra cosa, sino orar por mi al Sefor 
Dios nuestro.” ®*Ocias, principe de Judä, le respondiö: “Vete en paz, 
y el Sefor sea contigo para vengarnos de nuestros enemigos.” Y 
volviendose se retiraron. 
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Judit 9 


Oraciön de Judit 

'Despues que &stos se hubieron retirado, entrö Judit en su 
oratorio, y vistiendose de cilicio, esparciö ceniza sobre su cabeza, y 
postrada ante el Sehor clamaba a EI, diciendo: ?* “Seior Dios de mi 
padre Simeön, que le diste una espada para castigar aquellos 
extranjeros que por una impura pasiön violaron y deshonraron una 
virgen, llenändola de afrenta; ®Tü que entregaste sus mujeres a la 
esclavitud, y sus hijas al cautiverio, y repartiste todos los despojos 
entre tus siervos, que ardieron de celo por tu honor; socorre, te 
suplico, Sehor Dios mio, a esta viuda. *Tü obraste las maravillas de 
los tiempos antiguos, las ideaste unas tras otras, y se ha hecho lo que 
Tü has querido; ?pues todos tus caminos estän preparados de 
antemano, y Tü tienes dispuestos tus juicios segün tu providencia. 
6Vuelve ahora la vista sobre el campamento de los asirios, como te 
dignaste en otra ocasiön volverla sobre el de los egipcios, cuando 
armados persegulan a tus siervos, confiando en sus carros, en su 
caballeria y en la muchedumbre de los guerreros. ”"Mäs Tü tendiste 
la vista sobre el campamento y las tinieblas les quitaron la fuerza; ®el 
abismo detuvo sus pasos y las aguas los cubrieron. ?Asi suceda 
tambien con estos, Sehor, que conflan en su gran nümero y se 
glorian de sus carros, de sus picas, de sus escudos, de sus saetas y de 





“2. Judit alude a Genesis 34, 25, elogiando el celo de su padre Simeön en vengar el estupro de su 
hermana Dina, lo cual no implica aprobaciön de los excesos que Simeön cometiö despu6s contra los 
Siquemitas. En toda esta grandiosa oraciön muestra Judit la santidad de espiritu que la mueve a su 
audaz empresa. “Nötese cömo en esta bella oraciön de Judit se afirma, no sölo la Providencia, la 
extensiön universal de la misma y la rectitud de los caminos de Dios, sino tambien la libertad de la 
elecciön divina respecto del pueblo de donde habia de nacer el Redentor” (Garrigou-Lagrange, La 
Providencia y la Confianza en Dios, Ill, 2). 

"7 s. Las tinieblas: la nube que mantenia en oscuridad a los ejercitos egipcios cuando el paso del 
mar Rojo (Exodo 14). 


sus lanzas; '°y no conocen que Tü eres nuestro Dios, que desde el 
principio deshaces los ejercitos y tienes por nombre el Sefor. 
!Levanta tu brazo, como en tiempos antiguos, y con tu poder 
estrella su fuerza. Ante tu ira caiga por tierra el poder de ellos, ya 
que han resuelto violar tu Santuario, profanar el Tabernäculo 
dedicado a tu nombre y derribar con su espada los cuernos de tu 
altar. '?Haz, Sefor, que con su propia espada sea cortada su 
soberbia. '3"sean los ojos (de Holofernes), fijiados en mi, el lazo en 
que quede preso, e hierelo Tü con las dulces palabras de mi boca. 
“Pon firmeza en mi corazön para despreciarlo, y valor para 
destruirlo; "5°porque serä un monumento en honor de tu nombre 
cuando la mano de una mujer lo derribare. !®Porque no consiste, 
Sefor, tu poder en la multitud, y tu voluntad no depende de la 
fuerza de los caballos. Desde el principio te han desagradado los 
soberbios, mientras te ha sido siempre acepta la oraciön de los 
humildes y mansos. '7Oh Dios de los cielos, Creador de las aguas y 
Sehor de todas las criaturas, oye benigno a esta miserable que te 
ruega y confia en tu misericordia. '®Acuerdate, Senor, de tu alianza, 
pon las palabrass en mi boca y fortifica mi corazön para esta 
empresa, a fin de que tu Casa se conserve en santidad, !?y 
reconozcan las naciones todas que Tü eres Dios, y que no hay otro 
fuera de Ti.” 
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Judit 10 


Judit va al campamento de los asirios 
'Cuando cesö de clamar al Sehor, se levantö del lugar en que 
estaba postrada delante del Sefor. ?Llamö a su criada, bajö a su 





* 13. Judit justifica de antemano toda su conducta, al demostrar en 8, 30-31 que obra movida por el 
espiritu de Dios (cf. 10, 4). Esto basta para que meditemos con admiraciön y alegria todo cuanto sigue, 
y nos guardemos bien de querer juzgarla como los fariseos juzgaban y reprochaban a Jesucristo, 
llegando a creerlo endemoniado (Juan 8). Por Io demäs, tengamos presente que Judit tuvo por licitos 
los medios que iba a adoptar. 

“15 ss. Hallamos aqui, como en el lenguaje del rey David, ese autentico espiritu de infancia que 
Jesucristo habia de sehalar como esencial en su Evangelio, y mediante el cual, segün palabras de Su 
Santidad Benedicto XV, Santa Teresa del Niho Jesüs revelö al mundo el secreto (fäcil) de la santidad. 
Ve&ase Mateo 18, 3-4; Marcos 10, 15; Lucas 10, 21. 


habitaciön, se quitö el cilicio, y se despojö de los vestidos de viuda. 
>Luego lavö su cuerpo, se ungiö con ungüento preciosisimo, aderezö 
el cabello de su cabeza, sobre el cual se puso un turbante, se ataviö 
con los vestidos de fiesta, se calzö las sandalias, tomö sus brazaletes, 
el collar, los zarcillos y las sortijas, y se adornö de todos sus atavios. 
#’Ademäs le anadiö el Sehor belleza, porque toda esta compostura 
no provenia de lasciva pasiön, sino de virtud; y por eso el Sefor dio 
mayor realce a su hermosura, de modo que a los ojos de todos 
parecia de una incomparable belleza. °Entregö a su criada una bota 
de vino, un frasco de aceite, trigo tostado, tortas de higos, panes y 
queso, y se puso en camino. 

SAl llegar a la puerta de la ciudad, hallaron a Ocias y los ancianos 
de la ciudad, que estaban esperando. 7Al verla quedaron en extremo 
asombrados de su hermosura, ®pero sin preguntarle palabra, la 
dejaron pasar diciendo: “El Dios de nuestros padres te de su gracia, 
y confirme con su poder todos los designios de tu corazön, para que 
Jerusalen se glorie de ti y tu nombre figure en el nümero de los 
santos y Justos.” ?Y todos los que alli estaban dijeron a una voz: 
“Ast seal iAst seal” '0Mas Judit pasö por las puertas, con su criada, 
orando al Sefor. 


Judit es llevada a Holofernes 

"Bajando por el monte, al rayar el dia, le salieron al paso los 
centinelas de los asirios, que la detuvieron, diciendo: “iDe dönde 
vienes? @Y adönde vas?” 7?” “Soy una de las hijas de los hebreos, 
respondiö, y he huido de ellos, porque se que han de ser presa 
vuestra; por cuanto menospreciändoos no han querido entregarse 
voluntariamente para hallar misericordia delante de vosotros. !'?Por 
esto pense y dije para conmigo: «Voy a presentarme al principe 
Holofernes, para descubrirle los secretos de los hebreos e indicar el 
camino por donde pueda tomarlos, sin perder ni un hombre 
siquiera de su ejercito».” '*Oyendo aquellos soldados sus palabras, 
contemplaron su cara, y se les leia en los ojos el asombro; tan 


“ 4. Judit no se adornaba por vanidad ni deseo culpable sino ünicamente con el fin de salvar la 
patria, segün lo habia dispuesto Dios. Y asi el Sefor le dio el &xito y la hizo volver sin la menor 
mancha (13, 20). 

*12.Cf. 9. 13 y nota. 


encantados estaban de su belleza. !°Y le dijeron: “Has salvado tu 
vida, tomando la resoluciön de venir a nuestro sehor; !°“pues ten 
por cierto que al presentarte delante de &l, te tratarä bien y seräs 
muy agradable a su corazön.” Con esto la condujeron al pabellön 
de Holofernes, dändole noticia de ella. 

Apenas estuvo ella en su presencia, quedö Holofernes 
inmediatamente preso de sus ojos. '®°Y le dijeron sus oficiales: 
“iQuien podrä menospreciar al pueblo de los hebreos, que tiene 
mujeres tan bellas? iNo merecen 6stas mäs bien que les hagamos la 
guerra para adquirirlas?” 'Cuando Judit vio a Holofernes sentado 
bajo su dosel, que era de pürpura, entretejido de oro con 
esmeraldas y piedras preciosas, ?fijö los ojos en su rostro y lo 
adorö, posträndose en tierra, mäs los siervos de Holofernes, la 
levantaron por mandato de su sefor. 
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Judit 11 


Judit ante Holofernes 

'Entonces Holofernes le dijo: “Ten buen änimo y destierra de tu 
corazön todo temor; porque nunca hice mal a nadie que haya 
querido servir al rey Nabucodonosor. ?”Si tu pueblo no me hubiese 
despreciado, no habria alzado mi lanza contra &l. Mas ahora dime: 
£Por qu& los has abandonado a ellos, prefiriendo venir a nosotros?” 
“Judit le respondiö: “Escucha benignamente las palabras de tu 





“ 16. En el griego se afade otro testimonio de la admiraciön de los asirios hacia Judit: &Quien 
despreciarä a ese pueblo que tiene tales mujeres? No conviene dejar subsistir ni uno solo de ellos 
(judios), pues serfan capaces de seducir (con sus mujeres) a toda la tierra. 

“18. Era costumbre de guerra repartir entre los vencedores las mujeres de los vencidos. 

“2. El general pagano busca la benevolencia de la hermosa israelita, con fines harto diferentes de los 
de ella (12, 10). Su orgullosa prepotencia llama desprecio a lo que no era sino legitima defensa de 
Israel contra su invasiön. Cf. 5, 1-4; 13, 28. 

"4 ss. Segün el griego, Judit dice häbilmente: EI Sehor realizarä plenamente sus designios sobre ti. 
Cf. 12, 4. Viva Nabucodonosor: Förmula de juramento. V&ase Gen. 42, 15, donde Jose jura por la 
vida del Faraön. Todo lo que dice Judit es un ardid de guerra, por lo cual ella pudo considerarlo licito. 
El P. Päramo observa al respecto: “Todo lo que sigue, tomado a la letra, parece que no deja lugar para 
excusar a Judit de ficciön o mentira. Y si no se toman sus expresiones en sentido figurado o profetico, 
como hizo el antiquisimo autor de las Constituciones Apostölicas libro 17, capitulo 2, y varios Padres, 
diremos con Santo Tomäs que debe ser alabada Judit, no por haber con falsas palabras inducido a 
error a Holofernes, sino por la gran caridad con que se moviö a procurar la salvaciön de su pueblo, 


sierva; pues si sigues los consejos de tu sierva, el Sehor darä 
cumplimiento a tu empresa. ’iViva Nabucodonosor, rey de la tierra, 
y viva su poder, que reside en ti para castigar a todos los que van 
errados! Pues no sölo los hombres le sirven, gracias a tu valor, sino 
que aün las bestias del campo le obedecen. ®Porque en todas las 
naciones es celebrada la prudencia de tu espiritu, y todo el mundo 
sabe que tü eres el mejor y el mäs poderoso en todo su reino, y tu 
arte militar es sobremanera alabado en todas las provincias. 7Se sabe 
tambien lo que ha dicho Aquior, y lo que tü has dispuesto acerca de 
el. ®Pues cierto es que nuestro Dios esta tan ofendido por los 
pecados de su pueblo, que ha enviado a decirle por medio de sus 
profetas, que lo entregarä (a /os enemigos) a causa de sus pecados. 
”Y como los hijos de Israel saben que han ofendido a su Dios, los ha 
invadido el temor de ti. ''%Ademäs de esto, sufren hambre, y por 
falta de agua estän ya como muertos. !!"Para colmo han resuelto 
matar sus bestias, para beberse la sangre de las mismas. '?Incluso han 
pensado en usar las cosas consagradas al Sefior su Dios, que Este les 
mandö no tocaran, como trigo, vino y aceite; quieren consumir lo 
que no deben tocar ni siquiera con las manos. Siendo tal su 
proceder, no hay duda que serän entregados en perdiciön. '?Lo cual 
conociendo yo, sierva tuya, hui de ellos, y el Sseior me ha mandado 
darte aviso de esto mismo. '*"Pues yo, tu sierva, adoro a Dios, aun 
ahora que estoy en tu poder; por eso saldrä tu sierva a hacer 
oraciön a Dios, "el cual me dirä cuändo querrä castigarlos por su 
pecado. Yo vendre a darte aviso, y entonces yo misma te conducire 
por medio de Jerusalen, y tendräs en tu poder a todo el pueblo de 
Israel como ovejas sin pastor, y no ladrarä ni un solo perro contra 
ti. ''Todo esto me ha sido revelado por la providencia de Dios; !7y 
porque Dios estä indignado contra ellos, me ha enviado para 
anunciarte estas cosas.” 





destituido ya de toda esperanza de humano socorro, y a punto de abandonarse en poder de un cruel 
e impio tirano; 0, como dice San Ambrosio, por haber librado las virgenes puras, las respetables viudas 
y las castas matronas de ser victimas de una bärbara insolencia.” 

“11 s. Beber sangre estaba prohibido en la Ley de Moises (Lev. 17, 14). El trigo, etc., eran diezmos 
reservados al Sefor. 

"14 s. Judit habla en sentido irönico. Sus palabras se cumplirän en muy otro sentido. Holofernes 
serä conducido, si, a Jerusalen, pero no como triunfador sino solamente su cabeza como trofeo. 


18Todas estas palabras agradaron a Holofernes y a sus servidores, y 
maravillados de la sabiduria de Judit, se decian unos a otros: 1? “No 
hay sobre la tierra mujer como 6sta en talla, belleza y cordura de 
palabras.” ?°Y Holofernes le dijo: “Bien ha hecho Dios, que te ha 
enviado delante de ese pueblo para ponerlo en nuestras manos. ?'En 
cuanto a tu amable promesa, si tu Dios me la cumple, serä El 
tambien mi Dios, y tü seräs grande en la casa de Nabucodonosor, y 
celebrado tu nombre en toda la tierra.” 


Volver al Indice 


Judit 12 


Judit se queda en el campamento asirio 

'Entonces mandö que la llevasen adonde se guardaban sus tesoros, 
y que se quedase alli, y sehalö lo que debia därsele de su mesa. 
Judit le respondiö y dijo: “Por ahora no podr& comer de esas cosas 
que mandas darme, por no acarrear culpa sobre mi, sino que 
comere de lo que he traido conmigo.” ?Holofernes le replicö: "”Y 
cuando te lleguen a faltar esas cosas que has traido, öqu& haremos 
contigo?” *“Yo juro por tu vida, mi sefor, respondiö Judit, que no 
consumirä tu sierva todas estas cosas, sin que cumpla Dios por mi 
mano lo que he pensado.” Y los siervos de Holofernes la 
acompafaron al pabellön sehalado. ’Entrando alli, pidiö permiso 
para salir fuera por la noche y antes de amanecer, para orar e 
invocar al Sehor. ®Diö, pues, Holofernes orden a sus camareros que 
durante tres dias la dejasen salir y entrar para adorar a su Dios como 
ella quisiese. ”"De modo que salia por las noches al valle de Betulia, 
para lavarse en una fuente de agua. ®Cuando volvia oraba al Sefor, 
Dios de Israel, para que enderezase su camino, a fin de librar a su 
pueblo. ?”Y volviendose a su pabellön permanecia alli purificada 
hasta que al anochecer tomaba su alimento. 





“ 7 s. Los judios, antes de orar, solian lavarse las manos y los pies. Asi lo hacen tambien los 
musulmanes. 

“9. Quiere decir que ayunaba de la mafiana hasta el anochecer. “Holofernes y sus soldados, amigos 
de beber mucho, se embriagaban, dice San Ambrosio; pero habia una mujer, Judit, que no bebia, sino 
que ayunaba todos los dias, menos los festivos. Armada con el ayuno se adelanta y destruye todo el 
ejercito de los asirios. Por medio de la energia de una resoluciön formada en la abstinencia, corta la 


El banquete de Holofernes 

0A los cuatro dias celebrö Holofernes un convite con sus 
servidores, y dijio a Vagao, su eunuco: “Anda y persuade a esa 
hebrea que espontäneamente consienta en cohabitar conmigo. 
NPorque es cosa vergonzosa entre los asirios que una mujer se burle 
de un hombre, logrando salir intacta de sus manos.” !?Entonces 
Vagao entrö donde estaba Judit, y le dijo: “No vacile esta hermosa 
sierva en venir a casa de mi sefor, para ser honrada en su presencia, 
comer con &l y beber vino con alegria.” '"Judit le respondi6: 
“iQuien soy yo para oponerme a mi sehor? '*Hare todo lo que le 
guste y mejor le parezca; y todo lo que sea de su agrado, esto serä 
para mi lo mejor en todos los dias de mi vida.” 

Con esto se levantö, y adornada con todas sus galas, entrö a 
presentarse delante de &l. !'°Y se conmoviö el corazön de 
Holofernes, pues se abrasaba en deseos de poseerla; '”y le dijo: 
“Bebe ahora y sientate a comer alegremente, porque has hallado 
gracia delante de mi.” 

'8Judit le contestö: “Bebere, sefor, pues recibo en este dia mayor 
gloria que en todos los dias de mi vida.” '?Y tomö de lo que su 
criada le habia preparado, y comiö y bebiö en su presencia. 
?°Holofernes estuvo muy alegre a causa de ella; y bebiö vino sin 
medida, mäs de lo que nunca en su vida habia tomado. 


Volver al Indice 


Judit 13 


Judit da muerte a Holofernes 

'Cuando se hizo tarde, se retiraron prontamente los criados a sus 
alojamientos; fuese tambien Vagao, despu6s de cerrar las puertas de 
la camara. ?Todos estaban tomados del vino, ?y Judit quedaba sola 





cabeza a Holofernes, salva su pudor y alcanza la victoria. Fortificada con el ayuno, se introduce en el 
campamento extranjero; Holofernes queda sumergido en el vino, y no siente el golpe mortal. Asi el 
ayuno de una sola mujer anonada el numeroso ejercito de los asirios y salva el pueblo de Dios” (De 
Orat. et Jej.). 

“13 ss. V&ase 9, 13 y nota. Notemos, en todo lo que sigue, el contraste entre la cruda bestialidad del 
pagano y la inmaculada pulcritud de todo el relato en cuanto se refiere a Judit, tan pura, que ha 
merecido ser mirada como figura de Maria Santisima. Asi la Biblia nos ensefa a no escandalizarnos de 
las apariencias. 


en la cämara. *Holofernes estaba tendido en la cama, durmiendo 
profundamente a causa de su extraordinaria embriaguez. °Judit 
habia dicho a su criada que aguardara fuera de la cämara. ®Entonces 
Judit, estando de pie delante de la cama, orö con lägrimas, y 
moviendo apenas los labios, 7”*dijo: “Dame valor, Sehor, Dios de 
Israel, y echa en esta hora una mirada propicia sobre la obra de mis 
manos, para que ensalces, como lo tienes prometido, tu ciudad de 
Jerusalen; y ponga yo por obra lo que he pensado ejecutar con tu 
asistencia.” ®Dicho esto, se arrimö al pilar que estaba a la cabecera 
de la cama de Holofernes, descolgö el alfanje que colgaba de &l, ?y 
habiendolo desenvainado, asiö a Holofernes por los cabellos de la 
cabeza, y dijo: “Sehor Dios, dame valor en este momento”; !0%y 
dändole dos golpes en la cerviz, le cortö la cabeza. Luego 
desprendiö las cortinas de los pilares y volcö al suelo su cadäver 
hecho un tronco. "Inmediatamente saliö y entregö la cabeza de 
Holofernes a su criada, mandändole que la metiese en su talego. 


Judit vuelve a la ciudad 

Despu6s se fueron las dos, segün costumbre, como para ir a la 
oraciön, y atravesando el campamento y rodeando el valle, Ilegaron 
a la puerta de la ciudad. '"?Judit, desde lejos, gritö a los centinelas de 
la muralla: “Abrid las puertas, porque Dios estä con nosotros y ha 
mostrado su poder en favor de Israel.” 

“Luego que los centinelas reconocieron su voz, lIlamaron a los 
ancianos de la ciudad. '°Y vinieron corriendo a ella todos, desde el 
menor hasta el mayor, porque ya no esperaban que ella volviese. 
'sEncendieron luminarias, y se pusieron todos alrededor de ella. 
Entonces Judit, subiendo a un sitio elevado, mandö guardar silencio; 
y cuando todos callaron, ”"hablö de esta manera: “Alabad al Sefor, 
Dios nuestro, que no ha desamparado a los que esperaban en El. 
8Por medio de mi, esclava suya, ha cumplido la promesa de mostrar 
su misericordia para con la casa de Israel, y por mi mano ha quitado 
la vida esta noche al enemigo de su pueblo.” '?Y sacando del talego 
la cabeza de Holofernes, se la moströ, diciendo: “Ved aqui la cabeza 





"7 ss. Vemos cömo la oraciön no cesa ni un instante en el alma de la heroina y cömo es Dios quien 
lo hizo todo con su mano, segün ella lo proclama tan repetidamente en los versiculos 13 y17 a2l, yel 
sacerdote en v. 25. V&ase 9, 12. 


de Holofernes, jefe del ejercito de los asirios, y he aqui el cortinaje 
dentro del cual estaba acostado en su embriaguez, y donde el Sefor, 
nuestro Dios, le ha degollado por mano de una mujer. 20°Os juro 
por el mismo $efor que su ängel me ha guardado, asi al ir de aqui, 
como estando alli, y al volver de allä para aca; ni ha permitido el 
Sefor que yo, su sierva, fuese amancillada, sino que me ha restituido 
a vosotros sin mancha de pecado, g0Zosa por su victoria, por mi 
salvaciön y por vuestra liberaciön. *!Alabadle todos por su bondad, 
porque es eterna su misericordia.” 


El pueblo da gracias a Dios 

22"Entonces todos, adorando al Senor, dijeron a Judit: “El Sehor te 
ha bendecido, dändote su poder; pues por medio de ti ha 
aniquilado a nuestros enemigos.” *?Ocias, principe del pueblo de 
Israel, le dijo: “Bendita eres del Sefor, Dios Altisimo, oh hija, sobre 
todas las mujeres de la tierra. **Bendito sea el Sehor, creador del 
cielo y de la tierra, que ha dirigido tu mano para cortar la cabeza 
del caudillo de nuestros enemigos. 25Hoy ha hecho El tan celebre tu 
nombre, que no cesarän de pregonar tus alabanzas los hombres, que 
conservarän para siempre la memoria del poder del Sefor; pues has 
expuesto tu vida por tu pueblo, viendo las angustias y la tribulaciön 
de tu gente, y nos has salvado de la ruina, acudiendo a nuestro 
Dios.” 26A lo que respondiö todo el pueblo: “iAsi sea, asi sea!” 


Aquior bendice a Judit 

?’Tambien Aquior, al ser Ilamado, se presentö, y Judit le dijo: “EI 
Dios de Israel, de quien tü diste testimonio de que sabe tomar 
venganza de sus enemigos, El mismo ha cortado esta noche por mi 
mano la cabeza de todos los incredulos. ?®Y para que conozcas que 
es asi, ve aqui la cabeza de Holofernes, el que en su soberbia 
despreciö al Dios de Israel y te amenazö con muerte, diciendo: 
«Despue de mi triunfo sobre el pueblo de Israel, mandare 
atravesarte el costado con la espada».” 2?Aquior, al ver la cabeza de 
Holofernes, se estremeciö de pavor y cayö sobre su rostro en tierra, 


"20. Su ängel: Cf. Salmo 90, 13 y nota. 
"22 ss. La liturgia aplica estos textos a la Virgen en la fiesta de sus siete dolores. V&ase 15, 10; Lucas 
1, 28. 


desmayändose su alma. ?°Pero luego que recobrando el aliento, 
volviö en si, se poströ a los pies de Judit, y adorändola, dijo: °' 
“Bendita eres tü de tu Dios en todos los tabernäculos de Jacob; 
porque en todos los pueblos que oyeren mentar tu nombre, serä 
glorificado por causa de ti el Dios de Israel.” 


Volver al Indice 


Judit 14 


Sugerencias de Judit 

'Dijo Judit a todo el pueblo: “Oidme, hermanos; colgad esta 
cabeza en lo alto de nuestros muros; ?y al salir el sol, tome cada uno 
sus armas, y salid con impetu, no para descender abajo, sino 
aparentando que vais a acometerlos. ®Entonces los centinelas, 
necesariamente correrän a despertar a su comandante para el 
combate; *‘y cuando los capitanes concurran al pabellön de 
Holofernes, y hallen a &ste sin cabeza, revolcado en su propia 
sangre, el pavor se va a apoderar de ellos. ®Vosotros, empero, 
cuando advirtäis que huyen, perseguidlos sin temor, porque el Sehor 
los aplastarä debajo de vuestros pies.” 

6“Entonces Aquior, viendo el prodigio que Dios habia hecho en 
favor de Israel, abandonö los ritos de los gentiles, creyö en Dios, y 
se incorporö, por medio de la circuncisiön al pueblo de Israel, y 
toda su descendencia hasta hoy dia. 


Panico en el campamento de los asirios 

’Luego que se hizo de dia, colgaron la cabeza de Holofernes en lo 
alto de la muralla, y tomando cada uno sus armas, salieron con 
grande estruendo y algazara. ®Al ver esto los centinelas, corrieron al 





"4 s. La seguridad con que anuncia la huida de un enemigo tan superior, nos muestra que Judit estä 
animada de espiritu profetico. Cf. v. 17 s. De semejante manera ahuyentö Santa Clara a los sitiadores 
de Asis. Cuando vio que la ciudad y el convento iban a caer en manos de los sarracenos, se presentö 
sobre la muralla, Ilevando en su mano la custodia con el Santisimo. Alli, ante los musulmanes, dirigiö a 
Dios la oraciön del Salmista: “No entregues en poder de esas fieras las almas que te confiesan” (Salmo 
73,19). Y de repente, sobrecogidos de un terror pänico, los enemigos, emprendieron la huida. 

“ 6. La circuncisiön significa la profesiön de la fe en Dios y la incorporaciön al pueblo escogido. 
Segün Deuteronomio 23, 3 estaba prohibido admitir ammonitas en el pueblo hebreo. Se trata aqui de 
una excepciön motivada por los m£ritos de Aquior. 


pabellön de Holofernes. ?Los que estaban en el pabellön, se 
acercaron a la entrada de la cämara e hicieron ruido para 
despertarlo, procurando interrumpirle el sueAho sin Ilamar la 
atenciön, a fin de que Holofernes se despertase con el ruido sin que 
nadie tuviera que despertarlo directamente; !°®porque nadie osaba 
Ilamar ni entrar para abrir la camara del caudillo de los asirios. 

NAcudieron sus generales y tribunos, y todos los oficiales mayores 
del ejercito del rey de los asirios, y dijeron a los camareros: !?” 
“Entrad y despertadlo, porque han salido los ratones de sus 
agujeros, y han tenido la osadia de provocarnos a batalla.” 

I3Entonces Vagao, entrando en la cämara, se parö delante de la 
cortina, y dio palmadas con sus manos; pues sospechaba que estaba 
durmiendo con Judit. '#Pero cuando aplicando el oido, no percibiö 
ni el mäs leve movimiento de persona acostada, se arrimö mäs a la 
cortina, y alzändola vio el cadäver de Holofernes sin cabeza, 
tendido en tierra, y bahado en su propia sangre. Prorrumpiö en 
grandes gritos y lägrimas, rasgö sus vestidos, '’y entrö en el 
alojamiento de Judit, pero no la encontrö. Con esto saliö corriendo 
donde estaba la gente, y dijo: '° “Una mujer hebrea ha cubierto de 
afrenta la casa del rey Nabucodonosor, porque ahi yace Holofernes 
tendido en tierra, y no estä en &l su cabeza.” 

Al oir esto los jefes del ejercito de los asirios, rasgaron todos sus 
vestidos y se apoderö de ellos un temor y temblor sumamente 
grande. Quedaron muy conturbados sus änimos, '®y se levantö una 
griteria espantosa por todo el campamento. 


Volver al Indice 


Judit 15 


Derrota del ejercito asirio 

'Cuando supo todo el ejercito que Holofernes habia sido 
degollado, perdieron el seso, y sin saber qu& hacer, agitados sölo del 
terror y del miedo, buscaron su salvaciön en la fuga. Sin hablar 
ninguno con su companero, cabizbajos, abandonändolo todo, se 





“12. La misma comparaciön la emplean los orgullosos filisteos en | Rey. 14, 11. Vease 11, 2 y nota. 


daban prisa a escapar de los hebreos, que oian venir armados sobre 
ellos, y a huir a traves de los campos y por los senderos de los 
collados. ?"Los israelitas, viendolos huir, siguieron a su alcance, y 
bajaron, tocando las trompetas y dando grandes gritos en pos de 
ellos. *Y como los asirios iban desparramados en precipitada huida, 
y los israelitas los perseguian en un solo cuerpo, derrotaban a 
cuantos podian encontrar. 

>Al mismo tiempo Ocias despachö mensajeros a todas las ciudades 
y provincias de Israel, ®de modo que cada provincia y cada ciudad 
enviö en pos de ellos a los jövenes armados, los mäs escogidos, que 
los fueron persiguiendo y acuchillando hasta llegar a los ültimos 
terminos del pais. ”Los otros que habian quedado en Betulia, 
entraron en el campamento de los asirios, y tomando los despojos 
que 6Estos en la huida habian dejado, volvieron bien cargados. ®Por 
su parte, los que victoriosos del enemigo regresaron a Betulia, 
trajeron consigo todo lo que habia sido de los asirios, en tanta 
abundancia, que no podian contarse los ganados, ni las bestias de 
carga, ni todos los demäs objetos; y asi todos quedaron ricos, desde 
el menor hasta el mayor, con los despojos de ellos. 


El sumo sacerdote llega a Betulia 

%Tambien Joaquim, el Sumo Sacerdote, vino de Jerusalen a 
Betulia con todos sus ancianos, para ver a Judit; !0°°y habiendo salido 
ella a recibirlo, todos a una voz la bendijeron, diciendo: “Tü eres la 
gloria de Jerusalen, tü la alegria de Israel, tü la honra de nuestro 
pueblo. ""Porque te has portado varonilmente, y tu corazön ha sido 
fuerte. Pues has amado la castidad y despu6s de tu marido no has 
conocido otro varön; por esto la mano del Sefor te ha confortado, 





* 3. Muchos triunfos fäciles como &ste obtuvo Israel contra poderosos enemigos por obra de Dios. 
Cf. Josu& 6; Jueces 7, 19 ss.; IV Rey. 7, 6 s.; 19, 34-35, etc. 

"9. Joaquim: \\lamado Zliaquim en 4, 11. 

“10. La Liturgia aplica estas palabras a la Virgen, cuya figura es Judit (cf. 13, 22-25). “La Iglesia ve en 
esta mujer tan adornada de virtudes, especialmente por su triunfo sobre Holofernes, una figura de la 
Virgen Maria. Porque Maria Santisima posee una santidad incomparable en cualquier aspecto, y por 
medio de su divino Hijo ha vencido al enemigo de la humanidad; por esto la ensalzan los ängeles y los 
hombres por encima de todas las mujeres en los siglos de los siglos” (Schuster-Holzammer). 

“ 11. “Aunque en el antiguo pueblo no estaban en tanto honor la viudez y el celibato, como en el 
nuevo, esto no obstante se miraba con estimaciön y respeto, y como un gran me£rito delante de Dios, 
la virtud de las viudas que preferian la continencia y los ejercicios de piedad a las segundas bodas” 
(Scio). Vease | Tim. 5, 3 ss. 


y por lo mismo seräs bendita para siempre.” '?A lo que respondiö 
todo el pueblo: “iAsi sea, asi sea!” 

3Apenas bastaron treinta dias para que el pueblo de Israel 
recogiese los despojos de los asirios. '*Todas las cosas que se conociö 
haber sido propias de Holofernes: oro, plata, vestidos, pedreria y 
toda suerte de objetos, se las dieron a Judit. Todas le fueron 
entregadas por el pueblo. ”Y todo el pueblo, con las mujeres, 
doncellas y jövenes, estaban llenos de regocijo, al son de flautas y 
citaras. 


Volver al Indice 


Judit 16 


Cantico de Judit 
"Entonces Judit cantö al Sefhor este cäntico, diciendo: 


2Entonad un himno al Sefor 

al son de tamboriles, cantad al Sehor con cimbalos, 
cantad en honor suyo un salmo nuevo; 

ensalzad y aclamad su nombre. 


3El Sefor quebranta las guerras; 
Sehor es su nombre. 

4E] asent6 sus reales en su pueblo, 
para librarnos del poder 

de todos nuestros enemigos. 


>Vino Asur de los montes del Norte, 
con las miriadas de su ejercito; 

su muchedumbre detuvo los arroyos, 
y sus caballos cubrieron los valles. 


6QYueria El abrasar mi pais, 
pasar a cuchillo mi juventud, 





“ 1. Hermoso canto de victoria, mäs suave que el de Debora (Jueces capitulo 5). Judit glorifica a 
Dios, autor de todo bien, y anuncia el castigo de las naciones que se levanten contra Israel (cf. 16, 20). 


dar en presa mis nifos, 
y llevarse cautivas mis virgenes. 


”"Mäs el Sehor Todopoderoso le hiriö, 
entregändolo en manos de una mujer 
que le quitö la vida. 

®"Porque no por manos de jövenes 
cayö su caudillo, 

ni lo destruyeron titanes, 

ni le asaltaron altos gigantes. 


Judit, hija de Merari, le derribö 
con la belleza de su rostro. 

°Se quitö el häbito de su viudez, 
y se vistiö de gala, 

para que los hijos de Israel 
saltasen de alegria. 


10Ungiö su rostro con perfumes, 
prendiö sus cabellos con el turbante, 

se puso nueva estola para enganarle. 
"Sus sandalias le robaron los ojos, 

su hermosura le cautivö el, corazön; 

le cortö la cabeza con su mismo alfanje. 


2Se pasmaron los persas de su audacia, 
y los medos de su osadia. 
BResonö de alaridos 





"7. En manos de una mujer, en manos de una mujer fuerte, que San Isidoro llama “magnänima y 
gloriosa, de mäs que varonil entereza. Por la salud de su pueblo se puso en peligro de muerte. Sin 
miedo al regio furor tronchö la cabeza al principe temulento: incölume su castidad, reportö a sus 
conciudadanos el triunfo de la victoria”. San Ambrosio pondera la hazanıa de Judit con estas palabras: 
“La verdadera fortaleza es la que con el impetu del alma vence la indole de la naturaleza, la debilidad 
del sexo, cual tuvo aquella ilustre mujer, Judit, quien a los hombres, acobardados por el asedio, 
temblando de miedo, muertos de hambre, ella sola los defendiö del enemigo, los salvö de la muerte... 
Grande fue su cordura: se dispuso con el ayuno, y conservö inmaculada su pureza. Sobria y casta, 
alcanzö glorioso triunfo, y mantuvo la libertad de su patria” (De viduis, c. 7). 

“8. Su caudillo, esto es, Holofernes. Los titanes figuran tambien en la mitologia griega como una 
clase de gigantes. 


el campamento de los asirios, 
cuando vinieron mis pobres 
abrasados de sed. 


#*Hijos de madres jövenes los acuchillaron, 
los mataron como a nifos que huyen. 
Perecieron en la batalla, 

delante del Sehor mi Dios. 


15’Cantemos un himno al Senior; 
un himno nuevo a nuestro Dios. 
1°Adonai, Sehor, Tü eres grande 
y muy glorioso en tu poder; 
nadie puede sobrepujarte. 


'Sirvante todas tus creaturas. 
porque dijiste y fueron hechas; 
enviaste tu Espiritu, 

y fueron creadas; 

no hay quien resista a tu voz. 


18Los montes y las aguas 

se conmueven hasta los cimientos; 
se derriten las penas 

como cera en tu presencia. 

1%?Mas los que te temen, 

son grandes delante de Ti, 

en todas las cosas. 


20” jAy de la naciön 
que se levante contra mi pueblo! 





* 15. Los versiculos 15-21 se rezan en el Breviario (Laudes de Miercoles). 

"16 ss. Adonai: uno de los nombres divinos, que significa “mi Sefor”. “Se le comenta en los detalles 
que siguen, tomados de la creaciön y de la conservaciön del Universo” (Cardenal Gomä). Cf. Gen. ]; 
Salmos 32, 9; 103, 30. 

"20 s. Cf. la profecia de Joel capitulo 3. Fuego y gusanos: cf. Marcos 9, 48 (Vulgata 9, 47): Aqui se 
define la eternidad de las penas del infierno. Cf. Isaias 66, 24; Apocalipsis 20, 10. 


porque el Sefor Todopoderoso 
tomarä de ella venganza, 

la visitarä en el dia del juicio; 
?Ipues enviarä fuego y gusanos 
sobre sus carnes, 

para que se abrasen 

y sufran eternamente. 


Acciön de gracias en Jerusalen 

22Despu6s de esto, conseguida la victoria, todo el pueblo fue a 
Jerusalen a adorar al Sefor; y luego que se purificaron, ofrecieron 
todos sus holocaustos y cumplieron sus votos y promesas. 2?"Judit 
ofreciö, en anatema de olvido, todos los instrumentos b&licos de 
Holofernes, que el pueblo le habia dado, y aquel cortinaje que ella 
misma habia quitado de su cama. °*El pueblo se entregaba al 
regocijo a la vista del Santuario, y el g0zo de esta victoria se celebrö 
con Judit durante tres meses. 


Ultimos anos de Judit 

*>Pasados estos dias, regresö cada cual a su casa. Judit fue muy 
celebrada en Betulia, y era la mujer mäs ilustre de todo el pais de 
Israel. *°Porque uniendo a la valentia la castidad, no conociö otro 
varön en toda su vida, despu6s que falleciö su marido Manases. ?’En 
los dias de fiesta salla en püblico, llena de gloria. °?Permaneciö en la 
casa de su marido ciento cinco ahos, y dio la libertad a su sierva. 
Cuando muriö fue sepultada con su marido en Betulia, 2°°Ilorändola 
todo el pueblo por espacio de siete dias. ®°Durante toda su vida y 
muchos afos despu6s de su muerte no hubo quien turbase (la paz) 
de Israel. 

3’”EI dia de la fiesta de esta victoria es contado por los hebreos en 
el nümero de los dias santos y es celebrado por los judios desde 
aquel tiempo hasta el presente. 





“ 23. En anatema de olvido. La versiön griega dice solamente en anatema. Anatema, en hebreo 
cherem: Asi se Ilaman las cosas consagradas exclusivamente a Dios y destinadas a ser destruidas. 

“ 29. Los LXX agregan que antes de morir distribuyö sus bienes a sus parientes y a los de su marido. 

“31. Cf. en 9, 9; 13, 31; 16, 20, etc., cuäntos motivos tiene el pueblo judio para honrar este Libro 
hermoso de Judit. 
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Ester 


Introducciön 

El libro de Ester contiene una de las mäs emocionantes escenas de 
la Historia Sagrada. Habiendo el rey Asuero (Jerjes) repudiado a la 
reina Vasti, la judia Ester vino a ser su esposa y reina de Persia. Ella, 
confiada en Dios y sobreponiendose a su debilidad, intercediö por 
su pueblo cuando el primer ministro Amän concibiö el proyecto de 
exterminar a todos los judios, comenzando por Mardoqueo, padre 
adoptivo de Ester. En un banquete, Ester descubriö al rey su 
nacionalidad hebrea y pidiö protecciön para si y para los suyos 
contra su perseguidor Amän. El rey concediö lo pedido: Amän fue 
colgado en el mismo patibulo que habia preparado para 
Mardoqueo, y el pueblo judio fue autorizado a vengarse de sus 
enemigos el mismo dia en que segün el edicto de Amän, debia ser 
aniquilado en el reino de los persas. En memoria de este feliz 
acontecimiento los judios instituyeron la fiesta de Purim (Fiesta de 
las Suertes). 

El texto masor6etico que hoy tenemos en la Biblia hebrea, sölo 
contiene 10 capitulos, y es mäs corto que el originario, debido a que 
la Sinagoga omitiö ciertos pasajes religiosos, cuando la fiesta de 
Purim, en que se leia este libro al pueblo, tomö caräcter mundano. 
San Jerönimo afadiö los ültimos capitulos (10, 4-16, 24), que 
contienen los trozos que se encuentran en la versiön griega de 
Teodociön, pero faltan en la forma actual del texto hebreo. Hemos 
indicado los lugares a que corresponde cada fragmento. Estos 
fragmentos constituyen la parte deuterocanönica del libro, que 
hemos agregado segün el texto de la Vulgata. 

El caräcter histörico del libro siempre ha sido reconocido, tanto 
por la tradiciön judaica, como por la cristiana. Un hecho manifiesto 
nos muestra la historiciddad del libro, y es la existencia de la 
mencionada fiesta de Purim, que los judios celebran aün en nuestros 
dias. Sin embargo, han surgido no pocos exegetas, sobre todo 
acatölicos, que relegan el libro de Ester a la categoria de los libros 


didäcticos o le atribuyen solamente un caräcter histörico en sentido 
lato. Es Este un punto que debe estudiarse a la luz de las normas 
trazadas en la Enciclica “Divino Afflante Spiritu”. Hasta aclararse la 
cuestiön damos preferencia a la opiniön tradicional. 

En cuanto al tiempo de la composiciön se deciden algunos por la 
epoca de Jerjes I (485-461 a. C.), otros por el tiempo de los 
Macabeos. 

La canonicidad del libro de Ester estä bien asegurada. EI Concilio 
de Trento ha definido tambien la canonicidad de la segunda parte 
del libro de Ester (capitulo 10, versiculo 4 al capitulo 16, versiculo 
24), mientras los judios y protestantes conservan solamente la 
primera parte en su canon de libros sagrados. 

Los santos Padres ven en Ester, que intercediö por su pueblo, una 
figura de la Santisima Virgen Maria, auxilium christianorum. Lo que 
Ester fue para su pueblo por disposiciön de Dios, lo es Maria para el 
pueblo cristiano. 
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l. Parte protocanönica 


Ester 1 


Convite del rey Asuero 

"En tiempo de Asuero —ese Asuero reinö desde la India hasta la 
Etiopia sobre ciento veinte y siete provincias—, ?"en aquel tiempo 
en que el rey Asuero se sentaba sobre su trono real en Susa, la 
capital, ®el ano tercero de su reinado, dio un festin a todos sus 
principes y ministros, estando en su presencia tambien (los jefes) del 
ejercito de los persas y de los medos, y los grandes y gobernadores 
de las provincias. **Con esta ocasiön hizo delante de ellos 
ostentaciön de la riqueza y magnificencia de su reino y del pomposo 
esplendor de su grandeza, durante mucho tiempo, (a saber), 
durante ciento ochenta dias. 

>Pasados estos dias, el rey dio a todo el pueblo, a grandes y chicos 
que se hallaban en Susa, la capital, un festin en el patio del jardin del 
palacio real. 6“Habia toldos blancos, verdes y azules, sujetos con 
cordones de lino fino y de pürpura a anillos de plata y a columnas 
de märmol. Divanes de oro y de plata descansaban sobre un 
pavimento de pörfido, de märmol blanco, näcar y märmol negro. 
’Se servian las bebidas en vasos de oro, de variadas formas, y el 
vino real en abundancia como correspondia a la liberalidad del rey. 
”Segün la orden del rey cada uno bebia sin que nadie le obligase, 
pues el rey habia mandado a todos los intendentes de su casa que 
actuaran conforme al gusto de cada uno. ?”Tambien la reina Vasti dio 
un festin a las mujeres en el palacio real del rey Asuero. 





“1. A manera de prölogo debe leerse aqui capitulo 11, 2 al 12, 6 (el sueio de Mardoqueo y otros 
hechos anteriores a este relato). Aswero, en hebreo Achaschverosch, corresponde al nombre persa 
Kschayarscha, que los griegos pronunciaban Xerxes. Se trata de Jerjes I, hijo de Dario, hijo de Histaspes 
(485-465 a. C.). La versiön de los Setenta pone constantemente Artajerjes. 

“2. Susa, capital de la provincia Susiana, ubicada en la parte sudoeste de Persia, donde los reyes 
persas tenian una de sus residencias. Es c&lebre por el descubrimiento de la estela de Hammurabi 
(cödigo antiquisimo de los tiempos de Abrahän). 

“ 4. Como se ve no fue una demostraciön de amor a su pueblo, sino un acto de gran vanidad y 
dispendio. 

“ 6. Märmol blanco: San Jerönimo vierte: märmol de Paros. Paros es una isla del Mar Egeo, 
surtidora del märmol mäs hermoso. 

8. Se refiere a la bärbara costumbre de obligar a los convidados a beber cierta cantidad, causando 
asi embriaguez y excesos morales. 


Conflicto entre el rey y la reina 

EI dia septimo, el rey cuyo corazön estaba alegre a causa del 
vino, mandö a Mehumän, Biztä, Harbonä, Bigtä, Abagtä, Setar y 
Carcas, los siete eunucos que servian delante del rey Asuero, !'que 
condujesen a su presencia a la reina Vasti, con la diadema real, para 
mostrar a la gente y a los grandes su belleza, pues era de extremada 
belleza. '?"La reina Vasti, empero, desacatö la orden que el rey habia 
mandado por medio de los eunucos, por lo cual el rey se irritö 
mucho y se encendiö en &l su cölera. 

3Entonces el rey consultö a los sabios, conocedores de las 
costumbres, porque asi respetaba el rey a todos los conocedores de 
la ley y del derecho. '*Los mäs allegados a El eran Carsenä, Setar, 
Admata, Tarsis, Meres, Marsenä y Memucän, siete principes de 
Persia y Media, que veian la cara del rey y ocupaban el primer 
rango en el reino. !’ (les preguntö:) “segün la ley, äqu& se debe hacer 
con la reina Vasti, por no haber obedecido la orden del rey Asuero 
enviada por medio de los eunucos?” !6°Respondiö Memucän, 
delante del rey y los principes: “La reina Vasti no, sölo ha ofendido 
al rey, sino a todos los principes y a todos los pueblos que estän en 
todas las provincias del rey Asuero. 7Porque lo hecho por la reina 
llegardä a oidos de todas las mujeres; por lo cual 6stas 
menospreciarän a sus maridos, diciendo: “El rey Asuero mandö que 
presentasen delante de El a la reina Vasti, y ella no fue. '?Desde hoy 
las princesas de Persia y Media, tan pronto como sepan este ejemplo 
de la reina, dirän (lo mismo) a todos los principes del rey; de donde 
resultarän muchos desprecios y mucha indignaciön. '?Si al rey le 
agrada, promülguese un edicto real de su parte, y escribase entre las 
leyes de los persas y medos, para que no haya mäs transgresiones: 
“Que Vasti no aparezca mäs ante el rey ÄAsuero; y en cuanto a su 
dignidad real, otörguela el rey a otra que sea mejor que ella. ?°EI 
edicto que el rey va a promulgar serä conocido en todo su reino, 





“ 12. Vasti observa la costumbre persa, segün la cual las mujeres no participaban en los banquetes 
püblicos de los hombres. Sentia ella instintivamente la degradaciön que consiste en hacer de la mujer 
un objeto de exhibiciön para hombres. Vasti se levantarä en el dia del Juicio para acusar a tantas 
“reinas de belleza” que sin el menor recato se exhiben en las playas y en las fiestas populares. Cf. Lucas 
11, 31 s. 

"16 ss. Consejos que, bajo la apariencia de sabiduria, sölo buscan adular los caprichos del despötico 
rey. Veremos cömo Dios se valdrä de esto para su designio de salvar al pueblo escogido. 


por grande que sea, y todas las mujeres respetarän a sus maridos, 
desde el mäs grande hasta el mäs pequefo.” 

2!Este consejo pareciö bien al rey y a los principes; e hizo el rey 
conforme al parecer de Memucän. ?2”Enviö cartas a todas las 
provincias del rey, a cada provincia en la escritura correspondiente y 
a cada pueblo en su lengua, (ordenando) que todo marido habia de 
ser sehor en su casa, y que esto se publicase en el lenguaje de cada 
pueblo. 
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Ester 2 


Ester es elegida reina 

"Despues de esto, calmada ya la ira del rey Asuero, se acordö de 
Vasti, y de lo que ella habia hecho, y de la decisiön que se habia 
tomado contra ella. *?Entonces dijeron los servidores del rey, los que 
le asistian: “Büsquense para el rey jövenes doncellas de hermosa 
presencia, ®?poniendo el rey comisionados en todas las provincias de 
su reino, que reünan a todas las jövenes doncellas de hermosa 
presencia en Susa, la capital, en la casa de las mujeres, a cargo de 
Egeo, eunuco del rey y guarda de las mujeres, y deseles lo necesario 
para su atavio; *y la joven que agrade al rey, sea reina en lugar de 
Vasti.” La propuesta pareciö bien al rey, y se hizo asi. ”Ahora bien, 
vivia en Susa, la capital, un judio, Ilamado Mardoqueo, hijo de Jair, 
hijo de Simef, hijo de Cis, benjaminita, ®que habia sido deportado 
de Jerusal&n con los cautivos llevados al cautiverio juntamente con 





" 22. Enviö cartas: Sabido es que el servicio postal organizado es de origen persa: Cf. 3, 13; 8, 10, 
etcetera. 

“1. Los edictos de los reyes persas eran irrevocables, por lo cual los cortesanos tuvieron que sustituir 
a Vasti por otra reina. “Mäs estas mismas disposiciones fueron los medios de que se sirviö la divina 
Providencia, para ensalzar a la virtuosa Ester y para librar a su pueblo del exterminio que lo 
amenazaba” (Scio). “Los filösofos del siglo, dice San Jerönimo, suelen echar del corazön el amor viejo 
con otro amor nuevo, como quien saca un clavo con otro. De tal artificio se sirvieron los siete 
principes de los persas con el rey Asuero, para templar el amor que tenia a la reina Vasti, con el amor 
de otras doncellas. Aquellos curaban un vicio con otro vicio, y un pecado con otro pecado. Mäs 
nosotros hemos de vencer los vicios con el amor de las virtudes” (Carta a Rüstico, 14). 


Jeconias, rey de Judä, por Nabucodonosor, rey de Babilonia. ?* Este 
habia criado a Hadasä, o sea Ester, que era hija de un tio suyo y no 
tenla ni padre ni madre. La joven era de bella figura y de hermoso 
aspecto. Mardoqueo la habia adoptado por hija, despu6s que ella 
habia perdido su padre y su madre. 

®Cuando a raiz de la publicaciön de la orden del rey y de su 
decreto, se reunieron en Susa, la capital, muchas jövenes bajo la 
vigilancia de Egeo, fue llevada tambien Ester a la casa del rey y 
entregada a Egeo, guarda de las mujeres. ?La joven le agradö y hallö 
favor delante de El; por lo cual se apresurö a facilitarle Io necesario 
para el atavio y la subsistencia y, ademäs, puso a su disposiciön siete 
doncellas escogidas de la casa del rey, y la trasladö con sus doncellas 
al mejor departamento de la casa de las mujeres. "Ester no decia 
nada de su pueblo, ni de su parentela, porque Mardoqueo le habia 
prohibido hablar de eso. ""Todos los dias se paseaba Mardoqueo 
por delante del patio de la casa de las mujeres, para saber cömo le 
iba a Ester y cömo la trataban. 

2Segün el reglamento establecido para las mujeres, tocaba a cada 
una de las jövenes el turno para ir al rey Asuero, pasados (los doce 
meses) que exigla su tratamiento cosme&tico: seis meses con ungüento 
de mirra, y seis meses con aromas y perfumes para mujeres. !'?De 
esta manera iban las jövenes al rey, y todo cuanto pedian se les 
daba para llevarlo consigo de la casa de las mujeres a la casa del rey. 
“Entraban por la tarde, y por la mafana volvian a la casa segunda 
de las mujeres, que estaba bajo la vigilancia de Sasgaz, eunuco del 
rey, guarda de las concubinas; y ninguna volvia mäs al rey a menos 
que 6&ste la desease Ilamändola nominalmente. 

15’Cuando a Ester, hija de Abihael, tio de Mardoqueo, a la cual 
este habia adoptado por hija, le tocö el turno de ir al rey, no pidiö 
cosa alguna fuera de lo que le habia indicado Egeo, eunuco del rey, 





"7. Hadasd (Vulgata: Zdissa), que significa mirto, era el nombre hebreo, y Zster (estrella) el nombre 
persa que ella adoptö. Segün el griego, era prima de Mardoqueo y estaba destinada a ser su esposa, de 
acuerdo con la Ley, por ser de su misma tribu. 

“ 11. En todo esto se ve que Mardoqueo desempefiaba en la corte un cargo que le permitia libre 
entrada en el palacio. 

"15. No pidiö cosa alguna, para adornarse, y sin embargo, agradö al rey. Mujeres cristianas, si 
quereis agradar al Rey de los reyes y ser sus esposas, dejad los adornos mundanos y tomad el adorno 
celestial de las virtudes. La vanidad es siempre la senal de un alma vil. 


guarda de las mujeres; porque Ester hallaba gracia a los ojos de 
todos los que la veian. !6Ester fue llevada al rey Asuero, a la casa 
real, en el mes decimo, que es el mes de Tebet, en el aho septimo 
de su reinado. !”"El rey amö a Ester mäs que a todas las mujeres, y 
ella hallö gracia y favor ante El mäs que todas las jövenes. Puso la 
diadema real sobre su cabeza y la hizo reina en lugar de Vasti. !8Y 
dio el rey un gran banquete para todos sus principes y servidores, el 
banquete de Ester. Concediö tambien alivio a las provincias, y 
distribuyö dones con real munificencia. 


Mardoqueo salva la vida del rey 

PCuando por segunda vez se buscaron doncellas, Mardoqueo 
estaba sentado a la puerta del rey. 2°"Aün no habia manifestado 
Ester su parentela ni su pueblo, como se lo habia ordenado 
Mardoqueo; pues Ester cumplia las ördenes de Mardoqueo como 
cuando estaba bajo su tutela. ?!'"En aquellos dias, estando 
Mardoqueo sentado a la puerta del rey, Bigtän y Teres, dos eunucos 
del rey, que guardaban la puerta, dejändose llevar de la cölera 
quisieron echar mano al rey Asuero. 22?Mardoqueo tuvo 
conocimiento de esto y lo notificö a la reina Ester; y Ester se lo dijo 
al rey en nombre de Mardoqueo. ?Fue investigado el asunto y 
resultö ser cierto, por lo cual los dos fueron colgados en una horca, 
escribiendose esto en el libro de los anales en presencia del rey. 
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"17. Elrey amö a Ester mäs, etc.: Aqui empezamos a ver a Ester como figura de la Virgen Maria, 
bendita entre todas las mujeres y escogida por Dios para Esposa del Espiritu Santo y Madre del Verbo 
Encarnado. Cf. 15, 13 ss. 

“ 20. Ester, no obstante ser elevada a la mäs alta dignidad, creia necesario mäs que nunca el consejo 
de su tio que la habia educado en el temor de Dios. Fue pequefa y humilde, y por eso Dios la ensalzö. 
Cf. Lucas 1, 52. 

“21. La versiön griega dice que eran capitanes de la guardia del rey. 


Ester 3 


Amaän 

"Despues de esto, el rey ensalzö a Amän, hijo de Hamedata, 
agagita. Lo ensalzö y puso su silla sobre la de todos los principes que 
tenia. ?2"Por lo cual todos los siervos del rey que estaban a la puerta 
del rey, doblaban la rodilla y se postraban ante Amän; porque asi lo 
habia mandadbo el rey acerca de El. Sölo Mardoqueo no doblaba la 
rodilla ni se postraba. ®Por lo cual los siervos del rey que estaban a 
la puerta del rey, dijeron a Mardoqueo: “iPor que traspasas la 
orden del rey?” *Ası le hablaban todos los dias sin que El les hiciese 
caso. Al fin informaron a Amän para ver si Mardoqueo persistia en 
su resoluciön; porque les habia dicho que era judio. °Cuando vio 
Amän que Mardoqueo no doblaba la rodilla ni se postraba ante El, 
se Ilenö de cölera; ®mäs reputando por nada alargar su mano sölo 
contra Mardoqueo, de cuya nacionalidad le habian informado, 
procurö exterminar al pueblo de Mardoqueo, a todos los judios que 
habia en el reino entero de Äsuero. 


Decreto contra los judios 

”"En el mes primero, que es el mes de Nisän, el aio duodecimo 
del rey Asuero, se echö el “pur”, es decir, la suerte delante de Amän, 
para cada dia y cada mes, (y saliö) el mes duodecimo, que es el mes 
de Adar. ®"Entonces dijo Amän al rey Asuero: “Hay un pueblo 
esparcido que vive disperso entre los pueblos de todas las provincias 
de tu reino. Sus leyes son diferentes de las de todos los pueblos, y 





“1. Agagita: Amän no pertenece al linaje de aquel Agag, rey de los amalecitas, del cual habla I Reyes 
capitulo 15, sino que lleva su nombre, tal vez, de la ciudad meda de Agag. En 16, 10 es Ilamado 
macedonio. Algunos toman el nombre de Agag en sentido espiritual: asi como Agag y los amalecitas se 
distinguieron por su odio al pueblo de Dios, asi Amän se convirtiö en enemigo implacable de los 
judios que vivian en el reino de Asuero. 

“ 2. Mardoqueo no doblö las rodillas por la razön indicada en 13, 14: “he temido trasladar a un 
hombre el honor debido a mi Dios”. La adoraciön sölo es debida a Dios, no a los hombres (cf. | Tim. 
1, 17; Judas 25). 

“ 7. Adar: ültimo mes del afio, que corresponde a febrero-marzo. Faltaba, pues, mucho tiempo para 
esa fecha, cosa dispuesta por Dios para preparar la salvaciön de su pueblo. EI mes de Nisän 
corresponde a marzo-abril. 

“ 8. Aman describe histöricamente la situaciön del pueblo judio en la dispersiön, semejante a la de 
hoy (galuth). Sölo una pequena parte de los judios habia vuelto a Palestina con Zorobabel y Esdras (cf. 
11, 4 y Esdras 2, 64; 7, 6; 8, 17, etc.). 


no cumplen ellos las leyes del rey. No le conviene al rey tolerarlos. 
"si al rey le parece bien escribase (una orden) segün la cual sean 
destruidos; y yo pagar& diez mil talentos de plata en manos de los 
administradores de la hacienda, para que los entreguen a la tesoreria 
del rey.” !°Con esto el rey quitö de su mano su anillo de sellar, y lo 
dio a Amän, hijo de Hamedata, agagita, enemigo de los judios. "'Y 
dijo el rey a Amän: “La plata sea para ti y en cuanto al pueblo, haz 
con El Io que mejor te parezca.” 

?Fueron Ilamados los secretarios del rey en el mes primero, el dia 
trece del mismo; y conforme a todas las ördenes de Amän se 
escribiö a los sätrapas del rey, a los gobernadores que habia en cada 
provincia, y a los principes de cada pueblo; a cada provincia en su 
escritura y a cada pueblo en su lenguaje. Se escribiö las cartas en 
nombre del rey Asuero, y fueron selladas con el anillo del rey. '?Las 
cartas se enviaron por medio de correos a todas las provincias del 
rey, mandando destruir, matar y exterminar a todos los judios, 
jövenes y viejos, nihos y mujeres, en un mismo dia, el trece del mes 
duodecimo, que es el mes de Adar, y saquear sus bienes. 

"Una copia del escrito que habia de publicarse como edicto en 
cada provincia, fue notificada a todos los pueblos, a fin de que 
estuvieran preparados para aquel dia. '°"Los correos salieron a toda 
prisa, cumpliendo la orden del rey. Cuando el edicto se publicö en 
Susa, la capital, el rey y Amän se sentaron a beber, en tanto que la 
ciudad de Susa estaba consternada. 
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“9. Diez mil talentos son 58.900 kg. de plata, una inmensa suma, suficiente para excitar la codicia 
del rey. 

“14. Cf. 1, 22. Aqui corresponde leer el suplemento que contiene el inicuo edicto: capitulo 13, 1-7. 

“ 15. Pareceria extraio que se publicara inmediatamente —faltaban aün 11 meses— la fecha 
destinada para el exterminio de los judios. Mäs hay que advertir “que la publicaciön en todo el reino 
requeria largo tiempo; que el decreto (capitulo 13) no nombraba a los judios... y que no era de temer 
la huida o resistencia de los mismos. Pudieron tambien haber contribuido ideas supersticiosas, como en 
el echar la suerte; y quizäs estaba Amän tan seguro del resultado, que no temia ningün fracaso” 
(Schuster-Holzammer). 


Ester 4 


Consternaciön de los judios 

"Cuando Mardoqueo supo lo sucedido, rasgö sus vestidos, se 
cubriö de saco y ceniza, y yendo por medio de la ciudad y dando 
alaridos grandes y amargos, ?llegö hasta delante de la puerta del 
rey, pues nadie podia franquear la puerta del rey vestido de saco. 
>En todas las provincias, dondequiera que llegö la orden del rey y su 
edicto, hubo entre los judios gran duelo y ayuno y lägrimas y llanto, 
acoständose muchos en saco y ceniza. 

“Cuando las siervas y eunucos vinieron a darle parte a Ester, la 
reina se atemorizö mucho, y enviö vestidos a Mardoqueo para que 
los vistiese y se quitase el saco; mäs El no los aceptö. ?Entonces Ester 
llamö a Atac, uno de los eunucos que el rey habia designado para 
asistirla, y le enviö a preguntar a Mardoqueo, para saber qu& era 
eso y por qu& lo hacia. Fue Atac a Mardoqueo, que estaba en la 
plaza de la ciudad, delante de la puerta del rey. ”Y Mardoqueo le 
contö todo lo que habia acontecido, indicäandole tambien la suma 
de dinero que Amän habia prometido pagar a la tesoreria del rey, 
para poder exterminar a los judios. ®"Le dio tambien copia del 
edicto que se habia promulgado en $Susa para exterminarlos, a fin de 
que lo mostrase a Ester, para su informaciön, y la exhortase a 
presentarse al rey a pedirle compasiön y rogarle por su pueblo. 

Vino Atac a referir a Ester lo que habia dicho Mardoqueo. 
1oEntonces respondiö Ester a Atac, y le mandö decir a Mardoqueo: !! 
“Todos los servidores del rey, y la gente de las provincias del rey, 
saben que hay una ley, segün la cual cualquiera persona, hombre o 
mujer, que se presente al rey en el atrio interior, sin ser Ilamada, 
serä entregada a la muerte, salvo que el rey extienda hacia ella el 
cetro de oro para que viva; y yo no he sido Ilamada para ir al rey 
en estos treinta dias.” 


“1. Sehales de luto, acostumbradas entre los judios. Saco (Vulgata: cilicio): una tela äspera y oscura, 
hecha de pelo de camello o de cabra. Cf. Genesis 37, 34; Il Reyes 3, 31; Ill Reyes 21, 27; IV Reyes 6, 
30: Jonäs 3, 6. etc. 

" 8. Despu6s de este versiculo, debe leerse, como suplemento, el capitulo 15, 1-3, con la exhortaciön 
de Mardoqueo a Ester. 


Mardoqueo pide la intervenciön de Ester 

2?Cuando refirieron a Mardoqueo las palabras de Ester, '3”6ste 
mandö que respondiesen a Ester: “No vayas a imaginarte que tü, 
por estar en la casa del rey, te salvaräs (sola) de entre todos los 
Judios; '*pues si ahora callas, socorro y libertad para los judios 
vendrä de otra parte, mäs tü y la casa de tu padre perecereis. &Y 
quien sabe si no es para un momento como este que tü has llegado 
a la realeza?” 

!5Entonces Ester mandö a Mardoqueo esta respuesta: 16” “Ve, y 
junta a todos los judios, cuantos esten en Susa; y ayunad por mi, y 
no comäis ni bebäis durante tres dias, ni de noche ni de dia. Yo 
tambien ayunar& del mismo modo con mis siervas; y despu6s ire al 
rey, aunque no sea conforme a la ley; y si debo morir, morire.” 

I7’Con esto Mardoqueo se fue e hizo cuanto Ester le habia 
encargado. 
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Ester 5 


El convite de Ester 

"Al tercer dia, Ester se vistiö de reina y se presentö en el atrio 
interior del palacio del rey, delante de la sala del rey. Estaba el rey 
sentado sobre el trono de su reino, en la sala del rey, frente a la 
entrada de la sala. ?Cuando el rey vio a la reina Ester parada en el 
atrio, hallö Esta gracia a sus 0jos; y extendiö el rey el cetro de oro, 
que tenia en la mano, hacia Ester, la cual acercändose tocö la punta 





“13 s. Esta amenaza de Mardoqueo podia hacer dudar de la santidad de Ester, pero ella se ve 
claramente en 14, 15-18. 

“ 16. Tanto Ester como Mardoqueo ponen su ünica confianza en el Sefior, cuya benevolencia 
imploran con ayuno y oraciön, armas que hacen violencia a Dios (ver Tobias 12, 8). El ayuno y la 
oraciön, dice San Bernardo, tienen alas y penetran en el cielo hasta llegar al trono de Dios. Ester 
exhorta a su pueblo a la oraciön püblica. Dice un autor sagrado: “Las oraciones püblicas son mäs 
poderosas ante Dios que las demäs, porque entre la muchedumbre siempre hay justos mezclados con 
los pecadores, y Dios oye tambien las oraciones de los pecadores cuando van unidas a las de los 
justos.” 

"17. Lease aqui el suplemento capitulo 13, 8 a 14, 19, que es la oraciön de Mardoqueo y de Ester. 

"1. Al comienzo de este capitulo debe leerse el suplemento capitulo 15, 4-19. 


del cetro. ?"Y le dijo el rey: “iQue quieres, reina Ester? &Y cuäl es tu 
peticiön? Aunque fuera la mitad del reino te serä concedida.” *Ester 
respondiö: “Si al rey le place, venga el rey hoy con Amän al 
banquete que le tengo preparado.” ?Entonces dijo el rey: “Traed en 
seguida a Amän, para hacer lo que dice Ester.” Y fueron el rey y 
Amän al banquete que Ester habia preparado. 

6En el banquete de vino preguntö el rey a Ester: “iCuäl es tu 
peticiön, pues te serä concedida? £Y cuäl es tu deseo? Aunque 
pidieres la mitad del reino te serä otorgada.” ’Respondiö Ester y 
dijo: “He aqui mi peticiön y mi deseo: ®Si he hallado gracia a los 
ojos del rey, y si place al rey cumplir mi peticiön y mi deseo, venga 
el rey, con Amän, al banquete que voy a hacerles; y mahana dare al 
rey la respuesta que pide.” ?"Aquel dia saliö Amän gozoso y alegre 
de corazön; pero cuando vio a la puerta del rey a Mardoqueo, que 
no se puso de pie, ni siquiera se moviö en su presencia, se llenö de 
cölera contra Mardoqueo. 


Amaän intenta matar a Mardoqueo 

10sin embargo, Amän se dominö y fue a su casa. Luego enviö a 
Illamar a sus amigos, y a Zares, su mujer; !"'y les hablö Amän de la 
grandeza de sus riquezas, de la multitud de sus hijos y de todas las 
distinciones que el rey le habia conferido, y cömo le habia elevado 
sobre todos los principes y servidores del rey. '?Y agregö Amän: 
“Aun la reina Ester no ha Ilamado a ningün otro al banquete que 
dio al rey, sino a mi; y tambien para mafana estoy convidado por 
ella con el rey. 3”"Mas todo esto no me satisface mientras vea al 
judio Mardoqueo sentado a la puerta del rey.” '*"Zares, su mujer, y 
todos sus amigos le dijeron: “Que se haga una horca de cincuenta 





"3. La mitad del reino: Esto dice el rey mäs poderoso de aquel entonces. Jesüs, el Rey de los reyes y 
Senor de los sefores (Apocalipsis 19, 16) no nos promete solamente la mitad de su reino, sino el reino 
entero y su propia persona. 

“ 9, La conducta de Mardoqueo, aunque parece imprudente, obedece al mandamiento de no 
adorar a nadie sino a Dios. iCuäntas veces la intrepidez de los santos ha superado la justicia y soberbia 
de los poderosos del mundo! Cf. 3, 2 y nota; 15, 4-19; Hechos 4, 19; 5, 29. 

“ 13. “iQu& poco basta para amargar todas las vanas satisfacciones que halla el soberbio y 
ambicioso, en lo que da fomento a su soberbia y ambiciön...! Dios hace que el orgullo mismo sea la 
pena y tormento del orgulloso, por la impaciencia, despecho, cölera y deseos de venganza que este 
pecado enciende en su corazön” (Scio). 

“14. Suplicio igual al que vimos en 2, 23. En 7, 9 s. veremos cuan otro fue el destino de este 
patibulo. 


codos de altura, y mahana habla al rey para que Mardoqueo sea 
colgado en ella. Entonces iräs g0Zoso con el rey al banquete.” La 
propuesta agradö a Amän, e hizo preparar la horca. 
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Ester 6 


Elrey honra a Mardoqueo 

"Aquella noche el rey no pudo dormir y mandö traer el libro de 
las memorias, las crönicas. Y cuando fueron leidas delante del rey, 
?hallöse escrito cömo Mardoqueo habia denunciado a Bigtän y 
Teres, los dos eunucos del rey que tenian la guardia de la puerta y 
habian tratado de matar al rey Asuero. ?El rey preguntö: "iQue 
honra y que distinciön se ha conferido a Mardoqueo por esto?” 
Respondieron los servidores del rey, los que le servian: “No le fue 
conferida ninguna.” ?*Luego dijo el rey: "iQuien estä en el patio?” 
Pues Amän habia venido al patio exterior de la casa del rey para 
pedir al rey que mandara colgar a Mardoqueo en la horca 
preparada para este. °Contestaron los servidores del rey: “Es Amän 
el que espera en el patio.” Y dijo el rey: “iQue entre!” 6“Entrö Amän 
y el rey le dijo: “iQu& debe hacerse con un hombre a quien el rey 
quiere honrar?” Entonces Amän dijo en su corazön: "iA quien 
desearä el rey honrar sino a mi?” ”Respondiö, pues, Amän: “Para el 
hombre que el rey quiera honrar, ®träigase uno de los trajes reales 
con que se viste el rey, y uno de los caballos, en que el rey cabalga, 
y pöngase una corona real sobre su cabeza, ?y dense el traje y el 
caballo a uno de los principes mäs nobles del rey, para que vista al 
hombre que el rey quiere honrar, y lo lleve en el caballo por la 
plaza de la ciudad, pregonando delante de El: iAsi se hace con aquel 
a quien el rey quiere honrar!” !°Replicö el rey a Amän: “iToma 
inmediatamente el traje y el caballo, como has dicho, y hazlo asi 
con Mardoqueo el judio, que estä sentado a la puerta del rey! iNo 


“1. Que Dios dispuso el insomnio del rey, lo expresa mäs claramente el texto griego: en aquella 
noche el Senor apartö del rey el suefio. Cf. 2, 23. 

“6 ss. He aqui uno de los admirables rasgos de psicologia que abundan en la Biblia como lecciones 
para nosotros. 


omitas nada de cuanto has dicho!” ''Tomö Amän el traje y el 
caballo y vistiö a Mardoqueo, y lo hizo pasear a caballo por la plaza 
de la ciudad, pregonando delante de &l: “iAsi se hace con el hombre 
a quien el rey quiere honrar!” 

?Despu6s volviö Mardoqueo a la puerta del rey; mäs Amän se fue 
a toda prisa a su casa, entristecido y cubierta la cabeza. '?”Y contö 
Amän a Zares, su mujer, y a todos sus amigos todo lo que habia 
sucedido. Entonces le dijeron sus sabios y Zares, su mujer: “Si ese 
Mardoqueo, delante del cual has comenzadbo a caer, es del linaje de 
los judios, no lo venceräs, sino que caeräs del todo delante de El.” 
“Estaban ellos todavia hablando con &l, cuando Ilegaron los 
eunucos del rey, para llevar a Amän apresuradamente al banquete 
que Ester tenia preparado. 
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Ester / 


Ester intercede por su pueblo 

'Fueron el rey y Amän al banquete de la reina Ester. ?"Tambien en 
este segundo dia el rey, mientras bebia vino, preguntö a Ester: 
“tCuäl es tu peticiön, reina Ester?, pues te serä concedida; iy cuäl es 
tu deseo? Aunque pidieres la mitad del reino te serä otorgada.” 
>Respondiö la reina Ester y dijo: “Si he hallado gracia a tus 0jos, oh 
rey, y sies del agrado del rey, sea concedida la vida mia —£sta es 
mi peticiön, y la de mi pueblo—, este es mi deseo. *"Porque estamos 
vendidos, yo y mi pueblo, para ser entregados a la ruina y para que 
nos maten y exterminen. $i fueramos vendidos para siervos y siervas 
hubiera callado; porque entonces la aflicciön no habria sido tan 
grande como para molestar por ello al rey.” ?’Respondiö el rey 
Asuero y dijo a la reina Ester: “iQuien es, y dönde estä el que 
pretende hacerlo asi?” ®Contestö Ester: “El adversario y el enemigo 





“ 13. Se acordarian de las innumerables ocasiones en que se manifestaba la particular protecciön de 
Dios al pueblo judio. V&ase 8, 7; 9, 1 y el discurso de Aquior en Judit 5, 5 ss. 

“2. La mitad del reino: V&ase 5, 3 y nota. 

"4. La aflicciön no habria sido tan grande, etc.: Literalmente: La aflicciön no seria equivalente al 
dajo del rey. La Vulgata tiene otra versiön: mäs ahora hay un enemigo nuestro, cuya crueldad 
redunda sobre el rey. 


es este malvado Amän.” Con esto Amän se sobrecogiö de terror 
ante el rey y la reina. 


Amaän es condenado a muerte 

’Entonces el rey, en su ira, se levantö del banquete de vino, (y se 
fue) al jardin del palacio. Amän, entretanto, se quedö para rogar a 
la reina Ester por su vida, pues veia que el rey habia resuelto 
perderlo. ®’Cuando el rey volviö del jardin del palacio a la casa del 
banquete de vino, Amän se hallaba caido sobre el diväan de Ester. 
Por lo cual dijo el rey: “iAun querrä violentar a la reina, en mi casa, 
en el palacio!” Apenas habia salido esta palabra de la boca del rey, 
cuando cubrieron la cara de Amän. ?Entonces Harbonä, uno de los 
eunucos, dijo en presencia del rey: “En casa de Amän estä todavia la 
horca de cincuenta codos de altura, preparada por Amän para 
Mardoqueo, el que hablö en provecho del rey.” Y dijo el rey: 
“iColgadle a El mismo en ella!” '°°Colgaron a Amän en la horca que 
este habia preparado para Mardoqueo, y se apaciguö la ira del rey. 
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Ester 8 


Edicto en favor de los judios 
"Aquel mismo dia el rey Asuero dio a la reina Ester la casa de 
Amän, el enemigo de los judios; y Mardoqueo fue presentado al 
z 2* 
rey, pues Ester habia dado a conocer su parentesco. ?"Entonces 
tomö el rey su anillo de sellar, que habia retirado de Amän, y lo dio 





"8. Sobre el divan. Otros traducen: sobre el lecho. Amän lo hizo para pedir la intervenciön de la 
reina. Sin embargo, el rey, al encontrar a Amän en tal actitud, creia que intentaba violentar a la reina, 
por lo cual se encendiö su furor de nuevo. Encubrir la cara de alguno, significaba tratarlo como 
delincuente, porque los criminales no eran dignos de ver la cara del rey. 

“ 10. Segün 16, 18, no en su propia casa, sino ante las puertas de la ciudad, para su mayor 
ignominia. 

“1 ss. Las grandes pruebas de magnanimidad que aqui veremos, son tanto mäs sorprendentes y 
providenciales, cuanto que el rey Jerjes I, segün testimonio de Herodoto y de Seneca, fue c&lebre por 
sus crueldades, vicios y extravagancias. Hizo cortar en pedazos el hijo de Pitio, quien mucho le habia 
ayudado, y cuando una tormenta destruyö un puente que habfa mandado hacer sobre el Helesponto, 
condenö a muerte al constructor y ordenö que se castigara al mar con azotes. V&ase 15, 10 ss. 

“ 2. La entrega del anillo de sellar a Mardoqueo equivale a su nombramiento como sucesor de 
Amän. 


a Mardoqueo. Ester, por su parte, puso a Mardoqueo sobre la casa 
de Amän. 

Ester volviö a hablar al rey y, echändose a sus pies y con lägrimas 
en los ojos le rogö que frustrara la malicia de Amän agagita y los 
planes que 6&ste habia tramado contra los judios. *Y extendiö el rey 
hacia Ester el cetro de oro, de modo que Ester pudo levantarse. Y 
puesta en pie delante del rey, ?dijo: “Si es del agrado del rey y si he 
hallado gracia a sus 0jos; si la propuesta conviene al rey y si yo soy 
agradable a sus 0jos, (pido) que sean invalidadas por escrito las 
cartas inspiradas por Amän, hijo de Hamedata, agagita, las cuales 
este escribiö para exterminar a los judios que estän en todas las 
provincias del rey; ®porque öcömo podr& yo ver el mal que ha de 
venir sobre mi pueblo? £Y cömo podr& ver el exterminio de mi 
raza?” "Respondiö el rey Asuero a la reina Ester y a Mardoqueo el 
Judio: “He aqui que he dado la casa de Amän a Ester, y El mismo ha 
sido colgado en una horca, por haber extendido su mano contra los 
Judios. ®Escribid vosotros en nombre del rey, lo que bien os parezca 
respecto de los judios, y selladlo con el anillo del rey; pues carta 
escrita en nombre del rey y sellada con el anillo real no puede ser 
revocada.” 

%Fueron entonces Ilamados los secretarios del rey, en el mes 
tercero, o sea, en el mes de Sivän, el dia veinte y tres del mismo; y 
se escribiö, conforme a todo lo que mandö Mardoqueo, a los judios 
y a los sätrapas, los gobernadores y jefes de las provincias, desde la 
India hasta Etiopila, que eran ciento veinte y siete provincias; a cada 
provincia en su escritura, y a cada pueblo en su lengua, y tambien a 
los judios en su escritura y lengua. !°Escribi6 (Mardoqueo) en 
nombre del rey Asuero y puso el sello con el anillo del rey; y enviö 
las cartas por medio de correos montados en caballos veloces, de las 
caballerizas (de/ rey). "(En estas cartas) concedia el rey a los judios, 
que en cada ciudad se reuniesen para defender su vida y para 
destruir, matar y exterminar, con nifos y mujeres, a cualquier gente 
armada de cualquier pueblo o provincia que los atacase, y tambien 





"9. El mes de Sivän corresponde en nuestro calendario a mayo-junio. Como el 13 del mes 
duodecimo era el dia fijado para el exterminio de los judios, faltaban ocho 0 nueve meses, Poco 
tiempo para la promulgaciön, dada la gran extensiön del reino. 


para saquear sus bienes, '?(y fodo esto) en un mismo dia en todas las 
provincias del rey Asuero: el trece del mes duod&cimo, que es el mes 
de Adar. 

3”Copia de esta carta habia de publicarse como edicto en cada 
una de las provincias, de manera que todos los pueblos supieran que 
los judios aquel dia estuviesen preparados para vengarse de sus 
enemigos. '*Los correos montados en caballos veloces partieron 
inmediatamente y a toda prisa, segün la orden del rey. El edicto fue 
publicado tambien en Susa, la capital. 


Jübilo entre los judios 

5Mardoqueo saliö de la presencia del rey, con traje real de color 
de jacinto y blanco, con una gran corona de oro y un manto de lino 
fino y de pürpura; y la ciudad de Susa rebosaba de alborozo y 
alegria, '°ya que para los judios habia luz y alegria y gozo y honra. 
17"’En cada provincia y en cada ciudad, dondequiera que llegaba la 
orden del rey y su edicto, hubo jübilo y alegria para los judios, 
banquetes y fiestas. Y muchos de entre los pueblos del pais se 
hicieron judios; porque habia caldo sobre ellos el temor de los 
Judios. 
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Ester 9 


Victoria de los judios 

"En el duodecimo mes, que es el mes de Adar, el dia trece del 
mismo, cuando habia de ejecutarse la orden del rey y su edicto, y 
cuando los enemigos de los judios creian obtener el dominio sobre 





“13. Despu6s de este versiculo debe leerse el suplemento capitulo 16, 1-24. que contiene el edicto. 

"17. Habia caido sobre ellos el temor de los judios: “Los judios son el pueblo mäs temido, el mäs 
odiado y el mäs perseguido entre todos, hoy dia como en tiempo de Asuero.” Si a pesar de ello no 
perecieron, es porque la Providencia, mejor dicho, la divina misericordia, los ha conservado y 
reservado para una misiön final, como lo veremos en Romanos capitulo 11. Cf. 9, 2. 

“1. Coligese de esto que el primer edicto del rey estaba aün en vigencia, pues los edictos de los 
reyes persas eran irrevocables (cf. 8, 8). “Este capitulo es el mäs duro de todo el relato. Parece que los 
judios no se limitaron a defenderse de sus enemigos, como el edicto decia, sino que pasaron a la 
ofensiva, y por su mano ejercieron la justicia contra los que habian tenido el propösito de darles 
muerte” (Näcar-Colunga). Para comprenderlo hay que tener presente cuan terribles son las venganzas 
que Dios toma de los enemigos de su pueblo (Salmo 104, 14 ss.; Joel 3, 1 ss. y notas). 


ellos, sucediö todo lo contrario; pues los judios prevalecieron contra 
quienes los odiaban. ?Los judios se reunieron en sus ciudades, por 
todas las provincias del rey Asuero, para echar mano de todos 
aquellos que buscaban perderlos; y ninguno pudo resistirles; pues el 
temor de ellos habia caido sobre todos los pueblos. ?Y todos los 
jefes de las provincias, los sätrapas y los gobernadores, y todos los 
dignatarios del rey, favorecian a los judios; porque los habia 
invadido el temor de Mardoqueo. *Pues Mardoqueo era poderoso 
en la casa del rey, y su fama iba por todas las provincias, de suerte 
que este hombre, Mardoqueo, crecia cada dia mäs en poder. °Los 
Judios hirieron a golpe de espada a todos sus enemigos, los mataron 
y los exterminaron y trataron a su gusto a los que los odiaban. 


Estragos en Susa 

6En Susa, la capital, los judios mataron y exterminaron a 
quinientos hombres. 7Mataron tambien a Parsandata, Dalfön, 
Aspata, ®Porata, Adalia, Aridata, ?Parmasta, Arisai, Aridai, y Yezata, 
10los diez hijos de Amän, hijo de Hamedata, adversario de los 
Judios; pero no alargaron su mano para despojarlos. 

Aquel mismo dia llegö al conocimiento del rey el nümero de los 
muertos en Susa, la capital. '”Y dijo el rey a la reina Ester: “En Susa, 
la capital, los judios han matado y exterminado a quinientos 
hombres y a los diez hijos de Amän. iQu& habrän hecho en las 
demäs provincias? iCuäl es ahora tu peticiön?, pues te serä 
concedida. &Y que mäs deseas?, pues serä otorgado.” '?”Dijo Ester: 
“Si al rey le parece bien conc&dase a los judios que estän en Susa, 
hacer tambien manfana, segün el decreto de hoy; y que los diez hijos 
de Amän sean colgados en la horca.” '*Mandö entonces el rey que 
se hiciera asi; se dio un decreto en Susa y los diez hijos de Amän 
fueron colgados. "Se reunieron, pues, los judios de Susa el catorce 
del mes de Adar y mataron en Susa a trescientos hombres; pero no 
se dieron al saqueo. 





“ 13. Para exterminar tambien a los que el primer dia habian escapado y para impedir asi todo 
nuevo ataque contra la seguridad de los judios. 


Importancia de la victoria 

16“|os otros judios que estaban en las provincias del rey, se 
reunieron del mismo modo para defender su vida, y obtuvieron que 
sus enemigos los dejasen en paz. Mataron de sus enemigos a setenta 
y cinco mil: pero no se dieron al saqueo. 

Esto sucediö el dia trece del mes de Adar. El dia catorce del 
mismo mes descansaron, haciendo de El un dia de banquete y de 
alegria. '?Sölo los judios de Susa se habian reunido el trece y el 
catorce del mes, y descansaron el quince del mismo, haciendo de El 
un dia de banquete y de alegria. !'”Por eso los judios de la campanıa, 
los que habitan en ciudades sin murallas, hacen del dia catorce del 
mes de Adar dia de regocijo y de banquete, dia de fiesta en que se 
mandan regalos los unos a los otros. 


La fiesta de Purim 

?0Mardoqueo escribiö estas cosas, y enviö cartas a todos los judios 
que habia en todas las provincias del rey Asuero, cercanas y. 
remotas, ?'obligändolos a celebrar todos los afos el dia catorce del 
mes de Adar, y el dia quince del mismo *?—como dias en que los 
Judios se deshicieron de sus enemigos, y como mes en que la tristeza 
se les trocö en regocijo, y el luto en dia bueno— y hacer de ellos 
dias de banquete y de regocijo, con el fin de mandarse regalos los 
unos a los otros y repartir dädivas a los pobres. 

23Los judios adoptaron (como costumbre) lo que habian va 
comenzado a hacer, y lo que Mardoqueo les habia escrito. ?*Porque 
Amän, hijo de Hamedata agagita, enemigo de todos los judios, 
habia tramado el proyecto de exterminar a los judios, echando el 
“pur”, es decir, la suerte, para destruirlos y exterminarlos. ??Mäs 
cuando (Zster) se presentö al rey, mandö &ste por escrito, que 
recayese sobre su misma cabeza el proyecto maligno que habia 
tramado contra los judios, y asi le colgaron a El y a sus hijos en la 
horca. 26“Por esto Ilamaron a aquellos dias Purim, del nombre de 


“ 16. Segün los Setenta, solamente 15.000. Tomando las cifras del texto hebreo, serian unos 600 los 
muertos en cada una de las 127 provincias, Ppocos en comparaciön con otras matanzas en los reinos de 
Oriente. 

"26. Purimes la fiesta de las Suertes. Pur significa suerte. Segün 3, 7, Amän echö suertes para fijar el 
dia del exterminio de los judios. En Il Macabeos 15, 37 se le llama dia de Mardoqueo. Debido a que la 


pur. Y por lo mismo, a raiz de todas las palabras de aquella carta, y 
por lo que ellos mismos habian visto y que les habia acaecido, ?’los 
Judios establecieron como obligaciön para si, para sus descendientes 
y para los que se les agregasen, celebrar irrevocablemente estos dos 
dias, conforme a lo prescrito y en el tiempo sehalado, afo tras aho 
8, que estos dias fuesen recordados y celebrados de generaciön en 
generaciön, en cada familia, en cada provincia y en cada ciudad; y 
que estos dias de Purim no cayesen en desuso entre los judios, ni se 
borrase su recuerdo entre sus descendientes. 


Segunda carta de Ester y Mardoqueo 

??Por esto la reina Ester, hija de Abihael, y Mardoqueo el judio 
escribieron con toda instancia, por segunda vez, para confirmar la 
carta sobre Purim. ®°Mandaron cartas a todos los judios de las ciento 
veinte y siete provincias del rey Asuero, con palabras de paz y 
verdad, ?'y recomendaron celebrar estos dias de Purim en su tiempo 
determinado, como Mardoqueo judio y la reina Ester lo habian 
ordenado y como ellos mismos se habian obligado para si y para sus 
descendientes en lo tocante a los ayunos y sus lamentaciones. ??La 
orden de Ester confirmö estas observancias de Purim; y se escribiö 
esto en el libro. 
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Conclusiöon 

"El rey Asuero impuso un tributo a la tierra y a las islas del mar. ?Y 
todos los actos de su poder, y sus hazanfas, y los detalles de la 
grandeza a la cual el rey elevö a Mardoqueo, ino estän escritos en 
el libro de los anales de los reyes de Media y Persia? ?Porque el 
Jjudio Mardoqueo era segundo despu6es del rey Asuero, el mäs 





fiesta de Purim, en que se leia el libro de Ester, tiene caräcter de alegria profana, no aparece el nombre 
de Dios en el texto hebreo. 

“ 1. Aqui termina el texto hebreo, que es mäs corto que el originario (cf. Introducciön). Lo que 
sigue, son fragmentos que San Jerönimo encontrö en la “ediciön vulgata”, o sea la versiön latina 
(hecha de la griega) que entonces se usaba en la Iglesia. El santo Doctor los tradujo de la versiön griega 
de Teodociön. Conviene intercalar su lectura en los precedentes capitulos, segün hemos indicado en 
cada lugar. 


eminente entre los judios, y amado de todos sus hermanos, porque 
procuraba el bien de su pueblo e intercedia por la prosperidad de su 
naciön. 


Il. Parte deuterocanönica 


Interpretaciön del suefo de Mardoqueo 

*Entonces Mardoqueo dijo: “Esto es obra de Dios. 5"Me acuerdo 
de un suefo que vi, el cual significaba estas mismas cosas, y nada de 
ello ha quedado sin cumplirse: $La pequefa fuente que creciö hasta 
hacerse un rio, y se convirtiö en luz y en sol, y llegö a ser una masa 
de aguas, es Ester, a quien el rey tomö por mujer y quiso que fuese 
reina. ”Los dos dragones somos Amän y yo. ®Las gentes que se 
Juntaron, son los que intentaron borrar el nombre judio. ?Mi gente 
es Israel, que clamö al Sefor, y el Senor salvVö a su pueblo, 
librändonos de todos los males y obrando grandes milagros y 
portentos entre los gentiles. '’Por lo cual mandö preparar dos 
suertes, una para el pueblo de Dios, y otra para todas las naciones. 
Ambas suertes salieron fuera delante del Sefor, en el dia sehalado 
ya desde aquel tiempo para las naciones. '?Y se acordö el Sefor de 
su pueblo y tuvo compasiön de su herencia. '?Por esto los dias 
catorce y quince del mes de Adar deben celebrarse con todo celo y 
jübilo por todo el pueblo congregado, por todas las generaciones 
futuras del pueblo de Israel.” 
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Traducciön de la carta de Ester 
"EI ao cuarto del reinado de Ptolomeo y de Cleopatra, Dositeo, 
que decia ser sacerdote y de la estirpe de Levi, y Ptolomeo, su hijo, 


"5 ss. El sueho a que se refiere esta interpretaciön se narra en el capitulo siguiente, el cual, en el 
griego, constituye el principio del libro de Ester. 

“1 ss. Este capitulo y el siguiente constituyen el prölogo y deben leerse al principio del libro. EI 
primer versiculo nos da a conocer las circunstancias bajo las cuales el texto de “esta carta”, es decir, de 
este libro, fue traducido al griego y llevado a Egipto. El versiculo se lee al final del .texto griego. 


trajeron esta carta de Purim, que dijeron haber sido traducida en 
Jerusal&n por Lisimaco, hijo de Ptolomeo. 


El suefo de Mardoqueo 

“EI aho segundo del reinado del muy grande Artajerjes, el primer 
dia del mes de Nisän, tuvo un sueho Mardoqueo, hijo de Jair, hijo 
de Semei, hijo de Cis, de la tribu de Benjamin. ?Era judio y habitaba 
en la ciudad de Susa; era asimismo poderoso y uno de los primeros 
de la corte del rey. *“Pertenecia al nümero de los cautivos que 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, habia trasportado de Jerusalen 
con Jeconias, rey de Judä. 

’’He aqui su sueho: Le pareciö que sentia voces y alborotos y 
truenos y terremotos y turbaciön sobre la tierra; °®y vio a dos 
grandes dragones dispuestos a combatir uno contra otro. ”"Oyendo 
su grito se alborotaron todas las naciones para hacer la guerra 
contra la naciön de los justos. 8"Fue aquel dia un dia de tinieblas, de 
peligros, de tribulaciön y de angustias, y reinaba grande temor sobre 
la tierra. ”? Se conturbö la naciön de los justos, temerosa de los 
desastres, y considerändose destinada a la muerte. !°Clamaron a 
Dios, y a su clamor una fuentecilla creciö hasta hacerse un 
grandisimo rio, qu& llegö a ser una enorme masa de aguas. 
NApareciö entonces la luz y el sol; y los humildes fueron ensalzados 
y devoraron a los grandes. 

®Cuando Mardoqueo tuvo esta visiön, se levantö de la cama y se 
puso a pensar qu& cosa Dios queria hacer; y la llevaba grabada en su 
mente, deseoso de saber su significaciön. 
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"2 ss. En vez de Artajerjes l&ase siempre Jerjes (v&ase 1, 1 y nota). 

" 4. Vease 2, 6 y IV Reyes 24, 6 y 15. Estos cautivos habian quedado en Babilonia y sus provincias 
aun despu6s de los 70 afios del cautiverio. (Cf. 3, 8 y nota.) 

“ 5. Son bastante frecuentes en la Sagrada Biblia los suefios profeticos, como los que del rey 
Nabucodonosor refiere el profeta Daniel (caps. 2 y 4) o aquellos en que Dios manifiesta su voluntad, 
como a San Jose, a los Reyes Magos, a San Pablo, etc. El profeta Joel (2, 28) anuncia que en los 
ültimos tiempos los ancianos tendrän suefos enviados por Dios. Cf. 10, 5 ss. 

"7. La naciön de los justos: el pueblo judio, el ünico que ejercia el culto del verdadero Dios. Vease 
10, 10; Sabiduria 10, 15 y 17, 2. 

“8. Cf. Joel 2, 2; Sofonias 1, 15; Mateo 24, 29. 


Ester 12 


Mardoqueo descubre la conjuraciön 

'Estaba entonces Mardoqueo en el palacio del rey con Bagata y 
Tara, eunucos del rey, los cuales eran porteros del palacio. Se 
enterö de los planes de ellos y despues de averiguar bien sus 
designios, entendiö que atentaban contra la vida del rey Artajerjes, 
y dio de ello noticia al rey; el cual hizo el proceso a ambos, y 
habiendo ellos confesado, mandö conducirlos a la muerte. *"El rey 
hizo escribir en los anales lo sucedido; e igualmente lo puso por 
escrito Mardoqueo, para conservar su memoria. °"Tambien el rey le 
mandö que se quedase en la corte real, despues de haberle 
recompensado por la denuncia. ®Pero Amän, hijo de Amadati, 
bugeo, gozaba de gran favor con el rey, y quiso perder a 
Mardoqueo y a su pueblo, a causa de los dos eunucos del rey que 
habian sido ajusticiados. 
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Primer edicto del rey 

"“El muy grande Artajerjes, rey desde la India hasta Etiopia, a los 
principes y gobernadores de las ciento veinte y siete provincias 
sujetas a su imperio, salud. ?"Siendo yo rey de muchisimas naciones, 
y habiendo sometido a mi dominio toda la tierra, no he querido en 
modo alguno abusar de la grandeza de mi poderio, sino antes bien 
gobernar a mis sübditos con clemencia y mansedumbre, para que 
pasando una vida tranquila, sin temor alguno, gozasen la paz 
deseada de todos los mortales. ®?Consultando con mis consejeros 





" 4. En los anales: Esto es lo que leyö el rey, segün vemos en 6, 1 ss. Lo puso por escrito 
Mardoqueo: De aqui que muchos, siguiendo a San Clemente de Alejandria, vean en Mardoqueo al 
principal autor del presente libro, si bien hay pasajes que revelan un autor posterior (cf. 9, 22-10, 1). 
Generalmente se cree que fue completado por Esdras, a quien San Agustin miraba como ünico autor. 

“5. Tal vez frustrase Amän la gratificaciön, pues segün 6, 3 Mardoqueo no recibia nada. 

“1. Los versiculos 1-7 son un apendice a 3, 14. 

“2. Una vida tranquila: \o mismo desea San Pablo, pero agrega: “en el ejercicio de toda piedad y 
honestidad” (l Timoteo 2, 2). Mantener la paz y el orden es lo que incumbe a quienes tienen la 
responsabilidad del mando. 


cömo esto podria conseguirse, uno de ellos, Illamado Amän, que 
aventajaba a los demäs en sabiduria y lealtad y era el segundo 
despues del rey, *me hizo conocer la existencia de un pueblo 
disperso por toda la tierra, que se gobierna con leyes nuevas, y que, 
oponiendose a la costumbre de todas las gentes, menosprecia las 
ördenes de los reyes, y con sus disensiones turba la concordia de 
todas las naciones. ?Lo cual entendido por Nos, viendo que esta sola 
naciön, contraria a todo el genero humano, sigue leyes perversas, 
desoye nuestros mandatos y perturba la paz y concordia de las 
provincias que Nos estän sujetas: 6'hemos decretado que todos los 
que sefalare Amän —el cual tiene la superintendencia de todas las 
provincias; y es el segundo despues de Nos, y a quien honramos 
como a padre— sean exterminados por sus enemigos, juntamente 
con las mujeres e hijos, el dia catorce del mes duode&cimo de Adar, 
del presente afo, sin que nadie los perdone; 7a fin de que esos 
hombres malvados, desciendan al infierno en un, mismo dia, y se 
restituya a nuestro reino la paz que han turbado.” 


Oraciön de Mardoqueo 

®”Hizo entonces Mardoqueo oraciön al Sehor, haciendo memoria 
de todas Sus obras, ?°y dijo: “Sehor, Sehor, Rey omnipotente, en tu 
poder estän todas las cosas, y no hay quien pueda resistir a tu 
voluntad, si has resuelto salvar a Israel. '°Tü hiciste el cielo y la tierra 
y todo cuanto en el ämbito del cielo se contiene. "'Tü eres el Sehor 
de todas las cosas, ni hay quien resista a tu majestad. '?Tü lo sabes 
todo, y sabes que no por altivez, no por desden, ni por ambiciön de 
gloria he hecho esto de no adorar al soberbisimo Amän; '?porque 
para salvar a Israel estaria dispuesto a besar con gusto aun las huellas 
de sus pies, "pero he temido trasladar a un hombre el honor 
debido a mi Dios, y adorar a ningün otro fuera del Dios mio. 





“6. Como a padre: probablemente un titulo que se conferia a los que habian merecido bien del rey. 
Ve&ase Genesis 45, 8; II Paralipömenos 2, 13; | Macabeos 11, 32. 

"8 ss. Este pasaje hasta 14, 19 debe leerse despu6s de 4, 17. La oraciön de Mardoqueo se lee en las 
Misas del miercoles de la 2°. semana de Cuaresma y votiva “Contra paganos”. 

“9 ss. La simple confesiön de los atributos de Dios es aceptada por EI como oraciön de alabanza y 
acto de fe, segün vemos en toda la Escritura. V6ease Romanos 10, 10; Hebreos 13, 15. etc. Cf. Romanos 
9,3: 

"14. El honor debido a mi Dios: Sobre este punto trascendental vease la nota 1 s. del Salmo 113b. 
“Al solo Dios sea el honor y la gloria” (I Timoteo 1, 17). 


15"Ahora oh Sefhor y Rey, Dios de Abrahän, apiädate de tu pueblo; 
porque nuestros enemigos buscan cömo perdernos y acabar con tu 
heredad. '#No menosprecies tu posesiön, que para Ti has rescatado 
de Egipto. '’Escucha mi süplica, y mu6strate propicio a tu naciön ya 
la heredad tuya, y convierte nuestro llanto en gozo, para que 
viviendo alabemos, Sefor, tu nombre, y no cierres las bocas de los 
que te alaban.” 

18°°Todo Israel, orando unänimemente, clamö al Sehor, pues una 
muerte cierta les amenazaba a todos. 
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Oraciön de Ester 

'Tambien la reina Ester, aterrada del peligro inminente, acudiö al 
Sehor. ?Quitändose las vestiduras reales, tomö un traje propio de 
Ilanto y luto, y en vez de los preciosos perfumes, cubriö la cabeza 
de ceniza y basura, mortificö su cuerpo con ayunos y esparclia los 
cabellos que se arrancaba, por todos aquellos lugares en que antes 
acostumbraba alegrarse. ?Y orö al Sefor, Dios de Israel, diciendo: 

“Oh Sefor mio, Tü que eres el ünico rey nuestro, socörreme ami, 
que estoy desolada, pues no tengo otra ayuda fuera de Ti; *"porque 
me estrecha el peligro por todas partes. °”Yo oi contar a mi padre, 
cömo Tü, Sefor, escogiste a Israel de entre todas las naciones, y a 
nuestros padres de entre todos sus antepasados, para poseerlos 
como heredad perpetua, e hiciste con ellos como habias prometido. 
6Hemos pecado delante de Ti, y por eso nos has entregado en 





“ 15. Por heredad se entiende el pueblo de Israel. Cf. Deuteronomio 32, 9; IV Reyes 21, 14; Salmo 
73, 2,81€, 

“ 18. Orando unänimemente: Cf. 4, 16 y nota. Cuando Israel se vio amenazado de una muerte 
inevitable, todo el pueblo clamö al Sehor con un fervor tal como nunca habian mostrado antes. EI 
alma dolorida se inclina mäs a la oraciön y ora con mäs fervor. Asi podemos explicarnos muchas veces 
las pruebas que Dios manda (cf. Tobias 12, 13; Proverbios 3, 12; Sabiduria 11, 11; Eclesiästico 2, 1; 
Hebreos 12, 6 s.; Santiago 1, 2-12; Apocalipsis 3, 19). Es para que no caigamos en la tibieza (cf. Juan 15, 
2; Apocalipsis 3, 15 s.; Eclesiästico 4, 18 ss.). 

"4. El peligro consiste en ir al rey sin ser Ilamada. Cf. 1, 11. 

"5 ss. Esta preferencia del pueblo judio subsiste como lo ensena San Pablo (Romanos 11), asi como 
subsisten las grandes promesas hechas a Israel (cf. Ezequiel 37, 21 ss.), Io cual nos muestra cuan 
contrario al espiritu cristiano es el antisemitismo que persigue o desprecia a los judios como raza. 


manos de nuestros enemigos; ”"puesto que hemos adorado sus 
dioses. Justo eres, oh $efor. ®Mas ahora no se contentan con 
oprimirnos con durisima esclavitud, sino que, atribuyendo al poder 
de los idolos la fuerza de sus brazos, ?intentan desbaratar tus 
promesas, destruir tu heredad, cerrar las bocas de los que te alaban 
y extinguir la gloria de tu templo y de tu altar, !%a fin de que abran 
los gentiles sus bocas para alabar el poder de los idolos y celebrar 
para siempre a un rey de carne. !'"No entregues, $Sehor, tu cetro a 
los que nada son, para que no se rian de nuestra calda; antes bien 
vuelve contra ellos sus maquinaciones, y derriba al que ha 
empezado a desencadenar su furor contra nosotros. '?Acuerdate, 
Sehor, de nosotros, y mu6stranos tu rostro en el tiempo de nuestra 
tribulaciön, y dame firme esperanza, oh Sefor, rey de los dioses y 
de toda potestad. '?"Pon en mi boca palabras apropiadas cuando me 
presente al leön, y muda su corazön para que aborrezca a nuestro 
enemigo y 6ste perezca con todos los que estän de acuerdo con El. 
4Libranos con tu mano, y ayüdame a mi, que no tengo otro auxilio 
sino a Ti, Sehor, como quiera que Tü conoces todas las cosas, '>"y 
sabes que aborrezco la gloria de los inicuos y detesto el lecho de los 
incircuncisos y de todo extranjero. !ETü conoces mi necesidad, y que 
abomino el soberbio distintivo de mi gloria que llevo sobre mi 
cabeza en los dias de mi lucimiento; que lo detesto, cual paho de 
menstruaciön, y que no lo Ilevo, en los dias de mi retiro. '7”°Y que 
nunca he comido en la mesa de Amän, ni me han gustado los 
banquetes del rey, ni he bebido vino de las libaciones; '®y que esta 
tu sierva desde el dia en que fue trasladada acä, hasta el presente, 
jamäs se ha alegrado sino en Ti, Sehor, Dios de Abrahän. !'?Oh Dios, 
que eres mäs fuerte que todos, escucha las voces de aquellos que no 
tienen ninguna otra esperanza, sälvanos de las manos de los inicuos 
y librame de mis angustias.” 


* 7. Ester se reconoce solidaria con los pecados de su pueblo aunque no ha participado en ellos. La 
misiva humildad se manifiesta en la oraciön de Daniel (Daniel 9, 15). Cf. Isaias 1, 9; 6, 5. 

"11. A/ que ha empezado: Alusiön a Amän. 

"13. El /eön es Asuero. Muda su corazön: Dios gobierna el corazön de los reyes (Proverbios 21, 1) y 
asi lo moströ en este caso (cf. 8, 1 y nota; 15, 11 ss.). 

“15 ss. Ester nos muestra aqui que no contrajo matrimonio por vanidad y gloria, sino por 
obediencia a una inspiraciön divina y por el interes de su naciön. Cf. 4, 12 ss. y nota. 

"17. Vino de las libaciones, que los- paganos solian ofrecer a los idolos. 
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Exhortaciön de Mardoqueo a Ester 

"Y le enviö a decir —sin duda era Mardoqueo— que se presentase 
al rey, y rogase por su pueblo y por su patria: 

? “Acuerdate, le dijo, del tiempo en que te hallabas en estado 
humilde, y como te he alimentado con mi mano; porque Amän, el 
segundo despu6s del rey, ha hablado contra nosotros para (framar) 
nuestra muerte. ?Por tanto, invoca Tü al Senor, y habla por nosotros 
al rey, para librarnos de la muerte.” 


Ester ante el rey 

“Al tercer dia dejö los vestidos de penitencia y se vistiö con todas 
sus galas. >Y asi, brillando con el esplendor de los aderezos de reina, 
e invocando a Dios, que es el ärbitro y salvador de todos, tomö 
consigo dos de sus criadas, &apoyändose sobre una de ellas, como 
que por la suma delicadeza y debilidad no podia sostener su cuerpo. 
"La otra criada iba deträs de su sefora, llevändole la falda que 
arrastraba por el suelo. ®Ella, empero, con el color de rosa en su 
rostro, y con la gracia y brillo de sus ojos, ocultaba la tristeza de su 
corazön, oprimida por un excesivo temor. 

”Pasö una por una todas las puertas, hasta que llegö a la presencia 
del rey, en donde 6ste se hallaba sentado sobre el solio de su reino, 
vestido con las vestiduras reales y reluciente de oro y pedreria, pero 
de un aspecto que causaba terror. 'Cuando El alzö la vista y 
manifestö en sus ojos encendidos el furor de su pecho, la reina se 
desmayö, y mudändose su color en palidez, dejö caer su fatigada 
cabeza sobre la criada. "'"Entonces Dios trocö la ira del rey en 





“ 1. Los versiculos 1-3 han de leerse despues de 4, 8. Mardoqueo exhorta a Ester a ir al rey e 
interceder por los judios. 

"4. Los versiculos 4-19 han de intercalarse al principio del capitulo 5. 

“11. Se nos enseha aqui la fuerza de la debilidad, a la cual nada niega el rey. V&ase Lucas 1, 48-49; II 
Corintios 12, 10. La debilidad venia del ayuno, pero precisamente por ello Dios la hizo hallar gracia. 
“La que ayunö tres dias, dice San Ambrosio, gustö al rey y obtuvo lo que pedia, la salvaciön de su 
pueblo. Entretanto Amän, sentado en un regio festin, en medio de su intemperancia, pagö la pena que 
su embriaguez merecia”. 


dulzura, y apresurado y temeroso saltö del trono, y sosteniendola 
con sus brazos hasta que volviö en si, la acariciaba con estas 
palabras: !? “iQue tienes, Ester? Yo soy tu hermano, no temas. 3”No 
moriräs, porque esta ley fue puesta para todos los demäs, pero no 
para ti. #Acercate y toca el cetro.” '’Y como ella no hablase, tomö 
el el cetro de oro, y poniendoselo sobre el cuello la besö, diciendo: 
“iPor que no me hablas?” !6“Entonces ella respondiö: “Te he visto, 
sehor, como a un ängel de Dios, y ante el temor de tu majestad 
quedö conturbado mi corazön. !’Porque tü, sefor, eres en extremo 
admirable, y tu rostro estä lleno de gracias.” '?Mientras decia esto se 
desmayö de nuevo, quedando casi exänime, '?“por lo cual el rey se 
acongojaba, y todos sus ministros consolaban a Ester. 


Volver al Indice 


Ester 16 


Segundo edicto del rey 

" “E] grande Artajerjes, rey desde la India hasta Etiopia, a los 
gobernadores y principes de las ciento veinte y siete provincias que 
estän sujetas a nuestro imperio, salud. ?Muchos en su soberbia han 
abusado de la bondad de los principes y de los honores que se les 
han conferido, ®y no sölo procuran oprimir a los sübditos de los 
reyes, sino que, incapaces de mantener la gloria recibida, maquinan 
asechanzas contra los que se la dieron. *Y no se contentan con ser 
ingratos a los beneficios, y con violar en si mismos los derechos de la 
humanidad, sino que creen tambien poder escapar al juicio de Dios 
que todo lo ve. °Han llegado a tal punto de locura, que con ardides 


"13 ss. Se aplica en sentido tipico a la Virgen por estar ella exenta del pecado original, al cual estän 
sometidos todos los demäs mortales. Cf. 2, 17; 4, 11: 8, 6. 

* 16. La comparaciön con un Ängel es expresiön de extraordinario respeto (ve&ase II Reyes 14, 17; 19, 
27). 

“19. Cf. 8, 1 y nota sobre el caräcter de Asuero, para apreciar mejor esta milagrosa transformaciön, 
obra de Dios, quien gobierna los corazones. Cf. Proverbios 21, 1; Salmo 39, 5s.; Jeremias 10. 23; 
Hechos 5, 34-39. 

* 1. Este capitulo pertenece al capitulo 8, despues del v. 13. El edicto es un modelo de sabiduria 
politica. En vez de Artajerjes l&ase Jerjes (Asuero). V&ase 1, I y nota. 

“ 4. “No hay naciön que haya puesto mäs su honor en agradecer los beneficios, ni que haya 
demostrado mäs horror hacia la ingratitud, que los persas” (Calmet). 


y mentiras intentan derribar a los que cumplen exactamente los 
cargos a ellos confiados y se portan en todo de tal manera, que se 
hacen dignos del comün aplauso. ®Con sus astutas mentiras engahan 
los oidos sencillos de los principes, que juzgan a los otros por su 
propio natural. ”’Lo cual se comprueba no sölo por las historias 
antiguas, sino tambien por lo que sucede cada dia, (es decir) que 
por las malas sugestiones de algunos se pervierten las buenas 
inclinaciones de los reyes. ®Por eso es preciso proveer a la paz de 
todas las provincias; ?'y por tanto no deb&is creer que si damos 
contraördenes, proviene esto de ligereza de änimo, sino que 
tomamos tales resoluciones con arreglo al bien del estado, conforme 
a la condiciön y necesidad de los tiempos. 

Para que mejor entendäis lo que decimos: Amän, hijo de 
Amadati, macedonio de corazön y de origen, extrafo de la raza de 
los persas y despreciador cruel de nuestra bondad, extranjero como 
era, fue acogido por Nos, !!y alcanzö nuestra benevolencia en tanto 
grado, que era apellidado nuestro padre, y venerado de todos 
como el segundo despues del rey. '"Este se infatuö de tanta 
arrogancia, que intentö privarnos del reino y de la vida. !?Pues con 
nuevos y nunca oidos engahos maquinaba la muerte de 
Mardoqueo, a cuya lealtad y buenos servicios debemos la vida, y de 
Ester, consorte de nuestro reino, y de toda su naciön. !*Pensaba, 
quitada la vida a Estos, armarnos asechanzas, despues de habernos 
aislado, y trasladar a los macedonios el reino de los persas. !°*Pero 
no hemos hallado la menor culpa en los judios, a los cuales habia 
destinado a la muerte el peor de los hombres. Al contrario, ellos 
viven segün leyes justas, '°y son hijos del Dios altisimo, mäximo y 
siempre viviente, por cuyo beneficio fue dado el reino a nuestros 
padres ya Nos y conservado hasta el dia de hoy. 

"Por tanto sabed que son nulas las cartas que El expidiö en 
nuestro nombre. '®Por esta maldad ası el, que la fraguö, como toda 
su parentela, estäan colgados en patibulos a las puertas de esta ciudad 


"9 ss. Este pasaje se refiere al edicto de Amän y a la contraorden dada despues de la muerte de 
aquel. 

"15 s. Precioso elogio de Israel y de su Dios, en boca de un rey extrafio (cf. Esdras 1, 3; 7, 21; Daniel 
6, 26 ss.). Habla de sus padres porque Ciro debiö su realeza al Dios de los judios (Isaias 45, 1) y asi lo 
reconociö @l mismo (Esdras 1, 1), 


de Susa, no siendo nosotros, sino Dios, el que le ha dado su 
merecido. 1?"Este edicto, que ahora enviamos, publiquese en todas 
las ciudades, para que sea permitido a los judios vivir segün sus 
leyes; ?°y vosotros deb&is prestarles auxilio, a fin de que el dia trece 
del duod&ecimo mes Ilamado Adar, puedan dar muerte a aquellos 
que esten preparados para acabar con ellos; ?!pues este dia de 
aflicciön y de Ilanto, el Dios Todopoderoso lo convirtiö en dia de 
g0zo. *?Por esto contar&is tambien vosotros este dia entre los demäs 
dias festivos; y lo celebrar&is con toda suerte de regocijos, para que 
se sepa en los tiempos venideros ?”que todos los que obedecen 
lealmente a los persas reciben la recompensa digna de su lealtad, 
mientras que los conspiradores contra su reino perecen por su 
crimen. 

*Toda provincia y toda ciudad, que no quisiere tener parte en 
esta solemnidad, perezca a cuchillo y a fuego, y sea de tal manera 
arrasada, que quede para siempre intransitable, no sölo a los 
nombres, sino aun a las fieras, para escarmiento de los 
despreciadores y desobedientes.” 
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“19. V&ase igual concesiön en Esdras 7, 25 s. 


1 Macabeos 


Introducciön 

Los dos Libros de los Macabeos son los ültimos del Antiguo 
Testamento, cronolögicamente posteriores a los de Esdras y 
Nehemias, que sehalan el retorno de Babilonia. Han recibido su 
nombre del tercer hijo del sacerdote Matatias: Judas, a quien por su 
valentia fue dado el sobrenombre de “Makke&bet” (martillo). Ese 
apodo pasö a los hermanos de Judas y a toda su familia que 
antiguamente se Ilamaba de los Hasmoneos, por Hasmonai, 
bisabuelo de Matatias. 

La canonicidad de los dos libros es atestiguada por muchos Padres, 
como Clemente Alejandrino, Origenes, San Cipriano, San Hilario, 
San Ambrosio, San Agustin, San Crisöstomo, y por los Concilios de 
Hipona (393) y Cartago (391). San Jerönimo, sin embargo, no los 
tradujo al latin, “acaso porque dudaba de su autenticidad” 
(Bardenhewer). El Concilio de Trento terminö con las dudas sobre 
su caräcter canönico, incorporändolos ambos definitivamente al 
canon de las Escrituras sagradas. 

El primer Libro empieza describiendo la situaciön politica Yy 
religiosa de Palestina a raiz de la persecuciön de Antioco IV Epifanes 
(175-164); relata despues la resistencia de Matatias, de estirpe 
sacerdotal, su celo por la Ley, y su muerte (caps. 1-2). Matatias es la 
encarnaciön del sentimiento religioso y patriötico, el cual supo 
infundir a sus hijos y a un pequefio nücleo de su pueblo, que no 
rehusaba ningün sacrificio para obtener la victoria.. A estos dos 
primeros capitulos se agrega la historia de los hijos de Matatias, sus 
batallas, victorias y proezas: Judas Macabeo (3,1-9, 22), Jonatäs (9, 
23-12, 53) y Simön (caps. 13-16). 

El segundo Libro trae primero dos cartas de los judios de Palestina 
a los de Egipto, que tratan de la fiesta de la Dedicaciön del Templo. 
En el Prölogo, subsiguiente a esas cartas, el autor da noticias acerca 
de la composiciön del libro, el cual se presenta como compendio de 
los cinco libros de Jasön de- Cirene (caps. 1-2). La primera parte trae 
el castigo de Heliodoro, la historia de los Sumos $Sacerdotes Onias, 
Jasön y Menelao, el martirio de Eleäzaro y de la madre de los 


Ilamados Macabeos con sus siete hijos (caps. 3-1). El resto del libro 
esta dedicado exclusivamente a Judas Macabeo, cuya historia se 
narra hasta la victoria sobre Nicanor (caps. 8-15). 

En cuanto a la composiciön se cree que el primer libro fue escrito 
por un autor palestinense en idioma hebreo, alrededor del aho 100 
a. C. y traducido poco despuss al griego. San Jerönimo vio todavia 
el texto hebreo. EI segundo libro, empero, se escribiö en griego 
como fäcilmente se prueba por el estilo. Su composiciön es anterior 
a la del primero, y ha de fijarse poco despue6s del ano 160 a. C. Por 
eso no alcanza a referir las hazanas de Jonatäs ni las de Simön que 
se narran en el primer libro. 

El fin y objeto de los dos libros no es solamente dar una 
exposiciön histörica de las guerras contra los mäs poderosos 
opresores de Israel, sino tambien, y mäs aün, poner de relieve las 
tremendas pruebas que sufriö el pueblo escogido por querer imitar a 
los paganos, y destacar el auxilio de la divina Providencia en aquella 
lucha de vida o muerte, que humanamente hablando, habria debido 
tener por consecuencia la aniquilaciön del pequeno pueblo judio. $i 
esto no sucediö, si el curso de la historia tomö un rumbo contrario a 
toda expectaciöon humana, estamos autorizados y obligados a 
atribuirlo a la intervenciön del Altisimo, que una vez mäs se moströ 
benigno para con su pueblo, del cual poco despu&s habia de nacer 
el Mesias. 

El segundo libro acentüa mäs El caräcter edificante y confortante 
de los acontecimientos histöricos, exhortando a la celebraciön de las 
fiestas, a la reverencia al Templo, a la constancia en la persecuciön, 
a la fe en la resurrecciön y a la esperanza en la eterna recompensa. 

En la cronologlia siguen los dos libros la era de los Sel&ucidas, cuyo 
comienzo es el mes de Tischri del aho 312 a. C. 

Faltando el texto hebreo seguimos, con leves cambios, la versiön 
publicada en nuestra ediciön de la Vulgata. 
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1 Macabeos 1 


Prölogo 

"Sucediö que despues que Alejandro, hijo de Filipo, rey de 
Macedonia, y el primero que reinö en Grecia, saliö del pais de 
Cetim y derrotö a Dario, rey de los persas y de los medos; ?ganö 
muchas batallas, y se apoderö en todas partes de las ciudades 
fuertes, y matö a los reyes de la tierra, ”y penetrö hasta los ültimos 
terminos del mundo, y se enriqueciö con los despojos de muchas 
naciones; y enmudeciö la tierra delante de El. *Juntö poder y un 
ejercito muy fuerte; y despues se engriö e hinchö de soberbia su 
corazön; ?y se apoderö de las provincias, de las naciones y de sus 
reyes, los cuales se le hicieron tributarios. Despues de esto cayö 
enfermo, y conociö que iba a morirse. ”Entonces Ilamö a los nobles 
de su corte que se habian criado con El desde la tierna edad; y antes 
de morir dividiö entre ellos su reino. 8®"Reinö Alejandro doce afos, y 
muriö. 

’En seguida aqu&llos se hicieron reyes, cada uno en su respectiva 
provincia. !°Y asi que El muriö, se coronaron todos, y despu6s de 
ellos sus hijos, por espacio de muchos afos; y se multiplicaron los 
males sobre la tierra. 


I. Levantamiento de Matatlas 


Antioco Epifanes sube al poder 

""Y de entre ellos saliö aquella raiz perversa, Antioco Epifanes, 
hijo del rey Antioco, que despu6es de haber estado en Roma como 
rehen, empezö a reinar el aho ciento treinta y siete del imperio de 
los griegos. '?"En aquel tiempo se dejaron ver unos inicuos israelitas, 





“1. Cetim (o Kitim) significa aqui las islas griegas y las riberas del Mar Egeo en general. 
Antiguamente sölo llevaba este nombre la isla de Chipre (Genesis 10, 4; Nümeros 24, 24 y nota; Isalas 
23, 12; Daniel 11, 30). Dario: Dario Ill Codomano (336-331 a. C.), que fue vencido por Alejandro 
Magno en la batalla de Iso 333). 

“ 8. Alejandro Magno muriö en Babilonia, el aho 323, despu6s de haber repartido su imperio entre 
sus generales, de los cuales saliö Ptolomeo como rey de Egipto, y Seleuco, general de Ptolomeo, como 
rey de Mesopotamia y Siria. El primero dio su nombre a la dinastia egipcia de los Ptolomeos, el 
segundo a la dinastia siria de los Sel&ucidas. 

"11. Antioco IV Epifanes que reinö de 175 a 164 a. C. Su padre era Antioco Ill el Grande. El ano 137 
del imperio de los griegos equivale al ano 175-174 a. C. La cronologia que siguen los libros de los 
Macabeos, es la era de los Sel&ucidas que comienza el primero de octubre de 312, fecha de la victoria 
de Seleuco | Nicator sobre su rival Antigono. 

“12. La falsedad de esta afirmaciön puede verse reconocida por uno de los mismos paganos en el 
discurso de Aquior (Judit 5, 5 ss.). 


que persuadieron a otros muchos, diciendoles: Vamos, y hagamos 
alianza con las naciones circunvecinas, porque despue que nos 
separamos de ellas, hemos experimentado muchos desastres. '?Les 
pareciö bien este consejo. '*Y algunos del pueblo se decidieron, y 
fueron a estar con el rey, el cual les dio facultad de vivir segün las 
costumbres de los gentiles. '°"En seguida construyeron en Jerusalen 
un gimnasio, segün el estilo de los gentiles; "*abolieron el uso de la 
circuncisiön, y abandonaron el Testamento, y se coligaron con las 
naciones y se vendieron como esclavos a la maldad. 


Antioco saquea a Jerusalen 

'Establecido Antioco en su reino, concibiö el designio de hacerse 
tambien rey de Egipto, a fin de dominar en ambos reinos. !®Asi 
entrö en Egipto con un poderoso ejercito, con carros de guerra, y 
elefantes, y caballeria, y un gran nümero de naves. '%Y haciendo la 
guerra a Ptolomeo, rey de Egipto, temiö Este su encuentro, y echö a 
huir, y fueron muchos los muertos y heridos. ?’Entonces se apoderö 
de las ciudades fuertes de Egipto, y saqueö el pais de Egipto. 

2!Despu6s de haber asolado a Egipto, volviö Antioco el aho ciento 
cuarenta y tres, y se dirigiö contra Israel. *”Y habiendo llegado a 
Jerusalen con un poderoso ejercito, 2?”entrö lleno de soberbia en el 
Santuario, y tomö el altar de oro, y el candelero con todas sus 
lamparas, y todos sus vasos, y la mesa de la proposiciön, y las 
palanganas, y las copas, y los incensarios de oro, y el velo, y las 
coronas, y los adornos de oro que habia en la fachada del Templo, 
y todo lo hizo pedazos. ?*"Tomö asimismo la plata y el oro, y los 
vasos preciosos, y los tesoros escondidos que encontrö. Y despu6s 
de haberlo saqueado todo, se volviö a su tierra; ?habiendo hecho 





“15 s. Un gimnasio, para hacer ejercicios fisicos segün la costumbre que practicaban los griegos en 
honor de sus dioses. Estos ejercicios se haclan con el cuerpo desnudo, por lo cual los judios apöstatas, 
para no avergonzarse, disimulaban la circuncisiön mediante una operaciön me&dica. Esto es el sentido 
del versiculo 16, que dice literalmente: se hicieron para si prepucios. Cf. I Corintios 7, 18. 

“19. Se trata de Ptolomeo VI Filometor que reinö en Egipto de 181-145 a. C. 

* 23. El velo, que separaba en el Templo el Santo del Santisimo (vease Exodo 26, 31 ss.), y que se 
rasgö en dos partes al morir Jesüs (Mateo 27, 51). Las coronas eran, sin duda, exvotos (v&ase Zacarias 
6, 14). 

" 24. Los tesoros escondidos: el tesoro del Templo y los depösitos de las viudas y huerfanos. Ve&ase 
II Macabeos 3, 10-12. 


grande mortandad en las personas, y mostrado en sus palabras 
mucha soberbia. 

26Fue grande el Ilanto que hubo en Israel y en todo el pais. 
?’Gemian los principes y los ancianos; quedaban sin aliento las 
doncellas y los jövenes; y desapareciö la hermosura en las mujeres. 
28Se entregaron al Ilanto todos los esposos, y sentadas sobre el 
täalamo nupcial se deshacian en lägrimas las esposas. ?’Y se 
estremeciö la tierra, como compadecida de sus habitantes; y toda la 
casa de Jacob quedö cubierta de oprobio. 


Nuevo estrago en Jerusalen 

3°Cumplidos que fueron dos afos, enviö el rey por las ciudades de 
Judä al superintendente de tributos, el cual llegö a Jerusal&n con 
grande acompanamiento. ?'"”Y hablö a la gente con una fingida 
dulzura, y le creyeron. ®Pero de repente se arrojö sobre los 
ciudadanos, e hizo en ellas una gran carnicerla, quitando la vida a 
muchisima gente del pueblo de Israel. °®Y saqueö la ciudad, y la 
entregö a las Ilamas, y derribö sus casas y los muros que la cercaban. 
34Y se llevaron cautivas las mujeres, y se apoderaron de sus hijos y 
de sus ganados. 


Jerusalen, ciudad desolada 

35“Fortificaron la ciudad de David, con una grande y firme 
muralla, y con fuertes torres, e hicieron de ella una fortaleza. °°La 
guarnecieron de gente malvada, de hombres perversos, los cuales se 
hicieron alli fuertes, y metieron en ella armas y vituallas, y tambien 
los despojos de Jerusalen, ?’teniendolos alli como en custodia. Y 
vinieron a ser como un funesto lazo, ®®estando como en emboscada 
contra el lugar santo, y siendo como unos enemigos mortales de 
Israel; ®®pues derramaron la sangre inocente alrededor del Santuario, 





" 26 ss. Patetico cuadro que recuerda las Lamentaciones de Jeremias. La hermosura de las mujeres 
era cosa proverbial en Israel. V&ase los casos de Sara (Genesis 12, 12); Rebeca (Genesis 24, 16); Raquel 
(29, 17); Judit (Judit 10, 4); Ester (Ester 2, 7), etc. Asi serä tambien la Esposa del Cordero. Cf. Salmo 
44,13; Gälatas 4. 26; Apocalipsis 21, 2. etc. 

“31. Fingida dulzura. La Biblia nos ofrece de esto muchos ejemplos y nos da preciosas normas para 
conocer la sinceridad (Eclesiästico 12, 10; 19, 24; 26, 12; 27, 14 7 notas). 

“ 35. La ciudad de David: el barrio que se extendia al sur del Templo. En &l se levantaba antes la 
ciudadela de los jebuseos que David conquistö y eligiö por residencia (ll Reyes 5, 7-9). 


y profanaron el lugar santo. *°Por causa de ellos huyeron los 
habitantes de Jerusalen, viniendo &sta a quedar morada de 
extranjeros, y como extrafia para sus naturales, los cuales la 
abandonaron. *"Su Santuario quedö desolado como un yermo, 
convertidos en dias de Illanto sus dias festivos, en oprobio sus 
sabados, y reducidos a nada sus honores. *En fin, la grandeza de su 
ignominia igualö a la de su gloria, y su alta elevaciön se convirtiö en 
Ilantos. 


Impio edicto de Antioco 

#”En esto el rey Antioco expidiö cartas por todo su reino, para 
que todos sus pueblos formasen uno solo, renunciando cada uno a 
su ley: particular. *Todas las gentes se conformaron con este 
decreto del rey Antioco, *®y muchos del pueblo de Israel se 
sometieron a esta servidumbre, y sacrificaron a los idolos, y violaron 
el säbado. *“En efecto, el rey enviö sus comisionados a Jerusalen, y 
por todas las ciudades de Judä, con cartas, para que abrazasen las 
leyes de las gentes de la tierra, *?y se prohibiese ofrecer en el 
Templo de Dios holocaustos, sacrificios, y oblaciones por los 
pecados, *y se impidiese la celebraciön del säbado y de las 
solemnidades. *”Mandö ademäs que se profanasen los santos 
lugares y el pueblo santo de Israel. °°’Dispuso que se erigiesen altares 
y templos e idolos, y que se sacrificasen carnes de cerdo y animales 
inmundos; ?!que dejasen sin circuncidar a sus hijos, y que manchasen 
sus almas con toda suerte de viandas impuras y de abominaciones, a 
fin de que olvidasen la Ley de Dios, y traspasasen todos sus 





“40. Es decir que no se habian cumplido al regreso de Babilonia las grandes esperanzas del pueblo. 
V6&ase Esdras 2, 64; 7. 6; 8. 17; Nehemias 9, 36 ss.; Ester 3, 8. 

“ 41. Convertidos en dias de Ilanto sus dias festivos: Cf. Tobias 2, 6; Amös 8, 10. 

* 43. La formaciön de un solo reino, sometido a las mismas costumbres y leyes, es de -suyo una idea 
comprensible en la mentalidad de un tirano, pero afectaba la religiön de los judios, cuyas leyes civiles 
procedian de los preceptos de su religiön y formaban con 6stos un todo. 

“ 46 ss. Ante semejante relato vemos que no son cosa nueva las persecuciones de la religion en 
nuestros tiempos; y por el castigo terrible que tuvo Antioco (cf. 6, 10 as.) podemos deducir cuanto 
odia Dios la tirania sobre las almas (cf. II Corintios 1, 23; | Pedro 5, 3), tanto la que oprime, como 
aqui, la libertad religiosa, cuanto la que impone un culto extrafo. Cf. Cantar de los Cantares 3, 5 y 
nota. 

"49. El pueblo santo: nombre honorifico de Israel. V&ase Isafas 63, 18; Daniel 8, 24; 12, 7; Sabiduria 
18, 1. El griego dice los santos; nombre con que se denominaban tambien, mäs tarde, los primeros 
cristianos. V&ase Romanos 1, 7; 8, 27; 12, 13; Efesios 1, 4 etc. 


mandamientos; ??"y que todos los que no obedeciesen las ördenes 
del rey Antioco perdiesen la vida. °?A este tenor escribiö a todo su 
reino, y nombrö comisionados que obligasen al pueblo a hacer todo 
esto; ”*los cuales mandaron a las ciudades de Judä que sacrificasen. 
>Y muchos del pueblo se unieron con aquellos que habian 
abandonado la Ley del Sefor, e hicieron mucho mal en el pais; °°y 
obligaron al pueblo de Israel a huir a parajes extraviados, y a 
guarecerse en sitios ocultos. 


Profanaciön del templo y persecuciön de los que observaban la ley 

>7”’E] dia quince del mes de Casleu del aho ciento cuarenta y cinco, 
colocö el rey Antioco sobre el altar de Dios el abominable idolo de 
la desolaciön, y por todas partes se erigieron altares en todas las 
ciudades de Judä. °®Y quemaban inciensos y ofrecian sacrificios 
delante de las puertas de las casas y en las plazas. °°”Y despedazando 
los libros de la Ley de Dios, los arrojaban al fuego; °y a todo 
hombre en cuyo poder hallaban los libros del Testamento del Sefor, 
y a todos cuantos observaban la Ley del Sefor, los despedazaban, 
en cumplimiento del edicto del rey. *!Con esta violencia trataban, 
una vez por mes, al pueblo de Israel que habitaba en las ciudades. 
&2Porque a los veinticinco dias del mes, ofrecian ellos sacrificios 
sobre el altar, que estaba erigido enfrente del altar. 

63Las mujeres que circuncidaban a sus hijos eran despedazadas, 
conforme a lo mandado por el rey Antioco; °%y a los nifos los 
colgaban por el cuello en todas las casas donde los halaban, y 
despedazaban a los que los habian circuncidado. %”En medio de 
esto muchos del pueblo de Israel resolvieron en su corazön no 
comer viandas impuras, y eligieron antes el morir que contaminarse 
con manjares inmundos; 6%y no queriendo quebrantar la Lev santa 





“ 52. Vease en el segundo Libro el martirio de Eleäzaro y de los siete hijos que murieron con su 
madre, märtires de la fe (Il Macabeos 6, 18 ss.). 

* 57. El abominable idolo de la desolaciön: segün el griego: la abominaciön de la desolaciön. “Esta 
es la gran calamidad que obsesionaba la mente del profeta Daniel” (Näcar-Colunia). Cf. Daniel 9, 27; 
11, 31 y notas. Consistia en un pequefo altar erigido sobre el altar de los holocaustos y destinado al 
culto idolätrico. V&ase versiculo 62 y Josefo, Ant. XII, 5, 4. Cf. Mateo 24, 15. 

"59 ss. V&ase lo que hizo el rey Joakim con las profecias de Jeremias (Jeremias 36, 22 ss.). 

“ 65. Viandas impuras; a saber: carne inmolada a los idolos, y carne de animales inmundos (p. ej. 
cerdo), o la que provenia de animales sofocados. 


de Dios, fueron despedazados. °“Terrible fue sobremanera la ira 
contra el pueblo. 


Volver al Indice 
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Elsacerdote Matatias y sus hijos 

"En aquellos dias se levantö Matatias, hijo de Juan, hijo de 
Simeön, sacerdote de la familia de Joarib, de Jerusalen, que vivia en 
el monte de Modin. ?Tenia cinco hijos: Juan, llamado por 
sobrenombre Gadis; ?Simön, por sobrenombre Tasi; *Judas, que era 
apellidado Macabeo; °Eleäzaro, denominado Abarön; y Jonatäs, 
conocido con el sobrenombre de Apfus. 

6Al ver Estos los estragos que se hacian en el pueblo de Judä y en 
Jerusalen, 7exclamö Matatias: “ilnfeliz de mi! {Por qu& he venido yo 
al mundo para ver la ruina de mi patria, y la destrucciön de la 
ciudad santa, y para estarme aqui sin hacer nada por ella al tiempo 
que es entregada en poder de sus enemigos? ®Las cosas santas se 
hallan en manos de los extranjeros; y su Templo es como un 
hombre que estä infamado. ?Sus vasos preciosos han sido saqueados 
y llevados fuera; despedazados por las plazas sus ancianos, Yy 
muertos al filo de la espada enemiga sus jövenes. !'%&Que& naciön hay 
que no haya participado algo de este reino, o tenido parte en sus 
despojos? !!"Arrebatado le ha sido todo su esplendor; y la que antes 
era libre, es en el dia esclava. En fin, todo cuanto teniamos de 
santo, de ilustre y de glorioso, otro tanto ha sido asolado y 
profanado por las naciones. '?{Para qu& queremos ya la vida?” '*Y 
rasgaron sus vestidos Matatias y sus hijos, y se cubrieron de cilicios, y 
IIoraban amargamente. 





"67. La ira: la ira del rey Antioco, o la ira de Dios irritado por los pecados del pueblo. 

“1. Por ser sacerdote Matatias debia ser oriundo de la tribu de Levi. Modin: hoy dia Mediye, 
situada entre Jerusalen y Jafa, al este de Lydda (Lud). Algunos investigadores optan por la actual 
localidad de Modita, al nordeste de Lydda. 

"4. Macabeo, esto es, martillo (para machacar a los enemigos). Cf. el nombre de Carlos Martel que 
tiene el mismo origen ideolögico. 

"11. Vease 1, 40 y nota. 


Su celo por la Ley 

5A este tiempo llegaron alli los comisionados que el rey Antioco 
enviaba para obligar a los que se habian refugiado en la ciudad de 
Modin a que ofreciesen sacrificios y quemasen incienso a los Iidolos, 
y abandonasen la Ley de Dios. !6En efecto, muchos del pueblo de 
Israel consintieron en ello, y se les unieron. Pero Matatias y sus hijos 
permanecieron firmes. '”Y tomando la palabra los comisionados de 
Antioco, dijeron a Matatias: “Tü eres el principal, el mäs grande y el 
mäs esclarecido de esta ciudad, y glorioso con esa corona de hijos y 
de hermanos. !E”Ven, pues, tü el primero, y haz lo que el rey manda, 
como lo han hecho todas las gentes, y los varones de Judä, y los 
que han quedado en Jerusalen; y con esto tü y tus hijos sereis del 
nümero de los amigos del rey, el cual os llenarä de oro y plata, y ele 
grandes dones”. ?Respondiö Matatias, y dijo en alta voz: “Aunque 
todas las gentes obedezcan al rey Antioco, y todos abandonen la 
observancia de la ley de sus padres, y se sometan a los mandatos del 
rey, ?’yo, y mis hijos, y mis hermanos obedeceremos la ley de 
nuestros padres. ?!"Quiera Dios ampararnos. No nos es provechoso 
abandonar la Ley y los preceptos de Dios. ??No daremos oidos a las 
palabras del rey Antioco, ni ofreceremos sacrificios, violando los 
mandamientos de nuestra Ley por seguir otro camino”. 


Matatias mata a los idölatras y huye al desierto 

*3Apenas habia acabado de pronunciar estas palabras, cuando a 
vista de todos se presentö un cierto judio para ofrecer sacrificios a 
los idolos sobre el altar que se habia erigido en la ciudad de Modin, 
conforme a la orden del rey. ?*"Matatias lo vio, y se llenö de dolor; 





* 


18. Amigo del rey, titulo que el rey otorgaba como distinciön, a manera de nuestras 
condecoraciones, a los que le prestaban servicios extraordinarios. V&ase 6, 10 y 14; 10, 65; 11, 27; Il 
Macabeos 1. 14, etc. 

“ 21. EI santo israelita promete fidelidad, pero no se funda en virtudes propias, sino que lo espera 
todo de la gracia divina. Nötese el contraste con el caso de San Pedro, quien cayö por confiar 
demasiado en sus propias fuerzas. “Bienaventurado el hombre que confia en el Sefor y cuya esperanza 
es el Seior” (Jeremias 17, 7). “Si ponemos constantemente nuestros intereses en manos de Dios, no 
habrä demonio ni enemigo que pueda derribarnos”, dice San Antonio. Cf. Salmos 2, 12; 9A, 11; 19, 8; 
32,22; 33,9; 50, 6: 54, 23:90, 14; 93, 18, etc, 

" 24. Se arrojö sobre El y le matö: Esta acciön de Matatias, y todo lo demäs que ejecutö, fue 
evidentemente por inspiraciön del Sehor y mereciö su agrado y aprobaciön. Por otra parte, estos actos 
de venganza en nombre de Dios y en favor del pueblo oprimido fueron, virtualmente por lo menos, 


se le conmovieron las entrahas; e inflamändose su furor, conforme 
al espiritu de la Ley, se arrojö sobre &l, y le matö sobre el mismo 
altar. No contento con esto, matö al mismo tiempo al 
comisionado del rey Antioco, que forzaba a la gente a sacrificar, y 
derribö el altar; ?*mostrando su celo por la Ley e imitando lo que 
hizo Finees con Zamri, hijo de Salomi. 

?’Gritö entonces Matatias a grandes voces por la ciudad, diciendo: 
“Todo el que tenga celo por la Ley, y quiera permanecer firme en la 
Alianza, sigame.” 2®’Y huyö con sus hijos a los montes, y 
abandonaron todo cuanto tenian en la ciudad. ?’Entonces muchos 
que amaban la Ley y la justicia, se fueron al desierto; ?°y 
permanecieron alli con sus hijos, con sus mujeres y sus ganados; 
porque se veian inundados de males. 


Fidelidad a la observancia del sabado 

3ISe dio aviso a los oficiales del rey, y a las tropas que habia en 
Jerusalen, en la ciudad de David, de cömo ciertas gentes que hablan 
hollado el mandato del rey, se habian retirado a los lugares ocultos 
del desierto, y que les habian seguido otros muchos. Por lo que 
marcharon al punto contra ellos, y se prepararon para atacarlos en 
dia de sabado; °®pero antes les dijeron: “iQuereis todavia resistiros? 
Salid, y obedeced el mandato del rey Antioco, y quedar£is salvos”. 
3 “De ningün modo saldremos, respondieron ellos, ni 
obedeceremos al rey, ni violaremos el sabado”. ®’Entonces las tropas 
se arrojaron sobre ellos; ®°pero tan lejos estuvieron ellos de 
resistirles, que ni tan siquiera les tiraron una piedra, ni aun cerraron 
las bocas de las cavernas; ?7”°sino que dijeron: “Muramos todos en 
nuestra sencillez, y el cielo y la tierra nos serän testigos de que 
injustamente nos quitäis la vida”. ®®En efecto, los enemigos los 
acometieron en dia de säbado; y perecieron tanto ellos como sus 





la declaraciön de guerra contra el rey tirano. Sobre Finees (versiculo 26) y su celo por la ley, vease 
versiculo 54; Nümeros 25, 13 y nota. 

“28 s. Es la actitud que sefala David en el Salmo 54, 7 ss. V&ase la nota respectiva. Cf. II Macabeos 
5,27. 

“ 37. “iQue& fiscal tan terrible serä este ejemplo en el tribunal de Dios para aquellos que no por 
salvar su vida, sino por pretextos frivolos y causas muy ligeras se dispensan de los preceptos de la Ley 
de Dios y de la Santa Iglesia!” (Scio), y agreguemos: que profanan el dia del Sefor, haciendo de El un 
dia de trabajo o de diversiön ruidosa. 


mujeres, hijos y ganados, Ilegando a mil personas las que perdieron 
la vida. 

3?Lo supieron Matatias y sus amigos e hicieron por ellos un gran 
duelo; *%y se dijeron unos a otros: “Si todos nosotros hicieremos 
como han hecho nuestros hermanos, y no peleäremos para 
defender nuestras vidas y nuestra Ley contra las naciones, en breve 
tiempo nos exterminarän del pais”. *'Asi, pues, tomaron aquel dia 
esta resoluciön: “Si alguno, dijeron, nos acomete en dia de säbado, 
pelearemos contra &l; y asi no moriremos todos, como han muerto 
en las cavernas nuestros hermanos.” 


Matatias destruye en todo el pais los altares paganos 

#"Entonces vino a reunirse con ellos la congregaciön de los 
asideos, que eran hombres de los mäs valientes de Israel, y celosos 
todos de la Ley; *y tambien se les unieron todos los que hulan 
acosados de las calamidades, y les sirvieron de refuerzo. *Formaron 
un ejercito, y se arrojaron en su ira sobre los prevaricadores, y en su 
saha sobre los hombres malvados; y los que quedaron huyeron a 
ponerse en salvo entre las naciones. ®Despue6s recorriö Matatias con 
sus amigos todo el pais; y destruyeron los altares; *y circuncidaron a 
cuantos nifos hallaron incircuncisos, en los terminos de Israel, y 
obraron con denuedo. *Persiguieron a sus orgullosos enemigos, y 
salieron prösperamente en todas sus empresas. *Y vindicaron la Ley 
contra el poder de los gentiles, y el poder de los reyes; y no dejaron 
al malvado que abusase de su poder. 


Muerte de Matatias 

#”Se acercaron entretanto los dias de la muerte de Matatias; el 
cual hablö a sus hijos de esta manera: “Ahora domina la soberbia, y 
es el tiempo del castigo y de la ruina, y del furor e indignaciön. 
>OPor lo mismo ahora, oh hijos mios, sed celosos de la Ley, y dad 
vuestras vidas en defensa del Testamento de vuestros padres. 





" 42. Asideos, en hebreo Hasidim, quiere decir, los piadosos. Ya antes de la sublevaciön de los 
Macabeos habia hombres celosos de la Ley que con su vida defendian la fe de sus padres. Los 
encontramos en 7, 13 y Il Macabeos 14, 6. De ellos naciö la secta de los fariseos, que luego 
degeneraron aferrändose a las tradiciones de los mayores y precisamente por eso llegaron a ser el mäs 
poderoso obstäculo de la nueva Ley del Evangelio. V&ease Mateo capitulo 23. 

"49 ss. El discurso de Matatias es un modelo de testamento espiritual que recuerda a sus hijos los 
ejemplos de los grandes amigos de Dios. 


>!Acordaos de las obras que hicieron en sus tiempos vuestros 
antepasados, y os adquirireis una gloria grande, y un nombre 
eterno. °?"Abrahän, por ventura, öno fue hallado fiel en la prueba 
que de el se hizo, y le fue imputado esto por justicia? °3”Jose en el 
tiempo de su aflicciön observö los mandamientos, y vino a ser el 
sehor de Egipto. °*Finees, nuestro padre, porque se abrasö en celo 
por la honra de Dios, recibiö la recompensa de un sacerdocio 
eterno. ”’Josue por su obediencia llegö a ser caudillo de Israel. 
>*Caleb, por el testimonio que dio en la congregaciön del pueblo, 
recibiö una herencia. °”"David por su misericordia se adquiriö para 
siempre el trono del reino. 5®°Elias por su abrasado celo por la Ley 
fue recibido en el cielo. °’Ananias, Azarias y Misael fueron librados 
de las IIlamas por su fe. Daniel por su sinceridad fue librado de la 
boca de los leones. *!Y a este modo id discurriendo de generaciön 
en generaciön: Todos aquellos que ponen en Dios su esperanza, no 
descaecen. 

62Y no os amedrenten las palabras del hombre pecador; porque su 
gloria no es mäs que basura y gusanos. °Hoy es ensalzado, y 
manfana desaparece; porque se convierte en el polvo de que fue 
formado, y se desvanecen todos sus designios. °*Sed, pues, 
constantes vosotros, oh hijos mios, y obrad vigorosamente en 
defensa de la Ley; pues ella serä la que os llenarä de gloria. 


Ultima instrucciön y bendiciön de Matatias 

6&5Ahi teneis a Simön, vuestro hermano. Yo se que es hombre de 
consejo; escuchadle siempre, y El harä para con vosotros las veces 
de padre. Judas Macabeo ha sido esforzado y valiente desde su 





* 52. V&ase Genesis 22, 1 ss.; Eclesiästico 44, 20 ss.; Romanos 4, 9 ss.; Hebreos 11, 17. 

"53 ss. V&ase Genesis 39, 1 ss.; Nümeros 25, 13: Eclesiästico 45, 28 ss.; Josu& 1, 2 ss.; Nümeros 14, 6 
ss. El celo es la expresiön mäs ardiente del amor a Dios. En el Nuevo Testamento tenemos como 
modelo del mäs ardiente celo a San Pablo, el cual juzgaba perdida todo lo que no redundaba en 
honor de Cristo (Filipenses 3, 7 s.). “Especialmente el sacerdote que se aplica en conservar la 
incorruptibilidad de la Iglesia, dice san Ambrosio, debe estar lleno de celo. El celo de Dios es vida... el 
celo es amor. El celo verdadero y puro no cede nunca a tentaciön alguna. Por El morimos para el 
pecado y vivimos para Dios” (In Ps. CXVIll). 

* 57. La promesa dada a David en Il Reyes 7, 16, tiene caräcter mesiänico (cf. Hechos de los 
Apöstoles 2, 30). En Lucas 1, 32 el Ängel hace referencia a esta promesa. V&ase tambien Salmo 88, 36 
s.; 131, 11; Isafas 9, 7; 22, 22; Daniel 7, 14 y 27; Miqueas 4, 7, etc. 

" 58. Sobre Elias vease IV Reyes 2, 11 y nota. Su abrasado celo: De, ahi que el Eclesiästico (capitulo 
48) llame a Elias el profeta de fuego. 


juventud; sea El el general de vuestro ejErcito, y el que conduzca el 
pueblo a la guerra. 6’Reunid a vosotros todos aquellos que observan 
la Ley, y vengad a vuestro pueblo. Dad a las gentes su merecido, y 
sed solicitos en guardar los preceptos de la Ley.” 

69En seguida les echö su bendiciön, y fue a reunirse con sus padres. 
’0"Muriö Matatias el ao ciento cuarenta y seis, y sus hijos le 
sepultaron en Modin en el sepulcro de sus padres, y todo Israel le 
Ilorö amargamente. 


Volver al Indice 
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Elogio de Judas 

'Y le sucediö su hijo Judas, que tenia el sobrenombre de Macabeo. 
?Le ayudaban todos sus hermanos, y todos cuantos se habian unido 
con su padre, y peleaban con alegria por la defensa de Israel. 3"Y dio 
Judas de nuevo lustre a la gloria de su pueblo; se revistiö cual 
gigante la coraza, se cihö sus armas para combatir, y protegia con su 
espada todo el campamento. *Parecia un leön en sus acciones, y se 
asemejaba a un cachorro cuando ruge sobre la presa. °Persiguiö a los 
malvados, buscändolos por todas partes; y abrasö en las llamas a los 
que turbaban el reposo de su pueblo. ®El temor que infundia su 
nombre hizo desaparecer a sus enemigos, todos los malvados se 
Ilenaron de turbaciön; y con su brazo obrö la salud. ”Preparaba gran 
amargura a muchos reyes; sus acciones eran la alegria de Jacob, y 
serä eternamente bendita su memoria. ®Recorriö las ciudades de 
Judä, exterminando de ellas a los impios y apartö el azote de sobre 
Israel. ?Ssu nombradia llegö hasta el cabo del mundo, y reuniö 
alrededor de si a los que estaban a punto de perecer. 


“ 70. El ao 146 de la era de los Sel&ucidas, o sea el 166-165 a. C. San Jerönimo vio todavia su 
sepulcro en Modin. 

“ 3. Los versiculos 3-9 cantan la gloria de Judas Macabeo, figura central de todo el libro. Se nota 
aun en la traducciön el paralelismo y ritmo po&tico del pensamiento hebreo. Nötese la magnifica 
imagen en que el autor retrata al heroe de Dios: protegia con su espada todo el campamento. 


Victoria de Judas sobre Apolonio 

10*Apolonio, empero, juntö las naciones, y sacö de Samaria un 
grande y poderoso ejercito para pelear contra Israel. "Informado de 
ello Judas, le saliö al encuentro, y le derrotö, y le quitö la vida; 
quedando en el campo de batalla un gran nümero de enemigos, y 
echando a huir los restantes. "Se apoderö en seguida de sus 
despojos, reservändose Judas para si la espada de Apolonio; de la 
cual se servia siempre en los combates. 


Victoria sobre Serön. 

!3En esto llegö a noticia de Serön, general del ejercito de Siria, que 
Judas habia congregado una multitud y congregaciön del pueblo 
fiel; *y dijo: “Yo voy a ganarme gran reputaciön y gloria en todo el 
reino, derrotando a Judas y a los que le siguen; los cuales no hacen 
caso de las ördenes del rey”. !’Con esto se preparö; y se le uniö un 
considerable refuerzo de tropas de impios, para vengarse de los 
hijos de Israel. !6Y avanzaron hasta Bethorön, y Judas le saliö al 
encuentro con pocas tropas. '7Asi que 6stas vieron al ejercito que 
venia contra ellas, dijeron a Judas: “öCömo podremos nosotros 
pelear contra un ejercito tan grande y valeroso, siendo, como 
somos, tan pocos, y estando debilitados por el ayuno de hoy?” 
18"Respondiö Judas: “Fäcil cosa es que muchos sean presa de pocos; 
pues cuando el Dios del cielo quiere dar la victoria lo mismo es para 
El que haya poca o que haya mucha gente; '?porque el triunfo en los 
combates no depende de la multitud de las tropas, sino del cielo, 
que es de donde dimana la fortaleza. 2°Ellos vienen contra nosotros 





“ 10. Apolonio era, segün Josefo, prefecto de Samaria. V&ase II Macabeos 4, 21; 5, 24. Vemos una 
vez mäs que los samaritanos continuaban separados y hostigando a los judios. Cf. Nehemias 4, 1 ss. 

* 16. Bethorön, situada a 20 km. al oeste de Jerusalen, se dividia en dos ciudades, la alta y la baja. 
Esta ciudad tenia la misma importancia que las Termopilas para Grecia. V&ase Josu& 10, 10 ss.; | Reyes 
13, 18. 

“18, Admirables palabras dignas de David (cf. Salmos 32, 16-19; 43, 6 s.; II Paralipömenos 14, 11). El 
que manda combatir, da tambien la victoria (cf. Proverbios 21, 31). Asi Gedeön dispersö a ciento 
veinte mil madianitas con trescientos hombres desarmados. Abrahän, con trescientos dieciocho criados 
venciö a cuatro reyes. Judit derribö a Holofernes, David a Goliat. “Dios, dice San Agustin, no manda 
lo imposible, sino que al dar preceptos, advierte que se haga lo que se pueda y que se pida auxilio en 
lo que no pueda hacerse; entonces da la fuerza de obrar.” Z/ Dios del cielo: La palabra Dios falta en los 
mejores manuscritos griegos. Lo mismo sucede en el versiculo 22 con el nombre Sefor. La Vulgata los 
afiade con toda razön, porque faltaban en el texto original solamente por escrupulosidad. Los judios 
de aquella &poca no se atrevian a pronunciar el Nombre santisimo de Dios, sino que lo substitufan por 
Cielo, Nombre, etc. Vease Exodo 3, 14 y nota; Mateo 5, 34. 


con una turba de gente insolente y orgullosa, con el fin de 
aniquilarnos a nosotros, y a nuestras mujeres, y a nuestros hijos, y 
despojarnos; *'mas nosotros vamos a combatir por nuestras vidas y 
por nuestra Ley. El Sehor mismo los hara pedazos en nuestra 
presencia; y asi no los temäis.” 

*3Luego que acabö de pronunciar estas palabras, se arrojö de 
improviso sobre los enemigos, y derrotö a Serön con todo su 
ejercito. ?*Y les persiguiö desde la bajada de Bethorön hasta el Ilano 
y habiendo quedado ochocientos hombres tendidos en el campo de 
batalla, huyeron los demäs al pais de los filisteos. 

>>Con esto Judas y sus hermanos eran el terror de todas las 
naciones circunvecinas; ?°y su fama llegö hasta los oidos del rey, y 
en todas partes se hablaba de las batallas de Judas. 


Preparativos de Antioco para una nueva guerra contra los judios 

?’|Luego que el rey Antioco recibiö estas noticias, se embraveciö 
sobremanera, y mandö que se reunieran las tropas de todo su reino, 
y se formase un poderosisimo ejercito. ?”®Y abriö su erario, Yy 
habiendo dado a las tropas la paga de un afo, les mandö que 
estuviesen apercibidass para todo. 2?Mas observö que se iba 
acabando el dinero de sus tesoros, y que sacaba pocos tributos de 
aquel pais, por causa de las disensiones y de la miseria, que El mismo 
habia ocasionado queriendo abolir los fueros que alli regian desde 
tiempos antiguos; 30”y temiö que no podria ya gastar ni dar, como 
antes hacia con largueza y con una munificencia superior a la de 
todos los reyes sus predecesores. ®'Halländose en gran consternaciön 
resolviö pasar a Persia, con el fin de recoger los tributos de aquellos 
palses, y juntar gran cantidad de dinero. 

32Dejö a Lisias, principe de sangre real, por lugarteniente del reino 
desde el Eufrates hasta el rio de Egipto, ?®y para que tuviese cuidado 
de la educaciön de su hijo Antioco hasta que El volviese. ?*Le dejö la 
mitad del ejercito y los elefantes, y le comunicö ördenes sobre todo 
aquello que El queria que se hiciese; y tambien por lo respectivo a 
los habitantes de la Judea, y de Jerusalen. ®mandändole que 





“ 30. Como antes hacia con largueza: “Era uno de los defectos de Antioco, segün nos cuenta 
Polibio. Hacia dädivas extravagantes. Asi, por ejemplo, en Naucratis (Egipto) dio una pieza de oro a 
todos los habitantes griegos de la ciudad” (Bover-Cantera). 


enviase contra ellos un ejercito para destruir y exterminar el poder 
de Israel; y los restos que quedaban en Jerusalen, y borrar de aquel 
pais hasta la memoria de ellos; ?°y que estableciese en toda aquella 
regiön habitantes de otras naciones, distribuyendoles por suerte sus 
tierras. 3’”Tomö el rey la otra mitad del ejercito, y partiendo de 
Antioqula, capital de su reino, el afo ciento cuarenta y siete, y 
pasado el rio Eufrates, recorriö las provincias superiores. 


El enemigo se acerca a Jerusalen 

38En esto eligiö Lisias a Ptolomeo, hijo de Dorimino, a Nicanor, y 
a Gorgias, que eran personas de gran valimiento entre los amigos 
del rey; ?”y enviö con ellos cuarenta mil hombres de a pie y siete mil 
de a caballo, para que pasasen a asolar la tierra de Judä, segün lo 
habia dejado dispuesto el rey. *°Avanzaron con todas sus tropas, y 
vinieron a acampar en la Ilanura de Emaüs. *!"Y oyendo la noticia de 
su llegada los mercaderes de aquellas regiones tomaron consigo gran 
cantidad de oro y plata; y con criados vinieron a los reales con el fin 
de comprar por esclavos a los hijos de Israel; y con ellos se unieron 
las tropas de $iria y las de otras naciones. 


Judas y sus tropas imploran el auxilio divino con oraciön y ayuno 

“Judas, empero, y sus hermanos, viendo que se aumentaban las 
calamidades, y que los ejercitos se iban acercando a sus confines, y 
habiendo sabido la orden que habia dado el rey de exterminar y 
acabar con el pueblo, ®se dijeron unos a otros: “Reanimemos 
nuestro abatido pueblo, y peleemos en defensa de nuestra patria, y 
de nuestra santa religiön”. *Se reunieron en un cuerpo para estar 
prontos a la batalla, y para hacer oraciön e implorar misericordia y 
gracia. *°’Se hallaba a esta sazön Jerusalen sin habitantes; de modo 
que parecia un desierto. No se veian ya entrar ni salir los naturales 





“37. La expediciön de Antioco continüa en el capitulo 6. La fecha corresponde al afio 165-164 a. C. 

“ 40. Emaüs, que mäs tarde se Ilamaba Nicöpolis, distaba unos 30 km. de Jerusal&n. Hoy dia lleva su 
antiguo nombre de Amwäs. Es, segün la tradiciön mäs antigua, la localidad en que Jesüs en el dia de la 
resurrecciön se dio a conocer a dos de sus discipulos. V&ase Lucas 24. 13 ss. y nota. 

“ 41. En vez de criados dicen el texto siriaco y Josefo: cadenas, lo que concuerda mejor con el 
contexto. Las cadenas servian para atar a los prisioneros, que por derecho comün eran esclavos. Los 
mercaderes los compraban a los ejercitos y los vendian en los mercados de las grandes ciudades. 

“ 45. Esta lamentable situaciön explica la plegaria que vemos en el capitulo 36 del Eclesiästico, 
escrito en el segundo siglo a. C. Alli el autor sagrado dirige a Dios esta oraciön: “Alza tu brazo contra 
las naciones extranjeras, para que experimenten tu poder” (Eclesiästico 36, 3). 


de ella, era hollado el Santuario, los extranjeros eran duefos del 
alcäzar, el cual servia de habitaciön a los gentiles. Desterrada estaba 
de Jacob toda alegria; no se ola ya en ella flauta ni citara. 
*Habiendose reunido, se fueron a Masfäa, que estä enfrente de 
Jerusalen; por haber sido Masfä en otro tiempo el lugar de la 
oraciön para Israel. *’Ayunaron aquel dia, y se vistieron de cilicio, y 
se echaron ceniza sobre la cabeza, y rasgaron sus vestidos. *”Y 
abrieron los libros de la Ley, en donde los gentiles buscaban 
semejanzas para sus simulacros; #”y trajeron los ornamentos 
sacerdotales, y las primicias y diezmos; e hicieron venir a los 
nazareos que habian cumplido los dias de su voto; °°y levantando su 
clamor hasta el cielo, dijeron: “{Qu& haremos de &stos, y adonde los 
conduciremos? ?'Tu Santuario estä hollado y profanado, y cubiertos 
de lägrimas y de abatimiento tus sacerdotes; y he aqui que las 
naciones se han coligado contra nosotros para destruirnos. Tü sabes 
sus designios contra nosotros. ”iCömo podremos sostenernos 
delante de ellos, si Tü, oh Dios, no nos ayudas?” >*En seguida 
hicieron resonar las trompetas con grande estruendo. 


El ejercito de Judas acampa junto a Emaus 

>Nombrö despue6s Judas los caudillos del ejercito, los tribunos, los 
centuriones, y los cabos de cincuenta hombres, y los de diez. °e’Y a 
aquellos que estaban construyendo casa, oO acababan de casarse, © 
de plantar vihas, como tambien a los que tenian poco valor, les dijo 
que se volviesen cada uno a su casa, conforme a lo prevenido por la 
Ley. °’Levantaron luego los reales, y fueron a acamparse al 





"48. Pasaje oscuro. Dice, en su forma actual, que los paganos buscaban en los libros sagrados de los 
judios analogias y semejanzas de su propia religiön, de sus idolos, de su culto. Fillion y Crampön 
suponen que el sentido original era otro: los gentiles solian apoderarse de los libros sagrados, a fin de 
pintar en ellos las imägenes de sus idolos. Se trataria entonces aqui de un acto de desagravio. 
Jünemann, quien traduce segün los Setenta, dice que “los gentiles injustamente trataban de cohonestar 
la idolatria por la Ley, fundados en los querubines, serpiente de bronce, etc.”. De todas maneras, es 
cosa indudable, como lo afirman San Agustin y Filön, que los paganos y principalmente los filösofos 
griegos de esa &poca conocieron el Antiguo Testamento, de donde sacaron muchas cosas que hoy en 
ellos se admiran. 

“ 49. Nazareos: los que por algün tiempo se habian consagrado a Dios, renunciando al vino, 
dejändose crecer la cabellera y observando otros ritos. Terminaban su voto con un sacrificio en el 
Templo, pero no podian entrar en Jerusalen, por hallarse la ciudad en poder de los enemigos. V&ase 
Nümeros 6, 2 ss. y nota. 

" 56. Les dijio que se volviesen: Sobre esta sorprendente prueba de fe, que no imitaria ningün 
general moderno, v&ease Deuteronomio 20, 7 y nota; Jueces 7,2 ss. 


mediodia de Emaüs. °®Y Judas les hablö de esta manera: “Tomad las 
armas, y tened buen änimo; y estad prevenidos para mafana, a fin 
de pelear contra estas naciones, que se han unido contra nosotros 
para aniquilarnos, y echar por tierra nuestra santa religiön; °’porque 
mäs nos vale morir en el combate, que ver el exterminio de nuestra 
naciön y del Santuario. 6Y venga lo que fuere la voluntad del 
cielo.” 
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Derrota de Gorgias 

IY tomö Gorgias consigo cinco mil hombres de a pie, y mil 
caballos escogidos; y de noche partieron, ?"para dar sobre el 
campamento de los judios, y atacarlos de improviso; sirviendoles de 
gulas los del pais que estaban en el alcäzar. *Tuvo Judas aviso de 
este movimiento, y marchö con los mäs valientes de los suyos para 
acometer al grueso del ejercito del rey, que estaba en Emaüs. *Se 
hallaba el ejercito todavia desparramado, fuera de los 
atrincheramientos. °Gorgias llegö aquella noche al campamento de 
Judas, y no hallö en &l alma viviente; se fue a buscarlos por los 
montes, diciendo: “Estas gentes van huyendo de nosotros.” 

6Mas asi que se hizo de dia, se dejö ver Judas en el Ilano, 
acompafado tan solamente de tres mil hombres, que se hallaban 
faltos de espadas y broqueles; 7y reconocieron que el ejercito de los 
gentiles era muy fuerte, y que estaba rodeado de coraceros y de 
caballeria, y que todos eran diestros en el combate. ®Entonces Judas 
hablö a los suyos de esta manera: “No os asuste su muchedumbre, 
ni temäis su encuentro. ?Acordaos del modo con que fueron 
librados nuestros padres en el Mar Rojo, cuando el Faraön iba en su 
alcance con un numeroso ej£ercito; !'%y clamemos ahora al cielo, y el 


"2. En el alcäzar: Se trata de la ciudadela en el monte Siön. V6&ase 1, 35 y nota. 

“6 ss. La escasez de hombres y armas frente al poderoso enemigo no impidiö al Macabeo el gesto 
que vimos en 3, 56, porque &l no buscaba su gloria, sino la de Dios (versiculo 11). Leemos en el libro 
de Judit que en todas partes en donde el pueblo de Dios entraba, sin tener arco ni espada, quedaba 
victorioso porque el cielo combatia por El a causa de la confianza que tenia en Dios (Judit 5, 16). 


Sehor se compadecerä de nosotros, y se acordarä de la Alianza 
hecha con nuestros padres, y destrozarä hoy a nuestra vista ese 
ejercito; ''con lo cual reconocerän todas las gentes que hay un 
salvador y libertador de Israel.” 

2En esto levantaron sus ojos los extranjeros, y percibieron que (los 
Judios) venlan marchando contra ellos, '?y salieron de los reales para 
acometerlos. Entonces los que segulan a Judas dieron la senal con las 
trompetas; !*y habiöndose trabado combate, fueron desbaratadas las 
tropas de los gentiles; y echaron a huir por aquella campina. '°"Mas 
todos los que se quedaron aträs, perecieron al filo de la espada. Y 
los vencedores fueron siguiendoles al alcance hasta Gecerön, y hasta 
las campifas de Idumea y de Azoto y de Jamnia, y murieron de 
ellos hasta tres mil hombres. 


Segunda victoria sobre las tropas de Gorgias 

6Despues Judas se volviö con el ejercito que le segula, '’y dijo a 
sus tropas: “No os dejeis llevar de la codicia del botin; porque aun 
tenemos enemigos que vencer; !®y Gorgias se halla con su ejercito 
cerca de nosotros en el monte. Ahora manteneos firmes contra 
nuestros enemigos, y vencedlos, y despu6es tomare£is los despojos con 
toda seguridad. '?En efecto, aün estaba hablando Judas cuando se 
descubriö parte de las tropas, que estaban acechando desde el 
monte. ?°Y reconociö Gorgias que los suyos habian sido puestos en 
fuga, y que habian sido entregados al fuego sus reales; pues la 
humareda que se veia le daba a entender lo sucedido. ?'Cuando 
ellos vieron esto, y al mismo tiempo a Judas y su ejercito en el Ilano 
preparados para la batalla, se intimidaron en gran manera, ?°y 
echaron todos a huir a las tierras de las naciones extranjeras. 

23Con esto, Judas se volviö a tomar los despojos del campo, 
donde juntaron mucho oro y plata, y jacinto, y pürpura marina, y 
grandes riquezas. ?*°Y al volverse, entonaban himnos, y bendecian a 





“15. /dumea no significa aqui el pais de Edom sino la regiön suroeste de Judea. Sobre Gecerön o 
Jasara, v&ease Josu& 10, 33 y nota, donde esta ciudad es Ilamada Gacer. Estaba situada a 8 km. al oeste 
de Emaüs y dominaba la Ilanura filistea. Azoto, hoy dia Esdud, era una de las cinco ciudades de los 
filisteos. Jamnia, antiguamente Jabneel, situada cerca de Jafa; despu6s de la destrucciön de Jerusalen 
sede del Sinedrio. 

“ 24. Porque es bueno, etc.: He aqui el elogio mäs usado en la Escritura para alabar al Padre 
Celestial, que manifiesta su omnipotencia usando de misericordia (Salmo 49, 23 y nota; 117, 1y 29 y 


voces a Dios: porque el Sehor es bueno, y eterna es su misericordia. 
>>Y con esta memorable victoria se salvö Israel en aquel dia. 


Derrota de Lisias 

*°Todos aquellos extranjeros que escaparon, fueron a llevar la 
nueva a Lisias de cuanto habia sucedido; ?’y asi que lo oyö, quedö 
consternado, y como fuera de si, por no haber salido las cosas en 
Israel segün El se habia prometido y conforme el rey habia 
mandado. 

*3E] ano siguiente reuniö Lisias sesenta mil hombres escogidos, y 
cinco mil de a caballo, con el fin de exterminar a los judios. ??Y 
entrando en Judea sentaron los reales en Bethorön, y les saliö Judas 
al encuentro con diez mil hombres. 3°”Y conociendo que era 
poderoso el ejercito, orö, y dijo: “Bendito seas, oh Salvador de 
Israel, Tü que quebrantaste la fuerza de un gigante por medio de tu 
siervo David, y que entregaste el campamento de los extranjeros en 
poder de Jonatäs, hijo de Saül, y de su escudero. ?'Entrega ese 
ejercito en poder de Israel, pueblo tuyo, y queden confundidas sus 
huestes y su caballeria. ®’Infündeles miedo, y aniquila su osadia y 
coraje, y despedäcense ellos mismos con sus propias fuerzas. 
33Derribalos con la espada de aquellos que te aman, para que todos 
los que conocen tu nombre te canten himnos de alabanza.” 

»*Trabada luego la batalla, quedaron en ella muertos cinco mil 
hombres del ejercito de Lisias. ®’Viendo 6ste la fuga de los suyos, y el 
ardimiento de los judios, y que &stos estaban resueltos a vivir, 0 a 
morir valerosamente, se fue a Antioquia, y levantö nuevas tropas 
escogidas para volver con mayores fuerzas a la Judea. 


Desolaciön del Templo 
36“Entonces Judas y sus hermanos, dijeron: “Ya que quedan 
destruidos nuestros enemigos, vamos ahora a purificar y restaurar el 





todo el Salmo 135). Alabar a Dios es la mejor forma de expresarle la gratitud. Asi lo hizo su propio 
Hijo. V&ase Mateo 11, 25; Juan 17,1. 

“ 30. Alusiön a | Reyes capitulos 14 y 17. Salvador de Israel: La idea de que Dios es el ünico salvador 
de su pueblo, se encuentra en muchos otros lugares de la Sagrada Escritura. V&ase versiculo 11: Jeremias 
14, 8, etc. 

"36 ss. La restauraciön (cf. II Macabeos 10, 1-8) se refiere al segundo Templo levantado despues del 
cautiverio de Babilonia, el mismo que, ampliado mäs tarde por Herodes, existia en tiempos de Cristo y 
fue destruido despu6s por los romanos. 


Templo”. 37”’Y reunido todo el ejercito, subieron al monte Siön 
»®donde vieron desierto el lugar santo, y profanado el altar, y 
quemadas las puertas, y que en los patios habian nacido arbustos 
como en los bosques y montes, y que estaban arruinadas todas las 
habitaciones de los ministros del Santuario. ®?Al ver esto rasgaron sus 
vestidos, y Iloraron amargamente, y se echaron ceniza sobre la 
cabeza; *°y se postraron rostro por tierra, e hicieron resonar las 
trompetas con que se daban las senales, y levantaron sus clamores 
hasta el cielo. 


Purificaciön del Templo 

#”Entonces Judas dispuso que fueran algunas tropas a combatir a 
los que estaban en el alcäzar, mientras tanto que se iba purificando 
el Santuario. #Y escogiö sacerdotes sin tacha, amantes de la Ley de 
Dios, *los cuales purificaron el Santuario, y llevaron a un sitio 
profano las piedras contaminadas. *Y estuvo pensando qu& debia 
hacerse del altar de los holocaustos, que habia sido profanado; *y 
tomaron el mejor partido, que fue el destruirle, a fin de que no 
fuese para ellos motivo de oprobio, puesto que habia sido 
contaminado por los gentiles, y asi le demolieron; *“y depositaron 
las piedras en un lugar a propösito del monte en que estaba el 
Templo, hasta tanto que viniese un profeta, y decidiese que era lo 
que de ellas debia hacerse. 

#”Tomaron despues piedras intactas, conforme a la Ley, y 
construyeron un altar nuevo semejante a aquel que habia habido 
antes; *y reedificaron el Santuario, y aquello que estaba de la parte 
de adentro de la Casa, y santificaron el Templo y sus atrios. *E 
hicieron nuevos vasos sagrados, y colocaron en el Templo el 





“ 37. Monte Siön: En los libros del Antiguo Testamento este nombre designa la colina que se levanta 
en la parte nordeste de Jerusalen, y no el Siön de hoy, situado en la parte sudoeste. El nombre se 
usaba tambien para significar todo el terreno contiguo al Templo, y en sentido mäs amplio todavia, 
toda la ciudad de Jerusalen. 

“41. El alcäzar dominaba al Templo y toda la parte oriental de la ciudad. 

"46. Hasta tanto que viniese un profeta: V&ase 14, 41 y nota. Se advierte una vez mäs (cf. Esdras 2, 
63; Nehemias 7, 65 y notas) la preocupaciön de Israel por estos mensajeros de Dios (Hebreos 1. 1), sin 
los cuales se sentia huerfano. San Pablo senala la importancia del don de profecia tambien para el 
Nuevo Testamento (I Corintios 14). 

* 47. Piedras intactas, esto es, toscas, no labradas con instrumentos. Vease Exodo 20, 25; 
Deuteronomio 27, 5. 


candelero y el altar de los inciensos y la mesa. °°Y pusieron despu6s 
incienso sobre el altar, y encendieron las lämparas que estaban sobre 
el candelero, y alumbraron el Templo. ?'Y pusieron los panes sobre 
la mesa, colgaron los velos, y completaron todas las obras que 
habian comenzado. 


El primer sacrificio en el nuevo altar 

>2”Se levantaron antes de amanecer, el dia veinticinco del noveno 
mes, IIlamado Casleu, del aho ciento cuarenta y ocho. °’y ofrecieron 
el sacrificio, segün la Ley, sobre el nuevo altar de los holocaustos 
que habian construido. °*Con lo cual se verificöo que en el mismo 
tiempo, y el mismo dia que este altar habia sido profanado por los 
gentiles, fue renovado al son de cänticos, de citaras, de liras, y de 
cimbalos. °°Y todo el pueblo se poströ, hasta juntar su rostro con la 
tierra, y adoraron a Dios, y levantando su voz hasta el cielo, 
bendijeron a Aquel que les habia concedido aquella felicidad. 


Instituciön de la fiesta de la Dedicaciön 

56“Celebraron la dedicaciön del altar por espaciö de ocho dias, y 
ofrecieron holocaustos con regocijo, y sacrificios de acciön de gracias 
y alabanza. °’Adornaron tambien la fachada del Templo con 
coronas de oro y con escudetes, y renovaron las puertas, y las 
habitaciones de los ministros, y les pusieron puertas. °®Fue 
extraordinaria la alegria del pueblo; y sacudieron de si el oprobio de 
las naciones. °?’Entonces estableciö Judas y sus hermanos, y toda la 
iglesia de Israel, que en lo sucesivo se celebrase cada ano con grande 
gozo y regocijo este dia de la dedicaciön del altar por espacio de 
ocho dias seguidos, empezando el dia veinticinco del mes de Casleu. 





“ 52. La fecha corresponde al afio 164 a. C. Era el tercer aniversario de la profanaciön del Templo 
hecha por el sacrificio ofrecido a Jüpiter. 

" 56. Esta fiesta de la Dedicaciön del Templo se celebrö en adelante todos los afos en el mes de 
Casleu (diciembre). V&ase Juan 10, 22. Se Ilamaba tambien Purificacion del Templo (\| Macabeos 1, 18), 
en griego Encenia. Nötese el celo por la Casa del Seior que anima a Judas. “Me devora el celo por tu 
casa”, asi podia decir con el Rey Profeta (Salmo 68, 10.) “Bienaventurado, dice el Espiritu Santo en los 
Proverbios, el hombre que me escucha y que vela continuamente a las puertas de mi Casa y estä en 
observaciön en los umbrales de ella” (Proverbios 8, 34). 


Fortificacion del monte Sion 

60"Fortificaron entonces mismo el monte Siön, y le circuyeron de 
altas murallas y de fuertes torres, para que no viniesen los gentiles a 
profanarle, como lo habian hecho antes. ©'”Y puso alli Judas una 
guarniciön para que le custodiase, y le fortificö para seguridad de 
Betsura, a fin de que el pueblo tuviese a esta fortaleza en la frontera 
de Idumea. 
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Guerra contra los pueblos vecinos 

'Asit que las naciones circunvecinas oyeron que el altar y el 
Santuario habian sido reedificados como antes, se irritaron 
sobremanera; ?”y resolvieron exterminar a los de la estirpe de Jacob 
que vivian entre ellos, y comenzaron a matar y perseguir a aquel 
pueblo. ?“Entretanto batia Judas a los hijos de Esaü en la Idumea, y 
a los que estaban en Acrabatane, porque tenian sitiados a los 
israelitas, e hizo en ellos un gran destrozo. 

* Tambien se acordö de la malicia de los hijos de Beän, los cuales 
eran para el pueblo un lazo y tropiezo, armändole emboscadas en 
el camino. °Y los obligö a encerrarse en unas torres, donde los tuvo 
cercados; y habiendolos anatematizado, pegö fuego a las torres y las 
quemö con cuantos habia dentro. 





“ 60. “Judas se limita a fortificar el monte del Templo. Que &ste deba entenderse aqui por monte 
Siön se ve claro no sölo del contexto mismo, sino tambien por 4, 37 s.” (Fernändez, Topografia, p. 
151). 

" 61. Betsura, a 28 km. al sur de Jerusal&n, sobre el camino de Hebrön, fortaleza en la frontera de 
Idumea. Otra traducciön: fortifico a Betsura. 

“ 2. Como se ve, las persecuciones antisemiticas no son solamente cosa moderna. Cf. Hechos de los 
Apöstoles 18, 2. 

" 3. Acrabatane, esto es, la cuesta del Escorpiön (Nümeros 34, 4; Tos. 15, 3), nombre de un 
desfiladero en el sudeste de Judea, al sur del Mar Muerto. Es de notar cömo entre los enemigos de 
Israel, antes que los mismos gentiles (versiculo 9 ss.) y antes que los Moabitas (descendientes 
incestuosos de Lot), castiga Dios a Edom, el pueblo de Esaü, que odiaba al de su hermano Jacob. A 
este respecto v&ase, como orientaciön, la profecia de Abdias; Salmo 75, 11; 136, 7; Isaias 34, 5 ss.; 63, 
1; Jeremias 49, 7 ss.; Ezequiel 25, 12 ss.; 35, 1-15 y notas. 

“ 4. Los hijos de Beän (probablemente nombre de una ciudad o regiön) habian asaltado a las 
caravanas judias. Judas los anatematizö (versiculo 5), lo que equivale a su destrucciön completa. V&ase 
Exodo 22, 20; Levitico 27, 28; Deuteronomio 13, 13 ss. 


6°De alli pasö a los hijos de Ammön, donde encontrö un fuerte y 
numeroso ejercito, con Timoteo, su caudillo. ”Tuvo diferentes 
choques con ellos, y los derrotö, e hizo en ellos gran matanza. ®”Y 
tomö la ciudad de Gacer con los lugares dependientes de ella, y se 
volviö a Judea. 


Persecuciön de los judios en Galaad y Galilea 

%Los gentiles que habitaban en Galaad se reunieron para 
exterminar a los israelitas que vivian en su pais; mas 6stos se 
refugiaron en la fortaleza de Datemän. !°Desde alli escribieron cartas 
a Judas y a sus hermanos, en las cuales decian: “Se han congregado 
las naciones circunvecinas para perdernos; !'y se preparan para venir 
a tomar la fortaleza donde nos hemos refugiado, siendo Timoteo, el 
caudillo de su ejercito. '?Ven luego, y libranos de sus manos, porque 
han perecido ya muchos de los nuestros; 3”y todos nuestros 
hermanos, que habitaban en los lugares de Tubin, han sido muertos, 
habiendose llevado cautivas a sus mujeres e hijos, y saqueändolo 
todo, y dado muerte alli mismo a cerca de mil hombres.” '*Aun no 
habia acabado de leer estas cartas, cuando he aqui que Illegaron 
otros mensajeros que venian de Galilea, rasgados sus vestidos, 
trayendo otras nuevas semejantes. '’Pues decian haberse coligado 
contra ellos los de Tolomaida, y los de Tiro y de Sidön, y que toda 
la Galilea estaba llena de extranjeros, con el fin de acabar con 
nosotros. !*Luego que Judas y su gente oyeron tales noticias, 
tuvieron un gran consejo para deliberar qu& era lo que harian a 
favor de aquellos hermanos suyos que se hallaban en la angustia, y 
eran estrechados por aquella gente. 

Dijo Judas a su hermano Simön: “Escoge un cuerpo de tropas, y 
ve a librar a tus hermanos que estän en Galilea, y yo y mi hermano 
Jonatäs iremos a Galaad.” '®Y dejö a Jose, hijo de Zacarias, y a 
Azarias por caudillos del pueblo, para guardar la Judea con el resto 





" 6. Sobre /os hijos de Ammön, que vivian en la regiön septentrional de Transjordania, vease Isaias 
11, 14; Jeremias 27, 1 ss.; Ezequiel 21, 28 s.; Sofonias 2, 8. 

"8. Gacer, situada en Transjordania (Galaad); segün San Jerönimo, a 14 millas romanas al norte de 
Hesebön. Como se verä en lo consecutivo, Judas castiga a todos los pueblos paganos que vejaban a 
los judios. 

“9, Datemän: nombre de una ciudad del Haurän (al norte de Transjordania). 

“13. Tubin: probablemente identico con Et-Taibe. 


del ejercito. '?Les dio esta orden: “Cuidad de esta gente, les dijo; y 
no salgäis a pelear contra los gentiles, hasta que volvamos 
nosotros.” ?°Se dieron a Simön tres mil hombres para ir a Galilea, y 
Judas tomö ocho mil para pasar a Galaad. 


Simön liberta a Galilea y judas a Galaad 

2!"Partiö Simön para Galilea; y tuvo muchos encuentros con 
aquellas naciones, las que derrotö y fue persiguiendo hasta las 
puertas de Tolomaida; *?dejando muertos cerca de tres mil gentiles, 
y apoderändose del botin. 2?”Tomö despues consigo a los que habia 
en Galilea y en Arbates, como tambien a sus mujeres e hijos, y todo 
cuanto tenian, y los condujo a la Judea con grande regocijo. 

?4Entretanto Judas Macabeo, con su hermano Jonatäs, pasaron el 
Jordän, y caminaron tres dias por el desierto. ?2°°Y les salieron al 
encuentro los nabuteos, los cuales los recibieron pacificamente, y les 
contaron lo que habia acaecido a sus hermanos en Galaad; 26"y 
cömo muchos de ellos se habian encerrado en Barasa, en Bosor, en 
Alimas, en Casfor, en Maget, y Carnaim, todas ellas ciudades fuertes 
y grandes; ?2’y cömo quedaban tambien cercados los que habitaban 
en otras ciudades de Galaad, y que los enemigos querlan arrimar al 
dia siguiente su ejercito a aquellas ciudades, y prenderlos, y acabar 
con ellos en un solo dia. 

22Con esto partiö Judas inmediatamente con su ejErcito por el 
camino del desierto de Bosor, y se apoderö de la ciudad, y pasö a 
cuchillo a todos los varones, y despu6s de saqueada la entregö a las 
Ilamas. ??Por la noche salieron de alli y se dirigieron a la fortaleza; 
30y al rayar el dia, alzando los ojos vieron una tropa innumerable de 
gentes, que tralan consigo escalas y mäquinas para tomar la plaza, y 
destruir a los que estaban dentro. ?!Luego que Judas vio que se 
habia comenzado el ataque, y que el clamor de los combatientes 





* 21. Tolomaida (Ptolomais), puerto y ciudad en el norte de Palestina, entre Haifa y Sidön. Se llama 
en Jueces 1, 31: Accos; en la Edad Media: San Juan de Acre, lugar de innumerables acciones belicas y 
ültimo refugio de los Cruzados en Tierra Santa. 

"23. Arbateso Arbata, hoy dia Rabie, a 10 kilömetros de Cesärea. 

“ 25. Los nabuteos, en griego nabateos, tribu ärabe, cuya capital era Petra, situada entre el Mar 
Muerto y el golfo de Akaba (Mar Rojo). 

“ 26. Bosor, hoy dia Busra eski scham. Maget, hoy dia Tell Mikdad. Carnaim: Cf. Genesis 14, 5 y 
nota. 


subia hasta el cielo como trompeta, y la grande griteria en la ciudad, 
32dijo a sus tropas: “Pelead en este dia en defensa de vuestros 
hermanos”. ®®Y marcharon en tres columnas por las espaldas de los 
enemigos; tocaron las trompetas, y clamaron orando. °*Entonces 
conocieron las tropas de Timoteo, que era el Macabeo el que venia, 
y huyeron su encuentro; sufriendo un gran destrozo, y habiendo 
perecido en aquel dia al pie de ocho mil hombres. 


Destrucciön de Carnaim y Efrön 

35"De alli torciö Judas el camino hacia Masfä, la batiö y se apoderö 
de ella; pasö a cuchillo todos los varones, y despues de haberla 
saqueado, la incendiö. 3°Partiendo mäs adelante tomö, a Casbön, a 
Maget, a Bosor y a las demäs ciudades de Galaad. 3”"Despues de 
estos sucesos Jjuntö Timoteo otro ejercito, y se acampö frente a 
Rafön, a la otra parte del arroyo. ®®Judas enviö luego a espiar al 
enemigo, y los emisarios le dijeron: “Todas las naciones que nos 
rodean se han juntado con Timoteo; es un ejercito sumamente 
grande. ®”?Han tomado tambien en su auxilio a los ärabes, y estän 
acampados a la otra parte del arroyo, preparändose para venir a 
darte la batalla”. Y Judas marchö contra ellos. 

“Ahora bien, Timoteo habia dicho a los capitanes de su ejercito: 
“Cuando Judas con sus tropas llegare al arroyo y pasare El primero 
hacia nosotros, no le podremos resistir, y nos vencerä 
infaliblemente. *!Pero si temiere pasar, y pusiere su campo en el otro 
lado del arroyo, pasemoslo nosotros, y lograremos victoria”. *En 
esto llegö Judas cerca del arroyo, y poniendo a los escribanos del 
ejercito a lo largo de la orilla del agua, les dio esta orden: “No 
dejeis que se quede aqui nadie; sino que todos han de venir al 
combate”. #Dicho esto pasö El el primero hacia los enemigos, y en 
pos de El toda la tropa, y asi que llegaron, derrotaron a todos 
aquellos gentiles, los cuales arrojaron las armas, y huyeron al templo 
que habia en Carnaim. *Judas tomö la ciudad, pegö fuego al 
templo y le abrasö con cuantos habia dentro; y Carnaim fue 
asolada, sin que pudiese resistir a Judas. *®Entonces reuniö Judas 


“35. No la Masfä de Samuel (I Reyes 7, 5), sino una ciudad de Transjordania. 
“ 37. Rafön, hoy dia Er-Rafe, situada en Galaad, quizäs la Rafana citada por Plinio como 
perteneciente a la Decäpolis. 


todos los israelitas que se hallaban en el pais de Galaad, desde el 
mäs chico hasta el mäs grande, con sus mujeres e hijos, formando de 
todos ellos un ejercito numerosisimo para que viniesen a la tierra de 
Juda. 

“| legaron a Efrön, ciudad grande situada en la embocadura del 
pals, y muy fuerte; y no era posible dejarla a un lado, echando a la 
derecha o a la izquierda, sino que era preciso atravesar por medio 
de ella. *7’Mas sus habitantes se encerraron, y tapiaron las puertas 
con piedras. Judas les enviö un mensajero de paz, *diciendoles: “Es 
nuestro deseo pasar por vuestro pais para ir a nuestras casas, y nadie 
os harä daho; no haremos mäs que pasar”. Sin embargo, ellos no 
quisieron abrir. *Entonces Judas hizo pregonar por todo el ej£Ercito, 
que cada uno la asaltase por el lado en que se hallaba. °°En efecto, 
la atacaron los hombres mäs valientes, y se dio el asalto, que durö 
todo aquel dia y aquella noche, cayendo al fin en sus manos la 
ciudad. °'Pasaron a cuchillo a todos los varones, y arrasaron la 
ciudad hasta los cimientos, despues de haberla saqueado, y 
atravesaron por toda ella, caminando por encima de los cadäveres. 


Judas vuelve a Jerusalen dando gracias a Dios 

>2En seguida pasaron el Jordän en la gran llanura que hay enfrente 
de Betsän. °®E iba Judas en la retaguardia reuniendo a los rezagados, 
y alentando al pueblo por todo el camino, hasta que llegaron a 
tierra de Judä. °*°Y subieron al monte Siön con alegria y regocijo, y 
ofrecieron alli holocaustos en acciön de gracias por el feliz regreso, 
sin que hubiese perecido ninguno de ellos. 


Imprudencia de los comandantes de Jerusalen 

>5“Pero mientras Judas y Jonatäs estaban en el pais de Galaad, y 
Simön, su hermano, en Galilea delante de Tolomaida, Jose, hijo de 
Zacarlas, y Azarlas, comandante de las tropas, tuvieron noticia de 





* 46. Efrön, ciudad ubicada entre Carnaim (Transjordania) y Betsän (hoy dia Beisän), donde hay 
varios vados del Jordän (v£&ase versiculo 52). 

" 54. Ninguno de ellos: Evidente milagro si se trata de toda la guerra. Fillion, siguiendo a otros 
comentadores, lo refiere sölo al regreso de Betsän a Jerusalen. 

"55. “Este desgraciado episodio de los dos lugartenientes de Judas sirve al autor para poner mäs de 
relieve el valor de los hermanos Macabeos, a quienes parecia acompafar la victoria” (Näcar-Colunga). 
Sirve asimismo para ensefarnos que la guerra de los Macabeos era una guerra santa y que la victoria 
correspondia solamente a los Ilamados por Dios. Cf. versiculo 62. 


estos felices sucesos, y de las batallas que se habian dado. °’Y dijo 
aquel: “Hagamos tambien nosotros c&elebre nuestro nombre, Yy 
vamos a pelear contra las naciones circunvecinas”. >®Y dando la 
orden a las tropas de su ejErcito, marcharon contra Jamnia. 

”Pero Gorgias saliö con su gente fuera de la ciudad, para venir al 
encuentro de ellos y presentarles batalla. 6°°Y fueron batidos Jose y 
Azarias, los cuales echaron a huir hasta las fronteras de Judea; 
pereciendo en aquel dia hasta dos mil hombres del pueblo de Israel; 
habiendo sufrido el pueblo esta gran derrota, °'"por no haber 
obedecido las ördenes de Judas y de sus hermanos, imaginändose 
que harian maravillas. 2”Mäs ellos no eran de la estirpe de aquellos 
varones, por medio de los cuales habia de ser salvado Israel. Por el 
contrario, las tropas de Judas se adquirieron gran reputaciön, tanto 
en todo Israel, como entre las naciones todas, adonde llegaba el eco 
de su fama. °*Y la gente les salia al encuentro con aclamaciones de 
jübilo. 

Judas castiga a los idumeos y filisteos 

65Marchö despues Judas con sus hermanos al pais del mediodia a 
reducir a los hijos de Esaü, y se apoderö a la fuerza de Hebrön, y de 
sus aldeas, quemando sus muros y las torres que tenia alrededor. 
66"De alli partiö y se dirigiö al pais de las naciones extranjeras, y 
recorriö la Samarla. °’En aquel tiempo murieron peleando unos 
sacerdotes por querer hacer proeza, y haber entrado 
imprudentemente en el combate. %Judas torciö despues hacia 
Azoto, pais de los extranjeros, y derribö sus altares, quemö los 
simulacros de sus dioses, saqueö las ciudades, y con sus despojos se 
volviö a tierra de Juda. 


Volver al Indice 





* 61. Nötese el contraste con 2, 21 y 4, 6 ss. y nota. Como vemos en el Magnificat (Lucas 1, 52), la 
vanagloria se castiga a si misma al incurrir en la reprobaciön divina. V&ase en cambio, la glorificaciön 
del Macabeo en versiculo 63 ss. 

“ 62. Aquellos varones: los Macabeos, el sacerdote Matatias y sus hijos. Es Dios quien nos llama y 
no nosotros. V&ase Juan 15, 16: “Yo soy el que he elegido a vosotros.” 

“ 66. En vez de Samaria dice el griego, con Josefo y la traducciön latina antigua (Itala): Maresa 
(ciudad de la llanura de Judea). 


1 Macabeos 6 


Derrota de Antioco en Persia 

'"Entretanto el rey Antioco recorriendo las provincias superiores, 
oyö que habia en Persia una ciudad Ilamada Elimaida, muy celebre y 
abundante de plata y oro, ?con un templo riquisimo, donde habia 
velos con mucho oro, y corazas, y escudos que habia dejado alli 
Alejandro, hijo de Filipo, rey de Macedonia, el que reinö primero 
en Grecia. ?Y fue allä con el fin de apoderarse de la ciudad, y 
saquearla; pero no pudo salir con su intento, porque Illegando a 
entender su designio los habitantes, *'salieron a pelear contra &l, y 
tuvo que huir, y se retirö con gran pesar, volviendose a Babilonia. 


Tardio arrepentimiento de Antioco 

>Y estando en Persia, le llegö la noticia de que habia sido 
destrozado el ejercito que se hallaba en el pais de Judä, °y que 
habiendo pasado allä Lisias con grandes fuerzas fue derrotado por 
los judios, los cuales se hacian mäs poderosos con las armas, 
municiones y despojos tomados al ejercito destruido; 7””y de cömo 
habian igualmente ellos derrocado la abominaciön erigida por El 
sobre el altar de Jerusal&n, y cercado asimismo el Santuario con altos 
muros, segün estaba antes, y tambien a Betsura, su ciudad. ®Oido 
que hubo el rey tales noticias, quedö pasmado y lleno de turbaciön, 
y se puso en cama, y enfermö de melancolia, viendo que no le 
habian salido las cosas como &l se lo habia imaginado. ?"Permaneciö 





“1. Elimaida: El nombre viene de Elam, provincia de Persia (Daniel 8, 2). Crampön adopta la 
versiön del Codex Alexandrinus: Oyö que habia en Persia, en (la provincia de) Elimaida, una ciudad 
famosa por sus riquezas de plata y oro. De esta manera se elimina la dificultad de que no hubiese 
ciudad de ese nombre, sino solamente una provincia. 

“ 4. La menciön de Babilonia confirma que ella no fue destruida por Ciro, como se creia 
antiguamente. V&ase Daniel 5, 30 y nota. 

“ 7. Abominaciön: se usa en la Sagrada Escritura como termino despectivo por idolo. Ve&ase Isaias 41, 
24; 66, 17; Jeremias 2, 7; 13, 27; Daniel 9. 27, etc. 

"9 ss. Esta desesperada lamentaciön final del rey a quien la Biblia presenta como el mayor dechado 
de perversidad, tiene para nosotros el valor de una verdadera meditaciön. Se ven los mismos 
remordimientos en Cain y en Judas, porque los crimenes oprimen la conciencia y con sus constantes 
acusaciones castigan al pecador. “No hay pena comparable a una conciencia cargarla de crimenes, dice 
San Gregorio Magno, porque cuando el hombre sufre exteriormente, se refugia en Dios; pero una 
conciencia desarreglada no encuentra a Dios dentro de si mismo; entonces, ädönde puede hallar 
consuelo, dönde buscar el reposo y la paz?” (In Ps. CXVIll). 


asi en aquel lugar por muchos dias; porque iba aumentändose su 
tristeza, de suerte que consintiö en que se moria. 


Muerte de Antioco 

1oCon esto Ilamö a todos sus amigos, y les dijo: “El sueAo ha huido 
de mis 0jos; mi corazön se ve abatido y oprimido de pesares, "'he 
dicho en mi corazön: iA qu& aflicciön me veo reducido, y en que 
abismo de tristeza me hallo, yo que estaba antes tan contento y 
querido, gozando de mi regia dignidad! '?Mas ahora se me 
presentan a la memoria los males que cause en Jerusalen, de donde 
me traje todos los despojos de oro y plata que alli tom&, y cömo sin 
motivo alguno envie a exterminar los moradores de la Judea. '®Yo 
reconozco ahora que por eso han Ilovido sobre mi tales desastres; y 
ved aqui que muero de profunda melancolia en tierra extraha.” 

“Llamö despu6s a Filipo, uno de sus confidentes, y le nombrö 
regente de todo su reino; !°y le entregö la diadema, el manto real y 
el anillo, a fin de que fuese a encargarse de su hijo Antioco, y le 
educase para ocupar el trono. !°Y muriö alli el rey Antioco, el aho 
ciento cuarenta y nueve. 


Judas pone sitio a la ciudadela de Jerusalen 

"Al saber Lisias la muerte del rey, proclamö a Antioco, su hijo, a 
quien El habia criado desde nifo; y le puso el nombre de Eupator. 
'8Entretanto los que ocupaban el alcäzar tenian encerrado a Israel en 
los alrededores del Santuario; y procuraban siempre causarle dano, 
y acrecentar el partido de los gentiles. Judas resolviö destruirlos, y 
convocö a todo el pueblo para ir a sitiarlos. ?’Reunida la gente 
comenzaron el sitio el aho ciento cincuenta, y construyeron 
ballestas, y otras mäquinas de guerra. ?'*Salieron fuera algunos de los 
sitiados, a los que se agregaron varios otros de los impios del pueblo 
de Israel. 2?Y se fueron al rey, y le dijeron: “&Cuändo, finalmente, 
haräs tü justicia, y vengaräs a nuestros hermanos? 2?Nosotros nos 
resolvimos a servir a tu padre, y obedecerle, y observar sus leyes. 
?4Por esta causa nos tomaron aversiön los de nuestro mismo pueblo, 


*17. Eupator, a saber, Antioco V con el sobrenombre de Eupator, que rein6 de 164 a 162. 
* 21. Varios otros; entre ellos, segün Il Macabeos 13, 3-8, Menelao que habia comprado el Sumo 
Sacerdocio. 


han dado muerte a todo el que han encontrado de nosotros, y han 
robado nuestros bienes; ”y no tan sölo han ejercido su violencia 
contra nosotros, sino tambien por todo nuestro pais. ?°Y he aqui 
que ahora han puesto sitio al alcäzar de Jerusal&en para apoderarse 
de &l, y han fortificado a Betsura. ?’Si tü no obras con mäs actividad 
que ellos, haran aün cosas mayores que 6stas, y no podräs tenerlos a 
raya.” 

28Se irritö el rey al oir esto, e hizo Ilamar a todos sus amigos, y a 
los principales oficiales de su ejercito, y a los comandantes de la 
caballeria. ??Le Ilegaron tambien tropas asalariadas de otros reinos, y 
de las islas del mar, ?°de suerte que juntö un ejercito de cien mil 
infantes con veinte mil hombres de caballeria, y treinta y dos 
elefantes adiestrados para el combate. 


Sitio de Betsura y batalla de Betzacara 

3!Y entrando por la Idumea, vinieron a poner sitio a Betsura, y la 
combatieron por espacio de muchos dias, e hicieron mäquinas de 
guerra; pero habiendo hecho una salida (los sitiados), las quemaron 
y pelearon valerosamente. ??"A este tiempo levantö Judas el sitio del 
alcäzar, y dirigiö sus tropas hacia Betzacara, frente al campamento 
del rey. ??Se levantö el rey antes de amanecer, e hizo marchar 
apresuradamente su ejercito por el camino de Betzacara. Se 
prepararon para el combate ambos ejercitos, y dieron la sefal con 
las trompetas. °*Mostraron a los elefantes vino tinto y zumo de 
moras, a fin de incitarlos a la batalla; °®°y distribuyeron estos 
animales por las legiones, poniendo alrededor de cada elefante mil 
hombres armados de cotas de malla y morriones de bronce, y 
quinientos hombres escogidos de caballeria cerca de cada elefante. > 
Estas tropas se hallaban anticipadamente en donde quiera que habia 
de estar el elefante, e iban donde El iba, sin apartarse de El nunca. 
37"Sobre cada una de estas bestias habia una fuerte torre de madera, 
que les servia de defensa, y sobre la torre mäquinas de guerra; 


"32. Betzacara: hoy dia Bet-Zecaria. 

“ 37. Treinta y dos hombres: Bover-Cantera dice cuatro y pone la siguiente nota: “Cuatro hombres: 
asi leemos, aunque el nümero del texto griego criticamente mäs probable es 32. Pero es inverosimil, y 
quizäs ha saltado este versiculo desde el 30. Un elefante no puede Illevar mäs que cuatro oO cinco 
combatientes. Otros suponen que el texto griego ponia dos o tres, que se mudö en dos y treinta.” 


yendo en cada torre treinta y dos hombres esforzados, los cuales 
peleaban desde ella, y un indio gobernaba la bestia. ?®El resto de la 
caballeria, dividido en dos trozos, lo colocö en los flancos del 
ejercito para excitarle con el sonido de las trompetas, y tener asi 
encerradas las filas de sus legiones. ®?Asi que saliö el sol e hiriö con 
sus rayos los broqueles de oro y de bronce, reflejaron &stos la luz en 
los montes, resplandeciendo como antorchas encendidas. *La una 
parte del ejercito del rey caminaba por lo alto de los montes, y la 
otra por los lugares bajos, e iban avanzando con precauciön y en 
buen orden. *'Y todos los moradores del pais estaban asombrados a 
las voces de aquella muchedumbre, y al movimiento de tanta gente, 
y al estruendo de sus armas; pues era grandisimo y muy poderoso 
aquel ejercito. *#Y se adelantö Judas con sus tropas para dar la 
batalla, y murieron del ejercito del rey seiscientos hombres. 


Acto heroico de Eleazar 

#”Eleazar, hijo de Saura, observö un elefante que iba protegido 
con corazas regias, y que era mäs alto que todos los demäs: y juzgö 
que irfa encima de el el rey. *”E hizo el sacrificio de si mismo por 
libertar a su pueblo, y granjearse un nombre eterno. *Corriö 
animosamente hacia el elefante por en medio de la legiön, matando 
a la diestra y la siniestra, y atropellando a cuantos se le ponian 
delante; *“y fue a meterse debajo del vientre del elefante, y le 
matö; pero cayendo la bestia encima de El, le dejö muerto. *7Mas 





“43. Cf. Il Macabeos 6, 18 y nota. Eleazar era uno de los cuatro hermanos de Judas Macabeo. hijos 
de Matatias. Saura, en griego Abarön o Sobarän, es mäs bien sobrenombre de Eleazar, y no el nombre 
de su padre. La palabra hijo falta en el griego. En 2, 5 su sobrenombre es Abarön, que puede ser 
identico con Saura o Sobarän. 

" 44. Esta acciön de Eleazar es considerada comünmente como inspirada por Dios. Eleazar ofreciö su 
vida por su pueblo, lo que equivale al amor perfecto: “Nadie tiene amor mäs grande que el que da su 
vida por los amigos” (Juan 15, 13). Cf. la muerte de Sansön (Jueces 16, 30 y nota). 

“ 46. He aqui una de las pruebas mäs grandes, y por lo tanto saludables, para nuestra fe (I Pedro 1, 
7): el Dios que milagrosamente daba el triunfa a los ejercitos de Israel contra enemigos mucho mäs 
fuertes, como hemos visto antes, ino podia evitar que Eleazar fuese aplastado por la bestia? En Juan 
11, 37 se plantea una pregunta anäloga y no tardamos en ver luego el milagro de Läzaro. Ciertamente 
que a nuestro criterio carnal le parece como si Eleazar hubiese recibido un castigo en vez de un premio 
por su generosidad. Por eso el gran me£rito de la fe estä en no juzgar a Dios (Il Corintios 10, 5); en 
conceder credito ilimitado a Aquel que tantas pruebas nos tiene dadas de que es veraz y de que es 
bueno. öCömo dudar, hoy, que para Eleazar fue mucho mejor esto, que si hubiera vivido unos fugaces 
anos mäs? V&ase tambien el caso de Racias (ll Macabeos 14, 41 ss. y nota). 


los judios, viendo las fuerzas e impetuosidad del ejercito del rey, 
hicieron una retirada. 


Se rinde Betsura 

“Entonces las tropas del rey fueron contra ellos por el camino de 
Jerusalen, y llegando a la Judea, acamparon junto al monte Siön. 
#”E] rey hizo un tratado con los que estaban en Betsura; los cuales 
salieron de la ciudad, porque estando sitiados dentro de ella, no 
tenian viveres, por ser aquel aho sabätico para los campos. °°De esta 
suerte, el rey se apoderö de Betsura, dejando en ella una guarniciön 
para su custodia. 


Sitio de Jerusalen 

>IAsentö despues sus reales cerca del lugar santo; donde 
permaneciö muchos dias, preparando alli ballestas, y otros ingenios 
para lanzar fuegos, y mäquinas para arrojar piedras y dardos, e 
instrumentos para tirar saetas, y ademäs de eso hondas. °?Los 
sitiados hicieron tambien mäquinas contra las de los enemigos, y se 
defendieron por muchos dias. °?Faltaban, empero, viveres, en la 
ciudad, por ser el aho septimo, y porque los gentiles que habian 
quedado en Judea habian consumido todos los repuestos. >*Con 
esto quedö poca gente para los lugares santos; porque los soldados 
se hallaron acosados del hambre, y se desparramaron, y&ndose cada 
cual a su lugar. 


Pacto entre el rey y los judios 

>5“En esto llegö a entender Lisias que Filipo, a quien el rey 
Antioco, estando aün en vida, habia encargado la educaciön de su 
hijo Antioco para que ocupase el trono, °habia vuelto de Persia y 
de la Media con el ejercito que habia ido con El, y que buscaba 
medios para apoderarse del gobierno del reino. °’Por tanto, fue 
inmediatamente, y dijo al rey y a los generales del ejercito: “Nos 
vamos consumiendo de dia en dia; tenemos pocos viveres; la plaza 
que tenemos sitiada estä bien pertrechada; y lo que nos urge es 


" 49. Aro sabätico, o aho de descanso, en que no se sembraba ni cosechaba. Ve&ase Levitico 25, 2 ss. 
y notas. 

“ 55. Filipo, el que con Antioco IV habia hecho una expediciön a Persia y Media para buscar oro 
(v&ase versiculos 1-5). 


arreglar los negocios del reino. °®Ahora, pues, compongämonos con 
estas gentes, y hagamos la paz con ellas, y con toda su naciön; ??y 
dejemosles que vivan como antes segün sus leyes; pues por amor de 
sus leyes, que hemos despreciado nosotros, se han encendido en 
cölera, y hecho todas estas cosas.” 

60Pareciö bien al rey y a sus principes esta proposiciön; y enviö a 
hacer la paz con los judios, los cuales la aceptaron. °'La confirmaron 
con juramento el rey y los principes; y salieron de la fortaleza los 
que la defendian. %Y entrö el rey en el monte Siön, y observö las 
fortificaciones que en &l habia; pero violö luego el juramento hecho, 
mandando derribar el muro que habia alrededor. 

63Partiö despues de alli a toda prisa, y se volviö a Antioqula, 
donde hallö que Filipo se habia hecho duefo de la ciudad; mas 
habiendo peleado contra El, la recobrö. 


Volver al Indice 
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Traiciön de Alcimo 

"EI ao ciento cincuenta y uno. Demetrio, hijo de Seleuco, saliö 
de la ciudad de Roma, y llegö con poca comitiva a una ciudad 
maritima, y alli comenzö a reinar. ?Y apenas entrö en el reino de sus 
padres, cuando el ejercito se apoderö de Antioco y de Lisias, para 
presentärselos a El. ?Mas asi que lo supo, dijo: “Haced que no vea 
yo su cara”. *Con esto la misma tropa les quitö la vida, y Demetrio 
quedö sentado en el trono de su reino. °”Y vinieron a presentärsele 
algunos hombres malvados e impios de Israel, cuyo caudillo era 
Alcimo, el cual pretendia ser Sumo $Sacerdote. 6Acusaron 6stos a su 
naciön delante del rey, diciendo: “Judas y sus hermanos han hecho 
perecer a todos tus amigos, y a nosotros nos han arrojado de 
nuestra tierra. ”Envia, pues, una persona de tu confianza, para que 





“1. La fecha corresponde al afo 161-160 a. C. Demetrio era hijo de Seleuco IV Filopator (187-175). 
Retenido como rehen por los romanos, no pudo suceder a su padre, por lo cual subiö al trono 
Antioco IV Epifanes (175-164), y despu6s el hijo de 6ste, Antioco V Eupator (6, 17). Demetrio se dio el 
titulo de Soter (Salvador). A estos titulos pretenciosos alude Jesüs en Lucas 22, 25. 

"5. Alcimo, constituido Sumo Sacerdote por Lisias, despu6s de la muerte de Menelao (Il Macabeos 
14, 3), pero rechazado por los judios fieles, quiere ganar el favor del nuevo rey. Cf. versiculos 9 y 21. 


vaya y vea todos los estragos que aque&l nos ha causado a nosotros y 
a las provincias del rey y castigue a todos sus amigos y partidarios.” 


Baquides y Alcimo cooperan contra Judas 

8En efecto, el rey eligiö de entre sus amigos a Bäquides, que tenia 
el gobierno de la otra parte del rio, magnate del reino, y de la 
confianza del rey; y le enviö ?a reconocer las vejaciones que habia 
hecho Judas; confiriö ademäs el pontificado al impio Alcimo, al cual 
dio orden de castigar a los hijos de Israel. '°%Se pusieron en camino, y 
entraron con un grande ejercito en el pais de Judä; y enviaron 
mensajeros a Judas y a sus hermanos para engaharlos con buenas 
palabras. ''Pero &stos no quisieron fiarse de ellos, viendo que habian 
venido con un poderoso ej£ercito. 


Alcimo quebranta el juramento 

12”Sin embargo, el colegio de los escribas pasö a estar con Alcimo y 
con Bäquides para hacerles algunas proposiciones justas. '?"Al frente 
de estos hijos de Israel iban los asideos, los cuales les pedian la paz. 
4Porque decian: Un sacerdote de la estirpe de Aarön es el que viene 
a nosotros. No es de creer que nos engafe. '°Y les hablö palabras de 
paz, y les juro, diciendo: “No os haremos dafo alguno ni a vosotros 
ni a vuestros amigos”. !®Dieron ellos credito a su palabra; pero El 
hizo prender a sesenta de los mismos, y en un dia les hizo quitar la 
vida; conforme a lo que estä escrito: ”"“Alrededor de Jerusalen 
arrojaron los cuerpos de tus santos, y su sangre; ni hubo quien les 
diese sepultura”. '®Con esto, se apoderö de todo el pueblo un 
grande temor y espanto, y decian: No se encuentra verdad ni 
Justicca en estas gentes; pues han quebrantado el tratado y el 
Juramento que hicieron. 





“12. Escribas se laman los doctores de la Ley, es decir, los que de una manera especial y exclusiva se 
dedicaban al estudio de las Sagradas Escrituras y adoctrinaban al pueblo. EI primero que llevö este 
titulo fue Esdras. V&ase Esdras 7, 6 y 11; Nehemias 8, 4. 

"13. Sobre los asideos vease 2, 42 y nota. 

“17. Es una cita libre del Salmo 78, 2 y 3, en el cual se deplora la suerte de la Ciudad Santa hollada 
por los gentiles. “Muchos creen que el salmista anunciö en aquel salmo profeticamente este hecho de 
los asideos. y que esto mismo se insinla tambien aqui. Judas era entonces como el general de aquella 
congregaciön” (Scio). 


Crimenes de Bäquides 

!?Levantö Bäquides sus reales de Jerusalen, y fue a acamparse junto 
a Betceca, desde donde enviö a prender a muchos que habian 
abandonado su partido; haciendo degollar a varios del pueblo, y 
que los arrojaran en un profundo pozo. ?0Encargö despu6s el 
gobierno del pais a Alcimo, dejändole un cuerpo de tropas que le 
sostuviera; y se volviö Bäquides adonde estaba el rey. 


Judas prevalece contra Alcimo 

"!Hacia Alcimo todos sus esfuerzos para asegurarse en su 
pontificado; ?”?y habiendose unido a El todos los revoltosos del 
pueblo, se hicieron duefos de toda la tierra de Judä, y causaron 
grandes estragos en Israel. *Viendo Judas todos los males que 
Alcimo y los suyos hacian a los hijos de Israel, y que eran mucho 
peores que los causados por los gentiles **saliö a recorrer todo el 
territorio de la Judea, y castigö a estos desertores; de suerte que no 
volvieron a hacer mäs excursiones por el pais. Mas cuando Alcimo 
vio que Judas y sus gentes ya prevalecian, y que El no podia 
resistirles, se volviö a ver al rey, y los acusö de muchos delitos. 


Entrevista entre Judas y Nicanor 

?6Entonces el rey enviö a Nicanor, uno de sus mäs ilustres 
magnates, y enemigo declarado de Israel, con la orden de acabar 
con este pueblo. ?’Pasö Nicanor a Jerusalen con un grande ejercito, 
y enviö sus emisarios a Judas y a sus hermanos para enganharlos con 
palabras de paz, *®diciendoles: “No haya guerra entre mi y vosotros. 
Yo pasar& con poca comitiva a veros y tratar de paz”. ??"En efecto, 
fue Nicanor a ver a Judas; y se saludaron mutuamente como 
amigos; pero los enemigos estaban prontos para apoderarse de 
Judas. 

»0Y Ilegando Judas a entender que habian venido con mala 
intenciön, temiö y no quiso volver a verle mäs. ?!"Conociö entonces 
Nicanor que estaba descubierta su trama; y saliö a pelear contra 
Judas junto a Cafarsalama, ®donde quedaron muertos como unos 


“ 29. Segün II Macabeos 14. 24, Nicanor amaba a Judas con un amor sincero. Fueron las intrigas de 
Alcimo las que causaron la ruptura entre el jefe sirio y el Macabeo. 
“ 31. Cafarsalama; hoy dia Der-Sellin, a ocho kilömetros de Jerusalen. 


cinco mil hombres del ejercito de Nicanor; y se retiraron a la ciudad 
de David. 


Judas derrota el eejercito de Nicanor 

33”Despues de esto subiö Nicanor al monte Siön, y salieron a 
saludarle pacificamente algunos sacerdotes del pueblo, y hacerle ver 
los holocaustos que se ofrecian por el rey. ®*Mas el los recibiö con 
desprecio y mofa, los contaminö y les hablö con arrogancia, °>y 
lleno de cölera les jurö diciendo: “Si no entregäis en mis manos a 
Judas y a su ejErcito, inmediatamente que yo vuelva victorioso, 
abrasare esta casa”. Y se marchö sumamente enfurecido. ?°"Entonces 
los sacerdotes entraron en el Templo a presentarse ante el altar, y 
Ilorando dijeron: ?7“Sefor, Tü elegiste esta Casa a fin de que en ella 
fuese invocado tu Nombre, y fuese un lugar de oraciön y de 
plegarias para tu pueblo. ?®Toma venganza de este hombre y su 
ejercito, y perezcan al filo de la espada. Ten presentes sus 
blasfemias, y no les permitas que subsistan”. ®’Habiendo partido 
Nicanor de Jerusalen, fue a acamparse cerca de Bethorön, y alli se le 
juntö el ejercito de Siria. * Judas acampö en Adarsa con tres mil 
hombres, e hizo oraciön a Dios en estos terminos: *"“Sefor, cuando 
los enviados del rey Senaquerib blasfemaron contra Ti, vino un 
Ängel que les matö ciento ochenta y cinco mil hombres. *?Extermina 
hoy del mismo modo a nuestra vista ese ejercito; y sepan todos los 
demäs que Nicanor ha hablado indignamente contra tu Santuario, y 
jüzgale conforme a su maldad.” 

“La batalla se dio el dia trece del mes de Adar; y quedö derrotado 
el ejercito de Nicanor, siendo &l el primero que muriö en el 
combate. *Viendo los soldados de Nicanor que 6ste habia muerto, 





“ 33. No nos extrafie que en el Templo se ofrezcan sacrificios por el rey opresor. V&ase Jeremias 29, 
7. En Baruc 1, 11 los judios son exhortados a rezar por Nabucodonosor, por ese mismo rey 
Nabucodonosor de Babilonia que acababa de destruir a Jerusal&n. En Esdras 6, 10 se ve que tambien 
por el rey Dario de los persas se rezaba en el Templo. De la misma manera los primeros cristianos 
hacian oraciones por Nerön que los perseguia (v&ase Tito 3, 1; Romanos 13, 1 ss.). Es que tambien la 
autoridad civil viene de Dios, como lo expresa el mismo Sefor ante Pilato, su injusto juez: “No 
tendrias poder alguno sobre mi si no te fuera dado de arriba” (Juan 19, 11). 

“ 36 ss. Sin perjuicio de lo observado en la nota al versiculo 33, los sacerdotes imploran con 
lägrimas la protecciön divina. Cf. Joel 2, 17. 

" 41. V&ase IV Reyes 19, 35 y nota; Isafas 37, 36. El recordar a Dios sus beneficios para pedirle otros 
nuevos, es ensefanza frecuente en la Biblia, y que ha pasado a las oraciones litürgicas. 


arrojaron las armas, y echaron a huir. *Los judios los siguieron al 
alcance toda una jornada desde Adacer hasta la entrada de Gazara, 
y al ir tras de ellos tocaban las trompetas dando senales. *Con esto 
sallian gentes de todos los pueblos de la Judea situados en las 
cercanlas, y cargando sobre ellos con denuedo, los haclan 
retroceder; de suerte que fueron todos pasados a cuchillo, sin que 
escapara ni siquiera uno. 


Celebraciön del triunfo 

Apoderäronse En seguida se apoderaron de sus despojos, y 
cortaron la cabeza a Nicanor, y su mano derecha, la cual habia 
levantado El insolentemente, y las llevaron y colgaron a la vista de 
Jerusalen. *Se alegrö sobremanera el pueblo, y pasaron aquel dia en 
grande regocijo. *#”’Y ordenö que se celebrase todos los ahos esta 
fiesta a trece del mes de Adar. °°Y la tierra de Judä quedö en reposo 
por algün tiempo. 


Volver al Indice 
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Alianza de Judas con los romanos 

"Y oyö Judas la reputaciön de los romanos, y que eran poderosos, 
y se prestaban a todo cuanto se les pedia, y que habian hecho 
amistad con todos los que se habian querido unir a ellos, y que era 
muy grande su poder. ?2"Habia tambien oido hablar de sus guerras, y 
de las proezas que hicieron en Galacia, de la cual se habian 
ensehoreado y hecho tributaria suya; ®y de las cosas grandes obradas 
en Espaha, y cömo se habian hecho duefos de las minas de plata y 
de oro que hay alli, conquistando todo aquel pais a esfuerzos de su 
prudencia y constancia; *que asimismo habian sojuzgado regiones 
sumamente remotas, y destruido reyes, que en las extremidades del 





"49. Ese dia (el trece de Adar) coincidia con las visperas de la fiesta de Purim instituida en recuerdo 
de la liberaciön de los judios por Ester (Ester 9, 21. Cf. II Macabeos 15, 37). 

“1. “Este capitulo comienza con un gran elogio de los romanos, que poco antes habian terminado 
felizmente la segunda guerra pünica, extendiendose por Oriente su fama y su dominaciön. EI escritor 
sagrado expresa lo que sobre los romanos habla traido a ellos la fama” (Näcar-Colunga). 

"2. Galacia: Se refiere a Gallia Cisalpina, es decir, a los galos del Norte de Italia, los cuales fueron 
vencidos definitivamente el ano 190 a. C. 


mundo se habian movido contra ellos, habiendolos abatido 
enteramente, y que los demäs les pagaban tributo cada afo; °"cömo 
tambien habian vencido en batalla, y sujetado a Filipo y a Perseo, 
rey de los ceteos, y a los demäs que habian tomado las armas contra 
ellos; 6“que Antioco el grande, rey de Asia, el cual les habia 
acometido con un ejercito sumamente poderoso, en donde iban 
ciento veinte elefantes, muchisima caballeria y carros de guerra, fue 
asimismo enteramente derrotado; 7”cömo ademäs le prendieron 
vivo, y lo obligaron tanto a El como a sus sucesores a pagarles un 
grande tributo, y a que diese rehenes, y lo demäs que se habia 
pactado, ®”y el pais de los indios, el de los medos, y el de los lidios, 
sus provincias mäs excelentes, y cömo despu6s de haberlas recibido 
de ellos, las dieron al rey Eumenes. ”Cömo habian querido los 
griegos ir contra los romanos para destruirlos; y que al saberlo &stos 
lPenviaron en contra uno de sus generales, y dändoles batalla les 
mataron mucha gente, y se llevaron cautivas a las mujeres con sus 
hijos; saquearon todo el pais, y se hicieron duefos de &l; derribaron 
los muros de sus ciudades, y redujeron aquellas gentes a la 
servidumbre, como lo estän hasta el dia de hoy; !'y cömo habian 
asolado y sometido a su imperio los otros reinos e islas que habian 
tomado las armas contra ellos; '?"pero que con sus amigos, y con los 
que se entregaban con confianza en sus manos, guardaban amistad; 
y que se habian ensehoreado de los reinos, ya fuesen vecinos, ya 
lejanos, porque cuantos olan su nombre, los temian; '3"que aquellos 
a quienes ellos querian dar auxilio para que reinasen, reinaban en 
efecto; y al contrario, quitaban el reino a quienes querian; y que se 
habian elevado a un sumo poder; !*que sin embargo de todo esto, 
ninguno de entre ellos cehla su cabeza con corona, ni vestia pürpura 


“5, Filipo, rey de Macedonia, fue vencido por los romanos el ao 197; su hijo Perseo, treinta afos 
despu6s (167). Ceteos: habitantes de las islas y riberas del Mar Egeo, aqui los macedonios. Cf. Cetim en 


* 6. Alusiön a la batalla de Magnesia (190 a. C). 

“ 8. En vez de indios (de la India) y medos leen algunos Jonia, y Misia, suponiendose un error de 
copista. En realidad los romanos nunca poseyeron la India ni la Media (Persia). Eumenes Il, rey de 
Pergamo. 

“12 ss. Notable elogio de Roma como promotora del derecho de gentes, y de su moral civica 
durante la repüblica. 

* 13. Recuerdese el orgulloso apostrofe del poeta sobre el destino imperial de Roma: “Tu regere 
imperio populos. romane, memento!” 


para ensalzarse con ella; ’°y que habian formado un senado 
compuesto de trescientas veinte personas, y que cada dia se trataban 
en este consejo los negocios püblicos, a fin de que se hiciese lo 
conveniente; !6°y que se confiaba cada ao la magistratura a un solo 
hombre, para que gobernase todo el estado, y que todos obedecian 
a uno solo, sin que hubiese entre ellos envidia ni celos. 

Judas, pues, eligiö a Eupölemo, hijo de Juan, que lo era de 
Jacob, y a Jasön, hijo de Eleäzaro, y los enviö a Roma para 
establecer amistad y alianza con ella, '®a fin de que los libertasen del 
yugo de los griegos; pues estaban viendo cömo tenian 6&stos 
reducido a esclavitud el reino de Israel. '?En efecto, luego de un 
viaje muy largo, llegaron aqu&llos a Roma, y habiendose presentado 
al senado, dijeron: 2°“ Judas Macabeo y sus hermanos y el pueblo 
Judio nos envian para establecer alianza y paz con vosotros, a fin de 
que nos conteis en el nümero de vuestros aliados y amigos”. ?'Les 
pareciö bien a los romanos esta proposiciön. 


Texto del pacto 

22Y he aqui el rescripto que hicieron grabar en läminas de bronce, 
y enviaron a Jerusal&n para que lo tuviesen alli los judios como un 
monumento de paz y alianza. ? “Dichosos sean por mar y tierra 
eternamente los romanos y la naciön de los judios, y alejense de 
ellos la guerra y el enemigo. **Pero si sobreviniere alguna guerra a 
los romanos, o a alguno de sus aliados en cualquiera parte de sus 
dominios, ?los auxiliarä la naciön de los judios de todo corazön, 
segün lo exigieren las circunstancias, ?°sin que los romanos tengan 
que dar y suministrar a las tropas que envian, ni viveres, ni armas, ni 
dinero, ni naves, porque asi ha parecido a los romanos; y (los 
Judios) les obedecerän sin recibir de ellos la paga. ?’De la misma 
manera si primero sobreviniese alguna guerra a los judios, los 
auxiliaräan de corazön los romanos, segün la ocasiön se lo 
permitiere; *®sin que los judios tengan que abastecer a las tropas 
auxiliares, ni de viveres, ni de armas, ni de dinero, ni de naves, 
porque asi ha parecido a los romanos; y les obedecerän 





“ 16. Habia en Roma dos cönsules, que ejercian alternativamente el mando militar, de modo que 
präcticamente parecia haber un solo magistrado. 


sinceramente. Este es el pacto que hacen los romanos con los 
Judios. 3°Mas si en lo venidero los unos o los otros quisieren ahadir 
o quitar alguna cosa de lo que va expresado, lo haräan de comün 
consentimiento, y todo cuanto afadieren o quitaren permanecerä 
firme. ?!Por lo que mira a las injurias que el rey Demetrio ha hecho a 
los judios, nosotros le hemos escrito, diciendole: Por que has 
oprimido con yugo tan pesado a los judios, amigos que son y 
aliados nuestros? ??Como vengan, pues, ellos de nuevo a quejarse a 
nosotros, les haremos justicia contra ti, y te haremos guerra por mar 
y tierra.” 


Volver al Indice 
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Nueva invasiön de Baquides 

'Entretanto, asi que Demetrio supo que Nicanor con todas sus 
tropas habia perecido en el combate, enviö de nuevo a Bäquides y a 
Alcimo a la Judea, y con ellos el ala derecha de su ejercito. ?Se 
dirigieron por el camino que va a Gälgala, y acamparon en Masalot, 
que estä en Arbellas; la cual tomaron, y mataron mucha gente. 3”En 
el primer mes del afo ciento cincuenta y dos se acercaron con el 
ejercito a Jerusaldn; *‘de donde salieron y se fueron a Berea en 
nümero de veinte mil hombres y dos mil caballos. 


Superioridad del enemigo y temor de los judios 

>Habia Judas sentado su campo en Laisa, y tenia consigo tres mil 
hombres escogidos. Mas cuando vieron la gran muchedumbre de 
tropas, se llenaron de gran temor, y desertaron muchos_ del 
campamento; de suerte que no quedaron mäs que ochocientos 
hombres. 7”"Viendo Judas reducido a tan corto nümero su ejercito, y 
que el enemigo le estrechaba de cerca, perdiö el änimo; pues no 





“3. El aho 152 de los Sel&ucidas corresponde al afio 161-160 a. C. 

"4 s. Berea, probablemente El-Bireh, situada al norte de Jerusalen. Zaisa, en griego Flasd (versiculo 
5): identificaciön insegura. 

"7. No le fallö el valor, segün vemos en el versiculo 10, pero si tal vez la fe, o sea la confianza 
plena en el Dios que tantos triunfos le habia dado contra enemigos superiores. Quizä en esto se halla 
la respuesta a la angustiosa pregunta del versiculo 21. 


tenia tiempo para ir a reunir tropas, y desmayö. ®Con todo, dijo a 
los que le habian quedado: “Ea, vamos contra nuestros .enemigos, y 
veamos si podemos batirlos”. ?Mas ellos procuraban disuadirle de 
eso, diciendo: “De ningün modo podemos; pongämonos mäs bien 
en salvo, yendonos a incorporar con nuestros hermanos, y despu6s 
volveremos a pelear con ellos; ahora somos nosotros pocos”. 
10”“Librenos Dios, respondiö Judas, de huir de ellos; si ha llegado 
nuestra hora, muramos valerosamente en defensa de nuestros 
hermanos, y no echemos un borrön a nuestra gloria.” 


Muverte gloriosa de Judas 

NA este tiempo saliö de sus reales el ejercito, y vino a su 
encuentro. La caballeria iba dividida en dos cuerpos; los honderos y 
los flecheros ocupaban el frente del ejercito, cuya vanguardia 
componian los soldados mäs valientes. '"Bäquides estaba en el ala 
derecha, y los batallones avanzaron por ambos lados, tocando al 
mismo tiempo las trompetas. "Los soldados de Judas alzaron 
tambien ellos el grito, de suerte que la tierra se estremeciö con el 
estruendo de los ejErcitos, y durö el combate desde la mafana hasta 
calda la tarde. '*Habiendo conocido Judas que el ala derecha del 
ejercito de Bäquides era la mäs fuerte, tomö consigo los mäs 
valientes de su tropa, '°°y derrotändola, persiguiö a los que la 
componian hasta el monte de Azoto. !6Mas los que estaban en el ala 
izquierda, al ver desbaratada la derecha, fueron por la espalda en 
seguimiento de Judas y de su gente; '!”y encendiendose con mäs 
vigor la pelea, perdieron muchos la vida de una y otra parte. '®Cayö 
tambien Judas y los restantes huyeron. 


Judas es enterrado en el sepulcro de sus padres 

PRecogieron despu6s Jonatäs y Simön el cuerpo de su hermano 
Judas, y le enterraron en el sepulcro de sus padres en la ciudad de 
Modin. 2°Y todo el pueblo de Israel manifestö un gran sentimiento, 


“ 10. San Ambrosio elogia la extraordinaria fortaleza de Judas, y la Iglesia lo propone como 
ejemplo. El Macabeo en todas las circunstancias puso su esperanza en Dios, con lo que se excluye el 
reproche de vanagloria que algunos le hacen injustamente. 

“ 15. Azoto: No puede tratarse de la ciundad homönima filistea, que estaba muy distante del campo 
de batalla. Es probablemente Azor. 


y le IIorö por espacio de muchos dias. ?2!"iCömo es, decian, que ha 
perecido el campeön que salvaba al pueblo de Israel! ??”Las otras 
guerras de Judas, y las grandes hazanas que hizo, y la magnanimidad 
de su corazön no se han descrito, por ser excesivamente grande su 
nümero. 


III. Jonatas, jefe y pontifice 


Jonatas es elegido jefe 

23Y sucediö que muerto Judas, se manifestaron en Israel por todas 
partes los hombres perversos, y se dejaron ver todos los que 
obraban la maldad. **Por este tiempo sobrevino una grandisima 
hambre, y todo el pais con sus habitantes se sujetö a Bäquides; el 
cual escogiö hombres perversos, y los puso por comandantes del 
pais. *Andaban 6&stos buscando, y pesquisaban a los amigos de 
Judas, y los llevaban a Bäquides, quien se vengaba de ellos, y les 
hacia mil oprobios. ?”“Fue grande la tribulaciön de Israel, y tal que 
no se habia experimentado semejante desde el tiempo en que dejö 
de verse profeta en Israel. ?®En esto, se juntaron todos los amigos de 
Judas, y dijeron a Jonatäs: ??”"Despues que muriö tu hermano Judas, 
no hay ninguno como &l que salga contra nuestros enemigos, que 
son Bäquides y los enemigos de nuestra naciön. ?°Por tanto, te 
elegimos hoy en su lugar, para que seas nuestro principe, y el 
caudillo en nuestras guerras”. ?'!Aceptö entonces Jonatäs el mando, y 
ocupö el lugar de su hermano Judas. 


Huida de Jonatas al desierto 

»2Sabedor de esto Bäquides, buscaba medios para quitarle la vida; 
3“pero habiendolo Ilegado a entender Jonatäs, y Simön, su 
hermano, con todos los que le acompanaban, huyeron al desierto 





"21. Que ha perecido el campeön: Eco de la elegia de David sobre Jonatäs (v6&ase II Reyes 1, 19 ss). 
Raras veces Israel ha sufrido perdida tan grande. Judas era para El no solamente un jefe militar, sino el 
restaurador de la naciön, el padre de la patria. 

* 22. V&ease anäloga observaciön en Juan 21, 25 sobre los hechos de NN. $. Jesucristo. 

* 27. El ültimo profeta en Israel fue Malaquias, que viviö alrededor del ano 500 a. C. Entretanto los 
israelitas vueltos de Babilonia continuaban sufriendo, como se ve, hambres, sujeciön y pecados y 
estaban esperando ardientemente las grandes prosperidades que anunciaban los profetas. Cf. Il 
Macabeos 1, 24 ss.; 2, 17. 

“ 33. El desierto de Tecuä estaba situado al este de Bel&n. De Tecuä era oriundo el profeta Amös 
(Amös 1, 1). Asfar, hoy dia Bir ez Zaferän, al sur de Tecuä. 


de Tecuä, e hicieron alto junto al lago de Asfar. ®*Bäquides lo supo, 
y marchö &l mismo con todo su ejErcito, en dia de säbado, al otro 
lado del Jordän. ?°"Entonces Jonatäs enviö a su hermano, caudillo 
del pueblo, a rogar a los nabuteos, sus amigos, que les prestasen su 
tren de guerra, que era grande. ?°°Pero saliendo de Madaba los hijos 
de Jambri, tomaron prisionero a Juan y cuanto conducia, y se 
fueron con todo. °De alli a poco dieron noticia a Jonatäs y a su 
hermano Simön, de que los hijos de Jambri celebraban unas grandes 
bodas, y que llevaban desde Madaba con mucha pompa la novia, la 
cual era hija de los grandes principes de Canaän. °?Se acordaron 
entonces de la sangre derramada de Juan su hermano, y fueron, y se 
escondieron en las espesuras de un monte. 

39En este estado, levantando sus 0jos, vieron a cierta distancia una 
multitud de gentes, y un magnifico aparato; pues habia salido el 
novio con sus amigos y parientes a recibir a la novia, al son de 
tambores e instrumentos müsicos, con mucha gente armada. 
“Entonces saliendo de su emboscada, se echaron sobre ellos, y 
mataron e hirieron a muchos, huyendo los demäs a los montes; con 
lo cual se apoderaron de todos sus despojos; *de suerte que las 
bodas se convirtieron en duelo, y sus conciertos de müsica, en 
lamentos. *?"Vengaron de este modo la sangre de su hermano, y se 
volvieron hacia la ribera del Jordän. 


Primera batalla de Jonatas con Bäquides 

*_Luego que lo supo Bäquides, vino con un poderoso ej£Ercito en 
un dia de säbado a la orilla del Jordän. *Entonces Jonatäs dijo a los 
suyos: “Ea, vamos a pelear contra nuestros enemigos; pues no nos 
hallamos nosotros en la situaciön de ayer y demäs dias anteriores. 
#\osotros veis que tenemos de frente a los enemigos; hacia derecha 
e izquierda, las aguas del Jordän, con sus riberas, y pantanos, y 
bosques, sin que nos quede medio para escapar. *Ahora clamad al 
cielo, para que seäis librados de vuestros enemigos”. Y se trabö 





“35. Acerca de los nabuteos, vease 5, 25 y nota. 

“ 36. Madaba ciudad de Transjordania, al norte de Hesebön, c&lebre por un mosaico del siglo VI d. 
C. descubierto el ao 1896, que representa el mapa mäs antiguo de Palestina. 

“ 42. Sobre la venganza permitida en la Ley de Moises vease Nümeros 35, 36; Deuteronomio 24, 
16; IV Reyes 14, 6. 


luego el combate; *en el cual levantö Jonatäs su brazo para matar a 
Bäquides; pero evitö &Este el golpe, retirando su cuerpo hacia aträs. 
“En fin, Jonatäs y los suyos se arrojaron al Jordän, y le pasaron a 
nado, a la vista de sus enemigos. ®Y habiendo perecido en aquel dia 
mil hombres del ejercito de Bäquides, volvieron (los enemigos) a 
Jerusalen. 

>0"Despues reedificaron las plazas fuertes de Judea, y fortificaron 
con altos muros, con puertas y barras de hierro las ciudadelas de 
Jericö, de Amaum, de Bethorön, de Betel, de Tamnata, de Fara y de 
Topo. °!En ellas puso guarniciones, para que hicieran correrias 
contra Israel. °?Fortificöo tambien la ciudad de Betsura, y la de 
Cazara y el alcäzar, poniendo en todas partes guarniciön y viveres. 
>3”Tomö despues en rehenes los hijos de las primeras familias del 
pals, y los tuvo custodiados en el alcäzar de Jerusalen. 


Muverte de Alcimo 

”En el segundo mes del afo ciento cincuenta y tres, mandö 
Alcimo derribar las murallas de la parte interior del Templo, y que 
se destruyesen las obras de los profetas y comenzö con efecto la 
demoliciön. °°"Le hiriö entonces el Sehor y no pudo acabar lo que 
habia comenzado; perdiö el habla, y quedö baldado de parälisis, sin 
poder pronunciar una palabra mäs, ni dar disposiciön alguna en los 
asuntos de su casa. °°Y muriö Alcimo de alli a poco, atormentado de 
grandes dolores. 


Baquides vuelve a su pais 

>’Viendo Bäquides que habia muerto Alcimo, se volviö adonde 
estaba el rey, y quedö el pais en reposo por dos afıos. 58°Pero los 
malvados todos formaron el siguiente designio: “Jonatäs, dijeron, y 


“ 50. Amaum: probablemente Emaüs (Amwäs); Tamnata, hoy dia Tell Tibneh; Fara: quizäs Farata al 
oeste de Siquem; Topo (en griego Tefön) probablemente Tapuah. Las localidades mencionadas tenian 
importancia estrat&gica y dominaban los accesos a Judea. 

“53. Rehenes: Fueron devueltos en 10, 6. Tambi6en se usaba entonces el canje de prisioneros, como 
se veen el versiculo 70; igualmente el derecho de asilo (10, 43) y el bloqueo (13, 49; 15, 14). 

" 54. Las obras de los profetas: a saber, de Ageo y Zacarias, los cuales con su palabra habian 
animado a los regresados del cautiverio a reconstruir el Templo. 

“ 55. Se muestra en esto que Dios no permite, si no hay causa especial, el ataque a su Santuario. 
V6&ase Il Macabeos 5, 17 s. y nota. 

"58. Los malvados: es decir, los aludidos en el versiculo 23 y en 7, 5. V&ase su castigo mäs adelante 
(versiculos 61 y 69). 


los que con El estän, viven en sosiego y descuidados; ahora es 
tiempo de hacer venir a Bäquides y de que los sorprenda a todos en 
una noche”. °’Fueron a verse con &l, y le propusieron este designio. 
soBäquides se puso luego en camino con un poderoso ejercito, y 
enviö secretamente sus cartas a los que seguian su partido en la 
Judea, a fin de que pusiesen presos a Jonatäs y a los que le 
acompahaban; mas no pudieron hacer nada, porque estos fueron 
advertidos de su designio. 


Derrota de Baquides en Betbesen 

6lEntonces (Jonatas) prendiö a cincuenta personas del pais, que 
eran los principales jefes de aquella conspiraciön, y les quitö la vida. 
&2"En seguida Jonatäs se retirö con Simön y los de su partido a 
Betbesen, que estä en el desierto; repararon sus ruinas, y la pusieron 
en estado de defensa. 

6Tuvo noticia de esto Bäquides, y juntando todas sus tropas, y 
avisando a los que tenia en Judea. °Vino a acampar sobre Betbesen, 
a la cual tuvo sitiada por mucho tiempo, haciendo construir 
mäquinas de guerra. ®Pero Jonatäs, dejando en la ciudad a su 
hermano Simön, fue a recorrer el pais, y volviendo con un buen 
cuerpo de tropa, 6°derrotö a Odaren, y a sus hermanos, y a los 
hijos de Faserön en sus propias tiendas, y comenzö a hacer destrozo, 
y a dar grandes muestras de su valor. 6°Simön, empero, y sus tropas 
salieron de la ciudad, y quemaron las mäquinas de guerra; atacaron 
a Bäquides y le derrotaron, causändole grandisimo pesar por ver 
frustrados sus designios y tentativas. 

69Y ası, lleno de cölera contra aquellos hombres perversos que le 
habian aconsejado venir a su pais, hizo matar a muchos de ellos, y 
resolviö volverse a su tierra con el resto de sus tropas. 


Pacto entre Jonatas y Bäquides 

’0Sabedor de esto Jonatäs, le enviö embajadores para ajustar la 
paz con El y que les entregara los prisioneros. ”'Bäquides los recibiö 
gustosamente, y consintiendo en lo que proponia Jonatäs, jurö que 
en todos los dias de su vida no volveria a hacerle mal ninguno. 7?Le 


“ 62. Betbesen, en griego Betbasi, se identifica con Chirbet Bet-Bassa, al sudeste de Belen. 
“ 66. Odaren, en griego Odomera, nombre desconocido, tal vez un general de Bäquides. 


entregö, asimismo, los prisioneros que habia hecho antes en el pais 
de Judä; despue&s de lo cual partiö para su tierra, y no quiso volver 
mäs a la Judea. 

73”Con esto cesö la guerra en Israel; y Jonatäs fijö su residencia en 
Macmäs, donde comenzö a gobernar la naciön, y exterminö de 
Israel a los impios. 


Volver al Indice 


1 Macabeos 10 


Jonataäs recibe grandes favores de parte del rey Demetrio 

"EI ano ciento sesenta Alejandro, hijo de Antioco el ilustre, subiö a 
ocupar a Tolemaida, y fue recibido, y empezö alli a reinar. ?Asi que 
lo supo el rey Demetrio, levantö un poderoso ejercito, y marchö a 
pelear contra &l. ®?Enviö tambien una carta a Jonatäs llena de paz y 
de grandes elogios. *Porque pensö: Anticipemonos a hacer con El la 
paz, antes que la haga con Alejandro en dafo nuestro; ?pues El se 
acordarä de los males que le hemos hecho tanto a El como a su 
hermano y a su naciön. ®Le dio facultad para levantar un ejErcito y 
fabricar armas; le declarö su aliado, y mandö que se le entregasen 
los que estaban en rehenes en el alcäzar. 


Reedificaciön y fortificacion de la ciudad 

’Entonces Jonatäs pasö a Jerusalen, y leyö las cartas delante de 
todo el pueblo, y de los que estaban en el alcäzar; ®y se intimidaron 
estos en gran manera al oir que el rey le daba facultad de levantar 
un ejercito. ?Se entregaron luego a Jonatäs los rehenes, el cual los 
volviö a sus padres. !Fijö Jonatäs su residencia en Jerusalen, y 
comenzö a reedificar y restaurar la ciudad. !'"Y mandö a los 
arquitectos que levantasen una muralla de piedras cuadradas 
alrededor del monte Siön, para que quedase bien fortificado; y asi 





" 73. Macmäs o Micmäs, fortaleza situada al norte de Jerusal&n. V&ase Esdras 2, 27; Isaias 10, 28. 
Sobre la exterminaciön de los impios v&ase el ejemplo de David en el Salmo 100 y sus notas. 

“1. En el aho 152 a. C. segün nuestra era. Se trata aqui de Alejandro Balas, de origen humilde, que 
se hizo pasar por hijo de Antioco Epifanes. 

“ 10. No sölo la ciudad sino tambien el Templo habia sufrido mucho. Cf. 6, 62; 9, 54. Vease 
versiculos 39 ss. 

"11. Monte $iön: V&ase 4, 37 y nota. 


lo hicieron. '?Entonces los extranjeros que estaban en las fortalezas 
construidas por Bäquides, huyeron, !?y abandonando sus puestos se 
fue cada cual a su pais. 'Sölo en Betsura quedaron algunos de 
aquellos que habian abandonado la Ley y los preceptos de Dios; 
porque esta fortaleza era su refugio. 


El pretendiente Alejandro nombra a Jonatas sumo sacerdote 

Entretanto llegaron a oidos de Alejandro las promesas que 
Demetrio habia hecho a Jonatäs, y le contaron las batallas y 
acciones gloriosas de Jonatäs y de sus hermanos, y los trabajos que 
habian padecido. !6Y dijo: “iPodrä haber acaso otro varön como 
este? Pensemos, pues, en hacerle nuestro amigo y aliado”. '’Con esta 
mira le escribiö, enviändole una carta concebida en los terminos 
siguientes: '®“El rey Alejandro a su hermano Jonatäs, salud: '?Hemos 
sabido que eres un hombre de valor, y digno de ser nuestro amigo. 
20°Por lo tanto, te constituimos hoy Sumo Sacerdote de tu naciön, y 
queremos ademäs que tengas el titulo de amigo del rey, y que tus 
intereses esten unidos a los nuestros, y que conserves amistad con 
nosotros”. Y le enviö la vestidura de pürpura y la corona de oro. 
2!"En efecto, en el septimo mes del ano ciento sesenta, Jonatäs se 
vistiö la estola santa, en el dia solemne de los tabernäculos; y 
levantö un ejercito, e hizo fabricar gran multitud de armas. 


Demetrio promete nuevos y grandes favores 

22Asi que supo Demetrio estas cosas se entristeciö sobremanera, y 
dijo: *”“iCömo hemos dado lugar a que Alejandro se nos haya 
adelantado en conciliar la amistad de los judios para fortalecer su 
partido? ?*Voy yo tambien a escribirles cortösmente, ofreciendoles 
dignidades y dädivas, para empefarlos a unirse conmigo en mi 
auxilio”. ?°Y les escribiö en estos terminos: “El rey Demetrio a la 





" 20. Amigo del rey: V&ase 2, 18 y nota. La vestidura de pürpura y la corona de oro son regalos con 
que se obsequiaba a los reyes. Alejandro Balas, reconoce con esto virtualmente la independencia del 
pequefo pueblo judio. 

“ 21. Estola santa: ornamento distintivo del Sumo Sacerdote. Sobre la magnificencia de los 
ornamentos del Sumo Sacerdote vease Eclesiästico 45, S ss. Cf. Exodo 28, 4 ss.; 39, 2 ss.; Levitico 8, 7 
ss. La silla del Pontifice estaba vacante desde la muerte de Alcimo (9, 56). Jonatäs, por ser sacerdote, 
pertenecia a la casa de Aarön; sin embargo, en sentido estricto, no le correspondia la dignidad de 
Sumo Sacerdote. Pero no habia otro despu6s de la muerte de Onias y la huida de su hijo a Egipto. 


naciön de los judios, salud: 2°"Hemos sabido, con mucho placer, que 
habeis mantenido la alianza que teniais hecha con nosotros; y que 
sois constantes en nuestra amistad, sin haberos coligado con 
nuestros enemigos. ?’Perseverad como hasta aqui, guardändonos la 
misma fidelidad, y os recompensaremos ampliamente lo que habe&is 
hecho por nosotros. 2?Os perdonaremos muchos impuestos, y OS 
haremos muchas gracias. ??”"Desde ahora a vosotros y a todos los 
Judios os eximo de tributos; os condono los impuestos sobre la sal; 
os perdono las coronas y la tercera parte de la simiente. ?°"Ademäs 
os cedo, desde hoy en adelante, la mitad de los frutos de los 
äarboles, que me corresponde, por lo cual no se exigira mäs de la 
tierra de Judä, ni tampoco de las tres ciudades de Samaria y de 
Galilea que se le han agregado; y asi serä desde hoy para siempre. 
3!Quiero tambien que Jerusalen sea santa, y que quede libre con 
todo su territorio, y que los diezmos y tributos sean para ella. 32"Os 
entrego tambien el alcäzar de Jerusalen, y se lo doy al Sumo 
Sacerdote para que ponga en El la gente que El mismo escogiere 
para su defensa. ®®Concedo ademäs gratuitamente la libertad a 
todos los judios que se trajeron cautivos de la tierra de Judä, en 
cualquier parte de mi reino que se hallen, eximiendolos de pagar 
tributos por si y tambien por sus ganados. °*"Todos los dias 
solemnes, los sabados, las neomenias y los dias establecidos, y los 
tres dias antes y despues de una fiesta solemne, sean dias de 
inmunidad y de libertad para todos los judios que hay en mi reino; 





" 26. Nötese el contraste entre esta diplomacia hipöcrita, frecuente en todos los tiempos, y la que 
senalamos en 8, 23. Asi tambien los judios no creyeron en tales promesas (versiculo 46). 

" 29. Las coronas: V6ase versiculo 20. Corona significa aqui una clase de impuestos, que se pagaba 
en forma de una corona de oro o en el valor respectivo. 

* 30. Las tres ciudades incorporadas a Judea son: Efren, Lydda. Ramatain (cf. 11. 34, texto griego). 
Pertenecian antes a Samaria. La palabra Galilea estä de mäs. 

* 32. Esta ciudadela habia sido motivo de constantes dificultades para los judios (cf. 1, 35-39; 4, 41; 
6, 18, etc.). Ahora se la ofrecian al Sumo Sacerdote que era tambien jefe del poder civil (cf. versiculo 
38). 

" 34. Los dias solemnes: las tres fiestas principales eran Pascua, Pentecostes y la fiesta de los 
Tabernäculos, en las cuales los judios tenian que peregrinar a Jerusalen. Cf. Exodo 12, 1 ss.; 23, 16; 34, 
22; 33. 16; Levitico 23, 33 ss. Ademäs se celebraba el gran dia de la Expiaciön (Levitico capitulo 16), la 
fiesta de Purim (Ester 9, 17 ss.) y probablemente tambien la fiesta de la Purificaciön del Templo (4, 52- 
59). Sobre los sabados vease Exodo 20, 11; Levitico 23, 3; Nümeros 28, 9 s.; IV Reyes 4, 23; sobre las 
neomenias vease Nümeros 28, 11 ss.; Isalas 1, 13; 66, 3; Ez- 48, 3. 


de modo que nadie podrä proceder contra ellos, ni Ilamarlos a 
Juicio por ningün motivo. 

36"Sean tambien admitidos en el ejercito del rey hasta treinta mil 
Judios, los cuales serän mantenidos de igual modo que todas las 
tropas reales, y se echarä mano de ellos para ponerlos de guarniciön 
en las fortalezas del gran rey. 

37Igualmente se escogerän de &stos algunas personas, a las cuales se 
encarguen los negocios del reino que exigen gran confianza. Sus 
jefes serän elegidos de entre ellos mismos, y vivirän conforme a sus 
leyes, segün el rey ha ordenado para el pais de Judä. 

3®Repütense asimismo en un todo, como la misma Judea, las tres 
ciudades de la provincia de Samaria incorporadas a Judea, de suerte 
que no dependan mäs que de un jefe, ni reconozcan otra potestad 
que la del Sumo Sacerdbote. 

»?Hago donaciön de Tolemaida con su territorio al Templo de 
Jerusal&n para los gastos necesarios del Santuario; *°y le consigno 
todos los anos quince mil siclos de plata de los derechos reales que 
me pertenecen. *'Y todo aquello que ha quedado atrasado, y han 
dejado de pagar mis administradores en los ahos precedentes, se 
entregarä desde ahora para la reparaciön del Templo. #”Y por lo 
que hace a los cinco mil siclos de plata que aquellos recaudaban 
cada aho por cuenta de las rentas del Santuario, tambien 
pertenecerän &stos a los sacerdotes que estän ejerciendo las 
funciones de su ministerio. 

*Asimismo todos aquellos que, siendo responsables al rey, por 
cualquier motivo que sea se refugiaren en el Templo de Jerusalen, o 
en cualquier parte de su recinto, quedarän inmunes, y gozaran 
libremente de todos los bienes que posean en mi reino. *Y el gasto 
de lo que se edifique o repare en el Santuario correrä por cuenta del 
rey; ®como tambien lo que se gaste para restaurar los muros de 
Jerusalen, y fortificarlos por todo alrededor, y para las murallas que 
deben levantarse en Judea. 





" 36. Gran rey: Los reyes de Siria solian Ilamarse asi a ejemplo de los de Ninive, Babilonia y Persia 
(IV Reyes 18, 28; Isalas 36, 4, etc.). En el griego se lee simplemente: e/ rey. 

* 40. Un siclo pesaba 8,19 gramos; el siclo sagrado o del Templo 16,83 gr. 

“ 42. Pertenecerän a los sacerdotes: Parece haber aqui una intenciön de soborno a 6stos, si se 
considera lo que habian resuelto los reyes Joäs (IV Reyes 12, 4 ss.) y Josias (IV Reyes 22, 4 ss.). 


Jonatas desconfia del rey Demetrio y presta su ayuda a Alejandro 

*#Habiendo oido Jonatäs y el pueblo estas proposiciones, no las 
creyeron sinceras, ni las quisieron aceptar; porque se acordaban de 
los grandes males que habia hecho en Israel, y cuan duramente los 
habia oprimido. *Y asi se inclinaron mäs bien a complacer a 
Alejandro, pues habia sido el primero que les habia hablado de paz, 
y con efecto le auxiliaron constantemente. 

#”En esto, juntö el rey Alejandro un grande ejercito, y marchö con 
sus tropas contra Demetrio. *’Y se dieron la batalla ambos reyes; y 
habiendo sido puestas en fuga las tropas de Demetrio las fue 
siguiendo Alejandro, y cargö sobre ellas. °®°Fue muy recio el 
combate, hasta ponerse el sol; y muriö Demetrio en aquel dia. 


Alianza de Alejandro con Egipto 

>!Despu6s de esto Alejandro enviö sus embajadores a Ptolomeo, 
rey de Egipto, para que le dijesen: %“Puesto que he vuelto a mi 
reino, y me hallo sentado en el trono de mis padres, y he recobrado 
mis estados, y entrado en posesiön de mis dominios con la derrota 
de Demetrio, °?a quien deshice en batalla campal, por cuyo motivo 
ocupo el trono que El posela; ?*testablezcamos ahora entre nosotros 
una mutua amistad; y conc6ödeme por esposa a tu hija, con lo cual 
sere yo tu yerno, y te presentar& tanto a ti como a ella regalos 
dignos de tu persona.” 

>A lo que el rey Ptolomeo respondiö diciendo: “iBendito sea el 
dia en que has vuelto a entrar en la tierra de tus padres, y te has 
sentado en el trono de su reino! °®Yo estoy pronto a concederte lo 
que me has escrito; mas ven hasta Tolemaida, para que nos veamos 
alll ambos, y te entregue yo mi hija por esposa, conforme me 
pides.” 

>7”’Partiö Ptolomeo de Egipto con su hija Cleopatra, y vino a 
Tolemaida el afo ciento sesenta y dos. °®Y fue Alejandro a 
encontrarla alli; y Ptolomeo le dio su hija Cleopatra por esposa, 





"48 ss. Vemos cömo los jefes del pueblo y los mismos reyes jugaban entonces su vida en las 
batallas. Si hoy fuera asi, quizäs habria menos guerras... 

* 50. Demetrio reinö doce afos (162-150), Alejandro Balas, cinco anos (150-145). 

"57 ss. Cleopatra: Nombre frecuente entre las princesas sirias y egipcias. No es 6sta la hermosa reina 
de Egipto, amante de C&sar y de Marco Antonio, que se suicidö el ano 30 a. C. 


celebrändose sus bodas en dicha ciudad de Tolemaida, con una 
magnificencia verdaderamente real. 


Jonatas es invitado por Alejandro y colmado de honores 

”E| rey Alejandro escribiö tambien a Jonatäs que viniese a verle; 
60, en efecto, habiendo pasado a Tolemaida con grande pompa, 
visitö a los dos reyes, les presentö mucha plata y oro y regalos, y 
ellos le recibieron con mucho agrado. *!Entonces algunos hombres 
corrompidos y malvados de Israel se conjuraron para presentar una 
acusaciön contra &l; mas el rey no quiso darles oidos. Antes bien 
mandö que a Jonatäs le quitasen sus vestidos, y le revistiesen de 
pürpura. Y asi se ejecutö. Despus6s de lo cual, el rey le mandö sentar 
a su lado. 

63”Luego dijo a sus magnates: “Id con El por medio de la ciudad, y 
haced publicar que nadie por ningün titulo forme acusaciön contra 
el, ni le moleste, sea por cualquier cosa que fuere”. *Asi que los 
acusadores vieron la honra que se hacia a Jonatäs, y lo que se habia 
pregonado, y cömo iba revestido de pürpura, echaron a huir todos. 
5E| rey le elevö a grandes honores, y le contö entre sus principales 
amigos. Le hizo general, y le dio parte en el gobierno. °Despues de 
lo cual se volviö Jonatäs a Jerusalen en paz, y lleno de gozo. 


Jonatas se apodera de Jope y derrota a Apolonio 

67"E] ao ciento sesenta y cinco, Demetrio, hijo de Demetrio, vino 
desde Creta a la tierra de sus padres; 6y habiendolo sabido el rey 
Alejandro, tuvo de ello gran pena, y se volviö a Antioqula. ®Y el 
rey Demetrio hizo general de sus tropas a Apolonio, que era 
gobernador de la Celesiria, el cual juntö un grande ejercito, y se 
acercö a Jamnia, ’7°y enviö a decir a Jonatäs, Sumo Sacerdote, estas 
palabras: “Tü eres el ünico que nos haces resistencia; y yo he llegado 
a ser un objeto de escarnio y oprobio, a causa de que tü te haces 
fuerte en los montes contra nosotros. ”'"Ahora bien si tienes 
confianza en tus tropas, desciende a la Ilanura, y mediremos allı 





* 63. De modo semejante honrö el rey Jerjes a Mardoqueo (Ester 6. 11 ss.). Cf. los honores que el 
Faraön tributö a Jose (Genesis 41, 43). 

"67. En el afio 147 a. C., segün nuestra era. 

“71. El valor militar en mi reside. El texto griego dice: Conmigo estä la fuerza de las ciudades, es 
decir, las poderosas ciudades filisteas y fenicias. 


nuestras fuerzas; pues el valor militar en mi reside. ”?Införmate, sino, 
y sabräs quien soy yo, y quienes son los que vienen en mi ayuda; los 
cuales diceen que vosotros no podreis sosteneros en nuestra 
presencia; porque dos veces fueron tus mayores puestos en fuga en 
su propio pais. ”?iCömo ahora podräs resistir el impetu de la 
caballeria y de un ejErcito tan poderoso en una Ilanura, donde no 
hay piedras ni pefas, ni lugar para huir?” 

’4Asi que Jonatäs oyö estas palabras de Apolonio, se alterö su 
animo; y escogiendo diez mil hombres, partiö de Jerusalen, saliendo 
a incorporarse con El su hermano Simön para ayudarle. 75°“Fueron a 
acamparse junto a la ciudad de Jope; la cual le cerrö las puertas, 
porque Jope tenia guarniciön de Apolonio, y asi hubo de ponerla 
sitio. 7°Pero atemorizados los que estaban dentro, le abrieron las 
puertas, y Jonatäs se apoderö de Jope. 7’Habiendolo sabido 
Apolonio se acercö con tres mil caballos y un ejercito numeroso; 
78°, marchando como para ir a Azoto, bajö sin perder tiempo a la 
Ilanura; pues tenia mucha caballeria, en la cual llevaba puesta su 
confianza. Jonatäs le siguiö hacia Azoto, y alli se dio la batalla. 

®Habia dejado Apolonio en el campo, a espaldas de los 
enemigos, mil caballos en emboscada. °°%Supo Jonatäs esta 
emboscada que los enemigos habian dejado a sus espaldas; los 
cuales le cercaron en su campo, y estuvieron arrojando dardos sobre 
sus gentes desde la manfana hasta la tarde. ®'Pero los de Jonatäs se 
mantuvieron inmobles, conforme &l habia ordenado; y se fatigö 
mucho la caballeria enemiga. ®Entonces Simön hizo avanzar su 
gente, y acometiö a la infanteria, pues la caballeria estaba ya 
cansada, y la derrotö y puso en fuga. 8”Los que se dispersaron por 
el campo, se refugiaron en Azoto, y se metieron en la casa de su 
Idolo Dagön para salvarse alli. ®*Pero Jonatäs puso fuego a Azoto, y 
a las ciudades circunvecinas, despues de haberlas saqueado; y abrasö 





"75. Jope, hoy dia Jafa, el puerto mäs cercano a Jerusalen, distante unos 60 kilömetros. 

“ 78. Azoto, situada al sur de Jope, una de las ciudades filisteas; hoy dia Esdud. 

“83. Dagön era el dios nacional de los filisteos, representado como medio hombre, medio pez. En 
ese mismo templo de Dagön los filisteos metieron en tiempos de Heli, el Arca que habian quitado a los 
israelitas, mas al dia siguiente Dagön yacia boca abajo en el suelo (l Reyes 5, 2 ss.) y los filisteos 
sufrieron tanto que devolvieron el Arca. Tambien esta vez Dagön fue incapaz de salvar a sus 
adoradores. 


el templo de Dagön con cuantos en &l se habian refugiado; ®°y entre 
pasados a cuchillo y quemados, perecieron cerca de ocho mil 
hombres. 

86Levantö luego Jonatäs el campo, y se aproximö a Ascalön, cuyos 
ciudadanos salieron a recibirle con grandes agasajos. ®’Despu6s 
regresö a Jerusalen con sus tropas cargadas de despojos. 

8Asi que el rey Alejandro supo todos estos sucesos, concediö 
nuevamente mayores honores a Jonatäs, 8”y le enviö la hebilla de 
oro, que se acostumbraba dar a los parientes del rey; y le dio el 
dominio de Acarön con todo su territorio. 


Volver al Indice 
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Entrevista de Jonatas con el rey de Egipto. 

'Despu6es de esto el rey de Egipto juntö un ejercito innumerable 
como las arenas de la orilla del mar, y gran nümero de naves; y 
trataba con perfidia de apoderarse del reino de Alejandro, y unirlo 
a su corona. ?"Entrö en Siria aparentando amistad, y las ciudades le 
abrian las puertas, y le salian a recibir sus moradores; pues asi lo 
hablia mandado Alejandro, por cuanto era su suegro. ?Mas 
Ptolomeo asi que entraba en una ciudad, ponia en ella guarniciön 
militar. *Cuando llegö a Azoto, le mostraron el templo de Dagön 
que habia sido abrasado, y las ruinas de esta ciudad y de sus 
arrabales, y los cadäveres tendidos en tierra, y los tümulos que 
habian hecho a lo largo del camino de los muertos en la batalla. >Y 
dijeron al rey que todo aquello lo habia hecho Jonatäs: con lo cual 
intentaban hacerle odiosa su persona; mas el rey no se dio por 
entendido. 

eY saliö Jonatäs a recibir al rey con toda pompa en Jope, y se 
saludaron mutuamente, y pasaron alli la noche. ”"Fue Jonatäs 





“89. La hebilla de oro: condecoraciön que se llevaba en el hombro para sujetar el manto. V6ase 11, 
58; 14, 44. Como se ve, Jonatäs supo aprovecharse de la guerra civil siria para reforzar su posiciön. 
Acarön: una de las cinco ciudades filisteas. 

"2. Su suegro: V&ase 10, 57 s. y nota. 

"7. El rio Eleutero, hoy dia Nahr-el-Kebir, que desemboca en el Mar Mediterräneo y forma la 
frontera entre Fenicia y Siria. 


acompanfando al rey hasta un rio Ilamado Eleutero, desde donde 
regresö a Jerusalen. 


Muverte de Alejandro y del rey de Egipto 

®Pero el rey Ptolomeo se apoderö de todas las ciudades que hay 
hasta Seleucia, situada en la costa del mar, y maquinaba traiciones 
contra Alejandro. ?Y despachö embajadores a Demetrio para que le 
dijeran: “Ven, haremos alianza entre los dos, y yo te dare mi hija 
desposada con Alejandro, y tü recobraräs el reino de tu padre; 
Opues estoy arrepentido de haberle dado mi hija; porque ha 
conspirado contra mi vida”. "Asi le infamaba; porque codiciaba 
alzarse con su reino. "Al fin, habiendole quitado la hija, se la dio a 
Demetrio, y se alejö de Alejandro, e hizo patente su malvada 
intenciön. '?Entrö despues Ptolomeo en Antioqula, y cihö su cabeza 
con dos diademas, la de Egipto y la de Asia. '*Halläbase a esta sazön 
el rey Alejandro en Cilicia, por habersele rebelado la gente de 
aquellas provincias. '’Pero asi que supo lo ocurrido con el rey 
Ptolomeo, marchö contra &l. Ordenö tambien &ste sus tropas, y 
saliÖö a su encuentro con grandes fuerzas y le derrotö. !°Huyö 
Alejandro a Arabia para ponerse alli a cubierto; y se aumentö asi el 
poder de Ptolomeo. "Y Zabdiel, de Arabia, cortö la cabeza de 
Alejandro, y se la enviö a Ptolomeo. '®De alli a tres dias muriö 
tambien el rey Ptolomeo; y las tropas que estaban en las fortalezas 
perdieron la vida a manos de las que estaban en el campamento. 


Jonatas se gana el favor del nuevo rey 

19°Y entrö Demetrio en posesiön del reino el aho ciento setenta y 
siete. 2°°Por aquellos dias reuniö Jonatäs las milicias de Judea para 
apoderarse del alcäzar de Jerusalen; a cuyo fin levantaron contra El 
muchas mäquinas de guerra. ?!Mas algunos hombres malvados, 
enemigos de su propia naciön, fueron al rey Demetrio, y le dieron 
parte de que Jonatäs tenia sitiado el alcäzar. ??Irritado al oir esto, 
pasö al instante a Tolemaida, y escribiö a Jonatäs que levantase el 
sitio del alcäzar, y viniese al punto a verse con 6&l. *”Recibido que 


“19. Se trata de Demetrio Il, hijjo de aquel Demetrio que muriö en la batalla (10, 50). El ano es el 
145 a.C. 
"20. Cf. 10, 32. 


hubo Jonatäs esta carta, mandö que se continuase el sitio; y 
escogiendo algunos de los ancianos de Israel, y de los sacerdotes, se 
expuso al peligro. **Llevö consigo oro y plata, ropas y varios otros 
regalos, y partiö a presentarse al rey en Tolemaida, y se ganö su 
amistad. *Sin embargo, algunos hombres perversos de su naciön 
formaron acusaciones contra Jonatäs; 2°mas el rey le tratö como le 
habian tratado sus predecesores; y le honrö en presencia de todos 
sus amigos, ?’y le confirmö en el Sumo $acerdocio, y en todos los 
demäs honores que de antemano tenia, y le tratö como al primero 
de sus amigos. 


Franquicia de tributos y otorgamiento de mas libertades a los judios 

28Entonces Jonatäs suplicö al rey que concediese franquicia de 
tributos a la Judea, a las tres toparquias, y a Samarla con todo su 
territorio, prometiendo darle trescientos talentos. ??Otorgö el rey la 
peticiön, e hizo expedir el diploma para Jonatäs, en estos terminos: 
>0 “El rey Demetrio a su hermano Jonatäs, y a la naciön judia, salud: 
31"Os enviamos para conocimiento vuestro, copia de la carta que 
acerca de vosotros hemos escrito a Lastenes, nuestro padre, para 
que tengäis conocimiento de ello. 3?El rey Demetrio a Lastenes, su 
padre, salud: ®®Hemos resuelto hacer mercedes a la naciön de los 
judios, los cuales son nuestros amigos, y se portan fielmente con 
nosotros, a causa de la buena voluntad que nos tienen. 
3*"Decretamos, pues, que toda la Judea, y las tres ciudades, Lida y 
Ramata, de la provincia de Samaria, agregadas a Judea, y todos sus 
territorios queden destinados para todos los sacerdotes de Jerusalen, 
en cambio de lo que el rey percibia antes de ellos todos los ahos, y 
por los frutos de la tierra y de los ärboles. ?’Asimismo les 
perdonamos desde ahora lo demäs que nos pertenecia de diezmos y 
tributos, y los productos de las lagunas de la sal, y las coronas que se 





"26. Cf. 10, 6; 10, 18-20; 10, 25-45; 10, 61-65. 

* 28. Es poco menos que inexplicable que Jonatäs pida franquicia de impuestos para Samaria, pais 
siempre hostil a los judios. Hay sin duda un error del copista y debe leerse: las tres toparquias de 
Samaria, es decir, las tomadas a los samaritanos, como se ve en el versiculo 34 y en 10, 30 y 38. 

“ 31. Nuestro padre, en griego: nuestro pariente. Son expresiones de amistad y benevolencia. Igual 
en el versiculo siguiente. Cf. Cien. 45, 8; Il Paralipömenos 2, 13; Ester 13. 6. 

" 34. Cf. versiculo 28; 10, 30. El texto griego menciona el nombre de Efren, ademäs de Lida (Lydda) 
y Ramataim (hoy dia Bet-Rima al nordeste de Lydda). 


nos ofrecian. ®Todo lo referido se lo concedemos, y todo 
irrevocablemente, desde ahora en adelante para siempre. 3”"Ahora 
cuidad de que se saque una copia de este decreto, y entregädsela a 
Jonatäs, para que se coloque en el monte santo en un paraje 
püblico.” 


Jonatas pide al rey la evacuaciön de la ciudadela de Jerusalen 

»®V/iendo luego el rey Demetrio que toda la tierra estaba tranquila, 
y le respetaba, sin que le quedase competidor ninguno licenciö todo 
su ejercito, enviando a cada cual a su casa, salvo las tropas 
extranjeras que habia asalariado de las islas de las naciones; con lo 
cual se atrajo el odio de todas las tropas que habian servido a sus 
padres. 

39"Habia entonces un cierto Trifön que habia sido antes del partido 
de Alejandro; y viendo que todo el ejercito murmuraba de 
Demetrio, fue a verse con Emalcuel, ärabe; el cual educaba a 
Antioco, hijo de Alejandro; *°y le hizo muchas y grandes instancias 
para que se le entregase, a fin de hacer que ocupase el trono de su 
padre. Le contö todo lo que Demetrio habia hecho, y cömo le 
aborrecia todo el ejErcito, y se detuvo alli muchos dias. 

“'Entre tanto, Jonatäs enviö a pedir al rey Demetrio que mandase 
quitar la guarniciön que habia en el alcäzar de Jerusalen y en las 
otras fortalezas; porque causaban dafo a Israel. *#Y Demetrio 
respondiö a Jonatäs: “No sölo har& esto por ti y por tu naciön, sino 
que tambien te elevare a mayor gloria ati y a tu pueblo, luego que 
el tiempo me lo permita. *Mas ahora me haräs el favor de enviar 
tropas a mi socorro; porque todo mi ejercito me ha abandonado. 


El rey no cumple las promesas 

““Entonces Jonatäs le enviö a Antioquia tres mil hombres de los 
mäs valientes, por cuya llegada recibiö el rey grande contento. 
*#Pero los moradores de la ciudad, en nümero de ciento veinte mil 





"37. El monte santo: Siön. V&ase Salmos 2, 6; 3, 5; 14,1. Cf. 4, 37 y nota. 

“ 39. Trifön cuyo verdadero nombre era Diodoto, de Apamca. Zmalcuel, o Yamliku, como lo 
Ilaman las inscripciones de Palmira. 

“ 44. Es la primera vez que entran tropas judias en la capital de los Sel&ucidas. iAdmirable cambio 
de aspecto! Antes estaban los ejercitos sirios en Palestina, y vejaban a la poblaciön; ahora el mismo rey 
de Siria llama en auxilio a los judios. 


hombres, se conjuraron, y querian matar al rey. *Se encerrö 6ste en 
su palacio, y apoderändose los de la ciudad de las calles, 
comenzaron a combatirle. *’Entonces el rey hizo venir en su socorro 
a los judios, los cuales se reunieron todos junto a El; y acometiendo 
por varias partes a la ciudad, *mataron en aquel dia cien mil 
hombres, y despues de haberla saqueado en ese mismo dia la 
pegaron fuego; y libertaron al rey. 

®Al ver los de la ciudad que los judios se habian hecho duefos 
absolutos de ella, se aturdieron, y a gritos pidieron al rey 
misericordia, haciendole esta süplica: °°“Conce&denos la paz, y cesen 
los judios de maltratarnos a nosotros y a la ciudad”. °'Y rindieron las 
armas, e hicieron la paz. Con esto los judios adquirieron grande 
gloria para con el rey y para con todos de su reino; y habiendose 
hecho en el reino muy ce&lebres, se volvieron a Jerusalen cargados de 
despojos. 

>2(Juedö con esto Demetrio asegurado en el trono de su reino; y 
sosegado todo el pais, era respetado de todos. °?”Mäs, sin embargo, 
faltö a todo lo que habia prometido. Se extrahö de Jonatäs, y bien 
lejos de manifestarse reconocido a los servicios recibidos, le hacla 
todo el mal que podia. 


Jonatas es honrado por el nuevo rey Antioco 

>"Despues de estas cosas, volviö Trifön trayendo consigo a 
Antioco, que era aün nifo; el cual fue reconocido por rey, y se cihö 
la diadema. °°Acudieron a presentärsele todas las tropas que 
Demetrio habia licenciado; y pelearon contra Demetrio, el cual 
volviö las espaldas, y se puso en fuga. ”Se apoderö en seguida 
Trifön de los elefantes, y se hizo duefo de Antioqula. 

>7E] jovencito Antioco escribiö a Jonatäs en estos terminos: “Te 
confirmo en el sacerdocio, y en el dominio de las cuatro ciudades, y 
quiero que seas uno de los amigos del rey”. ”®Le enviö tambien 
varias alhajas de oro para su servicio y le concediö facultad de 


“ 53. He aqui una ensefianza sobre algo muy frecuente en la vida: la gratitud que se transforma en 
odio, por el orgullo de no querer ser deudor. Jesüs nos previene contra estas desilusiones, 
descubriendonos la maldad del corazön humano (Juan 2, 24 s.) y ensefändonos a no esperar 
recompensa (Lucas 6, 32-35; 14, 12-14). 

" 54. Es Antioco VI, proclamado rey alrededor del ano 145. 


poder beber en copa de oro, vestirse de pürpura, y de llevar la 
hebilla de oro. 5”’Al mismo tiempo nombrö a su hermano Simön 
gobernador desde los confines de Tiro hasta las fronteras de Egipto. 


Rendiciön de Gaza y Betsura 

60" Saliö luego Jonatäs, y recorriö las ciudades de la otra parte del 
rio; y todo el ejercito de Siria acudiö en su auxilio; con lo que se 
encaminö hacia Ascalön, cuyos moradores salieron a recibirle con 
grandes festejos. °'Desde alli pasö a Gaza, y sus habitantes le 
cerraron las puertas; por lo que le puso sitio, y quemö todos los 
alrededores de la ciudad, despues de haberlo todo saqueado. 
62Entonces los de Gaza pidieron capitulaciön a Jonatäs, el cual se la 
concediö; y tomando en rehenes a sus hijos, los enviö a Jerusalen, y 
recorriö en seguida todo el pais hasta Damasco. 

63A esta sazön supo Jonatäs que los generales de Demetrio habian 
ido con un poderoso ejercito a Cades, situada en Galilea, para 
sublevarla; con el fin de impedirle que se mezclase en adelante en 
los negocios del reino. Y marchö contra ellos, dejando en la 
provincia a su hermano Simön. 

6Entretanto &ste aproximändose a Betsura, la tuvo sitiada muchos 
dias, teniendo encerrados a sus habitantes; 6quienes pidieron al fin 
la paz, y se la concediö, y habiendoles hecho desocupar la plaza, 
tomö posesiön de ella y la guarneciö. 


Victoria de Jonatas al norte del lago de Genesaret 

67"Jonatäs se acercö con su ejercito al lago de Genesar, y antes de 
amanecer llegaron a la lIlanura de Asor. 6”Y he aqui que se encontrö 
en la Ilanura delante del campamento de los extranjeros; quienes le 
habian puesto una emboscada en los montes, y El fue a embestirlos 
de frente; pero entonces los que estaban emboscados salieron de 
sus puestos, y cargaron sobre El. 7°Con esto los de Jonatäs echaron 





* 


59. Desde los confines de Tiro. En griego: desde la Escalera de Tiro. Asi se llamaba un 
promontorio al norte de Tolemaida (San Juan de Acre). 

* 60. El rio es el Eufrates. Za ofra parte del rio: denominaciön de Siria. Ascalön: una ciudad filistea, 
situada al norte de Gaza. 

" 67. El lago de Genesar: el lago de Genesaret o de Tiberiades, Ilamado tambien Mar de Galilea. La 
Ilanura de Asor: al noroeste del lago de Merom. Cf. Josu& 11, 1; 12, 19; Jueces 4, 2; I Reyes 12, 9; Ill 
Reyes 9, 15. 

* 68. El: el griego dice e/los, refiriendose a los enemigos de Jonatäs. 


todos a huir, sin que quedase uno siquiera, excepto Matatias, hijo de 
Absolomi, y Judas, hijo de Calfi, comandante de su ej£ercito. 
"!Entonces Jonatäs rasgö sus vestidos, se echö polvo sobre su cabeza 
e hizo oraciön. 7?En seguida volviö Jonatäs sobre los enemigos, y 
peleö contra ellos y los puso en fuga. 7?Viendo esto las tropas que le 
habian abandonado, volvieron a unirse a El, y todos juntos 
persiguieron a los enemigos hasta Cades, donde tenian estos sus 
reales, al pie de los cuales llegaron. ”*Murieron en aquel dia tres mil 
hombres del ejercito de los extranjeros; y Jonatäs se volviö a 
Jerusalen. 
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Renovaciön de la alianza con los romanos. 

'Viendo Jonatäs que el tiempo le era favorable, eligiö diputados y 
los enviö a Roma, para confirmar y renovar la amistad con los 
romanos. ?’E igualmente enviö a los lacedemonios y a otros pueblos 
cartass en todo semejantes. ®Partieron aquellos para Roma y 
habi6öndose presentado al senado, dijeron: Jonatäs, Sumo Sacerdote, 
y la naciön de los judios, nos han enviado a renovar la amistad y 
alianza, segün se hizo en tiempos pasados. *Y les dieron cartas para 
los prefectos de cada lugar, a fin de que viajasen con seguridad hasta 
la Judea. 


Carta de Jonatas a los espartanos 

>El tenor de la carta que Jonatäs escribiö a los lacedemonios, es el 
siguiente: 6”“Jonatäs, Sumo Sacerdote, y los ancianos de la naciön, y 
los sacerdotes, y todo el pueblo de los judios, a los lacedemonios sus 
hermanos, salud. 7”"Ya hace tiempo que Ario, vuestro rey, escribiö 
una carta a Onias, Sumo Sacerdote, en la cual se leia que vosotros 





"2. Los lacedemonios o espartanos o laconios, pequefio pueblo griego cuya capital era la ciudad de 
Esparta. Se habian ganado mucha fama por su valentia y sobriedad. De ahi todavia los adjetivos: 
espartano y lacönico. En tiempo de los Macabeos, ya no tenian gran importancia politica. 

“ 6. Los ancianos o el senado de la naciön formaron mäs tarde el sanhedrin de que habla el 
Evangelio. 

“7. Ario Ireinö en Esparta de 309 a 265. Onias I, Sumo Sacerdote de 323-300. La carta de Ario fue 
escrita entre los ahos 309 y 300. 


sois nuestros hermanos, como se ve por la copia que mäs abajo se 
pone. ®Onias recibiö con grande honor al enviado, y tambien sus 
cartas, en las cuales se hablaba de esta amistad y alianza. °”Y aunque 
nosotros no teniamos necesidad de nada de eso, teniendo como 
tenemos en nuestras manos para consuelo nuestro, los libros santos; 
con todo, hemos querido enviar a renovar con vosotros esta 
amistad y uniön fraternal; no sea que os parezca que nos hemos 
alejado de vosotros; porque ha transcurrido ya mucho tiempo 
desde que nos enviasteis aquella embajada. 

Nosotros en todo este intermedio jamäs hemos dejado de hacer 
conmemoraciön de vosotros en los sacrificios que ofrecemos en los 
dias solemnes, y en los demäs que corresponde, y en todas nuestras 
oraciones, pues es justo y debido acordarse de los hermanos. '?”Nos 
regocijamos de la gloria que disfrutäis. Mas por lo que hace a 
nosotros, hemos sufrido grandes aflicciones y muchas guerras, 
habiöndonos acometido los reyes circunvecinos. '*Sin embargo, en 
estas guerras no hemos querido cansaros ni a vosotros ni a ninguno 
de los demäs aliados y amigos; ’”?pues hemos recibido el socorro del 
cielo, con el cual hemos sido librados nosotros, y humillados 
nuestros enemigos. 





"9 ss. Sobre esta notable franqueza en el trato internacional vease 8, 23 y nota. Pero sobre todo 
apreciemos, en un documento de esta especie, la declaraciön de que en los Libros Santos del Antiguo 
Testamento (cf. II Macabeos 2, 13 s.) estä todo el orgullo y todo el consuelo de Israel, que no necesita 
de otra cultura literaria, filosöfica ni politica, pues que la sabiduria le ha sido ensefada por el mismo 
Dios, quien le ha confiado su revelaciön (cf. Salmo 147, 8 s. y notas; Romanos 9, 4 s.) y le ha dado 
aün sus instituciones temporales (cf. Eclesiästico 24, 35 ss. y nota). V&ase la Introducciön al Cantar de 
los Cantares sobre la interpretaciön de Vaccari acerca de la Esposa (Israel) que prefiere como Esposo al 
Pastor antes que al Rey, despreciando los oropeles perecederos con que aparentemente la aventajaban 
en ciencias y artes las naciones paganas. V&ase tambien Nehemias 9, 6 ss. y su nota sobre el olvido que 
hoy suele hacerse de esa fuente biblica de la cultura para buscar las bases en la antigüedad pagana, 
Ilevandonos a un concepto natural y humanista de la virtud, cuyo ideal consistiria en una moral 
estoica y soberbia, mäs que en buscar, con infantil sencillez, Io que agrada a ese Dios (cf. 1, 34; 2, 16; 
4, 15 y notas) que en la Biblia nos ha mostrado su corazön de Padre (cf. Salmo 102, 13 y nota). Sobre 
el consuelo de las Escrituras v&ease tambien lo que dice San Pablo: “Todas las cosas que han sido 
escritas, para nuestra ensefianza estän escritas, para que por la paciencia y consolaciön de las Escrituras 
tengamos la esperanza” (Romanos 15, 4). El encomiador mäs entusiasta de la Sagrada Escritura, San 
Crisöstomo, quien por propia experiencia conociö el consuelo de las Letras sagradas, dice: “Sea cual 
fuere la desgracia que pese sobre el ser humano, en la Escritura encontrarä el antidoto adecuado, que 
ahuyenta todo pesar. Asi es necesario no sölo oir las lecturas en la iglesia, sino leerla tambien en casa y 
hacer que la lectura sea provechosa” (Homilia 29 in Genesis). 

* 12. Esta frase, en latin, ha quedado como una förmula proverbial de felicitaciön: “Laetamur de 
gloria vestra.” 


!ePor tanto, habiendo elegido a Numenio, hijo de Antioco, y a 
Antipatro, hijo de Jasön, para enviarlos a los romanos, a fin de 
renovar con ellos la antigua amistad y alianza; '’les hemos dado 
tambien la orden de pasar a veros y a saludaros de nuestra parte, y 
llevaros esta nuestra carta, cuyo objeto es el renovar nuestra uniön 
fraternal. '®Y asi nos hareis un favor respondiendonos sobre su 
contenido.” 


Carta de Ario de Esparta al Sumo Sacerdote Onias 

%Este es el traslado de la carta escrita a Onias: 0“ Ario, rey de los 
lacedemonios, a Onias, Sumo Sacerdote, salud. ?!"Se ha encontrado 
en cierta escritura que los lacedemonios y los judios son hermanos, y 
que son todos del linaje de Abrahän. ??Por tanto, ahora que hemos 
descubierto esta noticia, nos har&is el gusto de escribirnos si gozäis 
de paz. *?Pues nosotros, desde luego, os respondemos: Nuestros 
ganados y nuestros bienes, vuestros son, y nuestros los vuestros; y 
esto es lo que les encargamos que 0$ digan. 


Nueva expediciön de Jonatas contra Demetrio 

?4Entretanto, supo Jonatäs que los generales de Demetrio habian 
vuelto contra @l, con un ejercito mucho mayor que antes. 2°’Con 
esto partiö de Jerusalen, y fue a salirse al encuentro en el pais de 
Amat, para no darles tiempo de entrar en su tierra; ?°y enviando 
esplas a reconocer su campo, volvieron &stos con la noticia de que 
los enemigos habian resuelto sorprenderles aquella noche. ?’Con 
esto Jonatäs, puesto que fue el sol, mandö a su gente que estuviese 
alerta toda la noche, y sobre las armas, prontos para la batalla, y 
puso centinelas alrededor del campamento. *®Pero cuando los 
enemigos supieron que Jonatäs estaba preparado con sus tropas 
para la batalla, temieron y huyeron despavoridos, dejando 
encendidos fuegos en su campamento. ??Mas Jonatäs y su tropa, por 
lo mismo que velan los fuegos encendidos, no lo conocieron hasta 
la mafiana. ®OBien que fue despu6s en su seguimiento, no los pudo 
alcanzar, pues habian pasado ya el rio Eleutero. 


“ 21. La historia nada sabe de una consanguinidad entre los judios y los lacedemonios. EI autor 
sagrado repite simplemente el texto de la carta del rey Ario. 
"25. Amat, o sea, Hamat (Emat), ciudad de Siria, a orillas del rio Orontes. 


3!"Entonces convirtiö Jonatäs sus armas contra los ärabes Ilamados 
zabadeos, a quienes derrotö y tomö sus despojos; ??y reunida su 
gente fue a Damasco, y anduvo por todo aquel pais. 


Los judios se apoderan de Jope 

33”Entretanto, Simön marchö y llegö hasta la ciudad de Ascalön y 
las fortalezas vecinas; y dirigiendose a Jope se apoderö de ella, 
>4pues habia sabido que los de aquella ciudad querian entregar la 
plaza a los partidarios de Demetrio, y le puso guarniciön para que la 
custodiase. 


Fortificaciön de Jerusalen 

»Habiendo vuelto Jonatäs, convoco a los ancianos del pueblo, y 
de acuerdo con ellos resolviö construir fortalezas en Judea, 
36reedificar los muros de Jerusalen, y levantar una muralla de grande 
altura entre el alcäzar y la ciudad, para separar aquel de &sta, de 
modo que el alcäzar quedase aislado, y los de dentro no pudiesen 
comprar ni vender ninguna cosa. ?”’se reuniö la gente para 
reedificar la ciudad, y halländose caida la muralla que estaba sobre 
el torrente hacia el oriente, la levantö Jonatäs, la cual se llama 
Cafeteta. 3®’simön tambien construyö a Adiada, en la Sefelä, y la 
fortificö, y la asegurö con puertas y barras. 


Trifön engana a Jonatas 

39"Por este tiempo proyectö Trifön hacerse rey de Asia, y cefirse la 
corona, y quitar la vida al rey Antioco. *#Mas temiendo que Jonatäs 
le seria contrario y le declararia la guerra, andaba buscando medios 
para apoderarse de El y quitarle la vida. Fuese, pues, a Betsän, 
levantando su campamento. 

“Pero Jonatäs le saliö al encuentro con cuarenta mil hombres de 
tropa escogida, para darle batalla y fue a Betsän. *Y cuando Trifön 


“ 31. Los zabadeos, tribu ärabe que vivia, como se cree, en las cercanias de Damasco. 

“33. Cf. 10, 75 y 86. 

“ 37. El torrente hacia el oriente: el torrente Cedrön, al oriente de Jerusalen. Cafeteta, en griego 
Cafenata, lugar desconocido. 

"38. La Sefelä: la llanura al oeste de Judea, entre &sta y el Mediterräneo. Adiada, hoy dia El Hadite, 
al oeste de Jerusalen. 

“ 39. Este perverso aventurero consiguiö cuanto se proponia, como el personaje de Daniel 11, 36. 
Vease 13, 32 y nota. 


vio que Jonatäs habila ido contra &l con tan poderoso ej£Ercito, entrö 
en miedo; *?y asi le recibiö con agasajo, y le recomendö a todos sus 
amigos; le hizo varios regalos y mandö a todo su ejercito que le 
obedeciese como a su propia persona. *Dijo luego a Jonatäs: “iPor 
que has cansado a toda esa tu gente, no habiendo guerra entre 
nosotros? ®Ahora bien, despächalos a sus casas, y escoge solamente 
algunos pocos de entre ellos que te acompafien, y vente conmigo a 
Tolemaida, y yo te har& duefo de ella, y de las demäs fortalezas, y 
del ejercito, y de todos los encargados del gobierno; ejecutado lo 
cual, me volvere, pues para eso he venido aca.” 


Jonatas en manos de los enemigos 

“Le dio credito Jonatäs, y haciendo lo que le dijo, licenciö sus 
tropas, que se volvieron a la tierra de Judä, *’reteniendo consigo 
tres mil hombres, de los cuales enviö dos mil a Galilea, y mil le 
acompanfaron. *Mas apenas Jonatäs hubo entrado en Tolemaida, 
cerraron sus habitantes las puertas de la ciudad, y le prendieron; y 
pasaron a cuchillo a todos los que con &l habian entrado. 

#"Y Trifön enviö su infanteria y caballeria a Galilea y a su gran 
Ilanura para acabar con todos los soldados que habian acompanado 
a Jonatäs. °’Pero &stos, oyendo decir que habian apresado a 
Jonatäs, y que habia sido muerto con cuantos le acompafaban, se 
animaron los unos a los otros, y se presentaron con denuedo para 
pelear. °!Y viendo los que les iban persiguiendo, que estaban 
resueltos a vender muy caras sus vidas, se volvieron. °2"De esta 
suerte siguieron su camino, regresando todos felizmente a Judea, 
donde hicieron gran duelo por Jonatäs, y por los que le habian 
acompanado; y le Ilorö Israel amargamente. 

>®Entonces todas las naciones circunvecinas intentaron abatirlos. 
Porque dijeron: ?*“No tienen caudillo, ni quien los socorra; ahora es 
tiempo de echarnos sobre ellos, y de borrar su memoria de entre los 
hombres.” 


Volver al Indice 


“ 49. La gran llanura es la Ilanura de Esdrelön o Jesreel, Ilamada tambien de Megidd6. 
“52. El duelo era prematuro, porque Jonatäs muriö mäs tarde. Su muerte se narra en 13, 23. 


IV. Simon, Sumo Sacerdote y Caudillo 


1 Macabeos 13 


Simön es elegido sucesor de Jonatäs 

'Tuvo Simön aviso de que habia juntado Trifön un grande ejercito 
para venir a asolar la tierra de Judä. ?Y observando que la gente 
estaba intimidada y temblando, subiö a Jerusal&n y convocö al 
pueblo; ®y para animarlos a todos, les hablö de esta manera: “Ya 
sabeis cuänto hemos trabajado, asi yo, como mis hermanos, y la 
casa de mi padre por defender la Ley y el Santuario, y en que 
angustias nos hemos visto. *'Por amor de estas cosas han perdido la 
vida todos mis hermanos, para salvar a Israel, siendo yo el ünico de 
ellos que he quedado. ?Mas no permita Dios que tenga ningün 
miramiento a mi vida, mientras estemos en la aflicciön; pues no soy 
yo de mäs valer que mis hermanos. ®Defender& a mi naciön y al 
Santuario, y a nuestros hijos, y a nuestras esposas; porque todas las 
naciones, por el odio que nos tienen, se han coligado para 
destruirnos”. ’Se inflamö el espiritu del pueblo asi que oyö estas 
palabras, 8”y en alta voz respondieron: “Tü eres nuestro caudillo en 
lugar de Judas y Jonatäs tus hermanos; ?dirige nuestra guerra, que 
nosotros haremos todo cuanto nos mandares”. !°Con esto Simön 
hizo juntar todos los hombres de guerra, y se dio prisa a reedificar 
las murallas de Jerusalen, y la fortaleciö por todos lados. !'Y enviö a 
Jonatäs hijo de Absalomi, con un nuevo ejercito contra Jope, y 
habiendo 6ste arrojado a los de dentro de la ciudad, se quedö en 
ella. 





“ 4. Tambien Simön estaba convencido de que su hermano Jonatäs habia sido matado (v&ase 12. 52 
y nota). Judas muriö en el campo de batalla, de modo que creia ser el ünico superviviente de la 
familia de su padre. Pasados algunos afos &l mismo darä su vida por la patria, como victima de un 
ambicioso traidor. 

“8. Como vemos, fue elegido por un verdadero plebiscito el que habia de ser uno de los mäs 
grandes modelos de gobernante. Consolidaba las conquistas de sus hermanos Judas y Jonatäs y 
alcanzö, por fin, el reconocimiento de la independencia judia. 

"10. Reedificar las murallas de Jerusalen: “La indicaciön es de indole general y nada en concreto es 
dado concluir. Es probable que se trata de una restauraciön, no de nuevos muros; tanto mäs cuanto 
que se procede con gran precipitaciön” (Fernändez, Topografia, p. 152). 


Negociaciones con Trifön 

?Entretanto, Trifön partiö de Tolemaida con un numeroso ej£ercito 
para entrar en tierra de Judä, trayendo consigo prisionero a Jonatäs. 
3Simön acampö cerca de Addus, enfrente de la llanura. '*Y Trifön, 
asi que supo que Simön habia entrado en lugar de su hermano 
Jonatäs, y que se disponia a salir a darle batalla, le enviö mensajeros 
>para que le dijesen: “Hemos detenido hasta ahora su hermano 
Jonatäs, porque debia dinero al rey, con motivo de los negocios 
que estuvieron a su cuidado. '#Ahora enviame cien talentos de plata, 
y por rehenes a sus dos hijos, para seguridad de que luego que este 
libre no se vuelva contra nosotros, y le dejaremos ir”. 7Bien conociö 
Simön que le hablaba con doblez; pero con todo mandö que se le 
entregase el dinero y los nihos, por no atraer sobre si el odio del 
pueblo de Israel, el cual hubiera dicho: '°“Por no haberse enviado el 
dinero y los nihos, por eso ha perecido. '"?Asi enviö los nihos y los 
cien talentos; pero Trifön faltö a la palabra y no puso en libertad a 
Jonatäs. 


Jonatas es asesinado por Trifon 

20Y entrö despues Trifön en el pais para devastarlo, y dio la 
vuelta por el camino que va a Ador; y Simön con sus tropas les 
segula siempre los pasos a donde quiera que iban. ?!A este tiempo 
los que estaban en el alcäzar enviaron a decir a Trifön que se 
apresurase a venir por el camino del desierto, y les enviase viveres. 
*2En vista de lo cual dispuso Trifön toda su caballeria para partir 
aquella misma noche; mas por haber gran copia de nieve, no se 
verificö su ida al territorio de Galaad. ??’Al Ilegar cerca de 
Bascamän, hizo matar alli a Jonatäs y a sus hijos. **Luego volviö 
Trifön aträs, y regresö a su pais. 


El sepulcro de Modin 
®>Entonces Simön enviö a buscar los huesos de su hermano 
Jonatäs, y los sepultö en Modin, patria de sus padres; ?°y todo Israel 


“ 20. Ador, en griego Adora, hoy dia Dura, situada al sudoeste de Hebrön. Trifön intenta, invadir a 
Judea desde el sur. 

“ 23. Bascamän, localidad desconocida de Transjordania, o tal vez Tell Bazuk, al noroeste del lago 
de Genesaret. Como se ve, Trifön habia llevado consigo a Jonatäs durante toda la campana. En vez de 
y a sus hijos dice el texto griego y fue enterrado alli. 


hizo gran duelo en su muerte, y le IIorö por espacio de muchos dias. 
?’Mandö despues Simön levantar sobre los sepulcros de su padre y 
hermanos un elevado monumento, que se descubria desde lejos, de 
piedras labradas por uno y otro lado, ?®”y alli levantö siete 
pirämides una enfrente de otra, a su padre y a su madre, y a sus 
cuatro hermanos. ?2”"Alrededor de ellas colocö grandes columnas, y 
sobre las columnas armas para eterna memoria, y junto a las armas 
unos navios de escultura, los cuales se viesen de cuantos navegasen 
por el mar. 3°”Tal es el sepulcro que levantö Simön en Modin, el 
cual subsiste hasta el dia de hoy. 


Simön recobra para su pueblo la independencia 

3!"Pero Trifön, yendo de camino con el jovencito rey Antioco, 
hizo quitar a Este la vida a traiciön; 32”y reinö en su lugar, cihendo 
su cabeza con la diadema de Asia; e hizo grandes estragos en el pais. 
33Entretanto, Simön reparö las plazass de armas de Judea, 
reforzändolas con altas torres, elevados muros, puertas y cerrojos, y 
surtiendolas de viveres. ?*Enviö tambien Simön comisionados al rey 
Demetrio para suplicarle que concediera la exenciön al pais; porque 
todo cuanto habia hecho Trifön no habia sido mäs que un puro 
latrocinio. ?’Contestö el rey Demetrio a esta solicitud, y le escribiö la 
siguiente carta: 

»6“El rey Demetrio a Simön, Sumo Sacerdote y amigo de los reyes, 
y a los ancianos y al pueblo de los judios, salud: 3”"Hemos recibido 
la corona de oro y el ramo que nos habeis enviado; y estamos 
dispuestos a hacer con vosotros una paz sölida, y a escribir a los 





“28. La septima la habia destinado Simön para si. 

“ 29. Armas: trofeos, o sea armas y armaduras tomadas a los enemigos. Navios de escultura: No 
tenemos conocimiento de ninguna batalla naval entre los Macabros y sus enemigos. Fillion cree que se 
trata de un recuerdo de la toma del puerto de Jope. V&ase 10, 76; 12, 33-34; 13. 5. 

“ 30. Hasta el dia de hoy: Se refiere al tempo en que fue escrito el libro. Eusebio de Cesärea, que 
muriö el ano 340 d. C, relata que el monumento existia todavia en su tiempo. 

* 31. Antioco VI reinö de 142 a 139 a. C. 

* 32. Vease 12, 39 y nota. EI &xito creciente de este malvado causa impresiön, y es como una 
prueba para nuestra fe, semejante a los casos que nos muestran David y Asaf en los Salmos 36, 48 y 72 
y Job en los capitulos 24 y 27. Trifön logra aün escapar mäs tarde de una situaciön desesperada (cf. 15, 
14. 25 y 37), y la Biblia sölo nos dice al fin que fue perseguido (15, 39), sin indicar que le diesen 
alcance. Los historiadores profanos dan la noticia de que, como todos los tiranos, acabö 
desastrosamente, asesinado, segün Josefo, o suicida segün Estrabön. 

“37. Elramo: La Vulgata usa la palabra bahem, probable transcripciön del griego bain que significa 
ramo de palmera. Por supuesto que el ramo estaba hecho de oro. 


intendentes del rey que os perdonen los tributos de que os hemos 
hecho gracia; ?®en la inteligencia de que debe permanecer firme 
todo cuanto hemos dispuesto a favor vuestro. Las plazas que habe&is 
fortificado quedarän por vosotros. ®”Os perdonamos tambien las 
faltas y yerros que hayais podido cometer hasta el dia de hoy, como 
igualmente la corona de que erais deudores, y queremos que si se 
pagaba algün otro tributo en Jerusalen, no se pague ya mäs en 
adelante. *Finalmente, si se hallan entre vosotros algunos que sean 
a propösito para ser aliados entre los nuestros, alistense, y reine la 
paz entre nosotros.” 

“Con esto, en el afo ciento sesenta quedö libre Israel del yugo de 
los gentiles. #°Y comenzö el pueblo de Israel a datar sus 
monumentos y registros püblicos desde el aho primero de Simön, 
Sumo Sacerdote, gran caudillo y principe de los judios. 


Ocupaciön de Gaza 

#"Por aquellos dias pasö Simön a Gaza; y cercändola con su 
ejercito, levantö mäquinas de guerra, las arrimö, a sus muros, y 
batiö una torre, y se apoderö de ella. *Y los soldados que estaban 
en una de estas mäquinas entraron de golpe en la ciudad, excitando 
con esto un gran alboroto en ella. *Entonces los ciudadanos 
subieron a la muralla con sus mujeres e hijos, rasgados sus vestidos, 
y a gritos clamaban a Simön, pidiendo que les concediese la paz, 
#6“, diciendole: “No nos trates como merece nuestra maldad, sino 
segün tu grande clemencia”. *En efecto, movido Simön a 
compasiön, no los tratö con el rigor de la guerra; pero los echö de 
la ciudad, y purificö los edificios en que habia habido idolos, y luego 
entrö en ella entonando himnos en alabanza del Sehor. *#Arrojadas 
despu6&s de la ciudad todas las inmundicias, la hizo, habitar por 
gente que observase la Ley, y la fortificö, e hizo en ella para si una 
casa. 





“ 42. Empieza esta era judia con el afio 142 a. C, el primero del pontificado de Simön. 

“43. Gaza. Los criticos dan preferencia a la lecciön griega Cazara o Gu6cer. Gaza no molestaba a los 
judios, pero si Cazara, que estaba mäs cerca y era un baluarte de los sirios. V&ase 14, 7 y 34; 15, 28. 

“ 46 s. iCömo seria de grande la confianza que inspiraba el corazön de este principe, para que 
recurriesen a El con palabras propias de una oraciön! V&ase Salmo 102,10; Ezequiel 20,44. 


Se rinde la ciudadela de Jerusalen 

A esta sazön los que ocupaban el alcäzar de Jerusalen no 
pudiendo entrar ni salir por el pais, ni comprar, ni vender, se vieron 
reducidos a una grande escasez, de suerte que perecian muchos de 
hambre. °°Entonces clamaron a Simön pidiendole capitulaciön, y se 
la otorgö; y los arrojö de alli, y purificö el alcäzar de las 
inmundicias. >'!Entraron en &l el dia veintitres del segundo mes, del 
ano ciento setenta y uno, Ilevando ramos de palma, y cantando 
alabanzas, al son de arpas, de cimbalos, y de liras, y entonando 
himnos y cänticos, por haber exterminado de Israel un gran 
enemigo. ?2’Y Simön ordenö que todos los anos se solemnizasen 
aquellos dias con regocijos. 

>> Asimismo fortificö el monte del Templo, que estä junto al alcäzar 
y habitö alli con sus gentes. °*Finalmente, viendo Simön que su hijo 
Juan era un guerrero muy valiente le hizo general de todas las 
tropas; el cual tenia fija en Gazara su residencia. 


Volver al Indice 


1 Macabeos 14 


Reina paz y prosperidad en Israel 

"EI aho ciento setenta y dos juntö el rey Demetrio su ejercito, y 
pasö a la Media para recoger alli socorros, a fin de hacer la guerra a 
Trifön. 2"Mäs luego que Arsaces, rey de Persia y de Media, tuvo 
noticia de que Demetrio habia invadido sus estados, enviö a uno de 
sus generales para que le prendiese y se le trajese vivo. ?Marchö este 
general, y derrotando al ejercito de Demetrio, tomö preso a 6ste y 
le condujo a Arsaces, quien le hizo poner en prisiön. 





“ 52. Esta fiesta, instituida en recuerdo de la toma de la ciudadela de Jerusal&n, parece haber caido 
pronto en desuso, ya que no se la menciona mäs en adelante. 

“1. El aho 172 de la era de los Sel&ucidas corresponde al afio 140 a. C. 

“ 2. Arsaces, nombre comün de los reyes partos. Aqui se trata de Arsaces VI que Ileva el nombre de 
Mitridates |. 


*“Todo el pais de Judä disfrutö de reposo durante los dias de 
Simön, 

no cuidaba 6ste de otra cosa que de hacer bien a su pueblo; 

el cual mirö siempre con placer su gobierno 

y la gloria de que gozaba. 

>A mäs de otros muchos hechos gloriosos 

habiendo tomado a Jope, 

hizo de ella un puerto que sirviese de escala para los paises 
maritimos. 

6Extendiö los limites de su naciön, 

y se hizo duefio del pais. 

’"Reuniö tambien un gran nümero de cautivos, 

tomö a Oazara, a Betsura, y el alcäzar, 

y quitö de alli las inmundicias, 

y no habia nadie que le contrarrestase. 

®Cada uno cultivaba entonces pacificamente su tierra; 

y el pais de Judä daba cosechas, 

y frutos los ärboles de los campos. 

”Sentados todos los ancianos en las plazas, 

trataban de lo que era alli ütil y ventajoso al pais, 

y se engalanaba la juventud con ricos vestidos 

y ropas de guerra. 

10Distribula Simön viveres por las ciudades, 

y las ponia en estado de que fuesen otras tantas fortalezas, 

de manera que la fama de su glorioso nombre 

se extendiö hasta el cabo del mundo. 

NEstableciö la paz en toda la extensiön de su pais, 

con lo cual se vio Israel colmado de g0zo. 

12"De suerte que podia cada uno estarse sentado a la sombra de su 
parra 





"4. Disfrutö de reposo: “El elogio, bellisimo, que se hace de Simön es en gran parte ritmico. Pero 
no es el paralelismo siempre tan claro en el elogio para que nos atrevamos a darle tipogräficamente 
forma po&tica” (Bover-Cantera). 

“7. El alcäzar: la ciudadela de Jerusal&n. V&ase 4, 41 y nota; 13, 49 ss. Cazara, es decir, Gu&cer (cf. 
13, 43 y nota). Betsura, cf. 11, 65 s. 

* 12. Expresiön usada tambien para indicar la paz del reinado de Salomön (Ill Reyes 4, 25). “Todo 
este pasaje contiene un elogio tan alto del gran caudillo y pontifice, que se diria estar ya en la 


y de su higuera, 

sin que nadie le infundiese el menor temor. 
3Desaparecieron de la tierra sus enemigos; 

y los reyes en aquellos dias estaban abatidos. 

4Fue Simön el protector de los pobres de su pueblo, 
gran celador de la observancia de la Ley, 

y el que exterminö a todos los inicuos y malvados. 
B5Restaurö el Santuario, 

y aumentö el nümero de los vasos sagrados. 


Simön renueva la alianza con Roma y Esparta 

16Habiendose sabido en Roma y hasta en Lacedemonia la muerte 
de Jonatäs, tuvieron de ella un gran sentimiento; 'mas luego que 
entendieron que su hermano Simön habia sido elegido Sumo 
Sacerdote en su lugar, y que gobernaba todo el pais y a sus 
ciudades; '?le escribieron en läminas de bronce, para renovar la 
amistad y alianza que habian hecho con Judas y con Jonatäs, sus 
hermanos. !?Estas cartas fueron leidas en Jerusalen delante del 
pueblo. 

El contenido de la que enviaron los lacedemonios es como sigue: 
2° “Los principes y ciudades de los lacedemonios, a Simön, Sumo 
Sacerdote, a los ancianos, a los sacerdotes, y a todo el pueblo de los 
judios, sus hermanos, salud: *!Los embajadores que enviasteis a 
nuestro pueblo nos han informado de la gloria y felicidad y 
contentamiento que gozäis, y nos hemos alegrado mucho con su 
llegada; ??y hemos hecho escribir lo que ellos nos han dicho en la 
asamblea del pueblo, en esta forma: Numenio, hijo de Antioco, y 
Antipatro, hijo de Jasön, embajadores de los judios, han venido a 
nosotros para renovar nuestra antigua amistad. *?Y pareciö bien al 
pueblo recibir estos embajadores honorificamente, y depositar copia 
de sus palabras en los registros püblicos, para que en lo sucesivo 
sirva de recuerdo al pueblo de los lacedemonios. Y de esta acta 
hemos remitido un ejemplar al Sumo Sacerdote Simön. 





restauraciön definitiva prometida a Israel (cf. Miqueas 4, 1-5; Zacarlas 3, 8-10, etc.), si no fueran 
notorias las grandes calamidades que el pueblo habia aün de sufrir hasta nuestros dias.” 


24’Despues de esto, Simön enviö a Roma a Numenio con un 
grande escudo de oro, que pesaba mil minas, con el fin de renovar 
con ellos la alianza. 


El pueblo manifiesta a Simön su gratitud erigiendole un monumento 

Y luego que lo supo el pueblo romano, *°dijo: “iDe qu& manera 
manifestaremos nosotros nuestro reconocimiento a Simön y a sus 
hijos? ?°Porque El ha vengado a sus hermanos y ha exterminado de 
Israel a los enemigos. En vista de esto le concedieron la libertad”, 
cuyo decreto fue grabado en läminas de bronce, y colocado entre 
los monumentos del monte Siön. 

27’”Y he aqui lo que en ella se escribiö: “A los diez y ocho dias del 
mes de Elul, el aho ciento setenta y dos, el tercero, del sumo 
pontificado de Simön, fue hecha la siguiente declaraciön en 
Asaramel, ?®en la grande asamblea de los sacerdotes y del pueblo, y 
de los principes de la naciön, y de los ancianos del pais: Que 
habiendo habido en nuestra tierra continuas guerras; ?°Simön, hijo 
de Matatias, de la estirpe de Jarib, y asimismo sus hermanos se 
expusieron a los peligros e hicieron frente a los enemigos de su 
naciön en defensa de su Santuario y de la Ley; acrecentando mucho 
la gloria de su pueblo. °°Jonatäs levantö a los de su naciön, fue 
Sumo Sacerdote de ellos, y se halla ya reunido a los de su pueblo. 
3!Quisieron luego los enemigos atropellar y asolar su pais, y 
profanar su Santuario. °Les resistiö entonces Simön, y combatiö en 
defensa de su pueblo, y expendiö mucho dinero, armando a los 
hombres mäs valientes de su naciön, y suministrändoles la paga. 
33Fortificö tambien las ciudades de Judea, y a Betsura, situada en su 
frontera, la cual antes era plaza de armas de los enemigos, y puso 
alll' una guarniciön de judios. 3*"Asimismo fortifico a Jope, en la 





" 24. Vease 8, 1 ss. La mina tenia entre 700-800 gramos. Mil minas son, pues, 7.00-800 kg. La 
palabra romano no estä en el texto friego. Segün el contexto, es evidente que el autor no habla del 
pueblo romano sino del judio, que estudia cömo expresar su gratitud a Simön. Asi el texto de los 
Setenta y tambien la versiön siriaca, que dicen ambos e/ pueblo, en lugar de: e/ pueblo romano. 

" 27. Asaramel, nombre desconocido. Segün algunos expositores, el lugar donde se reunia el pueblo: 
segün otros, transcripciön de una frase hebrea que significaria: principe del pueblo de Dios (titulo de] 
Sumo Sacerdote). Segün comenta Origenes, nuestro libro se Ilamaba originariamente: Historia de los 
principes del pueblo de Dios Z/u/ el sexto es del calendario hebreo, correspondiente a la luna de 
agosto-septiembre. 

" 34. Gazara (Gu&cer): cf. 13, 43 y nota. 


costa del mar, y a Gazara, situada en los confines de Azoto, 
ocupada antes por los enemigos; en las cuales puso guarniciön de 
Jjudios, proveyendolas de todo lo necesario para su defensa. 
»>Viendo el pueblo las cosas que habia ejecutado Simön, y cuanto 
hacia para acrecentar la gloria de su naciön, le declarö caudillo suyo 
y principe de los sacerdotes, por haber hecho todo lo referido, y 
por su justicia, y por la fidelidad que guardö para con su pueblo, y 
por haber procurado por todos los medios el ensalzar a su naciön. 


Simön limpia el paisy es ensalzado por el rey 

»En tiempo de su gobierno todo prosperö en sus manos; de 
manera que las naciones extranjeras fueron arrojadas del pais, y 
echados tambien los que estaban en Jerusalen, en la ciudad de 
David, en el alcäzar, desde el cual hacian sus salidas, profanando 
todos los contornos del Santuario, y haciendo grandes ultrajes a la 
santidad del mismo. ?7’Para seguridad del pais y de la ciudad puso 
alli soldados judios e hizo levantar los muros de Jerusalen. 

38E] rey Demetrio le confirmö en el Sumo Sacerdocio; ??y le hizo su 
amigo, y le ensalzö con grandes honores. *#Pues oyö que los judios 
habian sido declarados amigos, y aliados, y hermanos de los 
romanos, y que 6Estos habian recibido con grande honor a los 
embajadores de Simön. *"Y que asimismo los judios y sus sacerdotes 
le habian creado, de comün consentimiento, su caudillo y Sumo 
Sacerdote para siempre, hasta la venida de un profeta fiel; *y 
tambien habian querido que fuese su capitän, y que cuidase de las 
cosas santas, y estableciese inspectores sobre las obras püblicas y 
sobre el pais, sobre las cosas de la guerra y sobre las fortalezas; **que 
tuviese a su cargo el Santuario, y que fuese de todos obedecido, y 
que todos los instrumentos püblicos del pais se autorizasen con su 
nombre, y que vistiese pürpura y oro. *Y por ültimo, que no fuese 





" 41. Para siempre: esto es, perpetuändose tambien en sus herederos. Y aün hoy, ante esta historia 
de su vida, podemos invocar a Simön Macabeo como ejemplo y patrono de gobernantes. Un profeta 
fiel. Asi en griego. Los antiguos comentaristas, prescindiendo del texto griego, solian traducir e/ profeta 
fiel, y referirlo al Mesias, cuya venida se esperaba pröxima segün lo anunciado por Daniel, Ageo, 
Malaquias, etc. Fillion se inclina a la idea de un profeta en sentido general, como en 4, 46. Lo mismo 
se esperaba en Esdras 2, 63 y Nehemias 7, 65. El presente pasaje podria referirse especialmente a Elias, 
cuya apariciön estaba anunciada (v&ease Malaquias 4, 5; Mateo 17, 11). Algunos esperaban tambien a 
Jeremias ((Mateo 16, 14), sin duda por el grande amor que habia demostrado a Israel. Vease Il 
Macabeos 15, 14 y notas. 


permitido a nadie, ora del pueblo, ora de los sacerdotes, violar 
ninguna de estas ördenes, ni contradecir a lo que El mandase, ni 
convocar en la provincia sin su autoridad ninguna junta, ni vestir de 
pürpura, ni llevar la hebilla de oro; #y que todo aquel que no 
cumpliese estas ördenes, o violase alguna, fuese reputado como reo. 
*Y plugo a todo el pueblo el dar tal potestad a Simön, y que se 
ejecutase todo lo dicho. *7"Y Simön aceptö, y le agradö ejercer el 
Sumo Sacerdocio; y el ser caudillo y principe del pueblo de los 
Judios y de los sacerdotes, y el tener la suprema autoridad.” 

*Y acordaron que esta acta se escribiese en läminas de bronce, las 
cuales fuesen colocadas en el pörtico del Templo, en un lugar 
distinguido; *archiväandose, ademäs, una copia de todo en el 
tesoro, a disposiciön de Simön y de sus hijos. 


Volver al Indice 


1 Macabeos 15 


El rey confirma los derechos y exenciones del pueblo judio 

"Desde las islas del mar escribiö el rey Antioco, hijo de Demetrio, 
una carta a Simön, Sumo Sacerdote y principe del pueblo de los 
judios, y a toda la naciön; ?cuyo tenor es el que sigue: “EI rey 
Antioco a Simön, Sumo Sacerdote, y a la naciön de los judios, salud. 
3"Habiendose hecho duefos del reino de nuestros padres algunos 
hombres malvados, tengo resuelto libertarlo y restablecerlo en el 
estado que antes tenia, para cuyo fin he levantado un ejercito 
numeroso y escogido, y he hecho construir naves de guerra. 
“Quiero, pues, entrar en esas regiones, para castigar a los que han 
destruido mis provincias y asolado muchas ciudades de mi reino. 
°Pero a ti desde ahora te confirmo todas las exenciones de tributos 





" 47. Sumo Sacerdote y principe del pueblo. He aqui la uniön de los dos poderes, el eclesiästico y el 
civil, en una mano. Asi fue hasta que los romanos en el afo 63 a. C. se apoderaron del pais. Y /e 
agradö: el sentido es que aceptö de buen grado esa ocasiön de servir a Dios (cf. | Timoteo 3, 1) y no 
que se complaciese en la autoridad, pues sin duda este verdadero israelita tendria muy presente los 
tremendos peligros y responsabilidades que el mando comporta para el alma. V&ase Sabiduria 6, 6; 
Eclesiästico 7, 4 y notas. 

"1. Se refiere a Antioco VII Sidetes, que se proclamö rey el afio 138 a. C. y reinö nueve afos. 

“ 3. Los hombres malvados, aludidos en la carta del rey, son en primer lugar Alejandro Balas y 
Trifön. 


que te concedieron todos los reyes que me han precedido, y todas 
las demäs donaciones que te hicieron. $Te doy permiso para que 
puedas acuar moneda propia en tu pais; ”y quiero que Jerusalen 
sea santa y libre, y que todas las armas que has fabricado, como 
tambien las plazas fuertes que has construido, y estän en tu poder, 
queden para ti. Te perdono desde ahora todas las deudas y regalias 
debidas al rey y a la real hacienda, tanto por lo pasado como por lo 
venidero. ?Y luego que entremos en la posesiön de nuestro reino, te 
colmaremos de tanta gloria a ti y a tu pueblo, y al Templo, que 
resplandecerä por todo el orbe.” 

EI afo ciento setenta y cuatro, entrö Antioco en el pais de sus 
padres, y al punto acudieron a presentärsele todas las tropas, de 
suerte que quedaron poquisimos con Trifön. ""Luego el rey Antioco 
le persiguiö; pero huyendo Trifön por la costa del mar, llegö a 
Dora. !?Pues veia los desastres que sobre El iban a llover, habiendole 
abandonado el ejercito. '?Entonces Antioco fue contra Dora con 
ciento veinte mil hombres aguerridos, y ocho mil caballos; '*y puso 
sitio a la ciudad, haciendo que los navios la bloqueasen por la parte 
del mar; con lo que estrechaba la ciudad por mar y por tierra, sin 
permitir que nadie entrase ni saliese. 


Cartas de Roma en favor de los judios 

15S"A esta sazön llegaron de la ciudad de Roma, Numenio y sus 
compaferos, con cartas escritas a los reyes y a las naciones, del 
tenor siguiente: '6°“Lucio, cönsul de los romanos, al rey Ptolomeo, 
salud. 7Han venido a nosotros embajadores de los judios, nuestros 
amigos, enviados por Simön, principe de los sacerdotes, y por el 
pueblo judio con el fin de renovar la antigua amistad y alianza; '°y 
nos han traido al mismo tiempo un escudo de oro de mil minas. '?A 
consecuencia de esto hemos tenido a bien escribir a los reyes y a los 
pueblos que no les causen ningün dafo ni les muevan guerra a ellos, 
ni a sus ciudades y territorios, ni auxilien tampoco a los que se la 
hagan. ?°Y nos ha parecido bien aceptar el escudo que nos han 





“11. Dora, hoy dia Tantura, a 9 kilömetros al norte de Cesärea del Mar. 

“15. El autor interrumpe la historia del asedio de Dora para dar a conocer la respuesta que mientras 
tanto habia llegado de Roma. Cf. versiculo 25. 

“16. El destinatario de la carta es Ptolomeo VII de Egipto. 


traido. ?'Por lo tanto, si hay algunos hombres malvados que, 
fugitivos de su propio pais, se hayan refugiado entre vosotros, 
entregädselos a Simön, principe de los sacerdotes, para que los 
castigue segün su ley.” 

22"Esto mismo escribieron al rey Demetrio, y a Atalo, y a Ariarates, 
y a Arsaces; ??como tambien a todos los pueblos, a saber, a los de 
Lämpsaco, y a los de Lacedemonia, y a los de Delos, y de Mindos, y 
de Siciön, y a los de la Caria, y de Samos, y de la Panfilia, a los de 
Licia, y de Alicarnaso, de Coo, y de Siden, y de Aradön, y de Rodas, 
y de Faselides, y de Gortina, y de Gnido, y de Chipre, y de Cirene. 
”4Y de estas cartas, enviaron los romanos una copia a Simön, 
principe de los sacerdotes, y al pueblo de los judios. 


Ruptura de las relaciones entre el rey y Simön 

>A este tiempo el rey Antioco puso por segunda vez sitio a Dora, 
combatiendola sin cesar, y levantando mäquinas de guerra contra 
ella; y encerrö dentro a Trifön, de tal suerte que no podia escapar. 
26Simön enviö para auxiliarle dos mil hombres escogidos, y plata, y 
oro, y muchas alhajas; ?’mas aque&l no quiso aceptar nada; antes 
bien, rompiö todos los tratados hechos con &l anteriormente, y se le 
moströ contrario. 

28“Enviö a Atenobio, uno de sus amigos, para tratar con Simön, y 
decirle de su parte: “Vosotros estäis apoderados de Jope y de 
Gazara, y del alcäzar de Jerusalön, que son ciudades pertenecientes 
a mi reino. ?’?Habeis asolado sus terminos, y causado grandes danos 
al pais, y os habe&is alzado con el dominio de muchos lugares de mi 
reino. ?PAsi que, o entregadme las ciudades que ocupasteis, y los 
tributos exigidos en los lugares de que os hicisteis duefos fuera de 





"22. s. Atalo, rey de Pergamo, probablemente el segundo de este nombre. Ariarates o Ariarartes, 
rey de Capadocia. Arsaces V/, rey de los Partos (v&ease 14, 2). Los demäs destinatarios son ciudades y 
repüblicas situadas en las islas y orillas orientales del mar Mediterräneo. Islas son: Aradön (Aradus), al 
norte de Sidön; Delos. Chipre, Coo, Rodas, Samos. Ciudades: Alicarnaso (Halicarnaso), Gnido, 
Mindos, Faselides (Fasalis). Siden, todas situadas en Asia Menor; Siciön y Lacedemonia (Esparta) en 
Grecia, y Gortina en Creta. 

28 ss. Exigencias insolentes tanto en la forma como en el fondo. La ciudadela de Jerusal&n estaba 
en poder de los israelitas desde los tiempos de David; Gazara (Gu&cer) fue conquistada ya por Josu& 
(Josu& 10, 33) y fortificada por Salomön (Ill Reyes 9, 15-17). Solamente Jope o Jafa (versiculo 35) se 
hallaba fuera de los limites de Judä. El noble y vigoroso lenguaje del Macabeo expresa los derechos 
seculares de Israel sobre la Tierra Santa. Cf. Jeremias 30. 3 y nota. 


los limites de Judea; °!o si no, pagad quinientos talentos de plata 
por aquellas ciudades, y otros quinientos por los estragos que habeis 
hecho, y por los tributos de las ciudades; pues de lo contrario 
iremos y os haremos guerra”. ®?Llegö Atenobio, amigo del rey, a 
Jerusalen, y viendo la magnificencia de Simön, y el oro y plata que 
brillaba por todas partes, y el grande aparato de su casa, se 
sorprendiö sobremanera. Le dijo luego las palabras que el rey le 
habia mandado. 

33Simön respondiö en estos terminos: “Nosotros, ni hemos 
usurpado el territorio ajeno, ni retenemos nada que no sea nuestro; 
sölo, si, hemos tomado lo que es herencia de nuestros padres, y que 
nuestros enemigos poseyeron injustamente por algün tiempo. °*Y 
habiendonos aprovechado de la ocasiön, nos hemos vuelto a poner 
en posesiön de la herencia de nuestros padres. °°’Por lo que mira a 
las quejas que nos das tocante a Jope y Oazara, los de estas ciudades 
causaban grandes dafos al pueblo y a todo nuestro pais; estamos 
prontos a dar por ellas cien talentos. A lo que Atenobio no 
respondiö palabra. ?Pero volviendose irritado a su rey, le dio parte 
de esta respuesta, y de la magnificencia de Simön, y de todo cuanto 
habia visto; y se e indignö el rey sobremanera. 


Nuevas vejaciones 

37’En este intermedio Trifön se escapö en una nave a Ortosiada. 
»®Y el rey dio el gobierno de la costa maritima a Cendebeo; y 
entregändole un ejercito compuesto de infanteria y caballeria, ®?le 
mandö marchar contra Judea, ordenändole que reedificase a Gedor, 
y reforzase las puertas de la ciudad, y que domase el pueblo. 
Entretanto el rey persegula a Trifön. 

“En efecto, Cendebeo llegö a Jamnia, y comenzö a vejar al 
pueblo, a talar la Judea, a prender y matar gente, y a fortificar a 
Gedor, *en la cual puso caballeria e infanteria para que hiciese 
desde alli correrias por Judea, segün se Io mand6 el rey. 


“ 37. El autor nos deja con la curiosidad de conocer el fin que tuvo este infame V6ase sobre ello la 
nota a 13, 32. Ortosiada, probablemente Ortosia, en la costa de Fenicia, al norte de Tripolis. 

" 40. Gedor: El texto griego dice: Cedrön. Mejor lecciön la de la Vulgata. No era &sta una guerra 
propiamente dicha, sino un continuo hostigamiento junto con pillaje y matanzas locales. 


Volver al Indice 


1 Macabeos 16 


Victoria de los hijos de Simön 

"Habiendo Juan subido de Gazara, y enterado a su padre Simön 
de los dafos que causaba Cendebeo en el pueblo; ?llamö Simön a 
sus dos hijos mayores, Judas y Juan, y les dijo: “Yo y mis hermanos, 
y la casa de mi padre hemos vencido a los enemigos de Israel desde 
nuestra juventud hasta este dia, y hemos tenido la dicha de libertar 
muchas veces a Israel. ?"Mas ahora yo ya soy viejo; y asi entrad 
vosotros en mi lugar y en el de mis hermanos, y salid a pelear por 
nuestra naciön; y el auxilio del cielo sea con vosotros.” 

“En seguida escogiö del pais veinte mil hombres aguerridos de 
tropa de infanteria y caballeria, los cuales marcharon contra 
Cendebeo, y durmieron en Modin; ?de donde partieron al rayar el 
dia, y avanzando por la Ilanura descubrieron un numeroso ejercito 
de infanteria y de caballeria, que venia contra ellos, mediando un 
impetuoso torrente entre ambos ej£Ercitos. *Entonces Juan hizo 
avanzar sus tropas para acometer; mas viendo que 6stas temian 
pasar el torrente, pasö El primero, y a su ejemplo le pasaron todos 
en seguida. ”Hecho esto dividiö en dos partes su infanteria, 
colocando en medio de ella la caballeria, por ser muy numerosa la 
de los enemigos. ®°E hicieron resonar las trompetas sagradas, y echö 
a huir Cendebeo con todas sus tropas; muchas de 6&stas perecieron al 
filo de la espada, y las que escaparon con vida se refugiaron en la 
fortaleza. 

9"En esta acciön quedö herido Judas, hermano de Juan; pero Juan 
los fue persiguiendo hasta Cedrön, la que habia sido reedificada. 





“1. Este era Juan, hijo de Simön, a la inversa de Pedro, a quien Jesüs llama “Simön hijo de Juan” 
(Juan 21, 15). En la historia se le da el nombre de Juan Hircano. 

“ 3. Vemos continuarse asi, en esta ilustre familia, una vocaciön guerrera que le habia sido impuesta 
por la necesidad. No era tal ciertamente el ideal de Simön, como puede verse en 14, 11 ss. V&ase 
tambien, con respecto a Judas, Il Macabeos 11, 15 y nota. 

"8. Las trompetas sagradas eran de plata y las tocaban solamente los sacerdotes. Vease Nümeros 10, 
1 ss. 

"9. Hasta Cedrön: V&ase 15, 40 y nota. 

Il. Nada se sabe de este -Ptolomeo sino el abominable crimen que aqui cometiö contra Simön, su 
ilustre suegro (versiculo 16). Con &ste pereciö el ültimo de los hijos de Matatias (2, 1 ss.), en forma 


0Muchos llegaron hasta los castillos que habia en las Ilanuras de 
Azoto; pero Juan les puso fuego, dejando muertos alli dos mil 
hombres, y regresö felizmente a Judea. 


Simön es muerto por su yerno Ptolomeo 

NA este tiempo Ptolomeo, hijo de Abobo, se encontraba de 
gobernador del Ilano de Jericö, y tenia mucho oro y plata; '?pues 
era yerno del Sumo Sacerdote. !?Se le hinchö de soberbia el corazön, 
y queria hacerse duefo del pais; a cuyo fin maquinaba cömo quitar 
la vida por medio de alguna traiciön a Simön y a sus hijos. 
“"Halläbase este a la sazön recorriendo las ciudades de Judea, 
tomando providencias para su mayor bien, y bajö a Jericö con sus 
hijos, Matatias y Judas, en el und&cimo mes, Ilamado Sabbat, del 
ano ciento setenta y siete. ’Les saliö a recibir el hijjo de Abobo con 
mal designio, en un pequefo castillo IIlamado Doc, que habia 6&l 
construido; donde les dio un gran convite, poniendo gente en 
asechanza. '®Y cuando Simön y sus hijos hubieron tomado vino, se 
levantö Ptolomeo con los suyos, y tomando sus armas entraron en 
la sala del banquete, y asesinaron a Simön, y a sus dos hijos, y a 
algunos de sus criados; '”cometiendo una gran traiciön en Israel, y 
volviendo mal por bien. 


Juan Hircano, hijo de Simön, escapa a la muerte 

8Despues Ptolomeo escribiö todo esto al rey, rogändole que le 
enviase tropas en su socorro, prometiendole entregar en su poder el 
pals con todas sus ciudades y los tributos. !'?Despachö asimismo otros 
a Gazara para que matasen a Juan; y escribiö a los oficiales del 
ejercito para que se viniesen a &l, que les daria plata y oro y dones. 
20Enviö otros para que se apoderasen de Jerusal&ön y del monte 
donde estaba el Templo. ?'Pero se adelantö corriendo un hombre, el 
cual llegö a Gazara y contö a Juan cömo habian perecido su padre y 
hermanos, y como Ptolomeo habia enviado gentes para quitarle a &l 





trägica como sus cuatro hermanos, inmolados todos al bien de Israel, no menos que los sublimes 
märtires Eleäzaro (ll Macabeos 6, 18 ss.) y los siete hermanos Ilamados Macabeos, con su madre (Il 
Macabeos 7,1 s.). 

* 14. El ano 177 de los Sel&ucidas coincide con el aio 135 a. C. Simön muriö a comienzos del afio 
135. Sabbat, o Schebaf. Enero-febrero. 

15. Doc, hoy dia Ain Duk, situado al noroeste de Jericö en el mismo monte en que se cree que fue 
tentado el Sehor (monte de la Cuarentena). 


tambien la vida. *Al oir tales cosas se turbö en gran manera Juan, 
pero luego se apoderö de los que venian para matarle; haciendoles 
quitar la vida, puesto que supo que maquinaban contra la suya. 


Conclusiön 

*3E| resto de las acciones de Juan, y sus guerras, y las gloriosas 
empresas que llevö a cabo con singular valor, y la reedificaciön de 
los muros hecha por El, y lo demäs que ejecutö; ?*"todo se halla 
descrito en el diario de su pontificado desde el tiempo que fue 
hecho principe de los sacerdotes, despu&s de su padre Simön. 


Volver al Indice 





“ 24. Libro desgraciadamente perdido. Josefo en sus antigüedades trae un relato de esas hazanıas. 
Juan, con el sobrenombre de Hircano, desempefiö el Pontificado durante 31 afos y muriö el aio 105 
a. C. Sus descendientes, poco concordes, se disputaron la herencia y Ilamaron a Pompeyo como 
ärbitro. Este vino con las legiones romanas, ocupö a Jerusalen el ao 63 a. C. y puso fin a la dinastia 
de los Hasmoneos (Macabeos), instituyendo la dinastia idumea de Herodes. Asi fue quitado el cetro a 
la tribu de Judä y estaba cerca El que habia de venir (Genesis 49, 10). Aün le faltaba algo peor: su 
desapariciön como pueblo, que fue el ao 70 de nuestra era, cuando a raiz de la destrucciön de 
Jerusalen por los romanos, comenzö la dispersiön, que durö hasta nuestros dias y continüa todavia en 
gran parte, 


Il Macabeos 


Dos cartas introductorias 


2 Macabeos 1 


Primera carta 

"A los hermanos judios que moran en Egipto, los judios sus 
hermanos de Jerusal&en y de Judea, salud y completa felicidad. ?Os 
conceda Dios sus bienes, y acuerdese de la Alianza hecha con 
Abrahän, con Isaac y con Jacob, fieles siervos suyos; ”y os de a todos 
un corazön para adorarle y cumplir su voluntad con grande espiritu, 
y con un änimo fervoroso. *Abra vuestro corazön, para que 
entendäis su Ley y sus preceptos y os conceda la paz. ?Oiga benigno 
vuestras oraciones y se aplaque con vosotros y no os desampare en 
la tribulaciön; pues aqui no cesamos de rogar por vosotros. 
”"Reinando Demetrio en el aho ciento sesenta y nueve os escribimos 
nosotros los judios en medio de la aflicciön y quebranto que nos 
sobrevino en aquellos ahos, despu6s que Jasön se retirö de la tierra 
santa y del reino. ®Fueron quemadas las puertas y derramada la 
sangre inocente; pero habiendo dirigido nuestras süplicas al SeAor 
fuimos atendidos, y ofrecimos el sacrificio y las oblaciones de flor de 
harina, y encendimos las läamparas, y pusimos en su presencia los 
panes. ?"Asi, pues, celebrad vosotros la fiesta de los Tabernäculos del 
mes de Casleu. 





“1. Esta primera carta se dirige a los judios residentes en Egipto, y tiene por fin instruirlos sobre la 
celebraciön de la fiesta de la Dedicaciön del Templo, Ilamada en versiculo 9, fiesta de los 
Tabernäculos. Es de gran valor dogmätico, puesto que habla de las oraciones por los hermanos 
(versiculo 6) y de la necesidad de la gracia, la cual nos viene de Dios y nos hace capaces de entender su 
Ley y cumplirla (versiculos 3 y 4). 

" 7. Demetrio Il, que subiö al trono de los Sel&ucidas el ao 145 a. C. (I Macabeos 11, 19). Sobre 
Jasön vease 4, 7-26 y 5, 5-10. Tierra santa: Palestina. Fuera de Zacarias (2, 12) es 6ste el ünico lugar, en 
que se da este nombre a la tierra de los judios. La fecha corresponde al ano 144-143 a. C. 

"9. Fiesta de los Tabernaculos: Asi se nombra aqui la fiesta de la Dedicaciön o Purificaciön del 
Templo (vease versiculo 18; | Macabeos 4, 56 y nota) que se celebraba en el mes de Casleu 
(diciembre). La gran fiesta de los Tabernäculos, empero, cala en el mes de Tischri (septiembre-octubre). 


Segunda carta 

10"ARo ciento ochenta y ocho. 

El pueblo de Jerusal&en y de Judea, y el senado, y Judas, a 
Aristöbulo, preceptor del rey Ptolomeo, del linaje de los sacerdotes 
ungidos y a los judios que habitan en Egipto, salud y prosperidad. 
"Por habernos librado Dios de grandes peligros, le tributamos 
solemnes acciones de gracias, habiendo tenido que pelear contra tal 
rey; "que es el que hizo salir de Persia una muchedumbre de gentes, 
que combatieron contra nosotros y contra la ciudad santa; 3”y aquel 
mismo caudillo que, halländose en Persia al frente de un ej£Ercito 
innumerable, pereciö en el templo de Nanea, engahado por el 
consejo de los sacerdotes de dicha diosa. '*Pues habiendo ido el 
mismo Antioco con sus amigos a aquel lugar, como para desposarse 
con ella, y recibir grande suma de dinero a titulo de dote, !>y 
habiendoselo presentado los sacerdotes de Nanea; asi que hubo El 
entrado, con algunas pocas personas, en la parte interior del 
templo, cerraron las puertas, '6*despues que estaba ya Antioco 
dentro, y abriendo entonces una puerta secreta del templo, mataron 





“ 10. Afio ciento ochenta y ocho: 125-124 a. C. Esta segunda carta va dirigida a Aristöbulo. c&lebre 
por una interpretaciön alegörica del Pentateuco que dedicö al rey Ptolomeo VI Filometor de Egipto 
(181-145). 

"11. Contra tal rey: Se trata, a lo que parece, del rey Antioco IV Epifanes (175-164). 

“13. Nanea, nombre presemitico (sumerio) de Artemis. El significado del nombre es: sefora. 

* 16. El mismo acontecimiento se relata de distinta manera en | Macabeos 6 y en Il Macabeos 9. 
Para armonizar los relatos, al parecer contradictorios, propone Schuster-Holzammer, y con &l algunos 
otros ex6getas, la siguiente soluciön: “Se ha de considerar que el primer relato (| Macabeos 6) procede 
de un cronista a quien, para su objeto histörico, sölo interesa dar sumariamente y en sus rasgos 
generales el proceso de los acontecimientos. El autor del segundo libro lleva en su obra un plan 
religioso, y por eso pone (en II Macabeos 9) especial empefio en describir los pormenores. Ambos 
relatos pueden armonizarse entre si y con noticias que de otras fuentes tenemos acerca del mismo 
suceso, de la siguiente manera: Antioco queria saquear al templo de Artemis (Nanea) en Persepolis, 
provincia de Elimaida (Persia), pero fue puesto en fuga. A su regreso a Babilonia, le llegö en Aspadana 
(“Ecbätana” dice el texto por error del copista o por confusiön) la noticia de la derrota de sus tropas 
en Palestina. Le afligiö tanto esta mala nueva, que enfermö gravemente. No obstante, insistiö en 
apresurar su viaje a Jerusal&n para tomar terrible venganza de los judios. La rapidez del viaje agravö 
sus dolores y le hizo caer del carro, con las consiguientes contusiones y heridas, que empeoraron su 
estado. Segün noticias extra-biblicas, el rey fue llevado a Gabe, pröxima a Ecbätana, y alli muriö, 
despu6&s de reconocer las injusticias que habia cometido contra Jerusalen y asegurar el trono para su 
hijo. La carta de Il Macabeos 1 refiere que, habiendo Antioco intentado saquear un templo de Persia, 
fue asesinado con su sequito. Aqui hay una confusiön con Antioco Ill, en quien concurren estas 
circunstancias; ©, de otra suerte, seria preciso admitir que la carta recoge un rumor propalado en 
Jerusalen (cf. II Macabeos 5, 5, donde se hace menciön expresa de un “falso rumor” acerca de la 
muerte de Antioco). El autor del libro trae la carta como documento del cual no responde.” En este 
caso el escritor inspirado no asume ninguna garantia, como lo dice expresamente en 2, 29. 


a pedradas al caudillo y a los companeros, y los hicieron pedazos, y 
cortändoles la cabeza los arrojaron fuera. Sea Dios bendito por 
todo, pues El fue el que destruyö los impios. 


Descubrimiento del fuego sagrado 

®Debiendo nosotros celebrar la purificaciön del Templo el dia 
veinticinco del mes de Casleu, hemos juzgado necesario haceroslo 
saber; a fin de que celebreis tambien vosotros el dia de los 
Tabernäculos, y la solemnidad del fuego que se nos concediö 
cuando Nehemias, restaurado que hubo el Templo y el altar, ofreciö 
alli sacrificios. '?"Porque cuando nuestros padres fueron Ilevados a 
Persia, los sacerdotes que a la sazön eran temerosos de Dios, 
tomando secretamente el fuego que habia sobre el altar, le 
escondieron en un valle donde habia un pozo profundo y seco, y le 
dejaron alli guardado, sin que nadie supiese dicho lugar. 

20"Mas pasados muchos afos, cuando plugo a Dios que el rey de 
Persia enviase a Nehemias, los nietos de aquellos sacerdotes que le 
habian escondido, fueron enviados a buscar dicho fuego; pero segün 
ellos nos contaron, no hallaron fuego, sino solamente un agua crasa. 
2!Entonces el sacerdote Nehemias les mandö que la sacasen y se la 
trajesen. Ordenö asimismo que hiciesen con ella aspersiones sobre 
los sacrificios preparados, sobre la lea y sobre lo puesto encima de 
ella, ?Luego que esto se hizo, y que empezö a descubrirse el sol, 
escondido antes deträs de una nube, se encendiö un gran fuego, que 
llenö a todos de admiraciön. 


Oraciones de los sacerdotes y de Nehemias 

23Todos los sacerdotes hacian oraciön, mientras se consumaba el 
sacrificio, entonando Jonatäs, y respondiendo los otros. °*Y la 
oraciön de Nehemias fue en los siguientes terminos: “Oh Sefor 
Dios, Creador de todas las cosas, terrible y fuerte, justo Yy 
misericordioso, Tü que eres el solo Rey bueno, ?°*el solo excelente, 
el solo justo, omnipotente y eterno, Tü que libras a Israel de todo 
mal. Tü que escogiste a nuestros padres y los santificaste; ?erecibe 





“19. Persia: a saber Babilonia que fue ocupada por los persas. De ahi que los judios en tiempos de 
los Macabeos Ilamen Persia el pais de su destierro. 

"20. Z/rey de Persia: Artajerjes | Longimano. 

"25. ZI solo justo: Cf. Salmo 32, 5 nota. 


este sacrificio por todo tu pueblo de Israel, y guarda tu herencia, y 
santificalos. ?2’"Vuelve a reunir a todos nuestros hermanos que se 
hallan dispersos, libra a aquellos que son esclavos de las naciones, y 
echa una mirada favorable sobre los que han llegado a ser un objeto 
de desprecio e ignominia; para que asi conozcan las naciones que Tü 
eres nuestro Dios. ?®Humilla a los que, llenos de soberbia, nos 
oprimen y ultrajan. ??Establece a tu pueblo en su santo lugar, segün 
lo predijo Moises”. ®°Los sacerdotes, entretanto, cantaban himnos, 
hasta que fue consumadbo el sacrificio. 


Se enciende milagrosamente el fuego sagrado 

3!Acabado el cual, Nehemias mandö que el agua que habia 
quedado se derramase sobre las piedras mayores; 32”y no bien se 
hubo efectuado, cuando se levantö de ellas una gran llama, la cual 
fue absorbida por la lumbre que resplandeciö sobre el altar. ??Luego 
que se divulgö este suceso, contaron al rey de Persia cömo en el 
mismo lugar en que los sacerdotes, al ser trasladados al cautiverio, 
habian escondido el fuego se habia encontrado un agua, con la cual 
Nehemias y los que con &l estaban, purificaron los sacrificios. 
3#’Considerando el rey este suceso, y examinada atentamente la 
verdad del hecho, mandö construir alli un templo en prueba de lo 
acaecido; ®°y habiendose asegurado de este prodigio, dio muchos 
bienes a los sacerdotes, y les hizo muchos y diferentes regalos, que 
les distribuyö por su propia mano. 36”Y Nehemias dio a este sitio el 
nombre de Neftar, que significa purificaciön; pero hay muchos que 
lo Ilaman Nefi. 


Volver al Indice 





"27 ss. Este ruego de Nehemias confirma lo expresado en | Macabeos 1, 40 y nota. 

“ 32. La fiesta del descubrimiento del fuego sagrado se celebraba el mismo dia que la purificaciön 
del Templo, el 25 del mes de Casleu (diciembre). El fuego sagrado descendiö por primera vez del cielo 
en la consagraciön del Tabernäculo en el desierto (Levitico 9, 23 s.), por segunda vez en la dedicaciön 
del Templo de Salomön (Il Paralipömenos 7, 1 ss.). Conforme a la prescripciön de Levitico 6, 12 los 
sacerdotes tenian cuidado de que el fuego ardiera siempre, por lo cual se Ilamaba fuego perpetuo. 

“ 34. Mandö construir alli un templo: El griego dice simplemente: Hizo cerrar (el lugar) y (lo) 
santificö, es decir, lo declarö sagrado. 

" 36. Neftar, o sea, nafta, que se Ilamaba tambien “öleo de Media” (Persia). 


2 Macabeos 2 


Como Jeremias escondiö el Arca del Tabernaculo 

"Se lee en los escritos del profeta Jeremias, como mandö &l a los 
que eran conducidos al cautiverio que tomasen el fuego del modo 
que queda referido, y cömo prescribiö varias cosas a aquellos que 
eran llevados cautivos. ?Les dio asimismo la Ley, para que no se 
olvidasen de los mandamientos del Sefor, y no se pervirtiesen sus 
corazones con la vista de los idolos de oro y plata y de su pompa. 
>Y ahadiendoles otros varios avisos, los exhortö a que jamäs 
apartasen de su corazön la Ley. *Tambien se leia en aquella 
escritura que este profeta, por una orden expresa que recibiö de 
Dios, mandö Ilevar consigo el Tabernäculo y el Arca, hasta que llegö 
a aquel monte, al cual subiö Moises, y desde donde vio la herencia 
de Dios; ’y que habiendo llegado alli Jeremias, hallö una cueva, 
donde metiö el Tabernäculo, y el Arca, y el altar del incienso, 
tapando la entrada; ®y algunos de aquellos que le seguian se 
acercaron para dejar notado este lugar, pero no pudieron hallarlo. 
”"Lo que sabido por Jeremias, los reprendiö, y les dijo: “Este lugar 
permanecerä ignorado hasta tanto que Dios congregue todo el 
pueblo, y use con el de misericordia; ®entonces el Sehor manifestarä 
estas cosas, y aparecerä la majestad del Sefor, y se verä la nube que 
veia Moises, y cual se dejö ver cuando Salomön pidiö que fuese 





“1. Los aludidos escritos no se han conservado. Es preferible la lecciön griega: Se halla en los 
archivos que el profeta Jeremias ordenö, etc. Asi Crampön, Henne, Fillion (en la nota). 

“ 4. El Tabernäculo, esto es, el Tabernäculo antiguo de Moises y el Arca de la Alianza que se 
guardaban en el Templo (Ill Reyes 8, 4). Cf. IV Reyes capitulo 25; Salmo 98, 5 y nota; Apocalipsis 11, 
19; 15, 5. Aque/ monte: el monte Nebo (Deuteronomio 32, 49; 34, 1). Si alguno arguye: &Cömo pudo 
Jeremias librarse de los babilonios y trasladarse con el Arca al monte Nebo?, hay que responder que el 
mismo Nabucodonosor dio orden a sus generales que tratasen a Jeremias con distinciön, por lo cual 
estos le sacaron de la cärcel y le entregaron al nuevo gobernador, para que pudiese vivir en plena 
libertad (Jeremias 39, 11-14). Vease Ezequiel 41. 26 y nota. 

“7 s. Grandiosa profecia, “que algunos entienden del tiempo en que volvieron los judios con Esdras 
de Babilonia. Pero como despu6s de este tiempo no se habla del Tabernäculo, ni del Arca en ningün 
lugar de la Escritura; y por otra parte, cuando Tito se hizo duefo del templo y de Jerusalen, no se 
hace menciön de ellos entre los despojos que de alli tomö, ni se dice que los llevase en triunfo como 
acostumbraban hacer los romanos, ni tampoco se registran en el arco de Vespasiano (Tito), en donde 
se ve el candelero; por eso la tradiciön de los Padres, y aun de los mismos hebreos, nos persuade de 
que no estuvieron en el segundo templo, y que no serän hallados hasta que se conviertan los judios, 
que serä al fin del mundo” (Scio). Asi tambien Cornelio a Lapide. Cf. Exodo 40, 34; Nümeros 9, 15; Ill 
Reyes 8, 10. 


santificado el Templo para el gran Dios. ?"Porque dio grandes 
muestras de su sabiduria; y estando lleno de ella, ofreciö el sacrificio 
de la dedicaciön y santificaciön del Templo. !0Y asi como Moises 
hizo oraciön al Sefor, y bajö fuego del cielo y consumiö el 
holocausto, asi tambien orö Salomön, y bajö fuego del cielo, y 
consumiö el holocausto. !'Y dijo Moises: Por no haber sido comida 
la hostia ofrecida por el pecado, por eso ha sido consumida. 
Celebrö igualmente Salomön, por espacio de ocho dias la 
dedicaciön. 


Bibliotecas de Nehemias y Judas 

13”Estas mismas noticias se encontraron tambien anotadas en los 
escritos y comentarios de Nehemias, donde se lee que el formö una 
biblioteca, habiendo recogido de varias regiones los libros de los 
profetas, los de David, y las cartas de los reyes, y lo concerniente a 
sus donativos. '#A este modo recogiö tambien Judas todo cuanto se 
habia perdido durante la guerra que sufrimos; todo lo cual se 
conserva en nuestro poder. 

Si vosotros deseäis tener estos escritos, enviad personas que 
puedan Ileväroslos. !®Y estando ahora para celebrar la fiesta de la 
Purificaciön, os hemos dado aviso de ello; y asi hareis bien si 
celebrareis estos dias. '’Entretanto esperamos que Dios, que ha 
libertado a su pueblo, que ha vuelto a todos su herencia, que ha 
restablecido el reino y el sacerdocio, y el Santuario, '8®°conforme lo 
habia prometido en la Ley, se apiadarä bien presto de nosotros, y 
nos reunirä de todas las partes del mundo en el lugar santo; '?puesto 
que nos ha sacado de grandes peligros, y ha purificado el Templo. 


Prölogo 
20"Por lo que mira a Judas Macabeo y a sus hermanos, y a la 
purificaciön del gran Templo, y a la dedicaciön del altar, 2'asi como 





"9 5.: Cf. Levitico 9, 23 s.; vease Ill Reyes 8, 62-63; Il Paralipömenos 5, 6; 7,1 ss. 

“13. He aqui una preciosa noticia acerca del canon del Antiguo Testamento. Los libros de David: los 
Salmos. V&ase | Macabeos 12, 9 y nota. 

“ 18. Lugar santo: Jerusal&n y Palestina. Acerca de esta esperanza del piadoso Macabeo vease 
Deuteronomio 4, 25 ss.; 28, 1 ss.; 30, 3-10; Jeremias 30, 3; 31, 31-36; Exodo 37, 23-28; Oseas 3, 4 s.; 
Amös 9, 14 s.; Miqueas 4, 6 s.; Zacarias 8, 3, etc. 

“ 20. Con el versiculo 20 comienza el Prölogo propiamente dicho, en que el autor informa acerca 
del caräcter y alcance de su trabajo. Segün el versiculo 24 sus fuentes han sido los cinco libros de un 


a lo que toca a las guerras que hubo en tiempo de Antioco el ilustre, 
y en las de su hijo Eupator, 2?”y a las sehales que aparecieron en el 
aire a favor de los que combatian valerosamente por la naciön 
Judia, de tal suerte que, siendo en corto nümero, defendieron todo 
el pais, y pusieron en fuga la muchedumbre de bärbaros, 
®3recobrando el Templo mäs celebre que hay en el mundo, y 
librando la ciudad, y restableciendo la observancia de las leyes, las 
cuales se hallaban abolidas, habiendoles favorecido el Sefor con 
toda suerte de prosperidades; **estas cosas que escribiö en cinco 
libros Jasön de Cirene, hemos procurado nosotros compendiarlas en 
un solo volumen. ?Pues considerando la multitud de libros, y la 
dificultad que acarrea la multiplicidad de noticias a los que desean 
internarse en las narraciones histöricas, ?®hemos procurado que los 
que quisieren leerlas, hallen placer en su corazön, y que los 
aplicados puedan mäs fäcilmente retenerlas en su memoria, y sean 
ütiles a todos los que las leyeren. ?’Y a la verdad, habiendonos 
empefado en hacer este compendio, no hemos emprendido una 
obra de poca dificultad, sino un trabajo que pide grande aplicaciön 
y sudor. 

*2Emprendemos de buena gana esta tarea por la utilidad que de 
ella resultara a muchos; a semejanza de aquellos que teniendo a su 
cargo el preparar un convite, se dedican del todo a satisfacer el 
gusto de los convidados. 2%°La verdad de los hechos que se refieren 
va sobre la fe de los autores que los escribieron; pues por lo que 
hace a nosotros, trabajaremos solamente en compendiarlos 
conforme al designio que nos hemos propuesto. ?°Y a la manera que 
un arquitecto que emprende edificar una casa nueva, debe cuidar de 
toda la fäbrica; y aquel que la pinta, ha de buscar las cosas que son a 
propösito para su ornato; del mismo modo se debe juzgar de 
nosotros. ?!En efecto al autor de una historia atahe el recoger los 





cierto Jasön de Cirene, escritor desconocido, si no es el mismo que en | Macabeos 8, 17 se menciona 
entre los embajadores enviados a Roma. Segün el versiculo 29, el autor sagrado deja a ese Jasön la 
garantia de las afirmaciones de El tomadas. 

* = . . . . .eo .> . 

22. Senales en el aire: El griego parece referirse simplemente a la visible protecciön en los triunfos 

que hemos visto. 

* 29. EI griego dice mäs claramente: Dejando al autor (Jasön de Cirene) /a diligencia de tratar 
exactamente de cada cosa, nosotros (el autor sagrado) nos esforzamos a seguir las normas de un 
resumen. 


materiales, y ordenar la narraciön, inquiriendo cuidadosamente las 
circunstancias particulares de lo que cuenta; ®?mas al que compendia 
se le debe permitir que use un estilo conciso, y que evite el 
extenderse en largos discursos. ®®Basta ya de exordio, y empecemos 
nuestra narraciön; porque no seria cordura prolongar el discurso 
preliminar a la historia, y abreviar despu6s el cuerpo de ella. 


Volver al Indice 


I. Antes del levantamiento de los macabeos 


2 Macabeos 3 


Traiciön del prefecto del Templo 

"En el tiempo que la Ciudad Santa gozaba de una plena paz, y 
que las leyes se observaban muy exactamente por la piedad del 
pontifice Ornas, y el odio que tenia a la maldad; ?nacia de esto que 
aun los mismos reyes y principes honraban sumamente aquel lugar, 
y enriquecian el Templo con grandes dones; ?"de manera que 
Seleuco, rey de Asia, costeaba de sus rentas todos los gastos que se 
haclan en los sacrificios. *En medio de esto, Simön, de la tribu de 
Benjamin, y creado prefecto del Templo, maquinaba con ansia 
hacer algün mal en esta ciudad; pero se le oponia el Sumo 
Sacerdote. ”Viendo que no podia vencer a Onlas, pasö a verse con 
Apolonio, hijo de Tarseas, que en aquella sazön era gobernador de 
Celesiria y de Fenicia, ©y le contö que el erario de Jerusalen estaba 
lleno de inmensas sumas de dinero, y de riquezas en general, las 
cuales no servian para los gastos de los sacrificios; y que se podria 
hallar medio para que todo entrase en poder del rey. 


Elrey encarga a Heliodoro robar el tesoro del Templo 
’Habiendo Apolonio dado cuenta al rey respecto del dinero que a 
el le habia sido denunciado, Ilamö el rey a Heliodoro, su ministro 


“1. Prescindiendo de las dos cartas introductorias, ese libro se limita a un periodo de 16 afios (176- 
160 a. C), mientras que el primer libro abarca los anos 171-134. Onias Ill, Sumo Sacerdote de 198 a 
175. Vease 4,1 ss.; 15, 12. Cf. 2.18; 5, 13. 

"3. Se refiere a Seleuco IV Filopator (187-175 a. C.). hermano mayor y predecesor de Antioco IV 
Epifanes, de la familia de los Sel&ucidas, rey de Asia y Siria, inclusive Palestina. Cf. Daniel 11, 20 y nota. 


de hacienda, y le enviö con orden de transportar todo el dinero 
referido. 8Heliodoro se puso luego en camino con el pretexto de ir a 
recorrer las ciudades de Celesiria y Fenicia, mas en realidad para 
poner en ejecuciön el designio del rey. ?”Habiendo llegado a 
Jerusalen, y sido bien recibido en la ciudad por el Sumo Sacerdote, 
le declarö a Este la denuncia que le habia sido hecha de aquellas 
riquezas, y le manifestö que 6&ste era el motivo de su viaje; 
preguntändole luego si verdaderamente era la cosa como se le dijo. 

10*Entonces el Sumo Sacerdote le representö que aquellos eran 
unos depösitos y alimentos de viudas y huerfanos; !!"y que entre lo 
que habia denunciado el impio Simön habia una parte que era de 
Hircano Tobias, varön muy eminente, y que el todo eran 
cuatrocientos talentos de plata, y doscientos de oro; !?"que por otra 
parte de ningün modo se podia defraudar a aquellos que habian 
depositado sus caudales en un lugar y templo honrado y venerado 
como sagrado por todo el universo. !?Mas Heliodoro, insistiendo en 
las ördenes que llevaba del rey, repuso que de todos modos se 
habia de llevar al rey aquel tesoro. 


Heliodoro penetra en el Templo 

En efecto, en el dia sehalado entrö Heliodoro para ejecutar su 
designio, con lo cual se llenö de consternaciön toda la ciudad. '5”Y 
los sacerdotes, revestidos con las vestiduras sacerdotales, se 
postraron por tierra ante el altar, e invocaban a Aquel que estä en el 
cielo, y que puso la ley acerca de los depösitos, suplicändole que los 
conservase salvos para los depositadores. !°Ninguno podia mirar el 
rostro del Sumo $Sacerdote sin que su corazön quedase traspasado de 
aflicciön; porque su semblante y color demudado manifestaban el 





“ 10. Como aqui se ve, el Templo era como un banco y lugar seguro, en que se guardaban los 
capitales de los huerfanos y viudas y los fondos de beneficencia. El abuso de esta ben£fica instituciön es 
estigmatizado por el mismo Jesucristo en Mateo 15, 5 s. y Marcos 7, 10 ss. 

“11. El talento de plata pesaba 43,65 kg., el talento de oro, 49,11 kg. Entre los griegos el talento 
tenia solamente 26 kg. 

“12. Cf. Deuteronomio 27, 19. 

“ 15 ss. Hermoso ejemplo de celo sacerdotal. Nötese que Dios no hace esperar su milagrosa 
intervenciön (versiculo 24 ss.). Lloren los sacerdotes y ministros del Sefor entre el atrio y el altar, dice 
el profeta Joel, y exclamen: Perdona, Sefor, perdona a tu pueblo (Joel 2, 17). A la oraciön el 
sacerdote debe unir el espiritu de desinteres. El sacerdote desinteresado y desprendido de los bienes de 
la tierra, atrae las almas y las salva. Apacentad mis ovejas, pero no las trasquileis, es lo que Dios dice 
tantas veces por boca de sus profetas. 


interno dolor de su änimo. '’La tristeza esparcida por todo su rostro, 
y un temblor que se habia apoderado de todo su cuerpo, mostraban 
bien a los que le miraban, la pena de su corazön. 

'8Sallan al mismo tiempo muchos a tropel de sus casas, pidiendo 
con püblicas rogativas que (Dios) no permitiese que aquel lugar 
quedase expuesto al desprecio. "Las mujeres, cehidas hasta el pecho 
de cilicios, andaban en tropas por las calles; y hasta las doncellas 
mismas, que antes se quedaban en casa, corrian unas adonde estaba 
Onias, otras hacia las murallas, y algunas otras estaban mirando 
desde las ventanas; ?°pero todas levantando al cielo sus manos, 
dirigian alli sus plegarias. ?'A la verdad, era un espectäculo digno de 
compasiön el ver aquella confusa turba de gente, y al Sumo 
Sacerdote puesto en tan grande conflicto. *Mientras tanto &stos por 
su parte invocaban al Dios Todopoderoso para que conservase 
intacto el depösito de aquellos que se lo habian confiado. 


Heliodoro es castigado por un angel 

23Heliodoro no pensaba en otra cosa que en ejecutar su designio; 
y para ello se habia presentado ya El mismo con sus guardias a la 
puerta del erario. ?*Mas el espiritu del Dios todopoderoso se hizo 
alli manifiesto con sefhales bien patentes, en tal conformidad, que 
derribados en tierra por una virtud divina cuantos habian osado 
obedecer a Heliodoro, quedaron como yertos y despavoridos. 
>>Porque se les apareciö montado en un caballo un personaje de 
fulminante aspecto, y magnificamente vestido, cuyas armas parecian 
de oro, el cual acometiendo con impetu a Heliodoro le pateö con 
los pies delanteros del caballo. 

26Se aparecieron tambien otros dos gallardos y robustos jövenes 
Ilenos de majestad, y ricamente vestidos, los cuales poniendose uno 
a cada lado de Heliodoro, empezaron a azotarle cada uno por su 
parte, descargando sobre el continuos golpes. ?”’Con esto, 
Heliodoro cayö luego por tierra envuelto en oscuridad y tinieblas; y 
habiendole tomado y puesto en una silla de manos, le sacaron de 
alli. 





"27. Esta escena ha sido perpetuada por Rafael en una pintura mural del Vaticano. 


*2De esta suerte, aquel que habia entrado en el erario con tanto 
aparato de guardias y ministros, era llevado sin que nadie pudiese 
valerle; habiendose manifestado visiblemente el poder de Dios. 
*?Por un efecto del divino poder, Heliodoro yacia sin habla, y sin 
ninguna esperanza de vida. ®°Por el contrario, los otros bendecian al 
Sehor, porque habia ensalzado con esto la gloria de su lugar; y el 
Templo que poco antes estaba lleno de confusiön y temor, se llenö 
de alegria y regocijo luego que hizo ver el Sehor su omnipotencia. 


Heliodoro es salvado por la oraciön de Onias 

!Entonces algunos amigos de Heliodoro rogaron con insistencia a 
Onias que invocase al Altisimo, a fin de que concediese la vida a 
Heliodoro, reducido ya a los ültimos alientos. ?El Sumo Sacerdote, 
considerando que quizä el rey podria sospechar que los judios 
habian urdido alguna trama contra Heliodoro, ofreciö una victima 
de salud por su curaciön, ®y al tiempo que el Sumo Sacerdote 
estaba haciendo la süplica, aquellos mismos jövenes, con las mismas 
vestiduras, poniendose junto a Heliodoro, le dijeron: “Dale las 
gracias al sacerdote Onias, pues por amor de El te concede el Sefor 
la vida. ?*Y habiendo tü sido castigado por Dios, anuncia a todo el 
mundo sus maravillas y su poder”. Dicho esto desaparecieron. 


Heliodoro vuelve alrey confesando las maravillas de Dios 

>En efecto, Heliodoro, habiendo ofrecido un sacrificio a Dios, y 
hecho grandes votos a Aquel que le habia concedido la vida, y 
dadas las gracias a Onfas, recogiendo su gente se volviö para el rey. 
36Y atestiguaba a todo el mundo las obras del gran Dios, que habia 
visto el con sus propios ojos. ?”’Y como el rey preguntase a 
Heliodoro quien seria bueno para ir de nuevo a Jerusalen contestö: 
38”“Sj tü tienes algün enemigo o quien atente contra tu reino, 
enviale alla, y le veräs volver desgarrado a azotes, si es que escapare 
con vida; porque no se puede dudar que reside en aquel lugar una 
cierta virtud divina. 3’Pues Aquel mismo que tiene su morada en los 
cielos, estä presente y protege aquel lugar, y castiga y hace perecer a 





“38. No falta la nota irönica como contraste en este patetico episodio. 


los que van a hacer alli algün mal”. *°°Esto es, en suma, lo que pasö 
a Heliodoro, y el modo con que se conservö el tesoro. 


Volver al Indice 
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Onias se justifica delante del rey 

'Mas el mencionado Simön, que en dafo de la patria habia 
denunciado aquel tesoro, hablaba mal de Onfas, como si &ste 
hubiese instigado a Heliodoro a hacer tales cosas, y sido el autor de 
aquellos males; ?y al protector de la ciudad, al defensor de su 
naciön, al celador de la Ley de Dios, tenia el atrevimiento de 
Ilamarle traidor del reino. ?Mas como estas enemistades pasasen a 
tal extremo, que se cometian hasta asesinatos por algunos amigos de 
Simön; *considerando Onias los peligros de la discordia, y que 
Apolonio, gobernador de Celesiria y de Fenicia atizaba con su furor 
la malignidad de Simön, 5”se fue a presentar al rey, no para acusar a 
sus conciudadanos, sino ünicamente con el fin de atender al bien de 
todo su pueblo, que era lo que El se proponia; ®pues estaba viendo 
que era imposible el pacificar los änimos, ni el contener la locura de 
Simön, sin una providencia de rey. 


Traiciön de Jason 

’"Mäs despues de la muerte de Seleuco, habiendole sucedido en el 
reino Antioco, Ilamado el ilustre, Jasön, hermano de Onias, aspiraba 
al pontificado. ®Pasö a presentarse al rey, y le prometiö trescientos 
sesenta talentos de plata, y otros ochenta talentos por otros titulos; 
%°con mäs otros ciento cincuenta que ofrecia dar si se le concedia 





“ 40. San Ambrosio entresaca de este capitulo muy serias reflexiones acerca de la injusticia que 
cometen los que atentan contra lo que estä consagrado a Dios, el cual es como un depositario de lo 
que ha de servir para su culto, y para sustento y decencia de sus ministros, y para alivio y consuelo de 
las viudas, huerfanos y pobres. V&ase Baruc 6, 27. 

"5. Notemos la delicadeza de conciencia y la caridad que muestra este proceder. 

" 7. Sobre este Antioco el Ilustre (en griego Epifanes), vease 1, 11 y 16 y notas. Jasön ambicionaba 
principalmente el poder politico. Cf. versiculo 23 ss. 

“9. Era imposible que Jasön pagase de su peculio tan inmensas sumas. Su intenciön era, sin duda, 
apoderarse del tesoro del Templo. Gimnasio: edificio y patios para ejercicios fisicos, segün las 
costumbres paganas (1 Macabeos 1, 15 y nota). Gimnasio viene de gimnos (desnudo). Ese nombre se le 
dio a esta instituciön porque los ejercicios se haclan con el cuerpo desnudo. Cf. lo que dice el salmista 


facultad de establecer un gimnasio, y una efebia, y el que los 
moradores de Jerusalen gozasen del derecho de que gozaban los 
ciudadanos de Antioqula. 


Jasön introduce costumbres paganas 

Habiendole otorgado el rey lo que pedia, y obtenido el 
principado, comenzö al instante a hacer tomar a sus paisanos los 
usos y costumbres de los gentiles. "Y desterrando la manera de vivir, 
que los reyes por un efecto de su bondad a favor de los judios 
habian aprobado, mediante los oficios de Juan, padre de Eupölemo, 
el que fue enviado de embajador a los romanos para renovar la 
amistad y alianza, establecia Jasön leyes perversas, trastornando los 
derechos legitimos de los ciudadanos. !?"Pues tuvo el atrevimiento 
de establecer bajo el alcäzar mismo, un gimnasio, y de exponer en 
lugares infames la flor de la juventud; "3”siendo esto no un principio, 
sino un progreso y consumaciön de la vida pagana y extranjera, 
introducida con detestable e inaudita maldad por el no sacerdote e 
impio Jasön. 

4#Llegö la cosa a tal estado, que los sacerdotes no se aplicaban ya 
al ministerio del altar, sino que despreciando el Templo y los 
sacrificios, corrian a la palestra, y a los premios indignos, y a 
ejercitarse en el disco. ”Reputando en nada los honores patrios, 
apreciaban mäs las glorias de Grecia; '*por cuya adquisiciön se 
excitaba entre ellos una peligrosa emulaciön; de suerte que hacian 
alarde de imitar los usos de los griegos, y de parecer semejantes a 
aquellos mismos que habian sido sus mortales enemigos. !”“Pero el 





de los müsculos del hombre (Salmo 148, 10 y nota). Segün San Pablo, el ejercicio corporal es ütil para 
pocas cosas, en tanto que la piedad es ütil para todas las cosas (Il Timoteo 4, 8). Ffebia: parte del 
gimnasio reservado a los jövenes. 

“12. Exponer en lugares infames: El griego: obligar a la juventud a llevar el petaso (sombrero de 
Mercurio). 

“ 13. Jasön aunque oriundo de familia sacerdotal, no podia ejercer legitimamente las funciones de 
Sumo Sacerdote porque era un usurpador. 

"14 ss. Esta paganizaciön de Israel, origen de tantos males, es tambien una lecciön para nosotros, 
porque la misma tendencia se manifiesta hoy en la civilizaciön moderna, que busca en los cläsicos 
antiguos o del Renacimiento las fuentes de la sabiduria que solamente estän en el Libro divino 
(Nehemias 9, 6 y nota). 

* 17. Los que abandonan la Ley del Sefor, se encaminan a la muerte (Baruc 4, 1). “Execrada serä la 
oraciön de aquel que cierra los oidos para no escuchar la Ley” (Proverbios 28, 9). 


obrar implamente contra las leyes de Dios no queda sin castigo, 
como se verä en los tiempos siguientes. 


El impio Jasön costea los sacrificios de Hercules 

Como se celebrasen en Tiro los juegos de cada cinco afos, y el 
rey estuviese presente, !?*enviö el malvado Jasön desde Jerusalen 
unos hombres perversos a llevar trescientas didracmas para el 
sacrificio de Hercules. Mas los mismos que las llevaron pidieron que 
no se expendiesen en los sacrificios, por no ser conveniente tal 
aplicaciön, sino que se empleasen en otros objetos. ?°Y asi, aunque 
el donador de estas dracmas las habia ofrecido para el sacrificio de 
Hercules, las emplearon, a instancias de los conductores, en la 
construcciön de galeras. 


El rey Antioco en Jerusalen 

2!"Mas Antioco, habiendo enviado a Egipto a Apolonio, hijo de 
Mnesteo, a tratar con los grandes de la corte del rey Ptolomeo 
Filometor, luego que vio que le impedia en el manejo de los 
negocios de su reino, atendiendo sölo a sus propios intereses, partiö 
de alli, y se vino a Jope; desde dönde pasö a Jerusalen, ??y recibido 
con toda pompa por Jasön y por la ciudad, hizo su entrada en ella 
en medio de luminarias y aclamaciones; y desde alli volviö a Fenicia 
con su ejercito. 


Traiciön de Menelao 

?3Tres ahos despues enviö Jasön a Menelao, hermano del 
mencionado Simön, a llevar dinero al rey, y a recibir ördenes de 
este sobre negocios de importancia. Mas habiendose granjeado 
Menelao la voluntad del rey, porque supo lisonjearle ensalzando la 
grandeza de su poder, se alzö con el Sumo Sacerdocio, dando 
trescientos talentos de plata mäs de lo que daba Jasön. ?°Y recibidas 
las ördenes del rey, se volviö. Y en verdad que nada se vela en su 





“ 19. Hercules reemplazaba en Tiro al idolo Melkart, dios nacional de los tirios. A tal punto habia 
llegado la depravaciön de este pontifice intruso. Ejemplos como 6&ste nos hacen vislumbrar en que& 
grado cundia el paganismo en el pueblo escogido, y cuan grandes esfuerzos eran necesarios para 
desterrarlo definitivamente. 

* 21. Ptolomeo VI Filometor reinö de 181 a 145 a. C. 

24. El traidor Jasön es traicionado a su vez por su propio amigo Menelao. Esta fue la primera etapa 
de su caida; las otras se narran en el capitulo 5. 


persona digno del sacerdocio; pues tenia el corazön de un cruel 
tirano, y la rabia de una bestia feroz. ?°De esta suerte Jasön, que 
habia vendido a su propio hermano, engahado ahora &l mismo, 
huyö como desterrado al pais de los ammonitas. 

?’Menelao, empero, asi que obtuvo el principado, no se cuidö de 
enviar al rey el dinero que le habia prometido; no obstante que 
Söstrato, comandante del alcäzar, le estrechaba al pago, *®pues 
estaba a cargo de &ste la cobranza de los tributos. Por cuya causa 
fueron citados ambos a comparecer ante el rey. ??”’Y Menelao fue 
depuesto del pontificado, sucediendole su hermano Lisimaco; y a 
Söstrato le dieron el gobierno de Chipre. 


EI Sumo Sacerdote Onias muere asesinado 

30”Mientras que sucedian estas cosas, los de Tarso y de Malo 
excitaron una sediciön, porque habian sido donados a Antioquide, 
concubina del rey. ?°!Con este motivo pasö el rey alla 
apresuradamente a fin de apaciguarlos, dejando por su lugarteniente 
a Andrönico, uno de sus amigos. *Menelao, entonces, creyendo 
que la ocasiön era oportuna, hurtando del Templo algunos vasos de 
oro, dio una parte de ellos a Andrönico, y vendiö la otra en Tiro, y 
en las ciudades comarcanas. 3?”Lo que sabido con certeza por Onias, 
le reprendiö por esta acciön desde un sitio de Antioqula, cercano a 
Dafne, donde se hallaba refugiado. ®*Por esta causa pasö Menelao a 
ver a Andrönico y le rogö que hiciese matar a Onias. Andrönico fue 
a visitar a Onilas; y habiendole alargado su mano derecha, y jurado, 
le persuadiö (a pesar de que no se fiaba de El) a que saliese del asilo; 
mäs al punto que saliö le quitö la vida, sin tener ningün miramiento 
a la justicia. Con cuyo motivo, no solamente los judios, sino 
tambien las demäs naciones se irritaron, y llevaron muy a mal la 
injusta muerte de un tan grande varön. 





“ 29. La variante griega dice: Y Menelao dejö a su hermano Lisimaco como suplente en el 
sacerdocio, y Söstrato (dejöo como suplente) a Crates, el cual era gobernador de Chipre. 

“ 30. Era costumbre de los potentados antiguos regalar a sus amigos y favoritas una u otra ciudad 
para sus rentas personales. Cf. | Macabeos 10, 39. Tarso y Malo (Mallus) eran ciudades importantes de 
Cilicia. En la primera naciö San Pablo. 

“ 33. Dafne, en las proximidades de Antioquia. Habia alli un bosque sagrado con un santuario de 
Apolo y Artemis, al cual peregrinaban muchos devotos de esos dioses. 

“ 35. Aun despues de muerto, Onias no dejö de orar por su pueblo, como se ve en la visiön que 
tuvo Judas Macabeo antes de la victoria sobre Nicanor. V&ase 15, 12; 15, 14 y nota. 


Castigo del asesino 

»6Y asi, habiendo el rey vuelto de Cilicia, se le presentaron en 
Antioquia los judios y los mismos griegos a querellarse de la inicua 
muerte de Onias. ?”Y Antioco, afligido en su corazön, y enternecido 
por la muerte de Onias, prorrumpiö en Ilanto, acordändose de la 
moderaciön y modestia del difunto; ?®y encendiendose en cölera, 
mandö que Andrönico, despojado de la pürpura, fuese paseado por 
toda la ciudad; y que en el mismo lugar en que este sacrilego habia 
cometido tal impiedad contra Onias, alli mismo se le quitase la vida. 
Asi le dio el Sehor el merecido castigo. 


Menelao es acusado pero absuelto, a pesar de sus maldades 

Por lo que hace a Lisimaco, habiendo cometido muchos 
sacrilegios en el Templo a instigaciön de Menelao, y esparcida la 
fama del mucho oro que de alli habia sacado, se sublevö el pueblo 
contra &l. #°Y amotinändose las gentes, y encendidos en cölera los 
animos, Lisimaco, armando como unos tres mil hombres, 
capitaneados por un cierto Tirano, tan consumado en malicia, como 
avanzado en edad, empezö a cometer violencias. *Mas luego que 
fueron conocidos los intentos de Lisimaco, unos se armaron de 
piedras, otros de gruesos garrotes, y otros arrojaron sobre &l ceniza. 
*De cuyas resultas muchos quedaron heridos, algunos quedaron 
muertos, y todos los restantes fueron puestos en fuga, perdiendo 
tambien la vida, junto al erario, el mismo sacrilego. *°De todos estos 
desördenes comenzöÖ a acusarse a Menelao. 

“Y habiendo llegado el rey a Tiro, pasaron a darle quejas sobre 
estos sucesos, tres diputados enviados por los ancianos. *Pero 
Menelao, conociendo que iba a ser vencido, prometiö a Ptolomeo 
una grande suma de dinero, con tal que inclinase al rey en su favor. 
*#En efecto, Ptolomeo entrö a ver al rey, que estaba tomando el 
fresco en una galeria, y le hizo mudar de parecer; *”"de tal suerte, 
que Menelao, reo de toda maldad, fue absuelto de sus delitos; y a 





"40. Un cierto Tirano; segün algunos cödices griegos: un cierto Auranos. 

" 47. Escitas, bärbaros que vivian en la Crimea y servian como mercenarios en los ejercitos de los 
principes asiäticos. Un grupo de este pueblo se radicö en Palestina en la ciudad de Betsän, la cual de 
ellos recibiö el nombre de Escitöpolis. Lo que aqui se lee basta para mostrar que los escitas no podian 
ser judios como sostienen los defensores de British Israel, segün los cuales los escoceses fuesen 
descendientes de esos escitas judios. V&ase 12, 29 s. 


aquellos infelices, que en un tribunal, aunque fuese de escitas, 
hubieran sido declarados inocentes, los condenö a muerte. *Fueron 
castigados inmediatamente, contra toda justicia, aquellos que habian 
sostenido la causa del pueblo y de la ciudad, y la veneraciön de los 
vasos sagrados. *Pero los mismos vecinos de Tiro, indignados de 
semejante acciön, se mostraron sumamente generosos en la honrosa 
sepultura que les dieron. °°Entretanto, Menelao conservaba la 
autoridad, por medio de la avaricia de aquellos que tenian el poder, 
y crecia en malicia para daho de sus conciudadanos. 


Volver al Indice 
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Signos en el cielo 

>Halläbase Antioco por este mismo tiempo haciendo los 
preparativos para la segunda expediciön contra Egipto. ?Y sucediö 
entonces, que por espacio de cuarenta dias se vieron en toda la 
ciudad de Jerusalen correr de parte a parte por el aire hombres a 
caballo, vestidos de telas de oro, y armados de lanzas, como si 
fuesen escuadrones de caballeria; ®y caballos, ordenados en filas, que 
corriendo se atacaban unos a otros, y movimiento de broqueles, y 
una multitud de gentes armadas con morriones y espadas desnudas, 
y tiros de dardos, y el resplandor de armas doradas y de todo 
genero de corazas. *Por tanto, rogaban todos que tales prodigios 
tornasen en bien. 


Jason vuelve y comete nuevas crueldades 

>"Mas habiendose esparcido el falso rumor de que Antioco habia 
muerto, tomando Jasön consigo mil hombres, acometiö de 
improviso a la dudad, y aunque los ciudadanos acudieron al instante 
a las murallas, al fin aquellos se apoderaron de ellas, y Menelao 
huyö al alcäzar. 6“Pero Jasön, como si creyese ganar un triunfo sobre 
sus enemigos y no sobre sus ciudadanos, hizo una horrible carniceria 


"5. Jasön, despu6s de ser depuesto se habia refugiado en el pais de los ammonitas. V&ase 4, 26. 
“ 6. Nötese esta magnifica y lapidaria condenaciön de la guerra civil. 


en la ciudad, no parando la consideraciön en que es un gravisimo 
mal ser feliz en la guerra que se hace a los de su propia sangre. 


Muverte de Jasön 

’Esto, no obstante, no pudo conseguir ponerse en posesiön del 
principado; antes bien, todo el fruto que sacö de sus traiciones, fue 
la propia ignominia; y viendose precisado nuevamente a huir, se 
retirö al pais de los ammonitas. 8”Finalmente, fue puesto en prisiön 
por Aretas, rey de los ärabes, que queria acabar con 6&l; y 
habi6endose podido escapar, andaba de ciudad en ciudad, 
aborrecido de todo el mundo; y como prevaricador de las leyes, y 
como un hombre execrable, y enemigo de la patria y de los 
ciudadanos, fue arrojado a Egipto. ?”Y de esta suerte aquel que 
habia arrojado a muchos fuera de su patria, muriö desterrado de 
ella, habiendose ido a Lacedemonia, creyendo que alli, encontraria 
algün refugio a titulo de parentesco; !°%y el que habia mandado 
arrojar los cadäveres de muchas personas sin darles sepultura, fue 
arrojado insepulto, y sin ser IIorado de nadie, no habiendo podido 
hallar sepulcro ni en su tierra propia, ni en la extrana. 


Antioco toma venganza y despoja al Templo 

N"Pasadas asi estas cosas, entrö el rey en sospecha de que los judios 
iban a abandonar la alianza que tenian con El; y asi, partiendo de 
Egipto, lleno de furor; se apoderö de la ciudad a mano armada, !?y 
mandö a los soldados que matasen indistintamente a cuantos 
encontrasen, sin perdonar a nadie, y que entrando tambien por las 
casas, pasasen a cuchillo toda la gente; '?de manera que se hizo una 
carniceria general de jövenes y de ancianos, y de mujeres con sus 
hijos, y de doncellas y de nifos; '*tanto, que en el espacio de 
aquellos tres dias fueron ochenta mil los muertos, cuarenta mil los 
cautivos, y otros tantos los vendidos. 

Mas ni aun con esto quedö satisfecho Antioco; sino que ademäs 
cometiö el arrojo de entrar en el Templo, lugar el mäs santo de 
toda la tierra, conducido por Menelao, traidor a la patria y a las 





"8. Aretasera el nombre de los reyes de los nabateos, que residian en Petra. Cf. Il Corintios 11, 32. 
“9. Cf. 1 Macabeos 12, 6 ss. 
"11 ss. Vease el relato paralelo en | Macabeos 1, 21-29. Cf. Daniel 11, 28. 


leyes; !°y tomando con sus sacrilegas manos los vasos sagrados, que 
otros reyes y ciudades habian puesto alli para ornamento y gloria de 
aquel lugar, los manoseaba de una manera indigna, y los profanaba. 
17"Asi Antioco, perdida toda la luz de su entendimiento, no veia que 
si Dios mostraba por un poco de tiempo su indignaciön contra los 
habitantes de la ciudad, era por causa de los pecados de ellos; y que 
por lo mismo habia experimentado semejante profanaciön aquel 
lugar. '®"Porque de otra suerte, si no hubieran estado envueltos en 
muchos delitos, este principe, como le sucediö a Heliodoro, enviado 
del rey Seleuco para saquear el tesoro, hubiera sido azotado luego 
que llegö, y precisado a desistir de su temeraria empresa. '?"Mas 
Dios no escogiö el pueblo por amor del lugar, sino a Este por amor 
del pueblo. ?°’Por cuyo motivo este lugar mismo ha participado de 
los males que han acaecido al pueblo, asi como tendrä tambien 
parte en los bienes; y el que ahora se ve abandonado por efecto de 
la indignaciön del Dios todopoderoso, serä nuevamente ensalzado a 
la mayor gloria, aplacado que est& aquel grande Sefor. 


Crueldades de los gobernadores 

2!"Habiendo Antioco sacado del Templo mil ochocientos talentos, 
se volviö apresuradamente a Antioquia, dominado de tal manera de 
la soberbia y presunciön de änimo, que se imaginaba poder llegar a 
navegar sobre la tierra, y a caminar sobre el mar a pie. ??Pero dejö 
allil gobernadores para que vejasen a la naciön; a saber, en 
Jerusalen, a Filipo, originario de Frigia, aun mäs cruel que su amo; 
23”, en Garizim, a Andrönico y a Menelao, mäs encarnizados aün 
que los otros contra los ciudadanos. ?*Y siguiendo muy enconado 
contra los judios, enviö por comandante al detestable Apolonio con 


“ 17. La informaciön que aqui nos da Dios sobre su manera de obrar, puede ilustrarnos en casos 
anälogos en que sus designios nos aparecen misteriosos, v. gr. las calamidades que afectan a los lugares 
santos, etc. Cf. 12, 40; | Macabeos 9, 55 y notas. 

“18. Acerca de Heliodoro y su atentado al Templo, vease el capitulo 3. 

“19. ZI lugar, es decir, el Templo. Asombrosa prueba de amor a Israel. V&ase la palabra de Jesüs en 
Marcos 2, 27 y Jeremias 7, 4, donde el profeta previene a los israelitas contra una falsa confianza en la 
posesiön del Templo. 

* 21. Vease un ejemplo semejante de soberbia en el caso de Asuero (Ester 8, 1 ss. y nota). Lo mismo 
se dice de Caligula. 

“ 23. Garizim, el monte al sur de Siquem, centro del culto samaritano. A este monte se refiere la 
mujer samaritana en la conversaciön con Jesüs (Juan 4, 20). 


un ejercito de veintidös mil hombres, con orden de degollar a todos 
los adultos, y de vender las mujeres y nihos. *Llegado 6&ste a 
Jerusalen aparentando paz, se estuvo quieto hasta el santo dia del 
sabado; mas en este dia en que los judios observaban el descanso, 
mandö a sus tropas que tomasen las armas, ?°y matö a todos los que 
se habian reunido para ver aquel espectäculo; y discurriendo 
despues por toda la ciudad con sus soldados, quitö la vida a una 
gran multitud de gentes. 


Judas Macabeo en el desierto 

27”"Pero Judas Macabeo, que era uno de los diez que se habian 
retirado a un lugar desierto, pasaba la vida con los suyos en los 
montes, entre las fieras, alimentändose de yerbas, a fin de no tener 
parte en las profanaciones. 


Volver al Indice 


2 Macabeos 6 


Profanaciön del Templo 

"De alli a poco tiempo enviö el rey un senador de Antioquia, para 
que compeliese a los judios a abandonar las leyes de su Dios y de sus 
padres, ?”y para profanar el Templo de Jerusalen, y consagrare a 
Jüpiter Olimpico, como tambien el de Garizim a Jüpiter Extranjero, 
por ser extranjeros los habitantes de aquel lugar. ?Asi que se vio caer 
entonces de un golpe sobre todo el pueblo un diluvio terrible de 
males; *‘porque el Templo estaba Ileno de lascivias y de glotonerias 
propias de los gentiles, y de hombres disolutos mezclados con 





“ 27. Las profanaciones: la idolatria que Antioco propagaba entre el pueblo judio. Vease 6, 11; I 
Macabeos 2, 28 y nota. 

“1. Vease | Macabeos 1, 43-67. Un senador de Antioquia: El griego dice: un senador de Atenas. Alli 
se encontraba a la sazön Antioco para dedicar un templo a Jüpiter Olimpico. 

“2. Jupiter extranjero, mejor: Jüpiter hospitalario, La segunda parte del versiculo debe decir: por 
ser hospitalarios los habitantes de aquel lugar. 

"4 ss. En esta tremenda pintura de la degeneraciön del pueblo santo se nos ensea, como en 
muchos otros pasajes de la Sagrada Escritura, que es mejor no acudir al templo que entrar en &l en 
forma irreverente, como tanto suele verse hoy en los trajes de las mujeres y tambien en aquellos 
hombres de vida püblicamente irreligiosa, que frecuentan la misa y los sacramentos hipöcritamente. 
Tengamos presente en nuestro apostolado este criterio de Dios para no forzar a las almas, con un falso 
celo, a cometer sacrilegios recibiendo los sacramentos sin tener la fe. 


rameras, y de mujeres que entraban con descaro en los lugares 
sagrados, llevando alli cosas que no era licito llevar. °El mismo altar 
se vela lleno de cosas ilicitas y prohibidas por las leyes. 


Idolatria y persecuciön de los que guardaban la Ley 

6No se guardaban ya los säbados, ni se celebraban las fiestas 
solemnes del pais, y nadie se atrevia a confesar sencillamente que 
era judio. ”'EI dia de cumpleanos del rey los hacian ir a viva fuerza a 
los sacrificios; y cuando se celebraba la fiesta de Baco, los precisaban 
a ir por las calles coronados de yerba en honor de dicho idolo. 

8A sugestiön de los de Tolemaida se publicö en las ciudades de los 
gentiles vecinas un edicto por el cual se les daba facultad para 
obligar en aquellos lugares a los judios a que sacrificasen; ?y para 
quitar la vida a todos aquellos que no quisiesen acomodarse a las 
costumbres de los gentiles. Asi, pues, no se vela otra cosa mäs que 
miserias. '°°En prueba de ello, habiendo sido acusadas dos mujeres 
de haber circuncidado a sus hijos, las pasearon püblicamente por la 
ciudad, con los hijos colgados a sus pechos, y despues las 
precipitaron desde lo alto de la muralla. "Asimismo, algunos otros 
que se juntaban en las cuevas vecinas para celebrar alli secretamente 
el dia del sabado, habiendo sido denunciados a Filipo, fueron 
quemados vivos; porque tuvieron escrüpulo de defenderse por 
respeto a la religiön y a la observancia. 


Dios castiga a su pueblo sölo para convertirlo 

?Ruego ahora a los que lean este libro, que no se escandalicen a 
vista de tan desgraciados sucesos; sino que consideren que estas 
cosas acaecieron, no para exterminar, sino para corregir a nuestra 
naciön. !?Porque senal es de gran misericordia hacia los pecadores, el 
no dejarlos vivir largo tiempo a su antojo, sino aplicarles 
prontamente el azote. "En efecto, el Seior no se porta con 





“ 7. Baco o Dionisos, dios de la alegria carnal. En su honor la gente se adornaba de coronas de 
hiedra. 

10. Cf. 1 Macabeos 1, 63 s. 

“ J4. Sobre el juicio de las naciones vease Joel capitulo 3, 16. iQu& doctrina tan admirable y 
consoladora! La vemos confirmada por San Pablo en Hebreos 12, 7 ss. Dios castiga al que ama. “Yo a 
los que amo los reprendo y los castigo” (Apocalipsis 3, 19). La correcciön que nos viene de Dios, es el 
sumo bien del alma, la ilumina, la purifica y la lleva a la conversiön. “Las correcciones son para los 


nosotros como con las demäs naciones, a las cuales sufre con 
paciencia para castigarlas en el dia del juicio, colmada que sea la 
medida de sus pecados. '®No asi con nosotros, sino que nos castiga 
sin esperar a que lleguen a su colmo nuestros pecados. !°Y asi, nunca 
retira de nosotros su misericordia, y cuando aflige a su pueblo con 
adversidades, no lo desampara. !'7Mas baste esto que hemos dicho, 
para que esten advertidos los lectores; y volvamos ya a tomar el 
hilo de la historia. 


Martirio de Eleazaro 

18“Eleäzaro uno de los primeros doctores de la Ley, varön de edad 
provecta, y de venerable presencia, fue estrechado a comer carne de 
cerdo, y se le queria obligar a ello abriendole por fuerza la boca. 
19"Mäs &l, prefiriendo una muerte Ilena de gloria a una vida 
aborrecible, caminaba voluntariamente por su pie al suplicio. ?0Y 
considerando cömo debia portarse en este lance, sufriendo con 
paciencia, resolviö no hacer por amor a la vida ninguna cosa ilicita. 
2!"Pero los que se hallaban presentes, movidos de una injusta 
compasiön, y en atenciön a la antigua amistad que con El tenian, 
tomändole aparte, le rogaban que les permitiese traer carnes de las 
que le era licito comer, para poder asi aparentar que habia 
cumplido la orden del rey, de comer de las carnes del sacrificio; ??a 
fin de que de esta manera se libertase de la muerte. De esta especie 
de humanidad usaban con &l por un efecto de la antigua amistad 
que le profesaban. ??Pero Eleäzaro, dominado de otros sentimientos 
dignos de su edad y de sus venerables canas, como asimismo de su 
antigua nativa nobleza, y de la buena conducta que habia 
observado desde nifo, respondiö en el acto, conforme a los 
preceptos de la Ley santa establecida por Dios, y dijo que mäs bien 





pecadores lo que un bälsamo excelente es para el herido. El enfermo que rechaza al me&dico, es un 
insensato. Tan insensato es el que no recibe con reconocimiento la correcciön” (San Juan Crisöstomo). 

“18. No debe confundirse a este gran märtir con el guerrero Eleonor, muerto tambien heroicamente 
(1 Macabeos 6, 43 ss.). El märtir Eleäzaro, era doctor de la Ley y probablemente sacerdbote. 

“ 19. A/ suplicio: El griego indica cierto instrumento de martirio, una rueda sobre la cual los 
verdugos estiraban las victimas. V&ase Hebreos 11, 35. 

“ 21. Nötese cuan peligrosos son para la rectitud del alma los acomodos del mundo con su ternura y 
compasiön sentimental. No se trataba aqui del acto material de comer la carne, sino del püblico 
homenaje de obediencia al Divino Padre que la prohibia. Asi dice Jesüs que confesarä delante del 
Padre a los que le hayan confesado ante el mundo (Mateo 10, 32). 


queria morir. ?2*"“Porque no es decoroso a nuestra edad, les anadiö, 
usar de esta ficciön; la cual seria causa que muchos jövenes, 
creyendo que Eleäzaro en la edad de noventa afos se habia pasado 
a la vida de los gentiles, ?"cayesen en error a causa de esta ficciön 
mia, por conservar yo un pequefo resto de esta vida corruptible; 
ademäs de que echaria sobre mi ancianidad la infamia y execraciön. 
26Fuera de esto, aun cuando pudiese librarme al presente de los 
suplicios de los hombres, no podria yo, ni vivo ni muerto, escapar 
de las manos del Todopoderoso. ?Por lo cual muriendo 
valerosamente, me mostrare digno de la ancianidad a que he 
llegado; ?®y dejare a los jövenes un ejemplo de fortaleza si sufriere 
con änimo pronto y constante una muerte honrosa por la Ley mäs 
santa y venerable.” 

Luego que acabö de decir esto, fue conducido al suplicio. ??Y 
aquellos que le llevaban, y que poco antes se le habian mostrado 
muy humanos, pasaron a un extremo de furor por las palabras que 
habia dicho; las cuales creian efecto de arrogancia. ?°”Estando ya 
para morir a fuerza de golpes que descargaban sobre El, lanzö un 
suspiro, y dijo: “Sefor, Tü que tienes la ciencia santa, TU sabes bien 
que habiendo yo podido librarme de la muerte, sufro en mi cuerpo 
atroces dolores; pero mi alma los padece de buena gana por temor 
tuyo.” ?!De esta manera muriö Eleäzaro, dejando no solamente a los 
jövenes, sino tambien a toda su naciön, en la memoria de su 
muerte, un dechado de virtud y de fortaleza. 


Volver al Indice 





“ 24. San Ambrosio, San Cipriano, San Gregorio Nacianceno y otros Padres elogian la virtud y 
fortaleza de Eleäzaro lIlamändole Protomärtir del Antiguo Testamento, por la gloria de su martirio, 
“bien superior a Söcrates y comparable a los märtires de la Ley de gracia” (Näcar-Colunga). 

“ 25. Es el mismo criterio que sefiala San Pablo con respecto a los actos que pueden escandalizar a 
los debiles (l Corintios 8, 1-13). 

“ 26. Clara afirmaciön de la inmortalidad del alma, que raras veces se halla tan claramente 
expresada en el Antiguo Testamento. Cf. 7, 9 ss. y 36 y notas. 

“ 30. Padece de buena gana: El bien que los märtires esperaban, dice San Agustin, era tan grande y 
seguro; la recompensa que se les prometia, tan gloriosa, y su posesiön tan dulce, que la luz de la tierra 
no era nada para ellos; despreciaban los suplicios, y su corazön nadaba en la alegria. 


2 Macabeos 7 


Martirio de los siete hermanos macabeos y su madre 

"A mäs de lo referido aconteciö que fueron presos siete hermanos 
Jjuntamente con su madre; y quiso el rey, a fuerza de azotes y 
tormentos con nervios de toro, obligarlos a comer carne de cerdo, 
contra lo prohibido por la Ley. 


Muere el primer hijo 

2"Mas uno de ellos, que era el primoge£nito, dijo: “iQue es lo que 
tü pretendes, o quieres saber de nosotros? Aparejados estamos a 
morir antes que quebrantar las leyes patrias que Dios nos ha dado”. 
>Se encendiö el rey en cölera, y mandö que se pusiesen sobre el 
fuego sartenes y calderass de bronce. Asi que cuando 6stas 
empezaron a hervir *ordenö que se cortase la lengua al que habia 
hablado el primero, que se le arrancase la piel de la cabeza, y que se 
le cortasen las extremidades de las manos y pies, en presencia de sus 
hermanos y de su madre. °Estando ya asi del todo inutilizado, 
mandö traer fuego, y que le tostasen en la sarten hasta que expirase. 
Mientras que sufria en ella este largo tormento, los demäs hermanos 
con la madre se alentaban mutuamente a morir con valor, diciendo: 
6°“E] Senior Dios verä la verdad, y se apiadarä de nosotros, como lo 
declarö a Moises cuando protestö en su cäntico: EI serä 
misericordioso con sus siervos.” 


El segundo hijo 

’Muerto que fue de este modo el primero, conducian al segundo 
para atormentarle con escarnio; y habiendole arrancado la piel de la 
cabeza con los cabellos, le preguntaban si comeria antes que ser 
atormentado en cada miembro de su cuerpo. ®Pero El, 
respondiendo en la lengua de su patria, dijo: “No har6 tal”. Ası 





* 1. Estos son los comünmente llamados Hermanos Macabeos, debido a que no conocemos con 
seguridad sus nombres, aunque Josefo los indica. El martirio tuvo lucrar en Antioquia, donde en 
tiempo de San Jerönimo se mostraban todavia los sepulcros de los siete heroes y de su madre. 

“2. Las leyes patrias que Dios nos ha dado: es decir, que el fervor patriötico se fundaba en la fe 
religiosa. V&ase 13, 14 y nota; Salmo 147, 8 s.; Eclesiästico 24, 35 ss. y notas. 

" 4. Que se le arrancase la piel de la cabeza. El griego dice: a /a manera escita. V&ase versiculo 7, 
donde se repite la tortura escita. 

* 6. V&ase el cäntico de Moises (Deuteronomio 32, 36 y 43). 


sufriö tambien este los mismos tormentos que el primero. ?"Y 
cuando estaba ya para expirar, dijo: “Tü, oh perversisimo, nos 
quitas la vida presente; pero el Rey del universo nos resucitarä algün 
dia para la vida eterna, por haber muerto en defensa de sus leyes.” 


El tercer hijo 

0Despues de &ste, vino al tormento el tercero; el cual, asi que le 
pidieron la lengua, la sacö al instante, y extendiö sus manos con 
valor, "diciendo con confianza: “Del cielo he recibido estos 
miembros del cuerpo, mas ahora los desprecio por amor de las leyes 
de Dios, y espero que los he de volver a recibir de su misma mano”. 
De modo que asi el rey como su comitiva, quedaron maravillados 
del espiritu de este joven, que ningün caso hacia de los tormentos. 


El cuarto hijo 

3Muerto tambien 6ste, atormentaron de la misma manera al 
cuarto, '*“el cual, estando ya para morir, hablö del modo siguiente: 
“Es gran ventaja para nosotros perder la vida a mano de los 
hombres; por la firme esperanza que tenemos en Dios de que nos la 
devolverä, haciendonos resucitar; pero tu resurrecciön no serä para 
la vida.” 


El quinto hijo 

5Habiendo tomado al quinto, le martirizaban igualmente; pero &l, 
clavando sus ojos en el rey, !°dijo: “Teniendo, como tienes, poder 
entre los hombres, aunque eres mortal como ellos, haces tü lo que 
quieres, mas no imagines por eso que Dios haya desamparado a 
nuestra naciön. '’Aguarda tan solamente un poco, y veräs la 
grandeza de su poder, y cömo te atormentarän ati y a tu linaje.” 


El sexto hijo 
18’Despues de este, fue conducido el sexto; y estando ya para 
expirar, dijo: “No quieras engafharte vanamente; pues si nosotros 





“ 9, Vemos aqui afiırmada la fe en el dogma de la resurrecciön del cuerpo en pleno Antiguo 
Testamento. V6ase vs. 11, 14, 23; 6, 26; 12, 43; Tobias 13, 2; Job 19, 25; Isaias 26, 19; Ezequiel 37, 1- 
14; Daniel 12. 2. 

"14. No serä para la vida: V&ase las palabras de Jesüs en Juan 5,25 y 28 s. 

“18. Los hemos merecido: iQu& palabras tan admirables en boca de estos santos! Bien podemos ver 
en ello otra figura del Cordero inocente que cargö con los pecados del mundo. Ve&ase versiculo 38 y 8, 
5. 


padecemos estos tormentos, es porque los hemos merecido 
habiendo pecado contra nuestro Dios: y por esto experimentamos 
cosas tan terribles; '’mas no pienses tü quedar impune despu6s de 
haber osado combatir contra Dios.” 


La madre exhorta a sus hijos al martirio 

?°Entretanto, la madre, sobremanera admirable, y digna de la 
memoria de los buenos, viendo perecer en un solo dia a sus siete 
hijos, lo sobrellevaba con änimo constante, por la esperanza que 
tenia en Dios.; ?'Llena de sabiduria, exhortaba con valor, en su 
lengua nativa a cada uno de ellos en particular; y juntando un 
änimo varonil a la ternura de mujer, ??*les dijo: “Yo no se cömo 
fuisteis formados en mi seno; porque ni yo os di el alma, el espiritu 
y la vida, ni fui tampoco la que coordin& los miembros de cada uno 
de vosotros; 23”sino que el Creador del universo es el que formö al 
hombre en su origen, y el que dio principio a todas las cosas; y EI 
mismo os volverä por su misericordia el espiritu y la vida, puesto 
que ahora, por amor de sus leyes, no haceis aprecio de vosotros 
mismos.” 

?4Antioco, considerändose humillado y creyendo que aquellas 
voces eran un insulto a El, como quedase todavia el mäs pequeno 
de todos, comenzö no sölo a persuadirle con palabras, sino a 
asegurarle tambien con juramento, que le haria rico y feliz si 
abandonaba las leyes de sus padres, y que le tendria por uno de sus 
amigos, y le daria cuanto necesitase. ?Pero como ninguna mella 
hiciesen en el joven semejantes promesas llamö el rey a la madre, y 
le aconsejaba que mirase por la vida y por la felicidad de su hijo. ?°Y 
despu6s de haberla exhortado con muchas razones, ella le prometiö 
que en efecto persuadiria a su hijo. ?’’"A cuyo fin, habiendose 
inclinado a El, burländose del cruel tirano, le dijo en lengua patria: 
“Hijo mio, ten piedad de mi, que te llev&e nueve meses en mis 
entrahas, que te alimente por espacio de tres ahos con la leche de 





“ 22. Cf. Job 10, 8 ss.; Salmo 138, 15; Eclesiastes 11, 5: Notemos la distinciön entre el alma y el 
espiritu, que coincide con San Pablo (I Tesalonicenses 5, 23; Hebreos 4, 12). 

“ 23. Z/ mismo os volverä, etc.: He aqui el motivo mäs firme de la fortaleza de esta familia de 
märtires: la virtud de la esperanza (v&ase versiculo 9). 

"27. Ten piedad de mi... iy dejate martirizar! Una madre del mundo habria dicho exactamente lo 
contrario. 


mis pechos, y te he criado y conducido hasta la edad en que te 
hallas. ?®°Te ruego, hijo mio, que mires al cielo y a la tierra, y a 
todas las cosas que en ellos se contienen; y que entiendas bien que 
Dios las ha creado todas de la nada, como igualmente al linaje 
humano. ??De este modo no temeräs a este verdugo; antes bien, 
haciendote digno de participar de la suerte de tus hermanos, 
abrazaräs la muerte, para que asi en el tiempo de la misericordia te 
recobre yo, junto con tus hermanos.” 


EI septimo hijo 

30Aün no habia acabado de hablar esto, cuando el joven dijo: 
“tQue& es lo que esperäis? Yo no obedezco al mandato del rey, sino 
al precepto de la Ley que nos fue dada por Moises. ?!1Mas tü que 
eres el autor de todos los males de los hebreos, no evitaräs el castigo 
de Dios. ®Porque nosotros padecemos esto por nuestros pecados; 
33y si el Sehor nuestro Dios se ha irritado por un breve tiempo 
contra nosotros, a fin de corregirnos y enmendarnos, EI, empero, 
volverä a reconciliarse otra vez con sus siervos. ®*Pero tü, oh 
malvado y el mäs abominable de todos los hombres, no te lisonjees 
inütilmente con vanas esperanzas, inflamado en cölera contra los 
siervos de Dios; ®’pues aün no has escapado del juicio de Dios 
Todopoderoso que lo estä viendo todo. 3°"Mis hermanos por haber 
padecido ahora un dolor pasajero, se hallan ya gozando de la 
alianza de la vida eterna; mas tü por justo juicio de Dios sufriräs los 
castigos debidos a tu soberbia. 37”"Por lo que a mi toca, hago como 
mis hermanos el sacrificio de mi cuerpo y de mi vida en defensa de 
las leyes de mis padres, rogando a Dios que cuanto antes se muestre 
propicio a nuestra naciön, y que te obligue a ti a fuerza de 
tormentos y de castigos a confesar que El es el solo Dios. 3?Mas la ira 





“28 s. Ejemplo de un acto de fe perfecta segün el Antiguo Testamento, que comporta la adoraciön 
del Creador y la esperanza en el Mesias. Para nosotros, a esa creencia en el Autor de la naturaleza 
(Romano:s. 1, 20 s.) debe agregarse el asentimiento pleno y total a la Revelaciön traida por Jesucristo 
(Hebreos 1,1 ss.). 

" 36. Se hallan ya gozando: Scio traduce: estän ya bajo la alianza de la vida eterna, lo cual coincide 
tambien con el texto griego. Dificilmente podriamos ver ya afirmado aqui el dogma de la inmediata 
visiön beatifica del alma despu6&s de la muerte, que fue definido recien por el Concilio de Florencia 
(Denz. 457, 464 530, 570 s., 693. 696) y que no se conocia aün en el Antiguo Testamento. 

“ 37. Te obligue, etc.: He aqui un voto que parece bien duro, y que sin embargo estä lleno de 
caridad. 


del Todopoderoso, que justamente descarga sobre nuestra naciön, 
tendrä fin en la muerte mia y de mis hermanos.” 

39Entonces el rey, ardiendo en cölera, descargö su furor sobre 6ste 
con mäs crueldad que sobre todos los otros, sintiendo a par de 
muerte verse burlado. %Muriö tambien este joven sin 
contaminarse, con una entera confianza en el Sefor. 


Martirio de la madre 

“”Finalmente, despu6s de los hijos fue tambien muerta la madre. 
*Pero bastante se ha hablado ya de los sacrificios y de las horribles 
crueldades. 


Volver al Indice 


II. Judas Macabeo 
2 Macabeos 8 


Primeros &xitos de la campana de Judas. 

'!Entretanto, Judas Macabeo y los que le segulan entraban 
secretamente en las poblaciones, y convocando a sus parientes y 
amigos, y tomando consigo a los que hablan permanecido firmes en 
la religiön judia, juntaron hasta seis mil hombres. ?Al mismo tiempo 
invocaban al Sehor para que mirase propicio a su pueblo, hollado 
de todos, y que tuviese compasiön de su Templo, el cual se veia 
profanado por los impios; ?que se apiadase igualmente de la ruina 
de la ciudad, que iba a ser destruida y luego despues arrasada, y 
escuchase la voz de la sangre derramada, que le estaba pidiendo 
venganza. *Que tuviese tambien presente las inicuas muertes de los 
inocentes nifos, y las blasfemias proferidas contra su nombre, y 
tomase de ello venganza. 





“ 40. Con una entera confianza en el Sehor, lo mismo que sus seis hermanos y su “madre 
sobremanera admirable” (versiculo 20). El que espera en Dios es feliz, dicen los Proverbios (16, 20). 
Los que esperan en el Sefor, no perecerän, dice el Salmista (Ssalmo 33, 23). “Nada alimenta y fortifica 
el alma como la esperanza” (San Crisöstomo). 

“41. La Iglesia celebra la memoria de la madre macabea y sus siete hijos el 19 de agosto. Los Padres 
no se cansan de colmarlos de elogios en sus homilias. Los cuerpos de los santos märtires fueron 
trasladados de Antioquia a Roma. donde descansan en la iglesia de San Pedro ad Vincula. 


>El Macabeo habiendo juntado mucha gente, se hacia formidable a 
los gentiles; porque la indignaciön del Sefor se habia convertido en 
misericordia. Se arrojaba repentinamente sobre los lugares y 
ciudades, y los incendiaba, y ocupando los sitios mäs ventajosos, 
hacia no pequefio estrago en los enemigos. ’Ejecutaba estas correrlas 
principalmente por la noche; y la fama de su valor se esparcia por 
todas partes. 


Nicanor y Gorgias marchan contra los judios 

eViendo Filipo que este caudillo iba poco a poco haciendo 
progresos, y que las mäs de las veces le salian bien sus empresas, 
escribiö a Ptolomeo, gobernador de Celesiria y de Fenicia, a fin de 
que le enviara socorros para sostener el partido del rey. ?"En efecto, 
Ptolomeo le enviö al punto a Nicanor, amigo suyo, hijo de 
Patroclo, y uno de los principales magnates, dändole hasta veinte 
mil hombres armados, de diversas naciones, para que exterminase 
todo el linaje de los judios; y junto con El enviö tambien a Gorgias, 
que era gran soldado, y hombre de larga experiencia en las cosas de 
la guerra. '®Nicanor pensö pagar el tributo de los dos mil talentos 
que el rey debia dar a los romanos, sacändolos de la venta de los 
cautivos que haria de los judios. ""Con esta idea enviö 
inmediatamente a las ciudades maritimas a convidar a la compra de 
Judios esclavos, prometiendo dar noventa de ellos por un talento; 
sin reflexionar el castigo que el Todopoderoso habia de ejecutar en 
el. 

Judas y sus tropas ponen su confianza en el Senor 

?Luego que Judas supo la venida de Nicanor, la participö a los 
Jjudios que tenia consigo; "algunos de los cuales, por falta de 
confianza en la justicia divina, llenos de miedo, echaron a huir; 
nero otros vendian cuanto les habia quedado, y a una rogaban al 
Sehor que los librase del impio Nicanor, que aün antes de haberse 





“ 8. Los versiculos 8 y siguientes tienen su paralelo en | Macabeos 3, 38-4, 25. Sobre Filipo v6ase 5, 
22; sobre Ptolomeo 4, 45. 

“9. Cf. 1 Macabeos 3, 38; 7, 26. 

"11. Segün esto, se pagaria por cada judio alrededor de unos cuarenta pesos argentinos, mäs o 
menos lo mismo que los treinta siclos de plata que se pagö por Jesüs (Mateo 26, 15; Zacarias 11, 12). 
Era el precio comün de un esclavo (Exodo 21, 32). Pero la compra fracasö (versiculos 25 y 36). 


acercado a ellos los tenia ya vendidos; !'°y que se dignase hacerlo, ya 
que no por amor de ellos, siquiera por la Alianza que habia hecho 
con sus padres, y por el honor que tenian de Ilamarse con el 
nombre santo y glorioso de pueblo de Dios. 

16°“Habiendo convocado el Macabeo los siete mil hombres que le 
segulan, les conjurö que no entrasen en composiciön con los 
enemigos, y que no temiesen aquella muchedumbre que venia a 
atacarlos injustamente, sino que peleasen, con esfuerzo; '”teniendo 
siempre presente el ultraje que aquellos indignos habian cometido 
contra el lugar santo, y las injurias e insultos hechos a la ciudad, y 
ademäs la aboliciön de las instituciones de sus mayores. '8”Estas 
gentes, ahadiö, conflan sölo en sus armas y en su audacia; mas 
nosotros tenemos puesta nuestra confianza en el Sefor 
Todopoderoso, que con una mirada puede trastornar no sölo a los 
que vienen contra nosotros, sino tambien al mundo entero. 
19"Asimismo les trajo a la memoria los socorros que habia dado Dios 
a sus padres, y los ciento ochenta y cinco mil que perecieron del 
ejercito de Senaquerib; ?2°°como tambien la batalla que ellos habian 
dado a los gälatas en Babilonia, en la cual, no habiendo osado 
entrar en la acciön sus aliados los macedonios, ellos, que sölo eran 
seis mil, mataron ciento veinte mil, mediante el auxilio que les dio el 
cielo; y consiguieron en recompensa grandes bienes. ?'Este 
razonamiento los llenö de valor, de suerte que se hallaron 
dispuestos a morir por las leyes y por la patria. 


Derrota de Nicanor 
22”En seguida dio el mando de una porciön de tropas a sus 
hermanos $Simön, Jose y Jonatäs, poniendo a las ördenes de cada 


“ 16. En vez de siete mil se lee en el texto griego seis mil conforme al versiculo 1 de ese capitulo. 
V6&ase | Macabeos 3, 57-60; 4, 8-11. 

“18. Nosotros tenemos puesta nuestra confianza en el Sehor: La confianza en Dios fue el arma mäs 
poderosa del Macabeo. “Si Dios estä por nosotros, dice el Apöstol de los gentiles, äquien contra 
nosotros?” (Romanos. 8, 31). 

"19. V&ase IV Reyes 19, 35; Eclesiästico 48, 24; Isafas 37, 36; | Macabeos 7. 41. 

“ 20, Los gälatas luchaban como tropas auxiliares en los ejercitos de los reinos vecinos. El hecho a 
que alude el autor sagrado es muy explicable. Sabemos, ademäs, por Arriano, que Antioco | Soter, 
apoyado por tropas judias, venciö a los gälatas. 

“ 22. En vez de Jose le&ase Juan, Io mismo en 10, 19. Judas Macabeo no tuvo hermano que se 
Ilamase Jose (l Macabeos 2, 2-5). 


uno mil quinientos hombres. 23"Ademäs de eso, Esdras les leyö el 
libro santo; y habiendoles dado por sefal: Socorro de Dios, se puso 
el mismo a la cabeza del ejErcito, y marchö contra Nicanor. ?*En 
efecto, declarändose el Todopoderoso a favor de ellos, mataron 
mäs de nueve mil hombres, y pusieron en fuga la mayor parte del 
ejercito de Nicanor, que quedö muy disminuido por razön de los 
muchos heridos. Con esto tomaron el dinero de aquellos que 
habian acudido para comprarlos; y fueron persiguiendo largo trecho 
al enemigo. 26”Pero estrechados del tiempo volvieron aträs, pues era 
la vispera del sabado; lo cual les impidiö que continuaran la 
persecuciön. ?’Recogidas las armas y despojos de los enemigos, 
celebraron el säbado, bendiciendo al Sefor, que los habia librado en 
aquel dia, derramando sobre ellos como las primeras gotas del rocio 
de su misericordia. ?®"Pasado el säbado, dieron parte de los despojos 
a los enfermos, a los huerfanos y a las viudas, quedändose con el 
resto para si y para sus familias. ?’Ejecutadas estas cosas, hicieron 
todos juntos oraciön, rogando al Sehor misericordioso que se 
aplacase para siempre con sus siervos. 


Derrota de los ejercitos de Timoteo y Baquides 

30”Y habiendo sido acometidos del ejercito de Timoteo y de 
Bäquides, mataron de &l a mäs de veinte mil hombres, se 
apoderaron de varias plazas fuertes, y recogieron un botin muy 
grande; del cual dieron igual porciön a los enfermos, a los huerfanos 
y a las viudas, y tambien a los viejos. ?!'Recogidas luego con 
diligencia todas las armas de los enemigos, las depositaron en 
lugares convenientes, Ilevando a Jerusalen los otros despojos. 
32Asimismo quitaron la vida a Filarco, hombre perverso, uno de los 
que acompanhaban a Timoteo, y que habia causado muchos males a 
los judios. 3?°Y cuando estaban en Jerusalen dando gracias por esta 

"23. Esdras: El griego lee: Fleäzaro (hermano de Judas). El copista se confundiö quizä con Nehemias 
. b6: El säbado, como los demäs dias, comenzaba en la tarde del anterior y duraba hasta el ocaso 
del dia mismo. V&ase G£nesis 1, 5, 8, etc. 

“ 28. V6&ase versiculo 30. Las leyes de Israel nos dan este ejemplo de caridad, poco frecuente en los 
vencedores. Recordemos el caso de David en | Reyes 30, 25 y nota. 

“ 30. Timoteo y Bäquides quisieron, sin duda, vengar la derrota de Nicanor. Acerca de Timoteo, 


vease 10, 24-38: 12, 10 ss.; acerca de Bäquides, los capitulos 7-9 del primer libro. 
“33. Le abrasaron, segün la ley del taliön (Exodo 21, 24). 


victoria, al saber que aquel Calistenes, que habia incendiado las 
puertas sagradas, se habia refugiado en cierta casa, le abrasaron en 
ella, dändole asi el justo pago de sus impiedades. 


Decepciön de Nicanor 

>4Entretanto el perversisimo Nicanor, aquel que habia hecho venir 
a mil negociantes para venderles los judios, ®humillado con la 
ayuda del Sehor por aquellos mismos a quienes &l habia reputado 
por nada, dejando su brillante vestido, y huyendo por el 
Mediterräneo, llegö solo a Antioquia, y reducido al colmo de la 
infelicidad por la perdida de su ejercito. 3°”Y aquel mismo que antes 
habia prometido pagar el tributo a los romanos con los cautivos de 
Jerusalen, iba publicando ahora que los judios tenian por protector 
a Dios, y que eran invulnerables, porque segulan las leyes que el 
mismo Sefor les habia dado. 


Volver al Indice 
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Cölera y humillaciön de Antioco 

"A este tiempo volviö Antioco ignominiosamente de Persia; ?2"pues 
habiendo entrado en la ciudad de Persepolis, e intentado saquear el 
templo y oprimir la ciudad, corriö todo el pueblo a tomar las armas, 
y le puso en fuga con todas sus tropas, por lo cual volviö aträs 
vergonzosamente. 3”Y Ilegado que hubo cerca de Ecbätana, recibiö 
la noticia de lo que habia sucedido a Nicanor y a Timoteo. *Con lo 
que montando en cölera, pensö desfogarla en los judios, y vengarse 
asi del ultraje que le habian hecho los que le obligaron a huir. Por 
tanto, mandö que anduviese mäs aprisa su carroza, caminando sin 
pararse, impelido para ello del juicio del cielo, por la insolencia con 
que habia dicho: Que El iria a Jerusalen, y la convertiria en un 
cementerio de cadäveres hacinados de judios. 





* 36. V&ase versiculo 11 y nota; 11, 13 y nota. 

"1 ss. V&ase los relatos paralelos en I Macabeos 6, 1-16, II Macabeos 1, 13-16, y la nota puesta a Il 
Macabeos 1, 16. 

"2. Persepolis: capital de Persia. Cf. | Macabeos 6, 1, donde se habla de Elimaida. 

“3. Fcbätana: capital de la Media, al norte de Persia, hoy dia Hamadän. 


>Mas el Sehor Dios de Israel, que ve todas las cosas, le hiriö con 
una llaga interior e incurable.. Pues apenas habia acabado de 
pronunciar dichas palabras, le acometiö un acerbo dolor de 
entrahas, y un terrible cölico; ®y a la verdad que bien lo merecia, 
puesto que El habia desgarrado las entrahas de otros con muchas y 
nuevas maneras de tormentos. Mäs no por eso desistia de sus 
malvados designios. ”’De esta suerte, lleno de soberbia, respirando su 
corazön llamas contra los judios, y mandando acelerar el viaje, 
sucediö que, corriendo furiosamente, cayö de la carroza, y con el 
grande golpe que recibiö, se le quebrantaron los miembros del 
cuerpo. ®Y aquel que lleno de soberbia queria levantarse sobre la 
esfera de hombre, y se lisonjeaba de poder mandar aun a las olas 
del mar, y de pesar en una balanza los montes mäs elevados, 
humillado ahora hasta el suelo, era conducido en una silla de 
manos, presentando en su misma persona un manifiesto testimonio 
del poder de Dios. ?"Pues hervia de gusanos el cuerpo de este impio, 
y aun viviendo se le calan a pedazos las carnes en medio de los 
dolores, y ni sus tropas podian sufrir el mal olor y fetidez que de si 
despedia. '0Asi el que poco antes se imaginaba que podria alcanzar 
con la mano las estrellas del cielo, se hizo insoportable a todos, por 
lo intolerable del hedor. 


Arrepentimiento del rey perverso 

"Derribado de este modo de su extremada soberbia, comenzö a 
entrar en conocimiento de si mismo, estimulado del azote de Dios, 
pues crecfan por momentos sus dolores. '?”Y como ni el mismo 
pudiese ya sufrir su hedor, dijo asi: “Justo es que el hombre se sujete 
a Dios, y que un mortal no pretenda apostärselas a Dios”. '?Mas este 
malvado rogaba al Senior, del cual no habia de alcanzar 
misericordia; '*y siendo asi que antes se apresuraba a ir a la ciudad 
para arrasarla, y hacer de ella un cementerio de cadäveres 


“9. De la misma manera castigö Dios a Herodes Agripa (Hechos de los Apöstoles 12, 23). 

“ 12 ss. La oraciön de Antioco no encierra contriciön, como a primera vista parece, porque su 
espiritu no era recto, segün se ve en el versiculo 26. Ve&ase Eclesiästico 34, 23. De lo contrario, la 
misericordia lo habria alcanzado infaliblemente (Salmo 50, 19). 


amontonados, ahora deseaba hacerla libre; '"prometiendo 
asimismo igualar con los atenienses a estos mismos judios, a quienes 
poco antes habia juzgado indignos de sepultura, y les habia dicho 
que los atrojaria a las aves de rapiha, y a las fieras, para que los 
despedazasen, y que acabaria hasta con los nifos mäs pequefos. 
16Ofrecia tambien adornar con preciosos dones aquel Templo santo 
que antes habia despojado, y aumentar el nümero de los vasos 
sagrados, y costear de sus rentas los gastos necesarios para los 
sacrificios; '”y ademäs de esto, hacerse El judio, e ir por todo el 
mundo ensalzando el poder de Dios. 


Carta de Antioco a los judios 

8Mas como no cesasen sus dolores, porque al fin habia calido 
sobre El la justa venganza de Dios, perdida toda esperanza, escribiö 
a los judios una carta, en forma de süplica, del tenor siguiente: '?”EI 
rey y principe Antioco, a los judios, excelentes ciudadanos, mucha 
salud y bienestar, y toda prosperidad. ?°Si gozäis de salud, tanto 
vosotros como vuestros hijos, y si os sucede todo segün lo deseäis, 
nosotros damos por ello muchas gracias. ?'Halländome yo al 
presente enfermo, y acordändome benignamente de vosotros, he 
Juzgado necesario, en esta grave enfermedad que me ha acometido 
a mi regreso de Persia, atender al bien comün, dando algunas 
disposiciones; *?no porque desespere de mi salud, antes confio 
mucho que saldreE de esta enfermedad. ??Mas considerando que 
tambien mi padre al tiempo que iba con su ejercito por las 
provincias altas, declarö quien debia reinar despues de su muerte, 
?4con el fin de que si sobreviniese alguna desgracia, o corriese alguna 
mala noticia, no se turbasen los habitantes de las provincias, 
sabiendo ya quien era el sucesor en el mando; ?25”y considerando 
ademäs que cada uno de los confinantes y poderosos vecinos estä 
acechando ocasiön favorable, y aguardando los sucesos, he 
designado por rey a mi hijo Antioco, el mismo a quien yo muchas 


“ 15. Nötese el soberbio desprecio por el pueblo de Dios: consideraba un gran favor para un judio 
al igualarlo a un pagano griego. Algunos creen que aqui se trata de un error del copista, y proponen 
antioquenos en vez de atenienses. 

“ 25. Mi hijo: Antioco V Eupator que reinö de 164 a 162 a. C. La carta aludida debiö hallarse en el 
libro de Jasön. El autor sagrado no la publica. 


veces, al pasar a las provincias altas de mis reinos, recomend& a 
muchos de vosotros, y al cual he escrito lo que mäs abajo vereis. 
26Por tanto, os ruego y pido que acordändoos de los beneficios que 
hab&is recibido de mi en comün y en particular, me guarddis todos 
fidelidad a mi y a mi hijo. ?’Pues confio que &l se portarä con 
moderaciön y dulzura, y que siguiendo mis intenciones serä vuestro 
favorecedor.” 


Muerte de Antioco 

282°En fin, herido mortalmente este homicida y blasfemo, del 
mismo modo que El habia tratado a otros, acabö su vida en los 
montes, lejos de su patria, con una muerte infeliz. *?Filipo, su 
hermano de leche, hizo trasladar su cuerpo, y temiendose del hijo 
de Antioco, se fue para Egipto a Ptolomeo Filometor. 


Volver al Indice 
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Purificaciön del Templo 

“Entretanto el Macabeo y los que le seguian, protegidos del 
Senor, recobraron el Templo y la ciudad, ?2”y demolieron los altares 
que los gentiles habian erigido en las plazas, y asimismo los templos 
de los idolos. ?”Y habiendo purificado el Templo, construyeron un 
altar nuevo, y sacando fuego por medio de unos pedernales, 
ofrecieron sacrificios, dos ahos despues, y pusieron incienso, las 
lamparas, y los panes de la proposiciön. **Ejecutado esto, postrados 
en tierra, rogaban al Sefior que nunca mäs los dejase caer en 





“ 28. De/ mismo modo: Vemos aqui cumplida, tambien en el tiempo, la sentencia que Jesüs anuncia 
para el juicio eterno (Mateo 7, 2). 

"1 ss. V&ase | Macabeos 4, 36-59. 

“2. Cf. 1 Macabeos 1, 55. 

“ 3. El fuego sagrado, caido milagrosamente del cielo para consumir las victimas ofrecidas en la 
dedicaciöon del Templo de Salomön (ll Paralipömenos 7, 1), y mantenido desde entonces 
perpetuamente (cf. Levitico 6, 12), fue conservado por Dios cuando la destrucciön del Templo por los 
caldeos, y luego recobrado en forma milagrosa por Nehemias (v&ase 1, 18 ss.). Apagado por los sirios 
en la persecuciön de Antioco, se enciende aqui de nuevo, pero sin tomarlo de otro fuego, de acuerdo 
con el concepto de que “la naturaleza es pura, mas todo lo que ha sido usado por el hombre es mäs o 
menos impuro” (Fillion). 

* 4. Ruegan que los castigue El mismo, con su mano paternal, en vez de entregarlos en manos 
humanas. Es lo que pidiö David cuando eligiö la peste antes que la guerra (ll Reyes 24, 14). 


semejantes desgracias; y, caso que llegasen a pecar, los castigase con 
mäs benignidad y no los entregase en poder de hombres bärbaros y 
blasfemos. ?’Y el Templo fue purificado en aquel mismo dia en que 
habia sido profanado por los extranjeros, es decir, el dia veinticinco 
del mes de Casleu. 


Instituyese la solemnidad de la Dedicaciön 

6En efecto, celebraron esta fiesta con regocijo por espacio de ocho 
dias, a manera de la de los Tabernäculos, acordändose que poco 
tiempo antes hablan pasado esta solemnidad de los Tabernäculos en 
los montes y cuevas a manera de fieras. ”"Por cuyo motivo llevaban 
tallos y ramos verdes y palmas en honor de Aquel que les habia 
concedido la dicha de purificar su lugar. ®Y de comün consejo y 
acuerdo decretaron que toda la naciön judia celebrase esta fiesta 
todos los ahos en aquellos dias. ?"Por lo que toca a la muerte de 
Antioco, Ilamado Epifanes, fue del modo que hemos dicho. 


Nueva opresiön de los judios por el rey de Siria 

10Mas ahora referiremos los hechos de Eupator, hijo del impio 
Antioco, recopilando los males que ocasionaron sus guerras. 
"Habiendo entrado &ste a reinar, nombrö para la direcciön de los 
negocios del reino a un tal Lisias, gobernador militar de Fenicia y de 
Siria. "Porque Ptolomeo llamado Macrön, habia resuelto observar 
inviolablemente la justicia respecto de los judios, y portarse 
pacificamente con ellos, sobre todo a vista de las injusticias que se 
les habia hecho sufrir. 3"Pero acusado por esto mismo ante Eupator, 
por los amigos, que a cada paso le trataban de traidor por haber 
abandonado a Chipre, cuyo gobierno le habia confiado Filometor, y 
porque despue&s de haberse pasado al partido de Antioco Epifanes 
habia desertado tambien de El, acabö su vida con el veneno. 





"7. Su lugar: el Templo. 

"9, V6&ase 1, 13-16; 9, 1 ss.; | (Macabeos 6. 1-16. 

“13. Filometor: Se trata del rey Ptolomeo VI Filometor de Egipto (181-145). El texto griego explica 
este suicidio de Ptolomeo Macrön porque “no teniendo sino una dignidad sin honor perdiö el änimo” 
o “no estaba en un lugar honorable”. De todos modos el caso es una elocuente lecciön sobre los frutos 
de ese falso criterio pagano que hace consistir el honor en la aprobaciön del mundo. Cristo nos 
ensenia, al reves, que el honor estä en ser perseguido y despreciado como EI lo fue. 


Victoria de Judas sobre Gorgias y los idumeos 

MA este tiempo Gorgias, que tenia el gobierno de aquellas tierras, 
asalariando tropas extranjeras, molestaba frecuentemente a los 
judios. ?”Y los judios que ocupaban plazas fuertes en lugares 
ventajosos, acoglan en ellas a los que hufan de Jerusalen, y buscaban 
ocasiones de hacer guerra. !°Pero aquellos que segulan al Macabeo, 
hecha oraciön al Sehor para implorar su auxilio, asaltaron con valor 
las fortalezas de los idumeos; '”y despues de un crudo y porfiado 
combate, se apoderaron de ellas, mataron a cuantos se les pusieron 
delante, no siendo los pasados a cuchillo menos de veinte mil 
personas. '?Mas como algunos se hubiesen refugiado en dos castillos 
sumamente fuertes, abastecidos de todo lo necesario para 
defenderse, !’dejö el Macabeo para expugnarlos a Simön y Jose, y 
tambien a Zaqueo, con bastantes tropas que tenian bajo su mando, 
y marchö con las suyas adonde las necesidades mäs urgentes de la 
guerra le llamaban. 

20”Pero las tropas de Simön, llevadas de la avaricia, se dejaron 
sobornar con dinero por algunos de los que estaban en los castillos; 
y habiendo recibido hasta setenta mil didracmas, dejaron escapar a 
varios de ellos. *!Asi que fue informado de esto el Macabeo, 
congregados los principes del pueblo, acusö a aque&llos de haber 
vendido por dinero a sus hermanos, dejando escapar a sus 
enemigos. *?Por lo cual hizo quitar la vida a dichos traidores; y al 
instante se apoderö de los dos castillos. *Y saliendo todo tan 
felizmente como correspondia al valor de sus armas, matö en las 
dos fortalezas mäs de veinte mil hombres. 


Victoria sobre Timoteo 

**Timoteo, empero, que antes habia sido vencido por los judios, 
habiendo levantado un ejercito de tropas extranjeras, y reunido la 
caballeria de Asia, vino a Judea como para apoderarse de ella a 
fuerza de armas. Mas al mismo tiempo que se iba acercando 





“ 15. Los judios: No podian ser sino judios apöstatas que segufan a Antioco. Segün el texto griego, 
eran idumeos, o sea, enemigos declarados de los judios. “La lecciön de la Vulgata (indios), dice Bover- 
Cantera, es, a todas luces imperfecta. Ya en otros lugares hemos aludido a la confusiön de estas dos 
palabras por su semejanza, principalmente en griego.” 

“ 20. El texto griego pone setenta mil dracmas, o sea la mitad de la suma. Una dracma valia un peso 
mäs o menos. 


Timoteo, el Macabeo y su gente oraban al Sefor, cubiertas de polvo 
sus cabezas, cehidos con el cilicio sus lomos, 26°y postrados al pie del 
altar, a fin de que les fuese propicio, y se mostrase enemigo de sus 
enemigos, y contrario de sus contrarios, como lo dice la Ley. ?’Y de 
este modo acabada la oraciön, habiendo tomado las armas, y 
saliendo a una distancia considerable de la ciudad, cercanos ya a los 
enemigos, hicieron alto. ?®"Apenas empezö a salir el sol, principiö la 
batalla entre los dos ejErcitos; teniendo los unos, ademäs de su 
valor, al Sehor por garantia de la victoria y del &xito feliz de sus 
armas, cuando los otros solamente contaban con su esfuerzo en el 
combate. 

??Mas mientras se estaba en lo mäs recio de la batalla vieron los 
enemigos aparecer del cielo cinco varones montados en caballos 
adornados con frenos de oro, que servian de capitanes a los judios. 
30Dos de dichos varones, tomando en medio al Macabeo, le cubrian 
con sus armas, guardändole de recibir daho; pero lanzaban dardos y 
rayos contra los enemigos, quienes envueltos en oscuridad y 
confusiön, y llenos de espanto, iban cayendo por tierra; ?'!habiendo 
sido muertos veinte mil quinientos de a pie, y seiscientos de 
caballeria. 


Muerte miserable de Timoteo 

32"Timoteo se refugiö en Gazara, plaza fuerte, cuyo gobernador 
era Quereas. ??Mas llenos de g0ozo el Macabeo y sus tropas, tuvieron 
sitiada la plaza cuatro dias. ?*Entretanto los sitiados, confiados en la 
fortaleza de la plaza, los insultaban de mil maneras, y vomitaban 
expresiones abominables. ®”Pero asi que amaneciö el quinto dia, 
veinte jövenes de los que estaban con el Macabeo, irritados con 
tales blasfemias, se acercaron valerosamente al muro, y con änimo 
denodado subieron sobre &l, ?®y haciendo lo mismo otros, 
empezaron a pegar fuego a las torres y a las puertas, y quemaron 
vivos a aquellos blasfemos. °’Dos dias continuos estuvieron 





* 26. Alusiön a Exodo 23, 22, donde Dios promete ser enemigo de los enemigos de su pueblo. 

“ 28. Sölo Dios da la victoria (I Paralipömenos 29, 11: Judit 5, 16; Proverbios 21, 31; | Macabeos 3, 
19) y “los judios no eran menos fieles en agradecer a Dios despu6s de sus triunfos, que en invocarlo 
antes del combate (cf. 8, 27; 9, 17; 11, 9, etc.)” (Fillion). 

“ 32. Cazara, o sea Guecer, fue conquistada por Simön. Cf. | Macabeos 13, 43 nota. Quereas, 
hermano de Timoteo (cf. versiculo 37). 


devastando la fortaleza; y habiendo encontrado a Timoteo, que se 
habia escondido en cierto lugar, le mataron, asi como tambien a 
Quereas, su hermano, y a Apolöfanes. 38”Ejecutadas estas cosas 
bendijeron con himnos y cänticos al Sehor, que hizo grandes cosas 
en Israel, y les habia concedido la victoria. 


Volver al Indice 


2 Macabeos 11 


Derrota de Lisias 

"Pero poco tiempo despu6s Lisias, ayo del rey y su pariente, que 
tenia el manejo de los negocios, sintiendo mucho pesar por lo que 
habia acaecido, ?"juntö ochenta, mil hombres de a pie, y toda la 
caballeria, y se dirigiö contra los judios con el designio de tomar la 
ciudad, y darla a los gentiles para que la poblasen, ?”y sacar del 
Templo grandes sumas de dinero, como de los otros templos de los 
paganos, y vender anualmente el Sumo Sacerdocio; *sin reflexionar 
en el poder de Dios, sino confiando neciamente en su numerosa 
infanteria, en los miles de caballos, y en ochenta elefantes. ?”Y 
habiendo entrado en Judea, y acercändose a Betsura, situada en una 
garganta a cinco estadios de Jerusalen, atacö esta plaza. ®Pero luego 
que el Macabeo y su gente supieron que los enemigos habian 
comenzado a sitiar las fortalezas, rogaban al Sehor con lägrimas y 
suspiros, a una con todo el pueblo, que enviase un Ängel bueno 
para que salvase a Israel. 

’EI mismo Macabeo, tomando las armas el primero de todos, 
exhortö a los demäs a exponerse como &l a los peligros, a fin de 





“ 38. “Hizo grandes cosas”: es la misma exclamaciön que brotö de la gratitud de Maria (Lucas 1, 
49). 

"1. Ayo del rey: procurador o ministro. Pariente: No ha de tomarse en sentido propio, sino como 
titulo. V&ease | Macabeos 11, 31 y nota; 2, 18 y nota. Los Grandes de Espafia son Ilamados primos del 
rey. Lo mismo en Italia los de la Orden de la Annunziata, y en Inglaterra los de la Orden de la 
Jarretera. 

"2. La ciudad: Jerusal&n. Querer hacer de ella una ciudad de paganos era ir contra el plan de Dios 
que la eligiö por morada santa. Sölo la infidelidad de la Ciudad Santa habia de merecer de Jesüs la 
tremenda profecia de Lucas 21, 24. Cf. Apocalipsis 11, 2. 

* 3, Vender el sumo sacerdocio: como se habia hecho con Jasön (4, 7 s.) y con Menelao (4, 24 s.). 

"5. Cinco estadios: Conviene leer ciento cincuenta estadios (aproximadamente 25 kilömetros), lo 
que corresponde mäs o menos a la distancia entre Jerusal&n y Betsura. 


socorrer a sus hermanos. ®°Mientras que iban marchando todos con 
animo denodado, se les apareciö, al salir de Jerusalen, un personaje 
a caballo, que iba vestido de blanco, con armas de oro, y 
blandiendo la lanza. ?Entonces todos a una bendijeron al Sefhor 
misericordioso, y cobraron nuevo aliento, halländose dispuestos a 
pelear, no sölo contra los hombres, sino hasta contra las bestias mäs 
feroces, y a penetrar muros de hierro. 

!oCaminaban con esto llenos de ardimiento, teniendo en su ayuda 
al Senor, que desde el cielo hacia resplandecer sobre ellos su 
misericordia. "Asi que, arrojändose impetuosamente como leones 
sobre el enemigo, mataron once mil de a pie, y mil seiscientos de a 
caballo; '?y pusieron en fuga a todos los demäs, la mayor parte de 
los cuales escaparon heridos y despojados, salväandose el mismo 
Lisias por medio de una vergonzosa fuga. 


Judas consigue la paz 

3°Y como no le faltaba talento, meditando para consigo la 
perdida que habia tenido, y conociendo que los hebreos eran 
invencibles cuando se apoyaban en el socorro del Dios 
Todopoderoso, les enviö comisionados; !*y les prometiö 
condescender en todo aquello que fuese justo, y que persuadiria al 
rey que hiciese amistad con ellos. '5"Asintiö el Macabeo a la 
demanda de Lisias, atendiendo en todo a la utilidad püblica; y en 
efecto, concediö el rey todo lo que habia pedido Judas a favor de 
los judios en la carta que escribiö a Lisias. 


Carta de Lisias a los judios 

'6La carta que Lisias escribiö a los judios era del tenor siguiente: 
“Lisias al pueblo de los judios, salud. Juan y Abesalom, vuestros 
enviados, al entregarme vuestro escrito, me pidieron que hiciese lo 
que ellos proponian. '®Por tanto, expuse al rey todo lo que podia 





“8. Un personaje a caballo: Tal vez el Arcängel San Miguel, protector del pueblo judio (Daniel 12, 
1). Vease 10, 29 s. Vestido de blanco: Tambien en el Apocalipsis los ejercitos celestiales luchan vestidos 
de blanco (Apocalipsis 19, 14). 

“ 13. Era muy frecuente en los pueblos paganos este reconocimiento de la ayuda extraordinaria que 
Israel recibia cuando era fiel a su Dios. V&ase 8, 36; Judit 5, 5 ss. 

“ 15. Lecciön de sabiduria politica que renuncia a la venganza y a los dictados del orgullo colectivo. 
Mäs tarde llegaria el momento del castigo (cf. 12, 5 y nota). V&ease otro caso semejante en 12, 24 s. Cf. 
tambien | Macabeos 16, 3 y nota. 


representärsele, y ha otorgado cuanto le ha permitido el estado de 
los negocios. '?”Y si vosotros guardäis fidelidad en lo tratado, yo 
tambien procurar&E en lo sucesivo proporcionaros el bien que 
pudiere. ?°Por lo que hace a los demäs asuntos, he encargado a 
vuestros diputados, y a los que yo envio, que de boca traten de 
cada uno de ellos con vosotros. ?2!"Pasadlo bien. A veinticuatro del 
mes de Diöscoro del ano ciento cuarenta y ocho.” 


Carta del rey a Lisias 

22”La carta del rey decia asi: “El rey Antioco a Lisias, su hermano, 
salud. 23"Despues que el rey, nuestro padre, fue trasladado entre los 
dioses, nos, deseando que nuestros sübditos vivan en paz, y puedan 
atender a sus negocios; ?*y habiendo sabido que los judios no 
condescendieron con mi padre en que abrazasen los ritos de los 
griegos, sino que han querido conservar sus costumbres, y por esta 
razön nos piden que les concedamos vivir segün sus leyes; ?°’por 
tanto, queriendo nos que esta naciön goce tambien de paz, hemos 
ordenado y decretado que se les restituya el Templo, a fin de que 
vivan segün las costumbres de sus mayores. ?°En esta conformidad 
haräs bien en enviarles comisionados para hacer con ellos la paz, a 
fin de que enterados de nuestra voluntad cobren buen änimo y se 
apliquen a sus intereses particulares.” 


Carta del rey a los judios 

”’|a carta del rey a los judios era del tenor siguiente: “EI rey 
Antioco al senado de los judios, y a todos los demäs judios, salud. 
285j estäis buenos, esto es lo que os deseamos. Por lo que hace a nos, 
lo pasamos bien. ??Menelao ha venido a nos para hacernos presente 
que deseäis venir a tratar con los de vuestra naciön que estän con 
nosotros. 3°“Por tanto, damos salvoconducto a aquellos que vengan 
hasta el dia treinta del mes de Xäntico; °'y permitimos a los judios 
que usen de sus viandas, y vivan segün sus leyes como antes; sin que 





“ 21. Z/ mes de Diöscoro: probablemente el que se intercalaba para coordinar el ao lunar con el 
solar. 

“22. Hermano: Aqui titulo, como padre, pariente y amigo. V6&ase versiculo 1 y nota. 

"23. Trasladado entre los dioses: Förmula comün en aquel tiempo, para expresar la apoteosis que 
se tributaba a los reyes muertos. La Roma de los Cösares practicaba la misma costumbre. 

“ 30. Xäntico: el mes sexto del calendario macedonio (marzo-abril). 


ninguno pueda ser molestado por razön de las cosas hechas por 
ignorancia. ??Y finalmente, os hemos enviado a Menelao para que 
lo trate con vosotros. ??Pasadlo bien. A quince del mes de Xäntico 
del ao ciento cuarenta y ocho.” 


Carta de los romanos a los judios 

3*’Asimismo los romanos enviaron tambien una carta en estos 
terminos: Quinto Memmio, y Tito Manilio, legados de los romanos, 
al pueblo de los judios, salud. ®°Las cosas que os ha concedido Lisias, 
pariente del rey, os las concedemos igualmente nosotros. 3°Y por lo 
que hace a las otras, sobre las cuales juzgö Lisias deber consultar al 
rey, enviad cuanto antes alguno, despues que hayäis conferenciado 
entre vosotros, a fin de que resolvamos lo que os sea mäs ventajoso; 
pues estamos para marchar hacia Antioqulia. ?®’Daos, pues, prisa a 
responder, para que sepamos de este modo lo que deseäis. 
3®Pasadlo bien. A quince del mes de Xäntico, del afo ciento 
cuarenta y ocho. 


Volver al Indice 


2 Macabeos 12 


Judas castiga las ciudades de Jope y Jamnia 

'Concluidos estos tratados, se volviö Lisias para el rey, y los judios 
se dedicaron a cultivar sus tierras. ?Pero los oficiales, que residian en 
el pais: Timoteo, y Apolonio, hijo de Geneo, y tambien Jerönimo y 
Demofonte, y ademäs de estos, Nicanor, gobernador de Chipre, no 
los dejaban vivir en paz ni sosiego. ?Mas los habitantes de Jope 
cometieron el siguiente atentado: convidaron a los judios que 
habitaban en aquella ciudad a entrar con sus mujeres e hijos en unos 
barcos que habian prevenido, como que no existia ninguna 
enemistad entre unos y otros. *Y habiendo condescendido en ello, 
sin tener la menor sospecha, pues vivian en paz, y la ciudad tenia 
hecho un püblico acuerdo a favor de ellos; asi que se hallaron en 





“ 34 ss. Tenemos aqui un ejemplo de la diplomacia de Roma que aprovechaba cualquier ocasiön 
para meterse en los asuntos de otros pueblos y ampliar asi su esfera de influencia, hasta someter poco 
a poco todos los paises desde Espana hasta Mesopotamia y desde Britania hasta Egipto. 


alta mar fueron arrojados al agua unos doscientos de ellos. 5"Luego 
que Judas tuvo noticia de esta crueldad contra los de su naciön, dio 
ördenes a su gente, y despu6s de invocar a Dios, justo juez, ®marchö 
contra aquellos asesinos de sus hermanos, y de noche pegö fuego al 
puerto, quemö sus barcos, e hizo pasar a cuchillo a todos los que se 
habian escapado de las Ilamas. ”7Hecho esto, partiö de alli con änimo 
de volver de nuevo para exterminar enteramente todos los vecinos 
de Jope. 

e"Pero habiendo entendido que tambien los de Jamnia meditaban 
hacer otro tanto con los judios que moraban entre ellos, ?los 
sorprendiö igualmente de noche, y quemö el puerto con sus naves; 
de suerte que el resplandor de las Ilamas se veia desde Jerusalen, 
que dista de alli doscientos cuarenta estadios. 


Guerra contra los drabes y Casfin 

10"Y cuando partido que hubo de Jamnia habia ya andado nueve 
estadios, avanzando contra Timoteo, le atacaron los ärabes en 
nümero de cinco mil infantes y con quinientos caballos; "y 
trabändose un crudo combate, que con la protecciön de Dios le 
saliö felizmente, el resto del ejercito de los ärabes, vencido, pidiö la 
paz a Judas, prometiendo cederle pastos, y asistirle en todo lo 
demäs. '?Y Judas, creyendo que verdaderamente podian serle ütiles 
en muchas cosas, les concediö la paz; y hecho el tratado se 
volvieron los ärabes a sus tiendas. '3"Despues de esto atacö a una 
ciudad fuerte, Ilamada Casfin, rodeada de muros y de puentes, en la 
cual habitaba una turba de diferentes naciones. '*Mas confiados los 
de dentro en la firmeza de sus muros, y en que tenian provisiön de 
viveres, se defendian con flojedad, y provocaban a Judas con dichos 





"5. Despues de invocar a Dios, justo juez (cf. versiculo 15). Es &sta la mejor estrategia. Antes de 
tomar otras medidas el Macabeo se dirige a Dios, para que juzgue EI. Lo mismo hacfa invariablemente 
David. iCuäntas veces el Rey Profeta invoca al justo Juez en los Salmos! Ve&ase Salmo 7, 12; 49, 6; 67, 
6; 74, 8, etc. La indignaciön del Macabeo es tanto mäs justa “contra los asesinos de sus hermanos”, 
cuanto mayor habia sido su magnanimidad en 11, 15. 

“8. Jamnia, vecina de Jope (Jafa). V&ase | Macabeos 4, 15 y nota. 

“ 10. Le afacaron los ärabes; o sea, los nömadas. Como vemos, es cosa antigua la lucha que aün 
existe en Palestina, de los hijos de Ismael contra los de Isaac. Cf. Genesis 16, 15; 21, 2. San Pablo 
explica en Gal. 4, 22 ss. el misterioso significado de esta oposiciön. 

“13. Casfinno es, como creen algunos, la ciudad de Hesebön en Transjordania, sino probablemente 
la localidad de Casbön, situada al este del lago de Genesaret o en Galaad. Cf. | Macabeos 5, 36. 


picantes, blasfemias, y expresiones detestables. '’Entonces el 
Macabeo, habiendo invocado al gran rey del universo, que en 
tiempo de Josu& derribö de un golpe, sin arietes ni mäquinas de 
guerra, a Jericö, subiö con gran denuedo sobre la muralla; '6y 
tomada por voluntad del Senior la ciudad, hizo en ella una 
horrorosa matanza; de tal suerte que un estanque vecino, de dos 
estadios de anchura, apareciö tehido de sangre de los muertos. 


Triunfo del macabeo sobre Timoteo 

'”"Partieron de alli, y despues de andados setecientos cincuenta 
estadios, llegaron a Caraca, donde habitaban los judios Ilamados 
tubianeos. '8Mas tampoco pudieron venir alli a las manos con 
Timoteo, quien se habia vuelto sin poder hacer nada, dejando en 
cierto lugar una guarniciön muy fuerte. '?Pero Dositeo y Sosipatro 
que mandaban las tropas en compafia del Macabeo, pasaron a 
cuchillo a diez mil hombres que Timoteo habia dejado en aquella 
plaza. 2°Entretanto el Macabeo, tomando consigo seis mil hombres, 
y distribuyendolos en batallones, marchö contra Timoteo, que trala 
ciento veinte mil hombres de a pie, y dos mil quinientos de a 
caballo. ?'"Luego que 6ste supo la llegada de Judas, enviö delante las 
mujeres, los nifios y el resto del bagaje a una fortaleza Ilamada 
Carniön, que era inexpugnable, y de dificil entrada, a causa de los 
desfiladeros que era necesario pasar. ??Mas al dejarse ver el primer 
batallön de Judas, se apoderö el terror de los enemigos, a causa de 
la presencia de Dios, que todo lo ve, y se pusieron en fuga uno tras 
de otro, de manera que el mayor dafo lo recibian de su propia 
gente, y quedaban heridos por sus propias espadas. Judas los 
cargaba de recio, castigando a aquellos profanos; habiendo dejado 
tendidos a treinta mil de ellos. 

?4E| mismo Timoteo cayö en poder de los batallones de Dositeo y 
Sosipatro, a los cuales pidiö con grande instancia que le salvasen la 
vida, porque tenia en su poder muchos padres y hermanos de los 





"17. Los judios fubianeos habitaban el pais de Tob o Tubin (l Macabeos 5, 13) en la parte norte de 
Galaad (Transjordania). Caraca no era quizä un nombre propio, pues el griego habla del Carax (con 
articulo), que significa lugar fortificado. 

“ 20 ss. El griego omite la cifra de seis mil. De todas maneras el versiculo 22 muestra que fue un 
triunfo desproporcionado y milagroso como la derrota de Senaquerib. V&ase 15, 22 ss. 

* 21. Carniön, sin duda identica con Carnaim (l Macabeos 5, 26). 


judios; los cuales, muerto &l, quedarian sin esperanza. ”Y 
habiendoles dado palabra de restituirles los prisioneros, segün lo 
estipulado, le dejaron ir sin hacerle mal, con la mira de salvar asi a 
sus hermanos. 


Ocupaciön de carniön y Efron 

26”Hecho esto, volviö Judas contra Carniön, en donde pasö a 
cuchillo a veinticinco mil hombres. ?’Despues de la derrota y 
mortandad de los enemigos, dirigiö su ejercito contra Efrön, ciudad 
fuerte, habitada por una multitud de gentes de diversas naciones; 
cuyas murallas estaban coronadas de robustos jövenes que las 
defendian con valor, y ademäs habia dentro de ella muchas 
mäquinas de guerra, y acopio de dardos. ??Mas los judios, 
invocando al Todopoderoso, que con su poder quebranta las 
fuerzas de los enemigos, tomaron la ciudad, y dejaron tendidos por 
el suelo a veinticinco mil hombres de los que en ella habia. ??°"Desde 
alli fueron a la ciudad de los escitas distante seiscientos estadios de 
Jerusalen; ?®°pero asegurando los judios que habitaban alli entre los 
escitopolitanos, que estas gentes los trataban bien, y que aun en el 
tiempo de sus desgracias se habian portado con ellos con 
humanidad, les dio Judas las gracias; ®'y habiendolos exhortado a 
que en lo venidero mostrasen igual benevolencia a los de su naciön, 
se volviö con los suyos a Jerusalen, por estar muy cercano el dia 
solemne de Pentecoste&s. 


Guerra victoriosa contra Gorgias 

»2Y pasada esta festividad, marcharon contra Gorgias, gobernador 
de la Idumea. °?Saliö Judas con tres mil infantes y cuatrocientos 
caballos; ®*y habiendose trabado el combate, quedaron tendidos 
algunos pocos judios en el campo de batalla. 3”Mas un cierto 
Dositeo, soldado de caballeria de los de Bacenor, hombre valiente, 
asiö a Gorgias, y queria capturarlo vivo, pero se arrojö sobre @El un 





“ 26. Contra Carniön: El griego agrega: y contra el templo de Atergatis: divinidad representada con 
cabeza de mujer y cuerpo de pez. V&ase | Macabeos 5, 43. 

"29. La ciudad de los escitas: Escitöpolis, antiguamente Betsän, situada en el valle del Jordän al sur 
del lago de Genesaret. Seiscientos estadios son aproximadamente 110 km. Sobre esta distinciön entre 
judios y escitas vease 4, 47 y nota. 

"35. De los de Bacenor: un jinete de la caballeria judia mandada por Bacenor. 


soldado de a caballo de los de Tracia, y le cortö un hombro, lo cual 
dio lugar a que Gorgias huyese a Maresa. ?*Fatigados ya los 
soldados que mandaba Esdrin con tan larga pelea, invocö Judas al 
Sehor para que protegiese y dirigiese el combate; ?”"y habiendo 
comenzado a cantar en alta voz himnos en su lengua nativa, puso 
en fuga a los soldados de Gorsgias. 


Sacrificio expiatorio por los muertos 

»®Reuniendo despues Judas su ejercito, pasö a la ciudad de 
Odollam, y llegado el dia septimo, se purificaron segün el rito y 
celebraron alli el sabado. 

Al dia siguiente fue Judas con su gente para traer los cadäveres 
de los que habian muerto y enterrarlos, con sus parientes en las 
sepulturas de sus familias. *°°Y encontraron debajo de la ropa de los 
que habian sido muertos algunos objetos consagrados a los Iidolos 
que habia en Jamnia, cosas prohibidas por la Ley a los judios; con lo 
cual conocieron todos evidentemente que esto habia sido la causa 
de su muerte. *Por tanto, bendijeron a una los justos juicios del 
Sehor, que habia manifestado lo oculto. #Y poniendose en oraciön 
rogaron que echase en olvido el delito que se habia cometido. 

Al mismo tiempo el esforzadisimo Judas exhortaba al pueblo a 
que se conservase sin pecado, viendo delante de sus mismos 0jos lo 
sucedido por causa de las culpas de los que habian sido muertos. 
#”Y habiendo recogido en una colecta que mandö hacer, doce mil 
dracmas de plata, las enviö a Jerusalen, a fin de que se ofreciese un 
sacrificio por los pecados de estos difuntos, teniendo, como tenia, 
buenos y religiosos sentimientos acerca de la resurrecciön, *—pues 
si no esperara que los que habian muerto habian de resucitar, habria 





"37. En su lengua nativa: segün el griego parece indicarse mäs bien /a /engua de sus padres, o sea, 
no el arameo de entonces, sino el hebreo puro, anterior al cautiverio de Babilonia. 

* 40. Algunos objetos: amuletos, o ex-votos. Vease Exodo 23, 24; Deuteronomio 7, 26. Conocieron 
todos evidentemente: He aqui otra luz que se nos da para entender los actos de Dios en casos 
anälogos. Cf. 5, 17 y nota. 

"43 ss. Doce mil: El texto griego dice: dos mil. Una dracma equivale a un peso. “Todo este pasaje 
es el testimonio mäs explicito de la existencia de un purgatorio para los que mueren en gracia de Dios, 
pero no tienen suficientemente pura el alma, y de la eficacia de los sacrificios y de las oraciones 
ofrecidas por su salvaciön" (Schuster-Holzammer). Es, ademäs, un testimonio de la fe en la 
inmortalidad y la resurrecciön tantas veces expresada en este libro. V&ase 7, 9; 7, 11; 7, 14; 7, 23. Cf. 
tambien 15, 14 y nota. 


tenido por cosa superflua e inütil el rogar por los difuntos—, *"y 
porque consideraba que a los que habian muerto despues de una 
vida piadosa, les estaba reservada una grande misericordia. *Es un 
pensamiento santo y saludable el rogar por los difuntos, a fin de que 
sean libres de sus pecados. 


Volver al Indice 


2 Macabeos 13 


Nueva invasiön enemiga 

'!EI ao ciento cuarenta y nueve supo Judas que Antioco Eupator 
venia con un grande ejercito contra Judea, ?2"acompafado de Lisias, 
tutor y regente del reino, y que trala consigo ciento diez mil 
hombres de a pie, y cinco mil de a caballo, y veintidös elefantes y 
trescientos carros armados de hoces. 


Muerte de Menelao 

3"Se agregö tambien a ellos Menelao; y con grande y falaz artificio 
procuraba aplacar a Antioco, no porque amase el bien de la patria, 
sino esperando ser puesto en posesiön del principado. *'Mas el Rey 
de los reyes moviö el corazön de Antioco contra aquel malvado; y 
habiendo dicho Lisias que El era la causa de todos los males, mandö 
prenderle, y que le quitasen la vida en aquel mismo lugar, segün el 
uso de ellos. ?Habfa, en aquel sitio una torre de cincuenta codos de 
alto, rodeada por todas partes de un gran montön de cenizas; desde 
alli no se vela mäs que un precipicio. ®Y mandö que desde la torre 





"45. Despues de una vida piadosa: El griego dice: muertos con piedad. Se refiere precisamente a los 
soldados que habian cometido el pecado que sefala el versiculo 40, pero que morian en defensa de la 
fe de Israel. La muerte corporal les sirviö de castigo (cf. | Corintios 5, 5; 11, 30; | Pedro 3, 20; 4, 6; 
Sabiduria 12, 10). 

“2. El ao 149 corresponde al 164 a. C. El relato del primer libro (Il Macabeos 6, 18 ss.) difiere en 
no Pocos puntos, especialmente en las cifras. Fillion lo atribuye a los copistas. Otros comentadores ven 
la causa de las diferencias en el nümero cada dia variable de aquel ejercito compuesto de muchas 
naciones. 

"3. Principado, es decir, el pontificado, que Menelao habia comprado a Antioco. Ese mismo impio 
Menelao sobornö a un asesino para que quitase la vida al Sumo Sacerdote Onias Ill. Vease 4, 23 ss. 

"4. El texto griego indica el nombre de la ciudad en que Menelao fue ajusticiado: Berea. Rey de los 
reyes: Titulo que a veces se daban los reyes orientales (IV Reyes 18, 19; Ezequiel 25, 7) y que por 
primera vez se aplica, como en el Nuevo Testamento, a Dios y a Cristo (l Timoteo 6, 15: Apocalipsis 
17, 14; 19, 16). Moviö el corazön: V&ase Proverbios 21, 1 y nota. 


fuese arrojado en la ceniza aquel sacrilego, llevändole todos a 
empellones a la muerte. ”’De este modo debiö morir Menelao, 
prevaricador de la Ley, sin que a su cuerpo se le diese sepultura. 8”Y 
a la verdad, con mucha justicia; porque habiendo El cometido 
tantos delitos contra el altar de Dios, cuyo fuego y ceniza son cosas 
santas, fue condenado a morir en la ceniza. 


Derrota del rey 

?El rey, empero, continuaba furibundo su marcha, con änimo de 
mostrarse con los judios mäs cruel que su padre. !°Teniendo Judas 
noticia de ello, mandö al pueblo que invocase al Sehor dia y noche, 
a fin de que les asistiese en aquella ocasiön, como lo habia hecho 
siempre; "pues temian el verse privados de su Ley, de su patria y de 
su santo Templo; y para que no permitiese que su pueblo, que Poco 
antes habia empezado a respirar algün tanto, se viese nuevamente 
subyugado por las naciones blasfemas. '?En efecto, haciendo todos 
lo mandado, implorando la misericordia del Sehor con lägrimas y 
ayunos, postrados en tierra por espacio de tres dias continuos, los 
exhortö Judas a que estuviesen apercibidos. "El, luego, con el 
consejo de los ancianos resolviö salir a campana antes que el rey 
entrase con su ejercito en Judea y se apoderase de la ciudad, y 
encomendar al Sefor el exito de la empresa. 

#“Entregändose, enteramente a las disposiciones de Dios, Creador 
del universo, y habiendo exhortado a sus tropas a pelear 
varonilmente y hasta perder la vida en defensa de sus leyes, del 
Templo, de la ciudad, de la patria y de sus conciudadanos, hizo 
acampar el ejercito en las cercanias de Modin. 'Dio despu6s a los 
suyos por sehal: “La victoria de Dios”; y tomando consigo los 
jJövenes mäs valientes, asaltö de noche el cuartel del rey, y matö en 
su campamento cuatro mil hombres, y al mayor de los elefantes, 





“ 8. Aprendemos aqui una vez mäs que el hombre suele ser victima de aquello mismo con que peca, 
como lo expresa el refrän: “In quo quis peccat, in eo punietur.” Vease 9, 5; Sabiduria 11, 16, etc. Son 
cosas santas: Asi tambien dice el Catecismo Romano: la Iglesia “se llama santa por estar consagrada y 
dedicada a Dios, porque de este modo tambien las demäs cosas, aunque sean corporales, acostumbran 
Ilamarse santas despu6&s que ya se destinaron al culto divino. De esta suerte eran en la Ley Antigua los 
vasos (Nümeros 31, 6), los vestidos (Exodo 28, 2) y altares (cf. Mateo 23, 19); y aün los primog£nitos 
que se dedicaban al altisimo Dios (Exodo 34, 19) fueron llamados santos” (Catecismo Romano I, 10, 
15). 

“ 14. Confirma que la guerra de los Macabeos era guerra santa. V&ase 7, 2 y nota. 


con toda la gente que llevaba encima. !6Y Ilenando con esto de un 
grande terror y confusiön el campo de los enemigos, concluida tan 
felizmente la empresa, se retiraron. Se ejecutö todo esto al rayar el 
dia, asistiendo el Sehor al Macabeo con su protecciön. 


Elrey pacta con Judas 

18"Mas el rey, visto este ensayo de la audacia de los judios, intentö 
apoderarse con arte de los lugares mäs fortificados; !?y se acercö con 
su ejercito a Betsura, una de las plazas de los judios mäs bien 
fortificadas; pero era rechazado, hallaba mil tropiezos y perdia 
gente. ?°Entretanto Judas enviaba a los sitiados cuanto necesitaban. 
2!En esto un tal Rodoco hacia de espia de los enemigos en el ejercito 
de los judios; pero siendo reconocido, fue preso y puesto en un 
encierro. ?Nuevamente parlamentö el rey con los habitantes de 
Betsura, les concediö la paz, aprobö la capitulaciön de los sitiados, y 
se marchö. ??Peleö entonces con Judas y quedö vencido. 

A esta sazön, teniendo aviso de que en Antioquia se le habia 
rebelado Filipo, el cual habia quedado con el gobierno de los 
negocios, consternado su änimo, suplicando y humilländose ante los 
Judios, jurö guardarles todo lo que pareciö justo; y despu6s de esta 
reconciliaciön ofreciö un sacrificio, tributö honor al Templo y le 
hizo varios donativos. ?*'Y abrazö al Macabeo, declarändole 
gobernador y principe desde Tolemaida hasta los gerrenos. 

>|Luego que Antioco llegö a Tolemaida, dieron a conocer sus 
habitantes el grave disgusto que les habia causado aquel tratado y 
amistad hecha con los judios, amenazando que indignados 
rompiesen la alianza. ?°Pero subiendo Lisias a la tribuna, expuso las 
razones y apaciguö al pueblo, y se volviö despues a Antioqula. Tal 
fue la expediciön del rey y el fin que tuvo. 


Volver al Indice 


“18 ss. V6ase | Macabeos 6, 48-63. 
" 24. Los gerrenos: probablemente los habitantes de Gerar, al sur de Gaza. Cf. Genesis 26, 1. 


2 Macabeos 14 


Intrigas de Alcimo contra el Macabeo 

"Mas de alli a tres ahos Judas y su gente entendieron que 
Demetrio, hijo de Seleuco, habiendo llegado con muchas naves y un 
numeroso ejErcito al puerto de Tripoli, se habia apoderado de los 
puestos mäs ventajosos, *y ocupado varios territorios, a despecho de 
Antioco y de su general Lisias. ®*Entretanto un cierto Alcimo, que 
habia sido Sumo Sacerdote, y que voluntariamente se habia 
contaminado en los tiempos de la mezcla, considerando que no 
habia ningün remedio para El, y que jamäs podria acercarse al altar, 
*nDasö a ver al rey Demetrio el aho ciento cincuenta, presentändole 
una corona de oro y una palma, y ademäs unos ramos que parecian 
ser del Templo; y por entonces no le dijo nada. 

>Habiendo logrado una buena coyuntura para ejecutar su loco 
designio, por haberle Ilamado Demetrio a su consejo, Yy 
preguntändole cuäl era el sistema y mäximas con que se regian los 
judios; 6respondi6: “Aquellos judios que se Ilaman asideos, cuyo 
caudillo es Judas Macabeo, son los que fomentan la guerra, y 
mueven las sediciones, y no dejan estar en quietud el reino. ”Yo 
mismo, despojado de la dignidad hereditaria de mi familia, quiero 
decir, del Sumo Sacerdocio, me vine acä; ®primeramente por ser fiel 
a la causa del rey, y lo segundo para mirar por el bien de mis 
conciudadanos; pues toda nuestra naciön padece grandes vejaciones 
por causa de la perversidad de aquellos hombres. ?Asi que te 
suplico, oh rey, que informändote por menor de todas estas cosas, 
mires por nuestra tierra y naciön, conforme a tu bondad a todos 
notoria. !®Porque en tanto que viva Judas, es imposible que haya allı 
paz.” "Habiendose El explicado de esta suerte, todos sus amigos 
inflamaron tambien a Demetrio contra Judas, del cual eran 
enemigos declarados. 





“1. Acerca de este Demetrio, v&ase | Macabeos 7, 1 y nota. Tripoli, puerto situado en la costa siria, 
al sur de Antioquia. 

* 3 ss. Aprendamos en Alcimo, como en Judas Iscariote y en Cain (Genesis 4, 13) el efecto de la 
desesperaciön que viene de ignorar la misericordia sin limites, o rechazarla. El refinamiento de su 
maldad (versiculo 4), sus calumnias y su odio envidioso lo han cegado, privändole de toda esperanza. 

* 6. Asideos (Hasidim): nombre de los judios celosos de la Ley. V&ase | Macabeos 2, 42 y nota. El 
nombre significa: los piadosos. 


El rey envia a Nicanor a Judea 

2”Asi es que al punto enviö el rey a la Judea por general a 
Nicanor, comandante de los elefantes, !'®?con orden de que capturase 
vivo a Judas, dispersase sus tropas, y pusiese a Alcimo en posesiön 
del Sumo $Sacerdocio del gran Templo. '*Entonces los gentiles que 
habian huido de Judea por temor de Judas, vinieron a bandadas a 
Juntarse con Nicanor, mirando como prosperidad propia las miserias 
y calamidades de los judios. ?"Luego que &stos supieron la llegada 
de Nicanor, y la reuniön de los gentiles con &l; esparciendo polvo 
sobre sus cabezas, dirigieron sus plegarias a Aquel que se habia 
formado un pueblo suyo para conservarle eternamente, y, que con 
evidentes milagros habia protegido a esta su herencia. !6’E 
inmediatamente, por orden del comandante, partieron de alli, y 
fueron a acampar junto al castillo de Desau. '’Habia ya Simön, 
hermano de Judas, venido a las manos con Nicanor; pero se |lenö 
de sobresalto con la repentina llegada de los enemigos. 


Nicanor hace una alianza con Judas 

18Sin embargo, enterado Nicanor del denuedo de las tropas de 
Judas, y de la grandeza de änimo con que combatian por su patria, 
temiö fiar su suerte a la decisiön de una batalla. !”Y asi enviö delante 
a Posidonio, a Teodoto y a Matias para presentar y recibir 
proposiciones de paz. ?°Y habiendo durado largo tiempo las 
conferencias sobre el asunto, y dando el mismo general parte de 
ellas al pueblo, todos unänimemente fueron de parecer que se 
aceptara la paz. 

2!En virtud de lo cual emplazaron un dia para conferenciar entre si 
secretamente; a cuyo fin se llevö y puso una silla para cada uno de 
ellos. *?Esto no obstante, mandö Judas apostar algunos soldados en 
lugares oportunos, no fuera que los enemigos intentasen de repente 
hacer alguna tropelia. Pero la conferencia se celebrö como debia. 
23Por eso Nicanor fijö despu6s su residencia en Jerusalen, sin hacer 





“ 12. Nicanor: Sobre este general, vease 8, 9 ss. Sin embargo, es posible que haya habido dos 
generales de ese nombre, como supone Crampön. 

"15. Para conservarle eternamente: Esto es, las promesas hechas a David (Il Reyes 7, 11) y antes a los 
Patriarcas (Salmo 104, 8 y nota) son recordadas por Israel en medio de tantas persecuciones (versiculo 
14). 

“16. Desau: localidad desconocida. Tal vez identica con Adarsa o Adaza (l Macabeos 7, 40). 


ninguna vejaciön a nadie, y despidiö aquella multitud de tropas que 
se le habian juntado. ?*Amaba constantemente a Judas con un amor 
sincero, mostrando una particular inclinaciöon a su persona. ??”Le 
rogÖö que se casase, y pensase en tener hijos. En efecto, se casö, vivia 
tranquilo, y los dos se trataban familiarmente. 


Denuncias de Alcimo 

26Mas viendo Alcimo la amistad y buena armonia que reinaba 
entre ellos, fue a ver a Demetrio, y le dijo que Nicanor favorecia los 
intereses ajenos, y que tenia destinado por sucesor a Judas, que 
aspiraba al trono. ?’Exasperado e irritado el rey sobremanera con 
sus atroces calumnias, escribiö a Nicanor diciendole que llevaba muy 
a mal la amistad que habia contraido con el Macabeo, y que le 
mandaba que luego al punto se lo enviase encadenado a Antioqula. 
?8Enterado de esto Nicanor, quedö lleno de consternaciön, y sentia 
sobremanera tener que violar los tratados hechos con aquel varön, 
sin haber recibido de El ofensa alguna. ??Mas no pudiendo 
desobedecer al rey, andaba buscando oportunidad para poner en 
ejecuciön la orden recibida. 


Judas toma precauciones 

30Entretanto el Macabeo, observando que Nicanor le trataba con 
aspereza, y que en las visitas acostumbradas se le mostraba con 
cierto aire duro e imponente, considerö que aquella aspereza no 
podia nacer de nada bueno, y reuniendo algunos pocos de los 
suyos, se ocultö de Nicanor. 


Blasfemias de Nicanor contra el Templo 

3/"Luego que 6ste reconociö que Judas habia tenido la destreza de 
prevenirle, fue al augusto y santisimo Templo, halländose los 
sacerdotes ofreciendo los sacrificios acostumbrados, y les mandö que 
le entregasen al Macabeo. ?Mas como ellos le asegurasen con 
juramento que no sabian dönde estaba el que El buscaba, Nicanor 


“ 25. Este rasgo de la vida personal del gran Macabeo se narra solamente en este lugar. Hasta 
entonces habia vivido celibe, consagrändose ünicamente a la lucha por la Ley y la libertad de su 
pueblo. 

"31. Fue al... Templo; despuss de tener con &l un encuentro en Cafarsalama. V&ase | Macabeos 7, 
3, 


levantö la mano contra el Templo, 33”y jurö, diciendo: “Si no me 
entregäis maniatado a Judas, arrasar& este templo de Dios, derribare 
este altar, y consagrar& aqui un templo al padre Baco”. °*Y dicho 
esto, se marchö. Los sacerdotes entonces, levantando sus manos al 
cielo, invocaban a Aquel que habia sido siempre el defensor de su 
naciön, y oraban de este modo: 33”“Sehor del universo, Tü que de 
nada necesitas, quisiste tener entre nosotros un Templo para tu 
morada. ?°Conserva oh Santo de los santos, Sehor de todas las cosas, 
conserva ahora y para siempre libre de profanaciön esta Casa, que 
hace poco tiempo ha sido purificada.” 


Racias se da la muerte 

>7En este tiempo fue acusado a Nicanor uno de los ancianos de 
Jerusalen, Ilamado Racias, varön amante de la patria, y de 
reputaciön, al cual se daba el nombre de padre de los judios por el 
afecto con que los miraba. ®®Este ya de mucho tiempo antes, Ilevaba 
una vida muy exacta en el judaismo, pronto a dar su cuerpo y su 
vida antes que faltar a su observancia. ?”Mas queriendo Nicanor 
manifestar el odio que tenia a los judios, enviö quinientos soldados 
para que le prendiesen. *Pues juzgaba que si lograba seducir a este 
hombre, haria un dano gravisimo a los judios. 

#”Pero al tiempo que los soldados hacian sus esfuerzos para entrar 
en la casa, rompiendo la puerta, y poniendole fuego, asi que 
estaban ya para prenderle, se hiriö con su espada; *prefiriendo 
morir noblemente a verse esclavo de los pecadores, y a sufrir 
ultrajes indignos de su nacimiento. #Mas como por la precipitaciön 
con que se hiriö, no fuese mortal la herida, y entrasen ya de tropel 
los soldados en la casa, corriö animosamente al muro, y se precipitö 





“ 33. Un templo al padre Baco: Baco era el dios del vino y de la alegria carnal. Su culto se habia 
introducido en Jerusalen en tiempos de Antioco Epifanes. Cf. 6, 7. 

“ 35. Preciosa observaciön para librarnos de creer que Dios necesita del culto que le hacemos. Vease 
Salmo 15, 2 y nota. 

"41 ss. V&ase el caso de Eleazar (| Macabeos 6, 46 y nota). Scio trae a este respecto la clara opiniön 
de Francisco de Vitoria, segün el cual las notorias virtudes de Racias y el modo con que la Sagrada 
Escritura presenta toda esta acciön muestran que El obrö por impulso del Espiritu Santo, por lo cual 
queda justificado este hecho estupendo y memorable, aunque nadie piense que deba ser imitado. “La 
verdadera fortaleza es la del anciano Eleäzaro, que por la misma causa sufriö la muerte a manos de los 
gentiles” (Näcar-Colunga). Observese que Racias en el ültimo trance expresa la fe en la inmortalidad 
(versiculo 46), como lo hacia la madre macabea en 7, 22 s. 


denodadamente encima de las gentes; “las cuales retirändose al 
momento para que no les cayese encima, vino a dar de cabeza 
contra el suelo. *®Pero como aün respirase, hizo un nuevo esfuerzo, 
y se volviö a poner de pie; y aunque la sangre le salia a borbollones 
por sus heridas mortales, pasö corriendo por medio de la gente, *%y 
subiendose sobre una roca escarpada, desangrado ya como estaba, 
agarrö con ambas manos sus propias entrahas, y las arrojö sobre las 
gentes, invocando al Sehor del alma y de la vida, a fin de que se las 
volviese a dar algün dia; y de esta manera acabö de vivir. 


Volver al Indice 


2 Macabeos 15 


Nuevas blasfemias de Nicanor 

"Luego que Nicanor tuvo noticia que Judas estaba en tierra de 
Samarla, resolviö acometerle con todas sus fuerzas en un dia de 
sabado. ?Y como los judios que por necesidad le seguian, le dijesen: 
“No quieras hacer una acciön tan feroz y bärbara como &sa; mas 
honra la santidad de este dia, y respeta a Aquel que ve todas las 
cosas”; ?les preguntö aquel infeliz, si habia en el cielo algün 
poderoso que hubiese mandado celebrar el säbado. *Y le 
contestaron ellos: “Si, el Sehor vivo y poderoso que hay en el cielo, 
es el que mandö guardar el dia septimo”. ?Pues yo, les replicö El, 
soy poderoso sobre la tierra, y mando que se tomen las armas, y 
que se ejecuten las ördenes del rey. Mas a pesar de eso, no pudo 
Nicanor efectuar sus designios; ®siendo asi que habia ideado ya, en 
el delirio de su soberbia, erigir un trofeo de todas sus victorias sobre 
Judas. 


Judas alienta el animo de los suyos 
’En medio de esto, el Macabeo, esperaba siempre con firme 
confianza que Dios le asistiria con su socorro; ®y al mismo tiempo, 


"1. En un dia de säbado, esperando que Judas, por respetar escrupulosamente el descanso sabätico, 
no le ofreceria resistencia. V&ase | (Macabeos 2, 31 ss. 

"8 ss. Trajesen a la memoria, etc. V&ase 8, 19 ss. donde se nos da otra lecciön semejante a este 
notable pasaje sobre el valor confortante de la palabra. /a Ley y los Profetas (versiculo 9): Este 


exhortaba a los suyos a que no temiesen el encuentro de las 
naciones, sino que antes bien, trajesen a la memoria la asistencia que 
otras veces habian recibido del cielo, y que al presente esperasen 
que el Todopoderoso les concederia la victoria.. ?Y dändoles 
igualmente instrucciones sacadas de la Ley y de los Profetas, y 
acordändoles los combates que antes habian sostenido, les infundiö 
nuevo aliento. !OInflamados de esta manera sus änimos; les ponia 
igualmente a la vista la perfidia de las naciones, y la violaciön de los 
juramentos. !'Y armö a cada uno de ellos, no tanto con darle escudo 
y lanza, como con admirables discursos y exhortaciones, y con la 
narraciön de un suefo digno de fe, con lo cual Ilenö a todos de 
alegria. 


Se le aparecen Onias y Jeremias 

2*Esta fue la vision que tuvo: Se le representö que estaba viendo a 
Onias, Sumo Sacerdote, que habia sido hombre Ileno de bondad y 
de dulzura, de aspecto venerando, modesto en sus costumbres, y de 
gracia en sus discursos, y que desde nifo se habia ejercitado en la 
virtud; el cual, levantadas las manos, oraba por todo el pueblo 
Judio, '?y que despu6s se le habia aparecido otro varön, respetable 
por su ancianidad, lleno de gloria, y rodeado por todos lados de 
magnificencia; !*“y que Onias, dirigiendole la palabra, le habia 
dicho: “Este es el amante de sus hermanos y del pueblo de Israel; 
este es Jeremias, profeta de Dios, que ruega incesantemente por el 
pueblo y por toda la Ciudad Santa”; '°y que luego Jeremias 
extendiö su derecha y entregö a Judas una espada de oro, 
diciendole: !°“Toma esta santa espada, don de Dios, con la cual 
derribaräs a los enemigos de mi pueblo de Israel.” 





termino se usa aqui por primera vez en la Sagrada Escritura para designar la Revelaciön escrita. Cf. 
Mateo 5, 17; 7, 12; 11, 13, etc. 

“12. Cf. Exodo 17, 11; Nehemias 8, 6. 

“14. Vemos aqui sefalada la eficacia de la intercesiön de los Santos por los que aün somos viadores 
en la tierra. V&ase 12, 43 y nota. Cf. el articulo de la comuniön de los Santos que profesamos en el 
Simbolo Apostölico. Jeremias, orando por su pueblo despu6s de su muerte, como lo habia hecho en 
vida (Jeremias 18, 1 y 18, 20), es tambien figura de Jesucristo en su Sacerdocio eterno. V&ase 
Eclesiästico 24, 14; Jeremias 11, 14; 13, 17; Ezequiel 14, 14; Levitico 9, 22 y notas. Jeremias es recordado 
tambien en 2, 1-8 y en Mateo 16, 14. V&ase | Macabeos 14, 41 y nota. 


Antes del combate 

'"Animados todos con estas palabras de Judas, las mäs eficaces 
para avivar el valor e infundir nuevo aliento en la juventud, 
resolvieron atacar y combatir vigorosamente a los enemigos, de 
modo que su esfuerzo decidiese la causa; pues asi el Templo como 
la Ciudad Santa estaban en peligro. '®Y a la verdad, menos cuidado 
pasaban por sus mujeres, por sus hijos, por sus hermanos y por sus 
parientes que por la santidad del Templo, que era lo que les causaba 
el mayor y principal temor. '?Pero los que se hallaban dentro de la 
ciudad, estaban en grande sobresalto por la suerte de aquellos que 
iban a entrar en batalla. 


Judas implora al Senior en fervorosa oraciön 

20Y cuando ya todos estaban aguardando la decisiön del combate, 
estando ya a la vista los enemigos, el ejercito formado en batalla, y 
los elefantes y caballeria colocados en los lugares oportunos; 
2!considerando el Macabeo la multitud de hombres que venian a 
dejarse caer sobre ellos; y el vario aparato de armas, y la ferocidad 
de los elefantes, levantö las manos al cielo, invocando al Sefor que 
obra los prodigios; a Aquel que, no segün la fuerza de los ejercitos, 
sino segün su voluntad concede la victoria a los que la merecen. ?2”Y 
le invocö de esta manera: “iOh Sefor! Tü que en el reinado de 
Ezequias, rey de Judä, enviaste uno de tus Ängeles, y quitaste la vida 
a ciento ochenta y cinco mil hombres del ejercito de Senaquerib, 
23envia tambien ahora, oh dominador de los cielos, a tu Ängel 
bueno que vaya delante de nosotros, y haga conocer la fuerza de tu 
terrible y tremendo brazo; **a fin de que queden Ilenos de espanto 
los que, blasfemando, vienen contra tu santo pueblo.” Asi terminö 
su oraciön. 


La victoria 

25Entretanto, venia Nicanor marchando con su ejercito al son de 
trompetas y de canciones. ?Mas Judas y su gente, habiendo 
invocado a Dios por medio de sus oraciones, acometieron al 





“ 22. Vase 8, 19; 12, 20 ss.; | Macabeos 7, 41; IV Reyes 19, 35; Eclesiästico 48, 24; Isaias 37, 36. 


enemigo; ?’”°y orando al Sehor en lo interior de sus corazones, al 
mismo tiempo que, espada en mano, cargaban sobre sus enemigos, 
mataron no menos de treinta y cinco mil, sintiendose sumamente 
llenos de gozo por la presencia de Dios. ?#Concluido el combate, al 
tiempo que alegres se volvian ya, supieron que Nicanor con sus 
armas yacla tendido en el suelo. 2?Por lo que alzändose al instante 
una griteria y estrepito, bendecian al Sehor Todopoderoso en su 
nativo idioma. 


Castigo de Nicanor 

>0Y Judas, que estaba siempre pronto a morir o dar su cuerpo y 
vida por sus conciudadanos, mandö que se cortase la cabeza y el 
brazo, junto con el hombro, a Nicanor, y que se los llevasen a 
Jerusalen. ?'Asi que El llegö a esta ciudad, convocö cerca del altar a 
sus conciudadanos y a los sacerdotes, e hizo Ilamar tambien a los del 
alcäzar, ?”y habiendoles mostrado la cabeza de Nicanor, y aquella su 
execrable mano, que con tanto orgullo e insolencia habia levantado 
contra la morada santa de Dios Todopoderoso, ?’tmandö luego que 
la lengua de este impio fuese cortada en menudos trozos, y arrojada 
despues para pasto de las aves; y que se colgara enfrente del 
Templo la mano de aquel insensato. 

3*4Con esto bendijeron todos al Sefor del cielo, diciendo: Bendito 
sea el que ha conservado exento de la profanaciön su Templo. 
3>Asimismo hizo colgar la cabeza de Nicanor en lo mäs alto del 
alcäzar, para que fuese una sehal visible y patente de la asistencia de 
Dios. °Finalmente, todos unänimes resolvieron que de ningün 
modo se debia pasar este dia sin hacer en &l una fiesta particular; 
37” se dispuso que se celebrase esta solemnidad el dia trece del mes 
Ilamado en lengua siriaca Adar, dia anterior al dia de Mardoqueo. 





" 27. Llenos de g0zo por la presencia de Dios: El griego usa por presencia la palabra epifania que 
parece aludir a una apariciön milagrosa vista por todo el ej£Ercito. 

“ 37. V&ase | Macabeos 7, 49. El dia de Mardoqueo: la fiesta de Purim, instituida para celebrar la 
salvaciön de los judios por Ester (Ester 9, 20 ss.). Como se sabe, el Libro | de los Macabeos llega mäs 
adelante en el relato histörico. V&ase la nota final a dicho Libro (l Macabeos 16, 24), en la cual 
resumimos los sucesos de la historia de Israel que habrian de preceder al nacimiento de Cristo, y con El 
a los Libros del Nuevo Testamento que siguen, a continuaciön del presente, como a la aurora el sol. El 
mes de Adar era el ültimo del afo y correspondia a la luna de febrero-marzo. 


Conclusiön 

38Ejecutadas estas cosas en orden a Nicanor, y hechos duefos los 
hebreos desde entonces de la ciudad, acabar& yo tambien con esto 
mi narraciön. ?°Si ella ha salido bien, y cual conviene a una historia, 
es ciertamente lo que yo deseaba; pero si, por el contrario, es 
menos digna del asunto que lo que debiera, se me debe disimular la 
falta. *Pues, asi como es cosa dafosa el beber siempre vino, o 
siempre agua, al paso que es grato el usar ora de uno, ora de otro, 
asi tambien un discurso gustaria poco a los lectores, si el estilo fuese 
siempre limado. Y con esto doy fin. 


Volver al Indice 


LIBROS SAPIENCIALES 


A los libros histöricos sigue, en el Canon del Antiguo Testamento, 
el grupo de los libros Ilamados didäcticos (por su ensefanza) © 
poe&ticos (por su forma) o sapienciales (por su contenido espiritual), 
que abarca los siguientes libros: Job, Salmos, Proverbios, Eclesiastes, 
Cantar de los Cantares, Sabiduria, Eclesiästico. Todos &stos son 
principalmente denominados libros sapienciales, porque las 
ensehanzas e instrucciones que Dios nos ofrece en ellos, forman lo 
que en el Antiguo Testamento se llama Sabiduria, que es el 
fundamento de la piedad. Temer ofender a Dios nuestro Padre, y 
guardar sus mandamientos con amor filial, esto es el fruto de la 
verdadera sabiduria. Es decir, que si la moral es la ciencia de lo que 
debemos hacer, la sabiduria es el arte de hacerlo con agrado y con 
fruto. Porque ella fructifica como el rosal junto a las aguas 
(Eclesiästico 39, 11). 

Bien se ve cuän lejos estamos de la falsa concepciön moderna que 
confunde sabiduria con el saber muchas cosas, siendo mäs bien ella 
un sabor de lo divino, que se concede gratuitamente a todo el que 
lo quiere (Sabiduria 6, 12 ss.), como un don del Espiritu Santo, y que 
en vano pretenderia el hombre adquirir por si mismo. Cf. Job 28, 12 
ss. La Liturgia cita todos estos libros, con excepciön del de Job y el 
de los Salmos, bajo el nombre generico de Libro de la Sabiduria, 
nombre con que el Targum judio designaba el Libro de los 
Proverbios (Sefer Hokmah). 

Los libros sapienciales, en cuanto a su forma, pertenecen al genero 
po&tico. La poesia hebrea no tiene rima, ni ritmo cuantitativo, Ni 
metro en el sentido de las lenguas cläsicas y modernas. Lo ünico que 
la distingue de la prosa, es el acento (no siempre claro), y el ritmo 
de los pensamientos, IIamado comünmente paralelismo de los 
miembros. Este ültimo consiste en que el mismo pensamiento se 
expresa dos veces, sea con vocablos sinönimos (paralelismo 
sinönimo), sea en forma de tesis y antitesis (paralelismo antitetico), 


o aun ampliändolo por una u otra adiciön (paralelismo sintetico). 
Pueden distinguirse, a veces, estrofas. 

Al genero poe&tico pertenece tambien la mayor parte de los libros 
profeticos y algunos capitulos de los libros histöricos, por ejemplo la 
bendiciön de Jacob (G£Enesis 49), el cantico de Debora (Jueces 5), el 
cäntico de Ana (| Reyes 2), etc. 
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Job 


Introducciön 

Con el libro de Job volvemos a los tiempos patriarcales. Job, un 
varön justo y temeroso de Dios, esta acosado por tribulaciones de 
tal manera que, humanamente, ya no puede soportarlas. Sin 
embargo, no pierde la paciencia, sino que resiste a todas las 
tentaciones de desesperaciön, guardando la fe en la divina justicia y 
providencia, aunque no siempre la noticia del amor que Dios nos 
tiene, y de la bondad que viene de ese amor (l Juan 4, 16) y segün 
la cual no puede sucedernos nada que no sea para nuestro bien. Tal 
es lo que distingue a este santo varön del Antiguo Testamento, de lo 
que ha de ser el cristiano. 

Inicia el autor sagrado su tema con un prölogo (capitulos 1-2), en 
el cual Satanas obtiene de Dios permiso para poner a prueba la 
piedad de Job. La parte principal (capitulos 3-42, 6) trata, en forma 
de un triple diälogo entre Job y sus tres amigos, el problema de 
porqu& debe sufrir el hombre y cömo es compatible el dolor de los 
justos con la justicca de Dios. Ni Job ni sus amigos saben la 
verdadera razön de los padecimientos, sosteniendo los amigos la 
idea de que los dolores son consecuencia del pecado, mientras que 
Job insiste en que no lo tiene. 

En el momento critico interviene Eliü, que hasta entonces habia 
quedado callado, y lleva la cuestiön mäs cerca de su soluciön 
definitiva, afirmando que Dios a veces envia las tribulaciones para 
purificar y acrisolar al hombre. 

Al fin aparece Dios mismo, en medio de un huracän, y aclara el 
problema, condenando los falsos conceptos de los amigos y 
aprobando a Job, aunque reprendiendolo tambien en parte por su 
empefo en someter a juicio los designios divinos con respecto a &l. 
£Acaso no debemos saber que son paternales y por lo tanto 
misericordiosos? En el epilogo (capitulo 42, 1-16) se describe la 
restituciön de Job a su estado anterior. 

La historicidad de la persona de Job estä atestiguada repetidas 
veces por textos de la Sagrada Escritura (Ezequiel 14, 14 y 20; Tobias 
2, 12; Santiago 5, 11), que confirman tambien su gran santidad. 


Segün la versiön griega, Job era descendiente de Abrahän en quinta 
generaciön, y se identificarla con Jobab, segundo rey de Idumea. 
Pero esta versiön se aparta considerablemente del original. De todos 
modos, es cosa admitida, que Job no pertenecia al pueblo que habia 
de ser escogido, lo cual hace mäs notable su ejemplo. 

El autor inspirado que compuso el poema, reuniendo en forma 
sumamente artistica las tradiciones acerca de Job, viviö en una 
epoca, en la cual la literatura religiosa estaba en pleno 
florecimiento, es decir, antes del cautiverio babilönico. No es de 
negar que el estilo del libro tenga cierta semejanza con el del 
profeta Jeremias, por lo cual algunos consideran a 6ste como autor, 
aunque estä claro que Jeremias es posterior y reproduciria pasajes de 
Job. Cf. Jeremias 12, 1 y Job 21, 1; Jeremias 11, 1 y Job 19, 23; 
Jeremias 20, 14-18 y Job 3 3-10; Jeremias 20, 11 y Job 3, 11, etc. 
Otros lo han atribuido al mismo Job, a Eliü, a Mois6es, a Salomön, a 
Daniel. Ya San Gregorio Magno senala la imposibilidad de establecer 
el nombre del autor. 

Job, cubierto de llagas, insultado por sus amigos, padeciendo sin 
culpa, y presentando a Dios quejas tan desgarradoras como 
confiadas, es imagen de Jesucristo, y sölo asi podemos descubrir el 
abismo de este Libro que es una maravillosa prueba de nuestra fe. 
Porque toda la fuerza de la razön nos Illeva a pensar que hay 
injusticca en la tortura del inocente. Y es Dios mismo quien se 
declara responsable de esas torturas. Esta prueba nos hace penetrar 
en el gran misterio de “injusticia” que el amor infinito del Padre 
consumö a favor nuestro: hacer sufrir al Inocente, por salvar a los 
culpables. iY el castigado era SU HIJO ünicol! 

Las lecciones del Oficio de Difuntos estän tomadas totalmente del 
Libro de Job y comprenden sucesivamente los siguientes pasajes: 7, 
16-21; 10, 1-7, 8-12; 13,22-28; 14, 1-6, 13-16; 17, 1-3, 11-15; 19, 20-27; 
10, 18-22. 
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Prölogo 


Job 1 


Job, varön justo y recto 

"Habia en tierra de Us un varön que se Ilamaba Job; era hombre 
perfecto y recto, temeroso de Dios y apartado del mal. ?Le nacieron 
siete hijos y tres hijas, ?”y poseia siete mil ovejas, tres mil camellos, 
quinientas yuntas de bueyes, quinientas asnas, y muy numerosa 
servidumbre. Era asi aquel hombre mäs poderoso que todos los 
orientales. 

“Sus hijos sollan visitarse el uno al otro en sus casas y celebrar 
banquetes, cada cual en su dia, e invitaban tambien a sus tres 
hermanas a comer y beber con ellos. °"Concluido el turno de los 
dias del convite, Job los hacia venir, y los santificaba. Madrugando 
por la mafana ofrecia holocaustos conforme al nümero de todos 
ellos; pues decia Job: “Quizä hayan pecado mis hijos, y maldecido a 
Dios en sus corazones.” Asi obraba Job siempre. 


Dios da a Satanas poder sobre Job 
6“Un dia cuando los hijos de Dios fueron a presentarse delante de 
Yahve, vino tambien entre ellos Satanäs. ”Y dijo Yahve a Satanäs: 


"1. Us, pais situado probablemente en la Arabia P6&trea, al sur del mar Muerto, donde segün se dice, 
existen aün hoy dia las tribus a las cuales pertenecian los amigos de Job (temanitas, suhitas, 
naamatitas). Viviendo segün la ley natural, sin conocer la Ley de Mois6s, conservaba Job las tradiciones 
de los patriarcas y adoraba a Dios con sencillez de corazön. Job, el mäs poderoso entre los orientales, 
es una ilustraciön de Eclesiästico 31, 8-11, donde el Espiritu Santo alaba al hombre rico “que es hallado 
sin culpa y que no anda tras el oro”; que puede pecar y no peca, hacer mal y no lo hace; que 
mediante sus riquezas puede oprimir al pobre y no lo oprime, cometer injusticia y no la comete. 
Perfecto y recto: San Jerönimo vierte sencillo y recto, es decir, sin doblez, como un nifo. En esto 
consiste el mäs cumplido elogio del alma que agrada a Dios. Cf. Juan 1, 47; Mateo 18, 3 s.; Lucas 11, 
34; Santiago 4, 8, etc. Temeroso de Dios; V&ase la nota en Genesis 22, 12, donde se ve que en esto se 
cifra la religiön präctica, aplicada a la vida. 

“3. Por orientales han de entenderse los ärabes que vivian al este y sudeste de Palestina. 

"5. Maldecido, literalmente: bendecido: locuciön antifrästica, por b/asfemado. Este temor de Job es 
una lecciön para los padres que nunca creen a sus hijos capaces de obrar mal. Aun despu&s de casados 
los hijos, los padres no pueden dejar de sentirse en cierto sentido, responsables por ellos. 

“ 6. Los hijos de Dios: los ängeles. Cf. Salmo 88, 7 y nota. Satfanäs en hebreo quiere decir 
adversario, acusador, calumniador. Se le llama tambien diablo, del griego diäbolos (calumniador). Los 
demäs espiritus infernales se IIaman demonios. Cf. 41, 24 y nota. La existencia de Satanäs y su actividad 
es atestiguada por el mismo Jesucristo, el cual le da el nombre de “principe de este mundo” (Juan 12, 
31; 14, 30; 16, 11); titulo que mejor que un libro entero nos explica su poder y nos da la clave para, 
comprender las vicisitudes del Reino de Dios en la tierra y la profecia de Cristo sobre la poca fe en el 


“iDe dönde vienes?” Respondiö Satanäs a Yahve y dijo: “"Acabo de 
dar una vuelta por la tierra y pasearme por ella.” 8°Y preguntö 
Yahve a Satanäs: “öHas reparado en mi siervo Job?, pues no hay 
ninguno como El en la tierra, varön perfecto y recto, temeroso de 
Dios y apartado del mal.” ?"Respondiö Satanäs a Yahve, y dijo: 
“tAcaso teme Job a Dios desinteresadamente? !°{No le has rodeado 
con tu protecciön por todas partes a El, su casa y todo cuanto tiene? 
Has bendecido la obra de sus manos, y su hacienda se ha 
multiplicado sobre la tierra. !Pero anda, extiende tu mano y toca 
cuanto es suyo, y veräs cömo te maldice en la cara.” 1?"Dijo 
entonces Yahve a Satanäs: “He aqui que todo cuanto tiene estä en 
tu mano; pero no extiendas tu mano contra su persona.” Con esto 
se retirö Satanäs de la presencia de Yahve. 


Job privado de sus bienes 

3Ahora bien, mientras un dia sus hijos y sus hijas estaban 
comiendo y bebiendo vino en casa de su hermano mayor, '*llegö un 
mensajero a Job y dijo: “Estaban los bueyes arando, y las asnas 
paciendo junto a ellos, '5"cuando cayeron sobre ellos los sabeos y se 
los Ilevaron, pasando a cuchillo a los siervos. Y yo sölo he escapado 
para traerte la noticia.” 

16"Todavia estaba Eeste hablando, cuando llegö otro, que dijo: 
“Fuego de Dios ha caido del cielo, que abrasö a las ovejas y a los 
siervos, devorändolos; yo sölo he podido escapar para traerte la 
noticia.” 





dia de su Parusia (cf. Lucas 18, 8 y nota; I Pedro 5, 8). Sobre los metodos del diablo vease Genesis 3, 4 
Ss. y nota. 

"8. Mi siervo: Sobre el sentido de este titulo v&ease Nümeros 12, 7 y nota. 

“9. EI diablo cumple aqui su oficio de calumniador, acusador de los hombres (Apocalipsis 12, 10), 
mentiroso y padre de la mentira (Juan 8, 44). 

“12. Este permiso de Dios prueba que el diablo no es duefio de nada de este mundo si Dios no se lo 
da. Se ve pues, que mintiö en lo que dijo a Jesüs en Lucas 4, 6. Cuando Cristo le Ilama principe de este 
mundo (Juan 14, 30), no se refiere a la creaciön, sino al mundo de los mundanos (cf. Juan 7, 7; 14, 17, 
etc.). 

“ 15. Los sabeos, segün los cuneiformes, un pueblo nömada de la Arabia septentrional, que mäs 
tarde encontramos en el sur de la misma peninsula. Hoy todavia hacen los nömadas semejantes 
incursiones en las comarcas vecinas. 

"16. Fuego de Dios: el rayo. Cf. 12 y nota. “Con esta expresiön parece incitarse a Job para que se 
vuelva contra Dios como causante de sus desgracias” (Vaccari). 


17"Todavia estaba &Este hablando, cuando vino otro, que dijo: “Los 
caldeos, divididos en tres cuadrillas, cayeron sobre los camellos y se 
los Ilevaron, pasando a cuchillo a los siervos; y yo sölo he escapado 
para traerte la noticia.” 

13Aun estaba E&ste hablando, cuando entrö otro y dijo: “Mientras 
tus hijos y tus hijas estaban comiendo y bebiendo vino en casa de su 
hermano mayor, !?sobrevino del otro lado del desierto un gran 
viento, que sacudiö las cuatro esquinas de la casa, la cual cayö sobre 
los jövenes, que quedaron muertos; y yo sölo he escapado para 
traerte la noticia.” 


En la adversidad Job bendice a Dios 

20”Entonces Job se levantö, rasgö su manto y se rapö la cabeza. Y 
postrado en tierra adorö, ?'"y dijo: 

“Desnudo sali de las entrafas de mi madre 

y desnudo volvere alla. 

Yahve lo ha dado, Yahve lo ha quitado. 

isea bendito el nombre de Yahve!” 

22En todo esto no pecö Job, ni dijo palabra insensata contra Dios. 
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Job 2 


Job herido con una plaga maligna 

'Sucediö que un dia se presentaron los hijos de Dios delante de 
Yahve, y en medio de ellos vino tambien Satanäs a ponerse en su 
presencia. ?"Dijo Yahve a Satanäs: “iDe dönde vienes?” Satanäs 





"17. Los caldeos habitaban en la parte sur de Babilonia, o sea en el limite nordeste de Arabia. 

* 20. Rasgarse los vestidos y cortarse los cabellos era seial de duelo. V&ase Genesis 37, 29; Levitico 
10, 6; Isaias 15, 2; Jeremias 7, 29. 

“21 s. Sublime escena, que recuerda la de Tobias 2, 10 ss., donde se cita el caso de Job Notemos 
tambien en Santiago 5, 11, la magnanimidad de Dios que se digna elogiarlo porque no pecö en la 
adversidad, asi como en Eclesiästico 31, 8 ss. elogia al rico que no peca en la abundancia. Debemos 
someternos a la voluntad de Dios y darle gracias por todo, aun por las aflicciones. “No hay fe mäs 
grande y viva que la de quien cree que Dios dispone todo para nuestro bien espiritual, cuando parece 
que nos destruye y trastorna nuestros mejores planes, cuando permite que nos calumnien, cuando 
altera nuestra salud de un modo irremediable, o permite cosas aün mäs dolorosas” (Garrigou- 
Lagrange, Providencia y Confianza en Dios, IV, 2). 

"2 s. Acabo de dar una vuelta por ia tierra: Es propio del salteador por excelencia andar girando en 
busca de presa (l Pedro 5, 8). Cf. 1, 7. Dios le dice: Has reparado en mi siervo Job?, pues no hay 


respondiö a Yahve y dijo: “Acabo de dar una vuelta por la tierra y 
pasearme por ella.” ®Preguntö Yahve a Satanäs: “öHas reparado en 
mi siervo Job?, pues no hay ninguno como El en la tierra, varön 
perfecto y recto, temeroso de Dios y apartado del mal, que 
persevera en su integridad, aunque tü me has incitado contra &l, 
para perderle sin causa.” *'Respondiö Satanäs a Yahve y dijo: “Piel 
por piel; porque todo cuanto tiene el hombre lo da por su vida. 
>"Pero anda, extiende tu mano y toca su hueso y carne, y veräs 
cömo te maldice en la cara.” °Dijo, pues, Yahve a Satanäs: “He aqui 
que en tu mano estä, pero conservale la vida.” 

”Saliö Satanäs de la presencia de Yahve, e hiriö a Job con una 
ülcera maligna desde la planta de los pies hasta la coronilla de la 
cabeza. 8“Entonces 6ste sentado sobre ceniza, tomö un casco de teja 
para rasparse con El (la podredumbre). "Su mujer le dijo: 

“iTodavia perseveras en tu rectitud? 

iMaldice a Dios, y mu6rete!” 

10"Mäs el le dijo: 





ninguno como el en la tierra. El mismo Dios reconoce la virtud extraordinaria de Job, quien en otro 
tiempo fue sefor rico y padre mäs rico aun, y ahora estä despojado y desnudo. Y como en todos esos 
acontecimientos que le habfan sucedido, no habia pecado ni hablado palabra necia, se regocija el 
Sehor con la victoria de su siervo y la toma, como dice San Jerönimo, como propio triunfo (A Juliano, 
N). 

"4. Piel por piel, dice el gran salteador que conoce las timideces del hombre. San Antonio, el 
Doctor Evangelico, aplica esta escena a la vida espiritual, que es una lucha perpetua, diciendo: 
“Mortales como sois, mortificad la piel del cuerpo, para que en la resurrecciön final la recibäis 
glorificada” (Sermön de Natividad). 

"5. Te maldice: Tambien aqui, como en 1, 5 dice el hebreo bendecir, en vez de maldecir. Es este, 
mäs que un problema filolögico, un fenömeno espiritual, que como se ve en Judas versiculo 9, significa 
reconocer el absoluto dominio de Dios, que es el ünico a quien compete el poder de maldecir. De ahi 
que hasta San Miguel no se atreva a maldecir a Satanäs y le diga solamente: “Reprimale Dios” (ibid.). 
Cf. versiculo 9; III Reyes 21, 10; Salmo 9b, 3 y nota. 

"7. Ulcera maligna: segün la versiön griega, la lepra. 

"8. Sobre ceniza. San Jerönimo vierte: sobre un estercolero. Los estercoleros se hallaban fuera de los 
sitios habitados; servian de paradero para los expulsados de sus habitaciones (Isalas 47, 1). Las basuras 
se quemaban y ellos se abrigaban sobre la ceniza caliente. Aqui la expulsiön se debe al hecho de que la 
enfermedad de Job era contagiosa. 

"9. Maldice: Cf. versiculo 5. Admiremos, como una figura de Cristo, el abismo de paciencia de Job 
para no airarse contra semejante mujer. V&ase Tobias 2, 22. 

* 10. Mujer necia: La necedad equivale, segün la Biblia, a la impiedad. V&ase los libros de los 
Proverbios y de la Sabiduria. Tal es el sentido de “fatuo” en Mateo 5, 22. Nötese que la perfecta 
resignaciön de Job no le impedirä desahogarse en humildes quejas como veremos en 7, 11 y ss. Los 
mismos Salmos (cf. el 21, el 34, el 68, etc.), expresan las quejas de Jesüs doliente pero siempre 
confiado en el Padre. En esto estä todo. Dios es quien envia las aflicciones. El, que todo lo dispuso, ha 
destinado desde la eternidad una cruz a los que le aman; ha decidido despojarnos del hombre viejo y 


“Hablas como una mujer necia. 

Si hemos aceptado el bien de parte de Dios, 
no hemos de aceptar tambien el mal?” 

En todo esto no pecö Job con sus labios. 


Vienen los amigos de Job 

"Cuando los tres amigos de Job, Elifaz lemanita, Bildad suhita y 
Sofar naamatita, supieron toda esta calamidad que le habia 
sobrevenido, vinieron cada uno de su lugar, porque habian 
concertado ir a darle el p&esame y consolarlo. ?Mas cuando desde 
lejos alzaron los ojos no lo reconocieron; por lo cual levantaron su 
voz y lloraron; y rasgando cada uno su manto, esparcieron polvo 
por el aire sobre sus cabezas; '3"y quedaron con &l sentados en tierra 
siete dias y siete noches, sin hablarle palabra, pues veian que su 
dolor era muy grande. 


Volver al Indice 
I. Discusion de Job con sus amigos 


Job 3 


"Despues de esto abriö Job su boca y maldijo el dia de su 
nacimiento. *Tomando Job la palabra dijo: 





revestirnos del nuevo por medio de la gracia y mantenernos en ella por medio de la paciencia en las 
tribulaciones. @Quien, sabiendo esto, se atreverä a huir de los padecimientos y mirarlos con horror, ya 
que nos estän destinados como una gracia por la infinita bondad de Dios? 

"11. iConsolarlo! Ya veremos que hacen todo lo contrario. Es para mostrarnos que nada hemos de 
esperar del mundo. Los LXX dicen que eran tres reyes, es decir, jefes de tribus, Io mismo que Job. 

“ 13. Los ärabes aun hoy, al visitar al enfermo pariente y amigo, suelen mirarlo sin pronunciar 
palabra. Sölo interrogados por El contestan. Aqui termina el prölogo y empieza el poema 
propiamente dicho. 

“1 ss. La maldiciön del dia de su nacimiento y otras maldiciones que profiere Job en el curso de la 
narraciön, han de entenderse como expresiön de la magnitud de su dolor y no como rebeldia, puesto 
que Dios nos lo presenta como gran ejemplo de paciencia. Cf. 2, 10 y nota. Escuchemos la explicaciön 
de Fray Luis de Leön: “Muchos se trabajan en dorar estas maldiciones de Job y en excusarlas de culpa. 
Y porque les parece que maldecir uno su nacimiento, en la manera que aqui Job le maldice, es sehal de 
änimo impaciente y desesperado, hacen fuerza a lo que dice, y lo tuercen por diferentes maneras, y a 
mi parecer sin razön. Persuädome yo que los que de estas palabras se asombran y les buscan salida, 
nunca hicieron experiencia de lo que la adversidad se siente ni de lo que duele el trabajo, que, si la 
hubieran hecho, ella misma les ensefara que no se encuentra (no choca) con la paciencia que el puesto 
en desventura y herido sienta lo que le duele, y publique lo que siente con palabras y sefias. Ni menos 
es ajeno del buen sufrimiento, que desee el que padece, o no haber venido el mal que tiene, o salir de 


>“jPerezca el dia en que nacı, 

y lanoche que dijo: Ha sido concebido varön! 
*Conviertase aquel dia en tinieblas; 

no pregunte por El Dios desde lo alto, 

ni resplandezca sobre E&l la luz. 


>Oscur&zcanlo tinieblas y sombra de muerte; 
cübralo densa niebla, 

sea espantosa la negrura de aquel dia. 
6ApodErese de aquella noche la oscuridad; 
no se mencione entre los dias del ano, 

ni se registre en el cömputo de los meses. 
’Cuentese aquella noche entre las esteriles, 
en que no se oye canto de alegria. 
e"Maldiganla los que saben maldecir los dias, 
los que saben despertar a Leviatän. 
?Eclipsense las estrellas de sus albores; 

espere la luz, que nunca le venga, 

no vea jamäs los pärpados de la aurora; 
!opor cuanto no cerrö las puertas del seno 

y no ocultö a mis ojos los dolores. 


{Por qu& no mori en el seno de mi madre, 

ni expire al salir de sus entrahas? 

12”öPor qu& me acogieron las rodillas (de mi padre), 
y los pechos para que mamara? 

13"Pues ahora reposaria yo en el silencio, 





el presto y en breve, que es todo lo que Job hace y dice en este lugar... Cristo, ejemplo de perfecta 
paciencia, aunque en los males que padeciö, callö siempre, en lo ültimo de ellos al fin se queja, y con 
voz dolorosa y grande, vuelto a su Padre, le dice: «iDios mio. Dios mio! äpor qu& me desamparaste?» 
En que moströ que no era impaciencia el quejarse, y que era de hombres, como El verdaderamente lo 
era, el sentir el dolor y el querellare cada uno de lo que le duele” (Exposiciön del Libro de Job). 

“8. Job se sirve de expresiones populares. Los que maldicen los dias son ciertos agoreros, 
especialistas en maldecir y capaces de despertar a Leviatän, es decir, al dragön que, segün la creencia 
popular, vive en el mar, o al dragön celeste que segün la mitologia oriental intenta devorar el sol y la 
luna. Ve&ase 40, 20 ss. 

* 12. El padre reconocia el niho como suyo recibiendolo en las rodillas (Genesis 30, 3; Salmo 21, 11). 

* 13. Reposaria: Job da como indiscutible la inmortalidad del alma. Mäs adelante expondrä el 
dogma de la resurrecciön (cf. 14, 12 ss.; 19, 25 ss.; Salmo 26, 13). 


dormiria, y asi tendria reposo, 

14“con los reyes y consejeros de la tierra, 
que se edificaron mausoleos, 

50 con los principes que tenian oro, 

y llenaron sus casas de plata; 

16 o. no existirla, como aborto secreto, 
como los nifos que no llegan a ver la luz. 
'7"Alli los malvados cesan de hacer violencias, 
descansan los fatigados, 

!8sozan los cautivos todos de paz, 

no oyen ya la voz del sobrestante. 

PAlli se hallan chicos y grandes, 

y tambien el siervo libre de su amo. 


2%£Por qu& conceder luz a los desdichados, 
y vida a los amargos de espiritu? 

2A los que esperan la muerte, que no viene, 
aunque la buscan 

cavando con mäs empefio que un tesoro. 
22Se alegran con jübilo 

y son felices al hallar el sepulcro. 

23i(Por que dar vida) al hombre 

cuyo camino estä encubierto, 

y a quien Dios tiene cercado? 


24"En vez de comer me alimento con suspiros, 
y mis gemidos se derraman como agua. 
25Lo que temia, eso me ha sucedido, 





"14 s. Mausoleos; Vulgata: soledades. El texto “parece aludir a los mausoleos, pirämides, etc., que 
aislados del osario comün y aun en sitios apartados se erigen los grandes personajes; monumentos, por 
otra parte, quizäs ya por entonces expoliados (tal significa el vocablo etimolögicamente)” (Bover- 
Cantera). 

"17. Cesan, etc.: Los impios no ejercerän mäs sus violencias. Ver en Salmo 30, 21 ss. cömo la muerte 
nos libra de la malicia de los hombres. 

"24. En vez de comer me alimento con suspiros: Otros traducen: antes de comer. El sentido es: los 
gemidos son mi pan. 

“25 s. Lo que temia: Segün otros, no se referiria al pasado, sino al presente. Muchos repiten con 
Job la misma queja. La vida temporal estä llena de aflicciones y pasa entre agitaciones y trabajos 
penosos. “iQuien es el que no se halla martirizado por los dolores, atormentado de cuidados, y 


y lo que recelaba, eso me ha sobrevenido. 
26Estoy sin tranquilidad, sin paz, sin descanso, 
se ha apoderado de mi la turbaciön.” 


Volver al Indice 


Job 4 


Primer discurso de Elifaz 

"Entonces Elifaz temanita tomö la palabra y dijo: 

2“ (Te molestarä por ventura si osamos hablarte? 

Mäs öquien puede contener las palabras? 

>Mira, tü has ensehado a muchos, 

y a las manos de&biles dabas fuerza. 

*Tus palabras sostenian a los que tropezaban, 
fortalecias las rodillas que vacilaban. 

”Y ahora que atite ha llegado el turno, estäs abatido; 
si Elte toca a ti, quedas turbado. 


6{No existe ya tu temor (a Dios), 
tu confianza, ni esperanza, 





poseido de temores? Lloramos y reimos; la tristeza acompafia a la alegria; tenemos hambre y nos 
saciamos; pero, apenas saciados, el hambre nos asedia nuevamente. La sed agota nuestras fuerzas, el 
calor abate, el frio hiela. Suspiros, lägrimas, sollozos de todas partes; miserias universales, variadas 
infinitamente y sin nümero. El rico tiene sus aflicciones, ya menudo muy grandes: el pobre no cesa de 
tenerlas; los pequefos estän expuestos a su influencia, y los grandes no se hallan exentos de ellas” (San 
Gregorio, Moralia). 

“1. Se abre la discusiön de los tres amigos con Job que se cierra con el capitulo 31. Fillion los 
caracteriza de la siguiente manera: “Elifaz es el mäs digno, el mäs moderado y mäs reflexivo de los 
tres; habla con la autoridad y clarividencia de un profeta que ha recibido sus mensajes del cielo. EI da 
el tono al comienzo de cada una de las fases de la discusiön. Baldad es representante de los sabios de 
la antigüedad; ha observado los acontecimientos de la vida, conoce los proverbios de los antiguos y se 
apoya sobre las lecciones del pasado; mäs su argumentaciön y su lenguaje son menos ricos que los de 
Elifaz, a la par que son menos simpäticos para Job. Sofar es fogoso, sin moderaciön, inclinado a 
invectivas y giros ofensivos, que para &l tienen la fuerza de pruebas. EI serä el primero en ser reducido 
a callarse.” 

“5 ss. Meditemos, para no imitarla nunca, la falta de caridad de este amigo. Pretendia consolar a 
Job (2, 11) y no hace sino aumentar su dolor y quitarle el ünico consuelo que lo sostenia, o sea, la paz 
de la conciencia, que se sentia amiga de Dios. Esta dureza con el pröjimo, so pretexto de virtud, es la 
caracteristica del farisaismo. Cf. Eclesiästico 18, 15 ss.; Lucas 6, 31; Mateo 23, 4 y 13. Elifaz quiere 
probar que no es el justo quien perece sino el impio. Tal es, sin duda, la regla (Salmos 1 y 36, etc.), 
pero a veces aparece lo contrario (cf. Salmo 72), y sölo Dios sabe el secreto mientras llega la hora de 
la justicia. Tambien Job, al final, tuvo grandisima prosperidad, aun en esta vida (cf. Salmo 33, 20). 


y la rectitud de tu vida? 

"Recuerda bien si pereciö jamäs inocente alguno, 
«ey dönde han sido exterminados los justos? 
®Por lo que siempre he visto, 

los que aran la iniquidad 

y siembran el mal, 

eso mismo cosechan, 

”Perecen al soplo de Dios, 

los consume el aliento de su ira. 

!0"E] bramido del leön, la voz del rugiente, 
y los dientes del leoncillo se quiebran. 
!Perece el leön por falta de presa, 

y los cachorros de la leona andan dispersos. 


2En el silencio me llegö una palabra, 

mi oldo sölo percibiö un murmullo. 
13Agitado por visiones nocturnas, 

cuando en profundo suefo caen los hombres, 
#se apoderö de mi un susto y espanto 

que estremeciö todos mis huesos. 

!5Pasö por delante de mi un espiritu 

que erizö los pelos de mi cuerpo. 

16Se detuvo, pero no pude conocer su rostro; 
estaba cual espectro ante mis 0j0s; 

yenel silencio ol una voz (que decia): 


17"«@Acaso el hombre es mäs justo que Dios? 

tel mortal mäs puro que su Hacedor’» 

18*%j El ni de sus mismos ministros se fa, 

y aun en sus ängeles descubre faltas, 

I?tcuänto mäs en los que habitan en casas de barro, 
cuyos fundamentos son de polvo 





"10. El leön es imagen del malhechor que serä exterminado por Dios. 

"17. Mäs puro que su Hacedor. Claro estä que nadie puede justificarse por si mismo ante Dios 
(Salmo 142, 2). Pero Job no pretende tal cosa, como el mismo lo dice en 9, 2. Sobre este problema de 
la justificaciön v&ase tambien 25, 4; Ill Reyes 8, 46 y notas. 

"18. Sus mismos ministros: \os ängeles. Cf. 15, 15; Salmo 102, 20; II Pedro 2, 4; Judas 6. 


y serän roidos (como) por la polilla? 

20De la noche a la mafıana son exterminados, 
perecen para siempre sin que nadie repare en ello. 
21”Se les corta el hilo de su (vida); 

mueren sin sabiduria. 


Volver al Indice 


Job 5 


Continuaciön del primer discurso de Elifaz. 
"Llama, pues, si hay quien te responda. 
LA cuäl de los santos te dirigiräs? 
2"Porque al necio le mata la cölera, 

y al fatuo la envidia. 

3”Yo vi al necio echar raices, 

y al instante maldije su morada. 

*Sus hijos no podrän prosperar; 
hollados serän en la puerta, sin haber quien los libre. 
>Su cosecha la devoran los hambrientos, 
la hurtan deträs (de/ cerco) de espinos; 

y los sedientos se sorben su riqueza. 
6“Pues no del polvo nace la calamidad, 
ni del suelo brotan los trabajos, 

”"ya que el hombre nace para el trabajo, 





"21. Se les corta el hilo de su vida: La imagen es tomada de la tienda de campafia. Cortar las 
cuerdas que sujetan la tienda al suelo equivale a destruirla. Cf. II Pedro 1, 14, donde el Principe de los 
Apöstoles usa esta imagen, haciendo alusiön a su muerte. Sin sabiduria, porque pusieron su confianza 
en lo perecedero y no en el ünico bien, que es Dios. 

"1. Los santos: los ängeles. 

“ 2. Vemos aqui el espiritu altanero de Elifaz. &Por qu& le dice esto a Job, que no es iracundo ni 
envidioso? 

“3. Cf. Salmo 36, 35 s.; Jeremias 12, 2 s. Maldije su morada: Vulgata: maldije su belleza; el griego: 
fue consumida su morada. 

"4. En la puerta, porque en la puerta de la ciudad se reunia el tribunal. Por sentencia de jueces 
serän condenados sus hijos sin encontrar defensor alguno. 

“6 ss. Quiere decir: El dolor no es producto de la naturaleza, sino que brota de la actitud del 
hombre, el cual es por consiguiente la causa de sus padecimientos. Job contestarä luego a esta tesis, 
que es falsa, porque nuestra naturaleza sumamente decaida por el pecado original, quedö entonces 
sujeta a los trabajos, a los dolores y a la muerte (cf. Genesis 3, 16-19). 


como el ave para volar. 


e"Yo (en tu lugar) acudiria a Dios, 

y a El le encomendaria mi causa; 

EI hace cosas grandes e inescrutables, 
maravillas que nadie puede enumerar; 
!oderrama la lluvia sobre la tierra, 

y envia las aguas sobre los campos. 

Ensalza a los humildes 

Y eleva al afligido a lugar seguro; 

?desbarata las tramas del astuto, 

para que sus manos no puedan realizar sus proyectos. 
13”Prende a los sabios en su propia red, 

y los designios de los arteros quedan frustrados. 
4#En pleno dia tropiezan con tinieblas, 

andan a tientas al mediodia, 

como si fuese de noche. 

»Entretanto (Dios) salva al desvalido 

de la espada de sus lenguas, 

y de la mano del poderoso. 

16Por eso el debil tiene esperanza, 

y la injusticia tiene que callarse. 


'Feliz elhombre a quien Dios corrige. 

No desprecies la correcciön del Omnipotente. 
SE] hace la llaga, y la venda; 

El hiere y sana con sus manos. 

19°De seis angustias te sacarä, 





* 7. Nuestra versiön de este versiculo coincide con la Vulgata. Bover-Cantera vierte: es e/ hombre 


quien engendra la desgracia, como los hijos del relämpago levantan su vuelo; Näcar-Colunga: de/ 


hombre es de quien viene (el infortunio) como del fuego vuelan los chispazos. 
"8. Acudiria a Dios: Consejo ocioso, pues Job ora constantemente. Todas las lecciones del Oficio de 
Difuntos estän tomadas de la sublime oraciön de Job. 
"9 ss. Todo este discurso parece contener muchas verdades porque coincide con otros pasajes de la 


Escritura (cf. | Corintios 3, 19). Pero no ha de tomarse como doctrina de Dios, porque su intenciön no 
es recta, y el Seior lo condena al final, como tambien a los otros dos amigos de Job (cf. 42, 7 ss.). 
Como se ve, abundan en la dial&ctica de Elifaz argumentos que tomados por si solos son exactos, pero 


aplicados a Job resultan como una bofetada en la cara de un inocente. 


“13. Cf. Salmo 93, 11 y nota. 


y een la septima no te tocarä el mal. 

20En tiempos de hambre te salvarä de la muerte, 
y een la guerra, del poder de la espada. 
2!Te preservarä del azote de la lengua, 

y no temeräs si vinieren calamidades. 

2?2Te reiräs de la devastaciön y del hambre, 
y no temeräs a las fieras salvajes. 

23”Pues estaräs en alianza 

con las piedras del campo, 

y las fieras del campo 

vivirän en paz contigo. 

?4Conoceräs que reina la paz en tu tienda; 
visitaräs tus apriscos, 

y nada echaräs de menos. 

>>Veräs numerosa tu descendencia, 

ytu prole como la hierba del campo. 
26Entraräs en el sepulcro en plena madurez 
cual gavilla segada a su tiempo. 


?7Esto es lo que hemos visto. Asi es. 
Oyelo bien y meditalo para tu provecho.” 


Volver al Indice 


Job 6 


Respuesta de Job a Elifaz 
"Respondiö Job y dijo: 


®“jOhl iSi pudiera pesarse mi aflicciön, 





“19. Locuciön proverbial. El nümero siete significa la plenitud. 

“ 23. “Las interpretaciones dadas al pasaje son mültiples. Dhorme explica que tener pacto o alianza 
con las piedras del campo es estar asegurado de que ellas no invadirän el terreno para impedirle 
produzca” (Bover-Cantera). 

“1. Las palabras de Elifaz no han logrado calmar a Job, al contrario, lo dejan perturbado mäs que 
antes. “De ahi que reaccionara con acerbo vigor, sosteniendo tener razön en quejarse, afirmando su 
inocencia y vituperando a sus amigos por la falta de compasiön. Esta es la idea principal de este 
discurso que expresa tambien una penosa sorpresa: en vez de consolarme hab&is agravado mi dolor; 
habeis frustrado mi esperanza” (Fillion). 


ponerse en balanza toda mi calamidad! 

>Pesarlan mäs que la arena del mar. 

Por eso mis palabras son sin moderaciön. 

*Pues las saetas del Omnipotente 

se han clavado en mi, 

y mi espiritu bebe su veneno; 

los terrores de Dios me combaten. 

>"tAcaso el asno montes rebuzna teniendo hierba? 
imuge el buey si tiene su forraje? 

6iAcaso se puede comer un manjar insipido, sin sal, 
o gustar el jugo de plantas sin sabor? 

"Las cosas que mi alma rehüsa tocar, 

son mi repugnante comida. 


®iOjalä que se cumpliese mi peticiön! 

y que Dios me diera lo que deseo: 

”que quiera Dios acabar conmigo, 

que soltara su mano 

para cortarme (la vida). 

10*Entonces me quedaria al menos este consuelo, 
—-y por eso brincaria de g0zo aunque EI me aplasta— 
que no he traspasado las palabras del Santo. 
"Pero öcuäl es mi fuerza para esperar todavia, 
y cuäl mi fin, para tener aün paciencia? 

12 {Es acaso mi fuerza la de las piedras; 

o es de bronce mi carne? 

13{No estoy privado de toda ayuda? 

£No se ha apartado de mi todo auxilio? 





"5 ss. Job quiere decir: si estuviese bien, no me quejaria. Nadie aborrece a su propia carne, dice San 
Pablo. Por donde vemos que el dolor no es virtud en si mismo, como tal vez lo crean los faquires o los 
estoicos. Lo que da valor a la Pasiön de Cristo es la amorosa obediencia con que sufriö. V&ease Lucas 
22, 42; Filipenses 2, 8-9. 

“10. EI Santo: Dios. El consuelo de Job consiste en no haberse opuesto nunca a la voluntad divina. 
Vease 4, 5 y nota. La Vulgata traduce: Y seria este mi consuelo, que afligiendome con dolor no me 
perdonaria, ni yo me opondria a las palabras del Santo. 

"11 ss. Bellisima confesiön, propia de la verdadera humildad e infancia espiritual (ver 7, 11-12). 
Todos los grandes amigos de Dios han tenido este espiritu, de una manera muy especial el santo rey 
David. Nötese el fuerte contraste con el audaz estoicismo que Dios confunde (Marcos 14, 29-30). Cf 
Salmo 68 y notas. 


4E] abatido tiene derecho 

a la compasiön de su amigo, 

a menos que &ste abandone el temor del Omnipotente. 
15"Mis hermanos son falaces 

como un arroyo seco, 

pasan como las aguas torrenciales, 
'turbias a causa del hielo 

y de la nieve que en ellas se oculta; 
'cuando viene el calor desaparecen; 

a los (primeros) calores su cauce se seca; 
'3se pierden en el curso de su camino, 

se evaporan y perecen. 

19"Las caravanas de Temä van en su busca, 
suspiran por ellas los mercaderes de Sabä; 
20"mäs su esperanza serä frustrada, 
llegados a ellas quedan defraudados. 
2!Asi sois ahora vosotros para mi; 

os espantäis, viendo mis males. 

22{Acaso os he pedido: “Dadme algo; 
dejadme participar de vuestros bienes.” 
230 bien: “Libradme del enemigo, 
salvadme del poder del opresor"”? 


?4Ensehadme, y yo callare&; 

explicadme en qu& he errado. 

> iQue fuerza tienen las palabras rectas! 

pero la qu& viene vuestra censura? 

26°;Pensäis acaso en censurar palabras? 

Las palabras de un desesperado ino son como viento? 





"15 ss. Llama a sus amigos hermanos y les aplica la impresionante figura del torrente que cuando se 
derrite la nieve pasa con gran brio, pero luego se seca y no riega el pais en el verano, que es cuando 
hace falta. De la misma manera carecen de consuelo las palabras presuntuosas de los amigos. 

“19. Elifaz era oriundo de Temäo Temän (v&ase 2, 11 y nota). Saba, regiön de Arabia. 

"20 s. Se refiere a las caravanas que esperan hallar agua en el torrente y quedan frustradas. Asi los 
amigos le fallan en la hora del dolor. 

* 26. El sentido es: öQuereis censurar las palabras escapadas en la desesperaciön, y las que lleva el 
viento? Cf. 7, 16 y nota. 


27"jOh! vosotros tende&is (un /azo) sobre el huerfano, 
y caväis (una fosa) a vuestro amigo. 

28Ahora volveos, por favor, hacia mi, 

porque (uro) ante vosotros 

que no voy a mentiros en vuestra cara. 

”jiReparad, os ruego; no seäis injustos! 

Reflexionad de nuevo, 

y mi inocencia se harä manifiesta. 

>0{Hay acaso en mi lengua iniquidad? 

£Puede mi paladar ya no distinguir la maldad? 


Volver al Indice 


Job 7 


Job continua su defensa 

'"Milicia es la vida del hombre sobre la tierra; 
como los del jornalero son sus dias. 
:?Como el siervo suspira por la sombra, 
y como el jornalero espera su salario; 
3asi hered& meses de calamidad, 

y noches de dolor me tocaron en suerte. 
*Sj me acuesto, digo: 

“tCuändo me levantare?” 

Mäs la noche es larga, y me canso, 
dändome vuelta hasta el alba. 

>"Mi carne estä cubierta de gusanos 

y de una costra de barro; 

mi piel se rompe y se deshace. 





“ 27. Quiere decir: Os arrojäis sobre un hu6rfano, como los acreedores que se apoderan del hijo de 
su deudor. 
“1 s. Milicia: La idea no es la de guerra, sino la del trabajo por un tiempo, y durante el cual 
suspiramos por el reposo (Crampön). “Pero el Sefor otorga la gracia a sus fieles siervos, y lo que es 
aün mäs, como dice San Pablo (Romanos 8, 28): «El hace que todo contribuya al bien de los que le 
aman» hasta el fin; todo: la gracia, las cualidades naturales, las contradicciones, las enfermedades, hasta 
el pecado, dice San Agustin, el pecado que EI permite en la vida de sus siervos, como permitiö la 
negaciön de Pedro, para que se afiancen en la humildad y en el amor mäs acendrado” (Garrigou- 


Lagrange, Proverbios y Conf., Ill, 3). Cf. | Pedro, 1, 6; 5, 10. 
"5.Cf. 17, 14 y nota. 


6“Mis dias pasan 
mäs ligeros que la lanzadera, 
y desaparecen sin esperanza. 


”"Acuerdate de que mi vida es un soplo; 

mis 0jos ya no verän la felicidad. 

°No me verä mäs el 0ojo del que ahora me ve; 
apenas tus 0jos me ven, y ya no subsisto. 

”La nube se disipa y pasa; 

asi no sube mäs el que desciende al sepulcro. 
IoNo volverä mäs a su casa, 

ni le reconocerä su lugar. 

“Por eso, no refrenare mi lengua, 

hablare en la angustia de mi espiritu, 

me quejare en la amargura de mi alma. 

12” {Soy yo el mar, o algün monstruo marino, 
para que me tengas encerrado con guardias? 
3Cuando digo: 

Mi lecho me consolarä, mi cama aliviarä mi pesar, 
#entonces me aterras con suefos, 

y me espantas con visiones. 

Por eso prefiero ser ahogado, 

deseo la muerte para &stos mis huesos. 
16“Tengo asco; no quiero vivir mäs; 

dejame, ya que mi vida es un soplo. 


17° <Que& es el hombre, 





"6. Cf. 9, 25; 16, 23; 17, 11; Salmos 89, 4; 102, 12; Isaias 38, 12; 40, 6. 

"7 ss. Vuelve aqui a orar, con la debilidad de un nifio que se queja. Este espiritu agrada al Padre 
Celestial, como lo vemos en los Salmos. Lo que EI aborrece es la soberbia que blasfema, o la soberbia 
que quiere ser fuerte confiando en si misma. V&ase versiculo 21. 

“11. No tendr& ya escrüpulo en lamentarme. Admiremos en esto la blandura de Dios. 

“12. Igual pequenez que en 6, 12. 

“16. Job desiste de desear la muerte violenta (versiculo 15), pues de todos modos no vivirä ya 
mucho porque la vida se le escapa de entre las manos. La desesperaciön es todo lo contrario al espiritu 
de Job, el cual llega al colmo del dolor y lo dice, pero mantiene siempre la confianza en que Dios se 
dejarä aplacar, y no pone limite a su esperanza, como vemos en 13, 15 s. 

"17. @Que es el hombre para que tanto le estimes? Es Io que debemos preguntarnos, con el santo 
Job, todos los dias, siempre que nos compenetramos de la grandeza de Dios y de su magnificencia y la 


para que tanto le estimes, 

y fijies en El tu atenciön, 

para que le visites cada mafana, 

y acada momento le pruebes? 
1%tCuändo cesaräs de mirarme, 

y me das tiempo para tragar mi saliva? 
20”Sji he pecado, äqu& te he hecho con eso, 
oh Guardador de los hombres? 

Por qu& me pones por blanco a mi, 
que soy una carga para mi mismo? 

21" Por qu& no perdonas mi pecado 

ni borras mi iniquidad? 

Pues pronto me dormire en el polvo; 
y sime buscas, ya no existire.” 


Volver al Indice 


Job 8 


Primer discurso de Baldad 
"Entonces tomö la palabra Baldad suhita y dijo: 


2“:Hasta cuando hablaräs de este modo 
y serän las palabras de tu boca 





comparamos con nuestra miseria, nuestra pequefez, nuestra flaqueza, nuestra mezquindad. “Sobrepasa 
la medida de nuestra comprensiön el que Dios se ocupe de cada uno de nosotros, y sin embargo lo 
hemos experimentado mil veces en nuestra vida. Dios se comporta con sus creaturas como si toda su 
solicitud se concentrara sobre ellas, y particularmente sobre el hombre, y como si pensara ünicamente 
en la felicidad de &ste mismo, cuidändolo y guiändolo; facilitändole todo lo que necesita; poniendo en 
su camino cuanto podria serle ütil; colmändole de alegrias y consuelos y prodigändose para hacerle 
entender Su amor, como si cada alma fuese el ünico y exclusivo objeto de su divina providencia” 
(Elpis). 

“ 20. Guardador de los hombres: He aqui uno de los mäs hermosos nombres de Dios, un fino 
atributo de su paternidad. iY lo formula el hombre mäs atribulado del mundo, que ya no tiene 
esperanza de vivirl Admiremos tambien en esto la inquebrantable fe de Job. San Gregorio ve aqui 
expresada la fe en el Salvador esperado. 

“ 21. Los versiculos 16-21 se emplean en la Liturgia en el Oficio de Difuntos. Este final contiene una 
sublime doctrina sobre la gracia, pues es como si dijera: (Si acaso he pecado, qu& otra forma hay de 
limpiarme, sino tu perdön? £Acaso seria yo capaz de purificarme a mi mismo? Cf. 14, 4; Salmo 50, 9; 
Juan 13, 8, etc. 

“1. El discurso de Ba/dad toma, y con mayor dureza, el mismo punto de partida que Elifaz: la 
culpabilidad de Job. Sobre suhita vease 2, 11. 


cual viento tempestuoso? 

3" (Acaso Dios tuerce el derecho, 

o pervierte el Omnipotente la justicia? 
“Si tus hijos contra EI pecaron, 

El los ha castigado ya 

a causa de sus transgresiones. 


"Pero tü, si buscas solicito a Dios. 
eimploras al Todopoderoso, 

6y eres puro y recto, 

al punto EI velarä sobre ti, 

y prosperarä la morada de tu justicia. 
’Tu anterior estado serä poca cosa, 
pues tu porvenir serä muy grande. 


®Pregunta, si quieres, 

a las generaciones pasadas, 

respeta la experiencia de los padres; 

”pues de ayer somos y nada sabemos, 

y nuestros dias sobre la tierra pasan como la sombra. 
!0Ellos te instruirän, ellos hablarän contigo, 

y de su corazön sacaraän estas palabras: 

!!XPuede crecer el papiro sin humedad, 

el junco elevarse sin agua? 

?Estando aun en flor, 

y sin ser cortado se seca 

antes que cualquier otra hierba. 

13Asi serä el fin de todos los que se olvidan de Dios; 
se desvanecerä la esperanza del impio; 

1#"su seguridad le serä cortada, 





* 3. Baldad no puede concebir la misericordia de Dios, y la mira como si fuera contraria a su justicia. 
Jesüs condena este espiritu en el hermano del hijo prödigo (Lucas 15, 25 ss.) y en los obreros de la 
primera hora (Mateo 20, 13 ss.). Dios, dice Santo Tomäs, no obra nunca contra la justicia, pero si mäs 
allä de la justicia.. Nunca da de menos, pero si da de mäs (Salmo 77, .37 y nota). En Denz. 1014 puede 
verse cömo, segün el Papa San Pio V, el premio es siempre superior a nuestros me£ritos. 

“5 s. Pretende Baldad de nuevo que Job tiene que convertirse. Sobre esta base falsa y desprovista 
de caridad, prosigue todo su discurso. Cf. 4, 7 ss. y nota. 


y su confianza va a ser como telarana. 


Se apoya sobre su casa, 

mas esta no se mantiene, 

se aferra a ella y no resiste. 

!6Estä en su lozania ante el sol, 

sus renuevos exceden de su huerto, 
'7sus raices se entrelazan 

sobre el montön de piedras, 
hundiendose hasta donde estä la roca; 
'!!mäs cuando se lo arranca de su lugar, 
este lo desconoce (diciendo): 

«Nunca te he visto.» 

No es otro el gozo 

que estä al fin de su camino, 

y de su polvo nacerän otros. 


?°He aqui que Dios no desecha al justo, 

ni da la mano a los malvados. 

2!Algün dia rebosarä de risa tu boca, 

y tus labios de jübilo. 

22”Los que te aborrecen 

se cubrirän de ignominia, 

y la tienda de los impios dejarä de existir.” 


Volver al Indice 


Job 9 


Respuesta de Job a Baldad 
'Respondiö Job y dijo: 


2* “ 


Bien se que es asl. 


“ 14. Texto inseguro. Vulgata: A &/ mismo no le contentarä ya su estolidez; Näcar-Colunga: se apoya 
en una casa que se arruina; Champon: su confianza serä quebrantada. 
“22. Cf. Salmos 34, 26; 108, 29. 


£Cömo puede el hombre ser justo frente a Dios? 
Si pretendiera contender con El, 

de mil (cargos) no responderia a uno solo. 
4E] es sabio de corazön, 

poderoso y fuerte; 

‘quien se le opuso y le saliö bien? 

SEI traslada los montes, sin que sepan 

quien los trastorna en su ira. 

6E] remueve la tierra de su sitio, 

y sus columnas son sacudidas. 

”*EI manda al sol, y este no sale, 

y encierra bajo sello las estrellas. 

se] solo extiende los cielos, 

y anda sobre las olas del mar. 

9*EI hizo la Osa, el Oriön y las Pleyades, 

las constelaciones del cielo austral. 

!0E] hace cosas grandes e insondables, 

y maravillas sin cuento y nümero. 

He aqui que pasa junto a mi, y yo no le veo; 
y si se retira, tampoco lo advierto. 

2Si Eltoma una presa 

tquien haräa que la devuelva? 

‘quien podrä decirle: «“«Que& es lo que haces’» 


13*E] es Dios, no hay quien pueda doblegar su ira; 
debajo de El se encorvan los auxiliares de Rahab. 
#tCuänto menos podr& yo responderle, 

elegir mis palabras frente a El? 

15"Aun teniendo yo razön, nada le responderia; 


* 2. En su respuesta, el piadoso paciente se refiere a la justicia, majestad y sabiduria de Dios, ante 
quien nadie puede afirmar ser justo. Cf. 4, 17 y nota; Salmos 129, 3; 142, 2, etc. 

"7. Encierra las estrellas, es decir, hace que no luzcan, las entenebrece. Alusiön al eclipse del sol. 

"9. Las constelaciones del cielo austral; literalmente, las camaras o habitaciones del sur. Cf. 38, 31. 

* 13. Los auxiliares de Rahab: Alude en forma po6tica a un monstruo. San Jerönimo vierte: /os que 
llevan sobre si el orbe. El sentido etimolögico del vocablo Rahab es irritado, agitado. De ahi que se lo 
traduzca a veces por soberbio. Significa tambien a Egipto. Cf. 26, 12; Isaias 30, 7. 

* 15. Altisimo concepto de un alma religiosa: aunque creyera estar en lo justo, jamäs me pondria 
frente a Dios de potencia a potencia. Es la espiritualidad del Salmo 50. 


imploraria la clemencia del que me juzga. 
16Aun cuando respondiera a mis clamores, 

no creeria que habia escuchado mi voz, 

EI, que me aplasta con un torbellino, 

y multiplica mis llagas sin causa. 

!No me deja respirar 

y me harta de amargura. 

19%5j se trata de fuerza, el poderoso es EI, 

y si de justicia (dice): «Quien me emplazarä?» 
20”Aun cuando yo tuviera razön mi boca me condenaria, 
aunque fuera inocente, me declararia culpable. 


2!Soy inocente, pero no me importa mi existencia, 

no hago caso de mi vida. 

22Es todo lo mismo; por eso he dicho: 

«El acaba con el inocente como con el impio.» 

23”jSi al menos el azote matase de repentel 

El se rie de la prueba de los inocentes. 

?4La tierra ha sido entregada en manos de los malvados; 
EI mismo tapa el rostro de sus jueces. 

Sino es EI, äquien lo serä? 


>>Mis dias pasaron mäs veloces que un correo, 
huyen sin ver cosa buena; 

?6pasan como las naves de junco, 

cual äguila que se arroja sobre la presa. 

?7Sj digo: «Olvidare mis quejas, 

voy a mudar mi semblante, y me regocijare», 





* 20. Vease I Corintios 4, 4. El sentido es que, ya sea por la fuerza, ya por la razön, nadie puede 
medirse con Dios (Vaccari). Quiere decir que si EI fuera malo o cruel, de nada valdrian nuestras 
justificaciones. Se deduce, pues, la mäs consoladora doctrina de la entrega, total y confiada, en las 
manos paternales y amorosas de Dios. 

* 23. El se rie: Vulgata: No se ria: “En todo el libro, dice San Jerönimo, no hay palabra mäs audaz 
que 6sta.” Vemos aqui sehalado, con la viveza propia de la discusiön, un hecho que se presenta 
simplemente a nuestra vista, en las guerras, terremotos, etc&tera, donde todos parecen caer por igual, 
como dice el versiculo 22. Es &ste un secreto de Dios (cf. Lucas 13, 1-5). Pero la fe inconmovible que 
hemos de tener en la misericordia y el amor de Dios que nos ha dado su Hijo, nos dice que nada se 
hace que no sea para nuestro mayor bien, ya temporal, ya eterno, como lo vemos en el mismo Job. 
Cf. Sabiduria 3, 1 ss.; 4, 7 ss.; Hebreos 12. 


?®me espantan todos mis dolores, 

pues se que Tü no me declaras inocente. 
2Y si soy Juzgado culpable, 

{por qu& fatigarme en vano? 

30Aunque me lavara con agua de nieve, 
y con lejia limpiara mis manos, 

3!“Tü me sumergirias en el fango, 

y hasta mis vestidos me darian asco. 


32*Porque El no es un hombre como yo, 

a quien se pudiera decir: 

«Vamos juntos a Juiciol» 

33”No hay entre nosotros ärbitro 

que ponga la mano sobre entrambos. 

34"Aparte El de mi su vara, 

y no me espante su terror: 

>entonces hablar&, sin tenerle miedo, 

porque asi como estoy, NO Me conozco a mi mismo.” 


Volver al Indice 


Job 10 


Continua la respuesta de Job a Baldad 
!"“Tedio de vida tiene mi alma, 
dare libre curso a mis quejas; 
hablare con la amargura de mi alma. 
?Dire a Dios: «No me condenes»; 
dime por qu& contiendes conmigo. 


“ 31. Fango: Vulgata: inmundicias: Es siempre el concepto de la nada del hombre, que no puede 
defenderse ante Dios sin atenerse a su misericordia. 

"32. Elno es un hombre como yo: Vease Isaias 45, 9; Jeremias 49, 19; Romanos 9, 20. 

“ 33. Profundo pensamiento: entre Dios y nosotros no puede haber pleito que se entregue al fallo 
de un tercero; el arreglo tiene que ser directo. Pero hoy tenemos un Abogado y Mediador que 
defiende nuestra causa ante el Padre: Cristo Jesüs. Cf. | Juan 2, 1s.; Hebreos 7, 25. 

" 34. Su vara: la fuerza de su brazo que me anonada y me impide esa libertad de espiritu que es 
necesaria para la oraciön. 

“1. Todo este capitulo ha sido incorporado al Oficio de Difuntos para dar expresiön al completo 
abandono de las änimas del Purgatorio. Cf. 5, 8 y nota. 


>Te parece acaso bien oprimirme, 
desechar la obra de tus manos, 
y favorecer los designios de los malvados? 
4* . . p) . 

(Tienes Tü ojos de carne, 
y miradas como miradas de hombre? 


> iSon tus dias 

como los dias de los mortales, 

y tus ahos como los anos humanos, 
6para que vayas inquiriendo mi culpa 

y buscando mi pecado, 

”"aunque sabes que no soy malo, 

y que nadie puede librarme de tu mano? 
®Tus manos me han plasmado 

y me han hecho todo entero 

£y ahora quieres destruirme? 

”Recuerda que me formaste como barro, 
y ahora me reduces a polvo. 

10°XNo me vaciaste como leche. 

y cual queso me cuajaste? 

!De piel y de carne me revestiste, 

y me tejiste de huesos y nervios; 

12"yida y favores me has concedido, 

y tu protecciön me ha conservado la vida. 





"4 ss. Expresa el supremo argumento de nuestra impotencia que, frente al Infinito, no puede sino 
entregarse a su bondad. &Qu& otra cosa podriamos decirle? He aqui el verdadero sentimiento de un 
cristiano en la hora de la muerte: abandonarse con filial confianza en los brazos paternales de Dios, 
diciendole, como Jesüs: iEn tus manos encomiendo mi espiritul 

"7. Es tal vez el pasaje mäs elevado y escondido de este maravilloso libro, pues parece que Job 
faltara a la doctrina que nos ensefia a reconocernos pecadores (cf. | Juan 1, 8 ss.; Lucas 13, 5). Pero en 
el caso de Job es Dios mismo quien nos ha dicho desde el principio (1, 1) que Job era justo y sin 
pecado. De ahi que los amigos de Job parezcan a veces tener razön contra El, segün las reglas 
generales, sin comprender que se trata de una misteriosa excepciön. Cf. versiculo 12 y nota. 

"10 s. Sobre este estado embrionario del hombre y la asombrosa dignaciön con que Dios se ocupa 
de nosotros, cf. 7, 17; Salmo 138, 13 y notas. 

“12. Ha conservado mi vida: El sentido es: ha guardado mi alma del pecado. He aqui la explicaciön 
de lo que parecia orgullo en el versiculo 7. Job no niega su inocencia, sino que reconoce que 6sta es 
obra de la gratuita misericordia de Dios, a quien por tanto corresponde todo el me£rito y la gloria. Es el 
mismo espiritu del Magnificat, en que Maria conoce bien su propia nada, y al mismo tiempo reconoce 
que Dios ha hecho en ella grandes cosas. 


13"Mäs lo guardaste en tu corazön; 
bien se que esto era tu designio. 

14Sji peco, Tü me observas; 

y no me perdonaräs mi culpa. 

Si hago mal, iay de mi! 

y si soy inocente 

ni aun asi puedo alzar mi cabeza, 
harto como estoy de oprobio 

y viendo mi miseria. 

1eY sila alzo, me das caza como leön, 
repites contra mi tus terrores; 
'renuevas tus pruebas contra mi, 

y acrecientas conmigo tu sana, 

me atacan cada vez nuevos ejercitos (de males). 


18? Por qu& me sacaste del seno materno? 
Estarla ahora muerto, 

sin que 0jo alguno me hubiera visto. 
PSeria como si nunca hubiese existido, 
llevado del seno materno al sepulcro. 
20%{No son pocos mis dias? 

Que EI me deje pues, 

y que se retire de mi 

para que pueda alegrarme un poco, 
2!"antes que me vaya, para no volver, 
a la tierra de tiniebla 

y de sombra de muerte, 

22tierra de tiniebla, 

parecida a densisima lobreguez, 





* 13. Vulgata: Aunque encubras en tu corazön, estas cosas, sin embargo se que de todas tienes 
memoria. Segün la Vulgata el sentido seria: Aunque pareces olvidar tus antiguos favores, se que eres 
bueno (Fillion). Segün el hebreo, estas palabras parecen en Job un colmo de audacia. Pero vemos 
cömo todo conduce a un mayor triunfo final de la Providencia. 

“21 s. Describe la condiciön de la vida de ultratumba, sin distinciön de buenos y malos (Santo 
Tomäs). Es frecuente en el Antiguo Testamento esta alusiön al “scheol”, lugar subterräneo a veces 
traducido por infierno (como en el Credo: “descendiö a los infiernos”), y a dönde van los buenos 
(Salmo 15, 10; | Pedro 3, 18 ss.) y tambien los malos (Nümeros 16, 33; Salmo 54, 16). Cf. 14, 13; 19, 
25; 26, 5 s.; I Reyes 2, 6; Salmos 48, 15 s.; 87, 13; Eclesiastes 6, 4; 9, 5, etc. El nuevo Testamento 
completa esta doctrina. 


sombra de muerte, sin orden alguno, 
cuya luz es semejante a espesas tinieblas.” 
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Job 11 


Primer discurso de Sofar 
"Entonces $Sofar naamatita tomö la palabra y dijo: 


2" “{Acaso no hay que contestar 

al que vomita palabras? 

tel hombre verboso ha de tener razön? 
>(Tu palabreria harä callar a los hombres? 
y cuanto te burlas, 

ino habrä quien te confunda? 


*Tü has dicho: “Mi doctrina es pura, 
y limpio estoy ante tus 0jos.” 

>iOjalä que hablase Dios 

y abriera sus labios contra ti, 

6para descubrirte 

los arcanos de la sabiduria! 

—-pues son muy diversos sus designios— 
entonces verlas que Dios castiga 
solamente una parte de tu culpa. 
’(Pretendes acaso penetrar 

en las profundidades de Dios, 





"1. Sofar sostiene la misma tesis que sus dos amigos Elifaz y Baldad, mäs los supera en reproches 
injustos. Sobre naamatita vease 2, 11. 

“ 2 ss. Le atribuye mala fe. Quizä todos pensariamos lo mismo si Dios no nos mostrase, 
precisamente en este libro, ese misterio de las almas, que sölo El conoce. De ahi el consejo de no 
juzgar la conducta del pröjimo (Mateo 7, 1-5), lo cual no debe confundirse con el juicio respecto de las 
doctrinas, que debe hacerse a la luz de Dios (l Juan 4, 1 ss.; | Tesalonicenses 5, 21) para poder 
guardarse de los falsos profetas (Mateo 7, 15 ss.; II Timoteo 3, 5; Santiago 3, 12; Hechos de los 
Apöstoles 17, 11; Juan 5, 39. etc.). 

"4 ss. Todo esto parece buenisima doctrina, pero Sofar no comprende que no es &ste el caso de 
Job, y no obra movido por la caridad (cf. 10, 7 y nota). Cierto es que Dios estä muy alto, pero EI se 
da a conocer a los rectos que reciben su Espiritu (l Corintios 2, 10 ss.; Il Corintios 4, 6; Lucas 10, 21, 
etc.). 


hasta la perfecciön del Omnipotente? 
"Es mäs alta que el cielo, 

‘que podräs hacer? 

mäs honda que el scheol, 

£cömo podräs conocerlo? 

?mäs extensa que la tierra, 

y mäs ancha que el mar. 

105j El acomete, cerrando el paso, 

y llama a juicio, 

<quien podrä disuadirselo? 

"Porque EI conoce a los perversos, 

y ve la iniquidad, 

aunque parece disimularla. 

12”öPuede acaso el necio pasar por inteligente, 
el pollino del asno montes por hombre? 


Si tü dispones tu corazön, 

y levantas hacia El tus manos, 

si alejas la iniquidad 

que hay en tus manos, 

y no permites a la maldad 

que habite bajo tu tienda, 

Bentonces alzaräs tu rostro sin mäcula, 
te sentiräs seguro, 

y nada temeräs; 

'$te olvidaräs de los dolores, 

y si de ellos te acuerdas 

es como de aguas que pasaron. 
'7Entonces tu vida surgirä 

mäs resplandeciente que el mediodia, 
las tinieblas te serän como la mafana, 
18°tendräs seguridad 





“8. Scheol: V&ase 10, 21 s.; 19, 25 s. y nota. 

“12. El sentido es oscuro. Puede significar: El hombre vano llega a ser sensato, cuando el pollino del 
asno monte6s se hace razonable, es decir, nunca. Otra versiön: Hasta el Ioco comprenderia (ante estas 
razones) y el pollino del asno montes se haria razonable (Crampön). 

"17. Asi sucediö luego a Job (cf. cap. 42), pero no por las razones que cree Sofar. 


por tener esperanza, 

echaräs una mirada en torno, 
y dormiräs tranquilo; 

te acostaräs, 

y no habrä quien te espante, 

y muchos acariciarän tu rostro. 


20Pero los ojos de los impios desfallecerän; 
para ellos no habrä escape alguno; 
su esperanza serä exhalar el alma.” 


Volver al Indice 


Job 12 


Respuesta de Job a Sofar 

'Respondiö Job y dijo: 

2” “De veras, vosotros sois hombres, 
y con vosotros morirä la sabiduria. 
3"Tambien yo tengo seso como vosotros; 
ninguna ventaja tendis sobre mi; 

£y quien no sabe lo que decis? 
*jLudibrio soy de mis amigos! 

IYo, que clamaba a Dios, 

y El le respondial 

IYo, el recto e inocente, 





“ 18. Job nunca perdiö la esperanza (cf. 13, 15), pero la cifraba en la misericordia de Dios y no en 
sus propios me£ritos (7, 7 ss.; 9, 15 ss. y notas). 

"2. Sois hombres: Job habla en sentido irönico, como si dijera: @Vosotros sois acaso los ünicos 
hombres capaces de pensar y hablar? “Se burla disimuladamente de Sofar, que comenzando muy 
hinchado y prometiendo de si mucho, en cuanto hablö nunca supo hablar a propösito” (Fray Luis de 
Leön). 

* 3. @Qui6en ignora esas generalidades? Pero aqui hay un misterio de Dios. Cf. 10, 7 y nota. 

“ 4. Hay muchas versiones diversas. Parece que Job atribuye a sus amigos (4, 6; 5, 1) burlas 
semejantes a las que recibiö Jesüs de sus enemigos a causa del abandono por parte del Padre (cf. Salmo 
21, 9; Mateo 27, 43). San Pröspero explica esta conducta de los malos hacia los buenos: Todos los que 
quieren vivir con piedad en Jesucristo, dice, deben disponerse a sufrir oprobios y burlas de parte de los 
impios, a ser despreciados como insensatos que pierden los bienes presentes y no aspiran ni se 
aficionan mäs que a los futuros. Dios lo permite para aumentar el brillo de la corona de los buenos. 
Este desprecio, esta burla, redundarä en perjuicio de los malos, cuando su abundancia se convierta en 
escasez y su ciego orgullo en confusiön. (In Sent. et Epigram. c. 32). 


ahora objeto de oprobiol 

>"jlgnominia al que sufre! 

—asi piensa el que vive sin cuidados—. 

ICaiga desprecio 

sobre aquel cuyo pie resbalal 

6"Las guaridas de los salteadores gozan de paz, 
seguros estän los que irritan a Dios; 

a ellos Dios se lo otorga (todo). 


’"Pregunta, te ruego, a las bestias, 

y ellas te ensefarän, 

a las aves del cielo, y te lo dirän; 

80 habla con la tierra, 

y ella te instruirä; 

te lo contarän los peces del mar. 

%Quien de todos estos seres no sabe 

que la mano de Yahve 

ha hecho (fodas) las cosas? 

I0En su mano estä el alma de todo viviente, 
y el soplo de toda carne humana. 

1" No se ha hecho el oido para discernir las palabras; 


* 


5. ilgnominia al que sufre! etc.: Texto dudoso y muy discutido. Vulgata: Zs antorcha despreciada 
en el concepto de los ricos, prevenida para el tiempo establecido. Bover-Cantera: Un hachön 
despreciable, a juicio del dichoso, adecuado para los de vacilante pie. Vemos aqui el criterio del 
mundo, diametralmente opuesto a las bienaventuranzas de Jesüs (cf. Mateo 5). 

“6. No siempre la prosperidad es fruto de la virtud, y las pruebas no siempre provienen de la culpa. 
Es el misterio de que tratan los Salmos 36, 48, 72, etc. Dios permite muchas veces que los logreros y 
ladrones prosperen, “porque tiene reservado su castigo para la otra vida... Dios suele premiar con 
bienes temporales algunas obras buenas que a veces hacen los malos, y castigar con aflicciones y penas 
de esta vida las culpas o defectos en que incurren los que le sirven” (Päramo). 

"7 ss. Este cuadro de la grandeza de Dios no nos da mäs que una de&bil idea de Dios. Cuanto mäs 
nos aplicamos a conocerlo, mäs abismos de perfecciön descubrimos en El. Por esto dice San Gregorio 
Nacianceno que cuanto mäs se trata de conocer a Dios, mäs se sustrae El a las investigaciones, huyendo 
de tal manera en el mismo momento en que creemos alcanzarle, que levanta hasta los cielos a los que 
le buscan con amor (In Job). Tambien la naturaleza hace las veces de una Biblia que nos da el 
conocimiento natural de Dios, ast como las palabras con que El se revela, nos dan el conocimiento 
sobrenatural de El. Cf. Romanos 1, 20; Denz. 2.145; Juan 1, 18; 3, 32; 6, 46. Cf. tambien el discurso 
final de Dios en Job 38 ss. 

"11 ss. Mejor sabe el cuerpo discernir el sabor que el alma descubrir la sabiduria de Dios 
distinguiendo las palabras divinas de las mundanas. Job ensalza la providencia del Creador, para 
demostrar que EI no puede hacer injusticia al hombre. EI piadoso paciente vislumbra la soluciön del 
problema del dolor, mäs todavia no logra encontrarla. 


el paladar para gustar los manjares? 


12”En los ancianos reside la sabiduria, 

yeen la larga vida la prudencia; 

!3con EI, empero, estän la sabiduria y el poder, 
suyo es el consejo y suya la inteligencia. 

14"Lo que EI derriba, no serä reedificado; 

si El encierra al hombre, no hay quien lo libre. 
15”Si detiene las aguas, Estas se secan; 

si las suelta, devastan la tierra. 

!$En El estän el poder y el saber, 

suyos son el engahado y el que enganfa. 

'7E] hace andar a los consejeros 

privados (de consejo), 

y entontece a los jueces. 

!8*E] quita a los reyes la faja, 

y les cihe los lomos, con una soga. 

19°Hace andar a los sacerdotes descalzos, 

ya los grandes derriba. 

?°Quita el habla a los mäs respetados, 

y a los ancianos los priva del juicio. 

!Vacia desprecio sobre los principes, 

y afloja el cinto de los fuertes. 

22"Descubre lo oculto en las tinieblas, 

y saca a luz la sombra de la muerte. 

23Da prosperidad a los pueblos y los destruye, 
dilata a las naciones, y las reduce. 

2#Quita la inteligencia a los principes de los pueblos de la tierra, 





“12. Esta es la regla. El versiculo 20 nos muestra que Dios la altera cuando quiere. Cf. Salmo 118, 


100; Sabiduria 4, 8; Proverbios 9, 4; Lucas 10, 21, etc. 


* 14. El primer hemistiquio es aplicado contra los enemigos de Israel en Malaquias 1, 4. Cf. Salmo 


126, 1. El segundo es uno de los atributos con que se presenta Jesüs en Apocalipsis 3, 7. Cf. Isaias 22, 
22. 


"15. Sobre este permanente milagro de las aguas vease Salmo 103, 9 y nota. 
"18. La faja era distintivo de los reyes y magnates. 
“19 ss. Es la misma doctrina que nos da la Virgen Maria para descubrirnos el Corazön de Dios. Cf. 


Lucas 1, 51 ss.; Salmo 112, 7 ss. y nota. 


* 22. Jesüs lo demuestra en Mateo 10, 27 y Lucas 12, 3. 


y los hace vagar por un desierto sin camino; 
25"andan a tientas en tinieblas, sin tener luz; 
El los hace errar como a embriagados.” 


Volver al Indice 


Job 13 


Continua la defensa de Job 

'“Todo esto lo han visto mis 0jos; 

mis oldos lo han oido 

y lo comprendieron. 

Lo que vosotros sab&is, 

lo se yo tambien, 

no soy inferior a vosotros. 

>3Mas quiero hablar con el Todopoderoso, 
mi anhelo es discutir con Dios. 


#Vosotros fraguäis mentiras; 

sois me&dicos inütiles todos. 
>"Callaos, por fin; 

que os serä reputado por sabiduria. 
6Oid, por favor, mi defensa 

y prestad atenciön a las razones 
que alega mi boca. 

7” (Quer6is acaso hablar falsedades 





“ 24. Muy pocas veces recordamos que tambi6n el corazön de los principes es manejado por Dios, 
segün sus designios (cf. Proverbios 21, 1; Ester 15, 11; Nehemias 2, 8; Jeremias 25, 9). Vana es toda 
filosofia de la historia, que no se funda en esta verdad. 

“ 25. He aqui las senales de la reprobaciön, consecuencia del endurecimiento, que a su vez es, como 
dice San Agustin, la fuerza del desgraciado häbito del mal, que agobia el alma y no le permite resucitar 
ni respirar. 

" 4. Mediicos inütiles todos. Vulgata: secuaces de perversos dogmas. Job rechaza como mentira la 
afirmaciön de que las tribulaciones solamente pueden ser castigo del pecado. La sabiduria de Dios no 
necesita mentiras para su justificaciön. Cf. versiculo 7. 

“ 5. Notable ensefianza sobre la virtud del silencio, que aun a los tontos sirve de sabiduria. Cf. 
Proverbios 17, 28. 

“ 7. Argumento de extraordinario vigor para librarnos de un celo indiscreto o de una apologetica 
demasiado humana. Es el que empleö San Agustin en su c&lebre discusiön con San Jerönimo sobre la 
actitud de San Pablo en Gälatas 2, 14. 


en favor de Dios, 

decir mentiras en obsequio suyo? 
8”öPretendeis prestarle favores, 
patrocinar la causa de Dios? 

9 {Os serfa grato que El os sondease, 
o pensäis enganarlo 

como se engaha a un hombre? 

10°Os reprenderä sin falta, 

si solapadamente sois parciales. 

&No os causa miedo su majestad? 
{No caerä sobre vosotros su espanto? 
Vuestros argumentos son necedades, 
y vuestras fortalezas, fortalezas de barro. 


13”Callaos, que yo hablare; 

venga sobre mi lo que viniere. 

I4"Sea lo que fuere, 

tomare mi carne entre mis dientes, 

y pondr& mi alma en mi mano. 

15'Aunque EI me matase y yo nada tuviese que esperar, 
defenderfa ante EI mi conducta. 

!$AI fin EI mismo me defenderä; 

porque el impio no puede comparecer en su presencia. 
'"Escuchad atentamente mi palabra, 





“ 8. Otra admirable lecciön para el que pretenda servir a Dios sin quitar de en medio la propia 
suficiencia (Lucas 9, 23) y creyendo hacerle un favor como el fariseo del Templo (Lucas 18, 11). Cf. 
Denz. 193. 

* 10. El sentido es: Sois parciales y prevenidos contra mi, pretendiendo erigiros en jueces entre Dios 
y yo, empefändoos en crear entre ambos un conflicto que no existe, pues yo estoy enteramente 
sumiso a su santa voluntad y confiado en su misericordia. 

"13. Callaos. Se ve que los amigos quieren interrumpirlo para defenderse. 

“ 14. Tomare mi carne entre mis dientes: expresiön metaförica; significa: expondr& mi vida a la 
muerte. Lo mismo quiere decir: poner el alma en las manos (cf. Jueces 12, 3; | Reyes 19, 5), o sea, 
hablar con sinceridad absoluta, jugarse el todo por el todo, suceda lo que suceda. 

* 15. Maravilloso remedio contra el escrüpulo y la falsa humildad. Job sabe que su corazön no le 
redarguye (cf. | Juan 3, 21) porque todo lo espera de la gratuita misericordia sin alegar merito alguno 
por su parte. Asi es la fe de Abrahän (Romanos 4, 17 ss.) y la de David (Salmo 50 y notas). Por eso 
agrega con seguridad (versiculo 16) que Dios serä su salvador. Cf. 4, 17 y nota. “No fue baldia esta 
palabra de Job, dice Santa Teresita... Confieso que he tardado mucho tiempo en radicarme en este 
grado de abandono; ahora estoy asentada en &l; el Sefor paternalmente me ha recibido en sus 
brazos.” (Historia de un alma, Xll.) 


mis argumentos os penetren el oido. 
1Tengo bien preparada (mi) causa, 
y se que sere justificado. 

9 Quien quiere litigar conmigo? 
pues si yo callara, me moriria. 


205$6lo dos cosas alejes de mi; 

y no me escondere de tu presencia: 
?!que retires de mitu mano, 

y no me espanten mäs tus terrores. 
22Luego llama, y yo contestar6; 

o hablar& yo, y Tü me respondes. 
23{Cuäntos son mis delitos y pecados? 
Dime mis faltas y transgresiones. 
2*iPor que ocultas tu rostro, 

y me tienes por enemigo tuyo? 
>5{Quieres aterrar una hoja 

que lleva el viento, 

perseguir una paja reseca? 

26Porque decretas contra mi 

penas tan amargas, 

y me imputas las faltas de mi mocedad. 
2’Pones mis pies en el cepo, 

observas todos mis pasos 

y acechas las plantas de mis pies. 
28Me consumo como un (lefo) carcomido, 
como ropa roida por la polilla.” 


Volver al Indice 


Job 14 


Job sigue contestando a Sopar 
"“El hombre, nacido de mujer, 





“1. Corto tiempo: Sin embargo, ese corto tiempo es una pequefa imitaciön de la eternidad (San 
Agustin, In Psalmo IX), y la eternidad es siempre la misma, dice Bossuet. Lo que el tiempo no puede 
remedar por su constancia, trata de imitarlo por la sucesiön. Si nos quita un instante, nos da sutilmente 


vive corto tiempo, y se harta de miserias. 

?Brota como una flor, 

y se marchita, 

huye como la sombra, 

y no tiene permanencia. 

3iSobre un tal abres Tu los ojos, 

y me citas a juicio contigo? 

#iOh, si se pudiera sacar cosa limpia de lo inmundo! 
Nadie lo puede. 

>Ya que Tü has determinado los dias (de/ hombre) 
y fijado el nümero de sus meses; 

le senalaste un termino que no puede traspasar; 
6’aparta de El tu mirada para que repose, 

hasta que, como el jornalero cumpla sus dias. 


’El ärbol tiene esperanza; 

siendo cortado, no deja de retofar, 

y No cesan sus renuevos. 

®Aun cuando envejeciere su raiz en la tierra, 

y haya muerto en el polvo su tronco, 
?sintiendo el agua retona, 

y echa ramas como planta (nueva). 

EI hombre si muere, queda postrado; 

si expira, <dönde va a parar? 

Como las aguas del lago se estän evaporando 
yelrio se agota y se seca, 

12"asi el hombre cuando se acuesta no se levanta mäs. 





otro parecido que nos impide echar de menos el que acabamos de perder. Asi es como el tiempo nos 
engafa, ocultändonos su rapidez. De ahi que el Apöstol nos advierta: “Rescatad el tiempo.” (Efeso 5, 


16.) 
"4 ss. El Papa San Leön Magno vierte de manera sint6tica, combinando ambos versiculos: Ninguno 


es limpio de mancha, ni siquiera un nifo cuya vida sobre la tierra sea de un sölo dia. Lo mismo hace 
San Clemente Romano (l ad Corintium 17). Es la gran doctrina de la naturaleza caida y la necesidad 
absoluta de la Redenciön y de la gracia para nuestro libre albedrio “disminuido y deteriorado” (Denz. 
199). “La naturaleza humana, aun cuando se mantuviese con aquella integridad en que fue creada, de 
ningün modo se salvaria por si misma sin la ayuda de su Creador” (Denz. 192). Cf. 7, 21; 25, 4; Salmo 


142, 2 y notas. 


* 6. Los versiculos 1-6 se leen como lecciön en el Oficio de Difuntos. 


No despertarä, hasta que se hayan consumido los cielos; 
ni se levantarä de su suefo. 


13°jOjalä me escondieras en el scheol, 

para ocultarme hasta que pase tu ira; 

y me fijases un plazo para acordarte de mil 
#°Muerto el hombre äöpodrä volver a vivir? 
entonces todos los dias de mi milicia 
esperaria la hora de mi relevo. 

Entonces responderia a tu Ilamado, 

y Tü amarias la obra de tus manos. 

!6Pero ahora cuentas mis pasos, 

tienes el 0jo abierto sobre mi pecado. 
Sellada estä en una bolsa mi delito, 

y tienes encerrada mi iniquidad. 

?Como un monte se deshace cayendo, 

y la pefa se traslada de su lugar; 

1°, como el agua cava las piedras, 

y sus inundaciones se llevan el polvo de la tierra, 
desbaratas Tü la esperanza del hombre. 
20”Prevaleces contra El por siempre, 

y asi desaparece; 

desfiguras su rostro, y lo eliminas. 


* 12. En el Antiguo Testamento todavia no aparecen revelados todos los misterios (Efeso 3, 8 ss.) 
acerca de la resurrecciön y el triunfo sobre la muerte, el cual fue fruto de la Redenciön de Cristo 
(Romanos 5, 17; | Corintios 15, 22 ss.). La muerte era un estado sin consuelo (10, 21 y nota) y 
solamente algunos pocos iluminados conocian prof6ticamente la esperanza de una nueva vida. Job fue 
uno de &stos, como se ve a continuaciön. 

* 13. Los versiculos 13-16 se leen en el Oficio de Difuntos. En ellos se vislumbra la esperanza de la 
resurrecciön, que aparecerä clara en 19, 25 s. Cf. 3, 13. Scheol: Cf. 10, 21 y nota. Los traductores han 
vertido esta palabra con distintos criterios, y entienden a veces sepulcro, a veces infierno (o abismo © 
tärtaro, etc.), tomando, con preferencia, segün observa un autor, el primer sentido cuando se trata de 
la muerte de hombres buenos y el otro cuando han sido nulos. De ahi que algunos modernos han 
optado por mantener los terminos originales (scheol/, griego nades), sin traducirlos. Es Este uno de los 
muchos puntos que, como dice la Enciclica “Divino Afflante”, quedan abiertos a la investigaciön de los 
estudiosos y que merecerian un anälisis hecho con detenimiento y microscöpica minuciosidad para 
conocer el exacto sentido de estas palabras. V&ase 19. 25 s. y nota. 

"14. iSi el hombre pudiese morir y luego revivir! “Lo que Job sölo expresa aqui como un piadoso 
deseo, fue luego, gracias a Jesucristo, y en un grado incomparablemente mäs sublime, promesa divina, 
corroborada por las mäs seguras prendas” (Vaccari). 

* 20. V&ase versiculo 12 y nota. 


2!Sean honrados sus hijos, El no lo sabe; 

o sean abatidos, El no se da cuenta de ello. 
22Sölo siente los propios dolores, 

sölo por si misma se aflige su alma.” 


Volver al Indice 


Job 15 


Segundo discurso de Elifaz 
"Entonces Elifaz temanita tomö la palabra y dijo: 


2 “iEs acaso de sabios 

responder con argumentos vanos, 

y llenarse el pecho de viento, 
3arguyendo con palabras inütiles, 

y con razones sin valor? 

*’De veras, tü destruyes la piedad 

y socavas el temor de Dios. 

>Porque tu boca revela tu iniquidad, 
adoptas el lenguaje de los arteros. 
6Tu propia boca, y no yo, te condena, 
tus mismos labios testifican contra ti. 


’ @Naciste tü el primero de los hombres, 
saliendo a la luz antes que los montes? 
®tEscuchaste tü los secretos de Dios, 
secuestraste para ti la sabiduria? 

”iQue sabes tü, que no sepamos nosotros? 
£En que nos supera tu sabiduria? 
10"Tambien entre nosotros 





“1. Empieza el segundo turno de discursos de los amigos de Job que formulan nuevos cargos, que 
no pueden ser mäs graves. 
"4. Elifaz quiere decir: Tü presumes de tus propias fuerzas y te has alejado del temor de Dios por lo 


cual no recurres por medio de la oraciön a la gracia del Creador. Fäcil es observar por todo lo que 
precede (cf. 13, 15 y nota), la enorme injusticia de esta acusaciön contra Job. EI espiritu farisaico de los 


amigos no puede comprender la verdadera humildad y confianza filial. 


"10. Cabezas canas, es decir, sabios, hombres que tienen experiencia. 


hay cabezas canas y hombres de edad, 
mäs avanzados en dias que tu padre. 


1" {Acaso tienes en poco 

las consolaciones de Dios, 

y las suaves palabras que se te dicen. 
12{Adönde te lleva tu corazön, 

y que significa el pestaheo de tus 0jos? 

13 Por que diriges contra Dios tu ira, 

y profiere tu boca tales palabras? 

14° {Que es el hombre para aparecer inocente; 
el nacido de mujer, para ser justo? 

15'Pues El no se fia ni de sus santos; 

los mismos cielos no estän limpios a su vista; 
1&{cuänto menos este ser, 

abominable y perverso, el hombre, 

que bebe como agua la iniquidad? 

Te voy a ensefar; escüchame; 

te voy a contar lo que he visto, 

18]o que los sabios ensehan 

sin ocultar nada, 

— (como lo recibieron) de sus padres— 
Ppues a ellos solos fue dado el pais, 

y no pasö extrafo alguno entre ellos. 
20Todos sus dias el impio es atormentado; 
y el tirano ignora el nümero de sus afos. 
2!"Voz de angustia suena en sus oldos; 

en plena paz le asalta el devastador. 

22E] mismo pierde la esperanza 

de escapar a las tinieblas; 

se siente amenazado de la espada; 
23"yaga buscando alimento, 





"11. Alude a los discursos anteriores que pretendian consolarlo. Cf. 2, 11; 4, 5. 

"14. Nötese que Job se ha anticipado expresamente a este argumento. Cf. 14, 4 y nota. 

"15. Santos: los ängeles. V&ase 4, 18 s. y nota. 

* 21. Se refiere al remordimiento, sin recordar que eso es precisamente lo que Job no tiene. 
Contradicciön con lo dicho en el versiculo 4. 


(diciendo): {En dönde estä? 

sabe que es inminente 

el dia de las tinieblas; 

?4le aterran angustia y tribulaciön, 
le acometen como un rey 

listo para la guerra. 

2>Pues extendiö su mano contra Dios, 
Se exaltö contra el Todopoderoso. 
26Corre contra EI, erguido el cuello, 
ocultändose deträs de sus escudos, 
?’cubierto el rostro con su gordura, 
con capas de grosura sus lomos. 
*8V/ive en ciudades asoladas, 

en casas inhabitadas, 

destinadas a convertirse en ruinas. 


29"Por eso no serä rico, 

sus bienes no durarän, y su hacienda 
no se extenderä sobre la tierra. 
»0Nunca escaparä a las tinieblas; 

la llama abrasarä sus renuevos, 

y El serä llevado 

por el soplo de la boca de (Dios). 
3INo confie en una engafosa vanidad; 
la misma vanidad serä su recompensa. 
2Ella le llegarä 

antes que se acaben sus dias, 

y sus ramas no reverdecerän ya mäs. 
33”Sacudirä como la vid sus uvas, 

aun estando en cierne, 





“23. Z/ dia de las tinieblas: el dia de la muerte. EI impio siempre estä rodeado de tinieblas (temores) 
aün al sentarse a la mesa. 

"29 ss. Bien sabemos cömo se equivocaron estas negras predicciones respecto de Job (cf. 42, 7 ss.). 
Es muy propio del espiritu farisaico, falto de humildad y caridad, el presentarse asi como maestros y 
querer moralizar a los verdaderos amigos de Dios, como hicieron con Cristo. Cf. 20, 6; Mateo 9, 11, 
etc. 

“ 33. Esto es: los hijos del impio perecerän viviendo aün su padre. Morir sin hijos equivalia a la 
maldiciön. 


ycomo el olivo dejarä caer su flor. 
34°La casa del impio es esteril, 

y el fuego consume la morada 

del que se deja sobornar. 

35"Concibe penas y engendra maldades, 
nutriendo en su seno el engano.” 


Volver al Indice 


Job 16 


Respuesta de Job a Elifaz 
"Respondiö Job y dijo: 


?“Muchas cosas como 6stas he oido ya. 
Consoladores molestos sois todos. 

®£Cuändo tendrän fin estas palabras de viento? 
£O que& te incita a responder asi? 

“Yo podria hablar como vosotros, 

si estuvierais en mi lugar. 

>Os dirigiria un montön de palabras, 

y menearia contra vosotros mi cabeza. 

6Os alentaria con mi boca, 

y os consolaria con el movimiento de mis labios. 


’Mäs ahora, aunque hablo, 

no se mitiga mi dolor, 

y si callo, dacaso por eso se aleja de mi? 
e”Ahora se han agotado mis fuerzas; 





“ 34. Que reciben regalos para torcer la justicia. Cf. 20. 26. 

“ 35. Figura frecuente en la Escritura. V&ase Salmo 7, 15; Isaias 59, 4; Oseas 10, 13. 
amigos de Job callaron por respeto a su dolor, todo fue bien; pero en cuanto empezaron a hablar, lo 
irritaron y lo molestaron; pues cayeron sobre El como representantes de la Ley, cefudos, inclementes y 
sombrios, y ponderaron minuciosamente cada una de sus lamentaciones. Aün no han desaparecido 
estos enojosos consoladores, que tratan al que sufre con aire de superioridad” (Mons. Kepler). 

“8 s. Los versiculos 8 y 9 ofrecen, como observa, Bover-Cantera, mültiples dificultades y han 
originado un sinnümero de correcciones e interpretaciones. Algunos toman por sujeto el dolor, como 
quien dice: el dolor me ha agotado; otros introducen a Dios como causante (cf. 19, 6 y nota). EI 


Tü has destruido toda mi familia. 

?Me has asido 

y esto es un testimonio (contra mi); 

se levanta contra mi mi flacura, 
acusändome cara a cara. 

10Su ira me despedaza y me persigue; 
rechina contra mi sus dientes; 

enemigo mio, aguza sus 0jos contra mi. 
"Han abierto contra mi su boca; 

me insultan, me hieren en las mejillas; 
a una se han coaligado contra mi. 
12?"Dios me ha entregado al perverso, 
me ha arrojado en manos de malvados. 
13Vivfa yo en paz, pero El me sacudi6; 
me asiö por la cerviz, me hizo trizas, 

y me eligiö por blanco suyo. 

4Me rodean arqueros, 

traspasa mis rihones sin piedad 

y derrama por tierra mi hiel. 

15Me inflige herida sobre herida, 

corre contra mi cual gigante. 

!6°He cosido un saco sobre mi piel, 

he revuelto en el polvo mi rostro. 

Mi cara estä hinchada de tanto llorar, 
y la sombra de la muerte 

cubre mis pärpados, 

18’aunque no hay injusticia en mi 

y mi oraciön es pura. 





versiculo 9 reza en la Vulgata: Mis arrugas dan testimonio contra mi, y se levanta quien habla falsedad' 
para contradecirme en mi cara; en la versiön de Bover-Cantera: Me has /lenado de arrugas, que se han 
hecho testigo (adverso mio), aliandose contra mi mi calumniador, que en mi misma cara depone. 

"11. Me hieren en las mejillas: Segün los santos Padres alusiön profetica a la Pasiön de Cristo, quien 
iba a ser abofeteado por sus enemigos. 

* 12. Tambien aqui es Job figura de Cristo abandonado y entregado por el Padre. Cf. Salmo 21, 2; 
Mateo 27, 46. 

"16. El saco ocilicio, en sehal de luto. Lo mismo quiere decir cubrirse de ceniza. 

* 18. La insistencia con que se declara inocente no obstante sus pruebas (10, 7 V nota) es otra alusiön 
a la Pasiön redentora. Cf. 42, 16; Salmo 68, 5 y nota. 


19°jTierra, no cubras mi sangre, 

y no sofoques en tu seno mi clamor! 
20Aun hay un testigo mio en el cielo, 
en lo alto reside 

el que da testimonio en mi favor. 
2!Mis amigos me escarnecen, 

mas mis ojos buscan Ilorando a Dios. 
22jOjalä que hubiera juez 

entre el hombre y Dios, 

asi como lo hay 

entre el hijo del hombre y su pröjimo. 
23El nümero de mis ahos se va pasando, 
y el camino que sigo no tiene vuelta.” 


Volver al Indice 


Job 17 


Continua la respuesta de Job a Elifaz 
“Mi aliento se agota, 

mis dias se apagan, 

y (me aguarda) el sepulcro. 

? iNo son mofadores los que me rodean? 
No veo sin cesar sus PrOvocaciones? 

3” (Oh Dios), se Tü mi fiador; 

‘quien podria entonces apretarme? 
*Pues cerraste su corazön a la sabiduria; 
no permitas que se ensalcen. 
°"Prometen la presa a sus amigos, 

en tanto se consumirän 





"19. No cubras: para que la sangre derramada clame a Dios por venganza como la sangre del justo 
Abel. Cf. Genesis 4, 10 s.; Isalas 26, 21; Ezequiel 24, 7. 

“1. Los versiculos 1-3 y 11-15 se leen en el Oficio de Difuntos. 

"3. Se Tu mi fiador: Sublime lecciön de confianza, mucho mäs fäcil desde que Cristo mismo se hizo 
nuestra cauciön y nuestro abogado ante el Padre. Cf. | Juan 2, 1 s.; Romanos 8, 34; | Timoteo 2, 5; 
Hebreos 7, 25; Catecismo Romano | 7, 6; Il 2, 5, 18, 63; IV 7, 3; 14, 13. 

"5. iMis amigos no tienen sabiduria para si mismos, y pretenden ensefar a otros! 


los ojos de sus mismos hijos. 

6°Soy la fäbula de las gentes, 

y como un hombre 

a quien se escupe en la cara. 

’Mis 0jos pierden la vista 

a causa de aflicciön, 

y mis miembros todos 

no son mäs que una sombra. 

®Los rectos se pasman de ello, 

y el inocente se alza contra el impio. 
%Con todo, el justo sigue su camino, 
y el que tiene limpias las manos 

se hace cada vez mäs fuerte. 


10"Vosotros, volved todos, venid acä, 
que no hallar6 entre vosotros un solo sabio. 
"Pasaron mis dias, 

estan desbaratados mis proyectos, 
los deseos de mi corazön. 

12"Me convierten la noche en dia, 

y en medio de las tinieblas (dicen) 
que la luz estä cerca. 

13Por mäs que espere, 

el sepulcro es mi morada, 

en las tinieblas tengo mi lecho. 

4"A la fosa he dicho: 

«Tü eres mi padre»; 

ya los gusanos: 


"6. A quien se escupe en la cara. Tambien esto se cumpliö en Jesüs. Cf. Marcos 14, 55. 

“9. El verdadero justo no se escandalizarä por ver la virtud perseguida, ni obrarä como el pedregal 
de que habla Jesüs. Cf. Mateo 13, 21. 

* 10. Algunas versiones ponen el signo de interrogaciön. Segün otras Job no les dice “venid”, sino 
“venis”, reprochändoles que vuelvan a mortificarlo. 

* 12. Me hacen pasar la noche sin dormir, por lo cual deseo que pronto venga el dia (cf. Salmo 29, 
6 y nota). Puede tambien significar que los amigos Ilaman dia a la noche, o sea verdad al error. 

* 14. Todos podemos aplicarnos esta cruda verdad, como lo hace San Bernardo en su celebre 
förmula: “Que fui? —Semen pütrido. &Qu& soy? —Saco de estiercol. iQu& ser&? —Pasto de gusanos.” 
Y con todo, somos imagen de Dios y sus hijos de adopciön en Cristo. Es el misterio que nos revela San 
Pablo en Efeso 1, 5. Vease alli la nota. 


« IMi madre y mis hermanos'» 
15{Dönde, pues, estä mi esperanza? 
Mi dicha, öquien la verä? 

'eBajarän a las puertas del scheol 

si de veras en el polvo hay descanso.” 


Volver al Indice 


Job 18 


Segundo discurso de Baldad 
lEntonces Baldad suhita tomö la palabra, y dijo: 


?“tCuändo acabare&is de hablar? 
Pensad primero, luego hablaremos. 
3" Por qu& nos reputas por bestias, 
y somos unos estüpidos a tus 0j0os? 
*Tu que te desgarras en tu furor, 
‘quedarä sin ti abandonada la tierra, 
o cambiarän de lugar las pehas? 


>Si, la luz de los malos se apaga, 

no brillarä mäs la llama de su fuego. 
6La luz se oscurecerä en su morada, 
y encima de El se apagarä su lämpara. 
"Se cortarän sus pasos tan vigorosos, 
le precipitarä su propio consejo; 
®pues meterä sus pies en la red, 

y caminarä sobre una trampa. 

”Un lazo le enredarä el calcafar, 

y serä aprisionado en la red. 
°Ocultas estän en el suelo sus sogas, 


“ 3. Baldad exagera. Job no pretende que sean bestias, sino que, como dice San Pablo, el hombre 
simplemente natural, no percibe las cosas que son del Espiritu de Dios. Sölo las entiende el hombre 
espiritual, iluminado por la luz sobrenatural de la fe (l Corintios 2, 10-14). 

“ 4. Baldad reprende a Job como si se hubiese entregado a la desesperaciön. Nada mäs lejos de la 
verdad, siendo Job precisamente ejemplo de paciencia y de esperanza. Cf. 19, 27 y nota. 


ylatrampa estä en su senda. 

"Por todas partes le asaltan terrores, 
que le embarazan los pies. 

2Su robustez es pasto del hambre, 

ya su lado estä la perdiciön, 

13”que roerä los miembros de su cuerpo; 
serän devorados 

por el primog£nito de la muerte. 
MArrancado serä de su morada 

donde se creia seguro; 

le arrastrarän al rey de los espantos. 
Nadie de los suyos habitarä su tienda, 
azufre serä sembrado sobre su morada. 
16Por abajo se secarän sus ralices, 

y por arriba le cortarän las ramas. 
'"Perecerä en la tierra su memoria, 

ya no se oirä su nombre en las plazas. 
'?De la luz le arrojarän a la tiniebla, 

y lo echarän fuera del mundo. 

19"No dejarä hijo 

ni posteridad en su pueblo, 

ni sobreviviente 

en el lugar de su peregrinaciön. 

20”En el dia (de su caida) 

se pasmarä el Occidente, 

y el Oriente se sobrecogerä de espanto. 
21"Asi son las moradas de los impios, 





“13. Z/ primogenito de la muerte: Es como si Job hubiera visto la guerra moderna, a la cual podria 
Ilamarse con razön “primogenita de la muerte”, porque todo lo que el mundo entiende por dolencias 
corporales, angustias y llagas, temblores del alma, miedo, espanto, desesperaciön, todo se junta y se 
acrecienta en la guerra hasta lo sumo, para caer sobre los pueblos como un huracän. “Ya no es uno 
solo el que lucha contra el dolor, sino pueblos en masa con todas sus fuerzas fisicas y espirituales. Ya 
no es el individuo el que agoniza, sino naciones enteras. Entonces es cuando la virtud del sufrimiento 
experimenta sus mäs lamentables derrotas; y entonces es cuando celebra sus mäs gloriosos triunfos” 
(Mons. Kepler). 

* 19. Muy otro fue el destino de Job, como vemos en 42, 13 ss. 

"20. Zn el dia (de su caida), o en el dia en que se fallö sentencia contra el pecador. 

* 21. Esto lo dice un sabio oriental contra los hombres que no han querido conocer a Dios (cf. 
Romanos 1, 19 ss.; Jeremias 9, 3; 10, 25; Salmo 78, 6 y nota). Mäs terrible serä ese juicio para los 


ytal es el paradero del que no conoce a Dios.” 


Volver al Indice 


Job 19 


Respuesta de Job a Baldad 
IRespondiö Job y dijo: 


2“ Hasta cuändo afligireis mi alma, 

y quer&is majarme con palabras? 

3”Ya diez veces me habeis insultado, 
y no os avergonzäis de ultrajarme. 
“Aunque yo realmente haya errado, 
soy yo quien pago mi error. 

>Si quereis alzaros contra mi, 
alegando en mi desfavor mi oprobio, 
6sabed que es Dios quien me oprime, 
y me ha envuelto en su red. 


’He aqui que alzo el grito por ser oprimido, 
pero nadie me responde; 

clamo, pero no hay justicia. 

sE| ha cerrado mi camino, y no puedo pasar; 
ha cubierto de tinieblas mis sendas. 

?"Me ha despojado de mi gloria, 

y de mi cabeza ha quitado la corona. 

10Me ha arruinado del todo, y perezco; 
desarraigö, como ärbol, mi esperanza. 





cristianos, que hayan despreciado gracias tanto mayores. Cf. Il Tesalonicenses 1, 8; 2, 10 ss.; Hebreos 
10, 29. 

“ 3 s. Realmente asombra la insistencia en buscar y repetir los mismos argumentos contra Job. El 
sentido es: iAunque hubiese yo pecado, sölo la soberbia puede moveros a hacer de maestros! Jesüs nos 
da sobre esto una ensefanza definitiva: ino buscar la pajuela en el ojo ajeno! Mateo 7,1 ss. 

“6. Como si dijera: Sabed que es Dios el culpable. Golpe magistral en que Job acusa formalmente a 
Dios de injusticia segün el criterio de los amigos, pues que estä probando a un inocente. Asi lo 
interpretaron tambien San Jerönimo y Santo Tomäs. Admirable lecciön que nos ensefa a no querer 
someter a nuestra limitada inteligencia la soberana libertad de Dios. Cf. 21, 4 y nota. 

“9. Gloria: los honores y las riquezas que antes le correspondieron. 


"Encendiö contra mi su ira, 

y me considera como enemigo suyo. 
!2Vinieron en tropel sus milicias, 

se abrieron camino contra mi 

y pusieron sitio a mi tienda. 


13”A mis hermanos los apartö de mi lado, 
y mis conocidos se retiraron de mi. 

4Me dejaron mis parientes, 

y mis intimos me han olvidado. 

Los que moran en mi casa, 

y mis criadas me tratan como extrafo; 
pues soy un extranjero a sus 0joSs. 

'6Llamo a mi siervo, y no me responde, 
por mäs que le ruegue con mi boca. 

17"Mi mujer tiene asco de mi hälito, 

y para los hijos de mis entrafas 

no soy mäs que hediondez. 

18"Me desprecian hasta los nihos; 

si intento levantarme se mofan de mi. 
PTodos los que eran mis confidentes 

me aborrecen, y los que yo mäs amaba 

se han vuelto contra mi. 

20”Mis huesos se pegan a mi piel y a mi carne, 
y tan sölo me queda la piel de mis dientes. 
21" iCompadeceos de mi, compadeceos de mi, 
a lo menos vosotros, amigos mios, 





“13. V&ase 6, 15 y nota. Recordemos el abandono de Jesüs (Mateo 26, 56; Marcos 14, 50), 
profetizado en Salmos 68, 9; 87, 9, 19, etc. 

"17. La expresiön hijos de mis entrafas significa a los hermanos aludidos en el capitulo 42, 11 ynoa 
los hijos de Job, los cuales ya no estän en vida (cf. 1, 19). 

“18 s. Notemos este magistral retrato de lo que es el mundo para los que sufren. Por eso Dios insiste 
tanto sobre el triunfo de &stos en su Reino. Cf. Salmo 71, 2 y nota. 

* 20. La enfermedad ha consumido todas mis carnes. Lo ünico que me queda son los huesos (cf. 
Salmo 101, 6; Lamentaciones 4, 8). Los versiculos 20-27 forman parte del Oficio de Difuntos. 

* 21 s. Admiremos la elocuencia de este IIlamado desgarrador, y observemos la coincidencia de Job 
con la queja de Jesüs en Salmo 68, 27 sobre aquellos que son crueles con los afligidos, ahadiendo sus 
ofensas a las pruebas enviadas por Dios. Asi fue para nuestro Redentor la flagelaciön, que Pilato pensö 
emplear para no condenarlo a muerte, y sölo fue un nuevo suplicio. 


pues la mano de Dios me ha herido! 
22 (Por qu& me perseguis como Dios, 
y ni os hartäis de mi carne? 


23°jOh! que se escribiesen mis palabras 

y se consignaran en un libro, 

?*que con punzön de hierro y con plomo 
se grabasen en la pefa 

para eterna memoria! 

25"Mäs yo se que vive mi Redentor, 





“23 s. Job prepara solemnemente el änimo de sus oyentes para la extraordinaria revelaciön que va 
a hacerles del misterio de la resurrecciön. El anhelo de perpetuar sus palabras se ha cumplido en estas 
Sagradas Escrituras, mäs duraderas que la c&lebre roca de Behistun donde Dario Hystaspes escribiö sus 
hazafıas sobre la piedra. 

"25 s. La tradiciön cristiana ve aqui expresada la esperanza en el futuro Redentor, que nos 
resucitarä (l Tesalonicenses 4, 16; | Corintios 15, 23, 51, texto griego), y a quien veremos con nuestros 
propios ojos de carne (Apocalipsis 1, 7; Zacarias 12, 10; Juan 19, 37; Mateo 24, 30). San Jerönimo dice 
que ninguno antes de Cristo hablö tan claramente de la resurrecciön como Job, el cual no sölo la 
esperö, sino que la comprendiö, y profeticamente la vio en espiritu. Cf. 3, 13; 14, 13; Isafas 26, 19. Es 
maravilloso este concepto de la resurrecciön de la carne, en pleno Antiguo Testamento, cuando los 
misterios del mäs allä estaban aün cubiertos con un espeso velo. Los destinos eternos del hombre no se 
manifiestan en el Antiguo Testamento sino de una manera gradual, como observa Vigouroux. Israel 
consideraba la muerte como un justo castigo del pecado, segün el cual todos iban al “scheol” (en 
griego Hades), que la Vulgata traduce por infierno, pero que designaba a un tiempo el sepulcro y el 
lugar oscuro donde los muertos buenos y malos esperaban la resurrecciön traida por el Mesias, segün 
lo vemos aqui y en la gran profecia de Ezequiel 37. Segün esto, se explica que Israel no pusiera el 
acento sobre el distinto destino del alma y del cuerpo entre el dia de la muerte y el de la resurrecciön. 
David dice varias veces a Dios que en la muerte nadie puede alabarlo. Se resignaban a ese eclipse total 
de la persona humana, hasta el dia en que viniese la nueva vida traida por la Apariciön gloriosa del 
Redentor que habia sido prometido desde el Protoevangelio por la fidelidad indefectible de Yahve. EI 
dogma de la inmortalidad del alma separada del cuerpo, y del premio o castigo inmediato de aque&lla 
a la muerte de cada uno, dogma que fue definido por el Concilio de Florencia (y anticipado ya en el 
de Lyon) incluyendo la visiön beatifica, no era general entre algunos Padres, que se preguntaban, dice 
Vacant, si los justos gozarian de ella antes de la resurrecciön general. El mismo autor agrega: “San 
Justino, San Ireneo, Tertuliano, San Cirilo de Alejandria, San Hilario, San Ambrosio, y el mismo San 
Agustin pensaron que hasta entonces ellas no poseian mäs que una felicidad imperfecta, en un lugar 
que Ilaman ora infierno, ora paraiso, ora seno de Abrahän. Pero esta manera de ver fue abandonada 
poco a poco.” El concepto claro que hoy tenemos de esa visiön beatifica del alma separada del cuerpo 
es, ciertamente, una preciosa verdad, que contiene una nueva manifestaciön de la divina misericordia. 
Pero no debe hacernos olvidar que en el Apocalipsis (6, 10 s.) esas almas claman por la plenitud de su 
destino, la cual tendrä lugar cuando Cristo, trayendo consigo su galardön (Apocalipsis 22, 12), retorne 
de los cielos “desde donde esperamos al Salvador, el Seior Nuestro Jesucristo, el cual transformarä 
nuestro vil cuerpo para que sea hecho semejante a su Cuerpo glorioso” (Filipenses 3, 20 s.). De ahi que 
San Pablo llame a la resurrecciön “la redenciön de nuestros cuerpos” (Romanos 8, 23). Cf. Lucas 21, 
28. Sabemos, que resucitaremos, y esta esperanza se apoya en la resurrecciön de Cristo, verdad 
fundamental del Cristianismo, “lave de böveda de la predicaciön apostölica”, pues “si Cristo no ha 
resucitado, vana es nuestra predicaciön, vana tambien vuestra fe... Si solamente para esta vida 
tenemos esperanza en Cristo, somos los mäs desdichados de todos los hombres. Mas ahora Cristo ha 


y que al fin se alzarä sobre la tierra. 
26Despu6s, en mi piel, 

revestido de este (mi cuerpo) 

ver& a Dios (de nuevo) desde mi carne. 
2”Yo mismo le ver6; 

le verän mis propios 0jos, y no otro; 
por eso se consumen en mi mis entrafas. 


28° \Josotros direis entonces: 

« (Por qu& lo hemos perseguido?» 

Pues quedarä descubierta la justicia de mi causa. 
29”Temed la espada, 

porque terribles son las venganzas de la espada; 
para que sepäis que hay un juicio.” 


Volver al Indice 


Job 20 


Segundo discurso de Sofar 
'Entonces Sofar naamatita tomö la palabra y dijo: 


?“Por eso mis pensamientos 

me sugieren una respuesta, 

y aeso me mueve mi interior. 

>He oido la reprensiön con que me insultas, 
mas el espiritu que tengo 

me impulsa a responder segün mi saber. 


*iNo sabes tü, que desde siempre, 
desde que hay hombre sobre la tierra, 





resucitado de entre los muertos, primicia de los que durmieron” (l Corintios 15, 14-20). “Lo primero y 
lo mäs importante, lo que debe Ilenar con santa pasiön nuestra predicaciön sobre los Novisimos, es el 
anuncio de la resurrecciön de nuestra carne” (Rahner. Teologia de la Predicaciön). V&ase Isaias 26. 19; 
Ezequiel 37, 1-14; Daniel 12, 2; II Macabeos 7, 9; 12, 43. 

" 28. V6&ase Sabiduria 5, 4 ss. 

* 29. Muchas veces nos repite Dios que El vendrä a sus amigos. Ver | Reyes 24, 13; Salmo 9, 20; 65, 
5; 108, 1 y notas. 


“el gozo de los malos es breve, 

y la alegria del impio un instante? 

6Aunque su arrogancia alcance hasta el cielo, 
y su cabeza toque las nubes, 

’como su estiercol, 

para siempre perecerö; 

los que le vieron, dirän: 

« £Dönde estä’» 

Como un suefo volarä, y no lo hallarän; 
desaparecerä cual visiön nocturna. 

?EI 0ojo que le vio no le verä mäs, 

no verä otra vez su lugar. 

10Sus hijos andarän pidiendo el favor de los pobres, 
y sus manos restituirän su riqueza. 

"sus huesos llenos aün de juvenil vigor, 
yacerän con El en el polvo. 


?2Por dulce que sea el mal en su boca, 

y por mäs que lo oculte bajo su lengua, 
si lo saborea y no lo suelta, 

si lo retiene en su paladar, 

#su manjar se convierte en sus entranas, 
hiel de äspid se volverä en su interior. 
15"Se tragö riquezas, pero las vomitarä; 
Dios se las arrancarä de su vientre. 
!6°Chuparä veneno de äspides, 

y la lengua de la vibora le matarä. 





"5 s. Sofar cuenta entre los impios tambien a Job, a quien anuncia falsamente toda clase de males. 
Esa suficiencia orgullosa es precisamente lo que caracteriza al mismo Sofar. Cf. versiculo 3. Pero &l no 
piensa en aplicarse la lecciön que pretende dar a Job. Es de los que exponen la doctrina 
intelectualmente pero no la viven. Cf. el gran discurso de Jesüs contra los fariseos y escribas en el 
capitulo 23 de San Mateo. 

"11. Vulgata: Sus huesos se Ilenarän de los vicios de su mocedad, y con &l dormirän en el polvo; 
porque los malos häbitos que le dominan, cada vez se van arraigando mäs, y permanecerän con &l 
hasta la muerte (San Gregorio Magno). Vemos, pues, que Sofar parte siempre de una falsa base, como 
si el juicio de Dios se realizase necesariamente en esta vida. 

* 15. El veneno es la causa del vömito. EI sentido literal es: el pecado hace que Dios le quite las 
riquezas. 

"16. Lengua de vibora es la suya, que no cesa de atormentar a un amigo de Dios. 


'7Jamäs verä los arroyos, 
los rios, los torrentes de miel y de leche. 


?Devolverä lo que ganö, 

y.no se lo tragarä; 

serä como riqueza prestada, 

en que no se puede gozar. 

Por cuanto oprimiö 

y desamparö al pobre, 

robö casas que no habia edificado, 

?0y no se hartö su vientre, 

por eso no salvarä nada de lo que tanto le gusta. 
*!Nada escapaba a su voracidad, 

por eso no durarä su prosperidad. 
22En medio de toda su abundancia 

le sobrevendrä la estrechez; 

toda clase de penas le alcanzarä. 
23Cuando se pone a llenarse el vientre, 
(Dios) le manda el furor de su ira, 

y harä llover sobre El su castigo. 

245j huye de las armas de hierro, 

le traspasarä el arco de bronce. 

»>Se saca (la flecha), 

y sale de su cuerpo, 

se la arranca de su hiel 

cual hierro resplandeciente, 

y vienen sobre &l los terrores; 

26"una noche oscura traga sus tesoros, 
le consumirä fuego 

no encendido (por hombre); 
devorarä cuanto quedare en su tienda. 
?7E| cielo descubrirä su iniquidad, 
ylatierra se levantarä contra &l. 





"26. Fuego no encendido: “Todos convienen en que se indica en este lugar la condiciön del fuego 
del infierno, que abrasa pero no alumbra, y como interpreta el M. Leön, se enciende sin ser soplado, y 
quema sin estar expuesto al aire. V&ase el Crisöstomo y San Gregorio” (Scio). 


82_La riqueza de su casa desaparecerä, 
serä desparramada en el dia de Su ira. 


Tal es la suerte 
que Dios al impio tiene reservada, 
y la herencia que Dios le ha asignado.” 
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Job 21 


Respuesta de Job a Sofar 
"Replicö Job y dijo: 


2 “Escuchad bien mis palabras. 

Que me deis, a lo menos, este consuelo. 
>Toleradme, para que pueda hablar; 

y cuando haya hablado, 

podr&is burlaros. 

*° {Por ventura me quejo de un hombre? 
£Cömo no ha de impacientarse mi espiritu? 


>Miradme y espantaos, 

y poned la mano sobre la boca. 

6Yo, de sölo pensarlo, tiemblo, 

y se apodera de mi un escalofrio. 

’" @Cömo es que viven los inicuos, 
alcanzan muchos afos y gran fuerza? 





“ 1. Sorprende este empefio de Job por seguir hablando a quienes no lo entienden por falta de 
espiritu. Es que Dios ha querido dejarnos estas grandes lecciones por medio de su querido siervo. 
Como regla, la Sagrada Escritura nos ensefa a huir de toda clase de disputas. Cf. Proverbios 18, 6; | 
Timoteo 2, 23; Tito 3, 9. 

"2. Este consuelo: el consuelo que me deis y que consiste sencillamente en escucharme. Verdadera 
obra de misericordia es atender al afligido que se desahoga, y no, por el contrario, amargarlo con 
reproches. 

"4. No de un hombre. “Se trata en verdad de un enigma de la Providencia divina” (Knabenbauer). 
Cf. 19, 6 y nota. 

“ 7. Job aduce contra las acusaciones de sus amigos un nuevo argumento, advirtiendo que muchas 
veces aqui abajo los injustos son felices, pero, en cambio, serän castigados en el dia de la perdiciön 
(versiculo 30). Sobre este problema vease Salmo 72 y sus notas; Jeremias 12, 1 ss.; Hababuc 1, 3. 


8Sus hijos viven en su presencia, 

y sus västagos ante sus 0jos. 

”Sus casas estän en paz, sin temer nada, 
y la vara de Dios no los alcanza. 

10Sus toros son siempre fecundos, 

sus vacas paren y no abortan. 

Como manadas de ovejas 

salen sus pequefuelos, 

y sus nihos saltan (de g020). 

Bailan al son de la pandereta y de la citara, 
y se regocijan al son de la flauta. 
13”Pasan en delicias sus dias, 

y sin darse cuenta bajan al sepulcro. 


4"Y, sin embargo, Estos dicen a Dios: 

«Retirate de nosotros, 

no nos gusta conocer tus caminos. 

5tQu& es el Todopoderoso para que le sirvamos? 
(Que ganaremos rogändole?» 

No estä su fortuna en sus manos? 

iLejos de mi el consejo de los impios! 

'"Pues icuäntas veces se apaga la lämpara de los malvados, 
y viene sobre ellos su destrucciön! 

IY cuäntas veces (Dios) en su ira les asigna dolores! 
8Son como hojarasca llevada por el viento, 

como tamo que arrebata un torbellino. 


19° (Dicen) que Dios guarda para los hijos 





* 13. Sin darse cuenta: Otros vierten; en un instante (Crampön, Bover-Cantera), tranquilamente 
(Näcar-Colunga). El sentido es: “No siempre castiga Dios a los malos en este mundo; hasta les envia 
una muerte apacible en la apariencia” (Cardenal Gomä, Biblia y Predicaciön p. 269). No conviene, 
pues, aplicar este pasaje a la vida aparentemente feliz de los impios que mueren sin sufrir dolor, 
porque Dios les prepara una inesperada muerte. Sepulcro, en hebreo: scheol. Cf. 19, 25 s. y nota. 

" 14. Retirate de nosotros: Hoy se dice esto a Dios de mil maneras, pero con mäs cortesia, no tan 
directamente, porque somos hombres cultos. La ofensa es la misma. Es la impiedad, no de los 
pecadores que caen por frägiles, sino de los soberbios que creen no necesitar de Dios, o de los fariseos 
que prefieren las tinieblas a la luz (Juan 3, 19; Salmo 35, 4 y nota). Cf. el caso de los gerasenos que 
pidieron a Jesüs que se retirase (Lucas 8, 26 ss.). 


la iniquidad del (padre). 

IQue le castigue a El, para que sepal 

20” jVean sus Propios 0jos su ruina, 

y beba &l mismo la ira del Omnipotentel 
2!Pues öque& inter6s puede tener El 

por el futuro de su casa, 

cuando se le cortare el nümero de sus meses? 
22” {Es acaso a Dios, 

a quien se puede ensefar sabiduria, 

siendo EI quien juzga a los grandes? 


23"Uno muere en su pleno vigor, 
enteramente feliz y tranquilo, 

?4cubiertas sus entrafas de grosura, 

bien empapada la me&dula de sus huesos; 
®y; otro muere en amargura de alma, 
sin haber gozado de los bienes. 

26Pero yacen en el polvo de modo igual, 
y los cubren los gusanos. 


UN t ient 
a conozco vuestros pensamientos, 
y los planes insidiosos 





* 19. &Dios castigarä al padre en sus hijos? Job rebate tal aserto de Sofar (20, 10) y de Elifaz (5, 4). 
Sobre el sentido de Exodo 20, 5, cf. Ezequiel 18, 20; Genesis 8, 21; Lucas 12, 48; 7, 43; Mateo 9, 11; 
18, 13 y Catecismo Romano Ill, 2, 36. 

“20 s. Al muerto no le importa el destino de su casa, pues ya no siente nada. Ademäs, la prueba 
habria de ser en la propia carne, pues nadie suele escarmentar en cabeza ajena. 

* 22. He aqui el fondo de la doctrina de Job y de toda la Sagrada Escritura: Dios es la perfecta 
Sabiduria y Bondad, y nos da sobradas pruebas de ello como para que pensemos bien de EI, y no lo 
juzguemos cuando no lo entendemos con la razön. Los pequefos lo entienden porque no lo juzgan 
sino que lo admiran como un nifiito a su padre. Cf. Salmo 50, 6; Romanos 8, 7; 9, 21; Sabiduria 1, 1; 
Proverbios 9, 9, etc. 

“23 ss. Continüa Job exponiendo el misterio de la prosperidad de muchos impios, etc. (cf. 12, 6 y 
nota) y lo hace con admirable crudeza de verdad. Dios no tiene nada que ocultar y no necesita de 
nuestras mentiras para que lo defiendan o le atribuyan una justicia al modo humano. 

"27 ss. Los amigos se empenhan en que hay justicia en este mundo, porque ellos son mundanos. Job 
no teme proclamar toda la verdad: preguntad y vereis que no es asi (versiculo 29). Por Io demäs los 
cristianos sabemos que los amigos de Dios padecen persecuciön y odio (cf. Salmo 36, 12; 111, 9 s.; 118. 
51, 74 y notas; Hechos de los Apöstoles 7, 54; Juan 16, 1 ss.; II Timoteo 3, 12, etc.). Pero Dios hace 
suave el yugo dando gozo en las tribulaciones (Salmo 4, 2; Romanos 5, 3), las abrevia (Mateo 24, 22; 
I Pedro 5, 10), nos librarä de ellas (Salmo 33, 20; Lucas 21, 36) y nos darä una gloria 
incomparablemente mayor (Romanos 8, 18 ss.; Denz. 1014). 


que fraguäis contra mi. 

28Porque decis: 

« £Dönde estä la casa del opresor? 
(Que se hizo de la tienda 

que habitaban los impios?» 

2°{No habeis preguntado jamäs 

a los que pasan por el camino? 

Por eso tampoco conoc&£is 

lo que os indican: 

30que en el dia de la perdiciön 

es salvado el impio, 

y que escapa en el dia de la ira. 

31 <Quien le echa en cara su conducta? 
y por lo que hizo iquien lo castiga? 
32Es llevado al sepulcro (con honor,), 
y sobre su tümulo se vela. 

33”Leves le son los terrones del valle; 
y todos siguen en pos de El, 

asi como no tienen nümero 

los que van delante de El. 


34° &Cömo pues me consoläis con vanas palabras 
si vuestras respuestas no son mäs que perfidia?” 
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"30 ss. EI dia de la perdiciön: No se refiere al juicio de Dios, y dice a la inversa: que (segün lo 
muestran esos viajeros interrogados) los malos escapan en el dia de la desgracia, y son enterrados con 
honor, etc. Nueva prueba de que Dios se reserva en secreto el destino eterno de los hombres, sin 
perjuicio de hacer alguna vez un escarmiento en esta vida, v. gr. en el diluvio y en Sodoma, etc., mäs 
el juicio definitivo se verä en la Parusia o Secunda Venida de Cristo (Lucas 17, 26 ss.). Y aün San Pedro 
nos revela que los castigados en el diluvio con la muerte corporal, pudieron salvar sus almas, gracias a 
Cristo. Cf. | Pedro 3, 19 s.; 4, 6 y comentario de Fillion; Colosenses 1, 20; I Corintios 5, 5. 

" 33. Leves le son los terrones del valle. Vulgata: Dulce fue &l a las arenas de Cocito (rio legendario 
del Hades griego). 

“ 34. Segün esto, Job nos da a conocer aqui una vez mäs el mal espiritu que inspiraba a sus amigos: 
no sölo su error y la vanidad de sus pretendidos consuelos, sino tambien la falsa apariencia de virtud y 
el mövil falto de caridad. Es una lecciön importante en materia de discernimiento de espiritus. Cf. 4. 5 
ss.; 11, 3 y notas, y Tobias 2, 12 y 15 donde el Espiritu Santo confirma este juicio sobre los amigos de 
Job y sobre la santidad de 6ste. 


Job 22 


Tercer discurso de Elifaz 
"Entonces Elifaz temanita tomö la palabra y dijo: 


2” “;Puede el hombre ser ütil a Dios? 

Solo a si mismo es ütil el sabio. 

><Qu& provecho tiene el Todopoderoso de que tü seas justo? 
£O qu& ventaja, si son perfectos tus caminos? 

*iTe castiga acaso por tu piedad, 

y entra en juicio contigo? 

>iNo es inmensa tu malicia, 

y no son innumerables tus maldades? 

6“Exigiste prendas a tus hermanos, sin justo motivo, 
y despojaste al desnudo de su ropa. 

’No diste agua al desfallecido, 

y al hambriento le negaste el pan, 

®ya que el hombre de brazo (fuerte) ocupa la tierra, 
y se aduenan de ella los que gozan de privilegios. 
9A las viudas las despachaste con las manos vaclas, 
y rompiste los brazos al huerfano. 

10“Por eso estäs cercado de lazos, 

yteaterra de improviso el espanto. 

I! (Te cubren) tinieblas y no puedes ver; 

te inundan aguas desbordadas. 





“ 1. Por tercera vez comienzan los amigos de Job a acusarlo de iniquidad, invitändole al 
arrepentimiento y prometiendole en tal caso multitud de bienes. Sofar ya no interviene porque estä 
vencido. 

“ 2. Sofisma perverso con apariencia de virtud. Nadie merece menos que Job este reproche de 
jactancia farisaica, pues hemos visto su perfecta humildad. 

“6 ss. Aqui estamos ya en plena calumnia y juicio temerario. Cf. 29, 12 ss. 

“ 9. Quiere decir: Te has apropiado con injusticia de los bienes de las viudas y huerfanos. Por los 
brazos de los huerfanos se entienden los tutores. 

“10 s. Falsedad manifiesta, pues el dolor de Job, aunque intensisimo, no va acompafiado de los 
terrores que son propios del remordimiento en una conciencia doble. Al contrario, estä, como hemos 
visto, lleno de esperanza (19, 25 s. y nota), aün en los momentos en que Dios lo prueba con oscuridad 
de espiritu (23, 15 ss. y notas), porque no duda del fin, pues Dios es misericordioso, como dice 
Santiago 5, 11-13 s. Nunca habia dicho esto el piadoso paciente. Vemos aqui descubierto el espiritu de 
los falsos profetas. Es el abismo de iniquidad de los fariseos que reprobaron en nombre de la virtud al 
que era la Fuente de toda santidad; en nombre de Dios, condenaron al que es su Hijo Unig£nito. Jesüs 
nos confirma esto en Juan 16, 2. 


12 {No estä Dios en lo alto del cielo? 

Mira las sublimes estrellas: 

IQue altural 

13Y tü dices: « (Que sabe Dios? 

lacaso juzga a traves de las nubes? 

4Nubes espesas le envuelven y no puede ver; 
se pasea por el circuito del cielo.» 

5 Quieres tü acaso seguir aquel antiguo camino, 
por donde marcharon los malvados? 
16“Fueron arrebatados antes de tiempo, 

y sobre sus cimientos se derramö un diluvio. 
"Decian a Dios: 

« 1Apärtate de nosotros! 

Que podrä hacernos el Todopoderoso?%» 

!$Y EI Ilenaba sus casas de bienes. 

iLejos de mi el consejo de los impios! 

19*Los justos verän 

y se alegrarän (de su ruina), 

y los inocentes se reirän de ellos, 

20” (diciendo): «No ha sido aniquilada su fuerza, 
y sus restos consumidos por el fuego?» 


2!Reconciliate con EI, y tendräs paz; 
asi te vendrä la felicidad. 

22"Recibe de su boca la Ley, 

y pon sus palabras en tu corazön. 
23Seräs restablecido, 

si te convirtieres al Omnipotente, 

y apartas de tu tienda la iniquidad. 
24"Echa al polvo el oro, 





"16 s. Alude tal vez a los impios del tiempo del diluvio. Cfr. 21, 4; 21, 30 y notas. 

"19. Se alegrarän de su ruina: Nunca dice esto la Escritura, sino al contrario (cf. Proverbios 17, 5; 
24, 17). Habla del triunfo de los justos, de su alegria al ver la justicia final, y aün de que se burlarän de 
los soberbios que no confiaron en Dios. Pero no dice que se alebrarän de su ruina. Cf. Salmos 51, 8 s.; 
58, 17; 63, 11; 106, 42, etc. 

* 20. Alusiön al fuego que devorö las ciudades de Sodoma y Gomorra. 

" 22. De su boca: iComo si Dios estuviese hablando por la de ellos! V6&ase la terrible sentencia de 
Deuteronomio 18, 20. 


y entre los guijarros del arroyo (los tesoros de) Ofir; 
>>y serä el Todopoderoso tu tesoro, 

y caudal de plata para ti. 

26Entonces te gozaräs en el Omnipotente, 

y alzaräs tu rostro hacia Dios. 

27Le rogaräs, y El te escucharä; 

ytü le cumpliräs tus votos. 

285j proyectas una cosa, te saldrä bien, 

y sobre tus caminos brillarä la luz. 

29"Sj te abaten, podräs decir: « iArriba!» 

pues El salva a los que humildemente bajan los ojos. 
30Se salvarä el inocente, 

serä librado por la pureza de sus manos.” 
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Job 23 


Respuesta de Job a Elifaz 
'Respondiö Job y dijo: 


2"Cierto que hoy es amarga mi queja; 
pero mäs grande que ella es mi carga. 
3"jOh, quien me diera a conocer 
dönde hallarle a El! 

Me llegaria hasta su trono, 
*expondria delante de EI mi causa, 

y llenaria mi boca de argumentos. 
>Quisiera saber las palabras 

que EI me responderia, 





“ 24. Vulgata: En vez de tierra te darä (Dios) pedernal, y en lugar de pedernal arroyos de oro. 
Quiere decir: Si tuvieras confianza en Dios serias colmado de riquezas. Esto se cumpliö contra la 
esperanza de Elifaz, en el mismo Job (42, 12). 

“ 29. Gran verdad es &sta (Mateo 23, 12), pero Jesüs le habria contestado con el refrän; iMedico 
cürate a ti mismo! (Lucas 4, 23). Cf. 15, 29; 26, 6, y notas. 

“ 2. Mi carga; literalmente: mi mano. Kittel propone su mano; Vulgata; Ja mano de mi llaga, 
pudiendo entenderse el texto actual asi; “tambien hoy me quejar& amargamente; pues la mano de 
Dios en mi pesa por encima de mi gemido, es decir, no puedo resistir sin gemir” (Bover-Cantera). 

* 3. Prueba de buena conciencia, pues los reos no desean encontrarse con su juez (Scio). 


y entender sus razones. 
6°{Acaso me opondria EI su gran poder? 
INo! Seguro que me atenderia. 


”Entonces el justo disputarfa con EI; 
para siempre quedaria yo absuelto 
por el que me juzga. 

8Pero si voy al oriente, no estä alli, 

si hacia el occidente, no le diviso, 

?si me vuelvo al norte, no le descubro, 
si hacia el mediodia, tampoco le veo. 


10*E], empero, conoce el camino que sigo. 

Que me pruebe; yo saldr&E como el oro. 

Mi pie siguiö siempre sus pasos, 

guard& siempre su camino 

sin desviarme en nada. 

12”No me he apartado del mandamiento de sus labios, 
mäs que mis necesidades personales 

he atendido las palabras de su boca. 

13*Pero El no cambia de opiniön; 


* 6. Job habla seguro de ganar el pleito entre &l y Dios, apelando de su majestad a su justicia y 
misericordia. Es el espiritu que nos ensefa constantemente David (cf. Salmos 16, 2; 50, 9 y notas). El 
que estudia el Evangelio (Juan 3, 17 s.; 12, 47; Lucas 9, 56, etc.) comprende cömo el hombre gana el 
“pleito” con Dios (Santiago 2, 13) y apela de Jesüs Juez a Jesüs Salvador. 

"10 s. Esel caso que plantea San Juan: la conciencia de Job le da testimonio de que no hay en &l 
doblez; y aunque descubriera en su corazön mil miserias, sabe que Dios todo lo conoce y es superior a 
toda pasiön humana; por lo cual nadie debe vacilar en presentarse a EI, cualquiera sea el estado en 
que se encuentre. Cf. I Juan 3, 20 s.; Salmo 50, 9; Juan 6, 37; Hebreos 4, 15 s. Sobre el crisol de la fe: 
ver | Pedro 1, 7. 

“12. Es lo que dice David en Salmo 118, 11. Pero Job era anterior al Sinai. No puede, pues, referirse 
a esta Ley expresa, sino a la ley natural, o mäs bien a otras palabras que Dios le hubiese comunicado 
como solia hacerlo con los Patriarcas. Cf. 29, 4; 42, 5. 

"13. Lo que le place: Este concepto es repetido muchas veces por el Espiritu Santo para grabarnos 
no ya sölo la nociön elemental de la divina omnipotencia, que se advierte por la simple naturaleza 
(Romanos 1, 20), sino la nociön, mäs elevada, de la absoluta libertad que Dios tiene para obrar segün 
su puro benepläcito, sin estar sometido a ley alguna. Cuidemos, dice un antiguo comentarista de los 
Salmos, de no someter a Dios a nuestra ideologia pretendiendo juzgar lo que estä escondido en los 
designios del Ser soberanamente libre (Salmos 113 bis, 3; 134, 6; Eclesiastes 8, 3; Efeso 1, 11; Santiago 4, 
12). A nosotros nos basta saber, para nuestra insuperable felicidad, que su corazön nos ama como 
Padre (Salmo 102, 13), por donde comprendemos que el amor es el mövil fundamental de cuanto El 
hace o permite. Cf. Salmos 77, 37; 91, 6; 99, 5 y notas. 


<quien podrä disuadirle? 

Lo que le place, eso lo hace, 

4EL cumplirä lo decretado sobre mi; 
y aün tiene planeadas 

muchas cosas semejantes. 

15*Por eso estoy turbado ante EI; 
cuando pienso en ello, 

me sobreviene temor. 

'6Dios ha aterrado mi corazön, 

el Omnipotente me ha conturbado. 
17"Porque lo que me consume 

no es la tiniebla, 

ni la oscuridad que me cubre el rostro.” 
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Job 24 


Job sigue contestando a Elifaz 
“Por que el Todopoderoso 

no fija tiempos (para el juicio)? 

£y por que& los que le conocen 

no saben el dia fijado por EI? 
2"Hay quienes remueven mojones, 





“15. Aqui Job confiesa que su änimo mezquino (y asi es el nuestro) no es capaz de confiar como 
debiera, si Dios mismo no le da esa fe (Denz. 178 s.) Job es santo (Tobias 2, 12; Santiago 5, 11) pero no 
por virtud natural, sino por la gracia que Dios le presta. No es raro que alguna vez aparezca desnuda 
su humana flaqueza, asi como el valiente no es aquel que no siente el miedo, sino el que obra como si 
no lo sintiera. Tal es la lucha interior de todo hombre, como admirablemente lo muestra San Pablo, y 
en la cual sölo la gracia es capaz de hacernos triunfar (Romanos 7, 14-25). Pero la gracia, dice Santo 
Tomäs, no suprime nuestra naturaleza caida, sino que triunfa de ella, y asi es cömo la gloria resulta 
para Dios (l Corintios 1, 29; 2, 5. Efeso 2, 8 s.). Si el hombre llegara a tener virtud propia quedaria 
suprimido el dogma de Dios Salvador. Cf. Romanos 9, 30 ss.; Filipenses 3, 9, etc. 

“17. El sentido es que ese terror, en que Dios lo deja caer a ratos para probarlo, le pesa mäs que los 
males que lo abruman. Esto nos ensefa que no hay angustia mayor que esa noche oscura del alma en 
que parece escaparse de entre las manos la confianza en Aquel que era todo nuestro bien. De ahi la 
necesidad de estar “radicados y fundados en el amor” que Dios nos tiene (Efeso 3, 17), o sea, 
apoyändonos en ese amor mäs infalible que el de una madre (Isaias 49, 15), y no en el nuestro 
precario y falaz. 

“1. Este dia es el dia por excelencia, el dia del juicio. Cf. Eclesiastes 12, 14; Salmos 129, 6; 118, 81; 
65, 5; 72, 11 y notas. 


roban rebafos y los apacientan; 

se llevan el asno de los huerfanos, 

toman en prenda el buey de la viuda; 

“no dejan pasar a los pobres por el camino, 
y todos los humildes del pais se esconden. 


>Mira cömo 6stos salen a su trabajo 
como los asnos monteses del desierto, 
buscando una presa hasta la tarde, 

sin hallar alimento para sus hijos. 

6En el campo cortan el trigo (ajeno), 
y vendimian la viha del inicuo. 

’Pasan la noche desnudos, 

por falta de ropa, 

no tienen abrigo contra el frio. 
8eMojados con las Iluvias de las montanas 
se acurrucan contra las penas, 

porque no tienen donde abrigarse. 


”(Y hay opresores que) arrancan al huerfano del pecho, 
y toman en prenda la ropa de los pobres, 

!oque andan desnudos sin vestidos, 

cargan hambrientos con las gavillas; 

!lexprimen el aceite entre sus muros, 

y sedientos pisan sus lagares. 

12"Desde la ciudad se oyen gemidos 

y clama el alma de los muertos; 

pero Dios no atiende su oraciön. 


3°Y hay quienes aborrecen la luz; 





* 2. Job enumera en los versos que siguen (2-12) varias clases de injusticia, con el fin de demostrar 
que Dios no siempre da inmediato castigo al pecador. 

“12. Dios no atiende su oraciön: Vulgata: Dios no deja pasar esto sin castigo. Otros vierten: Dios no 
atiende al crimen (Crampön); otros: no les imputa delito de sangre (Ricciotti: cf. Deuteronomio 22, 8; 
Jeremias 26, 15). Tambien David se conmueve ante este misterio (Salmos 72, 2 ss.; 76 8 ss.), y, para 
ahuyentar la desconfianza, recuerda las pasadas misericordias de Dios (Salmos 62, 7; 76, 12; 118, 62). 
San Pablo ensefa que en la paciencia se adquiere la prueba de que Dios no nos abandona, y esta 
experiencia engendra la esperanza, la cual nunca falla, porque Dios nos ama. Cf. Romanos 5, 3 ss. 


NO coNocen sus caminos, 

ni quieren atenerse a sus senderos. 

“Al alba se levanta el homicida 

para matar al desvalido y al pobre, 

y en la oscuridad sale como ladrön. 
15"Aguarda la noche el 0ojo del adültero, 
diciendo: «No me verä 0jo alguno» 

y se emboza la cara. 

16"Otros de noche fuerzan las casas, 

y de dia se esconden, 

pues no quieren ver la luz. 

"Para todos ellos el alba es sombra de muerte; 
mäs los terrores de la noche les son familiares; 
18° /huyen) veloces sobre la superficie de las aguas. 


iMaldita su prole sobre la tierral 

INo ande por el camino de sus vifas! 
Como la sequia y el calor absorben las aguas de la nieve, 
asi (engulle) el scheol al pecador. 

20Se olvida de El el seno materno, 
gusanos le comen como dulce manjar, 
no quedarä memoria de su nombre. 
Como ärbol serä deshecha la maldad. 
2!Porque alimentaba a la esteril, 

que no tenia hijos, 

y no hacla bien a la viuda. 





"13 ss. Muestra cömo el mal huye de la luz, tanto la espiritual (ver 21, 14 y nota) como la fisica (38, 
16; Juan 3, 20; Salmo 103, 20 ss.). 

* 15. Wetzstein afirma que este uso perdura en la Siria moderna. En el fondo parece que hubiera 
algo de ironia: tambien el avestruz perseguido esconde la cabeza bajo el ala, como si esto lo hiciese 
invisible. No hay tinieblas para Dios, dice el profeta David (Salmo 138, 12). 

" 16. Fuerzan las casas: la Vulgata dice horadan las casas. Es la misma expresiön de Jesüs en Mateo 
24, 43 y Lucas 12, 39. El ladrön perfora de manera muy fäcil las paredes construidas de barro. De ahi 
que Jesüs aplique esta imagen a su futura venida imprevista. V&ease Mateo 24, 27; 26, 64; Apocalipsis 
1, 7, etc. 

“18 ss. Texto oscuro y en parte estropeado. Crampön da como posible, la siguiente interpretaciön 
del original: Decis que el impio apenas pasa sobre la tierra y es pronto olvidado (versiculos 18-21). 
Pues bien, no. El Senior prolonga sus dias, y cuando al fin muere, no hace sino compartir la suerte 
comün de los hombres. 


22Pero (Dios) con su fuerza derriba a los poderosos; 

se levanta, y ninguno estä seguro de su vida. 

23”Los deja vivir en seguridad y confianza, 

pero sus 0jos velan sobre los caminos de ellos. 

?4Se ven ensalzados por un poco, 

y luego desaparecen, 

son derribados y cosechados como todos los hombres; 
son segados como espigas del trigal. 


>Si no es asi, äquien me desmentirä y 
declararä nula mi palabra?” 


Volver al Indice 


Job 25 


Tercer discurso de Baldad 
"Entonces Baldad suhita, tomö la palabra y dijo: 


?“Suyos son el dominio y el terror, 

El mantiene la paz en sus alturas, 

3"{No es innumerable su milicia? 

£Sobre quien no se levanta su luz? 

#°{Cömo podria ser justo el hombre delante de Dios, 
cömo ser puro el nacido de mujer? 

>He aqui que ante sus 0jos 

aun la luna no tiene brillo, 





“ 23. El primer hemistiquio dice en la Vulgata: Dale Dios lugar de penitencia, y &| abusa de esto para 
soberbia. “El pecado que no estä destruido por la penitencia, arrastra pronto, con su propio peso, a 
otros pecados” (San Gregorio. Homilia XXIV in Ev.). La penitencia que consiste en un sincero 
arrepentimiento, es un freno; el que lo descuida, se precipita muy pronto en el abismo. 

“1. La brevedad del nuevo discurso de Baldad indica que los adversarios de Job han agotado los 
argumentos. Sölo queda pendiente el problema fundamental de la justificaciön del hombre ante Dios. 

“3. Su milicia: la milicia celestial. 

"4. {Acaso no es Job el primero en reconocer esto? (cf. 4, 17; 9, 2 y notas). Por eso ha dicho que 
quien lo preservö es Dios. El da su gracia a los humildes (Proverbios 3, 34; Santiago 4, 6; | Pedro 5, 5). 
El hombre justificado por Dios, por los m£ritos del Justo (Romanos 3, 25 ss.), en cuya promesa creia 
Job (19, 25), y cuya Sangre, aunque hayamos pecado, nos justifica (Romanos 4, 5 ss.) mediante la fe, 
que, como lo define el Concilio Tridentino, “es el principio de la humana salvaciön, el fundamento y 
raiz de toda justificaciön” (Denz. 801). 


ni son limpias las estrellas; 
6“jcuänto menos el mortal, 

ese gusano, el hijo del hombre, 
que no es mäs que un vil insecto!” 


Volver al Indice 


Job 26 


Respuesta de Job a Baldad 
'Replicö Job y dijo: 


2“iCömo sabes ayudar tü al flaco, 

y sostener el brazo del que carece de fuerzal 
3@Qu& consejo has dado al falto de sabiduria? 
‘que plenitud de saber has ostentado? 

A quien dirigiste estas palabras? 

‘y de quien es el espiritu que procede de tu boca? 


>"Hasta los muertos tiemblan, 

bajo las aguas con sus habitantes. 

El mismo scheol estä ante EI desnudo, 
y el abismo carece de velo. 

”*EI tendiö el septentriön sobre el vacio, 





“ 6. Aqui terminan los discursos de los tres amigos que habian venido para consolar. Son un ejemplo 
de esos falsos consuelos que ofrece el mundo. £No han sido acaso puestos como un contraste? para 
movernos a buscar el consuelo y la paz sölo en Aquel que dijo: “Al que viene a Mi no le echar& fuera” 
(Juan 6, 37). Porque, aunque nos duela confesarlo, la paz que el mundo nos da es falsa, y cuando no 
queremos admitirlo por deliberaciön, tenemos que aprenderlo por dolorosa experiencia. 

"5 ss. Dios se impone por sus obras; no necesita de la defensa humana. los muertos: Vulgata: los 
gigantes, en hebreo: Refaim, vocablo que puede significar una y otra cosa. V&ase Proverbios 9, 18; 
Isaias 14, 9. Se puede pensar en Luzbel y los ängeles caidos. Sobre el scheo/ (versiculo 6) v&ease 19, 25 s. 
y nota. Abismo, en hebreo Abaddön, otro nombre del scheol. Su significado es destrucciön. En el 
Apocalipsis (9, 11) se da este nombre al jefe del infierno, pues su principal oficio consiste en pervertir 
las almas. 

“7. Por septentriön entiende Fray Luis de Leön el cielo, y sigue: “Del cielo dice que le extiende, y de 
la tierra que la tiene colgada, y a la tierra colgada en nada, y al cielo extendido en vacio, que da a 
entender de Dios, ser tan sabio como poderoso. Porque el criar es poder, y el criar en la forma como 
criö es sabiduria grandisima; que a la tierra pesadisima sostiene como colgada en el aire, sin apoyo y 
sin arrimo ninguno, y al cielo tiene extendido, no en otro sujeto alguno, sino en el mismo vacio” 
(Explicaciön del Libro de Job). Sobre las maravillas de Dios en la naturaleza ve&ase capitulos 28; 38-41; 
Salmo 103; Eclesiästico 42, 15 ss. y 43. 


y colgö la tierra sobre la nada. 

8E] encierra las aguas en sus nubes, 

y no se rompen las nubes bajo su peso. 
9EI impide la vista de su trono, 
tendiendo sobre EI su nube. 

Trazö un circulo 

sobre el haz de las aguas, 

hasta donde linda la luz con las tinieblas. 
"Las columnas del cielo tiemblan, 

y se estremecen a una amenaza suya. 
12”Con su poder revuelve el mar, 

y con su sabiduria machaca al monstruo. 
13”Con su soplo hizo serenos los cielos, 

y su mano formö la fugaz serpiente. 
14"Esto es sölo el borde de sus caminos, 
es un leve susurro que hemos oido de EI; 
pues el trueno de su poder 

‘quien podria comprenderlo?” 


Volver al Indice 


Job 27 


Nuevo discurso de Job 
"Job prosiguiö su exposiciön, diciendo: 





“11. Las columnas del cielo: los antiguos creian que el firmamento estaba asentado sobre columnas 
que salen del abismo. 

“12. A/ monstruo: En hebreo: Rahab, monstruo, que representa el mar (v&ase 9, 13 y nota; Salmo 
88, 11 y notas). 

"13. La fugaz serpiente: Otra traducciön: Ja fortuosa serpiente. Cf. la serpiente alada en Isaias 30, 6. 
Es un monstruo semejante a Leviatän (cf. 3, 8 y nota). En una tablilla de Ras Schamra del siglo XIV a. 
C. leemos: “iNo has tü dado muerte a Leviatän, la serpiente veloz y tortuosa? &No despedazaste sus 
siete cabezas?” Cf. Salmo 73, 14. “La Septuaginta, el Siriaco y el Ärabe, vierten: dio muerte al dragön 
apöstata, y la idea es confirmada por Isalas 27, 1, donde se dice que Yahve visitarä (castigarä) con su 
grande y fuerte y cortante espada a Leviatän, la Serpiente tortuosa, etc.” (Ricciotti). Cf. II 
Tesalonicenses 2, 8; Apocalipsis 13, 1 ss.; 19, 21; 20, 2 ss. 

"14. El trueno (37, 2 y nota) es considerado repetidas veces como voz de Dios (Salmos 28, 3; 76, 
19; 103, 7; Eclesiästico 43, 18; Isaias 29, 6; Juan 12, 29; Apocalipsis 4, 5; 19, 6). El ünico misterio que 
no se permite expresar a San Juan es el de las voces de los siete truenos (Apocalipsis 10, 3 s.). 

"1. Exposiciön; literalmente paräbola, o sea, razonamiento en forma de sentencias. 


2* “ 


Por la vida de Dios, 

quien no me hace justicia, 

y por la vida del Todopoderoso, 

que ha colmado de amargura mi alma. 
3"Mientras en mi quede mi espiritu, 

y el soplo de Dios en mis narices, 

“mis labios no hablarän falsedad, 

ni mi lengua proferirä mentira. 

>"Lejos de mi daros la razön, 

hasta que fallezca defendere mi inocencia. 
6Sostengo mi justicia, y no cedereg; 

mi conciencia no condena a ninguno de mis dias. 


"Sea tratado como malvado mi enemigo, 
y mi adversario, como perverso. 

8"Pues öcuäl es la esperanza del hipöcrita, 
cuando Dios le corta la vida, 

ylearranca el alma? 

”Acaso Dios oirä sus gritos 

cuando le sobrevenga la angustia? 
1%%Podrä deleitarse en el Omnipotente, 
invocar a Dios en todo tiempo? 

"Os mostrare la conducta de Dios; 

no ocultare los planes del Todopoderoso. 





"2. No me hace justicia: Sin embargo, el piadoso paciente no sölo no pierde la esperanza en ese 
Dios que asi lo trata, sino que ratifica su repudio a toda iniquidad, por donde vemos la elevaciön de su 
espiritu, que obra el bien por rectitud y no por interes. Mucho importa tener esto en cuenta para 
comprender que el reproche que luego harä Dios a Job (capitulos 38 ss.) no afecta a su conciencia, 
sino a su falta de sabiduria, cosa que el mismo Job reconoce que ni El ni nadie puede adquirir si no se 
la da Dios. Cf. 28, 12 ss. y nota. 

"3. El soplo de Dios en mis narices: Elocuente manifestaciön de que el acto creador de Dios en 
nosotros (Genesis 2, 7) es continuo, pues si El cesara volverfamos a la nada (Salmo 103, 30 y notas). 
Cf. 33, 4; Isaias 2, 22. 

"5 ss. La audacia de este lenguaje nos revela cuan admirable es la fortaleza del que nada funda en si 
mismo y sitodo en el Sefor. Cf. Salmo 50, 9 y nota; Filipenses 4, 13. 

"6. No seria creible esta asombrosa declaraciön de absoluta inocencia en toda una vida, si el mismo 
Dios no nos hubiese certificado su verdad (1, 1 ss.). Claro estä que esto hace de Job un caso de 
excepciön (1, 3). Cf. 4, 17; I Juan |, 8; Ill Reyes 8, 46 y nota; 5. 50, 7; Denz. 195. 

"8 ss. Job se refiere a sus amigos, que no le comprendieron. Les predice la misma suerte que le 
habian pronosticado a &l. 


2Sitodos vosotros lo habeis visto, 
{por qu& os agotäis en vanos discursos? 


3*Esta es la suerte 

que Dios reserva al malvado, 

y la herencia de los violentos 

de parte del Todopoderoso: 

14#Sj tiene muchos hijos, 

es para la espada, 

y sus nietos nunca se hartan de pan. 

5Sus sobrevivientes 

serän sepultados por la muerte, 

y sus viudas no los Ilorarän. 

&Aunque amontone plata como tierra, 

y como lodo acumule vestidos, 

'el los prepara, 

pero se vestirä de ellos el justo, 

y el inocente poseerä su plata. 

18"La casa que El hace es como la de la polilla, 
como la cabafia que construye el guarda campo. 
19"Se acuesta rico, y no se levanta mäs, 

abre sus ojos y deja de existir. 

2°Cual diluvio caen sobre El terrores, 

le arrastra un torbellino nocturno. 

!Le arrebata el solano, y se va; 

le arranca de su lugar a manera de un huracän. 
22Pues EI se le echa encima sin piedad. 

Busca cömo escaparse de sus manos; 

23pero se baten las manos sobre EI, 

y le silbarän echändolo de su propio lugar.” 





* 13. Despues de haber mostrado la prosperidad de muchos malos, Job repite aqui las palabras de 
Sofar en su segundo discurso (20, 29) para mostrar que solamente refuta a sus amigos en cuanto 
pretenden que todo el que sufre en esta vida lo debe a su maldad. 

“18. El injusto trabaja como la polilla, la cual, royendo la madera o el vestido donde estä, destruye 
su propia casa. Lo mismo quiere decir la imagen de la cabafıa. EI que guarda las vinas se hace una 
cabafıa y la deshace una vez que se ha terminado la vendimia. 

“19. Sobre el rico vease Salmo 48, 18; 75, 6; Eclesiästico 5, 1; Lucas 16. 23: Santiago 5.1 ss. 
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Job 28 


Sobre la sabiduria de Dios 

'“La plata tiene sus veneros, 

yeel oro su lugar donde lo acrisolan. 
?El hierro se saca de la tierra, 

y de la piedra fundida el cobre. 

>El (hombre) pone fin a las tinieblas, 
y hasta en lo mäs profundo, 

excava las piedras (escondidas) en densa oscuridad. 
*Abre galerias, 

lejos de la habitaciön humana 
donde, ignorado de los transeüntes, 
(trabaja) descolgändose 

y balanceando el cuerpo. 


"La tierra, de donde sale el pan, 
esta revuelta en sus entranas 

como por el fuego, 

öpues en sus piedras hay zafiros; 

y sus terrones contienen oro. 
’Sendas hay que no conoce el äguila, 
ni puede verlas el ojo del halcön. 
®No las pisan las fieras, 

ni pasö jamäs por ellas leön. 

"Al pedernal extiende su mano, 





" 4. Este versiculo dice en la Vulgata: Un torrente separa del pueblo peregrino a aquellos que olvidö 
el pie del hombre necesitado y que estän en lugares inaccesibles. Scio ve en esto una profecia acerca 
del descubrimiento del Nuevo Mundo. EI texto hebreo, aunque oscuro, no ofrece ninguna relaciön 
con America (como tampoco el celebre pasaje Abdias versiculo 20) sino que describe el trabajo del 
hombre en las minas de metales en las entrafas de la tierra. Job pinta el afan de los hombres por las 
riquezas, y su ingenio para descubrir mil escondidos tesoros, en contraste con su absoluto descuido de 
la sabiduria (vease versiculo 12). iQu& lecciön para este siglo de los grandes descubrimientos 
cientificos... y de las grandes guerras! Sobre la sabiduria y su valor, cf. los maravillosos capitulos 
Sabiduria 6 ss.; Proverbios 8 s.; Eclesiästico 24. 

"5. Se refiere al insospechado misterio del fuego central oculto en esta mansa tierra que cultivamos. 


explorando la raiz de los montes. 
0Abre zanjas a trav6s de las rocas, 

y su ojo ve todo lo precioso. 
!'Detiene las goteras de las aguas 

y saca a luz lo que estaba escondido. 


12"Mäs la sabiduria ädönde se halla? 
£Dönde reside la inteligencia? 

3No conoce el hombre su valor 

y nadie puede encontrarla en la tierra de los vivientes. 
ME] abismo dice: 

«No estä en mb; 

y el mar responde: 

«Tampoco conmigo estä». 

15"No se compra con oro finisimo, 

ni se pesa plata a cambio de ella. 

No se la compensa con el oro de Ofir, 
ni con el Önice precioso, 

ni con el zafiro. 

No se la equipara al oro, 

ni al vidrio, 

ni se la cambia por vasos de oro puro. 
'®Corales y cristal ni se mencionan; 

la posesiön de la sabiduria 

vale mäs que las perlas. 

No le es igual el topacio de Etiopia; 
el oro mäs puro no alcanza su valor. 





"9 ss. {No parece ser esto un cuadro de la ciencia moderna, orgullosa y desprovista de sabiduria? 
cf. 30, 4. 

“12 ss. La sabiduria, despreciada por los hombres (Baruc 3, 14 ss.) y descuidada por la t&cnica 
(Eclesiästico 28, 35 ss.) es la que asiste a Dios en todas sus obras y conoce todos sus secretos (v&ase 
Proverbios 8; Eclesiästico 24), como que es el mismo Verbo de Dios. Por Ella se insinla ya en el 
Antiguo Testamento el Misterio de la Trinidad, ademäs de las muchas profecias mesiänicas relativas al 
Hijo (cf. Salmo 2, 7; Isatas 9, 6; 7, 14; 4, 2, Miqueas 5, 2, etc.). 

“15 ss. No se puede comprar la verdadera sabiduria, puesto que su precio es inconmensurable. 
“Enumeraciön interesante de diversos objetos que en aquel tiempo tenian un valor extraordinario” 
(Fillion). Oro de Ofir (versiculo 16): Vulgata: /os coloridos mäs ricos de la India. Es que en la 
antigüedad se identificaba el pais de Ofir con la India. Tambien entre los modernos hay quienes 
sostienen la misma hipötesis. En realidad Ofir es Äfrica, como lo prueba el nombre del continente 
negro, que es el adjetivo de Ofir. 


20iDe dönde, pues, viene la sabiduria? 
£Cuäl es el lugar de la inteligencia? 
"!Ocültase a los 0ojos de todo viviente, 
y auna las aves del cielo no se revela. 
22”E] abismo y la muerte dicen: 
«Hemos oido hablar de ella.» 

23Mas su camino sölo conoce Dios, 

El sabe dönde ella reside. 

?4Porque su vista alcanza 

los extremos de la tierra; 

El ve cuanto hay bajo todo el cielo. 
>Cuando fijö el peso del viento, 

y estableciö la medida de las aguas; 
2°cuando dio leyes a la lluvia, 

y trazö el camino de las tempestades, 
?7entonces El la vio, y la describiö; 

la estableciö y la escudrifd, 

28°, dijo al hombre: 

«El temor del Sefor, 6sta es la sabiduria, 
y huir del mal, &sta es la inteligencia».” 
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Job 29 


Ultimo discurso de Job 
'siguiö Job explicando y dijo: 





"22. Hemos oido hablar de ella: Hasta en el infierno y en la muerte resplandece la divina sabiduria. 

27. El la vio, en su Hijo Unig£nito, por el cual hizo todas las cosas (Juan 1, 3; Colosenses 1, 16). Por 
eso observa San Gregorio Magno: Jesüs, Hijo de Dios, es la Sabiduria encarnada, a la cual Dios 
contemplö, porque Ella es espiritu; manifestö, porque es Verbo; preparö, porque es remedio; investigö 
(descubriö), porque es arcano. Esta encarnaciön de la Sabiduria fue expresamente anunciada por Baruc 
3, 38. 

“ 28. Sobre el primer hemistiquio v&ase Deuteronomio 4, 6; Salmo 110, 10; Proverbios 1, 7; 3, 7; 9, 
10; Eclesiästico 1, 16, 34; 12, 13. Sobre el segundo, Proverbios 14, 16; 16, 16. Los dos hemistiquios se 
interpretan mutuamente y dicen lo mismo en forma distinta: la sabiduria consiste en vivir rectamente 
por temor filial a Dios, que es el primer grado del amor que a El le debemos. 


2“ jOjalä volviera a ser 

como en los meses pasados, 

como en los dias 

en que Dios me proteglia, 

>cuando su luz brillaba sobre mi cabeza, 
y su luz me guiaba en las tinieblas! 
#;Cuäl era en la madurez de mi vida, 
cuando era amigo de Dios 

y Este guardaba mi morada; 

°cuando el Todopoderoso estaba conmigo, 
y me rodeaban mis hijos; 

6°cuando lavaba mis pies con leche, 

y de la roca me brotaban rios de aceite. 


’ (En aquel tiempo) cuando yo salia 
a la puerta de la ciudad, 

yeen la plaza establecia mi asiento, 
8los jJövenes al verme se retiraban, 
y los ancianos se levantaban, 

y se mantenian en pie. 

Los principes contenian la palabra, 
y ponlan su mano sobre la boca. 
10Se callaba la voz de los magnates 
y su lengua se pegaba a su paladar. 
"EI que me escuchaba, 

me Ilamaba dichoso, 

y el 0ojo que me vela, 

daba sefas en favor mio. 


2"Yo libraba al pobre que pedia auxilio, 





* 4. Fste guardaba mi morada: Otros: me visitaba familiarmente en mi tienda (Crampön). Cf. 23, 12 
y nota; 42, 5. 

"6 ss. Expresiones metaföricas que pintan las enormes riquezas de Job y el extraordinario prestigio 
que gozaba entre los de su pueblo. A /a puerta de la ciudad se reunian los magistrados ancianos y 
jueces para tratar los asuntos juridicos, politicos y administrativos. Era el ayuntamiento, y al mismo 
tiempo el juzgado y parlamento de la comunidad. 

* 12 ss. Muestra cömo su conducta fue precisamente lo contrario de lo que Elifaz le imputö 
calumniosamente (22, 5 ss.). 


y al huerfano que no tenia sosten. 

3Sobre mi venia la bendiciön 

del que hubiera perecido, 

y yo alegraba el corazön de la viuda. 

4Me revestia de justicia, 

y esta me revestia a mi, 

mi equidad me servia de manto y tiara. 
15"Era yo 0jo para el ciego, 

y pie para el cojo, 

!epadre de los pobres, 

que examinaba con diligencia 

aun la causa del desconocido. 

Quebraba los colmillos del malvado, 

y de sus dientes arrancaba la presa. 

18"Por lo cual me decia: 

«Morir6 en mi nido, 

y mis dias serän tan numerosos como la arena; 
19*mi raiz se extenderä hacia las aguas, 

y el rocio pasarä la noche en mis hojas. 
?0Serä siempre nueva en mi la gloria mia, 

y mi arco se renovarä en mi mano.» 

2!A mi me escuchaban 

sin perder la paciencia, 

aguardando silenciosamente mi consejo. 
22Despu6s de hablar ya no respondia nadie, 
porque (cual rocio) calan sobre ellos mis palabras. 
23”Me esperaban como se espera la lluvia, 
abrian su boca como a la lluvia tardia. 

24"Sj les sonrela estaban admirados, 


“15 ss. Bellisima förmula que la liturgia aplica a los santos de la caridad fraterna. 

" 18. Como la arena: Vulgata y Setenta: como la palmera; segün una tradiciön talmüdica el ave 
fenix, que, segün la creencia popular, se consumia con su nido y renacia de las cenizas (simbolo de la 
resurrecciön). San Clemente Romano (l ad Corintios 25) dice: “De su carne putrefacta nace cierto 
gusano que, nutrido por los humores del animal muerto, se reviste de plumaje.” 

* 19. Imägenes de su prosperidad anterior. Cf. Salmo 1, 3; Jeremias 17, 8. 

“23. Figura de especial elocuencia en Oriente. Cf. Salmo 142, 6 y nota. 

* 24. Nunca dejaban de respetarme, ni siquiera cuando estaba alegre con ellos y me reia. “La 
estrecha uniön de una gravedad santa y de una dulzura compasiva, pone a los principes y a los 


y se alegraban de esa luz de mi rostro. 
>Yo decidia su conducta 

y me sentaba a la cabecera, 

habitaba como un rey entre sus tropas, 
cual consolador un medio de los afligidos. 


” 
” 


Volver al Indice 


Job 30 


Continuaciön del discurso de Job 
"“Mas ahora se rien de mi 

los que tienen menos afos que yo, 

a cuyos padres yo hubiera desdenado 
de tomar como perros para mi ganado. 
?Aun la fuerza de sus manos 

ide qu& me habria servido? 

ya que carecen ellos de todo vigor. 
>Muertos de miseria y de hambre 
roen el yermo, 

la tierra desolada y vacla. 

*Recogen frutos amargos de arbustos, 
y se sustentan con ralces de retama. 
>Expulsados de la sociedad, 

y perseguidos con gritos 

habitan como ladrones, 

6en los barrancos de los torrentes, 

en las cuevas de la tierra 

yeen las brefas. 

’Entre la maleza lanzan sus gritos, 





pastores de la Iglesia en estado de conducir debidamente a los pueblos a su cuidado.” (San Gregorio 
Magno.) Cf. Lucas 22, 25 ss.; Juan 13, 16; I Pedro 5, 2 s.; I Tesalonicenses 2, 11; | Timoteo 3, 8 ss.; 5, 
17; Il Timoteo 2, 4, 24 ss.; | Corintios 4, 9 ss.; 9, 19 ss.; Il Corintios 1, 23; 6, 3 ss. etc. 

“1 ss. Vigorosa expresiön para mostrar los altibajos de esta vida. Job no habla aqui de sus amigos, 
sino de la gente degenerada y expulsada de la comunidad humana, que vive de rapifa. Cf. 24,5 s. 

“ 4. Espiritualmente son asi las almas que se alimentan de una pobre ciencia, despreciando la 
Sabiduria de que hablö en el capitulo 28, y que Dios ofrece sin limites en su Palabra. Cf. Eclesiästico 
24, 39; Isafas 55, 1 ss. 


y se reünen bajo las zarzas. 


8Son hombres insensatos, 

hijos de gente sin nombre, 

echados del pais a viva fuerza. 

”Y ahora soy escarnecido por ellos 

y el objeto de sus pullas. 

10Me abominan, se apartan de mi; 

y no se avergüenzan 

de escupirme en la cara. 

"Han perdido todo freno, me humillan 
y pierden todo respeto en mi presencia. 
2A mi derecha se levanta el populacho; 
hacen vacilar mis pies; 

traman contra mi maquinaciones 

para perderme. 

13Me cortan el camino, 

procuran mi calda; 

nadie me presta auxilio contra ellos. 
“Como por brecha ancha irrumpen, 

se revuelcan entre los escombros. 

5Me han acometido terrores, 

y como el viento se llevan mi nobleza; 
cual nube pasö mi prosperidad. 


&Ahora mi vida se derrama dentro de mi, 
se han apoderado de mi dias aciagos. 
17"La noche me taladra los huesos, 

y'no me dan tregua los que me roen. 

18Su gran muchedumbre 





* 10. Vemos aqui una vez mäs a Job como figura de Cristo. Cf. Salmo 87, 9; Isaias 50, 6; Mateo 26, 
67; 27, 30. 

“11. La Vulgata ofrece un texto absolutamente distinto: porque abriö su aljaba y me afligiö, y puso 
freno en mi boca. Bover-Cantera vierte: pues el soltö su cuerda y me ha maltratado, lo mismo que 
quien arrancö de su rostro el freno,; Näcar-Colunga: perdido todo respeto me insultan, rompen todo 
freno en mi presencia. Por estos ejemplos se ve que es präcticamente imposible encontrar el sentido 
exacto de este verso. 

"17. Los que me roen: los gusanos que comen la carne del gran paciente. 


ha desfigurado mi vestido; 

me cihen como el cabezön de mi tünica. 
19?Me han echado en el lodo, 

soy como el polvo y la ceniza. 

20A Ti clamo por auxilio, 

y Tü no me respondes; 

permanezco en pie, 

y Tü me miras (con indiferencia). 

2!"Te has tornado para mi en enemigo, 
y me persigues con todo tu poder. 
22Me alzas sobre el viento, 

y me haces cabalgar; 

me sacudes sin darme sosten. 

23Porque bien se 

que me entregaräs a la muerte, 

ala casa adonde van a parar 

todos los vivientes. 


?4Sin embargo el que va a perecer 
ino extiende su mano? 

en su aflicciön öno pide auxilio? 
2>{No lloraba yo con el atribulado? 
ino se afligia mi alma por el pobre? 
26Pero esperando el bien, 

me vino el mal; 

aguardando la luz 

he quedado cubierto de tinieblas. 
?’Mis entrahas se abrazan sin descanso; 
me han sobrevenido dias de aflicciön. 
28Ando como quien estä de luto, 

sin alegria, 

me levanto en la asamblea 

para clamar por auxilio. 





* 21. Dios no es cruel. Job, segün San Gregorio Magno, no miraba a la calidad del Juez, sino a su 
propia imaginaciön afligida que asi se le presentaba. En esto consiste la falta de Job, que le reprocha 
Eliü (capitulos 32-37) y el mismo Dios (capitulos 38-41). Pero no hay en ello blasfemia como pretende 
aquel (34, 7). Asi nos lo muestra Dios en 42, 7 ss. 


29”Soy ahora hermano de los chacales, 
y compafiero de los avestruces. 
30Ennegrecida se me cae la piel, 

y mis huesos se consumen por la fiebre. 
3IEIl son de mi citara 

se ha trocado en lamentos, 

y mi flauta en voz de Ilanto.” 


Volver al Indice 


Job 31 


Continuaciön de los lamentos de Job 

1" “Habia ya hecho pacto con mis ojos 
de no mirar a doncella. 

2” {Cuäl es, pues, mi porciön desde arriba 
de parte de Dios, 

y la herencia que desde lo alto 

me da el Todopoderoso? 

>{No es la perdiciön para el malvado, 
y la calamidad 

para los que obran la iniquidad? 
*iNo observa El mis caminos 

y cuenta todos mis pasos? 

>Si yo he seguido la mentira, 

y mi pie ha corrido tras el fraude, 
6ipeseme Dios en justa balanza 

y reconozca Mi inocencial 


"Si mis pasos se desviaron del camino, 





“ 29. Chhacales: Vulgata: dragones. Cf. la convivencia con los dragones en Isaias 13, 21; 34, 13; 
Jeremias 50, 39 (Vulgata). 

“1. San Crisöstomo comenta este primer versiculo, diciendo que Job, aunque no conocia la doctrina 
evangelica, la guardaba exactamente (v&ase Mateo 5, 28). Por lo demäs, el cuadro de las virtudes que 
en este capitulo se presenta, corresponde a los conceptos religiosos de los Patriarcas. 

“ 2. Bello y profundo concepto de que la pureza del corazön nos hace participes de la divina 
herencia. Es la sexta Bienaventuranza que promete Jesüs: los limpios de corazön verän a Dios, desde 
ahora. Es la doctrina que San Agustin llama de la “mens mundata”. 


si mi corazön se fue tras mis 0jos, 
ysise ha pegado algo a mis manos, 
ejsiembre yo, y coma otro, 

y sea desarraigado mi linaje! 

9°sj mi corazön se ha dejado seducir 
por una mujer, 

y si anduve acechando 

a la puerta de mi pröjimo, 

'%imuela para otro mi mujer, 

y encörvense ajenos sobre ella! 
!Porque esto es cosa nefanda, 

un crimen que han de juzgar los jueces; 
un fuego que devora hasta la ruina 
y destruiria todos mis bienes. 


13”Sj yo he despreciado el derecho 

de mi siervo, o de mi sierva 

en su litigio conmigo, 

14 tqu6 podria hacer yo 

al levantarse el mismo Dios? 

Cuando EI viniera a juzgar 

‘que responderia yo? 

BEI que me hizo en el seno materno, 
ino le hizo tambien a El? 

£No nos formö uno mismo en la matriz? 


165j he negado al pobre lo que pedia, 
si he hecho desfallecer 
los ojos de la viuda; 





"7. EI corazön: la voluntad; /os ojos: los apetitos. Enorme ensehanza para aclarar la conciencia en 
las tentaciones y librar de escrüpulos. Los malos apetitos no se apartarän de nuestra naturaleza; pero 
ellos no implican pecado, sino al contrario, ocasiön de merecer venciendo la tentaciön con la gracia 
que viene de arriba. Cf. Santiago 1, 12; Efes. 6, 11 ss.; I Pedro 5, 9. 

"9 ss. El adulterio es, a los 0jos de Job, un pecado tan grande que el adültero merece en su mujer la 
misma afrenta que hizo a la mujer de su pröjimo. 

* 13 ss. Hay aqui, ante todo, una gran luz sobre la justicia social en tiempo de los patriarcas (vease 
Santiago 5, 1-6; Levitico 19, 13; Malaquias 3, 5). Tambien se nos muestra la misericordia como ley de 
Dios, obligatoria desde entonces. Cf. Eclesiästico 28, 1-14; Salmo 108, 16 y notas. 


si he comido solo mi bocado, 

sin que comiese de El el huerfano 

8 —_desde mi juventud era padre para 6ste, 
y desde el seno materno 

he protegido a aquella— 

!%si no hice caso del que iba a perecer 
por falta de vestido, 

o del pobre que estaba desnudo, 

20 (y lo deje) 

sin que me bendijeran sus carnes 

al calentarse con el vellön de mis ovejas; 
21"sji alce mi mano contra el huerfano, 
por verme apoyado por los jueces, 
*2jdesprendase mi hombro de la espalda, 
y mi brazo sea arrancado del hümero! 
23Por cuanto temia el castigo de Dios, 

no he podido resistir a su majestad. 


24"Sji he puesto en el oro mi confianza, 
yaloro he dicho: 

«Mi seguridad eres tü»; 

si tuve gozo por mi grande hacienda, 
y por haber juntado mucho mi mano; 
265i al ver el resplandor del sol, 

y la brillante carrera de la luna, 

27"fue seducido en secreto mi corazön, 
y mi mano les mandö un beso de mi boca, 
?8tambien esto seria una maldad, 

una falta criminal, 

pues habria negado a Dios en lo alto. 





* 21. Dios aborrece la acepciön de personas (Il Paralipömenos 19, 7; Romanos 2, 11; Santiago 2, 1, 
etc.). Por ios jueces: el sentido literal es en /a puerta, pues en la puerta de la ciudad actuaban los jueces 
y magistrados. 

* 24. He aqui la base para distinguir, segün la Biblia, la mala riqueza de la otra. Cf. Eclesiästico 31, 8; 
Salmo 111, 3 y nota. 

“27. Besar uno su mano al mirar los astros era gesto de adoraciön y por ende idolatria. 


23Si me holgue& de la ruina del que me odiaba, 
y me goc& cuando le sobrevino el mal; 
3Oaunque no preste al pecado mi lengua, 
pidiendo con maldiciön su muerte; 

31”si no decian las gentes de mi casa: 

« £Quien de su alimento no se ha saciado?» 
32pues jamäs el forastero se quedö de noche al descubierto, 
porque yo abria mis puertas al pasajero; 

33”sji encubri, como Adän, mi pecado, 

y oculte en mi seno mi iniquidad, 
3#”temiendo a la gran muchedumbre 

y el desprecio de los parientes, 

quedando callado y sin salir de mi casa... 


35"jOh si hubiese quien me escuchase! 
He aqui mi firma. 

iRespöndame el Todopoderoso! 
IQue escriba tambien mi adversario 
su libelo de acusaciön! 

36“Yo lo llevaria sobre mi hombro, 
me lo cefirla como diadema. 





* 


3l. Tanto San Juan Crisöstomo y otros Padres, como la Liturgia del Oficio del Santisimo 
Sacramento, aplican esto alegöricamente a la Eucaristia para sefalar que el cuerpo de Jesucristo es 
nuestro alimento. EI original dice literalmente: dQuien nos diera que pudiesemos saciarnos de sus 
carnes? O: dquien presentard a uno que de su carne no se haya saciado? 

“33. Esto es de capital importancia en la espiritualidad biblica: todo estä en la rectitud del corazön. 
Si hemos caido, Dios se apresura a perdonarnos apenas lo confesamos (v&ase Salmo 50 y notas); pero 
iay! del que siendo pecador, como somos todos, pretende negarlo. En la economia cristiana se ve mäs 
aün la enormidad de este delito, puesto que el Cordero sin mancha pagö por nosotros y no se 
disculpö. Cf. Salmo 140, 3 s. y nota; | Pedro 2, 22 ss.; 1 Corintios 6, 7; Mateo 5, 39. 

"34. Falta aqui la segunda parte de la frase, que ha de suplirse: sea yo castigado por Dios. V6ase la 
nota 38. 

“35. He aquf mi firma, literalmente: he aqui mi tav. La tav, o tau, ültima letra del alefato (alfabeto 
hebreo), tenia antiguamente la forma de una cruz y se usaba para firmar documentos. EI sentido del 
versiculo es: Dios sea mi Juez. He aqui mi defensa bien documentada. 

* 36. Job concluye su discurso sin apartarse de un punto de vista que le impide la visiön total de su 
caso, no obstante la hermosa rectitud de su corazön. Empefado en probar su inocencia ante los 
amigos, porfia en que Dios haya de darle satisfacciön como un tribunal de justicia humana. No concibe 
que el Sefor pueda tener un mövil misterioso, que el misero mortal no alcanza a penetrar. De ahi la 
paternal admoniciön que el mismo Dios le hace en la Teofonia final (capitulos 38 ss.) despu6s del 
discurso de Eliü. Jesüs nos ha mostrado que la suprema sabiduria consiste en no defenderse. Ve&ase el 
versiculo 33 y nota. 


37 (A mi juez) le dar& cuenta 

de todos mis pasos; 

como a un principe me presentare a el. 
38”Sji contra mi clama mi tierra, 

y a una lloran sus surcos, 

3?por haber yo comido sus frutos sin pagar 
y afligido a sus cultivadores, 

#jnäzcanme abrojos en vez de trigo, 

y cizaha en vez de cebadal” 


Fin de las palabras de Job. 


Volver al Indice 


II. Discursos de Eliü 


Job 32 


Primer discurso de Eliu 

'Desistieron aquellos tres hombres de responder a Job; porque 6ste 
estaba convencido de su inocencia. ?2"Entonces montö en cölera Eliü, 
hijo de Baraquel bucita, de la familia de Ram. Montö en cölera 
contra Job, porque pretendia ser mäs justo que Dios. ?Se irritö 
tambien contra sus tres amigos, por cuanto no habian hallado que 
contestar a Job, y con todo lo condenaban. *Siendo ellos de mayor 
edad que &l, Eliü habia tardado en contestar a Job. °"Mas cuando 
vio que no habia mäs respuesta en la boca de aquellos tres hombres, 
se indignö sobremanera. Tomö Eliü, hijo de Baraquel, bucita, la 
palabra y dijo: 





* 38. La mayoria de los expositores modernos convienen en que este pasaje (versiculos 38-40) ha 
sido desplazado por error de copia, y debe ir antes de los versiculos 35-37, que contienen la genuina 
conclusiön del discurso. 

“ 2. El papel de Eliü es desarrollar el grandioso drama y dar al problema del dolor una soluciön 
mejor de la que dieron los amigos de Job y &ste mismo. Muchos criticos modernos rechazan la 
autenticidad de este discurso porque Eliü no es citado en el prölogo ni en el epilogo, ni Dios le 
responde en la Teofania, y porque su estilo es distinto y, su contenido no hace sino anticipar lo que 
luego dirä Dios. Los ex&getas catölicos, en cambio, defienden la autenticidad porque la explicaciön de 
Eliü es un eslabön imprescindible en el desarrollo del drama. 

“5. En el Oriente todavia hoy es costumbre que los jövenes no hablen en presencia de los mayores 
sin antes pedir permiso. Estiman el cuarto mandamiento mäs que nosotros, los occidentales. 


6° “Sijendo yo joven, y vosotros ancianos, 

tuve miedo, y no me atrevi 

a manifestar mi parecer. 

"Yo me decia: Los dias han de hablar, 

y en los muchos afos 

se darä a conocer la sabiduria. 

®Pero hay espiritu que reside en el hombre; 

es el soplo del Todopoderoso 

el que les da la inteligencia. 

9°No es lo mismo ser viejo que sabio, 

no son (siempre) los ancianos 

los que entienden de justicia. 

10Por eso dije: Escuchadme; 

quiero tambien yo manifestar mi parecer. 

He aqui que he esperado mientras hablabais, 
di oidos a vuestros razonamientos 

hasta el fin de vuestra disputa. 

125f[, os he prestado atenciön, 

mäs ninguno ha convencido a Job; 

ninguno de vosotros sabe responder a sus palabras. 
3No digäis, pues: «Hemos hallado la sabiduria; 
es Dios quien le castiga, y no hombre alguno.» 
4No contra mi ha dirigido el sus palabras; 

y yo no voy a contestarle con vuestros argumentos. 
15"Desconcertados ya no responden nada, 
faltändoles otras palabras. 

He esperado hasta que se callasen, 

hasta que quedasen atascados 





“6. Le Hir observa que el dictamen de Eliü consiste en que Job necesitaba curarse de un defecto 
ignorado por &l mismo y que debia descubrirse mediante la terrible prueba, segün se ve ahora. En 
realidad Eliü juzga la actitud actual de Job y no su conducta pasada. 

“9, La blancura de los cabellos es venerable, dice San Crisöstomo, cuando los ancianos se conducen 
de una manera digna; pero cuändo se comportan como jövenes desprovistos de prudencia y de 
gravedad, son incomparablemente ridiculos y despreciables. Eliü se equivoca en negar la sabiduria de 
Job. El Libro de Job es el primero en la serie de los libros sapienciales de la Biblia, y lo es gracias a la 
sabiduria de su protagonista. 

“15 s. Eliüd habla de los amigos de Job que, no sabiendo ya qu& contestar, se dan por vencidos. 


sin poder contestar. 


Comenzare yo a hablar, 
manifestar& por mi parte mi saber. 
18Pues lleno estoy de palabras, 

me aprieta el espiritu en mi interior. 
19°Mi pecho es como vino encerrado, 
cual odre nuevo pronto a reventar. 
?°Hablare para desahogarme; 

abrire mis labios y respondere. 

2!INo har& acepciön de personas, 

no adulare a ningün mortal. 

22Pues no se adular; (s/ /o hiciera), 
dentro de poco me llevaria mi Creador.” 


Volver al Indice 


Job 33 


Continua el primer discurso de Eliü 
'“Escucha ahora, oh Job, mi palabra, 

y atodos mis argumentos presta oldo. 
?He aqui que abro mi boca; 

se mueve mi lengua 

para formar palabras en mi paladar. 
>Lo que dire viene de un corazön recto, 
mis labios profieren la pura verdad. 

“El Espiritu de Dios me hizo, 

y el soplo del Omnipotente me dio vida. 
°Respöndeme, si puedes; 

prepärate para (contender) conmigo; 
tente dispuesto. 

eMira, yo soy creatura de Dios, 





“ 19. Vease esta misma imagen usada por Jesüs en Mateo 9, 17 para explicar la fuerza incontenible 
del Evangelio. Cf. Hechos de los Apöstoles 4, 20. “Este espiritu encerrado en el interior del hombre, 
que pugna por salir, como el mosto sin respiradero que termina por romper la vasija, nos ofrece una 
concepciön del principio interno de la palabra que habrä que tener presente al hablar del espiritu 
profetico” (Enciso). 


igual que tü; 

tambien yo fui formado del barro. 
”"Por eso nada tienes que temer de mi, 
nite abrumarä el peso de mi persona. 


8Ahora bien, tü has dicho oyEndolo yo 
—bien escuche el son de tus palabras—: 
9" «Inocente soy, sin pecado, 

limpio soy, no hay iniquidad en mi. 
!oPero EI busca pretextos contra mi, 
me considera como enemigo suyo; 
!Ipone en el cepo mis pies, 

observa todos mis pasos.» 
?Precisamente en esto no tienes razön; 
te lo explicare. 

Si Dios es mäs grande que el hombre, 
13* ipor qu& contiendes con EI, 

ya que El no da cuenta 

de ninguno de sus actos? 


#“Porque de una manera habla Dios, 
y tambien de otra, 

pero (e/ hombre) no le hace caso. 

En suefos, en visiones nocturnas, 
cuando cae letargo sobre los hombres, 





* 7. Quiere decir: no te asustes; podräs defenderte y justificar tus palabras, porque soy de la misma 
categoria que tü. 

"9 ss. Vease 9,21; 10,7; 12,4; 13,24; 16,17; 27,5 s. 

* 13. Las palabras de Dios en 38, 2 y en 40, 2, lo mismo que la humilde confesiön de Job en 40, 4 
s., parecen justificar este reproche. 

"14. De una manera... y tambien de otra: iCuäntas veces se oye la queja de que hoy en dia “Dios ya 
no habla mäs a los hombres”! No es asi, Dios “nos hablö ültimamente en estos dias, por medio de su 
Hijo” (Hebreos 1. 2), a quien tenemos que escuchar como lo dice el mismo Padre (Mateo 17, 5). Aqui 
vemos cömo Dios hablaba a los hombres del Antiguo Testamento: por visiones (versiculos 15-18), por 
medio de aflicciones y enfermedades (versiculos 19-22), o por envio de un ministro (versiculos 23-28). 
Es esta una lecciön muy preciosa, que vemos probada por la Sagrada Escritura. “El pueblo de Israel 
oyö la voluntad de Dios por boca de sus jefes, y &Estos por boca de los profetas, enviados del Altisimo; 
a Elias hablö un ängel mientras dormia; a Agar abriö Dios los 0jos para que encontrara la salvaciön 
para si misma y para su hijo; Ana, la madre de Samuel, oyö en su aflicciön la voz de un sacerdote; los 
reyes magos fueron guiados por una estrella, y el etiope por una palabra de la Escritura” (Elpis). 


recostados en sus camas, 

!sentonces El abre el oido del hombre, 
y le instruye en forma secreta, 

para apartarle de su obra. 

Asi le retrae de la soberbia, 

'8salva su alma de la perdiciön, 

y su vida del filo de la espada. 


PCorrige tambien al hombre 

con dolores en su lecho, 

y con continua angustia 

dentro de sus huesos; 

Ode modo que tiene asco del pan 
y del bocado mäs exquisito. 
2!Vase consumiendo su carne 
hasta desaparecer, 

y aparecen sus huesos que no se velan. 
22Se acerca su vida al sepulcro, 

y su existencia a los que la quitan. 


23“Pero si hay para El un ängel, 

un intercesor de entre mil, 

que explique al hombre su deber; 

24, que se compadezca de El 

y diga (a Dios): 

«Librale para que no baje al sepulcro; 
yo he hallado el rescate (de su alma).» 
®>Entonces se vuelve mäs fresca 

que la de un nifio su carne; 

sera como en los dias de su juventud; 
2$jmplora a Dios, y Este le es propicio. 
Asi contemplarä con jübilo su rostro, 
y (Dios) le devuelve su justicia. 





* 23. Eliü da a entender que &l se cree enviado por Dios como ministro para ensefar a Job el recto 
camino. Segün San Gregorio Magno el ängel es alegoria de Jesucristo, “el ünico mediador entre Dios y 
los hombres” (I Timoteo 2, 5). 


?’Cantarä entonces entre los hombres, 
Y dirä: «Yo habia pecado, 

habia pervertido la justicia, 

y no me fue retribuido segün merecia; 
28pues EI me librö del paso al sepulcro, 
y mi alma ve todavia la luz.» 

2?Mira, todo esto hace Dios, 

dos y aun tres veces con el hombre, 
30a fin de retraerlo de la muerte, 

y alumbrarlo con la luz de la vida. 
!Atiende, Job; escüchame; 

calla, que yo hablare. 

2Sj tienes algo que decir, respöndeme; 
habla, pues mi deseo es verte justo. 
335ji no, escüchame en silencio, 

y yo te ensehare& sabiduria.” 


Volver al Indice 


Job 34 


Segundo discurso de Eliu 

'Tomö de nuevo 

la palabra Eliü y dijo: 

?“Oid, oh sabios, mis palabras; 

hombres prudentes, prestadme oido; 
3”porque el oido prueba las palabras, 
como el paladar los manjares. 
*Procuremos elegirnos lo justo, 
conozcamos lo bueno en medio nuestro. 


>*Job dice: «Yo soy justo, 


“ 3. iElocuente comparaciön! Asi como, el paladar no discierne los manjares si no los prueba, asi 
tambien la oreja no examina las palabras si no escucha. De ahi la constante queja de Dios porque no se 
escuchan sus divinas palabras. Vease en Mateo 17, 5 el ünico precepto que el Padre Celestial nos dio 
personalmente en el Evangelio. (“Escuchadle”). 

"5 ss. V&ase 6, 4; 9, 17 y 21; 13, 18; 27, 6. 


pero Dios no quiere hacerme justicia; 
6al sostener mi derecho 

paso por mentiroso; 

incurable es mi llaga, 

sin que haya en mi pecado.» 

”"tQu& hombre hay semejante a Job, 
que se bebe las blasfemias como agua, 
®que va en companla 

con los obradores de iniquidad, 

y anda con los hombres perversos? 
”Pues dice: «No saca ningün provecho 
el que procura agradar a Dios.» 


0Oidme, por tanto, hombres sensatos: 
iLejos de Dios la maldad, 

lejos del Todopoderoso la injusticia! 
"EI da a las obras del hombre su pago, 
retribuye segün la conducta de cada uno. 
Es imposible que Dios haga maldad; 
no viola el Omnipotente la justicia. 
13?Quien le puso sobre la tierra? 
£Quien le ha confiado el universo? 

14*Si El mirase al hombre 

y retirara hacia si su espiritu y su soplo, 
de golpe moriria toda carne, 

y el hombre volveria al polvo. 

165] tienes entendimiento, 

escucha esto, 

atiende a la voz de mis palabras. 


17"{Acaso puede gobernar 





* 7. Quiere decir: Job insulta a Dios con la facilidad de quien bebe agua. Sobre esta falsa imputaciön 
vease 30, 21 y nota. 

* 14. Si Dios mirase al hombre con rigor, en el punto mismo retiraria hacia si el espiritu que le dio. Es 
la profunda verdad que nos ensena el Salmo 103, 29 ss. 

"17 ss. &Cömo te atreves a atribuir el crimen de injusticia a Dios, quien llama malvados a los reyes, y 
juzga sin acepciön de personas? Esto Ultimo es una de las cosas que la Biblia nos inculca con la mayor 


un enemigo de la justicia? 
(Pretendes tü por ventura 
condenar al Justo poderoso? 

8A aquel que dice a un rey: « IMalvadol» 
y a los nobles: «iPerversos'» 

PA aquel que no prefiere 

la persona de los grandes, 

ni mira al rico mäs que al pobre, 
porque todos son obra de sus manos. 
?0De repente mueren, 

en medio de la noche; 

pueblos enteros son sacudidos 

y desaparecen; 

son quitados los poderosos, 

sin fuerza (de hombre). 

21"Porque Sus 0jos 

observan los caminos del hombre, 
y El ve todos sus pasos. 

22No hay tiniebla, 

no hay oscuridad tan densa, 

que puedan esconderse en ella 

los obradores de iniquidad. 

23E] no necesita tiempo 

en el examen del hombre, 

para lIlamarlo ante Dios a juicio. 
24E] quebranta a los poderosos 

sin necesidad de investigaciön, 

y pone a otros en su lugar. 


2>Por eso, conociendo las obras de ellos 
los derriba de noche y estän destruidos. 
26Los castiga, siendo como son malos, 
en un lugar donde (todos) lo ven, 





insistencia. V&ase en el Nuevo Testamento: Mateo 22, 16; Marcos 12, 14; Lucas 20, 21; Hechos de los 
Apöstoles 10, 34; Romanos 2, 11; Gal. 2, 6; Efeso 6, 9; Colosenses 3, 25: Santiago 2, 9; I Pedro 1, 17. 
* 21. Vase Il Paralipömenos 16, 9 y nota; Proverbios 5, 21; Jeremias 16, 17. 


?7porque alejändose de EI, 

no quisieron saber nada de sus caminos. 
28Hicieron llegar a El 

el clamor de los humildes, 

y El oy6 el lamento de los afligidos. 
2>Cuando EI calla, 

‘quien podrä condenarlo? 

si esconde su rostro, 

tquien le verä, 

ya sea naciön o bien un particular? 
30”Asi pone fin al dominio del impio, 
para que no sirva mäs de lazo para el pueblo. 
3!Si ahora dice a Dios: 

«He soportado (fu castigo), 

no pecare mäs; 

32ensehame Tu lo que yo no veo; 

si he hecho iniquidad, no la har& mäs.» 
33 {Acaso EI debe darte el pago 

segün el parecer tuyo, 

segün tu negativa o conformidad? 
Yo.no (pienso) asi. 

Di, pues, lo que sabes. 

34Los hombres sensatos me dirän, 

lo mismo que los sabios que me oyen: 
> «Job ha hablado neciamente, 

sus palabras fueron imprudentes.» 
36"ijOjalä sea Job probado hasta el fin, 
por sus respuestas de hombre impio! 





* 30. Sabemos que los malos gobernantes, como los malos pastores, suelen ser admitidos por Dios 
para castigar los pecados de un pueblo. Cf. Oseas 13, 11; Zacarias 11, 16; IV Reyes 24, 19 s. La Vulgata 
vierte: E/ es Quien hace que reine un hombre hipöcrita por los pecados del pueblo. 

“ 36. Ojalä: Vulgata: Padre mio: en sentir de San Jerönimo, Dios. Eliü pide a Dios que no levante su 
mano de Job hasta que &ste reconozca la justa providencia del Sefor. Sin embargo preferimos, con 
otros interpretes, la traducciön iojaläl, fundändonos en el hecho de que en el Antiguo Testamento 
Dios nunca es Ilamado “mi Padre”, sino “Padre” o “nuestro Padre”, como que Yahve era Padre de 
Israel. Fue Jesüs quien nos hizo la asombrosa revelaciön de que su Padre lo es tambien de cada 
hombre (Juan 20, 17, etc.), y nos mereciö que el Padre nos Ilamase y nos hiciese hijos suyos (l Juan 3, 
1), mediante la fe (Juan 1, 12), amändonos como al Unigenito (Juan 17, 23) y dändonos el Espiritu de 
ese Hijo, que nos mueve a llamarle Padre (Gal. 4, 4-7). 


>’Porque a su pecado afade la rebeliön, 
bate palmas en medio de nosotros, 
y habla cada vez mäs contra Dios.” 


Volver al Indice 


Job 35 


Tercer discurso de Eliü 

'Tomando de nuevo la palabra dijo Eliü: 
2" *iAcaso te parece justo decir: 

«Yo tengo razön contra Dios?» 

3"Ya que dices: “iQue provecho tienes Tü, 
o qu& ventaja tengo yo de mi pecado?” 
*Voy a darte respuesta, 

atiyatus companeros. 

>Dirige tu mirada hacia el cielo y ve; 

y contempla el firmamento 

que es mäs alto que tü. 


6*Sj pecas, äqu& le haces a El? 

y si multiplicas tus transgresiones, 
ique (dafio) le causas? 

’Si eres justo, öqu& le das con ello? 
o ique recibe El de tu mano? 
8Solamente a un hombre como tü 
dafarä tu maldad, 

y tu justicia (aprovecha sölo) 

a un hijo de hombre. 





“2. No profiriö Job tal blasfemia de Ilamarse mäs justo que Dios. Segün Ricciotti. Eliü dice: da esto 
Ilamas tü “mi justicia delante del Senor”? Alude a 31, 35 s. 

“3. Falta en los Setenta. EI problema estä resuelto en Malaquias 3, 13-18. 

“6 ss. Dios es tan alto que tü no puedes perjudicarle por tu iniquidad, ni serle ütil por tu justicia. 
Son tus pröjimos los que experimentan las consecuencias de tu conducta, pero no Dios. Esto prueba 
que sus mandamientos no contienen ningün capricho suyo —pues nada puede dafiarle a EI— sino 
ensehanzas destinadas a nuestra felicidad temporal y eterna, e inspiradas por su amor paterno y su 
sabiduria. Cf. Salmo 24, 8 y nota. 


%Gritan (los desgraciados), 

bajo la violencia de la opresiön, 

y piden auxilio 

contra el brazo de los poderosos; 

omas ninguno dice: 

«“Dönde estä Dios, mi Creador, 

el cual inspira canciones de alegria 

en medio de la noche, 

que nos da mäs ilustraciön que a las bestias de la tierra, 
y mäs inteligencia que a las aves del cielo?» 
2Entonces gritan; pero El no responde, 

a causa de la soberbia de los malvados. 


13Pues Dios no atiende ruegos vanos; 
el Omnipotente no los considera. 
14Pero si dices que El no lo ve, 

la causa estä delante de EI; 

espera su sentencia. 

5Pero ahora (que Dios) tarda 

en descargar su ira, 

y no castiga con rigor la necedad, 
16Job abre su boca para vanas palabras 
amontonando frases de ignorante.” 


Volver al Indice 


Job 36 


Cuarto discurso de Eliü 
IContinuö Eliü diciendo: 





"9 ss. Alude a la objeciön que Job formula en 24, 12 (cf. nota), y nos da este profundo tema de 
meditaciön: iqu& prontos estamos para quejarnos del dolor, como animales que sölo oyen el instinto!, 
pero {quien piensa en admirar y agradecer tantas otras maravillas que nos da nuestro Padre Celestial? 
iIQu& no daria un rico ciego si pudiera comprar a un pobre sus ojos! Y el que los tiene, ni se acuerda de 
ello. De ahi que Dios se muestre a veces sordo a nuestros gritos (versiculo 12) aunque muy bien los 
recuerda su corazön para el tiempo oportuno (versiculo 13). Eliü concluye que solamente la gran 
paciencia de Dios en tolerar tales quejas (versiculos 14-15) explica el que Job haya podido proferirlas 
sin ser castigado (versiculo 16). 


2“Esperame un poco, y te instruire, 
pues hay aün mäs argumentos 
para defender la causa de Dios. 
>Sacar& de lo mäs alto mi saber, 

y probar& que mi Creador es justo. 
*Porque te aseguro 

que no son falsas mis palabras; 

el que estä delante de ti 

es perfecto en la doctrina. 


>He aqui que Dios es grande, 

pero no desdenfa a nadie; 

El es grande por el poder de su inteligencia. 
eNo deja vivir al malvado, 

hace justicia a los oprimidos; 

’"no aparta sus 0jos de los justos, 

los coloca en tronos (Como) a reyes, 

los hace sentar para siempre 

y son ensalzados. 

®Encadenados con grillos, 

y atados con cuerdas de aflicciön, 

9EI les hace reproches 

por sus obras y sus pecados, 

porque obraron con soberbia; 

!0les abre los oidos para la correcciön, 
y les exhorta a abandonar la maldad. 
"si obedecen y se someten, 

terminan sus dias en felicidad, 

y sus ahos entre delicias. 

12Mas si no obedecen perecen a espada, 





"4 s. San Jerönimo (Vulgata) vierte: Porque en verdad no hay mentira en mis palabras y te hare ver 
que mi ciencia es sölida. Dios no desecha a los poderosos, siendo poderoso El mismo. 

* 7. Quiere decir que Dios coloca a los justos en el trono con los reyes. Hay muchas promesas 
semejantes en la Escritura, v. gr.; Sabiduria 5, 17; Daniel 7, 9, 27; Mateo 19, 28; 25, 34; Lucas 22, 28- 
30; Santiago 2, 5; Apocalipsis 2, 27-28; 3, 21; 20. 4. etc. 

"11. &Acaso no fue asi con Job? Cf. 42,7. 


y mueren en necedad. 

13Los impios de corazön acumulan la ira; 
no pueden clamar por auxilio, 

cuando El los encadena, 

#mueren en plena juventud, 

y acaban su vida entre los afeminados. 


BAl pobre, empero, 

(Dios) le salva en la aflicciön, 

le abre los oidos por la tribulaciön. 

16" A ti tambien te sacarla 

de las fauces de la angustia, 

a un lugar espacioso, sin estrechez, 

y tendrias tu mesa cömoda 

y llena de grosura. 

17Mäs tü Ilenas la medida del inicuo; 

el juicio y la justicia te alcanzarän. 

18"Por eso, no oprimas a nadie 

acicateado por la ira, 

y no te pervierta la copia de sobornos. 
1%XAcaso te librarä tu clamor de la angustia, 
aunque emplees 

todos los recursos de tu poder? 

20No suspires tanto por la noche 

que arrebatarä a todos de su lugar. 
*!Guärdate de dirigir tu rostro hacia la iniquidad; 
aunque la prefieras a la aflicciön. 





"16. Si Job aprovecha la lecciön de dolor (versiculo 15), Dios lo libertarä de la estrechez y le 
devolverä la felicidad que tuvo anteriormente. 

"18. No te pervierta la copia de sobornos: los dones no te desvien a la injusticia (cf. Salmo 25, 10). 
Otros lo entienden de los dones dados por Job a Dios, sea por haber sido justo, o por lo sufrido. Eliü 
da a entender que Job pudiese haber pecado a este respecto como el fariseo del Templo. Cf. Lucas 18, 
11 ss. 

* 20 s. Texto oscuro e incompleto. Los interpretes no han logrado darle sentido. Vulgata: No 
alargues la noche para que suban los pueblos por ellos. Guärdate de declinar hacia la iniquidad, pues 
esta has comenzado a seguir despues de tu miseria. Näcar-Colunga: No anheles, pues, tanto la noche 
de la muerte, que va arrebatando a unos tras otros. Guärdate de dejarte llevar a la iniquidad, aunque 
fuera la miseria quien te llevara. En todo caso se trata de un cargo muy infundado contra Job. Ve&ase 1, 
21. ynota. 


22Mira: Dios es sublime en su poder; 
iquien es Maestro como EI? 
23”;Quien le ha impuesto su camino? 
Y äquien puede decirle: 

«Tü has hecho mal»? 

24" Acuerdate de ensalzar su obra, 

la cual celebran los hombres. 

La contemplan todos los hombres, 
la miran desde lejos los mortales. 
eiCuan grande es Dios! 

No podemos comprenderlo; 

el nümero de sus afos es inescrutable. 


?7E] hace las menudas gotas de agua, 

que despuss se derraman en Iluvias torrenciales. 
2Destilan las nubes, 

y caen sobre los hombres gotas en abundancia. 
2° (Quien comprenderä 

la extensiön de las nubes, 

los truenos de su pabellön? 

30*E] extiende en torno suyo su luz, 

y cubre las profundidades del mar. 

3!"De esta manera juzga a los pueblos, 

y da pan en abundancia. 

32”Llena sus manos de rayos, 





"23. Tu has hecho mal: No dijo tal cosa Job. Sölo quiso saber demasiado. 

" 24 ss. Habla de las obras de la creaciön a las cuales va a referirse en todo lo que resta de su 
discurso, como lo harä luego el mismo Dios en el suyo (capitulo 38 ss.). Vease tambien el capitulo 28. 
Hay que abrir los ojos para ver las maravillas de Dios en la naturaleza. Lo que los hombres Ilamamos 
prudentemente “ley natural”, no es otra cosa que “peön de albanil” que obra por mandato de Dios y 
ejecuta lo que EI dispone. 

* 30. Otra traducciön: ora se rodea de su luz, ora se esconde en el fondo del mar. Figura muy 
verdadera de cömo nuestra fe es probada en un continuo vaiven, entre los esplendores de la 
revelaciön y los misterios del “Dios escondido”. Cf. Isatas 45, 15; 53, 3; Job 37, 21. 

* 31. Las tempestades, al mismo tiempo que son un castigo para los pueblos, dan fecundidad a la 
tierra, siendo asi la causa de que se alimenten los mortales. 

* 32 s. La Vulgata trae otro texto de estos dos versiculos: Zn sus manos esconde EI la luz y le manda 
que venga de nuevo. Le anuncia a su amigo que ella es posesiön suya y que puede subir a ella. Bover- 
Cantera: Arma sus manos de rayos, y les ordena dar en un blanco. Le anuncia en su voz de trueno, y el 


a los que indica el objeto 

que han de alcanzar. 

33Le anuncia su voz de trueno. 

como tambien el ganado (siente) su venida.” 


Volver al Indice 


Job 37 


Continua el discurso de Eliü 

'“Por esto tiembla mi corazön, 

y salta de su lugar. 

2"Oid, oid el trueno de su voz, 

el ruido que sale de su boca. 

3”Lo hace retumbar 

por toda la extensiön del cielo, 

y su fulgor brilla 

hasta los confines de la tierra. 

“Tras de El se oye una voz rugiente; 

pues truena con la voz de su majestad; 

y no retiene mäs (los rayos) cuando se oye su voZz. 
°Truena la voz de Dios y obra maravillas, 
hace cosas grandes e inescrutables. 


6Pues a la nieve dice: «iBaja a la tierral'» 

EI (envia) la Iluvia y los aguaceros torrenciales. 
’"Sobre la mano de todos pone un sello, 

para que todos conozcan Su obra. 

®Las fieras se retiran a sus cubiles, 

y descansan en sus guaridas. 





ganado tambien al avecinarse la tempestad. Las diferencias de la traducciön tienen su origen en la 
defectuosa forma del texto hebreo, lo cual obliga a los traductores a recurrir a conjeturas. 

* 2. Descripciön po&tica del trueno, la voz de Dios. V&ase 26, 14 y nota; Salmos 28, 3-9; 103, 8. 

“3 s. Figura usada por Jesüs en Mateo 24, 27, para indicarnos cömo serä su Retorno. Cf. Salmo 18, 
7. 

" 7. Poner un sello significa terminar, cerrar. Dios obliga a los hombres a descansar durante las 
Iluvias del invierno, para que todos conozcan su divina potestad. Asi tambien el descanso dominical 
estä destinado para que podamos crecer en el conocimiento de Dios. Sobre este conocimiento 
mediante la creaciön, ver: Romanos 1, 20 y Denz. 2145. 


9"De sus cämaras sale el huracän, 

y del norte viene el frio. 

Al soplo de Dios se forma el hielo, 
yeen su derretimiento 

se ensanchan las aguas. 

EI carga con vapor la nube, 

y la nube esparce sus fulgores, 

que dando vueltas segün sus planes 
hacen lo que El manda 

sobre la redondez de la tierra; 
13”ora para correcciön de su tierra, 
ora para mostrar su misericordia. 


4Esto, oh Job, escüchalo bien, detente, 

y considera las maravillas de Dios. 

15"tSabes tü cömo Dios las realiza, 

y cömo hace relampaguear la luz de sus nubes? 
!&{Conoces tü el balanceo de las nubes, 

las maravillas de Aquel que es perfecto en saber? 
't (Sabes) tü por qu& se calientan tus vestidos, 
cuando la tierra se calla bajo el soplo del Austro? 
!siExtendiste tü con El el firmamento, 

tan sölido como un espejo fundido? 

PDiganos qu& debemos responderle, 

ya que no sabemos que& decirle, 

siendo como somos ignorantes. 

20Mas ihay que contarle lo que yo digo? 

pues el hombre, por mäs que hable, 





"9, Del norte: Entre nosotros se diria del sur, pues al norte estä el ecuador. 

“ 13. Para correcciön, o sea, para castigo. San Gregorio Magno compara las nubes con los 
predicadores del Evangelio, los cuales como nubes ben£ficas esparcen la Iluvia de la buena doctrina 
por donde pasan. 

"15. La luz de sus nubes: los relämpagos. Otros interpretan: el arco iris. La descripciön del poder de 
Dios es altamente pottica. Ni siquiera podemos comprender el modo de ser ni las operaciones de la 
naturaleza y de sus leyes, impuestas por el Creador, hoy como en tiempo de Job. La Providencia 
divina sigue siendo un misterio impenetrable: @Sabes tü?... ö&Conoces tü?... öPuedes tü? Una sola cosa 
sabemos cierta: El es el Todopoderoso, el Inaccesible, y sus juicios son rectos (versiculo 23). De ahi la 
consecuencia para nosotros los hombres: “Humillaos bajo la poderosa mano de Dios para que EI os 
ensalce a su tiempo” (| Pedro 5, 6). 


no es mäs que una nada. 


2!"Ahora ya no se ve la luz, 

aquel resplandor en el firmamento; 
pasö el viento, y lo deja despejado. 
22"Del norte viene äureo (brillo), 

la terrible majestad, 

que envuelve a Dios. 

23E] Todopoderoso, el inaccesible, 

es grande en poder y juicio, 

es rico en justicia, 

y no oprime a nadie. 

?4Por eso han de temerlo los hombres: 
no mira EI a los que se creen sabios.” 


Volver al Indice 


III. Intervenciön de Dios 


Job 38 


Primer discurso de Dios 
"Entonces Yahve respondiö a Job desde el torbellino, y dijo: 


2" *;Quien es Este que obscurece mis planes 





“ 21. Asi las tentaciones nos ocultan el sol de la fe; pero luego pasan y vuelve la luz. Cf. 36, 30 y 
nota. 

“ 22. Sentido oscuro. Se refiere tal vez a las nubes de color de oro que son causa de la serenidad. En 
vez de äureo brillo se puede traducir oro (asi la Vulgata). 

“1. Este capitulo parece confirmar la doctrina de Eliü, aunque no en cuanto prejuzga sobre la 
conciencia de Job. Dios mismo, el Eterno Padre, viene a terminar y decidir la contienda, hablando 
majestuoso desde la tempestad, como antes a Moises en Exodo 3, 2. (Nötese el contraste con la suave 
forma de brisa en que se apareciö a Elias para calmar su vehemencia, en Ill Reyes 19, 9-12.) EI 
Todopoderoso pinta en colores magnificos los milagros de la creaciön y lo inescrutable de sus 
designios. Al justo no quiere atormentarlo, sino acrisolarlo poniendo a prueba su virtud. He aqui la 
inteligencia final de este sublime libro que nos ha dado tanta doctrina espiritual. La sabiduria consiste 
en pensar bien de Dios (Sabiduria 1, 1), y dar credito a su bondad y su justicia, sin pretender 
explicarnos, como Job, designios que sobrepasan infinitamente a nuestra nada, como lo muestra aqui, 
en su ironla paternalmente socarrona, el divino discurso. Cf. 23, 15; 27, 2 y notas. 

* 2. Pareceria que se refiere a Eliü que acaba de hablar, pero Job comprende bien que es a &l, como 
dice el versiculo 1. Cf. 32, 3. 


con palabras insensatas? 

3"Cinete ahora los Iomos, como varön; 
que Yo te preguntare, 

ytü me instruiräs. 

# {Dönde estabas tü 

cuando Yo cimentaba la tierra? 

Dilo, si tienes inteligencia. 


5" <Quien le trazö sus dimensiones 

—tü lo sabes seguro— 

o quien extendiö sobre ella la cuerda? 

6” {En que se hincan sus bases, 

o quien asentö su piedra angular, 

”"mientras cantaban en coro 

las estrellas de la mafana, 

entre los aplausos de todos los hijos de Dios? 


8<Quien cerrö con puertas el mar, 
cuando impetuoso salia del seno? 
al ponerle Yo las nubes por vestido 
y las tinieblas por envoltura; 
!fimponiendole mi ley 





“ 3. Tü me instruiräs: Con ello se ve mäs acentuada la ironia. Dios siente Ilegado el momento de 
hacer ostentaciön de su majestad para evitar que los hombres la deformen. Cf. Salmo 11, 2 ss. 

"4. Dios usa aqui el argumento que Jesüs dio a Nicodemo (Juan 3, 12 s.): si nada sabemos de los 
misterios de Dios en el orden temporal de la naturaleza, äqu& podremos adivinar de sus milagros en el 
orden espiritual? Queda asi burlada y condenada toda construcciön del espiritu humano acerca de 
estos misterios, que no se funde en los datos de la revelaciön, mäs allä de los cuales en vano 
pretenderemos penetrar por la investigaciön filosöfica (Il Corintios 2, 5; Colosenses 2, 2-4, 7-8) los 
atributos ni los designios de Dios (Il Juan 4, 16; Romanos $, 5; I Corintios 2, 10 ss.), cuyos 
pensamientos, segün nos revela Isaias (5, 8 ss.), distan de los nuestros cuanto el cielo de la tierra. Cf. 
Salmos 91, 6; 93, 11; 77, 37 y notas. 

" 5. Extender la cuerda: sinönimo de medir o trazar los planos de una construcciön. TU lo sabes 
seguro: Dios le trata con ironia, en vez de preguntarle: “iSabes tü acaso?” iHoy podriamos responder 
a esta pregunta afirmativamente! Porque se nos ha revelado que todo se hizo por el Verbo o Sabiduria 
de Dios (Eclesiästico 24), y ese Verbo se hizo carne (Juan 1. 14) y conversö con los hombres (Baruc 3, 
38; Hebreos 1, 1 s.). “iOh dignaciön infinita! iOh misterio de amor!” (P. de Segor). 

"6. Sobre la piedra angular vease Salmo 117, 22 y nota. Se hincan sus bases: Cf. Salmos 23, 2; 103, 
5::135,:0; 

* 7. Los hijos de Dios: los Ängeles, que con los astros alaban la obra creadora. iNötese la asombrosa 
belleza lirica de este pasaje! Cf. 1, 6; Salmo 88, 7. 


y poniendo barras y puertas, 

"con estas palabras: 

«Hasta aqui llegaräs, y no pasaräs mäs alla; 
y ahi se quebrantarä el orgullo de tus olas.» 


12 £Acaso en algün momento de tu vida 
has dado tü ördenes a la mafiana, 
sehalado su lugar a la aurora, 

para que ocupe los cabos de la tierra, 

y sean expulsados de ellas los malhechores? 
#“Cambia ella su forma 

como la arcilla del sello, 

y se presenta como un vestido (nuevo), 
15°privando de su luz a los malvados, 

y quebrando el brazo levantado. 
1&{Penetraste tü hasta las fuentes del mar; 
te paseaste en el fondo del abismo? 
17"tSe te han abierto acaso 

las puertas de la muerte, 

y has visto esas puertas tenebrosas? 

18Ya que has investigado la tierra 

en toda su anchura, 

habla, si todo lo sabes. 


1%xtDönde estä el camino 
que conduce a la morada de la luz? 





"11. El orgullo de tus olas. Por donde vemos que ese fenömeno de las playas en que termina el mar, 
tan profundo en su centro, es una perenne lecciön de humildad que Dios nos da en la naturaleza. Cf. 
Salmo 103, 9 y nota. 

"14. Cambia, etc.: Para que la tierra tome forma, como lo hace el barro bajo el sello (o molde) y se 
muestre adornada como de un vestido. Quiere decir, po&ticamente, que la luz de la aurora es como 
una nueva creaciön que da forma y aspecto a la tierra, que la oscuridad parecia haber destruido a 
nuestros 0jos. “{No es esto, acaso —dice un poeta cristiano— lo que explica en los päjaros, al 
amanecer de cada nuevo dia, ese coro universal de toda la selva, con que vuelcan, asombrados, su 
alegria sin limites?” 

* 15. Su /uz: La luz de los malvados es la oscuridad. Cf. 24, 13 y nota. 

* 17. Vemos aqui un desafio y una burla para los que pretenden penetrar el mäs allä, sea por el 
ocultismo, o por la especulaciön puramente natural. /Zas puertas de la muerte (0 del scheol: vease 19, 
25 s.; 26, 6), se abrieron cuando Jesucristo descendiö a los infiernos (Crisöstomo). 


y el lugar de las tinieblas, ädönde se halla? 

?Oya que tü las conduces a sus dominios, 

y conoces los senderos que llevan a su morada. 
2!"Tü debes saberlo, 

porque habias nacido ya entonces, 

y el nümero de tus dias es tan grande. 


22” {Penetraste tü acaso 

en los depösitos de la nieve, 

y viste los almacenes del granizo, 

®3que Yo he guardado 

para el tiempo de la angustia, 

para el dia de la batalla y del combate? 
2*iPor qu& camino se difunde la luz, 

y marcha el solano sobre la tierra? 


>tQuien abre regueras al aguacero, 

y camino a la nube tronadora, 

26para hacer llover 

sobre un pais inhabitado, 

sobre el yermo, donde no vive hombre, 
?’para hartar tierras desiertas y vaclas, 

y hacer brotar un poco de hierba? 


28” (Tiene padre la Iluvia? 

to quien engendra las gotas del rocio? 
2%iDel seno de quien sale el hielo? 

y la escarcha del cielo 

<quien la da a luz, 

30para que sea como piedra el agua, 

y se congele la superficie del abismo? 





* 21. La ironia, dice Ricciotti, llega aqui al sarcasmo. 

* 22. Cf. Salmo 32, 7. Sobre la naturaleza y sus maravillas vease el Salmo 103 y sus notas. Cf. Exodo 
9, 18; Josue 10, 11; Isatas 28, 17; Jeremias 10, 13; Ez, 13, 13. 

* 28 ss. Fenömenos que los hombres han investigado y siguen investigando, pero cuanto mäs se 
aplican a escudrifiarlos, mäs misteriosa se les presenta la naturaleza; y aunque se han abierto paso hacia 
los ätomos, jamäs alcanzarän a comprender toda la grandeza de Dios. 


31" (Atas tü los lazos de las Pl&yades, 

o puedes soltar las ataduras del Oriön? 
32”iEres tü quien a su tiempo 

hace salir los signos del zodiaco, 

y gula a la Osa con sus cachorros? 

33 <Conoces tü las leyes del cielo 

y fijas su influjo sobre la tierra? 


4 (Alzas tü hasta las nubes tu voz, 
para que caigan sobre ti 
las copiosas aguas? 


35 (Despachas tü los rayos, y se van 
diciendote: «Henos aqui»? 


36"öQuien puso sabiduria en las nubes, 
e inteligencia en los meteoros? 

37” {Hay quien con toda su sabiduria 
puede contar las nubes, 

y vaciar los odres del cielo, 

3®para que el polvo 

se transforme en masa sölida, 

y se peguen unos a otros los terrones? 


39” (Cazas tü la presa para la leona, 





* 31. Alusiön a constelaciones siderales, cuando en el mes de septiembre las Pleyades aparecen en su 
forma caracteristica. En el mes de mayo desaparece el Orion. (Vulgata: Arcturo). Cf. 9, 9. 

“ 32. Los signos del zodiaco, o los planetas. Bover-Cantera; /a Corona (boreal); Näcar-Colunga: /as 
constelaciones; Vulgata: e/ Lucero (cf. Salmo 109, 3 y nota). Como se ve, es muy discutida la 
traducciön del correspondiente vocablo hebreo. Lo mismo cabe decir del segundo hemistiquio: y guia 
la Osa con sus cachorros. Vulgata: o que se levante el Vespero sobre los hijos de la tierra. Otros 
identifican esta constelaciön con Aldebarän y las Hiades menores. Serä dificil Ilegar a una traducciön 
segura y unänime, porque falta todo criterio para averiguar el verdadero sentido del substrato hebreo. 

* 36. Setenta (traducciön de Jünemann): @Qui6n ha dado a las mujeres de tejido sabiduria o 
bordadora ciencia? Vulgata: dQuien puso en las entranas del hombre la sabiduria? do quien dio al gallo 
inteligencia? Nuestra versiön concuerda con la de Crampön y de Le Hir y tiene la ventaja de estar en 
armonia con el contexto. 

" 37. Los odres del cielo: metäfora que sehala la abundancia de la Iluvia y las nubes cargadas de 
agua. Cf. Salmos 32, 7; 37, 13. En las casas orientales se conservaba el agua en odres o pellejos. 


y sustentas la vida de los leoncillos, 
#cuando se acurrucan en sus cubiles, 

y se retiran a la espesura 

para estar en acecho? 

“iQuien prepara al cuervo su alimento, 
cuando sus pollitos gritan hacia Dios, 
yendo de un lado a otro 

por falta de comida? 


Volver al Indice 


Job 39 


Continuaciön del discurso de Dios 
1" *ZSabes tu el tiempo 

en que paren las cabras monteses? 
Observas el parto de las ciervas? 
2 (Sabes tü los meses de su prefiez, 
y conoces el tiempo de su parto? 
>Se encorvan y echan su cria 
librändose de sus dolores. 

*Sus crlas son robustas, 

crecen en el campo; 

se van, y no vuelven a ellas. 


>{Quien dio libertad al asno mont6s, 
y quien soltö las ataduras del onagro, 
6°al que di por domicilio el desierto 
y por morada la tierra salitrosa? 

’Se rie del tumulto de la ciudad, 

y no oye los gritos del arriero. 





"39 ss. Sobre el alimento de las fieras vease Salmos 103, 21; 146, 9 y notas. 

“1 ss. Siguen otros ejemplos, tomados del reino de los animales, para demostrar la admirable 
providencia de Dios. “Al leer estas palabras, par&cenos estar oyendo al Autor y Conservador de 
nuestro ser, al que ha soldado, por decirlo asi, nuestra esencia y nuestra existencia y quien la conserva 
yes causa de todo lo que de real y bueno hay en la creaciön” (Garrigou-Lagrange). 

"6 s. iAguda paradoja: es asno y es salvaje, y con todo tiene domicilio y desprecia el tumulto de las 
ciudades! 


®Los montes son su lugar de pasto, 
anda buscando toda yerba verde. 


9*;Querrä servirte acaso el büfalo, 
pasarä la noche junto a tu pesebre? 
10@Podräs atarlo con coyundas 

para que abra surcos? 

‘Querrä acaso rastrillar 

los valles deträs de ti? 

I &Confiaräs en El por su gran fuerza, 
y dejaräs a su cuidado tus labores? 

'? {Le fiaräs traer a casa tu grano 
para llenar tu era? 


EI avestruz agita alegre las alas; 

no son alas pias, ni voladoras; 
#"pues abandona en tierra sus huevos 
para calentarlos en el suelo. 

»Olvida que puede pisarlos el pie, 

y aplastarlos la fiera del campo. 

16Es cruel con sus hijos, 

como si fuesen ajenos; 

no le preocupa 

la inutilidad de sus fatigas. 

'"Porque Dios le privö de sabiduria, 
y no le dio parte en la inteligencia. 
18"Pero cuando se alza y bate las alas, 
se burla del caballo y del jinete. 


1%Das tü al caballo la valentia, 
y revistes su cuello con la airosa melena? 





"9. El büfalo, o bisonte, no se deja domar como el buey. Cf. el dominio de Adän antes de la caida 
(Genesis 1, 28; Salmo 8, 8). V&ase 40, 23. 

“ 14. La hembra del avestruz, antes de salir del nido, cubre los huevos con arena, para que se 
calienten y salgan los polluelos. 

* 18. Tanto este retrato del avestruz como el que le sigue, del caballo, son joyas literarias de 
incomparable belleza. Para verterlas en lengua moderna el traductor deberia ser poeta. 


20 Le ensehas tü a saltar 

como la langosta, 

a esparcir terror 

con su potente relincho? 

!Hiere la tierra, 

orgulloso de su fuerza, 

y se lanza al combate, 

22riendose del miedo; 

no se acobarda. 

ni retrocede ante la espada. 

23$j oye sobre si el ruido de la aljaba, 
el vibrar de la lanza y del dardo, 
2#con Impetu fogoso sorbe la tierra, 
no deja contenerse 

al sonido de la trompeta. 
25"Cuando suena la trompeta, 

dice: «iAdelantel»; 

huele de lejos la batalla, 

la voz del mando de los capitanes, 
y el tumulto del combate. 


26” {Es acaso por obra tuya 

que emprende vuelo el gavilän, 
tendiendo sus alas hacia el sur? 
27 <Es por orden tuya 

que remonta el äguila, 

y pone su nido en las alturas? 
*8Habita en la pena, 

y tiene su morada en la cima 
de las rocas mäs inaccesibles. 
Alli acecha la presa, 

desde lejos atisban sus ojos. 
30”Sus polluelos chupan la sangre; 


* 25. Figura po6tica: El caballo estä representado como si fuese un ser razonable que dice al jinete: 
vamos a la batalla. 
* .> _ 
26. Alusiön a que muchas aves en otofo van al sur. 


y doquiera que haya cadäveres 
se la encuentra.” 
3ISe dirigiö entonces Yahve a Job y dijo: 


32 “Quiere el censor 
contender mäs con el Omnipotente? 
El que disputa con Dios responda.” 


Job confiesa su ignorancia 

33”Job respondiö a Yahve y dijo: 
34“ He aqui icuan pequefo soy yol 
Que puedo responderte? 

Pondre& mi mano sobre mi boca. 
>Una vez he hablado, 

mas no hablar& mäs; 

y otra vez (he hablado). 

pero no afadire palabra. 


Volver al Indice 


Job 40 


Segundo discurso de Dios 
'Yahve siguiö hablando a Job desde el torbellino, y dijo: 


2" “Cinete los lomos como varön; 
voy a preguntarte y tü me instruiräs. 
>(Quieres tü de veras negar mi justicia, 





“ 30. Nötese la semejanza con la frase de Jesüs en Mateo 24, 28, y Lucas 17, 37. Cf. 9, 26. Segün el 
texto hebreo el capitulo 39 concluye con el presente versiculo. Los versiculos 31-35 equivalen a 40, 1- 
5, del hebreo. Ha existido aqui una desordenaciön de los versiculos, que Ricciotti propone solucionar 
con el siguiente orden, a nuestro entender satisfactorio: Los versiculos 33-35, antes de 31-32; y en 
seguida de 6stos, capitulo 40, 3 ss., suprimiendose los versiculos 40, 1-2, que son sin duda los versiculos 
38,1 y 3, aqui repetidos sin necesidad. 

“ 33. Segün el orden indicado en la nota precedente, esta respuesta de Job adquiere su pleno y 
enorme significado: es una confesiön ex abrupto, como de su alma abrumada por la elocuencia de 
Dios. El Padre Eterno le responde entonces, manteniendo su desafio (versiculos 31-32) y 
continuändolo en 40, 3 ss. antes de empezar su segundo discurso (40, 10 ss.). La perfecta docilidad de 
Job es el mäs grande y bello de los ejemplos que se nos da en todo el libro, y confirma, con una 
prueba toda interior, la autentica santidad del patriarca. V&ase 42, 1-6. 

"2 ss. iCuäntas veces queremos tener razön contra Dios! Cf. el remedio en Salmo 50, 6 nota. 


condenarme a Mi para justificarte a ti mismo? 
*iTienes tü un brazo como el de Dios, 
y puedes tronar con voz 

semejante a la suya? 

>Adörnate de alteza y majestad, 

y revistete de gloria y grandeza. 
6"Derrama los torrentes de tu ira; 

mira a todo orgulloso y humillalo. 
’Mira a todo soberbio y abätelo, 
aplasta a los malvados donde esten. 
8Escöndelos a todos en el polvo, 

y cubre su rostro con tinieblas. 

%Yo entonces te alabare, 

porque tu diestra podrä salvarte. 


10"Mira a Behemot, 

creado por Mi lo mismo que tü. 

Come hierba como el buey; 

1") ve que su fuerza estä en sus lomos, 
y su vigor en los müsculos de su vientre. 
?Endurece su cola como un cedro; 

y los nervios de sus muslos 


* 6. Esta es la caracteristica del mismo Dios, como vemos en Lucas 1, 51 ss. 

"9. He aqui lo que faltö a Job: hacer a Dios ese homenaje de confesar que su sabiduria todo lo hace 
para nuestro bien, por amor. En Tobias 12, 13 vemos que el justo necesita ser probado, y lo mismo 
enseha Jesüs en Juan 15, 2 (haciendo la admirable excepciön del versiculo 3). Con todo, Job no 
prevaricö en la prueba. iDios no perdiö la apuesta con Satanäsl (v&ase 2, 3 ss.). 

“10 ss. El Eterno Padre patentiza una vez mäs a Job la pequefiez del hombre, confrontändolo con 
dos animales gigantescos, el behemot y el /eviatan. La critica ha sostenido la interpolaciön de este 
pasaje pero sin demostrarla fundadamente. Por behemot (plural hebreo de bestia) entienden muchos 
expositores el hipopötamo, animal monstruoso que vive en el Nilo y otros grandes rios del continente 
africano, y en egipcio era Ilamado pehemu, que quiere decir buey de agua. San Jerönimo y otros 
Santos Padres ven en &l un tipo de Satanäs o de uno de los demonios. 

“11. San Jerönimo cita este versiculo en una carta a una noble dama romana, para explicarle la 
diferencia entre el mundo materialista y la vida espiritual. Dice el Doctor Mäximo: “Tal vez me 
replicareis que, siendo vos de noble alcurnia, criada en lujo, acostumbrada a dormir sobre colchones 
de plumas, no podreis absteneros del vino y de alimentos mäs regalados, ni, en una palabra, vivir 
conforme a estas leyes que estoy trazändoos. Muy bien, os contestar€ aün mäs seco: iVivid entonces 
segün vuestra ley, ya que no pod&is vivir segün la ley de Dios! No os doy estos consejos porque Dios, 
Creador y Sefor del universo, se deleite con el bramido de nuestras entrahas hambrientas y de nuestro 
vientre vacio, o con los ardores de nuestros pulmones fatigados, sino porque de otro modo no estä 
salva la castidad” (A Eustoquia Ill, 11). 


son como un solo tejido. 

13Sus huesos son tubos de bronce, 

sus costillas como planchas de hierro. 
1#Es la primera de las obras de Dios; 

EI que lo hizo le dio una espada. 

Los montes le ofrecen alimento, 
(alrededor de el) retozan 

todas las bestias del campo. 

16Duerme debajo de los lotes, 

en la espesura de los juncos y pantanos. 
17"Los lotos le cubren con su sombra, 

y le rodean los sauces del rio. 

'3Al desbordar el rio no se amedrenta; 
se queda tranquilo 

aunque el Jordän le llegue a la garganta. 
»Fascina la (presa) con los ojos, 

y su nariz perfora las redes. 


20° (Pescas tü con anzuelo a Leviatän, 

y atas con una cuerda su lengua? 

21” {Le meteräs un junco en la nariz, 

le taladraräs con un gancho la quijada? 
22{Acaso te dirigirä muchas süplicas, 

o te dirä palabras tiernas? 

*3{Harä pacto contigo? 

£Lo tomaräs por perpetuo esclavo? 
?*Juguetearäs con El como con un päjaro? 
(Lo ataräs para tus hijas? 

25"öiLo tomarän los amigos para comida? 





"14. Le dio una espada: los colmillos. Otros expositores traducen: solamente Dios podrä herirlo con 
su espada. 

* 17. Los lotos: planta acuätica tropical, empleada como motivo en el arte egipcio. Vulgata: /os 
sombrios, es decir, plantas sombrias. 

* 20. Zeviatän: un monstruo acuätico. Tal vez piensa el autor en el enorme cocodrilo, que existe aün 
y antes abundaba en los rios africanos. Tambien &ste, segün los Santos Padres, es figura del diablo. Cf. 
41, 24 s.; Salmo 103, 26; Isaias 27, 1 y notas. 

* 21. Meterle un junco: Asi se hace tambien hoy con los peces, Ilevados al mercado. Un gancho, 
como se pone en las narices de los toros. 


(Se lo repartirän entre si los mercaderes? 

26{Horadaräs su cuero con flechas, 

y con el arpön su cabeza? 

2’Pon (una vez) en El tu mano; 

y no olvidaräs el combate; 

no volveräs a hacerlo. 

22He aqui que la esperanza (de los cazadores) es vana; 
su solo aspecto basta para echarlos por tierra.” 


Volver al Indice 


Job 41 


Continuaciön del discurso de Dios 

"“Nadie es tan audaz que le despierte. 

£Quien es capaz de mantenerse en pie delante de Mi? 
2” (Quien me dio algo primero, 

para que Yo lo recompense? 

Mio es lo que hay bajo todo el cielo. 

3”No callare& sus miembros, su fuerza, 

la armonia de sus proporciones. 

*Quien puede abrir las mallas de su cota, 
franquear la doble fila de sus dientes? 

>Las puertas de su boca 

‘quien jamäs las ha abierto?; 

el cerco de sus dientes causa espanto. 

6su espalda cubren escamas en forma de escudos, 
compactas como un sello de piedra. 





25. El cocodrilo no es articulo de mercado, y no se come su carne. @Quien podria apresarlo? 

“ 1. Hay muy diferentes versiones de este versiculo. Vulgata: No como cruel lo despertare, pues 
dquien puede resistir a mi semblante? 

“ 2. El apöstol San Pablo expresa este mismo concepto para fundar la libertad de Dios de hacer 
misericordia a quien quiere (Romanos 11, 35). Cf. tambien Romanos 9, 15 ss. y | Juan 4, 10, donde el 
Evangelio enseha que la caridad consiste en que El nos amö primero. 

* 3. El divino Artista se digna hacernos ver las maravillas de su obra. La ensehanza de todo esto es: 
cuan insignificante resulta el hombre fisicamente, frente al poder de estas bestias, y cömo toda nuestra 
superioridad ha de cifrarse en el espiritu, mediante la gracia divina que lo redime y lo eleva. 

"6. Compactas como un sello de piedra: Texto oscuro y estropeado. Vulgata: apifado de escamas 
que se aprietan. Näcar-Colunga: compactas y cerradas como un guijarro. Bover-Cantera: que cerrö un 
sello de piedra. 


"Se traba una con otra tan Intimamente, 
que el aire no puede pasar entre ellas. 
®Una estä pegada a la otra; 

asidas entre si no pueden separarse. 
”Sus estornudos son chispas de fuego, 
sus 0jos como los pärpados de la aurora. 
10De su boca salen Ilamas 

y se escapan centellas de fuego. 

Sus narices arrojan humo, 

como de olla encendida e hirviente. 
2?Su resoplido enciende carbones 

y su boca despide Ilamaradas. 

13”En su cerviz reside la fuerza, 

ante El tiembla el mismo espanto. 

4#Aun las partes flojas de su carne 

estän unidas entre si, 

sin que quede resquicio 

ni posibilidad de oscilar. 

15"Su corazön es duro como piedra; 

tan duro como la muela inferior. 


!eCuando se alza 

tienen miedo los mäs valientes, 

y de terror estän fuera de si. 

"La espada que le acomete se rompe, 
lo mismo que la lanza, 

el dardo y la coraza. 

'8Estima como paja el hierro, 

y el bronce como lefia carcomida. 
19°No le pone en fuga el hijo del arco; 
las piedras de la honda le parecen paja. 





"13. Tiembla el mismo espanto. Vulgata: delante de &l va la miseria. 

“15. Duro como piedra: Los Padres usan esta metäfora para pintar el endurecimiento del pecador. 
El corazön del endurecido se encoge y llega a ser como una roca. Nada puede conmoverle, ni caricias, 
ni amenazas, ni promesas, ni favores, ni el aspecto de la miseria del pröjimo, ni el castigo de Dios. Se 
asemeja en todo al corazön de leviatän, figura del diablo. 

"19. El hijo del arco: la flecha, o el flechero. 


?0La maza es para El como hojarasca, 
y se rie del silbido del venablo. 

21”Su vientre tiene puntas de teja, 

se arrastra cual trillo sobre el cieno. 
?2Hace hervir el abismo como olla, 

y el mar como caldero de ungüentos. 
23”Tras El un surco de luz, 

de modo que el abismo parece canoso. 
24°No hay en la tierra semejante a El, 
pues fue creado para no tener miedo. 
>>Mira (con desprecio) lo mäs alto; 

es rey de todos los soberbios.” 
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Job 42 


Job responde al Omnipotente 
'Entonces respondiö Job a Yahve, y dijo: 


“ 21. Vulgata: Debajo de El estän los rayos del sol, y se echa sobre el oro como sobre lodo. El 
hebreo es mäs claro. Quiere decir: que aün el vientre del monstruo estä cubierto de escamas agudas. La 
segunda parte del versiculo alude a las huellas que las escamas dejan en el lodo. 

“ 23. Imagen bellisima. Se diria que el abismo tiene cabellos blancos. Sorprende este lenguaje de 
Dios, que no habla aqui de doctrina espiritual, ni nos descubre expresamente sus designios respecto de 
Job, sino que acentüa lo que El ha querido mostrarnos en la Biblia de la naturaleza. Estas cosas 
palpables nos ayudan a pensar siempre bien de El, a priori, aunque ignoremos sus planes. Esto es lo 
que mäs conviene a nuestra santificaciön, pues nos lleva al acto de fe y confianza. 

“24 s. En estos dos ültimos versiculos, que hacen pensar en la horrible bestia cuarta de Daniel 
(Daniel 7, 7) quizä relacionada con el Anticristo (Apocalipsis 13), vermos acentuarse, bajo la figura de 
leviatän, la semblanza de Satanäs. Nötese que &ste, aunque permanece oculto durante todo el debate, 
es en realidad el verdadero adversario que lucha contra Job, como vimos en el prölogo de esta 
historia (capitulos I y 2), y el ünico causante de todos sus males, que el paciente atribuye a Dios (cf. 
Santiago 1, 13; Lucas 13, 16; 22, 31, etc.). Mäs afortunados que Job, gracias precisamente al ejemplo 
que Dios nos da en @l, nosotros aprendemos aqui que nuestro constante enemigo es el diablo, y que, 
en vez de querer sondear los designios de Dios cuando sufrimos, debemos pedirle que El nos libre de 
ese leviatän mucho mäs fuerte que nosotros (cf. Salmos 58, 4; 34, 10; 17, 18). Es lo que Jesüs nos 
ensehö a pedir al final del Padrenuestro: “Libranos del ma/o” o sea de Satanäs (cf. traducciön del P. 
Joüon, $. J., Verbum Salutis V). Job era figura de Cristo, en cuanto sufriö para que aprendieramos a 
librarnos del enemigo. Sobre el misterio del diablo nos instruye muchas veces la Sagrada Escritura (Juan 
8, 44; Il Corintios 11, 14; Genesis 3, 1 ss.; II Reyes 22, 20-22; | Pedro 5, 8; Mateo 13, 19; Apocalipsis 
12, 9; | Tesalonicenses 2, 18), asi como de su derrota por Cristo (Mateo 12, 22-29; Isaias 9, 3 s.; 
Zacarlas 3, 2; Colosenses 1, 12 s., etc.). 


2" “56 que todo lo puedes; 
para Ti ningün plan es irrealizable. 
3* . .> 2 . 
Quien es Este que imprudentemente 
oscurece el plan (divino)? 
(Soy yo); he hablado temerariamente 
de las maravillas superiores a mi 
y que yo ignoraba. 


*«Escucha, pues, y Yo hablare; 
Yo preguntare, y tü me instruiräs.» 


>"sölo de oidas te conocia; 

mas ahora te ven mis ojos. 

6“Por eso me retracto y me arrepiento, 
envuelto en polvo y ceniza.” 


Epilogo 


El Senor reprende a los amigos de Job 

’Despues que Yahve hubo dicho estas palabras a Job, dijo a Elifaz 
temanita: “Estoy irritado contra ti y contra tus dos amigos, porque 
no hab&is hablado de Mi rectamente, como mi siervo Job. ®"Ahora 





"2. Se que todo lo puedes: “En que muestra el grado de conocimiento en que Dios le habia puesto 
con esta doctrina; porque en conocer que Dios lo puede y sabe todo, no conoce solamente que es en 
todo poderoso, sino tambien que es justo y santo en todas sus obras. Porque el que todo lo puede, a 
todo excede y vence; y el que es sobre todos, como arriba deciamos, no recibe ley a si mismo; y asi es 
siempre justo cuanto hace y ordena. Por manera que quien conoce y confiesa sumo poder en Dios, 
por el mismo caso conoce y confiesa suma bondad” (Fray Luis de Leön, Expos. de Job). 

“ 3. Sublime reminiscencia de aquellas palabras, que Dios le dijo en 38, 2. Job nos muestra aqui una 
contriciön perfecta; ni siquiera se excusa con el extremo dolor que le causa su enfermedad. Vemos aqui 
el misterio de la prueba de fe a que Dios nos somete para llevarnos a la sabiduria, como 
admirablemente lo explica el Eclesiästico 4, 18-21. Es el sometimiento que exige San Pablo en Il 
Corintios 10, 5, y el mismo Jesüs en Mateo 16, 24. Cf. Judit, 8, 12 s.; | Pedro 1, 7. 

“4. Es otra reminiscencia de lo que Dios le dijo antes. “El versiculo es una combinaciön de 38, 31 y 
38, 3 b. Parece como que Job va rumiando las reconvenciones de Dios y mezcländolas a sus 
reflexiones propias” (Bover-Cantera). Job guarda silencio, admirando la osadia que tuvo al querer 
juzgar lo que Dios hace. Es quizä el momento mäs patetico de este incomparable drama espiritual. 

" 5. Vease lo que dijeron de Jesüs en Juan 4, 42. Es el conocimiento experimental lo que le 
transforma. Cf. 23, 12; 29, 4. 

* 6. Förmula de oro para nuestra verdadera contriciön. Cf. Salmo 50 y notas. 

“ 8 ss. iSumerjämonos en este mar de caridad e inefable Ilaneza! Es ste uno de los grandes 
documentos para descubrir cömo es el Corazön del Padre, cuya amorosa misericordia nos propone 
Jesüs como ejemplo de toda perfecciön. Cf. Mateo 5, 48 y Lucas 6, 36. 


tomad siete becerros y siete carneros, e id a mi siervo Job, y ofreced 
por vosotros un holocausto. Mi siervo Job orarä por vosotros, y Yo 
aceptare su intercesiön, de modo que no os har& mal por no haber 
hablado de Mi rectamente como mi siervo Job. 

’Fueron, pues, Elifaz temanita, Bildad suhita y Sofar naamatita, e 
hicieron como Yahve les habia mandado. Y Yahve aceptö los ruegos 
de Job. 


Rehabilitaciön de Job 

Despues Yahve restableciö a Job en su primer estado, mientras 
este oraba por sus amigos; y Yahve dio a Job el doble de todo 
cuanto habia poseido. !!"Le visitaron tambien todos sus hermanos y 
todas sus hermanas, y sus antiguos amigos, y comieron con El en su 
casa. Se condolieron con El, y le consolaron por todos los males que 
Yahve le habia enviado, dändole cada uno una kesita y un anillo de 
Oro. 

Yahve bendijo los postreros tiempos de Job mäs que los 
primeros, y llegö a tener catorce mil ovejas, seis mil camellos, mil 
yuntas de bueyes y mil asnas. '?Tuvo tambien siete hijos y tres hijas. 
4"A la primera le puso por nombre Jemimä, y a la segunda Kesiä, y 
a la tercera Keren Happuk. "No se hallaron en toda aquella tierra 
mujeres tan hermosas como las hijas de Job; y les dio su padre 
herencia entre sus hermanos. '!6”Job viviö despues de esto ciento 





“ 11. Una kesita: Los Setenta y expositores modernos entienden por esto una moneda. Otros 
traducen: una oveja. Cf. Genesis 33, 19. 

"14 s. Los nombres de las hijas son muy finos y significativos: Jemimä (paloma), Kesid (perfume) y 
Keren Happuk (caja de antimonio con que las mujeres de Oriente se pintan los ojos). En Israel las hijas 
sölo heredaban cuando no habia varones. V&ase Nümeros 27, 3-8. 

“ 16. He aqui el ültimo acto del drama: plena felicidad del que fue probado en la tentaciön. “La 
conclusiön es manifiesta. Dios envia a los hombres las tribulaciones, no sölo para castigarlos por sus 
pecados, sino tambien para purificarlos como el oro en el crisol y hacerles progresar en la virtud. En 
esto consiste la purificaciön del amor, como lo Ilaman los grandes misticos cristianos” (Garrigou- 
Lagrange, Providencia y Confianza, Ill, 3). Job es figura de Cristo, no sölo en la pasiön sin culpa (16, 18 
y nota), sino tambien en la oraciön (cf. las lecciones del Oficio de Difuntos, en que habla Job, con los 
Salmos del mismo Oficio, en que habla misticamente Jesüs); en la esperanza de la resurrecciön (cf. 19, 
25 con Salmo 15, 10 interpretado por los Apöstoles en Hechos de los Apöstoles 2, 31 y 13, 35), y 
finalmente en la glorificaciön y triunfo (Hebreos 1, 6; Il Tesalonicenses 1, 10; Hebreos 2, 9; Colosenses 
3, 4; Apocalipsis 19, 11 ss., etc.). El Apöstol Santiago exhorta a los que sufren, a tener paciencia como 
Job y a confortarse viendo el fin de este maravilloso poema “porque el Sefor es Ileno de compasiön y 
de misericordia” (Santiago 5, 11). 


cuarenta ahos; y vio a sus hijos y a los hijos de sus hijos hasta la 
cuarta generaciön. Y muriö Job anciano y colmado de dias. 
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LOS SALMOS 


Se ha dicho con verdad que los Salmos -para el que les presta la 
debida atenciön a fin de llegar a entenderlos- son como un resumen 
de toda la Biblia: historia y profecia, doctrina y oraciön. En ellos 
habla el Espiritu Santo (“qui locutus est per prophetas”) por boca de 
hombres, principalmente de David, y nos ensefa lo que hemos de 
pensar, sentir y querer con respecto a Dios, a los hombres y a la 
naturaleza, y tambien nos ensefa la conducta que mäs nos conviene 
observar en cada circunstancia de la vida. 

A veces el divino Espiritu nos habla aqui con palabras del Padre 
celestial; a veces con palabras del Hijo. En algunos Salmos, el mismo 
Padre habla con su Hijo, como nos lo revela San Pablo respecto del 
sublime Salmo 44 (Hebreos 1, 8; Salmo 44, 7 s.); en otros muchos, 
es Jesüs quien se dirige al Padre. Sorprendemos asi el arcano del 
Amor infinito que los une, o sea los secretos mäs intimos de la 
Trinidad, y vemos anunciados, mil ahos antes de la Encarnaciön del 
Verbo, los misterios de Cristo doliente (Salmos 104-106); sus pruebas 
Salmos 101; 117, etcetera); el grandioso destino deparado a &l, ya la 
Iglesia de Cristo (Salmos 64; 92-98), etc. 


David es la abeja privilegiada que elabora —-o mejor, por cuyo 
conducto el mismo Espiritu Santo elabora- la miel de la oraciön por 
excelencia, e “intercede por nosotros con gemidos inefables” 
(Romanos 8, 26). Todo lo que pasa por las manos del Real Profeta, 
dice un santo comentarista, se convierte en oraciön: afectos y 
sentimientos; penas y alegrias; aventuras, caldas, persecuciones y 
triunfos; recuerdos de su vida o la de su pueblo (con el cual el 
Profeta suele identificarse), y, principalmente, visiones sobre Cristo, 
“sus pasiones” y “posteriores glorias” (l Pedro 1, 10-12). Profecias de 
un alcance insospechado por el mismo David; detalles asombrosos 
de la Pasiön, revelados diez siglos antes con la precisiön de un 
Evangelista; esplendores del triunfo del Mesias y su Reino; la 
plenitud de la Iglesia, del Israel de Dios: todo, todo sale de su boca 
y de su arpa, no ya sölo al modo de un canto de ruisefor que brota 


espontäneamente como en el caso del poeta cläsico!, sino a manera 
de olas de un alma que vuelca, que “derrama su oraciön”, segün El 
mismo lo dice (Salmo 141, 3), en la presencia paternal de su Dios. 

Por eso la belleza de los Salmos es toda pura, como la gracia de 
los niAos, que son tanto mäs encantadores cuanto menos sospechan 
que lo son. Este espiritu de David es el que da el tono a sus cantos, 
de modo que la belleza fluye en ellos de suyo, como una irradiaciön 
inseparable de su perfecciön interior, no pudiendo imaginarse nada 
mäs opuesto a toda preocupaciön retörica, no obstante la estupenda 
riqueza de las imägenes y la armonia de su lenguaje, a veces 
onomatope£yico en el hebreo. 


La oraciön del salmista es toda sobrenatural, Dios la produce, 
como miel divina, en el alma de David, para que con ella nos 
alimentemos (Proverbios 24, 13) y nos endulcemos (Salmo 118, 103) 
todos nosotros. Por eso la entrega el santo rey a los levitas, que El 
mismo ha establecido de nuevo para el servicio del Santuario (Il 
Paralipömenos capitulos 22-26). Y no ya sölo como un Benito de 
Nursia que funda sus monjes y los orienta especialmente hacia el 
culto litürgico: porque no es una orden particular, es todo el clero 
lo que David organiza en la elegida naciön hebrea, y El mismo 
elabora la oraciön con que habia de alabar a Dios toda la Iglesia de 
entonces... y hoy dia la Iglesia de Cristo (cf. el magnifico elogio de 
David en Eclesiästico 47, principalmente los vv. 9.12.) (Y que digo, 
elabora? @Acaso no es El mismo quien lo reza y lo canta, y hasta lo 
baila en la fiesta del Arca, inundado de gozo celestial, al punto de 
provocar la burla irönica de su esposa la reina? A la cual El contesta, 
en un gesto mil veces sublime: “iDelante de Dios que me eligiö... y 
me mandö ser el caudillo de su pueblo Israel, bailare yo y me 
humillare mäs de lo que he hecho, y ser& despreciable a los ojos 
miosl...” (Il Reyes 6, 21 s.). 

Que mucho, pues, que Dios, amando a David con una 
predilecciön que resulta excepcional aun dentro de la Escritura, 
pusiese en su corazön los mäs grandes efluvios de amor con que un 





' Sponte sua carmen numeros veniebat ad aptos et, quod tentabam dicere, versus erat. (Ovidio, 
Elegia X.) 


alma puede y podrä jamäs responder al amor divino? (Y cömo no 
habia de ser Esta la oraciön insuperable, si es la que expresa los 
mismos efectos que un dia habian de brotar del Corazön de Cristo? 


Despues de esta breve introducciön general, pasemos a hacer 
algunas observaciones de orden teEcnico. 

Se dividen los 150 Salmos del Salterio en cinco partes o libros: | 
Libro, Salmos 1-40; Il Libro, 41-71; Ill Libro, 72-88; IV Libro, 89-105; 
V Libro, 106-150. 

La mayoria de los Salmos llevan un epigrafe, que se refiere o al 
autor, o a las circunstancias de su composiciön o a la manera de 
cantarlos. Estos epigrafes, aunque no hayan formado parte del texto 
primitivo, son antiquisimos; de otro modo no los pondria la versiön 
griega de los Setenta. Segün 6Estos, el principal autor del Salterio es 
David; siendo atribuidos al Real Profeta, en el texto latino, 85 
Salmos, 84 en el griego y 73 en el hebreo. A mäs de David, se 
mencionan como autores de Salmos: Moises, Salomön, Asaf, 
Hemän, Etän y los hijos de Core. No se puede, pues, 
razonablemente desestimar la tradiciön cristiana que llama al libro 
de los Salmos ‘Salterio de David’, porque los demäs autores son tan 
pocos y la tradiciön a favor de los Salmos davidicos es tan antigua, 
que con toda razön se puede poner su nombre al frente de toda la 
colecciön. En particular no puede negarse el origen davidico de 
aquellos Salmos que se citan en los libros sagrados expresamente 
con el nombre de David; asi, por ejemplo, los Salmos 2, 15, 17, 109 
y otros (Decreto de la Pontificia Comisiön Biblica del 1° de mayo de 
1910.) 


Huelga decir que el genero literario de los Salmos es el po&tico. La 
poesia hebrea no cuenta con rima ni con metro en el sentido 
riguroso de la palabra, aunque si con cierto ritmo siläbico; mas lo 
que constituye su esencia, es el ritmo de los pensamientos, 
repitiendose el mismo pensamiento dos y hasta tres veces. Este 
sistema sime&trico de frases se llama ‘paralelismo de los miembros'’. 

En cuanto al texto latino de los Salmos de la Vulgata (y el 
Breviario), hay que observar que esto no corresponde a la versiön 


de San Jerönimo, sino a la traducciön prejeronimiana tomada de los 
Setenta, y divulgada principalmente en las Galias, por lo cual recibiö 
la denominaciön de ‘Psalterium Gallicanum’. El doctor Mäximo sölo 
pudo revisar dicha versiön en algunas partes, porque estaba 
introducida ya en la Liturgia. 

Recientemente, las investigaciones abnegadas de los exegetas 
modernos (Zorell, Knabenbauer, Miller, Peters, Wutz, Vaccari), 
lograron completar la obra de San Jerönimo, reconstruyendo un 
texto que corresponde en lo mäs posible al texto hebreo original. 

El 24 de marzo de 1945 autorizö el Papa Pio XII para el rezo del 
Oficio Divino una nueva versiön latina hecha por los Profesores del 
Instituto Biblico de Roma a base de los textos originales. 


La presente traducciön sigue los mismos principios que la ediciön 
del Pontificio Instituto Biblico y la completa con una ccritica del 
texto, fundada en las mejores ediciones modernas. De esta manera 
los “pasajes oscuros” del Salterio han dejado de existir casi todos, y 
clero y laicos pueden disfrutar de las delicias que nos brinda el genio 
inspirado del Rey Profeta. 
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Primer Libro de los Salmos 


Salmo 1 


Fruto seguro de la Palabra divina 
"jDichoso el hombre que no sigue 

el consejo de los malvados, 

ni pone el pie 

en el camino de los pecadores, 

ni entre los burladores toma asiento, 
?mas tiene su deleite en la Ley del Senior, 
yenella medita dia y noche! 


3"Es como un ärbol 

plantado junto a rios de agua, 
que a su tiempo darä fruto 

y cuyas hojas no se marchitan; 
todo cuanto hiciere prosperarä. 


*No asi los malvados, no asi. 
Ellos son como paja 

que el viento desparrama. 
>"Por eso en el juicio 


“1 ss. San Jerönimo llama a este primer Salmo “el prölogo del Espiritu Santo al Libro de los Salmos”, 
porque aqui se traza el camino que conduce a la felicidad. Esta consiste en seguir las normas que para 
ello nos da Dios (vease Salmo 24, 8 y nota). “No es quizä sin intenciön que el libro comienza por esta 
palabra: Dichoso. Todo el Salterio describirä la dicha verdadera e indicarä los caminos que Ilevan a ella 
o de ella nos apartan” (Desnoyers). V&ease todo el Salmo 118 y sus notas. Los que no siguen la 
ensehanza del Sefor no participarän de esta felicidad. Zntre los burladores: En Il Pedro 3, 3, el 
Apöstol, como observa Pirot, sefala a estos mismos burladores a propösito de la Parusia del Senior (cf. 
versiculo 5) e indica como remedio contra ellos, Io mismo que aqui (versiculo 2) el pensamiento 
siempre puesto en las palabras de los profetas y de los apöstoles (Il Pedro 3, 2). 

“ 3, Vease Jeremias 17, 8. Nötese la maravillosa promesa que esto encierra. Al que se siente incapaz 
de dar fruto, Dios le asegura aqui la fecundidad con una sola condiciön: meditar constantemente las 
divinas palabras, las cuales son mäs dulces que la miel (Salmo 118, 103) y nos capacitan para toda obra 
buena (Il Timoteo 3, 16-17). 

"4. Como paja: literalmente, la cascarilla ligera del trigo: “cuando el buen grano sea separado de la 
pajuela. Cf. Mateo 3, 12” (Fillion). 

"5. No estarän en pie: La Vulgata dice: no resurgirän. Los LXX: no resucitarän. Muchos interpretes 
refieren esto al dia del juicio, el gran dia de Yahve, “cuando se harä el discernimiento definitivo”. (Cf. 
Lucas 20, 35; 21, 36; I Corintios 15, 20 ss.; Sabiduria 5, 1; Efesios 6, 13; I Tesalonicenses 4, 15 ss. Ni los 
pecadores, etc. La separaciön de los buenos y de los malos no tendrä lugar hasta el juicio, “en que 


no estarän en pie los malvados, 

ni los pecadores en la reuniön de los justos. 
6“Porque el camino de los justos 

lo cuida Yahve, 

y el camino de los malvados tiene mal fin. 
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Salmo 2 


Triunfo del Mesias Rey 

"iPor qu& se amotinan las gentes, 

y las naciones traman vanos proyectos? 
2”Se han levantado los reyes de la tierra, 
y a una se confabulan los principes 
contra Yahve y contra su Ungido. 

3” “Rompamos (dicen) sus coyundas, 





aparecerä incontestado el reinado de Cristo sobre la tierra” (Bover-Cantera). El P. Ubach observa que 
la reuniön de los justos tambien podria “aludir a la asamblea de los tiempos mesiänicos (Isalas 65, 8, 
25; Malaquias 3, 11, 12 17 y 18), en la cual los israelitas piadosos, reunidos en Palestina, habrän de 
servir a Yahve fielmente y ser colmados de sus bendiciones”. 

“ 6. Camino: “En sentido metaförico se llama «camino» la conducta o modo de proceder de los 
hombres. Dios conoce o atiende con especial benevolencia y providencia al camino que siguen los 
justos, mientras la conducta de los impios lleva a &stos a la ruina” (Prado). 

“1. El Salmo segundo, correlativo del Salmo 109, aunque carece de epigrafe, ha de atribuirse como 
este al Rey Profeta, pues los apöstoles lo citan como vaticinio hecho “por boca de David” (Hechos 4, 
25) y asi lo ha declarado la Comisiön Biblica (Denz. 2133). Algunos autores se inclinaban a atribuirle 
una fecha mäs reciente que la de David, “a causa de la doctrina mesiänica y escatolögica muy 
desarrollada y sumamente precisa”, lo cual Io hace mäs admirable aün. En efecto, “la aplicaciön de 
este Salmo al Mesias es atestiguada, para los judios, por el Targum, y para los cristianos por Hechos 4, 
25 s.; 13, 33; Hebreos 1, 5; 5, 5; Apocalipsis 2, 27; 19, 15 y la tradiciön unänime de los interpretes. 
Contestar el valor de este Salmo mesiänico seria desconocer la muy antigua realidad histörica de la 
esperanza del Mesias entre los Hebreos” (Desnoyers). V&6ase tambien Romanos 1, 4; Apocalipsis 12, 5. 
Lagrange lo llama “el Salmo mesiänico por excelencia”. 

"2. Se confabulan los principes. Gramätica concuerda este pasaje con Apocalipsis 19, 19. Su Ungido: 
palabra que dio lugar en hebreo a “Mesias” y en griego a “Cristo” (Jristös). Aqui se refiere, por encima 
de David -quien como rey era tambien ungido- al “Ungido” por excelencia, Cristo Jesüs. Muchos siglos 
antes de EI se anuncia en este “oräculo profetico” la conjuraciön que si bien se iniciö en Israel contra el 
cetro de Jesüs (Lucas 1, 32 s.; Juan 19, 15 s.; cf. Mateo 11, 12; Lucas 16,16; 19, 14), ha continuado desde 
entonces contra sus discipulos, y sölo en los ültimos tiempos -a los cuales parece estar pröximo el 
mundo de hoy- asumirä plenamente la forma aqui anunciada: la apostasia de las naciones (cf. Salmo 
47, 5; Ezequiel 38 y 39; Lucas 18, 8; Il Tesalonicenses 2, 3 ss. y notas) en visperas del triunfo definitivo 
del divino Rey que al final de este Salmo nos promete. 

“ 3. Denuncia el pensamiento de los enemigos que se estimulan unos a otros con palabras 
jactanciosas. Cf. Jeremias 2, 20; 5, 5; Mateo 12, 14; Lucas 19, 14; Juan 11, 47 ss. y especialmente 


’ 


y arrojemos lejos de nosotros sus ataduras.' 


“El que habita en los cielos rie, 

el Sefor se burla de ellos. 

5"A su tiempo les hablarä en su ira, 
y.en su indignaciön los aterrarä: 

6” “Pues bien, soy Yo 

quien he constituido a mi Rey 
sobre Siön, mi santo monte.” 


”"jYo promulgar& ese decreto de Yahve! 


El me ha dicho: “Tü eres mi Hijo, 

Yo mismo te he engendrado en este dia. 
8Pideme y te dare en herencia las naciones, 
y en posesiön tuya los confines de la tierra, 
%°Con cetro de hierro los gobernaräs, 





Hechos de los Apöstoles 4, 25-28, donde se mencionan en el complot, junto a Israel, a Herodes 
(idumeo) y a Pilatos (romano). 

"5. “Los versiculos 5 y 12 se refieren al gran dia de Yahv& tan frecuentemente anunciado por los 
profetas y que revela en su lejano misterio la primera y la segunda venida del Mesias, mäs 0 menos 
confundidas en una misma perspectiva” (Cales). Cf. S 117, 24 y nota. 

“ 6. Llegado el momento previsto en el Salmo 109, 2 ss. el Padre lanzarä este anuncio como un 
“quos ego” y en respuesta a la rebeldia de los poderosos. Cf. Salmo 44, 5 ss.; 71, 2, etc. Segün los LXX 
y la Vulgata, que algunos prefieren aqui al Texto Masor6tico, es el mismo Mesias quien habla aqui —y 
quizä en todo el Salmo- anunciando a su favor el “decreto divino” que detallarä en versiculos 7-9. 

* 7. El Mesias publica el Decreto paterno. Lagrange ve en &l “la nueva era de inocencia y de justicia 
en Jerusalen, eständole sujetas las naciones extranjeras”. Cal&s ve lo mismo “implicitamente o por 
modo de consecuencia” (Cf. Hebreos 1, 5; 5, 5 y notas). Yo mismo te he engendrado en este dia. 
Desmoyers observa que “las palabras en este dia parecen mostrar que el Salmo se refiere, en sentido 
literal, aun rey que el dia de su entronizaciön es hecho hijo de Yahve”. En realidad se trata del dia que 
el Padre sienta a su diestra al Mesias resucitado (Salmo 109, 1 ss.; Romanos 1, 4; Hebreos 1, 5; 5, 5 y 
notas). Igual aplicaciön hace Le Hir, y Bossuet expresa que esta glorificaciön como Hijo de Dios 
otorgada al Mesias es “una consecuencia natural y como una extensiön de su generaciön eterna” 
(sobre 6sta vease Salmos 92, 2; 109, 3 y notas). Es en efecto lo que Jesüs esperaba del Padre al pedirle 
para su Humanidad Santisima “aquella gloria que en Ti mismo tuve antes que el mundo existiese” 
(Juan 17, 5). Maravilloso don que EI quiere tambien para nosotros (Juan 17, 22 s.) y que disfruta ya 
como Sacerdote para siempre (Salmo 109, 4) esperando que el Padre le ponga sus enemigos a sus pies 
(versiculo 9; cf. Marcos 16, 11; Hebreos 10, 13). Sobre esta filiaciön divina del Mesias glorificado, cf. 
Salmo 88, 27. 

"9. Cf. Salmos 44, 5-7; 109, 2 y 5 s.; Hebreos 1, 8; Apocalipsis 2, 27; 12, 5; 19, 5; Daniel (capitulo 
2) expresa este mismo triunfo de Cristo sobre sus enemigos, en la c&lebre profecia de la estatua 
quebrantada por la piedra. Isaias (63, 1-6) Io expresa en la alegoria del lagar en el que la sangre de los 


los haräs pedazos como a un vaso de alfarero.” 


10"Ahora, pues, oh reyes, comprended, 
instrulos, vosotros que gobernäis la tierra. 
I!Sed siervos de Yahve con temor y alabadle, 
temblando, besad sus pies, 

l2antes que se irrite y vosotros erreis el camino, 
pues su ira se encenderä pronto. 

iDichoso quien haya hecho de EI su refugio! 
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Salmo 3 


El eeterno es mi escudo 

"Salmo de David cuando huia de su hijo Absalon. 
2Oh Yahve&, icuan numerosos 

son mis perseguidores! 

ICuantos se levantan contra mil 
>Muchos son los que dicen de mi vida: 
“No hay para &l salvaciön en Dios.” 
#“Pero Tü, Yahve, eres mi escudo, 

Tü mi gloria, 

Tü quien me hace erguir la cabeza. 
>"Con mi voz invoco a Yahve 





enemigos salpica los vestidos del Vencedor, repetida en Apocalipsis 19, 5. Cf. tambien Isaias 11, 4 y 61, 
1-2, citado por el mismo Jesüs en Lucas 4, 18-19. 

“10 ss. Vuelve a hablar el profeta, o quizäs continüa el Mesias segün glosa San Agustin diciendo: 
“Aqui me veis levantado por Rey de Siön, y no os apesadumbre, oh reyes de la tierra. Esforzaos mäs 
bien por comprender lo que es vuestra realeza y elevad vuestras mentes. Es vuestra gloria el ser döciles 
y sumisos a Aquel que os da el poder y la inteligencia y el saber perfecto.” Besad sus pies (asi tambien 
Bover-Cantera, Näcar-Colunga, Vaccari, Ubach, Cal&s, Rembold y otros). Es un acto de sumisiön y de 
temeroso respeto. “Este homenaje, usado antiguamente en Babilonia, en Asiria, en Egipto, lo es 
todavia en el cercano Oriente y en la corte pontificia” (Desnoyers). Otros vierten: Besad al Hijo 
(Crampon), o simplemente: rendidle homenaje. 

“1. Absalön, el hijo ingrato y rebelde, habia colocado a David en las mäs penosas angustias de 
modo que el padre, abandonado, tuvo que huir de Jerusal&ön con un pufado de fieles (ll Reyes 
capitulos 15-18). 

"4. Mi escudo: expresiön grata a David (cf. Salmo 5, 13), el cual, perseguido y desamparado, cifra 
su Unica defensa en el Sefor. 


y Elme oye desde su santo monte. 


6Me acuesto y me duermo, 

y despierto incölume, 

porque Yahve me sostiene. 

’No temo a los muchos millares de gentes 
que en derredor se ponen contra mi. 


8Leväntate, Yahve; sälvame, Dios mio, 
Tü que heriste en la mejilla 

a todos mis enemigos, 

y a los impios les quebraste los dientes. 
9"De Yahve viene la salvaciön, 

IQue sea tu bendiciön sobre tu pueblo! 
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Salmo 4 


Para un sueho apacible. Oraciön vespertina 

"Al maestro de müsica. Para instrumentos de cuerda. Salmo de 
David. 

®Cuando te invoque, 

öyeme ioh Dios de mi justicial 

Tü, que en la tribulaciön me levantaste, 

ten misericordia de mi, y acoge mi süplica. 

3“Hijos de hombres 





" 5. Santo monte: el monte Siön de Jerusal&n (cf. Salmo 2, 6), donde David erigiö un altar y un 
tabernäculo para el Arca de la Alianza, con un amor que Dios no habia de olvidar (cf. Salmo 131; 
Ezequiel 45, 4 y notas; Hechos 15, 16). Su hijo Salomön levanto alli el primer templo. 

“ 9. El santo rey perdona a su pueblo infiel e implora sobre &l la bendiciön de Dios. Hermoso 
ejemplo de amor a los enemigos en el Antiguo Testamento (cf. Salmo 7, 5 y nota; Mateo 5, 43 y 
nota). 

“1. Todo el Salmo respira paz y confianza en Dios, por ello la Iglesia lo incorporö al Oficio de 
Completas que se reza todas las noches. El titulo en la Vulgata dice “Para e/ fin” y segün San Jerönimo: 
“al vencedor”. 

“ 3. Hijos de hombres: designa en el lenguaje de la Sagrada Escritura frecuentemente a los ricos y 
poderosos; aqui a los rebeldes que se han levantado contra David. 


thasta cuändo sereis insensatos? 

(Por qu& amäis la vanidad 

y buscäis lo que es mentira? 

#Sabed que Yahve favorece 
maravillosamente al santo suyo; 

cuando le invoco, Yahve me oye. 

°"Temblad, y no queräis pecar; 

dentro de vuestros corazones, 

en vuestros lechos, recapacitad y enmudeced. 


6"Ofreced sacrificios de justicia, 

y esperad en Yahve. 

”"Muchos dicen: 

“<Quien nos mostrarä los bienes?” 

Alza Tü sobre nosotros 

la luz de tu rostro, oh Yahve. 

"Tu has puesto en mi corazön mayor alegria 
que cuando abunda trigo y vino. 

9"Apenas me acuesto, me duermo en paz, 
porque Tü me das seguridad, oh Yahve. 
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"4. Al santo suyo: o sea su fiel David. Nötese el amor con que el santo rey atribuye todos los 
meritos a Dios. Figura en esto a Jesucristo, que todo lo atribuye al Padre (cf. Juan 3, 16; 6, 32; 11, 42; 
12, 49-50; 14, 13; 15, 8; 17, 1 ss. etc.) Por eso se dice que Dios es admirable en sus santos (Salmo 67, 
36), pues nada pudieron tener &stos que no lo recibieran de El. Cf. Salmo 20, 6 y nota. “De donde 
clarisimamente se debe creer que aquella tan grande y admirable fe del ladrön a quien Dios Ilamö a la 
patria del paraiso (Lucas 23, 43), del centuriön Cornelio, a quien fue enviado el ängel del Sefor 
(Hechos 10, 3), y de Zaqueo, que llegö a recibir al mismo Sefor (Lucas 19, 6), no fue don de la 
naturaleza sino de la generosidad de Dios” (Denz. 200). 

"5. Temblad: la Vulgata dice: Airaos, y San Pablo (Efesios 4, 26) coincide con ella al citar este 
versiculo segün los LXX. Este otro sentido queda tambien confirmado como bueno por la autoridad 
del Apöstol. 

"6. Sacrificios de justicia, o sea, de obediencia a la Ley de Dios, superiores a los de iniciativa propia 
(cf. Eclesiästico 35, 1; I Reyes 15, 22; Proverbios 21, 3; Oseas 6, 6, citado en Mateo 9, 13; Zacarias. 
capitulo 7, etc.). 

"7. Los bienes: es decir, los dias felices. Za /uz de tu rostro: el favor, el auxilio de Dios. 

“ 8. En la Vulgata se refiere este versiculo a los enemigos bien abastecidos; en el hebreo, a David 
mismo. 

“9. Apenas me acuesto: iQu& remedio contra los insomnios que suelen venir del corazön inquieto! 
Cf. Salmo 62, 7 y nota. 


Salmo 5 


Oraciön al despertar 

'Al maestro de coro. Para flautas. Salmo de David. 
2"Presta oido a mis palabras, oh Yahve, 

atiende a mi gemido; 

>advierte la voz de mi oraciön, 

oh Rey mio y Dios mio; 

*porque esa Ti a quien ruego, Yahve. 

Desde la mafiana va mi voz hacia Ti; 

temprano te presento mi oraciön 

y aguardo. 


>"Tü no eres un Dios 

que se complazca en la maldad; 

el malvado no habita contigo, 

eni los impios permanecen en tu presencia. 
Aborreces a todos 

los que obran iniquidades; 

’Tü destruyes a todos 

los que hablan mentiras; 

del hombre sanguinario y doble 

abomina Yahve. 


®”Mas yo, por la abundancia de tu gracia, 
entrare en tu Casa, 

en tu santo Templo me postrare 

con reverencia, oh Yahve. 

9A causa de mis enemigos 





“2. El santo rey dirige sus plegarias matutinas a Dios, pidiendole que le libre de sus enemigos. 

*5 ss, La confianza del salmista se funda en el testimonio de su conciencia: El no ha tratado mal a 
sus perseguidores, segün lo vemos en Salmo 7, 5. Sobre el testimonio de la conciencia, vease Romanos 
9,1 ynnota. 

"8. En tu santo Templo: Los israelitas piadosos asistian a los sacrificios cotidianos en el Templo o 
dirigian al menos su mirada hacia el Santuario. Cf. Salmo 27, 2; Ill Reyes 8, 22 y 30; Daniel 6, 11. 

“ 9. Empieza aqui la süplica propiamente dicha. A causa de mis enemigos: Antes de pedir justicia 
contra ellos, el santo rey pide para &l la rectitud y confia en que Dios lo conduzca por camino llano 
frente al peligro que aquellos significan con su perfidia y mal ejemplo (versiculo 10 y nota). Es lo que 


condüceme en tu justicia, 
y allana tu camino delante de mi; 


!0"porque en su boca no hay sinceridad, 
su corazön trama insidias, 

sepulcro abierto es su garganta, 

y adulan con sus lenguas. 


N" Castigalos, Dios, 

desbarata sus planes; 

arröjalos por la multitud de sus crimenes, 
pues su rebeldia es contra Ti. 


?Alegrense, empero, 

los que en Ti se refugian; 

regocijense para siempre 

y gocen de tu protecciön, 

y gloriense en Ti cuantos aman tu Nombre. 
3Pues Tu, Yahve, bendices al justo, 

y lo rodeas de tu benevolencia 

como de un escudo. 
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Salmo 6 


Oraciön de un penitente 


"Al maestro de canto. Para instrumentos de cuerda. En octava. 
Salmo de David. 





Jesüs nos ensefa a pedir en Lucas 11, 4, huyendo de la presunciön que se cree bastante valiente para 
soportar la prueba. Cf. Juan 13, 37 s. 

“ 10. Cf. Salmo 9b, 7; 13, 3; Romanos 3, 13. Como el sepulcro abierto es una imagen de la muerte, 
asi los pecados de los impios son la ruina de otros, ante todo, los pecados de la lengua: mentiras, 
calumnias, intrigas. V&ase el poder de las malas lenguas en Santiago 3. 

“11. EI salmista pide la humillaciön de sus adversarios, no por sentimientos de venganza, sino 
porque son enemigos de Dios, como lo expresa al decir: su rebeldia es contra Ti. Cf. Salmo 108, 1 y 
nota. 

“1. Este Salmo es el primero de los siete que se Ilaman penitenciales, o sea, de arrepentimiento 
(Salmos 6, 31, 37, 50, 101, 129, 142), porque son la expresiön mäs viva de un alma que se siente 


2"Yahve, no quieras argüirme en tu ira, 

ni corregirme en tu furor. 

>Ten misericordia de mi, oh Yahve, 

porque soy debil; 

saname, porque hasta mis huesos se sacuden 
#y mi alma estä en el colmo de la turbaciön; 
mas Tü, Yahve lhasta cuändo? 


>Vuelvete, oh Yahve, libra mi alma; 
salvame por tu misericordia, 
6“porque en la muerte 

no hay quien se acuerde de Ti; 
tquien te alaba en el sepulcro? 


’Me hallo extenuado de tanto gemir, 

cada noche inundo en Ilanto mi almohada, 
y riego con mis lägrimas el lecho. 

®A causa de todos mis enemigos, 

van mis 0jos apagändose de tristeza, 

y envejecen. 


%"Apartaos de mi todos 





culpable y pide al Sefor perdön, confiada en Su infalible misericordia. Cf. Salmo 50 y notas. Zn 
octava: quiere decir, segün el Targum, para la citara de ocho cuerdas. 

* 2. Expresiön usada igualmente al comienzo del Salmo 37. Muestra la conciencia humilde de quien, 
sabiendose incapaz de afrontar un juicio justiciero, no pierde sin embargo la esperanza, porque conoce 
el Corazön de Dios. Y muestra tambien que este verdadero Padre no es insensible, como podria 
suponerlo una fria concepciön abstracta del infinito (Salmo 147, 9 y nota), sino que, habiendonos 
hecho a imagen $Suya, nos mandö luego a Jesüs, que es su vivo retrato (Hebreos 1, 3), para que, por 
los afectos del Hijo en su Humanidad Santisima, conoci6semos palpablemente el Corazön amante y 
misericordioso de Dios Padre (cf. Lucas 15, 20; Juan 11, 33 ss.) que ya el Antiguo Testamento nos 
anticipaba. Cf. Salmo 102, 13 y nota. 

"4. ÖHasta cuändo? es decir: iHasta cuändo me afligiräs? Es la apremiante süplica de la confianza 
filial. 

"6. En el sepulcro: Hebreo: en el scheol (cf. Job 19, 21 ss.). No se trata del infierno en el sentido 
cristiano, sino sölo del lugar de los muertos (Simön-Prado). Los israelitas no conocian las verdades del 
Evangelio que arrojan plena luz sobre el mäs allä, y consideraban que los difuntos aguardaban en ese 
lugar triste y oscuro en espera de la resurrecciön (cf. Job 19, 25). Sölo la secta heretica de los saduceos 
negaba este dogma (Lucas 20, 27); Hechos 23, 8). Nötese la razön que alega el salmista: los muertos 
no pueden ya alabar a Dios, idea muy frecuente en los libros del Antiguo Testamento (Salmos 29, 10; 
87,12; 113, 17; 114, 9; 145, 4; Eclesiästico 17, 25 s.). 


los que obräis la iniquidad; 

pues Yahve ha oido la voz de mi Illanto. 
1oYahve escuchö mi demanda, 

Yahve aceptö mi oraciön. 

1Mis enemigos todos quedarän sonrojados 
y llenos de vergüenza; 

huirän sübitamente confundidos. 
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Salmo 7 


Apelaciön del justo al Supremo Juez 

"Lamentaciöon que David entonö con ocasiöon de las palabras de 
Cus, hijo de Benjamin. 

2Yahve, Dios mio, a Ti me acojo; 

librame de todo el que me persigue, 

y ponme a salvo; 

3"no sea que arrebate mi vida, 

como leön, y me despedace, 

sin que haya quien me salve. 


#Yahve, Dios mio, si yo hice eso, 
si hay en mis manos iniquidad; 
5* . . . 
si he hecho mal a mi amigo 
-yo, que salve a los que me oprimian injustamente- 
6persigame el enemigo y apod£rese de mi; 
aplaste mi vida en el suelo 





"9 s. Con sübita explosiön de jübilo repite por tres veces que Dios lo ha escuchado. Apartaos, etc. 
Jesüs aplica estas mismas palabras en Lucas 13, 27, contra los que practican una vacua piedad exterior. 
Ve6ase alli la nota. 

“1. Sobre el titulo cf. versiculo 7 ss. y Salmo 8, 1 y nota. Cus, de la tribu de Benjamin: sin duda 
alguna cortesano por cuyas calumnias Saül fue instigado a perseguir a David. 

* 3. Literalmente dice: arrebate mi alma; hebraismo que se refiere a la vida. 

"4. Eso: Alude al crimen del cual le acusan falsamente. 

“5. Precioso rasgo que retrata a David. &Cömo habia de hacer mal a un amigo &l, que aun a sus 
injustos perseguidores salvö, lejos de vengarse? (I Reyes 24, 11; 26, 9). Como figura de Jesüs, el santo 
Rey de Israel nos da un anticipo del Evangelio. Cf. Mateo 5, 38 s.; Salmo 3, 9; Exodo 21, 24. 

“ 6. La vigorosa imprecaciön del salmista delante de Dios muestra la rectitud de la conciencia sin 
repliegues. Es lo que expresa el refrän: “Al buen pagador no le duelen prendas.” 


y arrastre mi honor por el fango. 


”"Despierta, Yahve, en tu ira; 
yerguete contra la rabia 

de los que me oprimen. 

Leväntate a mi favor 

en el juicio que tienes decretado 
"Te rodee la congregaciön de los pueblos 
y sientate sobre ella en lo alto. 
”Yahve va juzgar a las naciones. 
Hazme a mi justicia, Yahve, 

segün mi rectitud, 

y segün la inocencia que hay en mi. 


10"Cese ya la malicia de los impios 
y confirma Tu al justo, 

ioh justo Dios, que sondeas 

los corazones y las entranasl 

"Mi defensa estä en Dios, 

que salva a los rectos de corazön. 


12"Dios, justo Juez, fuerte y paciente, 





"7 ss. El Salmo, que aqui cambia de ritmo, se hace prof6tico y anuncia el juicio de las naciones (cf. 
Salmo 9 y notas). Alli, püblicamente, quiere ser juzgado el salmista, sin temor, como corresponde al 
que ama. Es lo que ensefa San Juan en | Juan 4, 17 s. Cf. Lucas 21, 25 y 26, en contraste con los 
trägicos acentos del Dies irae. Algunos piensan que el titulo “los lagares” del Salmo siguiente (cf. Salmo 
8, 1 y nota) pertenece al presente Salmo y tiene el sentido de vendimia o juicio segün Isalas 63, 3; 
Apocalipsis 14, 18-20; 19, 15. 

"8. En lo alto: Übach vierte: en e/ aire. Cf. | Tesalonicenses 4, 16 s. 

* 10. “Nuestras obras, sean de hecho o de palabra, son patentes a los hombres; pero la vida 
profunda del alma, con sus intenciones, sus deseos, sölo la conoce, examina y mide Aquel que sondea 
el corazön y las entrafas” (San Agustin). Cf. | Reyes 16, 7; I Paralipömenos 28, 9; Il Paralipömenos 6, 
30; Jeremias 11, 20. 

“ 11. Coincidiendo con lo que precede (versiculo 7 ss. y nota), vemos aqui la confianza 
inquebrantable del que no mira al Seor como un acusador sino como su Salvador. Esta confianza, que 
es la caracteristica del real profeta, debe Ilenar de esperanza a todos los cristianos, en particular a los 
perseguidos y necesitados. La peor de las herejias, dice Pio XI, es la de mirar a Dios como un juez 
implacable, en vez de mirarlo como un Padre misericordioso. 

“12. Fuerte y paciente: La Vulgata, los LXX y caracterizados autores mantienen estas palabras, sin las 
cuales no quedaria claro el concepto del salmista y apareceria el Sefior como un Juez simplemente 
justo, es decir, despojado de su atributo esencial que es la misericordia, segün la cual “su omnipotencia 
se manifiesta sobre todo en perdonar y compadecerse.” (Colecta del Domingo X de Pentecost6s). 


tiene pronta su ira cada dia. 

13Si no se convierte afilara su espada, 
entesarä su arco y apuntarä; 

4tiene preparadas para ellos flechas mortales; 
harä de fuego sus saetas. 


15"Mirad al que concibiö la iniquidad: 
quedö grävido de malicia 

y dio a luz la traiciön. 

16"Cavö una fosa y la ahondö, 

mas cayö en el hoyo que &l hizo. 

"En su propia cabeza recaerä su malicia, 
y sobre su cerviz 

descenderä su iniquidad. 

18Mas yo alabar& a Yahve& por su justicia, 
y cantar& salmos 

al Nombre de Yahve Altisimo. 


Volver al Indice 


Salmo 8 


La gloria de Dios en la Creaciön 
"Al maestro de coro. Sobre el ghittit (los lagares). Salmo de David. 
2"jOh Yahve, Sefor nuestro, 





Vemos aqui que EI es ciertamente terrible, pero sölo para los que no quieren aceptar la bondad que 
nos brinda su amor. 

“ 15. Profunda förmula que parece un retrato psicolögico de Judas y de todos los traidores. La 
corrupciön se inicia en el entendimiento. 

“16 ss. El malvado no sacarä provecho alguno de su iniquidad, teniendo 6sta su castigo en si misma. 
La injusticia que uno concibe contra su victima engendra injusticia contra el autor. Cf. Isaias 59, 4; 
Proverbios 1, 18; Salmo 24, 8. 

“1. El titulo de “/os /agares” podria indicar que este Salmo habia de cantarse en la fiesta de la 
vendimia o Tabernäculos. Segün otros: para el instrumento ghittit (cf. Salmo 80, 1 y nota) o segun la 
melodia de los geteos, habitantes de Get, ciudad de Filistea. Para otros, /os /agares tiene el sentido de 
vendimia y pertenece al Salmo anterior que anuncia el juicio de las naciones. Cf. Salmo 7, 7 ss. y nota. 
Eltema del Salmo es la grandeza de Dios y la nada del hombre, no obstante lo cual, al crearlo, le dio 
la realeza sobre todas las cosas. En sentido mäs alto Io acomoda San Pablo a Cristo, Rey y cabeza de la 
humanidad redimida. 

* 2. iCuän admirable! iY cuan poco lo admiramos no obstante que El ha derrochado magnificencia 
en la naturalezal (cf. Salmo 103 y notas). &Cuäntos se detienen a admirar los crepüsculos o las estrellas, 


cuan admirable es tu Nombre 
en toda la tierra! 

Tü, cuya gloria cantan los cielos, 
3“te has preparado la alabanza 
de la boca de los pequefos 

y de los lactantes, 

para confundir a tus enemigos 

y hacer callar 

al adversario y al perseguidor. 
*“Cuando contemplo tus cielos, 
hechura de tus dedos, 

la luna y las estrellas 

que Tü pusiste en su lugar... 
‘(Que es el hombre para que Tü lo recuerdes, 
o el hijo del hombre 

para que te ocupes de El? 


6"Tu lo creaste poco inferior a Dios, 

le ornaste de gloria y de honor. 

’Le diste poder sobre las obras de tus manos, 
y todo lo pusiste bajo sus pies: 

8”Jas ovejas y los bueyes todos, 





mäs sublimes que las montafas o el mar? Jesüs fue profetizado con el nombre de “Admirable” (Isaias 
9, 6). Y asi se presentarä, segün San Pablo, cuando aparezca en gloria y majestad (Il Tesalonicenses 1, 
10) como en la Transfiguraciön (Marcos 9, 1). Cantan los cielos, etc.: Texto corrupto, diversamente 
entendido. Algunos vierten como la Vulgata: Rebasa los cielos; y asi es como San Agustin lo aplica 
alegöricamente a la Ascensiön del Sefor. 

"3. De la boca, etc.: V&ase Mateo 21, 16. “Como si dijese: la gloria y majestad del Creador ha sido 
estampada en el sol y en todos los seres creados, con letras tan claras y patentes, que hasta los nifos y 
lactantes saben leerlas” (Ubach). Y esto “confunde a los enemigos de Dios”, mostrando que estän 
cegados por la soberbia. Cf. Romanos 1, 18-20. En efecto sölo aquellos que conservan el espiritu de 
nifo, la infancia espiritual, comprenden la sabiduria de la Creaciön: “Te glorifico, Padre, Sefor de cielo 
y tierra, porque has tenido encubiertas estas cosas a los sabios y prudentes y las has revelado a los 
pequefuelos.” (Mateo 11, 25). 

* 6 s. Alude, claro estä, al hombre antes de la caida (cf. Sabiduria 2, 24 y nota). A Dios: Los LXX 
dicen: a /os angeles, y San Pablo, en Hebreos 2, 6 ss., refiere estas palabras a Jesucristo, tomando un 
poco en sentido temporal, para indicar la humillaciön del Verbo encarnado (Filipenses 2, 7), y mostrar 
luego que Dios ha coronado al Hijo de gloria y honor, constituyendole Rey de todas las cosas (Salmo 
9a,8 ss.; I Corintios 15, 25; Hebreos 2, 8). 

* 8. Compärese Genesis. 1, 28 (sobre Adän) con Job 39, 9; y v&ase Genesis 3, 18; Sabiduria 10, 2 y 
nota. Grande fue, pues, la decadencia del hombre en el orden natural, y mayor aün en el sobrenatural, 
de modo que el Il Concilio Arausicano (Denz. 174-200) declarö que el hombre “de suyo sölo tiene 


y aun las bestias salvajes, 

las aves del cielo y los peces del mar, 

y cuanto surca las sendas del agua. 

10Oh Yahve, Sefor nuestro, 

icuan admirable es tu Nombre en toda la tierra! 


Volver al Indice 


Salmo 9a 


El juicio de las naciones 

"Al maestro de coro. Sobre el tono de Muthlabben. Salmo de 
David. 

2Quiero alabarte, Yahve, 

con todo mi corazön, 

voy a cantar todas tus maravillas. 

>En Ti me alegrare 

y saltar& de g0Zo, 

cantare salmos a tu Nombre, 

oh Altisimo. 

*“Porque mis enemigos vuelven las espaldas, 

caen y perecen ante tu presencia. 

°>He aqui que Tü me has hecho justicia, 

y has tomado en tus manos mi causa; 





pecado y mentira”. Con todo, gracias a los meritos de Cristo nuestro Salvador, los que creen en El con 
fe viva nacen de nuevo en el Bautismo (cf. Juan 1, 13; 3, 3; | Pedro 1, 23; Romanos 6. 4) y en sentido 
sobrenatural llegan a ser, mucho mäs que Adän, verdaderos hijos de Dios (l Juan 3, 1), participes de la 
naturaleza divina (ll Pedro I, 4) como el Nuevo Adän (I Corintios 15, 45) y Ilamados a su mismo amor 
(Juan 17, 23 y 26) y a su misma gloria (ll Pedro 1, 2). 

“1. El comienzo enigmätico designa al parecer la melodia de este Salmo o la manera de cantarlo. 
San Jerönimo vierte: “por la muerte del Hijo” y explica la versiön de la Vulgata (“por los ocultos 
arcanos del Hijo”) mediante la suposiciön de que los judios no quisieron revelar al rey Ptolomeo la 
pasiön y la resurrecciön del Mesias (Anecd. Ill, 3, 12). Otros consideran mäs bien que “se trata, segün 
toda apariencia, del gran dia mesiänico, o del gran juicio escatolögico, o mejor dicho de ambos a un 
tiempo, entrevistos en una misma perspectiva. Yahv6 serä entonces el refugio de todos los oprimidos, 
de todos aquellos que lo hayan buscado, hayan confesado su Nombre y puesto en El su confianza” 
(Cal&s). Cf, versiculo 17 y nota. 

"4. Mis enemigos: Como en otros Salmos, David habla aqui en nombre de todo el pueblo escogido 
(cf. Salmo 101, I y nota). Se trata de las naciones gentiles, como se desprende de los versiculos 6, 9 y 
16 (cf. versiculo 6 y nota). Espiritualmente puede aplicarse a los enemigos interiores, de los cuales el 
suplicante triunfarä por el auxilio divino. 


te has sentado, Juez justo, 
sobre el trono. 


6“Has reprendido a los gentiles 

y aniquilado al impio, 

borrado su nombre para siempre. 

"Los enemigos han sido aplastados, 
reducidos a perpetua ruina; 

has destruido sus ciudades, 

y hasta la memoria de ellas ha perecido. 


®He aqui que Yahve se sienta para siempre, 
ha establecido su trono para juzgar. 

9EI mismo juzgarä el orbe con justicia, 

y gobernarä a los pueblos con equidad. 
10Y serä Yahve refugio para el oprimido, 
refugio siempre pronto 

en el tiempo de la tribulaciön. 

1"Y Jos que conocieron tu nombre 
confiarän en Ti, 

pues Tü no abandonas, Yahve, 

a los que te buscan. 


2"Cantad salmos a Yahve, 

que habita en Siön, 

haced conocer a los pueblos sus proezas. 
3Porque el vengador de la sangre 

se ha acordado de los pobres, 





"6 s. A Jos gentiles: Algunos han propuesto sustituir la lecciön “goyim” (gentiles) por “ghe’im” 
(orgullosos), pero tal cambio, ademäs de no tener a su favor ningün testigo antiguo, estaria 
manifiestamente en contra del versiculo 7 b (has destruido sus ciudades), ytambien de9by12b. Para 
siempre: como en Salmo 9 b, 16. Cf. Apocalipsis 16, 19; 19. 19 ss. 8 ss. Cf. Salmo 71, 2. Ve&ase los 
Salmos 95-98 y notas. 

* 11 Nötese la importancia del conocimiento espiritual de Dios. El conocer su nombre, que es 
“Padre” (Gälatas 4, 6; Juan .17, 4, 26; Lucas 11, 2), es el fundamento de la esperanza (v&ase Salmo 90, 
14). Otra gran ensehanza de este versiculo es la seguridad, que siempre tenemos, de encontrar a Dios 
como al Padre admirable del hijo prödigo (Lucas 15, 20), con sölo buscarlo (cf. Sabiduria 6, 14-15; 
Juan 6, 37). 

“12. Cf. Salmos 64, 2; 67, 17; 73, 2; 75, 3; 131. 13 s.; Ezequiel 40, 2. 


y'no ha olvidado su clamor. 

4Yahve se apiadö de mi 

viendo la aflicciön 

que me causan mis enemigos, 

y me ha sacado 

de los umbrales de la muerte, 

15"para que anuncie todas sus alabanzas 
en las puertas de la hija de Siön, 

y me goce yo en tu salud. 


!6Cayeron las naciones 

en la fosa que cavaron, 

su pie quedö preso 

en el lazo que escondieron. 
17"Yahve se ha dado a conocer 
haciendo justicia; 

el pecador quedö enredado 
en las obras de sus manos. 


'®Bajen los malvados al sepulcro, 
todos los gentiles 

que se han olvidado de Dios. 
PPorque no siempre 

quedarä en olvido el pobre, 

ni siempre burlada 

la esperanza de los oprimidos. 


20°Leväntate Yahve; 
no prevalezca el hombre, 
sean juzgadas las naciones 





"15. La hija de Siön: Personificaciön po6tica de Jerusalen. Cf. Salmo 101, 22. 

* 17. Santo Tomäs cita este pasaje aplicandolo a los ültimos tiempos junto con Jeremias 23, 6 y 
Apocalipsis 11, 15, para senalar el triunfo final del Mesias, que estä anunciado por los profetas. 

“ 20. iNo prevalezca el hombre! Conclusiön paralela a la del Salmo siguiente 9 b, 18. Es la 
condenaciön del humanismo por el cual el hombre quiere sustituir a Dios (cf. Salmo 11, 5; Il 
Tesalonicenses 2, 4; Apocalipsis 18, 7, etc.). Aun los paganos condenaron esta tendencia en el mito de 
Prometeo. 


ante tu presencia. 

2!”Arroja, Sehor, sobre ellas 

el terror, oh Yahve, 

ique sepan los gentiles que son hombres! 


Volver al Indice 


Salmo 9b (10) 


!tPor qu&, Yahv&, te estäs lejos? 

(Te escondes en el tiempo de la tribulaciön, 
*mientras se ensoberbece el impio, 

y el pobre es vejado y preso 

en los ardides que aquel le urdiö? 


3"Porque he aquf que el inicuo 

se jacta de sus antojos, 

el expoliador blasfema 

despreciando a Yahve. 

*En el orgullo de su mente dice el impio: 
“El no tomarä venganza; Dios no existe.” 
Tal es todo su pensamiento. 


>"sus caminos prosperan en todo tiempo; 
lejos de su änimo estän tus juicios; 
menosprecia El a todos sus adversarios. 





“21. Z/ terror: Otra lecciön, segün la Vulgata: Zstablece sobre ellos un legislador: el Mesias. Con este 
versiculo termina el Salmo 9 segün el texto hebreo, comenzando con el versiculo 22 el Salmo 10. A 
partir de aqui hasta el Salmo 147, salvo algunas excepciones (cf. Salmos 113-115), la numeraciön de los 
Salmos segün la versiön griega de los LXX y la Vulgata queda retrasada en una unidad con respecto, a 
la usada en el texto hebreo. Ello no obstante, al disponerse la nueva versiön del Salterio segün los 
textos originales, en el Motu Proprio “In cotidianis precibus” del 24 de marzo de 1945, se conservö la 
misma numeraciön de la Vulgata, sin duda por no introducir dificultad, dado que las citas de los 
Salmos fueron hechas desde antiguo con arreglo a ella.. A esto nos atenemos tambien nosotros, 
advirtiendo sin embargo, que en general las ediciones biblicas segün los textos originales llevan en los 
Salmos la numeraciön del hebreo, cosa que conviene saber a los estudiosos para evitar confusiön. 

“ 3. Blasfema: literalmente en hebreo: bendice: “antifrasis” que entre los hebreos por eufemismo 
significa: maldice, blasfema (cf. Job 1, 5). 

“ 5. Menosprecia a todos sus adversarios: literalmente, resuella a bocanadas sobre ellos. Gesto 
caracteristico de desprecio en Oriente (Manresa, Übach, etc.). Sobre el misterio de la prosperidad de 
los impios v&ase los Salmos 36, 48, 52, 73, etc. 


6En su corazön dice: 

“No ser&e conmovido; 

de generaciön en generaciön 
estare al abrigo de la adversidad.” 


"Su boca estä llena de maldiciön, 

de astucia y de violencia; 

bajo su lengua lleva 

la maldad y la mentira. 

®Se pone en acecho junto al poblado, 
en lo escondido, para matar al inocente. 
Sus 0jos estän espiando al pobre; 
insidia en la oscuridad como el leön 
que desde su guarida estä asechando 
al desvalido para atraparlo; 

lo arrebata y lo atrae a su red; 

10se encoge, se agacha hasta el suelo, 
y.el desdichado cae en sus garras. 
"Dice en su corazön: 

“Dios estä desmemoriado, 

apartö su rostro, nunca ve nada.” 


?Leväntate, Yahve Dios mio, 

alza tu mano; 

no quieras olvidarte de los afligidos. 
13”XCömo es que el impio desprecia a Dios, 
diciendo en su corazön: 

“No tomarä venganza”? 


4"Mas Tü lo estäs viendo. 





"11 ss. San Pablo cita este pasaje en Romanos 3, 14, junto con Salmo 13, 3. Retrato maestro de la 
diabölica confianza con que procede el impio prepotente. Es que “la codicia mundana produce la 
fortaleza de los gentiles”, dice San Pröspero. Y afade, por contraste: “en cambio, la fortaleza de los 
cristianos es producida por el amor a Dios, el cual se derrama en nuestros corazones, no por arbitrio 
de la voluntad que tiene origen en nosotros, sino por el Espiritu Santo que se nos ha dado”. Cf. 
tambien Romanos 5, 5. 

* 13. Vemos aqui las consecuencias de creer en un Dios pasivo. Si creemos que Dios se olvida de 
nosotros, tambien le olvidaremos a El. 


Tü consideras el afan y la angustia, 
para tomarlos en tus manos. 


A Ti estä confiado el pobre; 

Tü eres el protector del huerfano. 
BQuebranta Tü el brazo del impio 
y del maligno; 

castigaräs su malicia y no subsistirä. 


I6"Yahve es Rey para siglos eternos; 

los gentiles fueron exterminados de su tierra. 
'"Ya escuchaste, Yahve, 

el deseo de los humildes; 

confirmaste su corazön y prestaste oido, 
18"para tomar en tus manos 

la causa del huerfano y del oprimido, 

a fin de que nunca mäs vuelva 

a infundir pavor el hombre de tierra. 
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Salmo 10 (11) 


No huye quien tiene a Yahve por refugio 

"Al maestro de coro. De David. 

Yo me refugio en Yahve. 

£Cömo podE8is decirme: 

“Huye al monte como el päjaro”? 

?Pues los malvados estän entesando el arco 
y colocan ya su flecha en la cuerda 





"14. Si bien el salmista se entristece al ver que los impios prosperan, su firme esperanza de que Dios 
serä el amparo de los debiles se verä cumplida en los versiculos 16 y siguientes. 

"16 ss. Para siglos eternos: «Y su reino no tendrä fin» (Credo de la Misa). Como en Salmo 9a, 8 ss., 
el salmista, en lenguaje profetico, da por llegada ya su gran esperanza. Cf. Lucas 1, 32; I Corintios 15, 
25; Hebreos 2, 8; Salmo 71, 5 ss., etc. 

“18. Sobre esta formidable sentencia contra la gloria del hombre, vease Salmo 9 a, 20 s. y nota. 

“1 ss. El santo rey, angustiado por sus enemigos, tiene plena confianza en el Seior que no abandona 
al justo. Por eso rechaza el consejo de huir a los montes, que se le da en los versiculos 1-3. 


para asaetear en la sombra 

a los rectos de corazön; 

3* . . . 
sihan socavado los cimientos 

‘que puede hacer el justo? 


*Estäa Yahve en su santo templo; 
IYahve! su trono estä en el cielo; 

sus 0jos miran, 

sus pärpados escrutan 

a los hijos de los hombres. 

>"Yahve examina al justo y al malvado; 
y al que ama la prepotencia 

El lo abomina. 

6sobre los pecadores 

harä llover ascuas y azufre, 

y viento abrasador 

sera su porciön en el cäliz. 

’"Porque Yahve es justo y ama la justicia; 
los rectos verän su rostro. 
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Salmo 11 (12) 


Recurso a Dios contra la corrupciön dominante 
"Al maestro de coro. En octava. Salmo de David. 





“ 3. Como observa San Jerönimo, este texto se refiere al orden püblico. Quiere decir: si los 
principios fundamentales de la justicia y del orden se han derrumbado, no hay esperanza alguna para 
el justo. Lo Unico que puede es huir. Asi suena la voz de los consejeros del rey, sin embargo 6ste tiene 
puesta su confianza en Dios. V&ase los versiculos 5-8, en los cuales se muestra cuän lejos estä Dios de 
esa pasividad que los impios le atribuyen en el Salmo 9 b, 13 (cf. nota). 

“5. El segundo hemistiquio dice en la Vulgata: “e/ que ama la maldad odia su alma”, concepto 
distinto del presente pero que hallamos tambien en la divina Escritura (cf. Salmo 7, 14; Tobias 12, 10). 

“ 6. Recuerda la suerte de las ciudades de Sodoma y Gomorra, que el Sefor exterminö haciendo 
llover sobre ellas azufre y fuego (Genesis 19, 24). V&ease Apocalipsis 14, 10 s. “Z/ caliz”: la suerte 
destinada por Dios (v&ease Salmo 15, 5; Isatas 51, 17; Jeremias 25, 15). 

" 7. Los rectos verän su rostro: Es lo que el Sehor dice en la sexta bienaventuranza (Mateo 5, 8; 
v&ase Salmo 23, 4). 

"15. Sobre el “itulo” cf. Salmo 6, 1. David compuso este Salmo probablemente en los dias amargos 
de la persecuciön de Saül (Il Reyes capitulos 18 ss.), cuando veia bien que sölo en Dios podia poner su 
confianza. Asi tambien este Salmo es para nosotros un precioso oasis de oraciön para huir de “este 


2Sälvame Tu, oh Yahve, 

porque se acaban los justos; 

la fidelidad ha desaparecido 

de entre los hombres. 

>3Unos a otros se dicen mentiras; 
se hablan con labios fraudulentos 
y doblez de corazön. 


*Acabe Yahve& con todo labio fraudulento 
y con la lengua jactanciosa; 

>"con esos que dicen: 

“Somos fuertes con nuestra lengua, 
contamos con nuestros labios; 

‘quien es sefor nuestro?” 


6" “Por la aflicciön de los humildes 

y el gemido de los pobres, 

me levantar& ahora mismo, dice Yahve; 
pondre a salvo a aquel que lo desea.” 
"Las palabras de Yahve 

son palabras sinceras; 

plata acrisolada, sin escorias, 





.” 


siglo malo” que nos rodea (Gälatas 1, 4). “Salvame Tu”, pues vano seria esperar que algün hombre 
pudiese salvarme. Es el concepto que vemos en el grande anuncio mesiänico de Isaias 59, 16 ss., que 
San Pablo menciona en Romanos 11, 26. 

"5. @Para qu& necesitamos de la Palabra de Dios si tenemos nuestra elocuencia? @Para qu& queremos 
la revelaciön si tenemos nuestra ciencia? V&ase I Corintios capitulos I, 3, donde se nos muestra de una 
manera cruda lo que vale la palabra y la ciencia de los hombres. 

“ 6. “Piensan los ricos que sus riquezas les permiten despreciar al pobre, maltratarlo y, si es 
necesario, pueden comprar la benevolencia de los jueces... pero los maltratados tienen armas mäs 
poderosas: tienen el Ilanto y los sollozos, y las mismas injurias que, recogidas en silencio, dignamente, 
ablandan y obligan al cielo” (San Juan Crisöstomo). Aque/ que lo desea: Es la doctrina de Salmos 32, 
22; 80, 11 y del Magnificat (Lucas 1, 53). El que se cree suficiente y no necesita de Dios es abandonado 
a sus propios extravios (Salmo 80, 13). Asi obraron los fariseos que rechazaron a Cristo, porque EI 
habia venido para los enfermos y pecadores (Mateo 9, 12; Marcos 2, 17; Lucas 5, 32), y ellos se creian 
sanos y justos (Lucas 18, 9). Cf. Juan 2, 24 y nota. 

"7. Es decir, las que preceden (versiculo 6) no son deleznables palabras de hombre como las del 
versiculo 5, sino promesa certisima de Dios, que cuida mucho su Palabra de honor, y no la mezcla con 
la escoria de la doblez, porque en El no cabe vanidad ni egoismo. Es ste uno de los conceptos que 
mäs nos llevan a preferir la divina Escritura sobre todo otro libro, como lo demuestra elocuentemente 
Helio en el prölogo de su obra “Palabras de Dios”. Cf. Salmo 17, 31; Proverbios 30, 5 y todo el Salmo 
118, dedicado a explicarnos las maravillas que obra en nosotros la divina Palabra. 


siete veces purificada. 

8Tu las cumpliräs, oh Yahve; 

nos preservaräs para siempre 

de esta generaciön. 

”Los malvados se pasean por todas partes, 
mientras Tü dejas que sea exaltado 

lo mäs vil de entre los hombres. 
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Salmo 12 (13) 


Recurso del alma apremiada 

'Al maestro de coro. Salmo de David. 
2"{Hasta cuändo, Yahve? 

Me tendräs olvidado constantemente? 
dHasta cuändo me esconderäs tu rostro? 
»£Hasta cuändo fatigare 

mi alma con cavilaciones 

y mi corazön con tristezas cada dia? 
£Hasta cuändo habrä de prevalecer 
sobre mi el enemigo? 

“Mira y respöndeme, Yahve, Dios mio; 
alumbra mis ojos 

para que no me duerma en la muerte, 
>"y no diga el adversario: 

“Lo he vencido.” 

Los que me afligen 





"2. “Esconder el rostro” o hacerse sordo es como estar ausente. David sabe que su Dios lo estä 
oyendo, y por eso, aun en medio de la extrema impotencia y aparente abandono en que se halla — 
probablemente durante la persecuciön de Saül— no vacila en presentar al Sefor, con audacia filial, su 
apremiante queja. Confortado luego su espiritu con esta oraciön, no tarda en abrirse a la gozosa 
perspectiva que vemos al final. Este Salmo nos estimula asi, como muchos otros, a seguir ese mismo 
camino de oraciön que David, inspirado por el Espiritu Santo, ensefa aqui con su palabra y con su 
ejemplo; y es un precioso exorcismo contra el perfido enemigo que intenta sembrar en nuestra alma el 
desaliento y la tristeza, inevitables siempre que falta la esperanza. 

"5. Es frecuente en la Escritura este pensamiento contra la arrogancia de los enemigos soberbios (cf. 
Deuteronomio 32, 27; Salmo 24, 3). Espiritualmente puede aplicarse al peor enemigo, Satanäs, cuya 
fuerza es mayor que la nuestra propia (Salmo 58, 4), pero es siempre vencida por la gracia (l Juan 2, 
13-14), si tenemos fe (l Pedro 5, 8-9; Romanos 1, 17, etc.). 


saltarilan de g0zo si yo cayera, 
6“despu6s de haber puesto 

mi confianza en tu misericordia. 
Sea mi corazön 

el que se alegre por tu socorro; 
cante yo a Yahve 

por su bondad para conmigo. 
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Salmo 13 (14) 


Llegara la hora para los impostores 

"Al maestro de coro. De David. 

El insensato dice en su corazön: 

“No hay Dios.” 

Se han pervertido; su conducta es abominable. 
ni uno solo obra bien. 


2"Yahve mira desde el cielo 
a los hijos de los hombres, 
para ver si hay quien sea inteligente 





“ 6. Otros vierten con la Vulgata: mas yo tengo mi confianza, etc., lo cual da tambien un matiz de 
hermosa piedad. La versiön del nuevo Salterio Romano que aqui seguimos, parece mäs apremiante al 
presentar crudamente, al Dios que tanto ostenta sus atributos de misericordia y fidelidad, esa idea de 
que pueda quedar confundido quien ha confiado en El. Bien sabe David que esto es imposible (cf. 
Salmos 24, 2; 30, 6; 124, 1, etc.), y por eso, como Jesüs en Juan 11, 41 s., anticipa a Dios la gratitud y 
la alabanza, como si ya hubiese recibido lo que espera de ese “Padre de las misericordias y Dios de 
toda consolaciön” (ll Corintios 1, 3). Tambien la Virgen nos muestra su corazön “exultante” a causa de 
la salud que viene de Dios (Lucas 1, 47). 

“1. Este Salmo, que coincide casi por completo con el 52, nos ofrece un cuadro pavoroso, como 
para quitarnos toda ilusiön sobre el mundo y los hombres, empezando por los que dominan en el 
propio Israel. Ademäs nos ilustra sobre el tema siempre actual: la impiedad es fruto de la falta de 
rectitud (Hababuc 2, 4; Juan 3, 19-21), pues nadie puede ser justo si le falta la fe (Romanos 1, 17; 
Gälatas 3, 11; Hebreos 10, 38 y notas), ni justificarse sino por ella (Romanos 3, 24-31). Insensato, © 
necio, es en el lenguaje biblico el impio que no piensa en la Providencia de Dios ni en la sanciön del 
pecado, porque nunca se concentra en si mismo y vive siempre “extravertido’, mareado por la 
fascinaciön de lo. fugaz (cf. Sabiduria 4, 12 y nota). De ahi proviene, segün nos ensefa el profeta 
Jeremias, la desolaciön de la tierra (Jeremias 12, 11). 

* 2. Notemos que ya no se trata aqui de falta de moral sino de la falta de ese conocimiento de Dios 
que es el primer homenaje que le debemos. De esa falta procede todo lo demäs (Romanos 10, 17; 
Gälatas 5, 6; Juan 17, 3, 17, etc.). 


y busque a Dios. 

3"Pero se han extraviado todos juntos 
y se han depravado. 

No hay uno que obre el bien, 

ni uno siquiera. 

* "iNunca entenderän, todos esos malhechores, 
que devoran a mi pueblo 

como quien come pan, 

sin acordarse de Dios para nadal 
>"Mas algün dia temblarän de espanto, 
porque Dios estä 

con la generaciön de los justos. 
6Vosotros que despreciäis 

las ansias del desvalido, 

sabed que Dios es su refugio. 

’"jOh, venga ya de Siön 

la salud de Israel! 

Cuando cambie el Sefor 

la suerte de su pueblo, 

saltarän de gozo Jacob, 





“3, La Vulgata afade aqui todo un pärrafo que proviene sin duda de Romanos 3, 13-17, donde San 
Pablo cita sucesivamente diversos pasajes de las Escrituras (Salmo 5, 10-11; Salmo 139, 4, etc.). 

"4. “Apostrofe a los sacerdotes responsables de la moralidad de Israel y por eso culpables de la 
general corrupciön que en El seforea. Sobre anälogos reproches hechos a los sacerdotes, v&ase 
Jeremias 2, 8; Oseas 4, 6 s.; Malaquias 1, 6; 2, 2” (Ubach). /Nunca entenderän! Tremenda sentencia, 
que concuerda con la que Jesüs fulmina a los fariseos, escribas y doctores: “vosotros morireis en 
vuestro pecado” (Juan 8, 21-24). El pecado es, ante todo, un error (cf. Isaias. 1, 3; I Juan 2, 3-4; 3, 6; 
4, 8, etc.), pero es el error culpable del que rechaza la luz (Juan 3, 19 s.), pues sta no se niega a nadie, 
y los pequefos la ven aün mäs que los sabios (Lucas 10, 21). Por eso Dios castigarä, abandonändolos a 
la mäs ciega ofuscaciön, a los que han de ser victimas del Anticristo “por no haber recibido el amor de 
la verdad" (Il Tesalonicenses 2, 10 ss.). Devoran a mi pueblo: cf. versiculo 6 y Salmo 52, 5 y nota. 
Recuerdese el lamento de Jesüs sobre las ovejas abatidas y esquilmadas (Mateo 9, 36). Cf. Ezequiel 34 
y notas. El versiculo 7 muestra que el Salmo abarca tambien a los gentiles, enemigos exteriores del 
pueblo escogido, como observa Crampön. 

“5. Temblarän: La Vulgata habla de ese miedo sin causa, que es caracteristico del alma que no estä 
en paz con Dios. Cf. Levitico 26, 17 y 36; Proverbios 28, 1; Sabiduria 17, 10. Asi lo observamos en 
Salmo 52, 6, donde se entreve ya el cumplimiento de este anuncio contra los que esquilmaban al 
pueblo. 

* 7. Algunos ven aqui una referencia al cautiverio babilönico, opiniön que no cuadra bien con el 
origen davidico del Salmo. Se trata, como en Salmo 125, de “la salvaciön mäs completa y mäs 
definitiva, predicha por los profetas: la liberaciön y el reino mesiänico, que transformarän de manera 
maravillosa el destino de Israel” (Cales). 


e Israel de alegria. 
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Salmo 14 (15) 


Elverdadero hombre de Dios 

Salmo de David. 

"Yahve, äquien podrä morar en tu Tabernäculo? 
£Quien habitarä en tu santo monte? 


2EIl que procede sin tacha 

y obra justicia 

y piensa verdad en su corazön, 

>cuya lengua no calumnia, 

que no hace mal a su semejante, 

ni infiere injuria a su pröjimo; 

*que tiene por despreciable al reprobo, 
y honra en cambio 

a los temerosos de Yahve; 

que no vuelve aträs, 

aunque haya jurado en perjuicio propio; 
>“que no presta su dinero a usura, 

ni recibe sobornos contra el inocente. 
6EI que asi vive 

no serä conmovido jamäs. 





“1. Tabernäculo: El santuario del Templo. Tu santo monte: El monte Siön de Jerusal&n. Se refleja 
aqui, como en el Salmo 23, el gozo que David experimentara con motivo del traslado del Arca de la 
Alianza desde la casa de Obededom al monte santo de Jerusalen (ll Reyes 6, 12 ss.). “Guärdese este 
Salmo, dice San Hilario, en el seno; escribase en el corazön, imprimase en la memoria, y de dia y de 
noche cave el pensamiento en este tesoro de riquezas condensadas, para que poseida esa opulencia en 
los dias de nuestra peregrinaciön terrenal y mientras vivimos en el seno de la Iglesia, Ileguemos al 
descanso de la gloria del Cuerpo de Cristo.” Cf. la sintesis de Santiago 1, 27. 

“2. La rectitud del corazön; ihe ahi todo! Es lo ünico que el Sefior nos pide, pues todo lo demäs lo 
da EI (Mateo 5, 8; Juan 1, 47; Santiago 4, 8; Salmo 10, 8 y nota. 

"4. No estimar al inicuo, aunque sea poderoso, es una gran sehal de rectitud y de ese dificil 
desprecio del mundo que Jesüs nos ensefa tantisimas veces de un modo especial, cuando nos dice “lo 
altamente estimado entre los hombres es despreciable a los ojos de Dios" (Lucas 16, 15). Vease en el 
Salmo 100 el criterio que David, como rey, observaba a este respecto. 

* 5. Segün la Ley de Moises estaba prohibido tomar intereses del capital prestado (Exodo 22, 24; 
Levitico 25, 36 s.; cf. Nehemias 5, 11). 
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Salmo 15 (16) 


El sumo bien 

Miktam de David. 

!"Preservame, oh Dios, pues me refugio en Ti; 
2"dije a Yahve: “Tu eres mi Sehor, 

no hay bien para mi fuera de Ti”. 

3“En cuanto a los santos 

e ilustres de la tierra, 

no pongo en ellos mi afecto. 

“Multiplican sus dolores 

los que corren tras falsos dioses; 

no libare la sangre de sus ofrendas, 

ni pronunciare sus nombres con mis labios. 


>"Yahve es la porciön de mi herencia 





* 1. Himno es la probable traducciön de la voz hebrea Miktam, cuyo sentido es oscuro y admite, 
tambien la versiön “inscripciön” (cf. Salmo 56, 1). Los rabinos solian Ilamar a esta plegaria “Salmo de 
oro”, por lo acabado y sublime de su inspiraciön. Su caräcter mesiänico se deduce de muchos terminos 
que no pueden aplicarse a David ni a otros, sino solamente a Jesüs. Esta es la interpretaciön unänime 
de los Santos Padres y de los apöstoles mismos (Hechos 2, 25 ss.; 13, 35 ss.). De no haber admitido los 
judios la interpretaciön mesiänica de este Salmo, careceria de sentido esa argumentaciön de los 
apöstoles. Preservame, pues me refugio en Ti: Vemos aqui anticipada la doctrina de Jesüs: “que te sea 
hecho segün tu fe”. La confianza con que esperamos es la medida de lo que recibimos. El que nada 
espera, nada recibe (cf. Salmos 16, 7; 17, 31; 32, 22). 

* 2. Es decir: Dios es para nosotros el ünico bien verdadero (cf. Salmo 72, 25; Romanos 16, 27 y 
nota). El sentido absoluto con que se expresa esta verdad ayuda a entender los versiculos que siguen. 
La Vulgata tambien expresa aqui una hermosa verdad: “Tü eres mi Dios porque no necesitas de mis 
bienes” (cf. Salmos 49, 7-13; 39, 7; Isafas 1, 11). San Pablo lo confirma elocuentemente en Hechos 17, 
23, 

"3 s. Pasaje estropeado en el texto. Esta interpretaciön, que es la de Lagrange, Gunkel, Ubach, etc., 
tiene, como dice este ültimo, “la ventaja de dar un sentido satisfactorio a toda la estrofa y presentar el 
versiculo 3 como una contraposiciön muy relevante de los sentimientos que el salmista ha expresado 
en el versiculo 2”. En esta expresiön irönica y despectiva habria quizä una alusiön a los idolos 
cananeos o fenicios y a las libaciones de sangre humana. Cf. Isaias 57,1 ss. 

"5 s. El salmista, que como refugiado se encuentra en un pais pagano, recuerda la noble herencia 
que le cupo en suerte: el pais prometido, la verdadera religiön, el culto del Altisimo. La felicidad que 
siente el santo profeta al acordarse de este privilegio debe estimularnos a amar y cultivar como la mäs 
preciosa herencia nuestra fe de cristianos, que hoy comporta, para el creyente verdadero, promesas 
aun mäs altas que las de Israel (cf. Efesios 1, 1 ss.; Hechos 28, 23 ss. y nota), aunque sabemos que el 
nombre de “cristiano” serä objeto de la burla y odio del mundo (Hechos 11, 26; | Pedro 4, 16 y notas). 


y de mi cäliz; 

Tu tienes en tus manos Mi suerte. 

eLas cuerdas (de medir) 

cayeron para mi en buen lugar, 

y me tocö una herencia que me encanta. 
”"Bendecire a Yahve, 

porque me (lo) hizo entender, 

y aun durante la noche 

me (lo) enseha mi corazön. 

®Tengo siempre a Yahve ante mis ojos, 
porque con El a mi diestra no sere conmovido. 


"Por eso se alegra mi corazön 

y se regocija mi alma, 

y aun mi carne descansarä segura; 

!0"pues Tü no dejaräs a mi alma en el sepulcro, 
ni permitiräs que tu santo 

experimente corrupciön. 

"Tü me haräs conocer la senda de la vida, 





“7. Es la alabanza y gratitud a Dios por el don de penetrar las cosas espirituales, que el hombre 
simplemente intelectual no posee (l Corintios 2, 14 s.; 12, 2 y notas); don que sölo se da a los 
pequefos (Lucas 10, 21) y que lleva al alma recta a la sabiduria, con la cual nos Ilegan todos los bienes 
(Sabiduria 7, 11). 

* 8. Empieza aqui la importante cita dogmätica que San Pedro hace de este pasaje como profecia en 
Hechos 2, 25-28 (cf. nota). Considerado desde otro punto de vista, para la vida espiritual, este 
constante cultivo de la presencia de Dios, es, segün San Buenaventura, la mäs preciosa espiritualidad, 
pues a cada instante aumenta en nosotros las virtudes teologales, por nuevas luces del Espiritu Santo, y 
equivale a la oraciön constante de que nos habla San Pablo (I Tesalonicenses 5, .17); pues este divino 
Espiritu ora en nosotros con gemidos inefables (Romanos 8, 26) y derrama en nuestros corazones la 
caridad de Dios (Romanos 5, 5). Esa presencia delante del Padre ha de ser filial, es decir, 
eminentemente confiada, teniendo en cuenta que El nos mira con infinito amor y bondad (cf. Salmo 
102, 13), y se traslada El mismo a nuestra alma juntamente con Jesüs (cf. | Juan 3, 1; Juan 14, 23, etc.). 

"9. Descansarä segura: En la esperanza de la resurrecciön (San Agustin). 

* 10. Alma: Significa vida, todo el hombre. Aqui se muestra a todas luces el caräcter mesiänico de 
este Salmo. David no habla por su propia persona, sino en representaciön de Jesucristo, quien predice 
su Resurrecciön (v&ase Hechos 2, 25 ss. y 13, 34 ss.). 

"11. Las delicias de tu diestra: Aqui no se trata ya sölo de la uniön espiritual con el Esposo, que el 
Cantar presenta como el abrazo de su diestra (Cantar de los cantares 2, 2; 8, 3 y notas); en sentido 
mesiänico alude a la Humanidad santisima del mismo Cristo sentado para siempre a la diestra del 
Padre y recibiendo la misma gloria que eternamente tuvo el Verbo en el seno de la divina Trinidad (cf. 
Juan 14, 10 ss.; 16, 16 y 28; 17, 21 ss.). Alli estä El desde su Ascensiön hasta que venga para hacer 
nuestro cuerpo semejante al suyo (Hechos 3, 20 s.; Filipenses 3, 20 s.). Y entretanto sölo piensa en 


la plenitud del gozo a la vista de tu rostro, 
las eternas delicias de tu diestra. 
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Salmo 16 (17) 


Plegaria del perseguido 

"Oraciön de David. 

Escucha, oh Yahve, una justa demanda; 
atiende a mi clamor; 

oye mi plegaria, 

que no brota de labios hipöcritas. 
2"Que mi sentencia venga de Ti; 

tus 0jos ven lo que es recto. 


3$j escrutas mi corazön, 

si me visitas en la noche, 

si me pruebas por el fuego, 

no encontraräs malicia en mi. 

“Que jamäs mi boca se exceda 

a la manera de los hombres. 
Ateniendome a las palabras de tus labios, 





rogar por nosotros (Juan 14, 16; Romanos 8, 34; Hebreos 7, 25), pues la gloria que El ansia dar al 
Padre consiste en obtener para nosotros el sumo bien (Juan 17, 2 y nota). 

“1. David es perseguido por implacables enemigos, entre los cuales descuella uno por su ferocidad, 
probablemente Saül. De ser asi, este Salmo fue compuesto tal vez en la situaciön peligrosa que se pinta 
en | Reyes 23, 25 ss. Es una oraciön ideal para los que sufren persecuciön a causa de la fe (cf. Mateo 5, 
10; Juan 16, 1-4). “Que no brota de labios hipöcritas”: Aqui lo vemos todo entero a David, con esa 
alma desnuda, tan amada de Dios. Nada tiene El que invocar de propio, pues bien sabe que “ningün 
viviente es justo delante de Dios” (Salmo 142, 2), pero una sola cosa puede alegar y es que no estä 
ocultando al Sefor la verdad, esa verdad de su propia miseria. ÄNo es acaso esa sinceridad lo que 
mueve a Dios a justificarnos, como lo vemos en el Miserere? Cf. Salmo 50, 8 y nota. 

“ 2. Que seas Tü quien me juzgue y no otro, porque sölo Tü eres sabio, y ademäs eres 
misericordioso. Tales sentimientos, que el Espiritu Santo puso en el exquisito corazön de David y que 
fäcilmente podemos hacer nuestros al rezar este Salmo, nos Ilenan de consuelo y dan al Sefor 
grandisima gloria, porque son un supremo acto de fe, de amor y de esperanza. 

“4. Es la oraciön del predicador y del apöstol que busca, antes que la sabiduria humana, la Palabra 
de Dios y todo lo afronta por ella (cf. Salmo 39, 10 ss.; | Pedro 4, 11; Romanos 3, 19, etc.). El ansia de 
los apöstoles era anunciar la Palabra con toda libertad, es decir a pesar de las amenazas contrarias 
(Hechos 4, 29 y 31; 9, 27: 14. 3; 18, 26; Filipenses 1, 14; Efesios 6, 19; Col. 4, 3), “para que la Palabra 
de Dios corra y sea glorificada” (ll Tesalonicenses 3, 1). V&ase la norma de Jesüs en Mateo 10, 27. 


he guardado los caminos de la Ley. 
5"Firmemente se adhirieron 

mis pasos a tus senderos, 

y mis pies no han titubeado. 


6Te invoco, oh Dios, 

porque se que Tü responderäs; 

inclina a mi tu oido, 

y oye mis palabras. 

’Ostenta tu maravillosa misericordia, 
oh Salvador 

de los que se refugian en tu diestra, 
contra tus enemigos. 

8°Cuidame como a la nifa de tus ojos, 
escöndeme bajo la sombra de tus alas 
?de la vista de los impios 

que me hacen violencia, 

de los enemigos furiosos que me rodean. 


10°Han cerrado con grasa su corazön; 

por su boca habla la arrogancia. 

"Ahora me rodean espiando, 

con la mira de echarme por tierra, 

!?cual leön ävido de presa, 

como cachorro que asecha en su guarida. 
13”Leväntate, Yahve, hazle frente y derribalo, 





"5, Si sus pasos no titubearon fue gracias a que escogiö ese camino que estä en las palabras de Dios. 
En Salmo 17, 37 vemos que sus pies no flaquearon porque Dios “le ensanchö la entrada”. 

"8. Como a la nifia de tus ojos: IQu& audacia! iQuien se atreveria a decir eso a un rey? Sölo un hijo 
que se sabe amadisimo habla asi. Es el lenguaje de la fe; por eso le dice resueltamente en el versiculo 6: 
te invoco porque se que Tü responderas. “iOh si el frecuentar esta oraciön nos hiciera crecer en la fe 
hasta llegar a esa certezal” öY acaso podriamos dudar de que asi serä si lo hacemos? No hay nada tan 
importante como creer que Dios es bueno y que nos ama. Y sin duda es tambien lo mäs dificil, pues 
pocos lo creen de veras.” Cf. Efesios 2, 4 y nota. Bajo la sombra de tus alas: Anäloga expresiön usa el 
Sefor Jesüs en Mateo 23. 27. “Dos alas tiene Dios: su misericordia y su verdad; con la misericordia 
mira a los pecadores: con la verdad a los justos” (San Buenaventura). 

* 10. Elocuente definiciön del fariseo: cerrado para no entender y no tener que humillarse (Mateo 
13, 15; Hechos 28, 27; Juan 3, 19). 

* 11. En Juan 15, 20 Jesüs nos previene que este espionaje que hicieron con EI lo harän igualmente 
con los que seamos sus discipulos. Cf. Marc. 3, 2; Lucas 6, 7; 14, 1; 20, 20. Cf. Lucas 12, 3 y nota. 


librame del perverso con tu espada; 

#y con tu mano, oh Yahve, 

librame de estos hombres del siglo, 

cuya porciön es esta vida, 

y cuyo vientre Tü llenas con tus dädivas; 
quedan hartos sus hijos, 

y dejan sobrante a los nietos. 


15"Yo, empero, con la justicia tuya 
llegare a ver tu rostro; 
me saciar& al despertarme, con tu gloria. 
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Salmo 17 (18) 


Gratitud de David 

"Al maestro de coro. Del servidor de Dios, de David, el cual 
dirigio al Sehor las palabras de este cantico en el dia en que le librö 
de las manos de todos sus enemigos y de las de Saul. 

2Y dijo: Te amo, Yahve, fortaleza mia, 

mi peha, mi baluarte, mi libertador, 

3"Dios mio, mi roca, mi refugio, 


“13 s. La vehemencia de sentimientos del santo rey acumula aqui tantos conceptos que el pasaje ha 
quedado oscuro y con muchas variantes. Al final expresa la falaz prosperidad del impio, mientras el 
justo vive de su fe (Romanos 1, 17). En seguida vemos el triunfo de &sta en el versiculo 15. 

"15. Con tu gloria: Con verte glorioso; otros traducen: “con tu semejanza” (cf. Filipenses. 3, 20 s.). 
Santo Tomäs concluye su himno Pange Lingua pidiendo igualmente a Jesüs: “que, viendo revelada tu 
faz, sea yo feliz al contemplar tu gloria” (cf. Juan 17, 24 y nota). Asi David consiente en no ser feliz 
hasta ver el rostro del Salvador. Desprecia esos bienes que a veces son prodigados a los hombres 
mundanos que confian en este siglo enemigo de Dios (versiculo 14), yes como si le dijera a Cristo: no 
son tus dones lo que yo deseo, eres Tü (cf. Salmo 26, 8). Como David, todos los que amamos a Jesüs 
seremos saciados cuando aparezca en su gloria triunfante (cf. Apocalipsis 19, 11 ss.; 22, 12; I 
Tesalonicenses 4, 16-17; Marcos 9, 1). Segün el Catecismo del Concilio de Trento, debemos anhelarlo 
como los Patriarcas suspiraban por la primera venida. Digäamosle, pues, constantemente la oraciön con 
que termina toda la Biblia y que es como su coronamiento y su fruto: “iVen, oh Sefor Jesüs!” 
(Apocalipsis 22, 20 y nota; cf. Isalas 64, 1). 

* 1. David entona este grandioso Salmo al Dios de los ejercitos por la victoria obtenida sobre sus 
enemigos. Fue compuesto por el rey profeta probablemente poco antes de concluir su gloriosa vida. 
V6&ase el paralelo en Il Reyes capitulo 22. 

"3. Mi roca: No es fäcil apreciar, sin honda meditaciön, todo lo que significa para nosotros el poder 
decir esta palabra, tan reiterada en la Biblia. El que tiene conciencia de que no puede contar con su 


broquel mio, cuerno de mi salud, asilo mio. 
*Invoco a Yahve, el digno de alabanza, 
y quedo libre de mis enemigos. 


>Olas de muerte me rodeaban, 

me alarmaban los torrentes de iniquidad; 
6las ataduras del sepulcro me envolvieron, 
se tendian a mis pies lazos mortales. 

’En mi angustia invoque a Yahve, 

y clam& a mi Dios; 

y EI, desde su palacio, oy6 mi voz: 

mi lamento llegö a sus oldos. 


"se estremeciö la tierra y temblö; 

se conmovieron los cimientos de los montes 
y vacilaron, porque El ardia de furor. 
”?Humo saliö de sus narices; 

de su boca, fuego devorador; 

y despedia carbones encendidos. 


!olnclinö los cielos, y descendiö 

con densas nubes bajo sus pies. 
N"subiö sobre un querube y volö, 

y era llevado sobre las alas del viento. 





propia nada, ni menos con los demäs, que tambien son la nada, comprenderä lo que es la dicha 
inmensa de tener una roca que es firme siempre y mäs acogedora que una madre. San Pablo parece 
citar este versiculo segün los LXX en Hebreos 2, 13, refiriöndose a la confianza del propio Cristo en el 
Padre celestial. 

“4. El celebrante de la Misa, despu6s de consumir la Hostia y antes de hacerlo con el cäliz, exclama 
con el Salmo 115: “iQue dare al Sehor por todo lo que El me da?” Y mäs adelante pronuncia este 
versiculo para mostrarnos que la oraciön que alaba la misericordia divina es el mejor homenaje que 
nuestra miseria puede rendir al Amor del Padre. Asi lo ensefia San Pablo en Hebreos 13, 15 y esto es lo 
que hace David en los Salmos. Cf. Salmos 12, 6; 49, 23; 68, 31 s., etc. 

"8 ss. En Salmo 96, 3 se muestra en forma semejante la Parusia de Cristo. Esta ira sublime con que 
Dios acude misericordiosamente en socorro de David, su amigo, nos muestra lo que serä “la ira del 
Cordero” en el gran dia del Sefor, cuando Cristo venga con gloria a premiar a los que lo esperan y a 
confundir a los que no quieren ser sus amigos (cf. Apocalipsis 6, 16 s.; 19, 11 ss.; | Tesalonicenses 4, 16; 
II Timoteo 4, 8, etc.). 

* 11. “Los querubines” son el trono del Sehor y le sirven de carroza. Vease en Exodo capitulo 25 su 
descripciön y su posiciön en el Arca de la Alianza. Cf. Salmo 79, 2; Ezequiel 1, 4 ss. 


2Se ocultaba bajo un velo de tinieblas; 
aguas tenebrosas y oscuras nubes 

lo rodeaban como un pabellön. 

13Se encendieron carbones de fuego 

al resplandor de su rostro. 


1#“Tronö Yahve desde el cielo, 

el Altisimo hizo resonar su voz; 
15"y lanzö sus saetas y los dispersö; 
multiplicö sus rayos, 

y los puso en derrota. 

I6Y aparecieron a la vista 

los lechos de los oc&anos; 

se mostraron desnudos 

los cimientos del orbe terräqueo, 
ante la amenaza de Yahve, 

al resollar el soplo de su ira. 


17"Desde lo alto extendiö su brazo 

y me arrebatö, 

sacäandome de entre las muchas aguas; 
!öme librö de mi feroz enemigo, 

de adversarios mäs poderosos que yo. 
Se echaron sobre mi 

en el dia de mi infortunio; 

pero saliö Yahve en mi defensa, 

20°, me trajo a la anchura; 

me salvö porque me ama. 





"14 Cf. II Pedro 3, 10 ss. “El trueno” significa la voz de Dios (Salmo 28, 3 ss.; Job 37, 2 ss.). 

“15. Saetas: El rayo (Salmo 76, 17). 

"17. Me arrebatö: cf. versiculo 8 ss. y nota. Las muchas aguas aparecen igualmente en Apocalipsis 
17, 1 y su significado se explica en Apocalipsis 17, 15 como representativo de los pueblos gentiles. 
Ve&ase Salmo 137, 7; 143, 7, donde se formula una süplica semejante. 

“ 20. Anchura: Seguridad que Dios presta a David, su amigo fiel. El segundo hemistiquio nos 
descubre expresamente cömo, si Dios nos hace misericordia, es a causa de su amor por nosotros, 
aunque ello nos parezca cosa increible al pensar que merecemos todo lo contrario. Esta luz, que 
aparece en innumerables pasajes, es la Ilave por excelencia que nos abre el sentido de las Escrituras y 
los secretos pensamientos de Dios (Jeremias 29, 11; 31, 3; Isatas 55, 8; Salmo 32, 11; 102, 13; Efesios 2, 
4; | Juan 4, 10 y 17, etc.). 


2!”"Yahve me ha retribuido 
conforme a mi rectitud; 

me remunera segün la limpieza 
de mis manos. 


22"Porque segui los caminos de Yahve, 
y no me rebel& contra mi Dios; 
*3porque mantuve ante mis 0jos 
todos sus mandamientos 

y nunca aparte de mi sus estatutos. 
24Fui integro para con El, 

y me cuide de mi maldad. 

>>Yahve me ha retribuido 
conforme a mi rectitud; 

segün la limpieza de mis manos 
ante sus 0jos. 


26”Tü eres misericordioso con el misericordioso; 
con el varön recto, eres recto. 

27Con el sincero, eres sincero; 

y con el doble, te haces astuto. 

28”Tü salvas al pueblo oprimido, 

y humillas los ojos altaneros. 

29"Eres Tü quien mantiene 





* 21. David no se alaba a si mismo sino que siempre lo atribuye todo a Dios que lo habia preparado, 
como observa San Agustin. Por lo demäs, no olvidemos que David es figura de Cristo, el ünico que 
puede hablar asi de su propia justicia, pues todos los demäs nos salvamos por misericordia gracias a los 
meritos de su redenciön. Cf. Juan 8, 29 y 46; Il Concilio Arausicano Canon 22. 

“22 ss. Aqui vemos de donde viene la limpieza sefalada en los versiculos 21 y 25: de haber tomado 
por normas de vida no las iniciativas propias (como las de Salmo 11, 5), sino lo que ensena Dios con 
sus divinas Palabras (versiculo 23). El versiculo 24 confirma la desconfianza del salmista en si mismo, 
consciente de la debilidad humana. 

* 26 s. Es la doctrina del Padrenuestro (Mateo 6, 12-15). Vemos asi claramente cömo no nos 
conviene obrar sölo segün la humana equidad, para que Dios no nos trate segün la justicia, sino 
guiarnos por la caridad, para que El la tenga abundante con nosotros (cf. Mateo 7, 2; Lucas 6, 38; 
Mateo 18, 21-35, etc.). Y temblemos de aparecer dobles en su presencia. 

* 28. Muchas profecias coincidentes con este pasaje anuncian que la salvaciön de Israel le vendrä 
cuando este en el fondo de su abatimiento. Cf. Salmo 101, 21; Sofonias 3, 12 y notas. Este versiculo 
forma el Ofertorio de la preciosa y poco conocida Misa votiva “contra paganos”, que, como la 
precedente “de la propagaciön de la fe”, estä Ilena de riquezas biblicas. 


encendida mi lämpara, oh Yahve&; 
Tü, Dios mio, disipas mis tinieblas. 
30Fiado en Ti embestire a un ejercito; 
con mi Dios saltar& murallas. 


3t"jEI Dios mio!... Su conducta es perfecta, 
Su palabra acrisolada. 

El mismo es el escudo 

de cuantos lo buscan como refugio. 
32”Pues äquien es Dios fuera de Yahve? 

o iqu6 roca hay si no es el Dios nuestro? 
»3Aquel Dios que me ciAö de fortaleza 

e hizo inmaculado mi camino. 

34”EI que volviö mis pies veloces 

como los del ciervo, 

y me afirmö sobre las cumbres. 

35El que adieströ mis manos para la pelea, 
y mi brazo para tender el arco de bronce. 


3°Tüu me diste por broquel tu auxilio, 
me sostuvo tu diestra; 

tu solicitud me ha engrandecido. 
37"Ensanchaste el camino a mis pasos, 
y mis pies no flaquearon. 





* 29. “Nuestra luz no nos viene de nosotros; Dios es la claridad que nos ilumina. Por nosotros 
mismos somos tinieblas; pero Dios esclarece esas tinieblas con los resplandores de su misericordia y de 
su amor” (San Agustin). Cf. Salmo 35, 10. Dios es la luz (I Juan 1, 5), y su iluminaciön nos viene por el 
Evangelio de su Enviado Jesucristo (Juan .1, 4; 8, 12; 12, 46; II Timoteo 1, 10). Las palabras “quien 
mantiene encendida” no figuran en Il Reyes 22, 29. UÜbach las suprime tambien aqui, como afadidas. 

* 31. Delicioso elogio del divino Padre y de su Palabra. Cf. Salmos 11, 7; 118, 140; II Timoteo 1, 8. 
Estos y muchos otros textos nos hacen comprender la falacia de los que impiamente tildan de 
escandalosa la Sagrada Escritura porque se expresa con la claridad propia de la Verdad absoluta, sin los 
rodeos literarios de los hombres. Estos han llegado a decir que “las palabras sirven a cada uno para 
ocultar lo que piensa” en tanto que Dios, en sus Palabras, nos muestra las mäs intimas verdades de 
nuestro interior (Hebreos 4, 2) y hasta nos descubre, como lo revelö Jesüs, los arcanos mismos de la 
Trinidad (Juan 15, 15). Cf. | Corintios 2, 10. 

* 32. Confirma lo observado en el versiculo 3 y nota. 

" 34. Sobre las cumbres: Durante la persecuciön de Saül, David pasö varios ahos entre montanas y 
cuevas (l Reyes capitulos 22-26). 

* 37. Cf. Salmo 16, 5 y nota. 


38Persegula a mis enemigos y los alcanzaba; 
y no me volvia hasta desbaratarlos. 

39Los destrozaba y no podian levantarse; 
calan bajo mis pies. 


“Tu me revestias de valor para el combate, 
sujetabas a mi cetro a los que me resistian. 
#Ponlas en fuga a mis enemigos. 

dispersabas a cuantos me aborrecian. 
*\ociferaban, 

mas no habia quien los auxiliase; 
(clamaban) a Yahve mas El no los oia. 

“3\Y yo los dispersaba 

como polvo que el viento dispersa; 

los pisoteaba como el lodo de las calles. 


#Me libraste de las contiendas del pueblo, 
me has hecho cabeza de las naciones; 

un pueblo que no conocia me sirve; 
#5”con atento oido me obedecen; 

los extrahios me adulan. 

*|os extranjeros palidecen, 

y abandonan, temblando, sus fortalezas. 
#7jVive Yahve! iBendita sea mi Rocal 

iSsea ensalzado el Dios mi Salvador! 
*#Aquel Dios que me otorgö la venganza, 
que sujetö a mi las naciones; 

®que me librö de mis enemigos, 

que me encumbrö sobre mis opositores, 





"40 ss. Notemos la perfecta simplicidad de nifio con que se expresa David. Es como si dijera: soy el 
primer asombrado de verme fuerte, pues todo es puesto por Ti, oh Sefor, sobre mi nada. Asi tambien 
hablö Maria Santisima en Lucas 1, 48. Todo lo que sigue de este Salmo pone de relieve el estupendo 
triunfo de esa humildad de David. 

" 44. Cabeza de las naciones: David extendiö su dominio sobre pueblos ajenos basta las orillas del 
Eufrates. Pero tambien encierran estas palabras un sentido profetico siendo el reino de David figura del 
reinado de Cristo (San Atanasio y San Agustin). Cf. Salmo 71. 

"45 s. El salmista desarrolla el pensamiento del versiculo 44. De todas las partes vienen pueblos 
para someterse al rey victorioso. 


y me salvö 

de las manos del hombre violento. 

50*Por eso te alabare 

entre las naciones, oh Yahve; 

cantar& himnos a tu Nombre. 

5'"EI da grandes victorias a su rey, 

y usa de misericordia con su ungido, 

con David y su linaje, por toda la eternidad. 


Volver al Indice 


Salmo 18 (19) 


Dos biblias: la naturaleza y la palabra 
"Al maestro de coro. Salmo de David. 
?"Los cielos atestiguan la gloria de Dios; 





“ 50. San Pablo (Romanos 15, 9 ss.) cita este pasaje junto con Salmo 116, 1 y con Isafas 11, 10 donde 
se anuncia que de la raiz de Jese o Isai (el padre de David) saldrä el que ha de regir a las naciones 
gentiles, las cuales esperan en El. 

"51. Y su linaje por toda la eternidad: Confirmase aqui la trascendencia mesiänica del versiculo 
anterior. Cf. Salmo 88, 25 ss.; Eclesiästico 47, 13; Lucas 1, 55. Al escribir esto, David pensaba sin duda 
que iba a cumplirse inmediatamente en su familia, ignorando aün que la promesa, extendida a 
Salomön con caräcter condicional (cf. Salmo 88, 31 ss.; II Reyes 7, 12-17), quedaria demorada por 
culpa de ste y de sus descendientes (cf. III Reyes 11, 31 ss.), hasta los tiempos mesiänicos. Cf. Salmo 95, 
10 ss. y notas. 

“1. Este Salmo se compone de dos partes distintas en estilo, ritmo y materia, cantando el poeta 
inspirado, en la primera (versiculos 2-7), la gloria del Sefor tal cual se manifiesta en la naturaleza, 
mientras en la segunda parte ensalza la santa Ley y las doctrinas por Dios reveladas. 

“ 2. Los cielos atestiguan: como una prueba viviente para todo el que no quiera cegarse. 
Deduzcamos de aqui una gran ensefanza que San Pablo confirma: el que no reconoce en la naturaleza 
la realidad de Dios “es inexcusable” (Romanos 1, 20). Vano serä entonces darle argumentos filosöficos 
si no se rinde a las Palabras reveladas, que son fuerza divina (Romanos 1, 16) y que dan la evidencia 
interior de la verdad (Juan 4, 42) a todo el que quiera verla con rectitud (Juan 7, 17). El que no es 
recto no quiere ver la verdad (Juan 3, 19) y entonces es inütil predicarle, pues no entenderia (Sabiduria 
1, 3-5; Mateo 5, 8; 11, 25). Asi se explica que Jesüs, cuya consigna por excelencia fue la de predicar el 
Evangelio (Marcos 16, 15), nos diga sin embargo que dar perlas a los cerdos es inütil y tambien 
peligroso (Mateo 7, 6). Dios se resiste a los soberbios (Santiago 4, 6) y es porque, como hemos visto, 
los soberbios le resisten a El. {No es sorprendente que de las cuatro tierras de la paräbola del 
Sembrador (Mateo 13, 1 ss.) una sola d& fruto? Por eso, en este siglo perverso, hemos de callar a veces 
“aun lo bueno” (Salmo 38, 3). Cf. Salmos 118, 16; 119, 5 ss. y notas. Predica, aunque sin palabras 
(versiculo 4), pues trasmite en la sucesiön de los dias y de las noches (versiculo 3) el testimonio con 
que las creaturas, por el solo hecho de existir, confiesan al Creador y lo alaban como diciendole con el 
Salmo 8: “iOh Yahve, Sefor nuestro, cuan admirable es tu Nombre en toda la tierra!” Cf. Salmo 103 y 
notas. Hasta la noche, por oscura que sea, repite, en el misterioso lenguaje de su silencio, el mensaje 
que todas las cosas creadas se trasmiten unas a otras. 


y el firmamento predica las obras 
que El ha hecho. 


>Cada dia transmite 

al siguiente este mensaje, 

y una noche lo hace conocer a la otra. 
#si bien no es la palabra, 

tampoco es un lenguaje 

cuya voz no pueda percibirse. 

>Por toda la tierra se oye su sonido, 

y sus acentos hasta los confines del orbe. 


Alli le puso tienda al sol, 

öque sale como un esposo de su tälamo, 
y se lanza alegremente cual gigante 

a recorrer su carrera. 

”"Parte desde un extremo del cielo, 

y su giro va hasta el otro extremo; 
nada puede sustraerse a su calor. 


"La Ley de Yahve es perfecta, 





" 4. Es decir que, como lo expresa San Pablo (Romanos 1, 18-20), nadie puede excusarse de no 
entender ese mensaje de las creaturas pues aunque no tenga el valor de las palabras expresas de la 
divina Escritura (versiculo 8 ss.), donde la Revelaciön nos descubre los secretos del orden sobrenatural 
(cf. Salmo 17, 31 y nota), estä empero lejos de ser inaccesible, ya que lo percibimos en todas partes 
(versiculo 5). San Pablo nos ensena tambien (| Corintios 14, 10) que todas las cosas tienen voz. Y en 
Romanos 10, 18 cita el versiculo 5, aplicändolo por analogia a la predicaciön de los apöstoles. 

* 7. Asi anuncia Jesüs su Parusia, que se realizarä con la rapidez del relämpago (Mateo 24, 27). 
Admiremos este don del sol, tan magnificamente descrito. La costumbre de verlo cada dia nos hace 
olvidar sus incalculables beneficios, como que es imagen de nuestro Padre celestial (vease la 
introducciön al Libro de la Sabiduria). Agradezcämoslo como nos lo ensefa el Eclesiästico 42, 15-16; 
43, 2-5. 

"8 ss. Comienza aqui el elogio de la Palabra divina. Cf. Salmo 118, en el que se describe su pre 
excelencia de manera maravillosa. Ley, testimonios, ensefanzas, juicios, etc., son alli otros tantos 
terminos para indicar la Palabra de Dios; cada uno de ellos refleja un nuevo aspecto de la divina 
Revelaciön, que la piedad del salmista, divinamente inspirado, nos descubre y ofrece a nuestro deleite 
y provecho. Hace sabio al hombre sencillo: Es decir, que el recto de corazön, aunque sea ignorante, 
tiene la verdadera capacidad espiritual y luces de oraciön para entender los pensamientos de Dios y 
nutrirse de ellos. Es &ste un concepto que la Escritura se complace en repetir de mil maneras (cf. Salmo 
118, 130; Proverbios 1, 4; Sabiduria. 10, 21; Lucas 10, 21; I Corintios 3, 18 y notas) y que San Pablo 
aplica al decir que Dios no estä lejos de ninguno, como que en EI vivimos y nos movemos y somos 
(Hechos 17, 27 s.). 


restaura el alma. 

El testimonio de Yahve& es fiel, 

hace sabio al hombre sencillo. 

”Los preceptos de Yahv& son rectos, 
alegran el corazön. 

La ensenanza de Yahve es clara, 
ilumina los 0jos. 


!0E] temor de Yahve es santo, 
permanece para siempre. 

Los juicios de Yahve son la verdad, 
todos son la justicia misma, 

"mäs codiciables que el oro, 

oro abundante y finisimo; 

mäs sabrosos que la miel 

que destila de los panales. 


?Tambien tu siervo 

es iluminado por ellos, 

yen su observancia 

halla gran galardön. 

13Mas iquien es el 

que conoce sus defectos? 
Purificame de los que no advierto. 
4“Preserva a tu siervo, 

para que nunca domine 

en mi la soberbia. 





"10. Z/ temor: Es decir, como observa Päramo, la Ley o Palabra de Dios, en cuanto engendra en el 
hombre la reverencia. Esa palabra de Dios permanece para siempre: Asi tambien lo dice explicitamente 
San Pedro (Il Pedro 1, 23 y 25). De modo que el lenguaje que se habla en el cielo es el que tenemos a 
nuestro alcance en las divinas Escrituras (Ssalmo 118, 89), por donde se comprende que el amor a la 
Palabra, “Evangelio eterno” (Apocalipsis 14, 6), sea senal de elecciön. 

"11. Codiciables: Cf. Salmo 118, 14, 72, 127 y 162; Proverbios 3, 13-15; 8, 10 y 19; Sabiduria. 7, 8-11; 
Job 28, 12-19. Sabrosos: Cf. Salmo 118, 103; Proverbios 16, 24; Ezequiel. 3, 3; Eclesiästico 24, 27. 

" 14. Nötese que esta soberbia se presenta aqui como vinculada al menosprecio de la Palabra (cf. 
Salmo 1, 5). No se trata ya de blasfemia expresa, sino de la prescindencia indiferente, y en verdad “no 
hay mayor desprecio que el no hacer aprecio”. El que de tal soberbia se libra quedarä fäcilmente 
exento del pecado, pues serä obediente a la fe (Il Corintios 10, 5), la cual obra por la caridad (Gälatas 
5, 6), que es la plenitud de la Ley (Romanos 13, 10). 


Entonces sere integro, 
y estare libre del gran pecado. 


Hallen favor ante Ti 

estas palabras de mi boca 

y los anhelos de mi corazön, 
oh Yahve, Roca mia 

y Redentor mio. 


Volver al Indice 


Salmo 19 (20) 


Plegaria por el Rey 

"Al maestro de coro. Salmo de David, 
2"Que Yahve te escuche 

en el dia de la prueba; 

te defienda el Nombre 

del Dios de Jacob. 

3E] te envie su auxilio desde el santuario, 
y desde Siön te sostenga. 


*Acuerdese de todas tus ofrendas 

y seale grato tu holocausto. 

>Te conceda lo que tu corazön anhela 
y confirme todos tus designios. 
6S&anos dado ver g0Z0sos tu victoria, 
y alzar el pendön 





“1. Del versiculo 8 se deduce que David compuso este Salmo cuando saliö para combatir a los 
ammonitas y sirios que tenian hasta cuarenta mil caballos y setecientos carros de guerra (ll Reyes 10, 15 
ss.; I Paralipömenos 22, 16 ss.). Algunos Padres lo consideran como Salmo mesiänico, lo cual parece 
confirmarse por su relaciön con el Salmo siguiente que es, segün todos admiten, una prolongaciön del 
presente (cf. Salmo 20, 1 y nota), y por la atribuciön de ambos al mismo rey David. 

“2 ss. Son votos del pueblo que implora a Dios por la salud del rey en la batalla. EI Nombre de 
Dios es su ser y su potencia infinita: “Su nombre es su ser y su ser es su nombre” (Cäceres). Jesüs nos 
revelö que ese nombre por excelencia es el de “Padre”. Asi hemos de Ilamarlo cuando hablemos de EI 
y cuando conversemos con El en la oraciön (Mateo 6, 9; Juan 17, 6; 20, 17; Gälatas 4, 6, etc.). Tal es 
el Nombre que “nos defenderä”, como aqui se dice. A quien llama el hijo para que lo defienda sino a 
su padre? 


en el nombre de nuestro Dios. 
Otorgue el Sehor todas tus peticiones. 


’Ahora ya se que Yahve 

darä el triunfo a su ungido, 
respondiendole desde su santo cielo 
con la potencia victoriosa de su diestra. 
e"Aquellos en sus carros, 

estos en sus caballos; 

mas nosotros seremos fuertes 

en el Nombre de [Yahve&] nuestro Dios. 


?Ellos se doblegarän y caerän; 
mas nosotros estaremos erguidos, 
y nos mantendremos. 

10°Oh Yahve, salva al rey. 

y escüchanos en este dia 

en que apelamos a Ti. 


Volver al Indice 


Salmo 20 (21) 


Acciön de gracias por la victoria del Rey 
"Al maestro de coro. Salmo de David. 
:Oh Yahve, de tu poder se goza el rey, 
y estä lleno de alegria por tu auxilio. 
>Cumpliste el anhelo de su corazön, 

y no frustraste 

la peticiön de sus labios. 





“8 s. Los pueblos confian, hoy como ayer, en los armamentos belicos (cf. Isaias 31, 1 ss.; II 
Paralipömenos 32, 7); Israel, empero, pone toda su confianza en el Senior (Deuteronomio 17, 16; 20, 
1; Isalas. 36, 9; Salmo 12, 16 s.). El resultado opuesto de ambos sistemas se ve en el versiculo 9, que, 
segün algunos, podria referirse a la victoria de II Reyes 10, 18, y segün otros, alude a un triunfo mäs 
definitivo de Israel, como en Salmo 46, 4; 47, 5 ss., etc. 

* 10. De aqui el titulo de la canciön nacional britänica: God save the king. 

“1. Segün la opiniön comün, este Salmo es como la segunda parte del precedente, formando la 
acciön de gracias despu6s de la derrota de los enemigos. En sentido tipico debemos ver en este rey a 
Cristo, segün resulta de los versiculos 5, 7, y 10. 


“Lo previniste con faustas bendiciones, 
corona de oro puro pusiste en su cabeza. 


>’Te pidiö la vida 

y le has dado dias 

que durarän por los siglos de los siglos. 
6"Gracias a tu socorro 

es grande su gloria; 

lo colmaste de honor 

y de magnificencia. 

”"Porque has hecho 

que El sea una bendiciön 
para siempre, 

y lo has Ilenado de alegria 
con el gozo de tu vista. 
8Pues el rey confia en Yahve, 
y merced al Altisimo 

no serä conmovido. 


?Descargue tu mano 

sobre todos tus enemigos; 

alcance tu diestra 

a los que te aborrecen. 

10"Cuando tu rostro aparezca 

los pondräs como en un horno encendido. 





"5. Solamente en Cristo “el Hijo de David” ha de cumplirse la promesa de la duraciön eterna de la 
casa de David. El mismo sentido se desprende del versiculo 7. 

“6. Este versiculo como los anteriores, contiene el verdadero elogio de todo hombre santo, amigo 
de Dios. Por eso son muy usados en la Liturgia. En ellos no se alaban virtudes propias de hombre 
alguno, sino las maravillas que la gracia obra en nosotros (Eclesiästico 15, 5 y nota). Lo vemos en el 
lenguaje del Ängel con Maria, reina de todos los santos, al felicitarla por haber hallado gracia ante 
Dios (Lucas 1, 28 y nota). A El hemos de admirar en sus santos (Salmo 67, 36 segün la Vulgata), y por 
eso ellos se ocultaron a si mismos para no robarle al Padre la gloria (Isaias 42, 8; 48, 11; | Timoteo 1, 
17). No otra cosa hizo el mismo Jesüs adorando constantemente al Padre, atribuyendole todas las 
obras que EI hacia y repitiendonos expresamente que EI no buscaba su gloria (Juan 8, 50) sino la del 
Padre que lo enviö (Juan 7, 18). 

"7. Con el g0zo de tu vista: V&ase Salmo 16, 15 y nota. 

"10. Como en un horno encendido: Manifiesta el räpido exterminio de los enemigos en el gran dia 
de la venganza que sucederä al de la misericordia, aun presente para nosotros (Isalas 61, 2; Malaquias 
4,1 ss.). 


El Sefor los destruirä en su ira, 

y el fuego los devorarä. 

"Quita de la tierra su descendencia, 

y su raza de entre los hijos de los hombres. 
12Y si dirigen sus malas artes contra Ti 

y maquinan insidias, nada podrän. 
3Porque Tu los pondräs en fuga 

al dirigir tu arco hacia su rostro. 
4“Leväntate, Yahve, en tu poderio, 

y con salmos celebraremos tus hazanfas. 


Volver al Indice 


Salmo 21 (22) 


Eli, Eli, "\ema sabactani?” (Profecia sobre la Pasiön de Cristo) 
"Al maestro de coro. Por el pronto socorro. Salmo de David. 
2"Dios mio, Dios mio, 

‘por qu& me has abandonado? 

Los gritos de mis pecados 

alejan de mi el socorro. 

3"Dios mio, clamo de dia, y no respondes; 

de noche tambien, y no te cuidas de mi. 





“ 14. Fillion comenta este final diciendo: “Israel serä colmado de felicidad al celebrar para siempre 
estas manifestaciones del divino Poder.” 

“1. El titulo por e/ pronto socorro pareceria indicar el contenido del Salmo. Segün otras variantes, 
suele decirse que estaba destinado para el sacrificio matutino o que el titulo es, como en otros Salmos, 
la indicaciön tecnica del modo de cantarlo, segün la tonada de “la cierva perseguida”. Sobre el caräcter 
profetico y mesiänico de este Salmo no cabe duda alguna, ya que Jesüs en persona pronunciö desde la 
Cruz las palabras con que empieza (Mateo 27, 46; Marc. 15, 34) y los Evangelios ven cumplido en su 
Pasiön el versiculo 19 (Mateo 27, 35; Juan 19, 23-24). Es perfecta la consonancia de los sufrimientos 
descritos aqui con la historia de la Pasiön del Redentor y el anuncio final de su triunfo. Compärese 
todavia el versiculo 8 con Mateo 27, 29-43 y Marcos 15, 29-32; el versiculo 9 con Mateo 27, 43; el 
versiculo 16 con Juan 19, 28; el versiculo 17 con Mateo 27, 31. San Agustin dice que “la Pasiön de 
Cristo aparece luminosa como en un Evangelio en este Salmo que mäs parece una historia que un 
vaticinio”. 

"2 ss. El segundo hemistiquio es texto incierto. Preferimos conservar el de los LXX y de la Vulgata, 
que coincide con el sentido del versiculo 7 segün el cual el Mesias toma sobre si nuestros pecados 
Ilamändolos Suyos. 

"3. Yno te cuidas de mi: asi tambi6n Zorell. Segün otros: Yno hay descanso para mi. 


#Y Tü, sin embargo, 

estäs en tu santa morada, 

ioh gloria de Israel! 

>En Ti esperaron nuestros padres; 
esperaron, y los libraste. 

6A Ti clamaron, y fueron salvados; 
en Ti confiaron, 

y no quedaron confundidos. 


”"Pero es que yo soy gusano, 
ynohombre, 

oprobio de los hombres 

y desecho de la plebe. 

®Cuantos me ven se mofan de mi, 
tuercen los labios y menean la cabeza: 
9* “Confiö en Yahve: que EI lo salve; 
librelo, ya que en EI se complace.” 


1067, Tü eres mi sosten 
desde el seno materno, 
mi refugio desde los pechos de mi madre. 


NA Ti fui entregado 

desde mi nacimiento; 

desde el vientre de mi madre 
Tü eres mi Dios. 





"4 ss. Tü estäs, etc.: Es decir, no es que estes ausente o no me oigas. Si no me atiendes como 
atiendes a los otros (versiculo 5 s.) es porque yo no lo merezco. 
"7 ss. Este pasaje, paralelo de Isafas 53, 1-9, nos muestra el aspecto mäs hondo de los dolores de 


Jesüs, el abismo infinito de la abyecciön que quiso tomar en favor nuestro. “Se hizo pecado”, segün la 
voluntad del Padre (Il Corintios 5, 21) y, al hacerlo, revistiendose de nuestra inmundicia para que 


fuesemos participes de su santidad, mereciö y afrontö el repudio de ese Padre que tenia en El todas sus 
complacencias. EI mismo nos hizo saber que su Padre lo habia abandonado, y aqui justifica ese 
abandono diciendo que asi debe ser tratado El a causa de sus pecados, que son los nuestros (cf. Salmo 


68, 6; Ezequiel 4, 4 ss. y notas). Si meditamos esto, creeremos mejor en el amor con que somos 
amados y comprenderemos algo de la Pasiön del alma de Cristo y de su sudor de sangre en 
Getsemani, cuando vio que todo se perderia para aquellos que se empefasen en rechazar su amistad. 
Porque si a tanto precio nos adquiere en la Cruz, es “para que le permitamos ser nuestro amigo”. 


* 9, Cf. Mateo 27, 41-43. 


12”No estes lejos de mi, 

porque la tribulaciön estä cerca, 
porque no hay quien socorra. 

13”Me veo rodeado de muchos toros; 
los fuertes de Basan me cercan; 
#abren contra mi sus bocas, 

cual leön rapaz y rugiente. 


15’soy como agua derramada, 

todos mis huesos se han descoyuntado; 
mi corazön, COMO cera, 

se diluye en mis entrafas. 

Mi garganta se ha secado como una teja; 
mi lengua se pega a mi paladar, 

me has reducido al polvo de la muerte. 


17"Porque me han rodeado muchos perros: 
una caterva de malvados me encierra; 

han perforado mis manos y mis pies; 
tpuedo contar todos mis huesos. 
Entretanto, ellos miran, 

y al verme se alegran. 

19"Se reparten mis vestidos, 

y sobre mi tünica echan suertes. 





* 12. öPuede haber una lecciön tan indeciblemente penetrante como esta actitud indefensa, de 
infantil debilidad, que El nos muestra aqui delante del Padre? Cf. Salmo 68, 21 y nota. 

"13 s. “Los fuertes toros” y el leön representan la ferocidad y safia de los enemigos, y de aquel 
populacho que el Viernes Santo, movido por los pontifices, bramö: iCrucificale! iCrucificale! 

"15 ss. Es la descripciön viva de la Pasiön del Salvador: sus fuerzas se agotan; son desarticulados 
todos sus huesos (Juan 19, 36), su vida se deshace como la cera y el corazön deja de latir. Son nuestros 
pecados los que lo impelieron a entregarse por nosotros a los verdugos: tal es el significado de la frase 
con que lo retratö el Bautista: el Cordero de Dios que lleva los pecados del mundo (Juan 1, 29; vease 
Levitico 16, 8). Pero consol&monos sabiendo que un dia el Cordero triunfarä tambien como Leön de 
Judä (cf. versiculo 29 ss.; Apocalipsis 5, 5), y digämosle desde ahora, con la Liturgia: iVen, oh Rey, 
ven, Sehor Jesüs! (Lucas 19, 38; Apocalipsis 22, 20). 

* 17. Imagen tomada del Oriente, donde los perros y buitres comen los cadäveres de los animales 
no enterrados. Tan consumida estä la vida del Sefor que los perros ya lo rodean para lanzarse sobre 
su cadäver. 

“19. La coincidencia de esta profecia con la historia no puede ser mäs exacta. V&ase Juan 19, 23 s. 


20”Mas Tü, Yahve, no estes lejos de mi; 
sosten mio, apresürate a socorrerme. 

!Libra mi alma de la espada, 

mi vida del poder del perro. 

22"Sälvame de la boca del leön; 

de entre las astas de los bisontes escüchame. 


23"Anunciar& tu Nombre a mis hermanos, 

y proclamar6 tu alabanza 

en medio de la asamblea. 

?4Los que tem&is a Yahve alabadle, 
glorificadle, vosotros todos, linaje de Israel. 
>>Pues no despreciö ni desatendiö 

la miseria del miserable; 

no escondiö de &l su rostro, 

y cuando implorö su auxilio, le escuchö. 
26"Para Ti serä mi alabanza en la gran asamblea, 
cumplire mis votos 

en presencia de los que te temen. 


"20. A esto aludiria el titulo del Salmo: Por e/ pronto socorro. 

“ 22. Escüchame: Algunos vierten: me has escuchado. Terminaria asi la süplica de Jesüs con una 
certeza de triunfo que lo llevaria a formular en el versiculo 23 la promesa que cumplirä apenas 
resucitado, enviando a Magdalena a encontrar a mis hermanos y anunciarles que Dios es “mi Padre y 
vuestro Padre, mi Dios y vuestro Dios” (Juan 20, 17). 

* 23 ss. En esta segunda parte del Salmo, se describe el fruto de la Pasiön (23-32): I. El pueblo de 
Israel darä gracias a Dios y lo alabarä por la redenciön concedida (23-27); Il. Todas las naciones 
adorarän al verdadero Dios (28-30); Ill. El Mesias mismo vivirä y anunciarä la gloria de Dios (31-32) 
(Salterio Romano). Los dos versiculos siguientes contienen la alabanza anunciada en el 23. “Ya habe&is 
oldo, dice San Agustin, cuänto padeciö y cuänto rogö... Escuchad ahora por qu& padeciö tanto: 
“Anunciare tu Nombre a mis hermanos” (cf. Hebreos 2, 12). EI mismo Jesüs nos ensea esto en su 
Oraciön al Padre, diciendo que EI se sacrifica para que sus discipulos seamos verdaderamente 
santificados por la verdad del Evangelio (Juan 17, 17) y que ha consumado su obra dändonos a 
conocer al Padre (ibid. versiculo 4 y 6), porque en ese conocimiento consiste la vida eterna (ibid. 3). 
Por lo cual darä a conocer mäs y mäs ese Nombre paternal de Dios, es decir, ese amor paterno con 
que nos mira, a fin de que, creyendo en ese amor, que es el Espiritu Santo, lo recibamos en toda su 
plenitud, (ibid. 26) y lleguemos a ser uno con Jesüs y con el Padre (ibid. 11, 21, 22) “hasta 
consumarnos en la unidad” (ibid. 24). Los que temeis a Yahve: &Cömo temerle, siendo El tan bueno? 
Es que no se trata del miedo servil sino del santo temor filial, que nace del amor y temblaria ante la 
idea de ofender o disgustar a un Padre que no vacilö en darnos su Hijo (vease Salmo 110, 10 y nota). 

"26. Mi alabanza: La ofrecida en el versiculo 23. Nötese que es el Mesias quien habla. 


27"Los pobres comerän y se hartarän, 
alabarän a Yahve los que le buscan. 
Sus corazones vivirän para siempre. 
28°Recordändolo, volverän a Yahve 
todos los confines de la tierra; 

y todas las naciones de los gentiles 
se postrarän ante su faz. 

29"Porque de Yahve es el reino, 

y El mismo gobernarä a las naciones. 


30*A El solo adorarän 

todos los que duermen 

bajo la tierra; 

ante EI se encorvarä 

todo el que desciende al polvo, 
ynotiene ya vida en si. 

31*Mi descendencia le servirä a El 
y hablarä de Yahve a la edad venidera. 
32"Anunciarä su justicia 

a un pueblo que ha de nacer: 
“Estas cosas ha hecho Yahve.” 





"27. Se hartarän: Alude a la Ley mosaica segün la cual, en los sacrificios que se hacian en acciön de 
gracias, el oferente distribula una parte de la victima a los pobres, celebrando con ellos un banquete. 

"28 ss. Como en Salmo 68, 11-37 y en Isaias 53, 10-12, despues de anunciar claramente la Pasiön 
que para redimirnos habria de padecer el Verbo hecho Hombre, se predicen aqui sus glorias 
posteriores. (l Pedro 1, 11), o sea su triunfo universal en la tierra con la conversiön de Israel (Salmo 121, 
4; Romanos 11, 25 ss.) y tambien de todas las naciones gentiles (Salmo 101, 16 s.), previa la derrota del 
Anticristo (Apocalipsis 19, 11 ss.), y el encierro de Satanäs (Apocalipsis 20, 1-3) tal como pedimos cada 
dia al fin de la Misa al rogar “por la libertad y exaltaciön” de la santa Iglesia y para que el Arcängel 
San Miguel reduzca al abismo “a Satanäs y los otros espiritus malignos que andan por el mundo”. Esta 
es la &poca en que habrä, dice Santo Tomäs, doble motivo de g0z0, y que todas las creaturas esperan, 
segün San Pablo, como en dolores de parto (Romanos 8, 19-22). Lejano parece tanto g0zo en nuestros 
aciagos dias, pero mayor es el motivo para esperarlo si puede servirnos de consuelo al presente: “No 
es Dios como el hombre para que mienta... ni mude... Habiendo hablado äöno cumplirä su palabra? 
(Nümeros 23, 19). No podrä, pues, impedirlo la tristeza de este siglo malo (Gälatas I, 4) en que Cristo 
anunciö persecuciön a sus discipulos (Juan 15, 18 ss.; 16, 1 ss.) y ensehö que la cizafa estarä mezclada 
con el trigo (Mateo 13, 24 s.). 

“29. Cf. Salmos 2; 46; 71; 95-98; 109. etc. 

* 30. No sölo los vivos sino tambien los muertos y las generaciones aün por nacer (versiculo 31 s.) 
reconocerän y adorarän al verdadero Dios. Cf. | Pedro 3, 19 (Vaccari). 

“31. Cf. Salmo 44, 18 y nota. 

“32. Cf. Salmos 47, 14; 101, 19. 
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Salmo 22 (23) 


El buen Pastor 

"Salmo de David. 

Yahve es mi pastor, 

nada me faltaräa. 

2E] me hace recostar en verdes prados, 
me conduce a manantiales 

que restauran, 

®Confortando mi alma, 

guiändome por senderos rectos, 

para gloria de su Nombre. 


*"Aunque atraviese 

un valle de tinieblas, 

no temere ningün mal, 

porque Tü vas conmigo. 

Tu bastön y tu cayado 

me infunden aliento. 

>“Para mi Tü dispones una mesa 
ante los 0jos de mis enemigos. 
Unges con bälsamo mi cabeza; 





“1. Dios cuida de Israel y lo provee en todas las necesidades como un pastor lo hace con sus ovejas. 
Vease Genesis 49, 24; Isalas 40, 11; Jeremias 23, 4; 31, 10; Ezequiel 34, 12 ss.; 1 Pedro 2, 25; 5, 4. 
Jesucristo se atribuye el mismo nombre y oficio de Pastor (Juan 10, 11 ss.). David invoca aqui a Dios 
como Pastor de su propia alma y nos trasmite asi sentimientos de inefable consuelo y una esperanza 
que se extiende a f/odos los dias de la vida (versiculo 6; cf. Salmo 70) y tambien hasta los d/as sin fin. 

"4. Tu bastön y tu cayado: Aluden al oficio del pastor, que con ellos guia las ovejas y las defiende 
contra los lobos. Sölo es menester que reconozcamos, como los nifos, nuestra incapacidad y la 
necesidad que tenemos de ser guiados y defendidos. Si el hijo se hace grande —dice Santa Teresa del 
Niro Jesüs— y pretende valerse por si mismo, el padre lo deja entregado a sus propios recursos. Por 
eso ella, consciente de que nada podemos por nosotros mismos, resolviö ser siempre como un pärvulo 
delante del Padre celestial. Lo asombroso es que esto, que el mundo consideraria un acto de egoismo 
poco honroso, sea precisamente lo que Jesüs ensefia como el sumo secreto para poseer el Reino y aun 
ser alli el mäs grande (Mateo 18, 1-4). 

“ 5. Es un Dios quien, por ser nuestro Padre, nos invita a un festin suntuoso, derramando sin tasa 
ricos perfumes de su gracia sobre las cabezas de los convidados y haciendo rebosar las copas de sus 
bendiciones. 


mi copa rebosa. 


6“Bondad y misericordia me seguirän 
todos los dias de mi vida; 

y morar& en la casa de Yahve 

por dias sin fin. 
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Salmo 23 (24) 


Entrada del Rey de la gloria 

"De David. Salmo. 

De Yahve es la tierra 

y cuanto ella contiene; 

el orbe y cuantos lo habitan. 
2*Porque EI la asentö sobre mares 
y la afirmö sobre corrientes. 


> (Quien serä digno 
de ascender al monte de Yahve? 
y &quien estarä en su santuario? 


*Aquel que tiene inmaculadas las manos 
y puro el corazön, 





"6. Bondad y misericordia me seguirän: En esta doctrina y en la del Salmo 58, 11: “la misericordia 
de mi Dios se anticiparä”, funda San Agustin su explicaciön sobre las maravillas de la gracia 
preveniente y subsecuente, diciendo: “La gracia de Dios previene al que no quiere, para que quiera; y, 
despu&s que ha querido, lo sigue para que no deje de querer” (Scio). V&ase Salmo 31, 8 y nota. 

“1. Sin duda destinado en Israel al uso litürgico, este Salmo dialogado se rezaba el primer dia de la 
semana. Es muy probable que David lo compusiera para el traslado del Arca al Tabernäculo de Siön (Il 
Reyes 6) y que luego haya servido, como observa Podechard para acompanar la vuelta del Arca 
victoriosa (cf. II Reyes 11, 11) y toda otra traslaciön de la misma (cf. III Reyes 8, 1 ss.). Varios 
expositores le atribuyen caräcter mesiänico, representando la entrada del Arca a Jesucristo triunfante 
(versiculos 8-10). De Yahve es la tierra: cf. Salmo 49, 12; Exodo 9, 9; Deuteronomio 10, 14; Hechos 17, 
24; | Corintios 10, 26. Dom Puniet observa que Cristo quebrö la dominaciön de Satanäs y la tierra 
entera le fue sometida para siempre, segün la expresiön de San Pablo en Hebreos 2, 5. 

“2. La Escritura sefiala mäs de una vez este alarde de poder que los antiguos admiraban en el 
Creador y del cual se gloria El mismo. Cf. Salmos 103, 9; 135, 6; Genesis 1, 9; Job 38, 6, etc. 

“ 4. Las palabras Ni jurö con doblez alteran el metro del verso hebreo. Muchos expositores las 
consideran como una glosa marginal y Rembold las suprime. 


que no inclinö su änimo a la vanidad 
[ni jurö con doblez]; 

el recibirä la bendiciön de Yahve, 

y la justicia de Dios su Salvador. 
6Esta es la generaciön 

de los que lo buscan, 

de los que buscan tu faz, 

(Dios de) Jacob. 


’"Levantad, oh puertas, vuestros dinteles, 
y alzaos, portones antiquisimos, 

para que entre el Rey de la gloria! 
&tQuien es este Rey de la gloria? 

Yahve fuerte y poderoso; 

Yahve, poderoso en la batalla. 


”jLevantad, oh puertas, vuestros dinteles; 
y alzaos, portones antiquisimos, 

para que entre el Rey de la gloria! 
1Quien es este Rey de la gloria? 

Yahve& Dios de los ej£Ercitos: 

El mismo es el Rey de la gloria. 
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"7 ss. Portones antiquisimos: Los de la antigua Jebüs o Jerusal&n- “Es un apostrofe, invitando a las 
puertas (de Siön) a romper sus lindes, a engrandecerse y sublimarse (para dejar paso al Arca). Y estas 
palabras suenan con acento de majestad y de triunfo indecible” (Calmet). Cf. Salmo 117, 19 y nota. 
Segün algunos, la pregunta que aqui reiteran los Portones (versiculos 8 y 10) y la respuesta que reciben, 
confirmaria el caräcter mesiänico de todo el Salmo, en cuyo caso la pregunta y respuesta del versiculo 
3 s. tambien aludirfan al Mesias, ünico digno de recibir el Reino (cf. Daniel 7, 13 s.; Mateo 25, 31; 
Lucas 1, 32; Apocalipsis 5, 3 ss.). Segün otros, las condiciones del versiculo 4 serian, como en el Salmo 
14, para todo el que aspira a ser admitido en Su Reino. La soluciön depende tal vez de como se 
interprete el versiculo 6, en el cual, como observa Fillion, generaciön tiene el sentido de raza (cf. Lucas 
21, 32 y nota) y Jacob podria tambien estar en genitivo, significando “tal es la raza... de Jacob”. 
<Quizä la reiteraciön de la pregunta (versiculos 8 y 10) aludiria a un doble triunfo: el del Mesias y el de 
“su Dios y Padre”, a quien EI, segün | Corintios 15, 24 25, entregarä un dia el Reino? Cf. Salmo 109 y 
notas. 


Salmo 24 (25) 


Oraciön para crecer en la amistad de Dios 

’De David. 

A Ti, Yahve, Dios mio, elevo mi alma; 

2en Ti confio, no sea yo confundido; 

no se gocen a costa mia mis enemigos. 

3”No, ninguno que espera en Ti es confundido. 
Confundido queda el que locamente se aparta de Ti. 
#"Mu6strame tus caminos, oh Yahve, 

indicame tus sendas; 

°condüceme a tu verdad e instrüyeme, 

porque Tü eres el Dios que me salva, 

y estoy siempre esperändbote. 

6"Acuerdate, Yahve, de tus misericordias, 

y de tus bondades de todos los tiempos. 

’"No recuerdes los pecados de mi mocedad, 
[ni mis ofensas]; 

segün tu benevolencia acuerdate de mi, 

por tu bondad, oh Yahve. 


8”Yahve es benigno y es recto; 


“ 3. Ninguno que espera en Ti es confundido: Lo absoluto de esta afirmaciön hace que ella sea un 
enorme acto de fe (cf. Salmo 12, 5 y nota), siempre que estemos convencidos y no la digamos 
solamente con los labios, como por costumbre. No es cosa fäcil creer de veras que Dios es bueno y nos 
ama. Pero esa cosa es precisamente lo ünico que se nos pide: cuando Pedro empezaba a dudar se 
hundia (Mateo 14, 30 s.; cf. Mateo 6, 30; 8, 26; 16, 8). De ahi que sea tan precioso el trato continuo 
con las divinas Escrituras, pues con la Palabra de Dios se alimenta y crece esa fe, segün lo ensefan 
tantas veces San Pedro y San Pablo y segün lo vemos aqui mismo en los versiculos 4, 5. 8, 9, 12 y 14. 

"4 s. Muestrame, etc.: (cf. Salmo 142, 8): He aqui el espiritu con que ha de estudiarse la Palabra de 
Dios: un deseo ambicioso de conocer los atractivos de su verdad y las ventajas de su salvaciön y una 
voluntad recta de saber lo que a EI le agrada, para poder complacerlo, pues en vano lo 
pretenderiamos si EI no nos lo ensefia (cf. Sabiduria 9, 10 y nota y la oraciön del domingo XVIll 
despu&s de Pentecostes). Jesüs revela que quienquiera busque a Dios con ese espiritu, lo hallarä. V&ase 
Juan 7, 17 y nota. 

" 6. Recuerda el salmista la historia del pueblo escogido. Desde antiguo tuvo Dios compasiön de su 
pueblo, mosträndose como su Padre y protector en tiempos de los patriarcas en la salida de Egipto, en 
el desierto y en la conquista del pais prometido (cf. Salmos 77 y 104-106). 

“ 7. San Agustin comenta este versiculo (segün la Vulgata), diciendo: “Perdöname, Sefor, no sölo 
estos delitos de mi mocedad y de mis ignorancias antes de que te conociera, sino tambien aquellos en 
los cuales aün ahora, cuando vivo en la fe, caigo o por flaqueza o por las oscuridades que envuelven 
esta vida.” 


por eso da a los pecadores 

una ley para el camino; 

%”guia en la justicia a los humildes, 
y amaestra a los döciles en sus vias. 
10"Todos los caminos de Yahve 

son misericordia y fidelidad 

para cuantos buscan su alianza 

y sus disposiciones. 


"Por la gloria de tu Nombre, oh Yahve, 

Tü perdonaräs mi culpa, 

aunque es muy grande. 

2 (Hay algün hombre que tema a Yahve? 

A ese le mostrarä EI que senda elegir; 
l3’reposarä su alma rodeada de bienes, 

y su descendencia poseerä la tierra. 

I#“Yahve concede intimidad familiar 

a los que le temen; 

les da a conocer (las promesas de) su alianza. 


15"Mis ojos estän siempre puestos en Yahve 





* 8. Aqui vemos cömo los preceptos de Dios son ante todo instrucciones para nuestra felicidad, 
como de un buen padre para indicar el camino a su hijo que va de viaje, a fin de que no se extravie. 
iAcaso perderia Dios algo con nuestros pecados? (Job 35, 6 ss.). Cf. Jeremias 8, 22; Salmos 80, 12-15; 
102, 7; 142, 8; 118, 92; Gälatas 3, 19 ss.; 5, 18-23. 

"9. Amaestra a los döciles (cf. la nota al versiculo 4), y no a los otros, pues es inütil hablar a quien 
no desea aprender (cf. Juan 12, 39 s.). A &sos los entrega al extravio del propio corazön (Salmo 80, 13) 
y de la credulidad a los falsos profetas (ll Tesalonicenses 2, 10). Por eso tambien a nosotros nos enseha 
El a “no dar lo santo a los perros ni las perlas a los cerdos” (Mateo 7, 6). 

“10. Cf. Tobias 3, 2; Lucas 1, 50. Los que tal buscan iserän acaso muchos? Vease la tremenda 
respuesta del Salmo 13, 2-3. 

"13. Poseerä la tierra: “La tierra por excelencia, la rica regiön de Canaän, prometida por el Sefor a 
Abrahän y a sus descendientes” (Fillion). Vease Salmo 36, 11 y Mateo 5, 4. 

* 14. iEs decir que Dios nos revela sus secretos! Asi lo dijo Jesüs a sus intimos (v6ase Mateo 13, 11; 
Juan 15, 15; cf. Salmo 50, 8). Nötese que “/as promesas” estän entre esos secretos destinados a los que 
cultivan la intimidad familiar de Dios (cf. Isaias 48, 6 y nota). Los demäs hombres miran esas cosas con 
indiferencia (cf. I Tesalonicenses 5, 20 y nota). Muchos, por ejemplo, oyen con frecuencia en la Misa 
primera de difuntos la Epistola tomada de I Tesalonicenses 4, 13-16, pero icuäntos son los que se 
detienen a considerar y estudiar las asombrosas promesas que ella contiene? Y asi tantas otras, como 
Mateo H, 25; 18, 4; Lucas 21, 36; 22, 30; Juan 17, 24; Efesios 1, 3 ss.; Filipenses 3, 20 s.; | Juan 3, 2, 
etc. 


porque EI saca mis pies del lazo. 
16“Mirame Tü y tenme lästima, 

porque soy miserable y estoy solo. 
'7"Ensancha mi corazön angustiado, 
sacame de mis estrecheces. 

18Mira que estoy cargado y agobiado, 
y perdona Tü todos mis delitos. 
19"Repara en mis enemigos, 

porque son muchos 

y me odian con odio feroz. 


20Cuida Tü mi alma y sälvame; 
no tenga yo que sonrojarme 
de haber acudido a Ti. 

21"Los integros y justos 

estän unidos conmigo, 

porque espero en Ti. 


*15. El saca, etc.: Sölo El, y no nuestra habilidad, puede librarnos de las tentaciones, ya que Satanäs 
es mäs fuerte que nosotros. Eso es lo que Jesüs nos ensefö a pedir al final del Padrenuestro: libranos 
del Malo, o sea del tentador. De ahi que podremos evitar el pecado si hacemos vida de oraciön, es 
decir, si conservamos los ojos puestos en EI, como aquf se dice (cf. Salmo 118, 11). Es la misma 
espiritualidad que nos ensena San Pablo al decir que tengamos los ojos puestos, no en nosotros 
mismos (cf. Salmo 118, 37 y nota), sino “en Cristo, autor y consumador de la fe” (Hebreos 12, 2). 

* 16. Nötese cömo conoce David el amor misericordioso con que es amado por el Padre celestial. 
No le da mäs que un argumento: su propia miseria. Cf. Salmo 85, 1 y la oraciön de Maria en Canä 
(Juan 2, 3). 

"17. El corazön “ensanchado” es el fruto y sello caracteristico del trato familiar con Dios (cf. Salmo 
118, 32 y nota), que es lo que da la libertad de espiritu, y es la ünica vida propia de los hijos de Dios 
(Romanos 8, 15; Santiago 2, 12; Gälatas 5, 13; Juan 8, 32, etc.) y que, segün las bellas revelaciones de 
Santa Gertrudis, fue en ella lo que mäs agradö a Jesüs. 

"18. Estoy cargado y agobiado: A estos precisamente llama Jesüs en Mateo 11, 28 para hacerlos 
descansar. 

“19. Cf. Salmos 34, 19; 68, 5; Juan 15, 25. Si nos creyeramos capaces de defendernos solos contra 
los enemigos, no podriamos decir con sinceridad esta oraciön (cf. versiculo 15 y nota). David la dice 
bien convencido de su total impotencia propia (cf. Salmos 34, 19; 68, 5), y por eso, cuanto mäs 
pequefo se muestra (l Reyes 17, 39), mäs seguro estä del Sefor, que lo lleva a los mäs asombrosos 
triunfos, como el de Goliat (v&ase | Reyes 17, 45 ss.). Cf. Lucas 1, 49 ss. y nota. 

"20. Cf. Salmo 12, 5 y nota; 30, 2. 

* 21. Se expresa aqui un precioso concepto, contenido tambien en el Salmo 118, 63 y 64: la 
profunda atracciön que une a los que comparten el mismo espiritu y una misma esperanza (cf. Tito 2, 
13). {No era 6ste acaso el ideal de Jesüs para sus discipulos cuando les mandö amarse ante todo entre 
ellos, y el que expresö a su Eterno Padre la noche de la Cena? Porque espero en Ti: Segün esto, David 
aludiria a que las almas rectas estaban de su parte, contra sus perseguidores. Segün otra versiön, el 
primer hemistiquio diria: integridad y rectitud me custodian. 


22”Oh Yahve, libra a Israel 
de todas sus tribulaciones. 
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Salmo 25 (26) 


Confianza del hombre recto 

"De David. 

Hazme justicia, oh Yahve: 

he procedido con integridad: 

y, puesta en Yahve mi confianza, 
no he vacilado. 

2"Escrütame, Yahve, y sond&eame; 
acrisola mi conciencia y mi corazön. 


3"Porque, teniendo tu bondad 

presente a mis 0jos, 

anduve segün tu verdad. 

#No he tomado asiento con hombres inicuos, 
ni busque la compafila de los que fingen; 
°aborreci la sociedad de los malvados, 

y con los impios no tuve comunicaciön. 





“22. En el Salmo, que es alfab6tico, este versiculo queda como suplementario, fuera del alefato. Cf. 
Salmo 23, 33. 

“1. Este Salmo, clamor del alma escandalizada ante la corrupciön del mundo, pertenece quizäs a los 
tiempos en que David se vio obligado a huir de Saül, o mäs probablemente de Absalön, lejos del Arca 
del Sefor (ll Reyes 15, 25). De ahi su ardiente deseo de volver a ver el santo Tabernäculo (versiculos 
6-8). Hazme justicia: Vulgata: juzgame, es decir, se Tü mi Juez. Cf. Salmo 16, 2 y nota; 42, 1, etc. 

“2. iNo permitas que en mi haya doblez! Cf. Juan 1, 47; 3, 19; Santiago 4, 8. Este saludable horror 
al contagio del mundo prueba la autentica humildad de David. Quiere que Dios lo sondee hasta el 
fondo, como sölo puede penetrarlo EI (Salmo 138, 1 ss.), y extirpe con fuego cuanto pueda 
desagradarle. 

“ 3. He aqui todo un programa para andar segün la verdad: tener siempre ante los ojos de la fe la 
bondad con que Dios nos ama (cf. Efesios 2, 4 y nota). No hay peligro, entonces, de querer apartarnos 
de EI, pues “donde estä vuestro tesoro estä vuestro corazön”. La Verdad es Cristo (Juan 14, 6), y del 
amor que El nos tiene nada hay capaz de separarnos (Romanos 8, 35 ss.). 

"4 s. Ni con los inicuos y malvados, que abiertamente se apartan de Dios (cf. Salmos 1, 1; 100, 3 
ss.), ni con los fingidos e impios, que invocan a Dios por conveniencia y con doblez. Cf. Salmo 113 b, 1 
y nota; Mateo 23, 1 ss.; | Juan 2, 15-17. 


6”Lavo mis manos como inocente 

y rodeo tu altar, oh Yahve, 

”"para levantar mi voz en tu alabanza 
y narrar todas tus maravillas. 


8”Amo, Yahve, la casa de tu morada, 

el lugar del tabernäculo de tu gloria. 

’No quieras juntar mi alma con los pecadores, 
ni mi vida con los sanguinarios, 

!0"que en sus manos tienen crimen, 

y cuya diestra estä llena de soborno, 

en tanto que yo he procedido con integridad; 
salvame y apiädate de mi. 

12”Ya estä mi pie sobre camino Illano; 

en las asambleas bendecire a Yahve. 


Volver al Indice 


Salmo 26 (27) 


Espera confiada 
"De David. 





“ 6. Los versiculos 6-12 se recitan en el Lavabo de la Misa segün el texto de la Vulgata. Lavarse las 
manos delante del pueblo era senal de no ser culpable de homicidio (Deuteronomio 21, 6 s.). Tambien 
lo hizo Pilatos para protestar de su inocencia en el proceso contra Jesüs (Mateo 27, 24). Es, pues, un; 
“gesto” que requiere conciencia recta. David no fue siempre un inocente, pero si un penitente de 
perfecta contriciön. 

“7. Se trata de levantar la voz delante de todos, y no de “oir”, como dice la Vulgata. 

“8. Sobre el amor de David por la Casa del Sefor, vease en Il Reyes 7, 2 ss., su ansia de edificar el 
Templo, y en Ill Reyes 7, 51. los tesoros que dejö &l cuando supo que Dios habia destinado a su hijo 
Salomön para construirlo. La Vulgata dice: “Amo el decoro.” A este respecto cf. sobre el Tabernäculo, 
Exodo 25, 30, y sobre el Templo, Ill Reyes 6; Ezequiel 40 ss. 

* 10. Sobre el “soborno” vease Deuteronomio 16, 19; | Reyes 8, 3; 12, 3 y las tremendas 
admoniciones de los Salmos 57 y 81 contra los magistrados. 

“ 12. Aqui, como en varios otros finales, el salmista nos muestra haber conseguido ya lo que antes 
pedia, como para estimular nuestra confianza en la oraciön. Sobre las asambleas o solemnidades, cf. 
Levitico 23; Nümeros 28, 18 y 25, etc. 

“1. La fecha y ocasiön de este Salmo se indican en los LXX por el epigrafe: “Antes de ser ungido”, 
referente sin duda a la segunda unciön de David (ll Reyes 2, 4), como rey de Judä, es decir, cuando 
aün le esperaba, no la persecuciön de Saül, que ya habia muerto (ibid.), pero si la guerra civil con sus 
sucesores (ll Reyes 2, 8 ss.). No se trata, pues, de la unciön como rey de todo Israel, como afirman 
algunos, pues Esta sölo tuvo lugar en Il Reyes 5, 3 y fue la tercera, ya que la primera tuvo lugar en | 


Yahve es mi luz y mi socorro; 

ca quien temere? 

La defensa de mi vida es Yahve; 

lante quien podr& temblar? 

*Cada vez que me asaltan los malignos 
para devorar mi carne, 

son ellos, mis adversarios y enemigos, 
quienes vacilan y caen. 

>Si un ejercito acampase contra mi, 
mi corazön no temeria; 

y aunque estalle contra mi la guerra, 
tendre& confianza. 


*'Una sola cosa he pedido a Yahve, 
y esto si lo reclamo: 

[habitar en la casa de Yahve 
todos los dias de mi vida]; 
contemplar la suavidad de Yahve 
y meditar en su santuario. 
>"Porque en el dia malo 

El me esconderä en su tienda; 

me tendrä seguro 

en el secreto de su tabernäculo, 
y me pondrä sobre una alta roca. 


6“Ent i cab lzarä 

ntonces mi cabeza se alzarä 

por encima de mis enemigos en torno mio, 
e inmolare en su tabernäculo 





Reyes 16, 13. Este Salmo expresa la mäs plena confianza en Dios y el ardiente anhelo por la Casa del 
Senor: virtudes ambas caracteristicas del santo poeta. 

"4. Las palabras habitar... vida, exceden la medida del verso y son probablemente una cita marginal 
del Salmo 22, 6. Sobre el ansia de David por el Santuario, v&ease Salmo 25, 8 y nota. Cf. Salmo 41, 5 y 
nota. 

“5. Recuerda un episodio relatado en | Reyes 21, 6: David, desfallecido de hambre, encontrö 
amparo y alimento (los panes de la Proposiciön) en el Tabernäculo del Sefor. Jesüs cita el pasaje en 
Mateo 12, 3 ss., para dar una bellisima lecciön a los fariseos. 

"6. Sacrificios de jübilo: Al son festivo de las trompetas y acompanados de las aclamaciones del 
pueblo (cf. | Reyes 4, 5; Il Reyes 6, 15). 


sacrificios de jübilo; 
cantare y entonare salmos a Yahve. 


’Escucha, oh Yahve, mi voz que te llama; 
ten misericordia de mi y atiendeme. 

e”Mi corazön sabe 

que Tü has dicho: “Buscadme.” 

Y yo busco tu rostro, oh Yahve. 

’No quieras esconderme tu faz, 

no rechaces con desden a tu siervo. 

Mi socorro eres TU; 

no me eches fuera, 

ni me desampares, 

oh Dios, Salvador mio. 

10°Sji mi padre y mi madre me abandonan, 
Yahve& me recogerä. 


"Musstrame, oh Yahve, tu camino, 

y condüceme por la senda llana 

a causa de los que me estän asechando. 
12?No me dejes entregado 

a la voluntad de mis enemigos, 

porque se han levantado 

contra mi falsos testigos 

que respiran crueldad. 

13” jAh, sino creyera yo 





* 8. La traducciön es segün Rembold. Tenemos aqui una de las mäs exquisitas luces misticas para la 
vida espiritual: no pretender “conocerse a si mismo” como los paganos, sino salir de si mismo y “fijar 
los ojos en Cristo, autor y consumador de la fe” (Hebreos 12, 2). Cf. Salmo 118, 37 y nota. Tambien 
tiene una trascendencia escatolögica, como anhelo de contemplar a Aquel que viene. Cf. versiculo 14; 
Salmo 16, 15; I Juan 3, 2; Apocalipsis 22, 20 y notas. 

* 10. Sobre esta suavidad de la divina misericordia, superior en firmeza al amor materno, vease 
Isafas 49, 15 y 66, 13, de donde Santa Teresa de Lisieux dedujo la doctrina del amor misericordioso. Es 
ese amor el que allanarä siempre nuestra senda a pesar de los feroces enemigos (versiculo 11); lo halla 
todo el que de veras busca la amistad del divino Padre y de Jesüs. Cf. Juan 15, 18 ss. 

“ 12. Que respiran crueldad: La Vulgata usa aqui una expresiön que se habia hecho celebre: “La 
iniquidad se ha mentido a si misma.” 

“13. Si no creyera: “El sentido en el texto masor6tico queda incompleto, debiendo sobreentenderse: 
desgraciado de mio cosa parecida. Suprimiendo la particula condicional, el sentido es claro: Creo que 
he de ver (o gozar) los bienes o bondad del Sefor” (Prado). Zn /a tierra de los vivientes: Cf. 51, 7; 96, 


que vere los bienes de Yahve 

en la tierra de los vivientes! 

4 "jAguarda a Yahv& y ten änimo; 
alientese tu corazön y aguarde a Yahve! 
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Salmo 27 (28) 


Oraciön escuchada 

"De David. 

A Ti, Yahve, clamo, roca mia, 

no te muestres sordo conmigo; 

no sea que si Tü me desoyes 

me asemeje yo a los que bajan al sepulcro. 


2"Escucha la voz de mi süplica 
cuando clamo a Ti, 





1; 114, 9; 141, 6; Job 19, 25-27; Isaias 38, 11; Zacarias 12, 10; Apocalipsis 1, 7, etc. San Agustin exclama 
en este pasaje: “iOh bienes del Sefor, dulces, inmortales, incomparables, sempiternos, inconmutables, 
y cuändo os vere, oh bienes del Sefior! Creo que los tengo que ver pero no en la tierra de los que 
mueren, sino en la tierra de los que viven.” Cf. | Corintios 15, 51 ss. (texto griego) y | Tesalonicenses 4, 
15-17. 

“ 14. iAguarda a Yahve!: Como los patriarcas ansiaban la venida del Mesias, asi hoy nuestros 
suspiros han de ser por su retorno. Es la “bienaventurada esperanza” (Tito 2, 13) a que nos convidan 
las Escrituras y con la cual termina su ültima pägina (Apocalipsis 22, 17 y 20). “Se observarä tal vez, 
dice un autor, que la expectativa de que Jesüs retorne cuando menos lo esperamos, podria retraernos 
del interes por emprender trabajos de apostolado y aun empresas de progreso temporal, pues 
quedarian sin valor cuando EI viniese. Tal es, contesta, el lenguaje propio de la mundanidad. 
iLamentaremos acaso que Jesüs haya insistido en ese anuncio? äLe diremos que ha estado imprudente 
en hacerlo y que no pensö bien en las consecuencias? La verdad es que toda objeciön de nuestra parte 
a esta tan dichosa esperanza no puede explicarse sino por una evidente ausencia de amor y deseo de 
que EI venga, y por un apego a este mundo, que hace insoportable la continua probabilidad de su 
venida. Porque iquien se quejarä de que en todo momento haya probabilidad de que le ocurra un 
inmenso bien? Observemos ademäs que tales quejas (cf. II Pedro 3, 3 s.) serian infundadas en cuanto al 
retraimiento de las obras espirituales, pues, como han observado muchos, fue esa esperanza lo que 
hizo la santidad de los primeros cristianos.” Cf. Santiago 5, 9; Il Pedro 3, 14 s.; | Juan 4, 17; Apocalipsis 
22, 10 y notas. Y en cuanto a las empresas temporales, no se trata de no hacerlas, sino de no poner en 
ellas el corazön, como lo dice claramente San Pablo (I Corintios 7, 29-31). 

“1. Süplica semejante a la del Salmo anterior, pronto se transforma en jubilosa gratitud al ver que 
ha sido escuchada (versiculo 6 ss.). Sordo: otros vierten: mudo. 

“2. Zl interior de tu santuario: En hebreo “debir”, o sea el Santo de los Santos, la parte mäs sagrada 
del Tabernäculo y luego del Templo (Ill Reyes 6, 18 ss.; 8, 6). Sobre esta forma de orar hacia 
Jerusalen, cf. Ill Reyes 8, 22 y 30; Daniel 6, 10. 


mientras levanto mis manos 
hacia el interior de tu Santuario. 


3"No me quites de en medio con los impios 
y los obradores de iniquidad, 

que hablan paz a su pröjimo 

y maquinan el mal en su corazön. 


#Retribüyeles conforme a sus obras 
yala malicia de sus maquinaciones; 
pägales segün su conducta, 

dales su merecido. 


>"Porque no paran mientes 

en los hechos de Yahve, 

ni en las obras de sus manos. 
iDestrüyalos EI y no los restablezcal! 
6"Bendito sea Yahve, 

porque oyö la voz de mi süplica. 
"Yahve es mi fortaleza y mi escudo; 

en EI confiö mi corazön y fui socorrido. 
Por eso mi corazön salta de g0zo 

y lo alabo con mi cäntico. 


8”Yahve es la fuerza de su pueblo, 
y el alcäzar de salvaciön para su ungido. 
%"Salva a tu pueblo 


* 3, Siempre el horror a la doblez e hipocresia, que finge lo que no siente (Lucas 12, 1), y quiere 
acomodar a Dios con el mundo (Mateo 23.1 ss.). 
"4. No es imprecaciön, sino apelaciön a la Justicia divina. San Agustin ve cumplida la palabra del 


santo Profeta en la destrucciön de Jerusal&n por los romanos. Y San Jerönimo afade: para que 


entiendan por los siniestros lo que no entendieron por los beneficios. 
“5. Es la ignorancia culpable de los que cierran los 0jos para no ver. Jesüs la enrostra muchas veces 


a loa fariseos (cf. Juan 12, 37-41), y San Pablo tambien a los paganos que no saben ver en la naturaleza 


las obras de Dios (Romanos 1, 20 s.). 
"6 ss. Esta segunda parte del Salmo nos muestra cuan presto ha escuchado el Sefior la oraciön de su 


amigo. “Por eso... lo alabo”: La acciön de gracias se traduce siempre en alabanza (cf. Lucas 1, 46 ss.). 


"8. El ungido es el rey David; en sentido tipico, Cristo. 


y bendice a tu heredad; 
apacientalos y condücelos para siempre. 
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Salmo 28 (29) 


La voz de Yahve en la tempestad del juicio 
"Salmo de David. 

Dad a Yahve, oh hijos de Dios, 

dad a Yahve gloria y poderio. 
2"Tributad a Yahve la gloria 

debida a su Nombre, 

adorad a Yahve& en su Santuario. 


3"jLa voz de Yahv& sobre las aguas! 
Truena el Dios de la majestad, 
Yahve sobre las muchas aguas. 
*iLa voz de Yahve con poderiol 
iLa voz de Yahve con majestad! 





“9. Tu heredad: Tu pueblo. Israel se IIamaba herencia del Sehor por ser el pueblo escogido y objeto 
de las bendiciones divinas (cf. Deuteronomio 4, 20). Apacientalos: Vulgata: gobiernalos (cf. Hechos 
20, 28 y nota). Este pasaje, inscrito en el frente de la Catedral de Buenos Aires, se reza en el “Te 
Deum”, himno compuesto a base de diversos textos biblicos segün la Vulgata. 

“1. Salmo de David. Los LXX y la Vulgata ahaden a este epigrafe: en Ja consumaciön del 
Tabernäculo (cf. Amos 9, 11; Hechos de los Apöstoles 15, 16). Hijos de Dios: Parecen ser aqui los 
ängeles del cielo, segün el Targum (cf. Salmo 88, 6 ss.; Job 1, 6 ss., etc.). Como advierte Fillion, segün 
los LXX y la Vulgata, serian los hombres, pues el texto dice alli: “presentad al Serior corderos”. V&ase 
Salmo 81, 6; cf. Salmo 50, 21; 65, 15. Igual sentido tiene la antigua versiön sirlaca y la traducciön de 
San Jerönimo segün el hebreo. 

"2. En su Santuario: Aqui tambien la siriaca confirma el sentido de los LXX y de la Vulgata. 

“3 ss. El salmista nos, hace asistir, como en visiön prof6tica, a una tremenda tempestad semejante al 
diluvio universal, que parece trastornar los fenömenos mäs poderosos de la naturaleza. “Pero el Salmo 
tiene una aplicaciön directa al misterio de Cristo, como la simple lectura lo hace presentir” (Puniet). 
Repite siete veces “/a voz del Seror”, para expresar la elocuencia del terrible trueno, que es la voz de 
Dios en la biblia de la naturaleza y simboliza el poder de la Palabra divina (cf. 103, 7 y nota). En 
Apocalipsis 10, 3-4 hay un misterioso pasaje sobre la voz de los siete truenos, ünica que a San Juan le 
fue prohibido revelarnos, y Delitzsch dice que este Salmo, con esa repeticiön septenaria, podria 
Ilamarse el de los siete truenos. Cf. el Salmo 67, 34 ss. que concluye como 6ste, y Salmo 96. 2 ss., 
donde vemos un cataclismo semejante, que termina tambien, como aqui (versiculos 11 s.), con la paz 
de Siön en el Reino eterno del Sefor, que colma de bendiciones a su pueblo. Asi tambien, como dice 
Dom Puniet, la voz del Padre, oida en forma de trueno, aseguraba a Cristo que EI triunfaria finalmente 
sobre el mundo (Juan 12, 28 ss.). 


>La voz de Yahve troncha los cedros, 
Yahve troncha los cedros del Libano. 
6”Hace brincar al Libano como un novillo, 
y al Schiriön como cria de bisonte. 

"La voz de Yahve hace brotar llamas de fuego. 
8La voz de Yahve& sacude el desierto; 
Yahve& hace temblar el desierto de Cad6&s. 
?La voz de Yahve retuerce los robles 

y arrasa las selvas, 

mientras en su Santuario todos dicen: 
iGloria! 


!0"Yahve ha puesto su trono 

sobre las muchas aguas, 

y se sentarä como Rey para siempre. 
"Yahve darä fortaleza a su pueblo; 
Yahve bendecirä a su pueblo con la paz. 
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Salmo 29 (30) 


Acciön de gracias despues de una enfermedad grave 
"Salmo-cäntico para la dedicaciön de la casa de David. 


* 6. Schiriön (o Sariön) es el antiguo nombre fenicio del Libano (o Hermön). Los LXX y la Vulgata 
leyeron: yeschurun (amado). De ahi el “amado” de la Vulgata. Sin duda el texto hebreo corresponde 
mejor al paralelismo de los miembros, elemento principal de la poesia hebrea. 

“ 10. Cf. Salmo 9 b, 16; Jeremias 10, 10. La expresiön final es frecuentemente usada en las profecias 
para designar las naciones gentiles, segün lo explica el Apocalipsis. Cf. Salmo 17, 17; Isatas 17, 12; 
Jeremias 51, 13; Daniel 7, 3; Apocalipsis 17. 1 y 15. El segundo hemistiquio y el primero del versiculo 11 
forman la antifona de la Comuniön de la Misa de Cristo Rey, lo que confirma su trascendencia 
mesiänica, expresada en las palabras “para siempre”. Ve&ase los textos biblicos de esa bella Misa en la 
cual se pide, como en el Padrenuestro, el advenimiento del Reino eterno y universal de verdad y vida, 
santidad y gracia, justicia, amor y paz, que Cristo entregarä a su Padre cuando todas las creaturas se 
hayan sujetado a su imperio (Prefacio), rogando al Padre que le entregue ese Reino (Salmo 71, 1 del 
Introito y Apocalipsis 5, 12) segün las promesas del Salmo 2, 8 (Ofertorio), del Salmo 71, 8 y 11 y de 
Daniel 9, 14 (Gradual) y recordando su Parusia como Rey de reyes en Apocalipsis 19, 16 (Aleluya). 

“ 11. Como hace notar Delitzsch, el Salmo empieza con un “gloria a Dios en las alturas” y termina 
con “paz en la tierra” (cf. Lucas 2, 14). V&ase igual concepto al final del Salmo anterior (27, 9) y en 
Salmo 67, 36. 

* 1. El sentido del “epigrafe”, confirmado por el de la Vulgata, alude a la inauguraciön del palacio 
real que David levantö en el monte Siön (ll Reyes 5, 11), quizä despues de convalecer de una 


Yo te alabo, Yahve, porque me libraste 

y no dejaste que a costa mia 

se alegraran mis enemigos. 

>Yahve, Dios mio, 

clam& a Ti, y me sanaste. 

#Tu, Yahve, sacaste mi vida del sepulcro; 

me sacaste de entre los que descienden a la fosa. 


>"Cantad himnos a Yahve 

vosotros sus santos, 

dad gracias al Nombre de $u santidad. 
6“Porque su enojo dura un instante, 

mas su benevolencia es por toda la vida, 
como el llanto viene al anochecer 

y con la aurora vuelve la alegria. 


”"Me decia yo en mi presunciön: 
“Nunca me pasarä nada”; 
®pues Tu, oh Yahve, en tu benevolencia, 





enfermedad. En tiempo de los Macabeos, o quizä de Esdras y Nehemias, este Salmo sirviö para 
solemnizar la fiesta de la Purificaciön del Templo y del culto. De ahi que algunos interpretan asi el 
epigrafe: “Salmo (Cantico para la dedicaciöon del Templo) de David”. 

"4. Del sepulcro: La enfermedad ha sido, pues, muy grave. Nötese tambien el sentido tipico: la 
referencia a Cristo que resucitö del sepulcro (en hebreo “scheo/”, lugar de los muertos). 

"5. Gracias al Nombre de Su santidad: En la Biblia el nombre es como la persona misma, su esencia. 
Por eso el nombre define lo que es su portador. Jesüs nos descubre que en Dios ese nombre es 
“Padre”, y lo llama “Padre Santo” (Juan 17, 25), destacando su infinita perfecciön (cf. Romanos 16, 27 
y nota). De ahf que nos ensefe en el Padrenuestro a “santificar su Nombre”, es decir, a llamarlo Santo, 
como en Israel, y tenerlo por tal. Es Io que hace la Virgen Maria en el Magnificat cuando exclama 
hablando del Padre: “isanto es su Nombre!” La Iglesia extiende la alabanza al divino Hijo, 
consubstancial al Padre, diciendole: “Tu solo eres Santo” (Gloria de la Misa). 

* 6 iQuien no ha experimentado esto halländose enfermo? Cf. Salmo 129, 6 y II Pedro 1, 19, donde 
esa aurora serä la de la venida de Cristo, que ahora esperamos alumbrändonos con las profecias 
“como antorchas que lucen en lugar oscuro”. Este Salmo debiera estar escrito, para consuelo, en las 
salas de todos los hospitales. San Atanasio y San Gregorio aplican tambien este hemistiquio al pecador 
arrepentido: “Por ingente que sea el nümero de los pecados, la contriciön los convierte de repente en 
alegria” (San Atanasio). Acerca de ese punto v&ase Salmo 50 y notas. 

* 7. Como solemos hacer todos, se habia sentido inconmovible en su buena salud y Dios le moströ 
con la enfermedad cuan frägiles somos. Vemos una vez mäs cömo no hay circunstancia de la vida que 
no este reflejada en este oc&ano de sabiduria que es la Sagrada Escritura, y cömo, si Dios nos manda 
pruebas, es porque son indispensables para abrir nuestros ojos carnales, cegados por “la fascinaciön de 
la bagatela” (Sabiduria 4. 12). Puede verse a este respecto nuestro libro sobre “Job y el problema del 
mal, del dolor y de la muerte”. 


me habias prestado honor y poderio; 
mas apenas escondiste tu rostro, 
qued& conturbado. 


°Clame a Ti, oh Yahve, 

e implore& la misericordia de mi Dios: 

10" “Que beneficio se obtendrä con mi sangre, 
cuando yo descienda a la fosa? 

(Acaso te alabarä el polvo, 

o proclamarä tu fidelidad?” 


"Me oyö Yahve& y tuvo compasiön de mi; 
Yahve vino en mi socorro. 

BConvertiste en danza mi llanto 

desataste mi cilicio 

y me cefiste de alegria, 

para que mi alma 

te cante himnos sin cesar. 

IOh Yahve, Dios mio, 

te alabar& eternamente! 


Volver al Indice 





“ 10. Motivo muy frecuente en las plegarias de los hombres piadosos del Antiguo Testamento. Dios 
nada ganaria con la muerte de un hombre; al contrario, perderia un adorador (Salmo 6, 6; Isaias 38, 
18 ss.). Vease especialmente el Salmo 115, 6 y nota y las admirables lecciones del Oficio de Difuntos 
(tomadas todas del Libro de Job). Te alabara el polvo o proclamara tu felicidad': Son las dos formas de 
honrar a Dios: la oraciön y la predicaciön o apostolado. 

“11 ss. Nada mäs edificante que esta contagiosa alegria de la gratitud. Desataste mi cilicio (versiculo 
12): A veces se han aplicado estas palabras a la Resurrecciön del Sefor, pero hemos de ser muy cautos 
en esas acomodaciones, pues vemos que el versiculo 10 podria aplicarse a todos menos al Redentor 
divino, cuya Sangre, lejos de ser inütil como la nuestra, fue al contrario el precio, infinitamente 
valioso, de nuestra salvaciön. Monsefor Saudreau trae a ese respecto una bella palabra de San Ignacio 
de Loyola que, sefalando a San Francisco de Borja la necesidad de reprimir la tendencia inmoderada a 
las maceraciones corporales, le hacia notar que de Estas sölo quedan unas cuantas gotas de sangre 
nuestra, que poco valen, en tanto que tenemos a disposiciön toda la Sangre preciosisima de Cristo 
cuyo me£rito es infinito. La traducciön del versiculo 11 es segün los Setenta y la Vulgata. 


Salmo 30 (31) 


Serenidad en la hora de la muerte 

"Al maestro de coro. Salmo de David. 
2"En Ti, Yahve, me refugio; 

no quede yo nunca confundido; 
salvame con tu justicia. 

3Inclina a mi tu oido, 

apresürate a librarme. 

Se para mi la roca de seguridad, 

la fortaleza donde me salves. 


*“Porque Tü eres mi peha y mi baluarte, 
y por la gloria de tu nombre, 

cuidaräs de mi y me conduciräs. 

>Tü me sacaräs de la red. 

que ocultamente me tendieron, 

porque eres mi protector. 

6“En tus manos encomiendo mi espiritu. 
iTü me redimiräs, oh Yahve, Dios fiel! 


”"Aborreces a los que dan culto 


“1. La Vulgata dice: “Para el fin. Salmo de David. Para el extasis”. Quizäs es una referencia al 
versiculo 23, como diciendo: para la extrema angustia. Compuesta, efectivamente, en un exceso de 
abandono e impotencia, esta oraciön de David parece, como lo han dicho muchos de los Padres, 
prefigurar los sufrimientos de Cristo moribundo. Al pronunciar El en alta voz desde la Cruz el versiculo 
6, nos ensehö que 6ste es el Salmo ideal para el creyente que medita en la muerte, deseoso de mirarla 
con los sentimientos de dulce y omnimoda confianza que agradan a ese divino Padre que todo lo 
arregla siempre como conviene a nuestro mayor bien (Romanos 8, 28). “La fe sostiene al salmista 
cuando se acuerda de las misericordias pasadas. El desaliento lo amenaza si piensa en la desolaciön 
presente, mas luego se disipa la niebla y el sol de la divina bondad ilumina su alma.” Es que conociö el 
don de Dios (Juan 4, 10) y vio que “la inteligencia de las cosas espirituales no consiste en conocer cosas 
que nosotros le demos o le prometamos a El, sino cosas que El nos da y nos promete”. Todo nuestro 
mal estä en que nada nos cuesta tanto como creer de veras que El es bueno y nos ama ya antes que 
nosotros lo amemos (l Juan 4, 10 y 16). 

"2. Con este versiculo (segün la Vulgata) concluye el Te Deum. Cf. Salmo 27, 9 y nota. 

"3. Lo roca: Sobre esta idea, inefablemente consoladora, vease Salmo 17, 3 y nota. 

“6. He aqui la ültima Palabra de Cristo en la Cruz (Lucas 23, 46) y la ültima de San Esteban, primer 
märtir de Cristo (Hechos 7, 59). Dios fiel: iDios leal!l Ssabemos que ninguna alabanza agrada mäs a la 
ternura del Padre que esta confesiön de su lealtad, pues El mismo nos muestra en toda la Escritura 
como la cosa de que mäs se gloria, su fidelidad, unida a su misericordia, que tambien vemos aqui en 
versiculo 8. Cf. Salmo 12, 6 y nota; 24, 10; Tobias 3, 2, etc. 


a vanos Idolos, 

mas yo pongo mi confianza en Yahve. 
®Rebosar& de gozo y alegria 

por tu compasiön; 

pues Tü ves mi miseria, 

y has socorrido a mi alma en sus angustias; 
%nunca me entregaste 

en manos del enemigo, 

sino que afianzaste mis pies 

en lugar espacioso. 


!0Ten piedad de mi, Yahve, 

porque estoy conturbado; 

mis 0jos decaen de tristeza, 

mi alma y mi cuerpo 

desfallecen juntamente. 

"Porque mi vida 

se va acabando entre dolores 

y mis ahos entre gemidos. 

Mi vigor ha flaqueado en la aflicciön, 
y se han debilitado mis huesos. 


12“He venido a ser objeto de oprobio 





“7. Dar culto a vanos idolos (cf. Baruc 6, 1 ss.) es tambien poner su esperanza en el mundo y en los 
hombres, que no pueden salvarnos (cf. Jeremias 17, 5 y nota). “Son tus idolos tambien esas riquezas en 
que conflas, esos honores y dominios que ambicionas... a costa de tu alma y de tus deberes, el credito 
fugaz de un dia” (San Agustin). 

"9, Cf. Salmo 4, 1; 17, 20 y notas. 

"10 ss. Nötese la elocuencia de este cuadro que se presentö al Salvador. Sobre el consuelo en los 
dias de la vejez, v&ease el Salmo 70. 

“11. Es la suprema impotencia del que va a morir. Se siente incapaz de valerse en el cuerpo y 
tambien incapaz para la oraciön. iEntonces es cuando hemos de entregarnos confiados en el amor 
generoso del Padre que nos creö y en los me£ritos del Hijo que nos redimiö! 

* 12. Situaciön precaria del que, habiendo perdido todo lo que atrae al mundo egoista, se ve 
abandonado de sus amigos y expuesto a la safia de sus enemigos. Los Evangelios muestran cömo ese 
abandono y esa safia se cumplieron, mäs que en nadie, en el mismo Sefor Jesüs. Y los Salmos nos 
ensefan, como San Pablo, que “El Sefor estä junto a los que tienen el corazön atribulado” (Salmos 33, 
19; 137, 7, etc.) y que el Padre de las misericordias nos consuela en todas nuestras tribulaciones y hace 
abundar nuestros consuelos en Cristo, ast como abundaron los padecimientos de EI por nosotros, de 
modo que al ser consolados podamos consolar a otros, y el ver a otros consolados nos sirva de 


para todos mis enemigos, 

de burla para mis vecinos 

y de horror para mis amigos: 

los que me encuentran por la calle 

se apartan de mi; 

I3como si hubiera muerto, 

se ha borrado mi recuerdo de sus corazones; 
he llegado a ser como una vasija rota. 
4Oigo el hablar mal&evolo de muchos, 
y esparcir el espanto en torno mio. 
Mientras a una se conjuran contra Mi, 
han pensado en quitarme la vida. 


Pero yo confio en Ti, Yahveg; 

digo: “Tu eres mi Dios.” 

!6°Mi destino estä en tu mano; 
sacame del poder de mis enemigos 

y de mis perseguidores. 

'7Muestra a tu siervo tu rostro sereno; 
salvame por tu misericordia. 


18°Oh Yahve, no tenga yo que avergonzarme 
por haberte invocado; 

avergonzados queden los impios 

y reducidos al silencio del abismo. 
PEnmudezcan esos labios mentirosos 

que, con soberbia y menosprecio, 





esperanza sabiendo que lo seremos tambien nosotros (ll Corintios 1, 3-7). Sublime doctrina que 
bastaria, si fuese conocida, para desterrar de los hombres toda envidia. 

* 16. Satanäs y sus demonios han de querer perseguirnos mäs que nunca en la hora de la muerte. 
iSolamente Tü eres mäs fuerte que ellos! (v&ase versiculo 18). 

“18 s. Cf. Salmo 12, 5 s. y nota. Reducidos al silencio del abismo (hebreo: scheol). Cal&s observa 
que el salmista pide a Dios justicia segün el espiritu de la Ley antigua, y aade agudamente: “los que de 
esto se escandalizan harän bien tal vez en examinarse a si mismos sobre el escändalo farisaico”. 
Espiritualmente puede aplicarse a Satanäs (cf. Apocalipsis 20, 18), cuyo nombre significa acusador (cf. 
Apocalipsis 12, 10), y sus demonios, para que no conturben, con visiones aterradoras, el alma que debe 
estar llena de la esperanza de ver al Dios del amor y de la felicidad, que es al mismo tiempo el Padre 
del perdön, como nos lo muestra Jesüs de un modo indubitable en la paräbola del Hijo prödigo (Lucas 
15, 20 ss.). Cf. Salmo 34, 10. 


hablan inicuamente contra el justo. 


20 "jOh cuän grande, Sefor, es la bondad 
que reservas para los que te temen, 

y concedes a quienquiera recurre a Ti 
delante de los hombres! 

2!"Tü proteges a cada uno 

con tu propio rostro, 

frente a la conspiraciön de los hombres; 
en tu tienda los escondes 

del azote de las lenguas. 

22"Bendito sea Yahve, 

porque en ciudad fuerte ha mostrado 

su admirable misericordia para conmigo. 
23"Verdad que yo, en mi perturbaciön, 
llegu& a decir: 

“Separado estoy de tu vista”; 

mas Tü oiste la voz de mi süplica 
cuando grite hacia Ti. 


?+4Amad a Yahve, todos sus santos, 
pues Yahve protege a los fieles, 
mientras retribuye plenamente 

a los que obran con soberbia. 





* 20. El primer hemistiquio coincide con lo que dice la Virgen en Lucas 1, 50. El segundo acentua el 
concepto: delante de los hombres, como Jesüs en Mateo 10, 32 s. Libre ya de la tentaciön, el alma 
descubre el inefable consuelo que Dios le tenia reservado para ese supremo momento: “Dichosos los 
muertos que mueren en el Sefor” (Apocalipsis 14, 13). 

"21. Con tu propio rostro: Otros: “con el misterio de tu presencia”. Siguiendo la aplicaciön de este 
Salmo a la muerte del creyente, mäs allä de las luchas transitorias, vemos aqui al alma sumergida ya en 
los consuelos de Dios, liberada de las injusticias humanas y “descansando de sus trabajos” (Apocalipsis 
6, 11; 14, 13) en espera de la “redenciön del cuerpo” (Romanos 8, 23; Apocalipsis 6, 10) que Cristo le 
traerä en su Venida con la plenitud de su gloria. Cf. Lucas 21, 28; Juan 17, 24; Filipenses 3, 20 s.; 
Apocalipsis 22, 12. 

"22. En ciudad fuerte: Continüa el concepto anterior. Algunos lo aplican histöricamente a Siceleg (I 
Reyes 27, 5 ss.). Otros (Wutz, Gunkel) traducen con San Jerönimo: en la hora de la angustia. 

* 23. Asi, en el delirio de la agonia puede el hombre Ilegar a desesperar de su salvaciön. Mas vemos 
aqui, como en Isalas 49, 14 ss.; II Corintios 1, 8 ss., etc., que en ese momento critico es cuando el 
socorro divino se apresura a mostrarnos que El nunca dejö de cuidar de nosotros (l Pedro 5, 7). 
Entonces, al colmo de la aflicciön sucede el exceso de gozo, como en el ejemplo que Jesüs pone en el 
evangelio de San Juan 16, 21. 


25 "jAnimaos y confortad vuestro corazön, 
todos los que esperäis en Yahve! 
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Salmo 31 (32) 


Confesion 

"Maskil de David. 

Dichoso aquel a quien es perdonada su iniquidad. 
cuyo pecado es olvidado. 

?"Dichoso el hombre 

a quien Yahve no imputa culpa 

yen cuyo espiritu no hay doblez. 


3"Mientras call se consumieron mis huesos, 
en medio de mis continuos gemidos. 
*Porque de dia y de noche 

pesaba sobre mi tu mano, 

me revolcaba en mi miseria 

mientras tenia clavada la espina. 





“25. Esta es la virilidad cristiana: tener änimo, no porque se confia en si mismo, como los estoicos 
paganos, sino porque se cuenta con Dios como un nifo con su padre. 

“ 1. Maskil: Esto es, doctrinal, de instrucciön. Este Salmo forma parte de los siete Salmos 
penitenciales (con los nümeros 6, 37, 50, 101, 129 y 142) y se cree que David lo compuso despu6s de 
su pecado con Betsabee. San Pablo cita este versiculo para mostrar que el perdön de Dios es obra 
gratuita de su misericordia (Romanos 4, 7). 

"2. A quien Yahve no imputa: No dice que no la tenga o no la haya tenido. En esto estä la gran 
ensefianza doctrinal: lo que nos interesa es lo que EI piensa y juzga de nosotros. La realidad verdadera 
sölo es la que existe en Su mente divina. Por eso San Pablo no se cuida del juicio de los hombres, ni 
siquiera del suyo propio, pues dice: “Dios es quien me juzga” (l Corintios 4, 3 s.). Y como ese Juez es 
soberanamente libre (Santiago 4, 12; cf. Salmo 147, 9 y nota), hace misericordia a quien le place 
(Romanos 9, 11-16), por lo cual una sola cosa importa y es cultivar su amistad para poder contar con 
su benevolencia en nuestra nulidad, como Ester con el rey Asuero (Ester 5, 2 s.; 7, 2 ss.). Nadie podrä 
pedirle cuenta a El de las privanzas que quiera tener con nosotros, y asi lo ensefiö Jesüs en la paräbola 
de los obreros de la ültima hora (Mateo 20, 8 ss.). Asi explica Santo Tomäs que “el amor cubre la 
multitud de los pecados” (Proverbios 10, 12; I Pedro 4, 8), siendo notorio que a nuestros intimos 
solemos disimularles cosas que se castigarlan en un simple mercenario. Esto ayuda a entender la 
asombrosa doctrina que San Juan nos revela al decir que el que ha nacido de Dios “no hace pecado” (I 
Juan 3, 9; 5, 18). Cf. Romanos 8, 28-31. 

“3 s. Nötese la cläsica descripciön del infierno de los remordimientos; mientras calla su miseria el 
salmista sufre hasta dar gritos de dolor. En el versiculo 5 vemos cömo se decide a confesarse culpable. 
El segundo hemistiquio del versiculo 4 es segün la Vulgata. 


>“Entonces te manifeste mi delito, 

y no te oculte mi culpa; 

dije: “confesare mi iniquidad a Yahve” 
y Tü remitiste la culpa de mi pecado. 


6“Que te invoquen todos los fieles, 

en el tiempo en que puedes ser hallado; 
aunque irrumpiera un diluvio de agua, 
no les alcanzarä. 

‘Tu para mi eres un refugio 

que me libra de la angustia, 

Tü me envuelves en el gozo de mi salud. 


g* “ 


Yo te aleccionare 

y te mostrar& el camino que has de seguir; 
de ti cuidare y fijar& sobre ti mis 0jos. 

%"No quieras ser como el caballo o el mulo, 
sin entendimiento, 

que han de ser domados con freno y riendas 
para que te obedezcan.” 


* 5. Aqui estä la doctrina central del Salmo: no temer presentarnos a Dios sucios como somos, pues 
es El quien nos limpia y no nosotros. San Juan expone esta doctrina en | Juan 1, 8 ss. La meditaciön de 
tan estupenda y dulcisima verdad basta para transformar un alma y librarla de la peor arma de 
Satanäs, que es la desconfianza, con la cual nos aleja de nuestro Padre celestial. Cf. Salmo 50; Job 14, 
4; 25, 4; Isaias 43, 25; Eclesiastes 7, 21; Marcos 2, 7; Juan 13, 8. etc. 

"6. Que te invoquen todos: Usando de tan consoladora certeza dice San Ambrosio: “No pudiendo 
afrontarte como Juez, suspiro por tenerte como Salvador y te descubro, Sefor, mis llagas y mi 
vergüenza” (Oraciön de preparaciön a la Misa). Sobre este tiempo de la misericordia en que EI puede 
ser hallado, cf. Juan 6, 37. El diluvio de agua simboliza segün algunos el tiempo de las grandes 
pruebas; segün otros, el terrible destino que espera a los que rechacen este Ilamado de la misericordia. 
Cf. Apocalipsis 6, 16; 14, 10-11, 19-20; 19, 21; 20, 14. 

"8. “Yo te aleccionare”: Esto tambien es fundamental. Asi como nada podemos en el orden de la 
moral, si no es por el auxilio gratuito de Dios que se nos anticipa y nos acompafa hasta el fin (cf. 
Salmo 22, 6 y nota), asi tambien en el orden de la inteligencia necesitamos la iluminaciön de Dios 
(Lucas 24, 45; Hechos 16, 14; | Juan 5, 20). De ahi que el gran Salmo 118 implore constantemente esa 
inteligencia. V&ase en dicho Salmo los versiculos 18, 34, 73, 169, etc. 

"9 s. Es este uno de los muchos pasajes donde Dios nos alecciona preciosamente (versiculo 8), 
mosträndonos cömo le aflige tener que hacernos sufrir. iNo quiere llevarnos por la fuerza y le duele 
que huyamos de EI con desconfianza! Cf. Salmo 48, 13: Tobias 6, 17; Proverbios 26, 3. Su ley es “la 
Ley perfecta de la libertad” (Santiago 1, 25). “Cuando el hombre descuida lo que lo hace superior a los 
animales, destruye, deturpa y borra en si mismo la imagen de Dios” (San Agustin). 


10Muchos dolores aguardan al pecador, 
mas al que confia en Yahve 
lo defenderä la misericordia. 


"Alegraos en Yahve y regocijaos, oh justos; 
saltad de jübilo todos los rectos de corazön. 
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Salmo 32 (33) 


Himno a la providencia de Dios 

"Cantad, oh justos, a Yahve, 

la alabanza es propia de los rectos. 
2"Celebrad al Sehor con la citara; 

con el arpa de diez cuerdas cantadle himnos. 
3“Entonadle un cäntico nuevo; 

tahed bien sonoramente. 

*Porque la Palabra de Yahve es recta, 
ytoda su conducta es fiel. 

5*E] ama la misericordia y la justicia, 





“ 11. “Alegrense los demäs en las riquezas y honras del mundo; otros en la nobleza de sus linajes; 
otros en los favores y privanzas de los principes; otros en la preeminencia de sus oficios y dignidades. 
Mas vosotros que presumis tener a Dios por vuestro, que es vuestra heredad y vuestra posesiön, 
alegraos y gloriaos mäs de verdad en este bien, pues es tanto mayor que todos los otros, cuanto es 
mäs Dios que todas las cosas” (Fr. Luis de Granada). Cf. Jeremias 9, 23; | Corintios 1, 31; Il Corintios 
10, 17. 

“1. Este precioso Salmo, que segün la Vulgata es de David, contiene, como el 102, uno de esos 
estupendos elogios de Dios en los cuales desahoga su admiraciön nuestra alma cuando el Espiritu Santo 
la mueve al agradecimiento. Alabar al Padre es lo propio de los rectos de corazön asi como el cantar, 
dice San Agustin, es propio del que ama. De ahi que Dios, tan perdonador y paciente con los 
pecadores, como lo moströ Jesüs en cada pägina del Evangelio, sea implacable con la falsa religiosidad 
que lo alaba sölo de boca (Mateo 15, 8; cf. Isalas 29, 13 y la nota de San Bernardo), y proclame 
indignado que “abomina del incienso” (cf. Isatas 1, 11 ss.; S- 49, 8 y 16; Sabiduria 9, 10 y notas). 
Cualquiera siente profunda repugnancia al recibir manifestaciones de afecto por parte de personas de 
cuya indiferencia tiene pruebas ciertas. “El beso de Judas no sölo no ha concluido para el Maestro, 
sino que se ha extendido hasta hoy dia bajo el titulo de la mundana cortesia.” 

*2.Cf. Salmo 56, 9 y nota. 

“ 3. Nötese el contraste entre esta sonora alegria de los buenos tiempos de Israel y el Salmo 136, 3 s. 
Volveremos a ver esta alegria en el cäntico final (Salmo 150, 5 s. y notas). Cf. Salmo 88, 16; 99, 4 ss. 

"4. Sobre la rectitud de Dios cf. Salmo 30, 6 y nota. 


la tierra estä llena de la bondad de Yahve. 
6“Por la Palabra de Yahve 

fueron hechos los cielos, 

y todo su ornato por el soplo de su boca. 
”*E] junta como en un odre las aguas del mar, 
encierra en depösitos los abismos. 


°Tema a Yahve toda la tierra; 

reverencienle todos los pobladores del orbe. 
9%*Porque EI hablö y quedaron hechos; 
mand6ö, y tuvieron ser. 

10"Yahve desbarata los planes de las naciones, 





"5, Las ama y por eso las ejercita, como se ve en los versiculos siguientes. La justicia es cosa propia 
de Dios, pues EI es el ünico justo (Il Macabeos 1, 25) y la fuente de toda justicia o santidad. Cf. Salmo 
31, 2; 35, 6; Romanos 16, 27. En el Nuevo Testamento justicia es la santidad que Dios nos da 
mediante la fe en su Hijo Jesucristo (Romanos 3, 25 s.; Mateo 6, 33). Jesüs es IIlamado el Justo, y no 
practicö la justicia en el sentido pagano de dar a cada uno lo suyo, sino que EI pagö “lo que no habia 
robado” (Salmo 68, 5) y estableciö la ley de caridad que debemos practicar a imitaciön suya, 
perdonando al pröjimo cuantas veces nos ofendiere (Mateo 18, 22). Esta ley es obligatoria, pues si no 
la cumplimos no seremos perdonados por Dios, sin lo cual todos estamos seguros de ir al infierno 
(Mateo 6, 15; Santiago 2, 13). “El pärroco deberä recordar a los fieles cuänto sobrepuja la bondad y 
misericordia de Dios a la justicia” (Catecismo Romano Ill, capitulo 2, 36). Dios, dice Santo Tomäs, no 
obra nunca contra la justicia, pero si obra mäs allä de la justicia, como lo muestra Jesüs en la paräbola 
de los obreros (Mateo 20, 13; Juan 3, 16-17, etc.). Entre los groseros errores de Miguel Bayo (de Bay) 
que la Sede apostölica condenö por boca del Papa Pio V, estä el que dice que las obras buenas de los 
justos no recibirän mäs premio que el que merezcan segün la justicia (Denz. 1.014). 

"6. Su ornato: La Vulgata dice su belleza, es decir, los astros y estrellas, que se Ilaman tambien la 
milicia o el ejercito del cielo. Cf. Isatas 40, 26. 

" 7. V&ase Job 38, 22 ss. Los abismos: Cf. Genesis 1, 9 ss. Sobre las maravillas de la naturaleza, vease 
el Salmo 103 y sus notas. 

"9. Cf. versiculo 6. Ese infinito poder de Dios se ejerce por su Palabra o Verbo (Juan 1,13; Salmo 
148, 5). El Verbo se hizo hombre, tomando en su Humanidad santisima el dulce hombre de Jesüs. 
Jesüs es la Palabra (el Logos) del Padre, quien todo lo hace por amor a El, para El y por medio de El 
(cf. 1 Corintios 8, 6). Aqui, como en Salmo 148, 5, se trata de que todas las creaturas agradezcan al 
Padre ese don de la existencia que les dio por el Hijo. Bien se ve por esto que el concepto cristiano del 
Logos es muy distinto del que esa voz griega tenia en los filösofos antiguos, para los cuales significaba 
“Ja razön”. La diferencia entre ambos es tanta como la que hay entre la tierra y el cielo (Isaias 55, 8 ss. 
y notas), entre lo humano y lo divino (Salmo 91, 6; Sabiduria 17, 1 y notas), entre lo natural psiquico y 
lo sobrenatural espiritual (l Corintios 2, 10-16 y notas). La confusiön o mezcla de estos conceptos lleva 
a los extravios contra los cuales nos previene San Pablo en Colosenses 2, 8. Cf. Hechos 17, 16 ss. y 
notas. 

* 10. Pocos creen de veras en esto, aunque la misma historia contemporänea lo confirma a cada 
paso con los mäs sorprendentes acontecimientos (cf. | Corintios 1, 19-20; Isaias 8, 10; 19, 3; 29, 14; 28, 
9, 55, 8 s.; Salmo 93, 11). &Qu& podria esperar aqui abajo la humanidad cuando cae bajo el capricho 
omnimodo de los tiranos, sino fuera por esta altisima Providencia que los deshace en el momento 
OPportuno, aunque por un tiempo azote con ellos a los pueblos para saludable humillaciön? El es el que 
se rie de los poderosos (Salmo 2, 4), que endiosando el poder dicen, con el filösofo Hegel: “EI Estado 


deshace los designios de los pueblos. 

"Mas los planes del Sehor permanecen eternamente; 
los designios de su corazön, 

de generaciön en generaciön. 


iDichoso el pueblo 

que tiene por Dios a Yahve, 

dichoso el pueblo 

que EI escogiö para herencia suyal 

13Yahve mira desde lo alto de los cielos, 
ve a todos los hijos de los hombres. 
4Desde el lugar de su morada fija sus 0jos, 
sobre todos los que habitan la tierra. 

15*E], que formö el corazön de cada uno, 
presta atenciön a todas sus acciones. 


No vence el rey por un gran ejercito; 

el guerrero no se salva por su mucha fuerza. 
17"Enganoso es el caballo para la victoria, 
todo su vigor no salvarä al jinete. 

18Mas los ojos de Yahve 

velan por los que le temen, 

por los que esperan de su misericordia, 
que ha de librar sus almas de la muerte, 





es la idea moral realizada, la esencia de la moralidad que ha llegado a tener conciencia de si misma, el 
todo moral, la voluntad divina presente, encarnada, universal, lo infinito y absolutamente racional, el 
espiritu convertido en real, viviente, obrando y desarrolländose: el espiritu total.” Cf. Salmo 11, 5; 16, 
4 y notas. 

"11 ss. Alude el salmista a los falaces planes de los gentiles, que conspiran para arruinar al pueblo de 
Dios, al cual El Ilama su herencia (cf. Deuteronomio 4, 6 ss.; 33, 29) y sobre el cual tiene inagotables 
designios de misericordia. Cf. Salmo 104, 14 ss. y nota. Este versiculo y el 19 forman el Introito de la 
nueva Misa del Sagrado Corazön. V&ase Salmo 17, 20 y nota. 

* 15. El, que formö el corazön, etc.: Se refiere a que El es el creador de todos sin excepciön (cf. 
Zacarias 12, 1). San Agustin, aplicändolo en sentido espiritual, dice: “Con las manos de su gracia y con 
las de su misericordia forma Dios los corazones, cada uno de por si, pero sin romper la unidad que los 
junta a todos en Cristo.” 

“ 17. Enganoso: literalmente: mentiroso, porque hace creer con su apostura que nadie podrä 
vencerlo. Admirable verdad que debiera hacernos desconfiar sistemäticamente de toda grandeza 
humana, no ya sölo de los caballos sino de los imperios, que Dios disipa como el humo. V&ase Salmos 
17, 35; 43, 7; 48, 7; | Reyes 14, 6. 


y alimentarlos en el tiempo de hambre. 


20Nuestra alma cuenta con Yahve; 

El es nuestra ayuda y nuestro escudo. 

2!En EI se regocija nuestro corazön, 

yeen su santo Nombre confiamos. 

22”Sea, Yahve, sobre nosotros tu misericordia, 
segün lo esperamos de Ti. 


Volver al Indice 


Salmo 33 (34) 


Felicidad del justo 

"De David. Cuando fingiö ante el rey Abimelec haber perdido el 
Juicio, y este le desterrö y El pudo salvarse. 

:Quiero bendecir a Yahve en todo tiempo, 

tener siempre en mi boca su alabanza. 

3"En Yahve se gloria mi alma; 

oigan los afligidos y alegrense. 

*Enalteced conmigo a Yahve, 





“ 22. Este versiculo, que forma el final del Te Deum, contiene una admirable doctrina. Asi como, 
segün el Padrenuestro, Dios nos perdona en cuanto nosotros perdonamos, asi tambien El nos hace 
misericordia en la proporciön en que la esperamos. Es el sentido de las palabras de Jesüs: Segün 
vuestra fe, asi os sea hecho (Mateo 9, 29). V&ease Salmos 16, 7; 36, 40; 146, 11. De ahi la importancia 
mäxima que tiene el creer en la misericordia de Dios, fruto del amor con que nos ama. Pero es muy 
dificil creer en esta maravilla si no conocemos bien todo el Evangelio (v&ase | Juan 4, 16; Efesios 2, 4; 
Gälatas 2, 20. etc.). En efecto, el saberse amado por Dios es el resorte mäs poderoso y eficaz que 
existe para la vida espiritual; pero el que no conoce la predilecciön de Dios por los miserables no 
puede sentirse amado por El, a menos de creerse merecedor de ese amor e incurrir en detestable 
presunciön farisaica. En cambio, el que a traves de mil revelaciones de Cristo ha descubierto esa 
sorprendente inclinaciön del Padre hacia el hijo prödigo, como Jesüs la tuvo hacia los pecadores y 
enfermos, hacia Magdalena, hacia la adültera, hacia Zaqueo, etc., se coloca en la mäs autentica 
humildad, pues funda esa fe no en sus me£ritos sino en su miseria y necesidad. Tal es la importancia 
insuperable de estudiar a fondo el Evangelio, pues sin eso en vano pretenderemos comprender algo 
tan asombroso como esa “debilidad” de Dios hacia los que nada merecen. 

“1. EI “epigrafe” explica las circunstancias histöricas que originaron este Salmo. David se habia 
refugiado en Gat, ciudad de Filistea, donde el rey Abimelec (llamado Aquis en | Reyes 21, 13), le dio 
hospedaje, pero lo despidiö cuando David, para salvar su vida, se fingiö loco (v&ase | Reyes 21, 13-15). 

"3 ss. Los afligidos: Es lo que pide el contexto. Algunos vierten: /os humildes. Como vemos a 
continuaciön, el santo rey profeta se empefia en que todos sepamos cömo fue socorrido &l, para que 
todos confiemos igualmente cuando estamos en tribulaciön o humillaciön. Asi ensena Jesüs a obrar en 
Lucas 8, 39. Cf. Mateo 11, 28 ss. 


y Juntos ensalcemos su Nombre. 


5Busque a Yahve y El me escuchö, 

y me librö de todos mis temores. 

6“Miradlo a El 

para que esteis radiantes de gozo, 

y vuestros rostros 

no esten cubiertos de vergüenza. 

’He aqui un miserable que clam6, 

y Yahve lo oyö, lo salvö de todas sus angustias. 


8El ängel de Yahve& monta guardia 

en torno a los temerosos de Dios y los salva. 
9*Gustad y ved cuan bueno es Yahvg; 
dichoso el hombre que se refugia en El. 
10"Temed a Yahve, vosotros, santos suyos; 
los que le temen no carecen de nada. 
N"Empobrecen los ricos y sufren hambre; 
pero a los que buscan a Yahve 

no les faltarä ningün bien. 


12"Venid, hijos, escuchadme, 


* 6. Miradlo a El: Hay aqui toda una espiritualidad (cf. Salmo 26, 8 y nota), que a nosotros nos es 
mäs fäcil que a Israel, pues podemos ver al Padre en el Rostro de su Hijo y Enviado, que es su retrato 
perfectisimo. V&ase Juan 14, 9; Hebreos 1, 3. 

"9. Gustad: Ponderad, saboread y vereis la bondad de Dios (I Pedro 2, 3). “Al gusto de Dios se 
sigue la caridad y ojos despabilados para ver y penetrar secretos divinos” (San Juan de la Cruz). Es lo 
que se expresa en Salmo 36, 4. 

"10. &No es un anticipo de la “afiadidura” que Jesüs promete de parte del Padre en Mateo 6, 33 
(cf. Salmo 36, 25)? El Evangelio dice que esos bienes y bendiciones temporales se nos pondrän delante, 
es decir, vendrän por obra directa de Dios, si antes buscamos la gloria Suya que EI nos ofrece. No es, 
pues, que el Evangelio est6 hecho para dar normas de buen &xito en la vida temporal, como esos 
libros que prometen el triunfo en los negocios o la tecnica para ganar millones. El Evangelio es “del 
Reino de Dios”, que hoy estä reducido a las almas, pues el mundo y su gloria tienen por principe a 
Satanäs (Juan 14, 30; Lucas 4, 6; I Juan 5, 19). Por eso Jesüs no ensefa secretos humanos ni reglas de 
organizaciön o burocracia privada o püblica, sino que atribuyendo “al Cesar lo que es del Cesar” 
(Mateo 22, 17), promete que si damos “a Dios lo que es de Dios”, El nos darä, como da a los päjaros, 
cuanto necesitamos, en esta vida transitoria, pues nuestro Padre sabe qu& necesitamos aun antes de 
que se lo pidamos (Mateo 6, 8 y 32); Conviene meditar si creemos eso debidamente. 

* 11. Nötese la consonancia con el Magnificat (Lucas 1, 53). Los que tienen hambre de la verdad y 
sed de amor son colmados por Dios (Salmo 80, 11; Mateo 5, 6; Juan 7, 37 s.). Los que se sienten 
satisfechos con su propia suficiencia no lo buscan y por eso no lo encuentran (cf. Lucas 11, 9 s.). 


y os ensefar6 el temor de Yahve. 

13 {Ama alguno la vida? 

£Desea largos dias para gozar del bien? 
4Pues guarda tu lengua del mal, 

y tus labios de las palabras dolosas. 
5Apärtate del mal, y obra el bien; 
busca la paz, y ve en pos de ella. 


16“Los 0jos de Yahve miran a los justos; 
y sus oldos estän abiertos 

a lo que ellos piden. 

17"Yahve aparta su vista 

de los que obran el mal, 

para borrar de la tierra su memoria. 
'®Claman los justos y Yahve los oye, 

y los saca de todas sus angustias. 
19"Yahve estä junto 

a los que tienen el corazön atribulado 
y salva a los de espiritu compungido. 


20"Muchas son las pruebas del justo, 





“12 ss. Esta segunda parte del Salmo reviste caräcter didäctico y recuerda mucho los Libros 
sapienciales. Su tema cabal es el temor de Dios (v&ase Proverbios 1, 7; Eclesiastes 12, 13). Observar los 
mandamientos del Sefior es tener dias dichosos porque para eso los ha dado El (Salmo 24, 8 y nota). 
Cf. | Pedro 3, 10-12. 

"16. Vease Eclesiästico 15, 20; Hebreos 4, 13. 

"17. Sobre esta extirpaciön cf. versiculo 22 s.; Salmo 36, 9. 

* 19. He aquf una revelaciön con la cual podemos comunicar indecibles consuelos a los que sufren. 
Asi como en las caidas ha de consolarnos el saber que ellas son ocasiön para que podamos crecer tanto 
mäs en el amor cuanto mäs haya que perdonarnos (Lucas 7, 47), asi tambien se nos ensefa aqui que a 
mayor tribulaciön corresponde mäs envidiable compania y asistencia del Padre celestial (cf. Mateo 5, 
4). Por eso Santiago da como remedio a la tristeza la oraciön (Santiago 5, 13). V&ease cömo recurriö a 
ella el mismo Jesüs y fue consolado (Lucas 22, 41-43). La misericordia es Io propio de Dios (Salmo 32, 
5 y .nota; | Juan 4, 8; Efesios 2, 4); de ahi que EI este especialmente cerca de los atribulados, como lo 
enseha Jesüs en Lucas 15, 11 ss. con el ejemplo de aquel padre admirable. Es caracteristico de todo 
padre el resistir a los soberbios y acoger a los humildes (Lucas 1, 52; Proverbios 3, 34; Isaias 66, 2; 
Santiago 4, 6; | Pedro 5, 5). 

“ 20. Pruebas, porque el oro necesita ser acrisolado (Il Pedro 1, 7; cf. Juan 15, 2). Muchas 
tribulaciones les vendrän precisamente por ser justos, pues Jesüs ensefia que el mundo no podrä 
soportar a los verdaderos discipulos (Juan 15, 18 ss.). Pero Jesüs nos descubre que en ello hay una 
bienaventuranza como para saltar de gozo (Lucas 6, 22 s.) y que es la peor calamidad el ser aplaudido 
por los hombres (Lucas 6, 26). Y nos recuerda para firme confianza, que El es el vencedor del mundo 


mas de todas lo libra Yahve. 
2!”Vela por cada uno de sus huesos; 
ni uno solo serä quebrado. 


22”La malicia del impio lo lleva a la muerte; 
y los que odian al justo serän castigados. 
23”Yahve redime las almas de sus siervos, 
y quienquiera se refugie en El no pecarä. 
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Salmo 34 (35) 


El abogado de los perseguidos 

"De David. 

Disputa mi causa, oh Yahve, 

contra mis contendores; 

combate Tu a los que me combaten. 
2"Echa mano al escudo y al broquel, 
y leväntate en mi socorro. 
3"Empuna la lanza, 





(Juan 16, 33). Cf. Salmo 26, 5 ss.; 27, 6, etc. “Los apöstoles, decia el gran obispo von Keppler, han 
sido puestos, segün San Pablo, para basura del mundo; en cambio el Anticristo tendrä una estatua 
ordenada por el falso profeta.” Ve&ase I Corintios 4, 13; Apocalipsis 13, 14. 

" 21. Observese el sentido mesiänico en Juan 19, 33-39. 

“ 22. Algunos traducen como la Vulgata: “La muerte de los pecadores es desgraciada.” 

“23. No pecarä: Asi tambien Cal&s. Otros vierten: no perecerä (cf. versiculo 17). Segün lo primero, 
no solamente evitarä el castigo sino, lo que es mäs, se librarä de ofender al divino Padre. No significa 
esto que vivamos sin defectos (buenos para humillarnos) pero si libres del pecado. Santa Teresa de 
Lisieux le pide que sölo le deje los defectos que no le disgusten a El. 

“1. En este Salmo el Rey profeta, perseguido probablemente por Saül, habla como figura de Cristo y 
presenta al Padre bajo la imagen guerrera de un caudillo invencible, como lo hace Moises en su 
cäntico de Exodo 15, 3, donde “Yahve es un fuerte campeön”. Sölo el Senior salva al perseguido y 
castiga a los perseguidores. Cf. Salmo 34, 11 y nota. 

“ 2. En las palabras del salmista palpita la oraciön de Cristo paciente, por lo cual vemos 
frecuentemente este Salmo en el Oficio de Pasiön, y aun como Introito en la Misa del Martes Santo. 
Tambien hemos de ver aqui la voz permanente de la Iglesia, pues toda ella, como dice San Agustin, es 
Cristo paciente (cf. versiculo 11 ss. Salmo 33, 20 y notas). Cada uno de nosotros hallarä, pues, hondo 
consuelo sobrenatural, como en el Salmo 16 y otros, uniendose con ellos a la oraciön de Cristo, 
especialmente en los momentos de persecuciön que El anunciö a los suyos. 

“3. Dile a mi alma para que yo lo sepa y lo crea de veras. Dios hace constantemente con nuestra 
alma prodigios de amor. Pero esas realidades divinas pasan desapercibidas si no las captamos mediante 
el conocimiento y la fe viva (l Corintios 2, 14). 


y cierra contra mis perseguidores. 
Dile a mi alma: 
“Tu salvaciön soy Yo.” 


*Queden confusos y avergonzados 

los que buscan mi vida. 

Vuelvan aträs, cubiertos de oprobio 

los que maquinan mi perdiciön. 

>Sean como la paja ante el viento, 
acosados por el Ängel de Yahve. 

6Sea su camino obscuro y resbaloso, 
cuando el Ängel de Yahve los persiga. 
”"Porque sin causa me tendieron su red; 

y sin causa cavaron una fosa para mi vida. 


®Venga sobre ellos la muerte inesperada, 

y prendalos la red que para mi escondieron; 
caigan en la fosa que ellos mismos cavaron. 
%Y mi alma se regocijarä en Yahve, 

y se alegrarä de su auxilio. 

10"Todos mis huesos dirän: 

£Quien como Tü, Yahve, 

que libras del prepotente 

al desvalido, 

y al pobre y afligido 

de la mano del que lo despoja? 


"se levantaron testigos de iniquidad; 


"4. Cf. Salmo 69, 4. 

"7. Sin causa: Cf. versiculo 19. V&ase, en sentido mesiänico, Salmo 68, 5. 

“9. Son los mismos sentimientos de la Virgen en el Magnificat (Lucas 1, 47). Pero aqui brotan aün 
en medio del dolor, mostrando cömo es de intenso el jübilo de sentir segura la protecciön del 
Omnipotente (cf. Salmo 123. 8). 

"10. Del prepotente: Claro estä que esto es verdad tambien respecto del Diablo y sus demonios. Cf. 
I Juan 4, 4; Salmos 17, 18; 30, 18. 

"11 ss. Se cumpliö esto al pie de la letra en la Pasiön del Seor. “En estas palabras seguimos oyendo 
la voz de Cristo, la voz de la cabeza y la voz del cuerpo de Cristo. No separes nunca a la esposa del 
esposo: son dos en una misma carne; dos tambien en una misma voz. Padeciö la cabeza, padezca el 
cuerpo; o mäs bien: padeciö la cabeza para ejemplo del cuerpo. EI Sefor padeciö voluntariamente; 


me pedian cuentas de cosas 

que yo ni conocla. 

?Por el bien me devolvian mal, 
para desolaciön de mi alma. 

13”En tanto que yo, 

cuando ellos enfermaban, 

vestia de cilicio, 

me maceraba con el ayuno, 

y mis plegarias me golpeaban el seno. 
4Me portaba como con un amigo, 
como con un hermano; 

me encorvaba triste, 

como quien Ilora a una made. 


15“Ellos, en cambio, se alegraron 

en mi adversidad, y se juntaron; 

coligados contra mi 

me hirieron de improviso, 

me laceraron sin tregua. 

!6“Entre impios burladores de torta redonda, 
rechinaron contra mi sus dientes. 


17°;Hasta cuändo. Senor, 

lo estaräs viendo? 

libra de sus maldades mi vida, 
de los leones a mi ünico bien. 





ella, necesariamente; EI, por compasiön; ella, por condiciön. Sus dolores voluntarios son nuestro 
consuelo en los nuestros merecidos; para que, al padecer nosotros nuestros dolores, pongamos la 
mirada en Aquel que es la cabeza” (San Agustin). Cf. Salmo 33, 6; 58, 1 y notas. 

“13 s. Modelo de amor a los enemigos (v&ase Lucas 6, 27-35). 

* 15. V&ase esto en la Pasiön de Jesüs (Marcos 14, 65). 

"16. Los LXX y la Vulgata afaden aqui al principio: “quedaron disipados, mas no arrepentidos”. 
Burladores de torta redonda (asi tambien Desnoyers): Expresiön gräfica, como quien dijera: los que, 
hartos de placeres y honores del mundo, se reünen alrededor de un festin para ridiculizar a los que 
comparten lo que San Pablo llama la “locura” de Cristo crucificado (I Corintios 1, 23). Cf. Salmo 1,1 y 
nota. Rechinaron contra mi sus dientes: Una de las cosas sorprendentes que nos hace notar la Biblia es 
esta de que el pecador siempre odia al justo, aunque no le haya hecho sino bienes, como se ve en los 
versiculos 12 y sigs. (v&ase Salmo 36, 12; 111, 9 s., etc.). Por eso vimos que ese odio es gratuito 
(versiculos 7 y 19). Jesüs nos da la clave de ese odio en Juan 7, 7; 15, 19 y 17, 16. 

“17. Cf. versiculo 22. 


18Te dare gracias en la gran asamblea, 
te alabare ante un pueblo numeroso. 


19°No se alegren a costa mia 

mis injustos enemigos; 

no se hagan guinos de 0jo 

los que sin causa me odian, 

?°porque ni siquiera hablan de paz, 

y planean traidoramente fraudes 

contra los pacificos de la tierra. 
2!"Ensanchan contra mi sus bocas 

y dicen: “aja, aja; 

lo hemos visto con nuestros propios 0jos”. 


22Tü, Yahve, si que lo has visto; 

no calles, Sefor, 

no quieras estar lejos de mi. 
23Despierta y vela por mi defensa, 
por mi causa, Dios mio y Sehor mio. 
24Jüzgame Tü segün tu justicia, 
Yahve, Dios mio, 

que no se alegren a mi costa; 

que no piensen en su corazön: 
“Hemos salido con nuestro deseo”; 
no digan: “Lo hemos devorado.” 


2°£Confundidos sean y abochornados a una 
los que se gozan en mi mal. 

Sean cubiertos de vergüenza e ignominia 
los que se ensoberbecen contra mi. 
?’Alegrense y göcense 

los que comparten mi causa, 





"19. Vease Juan 15, 25; Salmo 24, 19. 

* 21. Notemos el paralelismo con el Evangelio: despu6s de ensayar los falsos testigos (versiculo 11; cf. 
Mateo 26, 59 ss.). Caifäs exclama como aqui: “vosotros mismos habe&is oido la blasfemia: para qu& 
necesitamos ya de testigos?” (Mateo 26, 65). 

"24. WJüzgame Tü!Cf. Salmo 16, 2 y nota. 


y digan siempre: “Grande es Yahve 
que se deleita en la paz de su siervo.” 


28°Y mi lengua proclamarä tu justicia; 
y tu alabanza perpetuamente. 
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Salmo 35 (36) 


La malicia humana y la bondad divina 

"Al maestro de coro. De David, siervo de Dios. 
?La rebeldia instiga al impio en su corazön; 
a sus 0jos no hay temor de Dios. 

>Por tanto, se lisonjea en su mente 

de que su culpa no serä hallada 

ni aborrecida. 

*Las palabras de su boca 

son malicia y fraude, 

no se cuida de entender para obrar bien. 
>En su lecho medita la iniquidad; 

anda siempre en malos caminos. 

La maldad no le causa horror. 


6"Yahve, tu misericordia toca el cielo: 





“ 28. Sobre la alabanza perpetua dice San Agustin: “Cuando cantas, alaban a Dios tu lengua y tu 
pecho; y cuando calla la lengua y tomas tu sustento, no te excedas, y alabas a Dios. Dale a tu cuerpo el 
descanso, y haciendolo santamente, alabas a Dios. Ocüpate en negocios, si quieres, pero no defraudes, 
y alabas a Dios. Aplicate al cultivo de tus tierras y no litigues, y alabas a Dios. En la pureza de tus obras 
vas tejiendo las estrofas de tu himno a Dios todo el dia.” Cf. Lucas 11, 23; Romanos 14, 6; I Corintios 
10, 31; Hechos 2, 46; | Tesalonicenses 5, 10 y 17 y notas. 

“1 ss. David empieza mosträndonos el proceso interior de la conducta del impio; luego se vuelve al 
Senor para alabar su bondad y justicia y termina sehalando la caida de los soberbios. 

"4. No se cuida de entender: He aqui todo el misterio de los fariseos, que ya creian saberlo todo sin 
necesidad de buscar lo que ha dicho Dios (cf. Salmo 11, 5), y que en el fondo rehuian el saberlo 
porque era incompatible con su orgullo (Juan 8, 43). Jesüs no cesa de increparlos con sus mäs terribles 
palabras (v&ase Mateo 23, 13; Juan 3, 19; 5, 39; 7, 17; 8, 24 s. y 45 ss.; Hebreos 12, 19, etc.). No 
debemos creer que haya pasado del todo “la generaciön esa” (Mateo 23, 36; 24, 34) y que el mal 
fuese sölo de aquellos judios, y no de todos los tiempos. Cf. Romanos 11, 17-21. 

“ 6 ss. Como un contraste que le permite olvidar el triste cuadro precedente, el salmista pasa a 
ofrecernos una grandiosa descripciön de los atributos de Dios. Su misericordia sobrepuja a su justicia 


tu fidelidad, las nubes. 

"Tu justicia es alta 

como los montes de Dios; 

profundos como el mar, tus juicios. 

Tü, Yahve, socorres al hombre y al animal. 
® jCuän preciosa es, oh Dios, tu larguezal 
los hijos de los hombres se abrigan 

a la sombra de tus alas. 

°Se sacian con la abundancia de tu casa, 
y los embriagas en el rio de tus delicias. 
10"Pues en Ti estä la fuente de la vida, 
yeen tu luz vemos la luz. 


"Despliega tu bondad 

sobre los que te conocen, 

y tu justicia sobre los de corazön recto. 
No me aplaste el pie del soberbio 

ni me haga vacilar la mano del impio. 
3”He aqui derribados 

a los obradores de la iniquidad, 

caldos para no levantarse mäs. 
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como el cielo a las montanas (cf. Salmo 32, 5 y nota), y se extiende aün a los animales. Cf. Lucas 12, 
24. A la sombra de tus alas (versiculo 8): V&ase la expresiön de Jesüs en Mateo 23, 37. 

“ 10. Algunos Padres ven aqui el misterio de la Santisima Trinidad: el Padre, a quien se dirige el 
salmista; el Hijo, luz que es fuente de vida (Juan 1, 4 y 9); y el Espiritu Santo, que irradia la luz de la 
gracia ganada por Cristo. Cf. Salmo 4, 7 ss.; 118, 105: Juan 8, 12; 12, 46; 17, 17; II Timoteo 1, 10; | Juan 
1, 5. 

"11. Sobre los que te conocen: Este privilegio, a favor de los que se interesan. por conocer los 
misterios que Dios se ha dignado revelarnos en su palabra, no puede sorprendernos despues de lo 
dicho en el versiculo 4. El mismo Jesucristo ensefia que la vida eterna es conocer a Dios Padre y a su 
Hijo Jesucristo como Enviado por el Padre (Juan 17, 3); y San Pablo revela que las Ilamas del fuego 
son para los que no conocieron a ese Padre y no obedecieron al Mensaje evange&lico de ese Hijo. Cf. Il 
Tesalonicenses 1, 8; Salmos 9, 11; 90, 14. 

“ 13. Como en visiön profetica el salmista nos muestra ya cumplido el juicio de Dios. Cf. Salmo 1, 5 
y.nota. 


Salmo 36 (37) 


Espejo de la Providencia 

"De David. 

No te acalores a causa de los malvados, 
ni envidies a los que cometen la iniquidad. 
*?Porque muy pronto serän cortados, 
como el heno, 

y como hierba verde se secarän. 

>Tü, espera en Yahve y obra el bien; 
permanece en la tierra 

y cultiva la rectitud. 

*“Pon tus delicias en Yahve, 

y Elte otorgarä lo que tu corazön busca. 


>Entrega a Yahve tu camino; 





“1 ss. En el original es alfab&tico asi como el Salmo 24, el 118, etc. empezando cada sentencia con 
una letra del alfabeto (alefato) hebreo. En su substancia es una exposiciön maravillosa de la divina 
Providencia, cuya lectura y meditaciön, como decia San Isidoro de Sevilla, es medicina soberana contra 
las murmuraciones y las inquietudes del alma frente a esos escändalos atroces que harian vacilar, si 
posible fuera, aun a los elegidos (Mateo 24, 24). V&ase tambien a este respecto los Salmos 48, 72 y 
93. “No te acalores” (cf. versiculo 8): No se trata precisamente de no envidiar la suerte de los malos 
que parecen triunfar, sino de evitarnos, por la inalterable confianza en Dios, toda alteraciön de la 
serenidad, que es la condiciön normal de la sabiduria. Esta es de caräcter universalista, totalista; su 
aspiraciön no tiene limites y busca lo supremo, porque vive en lo absoluto, y de ahi que no se altere 
con tristeza ni con alegria, por acontecimientos cuyo interes sölo es parcial. Asi como, en la 
prosperidad de las propias obras de apostolado no se entrega a una entera complacencia —como 
suele hacerlo el hombre natural— pues ve que la humanidad sigue sufriendo y que Cristo no ha sido 
aun plenamente glorificado en la tierra, asi tampoco se aflige demasiado al ver cömo avanza el 
“misterio de la iniquidad” (Il Tesalonicenses 2, 7), pues Dios sabe muy bien cuändo ha de intervenir. 
“A mi la venganza, dice el Seior” (Romanos 12, 19; II Tesalonicenses 1, 6). La Fe y la Esperanza saben 
hallar aün entonces motivos de gozo por lo mismo que la Sabiduria lo tiene asi previsto y anunciado 
en las profecias como preämbulo del sumo bien que esperamos. Cf. Mateo 24, 10 ss.; Lucas 17, 26 ss., 
etc. 

" 4. “Esta promesa es uno de los mäs prodigiosos testimonios del amor y bondad con que nos mira 
Dios. El que la medita halla en ella un programa completo de santidad: es el programa de Maria que 
eligiö esa mejor parte (Lucas 10, 42) la cual ‘no le serä quitada’ porque raros son los que la codician, o 
sea, como dice Rudolfo el Cartujo, que nadie se la disputarä.” “ÜCömo explicar tal desprecio de esa 
felicidad temporal y eterna sino por la muerte de una fe que en vano intentaria perpetuarse con obras 
serviles hechas sin amor? EI puro temor servil, dice Santo Tomäs, procede de una fe informe, y la fe 
que salva no es esa sino la fe viva, es decir, animada por la caridad” (P. de Segor). 

“5. El concepto que el santo Rey quiere destacar es el de que Dios no es pasivo, sino que, muy al 
contrario, se goza en tomar a su cargo nuestros asuntos siempre que nos confiemos a EI (Santiago 1, 6; 
4, 3; 1 Pedro 5, 7; Marcos 11, 23 s.). Como un paralelo de las figuras de Marta y Maria, Santo Tomäs 





confiate a El y dejale obrar. 

6El hard aparecer tu justicia como el dia, 
y tu causa como la luz meridiana. 
”*Calla ante Yahve y espera de El; 

no te acalores 

a causa del que prospera en su camino, 
del hombre que obra torcidamente. 


®”Depön el rencor y aplaca la ira, 
no te irrites: pues seria peor; 
°porque los que obran mal 

serän exterminados, 

mas los que esperan en Yahve 
heredarän la tierra. 


oAguarda un poco, 

y el impio ya no estarä; 

y si buscas su lugar, 

no lo hallaräs. 

''En tanto que los mansos 

poseerän la tierra, 

y se deleitarän en abundancia de paz. 


12“EI impio urde males contra el justo, 
ya su vista rechina los dientes; 
13°pero Yahve se rie de &l, 





nos recuerda tambien las de Lia y Raquel, haciendo notar que aquella, muy prolifera y de ojos 
legafosos (Genesis 29, 17), “pare mucho, pero ve poco”. 

* 7. Sobre este silencio, cf. Salmo 38, 2 ss. y notas. 

“8 s. Nuevo estimulo para la actitud valiente y tranquila del sabio frente al mal y aun a la propia 
persecuciön. No es esto valor estoico, pues no se funda en la propia suficiencia, harto falible, sino en la 
certeza de una indefectible protecciön (cf. Salmo 111, 8). Vease tambien Salmo 3, 7; 22, 4; 26, 1; 55, 5; 
117, 16; Mateo 10, 28; Romanos 8, 31, etc. “Seran exterminados” (versiculo 9): Cf. versiculo 20; Salmo 
33, 17. “Heredarän la tierra”: La bienaventuranza prometida por Jesucristo en el Sermön de la 
Montana (Mateo 5, 4). Alli se aplica a los mansos; aqui a los que saben confiar en la bondad del 
Padre. Cf. tambien los versiculos 11, 22, 29 y 34. 

“12. Para ponernos en guardia y quitarnos ilusiones, se nos revela aqui una verdad muy importante: 
no nos libraremos de que nos odien, y en eso estarä el sello anunciado por Jesüs a sus verdaderos 
discipulos (versiculo 32; Salmo 34, 16; Juan 15, 19; 16, 1 ss.; 17, 14; Hechos 7, 54; Mateo 5, 10; Marc. 
10, 30; Il Corintios 4, 9; II Timoteo 3, 12; Lucas 19, 14; 21, 17; I Juan 3, 13, etc.). 


porque estä viendo llegar su dia. 


4Los perversos desenvainan la espada 
y tienden su arco, 

para derribar al afligido y al desvalido, 
y trucidar a los que son rectos. 

5Pero la espada se les clavarä 

en su propio corazön, 

y sus arcos se romperän. 


16"Mäs vale lo poco del justo 

que la gran opulencia de los pecadores; 
"porque serän quebrados 

los brazos de los impios, 

en tanto que a los justos 

los sostiene Yahve. 


'?L]leva cuenta Yahve 

de los dias de los justos, 

y su herencia serä eterna. 
No se verän confundidos 
en tiempo de calamidad, 
y.een los dias de hambre 
serän saciados. 


20"Mas los impios perecerän; 

y los enemigos de Yahve, 

los altivos ensoberbecidos en su corazön, 
se desvanecerän como el humo. 





“13. Cf. Salmo 2, 4. 

* 16. Vease Proverbios 16, 8. La moderaciön, fruto de un permanente contacto con el Evangelio, es 
un tesoro de paz que San Pablo llama “granjeria grande” (I Tim. 6, 6). 

* 20. Son innumerables las variantes propuestas para este texto trunco en que falta el segundo 
estiquio y otros estän alterados. Manresa propone: Perecen los impios y los enemigos del Senior, 
fallecen como lo mäs aflorado de las manadas, como humareda var esparcidos. Rembold vierte: 
Solamente perecen los impios y sus hijos pediran pan; los enemigos del Sehor son como la gloria del 
campo, la cual se deshace en humo y se desvanece (cf. Isaias 40, 6). Wutz nos ha parecido el mäs 
aproximado a la mente del salmista. 


2!"E] malvado toma en pr&estamo 

y no devuelve, 

mas el justo es compasivo y da; 
22porque los benditos poseerän la tierra, 
pero los malditos serän exterminados. 


23”Yahve dirige los pasos del hombre. 
al que le agrada El le afirma el camino. 
?*Aunque resbalare, 

no caerä postrado, 

porque Yahve lo sostiene con su mano. 


25"Joven fui y ahora soy viejo, 

mas nunca he visto 

al justo desamparado, 

ni a sus hijos mendigando el pan. 
2°En todo tiempo es misericordioso 
y presta, 

y su estirpe es bendecida. 


27’"Huye tu del mal y haz el bien, 
y habitaräs por siempre. 
28Pues Yahve ama la justicia, 





* 21. Si Jesüs manda prestar sin interes (Lucas 6, 34 s.; cf. versiculo 26) y no resistir al malo (Mateo 
5, 39 ss.), no es ciertamente porque El apruebe la conducta del que no devuelve. Sobre esta obligaciön 
el Catecismo Romano (3, 8) cita Proverbios 21, 6 y Hababuc 2, 6. Cf. principalmente el notable 
Eclesiästico 29. 

* 23. Admirable afirmaciön de la Providencia. @Qui6en no se sentirä consolado por esta verdad si 
cree de veras en ella? Cf. Jeremias 10, 23; Proverbios 21, 1 y nota. Pidamos todos aumento de fe para 
poder practicar esas cosas que son agradables a Dios (Mateo 10, 30; Hebreos 11, 6; Sabiduria 9, 10). 

* 25. Preciosa verdad que vemos cumplida en la vida de Tobias padre e hijo. Cf. Salmo 127 y notas. 
Jesüs lleva esta doctrina hasta revelar que la conducta de Dios con nosotros serä exactamente la que 
nosotros queramos. En Marcos 4, 24, hablando a sus discipulos, les dice primero: “Mirad lo que ois” 
(como diciendo: admirad la maravilla que voy a prometeros, de conseguir todo lo que queräis). Y 
entonces afade: “Con la medida con que midiereis, se medirä para vosotros, y aün se ahadirä”. Es 
decir que de nosotros depende recibir una misericordia sin limites, y que &sta serä siempre mayor que 
cuanto imaginäbamos. Cf. Denz. 1014. 

" 27. Habitaräs por siempre: “No seräs arrojado de la tierra prometida, sino que gozaräs en ella 
perpetuamente de los bienes materiales y espirituales concedidos a sus moradores, en premio de tu 
fidelidad a la Ley, resumida en apartarse del mal y practicar el bien” (Prado). 


y no abandona a sus santos; 
los impios serän exterminados, 
y su descendencia perecerä. 


29°Los justos poseerän la tierra, 

y habitarän en ella para siempre. 

30”La boca del justo profiere sabiduria, 
y su lengua habla con rectitud. 

!La Ley de su Dios estä en su corazön, 
y sus pasos no vacilan. 

32”El impio anda en acecho del justo, 
y busca cömo quitarle la vida; 

33pero Yahve no lo deja en sus manos, 
ni permite que le condenen 

cuando es juzgado. 


34°Cuenta con Yahve 

y sigue su camino; 

El te conducirä 

a la herencia de la tierra; 
asistiräs gOZOSO 


“29. “La raza de los impios serä extirpada; la de los buenos serä providencialmente mantenida en el 
suelo sagrado de Palestina” (Fillion). V&ase versiculo 34. 

“30 s. Cf. Introito del Comün de Confesores y Abades; Proverbios 31, 26; Isafas 51, 7. 

* 32 ss. Parece a veces que triunfase el impio asechando al hombre probo, pero al fin es Dios quien 
triunfa siempre. Cf. versiculo 12 y nota; Salmo 48, 6-7 y nota. 

* 34. iCuenta con Yahve! Es como si dijera: Apuesta en favor de El y no te fallarä. iPor cuäntas 
personas y por cuäntas cosas apostamos, dice un autor, poniendo en ellas nuestra fe, aunque sabemos 
—o deberiamos saber— que son falibles! &No habrä nadie que quiera apostar en favor de Dios? 
iNadie que quiera acordarle “credito en descubierto”? Nötese que tal credito es la sola condiciön que 
su honor divino exige (versiculo 40) para colmarnos de sus bienes. Pero este contar con Dios tiene 
otro aspecto no menos importante en nuestra acciön apostölica, como lo seala elocuentemente un 
autor moderno: “El objeto de todo apostolado es mostrar la verdad de la fe, presentando las 
soluciones tales como Dios las ha revelado, y EI sölo las ha revelado como soluciones en funciön de Su 
propia y continua actividad.” Cf. Mateo 6, 33; Juan 5, 17. El apostolado que se llama social e 
intelectual fracasa muchisimas veces porque el hombre se empefa en presentar las soluciones en forma 
tal (lögica, erudita, humanista, temporal) que ellas puedan ser verdaderas por si mismas, sin esa 
intervenciön de Dios, sin que El tenga en ellas ningün papel activo que desempeniar, de modo que en 
definitiva pudieran ser verdaderas aunque Dios ya no existiese. Fäcilmente se comprende que esto se 
oponga mäs que ninguna otra cosa a Sus designios paternales, arrebatändole la gloria de su 
Providencia, sustituy&endolo por la tecnica de una ley fija y quitando a las almas toda ocasiön de 
recurrir a El. Asistiräs: cf. versiculo 9 y 38. 


al exterminio de los perversos. 


>>Vi al impio sumamente empinado 
y expandiendose, 

como un cedro del Libano; 

36pase de nuevo, y ya no estaba; 

lo busqu&, y no fue encontrado. 


37"Observa al hombre integro 
y mira al que es recto. 
porque el nombre pacifico 
tendrä porvenir, 

38en tanto que los rebeldes 
todos perecerän, 

y la posteridad de los impios 
serä extirpada. 


>9De Yahve viene 

la salvaciön de los justos; 

El es su fortaleza en los dias aciagos. 
“”Yahve les da ayuda y libertad; 

los saca de las manos de los impios 
y los salva, 

porque a El se acogieron. 
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Salmo 37 (38) 


Invocaciön del justo atribulado (Cristo en la Pasiön) 
"Salmo de David. Para recuerdo. 





“ 37 s. Texto muy diversamente vertido. EI sentido parece ser que, aun en esta vida, le quedarän 
hijos y bienes que aseguren su posteridad, mientras que los impios perecen sin ellos (versiculo 38). San 
Ambrosio aplica el pasaje a los bienes que deja el justo a sus hijos, a las buenas obras que hizo durante 
su vida, a los hijos virtuosos que deja herederos de su piedad, y a la posesiön de la eternidad reservada 
para los justos. 

* 40. iPorque a El se acogieron! Vease Salmo 32, 22 y nota. 


*Yahve, no me arguyas en tu ira, 
ni me castigues en tu furor. 
3"Mira que tengo clavadas tus flechas, 
ytu mano ha caido sobre mi. 
“A causa de tu indignaciön 

no hay en mi carne parte sana, 
ni un hueso tengo intacto, 

por culpa de mi pecado. 

>Es que mis iniquidades 

pasan sobre mi cabeza, 

me aplasta el peso de su carga. 


6°Mis llagas hieden y supuran, 





“1. Este Salmo, que comienza como el Salmo 6, es el tercero de los siete penitenciales, y contiene la 
mäs honda descripciön de un alma penitente, victima del dolor y de la persecuciön. Los santos Padres 
han visto en El muy de veras la oraciön de Cristo doliente, victima de los pecados del mundo, los 
cuales El ha tomado sobre si (versiculos 4, 5 y 19) para poder purgarlos. El versiculo 21 muestra que es 
un santo quien habla en El, o sea que aquellas culpas no eran suyas. La Vulgata agrega al epigrafe las 
palabras “en Sabado”, probablemente para indicar que el Salmo se recitaba durante la parte de la 
ofrenda llamada “recuerdo” (Levitico 2, 2; 24, 7), sacrificio de harina y aceite que se quemaba sobre el 
altar. Segün San Agustin y San Gregorio, significarian estas palabras: “para recuerdo de la quietud 
perdida junto con el estado de inocencia, o de la prometida en la resurrecciön de los justos”. 

“ 3, Palabras desgarradoras y sublimes en boca de Cristo, que encierran todo el misterio de la 
Redenciön; Dios, a ruego de su Hijo santisimo, dejö que sobre Este cayera el castigo tremendo que los 
viles esclavos del pecado mereciamos por todas nuestras infamias hasta el fin de los tiempos (v&ase 
Hebreos 10, 5-10; cf. Salmo 39, 7 y nota). Ejerciö sobre EI la justicia para que a nosotros nos quedase 
la misericordia (Romanos 4, 25). Cf. los Salmos 21 y 68. 

"4. Jesüs llama suyas nuestras culpas, y asi cargado con ellas, se muestra a su Padre en estado de 
pura contriciön, es decir: sin intentar la menor explicaciön o justificaciön (cf. Salmo 21, 7). En esta 
abyecciön suprema, aceptada por quien era la Santidad infinita, consistiö la Pasiön del alma de Jesüs, 
la agonia que se manifestö en Getsemani por el sudor de sangre. V&ase Salmo 39, 13. 

"6 ss. Insensatez: Pecado. En el Antiguo Testamento, especialmente en los Libros sapienciales, el 
pecado es llamado “necedad”, “locura”, porque no la hay mäs grande que sublevarse contra la 
Omnipotencia, la Sabiduria y la Bondad del Padre celestial. Es Jesus quien asi se proclama necio y 
culpable, en lugar nuestro. Nosotros, en cambio, queremos siempre aparecer dignos de aprobaciön y 
aun de aplauso (cf. Juan 5, 44 y nota); y si alguien nos llama necio, consideramos que el “honor” nos 
obliga a rebelarnos. iFeliz quien comprende el abismo que hay entre el mundo y Cristo! Sobre la 
falacia del concepto mundano del honor, vease Ezequiel 16, 55 y nota. En los versiculos que siguen 
tenemos una de las mäs intensas pinturas que existen de la sacratisima Pasiön de Jesüs, que nos ayuda 
grandemente a unirnos a El, a mirarlo y admirarlo como el Santo por excelencia, cuyos ejemplos y 
lecciones nos ilustran y santifican infinitamente mäs que si estudiäramos a todos los santos. Hablando a 
su clero el sabio y piadoso Mons. Keppler, buen conocedor de la Sagrada Escritura, le hacia notar 
cömo ella se empefia en mostrarnos, en contraste con la conducta de Jesüs, siempre acertada y 
aleccionadora (cf. Juan 8, 46), las miserias y caidas de los apöstoles, las vanas promesas de Pedro, las 
bravatas de Tomäs (Juan 11. 16) y su falta de fe (Juan 20, 24 ss.) y la incomprensiön de todos ellos, los 
cuales —decia— “se gozarän hoy sumamente de haber quedado bien humillados e insignificantes en el 


por culpa de mi insensatez. 

Inclinado, encorvado hasta el extremo, 

en mi tristeza 

ando todo el dia sin rumbo; 

mis entrafas se abrasan de dolor, 

no queda nada sano en mi cuerpo. 
”Languidezco abrumado; 

los gemidos de mi corazön me hacen rugir. 


10Sefior, a tu vista estäan todos mis suspiros, 
y mis gemidos no se te ocultan. 

"Palpita fuertemente mi corazön; 

las fuerzas me abandonan, 

y aün me falta la luz de mis ojos. 


12"Mis amigos y companeros 

se han apartado de mis llagas, 

y mis allegados se mantienen, a distancia. 
13“Me tienden lazos 

los que atentan contra mi vida; 

los que buscan mi perdiciön 

hablan de amenazas 

y forman todo el dia designios aviesos. 


14°Yo entretanto, como sordo, no escucho; 
y soy como mudo que no abre sus labios. 





Evangelio, para que sus fallas nos sirvieran de ensefanza y estimulo, y su oscuridad, lo mismo que el 
silencio casi absoluto que el Evangelio guarda sobre la Virgen, dejasen ver en toda su plenitud al 
Modelo que nuestros ojos han de contemplar constantemente, segün San Pablo, como «autor de 
nuestra fe» (Hebreos 12, 2)”. 

* 12. Algunos traducen el segundo hemistiquio: “Mis allegados me hacen oprobios desde lejos”: 
Vease Job 2, 13. 

* 13. iOfr que nos estän calumniando, ver la sinrazön, la ceguera que triunfa y se impone, y 
aceptarla con gusto porque asi procurarä el bien de los que amamos, que son esos mismos enemigos 
que nos estän dahando! Asi obrö Jesüs, y asi tras EI, pero con EI, sus amigos. EI estuvo solo y redimiö 
en carne propia. Nosotros, por la fe, unidos a El que habita y sufre en nuestro corazön. 

"14 s. Asi pinta Isafas a Jesüs, silencioso como la oveja que sin protesta ni resistencia se deja llevar a 
la muerte (Isalas 53, 7; Salmo 38, 3). Asi tambien lo vemos en el Evangelio (Mateo 26, 63; Marcos 14, 
6). 


Me he hecho semejante 

a un hombre que no oye 

y que no tiene respuesta en su boca; 
!6°porque confio en Ti, oh Yahve, 
Tü responderäs, Sehor Dios mio. 
17"Yo he dicho en efecto: 

“No se alegren a costa mia, 

y no se ensoberbezcan contra mi 

al vacilar mi pie.” 


18Pues me encuentro a punto de caer, 

y tengo siempre delante mi flaqueza, 
19°dado que confieso mi culpa 

y estoy lleno de turbaciön por mi delito; 
20en tanto que son poderosos 

los que injustamente me hacen guerra, 

y muchos los que me odian sin causa. 
2!Y los que devuelven mal por bien 

me hostilizan, 

porque me empefio en lo bueno. 


"16. TÜ responderäs (como observa Cal&s, mejor que 74 escucharäs): Por eso yo me callo como un 
mudo (versiculo 14 s.). Aqui estä el secreto de esa fortaleza de Jesüs en su Pasiön: su solo consuelo era 
el saber que el Padre Io amaba a pesar de todo. Esta certeza es tambien para nosotros la ünica fuerza y 
alegria en las pruebas de esta vida que huye. 

* 17. Vemos aqui pintado lo que es el mundo, que se envalentona tanto mäs cuanto mäs nos ve 
caldos. Hasta el dia en que resolvemos despreciarlo y buscar la felicidad en Jesüs, y la descubrimos en 
su conocimiento y su amor. 

“18. iQu& palabras en boca de Jesüs! Cf. Salmo 68, 21 y nota. “El verdadero sentido debe ser que el 
pecador penitente estä seguro de no tener por si solo bastante fuerza y fe para salir de su abatimiento 
fisico y moral” (Desnoyers). De aqui la doctrina de la Iglesia: “Ningün miserable es librado de sus 
miserias, sino aquel a quien la misericordia de Dios se anticipa.” Esta doctrina se apoya en los Salmos 
78, 8; 58, 11; 76, 11 (Denz. 187). 

* 19 ss. El contraste con lo que sigue define maravillosamente la posiciön de Cristo, el Redentor. El 
mismo que es hostilizado porque se empenfa en lo bueno (versiculo 21) y es odiado sin causa (versiculo 
20), se presenta aqui como si fuese pecador (cf. versiculo 5). &Qu& culpas son &sas sino las nuestras? iA 
El correspondiö en grado sumo la bienaventuranza de ser perseguido por causa de la justicia! (Mateo 
5, 10). Si al Salmo 36 le discuten muchos modernos el origen davidico, no obstante la afirmaciön del 
epigrafe, suponiendo que, por su estilo y forma, puede ser “postexilico”, la presente oraciön nos 
parece en cambio muy propia del Rey Profeta que, ya inocente y perseguido, ya culpable y 
arrepentido como en el Salmo 50, expresö como nadie, junto a los esplendores del Rey venturo, los 
mäs intimos lamentos del alma de Cristo. 


22No me abandones, oh Yahveg; 

Dios mio, no quieras estar lejos de mi. 
?3Apresürate a socorrerme, 

Yahve, salvaciön mia. 
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Salmo 38 (39) 


Oraciön en tiempo de aflicciön 

"Al maestro de coro, a Iditun. Salmo de David. 
2"Yo me dije: “Atendere a mis caminos, 

para no pecar con mi lengua; 

pondre un freno a mi boca 

mientras el impio este frente a mi.” 
3”Y quede silencioso, mudo; 

calle aün el bien; 

pero mi dolor se exasperaba. 

*“El corazön ardia en mi pecho; 
cuando reflexionaba, el fuego se encendia; 





“1. Iditün, jefe de coro, contemporäneo de David, uno de los müsicos del Santuario (Il 
Paralipömenos 23, 1; Il Paralipömenos 5, 12), tal vez el mismo que Etän (I Paralipömenos 15, 17). 

“2. Sobre esta sabiduria de ver en todo los designios de Dios y callarse aunque prospere el enemigo, 
vease Salmo 36, 7 s. y nota. San Ambrosio lo aplica al silencio de Jesüs ante sus jueces y traidores 
movidos por Satanäs (Mateo 26, 63; Marcos 14, 61; Juan 19, 9; Salmo 37, 14 y nota). 

“ 3. iAun el bien! Muchas veces el silencio tiene un valor supremo y ninguna elocuencia puede 
aventajarlo. Tal vez no estä en ese momento a nuestro alcance “le mot qu'il fallait dire”, 
mosträndonos asi que Dios no nos mueve a hablar (cf. Mateo 10, 19), sin duda por la inutilidad e 
inconveniencia de dar “el pan a los perros o las perlas a los cerdos” (Mateo 7, 6). Cf. Salmo 18, 1 y 
nota. 

"4. Suele citarse esto como elogio de la meditaciön que enciende el amor. La idea es muy exacta, 
pero el sentido aqui es mäs bien de dolor (Cardenal Gomä). Es en efecto esa desesperaciön que nos 
invade, no sölo cuando somos personalmente victimas de la injusticia (porque entonces quizä es mäs 
fäcil perdonar sabiendo que tal es la obligaciön fundamental que nos impone el Sermön de la 
Montana [cf. Mateo 7, 2 y nota]), sino sobre todo cuando vemos algo que se estä haciendo mal y 
ansiamos protestar y rectificarlo. Pero sabemos que todo es inütil, que no escucharän o probablemente 
se burlarän de nuestra evidente razön, porque no verän oO no querrän ver esa razön. Para esos casos en 
que parece que la indignaciön va a estallar en nosotros, es este Salmo un remedio heroico. Apenas 
entramos a entenderlo vemos que, suceda lo que sucediere (cf. Mateo 24, 6), no hay motivo para 
alterarse. No somos tan importantes como para que de nosotros dependa el destino del mundo ni su 
responsabilidad. Dios estä por encima de todo, y todo lo ve. Si El lo permite (versiculo 10), sabe bien 
por que lo hace. Callemonos tranquilos, confiando sölo a EI (versiculo 9) nuestra salvaciön y 
justificaciön frente a la iniquidad. Cf. Salmo 36, 1 y nota. 


entonces solte mi lengua diciendo: 


5* “ 


Hazme saber, Yahve, cuäl es mi fin, 

y cuäl el nümero de mis dias, 

para que entienda cuan caduco soy. 

6Tü diste a mis dias un largo de pocos palmos, 
y mi vida es como nada ante Ti. 

Un mero soplo es todo hombre. 

”"Como una sombra, pasa el mortal, 

y vanamente se inquieta; 

atesora, y no sabe quien recogerä.” 


8Asi pues öqu& espero yo ahora, Sehor? 
Toda mi esperanza estä en Ti. 

°Säalvame Tü de todas mis iniquidades; 

no me entregues al escarnio del necio. 
10“Enmudezco y no abro mäs mi boca; 
porque todo lo haces Tu. 

Sölo aparta de mi tu azote, 

pues ante el poder de tu mano desfallezco. 
12"Tü castigas al hombre por su culpa; 


"5. Cf. Salmos 9a, 21; 89, 12 y nota. Mudo frente a la iniquidad de los hombres, el salmista estalla 
en un desahogo frente a Dios, semejante al del Salmo 31, 4 s. Con El no necesitamos usar de esa 
prudencia de la serpiente, sino, al contrario, se nos permite y se nos manda tener la sencillez de la 
paloma (Mateo 10, 16). Vease II Corintios 5, 13 y nota sobre ese desahogo sin limites que podemos 
disfrutar a solas con nuestro Padre divino, como un nifito que aün no conoce la vergüenza en brazos 
de su madre (Isaias 66, 13 y nota). @Qu& nos importa ser debiles y aun sucios, feos, antipäticos, si 
sabemos que El nos ama lo mismo? No habria un suicida mäs si se le hiciese conocer cömo es el 
corazön de Dios. 

"7. Esel destino de los avaros: trabajar toda la vida y no saber para quien ni por que. Cf. Salmo 48, 
11; Eclesiastes 4, 7 ss.; Eclesiästico 11, 20; Lucas 12, 20; I Timoteo 6, 17 ss. 

* 10. Es decir, ya vuelvo a mi silencio (versiculo 3; cf. 5. 37, 14-s.), porque eres Tü quien todo la 
gobierna y sabes mejor que yo lo que me conviene. Bellisima prueba del amor (cf. Salmo 118, 102; 
Mateo 26, 39). 

* 12. Plausiblemente opinan varios autores que aqui se trata, como en G£nesis 3. de la caida del 
hombre en general, a causa de la culpa de Adän, que lo ha reducido a un estado sumamente miserable 
(cf. Sabiduria 2, 24 y nota; Denz. 174 ss.) del cual sölo la Redenciön de Cristo puede sacar, mediante 
un nuevo nacimiento sobrenatural, a los que creen en ella (Juan 1, 12 s.; 3, 3). No se trata, pues, de 
cada hombre individualmente, pues en tal caso no es 6&sta la regla, como lo pretendian los amigos de 
Job, sino que Dios suele esperar al pecador con indecible longanimidad y misericordia (cf. Sabiduria 11, 
24 ss. y notas), porque su justicia no es de este mundo, segün lo vemos en los Salmos 36, 48, 72, 93, 
etc. 


destruyes, como la polilla, 
lo que El mäs aprecia. 

En verdad, todo hombre 
no es mäs que un soplo. 


13” Escucha, Yahve, mi ruego, 

presta oldo a mis clamores, 

no te hagas sordo a mis lägrimas; 

porque frente a Ti yo soy un peregrino, 

un transeünte, como fueron todos mis padres. 
“Deja de castigarme para que respire, 

antes que parta y yano este. 
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Salmo 39 (40) 


Oblacion de Cristo al Padre 
"Al maestro de coro. Salmo de David, 





“13. Al reves de lo que hace el mundo, el salmista no se recomienda por sus meritos o abolengo 
sino por su miseria (cf. Salmo 50, 5 s. y notas) y la de sus padres, pobres peregrinos en este destierro. 
Cf. I Pedro 2, 11; Hebreos 11, 13-16. Notemos la lecciön de humildad que a este respecto nos da el 
salmista. El amor al propio padre y madre es la primera regla de la caridad y tambien de la justicia en 
el sentido equitativo, pues en el orden natural les debemos cuanto somos, y tambien porque son para 
nosotros verdaderos representantes de Dios, de donde les viene la inmensa autoridad que tienen sobre 
los hijos, como nos lo muestra la divina Escritura en la &poca de los patriarcas. Pero es muy distinto el 
caso de los antepasados como solian invocarlos los fariseos ante Jesüs, y tambien los mundanos de 
todos los tiempos, con orgullo de raza, de patria, de familia (cf. | Timoteo 1, 4). Para reducir a su justo 
limite Io que debemos a esos antepasados, basta pensar que el primero de ellos, el fundador de la 
estirpe, se entregö a Satanäs con toda su descendencia (v&ease Salmo 39, 13; Sabiduria 2, 24 y notas). 
Gracias a nuestro padre Adän nacemos de derecho propiedad del diablo y sölo nuestro Salvador 
Jesucristo pudo otorgarnos el nuevo nacimiento en el bautismo, mediante la fe, que necesitamos para 
salir de ese dominio, cuyos lazos nos persiguen hasta el fin de esta vida. &Podrä alguien con esto 
sentirse orgulloso de su nacimiento e invocar como ilustre tan humillante ascendencia? Cf. Salmo 78, 
8. 

“1. Sacado de un gran peligro, entona el santo rey este himno para contar las maravillas del auxilio 
de Dios y pedir nuevas gracias en sus tribulaciones. Como el 37, aplicado a los dolores de Cristo por 
San Gregorio, Belarmino, etc., este Salmo es mesiänico en sentido tipico (Knabenbauer, Cal&s, etc.), es 
decir: la oraciön y los actos del salmista, aunque no haya en ellos nada que no pueda aplicarse 
directamente a El, son una elocuente figura de los de Cristo, y especialmente de su misiön evange&lica 
en los versiculos 7-11, de la Pasiön redentora (versiculos 12-18). San Pablo cita los primeros en Hebreos 
10, 5-10, segün los LXX que, en vez de: me has dado oidos (versiculo 7), dicen: me has dado un 
cuerpo, y de ahi que &l aplique a la oblaciön de Cristo este pasaje que aqui se refiere mäs directamente 
a su obediencia y su predicaciön. “Contienen estos versiculos un pensamiento interesantisimo, que es el 


?Esper& en Yahve, 

con esperanza sin reserva, 

y EI se inclinö hacia mi 

y escuchö mi clamor. 

3”Me sacö de una fosa mortal, 
del fango cenagoso; 

asentö mis pies sobre roca 

y dio firmeza a mis pasos. 

*4Puso en mi boca un cäntico nuevo, 
un himno a nuestro Dios. 
Muchos verän esto, 

y temerän y esperarän en Yahve. 


>"Dichoso el hombre 

que ha puesto su esperanza en Yahve&, 
sin volverse hacia los arrogantes 

y los apöstatas impostores. 


6°Oh Yahve, Dios mio, 

Tü has multiplicado 

tus hazafas maravillosas, 

y nadie puede compararse a Ti, 

por tus planes en favor nuestro. 

Yo quisiera anunciarlos y proclamarlos, 
pero su nümero excede a todo cälculo. 





tema del primer sermön de Isaias (1, 2) contra la falsa piedad de Judä. El sacrificio que Dios desea no 
es el de los becerros, sino el de la voluntad, con la perfecta obediencia a su Ley. Esto se realizö 
plenisimamente en Cristo... y en este aspecto el Salmo es mesiänico” (Näcar-Colunga). 

* 3. Maravillas de la oraciön: por ella Dios nos levanta del cieno (Salmo 112, 7) para elevarnos mäs 
que antes de la prueba (Lucas 7, 47; Santiago 1, 12; I Pedro 1, 7). Entonces nos ensefa el cäntico nuevo 
(versiculo 4) de la gratitud que dilata los corazones (Salmo 118, 32), y aun hace que otros se edifiquen 
con los favores que El obrö en nuestra alma (Mateo 5, 16). 

"5. No se alude aqui al que busca simplemente las cosas vanas e idolos (cf. el texto Vulgata), sino al 
que, por tener fe en los hombres (Jeremias 17, 5), cae fäcilmente en manos de lobos con piel de oveja 
(Mateo 7,15 y nota). 

"6. Excede, etc.: Cf. Salmo 138, 17 s.; Isafas 55,9, etc. Santo Tomäs, en el himno Lauda Sion, 
expresa esta misma ansia impotente de cantar en forma digna las maravillas del Salvador, diciendo al 
lector: “Atrevete cuanto puedas: nunca lo alabaräs bastante porque EI es superior a toda alabanza.” 


”"Tu no te has complacido 
en sacrificio ni ofrenda, 

sino que me has dado oidos; 
holocausto y expiaciön 

por el pecado no pides. 


®Entonces he dicho: 

“He aqui que vengo.” 

En el rollo del libro me estä prescrito 
?hacer tu voluntad; 

tal es mi deleite, Dios mio, 

ytu Ley estä en el fondo de mi corazön. 


!0“He proclamado tu justicia 

en la grande asamblea; 

no contuve mis labios; 

Tü, Yahve, lo sabes. 

"No he tenido escondida tu justicia 





"7 ss. Junto al ansia de alabar (versiculo 6), el corazön agradecido de David siente la de ofrecer a 
Yahve algo que le muestre su gratitud (cf. Salmo 115 b, 3 s.; I Paralipömenos 21, 24; Levitico 7, 12 s.). 
Pero El sabe bien, como en Salmos 49, 8-14; 50, 18, etc., que no es eso lo que agrada a Dios sino la 
fidelidad de nuestra adhesiön a EI (cf. Mateo 26, 39). “No es conforme a la santidad de Dios y a sus 
designios que se inunde de victimas el Templo, manteniendo las costumbres en oposiciön a la Ley” 
(Manresa). Ahora bien, hay un “ro/lo” (versiculo 8) —que San Roberto Belarmino identifica con la 
“suma de las Sagradas Escritura”— donde EI nos muestra con sus propias palabras lo que 
verdaderamente le agrada y cuäl es su voluntad (cf. Salmo 4, 6; Sabiduria 9, 10 y notas; | Reyes 15, 22; 
Isatas 1, 10 ss.; Oseas 6, 6; Miqueas 6, 6 ss., etc.): Por eso es que nos “ha dado oidos”, es decir, un 
örgano horadado, abierto, para recibir sus palabras (cf. Isaias 50, 5 y nota; Deuteronomio 6, 4; 
Jeremias 7, 23 ss.; Hebreos 1, 1 s.; Apocalipsis 1, 3). “He aqu/ que vengo” (versiculo 8), o sea: te 
ofreceria aquellos sacrificios si Tü los quisieras (cf. versiön UÜbach y Knabenbauer), mas como no es eso 
lo que te agrada, heme aqui simplemente deseoso de hacer tu voluntad tal como estä en tu Libro, 
poniendo en tu Ley mi deleite y guardändola en lo mäs intimo de mi corazön (versiculo 9; cf. Salmo 
36, 31; 118, 11 y passim). En vez de: es mi deleite, Vaccari vierte hermosamente el versiculo 9a: hacer 
tu gusto, oh Dios mio, mi amado. En Hebreos 10, 5 ss. (v&ase alli la nota) San Pablo hace una sublime 
aplicaciön de estos versiculos, tomados de los LXX, al Verbo Encarnado, siendo, como dice Vaccari, 
“apropiados a Jesucristo venido a la tierra para hacer la voluntad de su divino Padre. Cf. Juan 4, 34; 
6, 38”. Vemos asi como la Encarnaciön fue espontänea, hecha por amor al Padre cuyo Nombre 
ansiaba dar a conocer (versiculo 10; Juan 1, 18; 17, 4, 6 y 26), como habia de ser tambien espontänea 
su oblaciön (Juan 10, 18 y nota; Isafas 53. 7; Filipenses 2, 8) por su pueblo y por nosotros todos (Juan 
11, 51 s.; Efesios 5, 2) y por cada uno en particular (Gälatas 2, 20). 

“ 10. Vease Salmo 16, 4 y nota. La grande asamblea: Ante todo, el pueblo israelita; despuss, la 
reuniön de las naciones en la Iglesia. Asi lo habia de practicar y ordenar el mismo Jesüs (cf. Mateo 10, 
5-6; Lucas 24, 47; Hechos 13, 46; 3, 26; Romanos 2, 10; 9, 4; Il Corintios 3, 14). 


en mi corazön, 

publique tu verdad y la salvaciön 
que de Ti viene; 

no oculte a la muchedumbre 

tu misericordia y tu fidelidad. 


12"Tu, Yahve, no contengas 
para conmigo tus piedades; 
tu misericordia y tu fidelidad 
me guarden siempre. 


13*Ahora me rodean males sin nümero, 
mis culpas se precipitan sobre mi, 


“11. iHe aqui el lema ideal para el predicador cristiano! “iCuäl es —se pregunta San Agustin— la 
causa principal de la venida del Sefor? No es acaso para que se haga manifiesto a todos el amor de 
Dios para con nosotros?” Y Santo Tomäs, afirmando igual doctrina, concluye: “Nada invita al amor 
como la conciencia que se tiene de ser amado.” 

“12. Es muy de David este sabio pensamiento de recordar la pasada protecciön de Dios para mejor 
confiar en la futura (Salmo 62, 7 y nota). 

"13. Desmaya: A la vista de los pecados. Tal experimentö Jesüs en Getsemani (Lucas 22, 41-44) al 
ver los pecados del mundo entero, que El tomö por suyos (cf. Salmo 37, 1 y nota). Los versiculos 14 ss. 
nos muestran una vez mäs aquella dolorosa oraciön del Sefor cuando va a inmolarse, es decir cuando, 
habiendo quedado bien establecido que Israel rechaza su misiön (Mateo 16, 13 ss.) en la cual EI 
cumpliö la voluntad del Padre (versiculo 9), anunciando el Evangelio del perdön (versiculo 10 s.; 
Marc. 1, 15 y nota) y dando a conocer su Nombre de Padre (Juan 17, 4, 6 y 26). En ese momento 
resolviö El en forma liberrima, y sin que nadie se lo imponga (Juan 10, 18), entregar su vida para que 
de este modo pueda cumplirse aquella voluntad del Padre no obstante ese rechazo por parte de Israel. 
Porque tal voluntad del Padre era que los hombres se salvasen escuchando al Hijo (Juan 6, 38-40); 
mas, ya que no lo escucharon, Jesüs resuelve dar su vida para que aquella voluntad salvifica pueda 
cumplirse aün despu6s de aquel rechazo; ante lo cual el Padre no puede sino amar mäs a tan sublime 
Hijo (Juan 10, 17) y darle el mandamiento de que recobrase esa vida, resucitando su Humanidad 
santisima (ibid. 10, 18). Entre tanto, Jesüs sufre espantosamente, como lo vemos aqui y en todos los 
Salmos de la Pasiön; pero, aun en medio de esos tormentos prefiere siempre que se haga la voluntad 
del Padre y no la Suya (Mateo 26, 39), es decir, no una voluntad paterna de que el Hijo padezca 
(Mateo 26, 53), sino aquella misma voluntad salvifica que, no logrando cumplirse mediante el 
ofrecimiento de la Buena nueva, se cumpliese mediante el poder de la Sangre redentora, tomando el 
Senor sobre Si toda la suma de dolores que Satanäs el acusador (Apocalipsis 12, 10) habria tenido 
derecho de reclamar para todos y cada uno de los pecadores en virtud de su triunfo edEnico sobre 
Adän como cabeza de la humanidad (cf. Sabiduria 2, 24 y nota). Asi Jesüs, en su aparente derrota de 
la Cruz, nos librö de “la potestad de la tiniebla” (Lucas 22, 53), arrebatändole el “quirögrafo” de 
acusaciön que podia tener contra nosotros (Colosenses 2, 14), al aceptar para Si todo lo que Satän 
pudiese reclamar contra los hombres, para lo cual EI ocultö al maligno su condiciön de Hijo de Dios 
(Mateo 4, 7 y nota) a fin de no impedir que Satanäs moviese a Judas a entregarlo (Juan 13, 27). Por 
eso la muerte del divino Cordero no tuvo la forma ritual de un sacrificio, sino que encubierto bajo la 
forma de un proceso legal, fue un alevoso crimen, cuya ejecuciön ni siquiera estuvo en manos de los 
sacerdotes que le acusaban, sino en las de simples soldados. 


y no puedo soportar su vista. 
Son mäs numerosas, 

que los cabellos de mi cabeza, 
y mi corazön desmaya. 


4Plegue a Ti, Yahve, librarme; 
apresürate, Sefor, a ayudarme. 
BConfundidos sean y avergonzados 
todos los que buscan mi vida 

para perderla; 

retrocedan y cübranse de ignominia 
los que se deleitan en mis males. 


eCYueden aturdidos de vergüenza 
esos que me dicen: “aja, aja”. 
17"Pero salten de gozo 

y alegrense en Ti 

todos los que te buscan; 

y los que quieren la salvaciön 

que de Ti viene 

digan siempre: “Grande es Yahve.” 


18"En cuanto a mi, soy pobre y miserable; 
pero el Sehor cuida de mi. 

Mi amparo y mi libertador eres TU; 

iDios mio, no tardes! 





"17. La salvaciön que de Ti viene: Asi tambien Cal&s, Vaccari, Näcar-Colunga, etc. Nuestra salvaciön 
y toda la eficacia de nuestra oraciön pende de la conciencia que tenemos de nuestra nada y maldad y 
la confianza que depositamos en la bondad y misericordia de nuestro Dios y Redentor (cf. Mateo 21, 
22; Salmo 32, 22 y nota). De ahi que sölo puede ser salvado por Cristo el que lo acepta como su 
Salvador y lo mira como a tal (Juan 1, 14 ss.). No sabemos el nümero de estos salvados, pero si 
sabemos que no son los que pertenecen al mundo, sino solamente los que siguen a Cristo, solamente 
aquellos que el Padre le dio “entresacados” del mundo y odiados por @l. V&ase Juan 15, 19; 17, 6 y 14 
ss. y nota. 

“18. El Sehor cuida de mi: Es un acto de perfecto abandono, hecho desde ahora por el que se 
confiesa incapaz de cuidarse por si mismo. Otros: Z/ Sefor cuidara, o cuida Tu, Adonai (Ubach). No 
tardes: Cf. versiculo 14. Asi termina tambien el Salmo 69, que coincide casi a la letra con los versiculos 
14-18 del presente. 
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Salmo 40 (41) 


Defensa contra los falsos y traidores 

"Al maestro de coro. Salmo de David. 
*Dichoso el que sabe comprender 

al debil y al pobre; 

en el dia aciago Yahve lo pone a salvo. 
3”Yahve cuida de El y lo hace vivir, 

lo hace pröspero sobre la tierra, 

yno lo entrega a la voluntad de sus enemigos. 
#Yahve lo conforta en el lecho del dolor, 
y calma sus padecimientos 

durante toda su enfermedad. 


>"Yo por mi parte digo: 

“Apiädate de mi, Yahve, 

sana mi alma porque peque& contra Ti.” 
6Mis enemigos hablan de mi 

con maldad (diciendo): 

“iCuändo morirä y perecerä su nombre?” 
’"Y el que viene a visitarme habla con falsia; 


“1. David compuso este Salmo refirißndose muy probablemente a la infame traiciön de Aquitöfel en 
la revuelta de Absalön (ll Reyes 16); pero su alcance mesiänico es evidente y no podria negarse sin 
temeridad, dice San Crisöstomo, pues Jesüs mismo se lo aplica en Juan 13, 18. Todas las estrofas 
exhalan una confianza inquebrantable en Dios misericordioso que hace feliz a quien piensa en los 
pobres y cuya bondad no abandona al perseguido. Es la quinta bienaventuranza (Mateo 5, 7). La 
expresiön: que sabe comprender, que recuerda a la Vulgata: qui intelligit, denota algo que sölo se 
adquiere con el verdadero interes que da la caridad sobrenatural. Sin ella se podrä practicar 
ampliamente la beneficencia, pero sölo el amor de misericordia, a imitaciön del que tiene por nosotros 
el Padre (Lucas 6, 36 y nota) y el Hijo (Juan 13, 34; 15, 12), puede darnos esa comprensiön intima de 
las almas, que es condiciön preciosa e indispensable para que no sea esteril el apostolado. Cf. I 
Corintios 13, 1 ss. 

“ 3. De aqui se toma, segün la Vulgata, la plegaria que en la Liturgia se hace por el Papa. 

“4 ss. Vemos cuan consoladora es esta promesa para los que caminamos hacia la disoluciön de este 
cuerpo, sin mäs excepciön que los aludidos por San Pablo en | Tesalonicenses 4, 16 s. La ternura con 
que el divino Padre nos sostiene en tales pruebas, hasta hacerlas amables, contrasta con los versiculos 
6-10 donde se nos descubre y ensefa, con cruda elocuencia, lo que podemos esperar de los hombres. 

“ 5. Notemos el argumento que se usa para pedir: ino se alega un me&rito sino una culpal! 
iPodriamos hablar asi a un juez si no tuvieramos la seguridad de estar en presencia de una bondad sin 
limites? Cf. Salmo 50 y notas. 


en su interior hace provisiön de maledicencia, 
y entonces sale afuera y la desparrama. 


®Todos los que me odian 

se juntan para murmurar contra mi; 
imaginan de mi lo peor: 

? “Le ha sobrevenido una peste maligna; 
se acostö y no volverä a levantarse.” 
10"Hasta mi amigo, de quien me fiaba, 
que comia mi pan, 

ha alzado contra mi su calcanar. 


"Mas Tü, Yahve, apiädate de mi; 

leväntame para que les retribuya. 

2En esto conocer& que me amas, 

siel que me odia 

no se huelga a costa mia, 

13°) me sustentas en mi integridad, 
conservändome en tu presencia para siempre. 


14* jBendito sea Yahve, Dios de Israel, 
desde la eternidad y por la eternidad! 
Amen, Amen. 





"7. Recuerdese el caso de los amigos de Job 

“10. Ha alzado contra mi su calcahar, o sea: me dio un puntapie. Con tal sentido aplica Jesüs estas 
palabras a la traiciön de Judas (Juan 13, 18). Sobre Judas cf. Juan 17, 12; Hechos 1, 16. David tiene asi 
una vez mäs el honor incomparable de ser figura de Jesucristo tambien en cuanto a la traiciön de sus 
amigos: vease Salmo 54, 14. 

“11. El salmista fue devuelto por Dios a la prosperidad y triunfö de todos sus enemigos (ll Reyes 19). 
Su hijo Salomön se encargö de castigar a esos enemigos como de premiar a los amigos (Ill Reyes 2). 
Vease a este respecto Salmo 108, I y nota. En sentido mesiänico vemos igualmente que el Padre 
resucitö a Jesüs y lo constituyö Juez de vivos y muertos (Hechos 2, 31-36; 10, 42). 

“13. En mi integridad: Asi el nuevo Salterio Romano (incolumem) y varios modernos. Otros vierten 
a causa de mi integridad, o inocencia, lo cual pareceria acentuar el sentido mesiänico frente a la 
confesiön del versiculo 5. 

* 14. Doxologia final que no pertenece a este poema sino que fue afiadida como terminaciön del 
primer libro de los Salmos. Amen, palabra hebrea, pasada de la liturgia judia a la cristiana, significa en 
verdad, ciertamente, y, como bien observa Desnoyers, “mäs que un deseo, como nuestro ‘asi sea’ es 
una adhesiön para asociarse a una oraciön o a un deseo formulado en nuestra presencia”. 
Conclusiones semejantes se hallan al final de los demäs libros (Salmos 71, 19; 87, 53; 105, 48). 
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Segundo Libro de los Salmos 


Salmo 41 (42) 


Nostalgia de la casa de Dios 

" Al maestro de coro. Maskil. De los hijos de Core. 
:?Como el ciervo ansla 

las corrientes de aguas, 

asi mi alma suspira por Ti, oh Dios, 
3”porque mi alma tiene sed de Dios, 
del Dios vivo. 

£Cuändo vendre 

y estar& en la presencia de Dios? 
#Mis lägrimas se han hecho mi pan 
de dia y de noche, 

mientras se me dice continuamente: 
“iDönde estä tu Dios?” 


5"Me acuerdo 





“1. Empieza el segundo Libro, que contiene los Salmos 41-71, IIamados Elohistas, porque en ellos 
Dios se llama generalmente, en vez de Yahve, Elohim (plural hebreo con que comienza el G£nesis), si 
bien en realidad el grupo de los Salmos Elohistas dura hasta el Salmo 82, y aün mäs allä en ciertos 
casos (cf. Salmo 83 de inspiraciön anäloga al presente). Este cäntico lleva el nombre de los hijos de 
Core, y su autor es, segün se cree, un levita de entre ellos, alejado de Jerusal&n, probablemente hacia 
las laderas del monte Hermön (versiculo 7). San Roberto Belarmino lo atribuye a David, Io mismo que 
el Salmo 42, que es como su continuaciön y que en los LXX y la Vulgata dice: De David, palabras que 
hoy se tienen por apöcrifas. Sobre el epigrafe vease el Salmo 31, 1 y nota; sobre los hijos de Core: I 
Paralipömenos 6, 16 ss.; 9, 19 y 26. 

“ 3. Expresa la nostalgia del Santuario y quizä de ver el Arca de la Alianza que alli estaba (cf. 
Nuümeros 17, 10; Exodo 25, 16; 27, 41; Apocalipsis 11, 19; 15, 5; Il Macabeos 2, 4 s.; Ezequiel 41, 26 y 
nota). No se trata, pues, del deseo de la muerte (cf. II Corintios 5, 4 y nota), de la cual los hebreos no 
esperaban la inmediata visiön de Dios (Salmo 6, 6 y nota). V&ase la esperanza que a este respecto 
existe para el cristiano segün lo enseha San Pablo (ve&ase | Tesalonicenses 4, 16 s.; | Corintios 15, 22, 
23,51 y 52 [texto griego]. 

“ 4. Intensa figura del hombre de fe en nuestra condiciön presente: desear, andar por todas partes 
en busca de Dios, entre las burlas del mundo (cf. Cantar de los Cantares 3, 1 ss.). “Busco a Dios en cada 
cosa creada y no lo hallo. Dentro de mi alma es donde Dios tiene su mansiön (Juan 14, 23); aqui estä, 
de aqui me mira amorosamente y me gobierna y me llama y me apremia” (San Agustin). 


-y el recuerdo me parte el alma- 
de cömo caminaba yo 

al frente de la noble cohorte 

hacia la casa de Dios, 

entre cantares de jübilo y alabanza, 
en festivo cortejo. 


6iPor qu& estäs afligida, alma mia, 
y te conturbas dentro de mi? 
Espera en Dios, 

pues aun he de alabar 

al que es mi salvaciön, mi Dios. 


”"Desfallece en mi interior mi alma, 
cuando de Ti me acuerdo; 

desde la lejana tierra del Jordän 

y del Hermön, 

desde la colina de Misar. 


Como, en el estruendo de tus cataratas, 
un abismo llama a otro abismo, 

asi todas tus räfagas 

y tus olas pasan sobre mi. 

?"De dia gimo: “*Mande Yahve su gracia”, 
y de noche entono un cäntico, 

la plegaria al Dios de mi vida. 


10Digo a Dios: “Roca mia, 





“5. San Roberto Belarmino comenta este texto como una gozosa esperanza porque lo toma de la 
Vulgata (“transibo in locum Tabernaculi admirabilis”). El hebreo expresa lo mäs agudo de la nostalgia 
(cf. versiculo 6 s.). 

" 7 s. Misar significa pequefo (de ahi la versiön de la Vulgata). El salmista precisa el lugar de su 
destierro: las fuentes del Jordän y el monte Hermön, es decir, el extremo norte de Palestina, donde 
vive gente pagana. La imagen de las cataratas (versiculo 8) estä tomada quizäs de esa regiön 
montafiosa, y muestra con viva elocuencia la incesante sucesiön de las pruebas que lo abruman. 

“9, Eltexto ha sufrido. La interpretaciön que damos es a nuestra manera de ver la mäs conforme al 
contexto de toda esta lamentaciön, segün el cual no parece que el cäntico de la noche fuese prometido 
como gratitud por las gracias anheladas en el dia, sino mäs bien una nueva süplica: la que sigue a 
continuaciön (versiculo 10 s.) hasta que vuelve el estribillo de esperanza (versiculo 12). 


‘por qu& me has olvidado, 

por qu& he de andar afligido, 

bajo la opresiön de mis enemigos?” 
"Mis huesos se quebrantan 

cuando mis adversarios me hacen burla, 
diciendo uno y otro dia: 

“tDönde estä tu Dios?” 


12”iPor que estäs afligida, alma mia, 
y te conturbas dentro de mi? 
Espera en Dios, 

pues aun he de alabar 

al que es mi salvaciön, mi Dios. 
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Salmo 42 (43) 


Continuaciön del anterior 

"Hazme justicia, oh Dios, 

y aboga en mi causa 

contra un pueblo impio; 

librame del hombre inicuo y doble. 
:Pues Tu, oh Dios, eres mi fortaleza; 
‘por qu& me desechaste? 

ipor qu& he de andar afligido, 

bajo la opresiön del adversario? 


3“Enviame tu luz y tu verdad; 





“ 12. “Se trata de la naciön entera de Israel, trasplantada al destierro y desolada al recordar los 
esplendores litürgicos perdidos lejos de Jerusal&n... Pero una voz se hace oir, que dice: ivalor! Un dia 
volverän esas alegrias y se podrän cantar de nuevo las alabanzas del Altisimo” (Dom Puniet). V&ease 
Ezequiel 37, 21-28. 

“1. .Este Salmo, con que comienza la Misa, es continuaciön del anterior. El conjunto forma tres 
partes terminadas por un mismo refrän: 41, 1-6; 7-12; 42, 1-5. Sobre el probable autor, cf. nota 1 del 
Salmo 41, jHazme justicia... y aboga en mi causa! iQuien, que no fuese EI admitiria que se le invocase 
como abogado y juez a un tiempo? 

"3. Tu luz y tu verdad: San Agustin pone a estas palabras la siguiente glosa: “Invocando la verdad y 
la luz de Dios, sentimos que sus destellos han descendido hasta nosotros para remontarnos a El. Dios es 


que ellas me guien 

y me conduzcan a tu santo monte, 
a tus tabernäculos. 

*Asi llegare al altar de Dios, 

al Dios que es la alegria de mi gozo; 
yte alabare al son de la citara 

oh Dios, Dios mio. 


> (Por que estäs afligida, alma mia, 
y te conturbas dentro de mi? 
Espera en Dios, 

pues aun he de alabar 

al que es mi salvaciön, mi Dios. 
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Salmo 43 (44) 


Apremiante süplica de Israel 
"Al maestro de coro. De los hijos de Core. Maskil. 
2"Oimos, oh Dios, con nuestros oidos, 





esencial verdad y esencial lumbre (I Juan 1, 5), y la inquietud y la sed del alma por la luz es inquietud y 
sed de Dios mismo.” De ahi que sea digno de respeto y agradable a Dios todo hombre que busca 
sinceramente la verdad. Jesüs ensena que un tal hombre acabarä sin duda por encontrarla (Juan 7, 17 
y.nota). “7u santo monte”: El monte Siön, en el que estä el Tabernäculo del Sefor. Tiene tambien este 
Salmo un sentido eucaristico, mosträndonos cömo la luz y la verdad de Dios que hallamos en las 
Escrituras reveladas, son el camino digno hacia el Sacramento del Altar, pues la divina Palabra aumenta 
la fe (Romanos 10, I7), por la cual vamos al amor (Gälatas 5, 6). A su vez en la Comuniön pedimos 
que ella nos confirme en la luz de la verdad. V&ase la Poscomuniön del 13 de agosto y la Imitaciön de 
Cristo, IV, 11. 

" 4. La alegria de mi g0zo (asi tambien San Jerönimo), es decir, Io que hace que mi gozo sea 
realmente tal. Como se ve, la expresiön es bellisima, y no se trata de que Dios alegre solamente 
nuestra juventud, como dice la Vulgata, pues EI alegra tambien nuestra vejez, que es cuando mäs lo 
necesitamos (cf. Salmo 70). El texto Vulgata quedaria igual al hebreo con decir jucunditatem, en lugar 
de juventutern. Bover-Cantera vierte: El Dios de mi alegrona y de mi regocijo. 

“1. Sobre el epigrafe vease Salmos 31, 1; 41, 1 y notas. 

“ 2. En los dias antiguos: En que Dios estableciö su pueblo en el pais de Canaän. EI salmista, 
hablando en nombre del pueblo (cf. Salmo 101, 1 y nota), hace un paralelo entre esta gloriosa &poca 
de la historia de Israel y los males que lo afligen. Algunos han creido que su &poca es tal vez la 
sangrienta invasiön de los idumeos, mientras el rey David ausente combatia a los sirios (Salmo 59, 1; Il 
Reyes 8, 13; I Paralipömenos 18, 12). Segün otros, se refiere a las guerras de Senaquerib en tiempos de 
Ezequias, o a la toma de Jerusal&n por Nabucodonosor, pues habla de la dispersiön entre los gentiles 
(versiculo 12), si bien se observa que aque&lla no fue, como la de hoy, entre todas las naciones (cf. 


nos contaron nuestros padres, 

los prodigios que hiciste en sus dias, 
en los dias antiguos. 

3”Tü, con tu mano, 

expulsando pueblos gentiles, 

los plantaste a ellos; 

destruyendo naciones, 

a ellos los propagaste. 


#“Pues no por su espada ocuparon la tierra, 
ni su brazo les dio la victoria; 

fue tu diestra y tu brazo, 

y la luz de tu rostro; 

porque Tu los amabas. 

>Tü eres mi Rey, mi Dios, 

Tü, el que dio la victoria a Jacob. 

6Por Ti batimos a nuestros enemigos; 

y en nombre tuyo hollamos 

a los que se levantaron contra nosotros. 


’Porque no en mi arco puse mi confianza, 
ni me salvö mi espada, 

8sino que Tü nos has salvado 

de nuestros adversarios, 

y has confundido a los que nos odian. 

?En Dios nos gloriäbamos cada dia, 

y continuamente celebräbamos tu Nombre. 


!0“Pero ahora Tü nos has repelido 





versiculo 10; Ezequiel 37, 23 y notas). El Salmo nos muestra, en forma intensamente patetica, cömo es 
la mano de Dios la que humilla y la que exalta a su querido pueblo. 

"3. Los plantaste a ellos: los israelitas. Israel, figurado a veces por una higuera (Lucas 13, 7 ss.; 
Mateo 24, 32), a veces por un olivo (Romanos 11, 17 ss.) y por la vid (Isaias 5, | ss.), todos los cuales 
figuran en la paräbola de Jueces 9, 7 ss., se compara aqui a un ärbol plantado por Dios en la tierra de 
promisiön (Salmo 79, 9-13), y tan amado de EI que no vacilö en destruir naciones para extenderlo. 
VE&ease a este respecto los Salmos 104-106 y la sublime oraciön de Esdras (Nehemias 9, 6 ss.), que 
resumen los privilegios de que Dios colmö a su pueblo predilecto e ingrato. 

"4 s. Cf. Salmos 17, 35; 32, 17 y nota. Jacob (versiculo 5): Sinönimo de Israel, significa no 
solamente el patriarca epönimo, sino todo el pueblo, o sea las doce tribus. 


y humillado; 

ya no sales, oh Dios, con nuestros ejErcitos. 
INos hiciste ceder ante nuestros enemigos, 
y los que nos odian 

nos han saqueado como han querido. 


?Nos entregaste como ovejas 

destinadas al matadero, 

y nos desparramaste entre los gentiles. 
13’Vendiste a tu pueblo sin precio, 

y no sacaste gran provecho de esa venta. 


14"Nos hiciste el escarnio de nuestros vecinos, 
la irrisiön y el ludibrio 

de los que nos rodean. 

5Nos convertiste en fäbula de los gentiles, 

y recibimos de los pueblos 

meneos de cabeza. 


18Todo el dia tengo ante los 0jos 

mi ignominia, 

y la confusiön cubre mi rostro, 

'7a los gritos del que me insulta y envilece, 
a la vista del enemigo, 

avido de venganza. 


18°Todo esto ha venido sobre nosotros, 





"10 ss. Recuerda que en los gloriosos tiempos antiguos Dios mismo solia acompafiar a su pueblo en 


el Arca de la Alianza y hacia ganar las batallas. iQu& contraste con el tiempo que el salmista describe! 
El pueblo estä vencido y los enemigos triunfantes escarnecen a Israel. Compärese tan doloroso cuadro 
con la situaciön del pueblo hebreo en nuestros dias, disperso en las naciones. Este Salmo es una 
oraciön ideal para rogar por los destinos de ese pueblo, que Dios sigue amando a pesar de todo 
(Romanos 12, 28) y cuyo esplendoroso retorno anuncian las Escrituras (Romanos 11, 25 ss.; cf. Salmo 


41, 12 y nota; 101, 21 ss.). 
* 13. Vendiste: Cf. Deuteronomio 32, 30. La venta, como observa Fillion, era por permuta, de 


manera que el segundo hemistiquio significaria que nada ganö en el cambio. Como se ve en Isalas 50, 


1 y nota, esa venta sin precio no fue definitiva. Cf. Oseas 3, 3 ss. 


"14. Igual expresiön en Salmo 78, 4. 


mas no nos hemos olvidado de Ti, 

ni hemos quebrantado 

el pacto hecho contigo. 

No volviö aträs nuestro corazön, 

ni nuestro paso se apartö de tu camino, 
20°cuando nos aplastaste 

en un lugar de chacales 

y nos cubriste con sombras de muerte. 


21Sji nos hubieramos olvidado 

del nombre de nuestro Dios, 
extendiendo nuestras manos 

a un Dios extrafo, 

22 ino lo habria averiguado Dios, 

El, que conoce los secretos del corazön? 
23"Mas por tu causa 

somos ahora carneados cada dia, 
tenidos como ovejas de matadero. 


24"Despierta, Sehor. @Por qu& duermes? 
Leväntate; no nos deseches para siempre. 

25 (Por qu& ocultas tu rostro? 

(Te olvidas de nuestra miseria 

y de nuestra opresiön? 

?6Agobiada hasta el polvo estä nuestra alma, 
y nuestro cuerpo pegado a la tierra. 
?’jLeväntate en nuestro auxilio, 





* 18. Segün lo que vimos en el versiculo 13 y nota, esto indicarfa que se cumpliö la condiciön 
recordada en Oseas 3, 3, es decir, la de no caer de nuevo en la fornicaciön de la idolatria. El versiculo 
21 parece confirmarlo. 

" 20. Lugar de chacales: Isaias, segün el texto hebreo, usa esta misma expresiön hablando de 
Babilonia. Cf. Isaias 13, 22 y nota. 

"23. Por tu causa: EI salmista insiste en que los israelitas no sölo sufren por sus pecados, sino 
tambien por el caräcter singular con que Dios los habia marcado y separado de entre los pueblos 
paganos. Nötese la aplicaciön que de este versiculo (que en Vulgata es 22) hace San Pablo a nosotros 
en Romanos 8, 36. 

"24 ss. El sublime atrevimiento de este lenguaje muestra la confianza segura con que Israel hace esta 
süplica final, tanto mäs confiada cuanto que no espera salvarse por merecimientos propios sino por la 
piedad de Dios (versiculo 27). 


libranos por tu piedad! 
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Salmo 44 (45) 


Epitalamio del Rey Mesias 
"Al maestro de coro. Sobre el tono de “Schoschannim” (“Las 
azucenas”). De los hijos de Core. Maskil. Canto de amor. 


“ 





"1. Los LXX y la Vulgata dicen en el epigrafe: Para aquellos que han de ser mudados, es decir, segün 
$, Jerönimo, los santos, los cuales —dice San Atanasio y San Cirilo— serian tanto del judaismo como 
de la gentilidad (cf. I Corintios. 15, 51 s.; | Tesalonicenses. 4, 16 s., texto griego). Otros leen Azucenas 
de la Leycomo en el Salmo 79, 1 (cf. nota). Es este Salmo prof&ticamente mesiänico. De ahi el titulo: 
Canto de amor, o Cantico al Amado (San Jerönimo). Es de notar que, segün San Roberto Belarmino y 
otros, este Salmo seria de David, no obstante hallarse incluido en la colecciön atribuida a los Coreitas, 
asi como sabemos que el Salmo 2, tenido por anönimo, es tambien del Rey Profeta, porque asi se 
declara en Hechos 4, 25. Describe a “Cristo como Rey” que se presenta en gloria y majestad (versiculo 
4), y luego su esposa la reina en toda su hermosura. La interpretaciön rabinica vio en ella la figura de 
Israel elegida de entre los pueblos como esposa de Dios, idea por lo demäs comün entre los profetas 
(Oseas 2, 16 y 19; Isaias 50, 1; Ezequiel 16, 8), asi como vio en el Rey al futuro Mesias. La tradiciön 
cristiana es unänime en reconocer en este excelso Personaje a Cristo como Rey triunfante en el dia de 
su advenimiento, cosa que, como dice San Agustin, sölo por ignorancia crasa podria desconocerse, ya 
que la Carta a los Hebreos cita expresamente los versiculos 7 y 8 como dirigidos a Jesüs por su Eterno 
Padre (Hebreos 1, 8). Por aqui vemos que asi como en muchos otros Salmos habla Cristo, cuya oraciön 
se nos revela como un divino secreto, por boca del salmista que viviö mil afios antes, asi tambien se 
nos descubre aqui el infinito amor del Padre celestial a su Verbo encarnado, a quien alaba y anuncia su 
triunfo en lenguaje de un lirismo incomparablemente sublime. El testimonio de San Pablo basta para 
no detenerse en atribuir a este Salmo, como algunos han hecho, un puro sentido histörico, relativo tal 
vez a las bodas de Salomön con la hija del Faraön de Egipto, si bien esta conjetura, como ubicaciön 
del Salmo o como fondo histörico de una gran paräbola contenida en &l, puede ayudar para la 
interpretaciön profetica de algunos pasajes aun misteriosos (cf. versiculo 11 y nota). A este respecto 
Fillion, recordando a Vigouroux, expresa que no vacila en ver en este admirable Salmo, “lo mismo 
que en el Cantar de los Cantares, una especie de paräbola, como las del festin de las bodas en el 
Evangelio (Mateo 22, 2-4), de las virgenes prudentes y las virgenes necias (Mateo 25, 1-13)”, es decir, 
una ensefanza que, sin expresar necesariamente hechos reales, contiene la revelaciön de verdades 
espirituales o prof6ticas, o de ambas a un tiempo. Y en verdad bien parece que si asi no fuera, tanto 
aqui como en el Cantar, ni la Sinagoga, ni San Pablo que lo cita, habrian mirado como poema sacro, 
digno del Salterio, un epitalamio que ni siquiera mencionase al pueblo santo y fuese simplemente el 
desmedido elogio de un hombre (iy de cuäl?), cosa nada frecuente en la Biblia. En la Reina (cf. 
versiculo 10), sin perjuicio de lo antes indicado (cf. Salmo 43, 13 y nota), aparece sin duda la Iglesia 
Esposa, el dia de sus bodas con el Cordero (cf. Apocalipsis 19, 7 s.; 21, 9). En realidad la Iglesia de los 
Hechos era el Israel de Dios (Gälatas 6, 16), formada en Pentecostes de puros judios fieles que 
constitufan el resto de Israel (Romanos 9, 27 ss.), y extendida durante el tiempo de los Hechos con 
muchos gentiles injertados en el olivo de Israel (Romanos 11, 16 ss.), que luego cambiö en la medida 
que !a salvaciön fue enviada directamente a los gentiles. Si consideramos la profecia de San Pablo 
sobre el retorno de Israel (Romanos 11, 25 s.), olivo castizo (Jeremias 11, 16; Oseas 14, 6), no hay 
dificultad en identificar con ello a la Iglesia Esposa, a la cual segün el Apocalipsis le serä dado para sus 
bodas con el Cordero vestirse de blancura y esplendor (Apocalipsis 19, 7-9) como la novia que aqui 
vemos. San Bernardo se complace en ver aqui a la Virgen Maria a quien la Liturgia aplica a menudo, 
por acomodaciön, pasajes de este Salmo como lo hace tambien a muchas santas (cf. las Misas 


*De mi corazön 

desbordan faustas palabras, 

hablo de lo que hice para el rey, 
mi lengua es pluma de ägil escriba. 


3“Eres mäs hermoso 

que los hijos de los hombres; 

la gracia se ha derramado en tus labios, 
pues Dios te ha bendecido para siempre. 


#’Oh poderoso, 

cine a tu flanco tu espada 

en tu gloria y majestad. 

>"Cabalga, victorioso, 

por la verdad y por la justicia, 

y tu diestra te mostrarä 

hazafas formidables. 

6Agudas son tus flechas, 

los pueblos caerän debajo de ti; 
desfallecidos caerän los enemigos del rey. 


”Tu trono, oh Dios, es por los siglos 


“Dilexisti” y “Vultum tuum” del Comün de Virgenes, cuyos introitos, gradual, ofertorio, etc., estän 
formados por versiculos de este Salmo, algunos de los cuales literalmente tratan de Cristo, como el 1, 
3,5, 8, etc.). 

* 3. Cuadro de Cristo pintado por el mismo Dios. Nötese el contraste entre este Cristo triunfante y 
el doliente que pinta Isalas en su primera venida (Isalas 53, 2). Cf. el retrato del Esposo en el Cantar de 
los Cantares (Cantar de los Cantares 5, 10-16), libro para cuya interpretaciön se ha visto la llave en este 
misterioso Salmo, si bien hay que reconocer que ambos nos ocultan aün muchos arcanos de orden 
profetico, que en su tiempo serän descubiertos. V&ase la introducciön al Cantar. “la gracia derramada 
en sus labios” son sus palabras. Por eso dice San Agustin que el Evangelio es la boca de Cristo. Cf. Lucas 
4, 22; Juan 1, 17. 

"4 ss. Sobre estos atributos esplendorosos del Leön de Judä triunfante (Apocalipsis 5, 3; 19, 11 ss.), 
vease los Salmos 2, 9 a y b, 46, 71, 92, 95 98, 109, 147; Isatas 9, 6; 11,1 ss., etc., y la Liturgia de Cristo 
Rey y del tiempo de Adviento. EI versiculo 6 indica, como en Salmo 109, 6, el dia de la venganza 
contra “los enemigos del Rey”: Cf. versiculo 10 y nota; Lucas 4, 19; Isaias 61,1 ss. 

"5. Esto es por la verdad desconocida (algunos vierten: cabalga sobre la palabra de la verdad) y por 
la justicia oprimida. Desnoyer traduce: por la virtud infortunada. Para ello cabalgarä victorioso 
(Apocalipsis 19, 11-21) y realizarä formidables hazanas. Cf. Salmos 71, 12 ss.; 109, 6; Isafas 11, 4 ss., etc. 

* 7. Observese que aqui y en el versiculo 8 el Mesias es Ilamado Dios y que San Pablo utiliza este 
versiculo en Hebreos 1, 8-9, para demostrar la superioridad de Cristo sobre los ängeles, siendo tambien 


y para siempre; 

el cetro de tu reino es vara de justicia. 
"Tu amas la justicia 

y detestas la maldad; 

por esto, oh Dios, el Dios tuyo te ungiö, 
entre todos tus semejantes, 

con Öleo de alegria. 


9"Mirra y äloes y casia exhalan tus vestidos 
desde los palacios de marfil 
donde te alegraron. 


10Hijas de reyes vienen a tu encuentro; 


uno de los textos citados en la Enciclica “Quas Primas” de Pio XI acerca de la dignidad de Cristo Rey. 
Sobre el cetro o vara cf. Salmos 2, 8 s.; 109, 2; Isaias 9, 6; 11, 1-4; Daniel 7, 14, etc. 

"8. Detestas: Cf. Salmo 138, 21 s. y nota. Esto explica la implacable antinomia que vemos por ej. en 
el Magnificat, segün el cual, a la misericordiosa exaltaciön de los que menos la pretenderian, seguirä la 
mäs tremenda confusiön de todos los soberbios (cf. Salmo 109, 5 s.). Oh Dios, el Dios tuyo te ungiö: 
Como observa Dom Puniet, este pasaje es paralelo al de 109, 1: “Dijo Yahve a mi Senior: sientate a mi 
diestra”, que San Pablo cita en Hebreos 1, 13, esto es a continuaciön del versiculo 7 (cf. nota anterior). 
Asi lo entendiö tambien San Jerönimo, al decir que el primero de los dos Nombres divinos estä en 
vocativo y el segundo en nominativo. Varios autores modernos, considerando esto incompatible con 
el sentido histörico que atribuyen al Salmo como escrito para alguno de los reyes de la familia 
davidica, se esfuerzan en poner el primer Elohim con minüscula, o suponerlo en genitivo, y en aplicar 
el segundo al Padre, como si alli se dijese: “Yahve, tu Dios”. Todo ello no solucionaria la dificultad, 
pues siempre quedaria en pie la afirmaciön de que el trono de este Rey subsistirä eternamente 
(versiculo 6), cosa que por otra parte se repite mucho en Salmo 71; en 92, 2, etc., y en tantos pasajes 
de los profetas (cf. Isaias 32, 1) y que no puede explicarse de ningün rey, aunque fuese davidico. Es de 
agregar que entonces quedaria mäs oscura la atribuciön no davidica de este Salmo (cf. versiculo 9 y 
nota; Salmo 41, I y nota), siendo ademäs dificil suponerlo dirigido histöricamente a ningün rey 
posterior a Salomön, despu6s de verse caer las grandes esperanzas puestas en &ste, y dividido su reino 
(cf. Salmo 71, 5 y nota). Acerca del “trono y reino” aqui anunciados (versiculo 7) dice UÜbach que se 
manifestarän esplendorosamente en el momento del juicio universal y perdurarän para siempre. “Con 
öleo de alegria”: Esa alegria de Cristo, superior a toda otra, es la misma que El nos ofrece desde ahora 
como un bälsamo divino que, viniendo del Padre y pasando por El, se derrama sobre nosotros. Cf. 
Juan 15, 11; 16,24; 17, 13 y 24. 

"9. La mirra, etc., recuerda el exquisito aroma que exhala desde el principio el Esposo del Cantar 
(Cantar de los Cantares 1, 3). Los palacios de marfil son mencionados en la Biblia con respecto a 
Samaria (cf. III Reyes 22, 39; Amös 3, 15), la capital del Israel del norte, cuya reuniön con Judä 
anunciaron los profetas (cf. Ezequiel 37, 15 ss.; Isatas 11, 12, etc.). Donde te alegraron (algunos ahaden: 
las citaras): “iDönde lo alegraron a este Rey triunfante sino en los palacios de su Padre que le sentö a 
la diestra y le hizo Sefor despu6s de sacarlo del sepulcro?” Cf. Hechos 2, 23 y 36. 

* 10. Hasta aqui el salmista habla al Esposo, pues la reina es mencionada en tercera persona y sölo 
en el versiculo 11 habla con ella. Las hijas de reyes que vienen al encuentro del Esposo parecen formar 
el cortejo de la esposa (cf. versiculo 15; Cantar de los Cantares 6, 8 s.; Mateo 25, 1; | Tesalonicenses 4, 
16 s.). A zu diestra... la reina: En sentido literal v&ase versiculos I y 11 y el elogio de la esposa en Cantar 


atu diestra estä en pie la reina, 
vestida de oro de Ofir. 


1"Oye, hija, y considera; aplica tu oido; 
olvida a tu pueblo 

yla casa de tu padre. 

2”El rey se prendarä de tu hermosura; 
El es tu Sehor: inclinate ante EI. 


13Ante ti se inclinarä 





de los Cantares 4 y 6. Cf. Ill Reyes 2, 19. En cuanto al sentido acomodaticio, observa Fillion que este 
Salmo es recitado en todas las fiestas de Maria, y Grignion de Montfort, recientemente canonizado, 
piensa que, en la segunda venida de Jesüs, Maria a quien mira como la primera coronada en el Reino 
de Cristo triunfante (cf. 5° misterio del Rosario), ha de ser un medio “para que los hombres amen y 
conozcan a su divino Hijo”, y entonces “la Ilamarän dichosa todas las generaciones” (Lucas 1, 48). 
Vestida de oro: Vease versiculo 10. Ofir, es nombre de un nieto de Eber (Genesis 10, 29) y sefiala un 
pais no ubicado hoy con certeza, probablemente la costa oriental de Äfrica. De el hacia traer Salomön 
el oro mäs precioso (cf. III Reyes 9, 28 y nota). En Isaias 13, 12 (texto hebreo) vuelve a mencionarse 
este oro al hablar de los grandes acontecimientos del gran dia del Sefor, dia de la venganza contra /os 
enemigos del Rey, aludidos aqui en el versiculo 6. 

"11. Oye, hija, etc.: No puede dudarse que &sta es la misma esposa y reina del poema. En el fondo 
histörico es fäcil comprender el consejo dado a una princesa extranjera de que olvide su pueblo y su 
casa para seguir al esposo. En el terreno prof6tico si bien, como dice Desnoyers, “todo lo que 
concierne a la nueva esposa, se presenta en un texto mal conservado, dificil, y las interpretaciones son 
sumamente diversas”, Vaccari muestra con claridad, en la reina y sus damas respectivamente, a Israel y 
las naciones (versiculos 1 y 10), y recuerda las bodas del Mesias con la naciön regenerada, “compuesta 
de una parte elegida de Israel y de las naciones convertidas al Evangelio”. Un piadoso comentarista 
anönimo del siglo XVIII, autor de ocho tomos sobre los Salmos, aplica las palabras o/vida a tu pueblo, 
etc., a la conversiön de Israel, diciendole: “Olvida la sinagoga... Desecha el vano temor de 
desobedecer a Moises. El no escribiö sino para anunciar al Mesias” (cf. Genesis 12, 1; Hechos 21, 20 s.; 
Romanos 11, 25 s.). Callan dice que “debemos entender por la esposa a la Iglesia del Antiguo 
Testamento, traida a perfecciön por su uniön con Cristo”. Dom Puniet menciona aqui el texto de 
Oseas 2, 13-20. En cuanto a los que dicen simplemente que se trata de Israel hecha universal en la 
Iglesia actual, ello parece mäs bien cortar la dificultad que resolverla, pues la naciön israelita, lejos de 
continuar hoy como pueblo escogido, fue rebelde y rechazada (cf. Isaias. 54. 1 y nota), y a raiz de ello 
San Pablo anunciö el envio de la salvaciön a los gentiles, a quienes explayö el misterio del Cuerpo 
mistico (Hechos 28, 25 ss. y notas), como designio que habia estado oculto desde toda la eternidad, es 
decir, ajeno a la vocaciön de Israel (Efesios 3, 9; Col. 1, 26; cf. Hebreos 8, 4 y nota). Es ste uno de 
esos puntos interesantes y misteriosos sobre los cuales, como lo sefala el Pontifice Pio XIl, “se puede y 
debe ejercer libremente la agudeza e ingenio de los interpretes catölicos”, los cuales “en manera 
alguna deben arredrarse de arremeter una y otra vez en las dificiles cuestiones todavia sin soluciön” 
(Enciclica “Divino Afflante Spiritu”). 

“12 s. Texto incompleto, diversamente vertido. Tu Sefor: hebreo Adonai, tu duefio, como Esposo. 
Por eso: inclinate ante EI (cf. Il Reyes 1, 16), y, entonces, ante ti se inclinars, etc. (versiculo 13). Asi 
Calös, Ubach, etc. Otros traducen: si £/ es tu Sefior te serviran, etc. El sentido, como anota el nuevo 
Salterio Romano, es que la esposa se entregue toda al Rey, de donde ella misma recibirä honores. Aun 
la rica Tiro, la rival de Jerusalen, y que se alegrö de su ruina (Ezequiel 26, I y nota), vendrä 
simbolizando el homenaje de todas las naciones. 7u favor: literalmente: fu faz. 


la hija de Tiro con dädivas, 
y los mäs ricos de la tierra 
solicitarän tu favor. 


4"Toda hermosa entra la hija del rey, 
vestida de tela de oro. 

15"Envuelta en manto multicolor 

es llevada al rey; 

deträs de ella son introducidas a ti, 

las virgenes, sus amigas; 

!&son conducidas alegremente y, dichosas, 
entran en el palacio del rey. 


17"Tus hijos ocuparän 

el lugar de tus padres; 

los estableceräs principes 
sobre toda la tierra. 

18"Hare tu nombre memorable 
de edad en edad; 

st, los pueblos te ensalzaran 





"14. La hija del rey: Se supone que es la misma reina del versiculo 10. Zntra: Asi lee el nuevo 
Salterio Romano, lo cual parece una acertada aclaraciön de este texto oscuro, pues la lecciön adentro 
se atribuye a error de copista y choca con el contexto, ya que la reina no estä aün en el interior, sino 
que precisamente se indicaria aqui su ingreso, con bellas vestiduras (cf. Apocalipsis 19, 8), en el palacio 
del Rey, al cual entran tambien tras ella sus amigas (versiculos 15-16). Cf. Salmo 101, 17 y nota. Otros 
leen: bajo sus joyas (Cales), o, en corales (Wutz, Übach), o, perlas engastadas en oro son sus vestidos. 

"15. Deträs de ella: Variante adoptada por las mejores versiones en vez de con &/o del dativo ati, 
que chocaria con la menciön del Rey en tercera persona, que hace el versiculo 16. Las virgenes, etc.: 
Las naciones amigas de Israel. Cf. Mateo 25, 32 y 41; 10, 42. 

* 17. Algunos (cf. Dom Puniet) consideran que este final va dirigido a la esposa, a quien se 
prometeria hijos en lugar de sus padres que debiö abandonar (versiculo 11) por seguir al Esposo. En 
lugar de sus padres ingratos tendrä hijos fieles y la promesa de Exodo 19, 6 serä reiterada en I Pedro 2, 
9. Cf. Romanos 11, 25 s. Sin embargo, casi todos lo refieren al Rey Mesias. En el lugar de sus padres 
segün la carne (Romanos 9, 3), esto es, Abrahän y los patriarcas y el mismo rey David, estarän aquellos 
principes que “formarän la mäs augusta de las prosapias reales” (cf. Mateo 8, 11 s.), y EI “repartirä 
entre ellos el gobierno del mundo, puesto que su reino es universal (Apocalipsis 1, 6)” (Fillion). Cf. 
Lucas 19, 17 ss.; Apocalipsis 5, 10 y 20, 6. 

“ 18. Hare tu nombre memorable: Asi dice el Texto Masoretico como si hablase aqui el salmista 
aludiendo a que su poema serä para ello un monumento “aere perennius”, con harto mayor motivo 
que los del pagano Horacio. No debemos olvidar que, como vimos en el versiculo 1, es el divino 
Padre en persona quien, habla aqui por boca del salmista. Muchos traductores optan sin embargo por 
el plural, “recordaran”, segün los LXX y otras versiones, en cuyo caso aludiria directamente al alcance 
universal de la alabanza. Cf. Salmos 21, 31; 71, 11 y 17; Malaquias 1, 11 ss. 


por los siglos de los siglos. 


Volver al Indice 


Salmo 45 (46) 


Alcazar es el Dios de Jacob 

"Al maestro de coro. De los hijos de Core. Al-Alamoth (para 
voces de soprano). Cantico. 

*Dios es para nosotros refugio y fortaleza; 

mucho ha probado ser nuestro auxiliador 

en las tribulaciones. 

3“Por eso no tememos si la tierra vacila 

y los montes son precipitados al mar. 

*Bramen y espumen sus aguas, 

sacüdanse a su Iimpetu los montes. 

Yahve& de los ejercitos estä con nosotros; 

nuestro alcäzar es el Dios de Jacob. 


"Los brazos del rio alegran la ciudad de Dios, 
la santa morada del Altisimo. 

6Dios estä en medio de ella, 

no serä conmovida; 

Dios la protegerä desde que apunte el dia. 
’Agitanse las naciones, caen los reinos; 

El hace oir su voz, la tierra tiembla. 





“1. La. Vulgata dice en el epigrafe: para los misterios, y los Padres le atribuyen caräcter profetico, 
alusivo a la liberaciön de la Iglesia y triunfo final de Cristo sobre todos sus enemigos, cosas que en 
tiempo de David (y aun hoy en parte) eran secretos arcanos de Dios (San Roberto Belarmino). 

“ 3. Fenömenos extraordinarios, como los que estän anunciados para los ültimos tiempos. En Mateo 
24, 6 Jesüs nos dice precisamente que no nos turbemos al verlos (Lucas 21, 25 ss.; Isatas 13, 9 ss.; 
Ezequiel 36, 1 ss.; Joel 2, 31; 3, 1-15, etc.). 

“4. El final contiene el estribillo, que se repite en los versiculos 8 y 12 a modo de dichoso consuelo 
en medio de la gran tribulaciön general. Cf. Lucas 21, 36; Apocalipsis 9, 4. 

"5. Estas aguas pacificas, que contrastan con la furia del mar (versiculo 4) y que correrän por medio 
de Jerusalön, contrastando tambien con su habitual sequia serian “de la Jerusalen futura, de la 
Jerusalen ideal, establecida, como la de Ezequiel, sobre un plano nuevo” (Desnoyers). V&ase Ezequiel 
47,1 ss. y nota. Cf. Apocalipsis 22, 1. Alegöricamente suelen citarse estas aguas como el rio de la 
gracia, que en medio de tantas catästrofes del mundo figura las mültiples riquezas espirituales y favores 
prodigados por Dios a la Iglesia. 


8Yahve& de los ejercitos estä con nosotros; 
nuestro alcäazar es el Dios de Jacob. 


%"Venid y ved las obras de Yahve, 

las maravillas que ha hecho sobre la tierra. 
10Cömo hace cesar las guerras 

hasta los confines del orbe, 

cömo quiebra el arco y hace trizas la lanza, 
y echa los escudos al fuego. 

N" “Basta ya; sabed que Yo soy Dios, 
sublime entre las naciones, 

excelso sobre la tierra.” 

?Yahve de los ejercitos estä con nosotros; 
nuestro alcäzar es el Dios de Jacob. 


Volver al Indice 


Salmo 46 (47) 


Israel y las naciones alaban al Rey de toda la tierra 
"Al maestro de coro. De los hijos de Core. Salmo. 
2"Pueblos todos, batid palmas; 

aclamad a Dios con cantos de jübilo; 

>porque el Sefor Altisimo, terrible, 

es el gran Rey sobre toda la tierra. 





"9 ss. Son las maravillas prometidas en Isaias 2, 4; Oseas 2, 18; Miqueas 4, 3; cf. Salmo 75, 4 y 
nota, etc. 

“11. “Ved que yo solo soy Dios, sin el cual nada pod&is y en el cual todo lo pod&is. Cuando yo haga 
esas maravillas aparecer& sublime (Il Tesalonicenses 1, 10) ante todas las naciones y ante todo el orbe 
de la tierra. Porque al fin del siglo, todos, queriendolo o no, conocerän el supremo imperio de Dios y 
se someterän a El” (Belarmino). 

“1. El nuevo Salterio Romano titula este Salmo “Dios, Rey vencedor, asciende al trono” y resume 
asi su contenido: “I. Dios, magno Rey, sujeta a su pueblo todas las naciones (2-5). Il. Despu6s de la 
victoria sube a su trono celestial (6-7). Ill. Reina entonces sobre todas las naciones y todos los principes 
y poderosos de la tierra (8-10). El Salmo trata de la victoria final de Dios y de la instituciön del reinado 
universal mesiänico. Israel y los gentiles constituyen un solo reino del Mesias.” 

“ 2. Es preludio de un himno de victoria. Dios mostrarä una vez mäs su poder en favor de su 
pueblo, asegurändole de nuevo el pais de promisiön (cf. Genesis 13, 15; Deuteronomio 30, 5; Il Reyes 
7, 10; Amos 9, 15; Isaias 27, 13; Jeremias 16, 15; Ezequiel 20, 40; Sofonias 3, 20; Zacarias 10, 6, etc.). 


#“E| ha sometido los pueblos a nosotros 
y a nuestros pies las naciones. 

5*El nos eligiö nuestra heredad, 

gloria de Jacob, su amado. 


6Sube Dios entre voces de jübilo, 

Yahve con sonido de trompeta. 
”"Cantad a Dios, cantad; 

cantad a nuestro Rey, cantadle. 
®Porque Dios es rey sobre toda la tierra; 
cantadle un himno. 


”Dios reina ya sobre todas las naciones; 
Dios se ha sentado sobre su santo trono. 
!0*Los principes de los pueblos se han unido 
al pueblo del Dios de Abrahän, 

pues los poderosos de la tierra 

se han dado a Dios. 

EI domina desde lo mäs alto. 


Volver al Indice 


Salmo 47 (48) 


Grandezas del Senior en Siön 
"Cäntico. Salmo de los hijos de Core. 





"4. Cf. Salmo 101, 16 s.; Isafas 49, 22 s.; Miqueas 4, 1 s.; Malaquias 3, 12, etc. 

"5. Nuestra heredad: El pais de Canaän dado a Israel por herencia. Sobre el amor que Dios tuvo a 
Israel, y le conserva aün despu6es de la Cruz, segün ensefa San Pablo, cf. Romanos 9, 1-5; 11, 28; 
Deuteronomio 7, 7 s.; 10, 14 s.; Isalas 43, 1 ss.; 63, 8 s.; Jeremias 31, 3; Ezequiel todo el sublime 
capitulo 16; Oseas 2, etc. 

“ 7. Los versiculos que siguen invitan a los israelitas y a los gentiles a rendir homenaje al Dios de 
Abrahän. 

“ 10. “Se congregan en un solo pueblo adorador del verdadero Dios, del Dios de Abrahän, los jefes 
de las naciones gentiles, trayendo consigo a sus sübditos” (Vaccari). Vease Salmo 95, 8 ss.; Isalas 60, 15 
s.; Zacarlas 8. 20-23; 14, 16. Esta reuniön, que no fue plena en los tiempos apostölicos a causa de la 
defecciön de Israel, se realizarä plenamente despues que los judios se conviertan a Cristo (cf. 
Deuteronomio 4, 30; Jeremias 30, 3; Juan 10, 16; Romanos 11, 26), como lo dice Santo Tomäs (ve&ase 
Salmo 9 a, 17 y nota). Se han dado a Dios: Ya no hay mäs lucha despu6s de la victoria definitiva del 
Sehor, y El domina desde lo mäs alto, es decir, desde su trono en el cielo (versiculo 6 s.; cf. Salmo 75, 
3 s.; Ezequiel 40, 2 y notas). Algunos, en vez de poderosos, traducen broqueles. 


:Grande es Yahve 

en la ciudad de nuestro Dios, 

y digno de suma alabanza. 

3"Su monte sagrado es gloriosa cumbre, 
es el gozo de toda la tierra; 

el monte Siön, (su) extremo norte, 

es la ciudad del gran Rey. 

“En sus fortalezas, 

Dios se ha mostrado baluarte seguro. 


>"Pues, he aqui que los reyes 

se habian reunido, 

y acometieron a una; 

6mas apenas le vieron, se han pasmado, 
y aterrados han huido por doquier. 
"Los invadiö alli un temblor, 

una angustia como de parto, 

como el viento de Oriente 

cuando estrella las naves de Tarsis. 


9*Como lo habiamos oido, 

asi lo hemos visto ahora 

en la ciudad de Yahve& de los ejercitos, 
en la ciudad de nuestro Dios: 





“1. Este Salmo celebra a la Jerusal&n liberada, en honor de Dios su libertador. Fillion lo llama 
“canto de victoria como los dos precedentes”. 

* 3. “El monte Siön entonces no era sino el gozo del pueblo judio; pero destinado a ser centro de 
paz y de delicias para todo el universo. Cf. Salmo 46; Isaias 2, 2 ss.; Lamentaciones. 2, 15” (Fillion). la 
ciudad del gran Rey: Es el nombre de Jerusal&n, segün lo ensenö Cristo (Mateo 5, 35) y el gran Rey es 
El mismo, como lo hemos visto en el Salmo 44, etc. Extremo norte: Pasaje diversamente traducido: a 
las vertientes del Norte (Prado); remate boreal (Bover-Cantera); se yergue bello al lado del Norte 
(Näcar-Colunga); es como decir, el lugar mäs eminente, donde debia estar “el tabernäculo o palacio 
del Augusto Rey” (cf. Isaias 14, 13; Salmo 2, 6). El monte $Siön con el Templo formaba antiguamente la 
extremidad norte de Jerusal&n. Pero es muy posible que el poeta no aluda a la situaciön geogräfica, 
sino “a la creencia de una montafia santa situada al norte, una especie de po&tico Olimpo, y quiere 
decir que el monte Siön es la verdadera montania santa, el verdadero Olimpo” (Bover-Cantera). 

"5. V&ase Salmo 2, 2; Apocalipsis 16, 14-16; 19, 19; 20, 7; Ezequiel 38. 

"8. Las naves de Tarsis, regiön situada en el Mediterräneo occidental (probablemente Espana; segün 
otros, el norte de Äfrica). Cf. Isafas 2, 16; 33, 21; Ezequiel 27, 25. 

"9, Como lo habiamos oido por boca de los profetas. Cf. versiculo 15 y nota; Deuteronomio 4, 30; 
Salmo 43, 2; Isalas 59, 20, citado en Romanos 11. 26 s., etc. 


Dios la hace estable para siempre. 


0Nos acordamos, oh Dios, 

de tu misericordia 

dentro de tu Templo. 

Como tu Nombre, Dios, 

asi tambien tu alabanza 

llega hasta los confines de la tierra. 
Tu diestra estä llena de justicia. 
?Alegrese el monte Siön; 

salten de jübilo las ciudades de Judä, 
a causa de tus juicios. 


3’Recorred a Siön, circulad en rededor. 
contad sus torres; 

“considerad sus baluartes, 

examinad sus fortalezas, 

para que podäis referir 

a la generaciön venidera: 

asies de grande Dios, 

!5"nuestro Dios para siempre jamäs. 

El mismo nos gobernarä. 


Volver al Indice 


Salmo 48 (49) 


No envidiar la opulencia de los malos 
'Al maestro de coro. De los hijos de Core. Salmo. 
2"Oid esto, naciones todas, 





“13 s. Reparad en la ciudad santa, examinad la insuficiencia de sus escasos medios de defensa y 
vereis que sölo Dios nos ha salvado (cf. Salmo 32, 17 y nota). Pensamiento que los Salmos no se 
cansan de repetir, porque los hombres no creen en esto. Aun los que nos Ilamamos creyentes no 
siempre vivimos de esa fe. Si lo hicieramos, todos seriamos felices y santos (Hebreos 10, 38; Mateo 6, 
33; 1 Corintios 1, 27 ss.). 

"15. V6ase Isafas 4, 5; 24, 23; Ezequiel 37, 26 ss.; Joel 2, 32; Daniel 7, 14; Abdias 17; Miqueas 4, 7; 
Apocalipsis 11, 15; 14, 1 s., etc. 

“ 2. Oid: Solemne Ilamamiento de la Sabiduria. Asi tambien hablö Moises en el gran mandamiento: 
“Schma Israel” (Deuteronomio 6, 4). Hace resaltar el salmista en cuatro versos (2-5) la importancia del 


escuchad, moradores todos del orbe, 

3asi plebeyos como nobles, 

ricos tanto como pobres. 

“Mi boca proferirä sabiduria, 

y la meditaciön de mi corazön, inteligencia. 
>Inclinare mi oido a la paräbola, 

yalson de la citara 

propondre mi enigma. 


6“ (Por qu& he de temer yo 

en los dias malos, 

cuando me rodea la malicia 

de los que me asechan, 

"los que conflan en sus recursos 

y se glorian de la abundancia de sus riquezas? 


e"Pues nadie podrä librarse a si mismo, 

ni dar a Dios un precio por su redenciön 
”—demasiado caro es el rescate de la vida— 
ni lograrä nunca seguir viviendo por siempre 
!sin ver la muerte. 





tema que va a tratar: la prosperidad de los pecadores no es mäs que apariencia. Los g0Zos y bienes de 
este mundo son falaces. Solamente el necio confia en ellos. Sobre los privilegios supremos que da la 
Sabiduria, v&ease Proverbios cap. 8 ss.; Sabiduria 6 ss.; Eclesiästico 24 y 39; 51, 18-38; Daniel 12, 3; 
Mateo 5, 19, etc. Jesüs resumiö todas esas maravillosas promesas al decir que Maria, la que escuchaba, 
eligiö la mejor parte (Lucas 10, 42). 

“5. Parabola y enigma (hebreo: maschal): Genero literario muy frecuente en la sabiduria biblica, 
para expresar un pensamiento profundo, en forma viva y animada por imägenes. Puede traducirse por 
refrän, proverbio, sentencia didäctica. Mi oido: Cf. Salmo 77, 2 citado por Mateo 13, 35; alli es la 
boca del Maestro que habla en paräbolas; aqui, el oido que las escucha. iEscuchar es lo ünico que se 
nos pide para hacernos felices! Cf. Jeremias 7, 22 s.; Juan 6, 65 y 69; 12, 47 ss.; 15, 7; Il Timoteo 3, 16 
S., etc. 

“6 s. No temerlos, porque su vida es fugaz, como lo indica el estribillo (versiculos 13 y 21). Cf. II 
Paralipömenos 32, 7 s.; Mateo 10, 28; Salmo 36, 36, etc. 

"8 ss. Texto oscuro, con muchisimas variantes. El salmista quiere decir: A pesar de las riquezas nadie 
puede rescatarse de la muerte. La Vulgata dice que ni el hermano puede en este caso redimir a su 
hermano (cf. Levitico 25, 25; Exequiel 21, 29 s.). Nadie ofrecerä a Dios un rescate que valga, porque es 
incalculable el precio de un alma para que viva en paz eternamente y no caiga en el abismo. Como 
vemos, de la muerte corporal se pasa a mostrarnos el misterio de sabiduria tan solemnemente 
anunciado al principio, y es la necesidad de un Redentor, sin el cual estamos todos perdidos (versiculo 
16). Es lo que dice Jesüs en Marcos 8, 37. Si se tratara simplemente del cuerpo, no habria tal paräbola, 
como lo anunciö el salmista, pues nadie ignora que el hombre es mortal. 


"Pues verä que los sabios mueren, 

e igualmente perecen el insensato y el necio, 
dejando sus riquezas a extrafhos. 

?Los sepulcros son sus mansiones para siempre, 
sus moradas de generaciön en generaciön, 

por mäs que hayan dado 

a las tierras sus nombres. 

3Porque el hombre 

no permanece en su opulencia; 

desaparece como los brutos. 


“Tal es la senda 

de los que estultamente confian, 

ytal el fin de los que se glorian de su suerte. 
15’Como ovejas son echados al sepulcro; 

su pastor es la muerte, 

y a la mafana los justos 

dominarän sobre ellos. 

Pronto su figura se volverä un desecho, 

y el sepulcro serä su casa. 


16*Pero mi vida 
Dios la librara de la tumba, 





“ 11 ss. Entretanto el justo verä perecer (versiculo 6 y nota) a los sabios lo mismo que a los 
insensatos; verä a aquellos ricos que lo perseguian, morir dejando a otros sus riquezas (Salmo 38, 7), y 
verä reducidos a la suma estrechez del sepulcro, por generaciones y generaciones, a los que pensaron 
perpetuarse (versiculo 18), dando sus nombres a sus tierras. &Qu& elocuencia mäs viva que la de esta 
verdad escrita hace tres mil ahos? Por tanto, concluye el versiculo 13, aun en la cumbre de los honores, 
el hombre no dura: es semejante a los animales, destinados todos a perecer. Dom Puniet hace notar la 
similitud de este pasaje con Eclesiastes 3, 19-21. 

"14. Los que se glorian de su suerte, es decir, de la propia, creyendo que serä durable la prosperidad 
del momento actual. Tambien puede aplicarse a los admiradores de esos tales, que los imitan 
envidiando su efimero oropel y nunca aprenden a escarmentar en cabeza ajena. 

"15. A la mafiana: “En la aurora del dia que los harä eternamente felices” (Fillion). Cf. II Pedro 1, 
19; Filipenses 3, 20 s. Dominaran sobre ellos: Literalmente: /os pisotearan. Cf. Daniel 7, 22; 12, 2; I 
Corintios 6, 2; Apocalipsis 2, 26 ss. Al final otros vierten que no habrä (para los impios) la alta 
mansiön (cf. Isaias 63, 15). 

* 16. Dios serä mi Redentor segün lo dicho en versiculo 8 ss. y nota. £/ me tomarä consigo: El nuevo 
Salterio Romano hace notar que igual verbo se usa para el arrebato de Enoc (Genesis 5, 24) y de Elias 
(IV Reyes 2, 9 s.). V&ase | Tesalonicenses 4, 17; Juan 14. 3. 


porque EI me tomarä consigo. 

No temas si alguno se enriquece, 

si aumenta la opulencia de su casa; 
!8°porque al morir nada se llevarä consigo, 
ni baja con El su fausto. 

?Aunque El mientras vivia se jactase, 
congratuländose de pasarlo bien, 

?Obajarä a reunirse con sus padres, 

y no verä jamäs la luz. 

2!"Pero el hombre en auge no comprende; 
desaparece como los brutos. 


Volver al Indice 


Salmo 49 (50) 


El obsequio grato a Dios 

"Salmo de Asar. 

El Sehor Dios habIö 

y convocö a la tierra, 

desde el sol naciente hasta su ocaso. 
*Desde Siön en plena belleza 

aparece radiante Dios; 

3”viene el Dios nuestro, y no en silencio; 
un fuego devorador le precede 





“18. Triste epitafio para los mundanos. 

“ 21. Vease versiculo 13. No comprende, esto es, desaparece como los brutos, sin haber llegado a 
entender ni la vanidad de este mundo ni el misterio de Dios. Segün | Corintios 2, 14. el hombre 
natural, © sea puramente racional, “no comprende las cosas que son del Espiritu de Dios”, es decir que 
sölo puede ser sabio el que se eleva mediante la fe viva a la inteligencia de “las profundidades de 
Dios” (I Corintios 2, 10). De ahi la tremenda palabra de Jesüs en Lucas 18, 24 s. 

“ 1. Asaf, un levita de la familia de Gersön, era maestro de müsica en tiempo de David (I 
Paralipömenos 6, 4-28; 15, 17 y 19). Doce Salmos llevan su nombre. En &ste reprueba la religiön 
formulista, que se cifra en präcticas exteriores, especialmente en el ofrecimiento de victimas. El pueblo 
de Israel no habia renegado de Dios de un modo expreso, sino a la inversa: habia caido en un 
mecanismo formulista que confundia los sacrificios del corazön con los ritos y ceremonias del culto. 
Los sacrificios del corazön son las alabanzas de Dios y el amor del pröjimo (versiculos 14 y 20). 
Resuena aqui la doctrina de Jesucristo, quien mäs tarde reprobö tantas veces en los fariseos esta misma 
deformaciön, que es en realidad el disfraz de la verdadera religiön. 

“ 3. El Todopoderoso aparece en medio de un terrible huracän a fin de que sea manifiesta su 
grandeza y se estremezcan sus enemigos. Cf. Salmo 28, 3 ss.; 79, 2; 96, 3; Mateo 24, 30. 


y en torno suyo ruge la tempestad. 


*Llama a los cielos de arriba y a la tierra, 
dispuesto a hacer juicio sobre su pueblo: 
> “iCongregadme a los piadosos, 

los que han hecho alianza conmigo 
mediante sacrificios!” 

6Y he aqui que los cielos 

proclaman su justicia, 

porque el Juez es Dios mismo. 


’“Oye, pueblo mio, y hablare; 
Israel, voy a dar testimonio contra ti; 
Yo soy Dios, el Dios tuyo. 

®’No te reprendo 

por falta de tus sacrificios, 

pues tus holocaustos 

estän siempre delante de Mi. 

”No tomare ni un becerro de tu casa, 
ni carneros de tus manadas. 


0Puesto que son mias 

todas las fieras de la selva, 

y las bestias que por millares 

viven en mis montafas. 
N"Conozco todas las aves del cielo, 
y cuanto se mueve en el campo 
estä de manifiesto a mis ojos. 

2Sj tuviera hambre, 





"4 ss. La teofania toma la forma de un juicio sobre Israel (cf. Miqueas cap. 6; Apocalipsis 14, 14 ss.). 
El juez es el mismo Dios (versiculo 6) y empieza por Ilamar a los que tal vez se creen muy piadosos 
(versiculo 5), para apostrofar despu6s a los prevaricadores (versiculo 16 ss.). De modo semejante nos 
revela San Pedro que el juicio ha de empezar por la casa de Dios (I Pedro 4, 17 s.). 

"8 ss. Pasaje importante en el cual Dios nos descubre su criterio sobre la falsa devociön. Cf. Miqueas 
6, 6 ss.; Salmo 39, 7; 50, 18 s.; Isafas 1, 11; Oseas 6, 6; Zacarias 7, 1 ss.; Mateo 9, 13; 12, 7, etc. y notas. 

* 11. “Con El estaban, dice San Agustin, las cosas porvenir; con El estän presentes las que pasan, y las 
que vienen no desalojan a las pasadas. Con El estän todas las cosas por un conocimiento de la inefable 
Sabiduria puesta en el Verbo, y el mismo Verbo lo es todo.” 


no te lo diria a ti, 
porque mio es el orbe 
y cuanto &l contiene. 


13 £Acaso Yo como carne de toros, 
o bebo sangre de chivos? 
1"Sacrificios de alabanza 

es lo que has de ofrecer a Dios, 

y cumplir al Altisimo tus votos. 
Entonces si, invöcame 

en el dia de la angustia; 

Yo te librare y tü me daräs gloria.” 


16" Al pecador, empero, le dice Dios: 
“iCömo es que andas tü 

pregonando mis mandamientos, 

y tienes mi alianza en tus labios, 

'tü, que aborreces la instrucciön, 

y has echado a la espalda mis palabras? 
®Cuando ves a un ladrön te vas con El, 
y te asocias a los adülteros. 

Has abierto tu boca al mal, 

y tu lengua ha urdido engafo. 


20Te sentabas para hablar 
contra tu hermano, 
y cubrias de oprobio al hijo de tu madre. 





"14. Valiosa doctrina, pues nos enseha qu& es lo que a Dios le agrada: la alabanza (Salmo 68, 31 ss.; 
Hebreos 13, 15; Romanos 10, 10; I Pedro 2, 4 ss.). De ahi que el Padrenuestro empiece con la alabanza 
del Padre, a quien se debe todo honor y gloria (l Timoteo 1, 17; 6, 16 y notas). Es claro que, como lo 
vemos en la segunda parte del Salmo (versiculo 16 ss.), esta alabanza no ha de proceder tan sölo de los 
labios (Isatas 29, 13; Mateo 15, 8), sino de un corazön recto (Salmo 32, 1). 

* 16. Asi como los sacrificios prescritos por Moises no son de suyo, suficientes, tampoco bastaria 
alabar a Dios sin hacer su voluntad (Mateo 7, 21). V&ase el terrible discurso de Jesüs contra los fariseos, 
escribas y doctores de la Ley, que hipöcritamente la ensenaban y no la cumplian (Mateo 23; Lucas 11, 
37 ss.). Nos muestra aqui el salmista la altura de la Ley de la caridad compendiada en el “Ama a tu 
pröjimo como a ti mismo” (Levitico 19, 18; Deuteronomio 6, 5; Lucas 10, 27; Marcos 12, 31; Mateo 
22, 39; Romanos 13, 9; Gälatas 5, 14; Santiago 2, 8). EI Mandamiento nuevo de Jesüs, al confirmar 
esta ley, la cifra en la imitaciön del amor con que EI mismo nos amö (Juan 13, 34; 15, 12; | Juan 4, 19). 


2!Esto hiciste, y £&Yo he de callar? 
&imaginaste que Yo soy como tü? 
Yo te pedir6 cuentas 
yteloechar& en cara. 


22Entended estas cosas 

los que os olvidäis de Dios; 

no sea que Yo os destroce 

no haya quien os salve. 

23E] que me ofrece el sacrificio de alabanza, 
ese es el que honra; 

yalque anda en sinceridad, 

a Ese le hare ver la salvaciön de Dios.” 


Volver al Indice 


Salmo 50 (51) 


Espiritu de perfecta contriciön 
"Al maestro de coro. Salmo de David. ?Cuando despues que pecö 
con Betsabee, se llegö a El Natan. 





“ 23. Alabanza: Es el tema principal de todo este Salmo (versiculo 14 y nota): honrar a Dios, no con 
la letra de la Ley, sino “en espiritu y en verdad” (Juan 4, 23). EI sacrificio de alabanza comporta la 
proclamaciön de los beneficios sin fin que El nos hace (Salmos 88, 2; 102, 2; 106, 22). Es el perfecto 
acto de fe, pues proclama lo que es la esencia de Dios: su caridad (I Juan 4, 8), o sea, un amor que se 
traduce en misericordia a favor nuestro. Por eso la oraciön mäs repetida en la Biblia es la alabanza de 
su bondad (Salmo 135; I Paralipömenos 16, 34 y 41; Il Paralipömenos 7, 6; 20 y 21, etc.). El ültimo 
hemistiquio confirma una doctrina que surge a cada pägina de las divinas Escrituras: el grado de 
sinceridad de cada hombre para con Dios, es la medida de las luces que tendrä en materia espiritual. 
De ahi que tantos sencillos entienden mäs que los tenidos por sabios. Cf. Lucas 10, 21; Salmo 118, 99 s. 
y notas. 

“1. Este Salmo, el celeberrimo “Miserere de David” (el 4° de los siete Salmos penitenciales), es la 
expresiön mäs perfecta de contriciön, la confesiön mäs sincera de un corazön arrepentido, la 
manifestaciön mäs profunda de un alma que no busca su propia justicia sino la que nos viene de Dios, 
segün ensefa San Pablo (Filipenses 3, 9 s.). Por esto resulta, a la vez que la mäs alta alabanza de la 
misericordia de Dios, un himno de gratitud y confianza. David, movido por el Espiritu Santo, lo 
arranca de su corazön culpable y contrito despu6&s del adulterio cometido con Betsabee (ll Reyes caps. 
11 y 12). Es, pues, el acto de contriciön ideal, y la Iglesia lo recita en el Oficio de Laudes. Identificarse 
plenamente con el espiritu de este Salmo es tener perfecta contriciön, por lo cual nada mäs precioso 
que aprenderlo y tenerlo como un vademe&cum para renovar en todo momento con nuestro Padre 
celestial el estado de plena intimidad en el amor, que nos viene de nuestra justificaciön en Cristo y que 
tantas veces parece nublarse a causa de las miserias nuestras y de las tentaciones con que a cada 
instante nos asalta el Maligno. 


3"Ten compasiön de mi, oh Dios, 
en la medida de tu misericordia; 
segün la grandeza de tus bondades, 
borra mi iniquidad. 

*Läavame a fondo de mi culpa, 
limpiame de mi pecado. 


>"Porque yo reconozco mi maldad, 

y tengo siempre delante mi delito. 

6“He pecado contra Ti, 

contra Ti solo, 

he obrado lo que es desagradable a tus ojos, 
de modo que se manifieste 

la justicia de tu juicio 





"3 ss. iEn la medida de tu misericordia!: Es como pedir a un poderoso que nos ayude segün todo su 
poder, es decir, que no nos de una limosna cualquiera, sino una inmensa fortuna. En el mercado de 
Dios ninguna audacia es excesiva, porque El mismo nos llama a “comprar sin dinero” (Isafas 55, 1 s.). 
Nötese que toda la fuerza de esta confesiön y su valor ante Dios estä en la fe en su misericordia (Salmo 
49, 23 y nota) que perdona por pura bondad al arrepentido, sin derecho alguno por parte de ste. Es 
exactamente lo que hizo el padre del hijo prödigo (Lucas 15, 11 ss.). David no intenta justificaciön ni 
explicaciön alguna, sino al contrario: su propia miseria y el reconocimiento de su absoluta impotencia 
son el argumento (cf. Salmos 39, 18; 85, 1) que conmueve el corazön del Padre (Salmo 102, 13 s.). El 
que esto medite no tardarä en sentir un ansia por aniquilarse de humillaciön ante semejante Padre. 
iEntonces es cuando EI mäs nos prodiga su gracia! (Santiago 4, 6; | Pedro 5, 5). 

* 5, Porque yo reconozco mi maldad: Unico fundamento que David aduce por su parte para ser 
perdonado. Asi lo vemos confirmado en el versiculo 8 (cf. nota). Pensemos si un juez de la tierra nos 
absolveria de un delito con sölo decirle que en efecto somos culpables. Tal es la diferencia entre lo 
humano y lo divino. 

"6. Contra Ti solo, es decir, no se trata de injuria mäs o menos leve contra otras creaturas, sino que 
el ofendido en todo pecado es directamente ese Creador y Padre a quien todo lo debemos. iY sin 
embargo El perdona tan fäcilmente, a todo el que se arrepiente de corazön! Tengas razön: He aqui la 
piedra de toque de la verdadera contriciön: un deseo de que sea Dios quien tenga razön, aun contra 
nosotros. Es todo lo contrario de lo que nuestra soberbia ambiciona tan fuertemente: tener razön, 
salirse con la suya (cf. Job 40, 3 ss.). Los hombres se excusan ante otro hombre diciendole: discülpeme 
usted, no lo hice por maldad, fue sin querer. David le dice a Dios todo lo contrario: perdöname 
porque soy culpable y malo, porque lo hice a propösito. No me excuso, ni te pido que me disculpes. 
Al contrario: me acuso y sölo espero que, despu6es de establecida bien claramente mi responsabilidad, 
y aün mäs, que soy deudor insolvente, entonces Tü me perdones la deuda, pura y simplemente, por la 
sola virtud de tu asombrosa misericordia: “non aestimator meriti sed veniae...” El mismo concepto 
expresa la oraciön de San Agustin, diciendo: “tienes, Sefor, ante Ti reos confesos. Sabemos que si no 
perdonas, con razön nos destruiräs”. Aqui comprendemos lo que significa el “negarse a si mismo” 
(Mateo 16, 24 s.; Salmo 48, 8 y nota; Il Corintios 10, 5). Entonces es cuando resplandece la gloria de 
la gracia de Dios (Efesios 1, 6) por la gratuidad de su perdön, obra de su amorosa misericordia y de la 
riqueza de su gracia (Efesios 2, 7 ss.) y tanto mayor cuanto mäs confiamos en ella (Salmo 32, 22 y 
nota). 


y tengas razön en condenarme. 
’"Es que soy nacido en la iniquidad, 
y ya mi madre me concibiö en pecado. 


®”Mas he aqui que Tü te complaces 
en la sinceridad del corazön, 

y en lo intimo del mio 

me haces conocer la sabiduria. 
%"Rociame con hisopo, 

y sere limpio; 

läavame Tu, 

y quedar& mäs blanco que la nieve. 
10"Hazme oir tu palabra 

de gozo y de alegria. 

y saltarän de felicidad estos huesos 
que has quebrantado. 

"Aparta tu rostro, de mis pecados, 
y borra todas mis culpas. 


“ 7. Los Padres citan este pasaje como prueba del pecado original. EI hombre es sin la gracia, 
incapaz del bien en el orden sobrenatural, a raiz de la naturaleza viciada. “Es don de Dios si pensamos 
rectamente y si apartamos nuestros pasos de la falsedad y de la injusticia; ninguna cosa buena puede 
hacer el hombre sin que Dios se la conceda para que la haga; cuantas veces hacemos el bien es Dios 
quien obra, en nosotros y con nosotros para que lo hagamos” (Denz. 195, 182, 193). 

"8. A pesar de lo precedente, que equivaldria a una condenaciön sin remedio, David sabe —y &sa 
es la sabiduria intima aqui mencionada— que el confesar sinceramente, es decir arrepentidos, nuestra 
culpabilidad, es tan agradable a Dios (cf. versiculo 18 s.), que basta para moverlo al gratuito perdön y 
olvido de nuestras deudas (cf. Salmo 31, 5 y nota; | Juan 1, 8 s.). De esta sabiduria, es decir, de este 
conocimiento del corazön de Dios, le viene a David la sorprendente audacia con que va a pedir 
(versiculo 9) un salto inmediato del fondo de la abyecciön a la cumbre de la santidad (cf. versiculos 6 
y 12 y.notas) y la absoluta condonaciön de todas sus deudas (versiculos 4 y 11). 

"9, Alusiön al rito con que declaraban limpios a los leprosos (Levitico 14. 4 ss.). Nötese que no dice 
“me lavare&” sino: ime lavaräs Tü! (vease el caso de Pedro en Juan 13, 6 ss.). Quedare mäs blanco, etc.: 
Aqui se nos enseha la perfecta humildad: yo no soy mäs que un pobre pecador, pero hay algo mäs 
fuerte que El y es tu misericordia infinita y omnipotente. Esto es lo que ha hecho de grandes pecadores 
los mäs grandes santos (cf. Job 7, 21; 14, 4; Lucas 7, 47; Filipenses 4, 13, etc.). 

“10. No hay alegria mayor que la de sentirse perdonado. Jesüs nos ensefia que esa alegria estä a 
disposiciön de todos, cuando nos dice: “Al que venga a Mi no lo echar& fuera” (Juan 6, 37). La 
palabra de consuelo y de gozo estä asi siempre a nuestra disposiciön en las Sagradas Escrituras 
(Romanos 15, 4). 

" 11. Borra: San Ambrosio sefala esta maravilla: que Dios mira el arrepentimiento como un acto 
meritorio, no obstante ser Io menos a que estamos obligados. Ademäs, el perdön hace renacer los 
meritos perdidos por el pecado, en tanto que &ste se borra para siempre con la Sangre de Cristo. Cf. 
Ezequiel 18, 22 s.; Juan 1, 29; | Pedro 4, 8, etc. Asi se borrö el de David (Il Reyes 12, 13). 


12”Crea en mi, oh Dios, 

un corazön sencillo, 

y renueva en mi interior 

un espiritu recto. 

3”No me rechaces de tu presencia, 

y no me quites el espiritu de tu santidad. 
4#"Devuelveme la alegria de tu salud; 
confirmame en un espiritu de principe. 
15"Ensehare a los malos tus caminos; 


“12. Un corazön sencillo: Esto es, simple sin pliegues, o sea sin doblez, que es lo mismo que recto 
(cf. Juan 1, 47 y nota). Es decir que David pide aqui el espiritu de infancia (cf. Salmo 130), que fue en 
efecto la mäs preciosa caracteristica del gran rey poeta y profeta. Por eso sin duda le revelö Dios Su 
sabiduria (versiculo 8), tal como habrä de ensefar Jesüs en Lucas 10, 21. Las expresiones “crea y 
renueva”indican una nueva creatura formada por el Espiritu Santo (cf. Ezequiel 11, 19; 36, 26; Tito 3, 
5). San Pablo explica esto en la admirable Epistola a los Romanos, caps. 6-8. 

* 13. No me rechaces: A todos nos parece, por cierto, que su santidad ha de mirarnos con 
repugnancia, y en verdad ello seria harto lögico (versiculo 6), de modo que nunca podriamos, por 
nuestras propias reflexiones, convencernos de que no es asi. Sölo en este don asombroso de las 
palabras de Dios descubrimos que es todo lo contrario: basta recordar cömo obrö el padre con el hijo 
prödigo (Lucas 15, 20 ss.). Cf. Salmo 102, 13; Isaias 1, 18; 66, 2; Juan 6, 27. “No me quites el espiritu 
de tu santidad”: He aqui la esencia de toda oraciön, la que hemos de tener siempre en los labios; la 
que mäs agrada al Padre y mäs nos conviene a nosotros. @Acaso no es Este el “pan supersubstancial” 
que Jesüs nos ensehö a pedir cada dia? (Mateo 6, 11; Lucas 11, 3 y notas). Si bien miramos, ningün hijo 
pide a su padre que le de de comer, pues esto lo hace El sin que se lo pidan. £No se ofenderia el padre 
si su hijo le recordase cada dia la obligaciön de alimentarlo? En cambio, ese don del Espiritu si que 
debemos pedirlo como una maravillosa limosna de la santidad divina (Lucas 11, 13; I Tesalonicenses 4, 
7 s., Santiago 1, 5 y notas), mostrando al Padre que lo aceptamos y deseamos con ansia. Pues sin ello 
no lo tendremos, ya que el Espiritu no se impone a nadie por la fuerza, sino que, respetando la 
libertad, sölo permanece en quien lo desea (Cantar de los Cantares 3, 5), y por el contrario, se aleja de 
los que se sienten capaces de valerse y manejarse sin EI (Salmo 80, 13). Si esto pedimos, como hijos del 
Padre (Romanos 8, 14; Gälatas 4, 6), podemos estar seguros de tener tambien el otro pan, pues nos 
serä “dado por afadidura” (Mateo 6, 33). Pero se dirä, despu6s que vino Cristo, el Espiritu habita en 
nosotros permanentemente (Juan 14, 17). Asi es en efecto la admirable promesa del Padre (Lucas 24, 
49 y nota), mas no por eso hemos de empefarnos menos en asegurärnoslo, pues sabemos que nuestra 
carne y nuestra psiquis conspiran contra EI (Gälatas 5, 17; I Corintios 2, 14) y no podemos nunca 
dormir sobre los laureles. Porque no tenemos el Espiritu incorporado a nosotros de un modo natural 
sino sobrenatural, por el cual nuestra nueva creatura (versiculo 12) sölo se levanta sobre el cadäver del 
hombre viejo (Il Corintios 5, 17; Gälatas 6, 15; Efesios 4, 22-24; Colosenses 3. 10). 

"14. Sobre la alegria vease versiculo 10 y nota; Juan 17, 13; 15, 20. Espiritu de principe es el que nos 
corresponde como hijos de Dios (Gälatas 4, 5-7; II Timoteo 1, 7; | Juan 4, 18 s.; Romanos 8, 2; Juan 
15, 15, etc.) y significa a un tiempo la humildad de quien necesita ser dirigido por otro, y la confianza 
de quien se sabe hijo de un gran sefor. Son los sentimientos que vemos en la Virgen Maria (cf. Lucas 1, 
48 s. y notas), y cuadran admirablemente a David, por lo cual preferimos mantener esta versiön antes 
que la de espiritu generoso (asi Näcar-Colunga, Prado, etc.), que algunos aplican a Dios y otros al 
salmista. Este no intenta aqui llegar a poder darse patente de bueno, ni siquiera a creerse tal, pues bien 
sabe que somos malos, sino de tener todo el amor de Dios que cabe en ese corazön que se reconoce 
malo y que, precisamente por eso, es acepto como bueno para El. 


y los pecadores se convertirän a Ti. 


!6“Librame de la sangre, 

oh Dios, Dios Salvador mio, 

y vibre mi lengua de exultaciön 
por tu jJusticia. 

'7"Abre Tü mis labios, oh Senior, 

y mi boca publicarä tus alabanzas, 
!8°pues los sacrificios no te agradan, 
y site ofreciera un holocausto 

no lo aceptarias. 

19°Mi sacrificio, oh Dios, 

es el espiritu compungido; 

Tü no despreciaras, Sefor, 

un corazön contrito [y humillado]. 


20°Por tu misericordia, Senior, 





* 15. Esto es: les ensehare tus caminos de misericordia y perdön que has usado conmigo, y ellos 
tambien volverän a Ti como yo he vuelto. “La fe en el amor que Dios nos tiene es lo que nos hace 
amarlo” (Beato Pedro Juliän Eymard). Cf. Salmo 39, 4 y nota. 

"16. De la sangre: Otros vierten: de las sangres. Algunos, p. ej. Bover-Cantera, interpretan esto por 
la sangre de Urias, marido de Betsabee, y sus compafieros (ll Reyes 11). Pero, como ya antes se ha 
tratado del perdön, creemos mäs bien, como Dom Puniet, Desnoyers y otros, que David pide ser 
librado de los caminos sangrientos y aun quizä de todo lo carnal que se opone a lo espiritual (cf. Isafas 
4, 4; Mateo 16, 17; Juan 1, 13; | Corintios 15, 50; Gälatas 5,17). 

"17. Con estas palabras comienza siempre el Oficio divino, como para mostrarnos que sin el Espiritu 
Santo no podemos dar al Padre ninguna alabanza que le sea grata (cf. Romanos 8, 26; I Corintios 12, 
3; Santiago 4, 3; Isalas 6, 5 s., etc.). 

“18. La Vulgata dice: $/ quisieras sacrificios en verdad te los ofreceria. El original es, como vemos, 
mäs terminante. Aqui aprendemos cuäl es el sacrificio que a El le agrada. Cf. Salmos 39, 7; 49, 8-13 y 
notas; 33, 19; Proverbios 15, 8; Isatas 1, 11; Oseas 6, 6; Daniel 3, 39 s., etc., y notas. 

“19. Las palabras entre corchetes se consideran como glosa. 

"20 s. Por tu misericordia, 0 sea, aunque no lo merezcamos. V&ase Jeremias 30, 13 y nota; Lucas 2, 
14. Reconstruye: Es decir: hazlo Tü mismo. Coincidiendo con la observaciön precedente, el hebreo es 
aqui mäs terminante que la Vulgata, la cual dice: para que sean edificados. Versiculos discutidos. 
Algunos, y no pocos interpretes, los consideran como afadidos durante el cautiverio babilönico, 
cuando los desterrados veian en este Salmo la expresiön de su dolor. La Comisiön Biblica considera 
como posible esta interpretaciön (mayo 1° de 1910). Otros, como Fillion, no la comparten. La Biblia de 
Gramätica correlaciona este pasaje con Salmos 68, 36; 121, 6; 146, 2; Malaquias 3, 3 s. Puede verse 
tambien Isalas 66, 21; Jeremias 23, 15-33; Ezequiel 40, 39; 43, 7, 16; Oseas 3, 4 s.; 5. 65, 15. En este 
final, como en el Salmo 101 y otros, se extiende profeticamente a toda la casa de Jacob, con referencia 
a la restauraciön de Jerusalen, el pedido que se empezö formulando individualmente en favor de 
David (cf. Salmo 101, 14 ss. y notas). Las palabras entre corchetes del versiculo 21 se consideran glosas 


obra benignamente con Siön; 

reconstruye los muros de Jerusalen. 
!Entonces te agradarän los sacrificios legales, 
[las oblaciones y los holocaustos]; 

entonces se ofrecerän becerros sobre tu altar. 
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Salmo 51 (52) 


Contra la lengua intrigante y prepotente 

"Al maestro de coro. Maskil de David. 

*Cuando Doeg, el idumeo, fue a decir a Saul: “David ha entrado 
en la casa de Aquimelec.” 

3" &Cömo haces alarde de maldad, 

oh prepotente, contra el justo? 

iEn todo tiempo hay Dios! 

“Tu lengua, maquinando ruinas, 

es como afilada navaja, oh artifice del dolo. 

°Prefieres el mal al bien 

y la falsedad al lenguaje sincero. 

6Amas todas las palabras que hieren, 

lengua peErfida. 





explicativas que algün copista dejö incorporadas al texto. El versiculo 21 es usado en el Misal romano 
como antifona de la Comuniön del domingo X despu6s de Pentecoste6s. 

“1 ss. Perseguido por Saül, David se habia refugiado en Nobe, donde estaba el Tabernäculo y 
donde el Sumo Sacerdote Aquimelec lo acogiö y proveyö de pan y armas. Denunciö este hecho a Saül 
el idumeo Doeg, quien fue entonces encargado por aquel de dar muerte a Aquimelec y a otros 
ochenta sacerdotes, lo que realizö del modo mäs repugnante contra aquel modelo de pastor (I Reyes 
22,6 ss.). David, enterado por Abiatar del infame suceso, habria dirigido aqui su indignado apostrofe 
y su confianza en Dios vengador. Algunos ex6&getas sostienen que el titulo (versiculo 2) se trasladö 
erröneamente de otro Salmo y que aqui se trata de la traiciön de un levita. Ubach opina que el Salmo 
“es obra de un sacerdote o levita del Templo de Jerusalen, perseguido y calumniado por un enemigo 
prepotente y miembro probablemente de su misma clase”. Sobre el epigrafe Maskil (Vulgata: Sa/lmo de 
Inteligencia), vease Salmo 31, 1 y nota. 

“ 3 ss. Texto incompleto. Otras versiones dicen irönicamente con el versiculo 3 b: oh heroe de 
ignominia, y suprimen como texto dudoso la subsiguiente referencia a Dios, que nos parece la mäs 
adecuada al contexto (versiculo 7 ss.; Salmo 52, 2). Cf. Crampön. La pintura que sigue es de la mayor 
elocuencia y tonifica nuestra fe al mostrarnos que sölo en el invisible pero indefectible brazo de 
nuestro Padre celestial estä la eficaz protecciön del justo contra el poderoso cuya causa parece triunfar 
en este mundo. Cf. los Salmos 36, 48, 72, etc. 


’Por eso Dios te destruirä; 

te quitarä de en medio para siempre; 

te arrojarä de tu tienda 

y te arrancarä de la tierra de los vivientes. 


8Al ver esto los justos temerän, 

y se reirän (diciendo): 

9° “He aqui el hombre 

que no hizo de Dios su baluarte, 

sino que confiö 

en la multitud de sus riquezas 

y llegö a ser poderoso por sus crimenes.” 


10"Mas yo, como olivo lozano 

en la casa de Dios, 

confio en la bondad divina para siempre. 
"Por los siglos te alabar& porque obraste, 
y proclamar& tu Nombre porque es bueno, 
a la vista de tus santos. 
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Salmo 52 (53) 


Confusiön de los impostores 
"Al maestro de coro. Segün Mahalat. Maskil de David. 





“ 9. iHe aqui el hombre! Puede ser el retrato de muchos mundanos. Compärese con la misma 
expresiön aplicada por Pilato a Jesüs doliente: iEcce Homo! (Juan 19, 5). 

“10. El o/ivo es simbolo de la felicidad. El salmista opone a la prosperidad, efimera del traidor las 
bendiciones de que goza el hombre fiel que confia en la bondad del Padre (Salmo 32, 22 y nota). En 
ambos tipos podria verse aqui el contraste entre el espiritu de Saül y el de David. 

“ 11. Porque obraste: Una vez mäs el salmista nos muestra que su oraciön ha sido escuchada. La 
mano poderosa de Yahve, que nos parece mirarlo y tolerarlo todo pasivamente, ha obrado como EI 
solo sabe (cf. Lucas 1, 51 ss.), mientras el creyente buscaba su fuerza en la confiada quietud. Cf. Salmo 
36, 5 s.; Eclesiästico 2, 2; Isaias 30, 15. Porque es bueno: Tal es el mejor elogio y la alabanza que mäs 
le agrada (cf. Salmos 53, 8; 135, 1 ss.). iQu& seria de nosotros, propiedad suya y nacidos sin nuestra 
intervenciön ni voluntad, si, en lugar de ese Dios bueno que asi se nos revela en sus propias palabras, 
hubieramos descubierto que El, omnipotente y soberano, era un espiritu mal&fico semejante a Moloc y 
Baal y que nos habia creado para gozarse en nuestro mal! Dios trata bien a sus amigos. En cambio el 
mundo los trata mal, pero el Sefor los libra de toda tribulaciön (Salmo 33, 20). 


2El insensato dice en su corazön: 
“No hay Dios.” 

Se han pervertido; 

su conducta es abominable; 

ni uno solo obra bien. 


>Yahve mira desde el cielo 

a los hijos de los hombres, 

para ver si hay quien sea inteligente 
y busque a Dios. 


4Pero se han extraviado todos juntos 
ytodos se han depravado. 

No hay uno que obre el bien, 

ni uno siquiera. 


>"iNunca entenderän esos malhechores, 
que devoran a mi pueblo, como comen pan, 
sin cuidarse de Dios para nadal 


6°He aqui que tiemblan de miedo 
donde no hay que temer; 
porque Dios ha dispersado los huesos 





"1 ss. Con pocas diferencias, este Salmo es el mismo que el Salmo 13. V&ase las notas de aquel. Es 
oscura la significaciön de Mahalat, palabra que no se encuentra en ese Salmo paralelo y que los 
ex&getas modernos explican como indicaciön de una melodia triste. En efecto, tratändose en aquel “de 
una terrible amenaza contra los sacerdotes, proferida en estilo prof6tico” (Ubach), pareceria que la 
obra de la divina venganza alli anunciada se viese aqui como cumplida (cf. versiculo 6 con Salmo 13, 
5). En su corazön: Pero no en sus palabras, pues segün el contexto se ve que dicen lo contrario (Il 
Timoteo. 3, 5). Estos insensatos recuerdan a los infatuados de Salmo 118, 5 ss. 

"5. Como comen pan, etc.: Asi el nuevo Salterio Romano. Ubach prefiere: comen el pan de Yahve, 
su Nombre no invocan, y anota: “El pan de Yahve es segün Levitico 21, 6, 8, 17; Nümeros 28, 2, el 
sacrificio a El ofrecido; y los que de este pan se alimentan son los sacerdotes (cf. Levitico 21, 22; 
Oseas4, 8, etc.).” Cf. Salmo 13, 4 y nota. 

"6. Cf. versiculo 1 y nota. /Tiemblan de miedo! Un estudio biblico sobre este punto ha publicado el 
Apostolado Litürgico del Uruguay con el titulo de El Imperio del Miedo, mostrando este sentimiento 
como propio de la tiniebla humana por haberse apartado de Dios que es la luz. los que te 
esquilmaban: Se dirige a Israel. La Vulgata dice: Dios dispersö los huesos de los que agradan a los 
hombres. Cf. | Juan 2, 15. Zstan desconcertados: Asombro de la falsa conciencia que ha vivido 
rutinariamente engafändose a si misma. Es el gran desencanto que Jesüs anuncia en Lucas 13, 27 y San 
Pablo en I Corintios 3, 15; Il Tesalonicenses 2, 11 s. 


de los que te esquilmaban; 
estän desconcertados porque Dios los rechazö. 


”"jOh, venga ya de Siön la salud de Israel! 
Cuando Yahve cambie 

la suerte de su pueblo, 

saltarä de g0zo Jacob, 

e Israel de alegria. 


Volver al Indice 


Salmo 53 (54) 


Fidelidad con que Dios nos escucha 

"Al maestro de coro. Para instrumentos de cuerda. Maskil de 
David. 

2"Cuando los cifeos fueron a decirle a Saul: 
escondido entre nosotros.” 

»Säalvame, oh Dios, por tu Nombre, 

y defiende mi causa con tu poder. 

*Escucha mi oraciön, oh Dios, 

presta oido a las palabras de mi boca. 

>"Porque soberbios 

se han levantado contra mi; 

y hombres violentos 


“ 


ira, David esta 





"7. Cf. Salmo 13, 7 y nota. Cuando cambie, etc.: Ubach traduce literalmente la expresiön hebrea: 
“en restableciendo Yahve el restablecimiento de su pueblo”, y anota: “Algunos traducen: 7a cautividad 
de su pueblo’e interpretan toda la estrofa como un suspiro del salmista por el retorno a Jerusalen del 
pueblo cautivo en Babilonia. Pensamos que este sentir no tiene aplicaciön en el presente Salmo.” Cf. 
Isaias 59, 20, citado por San Pablo en Romanos 11. 26. 

"1. Maskil: V&ase Salmo 31, 1 y nota. 

“2. El titulo indica que David compuso este Salmo cuando moraba fugitivo entre los cifeos, y &stos, 
para congraciarse con Saül, lo traicionaron. Pone el santo rey, como siempre, toda su confianza en 
Dios, y sabemos que, como siempre, Su providencia vino en su auxilio y le salvö milagrosamente por 
una irrupciön de los filisteos, que obligaron a Saul a retirarse (l Reyes 23, 19 s.), 

"5. Soberbios: Asi el nuevo Salterio Romano (cf. Salmo 85, 14) y Bover-Cantera, siguiendo algunos 
textos que dicen: “sedim”. El texto masor6tico dice extranjeros (“zarim”), pero se ha preferido la otra 
lecciön porque los cifeos no eran extranjeros con respecto a David. Debe sin embargo dejarse a salvo 
la posibilidad de que el salmista tuviese algün motivo para Ilamarlos asi, tanto mäs cuanto que asi 
tambien dicen los LXX y la Vulgata, y la expresiön es frecuente en los Salmos (cf. Salmo 143, 7 y nota). 
Crampön, Callan, Näcar-Colunga, etc., mantienen la versiön extrafios. 


buscan mi vida, 
sin tener en cuenta 
a Dios para nada. 


6”Mirad, ya viene Dios en mi socorro; 

el Sehor sostiene mi vida. 

”Haz rebotar el mal contra mis adversarios, 
y segün tu fidelidad, destrüyelos. 

8" Te ofrecer& sacrificios voluntarios; 
ensalzar&, oh Yahv&, tu Nombre, 

porque es bueno. 

?Pues me librö de toda tribulaciön, 

y mis ojos han visto 

a mis enemigos confundidos. 
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Salmo 54 (55) 


Ansias de huir a la soledad 

"Al maestro de coro. Para instrumentos de cuerda. Maskil de 
David. 

2Escucha oh Dios, mi oraciön, 

ynote escondas de mi süplica. 

3*Atiendeme, inclina tu oido. 

Vago gimiendo y sobresaltado 





“6. {No es cierto que todo hombre vive buscando en qu& poner su fe y su confianza? Esa dicha de 
encontrarlo es lo que aqui nos comunica el santo Rey. Cf. Salmo 16, 6. 

"8. Sacrificios voluntarios: No prescritos por la Ley, y sin esperar recompensa. “Si a Dios le alabas 
para que te obsequie, ya no le alabas con voluntad alegre y generosa; ya no amas a Dios 
desinteresadamente” (San Agustin). Alabar el Nombre de Dios porque es bueno es la alabanza que 
Dios prefiere (Salmo 51, 11 y nota). Vemos aqui como un anticipo del Nuevo Testamento, en que Jesüs 
nos revelö que el nombre de Dios es “Padre”, y San Juan nos ensehö que Dios es amor (| Juan 4, 16). 
La justicia nos atraeria el castigo; su sabiduria le hace ver nuestra nada; su santidad le baria aborrecer al 
pecador. Sölo la misericordia da la razön ültima de su amor (Mons. Guerry). 

"1. Sobre el epigrafe v&ase Salmos 31, 1; 53, 1 y notas. 

“ 3, Trascienden a traves de estas estrofas las ansiedades que David experimentö en los dias mäs 
tristes de su vida, cuando los enemigos, entre ellos probablemente tambien su hijo Absalön (versiculo 
14), sembraban desolaciön y ruina en las calles de Jerusalen. En sentido tipico este Salmo de tan 
dolorosas experiencias se aplica a Jesucristo vendido por Judas (versiculo 14 y nota). Las palabras entre 
corchetes son un agregado que alarga el estiquio y no afade, antes bien quita fuerza a la expresiön. 


[y estoy turbado] 

*ante las amenazas del enemigo 
y la opresiön del inicuo; 

se acumulan calamidades sobre mi 
y me asaltan con furor. 


>El corazön tiembla en mi pecho, 

y me acometen mortales angustias. 

6El temor y el terror me invaden, 

y me envuelve el espanto. 

”"Y exclamo: “iOh si tuviera yo alas 
como la paloma 

para volar en busca de reposo!” 

8Me iria bien lejos a morar en el desierto. 
?Me escaparia al instante 

del torbellino y de la tempestad. 


10“Pierdelos, Sehor; divide sus lenguas, 
pues en la ciudad 

veo la violencia y la discordia 
rondar dia y noche sobre sus muros; 
y.en su interior hay opresiön y ruina. 
'?La insidia impera en medio de ella, 
y de sus plazas no se apartan 

la injuria y el engafo. 





"4. Alusiön a los gritos del pueblo rebelde e instigado por agitadores, que pide la muerte del rey. 
Pintura anticipada de aquella escena ante el tribunal de Pilato, donde los soldados romanos lo Ilenan 
de golpes e injurias mientras el pueblo judio, que antes lo seguia y lo aclamaba como rey, movido por 
la Sinagoga, grita a voces: “iCrucificale!” (Mateo 27, 23). 

"7 ss. V&ase Jeremias 9, 2 s. Ansia de soledad y silencio, lejos de los horrores de la ciudad (cf. 
Eclesiästico 7, 16 y nota); envidiable vocaciön que nos brinda la mejor parte, la de Maria, la que nadie 
nos disputarä, porque el mundo prefiere la ciudad, inventada por Cain (Genesis 4, 17). En el retiro nos 
habla Dios al corazön (Cantar de los Cantares 1, 8; 8, 5; Oses 2, 14) y su palabra nos da el Espiritu 
“que siempre estä pronto” (Mateo 26, 41; Il Timoteo 3, 16 s.) y que produce fruto infaliblemente 
(Salmo 1, 1-3). He aqui la escondida senda de los sabios. Cf. Eclesiästico 39, 1-3. 

"10. Pierdelos: Literalmente: frägalos, aludiendo quizäs al castigo de Core y los levitas (cf. versiculo 
16). Divide sus lenguas: Evidente alusiön a Babel (Genesis 11, 7-9). 

“11. Extrafia ronda de protecciön, imagen de la turbulencia y anarquia que reina en la ciudad y que 
puede aplicarse a tantas situaciones de la historia. El rey parece perdido. Sölo Dios puede sacarlo de la 
ruina inminente. 


13Si me insultara un enemigo, 

lo soportaria; 

sielque me odia 

se hubiese levantado contra mi, 

me esconderia de El simplemente. 
!4“Pero eres tü, mi compafiero, 

mi amigo y mi confidente, 

con quien vivia yo en dulce intimidad, 
y subiamos en alegre consorcio 

ala casa de Dios. 


16’Sorprendalos la muerte; 

vivos aün desciendan al sepulcro, 
porque la maldad reina en sus moradas 
[y en ellos mismos]. 


Mas yo clamare a Dios, 

y Yahve me salvaraä. 

18"Me lamentare y llorar& 

alatarde, ala mahana, a mediodlia, 
y El oirä mi voz. 

19Me sacarä sano y salvo de los asaltos, 
aunque son muchos contra mi. 

20Me escucharä Dios y los humillarä 
EI, que es eternamente. 

Porque no hay modo de convertirlos, 
ynotemen a Dios. 





"14. Se trata sin duda de Aquitöfel “consejero y compafiero de mesa del rey” (Il Reyes 15, 6 ss.). 
Este traidor, cuya felonia es tanto mäs dolorosa para el amigo cuanto mayor era la intimidad, es figura 
de Judas (cf. Salmo 40, 10 y nota). 

"16. Vivos an desciendan al sepulcro: Como en el caso de Core, Datän y Abirön, a quienes tragö la 
tierra (Nümeros cap. 21). Yen ellos mismos, o, en medio de ellos: Probablemente fue ahadido como 
glosa. 

“18. Alude a los tres tiempos en que solian rezarse las oraciones cotidianas en el Templo y en la casa 
del rey. Estos lamentos y gemidos, muy frecuentes en el pueblo escogido y en los amigos de Dios, 
muestran que no es malo quejarse como un hijo debil. Al Padre celestial le agrada consolarnos. V&ase 
Job capitulo 6. El estoicismo no es espiritu cristiano, porque se funda en la soberbia que confia en si 
misma. 


!Cada cual levanta su mano 

contra el amigo, 

y violan la fe jurada. 

22"Mäs blando que manteca es su rostro, 
pero su corazön es feroz; 

sus palabras, mäs untuosas que el aceite, 
son espadas desnudas. 

23"Deja tu cuidado a cargo de Yahve, 

y Elte sostendrä. 

Nunca permitirä que el justo caiga; 

?4mas a ellos, oh Dios, 

los haräs descender a la fosa. 

No llegarän a la mitad de sus dias 

esos hombres sanguinarios y fraudulentos. 
Yo, empero, pongo en Ti mi confianza, oh Sefor. 





“ 22. Esta elocuencia que abunda en los Salmos para pintar al vivo la humana iniquidad, suele 
parecer excesiva y pesimista al que no estä familiarizado con la Escritura y penetrado de nuestra innata 
decadencia a causa del pecado. Muy a menudo la olvidamos o llegamos a creer que Cristo la borrö 
automäticamente con su muerte. Grave error que falsea no pocas veces nuestra vida espiritual. Jesüs, el 
Maestro manso y humilde de corazön, fue mäs crudo que nadie para dejar bien sentada la triste 
verdad de que por naturaleza estamos inclinados al mal (cf. Juan 2, 24 y nota). Su bondad infinita y su 
misericordia, hija de un verdadero amor, no fueron para elogiarnos como buenos sino a la inversa 
para perdonarnos si confesamos nuestra miseria (l Juan 1, 8 s.), pues vino a buscar a los pecadores (cf. 
Lucas 5, 32 y nota). V&ease tambien en Eclesiästico 12, 10; 19, 24; 26, 12; 27, 14, etc., varios datos 
preciosos para conocer en el trato diario la doblez de los hombres, precisamente cuando se muestran 
tan amables. 

* 23 s. No se cansa Dios de repetirnos la invitaciön a que confiemos en EI (cf. | Pedro 5, 7) y la 
promesa de que El obrarä maravillas a cambio de esa confianza (cf. Salmos 32, 22; 36, 5 y el caso del 
rey Asä en Il Paralipömenos 16, 12 s). Jesüs lleva esa promesa al mäximo imaginable (Mateo 6, 30 ss.), 
pero alli mismo nos llama “de poca fe”, porque ve muy bien que nos falta la confianza absoluta. A 
traves de toda la Biblia nos ensena Dios que el progreso en la vida espiritual no responde a tal o cual 
förmula de asc&tica mäs 0 menos tEcnica, sino simplemente a creer mäs. Y esa fe, que tambien es don 
del Padre, crece en la medida en que crecemos en el conocimiento de sus palabras, pues eso es 
precisamente la fe: el credito y asentimiento prestado a la palabra de Dios que revela. Se refiere de un 
santo que en sus ültimos afos le decia a Dios: “Padre, estoy empezando a creer que es verdad lo que 
Tü me dices en la Escritura: que me quieres como a hijo y me prometes lo mismo que a tu Hijo Jesüs.” 
Y como un compafiero se extrahase de que recien empezara a creer, le contestö el santo: “Si yo 
supiera creer en eso de veras, aunque sölo fuese tanto como solemos creer en las promesas de otro 
hombre, ya me habria muerto de felicidad. öQuieres mäs prueba de que nuestra fe no es ni siquiera 
como el grano de mostaza? (Mateo 17, 20). Y sin embargo 6&se es el ünico pecado de que no nos 
acusamos nunca ante Dios, porque no creemos cometerlo, y aun somos capaces de decir: “yo tengo 
mucha fe’.” Y agregaba: “Lo que mäs nos halaga a todos es que nos quieran, y sobre todo las personas 
importantes o los principes. Viene Jesus y nos dice que su Padre nos ama tanto como a El y que El nos 
ama como lo ama a El su Padre. Y nosotros leemos esto y seguimos tan indiferentes. &Por que, sino 
porque no lo creemos? £Te sorprende ahora que yo este recien empezando a creer?” 
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Salmo 55 (56) 


Si Dios conmigo, {quien contra mi? 

"Al maestro de coro. Por el tono “Paloma silenciosa de la lejania”. 
De David. Miktam. Cuando lo prendieron los filisteos en Qat. 

*Apiädate de mi, oh Dios, 

porque el hombre me pisotea, 

me oprime con su ataque incesante. 

>Todo el dia 

tratan mis enemigos de devorarme, 

y son muchos 

los que me combaten... Oh Altisimo, 

#el dia en que me invada el temor, 

confiare en Ti. 


5"Me gloriare en la promesa de Dios, 
confiado en Dios no temo. 
£Qu& podrä contra mi un hombre de carne? 





“1. El epigrafe indica probablemente el po&tico nombre de una canciön que se traduce tambien: 
“Paloma de los lejanos terebintos” (Jonat &lem rehoquim). y haria pensar en las nostalgias espirituales 
del Cantar. Contiene este Salmo la süplica —pronto seguida por la ardiente gratitud— de David, 
cuando los filisteos de Gat lo prendieron (| Reyes 21, 10-15). El rey se hallaba escondido en el pais de 
los filisteos, donde su Unico consuelo era su arpa, en cuyas cuerdas traducia las angustias de su alma 
afligida. Como observa Cal&s, nada hay que contradiga el titulo que atribuye el Salmo a David como 
tantos otros de esta colecciön elohistica, aun algunos de los atribuidos a los coreitas (cf. Salmos 41, 1; 
44, 1 y nota). Sobre Miktam v&ase Salmo 15, 1 y nota. Los Santos Padres reconocen en este Salmo los 
sentimientos de Cristo en el tiempo de su Pasiön. 

“ 4. Texto inseguro. Algunos traducen a la inversa: pero lejos de mi el temor (Rembold). Otros 
suprimen la parte corrompida del texto y dejan simplemente, como UÜbach: “Cuando temo, en Vos 
confio”. Esta confesiön de miedo, propia de un nifo (cf. Salmo 54, 18 y nota), es sumamente 
agradable al Padre celestial y constituye una caracteristica de la sublime espiritualidad de David en su 
trato con Dios, lo que no le impidiö por cierto ser un heroe invicto en las batallas, porque la mano de 
su Dios lo sostenia precisamente a causa de esa humildad infantil (Mateo 18, 3 s.). Lo mismo ocurriö a 
Jacob (Genesis 32, 7) en visperas de luchar con un ängel y vencerlo (ibid. 22 ss.), y a Elias que, despu6s 
de huir de miedo al rey Acab (Ill Reyes 19, 3), le hace frente con gran valor en cuanto Dios lo conforta 
(Ill Reyes 21, 17 ss.). 

"5. Se repite en el versiculo 11 como estribillo. Me gloriare, esto es: aun celebrar& el cumplimiento 
de las promesas de Dios (como en Salmos 41, 6 y 12 y 42, 5). Con gran confianza puesta en Dios, el 
santo rey prorrumpe dos veces en alabanzas anticipadas, como Jesüs en Juan 11, 41 s. Tal confianza es 
una de las mäs preciosas lecciones que hemos de aprender en los Salmos. 


6Siempre toman a mal mis palabras, 

todos sus pensamientos son para mi dafo. 
”"Se conjuran, ponen asechanzas, 
observan mis pasos, 

buscando cömo quitarme la vida. 
8"Devuelveles otro tanto por su iniquidad; 
oh Dios, abate los pueblos en tu ira. 


"Tu cuentas los pasos de mi vida errante; 
recoges mis lägrimas en tu redoma. 

£No estän acaso escritos en tu libro? 
10"Asi pues mis enemigos retrocederän; 
cada vez que apelo a Ti 

conozco que Dios estä conmigo. 

Me gloriare en la promesa de Dios, 
?confiado en Dios no temo. 

Que podrä contra mi 

un hombre de carne? 


13*Te debo, oh Dios, 
los votos que te hice; 
te ofrecere sacrificios de alabanza. 





“ 7. Espiando para ver si hallan de qu& acusarme: es la actitud de los fariseos con Jesüs (Mateo 22, 
15; Lucas 11, 54; 20, 20; Marcos 12, 13) y la actitud del mundo con los amigos de Dios (Eclesiästico 27, 
26; Jeremias 18, 22). V&ase la advertencia que el Sefor nos hace en Juan 15, 20. Cf. Salmo 16, 11. 

8. Texto incierto. Abate los pueblos: asi la mayoria. Otros vierten simplemente: abätelos. 

“9, {No parece una audacia de David el creer que el Sefor Dios se toma semejante trabajo? Pues tal 
es la fe que agrada a Dios y Jesüs nos ensefia mäs aün: que los cabellos de nuestra cabeza estän todos 
contados por su Padre (Lucas 12, 7; 21, 18). En Cantar de los Cantares 2, 7 vemos que el Amado estä 
siempre vuelto hacia nuestra alma, como no pudiendo pensar mäs que en ella. “En tu libro”: Asi se nos 
enseha en Salmo 138, 16, que es un himno a la omnisciencia del Padre celestial. 

* 10. Asi tambien Cal&s. Otros vierten, enfonces retrocederän mis enemigos el dia que yo te 
invocare: en esto conozco, etc. (cf. Salmo 40, 12). Preferimos aqui la versiön que coincide con la 
Vulgata y que augura ya la consoladora experiencia interior de que habla el Apöstol en Romanos 8, 
16. San Agustin, comentando el texto de la Vulgata, llama gran ciencia a este saber que Dios es tuyo, 
tuyo siempre que no estäs lejos de El, o sea que no le huyes tü porque quieres. iLa amistad no se 
interrumpe nunca por causa de EI! (cf. Juan 6, 37). De esta certeza de tener a Dios consigo viene, claro 
estä, la seguridad de que los enemigos retrocederän. Es lo que dice San Pablo: “Si Dios estä con 
nosotros äquien contra nosotros?” (Romanos 8, 31). 

"13. Sobre sacrificios de alabanza, v&ase Salmo 49, 23 y nota. 


14“Pues Tu has librado 

mi vida de la muerte, 

y mis pies de la caida, 

para que ande yo ante la faz de Dios 
en la luz de los vivientes. 
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Salmo 56 (57) 


Dios escucha la oraciön de Israel 

"Al maestro de coro. Por el tono de “No destruyas”. De David. 
Miktam. Cuando huyendo de Saul, se refugiö en una cueva. 

2"Ten piedad de mi, oh Dios, 

ten piedad de mi, 

ya quea Ti se acoge mi alma. 

A la sombra de tus alas me refugio 

hasta que pase la calamidad. 

3"Clamo al Dios Altisimo, 

al Dios que es mi bienhechor. 

*“Quiera El enviar del cielo 


"14. Tü has librado... mis pies de la caida: Mucho nos importa recordar esto, pues nadie puede 
librarse de pecar sino por la gracia divina. Cf. Salmo 50, 7 y nota; Romanos 14, 4; 16, 25; Santiago 1, 
21; Judas 24. 

"1. No destruyas, indica probablemente el titulo de la melodia. Sobre Miktam cf. Salmo 15, 1 y 
nota. Aqui parece significar himno recordatorio. Segün la Vulgata: “para inscribirse en una columna”. 
Salmo parecido al anterior en fondo y forma, y no menos sublime en los sentimientos. La cueva que 
aqui se menciona puede ser la de Odollam (Il Reyes 22, 1 ss.), o mäs bien la de Engaddi (I Reyes 24, 1 
ss.). David que confia siempre, y cuya confianza nunca sale fallida, entona durante aquella noche (cf. 
versiculo 9) esta suprema apelaciön de amparo, cuando su vida pendia de un hilo. 

"2. A la sombra de tus alas... hasta que pase la calamidad: Hoy mäs que nunca hemos de 
refugiarnos junto al Corazön del Padre ante las calamidades que el mundo padece y la iniquidad y 
apostasia que se entroniza, recordando el dolor de Elias ante la prevaricaciön de su pueblo (Ill Reyes 
19, 9 ss.). No olvidemos que fue el mismo Jesüs quien nos descubriö su deseo de protegernos asi, al 
amparo de sus alas, como la gallina a sus polluelos (Mateo 23, 37). 

“ 3. Lo reconoce como a su bienhechor habitual. Tal es la verdadera base de nuestra a-mistad con 
Dios (Salmo 102, 2 ss.): pensar bien de EI, sin lo cual no podemos amarlo. Es la primera lecciön que 
nos da la Sabiduria (Sabiduria 1, 1). “La vida espiritual ha de estar fundada no en la falaz arena del 
amor que nosotros pretendemos tenerle a Dios sino en la roca del amor que Dios nos tiene.” Cf. | 
Juan 4, 10; Romanos 11, 35; 5, 8 s.; 8, 39 s.; Efesios 2, 4 y nota. 

" 4. Son las dos caracteristicas con que siempre se nos muestra a Dios (cf. Salmos 39, 12; 88, 15 y 
nota, etc.), y a su Enviado Jesucristo: misericordia en sus promesas y fidelidad en cumplirlas. Cf. 
versiculo 11; Nümeros 23, 19. 


a quien me salve; 

entregue al oprobio 

a quienes me persiguen; 

mande Dios su misericordia y su fidelidad. 


5"Yazgo en medio de leones, 

que devoran con avidez 

a los hijos de los hombres. 

Sus dientes son lanzas y saetas; 

y su lengua, cortante espada. 
6"Mus6strate excelso, 

oh Dios, sobre los cielos; 

brille tu gloria sobre toda la tierra. 


’"Tendieron una red a mis pasos, 
deprimieron mi alma; 

habian cavado una fosa delante de mi; 
han caido en ella. 

e"Mi corazön estä pronto, oh Dios; 
firme estä mi corazön; 

quiero cantar y entonar salmos. 
9"Despierta, oh alma mia; 





"5. Sobre esta frecuente insistencia con que se nos presenta la maldad humana, vease Salmo 54, 22 
y nota. Tanta es la fuerza de estas expresiones que San Agustin las aplica en sentido alegörico a los 
demonios, diciendo (segün el texto de la Vulgata): para sacarnos de la boca de esos verdaderos leones 
(I Pedro 5, 8) que vomitan Ilamas de su boca; para eso vino Cristo a este mundo. Su /engua, cortante 
espada: V&ase sobre lo que es la lengua el c&lebre capitulo 3 de Santiago. 

* 6. Es un estribillo (cf. versiculo 12), y expresa admirablemente, junto con un suspiro mesiänico de 
David, lo que ha de ser a un tiempo nuestra pasiön y nuestra esperanza: la gloria del Padre, que le 
viene toda por el Hijo (Mateo 3, 16), en el comün Espiritu de amor, y que se ha de manifestar cuando 
su Enviado, Cristo, antes Victima dolorosa, aparezca a los ojos de todos como el gran Triunfador. Cf. 
Mateo 26, 64; Il Tesalönica 1, 10; Filipenses 3, 20 s.; Apocalipsis 1, 7, etcetera. 

* 7. Desde aqui vemos, como tantas otras veces, que la oraciön ha sido escuchada. El alma del rey 
David va a desbordar en esa gratitud tan propia de los Salmos, que estalla aqui en un lirismo 
incomparable, queriendo apresurar el amanecer (versiculo 9) despues de aquella noche terrible. Cf. Il 
Pedro 1, 19; 3, 12. 

“8. Los versiculos 8-12 se encuentran tambien en el Salmo 107, 2-6, donde se ve su trascendencia 
mesiänica (cf. versiculo 10). 

"9. Salterio y citara: literalmente “nebel y kinnor”, los instrumentos hebreos. Despertare a la 
aurora, pero no en el sentido d& ‘me despertar& yo’, sino de ‘la despertare a ella’. El salmista con su 
sublime entusiasmo no sölo despierta a su instrumento, sino que se anticipa a la misma aurora para 
cantar al Senor. 


salterio y citara despertaos; 
despertare a la aurora. 


Te alabar&, Sehor, 

entre los pueblos, 

te cantar& himnos 

entre las naciones. 

Porque tu misericordia 

es grande hasta el cielo, 

y tu fidelidad, hasta las nubes. 
?Mus6strate excelso, 

oh Dios, sobre los cielos; 

brille tu gloria sobre toda la tierra. 
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Salmo 57 (58) 


Hay un Dios que juzga a los jueces 

"Al maestro de coro. Sobre el tono de “No destruyas”. De David. 
Miktam. 

2” {Es verdad que habläis justicia, 

oh dioses? 

{Es verdad que juzgäis con rectitud 

a los hijos de los hombres? 

3”No, en vuestro corazön 

os mueve la iniquidad, 

y vuestras manos venden al peso 

la violencia sobre la tierra. 





“1 ss. Acerca del epigrafe vease Salmo 56, 1 y nota. En este Salmo impetuoso y sarcästico el poeta 
apostrofa, como en el Salmo 81, a los magistrados inicuos, y les anuncia, como dice Übach, “la alegria 
que sentirä el justo el dia en que se haga manifiesta, con su duro castigo, la existencia de un Dios que 
hace justicia en la tierra”. 

"2. Que habläis justicia: Que la dictäis en vuestros fallos. Dioses (cf. Salmo 81, 1 y 6), es decir, 
jueces, gobernantes, “grandes dignatarios del estado teocrätico de Israel, que eran como los 
representantes de Dios ante el pueblo”. La expresiön hijos de los hombres, segün consenso casi 
unänime, estä en acusativo mäs bien que en vocativo. 

“ 3. El versiculo es fuertemente irönico. Venden al peso: Con la balanza que debiera servir para la 
justicia. Sobre la tierra: o en el pais. Sobre la iniquidad de los jueces cf. Isaias 1, 23; 5, 23. 


#Los prevaricadores se extraviaron 
desde el seno materno; 

desde el vientre 

se descarriaron los impostores. 
5"Hay en ellos veneno 

como en la serpiente, 

como en el äspid sordo 

que tapa sus oldos, 

6para que no oiga 

la voz de los encantadores, 

del mago que sabiamente hechiza. 


’Oh Dios, quiebra sus dientes 

en su misma boca; 

rompe las muelas de los leones, oh Yahve. 
8"Disipense como agua derramada; 
marchitense 

como la verdura de la hierba. 

%"Pasen como el caracol que se deshace; 
como aborto de mujer, 

que no ve el sol. 


10"Antes que vuestro fuego de espinas verdes 
caliente vuestras ollas, 





"4. Desde el seno materno: No solamente como todo hombre, que nace y es concebido en pecado 
(Salmo 50, 7), pues eso es para Dios un motivo mäs de hacerles misericordia (Genesis 8, 21; Sabiduria 
12, 10 ss.), sino como quien siguiö desde el principio un mal camino del cual es dificil apartarse, segün 
ensefan los Libros sapienciales. Cf. Eclesiastes 1, 15. V&ase tambien Eclesiästico 1, 16 y nota. 

"5 s. La comparaciön con esa clase de äspides sordos voluntarios, “segün lo refiere cändidamente 
San Agustin” (Cal&s), hace resaltar la astucia de los jueces parciales que falsean la justicia y no quieren 
escuchar la razön. Cf. Salmo 35, 4. Es el pecado que Jesüs increpa mil veces a los fariseos. Cf. Juan 3, 
19 ss.; 12, 37-50; 15, 22 ss.; Salmo 139, 4; Proverbios 21, 13; Eclesiästico 12, 13; Jeremias 8, 17. 

* 8. El segundo hemistiquio se traduce de muy diversas maneras: sean abatidas las flechas de su arco 
(Manresa), que no pueden lanzar mäs que dardos despuntados (Näcar-Colunga), si /anzan sus saetas 
sean como sin punta (Sänchez Ruiz), sean cortados como el heno que se pisotea (Rembold). etc. 

“9. Era creencia popular que el caracol se derretia al arrastrarse, hasta consumirse en su baba. 

“10. Es quizä un refrän popular que significa: antes que vuestra malicia tome grandes proporciones 
o que hayäis ejecutado vuestros planes, os destruya Dios como el viento arrebata y derrama los fuegos 
y ollas improvisados en el desierto. 


arrebätelo todo un torbellino. 

"EI justo se gozarä al ver la venganza; 
lavarä sus pies en la sangre del impio. 
2Y los hombres dirän: 

“En verdad hay un premio para el justo; 
en verdad hay un Dios 

que juzga en la tierra.” 
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Salmo 58 (59) 


Dios, Alcazar de Israel 

"Al maestro de coro. Por el tono de “No destruyas”. De David. 
Miktam. Cuando Saul mandö hombres que vigilaran la casa para 
matarlo. 

*Dios mio, sälvame de mis enemigos; 

defiendeme de los que me atacan. 

>Librame de los que obran iniquidades 

y protegeme contra los hombres sanguinarios. 

“Mira: ponen asechanzas a mi vida, 

y hombres poderosos conspiran contra mi. 

No hay en mi delito ni pecado, Yahve. 





"ls. El justo se alegrarä viendo la justicia divina sobre los jueces injustos, como una maravillosa 
novedad que por fin le muestra el orden divino establecido sobre la tierra. Es Esta una idea muy 
frecuente en las profecias (cf. Salmo 9 a, 17; 67, 24; 149, 6-9; Isaias 11, 3 ss.; Jeremias 23, 5, etc.), en 
contraste con el frecuente triunfo actual de la iniquidad que tambien nos muestra intensamente el 
salmista (Salmo 36, 48, 72, 93, etc.). Cf. Salmo 58, I y nota. El mal que pesa sobre el impio no alegra 
al justo como un mal, dice Santo Tomäs, sino en cuanto es un triunfo de Dios. Cf. Salmo 108, 1 y nota. 
En la sangre: Apocalipsis 14, 20. 

“1. Acerca del epigrafe, vease Salmo 56, 1 y nota. La situaciön histörica a que se refiere este titulo es 
la descrita en | Reyes 19. Saul, que en su odio contra David habia intentado coserlo a la pared con una 
lanza, mandö despu6s soldados para asesinarlo en su propia casa, logrando David escaparse con el 
auxilio de su mujer Micol. Sin embargo vemos que el salmista hace hablar a todo Israel (cf. Salmo 101, 
1 y nota), pidiendo venganza contra los gentiles (versiculos 6, 9, 14), lo cual ha hecho que la critica le 
negase la paternidad davidica, pudi6ndose no obstante deducir que el Salmo, cuyo texto nos llega 
muy sufrido, hubiese sido adoptado por un escritor inspirado (Cal&s) para convertirlo en plegaria 
nacional que pide la liberaciön mesiänica (versiculo 14. Cf. la oraciön de Eclesiästico 36). Hemos de 
ver siempre, en estos Salmos de tribulaciön y de süplica, los acentos anticipados de la Pasiön. Pasiön, 
dice San Agustin, la de un dia y la de siempre: la Pasiön de Cristo Sefior nuestro, cabeza y cuerpo 
juntamente; su padecimiento de un dia en su carne y su padecer incesante en su Cuerpo mistico del 
cual es la cabeza inseparable. 


>“sin culpa mia irrumpen y me asaltan. 
Despierta TU, ven a mi y mira. 

6Porque Tü, Yahve, Dios de los ejercitos, 
eres el Dios de Israel. 

Leväntate a castigar a todos los gentiles; 
no te apiades de ninguno de los p£Erfidos. 


”"Vuelven al anochecer, 

aullando como perros, 

y giran en torno de la ciudad. 
"Mira la jactancia en su boca, 

y cömo injurian sus labios:.. 
“iQuien hay que (nos) oiga?” 

°Mas Tü, Yahve te ries de ellos; 
haräs befa de todos los gentiles. 
10°Oh fortaleza mia, a Ti cantare. 
Verdaderamente mi alcäzar es Dios. 


"La misericordia de mi Dios se me anticiparä 
y me harä mirar con alegria a mis enemigos. 
12“No les des tregua, oh Dios; 

no sean tropiezo para mi pueblo. 
Confündelos con tu poder y pöstralos, 

oh Senior, escudo nuestro. 


13Pecado de su boca es 





"5. Este lenguaje muestra que el Salmo es mesiänico, pues nadie, ni el real Profeta, puede hablar asi 
con Dios, no siendo Jesüs (cf. 142, 2; Lucas 18, 19: I Juan 1, 8 ss., etc.). Algunos hacen comenzar este 
versiculo en 4 c. 

“ 7. La imagen estä tomada del Oriente, donde durante la noche los perros salvajes y chacales 
andan rondando las ciudades, aullando y buscando alimento (repetido en el versiculo 15). 

"8. dQuien hay que nos oiga?: Asi piensan los impios. Cf. Salmo 13, 1; 35, 2. 

* 10. Asi tambi6en Rembold (cf. versiculo 18). 

"11. La misericordia de mi Dios se me anticiparä (cf. Cal&s, Vaccari, Ubach, etc.). Fundado en este 
texto y en Salmo 78, 8, dice el Concilio de Orange Il, que “ningün miserable es librado de sus miserias, 
sino aquel a quien la misericordia de Dios se anticipa” (Denz. 187). 

* 12. Algunos vierten el segundo hemistiquio como la Vulgata: no /os mates; no sea que mi pueblo 
olvide. Es idea frecuente en el Antiguo Testamento que los enemigos de Dios y de su pueblo han de 
servir de ejemplo para que todos reconozcan un dia la justicia divina y la impotencia de los impios (cf. 
Joel capitulo 3). 


cuanto profieren sus labios; 

sean presa de su propia soberbia, 

de sus maldiciones y de sus mentiras. 
4"Destrüyelos en tu sana, 
destrüyelos hasta que ya no existan; 
entonces se sabrä 

que Dios reina en Jacob 

y hasta los confines del orbe. 


15"Vuelvan al anochecer, 

aullando como perros, 

y giren en torno de la ciudad; 
I6yaguen buscando qu& comer, 

y sino se sacian, den aullidos. 
'"Entretanto, yo cantare tu potencia, 

y desde la mafana saltar& de g0zo 

por tu misericordia; 

porque fuiste mi protector, 

y mi refugio en el dia de la tribulaciön. 


18°Oh fortaleza mia, a Ti cantare. 
Verdaderamente mi alcäzar es Dios, 


el Dios misericordiosisimo conmigo. 
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"14. Hasta que ya no existan: Esto confirma nuestra versiön del versiculo 12. Otros vierten con la 
Vulgata: en e/ dia de la desolaciön”. Como se ve por los versiculos 6, 9 y 12 es Esta una profecia sobre 
la ruina de las naciones enemigas del pueblo de Dios. Cf. Salmo 57, 11 y nota; Salmos 9 a, 20; 82, 19. 
etc. “Se verä de este modo que Yahve reina en Israel y extiende su dominio hasta los confines del 
universo” (Cal6s). 

“15. Vuelvan, etc.: Seria como un recuerdo del vue/ven del versiculo 7. Asi tambien Rembold. Este 
anochecer, como la mafiana del versiculo 17, parece tener sentido escatolögico. Cf. nota al versiculo 
14. 

* 18. Admirable oraciön al Padre celestial que todo hombre de fe puede hacer suya. Cf. Salmo 53, 8 
y.nota. 


Salmo 59 (60) 


Dolores y esperanzas de Israel 

"Al maestro de coro. Por el tono de 
Miktam de David, para hacerlo aprender. 

2"Cuando hizo guerra contra Aram de Naharaim y Aram de Soba, 
y Joab, ya de vuelta, batiö a Edom en el valle de las Salinas 
(matändole) doce mil hombres. 

3’Oh Dios, nos has desechado. 

quebrantaste nuestros ejercitos; 

estabas airado, ivuelve a nosotros! 

*’Has sacudido la tierra, la has hendido; 

sana sus fracturas porque tambalea. 

>"Cosas duras le hiciste experimentar 

atu pueblo; 

nos diste de beber vino de vertigo. 

6Pusiste, empero, una sehal 

a los que te temen 

de modo que huyeran del arco. 

’"Mas ahora; para que sean libertados 

los que Tu amas, 

socorre con tu diestra, y escüchanos. 


“ 


/ lirio del testimonio”. 


®°Dijo Dios en su santidad: 





“1. Acerca del epigrafe vease Salmos 44, 1; 56, 1 y notas. Los versiculos 8-14 de este Salmo se repiten 
exactamente al final del Salmo 107, cuya primera parte estä formada del Salmo 56, 8-12, Io cual puede 
por tanto ayudar para el estudio del presente. 

“ 2. En vano se ha buscado explicaciön satisfactoria a este versiculo Se ha pensado, de acuerdo con 
el epigrafe, en los combates que se relatan en Il Reyes 8, 3 ss., 10, 6 ss. y | Paralipömenos 18; pero en 
aquella ocasiön murieron dieciocho mil (no doce mil). 

"3. Vuelve a nosotros, o tambien: Restäuranos. Cf. Deuteronomio 30, 1 ss. 

"4 ss. Descripciön del desastre que Dios ha dejado caer sobre su pueblo. El terremoto es imagen de 
la devastaciön. 

"5. Vino de vertigo. Cf. Isalas 51, 22; Jeremias 25, 15. 

“7. No obstante la calamidad que sufre, Israel no duda del amor de predilecciön que Dios le tiene, 
como se lo demuestra toda su historia. Cf. Salmos 104-106; Romanos 11, 28 ss. 

"8. En su santidad: Es decir, como un juramento. Otros: en su santuario (cf. Salmo 150, 1). 
Triunfare: Desde este Salmo, dice Dom Puniet, hasta el 71, se anuncian las conquistas del Sefor, 
simbolizadas por las del rey de Israel. Siguem (G£nesis 12, 6) y Sucot, ciudad de Transjordania (Genesis 
33, 17), representan respectivamente las regiones occidental y oriental del rio Jordän. 


“Triunfare; repartire a Siquem, 

y medire el valle de Sucot. 

9°Mio es Galaad, 

y mia la tierra de Manases; 

Efraim es el yelmo de mi cabeza; 
y Judä mi cetro; 

10"Moab, la vasija de mi lavatorio; 
sobre Edom echar& mi calzado, 

y Filistea serä mi sübdito.” 


1" &Quien me conducirä 

a la ciudad fortificada? 

‘Quien me llevarä hasta Edom? 

12 {No seräs Tü, oh Dios, 

que nos has rechazado 

y que ya no sales con nuestros ejErcitos? 
13’Ven en nuestro auxilio 

contra el adversario, 

porque vano es el auxilio de los hombres. 
“Con Dios haremos proezas; 

El hollarä a nuestros enemigos. 


" 9. Galaad: Regiön situada en la orilla oriental del Jordän. Manases: Una de las doce tribus 
israelitas, que tenia ciudades en Cisjordania y Transjordania. Zfraim: La tribu mäs poderosa de las diez 
del norte de Palestina. Juda mi cetro (cf. Genesis 49, 10): David, rey y salmista a un tiempo, hablando 
de parte de Dios, en sentido mesiänico, quiere expresar que toda la Palestina, el pais de los hijos de 
Jacob, serä su territorio, su tierra santa. “Dios, dice Ubach, habla en la persona de un guerrero 
victorioso.” 

"10. Moab: Pais situado al este del mar Muerto. Zdom o Idumea: Pais lindante con Palestina en la 
parte $. E. Los filisteos habitaban la costa del Mediterräneo entre Jafa y Gaza. Estos paises paganos u 
hostiles serän humillados. Zchare mi calzado: Como acto de posesiön (cf. Rut 4, 7). Sobre Zdom y su 
destino, que tal vez es el mäs terrible de todos, como hijo de Esaü y hermano infiel del pueblo santo, 
vease la profecia de Abdias, totalmente destinada a Edom. Cf. Hababuc 3, 3 y 6 y nota, etc. 

“ 11. Vuelve aqui a hablar David para reconocer que sölo el poder de Dios puede hacer esas 
conquistas. la ciudad fortificada: Algunos piensan que podria ser Petra o Sela (que significa piedra), 
ciudad de los idumeos (IV Reyes 14, 7; Isaias 16, 1). Segün exponen Cale&s y otros, se trata 
probablemente de Bosra, “/a ciudad inaccesible”, el corazön de Edom, lo cual coincidiria con otros 
lugares de la Escritura relativos a la venganza sobre aquella ciudad. Cf. Salmo 75, 11 y nota; 107, 11; 
Isalas 63, 1 ss. 

“13 s. San Agustin, aplicando en sentido espiritual estas palabras guerreras, dice: “Tambien el alma, 
cuando se recoge en el santuario de su interior, donde Dios la espera y la ama, hace proezas 
inenarrables, triunfando de las potestades adversas, inmensas en nümero y poder.” Cf. Filipenses 4, 13. 
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Salmo 60 (61) 


Anhelo mesianico de David 

"Al maestro de coro. Para instrumentos de cuerda. De David. 
*Escucha, oh Dios, mi grito, 

atiende a mi oraciön. 

3"Desde los confines de la tierra 

clamo a Ti. 

con el corazön desfallecido; 

Tu me alzaräs hasta la roca, 

me daräs el reposo. 


*Porque eres mi refugio, 

la fuerte torre contra el enemigo. 
>Habite yo para siempre 

en tu tabernäculo 

y encuentre abrigo 

a la sombra de tus alas. 


6°Oiste mis votos, oh Dios, 
y me has dado la herencia 


"1. Vease Il Reyes 17, 22 ss. David se hallaba fuera de su pais huyendo de Absalön. Los que tienden 
a dudar del epigrafe suponen aqui una plegaria de los cautivos de Babilonia, pero se encuentran con 
las dificultades de los versiculos 6 y siguientes Otros, para evitarlas, conjeturan que seria escrito por un 
levita expatriado en tiempo de la monarquia, viendo no obstante en el versiculo 8 un eco de la 
promesa davidica de Il Reyes 7, 14. Espiritualmente se suele aplicar las palabras de este Salmo a nuestra 
vida de peregrinaciön en este mundo. 

“3. De la tierra: De la tierra santa. Como observa Fillion, David se encontraba del otro lado del 
Jordän, en Mahanaim, provincia de Galaad (ll Reyes 17, 24; cf. Genesis 32, 2; Jeremias 13, 26; Cantar 
de los Cantares 7, 1, texto hebreo); y aunque no era eso la extremidad del pais “el corazön no se cuida 
de exactitud rigurosa en las medidas, pues la distancia le parece inconmensurable”. Bover-Cantera 
piensa en un pais muy remoto; Prado en Transjordania. /a roca: La colina rocosa de Jerusalen. EI 
Texto Masore6tico afade: /naccesible para mi, lo cual se explica de suyo, tanto en sentido histörico 
cuanto en el profetico. Espiritualmente vemos aqui la confesiön de nuestra impotencia, contra la cual 
no podemos luchar sin la gracia. Y a pesar de esto, Dios nos ofrece la roca, ila santidad por los me£ritos 
de su Hijo! Cf. | Tesalonicenses 4, 3 y 7 s.; Romanos 5, 5. Cf. Genesis 19, 16 y nota. 

* 4. Texto usado frecuentemente en preces litürgicas. Cf. Salmo 70, 3; Proverbios 18, 10; Joel 3, 16. 

“ 6. La herencia: Otros leen aqui: e/ deseo, como en Salmo 20, 3. Es la segunda parte del Salmo, 
donde la oraciön ya ha sido escuchada. “Evidentemente David tiene aqui en vista el trono del cual 
habia sido despojado y sobre el cual contaba con que Dios habia de restablecerlo” (Fillion). 


de los que temen tu Nombre. 

”"Anade dias a los dias del rey; 
sean iguales sus ahos 

a la multitud de generaciones. 


8Reine eternamente delante de Dios; 
que tu misericordia 

y tu fidelidad lo conserven. 

9"Asi cantare tu Nombre para siempre, 
y cumplire mis votos cada dia. 
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Salmo 61 (62) 


No confiar mas que en Dios 

"Al maestro de coro. Segun Iditüun. Salmo de David. 
2*Sölo en Dios se descansa, oh alma mia, 

porque la salud viene de El. 

3El solo es mi roca, mi salvaciön, 

mi defensa: nunca ser&E conmovido. 

#“ {Hasta cuändo acometer6is 


"7 s. “Esta menciön del rey en tercera persona no dificulta la atribuciön de este Salmo a David, 
como no lo hace la expresiön «tu siervo», tambien en tercera persona, con que el poeta se designa a si 
mismo en otros Salmos” (Desnoyers). Por lo demäs, “como lo han admitido sucesivamente los 
interpretes judios y cristianos, el lenguaje de David va mucho mäs allä de El, y conviene sobre todo al 
«Rey Mesias» (expresiones del Targum) pues sölo en El la realeza de David debia durar eternamente. 
Cf. II Reyes 7, 12-16; Lucas 1, 32-33” (Fillion). “En el sentido tipico, muy por lo menos —anade 
Cal&s— hay razön para creer que el Mesias estä expresado a trav6s del rey teocrätico. Mäs aün, es muy 
posible que el autor sagrado haya tenido conciencia de expresarlo en eminente sentido literal. He aqui 
en todo caso, cömo el Targum interpreta los versiculos 7 y 8: “Tu afadiras dias a los dias del Rey 
Mesias. Sus ahos serän como las generaciones de este mundo y las del mundo que vendra. El reinara 
para siempre delante de Yahve. La bondad y la verdad del Senior del mundo lo guardaran”. 

“9, Lieno de gratitud, el salmista alabarä a Dios siempre y le ofrecerä continuas acciones de gracias. 
Cf. Ezequiel 37, 24 s. 

“1. Sobre /ditün: Vease Salmo 38, 1 y nota. 

“2 s. Esto es: no te apoyes ni busques consuelo, amor ni bondad fuera de El, porque no lo hallaräs. 
De aqui tomö quizä San Agustin su c&elebre oraciön: “Nos hiciste para Ti, y nuestra alma estä inquieta 
hasta que descanse en Ti.” Oh alma mia: Asi tambien Ubach, que sefala el parecido de este Salmo con 
el Salmo 4, compuestos tal vez ambos en la rebeliön de Absalön (Il Reyes 15-18) o en la del malvado 
Sebä (Il Reyes 20, 1 ss.). Otros vierten alma en nominativo. Este pasaje se repite como estribillo en 6 s. 


a un solo hombre, 

queriendo todos derribarlo, 

como muro inclinado, 

como pared que se desploma? 

5"De su lugar excelso intentan despenarle, 
ellos, que se deleitan con la mentira; 
bendicen con su boca, 

yeen su corazön maldicen. 


6*Sölo en Dios se descansa, oh alma mia, 
porque la salud viene de El. 

7EI solo es mi roca, mi salvaciön, 

mi defensa; nunca ser& conmovido. 

®En Dios estä mi salud y mi gloria; 

mi firme roca y mi refugio es Dios. 


°’Oh pueblo, espera en El en todo tiempo; 
en su presencia derramad vuestros corazones, 
porque Dios es para nosotros el amparo. 


10*Los hijos de los hombres no son mäs que un soplo; 


"4. El grito de angustia, hondamente pat6tico, recuerda aquel periodo en que Absalön pretendia 
destronar a su padre. La comparaciön con la pared ruinosa evidencia que ningün firme apoyo humano 
tenia el rey. Pero El pone toda su esperanza en Dios solo y no duda un instante (versiculo 7). 

"5. Su lugar (asi en el Texto Masor6tico, siguiendo el contexto): Lo que mäs aprecia David es su 
indubitable caräcter de ungido de Dios (Salmo 88, 21), que le desconocian a El como habian de 
hacerlo con Cristo (Juan 10, 33; 19, 21). Bendlicen, etc.: Sobre esta doblez vease Salmo 56, 5 y nota. 
Este desacuerdo entre los labios y el corazön lo sehala Jesüs especialmente con respecto a la oraciön 
(Mateo 15, 8), citando palabras de Isafas 29, 13. 

"6 ss. San Pablo insiste sobre la infalibilidad de esta confianza (Romanos 8, 31; cf. Salmo 26, 3), que 
es ciertamente la mäs envidiable de las riquezas para ser feliz. Santiago acentüa la necesidad de que se 
funde en Dios exclusivamente (Santiago 1, 6-8). 

"9. Derramad vuestros corazones (cf. Salmo 36, 5): Esto es, vaciadlos de sus inquietudes y secretos 
mäs intimos, desnudad vuestras ocultas vergüenzas ante este Unico confidente. No necesitäis detallar ni 
vuestras necesidades ni vuestras bajezas, pues EI ya las conoce y las mira con infinita delicadeza. Basta 
con pensarlas delante de EI, es decir, teniendo conciencia de que se las estamos confesando 
voluntariamente sin querer aparecer a sus 0jos mejor de lo que somos (cf. | Juan 1, 8ss; Lucas 5, 32). 
Sölo EI puede curarlas porque es Dios; y quiere hacerlo porque nos ama con ternura de Padre. David 
es en esta materia un modelo estupendo, y por eso en los Salmos hallamos los tesoros mäs preciosos 
para la oraciön. Cf. Salmo 50 y notas. 


los poderosos, una mentira; 
puestos en la balanza suben alto; 
porque todos juntos pesan menos que el aire. 


"No confieis en la violencia, 
ni os glorieis en la rapina. 

Si vuestras riquezas aumentan, 
no pongäis en ellas el corazön. 


12?"Una cosa dijo Dios, y otra segunda le oi: 
13’que el poder es de Dios, 





"10. Los poderosos: Cal&s traduce /as gentes de condiciön, es decir, los que el mundo estima coma 
personas importantes. Recordemos la formidable revelaciön de Lucas 16, 15. Los fariseos enemigos de 
Jesüs eran los mäs honorables de su tiempo. Vease lo que EI les dice en Mateo 21, 31 s. 

“11. Preciosa norma: No es malo el tener bienes —que Dios nos da en depösito— sino el amarlos 
“como propios” (cf. Juan 10, 12), porque entonces se hacen rivales de Dios y El es muy celoso de 
nuestro corazön. Cf. Deuteronomio 4, 24; Eclesiästico 31, 8; I Timoteo 6, 7-19; Santiago 5, 1 ss.; 4, 4 
s., etc. Vemos aqui, que, contra lo que suele pensarse, es mäs dificil ser fiel en la prosperidad que en el 
dolor. “Santa Bärbara cuando truena”, dice el refrän espanol, porque en la necesidad solemos 
humillarnos y pedir remedio. En cambio, como ensefa Jesüs, es mäs fäcil al camello pasar por la aguja 
que a un rico tomar el camino del Reino (Lucas 18, 24 s.). Por la misma razön. es imposible que la 
semilla llegue hasta dar fruto entre los abrojos (Mateo 13, 22). Es decir que la atenciön prestada a las 
riquezas nos distraerä de atender a las Palabras que Dios nos dice, y Estas se nos borrarän como la 
imagen del espejo de que habla Santiago (1, 23 s.). 

“12. Una... y otra, etc.: Forma de expresiön hebrea (cf. Proverbios 30, 15 ss.; Amos, 1, 6 ss.). El 
nuevo Salterio Romano vierte: Una cosa hablö Dios: estas dos escuche; Näcar-Colunga: Una vez hablö 
Dios, y estas dos cosas le of yo. Las dos cosas son: Dios es poderoso, por lo cual puede salvarnos; y es 
a la vez misericordioso, por lo cual quiere socorrernos. iQu& seria de nosotros si sölo fuera lo primero 
sin lo secundo? {Si hiciera justicia con nosotros? (cf. Salmos 129, 3; 142, 2). Lo dicho aqui del Sefor 
concuerda con Juan 1, 17. 

* 13. Segün sus obras: El mismo nos da tambien las obras mediante su gracia, porque sin EI nada 
podemos hacer (Juan 15, 5; I Corintios 4, 7; 15, 10; II Corintios 3, 5; Filipenses 2, 13; I Paralipömenos 
29, 14, etc.), y mediante su providencia (Efesios 2, 8), de manera que cuanto hacemos de bueno es 
tambien obra suya, por lo cual todo el m£rito y la alabanza han de ser para el Padre, de quien 
procede el Hijo que nos redimiö y el Espiritu que nos santifica. Dice a este respecto Santo Tomäs: “En 
Dios toda obra de justicia presupone una obra de misericordia o de pura bondad, y se funda en ella. 
En efecto, si Dios llega a deber algo a su creatura, es en virtud de un don que EI mismo le ha hecho 
antes, y asi cuando debe recompensar nuestros m£ritos, es porque nos ha dado la gracia para merecer 
y aun antes nos creö por pura bondad. De esta manera la misericordia divina es como la raiz o 
principio de todas las obras de Dios, las penetra con su virtud y las domina. Por esta razön sobrepuja a 
la justicia, la cual viene Uünicamente en segundo termino.” Es de notar tambien que el Papa Pio V 
condenö la doctrina de que las almas no reciben mayor premio que el que merecen en justicia (Denz. 
1.014). Cf. Salmo 62, 12 y nota. 


y la gracia, oh Sefor, es tuya. 
Porque Tü recompensas a cada uno 
segün sus obras. 
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Salmo 62 (63) 


El alma sedienta de Dios 

"Salmo de David. Mientras vagaba por el desierto de Juda. 
2"Oh Dios, Tü eres el Dios mio, 
a Tite busco ansioso; 

mi alma tiene sed de Ti, 

y mi carne sin Ti languidece, 
como (esta) tierra ärida y yerma, 
falta de agua. 

3"Asi vuelvo mis 0jos 

hacia Tien el santuario, 

para contemplar 

tu poder y tu gloria; 

*"porque tu gracia 

vale mäs que la vida, 

por eso mis labios te alabarän. 


“1. Juda: Asi tambien los LXX. La Vulgata dice: /dumea. El fondo histörico es, segün todas las 
probabilidades, aquel triste periodo en que el rey estaba vagando por los desiertos de Judä, en los 
primeros dias de la sublevaciön de su hijo Absalön (Il Reyes 15, 23 ss.). 

“2. El sentido es: como mi cuerpo desfallece en esta tierra sin agua, asi mi alma tiene necesidad de 
Ti. Figura frecuente y muy expresiva en Palestina, donde la falta de agua convierte en desierto tierras 
de suyo fertilisimas. Cf. Salmos 41, 2; 125, 4; 142, 6. De ahi que Jesüs se ofrezca como el agua viva que 
necesitan las almas sedientas (cf. Juan 4, 10-14; 7, 37 s.; Apocalipsis 7, 17; 22, 1 y 17; Amos 8, 11 ss. y 
nota). 

“ 3. El santo rey, olvidando todas las fatigas, vuelve su vista hacia Siön y nada desea mäs que volver 
al Senor y a su santuario (cf. Salmo 26, 4). El apöstol San Pablo ensena a colmar esa ansia en todo 
momento, haciendo que Cristo habite en nuestros corazones por la fe. V&ase esta admirable revelaciön 
en Efesios 3, 8-19 (Epistola de la Misa del Sagrado Corazön). 

"4 s. Lo que nos mueve a alabar a Dios y a predicarlo con ansias de apostolado, no es tanto su 
poder y los demäs atributos que pueda suponer en El la filosofia, cuanto la misericordia con que nos 
ama su corazön paternal. Cf. Salmo 53, 8 y nota. David no sölo prefiere esa misericordia a la vida, a 
los atractivos de la vida presente (y era un poderoso rey quien asi hablaba), sino que, como vimos en 
el versiculo 2, no quiere vivir de propia suficiencia, sino de la gracia. V&ase Isaias 55, 1 ss., donde se 
recuerdan esas misericordias que como ensefa San Pedro, siguiendo al mismo David, no se aprecian 
sino por experiencia (l Pedro 2, 3; Salmo 33, 9). 


>"Asi te bendecire toda mi vida 

y hacia tu Nombre levantar& mis manos. 
6“Mi alma quedarä saciada 

como de me&dula y gordura, 

y mi boca te celebrarä 

con labios de exultaciön, 

”"cada vez que me acuerde de Ti 

en mi lecho 

y en mis insomnios medite sobre Ti; 
®porque en verdad 

Tü te hiciste mi amparo, 

y ala sombra de tus alas 

me siento feliz. 

"si mi alma se adhiere a Ti, 





* 5. Levantare mis manos (cf. Salmo 27, 2): He aqui una hermosa actitud que parece debiera 
conservarse en la oraciön, pues es notable que, no obstante el caräcter de la predicaciön apostölica, 
apartada de toda tendencia ritualista, como correspondia al Mensaje de Jesüs “en espiritu y en 
verdad” (Juan 4, 23), San Pablo lo indica asi a los hombres en | Timoteo 2, 8. Cf. Salmos 27, 2; 118, 
48; 133, 2; 140, 2; Lamentaciones 2. 19; 3, 41. 

"6. Medula y gordura: Es la gracia divina que, dilatando el corazön, inspira la alabanza (Salmo 118, 
32 y nota). “No te alabarian, Sefor, mis labios si no me previniese tu gracia. Don tuyo es, gracia tuya 
es el que yo pueda y acierte a alabarte” (San Agustin). 

"7 s. En mi lecho: Aprovechemos esta lecciön de David para llenar de dulzura nuestros insomnios, 
fijjando suavemente el pensamiento en recordar, como nos lo ensefia tambien el Salmo 76, 12 ss., los 
indecibles bienes recibidos del Padre celestial (Ssalmo 102, 2ss.), y sobre todo el don supremo: su 
propio Hijo (Juan 3, 16); y el don del Hijo: su propia vida temporal (Juan 10, 18) y su misma vida 
divina y gloriosa (Juan 6, 57; 17, 22); y el don del Espiritu como luz y fuerza (Lucas 11, 13; Juan 14, 
26; 16, 23); como santidad gratuita (l Tesalonicenses 4, 8 y nota); como sello de semejanza con Dios y 
“arras de nuestra esperanza” (Il Corintios 1, 22 s.; Efesios 1, 13) y en las promesas dichosisimas que nos 
han sido hechas. Cf. Filipenses 3, 20 s., etc. El que se acostumbra a meditar (Lucas 2, 19) las palabras de 
Dios que contienen tales dones, tales bondades y tales promesas, centuplica su fe y entonces descubre 
que el amor a la Palabra de Dios es una cosa inmensa. V&ase Salmos 29, 6; 70, 1; 76, 5; 118, 55. 

"9, Tu diestra me sustenta: Esto es, de un modo permanente como la vid a los sarmientos (Juan 15, 
1 ss.). Sin ella, no sölo caeria en el pecado sino que mi ser volverfa a la nada, pues en El tenemos la 
vida, el movimiento y el ser, como dijo San Pablo a los del Areöpago en Hechos 17, 28. Cf. Salmo 
103, 29 s., y nota. Notemos que dice: “me sustenta si mi alma se adhiere”. No es que nosotros 
tengamos que darle antes algo a El, pues El nos amö primero (| Juan 4, 10; Romanos 11, 35; Job 41, 2) 
y es bueno tambien con los desagradecidos y los malos (Lucas 6, 35). Es simplemente una cuestiön de 
aceptaciön, de comunicaciön con EI. El agua viva se da gratis (cf. versiculo 2; Apocalipsis 22, 17 y 
nota) y sölo es cuestiön de tomarla. El que no la quiere, claro estä que no tendrä la vida, asi como un 
remedio sölo sana al que confia en El y se decide a tomarlo. Puede Dios hacer una excepciön en los 
nifos aun no conscientes, pues hasta los lactantes pueden glorificarlo (Mateo 21, 16; Salmo 8, 3), y de 
ellos es el Reino de los cielos (Mateo 19, 14). Pero el hombre es libre y debe libremente aceptarlo o 
rechazarlo (Cantar de los Cantares 3, 5, y nota; cf. Mateo 20, 25 y nota), y debe hacerlo en forma 


tu diestra me sustenta. 


10Los que quieren quitarme la vida 
caerän en lo profundo de la tierra. 
!Serän entregados al poder de la espada, 
y formarän la porciön de los chacales, 
12”en tanto que el rey se alegrarä en Dios 
y se gloriarä todo el que jura por EI; 
pues serä cerrada la boca 

a los que hablan iniquidad. 
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Salmo 63 (64) 


Dios frustra los ardides 

"Al maestro de coro. Salmo de David. 
2"Oye, oh Dios, mi voz en esta queja; 
libra mi vida del enemigo aterrador. 
>Ampärame contra la conspiraciön 

de los malvados; 

contra la turba de los malhechores, 

* que aguzan su lengua como espada, 
y lanzan su saeta: la palabra venenosa, 
>para herir a escondidas al inocente; 
para alcanzarlo de improviso, a mansalva. 





definida, pues Jesus declara que si uno no estä con EI, estä contra EI (Lucas 11, 23). Entretanto, “nuestra 
confianza con Dios debe llegar hasta confesarle nuestra falta de confianza en EI”, puesto que es EI, 
como dice San Agustin, quien nos da aün eso que nos pide. 

* 12. Que jura por El: Que le adora como a Dios. Jurar por Dios significa reconocerlo como Sefor y 
Juez (cf. Deuteronomio 6, 13). Zn tanto que, etc.: Como ha observado Duhm, este final que aqui estä 
fuera de metro, completa muy bien la ültima estrofa del Salmo anterior, por lo cual parece haber 
existido un error de copista. 

"2 ss. David, en medio de sus calumniadores, aguardaba humildemente la mano auxiliadora de 
Dios, como tipo y figura de Jesucristo, el Cordero de Dios. Libra mi vida: Los LXX vierten: /ibra mi 
alma, lo cual significaria, no solamente: defiendeme, sino tambien: dame fortaleza para que no tema 
aun cuando me amenacen. 

"4 s. Las lenguas malignas (espadas y saetas) tratan de socavar la buena fama del rey. V&ase Salmo 
56, 5 y nota. A mansalva (versiculo 5): Otros vierten: sin temor, la Sirlaca: sin ser vistos. 


6"Afirmados resueltamente 

en sus perversos designios, 

se conciertan 

para tender sus lazos ocultos, 
diciendo: “i{Quien nos verä?” 
”"Fraguados los planes dolosos (dicen): 
“El golpe estä bien preparado, 
procedamos.” 

iProfundo es el pensamiento 

y el corazön del hombre! 


8“Pero Dios les manda una saeta, 
quedan heridos de improviso; 

”su propia lengua los arruina, 

y cuantos los miran menean la cabeza. 


10"Entonces todos temerän 

y proclamarän la obra de Dios, 

y reconocerän que es cosa suya. 
""Entretanto el justo se alegrarä en Yahve 
yen El confiarä; 

y se gloriarän todos los de corazön recto. 
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“ 6. dQuien nos vera? Es la falaz confianza de todo malhechor. Pero Jesüs nos dijo que nada 
quedarä oculto (Lucas 12, 2s.). 

“ 7. El texto es oscuro y de diversa interpretaciön. Lo hemos vertido, como Cal£s, en la forma que 
nos parece mäs adecuada al contexto, con el sentido, intensamente dramätico, de un elogio al 
hombre, cosa muy propia de los malhechores. Otros prefieren presentarlo como una reflexiön del 
Salmista: “iOscuro abismo es el corazön del hombrel” San Agustin lo aplica, segün la Vulgata, a los 
cälculos fallidos de los enemigos de Jesüs, que creyeron impedir su Resurrecciön poniendo guardias en 
el sepulcro (Mateo 27, 62 ss.). 

“8. Les manda, etc.: Asi el nuevo Salterio Romano. Otros usan el futuro. 

“10 s. Este final en que la sübita caida de los calumniadores servirä de escarmiento a todos, no es 
por cierto lo que ocurre actualmente en la vida ordinaria, y ademäs contrasta con el resultado que 
tendrän las plagas del Apocalipsis (Apocalipsis 9, 20 s.; 16, 9 ss.). De ahi que es de pensar que, mäs allä 
del caso personal del salmista, se proyecta aqui la luz “del juicio mesiänico y del juicio escatolögico” 
(Cal6s). 


Salmo 64 (65) 


La alabanza en Siön 

"Al maestro de coro. Salmo de David. Himno. 
2*A Ti, oh Dios, es debida 

la alabanza en Siön, 

ya Tise han de cumplir los votos. 

3A Ti, que oyes las plegarias, 

a Tiirä toda carne, 

a causa de los pecados. 


*Prevalecen contra nosotros 

nuestras iniquidades, 

mas Tü las perdonas. 

>"Dichoso aquel 

a quien Tu elijas y atraigas, 

para que habite en tus atrios. 

Nos hartaremos de los bienes de tu casa 
y de la santidad de tu Templo. 


6*En tu justicia nos escuchas 





“1. En el texto hebreo no se hace menciön de Jeremias ni de Ezequiel ni tampoco del cautiverio, 
como en la Vulgata, donde una nota afadida al epigrafe, sin duda como intento de interpretaciön 
profetica y contradictoria con la atribuciön davidica que El mismo contiene, llevö a algunos a 
interpretarla del cautiverio de Babilonia, como hace notar Ubach, el cual destaca al respecto “las 
expresiones universales y mesiänicas” (versiculos 6 y 9). asi como el retorno de la fertilidad a Palestina 
(versiculos 10-14), lo cual va tambien mäs allä de una simple cosecha anual. En realidad este misterioso 
Salmo que, como se ve en las primeras palabras del titulo, pertenece a David aunque ha sido 
diversamente explicado por los interpretes, es una de las mäs preciosas perlas del Salterio, un himno 
rebosante de jübilo por los dones y designios de la Providencia, y de gratitud de todos los hombres 
por la prosperidad extraordinaria (versiculo 10 ss.) prometida para los tiempos mesiänicos (cf. Salmo 
71, 16 s. y notas), tanto a Israel fiel a Cristo (cf. Salmo 96, 8 y nota), como a las naciones todas de la 
tierra (versiculo 6; cf. Salmo 95, 8 ss.; 96, 1 y notas). 

"2. En Siön: Cf. Salmo 96. 8; Isaias 2, 3 s.; 60, 5 s.; Miqueas 4, 1 ss.; y en general los Salmos 47, 65, 
67, 71, 75, 13., etc. 

“ 3, Este versiculo y el anterior, tomados en sentido figurado, forman el Introito de las Misas de 
Difuntos, junto con un texto de IV Esdras que aunque no canönico, es mirado con respeto por la 
Iglesia (v&ase el Apendice del tomo IV de nuestra ediciön de la versiön de la Vulgata). 

“5. No elige el hombre a Dios, sino que es EI quien lo elige y llama (Juan 15, 16; Romanos 8, 28- 
30). Felices tambien los gentiles que serän llamados un dia como Israel (Romanos 9, 24 ss.; 11, 30; 
Hebreos 11, 9 s.; 12, 22); dichosos sobre todo, digamos hoy, los Ilamados, en virtud del “misterio 
escondido desde todos los siglos”, a formar parte del Cuerpo Mistico de Cristo (Efesios 1, 1 ss.; 3, 9; 
Col. 1, 26). “Eljjas”: El subjuntivo concuerda con el futuro: “nos hartaremos”. 


con estupendas senales, 

oh Dios salvador nuestro, 

esperanza de todos los confines de la tierra 
y de los mäs lejanos mares. 

”"Con tu fuerza consolidas los montes, 
revestido de poder. 

8Sosiegas el furor de los mares, 

el estruendo de sus ondas 

y el tumulto de las naciones. 

9"Se estremecen ante tus portentos 

los que habitan los confines de la tierra. 

Tü llenas de alegria el Oriente y el Occidente. 


10*Has visitado la tierra, 





* 


6. “Es decir de los pueblos que habitan los extremos limites de nuestro globo” (Fillion). Esta 
referencia universal como en Salmos 21, 28; 96, 1, etc., confirma el caräcter profetico del Salmo, pues 
en tiempos de David no esperaban en Dios todas las naciones, ni aun ahora vemos que asi sea, como 
lo hace notar el P. Callan (Salmo 95, 10 y nota). Cf. Salmo 75, 10. 

"7 s. Revestido de poder: Gramätica cita aqui Salmo 92, 1. Sosiegas, etc.: La grandeza del Senior se 
manifiesta, segün el salmista, en el dominio de los mares y de los pueblos (cf. Salmo 88, 10), los cuales 
son parecidos a los mares en cuanto al estruendo y tumulto (cf. Isaias 17, 12 s.; Lucas 21, 25; 
Apocalipsis 17, 15). Bien es verdad que el mundo ofrece siempre semejanza con el mar, segün lo 
sehalaba ya San Agustin: “Todo es lucha y frenesi; quien, codiciando una heredad, suspira porque 
alguien muera; quien busca cömo enriquecerse con los despojos de otros; quien levantarse al cimas de 
donde primero sean otros precipitados: todos se combaten y se devoran los unos a los otros.” 

"9, Tus portentos: Otros: tus sehales. Fillion anota: “Prodigios realizados para salvar a los israelitas” 
(v&ase Mateo 24, 29 ss.; Lucas 21,25ss.; Joel 2,30; Hechos 2, 17-20; Apocalipsis 6, 15 s., etc.). 7u /lenas 
de alegria el Oriente y el Occidente (cf. Salmo 18, 7; Mateo 24, 27). La expresiön encierra tambien 
una verdad con respecto a los poemas indescriptibles de color y opulencia que el buen Padre nos 
ofrece cada dia al salir y al ponerse el sol, y que muy pocos observan o admiran, aunque en ellos se 
nos brinda, por pura obra divina y sin intervenciön humana, el espectäculo mi maravilloso que hoy 
pueden contemplar los 0jos humanos sobre la tierra. 

* 10. Como vemos en el versiculo anterior, pareceria que esta visita, que trae tanto gozo a la 
naturaleza entera (cf. Salmo 95, 1), no carece de aspecto dramätico en cuanto a los enemigos (como se 
ve tambien en Salmos 96, 1-3; 67, 20-36, etc.), si bien aqui se contemplan especialmente los 
beneficios. Lo mismo se nota en el Salmo 65 hasta el versiculo 10. Sobre la prosperidad de la tierra, 
v6ase versiculo 11 ss. y nota. Z/ rio de Dios: Segün San Hilario, en sentido alegörico, el Espiritu Santo; 
Segün San Atanasio, el Evangelio; segün otros, el rio de la gracia, etc. En igual sentido se dice que /os 
trigales (Vulgata: comida), significan el Pan eucaristico, cosa en que no conviene ningün autor 
moderno, por donde vemos, segün han repetido con insistencia los ültimos Pontifices, no menos que 
la Comisiön Biblica, la necesidad de mirar con la debida prudencia esas interpretaciones que no 
resulten del sentido literal y mientras no se haya establecido &ste (vEase las Enciclicas Providentissimus 
Deus, Spiritus Paraclitus y Divino Afflante Spiritu, etc.). Algunos traducen: arroyo en vez de rio, si bien, 
como lo hace notar Scio, la expresiön rio de Dios es un hebraismo que significa rio grandisimo, y asi lo 
vemos en Salmo 67, 16 con respecto a los montes de Basan. Este rio, que “algunos aplican al Jordän, 
otros al Nilo” y que segün otros seria la Iluvia, parece ser el mismo de Salmo 45, 5. Cf. Salmo 71, 6. 


la has embriagado 

y colmado de riquezas. 

El rio de Dios rebosa de aguas-, 
Tü preparas sus trigales, 
aparejando la tierra, 

regando sus surcos, 

y allanando sus terrones; 

las ablandas con Iluvias, 

y fecundas sus germenes. 


?Coronas de benignidad el ano, 

y tus huellas destilan grosura. 

!3Las praderas del desierto destilan, 

y los collados se visten de exultaciön. 
“Llenos estän los campos de rebanos, 
y los valles se cubren de mieses; 

se alegran y cantan. 
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Salmo 65 (66) 


Gratitud de Israel 

"Al maestro de coro. Cäantico. Salmo. 
?Aclamad a Dios con jübilo, tierras todas; 
cantad salmos a la gloria de su Nombre; 
dadle el honor de la alabanza. 

>Decid a Dios: 





“ 11 s. Cuadro de la asombrosa fecundidad prometida a la tierra, a la manera de la que describe el 
Salmo 71, 16 s y el Salmo 106, 33 ss., etc. Cf. Isafas 11, 6 ss.; Zacarias 8, 12; Amos, 9, 13, etc. V&ase en 
Salmos 71, 11 y 95, 10 las observaciones del P. Callan sobre estos felices anuncios. 

"1 ss. Segün los LXX y la Vulgata se llama en el epigrafe: Salmo y Cäntico de la Resurrecciön, y asi es 
Ilamado hoy todavia en la Iglesia griega, sin duda por los versiculos 8 s. en que Israel invita a las 
naciones a celebrar con @l a Dios, como en los Salmos 95-98. por algo que le es de gran trascendencia, 
significando la derrota definitiva de sus enemigos (versiculos 7 y 17). Es ignorado en absoluto ese 
importante acontecimiento que parece recalcado por la nota “se/ah” que va en tres de las cinco 
estrofas, y Fillion dice que “es imposible determinar, ni aun aproximadamente, cuäl pudo haber sido 
esa liberaciön, siendo cierto al menos que no se trata aqui del fin de la cautividad babilönica, pues 
ningün detalle sefala su recuerdo.” 


“iCuan asombrosas son tus obras!” 
Aun tus enemigos te lisonjean 

por la grandeza de tu poder. 
#Prosternese ante Ti la tierra entera 
y cante tu Nombre. 


5"Venid y contemplad las hazafıas de Dios; 
sublime en sus designios sobre los hombres. 
6°Trocö en tierra seca el mar; 

el rio fue cruzado a pie enjuto. 
Alegremonos en El. 

"Reina con su poderio para siempre; 

sus 0jos observan a las naciones, 

para que los rebeldes no levanten cabeza. 


®"Bendecid, oh naciones, a nuestro Dios, 

y haced resonar su alabanza, 

9%porque EI mantuvo en vida a nuestra alma, 
y no dejö que vacilara nuestro pie. 





"4. La tierra entera. Como observa Cales, “Israel sabe que un dia debe salir de &l la salvaciön para 
todos los otros pueblos, y por eso los invita aqui a bendecir a Yahv& por un inmenso beneficio que ha 
recibido”. De ahi que “todo este pasaje es mesiänico pues profetiza, al menos de una manera indirecta, 
la conversiön de todos los pueblos al verdadero Dios” (Fillion). Cf. Ssalmo 71, 11. 

"5. Sublime: El adjetivo, mäs que para los designios, se usa como alabanza al mismo Dios que los 
concibiö. Asi tambien Cal&s, Ubach, etc. Los LXX y la Vulgata dicen: ferrible, refiriendose a la venganza 
que EI ha tomado sobre los enemigos de Israel. En esta predilecciön que muestra Dios por su pueblo, 
como la muestra tambien por las almas de&biles, perseguidas, humildes, Ilegando en su misericordia con 
sus amigos hasta tomar terribles venganzas sobre sus enemigos, vemos explicado un punto 
fundamental de la doctrina evange&lica: si Jesüs prohibe toda venganza y hace obligatorio el perdön, 
aun hasta la renuncia del propio derecho, no es para que triunfe impunemente la injusticia, sino 
porque Dios se encarga de la venganza. V&ase por una parte Mateo 5, 39 ss.; 6,14; 7,2; Eclesiästico 28, 
1 ss.; Romanos 14.4; | Corintios 6, 6 s.; y por la otra Romanos 12, 19; I Tesalonicenses 4, 6; Il 
Tesalonicenses 1, 6-8; Salmos 67, 6; 102, 6; 108, 1. 

* 6. Alusiön a dos episodios importantes de la historia de Israel para confirmar la idea general del 
Salmo (cf. Salmo 67 y nota): la salida de Egipto con el paso del Mar Rojo (Exodo 14 y 15), y la 
entrada de los hebreos en Palestina con el paso del Jordän (Josu& 3, 5-47). 

"8 s. En estos dos versiculos se contiene integro el breve Salmo 116 en que Israel, colmado de 
gratitud, invita, como es frecuente en los Salmos mesiänicos, a las naciones gentiles para que alaben a 
Dios por las maravillas que ha obrado con &l. “Es sin duda porque la vocaciön privilegiada de Israel 
debe terminar finalmente en la salvaciön de todo el universo” (Cal&s). Mantuvo en vida: Näcar 
Colunga: Z/ ha conservado nuestra vida, es decir, sin que perezcamos del todo (cf. versiculo 20 y nota) 
no obstante los grandes desastres que recuerda a continuaciön. Asi vemos aün hoy a ese pueblo como 
un testimonio, como el “reloj de Dios a trave6s de la historia”. Cf. Romanos 11, 15 y 25. 


!0Pues Tü nos probaste, oh Dios, 
nos probaste por el fuego, 

como se hace con la plata. 

'INos dejaste caer en el lazo; 
pusiste un peso aplastante 

sobre nuestras espaldas. 

12“Hiciste pasar hombres 

sobre nuestra cabeza; 

atravesamos por fuego y por agua; 
mas nos sacaste a refrigerio. 


!3Entrare en tu casa con holocausto, 
y te cumplire mis votos, 

4los que mis labios pronunciaron 

y prometiö mi boca 

en medio de mi tribulaciön. 

15"Te ofrecere pingües holocaustos, 
con grosura de carneros; 

te inmolar& bueyes y cabritillos. 


16"Venid, escuchad todos 

los que teme&is a Dios; 

os contar& cuan grandes cosas 
ha hecho por mi. 

17*Clame hacia El con mi boca, 





* 12. En los monumentos egipcios y asirios vemos cömo el vencedor en su carro triunfal pasa sobre 
los cuerpos de los vencidos. V&ease sobre esa humillaciön de Israel la promesa del profeta Isaias (51, 
23): 

“15 Cf. Salmo 50, 21; Ezequiel 44, 18, etc. 

* 16. Preciosa lecciön que coincide con la del arcängel Rafael (Tobias 12, 7) y la del mismo Jesucristo 
al endemoniado de Gerasa (Lucas 8, 39). De ahi la norma: “Contemplata aliis tradere”, que propone 
Santo Tomäs de Aquino para la predicaciön: trasmitir a los demäs las luces que Dios nos ha dado en la 
oraciön y el estudio de sus divinas Palabras. 

"17 s. Estaba pronta, etc.: Asi el Texto Masoretico (Cal&s, Vaccari, etc.). Cf. Zacarias 12, 10; Ezequiel 
11, 19; 36, 26, etcetera. Übach lo sefala igualmente, si bien prefiere el texto critico segün Duhm, que 
traduce: Z/ me exaltö por sobre los que me odian, y supone que el estiquio debe agregarse como 
complemento al versiculo 12. Sobre esta disposiciön para orar (versiculo 18), vease Santiago 4, 8; I 
Juan 3, 215.; 5,14 s. 


y su alabanza estaba pronta en mi lengua. 
185] mi corazön 

hubiera tenido en vista la iniquidad, 

el Seior no me habria escuchado; 

pero Dios oyö; 

atendiö a la voz de mi plegaria. 


20"Bendito sea Dios, T 
que no despreciö mi oraciön 
y no retirö de mi su misericordia. 
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Salmo 66 (67) 


Anhelo del Israel de Dios 

Al maestro de coro. Para instrumentos de cuerda. Salmo. Cantico. 
2"Dios tenga misericordia de nosotros 

y bendiganos; 

vuelva hacia nosotros su rostro sereno, 

3"para que sus caminos 





"20. Yno retirö de mi su misericordia: Como en el versiculo 9, Israel se congratula de que su Dios 
no dejö que su calda fuese para siempre. V&ase lo que Dios dice a David sobre Salomön en Il Reyes 7, 
14 ss., comparändolo con el r&probo Saul (cf. Salmo 88, 31-38). Es Io que vemos tambien en los 
versiculos 13 y 18 del Salmo 117 (citado por Jesüs en Mateo 23, 39), de asunto semejante al del 
presente Salmo, cuyo universalismo (cf. versiculos 5 y 6), conviene a la &poca en que profetizaba 
Isaias, el vidente mesiänico por excelencia, que “vio con su grande espiritu los ültimos tiempos y 
consolö a los que Iloraban en Siön” (Eclesiästico. 48, 27 s.). Cf. Isatas 35, 5 y nota. Ello confirma que 
se asigne a este Cäntico una fecha anterior al cautiverio de Babilonia. 

“ 2. Förmula con que los sacerdotes bendecian al pueblo (cf. Nüm. 6, 25). El salmista pide a Dios 
que bendiga a su pueblo para instrucciön de las naciones (Crampön). La Liturgia lo ha elegido por eso 
para la hermosa Misa por la propagaciön de la Fe, junto con la grandiosa oraciön del Eclesiästico (36, 
2-19), en que Israel pide la conversiön de los gentiles. Vemos aqui la vocaciön apostölica de Israel 
entre las naciones (versiculo 3) cuyo incumplimiento le reprochö Ezequiel (36, 19 ss.), y San Pablo 
(Romanos 2, 34), y que los profetas anuncian con frecuencia (cf. Salmo 64, 2; 65, 8 y nota; 101, 17; 
Ezequiel 36, 23 ss.; Romanos 11, 26, etc.). 

“ 3 s. Vaccari traduce: A/ conocerse... te alabarän, etc. Tal es la bendiciön que esperaban ver 
cumplirse para Israel los justos del Evangelio: la Virgen (Lucas 1, 54 s.); Zacarlas (Lucas 1, 74 s.); Simeön 
(Lucas 2, 32); Ana (Lucas 2, 38); Jose de Arimatea (Lucas 23, 51) y los discipulos (Lucas 19, 51). Por 
camino y salvaciön entienden los Padres a Cristo, cuyo rostro ansiaban ver en su primera venida los 
santos de Israel, como nosotros debemos ansiar la segunda para verlo triunfante (cf. Apocalipsis I, 7; 
Tito 2, 13, citado por el Catecismo Romano I cap. 8, 1). Algunos repiten este estribillo tambien despu6&s 
del ültimo versiculo. 


sean conocidos sobre la tierra, 

y su salvaciön entre todas las naciones. 
“Aläbente los pueblos, oh Dios, 

te alaben los pueblos todos. 


>"Alegrense y salten de gozo las naciones, 
viendote gobernar los pueblos con justicia 
yregir en la tierra a las naciones. 

6Te alaben los pueblos, oh Dios, 

te alaben los pueblos todos. 

’"La tierra ha dado su fruto; 

nos bendijo Dios, el Dios nuestro. 

IQue Dios nos bendiga 

y que le reverencien 

hasta los ültimos confines del universo! 
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Salmo 67 (68) 


Triunfo de Dios 
"Al maestro de coro. Salmo de David. Cäntico. 





"5. Sobre este reino mesiänico, en el cual reinarä la justicia, cf. Salmo 71, 2; Jeremias 23, 5 ss.; 
Salmo 101, 29 y nota; 116, 1 s.; Romanos 15, 11 s., etc. 

“ 7. Como observa Ubach, el pueblo al agradecer los beneficios que habia recibido, “desea que 
inmediatamente esta manifestaciön de su bondad hacia Israel la conozcan y veneren todos los 
habitantes de la tierra”. Es la idea que vemos en Salmo 101, 16 s. “No hay Salmo en que el Profeta se 
interese mäs viva y ardientemente por la conversiön de todos los pueblos. Sus ruegos deben 
ensefarnos con qu& sentimiento hemos de rogar por el retorno de Israel” (Ed. Babuty). Za tierra ha 
dado su fruto: “Todo el Salmo nos lleva a ver en esta expresiön algo mäs que una rica cosecha: las 
bendiciones de que Dios habrä colmado a la ttierra y a la gran familia humana” (Fillion). Cf. Salmo 64, 
11; 84, 13 y notas. En sentido acomodaticio Pedro Lombardo lo aplica diciendo: Maria dio a luz a 
Jesüs (cf. Isafas 4, 2). Asi tambien se aplica esta frase en forma proverbial cada vez que el alma se 
reconoce un nuevo yerro: la tierra ha dado su fruto, como diciendo: iqu& otra cosa puedo dar yo de 
mi mismo? iCömo extrafarse de que el hombre d6& los frutos de miseria propios de su degeneraciön 
original? 

“1 ss. La idea principal de este admirable Salmo sobre la grandeza de Dios, cual se manifiesta en la 
historia y destino de Israel, dificiImente se entiende si no se tiene en cuenta su caräcter profetico y 
mesiänico, segün el cual es un proceso que despu6s de mostrar las hazanas antiguas del Dios de Israel, 
termina en definitiva, como muchos otros Salmos (cf. Salmos 21 y 68), con un himno al sehorio 
universal de Cristo Rey. Como indica el P. Callan, sehalando el tono davidico del Cäntico, el poeta 
recuerda los poderosos favores de Dios a su pueblo en el &Exodo de Egipto, en el desierto, en la 
conquista y establecimiento en la Tierra prometida. Despue&s muestra el entronizamiento de Dios en 


2"Alzase Dios; sus enemigos se dispersan, 
y huyen ante EI sus adversarios. 

>Como se desvanece el humo, 

asi se disipan; 

como se derrite la cera junto al fuego, 

asi perecen los impios ante la faz de Dios. 
Los justos estän alegres, 

saltan de jübilo en la presencia de Dios, 

y se regocijan con deleite. 


’"Celebrad a Dios, 

entonad salmos a su Nombre; 
abrid camino al que viene 

a traves del desierto. 

“El Sehor” es su nombre, 

g0zaos delante de El. 

6“Padre de los huerfanos 

y defensor de las viudas, 

Dios estä en su santa morada. 
’Dios prepara un hogar a los desamparados, 
saca a prosperidad a los cautivos, 
sölo los rebeldes 

se quedan en el törrido desierto. 


8"Dios cuando Tü saliste 





Siön, y cömo “su cuidadosa protecciön abraza las edades por venir, de modo que al fin las naciones se 
apresurarän a rendir, junto con ella, homenaje universal al Dios de Israel”. 


"2 ss. Alzase Dios: Alusiön a las palabras pronunciadas cada vez que se ponia en movimiento el 
Arca (Nümeros 10, 35), la cual era figura de la presencia y el poder de Dios en la tierra (cf. Ezequiel 41, 
26 y .nota). Es, pues, una sefal de que el Sefor ha resuelto poner fin a la iniquidad (versiculo 3 s.; 23 
s.,29 ss.). 

"5. En vez de a traves del desierto otras versiones dicen, sobre las nubes, Cf. versiculo 34 s. 

"6 s. Es decir, estä ya triunfador en Siön (versiculos 17 y 36). Asi parece ver prof6ticamente el 
salmista a Aquel que, como protector de los debiles, ha acogido de nuevo a su pueblo (cf. Salmos 145, 
7, 146, 2 y notas), como antes lo sacö de Egipto para llevarlo a una tierra espleEndida (versiculo 7), 
segün va a relatar en los versiculos 8 ss., quedando sin entrar en el hogar de Palestina solamente los 
rebeldes de Nümeros 14, 26-32, mencionados en Hebreos 3, 17 s., “a causa de su incredulidad”. 


a la cabeza de tu pueblo, 

cuando avanzabas por el desierto, 
?se estremeciö la tierra; 

tambien los cielos destilaron 

ala vista de Dios, 

[el mismo Sinai temblö delante de Dios] 
el Dios de Israel. 

!0"LJuvia generosa derramaste, 

oh Dios, sobre tu heredad; 

estaba agotada y la renovaste. 
''En ella habitö tu grey; 

en tu bondad, oh Dios, 

provelas a los necesitados. 


12”EI Sehor cumple su palabra: 

las buenas nuevas llegan en tropel: 

13” “Huyen reyes y ejercitos, huyen; 

y las mujeres de la casa reparten el botin. 





“8 s. Versiculos tomados del Cäntico de Debora (Jueces 5, 4 s.), que recuerdan las apariciones de 
Dios en el desierto despu6s de la salida de Israel de Egipto, principalmente las escenas del Monte Sinai 
(Exodo 19). Vease tambien Jueces 5, 4. Las palabras repetidas entre corchetes son inseguras y faltan en 
el griego. 

"10. Tu heredad, es decir, el pueblo israelita, que es la herencia del Senior (cf. Salmo 105, 5 y nota; 
Deuteronomio 4, 20; 9, 26 y 29, etc.). La //uvia generosa es el manä que Iloviö en el desierto durante 
el viaje hacia la Tierra Prometida, a cuya conquista se alude desde el versiculo 12. Cf. Exodo 16, 3 s. 

* 12. Cumple su palabra de entregar a Israel la Tierra Santa a pesar de sus moradores (cf. Salmo 77, 
54 s. y nota; 134, 10-12; 135, 16 ss.). Las Duenas nuevas de la conquista (otros: las anunciadoras de 
victoria) son las que vemos en el versiculo 13 ss. El sentido de este pasaje en la Vulgata: “Dios darä, a 
los que evangelizan, una palabra de gran poder”, encierra tambien una importantisima verdad sobre el 
poder de la palabra evangelica. Cf. versiculo 34; Salmo 18, 8; Isaias 52, 7; Romanos 11, 16; Il Timoteo 
3, 16; Hebreos 4, 12. 

"13 s. Alude a los reyes derrotados por Moises y Josu& (cf. Salmo 134, 11 y nota). La gran oscuridad 
de este pasaje hace suponer una alteraciön en el orden de los textos. Su sentido general es mostrar, en 
elocuente contraste con la cobardia de algunas tribus de Israel (cf. Nümeros capitulos 31 y 32; Jueces 
5,16 s. y 20), la obra paternal y gratuita del Omnipotente (versiculo 15) que dispersaba a los enemigos 
y allanaba todas las dificultades. Prueba de ello es que son las mujeres de Israel (Rembold vierte: /a 
hermosa de la casa) quienes, mientras los hombres descansan, reparten el botin, sin duda, precioso 
para ellas, pues contenia esos adornos de alas y plumas, despojo probablemente de los jefes vencidos. 
Hay en esto una alusiön irönica a Jueces 5, 28 ss. (Cäntico de Debora), donde vemos a las mujeres 
cananeas pretendiendo que Sisara hubiese, a la inversa, conquistado despojos sobre Israel, entre los 
cuales habria trajes de diversos colores para adorno de la esposa (v&ase el texto hebreo). “La pa/oma 
seria Israel, cuyas armaduras y armas brillaban como el oro y la plata. Para otros se trataria del Arca.” 
(Bover-Cantera). 


14Mientras vosotros descansabais 
recostados entre los apriscos, 

las alas de la paloma brillaban plateadas 
y las plumas de la misma 

tornasoladas de oro. 

15’Cuando el Omnipotente 

dispersaba a los reyes 

parecia caer nieve sobre el Salmön.” 


16“Montes grandes son los montes de Basan, 
montanas de altas cumbres 

son los montes de Basan. 

'7£Por qu&, oh montes encumbrados, 

miräis con envidia 

el monte que Dios escogiö para su morada? 
Si, en El habitarä Yahve& para siempre. 
!8“Millares y millares 

forman la carroza de Dios; 





* 15. El Omnipotente (Schaddai): Nombre usado otra vez en el Salmo 90, 1. Como observa Cal&s, 
en este cäntico de alabanza, eminentemente teocEntrico, “Elohim” figura no menos de 24 veces a 
titulo de nombre propio, sustituyendo a “Yahve”, y aun tres veces mäs como nombre comün de la 
divinidad, siendo tambien reemplazado 5 veces, en este sentido, por Z/. Yahve aparece tambien dos 
veces en forma plena, y dos en la forma abreviada: Yah. Y Adonäi (“el Seior”), es empleado siete 
veces. El Sa/mön: Montana situada al norte de Transjordania. Otro monte del mismo nombre se halla 
cerca de Siquem (Jueces 9, 38). Su blancura como de nieve proviene quizä de los huesos o despojos de 
los enemigos. 

"16 s. Montes grandes: literalmente: Monte de Dios (hebraismo por monte grande; cf. Salmo 64, 10 
y nota). Es un apostrofe a los montes de Basan que a pesar de sus altas cumbres y de su opulencia (cf. 
Amos 4, 1 y nota; Miqueas 7, 14) no han sido elegidos para trono de Dios, por lo cual miran con celos 
al pequefio monte Siön en el que Dios habilitard para siempre (versiculo 17; cf. Salmo 64, 2 y nota; 
Ezequiel 37, 26 ss.). Esto ensefa a ser humilde en la gloria, porque la elecciön de Dios es gratuita; de 
pura misericordia elige lo mäs bajo para ensalzarlo. Cf. Salmo 142, 6; Ezequiel 36, 21 s.; Lucas 1, 52; 
Salmo 112, 7; Romanos 11, 6 s.; 9, 15; 11, 32; | Corintios 1, 26-31. 

“18. Esto es: son innumerables los espiritus celestes que sirven a Dios (cf. Daniel 7, 10 y la carroza de 
los querubines en Ezequiel 1, 4 ss.), que hallan en El su felicidad y estän atentos al menor de sus deseos 
(cf. Daniel 10, 13 y nota) como ministros de sus misericordias o de sus venganzas. Cf. Salmo 102, 20; 
Mateo 26, 53; Apocalipsis 9, 16. Sobre los Ängeles de la Guarda vease Salmo 90, 11 y nota. Viene el 
Senor del Sinai al Santuario, es decir, el profeta contempla cömo Dios traslada gloriosamente su 
residencia del monte Sinai, donde dio la Ley antigua, al monte Siön, donde reinarä para siempre segün 
el versiculo 17. V&ase Salmo 75, 5; Jeremias 23, 5; Ezequiel 37, 24; Oseas 3, 5; Daniel 7, 14; Miqueas 
4, 7; Lucas 1, 32; Hebreos 12, 22. Cf. Ezequiel 10, 18; 11, 22 s.; 43, 2-5 y notas. “Ambos montes 
significan ambas Alianzas.” Cf. Jeremias 31, 31; Hebreos 8, 8. Jesüs revelö que la Nueva seria con su 
Sangre (Lucas 22, 20; 24, 27 y 44 ss.). 


en medio de ellos 

viene el Sehor del Sinai al Santuario. 
19*Subiste a lo alto llevando cautivos; 
recibiste en don hombres: 

aun los rebeldes habitaran 

junto a Yah (nuestro) Dios. 


20jBendito sea el Sefnor, dia tras dia! 
Dios, salvaciön nuestra, 
lleva nuestras cargas. 


2!E] Dios nuestro es un Dios que salva; 
por el Sefhor Yahve 

escapamos a la muerte. 

22"Porque Dios quebrantarä 

la cabeza de sus enemigos, 

el altivo penacho 

de los que se pasean en sus delitos. 
23°E] Sehor dijo: “De Basan los sacare, 





"19 ss. A lo alto: al monte Siön (versiculo 2 y nota). Cautivos: Algunos suponen que se trata de 
pueblos vencidos que son llevados como tributos que se ofrecen al Sefor. San Pablo (Efesios 4, 8) hace 
una cita parcial de este pasaje segün los LXX, a propösito de los carismas del Espiritu Santo, que Cristo, 
al subir al cielo el dia de la Ascensiön, “llevando cautiva la cautividad”, recibiö para los hombres, 
como dones gratuitos que El ganö con su Redenciön y que enriquecen durante esta vida el alma de 
cada uno. El versiculo en los LXX termina diciendo: “eran rebeldes para que Tü habitaras entre ellos” 
(cf. Juan 12, 34; Lucas 16, 16; Isaias 35, 5 y notas). Aqui se trata de “hombres recibidos como 
presentes”, hombres que el Mesias triunfante Ileva, como dichosos cautivos, para que habiten junto a 
Dios, incluyendo aün a aquellos que fueron rebeldes y que, vencidos luego por la gracia, se 
arrepintieron para aprovechar la salvaciön del Dios que salva y Ileva nuestras cargas (versiculo 20) y 
cuya salvaciön nos hace escapar de la muerte (versiculo 21). Interpretando esto en sentido cristiano, y 
sin perjuicio de lo que significa para los destinos de Israel segün se ve en todo el Salmo (cf. versiculo 
29), nos parece coincidir plenamente esta profecia con las palabras de Jesüs al Padre: “Los que Tü me 
diste quiero (esos hombres que son presente Tuyo): que esten conmigo en donde Yo este, para que 
vean (experimenten) la gloria mia que Tü me diste, porque me amabas antes de la creaciön del 
mundo” (Juan 17, 24; cf. Juan 6, 39). Asi lo prometiö EI mismo a los suyos, diciendoles: “Cuando me 
haya ido y os haya preparado el lugar, vendr& otra vez y os tomare junto a Mi, a fin de que donde Yo 
estoy esteis vosotros tambien” (Juan 14, 3; cf. | Tesalonicenses 4, 16 s.). Fillion hace notar que “la 
primera parte del Salmo se termina por este gran pensamiento profetico: el celestial conquistador, que 
avanza al principio del poema contra sus enemigos numerosos, se sienta ahora en su trono para 
siempre, despu6s de haber sometido el mundo a su imperio”. 

"22. Que se pasean en sus delitos: Cal&s vierte: que te odian (cf. versiculo 2). 

"23 s. Se refiere a los enemigos de Israel. El Sehor los descubrirä en los rincones mäs apartados, en 
la montafia de Basan (cf. versiculo 16), y si es preciso, hasta en el fondo del mar. Tal serä la obra del 


los sacar& de lo profundo del oc&ano; 
?4para que hundas tu pie 

en la sangre de tus enemigos 
yenella tenga parte 

la lengua de los perros.” 


25Se ve tu entrada, oh Dios, 

la entrada de mi Dios, 

de mi Rey, en el Santuario. 
26°Cantores van delante, 

en pos van los tafedores; 

en medio, las doncellas 

baten los cimbalos (cantando): 

2” “Bendecid a Dios con alegria, 
bendecid al Sefor los hijos de Israel.” 
28Alli estä Benjamin, 

el mäs joven, precediendolos; 

los principes de Judä y su sequito, 
los principes de Zabulön, 

los principes de Neftali. 


29"Despliega, oh Dios, tu poderio; 

poderio que asumes, 

oh Dios, en favor nuestro. 

30A causa de tu templo que estä en Jerusalen, 





gran campeön (cf. Isaias 59, 17) en el dia de la venganza (Salmo 57, 11; Isaias 61, 2; 63, 1 ss.; 
Apocalipsis 19, 15; Salmo 2, 9, etc.). En ella emplearä su poderio (versiculo 29). Cf. Joel 3; Salmo 65, 5 
y.nota. 

"26 ss. He aqui lo que el poeta contemplaba desde el versiculo 6: la llegada del Sefor al monte 
Siön acompafado por los representantes de todas las tribus reunidas (cf. Ezequiel 37, 15-23). Nombra 
a dos del Norte o de Israel: Zabulön y Neftali; y a dos del Sur, o de Judä: Judä al frente de todas por 
ser la estirpe real del Mesias (cf. Salmo 59, 9), y Benjamin. Cf. Isaias 27, 13; Jeremias 3, 18; 31, 1-3 y 
31-33; 33, 14 ss.; Ezequiel 16, 53; 20, 40 ss.; 27, 21 s.; Zacarias 8, 13, etc. 

"29 ss. Calös titula este pasaje (versiculos 29-32): “Süplica por el triunfo mesiänico” y expresa que 
en ella “se le ruega que acabe su obra y realice todas sus promesas; que suscite el reino mesiänico y 
lleve a todos los pueblos a su templo para adorar al Huesped divino y llevarle presentes... El orgulloso 
Egipto y la misteriosa Etiopfa deberän, de grado o por fuerza, tender hacia El manos suplicantes y los 
poderosos dominadores de la tierra tendrän que prosternarse ante su faz”. Vaccari hace notar que 
“este mismo pensamiento se halla tambien en Isaias 60, 1-14; Ageo 2, 7-10; Tobias 13, 11 e igualmente 
en el Salmo 71, 9 s.” 


te ofrezcan tributos los reyes. 
3!“Increpa a la bestia del cafaveral 
y la multitud de los poderosos, 
dominadores de los pueblos. 
Suprime a los ävidos de plata. 
iDispersa a los pueblos, 

que se gozan en las guerrasl 


32\/engan los magnates de Egipto, 
levante Etiopla sus manos a Dios, 
33”Reinos de la tierra, celebrad a Dios, 
entonad salmos al Sefor, 

34a Aquel que cabalga por los cielos, 
los antiguos cielos; 

al que hace resonar su voz, 





* 30. “El Santuario del monte Siön serä un centro para las ofrendas que toda la tierra llevarä” 
(Fillion). Cf. Salmos 64. 2; 75, 12; Isafas 25. 6; Ezequiel 40, 2 y nota. 

* 31. Texto inseguro. Sobre la bestia, cf. Isaias 19, 6; Ez- 29, 3 s. y tambien Salmo 79, 14; Daniel 7, 8; 
Apocalipsis 19, 20 y notas. Poderosos, dominadores: Literalmente: foros y novillos, imägenes de los 
gentiles representados por Egipto, Babilonia, Asiria y otros (cf. Isaias 12, 12 y nota). Suprime a los 
ävidos de plata: Asi tambien Rembold. Algunos (cf. Vaccari) quitan a este pasaje todo caräcter trägico, 
presentändolo como festivo: “Su cortejo desfila con la canela y la multitud de los toros con los 
novillos de los pueblos; se prosternan con lingotes de plata; avanzan los pueblos que quieren hacer 
ofrendas.” Pero la economia general del Salmo muestra (cf. versiculo 2 s.; 23 s.) que, como en todas 
las profecias semejantes, al triunfo del Mesias corresponde la derrota, confusiön y tremendo castigo de 
sus enemigos. Cf. | Corintios 15, 25; Salmo 109, 1; Hebreos 2, 8 y 10, 13. Dispersa las naciones, etc.: “Es 
la paz mesiänica universal” (Fillion). Cf. Salmo 57, 11 y nota; Isaias 2, 4; Oseas 2, 18; Salmo 45, 10. 
iCuän lejos estamos de esa dichosa edad! 

“33. Invitaciön paralela a la de los Salmos 95 ss. Cf. Isafas 2, 3; 60, 5; Miqueas 4, 2, etc. 

"34 s. Cabalga por los cielos: Cf. versiculo 5; Salmo 17, 11. Su voz poderosa: V&ase Salmo 28, 3 y 10 
y notas, que termina como 6ste; cf. Isaias 30, 30. Su majestad es sobre Israel (versiculo 35): El hebreo 
da un sentido distinto de la Vulgata, que dice: Dad gloria a Dios a causa de Israel, expresiön que es 
tambien usada en Salmos como el 48 y el 96, semejantes a &ste (cf. Isafas 54, 15 y nota). Es de advertir 
sin embargo que la actual ediciön de Gramätica ha tomado el sentido del hebreo diciendo: Dad gloria 
a Dios: sobre Israel estä su magnificencia y en las nubes su poder, y citando como paralelo el Salmo 
28, 2. Scio ve aqui “la humanidad de Cristo en el dia tremendo del juicio, cuando aparecerä en las 
nubes, Ileno de poder y de majestad”. Vease la insistencia con que se habla de nubes en Mateo 24, 30; 
26, 64; Hechos 1, 9-11; Apocalipsis 1, 7; 14, 14; | Tesalonicenses 4, 17, etc. Entonces serä Ilamado el 
Admirable, como lo indica San Pablo en Il Tesalonicenses 1, 10, cumpliendose asi la profecia de Isalas 
9, 6 en Aquel que en su primera venida no fue sino despreciado y reprobado (Isaias 53, 2 ss.). Este 
doble aspecto de Jesüs: sus sufrimientos y posteriores glorias (l Pedro 1, 11), lo nuevo y lo antiguo 
(Mateo 13, 52), la adorable Victima del amor y el Triunfador glorioso y admirable estä sintetizado, en 
Isaias 49, 7, y sobre todo en Isaias 61, 1 ss., del cual Jesüs cita sölo la primera parte cuando aplica ese 
texto a su primera venida en Lucas 4, 18 s., separando asi el ao de la reconciliaciön, que EI vino a 
predicar, del dia de la venganza que aqui se anuncia. 


su voz poderosa. 


»Reconoced la potestad de Dios, 

su majestad es sobre Israel, 

y su poder en las nubes. 

36Terrible es Dios desde su Santuario, 
el Dios de Israel, 

el que da potestad y vigor a su pueblo. 
iBendito sea Dios! 


Volver al Indice 


Salmo 68 (69) 


El lamento de Cristo 

"Al maestro de coro. Por el tono de “Los lirios”. De David. 
2"jsalvame, oh Dios! 

porque las aguas me han Ilegado al cuello. 
>Estoy sumergido en lo hondo del fango, 
y no hay donde hacer pie; 

he caido en aguas profundas 

y me arrastra la corriente. 

*Me he cansado de Illamar, 

mi garganta ha enronquecido, 

han desfallecido mis ojos 

esperando a mi Dios. 





“1. Sobre el sentido del epigrafe v&ase nota al Salmo 4, 1. Se trata de un Salmo prof6tico paralelo al 
Salmo 21. Ambos se cumplieron al pie de la letra en cuanto se referian a la Pasiön de Cristo, a la cual 
suele aplicarse el Salmo en sentido literal. Algunos lo hacen en sentido tipico, pero, aunque ello nada 
les restaria de su valor como profecia mesiänica, parece dificil aplicar aün a David todos los detalles 
que tan perfectamente se ajustan a Cristo, odiado sin causa (versiculo 5 y Juan 15, 25); devorado por 
el celo de su Padre (versiculo 10 a y Juan 2, 17); sufriendo en si los ultrajes dirigidos a Dios (versiculo 
10 b y Romanos 15, 3); recibiendo el ofrecimiento de vino con hiel (versiculo 22a y Mateo 27, 34); 
abrevändose de vinagre (versiculo 22 b y Mateo 27, 48; Marcos 15, 23; Lucas 23, 36; Juan 19, 29), y 
sobre cuyos enemigos recaerän las imprecaciones de este Salmo (versiculo 23 s. y Hechos 1, 16 y 20; 
Romanos 11, 7-10). 

" 2. iSälvame! Asi como el Miserere (Salmo 50) expresa la contriciön de David, este otro expresa 
algo que pareciera imposible: la contriciön de Jesüs, “hecho pecado” por amor nuestro (versiculo 6) y 
mosträndonos en sus palabras el espiritu con que el pecador debe dirigirse al Padre: espiritu de amor 
filial, confianza y pequenfez. 


>"Mäs que los cabellos de mi cabeza 

son los que sin causa me odian. 

Son demasiado poderosos para mis fuerzas 
los que injustamente me hostilizan, 

y tengo que devolver 

lo que no he robado. 


6°Tu, oh Dios, conoces mi insensatez 
y mis pecados no te estän ocultos. 
’"No sean confundidos por mi causa 
los que esperan en Ti, 

oh Sefor, Yahve de los ejercitos. 
Que no se avergüencen de mi 
quienes te buscan, oh Dios de Israel. 


8"Es por tu causa si he sufrido oprobio 
y mi rostro se ha cubierto de confusiön. 
9°He venido a ser un extraho 





"5. Devolver lo que no he robado: Locuciön proverbial que en boca de Cristo adquiere un sentido 
infinitamente sublime, inmensamente desgarrador y dichoso a un tiempo, puesto que en ella se 
encierra todo el misterio de la Redenciön, tal como lo contemplamos en Salmo 39, 13 y nota. “Es 
Cristo, dice San Atanasio, quien tomö sobre si nuestros pecados y padeciö por nosotros tormentos 
indecibles.” Cf. Ssalmo 87, 8; Isalas 53, 4 ss.; Gälatas 2, 20; | Pedro 2, 21-24; | Juan 3. 5, etc. 

* 6. He aqui donde el Salmo va mäs allä del sentido tipico y se nos muestra literal y exclusivamente 
propio del Seror Jesüs, porque en nadie sino en El se explicaria la aparente contradicciön entre este 
versiculo y la Victima inocente del versiculo 5. Jesüs Ilama suyos nuestros pecados (v&ase Ezequiel 4, 4 
y nota) y los presenta en dos palabras, pues sabe que el Padre ya los conoce. iCuän fäcil es orar 
sabiendo esto! (v&ase lo que dice Jesüs en Mateo 6, 7 ss.). Algunos explican este pasaje como si su 
sentido fuera: “me acusan de locura e iniquidad, mas Tü sabes, Sefor, si he cometido nada que sea 
insensato o malo”. Pero ello quitaria, como hemos visto, lo mäs sustancial de la Pasiön del Hijo de 
Dios, hecho EI mismo, en lugar nuestro, “pecado” (Il Corintios 5, 21) y “maldiciön” (Gälatas 3, 12; 
Deuteronomio 21, 23). 

"7 ss. Jesüs pide que las almas rectas no se escandalicen al verlo aparecer como derrotado, 
fracasado y hasta con un aspecto fisico tan diferente de su serena belleza de otros dias. V&ase Salmo 
21, 7 s.; Isatas 53, 2 ss.; Salmo 44, 3. Quiere mostrarnos cuän grande es el peligro que corremos de 
escandalizarnos de El. Vease Mateo 11, 6 y nota; 13, 21 y 57; 24, 10; 26, 33; Marcos 14, 27; Lucas 7, 
23; Juan 16, 1 ss.; Romanos 9, 33: | Pedro 2, 8. 

"8. Por tu causa, esto es, por llevar hasta el fin Tu voluntad de salvar a los hombres, que Tü quisiste 
realizar por mi predicaciön (Juan 6, 38-40; cf. Salmo 39, 7 y nota), pero que Israel, movido por 
Satanäs, rechazö hasta llevarme a esta muerte que Yo acepte liberrimo y sin que nadie me la impusiera 
(Juan 10, 18), como el pastor que pone su vida por las ovejas en manos del lobo (Juan 10, 11-12). 


para mis hermanos; 

los hijos de mi madre no me conocen, 
!0"porque me devora el celo de tu casa, 
y los baldones de los que te ultrajan 
cayeron sobre mi. 


Mi afligi con ayuno, 





“9, Es &ste un capitulo importante de la persecuciön sufrida por Jesüs y anunciada a sus verdaderos 
discipulos: el alejamiento de amigos y parientes. Cf. Job 19, 13 y 19; Salmo 30, 12; Isaias 53, 3; 
Miqueas 7, 6; Mateo 10, 36; Lucas 4, 24; 12, 51 ss.; Juan 1, 11; 7, 5; 16, 1 ss., etc. 

"10. Me devora el celo de tu casa: Este texto, que los discipulos aplicaron a Jesüs cuando vieron su 
santa indignaciön por arrojar a los mercaderes del Templo (Juan 2, 17), forma la primera antifona del 
Oficio de Tinieblas en la Semana Santa. los baldones... cayeron sobre mi: porque miraba como 
propios los intereses de su amado Padre. Tal ha de ser la suerte de los discipulos: como la del Maestro 
(Juan 15, 20). “El que vive en el mundo como en su elemento y encuentra que todo va muy bien y 
saca ventajas de ostentar su fe, serä fäcilmente querido y respetado, mas no serä por cierto discipulo 
de Cristo.” Cf. 1 Juan 4, 4; Lucas 6, 26; | Corintios 4, 13; | Timoteo 6, 5, etc. Es el honor mäs grande 
para un cristiano: ser perseguido por los que rechazan o traicionan a Dios. Cf. Mateo 5, 10 ss.; Lucas 6, 
22 s.; Hechos 5, 41; II Timoteo 3, 13; | Pedro 4, 15 s. 

“11 s. Los mismos bienes que hacia se los tomaban a mal (cf. Lucas 5, 21; Juan 6, 52 y 60; 8, 48 ss., 
etc.), y no sölo se burlaban de El hasta los borrachos (versiculo 13): tambien le abofeteaban los criados 
(Juan 18, 22) y le escupian los soldados (Marcos 14, 65; 15, 19), como lo habia anunciado EI mismo 
(Marcos 10, 34; Lucas 18, 32). Y El äque hacia entretanto? Dirigir en silencio su oraciön a Dios 
(versiculo 14). iQu& discurso habria podido pronunciar Jesüs arengando a las multitudes cuando lo 
sacaron como Ecce Homo a los balcones de Pilato! (Juan 19, 5). iQu& argumentos para demostrar la 
iniquidad de esos ataques y la injusticia legal de todo su proceso! iCon qu& augusta majestad no habria 
podido el divino Pontifice decirles quien era El y quienes eran ellos, los que lo atacaban! iCon qu& 
facilidad no habria podido confundirlos, y con qu& facilidad destruirlos, enviändoles “mäs de doce 
legiones de ängeles”! (Mateo 26, 53). “Pero Jesüs callaba”: Jesus autern tacebat (ibid. 63). El era el 
cordero que guarda silencio (Isaias 53, 7) y que ruega por los transgresores (ibid. 12), y en forma 
identica nos enviö a nosotros, sus discipulos “como corderos entre lobos” (Mateo 10, 16) para ser 
“odiados de todos” (ibid. versiculo 22), y no por nuestros defectos, sino precisamente “a causa de su 
Nombre” (ibid.). y para que demos ejemplo de no resistir a los malos (Mateo 5, 39) y roguemos por 
los que nos persiguen (ibid. versiculo 44); porque no es el discipulo mäs que el maestro (Juan 15, 18- 
20). Pues los que tenemos su Palabra no somos del mundo, asi como El no es del mundo (Juan 17, 14). 
He aqui el camino que Jesüs nos muestra: soportar en silencio los ataques, sin sorprendernos de ser 
vituperados por el Nombre de Cristo (l Pedro 4, 12) y de que el mundo nos odie, como ensefö el 
discipulo amado (I Juan 3, 13), y sin defendernos pretendiendo que defendemos con ello la causa de 
Dios. Ese silencio de Jesüs lo anunciö Isalas con palabras que repite el Evangelio, diciendo: “No se oirä 
su voz en las plazas” (Mateo 12, 20; Isafas 42, 3). Asi entresacados por El del mundo (Juan 15, 19), 
excluido y apartado nuestro nombre como pernicioso por causa del Hijo del Hombre, no somos 
vigorosos sino debiles (Apocalipsis 3, 8), para que la fe no se funde en sabiduria de hombres, sino en 
una fuerza divina (l Corintios 2, 5); somos hechos necios para ser sabios (ibid. 3, 18); hechos basura del 
mundo a ejemplo de Cristo (ibid. 4, 13), pues EI elige a los necios y debiles para confundir a los sabios 
y fuertes (ibid. 1, 27), porque la necedad de Dios es mäs sabia que los hombres y la debilidad de Dios 
mäs fuerte que los hombres (ibid. 1, 25). Es, pues, en esta doctrina de la cruz, que es necedad para los 
que se pierden, donde estä nuestra fuerza (ibid. 1, 18). Sölo por ese camino prometiö el triunfo no 
temporal pero si eterno; no ahora (Mateo 24, 9 ss.; Lucas 18, 8; Apocalipsis 13, 7) pero si cuando 
venga El (Lucas 22, 28-30; Apocalipsis 19, 11 ss.), que ha vencido al mundo (Juan 16, 33). 


y se me convirtiö en vituperio. 
12Me vesti de cilicio, 
y vine a ser la fäbula de ellos. 
13"M t ' 

urmuran contra mi 
los que se sientan a la puerta, 
y los bebedores me hacen coplas. 


14"Mas yo dirijo a Ti mi oraciön, oh Yahve, 
en tiempo favorable, oh Dios, 

escüchame segün la grandeza de tu bondad, 
segün la fidelidad de tu socorro. 

15"Säcame del lodo, no sea que me sumerja. 
Librame de los que me odian 

y de la hondura de las aguas. 

!&No me arrastre la corriente de las aguas, 
ni me trague el abismo, 

ni el pozo cierre sobre mi su boca. 


'"Escüchame, Yahve, 

porque tu gracia es benigna; 
mirame con la abundancia 

de tu misericordia; 

18no escondas tu rostro a tu siervo, 
escüchame pronto 

porque estoy en angustias. 
PAcercate a mi alma y rescätala; 
por causa de mis enemigos, librame. 


20Bien conoces Tü mi afrenta, 
mi confusiön y mi ignominia; 





"13. A la puerta de la ciudad solian reunirse los ciudadanos y los ociosos para discutir los asuntos 
comunes y comunicarse las noticias. Tambien los ancianos se sentaban alli para juzgar los crimenes. Cf. 
versiculo 5; Salmos 24, 19; 34, 19; y Juan 15, 25. 

"14. Tiempo favorable: Es la expresiön de Isafas 49, 8. Cf. Isaias 61, 1 s.; Lucas 4, 16 ss. y notas. 

“15 ss. Dirige aqui al Padre la oraciön dolorosisima que anuncia en el versiculo 14. Es una süplica 
apremiante. hecha con la humildad y confianza filial de un debil niho (como son las de Job [v&ase Job, 
caps. 6 y 7]), es decir, muy ajena al estoicismo pagano, que cifra la virtud en soportar orgullosamente 
el dolor. Igual ensefanza de su infancia espiritual nos da Jesüs en Getsemani (Mateo 26, 39). 


atu vista estän todos los que me atribulan. 
2!"E] oprobio me ha quebrantado 

el corazön y titubeo; 

espere que alguien se compadeciera 

de mi, y no lo hubo; 

y que alguno me consolara, 

mas no le halle. 

22"Por comida me ofrecieron hiel; 

y para mi sed me dieron a beber vinagre. 


23*Conviertaseles su mesa en lazo 
y su holocausto en tropiezo. 


24°Obscur&zcanse sus 0jOS 

para que no vean; 

y encorva siempre sus espaldas. 
Vierte sobre ellos tu indignaciön, 

y alcänceles el ardor de tu ira. 
26"Devastada quede su casa, 

y no haya quien habite en sus tiendas. 
27"Por cuanto persiguieron 

a aquel que Tu heriste, 





* 21. Titubeo: iQu& abismo infinito de humildad y anonadamiento en esta queja que parece la de 
un debil y es de Aquel por quien y para quien fueron hechas todas las cosas! Cf. Salmo 21, 12. Este 
versiculo, tomado de la Vulgata, que dice: improperios y miseria aguardö mi corazön, forma el 
Ofertorio de la Misa del Sagrado Corazön de Jesüs. Cf. Isaias 53, 3-5. 

“ 22. Estas expresiones hiel y vinagre, que para David son meras metäforas, se verificaron 
literalmente en Cristo moribundo (Mateo 27, 34 y 48). 

* 23. Cristo era el sumo bien para Israel: la mesa y el manjar listo para el banquete (cf. Mateo 22, 4 
y Lucas 14, 17). Despreciado, EI fue para la mayoria de su pueblo ocasiön de ruina segün lo anunciara 
Simeön (Lucas 2, 34) y el que era la roca de salvaciön fue piedra de tropiezo. Cf. Salmo 117, 22; 
Mateo 21, 42; Isalas 8, 14; 28, 16; | Pedro 2, 6. 

"24. “No vean”: Esta ceguera (cf. versiculo 28), que el Espiritu Santo sanciona aqui como una 
sanciön divina por boca del salmista, hizo Ilorar al Sefor sobre Jerusalen porque no habia conocido su 
visita (Lucas 19, 41-44), permanece aün sobre Israel rebelde, impidiendole entender el Antiguo 
Testamento (Il Corintios 3, 14) y serä tambien, segün revela San Pablo, la que pierda a todos los que 
han de perecer con el Anticristo, a los cuales “por no haber aceptado el amor de la verdad para 
salvarse, les enviarä Dios poderes de ensafio para que crean a la mentira” (Il Tesalonicenses 2, 10 s. y 
nota). 

"26. Jesüs lo cita en Mateo 23, 38. V6ase alli la nota. Cf. Hechos 1, 20. 

"27. Cf. Salmo 39, 7 ss. y13 y notas. 


aumentaron el dolor de aquel 

que Tü llagaste. 

22Anädeles iniquidad a su iniquidad, 
y.no acierten con tu justicia. 

29"Sean borrados del libro de la vida, 
y no esten escritos con los justos. 


30Yo soy miserable y doliente, 

mas tu auxilio, oh Dios, 

me defenderä. 

3!"Alabar& el nombre de Dios en un cäntico, 

le ensalzar& en un himno de gratitud; 

32, agradarä a Yahve mäs que un toro, 

mäs que un novillo con sus cuernos y pezufas. 


33Vedlo, oh humildes, y alegraos, 

y reviva el corazön 

de los que buscäis a Dios. 

»4Porque Yahve escucha a los pobres, 
y no desprecia a sus cautivos. 
»Aläbenlo los cielos y la tierra, 

los mares y cuanto en ellos se mueve. 
36"Porque Dios salvarä a Siön, 





"29. Sobre el Libro de la vida vease Salmo 55, 9; Filipenses 4, 3; Apocalipsis 3, 5; 20, 15; 22, 19. 

* 31 s. Aquf, lo mismo que al final del Salmo 21, admiramos la sublimidad del Corazön de Jesüs que, 
en medio de sus tormentos indecibles, alaba al Padre por haberle permitido el gozo de padecerlos por 
nosotros (cf. Juan 10, 17): y se regocija de los frutos que su Redenciön producirä para la gloria del 
Padre, la cual no solamente consiste en la salvaciön de los llamados por EI (Juan 6, 37-40; 17, 2 y 
nota) sino tambien en la alabanza de su bondad (versiculo 31 7 35; Salmo 135, 1 ss. y nota) reconocida 
por todos (Ef. 1, 6, 12, 14; 2, 7). Esto le es mäs agradable que cualquier holocausto (versiculo 32; cf. 
Salmo 49, 23) y se cumplirä un dia universalmente (versiculo 35; cf. Salmos 71, 11 y 19; 95, 11; 148, 14; 
149, 6 ss.; Isafas 49, 13, etc.). 

“36 s. Sorprenderia esta promesa despu6s de la tremenda imprecaciön precedente, si no hubiera 
mediado el perdön que Cristo mismo implorö desde la Cruz (Lucas 23. 34). Son muy frecuentes en la 
Escritura los casos en que Dios perdona a los pecadores y aun declara que se arrepiente de las 
calamidades que habia anunciado para su pueblo (cf. Salmo 105, 45; Jeremias 26, 3, 13, 19; 3, 1 ss.; 
Ezequiel cap. 16; Oseas cap. 2, etc.). Por eso, dice Santo Tomäs, las profecias conminatorias no siempre 
se cumplen, porque llevan como implicita la condiciön de no mediar el arrepentimiento. Sobre la 
contriciön de Israel, V&ase Ezequiel 11, 19 s.; Zacarias 12, 10 y notas. Iguales promesas que las de este 
Salmo vemos en Salmos 21, 27-32; 50, 20 s.; 101, 17, etc., y quizä se habrian cumplido ya para Israel si 
en el tiempo que le fue concedido durante la predicaciön apostölica hubiese escuchado el mensaje 


y reedificarä las ciudades de Judä; 

y habitarän alli, 

y tomarän posesiön de ella. 

37La heredarän 

los descendientes de sus siervos, 

y morarän en ella los que aman su Nombre. 
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Salmo 69 (70) 


Apremiante pedido de auxilio 

"Al maestro de coro. De David. En memoria. 
2"Ven a librarme, Dios mio, 

apresürate, Yahve, a socorrerme. 
>Confundidos y sonrojados queden 

los que buscan mi vida; 

vuelvan la espalda cubiertos de vergüenza 
los que se gozan de mis males. 

“Retrocedan llenos de confusiön 

los que me dicen: “iajal iajal”. 


>"Mas alegrense en Ti 





evange&lico que les anunciaba en Cristo resucitado el cumplimiento de todo lo prometido por los 
profetas (Hechos 3, 19 ss. y notas. Cf. Hebreos 8, 4 y nota). “Segün algunos comentadores, estos tres 
versiculos (35-37) serian mucho mäs recientes que el resto del Salmo y no habrian sido compuestos 
sino en tiempo del cautiverio de Babilonia. No vemos, sin embargo, en ellos ningün detalle que no 
pudiese provenir del mismo David” (Fillion). En cuanto al Salmo entero, el P. Callan observa que “si 
tiene una notable semejanza con Jeremias, ello no prueba sino que fue conocido por el doloroso 
profeta y usado por El”. Cf. Jeremias 4, 10; 9, 15; 10, 13; 15, 15; 23, 15; 24, 9; 38, 6; Lamentaciones 1, 
1y 9; 3,14 y 63, etc. 

“1 ss. El Salmo 69, salvo escasas variantes, es identico al Salmo 39, 14-18. Ve&ase alli las notas. Sobre 
el epigrafe cf. Salmo 37, 1 y nota. El salmista acude a Dios para pedirle misericordia y ayuda para si y 
todos los que en El confian. EI versiculo 1 omite, como observa Cales, el “p/egue a Ti” del Salmo 39, y 
sustituye Yahve por Elohim, como en los versiculos 5 y 6. 

"2. Es la invocaciön que se repite siempre al comenzar el Oficio divino. 

"5. Los que aman tu auxilio: Los pequefios, que no se sienten humillados de recurrir a Ti, ni se 
sienten capaces de vivir sin tu socorro. Es la bienaventuranza de los pobres en espiritu (Mateo 5, 3 y 
nota). Nos pasamos la vida escondiöendonos delante de Dios con el peor de los complejos de 
inferioridad. iQue alivio cuando nos damos cuenta de que EI es el ünico con el cual podemos 
desnudarnos enteramente dejando caer hasta el ültimo velo de nuestra, intimidad sin peligro de 
escandalizarlo ni sorprenderlo, antes bien con la seguridad de complacerlo, como al buen me&dico de 


y regocijense todos los que te buscan; 
y los que aman tu auxilio digan siempre: 
“Dios es grande.” 


6"Yo soy miserable y doliente; 

mas Tu, oh Dios, ven en mi socorro. 
Mi amparo y mi libertador eres TU; 
oh Yahv&, no tardes. 


Volver al Indice 


Salmo 70 (71) 


Confiada oraciön del anciano 

"En Ti, Yahve, me refugio, 

no me vea nunca confundido. 
?2Librame por obra de tu justicia 

y säcame del peligro; 

inclina a mi tu oido y sälvame. 

>S&e para mi la roca que me acoja, 

el baluarte seguro en que me salves, 
porque mi roca y mi alcäzar eres Tu. 





nuestra infancia a quien descubriamos sinceramente nuestro mal, seguros de que lo curarial Si nos 
acostumbramos a hacer de Dios nuestro confesor, decia un misionero, llegaremos a entender la alegria 
que le produce nuestra sinceridad, cualesquiera sean nuestras culpas (Lucas 15, 7) y comprenderemos 
que el peor disgusto para el Padre del hijo prödigo seria el pretender que no tenemos fealdades, pues 
El sabe que eso no es verdad. Cf. Salmos 31, 5; 50, 8 y notas. Enfermos curados podemos ser todos, y 
aun mejor que sanos (Lucas 7, 47 y nota). Pero sanos no podemos nacer ninguno (Lucas 5, 31 s.; 13. 1 
ss.). &No es acaso indispensable a todos nacer de nuevo? (Juan 3, 3). Cf. Ef. 4, 23 ss.; Col. 3, 10. 

“ 6. Coincide con el postrero y apremiante Ilamado que pone termino al Apocalipsis y a toda la 
Biblia. Cf. Apocalipsis 22, 20 y nota. 

" 1ss. Los LXX traen en el epigrafe, sin duda tomado de una antigua tradiciön judia, una alusiön a los 
hijos de Jonadab, los celebres Recabitas elogiados en Jeremias 35 (cf. IV Reyes 10, 15 y 23; | 
Paralipömenos 2, 55). Quizä llegado a la ancianidad, el Rey Profeta se consuela en este Salmo, 
considerando las maravillas que el Senor hiciera en su favor (cf. Ill Reyes I, 4 y nota), y esa experiencia 
(versiculos 7 y 20) lo confirma en la confianza (cf. Salmo 62, 7 s. y nota) de que Dios no lo 
abandonarä en sus ültimos dias (versiculos 9, 14, 18, 21). El versiculo 1 fue tomado para el final del Te 
Deum (cf. Salmo 32, 22) y es el mismo con que comienza el Salmo 30. Ambos Salmos son una oraciön 
ideal para los ancianos que quieren hallar en Dios fuerza y alegria, habiendo visto la falacia de todo lo 
humano. Si este poema se colocase a la vista de todos seria una inagotable fuente de consuelo para los 
desvalidos de este mundo. 

"2. Por obra de tu justicia: No porque yo lo merezca (cf. Salmos 129, 3; 142, 2) sino porque Tü eres 
el Justo, el Santo, el Misericordioso. Cf. Romanos 3, 26 y nota. 


#*Librame, Dios mio, 

de las manos del inicuo, 

de las garras del impio y del opresor, 
>porque Tü, Sefor, eres mi esperanza; 
Tü, Yahve, el objeto de mi confianza 
desde mi nifez. 

6En Ti he descansado 

desde el seno materno, 

desde el vientre de mi madre 

Tü eres mi protector; 

mi esperanza ha estado siempre en Ti. 


”"A muchos he aparecido como un portento, 
porque Tü eras mi poderoso auxiliador. 
e"Llenese mi boca de tus alabanzas 

y de tu gloria todo el dia. 

9"No me deseches en el tiempo de la vejez; 
cuando me falten las fuerzas 

no me desampares; 

!0"pues ya hablan de mi mis enemigos, 

y espiändome se condenan a una, 

'!y dicen: “Dios lo ha abandonado; 
perseguidle y prendedle, 

pues no hay quien lo libre.” 


Oh Dios, no quieras alejarte de mi; 
Dios mio, apresürate a socorrerme. 


"4 ss. Dios mio (Elohai, como en el versiculo 12). Z/ objeto de mi confianza (versiculo 5): Asi 
tambien Cal&s. Desde el seno materno (versiculo 6): cf. Salmo 21, 10. 

* 7. Se asombraron de que mi nulidad pudiese tanto, y eras Tü quien obraba en mi. David, mejor 
que nadie, podia decir esto al recordar las maravillas con que Dios lo exaltö al verlo humilde como un 
nino. Cf. II Reyes 7, 18 ss. 

“8. Sobre el valor de la alabanza vease Salmos 49, 14; 55, 12; 56, 8, etc. 

"9, “En el tiempo de la vejez:” iQui6n no sentirä la necesidad de hacer esta oraciön? Es un mövil 
elocuentisimo para llevarnos a la humilde confianza sobre todo ante promesas como las del versiculo 
20 c.; Salmos 22, 6; 90, 10s.; 91, 14; 102, 5, etc. 

"10 s. En estas persecuciones David fue fiel figura de Cristo (cf. Salmo 21, 9; Mateo 27, 43). 


13”Sean confundidos y aniquilados 
los que atentan contra mi vida; 
cübranse de afrenta y rubor 

los que buscan mi dafo. 

4Mas yo siempre esperare, 

y te anadire alabanzas cada dia. 


15°Mi boca anunciarä, sin cesar, 

tu Justicia y tus favores, 

bien que no conozco su medida. 

'$Entrar& a hablar de las gestas divinas; 

de Ti solo, oh Yahve, proclamare la justicia. 


'7"Desde mi mocedad 

me has ensenado Tu, oh Dios, 

y hasta el presente 

voy predicando tus maravillas. 

18"En mi vejez y decrepitud 

no quieras tampoco desampararme, 

Dios mio, hasta que manifieste 

tu brazo a esta generaciön, 

tu poder a todas las venideras, 

1%y tu justicia, oh Dios, que toca los cielos. 


* 13. Pensamiento muy frecuente en los Salmos. Cf. Salmos 21, 12; 34, 22; 39, 15, etc. 

"15 s. Bien que no conozco su medida: O sea que la magnitud de tu bondad y de tus dones 
sobrepuja a cuanto yo pudiera pensar (cf. Salmos 91, 6; 138, 17). De ahi que en Salmo 50, 3 David lo 
invoque segün toda “la medida de su misericordia”. Algunos, como Desnoyers, traducen: no tengo la 
ciencia de su nümero. Allioli entiende por esta ciencia la sabiduria oculta de donde naciö mas tarde la 
Cäbala judia. Asi el sentido seria el mismo que se deduce de la Vulgata: “como yo no entiendo de 
literatura me internar& en la consideraciön de las obras del Sehor”, lo cual coincide con la asombrosa y 
muy olvidada revelaciön de Jesucristo: el Padre ocultö, a los sabios lo que revelö a los pequenos 
(Lucas 10, 21; Proverbios 9, 4; Isaias 28, 9; | Corintios capitulos 1-3). Nada extrafio tiene, pues, que el 
salmista sölo quiera cantar una alabanza: la de ese divino Padre que asi desconcierta a todos los 
cälculos y previsiones humanas, y no quiera proclamar otra justicia que la del “solo Justo” (cf. 
Romanos 16, 27; Salmo 93, 11 y notas). 

“17. Sobre este caräcter de Dios como Maestro de jövenes y viejos, que tanto solemos olvidar, 
vease Salmos 17, 36; 93, 10; 118, 99 s.; Deuteronomio 4, 1; Isaias 28, 9 y 46,4; Oseas 10, 12; Miqueas 
4, 2; Mateo 22, 16; Lucas 12, 12; Juan 6, 45; 14, 26; 16, 13, etc. 

“18 s. iQu& ideal: ansiar vivir, sölo para dar a conocer a la generaciön joven las cosas que ha 
obrado el poder de Dios puesto al servicio de su misericordial Es lo que dijo en el Salmo 65, 16 y lo 
que hizo el mismo Jesüs (Juan 17, 6, 26). Cf. Salmo 21, 31; Tobias 13, 3 s. 


En tan grandes cosas como hiciste, Dios 
‘quien es como Tü? 


20°Con muchas y acerbas tribulaciones 
me probaste, 

mas volviste a darme la vida, 

y de nuevo me sacaräs 

de los abismos de la tierra. 
2!Multiplicaräs tu magnificencia 

y continuaräs consoländome. 


22Y yo, Dios mio, 

alabar& con salmos tu fidelidad; 
te cantar& con la citara, 

oh Santo de Israel. 


23”Y cuando te cante, 

de gozo temblarän mis labios, 

y mi alma que Tü redimiste. 

?4Mi lengua hablarä todo el dia de tu justicia, 
porque han quedado confundidos 

y avergonzados 

cuantos buscaban mi mal. 
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“20 s. He aqui el balance de su vida. Lo mismo puede decir todo el que mira hacia lo pasado y 
recuerda cömo la Providencia lo ha guiado y salvado con tanta sabidurfa como bondad y paciencia. 
Cf. Salmos 33, 20; 102, 2 ss.; 56, 3 s.; 22,1 ss.; 62, 7, etc. Tu magnificencia (versiculo 21): Como bien 
observa Cal&s, aunque el texto actual dice “mi” en vez de “tu”, esta ültima lecciön estä abonada tanto 
por el contexto y por muchos manuscritos de los LXX y de la Vulgata cuanto por el sentido que 
siempre corresponde a Dios. La Biblia es ante todo el libro de la gloria divina y de la pequenez 
humana, y nada seria mäs inexplicable en ella que la oraciön de un hombre diciendo a Dios: 
“Acrecienta mi grandeza.” 

“23 s. “Cantar es propio del que ama.” Cf. versiculos 6 y 8; 118, 54, etc. “Todo el dia”: Vease 
Salmo 1,2. 


Salmo 71 (72) 


Elreino mesidnico 

"Para Salomön. 

Oh Dios, entrega al Rey tu juicio, 
y tu justicia al Hijo del Rey; 

2*para que El gobierne a tu pueblo 
con justicia, 

y a los humildes tuyos 

con equidad. 


3"Los montes traerän al pueblo la paz; 

y los collados, la justicia. 

4E] defenderä a los humildes del pueblo, 
El salvarä a los hijos de los pobres, 

y aplastarä al opresor. 

5"Permanecerä como el sol, 





* 1. “Segün la tradiciön, tanto judaica como cristiana, este Salmo trata del Mesias y de su Reino” 
(Salterio Romano). Como vemos en el hemistiquio final, es obra del mismo David, que en sus ültimas 
palabras anunciö “un Justo dominador de los hombres... como la luz de la aurora cuando se levanta 
el sol en una mafana sin nubes” (Il Reyes 23, 30), y a quien el Espiritu Santo mueve tantas otras veces, 
y especialmente en el esplöndido Salmo 44, a cantar las glorias del Västago divino que ha de sentarse 
en su trono para siempre (Lucas 1, 32 s.). De ahi que este dedicado al Pacifico, que asi se traduce el 
nombre de Salomön, el cual fue asimismo figura de Jesucristo. Los que no ven en este Salmo mäs que 
el encumbramiento de un gran rey, tropiezan con los atributos que se le dan en los versiculos 10 y 
siguientes, superiores a cuanto podia esperar ningün rey de la historia humana. Rey... Hijo del Rey: 
Como observa Ubach, el Mesias es a un tiempo ambas cosas. Lo primero, porque asi fue constituido 
por el Padre Eterno (cf. Salmos 2 y 109 y notas); lo segundo, por doble razön: como Verbo del Padre 
y como descendiente y heredero de David. Sobre esta entrega de la investidura real que aqui se pide, 
vease Lucas 19, 11-15 y los textos que la Misa de Cristo Rey contiene junto con este versiculo que va en 
el Introito: 2, 8; 28. 10 s.; Daniel 9, 13; Apocalipsis 1, 6; 5, 12 y 19, 16. 

“2. Gobierne: Asi el nuevo Salterio Romano. Otros vierten en futuro: gobernarä. Gobernar, reinar 
y juzgar son una misma cosa en la Sagrada Escritura. (Cf. Salmo 95, 10 y nota. A /os humildes tuyos: Lo 
caracteristico del reino mesiänico consiste en que los humildes serän tratados con justicia. “En tal reino 
no habrä lugar para el egoismo, favoritismo, venganza o tirania. Por tiempos serä necesaria una 
especial atenciön, pero &sta serä para los pobres y afligidos” (Callan). V&ase versiculos 4 y 12 ss.; 
Salmos 57, 11; 81, 8 y notas; Isatas 11, 4; 25, 4; 61, 1. iQu& condenaciön del mundo actual! 

“ 3. Cf. versiculo 16. La participaciön de la naturaleza en las bendiciones mesiänicas se vaticina 
igualmente en Isalas 32, 16; 45, 8; Salmo 84, 12, etc. V&ase Salmo 95, Il y nota. 

“ 5. Permanecerä: Las mejores versiones y autores usan asi el futuro, que por lo demäs se impone 
desde el versiculo 12, en lugar del optativo que algunos han preferido en los versiculos 5-8 y que 
pareceria favorecer a los que quisieran quitar al Salmo todo valor mesiänico y de profecia, como si, no 
pudiendo aplicarse a ningün hombre, se redujera a un ideal del salmista que sofase con un reino asi, 
universal, eterno, una mezquina aspiraciön a eternizar lo temporal y actual, sin gloria para Cristo. 


y como la luna, de generaciön en generaciön. 
6“Descenderä, como lIluvia, 

sobre el prado segado, 

como las aguas que riegan la tierra. 


”"En sus dias florecerä la justicia, 

y abundarä la paz 

mientras dure la luna. 

8s*Y El dominarä de mar a mar. 

y desde el Rio hasta los confines de la tierra. 
9*Ante EI se prosternarän sus enemigos, 

y sus adversarios lamerän el polvo. 

10"Los reyes de Tarsis y de las islas 

le ofrecerän tributos; 

los reyes de Arabia y de Sabä 

le traerän presentes. 

"Y Io adorarän los reyes todos de la tierra; 





"6. Sobre el prado segado: Otros traducen mäs brevemente: sobre el c&sped. Nos parece mäs 
intensa la otra expresiön, que indica el momento mäs oportuno para que Ilueva sobre un mundo 
segado, como en Amos 7, 1, Cf. Isatas 45, 8; 61, 1 s.; 64, 1; Lucas 18, 8 y notas; Apocalipsis 14, 14 ss. 

"7. “Sobre la paz de los tiempos mesiänicos, cf. Isafas 2, 4; 11, 3-4” (Pillion). Cf. tambien Salmo 45, 
1O y nota. Jesüs nos da Su propia paz, para que no se turbe nuestro corazön (Juan 14-24) en medio de 
este siglo malo (Gälatas 1. 4), cuyo principe es Satanäs. como dice el mismo Jesucristo en Juan 14, 30. 

“8. “Desde el mar occidental (Mediterräneo) hasta el mar oriental (sinum Persicum), desde el rio 
(Eufrates) hasta los confines de la tierra (islas y tierras del extremo occidente), es decir por todo el 
orbe” (Salterio Romano). Asi lo indican tambien Vaccari, Callan, etc., entendiendo este ültimo por mar 
oriental el Oc&ano Indico. V&ase Amos 8, 12; Salmo 64, 11 y nota; 88, 26; Miqueas 4, 7; 5, 1 citado 
por Mateo 2. 6; Lucas 1, 32; Oseas 3. 5; Ezequiel 34, 24; 37, 24 a.; Jeremias 23, 5 ss.; 33, 15 s.; Daniel 
7,14, 27, etc. 

“9. “Nadie podrä resistirse al dominio del Mesias. De grado o por fuerza todos tendrän que 
reconocer su dignidad regia. Cf. Salmo 2; Isaias 49, 23” (Päramo). La paräfrasis caldaica vierte: “se 
humillaran los pröceres”. Cf. Salmo 67, 27 ss. y nota. 

“10. Tarsis: Ciudad situada en la Espana meridional o una de las islas del Mediterräneo occidental. 
Las islas en el lenguaje biblico son las tierras del Occidente (cf. Salmo 96, 1). Saba: Parte de Arabia; 
segün otros, la costa oriental de Äfrica. Las regiones citadas representan el mundo entonces conocido, 
para indicar que toda la tierra reconocerä el imperio del Messias. 

“11. En su reciente ediciön el P. Callan, ©.P., Consultor de la Pontificia Comisiön Biblica, hace notar 
que, “sabiendolo o no, el salmista estaba describiendo el caräcter y el Reinado del Rey mesiänico”; 
que tal descripciön “no concuerda con ningün rey humano de Israel, ni aun David o Salomön” y que 
“el Rey mesiänico no ha traido todavia a una actual fruiciön sobre la tierra todos estos bene&ficos 
resultados” pues “todo gobernante digno de ese nombre debe... extender su regimen sobre todos sus 
sübditos el mäs pequefio como el mäs grande”. @Cuändo llegarä ese dichoso dia? V&ase el prefacio de 
la Misa de Cristo Rey que contempla ese dia con palabras del Salmo 44, 8 y nos presenta ese reinado 
de santidad, amor y paz en que todas las creaturas le estarän sujetas (v&ase Hebreos 1, 8 y 13; 2, 8; I 


todas las naciones le servirän. 


2"Pues El librarä al que clama desvalido, 
y al misero que no tiene amparo. 

3Se compadecerä 

del necesitado y del pobre, 

y a los indigentes salvarä la vida, 

los libertarä del dano 

y de la opresiön. 

y la sangre de ellos 

serä preciosa a sus OjOs. 

15"Por eso vivirä; y le darän del oro de Arabia, 
orarän siempre a causa de EI; 

sin cesar le bendecirän. 


16°Habrä abundancia de trigo en la tierra; 





Corintios 15,25). EI entregarä entonces el Reino a su Dios y Padre (l Corintios 15, 24). En este triunfo 
universal de Cristo con su Iglesia (Apocalipsis 19, 6-9), del solo rebafio con el ünico Pastor (Juan 10, 
16), en que, como dice Santo Tomäs, le servirän unidos judios y gentiles, se cumplirä plenamente lo 
que pedimos en el Padrenuestro (Mateo 6, 10). 

“12 ss. Cf. versiculo 2. El amor al pobre y al humilde es el distintivo del Mesias, el cual les promete 
que triunfarän. Se anunciö el Evangelio a los pobres (Mateo 11, 5; Lucas 7, 22) durante el afo 
favorable o de reconciliaciön, que Jesüs sehalö en Lucas 4, 18 s., citando a Isaias 61, 1. A continuaciön 
(Isalas 61, 2), el Profeta vaticinö el dia de la venganza en que los pobres verän el triunfo. No es otro el 
cuadro que Maria describe en su contemplaciön de Lucas 1, 51 ss., y asi tambien lo anunciö Jesüs en 
Mateo 11, 5; 12, 28; Lucas 17, 21, etc., y el Bautista (Mateo 3, 10 y 12) y el sacerdote Zacarias (Lucas 1, 
71) y el anciano Simeön (Lucas 2, 30), y asi lo esperaba el pueblo creyente (Lucas 19, 11) hasta que 
rechazado y muerto el Mesias Rey (Lucas 19, 14; Juan 19, 15 y 19). su suave yugo sufriö violencia por 
parte de su pueblo (Juan 1, 11; Mateo 11, 12; Lucas 16, 16), sin mäs reconocimiento que el de un dia en 
que lo aclamaron como “Rey en nombre del Sefor” (Lucas 19, 38); “Hijo de David” (Mateo 21, 9) y 
“Rey de Israel” (Juan 12, 13) bendiciendo el advenimiento del reino davidico (Marcos 11, 10). Mas es 
tanto el anhelo de su advenimiento, que aun despu6s de la Resurrecciön los apöstoles reiteran al Sefor 
la pregunta (Hechos 1, 6 s.), ansiosos de verlo en su anunciado triunfo y de ver triunfar con El a los 
humildes en su Reino feliz. A la luz de estos anuncios podemos apreciar la grandeza de la fe de Maria 
frente al Calvario, tan distinto de lo que Ella debia esperar (cf. Lucas 1, 32; Isafas 35, 5; Ag. 2, 20 y 
notas). 

* 15. Vivird: Segün lo que precede pareceria referirse mäs a los pobres que al Rey, Es muy 
probablemente una glosa anadida, pues altera el metro del verso. Le daran: En el sentido impersonal 
de: “se /e darä” (Prado). El P. Lagrange lo entiende en el sentido de que el Rey darä al pobre. A causa 
de El: Variante mäs plausible que rogarän por EI, lo que no puede entenderse al pie de la letra como si 
intercediesen por Jesüs. Dom Calmet dice: adorarän a Dios continuamente a causa de El; y en la nota 
vierte: El rogarä siempre por ellos y derramarä todo el dia sobre ellos sus bendiciones. San Agustin 
hace notar que desde ahora rogamos a causa de Cristo cuando en el Padrenuestro pedimos al Padre 
que venga su Reino. 


en las cumbres de los montes 

ondearä su fruto como el Libano; 

y florecerän los habitantes de las ciudades 
como la grama del campo. 


17"Su nombre serä para siempre bendito, 
mientras dure el sol 

permanecerä el nombre suyo; 

y serän benditas en El 

todas las tribus de la tierra; 

todas las naciones 

lo proclamarän bienaventurado. 


'8Bendito sea Yahve, Dios de Israel, 
Unico que hace maravillas; 

18, bendito sea por siempre 

su glorioso Nombre; 

llenese de su gloria toda la tierra. 
lAsi sea; asi seal 


20°Fin de las oraciones de David, hijo de Jese. 
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Tercer Libro de los Salmos 





“16. “Se predice la abundancia del trigo y la multitud de los hombres. Cf. en los profetas las 
descripciones de la fertilidad de la tierra, v. gr. Amos 9, 13; Joel 3, 18” (Salterio Romano). 

“ 17. “La paz y la prosperidad reinarän sobre la tierra y todas las naciones serän benditas 
realizändose asi la antigua promesa dada a Abrahän” (Callan). Cf. Genesis 12, 3; 22, 17; Gälatas 3, 8 y 
lo que Maria expresa en Lucas 1, 54 s. y Zacarias en Lucas 1, 73 (cf. versiculo 12 y nota). 

“ 20. Esta nota no quiere decir que en los libros que siguen no haya Salmos davidicos, sino sölo que 
aqui se cierra una colecciön. En lo sucesivo hallaremos otros Salmos de David, lo cual no obsta que el 
presente sea, como se cree, el ültimo que El escribiö, pröximo ya a su muerte (San Roberto 
Belarmino). San Jerönimo explica: “acaban los Salmos de David porque en este Salmo escribiö la 
plenitud y el fin de las cosas”. 


Salmo 72 (73) 


La misteriosa prosperidad de los impios 

"De Asaf. 

iICuan bueno es Dios para Israel, 

el Sefor para los que son rectos de corazön! 
2"Pero, mis pies casi resbalaron, 

cerca estuve de dar un mal paso; 

>porque envidiaba a los jactanciosos 

al observar la prosperidad de los pecadores. 

“No hay para ellos tribulaciones; 

su cuerpo estä sano y robusto. 

>No conocen las inquietudes de los mortales, 
ni son golpeados como los demäs hombres. 


6"Por eso la soberbia 





* 1. Empieza aqui el tercer libro, que comprende los Salmos 72 a 88, algunos de los cuales son 
tambien elohistas como 6ste (cf. Salmo 41, 1 y nota). Sobre Asaf (ll Paralipömenos 29, 30), l&ase la 
nota del Salmo 49, 1. Es el presente un Salmo didäctico, en el que se trata un problema teolögico: 
Cömo se explica la felicidad de los pecadores? Y icömo es &sta compatible con la justicia de Dios? 
V6&ase el mismo tema tratado en los Salmos 36, 48, 93, etc. /Cuan bueno es Dios! Es sta la mäs alta y 
preciosa de todas las verdades de nuestra fe. Pero ila creemos de veras? EI Catecismo Romano 
encarece, a los pärrocos la necesidad de predicar a los fieles “las riquezas de la benignidad de Dios 
hacia los hombres. Porque habiendole ofendido nosotros con innumerables maldades..., nos mira con 
el mayor amor y tiene un cuidado especial de nosotros. Y si cree alguno que Dios se olvida de los 
hombres, es insensato y hace al Padre de las misericordias grave injuria”. Para Israel: Lecciön del Texto 
Masoretico que coincide con los LXX y la Vulgata y que conservan Vaccari, Crampön, Dom Puniet, 
etc. La mayoria de los modernos, por razones de ritmo, en vez de “/eyisrael” (para Israel), leen 
“layyaschar”: para el hombre recto. Los rectos de corazön o simples son los que no tienen doblez en 
su corazön. Simple quiere decir “sin pliegue” (cf. Juan 1, 47 y nota). Para ellos es la alegria (Salmos 96, 
11; 106, 42); para ellos la luz, aun en las tinieblas (Salmo 111, 4 ); para ellos los beneficios (Salmo 124, 
4); para ellos la salvaciön (Salmo 7, 11) y la gloria (Salmo 31, 11); de ellos es el amor (Cantar de los 
Cantares 1, 3); de ellos, como de los nifos, es la alabanza que a Dios le agrada (Salmos 32, 1; 8, 3; 
Mateo 21, 16). 

"2 ss. Esta abierta confesiön del salmista muestra cuän grande y fuerte es esa tentaciön contra la fe. 
Y si flaqueamos en el pensar bien de Dios (Sabiduria 1, 1) äqu& nos queda, puesto que sölo podemos 
vivir de esa fe? (cf. Hababuc 2, 4; Romanos 1, 17; Gälatas 3, 11; Hebreos 10, 38 y notas). La necesidad 
de evitar este tropiezo serä cada dia mayor a medida que avance, como lo tiene anunciado Dios, “el 
misterio de la iniquidad” (Il Tesalonicenses 2, 3-12; Mateo 24, 6-27, etc.). Cf. Salmo 45, 3 y nota. Dios 
nos da para ello sus remedios en Romanos 10, 17; Mateo 26, 41; Juan 7, 14; | Corintios 2, 10-15; Il 
Timoteo 3, 16. 

“6 ss. Pintura admirable de cömo la prosperidad y el triunfo, en vez de hacerlos agradecidos a los 
beneficios de Dios, sacian por el contrario y embriagan a los soberbios, cuyo mayor castigo, como 
observa San Agustin, es no ser castigados (versiculo 18), pues la megalomania seguirä creciendo de 
modo que sea mäs vertical y horrible su caida, como lo ensefa la Virgen en Lucas 1, 51-53 y lo muestra 


los envuelve como un collar; 

y la violencia los cubre como un manto. 
"De su craso corazön desborda su iniquidad; 
desfogan los caprichos de su änimo. 
®Zahieren y hablan con malignidad, 

y altivamente amenazan con su opresiön. 
”Su boca se abre contra el cielo, 

y su lengua se pasea por toda la tierra. 


10"Asi el pueblo se vuelve hacia ellos 

y encuentra sus dias plenos; 

N") dice: “iAcaso lo sabe Dios? 

(Tiene conocimiento el Altisimo? 

®Ved cömo tales impios 

estän siempre tranquilos 

y aumentan su poder. 

3Luego, en vano he guardado puro mi corazön, 
y lavado mis manos en la inocencia, 

#nues padezco flagelos todo el tiempo 





a veces, aun en esta vida, la experiencia histörica. “Un hombre, dice Salomön, domina sobre otro 
hombre para su propio mal” (Eclesiastes 8, 9 ss. texto hebreo). 

“ 10. Texto diversamente entendido. Algunos, p. ej. Näcar-Colunga, vierten en 10 b: Sorbiendo sus 
aguas a boca llena (cf. Job 15, 13). Segün esto, el mal tendrä trascendencia püblica porque los falsos 
profetas no se limitan a desfogar sus pasiones sino que arrastran a las masas, ignaras e impresionables 
(cf. Eclesiastes 1, 15). Asi el Viernes Santo, movido por el sacerdocio de Israel (Marcos 15, 10-11), gritö 
“crucificale” (Juan 19, 15) el mismo pueblo que el domingo habia dado por restaurado en Jesüs el 
trono de David (Marcos 11, 10), proclamändolo Rey de Israel en nombre del Sefor (Lucas 19, 38; Juan 
12, 13). Asi lo seducirä el Anticristo (Il Tesalonicenses 2, 10 ss.) y no pararä hasta que en el Templo lo 
miren como a Dios (Il Tesalonicenses 2, 4) y la tierra entera lo adore a El (Apocalipsis 13, 12) y a su 
estatua (ibid. 15). Pero el contexto muestra que aqui es otro el problema: el pueblo no alaba a esos 
impios afortunados, como hace con los falsos profetas (Lucas 6, 26), sino que admira su prosperidad 
precisamente porque se percata de que son impios (versiculo 12). El problema que plantea Asaf estä en 
la reflexiön que esta prosperidad sugiere al pueblo escandalizado (versiculos 11-14), el cual 
naturalmente tiende tambien a imitarlo “para llenarse de la misma abundancia” (Puniet). Tal es el 
sentido general de los LXX y la Vulgata, conservado por otros (cf. Ubach) y que coincide con 
Malaquias 3, 13 ss. 

“11. Si la prosperidad de los impios constituye una tentaciön para muchos, es porque no advierten 
que los juicios de Dios son eternos. Si la caridad del Padre celestial Io mueve a detener el castigo, segün 
El mismo nos lo dice en Sabiduria 11, 20-26; 12, 1-27; Romanos 3, 28 s.; II Pedro 3, 9; Apocalipsis 6. 
10 s., inos quejaremos acaso de que EI sea demasiado bueno? “iQuien eres tü, dice San Pablo, para 
juzgar al que es siervo de otro?” (Romanos 14, 4). La sabiduria estä, pues, como lo ensefa el 
sapientisimo Salmo 36, en conservar la serenidad, fundada sobre la segura confianza en Dios, sin 
alterarse frente a la iniquidad ostentosa. “Vi al impio... como un cedro... pase de nuevo y ya no 
estaba” (Salmo 36, 35 s.). 


y soy atormentado cada dia.” 


15”Sj yo dijere: “Hablar& como ellos”, 
renegaria del linaje de tus hijos. 

!6“Me puse, pues, a reflexionar 

para comprender esto; 

pero me pareciö demasiado dificil para mi. 
'"Hasta que penetre 

en los santos arcanos de Dios, 

y considere la suerte final 

de aquellos hombres. 


'3En verdad Tü los pones 

en un camino resbaladizo 

y los dejas precipitarse en la ruina. 
PiCömo se deslizaron de golpel 

Son arrebatados, consumidos por el terror, 
20°son como quien despierta de un suefo; 
asi Tü, Sefor, al despertar 

despreciaräs su ficciön. 


2!"Cuando, pues, exasperaba mi mente 
y se torturaban mis entrafas, 

22era yo un estüpido que no entendia; 
fui delante de Ti como un jumento. 
23Mas yo estar& contigo siempre, 





“15. Como ellos (asi el nuevo Salterio Romano), es decir, como el pueblo en los versiculos 11-14. 
Otros ponen los versiculos 13 y 14 en boca del mismo salmista. De todos modos ello es para &l 
tambien una tentaciön (cf. versiculo 21 s.), contra la cual se defiende “fuerte en la fe” (I Pedro 5, 9; cf. 
II Reyes 11, 15 y nota), como digno “hijo” que no puede desconfiar de su Padre aunque no entienda a 
veces sus designios. 

"16 ss. Dificil: Humanamente; a continuaciön se aclara el misterio. 

"20. Tü, Senior: asi el nuevo Salterio Romano. Segün otros se aludiria sölo a los mismos impios que 
al despertar ven la falacia de lo que sofaron. En realidad bien sabemos que Dios no dormia sino en 
apariencia. Cf. Salmo 77, 65, donde EI parece despertarse “como un gigante adormecido por el vino”. 

“21 s. iCuän fäcil es ver claro despues que se va la tentaciön! Lo importante es dejar que pase el mal 
momento “en quietud y confianza” (lsaias 30, 15) “no agitando el espiritu durante la oscuridad” 
(Eclesiästico 2, 2). De ahf sacö San Francisco de Sales su famosa comparaciön de las tentaciones con las 
abejas, que no pican sino al que se alborota. Cf. Salmo 36, 5; Lamentaciones 3, 22-26; Santiago 5, 13. 


Tü me has tomado de la mano derecha. 
24*Por tu consejo me conduciräs, 
y.al fin me recibiräs en la gloria. 


25°iQuien hay para mi en el cielo sino Tü? 
Y si contigo estoy 

‘que podrä deleitarme en la tierra? 

26La carne y el corazön mio desfallecen, 
la roca de mi corazön es Dios, 

herencia mia para siempre. 

?27’"Pues he aqui que cuantos de Ti 

se apartan perecerän; 

Tü destruyes a todos los que se prostituyen, 
alejändose de Ti. 

28”Mas para mi la dicha consiste 

en estar unido a Dios. 

He puesto en el Sehor Dios mi refugio 
para proclamar todas tus obras 

en las puertas de la hija de Siön. 
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Salmo 73 (74) 


Contra los destructores del Santuario 
"Maskil de Asaf. 





* 24. Por tu consejo: V&ase sobre este magisterio de Dios Salmo 70, 17 y nota. 

* 25. Glosando este bellisimo versiculo, dice Fray Luis de Leön: “Porque si miramos lo que, Sefor, 
sois en Vos, sois un oc&ano infinito de bien; y el mayor de los que por acä se conocen y entienden es 
una pequefa gota comparado con Vos, yes como una sombra vuestra, oscura y ligera. Y si miramos lo 
que para nosotros sois y en nuestro respeto, sois el deseo del alma, en quien hallamos descanso y a 
quien, aun sin conoceros, buscamos en todo cuanto hacemos.” Cf. Salmo 15, 2. San Pablo revela que 
Dios saciarä esta doble ansia nuestra en Cristo “reuniendo en El las cosas del cielo y las de la tierra” 
(Efesios 1, 10). 

“ 27. Se prostituyen: Es decir, cometen adulterio espiritual, idolatria. “Reposarse y juntarse el 
espiritu en cualquier otra cosa fuera del orden divino, dicese y es una fornicaciön espiritual” (Sto. 
Tomäs). Cf. Santiago 4, 4; Apocalipsis 18, 3. 

"28. He puesto, etc.: Cf. Salmo 9, 15 y nota. £/ Seior Dios: Muchos traductores sölo leen: e/ Sejor 
porque asi lo indica el ritmo. Como vemos, el presente Salmo es una verdadera medicina espiritual 
para alegrar nuestro änimo, segün lo hizo con el propio salmista que empezö esta meditaciön con la 
mayor inquietud y la terminö Ileno de consuelo divino. 


(Por que, oh Dios, nos desechas para siempre? 
Por qu& arde tu ira 

contra el rebaho de tu dehesa? 
2"Acu6erdate de tu grey 

que hiciste tuya desde antiguo, 
de la estirpe que rescataste 
para hacerla tu herencia; 

del monte $iön 

que elegiste para morada tuya. 
3"Dirige tus pasos 

hacia esas perpetuas ruinas: 
todo lo ha devastado 

el enemigo en el Santuario. 


*Los que te odian 

rugieron en el recinto de tus asambleas; 
pusieron sus ensehas por trofeo. 
>Talaron alli como quien alza la segur 
en lo espeso de la selva; 

6°y ya con hacha y martillo 


“1. Sobre el titulo vease el Salmo 31, 1 y nota. Las opiniones sobre el origen de este Salmo varian, 
como en muchos otros, porque no se conocen circunstancias histöricas que coincidan con &l. Los que 
lo suponen compuesto inmediatamente despu6s de la destrucciön de Jerusalen por los babilonios (587 
a. C.) tropiezan con los versiculos 8 y 9 sobre las sinagogas y sobre la falta de profetas, pues en aquel 
tiempo clamaba Jeremias en Jerusalen y Ezequiel en Babilonia (cf. Jeremias 30, 3 y nota); y los que 
proponen aplicarlo a la persecuciön de Antioco Epifanes en tiempo de los Macabeos, no explican la 
amplitud de la devastaciön (versiculos 3-7). Teodoreto, “cuyas observaciones sobre Nabucodonosor y 
Antioco no parecen desprovistas de fundamento” (Cal&s), veia la soluciön en considerar que el Salmo 
encierra, como tantos otros, una visiön profetica y alude a la destrucciön de Jerusalen por Tito (ao 
70 d.C.) en que el abandono de Israel pareciö ser “para siempre” (versiculo 1; 76, 8). Cf. Daniel 9, 
27; Romanos 11, 11 y 25 s. La primera parte tiene una emocionante descripciön de la ruina del 
Templo; en la segunda, empero, trae motivos de esperanza en la salvaciön del pueblo predilecto (cf. 
Salmo 79, 5 y 18). En Isafas 64, 9-12 hay un lamento semejante al de este versiculo y Dios le responde 
en el capitulo 65. 

"2. Tu grey: El pueblo de Israel (cf. Salmos 78, 13; 99, 3; 94, 7; Jeremias 23, 1, etc.). Hiciste tuya... 
tu herencia: Cf. Salmos 77, 54; 79, 16; Exodo 15, 16; Deuteronomio 33, 6; Isaias 63, 9 y 17; Jeremias 
10, 16; 51, 19. Z/ monte Sion: Cf. Salmos 67, 17; 131, 13, etc. 

* 3. Dirige tus pasos: Algunos vierten: e/ escabel de tus pies y dicen que “ste es aqui el templo, 
como en Salmos 98, 5; 131, 7; Isalas 60, 13; Ezequiel 43, 7; o bien toda Jerusal&n, como en 
Lamentaciones 2, 1” (Vaccari). Cf. Mateo 23, 39 y nota. 

"4 ss. Sobre esta dolorosa elegia vease Salmos 78 y 79; 88; 131, etc. 

"6. Sus puertas: Asi el nuevo Salterio Romano. Prado traduce: “sus entalladuras.” 


hacen pedazos sus puertas. 
’Entregaron al fuego tu Santuario, 
profanaron, arrasändolo, 

el tabernäculo de tu Nombre. 
®Decian en su corazön: 
“Destruyamoslos por completo; 
pegad fuego a todas las sinagogas 
de Dios en el pais.” 

9"Ya no vemos nuestras sehales, 
ya no hay profeta, 

ni queda entre nosotros 

quien sepa hasta cuändo. 


1Hasta cuändo, oh Dios. 

nos afrentarä el enemigo? 

Ha de blasfemar siempre 

tu Nombre el adversario? 

1 Por que& retiras tu mano 

y retienes en tu seno tu diestra? 


12“Porque Tü, Yahve, eres nuestro Rey, 
el que de antiguo ha obrado la salvaciön 
en medio de la tierra. 

13°Tü dividiste el mar con tu poder 

y quebrantaste la cabeza 

de los dragones en las aguas; 

“Tu aplastaste las cabezas de Leviatän, 

y lo diste por comida 

a las fieras que pueblan el desierto. 





"9, Nuestras sehales: Dos prodigios que Dios hacia en todo tiempo a favor de su pueblo (cf. 64, 9 y 
nota). Asi lo pide tambien la gran oraciön del Eclesiästico (Eclesiästico 36, 6). Sobre estos prodigios cf. 
Salmo 77, 4 ss. Algunos, en vez de sefales, vierten “ensenas”: cf. Oseas 3, 4. “Ya no hay profeta”: 
V6&ase el citado texto de Oseas; Amos, 8, 11 ss.; etc. 

"12 ss. Nuestro Rey: Asi los LXX. La esperanza que anima al salmista estriba en la grandeza del Dios 
de Israel, que obrö siempre maravillas a favor de su pueblo (versiculo 9 y nota) y en las promesas que 
le tenia hechas desde antiguo. Cf. versiculo 20; Lucas 1, 70. 

* 13 s. Alusiön al paso del Mar Rojo y al castigo de Egipto (Exodo 14, 21). Cf. Isaias 27, 1; 51, 9; 
Ezequiel 29, 3; 32, 2. 


15"Tü hiciste brotar fuentes y torrentes, 
y secaste rios perennes. 


1Tuyo es el dia y tuya la noche-, 

Tü pusiste los astros y el sol. 

Tu trazaste todos los confines de la tierra; 
el verano y el invierno Tü los hiciste. 


BRecuerdalo Yahve: el enemigo blasfema; 
un pueblo impio ultraja tu Nombre. 
19°No entregues al buitre la vida de tu törtola; 
no quieras olvidar 

perpetuamente a tus pobres. 

20”Vuelve los 0jos a tu alianza, 

pues todos los rincones del pais 

son guaridas de violencia; 

2!”no sea que el oprimido, 

en su confusiön, se vuelva aträs; 

puedan el pobre y el desvalido 

alabar tu Nombre. 


22Leväntate, Dios, defiende tu causa; 
recuerda cömo el insensato 

te insulta continuamente. 

23No te olvides 

del vocerio de tus adversarios, 
porque crece el tumulto 

de los que se levantan contra Ti. 





* 15. Hiciste brotar: Recuerda las aguas milagrosas del desierto (Exodo 17, 6; Nümeros 20, 8; Salmo 
77,15). Secaste rios perennes, por ejemplo, el Jordän (Josias 3, 14 ss.). 

"19. Tu törtola: Israel (Cantar de los Cantares 2, 14). Cf. Salmo 78, 2. Tus pobres: Cf. Salmos 9, 19; 
67,11. 

" 20. Tu alianza: La antigua existente (Genesis 17, 7 s.; Levitico 26, 44 s.) y la nueva prometida 
(Jeremias 33, 21). Cf. Salmos 104, 8 y nota; 105, 45 ss. 

"21 ss. Todo el Salmo es, como se ve, una invocaciön que no ha perdido actualidad y que nos sirve 
tambien a nosotros para recurrir al Seor en tiempos de impiedad como los que vivimos (v6ase el 
lamento de Elias en Ill Reyes 19, 10 ss.). Los dos Salmos que siguen describen el triunfo de Dios y son 
como la respuesta a esta apremiante oraciön del salmista por Israel. Cf. Salmos 78, 79 y 82. 
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Salmo 74 (75) 


El juicio de Yahve 

"Al maestro de coro. Sobre la melodia “No dafies”. Salmo de 
Asaf. Cäntico. 

2Te alabamos, Yahve, te alabamos; 

invocamos tu Nombre 

y narramos tus maravillas. 


3” “Cuando Yo fije la hora, 

Juzgare segün la justicia. 

“Conmovida la tierra y todos sus habitantes, 
Yo sustentare sus columnas.” 

>Por tanto, digo a los altaneros; 

“No os ensoberbezcäis”; 

y a los impios: 

“Cesad de engreiros en vuestro poder”; 
6no levanteis vuestra cerviz 

frente al Altisimo, 

no digäis insolencias contra Dios. 


’Porque no del oriente ni del occidente, 
ni del desierto, ni de los montes, 

viene la justicia, 

8”sino que es Dios mismo el Juez; 





"1. Sobre el epigrafe vease Salmo 56, 1 y nota. Este Salmo, rebosante de fe y entusiasmo, enaltece la 
justicia y el poder de Dios, que castiga a los malvados y cambia la suerte a favor de su pueblo. “Su 
color mesiänico escatolögico es marcado” (Päramo) y algunos, como observa UÜbach, lo consideran 
como una respuesta al “ihasta cuändo?” del Salmo precedente versiculo 10. 

* 3 5. En los versiculos 3 y 4 habla directamente Yahve, quien consuela al justo recordändole que EI 
obrarä, pero a su tiempo. V6&ase a este respecto Mateo 24, 42 44; Marcos 13, 32 y notas. El Salmo 2, 8 
parece atribuir al Mesias la iniciativa y lo mismo Daniel 7, 13 y Apocalipsis 5, 7. Cf. Apocalipsis 12, 5; 
Salmo 72, 11 y nota; 101, 14; Isaias 60, 22; Malaquias 3, 17; Hechos 1, 7, etc. Ahora es todavia el 
“tiempo favorable”, de la reconciliaciön (Salmo 68, 14; Lucas 4, 16 ss.). Entonces serä el dia de la 
venganza (Isaias 61,1 s.). 

“5. Vuelve a hablar el salmista para prevenir a los soberbios antes que Dios cumpla lo que dice en 
el versiculo 11, donde EI vuelve a tomar la palabra. 


a 6ste lo abate y a aquel Io encumbra. 
°Porque en la mano del Sefor hay un cäliz 
de vino espumoso, Ileno de mixtura; 

y de &l vierte: 

lo beberän hasta las heces 

todos los impios de la tierra. 


0Mas yo me gozare eternamente, 
cantando salmos al Dios de Jacob. 


1“Y Yo quebrantare la cerviz 
de todos los impios, 
y alzaräan su cerviz los justos.” 
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Salmo 75 (76) 


El ttriunfo de Dios en Jerusalen 
"Al maestro de coro. Para instrumentos de cuerda. Salmo de Asaf. 
2"Dios se ha dado a conocer en Judä: 





* 8. Abate y ensalza a quien EI quiere y tanto a los individuos como a los reinos (cf. Salmo 109, 5 s.; 
147, 9; | Reyes 2, 7-10; Daniel 2, 21), pues no debe a nadie cuenta de sus actos (cf. Romanos 9, 14-23). 
En cuanto a los primeros, El se ha dignado hacernos saber que los que se hacen pequefios como nifos, 
&sos serän los ensalzados. Y lo mismo sucederä con las naciones: cf. Mateo 20, 13 ss.; Santiago 4, 12; 
Lucas 1, 48-53; 18, 34; Isatas 51, 9; Salmo 32, 10 y 22, etc. 

9. El cälizes simbolo del castigo de Dios. Cf. Apocalipsis 14, 10; 16, 19; Isaias 51, 17-22; Jeremias 25, 
15-17; Ezequiel 23, 31-33. Continüa el sentido del versiculo 8: de Israel, que lo bebiö antes (Salmo 59, 
5), el cäliz pasarä a las naciones (Fillion). Cf. Romanos 11, 17-24 y 30-32; Jeremias 25, 28 s. “Las heces 
(los desechos) al fondo de la copa son figura de los ültimos tiempos y de una justicia que ya no tendrä 
misericordia” (Anönimo franc6s). Cf. Apocalipsis 10, 6 s. 

“1. Este Salmo es como una continuaciön del anterior. Los LXX afiaden al epigrafe: “sobre el asirio” 
que en los oräculos profeticos como el presente simboliza a las naciones de la gentilidad, siempre 
opresores de Israel (Isaias 5, 25 y nota). La cautividad de Asiria en que cayeron las 10 tribus del norte 
fue el comienzo de la dispersiön de Israel entre las naciones (IV Reyes 17, 6). Aunque pudiera haber 
sido cantado por la victoria sobre Senaquerib, rey de los asirios, en 701 (IV Reyes 19, 35; Isaias 37, 36 
s.), opiniön que no comparte San Agustin ni los criticos modernos. El Salmo tiene caräcter mesiänico y 
escatolögico (Goma, Dom Puniet, Vaccari, Scio, etc.). San Roberto Belarmino no duda de que en su 
mäs alto sentido predice la victoria de los justos contra sus enemigos visibles e invisibles. “El salmista 
entreve, a traves de la victoria contra Assur, los triunfos mesiänicos sobre todo el universo. Ninguna 
razön seria, aqui sobre todo, favorece la hipötesis macabea, que fue para algunos una especie de 
obsesiön, de la cual ya se ha vuelto” (Cal&s). Cf. Ssalmos 79, 1; 82, 9. 


grande es su Nombre en Israel. 
3Ha levantado en Salem su tabernäculo 
y su morada en Siön. 


“Ali quebrö 

las fulmineas saetas de los arcos 

y el escudo y la espada y la guerra. 

>*Envuelto en luz Tü, Majestuoso, descendiste 
desde los montes eternos. 

6"Despojados quedaron los de robusto corazön; 
duermen su suefo; 

no hallaron sus manos los hombres fuertes; 
’carros y caballos se paralizaron 

ante tu amenaza, oh Dios de Jacob. 


8Terrible eres Tü 

y &quien podrä estar de pie ante Ti 
cuando se encienda tu ira? 

9*'Desde el cielo hiciste oir tu juicio; 
la tierra temblö y quedö en silencio, 
10al levantarse Dios a juicio, 

para salvar a todos los humildes 

de la tierra. 


N"Hasta la furia de Edom 





"2 s. Vease Salmos 47. 2; 64, 2; Ezequiel 40, 2 y notas. Salem es Jerusal&n, que significa (visiön © 
ciudad de) paz. 

"4. “Rompiö las armas enemigas, reduciöndola a la impotencia y puso fin a las guerras (cf. Salmo 
45,9 ss.; Isalas 2, 4; Oseas 2, 8; Zacarias 9, 10; Ezequiel 39, 9 )” (Vaccari). 

"5. Desde los montes eternos: Cf. versiculo 3; Salmo 67, 18 y nota. Sobre este versiculo y los 
siguientes hace notar Cales que “la simple venida de Yahve ha acabado con sus enemigos”. Cf. Isalas 
11, 4; Daniel 7, 11; 8, 25; II Tesalonicenses 2, 8; Apocalipsis 19, 15 y 20. Majestuoso, sustantivado. 
Otros expositores: Poderoso, esto es, no ya debil niio como en Belen. Cf. Isatas 9, 6; II Tesalonicenses 
1,10. 

"6 s. Suprema humillaciön de la soberbia fuerza humana. Cf. versiculo 4; Ez, 38 y 39; Apocalipsis 
19, 11 ss. y notas. 

"9 ss. Desde el cielo, etc.: Cf. Apocalipsis 14, 14 ss. A juicio (versiculo 10): Salmo 9, 8 s.; Isafas 2, 19 
ss.; 31, 7 ss.; 32, 1 ss.; Hababuc 2, 20; Apocalipsis 6, 16. A zodos: La amplitud universal del concepto 
sobrepuja a un simple acontecimiento histörico (cf. Salmos 64, 6; 71, 2 y nota; Isalas 11, 4; Sofonias 2. 
3). 


redundarä en tu gloria, 

y los sobrevivientes de Emat 

te festejarän: 

12”haced votos y cumplidlos 

a Yahve, vuestro Dios, 

y todos los pueblos en derredor suyo 
traigan ofrendas al Temible; 

3a El, que quita el aliento a los principes; 
al Terrible para los reyes de la tierra. 


Volver al Indice 


Salmo 76 (77) 


El amor de Dios no cambia 

"Al maestro de coro. A Iditun. Salmo de Asaf. 
?Mi voz sube hacia Dios y clama; 

mi voz va hasta Dios 

para que me oiga. 

3En el dia de mi angustia busco al Sefor; 

de noche, mis manos 

se extienden sin descanso, 

y mi alma rehüsa el consuelo. 

#si pienso en Dios tengo que gemir; 


“ 11. El nuevo Salterio Romano ha adoptado sabiamente la misma lecciön que Schmidt y otros 
modernos, rectificando las versiones que leian Adam (hombre) en vez de Zdom (v£Ease igual caso en 
Hechos 15, 17 y nota), y hemot (que se traducia por pensamiento o por ira), en vez de Hamath 
(Emat). Ambos son pueblos vecinos de Israel (versiculo 12). Zdom, la hermana p£rfida de Israel, 
aparece la primera en ser castigada, pues cuando el Sefor se muestra en las profecias pronto a juzgar a 
las naciones, viene del Monte Farän en Idumea (Hababuc 3, 3) y tinto en sangre de Bosra (Isaias 63, 
1). Cf. Salmo 59, 11; Apocalipsis 14, 18-20; 19, 13-15. Zmat (o Hamat), ciudad y reino de la $Siria. 

"12 s. Traigan ofrendas: Cf. versiculo 3; Salmo 67, 18 y 30. A/ Temible: Cf. Salmos 46, 3; 109, 5. 
etc. 

“1. Sobre /ditün vease Salmos 38, 1 y 61, 1. En su primera parte este Salmo refleja los sentimientos 
de Israel gravemente afligido basta que con el versiculo 11 cambian el estilo y el pensamiento, y el 
salmista se siente consolado por el recuerdo de los prodigios del amor y la bondad de Dios para con 
su pueblo. De ahi que “todo el Salmo conviene a maravilla en los momentos de angustia, para buscar 
la serenidad y volver a hallarla: las consolaciones pasadas son garantes de las futuras para aquel que 
ora del fondo del corazön” (Cal6s). 

“4. Tengo que gemir: Esto es, pareceria que su espiritu se sentia con ello mäs deprimido aun, y es 
porque no se abria con EI en franca amistad filial, pues lo estaba juzgando, como se ve en los 
versiculos 8 ss. Cf. Sabiduria 1, 1 y nota. En cambio, si cavilo, es decir, si trato de explicarme por mis 


si cavilo, mi espiritu desfallece. 


>Tü mantienes insomnes mis 0j0s; 
estoy perturbado, incapaz de hablar. 
8"Pienso en los dias antiguos 

y considero los afos eternos. 

’Por la noche medito en mi corazön, 
reflexiono y mi espiritu inquiere: 


® Es que nos desecharä el Sefor 

por todos los siglos? 

{No volverä a sernos favorable? 

”iSe habrä agotado para siempre su bondad? 
(Serä vana su promesa 

hecha para todas las generaciones? 

10 "iSe habrä olvidado Dios de su clemencia? 
o ien su ira habrä contenido su misericordia? 


"Y dije: “Este es mi dolor: 

que la diestra del Altisimo haya cambiado.” 
Recordare los hechos de Yahve; 

si, me acuerdo de tus antiguas maravillas; 
3medito todas tus obras 





propias reflexiones el misterio, con prescindencia de Dios, entonces llego a la desesperaciön al 
comprobar la impotencia de mi pobre mente humana. 

“8 ss. En el pasado habia hecho Dios grandes milagros en pro de Israel. @Por qu& ha cesado ahora su 
auxilio? &Acaso se ha olvidado de su pueblo? Tal es la angustiosa pregunta que brota de los labios del 
salmista afligido, como en Salmos 73, 1 y 88, 50. Sin embargo vuelve pronto a confesar su confianza 
en el Sefor (versiculos 12 ss.), sabiendo que nada le duele tanto como el que dudemos de su amor y 
misericordia para con nosotros. Cf. Mateo 6, 30; 8, 26; 14, 31, etc. Tambien .a nosotros se nos plantea 
el mismo problema. A &l se alude en Il Pedro 3, 4-9. 

“10. El Catecismo Romano (IV, Primera peticiön del Pater noster) cita este versiculo con Hababuc 3, 
2 y Miqueas 7, 18, y agrega: “En el momento en que nos creemos perdidos y absolutamente 
abandonados de Dios, es precisamente cuando EI nos busca con una bondad infinita y estä cuidando 
de nosotros. Aun en su ira detiene la espada de su justicia y sigue derramando sobre nosotros los 
tesoros de su misericordia inagotable.” Cf. Salmo 77, 37 y nota. 

“11 ss. Tentaciön semejante a la del Salmo 72. Para ahuyentar esa desconfianza, el salmista se pone 
a recordar los mil favores recibidos (cf. Salmo 70, 20 y nota), especialmente por su pueblo (Salmos 77, 
104, 105 y 106). El versiculo 11 es citado en Denz. 188 segün la Vulgata, donde ese cambio se entiende 
no de una mudanza operada en Dios, sino a la inversa, hecha por Dios en el salmista alegrando su 
espiritu abatido hasta ese momento. 


y peso tus hazanfıas. 


Santo es tu camino, oh Dios, 

£Qu& Dios hay tan grande 

como el Dios nuestro? 

5Tuü eres el Dios que obra prodigios, 

y has dado a conocer a los pueblos tu poder. 
16"Redimiste con tu brazo a tu pueblo, 

a los hijos de Jacob y de Jose. 


17"Las aguas te vieron, oh Dios, 

te vieron las aguas, y temblaron; 
hasta los abismos se estremecieron. 
18Aguas derramaron las nubes, 

los cielos hicieron oir su voz, 

y volaron tus dardos. 

Tu trueno sonö en el torbellino, 

los reläampagos iluminaron el mundo; 
se conmoviö y temblö6 la tierra. 

2°Tu camino se abriö a trav6s del mar, 
y tus sendas sobre inmensas aguas, 

sin que aparecieran las huellas de tus pisadas. 


21"Y Tü mismo guiaste a tu pueblo 





"16. Jacob y Jose: Suelen entenderse como si dijera Judä y Efraim, representando ambos reinos el 
de Judä y el de Israel, en el cual Efraim, hijo de Jose, tenia la preponderancia (vease Salmo 79, 9 y 
nota). Pero mejor quizä puede entenderse de Jose, en cuanto salvador de sus hermanos, pues fue 
como un nuevo padre para los hijos de Jacob en Egipto. 

"17 ss. Evocaciön viva de la salida de Egipto y del paso del Mar Rojo, despu6s de la esclavitud en 
que habian caido alli los israelitas. Cf. Exodo capitulos 14-15; 19, 16-18. 

"18 s. Tus dardos: Los rayos. Del versiculo 19 (Vulgata) estä tomado el Introito de la Misa de la 
Transfiguraciön. EI texto latino del nuevo Salterio Romano ha vertido este pasaje en latin con acento 
cläsico y bello lirismo virgiliano. San Agustin, en sentido alegörico lo aplica como si fuese una profecia 
de la conversiön de la tierra por la predicaciön del Evangelio. 

* 21. Tomado de Nümeros 33, 1. A menos que se haya extraviado el resto de la estrofa, el salmista 
parece detenerse de golpe ante este recuerdo (cf. Salmo 77, 1 y nota). &A qu& seguir? Ya ha sido 
escuchado (versiculo 2) y ha sustituido su amarga tentaciön por una confianza inquebrantable en el 
Dios de Israel, “cuyos dones y elecciön son irrevocables” (Romanos 11, 28 s.). Cales hace notar que se 
ignora la fecha y ocasiön del Salmo y refuta una vez mäs el empefio de referirlos todos al tiempo de 
los Macabeos (cf. Salmo 75, 1 y nota). 


como un rebafio, 
por mano de Moises y de Aarön. 
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Salmo 77 (78) 


Historia del ingrato Israel 

"Maskil de Asaf. 

Escucha, pueblo mio, mi ensehanza; 

presta oido a las palabras de mis labios. 
*Voy a abrir mi boca en un poema, 

y evocar& escondidas lecciones del pasado. 
3"Lo que hemos oido y aprendido, 

lo que nos han contado nuestros padres, 
“no lo ocultaremos a sus hijos; 

relataremos a la generaciön venidera 

las glorias de Yahv& y su poderio, 

y las maravillas que El hizo. 

5*Porque EI, habiendo dado testimonio a Jacob, 


“1. s. Como un eco superabundante del Salmo anterior, todo el presente cäntico, lo mismo que el 
de Moises (Deuteronomio 32) y los Salmos 104, 106, etc., es una sintesis de la historia del pueblo 
israelita. El salmista la llama paräbola y cosa recöndita, porque, los acontecimientos histöricos de Israel 
nos muestran, como aqui, los misterios del Corazön de Dios, manifestados por su Providencia (cf. 
versiculos Salmo 22, 23 y sus notas; Efesios 3, 9 s.; Romanos 16, 25; Colosenses 1, 26; I Pedro 1, 20) y 
encierran ensehanzas profundas para las generaciones venideras (v&ase tambien Nehemias 9, 6 ss.; 
Hechos 7). En la historia de ese pueblo estä prefigurada la de todos los pueblos y de todos los 
hombres. San Mateo (13, 35), tomando el versiculo 2 en sentido profetico, sehala su cumplimiento en 
las paräbolas de Jesüs. “Zscucha” (otros vierten: “estate atento”): Esta palabra es siempre el paternal 
Ilamado de Dios a su pueblo. No va a pedirle nada ni a ordenarle cosas duras: sölo quiere que le 
preste atenciön para que comprenda hasta dönde lo ha amado. Cf. versiculo 7; Deuteronomio 6, 4; 
Jeremias 7, 23 ss. y notas. 

“3 ss. Esta tradiciön de padres a hijos es cosa muy amada de Dios, siempre que perpetüe las cosas 
dichas por El. Cf. Exodo 12, 26 s.; 13, 8 y 14; Deuteronomio 4, 9 s.; 6, 7 y 20; 11, 19; Josias 4, 6 s.; 
Joel 1, 3, etc. Vemos tambien que segün los apöstoles se continüa ese espiritu patriarcal que hace de los 
padres y madres los maestros naturales de sus hijos (versiculo 5) para hacerles conocer a Dios y a su 
Palabra, asi como tambien el marido a la mujer (v&ase I Timoteo 3, 15 s.; II Timoteo 1, 5; | Corintios 
14, 35; I Pedro 3, 1. Cf. Proverbios 22, 6; Eclesiästico 25, 5, etc.). En cambio Jesüs dice todo lo 
contrario cuando se trata de las tradiciones humanas, a causa de las cuales son olvidados los 
mandamientos de Dios. Cf. Mateo 15, 6 ss.; Marcos 7, 7; Gälatas 1, 12 y 14; Colosenses 2, 8; Tito 1, 14. 

* 5 ss. Que conozcan lo que es Dios, en su bondad, para que pongan en EI su esperanza y su 
confianza (versiculo 7) y de ese modo, es decir con amor de hijos, cumplan la divina voluntad: tal es 
el plan de Dios que se manifiesta en toda la Escritura y que Jesüs resume en Juan 17, 26. 


y establecido una ley en Israel, 

mandö a nuestros padres 

enseharlo a sus hijos, 

6para que lo supiera la generaciön siguiente, 
y.asu vez los hijos nacidos de &sta 

lo narrasen a sus propios hijos; 

’de suerte que pongan en Dios su confianza, 
no olvidando los beneficios de Yahve 

y observando sus mandamientos; 

"para que no vengan a ser como sus padres, 
una raza indöcil y contumaz; 

generaciön que no tuvo el corazön sencillo 
ni el espiritu fiel a Dios. 


%*Los hijos de Efraim, 

muy diestros arqueros, 

volvieron las espaldas en el dia de la batalla; 
!ono guardaron la alianza con Dios, 
rehusaron seguir su ley; 

Nolvidaron sus obras y las maravillas 

que hizo ante los 0ojos de ellos. 

2”A la vista de sus padres 





“ 8. Estos epitetos sobre la rebeldia y dureza de Israel contra el Dios amante que queria ser su 
maestro (Deuteronomio 32, 12; Isaias 54, 13; Salmo 70, 17; Jeremias 31, 34), se repiten muchas veces 
en la Sagrada Escritura. Cf. Io que dice Moises sobre este pueblo en Deuteronomio 32, 5. Vease 
tambien la advertencia que San Pablo nos hace para que no corramos la misma suerte que ellos 
(Romanos 11, 17-24). 

“9. Los hijos de Efraim, la tribu mäs poderosa en los tiempos de la conquista de Canaän. Josu6 era 
oriundo de esta tribu, pero no rebelde como ella. Vo/vieron las espaldas: no en sentido de huir de los 
enemigos por cobardia, pues eran los mäs guerreros (cf. Jueces 8, 1 ss.), sino porque, a pesar de serlo, 
no quisieron destruir a los cananeos de Gu&cer (Jueces 1, 29) y habitaron con ellos como las demäs 
tribus, quebrantando asi el pacto con Dios (versiculo 57). El les echö en cara esto (Jueces 2, 1 ss.) yen 
castigo dejö subsistir a aquellos pueblos para que sirviesen de tentaciön de Israel (Jueces 3, 1 ss.). No se 
trata aqui, pues, del pacto violado segün se indica en IV Reyes 17, 13-15 al narrar la caida del reino del 
Norte, pues alli se alude a ambos reinos, en tanto que aqui se habla especialmente de Efraim como 
tribu (versiculos 9-11; 67-72), y no como nombre extensivo a las diez tribus de Israel por oposiciön a 
Judä (versiculo 67 s.), segün se usa por ejemplo en Ezequiel 37, 16 ss. Cf. Salmo 76, 16 y nota. 
Tambien era de la tribu de Efraim, Jeroboam, el que se rebelö contra la casa de David (Ill Reyes 12, 25 
ss.; II Paralipömenos 10, 16), pero este cisma, origen sin duda de que el nombre de Efraim se 
extendiese a las diez tribus, fue despues de la muerte de Salomön y este Salmo es de Asaf el gran 
contemporäneo de David, y habla de hechos antiguos. 


El habia hecho prodigios 

en el pais de Egipto, 

en los campos de Tanis. 

13”Dividiö el mar por medio, y los hizo pasar, 
sosteniendo las aguas como un muro. 

De dia los guiaba con la nube 

y toda la noche con un resplandor de fuego. 
15°Hendiö la roca en el desierto, 

y les dio de beber aguas copiosisimas. 

!6Sacö torrentes de la pefa, 

hizo salir aguas como rios. 


17"Mas ellos continuaron pecando contra El, 
resistiendo al Altisimo en el yermo; 
!8“tentaron a Dios en sus corazones, 
pidiendo comida segün su antojo. 

®Y hablando mal de Dios, dijeron: 
“iPodrä Dios prepararnos 

una mesa en el desierto? 

2°Cierto es que hiriö la pena, 

y brotaron aguas y corrieron torrentes; 
mas öpodrä tambien dar pan 

y proveer de carne a su pueblo?” 
2!"Yahve lo oyö y se indignö; 

su fuego se encendiö contra Jacob, 

y subiö de punto su ira contra Israel, 
22"porque no creyeron a Dios, 





* 12. Tanis (cf. versiculo 43), capital de los faraones de Egipto en tiempos de Moises, escenario de 
los acontecimientos relatados en Exodo capitulos 5-11. Cf. Isafas 19, 11 y 13; 30, 4. 

*13 s. Recuerda el paso del Mar Rojo y la nube que guiaba a Israel (Exodo 14, 22 y 13, 21). 

*15 s. Cf. Exodo 17, 6; Nümeros 10, 1 ss. y Salmo 104, 41, donde se refiere el prodigio de las aguas 
sacadas de la roca. 
“17. Lo propio del hombre es la ingratitud (versiculo 32, etc.) y todos somos asi. La explicaciön se 
encuentra en el versiculo 22. 
“18 ss. Recuerda el manä del desierto y luego el milagro de las codornices (versiculos 26 ss.). Cf. 
Exodo 16, 2 ss.; Nümeros 11, 4-23. El hablar mal de Dios (versiculo 19) consistia en desconfiar de su 
bondad (cf. Sabiduria 1, 1). 


"21. Fuego: El de la cölera divina (Nümeros 11, 1). 


ni confiaron en su auxilio. 


23°Con todo, ordenö a las nubes en lo alto, 
abriö las puertas del cielo, 

24, lloviö sobre ellos manä para su sustento, 
dändoles trigo del cielo. 

25"Pan de fuertes comiö el hombre-, 

les enviö comida hasta hartarlos. 

26"Despuss levantö el viento solano en el cielo, 
guio con su poder el äbrego, 

27, lloviö sobre ellos carne 

tanta como el polvo; 

aves volätiles como arena del mar 
*8cayeron en su campamento, 

en derredor de sus tiendas. 

29"Y comieron y se hartaron. 

Asi El les dio lo que habifan deseado. 

30"Mas no bien satisfecho su apetito, 

y estando el manjar aün en su boca, 

3lse alzö contra ellos la ira de Dios, 

e hizo estragos entre los mäs fuertes, 

y abatiö a la flor de Israel. 





* 22. Nötese cömo no se habla precisamente de los pecados contra la Ley sino de la falta de fe 
confiada, porque de esta falta proceden los demäs pecados. Es toda la economia del Cristianismo: de 
las virtudes teologales proceden, por obra de la gracia, las virtudes morales (Gälatas 5, 6). De aqui que 
para reformar las costumbres hemos de empezar por dar a conocer el Corazön de Dios, predicando su 
Palabra, que es la que engendra la fe (Romanos 10, 17) y le hace dar frutos (Mateo 13, 1-23; Il 
Timoteo 3, 16 s.; Salmos 1, 2 s.; 118, 11, etc.). 

* 23 ss. Vease Exodo 16, 13-21; Nümeros 7-9. 

"25. Pan de fuertes: Otros vierten: Pan de ängeles: el manä, figura del pan bajado del cielo que es 
Cristo. Cf. Juan 6, 32 ss.; | Corintios 10, 3. 

* 26 ss. Vease Exodo 16, 13; Nümeros 11, 31-35. (Äbrego: viento sur). 

"29. Lo que habian deseado: Para su mal. iTremenda forma de castigo que debe hacernos temblar 
antes de quejarnos de Dios! Cf. Salmo 80, 13 y nota. 

“30 s. Y aquel lugar fue IIamado sepulcro del deseo (Nümeros 11, 33; 33, 17), en recuerdo de que la 
ira de Dios se encendiö contra la desconfianza de su pueblo y su pretensiön de saber mejor que EI lo 
que les convenia. öNo fue acaso semejante el pecado de Adän y el de Babel? {No fue igualmente torpe 
y desconfiada la actitud de los hombres, incluso de los discipulos, cuando Jesüs les anunciö que su 
Cuerpo es comida y su Sangre es bebida? (Juan 6, 53 y 61). Por Io demäs, la necesidad de castigo sigue 
viendose en los versiculos 32, 41, etc. 


32Sin embargo, pecaron de nuevo, 

y no dieron credito a sus milagros. 

33Y EI consumiö sus dias en un soplo, 

y sus ahos con repentinas calamidades. 
3*’Cuando les enviaba la muerte, 

entonces recurrian a El, 

y volvian a convertirse a Dios, 

®recordando que Dios era su roca, 

y el Altisimo su Libertador. 

36"Pero lo lisonjeaban con su boca, 

y con su lengua le mentian; 

37su corazön no era sincero para con EI, 

y no permanecieron fieles a su alianza. 

38*E], no obstante, en su misericordia, 

les perdonaba su culpa, y no los exterminaba. 
Muchas veces contuvo su ira, 

y no permitiö que se desahogase toda su indignaciön, 
39"acordändose de que eran carne, 

un soplo que se va y no vuelve. 


“jCuäntas veces lo provocaron en el desierto; 
cuäntas lo irritaron en aquella soledad! 

“”Y no cesaban de tentar a Dios, 

de afligir al Santo de Israel. 

*2"No se acordaban ya de su mano, 





* 34. San Agustin observa ya que el pueblo de Israel, que siempre vuelve a rebelarse contra Dios, es 
figura del hombre de todas las edades y tiempos. iSi al menos reconocieramos nuestra miseria! Ello 
bastarla para que Dios se apresurase a perdonar (cf. Lucas 15, 20; Juan 6, 37). 

"36 s. Cf. esta misma queja en boca de Jesüs (Mateo 15, 8 citando a Isafas 29, 13). 

* 38. Patente contraste entre lo que somos nosotros y lo que es EI (Salmo 76, 10 y nota). “La 
justicia, dirigida hacia la purificaciön de las personas y de los pueblos y para atraerlos hacia si, siempre 
sigue estando por debajo de la justicia del padre, inspirado y dominado por el amor” (Pio XII). 

* 39. “jPor eso, porque el hombre es tan poca y endeble cosa, Dios se siente mäs inclinado a 
perdonarle!” (Manresa). Cf. Salmo 102, 13-14; Job 10, 9; Genesis 6, 3; 8, 21. Espiritualmente este texto 
aplicado al soplo del Espiritu Santo (cf. Salmo 103, 29 s.) nos hace entender mejor la palabra de Jesüs 
en Mateo 26, 41. Si lo ünico que puede sostenernos es el espiritu, no siendo &ste cosa nuestra sino 
prestada, resulta evidente la necesidad de buscarlo y pedirlo constantemente por la oraciön a Dios y la 
meditaciön de su Palabra (Salmo 62, 9; Lucas 11, 13; Santiago 1,5 y 21). 

"41. El Santo de Israel: el mismo Dios. 


de aquel dia en que los libertö 

del poder del opresor, 

#cuando EI ostentö sus prodigios en Egipto, 
y sus maravillas en los campos de Tanis, 
#“trocando en sangre sus rios 

y sus canales, para que no bebiesen; 
#enviando contra ellos 

unos täbanos que los devoraban, 

y ranas que los infectaron; 

#entregando sus cosechas a la oruga, 

y el fruto de su trabajo a la langosta; 
#’destruyendo con el granizo sus vihas, 

y con heladas sus higueras; 

#”Jibrando a la peste sus manadas, 

y sus rebanos al contagio; 

#”desatando contra ellos el ardor de su ira, 
su indignaciön, el furor, el castigo: 

un tropel de ejecutores de calamidad; 
50°dando libre paso a su safa, 

y entregando a ellos mismos a la peste, 

sin perdonar sus propias vidas, 

5!"y matando a todo primog£nito en Egipto, 
las primicias del vigor en las tiendas de Cam. 


>"Ni recordaban cuando como ovejas 





* 42 ss. Descripciön de las plagas de Egipto (Exodo capitulo 7 ss.), asombrosa manifestaciön del 
amor de Dios a su pueblo, amor que despu&s del abandono de Israel por su incredulidad (Hechos 28, 
25 ss.; Romanos 11, 20) se mostrarä una vez mäs en los ültimos tiempos (Isaias 63, 4 ss.; Joel 3; 
Romanos 11, 23-31, etc.). 

" 44. Primera plaga. El versiculo 45 recuerda la 4° y la 2°; el 46 la 8°; el 47 la 7°; el 48 la 5°; el 49 la 
9%; el 50 la 6%. No se menciona la tercera plaga: los mosquitos (Exodo 8, 16 ss.) quizä por 
comprenderla en la de las moscas (versiculo 45 a). 

* 48. Asi Rembold. Cf. Cales. 

"49. Ejecutores de calamidad. Otros: ängeles malos. V&ase Sabiduria 18, 15 y nota. Cf. Apocalipsis 
7.1353.9, 143.315, 1, etc; 

"50. Para la traducciön cf. Rembold y Cales. 

“51. Cam, hijo de Nos&, es, segün el Genesis (10, 6), progenitor del pueblo de Egipto, que en hebreo 
es Ilamado Misraim. Primicias del vigor se llama a los primog£nitos (Genesis 49, 3; Deuteronomio 21, 
17). Cf. Salmo 126, 4. 


sacö a los de su pueblo, 

y los guio como un rebafo por el desierto, 
>3y los condujo con seguridad y sin temor, 
mientras sepultaba a sus enemigos en el mar. 
>4"Y los llevö a su tierra santa, 

a los montes que conquistö su diestra; 
»expulsö ante ellos a los gentiles, 

en suertes repartiö la heredad de 6stos, 

y en sus pabellones hizo habitar 

a las tribus de Israel. 


>6Pero ellos aun tentaron 

y provocaron al Dios Altisimo, 

y no guardaron sus mandamientos. 
57"Apostataron y fueron traidores, 
como sus padres; 

fallaron como un arco torcido. 
58®”Lo movieron a ira 

con sus lugares altos, 

y con sus esculturas 

le excitaron los celos. 

>Ardiö con esto el furor de Dios; 
acerbamente apartö de si a Israel, 
60°y abandonö el Tabernäculo de Silo, 





“52 s. Notemos el amor y ternura que pone Dios en esta expresiön. Cf. Isafas 63, 9-14; Salmos 76, 
21; 79, 2; Oseas 12, 13, etc. 

"54 s. Los montes (quizä: los limites). Se trata de toda la Palestina (Josias 13, 7), regiön montafosa 
(cf. Exodo 15, 17). Su diestra, no el esfuerzo de Israel. Vease los admirables pasajes del Deuteronomio 
7, 7-24; 9, 1 ss.; Salmo 67, 6-13 y notas. Zxpulsö a los gentiles (versiculo 55): V&ease Salmo 79, 9; 
Sabiduria 12, 6. Son incontables los casos como &ste en que Dios hace ostentaciön de su amor y 
preferencia por el pueblo escogido (Deuteronomio 32, 8 ss.; Salmo 104, 14 y 44, etc.). Repartiö la 
heredad: Cf. Josias 13, 6; 17, 1 ss. Cf. Ezequiel 47, 13-23. 

"57. Fallaron como un arco torcido: Para notar la elocuencia de esta figura observese que se trata 
aqui nuevamente de los efraimitas, häbiles arqueros (versiculo 9). Ellos tuvieron en su tierra el honor 
de poseer el Tabernäculo (versiculo 60). 

“ 58. Lugares altos: En los collados hacian culto idolätrico a manera de los cananeos (cf. 
Deuteronomio 12, 2; Levitico 26, 30). Todos los profetas tuvieron que luchar mäs tarde contra ese 
culto en los lugares altos. 

"60 s. EI Tabernäculo, su Morada (cf. Jeremias 7, 12), habia sido puesto en Silo (tribu de Efraim) en 
tiempo de Josu& (Josias 18, 1). El Arca de la Alianza, Ilamada su fortaleza y su gloria (versiculo 61), 


la morada que tenia entre los hombres. 
61Abandond al cautiverio su fortaleza, 
y su gloria en manos del adversario. 
62Entregö su pueblo a la espada, 

y se irritö contra su herencia. 

63"E] fuego devorö a sus jövenes, 

y sus doncellas no fueron desposadas. 
64A cuchillo cayeron sus sacerdotes, 

y sus viudas no los Iloraron. 


65"E] Sefior despertö entonces 

como de un sueo 

-cual gigante adormecido por el vino- 
66”e hiriö a los enemigos en la zaga, 
cubriendolos de ignominia para siempre. 
67"Mas reprobö la tienda de Jose, 
yalatribu de Efraim no la eligiö, 

68, prefiriö a la tribu de Judä, 

el monte Siön, su predilecto. 

69"Y Jevantö, como cielo, su santuario, 
como la tierra, que fundö para siempre. 
oY escogiö a su siervo David, 

sacändolo de entre los rebanos de ovejas; 
"\deträs de las que amamantaban lo Ilamo, 
para que apacentase a Jacob, su pueblo, 
ya Israel, su heredad. 





cayö en poder de los filisteos (Il Reyes 4, 4 y 11) y no regresö mäs alli, donde habia estado instalada en 
tiempo de los Jueces (I Reyes 4, 21). Cf. Ezequiel 41, 26. 

"63. No fueron desposadas: Porque los jövenes habian perecido. 

* 65. Es Dios mismo quien se aplica este simil de asombroso vigor para mostrarnos el celo con que 
defiende a los suyos (cf. Lucas 1, 71; Juan 10, 28-30 y nota). 

* 66. Alusiön a la enfermedad vergonzosa que sufrieron los filisteos mientras el Arca estaba en su 
territorio (| Reyes 5). 

" 67 s. Dios eligiö el monte Siön como sede del Tabernäculo, en senal de la preponderancia de Judä 
sobre Efraim. Cf. versiculo 9 y nota; Salmos 67, 17 y 28; 79, 2; 80, 6; 86, 3; I Paralipömenos 28, 4; 
Amos 9, 11; Hechos 15, 16 s. 

* 69. Cf. Salmos 88, 30; 148, 1 y 7; Isafas 65, 17; 66, 22; Efesios 1, 10; Il Pedro 3, 13, etc. 

"70 ss. V6ase la admirable elecciön de David, figura de Cristo: iEra “el mäs pequefio” y apacentaba 
ovejas! V&ase | Reyes 16, 11 ss.; II Paralipömenos 6, 6; Il Reyes;, 2; 7, 8 (cf. Amos 7, 15; Lucas .5. 10); 
Ezequiel 34, 23; 37, 24 s,; Miqueas 7, 14; Salmos 88, 21; 131, 11 ss.; Eclesiästico 45, 31; 47,2 ss. 


72Y el los apacentö con sencillez de corazön, 
y los guio con la destreza de sus manos. 


Volver al Indice 


Salmo 78 (79) 


Elegia sobre la ruina de Jerusalen 

"Salmo de Asaf. 

Oh Dios, los gentiles 

han invadido tu heredad, 

han profanado el Templo de tu santidad, 
han hecho de Jerusal&n un montön de ruinas. 
2Dieron los cadäveres de tus siervos 

por pasto a las aves del cielo; 

las carnes de tus santos 

a las bestias de la tierra. 

>Derramaron su sangre como agua, 

en rededor de Jerusalen, 

y no hubo quien les diera sepultura. 
“Hemos venido a ser 

el escarnio de nuestros vecinos, 

fabula y ludibrio de los que nos rodean. 


>"{Hasta cuändo, Sefor? 
{Ha de durar tu ira para siempre? 
£Arderän tus celos como el fuego? 





“1 ss. Segün la opiniön mäs comün entre los exögetas catölicos, este Salmo, como el 73, deplora la 


suerte del Templo y de la Ciudad santa hollada por los gentiles y la humillaciön del pueblo hebreo, 
que dura hasta hoy segün lo anunciö Jesüs (Lucas 21, 24). Y asi como en los Salmos 74 y 75 Dios 
responde a ese lamento con las promesas de restauraciön, asi tambien el Salmo 79 contiene la 
esperanza de &sta. La atribuciön al tiempo de los Macabeos ha sido abandonada, como en tantos otros 
Salmos, pues Este ya se recitaba entonces como mäs antiguo (cf. | Macabeos 7, 17, que cita los 
versiculos 2 s.) y se reconoce que la destrucciön de la ciudad por Antioco no fue tan grave como lo 
que aqui se menciona. San Atanasio y otros velan en ste un Salmo prof6tico del tiempo de David, y la 
liturgia judia lo recita aün cada viernes junto al Muro de las Lamentaciones, ültimo recuerdo del 
Templo desaparecido desde la destrucciön de la ciudad por Tito, que Jesüs anunciö en Mateo 24. Un 
montön de ruinas: Cf. Salmo 73, 2 y 7; Isatas 1, 8; 63, 18 s. y 64, 1; Jeremias 51, 51; Ezequiel 25, 1 ss. y 


nota. 


"5. Cf. Salmos 70, 5; 73,1; 77, 21; 84, 6; 88, 47. 


6“Derrama tu cölera sobre las gentes 

que no te conocen, 

y sobre los reinos que no invocan tu Nombre; 
’porque ellos han devorado a Jacob 

y han asolado su morada. 

e"No quieras recordar contra nosotros 

las iniquidades de nuestros mayores; 

venga pronto a encontrarnos tu misericordia, 
porque estamos muy abatidos. 

”Acude a socorrernos, 

oh Dios, Salvador nuestro, 

por la gloria de tu Nombre. 

Libranos y olvida nuestros pecados, 

a causa de tu Nombre. 

10°XPor que han de decir los gentiles: 

“iDönde estä el Dios de Estos?” 

Sea manifiesta contra los gentiles, 

delante de nuestros ojos, 

la venganza por la sangre vertida de tus siervos. 


!Suba hasta Ti el gemido de los cautivos, 
segün la potencia de tu brazo, 
salva a los destinados a la muerte. 





"6 s. La profecia de Jeremias, lamentando la desolaciön de Jerusal&n, termina con estas mismas 
palabras (Jeremias 10, 25). La ediciön vaticana de Gramätica cita aqui muy a propösito la oraciön de 
Eclesiästico 36 y Il Tesalonicenses 1, 8, que muestra cömo serä en los ültimos tiempos esa venganza de 
Dios sobre los que no lo conocieron. Cf. versiculo 10 y nota. 

“8 s. Expresiön de humildad poco comün en nuestro tiempo (cf. Salmo 38, 13 y nota); es un 
verdadero acto de contriciön colectiva (Lamentaciones 3, 42 y nota). Cf. Isaias 64, 9 ss. Por la gloria 
de tu Nombre (versiculo 9): En Salmo 53, 8 y nota vimos el significado de esta gloria. 

"10 ss. La venganza: Para defender este pasaje contra los que se escandalizan de &l, un exegeta 
protestante se ha fundado en que “los salmistas eran hombres” y en la injusticia y brutalidad sufridas 
por el judaismo. La explicaciön es puramente humana y poco sobrenatural, como si la oraciön de este 
Salmo y de tantos otros anälogos no fuese inspirada. Mejor lo explicaba ya San Agustin diciendo que 
no desea el salmista que vengan males sino que presagia la ineludible acciön de la justicia y vaticina las 
cosas futuras. En efecto, los profetas anuncian muchas veces tal venganza (cf. Joel 3, 1 ss.) y en 
Apocalipsis 6, 10 y 19, 2 encontramos igual expresiön, acompafiada esta vez de jübilo en el cielo. Los 
que despu6s de esto se escandalizasen, lejos de defender la Ley de Dios (cf. Mateo 5, 39-48; 18, 21 ss., 
etc.) estarian juzgando a Dios, lo cual es una soberbia que El no tolera a pesar de ser tan bueno con los 
demäs pecadores. Sepfuplicado (versiculo 12): Cf. Genesis 4, 15 y 24; Levitico 26, 21 y 28; Proverbios 
6, 31; Eclesiästico 7, 3; 40, 8, etc. 


Derrama en retorno, 

sobre el seno de nuestros vecinos, 
septuplicado el ultraje 

que arrojaron sobre Ti, Sefor. 

13”Y nosotros, tu pueblo, y ovejas de tu grey, 
te daremos gracias eternamente, 

y cantaremos tu alabanza, 

de generaciön en generaciön. 


Volver al Indice 


Salmo 79 (80) 


Restauraciön de la vina del Seior 

"Para el maestro de coro. Por el tono de (como) azucenas (las 
palabras) de la Ley, Salmo de Asaf. 

2*Pastor de Israel, escucha: 

Tü, que como un rebafo gulas a Jos&; 

Tü, que te sientas sobre querubines, 

>mus6strate a los ojos de Efraim, 

de Benjamin y de Manases. 





" 13. Ovejas de tu grey: V&ease Salmos 94, 7; 99, 3. Cantaremos, etc.: “Como se hace en el 
Apocalipsis, se pedirä que el Salvador, para siempre victorioso, vengue sobre las potestades del mal la 
sangre de los que le dieron testimonio; y se harä buena justicia. Despu6s de triunfar por un tiempo, el 
autor de todo mal serä castigado y relegado para siempre al fondo del abismo y llegarä el reinado de 
la paz y de la justicia” (Dom Puniet). Cf. Isafas 43, 21; Jeremias 23, 5; 33, 15 s.; Apocalipsis 6, 9-11; 20, 
1-10, etc. 

“1. Acerca del epigrafe l6ase la nota al Salmo 44, 1. Sobre el contenido v6ase el Salmo 78, 1 y nota. 
Este Salmo, como el anterior, es una apremiante oraciön “que pide a Dios socorro para la atribulada 
naciön israelita en figura de una vifa que plantö el mismo Dios (cf. Isaias 5, 1-7; Jeremias 2, 21)” 
(Vaccari). Arrancada del suelo de Egipto y trasladada al pais de promisiön, la abandonö el Virador 
divino y la vendimian los transeüntes (Salmo 88, 42 ss.). Cf. Genesis 49, 22; Isalas 3, 14; 5. 5; Jeremias 
12, 10 s. Muchos suponen que se trata aqui en particular de las diez tribus del norte, cautivas en Asiria 
(cf. v2 y nota), pues el epigrafe en los LXX dice: Sobre los asirios. Es el caso del Salmo 75, 1. V&ase alli 
la nota. 

"2 s. Pastor de Israel: V&ase Genesis 48, 15: 49, 24. Cf. Salmos 21, 1; 73, 1; 77, 52. El nombre de 
Benjamin (tribu del reino de Judä) sorprende aqui entre los de Efraim y Manases, hijos de Jose, cuyas 
tribus hacen pensar en el reino del Norte. Es posible que se trate de un agregado, tanto mäs cuanto 
que afecta al ritmo del verso. Mas no podria asegurarse, pues la restauraciön pedida en el Salmo (cf. 
versiculo 4) comporta siempre, segün los profetas, la reuniön de las doce tribus. Cf. Isatfas 11, 11-13; 
Jeremias 30, 3; Ezequiel 37, 15 ss. V&ase Salmos 67, 26; 84, 2 y notas. El texto del versiculo 3 es usado 
muchas veces en la Liturgia de Adviento para apresurar la venida del Sefor. Cf. II Pedro 3, 12; I 
Corintios 16, 22; Apocalipsis 22, 17 y 20; Catecismo Romano | 8, 1 in fine. 


Despierta tu potencia, y ven a salvarnos. 


4"iOh Dios de los ejercitos, restäuranos! 
Haz resplandecer tu Rostro, 
y seremos salvos. 


>"iOh Yahve, Dios de los ejercitos, 

thasta cuändo seguiräs airado 

contra la oraciön de tu pueblo? 

6Lo has alimentado con pan de llanto; 

le has dado a beber lägrimas en abundancia. 
’Nos has hecho objeto de contienda 

entre nuestros vecinos; 

y nuestros enemigos se burlan de nosotros. 


8iOh Dios de los ejErcitos, restäuranos! 
Haz resplandecer tu Rostro, 
y seremos salvos. 


%"De Egipto trasladaste tu vina, 

arrojaste a los gentiles, y la plantaste; 
!opreparaste el suelo para ella, 

y echö ralces y llenö la tierra. 

!Los montes se cubrieron con su sombra, 
y con sus ramas los cedros altisimos. 
12"Hasta el mar extendiö sus sarmientos 
y hasta el gran rio sus västagos. 





* 4. Estribillo repetido varias veces (v&ase los versiculos 8 y 20). “Por Rostro se entiende muy a 
propösito a Jesucristo, porque es la cara de Dios, esto es, imagen o figura especial del Eterno Padre” 
(Scio). Vease versiculo 17; Juan 14, 9; Hebreos 1, 3; Sabiduria 7, 26. Cf. Isaias S9, 20 citado en 
Romanos 11, 26. 

"5. Contra la oraciön de tu pueblo: Asi literalmente. Algunos proponen leer contra el resto de tu 
pueblo. Cf. Salmos 73,1; 78, 5. 

"9. Tu viha: Cf. versiculo 1 y nota. Arrojaste a los gentiles: Los pueblos cananeos. Cf. Salmos 43, 3; 
77, 54 y nota. 

* 12. Indica la extensiön del reino que abarca los paises desde el mar (Mediterräneo) hasta el rio 
(Eufrates). V&ase Deuteronomio 11, 24; cf. Ezequiel 47, 13 ss. 


13 <Cömo es que derribaste sus vallados 

para que la vendimien 

cuantos pasan por el camino; 

14"]Ja devaste el jabali salvaje 

y las bestias del campo la devoren? 

BRetorna, oh Dios de los ejercitos, 

inclinate desde el cielo, y mira, y visita esta vina, 
16’Ja cepa que tu diestra plantö, 

y el retoho que para ti conformaste. 


'"Perezcan ante la amenaza de tu Rostro 
quienes la quemaron y la cortaron. 

18"Pösese tu mano sobre el Varön 

que estä a tu diestra; 

sobre el Hijo del hombre 

que para Ti fortaleciste. 

®?Entonces no volveremos a apartarnos de Ti; 
Tü nos vivificaräs, 

y nosotros proclamaremos tu Nombre. 





" 14. Jabali: Uno de los enemigos mäs feroces de las vihas. Quizä es Asiria o Babilonia, que suelen 
tener en los profetas un sentido figurado (Isalas 5, 25; capitulos 12-14; I Pedro 5. 13. Cf. Jeremias 51, 8 
e Isatas 21, 9 con Apocalipsis 14, 8 y 18, 2: Jeremias 51, 6 y 45 con Apocalipsis 18, 4; Jeremias 50, 29 
con Apocalipsis 18, 6; Isaias 47, 8 con Apocalipsis 18, 7, etc.). Las bestias del campo simbolizarian, 
segün Fillion, “los enemigos de Israel, sean pröximos (como Edom, los ärabes devastadores. etc.), sean 
lejanos como Asur” (cf. Ezequiel 25, 4 y nota). Otros, continuando la interpretaciön restringida al 
Norte, ven aqui a los pobladores trasplantados a Samaria en IV Reyes 17, 24 ss. El griego y la Vulgata 
vierten: “/a fiera singular”, \o que haria pensar en Daniel 7, 7 s. Cf. Salmo 67, 31 y nota. 

"16 s. Texto inseguro. Algunos suponen que 16 b fue transportado por error del versiculo 18 (vease 
alli la nota). Retofio o renuevo, lo mismo que pimpollo, es nombre del Mesias (Isaias 11, 1 y tambien 
4, 2; 53, 2; Jeremias 23, 5; 33. 15; Zacarias 3, 8; 6, 12; cf. Mateo 2, 23), descendiente de Judä, lo cual, 
unido a lo que exponemos en las notas I y 18, dificultaria mäs la opiniön de que este Salmo sölo 
aludiese a las diez tribus. Sobre tu Rostro (versiculo 17), cf. versiculo 4 y nota. Igual amenaza estä 
anunciada al Anticristo (Isaias 11, 4; Il Tesalonicenses 2, 8; Apocalipsis 19, 21). Cf. versiculo 14 b y nota. 

"18. E/ Hijo del hombre y Varön de tu diestra, \o mismo que retofio (cf. versiculo 16 y nota), es el 
Mesias, como dice la Paräfrasis Caldaica y observan los santos Padres. V&ase versiculo 4 y nota; Daniel 
7,13; Mateo 24, 30; Apocalipsis 5, 5-7; Salmos 88, 21 ss.; 109, 1 ss.; Hechos 2, 34; 7, 55 s., etc. Joüon 
hace notar que esta designaciön que Cristo se da en Mateo 26, 64 y Marcos 14, 62 es visiblemente 
alusiva a Daniel 9, 13. Algunos opinan que el “varon de tu diestra” es Israel, y citan Deuteronomio 33, 
12; pero, alli no hay tal nombre sino el de Benjamin, y &ste tampoco significa eso, sino hijo de la 
diestra (Genesis 35, 18). En cuanto a Israel sölo es IIlamado “hijo” aludiendo a Efraim (Oseas 11, 1-3) e 
“hijo primogenito” con relaciön a toda la naciön (Exodo 4, 22), mas no “hijo del hombre”, titulo que, 
tomado por antonomasia, se entiende siempre del Verbo encarnado, lo mismo que el de “Varön de tu 
diestra” (Ssalmo 109, 1 y 5). 


20*iOh Dios de los ejercitos, restäuranos! 
Haz resplandecer tu Rostro, 
y seremos salvos. 
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Salmo 80 (81) 


Para la fiesta de los Tabernäculos 

"Al maestro de coro. Por el tono de Hagghittoth (los lagares). De 
Asaf. 

*Regocijemonos delante de Dios, 

nuestro Auxiliador; 

aclamad con jübilo al Dios de Jacob. 

®Entonad himnos al son del cimbalo, 

la citara armoniosa y el salterio. 

*Tocad la trompeta en el novilunio 

yenel plenilunio, nuestro dia de fiesta. 


>"Porque 6sta es ley en Israel, 
prescripciön del Dios de Jacob. 
6°Como rito recordatorio, 





“ 20. Vuelve una vez mäs el estribillo que, con los versiculos 2 y 3, forma “como el resumen de este 
Salmo de espera: iVen, oh Sefor Jesüs!” (Dom Puniet). La cuestiön de la fecha del Salmo estä lejos de 
haberse aclarado, pero no hay ninguna razön seria para pensar en la &poca macabea y, sölo por 
suposiciön algunos piensan en 722, afo de la deportaciön de Efraim. 

“1. Acerca de la nota por el tono... los lagares, v&ase Salmo 8, 1 y nota. El rebosante jübilo de este 
Salmo manifiesta su caräcter de himno recordatorio de las grandes maravillas de la salida de Egipto, 
aludiendo a la fiesta de los Tabernäculos (cf. Nümeros 29, 12 y nota) y otras (cf. versiculo 4 y nota), 
pues se entiende aqui todo el periodo del Exodo que suele Ilamarse “dia de la salida de Egipto” 
(Jeremias 7, 22 s.). Su fin es ademäs didäctico: ensefar la fidelidad para con el Senior que ha colmado 
de bienes a su pueblo. 

"4. Novilunio: “La luna sefala los dias festivos... de ella ha tomado nombre el mes” (Eclesiästico 
49, 7 s.). Cf. Salmo 103, 19 y nota. Aqui significa el primero del mes de Tischri, que se celebraba con 
solemnidad especial por ser el comienzo del afo nuevo, y se Ilamaba Fiesta de las Trompetas 
(Nümeros 29, 1; 10, 10; Levitico 23, 23-26). He aqui un punto de gran interes para la reforma del 
calendario, pues fue establecido por Dios (versiculo 5). 

"5 s. Israel, Jacob y Jose: Parecen usarse aqui como sinönimos para significar a todo el pueblo de 
Israel. Cf. Salmo 79,1 s. y notas. 

"6 ss. No se trata de que Israel oyese entonces la ignorada lengua egipcia. Es el salmista quien, hasta 
el fin del Salmo, va a trasmitir a su pueblo, como una profecia, la voz de Dios que El escuchö. 


la impuso El a Jose, 

cuando saliö (El) contra la tierra de Egipto. 
Oyö entonces (este) lenguaje 

nunca escuchado: 

’" “Libre sus hombros de la carga, 

y sus manos dejaron los cestos. 

8“En la tribulaciön me Ilamaste, 

y Yo te saqug; 

te respondi escondido en la nube tempestuosa, 
te prob& en las aguas de Meribä. 


9°Oye, pueblo mio, quiero amonestarte. 
IOjalä me escucharas, oh Israel! 

!0No haya en ti ningün otro Dios; 

no te encorves ante un dios ajeno. 

Soy Yo Yahve el Dios tuyo, 

que te saque& de la tierra de Egipto. 
Abre bien tu boca, y Yo la llenare. 
12“Pero mi pueblo no escuchö mi voz, 

e Israel no me obedeci6. 

13°Por eso los entregue 





“ 7. Libre: Es Dios quien habla y el salmista lo refiere; por eso se menciona al pueblo en tercera 
persona. Recuerda la servidumbre de Egipto, donde tenian que hacer trabajos propios de esclavos 
(Exodo 1, 8-14; 2, 23-25). 

* 8. Desde aqui hasta el final habla Dios directamente a su pueblo por boca del salmista. La nube 
tempestuosa alude a la apariciön de Dios en el monte Sinai (Exodo 19, 9), Las aguas de Meribä (o de la 
contradicciön): asi se llama la c&lebre estaciön del desierto donde murmuraron los israelitas contra 
Dios por falta de agua (Exodo 17, 1-7). Alli mismo fue donde Moises incurriö en la ünica sanciön de 
Dios que mereciö en su santa vida (Nümeros 20, 2-13), por culpa que el mismo Yahve imputa al 
pueblo (Salmo 105, 32). 

* 9. Admiremos la suavidad paternal de Dios: pudiendo mandar, suplica, y sölo impone preceptos 
para nuestro bien (cf. Salmos 24, 8; 48, 1; 77,1, 94, 8 y notas). 

“10 s. Es el primer mandamiento (Exodo 20, 3). “Abre bien tu boca” (versiculo 11): Tan asombrosa 
benevolencia no puede sorprender de parte de un Padre para con sus hijos. Pero es necesario abrir 
bien la boca: desear, tener hambre, ponerse en estado de recibir. iSölo pierde los dones de Dios el que 
los desprecia! (cf. Lucas 1, 53; Salmo 33, 11; Mateo 5, 6; Juan 4, 10; Salmo 32, 22, etc.). Israel cayö 
porque no tuvo esa hambre de las cosas de Dios y su apetito se abriö mäs al plato de lentejas de los 
paganos que a los privilegios de la primogenitura que EI le habia dado (versiculo 13 y nota). 

“12. Meditemos en la infinita amargura de este lamento divino. Es el mismo de Jesüs en Juan 5, 40. 

“13. iINo hay peor castigo que esa libertad que con tanto ahinco defendemos! (cf. Hechos 14, 15). El 
Sehor los dejaba entregarse a sus vicios y concupiscencias como los paganos, cuyos “gimnasios” 


ala dureza de su corazön: 
a que anduvieran segün sus apetitos. 


14” jAh, si mi pueblo me oyeral 

iSi Israel siguiera mis caminos! 

5Cuän pronto humillaria Yo a sus enemigos, 
y extenderia mi mano 

contra sus adversarios. 

16”Los que odian a Dios 

le rendirian homenaje, 

y su destino estaria fijado para siempre. 
17“Yo le daria a comer la flor del trigo 

y lo saciarfa con miel de la pefa.” 
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Salmo 81 (82) 


Dios juzga a los jueces 

"Salmo de Asaf. 

Dios se levanta 

en la reuniön de los dioses; 

en medio de ellos va a juzgarlos. 


imitaron (l Macabeos 1, 15 s.; II Macabeos 4, 9 ss. y notas), de manera que cosechasen frutos muy 
amargos (Romanos 1, 28). 

"14 ss. Este anhelo y estas promesas que Dios formulö a Israel “muchas veces y de muchas maneras 
por los profetas” las repitiö ültimamente “por su Hijo, a quien constituyö heredero de todo” (Hebreos 
1,1 y 2; Romanos 15, 8). Su desprecio y rechazo fue lo que hizo llorar a Cristo sobre Jerusal&n porque 
ella no habia conocido el tiempo de su visita (Lucas 19, 41-44; cf. Mateo 23, 39). Y todavia los 
apöstoles volvieron a reiterarle ese lIamado (Lucas 13, 6 y nota): vease el gran discurso de San Pedro 
dirigido a Israel (Hechos 2, 12-26 y notas). 

“ 16. Los enemigos se someterian al Dios de Israel y entonces el pueblo escogido vivirfa para siempre 
en una paz y felicidad maravillosas. Trasciende aqui el reino mesiänico. Cf. Baruc 3, 13; Salmo 71, 7 y 
nota. 

“ 17. En sentido figurado, la Liturgia aplica al Pan eucaristico las palabras sobre la flor de trigo y 
pone este versiculo en el Introito que se reza en la Misa del Santisimo Sacramento (Corpus Christi). Cf. 
Salmo 147, 3. 

“1. Este Salmo es, como el 57, un testimonio de la tremenda severidad con que han de ser juzgados 
los poderosos de la tierra. Dioses: Los principes y jueces como representantes de la autoridad divina 
(versiculo 6). Cf. Exodo 21, 6i 22, 7 s.; Deuteronomio 1, 17; Sabiduria 6, 4; Romanos 13, 1; | Pedro 2, 
13. 


2 “{Hasta cuändo fallareis injustamente 
y hareis acepciön de personas con los inicuos? 
>Haced justicia 

al oprimido y al huerfano; 

amparad al afligido y al menesteroso; 
#*jibrad al desvalido y al necesitado, 
arrancadlo de la mano de los impios.” 
>"Pero no saben, ni entienden; 

andan en tinieblas; 

por eso vacilan 

todos los fundamentos de la tierra. 
"Es cierto que Yo dije: “Dioses sois, 

e hijos todos del Altisimo. 


”"Pero morireis como hombres, 

y caereis como cae cualquier principe.” 
8”Leväntate, Dios; juzga a la tierra, 
porque Tu has de dominar 

sobre todas las naciones. 





"4. La magistratura es como un sacerdocio. V&ase Proverbios 24, 11; Sabiduria 1, 1. El que no tiene 
esa vocaciön debe alejarse del poder. 

* 5. Dios interrumpe su apostrofe a los jueces (sölo en este versiculo), para sefalarnos, con toda su 
espantosa gravedad, la existencia y los efectos de esta ignorancia culpable y a veces voluntaria. Mil 
veces habla de ella la Escritura, como que es un sello del farisaismo, falto de rectitud (cf. Salmo 35, 4 y 
nota; Juan 3, 19; 7, 17; Proverbios 2, 13; Eclesiästico 21, 12; I Juan 1, 6; 5, 20; Juan 12, 46, etc.). La 
calamidad que resulta de estas tinieblas, en que caen los que debieran ser luz para los demäs, es tan 
grave que hace vacilar hasta los fundamentos de la tierra. Cf. Mateo 5, 13-16; 24, 11 s.; Jeremias 23, 1 
ss.; Malaquias 2, 7 ss., etc. 

"6. Jesucristo cita este versiculo (Juan 10, 34 ss.) para demostrar que tiene derecho a llamarse Hijo 
de Dios. iHoy podemos serlo tambien nosotros gracias a EI! (Juan 1, 12; 20, 17; Gälatas 4, 5 s.; I Juan 
3, 1; Romanos 8, 16-29, etc.). Pero ello serä si la sinceridad de nuestra fe hace efectivamente de 
nuestro bautismo un nuevo nacimiento (Marcos 16, 16; Juan 3, 3; Romanos 6, 3 ss.; | Juan 3, 9; 
Colosenses 2, 12 y nota). 

"7. A pesar de su alta dignidad, los jueces y principes han de morir como los hombres ordinarios y 
serän juzgados y castigados con una severidad incomparablemente mayor. V&ase Sabiduria 6, 6-8. 

“8. Como anota la nueva versiön de Benziger, hay aqui una apelaciön a Dios para que asuma su 
autoridad como soberano sobre toda la humanidad. Bover-Cantera anota: “Parece hablar del Mesias, 
Juez que ha de gobernar toda la tierra.” “Que venga, dice Fillion, a ejercer la justicia, pues que los 
jueces de la tierra lo hacen tan mal.” Päramo ve igualmente aqui .a Cristo como Rey y Duefiöo de las 
naciones, a las que juzgarä en su dia. Cf. Salmos 79, 16; 95-98, etc. Los reyes y altos personajes 
Ilevarän la peor parte en aquel juicio supremo (Salmo 109, 5; Apocalipsis 19, 18), y los pobres la mejor 
(versiculo 3 s.; Salmo 71, 2 y nota). 
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Salmo 82 (83) 


Imprecaciön de Israel contra los gentiles confabulados 
"Cäntico. Salmo de Asaf. 


2Oh Dios, no permanezcas mudo; 

no estes sordo, oh Dios, ni te muestres pasivo. 
>Mira el tumulto que hacen tus enemigos, 

y cömo los que te odian yerguen su cabeza. 
“A tu pueblo le traman asechanzas; 

se confabulan contra los que Tü proteges. 

5 “Venid (dicen), borr&Emoslos; 

que ya no sean pueblo; 

no quede ni memoria del nombre de Israel.” 


6“Asi conspiran todos a una 

y forman liga contra Ti: 

’"Jas tiendas de Edom y los ismaelitas, 
Moab y los agarenos, 

®Gebal y Ammön y Amalec, 





“1 ss. Una confederaciön de pueblos que intentan borrar el nombre del pueblo de Dios y que llevan 
los nombres de los circunvecinos de Israel, con Asiria a la cabeza, es el objeto de este Salmo, que 
recuerda por su asunto el Salmo 2 y cuyo contenido se ha tratado en vano de ubicar histöricamente, 
volviendo los autores a discutir entre los tiempos de los Macabeos (l Macabeos 5), los de Nehemias 
(Nehemias 4), etc. Cal&s hace notar, sobre los primeros, que ya no existian entonces tales pueblos, y 
sobre los ültimos, que se trata de situaciones muy distintas de las que contempla el Salmo, observando 
que “Edom, Moab, los filisteos, los asirios, aparecen ya a los profetas como el tipo y el simbolo de 
esos enemigos por venir del futuro reino mesiänico”. Conviene tambien aplicar hoy esta plegaria del 
salmista a la iglesia de Dios rodeada, como aqui Israel. de adversarios poderosos, tanto humanos (Juan 
15, 20 ss.; 16, 1 ss.; Mateo 10, 24, 24, 9, etc.) como diabölicos (l Pedro 5, 8; EL 6. 12; Il Tesalonicenses 
2, 4; Apocalipsis 13, 7; | Juan 2, 18 s., etc.). Cf. Salmo 73, 21 s. y nota. 

“ 6. Alianza contra Dios y su Cristo. Cf. Salmo 2, 2; 47, 5; Apocalipsis 16, 16; 19, 19; 20, 7. 

"7 ss. Los diez pueblos enemigos estän al sur (idumeos, ismaelitas, amalecitas), al este (los agarenos, 
los hijos de Lot: Moab y Ammön), al norte (Tiro, Gebal, Asiria) y al oeste (los filisteos). Cf. Salmos 75, 
1 y 11; 79, 1, etc. Es de notar la diferencia entre esta coaliciön de vecinos que, aprovechando la 
decadencia de Israel, procurarän instalarse en Tierra Santa con ayuda del Asirio (versiculo 9), simbolo 
quizä de naciones mäs distantes (cf. Isalas 5,. 25 y nota), y la invasiön de Gog anunciada en Ezequiel 
38 y 39, que vendrä del Norte, con pueblos mäs lejanos (Ezequiel 38, 2-6; 39, 2 y notas), y 
encontrarä a Israel ya reunido en su tierra (Ezequiel 38, 8-12), aunque no definitivamente hasta 
despu6s de rechazada esa invasiön (Ezequiel 39, 21-29). 


Filistea y los habitantes de Tiro. 
’Tambien los asirios se les han unido, 
y se han hecho auxiliares de los hijos de Lot. 


10°Haz Tü con ellos como con Madiän 

y con Sisara, y con Jabin, 

junto al torrente Cisön; 

que perecieron en Endor, 

y vinieron a ser como estiercol para la tierra. 
2" Trata a sus caudillos como a Oreb y a Zeb; 
a todos sus jefes, como a Zebee y a Salmana, 
3pues han dicho: 

“Ocupemos para nosotros las tierras de Dios.” 


14"Dios mio, hazlos como el polvo en un remolino 
y la hojarasca presa del viento. 
5Como fuego que consume la selva, 
como llama que abrasa los montes, 
!6asi persiguelos en tu tempestad, 

y aterralos en tu borrasca. 

17"Haz que sus rostros 

se cubran de vergüenza, 

para que busquen tu nombre ioh Dios! 
®Queden para siempre en la ignominia 
y en la turbaciön; 

sean confundidos y perezcan. 





"10 s. El suplicante ruega a Dios renueve los castigos realizados en tiempo de los Jueces contra los 
enemigos de Israel (Jueces 4, 2; 5, 20 y 26). 

“12 s. Tratase de reyes de los madianitas vencidos por Gedeön. Cf. Jueces 7, 25; 8, 3 ss. Sobre el 
versiculo 13, cf. Ezequiel 25, 4; Oseas 9, 3 y notas. 

"14 ss. Estas imägenes, tomadas de los fenömenos de la naturaleza, nos recuerdan que Dios emplea 
como azote de sus enemigos todas las fuerzas naturales. V&ase Salmo 1, 4; Sabiduria 5, 21; Romanos 8, 
19 ss. Cf. Salmo 67, 31; Isatas 10, 12-16; 17, 13, etc. Cal&s supone que los versiculos 14 y 16 son glosas, 
pues alteran el ritmo de las estrofas. V&ase la nota siguiente. 

"17 ss. Para que busquen tu nombre: otros: busquen la paz. Todo el pasaje, tal como estä, es una 
imprecaciön semejante a las de Salmos 34, 4; 68, 28 s.; 69, 4, etc., y habria que interpretar: para que 
busquen vanamente, pues no puede pensarse en una conversiön de los enemigos ya que segün el 
versiculo 18 perecerän confundidos para siempre (cf. Salmos 58, 14; 78, 10 ss. y nota; Daniel 3, 44 s.). 
Si, como otros proponen, se restablece el ritmo en las estrofas pasando por alto los versiculos 15 y 18 
(y no los versiculos 14 y 16), queda tambien aclarado el sentido. 


PY sepan que tu Nombre es Yahve; 
y que sölo Tü eres el Altisimo 
sobre toda la tierra. 
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Salmo 83 (84) 


Dichosa esperanza del peregrino 

"Al maestro de coro. Por el tono de Hagghittoth (Los lagares). De 
los hijos de Core. Salmo. 

2iOh cuan amable es tu morada, 

Yahve& de los ej£Ercitos! 

3”Suspirando, desfalleciendo, 

anhela mi alma los atrios de Yahve. 

Mi corazön y mi carne 

claman ansiosos hacia el Dios vivo. 


*’Hasta el gorriön halla una casa, 





“1. Sobre el epigrafe vease Salmo 8, 1 y nota. Se advierte en este Cäntico de peregrino una 
semejanza con los Salmos 41 y 42, con los cuales empieza el grupo de los elohistas que se continüa 
aqui, como vemos, no obstante tenerse por terminado en el Salmo 82 (cf. Salmo 41, 1 y nota). La 
oraciön por el rey, que contiene el versiculo 10, muestra que el presente Salmo es anterior al cautiverio 
de Babilonia. El salmista estä lejos del Santuario y se consume en ardiente anhelo por volver a &l. De 
ahi que este Salmo haya sido elegido por la Liturgia, junto con los dos que le siguen, para la 
preparaciön a la Misa, procurando alejar de la tendencia -demasiado humana- a mirarla como una 
obligaciön (assueta vilescunt). Desde sus primeras palabras este sublime poema prepara nuestro 
corazön al amor. 

* 3. Recuerda el Salmo 41, 3 y sobre todo la exclamaciön de David en Salmo 62, 3 (v&ase alli la 
nota). Cf. Salmo 15, 9. La carne no desea espiritualmente a Dios, pues los deseos de ella son contra el 
espiritu (Gälatas 5, 17). Por eso las emociones sentimentales no bastan, como bien nos lo dice Tomäs 
de Kempis, pues Dios quiere ser adorado “en espiritu y en verdad” (Juan 4, 23). Pero en cambio la 
carne tiene necesidad de Dios en todo momento, “como tierra sin agua”, puesto que sin EI no 
podriamos subsistir (Ssalmo 103, 29 s. y nota). Un dia venturoso, tambien la carne desearä como el 
espiritu, y ese dia es el que desde ahora anhelamos como objeto de nuestra “dichosa esperanza” (Tito 
2,13). V&ase la nota al versiculo 5. 

“ 4. Creemos, como Zenner, Calös y otros, que debe ponerse aqui, antes del versiculo 4, el versiculo 
11, que no estä en su lugar, tanto por el sentido cuanto por la simetria de las estrofas. “Si a los 
pajarillos que el Padre celestial alimenta y viste (Mateo 6, 26 ss.), tambien les da vivienda junto al 
Santuario &cömo no habrä para nosotros abrigo y calor junto al Altar, pues Jesüs nos dice que para el 
Padre valemos mäs que muchos pajarillos? (Mateo 10, 31; Juan 10, 29). Del ärbol de la Cruz, que 
pareciö tronchado por la tormenta, naciö un retono para dar sombra a nuestro nido... junto al 
Calvario: es el Altar del Sacrificio eucaristico, donde Jesüs sigue ofreciendose constantemente al Padre 
por nosotros en estado de Victima (Apocalipsis 5, 6), como cuando nos decia que tambien las bestias 


y la golondrina un nido 

para poner sus polluelos, 

junto a tus altares, Yahve de los ejercitos, 
Rey mio y Dios mio. 


>"Dichosos los que moran en tu casa 

y te alaban sin cesar. 

6“Felices aquellos cuya fuerza viene de Ti, 

y tienen su corazön puesto en tu camino santo. 
’"Atravesando el valle de lägrimas 

ellos lo convierten en lugar de manantiales, 
que la Iluvia temprana 

cubrirä de bendiciones. 

®Y suben con vigor creciente 

hasta que Dios se hace ver de ellos en Siön. 
’Yahve de los ejercitos, 

oye mi oraciön; 





tienen guarida y solamente EI no hallaba piedra -por no decir corazön- en que posar su cabeza” (P. de 
Segor). Cf. Hebreos 7, 24 s. 

"5. Los que moran en tu casa: En primer lugar los levitas y sacerdotes, cuya funciön era la alabanza 
del Altisimo (l Paralipömenos 23, 5 ss.) y los sacrificios (Hebreos 8, 4 y nota). Sobre este grande deseo 
de morar en el Templo de Jerusalen, cf. Salmo 26, 4. Segün esto pensemos cuan ardientes han de ser 
nuestros anhelos de ver a Jesüs cuando EI vuelva (Apocalipsis 1, 7) y entrar con El; unidos a El (Juan 
14, 3; Apocalipsis 19, 6 ss.); asemejados a EI (Romanos 8, 29; Filipenses 3, 20 s.; | Juan 3, 2), 
identificados con EI (Juan 17, 20-24), en la Jerusalen celestial donde el mismo Jesüs serä la lumbrera 
(Apocalipsis capitulos 21 y 22). 

* 6. Cuya fuerza viene de Ti: De hecho nadie la tiene sin El, que nos la da por su Hijo (Juan 15, 5), 
mediante su Espiritu (Lucas 11, 13 y nota). Pero aqui se trata de los que esto saben, de los pequefos 
que viven implorando esa fuerza y desconfiando de la propia. Para ellos el camino santo no es ya una 
ley sino un imän, segün el gran secreto que revelö Jesüs al decir que nuestro corazön estarä alli donde 
este lo que miremos como nuestro tesoro. Por eso dice el Salmo que esos tales son felices. Deseamos 
ardientemente, para cuantos esto lean, esa dicha de creer de veras que la voluntad del Padre celestial 
no es tiränica sino amable. 

"7 s. Valle de lägrimas: Bover-Cantera, Prado y otros vierten: valle drido. Segün este bello pasaje, 
que recuerda a los Salmos graduales como el 121 y el 124, etc. (cf. Salmo 119, 1 y nota), “la fe y el 
santo entusiasmo de los peregrinos transformaba en regalados oasis las mäs äridas regiones que habian 
de atravesar y producia sobre estos desiertos el mismo efecto que una Iluvia bienhechora o una fuente 
de aguas vivas” (Fillion). Entretanto, esperando el dia en que el Dios de los dioses se mostrarä en Siön 
(LXX. Vulgata, etc.; cf. Salmo 101, 17), recogemos, aunque este Salmo no es contado entre los 
didäcticos, la profunda lecciön espiritual que nos da aqui sobre el amor como ünica fuerza que nos 
hace capaces de cumplir el Evangelio. Asi lo ensefa Jesüs en Juan 14, 23 s. El amor es la plenitud de la 
Ley (Romanos 13, 10). Y sölo El nos hace entender que el yugo de Cristo no sölo no pesa (Mateo, 11, 
30; I Juan 5, 3) sino que nos da reposo (Mateo 11, 29). V&ase Eclesiästico 3, 4; Isalas 40, 31; Kempis 
libro Ill, capitulo 5: ‘Maravillosos efectos del amor divino’. Cf. Salmo 41, 3 y nota. 


escucha, oh Dios de Jacob. 


10°Pon tus 0jos, oh Dios, escudo nuestro, 
y mira el rostro de tu ungido. 

"Un dia solo en tus atrios 

vale mäs que otros mil. 

Prefiero estar en el umbral 

de la Casa de mi Dios que habitar 

en los pabellones de los pecadores. 


12”Porque sol y escudo es Yahve Dios; 
El da gracia y da gloria. 

El no rehüsa ningün bien 

a los que caminan en inocencia. 
13Yahve de los ejercitos, 

dichoso el hombre que confia en Ti. 


Volver al Indice 


Salmo 84 (85) 


Suplica y profecia mesianica 
"Para el maestro de coro. De los hijos de Core. Salmo. 





“ 10. Tu ungido: ‘No el Cristo por excelencia, sino David, que era tambien el ungido del Senior de 
una manera muy real’ (Fillion). El, como Rey teocrätico de Israel, estaba ‘especialmente consagrado 
para representar a Dios y figurar anticipadamente al Mesias venidero’ (Cal&s). Segün Scio este rey de 
Israel es directamente Jesucristo, por cuyo amor pedimos al Padre que nos mire con ojos de 
misericordia (cf. Salmo 71, 15 y nota). Toda la oraciön de la Iglesia implora a Dios por el amor de su 
Hijo y a este respecto el Concilio Ill de Cartago (canon 23), del ao 397, quiso evitar la frecuente 
confusiön de las divinas Personas, disponiendo que “nadie en las preces nombre al Padre en lugar del 
Hijo o al Hijo por el Padre. Y cuando se asiste al altar, la oraciön ha de dirigirse siempre al Padre” 
(Mansi Ill, 884). Cf. Origenes contra Celsum 5, 1; De orat. 15. 

“12 s. Todo nos lo da el Senor: la gloria eterna y la gracia para alcanzarla; y tambien los bienes de 
esta vida (Tobias 11, 18; Mateo 6, 31 ss.). Sölo quiere que Estos no se conviertan en idolos, rivales de 
El. Cf. Mateo 6, 24; | Timoteo 1, 4 ss. y notas. 

“1 ss. Es este uno de los mäs bellos Salmos del Salterio, henchido de profecias mesiänicas; es al 
mismo tiempo una oraciön para pedir su cumplimiento definitivo, escrita probablemente en tiempo de 
Zorobabel (520 a. C), o sea cuando profetizaban Ageo y Zacarlas despu6s del regreso de Babilonia, en 
el cual sölo volvieron dos de las doce tribus (Judä y Benjamin) y continuaron las culpas y 
humillaciones del pueblo elegido, que duran hasta hoy. Sin mencionar la persona del Mesias davidico, 
el Salmo trata de lo que serä su obra como bien observa Cales, agregando: “la salvaciön llevada a su 
perfecto cumplimiento”. La restauraciön “postexilica” no era sino su figura y como la garantia y un 


2"Oh Yahve, has sido propicio a tu tierra, 
has trocado en bien la suerte de Jacob. 
3”Has quitado la iniquidad de tu pueblo, 
cubierto todos sus pecados. 

“Has puesto fin a todo tu resentimiento, 
desistido del furor de tu ira. 


>"Restäuranos, oh Dios, Salvador nuestro; 
aparta de nosotros tu indignaciön. 

6iAcaso estaräs siempre enojado con nosotros? 
tExtenderäs tu safa 

de generaciön en generaciön? 

”" (No volveräs Tü a darnos vida, 

para que tu pueblo se alegre en Ti? 
eMusstranos, Yahve, tu misericordia 

y envianos tu salvaciön. 


%Quiero escuchar 
lo que dirä Yahve mi Dios; 





primer preludio de aqu&lla. Mas icuän lejos se estaba de su plena y perfecta realizaciön! Un de&bil resto 
habia vuelto de Babilonia y su estado permanecia sumamente precario: dominio extranjero, vejaciones 
de parte de los pueblos vecinos, miseria material, miembros indignos en la comunidad... Cf. Salmo 113 
b, 1 y .nota y los Salmos 73, 78, 79, 82, 117, etc. 

"2. Has trocado, etc.: otros: has hecho volver a los cautivos de Jacob (Crampön). Jacob significa las 
doce tribus, procedentes de sus doce hijos; en aquel entonces (cf. nota anterior), permanecian en el 
destierro las diez del Norte, cautivas en Asiria, que nunca volvieron. Cf. Salmo 79, 2 y nota. 

* 3. Es el perdön anunciado en Salmos 13, 7; 125, 1; Isafas 59, 20 s., etc. Israel lo daba quizä por 
cumplido, si es que los versiculos 2-4 se referian a la reciente liberaciön. Pero tambien podria ser este 
pasaje, como el 125, 1, una visiön profetica de los anhelados bienes que piden los versiculos 5 ss. Cf. 
Romanos 11, 26; Hebreos 8, 12. 

* 5. San Jerönimo pone Jesüs en vez de Salvador, sehalando asi la realidad mesiänica que late en 
este Salmo (cf. Salmo 79, 4). Sobre el versiculo 6 cf. Salmos 76, 8; 78. 5; 88, 47. 

"7 s. Son los que el celebrante pronuncia (segün la Vulgata) despues del Confiteor, al comienzo de 
la Misa. Envianos tu salvaciön (versiculo 8), esto es al Mesias (cf. Salmo 79, 3 y nota; la. 64, 1). 

"9. Quiero escuchar: He aqui la actitud ideal del creyente (cf. Salmo 77, 1 y nota; | Reyes 3, 10). Es 
la “buena parte” que eligiö Maria (Lucas 10, 39 y 42). Entonces las palabras de Dios siempre nos 
hablan de paz, porque sus pensamientos son “de paz y no de aflicciön” (Jeremias 29, 11). Si desde 
ahora buscamos las palabras de su Evangelio, veremos que el divino Libro no es un cödigo penal sino 
un testamento de amor (Salmo 80, 9 y nota). “Vosotros, decia un famoso predicador, que tanto 
temeis al infierno, y con razön, &cömo no tembläis ante vuestra indiferencia por conocer lo que ha 
hablado Dios?” De corazön: ‘{Quereis que sea vuestra la paz del Seior? Volveos de corazön al Senior; 
no a mi, no a ningün hombre. EI corazön que descansa en el hombre se despefa’ (San Agustin). Cf. 
Jeremias 11, 3; 17, 5. 


sus palabras serän de paz 

para su pueblo y para sus santos, 

y para los que de corazön se vuelvan all. 
10"Sf, cercana estä su salvaciön 

para los que le temen; 

y la Gloria fijarä su morada en nuestro pais. 


La misericordia y la fidelidad 

se saldrän al encuentro; 

se darän el ösculo la justicia y la paz. 
12”La fidelidad germinarä de la tierra 
y la justicia se asomarä desde el cielo. 
13”E] mismo Yahve darä el bien 

y nuestra tierra darä su fruto. 

!4La justicia marcharä ante El 

y la salud sobre la huella de sus pasos. 
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Salmo 85 (86) 


Ardiente süplica y alabanza 
T"Oraciön de David. 





“10. La Gloria, es decir, Dios, que segün Ezequiel (11, 23) se habia retirado del Templo. Cf. Zacarias 
2, 5; Ageo 2, 10 y nota; Apocalipsis 21, 3. 

“ 11. El reinado del Mesias producirä los mäs abundantes frutos espirituales: misericordia y verdad, 
justicia y paz. Tal es Io que expresa el lema del Sumo Pontifice Pio XII; “Opus justitiae pax”, tomado 
de Isaias 32, 17, donde el profeta anuncia estas prosperidades. 

* 12. “Asi, pues, la bondad misericordiosa de Yahve va a encontrarse con la lealtad de su pueblo; y 
la justicia o socorro libertador de parte de Dios comprenderä la felicidad pacifica de Israel. Del cielo, 
intervenciön redentora; de la tierra, leal fidelidad. Y como complemento y cumplimiento normal, de 
arriba la lIluvia y el rocio fecundantes; de abajo, la fertilidad y productividad del suelo (versiculo 13)... 
Dios va a venir mesiänicamente, trayendo con El la redenciön y la paz perfectas” (Cales). Cf. Isafas 9, 
7; 11, 1-16; 32, 17 s.; 45, 8; 58, 8; 61, 11; Ezequiel capitulos 34 y 37; Oseas 2, 18; Zacarias 8, 12; Salmo 
71, 11 y nota. 

“13 s. “Habrä completa armonia entre la tierra y el cielo, entre las virtudes morales y los bienes 
materiales” (Päramo). Se cumplirä entonces lo que pedimos en el Padrenuestro: que venga Su reino y 
se haga Su voluntad en la tierra como se hace en el cielo. 

"1 ss. Esta oraciön de David, segün reza el epigrafe, nos lo presenta una vez mäs como figura de 
Cristo doliente, perseguido por los soberbios (versiculo 14), debil por si mismo y necesitado de socorro 
(cf. los Salmos 21, 34, 37. 39, 68, etc.), y que invoca esa indigencia como titulo para ser oido con 
absoluta seguridad (versiculo 7) por el corazön amante y misericordioso de Dios (versiculo 15) que lo 


Inclina, Yahve, tu oido y escüchame, 
porque soy desvalido y necesitado. 
2"Preserva mi vida porque soy santo; 
salva a tu siervo que espera en Ti. 
>Tü eres mi Dios, 

ten misericordia de mi, 

pues a Ti clamo todo el dia. 

*Alegra el alma de tu siervo, 

pues a Ti, Sefor, elevo mi espiritu. 


°Porque Tü eres un Sehor bueno 

y pronto a perdonar, 

Ileno de gracia para todos los que te invocan. 
6Escucha, Yahve, mi ruego; 

presta atenciön a la voz de mi süplica. 

’En el dia de mi aflicciön clamo a Ti 

porque Tü me oiräs. 


®No hay Sefor semejante a Ti 

entre los dioses; 

ni obras como las obras tuyas. 

%Todas las naciones que Tü hiciste vendrän 





ha escuchado siempre (versiculo 13). Nuestra miseria, dice San Crisöstomo, es la voz que invoca al 
Sefor y la que mäs lo mueve a estar con nosotros (Salmo 39, 18). San Agustin, y con &l Sto. Tomäs, 
ven aqui el principal sentido de la bienaventuranza de los pobres en espiritu (Mateo 5, 3): “pobres, es 
decir, humildes, que se estiman pobres... que tienen poco espiritu de soberbia... pobres en el espiritu 
porque es el Espiritu Santo quien da la humildad”. Cf. Denz. 179; Salmo 102, 13 s.; Proverbios 29, 33; 
Isaias 66, 2; Mateo 23, 12; Lucas 1, 48; Apocalipsis 3, 17; Sabiduria 10, 10 y nota. iToda la infancia 
espiritual estriba en esto! De ahi que el salmista, sin temer a sus enemigos, siente la necesidad de alabar 
esas maravillas de Dios (versiculos 8 ss.) y anunciar la gloria universal del Reinado mesiänico (versiculo 
9), y le pide ante todo que lo haga fiel (versiculo 11), no vacilando luego en pedir milagrosos 
privilegios para confundir a sus enemigos que son los de Dios (versiculo 17). Resulta asi tan completa 
esta plegaria que ha sido Ilamada “Paternöster del Antiguo Testamento”. 

"2. Porque soy santo (hebreo: hasid), esto es, no porque soy bueno o tengo me&ritos (cf. versiculo 
1), sino porque te pertenezco como amigo y devoto (cf. Salmo 4, 4) y siendo cosa tuya no podräs 
dejar que me pierda. Gran argumento: es el mismo que darä Jesüs para explicar por qu& se sacrifica 
por sus ovejas: porque son suyas (Juan 10, 11 ss.). 

"4. “No se pudre en la tierra, dice San Agustin, el corazön que se eleva a Dios si tienes trigo en los 
sötanos, lo subes al granero para que no se pudra, y si tanto cuidas del trigo, y para salvarlo lo subes, 
{por qu& dejaräs que tu corazön empobrezca sin levantarlo y subirlo?” Y nötese que aqui no se trata 
de elevar el corazön para apenarlo, sino para alegrarlo. 


a postrarse delante de Ti, Senor, 
y proclamarän tu Nombre. 


oPorque Tü eres grande y obras maravillas. 
Tü solo eres Dios 

N"Ensename, Yahve, tu camino 

para que ande en tu verdad; 

que mi corazön se alegre 

en temer tu Nombre. 


Te alabare, Sehor Dios mio, 

con todo mi corazön, 

y glorificare tu Nombre 

por toda la eternidad. 

13“Pues grande ha sido 

tu misericordia para conmigo; 
y libraste mi alma 

de lo mäs hondo del abismo. 


#Oh Dios, los soberbios se levantan contra Mi, 
y laturba de los prepotentes amenaza mi vida; 
INo te han tenido en cuental 

15"Mas Tü, Senor, 


"9, Que un dia todos los pueblos, juntamente con el pueblo israelita, adorarän al verdadero Dios es 
anuncio comün de los profetas (cf. Salmos 21, 28 ss.; 46, 10; 64, 1; 65, 4; 101, 16 s. y notas; Isalas 2, 3- 
4; 66, 18 y 23; Zacarias 14, 16; Jeremias 10, 7; Apocalipsis 15, 4, etcetera). 

"11. Se alegre en temer (asi los LXX y Cal&s): No ciertamente en tener miedo, pues lo primero que 
Jesüs nos dice es que no se turbe vuestro corazön (Juan 14, 1), sino de saber que estamos entregados a 
ese camino que nos hace andar en la verdad (Juan 14, 6; cf. Salmo 118, 1 y nota). La expresiön hebrea 
que sefiala ese santo temor de Dios nada tiene que ver con ese miedo desconfiado que aleja del amor 
y es excluido de 6ste (I Juan 4, 8), sino que indica una total reverencia y fiel sumisiön. Es el temor filial 
de ofender a un Padre infinitamente bueno (cf. Salmos 18, 10; 110, 10; Eclesiästico 1, 16). El temor servil 
procede de la fe informe (S$to. Tomäs). Cf. Proverbios 1, 7; Sabiduria 17, 11. 

* 13. Abismo: Algunos conservan el hebreo scheol. No significa el infierno o gehena en el sentido del 
Evangelio sino el lugar de los muertos (cf. Salmo 6, 6 y nota; Deuteronomio 32, 22). 

“15. iHe aqui la verdadera fisonomia del Padre, retratada por el Espiritu Santo! &Cömo no amarlo si 
realmente lo creemos asi? (cf. Exodo 34, 6). Y si no lo creemos öcömo creeremos que fue capaz de 
darnos su Hijo? (cf. Juan 3, 16; | Juan 3, 16; 4, 9; Romanos 5, 8 ss.; 8, 32). La expresiön fardo en 
airarte, parece que pudiera aludir aqui a los enemigos contra los cuales se pide auxilio, como 
indicando que a veces tarda en castigarlos por si se arrepienten (cf. Salmo 72, 11 s. y nota), pero por 
eso mismo podemos contar siempre con su lealtad. 


Dios de bondad y misericordia, 

tardo en airarte y clementisimo y leal, 
!6"yuelve hacia mi tu rostro 

y ten piedad de mi; 

pon tu fuerza en tu siervo, 

y salva al hijo de tu esclava. 


!7"Dame una sefal de tu favor, 

para que los que me odian 

vean, confundidos, que eres Tü, Yahve, 
quien me asiste y me consuela. 
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Salmo 86 (87) 


Gloria de Siön 

"De los hijos de Core. Salmo. Cäntico. 
iEl la fundö sobre los montes santos! 
2"Yahve ama las puertas de Siön 





"16. Hijo de tu esclava: Equivale a Zu siervo. En esta oraciön de Cristo esa expresiön nos trae a la 
memoria el dulce recuerdo de la Virgen, que se Ilamö a si misma la esclava del Senor (Lucas 1, 38). 

“ 17. Aplicado a Jesüs, como lo hace San Agustin, este confiado ruego de David nos recuerda los 
incontables milagros del Salvador, que El nunca hacia en beneficio propio sino como pruebas de su 
misiön mesiänica. V&ase Salmo 108, 27 y Juan 17, 1, donde aparece igualmente el Corazön de Cristo 
sölo preocupado por el amor al Padre y, por El, a las almas que El le dio. 

“1. Es uno de los Salmos mäs hermosos; breve en la forma, pero apretado en ideas. Como en 
Salmos 75, 3; 84, 10; 85, 9; 131, 13, etc., y con un lirismo que lo lleva a empezar ‘ex abrupto’, canta el 
salmista la gloria de Siön y el reino mesiänico sobre todas las gentes. Montes santos: ‘Las colinas de 
Siön y Moriah sobre las cuales estä edificada Jerusal&n’ (Fillion). Ambas fueron elegidas para el 
Santuario y favorecidas con manifestaciones de Dios (Genesis 14, 18; 22, 2; Il Reyes 24, 18). Cf. Salmos 
2,6; 67, 16 y nota; Miqueas 4,1 s. 

“2. Ama mäs a Siön que al resto de Israel. Samaria cayö en semipaganismo (IV Reyes 17, 41) y sus 
diez tribus nunca volvieron del cautiverio de Asiria.. En cambio “la salvaciön viene de los judios”, 
como dice Jesüs (Juan 4, 22). Cf. Salmo 77, 67 s.; Isatas 49, 14 ss.; 59, 20 (citado en Romanos 11, 26); 
60, 10 y 15; Jeremias 3, 17 s.; Mateo 27, 37. etc. Algunos lo aplican a la Jerusalen celestial, mäs amada 
que la otra porque ella es, dicen, la esposa del Cordero. Pero ello seria sölo una acomodaciön, pues el 
texto no compara aqui ambas ciudades sino a una con el resto de Israel. Por otra parte, San Pablo nos 
revela que el ‘Misterio’ del Cuerpo mistico estuvo escondido desde la eternidad hasta que a &l se le 
encomendö anunciarlo como apöstol de los gentiles (Efesios 3, 8 s.; Colosenses 1, 25 s.), y tambien les 
dice a los hebreos que Abrahän y los patriarcas aspiraban ya a la ciudad celestial (Hebreos 11, 10 y 16; 
cf. 12, 22). Las puertas, como hacen notar los comentaristas, indican una ciudad, en contraste con la 
vida nömade. Segün el Salmo 121, 3. Siön serä la ciudad modelo y segün Isaias 1, 24-27, despues de 
purificada, “serä Ilamada ciudad del justo, ciudad fiel”. Cf. Isaias 24, 23. 


mäs que todos los tabernäculos de Jacob. 
3"jOh ciudad de Dios, 

de ti se dicen cosas gloriosas! 
#° “Contare a Rahab y a Babel 
entre los que me conocen; 

he aqui a Filistea y a Tiro 

y al pueblo de los etiopes: 
han nacido alli.” 

>"Asi se dirä de Siön: 

“Uno por uno, 

todos han nacido en ella, 

yes el mismo Altisimo 

quien la consolidö.” 


6Y en el libro de los pueblos, 
Yahve escribirä: 

“Estos nacieron alli.” 

”®Y cantarän danzando: 





“3. “Alude a los destinos gloriosos a que, segün los profetas. Dios ha destinado a la Ciudad santa” 
(Päramo). Llama la atenciön en todos ellos la magnitud y extensiön de esas promesas (cf. Salmo 64, 2 
y nota; Ezequiel 40, 2; Mateo 23, 39). “Es el sentido de todos los Salmos graduales (119-133)” (Dom 
Puniet). Ciudad de Dios: Jesüs, en Mateo 5, 35, la llama la ciudad del gran Rey (cf. Salmo 47, 2-3). 
Lesetre dice a este respecto que, segün Baruc 5, 2. “Dios pondrä la mitra de honor sobre la Jerusal&n 
restaurada” (cf. Salmo 68, 36). Cosas gloriosas: ‘Las que a continuaciön se dicen de ser Siön la 
metröpoli espiritual de todos los pueblos’ (Prado). Un “se/ah” (repetido en el versiculo 6) subraya la 
profundidad y trascendencia de estas palabras misteriosas. 

"4. “El salmista cede la palabra a Yahv& para dejarle pronunciar una profecia que tiene su paralelo 
en Isaias 2, 2 s. y 11, 10” (Ubach). Ve&ase esos pasajes con sus notas y variantes segün el hebreo. Por 
Rahab aqui se entiende Egipto, como en Isalas 30, 7 (texto hebreo). En el fondo esto no contradice a 
los muchos autores que ven en Rahab a la ramera que reconociö a Dios (Josias 2, 9 ss.) y fue salvada 
(Josias 6, 17 y 25); cuya fe elogia San Pablo (Hebreos 11, 31) y a quien Jesüs comprende en su profecia 
contra la Sinagoga (Mateo 21, 31), pues hasta los pueblos mäs adversos a Israel vendrän a Siön para 
adorar a Dios (Mateo 8, 11). Filistea, etc., es decir, las naciones de todos los rumbos no sölo vendrän a 
Jerusalen (Isaias 49, 12; 60, 5), sino que la tendrän por patria suya. 

"5 s. Calös, refutando a algunos que ‘exorcizan como pueden el espectro desagradable del 
profetismo mesiänico’, dice que ‘tenemos aqui un oräculo de la conversiön universal de las naciones a 
Yahve como en Isafas 2, 2-4 y en tantos otros pasajes de los profetas, paralelos o anälogos. Los 
nombres propios citados por el salmista lo son a titulo de ejemplos. Y mäs adelante es cuestiön 
simplemente de “registro de los pueblos”. Y Siön es aqui ante todo la Siön literal, metröpoli del reino 
davidico. Pero su concepto no se detiene alli, sino que se bafna en la luz lejana y misteriosa de las 
esperanzas mesiänicas’. Sobre estos nuevos hijos de Siön, cf. Isaias 49, 21. En el versiculo 6 Yahve es 
representado ‘como Ilevando personalmente los registros, anotando uno por uno’ (Prado). 

" 7. Todas mis fuentes estän en Ti: Tal seria, segün varios autores, el titulo de la danza festiva, cuyo 
sentido parece ser la alabanza de Siön como centro espiritual de todos los pueblos (cf. Isaias 59, 19 ss. 


“Todas mis fuentes estän en Ti.” 
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Salmo 87 (88) 


Lamento del hombre en extrema aflicciön 

"Caäntico. Salmo de los hijos de Core. Al maestro de coro. Sobre el 
tono de “Mahalat”, para cantar. Maskil. De Heman el ezrahita. 

2"Yahve, Dios de mi salud, 

dia y noche clamo en tu presencia. 

3Llegue hasta Ti mi oraciön, 

inclina tu oido a mi clamor. 

*Pues mi alma estä saciada de males, 

y mi vida al borde del sepulcro. 

>Me cuentan entre los que bajan a la tumba; 

he venido a ser como un hombre invälido, 

6abandonado a su propia suerte 

como los muertos; 

como las victimas 

que yacen en el sepulcro, 

de quienes ya no te acuerdas, 

y que no son mäs objeto de tu cuidado. 

’Me has puesto en una profunda fosa, 

en tinieblas, en el abismo. 





citado en Romanos 11, 26; Isaias 60, 10-22, etc.). Otros entre ellos Vaccari, prefieren conservar la 
lecciön de los LXX segün la cual estarän llenos de gozo cuantos moren alli. 

"1. Sobre “Mahalat”, vease Salmo 52, 1 y nota. Hemän era cantor y levita (l Paralipömenos 6, 16- 
23). Ezrahita: hijo de Ezrah. Aparece en este Salmo un afligido que canta el misterio del dolor llevado 
al sumo extremo. Pero no desespera porque su corazön descansa en Dios y su confianza 
inquebrantable, arguye ante el divino Padre con esa porfia sin limites que tanto nos inculcö Jesüs y que 
pareceria inconveniente a los que ignorasen la paräbola del amigo importuno (Lucas 11, 5 ss.), de la 
viuda y el juez inicuo (Lucas 18, 1 ss.) y tantas otras lecciones que a millares nos dan las päginas 
sagradas. Como los Salmos 16, 17, 22, 27, 30, 34, 53, 55, 56, 70, 76, 90, 93, 139, etc. (ademäs de los 
Salmos penitenciales y de los mesiänicos), es ste un verdadero tesoro para hallar consuelo en la 
oraciön. 

* 2. Entre las discutidas variantes del Texto Masor6etico conservamos el claro y hermoso sentido de 
los LXX y de la Vulgata que concuerda muy bien con todo el contexto. 

“ 6. Como los muertos: Por amados que hayan sido, los dejamos solos en la sepultura pues nada 
podriamos hacer con sus cuerpos. Por la misma razön 6stos ya no son para Yahv& objeto de especial 
providencia como lo eran cuando vivian (l Pedro 5, 7). Cf. versiculo 11. 


8Sobre mi pesa tu indignaciön, 
y con todas tus olas me estäs ahogando. 


9"Has alejado de mi a los amigos, 

me has hecho objeto 

de abominaciön para ellos; 

me encuentro encerrado, sin poder salir. 
10Mis ojos flaquean de miseria; 

clamo a Ti, Yahve, todo el dia, 

hacia Ti extiendo mis manos. 


1" ZEs que para los muertos 

haces tus maravillas, 

o se levantan los difuntos para alabarte? 
12XAcaso en las sepulturas 

se proclama tu bondad, 

en la tierra de los muertos tu fidelidad? 
13 (Se harän tus prodigios manifiestos 

en las tinieblas, 

ytu gracia en la tierra del olvido? 


“8. Estos sentimientos y filiales quejas se parecen mucho a los de Job, que la Iglesia ha elegido para 
el Oficio de Difuntos y que son instrumento riquisimo de verdadera piedad. V&ase Job 7, 16-21; 10, 1- 
12; 13, 22-28; 14, 1-6 y 13-16; 17, 1-3 y 11-15; 19, 29-27; 10, 18-22. Respecto del sentido mesiänico 
vease Salmo 68, 5 y nota. 

“9, El alejamiento de los que se decian nuestros amigos es una desilusiön infaltable para el que sufre 
la adversidad y para el verdadero seguidor de Cristo. V&ase versiculo 19: Salmo 68. 9 y nota; el 
Kempis libro Il, capitulo 9: “La privaciön de todo consuelo”. 

"11 ss. Para los muertos: iAcaso las reservarias para ellos (cf. versiculo 6 y nota) y no para nosotros 
que tanto te necesitamos? Se /evantan: En presente. En futuro no podria decirse esto, pues sabemos 
que resucitarän (l Corintios 15, 23 y 51 ss.; I Tesalonicenses 4, 13 ss.) y asi tambien lo esperaban los 
antiguos justos para la venida del Mesias (Salmos 15, 9 s., 26, 13; Job 19, 25 ss.). Entretanto el Scheo/ 
era para ellos el oscuro destino de los muertos (cf. Salmos 6, 6; 113 b, 17 y notas) y no contemplaban 
la propia glorificaciön de cada uno sino como obra del Cristo venidero, siendo esto lo que les hacia 
suspirar por su advenimiento. Igual cosa se nos inculca en el Nuevo Testamento, donde se habla 
constantemente no de la muerte de cada uno sino de la Parusia del Sefor (cf. Marcos 13, 33 ss.; Lucas 
17, 28-36; Romanos 8, 23; Filipenses 3, 20 s.; | Tesalonicenses 5, 1-4; | Pedro 1, 7; 5, 4; Il Pedro 3, 12; 
Apocalipsis 22, 12, etc.), donde aparecerä nuestra gloria definitiva, y no ya del alma sola, sino tambien 
del cuerpo (cf. Il Corintios 5, 3-10; Apocalipsis 6, 9 ss., y notas); no ya individual, sino con toda la 
Iglesia, que se unirä a Jesüs como el cuerpo a la Cabeza en las Bodas del Cordero (Apocalipsis 19, 6 9), 
para ver finalmente glorificado sobre la tierra a Aquel que en su primera venida no tuvo sino dolores 
para conquistarnos esa gloria. Tal ha de ser el ansia de la Iglesia que somos todos nosotros, como la 
novia —asi la llama el Apocalipsis— que anhela sus nupcias (Apocalipsis 22, 17 y 20; Cantar de los 
Cantares 8, 14 y notas). 


"Yo en cambio, Yahve, 

te expreso mi clamor, 

y desde temprano te llega mi ruego. 
5 (Por que, Yahve, rechazas mi alma 
y escondes de mi tu faz? 


165oy miserable, 

y vivo muriendo desde nifo; 
soporte tus terrores 

y ya no puedo mäs; 

'tus iras pasaron sobre mi, 

y tus espantos me han anonadado. 
18Me rodean como agua todo el dia, 
me cercan todos juntos. 

Has alejado de mi al amigo 

y alcompafero, 

y mis familiares son las tinieblas. 
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Salmo 88 (89) 


Promesa del reino mesianico a David 
"Maskil de Etan ezrahita. 
2"Quiero cantar eternamente 





"14 ss. Yo en cambio, es decir: no soy mudo como esos muertos sino que dia y noche te estoy 
rogando (versiculo 1). &Cömo, pues, no me escuchas (versiculo 15) si estoy tan necesitado? (versiculo 
16 ss.). Asf concluye el Salmo, siendo tal vez el ünico en que no se deja entrever al final el consuelo de 
haber sido ya escuchada la oraciön. Esto, que lo hace aün mäs precioso como ejercicio espiritual de 
nuestra fe, es sin duda lo que ha hecho colocar este Salmo en el Oficio de los dolores de Maria el 
viernes de Pasiön, porque Ella, como Abrahän, sufriö ante todo y mäs que nadie la prueba de su fe al 
ver que las promesas gloriosas del Ängel (Lucas 1, 32 s.), lejos de realizarse ya entonces (Lucas 1, 54 s.), 
terminaban al pie de la Cruz. Cf. Juan 19, 25 ss. y nota. 

“1 ss. Varias veces figura el nombre de Zrän, como el de Asaf, entre los levitas cantores del Templo 
constituidos por David (I Paralipömenos 6, 31 ss.), Io mismo que Hemän, quien figura como autor del 
Salmo anterior. En el presente, que empieza con un himno (1-19), el contenido central es profetico 
(20-38), terminando en forma elegiaca que suspira por la decadencia actual del pueblo que recibiö 
tales promesas. ‘El punto especial sobre el cual quiere insistir el salmista es la alianza, garantizada por 
un solemne juramento, que Yahve contrajo con la dinastia davidica: esta dinastia debe guardar el 
trono para siempre’ (Cal&s). Aunque no es un Salmo precisamente sapiencial es IIamado Maskil, 
debido quizä por las ensefanzas que contiene de historia y profecia. 


las misericordias de Yahve; 

que mi boca anuncie tu fidelidad 

de generaciön en generaciön. 

3"Porque Tü dijiste: “La misericordia 
esta afianzada para siempre”, 

yenel cielo afirmaste tu fidelidad: 

* “He hecho un pacto con mi escogido, 
he jurado a David, mi siervo: 

"Para siempre har& estable tu descendencia; 
dare firmeza a tu trono 

por todas las generaciones.” 


6Los cielos pregonan 

tus maravillas, oh Yahve, 

y tu fidelidad la asamblea de los santos. 
”"Porque äquien en los cielos 

se igualarä a Yahve, 

y quien entre los hijos de Dios 

serä semejante a El? 


®Dios es glorificado 

en la asamblea de los santos; 

grande y formidable sobre cuantos le rodean. 
9"jYahve, Dios de los ejercitos! 





“2. Esel anhelo supremo del alma que cree en el amor paternal de Dios y ansia que todos lo vean. 
Es el lema de Santa Teresa de Lisieux. Cf. Salmo 49, 14 y nota. 

"3. Sobre misericordia y fidelidad vease versiculo 15; Salmo 116, 2 y notas. Afirmaste: se refiere a la 
solemne promesa que sigue en el versiculo 4 s. 

"5. He aqui el tema principal de este Salmo como del Salmo 131 (v6ase alli las notas): la promesa 
de la realeza eterna de David, que se lee en Il Reyes 7, 10-16. Es de notar que el mismo Rey Profeta 
creyö entonces que esa promesa se cumplirfa ininterrumpida y eternamente desde Salomön. Asi lo dice 
en su sublime plegaria (ll Reyes 7, 24-29) y lo repite en su ültimo cäntico (ll Reyes 23, 5). Pero la 
promesa hecha despu6es a Salomön Ilevaba una condiciön (Ill Reyes 6, 11-13; 9, 4-9) que fue violada 
(Ill Reyes 11, 11). Asi lo confirma el profeta Ahias en Ill Reyes 11, 29-39 y el mismo David en su lecho 
de muerte (Ill Reyes 2, 3 s.). V&ase versiculo 31 ss. y nota. Tratase, pues, de un Salmo mesiänico 
porque la promesa hecha a David se cumplirä en Jesucristo (Lucas 1, 32; Isaias 9, 7; 22, 22; 55, 3; 
Daniel 7, 14; 7, 27; Miqueas 4, 7, etc.; cf. Salmo 44, 7 y nota). 

"7 ss. Los hijos de Dios: Son aqui los ängeles en sentido lato, como se ve por el contexto (cf. Job 1, 
6; 38, 7). El salmista quiere destacar la absoluta e infinita superioridad y omnimoda autoridad de Dios 
sobre todos los seres creados, por elevados que esten (cf. Daniel 4, 14 y 10, 13 y notas). Lo mismo hace 
San Pablo en Hebreos 1, 4-14, no ya con respecto al Padre sino al Verbo encarnado, Jesüs. 


£Quien como Tü? 
Poderoso eres, oh Yah, 
y tu fidelidad te circunda. 


10"Tu sehoreas la soberbia del mar, 

Tü domas la altivez de sus olas. 

"Tu hollaste aRahab como a un cadäver; 
con el poder de tu brazo dispersaste a tus enemigos. 
12"Tuyos son los cielos 

ytuya es la tierra, 

Tü cimentaste el orbe 

y cuanto contiene. 

13°Tü creaste el Septentriön 

y el Mediodia; 

el Tabor y el Hermön 

se estremecen al Nombre tuyo. 


“Tu tienes el brazo poderoso, 
fuerte es tu mano, 

sublime tu diestra. 

15"Justicia y rectitud 





"9. @Quien como Tü? (cf. Salmo 76, 14). Es el grito de guerra que da nombre al Arcängel Miguel: 
{Quien como Dios? (hebreo: Mi-ca-El). Cf. Daniel 10, 13 y 21; 12, 1; Judas 9; Apocalipsis 12, 7 ss. Yah: 
forma abreviada de Yahve: el Ser por excelencia (cf. Exodo 3, 14 y nota). Es decir que su Nombre es 
sinönimo de la verdad (Juan 17, 17), esencialmente opuesto a lo que no es, la mentira. De ahi que este 
como circundado por su fidelidad. Cf. versiculo 15. 

“10. Cf. Job 38, 11. 

“ 11. Rahab, monstruo en que se personifica la soberbia y rebeliön (en hebreo significa excitado, 
conmovido); las aguas que al principio cubrian la tierra (Genesis 1, 2, 6-9) se representan aqui en 
poe&tica personificaciön como enemigos con quienes Dios lucha (cf. versiculo 10; Salmo 73, 13; Job 9, 
13; 26, 12; Isaias 51. 9s.). Asi lo explica, p, ej., Bover-Cantera. Segün otros, Rahab es Egipto (cf. Salmo 
86, 4) (Salterio Romano). Cal&s opina que aqui tambien puede ser Egipto si por los enemigos dispersos 
se alude a las naciones gentiles. 

* 12. Es frecuente en ambos Testamentos esta forma de alabar a Dios mediante un acto de fe en El 
como Creador y Sehor de todo (cf. Hechos 4, 24). 

* 13. ‘En la Transfiguraciön, el Tabor y el Hermön se estremecieron a la vista de la gloria de Cristo’ 
(Cal&s). Por eso sin duda el Salmo se dice en esa fiesta. 

"15. &Quien es el rey de la tierra que puede atribuirse semejante elogio? La bondad misericordiosa 
(hesed) y la fidelidad (femundäh), con que nos conserva su amor y nos cumple sus promesas, estän siete 
veces repetidas en este Salmo y son los dos titulos de gloria que mäs invoca Dios en las Escrituras. 
@Puede haber mayor motivo de felicidad y de confianza para nosotros? Cf. Nümeros 23, 19; Salmo 99, 
5, etc. 


son las bases de tu trono; 
la misericordia y la fidelidad 
van delante de Ti. 


16°jDichoso el pueblo 

que conoce el alegre Ilamado! 

Caminarä, oh Yahve, 

a la luz de tu rostro. 

"Continuamente se regocijarä 

por tu Nombre. 

y saltarä de exultaciön 

por tu jJusticia. 

18°Porque Tü eres la gloria de su fortaleza, 

y por favor tuyo 

sera exaltado nuestro poder. 

PPues de Yahve es nuestro socorro, 

del Santo de Israel, que es nuestro Rey. 
20”Hablaste un dia en visiones a tus santos, y dijiste: 
“He impuesto la corona a un heroe, 

he ensalzado al escogido de entre mi pueblo. 
2!"He descubierto a David, mi siervo, 





"16 ss. En este pasaje (versiculos 16-19) en que es muy discutido el Texto Masor6tico, nos parece 
mäs claro el sentido de los LXX que, como la Vulgata, usa los verbos en futuro (asi tambien Vaccari), 
ya que el triste estado actual de Israel que lamenta el salmista (versiculos 39 ss.) no permite suponer 
esta alegria como presente, sino mäs bien como preämbulo a los gloriosos anuncios profeticos que 
siguen (versiculos 20 ss.). “Z/ alegre llamado” podria ser el de Salmo 97, 6 (cf. Salmo 109, 3 y nota). 
Sobre la alegria en la Nueva Alianza, vease Salmo 150, 5 s.; Isafas 66, 10; Juan 17, 13, etc.; Filipenses 4, 
4; Romanos 14, 17; | Pedro 1, 8. 

* 18. Por favor tuyo: Lo ünico que no hay que quitar a Dios es el honor: la gloria de ser el solo 
excelente, y bueno y generoso y sabio (Isaias 42, 8; 48, 11; Romanos 16, 27; | Timoteo 1, 17; Judit 24). 
Todo lo demäs nos lo da El. hasta la felicidad eterna y su propio Hijo (Juan 3, 16) en quien El tiene 
puesta su complacencia (Mateo 17, 5). Por eso Jesüs niega que pueda tener fe el que busca su propia 
gloria (Juan 5, 44), y llama lobos rapaces a los falsos profetas, porque es un robo el apropiarse de una 
parte de gloria y alabanza, por minima que sea, ya que toda ella pertenece exclusivamente a su Padre. 
En esto consiste principalmente el abismo que separa el Evangelio y el mundo. Este mira como virtud y 
suele Ilamar noble altivez Io que para Dios no es mäs que soberbia. Afirmar la propia personalidad es 
el consejo que daba Seneca, Volverse niho negändose a si mismo, en la propia personalidad es, como 
sabemos, lo esencial en el discipulo de Jesucristo (cf. I Corintios 1, 29). pues los nifos serän los 
primeros en el Reino, y los que no sean como ellos no entrarän (Mateo 18, 1 ss.). 

* 20. En los versiculos siguientes el salmista se refiere al vaticinio del profeta Natän acerca de la 
perpetuidad del reino de David (Il Reyes 7, 8-16). El “heroe” que recibe la corona es, como veremos, 
David (versiculo 21), el cual es asimismo figura de Cristo. Cf. Bar. 5, 2; Ezequiel 37, 24-25. 


lo he ungido con mi öleo santo, 
22para que mi mano este con El siempre 
y mi brazo le de fortaleza. 


23No lo enganarä el enemigo; 

ni el maligno lo humillarä. 

?4Pues Yo destrozar& delante de El 

a sus enemigos, 

y destruire a los que le odian. 

>Mi fidelidad y mi gracia estän con &l; 

y en mi Nombre serä exaltado su poderio. 
?6Extender&e su mano sobre el mar, 

y su diestra sobre los rios. 


27*E| me invocarä: “Tü eres mi Padre; 

Tü mi Dios y la roca, de mi salud.” 

28”Y Yo lo har& primoge£nito; 

el mäs excelso entre los reyes de la tierra. 
??Le guardar6 mi gracia eternamente, 

y para &l serä firme mi alianza. 

>0Hare durar para siempre su descendencia, 
y su trono como los dias de los cielos. 


31”Sj sus hijos abandonaren mi Ley 
y no caminaren en mis preceptos, 
325j violaren mis disposiciones 





“ 21. He descubierto: Notable expresiön, como diciendo: he hecho un hallazgo, que estaba 
escondido en su insignificancia (cf. | Reyes 13, 14; 16, 1-13). En Hechos 13, 22 se cita este versiculo 
haciendo de David, no obstante su pecado de Il Reyes 11, un elogio insuperable, que se confirma en Ill 
Reyes 11, 34; Eclesiästico 47, 9, etc. y se explica en Hechos 7, 46. David, como Maria Santisima, hallö 
gracia ante Dios (Lucas 1, 30), es decir, le fueron agradables, porque ambos eran pequefos (Proverbios 
9,4 ss.). 

"27. Tü eres mi Padre: “Apelaciön que responde a aquella por la cual Yahve ha dicho a su Ungido: 
Tu eres mi Hijo, en el Salmo 2, 7’ (Desnoyers). Cf. versiculo 28 y 37; Salmo 109, 3 ss. 

"28. Primogenito. Asi Ilama San Pablo a Jesüs (Romanos 8, 29; Colosenses 1, 15-18). 

“31 ss. En Il Reyes 7, 14 ss. se explica cömo la profecia pasa aqui del Hijo de David (Cristo), objeto 
de la promesa infalible y sin termino, al hijo inmediato de David (Salomön), en quien la promesa fue 
condicional (versiculos 3-5), y a sus descendientes, cuyas faltas no impedirän el cumplimiento de la 
promesa hecha a David (versiculos 35 ss.). 


y no guardaren mis mandamientos, 
33castigare con la vara su delito, 

y con azotes su culpa; 

34nero no retirare de El mi gracia, 
ni desmentire mi fidelidad. 


>>No violare mi pacto, 

ni mudare cuanto han dicho mis labios. 
36Jur& una vez por mi santidad; 

lacaso quebrantare mi palabra a David? 
37"Su descendencia durarä eternamente, 
y su trono como el sol delante de Mi, 
»®y como la luna, firme para siempre, 
testigo fiel en el cielo. 


39"Sin embargo Tü (nos) has rechazado 

y echado fuera, 

te has irritado gravemente 

contra tu ungido; 

“has despreciado el pacto con tu siervo, 
profanaste su corona (echändola) a tierra. 
“Has destruido todas sus murallas, 

has reducido a ruinas sus fortificaciones. 

#|Lo saquearon cuantos pasaron por el camino, 
ha venido a ser el ludibrio de sus vecinos. 


*_Levantaste la diestra de sus adversarios, 
llenaste de regocijo a todos sus enemigos. 
#]| e embotaste el filo de su espada, 





"37 s. Por tercera vez repite Dios la solemne promesa (cf. versiculo 45.; 20ss.). Como el sol, etc. Cf. 
Salmo 71, 5; Jeremias 30, 20 ss., etc. Es la misma promesa de Il Reyes 7, 16. Testigo fiel en el cielo. 
Texto inseguro. Si consideramos la frase en sus diversos aspectos, el testigo seria, segün algunos, el 
propio Dios que garantizaria su promesa. Otros piensan en la misma luna; otros, en el arco iris de la 
alianza con No& (Genesis 9, 13 s.). Varios modernos proponen otra lecciön que significaria mäs bien: 
estable para siempre como las alturas de los cielos. La nota musical “se/ah”, en el original, acentüa la 
importancia de todo este pasaje. 

“39 s. Desde aqui hasta el versiculo 52 se desarrolla el cuadro de la realidad triste y oscura; estän 
derrotados el ejercito y el poder del ungido, es decir, del rey. Se cumplen las sanciones anunciadas en 
los versiculos 31 y sigs. 


y no le sostuviste en el combate. 
*Apagaste su esplendor 

y derribaste por tierra su trono. 

*# Abreviaste los dias de su juventud, 
lo cubriste de ignominia. 


47° (Hasta cuändo, Sefor? 

(Te esconderäs para siempre? 
(Arderä tu ira como el fuego? 
*#”Recuerda lo que es la vida; 
tacaso habrias creado en vano a los hijos de los hombres? 
#9" (Que hombre podrä sobrevivir 
sin ver la muerte, 

y sustraer su vida 

a las garras del sepulcro? 
>0iDönde estän, Sefor, 

tus antiguas misericordias, 





" 47. (Te esconderäs para siempre? Es el lamento cien veces repetido de Israel durante su larga 
prueba. Cf. Salmo 76, 8; 78, 5; 84, 6. Segün Isaias esto se vincula con la ceguera del pueblo de Dios. 
Cf. Isatas 6, 9-13 y nota a este ültimo. 

"48. Lo que es la vida: El nuevo Salterio Romano dice: Cuan breve es mi vida. Segün algunos, 
habria de entenderse de la vida del salmista o de la del rey, que es de edad avanzada y estä ansioso 
por ver el cumplimiento de las promesas del Sefor (cf. Nümeros 23, 23; Tobias 13. 20; Salmo 101, 24 
s.); pero, conforme al contexto (cf. versiculo 49), parece evidente que tiene un alcance general, como 
lo observa Fillion, y se refiere a todo Israel en el sentido de que, siendo tan frägil la vida humana, y 
tan dura la que lleva el pueblo de Dios segün los versiculos 39 ss. (cf. Salmo 79, 13 s.), no sölo el rey 
sino todos caerian en las garras del scheo/ (versiculo 49) y jamäs podrian cumplirse entonces las 
esplendorosas promesas davfdicas (versiculo 50).Y esto es tanto mäs real cuanto que los israelitas estän 
como ovejas condenadas al matadero (Salmos 43, 22; 78, 11; 101, 21 ss.) y los gentiles se han 
propuesto borrar su nombre de la tierra (Salmo 73, 8; 82, 5). En tal caso para qu& habria Dios creado 
a los hombres si el pueblo escogido habia de perecer de esa manera? Este es el sentido del segundo 
hemistiquio segün los LXX y la Vulgata, que conservamos como UÜbach y otros. Las versiones del Texto 
Masoretico, diversamente entendidas, insistirran sobre la fugacidad de la vida: “acuerdate de que 
'nada’ hiciste a los hombres” (Fillion), aludiendo a que Adän fue hecho de barro. Pero no es menos 
cierto que fue hecho inmortal, a pesar del barro, por lo cual no parece viable tal lecciön ni la que dice 
que Dios creö a los hombres caducos, pues no fue EI quien hizo la muerte (cf. Sabiduria 2, 23-24 y 
notas). Algunos piensan que los versiculos 48-49 son transportados del Salmo 89, sea como texto o 
nota marginal. 

" 49. Como se ha visto en la nota anterior, no podria suponerse en este versiculo una afirmaciön 
doctrinaria o universal sobre la mortalidad de todo hombre, que estaria aqui fuera de lugar. Por lo 
demäs es natural que el salmista no conociera (cf. Salmo 87, 11 y nota) el misterio que San Pablo 
explica en I Corintios 15, 51 ss. (texto griego), segün el cual hoy sabemos que los que vivamos en el 
momento de la segunda venida de Cristo, “seremos arrebatados... en nubes hacia el aire al encuentro 
del Seior” (I Tesalonicenses 4, 17). 


las que a David juraste por tu fidelidad? 
s"Senor, acuerdate 

del oprobio de tus siervos: 

llevo yo en mi pecho 

las hostilidades de los gentiles, 

>2el insulto con que tus enemigos 
persiguen, oh Yahve, 

persiguen los pasos de tu ungido. 


533”Bendito sea el Sehor eternamente. 
lAsi seal iAsi seal 
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"51 s. Pide el castigo de las naciones que humillan a Israel a causa de la decadencia a que Dios lo 
abandona. V&ase Joel 3; Judit 16, 20; Isaias 4, 11; 49, 25 s.; Ezequiel 38, 16 ss.; II Macabeos 6, 14; 
Sofonias 3, 8; Deuteronomio 32, 35, etc. 

" 53. Doxologia que termina el libro tercero de los Salmos. 


Cuarto Libro de los Salmos 


Salmo 89 (90) 


Fugacidad de la vida humana 

"Oraciöon de Moises, varön de Dios. 

Oh Sefor, 

Tü eres de generaciön en generaciön. 
2"Antes que los montes fuesen engendrados, 
y naciesen la tierra y el orbe, 

y desde la eternidad hasta la eternidad, 

Tü, oh Dios, eres. 

3"Tu reduces a los mortales al polvo, 

y les dices: “Reintegraos, hijos de Adän.” 


#"Asi como mil ahos son a tus 0jos 
lo que el dia de ayer, 





“1. En este Salmo, que encabeza el libro cuarto del Salterio (Salmos 89-105), se medita 
saludablemente la fugacidad y caducidad de nuestra vida (cf. Salmo 88, 48-49 y notas), lo que nos 
mueve a reconocer nuestra nada y entregarnos con la confianza de un nifio a la amorosa sabiduria de 
nuestro Padre celestial que se digna tomar a su cargo nuestros pasos. Su afinidad con el grandioso 
cäntico de Deuteronomio 32 es innegable. Aunque algunos lo han dudado, Fillion sostiene 
ampliamente que el Salmo pertenece a Moises, “el varön de Dios” (Deuteronomio 33, 1). Tan 
venerable origen, confirmado por “el color antiguo del estilo”, rodea de un encanto especial a este 
bellisimo tesoro de piedad que “bastaria para hacer bendecir la memoria y la religiön de Moises” 
(Herder). 7u eres: Segün los mejores autores, las palabras nuestro refugio, que algunos conservan, son 
sin duda una glosa que perturba el ritmo y tambien el sentido, pues aqui sölo se trata de Dios (cf. 
versiculo 2 y nota). 

* 2. En contraste con la inestabilidad del hombre (versiculo 3 ss.), cuyas generaciones son — ya lo 
decia Homero— como las de las hojas, se nos muestra aqui la estabilidad del Eterno, que era anfes que 
los montes, etc&tera. Ahora sabemos que, asi como el Padre era eternamente —“Principio sin 
principio”— asi tambien “en el principio el Verbo era” (Juan 1, 1). “Principio principiado”, no hecho 
pero si engendrado, el Hijo debe al Padre todo su Ser, pero es tan eterno como el Padre, pues EI lo 
engendra tambien “desde la eternidad y hasta la eternidad”, como un espejo perfectisimo de $i mismo 
(Hebreos 1, 1-3; Sabiduria 7, 26). Por eso la Sabiduria, que es el Hijo, puede decir como aqui de su 
propia eternidad: “El Sefor me tuvo consigo al principio de sus obras.” V&ase este admirable pasaje en 
Proverbios 8, 22-36 y notas. 

" 3. V6ase en Genesis 3, 19 esta sanciön que Dios se vio obligado a imponer al primer hombre (cf. 
Romanos 5, 12; Sabiduria 2, 24 y nota) y que la Iglesia nos recuerda el Miercoles de Ceniza. Adän 
significa hombre, y de ahi que algunos traduzcan: “hijos de hombres”. 

“ 4. San Pedro cita este versiculo en II Pedro 3, 7 s. La Sagrada Escritura usa con frecuencia el 
concepto de dia con un sentido especial. Cf. Isaias 13, 9; 34, 8; 61, 2; 63, 4; Sofonias. 1, 15 (de donde 
se tomö el primer verso del Dies Irae); Apocalipsis 20, 4-6, etc. 





una vez que ha pasado, 

y lo que una vigilia de la noche, 

5’asi (a los hombres) los arrebatas, 

y son como un sueho matutino, 
como la hierba verde; 

6que a la mafana estä en flor y crece, 
y.alatarde es cortada y se seca. 


”"Asi tambien nos consumimos 

a causa de tu ira, 

y estamos conturbados por tu indignaciön. 
®Has puesto ante tus 0jos nuestros delitos, 
y.ala luz de tu rostro 

nuestros pecados ocultos, 

%"porque todos nuestros dias declinan 

por efecto de tu ira, 

nuestros dias pasan como un suspiro. 

10*Los dias de nuestra vida son en suma setenta afos, 
y en los robustos, ochenta; 

y los mäs de ellos son pena y vanidad, 
porque pronto han pasado y nos volamos. 
KQuien pesa segün el temor que te es debido 
la vehemencia de tu ira y tu indignaciön? 


"5. Este versiculo reza en la versiön de Bover-Cantera: Son a modo de suefio, que cuando quiere 
amanecer disipas; cual verdeante hierba. Es un pasaje oscuro, vertido diversamente, pero que expresa 
sin duda, como todo el contexto, este concepto de la fugacidad de nuestra vida. Ve&ase las 
incomparables figuras que nos da sobre esto el libro de la Sabiduria (5, 9-13). 

* 7. Como anota Fillion, habla aqui Israel, el mismo pueblo en cuyo favor se ora en los versiculos 13 
ss. 

"9, Como un suspiro: LXX y Vulgata dicen: como una tela de arafıa, figura frecuente en la Biblia (cf. 
Job 8, 14; Isaias 59, 5; Oseas 8, 6). Fray Luis de Granada, comentändolo en ese sentido, dice: “Los dias 
de nuestra vida los gastamos como las arafas, porque asi como este animal trabaja noche y dia... y 
todo este trabajo tan largo y tan costoso no se ordena a mäs que hacer una red muy delicada para 
cazar moscas, asi el hombre miserable ninguna cosa hace sino trabajar dia y noche con espiritu y 
cuerpo, y todo este trabajo no sirve mäs que para cazar moscas que son cosas de aire y de muy poco 
valor.” 

* 10. Nos volamos: Asi, literalmente (cf. | Corintios 7, 31 y nota). Notemos el decrecimiento de la 
longevidad: en Genesis 5 la vida se cuenta casi por siglos, hasta la edad de Adän (930 afios) y de 
Matusalen (969). Desde el diluvio la redujo Dios a 120 afos (Ge£nesis 6, 3). En tiempo de David ya se 
consideraba muy anciano a uno de 80 afos (cf. Salmo 88, 48 s. y nota). V&ase tambien sobre la 
duraciön de la vida, Eclesiästico 18, 8; cf. Isalas 65, 20. 


12"Ensehanos a contar nuestros dias, 

para que lleguemos a la sabiduria del corazön. 
3Vuelvete, Yahve — ihasta cuändo?— 

y se propicio a tus siervos. 

4Säcianos con tu misericordia desde temprano, 
para que nos gocemos 

y nos alegremos todos nuestros dias. 


15"Alegranos por los dias en que nos humillaste, 
por los ahos en que conocimos la desventura. 
16Manifiestese a tus siervos tu obra, 

y a sus hijos tu gloria. 

17"Y Ja bondad del Sefor, nuestro Dios, 

sea sobre nosotros; 

y conduce Tü las obras de nuestras manos, 
[para que prospere la obra de nuestras manosl. 





* 12. Para pedir esta sabiduria del corazön (cf. Salmo 50, 12; Sabiduria 1, 5 notas), que es el mayor 
de los bienes (Proverbios 8, 11) y con la cual nos vienen todos los demäs (Sabiduria 7, 11), vease la 
oraciön de Salomön (Ill Reyes 3, 5-13) y la exhortaciön de Jesüs, hijo de Sirac (Eclesiästico 41, 18-38). 
Nada es mäs fäcil que obtenerla: basta desearla de corazön (Sabiduria 6, 12 ss.) Znsefianos a contar 
nuestros dias, esto es, a conocer, para no apegarnos, su fugacidad, en la cual muy dificilmente llegamos 
a creer. Cf. Salmo 38, 5. 

* 15. Alegranos, etc.: Aunque tiene aqui un matiz distinto de la Vulgata (que dice: nos alegraremos, 
etc&tera), este hermoso concepto filial, que muestra la humillaciön y la prueba como lecciön saludable 
de la cual luego nos alegramos, es muy propio de la Biblia (Salmo 118, 71 y 75; Daniel 9, 8, etc.). Seria 
ideal para escribirlo en las plazas püblicas de todos los paises azotados por la guerra, como un acto de 
contriciön colectiva (cf. Lamentaciones 3, 42 y nota). Pero bien sabemos que el mundo no sigue esos 
caminos. Los pueblos, despues del dolor, tienen mäs sed de “pan y circo” y el orgullo herido se 
aumenta con el azote; y se hace entonces mäs culpable, como el pobre que es soberbio (cf. Eclesiästico 
25,4 y nota). Esto, que la historia nos muestra, lo confirman las profecias. Cf. Apocalipsis 9, 21; 16, 9 y 
11 y notas. 

"17. Conduce Tü: V&ase la terminante afirmaciön de Jeremias 10, 23 y la indignaciön de Dios en 
Isafas 23, 9-12 contra los que han obrado con mucha actividad pero sin tomarlo en cuenta a El. Estas 
palabras de Dios aumentarän nuestra fe y nos librarän de ese funesto concepto de un Dios pasivo, que 
es el mayor desprecio, tanto para su celosisima Providencia (cf. Mateo 6, 33), cuanto para su Sabiduria 
y Santidad que EI nos presenta siempre como la ünica fuente de todo bien (cf. Juan 15, 5 y nota). 
ICuäntas veces, en los trabajos temporales y aun en los que pretenden ser apostölicos, obramos tan 
ensimismados en nuestro propio modo de ver, como si ese Dios a quien visitamos por la mafana en el 
templo hubiese dejado de existir hasta el dia siguiente! Cf. Salmo 85, 1 y nota; 126, 1 ss.; Mateo 5, 36; 
10. 30; Hechos 17, 28; Romanos 9, 16; I Corintios 3, 6 s.; Filipenses 2, 13; Isalas 26, 12; etc. El final que 
va entre corchetes no estä en los LXX (Codex B) y algunos autores lo suprimen. 


Volver al Indice 


Salmo 90 (91) 


Premio de la confianza 

"Tu que te abrigas 

en el retiro del Altisimo, 

y descansas a la sombra 

del Omnipotente, 

?di a Yahve: 

“iRefugio mio y fortaleza mia, 
mi Dios, en quien confio!” 
3Porque El te librarä 

del lazo de los cazadores 

y de la peste mortifera. 

#Con sus plumas te cubrirä, 

y tendräs refugio bajo sus alas; 
su fidelidad es escudo y broquel. 


>"No temeräs los terrores de la noche, 

ni las saetas disparadas de dia, 

eni la pestilencia que vaga en las tinieblas, 
ni el estrago que en pleno dia devasta. 
’"Aunque mil caigan junto ati 


"1 ss. Es este Salmo “el himno triunfal de la confianza en Dios” (Vaccari). Su tema es la protecciön 
que Dios otorga a los que tienen puesta en El su esperanza (vease Salmo 32, 22). La Iglesia lo pone en 
las Completas del Domingo. El Salterio Romano usa, como Vaccari, el vocativo: 7u, que te abrigas, en 
concordancia con el versiculo 3. Muchos otros (Rembold, Cal&s, Crampön, Ubach, etc.) mantienen 
como LXX y Vulgata la tercera persona: Z/ que se acoge... descansara. En realidad el hebreo no tiene ni 
una ni otra forma sino que empieza refiriendose (como si fuese un titulo) al que se aloja en lo secreto 
del Altisimo como para pasar la noche en la tienda del Omnipotente (Schaddai, como en Salmo 67, 
15), y luego sigue en primera persona: Digo a Yahve, etc. De ahi que algunos propongan para todo la 
primera persona: Habitando... digo, etc. 

"4. Lo que aqui se dice del Padre celestial lo dice tambien Jesüs de si mismo en Mateo 23, 27. Su 
fidelidad': La ensehanza sobre esa lealtad de Dios, indefectible y protectora (cf. Salmos 24, 10; 88, 15 y 
nota), es aplicable tambien a la verdad de Dios, la cual nos defiende como un escudo (asi la versiön de 
los LXX), tanto de nosotros mismos cuanto de Satanäs y del mundo, contra las tremendas seducciones 
del error. Cf. Salmos 26, 1; 111, 7; Proverbios 3, 3; 20, 28 y Juan 8, 32; 14, 6; 17, 3 y 17; Efesios 4, 14; 
II Tesalonicenses 2, 10 y notas. 

"5 s. Es decir que para El tanto da el que los enemigos sean visibles u ocultos. 

“7. Lo que Dios nos ofrece aqui es, como podemos observar, un verdadero privilegio, de &sos que 
El se complace en prodigar a sus amigos intimos (cf. Salmo 24, 14; Exodo 35, 31; Mateo 6, 33; Juan 


y diez mil a tu diestra, 

tu no seräs alcanzado. 

®Antes bien, con tus propios 0jos contemplaräs, 
y veräs la retribuciön de los pecadores. 


9*Pues dijiste a Yahve: 

“Tu eres mi refugio”, 

hiciste del Altisimo tu defensa. 

oONo te llegarä el mal 

ni plaga alguna se aproximarä a tu tienda. 
!'*Pues Elte ha encomendado a sus ängeles, 
para que te guarden en todos tus caminos. 
2Ellos te llevarän en sus manos, 

no sea que lastimes tu pie contra una piedra. 
13”Caminaräs sobre el äspid y el basilisco; 
hollaräs al leön y al dragön. 


14° “Por cuanto El se entregö aMi, 
Yo lo preservare; 
lo pondre en alto 





14, 23, etc.), sin que nadie pueda pedirle cuenta de sus preferencias (Mateo 20, 13; Romanos 9, 15; 
Santiago 4, 12, etc.). 

"9. Pues dijiste: Asi tambien Crampön, Calös, Rembold, etc. Es el acto de confianza que se hizo en 
el versiculo 2. Tal es la ünica condiciön de tantos beneficios (versiculos 1s. y 14). 

* 11. En Mateo 4, 6 y Lucas 4, 10 el diablo aplica esta promesa al Mesias, pero ella, como se ve por 
el contexto, es para todos los que confian en Dios (cf. versiculos 2, 9 y 14) y contiene la consoladora 
noticia de los Ängeles de la guarda. Sobre la misiön de estos amigos celestiales, vease Hebreos 1, 14; 
Judit 13, 20; Tobias 8, 3; 12, 12; Lucas 16, 22; Hechos 12, 15; Mateo 18, 10; Genesis 48, 16; Salmo 67, 
18 y nota. 

* 13. Jesüs hizo a sus discipulos igual anuncio (Marcos 16, 18; Lucas 10, 19), que se cumpliö al pie de 
la letra durante los tiempos apostölicos (cf. Hechos 28, 6; Hebreos 8, 4 y nota), con toda clase de 
milagros (Hechos 3, 1 ss.; 5, 12-16; 19, 12; 20, 9-12; 28, 6 y 8). La Escritura deja de hablar de ellos y de 
los carismas visibles desde que San Pablo declara solemnemente el fin de su misiön entre los judios 
(Hechos 28, 28) y empieza a explayar a los gentiles el “misterio escondido” de la Iglesia (Efesios 3, 9; 
Colosenses 1, 26). Cf. Filipenses 2, 27; | Timoteo 5, 23; II Timoteo 4, 20, donde el gran apöstol y 
taumaturgo no hace ya intento alguno de milagro, ni en adelante se menciona en el Nuevo 
Testamento ningün otro suyo ni de los demäs apöstoles. 

* 14. Toma la palabra el mismo Dios para confirmar, como en el versiculo 9, que la confianza en El 
(y su conocimiento, del cual proviene esa confianza) es lo que nos asegura estos privilegios (cf. Salmos 
9, 11; 35, 11; 32, 22). Notemos que conocer a Dios es conocer sus pensamientos, no sölo su existencia. 
Para lo primero El nos da su Palabra, donde nos muestra su corazön, su Espiritu, su voluntad, su amor, 
sus hechos, sus promesas (cf. Salmo 91, 6 y nota). Para lo segundo basta la naturaleza. Cf. versiculo 7 y 
nota. 


porque conociö mi Nombre. 
15°Me invocarä, y le escuchare; 
estare con &l en la tribulaciön, 
lo sacare y lo honrare. 

!6Lo saciare de larga vida, 

y le hare ver mi salvaciön.” 
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Salmo 91 (92) 


Grandezas de nuestro Dios 

"Salmo. Cantico. Para el dia del sabado. 
2"Bueno es alabar a Yahve, 

y cantar atu Nombre, oh Altisimo; 
3"anunciar al alba tu misericordia 

y por las noches tu fidelidad; 

#con el salterio de diez cuerdas y el laüd, 
cantando al son de la citara; 

>"porque Tu, Yahve, 





“15. “Cuando te vieres atribulado, dice el Doctor de Hipona, no temas, ni quieras pensar que Dios 
no estä contigo. Ten fe, y Dios estarä contigo en aquella hora de prueba... Dormia Cristo en la nave y 
los hombres estaban a punto de perecer. Si El parece dormido para ti, es que en tu pecho la fe estä 
dormida; porque Cristo vive en ti por la fe” (Efesios 3, 17). 

“1. Precioso cäntico que convida a alabar a Dios y darle gracias por sus obras (versiculos 5-7), no 
sölo por las cosas creadas (Salmos 8; 103; 148), sino especialmente por la humillaciön de los malvados 
(versiculos 8-10) y las bendiciones de los justos (versiculos 11-16). Sobre la suma excelencia de esa 
alabanza, vease Salmos 49, 14; 88, 2 y notas. 

“2. Bueno es: El salmista (probablemente David) quiere expresar que esa alabanza de nuestro Padre 
celestial no sölo es cosa digna y debida, sino que tambien es una felicidad para el alma. Cf. Salmo 113 
b,2 y.nota. 

"3. Al alba... y por las noches: Esto es, en todo momento: cf. Salmos 5, 5; 118, 147 s. y 164 (segün 
el Talmud este Salmo litürgico se cantaba por la mafana). La misericordia y la fidelidad son los 
atributos cuya proclamaciön mäs agrada a Dios, segün toda la Escritura (Salmos 24, 10; 84, 11; 88, 15; 
Tobias 3, 2, etc.). 

“ 4. Cantar Salmos es entregarse a Dios con toda el alma y servirle con alegria. “Los que hacen el 
bien con änimo triste no cantan” (San Agustin). 

"5. Me g0zo en las obras de tus manos: iQu& lema para esculpirlo en toda casa de artistas 
cristianos! “Esta espiritual alegria se recibe, como dice fray Luis de Granada, cuando el hombre, 
mirando la hermosura de las creaturas, no para en ellas, sino que sube por ellas al conocimiento de la 
hermosura, bondad y caridad de Dios que tales y tantas cosas creö.” Vease Salmo 103, 1 ss. De ahi, 
pues, que la contemplaciön de la naturaleza, y de una manera especial la admiraciön y gratitud por el 
crepüsculo que el Creador nos obsequia cada dia, y donde sabemos que para nada se ha mezclado la 
mano del hombre, sea para el divino Padre como una oraciön (cf. Salmo 8, 2 y nota). 


me deleitas con tus hechos, 
y me g0zo en las obras de tus manos. 


6°iCuan magnificas son tus obras, Yahve! 
iICuan profundos tus pensamientos! 

”"EI hombre insensato no lo reconoce, 

y el necio no entiende esto. 

®Aunque broten impios como hierba, 

y florezcan todos los artesanos del crimen, 
destinados estän al exterminio 

para siempre; 

?mientras que TU, Yahve, 

eres eternamente el Altisimo. 


!0"Porque he aqui 

que tus enemigos, oh Yahve, 
los enemigos tuyos perecerän, 
y todos los malhechores 
quedarän desbaratados. 

N"Tü exaltaste mi fuerza 


"6. Tus pensamientos: Nötese el contraste con los pensamientos nuestros (Salmos 93, 11; 145, 2; 32, 
11 y notas). Sobre lo que piensa Dios y sobre los designios de su corazön respecto de nosotros trae la 
Biblia asombrosas revelaciones (cf. Salmo 90, 14; Sabiduria 17, 1 y notas), que se armonizan todas 
entre si como propias de un Padre, cuya esencia es el amor, y culminan en la mayor de todas, la de 
Juan 3, 16. El que descubre asi ese mäximo secreto de Dios, su idiosincrasia, por asi decir, de Padre 
“dominado por el amor” (Su Santidad Pio Xll) yen consecuencia por la misericordia (Salmo 102, 13 s.) 
ha encontrado la llave de las Sagradas Escrituras. “El gran misterio del cristianismo es el misterio del 
Corazön de Dios” (Pio XII). 

“7 s. No lo reconoce porque es insensato, pues para descubrir al Creador en la naturaleza basta la 
razön (Denz. 2.145), Cf. Salmos 8 y 18. De ahi el reproche de San Pablo a los incredulos (Romano: 1, 
18 ss.). La fe va mäs lejos y penetra los pensamientos de Dios, que merecen nuestra atenciön mucho 
mäs que las simples manifestaciones de su poder (I Corintios 2, 10). San Pablo ensefa que, asi como el 
hombre insensato no se detiene a contemplar esa otra biblia que es la naturaleza, el hombre 
puramente natural nunca podrä entender los pensamientos divinos sin la luz sobrenatural de la fe (I 
Corintios 2, 14, texto griego y nota; cf. Lucas 10, 21). Sobre la vanidad de la ciencia humana, ve&ase 
Eclesiastes 1. 13 s.; Kempis Ill, capitulo 43. No entiende esto: Podria referirse a lo que precede o 
tambien a lo que sigue en el versiculo 8: el misterio del mal triunfante (cf. Salmo 72, 11 s. y nota). 
Algunos (cf. Ubach), en vez de aunque broten, etc., traducen: S/ brotan... y florecen... (es porque) 
estan destinados, etc., con lo cual se ve quizä mäs intensamente, no sölo que los malvados y sus 
triunfos de un dia son un juguete en el plan de Dios, que sabe sacar de ellos mayor bien para sus 
amigos, sino tambien el tremendo destino de los que ya tuvieron aqui abajo “sus bienes”. Cf. Lucas 16, 
25 y.nota. Los artesanos del crimen (cf. | Macabeos 9, 23 texto griego). 

“10. La repeticiön: /os enemigos tuyos parece ser un agregado. 


como la de un bisonte, 

me has ungido con aceite nuevo. 

2”Mis 0jos se alegran 

al mirar a mis enemigos, 

y mis oldos oyen regocijados 

a los perversos que se levantan contra mi. 


3°EI justo florecerä como la palma 

y crecerä como el cedro del Libano, 

'4los cuales plantados en la casa de Yahve 
florecerän en los atrios de nuestro Dios. 
15"Aun en la vejez fructificarän todavia, 
llenos de savia y vigor, 

!6'para proclamar que Yahve es recto, 

— IRoca mial— 

y que no cabe iniquidad en El. 
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Salmo 92 (93) 


El Senor, Rey del orbe 
"Reina Yahve; 





"11. Mi fuerza: Literalmente mi cuerno. Aceite nuevo: Es decir, fresco, que era el mäs apreciado. La 
Vulgata lo tomö en el sentido de un reflorecimiento de juventud en la vejez (cf. versiculo 15 y Salmo 
70). Otros vierten: öleo purisimo; Näcar-Colunga: verde aceite. En Il Reyes 19, 22, David, triunfante 
de los traidores y repuesto en el trono sobre todo Israel, exclama que ha sido nuevamente ungido. 

“12. Se alegran: Como quien ya no tiene que temerlos. Päramo vierte: se apacientan. Segün otros: 
miran con desprecio. 

“13 s. Usados en la Liturgia del Comün de Confesores. En contraste con los que pasan como el heno 
(versiculo 8), el justo serä como los ärboles seculares (cf. Isaias 65, 22) en la casa de Yahve. 

“15. Fructificarän Asi tambien traduce San Jerönimo. Cf. versiculo 11. Sobre esta prosperidad en la 
vejez, vease Salmo 70, 9 y nota. 

“16. La gloria del anciano creyente estä en mostrar a sus hijos y a todos, con la austeridad de sus 
canas, para que nunca pierdan la serenidad y la confianza en Dios, cuän “irreprochable” es la 
Providencia de Dios, cuyos caminos a veces nos parecen tan oscuros. El anciano ya sabe por 
experiencia que en el tren de la vida y de la historia, que parece lanzado sin freno en un precipicio, 
hay un oculto maquinista, Dios, sin el cual nada sucede y que de todo sabe sacar mayor bien para sus 
amigos (Romanos 8, 28). Y por eso, para el hombre de espiritu, ya no es motivo de escändalo la 
aparente prosperidad de los impios. Cf. Salmo 72 y notas. 

“1. Como observa Vaccari y lo mismo Päramo y otros, este Salmo ‘es el primero de una serie de 
ocho himnos, hasta el Salmo 99 inclusive, que cantan a Dios como Rey de todo el mundo, y que 


se ha revestido de majestad. 

El Sefor se reviste de poder, 

se cine las armas; 

da estabilidad al orbe de la tierra, 

que no se moverä. 

2"Fijado estä tu trono desde ese tiempo; 
Tu eres desde la eternidad. 


>Alzan los rios, Yahve, 

alzan los rios su voz; 

alzan las olas su fragor. 

#Pero, mäs poderoso 

que la voz de las muchas aguas, 





poniendose en aquel momento ideal en que EI serä reconocido como rey por todos los pueblos, 
aclaman su subida al trono’. De ahi que “la aclamaciön que empieza por esas palabras vibrantes, va a 
continuar hasta el Salmo 99: Aclamad al Senior, tierras todas (Dom Puniet). Reina Yahve; Literalmente 
seria, como otros vierten: Yahve se ha hecho Rey, o ha empezado a reinar; muestra el dia en que Dios 
adquiere una cualidad nueva: la de rey, y ‘se adorna con las aparatosas investiduras que suelen &stos 
llevar en su coronaciön’ (Bover-Cantera). Con iguales palabras empiezan los Salmos 96 y 98, 
profeticos y mesiänicos, que ofrecen muchos datos para la interpretaciön del presente, Io mismo que 
los Salmos 44, 71 y 109. ‘Los Santos Padres, lo mismo que los rabinos judios, lo aplicaban 
generalmente a la Epoca del Mesias’, pues el poema ‘muy rico en pensamientos no obstante su 
brevedad, y que abre una notable serie de Salmos teocräticos, nos muestra por anticipaciön al Sehor 
reinando sobre la tierra entera y celebra esa realeza perfecta’ (Fillion). El Salmo se reza hoy en los 
Laudes del domingo; antiguamente se cantaba, como observa Puniet, en las Visperas del säbado, 
conforme al epigrafe que lleva en la Vulgata. Se ha revestido, etc.: Cal&s sehala una relaciön con Isalas 
51,9 y 52, 7.Cf. Salmo 64, 7. Se cifie las armas: asi tambien Päramo. Cf. Salmo 44, 4. Da estabilidad, 
etc.: V&ase sobre esto Il Pedro 3, 10-13; Isafas 65, 17; 66, 22; Apocalipsis 21,1. 

“2. “Se describe su ascensiön al trono y el acto de ser reconocido y aclamado por todos los 
pueblos” (Päramo). V&ase Lucas 1, 32; Daniel 7, 14 y 27; Salmo 79, 18; Isafas 9, 7; Apocalipsis 5, 9 s. 
Fijado estä etc.: Asi tambien Desnoyers, Puniet, Ubach, etc., como LXX y Vulgata. El Rey existe desde 
toda la eternidad como Persona divina. pero no habrä tomado posesiön del Reino sino en el tiempo 
fijado por Dios. Cal&s hace notar que entre los ex&getas antiguos y modernos, son muchos los que lo 
han aplicado al Reino de Cristo, viendolo de distinta manera: unos “en su Iglesia militante como 
triunfadora de los reyes de la tierra, de los rebeldes y de los perseguidores; otros, en la Iglesia 
triunfante, cuando la justicia y la paz hayan sido adecuada y definitivamente establecidas por el juicio 
final”. El P. Callan anota que “el salmista aclama la soberania de Yahv& no sölo sobre Israel sino sobre 
todo el mundo” y que despues de haber sido humillado y cruelmente perseguido, Israel, “ahora el 
Sehor ha intervenido y rescatado a su pueblo de sus acerrimos enemigos”. Cf. Salmo 71, 11 y nota; 2, 
6-8; 109, 1-3; Hechos 1, 7; Lucas 19, 11-27; Apocalipsis 11, 15 y 17; 19, 6. La Biblia de Sales, 
comentando este ültimo texto del Apocalipsis, despues de sefalar la caida de Babilonia, pone la 
siguiente nota de Martini: “Segün nuestra manera de entender, Dios comienza a reinar y a ejercitar el 
sempiterno y absoluto imperio que tiene sobre todas las cosas, solamente cuando, ejecutadas sus 
venganzas y castigados los enemigos, demuestra contra &stos su absoluta potestad no menos que su 
generosa bondad hacia los elegidos reunidos en su reino por todos los siglos.” 

"4. Pero, mäs poderoso, etc.: Asi tambien Vaccari, Päramo, y otros. Cf. s. 97, 7 s.;, Hababuc 3, 8-13; 
Lucas 21, 25. 


mäs poderoso que el oleaje del mar, 
es Yahve en las alturas. 


>"Tus testimonios, Yahve, son segurisimos; 
corresponde a tu casa la santidad 
por toda la duraciön de los tiempos. 
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Salmo 93 (94) 


Dios, vengador de los suyos 

"jOh Dios vengador, Yahve, 

Dios de las venganzas, mu6stratel 

?Leväntate, glorioso, oh Juez del mundo; 

da a los soberbios lo que merecen. 

3"{Hasta cuändo los malvados, Yahve? 

dHasta cuändo los malvados triunfarän, 
*proferirän necedades con lenguaje arrogante, 
se jactarän todos de sus obras inicuas? 


>"Oprimen a tu pueblo, Yahve, 


"5. Tus testimonios, etc.: En sentido doctrinal; porque nada es mäs fiel que la divina Palabra (Salmo 
18, 8), justificada en si misma (ibid. versiculo 10) y que no necesita testimonio de los hombres (Juan 5, 
34 ss.). El sentido prof6tico, concorde con el contexto, y confirmado segün Gramätica en Apocalipsis 
19, 9 y 22, 6, indica la fidelidad firmisima de estos anuncios sobre los tiempos en que Dios grabarä su 
Ley en los corazones y todos los conocerän (cf. Jeremias 31, 31-34, citado en Hebreos 8, 8-11 y en 10, 
16 s.). La casa de Dios cuya santidad se anuncia es, dice Übach, el Templo de Jerusal&n. Cal&s se 
pregunta si se alude al de Salomön o de Zorobabel; pero, como dice Vaccari, se trata de un templo 
que ya no serä violado como lo fueron esos dos, y cuya santidad quedarä confirmada para siempre 
(Isafas 11, 9; 65, 24; Ezequiel 37, 28; 40, 1 y note). Cf. tambien Apocalipsis 19, 6-9 donde vemos que 
la esposa del Cordero serä santa en todos sus miembros porque se habrä preparado para las Bodas. 

“ 1. Veinte opiniones diversas, dice Fillion, se han formado entre los que niegan el origen davidico 
de este Salmo, que es un recurso a Yahve& contra los inicuos opresores de Israel. Preferimos seguir la 
indicaciön de los LXX, que lo atribuyen a David, reconociendo con Teodoreto que es un vaticinio de 
tiempos futuros, como lo son tantos otros de los Salmos davidicos. En cuanto trata de la fugaz 
prosperidad de los soberbios y el triunfo final dado por Dios a los humildes y debiles, coincide con los 
Salmos 36. 48 y 7-2, poniendo especialmente el acento contra los abusos de los que detentan la 
autoridad (cf. versiculo 20). 

"3 s. Vease Salmos 30, 18; 65, 5 y notas. Cf. Judas, 15. 

"5. Tu heredad: Israel. Como Maria en Canä (Juan 2, 3), la oraciön expone simplemente a Dios la 
angustia del pueblo, seguro de que su Corazön no necesita mäs. Cf. versiculo 14. 


y devastan tu heredad; 

6asesinan a la viuda y al extranjero, 

y matan a los huerfanos. 

”"Y dicen: “El Sehor no lo ve, 

el Dios de Jacob nada sabe.” 

®“Entendedlo, oh necios entre todos; 
insensatos, sabedlo al fin: 

9Aquel que plantö el oido ino oirä El mismo? 
Y el que formö el 0jo {no verä? 

10"E] que castiga a las naciones 

ino ha de pedir cuentas? 

Aquel que ensefa al hombre 

i(no tendrä) conocimiento? 

"Yahve conoce los pensamientos de los hombres: 
ison una cosa vanal 


12"Dichoso el hombre 

a quien Tü educas, oh Yah, 

el que Tü instruyes mediante tu Ley, 
3"para darle tranquilidad 


“6. El salmista defiende a los debiles, porque ellos son los privilegiados del amor de Dios (Salmos 
67, 6; II Macabeos 8, 28; Santiago 1, 27). Cf. las quejas de los profetas en Isafas 1, 23; Jeremias 5, 28; 
Ezequiel 22, 7; Amös 4, 1, etc. 

"7. No lo ve: “Tu paciencia, Sehor, que les esconde tu justicia, los Ileva finalmente a la 
incredulidad, porque no pueden comprender que Tü veas y no castigues” (Anönimo franc6s del siglo 
XVII). Cf. Salmos 63, 6; 72, 11; Job 22, 13; Eclesiästico 16, 16; Sofonias. 1, 12. 

"8 ss. Habla a los prepotentes, cegados por el orgullo; mas la admoniciön puede servir tambien a 
las victimas que desconfian del divino auxilio. Cf. Isaias 66, 9. 

* 10. Vemos aqui que Dios es tambien juez de las naciones y no sölo de los individuos. Cf. Joel 3, 1 
ss. y notas; Mateo 25, 31 s. Las palabras entre parentesis restablecen, segün lo propuesto por varios 
modernos, el sentido y el paralelismo en este pasaje, muy diversamente vertido. 

"11. /Una cosa vana! Asi literalmente. Otros vierten: un soplo (cf. Salmo 91, 6 y nota). San Pablo 
cita este versiculo en la primera Epistola a los Corintios (3, 20), cuyos cuatro primeros capitulos son la 
mäs elocuente refutaciön y condenaciön que existe de la suficiencia humana, iCuäntos libros de 
pretendidos pensadores y de falsos profetas se habrian podido evitar mediante aquel monumento de 
doctrina cristiana que nos ensefa a hacernos necios para ser sabios! V&ase Job 5, 13; Sabiduria 9, 13 s.; 
Isaias 40, 23; Romanos 1, 22; 3, 4 y 27; Gälatas 1, 12; Salmo 115, 2; Colosenses 2, 8; I Tesalonicenses 
5, 21; 1 Juan 4, 1; Mateo 7, 15 ss.). 

"12. Tu Ley: Otros vierten: fu ensefianza. Ley estä en el sentido lato, como en el Salmo 118, y no se 
trata solamente de los diez mandamientos, sino de las incalculables lecciones de sabiduria que nos 
ofrece la Palabra de Dios, Cf. Salmo 118, 99 s.; Eclesiästico 24, 39 y nota. Sobre esta bienaventuranza, 
que contrasta diametralmente con el versiculo anterior, cf. Lucas 11, 28; Apocalipsis 1, 3; Salmo 1, 1 ss. 
y.nota. 


en los dias aciagos, 

hasta que se cave la fosa para el inicuo. 
14#“Puesto que Yahv& no desecharä a su pueblo, 
ni desampararä su heredad, 

sino que volverä a imperar la justicia, 

y la seguirän todos los rectos de corazön. 
16°;Quien se levantarä en mi favor 

contra los malhechores? 

£Quien se juntarä conmigo 

para oponerse a los malvados? 

17"Si Yahve no estuviese para ayudarme, 
ya el silencio seria mi morada. 

18°{Cuando pienso: “Mi pie va a resbalar”, 
tu misericordia, Yahve, me sostiene. 
19"Cuando las ansiedades se multiplican 





* 13. He aqui la grande y rara sabidurfa con que Dios favorece a los que en El confian: saber esperar 
sin turbaciön del änimo hasta que suene la hora que sölo EI conoce. Cf. Salmo 36, 1 ss. 

"14 s. Muestra el salmista que Israel no debe desesperar nunca en ese estado de persecuciön que 
para El es end&mico (Cal&s), porque cuenta con promesas divinas que no pueden fallar y “los dones y 
vocaciön de Dios son inmutables” (Romanos 11, 29). Cf. Deuteronomio 9, 27-29; 30, 1 ss.; Nehemias 
1, 8 ss.; Romanos 11, 2, etc&tera. En el versiculo 15 anuncia una reforma de la vida conforme a las leyes 
de la justicia divina, con la cual ‘triunfarän los de recto corazön’ (Rembold). Cf. Salmo 71, 12 s. y nota; 
Isatas 65, 17; 66, 22; Il Pedro 3, 13. 

* 16. Claramente se nos ensefia aqui que si somos perseguidos injustamente no busquemos consuelo 
en los hombres, pues no hemos de hallarlo. El segundo hemistiquio condena la cobardia y respeto 
humano. Cf. Apocalipsis 21, 8; Mateo 13, 21; 11, 6; Juan 16, 1 ss.; Romanos 9, 33; Lucas 9, 26. 

* 17. Esto, contrastando con el versiculo anterior, es Io que produce en el änimo de David ese 
sentimiento exquisito, tan propio de El y tan envidiable, que El hablando con Dios Ilama “la alegria de 
tu salvaciön” (Salmo 50, 14). Es la alegria del nifo, pura y plena, que pareceria audaz e insensata en 
esta vida llena de peligros y que sin embargo no comporta la menor presunciön, pues la confianza en 
que reposa no se funda para nada en suficiencia propia, ni en otros hombres, sino enteramente en ese 
sosten gratuito y universal que el niro espera de su padre porque sabe que es amado y no porque lo 
merezca. Por eso David llama a esto alegria “de tu salvaciön”, porque no podria concebirse sino en 
quien tiene la felicidad de contar infaliblemente con su salvador (cf. versiculo sig. y nota). 

* 18. iDoctrina de consuelo incomparable para los pequefios! Apenas me confieso a mi mismo que 
soy incapaz vuela a socorrerme toda la fuerza del Padre omnipotente (Isalas 66, 2; II Corintios 3, 5). 
iTodo lo contrario del que confia en si mismo! (Qu6& tratado teörico, sea filosöfico o doctrinal, podria 
compararse a esta ensefanza viva? Cualquiera, aun el mäs pärvulo, y &ste mejor que nadie (Lucas 10, 
21), puede entender la lecciön que aqui se enseha de confianza en la realidad sobrenatural que, mäs 
que explicaciones t&cnicas, necesita ser creida simplemente, como un hijo cree a su padre. Tal es el 
valor educativo de la Palabra de Dios. 

“ 19. Vease Salmo 89, 13 y nota. Entre esos consuelos el primero consiste en saber esta doctrina 
infinitamente consoladora, que es la misma expuesta por San Pablo en Il Corintios 1. La “perfecta 
alegria” que se cuenta de San Francisco (“Florecillas” parte 1, capitulo 7) no consistia en el hecho 


en mi corazön, 
tus consuelos deleitan mi alma. 


20°öPodrä tener comunidad contigo 

la sede de la iniquidad, 

que forja tirania bajo apariencia legal? 
21Asalten ellos el alma del justo, 

y condenen la sangre inocente; 

?2mas Yahve serä para mi una fortaleza, 
y el Dios mio la roca de mi refugio. 
23*E] harä que su perversidad 

caiga sobre ellos mismos; 

y con su propia malicia los destruirä, 
los exterminarä Yahve, nuestro Dios. 
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Salmo 94 (95) 


“Venite adoremus” 
'" Venid, alegremonos para Yahve; 
aclamemos a la Roca de nuestra salvaciön. 





exterior de que lo recibiesen mal y le negasen hospitalidad en una noche Iluviosa. Consistia en el 
hecho interior de poder conservar el corazön alegre a pesar de cualquier hecho exterior. 

“ 20. iAcaso serias tü cömplice del impio tribunal que sanciona injusticias en forma legal? 
iFormidable denuncia, aplicable a los jueces prevaricadores de todos los tiempos! V&ase los Salmos 57 
y 81 especialmente dedicados a ellos. La sede (asi tambien Vaccari) expresa un concepto mäs amplio 
que el de tribunal, pues en realidad se extiende a todos los que abusan del poder (cf. Salmo 52 y 
notas). La imprecaciön recuerda las de Jesüs contra los fariseos, escribas y doctores de la Ley (Mateo 
23, 14 ss.; Lucas 11, 39 ss.), que pretendian obrar en nombre de Dios mientras reprobaban y 
condenaban a su Hijo Jesüs. Cf. Salmo 108, 7; | Reyes 14, 32 ss.; Juan 16, 2; III Juan 9 ss. 

“ 23. Nada mäs confortante que esta segura esperanza de la justicia que un dia llegarä. Cf. Salmos 7, 
17 s.; 67, 2; 88, 11; 91, 10, etc. 

“1. Todo este Salmo es una invitaciön a alabar al Dios Creador del mundo y de los hombres y 
Pastor de Israel, que se manifiesta en las obras de sus manos y en la historia de su pueblo. San 
Jerönimo, en vez de nuestra salvaciön, traduce: nuestro Jesus, viendo en el Salmo la profecia 
mesiänica. Sirve de fervorosa introducciön al Oficio divino de cada dia y estä lleno del espiritu del 
santo Rey Profeta, todo de fe y amor filial. Contiene tambien, como observa Dom Puniet, una 
exhortaciön a permanecer fiel a la Palabra de Dios, o sea a meditar y a recordar a cada hora esa 
Palabra que abundantemente se lee en el Breviario. Para Yahve: en dativo (asi tambien la versiön en 
ingles de Benziger). Es una idea delicadisima, la de un hijo que se alegra para su Padre, sabiendo que el 
corazön paterno gozarä con verlo contento. Cf. Salmo 93, 17 y nota; Filipenses 4, 4. Sobre la alabanza 
vease Salmo 49, 14. 


*Acerqu&emonos a El con alabanzas, 
y con cantos goc&Emonos en su presencia. 


3"Porque Yahve es un gran Dios, 

y un rey mäs grande que todos los dioses. 
*En sus manos estän 

las profundidades de la tierra 

y son suyas las cumbres de las montafas. 
5Suyo es el mar, pues EI lo hizo, 

y el continente, que plasmaron sus manos. 


6"Venid, adoremos e inclinemonos; 

Caigamos de rodillas ante Yahve que nos creö. 
”*Porque EI es nuestro Dios; 

nosotros somos el pueblo que El alimenta, 

y las ovejas que EI cuida. 

Ojalä oyerais hoy aquella voz suya: 

8” “No endurezcäis vuestros corazones 
como en Meribä, 

como en el dia de Masä, en el desierto, 
”cuando vuestros padres me provocaron 
poniendome a prueba 





“3. Cf. Salmo 95, 5. Ello no obstante, Dios les reprocha a menudo que lo han cambiado por otros 
dioses (cf. Jeremias 2, 11). 

"4 ss. En el Breviario actual (aun no reformado con el nuevo Salterio), este Salmo tiene algunas 
variantes (caso Unico) conservadas de la antigua versiön latina, IIlamada Salterio romano. En los demäs 
Salmos la Vulgata adoptö la revisiön de San Jerönimo (Salterio galicano). La versiön misma del Doctor 
Mäximo, empero, hecha “segün la verdad hebrea”, no se incorporö al uso litürgico. 

* 6. Inclinarse y doblar la rodilla son manifestaciones de adoraciön que corresponden a Dios (Isaias 
45, 24) y a su Hijo (Filipenses 2. 10). Cf. Hechos 10, 26 y nota. Jesüs las practicö EI mismo, adorando 
a su Padre hasta postrarse con el rostro en tierra. Cf. la nota a Filipenses 2, 7 s. 

* 7. Las ovejas que EI cuida: Dios se muestra muchas veces como pastor de Israel, y Jesus tambien se 
atribuye ese oficio (Exodo 13, 21; Isafas 63, 11; Salmos 76, 21; 99, 3; Juan 10; Mateo 9, 36; 26, 21; 
Lucas 12, 32). Ojalä oyerais hoy, ya que no la oisteis antes. Cf. Salmo 77,1 ss. y nota. 

“8 ss. San Pablo recuerda nuevamente estas palabras a los hebreos de su tiempo (Hebreos 3, 7-11), y 
las extiende a la necesidad de oir el Evangelio (Hebreos 2, 3; 12, 25). Meribä y Masa: nombres de dos 
lugares donde los israelitas murmuraron contra Dios (Exodo 17, 1-7; Nümeros 20, 1 ss.). Vuestros 
padres me provocaron: Alude a esa murmuraciön en el desierto cuando les faltaba el agua. Doloroso 
reproche contra nuestra continua ingratitud, que puede verse reiterado sin cesar a trav6s del Salmo 77. 
Tambien Jesüs hubo de repetirlo muchas veces (Marcos 8, 17 s.; Juan 12, 37 ss., etc.). 


aunque habian visto mis obras. 


10"Durante cuarenta ahos me dio asco 
aquella generaciön y dije: 

“Son un pueblo de corazön extraviado, 
no han conocido mis caminos.” 

"Por eso, indignado, jure: 

“No entrarän en mi reposo.” 
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Salmo 95 (96) 


Advenimiento y alabanza del divino Rey 
"Cantad a Yahve un cäntico nuevo, 
cantad a Yahve&, tierras todas. 

®Cantad a Yahve, bendecid su nombre, 
proclamad dia tras dia su salvaciön. 
3"Pregonad su gloria entre los gentiles; 
sus maravillas entre los pueblos todos. 


*Porque grande es Yahve 


“10. Cuarenta aros: El tiempo de la peregrinaciön por el desierto (Nümeros 14, 34). 

“11. Mi reposo: La tierra de promisiön (Nümeros 14, 22). Vease cömo toma este pasaje San Pablo 
en el capitulo 4 de la Epistola a los Hebreos, refiriendose al “solemne descanso” prometido al pueblo 
de Dios, a la manera como El descansö el septimo dia de la Creaciön Cf. Salmo 71, 1 y nota. 

“1. El nuevo Salterio Romano resume asi el contenido de este Salmo: ‘El salmista contempla en su 
mente al Sefor viniendo al fin de los tiempos para constituir el reino mesiänico (13). I. Exhorta a todos 
a que alaben a este gran rey (1-3); Il. Porque 6ste es el solo Dios, Ileno de majestad, poder y esplendor 
(4-6); Il. A El tributen alabanza todos los pueblos, ofrezcanle sacrificios, prestenle adoraciön, porque 
El mismo ha empezado a reinar (7-10); IV. Tambien la naturaleza Il&nese de exultaciön porque Dios 
viene a gobernar la tierra (11-13).’ Salmo de origen davidico, pues figura como tal en | Paralipömenos 
16, 23-33, no puede tener relaciön directa con el cautiverio de Babilonia, aunque quizä fuese 
adaptado al culto del segundo Templo despu6s del cautiverio babilönico, sin perjuicio de su caräcter 
profetico que contempla la plenitud del reino mesiänico. Como los Salmos 96-98, presenta a Israel en 
un estado de libertad y santidad que no tuvieron al volver de Babilonia las tribus de Judä y Benjamin 
(Salmo 84, 1 y nota; Esdras 4, 1; capitulo 9 y 10; Nehemias 9, 36; capitulo 13; Isaias 59, 21; Hebreos 8, 
8-11; Ezequiel capitulo 40-48). Cantico nuevo (cf. Isafas 42, 10; Salmo 32, 3): “Los cänticos antiguos NO 
son ya suficientes para celebrar esta nueva e inaudita manifestaciön de Dios como rey de toda la 
tierra” (Salterio Romano). De ahi el caräcter solemne de la introducciön, igual a la del Salmo 97 y 
extensiva a toda la tierra. 

“ 3. Aqui y en los versiculos 7 ss. vemos la misiön apostölica de Israel entre las naciones. Cf. Salmo 
64, 2; 65, 8; 66, 3 ss.; 101, 16 s.; 125, 2; Isafas 54, 15; 55, 5; 60, 3; Ezequiel 36, 23; Miqueas 5, 7; etc. 


y digno de suma alabanza, 

temible, mäs que todos los dioses. 

°Pues todos los dioses de los gentiles son ficciön 
en tanto que Yahve hizo los cielos. 

6“Majestad y belleza le preceden; 

en su santa morada estän el poder y la gloria. 


’Reconoced a Yahve, 

oh razas de los pueblos, 

reconoced a Yahve la gloria y el poder. 
®"Reconoced a Yahve 

la gloria de su Nombre. 

Traedle oblaciones y venid a sus atrios. 
9"Adorad a Yahve en sacro esplendor, 
oh tierra toda, tiembla ante EL 
!0"Anunciad a las naciones: “Reina Yahve; 
El ha dado estabilidad al orbe, 

para que no vacile; 

rige a los pueblos con justicia.” 


"Alegrense los cielos, 


* 6. Sobre esta gloria y belleza, cf. Salmo 44, 3 ss.; 64, 7; Marcos 13, 26; Lucas 9, 26-32. 

"8 ss. Los pueblos gentiles acudirän para rendir culto al Dios de Israel. Cf. versiculo 3; Salmo 46, 10 
y notas. Profecias semejantes se hallan en Isaias 2, 2 ss.; 42, 7 ss.; 60, 6, etc. 

"9, V&ase Salmo 96, 4; Marcos 13, 22. 

" 10. Anunciad, etc.: Este versiculo ha sido aplicado por la Liturgia en el Aleluya de las misas del 
viernes de Pascua y de la Invenciön de la Santa Cruz (3 de mayo), afadiendole: reinarä sobre el 
madero, como lo hace tambien el himno Vexilla Regis de Venancio Fortunato, que atribuye a David la 
frase, “regnavit a ligno Deus”; por su parte el nuevo Salterio Romano anota: “Reina el Senior (cf. 
Salmo 92, 1): da firmeza al universo y gobierna a los hombres con justicia.” V&ease Salmos 71, 2; 109, 5, 
etc. Comentando este Salmo en su autorizada ediciön reciente, el P. Callan se pregunta cuäl es la 
situaciön que hoy hallamos en el mundo, y si hay algo sobre la tierra que corresponda al cuadro 
pintado en el Salmo, ya que ‘ante todo debe notarse que el salmista no estaba sohando ni exagerando 
cuando escribiö este poema, sino hablando como mensajero de Dios y declarando realidades por 
venir’. Despu6s de sefalar que las multitudes estän lejos de conocer a Cristo, se pregunta si alguna vez 
serä diferente la situaciön, y concluye que tal renovaciön parece seguramente remota, pero aun 
cuando “poco se ve que d& esperanza de semejante cambio, El debe finalmente Illegar si es conforme al 
plan divino que la visiön del salmista se verifique en esta parte temporal de la era mesiänica’. Y ahade 
ese mismo autor, que entretanto cada uno puede, mediante la imitaciön de la vida de nuestro Sefor 
Jesucristo, “apresurar la venida de ese tiempo bendito en que hombres y naciones, tierra y mar y toda 
la naturaleza vivirän y se alegrarän en paz y armonia, unidos en un cäntico nuevo universal y sin fin, 
de amor y fraternidad'. 


y regocijese la tierra; 

retumbe el mar y cuanto lo Ilena; 
salte de jübilo el campo 

con todo lo que hay en El. 
Rebosarän entonces de exultaciön 
todos los ärboles de la selva, 
ante la presencia de Yahve, 
porque viene, 

porque viene para gobernar la tierra. 
Gobernarä la redondez de la tierra 
con justicia, 

y a los pueblos con su fidelidad. 
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Salmo 96 (97) 


Hazanas del Rey 

l’Reina Yahveg; alegrese la tierra, 
muestre su jübilo la multitud de las islas. 
2"Nubes y oscura niebla le rodean, 





“11 ss. En el tiempo mesiänico &cömo no daria sefales de alegria la naturaleza inanimada, que 
participa tambien de la salvaciön? Cf. Romanos 8, 22; Salmo 71, 3 y notas. Viene para gobernar la 
tierr”, etc. (versiculo 13): “A restablecer la justicia y a implantar en el mundo la felicidad de la era 
mesiänica’ (Päramo). El Santo Padre Pio Xll ha citado este Salmo al decir que despues de las 
tribulaciones que en la actualidad sufre la Iglesia, Ilegarä la hora, de santo regocijo, en que el Padre 
celestial, por medios desconocidos por las mentes o los deseos de los hombres, restaurarä la justicia, la 
calma y la paz entre las naciones. Cf. Salmo 97, 9. 

“1. El titulo que tiene en la Vulgata alude a la tierra restaurada y recuerda las promesas de Genesis 
13, 14 s.; 15, 18: Ezequiel 20, 40-42; 36, 33-35, etc. San Agustin y otros Padres ven en la tierra 
restituida la humanidad plenamente redimida por Cristo, el Rey poderoso y justo Juez que ha de venir 
con gloria y confundirä a los impios pero alegrarä a los suyos (cf. Lucas 21, 28; Romanos 8, 23). 
“Tambien este Salmo, como el precedente, trata del advenimiento del reino de Dios. I. En una 
magnifica teofania aparece el Sefor para el juicio (1-8); Il. Confunde a los cultores de idolos y salva de 
sus enemigos a los justos, dändoles luz y alegria (7-12)” (Salterio Romano). EI caräcter mesiänico de 
este Salmo estä declarado por San Pablo (cf. versiculo 7 con Hebreos 1, 6). Reina Yahve: ‘Con esta 
förmula se proclama la realeza divina sobre el mundo en forma parecida a como eran aclamados los 
reyes en el pueblo hebreo’ (Prado). “/a multitud de las islas: hebreo: iyyim, esto es, las costas 
maritimas, regiones a las cuales tienen acceso las naves; luego, tierras situadas allende el Mar 
Mediterräneo, ya sean islas o litorales. Cf. Isaias 41, 1-5, etc.” (Salterio Romano). V&ase el comienzo de 
los Salmos 92 y 93. 


Justicia e imperio 

son el fundamento de su trono. 
3*Delante de El va el fuego 

abrasa en derredor a sus enemigos. 
*Sus reläampagos iluminan el orbe, 
la tierra lo ve, y tiembla. 

>"Los montes, como cera, 

se derriten ante Yahve, 

ante el Dominador de toda la tierra. 
6°Los cielos proclaman su justicia, 
y todos los pueblos ven su gloria. 


”"Confundidos quedan 

todos los que adoran simulacros, 

y los que se glorian en los idolos. 
“jAdoradlo, ängeles todos de Dios!” 
"Lo oye Siön, y se llena de gozo; 

y las ciudades de Judä 





* 


2 ss. Teofania que recuerda la apariciön del Sefior en el Sinai (Exodo 19, 16 ss.; 20, 18 ss.). El 
Salterio Romano la asemeja a la de Salmo 17, 8-16 y Hababuc 3, 3-12. Cf. Salmo 49, 3; | Corintios 3, 
13; II Pedro 3; 10, etc. 

* 3. El Dies Irae nos recuerda: “Cuando venga a juzgar el siglo por el fuego” (Cf. Salmo 89, 4 y 
nota). 

"5. V&ase Miqueas 1, 4; 4, 13; Zacarias 4, 14. 

"6. Cf. Salmo 49, 6; Isaias 61, 11. 

* 7. Ängeles todos de Dios: El Texto Masoretico dice: ko/ elohim (todos los dioses), pero tanto los 
LXX como la Vulgata y la Peschitto han traducido “ängeles”, y como bien observa Cal&s, seria Poco 
natural que el salmista hiciese adorar a Dios por seres que no existen, como son los dioses. San Pablo 
dice tambien ängeles segün los LXX, al citar e interpretar este versiculo, aplicändolo al triunfo de Jesüs 
en su segunda venida, cuando el Padre “introduzca de nuevo a su Primog£nito en el mundo” (Hebreos 
1, 6). Tambien lo ha considerado asi la liturgia, que con los versiculos 7, 8 y 1 de este Salmo ha 
formado el celebre Introito que se repite en la Misa los seis domingos despues de Epifania. Asi, pues, 
hemos mantenido el texto como lo hace San Pablo, es decir, poniendolo en boca del mismo Padre 
celestial como una orden dada a los ängeles, y que al oirla Siön (versiculo 8 y nota), la Ilenarä de 
gozo. Es interesante observar que, segün los LXX, este texto figura tambien cuando se anuncia la 
sangrienta venganza del Seior en el Cäntico de Moises (Deuteronomio 32, 43), que luego vemos 
mencionado en Apocalipsis 15, 3 cuando aparecen las siete plagas finales de la ira de Dios. El nuevo 
Salterio Romano, comentando ese pasaje del Cäntico de Moises, dice que ‘predica el triunfo del 
pueblo de Israel que ciertamente serä castigado por un tiempo, pero que enmendado y purgado por el 
Senor serä protegido y librado.’ 

“8. El triunfo del Sefor serä tambien triunfo y gloria de Israel y de su Santuario en Siön (Päramo). 
Cf. Salmos 47, 12; 86, 4 y nota; Lucas 2, 32. “Las ciudades de Juda literalmente: /as hijas de Juda, 
hebraismo para significar otras poblaciones y lugares de la regiön” (Salterio Romano). 


saltan de alegria, 

por tus juicios, oh Yahve. 

°Pues Tu eres, Yahve, 

excelso sobre toda la tierra, 
eminentisimo sobre toda deidad. 


10"Yahve ama a los que odian el mal; 
guarda las almas de sus santos, 

los arrebata de la mano de los impios. 
"Ya despunta la luz para el justo, 

y la alegria para los de corazön recto. 
12Oh justos, regocijaos en Yahve 

y celebrad su santo Nombre. 
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Salmo 97 (98) 


Justicia del Rey 

"Cantad a Yahve un cäntico nuevo, 
porque ha hecho cosas admirables. 
Su diestra y su santo brazo 

le han dado la victoria. 


2Yahve ha hecho manifiesta su salvaciön; 
ha mostrado su justicia 





* 10. “Si amas a Cristo debes aborrecer lo que El aborrece” (San Agustin). 

“11 ss. Cuadro tipico de la felicidad del tiempo mesiänico. 

“1. “1. El salmista se inicia con la magnifica victoria que Dios, sin ayuda de ningün poder humano, 
ha obtenido en favor de su pueblo (1-3); Il. Exhorta a todos los pueblos al regocijo (4-6); Ill. Aun la 
naturaleza muestra tambien su exultaciön por el justo juez que viene (7-9). Este Salmo tiene gran 
semejanza con el Salmo 95 (96); los versiculos 7 y 9 son casi los mismos. Como alli, tambien aqui se 
trata del reino mesiänico” (Salterio Romano). Dios mismo, fiel a sus promesas, ha obrado la salvaciön 
(cf. Isaias 52, 7-10; 59, 16-21: Hebreos 8, 9-11). El preterito es profetico, viendo el salmista los hechos 
venideros como pasados. Tanto los Santos Padres como la Liturgia coinciden en afirmar el caräcter 
profetico de este Salmo, cuyos vaticinios se habrän de cumplir en Jesucristo. la victoria: “Seria dificil 
encontrar en la historia israelita un hecho al que pudieran convenir las palabras del salmista. Ni 
siquiera el retorno del destierro babilönico ofrece base suficiente para fundamentar la grandiosidad de 
los efectos atribuidos a la intervenciön divina en favor de su pueblo. Lo mäs probable es que se trata 
de la inauguraciön ideal de la era mesiänica, presentada por los profetas como una victoria de Dios y 
del pueblo de Israel sobre los gentiles” (Prado). 


delante de los gentiles, 

3”se ha acordado de su misericordia 
y de su fidelidad 

en favor de la casa de Israel. 

Todos los confines de la tierra 

han visto la salud 

que viene de nuestro Dios. 


*Tierra entera, aclama a Yahve, 

gozaos, alegraos y cantad. 

>Entonad himnos a Yahve con la citara, 
con la citara y al son del salterio; 

6con trompetas y sonidos de bocina 
prorrumpid en aclamaciones al Rey Yahve. 


”"Retumbe el mar y cuanto lo Ilena, 

el orbe de la tierra y los que lo habitan. 
®Batan palmas los rios, 

y los montes a una salten de gozo 

"ante la presencia de Yahv& porque viene, 
porque viene para gobernar la tierra. 
Gobernarä la redondez de la tierra con justicia 
los pueblos con rectitud. 


Volver al Indice 


Salmo 98 (99) 


Santidad del Rey 
"Reina Yahve, tiemblan los pueblos. 





“3. Vease las palabras de la Virgen Maria en Lucas 1, 54 s. 

"4 ss. Cf. Salmos 95, 1 y 2; 67, 26 ss. y nota. Es la apoteosis del Rey Mesias que sube al trono entre 
los sonidos de todos los instrumentos de müsica (v. 5 s.) y de toda la naturaleza (versiculo 7 s.). 

"7. Cf. Salmo 95, 11-13; Lucas 21, 25. 

“ 1. “Tambien este Salmo trata del reino de Dios, contemplando. especialmente la santidad del 
Senor, manifestada en su reino. Esta santidad resalta en el epifonema de los versiculos 3, 5 y 9, por el 
cual se divide el Salmo en tres estrofas desiguales: I. Se afirma el reino, sobre todos los pueblos, del 
Senor que estä presente en el Templo, sentado sobre- los querubines (1-3); Il. Propia de su reino es la 
justicia, que ejerce en el pueblo de Israel (4); Ill. Otra virtud de su reino es la gracia con que hablö a 


Sentado se ha sobre los querubines; 

se conmueve la tierra. 

®Grande es Yahve en Siön, 

y excelso sobre todos los pueblos. 

>Celebrado sea tu Nombre, grande y tremendo: 
ISanto es! 


#Y sea el honor para el Rey que ama la justicia. 
Tü has establecido lo que es recto; 

Tü ejerces la justicia y el imperio en Jacob. 
>"Ensalzad a Yahv& nuestro Dios, 

y ante el escabel de sus pies, postraos: 

ISanto esl 


6”Moises y Aarön 

estän entre sus sacerdotes, 

y Samuel 

entre los que invocan su Nombre; 
invocaban a Yahve 

y El los escuchaba. 


’En la columna de nubes 
les hablaba; 





Mois6s, Aarön y Samuel, a quienes habia sido propicio aun cuando los castigo en su desobediencia (6- 
8). En el epifonema de los versiculos 5 y 9, el pueblo es exhortado a prosternase ante el Sefor 
presente sobre el arca” (Salterio Romano). El vate ve destruidas todas las naciones amotinadas contra 
el Sefor (Salmos 2, 2; 47, 5; 109, 5 s.; Il Tesalonicenses 2, 8; Apocalipsis 16, 14 ss.; 17, 14; 19, 19), que 
tiene su trono en Siön (Salmo 64, 2) y mira profeticamente hacia Cristo. Rey y Sefor de los tiempos 
futuros. “Diferenciase este Salmo de los anteriores en que al celebrar a Cristo-Rey llama la atenciön no 
sobre la alegria, sino sobre el terror que ha de experimentar la tierra en el advenimiento de su 
reinado” (Bover-Cantera). Se conmueve la tierra: Cf. Salmos 95, 9; 96, 4; Apocalipsis 6, 12; 16, 17 s. 
Sobre los querubines. Cf. Salmo 79, 2; Exodo 25, 22; | Reyes 4, 4; Il Reyes 6, 2. 

"4. Sobre esta justicia v&ase Salmo 71, 2 y nota. 

"5, Escabel de sus pies: El arca santa. Cf. | Paralipömenos 28, 2; Salmo 131, 7. Varias veces se da ese 
nombre tambien a toda la tierra (Isaias 66, 1; Hechos 7, 49), y asi lo dice Jesüs en Mateo 5, 35. 
Muchas veces en sentido profetico se dice esto de los enemigos de Cristo, a quienes el Padre pondrä 
bajo sus pies (Salmo 109, 1; Mateo 22, 44; Hechos 2, 35; Hebreos 1, 13; | Corintios 15, 25, etc.). Aqui 
se trata, como lo dicen los versiculos 2 y 9, del trono y santuario del gran Rey en Siön (Salmo 64, 2; 
Ezequiel 43, 7 y notas). Sobre el misterio del Arca, v&ease Ezequiel 41, 26 y nota. 

"6. Moisesrecibe aqui el rango de sacerdote aunque no lo era. Tambien a David aceptö Dios que le 
ofreciera holocausto, lo cual era funciön sacerdotal (ll Reyes 6, 17 ss.). En cambio rechazö a Saul que 
hizo lo mismo (I Reyes 13, 9; 14, 34-37; 15, 12 ss.). Cf. Apocalipsis 1, 6; 5, 10. En cuanto a Samuel, 
vease lo que profetizö su madre al presentarle a Dios en Silo (l Reyes 2, 10). 


olan sus mandamientos, 
y la Ley que les dio. 


e’Oh Yahve Dios nuestro, 

Tü los escuchaste; 

fuiste para ellos un Dios propicio, 
bien que castigaste sus infracciones. 
”Ensalzad a Yahve nuestro Dios, 

y postraos ante su santo monte, 
porque Santo es Yahve, Dios nuestro. 
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Salmo 99 (100) 


Himno de ingreso al Templo 

' Salmo en acciön de gracias. 
?"Aclamad a Yahve, tierras todas, 
servid a Yahve con alegria, 

llegaos a su presencia con exultaciön. 
3"Sabed que Yahve es Dios. 

El nos hizo y somos de EI, 

pueblo suyo y ovejas de su aprisco. 


*“Entrad por sus puertas alabändole, 
en sus atrios, con himnos. 
Ensalzadle, bendecid su Nombre. 
5"Porque Yahve es bueno; 





"8. Castigaste: Alude a que Moises y Aarön, por falta de confianza en Dios, no pudieron entrar en 


la tierra de promisiön (Nümeros 20, 12; 27, 14; Deuteronomio 3, 23-29). En cuanto a Samuel, l&ase | 


Reyes 8, 1 ss.; 16, 1. 


* 


litürgica. 


"3. Ovejas de su aprisco: Cf. Salmo 94, 7; Juan 10, 16 y notas. 
“ 4. Entrad por sus puertas: V&ase el Salmo 117, 19-20 y nota. 


2. “Salmo breve, dice San Agustin, y bellisimo.” Una de las hermosas odas del Salterio, que 
termina el ciclo iniciado en Salmo 92, 2 (cf. nota). Se predice la universalidad del reino mesiänico 
(Päramo). De ahi que se invite a toda la tierra a peregrinar al Santuario (versiculo 2; Isafas 56, 6 y 7; 2, 
3), para cantar las alabanzas del Dios de Israel (Ssalmo 64, 2 y nota). Con alegria: Cf. Salmos 49, 14; 
88, 16; 91, 2 ss.; 94, 1 y notas. Prado cree que este versiculo representa una förmula o antifona 


su misericordia es eterna, 
y su fidelidad, 
de generaciön en generaciön. 
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Salmo 100 (101) 


Modelo de principe 

"Salmo de David. 

Quiero cantar la bondad y la justicia, 
un Salmo para Ti, Yahve. 

2"Quiero seguir el camino recto. 

— IOh, cuando vendräs a mil— 
Proceder& con recto corazön 

dentro de mi casa. 

>Jamäs pondre la mira 





"5.Cf. Salmo 88, 9 y nota; Salmo 135, etc. Es en la misericordia donde se muestra la omnipotencia 
de Dios (Sto. Tomäs). 

“1. Escogido por Dios para regir a su pueblo, y deseoso de formularse un programa para su vida, 
tanto privada como püblica, David, el rey incomparable, figura del mismo Cristo, traza aqui, con 
verdadero “espiritu de principe” (Salmo 50, 14) un cuadro ideal del buen soberano, tan paternal y 
humilde como energico, dejando asi a los gobernantes un modelo de sabiduria politica. V&ase el 
elogio que Dios le hace en Eclesiästico 47. Quiero cantar, etc.: Pasaje muy probablemente alterado o 
quizä ahadido para el uso litürgico, y cuya critica resultaria muy extensa. Mäs fäcil seria leer, como 
algunos: quiero observar la bondad y la justicia delante de Ti, Yahve. Pero nuestra versiön, 
concordante con el nuevo Salterio Romano, tiene en su apoyo tanto el texto hebreo masore6tico, 
cuanto el griego de los LXX y la versiön del hebreo de San Jerönimo, ademäs del latin de la Vulgata, y 
no nos atrevemos a corregir tantos testimonios, a base de conjeturas. EI poeta quiso sin duda decir 
que, al proclamar aqui su deseo de seguir la rectitud que agrada a Dios, entendia honrarlo como si le 
cantara un himno. 

“ 2. Repetimos aqui lo observado sobre el versiculo 1. No pocos y buenos autores vierten: Afendere 
la causa de los justos cuando vinieren a mi (a cualquier hora), con lo cual el contexto conservaria 
perfecta unidad. En efecto, la administraciön de justicia fue siempre la mäs alta funciön del soberano, 
hasta la divisiön de los poderes que es creaciön relativamente moderna. Por eso, en la Biblia, juzgar es 
sinönimo de gobernar (cf. Salmos 71, 2; 95, 10 y notas), y David lo hacia personalmente (Il Reyes 8, 
15). Ello no obstante, seguimos el sentido textual, en el cual ese cuändo (en hebreo: mafai) significa 
interrogaciön o admiraciön. Por lo demäs, nada supera en belleza y espiritu a ese anhelo que el rey 
poeta y profeta deja escapar como un suspiro en el que expresa “el voto ardiente por el pronto 
advenimiento divino’ (Cal&s). David iba a ser, y lo fue, un rey poderoso y grande; pero, como lo 
hemos visto en la serie de Salmos precedentes (cf. Salmos 92-99), &| contaba con la promesa mesiänica 
de un reinado muy superior (Il Reyes 7, 9 ss.; Ezequiel 37, 24 s., etc.). Tambien para nosotros hay un 
suspiro igual en Apocalipsis 22, 17 y 20. Dentro de mi casa: El que no empieza por cultivar la rectitud 
elemental en su vida dome6stica &cömo podria tenerla para gobernar un pueblo? Es lo que San Pablo 
dice de los obispos (I Timoteo 3, 4 s.) y de los presbiteros (Tito 1, 6). 


en cosa injusta; 
aborrezco la conducta 
del que prevarica; 

no andarä conmigo. 


“El corazön perverso 

estarä lejos de mi; 

lo malo no quiero ni conocerlo. 
>"Al que solapadamente 
calumnia a su pröjimo 

lo destruire. 

Al de mirada altiva y corazön inflado 
no lo soportare. 

6*Mis 0jos buscarän 

a los hombres fieles del pais, 
para tenerlos cerca de mi. 

El que ande por el camino recto, 
ese serä mi ministro. 


’"No habitarä dentro de mi casa 

el hombre doble, 

y el mentiroso 

no durarä en mi presencia. 
e"Exterminare cada dia 

a todos los pecadores del pais, 

a fin de extirpar 

a todos los obradores de iniquidad 
en la ciudad de Yahve. 





"5. No lo soportare: Demasiado bien sabia el sabio rey David que las personas altaneras y 
ambiciosas son capaces de suprimir a los debiles y violar el derecho. 

“6. Es decir: solo los hombres piadosos serän mis consejeros y .sölo los probos serän mis 
colaboradores (cf. $- 24, 21; 118, 63, 74, 79). 

"7. El mentiroso no durarä en mi presencia: David, a quien Dios eligiö por su corazön (I Reyes 16, 
7), tiene los mismos sentimientos que Dios (Hechos 13, 22; cf. Filipenses 2, 5): odia la mentira porque 
Dios la odia (Proverbios 6, 17; 13, 5). Nötese que en | Reyes 21, 2 David no mintiö a Aquimelec, como 
algunos creen, pues El mismo era el verdadero rey ya ungido (I Reyes 16, 13). 

"8. La Ciudad de Yahve: Jerusal&n (cf. Salmo 86, 3). La legitima autoridad temporal tiene por 
derecho divino esa atribuciön disciplinaria, puesto que no hay verdadera potestad si no viene de Dios. 
Cf. Romanos 13, 1 y 4; I Corintios 5, 5; I Pedro 2, 13 s. 
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Salmo 101 (102) 


Plegaria por la restauraciön de Jerusalen 

'"Oracion de un afligido que desfallece y derrama su angustia ante 
el Senior. 

2"Escucha, Yahve, mi oraciön, 

y llegue a Ti mi clamor. 

>No quieras esconderme tu rostro 

en el dia de mi desolaciön; 

inclina hacia mi tu olido; 

apresürate a atenderme 

en el dia de mi llamado. 


*“Porque mis dias se desvanecen como el humo, 
y mis huesos arden como fuego. 

>"Abrasado, como la hierba, 

se seca mi corazön; 

me olvido de comer mi pan. 

6A fuerza de gemir y llorar 

se me pega la piel a los huesos. 


“1 ss. EI salmista empieza formulando un lamento individual, para aplicarlo despues como una 
honda y vigorosa expresiön del dolor de Israel y entonar “un canto profetico a la restauraciön de Siön 
y a la conversiön de los gentiles al culto del Dios verdadero” (Ubach). De ahi que algunos supongan 
que los versiculos 14-23 formaban un Salmo distinto. Pero ‘esta divisiön no parece ser necesaria’ 
(Salterio Romano), y en otros textos vemos igual sistema usado por David, Isaias, etc. (cf. Salmos 9 a, 
1; 105, 4; 130, 3; Isaias 63, 15). Este Salmo es colocado por la Liturgia entre los penitenciales porque 
todos podemos aplicarnos su impetraciön, pero su alcance es mesiänico (cf. versiculo 26 y nota), y las 
profecias grandiosas que contiene muestran que, muy por encima de la vuelta de Babilonia, se 
contempla, como en los Salmos 92-99, la nueva Alianza prometida al pueblo escogido de Dios. Cf. 
Salmos 64, 6; 71, 11; 84, 1; 95, 5; Hebreos 8, 8 ss. y notas. 

“2. La Iglesia ha adoptado esta invocaciön en sus preces litürgicas. 

" 4. Vease la gran profecia de Ezequiel (capitulo 37) que anuncia la resurrecciön de esos huesos. 
Sobre las expresiones que usa el salmista; cf. Salmos 36, 20; 47, 3. 

"5 s. La piel se pega a los huesos por la flacura (cf. Job 19, 20), es decir, no precisamente por los 
gemidos sino porque 6stos lo hacen olvidarse del alimento. $i este olvido ha secado el corazön, es que 
no se trata sölo de comida, sino del pan de la Palabra de Dios, cuyo abandono tanto reprocharon a 
Israel los profetas (cf. Salmo 80, 12; Jeremias 7, 22 s.; 15, 16; Lucas 4, 4; Juan 5, 47). Hay tambien en 
todo el cäntico muchas reminiscencias de antiguos Salmos, especialmente del 21, del 68 y del 78 
(Fillion). 


’"Soy como el pelicano del desierto, 

hecho semejante al büho entre las ruinas. 
8No puedo conciliar el sueho, y me lamento 
como el ave solitaria sobre el tejado: 

°?Mis enemigos me insultan sin cesar, 

y los que se enfurecen contra mi, 

toman mi nombre como imprecaciön. 


10"Mi comida es ceniza en vez de pan, 
y mezclo mi bebida con las lägrimas, 
11* d t . di .> t f 
a causa, de tu indignaciön y tu furor, 
porque me arrojaste 
despu6s de levantarme en alto. 
12"Mis dias son como la sombra que se alarga; 
y, como la hierba, voy secändome, 


13"mas Tü, Yahve, permaneces siempre, 

ytu Nombre es de generaciön en generaciön. 
1#“Tü te levantaräs y seräs propicio a Siön, 
porque tiempo es ya de que te apiades de ella; 
a llegado la hora. 

15"Ya tus siervos aman sus piedras. 





"7. Pelicano: V6&ase Isaias 34, 11; Sofonias. 2, 14. El büho es päjaro que habita en las ruinas. Cf. Isaias 
14, 22. 

“10. La ceniza es simbolo de dolor y de duelo. Cf. Job 42, 6; Salmos 41, 4; 79, 6; Ezequiel 27, 30. 

"11. Despues de levantarme: Aqui comenzamos a ver que las miserias que lamenta el salmista ‘no 
son las suyas personales sino las del pueblo’ (Näcar-Colunga), esas que aun vemos en Israel, tanto mäs 
dolorosas cuanto mayor fue la altura de donde cayö. 

* 12. En Salmos 108, 23; 143, 4, etc., vemos que estas expresiones son familiares a David en sus 
Salmos. 

"13. TÜU permaneces (cf. Salmos 9 a, 8; 134, 13; Lamentaciones 5, 19). “En medio de su depresiön y 
angustia es consolado por el pensamiento del eterno e inmutable Dios, que no puede fallar en sus 
promesas hechas a Israel por los profetas (cf. Isaias capitulos 30 y 49; Jeremias capitulos 25, 29, 30 y 
31). Todavia restaurarä El a Siön para alabanza y gloria de su Nombre en las futuras generaciones” 
(Callan). 

* 14. Empieza aqui la “oraciön ardiente por el pronto restablecimiento de Siön y previsiön segura 
del reino mesiänico universal” (Cal&s). Cf. Ssalmo 117, 13; Isafas capitulos 40 ss.; Lucas 1, 54 s.; Romanos 
15, 8; Mateo 23, 39; Hechos 3, 20 ss. 

"15. Ya tus siervos aman sus piedras (asi tambien Vaccari). Un escritor moderno se refiere a este 
pasaje para compararlo con el ansia actual de los israelitas por volver a Palestina, considerando este 


sienten compasiön de sus ruinas. 


16” Asi, oh Yahve, los gentiles 

reverenciarän tu Nombre, 

y tu gloria todos los reyes de la tierra, 

"porque Yahve habrä restaurado a Siön, 

y El se mostrarä en su gloria. 

18°Se volverä hacia la oraciön de los despojados, 
y no despreciarä sus ruegos. 


19*Escribase esto para la generaciön venidera, 
para que el pueblo 

que va a nacer alabe a Yah. 

?0Porque Yahve se habrä inclinado 

desde su excelso santuario, 

desde el cielo habrä mirado a la tierra, 
2!”para escuchar el gemido de los cautivos 

y librar a los destinados a la muerte, 

22” a fin de que en Siön sea pregonado 





hecho como un raro indicio providencial de su futura conversiön; pues, dice, este deseo “ya no augura 
una liberaciön como en la salida del cautiverio babilönico, sino un esfuerzo doloroso por ocupar de 
nuevo palmo a palmo la tierra prometida, y tiene que ser muy intensa su pasiön para que, aun sin fe 
religiosa en muchos de ellos, se mantenga hasta arriesgar la vida frente a dificultades humanamente 
insalvables’. 

* 16 s. Admirable promesa mesiänica: todos los pueblos y reyes adorarän al verdadero Dios. Esto no 
se cumpliö en el regreso de Babilonia (Salmo 95, I y nota); estä vinculado, como expresa Sto. Tomäs, 
a la conversiön de Israel. “La gloria divina estä interesada en la restauraciön de Israel. Naciones y reyes 
temerän y honrarän a Yahve cuando comprueben que El ha reedificado a Siön y ha desplegado su 
magnificencia; que ha escuchado la plegaria de aquellos a quienes los enemigos habian despojado y 
que parecian perdidos sin esperanza” (Cal&s). Cf. Deuteronomio 4, 30; Salmos 64, 6; 71, 11 y notas; 
Romanos 11, 25-32; Isaias 60, 22. “Segün una de las mäs grandiosas ideas de los profetas, la 
restauraciön de Israel tendrä por coronamiento la conversiön de las naciones. Asi se establecerä el 
reino de Dios sobre la tierra” (Desnoyers). La misma idea expresa Bover-Cantera y la llama 
“tradiciön”. Cf. versiculo 23; Salmos 95, 3; 125, 2; Romanos 11, 12; Ezequiel 37, 28; Isafas 60. 3 ss., 
etc. El se mostrarä en su gloria (versiculo 17): Cf. Salmo 83, 8; Mateo 24, 30; Apocalipsis 1, 7. 

* 18. La oraciön humilde serä irresistible para Dios. Cf. Isafas 48, 10; Sofonias. 3, 13; Salmos 89, 15; 
118, 71; Esdras 9, 15; Nehemias 9, 33; Daniel 3, 28-31; 9, 7, etc. 

*19 s. Cf. Salmo 21, 31 s. Se habrä inclinado, etc. (versiculo 20): Asi tambien Cal&s y otros, de 
acuerdo con el contexto. 

* 21. El auxilio vendrä en el mäximum de la humillaciön, pobreza y persecuciön. Cf. versiculo 18; 
Salmos 17, 28; 43, 12 y Salmos 78, 79 y 82, citados todos en la Misa “contra paganos”. 

"22 s. Cf. Salmo 64, 2 y nota. “Todos los pueblos y todos los principes tienen mäs interes de lo que 
piensan en la vuelta de Israel. Nadie ignorarä lo que serän los ültimos judios. Su celo serä igual a sus 


el Nombre de Yahve, 

y en Jerusalen su alabanza, 

®3cuando alli se congreguen a una los pueblos 
y los reinos, para servir a Yahve. 


24*E] quebrantö mis fuerzas a medio camino; 
acortö mis dias. 

2>Y yo clamo: Oh Dios mio, 

no me quites de esta vida 

en la mitad de mis dias, 

Tü, cuyos ahos duran 

por todas las generaciones. 


26”En el principio cimentaste la tierra, 
y obra de tus manos eseel cielo. 
?27"Ellos van pasando, 

mas Tü permaneceräs; 

todo en ellos se envejece 

como una vestidura; 

Tü los mudaräs 

como quien cambia de vestido, 

y quedarän cambiados. 

282Mas Tu eres siempre el mismo, 

y tus afos no tienen fin. 

29"Los hijos de tus siervos morarän seguros, 





luces... y se puede conjeturar lo que harän cuando toda la naciön se convierta, por el cambio 
prodigioso que unos pocos, reservados por la gracia, produjeron en el mundo al principio del 
Evangelio” (Anönimo franc6s del siglo XVII). 

"24 s. El salmista vuelve a su tono planidero de los versiculos 4-12 y, dirigiendo de nuevo su mirada 
al estado miserable de Israel, pide a Dios una demora que le permita presenciar la restauraciön de la 
naciön y de Siön (Ubach). Cf. Salmos 88, 48; 105, 4 y notas; Tobias 13, 20. 

“ 26. San Pablo nos ensefia que estas palabras de Dios son dirigidas a Cristo para anunciarle su 
triunfo (Hebreos 1, 10-12). 

" 27. Tü los mudaräs: “Se entrev6 aqui una escatologia cösmica junto a la escatologia mesiänica” 
(Cal&s). Cf. II Pedro 3, 10-13; Isaias 65, 17 ss.; Salmos 103, 5; 118, 90. 

* 29. Leamos y digamos en uniön de espiritu apostölico la magnifica oraciön de Eclesiästico 36, que 
la Iglesia recoge en la Misa por la propagaciön de la Fe y en la cual Israel, despu6s de pedir la 
conversiön de los gentiles, nuestros antepasados (versiculos 1-5), ruega tambien (versiculos 13-19) por 
el cumplimiento de estas profecias relativas a su propia santificaciön (Salmo 117, 25 y nota; Isaias 60, 
10-22; Jeremias 3, 17-20; Ezequiel 11, 17-19; 36, 22-31; 37, 21-28; Oseas 2, 14-24; 3, 4-5). 


y su posteridad serä estable delante de Ti. 


Volver al Indice 


Salmo 102 (103) 


Elogio del Padre de las misericordias 
I'De David. 

Bendice a Yahve, alma mia, 

y todo cuanto hay en mi 

bendiga su santo Nombre. 

2"Bendice a Yahve, alma mia, 

y no quieras olvidar todos sus favores. 
3Es EI quien perdona todas tus culpas, 
quien sana todas tus dolencias. 

4E] rescata de la muerte tu vida, 

Elte corona de bondad y misericordia. 
5*E] harta de bienes tu vida; 





“1. Es este Salmo el cäntico de las misericordias del Sefior. Hemos de leerlo con frecuencia, como un 
bafo de divina frescura que restaura por entero la confianza de nuestra fe, acribillada cada dia por los 
dardos del Maligno impostor, que reina en todas partes como que es el “principe de este mundo” 
(Juan 14, 30). Confiesa el rey profeta sus propias culpas y las de su pueblo para hacer resaltar la 
infinita bondad del Padre que estä en los cielos. Los criticos modernos discuten a David la paternidad 
de este Salmo, sosteniendo que contiene citas implicitas de libros posteriores y aramalsmos traidos de 
Babilonia. Pero sus opiniones estän lejos de ser bastante persuasivas para destruir el testimonio que nos 
dan, tanto el Hebreo como los LXX y la Vulgata, en favor del real poeta, cuyo corazön ha mostrado 
tantas veces, en palabras y en hechos, el espiritu de infancia que a raudales brota de esta insuperable 
oraciön (cf. versiculo 13 s. y nota). En cada versiculo de ella iremos viendo otras tantas pinceladas 
amorosas que nos esbozan, como un anticipo evangelico, el retrato del divino Padre que habia de 
completarnos Jesüs en cada paso de su ensefanza y de su vida, como el sumo objeto de su misiön (cf. 
Juan 17, 2 s. y 26 y notas). £Y quien mäs indicado para ese anticipo, que David, aquella alma 
asombrosamente amada de Dios, que EI eligiö tantas veces para ser figura de su Hijo, para cantarlo, y 
que hasta en su carne fue predestinado para ser el abuelo de Jesüs? 

"2. /No quieras olvidar todos sus favores! iFörmula divina, camino de la mäs alta y verdadera 
santidad! iSsaberse amado, creerse amado no obstante saberse miserable! “La fe en el amor de Dios es 
lo que nos hacer amar a Dios” (Beato Pedro Juliän Eymard). Cf. Salmos 56, 3; 76, 11 y notas; | Juan 3, 
16; 4, 16; Juan 3, 16. 

"5. Harta de bienes tu vida: La ternura de Dios nuestro Padre nos quiere ver aün en esta vida, 
siempre alegres (Filipenses 4, 4); sin preocupaciones (Mateo 6, 25-34); nos da cuanto necesitamos 
materialmente (ibid. 33); nos defiende de los enemigos (Salmos 29, 2; 34, 1 ss.; 36, 5 s.) y nos da 
tambien el mayor de los bienes de aqui abajo, que es la paz (Juan 14, 27) y el gozo (Juan 15, 11; 16, 
24; 17, 13) tales como los tenia el mismo Jesüs. Lo que no nos da en esta vida —-ifelizmente!— es la 
saciedad, ese paroxismo o &xtasis de felicidad que buscaba Fausto para poder decirle al tiempo: 
“detente’. &Cömo podria ser eso en este siglo malo? (cf. Gälatas I, 4 y nota), puesto que el reino de 
Cristo no es ni puede ser de este mundo (Juan 18, 36), ya que cuando El venga no hallara la fe en la 





tu juventud se renueva 

como la del äguila. 

6"Yahve practica la rectitud 

y atodos los oprimidos hace justicia. 
”"Hizo conocer sus caminos a Moises 
ya los hijos de Israel sus hazanas. 


®”Misericordioso y benigno es Yahve, 

tarde en airarse y lleno de clemencia. 

?No estä siempre acusando, 

ni guarda rencor para siempre. 

oNo nos trata conforme a nuestros pecados, 
ni nos paga segün nuestras iniquidades. 
N"Pues cuanto se alza el cielo sobre la tierra, 
tanto prevalece su misericordia 

para los que le temen. 

12"Cuanto dista el Oriente del Occidente, 





tierra (Lucas 18, 8). Cf. Colosenses 3, 3 s. Es decir que el divino Padre prodiga con abundancia (I 
Timoteo 6, 17), a los que se confian a EI (Salmo 32, 22), todo cuanto es posible dar, salvo lo que nos 
haria arraigarnos aqui abajo, en esta fugaz tienda de campana (Jeremias 35, 10) y entregar el alma al 
diablo como quiso hacerlo Fausto. iLibrenos el Dios de bondad de tener aquf “nuestros bienes’ (Lucas 
16, 25 y nota) de modo que nada pueda EI darnos despues por no haberlo deseado nosotros! Cf. 
Salmo 80, 11 y nota. Se renueva: Toma por imagen la muda de las plumas del äguila, con la cual esta 
ave rejuvenece su vigor y fuerza (Isaias 40, 31). Otra preciosa imagen sobre el äguila es la promesa de 
Exodo 19, 4, repetida en Apocalipsis 12, 14. 

* 6. Es decir que El es santo en todas sus obras, de modo que tenemos en El, como lo ensena Jesüs el 
modelo de cuanto EI mismo nos manda obrar (cf. Mateo 5, 48 y nota). Y ademäs toma a su cargo la 
venganza de los oprimidos (cf. Salmo 65, 5 y nota). De ahi el mal de querer hacerse justicia por si 
mismo, pues Dios enseha a no resistir directamente al que es malo (Mateo 5, 39) y nos dice que El 
odia mäs que nada al pobre que es soberbio (Eclesiästico 25, 3). Es esta una gran luz para los que 
quieren trabajar con fruto espiritual en el apostolado social (cf. Eclesiästico 28, 1-14; Efesios 6, 5 ss. y 
nota). 

"7.Cf. Salmos 24, 8; 147, 8 s. y notas. 

"8 ss. Tardo en airarse: V&ase Salmo 72, 11 y nota. Empieza aqui un cuadro maravilloso de la 
caridad divina del Padre, que Jesüs nos pone como modelo (Lucas 6, 36) y cuyas cualidades describe 
San Pablo en | Corintios 13. No estä siempre acusando (versiculo 9), como suele hacer nuestro 
mezquino corazön cuando nos sentimos “muy moralistas’, dispuestos siempre a ver la paja en el ojo 
ajeno, sin advertir la viga en el propio (Mateo 7, 3 ss.); ni se mantiene enojado para desanimar al 
pecador, sino que va a su encuentro como el Padre del hijo prödigo (Lucas 15, 20), y cuando 6&ste se 
propone pedirle que lo trate como a siervo, antes que tenga siquiera tiempo de decirselo, ya lo estä 
amando como a predilecto y obsequiändolo como a principe (ibid. 15, 19 y 21 ss.). 

* 11. Ast como su sabiduria dista de la humana (Isaias 55, 8), asi tambien se eleva su misericordia 
sobre toda posible bondad nuestra (Salmo 91, 6 y nota) y sobre toda comprensiön de nuestra mente 
(Efesios 3, 18 s.). Bien lo sabia la Virgen cuando hablö en Lucas 1, 50. 


tan lejos echa de nosotros nuestros delitos. 
13”Como un padre que se apiada de sus hijos, 
asi Yahve se compadece 

de los que le temen. 


14"Porque El sabe de que estamos formados: 
El recuerda que somos polvo. 

15"Los dias del hombre son como el heno; 
como la flor del campo, asi florece. 
16"Apenas le roza el viento, 

yyano existe; 

y ni siquiera se conoce el espacio que ocupö. 


17"Mas la misericordia de Yahve permanece 





* 12. /Tan lejos de nosotros! Es decir que esa misericordia con que El nos mira no es solamente para 
compadecerse de nuestras penas, sino tambien de nuestras culpas y caidas, para no sorprenderse de 
ellas, ni impacientarse, ni cansarse de perdonarnos, pues sabe que somos polvo (versiculo 14) y lo tiene 
muy presente. EI que esto cree de veras vivirä en una amistad intima y amorosa con EI, que no podrä 
ser interrumpida por nuestras miserias, pues aun en las eventuales caidas no dudarä en volver a cada 
instante a esa amistad, seguro del perdön, y con ello, lejos de apagarse el amor, crecerä, pues ama mäs 
el que ha sido mäs perdonado (Lucas 7, 47). Cf. Salmo 50 y. notas. Grabemos para siempre: en 
nuestro corazön esta dulcisima verdad que deberia estar escrita en todas las paredes, porque la 
confusiön del änimo en el pecador es la mayor arma del diablo para hacerlo dudar del perdön y 
mantenerlo asi alejado de Dios (cf. Eclesiästico 5, 5 y nota). En tanto que con la admiraciön de su 
misericordia, que aqui se nos inculca, crecerä tambien en nosotros el deseo de agradecer con nuestra 
alabanza a ese Padre (Salmo 49, 14) por medio de su Hijo y Hermano nuestro Jesüs, por quien recibe 
El “todo honor y gloria” en la unidad de amor que es el Espiritu Santo. 

* 13. Aqui el retrato de Dios asume toda su plenitud, y se nos descubre el secreto mäs intimo, como 
preludiando la suprema revelaciön de Jesucristo: Dios nos ama porque es Padre y como un Padre (cf. 
Salmo 17, 20, pasaje cuya paternidad nadie disputa a David). El que esto cree, entiende todo (cf. la 
nota a Salmo 77, 37). En el Nuevo Testamento hallamos la total explicaciön del misterio de la 
paternidad divina, que no procede de la simple creaciön, como en todos los demäs seres, sino de la 
regeneraciön que el Espiritu Santo realiza en nosotros por la gracia en virtud de los m£ritos de Cristo 
(Juan 1, 12; Gälatas 4, 4-7; Efesios 1, 5 y nota; | Juan 3, 2; Colosenses 2, 12). 

“14. Nuestra misma naturaleza, tan debil y expuesta a peligros, provoca la misericordia de Dios. 
Cuanto mäs endebles somos nosotros, tanto mayor es su ternura y bondad (cf. Genesis 8, 21; Salmo 
53, 8 y nota). Por eso Cristo no vino a buscar justos sino pecadores (Lucas 5, 32 y nota). 

“15. Es muy hermosa la nota de San Agustin: “Dios, que es Padre, que conoce la obra de sus manos, 
enviö su Verbo; y a ese Verbo, que es eterno, lo hizo hermano de esa flor del heno, que se seca y 
marchita al primer soplo (lsaias 40, 6 ss.). Para que tü, hierba de sepulcro, pudieras inundarte de 
eternidad dichosa, quiso participar de tu frägil condiciön el que es eterno y dichoso por esencia.” 

"16. Ni siguiera, etc.: Asi tambien Päramo, Näcar-Colunga, etc. Segün otros, es el lugar quien no lo 
reconocerä; y segün los LXX y Vulgata es El quien no conocerä el lugar. Nos parece mäs llena de 
sentido nuestra versiön, que coincide con las bellas figuras usadas en Sabiduria 5, 10 ss. 

“17. Palabras de la Virgen en el Magnificat. Ubach suprime como probable agregado lo que va 
entre corchetes. 


[desde la eternidad y] hasta la eternidad, 
con los que le temen, 

y su protecciön, hasta los hijos de los hijos, 
18°de los que conservan su alianza 

y recuerdan sus preceptos para cumplirlos. 


19"Yahve tiene establecido su trono en el cielo, 
y su Reino gobernarä el universo. 

20Bendecid a Yahve todos sus ängeles, 

heroes poderosos 

que ejecutäis sus mandatos 

en cumplimiento de su palabra. 

21”Bendecid a Yahve todos sus ejercitos, 
ministros suyos que hac6is su voluntad. 
?2Bendecid a Yahve todas sus obras, 

en todos los lugares de su imperio. 


Bendice tü, alma mia, a Yahve. 
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Salmo 103 (104) 


La obra de Dios en la creaciön 
'" iBendice a Yahve, alma mia! 





“18. Piedra de toque de la buena fe. Si tengo verdadero deseo de cumplir lo que dice el Evangelio, 
ya me preocupar& de conocerlo y recordarlo. Sin esto &cömo lo podria cumplir? Cf. II Tesalonicenses 1, 
8; 2, 10-12; en cambio, la Palabra de Dios, conservada en el corazön, nos da la fuerza para no pecar 
(Salmos 1, 2-3; 118, 5-6, 11 y 104; Lucas 2. 51; 11, 28; Romanos 1, 16; I Corintios 15, 1 s.; II Timoteo 3, 
16 s.; Colosenses 3, 16; Hebreos 4, 12; Santiago 1, 21, etc.). 

“19 s. EI universo: otros: todas las cosas. Segün la Vulgata: Dominarä sobre todos los reinos. Este 
pasaje es “un eco de los Salmos teocräticos (cf. Salmo 92, 1)” (Fillion). Cf. tambien Salmo 92, 2 y 
Salmo 96, 7, que coincide con el versiculo 20. Este ültimo forma el Introito de la Misa de San Miguel y 
de todos los Ängeles. 

"21 s. Todos sus ejercitos. Otros: todo su ejercito. Nombre que en la Sagrada Escritura se da 
preferentemente a las estrellas y que significa tambien todas las fuerzas de la naturaleza que obran de 
concierto y en maravillosa armonia (cf. Salmo 103), como un ejercito obediente a la voz del 
Generalisimo, que tambien lucha por El cuando EI Io manda (Sabiduria 5, 21 ss.; 16, 17; 19, 18 ss.). Cf. 
Salmo 82, 14 y nota. EI salmista quiere decir: los ängeles en el cielo (versiculo 20), los astros en el 
firmamento (versiculo 21) y todas las creaturas sobre la tierra (versiculo 22) forman acordes alabando 
a Yahve ‘porque es bueno, porque su misericordia es para siempre’ (Salmo 135). 


IYahve, Dios mio, cuän grande eres! 

Te has vestido de majestad y de belleza, 
2"envuelto en luz como en un manto. 
Extendiste el cielo como un cortinaje; 
3“construiste tu morada superior sobre las aguas, 
haces de las nubes tu carroza, 

cabalgas sobre las alas del viento. 

#"A los vientos haces tus mensajeros, 

y ministros tuyos los relämpagos centellantes. 


>Cimentaste la tierra sobre sus bases 
de suerte que no vacile jamäs. 

6°La habias cubierto con el oc&ano 
como de un manto; 

las aguas se posaban sobre los montes. 
’"Mas huyeron a un grito tuyo, 


“1. Este Salmo, que empieza y termina con las mismas palabras que el anterior, forma con &l como 
un diptico. Asi como el Salmo 102 empieza y termina bendiciendo a Dios por las maravillas de su 
misericordia, asi lo hace tambien el presente con respecto a las maravillas de la naturaleza y como una 
estupenda oda a la mano creadora y conservadora de Dios, que deberiamos llevar siempre con 
nosotros, como el Benedicite de Daniel 3, para alabar la Providencia del Creador y pedirle que nos 
ensefe a admirar su obra. Ve&ase los Salmos 8 y 148. Cf. Salmo 91, 1 y nota. 

"2 ss. Reviven ante nuestros 0jos los primeros dias del Genesis, cuando los abismos se Ilenaban de 
aguas y la tierra se preparaba para los seres vivientes. Vemos que el salmista sigue el orden de la 
creaciön: 1° y 2° dia, versiculos 1c-4; 3°, versiculos 5-18; 4°, versiculos 19-23; 5° y 6°, versiculos 24-30; 
conclusiön, versiculos 31-35. 

"3. Cf. Genesis 1, 7. El poeta ubica sobre el firmamento las aguas superiores, de las cuales bajan las 
Iluvias (cf. Salmos 113 b, 16; 138, 8; Daniel 3, 60). A titulo de curiosidad observaremos que en 6ste y 
otros textos, como los de Apocalipsis 8, 12 y 12, 4 segün los cuales caerän sobre la tierra muchas 
estrellas (que hoy se consideran millones de veces mayores que ella), tratö de apoyarse aquella nueva 
y curiosa teoria de que todo el universo estä encerrado en nuestro globo y que nosotros no 
caminamos sobre la superficie exterior y convexa de su corteza, sino sobre la cara interior cöncava, 
como verticales con la cabeza hacia el cielo que se hallaria en el centro del globo, enconträndose fuera 
“las tinieblas exteriores” (Mateo 8, 12; 22, 13; 25, 30) hacia las que iria a dar el “pozo del abismo” 
(Apocalipsis 9, 2 s.; 20, 1). Tu carrosa: Cf. Salmo 67, 18. Cabalgas, etc.: Cf. Salmo 17, 11. 

"4.Cf. Salmo 148, 8. San Pablo, segün los LXX, lo aplica a los ängeles (Hebreos 1, 7), en cuanto este 
nombre significa tambi6n nuncio oO mensajero. 

* 6. La habias cubierto (asi tambien San Jerönimo y otros): Es decir, durante el caos (cf. II Pedro 3, 
5-6; Genesis 1, 1-2). El cambio producido despu6s (versiculo 7) es referido generalmente al tercer dia 
de la creaciön. Esto, como la afirmaciön del final del versiculo 5, parece que ha de entenderse sin 
perjuicio de los cataclismos anunciados para los ültimos tiempos. Cf. Salmos 101, 27; 113 a, 7 y nota; 
Isaias 24, 18 s.; II Pedro 3, 5 ss.; Apocalipsis 20, 11; 21, 1, etc. 

"7 s. Son las aguas (no los valles) quienes huyen hasta el lugar destinado (versiculo 8). Hemos 
puesto guiones para sehalar asi el sentido, que quedaria aclarado si estos cuatro hemistiquios se 


—temblaron a la voz de tu trueno, 
8Surgieron los montes, 

bajaron los valles—, 

hasta el lugar que les habias destinado. 
9"Les fijaste un limite que no traspasarän, 
para que no vuelvan a cubrir la tierra. 


10Haces correr en arroyos las fuentes 
que brotan entre los montes, 

para que beban 

todas las bestias del campo 

y sacien su sed los asnos monteses. 
12”A sus orillas posan las aves del cielo, 
que cantan entre el ramaje. 

3Desde tu morada riegas los montes; 
la tierra se sacia del fruto, de tus obras. 
#“Produces el heno para los ganados, 
y las plantas que sirven al hombre, 
para que saque pan de la tierra, 

15°y vino que alegre el corazön del hombre; 
para que el aceite de brillo a su rostro 
y el pan vigorice su corazön. 


16Satüranse los ärboles de Yahve, 
los cedros del Libano que El plant6. 
7Las aves anidan en ellos; 





ordenasen asi; 1, 3, 2, 4. Los libros santos ven muchas veces la voz de Dios en el trueno. Cf. Job 26, 
14; 37, 4 s.; 40, 4; Salmo 28, 3; Juan 12, 29; Apocalipsis 10, 4. Cf. Salmo 103, 6 y nota. 

* 9. El mismo Dios nos llama la atenciön sobre este prodigio permanente de cömo los inmensos 
mares no se tragan los continentes. Cf. Salmos 23, 2; 135, 6; Job 26, 10; 38, 8-11; Proverbios 8, 29; 
Jeremias 5, 22. Otra maravilla: que las limpidas aguas del manantial atraviesen sin ensuciarse las capas 
de la tierra (Salmo 77, 16). 

“12. San Pablo ensefia que ese canto, como todo otro sonido, tiene una significaciön (I Corintios 14, 
1O y nota). 

* 14. San Agustin pone aqui la siguiente glosa: “Del suelo humano brota otro pan divino, que 
inunda al hombre de la vida divina cuando los labios humanos difunden los acentos del Verbo 
encarnado y mantienen con ellos la vida espiritual y sobrenatural de la humanidad.” 

“15. La Sagrada Escritura aborrece la embriaguez, pero elogia las cualidades del vino tomado con 
moderaciön y acciön de gracias a Dios, de quien procede todo bien (cf. Jueces 9, 13; Eclesiästico 31, 
35; 40, 20; Proverbios 31, 6 s.; | Timoteo 5, 23). 


en los abetos tiene su casa la cigüena. 
18Los altos montes dan refugio a los antilopes, 
las pehas, a los conejos. 


19"Para sehalar los tiempos, 

hiciste la luna; 

el sol conoce la hora de su ocaso. 
20Mandas las tinieblas, y viene la noche; 
en ellas rondan 

todas las fieras de las selvas. 

21"Los leoncillos rugen en pos de la presa, 
e imploran de Dios el sustento; 

22al salir el sol se retiran, 

y se tienden en sus madrigueras; 

23”, elhombre acude a su trabajo, 

a su labranza, hasta la tarde. 


24” iCuän variadas son tus obras, oh Yahve! 
Todo lo hiciste con sabiduria; 

llena estä la tierra de tus riquezas. 

Mira el mar, grande y anchuroso: 

alli' un hormiguear sin nümero, 

de animales pequefos y grandes. 

26" Alli transitan las naves, 





"19. La /una fue hecha para medir los meses. Dato de gran inter6s que hoy no se toma en cuenta. 
Cf. Salmo 80, 4 y noto; Genesis 1, 14; Eclesiästico 43, 6-8. De ahi que algunos han propuesto volver al 
mes lunar. Cf. Colosenses 2, 16. 

* 21. /Imploran: Con esos rugidos (v&ase versiculo 12 y nota). Cf. versiculos 14 y 27; Salmos 110, 5; 
144, 15; Job 38, 41. Jesüs nos muestra cömo el Padre celestial los alimenta, y aun viste a las flores, para 
ensefarnos a confiar en El (Mateo 6, 26 ss.). 

“ 23. Al reves de las bestias que merodean por la noche. Vemos aqui cömo el trabajo es ley del 
hombre y agrada a Dios (Genesis 3, 19; | Tesalonicenses 4, 11; II Tesalonicenses 3, 10). 

" 24. iCuan variadas! Asi tambien Calös. Sobre esta continua novedad de que Dios hace alarde, cf. 
Isatas 48, 6 ss. y nota. Tus riquezas, es decir, tus dominios, pues que Tü los creaste (Salmos 49, 9-13). 
Mucho ayuda esta reflexiön para comprender que no somos duefos de nuestros bienes, sino 
administradores de lo ajeno, que felizmente podemos aprovecharlo para ganar ventajas con la limosna 
como en Lucas 16, 1 ss. Jesüs llama alli ajenos a nuestros bienes actuales, en tanto que llama nuestros a 
los eternos (Lucas 16, 12 y nota). 

" 26. Las naves: Segün otros, debiera leerse: /os monstruos imponentes, o: las äguilas del mar. Ese 
/eviatän indica un monstruo marino, aqui probablemente la ballena. En Isaias 27, 1 es una serpiente, 


y ese leviatän que creaste 
para que en El juguetease. 


27"Todos esperan de Ti 

que a su tiempo les des el alimento. 
28Se lo das y ellos lo toman; 

al abrir Tu la mano se hartan de bienes. 
29"Si Tü escondes el rostro, desfallecen; 
si retiras Tü su aliento, expiran, 

y vuelven a su polvo. 

3°Cuando envias tu soplo, son creados, 
y renuevas la faz de la tierra. 


3”sea eterna la gloria de Yahve; 
göcese Yahve en sus obras. 

32Mira El a la tierra, y ella tiembla; 
toca EI los montes, y humean. 
33"A Yahv& cantare mientras viva; 





pero en sentido figurado y escatolögico; en Job 40, 20 ese mismo nombre parece aplicarse al 
cocodrilo. 

* 27. iEllos esperan que les de y El les da! Dios no vende como los comerciantes sino que da como 
los padres, sin pedir nada mäs que amor y confianza. Los animales son aqui ejemplo para los hombres 
de poca fe. Cf. Salmos 32, 22; 80, 11; 83, 3 y notas. ‘Abre la boca y cierra los ojos, nos decia nuestra 
madre cuando queria sorprendernos con una golosina. @Qu& habriamos dicho si alguien nos hubiese 
sugerido que no cerräsemos los ojos porque ella podria darnos un veneno? £Y que habria pensado ella 
si, desconfiando, le hubiesemos exigido una previa explicaciön? Asi obra Dios, como nuestra madre 
(Isafas 66, 13). Apliquemos esta doctrina a nuestro trato con EI, y seremos perfectos. Porque en vano 
queremos tener vida espiritual si no partimos de la base de que somos amados por EI. ö&Cömo 
podriamos, sin eso, creer el misterio de la Redenciön?’ 

“29 s. Profunda ensehanza: Lo propio de toda creatura es el no ser por si misma. Apenas el Creador 
dejase de sostener lo que creö, automäticamente volveriamos a la nada (cf. Salmo 62, 9; Sabiduria 1, 7 
y notas). La Liturgia, en el Veni Creator, adapta al Espiritu Santo el versiculo 30, trasladändolo de la 
vida fisica (cf. Romanos 8, 11) a la vida sobrenatural de las almas (Salmo 118, 91 y nota). “Como a El se 
atribuye el principio de la vida en los seres vivientes, se le atribuye asimismo el principio de la vida 
sobrenatural. Cuando EI es enviado y entra en un alma se verifica la nueva creaciön sobrenatural y se 
renueva la faz de la tierra” (Manresa). 

* 31. Como se alegrö al principio, cuando todo era puro (Genesis 1, 12, etc.), volverä a alegrarse 
cuando las creaturas regeneradas dejen de estar sujetas al pecado el dia de “la redenciön de nuestros 
cuerpos” (Romanos 8, 19-23). Cf. Lucas 21, 28; Efesios 1, 10; Hechos 3, 20 s.; 1, 6 s.; Colosenses 1, 5; 3, 
4; | Tesalonicenses 1, 3 y 10; Genesis 3, 17 s. 

* 33 s. iVivir cantando! öNo es una ironia en este valle de lägrimas? Lo seria ciertamente si se tratase 
de la expansiön lirica y ruidosa con que el mundo traduce ostensiblemente las alegrias sentimentales 
del corazön de carne... que no tarda en traicionarlo convirtiendo su canciön en Illanto al menor 
contratiempo. “Para esos cantos alegres no estä hecho este tiempo de prueba en que la Iglesia, con el 


tanere salmos a mi Dios 

mientras yo tenga el ser. 

34S&anle gratos mis acentos! 

Yo en Yahve me gozare. 

35” jSean quitados de la tierra los pecadores 
y no haya mäs impios! 


36jBendice, alma mia, a Yahve! 
IHallelü Yahl! 
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Salmo 104 (105) 


Yahve, fiel con su pueblo ingrato 
"Celebrad a Yahve, 

aclamad su Nombre, 

proclamad entre los gentiles sus proezas. 
2Cantadle, entonadle salmos, 

relatad todas sus obras maravillosas. 





Amado ausente, cuelga su arpa en los ärboles junto a los rios de Babilonia” (alusiön al Salmo 136, 1 ss.; 
vease alli las notas). Ello no obstante, el programa que Dios ofrece a los que lo aceptan por amigo 
intimo es un canto interior de ininterrumpida alabanza como el que aqui vemos, un canto que no 
podrän impedir ni las prisiones de San Pablo —que se gozaba alabando entre sus cadenas y 
despreciando la libertad (Hechos 16, 25 ss.)— ni las catacumbas, que obligaban a los creyentes a 
esconderse como malhechores, reprobados a ejemplo de Cristo (Lucas 22, 37), ni el encierro para orar 
en el propio aposento “corrido el cerrojo de la puerta” (Mateo 6, 6), seguros con todo de que “al 
Padre que ve en lo secreto” seanle gratos mis acentos, como anhela aqui David (versiculo 34). Cf. 
Salmos 3, 4 y nota; 49, 14; 145, 2; Apocalipsis 3, 20; Lucas 10, 21 y 42; Mateo 6, 33; Juan 13, 23; 15, 
11 y 15; Gälatas 4, 6 s.; | Juan 4, 18; Cantar de los Cantares 2, 14. 

"35. No haya mäs impios. Cf. Isaias 60, 18 y 21; Jeremias 3, 17; Ezequiel 11, 18 s.; 36, 26 s.; Oseas 
3, 5; Mateo 13, 41; Apocalipsis 20, 9. La expresiön Hallelu Yah (de donde viene el aleluya), que la 
Vulgata pone al principio del Salmo siguiente, significa: “Alabad a Yah”: alabad al Sehor (v&ase 
Apocalipsis 19, 1 y nota) y se repetirä, como comienzo o final, en muchos de los Salmos que siguen. 

“1. Los dos Salmos que vienen son correlativos, y hemos indicado su asunto en los respectivos 
titulos. EI 104 muestra a Yahve& fiel con su pueblo ingrato. El 105 muestra a Israel ingrato con su Dios 
fiel. El presente abarca especialmente desde el Pacto con Abrahän hasta la entrada de Israel en la tierra 
prometida. Los primeros quince versiculos que se encuentran tambien en | Paralipömenos 16, 8-22, 
fueron cantados en el traslado del Arca al monte $iön. Los demäs revisten caräcter didäctico y tienen 
por objeto excitar en el corazön del pueblo teocrätico la gratitud para con su fiel protector, mediante 
el recuerdo de sus promesas y sus bondades. Cf. Salmo 102, 2 y nota. Estas sintesis de la historia de 
Israel son frecuentes en la Biblia, y siempre tienen gran elocuencia y ofrecen honda ensefanza. Cf. 
Salmos 77, 105 y 106; Judit 5, 5 ss.; Nehemias 9, 6 ss.; Hechos 7, etc. Entre los gentiles: Cf. Salmo 95, 
3 y.nota; Isalas 12, 4. 


3"Gloriaos de su santo Nombre; 

alegrese el corazön 

de los que buscan a Yahve. 

*Fijaos en Yahve& y su fortaleza, 

buscad sin cesar su rostro. 

>"Acordaos de las maravillas que hizo, 

de sus prodigios 

y de las sentencias de su boca, 

6°yosotros, descendencia de Abrahän, su siervo, 
hijos de Jacob, su escogido. 


’El mismo Yahve es nuestro Dios; 

sus juicios prevalecen en toda la tierra. 
"Se acuerda siempre de su alianza, 
promesa que hizo por mil generaciones; 
?del pacto concertado con Abrahän, 

del juramento que hizo a Isaac, 

!oque confirmö a Jacob, como firme decreto, 
y como testamento eterno a Israel, 
Ndiciendo: 

“Atite dare la tierra de Canaän, 

como porciön hereditaria vuestra.” 


"3 s. Alegrese: al descubrir cuan bueno ha sido. Y para eso: fijjaos, es decir, detened vuestra 
atenciön en El y no queräis vivir siempre olvidändolo como si fuese cosa secundaria. iMirad cömo EI 
no se olvida! (versiculo 8). 

* 5. Las sentencias: Los castigos que Dios infligiö a Egipto y Canaän en favor de Israel. Cf. Exodo 6, 
6; 7,4; 12, 12, etc. 

* 6. Este IIamado no ha de sonar como ajeno para nuestro espiritu, pues tambien nosotros somos 
hijos de Abrahän por la fe (Romanos 4, 16; Efesios 2, 12 ss.). 

“8. Su alianza: Las promesas dadas a los patriarcas (versiculo 9 ss.) y confirmadas despues con 
nuevas promesas a David y a los profetas. Cf. Genesis 12, 7; 13, 14 s.; 15, 18; 22, 16 ss.; 26, 3 ss.; 28, 13 
s.; etc. La primera promesa de Dios es hecha en el Paraiso y se llama Protoevangelio (Genesis 3, 15). 
No& recibe mäs tarde otra, con el arco iris por testigo (Genesis 9, 8 ss.; Salmo 88, 35). La promesa por 
antonomasia (la Tierra Santa y el Mesias) es Ilamada Alianza patriarcal porque era el fundamento del 
pacto que hizo Dios con Abrahän (Genesis 17). Despues vino la Ilamada Antigua Alianza con Israel, 
mediante Moises y la Ley (Exodo 20 ss.), pero sin abolir las promesas anteriores (Gälatas 3; Lucas 1, 55 
y 73). Luego la promesa hecha a David (ll .Reyes 7, 14; cf. Salmo 88, 31 y notas). Sobre la nueva 
Alianza prometida por los Profetas a Israel y Judä, cf. Jeremias 31, 31 ss. (citado por Hebreos 8, 8 ss. y 
10, 16 s.). Pero aunque ellos rechazaron a Cristo (Juan 1, 11), El se hizo mediador de esa Alianza con su 
sangre (Lucas 22, 20). Cf. Mateo 23, 39; Juan 19, 37; Isaias 59, 20 s., citado por Romanos 11, 26 s. 


12"Cuando eran pocos en nümero, 

muy Pocos, y peregrinos en aquella tierra, 
I3y vagaban de naciön en naciön, 

y de este reino a aquel pueblo, 

“a nadie permitiö que los oprimiese, 

y por causa de ellos castigö a reyes: 

15° “Guardaos de tocar a mis ungidos, 

ni hacer mal a mis profetas.” 


!6Atrajo el hambre sobre aquella tierra, 
y se retirö toda provisiön de pan. 
17"Enviö delante de ellos a un varön: 

a Jose vendido como esclavo. 

!8"Le habian atado los pies con grillos, 

y encerrado en hierro su cuello, 

Phasta que se cumpliö lo que El predijo, 
y la Palabra del Senor lo acredito. 
20Mandö desatarlo el rey, 

el soberano de aquellos pueblos, 

y lo libertö. 

21"Lo constituyö sehor de su propia casa, 
y principe de todos sus dominios, 
22"nara que a su arbitrio 





“12 s. Recuerda la primitiva vida nömada de los patriarcas en Canaän. Sölo una tumba tuvieron en 
propiedad: la cueva de Macpelä (Genesis 23, 4; 24, 30; cf. Hebreos 11, 8 ss. y notas). Ello no obstante, 
no los despreciaba el Dios de los humildes, y los cuidaba como su preciosa herencia. V&ase, sobre estos 
origenes, el patetico capitulo 16 de Ezequiel. 

"14 ss. Cf. versiculo 44; Ester 9, 16; Joel 3, 1 ss.; Romanos 11, 28, etc. Dios hace ostentaciön de su 
predilecciön por su pueblo y no admite que nadie le pida cuentas de ella ni se escandalice de su divino 
benepläcito, que todo lo hace por amor (Salmo 135, 17 ss.). Humillando asi nuestro entendimiento 
para aceptar sin reparo sus designios (ll Corintios 10, 5) es como sacaremos de la Escritura el fruto de 
la sabiduria (Romanos 11, 29-36). 

"15. Mis ungidos... mis profetas: Los patriarcas, depositarios de las promesas divinas (Genesis 20, 7; 
27, 27 ss.; 49, 1 ss. etc.) y aun todos los israelitas, que Dios cuida como la pupila de sus ojos (Dom 
Puniet). 

"17 ss. Es una recapitulaciön de la historia de Jose que, vendido por sus hermanos, despues de 
grandes desventuras llegö a ser administrador de la casa y reino del Faraön de Egipto (Genesis 
capitulos 31 ss.). 

“18. Alude a la prisiön de Jose en Egipto. 

“21. La Liturgia lo aplica al patriarca San Jose para sehalar su poder ante Dios. 

"22. Sobre el joven que ensena al anciano, cf. Salmo 118, 99 s. 


instruyese a los magnates 
y ensehara sabiduria a los ancianos. 


23"Entonces entrö Israel en Egipto; 
Jacob fue peregrino en tierra de Cam. 
2#*Y EI multiplicö a su pueblo 

en gran manera, 

e le hizo mäs poderoso 

que sus adversarios. 

>>Mudö a 6stos el corazön 

para que odiasen a su pueblo, 

y urdiesen tramas contra sus siervos. 


26“Entonces enviö a Moises su siervo, 

a Aarön, el elegido, 

?’quienes obraron entre ellos sus maravillas 
y prodigios en la tierra de Cam. 
28°Mandö tinieblas, y se hizo oscuridad, 
mas se resistieron contra sus palabras. 
2°Convirtiö sus aguas en sangre 

e hizo morir sus peces. 

30Su tierra brotö ranas 

hasta en la cäamara de sus reyes. 

>!Hablö, y vinieron enjambres de moscas 
y mosquitos por todos sus confines. 
32Por Iluvia les mandö granizo, 

y fuego que inflamaba su tierra, 

33y destruyö sus vinas y sus higueras, 

y destrozö los ärboles en su territorio. 
34A una orden suya vinieron langostas, 





"23. La Tierra de Cam es el mismo Egipto (Genesis 46), que los hebreos Ilaman Misraim porque este 
hijo de Cam propagö alli su descendencia. 

* 24 s. Vease Exodo 1,9 ss. Mud6 (versiculo 25): Es el endurecimiento de que habla Exodo 7, 3. 

* 26. Vease Exodo capitulo 4; Hebreos 5, 4. 

"28 ss. Se resistieron: Los egipcios. Sigue la enumeraciön de las plagas que Dios les mandö entonces 
(Exodo capitulos 7-11) que (omitiendose la 5°. y la 6°.) van alternadas asi: 1?. versiculo 29; 2°. versiculo 
30; 3°, versiculo 31 b; 4°. versiculo 31 a; 7°. versiculo 33; 8°. versiculo 34; 9°. versiculo 28; 10°. 
versiculo 36. Cf. Salmo 77, 43 ss. y notas. 


y orugas sin nümero, 

35que devoraron toda la hierba de sus prados, 
y comieron los frutos de sus campos. 

36”Y dio muerte 

a todo primog£nito en su tierra, 

las primicias de todo su vigor. 


37"Mas a ellos los sacö con oro y plata, 
sin un enfermo en todas sus tribus. 
38Alegräronse los egipcios de su salida, 
pues los habia sobrecogido el terror. 
39*Extendiö El una nube para cubrirlos, 
y un fuego que resplandeciese de noche. 
“Pidieron, y les enviö codornices; 

y los saciö con pan del cielo. 

“Hendiö la peha, y brotaron aguas, 
que corrieron por el desierto 

como arroyos. 


#Porque se acordö de su santa palabra, 
que habia dado a Abrahän, su siervo. 

# Asi sacö a su pueblo con alegria, 

con jübilo a sus escogidos. 

“"Y les dio las tierras de los gentiles 

y poseyeron los bienes de los pueblos, 
#5” para que guardaran sus mandamientos 
y obedecieran sus leyes. 

iHallelü Yah! 


* 36. Vease Exodo 12, 29. 

* 37. A ellos: A los israelitas, y El mismo les mandö que despojasen de esas riquezas a los egipcios 
(Exodo 12, 35 s.; Sabiduria 10, 19 y nota). 

* 39. Una nube: Cf. Salmo 77, 14; | Corintios 10, 1. Sobre los prodigios que siguen, I&ase Exodo 13, 
21; 14, 6; 16, 14 ss.; Nümeros 20, 8 ss. 

" 44. Vase versiculo 14 y nota; Deuteronomio 32, 8. 

"45. Para que guardaran: Literalmente: para que guarden, forma Ilena de ternura si se considera 
que el Salmo se escribiö mucho despues y cuando bien se sabia ya que no los habian guardado (cf. 
Salmo 105, I y nota). Es que el salmista no ha querido poner aqui ninguna nota de reproche, sin duda 
para no empafiar este poema de pura misericordia. El contraste con la ingratitud del pueblo ha 
quedado para el Salmo siguiente. 
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Salmo 105 (106) 


Israel, ingrato con su Dios fiel 

"Hallelü Yah. 

Celebrad a Yahve porque es bueno, 
porque su misericordia es para siempre. 
2" @Quien dirä las hazanas de Yahve? 
(Pregonarä todas sus alabanzas? 
>Bienaventurados 

los que conservan sus estatutos 

y practican la justicia en todo tiempo. 


*Sefor, acuerdate de mi 

cuando muestres tu bondad 

para con tu pueblo; 

visittame cuando operes la salvaciön 

>"para que yo vea la felicidad de tus escogidos, 
me goce del gozo de tu pueblo 

y me glorie con tu herencia. 


6“Hemos pecado lo mismo que nuestros padres; 





“1. Continda el Salmo anterior (cf. Salmo 104, 1 y nota). En ambas epopeyas se celebra a Dios por 
la historia milagrosa de Israel; en el primero, desde los patriarcas hasta Moises; en el segundo, desde el 
exodo de Egipto, abarcando los cuarenta anos del desierto, la conquista de la tierra de Canaän y la 
&poca siguiente, y terminando con una aspiraciön mesiänica (versiculo 47 s.) que figura tambien en | 
Paralipömenos 16, 35 s., no obstante lo cual se le supone posterior al cautiverio babilönico como la 
oraciön de Eclesiästico 36. Celebrad a Yahve porque es bueno: Con esta alabanza a la eterna Bondad 
empiezan tambien los Salmos 106, 117 y 135. V&ase en este ültimo la nota inicial. 

“2. Las hazafias de Yahve: Cf. Salmo 32, 10; Isaias 51, 9; Lucas 1, 51. 

" 4. Acuerdate; etc.: Vaccari y Päramo hacen notar que ‘pide tener parte en la felicidad de la era 
mesiänica que espera ha de venir pronto’ y comparan este voto con el de Lucas 23, 42 s. (texto 
griego) donde el Buen Ladrön pide a Jesüs que le reserve un lugar cuando venga en la gloria de su 
reino. Cf. versiculo 47 s.; Salmos 71, 7; 101, 24. 

"5. Que yo vea: Habla en nombre de Israel (Fillion). Cf. Salmo 101, 1 y nota. Tobias anhela esto 
para sus descendientes (Tobias 13, 20). La Vulgata, en vez de: me glorie, dice: Tu te glories. Con tu 
herencia: con el pueblo de Israel que es la herencia, la propiedad de Yahve. Cf. Isaias 19, 25; 
Deuteronomio 9, 29; 32, 9; Ill Reyes 8, 50 s.; Salmo 73, 2; Eclesiästico 44, 12, etc. 

“ 6. Este versiculo “tiene el valor de una püblica confesiön” (Vaccari). Compärese esto con nuestras 
naciones gentiles modernas que, decoradas con el nombre de civilizaciön cristiana, exaltan 


obramos el mal, fuimos impios. 

’"Nuestros padres en Egipto 

no tuvieron en cuenta tus prodigios; 

no se acordaron de la multitud de tus favores, 
sino que se rebelaron contra el Altisimo 
junto al Mar Rojo. 

8*Pero EI los salvö a causa de su Nombre, 
para dar a conocer su poderio. 

”Increpö al Mar Rojo y lo secö, 

y los condujo por entre las aguas 

como por un llano. 

10Los sacö de las manos de sus aborrecedores, 
y los rescatö del poder del enemigo. 

Las aguas cubrieron a sus adversarios, 

no quedö ni uno de ellos. 

?Entonces creyeron a Sus palabras 

y cantaron S$us alabanzas. 


13*Pronto olvidaron las obras de EI, 

no aguardaron sus designios, 

!#sino que en el desierto se entregaron 
a su propia concupiscencia 

yen la soledad provocaron a Dios. 
15*E] les concediö lo que pedian, 





sistemäticamente a sus antepasados y sentirian ofendido el honor nacional si se les dijese que habia en 
su historia algo de qu& avergonzarse. iPuede Illamarse cristiana la formaciön de una juventud que crece 
imbuida en tales ideas que, como dice Pio XI, no conciben el patriotismo propio sin el menosprecio 
del fronterizo? “He aqui una de esas grandes mentiras convencionales que nadie remueve 
püblicamente por razones que se consideran de buen gusto”, pero que muestran cuän lejos se estä de 
vivir el Cristianismo. 

" 7. Nuestros padres... se rebelaron: Reminiscencia de la salida de Egipto y del paso del Mar Rojo. 
Cf. Exodo 5, 21; 14, 115. 

"8 ss. “A causa de su Nombre”: Cf. Salmo 113 b, 1 y nota; Ezequiel 20, 9; 36, 22 ss. 

* 13. No aguardaron, esto es: no supieron esperar confiados en su amorosa Providencia (Exodo 16, 
17). La raiz de tantos males y errores fue para Israel, como lo es para nosotros, el no querer creer que 
Dios nos ama y todo lo tiene previsto para nuestro bien, muchisimo mejor que cuanto podriamos 
prever nosotros. V&ase Mateo 6, 25-34; Job 38, 1, 4; 39, 9 y notas. 

* 14. Alude al descontento con el manä exquisito que Dios les daba (Exodo 17, 2; Nümeros 11, 4). 

* 15. La consunciön: Asi el hebreo. Otros vierten: fabes, o mortandad, o hastio. Cf. Nümeros 11, 20 
y 33. 


pero les enviö la consunciön. 

16“"Luego envidiaron a Moises en el campamento, 
ya Aarön, el santo de Yahve. 

"Y la ttierra se abriö, y se tragö a Datan, 

y cubriö a la facciön de Abirön. 

18Y se encendiö contra su banda un fuego; 

la llama devorö a los inicuos. 


19°Hicieron un becerro en Horeb, 

y adoraron una estatua de fundiciön; 
?Otrocando su Gloria 

por la figura del buey harto de heno, 
!olvidaron a Dios, que los habia salvado 
y que habia hecho portentos en Egipto, 
22”cosas maravillosas en la tierra de Cam, 
cosas estupendas junto al Mar Rojo. 
23“|Los habria deshecho, 

si Moises, escogido por EI, 

no se hubiese puesto en la brecha frente a El, 
para apartar su furor 

a fin de que no los exterminase. 


“16 s. Datan y Abirön, cömplices de Cor&, el cual por orgullo levitico y envidia de los escogidos de 
Dios, se sublevö contra Moises y Aarön, y fueron todos exterminados por el mismo Dios. Cf. Nümeros 
capitulo 16. 

"19 ss. Sobre esta idolatria de todo el pueblo, en que se extraviö tan horriblemente Aarön, vease 
Exodo capitulo 32; Romanos 1, 23, Sabiduria 12, 24; 18, 21; Jeremias 16, 20; Salmo 113 b, 4 ss. Sobre 
la insensatez de adorar obras de hombres, vease los notables capitulos 13 de la Sabiduria y 6 de Baruc 
y la revelaciön asombrosa de los celos de Dios en Deuteronomio 32, 11-43; Santiago 4, 4, etc. Su 
gloria (versiculo 20): Es decir, Yahve, que es Ilamado “Gloria de Israel su pueblo”. Asi tambien Ilamö 
Simeön al Mesias (Lucas 2, 32). Nada mäs patetico que este contraste entre EI y la figura de un 
animal... y sin embargo las preferencias estuvieron por esta ültima. £&Acaso el padre Adän no habia 
preferido a la serpiente? öAcaso no habia de ser aün preferido Barrabäs a Jesüs? No fue 6ste 
ciertamente el ültimo triunfo del diablo. V&ase lo que se anuncia en Lucas 18, 8; Apocalipsis 13, 7; 20, 
7, etc., para mantenernos en saludable vigilancia y temor de nosotros mismos, no dudando de que 
somos muy capaces de hacer eso y aun peor, apenas nos soltäsemos de la mano de Dios. Cf. Juan 2, 
24; 15, 5 y notas. 

“22. Cf. Salmo 104, 23 y nota. 

“23. En la brecha, es decir, como en la guerra para cubrir con su cuerpo a su pueblo. Sublime 
audacia que el mismo Dios elogia en su amigo Moises, figura del Redentor. Cf. Exodo 32, 10 ss.; 
Numeros 14, 10 ss.; Deuteronomio 9, 25 ss. Cf. tambien versiculo 32 y el retrato de Moises “amado de 
Dios y de los hombres”, en Eclesiästico capitulo 45. 


24"Y despreciaron la tierra codiciable, 
no dando credito a su palabra; 

25y murmuraron en sus tiendas, 

no escucharon la voz de Yahve. 
25Mas El con mano alzada les Jurö 
que los haria caer en el desierto; 
27”"que haria caer a su descendencia 
entre los gentiles 

y los dispersaria por las tierras. 


28”Y se consagraron a Baalfegor, 

y comieron de las victimas 

inmoladas a dioses muertos. 

29"Con tales delitos le provocaron a ira, 

y una plaga cayö sobre ellos. 

30”Pero se irguiö Fine6s, y ejerciö la venganza, 
y la plaga cesö. 

3IY esto le fue imputado a justicia 

por todas sus generaciones 

para siempre jamäs. 


32”Y lo irritaron 

Juntö a las aguas de Meribä; 

y a Moises le fue mal por culpa de ellos; 
33porque ellos exacerbaron su espiritu, 





"24. Despreciaron: Es la queja constante de Dios por el desprecio del don de su amor, que hacemos 
por desconfianza en su bondad, por no creer que en El estä nuestro bien y nuestra felicidad. Cf. 
Deuteronomio 1, 26 y 35; Juan 5, 40; 6, 56-61; Apocalipsis 3, 20; Cantar de los Cantares 8, 7. 

"27. V&ase en Levitico 26, 33 ss. y sobre todo en Deuteronomio 28, 64 ss. este tremendo, anuncio 
que se estä cumpliendo todavia. 

"28. Baalfegor es el Baal que tenia su templo en Fegor: un idolo de Moab a cuyo culto vergonzoso 
se dedicaron los israelitas (Nümeros 25, 1 ss.). 

"29. Vase esta plaga en Nümeros 25, 4 s. 

“30 s. Es de admirar cömo Dios aprobö y bendijo la audaz hazanıa de Finess, inspirada en la santa 
indignaciön por el celo de la gloria divina. Bastö este acto de un hombre para salvar a todo el pueblo 
(Nümeros 25, 7 ss.). Cf. Juan 2, 14 s. Para siempre jamäs (versiculo 31): Dios prometiö a Fine6s, hijo 
del sacerdote Eleazar y nieto de Aarön, un sacerdocio perpetuo (Nümeros 25, 10-13). Vease 
Eclesiästico 45, 30; Ezequiel 44, 15 y nota. Cf. Salmo 109, 4 y nota. 

"32 s. Cf. Salmo 80, 8 y nota; Nümeros 20, 2 ss. Deuteronomio 32, 51. Aqui y en el versiculo 16 
notamos el amor con que Dios excusa a Moises. 


y El dejö que sus labios 
hablaran inconsideradamente. 


34#"No destruyeron los pueblos 

que Dios les habia sehalado; 

35sino que se mezclaron con los gentiles, 
y aprendieron sus obras, 

36, adoraron sus Idolos, 

que fueron para ellos un lazo; 

37”e inmolaron sus hijos 

y sus hijas a los demonios, 
3®derramando sangre inocente, 

la sangre de sus hijos y de sus hijas, 

que sacrificaron a los idolos de Canaän; 
y latierra quedö profanada por la sangre. 
39"Se contaminaron por sus actos 

y fornicaron con sus propias obras. 


#”Se encendiö entonces la ira de Yahve 
contra su pueblo, 

y abominö de su herencia; 

“los entregö en manos de los gentiles, 

y fueron dominados por quienes los odiaban. 
#Oprimidos por sus enemigos, 

tuvieron que doblegarse ante ellos. 
#*Muchas veces EI los salvö, 





* 34. Cf. Exodo 23, 24; Nümeros 33, 52; Deuteronomio 7, 1, 2,16 y 24; 12, 2 s.; Jueces 1, 21 y 27- 
36. Igual desobediencia cometiö Saul en el caso de los amalecitas (I Reyes 15, 2, 9 ss.). 

* 37 s. Cf. Deuteronomio 12, 29 ss.; Ezequiel 16, 20 y 21; Jeremias 19, 5; IV Reyes 3, 27; 16, 3; 
Jueces 11, 35. 

"39. Con sus propias obras: Parece referirse no sölo a esas präcticas idolätricas, sino a los mismos 
idolos, que eran obra de manos de hombre. “Fornicaron”: Porque ‘el ünico marido de Israel es Yahve 
(cf. Oseas 2, 2; 16, 19 s.)’ (Salterio Romano). 

"40 ss. V&ase Jueces 2, 11 ss. Muchas veces se retirö de su pueblo el Sefior, mas nunca para siempre 
(Romanos 11, 11 ss.). Nosotros los gentiles, IIamados hoy a participar de su herencia (Efesios 2, 11 ss.), 
no hemos de gloriarnos (Romanos 11, 18 y 25), pues nos aguardan pruebas mucho peores: “cosas 
estupendas y prodigios hasta el punto de desviar, si fuera posible, aun a los escogidos” (Mateo 24, 24). 
Cf. Lucas 18, 8; II Tesalonicenses 2, 3 s.; Mateo 24, 11 s.; Il Pedro 3, 3 s.; | Timoteo 4, 1; Il Timoteo 3, 
1 ss.; Judas 18; I Apocalipsis 13, 8; 16, 14: 19, 19; 20, 7 s.; Salmo 109, 5 s., etc. 


mas ellos lo exasperaron por sus empefos, 

y se hundieron mäs en su iniquidad. 

#Con todo, al percibir sus lamentos, 

fijjaba EI los ojos en sus tribulaciones; 

“en favor de ellos se acordaba de su alianza, 
y se arrepentia 

segün la grandeza de su misericordia. 

#”Y Jos hacia objeto de la compasiön 

de aquellos que los tenian en cautiverio. 


#7"Sälvanos, Yahve, Dios nuestro, 

y congreganos de en medio de las naciones, 
para que celebremos tu santo Nombre 

y nos gloriemos en tu alabanza. 

#”Bendito sea Yahve, Dios de Israel, 

de siglo en siglo. 

Ytodo el pueblo diga: Amen. 

iHallelü Yah! 


Volver al Indice 





"43 ss. Muchas veces: Lease el elocuente resumen de aquellas vicisitudes en Jueces 2, 10-27. Es la 
voluntad porfiada del hombre, que quiere perfeccionar a Dios en vez de obedecerle como un nifo, 
sabiendo que sus caminos no son nuestros caminos (Isalas 55, 8 s.). 

“ 46. Algunos expositores ven aqui una alusiön al cautiverio babilönico y al decreto de Ciro (Il 
Paralipömenos 36, 22 ss.; Esdras 1, 1 ss.; Salmo 95, I y nota). 

“ 47. Apunta aqui de nuevo la esperanza mesiänica que vimos en el versiculo 4, tal como en Salmo 
101, 14 ss. Congreganos... para que celebremos, etc.: Es &ste uno de los textos que se cita en la cuestiön 
de saber si el pueblo hebreo volverä a su tierra, y si volverä justificado (cf. Salmo 125, 6 y nota) 0, 
como parece deducirse de otros pasajes, tendrä que sufrir alli la purificaciön final, y si 6&sta 
comprenderä las doce tribus o solamente a Judä. Vaccari concuerda este pasaje con Eclesiästico 36, 13 
y Cal&s comenta: “El salmista y los que El representa no dudan de las promesas mesiänicas. Piden que 
sea pronto y que Israel sea reunido de nuevo en Palestina juntado de entre las naciones... y cifre su 
dicha en alabarlo de eternidad en eternidad.” Cf. Salmo 84, 1 y nota. 

“ 48. Con esta doxologia se concluye el cuarto libro de los Salmos. 


Quinto Libro de los Salmos 


Salmo 106 (107) 


Es eterna su misericordia 

"Celebrad a Yahve porque es bueno, 
porque su misericordia 

permanece para siempre. 

2"Asi digan los rescatados de Yahve, 

los que EI redimiö 

de manos del enemigo, 

3*y a quienes El ha congregado de las tierras 
del Oriente y del Occidente, 

del Norte y del Mediodia. 


*“Erraban por el desierto, en la soledad, 





“ 1. Aunque se ignora su autor, este riquisimo poema que inicia el libro quinto y ültimo de los 
Salmos, empieza con las mismas palabras que los dos anteriores (cf. Salmo 105, 1 y nota). Se le 
considera posterior a la cautividad de Babilonia, y algunos suponen que la segunda parte (versiculos 
33-43) formase un cuerpo distinto, con ecos de Job y sobre todo de Isaias (cf. versiculo 33 y nota). Su 
tema, como el de los anteriores, se inspira en la vida de Israel y su destino. $i la historia es “la maestra 
de la vida” (Cicerön), ninguna otra puede ensefarnos tanto como esta Historia sagrada, porque en ella 
hunde sus raices el verdadero espiritu del cristianismo (Romanos 11, 17), aunque algunos lo hayan 
olvidado para buscar en el humanismo pagano o neopagano las fuentes de lo que Ilaman cultura. De 
ahi que este Salmo muestre tambien, a quien quiera verla, esa providencia de Dios que ama a los 
hombres y los corrige y los perdona como a hijos (cf. Hebreos 12, 3-13), y muestre asimismo cömo el 
Dios que por su Hijo nos mandö perdonar las injurias hasta infinitas veces (Mateo 18, 22), empieza 
por darnos el ejemplo, puesto que EI mismo se ofreciö de modelo (Lucas 6, 36; Efesios 4, 32). Asi 
tambien perdonaria hoy a hombres y pueblos apenas se volvieran a El. Cf. Nehemias 9; Lucas 15, 20. 

“2. Alusiön a la providencia de Dios en la esclavitud de Egipto y los diversos cautiverios sufridos 
por Israel; mäs adelante recuerda su bondad con las caravanas extraviadas (versiculos 4-9); los presos 
(10-16); los enfermos (17-22); los navegantes (23-32) y en el himno final (versiculos 33-42) lo alaba 
por sus promesas a los hambrientos y oprimidos, ahadiendo, como triste moraleja, la pregunta del 
versiculo 43 que recuerda la de Jesüs en Lucas 18, 8. 

“ 3. Ha congregado: Gramätica cita aqui Salmo 105, 47; Deuteronomio 30, 3; Eclesiästico 36, 13; 
Isaias 11, 12; 43, 5; 56, 8; Jeremias 29, 14; 31, 8 y 10; Ezequiel 20, 34 y 41 y 39, 27, pasajes todos 
alusivos a la restauraciön mesiänica esperada por Israel y no sölo a la vuelta de Babilonia (aun el de 
Jeremias 29, 14), pues entonces su condiciön continuö siendo precaria y no se cumplieron tales 
esperanzas (cf. Salmo 84, 1 y nota). Es decir que, como anota aqui acertadamente Näcar- Colunga: 
“este Salmo que nos describe como pasado el cautiverio babilönico termina pintändonos la 
restauraciön con colores claramente mesiänicos, cosa frecuente en los profetas que desarrollan el 
mismo tema”. El texto habla en efecto de los cuatro puntos cardinales (cf. Ezequiel 37, 23 y nota) yes 
indudable que estos congregados son los mismos a quienes se invita a cantar el himno final de gratitud 
(versiculo 32). V&ase versiculos 33 ss. y notas. 


sin hallar camino a una ciudad donde morar. 
>Sufrian hambre y sed; 

su alma desfallecia en ellos. 

6Y clamaron a Yahve en su angustia, 
y El los sacö de sus tribulaciones. 

’Y los condujo por camino derecho, 
para que llegasen a una ciudad 
donde habitar. 

"Den gracias a Yahve 

por su misericordia, 

y por sus maravillas 

en favor de los hijos de los hombres. 
”Porque saciö al alma sedienta, 

y a la hambrienta colmö de bienes. 


10"Moraban en tinieblas y sombras, 

cautivos de la miseria y del hierro; 

Iporque habian resistido a las palabras de Dios 
y despreciado el consejo del Altisimo. 

12Y EI humillö su corazön con trabajos; 
sucumbian y no habia quien los socorriese. 
13Y clamaron a Yahve en su angustia, 

y El los sacö de sus tribulaciones. 

'#Y los librö de las tinieblas y de las sombras, 
y rompiö sus cadenas. 

Den gracias a Yahve 

por su misericordia, 

y por sus maravillas 

en favor de los hijos de los hombres; 
!$porque EI rompiö las puertas de bronce, 





"4 ss. El salmista se refiere en este cuadro a la peregrinaciön de los israelitas por el desierto; y en 
ellos pueden verse hoy retratados todos los que buscan habitaciön y refugio. EI versiculo 6 (v&ase 
Salmo 105, 44) se repite en los versiculos 13, 19 y 28 como un estribillo que recuerda la infatigable 
misericordia del Padre celestial (Ssalmo 102, 13 s.). 

“8. Al estribillo del socorro (cf. nota anterior) corresponde este estribillo de la gratitud, repetido 
tambien en los versiculos 15, 21 y 31. 

"10 ss. Segundo cuadro (versiculos 10-16): los cautivos; descripciön de su culpa y de sus sufrimientos; 
recurso a Dios, auxilio y acciön de gracias. 


e hizo pedazos los cerrojos de hierro. 
17"Estaban enfermos a causa de su iniquidad, 
y afligidos a causa de sus delitos; 
®sintieron näuseas de todo alimento, 
y llegaron a las puertas de la muerte. 
%Y clamaron a Yahve en su angustia, 
y El los sacö de sus tribulaciones. 
20Enviö su Palabra para sanarlos 

y arrancarlos de la perdiciön. 

2!Den gracias a Yahve 

por su misericordia, 

y por sus maravillas 

en favor de los hijos de los hombres, 
22", ofrezcan sacrificios de alabanza, 
y publiquen con jübilo sus obras. 


23*Surcaban en naves el mar, 

traficando sobre las vastas ondas, 

2465sos vieron las obras del Sefor, 

y sus maravillas en el pielago. 

>>Con Su palabra suscitö un viento borrascoso, 
que levantö las olas del mar; 





* 17 ss. Tercer cuadro (versiculos 17-22): los enfermos, sus dolores y cömo Dios los cura. Enviö su 
Palabra para sanarlos (versiculo 20): Nötese que la Palabra de Dios aparece personificada. Asi lo fue en 
Cristo, el Logos o Verbo de Dios (Juan 1, 1-8), que vino a curar a todos los afligidos, publicando el 
Evangelio del perdön en el “ano de reconciliaciön” (Lucas 4, 18 s.; Isaias 61, 1). y vendrä por segunda 
vez en el “dia de la venganza” (Isalas 61, 2; 59, 18; 63, 1-6; Apocalipsis 19, 13, etc.). 

"22. Sacrificios de alabanza... con jübilo. Alguien quizä no entenderä bien esto, porque la idea de 
sacrificio ha sido a veces deformada, como si significase dolor, en vez de obsequio u ofrecimiento 
hecho por amor. La esposa entrega su vida entera al esposo, y en manera alguna piensa en el 
sufrimiento, ni menos que el esposo se gozarä en verla sufrir. Esta alegre entrega del corazön que canta 
su dicha y gratitud al Padre celestial es lo que a El le agrada, segün nos lo dice aqui y muchas otras 
veces (cf. Salmos 49, 14; 4, 6 y notas) y lo que nos lleva a amarlo con preferencia a todo otro amor 
(cf. Salmo 118, 32 y nota). 

* 23 ss. Cuarto cuadro (versiculos 23-32); los navegantes, a los que Dios conduce al puerto a trav6s 
de los peligros. Este pasaje debiera estar escrito en todas las naves, bien visiblemente, como preciosa 
meditaciön y estimulo. En los viajes, como en la travesia de la vida, “todos juntamente peligran en la 
tempestad”, dice San Agustin, y El mismo afade en otro lugar: “Siempre y en todas partes y por todas 
las cosas sea Dios alabado; no nuestros m£ritos ni nuestras fuerzas ni nuestro saber. Cuantas veces nos 
viniere el remedio a nuestra tribulaciön amemos a Aquel a quien hemos invocado en nuestra 
amargura.” 


2ö6subian hasta el cielo 

y descendian hasta el abismo, 

Su alma desmayaba en medio de sus males. 
?’Titubeaban y se tambaleaban como ebrios, 
y les fallaba toda su pericia. 

22Y clamaron a Yahve en su angustia, 

y El los sacö de sus tribulaciones. 

2Tornö el huracän en suave brisa, 

y las ondas del mar callaron. 

30Y se alegraron de que callasen, 

y los condujo al puerto deseado. 

3!Den gracias a Yahve& por su misericordia, 
y por sus maravillas 

en favor de los hijos de los hombres. 
32Celebrenlo en la asamblea del pueblo, 
y.en la reuniön de los ancianos, cäntenle. 


33*E] convirtiö los rios en desierto, 

y los manantiales en ärida tierra, 

3#e] suelo fructifero en un salobral, 

por la malicia de sus moradores. 

35*E] mismo ha convertido el desierto en lago 
ylatierra ärida en manantiales, 

36“alli coloca a los hambrientos, 

y fundan una ciudad para habitarla. 





* 33 ss. Cuadro quinto: EI Sehor convierte lo fertil en ärido; mas, luego su misericordia harä todo lo 
contrario, como veremos en los versiculos 35-38. “Los versiculos 33-41, si bien pueden entenderse en 
sentido universal de la providencia de Dios, parecen aqui ilustrar mäs bien el modo de ayudar Dios a 
su pueblo en su regreso del destierro y su restablecimiento en Palestina. Las mismas metäforas se hallan 
en Isaias 35, 7; 41, 18; 42, 15; 50, 2, para describir ese retorno del exilio” (Salterio Romano). Cf. 
tambien Isalas 30, 2; 43, 19 s.; 45, 2; 66, 20. Ello no impide que este final forme parte orgänica del 
Salmo (cf. versiculo 1 y nota), siendo precisamente, como parece anunciarlo el versiculo 32, ese himno 
de alabanza que han de cantar los salvados y en que se “describe la felicidad de los israelitas vueltos 
del destierro” (Päramo) y “el floreciente estado de la naciön reconstituida” (Vaccari). Cf. versiculo 3. 
En ello se fundan los autores que “traducen los verbos en futuro y refieren este cuadro a los tiempos 
mesiänicos” (Crampön). Mas no es necesario que los verbos esten en futuro si se trata de un presente 
profetico que da como realizado lo que anuncia, lo mismo que en los versiculos 2 y 3 (v6ase alli las 
notas). 

"35. Cf. Isafas 30, 35; 36, 6 s.; 41, 18; 43, 19 s. 

* 36. Contraste con los versiculos 4 y 7. 


»7Sjembran los campos y plantan vinas, 

y obtienen de ellos los frutos. 

38Bendecidos por El 

se multiplican en gran manera, 

y sus ganados no disminuyen nunca. 
39"Aunque reducidos a pocos y despreciados, 
por el peso del infortunio y de la aflicciön, 
“Aquel que derrama desprecio 

sobre los principes, 

y los hace errar por desiertos sin huellas, 
“ha levantado de la miseria al indigente, 

y hace las familias numerosas como rebafos. 


#2”Lo ven los justos y se alegran, 

ytoda malicia cierra su boca. 

#3” (Quien es el sabio que considere estas cosas 
y comprenda las misericordias del Sehor? 
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Salmo 107 (108) 


Israel canta su esperanza 
"Cantico. Salmo. De David. 


“ 39 ss. Esto es, los que tan humillados fueron a traves de su historia, alcanzarän esta gran 
prosperidad senalada en los versiculos 35 ss. (cf. Salmo 71, 16 y nota), gracias a Aquel que se 
compadece del caido y humilla al soberbio. Cf. Salmo 112, 7 ss. y notas y el versiculo final de Miqueas 
que coincide con el final del Magnificat (Lucas 2, 54 s.). 

“ 42. Esta satisfacciön de los justos, frente a la confusiön de los impios que ya no tendrän mäs 
pretexto para murmurar de la divina Providencia (Job 5, 16), es con harto motivo una de las grandes 
caracteristicas de los tiempos mesiänicos y constituye una suprema aspiraciön de justicia que en vano se 
perseguirä mientras la cizana est& mezclada con el trigo (Mateo 13, 30 y 41) y la red contenga “peces 
de toda clase” (Mateo 13, 47 ss.). Cf. Salmos 51, 8; 58, 17; 63, 11; 71, 12 ss.; Isaias 60, 18 y 21, etc. 

" 43. Vease el final de Oseas (14, 5-10), donde el profeta formula igual pregunta despuss de hacer 
anälogas promesas a Israel. Se resume asi la ensefhanza de esta admirable historia: conocer a Dios, 
como Padre, y hacerse pequefio para entender los misterios de su misericordia (Lucas 10, 21). Cf. 
tambien la tremenda respuesta que el Salmo 13, 2 da a una pregunta semejante. Segün la versiön de 
Vaccari, “el sabio observarä tales cosas y se entenderän las misericordias del Sehor”. 

“1 ss. Este Salmo se compone de dos fragmentos de otros dos, ambos davidicos y elohistas (cf. 
Salmo 41, 1 y nota): el Salmo 56, 8-12 forma los versiculos 1-6 y el 59, 7-14 forma los versiculos 7-14. 
El versiculo 7 combina notablemente ambas secciones, cuya uniön armoniosa da un marcado sabor 
mesiänico a este Salmo que, como observa Cal£&s, tiene una individualidad propia y, aunque hubiese 


®Mi corazön estä pronto, oh Dios; 
quiero cantar y entonar salmos; 

mi alma estä despierta. 

>Salterio y lira, despertaos; 

despiertese la aurora (a nuestro canto). 
“Te alabare, Yahve, entre los pueblos, 
te cantare himnos ante las naciones. 
>"Porque tu misericordia 

es mäs grande que los cielos, 

y tu fidelidad hasta las nubes. 
6"Mus6strate excelso, 

oh Dios, sobre los cielos, 

y brille tu gloria sobre toda la tierra, 
’para que sean libertados los que Tü amas; 
socorre con tu diestra y escüchanos. 


8”Lo dijo Dios por su santidad: 
“Triunfare; repartire a Siquem, 

y medire el valle de Sucot. 

’Mia es la tierra de Galaad, 

mia la tierra de Manases; 

Efraim es el yelmo de mi cabeza, 
y Judä, mi cetro; 

10Moab, la vasija de mi lavatorio; 
sobre Edom echare& mi calzado, 
sobre Filistea cantar& victoria.” 


1" &Quien me conducirä a la ciudad inaccesible? 





sido combinado despue6s de Babilonia, es todo de David puesto que lo son sus partes. Compärense las 


notas respectivas. 
"5. Mäs grande que los cielos: Matiz de diferencia con Salmo 56, 11 que dice: “grande hasta el 
cielo”. Quizä procede de algün copista. 
"6. Y brille: Este segundo estiquio, que termina lapidariamente el Salmo 56, es precedido aqui de la 


conjunciön y, como para unirse al versiculo 7 que, perteneciendo al Salmo 59, forma aqui el nexo 


entre ambas secciones. 
“8. Por su santidad: Es decir: lo jurö, como en Salmo 88, 36. El nuevo Salterio Romano dice: en su 


Santuario, Bover-Cantera: desde su Santuario. Triunfare: Asi tambien Vaccari, Päramo, Näcar-Colunga, 


Ubach, etc. Otras versiones dicen: me gozare. 


* 11. /naccesible: El Salmo 59, 11 decia fortificada. 


‘Quien me llevarä hasta Edom? 

2{No seräs Tu, oh Dios, 

que nos has rechazado 

y que ya no sales con nuestros ejErcitos? 
3Ven en nuestro auxilio contra el adversario, 
porque vano es el concurso de los hombres. 
“Con Dios haremos proezas; 

El hollarä a nuestros enemigos. 
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Salmo 108 (109) 


Oraciön imprecatoria contra los maldicientes 
"Al maestro de coro. De David. Salmo. 

Oh Dios, Gloria mia, no enmudezcas, 
®porque bocas impias y dolosas 

se han abierto contra mi 

y me hablan con lengua pe&rfida. 

3”Me asedian con odiosos discursos, 

me combaten sin motivo. 

#“Por lo que me debieran amar, me acusan, 





“1. Es uno —quizä el mäs caracteristico— de los Salmos imprecatorios (cf. Salmos 34, 4 ss.; 68, 23- 
29; 136, 7 ss.). Escrito por David, muy probablemente cuando la traiciön de Aquitöfel (Il Reyes 15, 12 
y sigs.), figura de Judas (Salmos 40, 10; 54, 14 ss.), es evidente su alcance mesiänico, al menos en 
sentido tipico, pues recuerda fuertemente, en algunos pasajes, la Pasiön de Cristo, y San Pedro lo cita 
como alusivo al Iscariote (Hechos 1, 16 ss.). La sabiduria de Dios, que siempre es misteriosa (Salmo 50, 
8; I Corintios 2, 7 ss.), nos ofrece aqui un contraste estupendo entre la ira divina (versiculos 6-19) y su 
suavidad inefable (versiculos 21 ss.), y nos muestra, en el versiculo 20, que el rey profiere esas 
imprecaciones hablando en la santa presencia del Sefor, no como hombre que maldice a otro (Job 31, 
30; Salmo 58, 13), sino como profeta que anuncia de parte de Dios (versiculo 27) las venganzas 
(Salmos 57, 11 s.; 65, 5 y 93, 1 ss. y notas) que su amor tomarä por sus amigos calumniados (Sto. 
Tomäs). Asi tambien habla Cristo en el Salmo 68, lo cual no le impidiö rogar en la Cruz por sus 
enemigos. Cf. Mateo 5, 11 s.; Proverbios 25, 21 citado por Romanos 12, 20. Gloria mia (cf. Salmo 105, 
20). Segün otros, en perifrasis: objeto de mi alabanza. Tal es aproximadamente el sentido segün los 
LXX: que Dios no quede silencioso ante la alabanza que le tributa el salmista. La Vulgata pone: no 
calles mi alabanza, evidente error de copista, pues no es Dios quien alaba al hombre, y bien lo sabia el 
humildisimo David. 

"3 s. Sin motivo: Es lo que caracteriza la suprema iniquidad cometida con Jesüs. Cf. Salmos 24, 19; 
34, 19; 68, 5; Juan 15, 25. 

"4. Por lo que me debieran amar: Asi tambien Rembold, concordando con LXX y Vulgata: en vez 
de amarme. Segün el Texto Masor6tico seria: a cambio de mi amor, lo cual estä dicho ya en el 


y yo hago oraciön. 
5"Me devuelven mal por bien, 
y odio a cambio de mi amor. 


6“Ponlo bajo la mano de un impio, 

con el acusador a su derecha. 

”"Cuando se le juzgue, salga condenado, 
y su oraciön sea pecado. 

8" Acörtense sus dias, 

y otro reciba su ministerio. 

”Que sus hijos queden huerfanos 

y viuda su mujer. 


l0Anden sus hijos mendigando, errantes, 
arrojados de sus casas destruidas. 

"EI usurero aseche todos sus bienes, 

y sea presa de los extranos 

el fruto de su trabajo. 

?Nadie le muestre misericordia 

y ninguno se compadezca de sus huerfanos. 
3Sea su posteridad entregada al exterminio, 
extingase su nombre 

en la primera generaciön. 


!#La culpa de sus padres 





versiculo 5. Me acusan: literalmente: hacen conmigo obra de Satan (cf. versiculo 6 y nota). Hago 
oraciön: El hebreo termina con elocuente brevedad: Y yo: oraciön (cf. 119, 7). 

* 5. En boca de Jesüs es una queja infinitamente desgarradora. David, que en su medida sufriö 
tambien de calumnias e ingratitudes, “nos aparece en todo este pasaje manifiestamente como tipo de 
Jesucristo” (Fillion). 

"6. El acusador: Tal es el sentido de la palabra hebrea: Satan, equivalente a la griega: diäbolos o 
diablo (cf. Apocalipsis 12, 10). iNo puede pintarse situaciön mäs dramätica para un reo! Cf. Salmo 93, 
20 y .nota. 

"7. Su oraciön sea pecado. Cf. Isaias 1, 13; Malaquias 1, 7-9. V&ase versiculo 17 y nota. 

“ 8. Citado por San Pedro cuando los apöstoles eligieron a San Matias en el lugar dejado por el 
traidor Judas (Hechos 1, 16 ss.). Ministerio: La Vulgata vierte episcopatum, en el sentido de funciön. 

"14 ss. Las palabras entre corchetes ya estän en el versiculo 15 y son sin duda una glosa, pues no 
figuran en el Sirfaco. la culpa de sus padres: “Todo el que imita la maldad de su perverso padre se 
hace reo tambien de los pecados de Este; mas el que no sigue la maldad del padre, de ningün modo 
serä gravado por su delito” (San Gregorio). El Catecismo Romano (Ill, 2, 36) citando a Exodo 20, 5 s. 


sea recordada [por Yahve], 

y el pecado de su madre no se borre. 
BEsten siempre ante los 0jos de Yahve, 
para que EI quite de la tierra su memoria; 
16'pues no pensö en usar de misericordia, 
sino que persiguiö al infortunado, al pobre, 
al afligido de corazön, 

para darle el golpe de muerte. 


17"Amö la maldiciön. iCäigale encima! 

No quiso la bendiciön. iApärtese de El! 

18Se revistiö de maldiciön como de una tünica; 
y le penetrö como agua en sus entrafas, 

y como aceite en sus huesos. 

S&ale como manto que lo cubra, 

y como cinto con que siempre se cina. 


20”Tal pago tengan [de Yahve] 

los que me acusan 

y los que profieren maldiciones contra mi. 
21"Mas Tü, Yahve, Sehor mio, haz conmigo 


manda a los pärrocos recordar a los fieles “cuänto sobrepuja la bondad y misericordia de Dios a la 
justicia, pues, airändose hasta la tercera y cuarta generaciön, extiende hasta millares la misericordia”. 
Algunos interpretes, fundados en Ezequiel 18, 20 y Genesis 8, 21, etc., traducen Exodo 20, 5 en el 
sentido de que Dios tiene en cuenta la mala herencia de esos hijos, para hacerles mayor misericordia 
(cf. Mateo 9, 11; 18, 13; Lucas 7, 43; 12, 48). Cf. Ezequiel 18, 4 y nota. 

* 16. Claramente se indica la causa de tantas maldiciones: la falta de misericordia (cf. Oseas 6, 6; 
Mateo 9, 13; 12, 7). Porque la caridad, origen de tantos bienes, no es sölo un me£rito: es una 
obligaciön (Lucas 6, 27-38), y su falta acarrea todos los males, hasta la condenaciön a la gehena eterna 
(Mateo 25, 34-45). 

* 17. Asi como las bendiciones que damos vuelven a nosotros (Lucas 10, 6), asi las maldiciones caen 
sobre la propia cabeza. V&ase versiculo 7 y nota, y la terrible imprecaciön a los sacerdotes en 
Malaquias 2, 1-3. 

* 20. Vease versiculo 1 y nota. Algunos suprimen: de Yahve, por razones ritmicas, considerändolo 
una glosa como en el versiculo 14. 

“21 s. Aqui, como en Salmo 68, 30 ss., en cuanto David aparta los ojos de la maldad que 
condenaba, vuelve instantäneamente a la exquisita y confiada humildad de un nifio, la cual es siempre 
el sello de su oraciön, anticipo de la de Cristo (cf. Salmos 85, 1; 114, 1 y notas, etc.). Un moderno 
estudioso de los Salmos sefala acertadamente que tanto las anteriores imprecaciones como las del 
Salmo 68 son de David y nadie podria atreverse a afirmar que El habria tomado esas ni otras 
venganzas de sus enemigos si los hubiese tenido a mano, pues bien demoströ &l todo lo contrario en la 
misericordia con que tratö a su gran perseguidor Saül cuando estuvo a merced suya (l Reyes 24, 1 ss. y 


segün la gloria de tu Nombre; 

salvame, 

pues tu bondad es misericordiosa. 
22"Porque yo soy un infortunado y pobre, 
y llevo en mi el corazön herido. 


232Como sombra que declina, 

me voy desvaneciendo; 

soy arrojado como la langosta. 

24Mis rodillas vacilan, 

debilitadas por el ayuno, 

y mi carne, enflaquecida, desfallece. 
2>Y he venido a ser el escarnio de ellos; 
me miran, y hacen meneos de cabeza. 
:8Ayüdame, Yahve, Dios mio, 

salvame conforme a tu misericordia. 
’Y sepan que aqui estä tu mano, 

y que eres Tü, Yahve, quien lo ha hecho. 


28"Que ellos maldigan, pero Tü bendiceme. 
Ve&anse confundidos 

los que contra mi se levantan, 

mas alegrese tu siervo. 

?°Sean cubiertos de ignominia 

los que me acusan, 

y envueltos en su confusiön 

como en un manto. 


30*Mi boca rebosarä de alabanzas a Yahve: 





notas), no obstante las grandes pruebas de paciencia a que &ste lo tenia sometido (cf. Salmo 56, 1 ss. y 
notas). Cf. tambien la conducta de David en Salmo 7, 5. 

* 22 ss. Infortunado, etc.: Tal como el que pinta el versiculo 16. El honor de Yahve, que El cifra en 
ser misericordioso (cf. Efesios 1, 6 y nota), estä en que El libre al debil del prepotente (cf. Salmo 71, 4). 
Asi serä para El toda la gloria (versiculo 27). Cf. Salmo 85, 17. 

* 28. Recordemos, como un escudo invencible, esta förmula, que encierra la plenitud del espiritu 
evangelico. @Qu& puede importarnos la maldiciön del mundo, si El estä contento? Jesüs llega a decir 
que en estos casos nos pongamos a saltar de goZo, y nos equipara a los profetas. Cf. Mateo 5, 11 s.; 
Lucas 6, 22 ss.; Salmo 50, 14; Romanos 8, 31. 


en medio de la gran multitud 
cantare sus glorias; 

31*porque EI se mantuvo 

a la derecha de este pobre 
para salvarlo de sus jueces. 


Volver al Indice 


Salmo 109 (110) 


Triunfo de Cristo rey y Sacerdote 
"Salmo de David. 
Oräculo de Yahve a mi Sefor: 


* 30. Una vez mäs, vemos el valor de la alabanza como instrumento de gratitud (Salmos 49, 14; 
106, 22), en contraste con la mala lengua (cf. Santiago 3,1 ss.). 

“31. “A Ja derecha”: Como su abogado defensor en el juicio (cf. I Juan 2, 1). Nötese la oposiciön 
con el versiculo 6. San Agustin dice aqui: “Satän se coloca al lado de Judas, que ambicionö acumular 
riquezas; ien cambio, junto al pobre estä Dios! El es la riqueza del pobre.” 

“1. “Breve por el nümero de las palabras, grande por el peso de las sentencias” (San Agustin), este 
Salmo, paralelo del Salmo 2 y “el mäs celebre de todo el Salterio” (Vaccari), goza del privilegio de 
haber sido interpretado por Jesüs mismo (Mateo 22, 41-46). Despues de sefalar alli como autor a 
David, de modo que nadie pudiese negarlo (Comisiön Biblica, 19 de mayo de 1910), el Sefor prueba 
con &l a los judios la divinidad de su Persona. Prueba tambien que el Padre le reservaba el asiento a su 
diestra glorificändolo como Hombre (Salmo 2, 7 y nota) —segün dice el Credo: “Subiö a los cielos y 
estä sentado a la diestra de Dios Padre”— y destaca sus derechos como Mesias Rey, que Israel 
desconociö cuando EI vino y “los suyos no lo recibieron” (Juan 1, 11; cf. Isafas 35, 5 y nota). Estos 
derechos los ejercerä cuando el Padre “/e ponga a todos sus enemigos bajo sus pies para reunirlo todo 
en Cristo, las cosas del cielo y las de la tierra” (Efesios 1, 10) y someterlo todo a El (versiculo 2), en el 
dia de su glorificaciön final (versiculo 3), porque “al presente no vemos todavia sujetas a El todas las 
cosas” (Hebreos 2, 8; 10, 12-13; cf. Marcos 16, 11 y nota). No hay pasaje, en todo el Antiguo 
Testamento que no sea tan citado en el Nuevo como este Salmo, y San Pablo no se cansa de citarlo 
como mesiänico (1 Corintios 15, 24 ss.; Efesios 1, 20 ss.; Colosenses 3, 1; Hebreos 1, 3; 5, 6; 7, 17; 8, 1; 
10, 12-13), porque el Mesias es aqui proclamado Hijo de Dios (versiculos 1 y 3), Rey futuro (versiculos 
2 y 3) y Sacerdote para siempre (versiculo 4). Para cada una de estas proclamaciones habla 
solemnemente Dios en Persona, es decir, el Padre, tres veces sucesivas (versiculos 1, 2, 4). En lo 
restante es David quien confirma la profecia explicando su sentido. “A mi Seror”: A Cristo, al cual 
David llama profeticamente mi Sefor (en hebreo “Adoni”: cf. versiculo 5 y nota) como a Hijo de Dios 
(Salmo 2, 7). Vano parece detenerse a mostrar que esto no pudo dirigirse a Salomön, ni siquiera como 
“tipo” de Cristo, pues aquel “rey pacifico” nunca se pareciö en nada al formidable Guerrero que aqui 
vemos. “Sientate a mi diestra”: Que esto no se refiere al Verbo eterno antes de su Encarnaciön, sino a 
Cristo despu&s de su Ascensiön, consta de muchos textos (Hechos 2, 34; 7, 55; Romanos 8, 34; 
Hebreos 1, 8; | Pedro 3, 22). Sentarlo a su diestra como Hombre, equivale a otorgar a su Humanidad 
santisima la misma gloria que como Verbo tuvo eternamente y que EI habia pedido en Juan 17, 5. Cf. 
Salmo 2, 7 y nota. Hasta que Yo ponga, etc.: Esto es, hasta que llegue la hora (Hebreos 10, 12 s.) en 
que el Padre se disponga a decretar el triunfo definitivo del divino Hijo (versiculos 2 y 3) que en su 
primera venida fue humillado (versiculo 7). Equivale al otro articulo del Credo, segün el cual desde la 
diestra del Padre “vendrä otra vez con gloria a juzgar a vivos y a muertos y su reinado no tendrä fin”. 


“Sientate a mi diestra, 
hasta que Yo haga de tus enemigos 
el escabel de tus pies.” 


2"EI cetro de tu poder 

lo entregarä Yahve (diciendote): 
“Desde $iön impera 

en medio de tus enemigos.” 


3"Tuya serä la autoridad 





* 2. Lo entregarä Yahve: Como lo anuncia El en Salmo 2, 6: “Yo he constituido a mi Rey sobre Siön 
mi santo monte”, diciendo luego a Cristo: “Pideme y te dar& en herencia las naciones y en posesiön los 
terminos de la tierra” (Salmo 2, 8). “El Heroe estä asociado a Dios con una intimidad que hace pensar 
en la del Hijo del Hombre en Daniel 7, 13 s. y aun la sobrepuja por la precisiön con que estä 
expresada” (Cal&s). Desde Sion impera, etc.: Asi tambien Rembold, Ubach y otros. Esta puntuaciön es 
mäs exacta que si dijera: “lo entregara Yahve desde Sion”: pues, como bien dicen Cale&s, Lesetre y 
otros, “su imperio partirä desde Siön (Isaias 2, 3) y se extenderä sin limites, sin que ningün adversario 
pueda resistirle”; y asi acabamos de ver que en Salmo 2, 6 el Rey es constituido sobre Siön y no desde 
Siön (cf. Miqueas 4, 1 ss.; Salmos 43, 3; 64, 2; 67, 16 s.; 75, 3; 131, 13, etc.). Es, como dice el 
Crisöstomo, una predicciön de que un dia Cristo someterä a su Reino la totalidad de sus enemigos, los 
judios (Romanos 11, 26 s.) y los gentiles (Salmo 71, 11). 

* 3. El Texto Masor6tico estä muy lastimado (algunos piensan que intencionalmente para destruir la 
riqueza mesiänica de la profecia), siendo muchas las variantes que se proponen. Felizmente se conserva 
el texto de los LXX, fundado en un hebreo mucho mäs antiguo que el masoretico, y a El podemos 
atenernos en estos casos. Como explica Teodoreto, el sentido de este versiculo es el mismo de Salmo 
92, 2 (cf. nota), a saber: aunque Tü eres omnipotente, pues el Padre te engendrö igual a EI desde la 
eternidad, manifestaräs ese poder cuando vengas para el juicio y llenes de esplendor a tus santos. 7uya 
serä la autoridad en el dia, etc.: Literalmente: Contigo el principado en el dia, etc. La Vulgata tradujo 
principado por principio. El hebreo dice aproximadamente: 7u pueblo (o los principes) presuroso 
estard contigo el dia de tu fortaleza sobre las santas montanas (cf. versiculo 5; Zacarias 13, 9; Romanos 
11, 25 ss.). Otros, en vez de fortaleza, dicen /lamado (cf. Salmo 88, 16 y nota). En vez de tu poderio, 
algunos vierten: fu nacimiento, pero, aunque asi lo anunciö el ängel a Maria (Lucas 1, 32 s.), sabemos 
que “el primer advenimiento fue en la humildad y despreciado” (Canon de Muratori, Ench. Patr. 268), 
y Aquel a quien los Magos buscaron como el Rey de los judios (Mateo 2, 2) de acuerdo con Miqueas 
5,2 (cf. Mateo 2, 6), lejos estuvo de ejercer entonces tal reinado sobre su ingrato pueblo (ni menos 
esa violencia con las naciones, descrita en los versiculos 5 y 6). Asi El mismo lo declarö a Pilato sin 
perjuicio de confirmar su dignidad real (Juan 18, 33-38). Zn los resplandores de la santidad (tuya), 
pues el Salmo es esencialmente un elogio de Cristo mismo, y destaca de este modo el resplandor de su 
aspecto el dia de su venida en gloria, como lo moströ en la Transfiguraciön (cf. Marcos 9, 1 y nota). 
Otros vierten: En los esplendores de tus santos (cf. Judas 14 y nota Filipenses 3, 20 s.; | Tesalonicenses 
4, 16 s.). Bover-Cantera traduce: entre sagrada pompa; Prado: en fulgor santo. El te engendrö: Wutz, 
Rembold y otros usan tambien aqui el verbo en tercera persona, lo cual, como dice Cale&s, queda bien 
al contexto. Despues de hablar el Padre en versiculo 2 b, es el salmista quien habla en el versiculo 3. 
Mientras en el versiculo 1 y en el Salmo 2, 7 se trata de la glorificaciön de Cristo Hombre a la diestra 
del Padre, este texto, asi vertido, alude a la generaciön eterna del Verbo, de donde se deduce la 
divinidad de Jesucristo por identidad de su naturaleza con la del Padre (cf. Hebreos 1, 3; Sabiduria 7, 
26 y notas). De/ seno. Otros: como Rey (Wutz); cual/ rocio (Bover-Cantera, Näcar-Colunga, Prado). 
Rembold vierte asi el ültimo hemistiquio: Z/ Sejor te ungiö Rey en los montes santos (cf. Salmo 2, 6). 


en el dia de tu poderio, 

en los resplandores de la santidad; 

El te engendrö del seno antes del lucero. 
#Yahve lo jurö y no se arrepentirä: 





Otros, segün el Texto Masor6tico, leen asi este final: Zn las bellezas de la santidad desde el seno de la 
aurora: tu tienes el rocio de tu juventud, cosa, como se ve, demasiado insegura frente al texto que 
adoptamos, sölidamente apoyado, como hemos visto, por el contexto y los lugares paralelos. Sobre la 
procedencia divina de Jesüs, cf. Isaias 4, 2; 7, 14; 9, 6; Miqueas 5, 2; Zacarias 13, 7, etc. Antes del 
/ucero: Esto es, antes de toda creatura. Quizä podria verse en el /ucero una alusiön a Satanäs cuya 
derrota por el Mesias anuncia precisamente este Salmo. Es de notar que fuera de algunas menciones 
intrascendentes en Job (11, 17 y 38, 32), el nombre de Lucero (Lucifer) sölo se usa una vez mäs en el 
Antiguo Testamento: en Isalas 14, 12 donde es aplicado al rey de Babilonia, figura de Satanäs o en 
todo caso de la potestad anticristiana (cf. Jeremias 51, 53; Apocalipsis 17 y 18). En cambio en el Nuevo 
Testamento ese mismo nombre (en griego Heösforos, variante: Fösforos) es usado una sola vez (Il 
Pedro 1, 19), con referencia a la Parusia de Cristo, el cual habia sido simbolizado por la Estrella de 
Jacob (Nümeros 24, 17) y anunciado en su Nacimiento por una estrella (Mateo 2, 2). En su segunda 
venida se llama a Si mismo la Estrella Matutina (Apocalipsis 22, 16), anunciando con ese nombre el 
galardön de su Reino (Apocalipsis 2, 28), galardön que es El mismo (Apocalipsis 22, 12). 

"4. San Pablo, en la Epistola a los Hebreos, es el gran interprete de este Salmo y especialmente de 
este pasaje, al que dedica casi integramente seis capitulos (de 4, 14 a 10, 25), citändolo constantemente 
para armonizarlo con el versiculo 1 (Hebreos 5, 5-10; 6, 20; 7, 28; 8, 6; 10, 12 s.) y tambien con Salmo 
2, 7 (Hebreos 5, 5 s.), Io que muestra una vez mäs la correlaciön de ambos oräculos. Revela asi 
maravillosamente el celestial sacerdocio de Cristo, que no se arrogö EI, sino que esperö a que el Padre 
se lo diera con el juramento que aqui vemos (Hebreos 5, 4-6; 7, 17 y 28; 8, 6). Y asi “una vez 
perfeccionado (por su Pasiön) vino a ser causa de sempiterna salud para todos los que le obedecen, 
siendo constituido por Dios Sumo Sacerdote a la manera de Melquisedec” (Hebreos 5, 9 s.; 6, 20), es 
decir, con un sacerdocio para siempre porque su vida es indestructible (Hebreos 7, 16), dado que EI, 
resucitado, ya no puede morir como morian los demäs sacerdotes (Hebreos 7, 23). £/ permanece para 
siempre (Hebreos 7, 24; Romanos 6, 9; | Timoteo 6, 16; Apocalipsis 1, 18) y vive para interceder por 
nosotros (Hebreos 7, 25; 9, 24), “sentado a la diestra del Padre” (versiculos I y 5; Hebreos 8, 1) como 
Ministro del Santuario celestial (Hebreos 8, 2; 9, 11 y 24) y Mediador del Testamento nuevo (cf. 
Hebreos 8, 6-13; 9, 15; 10, 15-18), lo cual exigia la previa muerte del testador (Hebreos 9, 16 s-; cf. 
Hechos 3, 22 y nota); y como el sacerdocio requiere victima que ofrecer (Hebreos 8, 3), El ofrece su 
Sangre (Hebreos 9, 14), pues “como Sumo Sacerdote de los bienes venideros... por la virtud de su 
propia sangre entrö una vez para siempre en el Santuario, despues de haber obtenido redenciön 
eterna” (Hebreos 9, 11-12). Por lo cual “hemos sido santificados una vez para siempre por la oblaciön 
del Cuerpo de Jesucristo” (Hebreos 10, 10), quien, “ofreciendo por los pecados un solo sacrificio” 
(Hebreos 10, 12), a diferencia de los antiguos sacerdotes que sacrificaban victimas cada dia, “para 
siempre estä sentado a la diestra de Dios aguardando lo que resta para que sus enemigos sean puestos 
por escabel de sus pies” (Hebreos 10, 12-13). Muestra en fin el Apöstol a los Hebreos, cuän grande es la 
significaciön de este versiculo que El Ilama “juramento posterior a la Ley” (Hebreos 7, 28) y merced al 
cual tenemos “confiado acceso al Santuario celestial” (Hebreos 10, 19) para recurrir al “gran Sacerdote 
establecido sobre la casa de Dios” (Hebreos 10, 21), al cual, dice, “Ilegu&emonos con corazön sincero, 
en plenitud de fe” (Hebreos 10, 22) y caridad de unos con otros (ibid. 24) y “confesiön de nuestra 
esperanza” en su gloriosa venida (ibid. 23 y 25). A /a manera de Melquisedec (asi tambien Vaccari, 
Bover-Cantera, Cales, Wutz, Ubach, Sänchez Ruiz, etc.). Vease sobre esto Hebreos 7, 1 ss., donde San 
Pablo muestra la admirable figura de Cristo que fue Melquisedec, sacerdote y rey (Genesis 14, 18; cf. 
Zacarlas 6, 12 s.; Ezequiel 44, 3; 45, 15 ss. y 22 ss.; 46, 2 ss.) de Salem o Jerusalen (Salmo 86, 3 y 
nota), de paz (cf. Salmo 45, 10; Isaias 11, 6-9) y de justicia (cf. Salmo 71, 2 y 7; Isafas 32, 1; Jeremias 
23,5 ss.; 33, 15 ss.). Su sacerdocio fue distinto del de Aarön, no obstante las promesas hechas a &ste y 
a sus descendientes (Exodo 40, 12 s.; Nümeros 25, 13; Eclesiästico 45, 19; cf. Salmos 105, 30; 117, 2), 


“Tü eres Sacerdote para siempre 
a la manera de Melquisedec.” 


>"Mi Sefor estä a la diestra de (Yahve). 
En el dia de su ira 

destrozarä a los reyes. 

6"Juzgarä las naciones, 

amontonarä cadäveres, 

aplastarä la cabeza de un gran pais. 
’"Beberä del torrente en el camino; 


porque ellos murieron, en tanto que Melquisedec “vive” (Hebreos 7, 8) y “permanece sacerdote a 
perpetuidad” (ibid. versiculo 3). Sobre sacerdocio cf. Eclesiästico 24, 14; Hebreos 8, 4; | Pedro 2, 9; 
Apocalipsis 1, 6; 5, 10. 

* 5. El Hijo estä hoy a la diestra del Padre como en el versiculo 1, ejerciendo su Sacerdocio 
(versiculo 4) en una continua intercesiön por nosotros (Hebreos 7, 24 s.), a la espera de que el Padre 
le cumpla la promesa del versiculo 2 (Hebreos 10, 12 s.), para cumplir El a su vez las hazafias del 
versiculo 6. Leemos, pues, al principio Adon/ (mi Sehor) y no Adonai (el Sehor), Io mismo que Ubach, 
Wutz, Cal&s y otros porque, como muy bien lo dice este ültimo, “es el Mesias quien estä a la diestra de 
Yahve, de igual modo que en el versiculo 1 s., y quien realiza lo que se expresa por los verbos de los 
versiculos 5-7. No hay otra soluciön posible para el versiculo 7, porque no es Dios Padre quien bebe 
del torrente en el camino. Y por lo tanto tampoco es EI quien ejecuta los actos enumerados en los 
versiculos 5 y 6, amenos de admitirse una incoherencia (cf. Mateo 26, 64; Lucas 22, 69). Destrozaras, 
etc.: algunos vierten: “destroza”, etc., poniendo los verbos en presente profetico (cf. Salmos 2, 9; 44, 
4-6; 67, 22), En el dia de su ira, esto es, de /a ira del Cordero (Apocalipsis 6, 16). Cf. versiculo 6; 
Sofonias 1, 14 ss.; Mateo 23, 41; Romanos 2, 5 y 8; Il Tesalonicenses 1, 7-10. Como observan los 
comentadores, este juicio, en el cual no se alude a la suerte de los justos, es descrito con los caracteres 
de una batalla terrible, donde el Mesias no economiza sus fuerzas pero en la que obtiene tambien un 
triunfo deslumbrante. Cf. Apocalipsis 16, 14 y 16; 17, 14; 19, 19. 

"6. Juzgarä: Otros vierten: hard justicia. Sobre el significado de esta expresiön vease los Salmos 92- 
99; 100, 2 y nota. Cf. Salmo 88, 28; Apocalipsis 11, 15. Las naciones: literalmente: /os gentiles, como 
en el Salmo 2, 8 (cf. Ezequiel 30, 3; Daniel 2, 45; Lucas 21, 24; Romanos 11, 25). Amontonarä 
cadäveres: Tambien en esta violencia concuerda con el Salmo 2, 9. Cf. Salmo 110, 7; Joel 3, 9-17; 
Zacarlas 14, 1-4; Mateo 25, 32; Lucas 19, 27; Apocalipsis 19, 11-21 s. Za cabeza: Asi literalmente y en 
singular. EI sentido parece ser: a/ jefe, como leen algunos, refiriöndose al Anticristo. Cf. versiculo 5 y 
nota; Salmo 149, 6-9; Apocalipsis 2, 27; 19, 15. Rembold vierte asi: Juzgara a los gentiles inflados de 
soberbia. 

* 7. Los Santos Padres han visto en este versiculo el contraste entre ambas venidas del Mesias (cf. 
versiculo 3 y nota), oO sea, entre este gran triunfo anunciado a Cristo Rey y el supremo rebajamiento 
de su Encarnaciön (cf. Filipenses 2, 7 s. y nota) y de su Pasiön, en la cual, para ir del Cenäculo a 
Getsemani, atravesö y quizä bebiö del torrente Cedrön (Juan 18, 1), como lo habia hecho, en un 
momento semejante, el mismo David, que tantas veces fue figura de EI (ll Reyes 15, 23). Cf. Isafas 61, 1 
s. y nota. Los modernos tienden a interpretar este pasaje en el sentido de que el Heroe divino, como 
los guerreros de Gedeön (Jueces 7, 5 s.), apenas beberä un sorbo de agua al pasar, no dändose tregua 
ni retirändose a descansar hasta el completo aniquilamiento de los enemigos. Entonces, cuando no 
existan ya los que dijeron como en la paräbola: “No queremos que 6ste reine sobre nosotros” (Lucas 
19, 14 y 27), lo veremos a nuestro amable Rey, que tiene “un Nombre sobre todo nombre” (Filipenses 
2, 9), levantar triunfante para siempre la sagrada Cabeza que nosotros coronamos de espinas (Juan 19, 
2 s.) y que los ängeles adoraron (Juan 20, 7). Lo veremos y lo verän todos (Apocalipsis 1, 7), aun los 


por eso erguirä la cabeza. 
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Salmo 110 (111) 


Memorables son las obras del Senor 
'"iHallelü Yahl 

Quiero honrar a Yahve 

con todo mi corazön, 

en el coro de los justos y en la asamblea. 


2"Grandes son las obras de Yahve: 
escudrifienlas los que las disfrutan. 

3"Su obrar es todo majestad y esplendor, 
y su Justicia permanece para siempre. 
*Hizo sus maravillas 

para ser recordadas. 


Yahve es benigno y compasivo; 
>“El da alimento a los que le temen; 





que le traspasaron (Zacarias 12, 10; Juan 19, 37) y celebrarän su triunfo los ängeles, que estän 
deseando ver aquel dia (l Pedro 1. 7-12). 

“1. En hebreo este Salmo y el siguiente son acrösticos: cada hemistiquio o medio versiculo comienza 
sucesivamente con una letra del alefato (alfabeto hebreo). En griego el epigrafe sobre Ageo y Zacarias 
que lleva el Salmo 111, figura tambien agregado en algunos manuscritos de 6ste, y en general se cree, 
como San Juan Crisöstomo, que ambos Salmos se corresponden, si bien hay divergencias en la 
interpretaciön, pues unos piensan sölo en la historia antigua de Israel; otros toman sus bendiciones 
como si se dieran por cumplidas al retorno de Babilonia, y otros ven aqui realizadas, en presente 
profetico, las bendiciones mesiänicas. De todos modos, el salmista, hablando en nombre de Israel, 
pone de relieve los prodigios que Dios hizo en favor de su pueblo. £/ coro de los justos: Gramätica lo 
compara con Salmos 21, 26; 149, 1. 

"2. Los que las disfrutan parece mäs exacto que /os que se complacen en ellas, o: los que las aman. 
Dios no hace sus maravillas para que las olvidemos (versiculo 4), pues lo que quiere con ellas es 
ganarse la libre inclinaciön de nuestro corazön hacia EI. iEs lo ünico que con ser Dios no posee! Nada 
mäs justo, pues, que quienes recibimos de EI tales dones no los olvidemos (vease sobre esto el 
admirable Salmo 102, 2 ss.), ni los usemos con la indiferencia de quien se cree con derecho a recibirlos 
como un tributo de un vasallo, sino que nos tomemos el trabajo de pensar en ellos e investigarlos (cf. 
Salmos 62, 7; 142, 5 y notas). 

"3. Para siempre: Cf. Salmo 116, 2. 

"5. El texto de la Vulgata (versiculos 4-5), algo distinto del presente, se usa en la bendiciön de la 
mesa (vease Hechos 2, 46 y nota). Cf. Salmo 103, 21; I Timoteo 4, 3-5. Da alimento a los que le 
temen: Sin duda dio tambien manä en el desierto, pero fue a todos (cf. Exodo 16; Nümeros 11) y no 


para siempre se acordarä de su alianza. 
6A su pueblo ha mostrado 

el poder de sus obras, 

dändole la herencia de las naciones. 
’Fieles y justas son las obras de sus manos. 
Sus preceptos son todos infalibles, 
8establecidos por los siglos, para siempre, 
dictados con firmeza y justicia. 

9*EI ha enviado la redenciön a su pueblo, 
ha ratificado su alianza para siempre; 
santo y terrible es su Nombre. 


!0E] principio de la sabiduria 

es eltemor de Yahve. 

Prudentes son todos los que lo adoran, 
Su alabanza permanece para siempre. 
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sölo a los que le temen (v&ase Mateo 5, 45; Lucas 6, 35). Se trata aqui de mayores promesas y de una 
alianza ya confirmada para siempre (versiculos 2 y 9). 

“6 ss. Tambien aqui parece tratarse de algo mäs que de Canaän, del Sinai (versiculo 8) y de la salida 
de Egipto o de Babilonia (versiculo 9). Za herencia de las naciones: La tierra de los pueblos gentiles. Cf. 
5. 2, 8; 109, 6 y nota; Genesis 13, 14 s.; 15, 18; Jeremias 3, 18 s.; Ezequiel 36, 12; 47, 13 ss.; Daniel 7, 
27; Hechos 7, 5; Hebreos 11, 8. Fillion sefala en Ezequiel 47, 13 ss. “las fronteras de la comarca que el 
pueblo de Dios, regenerado y transformado poseerä como una preciosa herencia”. Fieles y justas 
(versiculo 7): Cf. Apocalipsis 15, 3. 

“ 9. Redenciön a su pueblo: Hay aqui un acto definitivo de trascendencia universal, cuyo efecto 
alcanza a los gentiles, “Las diversas liberaciones del pueblo de Israel eran como el preludio y la 
garantia de la liberaciön suprema que habia de realizar el Mesias” (Prado). Gramätica concuerda esto 
con las palabras del ängel en Mateo 1, 21 y las del Benedictus en Lucas 1, 68. Su alianza para siempre: 
Vease Salmo 104, 8 y nota; cf. Jeremias 31, 31 ss. y Hebreos 8, 8 ss. Terrible: Cf. Salmo 75, 13. 

“ 10. “El temor es el principio de la sabiduria, mas la caridad es su perfecciön” (San Agustin). Cf. 
Proverbios 1, 7; 9, 10; Romanos 4, 15; 13, 10; | Juan 4, 17 s. El santo temor o temor filial es un don del 
Espiritu Santo (Isalas 11, 3), por el cual, conociendo nuestra miseria, tememos ofender al Padre que 
tanto nos ama. Lo que mäs hemos de mirar “con temor y temblor”, como ensefa San Pablo, es el 
olvido de que “Dios es quien obra en nosotros el querer y el ejecutar” (Filipenses 2, 12-13), para no 
caer en la soberbia presunciön de que somos capaces de algo por nosotros mismos (ll Corintios 3, 5). 
En cambio, el otro temor, el miedo, que aparta de Dios porque desconfia de su bondad, ese temor 
puramente servil, nace de la fe informe, dice Sto. Tomäs, porque la fe viva obra por amor (Gälatas 5, 
6) y Este excluye el miedo (l Juan 4, 18). Cf. Salmo 111, 1 y nota. Prudentes, etc.: Esto es, la prudencia 
no estä, como ensefa el mundo, en confiar en si mismo (cf. Lucas 10, 21), sino al contrario en buscarlo 
a El. Su alabanza: La de su Nombre, que un dia cantaremos para siempre. Cf. Salmos 95, 2; 97,1 s.; 
149, 6; 150, 1 ss. 


Salmo 111 (112) 


Bienaventuranzas del justo 

"jHallelü Yah! 

Dichoso el hombre que teme a Yahve, 
en sus preceptos halla el sumo deleite. 
2"Su descendencia 

sera poderosa sobre la tierra; 

la estirpe de los rectos es bendecida. 
>En su casa hay bienestar y abundancia, 
y su justicia permanece para siempre. 
*Para los rectos 

brilla una luz en las tinieblas: 

el Clemente, el Misericordioso, el Justo. 


>"Bien le va al hombre 
que se compadece y presta; 





“1. El epigrafe De/ regreso de Ageo y Zacarias que se encuentra aqui —mäs que en el Salmo 
anterior—, en el griego, y tambien en la Vulgata (cf. Salmo 145, 1), probablemente sölo quiere decir 
que Ageo y Zacarlas hicieron uso de El despu6s del regreso del cautiverio. Aunque aparece como 
gemelo del Salmo 110, el presente tiene mäs bien caräcter didäctico sapiencial y recuerda con 
frecuencia el Salmo 36. En todo caso puede decirse que el 110 muestra la benignidad de Dios para con 
su pueblo y la fidelidad en sus grandes promesas, en tanto que el presente muestra al hombre justo, 
fiel a Dios y misericordioso con su pröjimo. Este versiculo 1 coincide con $Salmo 110, 10 y confirma la 
interpretaciön alli sehalada. Z/ sumo deleite: Sobre esta insuperable promesa v&ase Salmos 36, 4; 85, 
11; 88, 16 y notas. Todo el Salmo 118 es un solo canto de amor a la Palabra de Dios como el gran 
secreto de nuestra felicidad (cf. Salmo 1,1 ss.). 

"2. Sobre la tierra: Tales son habitualmente las promesas a Israel. Cf. Salmos 24, 13; 36, 9, 26 y 29; 
101, 29. 3. Su justicia (cf. 110, 3 b): Bover-Cantera vierte: su munificencia, otrosi su salud o 
recompensa. Vease Job 31, 24; Salmo 36, 25; Proverbios 3, 16; Eclesiästico 31, 8, etc. Estas 
bendiciones, aun en bienes materiales, son precisamente para los que no ponen su corazön en ellos 
(Isatas 58, 3; Lucas 6, 24; Santiago 5, 1 ss.; | Timoteo 6, 7-19). 

"4. Los rectos, o sea, los sencillos sin doblez, ven la luz aun entre las tinieblas del mundo (Salmo 36, 
6; Sabiduria 1, 1; Mateo 5, 8; Lucas 10, 21) hasta que brille del todo como en Salmo 96, 11 (cf. Miqueas 
7, 8; Il Pedro 1, 19). Esta luz que las tinieblas no podrän ocultar (Juan 1, 5) es el mismo “Yahve 
clemente y misericordioso” (Salmo 110, 4 b), que hoy se ha revelado para nosotros (Hebreos 1, 1 ss.) 
en Aquel que dijo: “Yo soy la luz del mundo” (cf. Juan 1, 9; 3, 19; II Timoteo 1, 10). Z/ C/emente, el 
Misericordioso, el Justo es el divino Padre y, como EI, su Hijo hecho Hombre, Cristo (Isafas 9, 6; 
Malaquias 4; 2; Hechos 4, 12). Otros vierten: c/iemente y misericordioso es el justo, y lo aplican a este 
mismo hombre recto que se hace imitador de la misericordia del Padre (cf. Salmo 110, 4; Lucas 6, 36) y 
brilla as como una luz para los otros (Mateo 5, 14 ss.). 

"5 s. Con discreciön: Tal parece ser el verdadero sentido de este versiculo Segün ello, el buen &xito 
en los negocios temporales no serä del que los maneja con mezquino rigor, sino del liberal y generoso, 
el cual nunca resbalarä (versiculo 6). Es lo que expresa el adagio popular: “La codicia rompe el saco.” 


reglarä sus negocios con discreciön; 
6nunca resbalarä; 

el justo quedarä en memoria eterna. 
’"No temerä malas nuevas; 

su corazön estä firme, 

confiado en Yahve. 

8Su änimo es constante, impävido, 
hasta ver confundidos a sus adversarios. 
%"Distribuye y da a los pobres largamente; 
su justicia permanece para siempre, 

su triunfo serä exaltado con gloria. 

!0Lo verä el impio y se enfurecerä, 

se consumirä rechinando los dientes. 
Esteril serä la envidia de los pecadores. 
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Salmo 112 (113) 


Como el Altisimo exalta a los humildes 
"Hallelü Yah! 





“ 7 s. Meditemos en la felicidad que aqui se nos propone: no temer nunca una mala noticia 
sabiendo que el Padre nos cuida (Salmo 22); y, aun cuando los enemigos parezcan triunfar, esperar 
tranquilos hasta que caigan, seguros de que caerän (cf. Salmos 29; 34; 36; 108); lo cual no nos 
impedirä rogar por ellos como quiere nuestro Sefor (cf. versiculo 4; Mateo 5, 43-48). Dios nos ofrece 
esto muchas veces (Salmos 3, 7; 26, 1 ss.; 36, 7 ss.; 90, 7; 118, 165; Romanos 8, 31, etc.) y sölo pide 
que le creamos de veras. Lo que nos traiciona, lo que nos falla es siempre el corazön. iY aqui se nos 
asegura que no fallarä, que estarä siempre bien dispuesto! Pero &cuäntos pueden gloriarse de tener esta 
confianza? Por tanto, nuestro examen de conciencia ha de empezar siempre por ver si tenemos fe 
viva, sin la cual “es imposible agradar a Dios” (Hebreos 11, 6). De ella nos vendrä el amor, que es lo 
que nos harä piadosos y justos (Salmo 110, 10 y nota). Cf. Juan 14, 23 s. y nota. 

"9 s. Su Justicia, etc.: Repite como estribillo el versiculo 3 b. Adviertase el contraste entre las dos 
clases de hombres: los que cumplen con la limosna alegremente hasta el derroche (II Corintios 9, 7; 
Filemön 14; Eclesiästico 35, 11; cf. Misa de San Lorenzo y de varios santos) y aquellos otros (versiculo 
10) que ni lo hacen ni pueden soportar que los primeros sigan la buena doctrina. Esto nos explica 
cömo los cerdos de que habla Jesüs, no sölo pisan las perlas sino que despedazan al que se las da 
(Mateo 7, 6). Cf. Salmos 34, 16; 36, 12. Este mismo crujir de dientes serä su eterno suplicio, mientras 
los amigos de Dios gozan de su Reino (Lucas 13, 28). V&ase el celebre cuadro que se pinta de ambos en 
Sabiduria 5, 1 ss. 

“1. Los Salmos 112 a 117 forman el Halle/o alabanza (de ahi el Aleluya) que se cantaba, entre otras 
partes, en la cena pascual; y por eso suele decirse que tal fue el “himno dicho” en la Ultima Cena 
(Mateo 26, 30; Marcos 14, 26), si bien algunos creen, como Santo Tomäs, que alli se alude a la 
Oraciön de Jesüs en Juan 17. Tambien vemos un “Hallel” en el Salmo 135 (el “gran Hallel”) y en los 


Alabad, siervos de Yahve, 

alabad el Nombre de Yahve. 

2Sea bendito el Nombre de Yahve, 

desde ahora y para siempre. 

3*Desde el nacimiento del sol hasta su ocaso 
sea ensalzado el Nombre de Yahve. 


#Excelso es Yahve 

sobre todas las naciones, 

sobre los cielos, su gloria. 

> (Quien hay en los cielos y en la tierra, 
comparable al Sefior Dios nuestro, 

que tiene su trono en las alturas 

6y seinclina para mirar? 


”"Alza del polvo al desvalido 

y desde el estiercol exalta al pobre 
®para sentarlo con los nobles, 

entre los principes de su pueblo. 

?El hace que la esteril viva en hogar, 





Salmos 145-150. Siervos, del hebreo abde, que los LXX vertieron en griego: pais y la Vulgata y otros 
latinos: puer (nifo) de donde el Salmo todavia se aplica a la sepultura de los pärvulos y San Agustin 
hace notar que sölo los nifios e inocentes alaban al Sefor mientras que los soberbios no saben alabarle 
(cf. Salmo 8, 3; Mateo 21, 16). Segün Fillion “es la raza entera de Israel Io que aqui se designa por el 
glorioso nombre de servidores del Sefor. Cf. 68, 37, etc.” 

"3 s. Cf. Malaquias 1, 11; 3, 3. 

"4 ss. Con el cardenal Faulhaber y otros autorizados ex&getas (Dom Landersdorfer, Wutz, Calös, 
etc.) leemos en esta forma el precioso texto que expresa asi, en forma perfectamente clara, el prodigio 
de la Ilaneza divina. Segün el orden literal resultaria que Yahve se inclina tambien para mirar en el 
cielo. Asi lo toma la mayoria de los interpretes. Esta caracteristica de Dios, que desafia toda prudencia 
humana, sölo se explica por el hecho consolador de que su Corazön es atraido por la miseria de un 
modo irresistible: Cf. Salmos 85, 1; 91, 6; 102, 13; 113 b, 16 y notas. 

"7 ss. Estos ejemplos de la preferencia de Dios hacia los pequefios y desvalidos son incontables en la 
Sagrada Escritura. David fue Ilamado al trono desde los rebafos (l Reyes 16, 1 ss.); Sara, madre de 
Isaac; Ana, madre de Samuel; Isabel, madre del Bautista, fueron fecundadas no obstante su esterilidad, 
la cual era reputada castigo de Dios y exponia al desprecio (l Reyes 2. 5). Por su parte Jesüs, espejo 
perfectisimo del Padre (Hebreos 1, 2 s.), fue llamado “signo de contradicciön” (Lucas 2, 34) porque 
muestra esas mismas caracteristicas que el Padre, y todo su Evangelio es una constante ostentaciön de 
tal conducta que el mundo halla paradojal hasta el extremo y que segün San Pablo parecia —y sigue 
pareciendo— escandalosa a los ritualistas judios y loca a los racionalistas gentiles. En sölo San Lucas 
podemos ver, con inmenso provecho de nuestra alma, incontables pruebas que estän enumeradas en 
nuestra nota a Lucas 7, 23. 


madre gozosa de hijos. 
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Salmo 113 a (114) 


Majestad del Libertador de Israel 
"jHallelü Yah! 

Cuando Israel saliö de Egipto, 
—la casa de Jacob 

de entre un pueblo bäarbaro— 
2"Judä vino a ser su santuario, 
Israel su imperio. 


3El mar, al ver, huyö; 

el Jordän volviö aträs. 

#Los montes saltaron como carneros, 
los collados como corderillos. 

>(Qu& tienes, mar, para huir 

y tü, Jordän, para volver aträs? 

6 (Montes, para saltar como carneros; 
collados, como corderillos? 


’"Tiembla, oh tierra, 

ante la faz del Senor, 

ante la faz del Dios de Jacob, 

que convierte la pena en estanque, 





“1. Algunas versiones unen este Salmo al siguiente, y asi aparecen aün en la presente numeraciön 
que se atiene a la Vulgata. Pero todos reconocen hoy que son distintos. Pueblo bärbaro: El egipcio, de 
lengua diversa e ininteligible para Israel (cf. 104, 23 y nota). Bärbaro es t£rmino onomatope&yico que 
imita un balbuceo sin sentido: “bar, bar”. 

"2. Judä e Israel se especifican en la Escritura para designar a todo el pueblo hebreo (cf. Jeremias 3, 
18; 31, 31; Hebreos 8, 8 ss., etc.). El privilegio del Templo pertenece a Judä (Salmo 77, 68 s.). 

“3. El mar: El Mar Rojo que se dividiö bajo la vara de Mois6s (Exodo 14, 21). De la misma manera 
se dividiö el “Jordan” (Josias 3, 16). 

"4 ss. Imägenes dramäticas que ilustran la portentosa historia del pueblo de Dios. 

“ 7. Ante la faz: Näcar-Colunga vierte: a /a venida, y varios dan trascendencia mesiänica a este 
pasaje. En realidad el estremecimiento de la tierra estä en la Escritura tanto como hecho histörico 
(Salmo 67, 9) cuanto como anuncio prof6etico (Salmos 95, 9; 98, 1: Isafas 24, 19 s., etc.). 


la roca en fuente de aguas. 
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Salmo 113 b (115) 


Israel alabe a su Dios 

"No a nosotros, Yahve, no a nosotros, 
sino atu Nombre da la gloria 

por tu misericordia y tu fidelidad. 

? Por qu& habrian de decir los gentiles: 
“tDönde estä el Dios de Estos?” 

3*EI Dios nuestro estä en el cielo; 





* 8. Esta milagrosa sorpresa de las aguas en el desierto (Exodo 17, 5; Nümeros 20, 11) muestra una 
vez mäs cömo nos deslumbra Dios en sus obras con el misterio de la contradicciön en que lo grandioso 
resulta despreciable y viceversa, como el silex, imagen de la sequedad, convertido en manantial. 
Cuando la Virgen nos revela la misteriosa fisonomia de Dios, no hace mäs que insistir en este aspecto 
(Lucas 1, 48 ss.). Mientras no lo comprendamos intimamente, seguiremos siendo como los judios que 
se escandalizaban de Cristo, o los paganos que se reian de EI (cf. | Corintios 1, 23; Hechos 17, 32; 
Salmo 112, 7 ss. y notas). 

“1 s. Salmo independiente del anterior (cf. Salmo 113 a, 1 y nota). “En el momento en que este 
Salmo fue compuesto, Israel se hallaba en un estado de depresiön, probablemente algün tiempo 
despues del retorno de Babilonia, en la &poca de Ageo y de Zacarias (hacia 520 a. C.) o en la de 
Malaquias (hacia 450). De semejante situaciön de Israel, las naciones gentiles concluian que Yahve su 
Dios abandonaba a su pueblo o era impotente para socorrerlo, y decian (versiculo 2) idönde estä su 
Dios y qu& hace?” (Cales). Cf. Salmo 78, 10 y nota. De ahi que Israel suplicase por su restauraciön 
mesiänica y definitiva, como en la oraciön de Eclesiästico 36, no para gloria del pueblo mismo, sino 
para que los profetas resulten fieles en Io que prometieron (Eclesiästico 36, 17-18; Romanos 15, 8), 
para gloria de Dios. Tal es el sentido del versiculo 1: No a nosotros la gloria, sino a Ti. Palabras 
profundas son 6stas que la liturgia recoge y que encierran en todo sentido una ensefanza fundamental: 
Dios nos lo da todo, pero el honor ha de ser todo para EI (Salmos 105, 8; 148, 13 y notas; Ester 3, 2; 
13, 14; I Timoteo 1, 17; Judas 25), y todo el merito de nuestra salvaciön, para su Hijo Jesucristo 
(Apocalipsis 5, 9 y 13). En esta materia hemos de cuidarnos mucho, y mäs aün cuando la Religiön es 
mirada como un prestigio, porque es muy propio del hombre emprender actos de culto mäs que por 
el deseo de alabar a Dios, por el honor o conveniencia humanos, ya sean personales o familiares, 
politicos, patriöticos, etc. (Mateo 6, 1 ss.; Lucas 6, 22 y 26; Juan 5, 44). La santidad de Dios es 
demasiado sagrada para ponerla al servicio de cualquier mövil, por bueno que pueda ser 
humanamente, si no es encaminado a la glorificaciön de Su Nombre, de la cual El es sumamente celoso 
(Isafas 42, 8; 48, 11), y ello se explica, pues de lo contrario EI serviria de pretexto como a los fariseos y 
escribas a quienes Jesüs dijo que buscaban recibir homenajes (Lucas 11, 43; Mateo 23, 5) en los 
primeros cargos (ibid. 6), o ser Illamados maestros (ibid. 7-8) y andar con largas vestiduras saludados 
por todo el pueblo (Lucas 20, 45), o ejercer dominio sobre los demäs (Lucas 22, 26; | Pedro 5, 3; Ill 
Juan 9). Vease el ejemplo de Cristo en Filipenses 2, 7 s. y nota. Por tu misericordia y tu fidelidad. Dios 
nos ensefa aqui cömo esa gloria suya consiste en la ostentaciön de su bondad (cf. Efesios 1, 6 y la 
oraciön de la Misa del domingo X de Pentecostes). Y es EI mismo quien hace que nuestra dicha 
consista en alabar esa bondad. Cf. Salmo 91, 2 y nota. 


El hace todo cuanto quiere. 


#Los idolos de aquellos 

son plata y oro, 

hechura de mano de hombre: 
>tienen boca, pero no hablan; 
tienen 0jos, mas no ven; 
6tienen orejas y no oyen; 
tienen narices y no huelen; 
"tienen manos y no palpan, 
tienen pies y no andan; 

y de su garganta no sale voz. 
®Semejantes a ellos serän quienes los hacen, 
quienquiera confia en ellos. 


?La casa de Israel confia en Yahve; 

El es su auxilio y su escudo. 

10*|a casa de Aarön confila en Yahve; 

El es su auxilio y su escudo. 

Los temerosos de Yahv& confian en Yahve; 
El es su auxilio y su escudo. 





* 3, El hace todo cuanto quiere: |Que gran luz para el conocimiento de Dios! Porque no sölo hace 
cuanto quiere por tener la fuerza omnipotente, sino tambien por su libertad soberana y omnimoda. 
Asi como nadie podria opone£rsele con un ejercito, nadie puede tampoco plantearle especiosas razones 
de orden moral. Todo lo que El hace estä bien por el solo hecho de que es El quien lo hace. EI bien no 
es regla subsistente por si misma —como tienden a creer algunos filösofos— y a la cual debemos 
someternos todos incluso Dios. EI bien es bien sölo en cuanto es voluntad de Dios, porque El es la 
fuente ünica de todo bien, de modo que todo cuanto EI manda o pudiese mandar, por mäs 
sorprendente que fuese para nuestro modo de ver (cf. Isaias 55, 8 s.) siempre seria santisimo, sölo por 
ser voluntad suya. Asi el sacrificio de Abrahän, el despojo del oro egipcio por Israel, el homicidio de 
Finees, la matanza de los amalecitas, el odio de David contra los enemigos de Dios, y tantas otras 
cosas de la Biblia, sölo escandalizan a las almas de poca fe, porque no han comprendido que el bien 
estä, en que Dios haga cuanto quiere. iAy de quien quiera ponerle reglas a El! Cf. Salmo 147, 9 y nota 
y la preciosa observaciön de San Bernardo en la nota a Mateo 19, 16 siguientes. 

"4 ss. Celebre descripciön sarcästica de los /do/os que no saben nada. Cf. Salmo 105, 19 y nota; 
Sabiduria 13, 11 ss.; Isafas 44, 9 ss.; Jeremias 10, 3: Bar. capitulo 6; Hababuc 2, 19, etc. 

"10 ss. Se espera aqui lo que se da por realizado en Salmo 117, 2-4. “La casa de Aarön”: Los 
sacerdotes (cf. Salmo 109, 4 y nota). En todo este pasaje se pone, como caracteristica de los amigos de 
Dios, la confianza en El (cf. Salmo 32, 22 y nota). Y El responde con mil bendiciones: versiculos 12 ss.., 
asi como castigö a Israel por no haber confiado en su amor paternal (Sofonias 3, 2). 


12"Yahve se acuerda de nosotros y nos bendecirä: 
bendecirä a la casa de Israel, 

bendecirä a la casa de Aarön. 

3Bendecirä a los que temen a Yahve, 

tanto a pequefos como a grandes. 


“Yahve os multiplicarä 

a vosotros y a vuestros hijos. 

BSois benditos del Senor 

que hizo el cielo y la tierra. 

16“E] cielo es cielo de Yahve; 

mas dio la tierra a los hijos de los hombres. 


17"Los muertos no alaban a Yahve, 
ninguno de los que bajan al sepulcro. 
?Nosotros, en cambio, bendecimos a Yah, 
desde ahora y para siempre. 


Volver al Indice 


Salmo 114 (116, 1-9) 


Acciön de gracias del salmista 
"jHallelü Yah! 





“12 ss. Nos bendecirä, etc.: Como observa Cal&s, “compuesto para el culto inicial del segundo 
Templo, para los repatriados de Babilonia que estaban deprimidos por las dificultades de la 
reinstalaciön en Palestina, preocupados por ser tan pocos para ello y casi descorazonados al comparar 
las tristes realidades presentes con los magnificos cuadros del futuro que hacian presentir los profetas, 
el Salmo levanta los änimos y hace esperar que las bendiciones estän pröximas”. Cf. Salmo 84, 1 y 
nota. 

"16. El cielo es cielo de Yahve: Los LXX, la Peschitto y San Jerönimo leyeron “os cielos de los 
cielos” (son de Yahve). La Vulgata dice: e/ cielo del cielo (cf. Salmo 112, 4 ss. y nota). Segün la 
concepciön antigua, este era el cielo superior, Ilamado empireo o tercero (ll Corintios 12, 2), 
habitaciön de Dios, bajo el cual se suponia el cielo et&reo o segundo, en que se mueven los astros, y 
luego la atmösfera, que era el cielo inferior o a&reo, o firmamento. 

"17. Los muertos: V&ase Salmos 6, 6; 87, 11-13 y notas; Isafas 38, 18 ss.; Baruc 2. 17; Eclesiästico 14, 
17, etc. Semejantes a los muertos son los idolos de que antes ha hablado, porque ni ven, ni oyen, etc., 
y semejantes a &stos son los que creen en ellos (versiculo 8). Es notable que estas mismas expresiones, 
tomadas de Isafas 6, 9 s., hayan sido aplicadas por el Sefor Jesüs a la ceguera de los que lo escuchaban 
sin entender (Mateo 13, 14 s.; Lucas 8, 10; Juan 12, 39 s.) y que San Pablo haga lo propio en Romanos 
11, 8 y finalmente en Hechos 28, 26 ss., cuando les anuncia en definitiva el paso de la salud a los 
gentiles. 


Yo lo amo, porque Yahve escucha 
mi voz, mi süplica; 

*porque inclinö hacia mi su oido 
el dia en que lo invoque. 

3"Me habian rodeado 

los lazos de la muerte, 

vinieron sobre mi 

las angustias del sepulcro; 

cal en la turbaciön y en el temor. 


#Pero invoqu& el Nombre de Yahve: 
IOh Yahve, salva mi vidal 

>Yahve es benigno y justo; 

si, nuestro Dios es misericordioso. 
6°Yahve cuida de los sencillos; 

yo era miserable y El me salvo. 





“1 s. Con Scio y muchos autores antiguos conservamos la opiniön que atribuye a David este Salmo, 
tan propio de su espiritu. Esta idea no prima entre los modernos; pero los motivos de orden tecnico 
no engendran plena certeza, ni se propone otra explicaciön que aventaje a la antigua, quedando el 
precioso Salmo como obra de un autor anönimo posterior a Babilonia y quizä curado de grave 
enfermedad, lo que ha hecho que algunos pensaran en el rey Exequias (cf. Isaias 38, 10-12). Pero las 
tribulaciones y peligros que describe el Salmo no parecen de una enfermedad, que es cosa normal en 
todo hombre. En cambio, leyendo en | Reyes 24 la aventura de David con Saül en la cueva del 
desierto de Engaddi, se aprecian los sublimes afectos de este Salmo, que retratan el corazön del 
profeta, ejemplo singularisimo de esa pobreza de espiritu que arrebata la predilecciön de Dios (cf. 
Salmo 85, 1 y nota). “Yo /o amo porque”, etc.: Aunque no sea usual esta construcciön hemos vertido 
literalmente la frase hebrea (aclarändola simplemente con el “/o”), para conservar la intensidad de su 
expresiön desbordante en el alma de David. Zscucha, en presente, dice mucho mäs que un preterito, 
pues significa que EI lo escucha siempre. Algunos (Vaccari, Päramo, etc.) mantienen el verbo en 
presente tambien en el versiculo 2. Esta confianza de ser escuchado es lo que dilata su corazön en el 
amor (cf. Salmo 118, 32). Son los sentimientos de Jesüs en Mateo 26, 53; Juan 11, 41 s., etc. 

“3. Cf. Salmo 93, 17. La angustia de David puede imaginarse por el peligro mortal en que habia 
caido. Buscado por el rey con tres mil hombres, se esconde en la cueva mäs apartada y de pronto ve 
entrar en ella al propio Saül. V&ase versiculo 8 y nota. Callan hace notar la particular similitud de este 
pasaje con Salmo 17, 5-7, cuyo autor indiscutido es David. 

"4. Lo extremo del peligro no lo lleva a desesperar ni menos a entregarse a impulsos de temeridad. 
El sabe bien, ya que tanto nos lo ha enseado en sus Salmos, que es una complacencia de Dios el salvar 
cuando todo estä perdido (Lucas 19, 10). De su pura fe. acrisolada en la suma angustia, brota este 
ruego que mäs tarda en ser pronunciado que en penetrar los oidos de Yahv& (versiculo 1). Era lo que 
El esperaba para mostrar que es Padre. 

"6. Yo era miserable: Apenas confiesa su necesidad y su impotencia, Dios da cursö a su misericordia. 
Cf. Salmo 93, 18. Es el privilegio de los pequefos. David realizö entonces una hazafa de 
extraordinaria audacia al cortar la orla del manto del rey. Pero vemos cuän lejos estä de recordarla 
aqui. Sölo piensa en el miedo que tuvo y en la mano de Dios que le salvö. 


"Vuelve, alma mia, a tu sosiego, 
porque Yahve te ha favorecido. 
8*Puesto que El ha arrancado 

mi vida de la muerte, 

mis 0jos del Ilanto, mis pies de la caida, 
%caminare delante de Yahve 

en la tierra de los vivientes. 
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Salmo 115 (116, 10-19) 


‚Que podemos dar al Senior? 

(10) 1"Yo tenia confianza 

aun cuando hable& diciendo: 
“Grande es mi aflicciön”, 

1) 2”, exclamando en mi angustia: 





"8. Ha arrancado mi vida de la muerte” que parecia inevitable; mis ojos del Ilanto que me habria 
costado el derramar la sangre del ungido de Dios (Il Reyes 1); y mis pies de la caida, porque no me 
dejö ceder al deseo de venganza ni a las instancias de los mios que querian matar a Saul. 

“9. Caminare, etc.: Dios no lo quiso muerto sino vivo. &Cömo no desear agradarle despuss de tales 
pruebas de su amor? Este era el constante deseo de Jesüs respecto a su Padre (Juan 8, 29), iCon cuänto 
mayor motivo que David hemos de decir nosotros con San Pablo: la vida que vivo ahora en esta 
carne, la vivo en la fe del Hijo de Dios, el cual me amö y se entregö por mi! (Gälatas 2, 20). Con el 
presente versiculo pareceria terminar lögicamente el Salmo, pero segün el texto hebreo se prolonga en 
el siguiente, y la Vulgata, no obstante distinguirlos en el orden nume£rico (a la inversa del Salmo 113), 
continüa en ambos la numeraciön corrida de los versiculos. 

“1. En hebreo este Salmo es continuaciön del anterior (cf. Salmo 114, 9 y nota), aunque algunos 
observan que parece aludir a la revuelta de Absalön y traiciön de Aquitöfel segün Il Reyes 15 ss. San 
Pablo cita este versiculo con el sentido que tiene en LXX y Vulgata: “Crei, por eso hable” (cf. Il 
Corintios 4, 13; Romanos 10, 8-10), para expresar que la fe viva nos hace confiar en la palabra oida y 
nos mueve al apostolado (cf. Hechos 4, 19 s.; 5,29). Aqui, segün el concepto del Texto Masoretico, 
pareceria mäs bien que el salmista recordara los peligros pasados (cf. Salmo 114, 3-5) para decir que 
esa creencia o confianza no lo habia abandonado aun cuando su debilidad lo llevase a proferir quejas 
como Job. Es de notar sin embargo que en el Salmo 114 no aparece expresamente la situaciön que 
indican los versiculos I y 2. 

“2. Mentira: Asi leyö tambien San Jerönimo, en lugar de mentiroso o engafioso. Forma de intensa 
elocuencia (cf. II Corintios 5, 21; Gälatas 3, 13), que expresa no sölo la falacia y Io mendaz del hombre 
caido, sino tambien la imposibilidad de apoyarse en auxilio humano (cf. Salmo 107, 13; Jeremias 17, 5 
ss.). San Pablo cita este pasaje, contraponiendolo solemnemente a la veracidad de Dios (Romanos 3, 
4), junto con el Salmo 50 del mismo David. Cf. Salmo 93, 11 y nota. Segün la interpretaciön histörica 
aludida en la nota anterior, estas palabras indicarian que David, ante la infidelidad de su hijo y la 
traiciön del jefe de su consejo, ya no confia en hombre alguno y sölo se encomienda a Dios (Il Reyes 
15,3D, 


“Todo hombre es mentira.” 

12) 3°;Que dare a Yahve 

por todo lo que El me ha dado? 
(13)4"Tomare la copa de la salud 

y publicar& el Nombre de Yahve. 

(4) 5[Cumplire los votos hechos a Yahve 
en presencia de todo su pueblo.] 

(15) 6”Es cosa grave delante de Yahve 

la muerte de sus fieles. 


116) 7”"Oh Yahve, yo soy tu siervo; 

siervo tuyo, hijo de tu esclava. 

Tü soltaste mis ataduras, 

17) 8” yo te ofrecer& un sacrificio de alabanza; 
publicar& el Nombre de Yahve. 

189%Cumplire a Yahve estos votos 





* 3. Es decir: no puedo retribuirte sino con tus propios dones. 

“4 s. Päramo pone aqui la siguiente nota: “ Tomare la copa de la salud. En los sacrificios pacificos o 
de acciön de gracias, una parte de la carne sacrificada se destinaba al que ofrecia el sacrificio, el cual 
celebraba un convite con su familia, sus amigos y los pobres (cf. Salmo 21, 7). En este convite, el jefe 
de familia tomaba una copa de vino, la ofrecia al Sefor, bebia El primero de ella y despu6s pasaba por 
todos los comensales. Esta copa se Ilamaba de la salud. Tal vez sea tambien una alusiön a la copa que 
se hacia circular en la cena pascual en recuerdo de la liberaciön de la esclavitud de Egipto (cf. I Cor, 10, 
16; Mateo 26, 27; Lucas 22, 17). Zorell prefiere esta otra explicaciön: La suerte destinada por Dios a 
cada uno se presenta en la Escritura bajo la metäfora de una copa que Dios ofrece para beber (cf. 
Salmos 10, 7; 15, 5; Mateo 26, 30, etc.). Quien recibe de otro una copa de rico vino no puede menos 
de dar las gracias, aceptar el obsequio, beber y alabar en püblico la bondad del donante. Eso es lo que 
desea hacer el salmista con Dios.” EI versiculo (14) 5, repeticiön del versiculo 9, falta en varias 
versiones y estaria aqui fuera de lugar, como observan Callan, Ubach, etc. 

"6. Es cosa grave (asi tambien Cal£&s; otros vierten preciosa)... la muerte de sus fieles (Vulgata: de los 
santos): Quiere decir, como explican todos los comentadores, que Dios vela con una providencia 
especial por la vida de sus amigos; que no es para EI cosa indiferente, y no permite, sin grandes 
motivos, que caigan en poder de los malvados; lo cual explica que el salmista escapase tan 
maravillosamente del gran peligro que lo amenazaba. Asi tambien defiende EI nuestras vidas (cf. Salmo 
71, 14; Lucas 21, 18 y 36; Hechos 26, 17 y nota; Il Corintios 11, 32 s.) y toma venganza por la sangre 
derramada (Salmos 65, 5; 108, 1 y notas). 

"7. Hijo de tu esclava. Algunos ven aqui un concepto mesiänico (cf. Lucas 1, 38), que extienden a 
todo el Salmo, al menos en sentido tipico, segün es frecuente en los Salmos de David, figura de Jesüs 
(cf. Salmo 85, 16). Otros lo ven misticamente por el lado de la Sinagoga en oposiciön a la Jerusal&en 
celestial y libre “que es nuestra madre” (Gälatas 4, 21-31). Para unos, la rotura de las cadenas 
significaria tipicamente la Redenciön. Para otros, simplemente la liberaciön del peligro en que se 
hallaba el salmista. 

"8 ss. Nötese la similitud de este pasaje con la expresiön de David en Salmo 55, 13, asi como la 
correspondencia del mismo Salmo 55, 14 con Salmo 114, 8-9, lo cual aboga tambien en pro del origen 
davidico de estos poemas. 


en presencia de todo su pueblo; 
(19) 10en los atrios de la casa de Yahve, 
en medio de ti, oh Jerusalen. 
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Salmo 116 (117) 


Alaben los gentiles al Sehor 
"iHallelü Yahl 

Alabad a Yahve, naciones todas, 
celebradle todos los pueblos; 
2"pues su misericordia 

se ha confirmado sobre nosotros, 
y la fidelidad de Yahve 
permanece para siempre. 


Volver al Indice 





“1. Es este el mäs breve de los Salmos, pero muy importante por su caräcter mesiänico, ya que 
todos los gentiles son invitados por Israel a alabar a Dios junto con El “en cuanto las misericordias 
divinas para con Israel, ocasiön de la alabanza, envuelven esplöndidas bendiciones para todas las 
gentes” (Sänchez Ruiz). Cf. Salmos 65, 8; 95, 3 y notas; Romanos 11, 12 y 15; 15, 10 s. 

“ 2. Permanece para siempre: “Ante la mirada profötica del salmista, el edificio estä ya en pie, 
completamente acabado. La barrera entre Israel y las naciones ha sido derribada... Poderosamente 
reina sobre todos su misericordia” (Cardenal Faulhaber). El primer hemistiquio muestra la misericordia 
y el segundo la fidelidad de Dios a sus promesas, contemplando ambos, como en Salmo 88, 3, 
establecidas ya sobre la tierra esas dos bendiciones que El anuncia y ostenta como caracteristicas Suyas, 
a traves de todos los Salmos. Asi celebra tambien la Virgen “su misericordia de generaciön en 
generaciön” y la acogida de Israel su siervo (Lucas 1, 50 y 54), ignorando aün la incredulidad de Israel 
ante el Mesias y pensando en esa ansiada uniön de judios y gentiles en un solo rebafo bajo un solo 
Pastor, que los profetas anunciaron y Jesüs confirmö. Cf. Salmos 101, 16 s.; 109, 1 ss.; Isatas 59, 16-21; 
60, 1-3; Ezequiel 34, 23 ss.; Zacarias 6, 12 ss.; Lucas 1, 32; 2, 32; Juan 10, 16 y nota. La Misa votiva de 
la Propagaciön de la Fe, junto con la oraciön de Eclesiästico 36 (Epistola) y los Salmos 66, 2ss. 
(Introito); 95, 7 ss. (Ofertorio) y 99, 1 s. (Aleluya), usa este Salmo (Comuniön) como augurio del 
dichoso dia en que Satanäs dejarä de ser el principe de este mundo (Juan 14, 30). “Asi como el Salmo 
99 es la doxologia que cierra la gloriosa serie de Salmos mesiänicos (Salmos 92-99), asi el Salmo 116 
inicia como äureo eslabön la doxologia del Salmo 117 que cierra la serie del Hallel o Salmos de la 
alabanza (112-117).” San Agustin glosa este Salmo con bellas palabras sobre la alabanza, que hemos 
transcrito en la nota al Salmo 150, 3 ss. 


Salmo 117 (118) 


Jubilo y acciön de gracias por la salvaciön 
"jHallelü Yah! 

Alabad a Yahv& porque es bueno, 

porque su misericordia 

permanece para siempre. 

?"Diga ahora la casa de Israel: 

“Su misericordia permanece para siempre.” 
>Diga la casa de Aarön: 

“Su misericordia permanece para siempre.” 
*Digan los que temen a Yahve: 

“Su misericordia permanece para siempre.” 


"En la estrechez invoque a Yah; 

y Yah me escuchö 

y me sacö a la anchura. 

6"Yahve estä en mi favor, nada temo. 
£Qu& podrä hacerme el hombre? 





“1. Vemos en Esdras 3, 11 que al echarse los cimientos del segundo Templo, despu6s del cautiverio 
de Babilonia, “se presentaron los sacerdotes vestidos de sus ornamentos, con las trompetas, y los 
levitas hijos de Asäf con los cimbalos, para cantar las alabanzas de Dios con Salmos de David rey de 
Israel”, repitiendo las palabras con que empieza y termina este himno litürgico de gratitud. No estando 
aün construido el Templo, se deduce que las puertas de que hablan los versiculos 19 y 20 tienen en 
boca del salmista un sentido profetico mäs extenso, el cual se confirma en las citas de los versiculos 22 
s. y 26, hechas por el mismo Jesucristo y los apöstoles. Se trata, como en el Salmo 101, del misterio del 
Mesias Salvador y gloria de Israel (Lucas 2, 32; Isalas 61, 1-11). Cal&s senala en esto, mäs aün que un 
sentido tipico, “un sentido literal implicito y eminente, en tanto que la aplicaciön del dia del Sefor 
(versiculo 24) a las alegrias pascuales sölo pertenece indudablemente a la acomodaciön litürgica”. 

“2 ss. Expresiones usadas en el Salmo 113 b, 9-11, denunciando un autor comün. Cf. Salmo 106, 2-3 
y.nota. Diga ahora: Esto es, ahora que el misterio de la misericordia se ha revelado plenamente a Israel 
(cf. Isaias 59, 20; Romanos 11, 26; Hebreos 8, 8 ss., etc.). La casa de Aaron: Por el cumplimiento de sus 
promesas a El ya su hijo Eleazar y a sus descendientes (Exodo 40, 12 s.; Eclesiästico 45, 8 y 19), como 
Finees (Nümeros 25, 11-13; Eclesiästico 45, 30; cf. Salmo 105, 30 s.) y Sadoc (Ezequiel 44, 15 y nota). 
Cf. Jeremias 33, 19-22. 

"5. Me sacö a la anchura: Asi tambien Desnoyers, Cal6s, etc. (cf. Salmo 17, 20). Como observa el 
nuevo Salterio Romano, habla aqui Israel (cf. versiculo 10) Io mismo que en Salmo 101, 1 ss. (cf. notas). 
Esto y la gran derrota de las naciones enemigas (versiculos 10 ss.), asi como la justificaciön del pueblo 
(versiculos 15 ss.), muestran que se trata aqui de una prosperidad que nunca existiö al retorno de 
Babilonia (cf. Salmo 84, 1 y nota) y que sölo se ve en los Salmos y profecias mesiänicas. Cf. Salmo 106, 
3; Isalas 60, 10 ss.; Jeremias 3, 17 ss.; 30, 3; 31, 31 ss.; Ezequiel 37, 23; 39, 25 ss.; Joel 3,1 ss. 

“6 ss. Nueva y preciosa lecciön de confianza, dada como fruto de la experiencia secular de Israel 
(cf. Jeremias 17, 5; Romanos 8, 31; Salmos 91, 6; 93, 11; 115, 2 y notas). San Pablo, escribiendo a los 
judios, cita el versiculo 6 (Hebreos 13, 6). 


"Yahve, mi auxiliador, estä conmigo 

y mirare (confundidos) a mis enemigos. 
®Mejor es acogerse a Yahve 

que confiar en el hombre. 

?Mejor es acogerse a Yahve 

que confiar en principes. 


10"Todas las naciones me habian cercado; 
en el Nombre de Yahve las hice pedazos. 
Me envolvieron por todas partes; 

en el Nombre de Yahve las hice pedazos. 
?Me rodeaban como abejas, 

ardian como fuego de espinas; 

en el Nombre de Yahve las hice pedazos. 
3"Empujado, empujado, estuve a punto de caer, 
pero Yahve vino en mi ayuda. 

#Mi fuerza y mi valor es Yahve, 

mi Salvador es El. 


15"Voz de exultaciön y de triunfo 

en las tiendas de los justos: 

“La diestra de Yahve ha hecho proezas; 
16“Ja diestra de Yahve se alzö muy alto, 
la diestra de Yahve ha hecho proezas. 





"10 ss. Todas las naciones. Esto, y la gran venganza tomada de ellas en nombre de Dios, muestra 
que el autor no habla de Babilonia, pues Ciro permitiö espontäneamente la salida de los judios (Esdras 
1, 1 ss.); ni menos de los samaritanos que pretendian impedir la reconstrucciön del Templo (Esdras 
capitulos 4-6; Nehemias 6, 16). Las hice pedazos. Otros vierten: /as mutile. El texto dice literalmente: 
los circuncide y lo mismo en los versiculos 11 y 12. Abejas y fuego de espinas (versiculo 12): Vivisimas 
imägenes del furor de los enemigos de Israel, que Dios desbaratarä terriblemente. 

"13 s. Cf. Isafas 41, 11 ss.; Ezequiel 38, 17-23; Joel 3, 9-21, etc. A punto de caer: Cf. versiculo 18; 
Salmo 65, 9 y 20; Romanos 11, 11. Mi Salvador es EI (versiculo 14): Confesiön que recuerda Exodo 15, 
2 y se repite en versiculo 21 (cf. versiculo 26; Oseas 3, 5; Zacarias 12, 8-10; Juan 19, 37). “Es todo 
Israel quien habla, pues es el Israel todo entero que acaba de beneficiar de la salvaciön” (Dom Funiet). 

"15 s. De los justos: Se refiere a los israelitas (Callan). No se trata de la parte de los tabernäculos o 
tiendas sino que son los justos, amigos de Yahve, quienes se alegran de su triunfo (Fillion, Desnoyers, 
etc.) y pronuncian el cäntico de los versiculos 16 ss., que trae afectos visiblemente inspirados en el 
Cäntico de Moises. 

* 16 s. Se alzö, como en Exodo 15, 6 y no: me l/evantö, como algunos vierten segün los LXX. Muy 
alto: El texto indica exaltaciön comün. 


No morire, sino que vivire; 

y publicare las hazahas de Yahve. 
18°Me castigö Yah, me castigö, 
pero no me entregö a la muerte.” 


19"Abridme las puertas de la justicia, 
para que entre por ellas 

y de gracias a Yah. 

0Esta es la puerta de Yahve; 

entren los justos por ella. 

2!Te dar& gracias porque me escuchaste 
yte has hecho mi Salvador. 

22”|La piedra que rechazaron los constructores 
ha venido a ser la piedra angular. 
23Obra de Yahve es esto, 

admirable ante nuestros ojos. 


24”Este es el dia que hizo Yahve; 





“18. Literalmente: Castigando me castigö, repeticiön que es en hebreo un superlativo de intensidad. 
“Ahora comprenden los israelitas cömo el propösito divino en sus sufrimientos fue su purificaciön, no 
su destrucciön” (Callan). Cf. Isafas 40, 2; 61, 7; Jeremias 16, 18; 30, 11. Esta verdad, proclamada por 
Israel y tambien aplicable a cada hombre, es lo que el adagio popular expresa diciendo que Dios 
aprieta pero no ahoga (v&ase Hebreos 12, 1-8). 

"19 ss. Este pasaje, que suele presentarse dialogado para indicar su uso litürgico en Israel, tiene su 
correspondiente en el himno de agradecimiento que segün Isalas se cantarä en el dia en que Yahve 
prepararä el gran festin en Siön (Isalas 25, 6 ss.). Entonces, proclamando como aqui a Dios Salvador de 
Israel, y gozändose y alegrändose en tan gran dia como aqui en el versiculo 24 (Isaias 25, 9, texto 
hebreo), se dirä tambien: “Abrid las puertas y entre el pueblo justo, etc.” (Isaias 26, 2). las puertas de 
la justicia que viene de Cristo (Romanos 3, 26; cf. 3, 9), y no de la justicia propia que ellos buscaban 
segün la Ley (Romanos 9, 30-33), serän abiertas entonces a los judios gozosos y arrepentidos, para los 
cuales Cristo habrä sido piedra de tropiezo (ve&ase el versiculo 22), como lo muestra alli San Pablo 
(Romanos 9, 33) citando a Isafas (cf. Isaias 8, 14; 28, 16; Lucas 20, 18; Hechos 4, 11; I Pedro 2, 6). 
Sobre esa puerta y camino santo (nombres que se da el mismo Cristo en Juan 10, 9 y 14. 6), cf. 
Apocalipsis 21, 27; 22, 14; Isafas 35, 8; 62, 10; Salmo 99, 4. 

“ 22 s. Vease la nota precedente. “El pueblo de Israel, rechazado y pisoteado por las grandes 
naciones, estä elegido por Dios para que sea piedra angular del reino mesiänico. En sentido mäs alto 
aun, Cristo lo dice de si mismo (Mateo 21, 42-44; Marcos 12, 10; Lucas 20, 17; cf. Hechos 4, 11; Efesios 
2, 20 s.; I Pedro 2, 7)” (Salterio Romano). En esa paräbola de los malos vihadores, Jesüs recuerda a su 
propio pueblo este pasaje, como un argumento ad hominem, para anunciarles la vocaciön de los 
gentiles a causa de la incredulidad de Israel (Romanos 11, 30; Deuteronomio 9, 5; 32, 21 citado por 
Romanos 10, 19). San Pablo formula sobre esto una grave advertencia tambien a nosotros los gentiles 
en Romanos 11, 17 ss. Cf. Isatas 28, 16 y nota. 

“ 24. Este gran dia, que en sentido acomodaticio se aplica a la Pascua, como observan los 
comentadores (cf. versiculo 1 y nota), es el dia del Senior, glorioso para su pueblo y terrible para sus 


alegremonos por El y celebremoslo. 
25"Sj, oh Yahve, ida la victorial! 
Si, oh Yahve, ida prosperidad! 


26Bendito el que viene 

en el nombre de Yahve; 

desde la casa de Yahve os bendecimos. 
27"Yahve es Dios y nos ha iluminado. 
Ordenad procesiön con ramos frondosos 
hasta los cuernos del altar. 

282°Mi Dios eres Tü y te doy gracias; 

Mi Dios eres Tü, quiero alabarte; 

29 Alabad a Yahve& porque es bueno; 
porque su misericordia 

permanece para siempre. 
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enemigos (cf. Ezequiel 30, 3 y nota; Isaias 11, 11; 13, 6; Jeremias 46, 10; Sofonfas 2, 2 s.; Malaquias 4, 
5). Alegremonos, etc. Es lo que se dice en Isafas 25, 9 (cf. versiculo 19 y nota); y en Apocalipsis 19, 7. 

"25 s. Esta exclamaciön es en hebreo el Hosanna que el pueblo judio gritö con jübilo el Domingo 
de Ramos, Unico dia en que fue reconocido el “Cristo Principe” (Mateo 21, 9 y nota). Cf. Daniel 9, 25; 
Jeremias 31, 7. Bendito el que viene (versiculo 26): Es la c&lebre aclamaciön mesiänica (en hebreo 
Baruj ha-ba). V&ase Juan 11, 25 y nota sobre “El que viene” (en griego “ho erjömenos”). Despues de 
haber recibido Jesüs esta aclamaciön en aquel dia, segün lo refieren con distintos matices los cuatro 
Evangelistas (Mateo 21, 9; Marcos 11, 10; Lucas 19, 38; Juan 12, 13), Jesüs anunciö, al final de su ültimo 
discurso en el Templo (Mateo 23, 39), que estas mismas palabras serian la sefal el dia de su triunfo 
definitivo. Entonces se volverän a Aquel a quien traspasaron, como dice San Juan (19, 37), citando a 
Zacarlas 12, 10 (cf. Deuteronomio 4, 30; Salmo 101, 29 y nota). Comentando el pasaje en que Jesüs 
aplica asi este versiculo, dice Fillion que con estas palabras “terminaba el ministerio propiamente dicho 
de nuestro Sefior. El mismo iba a morir y aquellos a quienes se dirigia entonces no debian volver a 
verlo sino ni fin de los tiempos. En efecto, las palabras “hasta que digais: Bendito el que viene en 
nombre del Serhor” se refieren, segün los mejores interpretes, al Retorno de Jesucristo al fin del 
mundo, como juez soberano y a la conversiön de los judios, que tendrä lujar en esa &poca. Cf. 
Romanos 11, 25 ss. Reconociendo en El a su Redentor, lo aclamarän entonces con la aclamaciön 
mesiänica: Bendito el que viene... Cf. Salmo 117, 26. V&ase Mateo 23, 39 y nota. 

"27. Nos ha iluminado: “Tras la negra noche de la calamidad, Dios ha mostrado a su pueblo la luz 
de su favor (Callan). Cf. Salmo 96, 11; Il Corintios 3, 14-16 y notas. Hasta los cuernos: Porque el altar 
de los perfumes tenia un cuerno en cada ängulo. Hasta alli habia llegado el pecado de Judä (Jeremias 
17,1), y hasta alli llega ahora con jübilo el fiel cortejo, que recuerda el de Salmo 67, 25 ss. 

“ 28 s. Con alabanza semejante a la de Salmo 98, 5 y la repeticiön del versiculo 1 termina 
solemnemente la serie del Ha/lel, comenzada con el Salmo 112. 


Salmo 118 (119) 


Elogio de la palabra divina 

ALEF. 

"Dichosos aquellos 

cuyo camino es perfecto, 

que andan tras la Ley de Yahve. 
2"Bienaventurados 

los que observan sus instrucciones, 

de todo corazön lo buscan, 

3”no cometen ninguna iniquidad, 

siguen los caminos de El. 

* Tu diste tus preceptos, 

para que sean cuidadosamente guardados. 
>iOjalä se afirmen mis pasos 

hacia la guarda de tus palabras! 

6Entonces no quedar& confundido 

cuando contemple todos tus mandamientos. 





“1. El Salmo 118 es el mäs extenso del Salterio. San Ambrosio le dedica 300 columnas in folio y lo 
atribuye a David, como lo hace tambien el Catecismo Romano (IV, 15, 15). Se compone en forma 
acröstica, de 22 estrofas, correspondientes a las letras del alefato hebreo, y en cada cual los ocho 
versiculos comienzan igualmente con esa letra. La Ley de Dios, sus grandezas y excelencias, sus valores 
espirituales, son el tema ünico de este inmenso oc&ano de sabiduria, Ileno de portentosos secretos de 
vida sobrenatural, que los superficiales hallan monötono y cuya profundidad colmaba de admiraciön y 
deleite a Pascal (cf. versiculo 18 y nota). Todos los 176 versiculos, menos el 122, mencionan la Palabra 
de Dios bajo sus distintos aspectos. De ahi que los Santos Padres lo hayan considerado como un 
manual de perfecciön cristiana (Päramo). La primera estrofa nos muestra que la Palabra de Dios debe 
ser estudiada como fuente de felicidad (Mc Clellan). Perfecto: Aunque yo no lo sea —ni lo ser& nunca 
en mi carne— tengo a mi disposiciön, en medio de este siglo depravado (Gälatas I, 4), un camino 
perfecto. iQu& dicha incomparable para los que asi lo creen de veras! Cf. Salmo 85, 11 y nota. 

“ 2. Bienaventuranza que Jesüs confirmö en Lucas 11, 28. Es, dice el Crisöstomo, para los que 
escrutan la Palabra de Dios con interes, buscando en ella la sabiduria “como se buscan las riquezas”, y 
entrafa una promesa; los que escuchan a Dios atentamente, le buscarän luego con todo su corazön, 
porque quedan sedientos de verdad y amor. Cf. 5, 1, 2-3; Eclesiästico 24, 29; Juan 7, 17. 

“ 3. No cometen: Asi tambien Vaccari, Crampön, Päramo, etc. Continüa el pensamiento del 
versiculo 2 segün el cual las palabras de Dios tienen la virtud de apartarnos del mal (cf. versiculo 11), 
pues nos conceden el privilegio de revelarnos los caminos de Aquel que es el ünico perfecto (versiculo 
1). iY lo hacen con la suavidad con que un padre alecciona a su hijo! 

"4 ss. Sigue desarrolländose el concepto: no se trata de repetir que los mandamientos deben 
cumplirse. Eso no afadiria ninguna ensefanza. Se trata, segün nota Joüon sobre Lucas 11, 28, de 
custodiarlos, 0 sea de conocer y conservar empefosamente las palabras de Dios en la memoria y la 
meditaciön, siguiendo el ejemplo de la Virgen (Lucas 2, 19 y 51), Entonces, dice el versiculo 6, no 
temeremos sus mandamientos pues estaremos preparados para cumplirlos. Es Io que ensefia Jesüs en 
Marcos 14, 38. Cf. | Timoteo 3, 16. 


’"Te alabar& por la rectitud de corazön, 
aprendiendo los decretos de tu justicia. 
e"Tus estatutos guardare, 

de ningün modo me desampares. 
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BET. 

9* . 2 . 2 . ? 
£Cömo el joven mantendrä puro su camino? 

Conservando tus palabras. 


10°Con toda mi alma te busco; 

no permitas que yo ande errante 

al margen de tus mandamientos. 

"En mi corazön escondo tus palabras, 
para no pecar contra Ti. 

12"Bendito seas, oh Yahve, 

ensehame tus decretos. 

13°Con mis labios doy a conocer 





“7. Asi tambien Rembold. La rectitud de corazön es la mejor alabanza a Dios, puesto que es lo que 
EI mäs aprecia (cf. Salmo 50, 8; Juan 1, 47). Y el que estudia esos juicios de Dios da muestra de ser 
recto, pues busca la verdad. Y su rectitud se confirma cada vez en contacto con esos juicios de Dios. 
Segün esto vemos lo que significa, para la oraciön, el conocer la Palabra divina. El que no conoce a 
Cristo, dice San Agustin, se forma falsa idea de El, y entonces no es escuchado cuando pide en su 
nombre (Juan 16, 23), porque el Padre ve que no estä invocando al verdadero Cristo. 

“8. No es esto una audaz promesa como la de Pedro: “No te negar&”. Muy al contrario, es como 
decir: contando con tu auxilio me aprovechar& de los recursos de tu gracia. Cf. Juan 15, 5; Gälatas 2, 
21; Filipenses 2, 13. 

“9, He aqui la pedagogia biblica. Ya el tierno joven, para vencer nuestra naturaleza inclinada al 
mal, ha de acostumbrarse a leer y recordar la santa Palabra, guia y fortaleza en el sendero de Dios. Y 
cuando su cabeza, dice San Jerönimo, caiga dormida, que sea sobre la pägina sagrada que ha estado 
escrutando hasta el fin. Cf. versiculo 55 y nota. 

“ 10. Vease aqui el efecto anunciado en el versiculo 2. Conseguido ya su resultado, el alma insiste en 
implorar la fidelidad. Cf. Ssalmo 50, 13 y nota. Cf. Kempis IV, 11. 

“ 11. iEstupendo secreto que nos descubre el modo de no ofender a Dios! San Pablo confirma esta 
virtud de la Palabra que nos salva (Romanos 1, 16), nos prepara para toda obra buena (Il Timoteo 3, 
16 s.), y por eso debe permanecer en nosotros “opulentamente” (Colosenses 3, 16, texto griego). Cf. 
versiculos 4-6 y nota; versiculo 104; Santiago 2, 21. 

* 12. iEnsefiame! Para eso vino ante todo Jesüs: como el Maestro bueno (Mateo 11, 29), que ensena 
a los pequefos lo que oculta a los sabios. Cf. Mateo 11, 25; 23, 8-10; Juan 6, 45; Hebreos 8, 11. 

“ 13. iQuien pudiera decir con certeza esta maravilla! Es el supremo mandato de Jesüs a sus 
discipulos: trasmitir todo lo que EI les habia ensehado (Mateo 5, 19; 28, 20; Marcos 16, 15; Juan 15, 


todos los oräculos de tu boca. 

4“En el camino de tus testimonios me deleito 
como quien posee todas las riquezas. 
BQuiero meditar en tus preceptos 

y contemplar tus caminos; 

!6°gozarme en tus estatutos, 

no olvidar tus palabras. 
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GUIMEL. 

'"Haz merced a tu siervo que viva 

y guarde tus palabras. 

18°Quita el velo a mis 0jos, 

para que descubra las maravillas de tu Ley. 
9"Peregrino soy en la tierra: 

no me ocultes tus preceptos. 

20”Mi alma se consume 





15; Salmos 16, 4; 39, 10 s.; Sabiduria 7, 13; Daniel 12, 3). Es Io que el mismo Sefor declarö y cumpliö 
como su misiön por excelencia (Juan 14, 26; 17, 6-8; 18, 37). 

“14. Si la Biblia costara una fortuna, como los manuscritos antes de la imprenta, quizä la 
apreciarlamos mäs que hoy cuando estä al alcance de todos y hay tantos que no se interesan por ella. 
Cf. versiculo 112; Sabiduria 7, 8 s. 

“ 16. Nötese los distintos aspectos en que se toma la Palabra de Dios en las diversas estrofas: 
preceptos, palabras, caminos, mandamientos, instituciones, juicios, justificaciones, testimonios, 
decretos, designios, oräculos, etc. (Cf., versiculo 53 y nota). Es decir, que “no es la Ley en el sentido 
restringido de la legislaciön mosaica” (Cal&s) y no se muestra en la Palabra revelada un sentido 
preceptivo solamente, sino tambien las ensefanzas, promesas, verdades comunicadas sobre la vida de 
Dios y los designios admirables y bondadosos del divino Padre, todo lo cual nos adiestra y nos mueve 
a buscar con amor el cumplimiento de su voluntad, al menos en nosotros mientras la cizafia impida 
que ello se haga “en la tierra como en el cielo” (cf. Ssalmo 119, 7 y nota). Y si tanta riqueza tenia la 
Palabra de Dios en tiempo del salmista que asi ponia en ella su deleite üqu& no serä para nosotros que 
tenemos todo el Nuevo Testamento, ademäs de los Salmos, los Profetas, etc.? 

“ 18. Quita el velo: Confesiön de que no somos capaces de entender por nosotros mismos (I 
Corintios 2, 14), sino por el Espiritu Santo, que es quien inspirö la Escritura (Il Pedro .1, 20) y nos hace 
penetrar hasta las profundidades de Dios (l Corintios 2, 10). Esto hizo Jesüs con los apöstoles (Lucas 
24, 45). Cf. versiculos 12 y 34 y notas; Hechos 16, 14; II Corintios 3, 15 s.; | Juan 5. 20. El presente 
Salmo es un ejemplo de ello, pues mientras hay quienes lo tildan de monötono (versiculo I y nota), el 
que lo medita no cesa de encontrarle atractivos nuevos y cada vez mäs profundos, como Pascal que, al 
decir de su hermana, “hallaba en &l tantas cosas admirables, que sentia siempre un g0zo nuevo en 
rezarlo, y cuando conversaba con sus amigos sobre la belleza de este Salmo quedaba como 
transportado y los elevaba junto con &I”. 

“ 19. Peregrino en la oscuridad (Gälatas 1, 4 y nota) y no podria vivir sin la luz (ll Pedro 1, 19; 
Kempis IV, 11) y la consolaciön de tu Palabra (Romanos 15, 4). 


anhelando en todo tiempo tus justificaciones. 
2!”Increpaste a los infatuados; 

malditos esos 

que se desvian de tus mandamientos. 
22"Aparta de mi el oprobio y el desprecio, 
porque sigo tus instrucciones. 

23Aunque los principes se sientan 

y confabulan contra mi, 

tu siervo medita tus testimonios; 
24norque tus ensehanzas son mis delicias, 
y tus leyes mis consejeros. 
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DALET. 

25"Postrada esta mi alma en el polvo; 
vuelveme la vida segün tu palabra. 

26Te manifeste mis pasos y Tü me escuchaste; 
ensehame tus disposiciones. 

27"Instrüyeme en el camino de tus designios, 
y contemplare tus maravillas. 

28° Mi alma vierte lägrimas de tristeza; 
conförtame segün tu palabra. 

22” Alejame del camino del error, 


“ 20. Se consume anhelando: San Ambrosio compara el don de la Palabra de Dios, vehiculo de la 
Sabiduria, al beso de la boca divina que ansia la esposa del Cantar (Cantar de los Cantares 1, 1). 

“ 21. Esta maldiciön es el reverso de la bienaventuranza del versiculo 2. /nfatuados: Asi tambien 
Desnoyers, con un matiz mäs ilustrativo que el de la simple soberbia. Se explica que llame infatuados a 
los que se apartan de la Ley divina (cf. versiculo 51 ss.), pues quien no acepta que lo guie su Creador 
(Juan 6, 45) se cree capaz de guiarse mejor que El. Cf. Salmo 11, 5 y nota y la asombrosa declaraciön 
de Jesüs en Juan 12, 47 s. 

"22. Oprobio: (De parte de Dios (versiculo 21) o de los hombres (versiculo 23)? Parece mäs bien de 
Aquel, porque los principes de este mundo persiguen siempre a quienes aman la Ley de Dios (cf. 
versiculos 51 y 86), ya que la conducta del justo es una acusaciön contra ellos. Cf. II Timoteo 3, 12; 
Juan 17, 14. 

* 24. Y si El estä conmigo öquien contra mi? (Romanos 8, 31). 

"25. {No parece que el salmista hubiese escuchado a Jesüs en Juan 6, 63? 

* 26. No te ocult& mis miserias (Salmo 31, 5 y nota) ni mi impotencia para remediarlas (Salmo 93, 
18). Cf. Salmos 36, 5; 114, 6. 

" 27. Instrüyeme: V6&ase versiculos 12 y 18 y notas. 

“28. Vierte lägrimas: Rembold traduce: est# encorvada. Conförtame: cf. versiculo 25. 


y favor&ceme con tu Ley. 

30”He deseado la senda de la verdad, 

he hallado rectos tus juicios. 

31"Me apoyo en tus testimonios; 

no quieras confundirme, oh Yahve. 

32“Corro por el camino de tus mandamientos, 
porque Tü me ensanchas el corazön. 
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33Mu6strame, Yahve, 

el camino de tus ordenaciones, 
para seguirlo hasta el fin. 

3*°Dame entendimiento 

para que observe tu Ley 

y la practique con todo mi corazön. 


" 29. Favoreceme con tu Ley” La Ley es, pues, un favor y no una carga. Es dar la norma de la 
verdad y del bien a quien vive en la oscuridad. Es abrir los ojos del ciego (versiculo 18) y guiar al 
peregrino (versiculo 19) para que su camino sea perfecto (versiculo 1). V&ase Salmo 24, 8 y nota y 
compärese Jeremias 7, 23 ss., sobre el mövil paternal de la Ley, con Jeremias 23, 33-38, que muestra 
la indignaciön de Dios contra los profetas y sacerdotes que la predicaban como una carga. Cf. Mateo 
11, 29-30; 23. 4. 

“ 30. Asi tambien Desnoyers, quien interpreta en estos terminos: “Estimo que tus juicios ofrecen una 
perfecta rectitud y que internändose uno en la via que ellos prescriben no se arriesga a dar pasos en 
falso.” 

“ 31. Nötese el inmenso vigor de estas expresiones, verdaderos gritos de la fe, que comprometen el 
honor de Dios. Si el que confia en su misericordia no puede quedar confundido (Salmo 32, 22 y nota), 
icömo podria ser encahado por el “padre de la mentira” el hombre que confesando su nada, se apoya 
sin vacilar en la palabra de un Dios? (Juan 8, 31 s. y 44). Pero esta confianza en la Palabra es lo que 
mäs nos cuesta, porque nosotros queremos vivir de lo que vemos (Juan 20, 25 y 29) y ella nos hace 
vivir de la fe en lo que no vemos (Romanos 1, 17; Hebreos 11, 1-3). De ahi que ese “credito” sea el 
mayor homenaje que el hombre puede hacerle a Dios (Hechos 16, 34 y nota). 

“32. Esta es una de las grandes perlas de la Sagrada Escritura; que nos hace elevarnos de la pura via 
purgativa hacia la unitiva © de amor, mediante la iluminativa o descubrimiento de los inefables 
atractivos de Dios (cf. 38 ss. y nota). Cuando EI dilata nuestro pequefo corazön reveländonos los 
misterios de su sabiduria (l Corintios 2, 7) y de su amor y bondad en Cristo, que superan toda ciencia 
(Efesios 3, 19), entonces la caridad, que es la plenitud de la Ley (Romanos 13, 10), viene a nosotros por 
el Espiritu Santo (Romanos 5, 5); y entonces ya no caminamos sino corremos por el camino de los 
mandamientos (Salmo 36, 4). 

“ 34. Dame entendimiento: “iBien podriamos temer no alcanzarlo nunca para tan altas cosas, si no 
fuera que Jesüs Io promete precisamente a los que nos sentimos pequenos!” Cf. los versiculos 12, 73 y 
169; Lucas 10, 21; Proverbios 9, 4; Isatas 28, 9; 29, 18; I Corintios 1, 27 s.; Il Corintios 4, 3; Santiago 1, 
5, etc. 


35"Hazme marchar 

por la senda de tus mandamientos, 
porque en ella me deleito. 

36”Inclina mi corazön hacia tus ensefanzas 
y no vaya hacia el lucro. 

37"Aparta mis 0jos 

para que no miren la vanidad; 

dame la vida en tu camino. 

38°Cumple en tu siervo tu promesa, 
hecha para los que te temen. 

>9Aleja de mi el oprobio que me asusta, 
pues tus juicios son tan amables. 

“Mira cömo me he aficionado 

a tus decretos; 

hazme vivir por tu justicia. 
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VAU. 
#"Vengan sobre mi 





“ 35. Me deleito: o tambien, como dice la Vulgata: esa es la que deseo: es decir, la que yo elijo en 
este momento de serena meditaciön, y tal es mi voluntad autentica, manifestada con plenitud de 
conciencia. Bien se yo que pronto se desvanecerä este delicioso equilibrio y que la voluntad de la 
carne empezarä a gritarme lo contrario (cf. Romanos 7, 14 ss. y notas); y precisamente por eso vengo 
a pedirte que seas Tü quien me hagas marchar cuando yo falte. Jesüs tiene a este respecto seguridades 
y consuelos inefables que pueden verse en Juan 10, 28-29; Romanos 8, 28-29, etc. 

" 36. Hacia el lucro: Asi tambien Cal&s, Desnoyers, etc&tera. Otros: hacia la avaricia (Prado, Näcar- 
Colunga). Solamente Dios, que gobierna los corazones (Proverbios 1, 21 y nota; Denz. 177), puede 
apartar el nuestro de la avaricia, que es una idolatria (Colosenses 3, 5) y de la codicia, raiz de todos los 
males (I Timoteo 6, 9) y hacer que pongamos nuestra ambiciön en EI (Mateo 6. 21) yeen el estudio de 
su Palabra (Salmo 1, 3 y nota). 

“ 37. Continüa el mismo concepto y lo amplia. Vanidad no sölo es el mundo; somos nosotros 
mismos con nuestras concupiscencias (San Agustin). EI cristiano supera el ideal del oräculo griego 
“conöcete a ti mismo”, pues sabe que “nadie puede afadir un codo a su estatura” (Mateo 6, 27; Denz. 
187) y eleva su mirada, de la pura introspecciön, para “fijarla en Cristo, autor y consumador de la fe” 
(Hebreos 12, 2). Un filösofo hace notar que esa elevaciön sobre el puro anälisis de nosotros mismos es 
condiciön indispensable de la contemplaciön. Es dejar lo negativo por lo positivo: el no ser por el Ser. 
Es lo que expresa el Doctor de Hipona: “En mi hallo muerte, mas dönde vivir no hallo sino en Ti.” 

“ 38 ss. Nötese el proceso del alma: comienza por el temor inicial, descubre luego la suavidad de 
Dios en sus palabras y, enamorada de ellas, concluye ansiando la santidad. Son las tres vias de la vida 
espiritual (cf. versiculo 32 y nota). V&ase un proceso anälogo en Eclesiästico 4, 18 ss. Cf. Salmos 33, 9; 
110, 10 y nota; I Juan 5, 3; 4, 8; Mateo 11, 30; I Pedro 2, 3. 


tus misericordias, oh Yahve; 

y tu salud, segün tus oräculos; 

#2, podre& responder 

a los que me reprochan 

por haber confiado en tus palabras. 
#”No quites de mi boca 

la palabra de la verdad, 

porque en tus designios 

tengo puesta mi esperanza. 

“"Y guardare tu Ley para siempre, 

en el siglo y por los siglos de los siglos. 
*#Ancho serä el camino en que yo ande, 
porque busco tus preceptos. 

*”Hablare de tus ensehanzas 

delante de los reyes, 

y no me avergonzare. 

“7Y me deleitare con las voluntades tuyas, 
que yo amo. 

#”Y alzar& mis manos hacia tus mandatos 
y meditare en tus ensefanzas. 


Volver al Indice 


ZAIN. 
#"Acuerdate de tu palabra a tu siervo, 





"41 s. Tu salud: El Mesias. EI justo vive de la fe (Hebreos 10, 38), creyendo y esperando a veces, 
como Abrahän, contra toda apariencia (Romanos 4, 18), confiado en las promesas y vaticinios de Dios 
en medio de las burlas del mundo (Salmo 41, 4; Isaias 5, 19; Ezequiel 12, 27 s.; Lucas 17, 27; I 
Tesalonicenses 5, 3; Il Pedro 3, 4). Bien se explica, como un suspiro de desahogo, esta ansiosa süplica 
que recuerda las de Salmos 85, 17 y 108, 27. 

“ 43. Porque sölo la Palabra misma tiene la virtud de mantener en la consolaciön y la paciencia 
(Romanos 15, 4; Apocalipsis 3, 10). 

" 44 ss. Notemos tambi6n aqui el orden de las ideas: conservando en mi boca la Palabra de Dios 
ser& capaz de cumplir su Ley (versiculo 11 y nota); cumpliendola, vivire en anchura de espiritu (cf. 
Proverbios 4, 10-12). Entonces no temere ni a los reyes y me gozar6, etc. (versiculo 89 y nota). 

" 46. Texto citado en la Misa de las Virgenes märtires. Cf. la promesa de Jesucristo en Mateo 10, 19 
y20. 

“ 48. Alzar las manos es simbolo de oraciön o de juramento (Salmo 27, 2; I Timoteo 2, 8; 
Apocalipsis 10, 5). El salmista quiere decir: adoro y deseo tus palabras como a Ti mismo. &Acaso Jesüs 
no es la misma Palabra del Padre, el Verbo? Cf. versiculo 105 y nota. 


en la cual me hiciste poner mi esperanza. 
50°Esto es lo que me consuela en mi aflicciön: 
que tu palabra me da vida. 

5!"Los infatuados hacen burla de mi 

hasta el extremo, 

pero yo no me aparto de tu Ley. 
>2"Recuerdo tus antiguos juicios, 

oh Yahve, y quedo consolado. 

3”La indignaciön se enciende en mi 

a causa de esos malvados 

que abandonan tu Ley. 

>4"Tus decretos se han hecho cantos para mi 
en el lugar de mi destierro. 

55"Durante la noche 





* 49. Aqui, como en los versiculos 41, 58, 65, 81, etc. vemos que las palabras de Dios son la medida 
de sus promesas, por lo Cual nuestra esperanza en estas crece en la proporciön en que vamos 
conociendo esas palabras y creyendolas (cf. Salmo 32, 22 y nota). Y ningün deseo nuestro puede 
alcanzar semejante medida, porque ella sobrepuja toda imaginaciön. Cf. Salmo 50, 3 y nota. 

* 50. San Pablo (Romanos 15, 4) destaca esta virtud propia de las Escrituras divinas: son un don que 
Dios nos envia para consuelo. Y en vano lo buscaremos igual en ningün libro humano. Cf. versiculo 
92; Salmo 18, 9; Jeremias 15, 16; | Macabeos 12, 9, etc. Me da vida: Cf. versiculo 25. 

* 51. De todas las cosas divinas la mäs burlada y odiada por el mundo es la Palabra (cf. versiculo 22 
s.). Cristo lo dice de muchos modos (Mateo 11, 6; Juan 15, 20; 17, 14, etc.) y se explica que ella alarme 
a Satän mäs que ninguna otra cosa, porque es el arma de Dios (Hebreos 4, 12) y su instrumento de 
salvaciön (Romanos 1, 16). Cf. versiculo 74 y nota; 86 s.; | Macabeos 1, 59 s. 

* 52 Consolado: De esas burlas (versiculo 51). @Qu& saben, esos hombres solemnes de las maravillas 
del Espiritu y del Reino de Dios y de los privilegios que en &l estän a disposiciön de los pequefos? 
(Mateo 18, 3 s.). Asi tambien en Salmo 62, 7 David y en Salmo 76, 12 Asaf, se consolaban con el 
recuerdo. 

* 53. No le importa al salmista que lo ridiculicen (versiculo 51) y de eso se consuela fäcilmente 
(versiculo 52). Lo que lo mueve a indignarse (la Vulgata dice dolerse) es que esos malvados que se 
erigen en maestros (cf. Il Pedro capitulo 2) son los que han abandonado la Ley de Dios (cf. versiculo 
21). Asi Jesüs, que comia con los pecadores para mostrarles su corazön, se indignaba con la doblez de 
los fariseos y con los mercaderes del Templo y tambien desfallecia de dolor por ellos hasta el sudor de 
sangre. Abandonan tu Ley: Como observa Cales, la palabra Ley (Torah) tiene aqui, como en los 
Salmos 1 y 18, una acepciön mäs amplia que el solo Pentateuco. Al termino Ley y sus sinönimos se 
puede a menudo sustituir los de revelaciones divinas, promesas profeticas, ensehanzas profeticas, y 
sobre todo, voluntades de Dios, agrado divino (cf. versiculo 16 y nota). 

" 54. Cantos, y no ordenanzas de un tirano. Entre ambos conceptos media todo el abismo de la 
espiritualidad. De mi destierro, es decir que —como lo muestra elocuentemente el Salmo 136, 3 s. — 
no se trata de cantos que celebren “el gozo de vivir” (Gälatas 1, 4), sino que se alegran en la 
misericordia del Dios que perdona (cf. Romanos 3, 24 ss.) y en las promesas que nos dan esperanza 
(versiculo 49). 

"55 ss. Dice San Ambrosio que David se levantaba cada noche a orar y alabar a Dios (versiculo 62), 
porque el amor a su Palabra le desbordaba del corazön (versiculo 56). Fäcil es imitarlo con sölo 


me acuerdo de tu nombre, oh Yahve, 
y guardare tu Ley. 
>Esta ha sido mi suerte: guardar tus preceptos. 
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>7”He dicho, oh Yahve, que mi suerte 

es guardar tus palabras. 

58”De todo corazön imploro tu rostro; 
apiädate de mi conforme a tu promesa. 
>Examine mis caminos, 

y volvi mis pies hacia tus ensefanzas. 
60Me apresure, y no me he detenido 

en guardar tus mandamientos. 

61Los lazos de los pecadores me rodean, 
mas no he dado tu Ley al olvido. 

62A media noche me levanto para alabarte 
por tus justos decretos. 

63”Estoy asociado a todos los que te temen 
y guardan tus preceptos. 

6] atierra estä llena 

de tu misericordia, oh Yahve, 

hazme conocer tus disposiciones. 
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consagrarnos, antes de dormir cada noche, a la lectura y meditaciön de la Palabra de Dios (versiculo 9 
y.nota; cf. Salmos 1, 2; 62, 7). 

" 57. Mi suerte: Notemos que no habla de obligaciön sino de ventaja (cf. versiculo 29 y nota). Tal 
es el privilegio de los que creen que Dios es nuestro Padre. Jesüs llama “su comida” el hacer la 
voluntad paterna (Juan 4, 34). 

“ 58. Tu rostro, es decir, la visiön luminosa de la fe viva, que nos hace sentir interiormente la 
realidad de Dios, no obstante las tinieblas de nuestra carne (cf. Salmo 26, 81. Al que asi lo busca {se le 
esconderä acaso Dios? V&ase la respuesta en Juan 6, 37 y 7, 17. 

" 63. Estoy asociado: Forman un cuerpo mistico todos los que temen al Sefior, unidos en la Iglesia 
cuya cabeza es Cristo. Cf. versiculos 74 v 79: Salmos 24, 21; 100, 6; Eclesiästico 27, 10; Mateo 18, 20. 
Otros vierten: “Soy amigo de”, etc. 


6Conforme a tu palabra, oh Yahve, 

has obrado bondadosamente con tu siervo. 
66”Ensefiame el juicio recto y el conocimiento, 
pues confio en tus preceptos. 

67Antes que me humillaras anduve descarriado, 
mas ahora me atengo a tu palabra. 

68”Tui eres bueno y benefico; 

instrüyeme, pues, en tus ensefanzas. 
69"Fraguan engafos contra mi los infatuados, 
pero yo guardo tus preceptos 

con todo mi corazön. 

0"E] corazön de ellos estä craso como sebo, 
mas yo tengo tu Ley como deleite. 

"!"Bueno me ha sido el ser maltratado, 

para conocer tus estatutos. 

72"Mejor es para mi la Ley de tu boca 

que millares de oro y plata. 
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73Tus manos me hicieron 





“ 66. Enseiiame: Porque creo en Ti como maestro. Cf. versiculos 12, 18, 34 y notas. “El juicio recto”: 
Cf. Juan 7, 24. 

“ 68. Es la razön que Jesüs da en Mateo 11, 29: Dejaos instruir por Mi porque como Maestro soy 
manso, y soy humilde de corazön. 

"69. Los infatuados: Cf. versiculos 51-53; Salmo 52, 5 y notas. 

“ 70. Esta crasitud significa grosera insensibilidad del corazön, especialmente para lo sobrenatural. 
Es, en el Nuevo Testamento, la falta de espiritu (l Corintios 2, 14; Judas 19 y notas), que a veces Dios 
permite como sanciön terrible (Hechos 28, 27) en los que “no aceptaron el amor de la verdad” (Il 
Tesalonicenses 2, 10). Cf. Deuteronomio 32, 15; Mateo 13, 15. 

“ 71. Maltratado” Asi tambi6n Desnoyers, refiriendolo al versiculo 69. No seria ya la humillaciön del 
versiculo 67 sino la triste experiencia de los hombres, que lo llevö a desconfiar de ellos y estudiar a 
Dios, dispuesto a “arrepentirse y creer al Evangelio” (Marcos 1, 15) como el mensaje del perdön y del 
amor (Colosenses 1, 28). 

“ 72. “La caridad ama ella mäs la Ley de Dios que la codicia ama al oro y la plata” (San Agustin). 
Pero esto no es lo propio de nuestra natural inclinaciön, sino todo lo contrario. Sölo el don de 
sabiduria nos lleva a ese amor, haciendonos conocer y saborear el verdadero bien (cf. introducciön al 
Libro de la Sabiduria). Sölo entonces “nacemos de nuevo” (Juan 3, 3) y ponemos el corazön donde 
estä nuestro nuevo tesoro (Lucas 12, 34; Colosenses 3. 1). iEse don se da gratis a todo el que lo pidal 
(Santiago 1, 5; Sabiduria capitulos 6-9). Asi lo hace el salmista en el versiculo 73. Cf. versiculo 34 y 
nota. 


y me formaron; 

dame la inteligencia de tus disposiciones. 
74Los que te temen 

se alegrarän al verme, 

porque puse en tu palabra 

toda mi esperanza. 

5"Reconozco, Yahve, 

que tus juicios son justos 

y que justamente me has humillado. 
’eVenga ahora tu misericordia a consolarme, 
segün la promesa que diste a tu siervo. 
’7Vengan a mi tus piedades 

para que tenga vida, 

porque tu Ley hace mis delicias. 
78Confundido quede el fatuo; 
mintiendo me ha deformado; 

pero yo meditare en tus mandatos. 
9°Dirfjanse a mi los que te temen, 

los que conocen tus testimonios. 

80”Sea mi corazön perfecto segün tus leyes, 
para que no quede confundido. 
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“ 74. “El perfume de paz, que exhala en torno suyo, recrea y alegra a los demäs; es un estimulo y 
una energia para la santificaciön de cuantos conocen a Dios” (Manresa). Cf. versiculo 63 y nota. Para 
otros, empero, esa ingenua confianza en lo sobrenatural serä “locura o escändalo” (versiculo 42 y 51; 
Salmos 36, 12; 111, 9-10; I Corintios 1, 23; Hechos 17, 32; 7, 54). Dios hace que su Palabra sea asi 
como una piedra de toque de las almas (Lucas 1, 34 s.; Hebreos 4, 12; | Pedro 2, 6 s.; I Juan 4, 6). 

"75 s. V&ase estos conceptos desarrollados intensamente en el Salmo 50. 

“ 77. “Vida que lo sea en verdad, no hay mäs que la vida de Dios, y la vida nuestra estä escondida 
con Cristo en Dios" (San Agustin). Cf. Colosenses 3, 3. 

“ 78. Mintiendo me ha deformado: Näcar-Colunga: sin razön me afligen. Pasaje diversamente 
traducido. “Pero yo”, etc.: Es decir, yo se dönde estä el remedio contra el engafö. Cf. Mateo 7, 15; 
Hechos 17, 11 y nota. 

“ 79. Es la pequefia grey que ansia reunirse para hablar de Dios. Cf. versiculo 63 y nota; Salmo 132, 
1; Malaquias 3, 16. 

"80. Segün tus leyes, porque sölo ellas, y no las normas de origen humano (Marcos 7, 8; Colosenses 
2, 8), contienen para el hombre la verdadera perfecciön. Cf. versiculo 85 y nota; Mateo 19, 16. 


8!"Desfallece mi alma 

suspirando por la salud que de Ti viene; 
cuento con tu palabra. 

22"Desfallecen mis 0jos 

de tanto esperar tu promesa; 

tcuändo vendräs a consolarme? 

83”He venido a ser como pellejo 

expuesto al humo, 

mas no he olvidado tus estatutos. 
84”‘Cuäntos son los dias de tu siervo? 
£Cuändo juzgaräs a los que me persiguen? 
85"E] infatuado cavö fosas para mi; 

el, que es contrario a la Ley. 

86"Todos tus mandamientos son verdad; 
mas ellos sin causa me persiguen; 
ayüdame Tü. 

87"Casi me han exterminado del pajis, 
pero yo no abandone& tus preceptos. 
88Segün tu misericordia, conservame la vida, 
y guardare los oräculos de tu boca. 





* 81. Con este deseo ardiente y confiado que expresa el ansia de Israel por el Mesias, hemos de vivir 
hoy suspirando por su venida (Catecismo Romano |, 8, 2). Cf. Apocalipsis 22, 17; Salmo 129, 6 s. y 
notas. 

“ 82. De tanto esperar, etc.: Asi tambien la Vulgata y parece requerirlo el contexto. Segün 
Desnoyers, los ojos desfallecerian “/ras de tus sentencias”, quizä buscändolas, quizä de tanto releerlas. 

“83. EI pellejo (de vino) expuesto al humo se arruga y encoge hasta perder su forma. A ese extremo 
llega el menosprecio de los infatuados (versiculo 84 ss.) hacia los discipulos que escuchan la palabra de 
Cristo. Cf. Lucas 6, 22; Juan 15, 18 ss.; | Corintios 4, 9 ss. y nota. 

" 84. dCuändo juzgaräs? V&ase la respuesta de Dios en Apocalipsis 6, 10-11; II Pedro 3, 9; Hebreos 11, 
40. 

“85. Cf. versiculos 51, 53, 69. La Vulgata trae otra hermosa versiön: Los impios me cuentan fabulas, 
pero no son como tu Ley, lo cual tiene gran elocuencia para expresar cömo la sabiduria de los 
hombres, aunque parezca lücida, no puede nunca satisfacer al alma como la Palabra de Dios. Tal es el 
sentido de la c&lebre confesiön de San Agustin: “Nos hiciste para Ti y nuestro corazön estä inquieto 
hasta que descanse en Ti.” Cf. Salmo 93, 11 y nota. La Iglesia eligiö este texto para el Introito de la 
Misa de San Justino (14 de abril), el cual decepcionado de todas las escuelas filosöficas “estudiö la 
palabra del divino Crucificado y se convirtiö al cristianismo” (Dom Lefebvre), pues en ella, como dice 
la oraciön de dicha misa, “le enseiö Dios maravillosamente la eminente ciencia de Jesucristo 
(Filipenses 3, 8) por medio de la locura de la Cruz” (l Corintios 1, 23). 

"86. Sin causa, etc.: Segün otros: e/ que me persigue miente. 

“87. Del pais: Asi tambien Cal&s. Otros vierten: de la tierra; Bover-Cantera: Me aniquilan por poco 
en este mundo. 
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89”Tu palabra, oh Yahve, es eterna, 
permanece en el cielo. 

%”Tu fidelidad, de generaciön en generaciön; 
Tü formaste la tierra, y perdura. 

"Como Tü lo dispusiste, 

asi continüa en todo tiempo, 

pues todas las cosas estän a tu servicio. 
22"Si yo no hubiera puesto 

mis delicias en tu Ley, 

ya habria perecido en mi angustia. 

No olvidare nunca tus decretos, 

porque en ellos me das la vida. 

9"Yo soy tuyo: sälvame, 

pues me empefo en hacer tu voluntad. 
95”Los pecadores me espian para perderme; 
pero yo sigo atento a tus preceptos. 

%”A toda perfecciön le he hallado el limite, 





“ 89. Misterio digno de constante meditaciön: en el cielo permanece eternamente la misma Palabra 
cuyo don nos anticipa Dios en la Sagrada Escritura. Y aunque pasaran el cielo y la tierra (cf. II Pedro 3, 
13; Apocalipsis 20, 11; 21, 1 ss.), la Palabra no pasarä (Mateo 24, 35; Marcos 13, 31; Lucas 21, 33). Y 
esa Palabra, esa sabiduria de Dios que hace la felicidad del cielo, es el mismo Cristo Verbo, es decir, 
palabra del Padre, hecha hombre: Sabiduria encarnada, por quien y para quien todo fue hecho. Cf. 
versiculos 44, 93, 111; I Pedro 1, 23-25; Apocalipsis 14, 6; Sabiduria 9, 9-11, etc. 

* 90. Vease Salmo 88, 3 y 15, etc., donde El hace continua ostentaciön de esa fidelidad. 

“ 91. La Palabra creadora es tambien conservadora. Sin ella nada podria subsistir (Salmo 103, 29 y 
nota). “A tu servicio”: Mäs fielmente que los hombres (Desnoyers). Cf. Sabidurfa 5, 18-21; Romanos 8, 
20 ss. 

"92. Mis delicias: Asi tambien el nuevo Salterio Romano; otros: mi meditaciön. Cf. versiculo 50 y 
nota. 

" 94. Soy tuyo: “Sölo puede decirlo aquel cuyos pensamientos y afectos estän enteramente puestos 
en Dios, que desprecia todo otro bien y que dice a Jesüs, como los apöstoles: Muestrame al Padre y 
ello me basta” (San Ambrosio). 

" 95. Me espian: Jesüs lo anunciö en Juan 15, 20 (cf. Salmo 55, 7). Pero yo, etc.: En las 
persecuciones de los enemigos el remedio estä en buscar las divinas palabras, fuente de la sabiduria y 
“rio de la gracia” (Benedicto XV). Cf. versiculo 92. 

“ 96. Todo pasa, menos la Palabra de Dios (versiculo 89), que no dejarä de cumplirse ni en una jota 
(Mateo 5, 18; 24, 35). El salmista nos ofrece un vigoroso contraste entre la limitaciön de todo lo 
humano y la ünica inmensidad que puede saciarnos. Cf. versiculo 85; Eclesiästico 24, 38 y notas. 


mas tus estatutos no lo tienen. 
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97” jOh Yahve, cuänto amo tu Ley! 

Es mi meditaciön de todo el dia. 

%8Tu mandamiento me hace mäs sabio 

que mis enemigos 

porque El estä siempre conmigo. 

%9"Estoy mäs instruido 

que todos mis maestros, 

porque tus ensehanzas son mi meditaciön. 
100Entiendo mäs que los ancianos, 

porque observo tus prescripciones. 

10Aparto mis pies de toda senda mala, 

para ser fiel a tus palabras. 

102"No me desvio de tus decretos, 

porque me ensefaste Tü. 

103jCuan dulces son a mi paladar tus palabras! 
Mas que la miel a mi boca. 

I04°Por tus preceptos me hago inteligente; 
por eso aborrezco todo camino de iniquidad. 





“ 97. “Hay hombres que dedican su vida al estudio de los cläsicos y esto se considera una noble 
pasiön aun cuando se trata de autores paganos. iNo ha de ser mäs fuerte el amor por las päginas que 
ha escrito el mismo Dios?”(P. de Segor). Tal fue la pasiön de hombres como San Agustin, San Bernardo 
y tantos otros que apenas escribian una frase sin una cita de los libros sagrados. Los privilegiados frutos 
de este amor se muestran en los versiculos que siguen. Cf. Salmo 1,1 ss. y notas. 

“ 98. EI israelita, aun oprimido por todos los paganos, no perdiö su existencia ni la de su raza, 
porque conocla los designios de Dios (Salmo 147, 9) y los tenia siempre a su disposiciön. 

"99 ss. La paräfrasis que ofrece Scio explica esta notable superioridad del salmista sobre todos los 
doctores y ancianos, diciendo: “porque por medio de una serie y continua meditaciön me habe&is 
hecho comprender cuäl sea su espiritu verdadero”. Jesüs establece esta superioridad del conocimiento 
espiritual sobre el puramente intelectual (Lucas 10, 21; cf. Salmo 130, 1; Job: 2, 20; Sabiduria 8, 10; I 
Corintios 2, 10 y 14; Il Timoteo 3, 15) y la necesidad del corazön recto para entender a Dios (Mateo 5, 
8 y.nota). 

“ 102. Hermoso acto de amor: los cumplo porque se trata de Ti. De ahi la dulzura que expresa el 
versiculo 103. Cf. Salmo 38, 10. 

“ 104. Me hago inteligente: Asi tambi6n Crampön (Cf. Salmo 18, 8). Sobre la importancia de 
entender la Palabra v&ase 16 que dice Jesüs en Mateo 13, 19. 
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105Antorcha para mis pies es tu palabra, 

y luz para mi senda. 

106“Juro, y me resuelvo 

a guardar tus justas disposiciones. 
107"Abatido estoy en gran manera, oh Yahve; 
dame vida segün tu palabra. 

108Te sea grata, Yahve, 

la ofrenda de mis labios, 

y ensefame tus designios. 

109°Tengo constantemente mi vida en la mano, 
pero tu Ley no se aparta de mi memoria. 
10“Los malvados me tendieron un lazo, 

mas yo no me desvie de tus preceptos. 





“105. El Concilio IV de Constantinopla cita este texto y otros concordantes (Salmo 18, 9; Proverbios 
6, 23; Isaias 26, 9; LXX) para mostrar que las divinas palabras “se asimilan verdaderamente a la luz”, y 
dispone que el libro de los santos Evangelios, “en cuyas silabas encontramos todos la salvaciön”, debe 
adorarse lo mismo que la Cruz y la Imagen de nuestro Sefor Jesucristo (cf. versiculo 89 y nota). 
Agrega que: si alguien no la adora no la verä “cuando EI venga en la gloria paterna a ser glorificado y 
glorificar a sus santos” (Il Tesalonicenses 1, 10; Denz. 337; cf. versiculo 48 y nota). 

“ 106. Este comienzo de nuestra conversiön —que todos necesitamos como San Pedro (Lucas 22, 
32)— sigue como lögica consecuencia cuando de veras nos persuadimos de que las disposiciones de 
Dios son la sabiduria misma, aunque nos parezcan tan paradöjicas como las del Sermön de la montana 
(cf. Mateo 5, 38 ss.) o el pago de los obreros de la ültima hora (Mateo 20, 8 ss.; cf. Mateo 11, 6; Lucas 
7, 23 y notas). Lo que cuesta es persuadirse de ello. “Desde que el hombre, dice Mons. von Keppler, 
en la plenitud del paraiso, creyö a una vibora antes que a su creador y bienhechor, le ha quedado, 
como tremendo sello de decadencia, la credulidad mäs insensata a las palabras de los hombres y la 
mäs obstinada, aunque secreta, desconfianza a las palabras de Dios.” 

“107. Abatido, a causa de lo dicho en el versiculo 106, pues los decretos divinos son contrarios a la 
sabiduria del mundo. De ahi que sölo cuente con el auxilio que reclama de Dios, pidiendole que lo 
reanime, pero con esa vida que es segün su Palabra. Jesüs confirma que lo dicho en este versiculo es 
consecuencia del anterior: “Yo les he dado tu palabra y el mundo les ha tomado odio” (Juan 17, 14). 

"108. La ofrenda de los labios consiste en las oraciones y alabanzas (Salmo 49, 14; Hebreos 13, 15 y 
notas) aunque no sean materialmente articuladas sino “en espiritu y en verdad” (Juan 4, 23 s.; cf. 
Mateo 6, 6-8). El suplicante pide a Dios que EI mismo se haga grata esta oraciön que le estä haciendo, 
pues sabe que el hombre es incapaz de ello. “Siendo desagradables, fuimos amados para ser hechos 
agradables” (Denz. 198). Cf. versiculo 147 s. y nota. 

"109. Tengo mi vida en la mano (expuesta a caerseme): modismo hebreo que sefiala el sumo grado 
de peligro (Job 13, 14). “Cada dia muero”, dice San Pablo (| Corintios 15, 31). 

“ 110. Los malvados son los mismos que lo persiguen en los versiculos 51-53, etc. Este /azo, que 
existe permanentemente en este “siglo malo” (Gälatas 1, 4), es el escändalo de que habla Jesüs, el 
tropiezo “de los que creen” (Mateo 18, 6), es decir, que se refiere principalmente a la falsa doctrina, 
como se ve en el 2° hemistiquio. Cf. Mateo 7, 15 y nota. 


1Tus decretos son mi herencia para siempre, 
porque constituyen 

la alegria de mi corazön. 

2®He inclinado mi corazön 

a cumplir tus estatutos, 

para siempre, hasta el fin. 
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SAMEC. 

13"Aborrezco a los de corazön doble 
yamo tu Ley. 

N4Mi protector y mi escudo eres Tü; 
mi esperanza estä en tu palabra. 
15"Alejaos de mi los malvados; 





“111. Ha adquirido, como su patrimonio mäs precioso (cf. versiculo 14 y nota), los documentos que 
contienen las palabras de Dios como un tesoro escondido (cf. Mateo 13, 44) y fuente de alegria. La 
Sagrada Biblia fue el primer libro publicado por la imprenta y tuvo muchas y esplöndidas ediciones, en 
los tiempos de mayor fe. San Agustin no vacila en equiparar la Palabra al Cuerpo mismo de Cristo. 
iPuede explicarse que alguien tenga otros libros y carezca de öste? iOh, si en cada hogar cristiano se 
conservase, leyese y meditase la Palabra de Dios! Ve&ase versiculo 105 y nota. Porque constituyen la 
alegria: “Podria escribirse, dice Mons. von Keppler, una teologia de la alegria. No faltaria ciertamente 
material, pero el capitulo mäs fundamental y mäs interesante seria el biblico. Basta tomar un libro de 
concordancia o indice de la Biblia para ver la importancia que en ella tiene la alegria: los nombres 
biblicos que significan alegria se repiten miles y miles de veces. Y ello es muy de considerar en un libro 
que nunca emplea palabras vanas e innecesarias. Y asi la Sagrada Escritura se nos convierte en un 
paraiso de delicias, “paradisus voluptatis” (Genesis 3, 23) en el que podemos encontrar la alegria 
cuando la hemos buscado inütilmente en el mundo o cuando la hemos perdido.” 

“112. Hasta el fin: V&ase Mateo 10, 22; Hebreos 3, 6; Apocalipsis 2, 26. Como observa Fillion, la 
Vulgata expresa otro pensamiento: “por la esperanza del galardön”. Aqui el galardön estä ya en la 
misma posesiön y g0zo de la Palabra (versiculo 111; cf. Salmo 18, 12). 

"113. Sobre los de corazön doble, cf. Salmo 30, 7; Juan 1, 47; 3, 19; Santiago 1, 7 s.; 4, 8, etc. Sobre 
el odio santo, vease Salmos 96, 10; 108, 1; 138, 22; Eclesiästico 25, 3, etc. 

"115. Escrutare: Asi tambien LXX y Vulgata Es la actitud del que quiere sinceramente conocer a Dios: 
escapar de los mundanos que le roban el tiempo para estudiarlo (Salmo 6, 9). A este respecto Pio XIl 
sehala hoy con precisiön los horizontes de grandes progresos teolögicos que se presentan al 
investigador ante los nuevos datos que aporta la moderna intensificaciön de los estudios biblicos, el 
descubrimiento de documentos, cödices y papiros y especialmente el estudio del hebreo y el griego, 
lenguas originales de la Biblia, haciendo notar: a) que de todo ello brota gran luz “para entender 
mejor y con mäs plenitud los sagrados libros”; b) que “en la Edad Media, cuando la teologia 
escolästica florecia mäs que nunca, aun el conocimiento de la lengua griega desde mucho tiempo antes 
se habia disminuido de tal manera entre los occidentales que hasta los supremos doctores de aquellos 
tiempos, al explicar los divinos libros, solamente se apoyaban en la versiön latina Ilamada Vulgata. Por 
el contrario, en estos nuestros tiempos no solamente la lengua griega, que desde el renacimiento de las 
letras humanas en cierto sentido ha sido resucitada a nueva vida, es ya familiar a todos los cultivadores 


yo escrutare las disposiciones de mi Dios. 
16Sostenme, como lo tienes prometido, 

y vivire; 

no desalientes mi esperanza. 

1756 mi apoyo para que sea salvo y tenga 
constantemente mis 0jos en tus decretos. 
8Tü desprecias 

a cuantos se apartan de tus Ördenes, 

pues su pensamiento es enganoso. 

119"Yo tengo por escoria 

a todos los impios de la tierra; 

por esto amo tus ensehanzas. 

120”Ante Ti se estremece de temor mi carne; 
tus juicios me llenan de espanto. 
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AYIN. 
!He abrazado la rectitud y la justicia, 
no me entregues 





de la antigüedad, sino que aun el conocimiento de la lengua hebrea y de otras lenguas orientales se ha 
propagado grandemente entre los nombres doctos”; c) que el gran adelanto que “no sin especial 
consejo de la providencia de Dios ha conseguido 6sta nuestra &poca, invita y aun en cierto modo 
amonesta a los interpretes de las Sagradas letras a aprovecharse con denuedo de tanta abundancia de 
luz para examinar con mäs profundidad los divinos oräculos”; d) que la extensiön de ese campo es 
inagotable, dado que “no pocas cosas... apenas fueron explicadas por los expositores de los pasados 
siglos” habiendo “sölo muy pocas cuyo sentido haya sido declarado por la autoridad de la Iglesia y no 
son muchas mäs aquellas en las que sea unänime la sentencia de los Santos Padres” (Enciclica “Divino 
Afflante Spiritu”). 

“ 117. Constantemente, esto es, no sölo para conquistar la uniön contigo, sino mäs aün despu6s de 
ella y como ünico modo de conservarla (cf. Mateo 26, 4l; Lucas 10, 42; 11, 22-27). El versiculo 118 
confirma la doctrina de Este al mostrar cömo los que se apartan de la visiön sobrenatural dejan de 
pensar rectamente. 

“ 119. Yo tengo: Asi tambien \Wutz y la Vulgata, etc. Es la consecuencia del versiculo anterior. Otros 
leen: “7u tienes”. 

“ 120. Espanto harto justificado para la carne y que pronto se convierte en gozo para los humildes 
(versiculo 111; Salmo 93, 18, etc.). No puede entender nada del Evangelio el que no entiende esa gran 
revelaciön fundamental, infinitamente asombrosa, de que Jesüs no vino a buscar a los justos ni a los 
sanos, sino a los enfermos y pecadores (Lucas S, 30 ss.). Y como EI dijo que no hay ninguno sano, 
ninguno que no necesite arrepentirse (Marcos 1, 15; Lucas 13, 5), quiso decir que “perecerän todos” 
cuantos no se cuenten entre los enfermos y pecadores necesitados de un Salvador. Cf. versiculo 130 y 
nota; | Juan 1, 8-10. 


en manos de mis opresores. 
122“Responde Tu del bien por tu siervo, 
no sea que me opriman los infatuados. 
123"Mis ojos desfallecen 

de tanto desear tu salvaciön 

y la promesa de liberaciön. 

124Haz con tu siervo segün tu benignidad, 
e instrüyeme en tus ensehanzas. 
125Sjervo tuyo soy; dame inteligencia, 

a fin de que comprenda tus testimonios. 
126”Tjempo es ya de obrar, oh Yahve; 
han hecho escarnio de tu Ley. 

?7Por eso amo yo tus mandamientos, 
por sobre el oro, aun el mäs puro. 
128°Por eso he escogido para mi 

todos tus preceptos, 

y odio todo camino de impostura. 
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PE. 
129”Tus prescripciones son maravillas; 





“122. Responde Tü: Hazte garante de mi fidelidad (segün otros: de mi bien) para que los infatuados 
(versiculos 51-53) no tengan pretexto de oprimirme. Cf. Salmo 120, 8. 

“ 123. la promesa de liberaciön: Asi tambien Cales. Otros: y por tus oräculos de justicia. Cf. 
versiculo 81. 

* 126 s. Admiremos la elocuencia de este apremiante Ilamado (cf. Salmo 101, 14). Y el salmista, en 
una sublime reacciön de amor, lejos de escandalizarse por el ambiente de apostasia que lo rodea, “por 
eso mismo” se adhiere mäs que nunca al amor de la divina Palabra (versiculo 127) y la conserva 
“como una antorcha que luce en lugar oscuro” (Il Pedro 1, 19). Cf. Apocalipsis 3, 8 y 10. 

“ 128. He escogido para mi: Hermosa avaricia es esta, propia de Maria que eligiö la parte öptima 
(Lucas 10, 42); hermosa y tan rara, que por eso no hay peligro, dice Ludolfo el Cartujo, de que esa 
parte “le sea quitada”, pues nadie se la disputa. Jesüs nos escogiö, y no nosotros a EI (Juan 15, 16). 
Ahora es el tiempo de que nosotros lo escojamos, como aqui, “para nosotros”. 

“129. El celebre predicador Räulica, en un momento de notable elocuencia, dice: “Si Dios no fuera 
admirable £acaso lo aceptariamos? Yo no, por cierto. Me buscaria otro mejor.” Hay versiones que, en 
vez de /as observa, dicen: /as escruta o, como Fillion, /as estudia detenidamente. Sin duda el 
conocimiento leva a la admiraciön y Esta a un ansia creciente de penetrar cada vez mäs esa sabiduria 
que “el primero que la estudiö no acaba de conocerla, ni el ültimo de penetrarla, porque su 
inteligencia es mäs vasta que el mar y su consejo mäs profundo que el abismo” (Eclesiästico 24, 26 s., 
versiön Crampön). 


por eso mi alma las observa. 

130“La explicaciön de tus palabras ilumina, 
a los simples les da inteligencia. 

131"Abro mi boca y suspiro, 

ansioso de tus ördenes. 

132\uelvete hacia mi y seme propicio, 
como lo haces 

con los que aman tu Nombre. 

133”Dirige mis pasos mediante tus palabras, 
para que no reine en mi 

injusticia alguna. 

134’Rescätame de la opresiön de los hombres, 
y ser obediente a tus preceptos. 
35Muestra a tu siervo tu Rostro sereno, 

y ensehame tus designios. 

136’Rios de agua han corrido de mis ojos, 
porque tu Ley no es observada. 





* 130. Es &ste un concepto que aparece en muchos libros de la Sagrada Escritura y que debe Ilenar de 
gozo a las almas simples (cf. versiculo 105 y nota; Salmo 18, 8 s.: Proverbios 1, 4; Sabiduria 10, 21; 
Mateo 11, 25, etc.). La explicaciön de por qu& Dios revela a los pequefos lo que oculta a los sabios 
cosa en verdad decepcionante para todo intelectual que no tenga espiritu sobrenatural— estä en que 
la inteligencia de esos misterios de Dios sölo se adquiere partiendo de la base de la nada del hombre, 
de su caida original, de su condiciön actual anormal y miserable. Y esto es inadmisible para esos sabios 
que precisamente son tenidos por tales a base de sus conceptos y empefos humanistas que tienden a 
exaltar Io que el mundo llama altos valores humanos. De suyo todo hombre no es sino flaqueza e 
inclinaciön al mal (cf. Juan 15, 5; Lucas 16, 15; Salmo 142, 2), y el que no admite esto como base no 
puede entender nada del Padre, cuyos misterios son todos de amor y misericordia para con esa 
humanidad caida. Entonces, quienes nos sentimos asi, caidos, reconocemos en El un Dios como hecho 
de medida para nosotros. Los demäs no se interesan ante este tipo de Dios, pues no tienen conciencia 
de necesitar la misericordia y encuentran humillante y vergonzoso reconocer la maldad e impotencia 
de la humanidad. Cf. versiculo 120 y nota; Salmo 68, 11 ss. y notas. 

“131. Y suspiro: Parece mäs exacto que jadeante. La Vulgata vierte: y atraje el espiritu (cf. Hechos 
10, 44; Lucas 1. 41). 

* 133. “Hay un libro que lo explica todo, pero que desgraciadamente muy pocos quieren leer 
porque nos exige, con autoridad divina, que pensemos como &l, y para ello vemos que hemos de 
dejar no sölo las inclinaciones de nuestra carne sino tambien innumerables ideas preconcebidas segün 
el criterio mundano, las cuales, como las tenemos por buenas, resultan mäs dificiles de abandonar que 
los vicios” (Keppler). 

" 134. Rescätame: iQu&6 es la opresiön de los hombres sino el respeto humano? La Palabra de Dios 
que nos libra de El, es un verdadero rescate, cumpliendose entonces literalmente la promesa de Jesüs 
en Juan 8, 31-32. Confirmase asi lo que dice la nota precedente. 

"136. Es el concepto de los versiculos 139 y 158, el celo que devoraba a Cristo y le arrancö sudor de 
sangre en Getsemani: la tristeza de que el Amor no sea conocido ni amado. 
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SADE. 

137Tü eres justo, Yahve, 

y tu juicio es recto. 

138°Con justicia has impuesto tus preceptos, 
y con gran benignidad. 

139°Mi celo me consume, 

porque mis adversarios 

olvidan tus palabras. 

40”Acendrada en extremo es tu palabra, 

y tu siervo la ama. 

"Yo soy pequefo, soy despreciado, 

mas no olvido tus preceptos. 

1#2Tu justicia es justicia eterna, 

ytu Ley es la verdad. 

143Angustia y tribulaciön vinieron sobre mi, 
mas tus sentencias son mis delicias. 

144La justicia de tus decretos es eterna; 
instrüyeme en ellos y vivire. 
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QOF. 
14#5°Clamo con todo mi corazön; 





“138. Benignidad: Asi tambien Rembold (cf. Mateo 11, 30 y nota). Otros: firmeza. 

“139. Cf. versiculo 136 y nota. Los adversarios son los infatuados (versiculos 51-53). 

"140. Acendrada en extremo: Purisima como probada por fuego (Salmo 11, 7). 

“141. Pequeno: Cf. versiculos 98-100; 130, etc. 

"144. Vivire: Hay un paralelismo entre este misterio de la Palabra que da la vida y lo que se dice en 
el Prölogo al Evangelio de San Juan sobre el Verbo del Padre (o sea la Palabra) que se encarnö, en el 
cual estaba “la vida que era la luz de los hombres”. Jesüs lo confirma expresamente en Juan 6, 63. 

“145 s. El salmista nos ensefia aqui la actitud normal del alma para con Dios. Querer, desear con 
todo el corazön obedecer la amable voluntad del Padre, pero, como sabemos que no somos capaces 
de ello (cf. Juan 13, 37 s.; 15, 5 y notas), pues es un don de Dios el servirlo como a El le agrada 
(Colecta de la Dominica XIl de Pentecostes; cf. Denz. 182 y 196 ss.), pedirle ante todo ese don: 
“sälvame Tü” y entonces podre agradarte (cf. versiculo 108 y nota). Tal es “el buen espiritu” que El 
desea le pidamos y promete darnos infaliblemente (Lucas 11, 13). El que no lo tiene, pues, es porque 
no lo quiere (Sabiduria 6, 14 s.; Isafas 55, 1; Santiago 1, 5). Y sin pedirlo no lo podemos tener, porque 
lo propio nuestro no es el buen espiritu, sino todo lo contrario. En cambio los bienes temporales — 


escüchame, Yahve; 

quiero obedecer tus voluntades. 

#5Te he llamado; sälvame Tu, 

y cumplire tus preceptos. 

147”Me anticipo a la aurora y grito, 

pues tengo mi esperanza en tus palabras. 
14##Mis ojos se adelantan 

a las vigilias de la noche, 

para meditar tu palabra. 

Oh Yahve, escucha mi voz 

segün tu misericordia, 

y vivificame conforme a tu jJustificaciön. 

50Se acercan los que me persiguen inicuamente, 
los que se alejan de tu Ley. 

5I’Tü, Yahve, estäs cerca; 

y todos tus caminos son verdad. 

52Desde antiguo tus preceptos me enseharon 
que los estableciste para siempre. 
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RESCH. 

153"Mira mi aflicciön y librame, 

pues no me he olvidado de tu Ley. 
154°Defiende Tü mi causa y rescätame, 
guarda mi vida, conforme a tu promesa. 
155”Lejos estä de los impios la salvaciön, 





ünicos que solemos pedir— se nos prometen “por ahadidura”, pues “bien sabe vuestro Padre que todo 
esto necesitäis” (Mateo 6, 32 ss.). Por donde vemos que estos versiculos constituyen una jaculatoria 
ideal para el cristiano. 

"147 s. Me anticipo (asi Päramo, Cal&s, Desnoyers, Vulgata, etc.): Es como un impulso lirico de 
entusiasmo, de alegria por las promesas que espera, y tambien de santa impaciencia y ruego por ver si 
en ese nuevo dia se cumplirän (cf. Apocalipsis 22, 17 y nota). V&ase anäloga actitud en David (Salmos 
56, 9 y 107, 3) intentando que a su canto se despierte la misma aurora. 

“153. Notable ensefianza: EI recordar las palabras de Dios antes estudiadas es el argumento para ser 
escuchado por El en nuestras tribulaciones y tentaciones. Cf. Juan 14, 26 y nota. 

“ 154. Defiende Tu: Otros vierten: Lucha Tü por mi causa. El que quiera defensor infalible contra 
injustos enemigos, büsquelo en los Salmos 29, 34, 36, 108, etc. 


porque no se interesan por tus disposiciones. 
156“Tus misericordias son muchas, oh Yahve, 
otörgame vida segün tus designios. 
57Muchos me persiguen y me atribulan, 
pero yo no me aparto de tus preceptos. 
158”A la vista de los impostores tuve asco; 
ellos no haclan caso de tus palabras. 

159Mira, Yahve, que yo amo tus preceptos; 
por tu misericordia, conservame la vida. 
160”La suma de tu palabra es la verdad, 

y eternos son todos los decretos de tu justicia. 
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SIN. 

!61"Me persiguen sin causa 

los que tienen poder; 

pero mi corazön teme a tus palabras. 
162”Y tus oräculos me alegran tanto 
como quien halla copioso botin. 
163Odio la falsedad y le tengo horror; 
pero tu Ley la amo. 





“155. V6ase lo que enseha San Pablo sobre el fracaso del que quiere hacerse justo por si mismo sin 
recurrir a la gracia, suprimiendo asi el misterio de la Redenciön (Romanos 9, 30 ss.; 10, 3 ss.; 3, 24 ss.; 
Gälatas 2, 21). 

"156. Esto es, segün lo que haya resuelto tu Corazön de Padre (cf. Salmo 50, 3 y nota): no quiero 
ni menos ni mäs de lo que tu amorosa bondad ha pensado para mi. El que se sienta muy ambicioso 
(cf. Isafas 55, 1; 64, 4) lea el primer capitulo de Efesios y el ültimo del Apocalipsis. 

“ 158. iNo hacian caso y predicaban a otros! Se trata, como en los versiculos 51 ss.; 136, 139, 161, 
etc., de los falsos profetas o doctores. Cf. Mateo 23; Il Pedro 2. 

"160. La suma (cf. Juan 17, 17): De ahi la maravillosa armonia entre las palabras de Dios. Puestos en 
contacto dos o mäs textos de la Escritura, se iluminan y embellecen reciprocamente, como sucede en la 
combinaciön de las notas musicales o de los colores, haciendonos percibir un esplendor nuevo, por el 
cual la doctrina penetra mäs hondo en el espiritu. 

“161. A tus palabras: Y no a las amenazas de ellos. Es lo que Jesüs ensefia en Lucas 12, 4 s. 

“ 162. Es 6ste un Ilamado a que estudiemos la Biblia entera, “cuya conversaciön no tiene amargura, 
ni tedio su trato, sino consuelo y alegria” (Sabiduria 8, 16), sin excluir las profecias donde se hallan esas 
divinas promesas que nos Ilenan de anticipada felicidad en la esperanza (cf. Proverbios 10, 28 y nota). 
San Pablo nos exhorta a no despreciar ese estudio (l Tesalonicenses 5, 20), que es propio de los que 
quieren ser sabios (Eclesiästico 39, 1; cf. Isaias 34, 16; Mateo 13, 52; | Pedro 1, 10 ss.; Apocalipsis 1, 3, 
etc.). El fruto de esto serä infaliblemente el que vemos en el versiculo 163. Cf. Salmo 1,1 ss. 


164"Sjete veces al dia te digo mi alabanza 

por tus justos juicios. 

165"Mucha es la paz de los que aman tu Ley; 
para ellos no hay piedra de escändalo. 
166Aguardo, Yahve, tu socorro, 

mientras practico tus mandamientos. 

17"Mi alma conserva tus ensehanzas, 

y las ama sin medida. 

168°Sjgo tus preceptos y disposiciones, 

porque Tü tienes en vista todos mis caminos. 
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TAU. 

169"L]egue a Ti, Yahve, mi clamor, 
adiestrame segün tu palabra. 
"OPenetre mi süplica hasta llegar a Ti, 
y librame conforme a tu palabra. 
"Un himno brotarä de mis labios 
cuando Tü me hayas ensehado 

tus justificaciones. 

'72Cante mi lengua tu palabra, 





" 164. Siete es nümero de perfecciön y universalidad (San Agustin). Cf. 11, 7; Proverbios 24, 16. De 
aqui viene la distribuciön del Breviario en siete horas canönicas ademäs de los Maitines que eran el 
rezo de la noche. 

"165. Para ellos no hay piedra de escandalo: No tropezarän en la doctrina ni se escandalizarän de 
la oposiciön que hay entre las Palabras divinas y la prudencia del mundo (Mateo 11, 6; Lucas 7, 23 y 
notas), ni se sorprenderän ante las persecuciones o la apostasia (cf. | Juan 3, 12 s. y nota). Admiremos 
la inmensidad de esta promesa y ambicion&emosla para nosotros (cf. Salmo 111, 7 y nota). 

“ 167. Santa Gertrudis refiere que, deseando un dia ardientemente una reliquia de la Santa Cruz, 
Jesüs le hablö y le dijo que copiara en un papel alguna de sus Siete Palabras y lo Ilevase consigo como 
la mejor reliquia de su Pasiön. @Acaso una carta de una persona amada no es mejor recuerdo que 
cualquier objeto material? Si muchos no aman el santo Evangelio, es porque lo miran como un 
conjunto de preceptos o cosas que Dios nos pide, cuando es esencialmente la “Buena Noticia” de las 
cosas que El nos da, hasta llegar al supremo don de su amor, revelado en Juan 3, 16. 

* 168. Vemos aqui que todos nuestros problemas estän resueltos en las Palabras de Dios. Cf. 
versiculo 133 y notas. 

" 169. Adiestrame: V6&ase versiculo 34 y nota. 

“171. He aqui el fruto que te promete infaliblemente, oh lector, el libro que tienes en tu mano (cf. 
Apocalipsis 1, 3, y nota). “La inteligencia de las Sagradas Escrituras encierra delicias tales que nos hacen 
olvidarnos del mundo y aun de nosotros mismos” (Sta. Ängela de Foligno). 


porque todos tus preceptos son justos. 
173'Que tu mano este cerca para ayudarme, 
pues he preferido tus mandamientos. 
174°Ansio la salud 

que de Ti viene, oh Yahve, 

yentu Ley he puesto mis delicias. 

175"Viva, pues, mi alma para alabarte, 

y tus decretos sean mi apoyo. 

I76”Sji me he descarriado, 

busca Tü a tü siervo 





“173. Es el privilegio del que con rectitud se ocupa preferentemente de buscar a Dios: puede contar 
con que la Providencia se ocupa de todo lo suyo (Mateo 6, 33). “Cuando Hamlet se plantea la duda: 
«ser O0 NO ser», se pregunta si es mäs noble soportar los males o luchar contra ellos y ponerles fin. En 
este fin &l no ve sino la muerte, el suicidio, el cual ha de evitarse sölo por miedo del mäs allä 
desconocido. Pero Jesüs a todas esas dudas tiene respuesta “en funciön del Padre’. Ser o no ser no es ya 
cuestiön de vivir © morir, sino de acciön o pasiön. Jesüs nos salvö por Esta mäs que por aquella. Su 
acciön como predicador fue rechazada por su pueblo. Entonces vino su pasiön, como un paso mäs allä 
de la acciön. Por eso nos ensehö a no resistir al que es malo, a perdonar siempre y aun a poner la otra 
mejilla. El planteö en otra forma el «ser o no ser» de Hamlet: no ya como vivir o suicidarse, sino que, 
contrariamente al estoico «se varön», de Seneca, El enseiö la gran conveniencia de «renunciarse a si 
mismo», de morir en vida, cosa que seria ciertamente absurda si el hombre fuera naturalmente bueno, 
pero que es lögica y necesaria siendo la humanidad degenerada desde Adän. Tambien seria absurdo 
ese «morir a si mismo» si no hubiese Providencia y por eso, si Jesüs Io da como soluciön, ello es 
solamente ‘en funciön de Dios’, de un Dios esencialmente activo. Si nos dice que no nos venguemos, 
no es para que triunfen los malvados, sino porque el Padre se encarga de la venganza; si nos dice que 
no pensemos en el mafiana, no es para que muramos de hambre, sino porque a ello provee el Padre 
que viste a las flores y alimenta a los päjaros, de tal modo que a ninguno le falte nada. Todo es, pues, 
cuestiön de creer, y no es extrafo que asi sea, pues Jesüs sölo vino a hablarnos de la realidad de su 
padre. Sin ella no habria tenido nada que prometer, ni siquiera nada que decir.” Un pensamiento 
semejante revela el testamento de Shakespeare: “Pongo mi alma en las manos de Dios, mi creador, 
esperando y confiando con certeza que Unicamente por los meritos de Jesucristo mi Salvador, ser& 
admitido a la vida eterna.” 

* 174. Es como decir: Quiero ser mendigo y no quiero salvarme por mi mismo sino que seas Tü mi 
Salvador para que la gloria sea toda tuya. El que dice esto da testimonio de verdadera fe y de la 
humildad que ella comporta. 

" 175. Sean mi apoyo. Otros: vengan en mi ayuda. Ambos sentidos contienen gran ensefianza. 
Segün el primero, hallamos en las palabras de Dios la mejor fuente en que apoyar nuestros juicios, 
como la antigua Patristica, que apenas hacia afirmaciön alguna sin fundarla en un pasaje de la Escritura. 
En el otro sentido, se invoca ademäs el sosten espiritual que viene de la Palabra de Dios como “rio de 
la gracia” segün la llama Benedicto XV, siguiendo a San Jerönimo, en la Enciclica "Spiritus Paraclitus" 
sobre la lectura y meditaciön de la Sagrada Biblia. 

"176. Si me he descarriado: Como observa acertadamente Fillion, el texto hebreo admite muy bien 
esta forma condicional que da el verdadero sentido, hoy confirmado profundamente por las paräbolas 
de Jesüs en Lucas 15 1 ss. y Juan 10, 1 ss. “Si yo tuviera, Sehor, la desgracia de extraviarme, dice un 
mistico, estoy seguro de que no me dejarias llegar a perderme, pues bien sabes que, dändome Tü un 
golpe fuerte, mi mezquino corazön volverla a implorar tu perdön en la prueba, ya que no fue capaz 
de ser fiel en la prosperidad.” 


como oveja perdida, 
porque no me he olvidado de tus leyes. 
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Salmo 119 (120) 


Contra la lengua calumniadora 

"Cantico gradual. 

A Yahve clam& 

en medio de mi tribulaciön 

y El me escuch6. 

?Yahve, libra mi alma del labio enganoso, 
de la lengua astuta. 


3";Que te darä o qu6 te anadirä (Yahve), 
oh lengua astuta? 

*Saetas de un potente 

aguzadas en ascuas de retama. 

>"jAy de mi, advenedizo en Mösoc, 





“1 s. Cäntico gradual: Asi se Ilaman los quince Salmos que siguen (en hebreo: Salmos de la subida). 
Segün algunos se cantaban, de acuerdo a una tradiciön judia, subiendo las quince gradas del Templo; 
pero &stas corresponden al gran Templo anunciado por Ezequiel (Ezequiel 40, 22, 31, 37, 49) que 
nunca existiö, y no sabemos si las habia en el segundo Templo, mäs simple y estrecho que el de 
Salomön (Esdras 3, 12; Zacarias 4, 9-10). Otros se inclinan a pensar que estos cänticos son Salmos 
conmemorativos de la vuelta del cautiverio. Una tercera opiniön dice que se Ilaman graduales o de 
ascensiön porque dan las normas del progreso espiritual. Lo mäs cierto parece ser que se cantaban por 
los peregrinos en la subida Jerusal&n, y en varios de ellos es evidente el caräcter prof6tico. “Ninguna 
poesia popular aventajarä nunca la asombrosa belleza de estos Salmos, verdaderos modelos en su 
genero para todo tiempo y para todo pueblo. Son un monumento de la verdadera, de la grande, de 
la sublime idea religiosa que educaba a aquel religioso pueblo como para el advenimiento del 
cristianismo” (Minocchi), o sea de los misterios mesiänicos, no pudiendo afirmarse que se refieren a la 
vuelta de Babilonia “ya que algunos presuponen la completa restauraciön del Templo y de su culto” 
(Päramo). Este primer Salmo gradual expresa el dolor del salmista y quizä tambien de Israel como 
desterrado y escarnecido. Cf. Eclesiästico 51, 1-12 y capitulo 36. 

“ 3 s. Texto oscuro que parece ser una imprecaciön: La /engua astuta que mata como flecha, o 
espada, o fuego (Jeremias 9, 7; Salmo 56, 6; Santiago 3, 6), serä a su vez atravesada por saetas 
ardientes (la refarma como lefia parece dar mäs calor que la de otros arbustos y ärboles). Cf. Sabiduria 
1,5 y nota. Como dando este versiculo en sentido espiritual, dice San Agustin: “Saetas son las palabras 
de Dios: hieren y atraviesan los corazones. Mas cuando los corazones son traspasados por las saetas de 
la Palabra de Dios, se inflama en ellos el amor.” Observaciön tan teolögica (Romanos 5, 5) como 
humana, pues todo amante conquista a la amada por su palabra. Asi el alma se enamora de Dios al 
oirle hablar. Esto explica que la Sagrada Biblia, como libro de espiritualidad, sea, dice Mons. 
Chimento, “tan superior a todo otro, cuanto dista lo divino de lo humano, esto es, infinitamente”. 


alojado en las tiendas de Cedar! 
6Demasiado tiempo ha habitado mi alma 
entre los que odian la paz. 

’"Yo soy hombre de paz; apenas hablo, 
y ellos mueven la guerra. 
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Salmo 120 (121) 


EI custodio de Israel 

"Cantico gradual. 

Alzo mis ojos hacia los montes: 
£De dönde me vendrä el socorro? 
2Mi socorro viene de Yahve 

que creö el cielo y la tierra. 


3*;Permitirä El que resbale tu pie? 
£O se dormirä el que te guarda? 
“No por cierto: no dormirä, 

ni siquiera dormitarä, 

el Custodio de Israel. 


5"Es Yahve quien te custodia; 





"5. Mösoc o Meschek, pais inhospitalario al sur del Cäucaso, entre el Mar Negro y el Caspio, hoy 
Rusia (cf. Genesis 10, 2; Ezequiel 27, 13 y sobre todo Ezequiel 38, 2 y nota). Cedar: Desierto de los 
ärabes de Siria, al este de Palestina. Con ambas metäforas, sinönimo de barbarie, quiere expresar el 
salmista que se siente desterrado, como lo estän, dice San Ignacio de Loyola, “entre brutos animales” 
(cf. Mateo 10, 16), los discipulos de Cristo. Cf. Jeremias 35, 10; Hechos 2, 40; Il Pedro 1, 19, etc. 

"7. Cf. Salmo 108, 4. iCuänta prudencia y aumento de fe podriamos aprender aqui! Recordemos el 
ejemplo de las Catacumbas. Cf. Salmos 38, 3; 118, 16 y nota; Malaquias 3, 16; Mateo 7, 6; Lucas 18, 8; 
Apocalipsis 18, 4. El Salmo siguiente parece querer consolarnos con la esperanza. Cf. Isalas 30, 15. 

“1 s. Salmo de confianza filial, como el Salmo 22, y en cuyas estrofas “lava el corazön sus tristezas y 
se bafıa al rocio del bien” (Fr. Luis de Leön). Muestra una vez mäs la asombrosa predilecciön de Dios 
por su pueblo (versiculo 4). Segün algunos tiene forma dialogada. “los montes”: La montana de Siön 
en Jerusalen, hacia donde el orante dirigia la mirada (Ill Reyes 8, 44 y 48; Daniel .6, 11 s.). Otros 
observan que, dado el interrogante de este versiculo, no puede ser el monte $Siön (Desnoyers) sino que 
el peregrino verä de lejos los montes de Judea, consagrados en otros tiempos a Idolos diversos 
(Ubach). @Acaso el auxilio vendria de alguno de ellos y no del ünico Sehor y Creador? (versiculo 2). 

“ 3. La forma interrogativa (cf. Rembold) aclara el contexto (versiculo 4). 

"5. Tu umbräculo: Asi Cal&s, Desnoyers, etc. Otros vierten: fu custodio. El que te da sombra contra 
los calores (versiculo 6) y tiene la paciencia amorosa de mantenerse siempre a tu lado. Hoy, los que 


Yahve es tu umbräculo 

y se mantiene a tu derecha. 

6De dia no te danarä el sol, 

ni de noche la luna. 

’Preservete Yahve de todo mal; 

El guarde tu alma. 

e”Yahve custodiarä tu salida y tu llegada, 
ahora y para siempre. 
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Salmo 121 (122) 


Cantico de los peregrinos 
1’Cäntico gradual. De David. 


Me llene& de gozo cuando me dijeron: 
“Iremos a la Casa de Yahve.” 
*Ya se posan nuestros pies 
ante tus puertas, ioh Jerusalen! 


3"Jerusalen, que estäs edificada, 





participamos de la herencia de Israel por la fe en Cristo Jesüs (Efesios 2, 12 ss.), tenemos aün mäs: la 
permanente habitaciön del mismo Cristo en nuestros corazones mediante la fe, como lo dice San Pablo 
(Efesios 3, 17); la del Espiritu Santo (Juan 14, 17), y aun la del divino Padre en aquellos que aman a 
Jesüs (Juan 14, 23). 

"8. Tu salida y tu Ilegada. Literalmente: Tu salir y tu entrar: expresiön biblica que significa: todos tus 
pasos (Hechos 1, 21). Para siempre: Palabras que nos colman de esperanza, pues si confiamos en 
nuestro Padre sabemos que EI mismo se hace garante de que seamos fieles (Salmos 22, 6; 118, 122; I 
Corintios 1, 8; Judas 24). öCreemos esto? iHay que creerlo! Pensemos que cada promesa de Dios es un 
cheque a nuestra orden contra un banco que no ha fallado nunca. Sölo quiere EI que lo endosemos 
con la firma de nuestra fe y reclamemos el pago con la oraciön. En la fecha debida, Dios paga sin falta 
(Numeros 23, 19). El mismo nos ensena en la Escritura a recordarle asi sus promesas, que son tantas 
(Salmos 24, 7; 105, 4; II Paralipömenos 6, 42; Il Esdras 1, 8 s.; Judit 9, 18; 13, 7, etc.). 

“1 ss. Salmo de peregrinaciön a la Ciudad Santa. El hebreo dice expresamente que es de David y lo 
mismo dicen las versiones de Aquila, Simaco y un cödice de los LXX. “La ausencia de esa menciön en 
las otras versiones, dice Fillion, no es razön suficiente para que dudemos de su autenticidad, y por otra 
parte no puede aportarse ningün argumento concluyente contra la verdad del hecho que ella enuncia: 
David habrä sin duda compuesto este cäntico despu6s de la traslaciön del Arca al monte Siön.” EI santo 
Rey tuvo su trono en Jerusalen (Salmo 100), pero aqui la contempla con alcance prof6tico y mesiänico 
(cf. Salmos 92-99), viendo en ella glorificada su casa como en Il Reyes 7, 19 y hablando del Templo y 
de una Jerusal&n reedificada y magnifica, como en Ezequiel 40-48, en tanto que a la vuelta de 
Babilonia la ciudad estaba en ruinas y asi quedö por mäs de ochenta afos hasta el ano vigesimo de 
Artajerjes Longimano (Nehemias 1, 3). Cf. Salmo 84, 1 y nota. 


como la ciudad 
cuya comunidad le estä bien unida. 


#“Alla suben las tribus, las tribus de Yah; 
es ley para Israel 

celebrar alli el Nombre de Yahve. 

>"Alli se han establecido 

los tronos para el juicio, 

los tronos de la casa de David. 


6"Saludad a Jerusalen: 

“Gocen de seguridad los que te aman; 
’reine la paz dentro de tus muros, 

la felicidad en tus palacios.” 

®Por amor a mis hermanos y amigos 
exclamo: Paz sobre ti. 

9A causa del Templo de Yahve nuestro Dios 
te auguro todo bien. 
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“3. La ciudad (por antonomasia): Asi tambien Calös, el cual prefiere asimismo seguir a los LXX en lo 
restante del versiculo, refiriendolo a la comunidad de los habitantes mäs bien que a la arquitectura de 
la ciudad. El nuevo Salterio Romano vierte: Toda compacta en si misma; Näcar-Colunga: bien unida y 
compacta, Bover-Cantera: construida y bien trabada. Alusiön al conjunto armonioso y unido de la 
ciudad (cf. Tobias 13, 20 s.; Isatas 54, 11 s.; 60, 10 ss., etc.) y a la vez a la solidaridad religiosa y social 
del pueblo unido bajo un rey poderoso que ejerce la justicia (versiculo 5; cf. Jeremias 33, 14-16), 
expresändose asi la plenitud ideal de la vida civil. Cf. Salmo 71, 7 y 16. 

"4. Allä suben: Se trata aqui no de los peregrinos, sino de todas las tribus de Israel, reunidas ya en la 
gran ciudad, a la cual tres veces al aho todos los israelitas tenian que peregrinar: para las fiestas de 
Pascua, Pentecostes y Tabernäculos (Exodo 23, 14 ss.; 34, 23; Deuteronomio 16, 16). Para celebrar: 
Dom Puniet traduce: para confesar. Cf. Salmos 64, 2; 86, 4 y notas: Jeremias 3, 18; 31, 1 ss.; Ezequiel 
37, 15-23, etc. 

"5. Sobre el alcance mesiänico de la casa de David v&ase versiculo 1 y nota; Salmos 88, 28-38; 131, 
11 ss.; Isafas 9, 7; Ezequiel 37, 24 s.; Lucas 1, 32; 22, 29 s.; Hechos 15, .6 citando a Amos 9, 11. s. etc. 

“6 ss. He aqui los sentimientos que ha de tener el cristiano respecto de Israel. “La Iglesia Catölica 
ha acostumbrado siempre rezar por el pueblo judio, depositario de las promesas divinas... La Silla 
Apostölica ha protegido a ese pueblo contra injustas vejaciones... Asimismo condena... ese odio que 
hoy suele Ilamarse antisemitismo” (Pio XI). Saludad. Asi tambien Wutz. Lo que sigue expresa el 
contenido de esa salutaciön: paz y felicidad sobre la Ciudad Santa. 

"9. A causa del Templo: Cf. Salmo 67, 30 y nota. Te auguro: Asi tambien Vaccari. Otros vierten: 
anhelo para ti. 


Salmo 122 (123) 


Los 0jos fijos en Dios 

"Cantico gradual. 

Levanto mis ojos a Ti 

que habitas en los cielos. 
2”Como los ojos de los siervos 
estan fijos en las manos de sus sefores; 
como los ojos de la sierva 

en las manos de su sefora, 

asi nuestros 0jos estän fijos 

en Yahve nuestro Dios, 

hasta que se apiade de nosotros. 


>Apiädate, Yahve, senos propicio, 
porque estamos colmados de desprecio. 
“Nuestra alma estä muy harta 

del escarnio de los saciados, 

del oprobio de los soberbios. 
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Salmo 123 (124) 


El lazo roto 
"Cantico gradual. De David. 





“1. Es la confianza en el Padre la que late en cada palabra de esta oraciön, como en los Salmos 22 y 
120. “El pequefo resto preservado de Israel ha sido repatriado del destierro babilönico. Pero en vez 
de las grandezas y alegrias, de la prosperidad y de la paz mesiänica que parecian prometerle las 
profecias, experimentaba la pobreza y la miseria, el desprecio y las vejaciones de sus vecinos y aun de 
sus propios elementos depravados. Su fe, empero, y su esperanza no desfallecen un instante. Fija sus 
ojos en el Padre del cielo... buscando la sehal de su benevolencia y socorro” (Cal&s). Cf. Salmo 84, 1 y 
nota. 

“ 2. Imagen de la divina Providencia, digna de ser recordada especialmente en los dias de prueba: 
Los siervos, dice San Agustin, mientras reciben azotes miran la mano del amo hasta que ella hace la 
sehal de gracia. &Cuänto mäs no lo harä el hijo con su Padre? Cf. Hebreos 12, 2-13. “De la misericordia 
del Sefor nunca se espera demasiado” (Don Orione). 

“1 ss. Breve y expresivo cantar, que recuerda el modo prodigioso cömo Dios ha protegido a su 
pueblo contra enemigos feroces (cf. Salmos 62, 7; 76, 12; 118, 62). La gran lecciön que nos da consiste 
en el reconocimiento de que la obra de la salvaciön no viene de la suficiencia de nuestro brazo. Los 
comentadores observan en este Salmo, como en varios otros, que nadie ha precisado con certeza el 


Si Yahve no hubiera estado con nosotros 
—digalo ahora Israel— 

si no hubiera estado Yahve de nuestra parte 
cuando los hombres 

se levantaron contra nosotros, 

nos habrian tragado vivos 

al inflamarse contra nosotros su furor; 
*entonces nos habrian sumergido las aguas, 
el torrente habria pasado sobre nosotros 
>"y nuestra alma habria caido 

bajo las aguas tumultuosas. 


6Bendito sea Yahve que no nos dio 
por presa de sus dientes. 

’"Nuestra vida escapö como un päjaro 
del lazo de los cazadores. 

El lazo se ha roto 

y hemos quedadbo libres. 

e”Nuestro socorro estä 

en el Nombre de Yahve, 

el que hizo el cielo y la tierra. 
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Salmo 124 (125) 


Firmeza del monte Sion 
" Cantico gradual. 





acontecimiento a que se refiere, pudiendo aplicärsele, en cuanto a su autor y alcance, lo mismo que 
dijimos del Salmo 121. La liberaciön de los enemigos (versiculo 7) y el reiterado reconocimiento de su 
caräcter providencial Io asemejan al Salmo 117 (cf. notas). 

"5. Nuestra alma, esto es, nuestra vida (versiculo 7). 

" 7. Sobre esta liberaciön, que parece definitiva, cf. Salmo 117, 10 ss. San Agustin lo aplica tambien, 
espiritualmente, al alma librada de sus enemigos y victoriosa sobre ellos por obra de Dios, que “no 
permite seamos tentados mäs allä de nuestras fuerzas” (l Corintios 10, 13). Cf. Romanos capitulos 6 y 
7. 

“8. Este versiculo tan usado en la Liturgia (cf. Salmo 120, 2) es como una recapitulaciön de todo el 
Salmo y nos recuerda que quien confia en Dios no espera una ayuda cualquiera, mäs o menos relativa 
como la que podria darle un hombre, sino una soluciön total, propia de Quien todo lo puede. Cf. 
Salmo 50, 2 y nota. 


Los que confian en Yahve 

son como el monte $iön, 

que no serä conmovido 

y permanecerä eternamente. 

2"Como Jerusalen estä rodeada de montes, 
asi Yahve rodea a su pueblo, 

ahora y para siempre. 


3"No permanecerä, pues, 

el cetro de los impios 

sobre la heredad de los justos; 

no sea que tambien los justos 
extiendan sus manos hacia la iniquidad. 


* 1. Mäs inconmovible que el monte Siön es la firmeza con que Dios ampara a Israel y asi tambien a 
todos los justos (versiculo 3 y nota). He aqui el argumento de esta preciosa oraciön. Cf. Joel 3, 20; 
Salmos 64, 2; 67, 17, etc. Un moderno articulista dice a este respecto que “el estoico —ese que el 
mundo Ilama filösofo präctico— espera con calma los acontecimientos como si todas las dificultades se 
solucionaran al fin por si solas en virtud de una especie de ley optimista. El creyente no puede tener 
ese optimismo con respecto a este mundo, ni tener fe humanista porque Dios le forma una p6sima 
opiniön de la humanidad caida y le revela en el Apocalipsis el destino cataströfico de las naciones. 
Pero el creyente sabe, por muchos Salmos, que Dios es activo e infalible protector de los que esperan 
en EI. Sölo ese conocimiento le permite seguir la norma que dice: “En la quietud y confianza estä 
vuestra fortaleza” (Isaias 30, 15). En esto su actitud se parecerä a la calma de aquel estoico, pero ambas 
posiciones espirituales se alejarän diametralmente y los resultados tambien. El lema estoico “Osa y 
espera’, que no sölo es de los saboyanos sino de muchos moralistas paganos y de muchos sajones 
como Kipling, etc., lleva sin duda a triunfos mäs o menos inmediatos, pero toda la historia nos 
muestra que esa confianza en el hombre, a pesar de su fanätica voluntad de vencer, ha producido los 
fracasos mäs irreparables. En cambio, la Escritura ensefa que si alguien confia en el Sefor, es como el 
Monte Siön, que no serä conmovido.” 

* 2. Vease Salmo 126, 1 y nota. 

"3, Sobre la heredad de los justos: Alude a Israel, que es lIamado muchas veces herencia de Dios (cf. 
Salmo 15, 5) y cuyo territorio no serä hollado para siempre, sino solamente hasta que se cumplan “los 
tiempos de las naciones” (Lucas 21, 24). Cf. Salmo 78, 1; Isaias 63, 9 y 18; Apocalipsis 11, 2. Los 
acontecimientos histöricos en que se reconoce a Judä derechos, aunque parciales, sobre Palestina, 
vuelven nuestros 0jos a esos anuncios biblicos. Cf. Salmo 125, 6 y nota; Mateo 24, 32. Jesüs nos hace 
a todos una promesa semejante para los ültimos tiempos, pröximos a su segunda Venida, cuando “se 
enfriarä la caridad de la mayoria” (Mateo 24, 13) y peligrarä la fe aun de los elegidos. Entonces, por 
amor de ellos, se abreviarän esos tiempos (Mateo 24, 22), “no sea que tambien los justos”, etc. Esta 
explicaciön, que nos descubre una vez mäs el Corazön amante y misericordioso del Padre celestial, 
confirma el proverbio popular: “Dios aprieta, pero no ahoga” y muestra que la doctrina del Salmo se 
aplica tambien a los justos en general (cf. | Pedro 1, 6; 4, 7 ss.; 5, 10, etc.). Cuando veamos al justo 
oprimido, sepamos, pues, que eso no durarä. No permite el Dios fiel que seamos tentados mäs allä de 
nuestras fuerzas (l Corintios 10, 13), y hasta en el caso de Job vimos su fin dichoso aun en esta vida (cf. 
Santiago 5, 11). Si pues nos parece que se prolonga nuestra prueba, veamos si no hay en nosotros una 
voluntad soberbia que resiste a la gracia. Cf. Mateo 6, 33. 


“Oh Yahve, derrama tus favores 

sobre los buenos y rectos de corazön. 

°Pero a los que se desvian 

por senderos tortuosos 

echelos Yahve con los obradores de iniquidad. 
iPaz sobre Israel! 
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Salmo 125 (126) 


Oraciön por la plena restauraciön del pueblo 

" Cantico gradual. 

Cuando Yahve trajo de nuevo 

a los cautivos de Siön, 

fue para nosotros como un suefo. 

2"se Ilenö nuestra boca de risas, 

y nuestra lengua de exultaciön. 

Entonces dijeron entre los gentiles: 

“Es grande lo que Yahve ha hecho por ellos.” 





“1. El sentido mesiänico de este Salmo fue reconocido por los expositores antiguos y por los mismos 
rabinos. “La segunda estrofa —dice Cal&s—, es, en toda hipötesis, estricta y directamente mesiänica. La 
primera lo es al menos tipicamente; pues la restauraciön despues de Babilonia era la figura y como el 
preludio de la gran restauraciön de la nueva alianza” (cf. Jeremias 31, 31 ss., citado por Hebreos 8, 8 
ss., Isatas 59, 20, citado por Romanos 11, 26). El mismo autor y muchos otros hacen notar que en la 
exegesis mäs moderna prima la opiniön de que tambien la primera estrofa es profetica, debiendo 
ponerse los verbos en futuro (como en parte lo hace la Vulgata), o verse en ellos un pasado profetico 
segün las palabras de San Agustin: “Las cosas futuras son delante de Dios como si fuesen pasadas.” Esta 
ültima opiniön parece acordarse mäs con el contexto (cf. versiculo 2; Salmo 84, 3 y notas). Como un 
sueno: Cf. Genesis 45, 26; Hechos 12, 9. Es decir, que como sucediö a Saulo (Hechos 9, 18), caerä el 
velo que cubre sus ojos (ll Corintios 3, 14 s.; Hechos 5, 11; Romanos 11, 25 s.). V&ease Salmo 24, 3 y 
nota. 

“ 2. El nuevo Salterio Romano recuerda a este respecto que cuando los judios volvieron del exilio 
babilönico sus condiciones eran aün “harto tristes y duras” y cita al respecto Esdras 3-6; Ageo 1, 6-11; 2, 
4 y 15-17. Dijeron: Segün los LXX: dirian, y segün la Vulgata: adirän. Asi tambien vierten muchos 
modernos, concordando con Salmo 101, 16 s., etc. En la vuelta de Babilonia vemos que la actitud de 
los gentiles fue todo lo contrario (cf. Nehemias 4, 2 ss.), y que sölo volvieron dos de las doce tribus 
(cf. Esdras 1, 2; Jeremias 30, 3 y notas). El verdadero significado de este anuncio hecho a los hebreos 
“es la vuelta de todo Israel a la verdadera libertad y a la luz del Evangelio, de la cual el profeta ve 
tales seguridades, que la mira como ya presente” (Ed. Babuty). La frecuencia con que se nos recuerda 
este misterio en la oraciön litürgica debe hacernos meditar cuan ligado estä El, para todas las naciones, 
con el triunfo de Jesucristo. 


3"Si, Yahve ha obrado con magnificencia 
en favor nuestro; 

por eso nos Ilenamos de g02zo. 

#’Oh Yahve, cambia nuestro destino 
como los torrentes en el Negueb. 


>Los que siembran con lägrimas 
segaran con jübilo. 

6°Yendo, iban llorosos, 

Ilevando la semilla para la siembra; 
volviendo, vendrän con exultaciön, 
trayendo sus gavillas. 
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Salmo 126 (127) 


El esfuerzo humano y el regalo divino 
"Cantico gradual. De Salomon. 





“ 3. Son exactamente los sentimientos que manifiesta la Virgen en Lucas 1, 46 s. y tambien en los 
versiculos 54 s., que mencionan este misterio. 

“4. Cambia nuestro destino: o sea nuestra suerte. Otros: Has volver a nuestros cautivos. En ambos 
casos se alude a la instauraciön del Reino mesiänico. Cf. Salmo 13, 7. Como los torrentes en el 
Negueb: Los arroyos en esa parte meridional de Palestina, que es la mäs ärida, estaban secos en verano 
y se Ilenaban de golpe en la &poca de las Iluvias. La cosecha dependia de las aguas que estos torrentes 
Ilevaban durante pocos dias. De ahi la elocuencia de la figura que usa el salmista (cf. Salmo 142, 6). 
Isaias 60, 22 tambien habla de una transformaciön hecha sübitamente, lo que explica por qu& les 
parecerä un suefo (versiculo 1). 

“ 6. Como observa Cal&s, se pide aqui “la prosperidad mesiänica y la reuniön completa de los 
dispersos, conforme a las promesas de los profetas”. Asi tambien fue siembra la predicaciön del 
Evangelio (Lucas 8, 11) que Israel rechazö, con gran dolor y Ilanto de los apöstoles (Romanos 9, 2 ss.; 
Hechos 13, 46; Mateo 10, 6; Lucas 24, 47). Pero este llanto serä consolado (Jeremias 31, 16 ss.), y 
otros recogerän lo que ellos sembraron, asi corno ellos cosecharon con gozo, en los israelitas que 
fueron fieles, Io que habian sembrado con lägrimas los profetas. Este Salmo nos ayuda asi a entender 
las misteriosas palabras de Jesüs en Juan 4, 34-38, y nos ensefia una vez mäs que el trabajo apostölico 
por excelencia es hacer conocer el Evangelio (cf. Mateo capitulo 13; Hechos 6, 2; 8, 35 y nota; | 
Corintios 1, 17; | Timoteo 5, 17); que en ello hemos de renunciar a ver el fruto inmediato, y aun ser 
perseguidos, pero que ese fruto es el mäs seguro y el mäs precioso de todos (Mateo 5, 19; Lucas 22, 29 
s.; 1 Corintios 12, 28; Daniel 12, 3, etc.). La triste actitud de los sembradores contrasta con la prontitud 
gozosa de los que siegan. “iQu& dicha, cuando seamos restablecidos en nuestra patria, tornada a la 
prosperidad” (Desnoyers). 

“1. Eltitulo de Salomöny el caräcter doctrinal de este Salmo han hecho que algunos lo atribuyan al 
rey sabio, pero mäs bien parece que David lo escribiese para aque&l cuando dejö a su cargo la 
construcciön del Templo y le entregö el modelo que habia recibido del cielo pero cuya ejecuciön le 


Si Yahve no edifica la casa, 

en vano trabajan los que la construyen. 
Si Yahve no guarda la ciudad, 

el centinela se desvela en vano. 

2"Vano es que os levanteis antes del alba, 
que os recojäis tarde a descansar, 

que comäis pan de dolores; 

porque El regala a sus amigos 

(aun) durante el suefo. 


3"Vedlo: don de Yahve son los hijos, 

el fruto del seno es un regalo. 

“Como flechas en manos del guerrero, 
asi son los hijos de la juventud. 

>Dichoso el varön 

que tiene su aljaba llena de ellos; 

no serä confundido cuando, en la puerta, 
litigue con sus adversarios. 
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habia sido negada no obstante su deseo (l Paralipömenos 28, 11 ss.). De ahi las instrucciones de no 
adelantarse a los designios de Dios (versiculos 1-2) y el elogio de las ventajas de tener hijos en quienes 
poder confiar (versiculos 3-5). la casa: En hebreo se llama asi al Templo. la ciudad: Jerusalen, cuya 
defensa se reservaba Dios mismo (Salmo 124, 2). Cf. sobre esto la bellisima figura de Zacarias 2, 5, que 
Wagner ha usado en el final de la Valquiria. 

* 2. Porque El regala, etc.: Näcar-Colunga vierte: Es Yahve el que a sus elegidos da el pan en suehos, 
Vaccari: Z/ da pan y reposo a sus amados... El sentido de todo este pasaje, que parece tan misterioso 
por ser contrario al estoicismo humano, es simplemente el mismo del Evangelio de la divina 
Providencia (Mateo 6, 25 ss.). Sölo exige una fe viva en la bondad de Dios y en el amor que nos tiene 
y que lo mueve a esa continua actividad en favor nuestro. Cf. Gälatas capitulo 3; Salmo 67, 12 y nota; 
102, 13; Juan 3, 16, etc. 

"3 ss. Esta segunda parte se vincula fäcilmente con la primera, en boca de David que habla como 
padre de Salomön (cf. nota versiculo 1). Preciosa herencia para el justo son los hijos que, engendrados 
en los afios de vigor, ayudarän a sus padres cuando 6stos declinen. Y ese bien, con ser tan precioso, es 
dado al hombre como un don viviente, fruto de su amor y no de su trabajo. iAdmirable reflexiön para 
los padres que hoy rechazan este don de Dios! En Ezequiel 23, 37-40 y notas vemos que sölo El es 
duefio de ellos. 


Salmo 127 (128) 


El justo bendecido en su hogar 
"Cantico gradual. 

Dichoso tü que temes a Yahve, 
que andas en sus caminos. 
2Pues comeräs del trabajo de tus manos; 
seräs bendito, te irä bien: 

tu esposa, parra fecunda 

en el interior de tu casa; 

tus hijos, retonos de olivo 
alrededor de tu mesa. 

“Asi sera bendecido el hombre 
que teme a Yahve. 


5"Te bendiga Yahve desde Siön, 

para que veas la prosperidad de Jerusalen 
todos los dias de tu vida; 

6para que veas a los hijos de tus hijos. 
iPaz sobre Israel! 
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Salmo 128 (129) 


Contra los enemigos de Israel 
"Cantico gradual. 





“1. Este Salmo litürgico, que es un eco del anterior, pinta, como el Libro de Tobias, la tranquila 
felicidad del creyente humilde. que vive del trabajo de sus manos y la dicha de la madre rodeada de 
sanos y buenos hijos. De ahi que la Liturgia lo use en la misa de esponsales. 

"5 s. En este final parece que David sigue hablando y aconsejando a su hijo Salomön (cf. Salmo 126, 
3 ss. y nota) y le hace entrever prof&ticamente, como Tobias a su hijo (Tobias 13, 11 ss.; 14, $ ss.), la 
paz futura en el reino mesiänico (cf. Salmo 71, 7 y nota). La prosperidad y la paz de la patria, la 
feliciddad familiar y una larga vida eran los anhelos del piadoso israelita, “ante cuyos 0jos no se 
desplegaban aün, sino en la confusa lejania de la era mesiänica, las magnificencias del Reino de Dios” 
(Prado). 

“1. Salmo profetico en que el probado Israel, a quien Yahve ha liberado del yugo de todos sus 
enemigos (versiculo 5), como en los Salmos 117 y 123, etc., canta su agradecimiento al divino 
Libertador, que tambien lo librarä de todas sus iniquidades, como se ve en Salmo 129, 8. Desde mi 
mocedad: Desde los tiempos patriarcales, cuando Israel aun no era pueblo (cf. Jeremias 2, 2) le tocö 


Mucho me han combatido 

desde mi mocedad, 

exclame ahora Israel; 

2"mucho me combatieron desde mi mocedad, 
mas no concluyeron conmigo. 

>Sobre mis espaldas araron los aradores; 
abrieron largos surcos; 

*'mas Yahve, el Justo, 

ha cortado las coyundas de los impios. 


>"Retrocedan confundidos cuantos odian a Siön. 
6°Sean como la hierba de los tejados, 

que se seca antes de crecer. 

’No llena de ella su mano el segador, 

ni su regazo el que hace gavillas. 

8“No dicen los transeüntes: 

“La bendiciön de Yahve& sea sobre vosotros.” 
“Os bendecimos en el Nombre de Yahve.” 
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Salmo 129 (130) 


“De profundis” 
"Cantico gradual. 





ya la esclavitud de Egipto. iCuäntos males no tuvo desde entonces! Cf. Salmos 77; 78; !06; Isaias 27, 
12 y 15; Jeremias 3, 25; Oseas 2, 15; 11, 1, etc. 

"2. Mas no concluyeron conmigo: \mpresionante oräculo que sehala el milagro del pueblo israelita 
como testigo de Dios a traves de toda la historia. “Por violentos y mültiples que hayan sido los ataques 
dirigidos contra Israel, jamäs han conseguido aniquilarlo” (Fillion). Y no es sölo una supervivencia 
material, pues el hecho de que estemos estudiando este Salmo hebreo al cabo de tres mil ahios muestra 
cömo el espiritu que animö al verdadero Dios a traves de Israel vive aün no obstante el trägico 
parentesis que se abriö para El en Hechos 28, 28 y que se cerrarä en Romanos 11, 25. 

“4. El hebreo se refiere a las cuerdas que los ataban al yugo de los gentiles (versiculo 3). Menos 
exacto parece el texto de los LXX y la Vulgata: cortö las cabezas. 

"5. Cf. Salmos 24, 4; 34, 4; 39, 15, 69, 3, etc. 

“ 6. Antes de crecer, Vulgata: antes que la arranque. \mprecaciön que asigna un destino trunco a los 
enemigos del pueblo de Dios. Cf. Salmo 121, 6; Isafas 41, 11 ss.; Joel capitulo 3 y notas. 

“ 8. Alude a la costumbre oriental de que los transeüntes feliciten a los secadores por la copiosa 
cosecha (cf. Rut 2, 4). No lo harän cuando vieren la miserable cosecha de los enemigos de Israel. Cf. 
Salmo 117, 25 s. y nota. 


Desde lo mäs profundo clamo a Ti, Yahve, 
2Senor, oOye Mi voz. 

Esten tus oldos atentos al grito de mi süplica. 
3"Si Tu recordaras las iniquidades, oh Yah, 
Sehor öquien quedaria en pie? 

#Mas en Ti esta el perdön de los pecados, 

a fin de que se te venere. 

>"Espero en Yahve, 

mi alma confia en su palabra. 

Aguardando estä 


“1. El alma de este Salmo, sexto de los penitenciales, es bien davidica y aunque no consta 
histöricamente su paternidad, bien podemos mirarlo como patrimonio espiritual del gran rey 
penitente, siendo, por otra parte, como vimos en el Salmo 9, compuesto “a nombre de toda la 
naciön, cuyos sentimientos se asimila el autor de un modo admirable” (Fillion). Cf. Salmo 101, 1 y 
nota. Como observan los comentaristas, este Salmo, que en la Vulgata difiere del hebreo en varios 
pasajes, ha sido aplicado a la Liturgia de Difuntos, no porque trate de los muertos, sino a causa de la 
misericordia y perdön que en El abunda. “En pocas palabras, verdaderamente divinas, encierra toda la 
religiön: la caida del hombre y su miseria; su impotencia para salir de ella si no es por la misericordia 
de Dios puramente gratuita; la verdadera justificaciön que comienza por el arrepentimiento y la fe en 
el Salvador (Marcos 1, 15); la solidez de esa fe apoyada sobre la Palabra divina: la revelaciön del 
Salvador prometido y la plena confianza que todos los pecadores han de tener en el precio con que 
han sido rescatados” (Ed. Babuty). 

* 3, Si tü recordaras: Es decir que El estä dispuesto a olvidarlos. Asi se lo pide David en Salmo 50, 11 
(cf. Eclesiästico 5, 5 y nota). “iAy de la vida del hombre, aunque parezca digna de alabanza, si Tü, oh 
Sefor, la examinas con exactitud dejando de lado tu misericordial” (San Agustin). Cf. Salmo 142, 2. 
Quien quedaria en pie? “El salmista no se empefa en alardear de falsa humildad presentändose como 
mäs malo que otros. Expone simplemente la humana miseria que Dios bien conoce como propia de 
todos los hijos de Adän y que es lo que le mueve a la misericordia.” Cf. Genesis 8, 21 y nota. Lo 
mismo hace David en Salmo 50, 7. 

"4. A fin de que se te venere: Asi tambien Rembold, Cal&s, etc. Näcar-Colunga agrega: con temor. 
Texto distinto de la Vulgata que dice: A causa de tu Ley espero en Ti. La doctrina del perdön que Dios 
da al arrepentido (Marcos 1, 15; Lucas 15, 20; Juan 8, 11) es tan importante en el plan divino, que la 
vemos ya nitidamente y sin velos, aun en el Antiguo Testamento, no obstante ser Este mäs formalista 
frente al Nuevo que es “en espiritu y en verdad” (Juan 4, 23). Apenas David dice: “pequ& contra el 
Senor” le responde el profeta Natän: “Tambien el Sefor te ha perdonado” (Il Reyes 12, 13). De ahi 
que el santo rey nos ensefe este misterio del perdön en el Miserere y afada luego que ensenarä a los 
malos estos caminos de misericordia que usa Dios, para que los impios se conviertan a El (Salmo 50, 
15). Es la misma ensefanza de este versiculo, donde vemos que lo que nos hace mirar a Dios con 
veneraciön es, mäs que su grandeza o su terrible poder, el conocimiento de su Corazön 
misericordioso. “Ella significa sin duda que Yahv& perdona fäcilmente a fin de favorecer la piedad, una 
veneraciön verdaderamente filial y no el despreciable miedo de los esclavos” (Cal&s). En igual sentido 
anota Desnoyers: “El alma fiel sabe bien que Yahv& perdona; mas, lejos de hallar en esa misericordia 
divina un motivo para dejarse Ilevar mäs libremente al pecado, comprende que si Yahve la da a 
conocer es para estimular o despertar la piedad sincera. “Asi tambien admiramos esta pedagogia de 
Dios en el mismo caso de David, pues en el momento de incriminarle su pecado, y aun antes de que El 
expresase su contriciön, le anuncia nuevos y mayores bienes (ll Reyes 12, 8). Cf. Oseas 11, 8 y nota. 

"5. En su palabra: Es decir, “en la realizaciön de los oräculos que anuncian el advenimiento de una 
era de justicia y de prosperidad” (Crampön). 


6* . >. 
mi alma al Sefor, 
mäs que los centinelas el alba. 


Mäs que los centinelas con la aurora 
”"cuenta Israel con Yahve, 

porque en Yahve estä la misericordia, 
y con El copiosa redenciön. 

8Y EI mismo redimirä a Israel 

de todas sus iniquidades. 
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Salmo 130 (131) 


Infancia espiritual 
"Cantico gradual. De David. 





* 6. Figura intensamente expresiva para sehalar el ansia de Israel por El que ha de redimirlo de todas 
sus iniquidades (versiculo 8). La larga espera siempre es ansiosa (cf. Daniel 9, 24), y mäs si es en la 
triste noche. Sölo la mafiana trae la alegria (Salmo 29, 6). Tambien San Pedro nos da la esperanza 
como antorcha en lugar oscuro para aguardar la venida del Lucero (ll Pedro 1, 19), y asi “la esperanza 
cristiana se confunde hoy con la esperanza de Israel en un mismo anhelo por ver glorificado al 
Mesias”. “La misericordia del Sefor se manifestarä en el rescate abundante de su pueblo, librändolo de 
todas sus iniquidades, que son la causa de los desastres y humillaciones que padece” (Prado). Como se 
notarä la numeraciön de los versiculos 6 y 7 es algo defectuosa. 

“7 s. Cuenta, etc.: Mäs expresivo que espera. El sentido es bellisimo: aunque la espera es larga 
(versiculo 6) podemos gozar desde ahora “la dichosa esperanza” (Tito 2, 13), pues su cumplimiento es 
mäs seguro que, en la noche, la venida de un nuevo dia. Con El copiosa redenciön: Una redenciön 
gratuita y superabundante, hecha a costa de la Sangre inocente ipuede tener otro mövil que un 
asombroso amor del Padre para nosotros? Amor del que es Santo y Omnipotente al que es impuro, 
culpable, incapaz, no puede ser sino un amor esencialmente misericordioso (Mons. Guerry). Cf. Salmo 
102, 13 s. y nota. Jesüs llama “nuestra redenciön” al dia de su segunda venida (Lucas 21, 28) porque en 
El recogeremos plenamente el fruto de la primera (Romanos 8, 23; Apocalipsis 22, 12). Redimira a 
Israel (versiculo 8): Cf. Salmos 101, 16; 118, 81; Isaias 35, 4 5 y notas; Mateo 1, 21; Lucas 1, 32 y 68; 2, 
32 y notas. 

“1. Plegaria del alma humilde, que descansa tranquila en Dios y le tributa con esa confianza la gloria 
debida a su bondad paternal (cf. 5- 146, 11). Es el Salmo de la infancia espiritual, muy propio de David, 
que figura como autor y que, aunque algunos le disputan esta paternidad porque su nombre falta en 
ciertos manuscritos, nos da en su vida y en su poema tantas pruebas de ese espiritu (cf. | Reyes 17, 38- 
40; Il Reyes 6, 21 s.; 22, 22 s., etc.). Ya no se engrie: El ya parece necesario para acentuar que la 
humildad no nace con el hombre y que, como han notado muchos expositores, se nos da aqui la voz 
de la experiencia “contra el orgullo personal y contra las ambiciones nacionales” (Sänchez Ruiz) y se 
extiende a todo Israel (versiculo 3). Vemos asi que al renunciar sabiamente a la presunciön por las 
cosas grandiosas o dificiles para la propia capacidad, se refiere a todas esas que Salomön Ilamö 
“vanidad de vanidades” y “correr tras el viento” (Eclesiästico 1, 2 y passim) y no al conocimiento de 
Dios en el cual David sobrepujö a sus maestros (Salmo 118, 99 s.) Esa sabiduria “en la cual consiste la 


Yahve, mi corazön (ya) no se engrie 
ni son altaneros mis 0jos. 

No andbo tras de grandezas 

ni en planes muy dificiles para mi; 
2"Jejos de eso, he hecho a mi alma 
quieta y apaciguada 

como un nifo que se recuesta 
sobre el pecho de su madre; 

como ese nifo, esta mi alma en mi. 
3"Oh Israel, espera en Yahve, 

desde ahora y para siempre. 
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Salmo 131 (132) 


La promesa hecha a David 

"Cantico gradual. 

Acu£Erdate, Yahve, en favor de David, 
de toda su solicitud; 

?cömo jurö a Yahve, 

e hizo al Fuerte de Jacob este voto: 

> “No entrare yo a morar en mi casa, 
ni subire al estrado de mi lecho; 

“no concedere suefo a mis 0jos 

ni descanso a mis pärpados, 





vida eterna” (Juan 17, 3 y 17) se da precisamente a los pequefios (Lucas 10, 21), de modo que no hay 
presunciön en ambicionarla. Cf. Mateo 5, 8 ynota de San Agustin. 

“2. Es la paz envidiable del humilde. En la Vulgata el sentido es a la inversa, como una imprecaciön: 
Si en mi orgullo pretendiese que puedo bastarme a mi mismo y prescindir de Ti, mereceria que me 
abandones como un nifio a quien la madre quitase el pecho, para que yo vea que sin Ti no soy mäs 
que impotencia. 

“ 3. Es como un eco —quizä continuaciön— del Salmo 129, 6. Se extienden asi a todo Israel los 
sentimientos del salmista, como en los Salmos 101, 105, etc. 

“ 1. Los primeros versiculos de este Salmo, escrito probablemente por Salomön (versiculo 8-10 y 
nota), evocan el celo del rey David por la construcciön del Templo (versiculos 1-5) y por el traslado 
del Arca de la Alianza a Jerusalen (versiculos 6 ss.), especialmente el voto del santo monarca, que aqui 
se nos revela por quien debiö conocerlo (versiculos 2 ss.), de no descansar hasta que se hubiese 
levantado una habitaciön para el Senor. Cf. I Paralipömenos 21, 24 s.; 29, 2 ss.; II Reyes 7, 2; 24, 24. 
En favor de David: de su casa, que Dios habia bendecido para siempre (versiculos 11 ss.). Solicitud: La 
Vulgata dice: mansedumbre. Asi lo cita p. ej. el Introito de la misa propia de San Vicente de Paul. 


>hasta que halle un sitio para Yahve, 
una morada para el Fuerte de Jacob.” 


6“He aqui que le oimos mencionar en Efrata, 
enconträmosle en los campos de Yaäar. 
’Enträbamos en la morada, 

para postrarnos 

ante el escabel de sus pies. 

e"Oh Yahve, sube a tu mansiön estable, 
Tü yel Arca de tu majestad. 
’Revistanse de justicia tus sacerdotes 

y tus santos rebosen de exultaciön. 
10*Por amor de David tu siervo 

no rechaces el rostro de tu ungido. 


N"Yahve jurö a David 

una firme promesa que no retractarä: 
“Västago de tu raza pondr& sobre tu trono. 
12”Sj tus hijos guardaren mi alianza, 





"6 s. Le oimos: En hebreo no resulta claro a qu& o a quien se refiere esto, discutiendose si es al Arca 
(versiculo 8), al juramento de David (versiculos 2-5), que no consta en los Libros histöricos, o al mismo 
Dios. Por eso hemos vertido en forma que deja libertad de interpretaciön, pensando empero que el 
contexto favorece la ültima mencionada, pues que se trata de una habitaciön para el Sefor. Asi resulta 
del texto hebreo que conociö San Jerönimo. “Ffrata”: No parece significar aqui Belen, como en 
Genesis 33, 19; Rut 4, 11; Miqueas 5, 2, sino el pais de Efraim, en donde primeramente estuvo el Arca 
(en Silo). Campos de Yaar (Vulgata: Campos de la selva): Probablemente “Kiryat Yearim” o 
“Cariatyearim” (ciudad de los bosques), donde estuvo el Arca durante veinte ahos en la casa de 
Abinadab (I Reyes 7, 1-2; Il Reyes 6, 2). Segün algunos hablarian aqui los judios sobrevivientes del 
tiempo de David que de Belen iban a Cariatyearim para adorar a Dios (versiculo 7) alli donde el Arca 
—Ilamada escabel de sus pies (Salmo 98, 5 y nota) — estaba en abandono hasta que fue llevada a 
Siön. 

"8 ss. Son palabras de Salomön en la dedicaciön del Templo (Il Paralipömenos 6, 41 ss.). El salmista 
las pronuncia aqui en sentido profetico segün se ve en versiculos 11 ss. El versiculo 9 figura en las 
oraciones de preparaciön a la Misa. Vease en | Paralipömenos 23-26 cuänto hizo David por la 
santidad de los ministros de Dios. En el sentido profetico cf. versiculo 16; Isafas 11, 5; Apocalipsis 19, 8. 

* 10. Ungido: El rey Salomön, sucesor de David (cf. II Paralipömenos 6, 42) y, como tal, figura de 
Jesüs, Västago, como Hombre, de la estirpe de David (Jeremias 23, 5 ss.; 33, 15 ss.). 

"11. Yahve jurö a David (cf. versiculo 22 ss.): “El juramento de Yahv& es la promesa dada mediante 
el profeta Natän en Il Reyes 7, 26-27” (Callan). En Lucas I, 32 el ängel Gabriel hace referencia a esta 
promesa que a David le fue hecha sin condiciön alguna, a diferencia de la contenida en el versiculo 12. 
Cf. Salmo 88, 36 s.; Isalas 9, 7; 22, 22; Daniel 7, 14 y 27; Miqueas 4. 7, etc. 


y los mandamientos que Yo les ensefare, 
tambien los hijos de ellos 
se sentarän sobre tu trono perpetuamente.” 


13”Porque Yahve escogiö a Siön; 

la ha querido para morada suya: 

14" *Este es mi reposo para siempre; 

aqui habitar& porque la he elegido. 
15’Colmar& su mesa de bendiciones, 
saciar6 de pan a sus pobres. 

16” A sus sacerdotes los vestire de salud, 

y sus santos rebosarän de exultaciön. 
'7"Alli hare reflorecer el cuerno de David, 
alli preparo una lämpara para mi ungido. 
18A sus enemigos vestir& de confusiön; 
mas sobre El refulgirä mi diadema.” 
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“12. Cf. Il Reyes 7, 12 ss. Es la promesa condicional hecha a Salomön (Ill Reyes 9, 4 ss.; Salmo 88, 
28 ss.). “Si los descendientes de ambos permanecen fieles a la Ley su dinastia durarä indefinidamente” 
(Cal6s). 

“13. Cf. Salmo 86, 1 y nota. Por ella despreciö los altos montes (Salmo 67, 16 y nota), por ella dejö 
a Efraim (Salmos 77, 67 ss.; 86, 2). 

“ 14. Para siempre: Cf. Salmos 113 b, 16; 138, 8 y notas. Segün el Apocalipsis de San Juan, la 
Jerusalen celestial, sede de Dios y del Cordero (Apocalipsis 21, 2 ss.; 22, 3), descenderä a la tierra (21, 
2) y no se alejarä mäs, sino que Dios habitarä en ella con los hombres (21, 3). Por tanto, si bien todo 
el universo es herencia de Cristo (Hebreos 1, 2) y con El de los justos (Romanos 8, 17; Mateo 25, 34; 
Salmo 36, 9; Daniel 7, 27), podemos pensar en una misiön especial de la tierra, que antes serä 
renovada, segün Il Pedro 3, 13 (cf. Isatas 65, 17; Apocalipsis 21, 1). Aunque pequenisima entre los 
planetas, como Belen entre las ciudades de Israel (Miqueas 5, 2), fue elegida y regada por la Sangre del 
Cordero divino. V&ase tambien Isalas 9, 7; 60, 21; Jeremias 31, 39 s.; Joel 3, 20; Lucas I, 32 s., etc. 

"15. Su mesa: “Sus viveres en Siön, es decir, los recursos, los alimentos de que hay que disponer con 
abundancia para una ciudad inmensa... y aun los pobres, dice el versiculo siguiente, serän saciados” 
(Desnoyers). Cf. Salmo 64, 11 ss.; 71, 16 s.; 110, 5 y notas. 

“16. Cf. versiculo 9 y nota. Es decir, se cumplirä el ruego de Il Paralipömenos 6, 41. Cf. versiculo 8; 
Salmo 149, 4 s. 

“17. “Alli es donde el Mesias —que es Ilamado «Västago» (Tsemah) en Jeremias 23, 5; 33, 15, yen 
Zacarlas 3, 8; 6, 12— florecerä para David: serä un cuerno, simbolo de poder y de victoria, es decir, 
un rey vencedor (cf. Daniel 7, 8, 24; 8, 5)” (Cal&s). La lämpara es simbolo de la permanencia y 
significa descendencia, posteridad (ll Reyes 21, 17; Ill Reyes 11, 36; 15, 4; IV Reyes 8, 19). De ahi su 
trascendencia mesiänica en este pasaje. 


Salmo 132 (133) 


Elrebano reunido 

"Cantico gradual. De David. 

iMirad cuan bueno es y cuan deleitoso 
para los hermanos el estar reunidos! 
2"Es como el precioso ungüento 

sobre la cabeza, 

que desciende a la barba, 

la barba de Aarön, 

y que baja hasta la orla de su vestido. 
3"Es como el rocio del Hermön, 

que desciende sobre el monte Siön. 
Porque alli Yahve derrama bendiciön, 
vida para siempre. 
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“1. En este misterioso Salmo celebra David el amor fraterno de todo el pueblo teocrätico, Israel y 
Judä reunidos bajo su cetro como “carne de su carne” (Il Reyes 5, 1 s.). Algunos modernos dudan que 
sea de David porque su nombre falta en el Targum arameo (asi se llama la antigua Paräfrasis caldaica) 
y en algün cödice de los LXX, por lo que lo refieren simplemente, como p. ej. Bover-Cantera, a la 
reuniön de los peregrinos en Jerusalön. De todos modos simboliza la universalidad de los tiempos 
mesiänicos, abarcando en su plenitud la uniön de judios y gentiles (Efesios 2, 12-22; Romanos 11, 25 
ss.; Juan 10, 16; II, 52; Salmo 101, 17) bajo el reinado de Jesucristo Sacerdote y Rey (Salmo 109, 3 ss.). 

"2. A la unciön real de David se une aqui la unciön sacerdotal de “Aarön” (Exodo 30, 23-33), ya 
revestido de los ornamentos (Levitico 8, 7, 10 y 12), cayendo el ungüento a traves del Efod que 
llevaba el nombre de las doce tribus (Exodo 28, 7-12) hasta la orla afadida o sea los gentiles (cf. 
Ezequiel 47, 23 y nota). Asi como la gracia desciende de la cabeza que es Jesucristo, quien la recibiö 
sin medida (Juan 3, 34), a los miembros, nosotros, que la recibimos todos de la plenitud de EI (Juan 1, 
16), asi tambien en EI se reunirän todas las cosas del cielo y de la tierra (Efesios 1, 10 y nota). 

“ 3. Figura semejante a la anterior. “No se quiere decir que sea el rocio que viene del Hermön el 
que baja sobre el monte Siön” (Prado). Seria tal vez una metäfora que significa abundancia. Sin 
embargo, como lo han atestiguado varios estudiosos, no obstante la gran distancia (180 kilömetros) se 
ha comprobado que el rocio del Hermön, sumamente abundante y precioso en esas tierras faltas de 
Iluvia (cf. Salmos 125, 4; 142, 6 y notas), al descender de aquella altura refresca a Jerusalen y sus 
colinas. Algunos criticos modernos proponen leer, en vez de Siön, Iyön, antigua ciudad del Norte (Ill 
Reyes 15, 20; IV Reyes 15, 29). Pero isabemos si no se alteraria con ello algün sentido recöndito que 
Dios pueda mostrar un dia en este Salmo? Cf. nota anterior. Sobre las bendiciones en Siön para 
siempre, cf. Salmos 67, 16 ss.; 86, 2 s., etc. A la luz de estas profecias mesiänicas, dice Cales, los 
peregrinos entreveian los beneficios inmensos misteriosamente preparados para el Israel de la nueva 
Alianza. 


Salmo 133 (134) 


Alabanza perpetua 

"Cantico gradual. 

Ea, bendecid a Yahve, 

todos los siervos de Yahve, 
los que estäis en la casa de Yahve, 
en las horas de la noche. 
*Alzad vuestras manos 

hacia el Santuario, 

y bendecid a Yahve. 

>Desde Siön te bendiga Yahve, 
el que hizo el cielo y la tierra. 
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Salmo 134 (135) 


Alabanza de Israel a su Dios 
"iHallelü Yah! 

Alabad el Nombre de Yahve; 
alabadle vosotros, ciervos de Yahve, 
2los que estäis en la casa de Yahve, 
en los atrios del Templo de nuestro Dios. 
3Alabad a Yah 

porque es un Sefor bueno; 

cantad salmos a su Nombre, 

porque es suave. 

*Porque Yah se eligiö a Jacob, 





“1. Salmo litürgico, ültimo de los quince graduales. Parece destinado al relevo de los levitas en el 
Templo al atardecer. Segün otros es un diälogo cantado entre los levitas y el pueblo. Este, quizäs al 
despedirse para retornar de la peregrinaciön, exhorta a los levitas a alabar al Sefor y ellos responden 
bendiciendo al pueblo. Hoy se le recita en Completas. 

“1 ss. Empieza la parte mäs litürgica del Salterio, destinada sobre todo a la alabanza. Como el Salmo 
anterior, este himno invita a los sacerdotes y levitas a alabar a Yahve ante todo por ser El quien es, por 
su bondad y suavidad, y su superioridad infinita y exclusiva sobre todos los seres (cf. Romanos 16, 27 y 
nota), no obstante lo cual se dignö elegir al pueblo como un bien preciado (cf. Juan 10, 29 y nota); 
luego por las obras prodigiosas de su mano creadora, Y en fin por las maravillas que hizo en favor de 
su pueblo escogido, cuyos intereses no vacila en sobreponer a los de las naciones (versiculo 6 y nota). 
Cf. Salmo 104, 44, etc. 


a Israel como su bien propio. 


>Porque yo se esto: 

que Yahv& es grande, 

y que nuestro Sefor es mäs 

que todas las divinidades. 

6°Todo cuanto Yahve& quiere lo hace 
en el cielo y en la tierra, 

en el mar y en todos los abismos. 
”*EI trae las nubes 

desde el extremo de la tierra, 
hace la Iluvia con los reläampagos, 
saca los vientos de sus depösitos. 


s*E] hiriö a los primog£nitos de Egipto, 
desde el hombre hasta el ganado. 
%"Enviö signos y prodigios 

ati, oh Egipto. 

contra Faraön y contra todos sus vasallos. 
!0°Hiriö a muchas naciones, 

y matö a reyes poderosos: 

1" a Sehön, rey de los amorreos; 
yaOg, rey de Basan, 

yatodos los reyes de Canaän. 

12Y dio en herencia la tierra de ellos, 
en herencia a Israel, su pueblo. 





* 6. Hace las cosas que quiere, no sölo con omnipotencia sobre la naturaleza (versiculos 6-7), sino 
tambien con absoluta libertad moral, concediendo al pueblo amado los privilegios (versiculos 4, 12, 
14, 19 ss.) y destruyendo a otros en favor de aquel (versiculos 8 ss.), sin que nadie pueda pretender 
juzgarlo ni someterlo a ley alguna, puesto que el divino benepläcito es, en si mismo, el supremo 
fundamento de toda moral (cf. Salmo 147, 9; Mateo 19, 16 ss. y notas). 

* 7. Es decir, como una ostentaciön de su omnipotencia (versiculo 6), parece que EI con el fuego 
hiciese agua, pues saca la Iluvia de los relämpagos. “Sus depösitos”: Cf. Job 38, 22. La mitologia griega 
tenfa un concepto bastante parecido sobre el misterio de la formaciön de los vientos (cf. Virgilio, La 
Eneida 1, 55-67). 

“8. Cf. Exodo 12, 29. 

*9.Cf. Exodo capitulos 7 y 8; 9, 15; 16, 11. 

“10. Cf. Deuteronomio 4, 38; 7,1; H, 23; Josias 24, 8 ss. 

"11. Los reyes Sehön y Og fueron vencidos por los israelitas bajo Moises (Nümeros 21, 20-34; 
Deuteronomio 2, 30). 


13”Yahve es tu Nombre para siempre; 
Yahve, tu memorial 

de generaciön en generaciön; 

“pues Yahve protege a su pueblo 

y tiene compasiön de sus siervos. 

15”Los idolos de los gentiles son plata y oro, 
hechuras de manos de hombre: 

!$tienen boca y no hablan; 

tienen 0jos y no ven; 

'tienen orejas y no oyen, 

y no hay aliento en su boca. 

18°Semejantes a ellos son quienes los hacen, 
quienquiera confia en ellos. 


19"Casa de Israel, bendecid a Yahve; 

casa de Aarön, bendecid a Yahve. 

20Casa de Levi, bendecid a Yahve, 

los que adoräis a Yahve, bendecid a Yahve. 
2!"Bendito sea Yahve desde Sion, 

el que mora en Jerusalen. 
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* 13 s. Como observa Fillion, es esto un eco de Exodo 3, 14-15, donde Dios se revela con el nombre 
de Yahve (EI que es, el Eterno) y anuncia que con ese nombre se harä memoria de El en todas las 
generaciones (cf. alli nuestra nota). Segün esto, tambien ahora honra a Dios ese sagrado Nombre 
revelado como propio de El y por eso aün lo usamos para alabarlo en los Salmos. Yahve es Aquel a 
quien Jesüs llama a un tiempo Padre suyo y Dios de Israel (Juan 8, 54), tituländolo “Padre Santo” 
(Juan 17, 6 y 11) y reveländonos que es Padre suyo y nuestro y Dios suyo y nuestro (Juan 20, 17) y que 
su Nombre debe ser tratado santamente (Lucas 11, 2) porque es un Nombre Santo (Lucas 1, 49). Tiene 
compasiön (versiculo 14): Otras versiones leen tendra, abarcando asi las promesas futuras. 

“15 ss. Como en Salmo 113 b, 4-8, insiste contra esas hechuras que en nada pueden asemejarse a lo 
divino (Hechos 17, 29) y cuyo culto idolätrico se prohibe a Israel desde el primer mandamiento del 
Decälogo (Exodo 20, 4), dando como razön que Dios tiene celos de ellas (Deuteronomio 4, 15-24). 
Cf. Salmo 148, 13. 

“18. “Su nada es el simbolo del fin que tendrän sus autores y sus adoradores” (Calös). Cf. | Corintios 
3,19; 

“ 19 s. Como observa Päramo, esta invitaciön abarca tambien a los proselitos: /os que adoräis a 
Yahve. Se nota asi el contraste con los que dan culto a los idolos (versiculos 15 y 18). 

“ 21. Desde Siön: “El culto de Jehovah, con Jerusal&n por punto de partida y por centro, irä 
ganando paso a paso al universo todo entero” (Fillion). Cf. Salmos 64, 2; 131, 13 s. y notas. 


Salmo 135 (136) 


Letania de la misericordia 

"jHallelü Yah! 

Alabad a Yahv& porque es bueno, 
porque su misericordia es para siempre. 
Alabad al Dios de los dioses, 

porque su misericordia es para siempre. 
>Alabad al Sehor de los sefores, 
porque su misericordia es para siempre. 


“Al que, solo, obra grandes maravillas, 
porque su misericordia es para siempre. 
>Al que creö los cielos con sabiduria, 
porque su misericordia es para siempre. 
6Al que afirmö la tierra sobre las aguas, 
porque su misericordia es para siempre. 
’Al que hizo los grandes luminares, 
porque su misericordia es para siempre; 
sel sol para presidir el dia, 

porque su misericordia es para siempre; 
%"Ja luna y las estrellas para presidir la noche, 
porque su misericordia es para siempre. 
10Al que hiriö a los egipcios 

en sus primogenitos, 

porque su misericordia es para siempre, 
Ivy sacö a Israel de en medio de ellos, 





“1. Como en el Salmo anterior, el salmista canta aqui las maravillas de Dios, tanto las que se 
manifiestan en las cosas creadas, como las que se desprenden de la historia de Israel (cf. Salmos 102 
106). Porque es bueno: “ «HTesed» (bondad), de parte de Dios, es la bondad gratuita, condescendiente, 
misericordiosa, paternal” (Cal&s). El pueblo responde a cada alabanza con el estribillo: Porque su 
misericordia es para siempre, que es el elogio mäs repetido en toda la Escritura, por donde vemos que 
ninguna otra alabanza es mäs grata a Dios que &sta que se refiere a su corazön de Padre (Salmos 102, 
13; 129, 7 y nota). Por comenzar el ritornelo con la palabra “Hallel”, este Salmo, que parece 
emparentado con el anterior, recibiö entre los judios el nombre de “F/ gran Hallel”, es decir, el gran 
himno de alabanza, que, quizä para el uso litürgico, adquiriö forma de letania. De El parecen haberse 
tomado algunos de los “improperios” del Viernes Santo. Cf. Salmos 49, 14; 91, 2; 113 b, 2 y notas. 

“ 9. Termina con este versiculo el primer motivo de alabar a Dios: las maravillas de la creaciön 
(versiculos 4 9). El segundo motivo lo constituyen los prodigios que Dios hizo al libertar a su pueblo y 
al instalarlo en la tierra prometida (versiculos 10-25). 


porque su misericordia es para siempre; 
?con mano fuerte y brazo extendido, 
porque su misericordia es para siempre. 
Al que partiö en dos el Mar Rojo, 
porque su misericordia es para siempre; 
4, llevö a Israel a cruzarlo en el medio, 
porque su misericordia es para siempre; 
5y precipitö a Faraön y su ejercito 

en el Mar Rojo, 

porque su misericordia es para siempre. 


16Al que guio a su pueblo por el desierto, 
porque su misericordia es para siempre. 
Al que destrozö a grandes reyes, 
porque su misericordia es para siempre; 
18, matö a reyes poderosos, 

porque su misericordia es para siempre; 
19a Sehön, rey de los amorreos, 

porque su misericordia es para siempre; 
20y a Og, rey de Basan, 

porque su misericordia es para siempre; 
21”, dio en herencia su tierra, 

porque su misericordia es para siempre; 
22en herencia a Israel, su siervo, 

porque su misericordia es para siempre. 


23Al que en nuestro abatimiento 

se acordö de nosotros, 

porque su misericordia es para siempre; 
?4y nos librö de nuestros enemigos, 
porque su misericordia es para siempre. 
>Al que alimenta a toda carne, 

porque su misericordia es para siempre. 
26Alabad al Dios del cielo, 





"21 ss. En esta restauraciön ven algunos el regreso de Babilonia. Otros le atribuyen mayor alcance, 
viendo en el Salmo una sintesis completa de la historia de Israel. Cf. Salmo 84, 1 y nota. 


porque su misericordia es para siempre. 
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Salmo 136 (137) 


Imprecaciön contra Babilonia 

"Junto a los rios de Babilonia, 

alli nos sentäbamos y lloräbamos, 
acordändonos de Siön. 

?En los sauces de aquella tierra 
colgäbamos nuestras citaras; 
3"porque alli nuestros raptores 

nos pedian cänticos, 

y nuestros atormentadores alegria: 
“Cantadnos de los cantares de Siön.” 


4* Como cantar un cäntico de Yahve 





“1. En la Vulgata y en los LXX Ileva los nombres de David (öcomo autor?) y Jeremias (&cömo 
interprete?). Al final da como futura la caida de Babilonia (versiculo 8 s.), por lo cual no puede 
atribuirselo a los levitas vueltos del cautiverio, pues el regreso ocurriö despues de caida aquella en 
manos de Ciro que dio libertad a los cautivos del pueblo judio (Esdras 1, 1 s. y notas), siendo de 
observar que, segün los mäs modernos estudios, aquella calda no tuvo los caracteres trägicos que 
anunciaban los profetas, por lo cual esos anuncios deben tener otra perspectiva (cf. Apocalipsis 18,1 ss. 
y notas). Es este Salmo una de las mäs hermosas poesias de todos los tiempos. Los expositores sefalan 
“las singulares bellezas de estos versos, la sencillez del pensamiento, la naturalidad del desarrollo, la 
precisiön de los contornos, el colorido, la sobriedad cläsica de sus imägenes y, sobre todo, la solemne 
y nativa tristeza que exhala toda la oda, desde la primera hasta la ültima palabra” (Manresa), cosas 
tanto mäs admirables en un Salmo profetico. Porque no se refiere sölo a un episodio pasado, sino que 
tiene un sentido escatolögico que aumenta su interes para la Iglesia (vease nota de San Agustin al 
versiculo 8). “Como los profetas hacen depender la libertad de los judios de la caida de Babilonia, asi 
en el Nuevo Testamento la nueva Jerusalen no baja del cielo con todo el esplendor y la belleza de 
Esposa del Cordero sino despu6s que se anuncia la caida de la gran Babilonia (Apocalipsis 18, 2; 19, 7; 
21, 2)” (Ed. Babuty). “Lo que asi se pide, dice Fillion, es la ruina del imperio del mal.” Los rios de 
Babilonia: Eufrates, Tigris y numerosos canales derivados de ellos como el celebre rio Cobar de 
Ezequiel 1. 

“ 3 s. Los enemigos quieren oir los himnos de jübilo del Templo, lo que no se compagina con la 
honda melancolia que apesadumbra a los cautivos ni con la santidad de los himnos litürgicos. 
Ciertamente que esta peregrinaciön de los judios cautivos en Babilonia, y que dura aün entre las 
naciones como se lo anunciö Jesüs (Lucas 21, 24), se parece mucho a la vida del cristiano en el mundo 
(cf. Gälatas I, 4 y nota), que lo odia y trata de seducirlo en toda forma para apartarlo de su gran 
esperanza que es el mismo Jesüs. Cf. Juan 7, 7; 8, 23; 15, 18; 16, 20; 17, 9-15; Romanos 12, 12; 15, 13; 
I Corintios 9, 10; Gälatas 6, 14; Colosenses 1, 5; I Timoteo 1, 1; 6, 7; Hebreos 10. 23; 11, 38; Santiago 
4, 4; | Juan 2, 15-17; 3, 13; 5, 19. 


en tierra extraha? 

>Si yo te olvido, oh Jerusalen, 
olvidese de si mi diestra. 
eP&guese mi lengua a mi paladar, 
sino me acordare de ti; 

si no pusiese a Jerusalen 

por encima de toda alegria. 


”"Acuerdate, Yahve, 

contra los hijos de Edom, 

del dia de JerusalEn. 

Ellos decian: “iArrasad, 
arrasadla hasta los cimientos!” 


8°Hija de Babilonia, la devastada: 
dichoso aquel que ha de pagarte 

el precio de lo que nos hiciste. 

”iDichoso el que tomarä tus pequefuelos 
y los estrellarä contra la pefal 





"5. Olvidese de si: Literalmente: o/vide (sin complemento) o, segün otros sea olvidada. EI sentido 
parece ser que se atrofie o paralice, como si estuviese olvidada de si misma, lo cual coincide con el 
versiculo 6. 

"7. Los hijos de Edom, enemigos hereditarios de Israel, aunque unidos a &l por la sangre, ayudaron 
a los babilonios en la destrucciön de la ciudad santa y los profetas se lo recuerdan muchas veces y les 
anuncian la pena del taliön (Isaias 34, 5 ss.; Jeremias 49, 7 ss.; Lam. 4, 21 s.; Ezequiel 25, 12 ss.; 30, 2 
ss.; 35, 1-15; Amos 1, 11; 4, 11; Joel 3, 19; Abdias 8 ss.); por eso el salmista clama venganza contra unos 
y otros con un acento que recuerda las terribles imprecaciones del Salmo 108 y que se entenderä mejor 
en su caräcter sobrenatural y profetico si se tiene en cuenta que, como dice Cales, “Jerusalen y la 
Palestina no eran una patria como cualquier otra: eran la Ciudad y la Tierra Santa... En lo porvenir 
Siön seria el lugar del futuro reino mesiänico, el centro de la justicia, de la paz, de la santidad, de la 
salvaciön. Todas las naciones del universo vendrian alli en peregrinaciön a buscar la palabra y la ley de 
Dios (cf. Isatas 2, 2 ss.; Miqueas 4, 1 ss.)”. 

"8. “La devastada”: Asi el hebreo. Los LXX y la Vulgata dicen: “/a miserable”. El sentido es futuro, 
como se ve por lo que sigue, y asi Teodociön lee: “a que seras devastada”. El nuevo Salterio Romano 
vierte: “/a devastadora”, Bover-Cantera: “Hija vandaälica de Babilonia”, lecciones menos conformes al 
contexto y que quitan fuerza a la expresiön; porque Dios quiere exterminar toda la raza de Babilonia; 
en sentido espiritual, todos los enemigos del reino de Dios. Afade el Doctor de Hipona: “Arrojad 
sobre la piedra a esos hijos de Babilonia, la maldita. Llegarä el fin del cautiverio y vendrä la dicha; serä 
condenado el supremo enemigo y triunfaremos con el Rey que no muere.” Alude a la gran Babilonia 
del Apocalipsis (capitulos 17 y 18), capital de la impiedad y de la apostasia. que tiene un notable 
paralelismo con la- mencionada en los profetas. Cf. Apocalipsis 17, versiculos 1, 2 y 6 con Jeremias 51, 
versiculos 13 y 17 e Isatas 21, 4; Apocalipsis 18, versiculos 2, 4. 6, 7, 20, 21 y 23 con Jeremias 51, w. 8, 
6 y 45; 50, 29; Isaias 47, 8; Jeremias 51, 48 y 62 s. Cf. tambien: Isalas capitulos 13-14. 
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Salmo 137 (138) 


La alabanza de los reyes 

"De David. 

Quiero celebrarte, Yahve, 

con todo mi corazön, 

porque oiste las palabras de mi boca; 
quiero cantarte delante de los reyes. 
2”Me postrare ante tu santo Templo, 
y alabar€ tu Nombre 

por tu misericordia y tu fidelidad; 
porque has engrandecido tu Palabra 
sobre todas las cosas. 

3“EI dia en que (te) invoque Tü me oiste 
y multiplicaste la fuerza en mi alma. 


4#Te alabarän, Yahve, 





“1. En este Salmo —que Illeva el nombre de David como todos los que siguen hasta el Salmo 144— 
el Rey Profeta bendice al Senior porque ha visto escuchada su oraciön, quizä cuando todo Israel estuvo 
reunido bajo su cetro (ll Reyes 7, 1 ss.; Salmo 132 y notas). Luego (versiculo 4), con acento prof6tico, 
anuncia la alabanza de Yahv& por todos los reyes de la tierra, que un dia oirän su Palabra. Porgque 
oiste, etc.: Algunos consideran afadido aqui este estiquio, cuyo concepto expresan ampliamente los 
versiculos 2 y 3. Reyes” Asi vierte la Peschitto. La lecciön hebrea dice: /os Zlohim, o sea los dioses 
como en Salmo 81, 6. Cf. versiculo 4, que tambien se refiere a los reyes. EI Salterio Romano traduce: 
ängeles, \o mismo que la Vulgata, Bover-Cantera y Näcar-Colunga. 

"2. Tu santo Templo: Otros: tu sagrado palacio: En tempo de David no existia el Templo de 
Salomön. iAlude al Tabernäculo de Moises? Otros suponen que fuese el Santuario celestial. Cf. Salmo 
5, 8; 50, 1; Ezequiel 40, 5 y notas. Misericordia y fidelidad (a sus promesas): los dos atributos por 
excelencia que hemos visto exaltados tantas veces en el Padre celestial (Ssalmos 24, 10; 35, 5; 39, 12; 
84, 11; 88, 25; 95, 5 y notas). El hebreo las elogia esta vez de un modo extraordinario en lo que sigue 
de este versiculo que un autor explica diciendo: “Te has mostrado aün mäs grande que en todos los 
otros actos por los cuales has glorificado tu nombre.” Y afade: “Estä claro que esta promesa es 
identica al celebre oräculo de Il Reyes 7, que habia predicho a David la perpetuidad de su estirpe y de 
su reino, gracias al Mesias. Este pasaje es, pues, mesiänico en el texto primitivo.” Sobre todas las cosas, 
o sobre toda fama (Prado). 

* 3. Texto inseguro. Fuerza estä en el sentido de audacia. Segün algunos el sentido seria: 
sobrepujaste cuanto yo podia desear. San Pablo expresa este concepto diciendonos que el Padre es 
poderoso para hacer infinitamente mäs de todo cuanto podemos pedir, y aun pensar (Efesios 3, 20). 
Con igual espiritu exclama Teresa de Lisieux: “Oh Dios mio, has excedido mi esperanza.” 

“ 4. “Un dia los reyes de las naciones se convertirän al verdadero Dios al ver qu& promesas habia 
hecho El a Israel por sus profetas y cömo las ha realizado maravillosamente. Ellos cantarän su gloria, su 


todos los reyes de la tierra 

cuando hayan oido los oräculos de tu boca; 
>"y cantarän los caminos de Yahve: 
“Grande es ciertamente la gloria de Yahve. 
65i, Yahve, siendo excelso, 

pone los ojos en el humilde 

y mira como lejos de si al soberbio.” 


’Cuando camino en medio de la tribulaciön, 
Tü conservas mi vida; 

tiendes tu mano 

contra la ira de mis enemigos, 

y tu diestra me salva. 

®”Yahve acabarä para mi lo que ha comenzado. 
Yahve, tu misericordia 

permanece eternamente; 

no abandones la obra de tus manos. 


Volver al Indice 


Salmo 138 (139) 


Himno a la omnisciencia divina 
"Al maestro de coro. Salmo de David. 





condescendencia con los pequefios (con su pequefo pueblo de Israel en particular) y su juicio severo 
sobre los orgullosos (los grandes imperios, inflados por sus victorias, por sus riquezas y por su poder)” 
(Cal&s). Cf. Salmo 21, 28 ss.; 101, 17 y nota; Isalas 2, 3, etc. 

"5 s. Grande, etc.: Tal es el himno que cantarän los reyes, mosträndonos una vez mäs que la gloria 
de Dios consiste en la ostentaciön de esa misericordia y fidelidad. Mira como lejos de si (versiculo 6): 
Esta doctrina de la exaltaciön del humilde y humillaciön del soberbio es esencial en ambos 
Testamentos. En ella se encuentra toda la sustancia del Magnificat. Al soberbio que cree poder 
prescindir de Dios EI lo deja al antojo de sus manos, que no tardan en mostrarle su impotencia y 
miseria (Salmo 80, 13; Denz. 193 y 195). 

“8. “La obra de tus manos”: “No mires, comenta San Agustin, mi obra sino tu obra... porque si algo 
bueno hay en mi, de Ti viene y por tanto es tuyo mäs que mio.” Cf. Proverbios 2, 8; 12 y 24; Isalas 
26, 12; Filipenses 2, 13; Efesios 2, 14; II Corintios 9, 8; Colosenses 1, 29; II Tesalonicenses 1, 11; 2, 17; 3, 
5; Romanos 5, 5; Hechos 15, 12; I Tesalonicenses 2, 13; 5, 23 s.; Hebreos 13, 21, etc. 

“1 ss. Por la belleza de la forma y la nobleza de los afectos, este Salmo es admirado por algunos 
como el primero del Salterio. 74 me penetras y me conoces: Si miramos a Dios como juez, no puede 
sorprendernos que nos penetre y conozca mejor que nosotros mismos. Pero si recordamos que es 
Padre, todo este Salmo nos sumerge en un abismo de suavidad, de gratitud, de alabanza como las que 
expresö Maria Santisima al ver que el Omnipotente habia pensado en su nada y hacia en ella 


Yahve, Tü me penetras y me conoces. 
2Sabes cuando me siento 

y cuando me levanto; 

de lejos disciernes mis pensamientos. 

>Si ando y si descanso Tu lo percibes, 

y todos mis caminos te son familiares. 
#No estä todavia en mi lengua la palabra, 
y Tu, Yahve, ya la sabes toda. 


>Tü me rodeas por deträs y por delante, 
y pones tu mano sobre mi. 
6“Maravillosa sobremanera 

es para mi tal ciencia, 

demasiado sublime, 

superior a mi alcance. 


”"iAdönde ire que me sustraiga a tu espiritu. 
adonde huire de tu rostro? 

8°Sj subiere al cielo, alli estäs Tü; 

si bajare al abismo, Tü estäs presente. 

9*Si tomare las alas de la aurora, 


grandezas (Lucas 1, 46 ss.). Y esto, para los que con fe viva somos miembros de Cristo, no es cosa de 
ayer sino que “El mismo (Padre) nos escogiö antes de la creaciön del mundo” (Efesios 1, 4 ss. y notas). 
iQu& dignaciön la de un Dios que desciende hasta fijarse en nosotros! (Salmo 137, 6). IQu& motivo de 
confianza el saber que EI me conoce tan bien! iY aun se que el Esposo estä todo vuelto hacia mi, corno 
si no tuviera otro pensamiento (Cantar de los Cantares 7, 10), y que el Padre tiene contado hasta el 
ültimo de mis cabellos, como no lo haria la madre mäs amorosa! (Lucas 12, 7; Isaias 66, 12). 

"4. Tü ya la sabes toda: Y aunque ni siquiera sabemos orar, dice San Pablo, el Espiritu Santo lo hace 
por nosotros con gemidos inefables (Romanos 8, 26; cf. oraciön del domingo 11 de Pentecostes). 

“ 6. Superior a mi alcance: San Juan de la Cruz ha hecho a este respecto una observaciön muy ütil, 
diciendo que al ejercitar y aprovechar el conocimiento de Dios que vamos adquiriendo, sea cual fuere 
su grado, hemos de hacerlo teniendo siempre en cuenta el margen de lo que ignoramos, el cual es 
ilimitado, es decir, necesariamente mayor y superior a lo que sabemos. Esto nos harä apreciar mäs 
cada nueva nociön sobre Dios que descubrimos en las Escrituras, pues la miraremos con la suma 
admiraciön del que sabe que se quedarä corto y con el sumo encanto que siempre nos produce el 
misterio (cf. Salmo 91, 6; Eclesiästico 24, 29 y 38 y notas). Entonces buscamos ser espirituales para 
comprender mejor, sabiendo que nada significa para eso la inteligencia del que San Pablo llama 
“hombre psiquico” (l Corintios 2, 10 y 14; cf. Lucas 10, 21). 

“ 7 Su amor me persigue incansablemente, implacablemente, “omo un lebrel del cielo” (F. 
Thompson). 

"8. Al cielo: Cf. Salmos 113 b, 16; 131, 14 y notas; Il Paralipömenos 6, 30; Isaias 63, 15; Jeremias 23, 
24; Amös 9, 2; Hechos 17, 27; | Timoteo 6, 16. 


y me posare en el extremo del mar, 
!ottambien alli me conducirä tu mano, 

y me tendrä asido tu diestra. 

"si dijera: 

“Al menos las tinieblas me esconderän”, 
y a modo de luz me envolviese la noche. 
!?las mismas tinieblas 

no serlan oscuras para Ti, 

y lanoche resplandeceria como el dia, 

la oscuridad como la luz. 


13°Tü formaste mis entranas; 

me tejiste en el seno de mi madre. 
“Te alabo 

porque te has mostrado maravilloso, 
porque tus obras son admirables; 
largamente conoces mi alma, 

5y mi cuerpo no se te ocultaba, 
aunque lo plasmabas en la oscuridad, 
tejiendolo bajo la tierra. 

16"Tus 0jos velan ya mis actos, 

y todos estän escritos en tu libro; 

los dias (mios) estaban determinados 
antes de que ninguno de ellos fuese. 





"9, Las alas de la aurora: Es decir, para volar con la velocidad de la luz: exquisita figura que denota 
la omnisciencia y omnipresencia de Dios. 

* 11 s. Aunque la noche sea la luz que me rodea, siempre me hallarä mi Padre, porque El es luz sin 
sombra (I Juan 1, 5) y las tinieblas mias no pueden sofocarla (Juan 1, 5; Il Pedro 1, 19). Tal parece ser el 
sentido mäs claro de este texto (cf. Vaccari, Wutz). 

“13 ss. El hebreo dice literalmente: 74 asentaste mis rihones, significando todo el interior del 
hombre, aun los pensamientos y la mente. Aplicado al Verbo encarnado tiene esto un sentido de 
incomparable sublimidad. Pero notemos que el Padre no obrö asi sölo con Jesüs, sino tambien con 
cada uno de nosotros, pues que el mismo Jesüs nos dice que el Padre nos ama como a El (Juan 17, 23 
y 26; 16, 27). Eltexto de todo este pasaje es discutido y algunos alteran el orden de los hemistiquios y 
aun de los versiculos Hemos procurado evitarlo y aclarar el sentido segün lo que aqui observa San 
Agustin: “Mäs vale que los gramäticos nos hagan algün reproche y no que seamos ininteligibles para el 
pueblo.” Cf. Wutz, Cal&s, Näcar-Colunga. 

* 16. Dulce es para el creyente saber que su Padre celestial conoce de antemano sus actos y sus dias, 
si piensa que EI lo cuida como a la nina de sus ojos (Salmos 22, 1 ss.; 55, 9; 122, 1 s.; 130, 1.) y que 
nada puede sucederle que no sea para su bien (Romanos 8, 28). 


17"Oh Dios icuän dificiles de comprender 
tus designios! 

ICuän ingente es su nümero! 

18°Sj quisiera contarlos, 

son mäs que las arenas; 

si llegara al fin, 

mi duraciön seria como la tuya. 


19" jOh, si quitaras la vida, 

oh Dios, al impio, 

y se apartasen de mi 

los hombres perversos! 

?°Porque con disimulo 

se rebelan contra Ti; 

siendo tus enemigos, 

asumen tu Nombre en vano. 

21" (Acaso no debo odiar, Yahve, 
a los que te odian, 

y aborrecer a los que contra Ti se enaltecen? 





"17. Cf. Salmo 91, 6. Este versiculo segün la Vulgata forma el Introito de la misa de los Apöstoles y 
dice: “Cuan honrados, oh Dios, son a mis 0jos tus amigos. Su imperio ha llegado a ser sumamente 
poderoso.” Cf. Catecismo Romano 1, 13, 11. 

"18. Mi duraciön seria como la tuya: Asi tambien Päramo, lo cual da un sentido claro. Otros 
vierten: aun estoy contigo. La Vulgata dice: Me /evante y me hallo todavia contigo, texto que forma el 
Introito de Pascua de Resurrecciön: “Resurrexi et adhuc tecum sum.” 

* 19. Segün algunas versiones, este anhelo imprecatorio (cf. Salmo 136, 8 s. y nota) tendria sentido 
profetico: Ciertamente, oh Dios, mataräs al impio (cf. Isaias 11, 4; II Tesalonicenses 2, 8; Apocalipsis 19, 
15). Sobre el versiculo 20, cf. Mateo 26, 63; | Timoteo 4,1 ss. 

"21 s. @Acaso no debo odiar? Asi tambien Dom Dogliotti. Por lo mismo que amamos y buscamos a 
los amigos de nuestro Padre celestial (cf. Salmo 118, 63 y nota), tambien execramos a sus enemigos 
(Apocalipsis 2, 6). Pero no como odia el mundo, sino al contrario, deseändoles el mayor bien, pues 
sabemos que eso es lo que nuestro Padre desea. Cf. Salmos 25, 5; 118, 158; Ezequiel 18, 23; Mateo 5, 
44 s-; Juan 15, 8. Si bien se ve aqui, pues, un sentimiento distinto de cuando se trata de los enemigos 
nuestros —en cuyo caso el perdön y el amor se imponen siempre (Mateo 5, 43-48; 18, 21 ss.)— no 
hemos de sentirnos autorizados a usar de la violencia aun con los enemigos de Dios, pues El es el ünico 
duefo y juez de las almas (Deuteronomio 32, 35; Hebreos 10, 30). David se limita a plantear el caso 
delante de Dios (versiculo 19) para que sea El quien resuelva, por lo demäs, no se trata aqui de simples 
pecadores —a quienes debemos compadecer pensando que bien podriamos ser nosotros peores que 
ellos— sino de los que, como Caifäs, erguidos contra todas las leyes de Dios, aun pretenden hablar en 
su Nombre (versiculo 20) y condenan por blasfemia a Cristo y a sus discipulos (Mateo 26, 63yss.; 
Hechos 4, 1 ss.). Cf. Salmo 118, 53 y nota. 


22Los odio con odio total; 
se han hecho mis propios enemigos. 


23”Escudrihiame, oh Dios, y explora mi corazön, 
examiname y observa mi intimidad; 

24”mira si ando por el falso camino, 

y condüceme por la senda antigua. 
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Salmo 139 (140) 


Oraciön contra los lazos de la perfidia 
"Al maestro de coro. Salmo de David. 
?Librame, Yahve, del hombre malo; 
defiöndeme del hombre violento, 

®de esos que en su corazön 

maquinan cosas perversas, 

que provocan contiendas cada dia; 
“afilan su lengua como la serpiente, 


“ 23. Nada sosiega mäs que esta oraciön en la cual Ilamamos al Espiritu Santo para que tome las 
riendas de nuestra vida y nos libre de nosotros mismos, poniendo a prueba no nuestra resistencia al 
dolor (Lucas 11, 4 y nota), ni nuestras virtudes o sea nuestra justicia, que no puede existir delante de El 
(Salmo 142, 2), sino la rectitud de nuestro corazön, de nuestras intenciones, de nuestro camino (cf. 
Salmo 25, 2; Proverbios 4, 23). Y lo mäs consolador es el saber que todo el que hace este pedido lo 
obtiene sin la menor duda, pues no hay cosa que sea de mayor agrado para Dios. Cf. Salmo 142, 10 y 
nota; Lucas 11, 13; Santiago 1, 5; I Tesalonicenses 4, 3-8, etc. Este Ultimo rasgo, bien davidico, es un 
argumento en favor de su paternidad que tantos modernos le disputan. Fillion la defiende insistiendo 
en que “la notable belleza de este cäntico, su alto lirismo, su majestad y su originalidad convienen 
perfectamente a dicho principe” y anadiendo: “iquien sabe si sus aramalsmos no existian ya en tiempo 
de David?” 

" 24. La senda antigua: Otros vierten eterna. Como sehala Gramätica, se trata de la que muestra 
Jeremias 6, 16 y 18, 15: el retorno a las primitivas ensefanzas de Dios por oposiciön a la “vanidad de 
un culto exterior sin rectitud interna”. Con esta ensefanza, concordante con la de San Pablo acerca de 
la autentica tradiciön (l Timoteo 6, 20 y nota), termina un Salmo que, segün el Cardenal Faulhaber, 
“se eleva a las mäs altas cumbres de la penetraciön teolögica”. 

“1. David, figura de Cristo, perseguido por sus enemigos deslenguados, sin duda en tiempo de Saül, 
pide a Yahve tome su defensa y aplique el castigo que merecen. Es una oraciön preciosa en las 
persecuciones que el discipulo de Cristo ha de sufrir en este siglo malo (Gälatas I, 4) en que, como 
otro Saül, difunde terror Satanäs (cf. Juan 14, 30). El ideal pagano diria “Se hombre” y defiendete tü 
contra tus enemigos. El creyente, desde el Antiguo Testamento, recurre a Dios, conociendo la propia 
debilidad, y Jesüs lo confirma ensehando: “No resistäis al malvado” (Mateo 5, 39 ss.; | Corintios 6, 7), 
porque Dios se encarga de ello (Romanos 12, 19). 


tienen veneno de äspid bajo sus labios. 


>"salvame, Yahve, de las manos del inicuo, 
guärdame del impio, 

de los que intentan hacerme caer. 
6Los soberbios me esconden lazos, 

y tienen mallas como red; 

me colocan trampas junto al camino. 
”"Yo digo a Yahve: Tü eres mi Dios; 
escucha, Yahve, la voz de mi süplica. 
8Sehor Yahve, poderoso auxilio mio, 
Tü cubres mi cabeza 

en el dia de la batalla. 


?No satisfagas, Yahve, los deseos del inicuo, 
ni cumplas sus designios. 

!0"No levanten cabeza los que me asedian; 
caiga sobre ellos la malicia de sus lenguas. 
"Lluevan sobre ellos carbones encendidos, 
precipitalos en abismos, 

para no levantarse mäs. 

El hombre de mala lengua 

no durarä en la tierra; 

los infortunios caerän de golpe 

sobre el violento. 





"4. Imägenes de la virulencia de las calumnias. San Agustin lo aplica a los acusadores de Jesüs 
(Oficio de Semana Santa). 

"5 s. Recordemos los dos tipos de tentadores: el pecador quiere seducir con los falsos atractivos que 
engafan al que no conoce a Dios (Il Juan 2, 15 s.; 3, 6; 4, 4 ss.; Il Tesalonicenses 2, 10 s.); y el falso 
profeta, con apariencia de verdad o de virtud e invocando el Nombre de Dios, quiere destruir o 
deformar mi fe con la mala doctrina (Mateo 7, 15-23; Lucas 12, 1 s.; II Corintios 11, 13-15; Il Timoteo 
3, 1-5; Apocalipsis 13, 11 ss.). 

* 7 s. Entretanto el creyente sabe que su Dios no lo abandonarä y que su protecciön serä un casco 
inexpugnable sobre su cabeza (versiculo 8), mientras en la de sus perseguidores cae, junto con su 
propia maldad, el castigo divino. 

"10. Caiga sobre ellos, etc.: Quiere decir: “Recaigan sobre ellos los males que urden a sus pröjimos” 
(Bover-Cantera). 

“ 11. Carbones encendidos: como en Sodoma. En abismos: los LXX vierten: en e/ fuego. Segün el 
Nuevo Testamento, el lago de fuego y azufre es el fin reservado a Satanäs y a quienes lo siguen. Cf 
Apocalipsis 19, 20; 20, 9 s. y 14 s; Judas 6 s.; Il Pedro 2, 4. 


13"5& que Yahve tomarä la defensa del desvalido, 
harä justicia a los pobres. 

#Ciertamente los justos celebrarän tu Nombre; 
los rectos habitarän en tu presencia. 
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Salmo 140 (141) 


Oraciön del justo paciente 
"Salmo de David. 

Te he invocado, Yahve, 
socörreme pronto; 

escucha mi voz cuando te llamo. 
2"Como el incienso, 





“13 s. Sobre la venganza de .los pobres y desvalidos, cf. | Reyes 24, 13; Salmos 9, 20; 65, 5; 71,2 y 
notas. “Un dia vendrä en que Yahve socorrerä y harä triunfar a los humildes y los debiles, injustamente 
perseguidos. Los que hayan sido leales (con Dios y con el pröjimo) habitarän desde entonces junto a 
Yahve en su tierra santa (en su reino mesiänico aqui abajo y en la felicidad definitiva en el segundo 
advenimiento de Aquel que ha de venir)” (Cal£s). 

“1 ss. La misma inspiraciön del Salmo precedente se manifiesta en esta efusiva plegaria cuyo texto 
nos llega en mal estado y que algunos, segün la versiön de la Vulgata, y apoyändose en sus 
aplicaciones en la Liturgia de Pasiön, han mirado como paralelo al capitulo 53 de Isatas, como si David 
representase aqui a Jesucristo orando por nosotros, sustituy&ndose a nosotros, con aquella paciencia 
humilde que fue capaz de expiar el orgullo de toda la humanidad, y mosträndonos en öste, como en 
los Salmos 21, 34, 39, 68, etc., el aniquilamiento del Verbo encarnado por nosotros (Filipenses 2, 6-8; 
Hebreos 2, 9), que pide con tales instancias lo que EI mismo podria disponer, a fin de que la gloria sea 
para el Padre (cf. Hebreos 5, 5). El texto hebreo contiene empero algunas diferencias que, como 
veremos, hacen menos viable esa bella interpretaciön mesiänica y parece presentar mäs bien al 
salmista, santamente desconfiado de si mismo, pidiendo auxilio contra su propia flaqueza y contra 
toda clase de seducciön (cf. Salmo 139, 5 y nota). Socörreme pronto: Literalmente: japresürate para 
mi 

* 2. El incienso se quemaba en el altar mahana y tarde (Exodo 30, 7-8; cf. Lucas 1, 10) y tambien 
manana y tarde se ofrecia un cordero (Exodo 29, 30). La elevaciön de las manos, actitud de oraciön 
(Salmos 27, 2; 142, 6, etc.) que San Pablo recomienda aün en el Nuevo Testamento (| Timoteo 2, 8). 
El sacrificio u oblaciön (minjah) designa ordinariamente la vegetal, incruenta, de flor de harina con 
aceite e incienso (Levitico 2, 1 s.). Fillion llama a esta oraciön la oblaciön de los labios (cf. Hebreos 13, 
15 y nota), que en el Nuevo Testamento es figurada por el incienso (Apocalipsis 5, 8; 8, 3 s.). Segün la 
interpretaciön mesiänica es Cristo quien habla y se presenta cumpliendo lo que en el culto antiguo 
estaba figurado. Mi oraciön, dice El, es la verdadera oblaciön de aquel perfume (thymiama) Ilamado 
santisimo, cuya receta dio el mismo Dios (Exodo 30, 34 ss.); y /a elevaciön de mis manos (clavadas en 
la Cruz) es el verdadero sacrificio del cordero de la tarde (o sea del Nuevo Testamento) que seria 
Ilamado sacrificio perpetuo (Exodo 29, 42) y al cual tambien se ahadia la oblaciön de harina con 
aceite y la libaciön de vino (ibid. 40-41). Cf. Ill Reyes 18, 36; Esdras 9, 5 s.; Daniel 9, 21. 


suba hacia Ti mi oraciön; 

sea la elevaciön de mis manos 

el sacrificio vespertino. 

3“Pon, Yahve, una guardia ante mi boca, 
un cerrojo en la puerta de mis labios. 
#°No dejes inclinar mi corazön a lo malo, 
para consumar acciones implas 

con hombres que obran la iniquidad; 

ni me dejes tener parte en sus delicias. 
5"Golp&eme el justo y me corrija: 


* 3. Defiendeme de mi lengua (Salmo 38, 2 y nota) puesto que nadie es capaz de defenderse solo 
(Santiago 3, 2). 

"4. Para consumar acciones implas: Se trata de hechos y no de palabras. La Vulgata lo liga al 
versiculo 3 y dice en cambio: para pretextar excusas en los pecados, segün lo cual se ha visto aqui la 
actitud del divino Reparador satisfaciendo “sin proferir protesta” (P&rennes), no sölo por el pecado del 
Antiguo Adän (Romanos 5, 18 s.), sino tambien por la soberbia con que aquel quiso excusarse en vez 
de confesar su culpa y pedir perdön (Genesis 3, 9 ss.); por lo cual el nuevo Adän se entregö como un 
cordero que no abre su boca (Isaias capitulo 53). A este respecto David nos da en el Miserere otro 
ejemplo de esta perfecta contriciön que no se defiende sino que se acusa y por eso mismo obtiene el 
perdön del Padre celestial (Salmo 50 y notas). En el hebreo parece mäs dificil la aplicaciön de este 
versiculo a Jesüs, pues se trata de acciones pecaminosas, a menos que veamos en ello el misterio 
insondable del rebajamiento de Jesüs (Filipenses 2, 7; Ezequiel 4, 4 ss. y notas), de la abyecciön del 
Redentor “hecho pecado” (ll Corintios 5, 21) y “tentado en todo a semejanza nuestra pero sin 
pecado” (Hebreos 4, 15). Con hombres que obran la iniquidad: Asi Päramo, Desnoyers, Cales, etc., 
coincidiendo con la Vulgata. Fillion hace notar que el texto primitivo designa aqui a hombres 
influyentes y poderosos y explica: “No permitas, Sefor, que yo me deje arrastrar por sus ejemplos, su 
bienestar y sus seductores ofrecimientos a imitar su conducta impfa.” V&ase las prevenciones de San 
Pedro contra estos falsos doctores (ll Pedro 2 y notas). Tener parte en sus delicias: en sus manjares 
escogidos. Bover-Cantera vierte: ni pruebe yo jamäs sus golosinas, y agrega en la nota: “Estas golosinas 
son las seductoras tentaciones con que los malos deslumbran a los buenos.” Los LXX y la Vulgata 
dicen: unirme con sus escogidos, \o cual parece mäs conforme con lo que precede Cales se aproxima a 
este sentido pues traduce: No permitas que yo sea cömplice de actos de impiedad. No me asocie con 
los artesanos del crimen. Cf. Jeremias 51, 6 y 45; Apocalipsis 18, 4. 

* 5. Texto sumamente deteriorado. Como observa Fillion, las versiones segün el hebreo dan un 
pensamiento “ciertamente poco claro y fluido” y dicen mäs o menos: “Azöteme el justo: es una gracia; 
castigueme: es bälsamo sobre mi cabeza. No se apartarä mi cabeza (para aliviarlo), mas siempre (mi) 
plegaria se elevarä contra su maldad.” Como en otros casos dudosos, preferible es recurrir a los LXX (y 
la Vulgata) que dan un sentido mäs claro y conforme al contexto. Por “e/ justo” puede entenderse ya 
un maestro recto o, preferiblemente, el mismo Dios. “Fsto es amor”: El Apöstol lo explica en Hebreos 
12, 3 13. En cuanto al öleo o bälsamo del pecador cf. nota anterior. Mi oraciöon en sus prosperidades: 
Es decir, contra ellas o para librarme de ellas (versiculo 4). Otros vierten segün el hebreo: en sus 
calamidades: iSeria esto caridad con los enemigos como en Lucas 6, 28? Mäs bien parece concordar 
con Salmo 138, 21 s., pues no son enemigos propios sino de Dios. En el sentido mesiänico se aplica el 
texto a lo que Isafas 53, 8 dice de Cristo: el rigor de la justicia caerä sobre EI, a fin de que para 
nosotros quede la misericordia prefiere la corona de espinas para su cabeza antes que la unciön de los 
impios y no cesarä de rogar por los autores de sus males (Isaias 53, ültimo versiculo). Cf. Lucas 23, 34; 
Romanos 8, 34: Hebreos 7, 25. 


esto es amor; 

mas nunca el öleo del pecador 
unja mi cabeza, 

y aun se elevarä mi oraciön 

en sus prosperidades. 


6“Fueron precipitados sus principes 
junto a la roca, 

y habian oido 

cuan suaves eran mis palabras. 
’Como la tierra 

que se trabaja rompiendola, 

mis huesos han sido dislocados, 

y la tumba se ha abierto. 


8Mas a Ti, Sehor Yahve, 
se dirigen mis 0j0s; 

a Ti recurro, 

no derrames mi vida. 
°Guärdame del lazo 
que me han tendido 

y de las emboscadas 

de los malhechores. 


"6 ss. Muy largo seria explicar las variantes de este texto tan dafiado ya desde antes de la versiön 
de los LXX que algunos lo dejan con puntos suspensivos. Sobre esta calda de la roca, cf. Il 
Paralipömenos 25, 11 s. Mis huesos (versiculo 7): Asi tambien Päramo, Crampön, UÜbach, etc.; se presta 
mäs que sus huesos a la aplicaciön mesiänica que es la siguiente: Los esfuerzos de sus jefes (la Sinagoga, 
movida por Satanäs) son vanos ante la resistencia de la roca (presente mi rostro como piedra durisima: 
Isaias 50, 7 ); y oirän de mi palabras dulces (palabras de obediencia y oraciones humildes); por lo cual 
Satanäs, que me tentö para saber si yo era el Hijo de Dios (Lucas 4, 3 ss.), no lo sabrä hasta despu6s de 
mi muerte redentora que lo venciö. Como la tierra que se trabaja rompiendola (bofetadas, flagelaciön, 
carga de la Cruz, crucifixiön) mis huesos han sido dislocados (Salmo 21, 15 y 18) y Ja tumba se ha 
abierto. No derrames mi vida (versiculo 8): No me dejes morir sin fruto, no sea esteril mi sacrificio 
(Isatas 53, 9-12). Las emboscadas (versiculo 9) serian las de que se habla en Sabiduria 2, 12-21; Salmo 
21, 9; Mateo 27, 43, que Jesüs superö con su silencio y paciencia. Cf. I Pedro 2, 23. Caigan, otros: 
caeran (versiculo 10), porque el silencio guardado por el Padre y por Cristo ante esas asechanzas les 
hizo creer que no era el Mesias: “Si lo hubiesen conocido no habrian crucificado al Sefor de la gloria” 
(l Corintios 2, 8). Pero merecieron crucificarlo sin conocerlo. Es el misterio de la ceguera farisaica por 
falta de rectitud: “para que viendo no vean” (Juan 3, 19; 1, 9; 7, 17; Mateo 13, 15; Hechos 28, 26 s.). 
AI mismo tiempo que yo me salvare. Esto es: quedarä cumplida mi misiön de salvar al mundo, por los 
mismos medios de que ellos se sirvieron para impedirla. 


1oCaigan juntos los impios 
en sus propias redes 
al mismo tiempo que yo me salvare. 
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Salmo 141 (142) 


Oraciön del abandonado 

"Maskil. De David. Cuando estaba en la cueva. Oraciön. 
2Con (toda) mi voz clamo hacia Yahve, 

a Yahve imploro con (foda) mi voz. 

3"En su presencia derramo mi ansiedad; 

ante EI expongo Mi angustia. 

*Pues cuando en mi el espiritu 

estä por desfallecer, 

eres Tü quien conoces mi rumbo. 





* 1. Maskil: Salmo de instrucciön (cf. Salmo 31, 1 y nota). En /a cueva: Muy probablemente la de 
Odollam, donde David se escondiö huyendo de Saül (I Reyes 22, 1), asi como el Salmo 114 se referiria 
a la de Engaddi (l Reyes 24). Al entregar su alma al Padre celestial, San Francisco de Asis rezö este 
Salmo, en el cual vemos una vez mäs que David, como figura de Cristo, “experimentö en su alma 
todas las pruebas que podemos encontrar en la vida espiritual” (Dom Puniet), a fin de poder darnos 
en los Salmos un tratado perfecto. La Liturgia acentüa el caräcter mesiänico de esta süplica poniendola 
en boca de Cristo en las visperas del Jueves y Viernes Santos. 

“ 3. Nada mäs expresivo que este desahogo: derramo, es decir, me vuelco en una entrega suprema y 
confiada. 

"4. Recurso y lecciön inolvidable para nuestra oraciön. Porque nos parece que ante la Majestad de 
Dios necesitäsemos quien nos introdujese y recomendase, temerosos de hablar con El. David, con esta 
actitud infantil que siempre tiene ante Dios, nos recuerda que EI es nuestro Creador y Padre y el ünico 
que conoce nuestros pensamientos (Salmos 43, 22; 138, 2 ss., etc.). Con quien podriamos tener 
mayor intimidad? Jesüs, nuestro Mediador (Juan 14, 6; Hechos 4, 12; | Timoteo 2, 5), nos confirma 
mil veces este caräcter paternal de Dios y nos dice que para orar privadamente, como “El ve en lo 
secreto”, no lo hagamos “en las esquinas de las calles”, sino “al contrario, cuando quieras orar, entra 
en tu aposento, corre el cerrojo de la puerta y ora a tu Padre que estä en lo secreto” (Mateo 6, 5 ss.). 
Esta devociön al Padre “fue la de Jesüs” (Mons. Guerry), y si al principio nos cuesta un esfuerzo de fe 
es porque, como observa Dom Olphe Galliard y confirma Mons. Landrieux, pocos tienen la ventaja 
de una formaciön biblica recibida desde la infancia. Zres Tu quien conoces, etc.: Es decir, que en vano 
nos agitarlamos en el momento de la preocupaciön (cf. Eclesiästico 2, 3). No sabriamos descubrir el 
camino conveniente, en tanto que nuestro Padre lo conoce muy bien y estä deseando ensefärnoslo, 
esperando sölo que sin reservas, como hijos pequehos, nos confiemos a El aunque no lo veamos 
materialmente. En esto estä el valor de la fe, como lo ensefia Jesüs (Juan 20, 29) y el Apöstol de las 
gentes (Hebreos 11, 1). Cf. Romanos 1, 17 y nota. Un /azo: Las amenazas perversas de Saül (l Reyes 22, 
6 ss.) y las intrigas del infame Doeg (ibid. 21, 7; 22, 9), que David presentia (ibid. 22, 2). 


En el camino por donde voy 

me han escondido un lazo. 

>"Miro hacia mi derecha, buscando, 
y no veo a nadie que me reconozca; 
no hay adonde huir, 

ni quien mire por mi vida. 


6A Ti, pues, clamo, Yahve, diciendo: 
“Mi refugio eres Tu, 

herencia mia en la tierra de los vivientes.” 
’Atiende a mi clamor, 

porque he caldo en extrema desventura. 
Sälvame de los que me persiguen, 
porque son mäs fuertes que yo. 
8säcame de esta cärcel, 

para que de gracias atu Nombre. 
Conmigo serän coronados los justos 
cuando Tü me hayas favorecido. 


Volver al Indice 


Salmo 142 (143) 


Para saber que camino seguir 
"Salmo de David. 





"5. Que me reconozca (asi tambien la Vulgata). Recuerda el desamparo del Salvador (cf. Salmo 68, 
21). En medio de esa indigencia de David, sin mäs esperanza que Dios (versiculo 6), se le allegaron 
todos aquellos que se hallaban angustiados y oprimidos de deudas y en amargura de corazön, de los 
cuales se hizo caudillo (I Reyes 22, 2). {No vemos aqui a Jesüs Ilamando a todos los afligidos (Mateo 
11, 28; Lucas 4, 18 ss.; 7, 22; Juan 7, 37, etc.) y anunciado por los profetas como su futuro defensor? 
Cf. Salmo 71, 2 y nota. 

"8. De esta cärcel: De la cueva en que se encontraba rodeado de enemigos. Los justos, etc.: Texto 
dudoso. Seguimos la traducciön de San Jerönimo, que parece dar el sentido mäs obvio: conmigo 
triunfaran tambien los justos. Es quizä lo que histöricamente se cumpliö en David, cuando, al final del 
recordado capitulo (Il Reyes 22, 23), dice El a Abiatar: “Que&date conmigo, no temas; mi vida y la tuya 
corren igual suerte; estando en mi compafia tü tambien te salvaräs.” En sentido tipico nadie puede 
aplicarse estas palabras tan plenamente como el Mesias Redentor que nos salvö y nos asociö a su 
propio destino glorioso y de cuya plenitud todos lo recibimos todo (Juan 1, 16; Romanos 6, 23; 
Efesios 2, 5). 

“1. Esel s6ptimo, y ültimo de los Ilamados Salmos penitenciales y encierra pasajes de los Salmos 24, 
26 y 54. Tiene mucha afinidad con el Salmo anterior y se lo recita en Laudes del Viernes Santo como 


Yahve, escucha mi oraciön, 

presta oldo a mi süplica segün tu fidelidad; 
öyeme por tu justicia, 

2"y no entres en juicio con tu siervo, 
porque ningün viviente 

es justo delante de Ti. 


3El enemigo persigue mi alma, 

ha postrado en tierra mi vida; 

me ha encerrado en las tinieblas, 
como los ya difuntos. 

“El espiritu ha desfallecido en mi, 

y mi corazön estä helado en mi pecho. 


5"Me acuerdo de los dias antiguos, 
medito en todas tus obras, 
contemplo las hazafas de tus manos, 
6°y extiendo hacia Ti las mias: 





oraciön de Cristo, sustituido a nosotros. Segün los LXX y la Vulgata, fue escrito por David cuando lo 
persegula su hijo Absalön (ll Reyes 17), y no hallamos motivo para dudar de esto, que procede sin 
duda de antigua tradiciön judia (cf. versiculos 8 y 10). Öyeme por tu justicia: Por tercera vez insiste en 
ser oldo y lo hace como apremiando ya fuertemente a Dios al recurrir a su justicia, esto es, a su 
santidad que no podria dejar de cumplir su promesa de escucharnos (cf. versiculo 11). Tal es la justicia 
a que apela El salmista, y no por cierto a una Justicia de juez justo, pues 6sta no nos convendria segün 
ensefa el versiculo 2, ya que el hombre caido, hijo de Adän, sölo puede salvarse por misericordia. 
David puede hacer sin miedo esa apelaciön a la justicia de Dios por Io mismo que no persigue ninguna 
justificaciön propia, sino a la inversa pide que EI le ensefie a cumplir su divina voluntad (versiculos 8 y 
10). 

* 2. Tiene grandisima importancia la doctrina que aqui se enseha, de que nadie puede hacerse 
bueno por sus propios recursos, o sea, que todos hemos de aceptar, mediante los m£ritos de Cristo, la 
limosna que, sin merecerla, nos ofrece EI de esos meritos suyos, ünicos que pueden limpiarnos y 
abrirnos la casa del Padre. Cf. versiculo 10; Salmos 118; 155; 129, 3 y notas. Con fu siervo: Algunos 
observan que tal vez podria haber aqui un ruego de David no por si mismo sino por su peErfido hijo 
Absalön, a quien amaba entrafablemente a pesar de todo (Il Reyes 18, 33). Cf. versiculo 12 y nota. 

"5. Medito en todas tus obras. Principalmente las que has hecho conmigo. “Considera quien es el 
autor de tu vida, la fuente de tus cosas, de tu justicia y de tu salud; porque si lo piensas bien, veräs que 
tu justicia es un regalo de sus manos. De ti y propiamente tuyo no hay sino malas obras. Deja, pues, lo 
que hay de tuyo y descansa en lo que ha obrado en ti Aquel de cuyas manos saliste” (San Agustin). La 
Liturgia expresa esta doctrina diciendo al Espiritu Santo: “Sin tu socorro no hay nada en el hombre, 
nada que no sea malo” (Secuencia de Pentecostes.). Recordar las obras de Dios para admirarlas y 
crecer en la confianza es lecciön muy davidica. Cf. Salmo 76, 11 ss. y nota. 

"6. Como tierra falta de agua: Cf. Salmos 125, 4; 41, 2; 62, 2 y notas; Deuteronomio 11, 10-17. No 
olvidemos que el tener sed es condiciön indispensable para recibir. Cf. Salmo 80, 11 y nota. 


como tierra falta de agua, 
mi alma tiene sed de Ti. 


”"Escüchame pronto, Yahve, 

porque mi espiritu languidece. 

No quieras esconder de mi tu rostro: 

serla yo como los que bajaron a la tumba. 
®”Hazme sentir al punto tu misericordia, 
pues en Ti coloco mi confianza. 
Musstrame el camino que debo seguir, 

ya que hacia Ti levanto mi alma. 
”Librame de mis enemigos, Yahve; 

a Ti me entrego. 


10"Ensehame a hacer tu voluntad, 

porque Tu eres mi Dios. 

Tu Espiritu es bueno; 

gulame, pues, por camino Ilano. 

"Por tu Nombre, Yahve, guarda mi vida; 
por tu clemencia 


" 7. Escüchame pronto: No puede därsenos mayor familiaridad en nuestro trato con Dios. Con 
razön este Salmo ha sido considerado como “un extracto del bälsamo mäs precioso de los Salmos de 
David”; muchas almas hacen de &l su oraciön cotidiana, por su consuelo en todos los trances de la vida 
y por la seguridad que &l nos da de hallar rectamente los caminos de Dios (versiculo 8). 

"8 ss. Muestrame el camino: A la turbaciön (versiculo 4) y a la urgencia (versiculo 7) se une aqui la 
vacilaciön (versiculo 10), que es una de las mayores torturas para el alma que ha conocido la falacia 
del hombre y no confia ya en la suficiencia humana. Jesüs nos asegura su iluminaciön en tales casos, 
cuando nos promete que quien lo siga no andarä en tinieblas (Juan 8, 12) y que en su Palabra 
descubriremos la verdad que nos harä libres (ibid. 31 s.). Histöricamente el origen de este texto estä 
quizä en Il Reyes 18, 2 ss., donde vemos la tremenda duda de David sobre si debia o no salir 
personalmente al combate contra el hijo rebelde. 

“ 10. Ensefiame... porque Tü eres mi Dios. Convicciön tan sölida como la que sefalamos en la 
invocaciön a la justicia del versiculo 1: Si Tü eres mi Dios öcömo no me vas a ensefar a que haga tu 
voluntad? Lo contrario seria inconcebible y Jesüs, el que se IIamö Maestro ünico (Mateo 23, 10) y 
manso (Mateo 11, 29), lo confirma expresamente en Juan 6, 45. De ahi lo que sigue: Tu Espiritu es 
bueno y por tanto ha de conducirme por camino Ilano, pues el Espiritu Santo no se complace en 
tenernos perplejos, sino que ama a los simples (Salmo 130; Lucas 10, 21). Por Io demäs (cf. Nehemias 
9, 20), Dios nos muestra aqui el reverso del versiculo 2, como un anticipo de la revelaciön que traeria 
Cristo y sus apöstoles: sin EI no podemos nada (Juan 15, 5), pero en EI Io podemos todo (Filipenses 4, 
13). Y ese buen Espiritu se da infaliblemente a todo el que lo pide (Salmo 138, 23 y nota). De ahi que 
la humildad cristiana, lejos de ser apocamiento y servilismo, como creen muchos, sea por el contrario 
sinönimo de confianza y fortaleza (Romanos 8, 15; Gälatas 5, 1; Exodo 13, 14; Salmo 32, 22 y nota), 
que llega al extremo asombroso afirmado por Jesüs en Marcos 9, 23. 


saca mi alma de la angustia. 

12”Y por tu gracia acaba con mis enemigos, 
y disipa a cuantos atribulan mi alma, 
porque soy siervo tuyO. 
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Salmo 143 (144) 


Cantico de victoria 

"De David. 

Bendito sea Yahve, mi piedra; 

El adiestra mis manos para la pelea, 
mis dedos para la guerra; 

2*E] es mi alcäzar y mi libertador, 

el broquel con que me cubro; 

El es quien me somete los pueblos. 


3"Yahve {que es el hombre 

para que de El te ocupes, 

el hijo de hombre para que pienses en El? 
“El hombre es semejante al soplo del viento; 


* 12. Por tu gracia: Como en Salmo 135, 10 ss. y en tantos otros, el salmista pide y confia en ser 
liberado de sus enemigos. El hecho de que deje esto entregado a Dios estä mostrando que, como dice 
Fillion, “no es &ste un espiritu ävido de venganza”, y menos si se piensa que entre ellos se hallaba 
Absalön su amado hijo (cf. notas 2 y 8), sino que estä animado por esa privilegiada confianza del que 
se sabe amigo de Dios frente a enemigos que no lo son. Cf. Salmo 7, 5 y nota. 

“1. Las palabras contra Goliat, aunque faltan en el texto hebreo, figuran en casi todas las versiones y 
varios indicios nos parecen confirmar que este Salmo triunfal se refiere a aquel episodio (versiculos 1 y 
10). Claro estä que no es el joven pastor de Bel&n quien lo compuso entonces sino mäs tarde el rey, 
agradecido, y halländose sin duda frente a nuevos adversarios (versiculos 5-7). Las palabras: m/ piedra 
(dla de la honda?) y: adiestra mis manos, etc., bien parecen ser, como el cäntico de los versiculos 10 ss., 
un comentario a las que pronunciö David frente a Goliat: “y conocerä toda esta multitud que el Sefor 
salva sin espada ni lanza, porque EI es el ärbitro de la guerra y El os entregarä en nuestras manos” (I 
Reyes 17, 47). Hay tambien importantes ecos del Salmo 17. 

“ 2. De acuerdo con lo que sostiene Cal&s y otros autorizados criticos, hemos traducido como la 
versiön sirlaca. Mi alcaäzar. El hebreo, la Vulgata, el nuevo Salterio y muchos modernos dicen: mi 
misericordia y mi alcäzar, lecciön que no es segura y que ademäs altera el metro y aun el contexto. 

"3 s. Cf. Salmos 8, 5; 38, 6; 61, 10; 101, 12; Job 8, 9; 14, 2. Preferimos traducir hijo de hombre, 
como ocurre muchas veces en Ezequiel (cf. Ezequiel 2, 1 y nota) dejando para el Mesias la expresiön 
Hijo del hombre por antonomasia que, como observan los expositores, Jesüs se aplicö siempre a Si 
mismo con trascendencia escatolögica segün Daniel 7, 13. Cf. nota. 


sus dias, como sombra que pasa. 

>"Oh Yahve, inclina tus cielos y desciende; 
toca los montes y humearän. 

6Arroja tu rayo y dispersalos. 

asesta tus flechas y desconci£ertalos. 

”"Extiende tu mano desde lo alto y arrebätame 
salvame de las muchas aguas, 

del poder de gente extranjera, 

®que con la boca habla mentiras, 

y con la diestra jura en falso. 

9*'Quiero cantarte, oh Dios, un cäntico nuevo, 
con el salterio de diez cuerdas te cantare: 

10" “E] que da la victoria a los reyes, 

que salvö a David, su siervo, 

de la fatal espada, 

!Ime ha salvado y me ha librado 

de la mano de gente extranjera, 

que con la boca habla mentiras 

y con la diestra jura en falso. 


12"Nuestros hijos son como plantas 

que crecen en la flor de su edad; 

nuestras hijas, como columnas de ängulo, 
talladas para adorno de un palacio. 
13Nuestros graneros estän llenos, 





"5 ss. “Se describe la venida del Seior como una tempestad vehemente” (Päramo). Cf. Salmos 17, 8 
ss.; 9, 2 ss.; 28, 1 ss. y notas. Meditemos el contraste entre esta tremenda majestad, que recuerda el 
Salmo 28, y el humilde silencio con que el Mesias vino a Belen. Cf. Isatas 49, 7; 51,1 ss. 

"7. Cf. Salmos 17, 7; 137, 7. La gente extranjera: segün lo expuesto sobre la fecha del Salmo, son 
ante todo los filisteos, que eran advenedizos desde las islas del Mediterräneo (Amos 9, 7; Jeremias 47, 
4), y een general todas las naciones de origen pagano (Salmos 46 y 65, etc.). 

"9. El cäntico nuevo es lo que sigue (versiculos 10-14), como se ve en el versiculo 11, en que da por 
recibido lo que pide en el versiculo 7 s. y pinta la prosperidad mesiänica de Israel, como es frecuente 
(cf. Salmo 71 y notas), por lo cual no se ve la necesidad de considerar a este fragmento como otro 
Salmo agregado e inconexo, ni de atenerse a otras versiones (cf. versiculo 12 ss. y nota). 

"10. De la fatal espada de Goliat (I Reyes 17, 51; 21, 9). 

"12 ss. Nuestros hijos. Asi en lo restante y en vez de cuyos hijos que dice la Vulgata. Ya San 
Jerönimo observö la radical diferencia que se origina de esta versiön en primera persona. Todo lo que 
en los versiculos 12-15 se dice alli de los enemigos de Israel, se aplica de este modo a los israelitas. Cf. 
Salmo 71, 13 y nota. 


rebosantes de toda clase de frutos. 
Nuestras ovejas, mil veces fecundas, 
se multiplican a miriadas 

en nuestros campos; 

Mnuestros bueyes son robustos. 

No hay brechas ni salidas 

en nuestros Muros 

ni llanto en nuestras plazas.” 


15"Dichoso el pueblo que tanto tiene; 
dichoso el pueblo cuyo Dios es Yahve. 
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Salmo 144 (145) 


Bondad y majestad del Dios Rey 
"Alabanza. De David. 

A Ti, mi Dios Rey, ensalzare, 
y por los siglos de los siglos 
bendecire tu Nombre. 

°Te bendecire cada dia; 

y alabar& tu Nombre 

por los siglos de los siglos. 


3"Grande es Yahve 
y digno de suma alabanza; 
su grandeza es insondable. 





“ 15 EI cäntico nuevo parece terminar en el versiculo 14, aunque tambien podria continuarse aqui. 
De todas maneras y en todas las versiones puede verse en esta doble exclamaciön un corolario en que 
el salmista destaca, al modo de Jesüs en Lucas 11, 28 (cf. Lucas 10, 20), que ninguna bienaventuranza se 
iguala a la de ser el pueblo de Dios. Cf. Salmos 32, 18; 145, 5. 

“1. “El reino de Dios, dice el P. Lagrange, estä descrito en este Salmo en toda su amplitud universal 
y sin fin.” El hebreo y las versiones sefalan como autor a David y no vemos razones suficientes para 
negar al gran rey poeta y profeta la paternidad de esta “oda magnifica”, de la cual decian los rabinos 
que todo el que cada dia recitase tres veces tal alabanza estaria seguro de ser salvo. Es en el hebreo un 
Salmo alfabetico y falta el versiculo correspondiente a la letra Nun (versiculo 13); pero felizmente lo 
conocemos por las versiones antiguas. 

“ 3 ss. Vemos aqui, hasta el versiculo 9, la alabanza anunciada en el versiculo 2, que el salmista 
entona en un presente profetico (cf. versiculo 10). 


“Una generaciön anuncia a la otra tus obras, 
y proclama tu poder. 

°Hablan de la magnifica gloria 

de tu Majestad, 

y divulgan tus maravillas. 

6Cuentan el poderio terrible de tus hechos, 
y publican tus grandezas. 

’Rememoran el elogio de tu inmensa bondad, 
y se gozan de tu justicia (diciendo): 

8" “Yahve es benigno y misericordioso, 
magnänimo y grande en clemencia. 

”Yahve es bueno con todos, 

y su misericordia se derrama 

sobre todas sus creaturas.” 


10"Todas tus obras te alabarän, Yahve, 

y tus santos te bendecirän. 

"Publicarän la gloria de tu reino, 

y pregonarän tu potestad, 

haciendo conocer a los hijos de los hombres 
tu poder 

y el magnifico esplendor de tu reino: 

13"Tu reino es reino de todos los siglos; 


“8. Esel cäntico de las generaciones, con una alabanza que es la mäs agradable a Dios, porque se 
refiere a su bondad. Cf. Salmos 102, 13; 135, 1 y notas. “Cuando considero aquella vuestra gran 
misericordia que, segün el testimonio de vuestro profeta, va delante de todas vuestras obras, luego un 
frescor alegre de esperanza recrea y esfuerza mi änima entristecida” (Fray Luis de Granada). 

* 10. EI salmista vuelve a hablar en futuro: “Te alabarän”. Asi el hebreo, mäs exacto segün el 
contexto (cf. versiculo 11) que “re alaben” (Vulgata). La Liturgia usa este texto, junto al de Salmo 149, 
5, donde tus santos son como aqui en primer lugar los justos del Antiguo Testamento (“hasidim”), a 
los cuales se dirige el salmista. “7odas tus obras”: Es decir, las hazafıas de tu bondad (versiculos 4 ss.) y 
tambien todas las creaturas, las cuales, hoy sujetas a vanidad (Romanos 8, 19-23; Genesis 3, 17 s.), 
“esperan con dolores de parto la manifestaciön de la gloria de los hijos de Dios”, en que ellas lo 
alabarän con los justos y “El las armarä contra sus enemigos” (Sabiduria 5, 16-24; Isaias 11, 6-9; 65, 
25). Ya en la historia de Israel se vieron algunas maravillas de este genero en la naturaleza (Sabiduria 
16, 17 ss.; 19, 11-20, etc.). 

“ 11. Uno de los grandes goces de los justos serä pregonar el cumplimiento de las admirables 
promesas de Dios para que todos lo alaben. 

“13. A este reino se refiere el P. Lagrange (nota 1). Es el reino de Cristo que no tendrä fin, como 
dice el Credo, y el reino de Dios cuyo advenimiento pedimos en el Padrenuestro (cf. Apocalipsis 11, 
15). Sobre los esplendores. del reino mesiänico, cf. Salmos 67, 31; 71, 1 ss. y notas. Los dos hemistiquios 


y tu imperio, de generaciön en generaciön. 


Yahve es digno de confianza 

en todas sus palabras, 

y ben&volo en todas sus obras. 

14"Yahve sostiene a todos los que caen, 
y levanta a todos los agobiados. 

15"Los ojos de todos te miran esperando, 
y Tü les das a su tiempo el alimento. 
1sTü abres la mano 

y hartas de bondad a todo viviente. 


17"Yahve es justo en todos sus caminos, 

y santo en todas sus obras. 

18"Yahve cerca estä de cuantos le invocan, 
de todos los que le invocan de veras. 

19*E] hace la voluntad de los que le temen, 


finales, omitidos por el hebreo (cf. nota 1), se hallan en la versiön griega de los LXX y en la Peschitto 
siriaca. “Digno de confianza”. Es decir, fiel, por lo cual merece que nos fiemos de El. 

"14. Si creemos esto, que es verdad tambien en lo espiritual, nada tenemos que temer (I Juan 2, 3 
5.), y si hemos caldo, nos levantaremos fäcilmente, aunque fuese del fondo del abismo (I Juan 2,1 s.). 

“15 s. En las förmulas de bendiciön de la mesa suelen usarse estas expresivas imägenes de la 
Providencia divina (cf. Salmos 103, 21-30; 146, 9; Job 38, 41). Dios sabe lo que necesitamos antes de 
que le pidamos (Mateo 6, 32). 

“17. Vemos aqui la disposiciön fundamental del cristiano: pensar bien de Dios (Sabiduria 1, 1), sin lo 
cual no podemos Illegar a amarlo. Nada mäs ingrato (para Dios que nos ha dado su Hijo) que la 
protesta o blasfemia tan frecuente, que se atreve a decir iqu& mal he hecho yo a Dios para que me 
trate asi? Nuestro Padre nos deja que nos quejemos cuanto queramos, como debiles nifos, segün lo 
hizo Job (capitulo 6 s.). Pero iay del que pretendiera tener razön contra Dios! Cf. Salmo 50,6 y nota; 
Job 9, 14 s.; Daniel 9, 4-10; Nehemias 1, 5. 

“18. Cuäntos le invocan de veras: el apöstol Santiago explica esto en su Epistola (1, 6-7; 4, 2 ss. y 
notas). 

* 19. Como dice Santa Teresa de Ävila, si estudiamos bien la suavidad del Padre celestial, veremos 
que es El quien obedece al hombre, segün aqui se nos enseha. Cf. Salmo 36, 4; | Juan S, 14. Claro estä 
que, como muestran estos textos, se trata de las almas que aman, es decir, que no son dobles y quieren 
identificarse con la verdad y el bien, pues la bondad de Dios, siendo perfecta, no puede ser 
condescendencia sino perdön. La bondad de los hombres si estä a menudo en condescender, 
renunciando a la voluntad propia por ceder a la ajena (Mateo 5, 41). Pero si Dios renunciara a su 
voluntad —que quiere siempre nuestro verdadero bien con una sabiduria tan infinita como su amor— 
por condescendencia con los caidos hijos de Adän, seria como reconocer que EI habia estado 
equivocado. iY luego Ilorarkamos con lägrimas de sangre nuestro horrible triunfo sobre EI! Por dicha 
nuestra, la voluntad amorosa del Padre se realiza en nosotros tan implacablemente como cuando un 
padre arranca a su hijo un arma con que iba a lastimarse, y su condescendencia consiste en 
perdonarnos tantos errores y culpas y sobre todo en darnos su Espiritu (Salmo 50, 13), que nos hace 


oye su clamor y los salva. 

20”Yahve conserva a todos los que le aman, 
y extermina a todos los impios. 

2!Mi boca dirä la alabanza de Yahve; 
ytoda carne bendecirä su santo Nombre 
por los siglos de los siglos. 


Volver al Indice 


Salmo 145 (146) 


Confiar en Dios y no en los hombres 
"iHallelü Yahl 

Alaba a Yahve, alma mia. 

2"Toda mi vida alabare a Yahve; 





comprender y amar y agradecer, humillados, la suavisima firmeza de esa voluntad divinamente 
generosa contra la cual se alza siempre, al principio, la mezquina insensatez de nuestra carne. &Qu& 
mayor luz y fuerza psicoanalitica para traer al campo de la conciencia lo que nos desconcertaba 
ocultändose en lo subconsciente? La Biblia, al descubrirnos asi los repliegues y las fallas tanto en 
nuestro hombre corporal ö fisico (Gälatas 5, 16-23) cuanto en nuestro hombre psiquico, segün lo llama 
literalmente San Pablo en | Corintios 2, 14, realiza lo que vemos en Hebreos 4, 12 s.: discernir entre el 
alma natural (psiquis) y el espiritu (pneuma), como en | Tesalonicenses 5, 20, ensehändonos y 
conduciendonos a alcanzar al hombre espiritual o “pneumätico” (l Corintios 2, 10), para el cual la Ley 
ha sido sustituida por la gracia (Romanos 6, 14; 8, 2; Gälatas 3, 18; 5, 18 y 23; I Timoteo 1, 9; cf. 
Salmo 24, 8 y nota), porque su mövil es el amor (ibid. 22). @Puede darse un ideal y un fruto mäs 
elevado y positivo de psicoanälisis? Vemos asi cosas que nos parecen paradöjicas, como esa de que si 
uno que ha pecado viene arrepentido, Dios le abre los brazos como al hijo prödigo, y si uno que se 
cree justo viene a pretender que se le apruebe la mäs leve falta contra el pröjimo, serä rechazado 
inexorablemente. &Cömo asi, puesto que su conducta es mejor que la del otro que ya pecö? Es que 
para Dios —que juzga segün los corazones— no es mejor sino mucho peor porque &ste pretende 
justificarse como el fariseo del Templo, quien agregö a sus pecados uno nuevo, el de la soberbia, 
mientras que el otro se acusa como el publicano (Lucas 18, 9 ss.). 

* 20 s. Es bien comprensible el plan del Creador sobre sus creaturas, que se sintetiza en este final. EI 
les ofrece su amor e identificändolas con su Hijo ünico, que las redimiö de una irremediable perdiciön, 
las llama a compartir su felicidad infinita y eterna. Se explica, pues, que si alguien rechaza esa oferta 
asombrosamente generosa, sea suprimido del banquete de la eternidad. 7oda carne (cf. Salmo 64, 3): 
Segün Cales es el anuncio del exterminio de todos los pecadores. Cf. Salmos 36, 38; 72, 19 s.; 103, 35; 
Mateo 13, 39-42. 

“1ss. El Hallelü Yah (alabad a Yahve) o Aleluya da comienzo a todos los Salmos restantes. Este fue 
compuesto sin duda, como lo indica su titulo y el de los siguientes segün los LXX y la Vulgata, en 
tiempo de Ageo y Zacarlas, o sea, despu6s del cautiverio de Babilonia, para avivar la esperanza de 
Israel (Hechos 26, 6 s.). “El autor exhorta a sus conciudadanos que tenian mucho que sufrir de la 
hostilidad de los samaritanos y naciones vecinas, ano poner su confianza en los hombres sino en Dios” 
(Fillion) Cf. Salmo 84, 1 y nota. 

“ 2. Mientras yo viva: Cf. Salmo 103, 33. Dios tiene derecho al homenaje de los que le deben la 
vida. Si asi lo entendia ya el salmista, mirando a Yahv& como autor de la creaciön y protector de Israel 


cantare salmos a mi Dios 

mientras yo viva. 

3”No pongäis vuestra confianza 

en los principes, 

en un hijo de hombre, 

que no puede salvar. 

*Apenas el soplo le abandona, 

el vuelve a su polvo, 

y entonces se acaban todos sus designios. 
>Dichoso en cambio 

quien tiene en su ayuda al Dios de Jacob, 
y Ppone su esperanza en Yahve&, su Dios, 
6°Creador del cielo y de la tierra, 

del mar y de cuanto contienen. 


El conserva siempre su fidelidad; 
"hace justicia a los oprimidos, 
y da pan a los hambrientos. 





iqu& no serä para los que hemos conocido el beneficio de Cristo Redentor y sabemos que ya no somos 
nuestros, ya que hemos sido comprados por El para glorificar al Padre? Cf. I Corintios 6, 20; Gälatas 2, 
20. 

“ 3. Que no puede salvar. Es decir que nunca podremos Ilamar a un hombre nuestro salvador, 
aunque nos haya prestado algün servicio, pues tal titulo es propio de Dios (cf. nota anterior). A este 
respecto el P. Bea observa acertadamente que la palabra latina “salvator” usada por el nuevo Salterio 
Romano en algunos Salmos (cf. Salmo 64, 6) ha reemplazado con ventaja al vocablo “salutaris” que la 
Vulgata aplica a Dios, pues no se trata simplemente de un Dios saludable o que da salud, sino del 
ünico que salva y sin el cual todo hijo de Adän estä irremisiblemente perdido para siempre. La 
desconfianza en los hombres es virtud esencialmente biblica y sobrenatural, es decir, opuesta a la 
tendencia humanista y pagana del clasicismo grecorromano. Cf. Salmos 32, 10; 59, 11; 93, 11; 107, 13; 
117, 8 s.; Jeremias 17, 5-10; Juan 2, 24 s. y nota; 5, 42 s.; Mateo 10, 17, etc. 

"4. El soplo de vida que el hombre recibiö en las narices (Genesis 2, 7) lo tenemos apenas prestado, 
por lo cual ensefa Dios a dejar de confiar en tal hombre (Isaias 2, 22). Cf. Salmo 103, 29 y nota; Job 
27, 3. A los poderosos que confian en sus propias fuerzas la muerte les quita todo su poderio. Hasta 
los poetas paganos reconocen que “la pälida muerte entra con igual paso en los palacios reales que en 
las chozas de los pobres.” Cf. Salmo 89, 10; Job 10, 9 ss.; 34, 15; Eclesiastes 12, 7; Sabiduria 16, 14; | 
Macabeos 2, 63. 

"6 ss. La primera parte es citada en Hechos 4, 24; 14, M; Apocalipsis 14, 7. Cf. Salmo 88, 12. 
Conserva su fidelidad (cf. Salmo 88, 3 y nota; 99, 5; 116, 1), es decir, cumplirä cuanto se enumera a 
continuaciön. San Pablo revela con admiraciön cömo esa fidelidad permanece no obstante nuestras 
fallas, porque Dios “no puede dejar de ser quien es” (Romanos 3, 3-4; II Timoteo 2, 13), “bueno con 
los desagradecidos y malos” (Lucas 6, 35). Cf. Lucas 5, 31 s. y nota. Segün esa fidelidad cumplirä las 
promesas de libertad para los israelitas cautivos entre las naciones (cf. Salmo 146, 2 y nota; Jeremias 
23, 5 s.; Ezequiel 28, 25 s.; 37, 21 ss.; Zacarias 8, 7); justicia y venganza para todos los oprimidos; 
misericordia para todos los que sufren (Salmos 71, 2-4; 146, 3 y notas). 


Es Yahve quien desata a los cautivos; 

8es Yahve quien abre los 0jos de los ciegos; 
Yahve levanta a los agobiados; 

Yahve ama a los justos; 

”Yahve cuida de los peregrinos; 

sustenta al hu6rfano y a la viuda, 

y trastorna los caminos de los malvados. 
!0"Reinarä Yahve para siempre, 

el Dios tuyo, oh Siön, de edad en edad. 
iHallelü Yahl 


Volver al Indice 


Salmo 146 (147, 1-11) 


Dios bendice al que cree en su bondad 
"jHallelü Yah! 

Alabad a Yahve porque es bueno; 
salmodiad al Dios nuestro 

porque es amable; 

bien le estä a El la alabanza. 


2"Es Yahve quien reconstruye a Jerusalen, 





* 10. “En fin, EI no desaparecerä como los hombres (versiculo 4), siendo el Rey inmortal, el Dios 
que reinarä para siempre en Siön y alli cumplirä las promesas de la salvaciön" (Cales). Cf. Salmo 64, 2. 

“1. Este cäntico que el nuevo Salterio Romano titula “Alabanzas de Dios poderoso y sabio 
restaurador de Israel” es, segün el hebreo, un solo Salmo con el siguiente (cf. Salmo 147, 1 y nota). El 
Salterio Romano mantiene, como las versiones, la separaciön de dos, pero numerando corridamente 
los versiculos como en un solo poema. “Porque es bueno... porque es amable”: Muchos corrigen el 
hebreo por razones me&tricas oO prefieren otras versiones que dicen: “porque es bueno cantarle 
himnos”. Como oraciön actual preferimos el hebreo (asi tambien el Salterio Romano, y otros) por su 
coincidencia con Salmo 135, 1 ss. La alabanza de Dios por excedencia es la que se funda en su bondad 
y amabilidad y equivale al anhelo expresado en el Padrenuestro: Santificado sea tu Nombre (Lucas 11, 
2) yen el Magnificat: Santo es su nombre (Lucas 1, 49). Lo que se nos pide es ante todo la alabanza en 
espiritu y en verdad (Juan 4, 23 s.), como ensena Jesüs en Mateo 6, 5 s.; 15, 8, etc., y el canto de los 
Salmos “en nuestros corazones” (Colosenses 3, 16). Sin embargo debe observarse que la intenciön del 
Salmo tiene un caräcter triunfal que sehalan todos los expositores (cf. versiculo 2 y nota) y que parece 
mäs propio de los Salmos prof6ticos (cf. Salmo 147, 2 s.) que de la precaria situaciön postexilica (cf. 
Salmo 84, 1 y nota). 

* 2. “Alusiön manifiesta a la restauraciön de Jerusalen y a la vuelta de los israelitas del destierro” 
(Päaramo). Gramätica sehala el paralelismo con Salmos 50, 20; 101, 17 y con Deuteronomio 30, 3; 
Isaias 11, 12; 27, 13; 56, 8 y Ezequiel 39, 28. Puede verse asimismo Salmo 68, 36; Ezequiel 36, 28 ss. 


y congrega a los dispersos de Israel; 

3*E] quien sana a los de corazön Ilagado, 
y venda sus heridas; 

4E] quien fija el nümero de las estrellas, 
y.acada una llama por su nombre. 
5"Grande es nuestro Sefor, 

poderoso en fuerza; 

y su sabiduria no tiene medida. 

6Yahve levanta a los humildes, 

y abaja hasta la tierra a los impios. 
’Ensalzad a Yahve& con acciones de gracias, 
cantad al son de la citara 

salmos a nuestro Dios, 

®que cubre el cielo de nubes, 

y prepara la lluvia para la tierra; 

que en los montes hace brotar hierba, 

y plantas para servir alhombre; 

"que da su alimento a los ganados, 





"3 ss. El salmista alaba en Dios primeramente la bondad (cf. Isaias 61, 1); despu6s (versiculo 4 s.) el 
poder y la sabiduria (cf. Genesis 15, 5; Isatas 40, 26; Bar. 3, 35), y finalmente (versiculo 6) la justicia de 
su juicio (cf. Salmos 71, 2ss.; 145, 7 y nota; Isalas 61, 2ss.; Lucas 1, 51-55). 

"5. No tiene medida: San Agustin, contra las pretensiones analiticas, harto humanas, de la gnosis 
que reforma a su medida el misterio de Dios (l Corintios 2, 7), poniendole y quitändole segün parezca 
razonable con arreglo a nuestra naturaleza (Colosenses 2, 8), exclama: “Callen las voces humanas; 
sosiegue el humano pensamiento; no sondees lo incomprensible para comprenderlo sino para 
participar de I.” Es que “ante el misterio de Dios se desvanece, tanto el intelectualismo filosöfico de la 
razön como el sentimentalismo romäntico de la fantasia, que son del hombre natural o «psiquico» (I 
Corintios 2, 14) y sölo sirve el espiritu, que es del orden sobrenatural (l Corintios 2, 10). San Pablo 
enseia que podemos llegar a saber separar lo que es del «alma» y lo que es del «espiritu» —suma 
aspiraciön de todo esfuerzo psicoanalitico— mediante la eficacia de la Palabra de Dios, porque sölo 
ella, que es «viva y eficaz», penetra en nuestro ser mäs hondamente «que cualquier espada de dos 
filos»” (Hebreos 4, 12). Cf. Salmos 91, 6; 147, 9 y notas; Eclesiästico 24, 23 ss.; Il Juan 9. 

"9. Cf. Salmos 83, 4; 103, 27 ss.; 144, 15 s.; Job 38, 41; Mateo 6, 26, etc. Lejos de olvidarse de lo 
pequefo, como los hombres, Dios parece ostentar la mäs sorprendente predilecciön hacia todo lo que 
es tenido por insignificante (cf. Salmo 112, 6 ss.). Y lo mismo se dice de la sabiduria (Proverbios 9, 4). 
Es esta ciertamente una de las cosas que nos hacen a Dios mäs incomprensible y paradöjico a nuestra 
vista mientras no lleguemos, por un contacto permanente con el Evangelio, a aprender el total 
menosprecio de los “valores” mundanos. Jesüs Io proclama de un modo Ilamativo en Lucas 16, 15, el 
texto que ha sido Ilamado “tumba del humanismo”. Conclusiön: que EI es inefablemente bondadoso 
con nuestras miserias, implacablemente riguroso con la menor suficiencia por parte del hombre. Cf. 
Salmo 144, 19; Juan 2, 24 y notas. “iFeliz de usted que es miserable y se siente miserable! Si fuera 
«virtuoso» © «importante» no seria elegido del Dios de la compasiön. La cuestiön es aprender a no 
sorprendernos en nuestro amor propio al encontrarnos miserables. Eso se aprende en la Escritura, pues 


y alas crias de los cuervos que pian. 

!0*E] no se deleita en el vigor del caballo, 
ni le agradan los müsculos del hombre. 
"La complacencia de Yahve 

estä en los que le temen, 

los que se fian en su bondad. 


Volver al Indice 


Salmo 147 


Cantico de la nueva Jerusalen 
"Da gloria a Yahve, oh Jerusalen; 
alaba, oh Siön, a tu Dios. 


ella nos ensefia que todos lo somos, con la diferencia de que muchos no lo confiesan por soberbia y 
otros no lo saben por falta de conocimiento de la Revelaciön” (de una carta de direcciön espiritual). 

* 10. Consecuente con lo que dejamos dicho, se nos muestra aqui la misma doctrina aun en materia 
fisica, tanto con respecto a las tropas y pertrechos (cf. Salmo 32, 16 s.; Jueces 7, 1 ss.; 1 Macabeos 3, 18 
s., etc6tera) cuanto a la fuerza atletica del hombre, que en los tiempos de paganismo se cultiva como 
un fin mäs que como un medio, abusando de la gimnasia corporal (cf. | Macabeos 1, 15; II Macabeos 
4, 9), cuyo exceso, en vez de prolongar la vida, la ha truncado no pocas veces por accidentes o 
enfermedades del corazön. San Pablo pone admirablemente en su punto el ejercicio corporal, diciendo 
que es ütil para poco, en tanto que la piedad es ütil para todo, pues tiene tambien la promesa de esta 
vida ademäs de la eterna (l Timoteo 4, 8). Cf. Mateo 6. 33. 

"11. Los que le temen... se fian en su bondad: Como en Salmo 129, 4 vemos aqui que, lejos del 
miedo que aparta del amor (Il Juan 4, 18), se trata de esa admirativa opiniön sobre la bondad de Dios 
(Salmo 145, 6 ss. y nota), en lo cual consiste la sabiduria (Sabiduria 1, 1 ss.) En este versiculo, que tanto 
contrasta con lo precedente y que no nos muestra como ideal lo gigantesco, segün solemos creer, sino 
la infancia espiritual (cf. Salmo 130), se nos da una doctrina hondisima y no una vaguedad sentimental 
(cf. Mateo 18, 3 s.). En toda la divina Escritura, junto con el concepto de que Dios es Padre (Salmo 
102, 135.), el mismo Dios nos revela constantemente la bäsica importancia que para EI tiene la 
confianza que ponemos en El. Sin este conocimiento espiritual de Dios en vano buscariamos alimentar 
nuestra fe con especulaciones acerca de una realidad que es eminentemente sobrenatural y estä por 
encima de toda ciencia. Cf. Isafas 55, 8 ss.; Salmo 32, 22 y nota; Marcos 9, 22; Gälatas 1,1 ss., etc.). 

“1. Como bien observa Dom Puniet, es este Salmo otro cäntico de alabanza que el hebreo pone 
como continuaciön del anterior a causa de la analogia, pero que puede ser independiente y completo 
en si mismo. En la antigua versiön de los LXX Ileva como titulo lo mismo que el anterior: “Alleluia. De 
Ageo y de Zacarias”, y su objeto primero, de caräcter profetico, es la nueva Jerusalen, ya preparada 
para las Bodas del Cordero (Apocalipsis 19, 6-9), atribuyendole una paz, prosperidad y santidad que 
nunca tuvo la Jerusalön de Nehemias a la vuelta de Babilonia ni menos despu6s (Salmos 84, 1; 146, 2 y 
notas; cf. Nehemias 5, 1 ss.; 9, 36s.). “Entonces, dice San Hilario, la alabanza serä perfecta.” Cales 
sehala esta tendencia mesiänica del Salmo y agrega: “Yahv& juntarä a los dispersos de Israel, sanarä los 
corazones lacerados, multiplicarä a sus fieles y los nutrirä con la flor del trigo. Su pueblo tendrä por 
recinto la paz, El levantarä a los humildes y abatirä a los soberbios” (cf. Salmo 71, 12 ss.; Lucas 1, 51 s.). 
Segün esto, no podria explicarse la opiniön de que el Salmo celebrase equivocadamente como seguros 
los muros de Jerusalen reconstruidos por Nehemias (Nehemias 12, 27-46), ni la ilusoria prosperidad de 
Israel antes que llegasen “las nuevas desilusiones no comprobadas por la profecia de Malaquias”. 


2*Porque EI ha asegurado 

los cerrojos de tus puertas; 

ha bendecido tus hijos dentro de ti. 
3*E] ha puesto paz en tus fronteras, 
y te alimenta de la flor del trigo. 


#“El manda sus ördenes a la tierra; 

su palabra corre veloz. 

SEI derrama la nieve como copos de lana; 
esparce como ceniza la escarcha. 

6El echa su hielo como bocados de pan; 
<quien resistirla su frio? 

”*EI envia su palabra 

y los derrite; 

hace soplar el viento, 

y las aguas corren. 

s*E] dio a conocer su palabra a Jacob; 

sus estatutos y sus mandatos a Israel. 
No hizo tal con ninguno de los otros pueblos; 





* 2. El ha asegurado los cerrojos de tus puertas, para que nunca mäs pueda entrar el enemigo 
invasor, que tantas veces devastö la Tierra Santa. Cf. Ezequiel 39, 26 y nota. 

“3, Sobre la paz de los tiempos mesiänicos cf. Salmo 71, 7 y nota. “La flor del trigo”: Cf. Salmos 80, 
17; 140, 2 y nota. 

"4 ss. Desciende aqui el salmista al universo natural que Dios gobierna desde ahora con su Palabra 
(Ssalmo 148, 5 y 8). Desde ahora se manifiesta tambien la bondad y sabiduria del Creador y 
Conservador a traves de la naturaleza, mediante su Palabra que en el Cosmos es mäs obedecida que 
entre los hombres (Salmos 32, 9; 148, 5 y 8; Job 37, 7; capitulos 38 ss.; cf. II Tesalonicenses 3, 1). La 
nieve (versiculo 5) cae suavemente en forma de blanquisimos copos de lana y como tal cubre las 
sementeras y las protege contra un frio excesivo. La escarcha (Vulgata: niebla) forma un delgado 
manto que cubre la tierra como ceniza. Y si el granizo (el hielo, versiculo 6) no cayera tan 
desmenuzado {quien podria soportar su inclemencia? Asi resulta del Texto Masoretico. Otros, segün la 
correcciön de Derenbourg, Zorell, etc., en vez de esta pregunta leen: ante su frio se congelan las aguas. 
Bover-Cantera da al versiculo 6 esta versiön: Z/ que lanza cual migas su hielo, para el agua a su frio 
helador. 

"7. Los derrite, es decir, el hielo, el granizo, la nieve (versiculos 5 y 6); el viento cälido convierte el 
hielo en ben£ficas corrientes de agua. Por eso San Pablo (Romanos 1, 18 ss.) IIama inexcusables a los 
que no descubren la magnificencia de Dios en la creaciön (cf. Salmo 103 y sus notas; Hechos de los 
Apöstoles, 14, 17). 

* 8. En contraste con esa ceguera de los paganos, cuya bestialidad muestra el Apöstol (Romanos 1, 
21 ss.), Dios se elige un pueblo y le habla no sölo desde Moises y los Profetas sino desde Abrahän (cf. I 
Corintios 1, 20 s.; Deuteronomio 4, 32 s., etc.). En Hechos 28, 28 vemos, segün lo declara San Pablo, 
cesar esta privilegiada vocaciön del incredulo Israel, por un lapso que segün el mismo Apöstol tendrä 
fin un dia (Romanos 11, 25 s.). 


a ellos no les manifestö sus disposiciones. 
iHallelü Yah! 
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Salmo 148 


Aleluya de las creaturas 
'"iHallelü Yah! 

Alabad a Yahv& desde los cielos, 
alabadlo en las alturas. 
2*Ängeles suyos, alabadlo todos; 
alabadle todos, ejercitos suyos. 
>Alabadle, sol y luna; 

lucientes astros, alabadle todos. 
*Alabadle, cielos de los cielos 





“9. No hizo tak Mäs que otros pueblos, Israel tiene motivos para alabar al Sefor, a causa de la 
Revelaciön (Salmo 147, 8 s.) y de las promesas (Salmos 104, 9 ss.; 145, 7 y nota; Romanos 9, 4 s.). No 
les manifestö sus disposiciones. En este pasaje que el apöstol San Pablo ratifica en Romanos 3, 2; 9, 4 
s., se nos muestra la trascendencia de la Revelaciön para el conocimiento de Dios (Juan 1, 18; 6, 46), a 
fin de que no busquemos sölo “en la idea del Ser infinitamente perfecto lo que estä escondido en las 
voluntades del Ser soberanamente libre” (Ed, Babuty). Cf. 2, 8 y nota. 

“1. Este admirable himno, que recuerda el Benedicite de Daniel 3, es una hermosisima invitaciön a 
todas las creaturas para que alaben a Dios, como en los tres Salmos precedentes y en los dos que le 
siguen, por los singulares beneficios y promesas que su bondad ha hecho a su pueblo, especialmente la 
de restablecerlo de nuevo en su pais despu6s de la miseria y dispersiön (versiculo 13 s.; cf. Salmo 145, 7 
y notas). Es un Ilamado que abarca a un tiempo lo celestial (versiculos 1-6) y lo terrenal (versiculos 7- 
14). Cf. Salmos 144,10 y nota; 149, 5 ss. 

"2. Zjercitos. Son en la Sagrada Escritura los ängeles (Ill Reyes 22, 19; II Paralipömenos 18, 18) y 
tambien los astros (Nehemias 9, 6; Job 38, 7). Aqui ha de preferirse la primera significaciön, por 
razones estilisticas (el paralelismo de los hemistiquios segün las reglas de la poesia hebrea). Cf. Salmos 
102, 20 s.; 103, 4; 67, 18; 90, 11 y notas; 148, 8; Apocalipsis 7, 1; 9, 14. 

"4. Cielos de los cielos: Förmula hebrea para designar el cielo superior, que la antigüedad Ilamaba 
cielo empireo, por oposiciön al cielo inferior o firmamento (cf. Salmos 113 b, 16; 13, 14; 138, 8). Segün 
algunos, considerando la creaciön que comprende “los cielos y la tierra” (Gen 1, 1) podria distinguirse, 
en lo que se denomina genericamente “los cielos” como esfera celestial (excluyendo el cielo 
atmosferico y el astral), tres clases, a saber: 1° “Los cielos” del Antiguo Testamento, que comprenderian 
a “El cielo” en el Nuevo Testamento, donde si este singular en sentido especifico designa la esfera 
inmediata a la tierra (Mateo 6, 26; 8, 20; 16, 2; 24, 30; Marcos 13, 25; Hechos 7, 42; Apocalipsis 6, 
13); en sentido gene@rico designa el conjunto de las esferas supraterrenales (Lucas 15, 7 y 10; Mateo 5, 
34; 11, 25; 28, 18; Hechos 1, 11; 3, 21; 17, 24; | Corintios 8, 5; | Pedro 3, 22). 2° El medio del cielo, 
que corresponderia quizäs al cielo interestelar e interplanetario, pero en el orden espiritual (Apocalipsis 
8, 13; 14, 6; 19, 17). 3° “Los cielos de tos cielos”, que aqui vemos, los que en el griego 
neotestamentario serian siempre Ilamados “los cielos” (Mateo 5, 12 y 16; 16, 19; 18, 10; Lucas 12, 33; 
Hechos 7, 56; II Corintios 5, 1; Apocalipsis 12, 12). Por encima de esta triple esfera celestial de la 


y aguas que estäis sobre los cielos: 
5"alaben el Nombre de Yahve, 

porque EI lo mandö, y fueron creados. 
6*EI los estableciö 

para siempre y por los siglos; 

dio un decreto que no serä transgredido. 


’"Alabad a Yahve desde la tierra, 
monstruos marinos y todos los abismos; 
®fuego y granizo, nieve y nieblas, 
vientos tempestuosos, 

que ejecutäis sus Ördenes; 

”montes y collados todos, 

ärboles frutales y todos los cedros; 
Obestias salvajes y todos los ganados, 
reptiles y volätiles; 

reyes de la tierra y pueblos todos, 
principes y jueces todos de la tierra; 
12los jövenes y tambien las doncellas, 
los ancianos junto con los nifos. 


13"Alaben el Nombre de Yahve, 


creaciön estaria la esfera propia de Dios, es decir, increada (cf. Salmos 8, 2; 112, 4-6; Efesios 1, 3 y 20; 
3, 10; 4, 10). 

* 5, Porque EI lo mandö y fueron creados. Con frecuencia hace resaltar la Escritura cömo Dios lo 
hace todo por su Palabra (Genesis 1, 3; Salmos 32, 9; 147, 4, etc.). Esa “Palabra omnipotente” 
(Sabiduria 18, 15) que EI mandö (Salmos 104, 8; 106, 20) era, segün nos revela San Juan, el mismo 
Verbo que habia de encarnarse y por quien fueron hechas todas las cosas (Juan 1, 3 y 14). Jesüs es, 
pues, la Palabra del Padre, siendo de lamentarse la falta de un vocablo masculino para expresarlo en 
castellano como el Logos en griego. Cf. Juan 4, 26; 10, 37. 

"6 ss. Es la gran lecciön de obediencia que Dios nos da en la biblia de la naturaleza, desde los astros 
(Salmo 146, 4) hasta los seres inferiores, fieles siempre a su instinto. Sölo el hombre, dotado de razön 
por Dios y adoptado por hijo, se rebelö desde los comienzos del Genesis, y sabemos que lo harä hasta 
el ültimo dia del Apocalipsis (Apocalipsis 20, 7 ss.). 

"7 ss. Sobre los monstruos, que parecerian una nota discordante en la armonia de este concierto 
polifönico, dice San Agustin: “Todas estas cosas son mudables, corruptibles y algunas pavorosas. (Que& 
importa? Ocupan su lugar en el mundo, guardan su orden, son eslabones de una cadena y por lo tanto 
una parte de esa indecible hermosura que contemplada mueve al hombre a alabar a Dios.” En Isafas 11, 
6 ss. (cf. nota) hallamos otra explicaciön que concuerda con la trascendencia mesiänica del Salmo 
(versiculos 13 y 14). 

“11 s. Este homenaje universal tributado a Dios en su Santuario (Salmos 149, 1; 150, 1) es, descrito 
con los mäs vivos colores en el Salmo 67, 25 ss. 


porque sölo su Nombre 

es digno de alabanza; 

su majestad domina la tierra y los cielos. 
1#“E] ha encumbrado 

el cuerno de su pueblo. 

Para El es la alabanza de todos sus santos, 
los hijos de Israel, 

el pueblo familiar suyo. 

iHallelü Yah! 
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Salmo 149 


EI cäntico nuevo 

'" jHallelü Yahl 

Cantad a Yahve el cäntico nuevo; 
resuenen sus alabanzas 

en la reuniön de los santos. 

2"Alegrese Israel en su Hacedor, 

y los hijos de Siön regocijense en su Rey. 





“13. Sölo su nombre: El que medita esta ensefianza, que concuerda con muchas otras de la Sagrada 
Escritura, adquirirä una fuerte y saludable aversiön a rendir y a recibir los homenajes y alabanzas que 
tanto se prodigan los hombres entre si. Cf. Isafas 42, 8; 48, 11; | Timoteo 1, 17; Ester 3, 2; 13, 14; Lucas 
6, 22 y 26; Juan 5, 44; 12, 43; Hechos 10, 26; Filipenses 2, 7 s., etc. Domina la tierra y los cielos. cf. 
los Salmos 95-99. Cf. Efesios 1, 10; Apocalipsis 11, 15. 

“ 14. Ha encumbrado el cuerno de su pueblo: Lo ha llevado finalmente a la exaltaciön prometida. 
Cf. Salmo 131, 17; Isafas 61, 3 ss.; Lucas 1, 69; 2, 32. Para El es la alabanza de todos sus santos: Bover- 
Cantera vierte: Loor es para todos sus devotos. El pueblo familiar. Literalmente, cercano, esto es, 
intimo. Cf. Salmo 147, 9 y nota. “Israel sölo aparece al final en este himno maravillosamente 
universalista, pero en el fondo es El quien invita a todos los pueblos, a todos los hombres, a la 
creaciön toda entera de la tierra y del cielo a tributar con El a su Dios alabanza y gratitud” (Cales). Cf. 
Salmos 95, 7; 96, 1; 101, 1 y 16 s.; 116, 1, etc. 

“1. Como hacen notar muchos expositores, este Salmo es de David y originariamente formaba uno 
solo con el precedente y con el siguiente, clausurando asi todo el Salterio con una sublime doxologia 
que reviste caräcter profetico, porque contempla el cumplimiento de todas las promesas de la 
Escritura. “Es un himno que se termina en profecia escatolögica... Israel debe alabar y agradecer con 
gozo y exultaciön a Yahve, su Creador y su Rey, que en el pasado lo hizo y en el presente lo restaura 
despu&s de haberlo humillado y purificado por las pruebas del destierro” (Cal&s). Sobre /a reuniön de 
los santos cf. 5.1, 5; 67, 27; 88, 5-8; 150, 1. 

“ 2. Vemos aqui el alcance mesiänico de la profecia: “Cuando Cristo, supremo Juez, darä a los 
buenos la vida eterna y a los malos el castigo que merecen” (Scio). Cf. versiculo 9; Jeremias 23, 5 ss.; 
71,2 ss.; Mateo 25, 31-46. 


>Alaben su Nombre entre danzas; 
cantenle al son del timpano y de la citara. 
#Porque Yahve se deleita en su pueblo; 

y ha adornado con el triunfo 

a los humildes. 

"Salten de alegria los santos por tal gloria, 
griten de jübilo desde sus triclinios. 


6En su boca vibra el elogio de Dios, 

y en sus manos espadas de dos filos, 
”"para tomar venganza de las naciones, 

y castigar a los gentiles; 

8" para atar a sus reyes con grillos, 

y a sus magnates con esposas de hierro; 
para ejecutar en ellos la sentencia escrita. 
Gloria es &Esta para todos sus santos. 
iHallelü Yah! 





"4. En su pueblo: Cf. Salmo 101, 14; Lucas 1, 54. A los humildes: Cf. S- 9, 9 s.; 17, 28; 57, 11; 101, 21, 
etc. 

"5. Salten, etc.: La Vulgata usa el verbo en futuro prof6etico. Cf. nota a Salmo 144, 10. Triclinios: 
Lechos que servian de asiento en los banquetes. La Liturgia de Todos los Santos (Misa de la vigilia) 
recuerda este pasaje (Ofertorio) junto con Sabiduria 3, 8 (Introito) que dice: “los santos juzgarän a las 
naciones y dominarän a los pueblos y reinarä su Dios para siempre”. Zspadas de dos filos. Cf. versiculo 
9; Apocalipsis 1, 16; 6, 10; 19, 15; 20, 4. “Es muy de notar este caräcter general, social, con que se 
habla siempre en estos anuncios. No hablan del premio que recibirä el alma de cada uno en la hora de 
la muerte, sino del triunfo final de Jesüs en su segunda Venida, con su Iglesia, despu&s del retorno de 
Israel.” Cf. versiculo 9; Sabiduria 3, 7 y nota; | Corintios 6, 2 y nota; Lucas 19, 17 s.; 22, 29. 

* 7. Asi tambien Päramo. Es “el triunfo de Israel sobre sus enemigos paganos” (Callan). EI mismo 
autor observa que la sentencia escrita del versiculo 9 es “el decreto sobre la sujeciön de los gentiles, 
que traerä honor a Israel, el pueblo escogido de Dios”. Fillion, por su parte, recuerda aqui que “a 
pesar de su presente debilidad, el pueblo judio tenia conciencia del papel que le estaba reservado de 
traer todos los pueblos a la verdadera religiön”. Cf. Salmos 95, 3; 101, 16 s. y notas. 

“8. El salmista mira al Mesias como vengador futuro, el que someterä todos los pueblos a su cetro. 
Cf. Salmo 109, 5 s.; Joel 3, 1 ss.; Isatas 41, 11 ss.: Apocalipsis 2, 27. Es el gran triunfo que nos anuncia 
San Pablo (l Corintios 15, 25; Hebreos 2, 8) y en el cual tenemos nuestra esperanza tambien los 
cristianos que por la fe en Jesucristo compartimos las promesas hechas a Israel (Efesios 2, 11 ss.; 
Romanos 11, 17). 

"9, La sentencia escrita, es decir, los decretos de la divina justicia (Isaias 10, 2), consignados en los 
Libros de la Ley y de los Profetas (Deuteronomio 32, 43; Exodo 23, 22; Isafas 41, 15 ss.; Miqueas 4, 13; 
Jeremias 25, 15-38). “Es gloria de Israel el ser asi ministro de la divina justicia” (Vaccari). Cf. Genesis 
27, 29. “Isaias (60, 14) habia asistido en espiritu a la restauraciön de Jerusal&n y a la aurora de los 
tiempos mesiänicos. Su testimonio se une al de nuestro Salmo. Era el anuncio de la victoria de Cristo 
cantada mäs tarde por San Juan en los capitulos 12 y 19” (Dom Puniet). Cf. Ssalmo 95, 3 y nota. 
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Salmo 150 


Sinfonia de alabanzas 

"jHallelü Yah! 

Alabad al Sehor en su Santuario, 
alabadlo en la sede de su majestad. 
2"Alabadlo por las obras de su poder, 
alabadlo segün su inmensa grandeza. 


3"Alabadlo al son de trompeta, 


"1. En su Santuario: Cf. Salmo 64, 2 y nota; 67, 18 y 36; 137, 2; Hebreos capitulos 8-10. Calös 
considera que el salmista se refiere al Santuario terrestre. Mas a las alabanzas que resuenan en la tierra 
y en el Santuario, hacen coro las de la Jerusalen celestial (Apocalipsis 4, 8 y 11; 14, 3; 19, 5 ss.). Cf. 
Efesios 1, 10 y nota. 

“ 2. Segün su inmensa grandeza: Se trata de alabar a Dios no segün lo muy limitado de nuestro 
alcance, sino tambien como EI lo merece, lo cual conseguimos alabando al Padre por el Hijo en el 
Espiritu Santo. “Por El (por Jesüs) y con El y en EI” se tributa al Padre “todo honor y gloria”, pues 
sabemos que todas las complacencias del Padre estän en EI (Mateo 3, 17; 17, 5). Y si desde ahora 
podemos hacer a Dios, siendo tan pobres, esa ofrenda de valor infinito, es porque Jesüs es propiedad 
nuestra desde que el Padre nos lo dio (Juan 3, 16). Toda la religiön, mäs aün, toda la espiritualidad, 
consiste en recibirlo y ofrecerlo constantemente “en espiritu y en verdad” (Juan 4, 23), como en un 
movimiento de aspiraciön y espiraciön del alma, uniendonos, segün ensefa San Pablo, con toda la 
Iglesia, al ofrecimiento de Si mismo que EI hace por nosotros al Padre en el Santuario celestial 
(Hebreos 7, 24 s.). Cf. Salmo 109, 4 y nota. 

“3 ss. “Hay que cantar desde ahora, dice San Agustin, porque la alabanza de Dios harä nuestra 
dicha durante la eternidad, y nadie seria apto para esta ocupaciön futura si no se ejercitara alabando 
en las condiciones de la vida presente. Cantamos el Aleluya, diciendonos unos a otros: «Alabad al 
Senor; y asi preparamos el tiempo de la alabanza que seguirä a la resurrecciön.»” Recordemos, con 
todo, el Salmo 136 (cf. Gälatas I, 4 y nota) y “notemos bien que para poder alabar hay que ser 
admirador, pues Jesüs rechazö los homenajes que no brotaban del corazön” (Mateo 15, 8; Isaias 29, 
13). Nada despierta tanto esa admiraciön de Dios como el estudiar sus palabras (cf. Juan 7, 46), 
pensando que, como en la reciente ediciön de la Sagrada Escritura emprendida por el Pontificio 
Instituto Biblico en Roma bajo la direcciön del P. Vaccari, se dice con arreglo al Concilio Vaticano: “La 
singular e incomunicable prerrogativa de la Biblia no le viene de la aprobaciön de la Iglesia, ni — 
hablando en absoluto— del argumento sacro e inmune de todo error, sino de una acciön divina que 
ayuda y acompafia al autor humano en el escribir de modo que lo escrito resulta tambien, y en primer 
lugar, obra de Dios, palabra de Dios... Sabed ante todo, escribe San Pedro en su 2° Carta (1, 20-21) 
que ninguna pägina de la Escritura viene de invenciön privada porque no por arbitrio humano fue 
nunca proferida una profecia (aqui en sentido general significando todo discurso del autor inspirado) 
sino que por el Espiritu Santo fueron movidos a hablar los santos hombres de Dios.” Esto nos trae el 
pensamiento fundamental con que conviene terminar el comentario de este libro esencialmente biblico 
y esencialmente de oraciön. La fe, como lo reconocen todos los autores y todas las escuelas, no 
consiste en creer simplemente que hay un Dios, porque el mundo no pudo crearse a si mismo. Eso, 
dice Santiago, tambien lo creen los demonios (Santiago 2, 19). La fe consiste en creer a todo lo que ha 


alabadlo con salterio y citara. 
“Alabadlo con tamboril y danza, 
alabadlo con cuerdas y flautas. 
>"Alabadlo con cimbalos sonoros, 
alabadlo con cimbalos que atruenen. 
6°jiTodo lo que respira alabe al Senor! 
iHallelü Yah! 
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dicho ese Dios al hablarnos primero por los profetas de Israel y luego por su propio Hijo (Hebreos 1, 1 
ss.). Cf. Romanos 1, 20; Hebreos 11, 1 ss. y notas. 

"5. Cf. Salmos 32, 3; 88, 16. 

"6. Todo lo que respira: “Toda creatura, libre ya de la divisiön y de las miserias creadas por el 
pecado, se une armoniosamente al coro ünico de hombres y ängeles, convertida en un cimbalo para 
celebrar la gloria de Dios triunfador con el cäntico final de la victoria” (San Gregorio Niseno). 


Proverbios 


Introducciön 

El Libro de los Proverbios no es un cödigo de obligaciones, sino un 
tratado de felicidad. Dios no habla para ser obedecido como 
despota, sino para que le creamos cuando nos entrega, por boca del 
mäs sabio de los hombres, los mäs altos secretos de la Sabiduria (en 
hebreo jokmah). Se trata de una sabiduria eminentemente präctica, 
que desciende a veces a los detalles, enseändonos aün, por 
ejemplo, a evitar las fianzas imprudentes (cf. 6, 1 y nota; 17, 18 y los 
pasajes concordantes que alli sehalamos); a desconfiar de las 
fortunas improvisadas (13, 11; 20, 21); del credito (22, 7) y de los 
hombres que adulan o prometen grandes cosas (20, 19); a no 
frecuentar demasiado la casa del amigo, porque es propio de la 
naturaleza humana que El se harte de nosotros y nos cobre aversiön 
(25, 17). Otras veces nos descubre las mäs escondidas miserias del 
corazön humano (verbigracia, 28, 13; 29, 19, etc.), y no vacila en 
usar expresiones cuya exactitud va acompanada de un exquisito 
humorismo; verbigracia, el comparar la belleza en una mujer 
insensata, con un anillo de oro en el hocico de un cerdo (11, 22). 

Casi todos los pueblos antiguos han tenido su sabiduria, distinta de 
la ciencia, y sintesis de la experiencia que ensefa a vivir con 
provecho para ser feliz. Aun hoy se escriben tratados sobre el 
secreto del triunfo en la vida, del Exito en los negocios, etc. Son 
sabidurias psicolögicas, humanistas, y como tales harto falibles. La 
sabiduria de la Sagrada Escritura es toda divina, es decir, inspirada 
por Dios, lo cual implica su inmenso valor. Porque no es ya sölo dar 
förmulas verdaderas en si mismas, que pueden hacer del hombre el 
autor de su propia felicidad, a la manera estoica; sino que es como 
decir: si tü me crees y te atienes a mis palabras, Yo tu Dios, que soy 
tambien tu amantisimo Padre, me obligo a hacerte feliz, 
comprometiendo en ello toda mi omnipotencia. De ahi el caräcter y 
el valor eminentemente religiosos de este Libro, aun cuando no 
habla de la vida futura sino de la presente, ni trata de sanciones © 
premios eternos sino temporales. 


El Libro de los Proverbios debe su nombre al versiculo 1,1, donde 
se dice que su contenido constituyen las “paräbolas” o “proverbios” 
de Salomön. Sin embargo, ni el nombre de paräbola, ni el de 
proverbio, corresponde al hebreo “maschal” (plural meschalim). La 
Sagrada Escritura llama maschal no sölo a las paräbolas o 
semejanzas, sino mäs bien a todos los poemas didäcticos, y en 
particular a las sentencias y mäximas que encierran una ensefanza. 
Muchas veces el maschal se acerca, por su oscuridad, al enigma. 

En el titulo se expresa el objeto del Libro (ver 1, 1-6). Los primeros 
nueve capitulos se leen como una introducciön que contiene avisos 
y ensehanzas generales, mientras los capitulos 10-22, forman un 
cuerpo de cortas sentencias de Salomön, que versan sobre temas 
variadisimos, no teniendo conexiön unas con otras. A ellas se ahade 
un apEndice que trae “las palabras de los sabios” (22,17-24, 34). Un 
segundo cuerpo de sentencias salomönicas, compiladas por los 
varones de Ezequias, se presenta en los capitulos 25-29, a los cuales 
se agregan tres colecciones: los proverbios de Agur (30, 1-22), los de 
la madre de Lamuel (31,1-9) y el elogio de la mujer fuerte (31, 10- 
31). 

El autor del Libro, con excepciön de los apeEndices, es, segün los 
titulos (1, 1; 10, 1; 25, 1), el rey Salomön, quien en sabiduria no tuvo 
igual (III Reyes 5, 9 s.), atribuyendole la Sagrada Escritura “3.000 
sentencias y 1.005 canciones” (Ill Reyes 4, 32). El presente libro de 
los Proverbios contiene solamente 550, cuarenta de las cuales 
repetidas casi textualmente. 

Los ex&getas creen que la ültima redacciön del libro se hizo en 
tiempos de Esdras. 
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Prölogo 


Proverbios 1 


'Proverbios de Salomön, hijo de David, rey de Israel: 

2"para aprender sabiduria e instrucciön, para entender las palabras 
sensatas; 

>para instruirse en la sabiduria, en la justicia, equidad y rectitud; 

“para ensehar discernimiento a los sencillos, y a los jövenes 
conocimientos y discreciön. 

>Escuche el sabio y acrecerä en saber. EI hombre inteligente 
adquirirä maestria 

6“en entender las paräbolas y su sentido misterioso, las sentencias 
de los sabios y sus enigmas. 

”’EI temor de Yahve es el principio de la sabiduria; sölo los 
insensatos desprecian la sabiduria y la doctrina. 


I. Sentencias generales 


Las malas companias 
®“Escucha, hijo mio, la instrucciön de tu padre; y no deseches las 
ensehanzas de tu madre. 


“2. Para aprender, etc. Notemos la audacia de este titulo. @Qu& autor se atreviö jamäs a pretender 
que El iba a ensefar a todos la sabiduria? Es Este un sello de la suprema autoridad divina; asi ensenaba 
Jesüs, dice el Evangelio: con autoridad propia, y no a la manera de los otros maestros (Marcos 1, 22, 
etc.). Sabiduria significa mäs que prudencia y ciencia; consiste en el conocimiento de Dios y una vida 
conforme a su voluntad. Ve&ase Introducciön y la estupenda definiciön del Espiritu de Sabiduria en 
Sabiduria 7, 22 s. Por lo demäs, para la inteligencia espiritual de todos los textos en que habla la 
Sabiduria (p. ej. 9, 3 ss.) debemos tener presente que esa Sabiduria personificada es la Palabra (Verbo, 
Logos), que se hizo Redentor nuestro. Tales ensehanzas adquieren asi todo su valor, 
incomparablemente sublime y deleitoso, para el que conoce el Nuevo Testamento. Cf. Salmo 118, 89 y 
nota. 

"4. Los sencillos: prueba de que la sabiduria no es ciencia intelectual, sino espiritual. Cf. Job 12, 12 y 
nota. 

“ 6. Tal es la mäs alta ocupaciön del sabio, segün vemos en Eclesiästico 39, 1 ss., aunque el mundo 
suele mirarla como una ociosidad. 

"7. Eltemor de Yahve: Cf. 2, 5; 9, 10; 15, 33; Job 28, 28; Salmos 33, 12; 85, 11; 110, 10; Eclesiastes 
12, 13; Eclesiästico 1, 16 y 34; 19, 18. Se revelan aqui las raices de la sabiduria, que solamente tiene 
valor y eficacia cuando se inspira en el temor del Sefor. La voz hebrea yirahı, que se ha traducido por 
temor, no significa el sentimiento egoista del miedo, segün se ve en 29, 19 sino la suma reverencia, que 
teme desagradar a Dios. “No es un terror, sino un conocimiento; no se forma en los bajos temblores y 
miedos de la naturaleza, sino en el alma que la ley divina inunda de luz, transformändola en amor, en 
obras de vida pura, y en hambre de la verdad divina (San Hilario). 


”Serän una corona de gracia para tu cabeza, un collar para tu 
cuello. 

°Hijo mio, si los malvados quieren seducirte, no les des oido; 

"si te dicen: “Ven con nosotros; pongamos asechanzas a la vida 
ajena, tendamos por mero antojo celadas al inocente; 

traguemoslos vivos, como el sepulcro, enteros, como los que 
descienden a la fosa; 

3”y hallaremos preciosas riquezas, henchiremos de despojos 
nuestras casas. 

“Echa tu suerte con nosotros; sea una sola la bolsa de todos 
Nosotros.” 

15°Hijo mio, no sigas sus caminos; aparta tu pie de sus senderos; 

!eporque sus pies corren al mal, van presurosos a derramar sangre. 

!7"En vano se tiende la red ante los ojos de los päjaros; 

!’mas ellos arman asechanzass a su propia sangre, traman 
maquinaciones contra su propia vida. 

Tal es la senda de los codiciosos de ganancia, quita la vida a los 
propios duefos. 


Llamamiento de la sabiduria 
20”La sabiduria clama en las calles, en las plazas levanta su voz; 





“8. Hijo mio: “En toda esta primera parte el sabio se dirige al joven inexperto con afecto de padre” 
(Vaccari). 

“11 s. San Agustin ve en estos versiculos una alusiön profetica a los que maquinaron la muerte de 
Jesüs. 

“13 s. Satanäs no presenta el pecado crudamente, sino envuelto en los atractivos de la seducciön. 
San Pablo nos ensefia que caerän en ella los que no tienen el amor de la verdad (ll Tesalonicenses 2, 
10) o sea, los que no aman la Palabra de Dios (Juan 17, 17). 

“ 15. Muestra que la perdiciön del joven viene de las malas companias, las cuales actüan como la 
levadura, que extiende su fermentaciön. Cf. 13, 20; I Corintios 5, 6 ss.; 15, 33; Gälatas 5, 9; Mateo 13, 
33; Exodo 12, 8 y nota, etc. 

“ 17. En vano: LXX: No en vano. Es interpretado muy diversamente. Algunos lo aplican a los 
malvados, que obran el mal no obstante los peligros que ello entrafa (cf. 7, 23). Otros, a la inversa 
(cf. Dante, Purgatorio 31, 62). Creemos que significa mäs bien: Si tü tienes las alas de la sabiduria, que 
te estoy dando con mis palabras, escaparäs a ese lazo de los malvados. Cf. 11, 15 y nota; Salmos 24, 
15; 123, 7; 34, 8; | Timoteo 3, 7; | Corintios 2, 15. 

“ 18. La Sagrada Escritura nos hace palpar muchas veces este concepto de que el impio conspira 
contra si mismo (cf. 3, 1 ss., y nota), pues los mandamientos estän hechos para nuestro bien (Salmos 7, 
11; 24, 8). 

“ 20. La sabiduria estä representada como persona (cf. versiculo 2 y nota). En las plazas, etc., es 
decir, que en nuestra religiön no hay cosas esotericas o reservadas a los iniciados, como p. ej. los 
misterios de Eleusis en Grecia (cf. Juan 18, 20; 16, 25; Mateo 10, 27; Eclesiästico 39, 11), sino, todo lo 
contrario: los que se hacen pequefos son los que entienden. Cf. 9, 4 y nota. 


!IIama donde hay mäs concurso de gente, en las puertas de la 
ciudad expone su doctrina: 

22 (Hasta cuändo, oh necios, amareis la necedad? ÄHasta cuändo 
los burladores se deleitaräan en burlas, y odiarän los fatuos la 
sabiduria? 

23"Volveos para (oir) mi instrucciön, y derramare sobre vosotros 
mi espiritu, quiero enseharos mis palabras. 

24Os convide y no respondisteis, tendi mis manos, y nadie prestö 
atenciön; 

®rechazasteis todos mis consejos, y ningün caso hicisteis de mis 
amonestaciones. 

26"Por eso tambien yo me reir& de vuestra calamidad, y me burlare 
cuando os sobrevenga el espanto, 

?7”’cuando os sobrevenga cual huracän el terror, cuando caiga 
sobre vosotros, como torbellino, la calamidad, y os acometan la 
angustia y la tribulaciön. 

28Entonces me Ilamarän, y no les respondere; madrugarän a 
buscarme, y no me hallarän, 


29"por cuanto aborrecieron la instrucciön y abandonaron el temor 
de Dios, 


“23. Volveos para (oir): La sabiduria y el espiritu se dan gratis, pero exigen atenciön. Las palabras 
de Dios no son dificiles, pero si muy profundas. Todos pueden entenderlas (versiculo 20 y nota), pero 
sölo comprenderän si se entregan plenamente a escuchar. La queja constante de Dios es 6sta: que no le 
prestamos oido (Jeremias 7, 23 ss.; Salmo 80, 12 y nota). El ünico precepto que Dios Padre nos da 
personalmente en el Evangelio, es el de escuchar a Jesüs (Mateo 17, 5). Lo mismo dice Cristo (Juan 6, 
29) y tambien Maria (Juan 2, 5). Dios ha puesto en su Palabra una virtud que convierte (Salmo 18, 8) 
y salva (Romanos 1, 16) y santifica (Juan 17, 17). Mas öcömo curarä el m&dico al que no quiere 
conocer su receta? Cf. Isalas 53, 1. 

" 26. Terribles palabras en boca del Padre de las misericordias. Son los celos del amor despreciado. 
Cf. Cantar de los Cantares 8, 6; Deuteronomio 32, 21; Jeremias 3, 20; 5, 9; Ezequiel 23. 25; Santiago 
4,4 s., etc. 

* 27. “ilmägenes estremecedoras! La palabra blanda y calmante de quien aconseja y convida toma 
las severas entonaciones de los grandes profetas de las horas trägicas. IQu& de veces la palabra de la 
Sabiduria encarnada, tan radiante de luz clara y serena, tan saturada de piedad y de mansedumbre, 
rugia con aires de torbellino ante la indiferencia, la inercia endeble o la artera hipocresia de sus 
contemporäneos y aün de los venideros, que columbraba por encima de la cabeza de sus 
contemporäneos!” (Manresa). 

* 28. La sabiduria no los oirä porque sus esfuerzos son puramente humanos, producidos por la 
suficiencia propia. El apartarse de la sabiduria es por si mismo el mäs grande castigo. 

* 29. Aborrecieron la instrucciön: He aqui la manera de conocer si hay o no rectitud (Salmo 35, 4 y 
nota). Vease 13, 1, 18; 15, 5, 10, 12, 14, 31; 17, 16; 18, 2; 19, 2, 27; 22, 17; 23, 12, 19, 22; 24, 13 s.; 26, 
12:27,9, 


30no amando mi consejo, y desdehando mis exhortaciones. 

3!Comerän los frutos de su conducta, y se saciarän de sus propios 
consejos. 

»2Porque la indocilidad lleva a los necios a la muerte, y la 
prosperidad de los insensatos es causa de su ruina. 

»3Mas el que me escucha, habitarä seguro, y vivirä tranquilo sin 
temer el mal. 
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Proverbios 2 


Frutos de la sabiduria 

'Hijo mio, si acoges mis palabras, y guardas mis preceptos en tu 
corazön, 

aplicando tu oido a la sabiduria, e inclinando tu corazön a la 
inteligencia; 

si invocas la prudencia y con tu voz llamas a la inteligencia; 

*si la buscas como la plata, y la exploras como un tesoro, 

>*entonces sabräs lo que es el temor de Yahve, y habräs hallado el 
conocimiento de Dios. 

6Porque Yahve da la sabiduria; de su boca salen el conocimiento y 
la inteligencia. 

7E] guarda para los buenos la salvaciön, y es el escudo de los que 
proceden rectamente; 

EI cubre las sendas de la justicia, y protege los pasos de sus 
santos. 

%"Entonces conoceräs la justicia y la equidad, la rectitud y todo 
sendero bueno. 





“ 4. iQu& förmula tan fäcil de entender! Bastaria la mitad del empefio con que se busca lo 
perecedero, para hallar la sabiduria (Sabiduria 6, 14 ss.) y con ella todos los bienes (Sabiduria 7, 11). Cf. 
13, 13 ss. 

“5. En ese conocimiento de Dios consiste la vida eterna, segün nos lo ensefia Jesüs (Juan 17, 3). 
iPuede haber nada mäs alto? Decia un filösofo (Malebranche) que no hay ciencia mäs digna del 
hombre que la ciencia del hombre (la Psicologia). Comparemos esa pequefiez con esta sublimidad. Cf. 
I Corintios 2, 10 s. 

* 8. iEl, y no nuestra suficiencia! Cf. 21, 1; Salmo 137, 8 y nota; Juan 15, 4 s. 

* 9. Dios es absoluto al afirmar que sin la luz que tiene de El, nadie puede conocer lo sobrenatural, 
aun cuando tuviera algunas virtudes naturales. Cf. | Corintios 2, 14; Denz. 180. 


10'Cuando entrare en tu corazön la sabiduria, y se complaciere tu 
alma en el conocimiento, 

"Velarä sobre ti la prudencia, y la inteligencia serä tu salvaguardia, 

12"para librarte del camino de los malvados, y de los hombres de 
lengua perversa, 

de aquellos que abandonan el camino recto, para andar por 
sendas tenebrosas; 

“que se alegran haciendo el mal, y se deleitan en las peores 
perversidades. 

siguen caminos tortuosos, y perversas son sus andanzas. 

!6“Ella te librarä de la mujer ajena, de la extrafia que usa de dulces 
palabras, 

"que deja al compafero de su juventud y se olvida del pacto de 
su Dios. 

18Su casa estä en la vereda de la muerte, y sus pasos conducen a la 
ruina. 

Cuantos entran en ella no retornan, no alcanzan mäs las sendas 
de la vida. 

?0Anda tü, pues, por el camino de los buenos; y sigue las pisadas 
de los justos. 

2!"Porque los rectos habitarän la tierra, y los integros 
permanecerän en ella. 

22Mas los impios serän exterminados de la tierra, y desarraigados 
de ella los peErfidos. 





"10. Se complaciere, es decir, no viendo en ella una obligaciön pesada sino un tesoro gratuito. Cf. 
versiculo 4; 22, 18; Salmo 36, 4, etc. 

* 11. Notemos la obra del Espiritu Santo en el alma: no se dice: tü te guardaräs, sino: tendräs quien 
te guarde. (Hay mayor felicidad? iEntregar la nave de nuestra vida a un timonel que sabe mucho mäs 
que nosotros! Cf. 12, 2; 21, 1 y nota. 

* 12. Despues de enumerar las virtudes de la sabiduria, pasa en los versiculos 12-16 a indicar los 
peligros y danos de los cuales ella nos guarda. Como vemos, para no ser engafado no vale la 
sagacidad psicolögica, sino esta sabiduria que viene de la visiön sobrenatural. El Evangelio es la piedra 
de toque para conocer las almas. Cf. Lucas 2, 34; Hebreos 4, 12, etc. 

* 16. Gran ensefianza präctica sobre la castidad. Ella tambien es un don de la sabiduria (versiculo 
10), y en vano pretenderia obtenerla por medios naturales, quien no la implorase a Dios (Sabiduria 8, 
21; Gälatas 5, 23) y no la fundase en la caridad (I Pedro 1, 22; Romanos 12, 9 s.; Gälatas 3, 16). Los 
Padres suelen hacer aqui, ademäs del sentido propio, una aplicaciön espiritual a las herejias y la 
corrupciön mundana, que Dios Ilama tambien adulterio porque las mira como infidelidad a su 
inmenso amor. Cf. 1, 26 y nota; 7, 6; Apocalipsis 17, 2 ss.; Jeremias 51. 7; Oseas 3; Ezequiel 16, etc. 

"21 s. Jesüs alude a este misterio en el Sermön de la Montafia (Mateo 5, 4) y en la paräbola de la 
cizaha (Mateo 13, 39 ss.). Cf. Salmos 36, 9, 29; 9, 6; 20, 9 ss. 
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Proverbios 3 


La sabiduria y el temor de Dios 

"Hijo mio, no te olvides de mi ley; guarda en tu corazön mis 
preceptos, 

*porque te darän longevidad, (felices) ahos de vida y prosperidad. 

3jQue nunca la misericordia y la verdad se aparten de ti! Ätalas a 
tu cuello, escribelas en la tabla de tu corazön. 

*Asi hallaräs gracia y verdadera sabiduria a los ojos de Dios y a los 
ojos de los hombres. 

>"Confia en el Sehor con todo tu corazön y no te apoyes en tu 
propia inteligencia. 

6En todas tus empresas piensa en El, y EI dirigirä tus caminos. 

"No te creas sabio a tus 0jos, teme a Dios, y huye del mal; 

8”serä medicina para tu cuerpo, y refrigerio para tus huesos. 

°°Honra a Dios con tu hacienda, y con las primicias de todos tus 
frutos; 

10°con eso se Ilenarä de abundancia tus graneros, y tus lagares 
rebosarän de mosto. 

INo deseches, hijo mio, la correcciön de Yahve, ni tengas aversiön 
cuando El te reprenda. 

12”Pues Yahve castiga a aquel a quien ama, como un padre al hijo 
en quien se complace. 





“1 ss. Vemos cömo insiste sobre ese admirable concepto de que los mandamientos no son ördenes 
despöticas, sino muy al contrario, normas indispensables para la felicidad. 

"5 ss. V6ase esta doctrina ampliada en Salmos 36, 5; 93, 11 ss. y sus notas. 

“8. Literalmente: Zsto serä sanidad para tu ombligo y riego para tus huesos. El sabio promete a los 
que cumplen con el temor de Dios, no solamente los bienes sobrenaturales, sino tambien los de orden 
temporal (versiculo 2). “Buscad primero el reino de Dios y su justicia, y todas estas cosas se os darän 
por afadidura” (Mateo 6, 33). El arqueölogo judio doctor F. Lachmann hace notar que durante 
muchos siglos en Israel no existia la medicina, porque las enfermedades sölo eran curadas por el mismo 
Dios, y que El las enviaba a veces como castigo, 0 como prueba, pero generalmente como anuncio de 
muerte pröxima. Cf. Isafas 38, 1 ss. 

“9. Bien dice honra y no obsequio porque Dios no lo necesita. Salmo 15, 2 y nota. Sobre las 
primicias vease Exodo 23, 19; 34, 26; Deuteronomio 26, 2; Eclesiästico 7, 34; 14, 11; 35, 10; Tobias 1, 
6. 

“10. Sobre las bendiciones prometidas v&ase Malaquias 3, 8 ss. 


Pre excelencia de la sabiduria 

13°jDichoso el hombre que hallö la sabiduria, el varön que ha 
adquirido la inteligencial 

4Mejor es su adquisiciön que la de la plata; y mäs preciosos que el 
oro son sus frutos. 

Ella es mäs apreciable que las perlas; no hay cosa deseable que la 
iguale. 

!6En su diestra (frae) larga vida, en su siniestra riquezas y honores. 

17"Sus caminos son caminos deliciosos, y llenas de paz todas sus 
sendas. 

18”Es ärbol de vida para los que echan mano de ella, y dichoso el 
que la tiene asida. 

19"Por la sabiduria fundö Dios la tierra, y por la inteligencia 
estableciö los cielos; 

?°por su ciencia fueron abiertos los abismos; y destilan las nubes 
rocio. 

2!Hijo mio, no se aparten ellas de tus 0jos; guarda la sabiduria y la 
prudencia; 

22pues serän vida para tu alma y adorno para tu cuello. 

23Asi seguiräs confiado tu camino, y no vacilarä tu pie. 

24“Te acostaräs sin temor; y si te acuestas, tu suefo serä dulce. 

25”No tendräs que temer repentinos espantos, ni los ataques de los 
impios cuando te acometieren; 





* 12. Cf. Ester 13, 18 y nota; Sabiduria 11, 11; Eclesiästico 2, 1; Santiago 1, 2 ss. El Apöstol de las 
gentes explica admirablemente este punto. V&ase Hebreos 12, 5 ss.; Apocalipsis 3, 19. 

"13 ss. Vease 2, 4 y nota sobre el valor de la sabiduria. 

"17. Deliciosos: He aqui el secreto que sölo descubren los que hacen la experiencia. V&ase Sabiduria 
10, 4 y nota. 

“18. Cf. Mateo 11, 29 s.; Jeremias 6, 16; Cantar de los Cantares 8, 7. Evoca e/ ärbol/ de vida que 
estuvo en el paraiso (GeEnesis2, 9; 3, 22). La sabiduria dispensa la larga vida que todos anhelan. V&ase 
versiculo 16 y las admirables promesas de Jesüs en Juan 6, 40, 59; 11, 25 ss. 

“19 s. Este pasaje lirico es un nuevo elogio de Jesüs, que es la sabiduria encarnada (1, 2 y nota), por 
quien y para quien fueron hechas todas las cosas (Juan 1, 3), y por quien es dado al Padre, “Creador 
del cielo y de la tierra”, todo honor y gloria, como dice, al terminar, el Canon de la Misa. Porque el 
Padre pone todas las complacencias en ese Hijo, como EI mismo nos lo dice en el Bautismo de Jesüs 
(Mateo 3, 17), yen la Transfiguraciön (Mateo 17, 5). 

" 24. Tu suefio serä dulce: He aqui otro de los bienes que en vano se buscarä en la medicina si no se 
tiene la amistad de Dios. El que la tiene se gozarä aün en los insomnios. Cf. Salmo 62, 7 y nota. 

* 25. David dice: No temerä terrores nocturnos (Salmo 90, 5); y tampoco malas noticias (Salmo 111, 
7). 


26”porque Yahve estarä a tu lado, y preservarä tu pie de quedar 
preso. 


Caridad y paz con el pröjimo 

27"No niegues un beneficio al necesitado cuando este a tu alcance 
el hacerlo. 

282°No digas a tu pröjimo: “Vete y vuelve, mafana te dare”, 
estando en tu poder el (atenderlo). 

2°No maquines ningün mal contra tu pröjimo mientras El vive 
tranquilamente contigo. 

30Jamäs pleitees con nadie sin motivo, si no te ha hecho mal. 

3!°No envidies al hombre violento, ni sigas sus senderos. 

»2Porque Yahve detesta al perverso, pero tiene trato intimo con 
los justos. 

»3Sobre la casa del malvado pesa la maldiciön de Yahve, el cual 
bendice la morada del justo. 

34#’Se burla de los burladores, y da su gracia a los humildes. 

La gloria es la herencia de los sabios, en tanto que los necios se 
acarrean ignominia. 
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Proverbios 4 


Exhortaciön paternal 

'"Oid, hijos, las instrucciones de un padre; y prestad atenciön para 
aprender prudencia. 

*Pues os enseho buena doctrina, no abandone&is mis lecciones. 





“ 26. Vemos aqui la diferencia esencial con la sabiduria pagana, que es obra del esfuerzo humano, 
en tanto que la sabiduria biblica es obra de Dios, y es tambien El quien da sus frutos. 

"27. No niegues. El que pudiendo no lo hace, peca, dice Santiago 4, 17. 

“ 28. Esta preciosa norma se nos da tambien con respecto a los salarios. V&ase Levitico 19, 13. 

* 29. El que odia es homicida, dice San Juan (I Juan 3, 15). Sobre la traiciön a la confianza vease 
Salmo 54, 14 y nota. 

“ 31. Es el asunto tratado en el admirable Salmo 36. 

" 34. “Dios resiste a los soberbios y da su gracia a los humildes”. Cf. Salmo 33, 19 y nota; Santiago 
4, 6; | Pedro 5, 5. 

“1. Prudencia se usa en los libros sapienciales de la Biblia como sinönimo de sabiduria. Cf. 1, 2 y 
nota. Segün Voste sabiduria seria el conocimiento de los principios, y prudencia el conocimiento 
präctico para hacer el bien y evitar el mal. 


>Tambien yo fui hijo de mi padre, tierno y Unico ante mi madre. 

4E| me ensefiaba y me decia: Retenga tu corazön mis palabras; 
observa mis preceptos y viviräs. 

°Adquiere la sabiduria, trata de alcanzar la inteligencia; no te 
olvides de ella, ni te apartes de los dichos de mi boca. 

6No la dejes, y ella te guardarä; ämala, y serä tu defensa. 

”"He aqui el principio de la sabiduria: adquirir la sabiduria, y a 
trueque de todos tus bienes alcanzar la inteligencia. 

eTenla en gran estima, ella te ensalzarä; te honrarä cuando la 
estreches en tus brazos. 

”Ornarä tu cabeza con una corona de gracia, y te regalarä una 
magnifica diadema. 


Elrecto camino 

10Escucha, hijo mio, y recibe mis palabras, para que se multipliquen 
los afos de tu vida. 

Yo te enseho el camino de la sabiduria, te conduzco por los 
senderos de la rectitud. 

12"Andando por ellos no serän acechados tus pasos, y si corres no 
tropezaräs. 

3Atente a la instrucciön, nunca la dejes; guärdala, porque es tu 
vida. 

4No sigas los caminos de los impios, no vayas por la ruta de los 
malvados. 

5Esquivala, no pases por ella; apärtate de alli y pasa adelante. 

!6Porque ellos no duermen, si antes no han hecho algün mal; no 
pueden conciliar el suefo, si no han hecho caer a otro. 

17"Comen el pan de la iniquidad, y beben el vino de la violencia. 

18La senda de los justos es como la luz de la mafana, cuyo 
resplandor crece hasta ser pleno dia. 





“7. En Sabiduria 6, 18 ss. se ensefia esta verdad en forma silogistica. 

“8 s. Tenla en gran estima: Inütil es creer que la buscaremos si no la estimamos como un gran bien. 
Segün los Santos Padres, puede entenderse por diadema la virtud de la caridad, la cual es corona de las 
virtudes. V&ase 2, 16 y nota. 

“12. Si corres: V&ase este proceso en Eclesiästico 4, 16-21. La sabiduria convierte la senda angosta en 
el ancho camino real de la caridad (Sto. Tomäs). Vease Salmo 118, 44 y nota. 

“ 17. Los impios estän tan acostumbrados a la maldad, que no pueden vivir sin ella, sino que parece 
que se alimentan con ella. Contrasta con lo que dice Jesüs en San Juan 4, 34. 


EI camino de los malos, en cambio, es como tinieblas; no saben 
en qu& van a tropezar. 

20°Hijo mio, presta atenciön a mis palabras, inclina tus ofdos a mis 
ensenanzas; 

?Ino se aparten de tus ojos; guärdalas en lo intimo de tu corazön. 

22Son vida para quien las halla, salud para todo su cuerpo. 

?3Ante toda cosa guardada guarda tu corazön; porque de El mana 
la vida. 

?4Evita la perversidad de la lengua, y aleja de ti la maledicencia en 
el hablar. 

>>Miren de frente tus ojos, y tus pärpados dirljanse a los pasos que 
des. 

?°Examina los pasos de tu pie y sean rectos todos tus caminos. 

2’"No declines ni a la derecha ni a la izquierda, y aparta tu pie del 
mal. 


Volver al Indice 


Proverbios 5 


jHuye de la mujer adültera! 

'Hijo mio, presta atenciön a mi sabiduria, inclina tu oldo a mi 
ensenanza, 

°para que guardes los consejos y tus labios conserven la 
instrucciön. 

3"Pues los labios de la mujer extraha destilan miel, y su paladar es 
mäs suave que el aceite; 





"18. Crece hasta ser pleno dia: “El justo, dice San Bernardo, jamäs cree haber ganado el cielo; nunca 
dice: «Es bastante», sino que siempre tiene hambre y sed de justicia, de tal manera que, si siempre 
viviese, siempre se esforzaria, en cuanto le fuese posible, por ser mäs justo, y emplearia siempre todas 
sus fuerzas para ir de virtud en virtud (Epistola cciii). Cf. 28, 1. 

“20 ss. Jesüs, que es la Sabiduria, insiste en darnos este secreto: “Las palabras que os hablo son 
espiritu y vida” (Juan 6, 63). Cf. Salmo 118, 11 y nota. iAlegrate lector: estäs bebiendo aqui la vida a 
medida que lees!, la vida espiritual, los buenos pensamientos y deseos y obras (v&ase Mateo 15, 18 ss.). 
El corazön es todo: es el ärbol de que habla Jesüs (Mateo 7, 17). Ve&ase Il Corintios 4, 18 y notas. 

“ 27. Los Setenta y la Vulgata agregan a estas palabras el siguiente comentario: porque el Sefor 
conoce los caminos que estän a la derecha; mas los que estän a la izquierda, son perversos. Pero El 
dirigirä tu carrera, y guiarä tus caminos en paz. 

“ 3 ss. En sentir de algunos expositores habla el sabio en este capitulo no solamente de la mala 
mujer, sino en sentido alegörico, de la necedad opuesta a la sabiduria. Cf. 2, 16 y nota. Satanäs es el 


“pero su fin es amargo como el ajenjo, cortante como espada de 
dos filos. 

>Sus pies se encaminan hacia la muerte, sus pasos llevan al scheol. 

6No anda por la senda de la vida, va errando por caminos sin 
saber adönde. 

’Pues bien, escuchadme, hijos, y no os aparteis de las palabras de 
mi boca; 

8“desvia de ella tu camino, y no te acerques a la puerta de su casa. 

?No sacrifiques tu honor a gente extrafa ni tus ahos a un tirano, 

ono sea que extraios se harten de tus bienes, y tus fatigas 
beneficien a casas ajenas, 

Iy al fin tengas que gemir, despues de consumir tu carne, 

2"y hayas de exclamar: “iCömo he podido aborrecer la 
instrucciön, y rehusar en mi corazön la correcciönl 

3Desoi la voz de los que me adoctrinaban y no quise oir a mis 
maestros. 

4Casi he llegado al colmo de los males, en medio del pueblo y de 
la asamblea.” 

15"Bebe el agua de tu aljibe y los raudales que manan de tu pozo. 

1&{Por qu& derramar fuera tus fuentes, por las plazas las corrientes 
de tu agua? 

'7iSean para ti solo, y no para los extrahos a tu lado! 

18iSea tu fuente bendita, y alegrate con la esposa de tu mocedadl! 

19"jSea ella la gacela de tu amor, una cierva graciosa, embriäguenle 
sus pechos perpetuamente, y su amor te encante en todo tiempo! 

2%iPor que, hijo mio, dejarte embaucar por la mujer extrana y 
abrazar el seno de la ajena? 





“padre de la mentira” (Juan 8, 44) y nunca presenta el pecado en su odiosa fealdad sino Ileno de 
atractivos. Cf. Il Tesalonicenses 2, 9 s. 

“8. El valiente es el que huye, sabiendo que nadie tiene fuerzas propias para vencer la congenita 
inclinaciön al mal (cf. Denz. 180, 195). El que ama el peligro perecerä en &l (Eclesiästico 3, 27). 

“12 ss. iCuando ya sea tarde! V&ase Sabiduria 5, 4 ss. 

* 15. Se refiere en sentido propio a los hombres para que se contenten con su mujer; en sentido 
alegörico, agua de tu aljibe simboliza la sabiduria. Asi se puede tomar tambien la expresiön “a esposa 
de tu mocedad” (versiculo 18). Vease Eclesiästico 9, 9 y nota. 

* 19. iPrecioso augurio y consejo para un esposo! Es un antidoto contra el dicho moderno: La mujer 
es una promesa que no se cumple. 


2!*Pues ante Yahve estän los caminos del hombre. EI mira todos sus 
pasos. 

22E] hombre malo serä presa de sus propias iniquidades, y quedarä 
enredado en los lazos de su pecado. 

?3Perecerä por falta de disciplina, y andarä perdido a causa de su 
gran necedad. 
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Proverbios 6 


jNo salgas fiador! 

"Hijo mio, si saliste fiador de tu pröjimo. Si tendiste tu mano a un 
extrano, 

?si te ligaste con la palabra de tu boca, y quedaste preso por lo 
que dijeron tus labios, 

®haz esto, hijo mio: Recobra la libertad; ya que has caido en 
manos de tu pröjimo. Ve sin tardanza e importuna a tu amigo. 

“No concedas suefo a tus 0jos, ni reposo a tus pärpados. 

>Librate, como el corzo, de su mano, como el päjaro de la mano 
del cazador. 


La pereza 

6”Ve, oh perezoso, a la hormiga; observa su obra y hazte sabio. 

’No tiene juez, ni superior, ni sefor, 

®y se prepara en el verano su alimento, y recoge su comida al 
tiempo de la mies. 





* 21. Es el misterio de la Providencia. V&ase Job 11, 4; 34, 21; Salmo 138, 1; Jeremias 16, 17 y notas. 
Jesüs dice mäs aün: hasta nuestros cabellos estän contados por el Padre. 

“ 22. Verdad que la Biblia ensefia de muchas maneras (Cf. 6, 2; 12, 13; Sabiduria 11, 17; Oseas 7, 2; 
Salmo 7, 16 s.), y que ha dado origen al proverbio popular: En el pecado estä el castigo, porque los 
pecados enredan al pecador y le hacen esclavo del demonio. Vive en la cloaca del mal, se agita en ella 
y no puede mäs salir de alli. El justo, en cambio, aunque viva en condiciön de esclavo, es libre porque 
no sufre el yugo del pecado. 

“1 ss. No estaba prohibido tomar sobre si fianzas (v&ase Eclesiästico 29, 14), mas el sabio previene 
contra ellas y exhorta al fiador a tomar todas las medidas licitas, hasta la humillaciön de si mismo, para 
librarse de la obligaciön intimada. No sea que la presunciön de pasar por generoso, se disfrace de 
caridad, y nos lleve luego a la desesperaciön. “La caridad no obra precipitadamente” (l Corintios 13, 
4). 

"6 ss. Se elogia aqui el trabajo, no el atesorar. San Francisco no amaba a las hormigas porque no se 
confian a la Providencia como los pajarillos. Cf. Mateo 6, 26. 


>"iHasta cuändo, perezoso, quedaräs acostado? dCuändo 
despertaräs de tu sueo? 

Un poco dormir, un poco dormitar, cruzar un poco las manos 
para descansar; 

Ivy te sobrevendrä cual salteador la miseria, y la necesidad cual 
hombre armado. 


Contra la doblez 

2”Hijo de Belial es el hombre inicuo, anda con perversidad en la 
boca, 

Bguina los 0jos, hace sehas con los pies, habla con los dedos. 

4En su corazön habita la perversidad; urde el mal en todo tiempo, 
y siembra discordias. 

5Por eso vendrä de improviso su ruina, de repente serä 
quebrantado sin que tenga remedio. 


Siete vicios 

16’Seis son las cosas que aborrece Yahve, y una septima abomina su 
alma: 

Ojos altivos, lengua mentirosa, manos que vierten sangre 
inocente, 

18corazön que maquina designios perversos, pies que corren ligeros 
tras el mal, 

Mtestigo falso que respira calumnias, y quien siembra discordia 
entre hermanos. 


jHuye de la mujer adültera! 

?°Guarda, hijo mio, la doctrina de tu padre; y no desprecies la 
ensehanza de tu made. 

?'Tenlas siempre atadas a tu corazön, enguirnalda con ellas tu 
cuello. 





“9 ss. Es menester temer y evitar el reposo en el reposo, dice San Bernardo; es decir que se ha de 
regular el reposo necesario, no entregarse a El demasiado y convertirlo en una virtud; asimismo las 
comidas, el suefo, etc. “La pereza es el anzuelo, con que el demonio pesca las almas” (Santo Tomäs). 

“12. Hijo de Belial, es decir, hombre maligno, de corazön doble. Es el antipoda de la simplicidad, 
que Dios ama tanto. Cf. Juan 1, 47; 3, 19; Santiago 4, 8. V&ase tambien 9, 4 y nota sobre la infancia 
espiritual. 

"16 ss. Seis son las cosas, etc.: forma frecuente en la Biblia para llamar la atenciön sobre la doctrina 
que va a ensefar. V&ase Eclesiästico 23, 21; 25, 1 ss.; 26, 5 ss.; 50, 27. Nötese que la primera de las 
cosas que Dios odia, es algo que ante el mundo no parece pecado: los 0jos altivos (cf. 30, 13). 


22"Te guiarän en tu camino, velarän por ti cuando durmieres; y 
hablarän contigo al despertar. 

23"Porque el precepto es una antorcha, y la ley una luz, y senda de 
vida son las amonestaciones dadas para correcciön. 

?4Pues te guardarän de la mala mujer, de los halagos seductores de 
la ajena. 

»>No codicies en tu corazön la hermosura de ella, no te seduzcan 
SUS 0J0OS. 

26Pues por la prostituta uno es reducido a un pedazo de pan, 
mientras la casada va a la caza de una vida preciosa. 

27” (Acaso puede un hombre Ilevar fuego en el seno, sin que ardan 
sus vestidos? 

28 iO andar sobre brasas, sin quemarse los pies? 

= Asi (sucede con) aquel que se llega a la mujer de su pröjimo; no 
quedarä sin castigo quien la tocare. 

> {No es acaso despreciado el ladrön que roba para saciar su 
apetito cuando tiene hambre? 

3!Si es hallado, ha de pagar siete veces otro tanto, tendrä que dar 
hasta toda la sustancia de su casa. 

32(Juien comete adulterio con una mujer es un insensato; quien 
hace tal cosa se arruina a si mismo. 

33Cosecharä azotes e ignominia, y no se borrarä su afrenta. 

3*°Porque los celos excitan el furor del marido, y no tendrä 
compasiön en el dia de la venganza; 





“ 22. Las palabras de Dios son un amigo viviente, que estä siempre con nosotros para inspirar, 
consolar, ensefar, defender al que las estudia y las guarda en su corazön (cf. Salmo 118, 11 y nota). Los 
israelitas las llevaban escritas y pendientes de la frente y de las manos (Deuteronomio 6, 8; 11, 18). 
iFeliz el cristiano que lleva siempre en su bolsillo el Sagrado Libro del Evangelio con las palabras de 
Jesüs! V&ease Baruc 3; 38. 

“23. la Ley una luz, o como se cita en latin: lex-lux. Cf. Salmos 18, 9; 118, 105. Mäs aun 
encontramos esta luz en el Evangelio de Cristo, quien es el Sol de la justicia y cuyos apöstoles son la 
luz del mundo (Mateo 5, 14). 

"26. Un pedazo de pan: Alusiön a la miseria que es resultado de la lujuria. 

* 27. El amor, bueno o malo, es fuego, segün enseha esta vivisima imagen. De ahi que la Sagrada 
Escritura, que define a Dios como “amor” (l Juan 4, 8), dice tambien que EI es fuego devorador 
(Deuteronomio 4, 24). De esta manera comprendemos cömo el Espiritu Santo, al poner en el alma el 
amor con que Dios nos ama, enciende en ella su propio fuego de amor, que nos hace capaces de amar 
a Dios y al pröjimo. Cf. Romanos 5, 5. 

"34 s. El comentario a estos versiculos lo leemos todos los dias en los diarios, secciön crimenes y 
escändalos. 


>>no se aplacara por ninguna indemnizaciön; no aceptarä regalos, 
por grandes que sean. 
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Proverbios 7 


Mas advertencias contra la mala mujer 

"Hijo mio, ten en cuenta mis palabras, guarda bien dentro de ti 
mis ensenanzas. 

*Presta atenciön a mis preceptos, y viviräas; guarda mis 
mandamientos como la nifa de tus ojos. 

3Ätalos a tus dedos, escribelos en la tabla de tu corazön. 

*Di a la sabiduria: “iTü eres mi hermanal” y llama a la inteligencia 
pariente tuya, 

>"para que te preserve de la mujer extrafa, de la ajena con sus 
lisonjeras palabras. 

6"Estaba yo a la ventana de mi casa, mirando a trav6s de las 
celosias, 

”y observando a los necios, adverti entre los mancebos a un joven 
insensato, 

®que pasaba por la calle, junto a la esquina, yendo hacia la casa de 
ella; 

"era al caer de la tarde, cuando ya oscurecia, en horas de la noche 
yeen la oscuridad. 

10, he aqui que una mujer le sale al paso, con atavios de ramera y 
corazön falso, 

una de esas apasionadas y desenfrenadas, cuyos pies no pueden 
descansar en casa, 





"1 s. Palabras, ensehanzas, preceptos, mandamientos son aqui sinönimos, como en el Salmo 118. 
Significan la sabiduria en sus distintos aspectos. 

“4. Tü eres mi hermana: “Este mismo nombre da Jesucristo a quien cumple la ley de su Padre 
(Mateo 12, 50)”. (Bover-Cantera). 

"5 ss. Sobre /a mujer extrafia v&ase 4, 20 ss.; 5, 20; 6, 20 ss.; 23, 27. En sentido alegörico, la mujer 
extrafa es la necedad del mundo, que es lo contrario de la sabiduria, y tambien la mala doctrina. Cf. 
2,16; 5, 15 y notas. 

“ 6. Segün otros (Condamin, Manresa) que traducen de los LXX, es la cortesana quien espia en su 
ventana el paso del joven inexperto. Cf. Isalas 57, 6 ss. 


2y que se ponen en acecho, ora en la calle, ora en la plaza, y en 
todas las esquinas. 

3Le echa mano y le besa, y con semblante descarado le dice: 

14° “Tenia que ofrecer un sacrificio pacifico, hoy he cumplido mis 
votos. 

!5Por eso he salido a tu encuentro, para buscarte, y al fin te he 
hallado. 

£He cubierto con colchas mi lecho, con tapices de hilo recamado 
de Egipto. 

"He perfumado mi dormitorio con mirra, con äloe y cinamomo. 

®Ven; embriaguemonos de amores hasta la alborada, 
entregu&monos a las delicias de la voluptuosidad. 

19"Pues el marido no estä en casa, emprendiö un viaje y estä lejos, 

Ollevando consigo un talego de plata; no volverä a casa hasta el 
dia del plenilunio.” 

2!Le rinde con la abundancia de sus palabras, le arrastra con los 
halagos de sus labios. 

22Al punto va en pos de ella, como el buey que es llevado al 
matadero, cual Ioco que corre para corregir al necio, 

23"hasta que una saeta le atraviesa el higado; como el päjaro que 
se precipita en la red, sin advertir que es una celada contra su vida. 

?4Escuchadme, pues, hijos mios, atended las palabras de mi boca. 

>No se desvie tu corazön hacia los caminos de ella, ni sigas 
errando por sus senderos. 

?£Porque son muchos los que cayeron traspasados por ella, 
innumerables los fuertes que le deben la muerte. 

27’Su casa es el camino del scheol, que lleva a la morada de la 
muerte. 





"14. Invita al necio al banquete, porque los sacrificios pacificos eran seguidos de un convite (Levitico 
7,15 ss.). La mala mujer es a la vez hipöcrita. Busca “consuelo espiritual” y toma por pretexto una 
ceremonia religiosa para satisfacer sus pasiones carnales. 

* 19. El sentido es: mi marido no volverä tan pronto, puesto que llevö mucho dinero para el viaje 
que ha emprendido. 

"23 ss. Vease sobre esto 1, 17; Eclesiastes 9, 12 y notas. Sansön, Salomön y el mismo David fueron 
presos en esta red y tuvieron que experimentar el amargo fruto de su pecado. La mala mujer y su 
victima van descendiendo hasta caer en el abismo (versiculo 27). 

"27. Scheol: V&ase Job 10, 21 y nota. 
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Proverbios 8 


Invitaciön de la sabiduria 

"He aqui que la sabiduria levanta la voz, y se hace oir la 
inteligencia. 

?En las altas cimas, junto a la carretera, en las encrucijadas de los 
caminos es donde se para. 

En las puertas, en las entradas de la ciudad, en los umbrales de las 
casas, hace ella oir su voz: 

4* “A vosotros, mortales, me dirijo, mi voz va a los hijos de los 
hombres. 

>Aprended, oh necios, la sabiduria, y vosotros, oh insensatos, la 
inteligencia. 

6Escuchadme que voy a deciros cosas magnificas, y mis labios se 
abrirän para (ensenar) lo recto. 

’Porque verdad proclama mi boca, y mis labios abominan la 
maldad. 

8Justos son todos los dichos de mi boca; nada hay en ellos de 
torcido o perverso. 

’Todos son rectos para quien tiene inteligencia, y justos para quien 
llegö a entender. 

!0"Recibid mi instrucciön, y no la plata, y la sabiduria, antes que el 
oro escogido. 

"Pues la sabiduria vale mäs que perlas, y todas las cosas deseables 
no la igualan. 





“ 1 ss. Maravilloso discurso de la Sabiduria que habia de ser el Verbo encarnado. Manresa lo 
compara acertadamente con Eclesiästico 24, 3 ss.; Sabiduria 7, 25 s., para deducir que la Sabiduria es el 
Verbo del Padre. V&ase 1, 2; Job 28, 12, 27; 38, 5 y notas. 

“10. Y no la plata: El materialismo dice al rev6s; primero oro y plata, bienes materiales y vida 
cömoda; despues veremos si hay sabiduria y si vale la pena dedicarse a ella. La divina sabiduria que 
nos habla a trav&s de este libro y de toda la Biblia tiene una inmensa ventaja sobre todos los tratados 
de moral. “Una sola de sus sentencias, por breve que sea, encierra plenitud de pensamiento y una 
riqueza inefable. Es tambien la Escritura semejante a una fuente de inagotable caudal. Nuestros 
antepasados bebieron de sus aguas, segün sus fuerzas; los venideros beberän tambien, sin que agoten la 
fuente, antes al contrario, manarä mäs copiosa y serän mäs abundantes sus aguas” (San Crisöstomo, In 
Genesis, Homilia 3). 


Pre excelencia de la sabiduria 

2”Yo, la sabiduria, habito con la prudencia, y poseo el 
conocimiento mäs profundo. 

3Temer a Yahve es detestar el mal; yo abomino la soberbia, la 
altivez, el mal camino y la boca perversa. 

4"Mio es el consejo y la prudencia, mia la inteligencia y mia la 
fuerza. 

15“Por mi reinan los reyes y los principes administran la justicia. 

16Por mi mandan los gobernantes, los grandes y todos los jueces de 
la tierra. 

Yo amo a los que me aman; y los que me buscan me hallarän. 

En mi mano estän la riqueza y la gloria, los bienes duraderos y la 
Justicia. 

Mi fruto es mejor que el oro mäs puro, y mis productos son 
mejores que la plata escogida. 

20Yo voy por las sendas de la justicia por medio del recto camino, 

?!para dar bienes a mis amigos, y henchir sus tesoros. 


Origen divino de la sabiduria 
22"E]| Sehor me poseyö al principio de sus caminos, antes de sus 
obras mäs antiguas. 





“12. Versiculo diversamente traducido. Vulgata: Yo, /a sabiduria, habito en el consejo, y asisto a los 
pensamientos juiciosos. Bover-Cantera: Yo, /a sabiduria, soy vecina de la sagacidad, y de profundo 
conocimiento dispongo. Näcar-Colunga: Yo, /a sabiduria, tengo conmigo la discreciön, poseo la 
ciencia y la cordura. “Diriase que la Sabiduria personal entra en escena para descorrer el velo de sus 
mäs profundos secretos. Prodiga largamente los dones de su misma insondable esencia; y para mejor 
descorrer el velo de su condiciön nobilisima nos cuenta sus origenes y sus dotes excelsas” (Manresa). 

"14. Lo que aqui se dice de la Sabiduria, son atributos de Dios (Job 12, 13-16). 

“ 15. Los reyes, los poderosos de la tierra, reciben de Dios las normas de gobernar los pueblos. No 
hay leyes meramente profanas, porque todo poder viene de Dios, y no hay potestad que no proceda 
de EI (Romanos 13, 1 ss.). 

"22. Me poseyö: La posee porque la engendra en generaciön eterna. Bossuet dice al respecto: “Dios 
me poseyö, dice la Sabiduria, es decir, Dios me ha engendrado, tal como Eva, una vez nacido Cain, se 
dijo a si misma: «He poseido un hombre por la gracia de Dios»... Hay en Dios una Sabiduria esencial, 
que estando primitiva y originalmente en el Padre le hace fecundo para producir en su seno a la 
Sabiduria, que es su Verbo y su Hijo.” Bossuet alude a GEnesis4, 1, donde se usa el mismo verbo 
“qanani” para expresar el nacimiento de un hombre, por lo cual algunos le dan el sentido de crear, 
engendrar (en vez de poseer), por ejemplo las antiguas versiones de Aquilas, Teodociön, Simaco, LXX, 
Peschitto, Ferrarense y muchos Padres. Todo este pasaje habla de la Sabiduria eterna, el Verbo que 
desde un principio estaba en Dios (Juan 1, 2; 8, 58) y por el cual todo fue creado. Descubrimos asi, en 
pleno Antiguo Testamento, nuevos capitulos del Evangelio, en que Jesüs nos anticipa la revelaciön de 
sus misterios, asi como en los Salmos nos hizo conocer anticipadamente su oraciön (Salmo 39, 7; cf. 
Hebreos 10, 5 ss. y notas). i(Puede haber mayor regalo? Es la gran verdad que San Agustin expresa 


*3Desde la eternidad fui constituida, desde los origenes, antes que 
existiera la tierra. 

**Antes que los abismos fui engendrada yo; no habia aun fuentes 
ricas en aguas. 

>>Antes que fuesen asentados los montes; antes que los collados fui 
yo dada a luz, 

2cuando aün no habia creado EI la tierra ni los campos, ni el 
primer polvo del orbe. 

2’’Cuando estableciö los cielos, alli estaba yo; cuando trazö el 
horizonte sobre la faz del abismo; 

?®2cuando fijö las nubes en lo alto, y dio fuerza a las aguas de la 
profundidad; 

*cuando sehalö sus limites al mar, para que las aguas no 
traspasasen sus orillas; cuando puso los cimientos de la tierra, 

30entonces estaba yo con El, como arquitecto, deleitändome todos 
los dias y me regocijaba delante de El continuamente. 

31"Me holgaba en el orbe de la tierra, teniendo mi delicia en los 
hijos de los hombres. 

»2Y ahora, hijos, oidme: Dichosos aquellos que siguen mis caminos. 

>3Escuchad la instrucciön, y sed sabios; y no la rechac6is. 

3*Bienaventurado el hombre que me oye, y vela a mis puertas dia 
tras dia, aguardando en el umbral de mi entrada. 

»Porque quien me halla a mi, ha hallado la vida, y alcanza el 
favor de Yahve. 





diciendo que el Nuevo Testamento se esconde en el Antiguo, y Este se manifiesta en el Nuevo. Ve&ase 
Mateo 5, 17. Cf. GeEnesisl, 1 s. y notas. 

"27 ss. Describe la cooperaciön de la Sabiduria eterna en la creaciön del mundo. La Liturgia aplica 
estos versos y los precedentes a la Santisima Virgen, la cual, siendo Madre de la Sabiduria encarnada, 
es el “trono de la Sabiduria”. Claro estä que se trata de un sentido acomodaticio, como vemos por el 
versiculo 22 y nota. V6ase igual sentido en Eclesiästico capitulo 24. 

* 31. La Sabiduria “se recrea en contemplar sus obras y, sobre todo, en comunicarse a los hijos de los 
hombres, a fin de hacerlos sabios e inteligentes. El prölogo de San Juan y otros pasajes paralelos de San 
Pablo son explicaciones de este texto al hablarnos del Verbo, por quien todo fue creado y todo 
subsiste (Juan 1, 3; Colosenses 1, 15 ss.)”. (Näcar-Colunga). Contemplando esta maravilla exclama San 
Buenaventura: “iOh sentencia verdaderamente maravillosa y admirable sobremanera! El Rey, cuya 
hermosura admiran el sol y la luna, cuya grandeza cielos y tierra reverencian, con cuya sabiduria son 
alumbrados los ejercitos de los espiritus celestiales, de cuya bondad se hartan los coros de los 
bienaventurados; Este tal y tan grande desea hospedarse en ti, alma mia, y codicia y apetece mäs tu 
cenäculo que el palacio del cielo” (Soliloquio, capitulo |). 


36E] que a mi me ofende dana a su propia alma; todos los que me 
odian, aman la muerte. 
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Proverbios 9 


El banquete de la sabiduria 

"La sabiduria se ha edificado una casa, ha labrado sus siete 
columnas; 

:inmolö sus victimas, mezclö su vino, y tiene preparada su mesa. 

>Enviö sus doncellas y clama sobre las cimas mäs altas de la ciudad: 

*“jEl que es simple venga acäl” y al falto de inteligencia le dice: 

>" “Venid, y comed de mi pan; y bebed el vino que yo he 
mezclado. 

6Dejad ya la necedad, y vivireis, y caminad por la senda de la 
inteligencia.” 

”"Quien reprende al escarnecedor se afrenta a si mismo, y el que 
corrige al impio, se acarrea baldön. 





“ 36. Asi se cierra este grandioso canto, “que, en progresivo desarrollo doctrinal, desemboca, como 
un mar sin riberas, en una sabiduria que, intrinseca a Dios, por El engendrada y junto a EI subsistiendo 
y obrando, es comienzo de realidad consumada en el Verbo, sabiduria del Padre” (Asensio, Estudios 
Biblicos 1945, päg. 246). 

“1 ss. “Hermosa descripciön alegörica. En los Libros sagrados la uniön intima entre Dios y el hombre 
a menudo es representada bajo la figura de un suntuoso banquete. Cf. Salmo 22, 5; Isalas 25, 6; 65, 
13; Sofonias 1, 7-8, etc.” (Fillion). 

4. (Quien no reconoce aqui el lenguaje tantas veces usado por Jesüs? (Mateo 19, 14; 18, 3 s.; 
Marcos 10, 15; Lucas 9, 46 ss.; 10, 21). En este versiculo y en Isalas 66, 13, se inspirö Santa Teresita al 
iniciar su vida de infancia espiritual, “iOh, carisima hermana mial, exclama la Santa, despu6es de oir 
tales expresiones, no hay mäs que callar y derramar lägrimas de reconocimiento y de amor. iAhl Si las 
almas debiles e imperfectas, como la mia, sintieran lo que yo siento, ninguna de ellas desesperaria de 
llegar a la cima de la montafia del Amor, ya que Jesüs no exige acciones valiosas, sino tan sölo el 
abandono y la gratitud” (Historia de un alma IX, 19). Cf. Sabiduria 6, 6; Isafas 28, 9. 

“5. La divina Sabiduria, que es Jesüs (1, 2), se fabricö una casa e invita al banquete; esto significa, en 
opiniön de los Santos Padres, que el Verbo encarnado funda el Reino de Dios, al cual todos los 
hombres estän invitados a participar desde ahora mediante el banquete de la Sabiduria y el banquete 
Eucaristico aludido en este versiculo. Jesüs usö esta figura en Mateo 22, 2 y Lucas 14, 16, e invitö 
muchas veces al banquete de su Reino (v&ase Lucas 14, 13-15; 22, 16-18 y 29-30), que en Apocalipsis 
19, 9 es llamado “la cena de las Bodas del Cordero”. Las siete columnas representan los siete dones del 
Espiritu Santo, que llenaron el Alma de Jesüs, Sabiduria hecha Hombre, como lo vemos en Isaias 11, 1- 
3. Como todo lo que es sabiduria, esta gran verdad exige hacerse pequefo (versiculo 4) para poder 
comprenderla bien; pues choca fuertemente con la sabiduria de la carne, a la cual el apöstol San Pablo 
llama muerte (Romanos 8, 6). Solamente el hombre espiritual puede conocer las cosas que son del 
Espiritu de Dios (l Corintios 2, 14). 


®No corrijas al escarnecedor, no sea que te odie; corrige al sabio, y 
te amarä. 

’Da al sabio (consejo), y serä mäs sabio; enseha al justo, y crecerä 
en doctrina. 

10°E] principio de la sabiduria consiste en el temor de Dios, y 
conocer al Santo es inteligencia. 

"Pues por mi se multiplicarän tus dias, y se aumentaran los anos de 
tu vida. 

Si eres sabio, lo seräs en bien tuyo, y si mofador, tü solo lo 
pagaräs. 


Invitaciön de la necedad 

3“Una mujer insensata y turbulenta, una ignorante que no sabe 
nada, 

se sienta a la puerta de su casa, sobre una silla, en las colinas de 
la ciudad, 

para invitar a los que pasan, a los que van por su camino: 

16 “EI que es simple, venga acä!”; y al falto de inteligencia le dice: 

17° “Las aguas hurtadas son (mäs) dulces; y el pan comido 
clandestinamente es (mas) sabroso.” 

18“yY el no advierte que alli hay muerte, y que los convidados de 
ella van a las profundidades del scheol. 
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“ 7 ss. Misteriosa contradicciön: el que mäs necesita la ensefanza, huye de ella; y solamente la 
acepta el que ya es sabio. Esta verdad se nos ensefa de numerosas maneras en los Proverbios, con 
inmenso provecho para los jövenes y para los maestros. Cf. 13, 1; 15, 5; 18, 2 s.; 19, 25 s.; 21, 29; 22, 
17 s.; 23, 19; 24, 13 s.; 26, 12; 28, 23; 29, 1, 15, 19, etc. 

“ 10. Conocer al Santo, es decir, a Dios. Vulgata: /a ciencia de los santos. Cf. 1, 7; Eclesiastes 12, 13; 
Salmo 110, 10 y notas. 

“13 s. Sigue la invitaciön de la necedad bajo la figura de una adültera (v&ase 7, 10 ss.) en contraste 
con la invitaciön de la Sabiduria (versiculo 3 ss.). La necedad no tiene doncellas como la Sabiduria, 
derrama su invitaciön por los altoparlantes de entonces, los pregoneros y voceadores. 

“ 17. Nötese el grafismo de las metäforas en que se vacian los pensamiento, los cuales, “una vez 
herida la conciencia del oyente, con dificultad se despegan de ella” (Cardenal Gomä). Tenemos aqui 
otra contradicciön (cf. versiculo 7 y nota) que muestra cuan depravada estä nuestra naturaleza 
humana. Los antiguos ya la hacian notar, y el gran maestro Fray Luis de Leön dice: “sabroso cömo la 
fruta del cercado ajeno”. Bastaria esta confesiön de la humana perversidad, para destruir la doctrina de 
Rousseau, que se funda en la herejia pelagiana o semipelagiana de que el hombre es bueno o tiene 
capacidad propia para el bien, y por lo tanto no necesita de la gracia de Dios. 

“ 18. Otros expositores traducen: No sabe que alli estan los gigantes y que los convidados estän en 
lo profundo del infierno. V&ase Job 26, 5; Isaias 14, 9 y notas. 


II. Primera colecciön de sentencias de Salomon 


Proverbios 10 


La sabiduria y la necedad 

'" Paräbolas de Salomön. Un hijo sabio es la alegria de su padre, y 
un hijo necio el desconsuelo de su madre. 

2"Nada aprovechan los tesoros de iniquidad, pero la justicia libra 
de la muerte. 

3’Yahve no permite que el justo sufra hambre, al par que 
desatiende los apetitos de los malvados. 

“La mano indolente empobrece, y la mano laboriosa enriquece. 

>Quien en verano recoge, es hijo sabio; el que ronca en la siega, se 
acarrea deshonra. 

6La bendiciön (descansa) sobre la cabeza del justo, mientras los 
labios de los malvados encubren la maldad. 

’La memoria del justo serä bendita, pero el nombre de los malos 
es podredumbre. 

8El sabio de corazön acepta los preceptos, el necio de labios, en 
cambio, caerä. 

°°Quien procede con rectitud anda seguro, mas el que tuerce sus 
caminos vendrä a ser descubierto. 

°Quien guiha los ojos causa dolores; y el necio de labios va a la 
perdiciön. 





“1. Hasta aqui el sabio ha hablado del estudio de la sabiduria en general. Con el capitulo 10 
empiezan las sentencias particulares y preceptos especiales, empleando el autor sagrado con frecuencia 
la figura retörica de la antitesis entre el bien y el mal. En el texto hebreo y en los Setenta se lee aqui de 
nuevo el titulo: Paräbolas de Salomön. Ve&ase Ill Reyes 4, 32, donde se nos dice que el rey sabio 
escribiö tres mil paräbolas. 

"2. Los tesoros de iniquidad: Jesüs usa ese mismo termino en la paräbola del administrador desleal 
(Lucas 16, 9 y 11). Las riquezas son llamadas riquezas de iniquidad, porque conducen al hombre a 
todos los vicios. Cf. Eclesiästico 5, 1 y nota. 

* 3. David expone esta consoladora verdad en Salmo 36, 25; Salmo 40, etc. Jesüs la confirma en 
Mateo 6, 33. 

“9. Recordemos esta aparente paradoja. El que no alardea de habilidad tortuosa, y procede con esa 
simplicidad que Dios tanto ama (Juan 1, 47; Santiago 4, 8), tendrä el mayor &xito asegurado por El. 
Sed sencillos como palomas, decia Jesüs a los apöstoles (Mateo 10, 16). La sencillez y rectitud del 
corazön es la condiciön de la fe viva, porque abraza lo que no puede comprender y lo que no puede 
ver. Santo Tomäs encierra esta doctrina en el bello verso: “Quod non capis, quod non vides, animosa 
firmat fides” (Lauda Sion). 


"Fuente de vida es la boca del justo; mas los labios de los 
malvados encubren la injusticia. 

2EI odio suscita contiendas, el amor, empero, cubre todas las 
faltas. 

En los labios del prudente se halla la sabiduria, mas para las 
espaldas del que no tiene juicio es la vara. 

4Los sabios conservan su saber, mas la boca del necio se apresura 
en causar ruina. 

15"La hacienda del rico es su plaza fuerte, la desgracia de los pobres 
es su misma pobreza. 

!6Los trabajos del justo son para vida, las ganancias del impio, para 
pecado. 

Va por senda de vida quien hace caso de la correcciön, anda 
descarriado quien no acepta la reprensiön. 

'3E] que disimula el odio tiene labios mentirosos, y quien esparce 
calumnias es un insensato. 

%°En el mucho hablar no falta pecado, el sabio ahorra sus 
palabras. 

Plata finisima es la lengua del justo, mas el corazön del malvado 
vale muy poco. 

2'!Nutren a muchos los labios del justo, mas los necios mueren por 
falta de inteligencia. 

22|a bendiciön de Yahve da prosperidad, nuestro afan no le ahade 
nada. 





“12. Texto citado en | Pedro 4, 8. El amor no hace caso de las ofensas recibidas, sino que las 
perdona y olvida (cf. I Corintios 13, 4). Santo Tomäs (IV Contra Gentes, 21-22), explica 
admirablemente este concepto, haciendo notar que cuando se reconcilian dos amigos antes 
distanciados, ninguno recuerda los antiguos agravios. Asi hace Dios con nosotros cuando recobramos 
su amistad mediante un acto de perfecta caridad, sea hacia El o hacia el pröjimo (que es como hecho 
hacia Cristo). V. gr.: el que perdona puede estar seguro de recibir perdön (v&ase Mateo 6, 14; 18, 35; 
Eclesiästico 28, 3 ss.). Santa Teresa de Lisieux dice que hay un modo seguro de ganar indulgencia 
plenaria, sin otra condiciön, y es hacer un acto de caridad perfecta. 

“15. El rico se siente audaz, y por ello expuesto a la injusticia; el pobre suele sentirse timido y por 
eso expuesto al fracaso. La gran ventaja estä, pues, en la modesta mediania (15, 16; 28, 20; 30, 8; I 
Timoteo 6, 6 S.). 

* 19. Lecciön harto grave. Sobre su importancia vease lo que dice Jesüs en Mateo 12, 36 s.; 
Eclesiastes 5, 2; Eclesiästico 20, 8. Es hombre perfecto el que no peca con la lengua. V&ase 18, 21; 
Santiago 3, 2 ss. “Asi como en el mucho hablar no falta pecado, del mismo modo el hablar poco y 
brevemente sirve para que el hombre se guarde del pecado. Y como del mucho hablar se sigue 
frecuentemente ofensa lo mismo a Dios que al pröjimo, asi, con el silencio se alimenta la justicia, de la 
que, como de un ärbol, se recoge el fruto de la paz” (San Buenaventura, Vida perfecta). 


23Es como un juego para el necio el hacer mal, y para el sensato el 
ser sabio. 

24Sobrevendrä al impio el mal que teme, mas a los justos se les 
concede lo que desean. 

Como pasa el torbellino, asi desaparece el impio, mas el justo 
queda cimentado para siempre. 

26”Como el agraz para los dientes, y el humo para los ojos, asi es el 
perezoso para el que le manda. 

?’El temor de Yahve alarga la vida, mas los ahos de los malvados 
serän abreviados. 

28” a esperanza de los justos se transforma en 8020, la expectaciön 
de los malos en humo. 

®El camino de Yahve es una fortaleza para el hombre recto, pero 
causa de ruina para los obradores de iniquidad. 

30Nunca vacilarä el justo, pero los impios no subsistirän sobre la 
tierra. 

3!La boca del justo brota sabiduria, la lengua perversa serä cortada. 

32Los labios del justo conocen la benevolencia, mas de la boca de 
los malvados sale la perversidad. 
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“ 24. Es esta una de las tremendas maldiciones biblicas contra la conciencia tortuosa que pretende 
engafar a Dios u ocultarse de EI (vease Isafas 66, 4; Job 15, 21). Por ese camino Ileva la soberbia a la 
desesperaciön. Y sin embargo, icuän fäcil es confesarse pecador y arrojarse en los brazos del Padre que 
estä deseando perdonar! Cf. Salmo 50. A /os. justos se les concede, etc.: “De donde vemos, que 
muchos santos desearon muchas cosas en particular por Dios; es de fe que, siendo justo y verdadero su 
deseo, se les cumpliö en la otra vida perfectamente” (San Juan de la Cruz). 

“ 26. Abundan en la Biblia estas expresiones sarcästicas. Cf. 11, 22; 19, 24; 24, 30; 26, 14; Eclesiästico 
22, 2; etc. 

“ 28. Dios ha hecho asi el corazön del hombre, que goza ya “en esperanza el fruto cierto” (Fray Luis 
de Leön). Vease Salmo 118, 162 y nota. En cambio, como dice el adagio, “nadie navega contra la 
corriente de la esperanza”. De ahi que San Pablo Ilame bienaventurada nuestra esperanza en el 
glorioso retorno de Cristo (Tito 2, 13), que el Catecismo Romano (I, 8, 2) nos sefiala como objeto de 
nuestro mäs vehemente anhelo, y nos mueve el Apöstol a gozarnos en esa esperanza (Romanos 12, 
12), la cual nos santifica (l Juan 3, 3). 

" 30. Sobre esta promesa y esta amenaza ve6ase 2, 21; Mateo 5, 4; Salmo 36, 29; Salmo 1, 5, etc. 


Proverbios 11 


La virtud y el vicio 

"La balanza falsa es abominaciön para Yahve, la pesa cabal es lo 
que le agrada. 

2"Si viene la soberbia, viene tambien la ignominia, mas la sabiduria 
habita con los humildes. 

3A los rectos los guia su rectitud, a los perfidos los arruina su 
propia perfidia. 

*’De nada sirven las riquezas en el dia de la ira, mas la justicia libra 
de la muerte. 

>La justicia endereza el camino del hombre recto, mientras que el 
malvado cae por su propia malicia. 

6A los rectos los salva su justicia; pero los pErfidos quedan presos 
en su propia maldad. 

”"Con la muerte muere la esperanza del impio, se desvanecen las 
ilusiones de los inicuos. 

e“E] justo es librado de la tribulaciön, y en su lugar serä atribulado 
el malvado. 

%”Con su boca el impio arruina a su pröjimo, mas los justos se 
salvan mediante la ciencia. 





“1. Cf. 20, 10; Levitico 19, 35 s.; Deuteronomio 25, 13 ss. Es abominaciön. Ha de aplicarse a cada 
clase de injusticia. El hombre injusto devora a su pröjimo y bebe su sangre (Sabiduria 12, 5). 

“2. /gnominia, es decir, exactamente lo contrario de la gloria que busca el soberbio. Habita con los 
humildes: La humildad, dice San Agustin, merece ser guiada por la luz de Dios, y la luz de Dios es el 
premio de la humildad. La humildad alcanza la gracia, y la hija de la humildad es la paz del corazön. 
Cf. Mateo 11, 29; Lucas 1, 48-53; Santiago 4, 6. 

"3. Su rectitud. Otros traducen: /a sencillez. Es decir, el que obra con sencillez, con inocencia, sin 
doblez ni hipocresia, asegura su salvaciön. Se dice de los primeros cristianos que partian el pan por las 
casas de los fieles y tomaban el alimento con alegria y sencillez de corazön (Hechos de los Apöstoles 2, 
46). Cf. 9, 4 y nota. 

"4. Sobre e/ dia de la ira, o el dia de la venganza (Vulgata) vease Salmo 2, 12 s.; Isaias 61, 1 ss.; 
Sofonias 1, 15; Romanos 2, 5; Apocalipsis 6, 17, etc. Puede entenderse tambien de la ira o celos de 
Dios cuando el alma desprecia su amor. Cf. Eclesiästico 5, 8 s. Muerte: ha de pensarse no solamente en 
la muerte corporal, sino tambien en la muerte eterna, que San Juan llama muerte segunda (Apocalipsis 
20, 6, 14). 

“7. Es lo que el Dante escribiö lapidariamente en la tremenda puerta del infierno: “Lasciate ogni 
speranza, o voi ch'entrate” (Infierno Ill). 

“ 8. Ejemplos son Job, David, Ester, Daniel, Susana y muchos otros. V&ase Salmo 33, 20 y nota; 
Santiago 5, 11. 

“9. Ciencia: Ella nos hace descubrir el fondo de los corazones y librarnos de los engafios. Cf. Lucas 
2, 35. Por esta ciencia es preciso entender lo que el autor sagrado llama sabiduria, es decir, el 


Cuando prosperan los justos se alegra la ciudad, y cuando 
perecen los impios hay jübilo. 

Con la bendiciön de los buenos se engrandece un pueblo, la boca 
de los malos es su ruina. 

2"Quien desprecia a su pröjimo es un insensato; el varön prudente 
se calla. 

EI maldiciente revela los secretos, mas el de espiritu fiel los 
mantiene ocultos. 

1#“Por falta de direcciön cae el pueblo; donde abunda el consejo 
hay bienestar. 

15”Sufrirä males quien por otro da fianza, el que rehüsa dar fianza 
vive tranquilo. 

La mujer graciosa alcanza honor, asi como los poderosos 
adquieren riqueza. 

EI misericordioso hace bien a su propia alma, el cruel inflige 
heridas a su misma carne. 

'8E] trabajo del impio es ilusorio, mas el que siembra justicia tiene 
segura la recompensa. 

°Como la justicia (conduce) a la vida, asi el que va tras el mal 
(corre) a la muerte. 

20*E| corazön perverso es abominable a Yahve, pues EI se 
complace en los que proceden con sinceridad. 

2'Tarde o temprano serä castigado el malvado, pero la 
descendencia de los justos serä puesta en salvo. 





conocimiento de Dios, de su amor, de las cosas divinas, de la gracia, del servicio de Dios, de la 
Escritura, del alma, de la salvaciön, de las postrimerias. “La ciencia de Dios es el manantial de todos los 
bienes..., Lacosa mäs preciosa y mäs perfecta es el conocimiento de Dios” (San Gregorio Nacianceno). 

“12. El varön prudente se calla. “El don mäs valioso y el mäs sublime, sobre todo para una mujer, 
es el silencio, la modestia y el retiro”, dice San Jerönimo (Ad Marcellam). 

* 14. Gobernar es el arte de las artes; los sabios mäs grandes se han empenado en elaborar sistemas y 
metodos aptos para gobernar a los pueblos (cf. por ejemplo, el escrito de Santo Tomäs “EI gobierno 
del principe”), pero mäs dificil es conducir las almas. Los que estän destinados a corregir a otros, deben 
ser irreprensibles. Por eso los sacerdotes, mediadores entre Dios y el pueblo, deben tener una 
conciencia sin mancha ante Dios y una excelente reputaciön ante los hombres (Santo Tomäs; cf. I 
Timoteo 3, 7). 

"15. El que rehüsa dar fianzas. Vulgata: e/ que se guarda de lazos. Segün esto, el sentido parece ir 
mäs allä de las fianzas y prevenirnos contra la credulidad en los hombres porque “Dios es veraz y todo 
hombre es mentiroso” (Romanos 3, 4). Cf. 1, 17; Salmo 115, 2 y notas. 

* 20. Si somos sinceros, el Padre hace de nosotros el objeto de sus complacencias, como lo es su 
Hijo Jesüs. Vease Mateo 3, 17. 


22"Anillo de oro en hocico de cerdo es la belleza de una mujer 
insensata. 

?3Los deseos de los justos se dirigen solamente al bien: el afan de 
los malos es encender su ira. 

24°Hay quienes reparten liberalmente y se enriquecen; y hay quien 
ahorra mäs de lo justo, y permanece pobre. 

EI alma benefica serä saciada, y el que riega serä regado. 

26Al que retiene el trigo, le maldice el pueblo, mientras que sobre 
la cabeza del que lo vende desciende bendiciön. 

?’Cosa agradable busca quien busca el bien; mas el que busca el 
mal, (de/ mal) serä alcanzado. 

?2(Juien en sus riquezas confla, caerä, pero el justo, como la 
fronda del ärbol, retona. 

29"Quien perturba su casa, heredarä viento, y el necio serä esclavo 
del cuerdo. 

30Ärbol de vida son los frutos del justo; y quien gana los corazones 
es sabio. 

3”Sj el justo ya en la tierra tiene su paga, öcuänto mäs el inicuo y el 
pecador? 
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Proverbios 12 


Diversas conductas: la del sabio y la del necio 
"Quien ama la correcciön, ama la sabiduria; quien odia la 
correcciön es un insensato. 





" 22. V&ase 10, 26 y nota. La comparaciön es tan sabia como humoristica. 

* 24. Anticipo de las promesas del Evangelio. Cf. Lucas 6, 38. 

“ 26. Leanlo los acaparadores que amontonan mercaderias para sustraerlas a la circulaciön. 
Provocan asi una escasez artificial con la subsiguiente alza de precios y venden despue6s las mercaderias 
mäs caras, aprovechando la necesidad de los pobres: Pecado muy frecuente en tiempos de guerra y 
postguerra. 

* 29. Se refiere a un desorden culpable (cf. 15, 27). Hablando de lo espiritual, Jesüs anuncia a sus 
discipulos muchas luchas domssticas. V&ease Mateo 10, 36 s.; Lucas 12, 51-53; 14, 26; Juan 7, 5; 15, 20; 
Mateo 10, 21 ss. 

* 31. Vease lo que Jesüs dice a las hijas de Jerusal&n (Lucas 23, 31). San Pedro (Il, 4, 18) usa esta 
misma comparaciön con respecto a la salvaciön eterna, y de ahi la toma el “Dies Irae”, “Cum vix iustus 
sit securus.” 


?El bueno gana el favor de Yahve, el cual condena al hombre de 
mala intenciön. 

>La malicia no es fundamento firme para el hombre, la raiz de los 
justos, en cambio, es inconmovible. 

“Como la mujer virtuosa es la corona de su marido asi la 
desvergonzada es como carcoma de sus huesos. 

>Los pensamientos de los justos son equidad, mas los consejos de 
los malvados son fraude. 

6Las palabras de los impios son emboscada a sangre ajena, la boca 
de los rectos los salva. 

’Se da un vuelco a los impios y dejan de ser, en tanto que la casa 
de los justos sigue en pie. 

®El hombre es alabado segün su sabiduria, mas el perverso de 
corazön es despreciado. 

»"Mäs vale un hombre humilde que sabe ganarse la vida, que el 
ostentoso que tiene escasez de pan. 

IE] justo mira por las necesidades de su ganado, mas las entranas 
de los impios son crueles. 

"EI que labra su tierra se saciarä de pan; correr tras cosas vanas es 
necedad. 

EI impio quiere vivir de la presa de los malos, la raiz del justo 
produce (lo necesario para la vida). 

13”EI pecado de los labios constituye un lazo peligroso, mas el justo 
se libra de la angustia. 

“Del fruto de su boca se sacia uno de bienes, y segün las obras de 
sus manos serä su premio. 

I5"Al necio su proceder le parece acertado, el sabio, empero, 
escucha consejos. 


“1. Insensato: El mundo, al reves, aplaude a los presuntuosos que confian en si mismos y no aceptan 
correcciön alguna. Convendria reconsiderar los modernos sistemas de educaciön. 

* 6. Precioso lema para un abogado cristiano. 

“9. Elogia a los que ganan el sustento con el trabajo de sus manos (v&ase versiculo 11). Elogio tanto 
mäs notable cuanto menos se estimaba entre los antiguos el trabajo manual. Cf. versiculo 24 y 27; 16, 
26; 21, 25. 

“13. Es lo que expresa el refrän: el pez por su boca muere. Vease 10, 19; 18, 7. 

* 15. No hay peor enfermo que el que se cree sano. No podrä curarse jamäs, pues no recurre al 
medico. Tal es lo que Jesüs increpö a los fariseos. V&ease Mateo 9, 12 s.; Juan 9, 39 ss. 


1’E] necio al momento muestra su ira, el prudente disimula la 
afrenta. 


Pecados de la lengua 

"Quien profiere la verdad, propaga la justicia, pero el testigo 
mentiroso sirve al fraude. 

183°Hay quien con la lengua hiere como con espada, mas la lengua 
del sabio es medicina. 

La palabra veraz es para siempre, la lengua mentirosa sölo para 
un momento. 

20”Lleno de fraude es el corazön del que maquina el mal, pero 
Ileno de alegria el de los que aconsejan la paz. 

2!"Sobre el justo no cae ningün mal, sobre los impios, empero, una 
ola de adversidades. 

22Abomina Yahve los labios mentirosos, pero le son gratos quienes 
obran fielmente. 

23°E]L hombre prudente encubre su saber, mas el corazön de los 
necios pregona su necedad. 


Laboriosidad 

?4| a mano laboriosa serä sehora, la indolente, tributaria. 

25”Las congojas del corazön abaten al hombre, mas una palabra 
buena le alegra. 





"16. Disimula la afrenta: “Menos se sufriria, dice San Crisöstomo, viviendo con animales feroces que 
con hombres de caräcter arrebatado. Puede amansarse el leön, pero no aquel hombre.” Cf. Ed. 7, 10; 
Santiago 1, 19 s. Jesüs nos da sobre esto innumerables lecciones. Cuando se trata de la honra del Padre, 
se indigna terriblemente contra los fariseos y doctores que quieren arrebatärsela, con apariencias de 
religiosidad. Pero en lo que es contra El, guarda silencio (Mateo 26, 63; Isafas 53, 7; Hechos de los 
Apöstoles 8, 32) o responde con suavidad a las mayores ignominias (v&ase Juan 8, 48 ss.; 18, 23; 
Mateo 12, 24 ss.; etc.). 

“18. La espada es la mala lengua. Cf. versiculo 13. La Vulgata trae otro texto: Hay quien promete, y 
queda herida su conciencia como de una espada, mas la lengua de los sabios es sanidad. 

“ 20. Bienaventurados los pacificos (es decir, &stos que Ilevan la paz), porque ellos serän Ilamados 
hijos de Dios (Mateo 5, 9). 

“ 21. Las pruebas no son desgracias, sino favores y remedios necesarios. EI mal verdadero no existe 
sino en el pecado. Por eso “el justo no teme malas noticias” (Salmo 111, 7). Santo Tomäs ensefa que 
en Jesucristo y en los justos la tristeza ha consistido en prever y sentir los males, pero no en turbarse 
por ellos (II-Il, q. 136, art. 2). 

* 23. iLo malo se muestra y lo bueno se oculta! Paradoja semejante a las de 9, 7 y 10,9. 

“ 25. Poderoso estimulo para el apostolado de la caridad. Sobre todo si sabemos que Jesüs ora al 
Padre por la eficacia de nuestras palabras (Juan 17, 20). 


26E| justo muestra a los otros el camino, el ejemplo de los malos, 
en cambio, los desvia. 

2’’E]| holgazän no asa la caza, pero el laborioso, gana preciosa 
hacienda. 

8En la senda de la justicia estä la vida; en el camino que ella traza 
no hay muerte. 
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Proverbios 13 


Distinta suerte del sabio y del necio 

"EI hijo sabio acepta la correcciön de su padre; el burlador no 
hace caso de la reprensiön. 

?El hombre (de bien) se hartarä del fruto de su boca, el alma de 
los perfidos, en cambio, de la violencia. 

>Quien guarda su boca, guarda su alma; quien habla 
inconsideradamente se arruina a si mismo. 

“EI perezoso tiene deseos que no se cumplen, el alma del 
laborioso se saciarä. 

>EI justo aborrece la palabra mentirosa, el impio infama y obra 
vergonzosamente. 

6La justicia protege los pasos del hombre recto, la malicia causa la 
ruina del pecador. 

”"Hay quien se jacta de rico, y nada tiene, y quien se hace el 
pobre, y es acaudalado. 

e’Con las riquezas el hombre (rico) rescata su vida; el pobre, 
empero, no necesita temer la amenaza. 





“27. El holgazän no asa la caza: Admiremos la sabiduria de nuestro Padre y la suavidad de sus 
caminos: del trabajo doloroso, fruto del pecado. (Genesis3, 17 ss.), ha hecho una ley de felicidad, de 
higiene, de provecho. Vease versiculo 9; 13, 11; Eclesiastes 5, 17 ss.; 7, 10 y notas. Cf. 6, 16 y nota. “La 
ociosidad mata al cuerpo, y la indolencia al alma” (San Crisöstomo). 

“ 1. El primer hemistiquio puede traducirse: Z/ hijo sabio revela (con su aprovechamiento) /a 
instrucciön de su padre. En este pensamiento se funda el epitafio del rey don Alfonso el Sabio, 
enterrado junto a su padre San Fernando en Sevilla. 

" 4. Vulgata: Quiere y no quiere el perezoso. Es como en la fäbula del c&lebre asno de Buridän, que 
muriö entre dos fardos de heno, sin resolverse a empezar por uno u otro. 

“7. Nueva paradoja: el pobre quiere ostentar riqueza, y el rico quiere esconderla. 

“8. Se libra el rico de los peligros, a costa de dinero; mientras el pobre no teme ladrones y puede 
dormir a puertas abiertas. 


%La luz de los justos difunde alegria, en tanto que la lämpara de 
los impios se apaga. 

!0"La soberbia no causa sino querellas, la sabiduria estä con los que 
toman consejo. 

!!Los bienes ganados sin esfuerzo tienden a desaparecer, mas el que 
los junta a fuerza de trabajo los aumenta. 

?Esperanza que se dilata hace enfermo el corazön; pero es ärbol 
de vida el deseo cumplido. 

3’Quien menosprecia la palabra se pierde; quien respeta el 
precepto serä recompensado. 

I#La ensehanza del sabio es fuente de vida, para escapar de los 
lazos de la muerte. 

15°Buenos modales ganan favores, mas la conducta de los perfidos 
queda esteril. 

Todo varön prudente obra con reflexiön, el necio derrama su 
locura. 

EI mensajero infiel se precipita en la desgracia, el mensajero fiel 
se procura salud. 

8Pobreza e ignominia a quien desecha la correcciön, honra a 
quien escucha la amonestaciön. 

19"Deseo cumplido recrea al alma, pero el necio abomina apartarse 
del mal. 

20"Quien anda con sabios, sabio serä, quien con necios, acabarä 
siendo necio. 

2!A los pecadores los persigue la desventura, mas los justos serän 
recompensados con bienes. 





"9. Luzy lämpara son simbolos de la felicidad. Cf. 24, 25; Job 18, 5 s.; 21, 17. 

"10. El que se deja aconsejar aprovecha toda la ciencia de los otros. Sölo el insensato puede creer 
que no necesita consejo. 

“13. Quien menosprecia la palabra, se pierde. W&ase sobre esto la asombrosa revelaciön de Cristo 
en Juan 12, 47 s.: “No vine a juzgar al mundo sino a salvarlo”. La palabra de su amor despreciado, &sa 
nos juzgarä. 

"14. “Las palabras que os he dado son espiritu y vida” (Juan 6, 63; Vulgata 6, 64). 

* 15. Vulgata: La buena doctrina hace agradable al hombre; en el camino de los que la desprecian 
hay un precipicio. 

"19. El necio abomina apartarse del mal. Es el problema de los fariseos que Jesüs planteö en Juan 3, 
19. 

* 20. De aqui el proverbio: “Dime con quien paces y decirte he qu& haces”, y el otro: “dime con 
quien andas y te dire quien eres”. Cf. 1, 15 y nota. En la Sagrada Escritura estä el origen de muchisimos 
refranes, que pasaron al pueblo en &pocas de piedad. 


22”Los buenos tienen como herederos los hijos de los hijos; mas la 
hacienda del pecador queda reservada para el justo. 

23Los barbechos de los pobres dan pan en abundancia, pero hay 
quien disipa (la hacienda) por falta de juicio. 

?4(Juien hace poco uso de la vara quiere mal a su hijo; el que lo 
ama, le aplica pronto el castigo. 

25E] justo come y satisface su apetito, en tanto que el vientre del 
malo padece hambre. 
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Proverbios 14 


La sabiduria, maestra de la vida 

"La mujer sabia edifica su casa, la necia con sus manos la derriba. 

?EI que teme a Yahve, va por el camino derecho, el que lo 
menosprecia, camina por sendas tortuosas. 

®En la boca del necio estä el azote de su orgullo; mas a los sabios 
les sirven de guarda sus labios. 

“Sin bueyes queda vacio el pesebre; en la mies abundante se 
muestra la fuerza del buey. 

>El testigo fiel no miente, el testigo falso, empero, profiere 
mentiras. 

6“EI mofador busca la sabiduria, y no da con ella; el varön sensato, 
en cambio, se instruye fäcilmente. 

”"Toma tü el rumbo opuesto al que sigue el necio, pues no 
encuentras en El palabras de sabiduria. 





“ 22. Vease la paräbola de los cinco talentos, donde el que no trabaja pierde su talento en favor de 
los que han trabajado (Mateo 25, 28 s. V&ase tambien Lucas 19, 26; 8, 18). 

“ 23. En vez de pobres traduce la Vulgata padres. 

* 25. El pobre come contento (17, 1) “con la salsa de su hambre” (Cervantes), mientras que al 
hedonista, estragado, nada le satisface. Cf. 15, 76 s.; 16, 8. 

“1. V6ase el capitulo 31. 10 ss. que traza la semblanza de la mujer fuerte. “La misiön de la mujer 
cristiana, dice Ozanam, tiene cierta analogia con los ängeles custodios; gulan al mundo, pero, como 
ellos, son invisibles.” 

" 6: El mofador no encuentra la sabiduria, porque no la hay sin temor de Dios. V6ase 1, 7. 

“ 7. Es decir, äpara qu& te expondrias a la seducciön? Los falsos profetas conquistan fäcilmente. 
V6&ase Juan 5, 43; Il Tesalonicenses 2, 9 s. 


"La sabiduria del prudente estä en conocer su camino, mas a los 
necios los engana su necedad. 

El necio se rie de la culpa; mas entre los justos mora la gracia. 

EI corazön conoce sus propias amarguras, y en su alegria no 
puede participar ningün extrafo. 

'!La casa de los impios serä arrasada, pero florecerä la morada de 
los justos. 

12"Caminos hay que a los ojos parecen rectos, mas en su remate 
estä la muerte. 

13"Aun en la risa siente el corazön su dolor, y la alegria termina en 
tristeza. 

“De sus caminos se harta el insensato, como de sus frutos el 
hombre de bien. 

I5“EI simple cree cualquier cosa, el hombre cauto mira dönde pone 
su pie. 

I6"E] sabio es temeroso y se aparta del mal; el fatuo se arroja sin 
pensar nada. 

"EI que pronto se enoja comete locuras, y el malicioso serä 
odiado. 

'8Los simples recibiräan por herencia la necedad, mientras los 
juiciosos se coronan de sabiduria. 

Se postran los malos ante los buenos, y los impios a las puertas 
de los justos. 





* 8. iCuäntos fracasos evitaria la juventud si meditara en esto y encomendara su camino a la 
Providencia! V&ease Salmos 36, 5; 142, 8-10. 

"9. La gracia: Es la ley de Cristo: absolved y se os absolverä (Lucas 6, 37). El que se siente debil no 
se burla de la caida de otros. isabe que pronto puede tocarle a &l! 

* 12; iQu& decepciön tremenda para tantos que quizä se creyeron llenos de meritos en vez de 
hacerse pequehos como los nifos! (Mateo 18, 18, 1 ss.). La explicaciön la da San Pablo en | Corintios 
13, 1 ss. al revelarnos que nuestras obras sölo se valorizan por el amor. Lo primero que el amor busca 
no es ganar me£ritos ante el amado, sino saber lo que a 6ste le agrada, para darle gusto. {No deberia 
ser esto decisivo para movernos a querer saber lo que estä escrito en ese largo y casi ignorado Libro de 
las divinas Escrituras para saber lo que a Dios le gusta? Isafas traia este problema tanto al principio 
(Isafas 1, 11) como al fin (Isaias 66, 1 ss.). 

“13. La risa estä mezclada con el dolor. “Dios, dice San Agustin, mezcla las amarguras con las 
alegrias de la tierra, para que ansiemos aquella felicidad cuya dulzura nunca engana.” 

* 15. He aqui un punto que debe entenderse bien. Este simple no es el simple de corazön, que Dios 
tanto alaba (v&ase 11, 3), sino el tonto que cree en los hombres. Jesüs nos ensefa a desconfiar de ellos 
(Juan 2, 24 s.) con prudencia de serpiente, guardando para con nuestro Padre celestial la sencillez de la 
paloma (Mateo 10, 16 s.). V&ase I Juan 4, 1; I Tesalonicenses 5, 21. 

"16. Vease 1, 7; Job 28, 28. 


20E] pobre es odioso aun a su propio amigo, el rico tiene 
numerosos amigos. 

2!"Peca quien menosprecia a su pröjimo, bienaventurado el que se 
apiada de los pobres. 

*2iCömo yerran los que maquinan el mal! iY cuänta gracia y 
verdad obtienen los que obran el bien! 

*3En todo trabajo hay fruto, mas el mucho hablar sölo conduce a 
la miseria. 

24”Las riquezas pueden servir de corona para un sabio, mas la 
necedad de los necios es siempre necedad. 

EI testigo veraz salva las vidas; pero el que profiere mentiras es 
un impostor. 

2°6Del temor de Yahve viene la confianza del fuerte, y sus hijos 
tendrän un refugio. 

?’E| temor de Yahve es fuente de vida para escapar de los lazos de 
la muerte. 

28”La gloria del rey estä en el gran nümero de su pueblo; la escasez 
de gente es la ruina del principe. 

29"E] tardo en airarse es rico en prudencia, el impaciente pone de 
manifiesto su necedad. 

30Un corazön tranquilo es vida del cuerpo, carcoma de los huesos 
es la envidia. 

3"Quien oprime al pobre ultraja a su Creador, mas le honra aquel 
que del necesitado se compadece. 





* 20. Vieja verdad, que muestra una vez mäs la miseria de nuestro corazön. Ovidio la expresaba en 
celebres versos: “Mientras seas feliz, contaräs con muchos amigos. En los tiempos sombrios te quedaräs 
solo.” Vease 19, 4. 

* 21. Sobre el menosprecio vease en Mateo 5, 22 el extremo rigor de la caridad evange&lica. La 
Vulgata agrega: e/ que cree en el Seior ama la misericordia, lo cual encierra una admirable doctrina. 
"Es decir que la fe y el conocimiento de Dios son el principio, la raiz de la misericordia; porque quien 
cree en Dios, en sus misterios, en sus bondades, en los destinos que ha dado al nombre, no podrä 
menos de ser piadoso con su pröjimo; y de la virtud sobrenatural de la fe, brota la virtud sobrenatural 
del amor" (Rup. de Manresa). V&ase Gälatas 5, 6; Job 31, 13; Eclesiästico 28, 1-14. 

" 24. Las riquezas usadas en honra de Dios y a favor del pröjimo, sin poner en ellas el corazön. 
Ve&ase Salmos 111, 3; 61, 11. 

“ 28. Fundamento de la sabia mäxima de Juan Bautista Alberdi: “Gobernar es poblar.” 
Condenaciön, por lo tanto, del crimen anticoncepcionista. Cf. Salmo 127, 3 y nota. 

"29. Asi se define el mismo Dios: isufrido y tardo en airarse! (Salmos 85, 15; 102, 8 s.; 144, 8). Asi 
hemos de ser nosotros (Santiago 1, 19), a imitaciön del Padre (Lucas 6, 36 ss.; Efeso 4, 32). Vease 19, 
1. 

“30. La medicina moderna encarece la influencia de los nervios tranquilos sobre la salud general. 


32Al malvado le pierde su propia malicia; el justo, al contrario, 
tiene esperanza cuando muere. 

En el corazön del prudente mora la sabiduria; incluso los 
ignorantes la reconocerän. 

34”La justicia enaltece a un pueblo; el pecado es el oprobio de las 
naciones. 

EI ministro sabio es para el rey objeto de favor, el inepto, objeto 
de ira. 
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Proverbios 15 


Otras ventajas de la sabiduria 

"Una respuesta blanda calma el furor, una palabra äspera excita la 
ira. 

2"La lengua de los sabios hace amable la sabiduria, la boca de los 
fatuos profiere sandeces. 

>En todo lugar estän los ojos de Yahve, observando a malos y 
buenos. 

*Mansedumbre de lengua, ärbol de vida; lengua perversa, 
quebranto del corazön. 

>El necio desprecia la correcciön de su padre; mas quien acepta la 
amonestaciön se hace mäs sabio. 





* 31. Porque Dios es el defensor de los pobres (Salmo 71, 12-14) y los ha elegido para hacerlos ricos 
en la fe (Santiago 2, 5). De ahi que el amor de Dios nos lleve directamente a la caridad fraterna, es 
decir, aamar a los que El ama. Meditese esto a la luz del Mandamiento Nuevo (Juan 13, 34; 15, 12; | 
Juan 4, 11; Mateo 25, 40; Isaias 28, 12). 

“32. Cf. la celebre frase de Job (13, 15) y su confesiön del Redentor (19, 25-27). Para llenarse de 
esperanza en la hora de la muerte, meditese el Salmo 30. 

"34. El pecado es el oprobio de las naciones. Vulgata: e/ pecado hace miserables a los pueblos. “Los 
bärbaros sacan sus fuerzas de nuestros pecados”, dice San Jerönimo (Epistola Ill ad Heliod.). Los 
mismos escritores romanos, especialmente Täcito, reconocen la alta moral de los bärbaros y los 
presentan a los decadentes romanos como modelo. 

“1. Esta regla de oro deberia figurar en carteles en las puertas de todos los despachos y oficinas. 
“Firmeza, energia, granitica entereza, pero nada de impetu brusco e irreflexivo, nada de estridencias y 
desplantes. Lo cortes no quita a lo valiente, reza el antiguo refrän espanol. Valentia sin 
descomedimiento. @Para qu& lanzar frases amargas que ofenden y repelen, cuando tenemos razones 
que, propuestas con serena dignidad, pueden engendrar el convencimiento y conquistar simpatias?” 
(Fernändez, Flor. Bibl. IX, 44). 

“2. Cf. 29, 20; Eclesiästico 10, 14; 21, 28. 


6En la casa del justo abunda la hacienda; en tanto que en las 
empresas del impio hay peErdidas. 

’La lengua de los sabios difunde la sabiduria; no asi el corazön del 
insensato. 

8”Yahve detesta el sacrificio de los malos, y le agrada la oraciön de 
los buenos. 

?El camino del malvado es abominaciön para Yahve, el cual ama a 
aquel que sigue la justicia. 

!0"Lecciön dura recibe el que abandona el camino; halla la muerte, 
quien aborrece la correcciön. 

"EI scheol y el abismo estän (patentes) ante Yahve, icuanto mäs 
los corazones de los hombres! 

EI burlador no ama al que le reprende, ni se junta con sabios. 

“EI corazön alegre hace el rostro amable; mas la tristeza del 
corazön quebranta el espiritu. 

MEI corazön inteligente busca la sabiduria, la boca del necio se 
pace con sandeces. 

Los dias del pobre son todos malos; pero la alegria del corazön 
es un banquete sin fin. 

16"Mäs vale poco con temor de Yahve, que grandes tesoros con 
inquietud. 

'7Mejor un plato de legumbres con amor, que buey cebado y odio 
a la mesa. 

'8La ira del hombre provoca contiendas, la mansedumbre apacigua 
las rencillas. 

EI camino del perezoso es como un seto de espinas, la senda de 
los rectos es Ilana. 

?0E| hijo sabio es la alegria de su padre, el necio desprecia a su 
propia madre. 


“8. El sabio se refiere a las victimas de la Ley Antigua, las cuales recibian su valor y su eficacia de la 
intenciön del que las ofrecia. Sobre el primer hemistiquio v&ase la indignaciön de Dios en Isaias 1, 11 ss. 
Sobre el segundo v&ase las promesas de Isaias 1, 16 ss.; 56, 7 s.; Salmos 50, 20 s.; 65, 15. 

“10. Esel drama de los que “prefieren las tinieblas a la luz porque sus obras son malas” (Juan 3, 19). 

"11. El scheol: Cf. Job 10, 21; 19, 25 s.; Eclesiästico 9, 5 y notas. Vulgata; infierno. 

“13. “La tristeza, dice el P. Faber, es una como endeblez y miseria espiritual; el melancölico y triste 
no serä nunca mäs que un convaleciente en la casa de Dios; tal vez piense mucho en Dios, pero le 
adora muy poco” (Belen, IV). 

"16. Es lo que dice el refrän: “Mäs vale poco y bien ganado, que mucho y mal allegado.” 


*!Le gusta al fatuo la necedad, al prudente el marchar por el recto 
camino. 

*2Fracasan los planes si no hay consejo, pero prosperan con 
numerosos consejeros. 

23"Alegrase uno de la (buena) respuesta de su boca; icuän buena 
una palabra dicha a tiempo! 

74E] sabio va hacia arriba siguiendo la senda de la vida, para 
apartarse del scheol que estä abajo. 

25"Yahve derriba la casa de los soberbios, y afirma la heredad de la 
viuda. 

26Son abominables a Yahve los pensamientos de los malos, pero 
son puras (ante El) las palabras amables. 

?’Perturbador de su casa es el codicioso; el que aborrece las 
dädivas vivirä. 

28E] corazön del justo medita para responder, la boca de los 
impios rebosa de maldades. 

29"Lejos estä Yahve de los malvados, mas oye la oraciön de los 
Justos. 

La luz de los ojos alegra el corazön, y una buena nueva da fuerza 
a los huesos. 

3Quien escucha la amonestaciön saludable, morarä entre los 
sabios. 

”2E] que rechaza la correcciön desprecia su propia alma, quien 
escucha la amonestaciön adquiere entendimiento. 

33”El temor de Dios es escuela de sabiduria, y a la gloria precede la 
humildad. 





“ 23. Una palabra dicha a tiempo: la palabra oportuna. iQu& ensehanza tan admirable! Puede 
ahorrarnos mil intentos ilusorios de convencer al que no quiere ser convencido. 

“ 25. La heredad: los campos de la viuda apetecidos por los vecinos, que se apoderaban de ellos 
trasponiendo los mojones y sobornando a los jueces. Se deduce de aqui el respeto debido al derecho 
de propiedad. 

* 28. El que no haya aprendido bien a obedecer, no sabe discutir ni juzgar (San Gregorio, lib. Il in I 
Reg.). 

* 29. Dios estä lejos de los impios, de modo que son “hijos de la ira” (Efeso 2, 3), objetos del 
castigo de Dios. 

"33. A la gloria precede la humildad: No hay mejor ejemplo para esto que el mismo Jesucristo, 
quien no quiso entrar en la gloria antes de humillarse hasta la muerte. V&ase Lucas 24, 26. “Creedme, 
dice San Cirilo de Jerusalen, el que se cree grande se hace abyecto, como el que se cree sabio se vuelve 
necio. Alli donde se halla una profunda humildad, estä la dignidad suprema.” 
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Proverbios 16 


La divina providencia 

"Del hombre es preparar el corazön, mas la respuesta de la lengua 
viene de Yahve. 

°Todos los caminos parecen limpios a los 0ojos del hombre, pero es 
Dios quien pesa los espiritus. 

®Encomienda a Yahve tus planes, y tendrän &xito tus proyectos. 

*Todo lo ha creado Yahve para su fin, aun al impio para el dia 
aciago. 

>"Todo altivo de corazön es abominaciön para Yahve, serä 
castigado indefectiblemente. 

6Con misericordia y fidelidad se expia la culpa, y con el temor de 
Dios (e/ hombre) se aparta del mal. 

”Cuando los caminos de un hombre son agradables a Yahve, Este 
reconcilia con El a sus enemigos. 

®”Mejor poco con justicia, que grandes ganancias con injusticia. 

"El corazön del hombre proyecta sus caminos, pero Yahve dirige 
sus Pasos. 





“ 1. Es muy importante la interpretaciön doctrinaria de este versiculo, pues los pelagianos 
pretendieron apoyar en &l su herejia de que el hombre precede a la gracia. “EI hombre prepara 
ciertamente el corazön, pero no sin que Dios lo toque y lo mueva... Muchas obras buenas hace Dios 
en el hombre, que &ste no realiza; ninguna hace el hombre, que primero no haga Dios en El para que 
pueda hacerla” (San Agustin). Esta y otras sentencias del gran Doctor de Hipona, recocidas por San 
Pröspero, son la materia de las definiciones que San Cesäreo de Arles propuso al Il Concilio Arausicano 
(v&ase Denz. 174 ss.). 

"4. “Dios no creö el mundo porque 6ste le signifique algün provecho, sino por pura bondad suya'” 
(Santo Tomäs). Aun al impio para el dia aciago, es decir, para el juicio, no para la condenaciön eterna, 
como sostienen los calvinistas, pues Dios da a todos la gracia necesaria para salvarse. 

"5. La Vulgata ahade: Z/ principio del camino bueno es hacer justicia, porque delante de Dios es 
mäs acepta que ofrecer victimas. 

“8. Sobre la saludable mediania (“äurea mediocritas”, “in medio stat virtus”) v&ease 10, 15; Salmo 
36, 16 y notas. 

“ 9. De aqui el proverbio: “El hombre propone y Dios dispone.” Cf. 19, 21. El Papa Celestino | 
invoca este texto en su Epistola contra los semipelagianos capitulo 8. V&ase versiculo I y nota; 21, 1; 
Jeremias 10, 23; etc. 


Deberes del rey 

10*|os labios del rey pronuncian oräculos; no peca su boca cuando 
dicta sentencia. 

N"Balanza y platillos justos son de Dios, y obra suya son todas las 
pesas de la bolsa. 

Aborrecen los reyes a los malhechores, pues la justicia es el 
apoyo del trono. 

3Placen a los reyes los labios justos, y les agradan los que hablan 
con rectitud. 

“La ira del rey anuncio es de muerte; pero el varön sabio la 
aplaca. 

15“EI semblante alegre del rey significa vida, y su favor es como 
nube de Iluvia primaveral. 


El infinito valor de la sabiduria 

'*Adquirir sabiduria vale mäs que el oro, y mejor que la plata es 
poseer la inteligencia. 

"La senda de los justos es huir del mal; guarda su alma el que 
guarda sus pasos. 

18”La soberbia precede a la caida, y la altivez de espiritu a la ruina. 

%?Mejor ser humilde con los humildes, que repartir despojos con 
los soberbios. 

20”E] que estä atento a la palabra, saca provecho, y el que confia 
en Yahve es dichoso. 

2!EI sabio de corazön es Ilamado prudente; y la dulzura en el 
hablar aumenta los frutos de la ensenanza. 





“ 10. Oräculos: Asi se Ilaman las leyes y ördenes del rey, “porque debemos respetarlas como salidas 
de Dios, y obedecerlas, no sölo por el temor del castigo o pena que la ley impone, sino aün por 
principio de conciencia, conforme nos dijo San Pablo” (Päramo). El aludido y tan olvidado pasaje se 
halla en la Carta a los Romanos (13, 5 ss.), donde el Apöstol nos inculca el deber de pagar 
religiosamente los tributos, impuestos y lo que el gobierno nos imponga, porque tambien las 
autoridades civiles son “ministros de Dios” (ibid. versiculo 6). 

* 11. Tambien el comercio se halla sometido a la ley de Dios. Las pesas de la bolsa son las que los 
comerciantes llevaban consigo para pesar las mercaderias. 

“ 15. El bienestar del pais depende del rey y su gobierno, asi como las mieses dependen de la Iluvia 
tardia (= la de primavera), cuya falta producia en Palestina sequedad y hambre. 

* 18. V&ase 15, 33 y nota. 

“ 20. El termino “palabra” significa tambien, en su equivalente hebreo, “obra”. De ahi que los 
Setenta viertan “obras” lo mismo que la Ferrarense. No hay duda de que aqui se trata de la palabra de 
Dios. Cf. el Salmo 118 y sus notas. 


22Fuente de vida es la sabiduria para quien la posee pero el 
castigo del necio es su necedad. 

23E] corazön del sabio es maestro de su boca, en sus labios crece la 
doctrina. 

24Panal de miel son las palabras amables; delicia del alma y 
medicina de los huesos. 

Camino hay que al hombre le parece recto, pero en su remate 
estä la muerte. 

26”E] que se afana, para si se afana; a esto le estimula su boca. 

?’E| hombre perverso se cava la desventura; sobre sus labios hay 
como Ilamas de fuego. 

282°EE hombre depravado provoca contiendas, y el chismoso 
siembra discordia entre los amigos. 

#3E| inicuo halaga a su pröjimo y asi lo Ileva por malos caminos. 

3’Cuando uno guiha los ojos maquina maldades, y cuando se 
muerde los labios, las lleva a cabo. 

3ICorona de gloria es la canicie, se la halla en el camino de la 
Justicia. 

32E] hombre sosegado es superior al valiente, y el que es sehor de 
si vale mäs que el conquistador de una ciudad. 

33”En el regazo se echan las suertes, pero de Yahve depende toda 
decisiön. 
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"22. Fuente de vida es la sabiduria, si se orienta hacia Dios. “La mäs perfecta de todas las cosas es el 
conocimiento de Dios” (Gregorio Nacianceno). El conocimiento y el recuerdo de Dios excluyen todos 
los crimenes (San Jerönimo). 

“ 24. Las raices de la ciencia son amargas, dice Aristöteles, pero sus frutos son dulces. Si esto vale 
para las ciencias profanas, icuänto mäs valdrä para la ciencia de las ciencias, que es el conocimiento de 
Dios! “Conocer a Dios es la plenitud de la ciencia; la plenitud de esta ciencia es la gloria, la 
consumaciön de la gracia y la perpetuidad de la vida”. Cf. Juan 17, 3. 

"26. Su boca, es decir el hambre, obliga al hombre a trabajar (Gönesis3, 19). V&ase 12, 27. 

“ 28. Los amigos. Vulgata: Jos principes (v&ase Eclesiästico 1, 14). Es lo contrario de la 
bienaventuranza de 12, 20. 

“ 32. “Toda la ascetica cristiana viene glosando este proverbio salomönico; se adelanta, y de 
mucho, el que se vence a si mismo, al que conquista reinos. Tambien Ovidio decia: Fortior est qui se, 
quam qui fortissima vincit moenia” (P. Manresa). 

“ 33. En el regazo: Es frecuente en la Escritura el echar suertes para conocer la divina voluntad. 
V6&ase Josu6 7, 14; | Reyes 10, 24; Hechos de los Apöstoles 1, 26. “No es malo echar suertes, dice San 
Agustin. Es cosa que, en duda humana, nos indica la voluntad divina” (In Psalmo XXX, 16). Cf. 18, 18. 


Proverbios 17 


Superioridad del sabio 

"Mäs vale un bocado de pan seco en paz, que una casa llena de 
carne de victimas con discordia. 

Un siervo prudente se hace sehor de un hijo desvergonzado, y 
repartirä la herencia en medio de los hermanos. 

“El crisol prueba la plata, la hornaza el oro, mas los corazones los 
prueba Yahve. 

“El malvado estä atento a labios que infaman; el mentiroso da 
oidos a la lengua maligna. 

>"Quien escarnece al pobre insulta a su Hacedor; y el que se alegra 
del mal no quedarä impune. 

6Corona de los ancianos son los hijos de los hijos, y gloria de los 
hijos, sus padres. 

’Al necio no le esta bien el lenguaje sentencioso, icuänto menos al 
principe una lengua mentirosal 

ePiedra preciosa es la dädiva a los ojos del que la recibe, a 
cualquier parte que se vuelva tiene &xito. 

°Quien cubre una falta, conquista amistad; quien la propala, 
desune a los amigos. 

10Da mäs resultado la reprensiön en un sensato, que cien azotes en 
un necio. 

“EI malo no busca mäs que revueltas; pero le serä enviado un 
cruel mensaje. 

12”Mejor es dar con una osa que perdiö sus cachorros, que con un 
loco en su locura. 





“1. Victimas; porque en los sacrificios pacificos una parte de la victima servia para convite. V6&ase 7, 
14; 13, 25 y notas. 

"3. Vease 27, 21: Salmo 25, 2; Jeremias 17, 10; Malaquias 3, 3; I Corintios 3, 12 ss.; I Pedro 1, 7. 

"5. Dios es abogado de los pobres. V&ase 14, 31. Sobre el segundo hemistiquio vease 24, 17; Job 31, 
29. 

“8. El segundo hemistiquio dice lo mismo que el refrän: “dädivas quebrantan penas”. 

“9. “Por eso dice La Bruy&re que no puede ser firme la amistad de aquellos que no estän dispuestos 
a perdonarse las faltas” (Bover-Cantera). 

"11. Un cruel mensaje. Otros: un cruel mensajero; Vulgata: un ängel cruel. Es el castigo que Dios le 
manda o le reserva. 

“ 12. No hay amigo intimo que nos diga la verdad sobre nuestros defectos tan crudamente, tan 
sabia y amorosamente como la Sagrada Escritura. Esta formidable burla contra los presumidos, es un 


BQuien devuelve mal por bien, no verä su casa libre de 
desventura. 

#“Comenzar un pleito es dar suelta a las aguas; retirate antes que 
recrudezca la querella. 

5Quien absuelve a un reo, y quien condena a un justo, ambos son 
abominables ante Yahve. 

1° (De qu& sirve en manos del insensato la plata? @Podrä acaso 
comprar sabiduria, ya que no posee entendimiento? 

"Un amigo ama en todo tiempo, es un hermano nacido para 
tiempos adversos. 

!!°Hombre falto de juicio es quien estrecha la mano, y sale por 
fiador de otros. 

19°Quien busca rihas ama el pecado; el que alza su puerta marcha 
hacia la ruina. 

?0E| corazön perverso no halla dicha, y la lengua dolosa se acarrea 
calamidad. 

2!Quien engendra a un necio para pesar suyo serä; no tendrä 
alegria el que lo engendrö. 

22"EI corazön alegre es una excelente medicina; mas un espiritu 
abatido reseca los huesos. 

*3E| impio acepta regalos ocultamente, para torcer los caminos de 
la justicia. 

24"Ante el rostro del sensato estä la sabiduria, pero los ojos del 
necio vagan hasta el cabo del mundo. 





remedio para curarnos de la ostentaciön, mosträndonos que alli donde creemos ser admirados, sölo 
recogemos el ridiculo. V&ase el caso de Ezequias (IV Reyes 20, 13-18). 

"14. No es cierto que la mayor parte de los homicidios empiezan en pequenas disputas? Los 
pleitos, a no ser que se corten, se multiplican prodigiosamente y llegan a ser interminables. Cf. Il 
Timoteo 2, 23. 

“18. Es una burla del credulo que confia en los hombres. Ve&ase 6, 1 s.; 11, 15; 20, 16; 22, 26; 27, 13. 

“19. Otros: Ama el delito quien ama los pleitos (v&ase Mateo 5, 40; | Corintios 6, 7). El segundo 
hemistiquio nos ensefa la ruina segura del ambicioso. V&ase I Timoteo 6, 9 s. 

“22. Cf. el magnifico elogio de la a/egria en Eclesiästico 30, 23. “No busques la alegria en los 
caminos del mundo; no la busques en los bailes, ni en las tabernas, ni en el alcohol, ni en el lodazal del 
pecado. Ahi no la encontraräs.” Toda alegria impura se castiga con la pErdida de la verdadera alegria. 
“No hay miseria mayor que una falsa alegria”, dice San Bernardo. “Busca la alegria donde seguramente 
la hallaräs: en el estricto cumplimiento del deber; en el excelso camino de una vida cristiana, en el aire 
puro de la fe, en el calor radiante de la caridad... Ahi la encontraräs. No te contentes con creerlo. 
Puedes experimentarlo, comprobarlo y disfrutarlo” (Mons. Keppler, Mäs alegria). 

" 24. Los ojos de los necios reflejan el vacio de su alma. Buscan inütilmente un objeto, siempre 
asomados al balcön de la conciencia, sin mirar a su interior (v&ase Jeremias 12, 11). Dice San Gregorio 


EI hijo necio es la aflicciön de su padre, y la amargura de la que 
le dio a luz. 

26No es bueno castigar al justo, ni condenar a principes por su 
rectitud. 

?’Ahorra sus palabras quien posee la sabiduria, y es de änimo 
reservado el que tiene inteligencia. 

28” Aun el necio, si calla, es reputado por sabio, y por inteligente, si 
cierra sus labios. 
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Proverbios 18 


Sabiduria präctica 

"Va tras sus propios deseos el que se separa (de/ amigo); todo su 
empefo consiste en pleitear. 

2"Al necio no le gusta ser sensato, se deja Ilevar por los gustos de 
su corazön. 

3"Con la impiedad Illega tambien la ignominia, y con la ignominia 
la deshonra. 

*Aguas profundas son las palabras de la boca del hombre, 
torrente caudaloso la fuente de la sabiduria. 

>No estä bien tener miramientos con el malvado, para torcer el 
derecho contra un justo. 

6Los labios del necio se meten en contiendas, y su boca provoca 
litigios. 

"La boca del necio es su ruina, y sus labios son un lazo para su 
alma. 





Magno: “El alma que no estä iluminada de Dios, siempre tiene los ojos bajos, y no desea mäs que la 
tierra.” 

" 28. Verdadero secreto psicolögico. Cf. Job 13, 5. 

“ 1. Vulgata: Pretextos busca quien quiere retirarse del amigo; en todo tiempo serä digno de 
vituperio. iQu& luz para los pedagogos! Hay mayor verdad psicolögica que &sta? 

"2. Se deja Ilevar por los gustos de su corazön: {No es 6sta la explicaciön de tanto libro inütil? Y 
cada critico juzga la inteligencia de otro segün est& o no de acuerdo con lo que &l piensa. 

“ 3, El primer hemistiquio reza en la Vulgata: £/ impio despues de haber Ilegado al profundo de los 
pecados no hace caso. “Tantas veces como recae el pecador, otras tantas cadenas se fabrica”, dice San 
Gregorio. 

"4. Del hombre, es decir, del hombre sabio. Admirable elogio del poder de la palabra, que es el 
vehiculo de la doctrina. 


"Las palabras del chismoso son como dulces bocados, penetran 
hasta Io mäs hondo de las entrafas. 

°Quien es remiso en sus labores, hermano es del que disipa sus 
bienes. 

!0’Ciudadela fuerte es el nombre de Yahve, en ella se refugia el 
justo y estä seguro. 

Las riquezas son para el rico una ciudad fuerte, en su fantasia le 
parecen una alta muralla. 

?"Antes de la caida se engrie el corazön humano, y a la gloria 
precede la humillaciön. 

BQuien responde antes de escuchar, muestra su insensatez Yy 
confusiön. 

1#EI espiritu sostiene al hombre en la flaqueza pero al espiritu 
abatido äquien lo sostendrä? 

BEI corazön prudente adquiere sabiduria, y el oido de los sabios 
busca doctrina. 

Los presentes allanan al hombre el camino, y lo llevan a la 
presencia de los magnates. 

17"Inocente parece el que primero expone su causa, pero viene su 
adversario y lo examina. 

18La suerte pone fin a las contiendas, y decide entre los poderosos. 

Un hermano ofendido (resiste) mäs que una fortaleza, y sus 
querellas son como los cerrojos de una ciudadela. 





“8. El sentido es: Son sabrosas las palabras del maldiciente, y penetran hasta el fondo del corazön. 
Es el placer perverso que sentimos al escuchar la comidilla de la murmuraciön. Y lo fäcilmente que 
corre el venticello de la calumnia. Y es que “algo de ella queda siempre”. 

"10. Ciudadela es el Nombre de Yahve. Los Salmos 22 y 90 expresan ese delicioso reposo de la 
confianza. V&ease tambien Salmos 19, 2; 60, 4; 70, 3; Joel 2. 32 y Romanos 10, 13. En el Nuevo 
Testamento el Nombre de Jesüs es igualmente fortaleza nuestra. “Hay en el nombre de Jesüs, dice 
Origenes, tanta fuerza contra los demonios, que al pronunciarlo se consigue el efecto deseado” 
(Contra Celso). 

“12. Es toda la doctrina del Magnificat (Lucas 1, 48-53). V&ase 11, 2; 15, 33; 16, 18; Eclesiästico 10, 
15; 11, 8; Mateo 23, 12. 

"14. Es como si la sal pierde su sabor (Mateo 5, 13). Jesüs nos da el remedio en Marcos 14, 38. 

* 17. El sentido es: EI que habla primero tiene razön, pero luego viene otro, su adversario, y 
examina lo que ha dicho el primero. Es decir: “No debemos oir una sola campana.” La Vulgata vierte: 
El justo es el primer acusador de si mismo; viene su amigo y lo sondearä. Segün esto, se refiere a la 
humildad. El humilde se considera como el mäs indigno de todos, aunque viva mäs rectamente que los 
otros. EI hombre verdaderamente humilde ignora su grandeza; y precisamente por ello Dios le 
ensalzarä, y serän los Ultimos los primeros (Mateo 19, 30). 


20De los frutos de su boca sacia el hombre su vientre; se harta del 
producto de sus labios. 

2!"La muerte y la vida estän en poder de la lengua; cual sea su uso, 
tales serän los frutos que se comen. 

22”E] que halla una esposa halla cosa buena, es un favor que le 
viene de Yahve. 

*3Habla el pobre suplicando, mas el rico responde con aspereza. 

?4Amigos hay que sölo sirven para perdiciön, pero hay tambien 
amigos mäs adictos que un hermano. 
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Proverbios 19 


La vida social 

'Mäs vale el pobre que vive rectamente, que el rico fatuo y de 
lengua perversa. 

2Es un mal si el alma carece de ciencia, pues tropieza el que anda 
precipitado. 

3"La necedad le tuerce al hombre sus caminos, y luego murmura su 
corazön contra Yahve. 

“Las riquezas aumentan mucho el nümero de los amigos, el pobre, 
empero, es abandonado de su propio compafero. 

>Testigo falso no quedarä sin castigo, y no se librarä el que 
profiere mentiras. 

6El dadivoso tiene muchos aduladores; todos son amigos del que 
da regalos. 

’Si al pobre le aborrecen todos sus hermanos, iCuänto mäs se 
alejaran de El sus amigos! Quiere ganarlos con palabras pero no 
estän a su alcance. 





“21. “La lengua contamina todo el cuerpo” (Santiago 3, 6). Cf. 10, 19 y nota. 

“22. Cf. 19, 14; 31, 10 ss. La Vulgata agrega: Quien repudia a la mujer buena repudlia la felicidad: 
mas el que retiene la adültera es necio e impio. 

“ 2. “No gozar de esta ciencia es la mayor desnudez y miseria; pero aquel que la ha logrado lo 
posee todo” (San Agustin, De Vita Beata). 

* 3. iCuäntos murmuran de la divina Providencia, porque no coinciden los designios de Dios con los 
mezquinos y caprichosos proyectos de los hombres! Y cuan frecuente es esta tremenda blasfemia: 
“iQu& le he hecho yo a Dios para que me trate tan mal!” Y los que esto dicen, afirman tener fe 
catölica, segün la cual Dios nos ama hasta darnos su Hijo. 


"EI que adquiere inteligencia ama su alma, quien se acomoda a la 
prudencia hallarä la dicha. 

EI testigo falso no quedarä impune, y el que propala mentiras 
perecerä. 

No estä bien al necio una vida regalada, mucho menos a un 
esclavo el mandar a los principes. 

"El hombre sabio detiene su ira; su gloria es olvidar las injurias. 

Como rugido de leön es la ira del rey; y su favor cual rocio sobre 
el cesped. 

3Dolor de su padre es el hijo insensato, y gotera continua la mujer 
rencillosa. 

4"Casa y riqueza se heredan de los padres, pero la mujer discreta 
es don de Yahve. 

La pereza trae el suefo, y la indolencia el hambre. 

'Quien guarda los mandamientos, guarda su alma; mas el que 
menosprecia los caminos de (Yahve) morirä. 

"Quien se apiada del pobre, presta a Yahve, el cual le 
recompensarä su obra. 

18"Castiga a tu hijo, pues hay esperanza; pero no te dejes llevar a 
darle muerte. 

19°EI que mucho se afra sufrirä penas, de las cuales aun cuando le 
libras has de sacarle siempre de nuevo. 





“8. Inteligencia y prudencia son sinönimos de sabiduria, y se refieren al conocimiento de Dios, 
porque este conocimiento es la misma bienaventuranza. Cf. Juan 17, 3. “Si Jesum noscis, sat est, si 
caetera nescis; si Jesum nescis, nil est, si caetera noscis”: “Si conoces a Jesüs, basta esto, aunque ignores 
todo lo demäs; pero si no le conoces, aunque tengas grandes conocimientos de todo lo demäs, nada 
sabes.” 

* 10. El necio y el ignorante no son capaces de ocupar un puesto importante. Platön combatia la 
demagogia, Ilamändola “gobierno del mayor nümero de los peores”. 

"14. Es lo que expresa el refrän: Boda y mortaja, del cielo bajan. V&ase 18, 22. Es el caso de Tobias. 

“17. El Sefor paga los intereses que el pobre no puede pagar. Por lo cual el que da al pobre, da a 
Dios, quien es buen pagador, como dice el refrän. San Juan Bosco decia que Dios hizo duefos del cielo 
a los pobres (Lucas 6, 20), para que los ricos les compraran la entrada con la limosna. 

"18. Hay esperanza: Consuelo de padres cristianos. Los hijos no se enderezan de un golpe, como un 
hierro, sino lentamente como un ärbol vivo. Pasados los extravios, florece y fructifica la semilla que en 
su alma infantil se deposita con la palabra, el ejemplo y la correcciön. V&ase 22, 15. 

* 19. Texto oscuro que ha sufrido muy diversas interpretaciones. Vulgata: Z/ que es impaciente 
soportarä el dafo, y cuando lo quitare anadira otro. Esto coincide con el Salmo 36 (texto hebreo), 
que enseha a no impacientarse ni siquiera por causa de los malvados, para no empeorar el caso 
(versiculo 8). Vease 25, 28; Job 5, 2. 


20”Escucha el consejo, y acepta la correcciön, para que seas sabio 
en tu fin. 

21"Muchos proyectos hay en el corazön del hombre, pero siempre 
se cumple el designio de Yahve. 

22"Al hombre le gusta ser compasivo; mäs vale ser pobre que 
mentiroso. 

®3E] temor de Yahve conduce a la vida; asi queda (e/ hombre) 
satisfecho y libre de todo mal. 

24E] haragäan mete su mano en el plato, pero no la lleva a su boca. 

25"Castiga al burlador, y se hace cuerdo el necio; amonesta al 
sensato y entenderä la sabiduria. 

?°(Juien maltrata a su padre y echa de si a su madre, es un hijo 
desvergonzado y sin honor. 

?’Hijo mio, si dejas de oir consejos, te desviaräs de las palabras de 
la sabiduria. 

28E| testigo perverso se rie de la justicia; y la boca de los impios se 
traga la iniquidad. 

*?Los castigos han sido hechos para los burladores, y los azotes 
para las espaldas de los insensatos. 
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Proverbios 20 


Varias advertencias e instrucciones 
"EI vino es mofador, el licor alborotador; nunca serä sabio el que 
a ellos se entrega. 





"20. En tu fin: Vulgata: en tus postrimerias. 

“21. Cf. 16, 9 y nota. 

“ 22. “Sabiendo lo que es dolor, aprendi a socorrer a los que sufren” (Virgilio, Eneida I). Crampön 
traduce: Lo que recomienda a un hombre es su bondad. Beethoven, despues de haber sufrido, decia: 
“No reconozco otro signo de superioridad que la bondad.” EI mundo, empero, glorifica la 
inteligencia, y aun la fuerza bruta. 

“ 24. Es el colmo de la pereza. El comentario estä en 26, 15. Del plato a la boca hay tan poca 
distancia que hasta el haragan mäs obstinado podria salvarla. EI sentido es: Aunque prepares al 
perezoso todo el trabajo, dejändole solamente el ültimo retoque, no es capaz de hacerlo. Cf. 6, 6; 15, 
19: 20,45. 22, 13126, B, etc. 

“ 25. En el varön justo, un aviso produce mäs efecto que los azotes en el hombre impio. Cf. 21, 11. 
26. Cf. 20, 20; 30, 17; Exodo 20, 12; Levitico 20, 9; Eclesiästico 3, 18. 


:Semejante al rugido de leön es el furor del rey; quien provoca su 
ira peca contra si mismo. 

>Es honor del hombre abstenerse de altercados; todos los necios se 
meten en pendencias. 

“A causa del frio no ara el perezoso, por eso mendigarä en vano 
en la siega. 

>Aguas profundas son los pensamientos del corazön humano, mas 
el sabio sabe sacarlos. 

6Muchos se jactan de su bondad, pero un hombre fiel, äquien lo 
hallarä? 

’EIl justo procede sin tacha, bienaventurados sus hijos despues de 
el. 

8El rey, sentado como juez en el trono, con su sola mirada 
ahuyenta todo lo malo. 

9°;Quien podrä decir: “He purificado mi corazön, limpio estoy de 
mi pecado”? 

10"Peso falso y falsa medida son dos cosas abominables ante Yahve. 

Ya el niio muestra por sus acciones si su conducta ha de ser pura 
y recta. 

12”EI oido que oye, y el 0jo que ve, ambas son obras de Yahve. 

3”Huye el suefo, para que no empobrezcas; abre tus ojos, y te 
saciaräs de pan. 





“1. El sabio no prohibe beber vino. Tambien Jesucristo bebia vino (Lucas 7, 34), y San Pablo 
exhortaba a San Timoteo (que padecia dolor de estömago) a que bebiera un poco de vino (l Timoteo 
5,23): 

* 6. iProfunda sentencia! El ünico verdaderamente misericordioso es el hombre fiel, segün se ha 
visto en 14, 21 y nota. Luego los otros sölo lo son en apariencia. Nötese que fie/viene de fe, esto es, el 
que cree de veras, como el fiel Abrahän, padre de los creyentes (Romanos 4, 16; Gälatas 3, 9). (Maria 
la Virgo Fidelis, recibe este elogio de su prima Santa Isabel: iBienaventurada tü, que creiste! (Lucas 1, 
45). 

* 9. Ensefanza fundamental. “iQuien se podria gloriar que tiene corazön casto? Ni siquiera las 
estrellas estän limpias ante los ojos del Sefor; icuänto menos los hombres cuya vida es una tentaciön 
continual” (San Jerönimo, Ad Rusticum). Cf. 30, 12; Ill Reyes 8, 46; Job 4, 17; Eclesiästico 7, 21; | Juan 
1,8 y notas. 

* 10. Cf. 11, 1; 16, 11 y notas. Quiere decir: peso doble y medida doble, para enganar a los incautos 
(versiculo 23). iCuän propio de la justicia humana es tener una medida o criterio para lo que se da, y 
otro para lo que se recibe! De ahi que no puede haber justicia si no hay amor ni caridad. V&ase lo que 
dice sobre esto el divino Juez que ha de juzgarnos: Marcos 4, 24; Lucas 6, 38; Mateo 7, 2 y Proverbios 
21,13. 

* 12. El hombre tiene los sentidos para usarlos en el servicio del Creador que se los dio; v6ase la 
exhortaciön que nos hace el apöstol San Pablo (Romanos 12, 1). iCuäntas veces son usados para 
ofenderlo! (l Corintios 6, 13-20). 


14“ “Malo, malo”, dice el comprador, pero despues de haber 
comprado se gloria. 

5Hay oro y perlas en abundancia, mas la alhaja mäs preciosa son 
los labios instruidos. 

1°Tömate el vestido del que saliö fiador por un extrafo, y exigele 
una prenda por lo que debe al extranjero. 

'7"EI pan injustamente adquirido le gusta al hombre, pero despu6s 
se Ilena su boca de guijos. 

18"Los consejos aseguran el Exito de los proyectos; no hagas la 
guerra sin previa deliberaciön. 

19°No tengas trato con el que revela secretos y es chismoso, ni con 
aquel cuyos labios siempre se abren. 

20”Sji uno maldice a su padre y a su madre, su antorcha se apagarä 
en densas tinieblas. 

2!Lo que uno comenzö a adquirir apresuradamente, no tiene fin 
venturoso. 

22*No digas: “Yo devolvere el mal”; espera en Yahve, y EI te 
salvarä. 

?3Yahve abomina las pesas falsas, y falsa balanza es cosa mala. 

24’Es Yahve quien dirige los pasos del hombre; äque sabe el 
hombre de su destino? 





* 13. Hay aqui, ademäs, una ensehanza higienica, que expresa el adagio: “Dormir siete horas basta; 
ocho, nutre; nueve, pudre.” 

* 14. Notemos cömo la caridad de Dios condena aqui a los Ilamados “pichincheros”, que muy 
ufanos ostentan como habilidad y me£rito el esquilmar al pröjimo pagändole mucho menos de lo que 
vale su mercancia o su trabajo... y despu6s quizä, se sienten caritativos porque dan limosnas. Ve&ase 
versiculo 10; 21, 3 y notas. 

"17. El pan injustamente adquirido; literalmente: e/ pan de mentira: la ganancia adquirida por 
trampa. El que gana el pan de este modo, verä que es Ileno de arena, que no se puede comer. Asi el 
tramposo se castiga a si mismo. 

* 18. “Cuando Dios quiere una obra, la demora no hace sino perfeccionarla” (San Vicente de Paül). 

* 19. iCuäntas ruinas se habrian evitado y evitarfan con esta normal! 

* 20. El tal merecia la muerte segün la sabia ley dada por Dios a Israel (Levitico 20, 9). Ve&ase 
Cateciimo Romano Il, 8, 24; Ill, 7, 8. Es “el primer mandamiento que va con recompensa” (Efeso 6, 
2): la de una larga vida (Exodo 20, 12; Deuteronomio 5, 16), y aun otras cosas (Eclesiästico 3, 6 ss.). 
Cf. 19, 26 y nota. 

* 22. “No os vengu6is por vuestra cuenta, sino dad lugar a la ira de Dios puesto que escrito estä: 
Mia es la venganza; Yo hare justicia, dice el Sseior” (Romanos 12, 19). V&ase Salmos 9, 20; 65, 5; 108, 
1 y notas. 

* 24. Sobre este punto importantisimo para nuestra fe, vease 21, 1 y nota. 


25”Es un lazo para el hombre decir a la ligera: “Consagrado”, sin 
meditar antes de hacer el voto. 

26E] rey sabio avienta a los malhechores, y hace pasar sobre ellos 
la rueda. 

?’"Antorcha de Yahve es el espiritu del hombre, escudrina todos 
los secretos del corazön. 

28”Bondad y fidelidad guardan al rey, y la clemencia le afirma el 
trono. 

??Los jövenes se glorian de su fuerza, el adorno de los ancianos 
son las canas. 

30”Los azotes que hieren son medicina contra el mal, como las 
Ilagas que penetran hasta el interior del cuerpo. 
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Proverbios 21 


"Arroyo de agua es el corazön del rey en las manos de Yahve, 
quien lo inclina adonde quiere. 

*Par&cenle rectos al hombre todos sus caminos, pero el que pesa 
los corazones es Yahve. 

3"Practicar la justicca y equidad agrada a Yahve mäs que el 
sacrificio. 





“ 25. EI sentido es: Lazo es decir: esta cosa es consagrada a Dios, y despuss andar preguntando 
cömo librarse del voto. Gran luz es &sta sobre la presunciön, que se disfraza de santidad y en realidad 
nace del orgullo. V&ase el precioso capitulo de la Imitaciön de Cristo (L. Ill, 7) y Romanos 7, 25; 
Eclesiästico 18, 25; | Paralipömenos 29, 14, etc. 

“ 26. Hace pasar sobre ellos la rueda, con el fin de trillarlos y aplastarlos. Vulgata: encorva sobre 
ellos el arco. 

“27. No ciertamente por propia capacidad (Mateo 26, 41), sino por la luz de Dios (I Corintios 2, 10 
So: 

"28. Sobre esta sabia lecciön de politica, vease el Salmo 100 y notas. 

“ 30. Es la cirugia del cuerpo una figura (Romanos 11, 12) de la cirugia espiritual del dolor, ünico 
medio a veces para extirpar el tumor de la soberbia y llevarnos a la paz de la verdadera contriciön 
(Salmo 50, 19). 

“1. En una c&lebre meditaciön (Quince minutos en compafiia de Jesüs Sacramentado) se dice: “Soy, 
hijo mio, Duefo de los corazones y dulcemente los Ilevo, sin perjuicio de su libertad, a donde me 
place.” Los Libros Santos estän llenos de esta consoladora doctrina. V&ase 2, 11; 16, 1 y 9; Ester 14, 12; 
15, 11; Salmos 36, 23; 39, 3 s.; Jeremias 10, 23; Hechos de los Apöstoles 5, 34-39 y notas. 

“3. Dice el Seior: “Aprended lo que significa: misericordia quiero y no sacrificio” (Mateo 9, 13; 
Oseas 6, 6). Hemos de ejercer en primer lugar la virtud de la caridad, la cual es el fundamento de la 
moral; despues podemos hacer sacrificios voluntarios. Tal es el sentido de lo que la Escritura llama 


“Altivez de ojos y soberbia de corazön, son antorcha de los 
impios, son pecados. 

>Los pensamientos del diligente dan frutos en abundancia, mas el 
hombre precipitado no gana mäs que la pobreza. 

6“Amontonar tesoros con lengua artera, es vanidad fugaz de 
hombres que buscan la muerte. 

‘La rapina de los impios es su ruina, porque rehüsan obrar 
rectamente. 

®El camino del perverso es tortuoso, mas el proceder del honesto 
es recto. 

9"Mejor es habitar en la punta del techo, que en la misma casa al 
lado de una mujer rencillosa. 

EI alma del impio desea el mal, ni siquiera su amigo halla gracia a 
SUS OJOS. 

"Por el castigo del burlador escarmienta el necio; el sabio se hace 
mäs sabio por la ensehanza. 

2E] justo contempla la casa del impio, y cömo los impios corren a 
la ruina. 

3’Quien cierra sus oidos a los clamores del pobre, clamarä el 
mismo y no serä oldo. 

“La dädiva secreta calma la cölera, y el don metido en el seno, la 
mayor ira. 

15”EI justo halla su gozo en practicar la justicia, en tanto que los 
obradores de iniquidad e espantan. 





sacrificio de justicia (Salmo 4, 6), o sea que la mejor ofrenda es cumplir bien la que estä mandada, en 
vez de inventar otras y luego fallar en lo necesario (v&ease 20, 14 y nota). 

" 4. Vease 6, 17; 30, 13. En cambio, si esos ojos se levantan, para ponerse “en Cristo, autor y 
consumador de nuestra fe” (Hebreos 12, 2), tambien se dilata el corazön, pero entonces nos hace 
“correr por el camino de los mandamientos”. Salmo 118, 32. El segundo hemistiquio se traduce de 
muy diversas maneras. Vulgata: e/ fana/ de los impios es el pecado. Otros: la obra del malo es el 
pecado; o la roturacion de los malos es pecado (Bover-Cantera). Parece que en el texto actual faltan 
algunos versos. 

"6. Cf. Salmo 36, 21 y nota; Eclesiästico 29, 1-16. 

"9. V&ase otras comparaciones en los versiculos 19 y 11, 22. 

“11. iFeliz el que escarmienta en cabeza ajena! Vemos aqui que esto es un privilegio de los sencillos 
y de los sabios. V&ase 19., 25. 

* 13. “Aguarda un juicio sin misericordia al que no usö de misericordia” (Santiago 2, 13). Es la 
doctrina del Padrenuestro, en el cual decimos a Dios, cada dia, que perdonamos todo agravio para 
que EI nos perdone. Si no lo hicieramos, burlariamos a Dios y le impedirfamos que nos perdonase. 
V6&ase 20, 10 y Mateo 18, 23-25; 25, 41; Lucas 11, 14. 


16"E] que se desvia del camino de la sabiduria, ira a morar con los 
muertos. 

EI que ama los placeres se empobrece; quien ama el vino y los 
perfumes no se enriquece. 

18"Rescate del justo es el impio, y el de los rectos, el perfido. 

19°Mejor vivir en tierra desierta que con mujer pendenciera y 
colerica. 

20En la casa del sabio hay tesoros deseables y aceite, pero un necio 
los malbarata. 

2!"Quien practica la justicia y la misericordia, hallarä vida, justicia y 
honra. 

22”E] sabio va a la guerra contra una ciudad de heroes y arrasa los 
baluartes en que ella confiaba. 

23"Quien guarda su boca y su lengua, guarda de angustias su alma. 

?4E| soberbio y altanero, burlador es su nombre; obra con 
insolente furor. 

25"Matan al haragän sus deseos; pues sus manos rehüsan trabajar. 

26"Todo el dia se consume codiciando, mientras el justo da sin 
tasa. 

7E| sacrificio del impio es abominable, icuänto mäs si uno lo 
ofrece con mala intenciön! 





“15. Este gozo en la virtud, tan opuesto a nuestra maldad, que se goza en todo lo contrario, es el 
maravilloso fruto de la sabiduria que es un don del Espiritu Santo, “el cual concede a todos dulzura en 
adherirse y en creer a la Verdad”. 

"16. Con los muertos. Vulgata: con los gigantes; en hebreo Refaim, que tiene los dos significados: 
muertos (sombras) y gigantes. De ahi la diferencia en la traducciön. V&ase 9, 18; Job 26, 5; Isaias 14, 9 
y notas. 

"18. Rescate del justo es el impio; es decir, ante Dios sucede al reves que en el mundo, donde el 
justo suele ser victima del impio. Jesüs lo dice en la paräbola de las minas: Al que tiene, se le darä aün 
lo del otro (Lucas 19, 24 ss.). 

* 19. “Me parece cordura huir, como de una fiera, de la lengua de una mujer apasionada” (Santa 
Teresa, Carta 381, 7). 

“21. Cf. Salmo 84, 11 y nota. La justicia de Dios no es como la de los hombres. De ahi nuestra 
esperanza de ser perdonados. “Su bondad es, como dice el Concilio de Trento, tan grande para con 
todos los hombres, que quiere que sea m£rito de 6stos lo que es don suyo” (Sesiön VI, capitulo 16). 

* 22. El sabio vale mäs que el fuerte. Cf. 15, 1 y nota. 

* 23. Es c&lebre la sentencia del filösofo Seneca: “El que no sabe callar, no sabe hablar.” Cf. 10, 19; 
Salmo 33, 13 s.; Santiago capitulo 3 y notas. 

* 25. Otra norma de higiene: el que no estä ocupado por el trabajo, se consume de cavilaciön y 
neurastenia. V&ase 12, 9; 19, 24 y notas. 

* 26. El perezoso no deja de pedir limosna, el justo no deja de darlas. 


28”E] testigo mentiroso perecerä, pero quien escucha habla para 
siempre. 

23El malvado muestra dureza en su cara, el hombre recto dispone 
su camino. 

30“Contra Yahve no hay sabiduria, ni prudencia, ni consejo. 

3l’Se prepara el caballo para el dia del combate, pero la victoria 
viene de Yahve. 
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Proverbios 22 


"Vale mäs el buen nombre que grandes riquezas, y mäs que la 
plata y el oro, la buena estima. 

EI rico y el pobre viven en mutua oposiciön; sin embargo, a 
entrambos los hizo Yahve. 

3“El prudente ve venir el mal, y se precave, el necio pasa adelante 
y sufre el dano. 

*Frutos de la humildad son: el temor de Dios, riqueza, honra y 
vida. 

>Espinas y lazos hay en el camino del perverso; guarda su alma 
quien se aleja de ellos. 

6Ensefa al niho el camino que debe seguir, y llegado a la vejez no 
se apartarä dee&l. 





“ 28. Quien escucha: quien aprende y es döcil. El segundo hemistiquio dice en la Vulgata: Z/ hombre 
obediente cantara victoria, Näcar-Colunga. Z/ hombre verdadero mantiene su palabra. 

“ 30. “No hay regla que no tenga excepciön, menos 6&sta: Nada prevalece contra Dios” (San 
Francisco de Sales). 

“ 31. La victoria viene de Yahve, tambien en la vida espiritual. Vease Salmo 32, 17; Filipenses 4, 13 y 
notas. 

“1. Vease Eclesiästico 41, 15. Esta verdad tan conocida ha pasado a ser adagio popular. San Pablo la 
confirma en Romanos 12, 17, pero tambien desprecia el juicio de los hombres (I Corintios 4, 3). No ha 
de tomärsela, pues, en sentido mundano. “Ay de vosotros cuando los hombres os aplaudan... asi 
hacian con los falsos profetas... Dichosos cuando os odiaren... reprobaren... abominaren vuestro 
nombre como malo por causa del Hijo del hombre” (Lucas 6, 22-26). Los fariseos que reprobaron a 
Jesüs eran los hombres mäs respetados del pais. 

“ 2. Ricos y pobres deben compadecerse unos de otros, porque todos son hijos del mismo Dios. 
Notemos cömo Dios ensefa aqui la mäs perfecta soluciön de los desequilibrios sociales, que no estä en 
la imposible nivelaciön, ni en suprimir a ricos o a pobres, sino en la colaboraciön. Tambien se nos 
ensefia que es El quien da y quita la riqueza. Vease Il Reyes 12, 7; Eclesiästico 11, 23, etc. 

“3. La audacia no es virtud, sino orgullosa confianza en si mismo. El reverso estä en el versiculo 4. 


”"EI rico domina a los pobres, y el que toma prestado sirve al que 
le presta. 

®Quien siembra iniquidad cosecha desdicha, y serä quebrada la 
vara de su furor. 

EI 0jo compasivo serä bendito, porque parte su pan con el 
pobre. 

!0"Echa fuera al altivo, y se irä la discordia, cesarän las contiendas y 
las afrentas. 

"Quien ama la pureza de corazön y tiene la gracia del bien hablar, 
es amigo del rey. 

2Los 0jos de Yahve protegen a los sabios, pues EI desbarata los 
planes de los perfidos. 

3”Dice el perezoso: “Un leön anda por la calle; ser& devorado en 
medio de la plaza.” 

4“Fosa profunda es la boca de la extrana; quien es objeto de la ira 
de Yahve cae en ella. 

15"La necedad se pega al corazön del joven, mas la vara de 
correcciön la arroja fuera. 

1’Quien oprime al pobre, lo enriquece; quien da al rico, lo 
empobrece. 


III. Los dichos de los sabios 
'”"Inclina tu oido y escucha las palabras de los sabios; aplica tu 
corazön a mis ensehanzas; 


* 7. Vemos aqui cömo el prudente ha de huir del credito que suele buscarse por esa ambiciön de 
riqueza, sehalada por San Pablo como fuente de pecado y perdiciön (Il Timoteo 6, 9). El credito, dice 
un proverbio, es un paraguas que nos prestan cuando hay sol y nos reclaman cuando llueve. 

“ 9. Elogia la generosidad, no el soborno. La Vulgata agrega: Victoria y honor adquirird quien da 
regalos, pues arrebata el alma de quienes los reciben. 

* 10. Es decir que las bromas no son cosa inocente como cree el mundo. Aqui y en 26, 20 
aprendemos, cömo muchos males cunden porque nadie se atreve a remover a los culpables. 

* 13. El perezoso no sale a su trabajo tomando cualquier pretexto, por absurdo que sea: como si 
hubiera leones en las ciudades. Cf. 19, 24; 26, 13 y notas. 

"14. La extrafa: sinönimo de adültera. Cf. 6, 20 ss.; 7,1 ss. 

“15. Lecciön fundamental para los padres. Cf. 19, 18; 23, 13 s.; 29, 15. La correcciön es un espejo en 
que los nifos ven las manchas que los desfiguran. Reprender y corregir, dice Clemente de Alejandria, 
es sehal de benevolencia, y no de odio; el amigo y el enemigo nos humillan ambos; pero ste lo hace 
por burla, aquel, en cambio, por afecto (Pedagogo |, capitulo 8). 

“ 16. Admirable disposiciön de la Providencia, por la cual el que cree dafarnos nos favorece 
disponiendonos a recibir de Dios mayores beneficios (versiculo 23). 

“17. Aqui empieza una nueva recopilaciön de Proverbios, los Ilamados Dichos de los Sabios. 


18’norque es cosa dulce conservarlas en tu corazön, y tenerlas 
siempre prontas en tus labios. 

Para que tu confianza se apoye en Yahve, quiero hoy darte esta 
instrucciön. 

20°$No te he escrito cosas excelentes en forma de consejos y 
ensehanzas, ?!"para mostrarte la certeza de las palabras de verdad, a 
fin de que sepas dar claras respuestas a tus mandantes? 


Diversos consejos 

22No despojes al pobre, porque es pobre, ni oprimas en juicio al 
desvalido; 

®3pues Yahve defenderä su causa y quitarä la vida a los que lo 
despojan. 

24No seas de aquellos que se obligan con aquel que no puede 
dominar su furor, 

no sea que aprendas sus caminos, y prepares un lazo para tu 
alma. 

2’No seas de aquellos que se obligan con apretön de manos, y 
por deudas ajenas prestan cauciön. 

?’Porque si no tienes con qu& pagar, te quitarän la cama de debajo 
de tu cabeza. 

28No trasplantes los hitos antiguos, los que plantaron tus padres. 

Mira al hombre häbil en su trabajo; ante los reyes estarä y no 
quedarä entre la plebe. 
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"18. Cosa dulce: Es el secreto de la sabiduria: se adquiere agradablemente, y una vez adquirida, ella 
hace fäcil la virtud, que es pesadisima para el necio. Asi es como se entiende la palabra de Jesüs: “Mi 
yugo es suave” (Mateo 11, 30). Lo es, para los que meditan sus ensefianzas. V&ase 2, 10; 3, 17; Salmo 
118, 11 y nota. 

" 20. Cosas excelentes. Vulgata: de tres maneras. Bover-Cantera: treinta. Näcar-Colunga: ya ayer y 
anteayer. Como se ve, la sagacidad de los traductores no ha logrado aün dar con un sentido 
indiscutible de este pasaje. 

“ 21. Otros: para mostrarte la razön cierta de las cosas. {No es 6ste el objeto de la filosofia en su 
acepciön cläsica? £Y quien podria gloriarse de haber llegado a eso, como lo hace aqui Dios? 

"26 s. Con apretön de manos. Era &sta la formalidad que tenia que cumplir el que salia por fiador. 
La Ley permitia que se quitara el lecho como prenda. Pero si se trataba de un pobre, lo recibia de 
vuelta al atardecer (Exodo 25, 26; Deuteronomio 24, 12 s.). 

“28. Cf. 23, 10; Deuteronomio 19, 14; 27, 17. 


Proverbios 23 


Reglas para la vida social 

'Cuando te sientas a comer con uno de los grandes, mira con 
atenciön lo que te ponen delante; ?y aplica un cuchillo a tu 
garganta, si eres un hombre de gran apetito. 

3”No muestres avidez de sus delicadas viandas, pues son un manjar 
enganoso. 

#°No te afanes por ganar riquezas; pon coto a tus deseos. 

>No fijes tus ojos en las (riquezas) perecederas, pues ellas se toman 
alas, como de äguila y vuelan hacia el cielo. 

eNo comas pan con el envidioso; no codicies sus delicados 
manjares; 

’"porque asi como los pensamientos de su alma es El. “Come y 
bebe”, te dice; mas su corazön no estä contigo. 

®Vomitaräs el bocado que comiste, y habräs desperdiciado tus 
amables palabras. 

°”No hables a los oidos del necio, pues despreciarä tus sabios 
razonamientos. 

!0"No trasplantes los hitos antiguos, ni pongas tu pie en los campos 
de los hu6rfanos. 

*Porque su vengador es fuerte; EI tomarä contra ti la causa de 
ellos. 

Aplica tu corazön a la instrucciön, y tus oldos a los dichos de la 
sabiduria. 





“ 3. Delante de un principe compörtate con modestia, porque &l te juzgarä por tu conducta en la 
mesa, o tal vez te quiera sobornar mediante un rico banquete. 

"4. Sobre esta sabia norma de conducta v&ase 22, 7 y nota; Eclesiästico 31, 8 ss. Crampön traduce: 
abstente de aplicar a ello tu inteligencia. Triste es pensar que ella se aplica hoy mäs que nada a ese 
ideal de enriquecimiento como si fuera una obligaciön. 

“ 7. Hace cälculos sobre los bocados que vas a tomar, y por envidia no puede alegrarse, si tü comes 
y bebes mucho. 

“9. Utilisima advertencia sobre el celo indiscreto. Coincide con la de Jesüs: “No queräis dar lo santo 
a los perros, ni ech&is vuestras perlas a los cerdos” (Mateo 7, 6). Lo mäs notable es lo que afiade luego 
el Sehor: no sölo las pisotearän sino que devorarän a quien se las diere. V&ase Salmos 111, 9 s.; 118, 51 
y notas. 

“10. Cf. 22, 28 y nota. 

“ 11. Vengador; en hebreo go&l. Asi se Ilamaba el pariente mäs pröximo que tenia que vengar la 
muerte violenta de un miembro de su parentela. Quiere decir: Dios es el abogado de los huerfanos y 
de las viudas, y el vengador de los debiles oprimidos. V&ase 22, 16; Salmos 65, 5; 67, 6 y notas. 


3No ahorres al joven la correcciön; puesto que no morirä aunque 
le castigues con la vara. 

14”Sj lo castigas con la vara, libraräs su alma del scheol. 

15S°Hijo mio, si tu corazön es sabio, se alegrarä mi corazön; 

16, se regocijarän mis entrahas cuando tus labios hablen de cosas 
rectas. 

No envidie tu corazön a los pecadores, antes (persevera) en el 
temor de Yahve en todo tiempo. 

8Porque hay cosas venideras, y tu esperanza no quedarä burlada. 

Escüchame, hijo mio, y se sabio, endereza tu corazön por la 
(recta) senda. 

20”No seas companero de los bebedores de vino, ni de los que 
comen carne sin medida. 

2!Porque los que beben y comen sin medida, se empobrecen; y la 
somnolencia los lleva a vestir andrajos. 

*2Escucha a tu padre que te engendrö; y no desprecies a tu madre 
cuando envejeciere. 

23"Adquiere la verdad, y no la vendas, tampoco la sabiduria, la 
doctrina e inteligencia. 

24"Salta de placer el padre del justo, y el que engendra a un sabio 
tendrä en El su gOZo. 

»jAlegrense, pues, tu padre y tu madre; regocijese la que te dio a 
luz! 

26"Dame, hijo mio, tu corazön, y tus ojos tengan placer en mis 
caminos; 





"14. Cf. 22, 15 y nota. Libraräs su alma del scheol (Vulgata: del infierno). Por donde vemos que no 
hay peor castigo que el dejarnos seguir esta triste libertad para el mal, que tanto solemos defender. 

* 15. Sabio en sentido biblico: recto, religioso, estudioso de las cosas divinas. He aqui la satisfacciön 
mäs grande de un padre cristiano. Cf. versiculo 19 y 24 s. 

* 20. En los banquetes a escote se come y bebe mäs que en otros, por lo cual dan mäs lugar a la 
embriaguez (v&ase 29 ss.). San Pablo nos previene contra aquellos “cuyo dios es el vientre” (Filipenses 
3,19). Cf. 23, 31 s.; 31, 4; Eclesiästico 31, 30 s.; 31, 38-40. 

" 23. No vendas la verdad, es decir, no la pospongas a tus intereses, como lo hizo Pilato en el 
proceso de Jesüs. 

* 24. Este versiculo es citado en la Misa de la Sagrada Familia (Introito). 

" 26. V&ase 4, 23. Esto es lo ünico que Dios nos pide, como todo padre a su hijo. &Qu& otra cosa 
podria darle, siendo El tan rico? (vease S- 15, 2; 49, 7-13). De ahi que Jesüs llame a esto “el primero y 
gran mandamiento” (Mateo 22, 38; Deuteronomio 6, 5), y que su violaciön encienda tan 
terriblemente los celos de su Padre (Santiago 4, 5; Deuteronomio 4. 24; Cantar de los Cantares 8, 6). 


?”"porque fosa honda es la ramera, y pozo angosto la mujer ajena. 
:8Tambien ella, como un salteador, estä al acecho, y aumenta el 
nümero de los prevaricadores entre los hombres. 


La embriaguez 

29°iPara quien los ayes? Para quien los lamentos? @Para quien las 
rihas? &Para quien las querellas? (Para quien las heridas sin motivo? 
(Para quien los ojos hinchados? 

30Son para los que no pueden separarse del vino, para los que 
andan en busca de vino aromätico. 

3INo mires el vino cömo rojea; cömo en la copa se refleja su 
color; ni cömo fluye suavemente. 

32Porque al fin muerde como una serpiente, y pica cual basilisco. 

33Tus ojos irän tras mujeres extrahas, y tu corazön hablarä cosas 
perversas. 

»4Seräas como un hombre que se acuesta en medio del mar, y 
duerme sobre la punta de un mästil. 

35” (Diras): “Me han apaleado, y no me duele, me han golpeado, y 
nada siento. Cuando me despierte volvere a tomar de nuevo.” 


Volver al Indice 


Proverbios 24 


Diversas reglas para ordenar la vida 

"No tengas envidia de los hombres malvados; ni ansia de estar 
con ellos; 

*porque su corazön maquina rapifhas, y sus labios hablan para 
danar. 

>Con la sabiduria se edifica una casa, y con la prudencia se afirma. 





San Agustin lo entiende muy bien cuando dice: “iAma y haz lo que quieras!” V&ase la queja de Jesüs 
en Mateo 15, 8. 

"27.Cf. 4, 20 ss.; 6, 20 ss.; 7,1 ss.; 22, 14 y notas. 

“ 29 ss. Espantoso cuadro de la embriaguez y sus efectos, que debiera colocarse en carteles a la vista 
del püblico. Pozo del infierno llama San Agustin a la embriaguez. V&ase 31, 4 ss. 

“ 35. Son los pensamientos del ebrio al despertar de su modorra. Al ver las consecuencias del vino, 
cree haber sido azotado; sin embargo se alegra porque no siente dolor y vuelve a embriagarse. 

“ 1. Concepto frecuente en la Escritura para inspirarnos el sabio desprecio de las prosperidades 
efimeras de los mundanos. V&ase 23, 17; Salmos 36, 1 ss.; 83, 11. etc. 


“Con la inteligencia se hinchen sus cämaras de todo lo mäs 
precioso y deseable. 

>’EI hombre sabio estä lleno de fuerza; el que tiene sabiduria 
aumenta su poder. 

6Pues con prudentes medidas puedes ganar la guerra, y donde hay 
muchos consejeros alli estä la victoria. 

”"Cosa demasiado alta es para el necio la sabiduria; no abrirä El en 
el foro su boca. 

®Quien medita cömo hacer dafo serä Ilamado intrigante. 

”El afan del insensato consiste en pecar, y abominable para los 
hombres es el maldiciente. 

105i desfalleces en el dia de la prueba, tu fortaleza es poca cosa. 

""Libra a los que son llevados a la muerte; a los que andan 
vacilando al degolladero, sälvalos. 

12"Sj dijeres: “&Cömo saberlo?” &Acaso no lo ve Aquel que pesa los 
corazones? Bien lo sabe Aquel que vela sobre tu vida; EI retribuirä a 
cada cual segün sus obras. 

13”Come, hijo mio, miel, porque es buena, y el panal, que es dulce 
para tu paladar. 

“Tal serä para tu alma la sabiduria; si la hallares, el porvenir serä 
tuyo, y tu esperanza no serä frustrada. 

No pongas, malvado, asechanzas a la morada del justo, ni 
devastes el lugar de su reposo. 

16"E] justo se levanta, aunque caiga siete veces, los impios, empero, 
se pierden en el mal. 





"5. Mäs vale la sabiduria que la fuerza, porque “todos los demäs bienes nos llegan juntamente con 
ella” (Sabiduria 7, 11). 

"7. Cosa demasiado alta; no obstante es agradable como vimos en 22, 18. Es que el necio, por el 
apego a sus propios pensamientos (versiculo 9), carece del sentido de lo sobrenatural (Il Corintios 2, 
14), semejante a un receptor de onda larga, que no puede captar las radiocomunicaciones lejanas, de 
onda corta. 

“11. Se refiere a los inocentes y justos, a los cuales estamos obligados a ayudar cuando son acusados 
injustamente. 

* 12. iCömo saberlo! Vulgata: no alcanzan mis fuerzas. V&ase | Juan 3, 20. “Todo lo puedo en 
Aquel que me conforta” (Filipenses 4, 13). 

“13. La miel es figura apropiadisima de la sabiduria por su dulzura incomparable, que a un tiempo 
nutre y vitaminiza, y por la gratuidad con que la hallamos ya hecha, tal como se halla la sabiduria en 
la Palabra de Dios. V&ase Salmos 18, 11; 118, 103; Eclesiästico 49, 2; Isalas 7, 15, etc. 

* 14. Nötese que aqui se da una promesa de salvaciön y de santidad. La explicaciön estä en 
Sabiduria 6, 18-21, en forma de un perfecto silogismo. 


17’No te goces en la caida de tu enemigo; si sucumbe no se alegre 
tu corazön, 

8no sea que al verlo Yahve se ofenda y aparte de sobre El su 
enojo. 

No te irrites a causa de los impios, ni envidies a los malhechores. 

20Porque no hay porvenir para el malo; la lämpara de los impios 
se apagarä. 

2!”Hijo mio, teme a Yahve y al rey, y no te asocies con los 
revoltosos; 

?2porque de repente vendrä sobre ellos su ruina, y la desventura 
de ambos, äquien la conoce? 


Otra colecciön de sentencias 

23”Tambien estas son sentencias de los sabios: Es cosa mala hacer 
acepciön de personas en el juicio. 

24QJuien dice al delincuente: “Tü tienes razön”, serä maldito del 
pueblo y detestado de la gente. 

>>Y aquellos que lo condenan, serän alabados, y sobre ellos vienen 
ricas bendiciones. 

26” os labios besa quien responde palabras rectas. 

?’Haz con esmero tu trabajo de afuera, aplicandolo a tu campo, y 
luego podräs edificar tu casa. 





"16. Vulgata: Siete veces cae el justo y se levanta. Cf. Ill Reyes 8, 46 y nota. San Agustin lo aplica, a 
los justos que Dios prueba, para que se conserven humildes. El nümero 7 es el nümero redondo entre 
los hebreos y significa: muchas veces. El sentido, segün el hebreo, no es que todo justo caerä, sino que 
aunque cayere, se levantarä siempre. En general se aplica esta palabra a las faltas diarias, la flaqueza 
humana, las culpas de las cuales siempre andamos llenos, pues “aunque no sea en lo mismo que nos 
culpan, nunca estamos sin culpa del todo” (Santa Teresa, Camino de Perfecciön, capitulo 15). Segün el 
Cardenal Gomä se trata aqui en primer lugar de las aflicciones y no de las caidas morales (Biblia y 
Predicaciön, p. 272). 

* 17. Punto esencial, como todo lo que atafie a la caridad. Vease 17, 5; Job 31, 29 y notas. 

"20. La lämpara: la vida. 

“ 21. En I Pedro 2, 17 se reitera este precepto, por donde vemos que nada mäs eficaz que la 
Religiön, aun para formar buenos ciudadanos en el orden temporal. 

“ 23 s. Comienza otra colecciön de sentencias de sabios que abarca hasta el fin del capitulo (vease 
25,1). Zs cosa mala, etc.: Esta distinciön o acepciön de personas, tan caracteristica y dominante en el 
mundo, es una de las iniquidades mäs combatidas por la Sagrada Escritura, como que va esencialmente 
contra la caridad. V&ase 18. 5; 19, 6; 28, 21; Levitico 19. 15; Deuteronomio 1, 17; 16, 19; Eclesiästico 
42,1; Santiago 2, 1, 9; Judas 16. 

" 26. El beso como saludo se ve en el episodio de la Magdalena (Lucas 7, 45) y en Judas (Lucas 22, 
48). De los persas sabemos que sölo entre iguales se besaban en los labios, a los inferiores se los besaba 
en las mejillas. 


28”No seas de ligero testigo contra tu pröjimo; Äquieres acaso 
enganarlo con tus labios? 

29>"No digas: “Como &l me tratö, asi har& con &l, le dare el pago 
segün sus obras.” 

30Pase junto al campo del perezoso, y junto a la via del 
insensato; 

Iy he aqui que espinas brotaban por todas partes, ortigas cubrian 
su superficie y la cerca de piedra estaba destruida. 

32”Lo vi y me puse a reflexionar; lo mire y aprendi esta lecciön: 

33”Un poco dormir, un poco dormitar, cruzar un poco las manos 
para descansar, 

34, sobrevendrä cual salteador la miseria, ycomo hombre armado, 
la necesidad. 


Volver al Indice 


IV. Nueva colecciön de proverbios de salomön 


Proverbios 25 


"Tambien &estos son proverbios de Salomön, que compilaron los 
hombres de Ezequias, rey de Judä. 

2"Gloria de Dios es guardar una cosa en lo secreto, y gloria del rey 
escudrifarla. 





“ 28. De ligero: Mäs vale absolver a un culpable que condenar a un inocente. Tratändose de la 
caridad, que debe ser nuestra obsesiön, la ligereza es intolerable y puede ocasionar, aun sin voluntad 
de dafiar, males tan graves como el odio. Pilato es una tremenda lecciön a este respecto. 

“ 29. iCuän admirable es ver, desde el Antiguo Testamento, esta sublime doctrina de la fe y caridad, 
que Jesüs llevö a su plenitud! Toda la tecnica de la Redenciön estä en esto: Si yo busco y exijo la 
simple justicia, como lo hace el derecho civil, Dios me tratarä tambien segün la justicia, y entonces mi 
condenaciön es segura. Para aprovechar la gracia de la Redenciön en la cual el Inocente pagö por mis 
culpas, debo perdonar yo tambien (Mateo 6, 12-15; 18, 35; Eclesiästico 28, 3 ss.) y esperar que Dios 
me vengue. Cf. Salmo 65, 5 y nota. 

* 32. El sabio cuida su via y la cultiva, dice San Bernardo (“En Cantar de los Cantares 63”), es 
decir, cultiva la virtud. 

“33. Cf. 6, 9-11; 19, 24 y notas. 

“1. Esta colecciön de Proverbios de Salomön comprende los capitulos 25-29 y fue hecha por los 
encargados del rey Ezequias (721-693 a. C.). Vease 31, 1 y nota. 

“2. Una cosa: Asi Vaccari; o las cosas (Crampön). Otros: una palabra. Es el misterio de los divinos 
designios y sus obras, que el mortal no puede juzgar, como lo dice Dios en su gran discurso en el Libro 
de Job (capitulo 38 ss.), aunque su “penosisima investigaciön” (Eclesiastes 1, 13) ha quedado al hombre 
caido. En cuanto a la palabra de Dios, no estä velada sino a los “sabios y prudentes, para descubrirla a 


La altura del cielo, la profundidad de la tierra y el corazön del 
rey, son insondables. 

*Separa de la plata la escoria, y el platero podrä hacer un vaso. 

>Quita al impio de la presencia del rey, y su trono se fundarä 
sobre la justicia. 

6No te jactes delante del rey, ni te pongas en el lugar donde estän 
los grandes. 

”"Pues mejor es que te digan: “Sube acä”; que verte humillado 
ante el principe a quien vieron tus 0jos. 


Discreciön y moderaciön 

e"No empieces inconsideradamente a pleitear, pues, äqu& haräs al 
fin, cuando tu adversario te ponga en apuros? 

°’Defiende tu causa contra tu adversario, pero no reveles el 
secreto de otro, 

!0’no sea que el que lo escucha te vitupere, y tu deshonra resulte 
imborrable. 

"Manzana de oro en bandeja de plata, es la palabra dicha a 
tiempo. 

Zarcillo de oro y collar de plata es para el oido döcil la 
amonestaciön de un sabio. 

B3’Como frescura de nieve en el tiempo de la siega, es un 
mensajero fiel para el que lo envia; refrigera el äanimo de su duefo. 

#"Nubes y vientos sin Iluvia, tal es el que se jacta de donaciones 
que no hizo. 





los pequefos”, segün nos dice Jesüs (Lucas 10, 21). San Juan Crisöstomo explica que sölo estä 
escondida para los que no la aman, pues que si se tratara de un negocio temporal ya se ingeniarian 
todos para entenderla. El secreto de las obras de Dios hay que buscarlo en los Profetas, segün se nos 
enseha en Amos 3, 7. V&ase Eclesiästico 39, 1 ss. 

“7. Jesüs lo repite en Lucas 14, 10. 

“8. La Vulgata trae otro texto: Lo que vieron tus ojos, no lo digas en la contienda, no sea que 
despues de haber infamado a tu amigo, no puedas remediarlo. El sentido parece dirigirse contra los 
que, en el calor de la disputa, dejan escapar indiscreciones de las cuales tienen que arrepentirse luego. 

“ 9. He aqui otra de las normas de prudencia temporal, que Dios nos da para nuestra felicidad. 
V6&ase versiculo 19. 

* 10. La Vulgata trae mäs texto: La gracia y la amistad hacen libres; guärdalas para ti para que no 
caigas en desprecio. 

“13. V&ase lo que ensena Jesüs en Juan 7, 18 para conocer la veracidad de un enviado. 

* 14. Förmula usada en Il Pedro 2, 17 y Judas 12. 


La paciencia aplaca al principe, y la lengua blanda quebranta los 
huesos. 

16”Sj hallas miel, come de ella sölo tu medida, no sea que harto de 
ella tengas que vomitarla. 

'"Frecuenta solamente raras veces la casa de tu vecino, no sea que 
hastiado de ti te aborrezca. 

18"Maza, espada y flecha aguda es aquel que da falso testimonio 
contra su pröjimo. 

Diente quebrado y pie que titubea es la confianza en un p£rfido 
en el dia de la angustia. 

20"Quitarse la ropa cuando hace frio (y echar) vinagre en el nitro, 
es como cantar coplas a un corazön afligido. 


Amor al enemigo 

2!Si tu enemigo tiene hambre dale de comer, si tiene sed, dale de 
beber; 

22”asi amontonaräs ascuas sobre su cabeza, y Yahve te 
recompensarä. 

23”E] viento norte disipa la Iluvia, y el rostro severo la lengua 
detractora. 

24Mejor es habitar en la punta del techo, que en una casa con 
mujer pendenciera. 

>Agua fresca para un alma sedienta, tal es la buena nueva que 
viene de tierra lejana. 

26Fuente turbia y manantial corrompido, es el justo que vacila 
ante el impio. 





“ 16. El espiritu de sobriedad no se nos pide como imposiciön de un Dios que se goza en privarnos 
de algo, sino al contrario, se nos da como preciosa norma de salud. V&ase 27, 7; Salmo 24, 8 y nota. 

“18. La Sagrada Escritura compara la lengua mentirosa a una espada, a un lätigo, a una vibora, al 
fuego, al leön, a la muerte y al infierno, para manifestarnos cuan peligroso es usar “mentiras piadosas” 
y proponer sistemas inventados para cohonestar la mentira. “Vuestro modo de hablar sea si, si, no, 
no; que lo que pasa de esto viene del Maligno”, dice Jesüs (Mateo 5, 37). 

“ 20. En la Vulgata leemos un distico mäs: Como la polilla al vestido y la carcoma a la madera, asi 
perjudica la tristeza el corazön del hombre. Admiremos la caridad de esta sabia discreciön y respeto al 
dolor. Es frecuente en la Biblia esta condenaciön de la tristeza. V&ase 12, 25; 15, 13; 17, 22; Eclesiästico 
25, 17; 30, 24, etc. 

* 22. Amontonar ascuas sobre la cabeza de alguno, significa retribuir con beneficios el mal recibido. 
Vease Romanos 12, 20. 

“23. El viento norte: en Sudame£rica es el viento sur. 


?’’Comer mucha miel no es bueno, asi tambien es danoso 
escudrifar la Majestad (divina). 
28°Cjudad abierta y sin muro es el hombre que no sabe refrenarse. 


Volver al Indice 


Proverbios 26 


‚Que pensar del necio? 

"Como la nieve en el verano, y la Iluvia durante la siega, asi 
cuadran al necio los honores. 

2"Como el päjaro que escapa y como la golondrina en vuelo, asi 
es la maldiciön injusta: no se cumple. 

“EI lätigo para el caballo, el cabestro para el asno, y la vara para 
las espaldas del insensato. 

*No respondas al necio segün su necedad, para que no te hagas 
semejante a el. 

°Responde al necio como su necesidad se merece, para que no se 
considere como sabio. 

6“Quien despacha los negocios por medio de un tonto, es como el 
que se corta los pies y padece dafio. 





“ 26. Ante el impio: El sentido es: el justo que vacila delante del impio, no vale mäs que una fuente 
enturbiada (v&ase Ezequiel 34, 18). Es la condenaciön del respeto humano, que seca la planta de la fe 
haciendonos temblar ante la persecuciön que despierta la palabra divina. V&ase Mateo 13, 21. 

“ 27. He aqui los limites de la sabiduria humana. “Quien quiere escudrifiar con su razön lo que es 
incomprensible, podrä cegarse con la grandeza de aquel divino resplandor” (P. Granada). Es para que 
busquemos en Dios su bondad y su amor. Entonces “el Espiritu lo penetra todo, hasta las 
profundidades de Dios” (I Corintios 2, 10). 

“ 28. Parece referirse al hombre locuaz (v6ase 12, 13, etc.), o al iracundo que no sabe dominarse (cf. 
19, 19). Sobre la ira vease 14, 29; 15, 18; 16, 24; 17, 27, etc. 

"1. “La gloria o el distinguido empleo que se confiere al necio, le dafa a El, porque suele abusar de 
sus facultades, y dana al Estado porque enfria o apaga en muchos el amor a la sabiduria y a la virtud, 
siendo prueba de que el me£rito no es atendido; de lo cual se sigue siempre la ruina del reino” 
(Päramo). Sin embargo, Jesüs nos muestra que los necios y malos son los que mäs honores reciben, y 
que se aplaude a los falsos profetas (Lucas 6, 26). Se acepta a los que buscan la propia gloria (Juan 5, 
43); y los que explotan a los pueblos, son Ilamados sus bienhechores (Lucas 22, 25). 

“ 2. Es contra aquellos que creian que todas las palabras de maldiciön producian consecuencias 
nocivas en el maldito. V&ase Deuteronomio 23, 5; II Reyes 16, 12. Cf. Malaquias 2, 2. 

* 3. El irracional sölo responde a la fuerza (29, 19; 18, 2). Asi suelen ser los jövenes (22, 15), pues 
carecen de sabiduria propia, y sölo la humildad podria hacerles aceptar la de otros, en cuyo caso 
tambien ellos serian sabios (1, 4). Vease 19, 18. 

"4 s. Tonto es remedar al necio, pero bueno es darle una lecciön de humildad. 

"6. Cf. el refrän popular: El que quiere va; el que no quiere manda (a otro). Vease 25, 13. 


’Como al cojo le bambolean las piernas, asi es el proverbio en la 
boca del necio. 

"Dar honra a un necio es como ligar la piedra a la honda. 

”Una espina que se clava en la mano de un borracho, eso es el 
proverbio en la boca del fatuo. 

IoComo arquero que hiere a todos, asi es el que toma a sueldo a 
necios y vagabundos. 

"Como perro que vuelve sobre su vömito, asi es el necio que 
repite sus necedades. 

12”Sj ves a un hombre que se tiene por sabio, confia mäs en un 
loco que en &l. 


Perezosos y litigiosos 

3”Dice el perezoso: “Hay un leön en el camino, en las calles estä 
un leön.” 

“La puerta gira sobre su quicio, y sobre su cama el haragän. 

BEI perezoso mete su mano en el plato, pero le da fatiga el 
llevarla a la boca. 

I6’Se imagina el perezoso ser mäs sabio que siete que saben dar 
respuestas prudentes. 

17"Agarra un perro por las orejas quien, al pasar, se mete en rihas 
de otros. 

Como el loco que arroja Ilamas, saetas y muerte, 





“ 8. El sentido es: no hagas cosas tan absurdas como el que ata la piedra a la honda, en vez de 
arrojarla. La Vulgata usa un giro popular, aludiendo a los montones de piedra que los viajeros 
levantaban junto a los caminos en honor de Mercurio, dios de los pasajeros y comerciantes. 

“ 11. Citado por San Pedro para enseharnos que el pecador reincidente cae mäs bajo que antes. Casi 
todos los que tienen la desgracia de vivir en la recaida y en la costumbre del pecado, mueren en este 
triste estado. El pecado, dice San Agustin, pone en una cärcel, la recaida cierra la puerta, y la 
costumbre la empareda (Confesiones.). V&ease Il Pedro 2, 22; Mateo 12, 45; Hebreos 6, 4. 

“12. El que se jacta de ser sabio, es mäs tonto que el ignorante. Meditemos la gravedad de esta 
afirmaciön hecha por el mismo Dios. El soberbio es para Dios lo peor de todo, en tanto que para el 
mundo resulta admirable. V&ase versiculo 1; Lucas 16, 15. 

“13 ss. Para no salir a trabajar. Cf. 20, 4; 22, 13 y nota. 

* 16. “Cuando nos comparamos con otros, cosa muy habitual en el secreto del alma, es raro que no 
nos inclinemos a persuadirnos de nuestra superioridad. La pereza y la ignorancia se dan siempre las 
manos; y ambas engendran, por lo recular, la mäs necia presunciön” (P. Manresa). 

“ 17. Tal el personaje de Moliere que quiso apartar al leiador que golpeaba a su mujer, y saliö 
golpeado por ambos. Notemos que se trata aqui de la intromisiön imprudente, y no del empefo 
caritativo del pacificador, que es una de las bienaventuranzas (Mateo 5, 9). 


Nasi es el que engana a su pröjimo, y le dice luego: “Sölo lo hice 
por broma.” 


Chismosos y maliciosos 

20"Faltando la lea, se apaga el fuego; asi tambien, si no hay 
chismoso, cesa la discordia. 

2!IComo el carbön para las brasas y la lefia para el fuego, asi es, el 
rencilloso para atizar contiendas. 

22|as palabras del chismoso son como golosinas, mas penetran 
hasta Io mäs hondo de las entrafas. 

23°Como barniz de plata sobre vasija de barro, asi son los labios 
lisonjeros y un corazön ruin. 

E| que odia disfraza sus labios, pero en su interior maquina 
enganos. 

25"Cuando habla en tono suavisimo, no te fies de El; pues en su 
corazön abriga siete abominaciones. 

26Esconde su odio con disimulo; mas su falsia sera descubierta en 
püblica asamblea. 

27"E] que cava una fosa, cae en ella, y la piedra se echa encima del 
que la hace rodar. 

28° a lengua mentirosa odia a quienes hiriö, y la boca lisonjera es 
causa de la ruina. 


Volver al Indice 


"20 s. Vease 22, 10. Cf. 15, 18; 29, 22; Eclesiästico 8, 4. 

“ 23. Vulgata: Como si quisieras adornar una vasija de tierra con plata muy tomada, asi son los 
labios hinchados acompafiados de un corazön pe&simo. 

"25. No te fies de El: Una de las grandes ensefianzas y frutos de la Escritura, es el no confiar en el 
hombre, empezando, claro estä, por nosotros mismos. V&ase Jeremias 17, 5; Juan 2, 24 s.; Mateo 10, 
17; 7,15; I Tesalonicenses 5, 21; I Juan 4, 1; Salmos 93, 11; 117, 6-9 y notas. 

“ 27. Tambien es frecuente en los Libros Santos este concepto, que el lenguaje popular traduce 
diciendo: “en el pecado estä la penitencia”, o sea el castigo. V&ase Eclesiästico 10, 8; Sabiduria 11, 17; 
Eclesiästico 27, 28-30; Salmo 7, 16 y nota. 

“ 28. He aqui un interesante fenömeno psicolögico. El odio a una persona aumenta en la medida en 
que la ofendemos, asi como aumenta la aficiön a las personas si les hacemos bien. 


Proverbios 27 


Sentencias diversas 

"No te jactes del dia de mafiana, ya que no sabes qu& darä de si el 
dia (siguiente). 

2"Aläbete otro, y no tu boca; un extrafo, y no tus labios. 

>Pesada es la piedra, y una carga la arena, pero mäs gravosa que 
ambas cosas es la ira del necio. 

*Cruel es la cölera e impetuoso el furor; pero, äquien es capaz de 
suprimir los celos? 

>Mäs vale una reprensiön abierta que una amistad que no se 
manifiesta. 

6Son sinceras las heridas hechas por quien ama, pero enganosos los 
besos del que odia. 

’"EI harto pisotea el panal, para el hambriento todo lo amargo es 
dulce. 

®Como ave que se aleja de su nido, asi es el hombre que 
abandona su lugar. 

°”Como perfumes e incienso deleitan el corazön, asi el alma 
encuentra dulzura en el consejo de un amigo. 

10"No abandones a tu amigo, ni al amigo de tu padre, y en el dia 
de tu dolor no vayas a la casa de tu hermano. Mäs vale vecino 
cercano que hermano lejano. 

"se sabio, hijo mio, y alegra mi corazön; para que pueda yo 
responder a quien me afrenta. 





“1. Igual pensamiento se halla en Santiago 4, 13-15, donde se nos ensefia a afadir siempre “si Dios 
quiere”. 

“ 2. EI Nuevo Testamento confirma esta doctrina incesantemente; “Todo el que se levanta serä 
abajado, y todo el que se abaja serä levantado” (traducciön Joüon). V&ase Lucas 14, 11; 18, 14; Mateo 
23, 12, etc. El Magnificat insiste en ella como doctrina central. Desgraciadamente son pocos los que 
descubren que en esto estä el secreto que mueve el Corazön de Dios a colmarnos de bienes. 

“ 7. @Quien no ha observado ese hastio producido por la hartura, y ese buen änimo de los que 
comen “con la salsa de su hambre”? (Cervantes). Ya en la Grecia pagana se decia: “Si quieres ser rico, 
no aumentes tu oro: quitate necesidades.” V&ase 25, 16 y nota; Job 6, 7. 

8. “No queräis andar pasando de casa en casa”, nos dice Jesüs (Lucas 10, 7), y El mismo nos da el 
ejemplo quedändose hasta la edad de 30 afios en el silencio pacifico de Nazaret. V&ase Eclesiästico 29, 
28 ss.; 36, 28. 

“ 10. No obstante confirmar plenamente el cuarto mandamiento del Decälogo, Jesüs nos ensena 
muchas veces la prioridad e independencia del espiritu sobre todo lo que nace de la carne y sangre, y 
cömo esto suele conspirar contra aquello. V&ase Juan 3, 6; 6, 64; Mateo 16, 17; 19, 29; 10, 36; 
Miqueas 7, 6; Lucas 12, 51 ss., etc. 


EI hombre cauto divisa el peligro y se esconde; el incauto sigue 
adelante y sufre el dafo. 

3’Quftale el vestido, pues saliö de fiador por otro, y tömale 
prenda para satisfacer a la mujer extrana. 

#“Bendecir al amigo a grandes voces y muy de mafana, es 
reputado como una maldiciön. 

15’Gotera continua en tiempo de Iluvia, y mujer rencillosa, cosa 
igual; 

!$querer guardarla es guardar los vientos, y retener en la mano el 
aceite. 

"Hierro con hierro se aguza; asi un hombre aguza a otro. 

®Quien cultiva una higuera comerä su fruto; quien cuida a su 
sehor serä honrado. 

19°Como en el agua rostro (corresponde) a rostro, asi el corazön 
del hombre al hombre. 

20°E] scheol y el abismo no se sacian nunca; asi tampoco los ojos 
del hombre. 

2"EI crisol prueba la plata, la hornaza el oro; asi le prueba al 
hombre la boca que le alaba. 

*2Aunque majares al necio en un mortero, como se maja el trigo 
con el pisön, no por eso se apartarä de El su necedad. 

23°Conoce bien tus ovejas y cuida de tus rebafios, 

*“porque no duran siempre las riquezas, ni la corona de 
generaciön en generaciön. 

1. Alegra mi corazön: Es Jesüs, la Sabiduria encarnada (1, 2), quien se alegra cuando escuchamos 
sus palabras. El le dice al Padre que en nosotros ha sido glorificado (Juan 17. 10), y nos revela que 
tambien el Padre es glorificado en que seamos discipulos de su Hijo (Juan 15, 8; 14, 13). 

“13. Habla de quien sale fiador inconsideradamente. V&ase 20, 16. 

"14. Aguda observaciön psicolögica. 

"15 s. V6ase otras comparaciones pintorescas en 11, 22; 19, 13; 21, 19. 

* 19. El corazön es un pequefio mundo, en el cual se recopilan todos los misterios humanos 
(Balmes). 

* 20. Sobre la ambiciön y soberbia insaciables v&ease 30, 15; Eclesiästico 14, 9; Hababuc 2, 5. Scheol: 
sinönimo de la muerte y el infierno, Io mismo que abismo. 

"21. La boca que alaba: la boca del adulador. El que no cree a los aduladores muestra que su virtud 
es perfecta. iCuäan rara es esta actitud! iCon qu& gusto oimos las alabanzas de nuestra pobre personal 
Hay gente que recorta los elogios, tan baratos, que los diarios prodigan a sus efimeros trabajos. La 
lengua de los aduladores, dice San Agustin, es mäs peligrosa que el cuchillo del verdugo. En la Vulgata 
se agrega a este versiculo una observaciön muy atinada: Z/ corazön del inicuo busca males; el corazön 


del hombre recto busca la sabiduria. Cf. 17, 3; Salmo 15, 2; Jeremias 17, 10; Malaquias 3, 3. 
* 23. Asi lo hace Jesüs como Buen Pastor nuestro. V&ase Juan 10, 12-14; II Timoteo 2, 19. 


25"Brota el pasto, aparece la hierba y se recoge el heno de los 
montes; 

26entonces los corderos te darän el vestido, los cabritos el precio 
del campo, 

?’y las cabras leche en abundancia para tu alimento, para el 
sustento de tu casa y la vida de tus criadas. 
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Proverbios 28 


"Huye el impio sin que nadie le persiga; el justo, como leön, se 
siente seguro. 

2"Por sus pecados un pais tiene muchos gobernantes, pero uno, 
sabio y prudente, hace el orden estable. 

>El pobre que oprime a los pobres, es como una Iluvia que arrastra 
todo y trae carestia. 

“Los que abandonan la Ley, alaban al malvado; los que la 
guardan, contra El se indignan. 

>Los malos no entienden lo que es justo; pero quien busca a Yahve 
lo entiende todo. 

6Mäs vale un pobre que vive rectamente, que un acaudalado de 
perversas costumbres. 

’El que observa la Ley es hijo prudente: mas quien es compafero 
de comilones deshonra a su padre. 

e’Quien con logro y usura aumenta sus riquezas, las acumula para 
el que tiene compasiön de los pobres. 

EI que aparta su oido para no oir la Ley, su misma oraciön es 
objeto de maldiciön. 





"25 ss. Delicioso elogio de la vida sencilla. San Beda el Venerable lo aplica a los pastores de almas. 

“1. Huye el impio: El terror infundado se nos muestra siempre como caracteristica y castigo del 
alma distanciada del Padre celestial. V&ease GEnesis4, 14; Levitico 26, 17 y 36; Salmo 13, 5; Sabiduria 
17, 11; Job 15, 21. Como leon, mostrando que esa confianza no se funda en las propias fuerzas sino en 
la paternal protecciön del Dios Omnipotente. V&ase Salmo 22 y notas. 

“2. El frecuente cambio de reyes y de gobernantes es originado por los pecados de los hombres, 
disensiones, guerras, sublevaciones. Cf. versiculos 15 y 16; 29, 4 y 14. 

"8. A los israelitas les estaba prohibido cobrar intereses a otro israelita. Admirable disposiciön de la 
Providencia: las riquezas adquiridas por los usureros van a parar algün dia a las manos de los justos y 
serän empleadas en bien de los pobres. V&ase 13, 22; Eclesiastes 2, 18 s.; Job 27, 16. 


10"Quien extravia a buenos llevändolos por malas sendas caerä el 
mismo en su propia fosa, y los buenos heredarän sus bienes. 

"EI rico se tiene por sabio; pero un pobre inteligente le quita la 
mäscara. 

12"Cuando triunfan los justos hay gran gloria, pero cuando se 
encumbran los malos, se esconden todos. 

BEI que encubre sus pecados no prosperarä, mas el que los 
confiesa y abandona, conseguirä perdön. 

4Bienaventurado el hombre que anda siempre temeroso; los de 
duro corazön caen en el mal. 

Leön rugiente y oso hambriento, tal es un principe malo, que 
reina sobre un pueblo pobre. 

!6“EI principe falto de prudencia serä un gran opresor; pero el que 
odia la codicia, vivira muchos afos. 

"EI hombre reo de sangre humana, corre al sepulcro; ino se lo 
detenga! 

®Quien anda en integridad serä salvo, mas el que anda por 
caminos perversos al fin caerä. 

»Quien labra su tierra, tendrä pan en abundancia, quien se junta 
con los ociosos se saciarä de pobreza. 

20E] hombre probo serä colmado de bendiciones; mas el que se 
afana por atesorar no quedarä impune. 

2!"No es bueno hacer acepciön de personas; hay hombres que 
hacen un crimen por un bocado de pan. 


* 9, San Agustin explica que la oraciön ha de ser al Padre, en nombre y por los m£ritos de Jesüs 
(Juan 16, 23), y no puede por tanto ser escuchada si Dios no reconoce a su Hijo en la imagen que de 
El nos hemos formado. 

“10. Jesüs sehala el pecado de escändalo como uno de los mäs espantables (Mateo 18, 7; Lucas 17, 1 
ss.; 1 Corintios 8, 13). 

* 12. La exaltaciön de los justos significa orden y justicia. 

* 13. Punto fundamental para la contriciön que obtiene el perdön, es confesarse culpable. Ve&ase 
Salmo 50 y notas; | Juan 1, 8-10. En el Salmo 31, 1-5 pinta David la tragedia interior del hombre 
rebelde, hasta que reconoce su culpa y es perdonado. 

"14. Temeroso, de ofender a Dios. Tal es el buen temor. V6&ase 1, 7 y nota. 

* 16. He aqui una promesa bien concreta para los gobernantes que quieran asegurar la prosperidad 
de su obra. Cf. versiculo 2 y nota; 29, 4 y 14. 

* 20. Esto mismo dice San Pablo en I Timoteo 6, 6 s. V&ase 10, 15 y nota. El avaro es el comün 
enemigo del genero humano (San Crisöstomo). 

* 21. Sobre la acepciön de personas vease 24, 23. 


22”E] envidioso va apurado tras las riquezas; no advierte que le 
sobrevendrä la pobreza. 

23(Juien a otro corrige, halla despu&es mayor gracia que aquel que 
lisonjea con la lengua. 

24E] que roba algo a su padre y a su madre, y dice: “No es 
pecado”, es compafero del criminal. 

El hombre codicioso suscita querellas, mas el que espera en 
Yahve prosperarä. 

26E| que confila en si mismo, es un insensato; quien procede con 
sabiduria, Ese serä salvo. 

?27’"E] que da al pobre, no padecerä penuria; quien aparta de &l los 
ojos serä colmado de maldiciones. 

*®Cuando se levantan los malvados, se esconden los hombres; mas 
cuando perecen, crece el nümero de los justos. 
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Proverbios 29 


"EI que a pesar de la correcciön endurece la cerviz, serä 
quebrantado de improviso y sin remedio. 

°Cuando aumenta el nümero de los justos se goza el pueblo, mas 
si los malos llegan al poder, el pueblo gime. 

>EI que ama la sabiduria alegra a su padre; quien frecuenta 
rameras, disipa sus bienes. 

“Por medio de la justicia, el rey cimenta el estado, pero el que 
cede al cohecho, lo arruina. 

>°EI que adula a su pröjimo, le tiende una red a sus pies. 


“22. Es una magnifica ironia: al avaro le aguarda la miseria porque El mismo se privarä de todo por 
atesorar. “No le pidas nunca a un avaro, porque es mäs pobre que tü.” Cf. versiculo 20 y nota. 

* 24. Vase un triste ejemplo de esto mismo en Marcos 7, 11. 

“ 27. Es la reciproca de 22, 16. Se cuenta que San Juan el limosnero, c&lebre por su generosidad, 
cuanto mäs daba, mäs recibia por otra parte, y asi corria una carrera con Dios diciendole: Yo a dar, 
Sefor, ytü a darme. 

“1. De improviso. (Cömo no temblar ante esta amenaza? Asi serä tambien, inesperado y terrible, el 
Retorno de Cristo (Mateo 24, 42; | Tesalonicenses 5, 21; II Pedro 3, 18; Salmo 109, 5 s.). pero no para 
“los que aman su venida” (Il Timoteo 4, 8. Cf. | Tesalonicenses 4, 16 s.; 5, 4; Il Tesalonicenses 1, 10; 
Lucas 21, 36; Filipenses 3, 20 s.). 

"5.Cf. 27,21 y nota. 


6La prevaricaciön del malvado le es un lazo, en tanto que el justo 
canta alegremente. 

"EI justo estudia la causa del pobre, el impio se hace el 
desentendido. 

®Los altaneros alborotan una ciudad; los sabios aplacan los änimos 
agitados. 

"si un sabio disputa con un necio, ora se enoje ora se ria, no 
habrä paz. 

10"Los hombres sanguinarios odian al integro, mientras los justos 
procuran defenderlo. 

El necio desfoga toda su ira; el sabio la enfrena y la apacigua. 

2”EI principe que da oido a palabras mentirosas, no tendrä sino 
servidores malos. 

3”Frente al pobre estä el opresor; y es Yahve quien alumbra los 
ojos de entrambos. 

“Un rey que juzga con justicia a los pobres, hace estable su trono 
para siempre. 

La vara y la correcciön dan sabiduria, el muchacho mimado es la 
vergüenza de su made. 

16“°Creciendo el nümero de los malos, crecen los crimenes, pero los 
justos verän la ruina de ellos. 

"Corrige a tu hijo, y serä tu consuelo, y las delicias de tu alma. 





“ 6. El pecador no puede alegrarse como el justo, porque el pecado se castiga a si mismo, 
acarreando muchos males y provocando remordimientos. V&ase 1, 18 y nota. 

“7. La prueba del amor es el inter6s por saber lo que necesita el pobre. “Bienaventurado el que 
piensa en el necesitado y el pobre” (Salmo 40, 2). V&ase Job 29, 16. 

"9, Gran lecciön para no discutir. V&ase Tito 3, 10; Mateo 7, 6; 11, 16-19. 

“10. Sobre el odio del impio al justo vease Salmo 111, 9 y nota. “Es la gran tragedia de la historia 
humana. Se repite sin cesar y en mil formas; y de ellas se sirve la divina Providencia para santificar a 
sus escogidos. Porque ello es asi, que los espiritus avulgarados sienten horror a las eminencias; no 
conciben, no sufren la nobleza, la elevaciön, la perfecciön generosa de otros. Su sola presencia, y 
ademäs la aureola que envuelve a esos espiritus selectos, causa indecible tormento a los espiritus 
mediocres; un viento de locura los gobierna. En cambio, el alma del justo es liberal y anchurada, se 
apasiona por las almas nobles y se hace su defensor y abogado, aun a costa de su bienestar y de la 
estima de muchos” (P. Manresa). 

* 12. Porque El mismo los estimula a mentir. “Como el rey, tal la grey.” 

* 13. Quiere decir: Dios ha creado a todos, ricos y pobres. Por eso todos le han de dar cuenta de la 
vida para recibir Io merecido; los pobres recompensa (v&ase Salmo 71, 1 ss.), los usureros castigo. 
V6ase 22, 2 y nota. 

"16. Verän la ruina: V&ase Salmos 36, 34 ss.; 57, 11; 90, 8; 91, 12. 


'8"Faltando la palabra profetica, el pueblo anda sin rienda; 
idichoso el que observa la Ley! 

19°EI esclavo no se corrige con solas palabras; comprende bien, 
pero no cumple. 

20° (Has visto a un hombre que habla precipitadamente? mäs que 
de El espera de un loco. 

2!"E] que mima a su esclavo desde la nifez, al fin Io encontrarä 
contumaz. 

22"E] hombre colerico provoca peleas, y el violento cae en muchos 
pecados. 

23|a soberbia humilla al hombre, mas el humilde de espiritu serä 
ensalzado. 

24E] cömplice de un ladrön odia su propia vida, pues oye la 
maldiciön y no dice nada. 

25"Quien teme al hombre, se prepara un lazo, pero el que confia 
en Yahve serä puesto en salvo. 

2£Muchos buscan el favor del principe; pero es Yahve quien juzga 
acada uno. 





* 18. La palabra profetica; esto es, la explicaciön de la voluntad de Dios. “El que profetiza, edifica a 
la Iglesia de Dios” (I Corintios 14, 4). “El pueblo se corrompe cuando no tiene ministros y sacerdotes 
que le den instrucciön” (San Beda). V&ease Jeremias 23, 1 ss.; Ezequiel 13, 1 ss.; 33, 7 ss. 

“19. He aqui una de esas luces definitivas que aclaran todo un horizonte. La Palabra de Dios estä 
hecha para salvar (Romanos 1, 16; Santiago 1, 21), como que es una semilla viva, y eficaz, y mäs 
penetrante que cualquier espada de dos filos (Marcos 4, 14; Hebreos 4, 12); pero no penetra por la 
fuerza en el alma que se cierra para no recibirla. De ahi que si Dios quiere salvar un alma rebelde, se ve 
obligado a postrarla con alguna prueba tremenda, como volteö a San Pablo. La religiön del Dios que 
fue capaz de darnos su Hijo, no es un sistema de terror sino de amor (Il Juan 4, 18). es una vida de 
familia en que el Padre sölo castiga porque el hijo quiere perderse (Hebreos 12, 6 ss.). IiGuay entonces 
con esas reprimendas del Amor ofendido! “Horrenda cosa es caer en manos de Dios vivo” (Hebreos 
10, 31). 

"20. Sobre la lengua suelta v&ase 10, 19; 12, 13; 18, 7; 21, 23, etc. 

* 21. Para los que se escandalizaren ante estas mäximas del Dios de toda caridad (ve&ase Eclesiästico 
7, 23; 10, 28; 33, 31, etc.), observemos aqui que el siervo es equiparado al hijo, por lo cual se le 
corrige (19, 10; Eclesiästico 33, 25 ss.) Io mismo que a aque&l (22, 15; 23, 13; 26, 3; Hebreos 12, 7 ss.). 

"22. Cae en muchos pecados: Aunque puede darse el caso de una ira santa por el celo de las cosas 
de Dios (vease Nümeros 25, 7; Salmo 105, 30; Mateo 21, 12; Juan 2, 15-17; Efeso 4, 26), recojamos 
como regla esta verdad que el apöstol San Pablo expresa diciendo: “La ira del hombre no obra la 
justicia de Dios” (Santiago 1, 20). 

“23. Serä ensalzado: Es lo que Jesüs nos explica y recomienda en Lucas 14, 11. 

" 24. Odia su propia vida: Otros: odia su alma. El cömplice desprecia su vida porque estä siempre 
en peligro de perderla. Oye la maldiciön y no dice nada: Despu6s de descubrir un robo se solia 
maldecir primeramente al ladrön y todos sus cömplices (Jueces 17, 2 y Levitico 5, 1). 

“ 25. Se prepara un lazo. VWulgata: pronto caerä. Terminante condenaciön del respeto humano. 
V6&ase Lucas 12, 4; 16, 15; | Corintios 4, 3: Juan 5, 44; Jeremias 17, 5. 


?’Abominaciön de los justos es el hombre malvado, y 
abominaciön de los malvados quien procede rectamente. 
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Proverbios 30 


Palabras de Agur 

" Palabras de Agur, hijo de Jaqu&, de Masä. Palabras que este 
varön dijo a Itiel, a Itiel ya Ucal: 

2”Soy mäs torpe que hombre alguno, no tengo la inteligencia de 
otros. 

3”No he aprendido la sabiduria, y no conozco la ciencia del Santo. 

*t{Quien jamäs subiö al cielo y descendiö? @Quien encerrö los 
vientos en sus puAos? £Quien envolviö las aguas en un manto? 
£Quien dio estabilidad a todos los confines de la tierra? @Cuäl es su 
nombre, y qu& nombre tiene su hijo? &Lo sabes acaso? 

>"Toda palabra de Dios es acrisolada, es escudo de los que buscan 
en El su amparo. 

6“No afadas nada a sus palabras; no sea que El te reprenda y seas 
hallado falsario. 





“1. La Vulgata traduce todos los nombres propios de este versiculo segün el sentido etimolögico. 
Dice asi: Palabras del que congrega, hijo del que rebosa saber. Visiön que hablö el varön, con quien 
estä Dios, y que siendo fortificado por Dios, que mora con el, dijo. Los modernos traducen de diversas 
maneras. Kittel propone: Visiön referida por un varön con quien estä Dios y que fortificado por Dios, 
morador en el, dice. 

“ 2. Este reconocimiento de la propia ignorancia es lo que lo hizo sabio. Contrasta con el versiculo 
32. 

"3. Ciencia del Santo, es decir, ciencia de Dios y sus obras. 

"4. Sobre los misterios impenetrables de la creaciön vease Job 38 s.; Eclesiästico 24, 5 ss.; Isafas 40, 
12 ss. Quien subiö, etc.: Jesüs se aplica a Si mismo esta expresiön (Juan 3, 13). dQue nombre tiene su 
hijo? “Este nombre bendito del Hijo de Dios lo conocemos ahora gracias a revelaciones cada vez mäs 
esplendorosas, y gracias sobre todo al inefable misterio de la Encarnaciön del Verbo; pero estaba 
entonces escondido no obstante las luces asombrosas que supone este pasaje y 8, 22” (Fillion). Sobre 
los arcanos que solamente se revelaron en el Nuevo Testamento, v&ase Mateo 13, 35; Romanos 16, 
25; Efeso 3, 9; Colosenses 1, 26; | Pedro 1, 20. 

"5. Acrisolada: V&ease Salmos 11, 7; 17, 31 y todo el Salmo 118, que es el elogio de la Palabra de 
Dios. 


’Dos cosas te pido, no me las niegues antes que muera: 

®"Aparta de mi la vanidad y la mentira, y no me des ni pobreza ni 
riquezas; dame solamente el pan que necesito, 

?no sea que harto yo reniegue (de Ti) y diga: "lQuien es Yahve?” 
o que, empobrecido, me ponga a robar y blasfemar del nombre de 
mi Dios. 

oNo difames al siervo ante su sefor, no sea que te maldiga, y tü 
tengas que pagarlo. 

N"Ralea hay que maldice a su padre, y no bendice a su madre. 

2" Hay gente que se tiene por limpia, sin lavarse de sus 
inmundicias. 

13"Otros hay que miran con ojos altivos, con pärpados levantados 
en alto. 

14#"Y hay tambien hombres cuyos dientes son espadas, y sus muelas 
cuchillos, para devorar a los pobres de la tierra y a los desvalidos de 
entre los hombres. 

15"La sanguijuela tiene dos hijas: “iDame, dame!” Tres cosas hay 
insaciables, y tambien una cuarta, que jamäs dicen: “iBastal”: 

!sel scheol, el seno esteril, la tierra que nunca se harta de agua, y el 
fuego que jamäs dice: “iBastal” 





"6. iNo afiadas nada! Punto gravisimo de meditaciön para todo el que ensena o predica las divinas 
palabras (Deuteronomio 4, 2; 12, 32). Veanse las tremendas amenazas de Deuteronomio 18, 20; 
Apocalipsis 22, 18 s.; Jeremias Todo el capitulo 23, etc. 

“8 s. Elogio de la mediania (v&ase 10, 15 y nota) y ensehanza contra la presunciön de los estoicos 
(v&ase Eclesiästico 27, 1; Cf. | Corintios 7, 5). 

“11 ss. Maravillosas lecciones que nos ensefan el fondo del corazön humano mejor que todos los 
tratados y laboratorios de psicologia. Sobre el pecado contra los padres vease la ensefanza de Jesüs en 
Marcos 7, 10 ss. Cf. versiculo 17; 19, 26 y nota. 

“12. Es la gran caracteristica que Jesüs nos muestra en los fariseos. V&ase Lucas 18, 9 ss.; Mateo 23, 
27; Isaias 65, 5; Proverbios 20, 9. 

“13. Sobre los ojos altivos v&ase 6, 17; 21, 4 y notas; Salmo 110, 5; Isaias 2, 11. 

* 14. Si pensamos en la Cruz que Cristo inocente llevö por caridad con nosotros culpables, vemos el 
abismo de iniquidad que significa, ante el Dios que nos dio su Hijo, esta malevolencia del hombre 
contra sus hermanos. V&ase Salmos 56, 5; 13, 4. Job se gloria de haber quebrado esos dientes para 
arrancarles la presa (Job 29, 17). 

"15 s. La sanguijuela representa la insaciable concupiscencia (v&ase Eclesiastes 1, 8). Dame, dame: La 
repeticiön acentüa el ansia del deseo; "de donde estä claro que los apetitos no ponen en el alma bien 
ninguno, sino que le quitan el que tiene, y si no los mortificare, no paran hasta hacer en ella lo que 
dicen que hacen a su madre los hijuelos de la vibora, que cuando van creciendo en el vientre, comen a 
su madre y la matan, quedando ellos vivos a costa de su madre” (San Juan de la Cruz, Subida I, 10). Es 
tambien una viva imagen de la avaricia, pues no se alegra el avaro de lo que tiene sino que se 
atormenta para poseer lo que no tiene. Se parece al perro, dice San Basilio, que tragando un bocado 
se ocupa sölo en mirar el trozo que -queda y en prepararse a comerlo. 


Ojos que escarnecen al padre, y no miran con respeto a la 
madre; säquenlos los cuervos del torrente y los aguiluchos los 
coman. 

'!Tres cosas hay demasiado maravillosas para mi, y una cuarta que 
no entiendo: 

19"el rastro del äguila en el aire, el rastro de la culebra sobre la 
pena, el rastro de la nave en medio del mar, y el rastro del hombre 
en la doncella. 

20”Tal es tambien el proceder de la mujer adültera; come, se limpia 
la boca, y dice: “No he hecho cosa mala.” 

!Bajo tres cosas tiembla la tierra, y tambien bajo una cuarta que 
no puede soportar: 

22"bajo un siervo que llega a reinar, bajo un necio que tiene mucha 
comida, 

?2bajo una aborrecida que halla marido, y bajo la esclava que 
hereda a su sefora. 

?4Hay sobre la tierra cuatro animales pequefos que son mäs sabios 
que los sabios: 

las hormigas, pueblo sin fuerza, que al tiempo de la mies se 
prepara su provisiön; 

26el tejön, animal endeble, que entre las pefas coloca su 
madriguera; 

?’|as langostas, que sin tener rey salen todas bien ordenadas; 

28e| lagarto que puedes asir con la mano, y, sin embargo, se aloja 
en los palacios de los reyes. 

29"Tres seres hay de paso gallardo, y tambien un cuarto que anda 
con gallardia: 





"19. El rastro del hombre en la doncella. Como observa Manresa, parece aludir a la generaciön de 
la vida que es un misterio insondable para nosotros. Fray Luis de Leön, en sentido acomodaticio, lo 
aplica de manera hermosa al Nacimiento de Jesüs, que no dejö rastro alguno en la virginidad de su 
Santisima Madre. 

"20. Tal es tambien, o sea que su pecado no deja rastro. {No parece esto una alusiön a las präcticas 
anticoncepcionales, pavorosamente generalizadas hoy como un desafio a los designios naturales y 
espirituales de Dios? V&ase el castigo de Onän en G£nesis38, 9 S. 

"22 s. Semejante al consejo de San Pablo relativo al gobierno espiritual (I Timoteo 3, 6), esta sabia 
norma de politica se ha visto dolorosamente confirmada por todas las revoluciones de la historia. 
V6&ase 29, 21 y nota. 

"29 ss. “Hay que andar fuerte como el leön; amante de los suyos como el gallo; dominar suave y 
magnänimamente como el cabrön; justo, mirando por el bien de los demäs, como el rey” (Jünemann). 


»0el leön, el mäs valiente de los animales, que no retrocede ante 
nadie; 

3lel (gallo) que anda erguido, el macho cabrio, y el rey al frente de 
su ejercito. 

32”Sj te has engreido neciamente, o si pensaste hacer mal; mano a 
la boca. 

>3Comprimiendo la leche se hace la manteca; comprimiendo la 
nariz, sale sangre; y comprimiendo la ira, se producen contiendas. 


Proverbios 31 


Proverbios de Lamuel 

"Palabras del rey Lamuel, de Masa, (sentencias) que le ensehö su 
madre. 

*iQu&, hijo mio, qu&, hijo de mis entrahas, que, hijo de mis votos 
(te dire)? 

>No des tu vigor a las mujeres, ni tu fuerza a las que son la ruina 
de los reyes. 

#No conviene a los reyes, Lamuel; no conviene a los reyes beber 
vino, ni a los principes, tomar bebidas embriagantes. 

>Si los toman se olvidan de la ley, y pervierten el derecho de los 
pobres. 

6°Dad los licores a los que perecen, y el vino a los amargos de 
espiritu. 

’Beban y olviden su miseria, y no se acuerden mäs de sus penas. 

e"Abre tu boca en favor del mudo, en defensa de todos los 
desamparados. 

”Abre tu boca para juzgar con justicia, y haz justicia al desvalido y 
al pobre. 


“32. Mano a la boca: Es como decir: Cubre los errores de tu vanidad y de tu orgullo. 

“1. Lamuel, sabio desconocido. EI texto y las circunstancias muestran que no es Salomön. Podria 
quizä ser Ezequias, ültimo compilador de los Proverbios (vease 25, 1). 

"4 ss. Sobre la embriaguez vease 23, 29-35. 

* 6. Nötese esta delicada norma de caridad con el afligido (vease Salmo 103, 15; Eclesiästico 31, 35). 
Los judios solian Ilevar vino a los dolientes de luto, y tambien a los condenados, como dieron a Jesüs 
vino con mirra (Marcos 15, 23), ünico acto de piedad, que El no aceptö, por cuanto rutinario. 

“ 8. Mudo: quien no puede defenderse. V&ase cömo Job cumplia esto (Job 29, 15-17). 


Elogio de la mujer fuerte 

10"Una mujer fuerte, äquien podrä hallarla? Mucho mayor que de 
perlas es su precio. 

NConfia en ella el corazön de su marido, el cual no tiene 
necesidad de tomar botin (a otros). 

?Le hace siempre bien, y nunca mal, todos los dias de su vida. 

13"Busca lana y lino y trabaja con la destreza de sus manos. 

4Es como navio de mercader, trae de lejos su pan. 

Se levanta antes que amanezca, para distribuir la comida a su 
casa, ylatarea a sus criadas. 

16“Pone la mira en un campo y lo compra; con el fruto de sus 
manos planta una viha. 





“ 10 ss. En hebreo los siguientes versos hasta el 31, son acrösticos, empezando cada uno con una 
letra del alfabeto en el orden del alfabeto hebreo. Este pasaje se llama “el alfabeto äureo” de la mujer, 
y se lee como Epistola en la Misa de muchas santas. Mujer fuerte: Al parecer ser mujer y ser fuerte es 
un contrasentido, pues la mujer es debil y siente necesidad de ser protegida. Sin embargo la Biblia 
alaba a la mujer fuerte, y la Iglesia la admira en sus Santas. Saben que en la mujer, aunque su fisico sea 
debil, su alma puede ser grande, y para que llegue a ser grande tiene que ser fuerte: fuerte en sus 
conceptos sin ser dura; fuerte en su virtud sin ser orgullosa; fuerte en su convicciön sin ser rigida; fuerte 
en el dolor sin ser fria; fuerte en el amor; pues el amor es fuerte como la muerte, y la muerte es 
invencible. Hace siempre bien: “Con estas pocas palabras describe el sabio toda una vida de 
abnegaciön, de renuncia y de amor, pues dar siempre gusto es renunciar a gustos propios; nunca dar 
disgustos indica que renuncia con alegria, que considera sobreentendido este renunciamiento, que su 
renunciar es la consecuencia de su amor. Pero estas palabras nos hablan tambien de su silencio. Sölo la 
mujer callada no da disgustos. No protesta, ni se queja, ni siquiera pide lo que el esposo quizäs tuviese 
que negarle. Ella calla y se conforma. Asi le da siempre gusto, nunca disgustos, durante todo el tiempo 
de su vida” (Elpis). 

“11. Fray Luis de Leön, quien explica este capitulo magistralmente en “La Perfecta Casada”, dice que 
este versiculo no ha de tomarse solamente en el sentido mäs estricto, porque “como a las aves les es 
naturaleza el volar, asi las casadas han de tener por dote natural, en que no puede haber quiebra, el 
ser buenas y honestas; y han de estar persuadidas que lo contrario es suceso aborrecible y 
desventurado y hecho monstruoso; © por mejor decir, no han de imaginar que puede suceder lo 
contrario, mäs que ser el fuego frio o la nieve caliente; entendiendo que el quebrar la mujer a su 
marido la fe es perder las estrellas su luz y caerse los cielos, y quebrantar sus leyes la naturaleza”. EI 
verdadero sentido es mäs amplio, pues lo que quiere decir el Espiritu Santo con esta expresiön es esto: 
“que la primera parte y la primera obra con que la mujer casada se perfecciona, es con hacer a su 
marido confiado y seguro, que, teniendola a ella, para tener su casa abastada y rica, no tiene 
necesidad de correr la mar, ni de ir a la guerra, ni de dar sus dineros a logro, ni de enredarse en tratos 
viles e injustos” (ibid.). 

“13 ss. Vemos aqui que el tipo de la mujer perfecta y ejemplar, a los ojos de Dios, es esencialmente 
hogareno, que estä en franca oposiciön con el concepto moderno de nuestro mundo y con el 
feminismo que tiende a equiparar cada dia mäs los sexos sin detenerse ante las cosas que nos hacen 
“abominables ante Dios” (v&ease Deuteronomio 22, 5). 

“ 16. No retiene para si misma lo ahorrado y ganado por el trabajo de sus manos, sino que lo 
emplea para agrandar la propiedad. Oigamos sobre este punto una escritora moderna: “Con qu& 
compra el campo? Lo compra con el sudor de sus manos. Hubiese podido emplear las riquezas para 
adornarse, para embellecerse, para ataviarse, pero con eso no hubiese aumentado las ganancias del 


17"Se cihe de fortaleza, y arma de fuerza sus brazos. 

18"Ve gustosa las ricas ganancias; no se apaga su lämpara durante la 
noche. 

PAplica sus manos a la rueca; y sus dedos manejan el huso. 

20"Abre su mano al pobre, y la alarga al mendigo. 

2INo teme por su familia a causa de la nieve, pues todos los de su 
casa tienen vestidos forrados. 

22”Labra ella alfombras de fino lino; y pürpura es su vestido. 

23°Conocido en las puertas es su marido, cuando se sienta entre los 
senadores del pais. 





esposo. La mujer fuerte piensa en El y no en si misma, y piensa en El porque lo ama. Ve un campo que 
es fertil y que podria producir muchos frutos, y lo compra, renunciando a lo que podria adornarla, 
privändose de lo que podria hacerla mäs hermosa, de lo que podria hacer mäs cömoda su vida, 
hacerla majestuosa delante de la gente. Con e/ fruto de sus manos planta una vifia. Planta una viha 
para el esposo, y por cuanto esta viha estä plantada con el fruto de sus manos, la hace estimar mäs. 
Los frutos del campo procuran el alimento, el pan; y los frutos de la vifa procuran la alegria y, 
ademäs, el vino para el sacrificio. Y este vino no significa alegrias sacrificadas sino sacrificio de jübilo. 
Para que el esposo tenga alegrias y tenga tambien con qu& ofrecer sacrificios de jübilo, la mujer fuerte, 
con el fruto de sus manos, planta una vifa. Pues la mujer fuerte no vive para si, vive para su esposo y 
su familia.” 

"17. “Tres cosas le pide aqui Salomön, y cada una en su verso: que sea trabajadora, lo primero; y lo 
segundo, que vele; y lo tercero, que hile... Por manera que, en suma y como en una palabra, el 
trabajo da a la mujer o el ser, o el ser buena; porque sin &l, o no es mujer sino asco, o es tal mujer que 
serla menos mal que no fuese. Y si con esto que he dicho se persuaden a trabajar, no serä menester 
que les diga y ensefie cömo han de tomar el huso y la rueca, ni me serä necesario rogarles que velen, 
que son las otras dos cosas que les pide el Espiritu Santo, porque su misma aficiön buena se las 
enseharä (Fray Luis de Leön, 1, c.). 

"18 s. No se apaga su lämpara. La lämpara es simbolo de la vigilancia y solicitud. La mujer fuerte 
descansa, pero sölo para permanecer fuerte; duerme, pero sölo para reponer sus fuerzas. Y cuando ella 
maneja la rueca y el huso, simbolos de la laboriosidad femenina, descansa espiritualmente en Dios, 
“estä con Aquel que hace crecer el lino, con Aquel que viste los lirios del campo sin que hilen, con 
Aquel que pide para Su culto el casto lino de blancura inmaculada bordado con el azul de la fe y 
fidelidad, con el verde de la esperanza y con el rojo vivo del amor. Son sölo sus manos las que toman 
la rueca y hacen bailar el huso; su alma estä con Dios”. 

" 20. Abre su mano al pobre: “A muy buen tiempo puso esto aqui Salomön, porque repitiendo 
tanto lo que toca a la granjeria y aprovechamiento, y aconsejando a la mujer tantas veces y con tan 
encarecidas palabras que sea hacendosa y casera, la dejaba, al parecer, muy vecina a la avaricia y 
escasez, que son males que tienen parentesco con la granjeria y que se le allegan no pocas veces... 
Dado que el ser piadoso y limosnero es virtud que conviene a todos los que se tienen por hombres, 
pero con particular razön las mujeres deben esta piedad a la blandura de su natural, entendiendo que 
ser una mujer de entrahas duras o secas con los necesitados, es en ella vituperable mäs que en hombre 
ninguno” (Fray Luis, ibid.). 

"22. Labra ella: ella misma, y no solamente sus criadas. Es decir que estas labores no estän refidas 
con la distinciön de cualquier dama. La reina Isabel la Catölica, la mujer mäs poderosa de su Epoca, no 
se avergonzaba de coser y arreglar los trajes de su marido. Han cambiado los tiempos, pero no los 
principios, y mucho menos los principios que leemos en estos versos inspirados por el Espiritu Santo. 

“23. En las puertas, en las asambleas püblicas que se celebraban junto a la puerta de la ciudad. La 
virtud de la esposa acrecienta el prestigio del marido, asi como una mujer vanidosa y ambiciosa 


24"Fabrica telas y las pone en venta, vende cefidores al mercader. 

25"Fortaleza y gracia forman su traje, y estä alegre ante el porvenir. 

?6Abre su boca con sabiduria, y la ley del amor gobierna su lengua. 

?’Vela sobre la conducta de su familia, y no come ociosa el pan. 

2sÄlzanse sus hijos, y la llaman bendita. La ensalza tambien su 
marido: 

29 “Muchas hijas obraron proezas; pero tü superas a todas.” 

30"Engahosa es la belleza, y un soplo la hermosura. La mujer que 
teme a Yahve, &sa es digna de alabanza. 

3!Dadle del fruto de sus manos, y sus obras sean su alabanza ante 
el pueblo. 
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dificulta la actividad püblica de su esposo. Se habla hoy dia mucho de la participaciön activa de la 
mujer en la vida püblica, pero se piensa poco en la actividad indirecta que ella ejerce como madre y 
esposa por medio de sus hijos y de su marido. La investigaciön biolögica ha demostrado que los 
grandes hombres de la historia deben su originalidad mäs a la madre que al padre, lo cual significa que 
la verdadera, pero invisible formadora de los pueblos es la madre, la madre humilde y abnegada, que 
ni siquiera transmite su nombre a las futuras generaciones. Sobre este tema v&ase Gertrud von Le Fort: 
“La mujer eterna”. 

“ 24. Mercader. Otra traducciön cananeo, lo que significa aqui lo mismo. Los cananeos, y 
especialmente los fenicios, eran los intermediarios del comercio internacional de aquel entonces. 

“25 s. Maravilloso cuadro de felicidad en el hogar que, como en el de Tobias, se multiplicaria si se 
volviese a buscar inspiraciön en la lectura diaria de la Sagrada Biblia en las familias, como tanto lo han 
deseado y ensefado los Sumos Pontifices, especialmente Pio X, Benedicto XV y Pio Xll. 

“ 29. Todo el poema, especialmente este versiculo, pinta, en sentido figurativo, a la Santisima 
Virgen, la mujer fuerte por excelencia. 

“ 30. Engafiosa es la belleza; pero la mujer que teme a Dios, cuenta con la gracia divina que hace 
hermosa su alma. Como ramillete de otros avisos ütiles para la mujer, sefalamos estos textos: 
Proverbios 11, 22; Eclesiastes 7, 27; Eclesiästico capitulos 9, 25 y 26; Judit 13; Lucas 8, 2 s.; I Corintios 
capitulo 7; capitulo 11, 4-7; 14, 34 s.; Filipenses 4, 3; Efeso 5, 22-33; I Timoteo 2, 9-15; 5, 2-16; | 
Pedro 3, 1-7, etc. 


Eclesiastes o Cohe&let 


Introducciön 

Eclesiastes, en hebreo Kohelet, significa predicador, o sea el que 
habla en la Iglesia o Asamblea; nombre que corresponde por todos 
conceptos a su contenido, porque predica en forma de sentencias y 
consejos, en prosa y verso, la vanidad de las cosas creadas. Los 
bienes de este mundo son vanos; vanas por tanto todas las 
ambiciones, vana la ilusiön de felicidad terrena fuera del sencillo 
bienestar; la verdadera felicidad consiste en temer, o sea reverenciar, 
a Dios nuestro Padre, y observar sus mandamientos para que en 
ellos hallemos la vida (Proverbios 4, 13 y passim). 

El autor del libro habla, desde el titulo, como hijo de David, por 
lo cual las tradiciones judia y cristiana, que siempre reconocieron su 
canonicidad, lo atribuyeron a Salomön. Con todo la critica y 
tambien numerosos exegetas catölicos modernos se creyeron 
obligados a admitir que ciertos pasajes podrian ser de una Epoca 
posterior a Salomön (p. ej. las referencias sobre la tirania de los 
reyes, la corrupciön de los magistrados, la opresiön de los sübditos). 
Sehalan, ademäs, que el lenguaje y el estilo no son los del tiempo 
salomönico. Por todo lo cual opinan algunos que el Eclesiastes sufriö 
posteriormente una transcripciön al lenguaje mäs moderno; otros 
(entre ellos Condamin, Zapletal y Simön-Prado), piensan que el 
autor se sirviö del nombre de “hijo de David” sölo con el fin de dar 
mäs realce a la obra, y fijan la composiciön del Eclesiastes entre los 
ahos 300-200 a. C. Podemos admitir la posibilidad de esta fecha, 
puesto que el Libro Sagrado no se presenta como escrito por 
Salomön, sino por un autor anönimo que nos refiere dichos del 
sabio rey. No dice, en efecto: yo, el hijo de David, sino que pone 
como titulo: Palabras del Eclesiastes (Predicador), hijo de David, rey 
de Jerusalen (1, 1) y empieza mencionändolo en tercera persona: 
“Dijo el Eclesiastes” (1, 2), para hacerlo hablar luego en primera 
persona (1, 12 ss.). Lo mismo hace en el epilogo (12, 8 ss.), donde 
refiere que el Eclesiastes era sapientisimo, que compuso muchas 
paräbolas, etc., cosas todas que sabemos son exactas respecto de 


Salomön (Ill Reyes 4, 30-34; Proverbios 1, 1), a quien el autor se 
refiere con toda evidencia (1, 12, 16, etc.), del mismo modo como 
los Evangelios se refieren a Cristo y nos dan sus Palabras, pudiendo 
la Iglesia decir con toda exactitud: “El Evangelio de Nuestro Sefor 
Jesucristo”, y afirmar que en &l habla el divino Maestro, no obstante 
saber todos que EI no lo escribiö. No hay, pues, pura ficciön en el 
autor de este divino Libro del Eclesiastes, sino que, reconociendo su 
inspiraciön sobrenatural, debemos creer que quiere transmitirnos las 
palabras y sabiduria de Salomön, tal como lo hicieron con Cristo los 
escritores del Nuevo Testamento, aun aquellos que no lo habian 
escuchado directamente. 

El Eclesiastes no es sistemätico. “No le atraen las sintesis, y parece 
desinteresarse de las conclusiones de sus asertos, aun cuando suenen 
a discordantes” (Manresa). San Pablo pudo gloriarse de predicar 
igualmente: “no con palabras persuasivas segün la sabiduria 
humana, sino mostrando la verdad con el Espiritu Santo y la fuerza 
de Dios” (| Corintios 2, 4). De ahi que estas sentencias, tremendas 
para la suficiencia humana, hayan escandalizado hasta ser tildadas 
de epicüreas. En realidad, la irresistible elocuencia de este Libro 
revulsivo, con su apariencia de pesimismo implacable, es quizä lo 
mäs poderoso que existe para quitarnos la venda que oculta, a 
nuestra inteligencia oscurecidda por el pecado cong£nito, los 
esplendores de la vida espiritual, y remover asi ese gran obstäculo 
con que “el padre de la mentira” (Juan 8, 44) pretende escondernos 
las Bienaventuranzas, y que el Sabio llama “la fascinaciön de la 
bagatela” (Sabiduria 4, 12). 

Los hebreos dividian los libros sagrados en tres grupos: La Torah 
(Ley); los Nebiyim (Profetas) y los Ketubim (Hagiögrafos). A este 
tercer grupo pertenece el Eclesiastes, que era contado tambien entre 
los cinco Meghillot, o sea libros pequefos que se escribian en rollos 
aparte, para uso litürgico. 
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Eclesiastes 1 


Todo es vanidad 

"Palabras del Predicador, hijo de David, rey de Jerusalen. 
2"Vanidad de vanidades, 

decia el Predicador; 

vanidad de vanidades; todo es vanidad. 

(Que provecho saca el hombre 

de todo el trabajo con que se afana debajo del sol? 


No hay nada nuevo 

“Una generaciön se va y otra generaciön viene, 

mas la tierra es siempre la misma. 

EI sol se levanta, el sol se pone, 

y camina presuroso hacia su lugar, donde nace (de nuevo). 

6El viento se dirige hacia el mediodia, declina luego hacia el norte; 

gira y gira sin cesar el viento, 

y asi retorna girando. 

’"Todos los rios van al mar, y el mar nunca se llena; 

al lugar de donde los rios vienen, allä vuelven para correr de 
Nuevo. 

8”Todas las cosas son afanes, 

mäs de cuanto se puede decir. 

Los ojos nunca se hartan de ver, 

ni los oidos se Ilenan de oir. 

9"Lo que fue, 





"1. Hijo de David: Sobre el autor v&ase la nota introductoria. 

"2. Vanidad de vanidades (hebreo: habel habalim), forma hebrea de superlativo, como Cantar de 
los Cantares y Dios de los dioses. “Si los ricos y los poderosos meditasen en esta sentencia, dice San 
Crisöstomo, la escribirian en todas las paredes, en sus vestidos, en las plazas püblicas, en su casa y en 
las puertas, porque todas las cosas tienen muchos aspectos, y hay muchas falsas apariencias que 
engahan a los que no estän alerta. Hemos de inclinarnos, pues, diariamente delante de este verso; es 
menester que en las comidas y en las reuniones cada uno diga al que tenga al lado: Vanidad de 
vanidades, y todo es vanidad”. (Ad Eutrop.). “Vanidad y mentira me parece lo que yo no veo va 
guiado al servicio de Dios”, escribe Santa Teresa (Vida XL, 2) y la misma gran Doctora confiesa: 
“Somos la misma vanidad” (Moradas, I, 2, 5). Decia el Predicador: El autor refiere lo que dijo 
Salomön: no dice que 6ste escribiö el libro. V&ase 12, 8 y nota. 

“7. Al lugar de donde salen, tornan los rios para correr de nuevo. EI sabio nos muestra la 
impotencia del hombre frente a las inalterables leyes de' la naturaleza. V&ase 7, 1; 8, 17; 11, 5. 

"8. Nunca se hartan: es la ambiciön insaciable de que habla en Proverbios 30, 15. V&ase 12, 12 y 
nota. 


eso serä; lo que se hizo, lo mismo se harä; 

nada hay de nuevo bajo el sol. 

105ji hay una cosa de que dicen: “Mira, esto es nuevo”, 
tambien 6sa existiö ya en los tiempos que nos precedieron. 
No queda memoria de las cosas pasadas, 

ni recuerdo de las futuras entre los que han de venir. 


La vanidad y la sabiduria 

2Yo, el Predicador, fui rey sobre Israel, en Jerusalen. 13°Y me puse 
en el corazön averiguar y escudrihar, por medio de la sabiduria, 
todo cuanto se hace debajo del cielo. Esta dura tarea ha dado Dios a 
los hijos de los hombres, para que se ocupen en ella. '**He visto 
todo cuanto se hace bajo el sol, y he aqui que todo es vanidad y 
correr tras el viento. 

Lo torcido no puede enderezarse, 

y es imposible contar las cosas que faltan. 

!6Dije para mi esto: “Mira cömo soy grande; soy mäs sabio que 
cuantos antes de mi fueron en Jerusal&n; inmensa es la sabiduria y 
ciencia que mi corazön ha visto.” '7Propuse en mi änimo conocer la 
sabiduria, y asimismo la necedad y la insensatez; y aprendi que 
tambien esto es correr tras el viento. 

18“Pues donde hay mucho saber hay mucha molestia; 

quien aumenta la ciencia, aumenta el dolor. 
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"9 ss. Las leyes histöricas de Vico y de Maquiavelo, y hasta las doctrinas de Nietzsche han sealado 
ese “perpetuo retorno” de las mismas cosas. 

“13. Dura tarea, Ilena de trabajo para investigar, ya menudo sin ningün resultado como se ve en 3, 
11 y paralelos, lo cual nos sirve para confirmar la vanidad de nuestros ambiciosos proyectos. 

“ 14. iQu& favor nos hace el sabio al revelarnos su experiencia para ahorrarnos igual desengano! 
Pero äquien es el que escarmienta en cabeza ajena? Correr tras el viento: es una vivida imagen del 
esfuerzo inütil. 

“18. Penoso es el estudio, y cuando mäs aumentan los conocimientos, tanto mäs crecen las 
decepciones. Claro estä que se trata aqui de la sabiduria humana, y no de aquella verdadera, que Dios 
enseha en las Escrituras, y “con la cual nos llegan a un tiempo todos los bienes e innumerables riquezas 
por medio de ella” (Sabiduria 7, 11). 


Eclesiastes 2 


Vanidad de los placeres 

"Dije en mi corazön: “Ven, te probar& con la alegria; igoza la 
felicidad!” Mas he aqui que tambien esto es vanidad. 

>"Alarisa le dije: “iQu& locura!”, 

ya la alegria: “i{De que sirve?” 

>Resolvi en mi corazön regalar mi carne con el vino, mientras mi 
corazön me condujese con sabiduria, y entregarme a la necedad 
hasta saber cuäl sea la cosa mäs ütil para los hombres, y qu& deben 
hacer bajo el cielo en los dias de su vida. *Realic& grandes obras: 
me edifiqu& casas y plante vihas. ”?Me hice jardines y vergeles, y 
plante en ellos toda suerte de ärboles frutales. 8Me construi 
estanques de agua, para regar con ella el parque donde crecian los 
ärboles. ”Compre& esclavos y esclavas, y otros me nacieron en casa; 
tuve tambien mucho ganado, mayor y menor, mäs que cuantos me 
precedieron en Jerusal&en. ®’Amontone, ademäs, plata y oro, tesoros 
de reyes y provincias; me procur& cantores y cantoras y las delicias 
del hombre: muchas mujeres. ?Fui grande y sobrepuje a cuantos 
antes de mi vivieron en Jerusalen; y tambien mi sabiduria 
permaneciö conmigo. !'Nada negue a mis 0jos de cuanto pedian, ni 
prive a mi corazön de placer alguno; porque mi corazön se gozaba 
de todos mis trabajos; y Este fue mi premio en todos mis afanes. 
"Mas considerando todas las obras de mis manos, y el trabajo que 
me habian costado, vi que todo era vanidad y correr tras el viento, 
y que no hay provecho alguno debajo del sol. 





“1. En este capitulo expone el autor sagrado cömo los deleites y las riquezas a que se entregö al 
desenganarse del estudio, tampoco son capaces de contentar el alma. 

“ 2. Como si dijera: “Cuando se me reian las cosas tuve por error y engafo gozarme en ellas, 
porque grande error sin duda e insipiencia es la del hombre que se goza de lo que se le muestra alegre 
y risuefo, no sabiendo de cierto que de alli se le siga algün bien eterno” (San Juan de la Cruz). 

"4 ss. Nötese cömo va recorriendo el sabio todos los atractivos en que los hombres solemos poner 
el corazön. 

“ 8. Muchas mujeres. Otros: vasos y jarros. Entre los israelitas no estaba prohibida la poligamia. 
V6&ase Mateo 19, 8. 


El sabio y el necio tienen la misma suerte 

12“Dirigi entonces mi mirada a la sabiduria, a la insensatez y a la 
necedad. Pues, “iqu& puede hacer el que viene en pos del rey sino 
lo que otros hicieron ya antes? '3”Y vi que la sabiduria lleva sobre la 
necedad tanta ventaja, cuanto la luz sobre las tinieblas. 

14“E] sabio tiene sus ojos en la cabeza, 

mas el necio anda a oscuras”. 

Con todo observ& que es una misma la suerte de todos. 

BY dije en mi corazön: “La suerte del necio serä tambien la mia. 
(De qu6, pues, me sirve tanta sabiduria?” Por lo cual dije para mi: 
“jAun esto es vanidad!” !Pues el recuerdo del sabio no es mäs 
durable que el del necio; pasados algunos dias todos son olvidados. 
£Cömo es que el sabio muere igual que el necio? 

17"Por esto aborreci la vida, pues todo cuanto acaece bajo el sol no 
es mäs que calamidad, ya que todo es vanidad y correr tras el 
viento. !®Y aborreci todos mis trabajos que habia hecho bajo el sol, 
para dejarlos a quien venga despu6s de mi. !'?Y iquien sabe si serä un 
sabio o un necio? Ese serä dueno de todos los frutos de mi trabajo 
que he desplegado bajo el sol. Tambien esto es vanidad. 20”Y 
comence a desesperar en mi corazön de todos los trabajos que habia 
hecho debajo del sol; ?'puesto que aquel que realizö su trabajo con 
sabiduria, con inteligencia y destreza, ha de dejärselo como 





“ 12. Texto del segundo hemistiquio oscuro. Otros traducen, segün la Ferrarense: Porque, dquien 
puede saber mäs que el rey, de cuantas cosas existen? 

“13 ss. Claro estä que se prefiere en principio la situaciön del hombre culto que la del palurdo. Pero 
al ver que esa diferencia entre ambos, con ser tan grande humanamente, no impide que ambos lleguen 
a la misma nada del sepulcro, el hombre pierde todo optimismo y llega a aborrecer la vida, como dice 
el versiculo 17. He aqui el proceso interior, crudamente expuesto por Dios, de todo pensador que 
observa y medita segün las luces simplemente naturales: concluir en la desesperaciön, como aquel 
filösofo que a los 90 afios se dio la muerte, y aquel otro que muriö loco. Tan sölo por la Revelaciön 
divina, por el Evangelio de Cristo, conocemos el valor de la vida y los esplendores de nuestro destino 
eterno, que implica el misterio de la resurrecciön de los cuerpos. Ve&ase | Corintios 15, 29. 

"14. Sus ojos en la cabeza: “La fe son aquellos 0jos que estän en la cabeza del sabio, los cuales rigen 
y enderezan los pasos de la vida. La fe es como un adalid que va delante de nosotros, 
descubriöndonos las celadas del enemigo y guiändonos por caminos seguros” (P. Luis de Granada). 

"17. No es mäs que calamidad: Doloroso contraste con la creaciön primitiva, en la cual “vio Dios 
que lo hecho era bueno” (Genesis 1, 10 y passim). Este cambio es obra del pecado, por el cual entraron 
todos los males, incluso la muerte: “porque no es Dios quien la hizo” (Sabidurfa 1, 13). 

“ 20. Comence a desesperar: Saludable desilusiön de lo temporal, que nos prepara a buscar lo 
verdadero. 


propiedad a quien no puso en ello las manos. Tambien esto es 
vanidad y mal grande. 

*2En efecto iqu& le queda al hombre de todos sus afanes, y de 
tanta aflicciön que su corazön sufre bajo el sol? ??Todos sus dias son 
dolor, y sus trabajos una pena; ni aun de noche descansa su 
corazön. Tambien esto es vanidad. ?*"No le queda al hombre cosa 
mejor que comer y beber, y recrear su alma con los frutos de sus 
fatigas. Y he visto que tambien esto viene de la mano de Dios. 
25*;Quien, en efecto, puede comer y gozar si no es por EI? 

26”Porque al que es bueno a sus ojos, a Este le da Dios sabiduria, 
conocimiento y 8020; pero al pecador le da el trabajo de recoger y 
amontonar, para despues pasarlo a aquel que es bueno delante de 
Dios. Tambien esto es vanidad y correr tras el viento. 
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Eclesiastes 3 


Todas las cosas tienen su tiempo 

"Todas las cosas tienen su tiempo; 

todo lo que pasa debajo del sol tiene su hora. 

2Hay tiempo de nacer, y tiempo de morir; 

tiempo de plantar, y tiempo de arrancar lo plantado; 
3tiempo de matar, y tiempo de curar; 

tiempo de derruir, y tiempo de edificar; 

*tiempo de llorar, y tiempo de reir; 

tiempo de entregarse al luto, y tiempo de darse a la danza; 
5tiempo de desparramar las piedras, y tiempo de recogerlas; 





“ 24. Comer y beber significa los placeres licitos. Disfrutemos de todos los bienes que vienen de la 
mano de Dios, reconociendo que son dones de su amor, que se santifican mediante la acciön de 
gracias, como ensefa San Pablo (Il Tim. 4, 3-5; Colosenses 2, 16-23). V&ease 3, 22 y nota; 5, 17. 

* 25. Sino es por El. Vulgata: tanto como yo. 

" 26. “En este supuesto, la conclusiön final es que lo präctico serä disfrutar de los bienes de la vida, 
que son don de Dios. En esta ültima frase el Koh6let (Predicador) se levanta por encima del vulgar 
materialista. Con todo, esto no sacia el corazön ni basta para hacerlo feliz” (Näcar-Colunga). 

“1 ss. Aduce ejemplos para probar que todas las cosas humanas son pasajeras. Dios empezö por 
sehalar la relatividad de nuestra vida alternando en ella el dia con la noche (Genesis 1, 4 s.), a 
diferencia de la eternidad en que El es “sin mudanza ni sombra de variaciön” (Santiago 1, 17). Habla 
solamente de las cosas corporales, porque las espirituales ni estän debajo del cielo, ni sujetas al tiempo 
(San Jerönimo). 


tiempo de abrazar, y tiempo de dejar los abrazos; 
6tiempo de buscar, y tiempo de perder; 

tiempo de guardar, y tiempo de tirar; 

’tiempo de rasgar, y tiempo de coser; 

tiempo de callar, y tiempo de hablar; 

®tiempo de amar, y tiempo de aborrecer; 

tiempo de guerra, y tiempo de paz. 


El hombre tan pequeno ante Dios 

“Que provecho saca el que se afana con todos sus trabajos? 

°Considere el trabajo que Dios ha dado a los hombres para que 
en El se ocupen. "*"Todas las cosas hizo EI buenas a su tiempo, y 
hasta la eternidad la puso en sus corazones, sin que el hombre 
pueda comprender la obra de Dios desde el comienzo hasta el fin. 
12”Y conoci que no hay cosa mejor para ellos que gozarse y llevar 
una vida regalada; '?y si el hombre come y bebe y goza del fruto de 
su trabajo, tambien esto es un don de Dios. !*"Conoci que todas las 
obras de Dios subsisten siempre; nada se les puede afadir ni quitar. 
Dios lo hizo asi para que se lo tema. '5"Lo que ya fue, existe aün, y 
lo que serä, ya fue, porque Dios busca (renovar) lo pasado. 

16“Aun mas vi debajo del sol: en el sitial del derecho sentada la 
maldad, y en el lugar de la justicia, la iniquidad. '7’Dijeme entonces 





“5. Los enemigos devastaban los campos cubriöndolos con piedras (v&ase IV Reyes 3, 25). 

"11. Buenas a su tiempo: otros traducen: Buenas y a su tiempo. Y hasta la eternidad la puso en sus 
corazones: Caben muchisimas versiones de este texto oscuro. Vulgata: y entregö el mundo a la disputa 
de ellos. Manresa: y e/ mundo puso en sus manos. Näcar-Colunga: (puso) en el alma la idea de la 
perduraciön. Bover-Cantera: puso el mundo (dfuturo2) en el corazön de ellos. 

“12 s. L/evar una vida regalada. Vulgata: hacer buenas obras. V&ase 2, 24 y nota. “Da a entender 
que en todos los casos, por adversos que sean, antes nos habremos de alegrar que turbar” (San Juan de 
la Cruz). 

* 14. No ahadir nada, ni quitar nada, porque EI todo lo hizo admirablemente (Salmos 8, 2). Lo 
mismo dice de sus Palabras (Proverbios 30, 6; Apocalipsis 22, 18). En eso conocemos nuestra 
depravaciön: en la rebeldia que nos lleva a querer perfeccionar al Padre Omnipotente y 
Misericordioso. 

“ 15. Con esa sucesiön renueva Dios la faz de la tierra, como lo dice respecto de los animales el 
Salmos 103, 29-30. 

“16 ss. En este pärrafo el sabio vuelve a reparar en que los buenos y los malos, los hombres y las 
bestias han de sufrir la misma suerte: la muerte. Su mirada abarca solamente el orden de la vida 
natural. De ahi que sus reflexiones sean harto pesimistas sobre la humanidad (versiculos 16; 4, 1; 5, 7, 
etc.), y hasta parezcan escepticas (versiculos 21 y 22), pues deliberadamente deja de lado la 
inmortalidad (vease Job 19, 25). La soluciön, sin embargo, se ve en el versiculo 17, y tambien al final 
del libro: “Teme a Dios y guarda sus mandamientos, porque esto es todo el hombre. Y todo cuanto se 


en mi corazön: “Dios juzgarä al justo y al injusto, porque allä hay 
un tiempo para cada cosa y cada obra.” 

®Dije ademäs en mi corazön respecto de los hijos de los hombres: 
“Dios quiere probarlos y mostrarles que por si mismos no son mäs 
que bestias.” '?Porque lo mismo que a las bestias sucede al hombre, 
como muere 6ste asi mueren aque&llas; un mismo hälito tienen 
todos; y no tiene el hombre ventaja sobre la bestia, porque todo es 
vanidad. ?’Todos van a un mismo paradero; 

todos han sido sacados del polvo, 

y al polvo vuelven todos. 

1 @Quien sabe si el hälito del hombre sube arriba, y el del animal 
desciende abajo, a la tierra? ??”Y vi que no hay cosa mejor para el 
hombre que gozarse en sus obras; pues &sta es su suerte. Porque 
tquien le harä ver lo que serä despue6s de &l? 


Volver al Indice 


Eclesiastes 4 


Opresiön de los debiles 

"Volvi (a pensar) y vi todas las opresiones que se cometen debajo 
del sol; y mire a los oprimidos en sus lägrimas, sin haber nadie que 
los consolase, sujetos a la violencia de sus opresores sin tener 
consolador. ?"Por lo cual Ilam& dichosos a los hombres que ya 
murieron, mäs que a los vivos que viven todavia. ?®Y mäs dichoso 
que ambos, a aquel que no ha sido, ni vio las cosas malas que se 
hacen bajo el sol. 





hace, lo traerä Dios a juicio, aun las cosas ocultas, sean aqu&llas buenas o malas” (12, 13-14). Cf. Salmos 
43, 11-13 y nota. 

“ 22. Vuelve al pensamiento de 2, 24, no como un ideal epicüreo, sino al contrario, como quien se 
aleja de esa ambiciön que tanto desprecia (1, 8; 2, 18; 4, 8, etc.), para buscar la paz de un bienestar 
moderado que Dios bendice y que nos lleva a alabar su bondad. En hebreo acciön de gracias significa 
lo mismo que alabanza (Joüon). 

“1. Es el gran problema del dolor y de la iniquidad en el mundo que ha impresionado hasta la 
blasfemia a tantos incredulos como Schopenhauer (v6&ase 3, 16; 5, 7; Job 35, 9), y cuya soluciön se 
busca en vano fuera de la fe- 

“ 2 s. Conclusiön lögica para la sabiduria humana. De ahi que algunos filösofos predicaran el 
suicidio... aunque no siempre con el ejemplo, porque es muy fuerte el instinto de conservaciön. 


Envidia y avaricia 

“Vi ademäs que todo trabajo y todo esmero que un hombre 
emplea en sus obras provoca la envidia de su pröjimo. Tambien esto 
es vanidad y correr tras el viento. 

>"Cruza el necio sus manos, 

y come su propia carne (diciendo): 

6“Mäs vale una sola mano Ilena con reposo, 

que las dos llenas con trabajo y correr tras el viento.” 

’Reflexione de nuevo y repar& en otra vanidad debajo del sol: 
®”Un hombre solo, sin compafero, sin hijo ni hermano, y con todo 
no cesa de trabajar, ni se hartan de riquezas sus 0jos. (No dice): 
“iPara quien trabajo yo y me privo de los placeres?” Tambien esto 
es vanidad y grave molestia. ?Mäs valen dos que uno solo; porque 
asi sacan mäs fruto de su trabajo. !'°Pues si caen, el uno puede 
levantar a su compafero. Mas iay del solo si cae y no hay segundo 
que le levante!l "Del mismo modo si duermen dos juntos, se 
calientan mutuamente; uno solo öäcömo podrä calentarse? 1?Y si 
alguien ataca a uno, los dos le resisten; pues una cuerda triplicada 
dificilmente se rompe. 


Inconstancia de los afectos humanos 

13Mäs vale un joven pobre y sabio 

que un rey viejo e insensato, 

que ya no sabe ponderar los consejos. 

4"Pues aquel sale de la cärcel y llega a reinar, aunque naciö pobre 
en el reino de &ste. °°Y vi como todos los vivientes debajo del sol 
iban en pos del joven sucesor, quien en lugar del (rey) se levantaba. 
!&Era infinito el nümero de toda aquella gente, de todos aquellos a 
cuyo frente El marchaba, y sin embargo los que vendrän despue6s, no 
se alegrarän por El. Tambien esto es vanidad y correr tras el viento. 


“ 4. Una de las mäs dolorosas sefales de nuestra caida. La envidia originö el primer homicidio 
(Genesis 4, 3-8). Vease Daniel 6, 3 s. 

"5 s. Digresiön que algunos exögetas consideran anadida. 

* 8. Mucho insiste sobre esta insensatez del acumular sin ningün objeto; quizä porque es la mäs 
difundida entre muchos que el mundo tiene por sabios. V&ase 3, 22; Proverbios 28, 8; Salmos 38, 1 y 
nota; Eclesiästico 11, 20. 

* 14. iCuäntos ejemplos nos ofrece la historia, antes y despu6s de la Revoluciön Francesal 

“15. “Siempre el aura popular sigue al que se encumbra; pero dura poco. Una nueva generaciön 
habrä olvidado su nombre” (P. Manresa). 


Obediencia vale mäs que sacrificios 

17"Guarda tus pies cuando entras en la casa de Dios. Acercarse (a 
El) para escuchar vale mäs que los sacrificios de los necios, que no 
saben hacer mäs que el mal. 


Volver al Indice 


Eclesiastes 5 


Präcticas religiosas 

"No abras inconsideradamente tu boca, ni sea ligero tu corazön 
en proferir palabras delante de Dios; porque Dios estä en el cielo, y 
tü en la tierra; por eso sean pocas tus palabras. ”Pues de los muchos 
trabajos vienen los suefos; y del mucho hablar las palabras necias. 

3*Si haces a Dios un voto, no tardes en cumplirlo, porque EI no 
otorga favores a los necios; tü cumple lo prometido. *Mejor es no 
hacer voto alguno, que hacerlo sin darle cumplimiento. "No sea tu 
lengua ocasiön de que peque tu cuerpo, ni digas despu6s ante el 
angel que fue inadvertencia, para que no se enoje Dios a causa de tu 
palabra y destruya la obra de tus manos. 6"Pues donde hay mucho 


“17. Precioso punto de meditaciön, sobre todo a la luz del Evangelio, donde el Padre mismo nos da 
como precepto el escuchar a Jesüs (Mateo 17, 5), y donde El nos ensefa a ser como los nifios (Mateo 
18, 3), que antes de hablar escuchan, y nos ofrece las palabras del Padre (Juan 8, 26;-14, 10; 17, 18) 
como la verdad que santifica (Juan 17, 17). Asi, antes de afanarnos como Marta por ofrecerle 
obsequios, elegiremos la mejor parte, como Maria, que lo escuchaba sentada a sus pies (Lucas 10, 38 
ss.). En algunas ciudades se practica la Hora Santa Biblica, que busca, junto a la Presencia silenciosa de 
Cristo en la Eucaristia, el oirlo hablar, como lo oian sus discipulos (Mateo 13, 15-17) mediante la 
lectura de sus palabras (| Juan 1, 3 s.). 

“1. Continüa el asunto tratado en 4, 17. Jesüs lo confirma enseiändonos a “no hablar mucho en la 
oraciön, como los gentiles que se imaginan haber de ser oidos a fuerza de palabras” (Mateo 6, 7). 

“3 s. El Talmud muestra cömo el judaismo decadente era tan prödigo en hacer votos como en 
hallar razones para no cumplirlos. Este farisaismo que piensa hacer favores a Dios, es un grave peligro 
para el alma. V&ase Proverbios 20, 25; Salmos 15, 2; 39, 7; 49, 7-13; Isatas 1, 11 e Imitaciön de Cristo 
I. 40. 

" 5. Fue inadvertencia: Puede aplicarse a todos los pecados que se cometen mediante la lengua: 
mentiras, calumnias, etc., pero especialmente se refiere a las excusas para no cumplir los votos y 
promesas (versiculos 1-4; Salmos 140, 4). Al que se excusa, Dios lo acusa; al que se acusa, Dios lo 
excusa. iAdmirable misericordia! Vease Salmos 50 y notas. Angel significa en el Antiguo Testamento a 
los mensajeros de Dios y hasta Dios mismo (G£nesis 16, 6 ss.); en el Nuevo Testamento tambien a los 
ministros y pastores (l Corintios 11, 10). Aqui es sinönimo de enviado, encargado, ministro, sacerdote. 

“ 6. El que mucho suefa, no puede realizar lo que suefa, y al fin no hace nada. Puede tambien 
referirse a los sueos de los falsos profetas. 


suefo, hay tambien muchas vanidades y muchas palabras. Tü teme a 
Dios. 


Injusticias 

’"Si ves en una provincia la opresiön del pobre y la violaciön del 
derecho y de la justicia, no te sorprendan tales cosas. Otro (mäs) 
alto vela sobre el que es alto; y sobre ellos hay quienes son mäs 
altos todavia. ®EI fruto del campo es para todos; aun el rey vive del 
campo. 


Vanidad de las riquezas 

?’EI que ama la plata no se sacia de ella y el que ama las riquezas 
no aprovecha sus frutos. Tambien esto es vanidad. !%Creciendo la 
hacienda, crece el nümero de los que de ella comen; iqu& provecho 
tiene entonces su duefo sino el verlo con sus 0jos? 

"Dulce es el suefo del que trabaja, 

coma poco, coma mucho; 

pero al rico su hartura 

no le deja dormir. 

Hay otro mal grave que he visto debajo del sol: riquezas 
guardadas para mal de su duefo. '?Pues se pierde esa riqueza por un 
infortunado suceso, y los hijos que engendrö ya no tienen nada en 
la mano. !*Desnudo como saliö del seno de su madre, asi volverä 
para ir como vino, sin recibir nada por su trabajo que pueda llevar 
en su mano. 'Tambien esto es una desdicha enorme: que 
precisamente como vino, asi se haya de volver. iQu& le aprovecha 
el haber trabajado para el viento? 16° iY comiö todos los dias a 
obscuras, entre muchas penas, dolencias y enojos! '7”“Por tanto, he 





* 


7 s. Si ves: No dice que son abusos de aquel momento; habla para todos los tiempos y paises 
(vease 7, 16 y nota). No te sorprendan tales cosas: Sabia y dulce norma de paz, que nos da tambien 
David (Salmos 36) y Jesüs en varios pasajes del Evangelio. V&ase Mateo 24, 6; Juan 14, 1 y 27, etc. 

“9. Sobre la ambiciön insaciable v&ease Proverbios 30, 15; Catecismo Romano Ill, 10, 12; IV, 13, 13. 
Sobre la pobreza. del avaro, Proverbios 28, 8 y 22, etc. 

“ 10. Para administrar los muchos bienes hay que emplear muchos obreros, empleados, 
administradores. Hay que atender, ademäs, a los amigos, hu&spedes, mendigos, etc. Todo el final de 
este capitulo es una elocuentisima meditaciön sobre la vanidad de la opulencia. 

“ 16. El rico que siempre teme por sus riquezas, come casi en secreto, para no excitar la envidia de 
otros. Asi su vida estä llena de cuidados y molestias. 

"17 ss. V&ase 2, 24 y nota. El rico no avariento es bendecido por Dios (Proverbios 12, 9: 12, 27; 14, 
24; Salmos 111, 3; Eclesiästico 31, 8), y sölo asi puede ejercitar la virtud de la magnificencia que 


aqui lo que me pareciö conveniente y agradable: que el hombre 
coma y beba y disfrute, en todo su trabajo, de los bienes, por los 
cuales se afana debajo del sol, durante los dias de vida que Dios le 
conceda; porque tal es su destino. '®Y cuando Dios da a un hombre 
riquezas y hacienda, y tambien la facultad de comer de ellas, y 
disfrutar de la parte que le toca, y alegrarse con (e/ fruto de) su 
trabajo, esto es un don de Dios. 'Pues no tiene muchas 
preocupaciones en los dias de su vida, porque Dios le colma de 
gozo el corazön. 


Volver al Indice 


Eclesiastes 6 


Bienes sin disfrute 

"Hay otro mal que vi debajo del sol, y que pesa gravemente 
sobre los hombres: ?Hombres hay a quienes Dios dio riquezas, 
bienes y honores, y a los que nada falta en la vida de cuanto 
puedan desear, pero Dios no los deja gozar de ello; un extrafo lo 
consumirä. Vanidad es esto y mal muy grande. ?”Si uno engendra 
cien hijos, y vive muchos afos, hasta la mäs avanzada edad, y su 
alma no se harta de sus bienes, y ni siguiera obtiene sepultura, este 
tal, digo yo, es mas infeliz que un abortivo. *Pues ha venido en 
vano, y en tinieblas se va; y la obscuridad cubre su nombre; ?"nunca 
vio el sol ni le conociö. Mäs reposo tiene Este que aquel infeliz. ®Y 
esto aunque haya vivido dos veces mil ahos; pues no ha podido 
gozar de los bienes. (Acaso no van todos a un mismo lugar? 

’Todo el afan del hombre es para su boca; 

pero nunca se sacian sus apetitos. 





recomendaba Pio XI, emprendiendo obras, aunque no le sean indispensables, para que otros hallen 
trabajo y prosperidad. Lo mismo puede decirse del Estado. 

“1 s. Aqui no se trata del avaro, sino del que por una prematura muerte o por otras circunstancias 
no puede gozar de los bienes acumulados. 

“ 3. Carecer de sepultura equivalia a perder todo honor. Un rico puede correr el peligro de no tener 
sepultura, sea por no disponer el dinero para este fin, o sea porque sus herederos se lo niegan para 
castigar su avaricia. Llama la atenciön la insistencia con que el Sabio quiere inculcarnos esta misma 
verdad en diversos pasajes; sabia bien cuan dificilmente serifa admitida. 

"5, V&ase 2, 13 ss. y nota; 4, 3; Job 3, 16. 


e”;Que ventaja tiene el sabio sobre el necio? &Cuäl el pobre que 
sabe conducirse delante de los hombres? ?"Mäs vale lo que ven los 
ojos, que ir tras deseos. Tambien esto es vanidad y correr tras el 
viento. 


La fugacidad de la vida 

10"A todo cuanto ha de venir le ha sido dado ya su nombre, y ya 
se sabe qu& es un hombre, y que no puede contender con quien le 
supera en fuerza. Hay muchas palabras que sölo sirven para 
aumentar la vanidad. (Que provecho tiene de esto el hombre? 
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Eclesiastes 7 


Diversas reglas de sabiduria 

"Pues, äquien sabe lo que es bueno para el hombre mientras vive, 
en los dias de su vida de vanidad, que El recorre como una sombra? 
Y iquien puede decir al hombre lo que despus6s de El ha de ser bajo 
el sol? 

2"Mäs vale la buena reputaciön que preciosos ungüentos, 

y mäsel dia de la muerte que el del nacimiento. 

3“Mejor esir ala casa del luto 

que a la casa del festin; 





“8. De ahi la primera bienaventuranza (Mateo 5, 3; Lucas 6, 20). 

“ 9. Tambien la experiencia ensefia que es feliz quien se contenta con su estado. El refrän popular lo 
expresa diciendo: Vale mäs un päjaro en mano que cien volando. 

“ 10. El hombre no puede disputar con Dios, puesto que &ste tiene ya decretado nuestro estado 
desde el primer momento de nuestra vida (v&ase Job 9, 32; 38, 3 ss.; Isatas 10, 15; 45, 9; | Corintios 
10, 22; Romanos 9. 21). Lo triste es cuando aceptamos esta verdad como resignändonos a lo 
inevitable, y no vemos, a la luz del Evangelio, la fiionomia paternal de ese Dios que nos ama con 
infinita misericordia (Salmo 102, 13; Ef. 2, 4), que llegö a darnos su Hijo ünico (Juan 3, 16) y que, no 
pudiendo negarnos nada despues de semejante don (Romanos 8, 32), nos asegura tambien lo 
temporal (Mateo 6, 33), y nos llama hijos a los que creemos en su Nombre de Padre (Juan 1, 12). 

“1. Este versiculo en el texto hebreo es 6, 12. Se dirige contra la ciencia presuntuosa y la ambiciön 
que pretende influir en la historia, sin comprender que cualquier acontecimiento imprevisto puede 
cambiar su curso. V&ase 3, 22; 8, 17; 11, 5. 

“ 2. Sobre la buena reputaciön, v&ease Proverbios 22, 1 y nota. Sobre el dia de la muerte, que la 
Iglesia mira como el natalicio de los santos, v&ase 12, 7; Eclesiästico 30, 17; Jonäs 4, 3; Apocalipsis 14, 
13. 

“ 3. Todos hemos experimentado cuan elocuente y sugestivo es el espectäculo de una muerte para 
abrir nuestros ojos a la realidad. 


pues aque&lla (recuerda) el fin de todos los hombres, 

y el viviente se pone a reflexionar. 

#Mejor es el pesar que la risa, 

pues la tristeza del rostro es medicina para el corazön. 

>"EI corazön de los sabios estä en la casa del luto, 

yeel de los necios en la casa del placer. 

6Mäs vale oir la reprensiön del sabio, 

que escuchar el cantar de los necios; 

’porque como el crepitar de los espinos debajo de la olla, 

asi es la risa de los necios. 

Y tambien esto es vanidad. 

®Porque la vejaciön conturba al sabio, 

y las dädivas corrompen el corazön. 

9"Mejor es el fin de una cosa que sus comienzos; 

y vale mäs el hombre sufrido que el arrogante. 

0’No seas ligero en airarte; la ira reside en el seno de los 
insensatos. "No preguntes: “iPor que los tiempos antiguos fueron 
mejores que &stos?”, porque no es sabiduria el preguntarlo. '2"Cosa 
buena es la sabiduria con bienes materiales, y de gran provecho para 
los que ven el sol. ?"Escudo es la sabiduria, y escudo es el dinero, 
pero el conocimiento de la sabiduria tiene la ventaja de dar vida a 
su poseedor. 





"4. Mejor es el pesar que la risa. Se refiere a la hilaridad mundana, y no a la alegria del corazön que 
es “tesoro de santidad” (v&ease Eclesiästico 30, 23). La ünica tristeza buena es la contriciön (Il Corintios 
7, 10; Proverbios 25, 20). 

"5, “La alegria vana, dice San Juan de la Cruz, ciega el corazön y no le deja considerar y ponderar 
las cosas; y la tristeza hace abrir los 0jos y mirar el daho y provecho de ellas” (Subida Il, 17). 

"9, Esto es: no sabemos si un negocio es bueno y perfecto, hasta que termina bien. Asi tambien vale 
mäs el hombre ya aguerrido, que no el que parece prometer mucho sin que sepamos cömo terminarä. 

* 10. “Todo hombre sea pronto para escuchar, pero detenido en hablar, y refrenado en la ira, 
porque la ira del hombre no obra la justicia de Dios” (Santiago 1, 19 s.). Cf. Proverbios 12, 16 y nota. 

"11. No es sabiduria, porque la filosofia de la historia no puede juzgar a Dios, ünico que tiene la 
Ilave de los acontecimientos. El hombre tiende a considerar que “cualquier tiempo pasado fue mejor” 
(Jorge Manrique). V&ase versiculo 14. 

“12. Es decir que la riqueza no es mala en si, y aün puede ser un bien (vease 5, 17). Pero esto sucede 
rara vez (Mateo 19, 24) porque es mäs dificil servir a Dios en la prosperidad, que en el dolor (v&ase 6, 
8). 

"13. Da vida: es decir, ensefa a valorar las cosas terrenales, usändolas dignamente. 


Incertidumbre del porvenir 

“Considera la obra de Dios: iQuien podrä enderezar lo que EI 
encorvö? "En el dia de la prosperidad goza de la prosperidad, y en 
el dia de la adversidad ten presente que Dios hizo al uno como al 
otro, a fin de que el hombre nada sepa de lo que ha de venir 
despues de El. 

16”Todo lo he visto en los dias de mi vanidad: al justo, que perece 
en medio de su justicia, y al malvado, que vive largo tiempo en 
medio de sus iniquidades. 

17"No quieras ser demasiado justo, 

ni demasiado sabio. 

£Por qu& quieres perderte? 

18s°No hagas mucho mal, 

ni seas insensato. 

£Por qu& quieres morir antes de tiempo? 

19°Bueno es retener lo uno, sin dejar de tu mano lo otro; porque 
quien teme a Dios, evita todos esos (excesos). 


Valor de la sabiduria 
20”La sabiduria da al sabio mäs fuerzas que diez poderosos que hay 
en la ciudad. ?!"Porque no hay sobre la tierra hombre justo que obre 





“ 16. Lo dice muchas veces David, el rey santo. Bien pudo, pues, decirlo Salomön, porque la 
sabiduria de su gobierno, aunque disminuyö a las iniquidades, no pudo llegar a suprimirlas del todo, 
en el hombre caido. Ve&ase 5, 7 y la introducciön. 

“17. La exageraciön de una virtud es deformaciön que redunda en menoscabo de otra. Como dice 
San Agustin. “No se censura la justicia del sabio, sino la soberbia del presuntuoso; a aquel que quiere 
ser demasiado justo, la misma demasia le hace injusto.” De ahi el adagio: “Lo mejor es enemigo de lo 
bueno.” EI “caminito” de infancia espiritual que Santa Teresa de Lisieux extrajo del Evangelio, nos hace 
preferir deliberadamente las virtudes mäs pequefas, confiando en la maravillosa promesa de Jesüs, 
segün la cual si somos fieles en lo poco (Lucas 16, 10), lo seremos tambien en lo mucho, reconociendo. 
asi a Dios la parte principal en nuestra santificaciön, que es lo que mäs lo glorifica. V&ease Proverbios 9, 
4 y nota. 

“ 18. Morir antes de tiempo: “La necedad, o sea el vicio, atrae como pena una muerte prematura” 
(Vaccari). (7, 2; 9, 12). En el Nuevo Testamento se aduce otro motivo de suprema eficacia para huir 
del pecado: no ya la muerte, que ordinariamente se anuncia mucho antes, sino la venida del glorioso 
Juez de vivos y de muertos, que nadie podrä prever porque Ilegarä por sorpresa, “como un ladrön en 
la noche” (I Tesalonicenses 5, 1-4; II Pedro 3, 10; Apocalipsis 3, 3; 16, 15). Es el supremo argumento 
que Jesüs nos da para estar en vela (Mateo 24, 42 s.; Marcos 13, 32-37; Lucas 12, 35-40). 

* 19. El temor de Dios hace que todo se tome en la justa medida. Cf. Romanos 8, 28 (Vaccari). 
Admiremos la plenitud de esta promesa, muchas veces repetida en el Antiguo Testamento y que Jesüs 
concreta en Mateo 6, 33. V&ease tambien el contraste en Mateo 6, 24 y 12, 30. 

"20. Sobre la fuerza y privilegios de la sabiduria vease Sabiduria capitulo 6 y siguientes. 


bien y no peque nunca. ??”No prestes atenciön a todas las palabras 
que se dicen, no sea que oigas a tu siervo hablar mal de ti. *?Pues 
bien sabe tu conciencia que tambien tü muchas veces has 
murmurado de otros. 

He probado todo esto por medio de la sabiduria. Me dije 
“Quiero ser sabio”, mas la (sabiduria) estä lejos de mi. ?’Lo que se 
queda lejos y es mäs profundo, äquien podrä alcanzarlo? 


La mujer 

?°Apliqu& mi corazön para conocer, investigar y buscar la sabiduria 
y la razön de ser (de las cosas), y para conocer la maldad de la 
insensatez, la necedad y la locura, ?”“y hall&E que mäs amarga que la 
muerte es aquella mujer cuyo corazön es lazo y red, y cuyas manos 
son cadenas. Quien agrada a Dios, escapa de ella, pero el pecador 
quedarä preso en sus lazos. ?®He aqui lo que halle, dice el 
Predicador, contemplando una cosa tras otra para averiguar sus 
razones, ??las cuales busca todavia mi alma, sin poder encontrarlas. 

Entre mil halle un hombre, 

pero no una mujer entre otras tantas mujeres. 

30Pero esto halle; nötalo bien: 

Dios creö al hombre recto; 

mas ellos se entregaron a muchos vanos pensamientos. 

£Quien como el sabio? &Quien sabe explicar las cosas? 


Volver al Indice 





“ 21. San Agustin, a la luz del Nuevo Testamento, muestra que podria no pecar jamäs el hombre que 
aprovechase plenamente de la gracia ofrecida por Dios, si bien no cree que haya existido tal hombre. 
Tal parece ser el sentido del presente versiculo. V&ase Ill Reyes 8, 46; Il Paralipömenos 6, 36; 
Proverbios 20, 9; | Juan 1, 8 y notas. Cf. Salmos 31, 5 y nota. 

“22. El que esto medita se cura del ansia de aplausos, al ver que es ilusiön el querer librarnos de que 
se hable mal de nosotros. @Acaso no lo hemos hecho con los demäs? Asi aprendemos a despreciar el 
mundo y adquirimos la felicisima libertad del espiritu (v&Ease Juan 8, 32). 

“ 27. Habla de la mala mujer, figura de la necedad (v&ase Proverbios capitulos 6-7). Este versiculo y 
el 29 son una tremenda admoniciön, tanto para las mujeres, cuyo triste privilegio es ser 
constantemente un objeto de tentaciön y pecado para la concupiscencia masculina, cuanto para el 
varön, a quien Satanäs “padre de la mentira”, sabe disfrazarle, con las mäs atrayentes galas de la 
belleza y del amor, lo que no es sino un apetito de la carne que va contra el espiritu. Cf. Gälatas 5, 17; 
Marcos 14, 38; Juan 3, 6; 6, 64; | Corintios 6, 12-20; 7, 1-9. V&ase como contraste el capitulo sobre la 
mujer fuerte (Proverbios 31, 10-31). 


Eclesiastes 8 


La sumisiön debida al rey 

'La sabiduria da brillo al rostro del hombre, 

y se muda la aspereza de su semblante. 

Yo (aigo): Guarda el mandato del rey, a causa del juramento 
hecho a Dios. ?”No te retires a la ligera de su presencia, ni te 
obstines en cosa mala; porque lo que quiere, eso lo hace. *Pues la 
palabra del rey es poderosa, y quien le dirä: “@Que& es lo que haces?” 
>’EI que guarda el mandato no experimentarä mal alguno; el 
corazön del sabio conoce el tiempo y lo que conviene. ®Pues cada 
cosa tiene su tiempo y su manera, porque es grande el mal que 
gravita sobre el hombre, ”ya que ignora lo que ha de venir; y äquien 
le manifestarä el modo de su realizaciön? ®°EI hombre no es dueho 
de su aliento para retenerlo, ni tiene poder sobre el dia de la 
muerte. No hay tregua en este combate, y la impiedad no podrä 
librar a los que la sirven. 


Caminos desconocidos 

’Todas estas cosas he visto, fijando mi atenciön sobre cuanto pasa 
debajo del sol. Hay tiempos en que el hombre domina al hombre 
para arruinarlo. '”Tambien he visto a impios que recibieron 
sepultura y entraron (en e/ reposo), mientras los que frecuentaban el 
lugar santo son olvidados en la ciudad donde habian obrado 
rectamente. Tambien esto es vanidad. !!"Por cuanto la sentencia 
contra el mal obrar no se ejecuta prontamente, por eso el corazön 
de los hijos de los hombres se anima a hacer el mal. !'?Pero aunque 
el pecador centuplique sus malas obras y prolongue (sus dias), sin 


“ 3. Lease lo que San Pablo dice sobre la autoridad civil en Romanos 13, 1 ss. y nota. 

"5. Vease la admirable promesa de Jesüs en Lucas 12, 11 s.; 21, 15. 

“ 8. Para retenerlo: Para prolongar su vida. &Cömo creerse dueho de nada en este mundo, si no 
podemos dominar siquiera el cuerpo, su salud, su vida, ni aumentar su estatura (Mateo 5, 36), ni 
cambiar el color de un cabello (Mateo 6, 27)? De ahi el ejemplo de los Recabitas (Jeremias 35), que 
vivian como peregrinos en tiendas de campania. 

"10. Son olvidados en la ciudad, donde habian obrado rectamente. Los malvados, en cambio, son 
honrados por los ciudadanos, que les erigen monumentos. De este modo se escribe la historia segün la 
justicca humana. 

"1 ss. En Sabiduria 11, 21-27 se explica esta paciencia de Dios con los pecadores. V&ease tambien 
Salmos 72 y notas. 


embargo se yo que les irä bien a quienes temen a Dios, a los que 
temen en su presencia. A los impios, empero, no les irä bien; no 
prolongarän sus dias, (seran) como la sombra, porque no temen la 
faz del Sefor. '*(Otra) vanidad existe sobre la tierra: hay justos que 
padecen lo que corresponde a las obras de los impios; e impios que 
cobran como corresponde a las obras de los justos. Y dije: tambien 
esto es vanidad. !’Por eso ensalc6 la alegria, puesto que el hombre 
no tiene otra ventura bajo el sol que comer, beber y alegrarse. Esto 
es lo que queda de su trabajo en los dias de su vida que Dios le 
concede bajo el sol. 


Vanos cuidados 

16"Asi apliqu&e mi corazön a conocer la sabiduria, y a examinar el 
trabajo que los hombres hacen sobre la tierra; porque hay ojos que 
ni de noche ni de dia ven el suefo. Y vi toda la obra de Dios (y 
comprendi) que el hombre no puede entender cuanto se hace 
debajo del sol. Por mucho que se afane el hombre en buscar, nada 
descubrirä; y aün cuando el sabio afirmare saberlo, nada podrä 
hallar. 
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Eclesiastes 9 


Los designios de Dios son inescrutables 
"sobre todas estas cosas he reflexionado en mi corazön, y he 
averiguado que los justos y los sabios y sus obras estän en la mano 





“16. El trabajo que los hombres hacen, es decir, la preocupaciön de encontrar la causa de las cosas 
(ver 7,1; 11, 5). EI P. Manresa observa aqui: “Si tan pobres son los resultados de la filosofia humana en 
sus afanes por aduefarse de los misterios de Dios en las cosas, no son gran cosa mejores los del saber 
teolögico. Escalando los varios grados de las cosas, y remontändonos de los efectos a las causas, 
todavia no nos serä dado descifrar a traves de la conducta que Dios tiene sobre nosotros, en qu& 
medida somos objeto de amor o de odio.” Cf. 9, 1; Salmos 93, 11; 115, 2 y notas. 

"1. EI hombre no sabe, etc.: El sentido, como explica Vaccari, es que los bienes y males de esta vida 
caen igualmente sobre buenos y malos, por lo cual nadie puede juzgar si la suerte de tal persona es 
premio o castigo. En cuanto a que Dios nos ama, felizmente lo sabemos por la asombrosa revelaciön 
de Jesüs en Juan 3, 16 y muchos otros pasajes, asi como que El nada aborrece de cuanto ha hecho 
(Sabiduria 11, 25), ni aun a los pecadores (ibid. 24), porque San Juan dice que Dios es amor (| Juan 4, 
16). Y los que deseamos ser sus amigos, sabemos que Jesüs, igual al Padre, “no echa fuera” a nadie que 
va a El (Juan 6, 35), y “el Espiritu Santo da testimonio a nuestro espiritu de que somos hijos de Dios” 
(Romanos 8, 16). 


de Dios. El hombre no sabe (de antemano) ni el amor ni el odio; 
todo estä adelante de &l. 

2"Todo sucede igualmente a todos; 

una misma suerte aguarda al justo y al malhechor, 

al que es bueno y puro y al impuro; 

al que ofrece sacrificios y al que no los ofrece: 

al recto y al pecador; 

al que jura y al que teme jurar. 

3"Este mal existe en todo cuanto debajo del sol acaece: una misma 
es la suerte de todos. Por eso el corazön de los hombres estä Ileno 
de malicia, y henchido de locura mientras viven, y despu6s se van a 
morar con los muertos. *Para el que estä entre los vivos hay 
esperanza; mäs vale perro vivo que leön muerto. °"Los que viven 
saben que han de morir, mas los muertos no saben nada; y no 
esperan premio, pues su memoria se ha perdido. Amor, odio y 
envidia para ellos ya no existen, y no tendrän ya parte en lo que 
pasa debajo del sol. 

‘Ve, pues, y come gozoso tu pan, 

y bebe con alegre corazön tu vino; 

porque Dios mira ya complacido tus obras. 





* 2. Notemos que es Dios mismo quien nos estä revelando estas cosas, sin miedo de escandalizarnos. 
Aprendemos asi a no querer conquistar las almas con promesas temporales, no obstante ser tan 
numerosas las que el Sefor hace, sino con las maravillas de la doctrina espiritual que nos lleva a la vida 
santa mediante el amor que viene del conocimiento. V&ase Juan 14, 23 s.; Gälatas 5, 6; Salmos 118, 11 
y32 ynotas. 

"3. Van a morar con los muertos: La Vulgata transcribe: serän Ilevados al infierno. V&ase Salmos 6, 
8 y.nota. 

* 5. Es importante saber que la esperanza de los judios en nuestro destino eterno se fundaba en el 
misterio de la resurrecciön mäs que en la inmortalidad del alma, siendo la muerte un castigo de la 
naturaleza caida, que llevaba —segün ellos— al hombre con alma y cuerpo al oscuro reino del 
sepulcro (scheol). Escribe sobre esto Vacant en “Dictionnaire de la Bible”. editado por Vigouroux: “La 
cuestiön de los destinos del individuo se confundia con la de la salvaciön del genero humano y venida 
del Mesias (v&ease Job 19, 23-27; Tob. 2, 17-18; 13, 1-2; Daniel 12, 2, 13; II Mac. 7, 9; 11, 14). Pero sölo 
en el segundo advenimiento resucitarän los cuerpos, y los elegidos reinarän con Dios en cuerpo y 
alma. Estas ensefanzas son afirmadas repetidamente en el Evangelio, las Epistolas de los Apöstoles y el 
Apocalipsis... San Justino, San Ireneo, Tertuliano, San Cirilo de Alejandria, San Hilario, San Ambrosio y 
el mismo San Agustin pensaron que hasta entonces las almas no poseian sino una felicidad imperfecta, 
en un lugar que ellos Ilaman ora infierno (hades), ora paraiso, ora seno de Abraham” (Vacant, articulo 
“Ame”). El Concilio de Florencia (ahos 1438-1445) definiö como dogma de fe que las almas de los 
justos entran en posesiön del cielo antes de la resurrecciön de los cuerpos (Denz. 693), de acuerdo con 
lo declarado por el Concilio Il de Lyon en 1274 (Denz. 464) y por Benedicto XIl en 1336 (Denz. 530). 
Cf. versiculo 11. 


"Sean tus vestidos en todo tiempo blancos; 

y no falte en tu cabeza el perfume. 

%"Goza de la vida con tu amada esposa todos los dias de tu vida 
fugaz, que El te ha dado debajo del sol durante todos los dias de tu 
existencia caediza, porque 6sta es tu parte en la vida, y en los 
trabajos que has de sufrir debajo del sol. !'0°°Todo lo que pueda hacer 
tu mano ejecütalo con tus fuerzas, porque en el scheol a dönde vas 
no hay obra, ni plan, ni ciencia, ni sabiduria. 


Trabajos sin recompensa 

"Me volvi (a examinar) y observe debajo del sol: que no es 
siempre de los ägiles el vencer en la carrera, ni de los valientes el 
triunfar en la guerra, ni de los sabios ganarse el pan, ni de los 
inteligentes el alcanzar riquezas, ni de los doctos el lograr favores; 
pues todos estän sujetos al tiempo y al azar. '?"Tampoco conoce el 
hombre su hora. Como los peces se prenden en la fatal red, y los 
päjaros en el lazo, de igual modo se enredan los hombres en el 
tiempo aciago que los sobrecoge de repente. 


Un ejemplo 

3He visto debajo del sol tambien este ejemplo de sabiduria, que 
me pareciö muy significativo. 

4“Habia una pequena ciudad y pocos hombres en ella; vino contra 
ella un rey poderoso que la cercö y levantö contra ella grandes 
torres. 





"8. Vestidos blancos y perfume en la cabeza son sefales de fiesta. Segün San Jerönimo, los vestidos 
blancos simbolizan la pureza de costumbres, y el perfume las obras de misericordia que el hombre 
debe practicar con su pröjimo. 

"9 s. Preciosa felicitaciön para una boda cristiana: sehala el gozo, y tambien su brevedad (vease 
Proverbios 5, 15 y 19). San Jerönimo entiende por esposa en sentido alegörico la Sabiduria, Io cual no 
quita el sentido literal que claramente alude a esa vida de hogar, bendecida por Dios y tan 
ejemplarmente respetada por los hebreos desde los tiempos patriarcales, como observa Donoso Cort6s 
en su c&lebre discurso sobre la Biblia. V&ease Salmos 127, 3; Juan 2; Proverbios 5, 18; Malaquias 2, 14. 

“10. Scheol: lugar donde estän los muertos. Cf. versiculo 5 y nota. 

“ 11. Admirable observaciön del sabio, que pinta a lo vivo y a las mil maravillas el engafo del 
mundo. iY tan al reves de lo que piensan los hombres! Pues “lo que al hombre le parece casual, no lo 
es respecto de Dios, que dirige con su altisima providencia al fin que se propuso todos los sucesos, aun 
los mäs pequefios e insignificantes para nuestra debil razön” (Päramo). 

“12. Z/ tiempo aciago: la muerte. V&ase 7, 18 y nota. 

“14. Es como una paräbola que confirma lo dicho en el versiculo 11. 


5Y se hallö en ella un hombre pobre, pero sabio, que salvö a la 
ciudad por su sabiduria. Mas despues nadie se acordö de aquel 
hombre pobre. 

'6Y dije entonces: “Vale mäs la sabiduria que la fortaleza”, 

pero la sabiduria del pobre es despreciada, 

y no se hace caso de sus palabras. 

"Las palabras sosegadas de los sabios se oyen mejor 

que los gritos del que es principe entre insensatos. 

18"Mäs vale sabiduria que pertrechos de guerra; 

pero un solo pecador destruye mucho bien. 
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Eclesiastes 10 


Excelencia de la sabiduria 

'Moscas muertas infectan y corrompen el ungüento del perfumista; 
asi una leve locura es mengua de la sabiduria y de la gloria. 

2"EI corazön del sabio estä en su mano derecha, 

el del necio en su izquierda. 

>Por cualquier camino que vaya el necio le falta el tino, y declara a 
cada uno que es un necio. 

“No dejes tu lugar si la ira del que manda se enciende contra ti; 
porque la mansedumbre calma graves errores. 

>Hay un mal que he visto debajo del sol, una especie de errores 
que provienen del principe: °“la necedad elevada a los puestos mäs 
altos, y los sehores sentados abajo. ’”Vi a esclavos ir a caballo, y a 
principes andar sobre la tierra como esclavos. 

8’Quien cava una fosa, en ella caerä, 





“18. Un solo pecador. Otra versiön: uno solo que yerra. El pecado es el error mäs grave y estä mäs 
en contraste con la sabiduria que cualquier falta inconsiderada. 

“ 2. La sensibilidad ha de estar sometida a la razön iluminada por la fe. De lo contrario los 
sentimientos nos engahan llevändonos, segün el estado de änimo, al exceso de generosidad... o de lo 
contrario. 

" 6. V&ase versiculos 16 s.; Proverbios 19, 10; 28, 12; 29, 2; 30, 22. Norma de sabiduria politica 
como las del Salmo 100. Platön combatia ya la demagogia, en que gobierna “el mayor nümero de los 
peores”. 

"8. Es como la ley del taliön que hace recaer sobre el culpable su falta. V&ase Proverbios 26, 27; 
Eclesiästico 27, 29. 


y quien destruye un vallado le muerde la serpiente. 

°EI que rueda piedras se lastima con ellas, 

y quien parte lea corre peligro de herirse. 

10"Sj el hierro se embota y no se aguza el filo, se requiere mayor 
esfuerzo, pero la sabiduria halla la ventaja. 

"si muerde la serpiente por fallar el encantamiento, Ääque 
provecho tiene el encantador? 

!2En la boca del sabio las palabras son llenas de gracia, 

mas al necio le devoran sus labios. 

BEI principio de las palabras de su boca es necedad, 

yel fin de su hablar es locura perniciosa. 

“El necio habla mucho. Ignora el hombre lo que pasö; y lo que 
despu6s de El sucederä iquien se lo manifiesta? 

15"Al necio le fatigan sus afanes, 

ni siquiera sabe por dönde se va a la ciudad. 

1° jAy de ti, pals, cuando por rey tienes a un nifo, y tus principes 
banquetean ya a la mafanal 

'7Dichoso tü, oh, pais, cuando tu rey es hijo de nobles, y tus 
principes comen a su tiempo, para sustentarse, y no para 
embriagarse! 

8A causa de la pereza se desploma la techumbre, y por flojedad 
de manos serä toda la casa una gotera. 

Para gozar se hacen convites; el vino hace alegre la vida, y la 
plata sirve para todo. 

Ni aun en tu pensamiento maldigas al rey, 

y ni siquiera en el interior de tu alcoba hables mal del poderoso, 

porque un päjaro del cielo puede llevar tus palabras 





“10. El sentido es que la dificultad aguza el ingenio. “La necesidad es la madre del progreso”, dice el 
refrän. 

“11. San Jerönimo vierte: Z/ que de otro dice mal en secreto, es como una serpiente que muerde sin 
ruido; y comenta: “Pero me direis: «/o no murmuro; si los otros lo hacen, iqu& puedo yo hacer? 
öHeles, por ventura, de tapar la boca?» Todas estas excusas inventamos para colorear nuestros 
pecados. Pues a Cristo no podemos engafarlo con mania ni artificio. Y esto no es mi sentencia, sino la 
del Apöstol, que dice: «No queräis errar; Dios no se deja burlar.» Porque El ve los corazones y nosotros 
sölo el semblante” (Ad Rust. 19). 

" 14. Habla mucho, y piensa poco. Es el tipo del hombre moderno. “Los vasos vacios son muy 
sonoros; y del mismo modo los que tienen poco talento, son muy habladores” (Laertius, lib. VII). 

* 15. El necio siempre estä afanado, porque, como nunca llega a su objeto, de nuevo comienza sin 
cesar, y no acaba de aprender siquiera las cosas mäs sencillas. 


y denunciarte un alado. 
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Eclesiastes 11 


No te preocupes del porvenir 

"Echa tu pan sobre la faz de las aguas, que al cabo de mucho 
tiempo lo hallaräs. 

2"Repärtelo a siete y aün a ocho, pues no sabes los males que 
pueden venir sobre la tierra. 

3"Cuando las nubes estän cargadas de agua 

la derraman sobre la tierra, 

y siun ärbol cae hacia el mediodia o hacia el norte, 

en el lugar donde cayere, alli quedarä. 

#Quien solamente observa los vientos, nunca siembra, 

y el que mira a las nubes, nunca siega. 

>"Asi como no sabes cuäl es el camino del viento, ni cömo (se 
forman) los huesos en el seno de la madre, asi tampoco conoces la 
obra de Dios, quien hace todas las cosas. 

6’Sjembra tu semilla muy de mafana, y a la tarde no dejes reposar 
tu mano, porque ignoras qu& es mejor, si esto o aquello, o si ambas 
acciones surten el mismo efecto. 





“1. No conocemos el futuro. Una cosa que parece perdida, puede terminar con &xito. Al fin es Dios 
el que dirige todo y recompensa el trabajo. Otros lo aplican a la ilimitada generosidad en dar, que 
atrae seguras bendiciones tarde o temprano (v&ase Salmos 111, 9; II Corintios 9, 9; Proverbios 28, 27; 
Lucas 6, 38; 11, 41, etc.). Otros, a que toda empresa exige riesgos antes de dar fruto (versiculo 4), por 
lo cual el riesgo deberia ser repartido (versiculo 2). Asi Vaccari. 

“ 2. Da limosnas, porque no sabes, qu& mal robarä todos los bienes. Otros traducen: Haz (de ese 
pan) siefe u ocho partes. Equivaldria al adagio: no poner todos los huevos en una sola canasta (para 
no perderlos todos si Esta se cae). 

* 3. Parece aconsejar una prudente previsiön, antes que se consume lo que seria luego irreparable. 
Muchos expositores aplican esto a la muerte, con la cual se decide la suerte del hombre. 

"4. Precioso remedio para los que sufren de indecisiön. EI que emprende algo, apoyado en una 
palabra de Dios (Lucas 5, 5), nunca tendrä que arrepentirse, pues aunque no resultase lo que esperaba, 
sabrä que obrö rectamente. 

* 5. Sölo Dios nos conoce desde el seno materno (Salmos 138, 16). Sobre nuestra ignorancia de los 
secretos de la naturaleza vease 7.1; 8, 17. 

“ 6. Saludable desconfianza en las propias obras, En cambio, Dios mismo completa los trabajos de 
los que confian en El, como Jacob (Sabiduria 10, 10). 


No olvidarse del fin 

’Dulce cosa es la luz, 

y ver el sol agrada a los ojos. 

®“Aunque un hombre viva largos anos 

y todos ellos llenos de alegria, 

piense en los dias tenebrosos, 

pues serän muchos. 

Todo lo que sucede es vanidad. 

9"Goözate, joven, en tu juventud, 

y al&egrese tu corazön en los dias de tu mocedad; 
sigue los caminos de tu corazön 

y lo que encanta tus 0jos; 

pero säbete que de todas estas cosas Dios te pedirä cuenta. 
10"Destierra de tu corazön las congojas, 

y aleja de tu carne el dolor. 

Pues la juventud y los albores de la vida son vanidad. 
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Eclesiastes 12 


Acuerdate de tu Creador 

"Acuerdate de tu Creador 

en los dias de tu juventud, 

antes que vengan los dias malos 

y lleguen aquellos afos de los cuales diräs: 





“ 8. EI Evangelio, y toda la Escritura, nos inculcan un espiritu de moderaciön, que no se aflige 
mucho por los contratiempos, ni se desenfrena en la alegria, sabiendo que pasarän tanto 6stas como 
aquellos. 

“9, No es esto una amenaza irönica, como si a Dios le doliera vernos contentos, sino una bellisima 
prueba de la paternal bondad, con que El nos habla y nos mira (vease Salmo 102, 13). De El viene la 
alegria (versiculo 10) y de El tambien la sabiduria y el santo temor de ofenderlo con nuestros excesos 
(Proverbios 1, 7 y nota). Sölo ella puede librarnos de seguir nuestra mala inclinaciön. Sobre el mäs allä 
vease 9, 5 y nota. 

“ 10. Esto es: no te aflijas ni mortifiques inütilmente en esta precaria vida, pues la tristeza es mala 
(Proverbios 25, 20; Eclesiästico 25, 17) mientras que la alegria es fuente de sanidad (Eclesiästico 30, 22 
ss.). 

“1 ss. Esto es; ya no me agrada vivir. Este capitulo final enfoca decididamente la vida futura y 
confirma todo lo anteriormente dicho acerca de la vanidad de cuanto no sea amar a Dios y obrar sölo 
por El. Asi Tomäs de Kempis (I, 1, 11) sintetiza todo el Eclesiastes desde su primer capitulo hasta el 
ültimo. 


“INo me gustan!” 

?Antes que se obscurezca 

el sol y la luz, la luna y las estrellas, 

y vuelvan las nubes despu6s de la lluvia. 


Caducidad de la vejez 

3"Entonces temblarän los guardianes de la casa, 

y se encorvarän los hombres fuertes; 

cesarän las molederas por ser pocas, 

y se oscurecerän las que miran por las ventanas. 
“Se cerrarän las puertas que dan a la calle, 

y se apagarä el rumor del molino. 

La voz serä tan alta como la del päjaro, 

y enmudecerän todas sus canciones. 

5"Temerä las alturas 

ytendrä miedo en el camino; 

florecerä el almendro 

y engrosarä la langosta, 

y no servirä mäs la alcaparra; 

porque se va el hombre a la casa de su eternidad, 
y andan ya los planideros por las calles. 

6" (Acuerdate) antes que se rompa el cordön de plata 
y se quiebre la copa de oro; 

y el cäntaro se haga pedazos en la fuente, 

y la rueda sobre la cisterna; 

”"y antes que el polvo se vuelva a la tierra de donde saliö, 
yel espiritu retorne a Dios que le dio el ser. 
ejVanidad de vanidades! 

decia el Predicador. 


“3 s. La vejez es comparada a una casa, en la cual desaparece poco a poco la vida, representando 
los guardianes de la casa los brazos; los hombres robustos, las piernas; los que muelen, los dientes; los 
que miran por las ventanas, los 0jos; las puertas de la calle, los labios. Las palabras de la lengua y la 
voz o canto de la garganta se velarän, y los oidos ensordecerän. 

"5, “Llegada la vejez, los cabellos blanquean (como la flor del almendro), los pies se hinchan, y se 
enfrian los apetitos” (San Jerönimo). 

“6. Nuevas imägenes que sefalan la rotura de la vida. Son muy diversamente interpretadas. 

“7. El cuerpo a la tierra (Genesis 3, 19), y el soplo, o alma, a Aquel que lo infundiö (G£nesis 2, 7). 
V6&ase 3, 17; 5, 9; Salmos 145, 4 y notas; Hebreos 9, 26; Filipenses 1, 21 ss. 

“8 ss. El autor vuelve a hablar de Salomön en tercera persona (v&ase la Introducciön y 1, 2). 


IiTodo es vanidad! 


Epilogo 

°El Predicador, ademäs de ser sabio, ensehö tambien al pueblo la 
sabiduria, fijö su atenciön (sobre las cosas), y escudrihando compuso 
numerosos proverbios. !°’Procurö el Predicador hallar sentencias 
agradables, y escribir apropiadas palabras de verdad. !!"Las palabras 
de los sabios son como aguijones y cual clavos hincados; son 
provisiones dadas por el Pastor ünico. '?”Por lo demäs, hijo mio, no 
busques otra lecciön. No tiene fin el componer muchos libros; y los 
muchos estudios fatigan al cuerpo. ""Oidas todas estas cosas, se 
sigue como conclusiön: Teme a Dios y guarda sus mandamientos, 
porque esto es todo el hombre. '*Pues Dios traerä a juicio todo lo 
que se hace, aün las cosas ocultas, sean buenas o sean malas. 
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Cantar de los Cantares 


“11. El Pastor ünico es, en sentir de San Jerönimo, Dios, quien nos ha dado la doctrina mediante las 
Sagradas Escrituras y por su Hijo Jesucristo. Otros entienden por pastor el mismo Eclesiastes, y aunque 
asi fuese, sabemos que su ensefanza es obra del Espiritu Santo. VE&ase Ill Reyes 4, 29. 

"12. No tiene fin el componer muchos libros (v&ase 1, 8): No cesan los hombres en su curiosidad de 
leer libros, ni en su empefosa suficiencia y anhelo de pasar por maestros (Mateo 23, 6 s.; Lucas 20, 
46) con sus fluctuantes luces. “Un meridiano decide de la justicia: verdad de este lado de los Pirineos, 
mentira del otro lado” (Pascal). &Quien podrä decir lo que significa anclar para siempre en puerto 
seguro, y descubrir el ünico libro al que jamäs se halla el limite, porque su sabiduria es un mar sin 
orillas que sobrepuja a toda humana inteligencia? (v&ase Eclesiästico 24, 38 ss.). iTal es, dichoso lector, 
el volumen divino que tienes en tu mano! Aprovecha, pues el consejo que aqui te da el Sabio; fuera de 
este no busques otro, pues no lo hallaräs. El prölogo latino a la ediciön vaticana de la Biblia por Mons. 
Gramätica expresa: “La Iglesia, columna y fundamento de la verdad, acude a esa fuente, de la cual, 
desde que se abriö, nadie puede alejarse sin detrimento de su fe.” 

“13. Teme a Dios: Cf. Salmos 33, 12 ss.; Proverbios 1, 7 y notas. Hay pocas palabras en la Biblia que 
sean tan dificiles de traducir como el sustantivo “temor” y el verbo “temer”. El equivalente hebreo 
tiene dos significados: temer y respetar o reverenciar, pero en distinta escala, segün la condiciön de la 
persona a que el “temor” sea tributado. Si se trata de Dios, como aqui, corresponde en general al 
temor filial y habria de traducirse por “reverencia”. Tenemos una cläsica interpretaciön del temor en 
Efesios 5, 33: la esposa “tema” a su marido. San Pablo no quiere decir que la esposa tenga miedo a su 
marido, sino que lo trate con el debido respeto, pues un matrimonio donde los cönyuges se miran 
mutuamente con miedo, no es matrimonio cristiano, cuyo modelo es la intima uniön de Cristo con la 
Iglesia. Santa Teresita, que vivia de la espiritualidad biblica, sufria mucho a causa de la poca claridad de 
algunas traducciones. En sus “Consejos y Recuerdos” leemos: “Me contrista ver la diferencia de las 
versiones. $i yo hubiera sido sacerdote, habria aprendido el hebreo y el griego a fin de poder leer la 
palabra de Dios tal como EI se dignö hablarla en lengua humana.” Su enfermedad y la regla del 
Convento no le permitian el cumplimiento de sus deseos; sabemos, empero, que Santa Paula estudiö el 
hebreo para leer el Antiguo Testamento en la lengua original. 





Introducciön 

El misterio que Dios esconde en los amores entre esposo y esposa, 
y que presenta como figura en este divino Poema, no ha sido 
penetrado todavia en forma que permita explicar satisfactoriamente 
el sentido propio de todos sus detalles. El breve libro es sin duda el 
mäs hondo arcano de la Biblia, mäs aün que el Apocalipsis, pues en 
este, cuyo nombre significa revelaciön, se nos comunica 
abiertamente que el asunto central de su profecia es la Parusia de 
Cristo y los acontecimientos que acompafarän aquel supremo dia 
del Sefior en que EI se nos revelarä para que lo veamos “cara a 
cara”. Aqui, en cambio, se trata de una gran Paräbola o alegoria en 
la cual, excluida como se debe la interpretaciön mal Ilamada 
histörica, que quisiera ver en ella un epitalamio vulgar y sensual, 
aplicäandolo a s Salomön y la princesa de Egipto, no tenemos casi 
referencias concretas, salvo alguna (cf. 6, 4 y nota), que permite con 
bastante firmeza ver en la Amada a Israel, esposa de Yahve. 

La diversidad casi incontable de las conclusiones propuestas por los 
que han investigado el sentido propio del Cäntico, basta para 
mostrar que la verdad total no ha sido descubierta. No sabemos con 
certeza si el Esposo es uno solo, o si hay varios, que podrian ser un 
rey y un pastor como pretendientes de Israel (Vaccari), o podrian 
ser, paralelamente, Yahve (el Padre) como Esposo de Israel, y 
Jesucristo como Esposo de la Iglesia ya preparada para las bodas del 
Cordero que veremos en Apocalipsis 19, 6-9. Ignoramos tambien 
que ciudad es Esa en que la Esposa sale por dos veces a buscar al 
Amacdo. Ignoramos principalmente cuäl es el tiempo en que ocurre 
u ocurrirä la acciön del pequefio gran drama, y ni siquiera podemos 
afirmar en todos los casos (pues las opiniones tambien varian en 
esto) cuäl de los personajes es el que habla en cada momento del 
diälogo. 

En tal situaciön, despu&es de mucho meditar, hemos llegado a la 
conclusiön de que es forzoso ser muy parco en afirmaciones con 
respecto al Cantar. Porque no estä al alcance del hombre explicar 
los misterios que Dios no ha aclarado aün a la Iglesia, y seria vano 
estrujar el entendimiento para querer penetrar, a fuerza de 
inteligencia pura, lo que Dios se complace en revelar a los 


pequefios. Seria, en cambio, tremenda responsabilidad delante de EI, 
aseverar como verdades reveladas lo que no fuese sino producto de 
nuestra imaginaciön oO de nuestro deseo, como lo hicieron esos 
falsos profetas tantas veces fustigados por Jeremias y otros videntes 
de Dios. 

Como ensenfa el Eclesiästico (cf. 39, 1 ss. y nota), nada es mäs 
propio del verdadero sabio segün Dios, que investigar las profecias y 
el sentido oculto de las paräbolas: tal es la parte de Maria, que Jesüs 
declarö ser la mejor. Pero esa misma palabra de Dios, cuya 
meditaciön ha de ocuparnos “dia y noche” (Salmo 1, 2), nos hace 
saber que hay cosas que sölo se entenderän al fin de los tiempos 
(Jeremias 30, 24). El mismo Jeremias, refiriendose a estos misterios y 
a la imprudencia de querer explicarlos antes de tiempo, dice: “Al fin 
de los tiempos conocer£is sus designios” (de Dios). Y agrega 
inmediatamente, cediendo la palabra al mismo Dios: “Yo no 
enviaba a esos profetas, y ellos corrian. No les hablaba, y ellos 
profetizaban” (Jeremias 23, 20-21). En Daniel encontramos sobre 
esto una notable confirmaciön. Despues de revelärsele, por medio 
del Ängel Gabriel, maravillosos arcanos sobre los ültimos -tiempos, 
entre los cuales vemos la grande hazafia de San Miguel Arcängel 
defensor de Israel (Dan. 12, 1; cf. Apocalipsis 12, 7), se le dice: “Pero 
tü, oh Daniel, ten en secreto estas palabras y sella el Libro hasta el 
tiempo del fin” (Dan. 12, 4). Y como el Profeta insistiese en querer 
descubrirlo, tornö a decir el Ängel: “Anda, Daniel, que esas cosas 
estän cerradas y selladas hasta el tiempo del fin” (ibid. 9). Entonces 
“ninguno de los malvados entenderä, pero los que tienen 
entendimiento comprenderän” (ibid. 10). Finalmente, vemos que 
aun en la profecia del Apocalipsis, cuyas palabras se le prohibiö 
sellar a San Juan (Apocalipsis 22,10), hay sin embargo un misterio, el 
de los siete truenos, cuyas voces le fue vedado revelar (Apocalipsis 
10, 4). 

Nuestra actitud, pues, ha de ser la que ensena el Espiritu Santo al 
final del mismo Apocalipsis, fulminando terribles plagas sobre los 
que pretendan anadir algo a sus palabras, y amenazando luego con 
excluir del Libro de la vida y de todas las bendiciones anunciadas 


por el vidente de Patmos, a los que disminuyan las palabras de su 
profecia (Apocalipsis 22,18 s.). 

El criterio expuesto asi, a la luz de la misma Escritura, nos muestra 
desde luego que, si es hermoso aplicar a la Virgen Maria, como hace 
la liturgia, los elogios mäs ditirämbicos que recibe la Esposa del 
Cantar, pues que ciertamente nadie pudo ni podrä merecerlos mäs 
que Aquella a quien el Ängel declarö bendita entre las mujeres, no 
es menos cierto que hemos de evitar la tentaciön de generalizar y 
ver en Maria a la protagonista del Cäntico, incluso en aquella 
incidencia del capitulo 5 en que la Esposa rehüsa abrir la puerta al 
Esposo por no ensuciarse los pies. Semejante infidelidad jamäs 
podria atribuirse a la Virgen Inmaculada, ni aun cuando en esa 
escena se tratase de un sueho, como algunos interpretan. Basta 
recordar la actitud de Maria ante la Anunciaciön del Ängel, en la 
cual, si bien Ella afirma su voto de virginidad, en manera alguna 
cierra la puerta a la Encarnaciön del Verbo; antes por el contrario, 
Cristo, lejos de sentirse rechazado como el Esposo del Cantar, 
realiza el estupendo prodigio de penetrar virginalmente en el huerto 
cerrado del seno maternal. Y es por igual razön que esa falla de la 
Esposa no puede atribuirse tampoco a la Iglesia cristiana como 
esposa del Cordero, asi como tambien resultan inaplicables a ella los 
caracteres de esposa repudiada y perdonada, con que los profetas 
sehalan repetidamente a Israel (Isaias 54, 1 y nota). 

De ahi que, por eliminaciön —y sin perjuicio de las preciosas 
aplicaciones misticas al alma cristiana, las cuales, como bien observa 
Joüon, en ningün caso pretenden ser una interpretaciön del sentido 
propio del poema biblico— hemos de inclinarnos en general a 
admitir en El, como han hecho los mäs autorizados comentadores 
antiguos y modernos, lo que se llama la alegoria yahvistica, o sea los 
amores nupciales entre Dios e Israel, a la luz del misterio mesiänico, 
a pesar de que tampoco en ella nos es posible descubrir en detalle el 
significado propio de cada uno de los episodios de este divino 
Epitalamio. “A esta sentencia fundamental (sobre Israel) nos 
debemos atener”, dicee en su introducciön al poema la Biblia 
espahola de Näcar-Colunga, y agrega inmediatamente: “Pero 
admitido este principio, una duda salta a la vista. Los historiadores 


sagrados y los profetas estän concordes en pintarnos a Israel como 
infiel a su Esposo y manchada de infinitos adulterios; lo cual no estä 
conforme con el Cäntico, donde la Esposa aparece siempre 
enamorada de su Esposo, y ademäs, toda hermosa o pura. La 
soluciön a esta dificultad nos la ofrecen los mismos profetas cuando 
al Israel histörico oponen el Israel de la &poca mesiänica, purificado 
de sus pecados y vuelto de todo corazön a su Dios. Las relaciones 
rotas por el pecado de idolatria se reanudan para siempre. Es 
preciso, pues, decir que el Cäntico celebra los amores de Yahve y de 
Israel en la edad mesiänica, que es el objeto de los deseos de los 
profetas y justos del Antiguo Testamento. En torno a esta imagen 
del matrimonio, usada por los profetas, reüne el sabio todas las 
promesas contenidas en los escritos profeticos” (cf. Exodo 34, 16; 
Nümeros 14, 34; Isalas 54, 4 ss.; 62, 4 ss.; Oseas 1, 2; 2, 4 y 19; 6, 
10; Jeremias 2, 2; 3,1 y 2; 3, 14; Ezequiel 16). 

El Sumo Pontifice Pio XIl, en su importantisima Enciclica “Divino 
Afflante Spiritu”, sobre los estudios biblicos alude expresamente a las 
dificultades de interpretaciön que dejamos planteadas, al decir que 
“no pocas cosas... apenas fueron explicadas por los expositores de 
los pasados siglos”; que “entre las muchas cosas que se proponen en 
los Libros sagrados legales, histöricos, sapienciales y profeticos, sölo 
muy pocas hay cuyo sentido haya sido declarado por la autoridad 
de la Iglesia,, y no son muchas mäs aquellas en las que sea unänime 
la sentencia de los Santos Padres” y que “si la deseada soluciön se 
retarda por largo tiempo, y el Exito feliz no nos sonrie a nosotros, 
sino que acaso se relega a que lo alcancen los venideros, nadie por 
eso se incomode... siendo asi que a veces se trata de cosas Oscuras y 
demasiado lejanamente remotas de nuestros tiempos y de nuestra 
experiencia”. 

Entretanto, y a pesar de nuestra ignorancia actual para fijar con 
certeza el sentido propio de todos sus detalles, el divino poema nos 
es de utilidad sin limites para nuestra vida espiritual, pues nos lleva a 
creer en el mäs precioso y santificador de los dogmas: el amor que 
Dios nos tiene, segün esa inmensa verdad sobrenatural que expresö, 
a manera de testamento espiritual, el Beato Pedro Juliän Eymard: 
“La fe en el amor de Dios es la que hace amar a Dios.” 


No puede haber la menor duda de que sea licito a cada alma 
creyente recoger para si misma las encendidas palabras de amor que 
el Esposo dirige a la Esposa. El Cantar es, en tal sentido, una celestial 
maravilla para hacernos descubrir y llevarnos a lo que mäs nos 
interesa, es decir, a creer en el amor con que somos amados. El que 
es capaz de hacerse bastante pequefo para aceptar, como dicho a si 
mismo por Jesüs, lo que el Amado dice a la Amada, siente la 
necesidad de responderle a El con palabras de amor, y de fe, y de 
entrega ansiosa, que la Amada dirige al Amado. Felices aquellos que 
exploten este sublime instrumento, que es a un tiempo po6&tico y 
profetico, como los Salmos de David, y en el cual se juntan, de un 
modo casi sensible, la belleza y la piedad, el amor y la esperanza, la 
felicidad y la santidad. iY felices tambien nosotros si conseguimos 
darlo en forma que pueda ser de veras aprovechado por las almas! 

El titulo “Cantar de los Cantares” (en hebreo Schir Haschirim) 
equivale, en el lenguaje biblico, a un superlativo como “vanidad de 
vanidades” (Eclesiastes 1, 2), “Rey de Reyes y Sefor de Sefores” 
(Apocalipsis 19, 16), etc., y quiere decir que esta canciön es superior 
a todas. “El Alto Canto” se le llama en alemän; en italiano “La 
Cäntica” por antonomasia, etc. Efectivamente el “Cantar de los 
Cantares” ha ocupado y sigue ocupando el primer lugar en la 
literatura mistica de todos los siglos. 

Poema todo oriental, no puede juzgärselo, como bien dice 
Vigouroux, segün las reglas puestas por los griegos, como son las 
nuestras. Tiene unidad, pero “entendida a la manera oriental, es 
decir, mucho mäs en el pensamiento inspirador que en la ejecuciön 
de la obra”. 

Intervienen en el “Cantar de los Cantares”, mediante diälogos y a 
veces en forma dramätica, la Esposa (Sulamita) y el Esposo, 
denominados tambien en ocasiones hermano y hermana. Aparecen 
ademäs otros personajes: los “hermanos”, las “hijas de Jerusalen”, 
etc., que forman algo asi como el coro de la antigua tragedia griega. 
La manera en que se tratan el Amado y la Amada muestra 
claramente que no son simples amantes, porque entre los israelitas 
solamente los esposos podian tratarse tan estrechamente. 


No se exhibe, pues, aqui un amor prohibido o culpable, sino una 
relaciön legitima entre esposos. A este respecto debe advertirse 
desde luego que el lenguaje del Cäntico es el de un amor entre los 
sexos. No creemos que esto haya de explicarse solamente porque se 
trata de un poema de costumbres orientales, sino tambien porque la 
Biblia es siempre asi: “plata probada por el fuego, purificada de 
escoria, siete veces depurada” (Salmo 11, 7). Ella dice todo lo que 
debe decir, sin el menor disimulo (cf. Genesis 19, 30 y nota), es 
decir, como muy bien observa Hello, sin revestir la verdad con 
apariencias que atraigan el aplauso de los demäs, segün suelen hacer 
los hombres. Dios quiere aplicar aqui, a los grandes misterios de su 
amor con la humanidad — ya se trate de Israel, de la Iglesia o de 
cada alma— la mäs vigorosa de las imägenes: la atracciön de los 
sexos. Sabe que todos la comprenderän, porque todos la sienten. Y 
en ello no ha de verse lo prohibido, sino lo legitimo del amor 
matrimonial, instituido por Dios mismo, a la manera como el vino 
sölo seria malo en el ebrio que lo bebiera pecaminosamente. De ahl 
que, como muy bien se ha dicho de este sublime poema, “el que 
vea mal en ello, no harä sino poner su propia malicia. Y el que sin 
malicia lo lea buscando su alimento espiritual, hallarä el mäs 
precioso antidoto contra la carne”. 

Los expositores antiguos miraron siempre como autor del libro al 
rey Salomön cuyo nombre figura en el titulo: “Cantar de los 
Cantares de Salomön” y fue respetado por el traductor griego. La 
Vulgata no pone nombre de autor, y diversos ex&getas catölicos 
remiten la composiciön del Cantar a tiempos posteriores a Salomön 
(Joüon, Holzhey, Ricciotti, Zapletal, etc.). Otros empero, entre ellos 
Fillion, lo atribuyen al mismo rey sabio, que en el poema figura con 
toda su opulencia. A este respecto no podemos dejar de senalar, 
entre las muchas interpretaciones (que hacen variar de mil maneras 
el diälogo y el sentido, segün que pongan cada versiculo en boca de 
uno u otro de los personajes), la que adopta un estudioso tan 
autorizado como Vaccari presentändola como “la que mejor 
corresponde, tanto a los datos intrinsecos del Libro, cuanto a las 
condiciones histöricas del antiguo Israel”. Segün esta interpretaciön, 
el Esposo a quien ama la Sulamita, no es la misma persona que el 


rey, sino un joven pastor que la celebra en un lenguaje idilico y 
agreste, contrastando precisamente con la fastuosidad del rey cuyas 
atracciones desprecia la Esposa que prefiere a su Amado. En este 
contraste, la paz del campo simboliza la Religiön de Israel, tan 
sencilla como verdadera, y los esplendores de la Corte figuran los de 
la civilizaciöon pagana, que humanamente hablando parece tan 
superior a la hebrea. Tendriamos asi, como en las dos Ciudades de 
San Agustin, el eterno contraste entre Dios y el mundo, entre lo 
espiritual y lo temporal. El valor de esta interpretaciön que permite 
entender muchos pasajes antes obscuros, podrä juzgarse a medida 
que la sehalemos en las notas. Entretanto ella explicaria que 
Salomön, siendo el autor del Poema (como lo sostiene tambien 
Vigouroux con sölidas razones) se haya puesto El mismo como 
personaje del drama, pues que, siendo asi, ya no apareceria como 
figura del divino Esposo, sino que, lejos de ello, se presenta 
modestamente con su persona y su proverbial opulencia, como un 
ejemplo de la vanidad de todo lo terreno, cosa muy propia de la 
sabiduria de aquel gran Rey. 

Agreguemos que esta manera de entender el Cantar segün lo 
propone Vaccari no se opone en modo alguno al aprovechamiento 
de su riquisima doctrina mistica, pues nada mäs congruente que 
aplicar las relaciones de Yahv& con su esposa Israel, a las de su Hijo 
Jesüs, espejo perfectisimo del Padre (Hebreos 1, 3), con la Iglesia 
que EI fundö, y con cada una de las almas que la forman, en su 
peregrinaciön actual en busca del Esposo (cf. 4, 7; 3, 3; 5, 6 y 
notas); en la misteriosa uniön anticipada de la vida eucaristica (cf. 2, 
6 y nota); y finalmente en su bienaventurada esperanza (cf. 1, 1; 8, 
13 s. y notas; Tito 2, 13), cuya realizaciön anhela ella desde el 
principio con un suspiro que no es sino el que repetimos cada dia en 
el Padre Nuestro ensehado por el mismo Cristo: “Adveniat Regnum 
tuum”, y el que los primeros cristianos exhalaban en su oraciön que 
desde el siglo primero nos ha conservado la “Didaje” o “Doctrina de 
los doce Apöstoles”: “Asi como este pan fraccionado estuvo 
disperso sobre las colinas y fue recogido para formar un todo, asi 
tambien, de todos los confines de la tierra, sea tu Iglesia reunida 
para el Reino tuyo... librala de todo mal, consümala en tu caridad, y 


de los cuatro vientos reünela, santificada, en tu reino que para ella 
preparaste, porque tuyo es el poder y la gloria en los siglos. iVenga 
ia gracial iPase este mundo! iHosanna al Hijo de David! Acerquese 
el que sea santo; arrepientase el que no lo sea. Maranatha (Ven 
Sehor). Amen.” 

Para facilitar la lectura, orientando al lector, sehalamos aqui la 
divisiön en seis escenas que propone Vaccari y sintetizamos 
brevemente el contenido de cada una de ellas: 

ESCENA | (1, 1-2, 7): a) Z/ anhelo de la Esposa (1, 1-14): Ella busca 
al Amado y El le indica el campo. El rey la solicita. Ella prefiere al 
pastor, b) Z/ primer encuentro (1,15-2, 7): Dialogo y uniön de los 
dos esposos. 

ESCENA II (2, 8-3, 5): a) Zn el campo (2, 8-17): Invitaciön del 
Esposo y paseo campestre. b) Ausqueda nocturna del Esposo (3, 1- 
5): .Ella recorre en vano la ciudad. Lo encuentra afuera. 

ESCENA Ill (3, 6-5, 1): a) “Salomön en todo su esplendor” (3, 6- 
11): Coro sobre la opulencia del rey (tentaciön), b) Retrato de la 
Esposa (4, 1-6). c) £/ mistico jardin (4, 7-5, 1): El Amado le hace el 
gran elogio. Ella se goza. El invita a los amigos. 

ESCENA IV (5, 2-6, 3): a) Visita nocturna (5, 2-9): La Esposa no 
abre al Amado. Luego lo busca en vano, b) Ella hace /a semblanza 
del Esposo ante el coro (5, 10-6, 3). 

ESCENA V, (6, 4-8, 4): a) Nuevas loas de la Esposa (6, 4-7, 1). b) 
Justa de requiebros, en que parecen rivalizar el rey y el pastor (7, 2- 
10). c) Fidelidad de la Esposa (7, 11-8, 4). 

ESCENA VI (8, 5-14): a) Z/ triunfo del amor (8, 5-7): La Esposa 
descansa en el Amado. EI fuego divino. Uniön transformante. b) 
Parabolas de la hermanita y de la vina (8, 8-12). c) /dilio (8, 13) y 
Ilamado final (8, 14). 
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Cantar de los Cantares 1 


Cantar de los Cantares, de Salomon 


Esposa 

!" jBeseme &l con los besos de su bocal 
porque tus amores son mejores que el vino. 
2"Suave es el olor de tus ungüentos; 

es tu nombre ungüento derramado; 

por eso te aman las doncellas. 


"1. Beseme (el, en tercera persona) y luego (en segunda persona). Tus amores (San Jerönimo 
traduce: Zus pechos). Segün la interpretaciön de Origenes, Israel, la “Iglesia de la Antigua Alianza”, 
suspiraria aqui por el Mesias, anhelando que el beso de la Palabra divina, que habia recibido de la 
boca de los profetas, le sea dado ya directamente por la misma boca de El. Y asi San Pablo empieza 
diciendo a los Hebreos en su Epistola (1, 1 ss.): “Dios que hablö a nuestros padres por los profetas, nos 
ha hablado ültimamente por medio de su Hijo. El es el resplandor de su gloria y la imagen de su 
substancia.” Ahora bien, es frecuente en la Escritura un paralelismo entre Israel y la Iglesia, como lo 
hay entre los anuncios del Antiguo Testamento y los del Nuevo, y como los profetas, y el mismo Jesüs, 
sehalan paralelamente los acontecimientos de la destrucciön de Jerusalen y los del fin de los tiempos 
(cf. p. ej. Mateo 24). De ahi que, como expresa Fillion, es sobre todo la Iglesia cristiana quien exhala 
este suspiro, expresando aqui el mismo anhelo con que termina el Apocalipsis: “Y el Espiritu y la 
Esposa dicen: iVen!... iAsi sea! iVen oh Sefor Jesüs!” (Apocalipsis 22, 17 y 20). Tambien se aplica este 
concepto al alma cristiana, y el Apocalipsis extiende a cada una la misma invitaciön de la Iglesia que 
antes recordamos: “Diga tambien quien escucha: iVen!” (Apocalipsis 22, 17). A este respecto dice el 
Catecismo Romano: “Toda la Sagrada Escritura estä llena de testimonios que a cada paso se ofrecerän 
a los pärrocos, no solamente para confirmar esta Venida, sino aün tambien para ponerla bien patente 
a la consideraciön de los fieles; para que asi, como aquel dia del Sefior en que tomö carne humana, 
fue muy deseado de todos los justos de la Ley antigua desde el principio del mundo, porque en aquel 
misterio tenian puesta toda la esperanza de su libertad, asi tambien, despu&s de la muerte del Hijo de 
Dios y su Ascensiön al cielo, deseemos nosotros con vehementisimo anhelo el otro dia del Sefor 
esperando el premio eterno, y «la gloriosa venida del gran Dios»” (Tito 2, 13). 

“ 2. Muy dificil es saber, en este primer pasaje, quien habla en cada verso, y con quien habla. La 
ensefanza que de todas maneras se extrae de aqui es la contenida en la idea del ungüento, como en 4. 
10 y 15. El ungüento, muy usado en oriente como perfume, y conservado en la liturgia sacramental 
cristiana, es el gran simbolo de la divina gracia, don gratuito por excelencia. Nada podemos tener, 
dice el Bautista, que no nos sea dado del cielo (Juan 3, 27). Aun cuando se trata de Maria Inmaculada, 
vemos que el Ängel no le elogia nada propio de Ella, sino que la llama llena de la gracia, y le repite 
que ha hallado gracia a los ojos de Dios (Lucas 1, 28-30). Y Ella, no obstante reconocer que ha sido 
objeto de grandeza (ibid. 49), se llama esclava y reconoce ser nada (ibid. 38 y 48), y sölo explica su 
elecciön por esa caracteristica contradictoria, que algunos santos solian Ilamar "el mal gusto de Dios", 
segün el cual El se complace en escoger a los mäs vacios, levantando a los bajos y rebajando a los 
altos. Tal es el contenido del Magnificat de Maria y tal es Io que aqui aprendemos (cf. 4, 15 y nota). La 
Iglesia tiene a este respecto definiciones capitales para dejar bien sentada la doctrina paulina segün la 
cual aün el amar a Dios es un don de Dios. EI, que nos ama sin ser amado (de nosotros), nos dio el 
don de amarlo. No pudiendo agradar, fuimos amados para ser hechos agradables. V&ase Romanos 5, 
5; Denz. 198 s. 


Coro 

3"Aträeme en pos de ti. iCorramos! 

Me introdujo el Rey en sus cämaras. 

Nos gozaremos, nos alegraremos en ti. 
Celebraremos tus amores mäs que el vino. 
Con razön te aman. 


Esposa 

#Morena soy, pero hermosa, 

oh hijas de Jerusalen, 

como las tiendas de Cedar, 

como los pabellones de Salomön. 
>"No repar6is en que soy morena; 


"3. Me introdujo el rey: Otros: jintrodüceme, oh rey! Segün esto anota Näcar-Colunga: “El coro de 
doncellas que forma, en las solemnidades nupciales, la corte de la Esposa, que aqui representa a las 
naciones, pide tener parte en el amor de la Esposa por el Esposo, como en Isalas 2, 2 ss.; Zacarlas 8, 
20 ss. y expresa sus deseos de tener parte en las bendiciones mesiänicas.” Aträeme: “Amad, dice San 
Agustin, y ser&is atraidos”, y anade el -mismo Doctor: “El amor es una palanca tan fuerte, que levanta 
los pesos mäs enormes, porque el amor es el contrapeso de todos los pesos” (De Civitate Dei, Il, 28). 
Fillion, interpretando el atrdeme como dirigido por la Esposa al Esposo “cuyo nombre es ungüento 
derramado” (versiculo 2), reitera aqui la doctrina que hemos expuesto en la nota anterior, y expresa: 
“Yo los atraer& con cuerdas de amor, dirä Jehovah al pueblo israelita (Oseas 11, 4; cf. Jeremias 2, 2). 
Nadie puede venir aMi si el Padre que me ha enviado no lo atrae, exclamarä tambien Jesüs (Juan 6, 
44; 12, 32). En esta uniön asombrosa es menester que Dios haga, digamoslo asi, los primeros pasos.” 
De aqui que, entre los muchos modos de encarar este dificil comienzo del Cäntico, algunos hayan 
considerado que en el segundo hemistiquio del versiculo 2 habla el Esposo que, apenas la Amada le 
abre los brazos, se precipita hacia Ella elogiando sus amores mäs que el vino, porque “sus delicias son 
estar con los hijos de los hombres” (Proverbios 8, 31). Y ese estado de deseo, en la Esposa, no es sino 
un don del mismo Espiritu Santo ya que nadie puede decir siquiera “Jesüs es el Sefor” sin una mociön 
previa del divino Espiritu (1 Corintios 12, 3). “iAträemel, esta sola palabra basta”, dice Santa Teresita 
(Historia de un alma, capitulo X). “Ya sea pues que lo apliquemos a Israel, o a la Iglesia escogida, o al 
alma fiel, el fruto de este estudio serä siempre el mismo: descubrir y alabar las excelencias y delicadezas 
del Corazön del Esposo. Para conocer un corazön hay que verlo en lides de amor, asi como el brazo 
se prueba en el combate”. Con razön te aman: la Vulgata: /os rectos te aman. San Gregorio Niseno y 
Teodoreto refieren esto a la Esposa. 

“ 4. Cedar: desierto que se extiende al este de Transjordania. En vez de Salomön leen algunos 
Salma. Cedar representa las tribus nömades cuyas tiendas se hacian de pelo de cabra negra. Tienen su 
belleza esas tiendas negras y se mueven como los rebafios de cabras, que recorren el desierto al 
compäs de las estaciones, buscando un poco de pasto. 

"5. Segün la alegoria yahvistica, la Esposa bronceada por el sol, es esa escogida naciön israelita que, 
no obstante su cautiverio, su idolatria contagiada por los paganos, y su infidelidad, conserva siempre 
una grande y divina vocaciön, porque “los dones y la vocaciön de Dios son irrevocables” (Romanos 
11, 29). El sentido de la vifa es aqui harto misterioso, y los comentadores, nada concordes, no 
alcanzan a explicarlo. De todos modos, es cosa cierta que Israel no cultivö la via que Dios le 
encomendara (cf. Mateo 21, 33; Marcos 12, 1 ss.; Lucas 20, 9 ss.). Vease, con su nota, 8, 11 y 12, donde 
la Esposa recupera su viha, en lo cual se anuncia quizä la futura conversiön de Israel profetizada por 
San Pablo. Cf. Romanos 11. 


es que me ha quemadbo el sol. 

Los hijos de mi madre se airaron contra mi; 
me pusieron a guardar las vinas; 

pero mi viha, la mia, no he guardado. 
6Dime, oh tü a quien ama el alma mia, 
dönde pastoreas, 

dönde haces sestear las ovejas al mediodia, 
para que no ande yo vagando 

alrededor de los rebafos de tus compaferos. 


Esposo o Coro 

"Si no lo sabes, oh hermosa entre las mujeres, 
sal siguiendo las huellas del rebano, 

y apacienta tus cabritos 

Junto a las cabafas de los pastores. 


Esposo 

®”A mi yegua, en las carrozas del Faraön, 

te comparo, oh amiga mia. 

”Hermosas son tus mejillas entre los pendientes, 
cuello entre los collares. 

!0"Collares de oro haremos para ti 

incrustados de plata. 


Esposa 
N"Estando el rey en su divän, 





“ 7. Como expresa Vaccari, la respuesta del Esposo puede sintetizarse diciendo: “hazte pastora”. Cf. 
7, 12 y nota. En efecto, Dios dice en sus promesas a Israel: “Asi la atraere y la llevar& al desierto y le 
hablar& al corazön; y desde alli le devolver&e sus vinas y el valle de Acor como puerta de esperanza; y 
alli cantarä como en los dias de su juventud, como en los dias en que subiö de la tierra de Egipto. 
Entonces, dice Yahve, me llamarä Zsposo mio” (Oseas 2, 14 ss.). Cf. 8, 5 y nota. 

“8. Segün Vaccari es 6sta la voz de la tentaciön, en que el monarca rival quiere atraer a la Esposa 
con promesas de ricos adornos, contrastando con la precedente invitaciön del pastor. Fillion admite 
tambien estos contrastes, pues se trata del Mesias-Rey y del Buen Pastor por excelencia. 

“ 10. Llama la atenciön que el oro aparezca como adornado por la plata, que es inferior a &l. En la 
interpretaciön espiritual ven aqui algunos una hermosa figura de la virtud cristiana, que es toda interior 
y.al reves de la ostentaciön mundana. V&ase Mateo 6, 1-6 y 16-18. 

"11. En su divän: es decir, en su triclinio o lecho en que se recostaban durante los convites. Esta 
escena recuerda naturalmente la cena de Betania en que Maria ungiö los pies de Jesüs con precioso 
ungüento de nardo, cuya fragancia llenö toda la casa (Juan 12, 1-3). Su sentido seria sin embargo muy 
otro si la Esposa, mientras el rey la tienta con su festin, exhala, como fragancia de nardo, los acentos 
de su fidelidad para con el pastor, cuyo amor elogia (versiculo 13 s.) con delicados similes agrestes. 


mi nardo exhala su fragancia. 
2“Un manojito de mirra 

es para mi el amado mio: 
reposa entre mis pechos. 
3”Racimo de cipro 

es mi amado para mi 

en las vihas de Engadıi. 


Esposo 

#°Hermosa eres, amiga mia, 
eres hermosa; 

tus 0jos son palomas. 


Esposa 
5Hermoso eres, amado mio, iy cuan delicioso! 
y nuestro lecho es de flores. 





Segün los santos Padres alude este versiculo a la Encarnaciön del Verbo, al cual la Iglesia alegrö con el 
nardo de sus virtudes. 

“ 12. La mirra era una resina olorosa que no sölo servia para embalsamar cadäveres sino tambien 
para llevarla sobre el pecho en bolsitas como perfume. Es la fragancia que exhalan los vestidos del 
Esposo en Salmo 44, 9. Cf. 4, 6 y nota. 

“ 13. El cipro o alhefa de los ärabes, es la lawsonia alba, de flores pequefias y blancas en racimo, 
muy perfumadas como reseda, y cuyas hojas son tambien usadas en la perfumeria de los orientales. EI 
oasis de Zngadi, situado a la orilla occidental del Mar Muerto, tenia fama por sus vihas, sus palmeras y 
sus plantas aromäticas. Hoy toda aquella regiön es un desierto. 

“ 14. Empieza un exquisito intercambio de requiebros entre los enamorados, que inicia el Esposo y 
que, como hace notar Fillion, son los que la Biblia suele emplear para referirse a los amores del divino 
Esposo. (Es Este aqui el Pastor, como lo quiere Vaccari? Asi podria deducirse por el tono bucölico del 
idilio. No debemos sin embargo olvidar que en el Salmo 44, que es otro epitalamio ofrecido por la 
Biblia como paralelo al presente, se trata expresamente del Mesias-Rey, y en tal caräcter se enamora El 
de la Esposa (cf. Salmo 44. 11 ss. y notas). Ambas cosas pueden sin duda conciliarse distinguiendo entre 
los misterios pasados y los futuros: “Nova et vetera”. Esto mismo explica por qu& el Amado prodiga 
tales elogios a la Esposa en su estado actual, no obstante lo que veremos en el capitulo 5, 3. Es Este 
uno de los misterios mil veces admirables del corazön generoso de Dios que, sabiendo lo que hemos 
de ser en lo futuro, “nos ama. no tal cual somos por nuestros me£ritos, sino tal como llegaremos a ser 
por don Suyo” (San Pröspero). Vease Denz. 185. Cf. 4, 1 ss.; 6, 9; 7, 7 ss. Para poder escuchar y 
entender y gozar la dicha inefable de este lenguaje, hay que grabar para siempre en el alma este sello 
femenino de esposa, y no pretender invertir los papeles asumiendo con celo indiscreto el papel de 
esposo (vease 2, 6; 4, 1 y notas, y el articulo “Hermana y Esposa” en nuestro libro “Espiritualidad 
Biblica”). Tus ojos son palomas: Cf. 2, 14; 5, 12 y notas. En el versiculo 4 la Esposa se desprecia a si 
misma, Ilamändose morena, y alaba al Esposo por su hermosura. “Y El, porque tiene de costumbre de 
ensalzar al que se humilla, poniendo en ella los ojos como ella se lo ha pedido, en la Canciön que se 
sigue, se emplea en alabarla, IIlamändola no morena, sino blanca paloma” (San Juan de la Cruz, 
Cäntico Espiritual XXXIV). La paloma representa al alma recta y sencilla. V&ase las palabras de Jesüs en 
Mateo 10, 6. 


Esposo 
!6De cedro son las vigas de nuestra casa, 
de cipr6s nuestros artesonados. 


Volver al Indice 


Cantar de los Cantares 2 


Esposa 
"Yo soy el lirio de Sarön, 
la azucena de los valles. 


Esposo 
2"Como una azucena entre los espinos, 
asi, es mi amiga entre las doncellas. 


Esposa 

3"Como el manzano entre los ärboles silvestres, 
tal es mi amado entre los mancebos. 

A su sombra anhelo sentarme, 

y su fruto es dulce a mi paladar. 





“1. Algunos traducen rosa de Sarön y hacen hablar aqui al Esposo. Como observa Fillion, este /irio, 
citado hasta siete veces en el Cäntico, es figura aplicada al pueblo de Israel segün se ve en Oseas 14, 5 
(cf. Isaias 35, 2). Se trata, no de un autoelogio que se hiciera la Esposa, sino de una imagen modesta, 
que podria sefalar quizä el origen humilde de Israel en su primer encuentro con Yahve, y el origen 
pastoril de sus primeros afos patriarcales. 

“ 2. El Esposo, al Ilamarla azucena, confirma delicadamente lo que Ella misma acaba de decir, y 
agrega entre los espinos, lo cual parece referirse a la pre excelencia de Israel sobre todos los demäs 
pueblos, si bien puede aplicarse con gran elocuencia a los sinsabores que le costö al Esposo haberla 
elegido, siendo tan ingrata. Cada uno de nosotros es para Jesüs un lirio entre espinas, que le costö 
todas las espinas de su corona y que es sin embargo tanto mäs amado cuanto mayor fue ese precio 
que por El pagö el Hijo, y el que antes habia pagado el Padre al entregar ese Hijo. Cf. | Corintios 6, 
20; 7, 23. San Bernardo ve en la azucena un simbolo de la bondad y pureza de nuestras acciones y 
agrega: “Con la blancura de su alma el justo es una azucena y perfuma a su pröjimo.” 

"3. Como el manzano: v£ease versiculo 5; 7, 8; 8, 5 y nota. A su sombra... y su fruto es dulce: He 
aqui un pasaje que podrian tener a la vista cuantos se sientan, con la divina Escritura en las manos, a 
buscar el dulce fruto de la Palabra, como al manzano entre los zarzales de la ciencia humana (cf. Salmo 
118, 85 y nota), eligiendo, como Maria, !a mejor parte: “A veces cuando leo ciertos tratados en los 
que el camino de la perfecciön se presenta sembrado de mil obstäculos, mi pobre pequenito espiritu se 
fatiga muy pronto; cierro el libro que me rompe la cabeza y me seca el corazön, y tomo la Sagrada 
Escritura. Entonces todo me parece luminoso; una sola palabra descubre a mi alma horizontes infinitos; 
la perfecciön me parece fäcil; veo que basta reconocer su nada y abandonarse como un nifio en los 
brazos de Dios... Pero el Santo Evangelio, mäs que ningün otro libro, mantiene mi oraciön; en El bebe 
a su sabor mi pobrecita alma. Cada vez descubro nuevas luces, ocultos y misteriosos significados” 
(Santa Teresita). 


#“Me introdujo en la celda del vino, 

y su bandera sobre mi es el amor. 
>“iConfortadme con pasas! 
iRestauradme con manzanasl 

porque languidezco de amor. 

6’su izquierda estä debajo de mi cabeza, 
y su derecha me abraza. 


Esposo 
”"Os conjuro, oh hijas de Jerusalen, 





“ 4. Ambos textos —hebreo y Vulgata— expresan una idea de la mäs alta poesia. La Esposa, 
admitida a la mäs estrecha intimidad del Esposo, goza de un deleite pacifico (versiculo 3) en que la 
sabiduria (cf. Salmo 50, 8 y nota), simbolizada por el vino, es inseparable del amor, como la intimidad 
con Cristo es inseparable del Espiritu Santo (v&ase la introducciön al Librol de la Sabiduria). La bandera 
—que solfa enarbolarse en las posadas— estä puesta como simbolo o pendön (el altar que Moises 
levantö despues del triunfo contra Amalec, en Exodo 17, 15, fue Ilamado en hebreo “Yahve nesi”, que 
quiere decir: Dios es mi bandera). “Y puesto que Dios es amor (l Juan 4, 8 y 16), es evidente que su 
mensaje a los hombres, enviado por medio del propio Hijo, victima de amor, no puede ser sino un 
mensaje de amor. Por donde se ve que no entenderä nunca ese mensaje, ni podrä salir de la dura vida 
purgativa, quien se resista a creer en ese «loco amor» de Dios y se empefe en hallar en El a una especie 
de funcionario de policia.” En la Vulgata reza el segundo hemistiquio, ordinavit in me caritatem. 
"Ordinare, dice el Cardenal Gomä, es aqui disponer en orden de batalla; in me es acusativo, «contra 
mi». Equivale la frase a decir que Dios ha alzado las banderas de su amor para conquistarnos. Se presta 
este sentido a bellisimas aplicaciones. Como acomodaciön verbal puede admitirse lo que se hace en 
ascetica sobre la jerarquia de la caridad bien ordenada” (Biblia y Predicaciön, päg. 273). 

“5. Con manzanas: cf. versiculo 3 y nota. Otros traducen: con azahares. Segün un explorador de 
Palestina, tal seria la costumbre de las novias en Oriente, y de alli vendria el ramo de azahares que 
Ilevan en la mano las desposadas de hoy. 

" 6. V&ase 8, 3, donde este versiculo y el siguiente estän repetidos. Por el contexto deducen algunos 
(Ricciotti, Budde Dalman, etc.) que alli habrian sido interpolados. EI caräcter literario de epitalamio 
que presenta el Cantar de los Cantares no puede sorprender al hombre espiritual (cf. I Corintios 2, 10). 
Para hacernos entender cosas de su amor. Dios elige, a manera de paräbola, el relato de una uniön 
entre esposos, utilizando como imagen de insuperable vigor la atracciön entre los sexos, precisamente 
porque EI sabe muy bien cuänta es su fuerza natural en el ser humano. Asi como la desmayada Esposa 
descansa en los brazos del Esposo, asi el alma herida del amor divino, no encuentra recreo ni medicina 
para su dolencia sino en el divino Esposo Jesucristo. Se describe aqui el intimo abrazo (1, 4), que el 
alma cristiana puede gozar tambien en la Comuniön Eucaristica con una plenitud de uniön, aunque 
invisible, que nos identifica con Jesüs haciendonos vivir de su misma vida como EI vive del Padre (Juan 
6, 57 ss. y notas) y nos da un anticipo de la uniön definitiva “hasta que El venga” (l Corintios 11, 26). 
Nuestra conformidad con el Verbo en el amor, dice San Bernardo, une con El nuestra alma como la 
esposa estä unida a su esposo. 

"7.Cf. 3,5 y 8, 4. No desperteis... a la amada; literalmente: a/ amor, y algunos lo aplican al 
Esposo. Dificil de explicar en su sentido histörico profetico, con relaciön a Israel o a la Iglesia, este 
pasaje ofrece un hondo sentido espiritual para nuestra alma, como suprema lecciön de quietud 
interior. No es la Esposa apasionada la que gusta al Esposo, sino la que sabe dejarle a El la iniciativa; la 
que se deja conducir por el Espiritu santificador (Romanos 8, 14) y reposa dulcemente confiada en el 
Esposo, sin pretender, como Eva. “la ciencia del bien y del mal”, que nos haga rivales de Dios. EI 
Espiritu Santo obra en esas almas döciles toda suerte de maravillas que EI sölo conoce (Romanos 8, 26 
ss.). Hemos de creer en ellas con todas nuestras fuerzas, sin desear analizarlas, ni siquiera ser testigos 


por las gacelas y las ciervas del campo, 
que no desperteis ni inquieteis a la amada, 
hasta que ella quiera. 


Esposa 

e”jLa voz de mi amado! 

Helo aqui que viene, 

saltando por los montes, 
brincando sobre los collados. 
?Es mi amado como el gamo, 
o como el cervatillo. 

Vedlo ya deträs de nuestra pared, 
mirando por las ventanas, 
atisbando por las celosias. 
10°Habla mi amado, y me dice: 





conscientes de ese divino drama que se opera en el teatro de nuestra alma, ya se trate de la pura 
oraciön y grado de uniön en el amor, o ya de esas pruebas o purificaciones pasivas por las cuales 
sabemos que Dios nos va santificando, sean ellas interiores, o exteriores, como aquellas en las que Job 
mereciö por querer comprenderlas, el ünico reproche de Dios (cf. Job capitulo 38 ss.). Bueno es, pues, 
dormir como la Esposa del Cantar, confiada en saber que todo sucede para nuestro mayor bien 
(Romanos 8, 28). “En la quietud y en la confianza, dice Dios a Israel, estä tu fortaleza” (Isaias 30, 15): 
Y si en esto reside lo mäs alto de la vida espiritual, y son tan pocos los que lo siguen, hemos de 
comprender que tal abandono exige mucha mäs fe y mayor negaciön de si mismo, porque nada cuesta 
mäs que renunciar a conducir personalmente un negocio que tanto nos interesa. Y es tambien harto 
contrario a nuestro orgullo natural el remitir totalmente a Dios el juicio sobre el valor de nuestra vida 
espiritual (v&Ease | Corintios 4, 3 ss. y nota), en vez de cultivar, como el fariseo del templo, esas formas 
disimuladas del amor propio, que el mundo suele disfrazar de virtud con el nombre de “la propia 
estimaciön”, o “la satisfacciön del deber cumplido”. Poned constantemente vuestra confianza en Dios, 
dice el Doctor de Hipona, y confiadle todo lo que teneis; porque El no dejarä de levantaros hasta si, y 
no permitirä que os suceda mäs que lo que puede seros uütil, hasta sin que lo sepäis vosotros mismos. EI 
alma cristiana, dice un autor moderno, ha sido definida como “la que estä ansiosa de recibir y de 
darse”. Es decir, ante todo alma receptiva, femenina por excelencia, como la que el varön desea 
encontrar para esposa. Tal es tambien la que busca —con mäs razön que nadie— el divino Amante, 
para saciar su ansia de dar. Por eso el tipo de suma perfecciön estä en Maria: en la de Betania, que 
estaba sentada, pasiva, escuchando, es decir, recibiendo; y estä sobre todo en Maria Inmaculada, 
igualmente receptiva y pasiva, que dice Fiat: hägase en mi. 

“8. Los versiculos 8 a 17 los leemos en la Epistola de la fiesta de la Visitaciön, aplicados en sentido 
acomodaticio a los primeros pasos del Salvador en el seno de su Santisima Madre y a la primera 
manifestaciön del Amor divino en el corazön de Maria y en la casa de Zacarias donde Ella entonö el 
Magnificat (Lucas 1, 46 ss.). /Helo aquf que viene! “Se siente palpitar el corazön de la Iglesia bajo estas 
palabras plenas de emociön. He aqui que viene por fin el Cristo, tan impacientemente esperado. 
Durante el suefio de la Esposa (versiculo 7) El habia desaparecido; ahora vuelve a Ella amorosamente” 
(Fillion). Digamosle como en la antigua Liturgia y como en la primera antifona del Adviento: Veniet 
ecce Rex! y: Regem venturum, Dominum, venite adoremus! 

“10. La excelencia que el enamorado ve y atribuye a la persona amada reside, mäs que en 6sta, en 
la imaginaciön de aquel, el cual ve en ella cosas que otros no ven, y que tal vez no existen. Este 


Esposo 

Leväntate, amiga mia; hermosa mia, ven. 
“Porque, mira, ha pasado ya el invierno, 
la Iluvia ha cesado y se ha ido; 
?aparecen ya las flores en la tierra; 

llega el tiempo de la poda, 

y se oye en nuestra tierra 

la voz de la törtola. 

13"Ya echa sus brotes la higuera, 

esparcen su fragancia las vihas en flor. 
iLeväntate, amiga mia; 

hermosa mia, ven! 

"Paloma mia, 


fenömeno adquiere su mäxima verdad en Dios Padre, y en Jesüs, igual a El: Ambos nos aman con un 
amor infinito que es propio de la esencia divina y que, no pudiendo fundarse en ninguna excelencia 
peculiar del hombre caido y miserable, sölo puede explicarse por el caräcter misericordioso de ese 
divino Amor que se complace en inclinarse sobre la miseria (cf. Mons. Guerry: “Hacia el Padre”). 

"11. Habrä pasado ya el invierno cuando Ileguen las Bodas del Cordero (Apocalipsis 19, 7 s.) y se 
haya consumado la pasiön del Cuerpo Mistico de Cristo, cuyos discipulos han de ser ahora perseguidos 
como EI lo fue. Aparecen ya las flores: “La Palestina se cubre literalmente de flores en el mes de abril, 
como por encanto. Tambien segün Isalas (35, 1 ss.), la campafia florida es un simbolo de la Era 
mesiänica y de sus gracias” (Fillion). Z/ tiempo de la poda: otros traducen: e/ tiempo de los cantares. 
Vease sobre esto el Salmo 136, 4 en que los cautivos de Israel se resisten a entonar, durante el 
destierro, los g0zosos cänticos de Siön. 

“ 13. Esta imagen de la higuera es la misma que usa Jesüs en Mateo 24, 32 s. para sehalar la 
proximidad de su segunda Venida. La higuera es generalmente mirada en el Evangelio como figura del 
pueblo de Israel. 

“ 14. Es &ste uno de los versos mäs substanciosos para la oraciön, y de ahi que los misticos lo hayan 
explotado grandemente, si bien no siempre hemos de compartir los simbolismos que algunos 
imaginan. Y asi, /as grietas de la pefia y los escondrijos de los muros son considerados por algunos 
como agujeros de la piedra y abertura de la pared, que representarian las llagas de Cristo y la herida 
de su costado, en tanto que generalmente se reconoce a esas expresiones el sentido de habitaciones 
precarias, de las cuales la Esposa es invitada a salir por el amantisimo Esposo que le habla 
compadecido, como Dios a Israel en Isalas 51, 21; 54, 11, etc. Claro estä que no puede negarse una 
gran fuerza al simil anterior, en cuanto el alma unida a Cristo comparte aqui abajo sus persecuciones, y 
no tiene mäs refugio contra el mundo que ocultarse en su divino Corazön. Todo estä en comprender 
que estas aplicaciones del texto sagrado son de sentido puramente acomodaticio y que no puede 
pretenderse ver en ellas una interpretaciön (cf. Introducciön), que quedase asi librada a la imaginaciön 
de cada uno como un verdadero libre examen (v&ase 3, 11 y nota). Dejame oir tu voz: vease 8, 13 y 
nota. Santo Tomäs refiere tambien esto a “la voz de la predicaciön y de la divina alabanza, por las 
cuales hagas adelantar a otros”. El Papa Pio XII acaba de decirnos que “no se pueden obtener 
abundantes frutos de apostolado” si los sacerdotes “mientras moraron en los seminarios no se 
empaparon de activo y perenne amor hacia las Sagradas Escrituras” (Enciclica “Divino Afflante 
Spiritu”). 7u rostro es encantador, para el que no ha olvidado la insondable miseria propia y de toda 
la humanidad caida, nada hay mäs dificil que convencerse seriamente de que estos elogios son 
dirigidos a El mismo por Aquel que es la infinita Santidad y Sabiduria. Sölo puede entenderlo el que 
estä familiarizado con el Evangelio, es decir, con esas preferencias desconcertantes que Jesüs manifiesta 


que anidas en las grietas de la pena, 

en los escondrijos de los muros escarpados, 
hazme ver tu rostro, 

dejame oir tu voz; 

porque tu voz es dulce, 

y tu rostro es encantador. 


Esposa 

15"Cazadnos las raposas, 

las raposillas que devastan las vinas, 
porque nuestras vinas estän en flor. 
16"Mi amado es mio, 

y yo soy suya; 

el apacienta entre azucenas. 
17"Mientras sopla la brisa, 





en favor de los miserables, de los pecadores, de los publicanos, de Zaqueo, del ladrön, de la 
Magdalena sobre la cual hace la asombrosa revelaciön de que “ama menos aquel a quien menos se le 
perdona”. La Virgen Maria es el ejemplo para ensefarnos cömo se puede unir la mäs baja opiniön de 
si mismo (“ha visto la nada de su sierva”), con el mäs alto aprecio del don de Dios. 

“ 15. Por las raposas suele entenderse los enemigos del pueblo escogido, que es la vifa de Dios. San 
Gregorio Magno las refiere a las faltas y defectos que son causas de la ruina del alma; es decir, a los 
afectos engafosos y transitorios del mundo, que nos distraen de lo ünico que interesa (v&ase nota 6). 
Algunos ven tambien aqui las herejias; pero en el periodo actual de la Iglesia, que no es todavia el del 
triunfo (cf. 8, 1 y nota), no pueden suprimirse esos tropiezos, como lo ensefa Jesüs en la paräbola de 
la cizaha (Mateo 13, 28 ss. y 40 s.) y en Mateo 18, 7. San Pablo afirma expresamente la necesidad de 
esas disensiones para que se distingan los de probada fidelidad. V&ase I Corintios 11, 19; Santiago 1, 12; 
Lucas 18, 8; Mateo 24, 12. 

“ 16. El Amado es como un pastor que apacienta su rebano. Figura de Dios que guardaba al pueblo 
elegido, y tambien imagen de Cristo, que es el Buen Pastor por excelencia (v&ease Salmo 22; Juan 10). 
La grandeza del amor de Jesucristo, que sobrepuja a todo amor creado, consiste en que no se fija 
sobre un objeto amable, sino que lo hace amable por su amor. Segün la interpretaciön de Vaccari, que 
sehalamos en la introducciön, se confirmaria aqui la preferencia de la Esposa por el pastor antes que 
por el rey. 

“ 17. Montes escarpados, o tambien: de los balsamos (cf. 8, 14). La Vulgata dice: montes de Beter 
(tal vez Baiter, hoy dia Pittir, al sudoeste de Jerusal&n). Mientras sopla la brisa, etc.: pasaje muy 
diversamente traducido e interpretado. Nötese ante todo la diferencia con la Vulgata. donde estas 
palabras continüan el versiculo anterior, diciendo que el Esposo apacienta hasta la caida del dia. Aqui, 
en cambio, tales palabras se ligan a las que siguen, esto es, a la vuelta del Esposo, y de ahi que algunos 
las interpreten como una urgencia de la Iglesia por la segunda Venida de Cristo. Pero ese concepto, 
que aparece indudable en 8, 14. no es confirmado aqui por el contexto, y mäs bien parece vincularse 
con el sentido de 4, 6 (v&ase alli la nota), donde el autor sagrado usa esta misma expresiön. Segün 
esto, la Iglesia, pröxima a recibir el sop/o del Espiritu Santo, anunciado por Cristo como promesa del 
divino Padre (Lucas 24, 49; Hechos 1, 4; Juan 14, 16 y 26; 16, 13), se resignaria gozosa a la vuelta de 
Cristo al Padre el dia de la Ascensiön (Lucas 24, 52; Juan 14, 28), porque le conviene que EI se vaya 
para enviarle el Espiritu Santo (Juan 16, 7) y prepararle entre tanto un lugar en la Jerusalen celestial 
(Juan 14, 2; Lucas 19, 12), hasta que vuelva para tomarla con EI (Juan 14, 3 y 18). Con esta dichosa 


y se alargan las sombras, 
ivuelvete, amado mio! 
iAsemejate al gamo, 
o.alcervatillo, 

sobre los montes escarpados! 
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Cantar de los Cantares 3 


Esposa 

"En mi lecho, de noche, 
busqu& al que ama mi alma; 
le busqu& y no le halle. 


esperanza (Tito 2, 13) la Iglesia afronta la noche que va a seguir (capitulo 3), o sea el tiempo presente, 
que San Pablo llama “siglo malo” (Gälatas 1, 4) y “tiempos dificiles” (II Timoteo 3, 1). Vemos asi que 
este misterioso poema, no obstante sus grandes obscuridades que se entenderän “a su tiempo”, brinda 
asimismo grandes luces espirituales y profeticas sobre la vida de la Iglesia en sus distintos momentos, 
cosa que en vano ha querido buscarse interpretando con criterio histörico el Apocalipsis, libro cuyo 
caräcter esencialmente escatolögico se admite cada dia mäs como indiscutible (Sickenberger). 

"1. De noche: otros: por las noches. Esta perdida del Esposo, durante la noche, suele interpretarse 
como imagen del pueblo de Israel que pierde a su Dios en la noche de la idolatria, y sobre todo que 
busca al Mesias y no lo halla (Juan 7, 34-36) hasta que, arrepentido, vuelve a El (cf. 5, 2 ss. y notas; 
Isatas 54, 1; Oseas 5, 15; Ezequiel 6, 9; 20, 7 ss.; 36, 31). Los misticos, aplicando la imagen a la vida 
espiritual, Ilaman a este periodo la noche obscura del sentido, en que el alma, no habiendo pasado 
aün por la via iluminativa, carece de un conocimiento propio y experimental de Dios, que es El que 
nos hace hallarlo definitivamente por medio del amor. San Jerönimo explica esto, diciendo: “Ora 
leäis, ora escribäis, ora veleis o durmäis, siempre toque a vuestros oldos la bocina del amor de Dios. 
Esta trompeta despierte vuestra alma y buscad vuestro jergön alborozado con este amor que vuestra 
alma desea, y cantad confiado: Yo duermo, mas mi corazön estä velando” (San Jerönimo, A 
Pamaquio). La ansiosa büsqueda, a trav6s de las tinieblas, hasta que hayamos llegado a despreciar por 
amor suyo nuestra soberbia racionalista (Il Corintios 10, 5; I Corintios 3, 18 ss.; Judit 8, 10; Job 42, 3 y 
notas), estä maravillosamente expresada en Eclesiästico 4, 18 ss., que llama a esta etapa de prueba “la 
tribulaciön de la doctrina” (vease Salmo 118, 38 ss. y nota). En anälogo sentido, Fillion lo aplica a la 
vida actual de la Iglesia “mientras el Esposo prolonga su ausencia con miras de probar y acrecentar en 
Ella el amor”. Ze busque y no le halle: Hay aqui una triste pero saludable meditaciön para el pueblo de 
Israel, cuya religiosidad actual, segün lo declararon sus propios escritores, se ha desprendido aün de la 
sobrenatural esperanza mesiänica, para reducirse a un simple ideal histörico. Como deciamos en otro 
lugar: “La misma cultura talmüdica y rabinica de los Raschi, de los Maimönides, de los ben Gabirol, de 
los Yehuda ha-Levi, de los ben Ezra... ha sido ridiculizada por escritores de nota como 
Abrahamowitsch y Gordon en el siglo pasado... y la reforma de Moises Mendelsohn ha tendido a 
destruirlo todo... Pero la verdadera reparaciön de Israel sölo puede traerla Cristo.” No hallarä Israel al 
Amado por las calles y plazas, sino cuando Dios /a /lame a la soledad y le hable al corazön (v6ase 1, 8 
y nota). Entonces caerä el velo que les oculta, no ya el Evangelio, sino las antiguas profecias (Il 
Corintios 3, 14-16). Entonces se apartaran de los falsos pastores (versiculo 3 s). V&ase a este respecto la 
admirable alusiön al capitulo 34 de Ezequiel que San Pablo hace a los hebreos cuando les dice que su 
alianza eterna ha de ser en el gran Pastor resucitado (Hebreos 13, 20). 


?Me levantare, pues, 

y girare por la ciudad, 

por las calles y las plazas; 

buscar6 al que ama mi alma. 

Le busqu& y no le halle. 

3” Me encontraron los guardias 

que hacen la ronda por la ciudad: 
“iHabeis visto al que ama mi alma?” 
#Apenas me habia apartado de ellos, 
encontre al que ama mi alma. 

Lo asi y no lo soltare 

hasta introducirlo en la casa de mi madre, 
y een la cämara de la que me dio el ser. 


Esposo (io Pastor?) 
>"Os conjuro, oh hijas de Jerusalen, 





* 3. V6ase 5, 7. Los guardias representan aqui a los principes del pueblo judio que no supieron 
mostrar a Israel la llegada del Mesias (v&ase Juan 1, 26; 7, 52; 8, 14; 9. 30; Lucas 12, 56; 19, 44; Mateo 
21, 34, etc.). Tambien hoy podemos aplicar la lecciön a los “sabios y prudentes” (Lucas 10, 21), a 
quienes es inütil preguntarles dönde estä Dios. Unos predican un Dios inaccesible y sin corazön de 
Padre; otros dudan de su existencia y le disputan la creaciön del mundo; y otros admiten su existencia, 
pero viven como si no existiese. Cf. 8, 7 y nota. 

“4. Apenas me habia apartado... encontre: vemos asi confirmado lo expuesto sobre el versiculo 1 s. 
Cuando el alma se aparta del mundo y sus maestros (v&ase I, 8 y nota), no tarda en hallar a Cristo, 
porque la Sabiduria se anticipa amorosamente a los que la buscan (Sabidurfa 6, 13 ss.), y El mismo nos 
dice: “Al que viene a Mi no lo echar& fuera” (Juan 6, 37), porque vino a cumplir la amorosa voluntad 
del Padre que lo enviö para que EI sea nuestra salvaciön (Juan 6, 38 40). Entonces el alma, hecha 
pequefa (Proverbios 9, 4 y nota), descubre que se le ha dado esa sabiduria inaccesible para los sabios 
(Mateo 11, 25) y repite, tan gozosa como asombrada, la exclamaciön de David (vease Salmo 118, 99 
s.). La casa de mi madre: San Bernardo acentüa la trascendencia escatolögica del Cäntico, al ver en la 
Esposa a la Iglesia de los elegidos ya congregados (v&ase Juan 11, 52; Romanos 11, 25; Lucas 21, 24). 
Comentando el presente versiculo, el Doctor Melifluo ve en Israel a /a madre de la Iglesia y dice: 
“ciertamente la caridad de la Iglesia es bien grande, pues que no envidia sus delicias a su misma rival, 
que es la Sinagoga. IQu& mayor bondad que estar dispuesta a compartir con su enemiga Aquel que 
ama su alma!l No debe, empero extrafarnos —puesto que la salud viene de los judios (Juan 4, 22)— 
que el Salvador vuelva de donde partiö a fin de salvar a los restos de Israel... que las ramas no 
envidien a la raiz la savia que de ella bebieron, ni los hijos a su madre la leche que mamaron de sus 
pechos. Que la Iglesia, pues, conserve firmemente la salud que Israel perdiö, hasta que la plenitud de 
las naciones haya entrado y que asi Israel sea salvo. Mäs aün, ella le desea el nombre y la belleza de la 
Esposa”. 

"5. Vease 2, 6 s.; 8, 6 y nota. Hasta que ella quiera: Segün la interpretaciön de San Bernardo, que 
hemos visto (cf. versiculo 4). tendriamos aqui el misterio anunciado por San Pablo (Romanos 11) del 
retorno de Israel, a quien el apöstol llama muy amada todavia a causa de sus padres (Romanos 11, 28), 
si bien se hizo enemiga a causa de nosotros los gentiles, es decir, para que su calda —ioh misterio de 
amor!— fuese ocasiön de nuestro Ilamado a la Iglesia. Ese despertar de Israel no habrä de ser forzado, 
sino pura obra de la gracia (Romanos 11, 6; Jeremias 30, 13 y nota) que mudarä su corazön (Ezequiel 


por las gacelas y las ciervas del campo, 
que no desperteis ni inquieteis a la amada, 
hasta que ella quiera. 


Coro 

6"{Que cosa es esta que sube del desierto, 
como columna de humo 
perfumada de mirra e incienso 

con todos los aromas del mercader? 
’"Mirad, es su litera, la de Salomön; 
sesenta valientes la rodean, 

de entre los h&roes de Israel. 
®Todos ellos manejan la espada, 
son adiestrados para el combate; 
todos llevan la espada cefida, 

a causa de los peligros de la noche. 
”De maderas del Libano 

se hizo el rey Salomön un cenäculo. 
oHizo de plata sus columnas, 

de oro el dosel, 

de pürpura su asiento; 





11, 19; 36, 26; Il Corintios 3, 14-16). De ahi sin duda la falta de un apostolado actual y permanente de 
predicaciön entre los judios (Hebreos 5, 11 s.; Romanos 11, 7-10; Hechos 13, 45 s.). En otro sentido, 
hay aqui tambien una gran luz sobre la doctrina de San Agustin que combate el falso celo violento, 
diciendo: “Nadie debe ser llevado a la fe por la fuerza” (vease Santiago 3, 13 ss.). Esta verdad fue ya 
expuesta por San Atanasio diciendo que “es propio de la Religiön no constrefir sino persuadir”. Es lo 
que Alcuino moströ a Carlomagno cuando pretendiö, por motivos politicos, que los sajones optasen 
por el bautismo o la muerte: “La fe es asunto de la voluntad no de la coacciön.” Lo mismo expone 
Santo Tomäs; y Federico Ozanam en una hermosa carta a un profesor de la Sorbona, sobre la caridad 
en el apostolado, hace resaltar que no ha de buscarse el triunfo propio sobre el adversario humillado, 
sino exponer las excelencias de nuestro Dios y su Hijo Jesucristo, de tal manera que el oyente, aün 
antes de convertirse a nuestra fe, ya lo ame, con lo cual su conducta irä luego en pos de lo que 
conociö y amö. “Si alguna vez aconteciese que, en oposiciön a la constante doctrina de la Sede 
apostölica alguien es llevado contra su voluntad a abrazar la fe catölica, Nos conscientes de nuestro 
oficio, no podemos menos de reprobarlo” (Pio XII, Enciclica sobre el Cuerpo Mistico de Cristo). 

“ 6. Este versiculo se aplica en la Liturgia a la Virgen, rica en todas las virtudes y exenta de la 
maldiciön del pecado. Segün Vaccari, habla aqui el coro hasta el fin del capitulo, describiendo “al rey 
Salomön en todo su esplendor” (Mateo 6, 29). Columna de humo: recuerda la columna de fuego que 
condujo al pueblo de Israel desde el desierto hasta la tierra prometida, o segün otros, alusiön a los 
inciensos que se ofrecian delante del Arca de la Alianza. 

"7 ss. Segün algunos, Salomön seria figura del divino Esposo: la /itera (el trono) simbolizaria el Arca 
(I Reyes 4, 4; Il Reyes 6, 2); y los sesenta compaferos figurarian a los sacerdotes y ancianos. Sobre la 
interpretaciön de Vaccari, v&ase la Introducciön. 


su interior estä recamado de amor, 
por las hijas de Jerusalen. 

"Salid, oh hijas de Siön, 

a contemplar al rey Salomön 

con la corona que le tejiö su madre 
en el dia de sus desposorios, 

el dia del gozo de su corazön. 
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Cantar de los Cantares 4 


Esposo 
1% 2 . z l 
iQu& hermosa eres, amiga mial 





"11. Salid... a contemplar: Segün Bover-Cantera, es la Iglesia, esposa de Cristo, la que invita a sus 
hijos a salir del tumulto del siglo para contemplar a Salomön, esto es, al verdadero rey pacifico, 
Jesucristo. Segün Näcar-Colunga, seria “la entrada del rey en Jerusalen. inspirada en la ceremonia de la 
entronizaciön de Salomön, que se narra en Ill Reyes 1, 11 ss. La corona tal vez se toma de la 
solemnidad de las bodas (Isaias 61, 10). Todo ello significa la entrada triunfal del Rey-Mesias en su 
ciudad”. Hijas de Siön: El P. Arintero ve aqui figuradas “a las almas piadosas que ya tienen su morada 
junto al sagrado Tabernäculo”. En cambio, segün otra interpretaciön, “deben entenderse las almas 
debiles en la virtud, que aun cuando se resignen con sus trabajos, quieren verse libres de ellos”. Este 
ejemplo de abierta oposiciön nos muestra, una vez mäs, cuan prudentes hemos de andar en materia 
de interpretaciones y aün de aplicaciones que no puedan fundarse en los datos de la misma divina 
Revelaciön, que ya nos da sobrada substancia espiritual y ademäs nos asegura contra las desviaciones 
del sentimentalismo. V&ase 2, 14 y nota. 

“1. Comienza el Esposo exaltando la hermosura de la Esposa. La descripciön de 6sta se hace sobre el 
modelo de las canciones nupciales de Oriente, de las cuales hoy todavia poseemos paralelos en la 
literatura oriental. Segün Vaccari, no es el Rey quien habla aqui, sino el Pastor, que en gran parte toma 
sus similes de la vida campestre (v&ase 6, 4 ss.). Esto no haria sino aumentar nuestra admiraciön de que 
Dios se atribuyese a Si mismo este papel humilde frente a la suntuosidad de su rival, que representaria 
los oropeles del mundo engafioso y fugaz. Como en Eclesiastes 12, los örganos corporales que aqui 
figuran (ojos, dientes, cabellos, etc.), son muy diversamente entendidos por los autores. De todas 
maneras hemos de creer con toda la fuerza de nuestro ser que son para cada uno de nosotros los 
sublimes afectos de amor que aqui prodiga el Esposo a la Esposa. Asi fue como Santa Teresa de Lisieux 
descubriö su doctrina sobre el amor misericordioso del Padre, en los afectos paternales que EI, Yahve, 
dirige a Israel por boca de Isafas (vease Isalas 49, 15; 66, 13 y notas). Muy convencidos necesitamos 
estar de tal verdad, si queremos gozar y aprovechar con fruto este divino Libro. Por eso conviene 
entender bien que, si la elecciön de Israel era colectiva como pueblo, la del cristiano es perfectamente 
individual, sin perjuicio de la unidad del Cuerpo Mistico y la rica comunicaciön de bienes espirituales 
que existe entre sus miembros segün el dogma de la Comuniön de los Santos. Jesüs nos muestra que es 
El quien elige a cada uno (Juan 15, 16) para hacerlo hijo de Dios por la fe (Juan 1, 12) y hacerlo vivir 
de su propia vida por la Eucaristia, como El vive de la vida del Padre (Juan 6, 57; Vulgata 6, 58); 
prometiendole resucitarlo (Lucas 14, 14; 20, 35; Juan 6, 54) hasta reunir en uno a todos esos hijos de 
Dios (Juan 11, 52) y celebrar las Bodas del Cordero con la Iglesia; “a la cual habrä sido dado vestirse de 
tela de hilo finisimo brillante y blanco” (Apocalipsis 19, 8). 


iICuan hermosa eres tül 

Tus ojos son palomas, deträs de tu velo. 
Tu cabellera es como un rebafo de cabras, 
que va por la montana de Galaad. 

Son tus dientes 

como hatos de ovejas esquiladas, 

que suben del lavadero, 

todas con crias mellizas, 

sin que haya entre ellas una esteril. 
3”Como cinta de pürpura son tus labios, 

y graciosa es tu boca. 

Como mitades de granada son tus mejillas, 
deträs de tu velo. 

* Tu cuello es cual la torre de David, 
construida para armeria, 

de la que penden mil escudos, 

todos ellos arneses de valientes. 

>"Como dos mellizos de gacela 

que pacen entre azucenas, 

son tus dos pechos. 


Esposa 
6“Mientras sopla la brisa 
y se alargan las sombras, 





"3. Deträs de tu velo: Otros vierten: en medio de tus rizos. 

"4. Escudos: alusiön a los aros y monedas con que las mujeres solian adornar su cuello. Este 
versiculo se aplica en la Liturgia a la Santisima Virgen. Podria entenderse que el lenguaje usado aqui es 
propio del Rey. 

“5. Aqui pareceria que habla nuevamente el Pastor y que en el versiculo 6 le responde ella como en 
2,17 y en 8, 14. Estos dos pechos, dice Scio, son figuras del amor a Dios y del amor al pröjimo. 
“Alimentados entre las hermosas y blancas azucenas de los divinos misterios, procuran por todos los 
modos posibles dar a Dios lo que es Suyo, y no defraudar al pröjimo nada de lo que le corresponde. 
Son semejantes entre si como suelen serlo los mellizos.” 

“ 6. Por el monte de la mirray el collado del incienso algunos entienden el monte donde estaba el 
Templo. Mirra e incienso tambien son simbolos de la devociön espiritual (cf. 1, 13 y nota). “Ahora, 
dice Fray Luis de Leön, la quiere llevar (a la Esposa) consigo de monte en monte, esto es, de virtud en 
virtud, subiendo siempre de una en otra sin temor de tropiezo andando con tal compafia. Porque es 
verdad que todos los que caminan por Cristo, van altos y van sin tropiezos.” Segün otros expositores, 
seria la Esposa quien habla en este verso (cf. 2, 17 y nota) y mientras sopla el espiritu de Pentecostes y 
se extienden al mismo tiempo en el mundo las sombras de la apostasia, se retira a la soledad del 
monte y ansiosa escucha alli del Esposo el sumo amor que EI le expresa en los versos siguientes. 


me ir& al monte de la mirra, 
yal collado del incienso. 


Esposo 

’"Eres toda hermosa, amiga mia, 
y no hay en ti defecto alguno. 
e”jVen del Libano, esposa mial 
iVen conmigo del Libano! 

iMira de la cima del Amanä, 

de la cumbre del Senir y del Hermön, 
de las guaridas de los leones, 

de las montanas de los leopardos! 
9"Me has arrebatado el corazön, 
hermana mia, esposa. 

Me has arrebatado el corazön 
con una de tus miradas, 

con una perla de tu collar. 

1 iCuän dulce son tus amores, 
hermana mia, esposal 

ICuanto mäs dulces 

son tus caricias que el vino; 

y la fragancia de tus perfumes 
que todos los bälsamos! 

'"Miel destilan tus labios, 

esposa mia, 

miel y leche 





"7. Eres toda hermosa: “Lo es la Iglesia, porque a los ojos de Cristo son bellos no solamente los 
doctores y religiosos que descuellan por su profunda ciencia y virtud, sino los simples fieles que 
caminan por la senda de la verdadera fe y apartados de pecados graves” (Bover-Cantera). San Agustin 
observa que la Iglesia en este siglo necesita limpiarse cada dia para ser presentada al fin sin mancha 
alguna a su Esposo Jesucristo. Asi lo vemos en Efesios 5. 25-27 y Apocalipsis 19, 6-9. Lo mismo puede 
decirse del alma del justo, segün Il Corintios 11, 2; Col. 1, 22. Las palabras se aplican en la Liturgia a la 
Santisima Virgen. 

“8. Ven conmigo, etc. Segün Vaccari: Me reclamas, como si el Esposo se dijera atraido por ella 
desde el Libano donde El estä, y conducido al Amanä desde las alturas del Senir y del Hermön y desde 
las guaridas donde El mora como pastor (vease 2, 8), porque ella le ha robado el corazön (versiculo 
9). Amand: parte del Antilibano, cerca de Damasco; Senir o Sanir: nombre amorreo del Hermön o 
Antilibano. Leones y leopardos eran para los judios figuras de los pueblos paganos circunvecinos. 

“9. Alnombre de esposa, que por primera vez le da en el vers. 8, afade el de hermana, poniendo 
asi en este apasionado amor un sello de altisima pureza. 


hay debajo de tu lengua; 

y el perfume de tus vestidos 

es como el olor del Libano. 

12”Un huerto cerrado 

es mi hermana esposa, 

manantial cerrado, 

fuente sellada. 

13Tus renuevos son un vergel de granados, 
con frutas exquisitas; cipro y nardo; 
“nardo y azafrän, canela y cinamomo, 
con todos los ärboles de incienso; 
mirra y äloes. 

con todos los aromas selectos. 


Esposa 

15”La fuente del jardin 

es PoZO de aguas vivas, 

y los arroyos fluyen del Libano. 





“12. Huerto cerrado y fuente sellada: bellas imägenes de la Iglesia cerrada y sellada para el mundo y 
reservada ünicamente, como debia serlo Israel separado de las naciones, al amor de su divino Esposo. 
En ella debe conservarse intacto el tesoro recibido de Dios en depösito: la sana doctrina, la Sagrada 
Escritura, los sacramentos (cf. I Timoteo 6, 20). V&ease versiculo 15 y nota. Muchos Padres entienden 
figurada aqui la virginidad como en 2, 1 (azucena del valle). A imitaciön de la bienaventurada Virgen 
Maria cada virgen es un jardin cerrado, una fuente sellada por el Todopoderoso con la gracia de la 
virginidad, de la pureza, del pudor, de la modestia. Una virgen, dice San Ambrosio, es un jardin 
inaccesible a los ladrones; se parece a una vifa en flor, derrama el perfume de sus virtudes y es bella 
como la rosa. 

“ 15. Los mejores autores reconocen que la Esposa toma la palabra aqui, y no solamente en el 
versiculo 16. Es por cierto una de las lecciones mäs preciosas del Cantar, ya se lo aplique a Israel, a la 
Iglesia o a cada alma, y ya sea con visiön pasada o profetica, pues en todos los casos la humilde Esposa 
al verse de tal modo colmada por los elogios del Esposo, despu&s de haberse sentido colmada por sus 
dones, no puede sino exclamar, como aqui lo hace, que nada de eso le pertenece sino que todo es 
sölo el depösito (cf. versiculo 12) de dones y favores que EI mismo ha puesto en ella. Y asi pide que 
soplen en toda su plenitud los vientos del Espiritu Santo para que ella, no obstante su propia nada 
(recuerdese el Magnificat de Maria: Lucas 1. 48), pueda agradar al Esposo con los aromas y los frutos 
que EI le prodigö con su generosidad toda divina. Un pasaje anälogo encontramos en el Apocalipsis, 
donde los veinticuatro ancianos, al verse colmados de dicha por los m£ritos del divino Cordero, se 
empefan en destacar que es a El a quien corresponde toda la gloria de esa hazafia: “y cantaban un 
cäntico nuevo, diciendo: Digno eres, Sefor, de recibir el libro y de abrir sus sellos, porque Tü has sido 
entregado a la muerte y con tu sangre nos has rescatado para Dios de todas las tribus, y lenguas, y 
pueblos, y naciones. Nos hiciste para nuestro Dios reyes y sacerdotes, y reinaremos sobre la tierra” 
(Apocalipsis 5, 9 y 10). San Gregorio Magno hace notar aqui, en igual sentido, que las aguas puras y 
vivas que la Iglesia Catölica envia a las iglesias particulares y a las almas fieles, “son las Sagradas 
Escrituras, que corren impetuosamente del Monte Libano, esto es, de la boca de Jesucristo”. 


!&iLeväntate, oh Aquilön, 

ven, oh Austrol 

IQu& se esparzan sus aromasl 
iVenga mi amado a su jardin 

y coma de sus exquisitas frutas! 


Volver al Indice 


Cantar de los Cantares 5 


Esposo 

"Vine a mi jardin, hermana mia, esposa; 
tome& de mi mirra y de mi bäalsamo; 
comi mi panal con mi miel; 

bebi mi vino y mi leche. 

IComed, amigos; 

bebed y embriagaos, mis bien amados! 


Esposa 

2"Yo dormia, 

pero mi corazön estaba despierto. 
iUna voz! Es mi amado que golpea. 


Esposo 

Äbreme, hermana mia, amiga mia, 
paloma mia, perfecta mia, 

pues mi cabeza estä llena de rocio, 

y mis cabellos de las gotas de la noche. 


Esposa 
3”Ya me he quitado la tünica; 





“1. He aqui la visiön anticipada de lo que anhelan, al final del Cäntico, tanto la Esposa como los 
amigos del Esposo. V&ase 8, 13 s. y notas. 

“2. Los versiculos 2 a 8 encierran una alusiön a la infidelidad de Israel para con Dios, el cual por eso 
se retirö de su pueblo (versiculo 6). Yo dormia: en hebreo el yoindica aqui femenino, como el abreme 
indica masculino. Algunos piensan que toda esta escena es un monölogo de la Esposa que relata un 
suefo. “Durmiendo suefa con su Amado; y en este estado siente que llega a la puerta y llama. La 
Esposa le responde en suefos excusändose (cf. Lucas 11, 6 s.). Son juegos del poeta para hallar una 
nueva forma de expresar los sentimientos de mutuo amor entre los dos Esposos” (Näcar-Colunga). 

“ 3. Hay aqui una ensefianza altamente sobrenatural: el objeto del amor ha de ser el Esposo en Si 
mismo, en su Persona, y no los obsequios que El nos haga, ni menos la complacencia en las propias 


£cömo ponermela de nuevo? 

Ya me he lavado los pies; 

£cömo ensuciarlos? 

*Mi amado introdujo la mano por el cerrojo, 
y mis entrahas todas se conmovieron. 
5"Me levante para abrir a mi amado, 
y mis manos gotearon mirra; 

de mirra exquisita 

se impregnaron mis dedos 

en la manecilla de la cerradura. 
6“Abria mi amado, 

pero mi amado, volviendose, 

habia desaparecido. 

Mi alma desfalleciö al oir su voz. 


virtudes. Mientras el Esposo llama a la puerta (Apocalipsis 3, 20), soportando la intemperie de la 
noche — Jesüs las pasaba asi, orando en la montafia (Lucas 6, 12) — la Esposa piensa en conservar 
limpios sus pies como otro Narciso que quiere complacerse en la propia belleza. San Pablo, que nos 
enseha a vivir segün el espiritu, como el ünico modo de superar los atractivos de la carne (Gälatas 5, 
16), nos libra tambien de una ascetica egocentrica, para llevarnos a vivir la espiritualidad cristocentrica, 
conservando los ojos de nuestra atenciön siempre fijos en Aquel que es el autor y consumador de 
nuestra fe (Hebreos 12, 2); el ünico digno de admiraciön, porque “es el mäs hermoso entre los 
hombres” (Salmo 44, 3); el ünico digno de amor, porque “todo EI es amable” (versiculo 16); el ünico 
que no desilusiona ni traiciona, porque “su amor es fuerte como la muerte” (8, 6). V&ease Salmo 118, 
37 y nota. 

" 4. Se conmovieron: Otros ahaden: a causa de El. La Vulgata dice a su tacto, o a su toque oO 
Ilamado (v&ase nota 5). El Esposo habia llamado a la puerta, y trata ahora de abrir el cerrojo con su 
mano, que introduce por el agujero de la cerradura. Son sus manos, que siempre destilan lo mäs 
exquisito, las que dejan el cerrojo impregnado de la mirra que luego halla la Esposa. Es que Dios, 
como sefiala Fray Luis de Leön, cuando los suyos estän mäs olvidados de El, por su grande amor los 
ampara y los rodea aün con mayor cuidado, porque sabe que mäs lo necesitan. 

"5. Mirra exquisita: asi tambien la Vulgata. Otros traducen: mirra liquida. Otros: mirra colada. El 
sentido es que las manos del Esposo habian dejado colarse esa mirra a traves de la cerradura. Este 
gesto del Amado es quizä lo que llena a la Esposa de emociön (versiculo 4) al ver con qu& delicadeza 
responde El a su ingratitud. “Habia oido la voz del Esposo; supo que era EI que estaba en la puerta, 
pues conocia su voz; y sin embargo no le abriö. Le parecia mäs dulce entregarse al suefio que 
levantarse para seguir a su llamado; mäs dulce sofiar con EI que abrirle la puerta. Y El se fue dejando 
mirra en la puerta, mirra que a pesar de su amargura exhala fragancia suave. La mirra la acompanö 
despues cuando iba en busca del Amado; la acompafiö la amargura, pero tambien la fragancia que 
habia despertado en ella el amor y el ansia de encontrar al que amaba su alma. Fue golpeada, herida y 
le fue quitado el manto (versiculo 7). Anduvo errante en la oscuridad como una oveja perdida, y todo 
por culpa suya, por no haber abierto la puerta cuando El Ilamö” (Elpis). 

"6. Lo busque: Los autores misticos ven en esta otra büsqueda, lo que Ilaman la noche oscura del 
alma. Es la ültima purificaciön que, a traves de la experiencia de nuestra total incapacidad y maldad, 
nos ensefa la humildad plena. Sölo en esta disposiciön de espiritu descubrimos en el Esposo los 
encantos irresistibles que la Esposa enumera en los versiculos 10-16, y que nos enamoran de EI hasta 
Ilevarnos al matrimonio espiritual (v&ase 3, 1; 6, 3 y notas). 


Lo busque& y no lo halle; 

lo Ilam&, mas no me respondio. 
’"Me encontraron los guardias 

que hacen la ronda en la ciudad; 
me golpearon, me hirieron; 

y los que custodian las murallas 

me quitaron el manto. 

®°Os conjuro, oh hijas de Jerusalen, 
si halläis ami amado, decidle 

que yo desfallezco de amor. 


Coro 

”iQu& es tu amado mäs que otro amado, 

oh hermosa entre las mujeres? 

(Qu& es tu amado mäs que los demäs amados, 
para que asi nos conjures? 


Esposa 

10"Mi amado es blanco y rubio, 

se distingue entre millares. 

"Su cabeza es oro puro; 

sus rizos, racimos de palma, 

negros como el cuervo. 

12”Sus ojos, palomas junto a los arroyos de agua, 





“7. Aqui no sölo se ve ignorancia como en 3, 4, sino tambien maltrato. No seria quizäs ajeno a esto 
lo que San Pedro anuncia de los burladores (Ill Pedro 3, 3 s.; Ezequiel 12, 22 y 27). En sentido 
espiritual: los que buscan a Jesüs son perseguidos, como lo fue el Maestro y como anunciö EI mismo 
muchas veces y tambien los apöstoles. Dios ejercita y prueba a sus servidores y amigos por medio de 
las persecuciones, para conservar su alma, para purificarlos, perfeccionarlos y elevarlos al honor 
imperecedero de la gloria. Vease Romanos 8, 18; II Timoteo 3, 12; Juan 16, 1 ss.; Lucas 21, 12, etc. 

“8. Decidle: otros traducen: dque le direis? Que yo desfallezco de amor. Es propio del verdadero 
amor crecer mäs y encenderse mäs cuanto mäs y mayores dificultades y peligros se le ofrecen y ponen 
delante (Fray Luis de Leön). El amor, observa San Agustin, es una palanca tan fuerte, que levanta los 
pesos mäs enormes; porque el amor es el contrapeso de todos los pesos. 

"10. La Esposa describe /a belleza del Amado (versiculo 10 a 16), como antes ste habia pintado la 
hermosura de aquella (4, 1-5). Todo esto conviene en sentido mistico a los atractivos incontables que 
el divino Esposo Jesucristo nos descubre cuando lo estudiamos en el Evangelio. Zntre millares: Otros: 
entre diez mil. 

"11. Racimos de palma: Otros: racimos de datiles. Otros simplemente: pa/mas. 

“12. En pleno reposo: Otros: a la orilla de aguas abundantes. Preferimos nuestra versiön que, 
ademäs de la vivisima figura de los ojos en sus distintas partes, ofrece una imagen fiel de la paz 


banadas en leche, en pleno reposo. 
13”Sus mejillas son eras de balsameras, 
macizos de perfumadas flores; 

sus labios son lirios 

que destilan mirra purisima. 

14”Sus manos son barras de oro 
esmaltadas con piedras de Tarsis; 

su pecho, una obra de marfil 

cuajada de zafiros. 

15”Sus piernas son columnas de märmol, 
asentadas en basas de oro puro; 

su aspecto es como el del Libano, 
esbelto como los cedros. 

16"Su voz es la dulzura misma, 

ytodo El es amable. 

Tal es mi amado, tal es mi amigo, 

oh hijas de JerusalEn. 


Coro 

17°; Adönde se ha ido tu amado, 

oh hermosa entre las mujeres? 
@Hacia dönde se ha vuelto tu amado, 





inefable que irradiarä la mirada de Jesüs diciendo a cada uno, como en el Evangelio: “No se turbe 
vuestro corazön... Os doy la paz mia” (Juan 14, 27). 

“ 13. De perfumadas flores: Otros: de plantas aromäticas. Sus labios son lirios: en los que estaba 
derramada la gracia (Salmo 44, 3); de ellos salian como mirra purisima (otros traducen mirra liquida) 
las palabras de vida (Juan 6, 68; Vulgata 6, 69) que “nunca hombre alguno hablö como aquel 
Hombre” (Juan 7, 46). 

" 14. Barras: se refiere sin duda a la redondez de los dedos. Esmaltadas con piedras de Tarsis. 
Vulgata: /orneadas, Ilenas de jacinto. Piedras de Tarsis se Ilamaban los topacios, jacintos y Önices que 
procedian de Tarsis (Espana). 

“15. En /as basas de oro podemos ver la fe que nos hace admirar a Dios, y la esperanza que nos 
hace desear sus promesas. Sobre ambas basas se levantan, como sendas columnas de märmol, el amor 
a Dios y al pröjimo, doble aspecto de la caridad (Mateo 22, 36 ss.) que se eleva hasta el cielo y 
permanecerä eternamente cuando hayan pasado las otras dos. V&ase | Corintios 13, 8-13. 

"16. Su voz: literalmente su paladar. Todos convienen en que este elogio se refiere a la dulzura de 
las divinas palabras, que tanto exalta David en el Salmo 118. Amable: La Vulgata dice bellamente: /odo 
deseable. Se usa aqui el adjetivo amable en su verdadera acepciön, que significa digno de amor, y que 
es generalmente deformado por el uso que lo aplica mäs bien a la inversa, Ilamando amable al que se 
muestra complaciente o afectuoso. 

“17. Es de notar que apenas la Esposa proclama el elogio del Esposo, ellas (las naciones) se sienten 
atraidas a buscarlo tambien. Cf. Salmo 95, 3 y nota sobre la vocaciön apostölica de Israel. 


para que le busquemos contigo? 


Volver al Indice 


Cantar de los Cantares 6 


Esposa 

"Mi amado bajö a su jardin, 
a las eras de bälsamo, 

para pastorear en los jardines, 
y juntar azucenas. 

2"Yo soy de mi amado; 

y mi amado es mio, 

el pastor entre azucenas. 


Esposo 

3”Hermosa eres, amiga mia, como Tirsä, 
amable como Jerusalen, 

temible como batallones de guerra. 
*Aparta de mi tus ojos, 





"1. Pastorear: asi tambien Ricciotti, Vaccari, Crampön, etc. La Vulgata dice a la inversa: apacentarse. 
Otros: recrearse. Consideramos mäs exacta nuestra versiön, que podria referirse al actual periodo o 
dispensaciön evange&lica, en que Jesüs “Pastor y Obispo de nuestras almas” (I Pedro, 2, 25; Hebreos 13, 
20; Juan 10, 11), nos apacienta con los ricos manjares de la gracia (Juan 1, 16 s.), y dones del Espiritu 
Santo, que El nos conquistö con los m£ritos de su vida y de su muerte (Juan 7, 38 s.), y junta azucenas, 
esto es, va reuniendo en uno a los hijos de Dios (Juan 11, 52). Por otra parte, el sentido del texto 
vulgata: .alimentarse, concordaria con el contexto de 4, 16 y 5, 1. 

"2. Vease 2, 16; 4, 1; 5, 6; 7,11; 8, 5 y notas. Es, en mistica, el matrimonio espiritual (II Corintios 11, 
2; Gälatas 2, 20), y, en escatologia, la consumaciön de la unidad, semejante a la de Jesüs con el Padre 
(Juan 17, 22 ss.). “En vano sofiarän los poetas una plenitud de uniön entre el Creador y la creatura, 
como 6sta que nos asegura nuestra fe y que desde ahora poseemos «en esperanza». Es misterio propio 
de la naturaleza divina, que desafia y supera todas las audacias de la imaginaciön, y que seria increible 
si El no lo revelase. iQu& atractivos puede hallar EI en nosotros? iY sin embargo, al remediar el pecado 
de Adän, en vez de rechazarnos de su intimidad (mirabilius reformasti) buscö un pretexto para unirnos 
del todo a El, como si no pudiese vivir sin nosotros!” 

“ 3, Temible (cf. versiculo 9). Crampön traduce: pero terrible, lo cual destaca el contraste con lo 
anterior, y podria quizä referirse a esa caracteristica de dura cerviz que la Escritura sefala 
frecuentemente en Israel (Exodo 32, 9; Deuteronomio 9, 6 y passim; Isaias 48, 4, etc.). La referencia al 
pueblo hebreo parece acentuarse especialmente en este verso, pues Tirsä fue (con Siquem y Samaria) la 
segunda de las tres capitales sucesivas del reino de Israel (las diez tribus del norte), y Jerusalen era la 
capital del reino de Judä. Entre ambas representan, pues, la totalidad del pueblo escogido (cf. Jeremias 
3, 18). Segün Näcar-Colunga se trataria aqui de Israel ya purificado y “hermoseado con la santidad y la 
justicia de su Dios, segün que los profetas anunciaban para la &poca mesiänica”. Otros, como Scio, 
suponen que el ültimo hemistiquio significa que la Esposa tiene enemigos y ha de estar siempre lista 
para el combate. Sobre el elogio de la Esposa, vease 4,1 ss. 


porque ellos me conturban. 

Es tu cabellera, 

como una manada de cabras 

que va por las laderas de Galaad. 

°Tus dientes son como un rebafo de ovejas 
que suben del lavadero, 

todas con crias gemelas, 

y no hay entre ellas una esteril. 

6Como mitades de granada son tus mejillas, 
deträs de tu velo. 

’"Sesenta son las reinas, 

ochenta las concubinas, 

e innumerables las doncellas. 

®Pero una es mi paloma, mi perfecta; 

Unica para su madre, 

la predilecta de aquella que la engendrö. 
Las jövenes la vieron, 

y la proclamaron dichosa; 

la vieron las reinas y concubinas, 

y la alabaron. 


Coro 

9" (Quien es 6sta que avanza 
como la aurora, 

hermosa como la luna, 

pura como el sol, 





"4. Me conturban: literalmente: me confunden, es decir, me encantan demasiado (cf. 4. 9). 

“ 7. Sesenta, etc.: expresiön que corresponde a las costumbres reales en aquellos tiempos de 
poligamia, como la practicaba Salomön (cf. II Reyes 15, 16; Ill Reyes 11, 2 s.). Se ve aqui la preferencia 
de Dios por Israel, escogido entre todos los pueblos (Deuteronomio 7, 6-8). El Salmo 44 ofrece un 
cuadro anälogo de la preferida entre muchas doncellas, por lo cual se ha visto en &l la Ilave del Cantar 
en cuanto presenta anticipadamente la cena de las Bodas del Cordero. Concubinas; es decir esposas de 
segunda categoria. “Pero esto no pertenece mäs que a la figura, pues el autor sagrado nos describe las 
bellezas del Israel de Dios en comparaciön de las demäs naciones, que serän admitidas a participar de 
los amores del Mesias. El Salmo 44, 10 ss. habia ya hecho uso de la misma imagen” (Näcar-Colunga). 

“ 9. Avanza: Otros: tiende la vista. Algunos ponen este verso en boca del Esposo. Segün otros, 
siguiendo el sentido del versiculo anterior. EI coro, al ver acercarse a los Esposos, prorrumpe en 
expresiones de admiraciön a la belleza de la Esposa. Ella les responde con algo que parece referirse a la 
inauguraciön del Reino mesiänico, la Iglesia, cuya belleza es comparada a la aurora y a la /una; pues asi 
como 6stas reciben su luz mediante el sol, asi la belleza de la Iglesia proviene del sol Jesucristo. 


temible como batallones de guerra? 


Esposa 

!0"He bajado al nogueral, 

para mirar las flores del valle, 

para ver si ha brotado la vid, 

si florecen los granados. 

"No reconozco mi alma; 

ime ha puesto en los carros de Aminadib! 


Coro 
12”jVuelve, vuelve, Sulamital 
iVuelve, vuelve, para que te miremos! 


Volver al Indice 


Cantar de los Cantares 7 


Esposa 
"Por que miräis a la Sulamita 





“10. He bajado, etc.: Segün algunos, estas palabras serian del Esposo. Pero ellas no tienen aqui el 
sentido de dominaciön que vemos en 5, 1, donde se repite insistentemente el posesivo: mi jardin, mi 
mirra, etc. Parece mäs exacto ver aqui la respuesta de la Esposa al versiculo 9. Vaccari la interpreta 
diciendo: “la Sulamita protesta que no ama la fastuosa vida de corte y prefiere los simples y puros 
goces de su nativa campifa (v&ase 1, 8; 4, 16; 5, 1). En su transporte de entusiasmo, ella corre veloz 
(versiculo 11) como /os carros de Aminadib (Vulgata: Aminadab), nombre simbölico que significa: «mi 
pueblo es voluntario», o sea, celoso por el honor de su Dios (vease Jueces 5, 2 y 9; Exodo 35, 5, 22 y 
29)”. Puede verse tambien Oseas 3, 5 y Salmo 125, 1, que coincidirian con el sentido profetico 
expresado por Näcar-Colunga, quien compara este pasaje con Isalas 43, 5 ss.; 49, 22 s.; 60, 8 s.; 66, 18 
ss. y Baruc 4, 37 ss., y ahade: “Se habla de la vuelta de Israel de su cautiverio, ayudado por los mismos 
gentiles que lo tienen a gran honor, maravillados como estän de ver las grandezas de Yahve sobre su 
pueblo, y deseosos de tener parte en ellas”. V&ase Isaias 66, 20. 

“ 11. Mi alma: Algunos traducen amor o deseo en vez de alma. Se trataria de ese gozo que pone a 
Israel fuera de si al sentirse objeto de tantos favores gratuitos, es decir, por pura bondad de Dios 
(vease Jeremias 30, 13 y nota). El mismo gozo expresa el Salmista en el Salmo 125, 1, diciendo que 
parece un suefo. Buscando en este pasaje un sentido -mistico lo comenta San Juan de la Cruz de esta 
manera: “Estä el alma en este puesto en cierta manera como Adän en la inocencia, que no sabia que 
cosa era mal; porque estä tan inocente, que no entiende el mal ni cosa juzga a mal.” 

“ 12. Algunos ponen este versiculo en 6, 13. La Vulgata se retrasa tambien en un versiculo durante 
todo este capitulo. Vuel/ve: segün otros: detente. 

“ 1. Sulamita: “Parece ser un denominativo patronimico derivado de Sulam o Sunam, villa de la 
Ilanura de Esdrelön. Podria tambien aludir al nombre de Salomön, y, ademäs, evoca en nosotros el 
recuerdo de Abisag, la Sunamita, que caldeö al viejo rey David (Ill Reyes 1, 3). El nombre que aqui se 
da a la Esposa habria sido escogido, como tantos otros del Cantar, por su valor musical y po6tico, 
como indica Buzy” (Bover-Cantera). Como las danzas de Mahanaim (cf. Genesis 32, 2). Vulgata: como 


como las danzas de Mahanaim? 


Esposo ({Rey?) 

IQu& hermosos son tus pies 

en las sandalias, hija de principe! 

Los contornos de tus caderas son como joyas, 
obra de manos de artista. 

2"Tu seno es un tazön torneado, 

en que no falta el vino sazonado. 

Tu vientre es un montön de trigo 

rodeado de azucenas. 

>Como dos cervatillos son tus pechos, 
gemelos de gacela. 

*Tu cuello es una torre de marfil, 

tus 0jos como las piscinas de Hesebön, 
Junto a la puerta de Bat-Rabim, 

tu nariz como la torre del Libano 

que mira hacia Damasco. 

>"Tu cabeza estä asentada como el Carmelo, 
ytu cabellera es como la pürpura: 

un rey estä preso en sus trenzas. 


Esposo (Go Pastor?) 

6iQue hermosa eres y qu& encantadora, 
oh amor, con tus delicias! 

’Ese tu talle parece una palmera, 





coros de escuadrones. Otros: como la dama de dos campos. Pasaje muy dificil. Ssegün la concepciön 
general que elige Vaccari, Israel responderia aqui desdefando algün uso cortesano, por mantenerse fiel 
a su amado, el pastor. /Que hermosos...! etc. La misma interpretaciön antes referida ve aqui los elogios 
lisonjeros del rey o del rival, contrastando con los contenidos en los versiculos 6-9, que serian del 
Esposo-pastor. No nos escandalicemos de las comparaciones que siguen. Son las acostumbradas en 
Oriente y corresponden al estilo ardiente de aquellos pueblos. 

“ 2. Un montön de trigo: segün San Jerönimo, alusiön a la admirable fecundidad de la Esposa, 
acompanada de la mäs rara pureza, simbolizada por las azucenas. 

“4. El marfil es simbolo de la pureza. Za torre de marfil representaria, segün Fray Luis de Leön, la 
rectitud y firmeza de los limpios de corazön, que no dejan de decir claramente lo que deben, ni 
obscurecen con palabras afectadas la pureza y la sencillez del Evangelio. H/esebön, antigua ciudad de 
Transjordania. El Z/’bano se compara a una torre por su gran altura. Bat-Rabim: nombre propio cuyo 
sentido traduce la Vulgata, como de costumbre, en una perifrasis. 

"5. El Carmelo es figura de la belleza y majestad. EI segundo hemistiquio dice en la Vulgata: Zu 
cabellera es como pürpura de rey puesta en flecos. 


y tus pechos, racimos. 

8”subire, dije yo, a la palmera, 

y me asire de sus ramas. 

ISs6anme tus pechos como racimos de uvasl 
Tu aliento es como manzanas, 

%"y tu boca como vino generoso... 


Esposa 

que fluye suavemente para mi amado, 
deslizändose entre mis labios y mis dientes. 
10"Yo soy de mi amado 

y hacia mi tienden sus deseos. 

1" jVen, amado mio, 





“8. Tus pechos: en sentido mistico suelen tomarse por los dos Testamentos y los dos amores que 
miran a Dios y al pröjimo. V&ase 1, 1; 4, 5 y notas. 

* 9. Texto muy discutido. Parece suspenderse el discurso del Esposo en el primer hemistiquio 
(despues de vino generoso) y la Esposa lo interrumpe diciendo, que fluye suavemente para mi amado, 
etc.; plausible versiön que sigue en parte tambien la Vulgata. Mis /abios y mis dientes: Otros: los labios 
delos que se adormecen. Segün la interpretaciön espiritual, ese vino es la misma palabra del Evangelio 
que, a las almas que se han Illenado de &l, escuchando al Sefior como Maria, les produce una santa 
embriaguez, por la cual se elevan sobre las cosas de la tierra para buscar las del cielo. “Este es aquel 
vino excelente, que salia de la boca de los apöstoles, cuando en un principio hablaban un lenguaje tan 
nuevo, y anunciaban una doctrina tan desconocida a la falsa sabiduria de los mundanos” (Scio). 

“ 10. San Juan de la Cruz comenta este versiculo diciendo: “Las virtudes y las gracias de la Esposa 
alma, y las magnificencias y gracias del Esposo Hijo de Dios salen a luz y se ponen en plato para que se 
celebren las bodas de este desposorio, comunicändose los bienes y deleites de sabroso amor en el 
Espiritu Santo” (Cantico Espiritual XXX). Hacia mi, etc.: La Vulgata dice literalmente: Z/ estö vuelto 
hacia mi, en lo cual podemos ver el dogma de la amorosa Providencia (vease Salmo 138 y notas) que 
parece olvidarse de todo el universo para pensar sölo en nosotros al punto de tener contados, como 
dice Jesüs (Lucas 12, 7), todos los cabellos de nuestra cabeza. Segün el hebreo vemos mäs aün: que 
somos el objeto de todos los divinos deseos del Esposo. Al que quiere vivir la fe —cosa indispensable 
para poder ser justo ante Dios (Romanos 1, 17) — no se le puede dar ciertamente una noticia mäs 
asombrosa que la de que, no solamente Dios Padre lo estä mirando con el amor inalterable de un 
padre a su hijo (v&ease Salmo 102, 13), sino tambien que Jesüs lo estä mirando como el enamorado a la 
doncella en quien tiene puesto todo su amor (v6ase 1, 6 y nota). Y este asombro se transforma en la 
mäs inmensa e inconmovible felicidad cuando se descubre y se cree que esta realidad del amor que nos 
tienen el Padre y el Hijo es una situaciön ya existente, y no algo que nosotros debamos crear, ya que 
todos nuestros esfuerzos serfan absolutamente incapaces para inspirar ni merecer ese amor, que existe 
en Dios como una necesidad de su propio Ser (l Juan 4, 8 y 16) y que precede a todos nuestros actos 
segün la maravillosa revelaciön de San Juan: Dios nos amö primero (\ Juan 4, 10). De ahi la 
exclamaciön que San Pablo deja escapar en Romanos 11, 35 en medio del himno de admiraciön que 
entona precisamente con motivo del indecible amor que revelan los designios de Dios sobre Israel. 

"11. Vease 1, 8 y nota. Fray Luis de Leön, autor &I mismo del c&lebre elogio de la vida retirada, 
refiriendo este versiculo a las almas que buscan ansiosamente la soledad, dice: “Las almas perfectas en 
el estar a solas con Dios viven, y en el destierro de todas las cosas descansan... Porque en esta pureza 
hallan junta asi la pureza de Dios, y los resplandores de su santa luz reverberan luego en espejo tan 
limpio.” V&ase tambien al respecto Salmo 54, 7 ss. y nota. 


salgamos al campo, 

pasemos la noche en las aldeas! 
?Madrugaremos para ir a las vihas; 
veremos si la vid estä en cierne, 

si se abrieron los brotes, 

si han florecido los granados. 
Allite dar mi amor. 

13”Ya despiden su fragancia 

las mandrägoras; 

Junto a nuestras puertas 

hay toda clase de frutas exquisitas; 
las nuevas y las pasadas 

he guardado, amado mio, para ti. 


Volver al Indice 


Cantar de los Cantares 8 


Esposa 

"jQuien me diera que fueses hermano mio, 
amamantado a los pechos de mi madrel 

Al encontrarte afuera te besarla, 

y no me despreciarian. 

2"Yo te Ilamaria 

y te introduciria 

en la casa de mi madre; 





“13. A las mandrägoras se atribuia una virtud fecundante. V&ase Genesis 30, 14, donde Raquel las 
pide a su hermana Lia. Alusiön profetica a la fecundidad de la Esposa. 

“1. No es fäcil explicar este discutido pasaje segün el cual la Esposa anhela ser hermana del Esposo 
(cf. 4, 9 y nota). Joüon trata de demostrar que se refiere a los suspiros de Israel por el Mesias, en quien 
el Verbo se hizo carne para ser nuestro hermano. Ricciotti se inclina a ver este voto de Israel como un 
deseo de sentirse purificada para no merecer ya los reproches que tantas veces le ha hecho su divino 
Esposo como adültera y mal nacida (v&ease Ezequiel 16). Segün Fillion, seria mäs bien la Iglesia quien 
expresa estos anhelos de una uniön sin palabras, que sölo podria realizarse bajo “el techo maternal” 
(vease 2, 15; 3, 4 y notas). San Juan de la Cruz ve en este deseo de la Esposa la uniön del alma con 
Dios, “que por eso desea ella diciendo que quien le darä al Amado que sea su hermano, lo cual 
significa y hace igualdad, y que mame &l los pechos de su madre, que es consumirle todas las 
imperfecciones y apetitos de su naturaleza que tiene de su madre Eva; y le halle solo afuera, esto es, se 
una con &l solo afuera de todas las cosas”. 

"2. Tü me ensefarias: Otros: a la casa de la que me educaba. Otros: a la habitaciön de la que me 
dio el ser. 


tü me ensefarlas, 

y yo te daria a beber vino aromätico 
del zumo de granados. 

3"su izquierda debajo de mi cabeza, 
y su derecha me abraza. 


Esposo 

*Os conjuro, hijas de Jerusalen, 

que no desperteis ni inquieteis a la amada, 
hasta que ella quiera. 


Coro 
>"{Quien es Esta que sube del desierto, 





"3 s. Vease 2, 6 y nota. 

"5. Apoyada sobre su amado: Es la plenitud de la felicidad en Dios. Para Israel, segün la alegoria 
yahvistica, la nueva Jerusalön anunciada por los profetas. Para la Iglesia, las Bodas del Cordero y la 
Jerusalen celestial, anunciadas por el Apocalipsis (19, 6ss.; 21, 9ss.), o sea, el Reinado eterno de Cristo y 
del Padre (l Corintios 15, 24 ss.), es decir, una plenitud que sölo puede concebirse como realidad 
escatolögica, para despues de la presente dispensaciön, segün la expresiön de San Bernardo, pues en 
esta siempre tendrä que haber cizafia mezclada con el trigo (Mateo 13, 24 ss.). Para el alma cristiana, 
esta paz del reposo en Dios puede existir desde ahora (cf. 6, 3 y nota), como un anticipo de aquellos 
goces futuros, y aün en medio de las persecuciones (Juan 16, 1 ss.) y de las apreturas (ibid. 33). Como 
observa Santo Tomäs, si la gracia es ya una participaciön a la naturaleza divina (ll Pedro 1, 4) hay algo 
mäs aün: la caridad, considerada como estado de amistad con Dios —esto es “con el Padre y con su 
Hijo Jesucristo” (l Juan 1, 3) — y que el mismo Espiritu Santo derrama en nuestros corazones 
(Romanos 5, 5), es una participaciön a la felicidad divina. Es la paz de Cristo, el cual “no la da como la 
da el mundo” (Juan 14, 27); es la serenidad toda interior de la sabiduria, la felicidad del abandono 
confiado que practicö Santa Teresa del Nifo Jesüs. Todo estä en comprender, como ella, que no es la 
Esposa quien abraza al Esposo, sino que es abrazada por EI (vease 2, 6 s. y notas). Es la 
bienaventuranza de los pequefios, que creen en el amor con que son amados (I Juan 4, 16); que saben 
que al que va a Jesüs El no lo echa fuera (Juan 6, 37), y que nada ni nadie podrä separarnos de ese 
amor que El nos tiene (Romanos 8, 35 ss.), ni arrancarnos de las manos del Hijo (Juan 10, 28), ni de 
las del Padre (Juan 10, 29), que asi nos abrazan porque nos aman con amor de misericordia; es decir, 
aunque nosotros nunca podriamos merecerlo, como el abrazo y el beso que recibiö cuando menos lo 
pensaba, el hijo prödigo que sölo iba a pedir a su padre un puesto de peön (v&ase Lucas 15). Yo fe 
suscitare, etc.: puede traducirse tambien: bajo e/ manzano te desperte, y allf te concibiö tu madre; alli 
tuvo dolores de parto la que te engendrö. Preferimos nuestra versiön, que coincide aqui con la de 
Näcar Colunga, y que se funda tambien en el texto sirlaco, segün el cual quien habla es el Esposo, a 
diferencia del texto masor6tico cuya puntuaciön de los pronombres en sentido masculino significaria 
que habla aqui la Esposa, lo cual parece sin sentido, segün los mejores autores. Algunos consideran que 
el manzano seria un ärbol cualquiera que recordase el bajo nacimiento de Israel segün el texto de 
Ezequiel que hemos citado en la nota al versiculo 1. Otros, que se trataria del ärbol de la Cruz, a cuya 
sombra habria nacido la Iglesia al tiempo que defeccionaba la Sinagoga. Dejando de lado la idea de 
que hubiese aqui una simple referencia ocasional al primer encuentro de los amantes donde el Esposo 
mismo es comparado a un manzano (2, 3 s.), podria tambien pensarse en el ärbol de la caida original, 
cuyo fruto suele IIamarse la manzana de Adän y bajo el cual naciö la muerte como consecuencia del 
pecado (ve&ase Sabiduria 2, 24 y nota). En tal caso, el Esposo anunciarla aqui la reparaciön que ha de 


apoyada sobre su amado? 


Esposo 

Yo te suscitar debajo del manzano, 
allil donde muriö tu madre. 

donde pereciö la que te dio a luz. 


Esposa 

6"jPonme cual sello sobre tu corazön, 
cual marca sobre tu brazol 

Porque es fuerte el amor 

como la muerte, 





quitar a la muerte, segün revela San Pablo en I Corintios 15, 52-57, tanto su victoria ya obtenida sobre 
los muertos, cuanto el aguijön con- que mata a los vivos. 

* 6. Cual sello: La Esposa tiembla ante la idea de que pudiera separarse del Amado, sea del amor de 
su corazön, o de la protecciön de su brazo. La imagen del sello procede de una costumbre comün en 
Oriente (Genesis 41, 42; Jeremias 22, 24; Ageo 2, 24). La aplicaciön al alma la hace San Jerönimo en 
la Carta a Santa Eustoquia, donde escribe: “Siempre que os deleitare y tentare la vana ambiciön del 
siglo; siempre que viereis en el mundo algo aparentemente glorioso, trasladaos con vuestra mente al 
paraiso. Empezad a ser lo que en lo porvenir ser&is, y oireis a vuestro Esposo decir: «Ponme cual sello 
sobre tu corazön, cual marca sobre tu brazo.» Y asi, fortalecida de cuerpo y de espiritu, clamareis 
diciendo: «Las -muchas aguas no han podido apagar el amor, y los rios no podrän ahogarlo.»” Porque 
es fuerte el amor, etc.: Dice San Agustin a prepösito de estas palabras: Es imposible expresar con mayor 
magnificencia la fuerza del amor. Porque iquien es el que resiste a la muerte? Podemos resistir al 
fuego, al furor de las olas, a la espada, a los poderes, a los reyes; pero viene la muerte, y äquien puede 
presentarle resistencia? Ella es mäs fuerte que todas las cosas (De laude caritatis). Sin embargo, dice 
aqui el Espiritu Santo: El amor es fuerte como muerte. Hay, en este pasaje una estupenda revelaciön 
que nos hace penetrar en el abismo del amor de Dios: en el abismo de sus dones, que llegan hasta la 
Cruz en que muere su Hijo unig£nito, y tambien en el abismo de las venganzas del amor despreciado y 
celoso (Santiago 4, 4 s.; | Juan 2, 15; Sabidurfa 5, 18; Hebreos 10, 27-31; Deuteronomio 32, 21). De ahi 
que el Dante, cuya autoridad teolögica encomia altamente Benedicto XV en una enciclica especial, 
coloque como inscripciön en la puerta del infierno: “me hizo... el primer Amor”. Es que “el gran 
misterio del Cristianismo es el misterio del corazön de Dios” (Pio XII). Por eso —hace notar el Salterio 
de Babuty—, un concepto puramente intelectual de Dios, que no se moldease segün los datos que EI 
nos hace conocer sobre si mismo a la luz de la Revelaciön, nos llevaria a la negaciön de &sta. Pues la 
simple idea del Ser infinitamente perfecto e inmutable segün la concepciön de nuestra razön, es 
superada por lo que nos narra la Biblia sobre “el corazön de Dios, y que se sintetiza en la suprema y 
esencial definiciön de San Juan: “Dios es amor” (l Juan, 4, 8 y 16), y se comprueba en todos los actos 
de la vida de Jesüs, cuyo corazön nos moströ toda la gama de los afectos: desde la compasiön infinita, 
las lägrimas, el perdön sin limites y la tristeza mortal (Marcos 14, 33-34). hasta la indignaciön mäs 
airada contra los fariseos de pretendida virtud y ciencia, a los cuales se esconde lo que se revela a los 
niros (Lucas 10, 21). Siendo Cristo el retrato perfectisimo del Padre (Hebreos 1, 3; Juan 14, 9), y 
Persona siempre exclusivamente divina como el Padre, es indudable que si el mismo Padre se hubiese 
encarnado, habria manifestado identicos afectos que su Hijo, y habria adoptado esas mismas actitudes 
que tantas veces nos parecen paradöjicas en el Evangelio (v&ase Salmo 112, 7'ss. y nota). Vemos, pues, 
que, como sefala el referido autor, hay un abismo entre la förmula abstracta de un Ser perfecto, y la 
realidad de un Ser soberanamente libre y “dominado por el amor” (Pio XII), tal cual nos lo revela 
Cristo en la paräbola del hijo prödigo (Lucas 15, 20 ss.) o en Juan 3, 16, o en el pago al obrero de la 
ültima hora (Mateo 20, 8 ss.), etc. V&ase Salmo 91, 6 y nota. 


e inflexibles los celos 

como el infierno. 

Sus flechas son flechas de fuego, 

Illamas del mismo Yahve. 

’"No valen muchas aguas 

para apagar el amor, 

ni los rios pueden ahogarlo. 

Si un hombre diera 

todos los bienes de su casa por el amor, 
seria sin embargo sumamente despreciado. 


Coro 

®”Tenemos una hermana pequena; 
no tiene pechos todavia. 

‘Que haremos con nuestra hermana 
en el dia en que se trate de su boda? 
>Si es muro, 





"7. Si un hombre, etc.; Este pasaje final y culminante tiene dos versiones que expresan ambas una 
inmensa verdad, en un triple aspecto. Segün la Vulgata, si un hombre diera todas las riquezas de su 
casa por el amor, las reputaria por nada, esto es: para el que descubre el bien supremo del amor, 
como el tesoro escondido del Evangelio, todo lo demäs es como nada (como estiercol, dice San Pablo 
en Filipenses 3, 8), y nunca se le ocurrirä que ha hecho una hazafıa con haber dado la nada por el 
todo. En lugar de “las reputaria por nada” de la Vulgata, dice el hebreo: seria sumamente despreciado. 
Y aqui caben dos sentidos, tambien profundos: a) el amor se da, no se vende. EI que creyese poder 
comprarlo con su oro propio, seria despreciable. Tal sentido (que eligen los expositores en general) 
muestra cuan miserable es el que pretende conquistar me6ritos por su propia suficiencia, prescindiendo 
del misterio del amor infinito de un Dios que entrega su Hijo gratis (Juan 3, 16), como Redentor, para 
que lo aprovechemos usando de sus meritos y de la gracia y dones del Espiritu Santo que EI nos 
conquistö, y sin los cuales no podemos nada, b) Volviendo al sentido de la Vulgata, es verdad tambien 
que aquel hombre, que como Pablo menospreciase sus riquezas por ir tras del amor, seria despreciado, 
es decir, mirado como un pobre loco por los hombres “razonables”, o sea, por el mundo, que nada 
entiende en las cosas de espiritu (Juan 14, 17 y 22; 15, 19; 17, 9 y 14; | Corintios 2, 14). 

“8 ss. En realidad, el Cantar propiamente dicho parece terminado con el epifonema del verso 
anterior. Tenemos ahora, a manera de ap&ndice, dos pequefas paräbolas, nada fäciles de descifrar, y 
luego (versiculos 13 y 14) el suspiro final de ambos amantes. En la paräbola de la hermanita (versiculos 
8-10) se discute si habla la Esposa con respecto a una hermana menor, o si hablan los hermanos con 
respecto a la Esposa, y si tales hermanos serian o no los de 1, 6. En el primer caso se propone las mäs 
variadas interpretaciones acerca de la Iglesia, de la Sinagoga, de Israel en su conversiön final, etc. En el 
segundo caso, parece mäs dificil aun descifrar quien es esa hermana a quien se trata de preparar para el 
matrimonio. Lo ünico mäs o menos inteligible son las imägenes del -muro y de la puerta, pues ambas 
muestran la preocupaciön de aislar a la hermanita, quizä de una posible seducciön: el muro significaria 
que ella ya estä aislada y defendida, por lo cual sölo le harfan un hermoso coronamiento de plata; la 
puerta, en cambio, expuesta a abrirse, requeriria ser reforzada. Por las palabras del versiculo 10 vemos 
que la interesada debe ser muro y hallarse bien custodiada, por lo cual se siente en paz ante el Amado. 
Se encierra aqui tal vez algün misterio futuro que aün no nos es dado penetrar (cf. Introducciön). 


levantaremos sobre ella almenas de plata; 
si es puerta, 
le formaremos un tablado de cedro. 


Esposa ({0 Hermana?) 

0Muro soy, 

y mis pechos son como torres. 

Asi he venido a ser a los ojos de El 
como quien ha hallado la paz. 


Coro 

"Una vina tenia Salomön en Baal-Hamön, 
entregö la via a los guardas; 

cada uno habia de darle 

por sus frutos mil monedas de plata. 


Esposa 

?Tengo delante mi viha, la mia. 

Para ti los mil (sic/os), oh Salomön, 

y doscientos para los guardas de su fruto. 


Esposo 
13°Oh tü que habitas en los jardines, 





“ 11. Tampoco ha sido explicada satisfactoriamente esta paräbola de la vina, a la cual se proponen 
innumerables soluciones. Vaccari, consecuente con su interpretaciön, entiende que la Esposa desprecia 
en el versiculo 12 las riquezas de Salomön, feliz de poder entregarse a su Esposo el pastor y cultivar la 
propia vina (quizä la que antes no pudo cultivar segün 1, 6). Acaso por eso se la llama habitadora de 
jardines (versiculo 13). Segün otros, esta via seria la misma de que se habla en Isaias 5, 1 ss.; 27, 2; 
Salmo 79, 9 ss.; Jeremias 2, 21; 12, 10; Ezequiel 15, 1 ss., como “plantada por Dios en medio de la 
multitud de los pueblos”. 

“ 13. ihHäzmela oir! Por imposible que nos parezca semejante amor y encanto de parte del divino 
Principe para con la Esposa y con nuestra alma, que se siente ante El como una tosca labradora, 
insanablemente indigna, sucia, nula, ingrata y perversa. Jesüs nos ha dicho en el Evangelio palabras de 
amor que sobrepasan a todas las del Cantar, porque nos declaran simplemente un amor sin limites. 
“Como mi Padre me ama a Mi, asi Yo os amo a vosotros” (Juan 15, 9). Ssabemos que el Padre tiene en 
El todas sus delicias (Mateo 17, 5), y que todo se lo ha dado (Juan 3, 35). Asi es, por lo tanto, el amor 
que Jesüs nos tiene, y de ahi qu& sus delicias sean en estar con nosotros (Proverbios 8, 31) y que no 
sölo nos promete cuanto le pidamos. confiando en EI, sino que ya cumpliö dändonos lo mäximo, y asi 
nos lo dijo claramente: “Nadie tiene amor mäs grande que el que da la vida por sus amigos” (Juan 15, 
13). En cuanto al amor del Padre, el mismo Jesüs nos revela en una palabra su extensiön y al mismo 
tiempo su prueba: “Tanto amö Dios al mundo, que dio su Hijo Unigenito” (Juan 3, 16). Habitas en los 
jardines: vease 4, 12 y 16; 5, 1; 6, 2 y 11. Zos amigos del Esposo, segün la expresiön de San Juan 
Bautista en Juan 3, 29, parecen ser aquellos santos que, como E@l, se gozarän en las Bodas del Cordero 
con su Esposa la Iglesia. Vease Apocalipsis 19, 7; 21,2 y 9. 


los amigos desean oir tu voz. 
iHäzmela oir! 


Esposa 

4"Corre, amado mio, 

yse como la gacela y el cervatillo 
sobre los montes de los bälsamos. 


Volver al Indice 





“ 14. Corre: Joüon, de acuerdo con la versiön sirfaca, traduce con mayor precisiön: acude, esto es, 
ven, como en 2, 17. Algunos se inclinan a interpretarlo como huye, pues los Esposos aparecen juntos 
en ese momento. Pero reconocen que tal sentido resulta inexplicable, y asi lo dice claramente Fillion. 
La dificultad apuntada se resuelve fäcilmente considerando este versiculo como separado del anterior, 
o sea, como un estribillo en que la Esposa repite actualmente, despues de tan maravillosas visiones, el 
suspiro con que empezö el poema anhelando el beso del Esposo. En efecto, asi lo ha visto la tradiciön 
cristiana, segün lo expresa uno de sus ilustres representantes al decir que “es una voz secreta que, 
aguzada por el movimiento oculto del Espiritu Santo, suena de continuo en los pechos y corazones de 
los änimos justos y amados de Cristo, como lo certifica San Juan diciendo: EI Espiritu y la Esposa dicen: 
iVen (Sefor)! (Apocalipsis 22, 17). Y poco despu6s dice el mismo, en persona suya como uno de los 
mäs justos: iAsi sea, ven, Sefor Jesüs! (Apocalipsis 22, 20; Mateo 6, 10)” (Fray Luis de Leön). Como la 
gacela y el cervatillo: esto es, velozmente. Jesüs anunciö, en efecto, que su regreso seria con la rapidez 
del relämpago (Mateo 24, 27; Lucas 17. 24; Apocalipsis 1, 1 y 22, 20). Este ansioso deseo y dichosa 
esperanza de su Venida, por parte de la Esposa, ha sido justamente Ilamado “la plenitud de la fe”, 
pues sabemos por San Pablo que quien cree de veras obra por amor (Gälatas 5, 6), y al que se ama se 
le desea en visiön y posesiön plena (Fil. 3, 20 s.; I Corintios 16, 22; Tito 2, 13-15). Tan santo deseo, 
cuya feliz realizaciön hemos de esperar “cada hora” (San Clemente Romano), resulta asi como una 
piedra de toque del verdadero amor a Jesüs, pues no se concebiria que lo amäsemos y no deseäsemos 
presenciar su triunfo glorioso, verlo aparecer sobre las nubes (Apocalipsis 1, 7) y ser arrebatados a su 
encuentro en los aires (l Tesalonicenses 4, 16 s.). De ahi lo que San Juan ensefa sobre el caräcter 
santificador de este voto con que empieza y termina el divino Cäntico, paralelamente con el 
Apocalipsis: “Sabemos que cuando aparezca seremos semejantes a El porque lo veremos tal cual es. 
Entretanto, todo el que tiene esta esperanza en El se hace santo como es santo EI” (I Juan 3, 2 s.). 


Sabiduria 


Introducciön 

El Libro de la Sabiduria forma juego con los libros de los 
Proverbios y Eclesiastes. Trata de la Sabiduria, pero presentändola 
no ya como aquel —en forma de virtud de orden präctico que 
desciende al detalle de los problemas temporales—, ni tampoco, 
segün hace &ste, como un concepto general y anti-humanista de la 
vida, en si misma, sino como una sabiduria toda espiritual y 
sobrenatural, verdadero secreto revelado amorosamente por Dios. 
Mäs que otros libros del Antiguo Testamento, tiene Este por objeto 
inculcar a los reyes y dirigentes la nociön de su cometido, su alto 
destino y su tremenda responsabilidad ante Dios, y a todos la 
admiraciön y el amor de la sabiduria, la cual aparece dotada de 
personalidad y atributos divinos, como que no es sino el Verbo 
eterno del Padre, que habia de encarnarse por obra del Espiritu 
Santo para revelarse a los hombres. 

En los Salmos presenta el Profeta David al sol como una imagen 
de Dios, de cuyo benefico influjo nadie puede esconderse (Salmo 18, 
6 s.). Esto no es una mera figura literaria sino —como todo en los 
Salmos- una ensehanza. El sol es como Dios, fuego ardiente y 
abrasador (Exodo 24, 17; Deuteronomio 4, 24; 9, 3; Isafas 10, 17; 
Hebreos 11, 29) o sea que arde en si mismo y ademäs comunica su 
llama. El sol es luz y calor a un tiempo, y nos envia sus rayos 
gratuitamente. Y en el rayo solar (como vemos cuando atraviesa el 
transparente vidrio de una ventana) es tambien inseparable la luz 
del calor. Asi la luz, el Verbo-Jesüs (Juan 1, 9; Il Timoteo 1, 10) y la 
llama del amor del Espiritu Santo (Mateo 3, 11; Hechos de los 
Apöstoles 2, 3) proceden ambas inseparablemente del divino Sol, 
del divino Padre. El apöstol Santiago resume ambos aspectos de 
Dios diciendonos a un tiempo que El es “el Padre de las luces”, y 
que de EI procede todo ti bien que recibimos (Santiago 1, 17). El es 
al mismo tiempo la “Luz en la cual no hay tinieblas” (I Juan 1,5), y 
el Padre del amor que se derrama en misericordia (Salmo 102, 13; Il 
Corintios 1, 3; Efesios 2, 4). 


Pues bien, ese rayo de sol que nos envia el Padre con su Verbo de 
luz y con su Espiritu de amor, eso es la sabiduria. De ahi que en ella 
sean inseparables conocimiento y amor, asi como por Cristo, 
Palabra del Padre, nos fue dado el Espiritu Paräclito que vino en 
lenguas de fuego. Sapientia sapida scientia, dice San Bernardo, esto 
es, ciencia sabrosa, que entraha a un tiempo el saber y el sabor. Asi 
es la divina maravilla de la Sabiduria. Es decir, que probarla es 
adoptarla, pero tambien que nadie la querrä mientras no la guste, 
porque, ni puede amarse lo que no se conoce, ni tampoco se puede 
dejar de amar aquello que se conoce como soberanamente amable. 

Tal es el misterio del Dios Amor (“Caritas Pater”), que nos da su 
Hijo (“Gratia Filius”) y que luego, aplicandonos, como si fueran 
nuestros, los m£ritos de ese Hijo, nos comunica la participaciön a su 
divina Esencia (ll Pedro 1, 4) mediante su Santo Espiritu 
(“Communicatio Spiritus Sanctus”: cf. la antifona 1? del III Nocturno 
de la Santisima Trinidad, inspirada en Il Corintios 13, 13), 
engendrändonos de nuevo para esa vida divina (Juan 1,13; 3, 5; I 
Pedro 1, 3), segün la cual somos y seremos hijos suyos, no sölo 
adoptivos (Efesios 1, 5) sino verdaderos (l Juan 3, 1), nacidos de 
Dios (Juan 1, 12-13), semejantes al mismo Jesucristo: desde ahora, en 
espiritu (l Juan 3, 2): y un dia, tambien en el cuerpo (Filipenses 3, 
21), para que El sea nuestro Hermano mayor (Romanos 8, 29). 

Tal es la sabiduria cuya descripciön, que es como decir su elogio, 
se hace en este libro sublime. Como fruto de ella, podemos decir 
que, al hacernos sentir asi la suavidad de Dios, nos da el deseo de su 
amor que nos lleva a buscarlo apasionadamente, como el que 
descubre el tesoro escondido (Isatas 45, 3) y la perla preciosa del 
Evangelio (Mateo 13). He aqui el gran secreto, de incomparable 
trascendencia: La moral es la ciencia de lo que debemos hacer. La 
sabiduria es el arte de hacerlo sin esfuerzo y con gusto, como todo 
el que obra impelido por el amor (Kempis, Ill, 5). 

El mismo Kempis nos dice cömo este sabor de Dios, que la 
sabiduria proporciona, excede a todo deleite (Ill, 34), y cömo las 
propias Palabras de Cristo tienen un manä escondido y exceden a 
las palabras de todos los santos (I, 1, 4). @Podrä alguien decir luego 
que es una ociosidad estudiar asi estos secretos de la Biblia? Cada 


uno puede hacer la experiencia, y preguntarse si, mientras estä con 
su mente ocupada en estas cosas, podria dar cabida a la inclinaciön 
de pecar, &No basta, entonces, para reconocer que 6ste es el 
remedio por excelencia para nuestras almas? (No es el que la madre 
usa por instinto, al ocupar la atenciön del nino con algün objeto 
Ilamativo para desviarlo de ver lo que no le conviene? Y asi es como 
la Sabiduria lleva a la humildad, pues el que esto experimenta 
comprende bien que, si se librö del pecado, no fue por me£ritos 
propios, sino por virtud de la Palabra divina que le conquistö el 
corazön. 

Tal es exactamente lo que ensefa, desde el Salmo 1° (versiculos 1- 
3), el Profeta David, a quien Dios puso “a fin de Ilenar de sabiduria 
a nuestros corazones” (Eclesiastes 45, 31): El contacto asiduo con las 
Palabras divinas asegura el fruto de nuestra vida. Cf. tambien 
Proverbios 4, 23; 22, 17; Eclesiastes 1, 18; 30, 24; 37, 21; 39, 6; 51, 
28; Jeremias 24, 7; 30, 21; Baruc 2, 31; Ezequiel 36, 26; Lucas 6, 45; 
Mateo 15, 19; Hebreos 13, 9. 

Mas para probar la eficacia de este remedio sobrenatural, claro 
esta que hay que adoptarlo. Y eso es lo que el Papa acaba de 
proponer a los Pastores de almas, recordändoles, con San Jerönimo, 
que si el conocimiento de Cristo es lo ünico que puede salvar al 
mundo, ello supone el conocimiento de las Escrituras, porque 
“ignorar las Escrituras es ignorar a Cristo”. 

He aqui lo que el Sumo Pontifice Pio XIl se propone al promover 
con la nueva Enciclica “Divino Afflante Spiritu” el amor a la Biblia, y 
su ensehanza al pueblo, sin detenerse hasta llegar a darla y 
comentarla en la prensa. 

El libro de la Sabiduria fue escrito en griego y pertenece, por lo 
tanto, a los Libros deuterocanönicos de la Biblia. Fue compuesto 
probablemente no en Palestina sino en Egipto, donde habia muchos 
Judios que ya no comprendian el hebreo, y por consiguiente usaban 
los Libros Santos en lengua griega. 

El texto griego sehala como autor al rey Salomön; no ası la 
Vulgata, la cual no pone nombre de autor. La opiniön de que el 
Libro fuese escrito por Salomön fue abandonada ya en los primeros 
siglos, y esto con toda razön. Ahora bien, como Salomön aparece 


hablando en los capitulos 7, 8 y 9, nada impide que miremos esas 
palabrass como propias del sapientisimo rey y trasmitidas 
posteriormente. (V&ase introducciön al Libro del Eclesiastes). 

El verdadero autor, desconocido, debiö de ser un varön piadoso 
que buscaba consuelo en la contemplaciön de los misterios de Dios, 
y Parece que se propuso fortalecer a las victimas de una persecuciön, 
para lo cual el Libro es de una inspiraciön incomparable. 

El tiempo de la composiciön no ha de fijarse antes del aho 300 a. 
C. Lo mäs probable es que se escribiera hacia el aio 200 a.C. A esta 
conclusiön llegan los ex&getas en atenciön a que el libro fue 
compuesto en griego y que el autor conoce ideas cuyos origenes han 
de buscarse en la escuela filosöfica de Alejandria; lo cual no significa 
en manera alguna que el autor sagrado pague tributo a ellas. Antes 
por el contrario es &ste, por su asunto, uno de los libros mäs 
esencialmente sobrenaturales de la Escritura, como vemos por su 
altisima teologia que parece un anticipo del Nuevo Testamento. 

Tratändose de un libro deuterocanönico, que no estä en la Biblia 
hebrea, presentamos el texto (corregido) de nuestra ediciön de la 
Vulgata (Edit. Guadalupe). 
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I. La sabiduria: su naturaleza y sus frutos 


Sabiduria 1 


Exhortaciön a adquirir la sabiduria 

"Amad la justicia, vosotros los que juzgäis la tierra. 
Sentid bien del Sefor, y buscadle con sencillez de corazön. 
2"Porque los que no le tientan le hallan, 

y se manifiesta a aquellos que en El conffan. 

3"Pues los pensamientos perversos apartan de Dios, 
cuyo poder puesto a prueba redarguye a los necios. 
*Porque la sabiduria no entrarä en alma maligna, 

ni habitarä en el cuerpo sometido al pecado. 

"EI Espiritu Santo que la enseha, huye de las ficciones; 
se aparta de los pensamientos desatinados, 





“1. Los que juzgäis: los principes y gobernantes de los pueblos y todos los superiores. En la Biblia 
juzgar es sinönimo de gobernar. Cf. el nombre de Jueces que la Biblia da a los caudillos de Israel. 
V6&ase tambien Salmos 71, 2; 95, 10; 109, 6; 100, 2 y siguientes Sentir bien de Dios; cosa mucho mäs 
rara de lo que parece, pues aunque no lleguemos a blasfemar ni a rebelarnos abiertamente contra su 
voluntad, nuestra criterio carnal suele estar muy lejos de mirarlo a Dios como infinitamente santo, 
insinuändonos a cada paso el descontento, o sea, la idea de que la Providencia pudo arreglar las cosas 
de otro modo mejor, y entonces nos resulta mäs natural —aunque no mäs sobrenatural— alabar a un 
santo celebre por su bondad como San Antonio o San Vicente de Paül, sobre todo porque a esos 
santos no tenemos que decirles como a Dios: “Hägase tu voluntad”. Por lo tanto sentir bien de Dios es 
un grandisimo acto de adhesiön a Dios; es algo que, si lo hacemos de corazön, nos santifica tambien a 
nosotros. Esta es la primera y mäs alta ensefianza que nos da la Sabiduria. Vease 3, 14. 

“ 2. Que no le tientan con su desconfianza y falta de fe, es decir, que creen en la palabra de Dios y 
en la asistencia de su gracia. La obra por excelencia, segün Jesüs, es dar credito a las palabras y 
promesas que El nos transmite de parte de su Padre (Juan 6, 29; 17, 8). Se manifiesta a aquellos que en 
EI confian: Jesüs curö solamente a los que tenian fe y confianza en El (cf. Mateo 8, 13; 9. 20-22; 11, 
28-30; 15, 28, etc.). Por eso dijo a sus discipulos: “Si ten&is fe y no andäis vacilando, no sölo har6is lo 
de la higuera, sino que aun cuando digäis a ese monte: Arräncate y arröjate al mar, asi lo harä. Y todo 
cuanto pidiereis en la oraciön, si ten&is fe, lo alcanzareis” (Mateo 15, 21 s.). 

“ 3. El poder de Dios tan manifiesto, convence de necios a los que niegan su Providencia (San 
Buenaventura). Y nos invita El mismo a ponerla a prueba (vease Malaquias 3, 10). 

"5. El Espiritu Santo... huye de las ficciones. Crampön (traduciendo del griego) pone mäs 
expresivamente: huye de la astucia. Es la solemne condenaciön de lo que el mundo llama “vivezas”. 
Las almas “llenas del Espiritu Santo” han sido siempre las sencillas. Estas han comprendido por divina 
iluminaciön (Lucas 10, 21) el misterio de la sabiduria (l Corintios 2, 7; 3, 18), la cual consiste, como 
senala San Agustin, en la contemplaciön de la verdad y en la expresiön de un änimo Illeno de fe, 
esperanza y caridad. La astucia es propia de la serpiente (Genesis 3, 1). “No habita, el Espiritu Santo en 
el corazön fingido y doble. No hay finura mejor y mäs apreciable que la sencillez. La prudencia del 
mundo y el artificio de la carne son propios de los hijos del siglo. Los hijos de Dios no andan con 
rodeos ni tienen dobleces en el corazön, como dice el Sabio (Proverbios 10, 9). El que camina con 
sencillez, camina con confianza. El alma que usa de mentira, doblez y simulaciön, muestra debilidad y 
vileza” (San Francisco de Sales, Filotea Ill, 30). Eclesiastes 1, 36. 


y es repelido por la presencia de la iniquidad. 


El pecador no puede escapar al castigo 

6°Ciertamente, el Espiritu de la sabiduria es benigno, 

y.no dejarä sin castigo los labios del maldiciente; 

porque Dios es testigo de sus afectos interiores, 

escudrihador infalible de su corazön, y entendedor de su lenguaje. 

”"Por cuanto el Espiritu del Sehor Ilena el mundo universo; 

y El que contiene todas las cosas, tiene conocimiento de lo que se 
habla. 

®Por eso el que habla cosas malas no puede esconderse, 

ni escaparä del juicio vengador. 

”Pues se le interrogarä al impio sobre sus pensamientos; 

y llegarän a los oidos de Dios sus palabras, 

para castigo de sus maldades. 

!0“Porque el oido celoso de Dios todo lo oye; 

ni encubrirse puede el ruido de las murmuraciones. 

"Guardaos, pues, de la murmuraciön, la cual de nada aprovecha, 

y refrenad la lengua de detracciön; 

porque ni una palabra dicha a escondidas se irä por el aire; 

y la boca mentirosa da muerte al alma. 


" 6. Es benigno: segün el griego: es un espiritu que ama a los hombres. iAdmirable revelaciön! Mäs 
tarde, gracias al Nuevo Testamento, descubrimos que esta Sabiduria amante es el mismo Jesüs. V&ase 
Proverbios 1, 2; 3, 19; 8, 4; 9, 4; Salmo 118, 89 y notas. De ahi que ese espiritu de bondadoso amor 
no pueda soportar la maledicencia y que Jesüs sea en esto tan terminante (Mateo 5, 22). 

"7.Cf. 7,24; 8,1. E/ que contiene, es decir, el Espiritu. El traductor latino vertiö: “/o que contiene”, 
conservando asi en la Vulgata el neutro del original griego, como si dijera “lo Espiritu” (to pneuma). 
Es, pues, el Espiritu de Dios, que mantiene todas las cosas en su lugar e impide que recaigan en el caos 
primitivo (vease Salmo 103, 29 y nota). Texto usado en el Introito de la Misa del Espiritu Santo. San 
Agustin aprovecha el pasaje para probar la divinidad del Espiritu Santo, del cual dice San Basilio. “Ast 
como el sol no pierde nada de su sustancia iluminando el universo, asi tambien el Espiritu Santo, 
comunicändonos sus gracias, se queda en su plenitud infinita”. Cf. | Reyes 2, 3 y nota. 

“ 10. “Las paredes oyen”, no siempre con oidos de hombres, pero siempre con los de Dios cuando 
se habla contra el pröjimo. V&ase Lucas 12, 3. 

“ 11. Leyendo este pasaje, despuss de habersele escapado una leve mentira, San Andres Avelino fue 
tocado por la gracia, se despidiö del mundo y se hizo santo (ll Nocturno del Breviario). Tambien de 
otros santos sabemos. que fueron convertidos por una palabra de la Sagrada Escritura, por ejemplo, 
San Francisco de Asis, cuando oyö la palabra de Cristo en Mateo 10, 9: “No Ileveis oro, ni plata, ni 
dinero alguno en vuestros cintos, etc.”, o San Agustin, al leer el pasaje de San Pablo sobre la vida 
decente (Romanos 13, 13), o San Antonio, el padre de los monjes, el cual al entrar en una iglesia oyö 
las palabras del Evangelio: “Si quieres ser perfecto, anda y vende cuanto tienes, y däselo a los pobres, 
y tendräs un tesoro en el cielo” (Mateo 19, 21). 


No es Dios quien hizo la muerte 

No os afandis en acarrearos la muerte con el descarrio de vuestra 
vida; 

ni os granje&is la perdiciön con las obras de vuestras manos. 

13”Porque no es Dios quien hizo la muerte, 

ni se complace en la perdiciön de los vivientes. 

“Todo lo creö para la vida; 

saludables hizo las cosas que nacen en el mundo. 

Nada hay en ellas de ponzofoso ni nocivo, 

ni reino del infierno en la tierra. 

5Puesto que la justicia es perpetua e inmortal. 

16"Mas los impios con las manos y con las palabras Ilamaron a la 
muerte; 

y reputändola como amiga, 

vinieron a corromperse hasta hacer con ella alianza, 

como dignos de tal sociedad. 


Volver al Indice 


Sabiduria 2 


Los impios niegan la vida eterna 
'"Dijeron entre si, discurriendo sin juicio: 
“Corto y lleno de tedio es el tiempo de nuestra vida; 





“ 13 y siguientes. Dios no hizo la muerte. Esta no entraba en su plan, y sölo es consecuencia del 
pecado (Romanos 5, 12 y siguientes). En el Paraiso no habia nada ponzofoso ni nocivo (versiculo 14); 
el estado de justicia del primer hombre era de suyo perpetuo, si no hubiera pecado (versiculo 15). “Del 
orgullo de la desobediencia proviene la pena de la naturaleza” (San Agustin). Cf- 2, 14 y nota. Reino 
del infierno: reino de la muerte. En el lenguaje del Antiguo Testamento infierno (hebreo scheo/, griego 
hades) y muerte son sinönimos. Cf. Job 19, 25 s. y nota. 

"16. Se lee como ironfa. Los hombres amaron a la muerte y la Ilamaron, como fruto de sus pecados, 
haciendose dignos de pertenecerle (Romanos 5, 12; 5, 17; 6, 23; I Corintios 15, 56; Proverbios 8. 36). 
Jesüs es la resurrecciön y la vida (Juan 6, 55; 11, 25 y siguientes). El que se alimenta con la Eucaristia 
como prenda de inmortalidad, “tiene vida eterna y Yo le resucitar& en el ültimo dia” (Juan 6, 55). 
Muchos Padres creen que los justos que vivan en la segunda venida del Sefor, no morirän, sino que se 
librarän de la muerte corporal (los padres griegos y San Jerönimo y Tertuliano). Cf. I Corintios 15, 51 y 
siguientes y I Tesalonicenses 4, 15 y siguientes Cuando la Sagrada Escritura dice que vendrä como un 
ladrön, no habla de la muerte, como algunos suponen, sino del Retorno de Jesüs. Vease 3, 2; I 
Tesalonicenses 5, 2; II Pedro 3, 10; Apocalipsis 3, 3; 16, 15; Marcos 13, 32-37; Mateo 24, 36-44; Lucas 
12,37. 

“1 s. Admiremos esta conversaciön de los impios, tipica de los ateos de todos los tiempos. No hay 
consuelo, etc. En griego: no hay remediio (contra la muerte). 


no hay consuelo en el fin del hombre; 

ni se ha conocido nadie que haya vuelto de los infiernos. 

?Hemos nacido de la nada, 

y pasado lo presente seremos como si nunca hubiesemos sido. 

La respiraciön de nuestras narices es humo, 

yeelhabla como una chispa, con la cual se mueve nuestro corazön. 

3"Apagada que sea, quedarä nuestro cuerpo reducido a ceniza; 

y.el espiritu se disiparä, cual sutil aire. 

Se ha de desvanecer nuestra vida; como una nube que pasa; 

y desaparecerä, como niebla herida de los rayos del sol y oprimida 
de su calor. 

*Caerä en olvido con el tiempo nuestro nombre, 

sin que quede memoria de nuestras obras. 

’"Porque el tiempo de nuestra vida es una sombra que pasa; 

ni hay retorno despue6s de nuestra muerte; 

porque queda puesto el sello, y nadie vuelve aträs. 


Los impios corren tras los placeres 

6"Venid y gocemos de los bienes presentes; 

apresuremonos a disfrutar de las creaturas, como en la juventud. 
’Llenemonos de vinos exquisitos, 

y de olorosos perfumes, y no dejemos pasar la flor de la edad. 
8®Coron&emonos de rosas antes que se marchiten; 

no haya prado por donde no pase nuestra intemperancia. 
”Ninguno de nosotros deje de tomar parte en nuestra lascivia; 
dejemos por todas partes vestigios de nuestro regocijo, 

ya que nuestra herencia es &sta, y tal nuestra suerte. 





* 3. V&ase Eclesiastes 12, 7 y nota. 

"5. Porque queda puesto el sello: esto es, queda cerrado (Job 14, 17; Daniel 6, 17; Apocalipsis 20, 
3). La amargura de todo este lenguaje hiere hasta el fondo el Corazön paternal de Dios (Salmo 102, 
13), porque es como decirle que El no ha sido capaz de darnos cosa mejor; El, que nos predestinö para 
ser iguales a su amantisimo Hijo. V&ease Romanos 8, 29; Efesios 1, 5. 

“6 y siguientes. Es el “gaudeamus igitur”; consecuencia de la impiedad que no conoce los bienes 
celestiales. “El sensualismo epicüreo es la consecuencia lögica del materialismo filosöfico y del 
pesimismo existencialista” (Bover-Cantera). V&ase Isafas 22, 13; 56, 12; | Corintios 15, 32. 

“8. Coronemonos de rosas: iNo es 6ste acaso el suefio pagano con que muchos hemos envenenado 
nuestra juventud, so capa de cultura? No haya prado, etc. Es el ideal hedonista del don Juan, 
explotado por tantos poetas: “En todas partes dej6e memoria amarga de mi” (Zorrilla). 


El odio de los impios al justo 

10’Oprimamos al justo desvalido, no perdonemos a la viuda, 

ni respetemos las canas del anciano de muchos dias. 

"Sea nuestra fortaleza la ley de la justicia; 

pues lo flaco de nada sirve. 

2“Armemos lazos al justo, visto que El no es de provecho para 
nosotros, 

y que es contrario a nuestras obras. 

Nos echa en cara los pecados contra la ley; 

y nos desacredita, divulgando nuestra conducta. 

13”Protesta tener la ciencia de Dios, 

y se llama a si mismo hijo de Dios. 

4Se ha hecho el censor de nuestros pensamientos. 

5No podemos sufrir ni aun su vista; 

porque no se asemeja su vida a la de los otros, 

y sigue una conducta muy diferente. 

8Nos mira como a gente frivola, 

se abstiene de nuestros usos como de inmundicias, 

prefiere las postrimerias de los justos, 

y se gloria de tener a Dios por padre. 

'Veamos ahora si sus palabras son verdaderas; 


“ 10. Otra consecuencia de la impiedad es el odio a los justos, cuya vida es una constante acusaciön 
contra la mala conducta de los impios. V&ase Salmos 34, 16; 36, 12; 111, 9 s. y notas. 

“ 11. He aqui un antecedente de la “nueva moral” del “Evangelio de la fuerza”, que tiene tantos 
admiradores y hace tantos estragos entre los pueblos. V&ease Salmo 67, 31. 

“12 y siguientes Como observan gran nümero de los Padres, hay aqui una admirable profecia sobre 
la Pasiön del Justo por excelencia, Jesucristo (Juan 7, 7). Es tambien un cuadro perfecto de lo que el 
mundo reprocharä siempre a los amigos del Evangelio (Juan 15, 18-21; 16, I y siguientes). Oigamos al 
respecto la voz de un alma piadosa: “Nuestra sola presencia fastidia a los que son del mundo. 
Tambien ellos son hijos de Dios y llevan en si el soplo de Dios, el alma que aspira a unirse nuevamente 
con su Creador. Tambien su alma anhela llegar a Dios, pero resisten a la voz que los llama, la hacen 
callar y viven a su modo, tranquilos, despreocupados. Pero hay una gota amarga en el cäliz de la 
alegria: la conducta de los justos, hoy diriamos, de los cristianos, es decir, de los verdaderos cristianos, 
que viven con Cristo. Nuestra conducta despierta en ellos la voz de la conciencia y les enseia cömo 
deberian ser. De ahi nace el odio del cual ya nos hablö Jesüs (Juan 15, 18 y 19). Nuestra paciencia los 
irrita, nuestro silencio los provoca y nuestro amor los confunde. Buscan hacernos caer para verse ellos 
mismos justificados y desean encontrar en nosotros faltas, las que les servirian de excusa. 
Instintivamente sienten en nosotros lo sobrenatural que quisieran negar: la vida de Cristo en nosotros. 
Se sienten humillados por nuestra virtud y por eso nos acusan de soberbia.” 

“ 13. Ve&ase versiculo 15; 9, 7; 12, 19. Cf. Mateo 11, 27; Juan 7, 16; 15, 15; 20, 21, donde Jesüs nos 
descubre que Dios es su Padre. 

16. Gente frivola: Crampön vierte: escoria, esto es, cosa falsa y adulterina. 


experimentemos lo que le acontecerä, y veremos cuäl serä su 
paradero. 

1s“Que si es verdaderamente hijo de Dios, Dios le tomarä a su 
cargo, 

y le librarä de las manos de los adversarios. 

19°Examinemosle a fuerza de afrentas y tormentos, para conocer su 
resignaciön y probar su paciencia. 

20°Condenemosle a la mäs infame muerte; 

pues que segün sus palabras serä El atendido.” 


La muerte obra del diablo 

2!Tales cosas idearon, mas desatinaron, 

cegados de su propia malicia. 

22No entendieron los misterios de Dios, 

ni esperaron la recompensa de la justicia; 

ni hicieron caso de la gloria de las almas santas. 

23”Porque Dios creö inmortal al hombre, 

y le formö a su imagen y semejanza; 

24”mas por la envidia del diablo entrö la muerte en el mundo; 
25“e imitan al diablo los que son de su bando. 





* 18. Estas mismas palabras usaron contra Cristo los jefes del sacerdocio judio (Mateo 27, 43) y 
estaban anunciadas en el Salmo 21, 9. 

"19. Ve&ase Isafas 50, 6; 53, 7; Jeremias 11, 19. 

“ 20. La muerte mäs infame era la de la cruz, porque equivalia a ser “maldito de Dios” 
(Deuteronomio 21, 23). iY Jesüs aceptö por nosotros esa maldiciön! (Gälatas 3, 13). 

“23. Dios creö: V&ase Genesis 1, 27; 2, 7 y notas. Inmortal: palabra que sale muy pocas veces en el 
Antiguo Testamento. Hay que ponderarla, porque es un precioso testimonio de la inmortalidad del 
alma y de la vida eterna. En sentido cristiano la vida no es sino la preparaciön para la eternidad... 
“Aunque el tiempo rige nuestras obras, la eternidad debe, sin embargo, hallarse en nuestra intenciön” 
(San Gregorio). San Agustin sefala los cuatro grados que conducen a la eterna bienaventuranza: la 
lectura, la meditaciön la oraciön y la contemplaciön. “Unid, dice el gran Santo, vuestro corazön a la 
eternidad de Dios, y sereis eternos con EI” (In Psalmo XCI). Cf. 3, 4. 

" 24. Vease 1, 16 y nota. En Genesis 3, 3 Dios prohibiö solamente el fruto que acarreaba la -muerte. 
El diablo, por envidia, enganö a la mujer y por medio de &Esta moviö a Adän a que desobedeciese a 
Dios, y con esto vino la muerte (Romanos 5, 12). Asi se explica, ademäs, ese tremendo misterio del 
poder que Satanäs, no obstante ser impotente contra Dios (Juanl2, 31; 14, 30; Lucas 10, 18; Apocalipsis 
12,7-12), tiene sobre este mundo, al punto de que Cristo le llama “principe” del mismo. Hubo una 
elecciön; el hombre. puesto entre el Reino del Padre, que le habla dado todo, y el de Satanäs, que no 
le daba nada, prefiriö libremente creer a la vibora. Entrö asi bajo la potestad del diablo, que tiene 
sobre &l un derecho de conquista (Juan 8, 44; Hechos de los Apöstoles 13, 10; II Pedro 2, 19). Desde 
entonces somos “hijos de ira” (Efesios 2, 3) y Satanäs nos reclama como cosa propia (Lucas 22, 31; Job 
1, 6 y siguientes). Sölo el divino Padre, mediante la fe en Cristo, puede "librarnos de la potestad de 
tinieblas y llevarnos al Reino de su Hijo amadisimo, en el cual tenemos redenciön por su Sangre” 
(Colosenses 1, 12-14) Cf. Salmo 38, 12 y nota. 
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Sabiduria 3 


El destino de los justos 

"Mas las almas de los justos estän en la mano de Dios; 
y.no llegarä a ellas el tormento de la muerte. 

2A los 0jos de los insensatos pareciö que morian; 

y su tränsito se mirö como una desgracia, 

3”y como un aniquilamiento su partida de entre nosotros, 
mas ellos reposan en paz. 

“Y si delante de los hombres han padecido tormentos, 

su esperanza estä llena de la inmortalidad. 

"su tribulaciön ha sido ligera, y su galardön serä grande, 
porque Dios hizo prueba de ellos, y los hallö dignos de si. 
6°Los probö como el oro en el crisol, 





“ 25. Este versiculo dice en el texto griego: /a experimentan (la muerte) /os que le pertenecen (al 
diablo). 

"1. Estan en las manos de Dios. Son palabras que nos Ilenan con infinita paz, puesto que nos traen 
el descanso en Dios. Nos ensefian que todas nuestras inquietudes, nuestras preocupaciones y nuestros 
temores por la salvaciön de nuestra alma son innecesarios, ya que nuestra alma estä en las manos de 
Dios, y allä la sabemos cuidada, amparada, guardada. &Dönde podria estar mäs segura? De la muerte: 
el griego sölo dice formento. Desde esta vida en Dios el alma piadosa “no teme las malas noticias” 
(Salmo 111, 7) ni “a los que matan el cuerpo” (Mateo 10, 28). Santa Felicitas, dando a luz en visperas 
de su martirio, se quejaba de esos dolores, y un verdugo le decia; “iQue& serä cuando te veas 
despedazar por las fieras?” Ella contestö: “Ahora soy yo quien padece. Entonces habrä otro que sufra 
en mi, Jesucristo...” De ahi la muerte jubilosa de tantos ilustres y valientes Märtires. La Liturgia aplica 
estos versiculos en la Misa de ellos. Cf. Romanos 8, 8; Il Corintios 4, 17. 

"2. Pareciö que morian En esto se oculta el misterio de la inmortalidad que Nuestro Sefor prometiö 
muchas veces. V&ase Juan 8, 33, 40, 49-52, 59; 11, 25, etc. 

“ 3. Reposan en paz, es lo que pide la oraciön litürgica; Requiescant in pace, esperando la 
resurrecciön de sus cuerpos, que serä la plenitud de la Redenciön, el dia del prometido retorno de 
Cristo. V&ase Apocalipsis 6, 9-11; Romanos 8, 23; Lucas 21, 28 y Filipenses 3, 20 s., que es el texto 
citado en el frontispicio del Cementerio de la Recoleta de Buenos Aires: “Expectamus Dominum”. 

"5. Su tribulaciön ha sido ligera: iAcaso la prueba del justo dura toda su vida? No, por cierto. 
Apenas es una etapa. EI mismo Jesüs, varön de dolores, que padeciö infinitamente mäs de cuanto 
somos capaces de pensar, no estuvo toda su vida clavado en la Cruz. Sus persecuciones, luchas, 
ingratitudes, duraron tres ahos; el sumo tormento de la Cruz durö tres horas. Gran lecciön es esta para 
recordar lo pasajero de las penas, como tambien lo fugaz de los goces de aqui abajo, a fin de no 
alegrarse desmesuradamente por &stos, ni entristecerse por aqu&llos. Lo que Dios quiere probar 
mediante las pruebas es la sinceridad de nuestra fe para premiarla (l Pedro 1, 7 9) y hacerle dar mayor 
fruto de amor (Juan 15, 2; Gälatas 5, 6). Sobre la prueba del justo, que es el caso de Job, vease Tobias 
12, 13; Judit 8, 23; Proverbios 3, 12; 17, 3; Eclesiastes 8, 14; Eclesiastes 2, 1-5; Isafas 48, 10; Mateo 10, 
37. 


y los aceptö como victima de holocausto, 

ya su tiempo se les darä la recompensa. 

”"Brillarän los justos, 

y discurriräan como centellas por un cafaveral. 
8”Juzgarän a las naciones y dominarän a los pueblos. 
El Sefor reinarä sobre ellos eternamente. 

9*Los que conffan en EI, entenderän la verdad; 

y los fieles a su amor descansarän en EI, 

pues que la gracia y la paz es para sus escogidos. 


La desdicha de los impios 

10Mas los impios serän castigados a medida de sus pensamientos: 
ellos que no hicieron caso de la justicia, y apostataron del Sefor. 
Porque desdichado es quien desecha la sabiduria y la instrucciön, 
y vana es su esperanza; sin fruto sus trabajos, e inütiles sus obras. 
Las mujeres de los tales son unas locas, 

y perversisimos sus hijos. 

13"Maldita la raza de ellos. 

Porque dichosa serä la esteril; la sin mancilla, 

la que conservö inmaculado su lecho, 

ella recibirä la recompensa en la visitaciön de las almas santas. 
4"Asimismo el eunuco, cuyas manos no han obrado la iniquidad, 





"6. Ya veis, dice San Bernardo, que las aflicciones de la carne aumentan las fuerzas del espiritu y le 
dan valor. La fuerza de la carne, al contrario, debilita la del espiritu. Cf. | Pedro 1, 7; Apocalipsis 3, 18. 

“ 7. En griego: a/ tiempo de la recompensa Imitarän, etc. V&ase el premio mäximo segün Daniel 12, 
3 y Mateo 13, 43. Ademäs, los justos participarän en juzgar a los hombres (v&ease Mateo 19, 28; | 
Corintios 6, 2; Daniel 7, 27; Apocalipsis 20, 4), y segün San Pablo tambien a los ängeles (I Corintios 1, 
3). 

"8. Reinarä sobre ellos: Otros: reinarä con ellos. La plena revelaciön de que reinaremos con Cristo, 
estaba reservada al Nuevo Testamento. V&ase Mateo 19, 28: Apocalipsis 2, 26 s.: 3, 21; 5, 10; 20, 4, 
etc. La Liturgia de Todos los Santos recuerda este pasaje en la Misa de la Vigilia como para senalar una 
de las grandes promesas hechas por Dios a sus amigos. Cf. Salmo 149, 5. 

“ 9. Texto importantisimo en cuanto nos descubre la disposiciön necesaria para poder entender los 
misterios de la Revelaciön (vease I, 2 y nota). Es lo que San Anselmo expresaba diciendo; “Creo para 
entender”. 11. Desdichado: porque sus goces son falsos y Ilenos de agitaciön. Los impios, dice Isaias, 
son como un mar enfurecido que no puede apaciguarse y cuyas olas sölo arrojan fango y espuma 
(Isaias 57, 20). 

“13. La Ley mosaica prometia a los justos muchos hijos, en tanto que los impios quedarian este£riles. 
No tener hijos se consideraba, por consiguiente, como castigo (cf. Genesis 30, 23; Jueces 11, 37; Isafas 
4, 1; Lucas 1, 25). Llamando dichosa a la esteril, el autor sagrado se eleva aqui sobre sus 
contemporäneos hacia la altura del Nuevo Testamento (v6&ase 4, 1 y nota). 

" 14. Contrarias a Dios: vease 1, 1 y nota. Los eunucos estaban separados del servicio del Templo 
(Deuteronomio 23, 1; Levitico 21, 20). Se trata aqui de aquellos eunucos de los cuales habla el Sefor 


ni ha pensado cosas criminales contrarias a Dios; 

pues se le darä un don precioso por su fidelidad, 

y un destino muy distinguido en el templo de Dios. 
15"Porque glorioso es el fruto de las buenas obras; 

y nunca se seca la raiz de la sabiduria. 

16Mas los hijos de los adülteros jamäs alcanzarän madurez, 
y extirpada serä la raza del tälamo impuro. 

'Y dado que tuvieren larga vida, para nada se contarä con ellos, 
y su ültima vejez serä sin honra. 

18Sj murieron pronto, no tendrän esperanza, 

ni quien los consuele en el dia de la cuenta. 

®Porque la raza de los malvados tiene un fin nefasto. 
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Sabiduria 4 


Alabanza de la castidad 

"Oh, icuän bella es la generaciön casta con claridad! 

Inmortal es su memoria, y en honor delante de Dios y de los 
hombres. 

®Cuando estä presente, la imitan; 

y cuando se ausenta, la echan de menos; 

coronada triunfa eternamente, 

ganando el premio en combates inmaculados. 

>Pero la raza de los impios, aunque multiplicada, de nada servirä; 

no echarän hondas raices los pimpollos bastardos, 

ni tendrän una estable consistencia. 

“Que si por algün tiempo brotan sus ramas, 

como no estän firmes serän sacudidos por el viento, 





en Mateo 19, 12 y cuya herencia es para siempre la casa de Dios (v&ase Isafas 56, 3-5). Se les promete 
aqui un don precioso por su fidelidad. Scio traduce: e/ don escogido de la fe. Fidelidad y fe son 
sinönimos, mäs aun, la fidelidad es hija de la fe. 

“15. Es decir: si hay cuerpos esteriles, el alma nunca lo es. Los hijos de los eunucos son sus buenas 
obras, fruto de la sabiduria y santidad. 

“1. Oh cuan bella, etc. En griego: mäs vale la esterilidad virtuosa. Es continuaciön del capitulo 
anterior, versiculo 13 y siguientes. Este elogio del matrimonio casto y legitimo, y mäs aün de la 
virginidad, se aplica en la Liturgia a las Santas Virgenes. V&ase | Corintios, capitulo 7. 


y desarraigados por la violencia del huracän. 

°Con lo que serän desgajadas sus ramas antes de acabar de 
formarse; 

inütiles y de äspero gusto son sus frutos, 

y para nada buenos. 

6“Porque los hijos nacidos de uniones ilicitas, 

al preguntärseles de quien son, 

vienen a ser testigos que deponen contra la maldad de sus padres. 


De la temprana muerte de los justos 

’"Mas el justo, aunque arrebatado de la muerte, 

estarä en lugar de refrigerio. 

®Porque no hacen venerable la vejez los muchos dias ni los 
muchos anos; 

sino que la prudencia del hombre suple las canas, 

”y es edad anciana la vida inmaculada. 

10Porque agradö a Dios, fue amado de EI; 

y cömo vivia entre los pecadores, fue trasladado a otra parte. 

"“Fue arrebatado para que la malicia no alterase su modo de 
pensar, 

ni sedujesen su alma las apariencias. 

12”Pues el hechizo de la vanidad oscurece el bien; 





“ 6. Nötese la trägica elocuencia de este argumento, igualmente aplicable a los divorciados, que 
dejan sin padres a sus propios hijos. Vease Malaquias 2, 14 y siguientes. Ojalä que todos los hijos de 
padres cristianos pudieran decir, como el joven Tobias: Somos hijos de santos (Tobias 2, 18). 

" 7. Lugar de refrigerio: se refiere al sitio donde se encuentran las almas. (Apocalipsis 6, 9-11), a la 
espera de la resurrecciön gloriosa de los cuerpos (3, 3 y nota). 

“ 8. La plenitud de la vida no estä en los muchos afos; estä en la perfecciön. “iQu& importa ser 
joven, cuando al impetu de la juventud no se une la reflexiön y la prudencia? y öqu& aprovecha ser 
anciano, si el largo rodar de los afos no logrö acabar con la frivolidad y ligereza?” (Fernändez, Flor. 
Bibl. IX, p. 20 s.). La piedad y sabiduria suplen lo que falta del nümero de afos. V&ase Salmo 118, 99 
s.; Proverbios I, 4 y nota. Corneille, en El Cid, se vale de este concepto. 

“ 10. Asi el patriarca Henoc fue trasladado a otra parte (Genesis 5, 24 y nota). V&ase Eclesiastes 44, 
16; Hebreos 11, 5. 

“11 y siguientes. Esta palabra que nos ensefa que todo lo hace Dios por misericordia y para nuestro 
mayor bien (Romanos 8, 28) es un inmenso consuelo para los que pierden en la flor de la juventud a 
sus seres queridos. No lo olvidemos en nuestras cartas de condolencia. 

“12 s. Es “la fascinaciön de la bagatela”: V&ase Eclesiastes 7, 40; Salmo 13, 1 y notas. La inconstancia 
de la concupiscencia pervierte el änimo inocente: “De donde da a entender el Espiritu Santo, que 
aunque no haya precedido malicia concebida en el entendimiento del alma, sölo la concupiscencia y 
g0zo de Estas basta para hacer en ella este primer grado de este dafio, que es el embotamiento de la 
mente y oscuridad del juicio para entender bien la verdad y juzgar de cada cosa como es” (San Juan 
de la Cruz, Subida del Monte Carmelo, Ill, 18). Con /o poco que viviö (versiculo 13): Ese mismo Santo 


y la inconstancia de la concupiscencia pervierte el animo inocente. 

3Con lo poco que viviö, llenö una larga vida. 

4Porque su alma era grata a Dios; 

por eso se apresurö El a sacarle de en medio de los malvados. 

Mas viendo las gentes, no entendieron, ni reflexionaron en su 
corazön: 

>que la gracia de Dios y la misericordia son para sus santos, 

y que EI fija su mirada sobre los escogidos. 

'6E] justo muerto condena a los impios que viven; 

y su juventud presto acabada, la larga vida del pecador. 

'Verän el fin del hombre prudente, 

y no comprenderän los designios de Dios sobre E&l, 

ni cömo el Sefor le ha puesto en salvo. 

'®Le verän, y le mirarän con desprecio, 

mas el Sehor se burlarä de ellos. 


EI fin tremendo de los impios 

19"Al cabo vendrän a morir sin honor, 

y estarän con eterna infamia entre los muertos; 

porque EI harä que hinchados revienten por medio, 

sin que osen abrir su boca, 

y los desquiciarä desde los cimientos. 

Serän reducidos a extrema desolaciön; 

quedarän gimiendo, y perecerä su memoria. 

20°Comparecerän llenos de espanto por el remordimiento de sus 
pecados, 

y sus iniquidades se levantarän contra ellos. 
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nos explica cömo el amor Ilena los pocos afos y suple un largo periodo de vida (cf. | Corintios 13). Es 
lo que nos descubriö Jesüs en la paräbola de los obreros de la ültima hora (Mateo 20, 1 -y siguientes.). 
“19. Perecerä su memoria. V&ase Salmo 9b, 6; Proverbios 10,7. 
“ 20. Los pecados son representados como personas que acusan en el dia del juicio a los malvados, 
de modo que estos no podrän negarlos ni excusarlos. Jesüs dice que el juez serä la palabra por El 
predicada y que no quisieron escuchar (Juan 12, 48). Cf. Romanos 2, 15 y nota. 


Sabiduria 5 


Lamento de los condenados 

"Entonces los justos se presentarän con gran valor, 

contra aquellos que los angustiaron y les robaron sus fatigas. 

2"A cuyo aspecto se apoderarä de &stos la turbaciön, y un temor 
horrendo; 

y han de asombrarse de la repentina salvaciön de ellos, que no 
esperaban. 

’Arrepentidos, y arrojando gemidos de su angustiado corazön, 

dirän dentro de si: 

“Estos son los que en otro tiempo fueron el blanco de nuestros 
escarnios 

y el objeto de oprobio. 

* ilnsensatos de nosotros! Su vida nos parecia una necedad, 

y su muerte una ignominia. 

5"Mirad cömo son contados en el nümero de los hijos de Dios, 

y cömo su suerte es estar con los santos. 

6“Luego descarriados nos hemos ido del camino de la verdad; 

no nos ha alumbrado la luz de la justicia, 

ni para nosotros ha nacido el sol de la inteligencia. 

’Nos hemos fatigado en seguir la carrera de la iniquidad y 
perdiciön; 

andado hemos por senderos fragosos, sin conocer el camino del 
Senor. 

&i{De qu& nos ha servido la soberbia? 

O, iqu& provecho nos ha traido la ostentaciön de las riquezas? 


“1. Entonces: en el dia del juicio. Se presentaran. Literalmente: estarän de pie. Lo mismo dice Jesüs 
en Lucas 21, 36. Nötese el contraste con los impios segün Salmo 1, 5. Les robaron sus fatigas: en griego: 
despreciaron sus trabajos. Los versiculos 1-5 forman la Epistola del Comün de Märtires en el Tiempo 
Pascual. 

“2. Salvaciön: la de los justos. V&ase 2, 10; 2, 12; 2, 19. 

"4. Es lo que se dijo, en 3, 25. 

“ 5. Hijos de Dios: esto es, justos, santos, los que obran impulsados por el espiritu de Dios. Cf. 
Genesis 6, 2; Deuteronomio 14, 1. 

“ 6. Tardio lamento como el de Proverbios 5, 12 y siguientes. Sobre el pecar contra la luz vease Job 
24, 13 y nota; Efesios 4, 18. 


El verdadero aspecto de la vida 

%"Pasaron como sombra todas aquellas cosas, 

y como mensajero que pasa corriendo; 

100 cual nave que surca las olas del mar, 

de cuyo tränsito no hay que buscar vestigio, 

ni la vereda de su quilla en las olas; 

I! o como ave que vuela a traves del aire, 

de cuyo vuelo no queda rastro ninguno, 

y solamente se oye el sacudimiento de las alas con que azota al 
ligero viento y se abre camino rasgando con fuerza la atmösfera; 
ella bate sus alas y vuela sin dejar deträs de si sehal ninguna de su 
rumbo. 

? O como una saeta disparada contra el blanco; corta el aire, y 
luego &ste se reüne, sin que se conozca por donde pasö. 

13"Asi tambien nosotros, apenas nacidos, dejamos de ser; 

y ninguna sefal de virtud pudimos mostrar, 

y nos consumimos en nuestra maldad.” 

14" Ast discurren en el infierno los pecadores, 

!5"porque la esperanza del impio es como la pelusa que arrebata el 
viento; o cual espuma ligera que la tempestad deshace; 0 como 
humo que disipa el viento; o como la memoria del huesped de un 
dia. 





"9. Como sombra: \magen frecuente en la Biblia (I Paralipömenos 29, 15; Job 8, 9; Salmo 101, 12; 
108, 23; 143, 4). iQu& ironial Los impios usaban antes la misma imagen (2, 5) para animarse 
mutuamente a gozar la vida. “Hay, dice San Gregorio, quienes al ver la gloria de otros, la estiman en 
mucho y anhelan merecerla; pero cuando los ven morir, confiesan ser todo vanidad, y gimiendo 
exclaman: Ved la nada del hombre. iOh alma carisima! iqu& son todas las cosas del mundo sino vanos 
suehos?” (San Buenaventura, Soliloquio, capitulo Il), 

“10. V&ase Proverbios 20, 18-19; Salmo 89, 5; 102, 16 y notas. 

“ 13. “Teniendo en cuenta el versiculo 8, que precede inmediatamente la serie de imägenes o 
comparaciones, parecia que el termino de las mismas era la soberbia, la riqueza y la jactancia de los 
impios. Considerando la conclusiön del versiculo 13, que sigue a la serie y estä unido a ella con la 
conjunciön comparativa asi, mäs bien parece que el termino de comparaciön es la brevedad de la 
vida: apenas nacidos, dejamos de ser. Se pueden unir, sin embargo, amigablemente los dos terminos, 
pues lo que hace mäs vanas las riquezas, y consiguientemente la soberbia y jactancia fundadas en ellas, 
os el breve tiempo que pueden durar” (Cultura Biblica N° 52, p. 250). 

"14. Este versiculo sölo existe en la Vulgata. 

"15. Vease Salmo 1, 4; Proverbios 10, 28; 11, 7. 


La recompensa de los justos y el castigo de los impios 

16“Mas los justos vivirän eternamente; 

su galardön estä en el Sefor, y el Altisimo tiene cuidado de ellos. 

17"Por tanto, recibirän de la mano del Sefor el reino de la gloria, 

y una brillante diadema. 

Los protegerä con su diestra, y con su santo brazo los defenderä. 

18”Se armarä de todo su celo, 

y armarä las creaturas para tomar venganza en sus enemigos. 

19"Tomarä la justicia por coraza, y por yelmo el juicio cierto; 

?0embrazarä por escudo impenetrable la rectitud; 

2!”de su inflexible ira harä una aguda lanza: 

y el universo pelearä con El contra los insensatos. 

22”Jjran derechamente los tiros de los rayos, los cuales serän 
lanzados de las nubes, como de un arco bien asestado, y herirän a 
un punto fijo. 

23"Y de la cölera como de una ballesta IIoverän densos granizos. 

Se embravecerän contra ellos las olas del mar, 

y los rios todos correrän impetuosamente. 

2?4Se levantarä contra ellos un furioso huracäan, 

y en torbellino de viento serän destrozados. 

Por su iniquidad quedarä convertida en un yermo toda la tierra; 

y los tronos de los potentados serän derrocados por la maldad. 





"16 s. En el Sefior: esto es: El mismo Dios serä su recompensa como lo dijo El a Abrahän (Genesis 
15, 1). Jesüs tambien prometiö traer el premio consigo. Ver Apocalipsis 22, 12; Isafas 40, 10; 62, 11. 

“17. Brillante diadema: la corona de justicia que San Pablo, promete a los que aman Su Venida (Il 
Timoteo 4, 8. La diadema significa que los elegidos serän reyes en el cielo; pues obtendrän el reino de 
Jesucristo y toda su gloria, como vencedores del mundo, de satanäs y de la carne. 

“ 18. Se armara: figura muy usada en la Biblia, ora sea de Dios o Cristo que se reviste de su poder 
(Isatas 59, 17), ora del hombre que se cubre con la armadura de la fe (Efesios 6, 13 s.) y recibe el 
ropaje de la salud (Isaias 61, 10). 

“ 19. iAdmirable don que se ofrece al que es recto de corazön! Tendrä un juicio cierto, es decir, una 
certeza y convicciön interior sobre lo que es verdadero, de modo que no puedan enganarlo las 
tremendas seducciones que rodean a todo hombre. Cf. Mateo 24, 24; Il Tesalonicenses 2, 10. 

“ 21. Sobre la naturaleza como arma en manos de Dios vease 16, 17; 19, 18; Salmo 82, 14. £/ 
universo pelearä: “En aquel dia, dice San Crisöstomo, el cielo, la tierra, el aire, el agua y todo el 
universo se levantarän contra nosotros, para dar testimonio de nuestros pecados, y nada tendremos 
que responder.” 

" 22. Ve6ase II Reyes 22, 15; Salmo 17, 15; Hababuc 3, 11. 

* 23. Vease Exodo 9, 13-35; Josue 10, 11; Isafas 28, 17; Ezequiel 13, 13; 38, 22; Exodo 14, 23-31; 
Jueces 5, 21. 
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Los reyes y la sabiduria 

"Mäs vale la sabiduria que la fuerza; 

y el varön prudente mäs que el valeroso. 

*Escuchad, pues, oh reyes, y estad atentos; 

aprended vosotros, oh jueces de toda la tierra. 

>Dad oidos vosotros que tene&is el gobierno de los pueblos, 
y os gloriäis del vasallaje de muchas naciones. 

*“Porque la potestad os la ha dado el Senor; 

del Altisimo ten&is esa fuerza; 

el cual examinarä vuestras obras, y escudrinarä los pensamientos. 
>Porque siendo vosotros ministros de su reino, 

no juzgasteis con rectitud, 

ni observasteis la ley de la justicia, 

ni procedisteis conforme a la voluntad de Dios. 

6*E] se os mostrarä espantosa y repentinamente; 

pues los que ejercen potestad sobre otros, 

serän juzgados con extremo rigor. 

’"Porque con los pequefios se usarä de compasiön; 


“1. El primer versiculo falta en el griego, pero igual sentencia se halla en Eclesiastes 9, 18; Proverbios 
16, 32. Empieza aqui un elogio, mil veces maravilloso, de la sabiduria de la divina palabra, que 
recuerda a Job 28, Proverbios 8 s., Eclesiastes 24, Baruc 3 s. “Si hay alguna cosa, oh Paula y Eustoquia, 
que pueda sujetarnos aqui abajo a la sabiduria y que en medio de las tribulaciones y torbellinos del 
mundo conserve el equilibrio de nuestra alma, yo creo que es ante todo el conocimiento y la 
meditaciön de las Escrituras” (San Jerönimo). 

“4. Vease Romanos 13, 1 y siguientes. He aqui el nexo entre lo sobrenatural y lo temporal. Aun en 
los sistemas no teocräticos, tambien el gobernar es acto de religiön. Recordemos las palabras de un 
digno Arzobispo: “La vida cristiana y el culto de Dios (en espiritu y en verdad) no estän divorciados de 
las tareas cotidianas o de las urgentes preocupaciones del pueblo. Nada debe poder separarnos de 
aplicar constantemente, y en todos los terrenos, el universal e inmutable mensaje de amor que es el 
Evangelio.” 

“ 6. Esta tremenda responsabilidad de los poderosos es el tema del Salmo 81 (v&ase tambien el 
Salmo 100 y Eclesiastes 7, 4). Ellos fueron los que reprobaron a Cristo (Marcos 8, 31; Lucas 9, 22; 17, 
25, etc.). 

" 7. Sobre los pequefios vease Proverbios 9, 4 y nota. “Sentaos hermano mio, en el lugar mäs bajo, 
para que viniendo otro menor que vos, os manden subir mäs arriba. öEn quien pensäis que reposa el 
Senor y estä satisfecho sino en el humilde y quieto y que tiembla de sus palabras? Mirad, al que dan 
mäs, mayor cuenta le pedirän. Y asi los poderosos serän poderosamente atormentados” (San 
Jerönimo, A Heliodoro). 


mas los grandes sufrirän grandes tormentos. 

®’Que no exceptuarä Dios persona alguna, 

ni respetarä la grandeza de nadie; 

pues al pequefo y al grande, EI mismo los hizo, 

y de todos cuida igualmente; 

?si bien a los mäs grandes amenaza mayor suplicio. 

10“Por tanto, a vosotros, oh reyes, se dirigen estas mis palabras, 

a fin de que aprendäis la sabiduria, y no vengäis a resbalar. 

NPorque los que guardan santamente las cosas santas, serän 
Justificados; 

y los que habrän aprendido estas cosas, hallaräan con que 
defenderse. 

?Codiciad, pues, mis mandamientos; amadlos y ser&is instruidos. 


Es cosa facil encontrar la sabiduria 

13”Luminosa es e inmarcesible la sabiduria; 

y se deja ver fäcilmente de los que la aman, y hallar de los que la 
buscan. 

“Se anticipa a aquellos que la codician; 

poniendoseles delante ella misma. 

15’Quien madrugare en busca de ella, no tendrä que fatigarse; 





“ 8. Vease Deuteronomio 10, 17; Il-Paralipömenos 19, 7; Eclesiastes 35, 15; Hechos de los Apöstoles 
10, 34; Romanos 2, 11; Gälatas 2, 6; Efesios 6, 9; Colosenses 3, 25; I Pedro 1, 17. 

“ 10. No vengäis o resbalar: He aqui el proceso: Dios nos habla de su divino libro para ensefarnos 
la sabiduria, y la ensefia no como un adorno, sino porque sabe que ella transforma la vida. V&ase Il 
Timoteo 3, 16; Hebreos 4, 12. 

“ 13 y siguientes. De los que la aman: De aqui deduce San Juan Crisöstomo que si alguien dice no 
entender las palabras de Dios, no es que le falte inteligencia, sino amor. Cf. Proverbios 1, 20 y nota. 
Amar la sabiduria es ya tenerla. Esta maravillosa revelaciön que Dios nos hace por medio del Sabio, se 
confirma y demuestra intensamente a trav6s de toda la divina Escritura. El que desea la sabiduria ya la 
tiene, pues si la desea es porque el Espiritu Santo ha obrado en &l para quitarle el miedo a la sabiduria, 
ese sentimiento monstruoso de desconfianza que nos hace temer la santidad y aun huir de ella como si 
la sabiduria no fuese nuestra felicidad sino nuestra desdicha. Lo vemos claramente: si yo no creo que 
esto es un bien öcömo voy a desearlo? Por consiguiente, si lo deseo, ya he descubierto que ello es un 
bien deseable y ya me he librado de aquel miedo que es la obra maestra del diablo y del cual nadie 
puede librarme sino el Espiritu Santo, que es el Espiritu de mi Salvador Jesüs, y entonces ya soy sabio, 
pues que deseo lo que hay que desear. Y ahora viene la secunda confirmaciön de esta maravilla: 
desear la sabiduria es ya tenerla, porque ella estä deseando darse, es decir, que se da a todo el que 
desea. El que sale a buscarla se hallarä con que a la puerta de su propia casa estaba ella esperändolo 
(versiculos 14-15). Y Santiago nos ensefa que todo el que necesita sabiduria no tiene mäs que pedirle a 
Dios que la da (Santiago 1, 5). La sabiduria personificada es Jesüs, encarnaciön de la Sabiduria del 
Padre (Proverbios 1, 2; 3, 19; 8, 4; 9, 4; Salmo 118, 89; Job 28, 12; 38, 5). Es El quien “estä a nuestra 
puerta y. nos llama” a su banquete (Apocalipsis 3, 20). 


pues la hallarä sentada en su puerta. 

I6E] tener, pues, el pensamiento ocupado en ella, es prudencia 
consumada; 

y el que por amor de ella velare, bien presto estarä en reposo. 

'"Porque ella misma va por todas partes, 

buscando a los que son dignos de poseerla; 

y por los caminos se les presenta con agrado, 

y en todas las ocasiones les sale al encuentro. 


La sabiduria asegura los tronos de los reyes 

18°EI principio de la sabiduria es un deseo sincerisimo de 
instrucciön. 

Procurar instruirse es amar (la sabiduria); 

amarla es guardar sus leyes; 

y la observancia de estas leyes, es la perfecta incorrupciön. 

?°La incorrupciön une con Dios; 

2!”Juego el deseo de la sabiduria conduce al reino eterno. 

?2Ahora bien, oh reyes de los pueblos, 

si os complaceis en los tronos y cetros, 

amad la sabiduria, a fin de reinar perpetuamente. 

23"Amad la luz de la sabiduria, todos los que estäis al frente de los 
pueblos. 


Exhortaciön a adquirir la sabiduria 

"Yo os declarare que cosa es la sabiduria, y cömo fue 
engendrada; 

no os ocultar& los misterios de Dios; 

sino que subire investigando hasta su primer origen, 

y pondre& en claro su conocimiento, sin ocultar la verdad. 

>No me acompafare por cierto con el que se repudre de envidia; 


* 15. Asi encontrö Tobias a Rafael (Tobias 5, 5). Es imposible leer estas maravillas sin sentirse 
conquistado por la magnitud de estas promesas. V&ase Proverbios 1, 2 y nota. 

“18. Nötese que hay aqui un perfecto silogismo (sorites), que recuerda a Romanos 5, 2-5 y Il Pedro 
1, 5-7. La admirable conclusiön estä en el versiculo 21. Hay aqui todo un tratado de vida espiritual. 

“21. A/ reino eterno: vease Romanos 5, 17; II Timoteo 2, 12; Apocalipsis 5, 10; I Pedro 2, 9; Daniel 
7, 27; 1 Corintios 15, 24 y siguientes. 

* 23. Este versiculo falta en el griego. 

" 24. Engendrada: “y no hecha”, segün ensefa el Credo. La Sabiduria es el Verbo (versiculo 17), que 
saliö de Dios como exhalaciön de su virtud (7, 25), y es artifice de todas las cosas del mundo (7, 21). 
Es lo que San Juan nos explica en el Evangelio con que acaba la Misa (1, 1 y siguientes.). 


pues un tal no serä participante de la sabiduria. 

26”La muchedumbre de sabios es la felicidad del mundo; 
y un rey sabio es firme sosten del pueblo. 

’Recibid, pues, la instrucciön por medio de mis palabras, 
porque os serä provechosa. 
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Igualdad de los hombres 

"A la verdad, soy tambien yo mortal, semejante a los demäs, 

y del linaje de aquel que el primero fue formado de la tierra. 

En el vientre de la madre fui modelado en carne; 

2“en el espacio de diez meses fui formado de sangre cuajada, 

y de la semilla de un hombre, concurriendo lo apacible del suefo. 

3"Y luego que naci, respir& el comün aire, 

y cal sobre la misma tierra que todos; 

y mi primera voz, como la de todos, fue de llanto. 

*Fui criado entre pafales, y con grandes cuidados. 

>Porque no ha tenido otra manera de nacer que 6sta, ninguno de 
los reyes. 

6’Una misma, pues, es para todos la entrada a la vida, 

y semejante es la salida. 





" 26. La muchedumbre de sabios es la felicidad del mundo. Hoy se cree erröneamente que en la 
multitud de tEcnicos consiste el bienestar de la humanidad. Pero dada la tecnificaciön de las ciencias, 
estas estän, en general, fuera del ämbito de la sabiduria, aunque la palabra sabiduria se usa hoy en 
sentido de ciencia, lo cual significa, ni mäs ni menos, negarla. Uno puede ser un hombre de ciencia, el 
mäs erudito de su gremio, y sin embargo estar adicto a ideologias perversas, porque le falta la 
sabiduria; y a la inversa, un hombre sencillo y sin titulo universitario, puede ser muy sabio, porque se 
arraiga en Dios y camina por los senderos de la Ley divina. 

“ 1. Desde aqui deja el autor hablar a Salomön en primera persona. Su objeto es destacar que 
semejante sabiduria no se concibe sino en funciön de Dios (ve&ase la Introducciön a los Proverbios) y 
que ese don no es privilegio de ciertos hombres, sino que todos pueden participar de &l, con tal que lo 
deseen y lo pidan (v&ase versiculos 7 y 15). 

* 2. V&ase Job 10, 10. Habla de diez meses lunares. V&ase Salmo 80, 4 y nota. 

"3. Mi primera voz... fue de Ilanto: El nifo, sin saberlo, dice San Agustin, presiente el dolor; su 
mirada, como una mirada profetica, abraza las mil aflicciones de la vida que tendrä que sufrir y que 
deplora. Nötese la cruda elocuencia, propia del Eclesiastes, que nos dispone a despreciar lo temporal. 
Es todo lo contrario del humanismo. 

"6. Vease Job 1, 21. 


Elogio de la sabiduria 

’"Por esto dese& yo la inteligencia, y me fue concedida; 

rogue& y vino sobre mi el espiritu de sabiduria. 

®La preferi a los reinos y tronos, 

y en su comparaciön tuve por nada las riquezas; 

”ni parangon& con ella las piedras preciosas; 

porque todo el oro, respecto de ella, no es mäs que una menuda 
arena, 

ya su vista la plata serä tenida por lodo. 

!0"La am& mäs que la salud y la hermosura; 

y propuse tenerla por luz, 

porque su resplandor es inextinguible. 

"Me vinieron, juntamente con ella, todos los bienes, 

e innumerables riquezas por medio de ella. 

12"Me gozaba en todas las cosas, porque me guiaba esta sabiduria; 

e ignoraba yo que ella fuese madre de todos estos bienes. 

3”La aprendi sin ficciön, y la comunico sin envidia, ni encubro su 
valor. 

4“Pues es un tesoro infinito para los hombres, 

que a cuantos se han valido de &l, 

ha hecho participes de la amistad de Dios, 





“ 7. Recuerda el capitulo 3 del tercer Libro de los Reyes, donde se relata cömo Salomön pidiö a 
Dios el don de la sabiduria y cömo el Sefor accediö a su humilde pedido. Nötese que no sölo la 
sabiduria sino tambien su uso es un don de Dios. El sabio, dice San Bernardo, es el que ve las cosas tal 
como son en si mismas; es decir, que ve las cosas divinas como divinas, las humanas como humanas, y 
distingue las eternas de las transitorias. 

“ 10. He aqui el “amor de preferencia”, piedra de toque de la santidad. Es simplemente el primero 
de los diez mandamientos. 

"11. Vease Proverbios 24, 4; Ill Reyes 3, 13; Mateo 6, 33. Nötese el contraste con la ciencia humana 
en Eclesiastes 1, 18; 2, 13 y notas. 

“12. Me gozaba en todas las cosas: Para el que acepta el don de la sabiduria todas las cosas son 
motivo de g0zo. öPuede haber mayor felicidad? 

“13. La comunico: Aqui, como en 6, 24, vemos que no hay nada esot6erico u oculto (Proverbios 1, 
20). Observemos ademäs la suma audacia de este lenguaje, que seria una impostura si no fuese Dios 
quien habla. Cf. Proverbios I, 2 y nota. 

“ 14. Un tesoro infinito: De ahi que sean ricos interiormente los que renuncian a todas las cosas 
perecederas. “Es cierto, dice San Bernardo, cuanto menos se desean las riquezas, mäs libres somos, 
duefos de nosotros mismos y verdaderamente ricos. Desprendido el hombre de todo, lo posee todo y 
lo posee plenamente. porque la adversidad, Io mismo que la prosperidad, le estä sometida y opera en 
su favor. El avaro tiene hambre de las cosas de la tierra, y el fiel, por el contrario, las desprecia como 
duefio. Poseyendolas, el primero las mendiga; despreciändolas, el segundo las posee” (Sermo XXI in 
Cantico Canticorum). 


y recomendables por los dones de la doctrina. 


La sabiduria divina madre de la sabiduria humana 

5A mi me ha concedido Dios el expresar lo que siento; 

y tener pensamientos dignos de los dones recibidos, 

porque El es la guia de la sabiduria, y el que corrige a los sabios; 

epuesto que estamos en sus Mmanos nosotros, y nuestros discursos, 

y toda la sabiduria, y la ciencia del obrar, y la disciplina. 

'7*E] me dio la verdadera ciencia de las cosas existentes; 

para que yo conozca la constituciön del mundo, 

y las virtudes de los elementos, 

'8e] principio, fin y medio de los tiempos, las mudanzas de las 
estaciones, 

y las vicisitudes de los tiempos; 

el curso del ano, y las posiciones de las estrellas; 

20a naturaleza de los animales, y la bravura de las fieras; 

la violencia de los vientos, y las inclinaciones de los hombres; 

la variedad de las plantas, y las virtudes de las raices. 

2!"Aprendi cuantas cosas hay ocultas, y nunca vistas; 

pues me instruyö la sabiduria que es el artifice de todas. 


Origen y atributos de la sabiduria 

22"Porque en ella tiene su morada el espiritu de inteligencia, 

el cual es santo, ünico, multiforme, sutil, elocuente, ägil, 
inmaculado, 

infalible, suave, amante del bien, perspicaz, irresistible, benefico, 

23"amador de los hombres, benigno, estable, constante, seguro. 





“17 y siguientes. V&ase la descripciön que los Libros de los Reyes hacen de Salomön, sobre todo Ill 
Reyes 3, 16-28; 4, 33; 5, 9-14; 10, 1-9. 

" 21. Vease sobre esto Proverbios 30, 4 y su nota. 

“ 22. El Hijo, o Verbo, Sabiduria eterna del Padre, que “siempre estä obrando, lo mismo que el 
Padre” (Juan 5, 17) y “por quien fueron hechas todas las cosas” (Credo de la Misa), es al mismo 
tiempo nuestro Instructor (versiculo 21) y “ünico Maestro” (Mateo 23, 10), porque en &l estä la 
plenitud del Espiritu Santo (Isatas 11, 2; 61, 1; Lucas 4, 18) que aqui se describe. Tenemos, pues, en este 
pasaje, una perfecta definiciön espiritual de Jesüs. Podemos ver otras en Isaias 42, 1 y siguientes, citado 
por Mateo 12, 18-21; 17, 5; Cantar de los Cantares 5, 10-16; Hebreos 1, 3 y I Juan 4, 16. Multiforme: 
en la variedad de los dones que comunica (| Corintios 12, 4 y siguientes). “Don Septiforme” lo llama la 
Liturgia (Isaias 11, 1 s.; Apocalipsis 1, 4). Zlocuente: en los Profetas, “por cuya boca habla”, y en los 
creyentes, a quienes inspira (Marcos 13, 11; Lucas 21, 14 s.). “El Espiritu Santo ilumina a todos los 
hombres para hacerles conocer a Dios, inspira a los profetas, hace sabios a los legisladores, consagra a 
los sacerdotes...” (San Basilio). 


Lo puede todo, todo lo prev&, y abarca todos los espiritus; 

es inteligente, puro y sutil. 

?4Pues la sabiduria es mäs ägil que todas las cosas que se mueven, 
y alcanza a todas partes, a causa de su pureza; 

siendo como es una exhalaciön de la virtud de Dios, 

oO como una pura emanaciön, de la gloria de Dios omnipotente; 
por eso no tiene lugar en ella cosa manchada; 

26"como que es el resplandor de la luz eterna, 

un espejo sin mancilla de la majestad de Dios, 

y una imagen de su bondad. 

27"Con ser una sola lo puede todo, 

y siendo en si inmutable todo lo renueva; 

se derrama por las naciones, entre las almas santas, 

formando amigos de Dios y profetas. 

28Porque Dios solamente ama al que mora con la sabiduria, 
29"Ja cual es mäs hermosa que el sol, 





“ 23. Amador de los hombres: He aqui lo que nos interesa sobre todas las cosas. Porque es la fe en 
este Amor lo que nos hace corresponder a El. Ver 11, 27; Salmos 102, 13; 110, 10 y notas. 

“ 26. Vease versiculo 22 y nota. Demuestra la consubstancialidad del hijo con el Padre. El Verbo 
Amor es la luz que refleja la bondad del Padre cuya esencia es amor (cf. Introducciön). San Pablo y San 
Juan emplean expresiones casi identicas. Hebreos 1, 3 parece una cita de este versiculo y asi la 
considera Filliön. Seria una de las pocas citas de los Libros deuterocanönicos hechas en el Nuevo 
Testamento. 

"27. Una sola: Hijo Unigenito. Lo puede todo: “El Padre ama al Hijo y ha puesto todas las cosas en 
sus manos” (Juan 3, 35). Formando amigos de Dios: “Nadie viene al Padre sino por Mi” (Juan 14, 6). 

"28. Dios solamente ama al que mora con la sabiduria, es decir, a los que se rigen por la palabra de 
Dios. La bondad del divino Padre nos ha mostrado por experiencia a muchas almas que asi se han 
acercado a El mediante la miel escondida en su palabra y que, adquiriendo esa palabra, han gustado el 
sabor de la Sabiduria que es Jesüs (cf. Proverbios 8, 22; Eclesiastes 1, 1), y hallan cada dia tesoros de 
paz, de felicidad y de consuelo en este monumento —el ünico eterno (Salmo 118, 89)— de un amor 
compasivo e infinito (cf. Salmo 102, 13; Efesios 2, 4 y notas). Para ello sölo se pide atenciön, pues 
claro estä que el que no lee no puede saber. Como cebo para esta curiosidad perseverante, se nos 
brindan aqui todos los misterios del tiempo y de la eternidad. Sölo quedarän excluidos de este 
banquete los que fuesen tan sabios que no necesitasen aprender; tan buenos, que no necesitasen 
mejorarse; tan fuertes, que no necesitasen protecciön. Por eso los fariseos se apartaron de Cristo que 
buscaba a los pecadores. öCömo iban ellos a contarse entre las “ovejas perdidas”? Por eso el Padre 
resolviö descubrir a los insignificantes esos misterios que los importantes —asi se creian ellos— no 
quisieron aprender (Mateo 11, 25). Y asi llenö de bienes a los hambrientos de luz y dejö vacios a 
aquellos “ricos” (Lucas 1, 53). Por eso se Ilamö a los lisiados al banquete que los normales habian 
desairado (Lucas 14, 15-24). Y la Sabiduria, desde lo alto de su torre, mandö su pregön diciendo: “EI 
que es pequefo que venga a Mi.” Y a los que no tienen juicio les dijo: “Venid a comer de mi pan ya 
beber el vino que os tengo preparado” (Proverbios 9, 3-5). 

" 29. Mäs hermosa que el sol: El Padre llama a Jesüs “el hermosisimo entre los hijos de los 
hombres”, vease Salmo 44, 3 y nota: Hebreos 1, 8 s. 


y sobrepuja a todo el orden de las estrellas, 

y sise la compara con la luz, le hace muchas ventajas; 
30” yisto que a la luz la alcanza la noche; 

pero la malicia jamäs prevalece contra la sabiduria. 
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La sabiduria abarca todos los bienes 

"Ella abarca fuertemente (fodas las cosas), de un cabo a otro, 
y las ordena todas con suavidad. 

2"A esta am& yo, y la busqu& desde mi juventud, 

y procure tomarla por esposa mia, 

y qued& enamorado de su hermosura. 

3"Realza su nobleza la estrecha uniön que tiene con Dios; 





“ 30. Jamäs prevalece: Nötese cömo nuestra fe es triunfal (Il Juan 5, 4). Aunque atravesamos el 
periodo de prueba (I Pedro 1, 7) y persecuciön (Juan 16, 1 y siguientes) sabemos que el principe de este 
mundo de tinieblas no tiene poder alguno sobre Cristo (Juan 14, 30), ni prevalecerä contra los que 
estän unidos a El (Mateo 16, 18); que las tinieblas aunque rechacen la luz, no podrän ocultarla (Juan 1, 
5), que nuestro Rey es el vencedor del mundo (Juan 16, 33) y que lo veremos venir en su gloria 
(Mateo 26, 64; Juan 1, 51; Apocalipsis 1, 7). No es nuestra Religiön “la derrota al pie de un Crucifijo”, 
como escribiö una vez impiamente Romain Rolland, ni reconoce una lucha entre dos principios 
equivalentes del bien y del mal, como Ormuzd y Ahrimän, segün los persas. Sölo existe el “misterio de 
iniquidad” (ll .Tesalonicenses 2, 6 s.) hasta que Jesüs lo destruya en su Parusia o segunda venida (ibid. 
versiculo 8; Apocalipsis 19, 15). 

* 1. Abarca todas las cosas: “Por El (por Jesüs, oh Padre) todo lo creas, lo santificas, lo vivificas, lo 
bendices y nos lo das” (Canon de la Misa). Con suavidad: Divino ejemplo que contrasta con nuestra 
nerviosidad, nuestro celo inquieto, nuestra fiebre de obras. La primera palabra de Jesüs es siempre: “La 
paz sea con vosotros; no se turbe vuestro corazön.” Condiciön indispensable de la infancia espiritual, 
que en todo cuenta con la actividad de Dios antes que con la propia. V&ase la preciosa revelaciön que 
recibe Elias en la cueva (Ill Reyes 19, 9 y siguientes): No estä el Seior en vendavales ni terremotos sino 
en la suave brisa. Observa el Doctor de Hipona: “La sabiduria hace pacifico como Dios al que la 
practica; le pone sereno, tranquilo, imperturbable, elevado; le hace andar como un ängel lo mismo en 
las adversidades como en la prosperidad.” 

“2. Jesüs es por excelencia el Esposo, como se ve en el Cantar de los Cantares, y el papel femenino 
corresponde al alma, porque el varön es cabeza de la mujer (Efesios 5, 23). Asi lo es tambien EI para la 
Iglesia, con la cual el Cordero celebrarä sus Bodas como nos ensefa el Apocalipsis 19, 6-9. Salomön 
habla aqui de la sabiduria como fruto y tesoro cuya posesiön intima codicia el alma. No creemos, sin 
embargo, que en este pasaje pueda identificarse a la Persona de Jesüs con el de una esposa. EI es 
demasiado rico y nosotros demasiado pobres para tal presunciön. Pero es EI, ciertamente, quien nos 
da su propia sabiduria como compafiera nuestra y saludable consejera. 

“ 3. La uniön que tiene con Dios nos la dice Juan: el Verbo era en Dios desde el principio y el Verbo 
era Dios (Juan 1, 1). De ahi que sea inseparable de El (vease 7, 25). La ama el Sefior: “Este es mi Hijo 
en quien tengo puesta mi complacencia” (Mateo 3, 17). 


y ademäs la ama el Sefor de todas las cosas; 

*siendo ella la maestra de la ciencia de Dios, 

y la directora de sus obras. 

>"Y sien esta vida se codician las riquezas, 

‘que cosa mäs rica que la sabiduria, creadora de todas las cosas? 

6Si la industria es la que produce las obras, 

‘quien mejor que la sabiduria moströ el arte en estas cosas 
existentes? 

"Si alguno ama la justicia, 

frutos son de los trabajos de &sta las grandes virtudes, 

porque ensefha la templanza, y la prudencia, y la justicia, y la 
fortaleza, 

que son las cosas mäs ütiles a los hombres en esta vida. 

8"si alguno desea el mucho saber, 

ella es la que sabe lo pasado, y forma juicio de lo futuro; 

conoce los artificios de los discursos, y las soluciones de los 
argumentos; 

adivina los prodigios y maravillas antes, que sucedan, 

y los acontecimientos de los tiempos y de los siglos. 


La sabiduria companera de nuestra vida 
%"Propuse traermela, para vivir en su compafla, 
sabiendo que comunicarä conmigo sus bienes, 

y serä el consuelo mio, en mis cuidados y penas. 
!0“Por ella sere ilustre entre las gentes; 





“ 4. Vease en Proverbios 8, 22-31 cömo el Verbo Eterno acompafiö al Padre en la Creaciön. En 
cuanto a nosotros, EI es tambien “la luz verdadera que viniendo a este mundo ilumina a todo 
hombre” (Juan 1, 9). 

"5. Creadora de todas las cosas: por donde vemos cuän lejos estä de ser ociosidad la adquisiciön de 
la sabiduria. Sin ella, en vano querriamos realizar obras que agradasen a Dios. V&ase 9, 10 y nota; 
Eclesiastes 39, 1. 

“ 7. La Sabiduria es madre de las virtudes, en primer lugar de las cuatro cardinales o fundamentales 
que aqui se enumeran. De este texto las ha tomado la Teologia. 

"8. Nötese aqui el aspecto profetico de la Sabiduria. Dios se gloria muchas veces de ser el ünico que 
anuncia, desde mucho antes, las cosas que han de suceder (Isaias 46, 10; 42, 9; 44, 26-28). Lo mismo 
hace Jesüs (Juan 16, 4, etc.), y nos dice que tambien el Espiritu Santo nos revelarä lo porvenir (Juan 16, 
13), como efectivamente lo hizo en las cartas de los apöstoles San Pedro y San Pablo y en el 
Apocalipsis de San Juan. De ahi que hemos de cuidarnos de “despreciar las profecias” (l Tesalonicenses 
5, 20), cuyo estudio es lo propio del que quiere ser sabio segün Dios (Eclesiastes 39, 1). Ve&ase 
principalmente Mateo 24, que es la profecia mäs transcendental del Nuevo Testamento. 

"9, Serd el consuelo: Es lo que San Pablo llama la “consolaciön de las Escrituras” (Romanos 15, 4). 


joven ser& honrado de los ancianos. 

"Me reconocerän por agudo en el juzgar, 

sere admirable a los ojos de los grandes, 

y los principes manifestarän en sus semblantes la admiraciön que 
les causo. 

12"Sj callo, estarän en expectaciön, 

y si hablo me escucharän atentos; 

y cuando me extendiere en mi discurso, 

pondrän el dedo en sus labios. 

3Ademäs de esto, por ella adquirire la inmortalidad, 

y dejar€ memoria eterna de mi a los venideros. 

4"Gobernar& los pueblos, y se sujetarän a mi las naciones. 

5Temblarän los reyes feroces, al oir mi nombre; 

con el pueblo me mostrare benigno, y valiente en la guerra. 

16“Entrando en mi casa tendr& con ella mi reposo, 

porque su conversaciön no tiene amargura, 

ni tedio su trato, sino consuelo y alegria. 


Esfuerzos por adquirir la sabiduria 

17’Considerando yo esto para conmigo, 

y revolviendo en mi corazön 

cömo en la uniön con la sabiduria se halla la inmortalidad, 
18”y un santo placer en su amistad, 





“ 10. He aqui la ambiciön legitima, la mäs alta de un joven. V&ase Proverbios 1, 4; Sabiduria 4, 13; 
Salmo 118, 99 s.; I Corintios 1, 31; Jeremias 9, 24; Daniel 12, 3. 

"11. Ylos principes... causo: falta en el griego. 

* 12. Poner los dedos en los labios es sefal de silencio y reverencia. Cf. Tob 21, 6; Proverbios 30, 
32, 

"14. Gobernare los pueblos: V&ase 3, 8; 6, 21 y notas. 

“ 16. Vease versiculo 2; Salmo 118, 162 y notas. Es &ste un texto ideal para grabar como lema en 
nuestro gabinete de estudio o en la tapa de nuestra Biblia. Familiarizarse con la sabiduria que se nos 
manifiesta a traves de las päginas de la Sagrada Escritura no puede decirse que sea cosa dificil, pues 
Dios la facilita a los humildes, a quienes EI descubre lo que oculta a los sabios (Mateo 11, 25). Cosa 
larga, si, es; tan larga que nadie le da t£rmino en su vida. Pero con la ventaja de que interesa desde el 
primer- momento, pues cada dia vamos descubriendo nuevas maravillas. En eso se distingue de otros 
estudios, como p. ej. el de un instrumento musical, que no agrada sino cuando se estä algo 
adelantado. Porque quien no busca la erudiciön vana sino el aprovechamiento espiritual, lo halla 
inagotablemente en cada Salmo, en cada versiculo del Evangelio, de San Pablo, etc. y descubre asi con 
cuänta verdad nos dice aqui la misma Sabiduria que su conversaciön nos atrae consuelo y alegria. 

"17. Se halla la inmortalidad: Cömo esto se realiza lo dice Jesüs en Juan 17, 3: “La vida eterna 
consiste en que te conozcan a Ti, solo Dios verdadero, y a Jesucristo, Enviado tuyo.” 


e inagotables tesoros en las obras de sus manos, 

y la prudencia en el ejercicio de conversar con ella, 

y grande gloria en participar de sus razonamientos, 

andaba por todas partes, buscando cömo apropiärmela. 

19"Ya de niho era yo de buen ingenio, 

y me cupo por suerte una buena alma. 

?°Creciendo en la bondad vine a un cuerpo incontaminado; 

21" Juego que llegu& a entender que no podria ser continente, 

si Dios no me lo otorgaba 

—y era ya afecto de la sabiduria el saber de quien venia este 
don— 

acudi al Senor, a quien se lo pedi con fervor, 

diciendo de todo mi corazön: 
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Oraciön de Salomön 

1" “Oh Dios de mis padres, y Sehor de misericordia, 
que hiciste todas las cosas por medio de tu Palabra, 
?y con tu sabiduria formaste al hombre, 

para que fuese sehor de las creaturas que Tü hiciste; 





“ 18. Conversar con ella: &Cömo mejor que meditando la Palabra de Dios? “ Tenemos necesidad de 
leer la Sagrada Escritura, puesto que por ella aprendemos lo que debemos hacer, lo que hay que dejar 
y lo que es de apetecer”. (San Bernardo). 

“19 s. “El sentido general es: aun cuando yo era de buena indole, no bastaba esto para alcanzar la 
sabiduria, que es don de Dios. De ahi el sentido concesivo o adversativo de los versiculos 19-20, cuya 
significaciön, por tanto, no es licito forzar o extremar. Mäs concretamente, en el versiculo 20 vine aun 
cuerpo no significa la preexistencia del alma, sino mäs bien su procedencia extrinseca, es decir, de la 
creaciön de Dios, no de la generaciön humana. EI Ilamar incontaminado al cuerpo no niega el pecado 
original, del cual no se habla aqui (cf. 10, 1-2); mas afirma que la materia no es sustancialmente mala” 
(Bover-Cantera). 

“ 21. No podria ser continente: Otros traducen: No podria alcanzarla. San Agustin lo refiere a la 
continencia que consiste en practicar las virtudes, inclusive la castidad, y huir de los vicios; Io que no 
puede conseguirse sin un particular don de Dios. Cf. Proverbios 2, 16 y nota. Por eso la oraciön que 
sigue. 

"1. Esta Palabra es Jesüs, el Verbo (Logos) encarnado “por quien fueron hechas todas las cosas” 
(Juan 1, 3). El autor de esta oraciön se inspira en Ill Reyes 3, 5 y siguientes, donde el rey Salomön pide 
a Dios el don de la sabiduria. Cf. Genesis 1, 1 y nota. 


>a fin de que gobernase la redondez de la tierra con equidad y 
Justicia, 

y ejerciese el juicio con rectitud de corazön; 

*dame aquella sabiduria que asiste a tu trono, 

y no quieras excluirme de entre tus hijos; 

>ya que soy siervo tuyo e hijo de tu esclava, 

hombre flaco, y de corta edad, 

y Ppoco idöneo para entender el juicio y las leyes. 

6“Porque aun cuando alguno de entre los hijos de los hombres 

fuese consumado, 

si se ausentare de El tu sabiduria, no valdria nada 

’Tü me escogiste por rey de tu pueblo, 

y por juez de tus hijos e hijas. 

®”Me mandaste edificar el Templo en tu santo monte, 

y un altar en la ciudad de tu morada, 

a semejanza de tu santo tabernäculo, 

que dispusiste desde el principio. 

”Contigo estä tu sabiduria, que conoce tus obras, 

la cual se hallaba tambien entonces cuando creabas al mundo, 

y sabia lo que era acepto a tus 0ojos, 

y qu& cosa era conforme a tus decretos. 

!0“Enviala de tus santos cielos y del solio de tu grandeza, 


* 4. La Sabiduria asiste al trono del Altisimo porque es igual a El en esencia. Ahora tambien con (su 
Humanidad Santisima, estä Jesüs “sentado a la diestra del Padre”. De entre tus hijos: vease Juan 15, 15, 
donde Jesüs distingue entre amigos y siervos segün que conozcamos 0 no los secretos de la Sabiduria 
que EI vino a enseharnos. 

"6. No valdria nada, “como un globo desinflado”, dice un piadoso autor. En efecto, Jesüs ensenia 
que la carne es flaca (Marcos 14, 38) y para nada sirve (Juan 6, 64). El espiritu es lo que da la vida, es 
decir, el gas que llena el globo para que pueda levantarse. Ese espiritu no es el nuestro, sino el Espiritu 
de Dios que El nos comunica por medio de su Palabra Omnipotente, ya que es el Espiritu Santo quien 
habla en ella, y Jesüs nos dice que sus palabras son “espiritu y vida” (Juan 6, 63; Vulgata 6, 64). Hay, 
pues, que renovar ese gas cada dia, a cada instante, porque, en, cuanto lo olvidamos, el globo se 
desinfla y vuelve a caer. Tal es el sentido de lo que Jesüs nos dice en Juan 15, 5. 

"8. La ciudad de tu morada: Jerusal&n. Para construir el Templo asistiö a Salomön la Sabiduria, 
inspirändole a El y a los artifices. V&ease | Paralipömenos 28, 11, 20. Que dispusiste desde el principio. 
El Templo de Jerusalen tiene su modelo en el Tabernäculo que Dios ordenö hacer en el desierto 
(Exodo 25, 9; 26, 30). Vease Hebreos 8, 2; 9, 11; Apocalipsis 13, 6; 15, 5. 

* 10. Nötese que hay aqui una gran luz. Saber en todo momento lo que a Dios le agrada es la suma 
sabiduria, al mismo tiempo que es la plena claridad de la conciencia y la felicidad del corazön. Cuando 
alguien se empefia en invitarnos con manjares excesivos o que nos desagradan, no comprende que, 
pretendiendo obsequiarnos neciamente, nos hace sufrir. Asi tambien es muy fäcil que, por no conocer 
el corazön de Dios tal como El se ha revelado, creamos complacerlo con cosas que no le gustan, v. gr. 


para que este conmigo, y conmigo trabaje, 

a fin de que sepa yo lo que te place. 

"Porque sabe ella todas las cosas, y todo lo entiende; 

me guiarä con acierto en mis empresas, y me protegerä con su 
poder; 

!?con lo cual mis obras serän aceptas, 

y gobernare& con justicia a tu pueblo, 

siendo digno del trono de mi padre. 

13“Pues, äquien de los hombres podrä saber los consejos de Dios? 

LO quien podrä averiguar qu& es lo que Dios quiere? 

4Porque inseguros son los pensamientos de los mortales, 

e inciertas nuestras providencias. 

15“EIl cuerpo corruptible agrava al alma, 

y la morada terrestre deprime la mente, ocupada en muchas cosas. 

16°Dificilmente llegamos a formarnos un concepto de las cosas de 
la tierra; 

y a duras penas entendemos lo que tenemos delante. 

£Quien podrä, pues, investigar lo que estä en el cielo? 

Y tquien podrä conocer tu voluntad, 

si Tu no le das la sabiduria 





con oraciön a fuerza de palabras (Mateo 6, 7 s.) o de obras que no son segün su Espiritu (v&ase Isafas 
1, 11 y siguientes; 66, 3; | Reyes 15, 22; Proverbios 15, 8; Jeremias 6, 19 s.; Oseas 6, 6; Amös 5, 21 s.; 
Miqueas 6, 6 y siguientes; | Corintios 3, 12 ss.; 13, 1 y siguientes; Marcos 7, 6 y siguientes; Mateo 23, 
15; Salmo 49, 8 y siguientes y nota). Podemos comprender bien todo esto sabiendo que Dios no se 
nos ha revelado como un funcionario, que busque el cumplimiento material de sus ordenanzas, ni 
menos como una abstracciön metafisica, sino como un Padre que tiene corazön de tal (recordemos la 
paräbola del hijo prödigo), por lo cual nuestros obsequios no pueden agradarle sino en la medida del 
sincero amor y la filial confianza que los inspiren. V&ase Eclesiastes I, 34; Hechos de los Apöstoles 10, 
15 y nota. 

"11. Me guiarä: El modelo para esto es Jesüs, que sabia siempre (versiculo 9) lo que al Padre agrada, 
y lo hacia siempre (Juan 8, 29). 

* 13. Vease Isalas 40, 13; Jeremias 23, 18; Romanos 11, 34; | Corintios 2, 16. dQuien podrä? 
Notemos que el hombre no Ilega al conocimiento perfecto de Dios por investigaciön propia © 
especulaciön a manera de Teosofla, sino que es Dios quien ha tomado la iniciativa de darse a conocer, 
primero por el Antiguo Testamento y luego mäs ampliamente por la Encarnaciön del Hijo (Hebreos 1, 
1s.). 

“15. “Este enlace que tiene con el cuerpo corruptible el alma, le sirve de gran estorbo para entender 
muchas cosas” (San Bernardo). Vease Romanos 7, 24; Il Corintios 4, 7; 5, 4; Efesios 4, 22. 

* 16. V&ase lo que Jesüs dice a Nicodemo en Juan 3, 10 s. “Es una comparaciön de menor a mayor. 
Si con mucha dificultad y a costa de mucha fatiga apenas llegamos a entender alguna de las cosas que 
estän acä abajo, &cömo podemos llegar a rastrear, y mucho menos sondear las que estän en el cielo, 
tan distantes de nosotros?” (Scio). 


y no envias desde lo mäs alto tu santo Espiritu; 

con que sean enderezados los caminos de los moradores de la 
tierra, 

y aprendan los hombres lo que te place? 

19"Visto que por la sabiduria fueron salvados, oh Senior, 

cuantos desde el principio te fueron aceptos.” 
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El papel de la sabiduria en la vida de Adan 

"Ella guardö al que fue por Dios formado primer padre del 
mundo, habiendo sido creado El solo; 

2", ella le sacö de su pecado, y le dio potestad para gobernar 
todas las cosas. 

3"Luego que apostatö de 6sta el impio, arrebatado de la ira, se 
hallö perdido por la furia del homicidio fraterno. 


Noe 

#Y cuando por causa de el las aguas anegaron la tierra, la 
Sabiduria puso nuevamente remedio, conduciendo al justo en un 
leo despreciable. 


Abrahan 

"Ella, igualmente, cuando las gentes conspiraron a una para obrar 
mal, distinguiö al justo, le conservö irreprensible para Dios, y le 
mantuvo fuerte contra su ternura por el hijo. 





“19. Fueron salvados: “Jesucristo es Redentor por la palabra y por la sangre.” La segunda parte del 
versiculo falta en el original griego. 

“1. En la segunda parte, que comienza con el capitulo 10, se describe la actividad de la Sabiduria en 
la Historia. V&ease Hebreos 11, donde San Pablo atribuye a la fe lo que se dice aqui de la Sabiduria, Para 
aumentar el interes el autor no pone nombres. 

“2. Habla de Adän. Vemos aqui que &l se arrepintiö del pecado. Potestad: pero no ya como antes. 
Compärese Genesis 1, 26 y siguientes; 2, 20, con 3, 16 y siguientes. 

“3. El impio es Cain, que por envidia matö a su hermano Abel (Genesis 4). 

"4. Al justo: No6, a quien Dios salvö en el Arca (Genesis 6-8). 

"5. Precioso elogio de nuestro Padre espiritual Abrahän. V&ase Genesis 22; Romanos 4, 16-25. 


Lot 

6La (sabiduria) librö al justo, que hufa de los impios, que 
perecieron cuando cayö el fuego sobre la Pentäpolis; 

’"cuya tierra, en testimonio de las maldades de ella, persevera 
desierta y humeando, y los ärboles dan frutos sin sazön; y queda fija 
la estatua de sal, como monumento de un alma incredula. 

®Asi aquellos que dieron de mano a la sabiduria, no solamente 
vinieron a desconocer la virtud, sino que dejaron a los hombres 
memoria de su necedad, por manera que no pudieron encubrir los 
pecados que cometieron. 

’Al contrario, la sabiduria librö de los dolores a los que la 
respetaban. 


Jacob 
10"Ella condujo por caminos seguros al justo, cuando huja de la ira 
de su hermano; le moströ el reino de Dios, y le dio la ciencia de los 





" 6. Justo: Lot. Pentäpolis: Las cinco ciudades de Sodoma, Gomorra, Adama, Seboim y Segor. Esta 
ültima, cuyo nombre significa “pequena”, fue perdonada por intervenciön de Lot (Genesis 14, 1-12; 19, 
19-23). 

“7. Alusiön a la mujer de Lot que, por su apego a la ciudad maldita, fue convertida en una columna 
de sal (Genesis 19, 26). Jesüs recuerda este ejemplo (Lucas 17, 32) para indicar que el cristiano cuyo 
primer pensamiento, a la venida del Hijo del hombre, se fijase en la seguridad de sus bienes 
temporales, no seria digno del Reino (Fillion). Cf. Mateo 24, 16-18. 

* 10. Se refiere a Jacob (Genesis 27-32). Le moströ el reino de Dios. Evoca la visiön de la misteriosa 
escala que tuvo Jacob en Betel (Genesis 28, 12 y siguientes). La idea del Reino de Dios no es exclusiva 
propiedad del Nuevo Testamento. La encontramos desde la primera pägina del Genesis (cf. las notas a 
Genesis 1, 28; 2, 16 s.; 12, 1; Salmos 92; 94; 95; 96; 21, 29; 44, 7; 46, 7-9; 144, 10-13; | Paralipömenos 
29, 11; Tobias 13, 1-6; Ester 13, 9-14) y especialmente en los profetas. Asi, por ejemplo, el profeta 
Abdias concluye su escrito con las palabras consoladoras: “El imperio serä de Yahve” (21); Zacarlas 
profetiza; “Y reinarä Yahve sobre la tierra toda y Yahve serä ünico, y Unico su nombre” (14, 9). Isaias 
escribe al respecto: “La luna se enrojecerä, el sol palidecerä, cuando Yahve Sabaot serä proclamado 
rey” (24, 23); y en Daniel leemos: “En tiempo de esos reyes el Dios de los cielos suscitarä un reino que 
no serä destruido jamäs, y que no pasarä a poder de otro pueblo; destruirä y desmenuzarä a todos 
esos reinos, mas EI permanecerä por siempre” (2, 44). Tambien Miqueas prometiö el Reino de Dios 
cuando dijo: “Y a la coja le dar& descendencia, y a la descarriada la har un pueblo poderoso, y Yahve& 
reinarä sobre ellos en el monte Siön desde ahora para siempre” (4, 7). Todo el Antiguo Testamento 
estä lleno de este anhelo que nosotros formulamos todos los dias en el Padrenuestro: Venga a nos tu 
Reino. Le enriqueciö: Cf. Genesis 30, 31-43. Recompensö; mäs exactamente: completö. De todos 
modos, es la gran revelaciön de cömo obra activamente Dios, sin el cual no cae un solo pajarillo 
(Mateo 10, 29). No nos Ileva EI, como los sabios del mundo, a buscar en la satisfacciön del amor 
propio “la alegria que es compafiera inseparable del acto perfecto” (Aristöteles), sino a obrar como 
nihos confiados en que su Padre afadirä y suplirä lo que falte a nuestra pobre pequefiez y ceguera. 
Ve&ase Salmo 85, 1 y nota. Los versiculos 10-14 forman la Epistola de la primera Misa del Comün de 
Märtires. 


santos; le enriqueciö en medio de las fatigas, y recompensö sus 
trabajos. 

"Cuando querian sorprenderle con sus fraudes, ella le asistiö y le 
hizo rico. 

12?”Le guardö de los enemigos y le defendiö de los seductores, e le 
hizo salir vencedor en la gran lucha, a fin de que conociese que de 
todas las cosas la mäs poderosa es la sabiduria. 


Jose 

13”Esta misma no desamparö al justo vendido; antes le librö de los 
pecadores, y descendiö con &l a la mazmorra; !*ni le desamparö en 
las prisiones, sino que le dio el bastön del reino, y el poder contra 
aquellos que le oprimian; convenciö de mentirosos a los que le 
habian infamado, y le procurö una gloria eterna. 


La sabiduria libra a los israelitas 

15* Esta librö al pueblo justo, y al linaje irreprensible, de las 
naciones que la oprimian; 

!’enträndose en el alma del siervo de Dios, el cual contrastö a 
reyes formidables, a fuerza de portentos y milagros. 

17*Esta les dio a los justos el galardön de sus trabajos, y los condujo 
por sendas maravillosas; les sirviö de toldo durante el dia, y de luz 
de estrellas por la noche. 

18Los pasö por el Mar Rojo a la otra orilla, y los fue guiando entre 
montanas de aguas. 





"11. Alusiön a Zabäny a su familia, que engafaron a Jacob (Genesis 29, 15 y siguientes; 31, 7). 

* 12. La gran lucha que Jacob tuvo que sostener con el Ängel (Genesis 32, 25-33). La sabiduria: el 
griego dice: /a piedad (vEase | Timoteo 4; 8). 

* 13. Recuerda la historia de Jose, hijo de Jacob, que es un tejido de acontecimientos milagrosos 
(Genesis 39-41). Los pecadores: los hermanos de Jose, Putifar y su mujer. 

“ 14. Convenciö de mentirosos: Es el sentido de lo que dice Jesüs: “La sabiduria ha sido justificada 
por sus hijos” (Mateo 11, 19). Porque los que se dejan guiar por ella triunfan al fin siempre, y se ve 
entonces que ella es la que salva (9, 19). 

15. Por e/ pueblo justo ha de entenderse el pueblo de Israel, escogido entre todas las naciones para 
trasmitir la revelaciön divina (Exodo 3, 15). 

“ 16. Enträndose en el alma: Notemos siempre la eminente actividad de la sabiduria. Basta dejarla 
entrar, y luego ella es la que obra. EI siervo de Dios es Moises (Exodo 14, 31; Nümeros 12, 7; Hebreos 
3, 5). Reyes formidables: los faraones de Egipto. 

“17. Por el toldo durante el dia y la /uz durante la noche se entiende la columna maravillosa que 
guiaba a los israelitas (Exodo 13, 21 y siguientes; Deuteronomio 8, 2). 


19"A sus enemigos los sumergiö en el mar, pero a ellos los retirö del 
profundo abismo. 

Asi los justos se Ilevaron los despojos de los impios; 

20°, celebraron con cänticos, oh Sehor, tu santo nombre, 

2!"alabando todos a una tu diestra vencedora. Porque la sabiduria 
abriö la boca de los mudos, e hizo elocuentes las lenguas de los 
niNos. 


Volver al Indice 


Sabiduria 11 


La sabiduria protegio a Israel en el desierto 

"La misma dirigiö sus pasos bajo el gobierno del santo profeta. 

*Viajaron por desiertos inhabitados, y acamparon en lugares 
yermos. 

3“Hicieron frente a sus enemigos, y se vengaron de sus contrarios. 

#Tuvieron sed, y te invocaron, y les fue dada agua de una altisima 
pena, y refrigerio a su sed de una dura piedra. 


Como la sabiduria castigö a los egipcios 

>Por tanto, en lo mismo que fueron castigados sus enemigos, 
cuando les faltö el agua para beber, los hijos de Israel se gozaban 
por tenerla en abundancia; 

6y por eso cuando a aquellos les faltö, recibieron &stos tan singular 
beneficio. 

”"Porque realmente a los malvados les diste a beber sangre 
humana, en vez de las aguas del perenne rio. 





" 19. Los retirö: Otra traducciön: /os lanzö afuera, es decir, a los enemigos. Los despojos de los 
impios: \os objetos de oro y plata que los israelitas pidieron a los egipcios por orden del mismo Dios 
(Exodo 3, 21 y siguientes; 11, 2 s.; 12, 35 s.; Salmo 104, 37). 

* 20. Con cänticos: Vease Exodo 15, 1-21. 

* 21. iCuäntas veces se nos inculca este consolador misterio! Vease Exodo 4, 10 y siguientes; Salmo 
8, 3; Mateo 11, 25; 21, 16; Lucas 10, 21. etc. 

“1. El santo profeta es Moises, caudillo del pueblo de Israel durante el viaje por el desierto. 

* 3, Alusiön a los combates de los israelitas con los amalecitas (Exodo 17, 8 y siguientes), con el rey 
de Arad (Nümeros 21, 1-3) y con los amorreos (Nümeros 21, 21-35; Deuteronomio 2, 31 y siguientes). 

* 4. Vease Exodo 17, 1 y siguientes; Nümeros 20, 2 y siguientes 

* 7. Los malvados: los egipcios. E/ perenne rio: el Nilo, cuyas aguas se convirtieron en sangre (Exodo 
7, 17): Los versiculos 6 y 7 en griego: “Porque cuando los egipcios en vez de un rio perenne, se 


®eY cuando perecian 6stos, en pena de haber hecho morir a los 
ninos, diste a los tuyos agua abundante contra toda esperanza; 

?” demostrando por la sed, que hubo entonces, cömo ensalzabas a 
los tuyos, y hacias perecer a sus contrarios. 

10"Pues viendose ellos puestos a prueba, y afligidos, bien que con 
misericordia, echaron de ver cömo los impios eran atormentados y 
castigados con indignaciön. 

"Verdaderamente que a los unos los probaste como padre que 
amonesta; mas a los otros los pusiste en juicio, y los condenaste 
como rey inexorable, 

l2siendo atormentados igualmente, en ausencia y en presencia. 

3Porque eran castigados con doble pesar y Illanto, y con la 
memoria de las cosas pasadas. 

4Pues al oir que era bien para los otros lo que para ellos habia 
sido tormento, conocieron la mano del Senor, asombrados del &exito 
de los sucesos. 

15"Asi fue que a aquel de quien en aquella inhumana exposiciön se 
mofaban, como de un desechado, al fin de los sucesos le miraban 
con admiraciön, habiendo ellos padecido una sed, bien diferente de 
la de los justos. 


Castigo de la idolatria de los egipcios 

I6"Y en castigo de las ideas locas de su iniquidad, segün las cuales 
algunos, desviados, adoraban mudas serpientes, y viles bestias, Tü 
enviaste contra ellos para vengarte una muchedumbre de animales 
estüpidos, 

17"a fin de que conociesen cömo por aquellas cosas en que uno 
peca, por esas mismas es atormentado. 





hallaron conturbados con inmunda sangre, en castigo del decreto matador de los nifos, diste agua a 
los israelitas, etc.” 

" 10. Viendose ellos puestos a prueba: es decir, los israelitas, con privilegio de hijos. Zos impios: los 
egipcios. 

"11. Los probaste: Cf. Ester 13, 18 y nota; Proverbios 3, 12. 

“ 15. Le miraban con admiraciön, al verlo triunfante de su perversa oposiciön, a aquel Moises a 
quien de niro habfan expuesto en las aguas del Nilo (Exodo 2, 3). 

* 16 y siguientes. V&ase Exodo 8, 1 y siguientes; 10, 1 y siguientes. Los egipcios adoraban hasta ranas 
y reptiles inmundos. 

"17. Sobre este concepto v&ase Proverbios 5, 22 y nota. Cada pecado trae consigo una pena que le 
es propia. “Todo espiritu desarreglado es el castigo de si mismo” (San Agustin, Confesiones). “Si el 
hombre no hace el bien que debe hacer, sufrirä la pena merecida. Asi, por una admirable disposiciön 


18No porque tu mano omnipotente, que creö al mundo de una 
materia nunca vista, no pudiera enviar contra ellos multitud de osos 
y de feroces leones, 

19°0 fieras de una nueva especie desconocida, Ilenas de furor, que 
respirasen Ilamas de fuego, o despidiesen una negra humareda, o 
arrojasen por los ojos espantosas centellas, 

que no solamente con sus mordeduras hubieran podido 
exterminarlos, sino aun con la sola vista hacerlos morir de espanto. 

2!"Pero aun sin nada de todo esto, con un solo aliento podian ser 
muertos, perseguidos de sus propios crimenes, y disipados por un 
soplo de tu potencia; mas Tü dispones todas las cosas con medida, 
nümero y peso. 

*2Porque Tü solo tienes siempre a mano el sumo poder. iQuien 
puede resistir a la fuerza de tu brazo? 


Castigo misericordioso 

23El mundo todo es delante de Ti como un granito en la balanza, y 
como una gota de rocio que por la manana desciende sobre la 
tierra. 

24Pero Tü tienes misericordia de todos, por Io mismo que todo lo 
puedes, y disimulas los pecados de los hombres, a fin de que hagan 
penitencia; 

25"porque Tü amas todo cuanto tiene ser, y nada aborreces de 
todo lo que has hecho; que si alguna cosa aborrecieras, nunca la 
hubieras ordenado ni hecho. 





de la Providencia, cuando abandonamos la justicia, nos abandona ella y se venga de cada una de las 
prevaricaciones de que nos hemos hecho culpables” (San Bernardo, In Cantico Canticorum). 

“18. Materia nunca vista: en griego: materia informe: es el caos de que habla el Genesis 1, 2. 

“ 19. Saludable ensefianza. Tan poca cosa somos, que morirfamos de espanto a la sola vista de 
ciertos monstruos. V&ease Job 40 y 41 sobre Behemot y Leviatän. 

"21. Tu dispones, etc. Cf. Proverbios 16, 11. 

“ 24. Tü tienes misericordia de todos. Pareciera que algunas veces olvidamos sus misericordias 
antiguas. Por eso nos exhorta Santa Teresa: “Atajad el pensamiento de vuestra miseria lo mäs que 
pudiereis y ponedle en la misericordia de Dios” (Camino de Perfecciön XXIX, 3). Cf. III Reyes 8, 46 y. 
nota. 

“ 25. Dios, aunque aborrece el pecado, que no es obra suya, ama al mismo tiempo la creatura que 
El hizo (San Agustin). Harto ignorado es este dogma inmensamente consolador y propio para inspirar 
contriciön cuando caemos. Todo padre sabe por experiencia que, aunque el hijo le ofenda, su corazön 
paternal no deja de amarlo, sino que sufre al verle extraviado, precisamente porque sigue amändolo. 
(Acaso el divino Padre no nos ha revelado que su Corazön es asi? V&ease Salmo 102, 13 s. y nota. Aqui 
alega, para persuadirnos de ello, la mäs convincente de las razones; nos ama porque somos Cosa suya, 


2° iCömo podria durar alguna cosa, si Tü no quisieses? &Ni cömo 
conservarse nada sin orden tuya? 

27"Pero Tü eres indulgente para con todas las cosas, porque tuyas 
son, oh Sefor, amador de las almas. 
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Sabiduria 12 


Longanimidad de Dios 

"jOh, cuan benigno y suave es, oh Sefor, tu espiritu en todas las 
cosas! 

2"De aqui es que a los que andan perdidos Tü los castigas poco a 
poco; y los amonestas por las faltas que cometen, y les hablas, para 
que, dejada la malicia, crean en Ti, oh Sefor. 


Castigo de los cananeos 

>Porque Tü miraste con horror a los antiguos moradores de tu 
tierra santa; 

*“pues haclan obras detestables a tus ojos con hechicerias y 
sacrificios impios, 

>"matando sin piedad a sus propios hijos, y comiendo las entranas 
humanas, y bebiendo la sangre en medio de tu sagrada tierra. 





no porque seamos amables. Es el mismo argumento que da Jesüs como Buen Pastor. V&ase Juan 10, 
12-15. 

“ 27. Amador de las almas: Es este el mäs consolador de los dogmas que han sido revelados al 
hombre. Podria, en efecto, el Creador ser poderoso, eterno, omnisciente... y todo eso ya lo vemos 
por la naturaleza (v&ease 13, 1 y nota; Romanos 1, 20). Pero äqu& seria de nosotros si con todo eso 
fuera malo y cruel? iMas San Juan nos dice que El es amor (l Juan 4, 8) y San Pablo no se cansa de 
destacar ese excesivo amor con que El nos ama (Efesios 2, 4) y esa infinita bondad que lo llevö hasta 
dar su Hijo por nosotros (Juan 3, 16) para hacernos semejantes a ese Hijo ünico (Filipenses 3, 21). 
Santo Tomäs formula el mismo pensamiento diciendo que Dios estä mäs dispuesto a darnos que 
nosotros a recibir. Esta Buena Nueva de la bondad de Dios nunca hubiera podido ser conocida si EI 
mismo no nos la hubiese descubierto. En ella reside nuestra suprema felicidad, y nuestra salvaciön, 
porque el hombre que no se cree amado y redimido por la gracia de Dios, caerä o en el abismo de la 
desesperaciön al ver su miseria propia, o en la soberbia de creerse justificado por si mismo. V&ase 
Denz. 192-194. 

“1. En griego: porque tu espiritu incorruptible estä en todas las cosas. Quiere decir que Dios no sölo 
crea sino tambien mantiene todas las cosas por su poder. V&ase Salmo 103, 29 s. y nota. 

“2. He aqui todo un capitulo de vida espiritual que nos descubre la pedagogia de Dios para con 
nosotros (v&ase versiculos 25 y siguientes). “Las almas inspiradas e iluminadas por el Espiritu Santo se 
elevan a la espiritualidad, se convierten en templo, en mansiön de las gracias del Espiritu Santo, y aün 
en mansiön del mismo Espiritu Santo y hacen descender su gracia sobre los demäs” (San Basilio). 


6A estos padres, procreadores de aquellas criaturas abandonadas, 
los quisiste hacer perecer por medio de nuestros padres; 

’a fin de que la tierra, de Ti la mäs amada de todas, recibiese una 
digna colonia de hijos de Dios. 

®"Mas aun a 6stos, por ser hombres, les tuviste compasiön, y les 
enviaste avispas, a manera de batidores de tu ejercito, para que los 
exterminasen POco a POco. 

’”No porque no pudieses someter, a mano armada, los impios a los 
Justos, o exterminarlos de una vez por medio de bestias feroces, © 
con una severa palabra; 

10"sino que castigandolos poco a poco, dabas lugar a la penitencia; 
bien que no ignorabas cuan malvada era su casta, y connatural su 
malicia, y que no se mudarian jamäs sus ideas. 

"Pues venfan de una raza maldita desde el principio; y sin que 
fuese por temer Tü a nadie, les dabas tregua en sus pecados. 

12"Porque quien te dirä a Ti: &Por que has hecho eso? ÖO quien se 
opondrä a tus juicios? &O quien se presentarä ante Ti para defender 
a hombres malvados? &O quien te harä cargos por haber 
exterminado las naciones que Tü creaste? 

3Porque no hay otro Dios sino Tü; que de todas las cosas tienes 
cuidado, para demostrar que no hay injusticia en tus juicios. 





* 5. Bover-Cantera, quien traduce del griego, da a este versiculo la siguiente versiön: por sus 
homikcidios despiadados de sus hijos, banquetes canibalescos de carnes humanas y de sangre, a esos 
iniciados salidos de en medio de una bacanal. Los cananeos inmolaban a sus propios hijos (Levitico 18, 
21; Deuteronomio 12, 31; 18, 10; IV Reyes 3, 27). Dios ensefia muchas veces su horror por esas cosas 
(Jeremias 7, 31; 19, 5; IV Reyes 3, 27; 16, 3; Jueces 11, 35). De ahi que EI mismo ordenö (versiculo 6) 
el exterminio de &sos pueblos (Nümeros 33, 51-56; Deuteronomio 20, 17; Salmo 77, 54). En medio de 
tu sagrada tierra; literalmente: en medio de tu juramento, es decir, en la tierra que por medio del 
juramento hecho a Abrahän estaba dedicada al culto Tuyo. 

* 8. Vease Exodo 23, 28; Deuteronomio 7, 20. Josu& 24, 12. 

* 10. iCuäntos acontecimientos de la historia antigua y moderna podrian explicarse a la luz de esta 
revelaciön! Cf. | Corintios 5, 5. 

“11. No& habia maldecido a Canaän, hijo de Cam y padre de los cananeos (Genesis 9, 25). De Cam 
procede, como se cree, tambien la raza negra, que aün sufre ciertas desventajas. Pero como Dios ama 
a todos (ver 11, 25) no podemos dudar de que la divina bondad sabe sacar de ello tambien bienes 
espirituales, que algün dia conoceremos, como puede verse en otros casos de la Escritura (cf. Romanos 
8, 28; | Corintios 5. 5; Il Corintios 2, 6; | Pedro 3, 20, etc.). 

* 12. Recojamos esta saludable lecciön, sin la cual nuestro natural orgullo pretende juzgar a la 
sabiduria infinitamente buena y se escandaliza de las Sagradas Escrituras porque la santidad que ellas 
ensefan no siempre coincide con nuestra opiniön. En este sentido nadie produjo mayor escändalo que 
el Hijo de Dios cuando se hizo hombre. Ve&ase Il Corintios 10, 5; I Corintios 1, 19; Isafas 28, 9; 29. 14; 
33, 18; Romanos 9, 20; Job 42, 3; Eclesiastes 6, 25 a.; Mateo 11, 6; 24, 10. 


4No hay rey ni principe delante de Ti que pueda pedirte cuenta 
de aquellos que Tü has hecho perecer. 

15’Sjendo como eres justo, dispones todas las cosas justamente; y 
crees ajeno de tu poder el condenar a aquel que no merece ser 
castigado. 


La razön de la indulgencia del Senior 

16“Pues tu poder es el principio de la justicia; y por lo mismo que 
eres el Sehor de todas las cosas, eres con todos indulgente. 

17"Muestras, empero, tu poder, cuando no te creen soberanamente 
poderoso, y confundes la audacia de aquellos que no te reconocen. 

8Pero como Tü eres el soberano Sefor, juzgas sin pasiön, y nos 
gobiernas con moderaciön suma; teniendo siempre en tu mano el 
usar del poder cuando quisieres. 

19“Por esta tu conducta has ensehado a tu pueblo que el justo debe 
tambien ser humano, y has dado a tus hijos buenas esperanzas, 
puesto que cuando los juzgas por sus pecados, dejas lugar a la 
penitencia. 

20”Pues si a los enemigos de tus siervos, y reos de muerte, los 
castigaste con tanto miramiento, dändoles tiempo y comodidad, 
para que se arrepintiesen de su malicia; 

2! icon cuänto cuidado juzgaräs a tus hijos, a cuyos padres hiciste 
grandes promesas con juramentos y pactos? 





* 15. Dios no obra nunca contra la justicia, aunque si mäs allä de la justicia, esto es, con misericordia 
(Santo Tomäs). No podemos, pues, decir que sufrimos injustamente, ni aun en las guerras. Es un 
arcano que sölo Dios conoce. 

“ 16. No como hombres, los cuales cuando son poderosos suelen violar los derechos del pröjimo 
(versiculo 19). 

“ 17. Que no te reconocen: en griego: que no lo conocen, esto es, que sabiendo tu poder te 
desobedecen. EI primer hemistiquio alude especialmente a los principes paganos (Exodo 5, 2; IV Reyes 
18, 35; Il Macabeos 9. 4). El segundo a todos nosotros. 

“19. El justo debe ser humano: Profunda meditaciön para el que se sienta irreprensible como el 
hermano mayor en la paräbola del hijo prödigo (Lucas 15, 29 s.), o como el fariseo del Templo (Lucas 
19, 9), y en nombre de la moral se muestra implacable con los caidos. Para estos ültimos vino 
especialmente Jesüs. V&ase Mateo 18, 11; 21, 31; tac. 19, 10. Un dramaturgo moderno ha fustigado 
bajo el titulo de “malhechores del bien”, a los que incurren en crueldad so pretexto de beneficencia. 

"20. Sobre esta suavidad de Dios, vease por ejemplo lo que nos revela San Pedro acerca de los que 
murieron en el diluvio (l Pedro 3, 19 s.; Genesis 8, 21). “Dios, dice San Agustin, ha amado al impio a 
fin de hacerle justo; ha amado al enfermo a fin de curarle; ha amado al perverso para volverlo a traer 
al buen camino; ha amado al que habia muerto para devolverle la vida.” 


22"Asi cuando a nosotros nos das alguna correcciön, a nuestros 
enemigos los castigas de mil maneras; para que reflexionando 
consideremos tu bondad, y cuando nos hagas experimentar tu 
Justicia, esperemos en tu misericordia. 

23“Por la misma razön a esos otros, que vivieron como insensatos e 
injustos, les hiciste sufrir horribles tormentos por medio de aquellas 
cosas que adoraban. 

24” Asi es que anduvieron largo tiempo extraviados por la senda del 
error, creyendo dioses a las creaturas mäs viles entre los animales, y 
viviendo como nifos, sin ningün juicio. 

®>Por lo mismo les diste un castigo, a manera de escarnio, como a 
muchachos sin seso. 

26”Mas los que no se corrigieron con escarnios y reprensiones, 
vinieron a experimentar un castigo digno de Dios. 

?’Porque irritados de lo que padecian, y viendose atormentados 
por las mismas cosas que creian dioses, y que ellas eran su ruina, 
reconocieron ser el verdadero Dios Aquel a quien en otro tiempo 
negaban conocer. Por lo cual descargö al cabo sobre ellos la 
condenaciön final. 


Volver al Indice 


Sabiduria 13 


Diversas formas de idolatria 
"Vanidad son ciertamente todos los hombres en quienes no se 
halla la ciencia de Dios, y que por los bienes visibles no llegaron a 





“ 22. “iAdmiremos este amor que no castiga para vengarse ni para aterrorizar, sino para dar lugar a 
la misericordial” Este privilegio de Israel es mayor aün en los cristianos, para quienes Jesüs instituyo 
misericordiosamente el Sacramento de la Penitencia. De ahi la admoniciön de San Pablo en Romanos 
11, 22. 

“23. Por medio de aquellas cosas: De ahi el refrän: In quo quis peccat, in eo punietur. Cf. 11, 17 y 
nota. 

" 24. Alusiön a los egipcios, que adoraban cocodrilos, ranas, moscas, etc. que vinieron a convertirse 
en plagas para Egipto (11, 16; Romanos 1, 23). 

“ 26 s. Vemos una vez mäs la preocupaciön de Dios por evitar castigos (versiculo 2). Un castigo 
digno de Dios: la terrible muerte de los primog£nitos y finalmente la destrucciön del ejercito egipcio 
en el Mar Rojo. 

“1. En los tres capitulos que siguen, se describen el origen, las formas y la insensatez de la idolatria; 
primeramente la adoraciön de la naturaleza y luego la fabricaciön y el culto de los idolos. Ensefan y 


conocer a Aquel que es; ni considerando las obras, reconocieron al 
artifice de ellas; 

2"sino que se figuraron ser el fuego, o el viento, o el aire ligero o 
las constelaciones de los astros, o la gran mole de las aguas, o el sol 
y la luna los dioses gobernadores del mundo. 

3”Y si encantados de la belleza de tales cosas las imaginaron dioses, 
debieron conocer cuänto mäs hermoso es el duefo de ellas; pues el 
que creö todas estas cosas es el autor de la hermosura. 

*“O si se maravillaron de la virtud e influencia de estas creaturas, 
entender debian por ellas que Aquel que las creö, las sobrepuja en 
poder. 

>"Pues de la grandeza y hermosura de las creaturas, se puede a las 
claras venir al conocimiento de su Creador. 

6“Mas los tales son menos reprensibles; porque yerran tal vez 
buscando a Dios y esforzändose por encontrarle, 

”"bor cuanto le buscan discurriendo sobre sus obras, de las cuales 
quedan como encantados por la belleza que ven en ellas; 

®aunque ni tampoco a 6stos se les debe perdonar. 

%"Porque si pudieron Ilegar por su sabiduria a conocer el mundo, 
£cömo no echaron de ver mäs fäcilmente al Sehor del mismo? 


muestran cömo la idolatria es locura, o sea todo lo contrario de la sabiduria. La bellisima verdad de 
que por las cosas creadas puede el hombre conocer al Creador, al adorable Artifice y sus perfecciones 
invisibles, esta confirmada por San Pablo ampliamente (Romanos 1, 19 y siguientes) al punto de que El 
declara inexcusables a los paganos que no conocen a Dios. Ve&ase 11, 27 y nota y el Juramento 
Antimodernista de Pio X (Denz. 2.145). Aque/ que es: Equivale en hebreo al nombre de Yahve. V&ase 
Exodo 3, 14 y nota. 

* 2. Vease Deuteronomio 4, 19; 17, 3. 

“3. Estas divinas palabras deberian estar escritas como un lema en el taller de todos los artistas. 

"5. Vease Salmo 18, 2. A las claras: Crampön vierte: por analogia. La misma Escritura suele valerse 
de las cosas naturales, el sol, el arco iris, el trueno, etc., como imagen de los divinos atributos. 

“6. Menos reprensibles, en comparaciön con los idölatras, de los cuales va a tratar en los versiculos 
10 y siguientes. Nötese la preciosa disculpa: es que buscaron a Dios fuera de si mismos, y no 
pretendieron destronar a Dios endiosando las obras propias. Cf. II Tesalonicenses 2, 4; Apocalipsis 13, 
14 y siguientes. 

"7. Se nos previene contra el sentimentalismo para que no lo confundamos con lo espiritual. 

"9. No echaron de ver al Sehor: Ahi estä lo trägico del paganismo. Sin embargo el mundo conociö 
al principio a Dios (cf. 14, 13), pero lo olvidö. San Pablo no relega a un pasado lejano el conocimiento 
que los paganos tenian de Dios. Poseian en las creaturas algo asi como un espejo en que el Creador se 
refleja, y el Concilio Vaticano I, apoyändose en San Pablo, definiö que Dios puede ser conocido por la 
sola luz de la razön. Por haber olvidado a Dios los paganos sufrieron el mäs terrible de los castigos: 
fueron entregados a si mismos, a sus pasiones, al espiritu de error y mentira (cf. Romanos 1, 24 y 
siguientes.); la cual no es otra cosa que una sustracciön de la gracia, cuya disminuciön y falta aumenta 
necesariamente las caldas y provoca mayores y mäs severos castigos. Asi se explica la gran difusiön de 


Descripciön irönica de la fabricaciön de un idolo 

!oPero, malaventurados son, y fundan en cosas muertas sus 
esperanzas, aquellos que Ilamaron dioses a las obras de la mano de 
los hombres, al oro y a la plata, labrados con arte, o a las figuras de 
los animales, o a una piedra inütil, obra de mano antigua. 

"Como cuando un artifice häbil corta del bosque un ärbol 
derecho, y diestramente le quita toda la corteza, y valiendose de su 
arte fabrica manosamente un mueble a propösito para el servicio de 
la vida, 

12y los restos de aquella obra los recoge para cocer la comida; 

I3y a uno de estos restos, que para nada sirve, por estar torcido y 
lleno de nudos, lo cincela diligentemente en ratos desocupados, y 
con la pericia de su arte va dändole figura, hasta hacer de &l la 
imagen de un hombre, 

40 darle la semejanza de un animal, pintändole de bermellön, y 
poniendole la encarnadura, y cubriendole todas las manchas que 
hay en &l; 

5y haciendole un nicho conveniente, la coloca en la pared, y la 
afirma con clavos, 

!6'para que no caiga al suelo, usando con ella de esta precauciön, 
porque sabe que no puede valerse por si misma, puesto que es una 
mera imagen, la cual ha menester ayuda. 

"Y sin embargo, ofreciöndole votos, le consulta sobre su hacienda, 
sobre sus hijos, y sobre sus matrimonios. No tiene vergüenza de 
hablar con aquello que carece de vida. 





la idolatria. EI paganismo antiguo no debe confundirse con el neopaganismo. Los antiguos creian 
demasiado, tenian en cada casa una estatua oO un Idolo, ofrecian muchos sacrificios y se sentian en 
todas las empresas atados a un dios, en tanto que el neopaganismo que entrö en el mundo en tiempos 
del Humanismo, pronto degenerö en racionalismo y ateismo, que no reconoce ni a Dios ni a dioses. 
Por eso es el colmo de la apostasia. 

“11 y siguientes. Ve&ase Isafas 14, 9-20; Jeremias 10, 3-5. La necedad de la idolatria se nos manifiesta 
aqui en un cuadro maestro de ironfa que recuerda la estupenda carta de Jeremias en el capitulo 6 de 
Baruc. V&ase tambien Exodo 20, 4; Deuteronomio 16, 22; Salmo 105, 19; 113B, 4. La historia muestra 
que tales locuras han sido pura realidad, y San Pablo vuelve a condenar la idolatria (l Corintios 6, 9; 
Gälatas 5, 20, etc.) cuyo concepto extiende a la avaricia y a la lujuria (Efesios 5, 5; Colosenses 3, 5). El 
mundo de hoy, adorador del hombre, no es mejor que aque&llos, y el Apocalipsis (21, 8; 22, 15) habla 
de los idölatras, no obstante referirse a los ültimos tiempos, pues que en ellos se adorarä al Anticristo 
(Apocalipsis 13). 

" 16. Vease Baruc 6, 26 y 57; Isaias 46, 2. 


18Antes bien suplica por la salud a un invälido, y ruega por la vida 
a un muerto, e invoca en su ayuda a un inütil. 

!?Para hacer un viaje se encomienda a quien no puede menearse, y 
para sus ganancias y labores, y el buen &xito de todas las cosas hace 
oraciön al que es inütil para todo. 


Volver al Indice 


Sabiduria 14 


Necedad del culto de los idolos 

"Asimismo piensa otro en navegar, y estando para surcar las 
encrespadas olas, invoca un leio mäs endeble que aquel que le 
lleva. 

?Este lefio lo inventö la codicia de ganar, y lo fabricö el artifice 
con su saber. 

3"Mas tu providencia, oh Padre, Ileva el timön; por cuanto aun en 
medio del mar le abriste camino, y le diste paso segurisimo por 
entre las olas; 

*“demostrando que eres poderoso para salvar de todo riesgo, 
aunque alguno sin arte se meta en el mar. 

5"Pero a fin de que no quedasen inütiles las obras de tu sabiduria, 
por eso los hombres fian sus vidas a un debil lefo, y atravesando el 
mar sobre un barco llegan a salvo. 

6"De esta suerte tambien al principio, cuando merecieron los 
soberbios gigantes, una barca fue el refugio de la esperanza de toda 
la tierra; barca que siendo gobernada por tu mano, transmitiö al 
mundo semilla de posteridad. 





“1. Un lefio: un idolo. Mäs que el endeble idolo vale el barco porque fue construido con sabiduria 
yes capaz de salvar a los hombres con la ayuda de Dios. 

“ 3 y siguientes. En esta oraciön de la Sabiduria es de notar la invocaciön de Dios bajo el nombre de 
Padre, como Jesüs nos ensefara llamarlo en el Nuevo Testamento. Cf. Isalas 63, 16; Jeremias 3,4 y 9. 
Sobre la navegacion v&ease Salmo 106, 23-31 y nota. 

"5. Las obras de tu sabiduria: Esto nos hace notar cömo las maravillas de la naturaleza que el 
hombre descubre, como por ejemplo la radio, etc., no son obra nuestra, sino de Aquel que las puso en 
la Creaciön. 

“6. Alude al diluvio. Por la esperanza de toda la tierra se entiende No& y su familia que fue salvado 
mientras que los malvados perecieron. Cf. Genesis 7, 21 y nota. 


Maldito el idolo y el que lo hace 

”Porque bendito el leio que sirve a la justicia; 

®pero maldito el leAo de un Idolo hecho de mano, tanto El como 
su artifice; Este porque le fabricö, y aquel porque no siendo mäs que 
una cosa frägil recibiö el nombre de Dios. 

’"Puesto que a Dios le son igualmente aborrecibles el impio y su 
impiedad. 

Por donde asi la obra hecha como el hacedor serän castigados. 

Y por eso no se perdonarä a los Idolos de las naciones; por 
cuanto siendo creaturas de Dios se hicieron abominaciön, tentaciön 
para las almas de los hombres, y lazo para los pies de los insensatos. 


Como los hombres inventaron los idolos 

12”Pues la invenciön de los idolos fue el origen de la fornicaciön, y 
su hallazgo la corrupciön de la vida. 

3Porque ni los habia al principio, ni los habrä siempre. 

#Fueron introducidos en el mundo por la vanidad de los hombres, 
y con esto vendrä muy pronto el fin de ellos. 

15’Halländose un padre traspasado de acerbo dolor por la 
prematura muerte de su hijo, formö de &l un retrato; y al que como 
hombre acababa de morir, comenzö luego a honrarle como a dios, 
y estableciö entre sus criados ceremonias y sacrificios. 

16"Despues con el discurso del tiempo, tomando cuerpo aquella 
impla costumbre, el error vino a ser observado como ley, y se 
adoraban los simulacros por mandato de los tiranos. 

17"Y asi hacian traer desde lejos los retratos de qui&enes no podian 
los hombres honrar personalmente por estar distantes; y exponlan a 


“ 7. Los santos Padres ven en esta expresiön no solamente el arca sino una alusiön profetica al leho 
de la Cruz (Hechos de los Apöstoles 5, 30; Gälatas 3, 13), en la cual Cristo nos mereciö la justicia. 

* 9. Pero “no desea Dios la muerte del pecador sino que se convierta a El y viva”, como lo revelö 
Jesüs en la paräbola del hijo prödigo (Lucas 15, 20). 

“12. Fornicaciön: en lenguaje biblico: idolatria (v&ase Salmo 105, 19 y nota). 

“15. He aqui e/ culto de los muertos, muy comün entre los pueblos antiguos, y aun hoy entre los 
chinos y japoneses. Zntre sus criados: el padre del muerto establece ciertos ritos, segün los cuales sus 
criados han de ofrecer al hijo sacrificios. Aprendemos aqui a no honrar inmoderadamente los retratos 
y estatuas de los muertos. 

“ 16. Vease por ejemplo el decreto de Nabucodonosor sobre la adoraciön de su imagen de oro 
(Daniel 3). 


la vista de todos la imagen del rey, a quien querian tributar honores, 
a fin de reverenciarle con su culto, como si estuviera presente. 

18La extremada habilidad del artifice atrajo a los ignorantes a este 
culto; 

Pporque deseando complacer al que le hacia trabajar, empleö 
todos los esfuerzos del arte para sacar mäs al vivo la imagen. 

?°Con eso, embelesado el vulgo con la belleza de la obra, 
comenzö a calificar por un dios al que poco antes era honrado 
como un hombre. 


Inmoralidad de la idolatria 

2!”Y este fue el error del genero humano; pues los hombres, o por 
satisfacer a un afecto suyo, o a los reyes, dieron a las piedras y lehos 
el nombre incomunicable. 

*2Ni se contentaron con errar en orden al conocimiento de Dios, 
sino que viviendo sumamente arruinados por su ignorancia, dieron 
elnombre de paz a un sinnümero de muy grandes males. 

23”Pues ya sacrificando sus propios hijos, ya ofreciendo sacrificios 
entre tinieblas, o celebrando vigilias Ilenas de delirios, 

?4no respetan las vidas, ni la pureza de los matrimonios, sino que 
unos a otros se matan por celos, o con sus adulterios se contristan. 

25Por todas partes se ve efusiön de sangre, homicidios, hurtos y 
engafos, corrupciön, infidelidad, alborotos, perjurios, vejaciön de 
los buenos, 

26“olvido de Dios, contaminaciön de las almas, trastorno de la 
naturaleza, inconstancia de los matrimonios, desördenes de 
adulterio y de lascivia; 





“ 17. Otro origen de la idolatria: e/ culto de los soberanos: en Roma, por ejemplo, el culto del Cesar 
provocö la persecuciön y martirio de los que adoraban a Dios y a su Hijo Jesucristo. Hoy dia estä en 
boga el culto de los grandes deportistas y boxeadores. 

“21. Z/nombre incomunicable: es decir, Yahv& (Aquel que es); nombre de Dios que no puede darse 
a otro, ni tampoco podia pronunciarse entre los judios. Vease Exodo 3, 14 y nota. 

* 23. Vease Deuteronomio 18, 10; Jeremias 7, 6. Alusiön a los sacrificios hechos a Moloc (ver 12, 5). 
Sacrificios entre tinieblas: que se hacian durante la noche en cuevas y lugares subterräneos. Alude a los 
cultos clandestinos de Cibeles. Adonis, etc. Vigilias llenas de delirios: las bacanales, ritos en honor de 
Baco. 

“ 25. V&ease San Pablo en Romanos 1, 29 y siguientes; II Corintios 12, 20; | Timoteo 1, 9 y siguientes. 

"26. Trastorno de la naturaleza, es decir, el pecado contra la naturaleza, que reprende San Pablo en 
los paganos (Romanos 1, 26). El autor sagrado parece trazar un cuadro de los tiempos presentes. 


?’siendo el abominable culto de los idolos la causa, y el principio y 
fin de todos los males; 

*®2porque o hacen locuras en sus fiestas, o a lo menos fingen 
oräculos falsos, o viven en la injusticia, o perjuran con facilidad; 

2°?como que confiados en sus Idolos, que son creaturas inanimadas, 
no temen que por jurar en falso les venga ningün dafo. 


El justo castigo de los idölatras 

30”Mäs por entrambas cosas tendrän su justo castigo: porque 
entregados a sus Idolos sintieron mal de Dios, y porque juraron 
injustamente y con dolo, menospreciando la justicia. 

3!Pues no el poder de aquellos por quienes juran, sino la venganza 
sobre los pecadores es lo que persigue siempre la prevaricaciön de 
los injustos. 
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Sabiduria 15 


Israel fue preservado de la idolatria 

'Mas Tü, oh Dios nuestro, eres benigno, veraz y longänimo, y 
todo lo gobiernas con misericordia. 

2"Porque si pecamos, tuyos somos, sabiendo como sabemos tu 
grandeza; y si no pecamos, sabemos que nos cuentas en el nümero 
de los tuyos. 

3"Porque conocerte a Ti es la justicca consumada, y conocer tu 
Justicia y poder es la raiz de la inmortalidad. 





“ 30. Sintieron mal de Dios: V&ease 1, 1 y nota. Toda forma de idolatria es causa de otros males; 
porque irrita al amante corazön de Dios, como un adulterio que nos aparta de El. La bondad de un 
esposo llega a todo menos a permitir que la esposa se entregue a otro. Por eso en el versiculo 31 se 
habla de venganza. 

“ 2. Mientras los paganos nada pueden esperar ni temer de parte de sus idolos impotentes, Israel 
que teme al Dios verdadero, nunca apostatarä del todo, pues sabrä que puede convertirse confiando 
en la misericordia del Sefor. Es lo que ensea San Juan (I Juan 3, 20 s.; cf. Proverbios 24, 12). 

“3. Es, pues, el conocimiento de Dios lo que lleva a una vida pura y a la inmortalidad. Asi lo dice 
Jesüs en Juan 17, 3 para mostrar la suprema importancia de conocer al Padre. “El conocimiento de un 
solo Dios, dice San Jerönimo, es la posesiön de todas las virtudes.” Y ahade: “Amad la ciencia de las 
Escrituras, y detestar&is los vicios de la carne.” V&ase Salmo 118 y sus notas. 


“Y asi no nos ha inducido a error la humana invenciön de un arte 
malo, ni el vano artificio de las sombras de una pintura, ni la efigie 
entallada y de varios colores, 

>cuya vista excita la concupiscencia del insensato, que ama la 
compostura de un retrato muerto e inanimado. 

6Dignos son de poner su esperanza en semejantes cosas, aquellos 
que aman el mal; como tambien los que las hacen, los que las aman, 
y los que les dan culto. 


Culpabilidad de los que se ocupan de la fabricaciön de idolos 

’"Un alfarero, manejando la blanca greda, forma de ella, a costa 
de su trabajo, toda suerte de vasijas para nuestros usos; y de un 
mismo barro hace vasos que sirven para cosas limpias, e igualmente 
otros para cosas que no lo son; siendo el alfarero el ärbitro del 
destino que han de tener los vasos. 

e”Y con vana fatiga forma del mismo barro un dios aquel que 
poco antes fue formado de la tierra, y que muy en breve volverä a 
reducirse a ella, obligado a restituir la deuda del alma que tiene. 

”Pero El no se cura del trabajo que le ha de costar, ni de la 
brevedad de su vida; sino que va a competencia con los artifices de 
oro y de plata, e imita tambien a los broncistas, y pone su gloria en 
formar cosas vanas. 

10Pues su corazön es ceniza, y vil tierra su esperanza, y su vida mäs 
despreciable que el barro, 

como que no conoce al que le ha creado e infundido el alma con 
que trabaja, y al que le inspirö el espiritu de vida. 

12”Y aun han creido &stos ser nuestra vida un juego, una manera de 
vivir hecha para ganar, y que conviene el ganar por cualesquiera 
medios, aunque sean malos. 





“ 7. Parece que el orden del texto se halla un poco alterado (Näcar-Colunga), pues el autor vuelve 
al tema de la fabricaciön de los idolos. No se puede mostrar mäs vivamente la ridiculez de los idolos. 
V6&ase capitulo 13 y notas; Isalas 45, 9 y siguientes; Jeremias 10, 3 y siguientes, Baruc capitulo 6. Cf. 
Romanos 9, 20 s.; Il Timoteo 2, 20 s. 

"8. La deuda del alma: o sea, de la vida. Profunda expresiön para mostrar que no es nuestra, sino 
que la recibimos con la vida, y que debemos restituirla al Creador. 

“12. Una manera de vivir hecha para ganar: en griego es mäs vigoroso: /a vida como un mercado 
para ganar. 


3Porque aquel que de materia terrena forma vasijas y simulacros, 
bien conoce que peca mäs que todos. 


Insensatez de los paganos 

"Son, pues, necios, desgraciados y soberbios, mäs que alma 
nacida, todos los que son enemigos de tu pueblo y que le tienen 
avasallado; 

15°porque reputaron dioses a todos los idolos de las naciones; los 
cuales ni pueden usar de los ojos para ver, ni de las narices para 
respirar, ni de las orejas para oir, ni de los dedos de las manos para 
palpar, ni aun sus pies son capaces de menearse. 

Porque es hombre quien los hizo, y recibiö prestado el espiritu 
quien los formö; ni jamäs podrä hombre alguno fabricar un dios 
semejante a si; 

"por cuanto, siendo mortal, forma con manos sacrilegas una cosa 
muerta. EI mismo es mejor que aquellos a quienes adora, pues El, 
aunque mortal, ha obtenido la vida, pero aque&llos nunca vivirän. 

18°Y aün adoran a los mäs viles animales, que comparados con las 
demäs bestias irracionales, son de peor condiciön que 6stas. 

19°Ni hay quien pueda observar cosa buena en el aspecto de estos 
animales; como que ahuyentaron de si la aprobaciön y bendiciön de 
Dios. 
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“ 14. Alma nacida: en griego alma pueril (alma de un rapazuelo, dice Bover-Cantera). Le tienen 
avasallado: San Pablo recuerda, en contraste con la cristiana luz de la conciencia, esta servidumbre que 
significa el culto de los paganos (Il Corintios 12, 1 y siguientes), cuyas religiones “no ofrecian ningün 
principio para el discernimiento de espiritus” (Buzy). 

“ 15. Ve&ase las mismas expresiones sarcästicas en Salmo 113 B, 4 y siguientes. Cf. 13, 10 y siguientes; 
Salmo 105, 9; 134, 17; Isatas 44, 9 y siguientes; Jeremias 10. 3; Hebreos 2, 19. 

“18. Los egipcios adoraban a los animales mäs abyectos, como ranas y cocodrilos, y representaban a 
sus dioses con cabeza de gato, vaca, ibis, etc. V&ase 12, 24 y nota. De la idolatria babilönica tenemos 
una descripciön en Baruc capitulo 6 y en Daniel capitulo 14. 

“19. Dios en el dia de la Creaciön bendijo a las bestias (Gen, 1, 22). Esta bendiciön se transforma en 
maldiciön cuando se les tributa culto idolätrico. 


Sabiduria 16 


La sabiduria interviene a favor de los israelitas 

"Por eso con semejantes cosas fueron justamente atormentados, y 
exterminados por una turba de animales. 

?Mas a tu pueblo, en lugar de estos tormentos, le hiciste favores; 
concediendole los apetecidos deleites de un nuevo sabor, con 
traerle por manjar gordas codornices; 

>de manera que cuando los otros, bien que hambrientos, perdian 
las ganas aun del necesario sustento, por el asco de aquellas cosas 
que se les ponian delante de los ojos, y les eran enviadas, &stos 
padeciendo necesidad por un poco de tiempo, lograron un nuevo 
manjar. 

*Porque convenia que a los que se portaban como tiranos, les 
sobreviniese irremediable ruina, y a estos otros se les mostrase 
solamente de qu& manera eran exterminados sus enemigos. 

>Asi que cuando contra ellos se enfurecieron las bestias crueles, 
perecian de las mordeduras de venenosas serpientes. 

6“Pero no durö siempre tu enojo, sino que fueron aterrados por 
un breve tiempo para escarmiento, recibiendo luego una sefal de 
salud, para recuerdo de los mandamientos de tu Ley. 

"A la cual (insignia) quien miraba, quedaba sano; no por virtud del 
objeto que vela, sino por Ti, oh Salvador de todos. 


Lecciön para los egipcios 
®Con lo que demostraste a nuestros enemigos que Tü eres el que 
libra de todo mal. 





“ 1 y siguientes. Nötese el contraste, que continüa en todo el capitulo: los egipcios castigados con 
ranas (Exodo 8, 1 y siguientes) y los israelitas alimentados con aves (Exodo 16, 2 y siguientes). Vease 
tambien Nümeros 11, 31 y siguientes, donde se ve cömo la concupiscencia de Israel fue castigada. 

"6 s. Una serial de salud: la serpiente de bronce, la cual salvö a quienes la miraban (Nümeros 21, 6 
y siguientes), no por virtud del objeto (versiculo 7), sino por la fe, como figura del Salvador. Jesüs lo 
confirma en Juan 3, 14 s. diciendo a Nicodemo: “Asi como Moises en el desierto levantö la serpiente, 
asi es necesario que el Hijo del hombre sea levantado (en la Cruz), para que todo el que cree tenga en 
El la vida eterna.” Esta admirable ensefianza tiene un alcance universal para que no atribuyamos virtud 
propia a nada ni a nadie, fuera de “Dios y su Hijo Jesucristo”, pues que, aun los medios mäs santos 
que EI mismo pone, sölo obran por la virtud que les va comunicando EI en su actividad incesante 
(Juan 5, 17), sin la cual toda creatura volveria automäticamente a la nada de donde saliö (Salmo 103, 
29 s. y nota). De ahi resulta el inmenso valor de la Cruz como imagen sagrada, en contraste con 
cuanto aqui se ensefa sobre las imägenes idolätricas. El rey Ezequias destruyö la serpiente de bronce, 
sin duda para evitar su culto supersticioso (IV Reyes 18, 4). 


”Pues ellos perecieron mordidos de las langostas y moscas, sin que 
se hallase remedio para su vida; porque merecian ser asi 
exterminados. 

0Mas contra tus hijos ni aun los dientes de dragones venenosos 
pudieron prevalecer, porque acudiö a curarlos tu misericordia. 

"Pues eran puestos a prueba, a fin de que se acordasen de tus 
preceptos; y presto quedaban curados, para que no sucediese que 
cayendo en un profundo olvido, no pudiesen gozar de tu socorro. 

2“Porque no fue yerba, ni ningün emplasto suave lo que los sanö, 
sino que fue tu palabra, oh Sefor, la cual sana todas las cosas. 

Tu eres, Sehor, el dueho de la vida y de la muerte; conduces 
hasta las puertas de la muerte y de alli retiras. 

"Un hombre bien puede matar a otro por malicia; pero salido 
que haya el espiritu, no volverä, ni harä tornar el alma una vez 
recogida (alla). 


Otra intervenciön del Senior 

Mas el huir de tu mano es cosa imposible. 

16"Asi los impios, que negaban conocerte, fueron azotados por tu 
fuerte brazo, siendo perseguidos de extrafas lluvias, de pedriscos y 
tempestades, y consumidos por el fuego. 

"Y lo mäs maravilloso era que el fuego en el agua, que lo apaga 
todo, tenia mayor actividad; porque el universo venga a los justos. 

8A veces se amansaba el fuego, para no quemar a los animales, 
enviados contra los impios; a fin de que viendolo ellos mismos, 
acabasen de conocer que por juicio de Dios eran perseguidos. 





“12. Tu palabra sana todas las cosas: El Primado de la Argentina ha recordado este caräcter de la 
Palabra como remedio, acentuändolo fuertemente, en forma de condiciön sine qua non: “Volver a la 
lectura y a la meditaciön constante del Santo Evangelio, para luego, por medio de las obras, poner en 
präctica esa doctrina, serä el Unico remedio para tantos males que afligen a la humanidad” (Cardenal 
Copello). Vease versiculo 26; Exodo 15, 26; Salmo 106, 20; Mateo 8, 8; San Juan Crisöstomo, Homilia 
12 sobre el Genesis. 

" 14. Una vez recogida: Se refiere al sepulcro (scheol). V&ase Job 10, 21; 14, 12; 19, 25 y notas. Cf. 
Salmo 103. 29 y nota. 

* 16 y siguientes. Vease Exodo 9, 22 y siguientes. Las fuerzas de la naturaleza luchan por Dios 
obrando en favor de los israelitas (versiculo 17) y en contra de los egipcios (versiculo 18). Vease 
versiculo 23; 5, 21 y siguientes y nota; 19, 18 y siguientes. 


19"Otras veces el fuego, contra su natural virtud, ardia en el agua 
por todas partes, para consumir las producciones de aquella tierra 
maldita. 


El milagroso manjar en el desierto 

20"Al contrario, alimentaste a tu pueblo con manjar de ängeles, y 
le suministraste del cielo un pan aparejado sin fatiga suya, que 
contenia en si todo deleite, y la suavidad de todo sabor. 

2Y asi este tu sustento demostraba cuan dulce eres para con tus 
hijos; y acomodändose al gusto de cada uno, se trasmutaba en lo 
que cada cual queria. 

22La nieve y el hielo resistian a la fuerza del fuego, y no se 
derretian, para que viesen, cömo arrasaba las cosechas de los 
enemigos aquel fuego que ardia y relampagueaba en medio del 
granizo y de la lluvia. 

23Aqui, al contrario, se olvidö el fuego de su misma actividad; para 
que tuviesen los justos de qu& alimentarse. 

?4Pues la creatura, sirviendote a Ti, hacedor suyo, redobla los 
ardores para atormentar a los injustos, y los mitiga en beneficio de 
aquellos que en Ti confian. 

Por eso tambien entonces, tomando el gusto de todos los 
manjares, servia a tu gracia, sustentadora de todos, acomodändose 
al deseo de aquellos que a Ti recurrian; 





“ 19. San Bernardo compara este fuego con la ingratitud humana, la cual es un viento abrasador, 
“que seca el manantial de la piedad, el rocio de la misericordia, los canales de la gracia”. (Sermo XLI in 
Cantico Canticorum). 

* 20. Manjar de ängeles: el manä, que alimentö a los israelitas en el desierto (Exodo 16, 31; 
Nümeros 11, 8; 21, 5), y que es figura de la Eucaristia. 7Todo deleite, etc.: texto tomado para la 
antifona Panem de coelo praestitisti eis, omne delectamentum in se habentem. Si el deleite de Cristo 
consiste en estar con los hijos de los hombres, icuäntas han de ser las delicias de &stos al estar con 
Cristo y al recibirlo en sus corazones! 

" 21. Acomodändose al gusto de cada uno: San Agustin, San Gregorio Magno y otros Padres creen 
que el manä adquiria el gusto que deseaban los israelitas (versiculo 25), si estos eran fieles y lo 
tomaban con gratitud y änimo devoto, pero para los otros era cosa comün. V6ase I Corintios 11, 29, 
donde el apöstol San Pablo hace anäloga distinciön respecto de la Sagrada Eucaristia. 

* 22. Alude al mans, que tenia la apariencia de nieve y hielo (Exodo 16, 14), y no se derretia al ser 
cocido o asado. 


26a fin de que tus hijos, oh Sehor, de Ti tan amados, reconociesen 
que no tanto son los frutos naturales los que alimentan a los 
hombres, sino que tu palabra sustenta a los que creen en Ti. 

2’"Porque lo que no podia ser consumido del fuego, calentado al 
mäs leve rayo del sol, luego se deshacia; 

?8para que supiesen todos que era necesario adelantarse al sol para 
obtener tu bendiciön, y adorarte asi que amanece. 

*?Porque la esperanza del ingrato se deshace como la escarcha del 
invierno, y desaparece como agua perdida. 
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Sabiduria 17 


Otros ejemplos del amor de Dios a su pueblo 

"Grandes son, oh Sefor, tus juicios, e inefables tus palabras. Por 
eso las almas privadas de la ciencia, cayeron en el error. 

2"Pues cuando los inicuos se persuadian poder oprimir al pueblo 
santo, fueron ligados con cadenas de tinieblas y de una larga noche; 
y encerrados dentro de sus casas yaclan excluidos de la eterna 
Providencia. 

3’Creyendo estar escondidos con sus negras maldades, fueron 
separados unos de otros con el velo tenebroso del olvido, Ilenos de 
horrendo pavor, y perturbados con grandisimo asombro. 





"26. Tu palabra sustenta a los que creen en Ti: En el versiculo 12 era remedio; aqui es alimento: 
comida y bebida, dice San Agustin. V&ase Proverbios 9, 5; Jeremias 15, 16 y Deuteronomio 8, 3 que 
Jesüs cita en Mateo 4, 4. De ahi la necesidad de predicar la palabra de Dios, lo cual es, segün San 
Gregorio, el primer oficio del sacerdote. “Desdichado de mi si no predicare el Evangelio” (l Corintios 
9, 16). “Asi como las aguas de una fuente corren siempre, aunque nadie se aproveche de ellas, asi 
tambien el predicador debe siempre cumplir su deber y anunciar la palabra de Dios, aun cuando pocas 
personas le escuchen y se conviertan” (San Crisöstomo, Homilia I de Läzaro). 

“ 27 y siguientes. Admiremos el milagro y la belleza de toda esta ensefianza. En los capitulos 
siguientes se narra cömo Dios sigue multiplicando sus maravillas en favor del pueblo amado. 

"1. Tus palabras: El griego sölo habla de los juicios, y los llama grandes e inescrutables- Muestra asi 
que no podemos comprenderlos con el esfuerzo de nuestra inteligencia, sino solamente estudiando la 
Revelaciön que El mismo nos dio. 

* 2 y siguientes. Sobre la plaga de las Zinieblas vease Exodo 10, 21-29. 

“ 3. Negras maldades: Los sortilegios y pecados cometidos en el silencio de la noche fueron 
castigados con la misma oscuridad en que se escondian. 


*Porque ni las cavernas en que se habian metido los libraban del 
miedo; sino que el estruendo que bajaba los aterraba, y se les 
aparecian horrorosos fantasmas, que los llenaban de espanto. 

>No habia ya fuego, por grande que fuese, que pudiese 
alumbrarlos; ni el claro resplandor de las estrellas podia esclarecer 
aquella horrenda noche. 

6Al mismo tiempo, de repente, les daban en los ojos terribles 
fuegos; y aturdidos por el temor de aquellos fantasmas, que velan 
confusamente, se imaginaban mäs terribles todos los objetos. 

”Alli fueron escarnecidas las ilusiones del arte mägica, y 
afrentosamente castigada la jactancia de su sabiduria. 

8Pues los que prometian desterrar de los änimos abatidos los 
temores y las perturbaciones, esos mismos llenos de terror estaban 
con vergüenza suya desmayados. 

%”Porque aunque nada de monstruoso solia espantarlos; aqui 
despavoridos con el pasar de las bestias, y los silbidos de las 
serpientes, se morlan de miedo, y hubieran elegido no percibir el 
aire, lo que nadie puede evitar de ningün modo. 

!0"Pues la maldad, siendo medrosa, da testimonio de su propia 
condenaciön; porque una conciencia agitada presagia siempre cosas 
atroces. 

"Que no es otra cosa el temor, sino el pensar que estä uno 
destituido de todo auxilio. 

2Y cuanto menos, dentro de si espera el hombre, tanto mayor le 
parece aquella causa desconocida que le atormenta. 





"4. Aqui y en lo siguiente, el autor sagrado refiere algunos rasgos que no se hallan en el libro del 
Exodo, pero que se transmitian en la tradiciön judia. 

* 7. Los hechiceros egipcios, maestros en el arte mägico, habian intentado imitar los milagros que 
Moises hizo por orden de Dios (Exodo 7, 11 y 22; 8, 19). 

“8. Todos estos cuadros de estupenda elocuencia, son a un tiempo, como se ve, lecciones para 
mostrar la insensatez de toda soberbia humana. 

* 10. V&ase Proverbios 28, 1 y nota. 

“11. Es decir, todo miedo seria contra la fe; y en efecto, Jesüs nos enseha a no temer ni aün a los 
que podrian matarnos (Mateo 10, 28), y San Pablo dice: “Si Dios con nosotros, äquien contra 
nosotros?” (Romanos 8, 21; Salmo 3, 7; 22, 4; 26, 1; 55, 5; 117, 6, etc.). No se trata, como se ve, del 
valor estoico, fundado en nuestra suficiencia harto falible, sino de la confianza en la protecciön 
indefectible del divino Padre. En griego este texto forma, el versiculo 12 y define el miedo como e/ 
abandono de los recursos que nos da la reflexiön (Bover-Cantera: traiciön hecha a los socorros de la 
razön). Es el terror pänico, que enloquece. 


Descripciön de la plaga de las tinieblas 

BLo cierto es que los que en aquella noche, verdaderamente 
intolerable y salida de lo mäs inferior y profundo del infierno, 
dormian el mismo suefo, 

“parte eran agitados por el temor de los monstruosos espectros, 
parte desfallecian de abatimiento, sobresaltados de un terror 
repentino e inesperado. 

»Y si alguno de ellos llegaba a caer, alli quedaba como preso, 
encerrado en una cärcel, sin cadenas de hierro. 

16Pues, o bien fuese algün labrador, o un pastor, o jornalero que 
trabajase en el campo, se hallaba sorprendido, y envuelto en aquella 
insuperable angustia. 

17"Porque todos quedaban aprisionados con una misma cadena de 
tinieblas; donde ya el susurro de los vientos, ya el canto suave de las 
aves entre las frondosas ramas de los ärboles, ya el impetu de 
corrientes caudalosas de agua, 

18ya el recio estruendo de pefascos que se desgajaban, ya el correr 
de los animales, que andaban retozando, y a los cuales no 
divisaban, ya el fuerte alarido de las bestias que aullaban, ya el eco 
resonante de los montes altisimos, los hacia desfallecer de espanto. 

%Y entretanto todo el resto del mundo estaba iluminado de 
clarisima luz, y se ocupaba sin embarazo alguno en sus labores 
ordinarias. 

20”Solamente sobre ellos reinaba una profunda noche, imagen de 
aquellas tinieblas, que despues los aguardaban; por eso se hacian 
mäs insoportables a si mismos que las tinieblas. 
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“17. En la vida espiritual /a cadena de tinieblas consiste en el häbito, del pecado. “La sugestiön del 
demonio engendra el placer del pensamiento; el placer engendra el consentimiento, el consentimiento 
la acciön; la acciön lleva a otra acciön; y de ahi viene en seguida el häbito. Luego viene el abandono 
de Dios, el endurecimiento y la condenaciön.” 

“ 20. Alusiön a las tinieblas del sepulcro (v&ase 16, 14). /nsoportables a si mismos: Entre las 
tribulaciones del alma, ninguna mayor, ni mäs continua, ni mäs cruel, que la conciencia de los propios 
pecados (San Agustin). 


Sabiduria 18 


Una columna de fuego alumbra a los israelitas 

"Mas tus santos gozaban de una grandisima luz; ofan la voz de 
aquellos pero sin verlos. Y te daban a Ti la gloria de que no 
padeciesen las mismas angustias, 

2"tributändote gracias porque no eran maltratados, como antes lo 
habian sido; y te pedian la merced de que subsistiese esta diferencia. 

3“Por lo cual al ir por un camino desconocido tuvieron por gula 
una luminosa columna de fuego, y les diste un sol que no los 
incomodaba cuando descansaban. 

*“Bien merecian los otros el quedar privados de la luz, y padecer 
una cärcel de tinieblas, ya que tenian encarcelados a tus hijos, por 
cuyo medio habia de ser dada al mundo la luz inmaculada de la 
Ley. 


La muerte de los primogenitos egipcios 

>*Cuando resolvieron quitar la vida a los infantes de los justos, y 
Tü libraste para castigo suyo uno de ellos que habia sido expuesto, 
les quitaste muchisimos de sus hijos; y a ellos mismos los ahogaste en 
las recias aguas. 

6“Fue aquella noche previamente anunciada a nuestros padres, 
para que conociendo la verdad de las promesas juradas, a que 
habian dado credito, estuviesen mäs confiados. 





“1. Sigue el contraste de tantos horrores con las bendiciones prodigadas a los israelitas. Segün el 
griego eran los egipcios quienes olan las voces de &stos, y los Ilamaban felices no obstante la opresiön 
que habian sufrido en Egipto (Exodo 1). 

“ 2. En griego son los egipcios quienes agradecen a los israelitas porque, maltratados por ellos, no se 
vengaron; y les piden perdön de haber sido sus enemigos. 

“ 3. Porque la misma /uminosa columna que los guiaba de noche, les servia de dia como sombra. 
Vease Exodo 13, 21 s.: 14, .9 s.; 40, 34 s.; Nümeros 9, 15 s. y notas. Un sol que no los incomodaba 
cuando descansaban: Bover-Cantera (segün el griego): y so/ inofensivo de pundonorosa emigraciön. 
Näcar-Colunga: un so/ inofensivo de gloriosa peregrinaciön. 

“ 4. Al mundo: Grandioso anuncio de que las revelaciones dadas al pueblo de Israel estaban 
destinadas a iluminar al mundo entero. Nötese que fue hecho antes de Cristo, y confirmado despu6s 
de EI (Lucas 2, 32; Romanos 1, 5; Il Corintios 3, 14-16). Vease tambien Salmo 21, 28; 147, 8 s.; Isafas 2, 
2 y siguientes; 61, 11; Miqueas 4, 1 y siguientes; Tobias 13, 13 y siguientes; 14, 8 y siguientes. 

* 5. Los justos: los israelitas. Uno de ellos: Moises, que fue expuesto en el Nilo (Exodo 2, 1-11). Zes 
quitaste... recuerda la muerte de los primogenitos de los egipcios (Exodo 11 y siguientes). Los ahogaste 
(a los egipcios) cuando persiguieron a los israelitas (Exodo 14, 21-31). 

* 6. Vease Genesis 22, 16; 26, 3; Exodo 13, 5; 32, 13; 33, 1. 


’Y con esto vio tu pueblo, a un mismo tiempo, la salvaciön de los 
Justos, y el exterminio de los malvados. 

e"Que asi como castigaste a los enemigos, asi llamändonos a 
nosotros, nos ensalzaste. 

%"Porque los justos, hijos de los santos, te ofrecian en secreto el 
sacrificco, y concordes establecieron esta ley de justicia, que los 
Justos se ofrecian a recibir igualmente los bienes como los males, 
cantando ya los himnos de los patriarcas. 

10Mientras tanto resonaban los desentonados gritos de los 
enemigos, y se ola el Ilanto de los que se lamentaban por la muerte 
de los ninos; 

Nestando afligidos con la misma pena el esclavo y el amo, y 
padeciendo el mismo castigo el hombre plebeyo que el rey. 

2"Todos igualmente tenian innumerables muertos, que habian 
perecido con el mismo genero de muerte; ni ya bastaban los vivos 
para enterrarlos; pues en un momento fue extirpada la mäs noble 
porciön de su prole. 

3“Entonces los que a ninguna cosa creian, por engafo de los 
hechiceros, luego que acaeciö el exterminio de los primog£nitos, 
reconocieron que aquel era el pueblo de Dios. 


El angel exterminador 

M“Cuando un tranquilo silencio ocupaba todas las cosas, y la noche, 
siguiendo su curso, se hallaba en la mitad del camino, 

15’tu omnipotente palabra, desde el cielo, desde tu real solio, cual 
terrible campeön, se lanzö en medio de la tierra condenada al 
exterminio. 





“ 8. Llamändonos: a hacer alianza con Dios. Tan sölo por la salida de Egipto se hizo posible la 
alianza del Sinai. 

* 9. Evoca el sacrificio del cordero pascual (Exodo 12, 1-28). A recibir igualmente: Admiren los 
sociölogos esta solidaridad que une a todos en igual destino (v&ase Salmo 132, 1 y nota). iCuänto mäs 
deberiamos tenerla los que somos miembros del mismo Cuerpo de Cristo! (cf. I Corintios 12, 12 y 
siguientes). Los himnos: v&ease Salmo 112 y II Paralipömenos 30, 21; 35, 15. 

“ 12. Ni bastaban: V&ase Nümeros 33, 4; porque los egipcios solian embalsamar a los muertos, 
procedimiento que exigia mucho tiempo. 

* 13. A ninguna cosa creian de cuantas pruebas dieron Moises y Aarön (Exodo 7, 8 y siguientes). 
Pueblo de Dios: en griego: Confesaron que el pueblo de Israel era hijo de Dios. Asi lo llama el mismo 
Dios en Exodo 4, 22 y siguientes. Vease Jeremias 31, 9 y 20; Oseas 11, 1; Mateo 2, 15. 

“ 15. Tu omnipotente palabra: Expresiön del poder divino. V&ase Oseas 6, 5; Salmo 147, 4; | 
Paralipömenos 21, 16. El Ängel exterminador representado como un guerrero, que alcanza hasta el 


!6|levaba por aguda espada tu irresistible decreto, y a su llegada lo 
Ilenö todo de la muerte, y estando sobre la tierra alcanzaba hasta el 
cielo. 

'7?Entonces visiones de suefos funestos los Ilenaron de turbaciön, y 
los sobrecogieron imprevistos temores. 

18Y arrojados medio muertos, unos en una parte, otros en otra, 
mostraban la causa de su muerte. 

?Porque los mismos fantasmas que los habian turbado, los habian 
antes advertido de esto, a fin de que no muriesen sin saber la causa 
del mal que padecian. 


Aarön aplaca la ira del Senor 

20”Tambien los justos estuvieron un tiempo en peligro de muerte; 
y la muchedumbre experimentö calamidades en el desierto; pero no 
durö mucho tu enojo. 

2!"Porque acudiö a toda prisa un varön irreprensible a interceder 
por el pueblo. Embrazö el escudo de su ministerio, y presentando la 
oraciön con el incienso de la expiaciön, contrastö a la ira, y puso fin 
al azote, mostrando ser siervo tuyo. 





cielo (versiculo 16), en aquella noche dio muerte a los primog£nitos de los egipcios (Exodo 11, 4 s.). En 
la Liturgia se aplica la palabra en sentido acomodaticio a la Encarnaciön del Verbo (Introito del 
Domingo infraoctava de Navidad). Porque tambien &ste vino como un guerrero esforzado a 
quebrantar el poder de Satanäs y unir el cielo con la tierra, pero no para Illenar todo de muerte 
(versiculo 16) y de turbaciön (versiculo 17), sino para traernos la vida que es EI mismo (Juan 1, 4; I 
Juan 4, 9; 5, 12) y la paz que tambien es El mismo (Efesios 2, 14) y que anunciaron los ängeles en la 
noche de Navidad (Lucas 2, 14), tan distinta de aquella terrible noche egipcia. Esta parece mäs un 
simbolo de la segunda Venida de Cristo, cuando “juzgarä a las naciones” (Salmo 109, 6), asi como 
llenarä de felicidad a sus amigos (Il Tesalonicenses 4, 16 s.), y a “los que aman su venida” (Il Timoteo 4, 
8). 
“ 20. Tambien los justos: los israelitas. Aplicandolo a los cristianos podemos decir con San 
Crisöstomo; “No son los buques vacios los que temen a tos piratas, sino los que estän cargados de oro, 
de plata y de piedras preciosas; de la misma manera el demonio no atormenta fäcilmente al pecador, 
sino mäs bien al justo” (Homilia IV in Isaias). 

“21. s. Un varön irreprensible: Aarön que intercediö por el pueblo pasando por donde las Ilamas 
devoraban al pueblo y apagando la ira del exterminador (versiculo 25) “con la sola palabra” 
(versiculo 22) de su oraciön. V&ase Nümeros 16, 47 y siguientes. Aarön, a quien Dios generosamente 
llama aquf irreprensible, habia caido antes en la apostasia idolätrica que el mismo Dios llamö 
“asquerosa abominaciön” (vease Exodo 32, 2 y siguientes y 25). Entonces la oraciön de Moises le librö 
de ser destruido por Dios (Deuteronomio 9, 20). Pero sin duda fue grande su contriciön junto con la 
del pueblo (Exodo 33, 1 y siguientes). El Eclesiästico (45, 7) habla de El y no hace menciön de su 
pecado, si bien, contrastando con el gran elogio de Moises, se refiere mäs a la dignidad sacerdotal que 
a la persona de Aarön. 


22Calmö luego el desorden, y no con las fuerzas del cuerpo, ni con 
el poder de las armas, sino con la sola palabra desarmö al que le 
afligia, haciendo presentes los juramentos y alianza hecha con los 
patriarcas; 

?3porque cuando ya calan muertos a montones, unos sobre otros, 
se puso &l de por medio, y cortö la cölera, y le impidiö el pasar 
hacia los vivos. 

24Por cuanto en la vestidura talar que llevaba, estaba simbolizado 
todo el mundo; como tambien los gloriosos nombres de los 
patriarcas estaban esculpidos en los cuatro ördenes de piedras, y 
grabada en la tiara de su cabeza tu Majestad. 

>A estas cosas, pues, cediö el exterminador, y las respetö; pues 
bastaba ya esta sola muestra de ira. 
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Sabiduria 19 


El paso del Mar Rojo 

'Mas sobre los impios descargö la ira, sin misericordia hasta el fin; 
como que EI estaba previendo lo que les habia de acontecer. 

2"Porque despues de haber ellos permitido que los hebreos se 
marchasen, y aun habiendoles dado prisa para que saliesen, 
arrepentidos luego les iban al alcance. 

>De modo que, estando todavia cubiertos de luto, derramando 
lägrimas sobre los sepulcros de los muertos, tomaron otra resoluciön 





“ 24. El Sumo Sacerdote Aarön Ilevaba un racional, en el cual estaban grabados los nombres de los 
doce patriarcas (Exodo 28, 15-21), y en la tiara una lämina cuya inscripciön rezaba: consagrado al 
Sehor (Exodo 28, 36; 39, 29). En el racional estaban tambien los Urim y Tummim (Exodo 28, 30), por 
cuyo medio el Sumo Sacerdote consultaba al Seior quien habia prometido revelarle asi su voluntad en 
los asuntos importantes. Era un especialisimo privilegio divino, que sölo fue ejercido mientras Israel se 
mantuvo fiel a Dios (Schuster-Holzammer). Ve&ase Esdras 2, 63. Simbolizado todo el mundo: “Aquel 
pontifical, dice Fray Luis de Leön, asi en la forma de El como en las partes de que se componia, y en 
todos sus colores y cualidades, era como una representaciön de la universidad de las cosas; y el sumo 
sacerdote vestido de El era un mundo universo; y como iba a tratar con Dios por todos, asi los Ilevaba 
todos sobre sus hombros. Pues de la misma manera Cristo, sumo y verdadero sacerdote, para cuya 
imagen servia todo el sumo sacerdocio pasado, cuando subiö al altar de la cruz a sacrificar por 
nosotros, fue vestido de nosotros en la forma que dicho es, y sacrificändose a si y a nosotros en si, dio 
fin de este modo a nuestra vieja maldad” (Nombres de Cristo). 

"2 s. Vease Exodo 12, 31-33; 14, 5. De /uto (versiculo 3): por los primog£nitos (Exodo 13, 15). 


de locura, y se pusieron a perseguir como a fugitivos a los que 
habian hecho marchar con ruegos. 

“A este fin los conducia una necesidad merecida; y perdian la 
memoria de lo que les habia acaecido, para que el castigo pusiese el 
colmo al resto de sus tormentos; 

>y asi tu pueblo pasase milagrosamente, y los otros hallasen un 
nuevo genero de muerte. 

6“Porque las creaturas todas, segün su genero, obedeciendo a tus 
preceptos, tomaban una nueva forma a fin de que tus hijos se 
conservasen ilesos. 

"Ast una nube hacia sombra a su campamento; y donde antes 
habia agua, apareciö tierra enjuta, un camino sin tropiezo en medio 
del Mar Rojo, y en el profundo abismo una verdadera praderia, 

®por la cual atravesö todo el pueblo, protegido de tu mano, 
viendo tus maravillas y portentos. 

%”Pues como caballos bien pacidos, y como corderillos, daban 
brincos de alegria, engrandeciendote a Ti, oh Sefor, que los libraste. 

1oPues se acordaban todavia de aquellas cosas que habian sucedido 
allä donde moraron como forasteros; cuando en vez de crias de 
animales produjo la tierra moscas; y en lugar de peces echö fuera el 
rio muchedumbre de ranas. 

""Y a la postre vieron una nueva creaciön de aves, cuando 
llevados del antojo pidieron viandas delicadas. 

Porque para contentar su apetito vinieron volando del mar 
codornices; pero sobre los pecadores vinieron venganzas, 
precediendo los mismos fenömenos que antes se habian producido 
por la violencia de los rayos; pues justamente padecian segün sus 
maldades. 





“6 y siguientes. 7Tus hijos: Admiremos una vez mäs el amor de Dios hacia Israel, y esa solicitud que 
llega hasta alterar en su favor las leyes naturales y a destruir a todos sus enemigos (vease Salmo 77, 13 
s.; 104, 28 y siguientes; 105, 8 siguientes y notas; Joel capitulo 3, etc.). Asi es como todo este Libro 
remata en una honda exclamaciön de reconocimiento (versiculo 20). 

"9, Vease en Exodo 15. 19 el grandioso cäntico de alegria que entonaron con Moises. 

* 11. Vease 16, 2; Exodo 16, 13; Nümeros 11, 13; Salmo 77, 26 y siguientes. 


Crueldad de los egipcios 

3”Pues su hospitalidad fue muy inhumana, porque si otros no 
acogieron a unos forasteros desconocidos, los egipcios reducian a la 
esclavitud a huespedes bienhechores. 

Ni es de considerar solamente esto, sino que hay otra diferencia 
en aquellos que hospedaban de mala gana a unos extrafos. 

»Afligian con crudelisimos trabajos a los que habian recibido con 
alegria, y que vivian bajo las mismas leyes. 

16“Por lo que fueron castigados con la ceguera al modo que lo 
fueron aquellos otros a la puerta del justo, cuando, envueltos en 
repentinas tinieblas, buscaban cada uno la puerta de su casa. 

'7"Porque los elementos cambiaban entre si sus propias funciones, 
como en un salterio varlan los sonidos bien que cada cuerda retenga 
el propio tono. Esto se puede conocer evidentemente por la misma 
experiencia. 

3A este modo las creaturas terrestres se haclan acuäticas y las que 
nadaban se pasaban a la tierra. 

EI fuego, excediendo su condiciön, era activo en medio del agua, 
y el agua se olvidaba de su natural virtud de apagar. 

20Al contrario, las llamas no dafiaban a los cuerpos de los 
animales corruptibles, de suyo combustibles, que andaban dentro de 


“ 13 y siguientes. Paralelo entre los egipcios y los habitantes de Sodoma (Genesis 19), siendo mäs 
culpable la conducta de los primeros, porque oprimian a los mismos vecinos (Exodo 1, 10-14). 

"16. A Ja puerta del justo: Se refiere a Lot (cf. Genesis 19). 

“ 17. En griego es el versiculo 18 y dice en la versiön de Bover-Cantera: Y es as’ que los elementos 
naturales permutändose los unos al son de los otros son como los sonidos en el salterio, que cambian 
el genero de ritmo, conservando siempre su propia sonoridad, lo cual se puede colegir puntualmente 
de la consideraciön de las cosas acaecidas, pues el milagro no suprime la armonia de las fuerzas de la 
naturaleza, sino que produce una nueva y maravillosa concordancia de ellas. Näcar-Colunga vierte de 
otra manera: para ejercer en ellos la justicia se pusieron de acuerdo los elementos, como en el salterio 
se acuerdan los sonidos en una inalterable armonia, como claramente puede verse por los sucesos: y 
agrega en la nota: “Para ejercer la justicia divina, los elementos formaron como un salterio, 
combinando armönicamente su condiciön. Estos animales acuäticos (versiculo 18) han de ser las ranas, 
que invaden la tierra de Egipto (Exodo 8, 1-15), el fuego (versiculo 19) son los rayos, que, destruyendo 
los ganados, perdonan a las ranas, como el sol derrite el manä que, por otra parte, era cocido al 
fuego. Todo sucede para glorificaciön de Israel (16, 17).” 

" 20. Delicioso manjar: el griego dice: alimento celestial. Vease 16, 20 y nota. Como hemos visto, 
los nueve primeros capitulos nos han presentado a la Sabiduria en si misma, identificada con la divina 
Persona del Verbo, que se manifestö mäs tarde en la Encarnaciön. Por consiguiente cuando los diez 
ültimos capitulos nos muestran a esa misma Sabiduria-Cristo como el autor de todas las bendiciones 
recibidas por Israel en la salida de Egipto, nos explicamos el misterioso pasaje de San Judas versiculo 5, 
donde dice que Jesüs salvö a su pueblo de la tierra de Egipto, no obstante haber esto ocurrido unos 


ellas, ni derretian aquel delicioso manjar, que se deshacia tan 
facilmente como la escarcha. Asi que, oh Sefor, en todo y por todo 
engrandeciste a tu pueblo, y le honraste ni te desdefaste de asistirle 
en todo tiempo y en todo lugar. 
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quince siglos antes de la Encarnaciön (vease Exodo 14, 19; 23, 20 y siguientes; Nümeros 20, 16; I 
Corintios 10, 4-9). Porque, como sefalamos en la Introducciön a este divino Libro, el Padre lo hace 
todo para la gloria de su Hijo (Hebreos 1, 2), asi como el Hijo todo lo hace siempre (y lo hizo cuando, 
“habitö entre nosotros”), para la gloria de su Padre (Salmo 39, 8; Lucas 2, 19; Juan 8, 49 S-; 14, 13; 17, 
1, etc.), en virtud del amor que los une a Ambos y que es el Espiritu Santo: en lo cual consiste el 
dulcisimo poema del Amor infinito, que IIlamamos misterio de la Trinidad. A El somos convocados, no 
sölo para conocerlo, sino tambien para tomar participaciön, mediante la invitaciön al banquete de la 
Sabiduria (Proverbios 9, 1-6). 


Eclesiästico o Ben Sirä 


Introducciön 

El nombre de este libro: “EI Eclesiästico”, es debido al constante 
uso que de &l se hacia en la Iglesia, especialmente en la instrucciön 
del pueblo y de los catecümenos que iban a ser bautizados. Basta 
este nombre para mostrarnos el aprecio que la Iglesia tenia de su 
utilidad como arsenal de doctrina y de piedad; y para darnos idea 
de lo familiarizados que estaban los fieles en los tiempos de fe, con 
el conocimiento de este divino tesoro de sabiduria. EI nombre de 
“Libro de Jesüs, hijo de Sirac”, o “Sabiduria de Sirac”, le viene de su 
autor Jesüs (Josu6), descendiente de un cierto Sirac (50, 29) que 
vivia en Palestina al comienzo del siglo Il a. C. 

El libro fue escrito por los ahos 200-170 a.C. 

El autor se sirviö de la lengua hebrea, de la cual el libro fue 
traducido al griego, en Egipto, por su nieto, que llevaba el mismo 
nombre que el abuelo. La traducciön se emprendiö en el afo 38 del 
rey Ptolomeo Evergetes Il, es decir, en 132 a.C. 

San Jerönimo conocla todavia el texto hebreo, pero poco despu6s 
este se perdiö. Recien en nuestros dias, en 1896-1900, fue hallado en 
una sinagoga de El Cairo un manuscrito que contiene mäs de la 
mitad del texto hebreo. Ello muestra, por otra parte, que este Libro 
deuterocanönico, aunque no forma parte del canon judio, fue 
tenido siempre en grande estima por Israel, cuyos maestros lo citan 
hasta hoy como fuente de suma autoridad. Las diferencias textuales 
de las versiones antiguas son muy numerosas y hemos procurado 
sehalarlas brevemente en lo posible. 

El objeto del Eclesiästico es ensefar la sabiduria, es decir, las reglas 
para hallar la felicidad en la vida de amistad con Dios. De ahi que se 
le ha Ilamado “tratado de 6&tica a lo divino”, es decir, expuesto no 
en forma sistemätica sino con esa pedagogia sobrenatural que San 
Pablo llama “mostrar el espiritu y la virtud” de Dios (l Corintios 2, 
4), sendo de notar que la palabra “moral” (del latin mores: 
costumbres), tan usada posteriormente, no figura en la Sagrada 
Escritura. Para ilustrar su doctrina, recorre finalmente el autor en los 


capitulos 44-50 la historia del pueblo escogido, presentändonos con 
elogio los varones sabios y justos desde Abrahän hasta Simön, hijo 
de Onias. Termina con una oraciön y una maravillosa exhortaciön 
para que todos aprendan y aprovechen de la sabiduria que a todos 
se brinda gratuitamente para saciar la sed del corazön. 

El libro no estä compuesto segün un plan lögico, por lo cual su 
diviiön no puede hacerse rigurosamente. Ello no obstante, 
sehalamos aproximativamente como ütil orientaciön para el lector, 
las diez secciones que propone Peten: 

I) 1, 1-4, 11: Elogio de la Sabiduria; deberes para con Dios, para 
con los padres, para con el pröjimo, para con los pobres y 
oprimidos. 

II) 4, 12-6, 17: Ventajas de la sabiduria; prudencia y sinceridad en 
el obrar. La amistad. 

Ill) 6, 18-14, 21: Ventajas de la sabiduria. Contra la ambiciön. 
Reglas de conducta acerca de varias categorias de hombres. 
Confianza en Dios. Hombres de los que hay que desconfiar. Contra 
la avaricia. 

IV) 14, 22-16, 23: Frutos de la sabiduria. El pecado y su castigo. 

V) 16, 24-23, 38: Himno al Creador. Templanza en el hablar y 
disciplina de la lengua. Diferencia entre el necio y el sabio. 

VI) 24, 1-33, 19: Himno a la Sabiduria. Las mujeres. Honestidad en 
los negocios. Educaciön de los hijos. Salud y templanza. El temor de 
Dios. 

VII) 33, 20-36, 19: Los esclavos. La supersticiön. Culto falso y 
verdadero. Oraciön por la salvaciön de Israel. 

VI) 36, 20-39, 15: Elecciöon de los mejores. Templanza. 
Relaciones con el me&dico. Culto de los muertos. Estudio de la 
Sabiduria. 

IX) 39, 16-43, 37: Loa de la Divina Providencia. La vida humana, 
sus penas y alegrias. Castigos de los impios. Verdadera y falsa 
vergüenza. Himno a Dios Creador. 

X) 44, 1-50, 23: Elogio de los Padres. 

Sigue un apEndice que comprende dos partes: a) la oraciön de 
gratitud del autor (51, 1-17); b) un poema alfabetico de invitaciön a 
la busca de la sabiduria (51, 18-38). 


No hay palabras con qu& expresar el bien que pueden hacernos, 
para la prosperidad de nuestra vida, estas ensehanzas cuya inspirada 
omnisciencia preve todos los casos y resuelve todas las dificultades 
que nos puedan ocurrir. 

Junto a estos libros sapienciales, palidece y aparece superficial y a 
menudo vacla y falsa toda la psicologia de los moralistas cläsicos, 
griegos y romanos. Con respecto a las caracteristicas propias de cada 
uno de estos santos Libros, conviene ver las Introducciones a los 
Proverbios, al Eclesiastes y a la Sabiduria. En el presente Libro se nos 
dan gratuitamente consejos que pagarlamos a peso de oro si 
vinieran de un maestro famoso. 

El Sabio va escrutando, como en un laboratorio, todos los 
problemas de la vida humana, y ofreciendonos su soluciön. @Puede 
haber favor mäs grande? Porque no se trata de esas soluciones de la 
pura razön, o de la ciencia positiva que cada Epoca y cada autor 
han ido proponiendo, o imponiendo orgullosamente, como 
definitivas conquistas de la filosofia... hasta que llegaba otro que las 
destruyese y las negase para proclamar las suyas, tan relativas o 
deleznables como aque&llas. 

No; el laboratorio del moralista que aqui nos alecciona, estä 
iluminado por un foco nuevo. Los pensadores de hoy lo Ilamarian 
intuiciön. Para los felices creyentes (Lucas 1, 45) hay un nombre mäs 
claro, un nombre divino: el Espiritu Santo, que hablö por los 
profetas, “qui locutus est per Prophetas”. 

La intuiciön, que ahora se propone como una fuga ante el fracaso 
del racionalismo, iqu& es, que puede ser, sino un modo disimulado 
de admitir que Dios obra en nosotros, por encima de nosotros y sin 
necesidad de nosotros, asi como no nos necesitö para crearnos. (OÖ 
acaso esa intuiciöon —reconocida superior al raciocinio porque &ste 
muchas veces es falaz y deformado por las pasiones— no seria sino 
un instinto puramente humano y biolögico? En tal caso, habremos 
de reconocer a los animales como los modelos del hombre en 
sabiduria... (y a fe que bien podrian ser nuestros maestros en cuanto 
se refiere a la ordenaciön de sus apetitos, que en el hombre estän en 
rebeldia). Si nuestro ideal en cuanto a espiritu se contenta con tal 
instinto de intuiciön es que los “post-cristianos” de hoy estän muy 


por debajo de la intuiciön del pagano Söcrates que al menos 
reconocia en su interior el soplo de un “demonio”, en griego: 
espiritu, como agente de sus inspiraciones. 

En vano David nos lo advertia hace tres mil ahos, hablando por su 
boca el mismo Dios: “Yo te dar& la inteligencia. Yo te ensefare el 
camino que debes seguir... no queräis haceros semejantes al caballo 
y al mulo, los cuales no tienen entendimiento” (Salmo 31, 8 s.). En 
vano, decimos, porque los hombres no aceptaron ese magisterio de 
nuestro Creador, y prefirieron el de las bestias, como lo expresa 
tambien otro Salmo de los hijos de Cor&, diciendo: “El hombre, 
constituido en honor, no lo entendiö. Se ha igualado a los 
insensatos jumentos y se ha hecho como uno de ellos” (Salmos 48, 
13 y 21). 

Estas reflexiones pueden servirnos como claroscuro para apreciar 
mejor, frente a nuestra triste indigencia propia, el tesoro de verdad, 
de ensehanzas, de soluciones infalibles, que la bondad de Nuestro 
Padre Dios pone en nuestras manos con este Libro, tan poco leido y 
meditado en los tiempos modernos. Agreguemos que esta sabiduria 
präctica del Eclesiästico, no es como un tönico o n&ectar de 
excepciön, reservado sölo para los que aspiran a lo exquisito. Es un 
alimento cotidiano, al que hemos de recurrir sistemäticamente los 
que vivimos “en este siglo malo” (Gälatas 1, 4), los que creemos que 
San Juan no miente al decir que “el mundo todo estä poseido del 
maligno” (1 Juan 5, 19). Jesüs confirma esto en forma 
tremendamente absoluta, diciendo que a ese Espiritu Santo, que 
“enseha toda verdad” (Juan 16, 13) porque es “el Espiritu de la 
Verdad” (ibid. 14, 17), “el mundo no lo puede recibir porque no lo 
ve, ni lo conoce” (ibid.). 

Siendo el Eclesiästico uno de los libros deuterocanönicos, nos 
hemos servido del texto (corregido) de nuestra ediciön de la 
Vulgata, ahadiendo en las notas las variantes mäs importantes del 
griego y hebreo. 
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Prölogo 


del traductor griego’ 


Muchas y grandes cosas se nos han ensefado en la Ley, y por 
medio de los Profetas, y de otros que vinieron despu6s de ellos; de 
donde con razön merecen ser alabados los israelitas por su erudiciön 
y doctrina; puesto que no solamente los mismos que escribieron 
estos discursos hubieron de ser muy instruidos, sino que tambien los 
extranjeros pueden, asimismo, llegar a ser muy häbiles, tanto para 
hablar como para escribir. De aqui es que mi abuelo Jesüs, despu6s 
de haberse aplicado con el mayor empefo a la lectura de la Ley y 
de los Profetas, y de otros Libros que nos dejaron nuestros padres, 
quiso El tambien escribir algo de estas cosas tocantes a la doctrina y 
a la sabiduria, a fin de que los deseosos de aprender, bien instruidos 
en ellas, atiendan mäs y mäs a su deber, y se mantengan firmes en 
vivir conforme a la Ley. 

Os exhorto, pues, a que acudäis con benevolencia, y con el mäs 
atento estudio, a emprender esta lectura, y que nos perdon&is si 
algunas veces os pareciere que al copiar este retrato de la sabiduria, 
flagqueamos en la composiciön de las palabras; porque las palabras 
hebreas pierden mucho de su fuerza trasladadas a otra lengua. Ni es 
sölo este libro, sino que la misma Ley y los Profetas, y el contexto 
de los demäs Libros son no poco diferentes de cuando se anuncian 
en su lengua original. 

Despues que yo llegue& a Egipto en el ao treinta y ocho del 
reinado del rey Ptolomeo Evergetes, habiendome detenido allı 
mucho tiempo, encontre los libros que se habian dejado, de no 
poca ni despreciable doctrina. Por lo cual juzgue ütil y necesario 
emplear mi diligencia y trabajo en traducir este libro, y asi en todo 
aquel espacio de tiempo, emple& muchas vigilias y no pequero 





“ * EI prölogo no forma parte del libro inspirado, sino que fue compuesto y afadido por el 
traductor. Es de notar la observaciön de &ste sobre lo dificil que es traducir con exactitud los libros 
santos. De ahi la gran conveniencia de recurrir a los textos originales, segün lo senala Pio XII en la 
magistral Enciclica “Divino Afflante Spiritu” del 30 de setiembre de 1944. El rey Ptolomeo Evergetes es 
el segundo de este nombre que reinö de 145 a 117 a. C. (con su padre ya desde 170). 


estudio en concluir y dar a luz este libro, para utilidad de aquellos 
que desean aplicarse, y aprender de qu& manera deben arreglar sus 
costumbres los que se han propuesto vivir segün la Ley del Sefor. 
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Eclesiastico 1 


‚Que es la sabiduria? 

'"Toda sabiduria viene de Dios, el Sehor; con EI estuvo siempre, y 
existe antes de los siglos. 

*iQuien ha contado las arenas del mar, las gotas de la lluvia y los 
dias de los siglos? La altura del cielo, la extensiön de la tierra, y la 
profundidad del abismo, iquien las ha medido? 

>La sabiduria de Dios, que precede a todas las cosas, äquien es el 
que la ha investigado? 

“La sabiduria fue creada ante todas las cosas; y la luz de la 
inteligencia existe desde la eternidad. 

>"EI Verbo de Dios en las alturas es la fuente de la sabiduria, y sus 
caminos son los mandamientos eternos. 

6El origen de la sabiduria, la quien fue revelado? @Ni quien conoce 
sus trazas? 

"La disciplina de la sabiduria, {la quien fue descubierta y 
manifestada? £Ni quien entendiö la multiplicidad de sus designios? 

®Hay un solo Creador, altisimo y omnipotente y rey grande, y 
sumamente terrible, que estä sentado sobre su trono, y es Dios, el 
Senor. 





"1. Existe antes de los siglos: es decir, se identifica con la segunda de las divinas Personas, el Verbo 
eterno (versiculo 5) que siempre estuvo “apud Deum”, exactamente como lo dice Juan 1, 1. EI 
Eclesiästico nos da asi la misma doctrina que el Libro de la Sabiduria y los otros Libros Sapienciales 
(Proverbios 8, 22; Sabiduria 7, 26, etc.), y confirma aqui terminantemente que no puede existir la 
sabiduria creada en el hombre (versiculo 4), si no procede de su ünica fuente, que es aquella sabiduria 
increada de Dios. Lecciön fundamental contra todo orgullo humano. Comparadas con la sabiduria 
divina, todas las ciencias son “cisternas rotas” (Jeremias 2, 13). Por eso San Ambrosio recomienda 
“beber grandes sorbos en las fuentes del Antiguo y Nuevo Testamento, porque en cada Testamento se 
bebe a Cristo” Cf. versiculo 5 y nota. 

“ 5, Falta en los mejores cödices griegos (lo mismo que los versiculos 7, 14, 17-19, 23 [segunda 
parte], 26 y 27). Pero el Salmo 118 que es todo un himno a la Ley de Dios, confirma este concepto de 
que los mandamientos no son Ördenes despöticas sino corrientes de sabiduria, esto es, ensefanzas de 
felicidad. 


%*Este la creö en el Espiritu Santo, y la comprendiö, la numerö, y la 
midi. 

10"Y Ja derramö sobre todas sus obras, y sobre toda carne, segün su 
liberalidad, y la comunicö a los que le aman. 


La sabiduria y el temor de Dios 

"EI temor del Sefor es gloria y honor; y es alegria y corona de 
jübilo. 

EI temor del Sehor recrea el corazön, y da contento y gozo y 
larga vida. 

3Al que teme al Sefor le irä felizmente en sus postrimerias, y serä 
bendito en el dia de su muerte. 

ME] amor de Dios es gloriosa sabiduria. 

15"Aquellos a quienes ella se manifiesta, la aman luego que la ven, 
y reconocen sus grandes obras. 

16“E] principio de la sabiduria es el temor del Sefor, el cual es 
creado con los fieles en el seno materno; acompafa a las mujeres 
escogidas, y se da a conocer en los justos y fieles. 

El temor del Sefor es la santificaciön de la ciencia. 

'8La religiosidad guarda y justifica el corazön, da g0zo y alegria. 





“9. Es la respuesta a las preguntas de los versiculos 2 y 3. V&ase capitulos 42, 15 ss. y 43; el discurso 
de Dios en Job 38 ss. y el Salmo 103. Za numerö y la midio: V&ease Proverbios 16, 11; Sabiduria 11, 21. 

“10. La comunicö a los que le aman. El amor lee entre lineas. Imaginemos que un extrafo lee en 
una carta ajena este pärrafo: “Cuida tu salud, porque si no, voy a castigarte.” El extraio pone los 0jos 
en la idea de este castigo y halla dura la carta. Mas vino luego el destinatario de ella, que era el hijo 
del remitente de la carta, y al leer esa amenaza de su padre, de castigarle si no se cuidaba, se puso a 
Ilorar de ternura viendo que el alma de aquella carta no era la amenaza sino el amor siempre 
despierto que le tenia su padre, pues si le hubiera sido indiferente no tendria ese deseo apasionado de 
que estuviera bien de salud. La carta que Dios nos escribiö es la Sagrada Escritura (San Gregorio). 
Contiene tambien amenazas pero son amenazas paternales escritas para nuestra salud, y el que ama al 
Padre Celestial las lee como aquel hijo que se puso a Ilorar al ver la tierna preocupaciön de su padre. 

“15. La aman luego que la ven: La miel no puede parecer amarga al que la prueba. He aqui la gran 
luz que nos da toda la Escritura: conocer para poder amar, y amar para poder servir (Gälatas 5, 14; 
Romanos 13, 10; | Corintios 13). El conocimiento es el camino hacia el amor (Juan 17, 3, 6. 17 y 26). 
Se trata, claro estä, del conocimiento espiritual o sabiduria, que viene de la Palabra divina, yno de un 
conocimiento puramente exterior y superficial. 

* 16. V&ase Proverbios 1, 7; 9, 10; Eclesiästico 12, 13; Salmo 110, 10 y notas. Zn e/ seno materno: ha 
de entenderse esto de aquellos dones especiales que Dios concede a algunos desde el seno de su madre 
o desde la cuna, con los que desde luego muestran inclinaciön a la piedad (Job 31, 18): asi como, por 
el contrario, en el Salmo 57, 4 se dice de otros que han sido enajenados y embotados desde el seno de 
su madre. Otros lo aplican a la predestinaciön, asi como Jeremias fue santificado (Jeremias 1, 5) y San 
Pablo separado (Gälatas 1, 15) desde el seno de su madre (Scio). Sobre la predestinaciön vease lo que 
dice San Pablo en Romanos 8, 29 s. 


»Quien teme al Sefor serä feliz, y bendito serä en el dia de su 
fallecimiento. 


El temor de Dios es el colmo de la sabiduria 

20El colmo de la sabiduria consiste en temer a Dios, y sus frutos 
producen plenitud. 

*!Llenarä toda su casa de bienes, y de sus tesoros todas las 
recämaras. 

*2Corona de la sabiduria es el temor del Sefor, que da paz 
cumplida y frutos de salud. 

*3El conoce la sabiduria y la calcula; lo uno y lo otro son dones de 
Dios. 

La sabiduria reparte la ciencia y la prudente inteligencia, y 
acrecienta la gloria de aquellos que la poseen. 

>5La raiz de la sabiduria es el temor del Sefor, y sus ramas son 
longevidad. 

26”En los tesoros de la sabiduria se halla la inteligencia, y la ciencia 
religiosa; mas para los pecadores la sabiduria es abominaciön. 

?’7E| temor del Sefor destierra el pecado. 

282°Quien no tiene el temor, no podrä ser justo; porque su cölera 
exaltada es su ruina. 

Por algün tiempo sufrira el que padece, mas despu6es serä 
consolado. 

30E] hombre sensato retendrä sus palabras hasta, cierto tiempo, y 
los labios de muchos celebrarän su prudencia. 

3'”En los tesoros de la sabiduria estän las mäximas de la buena 
conducta de vida; 

32pero el pecador detesta el culto de Dios. 





" 26. Falta en el griego. Girotti lo considera una compilaciön de los versiculos 17, 21 y 24. 

“ 28. En hebreo: A/ impetuoso fuera de razön no faltard castigo, porque el empuje de su impetu lo 
harä precipitarse. Vaccari deduce de aqui la diferencia entre el moralista ligero, que a todos quiere 
imponer su pretendida sabiduria, y el verdadero sabio que espera el tiempo oportuno para insinuar su 
doctrina. 

"30. Retendrä sus palabras. Otra traducciön esconderä su palabra. Un proverbio ärabe manda girar 
tres veces la lengua antes de hablar. 

“ 31. Las mäximas de la buena conducta; de modo que Maria sabrä ser buena Marta cuando llegue 
la ocasiön. 


No seas hipöcrita 

>3Hijo, si deseas la sabiduria, guarda los mandamientos, y Dios te 
la concederä. 

34“Pues la sabiduria y la disciplina son temor del Sefor, y lo que le 
agrada 

es la fe y la mansedumbre, pues colmarä de tesoros al que la 
posee. 

36YNo seas rebelde al temor del Senior; ni acudas a El con corazön 
doble. 

»7No seas hipöcrita delante de los hombres, ni ocasiones con tus 
labios tu ruina. 

3®Ten cuidado de ellos, a fin de que no caigas, y acarrees sobre ti 
la infamia; 

39°revelando Dios lo que tü escondes, y abatiendote en medio de 
la asamblea. 

“por haberte acercado al Sehor con malignidad, estando tu 
corazön lleno de doblez y engafo. 
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Eclesiastico 2 


Constancia en la tentaciön 
"Hijo, entrando en el servicio de Dios, persevera firme en la 
Justicia, yen el temor, y prepara tu alma para la tentaciön. 





"34 s. Lo que le agrada: Ve&ase Sabiduria 9, 10 y nota. No olvidemos que en saber lo que agrada a 
Dios, consiste todo. La fe y la mansedumbre: Dios colma de bendiciones al que confia en EI (cf. Salmo 
32, 22 y nota) y es manso (Salmo 36, 11). 

"36 ss. Sobre el corazön doble, tan abominable ante Dios, v&ase Juan 1, 47; Santiago 1, 6-8; 4, 8; 
Sabiduria 1,2 y 5 y notas; Mateo 5, 23 s. 

“ 39. Revelando, etc.: V&ase lo que dice Jesüs en Lucas 12, 2 s.: “Nada hay oculto que no haya de 
ser descubierto, nada secreto que no haya de ser conocido. En consecuencia, lo que hayäis dicho en 
tinieblas, serä oido en plena luz, y lo que hayäis dicho al oido en los sötanos, serä pregonado sobre los 
techos.” 

“1. Desde el Antiguo Testamento se nos ensefia que las luchas y tentaciones son pruebas de la fe. Si 
las Ilevamos con paciencia nos purifican y nos unen mäs fuertemente con Dios. Si el alma, dice, San 
Gregorio, se une vigorosamente a Dios, las amarguras se convierten en dulzura, y toda aflicciön es 
para ella un descanso (Lib. V. Moral.). Cf. Ester 13, 18; Proverbios 3, 12; Sabiduria 3, 5; 11, 11; Santiago 
1,2 ss. 


2"Humilla tu corazön, y ten paciencia; inclina tus oidos y recibe los 
consejos prudentes; y no agites tu espiritu en tiempo de la 
oscuridad. 

3"Aguarda con paciencia lo que esperas de Dios. Estrechate con 
Dios, y ten paciencia, para que a tu fin sea pröspera tu vida. 

*Acepta todo cuanto te enviare, en los dolores sufre con 
constancia, y lleva con paciencia tu abatimiento. 

>"Pues como en el fuego se prueba el oro y la plata, asi los 
hombres aceptos se prueban en la fragua de la humillaciön. 


Confianza en Dios 

6Confia en Dios, y El te sacarä a salvo; endereza tu camino, y 
espera en El; conserva su temor, hasta el fin de tus dias. 

"Vosotros los temerosos del Senor, aguardad su misericordia; 
nunca os desvieis de El, porque no caigäis. 

8Los que temeis al Sehor, creed a El; pues no se malograrä vuestro 
galardön. 

%Los que temeis al Sehor, esperad en El; que su misericordia 
vendrä a consolaros. 

10Los que temeis al Sehor, amadle y serän iluminados vuestros 
corazones. 

"Contemplad, hijos, las generaciones de los hombres: y vereis 
cömo ninguno, que confiö en el Sefor, quedö burlado. 


"2. Ten paciencia: Scio vierte: sufre; Bover-Cantera: muestrate firme; Näcar-Colunga: soporta con 
paciencia. La Vulgata expresa todo esto con la sola palabra lapidaria: /sustine!, que deberia estar en el 
escudo de todos los que luchan bajo la bandera de Cristo. /No agites tu espiritu! Suavisima norma que 
nos muestra con qu& caridad nos ama Dios. La sabiduria estä en la serenidad confiada, que sabe 
aguardar la salud que viene de Dios (Lamentaciones. 3, 22-26) y orar (Santiago 5, 13). esperando que 
El obre (Salmo 36, 5 y nota), sin entregarse a los escrüpulos e inquietudes con que Satanäs quiere 
llevarnos a la desesperaciön. Esa dificil pasividad es mayor acto de fe que cualquier actividad insensata 
y febril. Cf. Tobias 2, 12 y nota. 

“ 3. Este versiculo ha sufrido muy diversas versiones. Scio: Aguarda si tarda Dios, ünete con Dios y 
sufre para que a lo postrero crezca tu vida. Näcar-Colunga: Adhierete a El y no te separes, para que 
tengas buen &xito en tus postrimerias. Bover-Cantera: Pegate a El y no te alejes, para que crezcas en tus 
ultimos momentos. Todas las versiones hacen pensar en- la suerte final y la vida eterna. 

"5, V&ase 4, 18 ss.; Sabiduria 3, 6; | Corintios 3, 13; | Pedro 1, 7. Los hombres aceptos, es decir, los 
hombres gratos a Dios. 

"9 s. Esperad en El, etc.: Hebreo y griego: esperad bienes y g0zo y misericordia. El versiculo 10 no 
figura en los originales y parece puesto para anadir la caridad a la fe (versiculo 8) y a la esperanza 
(versiculo 9). Nötese la impresionante repeticiön del comienzo de estos versos y de los versos 18 ss.: 
los que temeis al Senior. 


2"Porque, iquien perseverö en sus mandamientos que fuese 
desamparado? (O quien le invocö que haya sido despreciado? 

13Pues Dios es benigno y misericordioso; en el dia de la tribulaciön 
perdonarä los pecados; y es protector de cuantos de veras le buscan. 


jAy del hombre de corazön doble! 

4" jAy del que es de corazön doble, y de labios malvados, y de 
manos facinerosas! iAy del pecador que anda sobre la tierra por dos 
senderos! 

5 iAy de los hombres de corazön flojo, que no confian en Dios, 
que por lo mismo no serän protegidos por El! 

'6iAy de los que pierden la paciencia, y abandonan los caminos 
rectos, y se van por sendas torcidas! 

7 @Que& harän cuando comience el Sefor su juicio? 


Fidelidad a Dios 

18“Los que temen al Sehor no dejarän de creer en su palabra; y los 
que le aman seguirän su camino. 

19’Los que temen al Sehor inquirirän lo que le es agradable; y 
aquellos que le aman estarän penetrados de su ley. 

20Los que temen al Sehor prepararän sus corazones; y en la 
presencia de El santificarän sus almas. 

2!Los que temen al Sefor guardan sus mandamientos; y tendrän 
paciencia hasta el dia que los visite, 





“11. Los antiguos decian: “Historia discimus”: la Historia es Maestra en enseharnos lo que aguarda a 
quienes no obedecen a Dios. V&ase Salmo 36, 25; 62, 7 y notas. 

“12. “Al que viene a Mi no le echar& fuera” (Juan 6, 37). 

“14. Por dos senderos: Es lo mismo que: “Ninguno puede servir a dos sehores”, dice el Sehor ünico 
(Mateo 6. 24). 

“18. Es la gran promesa de Juan 14, 23. El que no ama no tiene fuerza (ibid. versiculo 24). El amor 
consiste principalmente en soportar las penalidades de la vida. “Los que llegan a la perfecciön, nunca 
piden al Sefor que los libre de tribulaciones y pruebas, sino que las ansian y aprecian tanto como los 
hijos del siglo aprecian las riquezas, el oro y las piedras preciosas. Saben que especialmente en tiempos 
de tribulaciön y tentaciones es fäcil enriquecerse” (Santa Teresa de Jesüs). 

“19. Lo que es agradable: No todo es cuestiön de obligaciön cuando se trata de un Padre (1, 34). 
Vease 7, 40 y nota. 

* 20. Santificarän sus almas: en griego: se humillarän delante de El. “La primera de las gracias, dice 
San Bernardo, es el temor de Dios. El que lo recibe y obedece a sus inspiraciones, detesta toda 
iniquidad... Sin aquella gracia, que es el principio de la piedad, ningün bien se desarrolla ni se 
multiplica. Como la falsa seguridad es el manantial de todas las iniquidades, asi el temor del Sefor es el 
principio, la base y la custodia de todos los bienes” (“Los Dones del Espiritu Santo’, c. 1). 


22”diciendo: Si no hacemos penitencia, caeremos en las manos del 
Sehor, yno en manos de hombres. 
23Porque cuanto El es grande, otro tanto es misericordioso. 
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Eclesiastico 3 


Deberes de los hijos 

'Los hijos de la sabiduria, son la congregaciön de los justos; y la 
estirpe de ellos es obediencia y amor. 

*Escuchad, hijos, los preceptos de vuestro padre, y hacedlo ası, si 
quereis salvaros. 

3“Porque Dios quiso honrar al padre en los hijos, y vindica y 
confirma la autoridad de la madre sobre ellos. 

“Quien ama a Dios alcanzarä perdön de los pecados; se abstendrä 
de ellos y serä oido siempre que le ruegue. 

>Como quien acumula tesoros, asi es el que tributa honor a su 
madre. 

6Quien honra a su padre, tendrä consuelo en sus hijos, y al tiempo 
de su oraciön serä oido. 

”’EI que honra a su padre, vivirä larga vida; y da consuelo a la 
madre quien al padre obedece. 





“22. s. En hebreo sigue al versiculo 20 y dice, al reves: Arrojemonos en las manos de Dios y no en 
las de los hombres, porque cuanto El es, etc. Las palabras si no hacemos penitencia, parecen ahadidas y 
“cambian todo el sentido, en contraste con el versiculo 23” (Bonacorsi). David expresö igual confianza 
en la suavidad de Dios (Il Reyes 24, 14), y nos revelö que su misericordia es tan alta como el cielo 
(Salmo 102, 11). 

"3. Dios quiso honrar al padre, hasta el punto de hacerlo objeto del cuarto mandamiento. EI que lo 
violare perecerä. Vease Mateo 15, 4; Exodo 20, 12; 21, 17; Deuteronomio 5, 16; Levitico 20, 9; 
Proverbios 20. 20. 

* 7. Larga vida: Esta es la promesa especial de que habla San Pablo en Efeso 6, 2 s. Es que se trata de 
algo especialmente agradable a Dios segün vemos en Colosenses 3, 20. La sociedad humana, tal cual EI 
la quiso en el pueblo escogido, era esencialmente patriarcal. La dignidad paternal no sölo se funda en 
el sumo derecho natural de haber dado gratis a los hijos la vida y su subsistencia, sino que tambien es 
una imagen y representaciön de la Paternidad divina (Efeso 3, -5), creadora, conservadora, amante y 
misericordiosa (Salmo 102, 13). Jesüs, salvaciön dada por el mismo Padre, se nos ofrece a cada paso de 
su Evangelio, como modelo de Hijo de ese Padre, al que se complace en estar sometido (Juan 4, 34; 
12. 49; 14, 28; I Corintios 15, 28). Luego nos lo da por Padre nuestro (Juan 1, 12 s.; 20, 17); y entonces 
el Padre nos da el mismo Espiritu de Jesüs para que podamos amarlo como El lo amö (Gälatas 4, 6). 


®QJuien teme al Sefhor, honra a sus padres; y sirve, como a sus 
sehores, a los que le dieron el ser. 

°Honra a tu padre con obras, y con palabras y con toda 
paciencia; 

!opara que venga sobre ti su bendiciön, la cual te acompafie hasta 
el fin. 

“La bendiciön del padre afirma las casas de los hijos; mas la 
maldiciön de la madre les arruina los cimientos. 


jAlivia la vejez de tu padre! 

12?”No te alabes de la afrenta de tu padre, porque no es gloria- tuya 
su ignominia; 

3”puesto que de la buena reputaciön del padre resulta gloria al 
hombre, y es desdoro del hijo un padre sin honra. 

“Hijo, alivia la vejez de tu padre, y no le des pesadumbres en su 
vida. 

Si Ilegare a volverse como un niAo, compadecele, y jamäs le 
desprecies por tener tü mäs vigor que El; porque la beneficencia con 
el padre no quedarä en olvido. 

16“Por los defectos de la madre recibiräs tu recompensa. 

La justicia serä el fundamento de tu casa; y en el dia de la 
tribulaciön se harä memoria de ti; como en un dia sereno se deshace 
el hielo, de igual modo se disolverän tus pecados. 

'8iOh, cuan infame es el que a su padre desampara! iY cömo es 
maldito de Dios aquel que exaspera a su madre! 





“9. “Oh, hijos, dice San Ambrosio, alimentad a vuestro padre, alimentad a vuestra madre. Aunque 
hayäis alimentado a vuestra madre, no le hab&is podido pagar todavia los dolores y las angustias que 
por vosotros ha sufrido; no le habe&is dado alimentos que compensen los que, por un tierno afecto, o$s 
ha ofrecido cuando os criaba... Se ha privado de alimentos que tal vez le gustaban; por vosotros ha 
aceptado manjares que le repugnaban; ha velado y IIorado por vosotros. iPodriais abandonarla en la 
necesidad? iOh, hijos! iqu& terrible juicio se os prepara, si no cuidäis a vuestra madrel!” 

"11. Afirma las casas. Les da prosperidad. En Israel esta bendiciön paterna era cosa primordial, y 
confirmada por Dios (cf. Genesis 27, 7 y 28 s.; 49, 2 ss. y notas). En hebreo: Z/a bendiciön del padre 
hace firme la raiz, y la maldiciön de la madre arranca la planta. 

"12. No es gloria tuya; porque es tu misma sangre. Bella lecciön de honor, aplicada por Corneille 
en “El Cid”. Muestra cuan necia es la vanidad del joven que quiere superar a su padre como si se 
tratase de un rival. Es lo contrario de lo que hizo Jesüs. Cf. versiculo 7 y nota. 

"13. Padre sin honra: en la versiön griega se lee madre. 

"16. Los defectos de la madre: la vejez, las enfermedades, los defectos psiquicos. 


Mansedumbre y humildad 

9°Hijo, haz tus cosas con mansedumbre, y sobre ser alabado, seräs 
amado de los hombres. 

20”Cuanto fueres mäs grande, tanto mäs debes humillarte en todas 
las cosas, y hallaräs gracia ante Dios. 

2!Porque Dios es el solo grande en poder, y EI es honrado de los 
humildes. 

?2No busques lo que es sobre tu capacidad, ni escudrines aquellas 
cosas que exceden tus fuerzas; sino piensa siempre en lo que te tiene 
mandado Dios, y no seas curioso de sus muchas obras. 

?3Porque no te es necesario el ver por tus 0jos los ocultos arcanos. 

24°No escudrinies con ansias las cosas superfluas, ni tampoco 
indagues las muchas obras de Dios. 

>Porque muchas cosas se te han ensehado que sobrepujan la 
humana inteligencia. 

26A muchos sedujo la falsa opiniön que formaron de ellas; en la 
vanidad detuvo ella sus sentidos. 


Castigo del orgullo 

?’"E| corazön duro lo pasarä mal al fin; y quien ama el peligro 
perecerä enel. 

28“E] corazön que sigue dos caminos, no tendrä buen suceso, y el 
hombre de corazön depravado hallarä en ellos su ruina. 


“ 19. El segundo hemistiquio se traduce en hebreo asi: serds mäs amado que el hombre que trae 
presentes. 

" 20. iCuanto mäs grande! Jesüs puso a esto un comentario vivo cuando dijo: “Yo estoy entre 
vosotros como un sirviente” (Lucas 22, 27), y nos lavö los pies para que lo imitäramos (Juan 13, 14), y 
se aniquilö, como olvidändose de su divinidad (Filipenses 2, 3) para que la gloria fuese del Padre 
(versiculo 7 y nota). Maria igualmente, se dice “esclava” (Lucas 1, 38) y proclama su nada propia (ibid. 
48) precisamente cuando se ve elevada a una grandeza por la cual todas las generaciones la Ilamarän 
dichosa. iAy de los que se creen dignos de honores por hallarse colocados en alta posiciön! V&ase 7, 4 
y.nota. 

" 24. No escudrifies las cosas superfluas: Queremos saber lo que Dios quiere que ignoremos, y 
queremos ignorar lo que EI quiere que sepamos. La curiosidad imprudente induce al error, mäxime 
cuando se trata de cosas que son superiores a nuestros sentidos y a nuestra inteligencia. Creemos 
comprender lo que comprendemos mal, o lo que no comprendemos. Asi sucede con la mayor parte 
de los filösofos modernos que, a pesar de tenerse por maestros del genero humano, no tienen otra 
suerte que la de ser refutados por sus propios discipulos. Son sepultureros que entierran a otros 
sepultureros. 

“27. Cf. Proverbios 5, 8 y nota. El corazön empedernido desprecia las riquezas de la bondad de 
Dios. Conforme a su dureza se atesora “ira para el dia de la cölera y de la revelaciön del justo juicio de 
Dios” (Romanos 2, 5), es decir, para el dia del juicio. 


El corazön perverso se irä cargando de dolores; y el pecador 
ahadirä pecados a pecados. 

>0La reuniön de los soberbios es incorregible; porque la planta del 
pecado se arraiga en ellos sin que lo adviertan. 

3I!El corazön del sabio se deja conocer en la sabiduria, y el oido 
bien dispuesto escucharä a Esta con sumo anhelo. 

32E] corazön sabio y prudente se guardarä de pecar; y en las obras 
de justicia prosperarä. 


Valor de la limosna 

33"E] agua apaga el fuego ardiente, y la limosna resiste a los 
pecados. 

34°Dios es el proveedor del que hace bien, se acuerda de &l para lo 
venidero, y al tiempo de su calda hallarä apoyo. 
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Eclesiastico 4 


Amor al pobre 

"Hijo, no defraudes al pobre de su limosna; ni apartes tus ojos del 
necesitado. 

2No desprecies al que padece hambre; ni exasperes al pobre en su 
necesidad. 

>No aflijas el corazön del desvalido ni dilates el socorro al que se 
halla angustiado. 





"28. Sigue dos caminos: Cf. 2, 14. 

“ 33. Dios sostendrä al que hace limosna para que no caiga o le levantarä de su caida (San Juan 
Crisöstomo). V&ase (Mateo 5, 7; Tobias 4, 11 a.; 12, 8 s. y notas. 

“ 34. Todos somos mendigos de Dios; pero para que Dios reconozca a los suyos, reconozcamos a 
los nuestros. öCon qu& cara os atrevereis a pedir a Dios, si no quereis socorrer a vuestro semejante? 
(San Agustin). Sin misericordia para los pobres es imposible conseguir misericordia (San Cipriano). 

"1. No defraudes al pobre de su limosna; en griego: de su sustento. De aqui se ve que el pobre no 
ha de ser considerado como un hombre molesto, sino que tiene para ser socorrido un verdadero 
derecho. “Por esto cometemos una especie de robo si les negamos lo que para ellos es necesario y a 
nosotros nos sobra. Los Padres de la Iglesia jamäs han dado otra explicaciön a este texto” (Vigouroux. 
Polyglotte). Esto no es sölo consecuencia del derecho a la vida en el orden natural, sino que tambien 
es correlativo del mandamiento del amor, sintesis de toda Ley divina (Mateo 22, 36-40; Romanos 13, 
8-10). Por pobres han de entenderse todos los que no tienen lo necesario para si y para su familia. La 
Sagrada Escritura no cesa de recomendar la limosna y la misericordia con el pobre (Mateo 5, 7; 23, 
23; Lucas 6, 36; Romanos 12, 8; Colosenses 3, 12; Santiago 2. 13; Salmo 36, 26; Tobias 4, 7; Isaias 58, 
10; Daniel 4, 24; Oseas 12, 6; Zacarias 7, 9, etcetera). 


“No deseches el ruego del atribulado, ni apartes tu rostro del 
menesteroso. 

>No apartes tus ojos del mendigo, irritändole; ni des ocasiön a los 
que te piden, de que te maldigan por deträs. 

6Porque escuchada serä la imprecaciön del que te maldijere en la 
amargura de su alma; y ha de oirle su Creador. 

’Musstrate afable a la turba de los pobres; humilla tu corazön ante 
el anciano, y baja tu cabeza delante de los grandes. 

Inclina sin desden tu oido al pobre; paga tu deuda, y respöndele 
con benignidad y mansedumbre. 

”Libra de la mano del soberbio al que sufre injuria, y no se te haga 
esto gravoso. 

En el juzgar se misericordioso con los huerfanos, como padre, y 
cual esposo de su madre. 

IY seräs como un hijo obediente al Altisimo, y Este serä para 
contigo mäs compasivo que una madre. 


Bendiciones de la sabiduria 

1?”La sabiduria infunde vida a sus hijos, acoge a los que la buscan, y 
va delante de ellos en el camino de la justicia. 

BQuien la ama, ama la vida; y los que solicitos la buscaren, 
gozarän de su suavidad. 

“Los que la poseyeren, heredarän la vida; y donde ella entrare, 
alli echarä Dios su bendiciön. 

15"Los que la sirven, rinden obsequio al Santo; y Dios ama a los 
que la aman. 

16“Quien la escucha, juzgarä las naciones; y quien tiene fijos en ella 
los 0jos, reposarä seguro. 





"8. Paga tu deuda: Esto es mäs que dar limosna. Hay gentes que no se niegan a dar una limosna, 
pero no se acuerdan de las deudas que han contraido con otros, o dan limosna con dinero ajeno. Esto 
no es sino otra forma de defraudaciön y robo. 

“12. Infunde vida: en griego: ensalza. En hebreo: instruye. Va delante de ellos. V&ase Sabiduria 6, 14 
ss. 

“15. El Santo es Dios (o su Hijo Jesüs a quien la Iglesia Ilama “Tu solus Sanctus”). V&ase Lucas 18, 19. 
Dios ama a los que la aman: He aqui el secreto para ser predilecto del Padre: amar la sabiduria, lo cual 
es lo mismo que amar al Hijo (Juan 16, 27), pues Jesüs es la Sabiduria en persona. V&ase 1, I y nota. 

“ 16. Los santos juzgarän el mundo. V&ase Lucas 22, 29 s.; Apocalipsis 2, 26 ss.; 20, 4. Cf. I Corintios 
6,25. 


"Si en ella pone su confianza, la tendrä por herencia, y serän 
confirmados sus hijos. 

18“Porque la sabiduria anda con &l en la tentaciön, y le elige entre 
los primeros. 

Para probarle le conduce entre temores y sustos, y le aflige con la 
tribulaciön de su doctrina, hasta explorar todos sus pensamientos, y 
fiarse ya del corazön dee&l. 

?0Entonces le afirmarä, le allanarä el camino, y le llenarä de 
alegria. 

2!Le descubrirä sus arcanos, le enriquecerä con un tesoro de 
ciencia, y de conocimiento de la justicia. 

22”Mäs si se desviare, le desampararä, y le entregarä en poder de 
su enemigo. 


No te avergüences de la verdad 

®3Hijo, ten cuenta del tiempo, y huye del mal. 

?4Por tu alma no te avergüences de decir la verdad. 

25"Porque hay vergüenza que conduce al pecado, y hay vergüenza 
que acarrea gloria y gracia. 

26No tengas miramiento a nadie en dano tuyo; ni mientas a costa 
de tu alma. 

2’"No respetes a tu pröjimo cuando cae. 

22°No reprimas tu palabra, cuando puede ser saludable; ni 
encubras tu sabiduria en ocasiön en que debes ostentarla. 





“17. Los hijos, imitando a sus padres, heredarän la sabiduria de ellos, y con eso queda confirmada la 
posteridad. 

“18 ss. Vemos aqui el maravilloso proceso de Dios con el alma para elevarla en la vida espiritual. EI 
Nuevo Testamento nos muestra que para avanzar en este proceso, hay que superar el escändalo que al 
principio nos produce Cristo con su doctrina, tan opuesta a la sabiduria humana (Marcos 14, 27; 
(Mateo 11, 6: 13, 21; I Corintios 1, 23; Salmo 118, 38-40 y nota). Conseguimos esto cuando 
renunciamos a juzgar a Dios (ll Corintios 10, 5) y nos entregamos totalmente a El recibiendo su Palabra 
con la docilidad de un nifito (Marcos 10, 15). 

"22. Si se desviare: V&ase la doctrina de Jesüs en Lucas 9, 62. 

“25 s. EI Eclesiästico piensa en los israelitas que, por vivir entre paganos, estaban expuestos a temer 
las burlas. La mala vergüenza es el respeto humano (versiculo 31). La buena y la gloriosa es la que todo 
lo desafia con la fe confiada y el amor puesto en Cristo. 

“27. Texto depravado; falta en el original. O es tal vez glosa. 

“ 28. Pocas veces nos mueve Dios a hablar, porque la sabiduria suele estar en retirarse (versiculo 34; 
Santiago 3, 2; Proverbios 17, 27). Pero iay de los que tienen cargos de responsabilidad y callan por 
consideraciön a las personas, a los intereses o a la prudencia humanal V&ase Romanos 1, 16; II Timoteo 
4, 2; Isafas 58, 1; Jeremias 3, 12; Ezequiel 13, 5 ss.; 34,1 ss. 


*Porque en la lengua se conoce la sabiduria, y la prudencia, la 
discreciön y la ciencia en las palabras del hombre sensato; mas su 
fuerza consiste en las obras buenas. 

»Por ningün caso contradigass la palabra de verdad, Yy 
avergüenzate de la mentira por falta de tu saber. 

3!"No tengas vergüenza de confesar tus pecados; mäs no te rindas 
a nadie para pecar. 

»2No quieras resistir en su cara al poderoso; ni intentes detener el 
Impetu de una riada. 

»3Pugna por la justicca para bien de tu alma; combate por la 
Justicia hasta la muerte, porque Dios peleara por ti contra tus 
enemigos. 


Dominate a ti mismo 

34#°No seas precipitado en el hablar, ni remiso y negligente en tus 
obras. 

35"No seas en tu casa como un leön, aterrando a tus domesticos, y 
oprimiendo a tus sübditos. 

36No este tu mano extendida para recibir, y encogida para dar. 
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"31 s. No te rindas a nadie para pecar, etc.: en griego: no te sujetes a hombre insensato, ni resistas 
al poderoso (al Todopoderoso). Esto seria como tener vergüenza de que el medico viera nuestra 
enfermedad (ve&ase Mateo 9, 12; Salmo 31, 1-5 y notas). Pero, como dice en el primer hemistiquio, no 
manifiestes los asuntos de tu conciencia a cualquier hombre. 

"34. Cf. 32, 9; Proverbios 29, 20; Santiago 1, 19. Precipitado... remiso: “Penoso contraste: pronto 
en el hablar, remiso en el obrar. El autor sagrado pone frente a frente dos vicios que en hecho de 
verdad suelen ir por Io comün emparejados: palabreria y holgazaneria. A quien anda bien ocupado en 
trabajar no le sobra tiempo para charlar. Ni suele ir nunca sola la palabreria: la acompana la 
murmuraciön, la estima de si mismo, el desprecio de los demäs. Hay quien, sentando cätedra de 
oratoria, deja correr su lengua en magnificos, ampulosos periodos, criticando a unos, descabezando a 
otros, rechazando sistemas, proponiendo reformas, mostrando a gobernantes y a gobernados el 
camino que han de seguir si quieren salvar la naciön, fuera del cual iran a dar consigo al profundo 
abismo. Risum teneatis, amici!” (Fernändez, Flor. Bibl. IX, p. 37). 

“ 35. La caridad cristiana encuentra su primer campo de actividad en la propia casa, en el trato 
diario con nuestros familiares y servidores. Pröjimo es ante todo el que nos estä pröximo. 


Eclesiastico 5 


Falsa seguridad 

"No pongas tu confianza en riquezas inicuas, y no digas: tengo lo 
bastante para vivir: porque de nada te servirä eso al tiempo de la 
venganza y de la oscuridad. 

*Cuando seas poderoso, no sigas los deseos de tu corazön; 

ni andes diciendo: “Gran poder es el mio, öquien me sujetarä por 
causa de mis acciones?”” Pues Dios segurisimamente tomarä 
venganza. 

*Tampoco digas: “Yo pequ&, öy qu& mal me ha venido? Porque el 
Altisimo, aunque paciente, da el pago merecido. 

>"Del pecado perdonado no quieras estar sin temor; ni ahadas 
pecados a pecados. 

6°No digas: “iOh, la misericordia del Senior es grande! EI me 
perdonarä la multitud de mis pecados”. 

”"Porque tan pronto como ejerce su misericordia, ejerce su 
indignaciön, y tiene fijos sus 0jos sobre el pecador. 





“1. Vease 40, 1; Proverbios 10, 2. A los que ponen su confianza en las riquezas, dice el Sefor: 
“ilnsensato! esta misma noche han de exigir de ti la entrega de tu alma” (Lucas 12, 20). Riquezas 
inicuas: adquiridas injustamente. Tal vez de este pasaje provengan las palabras “riquezas de iniquidad” 
en Lucas 16, 9 (vease Proverbios 10, 2). A/ tiempo de la venganza: en el dia del juicio. V&ase 12, 4; 
Proverbios 11, 4; Isaias 34, 8; Jeremias 46, 10; 51, 6; Ezequiel 7, 19; Sofonias 1, 18; Romanos 2, 5. 

"5. No se trata de dudar del perdön (Salmo 102, 12). Si la conciencia nos da testimonio de estar 
contrita (l Juan 3, 21; Eclesiastes 9, 1 y nota), dudar de la misericordia seria impedirla, pues el Padre 
celestial la concede solamente cuando confiamos en ella (Salmo 32, 22 y nota; Lucas 15, 20). EI 
sentido es, pues: teme recaer despu&s del perdön. En efecto, Jesüs ensefa que tal situaciön es peor que 
la de antes. V&ase 26, 27; Mateo 12, 45; Hebreos 4, 6; 10, 26; Il Pedro 2, 20. Sin embargo, “no 
quieras estar sin temor”, como aqui insinüa el Eclesiästico al pecador, “y esto por tres razones: la 
primera, para tener siempre ocasiön de no presumir; la segunda, para tener materia de siempre 
agradecer; la tercera, para que le sirva de mäs confiar para mäs recibir” (San Juan de la Cruz. Cantico 
Espiritual XXXIIl). 

“ 6. Importa mucho no entender mal este pasaje, pues nada podria ser peor que dudar de la 
misericordia divina, cuyo caräcter infinito —como observa Fillion— es lo mäs real que existe (v&ase 
Salmo 32, 22; 76, 10 y notas). Se trata aqui de la burla (especie de sacrilegio, dice el mismo Fillion) 
que pretexta la misericordia pero que no cree en ella, pues si creyera en el amor de Dios lo amaria, 
como ensefa San Juan y explican San Agustin y Santo Tomäs. Nötese que el texto no dice “no creas”, 
sino “no digas”, esto es, no pretendas hipöcritamente. Lo mismo ocurre con la c&lebre expresiön: 
“Peca fuertemente y cree mäs fuertemente”, la cual, si alguna vez fue dicha, encerraria una 
contradicciön in terminis, puesto que, segün la misma doctrina paulina de la justificaciön por la fe, 
esta, sies viva, obra por la caridad (Gälatas 5, 6) en la cual estä la plenitud de la Ley (Romanos 13, 10) 
o sea todo lo contrario del pecado. 

" 7. Misericordia... indignaciön: Dios habla siempre en este lenguaje, que no es el de los jueces de la 
tierra, sino el de un Padre que ama (Juan 5, 22; 3, 17; 8, 15; 12, 47; Lucas 12, 10). EI desea siempre 


®No tardes en convertirte al Sefor, ni lo difieras de un dia para 
otro; 

°porque de repente sobreviene su ira, y en el dia de la venganza 
acabarä contigo. 

oNo tengas ansia de adquirir riquezas injustas porque de nada te 
aprovecharän en el dia de la oscuridad y de la venganza. 


Sobre el recto uso de la lengua 

"No te vuelvas a todos vientos, ni quieras ir por cualquier 
camino; porque de eso se convence reo todo pecador que usa doble 
lenguaje. 

12“Mantente firme en el camino del Sefor, en la verdad de tus 
sentimientos, y en la ciencia; y vaya contigo la palabra de paz y de 
Justicia. 

1356 manso en oir lo que dicen; a fin de que lo entiendas, y puedas 
dar con prudencia una cabal respuesta. 

145j tienes inteligencia, responde al pröjimo; sino, ponte la mano 
sobre la boca, para que no te sorprendan en alguna palabra 
indiscreta, y quedes avergonzado. 

Honor y gloria al discurso del hombre sensato; mas la lengua del 
imprudente viene a ser la ruina de &ste. 

16“Guärdate de ser chismoso, y de que tu lengua sea para ti un lazo 
y motivo de confusiön. 

Porque el ladrön cae en la confusiön y arrepentimiento; y el 
hombre de doble lenguaje en una infamia grandisima; pero el 
chismoso se acarrea el odio, la enemistad y el oprobio. 

18°Haz igualmente justicia a los pequefos y a los grandes. 





perdonar, y cuando castiga, Io hace como una venganza (versiculo 9) del amor despreciado (Ezequiel 
33, 11; Proverbios 1, 26 y nota). 

"11. Se convence reo: griego: asi hace el pecador de lengua doble, o sea, que unas veces afirma lo 
que otras niega. San Pablo nos previene contra esta versatilidad, de la cual sölo puede librarse el que 
ha unificado su pensamiento identificändolo con el que Cristo nos da a conocer en todas sus palabras 
(Efeso 4, 14). 

“12. En griego: Se firme en tu convicciön y tu palabra sea la misma. 

"16. En griego: No seas (llamado) chismoso y no armes lasos con tu lengua. 

"18. A los pequefios y a los grandes: El griego y el hebreo: no peques ni en lo chico ni en lo grande. 
Jesüs da sobre esto una luz inmensa, asegurändonos que el que es fiel en lo poco, lo serä en lo mucho. 
Esto nos despeja incalculablemente la vida espiritual, atrayendonos al encanto de las pequenas 
virtudes. No dijo El: ised gigantes!, sino ised niros! Vease 19, 1 y nota; Lucas 16, 10; Mateo 25, 23. 


Volver al Indice 


Eclesiastico 6 


Peligros del orgullo 

'INo te hagas, en vez de amigo, enemigo del pröjimo; porque el 
hombre malvado tendrä por herencia el oprobio y la ignominia, 
particularmente todo pecador envidioso, y de lengua doble. 

2”No te dejes Ilevar de pensamientos altivos, a modo de un toro; 
no sea que tu animosidad se estrelle por causa de tu locura; 

3”y coma 6sta tus hojas, y eche a perder tus frutos, y vengas a 
quedar como un ärbol seco, en medio del desierto. 

*Porque el alma maligna arruinarä a aquel en quien reside, le harä 
objeto de complacencia para sus enemigos, y le conducirä a la suerte 
de los impios. 


De la amistad 

>"La palabra dulce multiplica los amigos, y aplaca a los enemigos; 
la lengua graciosa vale mucho en un hombre virtuoso. 

6Vive en amistad con muchos; pero toma a uno entre mil para 
consejero tuyo. 

"si quieres hacerte amigo con uno, sea despues de haberle 
experimentado, y no te entregues a El con ligereza. 


“ 2. Vease Romanos 12, 16; Filipenses 2, 3. El nümero de los que se dejan llevar por la altivez es 
infinito, y no sin razön el Eclesiästico la llama “locura”. iQu& cosa mäs detestable y mäs digna de 
castigo que el orgullo del hombre que se levanta ante un Dios que se hizo hombrel San Crisöstomo 
compara el orgullo con las tempestades del mar. “Este crimen ciega el espiritu; no hay mal que le 
iguale; hace del hombre un demonio, un insultador, un blasfemo y un perjuro” (Homilia ad 
populum). 

“3. Tus frutos: tus buenas obras. El ärbol seco es figura del hombre que no produce obras de amor 
(Juan 15, 1 ss.; | Corintios 13). 

"5. La lengua graciosa, etc. En griego: la /engua suave es rica en amabilidades (Crampön). EI texto 
hebreo dice: /os labios graciosos (multiplican) a los que nos saludan. Jesüs es modelo de suavidad 
(Mateo 11, 28) y San Pablo recomienda toda amabilidad (Filipenses 4, 8; Efeso 6, 4, etc. Cf. Proverbios 
15, 1). Claro estä que &sta ha de ser fruto de la caridad (Gälatas 5, 22) y no simple cortesia mundana 
por conquistar simpatias para si mismo. “Mäs que amable ser amante.” Cf. 4, 28; Proverbios 22, 1 y 
notas. 

“7. He aqui una regla bien fundamentada en la Sagrada Escritura: no confiar en los hombres, sino 
solamente en Dios; pues el amigo puede trocarse en traidor y enemigo. En Juan 2, 24 s. nos dice el 
Evangelista que Jesüs no se fiaba de los hombres, “porque a todos los conocia, y no necesitaba de 
informes acerca del hombre, porque conocla por si mismo lo que hay en el hombre”. 


®Porque hay amigo de ocasiön, y no persevera tal en el tiempo de 
la tribulaciön. 

”Y amigo hay que se trueca en enemigo; y hay amigo que 
descubrirä su odio, contiendas e injurias. 

Hay tambien algün amigo, compafero en la mesa; que en el dia 
de la necesidad ya no se dejarä ver. 

"EI amigo, si es constante, serä para ti como un igual, e 
intervendrä con confianza en las cosas de tu casa. 

25Sj se humilla delante de ti, y se retira de tu presencia, has hallado 
una amistad buena y constante. 

3Alejate de tus enemigos, y estä alerta en orden a tus amigos. 

4E] amigo fiel es una defensa poderosa; quien le halla, ha hallado 
un tesoro. 

Nada hay comparable al amigo fiel; ni hay peso de oro ni plata, 
que sea digno de ponerse en balanza con la sinceridad de su fe. 

16“"Bälsamo de vida y de inmortalidad es un fiel amigo; aquellos 
que temen al Sefor le encontraran. 

Quien teme a Dios lograrä igualmente tener buenos amigos; pues 
como &l asi es su amigo. 


Frutos de la sabiduria 

18°Hijo, desde tu mocedad abraza la doctrina, y hasta el fin de tu 
vida tendräs sabiduria. 

Como el que ara y siembra, aplicate a ella, y espera sus buenos 
frutos; 

?Opuesto que te costarä un Ppoco de trabajo su cultivo: mas luego 
comeräs de sus frutos. 





“11 ss. El sentido del texto griego y hebreo es: Parecerä constante, pero si llegas a ser humillado, &| 
estarä contra ti y se retirarä de tu presencia. Cf. Ovidio: Elegia X. 

“16 s. He aqui la ünica uniön durable entre los hombres: /a comunidad del espiritu, mediante la 
caridad que es el vinculo perfecto (Colosenses 3, 14). Sin ella no duran ni los lazos de la sangre, ni los 
del afecto sentimental. V&ase 13, 19; 25, 2; 37, 15; 40, 23 y notas. 

“18 s. Doctrina: es aqui sinönimo de sabiduria, como las palabras disciplina, ciencia, inteligencia, 
prudencia. V&ase la Introducciön a este Libro. Acerqu&monos a la sabiduria desde la juventud, porque 
la juventud estä mäs cerca de la inocencia y es mäs apta para servir a Dios. Es la edad mäs querida de 
Dios. El que sirve a Dios en la juventud dificilmente lo deja en la edad avanzada. Los que llegan a una 
buena vejez, pueden cosechar lo que han sembrado en la juventud (versiculo 19). Esperemos con 
paciencia, como el labrador que, cuando siembra, no sabe si comerä de los frutos. Cf. Santiago 5, 7. 


21" jOh, cuan sumamente äspera es la sabiduria para los hombres 
necios! No permanecerä en su estudio el insensato. 

22Para estos serä como una piedra de prueba, que no tardarän en 
lanzarla de sus hombros. 

23"Porque la sabiduria que adoctrina es como su nombre, y no es 
conocida de muchos; mas con los que la conocen persevera hasta la 
presencia de Dios. 

*4Escucha, hijo, y abraza una sabia advertencia, y no deseches mi 
consejo. 

25"Mete tus pies en sus grillos, y tu cuello en su argolla. 

26”Inclina tus hombros, y Il&vala a cuestas, y no te sean desabridas 
sus cadenas. 

?’Arrimate a ella de todo tu corazön; y con todas tus fuerzas sigue 
sus caminos. 

*eBüscala, que ella se te manifestarä; y poseyendola no la 
abandones; 

“porque al fin hallaräs en ella reposo, y se te convertirä en 
dulzura. 

»0Sus grillos serän para ti fuerte defensa, y firme base, y sus argollas 
un vestido de gloria. 

3!"Pues la sabiduria es el esplendor de la vida, y sus ataduras una 
venda saludable. 

»2De ella te revestiräs como de un glorioso ropaje, y la pondräs 
sobre ti como corona de regocijo. 





"21 s. Jesüs explica el por qu6 en Juan 3, 19. Cf. Proverbios 1, 7 y 29; 9, 7 y notas. 

"23. Como su nombre: sinönimo de oscuridad o misterio (l Corintios 2, 7). Segün otros: disciplina 
(hebreo: musar). 

* 25. Vease versiculo 30. Hay que entregarse a la sabiduria como un prisionero que ya no goza de 
libertad. La humillaciön de si mismo, la sumisiön y perfecta entrega a la sabiduria es la condiciön 
indispensable para alcanzarla. V&ase la palabra del Seior en Mateo 11, 25 y Il Corintios 10, 5. Esto es 
lo que mäs cuesta al hombre y lo que hace que sea poco leida la divina Escritura. “Libremos nuestro 
cuerpo del pecado, y se abrirä nuestra alma a la sabiduria. Cultivemos nuestra inteligencia mediante la 
lectura de los Libros santos, que nuestra alma encuentre alli su alimento de cada dia” (San Jerönimo). 

" 26. V&ase Proverbios 2, 10; 3. 17; 22, 18 y nota. 

* 31. Versiculo diversamente traducido: La Vulgata dice literalmente: porque en ella estä la belleza 
de la vida y sus prisiones son ligaduras de salud. Näcar-Colunga: Zs ornamento de oro, y sus ataduras 
son cordön de jacinto. Bover-Cantera: Follaje de oro serä su yugo; y sus lazos, hilados de pürpura 
violeta. Los judios Ilevaban cordones de jacinto en sus mantos para recordar la Ley del Sefor 
(Nümeros 15, 18). 


jMadruga para oir al sabio! 

33Hijo, si tü me estuvieres atento, adquiriräs la doctrina; y si aplicas 
tu mente, seräs sabio. 

»45i me oyes, recibiräs la ensefanza, y seräs sabio si amas el 
escuchar. 

35“Frecuenta la reuniön de los ancianos prudentes, y abraza de 
corazön su sabiduria; a fin de poder oir todas las cosas que cuentan 
de Dios, y no ignorar los proverbios de alabanza. 

365j vieres algün hombre sensato, madruga para oirle, y trillen tus 
pies las gradas de su puerta. 

3’Fjja tu atenciön en los preceptos de Dios, y medita 
continuamente sus mandamientos; EI te darä un corazön, y te 
cumplirä el deseo de la sabiduria. 


Volver al Indice 


Eclesiastico 7 


Fallas que hay que evitar 

'INo hagas mal, y el mal no caerä sobre ti. 

2"Apärtate del hombre perverso, y estaräs lejos del mal. 

3°Hijo, no siembres maldades en surcos de injusticia, y no tendräs 
que segarlas siete veces mäs. 

“No pidas al Sehor el guiar a los demäs, ni al rey puesto 
honorifico. 





“ 35 s. “Frecuenta la reuniön, de los ancianos, dice San Buenaventura, porque no es cosa muy 
segura emprender la lucha uno solo contra Satanäs” (Sermön del Domingo Ill de Cuaresma). Ve&ase 
8,9; 9,21; 27, 13. Israel nos da el ejemplo de este amor a las ensehanzas de los ancianos, de los cuales 
huye la frivola juventud de hoy (versiculo 21 y nota). Los proverbios de alabanza: en griego: las 
mäximas de la Sabiduria. Este texto forma el aleluya de la misa de San Ireneo, que recogiö para la 
tradiciön catölica esas ensehanzas de los ancianos que &stos habian oido a los Apöstoles. V&ase 24, 44 
y.nota. 

* 37. Estudiemos el Salmo 118, que integramente trata el mismo tema. “La Ley de Dios, dice San 
Gregorio, es un espejo en el cual se miran constantemente las almas santas descubriendo las manchas 
que en ellas puedan existir.” 

“2. Previene contra las malas compafiias. V&ase Proverbios 1, 15 y nota. 

" 3. Siete veces mäs: Cifra redonda, que significa multitud. Torres Amat vierte multiplicadas. El 
sentido es: “No siembres en el campo de tu corazön malos deseos, despu&s de haber echado en El los 
surcos de los malos häbitos (Gälatas 6, 8). porque la mala semilla de los vicios arroja frutos muy 
copiosos de pecados, y de penas que les corresponden” (Scio). 


5*No te tengas por justo en presencia de Dios; pues EI estä viendo 
los corazones; ni delante del rey afectes parecer sabio. 

6No pretendas ser juez, si no te hallas con valor para hacer frente 
a las injusticias; no sea que por temor de la cara del poderoso te 
expongas a obrar contra equidad. 

"No ofendas a la muchedumbre de una ciudad, y no te metas en el 
tumulto del pueblo. 

e"No ahadas pecados a pecados; porque ni aun por uno solo has 
de quedar sin castigo. 

’No seas de corazön pusilänime; 

!oni descuides el hacer oraciön, y dar limosna. 

"No digas: “Dios tendrä miramiento a mis muchas ofrendas, y 
ofreciendo yo mis dones al Dios altisimo, los aceptarä.” 

No te burles del hombre que tiene angustiado su corazön; 
porque hay quien humilla y exalta: Dios que todo lo ve. 

3No inventes mentira contra tu hermano, ni lo hagas tampoco 
contra tu amigo. 

“Guärdate de proferir mentira alguna; porque el acostumbrarse a 
eso es muy malo. 

15SNo seas hablador en el concurso de los ancianos; ni repitas en tu 
oraciön las palabras. 





"4 ss. El sabio teme la tremenda responsabilidad de las alturas (Sabiduria 6, 6 y nota). San Agustin, 
comentando | Timoteo 3, 1, donde se trata de la dignidad episcopal, hace notar que San Pablo dice 
obra, y no honra. V&ase 3, 20 y nota. 

"5 V6ease Job 9, 20; Salmo 342, 2; Eclesiastes 7, 17; Lucas 18, 11. 

“8. Literalmente: no ates dos pecados: el sacrificio expiatorio sea sincero y no resulte un nuevo 
pecado (cf. Salmo 108, 7). En la Nueva Ley hemos de aprovechar dignamente el Sacramento de la 
Confesiön, la contriciön perfecta (v&ase Salmo 50 y notas), y los sacramentales, comprendidos en el 
verso latino: “orans, tinctus, edens, confessus, dans, benedicens”, o sea: a) oraciön (principalmente el 
Padrenuestro); b) agua bendita, ceniza, unciones; c) pan u otros alimentos benditos (Il Timoteo 4, 5); 
d) confiteor; e) limosnas u otras obras de misericordia; f) bendiciones y exorcismos. 

“11. Dios no mira a la muchedumbre de los dones y ofrendas sino al corazön. El amor a Dios con 
todo corazön vale mäs que todos los holocaustos (Salmo 50, 18; Marcos 12, .13). Vease Sabiduria 9, 10 
y.nota. 

* 15. Ante el maestro, el discipulo ha de escuchar y no disertar. La misma regla de conducta han de 
observar los jövenes en presencia de un anciano. Ni repitas en tu oraciön las palabras: Es la misma 
regla que nos dio Jesüs: “Cuando oräis no abund&is en palabras, como los paganos, que se figuran que 
por mucho hablar serän oidos. Por lo tanto no los imiteis, porque vuestro Padre sabe qu& cosas 
necesitäis, antes de que vosotros le pidäis” (Mateo 6, 7-8). En vez de hacer muchas palabras, 
escuchemos las palabras que Dios nos dice, especialmente en los Salmos. Y cuando adoramos a Jesüs, 
oculto en el Sagrario, podemos hacer que EI nos hable desde las päginas de su Evangelio. Vease Salmo 
84, 9; Proverbios 1, 23 y notas. 


16“No aborrezcas el trabajo, aunque sea penoso, ni la labranza del 
campo instituida por el Altisimo. 

No te alistes en la turba de los hombres indisciplinados. 

18Acuerdate de la ira, la cual no tardarä. 

19°Humilla cuanto puedas tu espiritu; porque el fuego y el gusano 
castigarän la carne del impio. 


Reglas para la vida familiar 

2°No quieras romper con el amigo porque tarda en volverte el 
dinero; y no desprecies a tu carisimo hermano por causa del oro. 

2!"No te separes de la mujer sensata y buena, que por el temor del 
Sehor te cupo en suerte; porque la gracia de su modestia vale mäs 
que el oro. 

22No trates mal al siervo que trabaja con fidelidad; ni al jornalero 
que consume su vida. 

33”Al esclavo juicioso ämale como a tu misma alma; no le niegues 
la libertad, ni le dejes en la miseria. 

4 (Tienes ganados? cuida bien de ellos; y si te dan ganancia, 
conservalos. 

2>5{Tienes hijos? adoctrinalos, y dömalos desde su nifez. 

26”(Tienes hijas? guarda su honestidad, y no les muestres 
complaciente tu rostro. 

?’Casa la hija, y dala a un hombre sensato, y habräs hecho un gran 
negocio. 

28°Sj tienes una mujer conforme a tu corazön, no la deseches; y no 
te entregues a una que sea aborrecible. 





“ 16. Vemos aqui que el desprecio de los trabajos rurales, que hoy recarga miserablemente las 
ciudades, es contrario al plan de Dios (Genesis 2, 15). “En la ciudad hay violencia y discordia”, dice el 
Salmista (Ssalmo 54, 10). No olvidemos que el primero que fundö una ciudad fue Cain (Genesis 4, 17). 

"19. El fvegoy el gusano: el infierno eterno segün Marcos 9, 47; Judit 16, 21. 

* 21. Vease Malaquias 2, 14 ss. Previene a los judios contra el divorcio (Deuteronomio 24, 1; Mateo 
19, 7-9). Sobre la esposa, cf. versiculo 28; 25, 11; 26, 1-3 y 19; Proverbios 12, 4; 18, 22; 31, 10 ss. y 
notas. 

" 22. V6&ase Levitico 19, 13. 

“23. Todo esclavo hebreo recibia la libertad en el afio sabätico y no se le despachaba con las manos 
vacias. Cf. Deuteronomio 15, 12 ss. 

" 26. Su honestidad: literalmente: su cuerpo. No les muestres, etc. Es decir no seas tolerante 
poniendo buena cara a todas las licencias que quieran tomarse. iQu& lecciön para los padres 
modernos! “No son padres, exclama San Bernardo, sino asesinos”. V&ease por ejemplo en 
Deuteronomio 22, 5, algo que Dios declara abominable y que hoy ya es cosa corriente. 


*Honra a tu padre con todo tu corazön; y no te olvides de los 
gemidos de tu madre. 

»0Acuerdate que sin ellos no hubieras nacido; y correspöndeles 
segün lo que han hecho por ti. 


Respeta al sacerdote 

3ICon toda tu alma teme al Sefor, y reverencia a sus sacerdotes. 

»2Ama a tu Creador con todas tus fuerzas; y no desampares a sus 
ministros. 

33°Honra a Dios con toda tu alma, y respeta a los sacerdotes, y 
purificate ofreciendo la espaldilla. 

>4Dales su parte, como te estä mandado, asi de las primicias, como 
de la expiaciön, y purificate de tus negligencias con lo poco. 

»Ofreceräs como don al Sefnor la espaldilla, el sacrificio de 
santificaciön y las primicias de las cosas santas. 


Ayuda al pobre 

»eAlarga tu mano al pobre; a fin de que sea perfecta tu 
propiciaciön y tu bendiciön. 

37”La beneficencia parece bien a todo viviente; y ni a los muertos 
se la debes negar. 

38”No dejes de consolar a los que Iloran, y haz compafila a los 
afligidos. 

37”No se te haga pesado el visitar al enfermo, pues con tales 
medios seräs afirmado en la caridad. 

“En todas tus acciones, acuerdate de tus postrimerias, y nunca 
jJamäs pecaräs. 





* 28. Vease Deuteronomio 24, 1 y nota. 

"33 ss. Ofreciendo la espaldilla: Se refiere a aquella parte de la victima que correspondia a los 
sacerdotes (Levitico 7, 32). Lo mismo en el versiculo 35. EI griego dice: Teme al Senior, honra al 
sacerdote y dale su parte como esta mandado desde el principio: los sacrificios por el delito con la 
ofrenda del espaldar, el sacrificio de la oblacion y las primicias (versiculo 33-35). Y purificate, etc.: no 
figura en el griego ni hebreo. Con /o poco: Habia ofrendas menores de los pobres. V&ase p. ej. Lucas 
2, 24 y Levitico 12, 8. Maria Santisima ofreciö 6stas. 

" 37. V&ase el ejemplo de Tobias (Tobias 2, 3-7) y el elogio del Ängel (Tobias 12, 12). 

"38. No dejes de consolar a los que Iloran (Romanos 12, 15). V&ase tambien Mateo 5, 5. 

* 39. V&ase Mateo 25, 36. donde Jesüs considera todo esto como hecho a El. En la segunda parte el 
hebreo dice: serds amado de El (del enfermo). EI griego: seräs amado de Dios. Esto parece lo mäs 
exacto segün la Doctrina. 

" 40. Postrimerias, o novisimos: el hebreo y el griego dicen: e/ fin (Deuteronomio 32, 29). El Profeta 
Jeremias (12, 11) seiala como causa de la desolaciön de la tierra, el que nadie recapacite en su corazön 


Volver al Indice 


Eclesiastico 8 


Lo que no se debe hacer 

'No te pongas a pleitear con un hombre poderoso, no sea que 
caigas en sus manos. 

2"No contiendas con un hombre rico, no sea que te mueva una 
querella. 

>Porque a muchos ha corrompido el oro y la plata, que hasta el 
corazön de los reyes influye y lo pervierte. 

*No porfies con hombre parlador, y no echaräs lea en su fuego. 

>"No tengas trato con hombre mal educado, a fin de que no diga 
mal de tu linaje. 

6°No mires con desprecio al hombre que se arrepiente del pecado, 
y no se lo eches encara. Acuerdate que todos somos dignos de 
reprensiön. 

”"No pierdas el respeto al hombre en su vejez; pues que de 
nosotros se hacen los viejos. 





(Sabiduria 4, 12). El Evangelio, a cuya luz debemos interpretar esta sabia norma nos ensefa que el fin 
puede presentarse cuando menos pensamos, con la Parusia de Cristo, que serä sübita como el 
relämpago (Mateo 24, 27), imprevista como un ladrön en la noche (I Tesalonicenses 5. 2; Il Pedro 3, 
10; Apocalipsis 3, 3 y 15, 15), y objeto de burla por parte de muchos (ll Pedro 3, 3 ss.; Lucas 17. 26 
ss.), por lo cual hemos de esperarlo despiertos (Marcos 13, 35 ss.) y atentos a las sefales (Lucas 21, 28), 
y entonces no nos tomarä de sorpresa (Lucas 21, 36; I Tesalonicenses 5, 4; Apocalipsis 3, 10). Tambien 
el Evangelio al prevenirnos para ese fin por la paräbola de las Virgenes (Mateo 25, 1 ss.), nos ensefa 
que en aquellas la lämpara de la fe no pudo mantenerse encendida sin el öleo de la caridad (Gälatas 5, 
6), por lo cual no se trata aqui del “temor servil, que es fruto de la fe informe” (Santo Tomäs). Jesüs 
sehala claramente la necesidad del amor para cumplir los mandamientos (Juan 14, 24) ya que “el 
primero y el mayor” de entre ellos es precisamente el de amar (Mateo 22, 38). Vease 2, 18 y nota. 

"2. No sea que te mueva una querella. En griego: para que no te oponga su peso, oO sea su Oro con 
el cual podrä sobornar a los jueces (versiculo 3). 

"4. Lefa en su fuego: el locuaz aprovecharä cada palabra tuya para seguir hablando. 

“5. Cada dia oimos por la calle cömo se habla contra la dignidad de la madre. 

“ 6. Vease II Corintios 2, 7; Gälatas 6, 1. Esto es fundamental segün el Evangelio. Nuestra caridad 
tiene por modelo, dice Jesüs, la misericordia del Padre que perdona (Lucas 6, 36). Si no obramos 
como EI, no seremos perdonados (Mateo 6, 14 s.; Santiago 2, 13), pues nadie puede justificarse por si 
mismo ante Dios (Salmo 129, 3 y nota). iAy de aquel que rechaza a un arrepentido! V&ase 28,1 ss. 

“ 7. Cf. Levitico 19, 32; Tobias 4, 16; Sabiduria 4, 8 s.; Proverbios 16, 31. De nosotros se hacen 
viejos, y seremos tratados del mismo modo como nosotros tratamos a los viejos. Hay una ley de 
taliön en este sentido, que se cumple automäticamente, sin juez y sin alguacil. Nuestros hijos nos darän 
el mismo honor que nos ven tributar a nuestros padres. “A propösito de esto, öno convendria desde 
ahora ir labrando las coronas de la virtud y de la sabiduria que han de coronar una dichosa 


®No te huelgues en la muerte de tu enemigo, sabiendo que todos 
morimos, y no queremos ser objeto de gozo. 

%No menosprecies lo que contaren los ancianos sabios; antes bien, 
hazte familiares sus mäximas; 

porque de ellos aprenderäs sabiduria y documentos de 
prudencia, y el modo de servir a los principes sin queja. 

No dejes de oir lo que cuentan los ancianos, porque ellos lo 
aprendieron de sus padres. 

Pues aprenderäs de los mismos, discreciön y el saber dar una 
respuesta cuando fuere menester. 

3“No enciendas los carbones de los pecadores, con hacerles 
reconvenciones; de otra suerte seräs abrasado con la llama del fuego 
de sus pecados. 

#No te pongas de frente a persona de mala lengua, a fin de que 
no este en acecho para sorprenderte en alguna palabra. 

15"No prestes al que puede mäs que tü; si algo le prestaste, haz 
cuenta que lo has perdido. 

No hagas fianza sobre tus fuerzas; y si la has hecho, piensa cömo 
pagarla. 

"No litigues contra el juez; porque El juzga segün lo que cree 
justo. 


ancianidad? No se labran estas coronas en el invierno de la vida. Al borde de la sepultura sölo se tejen 
coronas fünebres” (Gentilini). 

"9 ss, Vease 6, 35; 9, 21; 37, 15; 39, 2 s. Una de las virtudes caracteristicas de los ancianos es, sin 
duda, su sabiduria präctica. No se dejan Ilevar por las ilusiones de la juventud, son mäs discretos en las 
palabras y mäs prudentes en sus consejos. “La vejez, dice San Isidoro, Ileva consigo muchas ventajas, 
porque nos libra de poderosos y crueles tiranos, pone un freno a los deleites, rompe la impetuosidad 
de la concupiscencia, aumenta la sabiduria y da maduros y prudentes consejos” (Lib. | in Hexam. c. 
VII). De ahi la instituciön del “senado” (de “senex” = anciano) en los pueblos antiguos y tambien en el 
pueblo hebreo (cf. Nümeros 11, 21 ss.). Roboam perdiö el reino de Israel por haber seguido el consejo 
de los jövenes y no el de los viejos (Ill Reyes capitulo 12). 

“13. Reprender a un pecador obstinado es a veces lo mismo que irritarlo e instigarlo a pecar mäs. 
En general, el hombre malo se vuelve contra los que lo corrigen, como ensefa Jesüs en Mateo 7, 6. 
Demos a esas almas, cuando es posible, el conocimiento espiritual de Dios, que puede transformar su 
corazön (Juan 17, 3; Colosenses 1, 6; 2, 2; Efeso 4, 23) mäs que reconvenciones morales, pues bien 
saben ya ellos que pecan. Nadie deja el amor al pecado si no halla otro amor mayor que lo atraiga 
(Mateo 13, 44 y 46; Lucas 12, 34). 

"15. Vease 29, 4 y 9 s. El poderoso no pensarä en devolvertelo porque no te teme. 

"17. Lo que cree justo: hebreo: a su placer. El griego dice: porque fallarän a favor de El. 


'®En viaje no te acompafies con un temerario; no sea que cargue 
sus desastres sobre ti; porque El va siguiendo su voluntad, y su 
locura te perderä a ti, juntamente con el. 

Con el colerico no trabes riha; ni camines por lugar solitario con 
el atrevido; porque para El la sangre no importa nada, y cuando no 
haya quien te socorra, te harä pedazos. 

20”No te aconsejes con tontos; porque &stos no pueden amar sino 
aquello que a ellos les place. 

2!"No consultes en presencia de un extraho; porque no sabes lo 
que El maquina dentro de si. 

Ni descubras tu corazön a cualquier hombre; no sea que te 
muestre una falsa amistad, y te afrente. 


Volver al Indice 


Eclesiastico 9 


El trato con mujeres 

"No seas celoso de tu querida esposa; para que no se valga de las 
malas ideas que tü le sugieres. 

2No dejes que la mujer tenga dominaciön sobre tu espiritu; para 
que no se levante contra tu autoridad, y quedes avergonzado. 

>No pongas los ojos en una mujer que quiere a muchos, no sea 
que caigas en su lazo. 

“No frecuentes el trato con la bailarina, ni la escuches, si no 
quieres perecer a la fuerza de su atractivo. 

>"No pongas tus ojos en la doncella, para que su belleza no sea 
ocasiön de tu ruina. 

6De ningün modo des entrada en tu alma a las meretrices, para 
que no te pierdas a ti y tu patrimonio. 


“20. El secundo hemistiquio en griego: porque &/ no puede guardar palabra (no puede callarse). 

"21. Eltexto griego dice: delante de un extrafio no hagas nada secreto. 

“1. Vease 26, 8. Admirable psicologia de los celos, que a veces provocan lo que pretendian evitar. 
El marido ensefie la continencia con su ejemplo (Lactancio). Vease Nümeros 5, 11 ss. 

"4 ss. Vease Proverbios capitulo 7 y notas. Hoy hay que huir hasta de los periödicos, que reservan 
hojas enteras para representar a mujeres de poca virtud. 

"5. V6ase Job 31,1. 


’No andes derramando tu vista por las calles de la ciudad, ni 
vagueando de plaza en plaza. 

e”Aparta tus ojos de la mujer lujosamente ataviada, y no mires 
curioso una hermosura ajena. 

”Por la hermosura de la mujer muchos se han perdido; pues por 
ella se enciende cual fuego la concupiscencia. 

10°Cualquiera mujer püblica es pisoteada como estiercol en el 
camino. 

"Muchos embelesados de la belleza de la mujer ajena se hicieron 
reprobos; porque su conversaciön quema como fuego. 

Con la mujer de otro no estes jamäs de asiento; ni en la mesa te 
arrimes a ella recostado sobre el codo; 

13’ni la desafies en tomar vino; no sea que tu corazön se incline 
hacia ella, ya costa de tu vida caigas en la perdiciön. 


Diversas reglas de prudencia 

4No dejes al amigo antiguo; porque no serä como El el nuevo. 

EI amigo nuevo es un vino nuevo; se harä afejo, y le beberäs 
con gusto. 

1°No envidies la gloria y las riquezas del pecador; pues no sabes 
cuäl ha de ser su catästrofe. 

17’No te agraden las violencias que cometen los hombres injustos; 
tü sabes que jamäs en toda su vida puede agradar el impio. 

18Vive lejos de aquel que tiene potestad para hacerte morir, y no 
andaräs asustado con el temor de la muerte. 

Si te acercas a El, guärdate de hacer ninguna cosa, no sea que te 
quite la vida. 





“ 8 Los vestidos de lujo y los vanos adornos no convienen mäs que a las prostitutas y a las mujeres 
impüdicas, dice San Cipriano (De Habitu Virgine). San Pedro, en su primera enciclica, exhorta a las 
mujeres a llevar una vida casta y llena de reverencia y les dice: “Vuestro adorno no sea de afuera; no 
consista en rizaros los cabellos, ornaros de joyas de oro o ataviaros de vestidos, sino que sea un 
adorno interior del corazön, que consiste en la incorrupciön de un espiritu manso y suave, precioso a 
los ojos de Dios” (I Pedro 3, 3 s.). 

"10 s. Los versiculos 10 y 11 faltan en la versiön griega. 

“ 13. Bover-Cantera vierte: No sea que inclines hacia ella tu corazön y que, perdiendo la vida, 
resbales hacia la tumba. Näcar-Colunga: no se incline hacia ella tu corazön y seas arrastrado a la 
perdiciön. 

" 16. V&ase los Salmos 36; 48; 72, 2 y 19. Cf. Jueces 9, 45; Il Reyes 15, 10. 

“ 17. En griego: no te complazcas con el placer de los impios porque no permanecerän inmunes 
hasta la muerte. W&ase Proverbios 11, 21. 


20°Säbete que conversas con la muerte; porque caminas en medio 
de lazos, y andas entre las armas de gente resentida. 

2!Procede con cuanta cautela puedas, con tu pröjimo, y aconsejate 
con los sabios y prudentes. 

22Sean tus convidados los varones justos, y tu gloria consista en 
temer a Dios. 

23°E] pensamiento de Dios este fijo en tu alma, y sea toda tu 
conversaciön de los preceptos del Altisimo. 

24Las obras de los artifices son alabadas por su industria, el 
principe del pueblo por la sabiduria de sus discursos, y las palabras 
de los ancianos por su prudencia. 

»>Temible es en su ciudad el hombre deslenguado, y serä 
aborrecido el temerario por sus palabras. 


Volver al Indice 


Eclesiästico 10 


Gobernantes y magistrados 

"EI juez sabio harä justicia a su pueblo, y serä estable el principado 
del varön sensato. 

2"Cual es el juez del pueblo, tales son sus ministros, y cuäl es el 
gobernador de la ciudad, tales son sus habitantes. 


“ 20. Conversas con la muerte; esto es, arriesgas la vida en el trato con los poderosos del mundo. 
Basta y sobra con los peligros de Satanäs. Vease | Pedro 5, 8; II Corintios 2, 11; Efeso 6, 12. San 
Jerönimo comenta este pasaje en sentido ascetico, y advierte a Santa Eustoquia: “Mäs vale ignorar 
alguna cosa con seguridad que aprenderla con peligro. Considerad que andäis en medio de muchos 
lazos tendidos para haceros caer, y muchas virgenes probadas, de una castidad insospechada, 
perdieron la corona de sus manos casi en el umbral de la muerte... Si acaso hallareis a alguna doncella 
algo debil en la fe, acogedla, brindadle vuestro carifo, y su castidad sea vuestra recompensa. Si, por el 
contrario, alguna, simula deseos de virginidad para huir de la servidumbre (del matrimonio), a esa tal 
leed con franqueza lo del Apöstol: “Mäs vale casarse que abrasarse.” Pero como de una pestilencia 
huid de aquellas jövenes y viudas que, ociosas y curiosas, andan por las casas de las matronas, y las 
cuales, perdido el pudor de sus frentes, superan hasta a los paräsitos del teatro... No tienen otro 
cuidado que comer y beber y lo que es anexo a esto. Esta clase de mujeres suele dar consejos como 
este: «Mi cachorrita, gozad de vuestros bienes, y vivid mientras viväis...» Pero luego de haber Ilevado 
una vida viciosa quieren casarse en Cristo, siendo condenadas por haber violado su fe primera.” 

“ 23. Toda tu conversaciön: Meditemos esto. Desgraciadamente, icuän pocos son los que se 
entretienen comentando las Palabras de Dios, que son lo mäs interesante, bello y dulce que existel 
Vease Sabiduria 8, 16; Salmo 1, 2; 118, 97 y notas; Colosenses 3, 16; Efeso 5. 19, etc. 

* 24. Versiculo diversamente traducido. EI final falta en griego y hebreo. 

“1. Juez, en sentido de rey, jefe, gobernante de un pueblo. V&ase Salmo 71, 2 y nota. 


3El rey imprudente serä la ruina de su pueblo; mas la prudencia de 
los que mandan poblarä las ciudades. 

#'La potestad de la tierra estä en manos de Dios; y El a su tiempo 
suscitarä a quien la gobierne ütilmente. 

5En manos de Dios estä la prosperidad del hombre; y EI hace 
participar de su gloria al escriba. 


Soberbia y avaricia 

6“Echa en olvido todas las injurias recibidas del pröjimo; y nada 
hagas en dafo de otro. 

’"La soberbia es aborrecida de Dios y de los hombres; y execrable 
toda iniquidad de las gentes. 

e’Un reino es trasladado de una naciön a otra por causa de las 
injusticias, y violencias y ultrajes, y de muchas maneras de fraudes. 

’No hay cosa mäs detestable que un avaro. (De que se 
ensoberbece el que es tierra y ceniza? 

10"No hay cosa mäs inicua que el que codicia el dinero; porque el 
tal a su alma misma pone en venta; y aun viviendo se arranca sus 
propias entranas. 

!Breve es la vida de todo potentado. La enfermedad prolija es 
pesada para el medico; 

'?la corta enfermedad la ataja el medico. Asi el que hoy es rey, 
mafana morirä. 





"2 s. Sabios principios que se aplican a lo politico y a lo religioso. Cf. Job 34, 30 y nota. 

“ 4. Grande motivo de consuelo y de esperanza para orar por la patria. 

"5. Al escriba: Otros; al legislador. Torres Amat: a/ que enseha a otros su ley. Scio traduce escriba y 
pone esta nota: “ministro, sabio en la ley, haciendo que gobierne o que asista a su principe con sus 
buenos consejos y sea en el pueblo como un oräculo”. 

“ 6. Nötese una vez mäs, en pleno Antiguo Testamento, la ley del perdön, que es bäsica de toda 
caridad. V&ase capitulo 28; Proverbios 20, 22 y nota. 

“ 7. El segundo hemistiquio en griego y hebreo; /a injusticia peca contra ambos (Dios y el hombre). 
Cf. Proverbios 16, 5. 

“ 8. He aquf otra luz de enorme interes para la filosofia de la historia. La caida de Roma, dice 
Lucano en la Farsalia, fue obra de la lujuria, que mäs terrible que las armas, venciö al mundo. 

“ 10. El avaro es un idölatra. “Sabed, dice San Pablo a los Efesios, que ningün fornicador, o 
impüdico, o avariento, lo cual viene a ser una idolatria, serä heredero del reino de Cristo y de Dios” 
(Efeso 5, 5). “Que aunque es verdad que los bienes temporales de suyo necesariamente no hacen 
pecar, pero porque ordinariamente con flaqueza de aficiön se ase el corazön del hombre a ellos y falta 
a Dios (lo cual es pecado), porque pecado es faltar a Dios, por eso dice el sabio: Que no estaräs libre 
de pecado. Que por eso Jesucristo Nuestro Senor llamö a las riquezas, en el Evangelio, espinas, para 
dar a entender que el que las manoseare con la voluntad, quedarä herido de algün modo (Mateo 13, 
22 y Lucas 8, 14)” (San Juan de la Cruz, Subida al monte Carmelo, Ill, 17). 


BCuando muera el hombre, su herencia serän serpientes, 
sabandijas y gusanos. 


Origen de la soberbia y su castigo 

#"E] principio de la soberbia del hombre fue apostatar de Dios, 

Bapartändose su corazön de Aquel que le creö. Asi, pues, el origen 
de todo pecado es la soberbia; quien la tuviere, rebosarä en 
abominaciones, y ella al fin serä su ruina. 

16Por eso el Sehor cargö de ignominia la raza de los malvados, y 
los destruyö hasta exterminarlos. 

17"Derribö Dios los tronos de los principes soberbios, y colocö en 
su lugar a los humildes. 

'®?Arrancö de raiz las naciones soberbias, y plantö aquellos que 
eran despreciables entre las mismas gentes. 

PAsolö el Sehor las tierras de las naciones, y las arrasö hasta los 
cimientos. 

20A algunas de ellas las desolö; acabö con sus moradores, y extirpö 
del mundo su memoria. 

2!Aniquilö Dios la memoria de los soberbios; y conservö la 
memoria de los humildes de corazön. 

22No fue creada para los hombres la soberbia, ni la cölera para el 
hijo de la mujer. 





“14 s. Alude al pecado de Eva y Adän, que procediö de la soberbia de querer ser como Dios, segün 
le prometia la mentira de Satanäs (G£nesis 3). A esta soberbia precediö (versiculo 22) el apartarse de 
Dios (versiculo 14) o sea el pensar mal de El por falta de fe y confianza (cf. Sabiduria 1, 1 y nota), 
prefiriendo creer a una vibora que acusaba calumniosamente al Creador, y admitiendo la posibilidad 
de que EI, a quien todo le debian, fuese capaz de enganarlos. San Pedro confirma esto enseiändonos 
que a Satanäs sölo resistimos si estamos “fuertes en la fe” (I Pedro 5, 8 a.). En cuanto a los pecados 
actuales de concupiscencia, no nacen ordinariamente de la soberbia, la cual es mäs grave que ellos. La 
prueba estä en la benignidad con que Jesüs los perdonaba, en tanto que era implacable con los 
fariseos, pues sabemos que “Dios resiste a los soberbios” (Santiago 4, 6; I Pedro 5, 5). El texto griego 
del versiculo 15 dice, a la inversa, que los pecados son el principio de la soberbia, sin duda porque el 
alma empedernida en ellos, no queriendo ni pensar en convertirse (Salmo 35, 4), rechaza la luz, segün 
lo ensefa Nuestro Sefor en Juan 3, 19, y termina defendiendo su conducta. Cf. Salmo 140, 4 y nota. 

“17 s. Lo repite la Virgen (Lucas 1, 52), aunque Ella parece haberse inspirado en el cäntico de Ana (I 
Reyes 2), y no en este pasaje, lo cual seria interesante por tratarse de un libro deuterocanönico. V&ase 
1,1; 5, 1; Sabiduria 7, 26 y nota. 

“ 22. “Ni la soberbia ni la ira provienen de la naturaleza del hombre segün saliö de las manos del 
Creador; son vicios que ocasionö el pecado original. Otros lo traducen del modo siguiente, a lo cual 
da margen la expresiön griega: No cae bien al hombre la soberbia, sino a las bestias fieras e 
irracionales, n/ /a cölera es propia del hombre nacido de mujer, la cual es debil, mansa y pacifica” 
(Päramo). 


El santo temor de Dios 

23°Honrada serä la descendencia del que teme a Dios; mas serä 
deshonrada la del que traspasa los mandamientos del Sefor. 

*4Entre los hermanos el superior es honrado; asi sucederä en la 
presencia del Sehor a aquellos que le temen. 

La gloria de los ricos, la de los hombres constituidos en dignidad, 
y la de los pobres es el temor de Dios. 

?°Guärdate de menospreciar al justo si es pobre; guärdate de hacer 
gran aprecio del pecador si es rico. 

?’Los grandes, los jueces y los poderosos gozan de honor; pero 
ninguno lo tiene mayor que aquel que teme a Dios. 

28Al siervo prudente se le sujetarän los hombres libres. EI varön 
cuerdo y bien ensehado no murmurarä por ser corregido; mas al 
siervo necio no se le harä semejante honra. 

29”No te engrias cuando tu obra te salga bien; ni estes de plantön 
en tiempo de necesidad. 

30Es mäs digno de estima aquel que trabaja y abunda de todo, que 
el jactancioso que no tiene pan. 

SIHijo, conserva en la mansedumbre tu alma, y hönrala como ella 
merece. 

>2<Quien justificarä al que peca contra su alma? ÄY quien honrarä 
al que a su propia alma deshonra? 

33E] pobre es honrado por sus buenas costumbres y santo temor; y 
el rico es respetado por las riquezas que tiene. 





"23. El griego: dCual es el linaje honroso? El linaje del hombre. @Cuäl es el linaje honroso? EI linaje 
de los que temen al Senior. dCuäl es el linaje sin honra? El linaje del hombre. d@Cuäl es el linaje sin 
honra? El linaje de los que traspasan los mandamientos. Quiere decir que, de suyo, la humanidad no es 
ni honorable ni despreciable. Todo depende de su actitud para con Dios. Las profecias sobre esto no 
son halagüenas, sino todo lo contrario. Cf. Mateo 24, 12; Lucas 18, 8; II Tesalonicenses 2, 3; 
Apocalipsis 13, 4; 19, 19; 20, 7. 

28. V&ase Proverbios 29, 21 y nota. 

“ 29. iGran lecciön! El que es presumido en el &xito y se atribuye el merito, que sölo a Dios 
pertenece (Isalas 26, 12), es siempre el mäs cobarde en la angustia cuando le falta el estimulo de su 
amor propio satisfecho. Tenganlo presente los padres y educadores que creen formar caracteres a base 
de estimular el orgullo. Sin la humildad cristiana no hay hombre que valga nada (versiculo 23). “La 
serpiente, observa el Santo Doctor de Hipona, sabe que, perdidos por el orgullo, solamente podemos 
volver, a Dios por la humildad.” 


3?’Mas aquel que en medio de la pobreza se gloria, äcuänto mäs 
no lo haria si llegase a ser rico? El que se gloria en sus riquezas, tiene 
que temer la pobreza. 


Volver al Indice 


Eclesiastico 11 


No te glories 

"La sabiduria ensalzarä al humilde, y le darä asiento en medio de 
los magnates. 

2"No alabes al hombre por su bello aspecto, ni desprecies a nadie 
por su sola presencia exterior. 

>Pequena es la abeja entre los volätiles; mas su fruto es el primero 
en la dulzura. 

“No te glories jamäs por el traje que llevas, y no te engrias 
cuando te veas ensalzado en alto puesto; porque sölo las obras del 
Altisimo son admirables; gloriosas son ellas, pero ocultas e invisibles. 

5se sentaron en el trono muchos tiranos; y un hombre, en quien 
nadie pensaba, se cihö la diadema. 

6Cayeron en grande ignominia muchos potentados; y magnates 
fueron entregados en poder de otros. 


Se moderado en tus actividades 
”"A nadie reprendas antes de informarte; y habiendote informado, 
reprenderäs con justicia. 





" 34. Vease 25, 4 y nota, y como contraste Tobias 4, 23. El segundo hemistiquio dice en griego: Z/ 
que es sin honra en la riqueza, icuänto mas lo serä en la pobreza! 

“1. Ejemplos: Jose en Egipto; David pastor y rey; Daniel y sus companeros en Babilonia, etc. 
(Genesis 41, 40; Daniel 6, 3). 

"2. No alabes: El don de simpatia que derrochan algunas personas debe ponernos en guardia para 
no caer en sus redes. V&ase 9, 4; 6, S; Proverbios 31, 30; 5, 8. 

"4. No te glories: el hebreo dice a la inversa: no desprecies el vestido de un misero, etc. V&ase | 
Reyes 16, 7; Hechos 12, 21 s.; II Corintios 10, 10; Santiago 2, 1 ss. Sölo las obras del Altisimo son 
admirables, asi como sölo EI es bueno (Lucas 18, 19), sölo EI es sabio (Romanos 16, 27) y sölo su 
nombre debe ser glorificado. Quien medita esto, adquirirä una fuerte y saludable aversiön a recibir los 
homenajes y alabanzas que tanto se prodigan los hombres entre si. 

"5. V6ase | Reyes 15, 28; 17, 1 ss.; IV Reyes 18, 13 ss.; Salmo 48, 7; 51, 3; Proverbios 25, 14; 27,1; 
Isalas 10, 15 etc. 


®Antes de haber escuchado, no respondas palabra; y mientras otro 
habla, no le interrumpas. 

’No porfies sobre cosa que no te importa nada, ni te sientes para 
juzgar con los pecadores. 

10°Hijo, no quieras abarcar muchos negocios; porque si te hicieres 
rico, no seräs exento de culpa. Yendo tras de muchas cosas, no 
llegaräs a alcanzar ninguna; y por mucho que corras, no te 
escaparäs. 


Pobreza y riqueza 

Hay hombre que, estando falto de piedad, trabaja y se afana y se 
duele, y tanto menos se enriquece. 

Hay otro länguido y necesitado de amparo, muy falto de fuerzas 
y abundante de miseria; 

B’y a este Dios le mira con ojos benignos, le alza de su 
abatimiento y le hace levantar cabeza; de lo cual quedan muchos 
maravillados, y glorifican a Dios. 

"De Dios vienen los bienes y los males, la vida y la muerte, la 
pobreza y la riqueza. 

15"De Dios son la sabiduria, la disciplina y la ciencia de la Ley; y del 
mismo son la caridad y las obras que hacen los buenos. 

'$E] error y las tinieblas son connaturales a los pecadores; y los que 
se glorian en el mal, envejecen en la malicia. 





“ 7. La mäs dolorosa de nuestras humillaciones es la de ver que nos habiamos equivocado 
reprendiendo a otro —quizäs un sirviente, quizäs la propia esposa— por cosas que no habia cometido, 
iCuänto dolor podemos causar por nuestra ligereza si no tenemos la obsesiön de la caridad! 

"10. $i te hicieres rico. En griego: si te embarazas con muchas cosas. San Pablo lo explaya 
admirablemente en | Timoteo 6, 9 s.; vease 27. 1; 31, 1-11; Salmo 61, 11, etc. El sabio huye de los 
“grandes negocios” y no amontona riquezas, porque sabe que el mucho dinero es un tirano que 
oprime a su propio duefo. Por mucho que corras, no te escaparäs. Texto oscuro. Puede significar: no 
te libraräs de las consecuencias de tu locura (Bover-Cantera). Otra versiön: s/ no buscas, no hallaras. 
Näcar-Colunga: por mucho que corras no llegaras. 

“13. V&ase Lucas 1, 53; Salmo 39, 4 (segundo hemistiquio). 

" 14. Vease Job 1, 21; 2, 10. Los males: es decir, las pruebas que luego se vuelven bienes (Romanos 
8, 28). Dios no puede ser autor del mal (Santiago 1, 17). Pobreza y riqueza: El sabio rectifica aqui 
muchos juicios que todo lo atribuyen al esfuerzo del hombre. V&ase Mateo 6, 25-34. 

“15 s. Faltan en el griego, pero no en el hebreo, el cual en vez de ciencia dice mäs exactamente 
conocimiento (cf. Salmo 118, 34 y nota). Pasaje de gran importancia para mostrar que si todo lo 
debemos a Dios en nuestra naturaleza y en los bienes materiales (versiculo 14 y 23), mucho mäs aun 
hace EI por nosotros en el orden de la gracia. V&ase Salmo 36, 5; Proverbios 2, 8; 20, 12 y 24; 21. 1 y 
notas; Isalas 26, 12; Hechos 15, 12; Romanos 7, 18; Filipenses 2, 13; Il Corintios 9, 8; Colosenses 1, 29 | 
Tesalonicenses 2, 13; 5, 24; II Tesalonicenses 3, 5; Hebreos 13, 21. 


"EI don de Dios permanece en los justos; e irä creciendo 
continuamente con feliz suceso. 

18°Hay quien se hace rico viviendo con escasez; y el ünico fruto 
que tiene por recompensa, 

es el decir: Yo he hallado mi reposo, y ahora comere de mis 
bienes yo solo. 

?0Mas El no sabe cuänto tiempo le resta; y no piensa que se le 
acerca la muerte, y que todo lo dejarä a otros y morirä. 


jCumple con tu deber! 

2!"Persiste en tu pacto, y de 6ste trata, y acaba tus dias cumpliendo 
con aquello que te estä mandado. 

22”No fijes tu consideraciön en las obras de los pecadores; confia 
en Dios, y mantente en tu puesto. 

23Porque fäcil es a Dios el enriquecer en un momento al pobre. 


Falsa riqueza 

?4|a bendiciön de Dios se apresura a recompensar al justo, y en 
breve tiempo le hace crecer y fructificar. 

>No digas: “"iQu&e me queda ya que hacer? &Y que bienes me 
vendrän en lo venidero?” 

26”Tampoco digas: “Yo me basto a mi mismo; äöy qu& mal puedo 
temer para en adelante?” 

?’En los dias buenos no te olvides de los dias malos, y en el dia 
malo acuerdate del dia bueno. 

8Porque fäcil es a Dios el dar a cada uno, en el dia de la muerte, 
el pago segün sus obras. 





"17. Permanece: V&ase Romanos 11, 29. /Irö creciendo: porque la fe es planta viva (Mateo 13, 1 ss.). 
Estancarse seria morir (Efeso 4, 15: Colosenses 1, 10; 2. 19; | Pedro 2, 2; II Pedro 3, 18). 
Continuamente: literalmente: efernamente. “La gracia es la semilla de la gloria.” 

"18 ss. Vease la paräbola del rico insensato en Lucas 12, 16-20. “Asi ocurre con todo aquel que 
atesora para si mismo y no es rico ante Dios” (ibid. versiculo 21). Cf. Salmo 38, 7; Eclesiastes 4, 8 y 
notas. 

“21. En tu pacto: en tu condiciön y vocaciön, sin inquietarte por las novedades. Jesüs viviö treinta 
anos en el taller de Nazaret. Otros traducen: en tu alianza (con Dios). Vease Salmo 1, 2 y nota. 

“ 22. Confia en Dios: es el tema predilecto del Rey Profeta. V&ase sobre todo los Salmos 22 y 36 
con sus notas. 

“ 26. Vease 17 y nota. Ejemplos de presunciön: el Faraön, Aman (Ester 3, 5 ss.), Nabucodonosor 
(Daniel 4, 30), Baltasar (Daniel 5, 20). 


>>Una hora de mal hace olvidar los mayores deleites; y en el fin 
del hombre se manifiestan sus obras. 

30”No alabes a nadie antes de su muerte; porque al hombre se le 
ha de conocer en sus hijos. 


Prudencia en la hospitalidad 

3!"No introduzcas en tu casa toda suerte de personas; pues son 
muchas las acechanzas de los maliciosos. 

32Porque asi como un estömago fetido arroja regüeldos, y como la 
perdiz es conducida a la trampa, y la corza al lazo; asi sucede con 
respecto al corazön del soberbio, el cual como de una atalaya estä 
acechando la caida de su pröjimo; 

®3y convirtiendo el bien en mal, estä poniendo acechanzas; y 
pondrä tacha en los mismos escogidos. 

34Por una chispa se levanta un incendio, y por un hombre doloso 
se vierte mucha sangre; porque el pecador asecha la sangre. 

»Guärdate del hombre corrompido, pues estä fraguando males; 
no sea que te cubra de perpetua infamia. 

365ji admites en tu casa al extranjero, te trastornarä como un 
torbellino, y te alejarä de los tuyos. 
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Eclesiastico 12 


A quien se debe hacer bien 

"Si haces bien, mira a quien lo haces; y tendräs mucho me£rito por 
tu bondad. 

2"Haz bien al justo, y lograräs una gran recompensa, sino de &l, a 
lo menos del Sefor. 





“ 30. iValiosa lecciön! V&ase Juan 5, 44; Salmo 148, 13 y nota. “Como el marino no puede hablar 
de la felicidad de un viaje hasta llegar al puerto, asi no puede juzgarse de la prosperidad de la vida de 
un hombre hasta que Dios no descubra con su juicio qu& aprecio hace de ella” (Näcar-Colunga). 

* 31. Vease 12, 1 y nota. 

"1 ss. .Capitulo fundamental, cömo todo lo que se refiere a la caridad. Coincide con el Salmo 40, 2 
y contrasta con el “Haz bien y no mires a quien”, mäxima mundana que muchos creen evangelica. 
Notemos cuan admirable es la Biblia en su sabiduria que nos libra de escrüpulos. Despues de 
inculcarnos mil veces la excelencia de la limosna, la hospitalidad, etc., nos previene contra los engafos 
de la maldad humana. Cf. Gälatas 6, 10 y nota. 


>No lo pasarä bien el que de continuo hace mal, y no da limosnas; 
porque el Altisimo aborrece a los pecadores; y usa de misericordia 
con los que se arrepienten. 

*s& tü liberal con el hombre misericordioso, y no patrocines al 
pecador; porque EI darä su merecido a los impfos y a los pecadores, 
reservändolos para el dia de la venganza. 

>S6 liberal con el hombre de bien, y no apoyes al pecador. 

6°Haz bien al humilde, y no concedas dones al impio; impide que 
se le d& de comer, para que no se alce sobre ti con lo mismo que le 
das. 

’Porqu& serä doble mal el que reportaräs por todo el bien que le 
hicieres; pues odia el Altisimo a los pecadores, y tomarä venganza 
de los impios. 


Como se conoce al amigo y al enemigo 

®No se conoce el amigo en la prosperidad; y en la adversidad no 
quedarä oculto el enemigo. 

’En la prosperidad del hombre sus enemigos andan tristes; y en la 
adversidad se conoce quien es amigo. 

10"Nunca te fies de tu enemigo; porque como un vaso de cobre, 
cria cardenillo su malicia. 





“2. Gran recompensa: El amor al pröjimo sölo vale y merece en cuanto viene del amor a Dios (I 
Corintios 13), y este amor nos mueve evidentemente a preferir a los verdaderos amigos de El. Esto es 
lo que Cristo mira como hecho a El mismo. Cf. Mateo 10, 40; 25, 40; Lucas 6, 32. 

“4. El darä su merecido, etc. Esto nos libra de la presunciön de creer que somos los Ilamados a 
suprimir de la tierra todos los dolores, los cuales suelen ser permitidos por Dios para prueba y 
provecho del que sufre. La caridad es espiritual y no sentimental, porque cuenta con la actividad de 
Dios, que alimenta aün a los päjaros y lo da todo por afadidura al que busca su Reino (Mateo 6, 33). 
Claro estä que puede haber excepciones, como el caso de Job. Por eso decimos que la caridad es 
espiritual y no puede encerrarse en reglas fijas porque “el espiritu sopla donde quiere” (Juan 3, 8). El 
que ama, sabe cömo debe obrar (Gälatas 5, 18). De ahi la norma de San Agustin: “Ama y haz lo que 
quieras.” Porque el que es movido por el amor siempre desea dar mientras pueda. 

"6 s. Al humilde: Dios odia al pobre soberbio (vease 25, 4 y nota). /mpide que se le de de comer: 
en hebreo: no /e des armas de guerra, no sea que te combata con ellas (vEase lo que Jesüs ensefa en 
Mateo 7, 6). El Sermön de la Montafa nos manda amar a nuestros enemigos. Aqui se trata de los 
enemigos de Dios. V&ase Apocalipsis 2, 6; Salmo 118, 113; 138, 22. Claro estä que esto no significa 
juzgar la persona del pröjimo (Mateo 7, 1; Lucas 6, 37) sino examinar los espiritus (I Juan 4, 1; | 
Tesalonicenses 5, 21; II Juan 10; I Corintios 5, 9; II Tesalonicenses 3, 6 y 14). 

“ 10. Vease 19, 24; 27, 14; 27, 25 ss. y 36, 21. Hay que estar alerta para no ser sorprendido. Por el 
orin se conoce la corrupciön de un vaso de metal. Asi podremos siempre descubrir con certeza la falsa 
amistad: es aquella que tiene apariencias de mansedumbre. “Mäs blando que manteca es su rostro, 
dice David, pero su corazön es feroz; sus palabras, mäs untuosas que el aceite, son espadas desnudas” 
(Salmo 54, 22). 


 Aunque haciendo de humilde ande cabizbajo, tü estä sobre 
aviso, y recätate de El. 

No te le pongas a tu lado, ni se siente a tu diestra; no sea que 
volviendose contra ti, tire a ocupar tu puesto; y al fin caigas en 
cuenta de lo que digo, y te traspasen el corazön mis advertencias. 

13’<Quien tendrä compasiön del encantador mordido de la 
serpiente, ni de todos que se acercan a las fieras? Asi serä del que se 
acompaha con un hombre inicuo, y se halla envuelto en sus 
pecados. 

“#Algün tiempo estarä contigo; mas si declina tu fortuna, no te 
sostendrä. 

BEI enemigo tiene la miel en sus labios; mas en su corazön estä 
tramando cömo dar contigo en la fosa. 

!6Derrama lägrima de sus ojos el enemigo; pero si halla ocasiön, 
no se hartarä de sangre; 

y site sobreviene algün mal, hallaräs que El es su primer origen. 

'?LIorando estän los 0ojos del enemigo; pero en ademän de querer 
ayudarte te darä un traspie. 

19"Menearä su cabeza, y darä palmadas, y hablando mucho entre 
dientes, mudarä su rostro. 
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Eclesiästico 13 


El trato con los poderosos 
"EI que tocare la pez, se ensuciarä con ella; y al que trata con el 
soberbio, se le pegarä la soberbia. 





“ 13. La misma naturaleza nos muestra que la manzana picada pudre la buena, y no es 6sta la que 
sana a aquella. Es el sentido que en la Sagrada Biblia tiene la levadura, de la cual basta un poco para 
corromper toda la masa. V6&ase I Corintios 5, 6 ss.; Gälatas 5, 9; Lucas 12, 1; Mateo 24, 33; Nümeros 
9,1; IV Rey 23, 9, etc. 

“ 19. Vease 13, 31. Menearä su cabeza, etc., burländose de tu infortunio. Es lo que hicieron con 
Jesüs. V&ease Salmo 21, 8; Jeremias 18, 16; Lamentaciones 2, 15; Mateo 27, 39; Marcos 15, 29. 

“1. Los ejemplos del vicio se apoderan del alma, la impulsan y la transforman. Seria un prodigio 
estar en medio de las Ilamas y no ser consumido por ellas o no sentir siquiera el ardor del fuego (San 
Cipriano). “Mientras tratamos las cosas del siglo y nuestra alma estä atada con el cuidado y la solicitud 
de nuestras pasiones y rentas, no podemos libremente pensar en Dios” (San Jerönimo a Lucino). 


*Una buena carga se echa encima quien tiene trato con otro mäs 
poderoso que &l. No te acompafes con quien es mäs rico que tUü. 

3" iQue sacarä la olla de estar junto al caldero? Cuando chocaren, 
quedarä hecha pedazos. 

“El rico harä un agravio, y aun bramarä; el pobre recibira un 
agravio, y habrä de callar. 

>Si le haces regalos, te recibirä; cuando nada tengas que ofrecerle 
te abandonarä. 

6Mientras tienes algo, se sentarä a tu mesa, hasta que te haya 
consumido tu hacienda; pero no se compadecerä de ti. 

’Si te ha menester, te engafarä, y con semblante risuefo te darä 
esperanzas, prometiendote mil bienes, y te dirä: “Que es lo que has 
menester?” 

Te confundirä con sus convites; hasta que te apure dos o tres 
veces, y a la postre se burlarä de ti; y despu6s, al verte, te volverä 
las espaldas y moverä sobre ti su cabeza. 

°°Humillate ante Dios, y espera de su mano. 

10"Mira que seducido no te humilles neciamente. 

N"Guärdate de abatirte en tu sabiduria; no sea que humillado seas 
inducido a necedad. 


No seas importuno 

Cuando te Illame algün poderoso, excüsate; pues asi seräs 
Ilamado con mayor empefo. 

3No seas importuno, para que no te eche de si; ni te alejes de &l, 
que vengas a ser olvidado. 

4#No te entretengues para hablar con &l como con un igual, ni te 
fies de las muchas palabras suyas; porque con hacerte hablar mucho 
harä prueba de ti, y como por pasatiempo te sonsacarä tus secretos. 


"3. La o/la de barro (el pobre) se rompe cuando choca con el ca/dero de hierro (el poderoso), 

“ 4. Bramarä: hebreo: se jactarä. Callar: hebreo: pedir perdön. Es cläsico el caso de la pobre 
doncella que, por obtener un empleo de un poderoso cede a sus atropellos. EI se alabarä entre los 
amigos por su conquista, y ella quedarä deshonrada. Tal es la moral que el mundo llama “del honor”. 

“8. El rico te instiga a que le retribuyas la invitaciön al banquete, lo cual te cuesta todos tus bienes. 

"9. “Osa, y luego espera”, dice el lema de la casa de Saboya para expresar que el triunfo es de los 
audaces y de los que saben esperar. iCuänto mäs confiada no ha de ser nuestra espera, que no se 
apoya en nuestra pobre siembra sino en la generosidad paternal de un Dios! V&ase Salmo 36, 5 y nota. 

* 10 s. Hermosisimo concepto. EI verdadero humilde ante Dios (versiculo 9) no es servil ante los 
hombres. V&ase la conducta de San Pablo en Hechos 16, 37 s.; 25, 10 s. 


Su corazön fiero observarä tus palabras, y no te escasearä el mal 
trato y las prisiones. 

IsVete con tiento, y estä alerta a lo que oyes, pues andas por el 
borde de tu ruina. 

Mas al oir estas cosas tenlas presentes, aun durmiendo, y estä 
alerta. 

8Ama a Dios toda tu vida, e invöcale para que te salve. 


Actitud diversa para con elricoy el pobre 

9°Todo animal ama a su semejante; asi tambien todo hombre a su 
pröjimo. 

20”Todas las bestias se asocian con sus semejantes; asi tambien se 
ha de acompanfar todo hombre con su semejante. 

2!”Cuando el lobo trabe amistad con el cordero, entonces la tendrä 
el pecador con el justo. 

22 {Qu& comunicaciön puede haber entre un hombre santo y un 
perro? ©, ique uniön, entre un rico y un pobre? 

?3Presa del leön es el asno mont6s en el desierto; asi tambien los 
pobres son pasto de los ricos. 

?4Asi como el soberbio detesta la humildad; asi tambien el rico 
tiene aversiön al pobre. 

Si bambolea el rico, sus amigos le sostienen; mas en cayendo el 
pobre, aun sus familiares le echan a empellones. 

26”E] rico que resbala, tiene muchos que le sostienen; habla con 
arrogancia, y aquellos le justifican. 

?’Mas el pobre que se desliza, tras eso es reprendido; habla 
cuerdamente, y no se hace caso de El. 

8Habla el rico, y todos callan, y ensalzan su dicho hasta las nubes. 





“19. Los animales nos dan ejemplo (Isaias 1, 3; Jeremias 8, 7). Asi como la creatura ama a lo que se 
le parece, Dios creador nos ama tambien a nosotros, porque participamos de la naturaleza divina (Il 
Pedro 1, 4). 

“ 20. Con su semejante: es decir, nuestro amigo serä aquel que tiene algo de comün con nosotros. 
V6&ase 6, 16; 25, 2 y notas. 

“21 s. V&ase II Corintios 6, 14 ss.; Il Tesalonicenses 3, 6 y 14; Romanos 16, 17; II Juan 10. Asi se 
explica que los amigos de Dios sientan el deseo de huir del mundo. Ve&ase Salmo 54, 7-12; | Juan 2, 16; 
5, 19; Gälatas 1, 4. Perro (versiculo 22) parece tener el mismo sentido que en Deuteronomio 24, 18 y 
Apocalipsis 22, 15, es decir, impüdico, fornicario. El griego dice entre la hiena y el can. 

“ 26. El segundo hemistiquio es oscuro y no corresponde a la ley del paralelismo que se observa en 
la poesia hebrea. Bover-Cantera vierte: y sus palabras torpes son halladas hermosas; Näcar-Colunga: 
aunque diga necedades le dan la razön. 


Habla el pobre, y dicen: “iQuien es Ese?” Y si da un paso en 
falso, lo vuelcan por tierra. 


Del buen uso de las riquezas 

30”Buenas son las riquezas en manos del que no tiene pecado en su 
conciencia; mas la pobreza es malisima a juicio del impio. 

3'”EI corazön del hombre le hace demudar el semblante, o en bien, 
o en mal. 

32”La sehal del buen corazön, que es un rostro bueno, lo hallaräs 
dificiilmente y a duras penas. 
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Eclesiastico 14 


Uso de la lengua 

"Bienaventurado el hombre que no se deslizö en palabra que 
haya salido de su boca; ni es punzado por el remordimiento del 
pecado. 

2"Feliz el que no tiene en su änimo la tristeza, y no ha decaido de 
su esperanza. 


De la avaricia 
3"Alhombre codicioso y agarrado, de nada le sirven las riquezas; y 
‘que le aprovecha el oro al hombre tacano? 





“ 30. Buenas son las riquezas en manos del que no tiene pecado: “Restricciön muy legitima; para 
mostrar que las riquezas de ninguna manera son condenadas en si mismas y que no basta ser pobre 
para ser perfecto” (Fillion). Cf. 31, 8 y nota. 

“ 31. Vease 26, 4; Proverbios 15, 13. Dios nos ensefia aqui un modo de conocer a los hombres. Pero 
en otros pasajes nos previene tambien sobre el disimulo. V&ase 12. 10; 19, 26 y notas. 

“ 32. El segundo miembro del verso dice en griego: y e/ hallazgo de paräbolas (sentencias) cuesta 
mucha reflexiön (cf. Eclesiastes 12, 12); en hebreo: y e/ hablar entre dientes es seial de pensamientos 
trabajosos (Vaccari), o sea, de doblez. 

“1. iDificil cosa! V&ase Santiago 3, 2 ss. Sobre el segundo miembro, vease Salmo 1, 1 ss. El que no 
posea esta rara bienaventuranza, podrä gozar siempre otra igual, que es la de ser perdonado. V&ase 
Salmo 31, 1 ss.; Romanos 4, 7; Lucas 7, 47. 

"2. Se refiere a la tristeza que proviene de la culpa. En griego: o quien su alma no condena. V&ase 
19, 17; 25, 11. 

“3 ss. Nadie mäs pobre que el avaro, pues queriendo ser muy rico vive tan miserablemente como si 
nada tuviera. V&ase versiculos 6 y 15; 11, 20; Proverbios 13, 22; 22, 16; 28, 8 y 10; Eclesiästico 5, 12 ss. 
Para otros amontona: iQu& ironial! iOh, si los multimillonarios de hoy supieran en qu& manos van a 
parar sus riquezas! iY si las monedas de oro encerradas en las cajas fuertes de los bancos pudiesen 


“El que amontona, privändose a si mismo, para otros amontona; 
un extrafo se regalarä con sus bienes. 

> (Para quien serä bueno el que para si mismo es mezquino, y no 
sabe gozar de sus bienes? 

6"Quien es avaro contra si mismo, es el hombre mäs ruin del 
mundo, y ya recibe el pago de su pasiön perversa. 

’Si algün bien hace, sin pensar ni querer lo hace, y al cabo viene a 
manifestar su malicia. 

e”Maligno es el ojo del envidioso, quien vuelve su cara al otro 
lado, y desprecia su misma alma. 

’No se sacia el 0jo del avaro con una porciön injusta; no se saciarä 
hasta tanto que haya consumido y secado su vida. 

I0E] ojo maligno estä fijo en el mal; no se saciarä de pan; se estarä 
famelico y melancölico en la mesa. 


Haz bien a tu pröjimo 

N"Hijo mio, disfruta aquello que tienes, y haz de ello ofrendas 
dignas a Dios. 

12"Acuerdate de la muerte, la cual no tarda, y de la ley que se te ha 
intimado de ir al sepulcro; porque el morir es una ley de la que 
nadie estä exento. 

13"Antes de morir haz bien a tu pröjimo, y alarga tu mano hacia el 
pobre segün tu posibilidad. 





contar la historia y el destino de los que fueron sus duefos! (No tendrian acaso envidia al centavo de 
la viuda si supieran su apariciön en el Evangelio? (Marcos 12, 41 ss.). 

“ 6 ss. Notemos el espiritu de generosidad que reina siempre en la Sagrada Escritura. V&ase 
Nehemias 5, 14 ss.; 8, 10; Mateo 6, 25 ss. 

"8 ss. Estas sabias reflexiones se refieren a la avidez con que el avaro mira envidiosamente hacia los 
bienes de otro, como codiciables, mientras desprecia los propios que tiene delante. 

"11. Vease Eclesiastes 5, 17; Proverbios 3, 9. 

“12. El tercer miembro falta en griego y hebreo. /r a/ sepulcro: No hables con el avaro de la muerte. 
“Eres dueio de muchas tierras, le dice San Basilio. &Qu& adquiriräs despu6s? Cinco pies de tierra.” iQu& 
desilusiön prepara la muerte a los que atesoran sin pensar en el fin! La Bruyere que algo conocia el 
mundo, describe la suerte de ellos con estas palabras: “A los treinta ahos se piensa en hacer fortuna, y 
a los cincuenta comienza a hacerse; en la vejez se echan los cimientos del edificio, y la muerte 
sorprende cuando entran en acciön los pintores y vidrieros.” 

“ 13. Alarga tu mano hacia el pobre: He aqui el lema para la contaduria de todo hombre rico: Haz 
bien al pobre, y el Padre de los pobres te recompensarä. “Dios reconoce la imagen de su bondad alli 
donde encuentra el cuidado de los pobres” (San Leön). V&ease Salmo 9, 10 y 13; 10, 14; Romanos 12, 8; 
II Corintios 9, 7. 


4#"No te prives de un buen dia; y del buen don no dejes perder 
ninguna parte. 


Brevedad de la vida 

{No ves que has de dejar a otros tus sudores y fatigas, y que a la 
suerte se lo repartirän entre si? 

16"Da, ytoma, y santifica tu alma. 

'Practica la justicia antes que mueras; pues en el sepulcro no hay 
que buscar el sustento. 

18°Se ha de pudrir toda carne como el heno y como las hojas que 
brotan en la verde planta. 

19"Unas hojas nacen, y otras se caen; asi de las generaciones de 
carne y sangre una fenece, y otra nace. 

Toda obra corruptible ha de perecer finalmente, y su artifice 
tendrä el mismo paradero que ella. 

2!Todas las obras escogidas serän aprobadas, y el que las hace, serä 
por ellas glorificado. 


Dicha del sabio 

22Bienaventurado el hombre que es constante en la sabiduria, y 
medita en la justicia, y considera en su mente la providencia de 
Dios, 

?3que va estudiando en su corazön los caminos de ella, y entiende 
sus arcanos, yendo en pos de ella, como quien sigue su rastro, 
pisando siempre sus huellas; 

24’que se pone a mirar por sus ventanas, y estä escuchando en su 
puerta; 





" 14. V&ase Proverbios 14, 24 y nota; Fil. 3, 1: “Alegraos en el Sefor.” 

"16 ss. Sobre estos conceptos, v6ase Eclesiastes 9, 7-10. 

“18. Ve&ase Isaias 40, 6; Santiago 1, 10; | Pedro 1. 24. 

“ 19. Homero expresa esta misma imagen: “La generaciön de los hombres es como la de las hojas.” 

“ 22. Sobre las bienaventuranzas de la sabiduria, vease Sabiduria 7, 11 y nota. El texto de este 
versiculo Difiere bastante en las versiones. Bover-Cantera vierte: Dichoso el varön que medita sobre la 
sabiduria y se ocupa en la ciencia. Näcar-Colunga: Dichoso el hombre que medita la sabiduria y 
atiende a la inteligencia. Sabiduria, ciencia e inteligencia son sinönimos y se refieren al conocimiento 
de la Ley de Dios. Sobre justicia vease 15, 1 y nota. 

"24 s. “La casa de la Sabiduria es el Reino de los Cielos; sus ventanas son las divinas Escrituras” 
(Scio). La puerta es Cristo, como El mismo nos lo ensenia en la paräbola del Buen Pastor (Juan 10). 


?>y reposa junto a la casa de ella, e hincando en sus paredes una 
estaca, asienta al lado de ella su pequefio pabellön, dentro del cual 
tendrän perpetua morada los bienes. 

6Bajo la protecciön de la sabiduria colocarä a sus hijos, y morarä 
debajo de sus ramas, 

27a la sombra de ella estarä defendido del calor, y reposarä en su 
gloria. 


Volver al Indice 


Eclesiästico 15 


Bienes de la sabiduria 

"EI que teme a Dios, harä buenas obras; y quien observa 
exactamente la justicia, poseerä la (sabiduria); 

2"porque ella le saldrä al encuentro cual madre respetable, y cual 
virgen desposada le recibirä. 

3”Le alimentarä con pan de vida y de inteligencia; le darä a beber 
el agua saludable de la sabiduria, y fijarä en El su morada, y El serä 
constante. 

*Serä su sosten, y no se verä confundido, sino que serä ensalzado 
entre sus hermanos. 

>"En medio de la Iglesia le abrirä la boca, Ilenändole del espiritu de 
sabiduria y de inteligencia, y revistiendole de un manto de gloria. 

6Le colmarä de consuelo y de alegria, y le darä en herencia un 
eterno renombre. 





"1. La justicia, en el lenguaje biblico es: a) la rectitud segün la voluntad divina (Salmo 4, 6 y nota); 
b) la justificaciön que nos viene de Dios por Cristo (Romanos 3, 21 ss.; Filipenses 3, 9); c) la limosna p. 
ej. 7, 10; 12, 3. Los versiculos 1-6 se emplean en la Epistola de la fiesta del Apöstol San Juan, cuyo 
Evangelio es el de la Sabiduria Encarnada. 

"2. Le saldrä al encuentro: V6ase Sabiduria 6, 14-17. 

“ 3. V&ase Juan 6, 27. Como el pan y el agua son lo mäs necesario para la vida del cuerpo, asi el 
alma se alimenta con los dones de la sabiduria, la que le comunica la verdadera vida. 

"5. Es el Introito de la misa “In medio Ecclesie aperuit”, de los santos Doctores. No significa que 
ellos abrieron su boca sino que la sabiduria se la abriö. V&ase 21, 20. L/enändbole... de gloria. Falta en el 
texto griego. El manto de gloria simboliza la belleza espiritual de que Dios reviste a los justos. V&ase 
Salmo 20, 6 y nota. 


Sabiduria y alabanza de Dios 

"Los hombres necios nunca la lograrän, mas los prudentes saldrän 
a su encuentro; no la verän los necios, porque estä lejos de la 
soberbia y del dolo. 

8Los hombres mentirosos no se acordarän de ella, mas los veraces 
estarän con ella, y andarän de bien en mejor hasta que vean a Dios. 

9°No estä bien la alabanza de ella en la boca del pecador; 

porque de Dios es la sabiduria, y con la sabiduria anda 
acompanada la alabanza de Dios; rebosarä en los labios del hombre 
fiel, y el Sefor se la infundirä. 

"No digas: “Por Dios ella me falta.” No hagas lo que EI aborrece. 

12"Tampoco digas: “EI me ha inducido al error”, pues no necesita 
EI de los impios. 

3”Aborrece el Sehor toda maldad, la cual no puede ser amada de 
aquellos que le temen. 


Ellibre albedrio del hombre 

4“Creö desde el principio al hombre, y le dejö en manos de su 
consejo. 

15”Le dio, ademäs, sus mandamientos y preceptos. 

165j guardando constantemente la fidelidad que le agrada, quisieres 
cumplir los mandamientos, ellos serän tu salvaciön. 

'7"Ha puesto delante de ti el agua y el fuego; extiende tu mano a 
lo que mäs te agrade. 





“9 s. Hay una falsa religiosidad que alaba a Dios solamente con la boca, pero no cumple sus 
mandamientos. Cf. Isaias 29, 13; Jeremias 9, 8; 12, 2. iQu& repugnancia sentimos nosotros cuando nos 
alaban personas de cuya falta de sinceridad tenemos pruebas ciertas! iCuänto menos le gustarä al 
Altisimo la alabanza hipöcrita! 

* 11. Me falta (la sabiduria): Griego y hebreo: falto, es decir, peco. No hagas: Hebreo: No hace El lo 
que detesta. Profunda explicaciön: Dios no puede hacer lo que El mismo odia. Cf. Santiago 1. 13 s. 

“12. /mpios: Vaccari traduce con buen humor: Gente bribona. 

* 13. No puede ser amada: Hebreo: No deja El que suceda esto a los que le temen. El Padrenuestro 
nos confirma que es Dios quien nos libra de caer en la tentaciön. V&ase Romanos 14, 4; 16, 25; Judas 
24. 

“ 14. En manos de su consejo, lo cual supone que el hombre tiene la libertad de elegir entre el bien 
y el mal, entre la vida y la muerte (versiculo 17 y 18). Adän escogiö la muerte (Sabiduria 2, 24 y nota). 
Desde entonces la voluntad del hombre estä debilitada y no es capaz de ninguna obra buena en el 
orden sobrenatural ni de cumplir los mandamientos sino mediante la gracia del Espiritu Santo que nos 
viene por el Redentor (Juan 1, 16 s.; 15, 5). “Haciendo lo que queria, dice San Agustin, Ilegaba adonde 
no queria llegar.” 

“15 s. Sobre los mandamientos, vease Salmo 24, 8 y nota. El versiculo 15 falta en los originales. 


'®Delante del hombre estän la vida y la muerte, el bien y el mal; lo 
que escogiere le serä dado. 

Porque la sabiduria de Dios es grande, y su poder fuerte; y estä 
mirando a todos sin cesar. 

20*Tjene puestos el Sefior sus ojos sobre los que le temen; EI 
observa todas las acciones de los hombres. 

2!A ninguno ha mandado obrar impiamente, y a ninguno ha dado 
permiso para pecar; 

22”norque no le es grato a EI el tener muchos hijos desleales e 
inütiles. 
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Eclesiästico 16 


La justicia de Dios 

"No te alegres de que tus hijos se multipliquen si son malos, ni te 
complazcas en ellos, si no tienen temor de Dios. 

?No fies en su vida, ni cuentes con sus labores; 

®porque mejor es un solo hijo temeroso de Dios, que mil hijos 
malos; 

*y mäs cuenta tiene el morir sin hijos, que dejar hijos malos. 

>"Un solo hombre cuerdo harä que sea poblada la patria; mas 
despoblada serä la naciön de los impios. 





“17. V&ase Deuteronomio 30, 15 y 19; Jeremias 21, 8. De ahi la necesidad de formar la voluntad y 
la inteligencia para que sepan elegir y seguir lo bueno. Los mismos paganos han comprendido ya la 
importancia del libre albedrio. “Nada hay, dice Seneca, tan dificil y arduo que no pueda ser vencido 
por el espiritu humano, y que no se haga familiar por una meditaciön sostenida” (De ira, Il, 12). EI 
filösofo pagano no conocia la gracia, que no nos deja nunca. “Dios, dice San Gregorio, nos da por 
medio de su gracia los buenos deseos; pero nosotros, con los esfuerzos de nuestro libre albedrio, nos 
valemos de los dones de la gracia para hacer reinar en nuestra alma las virtudes” (Moral.). La libertad 
depende de la gracia. 

"20. V&ase Salmo 33, 16 y 19 y notas. 

“22. Falta en el original. Se ve que ha sido agregado como una bella meditaciön sobre el versiculo 
siguiente (16, 1): Asi como el hombre no ha de alegrarse en los muchos hijos si son malos, tampoco a 
El le es grato eso. 

“1. Nötese el contraste con el Salmo 127 donde se pinta la felicidad del padre que tiene buenos 
hijos, retoos de su casa, sentados a su mesa, porque “asi serä bendecido el hombre que teme a 
Yahve” (ibid. versiculo 3 y 4). 

“ 5. Ejemplos: Jacob y sus hijos que pueblan todo un pais mientras los cananeos son destruidos. 
Hallamos aqui una lecciön de buena politica demogräficd, y una tremenda amenaza al 
neomaltusianismo, que socava la existencia de los pueblos cristianos, por lo cual los paganos, a pesar 


6Muchas cosas semejantes han visto mis 0jos, y mäs graves que 
estas las han oido mis oidos. 

”"Arderän llamas en la reuniön de los pecadores; y la ira reventarä 
sobre la naciön de los incr&dulos. 

®Implacable se moströ Dios a los pecados de los antiguos gigantes; 
los cuales, confiados en sus fuerzas, fueron aniquilados. 

”?Ni perdonö al lugar donde estaba hospedado Lot, antes bien 
maldijo a sus habitantes por la soberbia de sus palabras. 

0oNo tuvo lästima de ellos, y destruyö a toda aquella naciön que 
hacia gala de sus delitos. 

Y lo mismo a los seiscientos mil hombres que, obstinados de 
corazön, se amotinaron. Aunque uno solo fuese contumaz, seria 
cosa maravillosa que quedase sin castigo. 


La misericordia y la indignaciön de Dios 

Porque la misericordia y la ira estan con el Sefhor; puede 
aplacarse, y puede descargar su enojo. 

3Asf como usa de misericordia, asi tambien castiga; EI juzga al 
hombre segün sus obras. 

4No escaparä el pecador de su latrocinio; y no se retardarä al 
hombre misericordioso el premio que espera. 

15"Todo acto de misericordia prepara el lugar a cada uno segün el 
merito de sus obras, y segün su prudente conducta durante la 
peregrinaciön. 

16’No digas: “Yo me escondere de Dios; äöy desde allä arriba quien 
pensarä en mi? 





de las muchas conversiones al cristianismo aumentan proporcionalmente mäs que los cristianos. (Cf. 
Genesis 38, 9 s.). 

“ 7. Vease 21, 10. La ira de Dios se enciende especialmente cuando la rebeldia de los pecadores 
asume un caräcter colectivo. El predominio de los malos suele entonces arrastrar a muchos otros, 
segün estä anunciado para los ültimos tiempos (Mateo 24, 10-25). De ahi cuan tremendo serä el juicio 
de las naciones. V&ase Salmo 109, 5 s.; Joel 3, 1 ss.; Sofonias 3, 8; Apocalipsis 11, 18; 16, 9; 17, 15; 19,- 
15 ss. y notas. 

"8 ss. Se refiere a los gigantes del Genesis (6, 4) que murieron en el diluvio; a la catästrofe que 
sobrevino a Sodoma. la ciudad de Lot (Genesis 19); a los egipcios, cuyo ejercito quedö anegado en el 
mar Rojo; a los cananeos que fueron destruidos, y a los seiscientos mil israelitas rebeldes en el desierto 
(Nümeros 14, 23). 

“15. Vease Mateo 10, 42; Romanos 2, 6. La recompensa de la misericordia llegarä pronto (versiculo 
14). Decia San Juan Bosco que, como los pobres son los duefos del Reino, segün lo ensenö Jesüs 
(Lucas 6, 20), tenemos que comprarles un lugar en El mediante las obras de misericordia. V&ase 4, 1 y 
nota. El griego se refiere a la misericordia con que Dios nos recompensa. Cf. Denz. 1.014. 


Nadie me reconocerä en medio de tan gran muchedumbre; 
porque, iqu& es mi persona entre tanta infinidad de creaturas?” 

8He aqui que el cielo, y los altisimos cielos, el abismo y la tierra 
toda y cuanto en ellos se contiene, temblarän a una mirada suya. 

Los montes tambien y los collados, y los cimientos de la tierra, 
solo con que los mire Dios, se estremecerän de terror. 

20*Y en medio de todo esto, es insensato el corazön; pero EI estä 
viendo todos los corazones. 

21" (Quien es el que entiende sus caminos? &Y aquella tormenta, 
que jamäs habrän visto 0jos humanos? 

22"Asi es que escondidas son muchisimas de sus obras; mas las 
obras de su justicia, äquien serä capaz de explicarlas? &O quien las 
podrä sufrir? porque los decretos de Dios estäan muy distantes de 
algunos; pero a todos se ha de pedir cuenta al fin. 

®3E| hombre mentecato piensa en cosas vanas; el insensato Yy 
descarriado se ocupa de sandeces. 


La sabiduria de Dios Creador 

?*Escüchame, hijo, y aprende la educaciön del espiritu, y medita en 
tu corazön las palabras que voy a decirte; 

25"pues te dare instrucciones muy acertadas, y te manifestare la 
escondida sabiduria; aplicate de corazön a atender mis palabras, que 
yo con änimo sincero te dire las maravillas que esparce Dios en sus 
obras desde el principio, y te mostrar& con toda verdad su ciencia. 

2°Formö Dios sabiamente desde el principio sus obras, y desde su 
creaciön las distinguiö en partes; y sus inicios se forman segün su 
naturaleza. 


" 16. Vease 23, 25 s.; Salmo 93, 7; 18, 3 y 7; Isafas 29, 15 s.; Jeremias 23, 23; Ezequiel 9, 9; Daniel 
13, 20. 

" 20. En medio... el corazön: esto es; no reflexiona en todas estas grandes verdades. V&ase 7, 40; 
Salmo 106. 43 y notas. 

“21. Aquella tormenta: V6ase versiculo 7 y nota; Apocalipsis 16, 18-21; Mateo 24, 29; Isaias 13, 10; 
Ezequiel 32, 7; Joel 2, 10; 3, 15; Marcos 13, 24; Lucas 21, 25. 

“ 22. Sobre el primer miembro, vease Job 38, 4 y nota. A todos se ha de pedir cuenta finalmente. 
Sobre el juicio de los muertos vease Apocalipsis 20, 12 ss.; Juan 5, 28 s. Näcar-Colunga vierte; S/ 
miento a escondidas, dlo sabra? dConocerä tambien mis obras de justicia? dQue puedo esperar por vivir 
atado por la Ley? 

" 25. V&ase Salmo 50, 8 y nota. 


2’’Dio a sus operaciones virtud perenne; sin que hayan tenido 
necesidad de ser restauradas, ni se hayan fatigado, ni cesado nunca 
de obrar. 

?2Jamäs ninguna de ellas embarazarä a la otra. 

29No seas tü desobediente a su palabra. 

30Despu6s de esto mirö Dios la tierra, y la colmö de bienes. 

31" Eso estän demostrando todos los seres vivientes, que estän 
sobre su superficie y vuelven otra vez a ser tierra. 
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Eclesiastico 17 


Dios, creador del hombre 

"Dios creö de la tierra al hombre, formändole a imagen suya; 

?mas le hizo volver a ser tierra, y le revistiö de poder conforme a 
su ser. 

>Le sehalö determinado tiempo, y nümero de dias; y le dio 
potestad sobre las cosas que hay en la tierra. 

*”Le hizo temible a todos los animales; y le dio el dominio sobre 
las bestias, y sobre las aves. 

>"De la sustancia del mismo formö Dios una ayuda semejante a &l; 
les dio razön y lengua, 0jos y oldos e ingenio para inventar, y los 
Ilenö de las luces del entendimiento. 

6Creö en ellos la ciencia del espiritu; les llenö el corazön de 
discernimiento, y les hizo conocer los bienes y los males. 





"27. Ni se hayan: Hebreo: Ni se haya (Dios). V&ase Juan 5, 17. Las creaturas nos dan ejemplo de 
fidelidad a su misiön. Sölo el hombre es nota discordante en el concierto de la naturaleza. 

“29. En griego: Jamäs desobedecerän su palabra: sigue hablando de las cosas creadas. 

“ 30. V&ase Salmo 64, 10; 103, 1 ss. y notas. 

“1. Despu6s de destacar la Sabiduria de Dios en la naturaleza, pasa a la descripciön del hombre, rey 
de la creaciön. V&ase Genesis 1, 27; 2, 7. 

" 4. V&ase Genesis 1, 28; 9, 2; Salmo 8, 6-8 y notas. 

"5. Una ayuda: Eva (Genesis 2, 18). Esto falta en griego y en hebreo. 

"6. Los bienes y los males, o sea, el bien y el mal: es decir que Adän podia pecar aün sin el ärbol de 
la ciencia del bien y del mal (Genesis 2, 17), pues que Dios le habia infundido ese conocimiento. Su 
orgullo consistiö precisamente en querer juzgar por si mismo, esto es, en desconocer que nada es 
bueno o malo sino en cuanto agrada o desagrada al Divino Hacedor. 


”"Puso su 0jo sobre sus corazones, para mostrarles la magnificencia 
de sus obras; 

8a fin de que alaben su santo nombre, y ensalcen sus maravillas, y 
publiquen la grandeza de sus obras. 

%Les ahadiö instrucciön, y les dio por herencia la ley de vida. 

10Asentö con ellos una alianza eterna, e les hizo conocer su justicia 
y sus preceptos. 

"Vieron con los propios ojos la grandeza de su gloria, y la 
majestad de su voz les hiriö los oidos, y les dijo: “Guardaos de toda 
suerte de iniquidad.” 

12"Y mandö a cada uno de ellos el amor a su pröjimo. 

3Estän siempre a su vista los procederes de ellos; no pueden 
encubrirse a sus 0jos. 

MA todas las naciones sehalö quien las gobernase; 

15"mas Israel fue visiblemente porciön de Dios. 

16"Todas las obras de ellos estän como el sol en la presencia de 
Dios; cuyos 0jos estän siempre fijos sobre sus procederes. 

"Ni por sus maldades quedö oscurecida la alianza, y todas sus 
iniquidades estän a la vista de Dios. 

18°La limosna del hombre la guarda como un sello, y tendrä 
cuidado de las buenas obras del hombre como de las nifas de sus 
0j0s. 

19"Despues se levantarä y les darä el pago, a cada uno en 
particular, y los enviarä al profundo de la tierra. 





"7. Su ojo: la luz del entendimiento humano. Otros traducen: dirigiö su 0jo (su favor) sobre los 
corazones de ellos. 

"9. La ley de vida: cuyo cumplimiento les garantizaba una vida feliz y sin muerte (Sabiduria 1, 13 y 
nota). Sobre los mandamientos, que son ante todo instrucciones para nuestra felicidad, vease 15, 16; 
Salmo 80, 12 ss.; 102, 7; 142, 8; etc. 

“12. Zlamor a su pröjimo, porque asi como el cuerpo se disuelve cuando sale el alma, de la misma 
manera las virtudes abandonan el alma cuando falta la caridad. Sin amor al pröjimo no hay amor a 
Dios, y sin amor a Dios no hay salvaciön. Cf. Exodo 20, 12-17; Levitico 19, 18; Mateo 22, 39; | Juan 3, 
10 y 14 y notas. 

* 15. Sobre esta extraordinaria predilecciön del amor de Dios, vease Exodo 19, 5; Deuteronomio 7, 
6; 32, 9; Isatas 19, 25; Jeremias 10, 16; Il Macabeos 1, 26, y los Salmos 77; 104-106, etc. 

"16 s. Sigue hablando de Israel (Vaccari). Los versiculos 17 y 18 estän repetidos en 29, 17 s. (vease 
nota). 

“18. No se puede hacer de la /imosna un elogio mäs alto. Jesüs lo ratificarä en Mateo 25, 40. Ve&ase 
29, 15; Tobias 4, 7; Isaias 28, 12. Cf. 49, 13. “La limosna es la amiga de Dios, siempre estä en su 
presencia”, dice San Crisöstomo. 


20Pero a los que se arrepienten les concede el volver a la justicia, y 
les da fuerzas, cuando les faltan para ir adelante, y destinö para ellos 
el premio de la verdad. 


La misericordia de Dios 

2!Conviertete al Sehor, y abandona tus vicios. 

*2Haz oraciön ante la presencia del Sehor, y remueve las ocasiones 
de caer. 

23°Conviertete al Sehor, y vuelve las espaldas a tu iniquidad, y 
aborrece sumamente todo lo que es abominable. 

24Estudia los mandamientos y los juicios de Dios, y se constante en 
el estado que se te ha propuesto, y en la oraciön al altisimo Dios. 

25“Entra en la compafiia del siglo santo, con aquellos que viven, y 
dan alabanza a Dios. 

2°No te pares en el camino errado de los malos. Alaba a Dios antes 
de morir; pues el muerto, como si no fuese, no puede alabarle. 

?’\ivo, vivo le has de alabar, y estando sano has de confesar y 
alabar a Dios, y gloriarte en sus misericordias. 

28°iOh, cuän grande es la misericordia del Senior, y cuänta su 
clemencia para con los que a El se convierten! 

*Porque no todas las cosas pueden hallarse en el hombre, puesto 
que no existe ningün hijo del hombre que sea inmortal, y que no se 
complazca en la vanidad y en la malicia. 





“19 s. Se levantard para juzgar y dar a cada uno segün sus m£ritos y precipitar a los impios en lo 
mäs profundo del infierno. Los enviarä al profundo de la tierra falta en el texto original. Z/ premio de 
la verdad (versiculo 20): el cumplimiento de las divinas promesas segün la fidelidad de Dios. Verdad, 
en la Escritura, significa tambien fidelidad. Sobre la contriciön vease Salmo 50 y notas. Sobre Israel 
(versiculo 15 ss.) cf. Ezequiel 37, 21 ss.; Romanos 11, 25. 

“ 23. Abominable: segün Dios; lo cual no coincide con el mezquino criterio humano. V6&ase por 
ejemplo Deuteronomio 22, 5; Lucas 16, 15; cf. Salmo 96, 10. 

"25 s. Entra en la compafiia del siglo santo: Algunos entienden por “siglo santo” la eterna 
bienaventuranza. EI texto original se refiere mäs bien al lugar de todos los muertos, en hebreo scheol, 
en griego Hades (cf. Job 19, 25 s. y nota). Bover-Cantera vierte: dQuien loara al Altisimo en el scheol, 
en lugar de los vivos y de aquellos que pueden tributarle homenaje? El Eclesiästico no conocia todavia 
las verdades del Evangelio que arrojan plena luz sobre el mäs allä; creia que los difuntos esperaban en 
un lugar oscuro (scheol) la resurrecciön sin poder alabar a Dios (cf. Salmo 29, 10; 87, 12; 173, 17; 114, 
9; 145, 4). De ahi la exhortaciön a alabar a Dios antes de morir (versiculo 26 s.). 

" 28. Este sublime elogio, que es nuestro mäximo consuelo, resuena en cada pägina de la Biblia. Cf. 
Salmo 85, 11 y nota; 135, etc. @Qu& es el pecado ante la misericordia de Dios? pregunta San 
Crisöstomo. Una telarafia que desaparece para siempre al soplo del viento. 


30"‘Qu& cosa hay mäs resplandeciente que el sol? y Este tambien se 
eclipsa. ©, iqu& cosa mäs torpe que los pensamientos de carne y 
sangre?, pero no han de quedar ellos sin castigo. 

31" Aquel ve en torno de si las virtudes del altisimo cielo; mas 
todos los hombres son polvo y ceniza. 
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Eclesiästico 18 


La grandeza del Senior 

'EI que vive eternamente, creö todas las cosas sin excepciön. Sölo 
Dios serä hallado justo, y El es el rey invencible eternamente. 

? (Quien es capaz de referir todas sus obras? 

3” (Quien puede investigar sus maravillas? 

“Y su omnipotente grandeza, öquien podrä jamäs explicarla? &O 
quien emprenderä contar sus misericordias? 

>’No hay que quitar ni que ahadir en las admirables obras del 
Sehor, ni hay quien pueda investigarlas. 

6°Cuando el hombre hubiere acabado, entonces estarä al principio; 
y cuando cesare quedarä absorto. 

”" (Qu& es el hombre? &Y en qu& puede ser ütil? &Que importa su 
bien o su mal? 

El nümero de los dias del hombre, cuando mucho, es de cien 
anos, que son como una gota de las aguas del mar; y como un 





“ 30. La segunda parte en hebreo: ÖY e/ hombre, que es compuesto de carne y sangre? Esto es: 
£Cuänto mäs se eclipsarä? 

“ 31. Aquel: En hebreo parece aludir a Dios. En griego, al sol (versiculo 30). Po/lvo y ceniza: Ve&ase 
Genesis 3, 19. 

“3 s.Cf. el himno a la eterna sabiduria de Dios en Romanos 11, 33-36. 

" 5. Vease 39, 26. Bueno es recordar esto para no caer en la frecuente tentaciön de dar a Dios 
lecciones. EI que halla en El algo que enmendar, estä mostrando que no tiene fe, pues no es concebible 
un Dios sometido a nuestro juicio. Amemos todo cuanto EI hace: frio, calor, Iluvia, nada sucede sin su 
voluntad amante y sapientisima. Vale mäs esta obediencia que los sacrificios. Cf. Eclesiastes 4, 17; 
Proverbios 30, 6 y notas. 

“ 6. Absorto, En griego: perplejo, es decir, incapaz de juzgar tanta maravilla que nos sobrepuja y 
nos aplasta, porque sentimos el abismo de nuestra propia nada frente al trono inconmovible de Aquel 
que habita en las alturas. Cf. 24, 32-39; Proverbios 25, 27; | Timoteo 1, 17 y notas. 

* 7. El sentido es: &Para qu& sirve? Dios no lo necesita (Salmo 15, 2; Job 22, 3; 35, 6 s. y notas). El 
hombre bueno no aumenta la santidad de Dios, ni el malo le quita gloria. Vease Job 7, 17. 


granito de arena, tan cortos son los anos a la luz del dia de la 
eternidad. 


La paciencia de Dios 

°"Por eso Dios aguanta a los mortales, y derrama sobre ellos su 
misericordia. 

10"Estä viendo la presunciön de sus corazones, que es mala, y 
conoce el trastorno de ellos, que es perverso. 

"Por esto les manifestö de lleno su clemencia, y les moströ el 
camino de la equidad. 

?La compasiön del hombre tiene por objeto a su pröjimo; pero la 
misericordia de Dios se extiende sobre toda carne. 

l3E] tiene misericordia, los amaestra, y los gula cual pastor a su 
grey. 

14E] es benigno con los que escuchan la doctrina de la misericordia, 
y son solicitos en la präctica de sus preceptos. 


Caridad y prudencia 

I5°Hijo, no juntes con el beneficio la reprensiön; ni acompafies tus 
dones con la aspereza de malas palabras. 

!&No es verdad que el rocio templa el calor? Asi tambien la 
palabra vale mäs que la dädiva. 





"8. Sobre la duraciön de la vida, vease Salmo 89, 4 y 10; Il Reyes 19, 32 ss. Al patriarca Jacob le 
parecen sus 130 afos “pocos y trabajosos” (Genesis 47, 9). 

“9. Dios aguanta: Meditemos esta asombrosa doctrina, que es fundamental para la espiritualidad: 
Dios juzgarä, si, un dia por medio de su Hijo Jesucristo “constituido Juez de vivos y de muertos” 
(Hechos 10, 42; Romanos 14, 9). Juzgarä, pues, a los vivos y juzgarä a los muertos tambien, como 
enseha San Pedro (l Pedro 4, 5-6). Pero, entretanto, Jesüs nos dice que “ni el Padre juzga a nadie” 
(Juan 5, 22), ni el Hijo tampoco (Juan 8, 15), y que El no vino a juzgar sino a salvar (Juan 3, 17; 12, 
47). La divina revelaciön estä llena de textos concordantes. Si Dios juzgase desde ahora, no subsistirfa 
un solo hombre (Salmo 129, 3) y todos estarlamos ya en el infierno, porque todos hemos pecado (Ill 
Reyes 8, 46) y nadie puede aparecer justo ante EI (Salmo 142, 2). Esta doctrina de la paciencia de Dios 
(Sabiduria 11, 24), que ahora no hace justicia sino misericordia, es el objeto principal de muchos 
Salmos, tanto los que muestran la actual prosperidad de los pecadores (Salmo 36; 38; 72; etc.) cuanto 
los que nos recuerdan, como el Miserere (Salmo 50), la misericordia inagotable que, lejos de juzgar 
como juez, prodiga el perdön a todo el que lo quiere. V&ase Sabiduria 11, 25 y nota. 

“ 10 ss. Aqui, como en el versiculo 9, vemos que la causa de la predilecciön con que Dios nos 
prodiga sus bondades, no estä en nuestras excelencias, segün pareceria lögico, sino a la inversa: en 
nuestras miserias. “Tal es el misterio de la misericordia, que en vano pretenderiamos entender si no 
estudiamos el Corazön amabilisimo de Dios, tal como EI mismo nos lo descubre en sus palabras.” 
Vease Genesis 3. 21; Salmo 102, 13 y notas; Lucas 5, 31; 15, 1 ss.; 19, 10; Efeso 2, 4, etc. 

“15. Notemos la divina delicadeza de esta mäxima. “Cuän grande sea la tentaciön de ser maestro y 
juez nos muestra la conducta de los amigos de Job” (cf. Job 4, 5 ss. y nota). Santiago nos advierte: 
“No queräis hacer de maestros” (Santiago 3, 1). Cf. Mateo 7, 1s.; Romanos 14, 4 y 10; | Corintios 4, 5. 


17" £{No conoces que la palabra vale mäs que el don? Pero el 
hombre justo acompafarä lo uno con lo otro. 

'8E] necio prorrumpe äsperamente en improperios, y la dädiva del 
hombre mal criado saca lägrimas de los 0jos. 

19"Antes del juicio asegürate de tu justicia, y antes que hables 
aprende. 

20"Antes de la enfermedad toma medidas preventivas, y antes del 
Juicio examinate a ti mismo, y asi hallaräs misericordia ante Dios. 

2! Antes de la dolencia humillate, y en el tiempo de tu enfermedad 
has conocer tu conversiön. 


Constancia y vigilancia 

22"Nada te detenga de orar siempre, ni te avergüences de 
Justificarte hasta la muerte; porque la recompensa de Dios dura 
eternamente. 

*3Antes de la oraciön prepara tu alma, y no quieras ser como 
quien tienta a Dios. 

24Acuerdate de la ira en el dia final, y del tiempo de la 
retribuciön, cuando El aparte su rostro. 

>Acuerdate de la pobreza en el tiempo de la abundancia, y de las 
necesidades de la pobreza en el dia de las riquezas. 

2°£De la mafana a la tarde se cambiarä el tiempo, y todo esto se 
hace muy presto a los ojos de Dios. 

2’"EIL hombre sabio temerä en todo, y en los dias de pecados se 
guardarä de la negligencia. 





"17. La palabra vale mäs que el don: He aqui una limosna que todos podemos dar. 

“ 19. Vease Mateo 5, 25. EI sentido, segün el hebreo, es: antes de juzgar y reprender a otros 
(versiculo 18) mirate a ti mismo. Jesüs ensefa que cuando pretendemos ver una paja en el 0jo ajeno, 
hay en el nuestro una viga que nos impide ver (Lucas 6, 42). 

“ 20. Es lanorma a que ha Ilegado la medicina moderna: vale mäs prevenir que curar. Aplicada a la 
vida espiritual esta regla quiere decir: evita la ocasiön de pecado y examinate todos los dias para que 
estes preparado cuando venga el Juez. No postergues tu conversiön de un dia a otro. 

“ 22. En griego y hebreo estos dos versiculos se refieren al voto no a la oraciön. Justificarte: vivir 
como hombre justo. En el griego cumplir el voto. 

“ 24. Apremiante llamado a contemplar los misterios de los ültimos tiempos. V6&ase 7, 40; 59, 1 y 
notas. 

“ 27. El que ama la palabra de Dios no caerä en escändalo (Salmo 118, 165) porque vive en la 
desconfianza de si mismo. Meditemos la magnitud de esta ensefanza frente a los tiempos pavorosos 
que Jesüs anuncia en Mateo 24, 24. 


??Todo hombre sensato sabe distinguir la sabiduria, y alaba al que 
la ha hallado. 

29°Los hombres juiciosos se portan con prudencia en el hablar, y 
entienden la verdad y la justicia, y esparcen como Iluvia proverbios 
y sentencias. 

30”No vayas en pos de tus concupiscencias, y apärtate de tu propia 
voluntad. 

3ISi satisfaces los antojos de tu alma, ella harä que seas gozo de tus 
enemigos. 

»2No gustes de andar en los bullicios, ni aun en los de poca monta; 
porque ocurren en ellos continuos conflictos. 

33"Mira, no te empobrezcas con tomar dinero a usura para seguir 
disputas con los otros, teniendo vacio tu bolsillo; pues seräs injusto 
contra tu propia vida. 
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Eclesiästico 19 


Moderaciön 

"EI operario dado al vino no se enriquecerä; y Poco a Poco se 
arruinarä el que desprecia las cosas pequefas. 

2"EIl vino y las mujeres hacen apostatar a los sabios, y desacreditan 
a los sensatos. 





“ 29. Mäs claro en griego y hebreo: Los que captan las sabias palabras, se hacen sabios ellos mismos 
y derraman como Iluvia las maximas perfectas. i\Gran razön para movernos a la lectura de los Sagrados 
Libros! V&ase II Timoteo 3, 16. 

“ 30. Apärtate de tu propia voluntad, puesto que, como escribe Santa Teresa de Jesüs, “en pocas 
cosas quiere nuestro Sehor que haga mi voluntad” (Cartas DXXX|). 

“ 33. En griego: no te empobrezcas, haciendo banquetes con dinero prestado y si nada tienes en tu 
bolsillo. Bover-Cantera vierte: No seas glotön ni ebrio, sin tener nada en la bolsa. 

"1. Poco a poco se arruinarä: “Y asi una imperfecciön basta para traer otra, y aquella otras. Y asi 
casi nunca se verä un alma que sea negligente en vencer un apetito, que no tenga otros muchos, que 
salen de la misma flaqueza e imperfecciön que tiene en aqu&l” (San Juan de la Cruz. Subida del Monte 
Carmelo, I, 11). Sobre la suma importancia de lo pequefo en el plan de Dios, vease 5, 18 y nota; 
Mateo 13, 32. Cf. Proverbios 9, 4 y nota. 

"2. Asi cayeron David, Salomön, Sansön y tantos otros (9, 9; Proverbios 20, 1; 31, 3 ss.). Aunque 
fueseis de hierro, dice San Isidoro, os derretirfais si os hallaseis en medio del fuego. Si os expon6is al 
peligro de las malas companias, no estar&is mucho tiempo seguros. 


>El que se junta con rameras, perderä toda vergüenza; la podre y 
los gusanos serän sus herederos; serä propuesto por escarmiento, y 
serä borrado del nümero (de /os vivientes). 

“EI que cree de ligero, es de corazön liviano, y padecerä 
menoscabo. Quien peca contra su propia alma, serä reputado por 
un hombre ruin. 

>“Infamado serä quien se goza en la iniquidad; se acortarä la vida 
al que odia la correcciön; y el que aborrece la locuacidad, sofoca la 
malicia. 

6Tendrä que arrepentirse el que peca contra su propia alma; y el 
que se huelga en la malicia, se acarrearä la infamia. 


Contra la locuacidad 

’"No repitas una palabra maligna y ofensiva, y no sufriräs dafo. 

®No cuentes tus sentimientos ni al amigo, ni al enemigo; y si has 
pecado no lo propales; 

°porque te escucharä, y se guardarä de ti; y aparentando que 
disculpa tu pecado, te odiarä, y asi estarä siempre alrededor de ti. 

10";Oiste alguna palabra contra tu pröjimo? Sepültala en tu pecho, 
seguro de que no reventaräs. 





"4. El que cree de ligero: Nötese que la Biblia, que tanto nos Ileva a la sencillez de corazön, en 
manera alguna ensefa la ingenuidad que se deja engafar. En Mateo 10, 16 Jesüs nos ensefa el 
contraste entre la confianza que hemos de tener en Dios y nuestra desconfianza en los hombres (6, 7; 
Proverbios 26, 25; Salmo 115, 2; Denz. 174 ss.). Contra su propia alma: es decir: el que peca, contra si 
mismo peca. V&ase Salmo 7, 14; Proverbios 1, 18 y notas. El pecado se hiere a si mismo, dice San Juan 
Crisöstomo. 

"5. Sofoca la malicia: Concuerda con lo ensehado por Jesüs: el que tiene ansia por hablar no estä - 
movido por el buen Espiritu. V6ase Mateo 5, 37; Proverbios 10, 19 y nota. “Encadenad vuestra lengua, 
dice San Bernardo, si quer&is ser buenos cristianos, porque sin este freno en la lengua, la religiön es 
vana.” 

"7 ss. Segün el griego y hebreo, se refiere a los chismes y diceres de la gente. V&ase 20, 1 ss.; Salmo 
33, 14; Proverbios 17, 9; Santiago capitulo 3. Hay aqui involucrado un grandisimo problema de 
caridad cuando se trata, no ya sölo de la indiscreciön, sino de la murmuraciön. S/ has pecado no lo 
propales (versiculo 8): En hebreo: a menos que hayas pecado (en callar), no lo propales (lo que oiste). 
La versiöon de la Vulgata encierra tambien una provechosa instrucciön contra la falsa humildad. 
Nuestras miserias se han de confesar a Dios, a su ministro o a algün consejero sabio, pero no al 
mundo, que carece de toda caridad y se valdria de nuestra confesiön para danarnos. 

“ 10. “Que significa sepültala en tu pecho?”, pregunta San Crisöstomo, y contesta: “Apägala, 
entierrala, no consientas que salga ni que se mueva; pero sobre todo cuida y no toleres que otros 
hablen mal... Si los delatores aprendieren que los rechazamos mäs que a los acusados, al fin desistirän 
de esa su mala costumbre y se convertirän del pecado; despues alabarän y pregonarän que hemos sido 
sus curadores y bienhechores... Huyamos de la murmuraciön, sabedores de que todo esto es un abismo 
del diablo y una cueva de intrigas” (Homilia Ill de las Estatuas). 


!Padece el necio dolores de parto por causa de una palabra; como 
mujer que gime para dar a luz un nifo. 

?Como saeta hincada en un muslo carnoso, asi es la palabra en el 
corazön del necio. 


La correcciön fraterna 

13”Corrige al amigo, pues quizä no obrö con intenciön, y dirä: No 
hice yo eso; pero si lo hizo, a fin de que no lo haga mäs. 

“Corrige al pröjimo, pues acaso no habrä dicho tal cosa; y si la 
hubiere dicho, para que no la diga mäs. 

5Corrige al amigo; porque muchas veces se levantan calumnias. 

IeY no creas todo lo que se cuenta. Tal hay que se desliza en lo 
que habla; mas no lo dice con mala intenciön. 

"Porque, iquien hay que no haya pecado con su lengua? Corrige 
al pröjimo, antes de usar de amenazas, 

18", da lugar al temor del Altisimo, porque toda la sabiduria se 
encierra en el temor de Dios, y a Dios se teme con ella; pues toda 
sabiduria consiste en el cumplimiento de la Ley. 


Verdadera y falsa sabiduria 

No es sabidurila el arte de hacer mal; ni es prudencia el pensar de 
los pecadores. 

?0Hay una malignidad que es en si execraciön; y es un necio el que 
estä falto de sabiduria. 

2!Es preferible un hombre falto de sagacidad y privado de ciencia, 
pero timorato, al que es muy entendido y traspasa la ley del 
Altisimo. 

22”Hay una sagacidad certera, mas es sagacidad inicua. 

23Hay quien discurre acertadamente exponiendo la verdad, y hay 
quien maliciosamente se humilla, mas su corazön estä lleno de dolo. 

24Hay quien se abate excesivamente con grandes sumisiones, y 
quien vuelve la cara, y aparenta no ver aquello que es un secreto. 





“13 ss. Corrige: Otros: reprende; Näcar-Colunga: habla. Esto es para aclarar antes de juzgar y sobre 
todo de condenar. V&ase 20, 1; Levitico 19, 17; Mateo 18, 15; Lucas 17, 3; Gälatas 6, 1. 

18. V&ase sobre esto 1, 11; 1, 16 s.; Salmo 110, 10; Proverbios 1, 7; 9, 10; Eclesiastes 12, 13 y notas. 
Nötese la identificaciön de la sabiduria con el temor de Dios. 

“22 s. Dios aborrece la astucia, que contiene doblez de corazön (cf. Sabiduria 1, 5; Proverbios 11, 1- 
3 y notas). V&ase Mateo 6, 16. 


>Mas si por falta de fuerzass no puede pecar, en hallando 
oportunidad de hacer mal, lo haräa. 

26“Por el semblante es conocido el hombre; y por el aire de la cara 
se conoce al que es juicioso. 

?’La manera de vestir, la risa de los dientes y el caminar del 
hombre, dicen lo que es. 

28°Es una correcciön falsa, cuando uno airado vomita injurias, y 
forma un juicio que se halla no ser recto; y hay quien calla, y Ese es 
prudente. 
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Eclesiästico 20 


Discreciön en el hablar 

"Mejor es dar una reprensiön que estar enojado, y mejor no 
prohibir el hablar al que confiesa. 

2"Como el eunuco lascivo que deshonra a una doncellita, 

3asi es el que con la fuerza viola la justicia. 

*iCuän buena cosa es, mostrar arrepentimiento siendo corregido! 
porque asi escaparäs al pecado voluntario. 

>Hay quien callando es reconocido por sabio; y hay quien es 
odioso por su flujo de hablar. 

6”Tal hay que calla por no saber hablar; y tal hay que calla, porque 
sabe cuäl es la ocasiön oportuna. 





“ 24. En griego: (el hipöcrita) baja la cabeza, se finge medio sordo, pero cuando menos lo 
advirtieres te sorprenderä (para hacerte mal). V&ase 12, 10 y nota; 26, 12. 

"26 s. V&ase 13, 31; Proverbios 17, 24 y notas; Isalas 3, 

9. Por el semblante es conocido el hombre: “No digas, dice San Agustin, que vuestra alma es pura si 
teneis ojos impüdicos. Ojos impuros anuncian un alma corrompida.” 

“ 28. En griego y hebreo este versiculo es el 1 del capitulo 20 y ensefia mäs brevemente, cömo 
debemos callar ante la reprimenda infundada, y dar lugar a que pase el mal humor de quien nos 
ofende y que luego quizä se arrepentirä de ello. La r&plica nuestra lo empeoraria todo. “Jesüs callaba” 
(Mateo 26, 63) dändonos el sumo ejemplo de perdön de las injurias. V&ease 8, 6; 10, 6; 28, 1 ss. y 
notas. 

“1. El segundo hemistiquio segün el hebreo y griego: £/ que confiesa (su culpa), se ahorrard el danio. 
Cf. 19, 13 y nota. 

"2 s. El original expresa un concepto diferente, segün el cual, tan vano como ese intento del eunuco 
impotente, es el de quien pretenda, por la fuerza, imponer una virtud o convertir a otro. “La virtud 
(justicia en sentido general) estä en la voluntad y no en el acto externo” (Vaccari). 

" 4. Vease 21, 7. Voluntario, es decir, no por flaqueza o ignorancia. 


”"EI nombre sabio callarä hasta que sea tiempo; mas el vano y el 
imprudente no aguardan la ocasiön. 

®Quien habla mucho, harä dafo a su alma; y el que se arroga un 
poder injustamente serä aborrecido. 


No fiarse de las apariencias 

%La prosperidad es un mal para el hombre desarreglado; y los 
tesoros que halla, se le convierten en detrimento. 

10"Hay dädiva que es inütil; y dädiva hay que tiene doble 
recompensa. 

"Hay quien en la exaltaciön halla el abatimiento; y a otro la 
humillaciön sirve para ensalzarse. 

2”Tal hay que compra muchas cosas, a un vil precio, y despues 
tiene que pagar siete veces mäs. 

13”Se hace amable el sabio con su conversaciön; mas las gracias de 
los tontos serän perdidas. 


El dano que hace el necio 

4La dädiva del necio no te aprovecharä; porque sus ojos tienen 
muchas miras. 

15’Darä poco y lo echarä muchas veces en cara; y el abrir de su 
boca serä un volcän. 





"6 ss. Vease 19, 5 y nota; Proverbios 10, 19. “Atad vuestra lengua, para que no se entregue a 
excesos, no profiera palabras impuras y no se cargue de pecados” (San Ambrosio). EI saber callar es, 
generalmente, mäs dificil que el saber hablar; por eso el hombre callado es sabio ante Dios, si su 
silencio es fruto del recto pensar, mientras que el hombre locuaz, hoy dia representado por 
muchisimos ejemplares, es una peste para el genero humano. 

"7. V&ase en Juan 7, 6 la sätira de Jesüs a sus parientes mundanos. 

"9. Segün el hebreo y el griego, quiere decir: hay desgracias que son para nuestro bien, y, a la 
inversa, prosperidades que nos resultan danosas (versiculo 11). 

“10. He aqui el contraste entre lo que damos al mundo y lo que damos a Dios. 

“ 12. Es &sta una sentencia expresada en el dicho popular “Io barato sale caro”. Scio lo refiere al 
avaro que compra lo mäs vil y despu6es, cuando lo ha de usar, halla que no le sirve y tiene que 
comprar una y otra vez inütilmente. Tiene tambien importancia por su relaciön con la caridad. Nos 
enseha que, si pretendemos pagar a vil precio forzamos al vendedor a darnos cosas de mala calidad, 
que luego redundan en nuestro propio dafio. 

“13. El que guarda su lengua, se libra de mil peligros y enemigos. “Esten vuestras palabras sazonadas 
con la sal de la gracia, de suerte que sepäis cömo hab6&is de responder a cada uno” (Colosenses 4, 6). 

"14. Tienen muchas miras: en hebreo; sus ojos son siete: esto es, esperarä de ti mucho mäs. 

“ 15. En vez de dar poco y echarlo muchas veces en cara tenemos que aprender el arte de afadir 
florecitas de alegria a las dädivas que distribuimos y abrir la boca, no como un volcan (texto original; 
pregonero), sino para consolar y confortar, © mejor, debemos hacernos ingeniosos en el arte de 


'sHoy da prestado uno, y manana lo demanda; hombre de este 
jaez es bien odioso. 

'7“El necio no tendrä amigo; ni serän agradecidos sus dones; 

spues los que comen su pan, son de lengua fementida‘. iOh, 
cuäntos, y cuäntas veces harän burla de El! 

Porque da sin juicio lo que debia reservar, y aun aquello que no 
debia guardar. 


Pecados de la lengua 

20”E] desliz de la lengua embustera es como el de quien cae en un 
pavimento; tan precipitada serä la caida de los malos. 

2!EI hombre insulso es como un cuento sin sustancia, repetido en 
boca de gente mal criada. 

22|a paräbola no tiene gracia en boca del fatuo, porque la dice 
fuera de tiempo. 

3”Hay quien deja de pecar por falta de medios, y padecer 
tormentos por estar en inacciön. 

?4Hay quien pierde su alma por respetos humanos, y la pierde por 
miramiento a un imprudente; y por un tal hombre se pierde a si 
mismo. 

25”Hay quien por respetos humanos hace promesas al amigo, y la 
ganancia que de eso saca, es hacersele gratuitamente enemigo. 

2°Es una tacha infame la mentira en el hombre; estä de continuo 
en la boca de los mal criados. 

?’Menos malo es el ladrön, que el hombre que miente a todas 
horas; bien que ambos heredarän la perdiciön. 

*2Deshonradas son las costumbres de los mentirosos; siempre 
llevan consigo su propia confusiön. 





esparcir silenciosamente semillas de alegria en la vida de nuestra familia y en la de aquellos con los 
cuales estamos en contacto. 

“17 ss. En el texto original es el necio quien habla para proclamar que nadie le agradece 
dignamente sus grandes beneficios. EI final del versiculo 18 expresa cuan burlada serä esa pedanteria. El 
versiculo 19 no existe en griego ni hebreo. 

“ Lengua traidora. 

“ 20. Segün el griego es peor caer con la lengua que caerse al suelo, pues de aquello vendrä nuestra 
ruina. V&ase Proverbios 12, 13; 18, 7; Santiago 3. 22. V&ase Proverbios 26, 7 y 9. 

“23. Y padece tormentos, etc. En griego: en su descanso no sufrirä remordimientos. Esto es: gracias 
a la pobreza se librarä del pecado y del remordimiento. V&ase Lucas 18, 25. 

“ 25. Por vergüenza promete mäs de lo que puede cumplir. Asi, sin necesidad ni provecho, se 
acarrea un nuevo enemigo. 


Sentencias diversas 

*3E| sabio se acredita con su hablar; y el varön prudente serä grato 
a los magnates. 

30Aquel que labra su tierra, formarä mäs alto el montön de frutos. 
El que hace obras de justicia, sera ensalzado, y el que es acepto a los 
magnates, debe huir la injusticia. 

3!Los regalos y las dädivas ciegan los ojos de los jueces, y les 
cierran la boca para no corregir. 

>2La sabiduria que se tiene oculta, y el tesoro escondido, ide que 
sirven, ni aquella ni Este? 

33"Mejor es el hombre que oculta su ignorancia, que el que tiene 
escondido su saber. 


Volver al Indice 


Eclesiastico 21 


jHuye de la soberbia del pecado! 

'IHijo, öhas pecado? No vuelvas a pecar mäs; antes bien haz 
oraciön por las culpas pasadas, a fin de que te sean perdonadas. 

2"Como de la vista de una serpiente, asi huye del pecado; porque 
site arrimas a El te morderä. 

>Sus dientes son dientes de leön, que matan las almas de los 
hombres. 

*Todo pecado es como espada de dos filos; sus heridas son 
incurables. 





“ 30. En griego falta el segundo miembro, y el tercero dice: Z/ que es acepto a los grandes, se hace 
perdonar su injusticia. Apliquemos a Dios esta verdad mundana: ihagämonos amigos del Hijo para que 
el Padre nos perdone nuestras culpas! V&ase Lucas 16, 9. 

33. Jesüs lo confirma en Mateo 5, 15; 10, 27; Lucas 8, 16; 11, 33. V&ase 4, 28 y nota. 

“2 s. Te morderä: Asi dice el texto griego. El traductor latino tradujo: fe recibirä. Esto es, el pecado 
te atraerä y harä que caigas cada vez mäs. EI Eclesiästico compara el pecado con la serpiente venenosa, 
cuyas acometidas son ocultas y mortales. Lo compara asimismo con los efectos que producen los 
dientes del leön (versiculo 3) que despedazan sin dejar nada de la victima. EI sentido es: quien transige 
con el pecado estä perdido, pues el diablo no tiene piedad de nadie. Tambien San Pedro compara a 
Satanäs con un leön que busca cömo devorarnos, y agrega: “Resistidle firmes en la fe” (1 Pedro 5, 8 s.). 
Cf. Proverbios 5, 8 y nota. 


>La arrogancia y las injurias reducen a humo la hacienda; y la mäs 
opulenta casa serä arruinada por la soberbia; asi tambien serän 
aniquilados los bienes del soberbio. 

La süplica del pobre llegarä desde su boca hasta los oidos de 
Dios, y al punto se le harä justicia. 

"El aborrecer la correcciön es indicio de pecador; pero el que teme 
a Dios entrarä en si. 

®De lejos se da a conocer el poderoso por su osada lengua; mas el 
varön sensato sabe escabullirse del tal. 

”Quien edifica su casa a expensas de otro, es como el que reüne 
sus piedras para el invierno. 

Todos los pecadores juntos son como un montön de estopa para 
ser consumida con Ilamas de fuego. 

"EI camino de los pecadores estä bien enlosado y liso, pero va a 
parar en el infierno, en las tinieblas y en los tormentos. 


El sabio y el necio 

2”E] que observa la justicia comprenderä el espiritu de ella. 

BEI perfecto temor de Dios es la sabiduria y prudencia. 

#Quien no es sabio en el bien, nunca serä instruido. 

15"Mas hay una sabiduria fecunda en lo malo; bien que no hay 
prudencia donde se halla la amargura. 

16°La ciencia del sabio rebosa como inundaciön; y sus consejos son 
cual fuente perenne de vida. 

"Como un vaso roto, asi es el corazön del fatuo; no puede retener 
ni una gota de sabiduria. 





* 6. Vease 4, 6; Exodo 3, 9; 22, 23; Job 34, 28; Salmo 33, 7; Santiago 5, 4. 

“9. El invierno es el tiempo mäs impropio para reunir piedras y construir casas. Segün otros: como 
el que junta piedras en vez de lefia para calentarse. Näcar-Colunga vierte: para su sepultura. 

“ 11. “Ancha es la puerta y espacioso el camino que conduce a la perdiciön” (Mateo 7, 13). Vease 
Genesis 37, 35; Proverbios 7, 27; 14, 12; 16, 25. 

“ 12. La sabiduria se muestra en el perfecto conocimiento de la voluntad de Dios y en el 
cumplimiento de lo que le agrada (1, 34; 2, 19; 4, 15 y notas). Es la que lleva al amor, como lo explica 
Jesüs en Juan 14, 21: “Quien ha recibido mis mandamientos y los observa, &se es el que me ama.” 
Ve&ase 27, 10 y nota, y la admirable luz que Jesüs da en Juan 7, 17. 

“15. En griego al reves: Hay una prudencia que produce mucha amargura. Es la prudencia humana 
que la Escritura condena implacablemente (Santiago 3, 15; Romanos 8, 5-7; I Corintios 2, 14, etc.) 
aunque el mundo la elogia como gran virtud. 

“ 16. Fuente perenne de vida es la ciencia de Dios, es decir, su conocimiento (cf. Juan 17, 3). La 
ciencia que no conoce a Dios, hincha, como dice el Apöstol (l Corintios 8, 1), por donde vemos que 
para llegar a la fuente de vida, debemos ser humildes, hacernos vacios para poder recibir. 


18°Cualquier palabra bien dicha que oyere el sabio, la celebrarä, y 
se la aplicarä a si; la oirä el hombre dado a los deleites, y le 
desagradarä, y la echarä deträs de si. 

Los razonamientos del necio son como un fardo para el que 
anda de viaje; mientras los labios del prudente estän llenos de 
gracia. 

?0La boca del varön prudente es buscada en las asambleas, y cada 
uno medita en su corazön sus palabras. 

?IComo una casa demolida es la sabiduria para el necio, y la 
ciencia del insensato se reduce a dichos ininteligibles. 

22"Como grillos en los pies, y como cadena en su mano derecha, 
asi es para el necio la doctrina. 

23°E] tonto cuando rie, rie a carcajada suelta; mas el varön sabio 
apenas sonrie. 

*4L a ciencia es para el hombre prudente un joyel de oro, y como 
un brazalete en el brazo derecho. 

®E| tonto con facilidad mete el pie en casa ajena; mas el hombre 
avisado mira con timidez la persona del poderoso. 

26“E] necio registra por las ventanas lo que pasa dentro de la casa; 
mas el hombre bien criado se queda a la puerta. 

?’Es propio del tonto estar escuchando a la puerta; el hombre 
prudente tendrä esto por afrenta insoportable. 

28”| os labios de los indiscretos cuentan tonterias; mas las palabras 
de los sabios son pesadas en una balanza. 

29"E] corazön de los fatuos estä en su boca, y la boca de los sabios 
en su corazön. 





“18. Es la paradoja que sefalamos en la nota a Proverbios 9, 7. V&ase 6, 21 y nota. 

* 22. (EI versiculo 24 es continuaciön de &ste.) iHe aqui planteado el problema bäsico de toda alma 
frente a Dios! Si pensamos que El es un tirano, forzosamente miraremos como odiosas y pesadas esas 
instrucciones con las cuales su amor de Padre quiere darnos la verdadera vida (Juan 10, 10; 20, 31). De 
ahi que la primera ensefanza que nos da la Sabiduria consiste en creer que Dios es bueno (Sabiduria 1, 
1). La Didascalia de los doce Apöstoles (26, 23, 4) dice que los hombres “no quisieron obedecer a 
nuestro Sefor y Maestro, porque creyeron que su palabra era dura como el hierro” (cf. Juan 6, 60; 
Vulgata 6, 61). Entretanto, El nos dice que es su Verdad la que nos hace libres (Juan 8, 31 s.) y que su 
yugo es una carga liviana (Mateo 11, 30). V&ase 4, 18 ss. y nota. 

* 23. Sobre risa y bromas, v&ase Proverbios 22, 10; Eclesiastes 7, 4 ss. y notas. 

* 26 s. Nötese cömo Dios nos ensefa aün las normas de buena educaciön (31, 12). 

* 28. Oigamos a este respecto las palabras de San Agustin: “Puesto que elegis lo que quereis comer, 
elegid tambien lo que deb&is decir. Hablad con vuestras obras mäs bien que con vuestra lengua.” 


30°Cuando el impio maldice al diablo, a si mismo se maldice. 

3!”EI chismoso contamina su propia alma, y de todos serä odiado; 
y serä mal visto quien converse con &l; mas el hombre que sabe 
callar y tiene prudencia, serä honrado. 


Volver al Indice 


Eclesiastico 22 


iCömo tratar al necio? 

"Con piedras Ilenas de lodo es apedreado el perezoso, y todos 
hablarän de El con desprecio. 

Le tiran bofigas de buey, y todos los que le tocan sacuden las 
manos. 

>Afrenta del padre es el hijo mal criado; y la hija serä poco 
estimada. 

“La hija prudente es una herencia para su esposo; mas la que 
acarrea desdoro es el oprobio de su padre. 

>La descocada deshonra al padre y al marido; en nada es inferior a 
los malvados; serä vilipendiada de uno y otro. 

6’Un discurso fuera de tiempo es müsica en un duelo; mas el azote 
y la instrucciön, en toda ocasiön son sabiduria. 





“ 29. Vease 8, 22; Proverbios 10, 14; 14, 33; 16, C3. Admirable förmula para distinguir entre la 
indiscreciön (20, 23) y la sinceridad y conservar la franqueza sin decir demasiado. EI Espiritu Santo nos 
la da aqui, diciendo que el corazön de los necios estä en su boca, y la boca de los sabios estä en su 
corazön. Es decir que el uno estä todo vertido hacia afuera, el otro, en cambio, atiende a lo interior 
recordando que “sobre toda cosa guardada hemos de guardar el corazön” (Proverbios 4, 23). El que 
asi obra no serä indiscreto, pues “la boca habla, dice Jesüs, de la abundancia del corazön” (Mateo 12, 
34). Entonces nuestra franqueza serä siempre plena delante de Dios y no tendrä mäs limites que la 
justa desconfianza que El nos enseha a tener en todo ser humano (empezando por nosotros mismos), 
teniendo con ellos “la prudencia de la serpiente” mientras con EI podemos conservar “la sencillez de la 
paloma” (Mateo 10, 16), para “no dar el pan a los perros ni las perlas a los cerdos”, segün la fuerte 
expresiön del divino Maestro (Mateo 7, 6). 

“ 30. Diablo: Satän. En hebreo significa originariamente acusador, calumniador, lo mismo que el 
vocablo griego diablo. 

"31. Y sera... hasta el final del versiculo falta en el texto original. 

“ 1. Apedreado: en griego y hebreo: comparado. Igual confusiön entre ambos verbos hay en el 
versiculo 2. 

"6. Un discurso fuera de tiempo es müsica en un duelo: “Por eso dice San Jerönimo, dejando las 
artes de la retörica y las pueriles ambiciones de aplausos, me acojo a la Sagrada Escritura, donde estä la 
verdadera medicina de nuestras llagas y los seguros remedios de nuestros dolores; donde la madre 
recibe devuelto a su ünico hijo resucitado del feretro (Lucas 7, 12-15); donde a la muchedumbre fue 
dicho: «La doncella no estä muerta sino sölo dormida», y Läzaro, de cuatro dias difunto, a la voz del 


’Quien pretende amaestrar a un tonto, es como el que quiere 
reunir con engrudo los pedazos de un tiesto. 

®Quien cuenta una cosa al que no escucha, hace como el que 
quiere despertar de su letargo al que duerme. 

?°Habla con un dormido quien discurre de la sabiduria con un 
necio, y al fin del discurso dice: @Quien es 6ste? 

'oLlora tü por el muerto, porque le faltö la luz; y Ilora por el fatuo, 
porque le falta el seso. 

"Llora, empero, Poco por un muerto, pues ya goza de reposo. 

?Porque la p&sima vida del impio fatuo, es peor que la muerte. 

BSiete dias dura el Ilanto por un muerto; pero el Ilanto por el 
fatuo e impio ha de durar mientras vivan. 

“Con el necio no hables mucho, y no te acompafies con el 
insensato. 

5Guärdate de El para no tener inquietudes, y a fin de que no te 
manche su pecado. 

16Desviate de El, y tendräs sosiego, y no recibiräs tedio por su 
necedad. 

£Que& otra cosa se nombrarä que sea mäs pesada que el plomo, a 
no ser el tonto? 

18°Mäs fäcil es cargar sobre si arena, sal, y barras de hierro, que con 
un imprudente, un fatuo o un impio. 


La fortaleza 

19"La trabazön de vigas encajadas para cimiento del edificio, no se 
descompondrä; asi tampoco un corazön robustecido con un consejo 
maduro. 





Senor, saliö del sepulcro” (A Juliano). Z/ azote y la instrucciön son sabiduria. Vemos que el castigo 
corporal suele ser necesario en la educaciön de los hijos. Cf. 30, 1; Proverbios 22, 15; 23, 13; 29, 15. 

"9. @Quien es este? Es decir, mostrarä que no se ha enterado de nada. 

“ 11. Entre estos consejos llenos de sabia experiencia, y aün de sabrosa ironia, Dios nos da aqui un 
pensamiento de gran consuelo ante la muerte de los que amamos: Sin perjuicio de rogar por ellos, 
hemos de creer que reposan, y no ponernos a cavilar sobre los juicios de la divina Misericordia. “Las 
lägrimas se evaporan; las flores se marchitan; la oraciön va a Dios” (San Agustin). Cf. la oraciön 
litürgica: Requiem aeternam... 

“18. /mprudente, fatuo, insensato, loco, necio, tonto, etc. son sinönimos de impio, malo, pecador. 

“ 19 ss. Compara al sabio o justo con un edificio que resiste al viento, como dice el Sefor: 
“Cualquiera que escucha mis ensefanzas y las practica serä semejante al hombre cuerdo que fundö su 
casa sobre piedra” (Mateo 7, 24). 


?0Las resoluciones del hombre sensato no serän alteradas por el 
miedo en ningün tiempo. 

2!"Como los palos plantados en lugares elevados, y las paredes 
hechas a poca costa, no pueden resistir contra la fuerza del viento; 

?2asi igualmente el corazön del fatuo, timido en sus pensamientos, 
no resistirä al impetu del temor. 

23"Ast como el corazön del fatuo, que estä pavoroso en sus 
pensamientos, no temerä en todo tiempo; asi tampoco aquel que 
esta firme en los mandamientos de Dios. 


De la amistad 

*E| que punza el ojo, hace salir lägrimas, y quien punza el 
corazön, hace salir los afectos. 

>E| que tira una piedra contra los päjaros, los hace huir, asi 
tambien el que habla mal del amigo rompe la amistad. 

?°sAunque hubieres desenvainado la espada contra el amigo, no 
desesperes; pues todavia podräs reconciliarte con El. 

?’Si has dicho al amigo palabras pesadas, no temas; porque hay 
lugar a la concordia; pero dicterios, desvergüenzas, orgullo, 
revelaciön de un secreto, golpe a traiciön; por todas estas cosas si 
que huirä el amigo. 

*®Guarda fidelidad al amigo en medio de su pobreza, a fin de 
gozar tambien de su prosperidad. 

29”En el tiempo de su tribulaciön mantente fiel a El, si quieres 
tambien ser Ilamado a la parte en su herencia. 

30”E] vapor y el humo se levantan del horno antes que la llama del 
fuego; asi tambien las maldiciones, las injurias, y las amenazas 
preceden al derramamiento de sangre. 

3'"No me avergonzare de saludar al amigo, ni me retirare de su 
trato; y si me vinieren males por causa de &l, sabre& sufrirlos. 





“ 21. Bover-Cantera vierte: Zstacas colocadas en lugar alto y a contraviento no pueden sostenerse, y 
anota: “Debe de referirse este versiculo a las empalizadas que usaban para la protecciön de las vihas, 
que colocadas en alto ofrecerian escasa resistencia.” 

“ 23. Falta en el texto griego y dificulta el sentido del pasaje. En cambio alli se muestra cömo el 
corazön, debil en si, serä afirmado por el apoyo consciente de las ensenanzas de la sabiduria. Tal es el 
inmenso valor de la palabra de Dios en el orden de la conducta (cf. Vaccari). Vease Il Timoteo 3, 16 s. 

“ 29. En su herencia: es decir, en los dias de su prosperidad. V&ase cömo se aplica Jesüs este 
concepto en Lucas 22, 28 s. 

* 30. iCuäntos homicidios comienzan por pequenas disputas de juego! 


32Mas todos los que lo oyeren se guardarän de El. 

33°%Quien pondrä un candado a mi boca, y sobre mis labios un 
sello inviolable para que no me deslice por ellos, y no sea mi lengua 
la perdiciön mia? 


Volver al Indice 


Eclesiästico 23 


Plegaria del sabio 

!" jseror, Padre mio, y dueho de mi vida! No me abandones a la 
indiscreciön de mis labios, ni permitas que yo me deslice por causa 
de ellos. 

? iQuien emplearä el azote sobre mis pensamientos, y la 
correcciön de la sabiduria sobre mi corazön, de modo que no me 
perdone sus errores y de ellos no broten pecados? 

®no sea que se acrecienten mis ignorancias y se multipliquen mis 
faltas, y aumenten mis pecados, y que caiga yo delante de mis 
contrarios, y se rla de mi el enemigo mio. 

*iOh, Sehor, Padre mio, y Dios de mi vida! no me entregues a sus 
pensamientos. 

>No permitas en mis ojos la altaneria; y aleja de mi todo deseo. 

6Quita de mi la intemperancia de la gula y no se apoderen de mi 
los apetitos de la lujuria; ni quieras entregarme a un änimo 
inverecundo y desenfrenado. 


Disciplina de la lengua 

’Hijos mios, escuchad las reglas para gobernar la lengua; y quien 
las observare no se perderä por los labios, ni resbalarä en obras 
perversas. 





" 31. Saludar: griego: defender. Sabre sufrirlos: es agregado de la Vulgata. 

“ 33. Comienza aqui una hermosa oraciön que abarca hasta el capitulo 23, 6 y ensefia cömo 
necesitamos el favor de Dios que nos preserve del pecado. V&ase Salmo 140, 3; Santiago 3, 2. 

"1. A la indiscreciön de mis labios. Versiön perifrästica. El texto dice: a/ consejo de ellos. Se podria 
pensar en los necios y malvados de que trata el capitulo anterior, pero mejor serä enlazar este 
versiculo con el ültimo del capitulo antecedente y referirlo a la actividad de los labios. 

“ 4. Sus pensamientos: Estä tratando de los pensamientos del propio corazön, que son nuestros 
peores enemigos. V&ase Salmo 80, 13; Romanos 1, 24 y notas. 


®En su necio hablar queda preso el pecador y el soberbio y 
maldiciente se arruinarän por sus mismos labios. 

No acostumbres tu boca al juramento; porque son muchas por 
eso las caldas. 

10"Tampoco tomes continuamente en boca el nombre de Dios; ni 
interpongas los nombres de las cosas santas; porque no quedaräs 
libre de culpa si lo haces. 

"Pues asi como un esclavo sometido a todas horas a examen, 
nunca estä sin cardenales; asi todo el que jura y repite aquel 
nombre, jamäs estarä limpio de culpa. 

PEI hombre que jura mucho, se llenarä de pecados, y no se 
apartarä de su casa la desgracia. 

13“Porque si no cumple el juramento tendrä sobre si el delito; y si 
no hace caso, peca doblemente. 

“Si ha jurado en vano, no serä tenido por inocente; antes bien, 
lloverän castigos sobre su casa. 

15°Hay todavia otro lenguaje que confina con la muerte. Nunca se 
oiga entre los descendientes de Jacob. 

16Asi, todas estas cosas estarän lejos de los hombres piadosos, que 
no se envuelven en semejantes delitos. 

No se acostumbre tu boca al hablar indiscreto; porque siempre 
va acompafado de la mancha del pecado. 

18"Acuerdate de tu padre y de tu madre, aunque estes sentado 
entre los magnates; 





“9. Es hombre perfecto el que no peca con la lengua (Santiago 3, 2). “Sea pues vuestro modo de 
hablar: si, si; no, no; lo que pasa de esto proviene del Maligno” (Mateo 5, 37). 

* 10. Vemos, pues, cömo debemos combatir no sölo el vano juramento, sino tambien la mala 
costumbre, harto difundida, de mezclar el Nombre de Dios en las expresiones vulgares. Sabido es que 
los judios tenian tanto respeto al nombre de Dios, que no se atrevian a pronunciarlo, sino que lo 
sustitufan por otros nombres. V&ease Exodo 3, 14 y nota. 

* 13. “Jurar en falso es muy dafoso, jurar con verdad es peligroso; y no jurar es lo seguro” (San 
Agustin). Igual doctrina se nos ensefa sobre los votos en Eclesiastes 5, 3 s. V&ase la gran lecciön de San 
Pedro en Mateo 26, 35. 

"15. Se refiere a la b/asfemia, cuyo nombre los judios casi no osaban pronunciar, por lo cual decian 
“bendecir” en vez de maldecir y blasfemar (cf. Job 2, 9; Ill Reyes 21. 13). El castigo de la blasfemia era 
la pena de muerte (Levitico 24, 14; Mateo 26, 65). 

“18 s. Alude a los que se avergüenzan de sus padres en presencia de los grandes. Aunque uno se vea 
elevado a una gran dignidad debe abrigar sentimientos de amor y respeto hacia sus padres por mäs 
pobres que ellos sean. EI que los desprecia, se desprecia a si mismo, y el que los respeta, serä 
respetado. Platön, el c&lebre filösofo pagano, enseha que los hijos deben respetar a sus padres como 
dioses de la tierra (Dial. Il de Legib.); y tiene razön, porque despues de Dios el hombre no tiene 


para que no suceda que Dios se olvide de ti delante de ellos; y 
que infatuado por tu costumbre tengas que sufrir tales oprobios, que 
quisieras mäs no haber venido al mundo, y maldigas el dia de tu 
nacimiento. 

20E| hombre acostumbrado a decir improperios, no se corregirä en 
toda su vida. 


Fealdad del adulterio 

21"Dos especies de personas pecan con frecuencia, y otra tercera 
provoca la ira y la perdiciön: 

22”el änimo fogoso como una ardiente llama, que no se calma sin 
devorar alguna cosa; 

23y el hombre esclavo de los apetitos de su carne, el cual no tendrä 
sosiego hasta que encienda el fuego. 

?4Al hombre fornicario todo pan le es dulce; y no cesarä de pecar 
hasta el fin. 

»>Todo hombre que deshonra su tälamo conyugal, como quien 
tiene en poco su alma, suele decir: “{Quien hay que me vea? 

?£Rodeado estoy de tinieblas, y las paredes me encubren, y nadie 
me atisba: la quien tengo que temer? el Altisimo no se acordarä de 
mis delitos.” 

?’Mas El no reflexiona que el ojo de Dios estä viendo todas las 
cosas; porque semejante temor humano, temor no mäs que de los 
hombres, expele de El el temor de Dios. 

28°No sabe que los ojos del Seior son mucho mäs luminosos que el 
sol; descubren todos los procederes de los hombres y lo profundo 
del abismo, y ven hasta los mäs recönditos senos del corazön 
humano. 





bienhechores mäs grandes que los padres, que son para El los representantes del Padre celestial. Cf. 
Exodo 20, 12; Proverbios 6, 20 ss.; 15, 20; 23, 22; Efeso 6, 2 s. 

"21. Dos especies, etc.: sobre esta forma de expresiön, v&ase 25, 1; Proverbios 6, 16; 30, 15, etc. 

“22 ss. Segün Vaccari el hebreo alude a “tres especies de pecados contra el pudor, de gravedad 
creciente; solo, con mujer libre o con mujer casada”. V&ase Proverbios 6, 27-35. 

“28 s. Admirable descripciön de la omnisciente y omnimoda providencia de Dios. “Sefior, dice San 
Agustin en los soliloquios, Tü consideras mis pasos y mis caminos; noche y dia velas para custodiarme 
y todo lo observas. Tü ves todos mis pensamientos y todas mis acciones, como si, olvidando el cielo y 
la tierra, sölo te ocupases de mi.” Todas las cosas estän presentes ante Dios y fueron conocidas de El ya 
antes de ser creadas (versiculo 29); porque para Dios no hay pasado ni futuro; para El ni pasan los 
tiempos pasados ni llegan los futuros. Cf. Salmo 93, 11 y nota. 


2?Porque todas las cosas, antes de ser creadas, fueron conocidas de 
Dios, el Sefor; y aun despu6s que fueron hechas las estä mirando a 
todas. 

30”Este tal serä por lo mismo castigado en la plaza de la ciudad; el, 
cual potro, echarä a huir; pero le pillaran donde menos pensaba. 

3!Y serä deshonrado delante de todos, por no haber conocido el 
temor del Sefor. 


Infidelidad de la mujer 

32Lo mismo serä de cualquiera mujer que deja a su propio marido, 
y de un extrafo le da un heredero; 

33porque ella en primer lugar fue rebelde a la ley del Altisimo; lo 
segundo, ultrajö a su propio marido; lo tercero, se contaminö con el 
adulterio, y se procreö hijos del marido ajeno. 

>4Esta sera conducida a la asamblea püblica, y se harä informaciön 
sobre sus hijos; 

35“Jos cuales no echarän raices, ni darän frutos sus ramos. 

36Dejarä en maldiciön su memoria; y jamäs se borrarä su infamia. 

»7Por donde los venideros conocerän que no hay cosa mejor que 
temer a Dios, y nada mäs suave que observar los mandamientos del 
Senor. 

38*Servir al Sefor es una gloria grande; pues de EI se recibirä larga 
vida. 


Volver al Indice 





"30 s. Este tal: es decir, el adültero, le apedrearän, segün prescribe la Ley (Levitico 20, 10; 
Deuteronomio 22, 22). El versiculo 31 falta en griego. 

“ 35. Asi muriö el fruto del pecado de David (Il Reyes 12, 14). Es experiencia histörica que la raza 
adulterina tiene poca o ninguna posteridad. 

“38. El que se gloria, gloriese en el Sefor, dice San Pablo (Il Corintios 10, 17). La honra mäs grande 
consiste en servir al Rey de los reyes, que es la misma grandeza, la divina y suprema majestad. Los que 
sirven a Dios, no necesitan de monumentos que conserven su memoria, antes obtendrän una honra 
eterna y una memoria indestructible e infinita. Notemos tambien que ya desde el Antiguo Testamento 
se acentüa la suavidad paternal del yugo de Dios (cf. Mateo 11, 30). Servir a Dios es reinar, dice la 
Iglesia en la esplöndida Misa de San Ireneo (28 de junio). 


Eclesiastico 24 


Origen divino de la sabiduria 

"La sabiduria se harä ella misma su elogio, se honrarä en Dios, y se 
gloriarä en medio de su pueblo. 

"Ella abrira su boca en medio de las reuniones del Altisimo, y se 
glorificarä a la vista de los escuadrones de Dios. 

3”Serä ensalzada en medio de su pueblo, y admirada en la 
congregaciön de los santos. 

*Recibirä alabanzas de la muchedumbre de los escogidos, y serä 
bendita entre los benditos y dirä: 

>Yo sali de la boca del Altisimo, engendrada antes de toda 
creatura. 

6”Yo hice nacer en los cielos la luz indeficiente, y como una niebla 
cubri toda la tierra. 

’En los altisimos cielos puse mi morada, y el trono mio sobre una 
columna de nubes. 

®Yo sola hice todo el giro del cielo, penetre por el profundo del 
abismo, y me pase& por las olas del mar. 





“1. Hasta aqui es el Eclesiästico el que alaba a la Sabiduria. Ahora nos invita a oir cömo Ella misma 
en un lenguaje de sublimidad sobrehumana, relata su origen divino y los dones con que Dios la ha 
dotado. V&ase Proverbios capitulo 8; Sabiduria capitulo 7 y 8. 

“ 2. Los escuadrones de Dios: son la milicia celestial, los ängeles. En griego: Z/la (la Sabiduria) se 
glorificard delante de la Majestad de (Dios). 

"3 s. Faltan en griego y hebreo. Son como una aclaraciön de lo ya dicho en los versiculos 1 y 2 
sobre el pueblo. los santos y los escogidos: el pueblo de Israel (versiculo 11 y nota), y, en sentido 
profetico la Iglesia, esposa del Cordero (Apocalipsis 19, 6-9). Vease Salmo 21, 28 ss.; 68, 36 s. y nota. 

“5. Empieza aqui a hablar la Sabiduria misma, como Verbo eterno del Padre. Vease el prölogo del 
Evangelio segün San Juan y Proverbios 30, 4 y nota; Colosenses 1, 15, etc. La boca del Altisimo: su 
espiritu, su inteligencia, su palabra. Oigamos cömo un escritor pagano explica este misterio: “Del 
mismo modo, dice Seneca, que los rayos del sol, al bajar a la tierra permanecen en el sol que los envia, 
el grande espiritu viene para hacernos conocer las cosas divinas, conversa con nosotros, pero 
permanece unido a su origen” (Epistola 41). Mejor que el filösofo pagano lo explican San Juan y San 
Pablo. Todo el Evangelio de San Juan y su primera Carta no son otra cosa que un comentario a este 
misterio. “Os anunciamos, dice el Discipulo dilecto, la vida eterna que estaba en el Padre” (I Juan 1, 2). 
Cf. Sabiduria 8, 1; Colosenses 1, 17; Genesis 1, 1 y notas). 

“6. La /uz indeficiente: falta en griego y hebreo, pero expresa un concepto muy exacto: EI Verbo 
era la Luz (Juan 1, 9). Jesüs lo confirma (Juan 8, 12; 12, 46). Y la vida, que en El estaba, se nos 
comunica a los hombres en forma de luz (Juan 1, 4). Esta luz, que vivifica, estä en las palabras que EI 
hablö (Juan 6, 63 y 68; Vulgata 6, 64 y 69; 17, 17; Il Timoteo 1, 10) y que nos dejö en su Evangelio 
para que ellas nos hiciesen creer en EI (Juan 20, 31; Lucas 1, 4; Romanos 10, 17) y creyendo seamos 
hechos hijos de Dios como EI (Juan 1, 12 s.). 


”Puse mis pies en todas las partes de la tierra, y en todos los 
pueblos, 

10, en toda naciön tuve el supremo dominio, 

"Yo sujete con mi poder los corazones de los grandes y de los 
pequefos, en todos esos busqu&e donde posar, y en la heredad del 
Senor fije mi morada. 

12*Entonces dio EI sus ördenes, y me hablö el Creador de todas las 
cosas; y Elque a mi me dio el ser, reposö en mi tabernäculo, 

3y me dijo: “Habita en Jacob, y sea Israel tu herencia, y arräigate 
en medio de mis escogidos.” 


Habita en el pueblo escogido 

#"Desde el principio, y antes de los siglos, recibi yo el ser, y no 
dejar& de existir en el siglo venidero. En el tabernäculo santo ejercite 
el ministerio mio, ante su acatamiento. 

15”Y asi fije mi estancia en Siön, y fue el lugar de mi reposo la 
Ciudad Santa; en Jerusalen estä el trono mio. 

16“Me arraigue en un pueblo glorioso, y en la porciön de mi Dios, 
la cual es su herencia; y mi habitaciön fue en la multitud de los 
santos. 





"11. Sujete... pequehos: agregado de la Vulgata. Za heredad del Sehor: el pueblo de Israel, Vease 
versiculo 13-16. 

“12. Las palabras: Reposö en mi tabernaculo que se leen en algunas fiestas de la Virgen, no son una 
profecia de la gestaciön de Jesüs en el seno de la Virgen. Aqui se trata, ademäs, de otro problema. El 
texto griego no dice: “reposö en mi tabernäculo”, sino “fijö mi tabernäculo”, esto es, lo fijö en Israel, 
como lo expresan claramente los versiculos que siguen: “Y me dijo: Habita en Jacob, y sea Israel tu 
herencia” (versiculo 13); “y asi fije mi estancia en Siön y fue el lugar de mi reposo la Ciudad Santa” 
(versiculo 15). Esta y otras muchas diferencias textuales, tan frecuentes en este Libro, deben ensefarnos 
a ser muy cuidadosos antes de sacar consecuencias por pura complacencia sentimental. V&ase la nota 
24. 

"14. Recibi yo el ser: La divina Sabiduria se hizo hombre en el tiempo, pero ya existia antes, desde 
la eternidad (Proverbios 8, 22 y nota). Yen el tabernäculo, etc.: He aqui el Sacerdocio eterno de 
Cristo (Hebreos 5, 6; Salmo 109, 4). Es decir, que tambien el culto era obra de la Sabiduria, la cual 
oficiaba como Sacerdotisa (Vaccari) en los sacrificios y ceremonias, ya desde el Tabernäculo de Moises 
(Exodo capitulos 25-28) y luego en el Templo (I Reyes 6). Cuando se encarnöd, siguiö rogando al Padre 
por nosotros y por nuestras obras (Juan 17, 9, 20 y 24), y tambien por sus verdugos (Isalas 53, 12; 
Lucas 23, 34). Y todavia hoy continüa sin cesar “intercediendo por nosotros” a la diestra del Padre 
(Romanos 8, 34; Hebreos 7, 25), hasta su retorno triunfante en que “transformarä nuestro vil cuerpo 
y le harä semejante al suyo glorioso” (Filipenses 3, 20 s.). 

“ 15. Vease 36, 15. “El griego tiene una variante delicada: Zn /a ciudad amada: Jerusalen, la ciudad 
querida entre todas por Yahve. Vease Salmo 86, 2; 131, 13” (Fillion). Sobre el Monte Siön, vease Salmo 
64,2; 


17"Elevada estoy cual cedro sobre el Libano y cual cipres sobre el 
monte Siön. 

?Me he alzado como una palmera en Cad6s; y como un rosal 
plantado en Jericö. 

?Creci como un hermoso olivo en los campos, y como el plätano 
en las plazas junto al agua. 

?°Como el cinamomo y el bälsamo aromätico despedi fragancia. 
Como mirra escogida exhal& suave olor; 

2!y Ilen& mi habitaciön de odoriferos perfumes como de estoraque, 
de gälbano, de Önice, y como de mirra y de incienso virgen; y mi 
fragancia es como bälsamo sin mezcla. 

?2Extendi mis ramas como el terebinto, y mis ramas llenas estän de 
majestad y hermosura. 

23°Como la vid di pimpollos de suave olor, y mis flores dan frutos 
de gloria y de riqueza. 


Manifestaciones de la sabiduria 

24”Yo soy la madre del bello amor, del temor, de la ciencia y de la 
santa esperanza. 

25°En mi estä toda la gracia del camino y de la verdad; en mi toda 
esperanza de vida y de virtud. 

26Venid a mi todos los que os halläis presos de mi amor, y saciaos 
de mis frutos; 





"16. Z/ pueblo glorioso, la porciön de mi Dios, la herencia, la multitud de los santos: sinönimos para 
senalar al pueblo escogido (Salmo 105, 5 y nota), donde el Verbo ya obraba misticamente desde antes 
de encarnarse. Y mi habitaciön fue, etc., es propio de la Vulgata. 

"17. Siön: griego: Hermön, la cumbre del Antilibano. 

" 23. Ve&ase la imagen de la vid en Juan 15,1. 

“ 24. Los versiculos 24 y 25 faltan totalmente en el hebreo. La aplicaciön que la Liturgia hace a la 
Santisima Virgen de &ste y otros textos relativos a la Sabiduria increada, es puramente acomodaticia, 
como puede verse tambien en Proverbios 8, 27 y nota. El sentido espiritual de esas aplicaciones nos 
recuerda que Maria es quien aprovechö mäs plenamente las ensefianzas de esa Sabiduria divina que 
habia de encarnarse en Ella (Lucas 2, 19 y 51; 11, 28). “La Virgo Sapientisima”, lejos de atribuirse a si 
misma el ser la Sabiduria, nos dice al contrario que es la esclava del Sehor (Lucas 1, 38); que El es su 
Salvador y puso los ojos en la nada de su sierva (ibid. 1, 48) y que, si todas las generaciones la 
Ilamarän dichosa, es porque en Ella hizo grandes cosas el ünico que posee en propiedad el Poder, la 
Santidad y la Misericordia (ibid. 1, 49 ss.) y que elige a los humildes para exaltarlos y a los hambrientos 
para saciarlos. 

“25. Falta en el texto original. la gracia del camino, es decir, la gracia de conocer la verdad y de 
atinar con el camino que lleva a ella. Virtud!; fortaleza. 


?’porque mi espiritu es mäs dulce que la miel, y mäs suave que el 
panal de miel, mi herencia. 

?2Se hard memoria de mi en toda la serie de los siglos. 

29Los que de mi comen, tienen siempre hambre de mi, y tienen 
siempre sed los que de mi beben. 

30E| que me escucha, jamäs tendrä de qu& avergonzarse; y los que 
se gulan por mi, no pecarän. 

31"Los que me esclarecen, obtendrän la vida eterna. 


La sabiduria de la ley 

32”Todas estas cosas contiene el libro de la vida, que es el 
testamento del Altisimo y el conocimiento de la verdad. 

33Moises intimö una ley de preceptos justos, en herencia a la casa 
de Jacob, con las promesas hechas a Israel. 

34#“Puso a su siervo David para suscitar de El un Rey fortisimo, que 
se sentase sobre un trono de gloria para siempre. 

35"Rebosa en sabiduria como el Fisön y el Tigris en la estaciön de 
los nuevos frutos; 

36desborda inteligencia, como el Eufrates, y crece mäs y mäs, como 
el Jordän en el tiempo de la siega; 





“29 s. El contraste de este pasaje con Juan 4, 13 s., contiene una ensefianza magnifica: La sabiduria, 
al mismo tiempo que quita la sed de vanagloria y el hambre de las bellotas que ofrece el mundo, nos 
despierta un ansia insaciable por penetrar cada vez mäs en los pensamientos de Dios que EI nos 
descubre en la Escritura (fe), y una ambiciön sin limites por alcanzar su amistad (caridad) y sus 
promesas (esperanza). El Divino Padre se complace al ver que sus hijos aprecian asi sus dones, y 
entonces los aumenta cada vez mäs. V&ase Salmo 80, 10 y nota; Daniel 9, 23; 10, 11 y 19, y el 
tremendo anuncio de Amos 8, 11 s. 

“ 31. Los que me esclarecen; o sea, “los que me dan a conocer a los demäs, especialmente a los 
pequefuelos, y a los hambrientos que piden el pan de la divina palabra. V&ase San Bernardo, Sermön 
39, sobre el Cantar de los Cantares.” (Päramo). Coincide con Daniel 12, 3. 

“ 32. Aqui retoma la palabra el Eclesiästico para exponer cömo la Sabiduria se manifiesta en la Ley 
de Moises, y para esclarecer algunos puntos. Z/ /ibro de la vida, el Testamento del Altisimo, son 
expresiones que sefalan las Sagradas Escrituras, en particular la Ley de Moises y los Profetas. 

“ 34. “Este versiculo y parte del anterior faltan desgraciadamente en el griego” (Fillion). El Rey 
fortisimo que saldrä de la estirpe de David, es Cristo (Il Reyes 7, 16). Puso: falta el sujeto: Dios. 

"35 ss. Rebosa: el Libro de la Ley (versiculo 32). Fisön y Sehön o Gihön (versiculo 37) son rios del 
Paraiso (Genesis 2, 11 ss.). El Tigris y el Eufrates (versiculo 36) se mencionan aqui no sölo por su 
abundante agua sino mäs bien por su relaciön con el Paraiso (Genesis 2, 14). Es muy de notar el elogio 
que Dios hace aqui de las leyes de Moises como Illenas de sabiduria aun en sus disposiciones de orden 
temporal. No puede sorprendernos que asi sea, tratändose de la ünica legislaciön civil, penal, social y 
politica dictada por el mismo Dios. Lo que si sorprende es la poca atenciön que a ella se ha prestado 
en las instituciones juridicas posteriores, tanto del Derecho Romano como en el moderno. Ve&ase 
Exodo 21 ss.; Levitico 24 s.; Nümeros 35 s.; Deuteronomio 11 ss.; Nehemias 9, 38; Salmo 80, 4 y las 
notas respectivas. 


>’derrama la ciencia como la Faz, e inunda como el Gihön en la 
estaciön de la vendimia. 

38*E] es el primero que la conoce perfectamente, otro que sea 
menos fuerte no la comprende. 

39"Porque son mäs vastos que el mar sus pensamientos, y sus 
consejos mäs profundos que el grande abismo. 

“Yo, la sabiduria, derrame los rios. 

"Yo como canal de agua inmensa, derivada del rio, y como 
acequia sacada del rio, y como un acueducto, sali del paraiso. 

“Yo dije: “Regare los plantios de mi huerto, y hartar& de agua los 
frutales de mi prado.” 

“#=Y he aqui que mi canal ha salido de madre, y mi rio se iguala a 
un mar. 

““Porque la luz de mi doctrina, con que ilumino a todos, es como 
la luz de la aurora, y seguir&e esparciendola hasta los remotos 
tiempos. 

#5"Penetrar& todas las partes mäs hondas de la tierra, visitare a 
todos los que duermen, e iluminar6 a todos los que esperan en el 
Senor. 





* 38. En griego y hebreo: Z/ primero (que la ha estudiado) no acaba de conocerla perfectamente, y 
el ultimo tampoco la agotarä. V6ase 18, 5 s.; Salmo 138, 6 y notas. iQu& inmenso consuelo el saber 
que tenemos en las Escrituras un mar sin orillas (versiculo 39), cuya exploraciön jamäs se agota y que 
por tanto no puede nunca hastiarnos, pues nunca llegaremos a encontrarle el limite, como a los demäs 
libros! iQu& estimulo para despertar en los estudiosos el amor a los estudios biblicos que los Sumos 
Pontifices recomiendan cada dia mäs a sacerdotes y laicos! 

* 39. Esto nos muestra que la doctrina divina estä Ilena de secretos de santidad y no es simplemente 
la de un juez que premia o castiga. 

"41 ss. Segün la Vulgata habla la Sabiduria (v&ase versiculo 32). Vaccari, segün el hebreo (y tambien 
el griego), hace notar que quien habla en este grandioso pasaje, podria ser el mismo autor del 
Eclesiästico, el cual dice que empezö queriendo sacar un canal del oc&ano de la Ley y los Profetas, para 
regar tan sölo su jardin, es decir, su propia alma; pero que luego le llegö por ese arroyo tal abundancia 
de sublime doctrina, que su rio desbordö hasta hacerse mar (v&ase Ezequiel 47, 5), esto es, lo llevö a 
querer comunicar a todos (versiculo 47) en este Libro, los tesoros que @l habia recibido. Tal es el fruto 
apostölico que da siempre el estudio de las Escrituras. La predicaciön, dice Santo Tomäs, consiste en 
trasmitir a los otros Io que hemos aprendido de Dios; “Contemplata aliis tradere”. V&ease 33, 16-18. 

" 44. Este versiculo y el 47 forman respectivamente el Ofertorio y la Comuniön en la Misa de San 
Ireneo, Obispo y Märtir, “Ilamado el Padre de la Teologia catölica y äureo anillo que une el Evangelio 
a la doctrina de los Padres”. 

“ 45. “Parece una profecia del descenso de Cristo a los infiernos” (Scio). Los que duermen: los 
muertos. 


*“Proseguire difundiendo la doctrina como profecia, y la dejare a 
aquellos que buscan la sabiduria, y no cesar& de anunciarla a toda su 
descendencia hasta el siglo santo. 

#"Observad cömo no he trabajado para mi solo, sino para todos 
aquellos que andan en busca de la verdad. 


Volver al Indice 


Eclesiästico 25 


Nuevos aspectos de la sabiduria 

'En tres cosas se complace mi corazön, las cuales son de la 
aprobaciön de Dios y de los hombres: 

2"La concordia entre los hermanos, el amor entre los pröjimos, y 
un marido y mujer bien unidos entre si. 

>Tres especies de personas aborrece mi alma y su proceder me es 
sumamente enfadoso: 

“el pobre soberbio, el rico mentiroso, el viejo fatuo e imprudente. 

>"Lo que no juntaste en tu juventud, öcömo lo has de hallar en tu 
vejez? 

6iOh qu& bello adorno para las canas el saber juzgar, y para los 
ancianos el saber dar un consejo! 

"iCuän bien parece la sabiduria en las personas de edad avanzadal 
IY en las que estän en alto puesto la inteligencia y el consejo! 

®Corona de los ancianos es la mucha experiencia, y la gloria de 
ellos el temor de Dios. 





"46. Hasta el siglo santo: segün el hebreo y el griego; a los siglos o generaciones venideras. Ve&ase 
33.18: 21, 33. 

"47. Para mi solo: Si es Cristo quien habla aqui como Sabiduria personificada, cuadra muy bien con 
su misiön, porque EI no buscö su propia gloria sino que se sacrificö por la salvaciön de todos. 

" 2. Se explica la complacencia de Dios porque la armonia entre los hombres, sean amigos, 
hermanos o cönyuges, requiere una tolerancia reciproca, que no puede existir sin la virtud de la 
caridad, la cual es “la vida de la fe, la fuerza de la esperanza y la medula de todas las virtudes” 
(Ricardo de San Victor). Vease 13, 19. Sobre la bendiciön a la familia cristiana vease Salmo 127. 

"4. El pobre soberbio es mäs culpable que el rico (vease 10, 34), pues ha sido librado de los 
tremendos peligros de 6ste (Marcos 10, 23 ss.) y ha recibido la bienaventuranza de la pobreza (Lucas 6, 
20 s.), y no obstante la saludable humillaciön de la prueba, la ha rechazado (v&ase 12, 1 ss. y nuestro 
estudio sobre el Libro de Job y el dolor). Z/ viejo fatuo. En griego: un viejo adültero. 

"5. Lo que no Juntaste: se refiere a la sabiduria (Proverbios 22, 6) y no a la acumulaciön de riquezas 
(Mateo 6, 25 y ss.). 


Elogio del temor de Dios 

%°Nueve cosas raras he tenido yo en mucha estima en mi corazön; 
y la decima la anunciare con mi lengua a los hombres. 

Un hombre que halla consuelo en sus hijos, y uno que ya en vida 
ve la ruina de sus enemigos. 

"Dichoso el que vive con una mujer juiciosa, el que no se deslizö 
en su lengua, y el que no ha sido siervo de personas indignas de si. 

2”Dichoso El que ha hallado un verdadero amigo; y aquel que 
explica la justicia a oldos que escuchan. 

13°jOh cuän grande es el que adquiriö la sabiduria, y el que posee 
la ciencial pero ninguno supera al que teme a Dios. 

4E] temor de Dios se sobrepone a todas las cosas. 

5Bienaventurado el hombre a quien es dado tener el temor de 
Dios. d&Con quien compararemos al que le posee? 

IE] temor de Dios es el principio de su amor; mas debe unirsele el 
principio de la fe. 


La mujer mala 
17’La tristeza del corazön es la mayor plaga; y la suma malicia, la 
malignidad de la mujer. 





“9. Nueve cosas, 0 sea nueve clases de personas estimo felices. Aquel es el mäs feliz que es fiel a 
Dios (versiculo 13 ss.). 

“11. Una mujer juiciosa. La Biblia fundamenta a la mujer en el seno de la familia, y no en la vida 
püblica. El papel que ella ejerce en la intimidad, mejor dicho, en el santuario de la familia, como 
esposa y madre, es tan trascendental que nadie puede sustituirla, ni el marido, ni los hijos, ni el 
Gobierno, ni la Iglesia. Ella es la raiz de la cual brotan las futuras generaciones, que serän buenas si la 
raiz es buena, y malas si la raiz es mala (cf. Mateo 7, 18). La actividad püblica de la mujer no consiste 
en dejar su propio pequefio reino y disputar al hombre el trabajo püblico, sino en formar a los hijos, y 
si se quiere, tambien al marido, que son los exponentes del espiritu que la madre y esposa siembra en 
el hogar. El termino “juiciosa” que el Sabio aqui usa, es un Poco vago, pero se perfila y concreta si lo 
comparamos con otros terminos empleados en la Biblia. “Esta mujer juiciosa”, es la misma mujer 
buena, excelente, corona (Proverbios 12, 4) y tesoro (Proverbios 18, 22) del esposo, mäs valioso que 
las perlas (Proverbios 31, 10), capaz de crear con su virtud y prudencia el suave ambiente de paz y de 
alegria que tonifique el alma del esposo y de a sus dias felices duraciön doblada” (Asensio, Ester Bibl., 
1945, p. 242 s.). Sobre el resto del versiculo vease 26, 1 ss.; 14, 1; 19, 16; Eclesiastes 10, 12; Tito 2, 8; 
Santiago 3, 2; | Pedro 3, 10. El hebreo afade: Z/ que no ara con buey y asno juntos: Esto era 
prohibido por la Ley (Deuteronomio 22, 10) y representa la mezcla de buenos y malos (Levitico 19, 19; 
Il Corintios 6, 14). 

"12. A oidos que escuchan: Es la incomparable dicha del apostolado. V&ase Daniel 12, 3. 

“13 ss. He aqui el tema fundamental de los Libros sapienciales: el temor de Dios que es “el principio 
de su amor” (versiculo 16). Es Io que dice San Pablo en Gälatas 5, 6: La fe obra por la caridad. Cf. 
Salmo 33, 12 ss.; Proverbios 1, 7 y especialmente Eclesiastes 12, 13 y nota. 

"17. La suma malicia: Cf. las mujeres de Salomön (Ill Reyes 11, 4 ss.), Dalila (Jueces 16, 1 ss.), Jezabel 
(Ill Reyes capitulo 21), Atalia (IV Reyes 11, 1), Herodias (Mateo 14, 3 ss.). 


18Sufrira uno cualquiera llaga, mas no la llaga del corazön; 

1%, cualquiera maldad, mas no la maldad de la mujer; 

20, toda aflicciön, mäs no la que viene de aquellos que odian; 

2!y cualquier castigo, mas no el que viene de los enemigos. 

22"No hay cabeza peor que la cabeza de la culebra, 

23”ni hay ira peor que la ira de la mujer. Mejor habitar con un 
leön, y con un dragön, que con una mujer malvada. 

“La malignidad de la mujer la hace inmutar su semblante y poner 
tetrico aspecto, como el de un 0so, y la presenta tal como un saco 
de luto. 

>>Gime su marido en medio de sus vecinos, y oyendolos suspira un 
Poco. 

26"Toda malicia es muy pequena en comparaciön de la malicia de 
la mujer; caiga ella en suerte al pecador. 

?’Lo que es para los pies de un viejo el subir un monte de arena, 
eso es para un hombre sosegado una mujer habladora. 

28”No mires el buen parecer de la mujer, ni codicies a una mujer 
por su belleza. 

Grande es la ira de la mujer, y su desacato y su ignominia. 

305j Ja mujer tiene el mando, se rebela contra su marido. 

>!La mujer de mala ralea aflige el äanimo, y abate el semblante, y 
llaga el corazön. 

>2La mujer que no da gusto a su marido, le descoyunta los brazos, 
y le debilita las rodillas. 

33”"De la mujer tuvo principio el pecado, y por causa de ella 
morimos todos. 

34No dejes ni aun el menor agujero a tu agua, ni a la mujer mala le 
des licencia de salir fuera. 


* 22. Porque la vibora guarda el veneno en la cabeza. 

* 23 ss. V&ase como contraste Proverbios 31, 10 y notas. 

* 26. “El que tiene por mujer a una perversa, sepa que tiene la paga debida a sus propios pecados” 
(San Juan Crisöstomo). 

"28 s. Ni codicies: En griego y hebreo: no la desees, pues es esclavitud, ignominia y vergüenza que 
la mujer sustente al marido. 

* 33. V&ase Genesis 3, 6. Este pecado es el origen y la razön profunda y religiosa de la posiciön de la 
mujer, que hoy se quiere olvidar. Dios le dijo expresamente, en castigo: “Estaräs bajo la potestad de tu 
marido, y El te dominaraä” (Genesis 3, 16). “No permito a la mujer que ensefie, ni tome autoridad 
sobre el marido... Adän no fue engafado, sino la mujer engafada incurriö en la prevaricaciön” (I 
Timoteo 2, 12 ss.). Cf. Efeso 5, 23. 


35"5j ella no camina bajo tu direcciön, te afrentarä delante de tus 
enemigos. 
36Sepärala de tu lecho, porque no se burle siempre de ti. 
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Eclesiästico 26 


El contraste entre la mujer buena y la mala 

"Dichoso el marido de una mujer virtuosa, porque serä doblado el 
nümero de sus afos. 

®La mujer fuerte es el consuelo de su marido, y le hace vivir en paz 
los ahos de su vida. 

3”Es una suerte dichosa la mujer buena; suerte que tocarä al que 
teme a Dios, y le serä dada al hombre por sus buenas obras. 

*Ora sea rico, ora pobre, tendrä contento el corazön, y alegre en 
todo tiempo su semblante. 

>De tres cosas tiene temor mi alma; y por la cuarta tiene espanto 
mi rostro: 

6“de la delaciön de una ciudad, del motin de un pueblo, 

”y de la mentirosa calumnia; cosas todas mäs dolorosas que la 
muerte. 

La mujer celosa es dolor y Ilanto del corazön; 

?su lengua es un azote que alcanza a todos. 

Como el yugo de bueyes que estä flojo, asi es la mujer mala. 
Quien la toma, cuente que toma un escorpiön. 

"La mujer que se embriaga es una plaga grande; y su ignominia y 
torpeza no podrän encubrirse. 


“35 s. En griego son un solo versiculo: Sepärala: por el divorcio, conforme a la Ley. Cf. 7, 21 y 
nota. 

"1 ss. V&ease el retrato de la mujer buena en el capitulo 31 de los Proverbios. “La mujer, dice San 
Basilio, debe conducirse tan perfectamente en sus modales, en su .porte y en toda su persona, que los 
que la encuentren, viendo en ella una viva imagen de Dios, la saluden por respeto, admirando sus 
virtudes y venerando su presencia.” 

* 3. Sobre esta verdad tan importante para los jövenes vease Proverbios 19, 14 y nota, y como 
ejemplo el Libro de Tobias que deberia ser el mejor amigo de los futuros esposos. 

“ 6. Delaciön de una ciudad: en hebreo: /a murmuraciön, esto es, cuando el venfticello del 
descredito cunde por todas partes contra un inocente. 

“8. Sobre los celos vease 9, 1 y nota. 


12”La deshonestidad de la mujer se conoce en la altivez de sus ojos 
yeen sus pärpados. 


jVela sobre tu hija! 

13’Vela atentamente sobre la hija que no refrena sus ojos; no sea 
que hallando oportunidad, desfogue sus pasiones. 

4S6ate sospechosa toda inmodestia de sus 0jos, y no te maravilles 
si no hace caso de ti. 

Como un caminante sediento, aplicara la boca a la fuente, 
beberä de toda agua cercana, se sentarä junto a cualquier estaca (de 
tienda) y abrirä la aljaba a cualquiera saeta hasta que mäs no pueda. 


La mujer virtuosa es un don de Dios 

'6La gracia de la mujer hacendosa alegra al marido, y le llena de 
Jugo los huesos. 

"La buena crianza de ella es un don de Dios. 

8Es cosa que no tiene precio: una mujer discreta y amante del 
silencio, y con el änimo morigerado. 

PGracia es sobre gracia la mujer santa y vergonzosa. 

20No hay cosa de tanto valor que pueda equivaler a un alma casta. 

2!”Lo que es para el mundo el sol al nacer en las altisimas moradas 
de Dios, eso es la gentileza de la mujer virtuosa para el adorno de 
una casa. 

22"Antorcha que resplandece sobre el candelabro sagrado, es la 
hermosura del rostro en una edad robusta. 

23°Columnas de oro sobre basas de plata son los pies que 
descansan sobre las plantas de una mujer fuerte. 

24Cimientos eternos, sobre piedra sölida son los mandamientos de 
Dios en el corazön de la mujer santa. 


“12. V&ase otros signos para conocer a las personas por su exterior: 12, 10; 19, 24 y notas. 

“13 ss. Sobre la guarda severa de las hijas vease 7, 26 ynota. iQu& diria el Eclesiästico si conociera 
las modas y los bailes de hoy y las costumbres en las playas, donde las hijas exhiben su carne y se 
ejercitan en la inmodestia de los ojos! Abrirs la aljaba a cualquiera saeta (versiculo 15): “Expresiön 
velada que indica el abandono de la impüdica” (Bover-Cantera). 

“ 21. iCuän hermoso estimulo encierran estas palabras del Espiritu Santo! Bien vemos que el destino 
que Dios impuso a la mujer (25, 33 y nota), no le impide ser la luz y alegria de su hogar. 

* 22. El candelabro sagrado: Vease Exodo 25, 31-39; 26, 32. 

“ 23. En griego y hebreo: pies elegantes sobre talones firmes; esto es, la gracia de la belleza apoyada 
sobre una sölida honestidad. Es decir, que no se condena la belleza sino cuando es buscada como 
objeto de pecado. Cf. 25, 28 y nota. 


Cosas que entristecen 

>>Dos cosas contristan mi corazön, y la tercera me provoca a 
cölera: 

?°un varön aguerrido que desfallece de hambre; el varön sabio de 
quien no se hace caso; 

27”y el hombre que de la justicia se vuelve al pecado, al cual 
destina Dios a la perdiciön. 

22°Dos profesiones me han parecido dificiles y peligrosas: el 
negociante con dificultad se librarä de culpa, y el tabernero no 
estarä exento de los pecados de la lengua. 
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Eclesiastico 27 


Ocasiones de pecado en los negocios 

" Muchos han pecado por causa de la miseria; y quien busca el 
enriquecerse, anada mäs atiende. 

:?Como se hinca una estaca en medio de la juntura de dos piedras, 
asi se introduce el pecado entre la venta y la compra. 

>Serä destruido con el delito el delincuente. 

“Si no te mantienes siempre firme en el temor del Sefor, presto se 
arruinarä tu casa. 


Indiscreciones 
>"Como zarandeando la criba queda el polvo, asi en la reflexiön 
aparecen los apuros del hombre. 





"24. Falta en el texto original. 

" 27. Sobre este punto importantisimo v6ase 5, 5 y nota. 

“ 28. De la lengua, falta en griego y hebreo. El tabernero serä fäcilmente culpable de la corrupciön 
de otros, pues su inter6s estä en hacer que haya muchos bebedores. Hoy puede aplicarse esto a tantas 
empresas, espectäculos, revistas, editoriales, que viven del escändalo y se enriquecen con el pingüe 
negocio de explotar los vicios y debilidades humanas. V&ase 27, 11 y nota. 

"ls. Vease 25, 4 y nota. Por causa de la miseria: el hebreo y griego dicen por dinero. Se refiere, 
como lo que sigue, a los peligros morales a que se hallan expuestos los negociantes (v&ase 11, 10; 26, 
28; Proverbios 30, 8 y notas). Sölo la ley de Dios, que es de amor y justicia, como propia de un padre 
que no vende a sus hijos el alimento, puede suprimir, mediante la caridad, ese espiritu de lucha en que 
la prosperidad de unos se labra sobre la ruina de otros. V&ease 38, 25 ss. y notas. EI versiculo 3 es 
agregado. 

"5 ss. Texto oscuro. Bover-Cantera vierte: A/ zarandear el harnero queda la cascarilla; asi la basura 
del hombre en la reflexiön; Näcar-Colunga: Zarandeando la criba quedan las granzas; asi los defectos 


6En el horno se prueban las vasijas de tierra, y en la tentaciön de 
las tribulaciones los hombres justos. 

’Como el cultivo del ärbol se muestra por tu fruto, asi por la 
palabra pensada se ve el corazön del hombre. 

®No alabes a un hombre antes que haya hablado; porque en el 
hablar se dan a conocer los hombres. 

si vas en pos de la justicia, la alcanzaräs, y te revestiräs de ella 
como de una vestidura talar de gloria; con ella moraräs, y ella te 
ampararä para siempre, y en el dia de la cuenta hallaräs en ella 
apoyo. 

I0"Las aves van a juntarse con sus semejantes; asi la verdad va a 
encontrar a los que la ponen en präctica. 

"EI leön siempre acecha su presa; asi el pecado arma lazos a los 
que obran la iniquidad. 

2”EI hombre santo persevera en la sabiduria como el sol; mas el 
necio se muda como la luna. 

3En medio de los insensatos reserva las palabras para otro tiempo, 
pero qu&date en medio de los que piensan. 

I4"La conversaciön de los pecadores es insoportable; porque hacen 
gala de las delicias del pecado. 

5La lengua que jura mucho, hace erizar el cabello, y tu 
irreverencia hace tapar las orejas. 

6Paran en derramamiento de sangre las rihias de los soberbios, y 
da pena el oir sus maldiciones. 





del hombre cuando se le remueve. Otros lo refieren al mucho hablar, que es lo que descubre los 
defectos, asi como el tamiz pone en evidencia los desperdicios. De ahi que la prueba o tentaciön del 
hombre estä en el hablar (versiculo 7), y que no deba juzgärsele antes de oirlo (versiculo 8). “No 
juzgueis por las sospechas, dice San Crisöstomo; no juzgu&is antes de estar seguros si lo que refieren es 
real; no condene&is a nadie antes de imitar a Dios, que dice: Bajar& y ver& (Genesis 18, 21).” 

"9, Sivas en pos de la justicia: “No estä el amor de Dios en tener lägrimas, ni estos gustos y ternura 
que por la mayor parte los deseamos y nos consolamos con ellos, sino en servir con justicia y fortaleza 
(Santa Teresa, Vida IX, 13). Con ella moraras... apoyo: es propio de la Vulgata. 

* 10. V&ase 21, 12 y nota; Sabiduria 1, 4. Verdad y santidad son correlativos (Juan 17, 17). “El que 
tiene esta luz me ama porque el amor sigue a la inteligencia. Cuando mäs se conoce, mäs se ama, y 
este aumento de amor hace crecer el conocimiento” (Diälogos de Santa Catalina de Sena). 

“11. Esto es: seremos inevitablemente vencidos si no “vigilamos y oramos” (Marcos 14, 38), “fuertes 
en la fe” (1 Pedro 5, 8). 

"12. Como el sol: falta en griego y hebreo. 

“14. Hacen gala: V&ase 13, 4 y nota. Mäs exactamente parece aludir a que esa risa desvergonzada 
revela un alma que se goza en el pecado. Es otro dato para conocer a los hombres por su exterior 
(vease 12, 10 y nota). 


'"Quien revela los secretos del amigo, pierde su confianza, y no 
hallarä un amigo a su gusto. 

18Ama al amigo, y se leal con &l. 

1%Mas si revelares sus secretos, no corras mäs tras&l. 

2°Porque el hombre que viola la amistad que tenia con su pröjimo, 
es como quien pierde al amigo. 

2!Y como uno que se deja escapar de la mano un päjaro, asi tü 
dejaste ir a tu amigo, y ya no le recobraräs. 

22No le sigas; porque estä ya muy lejos, habiendo huido como un 
gamo del lazo, por estar herida su alma. 

23”Jamäs podräs vendarle la herida, porque de una injuria de 
palabras hay resarcimiento; 

?4mas el revelar los secretos del amigo, quita toda esperanza al 
alma desgraciada. 


Hipocresia y engano 

>Quien guiia el ojo estä fraguando picardias, y nadie puede 
apartarle de ello. 

?°En tu presencia hablarä con dulzura, y celebrarä tus discursos; 
mas a lo ültimo mudarä de lenguaje, y de tus palabras sacarä 
Ocasiön para arruinarte. 

2”"Muchas cosas aborrezco; pero a ninguna mäs que a semejante 
hombre; y el Sehor tambien le aborrecerä. 

28°Sj uno tira a lo alto una piedra le caerä sobre su cabeza; asi la 
herida a traiciön abrirä las llagas del traidor. 

”?Aquel que cava una fosa caerä en ella; el que pone una piedra 
de tropiezo al pröjimo, en ella tropezarä; quien arma lazos a otros, 
perecerä en ellos. 

30E] perverso designio redundarä en dafo de quien lo fragua, y no 
sabrä de dönde le viene el mal. 





“17 ss. Sobre la amistad vease 22, 27; 19, 10; 42, 1; 6, 16; 13, 19; 25, 2; Proverbios 11, 13; 26, 19, 
etc. 

“23 s. Estos dos versiculos son mäs cortos y mäs claros en el texto original, y dicen: Una herida 
puede ser vendada y para la injuria hay reconciliaciön, mas quien revela un secreto pierde la 
esperanza. 

* 27. iLo que Dios mäs odia! No lo olvidemos. Ve&ase 1, 36; Sabiduria 1, 5 y notas. 

"28 ss. EI traidor se castiga a si mismo por las consecuencias de su pecado. Proverbios 26, 27; 
Eclesiästico 10, 8; Salmo 7, 16; 9, 16; 34, 8, etc. 


3!Los escarnios y ultrajes son propios de los soberbios; mas la 
venganza cual leön los estä acechando. 

»2Perecerän en el lazo, aquellos que se huelgan de la caida de los 
Justos; ya consumirlos el dolor antes que mueran. 

La ira y el furor son cosas ambas bien detestables; pero el 
hombre pecador las tendrä dentro de si. 
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Eclesiästico 28 


Debemos olvidar las injurias 

"EI que quiere vengarse, experimentarä la venganza del Sefor; el 
cual tendrä exacta cuenta de sus pecados. 

2"Perdona a tu pröjimo cuando te agravia, y asi cuando tü 
implores el perdön, te seräan perdonados los pecados. 

>Un hombre conserva encono contra otro hombre, {y pide a Dios 
la salud? 

“No usa de misericordia con otro hombre como El, iy pide perdön 
de sus pecados? 

>Siendo El carne conserva el enojo, iy pide a Dios reconciliaciön? 
Quien se la alcanzara por sus pecados? 

6“Acuerdate de las postrimerias, y dejate de enemistades; 

”"pues la corrupciöon y la muerte estän intimadas en sus 
mandamientos. 

®Acu6erdate de temer a Dios, y no est6s airado con tu pröjimo. 





“1. Doctrina fundamental. “Mia es la venganza y Yo les dare el pago a su tiempo”, dice el Sehor en 
Deuteronomio 32, 35. Cf. 8, 6; 10, 6; 19, 28; Mateo 6, 14; 7, 2; Marcos 11, 25; Romanos 12, 19; | 
Tesalonicenses 5, 15: I Pedro 3, 9. Es El quien vengarä terriblemente a sus amigos oprimidos. Vease 
Salmo 65, 5; 108, 1 y notas. 

“ 2 s. Verdadero y elocuentisimo anticipo de la quinta peticiön del Padrenuestro. “Perdönanos 
nuestras deudas asi como nosotros perdonamos a nuestros deudores”. Si guardamos rencor, 
pronunciamos nuestra condenaciön en la oraciön dominical que recitamos todos los dias. “Nadie que 
tenga enemistades sea tan audaz para acercarse a Dios y orar” (San Crisöstomo). “El que ejerce la 
caridad tiene a Dios dentro de si mismo, pero el que odia, tiene al demonio” (San Basilio). “Aguarda 
un juicio sin misericordia al que no usö de misericordia; la misericordia se ufana contra el juicio” 
(Santiago 2, 13). 

* 6. Vease 7, 40 y nota. 

"7. Eltexto griego dice: Acuerdate de la corrupciön, y de la muerte y observa los mandamientos. 


%"Ten presente la ley del Altisimo, y no hagas caso del yerro del 
pröjimo. 

jSe pacifico! 

0Abstente de litigios, y te ahorraräs pecados; 

"porque el hombre iracundo enciende querellas, y el pecador 
suscita discordias entre los amigos, y siembra enemistades en medio 
de los que viven en paz. 

?Porque segün la, leha del bosque es el incendio, segün el poder 
del hombre es su enojo, y segün sus riquezas crece su cölera. 

Como la reyerta precipitada enciende el fuego, y la querella 
temeraria derrama sangre, de igual modo la lengua amenazadora 
acarrea la muerte. 

"Si soplares en una chispa, se encenderä de ella fuego, y si 
escupieres sobre ella se apagarä. Lo uno y lo otro sale de la boca. 


La lengua murmuradora 

BEI murmurador y el de dos lenguas es maldito, porque mete 
confusiön entre muchos que vivian en paz. 

!6La lengua de un tercero ha alborotado a muchos, y los ha 
dispersado de un pueblo a otro. 

7Arruinö ciudades fuertes y ricas, y destruyö desde los cimientos 
los palacios de los magnates. 

18Aniquilö las fuerzas de los pueblos, y disipö gentes valerosas. 

19"La lengua de un tercero echö fuera de casa a mujeres varoniles, 
y las privö del fruto de sus fatigas. 

20”E] que la escucha no tendrä sosiego, ni tampoco encontrarä un 
amigo con quien consolarse. 





“9. No hagas caso: Esto es, no lo consideres, no pongas tu vista en ello, para no caer en la 
tentaciön de juzgar al pröjimo. “No juzgueis para no ser juzgados; no conden@is para no ser 
condenados; perdonad para ser perdonados” (Lucas 6, 37). El P. Joüon traduce esto ültimo diciendo: 
“Absolved y sereis absueltos” \o cual va mäs lejos que perdonar los agravios propios, y abarca todas 
las culpas ajenas. San Pablo lo confirma en Romanos 14, 4-13. 

“ 14. iAdmirable sentencial La misma boca puede atizar el litigio o pacificarlo. Jesüs llama 
bienaventurados a los pacificos, que son los que siembran la paz (Mateo 5, 9). 

“ 19. Mujeres varoniles: Parece haber una alusiön, pero no podemos referirla como hacen algunos, 
al acto de Abrahän en Genesis 21, 10 ss., pues Dios se Io mandö expresamente en el versiculo 12 y el 
Apöstol de las Gentes lo cita en Romanos 9, 7 ss., y Gälatas 4, 21 ss. 

“ 20. Notemos que no sölo condena al calumniador, sino tambien al que lo escucha (versiculo 28). 
Y aün ensefa al calumniado a no hacer caso. V&ase Salmo 108, 28 y nota. 


2!El golpe del azote deja un cardenal, pero el golpe de la lengua 
desmenuza los huesos. 

*2Muchos han perecido al filo de la espada; pero no tantos como 
por culpa de su lengua. 

*3Bienaventurado el que estä a cubierto de la mala lengua, ni 
experimentö su furor, ni arraströ su yugo, ni fue atado con sus 
cadenas; 

*4norque su yugo es yugo de hierro, y sus cadenas son cadenas de 
bronce. 

25’La muerte que de ella proviene es la peor; mäs tolerable que 
ella es el sepulcro. 

Ella no serä de larga duraciön; se ensehorearä de los caminos de 
los perversos; sus Ilamas, a pesar de todo, no quemarän a los justos. 

?’|os que abandonan a Dios, caerän en poder de la mala lengua, 
la cual encenderäö en ellos su fuego, que no se apagarä; se 
desencadenarä contra ellos como leön, y cual leopardo los 
despedazarä. 

282”Haz de espinas una cerca a tus orejas, no des oidos a la mala 
lengua, y pon puerta y candado a tu boca. 

29°Funde tu oro y tu plata, haz una balanza para tus palabras, y un 
freno bien ajustado para tu boca; 

>0y mira no resbales en tu hablar, por lo cual caigas por tierra 
delante de los enemigos que te acechan, y sea incurable y mortal tu 
calda. 


Volver al Indice 





“ 25. De ahi que muchos Ileven almas muertas en cuerpos vivos. Es que su lengua “estä llena de 
veneno mortifero” (Santiago 3, 8). Sobre los estragos de la lengua calumniadora ve&ase Santiago 3; Job 
5, 21; Salmo 139, 4; Proverbios 18, 8 y nota. 

“ 28. Sabido es que San Agustin mandö escribir en su comedor el siguiente distico: Quisquis amat 
dictis absentum rodere vitam, hanc mensam vetitam noverit esse sibi, que en buen castellano quiere 
decir: Sepase que a esta mesa no puede sentarse quien critica a los ausentes. 

"29. Funde tu oro y tu plato: El texto griego dice: guarda tu oro y tu plata. 


Eclesiästico 29 


La misericordia 

"Quien es misericordioso, da prestado a su pröjimo; y el que tiene 
abierta la mano para dar, observa los mandamientos. 

2"Presta a tu pröjimo en tiempo de su necesidad; y restituye a su 
tiempo al pröjimo lo prestado. 

>Cumple tu palabra y pörtate fielmente con &l, y en todo tiempo 
hallaräs lo que necesites 


De los prestamos 

“El dinero prestado lo reputan muchos como un hallazgo; y 
causan molestia a los que los favorecieron. 

>Hasta tanto que hayan recibido, besan las manos del que puede 
dar, y con voz humilde hacen promesas; 

6mas cuando es tiempo de pagar piden espera, y dicen cosas 
pesadas, y murmuran; y echan la culpa al tiempo. 

’"Y aunque se hallen en estado de pagar, pondrän dificultades; 
apenas volverän la mitad de la deuda; y lo que pagan ha de 
contarse como un hallazgo. 

®Y no siendo asi, le defraudarän de su dinero; y sin mäs ni mäs se 
ganarä el acreedor un enemigo, 

el cual le pagarä con injurias y maldiciones, y por un honor y un 
beneficio recibido le volverä ultrajes. 

10°Muchos dejan de prestar, no por dureza de corazön, sino por 
temor de ser burlados injustamente. 





“1. El segundo miembro nos da una luz de doctrina preciosisima: Si ejercitamos la misericordia, Dios 
nos promete que nos haremos capaces de cumplir todos los otros mandamientos, que quizä hoy nos 
parecen pesados. Es que la perfecciön segün Dios se confunde con la misericordia (cf. Mateo 5, 48 con 
Lucas 6, 36). Y asi esta virtud, fruto de la caridad, que es la plenitud de la Ley (Romanos 13, 8-10; 
Gälatas 5, 14; Mateo 22, 39; 25, 34 ss.), resulta ser la madre de otras virtudes morales, como lo 
expresa el lema que San Isidoro propone a los Obispos: “Poner su castidad al amparo de la caridad.” 

“2. Como se ve, no se trata, en este capitulo, de los pr&stamos dados con el fin de que produzcan 
creces, porque esto se llama en la Sagrada Escritura usura, y estaba prohibido. Dar a usura es, segün 
San Ambrosio, procurar matar al pröjimo. Dar prestamos era, por consiguiente, un puro acto de 
caridad, y no un negocio, como hoy. 

“ 7. Hallazgo, se refiere aqui al acreedor. En el versiculo 4 se trata del deudor. Son dos agudos 
rasgos de psicologia. 

"10 ss. A Estos exhorta el Sabio a cumplir con los deberes de la caridad para con el pröjimo no 
obstante su ingratitud (Lucas 6, 31-3-6). Mejor es perder la suma prestada que esconderla inütil debajo 
de una losa (versiculo 13). Vease Deuteronomio 15, 8; Mateo 5, 42. 


La limosna 

Se tü de alma mäs generosa con el humilde, y no le hagas esperar 
por la limosna. 

En cumplimiento del mandamiento socorre al pobre, y en su 
necesidad no lo despidas con las manos vaclas. 

3Pierde el dinero por amor de tu hermano y de tu amigo, y no lo 
escondas sin provecho debajo de una losa. 

“"Emplea tu tesoro segün los preceptos del Altisimo; y te rendirä 
mäs que el oro. 

»Encierra la limosna en el seno del pobre, y ella rogarä por ti para 
librarte de todo mal. 

16", 17, 18Pelearä contra tu enemigo mejor que el escudo y la lanza de 
un campeön. 


Las fianzas 

BEI hombre de bien da fianza por su pröjimo; mas el que ha 
perdido el rubor, Io abandona a su suerte. 

20”No te olvides del beneficio que te ha hecho tu fiador, pues ha 
expuesto por ti su vida. 

2!”E] pecador y el inmundo huyen del que ha salido fiador por 
ellos. 

22E| pecador se apropia los bienes del que ha dado la fianza por El, 
y con corazön ingrato abandona a su libertador. 

23Sale uno por fiador de su pröjimo; y 6ste, perdida toda 
vergüenza, le abandona. 

4Fianzas indiscretas han perdido a muchos acomodados, y los han 
conmovido como olas del mar. 





"14. Dios es el ünico Banquero que ofrece hasta el ciento por uno (Mateo 19, 21 y 29). 

15. Vease 17, 18; Tobias 4, 11. Zncierra tu limosna en el seno del pobre; es decir, en vez de oro y 
plata, pon en tu caja las bendiciones que te dan los pobres. Es una dicha poder dar. Para San 
Crisöstomo la gracia de la limosna es igual a la gracia de los milagros, de la curaciön de los enfermos, 
de la resurrecciön de los muertos, de la expulsiön de los demonios, y ahade: No sölo ha ordenado 
Dios la limosna para auxilio de los indigentes, sino tambien para aumentar los bienes de los que dan. 
V6ase Mateo 6, 19 s.; 19, 21. 

"16 ss. De los versiculos 17 y 18 sölo se conservan los nümeros, porque son un agregado, repeticiön 
de los versiculos 17 y 18 del capitulo 17. 

“ 20. Ha expuesto por ti su vida. Toda verdadera virtud humana ha de ser como un eco de las de 
Jesüs, el Unico que las tuvo todas en propiedad (Juan 1, 16; | Juan 2, 29; 3, 7). iY El es quien expuso y 
entregö su vida por sus amigos! V&ase Juan 15, 13. 

* 21. Los versiculos 21 y 23 faltan en el texto griego. 


>Han trastornrado a hombres acaudalados, los han hecho 
trasmigrar y andar errantes entre gentes extranas. 

26°E] pecador que traspasa el mandamiento del Senor, se enredarä 
en fianzas ruinosas; y el que se mete a muchas empresas, caerä en 
Juicio. 

27Sosten al pröjimo segün tu posibilidad; pero mira tambien por ti 
mismo, a fin de que no te precipites. 


La hospitalidad 

28Lo esencial de la vida del hombre es agua y pan, y vestido y 
casa, para tener cubierto aquello que no debe dejarse ver. 

??Mejor es la comida del pobre, al abrigo de una choza, que 
banquetes esplendidos en tierra extraia donde no se tiene 
domicilio. 

30°Contentate con lo que tuvieres, sea poco o mucho, y no tendräs 
que oir el reproche de ser forastero. 

!Es una vida infeliz la del que va hospedändose de casa en casa; 
pues donde quiera que se hospede, no puede obrar con libertad, ni 
abrir su boca. 

»2Alguien da hospedaje y de comer y beber a ingratos; y tras esto 
oirä cosas que le amarguen. 

33 “V/amos, huesped, pon la mesa, y da de comer a los otros lo 
que tienes a mano.” 

34“Vete afuera, haz lugar a otro mäs honorable que tü; necesito mi 
casa; he de alojar a un hermano mio.” 

»>Para un hombre sensato estas cosas son pesadas: la increpaciön 
del patrön de la casa, y los improperios del prestamista. 





“ 26. El pecador se ofrece fäcilmente para fiador, sin duda porque no piensa cumplir. De ahi sus 
riesgos y castigos. 

“ 28. Clara condenaciön del nudismo. Nötese que fue el mismo Dios quien hizo el vestido para 
Adän y Eva despues del pecado (Genesis 3, 10 y 21). Vease 39, 31, donde se afaden como cosas 
esenciales para la vida: fuego, hierro, sal, leche, miel, vino y aceite. Sobre la casa, v&ease Proverbios 27, 
8 y nota. 

“ 30. Contentate: V&ase lo que dice San Juan Bautista en Lucas 3, 14. Cf. Proverbios 30, 8 y nota. 

“ 33 s. Son palabras dirigidas por el dueio de casa a un hu6sped que no es de su agrado. Quiere 
decir, el huesped es explotado por los que ejercen la hospitalidad, no de buena gana, sino 
forzosamente. Haz lugar a otro mas honorable que tu: V&ase lo que dice Jesüs en la paräbola de los 
primeros puestos (Lucas 14, 9). 
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Eclesiästico 30 


La educaciön de los hijos 

"EI que ama a su hijo, le hace sentir a menudo el azote para hallar 
en &l al fin su consuelo, para que no Ilame de puerta en puerta. 

2"Quien instruye a su hijo serä honrado en &l; y de el se gloriarä 
con la gente de su casa. 

>Quien instruye a su hijo causarä envidia a su enemigo, y se 
preciarä de El en medio de sus amigos. 

*Muere su padre, y es como si no muriese, porque deja despu6s de 
si otro semejante al. 

>En vida suya lo vio, y se alegrö en El; al morir no tuvo por que 
contristarse, ni confundirse a vista de sus enemigos; 

6pues ha dejado a la casa un defensor contra los enemigos; y uno 
que serä agradecido a los amigos. 

’Por las almas de sus hijos vendarä (e/ padre) las heridas de ellos, 
y a cualquier voz se conmoverän sus entranas. 

Un caballo no domado se hace intratable: asi un hijo 
abandonadbo a si mismo se hace insolente. 

”Halaga al hijo y te harä temblar; juega con El, y te llenarä de 
pesadumbres. 

0ONo te rias con El, no sea que tengas que llorar, y al fin tus dientes 
sientan la dentera. 

No le des libertad en su juventud, y no disimules sus locuras. 





“1. Sobre el castigo corporal de los hijos v&ase versiculo 12; 22, 6; Proverbios 22, 15; 23, 13; 29, 15. 
Para que no llame, etc., es propio de la Vulgata. 

“ 2. Serä honrado en &l: Es Io que muchos padres no quieren comprender. EI fruto de la buena 
educaciön necesita tiempo para madurar, y muchas veces los padres no son sus usufructuarios. 
Aprendamos esa ley divina, y si vemos a un hijo bien educado o a un hombre de valer, no 
comencemos a alabarle a &l, sino a sus progenitores, en primer lugar a la madre, porque a las madres 
no se les levanta monumentos de piedra; tienen un monumento vivo en sus hijos. 

“ 7. Por las almas: traducciön literal de la voz griega: peri psyjön. El sentido es: Quien trata 
blandamente a su hijo, tendrä que vendar las heridas que &ste se causarä. Y a cada grito de dolor del 
hijo se conmoverän las entrafas del padre. 

"11. No disimules sus locuras; literalmente: no descuides sus pensamientos, esto es, preocüpate de su 
vida interior. 


2"Döblale la cerviz en la mocedad, y dale con la vara en las 
costillas, mientras es niho; no sea que se endurezca y te niegue la 
obediencia; lo que causarä dolor a tu alma. 

!3Instruye a tu hijo, y trabaja en formarle, para no ser cömplice en 
su deshonor. 


Ten cuidado de tu salud 

11Mäs vale el pobre sano y de robustas fuerzas, que el rico debil y 
acosado de males. 

La salud del alma, que consiste en la santidad de la justicia, vale 
mäs que todo el oro y la plata; y un cuerpo robusto, mäs que 
inmensas riquezas. 

No hay tesoro que valga mäs que la salud del cuerpo, ni hay 
placer mayor que el gozo del corazön. 

'Preferible es la muerte a una vida amarga, y el eterno reposo, a 
una dolencia continua. 

18°Los bienes conservados en una boca cerrada, son como las 
exquisitas viandas dispuestas sobre un sepulcro. 

1% De que le sirven al idolo las libaciones? Porque &l ni comerä, ni 
percibirä el olor de ellas. 

20Asi acontece a quien es castigado del Sehor y recibe el pago de 
su iniquidad. 

!Estä mirando con sus 0jos, y no hace sino gemir, como el eunuco 
que abraza una doncella, y da un suspiro. 


La tristeza 
22No dejes que la tristeza se apodere de tu alma, ni te aflijas a ti 
mismo con tus pensamientos. 





“12. Sobre la severidad en la educaciön v&ase nota 1. Hay aqui una gran luz para los padres. @Quien 
puede pretender que sabe educar sin apoyarse en Dios? Muchos se dejan cegar por los “cariios que 
matan”, o castigan en proporciön a la molestia que les causa la falta y no a su gravedad. Otros 
obtienen aparentemente gran resultado estimulando el amor propio de los hijos, sin ver que el mövil 
de sus actos ya no es la virtud sino la soberbia. Dios nos advierte aqui que no hay educaciön posible 
sin la humildad, para lo cual debemos ensefarles a meditar la Palabra de Dios (Deuteronomio 11, 19; 
Salmo 77, 3 s. y nota; Isafas 38, 19; Joel 1, 3). San Pablo suaviza la severidad de estos castigos en Efeso 
6, 4 y Colosenses 3, 21. Cf. Hebreos 12, 7 ss. 

"18 ss. Sobre un sepulcro: V&ase Deuteronomio 26, 14 y nota. El texto original refiere claramente 
los versiculos 18-21 a la inutilidad de los bienes, sin salud para aprovecharlos. El versiculo 20 alude 
simplemente al que estä enfermo. 

“ 22. Vemos aqui condenado lo que Hello Ilamaba “la pasiön de la desdicha”, esa cavilaciön 
pesimista que es incompatible con la fe en la sabiduria paternal de Dios, y con la misericordia de la ley 


23”La alegria del corazön es la vida del hombre, y un tesoro 
inexhausto de santidad; el regocijo alarga la vida del hombre. 

*4+Apiädate de tu alma, agrada a Dios y se continente; fija tu 
corazön en la santidad del Sefor, y arroja lejos de ti la tristeza, 

>porque a muchos ha matado, y para nada es buena. 

26] a envidia y la ira abrevian los dias, y las zozobras aceleran la 
vejez antes de tiempo. 

27E] corazön magnänimo y bueno esta como en banquetes, cuyos 
platos se guisan con esmero. 
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Eclesiästico 31 


Las riquezas 

'EI desvelo por las riquezas consume las carnes, y sus cuidados 
quitan el suefo. 

2"Los pensamientos de lo que podrä suceder perturban el sosiego, 
y la grave enfermedad hace al alma templada. 

>Trabaja el rico para allegar riquezas, y en su reposo se rellena de 
sus bienes. 

*Trabaja el pobre para poder comer; y al fin sigue pobre. 

>’No serä justo el que es amante del oro, y quien sigue la 
corrupciön, en ella se perderä. 





a que estamos sometidos. El admirable elogio de la alegria, que sigue luego, es el mejor mentis para los 
que miran el cristianismo como “la derrota al pie del Crucifijo”. Vease 32, 4 ss. y nota. 

"23. Un tesoro inexhausto de santidad: {No es esto lo que se nos enseha a pedir ya en el Salmo 50, 
10 y 14? No quiere Jesüs que pongamos nuestra felicidad en la posesiön de determinados bienes, que 
pueden no convenirnos, y por eso Santiago ensefia que a veces pedimos y no recibimos (Santiago 4, 
3); sino que pidamos el don del gozo espiritual, que es en si mismo alegria inalterable como la de 
aquel “hombre feliz que no tenia camisa”. Cf. Juan 16, 24; Filipenses 4. 4 y nota. 

" 26. San Francisco de Sales (Filotea IV. 12) dice de la tristeza que al lado de los dos arroyos buenos 
que nacen del manantial de la tristeza, nacen tambien seis muy malos, y los Ilama: congoja, pereza, 
indignaciön, celos, envidia e impaciencia. Los dos buenos son, segün El, la misericordia y la penitencia. 
Sobre la sabiduria considerada como serenidad, vease el Salmo 36 y notas. 

"27. Se guisan con esmero: hebreo y griego: /e aprovechan. 

* 2. El secundo hemistiquio es mäs exacto en el texto hebreo: y quitan el suefio mäs que una grave 
enfermedad. 

"5. Porque la avaricia es idolatria (Efeso 5, 5; Colosenses 3, 5), injusticia y opresiön (Proverbios 28, 
20; Miqueas 2, 2). raiz de todo mal (l Timoteo 6, 10) y excluye del cielo (I Corintios 6, 10; Efeso 5, 5; 
Judit 11). Vease 11, 10. “El amor a las riquezas es un veneno, una enfermedad incurable, un fuego 
inextinguible, un tirano” (San Crisöstomo). 


6Muchos han caido a causa del oro, el resplandor del cual fue su 
perdiciön. 

”"Leio de tropiezo es el oro, para los que lo adoran. iAy de 
aquellos que se van tras el oro! Por su causa perecerä todo 
imprudente. 

8Bienaventurado el rico que es hallado sin culpa, y que no anda 
tras el oro, ni pone su esperanza en el dinero ni en los tesoros. 

? Quien es Este, y le elogiaremos? porque ha hecho cosas 
admirables en su vida. 

10*E] fue probado por medio del oro, y hallado perfecto; por lo 
que reportarä gloria eterna. EI podia pecar y no pecö, hacer mal y 
no lo hizo. 

"Por eso sus bienes estän asegurados en el Sehor; y celebrarä sus 
limosnas toda la congregaciön de los santos. 


Los convites 

12” {Te sentaste en una esplendida mesa? No seas tü el primero en 
abrir tu boca. 

3Tampoco digas: “iOh, cuäntas viandas hay en ella!” 


"7. Lefio de tropiezo, esto es idolo. V&ase Mateo 6, 24; Colosenses 3, 5. 

"8 ss. Es &ste uno de los mäs admirables pasajes de la Escritura, puesto que resuelve un problema 
que perturba no pocas veces a quienes han heredado muchos bienes y tenido suerte en sus negocios. Si 
recordamos el paso de Mateo 19, 24, donde Jesüs compara la situaciön espiritual del rico con un 
camello que debe pasar por el ojo de una aguja, comprendemos cömo muchos pierden el änimo 
sintiendose ricos. Aqui nos muestra el Espiritu Santo en qu& consiste el 0jo de la aguja: en asegurar los 
bienes en el Sefor (versiculo 11), o sea, en dar limosnas y obrar con rectitud (versiculo 10 y 11). Hay 
muy pocos hombres capaces de enfrentar la prueba de la prosperidad (cf. Lucas 18, 25) y evitar los 
escollos de la riqueza, la cual ofrece al rico mil ocasiones de pecar y explotar la necesidad del pröjimo; 
sin embargo, hay para El una pequefia, pero segura esperanza de pasar por el 0jo de la aguja si hace 
buen uso de sus riquezas y se considera como depositario y administrador de bienes que en ültima 
instancia pertenecen a Dios. Cf. el ejemplo de David (ll Reyes 7, 18 y nota), del emperador San 
Enrique, del rey San Luis, de Santa Paula y otros muchos santos que repartieron sus inmensas riquezas 
para asegurarse la felicidad que Jesüs nos ha prometido en la primera bienaventuranza del Sermön de 
la Montafa (Mateo 5, 3). Cf. 3, 20; 13, 30; 25, 4; Deuteronomio 8. 11 ss.; | Timoteo 6, 9 y notas. La 
Liturgia que aplica estos versiculos a algunos santos (Epistola del Comün de Confesores), ha cambiado 
el “Beatus dives”por “Beatus vir”. 

“ 10. En griego y hebreo sigue la interrogaciön: dQuien ha podido violar la ley y no la ha violado? 
cHacer el mal y no lo ha hecho? 

“11. Oigamos la voz de San Crisöstomo. “Si os gusta vivir en la memoria de los hombres, os indicare& 
el medio. Poned vuestros tesoros en las manos de los indigentes, en vez de emplearlos en amontonar 
piedras y en construir edificios esplendidos, casas de campo y salas de bafios. Asi vivireis eternamente; 
vuestro recuerdo permanecerä en la memoria de Dios y os producirä innumerables riquezas, dändoos 
gran credito cerca de Dios.” 

“12. Vease en 21, 26 mäs normas de buena educaciön. 


4Mira que es mala cosa el 0jo maligno. 

15’XHay en el mundo cosa peor que semejante 0jo? Por eso 
derramarä lägrimas por toda su cara, cuando mirare. 

No alargues el primero tu mano, no sea que tachado por el 
envidioso quedes avergonzado. 

En el tomar las viandas no vayas atropellado. 

18"Juzga el deseo de tu vecino por el tuyo propio. 

9"Toma como persona moderada de los platos que se te 
presentan, para que no te hagas odioso o despreciable con el mucho 
comer. 

?0Muestra tu buena crianza, acabando el primero; y no seas 
insaciable, a fin de no disgustar a nadie. 

2IY si estäs sentado en medio de muchos, no alargues primero que 
ellos tu mano, ni seas el primero en pedir de beber. 

22” |Cuän poco vino es suficiente para un hombre bien educado! y 
asi cuando duermas no te causarä desasosiego, ni sentiräs 
incomodidad. 

®3Insomnio, cölera y retortijones padecerä el hombre 
destemplado. 

?4Sueho saludable gozarä el hombre templado; dormirä hasta la 
mafana y despertarä con el corazön alegre. 

25S"Y si te has visto forzado a comer mucho, retirate de la 
concurrencia y vomita; y te hallaräs aliviado, y no acarrearäs una 
enfermedad a tu cuerpo. 

?6Escüchame, hijo, y no me desprecies, que a la postre reconoceräs 
lo que digo. 

?’En todas tus operaciones se diligente, y no tendräs ningün 
achaque. 


* 15. El sentido es: el 0jo envidioso del que te invitö o del vecino (en la mesa) derrama lägrimas al 
mirarte comiendo los exquisitos manjares. Por eso no te le anticipes a servirte aquello en que &l ha 
puesto el 0j0, no sea que tu mano choque con la suya. 

* 18. Esta pequefa norma dada para los banquetes, es tambien una sabia ensehanza general, 
contenida en la “regla de oro” de Jesüs: Hacer para con los demäs todo lo que quisieramos ver hecho 
para con nosotros (Mateo 7, 12). 

"19. Mucho comer: el griego parece referirse al no masticar ruidosamente. 

"22. Vino, falta en el griego y hebreo. 

* 25. Vomita, segün la costumbre de algunos pueblos antiguos, p. ej. los romanos. Puede traducirse 
tambien con el griego: paseate al aire libre. El hebreo coincide con la Vulgata. 


28“ Al liberal en distribuir el pan le bendecirän los labios de muchos, 
y darän un testimonio fiel de su bondad. 

2°Contra aquel que es mezquino en dar pan, murmurarä la ciudad, 
y serä verdadero el testimonio que darän de su mezquindad. 


El vino 

30"A los buenos bebedores no los provoques a beber; porque la 
perdiciön de muchos viene del vino. 

3IComo el fuego prueba la dureza del hierro, asi el vino bebido 
hasta embriagarse descubre los corazones de los soberbios. 

32"Vida tranquila para los hombres es el vino usado con sobriedad; 
seräs sobrio si lo bebes con moderaciön. 

33” Que vida es la de aquel a quien falta el vino? 

34” (Que cosa es la que nos priva de la vida? La muerte. 

35E] vino desde el principio fue creado para alegria, no para 
embriaguez. 

36Recrea el alma y el corazön el vino bebido moderadamente. 

37E] beberle con templanza es salud para el alma y para el cuerpo. 

38E] demasiado vino causa contiendas, iras y muchos estragos. 

3?Amargura del alma es el vino bebido con exceso. 

La embriaguez estimula al necio a ofender, enerva las fuerzas, y 
es ocasiön de heridas. 

“En un convite en que se bebe, no reprendas al pröjimo, ni le 
desprecies en el calor de su alegria. 





"28 s. Se refiere a los que son prödigos en convidar a su mesa. V&ase Nehemias 5, 18 sobre la virtud 
de la magnificencia. 

“ 30. No los provoques: condena la necia förmula del “tomo y obligo”. En griego y hebreo: No te 
hagas el bravo con el vino, es decir, como si fueras capaz de beber mucho. 

“32. Vida tranquila: El latin trae: Aequa vita (vida igual) en lugar de Aqua vitz (agua de vida) que 
es el texto hebreo. Seras sobrio, y asi prolongaräs tu vida (cf. 29, 28; 37, 34). “La sobriedad es madre 
de la salud, de la sabiduria, de la castidad, de la santidad y de la longevidad, mientras que, por el 
contrario, la gula es madre de las enfermedades, de la locura, de la impureza, de la iniquidad y de la 
muerte prematura.” De ahi la apremiante advertencia de San Pedro: “Sean sobrios” (l Pedro 5, 8). 

“ 33. Asi tambien el griego y hebreo. Scio vierte: e/ hombre que decae por el vino. 

“ 34. Sentido oscuro. Falta en el griego. 

“ 35 ss. Sobre el vino y la alegria vease 40, 20; Proverbios 31, 6; Salmo 103, 15 y notas; sobre la 
embriaguez Proverbios 23, 20 y 24 ss.; 31, 4; Romanos 13, 13; Efeso 5, 18. 

"41 s. Esto es, ni provocarlo imprudentemente a la disputa, ni afligirlo torpemente en su alegria. 
Admiremos una vez mäs la sabiduria y nobleza de las ensefanzas biblicas, brotadas todas del 
verdadero espiritu de caridad. 


*No le digas dicterios, ni le apremies a que te devuelva lo que te 
debe. 


Volver al Indice 


Eclesiästico 32 


Mas reglas para los convites 

"Te han hecho simposiarca? Por eso no te engrias; compörtate 
entre ellos como uno de tantos. 

°Cuida bien de todos, y despu6s que hayas satisfecho plenamente 
tu oficio, sientate a la mesa; 

®a fin de que ellos te causen alegria, y recibas la corona, como 
ornamento de distinciön, y obtengas la porciön de honor que ellos 
han separado para ti. 

*Tü, el mäs anciano, a quien toca hablar el primero, 

°habla sabia y prudentemente; mäs no estorbes la müsica. 

6°Donde no hay quien escuche, no eches palabras al viento; ni 
quieras fuera de sazön ostentar tu saber. 

’Un concierto de müsica en un convite de vino, es semejante a un 
rubi engastado en oro. 

®Como esmeralda engastada en un anillo de oro, asi es la melodia 
de los cantares con el beber alegre y moderado. 

?"Escucha en silencio, y con tu modestia te ganaräs la estimaciön. 





“1. Simposiarca, textualmente rey (del convite); asi se IIamaba al que presidia el banquete. Le solian 
dar una corona de flores y una porciön especial (versiculo 3). V&ase Juan 2, 8. 

"4 s. Conversar en la mesa era la prerrogativa de los ancianos. Los jövenes escuchaban y solamente 
hablaban cuando eran preguntados (versiculo 10); costumbre que todavia hoy se observa en familias 
cultas de Oriente (vease 6, 35 y nota). No faltaba müsica en los banquetes, ni Dios la condena 
(versiculo 7 s.; 30, 22; 32, 15 y notas). En todo vemos la suavidad de Dios que mira complacido 
nuestro bienestar, siempre que no pongamos en ello el corazön, como hace el mundo, despertando 
sus celos de Padre amante (ve&ase Salmo 105, 19 y nota). 

“ 6. Donde no hay quien escuche: en griego: donde se escucha (la müsica); en hebreo: segün unos: 
donde se bebe; segün otros: donde se canta. 

"9 ss. Escucha en silencio: Cf. 4, 34 y nota; Proverbios 29, 20; Santiago 1, 19. “No adelantarse a 
responder; no precipitarse en el hablar. Saber prestar paciente oido, sehal es de fuerza y de cordura: 
de fuerza porque se enfrena el impetu; de cordura, porque se soslaya el peligro de falsear el 
pensamiento” (Fernändez, Florilegio Biblico IX p. 36). Hay pocas reglas tan olvidadas como 6sta y la 
otra, que se da a los jövenes (versiculo 10 ss.), de no hablar sino excepcionalmente y excusando su 
juventud e ignorancia. V&ase Santiago 1, 26. San Antonio decia constantemente: “Conten tu lengua”; y 
San Francisco de Asis: “El silencio inflama el corazön de amor a Dios.” 


oTu, oh joven, habla si es necesario, a duras penas, en lo que ati 
te toque. 

"Preguntado una y otra vez, reduce a pocas palabras tu respuesta. 

En muchas cosas hazte el ignorante, y escucha, ya callando, ya 
tambien preguntando. 

En medio de los magnates no seas presumido, y donde hay 
ancianos no hables mucho. 

14“E] granizo es precedido del relämpago; asi el rubor es precedido 
de la gracia, y por tu modestia seräs bien visto de todos. 

15“Llegando la hora de levantarte no te detengas; vete el primero a 
tu casa; alli diviertete, alli juega, 

16, haz lo que te pluguiere, con tal que sea sin pecar, ni decir 
palabras insolentes. 

'Y despues de todo eso bendice al Sehor que te creö, y que te 
colma de todos sus bienes. 


No obres sin consejo 

SE] que teme al Sehor abraza su instrucciön; y los que vigilaren en 
busca de EI, lograrän bendiciön. 

19’Quien busca la Ley se enriquece con ella; mas el que obra con 
hipocresia tropezarä en ella. 

?0Los que temen al Sefor sabrän discernir lo que es justo, y harän 
brillar sus buenas obras como antorcha. 

2!"Huye de la reprensiön el hombre pecador, y halla ejemplos en 
que apoyar sus antojos. 

22E| varön prudente reflexiona bien lo que ha de hacer; pero el 
que no lo es, y el soberbio, nunca temen nada, 





“ 14. Granizo: el griego: trueno. Como öste sea acompanado del relämpago, asi el rubor, signo de 
modestia en el joven, va despertando simpatia y estimaciön hacia &l. 

"15 ss. Muestra que los juegos y esparcimientos son licitos a la juventud y agradables a Dios como 
signos de ese espiritu infantil que El ama con predilecciön. De ahi que la sana alegria de los juegos aleje 
del pecado (30, 22) debiendo Ilevarnos a bendecir a Dios por su bondad (versiculo 17). Todas estas 
reglas, que parecen profanas, son la genuina aplicaciön a la vida social, del espiritu del Decälogo, cuyo 
fiel cumplimiento haria de la tierra un paraiso. V&ease 24, 22 y nota. 

“19. Se escandalizarä el hipöcrita, y hallarä en la misma Ley santa ocasiön de ruina. Es el escändalo 
farisaico tantas veces anunciado por Jesüs, que se IIamö EI mismo “piedra de tropiezo” (Mateo 11, 6; 
13, 21 y 57; 15, 12; 24, 10; Romanos 9, 33; | Pedro 2, 8; Salmo 68, 23; 117, 22 y nota). 

“ 21. Zjiemplos, esto es, excusas para cubrir sus pecados. V&ease Salmo 140, 4 y nota. Sobre la 
caracteristica del insensato, que consiste en aborrecer la ensefanza, vease 6, 21; 21, 18; Proverbios 1, 7 
y 29; 9, 7 y notas. 


?3aun despu6s de haber obrado por si, sin consejo; mäs sus mismas 
empresas los condenarän. 

?4*Tu, hijo, no hagas cosa alguna sin consejo, y no tendräs que 
arrepentirte despu&s de hecha. 

25”No vayas por camino malo, y no tropezaräs en las piedras; ni te 
arriesgues a ir por senda dificil, para que no expongas a caldas tu 
alma. 

26Cuidate aun de tus propios hijos, y guärdate de tus criados. 

?27”"En todas tus acciones sigue el dictamen fiel de tu conciencia; 
pues eso es observar los mandamientos. 

2sQuien cree en Dios atiende a sus preceptos, y el que confia en El, 
no padecerä menoscabo. 


Volver al Indice 


Eclesiästico 33 


Eltemor de Dios libra de males 

"Al que teme al Sehor, nada malo le sucederä; antes bien en la 
tentaciön Dios le guardarä, y le librarä de males. 

?El varön sabio no aborrece los preceptos y las leyes; ni se 
estrellara como un navio en la tormenta. 

3“El hombre prudente es fiel a la Ley de Dios, y la Ley serä fiel para 
con El. 





“ 25. Admirable paralelo: No exponerse al atractivo del pecado, porque caeriamos en 6l (3, 27; 9, 4 
y notas); ni presumirse capaz de grandes heroismos y promesas, porque caeriamos como le sucediö al 
apöstol San Pedro (Mateo 20. 33). V&ase | Corintios 7, 5; Proverbios 20, 25 y nota. El mejor y mäs 
grande de los reyes es el que puede mandar a sus pasiones, dice Söcrates. 

" 26. V&ase 33, 20; Miqueas 7, 5; Mateo 10, 36. 

"27 s. V&ase versiculo 20. Hay aqui una altisima ley de /ibertad espiritual (ll Corintios 3, 17; Gälatas 
2, 4; Santiago 1, 25; Juan 8. 32), que es precisamente para los rectos de corazön que confian en Dios 
(versiculo 28) y no en su propia alma, como darian a entender algunas traducciones (ve&ase Gal 5, 13; | 
Pedro 2, 16; Salmo 117, 6 y nota). El apöstol San Pablo ensefia que la conciencia es ley aun para los 
paganos que no conocen la Ley (Romanos 2, 14 s.). Asi se explica que algunos paganos pudiesen ser 
tan gratos a Dios en sus oraciones y obras. V&ase Hechos de los Apöstoles 10, 1-4 y notas. 

"1. Nada malo le sucederäö: He aqui una magnifica promesa para los que temen al Senior. “El temor 
de Dios, dice San Crisöstomo, nos hace firmes e inquebrantables, proporciona tal alegria, que nos 
hacemos insensibles a todos los males, porque temiendo a Dios como merece, y confiando en EI, se 
adquiere el principio mismo de la dicha y el manantial de toda alegria.” Cf. 1, 16; Salmo 30, 20; 110, 
10; Proverbios 1, 7; 9, 10; Eclesiastes 12, 13 y notas. 

"3. Yla Ley serä fiel para con El: Otra grande promesa, que vale mäs aun para la Ley de la gracia. 
Dichoso el que es fiel a la doctrina de Jesucristo, pues los que siguen sus huellas, tendrän la fuerza de 


“El que ha de aclarar una pregunta, debe premeditar la respuesta; 
y asi, despu6s de haber hecho oraciön, serä oldo; de ese modo 
conservarä la buena doctrina, y entonces podrä responder. 

>"El corazön del fatuo es como la rueda del carro; y como un eje 
que da vueltas, asi son sus pensamientos. 

6El amigo escarnecedor es como el caballo padre, que relincha 
debajo de cualquier jinete. 


Desigualdades sociales 

’" De dönde viene que un dia se prefiere a otro, y la luz de un dia 
a la luz de otro, y un afo a otro afo, proviniendo todos de un 
mismo sol? 

®La sabiduria del Sefor los diferenciö despu&s de creado el sol, el 
cual obedece las ördenes recibidas. 

°Dios arreglö las estaciones, y los dias festivos de ellas, en que se 
celebran las solemnidades a la hora establecida. 

0De estos mismos dias, a unos los hizo grandes y sagrados, y a 
otros los dejö en el nümero de dias comunes. Asi tambien a todos 
los hombres los hizo del polvo, y de la tierra, de que Adän fue 
formado; 

"a los cuales distinguiö el Sehor con su gran sabiduria, y diferenciö 
los caminos de ellos. 

De ellos a unos bendijo, los ensalzö y los consagrö, y los tomö 
para si; a otros los maldijo y abatiö, y los trastornö despu6s de su 
separaciön. 

Como el barro estä en manos del alfarero para hacer y disponer 
de el, 





apartarse de todo mal y alcanzar la felicidad eterna. “Dulces y alentadoras deben resonar siempre en 
nuestros oidos las palabras con que el Maestro divino saludarä al siervo fiel, al ponerle en posesiön del 
reino del Padre celestial: Euge, serve bone et fidelis... y corearän los bienaventurados: Euge, Euge...” 
(Gentilini). El texto griego dice: y para El la Ley es digna de fe como el oraculo de Urim; es decir, 
como los oräculos que el Sumo Sacerdote daba mediante los “Urim y Tummim” (Exodo 28, 30; 
Levitico 8, 8). 

“ 4. En griego abarca al que pregunta y al que responde: Prepara tu discurso, y seräs escuchado; 
reune tu saber y responde. 

*5. Es la falta de unidad mental de los que no viven de fe. Vease Efeso 4, 14; Romanos 1, 17. 

“ 7. En los versiculos 7-15 se trata del problema de la desigualdad entre los hombres segün la 
omnimoda libertad de Dios. Hay en este pasaje un notable paralelismo con Romanos 8, 30 ss, y 9, 14- 
33 (ve&ase tambien Sabiduria 15. 7; Jeremias 18, 6). Nötese de paso la imposibilidad de los sistemas 
sociales igualitarios (versiculo 10 y 11). 


#, pende de su arbitrio el emplearle en lo que quiera; asi el 
hombre estä en las manos de su Hacedor, el cual le darä el destino 
segün su juicio. 

15’Contra el mal estä el bien, y contra la muerte la vida; asi 
tambien contra el hombre justo el pecador; y de este modo has de 
contemplar todas las obras del Altisimo; las vereis pareadas, y la una 
opuesta a la otra. 


Palabras del autor 

"Yo me he levantado el ültimo, y soy como el que recoge 
rebuscos tras los vendimiadores. 

"Pero puse mi esperanza en la bendiciön de Dios, y llen& mi lagar, 
como el que vendimia. 

?Observad que no he trabajado para mi solo, sino para todos los 
que buscan instruirse. 

19°Escuchadme, oh magnates, y pueblos todos; y vosotros que 
presidis la asamblea, prestad atenciön. 


Conserva tu autoridad 
20Ni al hijo, ni a la mujer, ni al hermano, ni al amigo, jamäs en tu 
vida les des potestad sobre ti; ni cedas a otro lo que posees, para 


“15. Contra el mal estä el bien: Es el cumplimiento de la paräbola de la cizaha (Mateo 13, 24 ss.). 
Aprendamos ante todo a no escudrifiar, sino a admirar el misterio de que Dios permita que los malos 
ataquen a los buenos. Dios forma e instruye a los buenos por medio de los malos, como observa 
acertadamente San Agustin, y ejercita a los que deben gozar de la libertad eterna por medio del poder 
transitorio de los que han de ser condenados al fuego eterno. Por esto nadie felicite al hombre que 
prospera en esta vida, porque los caminos de Dios son inescrutables, y es muy posible que el pecador 
prospere en esta vida para ser castigado en la eternidad. “Dios, dice San Gregorio, castiga ciertas faltas 
y deja otras impunes, porque si no castigase a nadie, no se creeria que Dios se ocupa de las obras 
humanas; y si castigase a todos, de nada serviria el ültimo juicio” (Homilfa in Job). Pareadas y... 
opuesta. V&ase 42, 25. He aqui una gran luz para entender el plan de Dios en los misterios de la 
creaciön (el dia y la noche, etc.), y tambien en las cosas del espiritu: Antiguo y Nuevo Testamento; 
Israel y las naciones; pecado y Redenciön; Venida de Cristo doliente y Venida triunfante, etc. V&ase 
Eclesiastes 3. 

"16 ss. Despues de los santos Profetas y Hagiögrafos, el Eclesiästico, ültimo libro del Antiguo 
Testamento, recoge algo de su sustancia moral. V&ase 24, 44 ss. y nota. 

"19. La asamblea, textualmente: la Iglesia, esto es, el pueblo escogido de Israel, en sentido espiritual, 
todos nosotros. 

“ 20. Recordemos esta norma de viril firmeza. Ella significa mantener el orden instituido por Dios 
desde el principio (Genesis 1, 26; 2, 18; 3, 16; | Corintios 11, 3; 14, 34; Efeso 5, 22 s.; | Timoteo 2, 11 s.; 
Colosenses 3, 18; | Pedro 3, 1) y nos defiende contra nuestra debilidad, causa de innumerables males 
(v&ease | Reyes 2, 36 y nota). 


que no suceda que arrepentido hayas de pedirle rogando que te lo 
devuelva. 

21"Mientras estes en este mundo y respires, ningün hombre te haga 
mudar de este propösito. 

?2Porque mejor es que tus hijos hayan de recurrir a ti, que no el 
que tü hayas de esperar el auxilio de las manos de tus hijos. 

23”En todas tus cosas manten la superioridad, 

?4a fin de no manchar tu reputaciön. Reparte tu herencia cuando 
se terminen los dias de tu vida, al tiempo de tu muerte. 


Los esclavos 

25"Pienso y palos y carga para el asno; pan y castigo y trabajo para 
el esclavo. 

*°Trabaja por el castigo, y apetece el reposo; si le dejas sueltas las 
manos, busca la libertad. 

?’E| yugo y la coyunda doblan la dura cerviz; asi las continuas 
faenas amansan al siervo. 

?@Al siervo de mala inclinaciön azotes y cepo. Enviale al trabajo 
para que no est&E mano sobre mano. 

29"Pues la ociosidad es maestra de muchos vicios. 

>0Fuerzale a trabajar, que esto es lo que le conviene; y si no hiciere 
lo que le mandas, apr&emiale con meterle en el cepo; guärdate, 
empero, de excederte contra carne alguna, y no hagas cosas de 
gravedad sin consejo. 

31”Sj tienes un siervo fiel, cuida de El como de ti mismo; trätale 
como a hermano; pues le compraste a costa de tu sangre. 





“ 21. El segundo hemistiquio dice en el griego: No te enajenes a ninguna carne, es decir, no 
renuncies a tu autoridad ni a tu propiedad en favor de otro. V&ase 22, 6 y nota; 32, 26. 

“ 23. En todas tus cosas manten la superioridad: Conserva tu dominio sobre tus bienes para no 
quedar a merced de los demäs. “Pase como acomodaciön verbal el sentido de: «Procura ser el primero 
en todas las obra®»” (Cardenal Gomä, Biblia y Predicaciön p. 173). 

“25 ss. En Proverbios 29, 21 y nota, se explican estas sabias normas, que a primera vista parecen 
duras, pero que estän llenas de caridad y sabiduria para el verdadero bien de los esclavos de aquel 
tiempo (versiculo 30). V&ase tambien Proverbios 26. 3; 29, 19 y notas. 

“ 29. Segün Ezequiel 16, 49 la ociosidad fue el vicio de Sodoma, por donde se comprende su 
depravaciön. “Asi como una tierra que no ha sido sembrada ni plantada, produce toda clase de malas 
hierbas, asi cada vez que el alma nada tiene que hacer se entrega a actos perversos” (San Crisöstomo, 
Homilfa VII in II Corintios). 

“ 31. “Este verso nos muestra otro espiritu, que no es el de la sociedad pagana, aunque todavia no 
es la voz de San Pablo a Filemön (8-20), ni a los Colosenses (4, 1), o a los Efesios (6, 5'9)” (Näcar- 
Colunga). Fiel: falta en el griego. A costa de tu sangre: locuciön rabinica; con dinero. © tambien: 


32Sj le maltratas injustamente, se te huirä. 
33Y si el se aparta de ti y se marcha, no sabräs a quien preguntar, 
ni por qu& camino le has de buscar. 


Volver al Indice 


Eclesiästico 34 


Suenos y visiones 

'!Las vanas esperanzas y las mentiras son para el necio; y los suehos 
dan alas a los imprudentes. 

2"Como el que se abraza con una sombra, y persigue al viento; asi 
es el que atiende a suefos engafosos. 

3”Las visiones de los sueos son la semejanza de una cosa, como es 
la imagen del hombre puesta delante del mismo hombre. 

“Una cosa sucia da que otra limpiarä? Y de un mentiroso, Öque 
verdad se sacarä? 

>"Las adivinaciones erröneas, los agüeros falsos, y los suefos de los 
malvados son una vanidad. 

6°si tu espiritu padece fantasmas, como el de la mujer que estä de 
parto, no hagas caso de semejantes visiones, a no ser que te fuesen 
enviadas del Altisimo. 

’Porque a muchos hicieron errar los suehos, y se perdieron por 
haber confiado en ellos. 

"La palabra de la Ley es perfecta sin estas mentiras; y la sabiduria 
es fäcil y clara en boca del hombre fiel. 





exponiendo quizä tu vida para tomarlo prisionero en la guerra (cf. Nümeros 31, 26; Deuteronomio 21, 
10). 

“ 2. Persigue al viento: Elocuente locuciön hebrea, que el Eclesiast6s emplea como estribillo para 
designar la vanidad de las aspiraciones de los hombres. Cf. Eclesiastes 1, 14 y 17; 2, 11 y 26; 4, 4 y 16: 
8. 9, 0fc, 

“ 3. Los sueios no muestran cosas reales, sino que son fantasmas, quimeras, puras semejanzas de 
cosas, exceptuando los casos en que Dios se manifiesta en ellos (versiculo 6). la imagen... puesta 
delante: esto es, la del espejo que parece tan real y sabemos que no lo es (Proverbios 27, 19). 
Recordemos el admirable simil de Santiago 1, 23. 

"5. Las adivinaciones erröneas: como las practican los embusteros para engafar a los supersticiosos. 
Habia legiön de ellos, especialmente en Egipto. Vease Exodo capitulo 7 ss. 

“ 6. Dios se manifiesta a veces a los hombres por medio de suefios, pero no sin darse a conocer en 
forma indudable (Genesis 20, 3; 37, 5; 41, 1; Nümeros 12, 16; | Reyes 28, 6; Mateo 1, 20; 2, 13 y 19). 

“8. “Opone a la falacia de los suefios la certeza de la palabra infalible de Dios” (Vaccari). Tenemos 
aqui el criterio en materia de profecias: estudiar confiadamente las que Dios nos ofrece en las Sagradas 


El valor de la experiencia 

9" (Qu& sabe el que no ha sido probado? EI varön experimentado 
en muchas cosas, serä muy reflexivo; y el que ha aprendido mucho, 
discurrirä con prudencia. 

0E] que no tiene experiencia sabe poco; mas el que se ha ocupado 
en muchos negocios, adquiere mucha sagacidad. 

""Quien no ha sido tentado, äqu& cosas puede saber? EI que ha 
sido engafado, se hace mäs cauteloso. 

?"Muchas cosas he visto en mis peregrinaciones; y muchisima 
diversidad de palabras. 

3Por esta razön me he visto algunas veces en peligros aun de 
muerte, y me he librado por la gracia de Dios. 


No tengdis miedo 

"Es buscado el espiritu de aquellos que temen a Dios, y serän 
benditos los que le tienen respeto, 

5porque tienen puesta su esperanza en su Salvador, y los ojos de 
Dios estän fijos sobre los que le aman. 

!6“De nada temblarä, ni tendrä miedo quien teme al Sehor, pues 
Este es su esperanza. 

'"Bienaventurada es el alma del que teme al Senior. 

'?{En quien pone sus 0jos, y quien es su fortaleza? 





Escrituras, y desconfiar de las de origen privado. Ve&ase 39, 1; Proverbios 1, 6 y notas. “No desprecieis 
las profecias”, dice el Apöstol de los Gentiles, pero ahade: “Examinad todas las cosas, y ateneos a lo 
bueno” (l Tesalonicenses 5, 20). “Dios nos ha dado ya en la revelaciön püblica reconocida por la 
Iglesia, en la Escritura y en la Tradiciön, todos las verdades que necesitamos para nuestra salvaciön y 
para nuestra santificaciön. Si necesitäsemos algo mäs, Dios nos lo hubiese dado ya tambien. EI centro 
de nuestra vida espiritual no puede ser otro que Jesucristo, y tal como nos lo presenta la Iglesia 
catölica en el Evangelio” (P. Stachlin, Razön y Fe, julio-agosto 1949, p. 97 s.). 

"9.Cf. 4, 18; Sabidurfa 3, 5 y notas; Santiago 1, 2-4 y 12; | Pedro 4, 12; 5, 8 s. 

“11. Este versiculo es propio de la Vulgata. Sobre el valor asc&tico de la tentaciön ve&ase Santiago 1, 
2s.; Tobias 12, 13; II Corintios 12, 7; I Pedro 1, 6. En la tentaciön se prueba la virtud, asi como en la 
Ilama se purifica el oro. “Cuando sois tentados, dice San Ambrosio, sabed que se os prepara la corona 
inmortal.” 

“12. Palabras significa en el hebreo tambien cosas, hechos, acontecimientos. Aqui tal vez se pone en 
vez de costumbres. 

" 14. Texto oscuro. Es buscado, etc.: El texto griego dice: Se mantiene vivo el espiritu de los que 
temen al Senior. Es decir, vive por la gracia que se da a los que buscan, temen y aman a Dios. Cf. 
Mateo 7, 7; Salmo 102, 11 y 13 y notas. 

“ 16- iNo temer por nada! Incomparable promesa de serenidad y paz, que se hace desde esta vida a 
los amigos de Dios. V&ease Salmo 22, 4; 111, 7 s.; Proverbios 3, 23 ss.; 28, 1; | Pedro 3, 14. 


19"Fijos estän los ojos del Sehor sobre los que le temen. El es el 
poderoso protector, el apoyo fuerte, un toldo contra los ardores, y 
sombra en el mediodia, 

?Osustentäculo para no tropezar; socorro en las caidas; el que eleva 
el alma y alumbra los ojos; el que da salud, vida y bendiciones. 


Los sacrificios de los malvados 

2!"Inmunda es la ofrenda de aquel que ofrece sacrificio de lo mal 
adquirido; no son gratas las irrisiones de los injustos. 

22E| Sehor sölo es para aquellos que en el camino de la verdad y 
de la justicia le aguardan con paciencia. 

23E| Altisimo no acepta los dones de los impios, ni atiende a las 
oblaciones de los malvados; ni por muchos sacrificios que ellos 
ofrezcan les perdonarä sus pecados. 

?4E| que ofrece sacrificio de la hacienda de los pobres, es como el 
que degüella un hijo delante del padre. 

25°Es la vida de los pobres el pan de los miserables; y es un 
hombre sanguinario cualquiera que se lo quita. 

°(Juien quita a alguno el pan del sudor, es como el que asesina a 
su pröjimo. 

2’”Hermanos son el que derrama la sangre, y el que defrauda el 
Jjornal al jornalero. 

285i lo que uno edifica, el otro lo destruye, öqu& provecho sacan 
ambos sino el fatigarse? 

?Si uno hace oraciön, y el otro echa maldiciones, la cuäl 
escucharä Dios? 





“19. Le temen: en griego: /e aman (Proverbios 1, 7 y nota). V&ase la preciosa declaraciön de Dios en 
Isalas 66, 2. 

"21 ss. /rrisiones: Vemos aqui cuan terrible cosa, y cuan insensata, es pretender burlarse de Dios 
obsequiändole con lo que El abomina, ya se trate de obras (Juan 16, 2) o de doctrina (Sabiduria 9, 10 
y nota). No acepta los dones de los impios (versiculo 23): Cf. II Macabeos 9, 13 sobre la oraciön de 
Antioco, a la cual faltaba rectitud. 

“25. Hombre sanguinario: San Juan aplica esta misma idea al que odia a su hermano (I Juan 3, 15). 
Aqui la vemos aplicada a los que quitan al pobre el sustento o no le pagan el jornal. La Sagrada 
Escritura inculca energicamente la obligaciön de pagar con puntualidad el salario de los obreros e 
intima a los amos refractarios los mäs graves castigos. Cf. Levitico 19, 13; Deuteronomio 24, 14; Tobias 
4,15; Santiago 5, 4. 

“ 27. Imagen de la dualidad que existe en el hipöcrita de corazön doble (27, 25; Sabiduria 1, 5 y 
nota; Mateo 12, 25). “Tu pides y haces pedir a Dios por los sacerdotes alguna gracia, mas el pobre 
oprimido por ti, pide al Seor que vengue los agravios que le haces. Piensas que Dios te oirä a ti y no 
al pobre?” (Päramo). 


Las mortificaciones 

30"Quien se lava por haber tocado un muerto, y de nuevo le toca, 
tde que le sirve el haberse lavado? 

Ast el hombre que ayuna por sus pecados, y de nuevo los 
comete, iqu& provecho saca de su mortificaciön? £Su oraciön quien 
la oirä? 


Volver al Indice 


Eclesiästico 35 


El culto grato a Dios 

"EI que observa la Ley hace muchas oblaciones. 

*Sacrificio de salud es guardar los mandamientos, y alejarse de 
toda iniquidad. 

°Apartarse de la injusticca, es como ofrecer un sacrificio de 
propiciaciön por las injusticias, y remover la pena merecida por los 
pecados. 

*Asi como el que ofrece la flor de harina tributa gracias, asi el que 
hace misericordia, ofrece un sacrificio. 

’"Agrada al Sehor el huir de la iniquidad; y el alejarse de la 
injusticia es ofrecer una oraciön por los pecados. 

6No comparezcas en la presencia del Sehor con las manos vacias; 

”porque todas esas cosas se hacen por mandamiento de Dios. 





“30 s. He aqui la triste situaciön del alma que no sale de la via purgativa. EI Nuevo Testamento la 
pinta aün mäs grave (Lucas 11, 24 ss.; Hebreos 6, 4 ss.; II Pedro 2, 20 ss.), pues puede llegar a la 
apostasia (Hebreos 10, 26 y 31). Un remedio que Dios sefala y la Iglesia proclama para llegar a la via 
unitiva del amor que libra del pecado, es la via iluminativa de la sabiduria que viene de la Palabra de 
Dios (vease el gran misterio que Jesüs revela en Juan 17, 3 y 17), mediante la cual el Espiritu Santo 
transforma el corazön del hombre. V&ease Salmo 18, 8; 118, 11 y notas; Ill Reyes 8, 46; | Juan 2, 4; 3, 6; 
4, 4-8. 

“1 ss. “Es interesante esta secciön por el concepto espiritual que nos da del culto divino, muy en 
armonia con el Salmo 50, 8-15” (Näcar-Colunga). Sobre las normas que siguen v&ase 34, 21 ss.; | Reyes 
15, 22; Salmo 4, 6; Isatas 1, 10-20; Jeremias 7, 3; 26, 13; Oseas 6, 6; Mateo 9, 13 y notas. 

"5. El versiculo 3 anticipa este concepto que muestra hasta dönde Ilega la misericordia de Dios que 
computa como reparaciön el simple cumplimiento del deber. V&ase Salmo 50, 11 y 19; Proverbios 12, 
12 y notas. 

* 6 s. Vease Exodo 23, 15; 34, 20; Deuteronomio 16, 16. La Ley de Moises comportaba la obligaciön 
de ofrecer victimas, todas ellas acompanadas de justicia, obediencia y misericordia, como acabamos de 
ver. “Los justos son amigos de Dios; por el lazo de la caridad y de las virtudes le hablan familiarmente; 
y El les oye y les atiende” (San Gregorio). 


La oblaciön del justo engrasa el altar, y es un olor suave en la 
presencia del Altisimo. 

?Acepto es el sacrificio del justo, y no se olvidarä de &l el Sefor. 

0Da con corazön generoso gloria a Dios, y no disminuyas las 
primicias de tus manos. 

""Todo lo que das, dalo con semblante alegre, y consagra tus 
diezmos con regocijo. 

"Retribuye al Altisimo a proporciön de lo que te ha dado, y 
presentale con alegria ofrendas, segün tus facultades; 

Bporque el Sefor es remunerador, y te volverä siete veces mäs. 

14#°No le ofrezcas dones defectuosos; porque no le serän aceptos. 

5Y no cuentes para nada un sacrificio injusto; porque el Sefor es 
Juez, y no tiene miramiento al rango de las personas. 


Contra los opresores 

!No hace el Sefior acepciön de personas en perjuicio del pobre; El 
escucha las plegarias del injuriado. 

17"No desecharä los ruegos del huerfano; ni a la viuda cuando, 
derramare sus gemidos. 

'8Las lägrimas de la viuda, que corren por sus mejillas, ino son por 
ventura otros tantos clamores contra aquel que se las hace 
derramar? 

Desde las mejillas suben hasta el cielo, y el Sehor que la escucha, 
no las verä sin irritarse. 

°Quien adora a Dios con buena voluntad, serä protegido, y su 
oraciön llegarä hasta las nubes. 

2!”La oraciön del humilde traspasarä las nubes, y no reposarä hasta 
acercarse al Altisimo; del cual no se apartarä hasta tanto que EI le 
mire. 





"8. Engrasa el altar: Es la justicia, o sea la rectitud de corazön, lo que hace el sacrificio pingüe y 
agradable a Dios. 

"11 ss. Dios ama al que da con alegria (ll Corintios 9, 7). V&ase Tobias 4, 9; Hebreos 13, 17; Filemön 
14. Siete veces mäs (versiculo 13): Jesüs va hasta ofrecer el centuplo (Mateo 19, 29; Marcos 10, 30). Cf. 
Salmo 111, 9 y nota. 

"14 s. Sobre las victimas defectuosas v&ase Levitico 22, 21; Deuteronomio 15, 21; sobre bienes 
adquiridos por medios ilegales, 34, 21 ss. y nota; sobre la acepciön de personas, Deuteronomio 10, 17; 
II Paralipömenos 19, 7; Job 34, 19; Sabiduria 6, 8; Hechos 10, 34; Romanos 2, 11; Gälatas 2, 6; 
Colosenses 3, 25. 

"17 ss. V&ase las palabras de Jesüs en Lucas 18, 7 ss. y las de Santiago (1, 27). 


22”Y el Sehor no darä largas, sino que vengarä a los justos, y harä 
Justicia; el Fortisimo no tendrä mäs paciencia con ellos, sino que 
quebrantarä su espinazo. 

?3A las naciones les darä su merecido, hasta aniquilar la multitud 
de los soberbios, y desmenuzar los cetros de los inicuos; 

24’hasta dar el pago a los hombres segün sus meritos, conforme a 
las obras de Adän y segün su presunciön; 

>hasta que haya hecho justicia a su pueblo, y consolado con su 
misericordia a los justos. 

26” Amable es la misericordia de Dios en el tiempo de la tribulaciön. 
Es como las nubes de Iluvia en tiempo de sequia. 
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Eclesiästico 36 


Oraciön por la restauraciön de Israel 
"Oh, Dios de todas las cosas, ten compasiön de nosotros; vuelve 
hacia nosotros tus 0jos, y mu6stranos la luz de tus misericordias. 





“21. La oraciön del humilde traspasarä las nubes, etc. Y no se apartarä hasta que la mire el Altisimo. 
De todo lo que la Biblia dice de la oraciön, es este el rasgo mäs consolador. La humildad da alas a la 
oraciön; sin las alas de la humildad la oraciön no puede levantarse, porque Dios resiste a los soberbios 
y da su gracia a los humildes (Santiago 4, 6). La oraciön del justo, dice San Agustin, es la llave del cielo; 
la oraciön sube, y la misericordia de Dios baja. Cf. Salmo 21, 25; 50, 18; 101, 18. 

“ 22 s. Vemos cömo tambiön las naciones serän juzgadas. Alude especialmente a los enemigos del 
pueblo judio, como se ve en la oraciön del capitulo siguiente. V&ase Salmo 109, 5 s. y nota. 

" 24. De Adän: de los hombres herederos de su pecado. Falta en el texto original. 

"26. De la tribulaciön; o sea, de la opresiön (de Israel). Sobre la hermosa figura de la lluvia, vease 
Salmo 142, 1 y nota. 

“1. Para comprender esta pl/egaria por el pueblo de Israel, hay que tener presente, como observa 
Crampön, que fue escrita despues de la vuelta de Babilonia, por lo cual no puede referirse a aquel 
cautiverio, sino que en el tiempo en que se escribiö el Eclesiästico (dos siglos antes de Jesucristo), los 
israelitas de las diez tribus, y tambien muchos judios continuaban dispersos entre las naciones paganas, 
y aun los de Palestina estaban sometidos a opresores extranjeros, principalmente a los reyes de Siria y 
Egipto, continuando luego su dependencia con la ocupaciön de Jerusal&n bajo Pompeyo (63 a. C). Asi 
se estableciö la opresiön romana que regia en tiempo de Jesüs, y que se consumö luego, como EI 
mismo lo predijo (Lucas 19, 43 y 21, 6; Mateo 24, 2; Marcos 13, 2), con la destrucciön de Jerusalen y 
del Templo por Vespasiano y Tito el aho 70, y la dispersiön de los judios que durarä hasta su 
conversiön total (Romanos 11, 26). Los versiculos 1 a 16 se rezan en Laudes de Säbado, y en la Misa 
votiva por la Propagaciön de la fe se llega hasta el versiculo 19, siendo admirable cömo la Santa Iglesia 
hace suya la oraciön de Israel, asi como en la Misa “contra paganos” se reza la oraciön de Mardoqueo 
(Ester 13, 88 ss.). Cf. Salmo 101, 29 y nota. 


2“Infunde tu temor en las naciones, que no han pensado en 
buscarte; para que entiendan que no hay otro Dios sino Tü, y 
pregonen tus maravillas. 

>Alza tu brazo contra las naciones extrahas, para que 
experimenten tu poder. 

*Porque asi como a vista de sus ojos demostraste en nosotros tu 
santidad; asi tambien a nuestra vista mostraräs en ellas tu grandeza; 

>a fin de que conozcan, como nosotros hemos conocido, que no 
hay otro Dios fuera de Ti, oh Sefor. 

6“Renueva los prodigios, y haz nuevas maravillas. 

’Glorifica tu mano, y tu brazo derecho. 

®Despierta la cölera, y derrama la ira. 

”Destruye al adversario, y abate al enemigo. 

!0"Acelera el tiempo, no te olvides del fin; para que sean 
celebradas tus maravillas. 

"Devorados sean por el fuego de la ira aquellos que escapan; y 
hallen su perdiciön los que tanto maltratan a tu pueblo. 

»Quebranta las cabezas de los principes enemigos, los cuales 
dicen: “No hay otro fuera de nosotros.” 





"2. Las naciones: los gentiles. Es de notar que el Eclesiästico no pide el exterminio de los pueblos 
paganos, opresores de Israel, sino su conversiön y santificaciön, y la manifestaciön de Dios entre ellos. 
“De dos maneras se manifiesta Dios en los hombres: en forma positiva y negativa. En los suyos por Su 
presencia, en los pecadores por Su ausencia; en los suyos por su santificaciön, en los pecadores por su 
castigo. Los suyos, son el Si de Dios, los pecadores el No. Cuando no unimos nuestro si con el de Dios, 
frustramos Sus designios” (Elpis). 

"4 s. “Dios ha mostrado su santidad en Israel al castigar sus pecados sujetändolo al dominio 
extranjero. Con librarlo ahora, mostraria su poder en los gentiles, castigändolos por el mal hecho a 
Israel y a su religiön” (Vaccari). 

"6 ss. Los prodiigios, hechos al librar a Israel de Egipto y del cautiverio babilönico. San Bernardo 
aplica este pasaje a la Encarnaciön del Verbo, diciendo: “Sefor, afhadid otra maravilla a vuestras 
maravillas; renovad vuestros prodigios y cambiadlos; pues vuestros antiguos milagros estän como 
olvidados y despreciados por su nümero y continuaciön. Es verdad que el acto de levantarse y ponerse 
el sol, la fecundidad de la tierra y el cambio de las estaciones son milagros, grandes milagros, pero los 
vemos tantas veces, que no nos fijamos en ellos. Renovad vuestros milagros, cambiad vuestras 
maravillas.” Y Dios lo hizo asi “En Jesucristo y en Maria Dios hizo prodigios desconocidos en los siglos; 
ha trastornado el orden del mundo y de todas las cosas. Una mujer concibe a un Hijo, hombre por su 
ciencia; niho por la edad, Verbo eterno por su persona. Dios por su naturaleza, nacido de una Virgen 
en el tiempo, lleno de gracias, teniendo el dulce nombre de Jesüs y siendo el Salvador. iCuäntos 
milagros en este gran misterio de la Encarnaciön!” (Homilia. IV en la Vigilia de la Natividad). 

* 10. El sentido es, segün el hebreo: Apresura el t6rmino y haz Ilegar la fecha establecida: Vaccari lo 
explica diciendo: “El termino de la opresiön: el tiempo establecido en tus decretos para dar la salud 
final a tu pueblo (ideas y expresiones tomadas del mesianismo profetico). Cf. Daniel 8, 19; 9, 25: 11, 
27-35. 


3”Reüne todas las tribus de Jacob; para que conozcan que no hay 
mäs Dios que Tü, y publiquen tu grandeza, y sean herencia tuya, 
como lo fueron desde el principio. 

“"Apiädate de tu pueblo que lleva tu nombre, y de Israel a quien 
has tratado como a primog£nito tuyo. 

15"Apiädate de Jerusalen, ciudad que has santificado, ciudad de tu 
reposo. 

'&Llena a Siön de tus palabras inefables, y a tu pueblo de tu gloria. 

'"Declärate a favor de aquellos que desde el principio son 
creaturas tuyas y verifica las predicciones que anunciaron en tu 
nombre los antiguos profetas. 

18’Remunera a los que esperan en Ti, para que se vea la veracidad 
de tus profetas; y oye las oraciones de tus siervos, 

19°segün la bendiciön que dio Aarön a tu pueblo, y enderezanos 
por el sendero de la justicia. Sepan los moradores todos de la tierra, 
que Tü eres el Dios que dispone los siglos. 


Elecciön de esposa 

20E| vientre recibe toda suerte de manjares; pero hay un manjar 
que es mejor que otro. 

2!EI paladar distingue el plato de caza; asi el corazön discreto las 
palabras falsas. 

*2El corazön depravado ocasionarä dolores; mas el hombre sabio 
se le opondrä. 





“ 13. En hebreo la segunda parte dice: y dales la posesiön como antiguamente. Se refiere a “la 
posesion de la tierra prometida, como antiguamente, cuando tenian su dominio absoluto, 
independiente” (Vaccari). A raiz del cautiverio asirio las diez tribus del reino de Israel, cuya capital fue 
Samaria, vivian en la dispersiön entre los gentiles, de donde no volvieron; y de las dos tribus de Judä 
gran parte habia dejado su pais y el resto sufria las vejaciones de reyes paganos. Sobre la reuniön de las 
doce tribus, vease Salmo 105, 47 y nota; Ezequiel 16, 53; 20, 40; 37, 15-23; 39, 25 ss.; Jeremias 3, 18; 
31,1y 31 (citado en Hebreos 8, 8); 33, 14 ss.; Isalas 27, 13; Zacarias 8, 13 etc. 

“ 14. Has tratado como a primogenito tuyo. En hebreo: /o /lamaste (Bover-Cantera: apellidaste) 
primogenito tuyo, Cf. Exodo 4, 22 y nota. 

"15. Sobre Jerusal&n v&ase 24, 15 y nota. 

“ 17. El primer miembro dice en hebreo: Da testimonio a la primera de tus obras. “La primera de las 
obras de Dios en dignidad e importancia era la elecciön de Israel con las consiguientes prerrogativas y 
las profeticas promesas de un esplendido porvenir” (Vaccari). 

* 18. EI Eclesiästico alude aqui, como en 48, 10, a las profecias sobre la restauraciön de Israel. Cf. 
Salmo 113 B, 1 s. y nota; Jeremias 30, 3; 31, 31-36; Oseas 3, 4-5; Amos 9, 14 ss.; Miqueas 4, 6 s.: 
Zacarlas 8, 22 s., 14, 8 ss. 

“19. La bendiciön que dio Aarön: la versiön hebrea: tu favor. 


23”La mujer tomarä por marido a cualquier varön; mas entre las 
doncellas una es mejor que otra. 

24”|as gracias de la mujer banan de alegria el rostro de su marido, 
y producen en El un afecto superior a todos los deseos del hombre. 

25”Sji su lengua habla palabras saludables, de blandura y de 
compasiön, el marido de esta mujer tendrä una ventaja que no es 
comün entre los hombres. 

?°(Juien posee una buena esposa, comienza a formar un 
patrimonio, tiene una ayuda semejante a @l, y una columna de 
apoyo. 

?’Donde no hay cerca, la heredad serä saqueada; donde no hay 
mujer, gime el hombre en la pobreza. 

28” (Quien se fia de aquel que no tiene nido, y que se echa para 
dormir donde le sorprende la oscuridad de la noche, y es como un 
ladrön muy listo que salta de una ciudad a otra? 


Volver al Indice 


“ 23. El hombre es el que ha de proceder con precauciön en la elecciön de su futura esposa, 
mientras que la doncella ha de casarse con el elegido de sus padres. Se refiere a las costumbres de 
Oriente. Hoy, desgraciadamente, los padres ejercen poca influencia en este importantisimo asunto. 
Reflexionen los jövenes sobre esta ensefianza divina infalible, y, reconociendo sabiamente la falta de 
luces propias en esa edad inexperta, no procedan, sin consejo de padres o prudentes, a comprometer 
su corazön por pasajeros impulses juveniles en un asunto en que se juega la vida entera, y aun tal vez 
la eternidad. Si en materia de negocios consultan, no pueden creer que en esta otra puede seguirse la 
simple inclinaciön que suele ser puramente sensual, aunque lleve el dulce nombre de amor. Sobre la 
mujer ejemplar v&ase Proverbios 31, 10 ss. y notas. 

" 24. Un afecto superior a todos: Esto nos explica por qu& Dios eligiö en el Cantar de los Cantares la 
forma de un epitalamio: porque nada puede darnos idea de su infinito amor tanto como ese afecto 
que es tan intenso en el hombre. “El solo pensar que Jesüs siente hacia nosotros esa benevolencia sin 
limite, ese atractivo y esa gama de afectos que mueven el corazön de un enamorado, basta para 
Ilenarnos de felicidad. Pero hay que creerlo de veras.” 

“ 25. En hebreo: Si a esto (a la belleza), afiade suavidad de lenguaje, su marido no tiene igual entre 
los hombres. 

“ 28. Segün el hebreo y el griego es a la inversa: äquien se fia de un ladrön, etc.? Pues asi es el que 
no tiene casa, etc. Aconseja el matrimonio, que entre los hebreos revestia especial importancia (Jueces 
11, 35 y nota). Jesüs y San Pablo descubren otro camino para los Ilamados que aspiran a lo mejor 
(Mateo 19, 10-12; I Corintios 7, 7 ss.; 31 ss.). 


Eclesiästico 37 


Falsos amigos 

'Todo amigo dirä: Yo tambien he trabado amistad contigo. Pero 
hay amigos que lo son sölo de nombre. @No es un disgusto a par de 
la muerte, ?que el companfero y el amigo se cambien en enemigos? 

>jOh, perversisima invenciön! &De dönde has salido tü a cubrir la 
tierra de tal malicia y perfidia? 

“Un amigo se goza con el amigo en la mesa, y en el tiempo de la 
tribulaciön es su adversario. 

>"Un amigo se conduele con el amigo por amor de su propio 
vientre, y embrazarä el escudo contra el enemigo. 

6No te olvides en tu corazön de tu amigo, y no pierdas la 
memoria de El en medio de tu opulencia. 


Elecciön de consejeros 

’No quieras aconsejarte con aquel que te arma acechanzas; y 
encubre tus intentos a los que te envidian. 

e”Todo el que es consultado da su consejo; mas hay consejero que 
lo da mirando su propio inter6s. 

Mira bien con quien te aconsejas; införmate primero de que 
necesita; pues tambien El pensarä dentro de si; 

!ono sea que El fije en el suelo una estaca, y te diga: 

1 “Bueno es tu camino”, y se este enfrente para ver lo que te 
acontece. 

2”Vete a tratar de santidad con un hombre sin religiön, y de 
Justicia con un injusto, y con una mujer de otra que le da celos; de 
guerra con el cobarde, de cosas de träfico con el negociante, de la 





“ 5. Fina ironia: Z/ escudo, en vez de la espada, pues no le importa defender al amigo sino 
protegerse a si mismo. 

“ 6. En hebreo: No te olvides de tu compafiero en el combate, y no le pases por alto en el reparto 
del botin. 

"8 ss. Todo el que es consultado, esto es, muy pocos tienen la humildad de declararse 
incompetentes para aconsejar. Ademäs, mientras tü crees que te aconsejan por tu bien, lo harän segün 
su interes, y aun te dirän que vas bien cuando vas mal, y te pondrän tropiezos, espiando luego tu 
calda para aprovecharse de ella. 

“12 ss. Ironia. Si no quieres ser defraudado, no hables con ciertas personas sobre ciertas cosas que 
son ajenas a su competencia u opuestas a su espiritu. 


venta con el comprador, con el hombre envidioso del 
agradecimiento, 

con el impio de la piedad, con el deshonesto de la honestidad, 
de cualquier labor con el peön, 

“con el jornalero, asalariado por un afo, de la obra que en El se 
puede hacer, con el siervo perezoso del tesön en el trabajo. Nunca 
tomes consejos de &stos sobre tal cosa. 

15"Trata de continuo con el varön piadoso, con cualquiera que tü 
conozcas como constante en el temor de Dios, 

6, cuya alma es conforme a la tuya; el cual si tü vacilas entre 
tinieblas tiene piedad de ti. 

17"Forma dentro de ti un corazön de buen consejo; porque no hay 
para ti cosa de mayor precio. 

'8E] alma de un varön piadoso descubre algunas veces la verdad, 
mejor que siete centinelas apostados en un lugar alto para atalayar. 

19"Mäs sobre todo has de rogar al Altisimo, que enderece tus pasos 
en la verdad. 


Sabiduria verdadera y falsa 

?0Preceda a todas tus obras la palabra veraz, y un consejo firme a 
todas tus acciones. 

2!”Una palabra mala altera el corazön; del cual nacen estas cuatro 
cosas: el bien y el mal, la vida y la muerte, cosas que 


“15 s. iPrecioso consejo! Descubrir un alma asi es el mayor bien de la vida. Dios no lo negarä al que 
se lo pide con rectitud. V&ase 25, 2; 6, 35 y notas. Ejemplo de esto es la uniön que San Pablo tenia 
con Timoteo (Filipenses 2, 19 ss.). 

“17 ss. Un corazön de buen consejo: Debe notarse que, segün toda la economia doctrinal de la 
Biblia, esto sölo puede referirse al hombre espiritual, y en manera alguna cabe mirarlo como un 
consejo de confiar en si mismo a la manera de los estoicos, como si nuestra naturaleza no estuviese 
depravada. V&ase Il Corintios 11, 14 s.; | Juan 2, 20 s. y 27; 4, 13; Salmo 93, 11 y nota. El versiculo 20 
lo aclara todo al confirmar que, a cuanto hagamos o pensemos, debe precederlo la palabra de Dios, a 
la cual David llama antorcha de mis pies (Salmo 118, 105 y nota). Asi podia San Pablo invocar el 
testimonio de su propia conciencia “por el Espiritu Santo” (Romanos 9, 1). 

“19. “Agregar la oraciön a los consejos, sean exteriores o interiores; en efecto, Dios es el mejor de 
todos los consejeros” (Fillion). 

"21 ss. No vale nada: Tal puede ser el caso de uno que tenga el don de profetizar, como un carisma 
dado por Dios en beneficio de otras almas, y no sepa aprovecharlo para la propia (Mateo 23, 3; I 
Corintios 9, 27). El cuadro opuesto se halla en los versiculos 25 ss., que encarecen el gran valor de la 
sabiduria, tanto en si misma cuanto para el apostolado (Daniel 12, 3; I Corintios 14, 12 ss.). Los 
versiculos 23 s., son un par6ntesis sobre la vaciedad de los sabios segün el mundo. V&ase Kempis Ill, 
43. 


constantemente estän en poder de la lengua. Hay hombre que es 
häbil para instruir a muchos, y para su alma no vale nada. 

22Otro es prudente e instruye a muchos, y sirve de consuelo a su 
propia alma. 

3E]l que discurre con sofisterias, se hace odioso; quedarä 
defraudado en todas las cosas. 

?4No le ha dado el Sefor gracia; porque carece de todo saber. 

>Aquel es sabio, que es sabio para su alma; y son loables los frutos 
de su prudencia. 

®°E| hombre sabio instruye a su pueblo, y los frutos de su 
prudencia son fieles. 

2’"Colmado serä de bendiciones el varön sabio, y alabado de 
cuantos le conozcan. 

28L a vida del hombre se reduce a cierto nümero de dias; mas los 
dias de Israel son innumerables. 

El sabio continuarä en ser honrado del pueblo, y su nombre 
vivirä eternamente. 


De la templanza 

30°Hijo, durante tu vida examina tu alma; y si es mal inclinada, no 
le des libertad; 

3Iporque no todas las cosas son ütiles a todos; ni todos se 
complacen en unas mismas cosas. 

32Guärdate de ser glotön en los convites, ni te abalances a todos 
los platos; 

33porque ocasiona enfermedades el mucho comer, y la glotoneria 
viene a parar en cölicos. 

»4La intemperancia ha muerto muchos; mas el hombre sobrio 
alargarä la vida. 





" 27. Colmado de bendiciones, porque el sabio ve las cosas asi como son en si mismas (San 
Bernardo), y lleva a otros al conocimiento de Dios, quien es la fuente y el fin de toda sabiduria. 

“ 28. Vease 36, 13 y 18. Se refiere a los innumerables dias prometidos a Israel por los profetas 
(Tobias 13, 12; Jeremias 33, 17-26; Ezequiel 37, 28; Oseas 2, 19, etc.), para mostrar que, no obstante la 
fugacidad de nuestra vida, la memoria del sabio no perecerä. V&ase Salmo 111, 7; 101, 24 s. y nota. 

“ 30 ss. Todo el pasaje se refiere a la moderaciön en los alimentos. Se ha de usar la comida por 
necesidad, no por placer (San Ambrosio). Los excesos de la mesa embrutecen al hombre y le hacen 
incapaz para entender y atender las cosas de Dios (Romanos 13, 13). “Sed sobrios y vigilad, porque 
vuestro enemigo, el demonio, anda girando como leön rugiente alrededor de vosotros” (1 Pedro 5, 
8). 


Volver al Indice 


Eclesiästico 38 


Honra al medico 

'Honra al medico, porque lo necesitas; pues el Altisimo es el que le 
ha hecho. 

2"Porque de Dios viene toda medicina, y el medico serä 
remunerado por el rey. 

>3Al me&dico le elevarä su ciencia a los honores, y serä celebrado 
ante los magnates. 

“El Altisimo creö de la tierra los medicamentos, y el nombre 
prudente no los desecha. 

>"{No endulzö un palo las aguas amargas? 

6La virtud de los medicamentos pertenece al conocimiento de los 
hombres; el Sehor se la ha descubierto, para que le glorifiquen por 
sus maravillas. 

”’Con ellas cura y mitiga los dolores; el boticario hace 
composiciones suaves, y forma ungüentos saludables, y no tendrän 
fin sus operaciones. 

8Porque la bendiciön de Dios estä extendida sobre toda la tierra. 

’°Hijo, cuando estes enfermo, no te descuides a ti mismo; antes 
bien, ruega al Seor, y El te curarä. 


"2. De Dios viene toda medicina: en griego: la curaciön o la ciencia de curar. El honor debido al 
medico, se funda en que es instrumento de Dios, como lo es tambien el poder civil (Romanos 13, 1). El 
nombre del ängel Rafael, que curö a Tobias, significa en hebreo: medicina de Dios. Cf. versiculo 4 s. 

* 5, Dios endulzö las aguas de Marä por medio de un madero (Exodo 15, 23 s.). De lo cual se sigue 
que las cosas creadas, como las medicinas, plantas, etc., estän dotadas de virtudes que han recibido del 
Creador. Los grandes efectos producidos por causas muy humildes y pequefas, como las dosis 
homeopäticas, son cosa muy conforme a la Biblia. Cf. Ezequiel 47,-12; Apocalipsis 22, 2. 

“7 s. La ültima parte del versiculo 7 pertenece al versiculo 8. El sentido es: gracias o esos remedios 
volverä la salud y no desaparecerän las creaturas de Dios, porque su paz se extiende sobre la tierra 
(Salmo 144, 9). El concepto de bendiciön ha de aplicarse a las creaturas, no a la tierra como tal. Cf. 
Genesis 3, 17; Romanos 8, 19 ss. 

"9 s. Texto que deberia estar a la vista de los enfermos en todos los hospitales. EI doctor Fritz 
Lachmann, profesor de la Universidad Hebrea de Jerusalön, hace notar que los medicos no eran 
conocidos en Israel en los primitivos tiempos de fe, y que la primera vez que aparece el titulo de 
“rof&e”, medico, se refiere a simples embalsamadores (Genesis 50, 2). La enfermedad era mirada como 
un anuncio de la muerte (Ill Reyes 15, 23; II Paralipömenos 16, 12 y notas). La Legislaciön de Mois6s 
sobre la lepra o “zaraat” tenia mäs bien caräcter social (Levitico capitulos 13 y 14), y esta plaga solia 
mirarse como un castigo de Dios (Nümeros 12; Deuteronomio 24, 8 s.) y era asunto de incumbencia 


Apärtate del pecado, endereza tus acciones, y limpia tu corazön 
de toda culpa. 

N"Ofrece suave olor, y la flor de harina en memoria; sea perfecta 
tu oblaciön, y entonces da lugar al medico. 

?Pues le ha puesto el Sefor; y no se aparte de ti, porque su 
asistencia es necesaria. 

13”Puesto que hay un tiempo en que has de caer en manos de los 
medicos; 

4", ellos rogarän al Sehor para que les conceda lograr alivio y 
salud por su tratamiento. 

15’Caerä en manos del medico el que peca en la presencia de su 
Creador. 


Del luto 

!°Hijo, derrama lägrimas sobre el muerto, y como en un fatal 
acontecimiento comienza a suspirar; cubre su cuerpo segün 
costumbre, y no te olvides de su sepultura. 

Y para evitar que murmuren de ti, Ilörale amargamente por un 
dia. Consu&late despu6s para huir de la tristeza. 

8Haz duelo, segün el merito de la persona, uno o dos dias, para 
evitar la maledicencia; 





sacerdotal (Deuteronomio 17, 8). Ruega al Senior... apärtate del pecado, porque la primera causa del 
desequilibrio de la salud fisica es el desorden moral traido por el pecado (cf. Genesis 3, 16-19). 

“11. En memoria, como dice Moises en Levitico 2, 2: “para recuerdo y olor suavisimo”, esto es, 
para hacer presente tu peticiön ante Dios. 

“13. El texto original dice: Hay un tiempo en que el &xito estä en sus manos (Bover-Cantera); hay 
ocasiones en que logra acertar (Näcar-Colunga); es decir, no siempre, como se ve en Marcos 5, 26. 

“ 14. El medico, el farmaceutico y el enfermero, han de saber que no sölo de ellos depende la 
curaciön del enfermo. Por lo cual deben rogar a que Dios ayude su arte y su t&cnica, asi como tambien 
el enfermo ha de acudir a la oraciön, la mejor medicina en todas las enfermedades (versiculo 9). Dios 
mismo nos muestra que de El vienen la enfermedad y la salud (Deuteronomio 32, 39; Job 5, 18) y 
promete que EI quitarä las pestilencias del pueblo por la oraciön y el arrepentimiento (Il 
Paralipömenos 7, 13 s.). El primer enfermo (no leproso) curado que aparece en la Biblia es el rey 
Ezequias (siglo VIll a. C., por obra de un milagro (IV Reyes 20; Isafas 38). 

“ 15. Caerö en manos del medico. Los Libros histöricos de la Biblia, narran, con sorpresa, que el rey 
Asä, sufriendo una dolorosa enfermedad, ni aun en su dolencia buscö al Sefor sino a los medicos Il 
Paralipömenos 16, 12), como confirmado que antes que &stos hay que buscar a Dios. La providencia 
del Padre Celestial, para no tener que condenar en la vida futura (cf. Lucas 16, 25), envia pruebas que 
purifican, o castiga al pecador con una sensible o larga enfermedad, y aun con la muerte, como hizo 
con los del Diluvio (Il Pedro 3, 20; 4. 6: I Corintios 5, 5). 

* 16 ss. Este es, sin duda, el origen del luto. Los judios eran muy expresivos en las manifestaciones 
del dolor. 


Pporque la tristeza apresura la muerte y deprime el vigor, y la 
melancolia del corazön encorva la cerviz. 

20”Mientras le Ilevan se mantiene la tristeza; pues la vida del pobre 
es COMO su corazön. 

2!No abandones tu corazön a la tristeza, arröjala de ti; y acuerdate 
de las postrimerias. 

22”No te olvides de ellas; porque de allä no se vuelve; no ayudaräs 
en nada a El, y te haräs dafo a ti mismo. 

23” “Considera lo que ha sido de mi; porque lo mismo serä de ti: 
ayer por mi, hoy por ti.” 

24°E] descanso del difunto tranquilice en ti la memoria de el; y 
consu&late en orden a El en la salida de su espiritu. 


La gente humilde y la sabiduria 

25”La sabiduria la aprende el escriba en el tiempo que estä libre de 
negocios; y el que tiene pocas ocupaciones la adquirirä, y se llenarä 
de ella. 

26”Pero, que sabiduria podrä adquirir el que estä asido del arado, 
y pone su gloria en picar los bueyes con la aguijada, y se ocupa en 
sus labores, y no habla de otra cosa que de los toros? 


“ 20. Texto dificil. EI sentido parece ser que la tristeza ha de pasar cuando Ilevan el cadäver al 
sepulcro, porque nuestra vida depende del estado de nuestro corazön. 

“22. No se vuelve: Se deduce de aqui la falacia del espiritismo. Cf. Isaias 8, 19 s. No ayudaras a &l; 
se refiere al muerto en sentido material, porque no tiene ningün provecho de tu tristeza. 

“ 23. Palabras que nos dicen nuestros muertos; muy apropiadas para un epitafio. Hugo de San 
Victor observa que la Escritura no dice mafiana, sino hoy, ya que muchos mueren cada dia y nadie estä 
cierto de vivir el dia de mafiana. Los romanos ponian: “Hodie mihi; cras tibi.” EI refrän popular 
expresa, a la inversa, Io que hemos de pensar los vivos: “Hoy por ti, mafana por mi.” 

“ 24. Es el mayor argumento para consolar al que de veras ama: saber que la persona amada estä 
mejor que aqui abajo, y aun que se la puede favorecer con oraciones (ll Macabeos 12, 43). 

“ 25. De aqui la förmula de muchos santos: “Vacare Deo”, dedicarse a Dios, adherir a Dios, disfrutar 
de Dios. Es el ocio santo, que suele escandalizar al mundo; “la buena parte” que eligiö Maria (Lucas 
10, 42) y que permite escuchar las palabras que nos ha dicho Dios (39, 1; Isaias 30, 15; Salmo 1, 1 ss.). 
San Gregorio recuerda a los que han de .dirigir almas, que no podrän hacerlo sin larga meditaciön de 
las Escrituras. V&ase Il Timoteo 2, 4. 

"26 ss. La dificultad que tienen para adquirir la sabiduria los que estän aferrados a los negocios o 
trabajos temporales, se muestra en repetidas expresiones: “pone su gloria” (versiculo 26), “aplica su 
corazön” (versiculo 27); “tiene su corazön atento” (versiculo 28), etc. Es lo qu& ensefa Jesüs al 
decirnos que nuestro corazön estarä alli donde estä nuestro tesoro. Marta no podrä alcanzar el 
privilegio de Maria, mientras piense que su propia actividad es Io mejor. Lo ensefia tambien Jesüs en la 
paräbola del vino nuevo (Lucas 5, 37 ss.). En cambio, si los humildes artesanos ponen su corazön en 
conocer las palabras de Dios, sepan que El revela a los pequefos lo que oculta a los sabios (Lucas 10, 
21). 


?’Aplica su corazön a tirar los surcos, y sus desvelos a engordar sus 
vacas. 

8Ası todo artesano y constructor que trabaja dia y noche, y el que 
graba las figuras en los sellos, y con tesön va formando varias 
figuras, tiene su corazön atento a imitar el dibujo, y a fuerza de 
vigilias perfecciona su obra. 

2?Ası el herrero, sentado junto al yunque, estä atento al hierro que 
esta trabajando; el vaho del fuego tuesta sus carnes, y estä luchando 
con los ardores de la fragua. 

30E] ruido del martillo le aturde los oidos, y tiene fijos sus 0jos en 
el modelo de su obra; 

3lsu corazön atiende a acabar las obras, y con su desvelo las pule a 
la perfecciön. 

»2Ası el alfarero, sentado a su labor, gira con sus pies la rueda, 
siempre cuidadoso de lo que tiene entre las manos; y llevando 
cuenta de todo lo que labra. 

»3Con sus brazos amasa el barro, y con sus pies doma las fuerzas 
del mismo. 

»4Pondrä toda su atenciön en vidriar perfectamente la obra, y 
madrugarä para limpiar el horno. 

35"Todos estos tienen su esperanza en la industria de sus manos, y 
cada uno es sabio en su arte. 

36Sin todos Estos, no se edifica una ciudad. 

»7Mas no habitarän en ella, ni se pasearän, ni entrarän en las 
asambleas. 

3®"No se sentarän entre los jueces, ni entenderän las leyes 
Judiciales, ni enseharän las reglas de la moral, ni del derecho, ni se 
meterän a inventar paräbolas; 





* 35 ss. Considerando que las muchas ocupaciones temporales obstaculizan la sabiduria (27, 1 y 
nota) y aün pueden hacer muy dificil la salvaciön (Lucas 18, 25; Santiago 5, 1; | Timoteo 6, 9), el sumo 
acierto consiste en entregarse de propösito al estudio de la sabiduria revelada en las Sagradas 
Escrituras, como se ve en 39, 1 ss. Para que no temamos empobrecernos con esto, Jesüs hace la 
asombrosa promesa de Mateo 6, 33: “Buscad primero el reino de Dios y su justicia y todo lo demäs se 
os darä por anadidura.” 

* 38. Moral: El latin dice: disciplina: el hebreo y el griego: justicia. La palabra mora/ es de origen 
latino (de mores: costumbres) y no figura en la Biblia. 


39”sino que restaurarän las cosas del inundo, y sus votos serän para 
hacer bien las obras de su arte, aplicando su propia alma a entender 
la ley del Altisimo. 


Volver al Indice 


Eclesiästico 39 


El verdadero sabio 

"EI sabio indagarä la sabiduria de todos los antiguos, y harä 
estudio de los profetas. 

2"Recogerä las explicaciones de los varones ilustres, y penetrara 
asimismo las agudezas de las paräbolas. 

>Sacarä el sentido oculto de los proverbios, y se ocuparä en lo 
misterioso de las paräbolas. 

*Asistira en medio de los magnates, y se presentarä delante del que 
gobierna. 

>Pasarä a paises de naciones extrahas, para reconocer aquello que 
hay de bueno y de malo entre los hombres. 





“39. Aplicando, etc.: En el griego y el hebreo estas palabras encabezan el capitulo 39 y se refieren, 
inversamente de la Vulgata, al sabio de que va a tratarse en adelante. 

“1. He aquf el concepto que Dios tiene del verdadero sabio, bien diferente del que tiene el mundo. 
Es aquel que medita las Sagradas Escrituras y dedica su tiempo al estudio de los Profetas. V&ase 7, 40; 
18, 24; 34, 8; Salmo 118, 162; Proverbios 1, 6 y notas; Isaias 21, 12; 34, 16; Sabiduria 8, 5; Ester 11, 12; I 
Tesalonicenses 5, 20; Apocalipsis 1, 3, etc. La Sagrada Escritura es un oc&ano sin fondo. La profundidad 
de tus Escrituras, Sefor, es admirable, exclama San Agustin; no pueden considerarse sino con temor, 
temor de respeto y temor de amor. En la Sagrada Escritura, dice San Gregorio, nada el humilde 
cordero, y se ahoga el orgulloso elefante, es decir, los pequefios y humildes entienden mejor la palabra 
de Dios que los que presumen de su ciencia y cultura (cf. Mateo 11, 25; Lucas 10, 21). Papias, discipulo 
de San Juan y Obispo de Hieräpolis, hizo grandes viajes y gastö muchisimo dinero para recoger de la 
boca de los discipulos de Jesüs todas las palabras del Redentor que no estän en el Evangelio; y Ilenö 
cinco libros de los cuales desgraciadamente se han conservado solamente unos pocos fragmentos. 
Tambien San Jerönimo, el Doctor Mäximo en Sagradas Escrituras, hizo viajes a Constantinopla y a 
Alejandria, para ilustrarse y buscar soluciones a las dificultades que se le ofrecian en la interpretaciön 
de los textos biblicos. En Constantinopla se entrevistö con San Gregorio Nacianceno, y en Alejandria 
con Didimo. 

"2 s. Paräbolas, la forma literaria en que los sabios y profetas presentaban las ensefianzas mäs 
importantes y que usaba el mismo Jesucristo, es reconocida como el mejor metodo de ensefar cosas 
espirituales, porque las cosas que no se ven necesitan de imägenes y figuras concretas, tomadas de la 
vida del pueblo, de la naturaleza o de la historia, que las hagan “visibles” y comprensibles. Las 
paräbolas o semejanzas son, por decirlo asi, el lenguaje de lo invisible. De ahi la importancia 
trascendental que tienen en la ensefianza religiosa. EI Proverbio (versiculo 3) es una paräbola 
abreviada, una semejanza en miniatura. 


6”Despertändose muy de manana, dirigirä su corazön al Sehor que 
le creö, y harä oraciön en la presencia del Altisimo. 

’Abrirä su boca para orar, y pedirä perdön de sus pecados. 

®Porque si aquel gran Sefhor quisiere, le llenarä del espiritu de 
inteligencia, 

%”, el derramarä, como Iluvia, palabras de sabiduria, y en la 
oraciön darä gracias al Sefor. 

PPondrä en präctica sus consejos y reglas, y meditarä sus ocultos 
Juicios. 

N"Expondrä püblicamente la doctrina que ha aprendido, y se 
gloriarä en la Ley del Testamento del Sefor. 

12“Celebrarän muchos su sabiduria, la cual nunca jamäs serä 
olvidada. 

No perecerä su memoria, y su nombre serä repetido de 
generaciön en generaciön. 

Las naciones pregonarän su sabiduria, y la Iglesia celebrarä sus 
alabanzas. 

15"Mientras viva, tendrä mäs nombradia que mil; y si descansare 
hallarä en esto su provecho. 


Alabanza del Creador 

16"Yo seguire todavia dando consejos, porque me siento poseido 
como de un sagrado entusiasmo. 

"Una voz dice: Escuchadme, vosotros que sois prosapia de Dios, 
y brotad como rosales, plantados junto a las corrientes de las aguas. 





"6 ss. Estos versiculos figuran en la Epistola del Comün de Doctores. 

“ 9. La verdadera sabiduria es fruto de la oraciön (Santiago 1, 5; 3, 17). Santo Tomäs de Aquino 
solia interrumpir su trabajo y pasar a la oraciön, cuando sentia que le faltaban luces. 

“ 11. He aquf el lema del predicador, segün la förmula de Santo Tomäs: “Transmitir a otros lo 
contemplado en la oraciön.” Cf. Proverbios 1, 20. 

“12. El pescador Pedro, dice San Crisöstomo, resplandeciö aün despu6s de su muerte, con un fulgor 
mäs brillante que el sol. 

"15. Si descansare; o sea, pasando a mejor vida. Las expresiones “descansar” y “dormir” significaban 
ya en la antigüedad el “sueio” de la muerte. De ahi el nombre de cementerio que los primeros 
cristianos daban a las necröpolis. Cementerio viene del verbo griego “koimasthai”, que significa 
dormir. 

“ 16. Me siento poseido, etc. En el texto griego: estoy henchido como luna Ilena. iMagnifica 
plenitud del Espiritu Santo! A veces el tiempo no es propicio para estas explosiones del celo, y 
entonces debemos, como dice San Pablo, ser moderados para con los hombres, pero siempre 
podemos conservar ese sagrado entusiasmo para con Dios, cuyo exceso de amor por nosotros nos 
urge a corresponderle (Il Corintios 5. 13 s.). 


'8Esparcid suaves olores, como el Libano. 

Floreced como azucenas; despedid fragancia, y echad graciosas 
ramas; entonad cänticos de alabanza, y bendecid al Sehor en sus 
obras. 

?0Engrandeced su nombre; alabadle con la voz de vuestros labios, 
y con cänticos de vuestra lengua, y al son de las citaras; y direis asi 
en loor suyo: 

2'Todas las obras del Sehor son muy buenas. 

22"A una voz suya se contuvo el agua como si fuera una masa, y 
quedö como en un depösito a un dicho de su boca. 

23*Porque a su orden se cumple su voluntad, y la salud que El da es 
perfecta. 

24Estän a su vista las acciones de todos los hombres, y no hay cosa 
escondida a sus 0jos. 

25E] alcanza a ver los siglos todos; y no hay cosa que sea 
maravillosa para El. 

?°No hay que decir: (Qu& viene a ser esto? (O para qu& es esto 
otro? porque todas las cosas servirän a su tiempo. 

27"Su bendiciön es como un rio que inunda. 

22Como el diluvio empapö en agua la tierra, asi la ira del Sefor 
serä la suerte de las naciones que no le buscaren. 

29Ast como EI convirtiö las aguas en una sequedad, y quedö enjuta 
la tierra, y abriö un camino cömodo para que pasasen; asi los 
pecadores por un efecto de su ira hallarän su tropiezo. 

30“Los bienes fueron desde el principio creados para los buenos; 
pero para los malos los bienes y los males. 





"17. Una voz: textualmente: en una vos dice (el Espiritu). Estos liricos acentos son recordados en la 
Liturgia de la Virgen, en cuyo Magnificat (Lucas 1, 46 ss.) parece resonar un eco de estas alabanzas. 

* 22. Alusiön al paso del mar Rojo (Exodo 14, 21; 15, 8). Lo mismo en el versiculo 29. 

"23 ss. Preciosa ensefianza sobre la Providencia, y sobre la Ley de amor que la gobierna. V6ase 18, 
5 ss.; Romanos 8, 28. 

" 27. Su bendiciön es como un rio que inunda: La bondad de Dios es verdaderamente un rio 
inmenso que sale del trono del Altisimo y corre hasta el centro de la tierra, y todo lo riega, fecundiza y 
vivifica. Corre sin cesar y penetra tambien en el alma que, mäs que la naturaleza, estä sedienta del 
riego de la divina gracia. Corre a traves de los siglos y nos inunda con las aguas que incesantemente 
salen de la Cruz, para limpiarnos del pecado. 

* 30. Jesüs nos confirma esta bondad del Padre, que no excluye de sus bienes ni aun a los que son 
malos. V&ase Mateo 5, 45; Lucas 6, 35. 


3"Lo que principalmente se necesita para el uso de la vida 
humana, es agua, fuego y hierro, sal, leche, y harina de trigo, miel y 
racimos de uvas, aceite y vestido. 

32"Asi como todas estas cosas son un bien para los buenos; asi para 
los impios y pecadores se convierten en mal. 

>3Hay espiritus creados para ministros de la venganza, los cuales en 
su furor aumentan los suplicios. 

34#En el tiempo de la consumaciön derraman su fuerza y aplacan la 
cölera de Aquel que los creö. 

EI fuego, el pedrisco, el hambre, y la muerte, todas estas cosas se 
hicieron para castigo; 

36como los dientes de las fieras, los escorpiones, y las serpientes, y 
la espada vengadora que extermina a los impios. 

>7Se regocijan en cumplir sus mandamientos, y estän aparejadas 
sobre la tierra para cuando fuere menester, y llegado el tiempo 
ejecutan puntualmente cuanto se les ordene. 

38”Y asi desde el principio estoy persuadido, y lo he meditado, y 
pensado, y dejado por escrito 

39"que todas las obras de Dios son buenas, y cada una de ellas a su 
tiempo harä su servicio. 

“No hay que decir: esto es peor que aquello; pues se verä que 
todas las cosas serän aprobadas a su tiempo. 





* 31. Es notable cömo en estos alimentos se contienen, segün la medicina moderna, cuantas, 
proteinas, hidratos de carbono, grasas, sales y vitaminas necesita el hombre. 

* 32. V&ase Il Reyes 22, 26; Salmo 17, 26. El vino es un ejemplo: tonifica a los sobrios y dafa a los 
ebrios. 

"34 s. Segün el griego y el hebreo los versiculos 33 y 34 se refieren a los vientos. En el fiempo de la 
consumaciön (de que habla San Pedro en Hechos 3, 20 s.; II Pedro 3. 11 ss., y San Pablo en I Corintios 
3, 13; Efeso 1, 10; I Tesalonicenses 5, 3, etc.), todas las creaturas serän instrumentos para castigar a los 
enemigos de Dios (Sabiduria 5, 18-21 y notas). Libres ya de la corrupciön a que hoy estän sujetas, 
contra su voluntad, por causa del hombre (Genesis 3, 17 s.), participarän de la gloria de los hijos de 
Dios (Romanos 8, 19 ss.), y todas ellas alabarän a su Creador (Salmo 144, 10 y nota). 

" 38. Meditado: a la luz de la fe y bajo la inspiraciön del Espiritu Santo, que destinaba este Libro a 
formar parte de la Sagrada Biblia. La simple razön jamäs habria bastado para producir este 
monumento de sabidurfa, que penetra tambien en lo profetico. 

* 39 s. Todas las cosas creadas salieron buenas de manos del Creador (Genesis 1, 4, 10, 25, etc.). Por 
eso, no las critique el hombre, pues El es el culpable de que hoy pese una maldiciön sobre ellas 
(Genesis 3, 17). San Teöfilo (Apologia 2, 17) dice a este respecto: “Cuando el hombre vuelva a aquella 
que era su naturaleza, y no peque mäs, tambien las fieras volverän a su antigua mansedumbre.” Cf. 
Isaias 11, 6; 65, 25; Oseas 2, 18. 


“Y ahora con todo el corazön, y a boca llena alabad a una, y 
bendecid el nombre del Sefor. 


Volver al Indice 


Eclesiästico 40 


La miseria de la vida humana 

"Una molestia grande es innata a todos los hombres; y un pesado 
yugo abruma a los hijos de Adän, desde el dia que salen del vientre 
materno, hasta el dia de su entierro en el seno de la comün madre. 

2"Estäan con cuidados y sobresaltos de su corazön, en aprensiön de 
lo que aguardan, y del dia de la muerte. 

>Desde el que estä sentado sobre un glorioso trono hasta el que 
yace por tierra, y sobre la ceniza; 

*desde el que viste jacinto, y trae corona hasta el que se cubre de 
lienzo crudo, hay safa, celos, alborotos, zozobras y temor de 
muerte, rencor obstinado y contiendas. 

>Aun al tiempo de reposar en su lecho, perturba su imaginaciön el 
sueo de la noche. 

6“Breve 0 casi ninguno es su reposo, y aun en el mismo suefo esta 
como en dia de centinela, 

"y turbado por las visiones de su espiritu, y como quien echa a 
huir al tiempo de la batalla. Mäs cuando despierta, y se ve salvo, se 
admira de su vano temor. 


El destino de los pecadores 
e"Esto sucede en todo viviente, desde el hombre hasta la bestia; 
mas en los pecadores siete veces peor. 





“1. Consecuencia de la naturaleza caida que heredamos. El caräcter universal de estas miserias debe 
servirnos de consuelo (I Pedro 5, 9), junto con la “bienaventurada esperanza” (Tito 2, 12 s.; Santiago 
5, 7 ss.). En nuestro libro sobre Job y el problema del dolor hemos tratado detenida-mente esta 
materia. 

“ 2. Notemos a este respecto la indecible felicidad de los que hoy vivimos bajo la Ley de la Gracia. 
El miedo a la muerte cede en el cristiano a la perspectiva de que Jesüs vendrä para juzgar a los vivos y 
a los muertos. V&ase 41, 1 y nota; Il Pedro 3. 10; Lucas 21, 28; | Tesalonicenses 4, 13-17; Filipenses 3, 
20 s.; I Corintios 15, 51 ss. (texto griego); Job 7, 1 ss.; 14, 1 ss. “Los justos, dice San Agustin, se arman 
de paciencia para vivir, y encuentran delicias en la muerte. La Iglesia hace orar a los sacerdotes todos 
los dias el “Nunc dimittis”: ahora, Sefor, despides a tu siervo” (Lucas 2, 29 ss.). 

“6 s. La miseria del hombre es tal que ni aün durante el suefo llega a librarse de ella. 


”Ademäs de esto, la muerte, el derramamiento de sangre, las 
contiendas, la espada, las opresiones, el hambre, las ruinas y los 
azotes. 

0Todas estas cosas fueron destinadas para los impios; y por causa 
de ellos vino el diluvio. 

"Todo cuanto de la tierra viene, en tierra se convertirä; asi como 
todas las aguas vuelven al mar. 

12"Todas las dädivas y las injusticias se acabarän; pero la rectitud 
subsistiräa para siempre. 

3Se secarän como un torrente las riquezas de los injustos, y harän 
ruido a manera de un gran trueno, en medio de un aguacero. 

Al abrir su mano (e/ injusto) se alegrarä; mas al fin los 
prevaricadores pararän en humo. 

5’No multiplicarän sus ramos los nietos de los impios; harän 
solamente ruido como raices viciadas, que estän sobre la punta de 
un risco. 

Duran como la verdura que se cria en sitio hümedo, y a las orillas 
de un rio, la cual es arrancada antes que toda otra yerba. 

"La beneficencia es como un jardin amenisimo, y la misericordia 
Jamäs perece. 


Cosas insuperables 

18"Dulce serä la vida del operario que estä contento con su suerte, 
y halla en ella un tesoro. 

Dan un nombre duradero los hijos, y la fundaciön de una ciudad; 
mas serä preferida a estas cosas una mujer irreprensible. 





“8. No hay peor suplicio que los remordimientos de la mala conciencia. La Biblia nos lo muestra, 
desde el caso de Cain (Genesis 4), hasta el suicidio de Judas. Un notable escritor franc&s, Ernesto Hello, 
senala el contraste entre este remordimiento, sin esperanza, y el arrepentimiento, o contriciön del Hijo 
Prödigo. Cf. Isalas 66, 2; Lucas 15, 20 ss. 

"11. Vease 41, 13; Genesis 3, 19. 

"12 s. Se acabarän. V6ase Il Pedro 3, 13; Isafas 65, 17; 66, 22; Salmo 71, 12 y nota. Cf. Proverbios 
17, 23; Isalas 5, 23; 33, 15; Ezequiel 13, 19; Amös 2, 6, etc. 

" 14. Se alegrard el que acepta el cohecho, pero perecerä con el dinero de iniquidad. Otros 
entienden que se alegrarä el que sabe abrir su mano con generosidad (Deuteronomio 15, 7 s.). 

“ 15. Harän ruido corno raices viciadas. El texto original es mäs claro y dice que las raices de los 
malvados estän sobre roca escarpada, es decir que no pueden extenderse ni tienen agua. 

“18. El texto original de este versiculo dice: Una vida con vino y licores es dulce, pero a ambas 
cosas sobrepuja el que halle un tesoro (la sabiduria). Sobre el vino vease 31, 35; Salmo 103, 15; 
Proverbios 31, 4 y notas. 


?0E| vino y la müsica, alegran el corazön, pero mäs que ambas 
cosas el amor de la sabiduria. 

*!La flauta y el salterio, causan dulce melodia, mas la lengua suave, 
es superior a entrambas cosas. 

22|a gentileza y la hermosura, recrean tu vista; pero mäs que todo 
eso, los verdes sembrados. 

23°E] amigo y el companero se ayudan mutuamente a su tiempo, 
pero mäs que ambos la mujer y su marido. 

24“|os hermanos sirven de gran socorro en tiempo de la aflicciön; 
pero la misericordia salva mejor que 6stos. 

Oro y plata mantienen al hombre en pie, pero mäs que ambas 
cosas agrada un buen consejo. 

?6Engrandecen el corazön las riquezas y el valor, pero mäs que 
estas cosas, el temor del Sefor. 

?’Al que tiene el temor del Sefor, nada le falta, y con El no hay 
necesidad de otro auxilio. 

28Es el temor del Sehor como un jardin amenisimo; cubierto estä 
de gloria, superior a todas las glorias. 


No andes mendigando 

29°Hijo, no andes mendigando durante tu vida; que mäs vale 
morir que mendigar. 

>0E| hombre que se atiene a mesa ajena, no piensa jamäs cömo 
ganar su sustento; porque se alimenta de las viandas de otro. 

3!Pero un hombre bien educado y cuerdo se guardarä de hacer 
esto. 

”2En la boca del insensato serä suave el mendigar, mas en su 
vientre arderä el fuego. 





“ 23. Magnifico elogio del matrimonio, considerado como la mäs perfecta forma de la amistad. La 
experiencia demuestra, empero, que &sta no existe si la uniön de los cönyuges no se funda en la 
unidad de espiritu y en la caridad, sino solamente en los fugaces atractivos humanos. V&ase 6, 16; 25, 
2 y notas. 

“ 24. Es de admirar con gozo esta divina promesa, segün la cual el que practica la misericordia no 
necesita de auxilios humanos, pues el mismo Dios se anticiparä a prodigärselos. V&ease 29, 15; 
Proverbios 16, 6; Eclesiastes 11, 1. 

“ 29 ss. Vigorosa condenaciön de la mendicidad. Claro estä que no se refiere a la virtud evangelica 
de la pobreza, tan alabada por Cristo como despreciada por el mundo, sino al vicio de los que hacen 
del pedir una profesiön, a veces mäs lucrativa que el trabajo por la falta de discernimiento de parte de 
los que dan. Cf. 25, 4 y nota. 
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Eclesiastico 41 


No temas la muerte 
"Oh muerte, cuan amarga es tu memoria para un hombre que 
vive en paz, en medio de sus riquezas! 

*iPara un hombre tranquilo, y a quien todo le sale a medida de sus 
deseos, y que aün puede disfrutar de los manjares! 

>jOh muertel! tu sentencia es dulce al hombre necesitado y falto de 
fuerzas, 

“al de una edad ya decrepita, que estä lleno de cuidados, al que se 
halla sin esperanza y sin paciencia. 

°>No temas la sentencia de la muerte. Acuerdate de lo que fue 
antes de ti, y de lo que ha de venir despu6s de ti. Esta es la sentencia 
del Senior sobre toda carne. 

SÄY que otra cosa te sobrevendrä, sino lo que fuere del agrado del 
Altisimo, sean diez, o ciento, o mil tus ahos? 


’"No se pide cuenta en el otro mundo de lo que uno ha vivido. 


Maldiciön de los pecadores 

®Hijos abominables se hacen los hijos de los pecadores, y los que 
frecuentan las casas de los impios. 

”Perecerä la herencia de los hijos de los pecadores, y acompanarä 
siempre el oprobio a sus descendientes. 





“1 ss. iLuminosa meditaciön! Comentando este pasaje dice el Doctor Mistico: “Les es amarga su 
memoria; porque como aman mucho la vida de este siglo y poco la del otro, temen mucho la muerte. 
Pero el alma que ama a Dios, mäs vive en la otra vida que en 6sta, porque mäs vive el alma donde 
ama que donde anima, y asi tiene en poco esta vida temporal.” Si la muerte duele en la proporciön a 
lo que se deja, feliz del que guarda su corazön sin enterrarlo en lo que perece. “Es doble muerte la del 
hombre rico; pues su alma debe separarse, no solamente del cuerpo sino tambien de las riquezas, a las 
cuales amaba como a su cuerpo” (San Crisöstomo). Sobre la esperanza cristiana v&ase (versiculo 3 s.) 
que la muerte es dulce al hombre necesitado y decr&pito. Pero mucho mäs dulce es la muerte para el 
que ama a Dios y tiene ansias de desatar todas las ataduras terrenales y estar con Cristo, “lo cual es, sin 
comparaciön, mejor” (Filipenses 1, 23). En Lucas 12, 4 Jesüs ensefa a no temer la muerte. 

“ 7. Diversamente traducido. Bover-Cantera vierte: No hay reprensiön por la vida en el scheol, y 
agrega en la nota “que en el scheol no caben ya reproches, acusaciön y cargo de la vida vivida. Cf. 
Eclesiastes 9. 10.” Segün Näcar-Colunga dice el Eclesiästico que en la otra vida ya no habrä disputas 
sobre la duraciön de la vida. 


oQu&janse de su padre los hijos del impio, viendo que por culpa 
de El viven deshonrados. 

1" ijAy de vosotros, hombres impios que abandonasteis la Ley del 
Senor altisimo! 

Cuando nacisteis, en la maldiciön nacisteis; y cuando muriereis, la 
maldiciön serä vuestra herencia. 

3”Todo aquello que de la tierra procede, en tierra se convertirä; 
asi los impios pasarän de la maldiciön a la perdiciön. 

4”Los hombres harän duelo sobre sus cadäveres; mas el nombre de 
los impios serä raido. 

5Ten cuidado de tu buena reputaciön; porque &sa serä tuya mäs 
establemente que mil grandes y preciosos tesoros. 

La buena vida se cuenta por dias, pero el buen nombre 
permanecerä para siempre. 


De la vergüenza 

'7"Hijos, conservad en la paz mi ensehanza. Pues la sabiduria 
escondida, y un tesoro enterrado, äque& utilidad acarrean? 

8Mäs digno de estima es el hombre que oculta su ignorancia, que 
elhombre que oculta su sabiduria. 

?Tened, pues, rubor de lo que voy a deciros: 

?%que no de todo es bueno avergonzarse; ni todas las cosas bien 
hechas agradan a todos. 

2!"Avergonzaos de la deshonestidad delante del padre y de la 
madre; y de la mentira delante del que gobierna, o del hombre 
poderoso; 

22de un delito ante el principe y el juez; del crimen delante de la 
asamblea, y delante del pueblo; 





“ 13. Cf. Genesis 3, 19. En tierra se convertirö: En griego: volverä de la tierra a la tierra. En el 
hebreo: de la nada a la nada. De la maldiciön a la perdiciön: “iEspantosa suerte! caer desde las manos 
de la maldiciön en los brazos de la perdiciön eterna.” (Gentilini). 

"14 s. V&ase Proverbios 22, 1; Eclesiastes 7, 2 y notas. San Crisöstomo ensefia que una reputaciön 
duradera no se adquiere por medio de grandes monumentos, columnas y titulos, sino con virtudes 
heroicas, y principalmente con la caridad y la limosna, porque todo esto es vano y caduco, pero las 
virtudes son algo duradero y estable. 

“ 17. Jesüs lo confirma en Marcos 4, 21; Lucas 8, 16, etc., afiadiendo que en su doctrina no hay 
ninguna sabiduria esoterica o secreta que no pueda llegar a todas las almas. 

“ 21 ss. Enumera a continuaciön una serie de cosas malas de las cuales hay que avergonzarse. V&ase 
en el pröximo capitulo las obras de las cuales el hombre no ha de avergonzarse. Hay en todo esto un 
admirable cödigo de conducta individual, social y politica. 


23”de la injusticia delante del compafiero y del amigo, en el lugar 
donde mores; 

24del robo, a causa de la verdad y alianza; de comer con los 
codos encima del pan, y de embrollar el libro de cargo y data; 

de no responder a los que te saludan; de fijar tus ojos sobre la 
mujer fornicaria; y de torcer tu rostro por no ver al pariente. 

?°No vuelvas al otro lado tu cara para no mirar a tu pröjimo. 
Avergüenzate de defraudar una parte, y de no restituirla. 

27"No pongas tus ojos en la mujer de otro, ni solicites a su criada; 
no te arrimes a su lecho. 

28Con los amigos guärdate de palabras injuriosas; y si has dado 
algo, no lo eches en cara. 
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Eclesiastico 42 


La verdadera y la falsa vergüenza 

INo divulgues la conversaciön que has oldo, revelando el secreto, 
y no tendräs de qu& avergonzarte, y hallaräs gracia ante todos los 
hombres. No te avergüences de las cosas siguientes; ni por respeto a 
nadie cometas pecado. 

2"No te avergüences de la Ley del Altisimo, ni de su Testamento; 
ni de modo que justifiques en juicio al impio; 

3”ni del trato con compaferos y peregrinos, ni en la reparticiön de 
herencias entre amigos; 





“23. En el lugar donde mores. En el texto griego (avergüßnzate) de/ robo en el lugar donde habitas. 

" 24. Comer con los codos encima del pan: quiere decir: yo no doy nada a nadie. Expresiön gräfica 
del egoismo. 

“ 27. Cf. Mateo 5. 28. No solicites a su criada, 0 sea, como interpreta Scio, no la trates con 
demasiada familiaridad. 

"28. Vease 19, 7 y nota. 

“ 2. Dios nos ensefia, al mismo tiempo que la mäs blanda caridad con las personas, una absoluta 
firmeza en la doctrina, aun sabiendo que por ella hemos de ser objeto de burla (Gälatas 2, 5). iAy del 
que se avergonzare de Jesucristo! V&ase Mateo 24, 10; 26, 31: Marcos 8, 38; Lucas 7, 23; Romanos 9, 
33. 

“ 3. En el texto griego: (No te avergüences) por cuentas con compafieros y pasajeros ni por 
particiones de herencia y bienes. Es decir, la amistad no impide que arregles con tus amigos las cuentas, 
porque como dice el refrän, cuentas claras conservan la amistad, o como dice otro adagio: cuentas 
claras honran caras. 


“ni de tener balanzas y pesos fieles, ni hacer mucha o poca 
ganancia; 

ni de impedir los fraudes de los negociantes en el vender; ni de 
contener a los hijos con severidad; ni de azotar al esclavo malvado 
hasta que salte la sangre. 

6A la mujer mala es bueno tenerla encerrada. 

’Donde hay muchas manos, echa la llave; y todo cuanto 
entregares cuentalo, y pesalo; y apunta aquello que das y aquello 
que recibes. 

8”No te avergüences de corregir a los insensatos, y a los necios; ni 
de los ancianos que son condenados por los mozos; y asi te 
mostraräs sabio en todo, y seräs bien visto delante de todos los 
vivientes. 


Preocupaciön por las hijas 

%"La hija tiene desvelado a su padre; pues el cuidado de ella le 
quita el suefo, temiendo que pase de la mocedad a la edad adulta y 
sea odiosa cuando tome marido. 

0%, por el temor de que sea manchada su virginidad, y se halle 
estar encinta en la casa paterna, o estando casada peque, o tal vez 
sea esteril. 

"A la hija libertina guärdala con estrecha custodia, no sea que 
algün dia te haga escarnio de tus enemigos, fäbula de la ciudad y 
befa de la plebe, y te cubra de ignominia delante de todo el pueblo. 

No quieras fijar tus 0jos en la hermosura de persona alguna, ni 
estar de asiento en medio de las mujeres. 

13”Pues como de las ropas nace la polilla, asi de la mujer la malicia 
del hombre. 

4Porque menos te dafarä la malignidad del hombre, que la mujer 
benefica que es causa de tu confusiön e ignominia. 

“ 5. El primer miembro puede traducirse (con el griego). (No te avergüences) de no hacer distinciön 
en la venta y con los mercaderes, es decir, de no hacer fraude. Sobre el castigo corporal como medida 
conveniente en la educaciön, v&ase 22. 6; 30, I y nota. Dios asimila en esto los siervos a los propios 
hijos. 

* 6. Textualmente: Sobre la mala mujer bueno es el sello. 

“8. En el griego: (No te avergüences) de corregir al anciano que es sospechoso de liviandadı. 

"9 s. Las hijas solian ser casadas por el padre, el que por consiguiente tenia la responsabilidad por la 


formaciön y educaciön de ellas, y aun por la felicidad del futuro matrimonio. 
"13. As’ de la mujer la malicia del hombre. En el texto griego: as/ de una mujer la malicia de la otra. 


Las obras de Dios 

15"Ahora traerE a la memoria las obras del Sehor, y publicare 
aquello que he visto. Por la palabra del Senor existen sus obras. 

16°Como el sol resplandeciente ilumina todas las cosas, asi la obra 
del Sefor estä llena de su gloria. 

'?No ordenö el Sefor a los santos que pregonasen todas sus 
maravillas, que el Sehor Todopoderoso ha perpetuado para 
monumento estable de su gloria? 

!$E] penetra el abismo, y los corazones de los hombres, y tiene 
caladas sus astucias. 

19"Porque el Seior sabe cuänto hay que saber, y distingue las 
sehales de los tiempos. Declara las cosas pasadas y las futuras, y 
descubre los rastros de las que estän escondidas. 

22No se le escapa pensamiento alguno, ni se le oculta una sola 
palabra. 

2!Hermoseö las maravillas de su sabidurfa. EI existe antes de los 
siglos, y hasta el siglo, y nada se le puede anfadıir, 

22ni disminuir, ni ha menester consejo de nadie. 

®3jCuäan amables son todas sus obras! Y eso que de ellas podemos 
comprender, viene a ser como una centella. 

?4Todas estas cosas subsisten, y duran para siempre; y todas en 
toda ocasiön a El obedecen. 

25"Pareadas son todas, y una opuesta a otra, y ninguna hizo 
imperfecta. 





“15. Las ensefianzas de la Sabiduria terminan aqui con un nuevo y estupendo himno de alabanzas al 
Senor por las maravillas de la creaciön como obra de la divina Palabra. El sabio va recorriendolas una 
tras otra hasta el fin del capitulo 43. La conservaciön del mundo es una creaciön continua. “Semejante 
conservaciön equivale a una creaciön de cada instante. Asi como al ponerse el sol desaparecen los 
rayos que despedia alrededor suyo, de la misma manera caeria el mundo en la nada de que fue 
sacado, si Dios cesase de obrar. Es lo que nos dice el Rey Profeta. Por la palabra del Sefor se fundaron 
los cielos, y por el espiritu de su boca se formö todo su concierto y belleza (Salmo 32, 6).” Cf. Salmo 
18, 2-7; Baruc 3, 35. 

“ 16. “Pensamiento magnifico. Todo lo que el sol contempla todos los dias en su carrera gigantesca, 
estä lIleno de la gloria de Dios” (Fillion). 

"19. Las sehales de los tiempos: los astros (Genesis 1, 14), que sefialan dia y noche y las estaciones 
del afio. EI sentido es: lo pasado y lo venidero, lo visible y lo invisible (33, 8 s.). Dios hace gala 
muchas veces de ser el Unico que conoce lo futuro y que nos lo revela. V&ase Juan 16, 13; I Pedro 1, 11 
s.; Apocalipsis 1, 1. 

“25. Vease 33, 15 y nota. 


26”Asegurö el bien de cada una de ellas. La gloria de El iquien se 
saciarä de contemplarla? 
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Eclesiästico 43 


Las maravillas de la creaciön 

"EI alto firmamento es la hermosura de EI; la belleza del cielo es 
una muestra de su gloria. 

"EI sol, al salir, le anuncia con su presencia, ese admirable 
instrumento, obra del Excelso. 

>Al medio dia quema la tierra; — iquien puede resistir de cara el 
ardor de sus rayos?— como quien mantiene la fragua encendida 
para las labores que piden fuego muy ardiente. 

“El sol abrasa tres veces mäs los montes, vibrando rayos de fuego, 
con cuyo resplandor deslumbra los ojos. 

>Grande es el Sehor que lo creö, y de orden suya acelera su curso. 

6“Tambien la luna con todas sus mutaciones indica los tiempos, y 
senala los afos. 

’La luna senala los dias festivos; luminar, que luego que llega a su 
plenitud comienza a menguar; 

edel cual ha tomado nombre el mes; crece maravillosamente hasta 
estar llena. 

°Un ejercito hay en las alturas, el cual brilla gloriosamente en el 
firmamento del cielo. 





" 26. dQuien se saciarä de contemplarla? Las delicias que experimentamos al contemplar la obra de 
Dios, aumentan el apetito de poseerlo y contemplarlo a El mismo eternamente. Preguntado en el 
momento de su muerte Santo Tomäs, sobre si necesitaba algo, respondiö: “No necesito nada, porque 
pronto lo tendr& todo y gozare& del bien supremo y ünico.” 

“1. Es &ste uno de los pasajes, relativamente escasos, en que se presenta a Dios como soberano 
autor y fuente de la belleza (cf. Ssalmo 95, 6 y nota), iQu& invitaciön para contemplar las maravillas 
del crepüsculo y de la aurora, etc., que el Divino Padre prepara cada dia para nosotros, y que tan 
poco solemos aprovechar y agradecer, prefiriendo casi siempre las pobres obras del arte humano! 

"2. Le anuncia: glorifica al Sefor. V&ase Salmo 18, 2 ss. y notas. 

"6 ss. En hebreo la voz jarej (luna) significa tambien mes. La luna indicaba a los antiguos los meses y 
los afos, y a los israelitas tambien las fechas religiosas (Nümeros 28, 11; I Reyes 20, 5 y 24). Hoy 
todavia la fecha de la fiesta de Pascua se rige por la luna. V&ase 24, 35; Salmo 80, 4; 103, 19 y notas, 
por donde se ve que& inter6s esto tiene para el calendario. 

"9. Un ejercito: las estrellas, que muchas veces son Ilamadas “milicia celestial”. Cf. Genesis 2, 1; 
Deuteronomio 17, 3; Isaias 34, 4; Jeremias 8, 2; Sofonias 1, 5, etc. 


'0EI resplandor de las estrellas es la hermosura del cielo; el Sehor 
desde lo alto ilumina al mundo. 

"A una palabra del Santo estän prontas a sus ördenes, y jamäs se 
cansan de hacer de centinela. 

2?”Contempla el arco iris, y bendice al que lo hizo; es muy 
hermoso su resplandor; 

!3cihe al cielo con el cerco glorioso; las manos del Altisimo lo han 
formado. 

“Con su mandato hace venir pronto la nieve, y despide con 
velocidad sus reläampagos justicieros. 

Por eso se abren sus depösitos, de donde vuelan las nubes a 
manera de aves. 

Con su gran poder condensa las nubes, y se desmenuzan las 
piedras de granizo. 

"A una mirada suya se conmueven los montes, y a su querer 
sopla el äbrego. 

'8La tierra se conmueve por la voz de su trueno, el huracän del 
norte y el remolino de los vientos. 

'%E] esparce la nieve, la cual desciende como las aves que bajan 
para descansar, y como las langostas que se echan sobre la tierra. 

?0Los ojos admiran la belleza de su blancura, y las inundaciones 
Ilenan de espanto el corazön. 

2!"Derrama como sal sobre la tierra la escarcha, la cual heländose 
se vuelve como puntas de abrojos. 

22 Al soplo del viento frio del norte se congela el agua en cristal; el 
cual cubre toda reuniön de aguas, y pone encima de ellas una como 
coraza. 





"11. Z/ Santo: Dios. La descripciön de las maravillas de la creaciön tiene su paralelo en los Salmos. 
V6&ase especialmente los Salmos 8, 18, 103, 106, 148. Ve&ase alli las notas. 

* 12. San Buenaventura ve en el arco iris figurado a Cristo, y dice; “Asi como el arco natural tiene su 
origen en una nube Ilena de rocio al ser atravesada por el rayo recto, quebrado y reflejo del sol, del 
mismo modo, y en realidad, Cristo, Sol de justicia, es causa y origen de todo conocimiento humano... 
porque EI, en cuanto Verbo encarnado, es origen de la fe, origen del conocimiento racional, 
iluminando el entendimiento, y origen de la contemplaciön, traspasando el afecto al Padre” (Sermön 
en la fiesta de la Anunciaciön de la Virgen). 

* 17. Äbrego es el nombre del viento que sopla entre poniente y mediodia. 

"21 s. Descripciön po&tica de la naturaleza del agua, de la nieve y del hielo. Este se asemeja a una 
loriga de manera que el agua parece cubierta como con una coraza. 


23”Devora los montes, quema los desiertos y seca toda verdura 
como con fuego. 

24E| remedio de todo esto es una nube que aparezca luego, y un 
rocio que sobrevenga templado le harä amansar. 

2A una palabra suya calma EI los vientos, y con solo su querer 
sosiega el mar profundo; en medio del cual plantö el Sefor las islas. 

2"Que los que navegan el mar, cuenten sus peligros; y al 
escucharlos con nuestros propios oldos, quedaremos atönitos. 

?’Alli hay obras grandes y admirables, varios generos de animales, 
bestias de todas especies y creaturas monstruosas. 

28Por EI fue prescrito el fin a que caminan, y por su mandato se 
puso todo en orden. 


Gloria al Sehor 

29°Por mucho que digamos, nos quedarä mucho que decir; mas la 
suma de cuanto se puede decir es que EI mismo estä en todas las 
cosas. 

30”Para darle gloria, äque es Io que valemos nosotros? Pues siendo 
El todopoderoso, es superior a todas sus obras. 

3’Terrible es el Sefor, y grande sobremanera, y su poder es 
admirable. 

32Glorificad al Sefior cuanto mäs pudiereis, que todavia quedarä El 
superior; siendo como es prodigiosa su magnificencia. 


“23 s. Habla del verdor de los montes que se marchita, como se ve sehaladamente en los ardientes 
veranos de Palestina y Egipto (v&ase versiculo 4 donde pareceria aludir a la extraordinaria fuerza del 
sol de montafa, que hoy se ha descubierto en los rayos ultravioletas). Contra ese ardor manda Dios las 
nubes y el rocio que lo atemperan (versiculo 24), como aquella nube que acompanö a Israel en el 
desierto. V&ase Salmo 104, 39 y nota. 

" 26. V&ase Salmo 106, 23 ss. 

* 29. En griego es mäs breve y expresivo: ZI es el todo. Asi dice San Pablo que lo veremos al final, 
cuando hasta el Hijo “quedarä sujeto al que le sujetö todas las cosas, a fin de que en todas las cosas 
Dios sea todo” (l Corintios 15, 28). Por las Sagradas Escrituras sabemos que El estä dando a todos la 
vida, el aliento y todas las cosas (Hechos 17, 25) y que “dentro de El vivimos, nos movemos y 
existimos” (ibid. 28). la suma de cuanto se puede decir: segün el texto griego es mäs bien: e/ resumen 
de este discurso. Hoy, gracias al Nuevo Testamento sabemos del Padre mucho mäs que del Creador. 
Los misterios antes ocultos (Efeso 3, 9; Colosenses 1, 26) se nos revelaron en Cristo, enviado y don del 
Padre, qu& nos mereciö el hacernos hijos como EI (Juan 1, 12). 

* 30 ss. “Cuanto puedas, tanto atrevete, pues El es mayor que toda alabanza, y no eres capaz de 
alabarlo bastante” (Santo Tomäs, en el himno eucaristico Lauda Sion). “El Sefor es grande y digno de 
suma alabanza; su grandeza es insondable”, dice el Real Profeta en el Salmo 144 (versiculo 3). “Por 
mäs que se diga, se vea y se sepa de Dios, esta vista, estas palabras y estas ciencias no son, en realidad, 
lo que una gota de agua en el oc&ano” (San Cipriano. Quod idola non sunt dii). 


»3Bendecid al Sefor, ensalzadle cuanto podäis; porque superior es 
atoda alabanza. 

»4Para ensalzarle, recoged todas vuestras fuerzas; y no os canseis, 
que jamäs llegareis al cabo. 

> (Quien le ha visto a fin de poderle describir? &Y quien le 
glorificarä tanto como El es desde el principio? 

36Muchas son sus obras que ignoramos, mayores que las ya dichas; 
pues es poco lo que de sus obras sabemos. 

»7Pero todo lo hizo el Sehor; y a los que viven virtuosamente les 
da la sabiduria. 
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Elogio de los patriarcas 

"Alabemos a los varones ilustres, a nuestros mayores, a los que 
debemo:s el ser. 

:Cosas muy gloriosas obrö el Sehor por su magnificencia con ellos 
desde el principio del mundo. 

3"Gobernaron sus estados, fueron hombres grandes en valor, y 
adornados de prudencia; y como profetas que eran, hicieron 
conocer la dignidad de profeta. 





“1. Desde aqui hasta el capitulo 50 versiculo 26 se agregan los elogios de los varones ilustres del 
pueblo de Dios. Su fin es mostrar cuäntas y cuan grandes cosas la Sabiduria de Dios obrö en ellos y por 
ellos, para que la gloria sea dada toda a El, ünico a quien pertenece. Vease Hechos 14, 2; 15, 12; Efeso 
2, 9; Salmo 20, 6; 148, 13 y notas. Sobre este pasaje tenemos un fragmento de Origenes que dice: “Asi 
como el sol, la luna y todos los astros del firmamento brillan constantemente a los ojos de todas las 
creaturas que estän debajo del cielo, asi tambien las sefales de la virtud de los santos y sus generosos 
combates resplandecen maravillosamente, y siempre ante todo el mundo, y dan a todos la regla del 
bien y el ejemplo de la piedad y de la santidad.” Los versiculos 1-15 forman la Epistola de la Misa 
Comün de Confesores Pontifices. 

“ 3. Como profetas que eran; “porque anunciaban misterios grandes, y no sölo de paso, sino con 
espiritu verdaderamente prof6tico, lo que Dios interiormente les inspiraba” (Scio). Quiere decir que, si 
los patriarcas eran profetas, tenemos que corregir la opiniön, muy comün, de que el oficio principal 
del profeta consistiera en anunciar acontecimientos futuros. Profeta es, como dice el nombre, el que 
habla en nombre de Dios, hoy diriamos, el que predica la palabra de Dios, o como lo define San 
Pablo, el que edifica, exhorta y consuela (l Corintios 14, 3). De ahi que el mismo apöstol diga a los 
corintios: “Codiciad el don de la profecia” (l Corintios 14, 39). Segün esto, todo predicador y 
misionero que anuncia la palabra de Dios sin restricciön y sin acomodaciön, y la anuncia siempre y en 
toda su amplitud, es un profeta. iOjalä haya muchos profetas en sentido paulino! 


*Gobernaron al pueblo de su tiempo con la virtud de la prudencia, 
dando muy santas instrucciones a sus sübditos. 

>"Con su habilidad inventaron tonos musicales y compusieron los 
canticos de las Escrituras. 

6’Hombres ricos en virtudes, solicitos del decoro, pacificos en sus 
casas. 

’Todos &stos alcanzaron gloria, en los tiempos de su pueblo, y 
eran honrados en su siglo. 

®Los que de ellos nacieron, dejaron un nombre que hace recordar 
sus alabanzas. 

?"Mas hay de quienes no queda memoria, que perecieron como si 
nunca hubieran existido. Nacieron como si no hubiesen nacido, ası 
ellos como sus hijos. 

!oPero aquellos fueron varones misericordiosos, y su piedad no 
saliö fallida. 

En su descendencia permanecen sus bienes. 

12”Sus nietos son una sucesiön santa, y su posteridad se mantuvo 
constante en las alianzas. 

3Por el m£rito suyo durarä para siempre su descendencia; nunca 
perecerä su gloria. 

M“Sepultados en paz fueron sus cuerpos; y vive su nombre por 
todos los siglos. 

5Celebren los pueblos su sabiduria, y repitanse sus alabanzas en la 
Iglesia. 


Henoc y Noe 
16°Henoc agradö a Dios, y fue transportado al paraiso para 
predicar a las naciones la penitencia. 


"5. V. g.: los Salmos, que tenian melodias, y los otros cänticos que se hallan en la Biblia. V&ase 47, 
10 ss.; III Reyes 4. 32; I Paralipömenos 15, 19; II Paralipömenos 7, 6; 35, 15; Esdras 10, 24; Nehemias 
12, 35. Este amor al canto litürgico se ve tambien en San Pablo (Efeso 5, 19). 

* 6. Pacificos: Recordemos la conducta de Abel (Genesis 4), de Abrahän con su codicioso sobrino 
Lot (Genesis 13, 9 ss.), de Isaac (Genesis 26, 17 ss.), de Jacob (Ge£nesis 32, 13 ss.), de Moises (Nümeros 
12,3) 

“ 9. Puede entenderse de los que se olvidaron de Dios, y por eso no eran dignos de ser 
mencionados en las Escrituras. 

"12. Una sucesiön santa: un linaje temeroso de Dios. Zn las alianzas: las que Dios hizo con ellos. 

“ 16. Alude a Genesis 5, 24. Vease Hebreos 11, 5. Los Santos Padres trasmiten en sus escritos la 
misma tradiciön, segün la cual Henoc (cf. 49, 16), vendrä con Elias (cf. 48, 10) para predicar, aqu&l a 


17"No& fue hallado perfectamente justo; y en el tiempo de la ira 
vino a ser instrumento de reconciliaciön. 

18Por eso fue dejado un resto en la tierra cuando vino el diluvio. 

19"A Noe fue hecha aquella promesa sempiterna, segün la cual no 
pueden ser destruidos por diluvio todos los mortales. 


Abrahan 

20Abrahän, aquel gran padre de muchas gentes, que no tuvo 
semejante en la gloria, el cual guardö la Ley del Altisimo, y estrechö 
con EI alianza, 

2!”Ja que ratificö con la circuncisiön en su carne, y en la tentaciön 
fue hallado fiel. 

22"Por eso jurö el Sehor darle gloria en su descendencia, y que se 
multiplicaria como el polvo de la tierra, 

23”y que su posteridad seria ensalzada como las estrellas, y que ella 
seria heredera de mar a mar, y desde el rio hasta los terminos de la 
tierra. 


Isaac y Jacob 

24"Del mismo modo se portö con Isaac por amor de Abrahän su 
padre. 

>A El le dio el Sehor la bendiciön de todas las naciones, y 
confirmö su pacto sobre la cabeza de Jacob. 

26 Al cual distinguiö con sus bendiciones, y le dio la herencia, 
repartiendosela entre las doce tribus. 





los gentiles y &este a los judios, si bien no todos coinciden en que ellos sean los dos testigos de 
Apocalipsis 11, 3. Vease Judas 14. 

"17 s. Instrumento de reconciliaciön de los hombres con Dios. No& fue en esto figura de Jesucristo. 
El versiculo 18 muestra hasta qu& punto Dios hizo valer esa mediaciön (Genesis 6, 1-9, 17). Tambien 
este pasaje es usado en el Comün de Confesores Pontifices. 

"19. Vease Genesis 8, 21; 9, 11. 

* 20. Sobre Abrahän vease Hebreos 11, 8 ss.; Genesis 12, 1; 17, 19; 25, 10 y notas. Padre de muchas 
gentes: Asi le llama tambien San Pablo, sefalando que este nombre le fue dado por haber creido y 
esperado contra toda esperanza humana (Romanos 4, 3 y 18). 

“ 21. En su carne: es decir, en la circuncisiön, con la cual fue confirmado el pacto entre Dios y 
Abrahän. /ue hallado fiel, cuando el Sehor le mandö sacrificar a su hijo Isaac (Genesis 15, 18; 17, 10 ss.; 
22,1 ss.). 

“ 22. Gloria en su descendencia: Prometiendole que de su familia nacerä el Mesias (Genesis 22, 15 
ss.). V&ase sobre esta promesa el verso final del Magnificat segün el texto griego (Lucas 1, 55). 

* 23. De mar a mar: desde el Mediterräneo hasta el mar Muerto. Z/ rio: Eufrates. Es la promesa que 
recuerda la Virgen en Lucas 1, 55. Cf. Salmo 131, 11; Isaias 41, 8. 

" 24. V&ase Genesis 17, 19; 26, 3-5; 26, 24. 


’Y le concediö que en su linaje hubiese siempre varones de 
misericordia que fuesen amados de todas las gentes. 
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Moises 

"Moises fue el amado de Dios y de los hombres; su memoria se 
conserva en bendiciön. 

2*E] lo hizo semejante en la gloria a los santos, le engrandeciö e le 
hizo terrible a los enemigos; y El con su palabra hizo cesar las 
horrendas plagas. 

3"Le glorificö en presencia de los reyes; le dio preceptos que 
promulgase a su pueblo, y le moströ su gloria. 

“Le santificö por su fe y mansedumbre, y le escogiö entre todos los 
hombres. 

>Por eso le hizo oir su voz y entrar en la nube; 

6donde cara a cara le dio los mandamientos, y la ley de vida y de 
ciencia, para que ensefhase a Jacob su pacto y sus jJuicios a Israel. 


Aarön 

’Ensalzö a Aarön, hermano de Moises, y semejante a &l, de la tribu 
de Levi. 

8" Asentö con El un pacto eterno, le dio el sacerdocio de la naciön, 
y le Ilenö de felicidad y gloria. 

%Le cihö con un cingulo precioso, le vistiö con vestiduras de 
gloria, y le honrö con ornamentos de majestad. 





" 26. Le dio la herencia (Genesis 28, 13 s.; 32, 8 s.) si bien no la recibiö en vida, pues, como 
observan los Santos Padres, tuvo que emigrar a Egipto. (Genesis 42, 1; 43, 1; 46,1 ss.). 

“1. Los versiculos 1-6 se usan en la Epistola de las Misas de San Jose y del Comün de Abades. 

"2. Semejante a los santos, es decir, igual en gloria a los santos patriarcas Abrahän, Isaac y Jacob. 
Las horrendas plagas: con que Dios castigö a los egipcios (Exodo 8, 31; 9, 33; 10, 18 s.). 

“3 5, Vease Exodo capitulo 3; 33, 18 ss.; 34, 5 ss.; Nümeros 12, 3 y 7. Por su fe: Jesüs nos enseha 
que Dios nos santifica mediante la verdad (Juan 17, 3 y 17). 

*5. Le hizo entrar en la nube, cuando en el monte Sinai le entregö las tablas de la Ley (Exodo 20, 
21; 24, 15 ss.). 

* 8. Un pacto eterno; en hebreo: un estatuto perpetuo (segün la versiön de Vaccari). Vease Exodo 
29, 9; Nümeros 25, 13. 


!0Le puso la tünica talar, y la tünica interior; le dio el efod, y puso 
alrededor suyo muchisimas campanillas de oro, 

para que sonasen cuando se moviese, y se Oyese su sonido en el 
Templo; para acordar a los hijos de su pueblo. 

12"Le puso la vestidura santa, de oro, de jacinto y de pürpura, obra 
tejida, de varön sabio, dotado de verdadera prudencia; 

!3labor artificiosa, hecha de hilo de pürpura torcido, con piedras 
preciosas, engastadas en oro, esculpidas por industrioso lapidario, 
segün el nümero de las tribus de Israel, ypara memoria de 6stas. 

4Sobre su mitra una diadema de oro, donde estaba esculpido el 
sello de santidad, ornamento de gloria, obra primorosa, que con su 
belleza se llevaba tras si los ojos. 

No hubo antes de El y desde el principio cosas tan preciosas. 

16Jamäs las vistiö hombre alguno de otra gente; sino solamente los 
hijos de Este y sus nietos perpetuamente. 

1Sus sacrificios eran diariamente consumidos por el fuego. 

18°Moises le Ilenö las manos, y le ungiö con el öleo sagrado. 

19°Fue concedido a El y a su descendencia, por un pacto eterno, y 
duradero como los cielos, el ejercer las funciones del sacerdocio, 
cantar las alabanzas, y en Su nombre bendecir a su pueblo. 

20EI Sefor le escogiö entre todos los vivientes para que le ofreciese 
los sacrificios, el incienso y olor suave; a fin de que haciendo 
memoria de su pueblo, se le mostrase propicio. 

2!"Le dio tambien autoridad acerca de sus preceptos y de sus 
alianzas y juicios, para ensehar a Jacob los testimonios, y dar a Israel 
la inteligencia de su Ley. 





* 9 ss. Describe los vestidos sagrados que usaba el Sumo Sacerdote. Vease Exodo capitulo 28 y 39; 
Sabiduria 18, 24 y nota. 

“12. Las palabras: “de varon sabio, dotado de verdadera prudencia”, han de traducirse (segün 
Crampön): de/ racional de juicio (con los) Urim y Tummim. El racional o pectoral era la prenda que el 
Sumo Sacerdote llevaba sobre el pecho, y que contenia los Urim y Tummim, por medio de los cuales 
solia consultar a Dios. Vease Exodo 28, 30 y nota; Levitico 8, 8. Cf. 33, 3 y nota. 

* 18. Alude a la consagraciön de Aarön (Levitico capitulo 8). Le /lenö las manos, dändole partes de 
los sacrificios (Levitico 8, 25 ss.). Llenar las manos es sinönimo de consagrar. Vease Exodo 28, 41 y 
notas; Levitico 8, 12, etc. 

* 19. Eterno: en cuanto este sacerdocio era figura del de Jesucristo, ünico sacerdote sempiterno 
(Hebreos 7, 21 ss.; Salmo 109, 4 y nota). V&ase tambien versiculo 8 y nota. 

“21. Los testimonios: la santa Ley de Dios, sus revelaciones y promesas (cf. Salmo 118, 24, 99, 129, 
144, etc.). Los sacerdotes eran responsables por la instrucciön religiosa del pueblo y lo son tambien 


22"Mas se sublevaron contra El en el desierto unos hombres 
extrahos; y por envidia le embistieron los que estaban con Datan y 
Abirön y los de la facciön de Core. 

23El Sefhor Dios lo vio y se irritö, y con el impetu de su enojo los 
consumiöd. 

24Obrö horrendos prodigios contra ellos, y con ardientes llamas 
los aniquilöo. 

>Y ahadiö gloria a Aarön y le sehalö herencia; y le dio las 
primicias de los frutos de la tierra. 

2°Con ellas le proveyö, a El y a sus hijos, de abundante sustento, y 
ademäs comerän de los sacrificios del Sefor, que les concediö a El y 
a su linaje. 

27”"Pero no tendrä herencia en la tierra de las naciones, ni se le dio 
porciön entre su pueblo; pues el mismo Dios es la porciön y 
herencia suya. 

Finees 

2Finees, hijo de Eleazar, es el tercero en gloria, imitador de Aarön 
en el temor del Sefor. 

29"Por estar firme en la afrenta del pueblo, El con su bondad y 
animo resuelto aplacö al Sehor a favor de Israel. 

30Por cuyo motivo le firmö un pacto de paz; le constituyö principe 
del Santuario, y de su pueblo, adjudicändole para siempre, ael ya 
su estirpe, la dignidad sacerdotal. 





hoy. “Nuestros padres, dice San Crisöstomo, nos engendran para la vida presente, pero los sacerdotes 
nos engendran para la vida eterna.” 

“ 22. V&ase Nümeros 16, 1-35. 

“ 27. V&ase Nümeros 18, 20 y 35, 1 ss. Los sacerdotes y levitas no recibieron parte alguna en la 
reparticiön de la tierra prometida, sino que Dios mismo quiso ser su porciön y herencia. Porciön: en 
griego: c/ero. De ahi el nombre de clero para los sacerdotes que han de vivir alejados de los negocios 
seculares (38, 25 ss. y notas; Il Timoteo 2, 4). El sacerdote desinteresado, bienhechor, desprendido de 
los bienes de la tierra, atrae las almas y las lleva al cielo. El sacerdote tibio, empero, y el que busca 
dinero y honores, peca, y su pecado es mäs grave que el de los laicos, pues su profesiön es ocuparse de 
Dios y de las almas. “No Ileveis bolsa ni alforja, ni calzados”, dijo Jesüs a sus discipulos (Lucas 10, 4), es 
decir, renunciad a la comodidad y a lo que hoy se llama vida burguesa. Esos pocos hombres 
abnegados Ilevaron la fe por el mundo entero, dice San Crisöstomo, y exclama: “iVed, cuan poco es 
nuestro valor, y cuan grande nuestra culpable cobardia! Nosotros, tan numerosos, no podemos atraer 
a las restantes naciones, siendo asi que deberiamos bastar para mil mundos” (Homilia III sobre los 
Hechos). 

“ 29. Esto fue cuando Finees se levantö contra los israelitas que pecaban con las mujeres madianitas 
(Nümeros 25, 1-13). Vease Salmo 105, 30 s. y nota. Cf. Nümeros 25, 12 y nota. 


3!”’Semejante fue el pacto celebrado con el rey David, hijo de Jese, 
de la tribu de Judä, cuando le hizo heredero del reino, a El y a su 
linaje, a fin de llenar de sabiduria nuestros corazones, y de que su 
pueblo fuese gobernado con justicia, para que no perdiese su 
felicidad. Asi hizo eterna la gloria de &stos entre sus gentes. 
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Josue 

"Esforzado en la guerra fue Jesüs, hijo de Nave, sucesor de Moises 
en el don de la profecia; el cual fue grande, como lo denota su 
nombre, 

2srandisimo en salvar a los escogidos de Dios, en sojuzgar a los 
enemigos que se levantaban contra &l, y en conseguir para Israel la 
herencia. 

3"jCuänta gloria alcanzö, teniendo levantado su brazo, y vibrando 
la espada contra las ciudades! 

*Quien antes de El combatiö asi? Porque el mismo Sefor le puso 
en sus manos los enemigos. 

>" {No se detuvo al ardor de su celo el sol, por lo que un dia llegö 
a ser como dos? 





"31. A el ya su linaje: Despu6s de estas palabras, el texto griego y hebreo expresan que la herencia 
del rey (trono) sölo pasa de hijo a hijo, en tanto que la de Aarön (sacerdocio) se extiende a toda su 
descendencia. Y ahaden un apostrofe a los grandes sacerdotes para que bendigan al Sefor, y El ponga 
sabiduria en sus corazones para gobernar a su pueblo con justicia, etc. Vaccari hace notar que en 
tiempo del autor (dos siglos a. C.) ellos tenian la supremacia de la naciön, habiendo cesado la 
autoridad civil de la dinastia davidica. Es decir que se habia vuelto al tiempo anterior a los reyes, o sea 
al regimen mäs teocrätico. Y este es el que imperaba, corrompido por los fariseos, en tiempo de Jesüs, 
y aün de San Pablo, como &ste lo muestra al aplicar en Hechos 23, 1 ss. el texto de Exodo 22, 28. Dios 
moströ su desagrado cuando el pueblo escogido quiso tener un rey (v&ase el notable capitulo 8 de I 
Reyes). En cambio Jesüs dio las bases para la distinciön de ambos poderes, el religioso y el civil (Mateo 
22, 21; Lucas 12, 14; Juan 18,36). 

“1. Jesüs, hijo de Nave: Josu& hijo de Nun, sucesor de Moises en el gobierno del pueblo y en el 
espiritu profetico (cf. Nümeros 12, 25 s. y nota). Su nombre significa: Dios es salvador. 

"2. Los escogidos de Dios: el pueblo israelita. Za herencia: la tierra prometida. 

“3. Levantado su brazo; contra la ciudad de Hai. Cf. Josu& 8, 26. 

"5 ss. Sobre tales milagros vease 48, 26 y Josug 10, 6 ss. 


6Invocö al Altisimo Todopoderoso cuando batia por todos los 
lados a los enemigos, y el grande, el santo Dios, oyendo su oraciön, 
enviö piedras de granizo muy duras y pesadas. 

’Se arrojö impetuosamente sobre las huestes enemigas, y en la 
bajada arrollö a los contrarios, 

®para que conociesen las naciones su poder, porque no es fäcil 
pelear contra Dios. Fue siempre en pos del Omnipotente. 


Caleb 

%"En vida de Moises, hizo una obra muy buena, junto con Caleb, 
hijo de Jefone, haciendo frente al enemigo, arredrando al pueblo de 
pecar, y apaciguando el sedicioso murmullo. 

10Estos dos fueron aquellos, que del nümero de seiscientos mil 
hombres salieron salvos de todo peligro, para introducir al pueblo 
en la herencia, en la tierra que mana leche y miel. 

"Al mismo Caleb le dio el Sehor gran valor, y le conservö 
vigoroso hasta la vejez, para subir a la montafa del pais; y sus hijos 
obtuvieron la herencia, 

?a fin de que viesen todos los hijos de Israel cuan bueno es el 
obedecer al santo Dios. 


Los Jueces 

13" (Sean loados) los Jueces, cada uno por su nombre, cuyo corazön 
no fue pervertido, porque no se apartaron del Sefor; 

4“a fin de que sea bendita la memoria de ellos, y reverdezcan sus 
huesos allä donde reposan, 

5y dure para siempre su nombre, y pase a sus hijos con la gloria 
de aquellos santos varones. 





"9. Josue y Caleb resistieron a los otros diez exploradores y a todo el pueblo que murmuraba 
contra el Sehor (Nümeros 13, 31-14, 9). 

“ 11. La montafa: la regiön montafiosa alrededor de Hebrön, la cual dio Josu& a Caleb y sus hijos. 
Vease Josu& 14, 10 ss. 

“13. Los jueces. que despues de muerto Josu& juzgaban, o sea, gobernaban, al pueblo de Israel. Sus 
nombres y proezas se cuentan en el Libro de los Jueces. Este elogio abarca colectivamente a todos 
ellos, que fueron suscitados por el Sefor (Jueces 2, 16). No fue pervertido; esto es, no se entregö a la 
idolatria. V&ase Jueces 2, 17; 8, 27; Sabiduria 14, 12; Levitico 20, $; Nümeros 15, 39. 

“ 14. Reverdezcan sus huesos: Llama la atenciön esta expresiön que se repite en 49, 12. Bover- 
Cantera la explica como förmula con que se bendecian los cuerpos de los muertos en el Sefor. Segün 
Scio se indica y recomienda la esperanza de la futura resurrecciön. 


Samuel 

16’Samuel, querido del Sehor, Dios suyo, y profeta del Senor, 
estableciö un nuevo gobierno, y ungiö reyes en su naciön. 

Juzgö al pueblo segün la Ley del Sefor, y Dios mirö a Jacob, y 
por su fidelidad fue reconocido por profeta, 

'®habiendo sido hallado fiel en sus palabras, porque habia visto al 
Dios de la luz. 

19°Mientras combatia contra los enemigos que le estrechaban por 
todas partes, invocö al Sehor Todopoderoso con la ofrenda de un 
cordero inmaculado. 

?°Trond el Sefor desde el cielo, y con grande estruendo hizo sentir 
su vOz; 

2!destrozö los principes de los tirios, y a todos los caudillos de los 
filisteos. 

2”Y antes que terminase su vida, y saliese del mundo, protestö 
püblicamente en la presencia del Sehor y de su ungido, que de nadie 
habia recibido dinero, ni siquiera unas sandalias; y ninguno entre 
todos tuvo de qu& acusarle. 

23"Despu6s de esto muriö, y se apareciö al rey, y le notificö el fin 
de su vida, alzando su voz desde bajo de la tierra y profetizando la 
destrucciön de la impiedad del pueblo. 
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Natan y David 
'Despu6s de esto floreciö Natän, profeta, en tiempo de David. 





"16. Samuel ungiö a dos reyes: Saül y David (I Reyes capitulos 8-10 y 16). 

"19. Cordero inmaculado: en el texto griego: un cordero que aün mamaba. Asi se dice en | Reyes 7, 
9. Samuel ofreciö ese cordero cuando los filisteos acometieron a los israelitas en Masfä, y se hace notar 
que el Sefor oyö sus ruegos. Asi escucha el Padre Celestial cuanto le pedimos en nombre del Divino 
Cordero (Juan 15, 16; 16, 23). 

* 22. Su ungido: el rey Saül (l Reyes 12, 3). A la manera del santo Profeta, San Pablo hace tambien 
ostentaciön del sumo desinteres que conviene a todo sacerdote, segün el mandato expreso de Jesüs 
(Hechos 20. 34; I Corintios 4, 12; I Tesalonicenses 2, 9; II Tesalonicenses 3, 8; Mateo 10, 8). 

“ 23. Confirma la realidad de la apariciön de | Reyes 28, 3-25, en que Saül consulta a la pitonisa de 
Endor y oye la voz del profeta Samuel que le anuncia la derrota y la muerte. “Este sentido sirve para 
hacer ver que se tenia fe viva de la inmortalidad del alma” (Päramo). 


2"Como la grosura de la victima se separa de la carne; asi fue 
David separado de entre los hijos de Israel. 

3"En su juventud se burlö de los leones, como si fuesen unos 
corderos; y otro tanto hizo con los 0sos, como si fuesen corderitos. 

* (No fue El quien matö al gigante quitando el oprobio de su 
naciön? 

>Alzando la mano, derribö con la piedra de su honda al orgulloso 
Coliat. 

6°Por invocar al Seior todopoderoso, el cual dio fuerza a su brazo 
para degollar a un tan valiente campeön, y realzar los brios de su 
naciön. 

”"Asi el Sehor le glorificö con diez mil, le hizo ilustre con sus 
bendiciones y le dio una corona gloriosa. 

®Pues derrotö por todas partes a los enemigos, y exterminö hasta 
hoy dia a los filisteos, sus contrarios; quebrantando sus fuerzas para 
siempre. 

%"En todas sus obras dio la gloria al Santo y Excelso con palabras 
de suma alabanza. 

0Alabö al Sehor con todo su corazön, y amö a Dios, su Creador; 
el cual le habia armado de fortaleza contra los enemigos. 

N"Estableciö cantores enfrente del altar, y para sus cänticos les dio 
armoniosos tOnOSs. 

?Puso decoro en la celebraciön de las fiestas, y hasta el fin de su 
vida dio magnificencia a cada tiempo, haciendo que se alabase el 
nombre santo del Sefor, y se celebrase desde la madrugada la 
santidad de Dios. 





"2. Como la grosura, es decir, la mejor parte de la victima, la porciön que se ofrecia a Dios. 

"3 ss. Sobre estas hazafas del joven David I&ase | Reyes 17, 34 y 17, 40 ss. 

"6. Porque invocö al Sehor: He aqui la razön y el resumen de los grandes privilegios de David y de 
los elogios extraordinarios que Dios le prodiga (versiculo 9). 

* 7. Diez mil. Asi cantaban las mujeres de Israel atribuyendo a David la victoria sobre los filisteos (I 
Reyes 18, 7). 

"9. En todas sus obras: Nötese la elocuencia de este testimonio, que es como una canonizaciön del 
santo rey, dada por el mismo Espiritu Santo. Ella es confirmada en 49, 5; Hechos 7, 46 y 13, 22, en 
favor de este feliz amigo de Dios, que supo ser pequefo y confiar en El no obstante su debilidad, y del 
cual Jesüs se complace en llamarse descendiente (Mateo 21, 9; Lucas 1, 32; Marcos 11, 10; Apocalipsis 
22, 16). Vease tambien | Reyes 13, 14; 16, 13; Ill Reyes 11, 32 y 34; Salmo 88, 21, etc., y el prölogo al 
Libro de los Salmos. Con palabras de suma alabanza: Bover-Cantera vierte: exclamando iGloria! 

"11. Sobre la organizaciön davidica del canto vease | Paralipömenos capitulo 25 y notas. 


13°E] Sehor le purificö de sus pecados, y ensalzö para siempre su 
poder, asegurändole con juramento la promesa del reino y el trono 
glorioso de Israel. 


Salomön 

Le sucediö despuss el hijo sabio; y el Sehor por amor de aquel 
tuvo abatido el poder de sus enemigos. 

15”EI reinado de Salomön fue una Epoca de paz; Dios le sometiö 
todos los enemigos, a fin de que fabricase un templo a su nombre, y 
le preparase un eterno santuario. iCuän bien instruido fuiste en tu 
juventud, 

!&y cömo estuviste lleno de sabiduria cual rio! Descubriö tu alma 
los secretos de la tierra. 

En tus paräbolas reuniste enigmas; llegö la fama de tu nombre, 
hasta las islas remotas, y fuiste amado en tu paz. 

18”Todas las gentes admiraron tus cänticos y proverbios, las 
paräbolas y las soluciones de los enigmas, 

1%, la protecciön del Sehor Dios, que se apellida el Dios de Israel. 

Tu reuniste oro, como si fuera cobre, y amontonaste la plata, 
como si fuese plomo. 

2!"Pero despues te prostituiste a las mujeres, y tuviste quien 
ejerciese dominio sobre tu cuerpo; 

?2echaste un borrön a tu gloria, y profanaste tu linaje, provocando 
la ira sobre tus hijos, y llevando a tal extremo tu necedad, 

23”que causaste la divisiön del reino en dos partes, y que de Efraim 
saliese un reino de rebeldes. 

24Pero no se desprenderä Dios de su misericordia, y no 
trastornarä ni destruirä sus obras, ni arrancarä de raiz los nietos de 





* 13. V&ase Il Reyes 7, 12-17; 11, 2 ss.; 12, 13; Salmo 17, 51; 88, 25-30. Para siempre: En Jesucristo 
descendiente suyo (Lucas 1, 32; Isafas 9, 7; Jeremias 23, 5 ss.; Daniel 7, 14; Miqueas 4. 7, etc.). 

"14. Aquel: su padre David. 

“15. Alusiön al nombre de Sal/omön, que significa Pacifico. “En atenciön a David y sus virtudes, Dios 
contuvo por algün tiempo a los enemigos de Israel, para que Salomön pudiera reinar en paz” (Fillion). 

18 ss. Vease Ill Reyes 10, 27; Il Paralipömenos 1, 15; 9, 13 y 27. La abundancia de su riqueza en 
sabiduria, mäs preciosa que el oro (cf. 51, 36) corria parejas con la opulencia de sus caudales (versiculo 
20) que tambien procedian de aquella (Sabiduria 7, 11). 

* 21. Salomön al fin de su vida se entregö a los placeres y fue seducido por mujeres extranjeras, que 
lo indujeron a la idolatria (Ill Reyes 11, 1-13; Proverbios 31, 3). 

“ 23. Jeroboam, el primer rey de las diez tribus que se separaron de Roboam, hijo de Salomön, era 
de la tribu de Efraim (Ill Reyes 12, 1 ss.). 


su escogido, ni extinguirä la descendencia de aquel varön amante 
del Senor. 

2>Por eso dejö un residuo a Jacob y a David de su mismo linaje. 

26Pasö Salomön a descansar con sus padres, 

?”y dejö despu6s de si a Roboam, su hijo, ejemplo de necedad 
para su naciön, 

28quien falto de prudencia, con su consejo enajenö de si el 
corazön del pueblo; 

2? y a Jeroboam, hijo de Nabat, que indujo a pecar a Israel, y 
ensehö el camino del pecado a Efraim, causando la grandisima 
inundaciön de sus vicios, 

30”por los cuales fueron muchas veces arrojados de su pais. 

3!Porque buscaron toda suerte de maldades, hasta que descargö 
sobre ellos la venganza, que puso fin a todos sus pecados. 
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Elias 

"Se levantö Elias, profeta semejante al fuego; y sus palabras eran 
como ardientes teas. 

?Hizo venir sobre ellos el hambre, y fueron reducidos a un corto 
nümero los que por envidia le persegulan, porque no podian sufrir 
los preceptos del Senior. 

3’Con la palabra del Sehor cerrö el cielo, del cual por tres veces 
hizo bajar fuego. 


“ 24. Los nietos de su escogido: es decir, los descendientes de David, por amor al cual Dios 
prometiö no apartar su misericordia de Salomön. V6ase Il Reyes 7, 13 ss.; Salmo 88, 31-38 y notas. 

"28. Con el consejo que le habian dado a Roboam los jövenes amigos (Ill Reyes 12, 10 s.). Sölo le 
quedaron fieles las tribus de Judä y Benjamin. 

* 30. Por sus pecados fue destruido el reino de Israel y sus habitantes fueron conducidos a Asiria en 
722 a.C.o sea, 135 afos antes del cautiverio de Judä en Babilonia (IV Reyes 17, 6 y nota; 25, 8 ss.). 

"1. Como ardientes teas, por el celo en que ardia por el honor de Dios sin temor a los hombres. 
Elias es siempre el profeta de fuego (versiculo 3 y 9), inflamado de santo celo por la causa de Dios (Ill 
Reyes 17, 1; 18, 21 y notas). De ahi que lo persiguiese la envidia (versiculo 2). V&ase Juan, 15, 19. 

“ 3, Vease Ill Reyes capitulo 17. Hizo bajar fuego: Dos veces sobre los soldados y una vez en el 
sacrificio en el monte Carmelo (IV Reyes 1, 9 ss.; III Reyes 18, 38). 


*Asi Elias se hizo c&lebre por sus milagros; ö@Quien ha alcanzado 
tanta gloria como tü? 

>"Tu en virtud de la palabra del Sehor Dios, sacaste del sepulcro a 
un difunto, arrancändoselo a la muerte. 

6Tü arrojaste los reyes a la perdiciön, quebrantaste sin trabajo su 
poderio, y en medio de su gloria los trasladaste del lecho. 

’"Tu oiste en el Sinai el juicio del Sehor, y en el Horeb los decretos 
de la venganza. 

Tu ungiste reyes para que castigasen, y dejaste profetas sucesores 
tuyos. 

’Tü fuiste arrebatado en un torbellino de fuego sobre una carroza 
tirada de caballos de fuego. 

10"Tü estäs escrito en los decretos de los tiempos, para aplacar el 
enojo del Sefor, reconciliar el corazön de los padres con los hijos, y 
restablecer las tribus de Jacob. 

"Dichosos los que te vieron y fueron honrados con tu amistad. 

2“Porque nosotros vivimos sölo esta vida; mas despues de la 
muerte no serä nuestro nombre como el tuyo. 


Eliseo 

En fin, Elias, fue encubierto por el torbellino, y quedö en Eliseo 
la plenitud de su espiritu; que mientras viviö no temiö a principe 
alguno, ni nadie fue mäs poderoso que El. 

"No le doblö cosa de este mundo; y aun despues de muerto 
profetizö su cuerpo. 





"5 s. V&ase Ill Reyes 17, 17 ss.; 21, 21; IV Reyes 1, 4 y 16, etc. Zn virtud de la palabra del Sehor, o 
sea, el Verbo que es la Vida (Juan 1, 4) y resucita a los muertos (Juan 5, 21). öCuänto mäs no 
transformarä las almas esa Palabra, que es la santidad misma? 

"7. V&ase Ill Reyes 19, 1 ss. Horeb es sinönimo de Sinaf. 

"8 s. V6&ase Ill Reyes 19, 15 ss.; IV Reyes 9, 1 ss.; IV Reyes 2, 11. 

“10 s. El profeta Elias volverä al fin (Malaquias 4, 6). Esta segunda venida de Elias se cumpliö ya en 
cierto modo en San Juan Bautista (Mateo 17, 11 ss.). Segün los santos Padres, la segunda venida del 
gran profeta no solamente convertirä a los judios, sino que harä florecer tambien en la Iglesia la 
antigua piedad. Como aqui se anuncia, tambien restablecerä Elias las tribus del pueblo de Israel. Cf. 36, 
13; Mateo 19, 28; Lucas 22, 29 s. TU estäs escrito: es decir, “determinado en las Escrituras santas, para 
aplacar a Dios antes de su furor en la destrucciön final del mundo, increpando a su tiempo al pueblo, y 
reconciliando a Dios con Israel, su hijo, y restituyendo el reino israelitico” (Jünemann). 

“12. Notable testimonio de la inmortalidad del alma. El texto griego dice: /Felices los que te verän y 
estaran adornados por el amor! Porque tambien nosotros ciertamente viviremos. 

" 14. Profetisa su cuerpo: es decir, obrö milagrosamente, resucitando a un muerto al solo contacto 
con su cuerpo (IV Reyes 13, 21). Cf. 49, 18. 


5Durante su vida obrö prodigios, y en su muerte hizo cosas 
admirables. 

8Mas ni con todas estas cosas se arrepintiö el pueblo; ni se 
apartaron de sus pecados hasta que fueron arrojados de su pais y 
dispersados por toda la tierra, 

17, quedö poquisima gente, y a la casa de David un principe. 

18Algunos de &stos hicieron lo que era del agrado de Dios; otros, 
empero, cometieron muchos pecados. 


Ezequias 

19"Ezequlas fortificö su ciudad, y condujo el agua al centro de ella; 
excavö a fuerza del hierro la pefa, e hizo en ella una cisterna para el 
agua. 

20En su tiempo vino Senaquerib, y enviö delante a Rabsaces; el 
cual levantö su mano contra los judios, y amenazö con ella a Siön, 
ensoberbecido de sus fuerzas. 

!Entonces se estremecieron sus corazones y sus manos, y sintieron 
dolores como de mujer que estä de parto. 

22Pero invocaron al Sefor misericordioso, y extendiendo sus 
manos las levantaron al cielo, y el Sehor Dios santo oyö luego sus 
voces. 

23No se acordö mäs de sus pecados, ni los entregö en poder de sus 
enemigos, sino que los purificö por mano del santo profeta Isalas. 

24Disipö el campamento de los asirios, y el Ängel del Sehor los 
exterminö, 

>porque Ezequias hizo lo que agradö a Dios, y siguiö con firmeza 
las sendas de David su padre. 





16. Ni se arrepintiö. V&ase Il Paralipömenos 36, 14, ss. y nota. Lo mismo sucederä en los tiempos del 
fin (Apocalipsis 9, 21; 16, 9). 

“19. Su ciudad: Jerusal&n. V6&ase Il Paralipömenos 32, 3, 4, 30. Condujo el agua: hizo un canal 
subterräneo desde la fuente Gihön (hoy dia fuente de Maria) hasta la piscina de Silo& (IV Reyes 20, 20; 
II Paralipömenos 32, 30). Una inscripciön descubierta en 1880, que hoy se halla en Constantinopla, da 
cuenta de ese prodigioso trabajo, ejecutado muy räpidamente, trabajando los obreros desde ambos 
extremos, lo cual produjo una desviaciön que se solucionö haciendo un codo. Se atribuye a esa 
inscripciön, la fecha de 704 a. C. que coincide con el reinado de Ezequias. V&ase en IV Reyes 18, 27 
cömo Senaquerib se burlaba de la Jerusalen sitiada, creyendo que pereceria de sed, sin sospechar que 
existia este acueducto. EI mismo lo imitö luego para llevar al interior de Ninive las aguas del rio Gömel 
por un conducto subterräneo que acaba de ser descubierto. 

" 20 ss. Sobre Senaquerib y su expediciön contra Jerusalen, vease IV Reyes capitulo 18 y 19; Il 
Paralipömenos 32, 1 ss.; Isafas 37,1 ss. 


Isaias 

Asi se lo habia recomendado Isafas, profeta grande y fiel delante 
del Senor. 

26”En su tiempo volviö aträs el sol, y El prolongö su vida al rey. 

27"Vio con su grande espiritu los ültimos tiempos, y consolö a los 
que Iloraban en S$iön. 

?2Anunciö las cosas que han de suceder hasta el fin de los tiempos, 
y las ocultas, antes que aconteciesen. 
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Eclesiästico 49 


Josias 

"La memoria de Josias es como una confecciön de aromas hecha 
por un perfumero. 

:Serä su nombre en toda boca, dulce como miel, y como la müsica 
en un banquete de vino. 

3El fue destinado de Dios para la conversiön del pueblo, y quitö 
las abominaciones de la impiedad. 

*Dirigiö su corazön hacia el Sefor, y en los dias de los pecadores 
restableciö la piedad. 


Jeremias 
>"A excepciön de David, de Ezequias y de Josias, todos los otros 
pecaron; 





" 26. Vease IV Reyes 20, 1 ss.; Isafas 38, 8. Algunos afirman que este retraso de una hora, sumado al 
que se operö por el milagro de Josu& (46, 5) produjo un dia que aparece como sobrante en el 
Calendario. 

" 27. Vio los ültimos tiempos: “Vio Isaias lo que habia de suceder al pueblo de Israel y a todo el 
mundo en los ültimos tiempos, y en particular lo perteneciente a las dos venidas del Mesias” (Scio). 
Esta importante revelaciön nos ayuda a descubrir el alcance de muchos misteriosos anuncios de Isailas, 
y explica que si esas profecias no se han cumplido aün, a pesar de ser del Antiguo Testamento, es 
porque se refieren a los tiempos finales (cf. por ejemplo Isaias 59, 20, citado por San Pablo en 
Romanos 11, 26; o tambien Jeremias 31, 31 ss., citados en Hebreos 8, 8 ss.). Ello muestra que el 
Antiguo Testamento no es un libro exclusivamente de los judios, sino que forma parte de la revelaciön 
cristiana, lo mismo que el Evangelio, donde Jesüs lo cita a cada paso (cf. Pio XI, Enciclica “Mit 
Brennender Sorge”; Nehemias 13, 1 y nota). Ve&ase Isaias 66, 10. 

"1. Sobre Josias, rey de Judä y restaurador del culto, vease IV Reyes capitulo 22 y 23; Il 
Paralipömenos capitulo 34 y 35. Su obra principal fue la destrucciön de los altares de los idolos. 

"5. A excepciön de David: Sobre esta admirable absoluciön vease 47, 9 y nota. 


6porque los reyes de Judä abandonaron la Ley del Altisimo, y 
despreciaron el temor de Dios. 

’Por lo cual cedieron a otros el propio reino, y su gloria a una 
naciön extranjera. 

Incendiaron la escogida y santa ciudad, y redujeron sus calles a 
un desierto, segün la predicciön de Jeremias. 

°°Porque maltrataron a aquel que desde el seno de su madre fue 
consagrado profeta, para trastornar, arrancar y destruir, y despu6s 
reedificar y restaurar. 


Ezequiel 

10"Ezequiel vio aquel espectäculo de gloria que el Sehor le moströ 
en la carroza de los querubines; 

"y hablö, bajo la figura de la Iluvia, de los enemigos, y del bien 
que hace El a los que andan por el recto camino. 


Los profetas menores 

12"Reverdezcan desde sus tumbas los huesos de los doce profetas; 
pues restauraron a Jacob, y se salvaron a si mismos por la virtud de 
su fe. 


Zorobabel, Jesus y Nehemias 

132Qu& diremos para ensalzar a Zorobabel, que fue como un anillo 
en la mano derecha? 

“iY que diremos de Jesüs, hijo de Josedec? Ellos en sus dias 
edificaron la Casa, y levantaron el Templo santo del Sefor 
destinado para gloria sempiterna. 





"8. Se refiere a los babilonios que destruyeron la Ciudad Santa en 587 a. C. (IV Reyes 25, 8 ss.) en 
castigo de los crimenes de los reyes y del pueblo. 

“9. Alude al profeta Jeremias consagrado desde el seno materno (Jeremias 1, 4), pero maltratado 
por elrey y el pueblo (Jeremias 37, 14 ss.; 38, 4 ss.). Para trastornar, etc.: V&ase Jeremias 1, 10. 

10. Sobre ese espectäculo de gloria vease Ezequiel 1, 4 ss. El hebreo dice; &/ menciona tambien a 
Job... que practicö todos los caminos justos (Ezequiel 14, 14 y 20). Como observa San Jerönimo, 
Ezequiel profetizaba en Babilonia las mismas cosas que Jeremias en Jerusal&n. Cf. Jeremias 30, 3 y 
nota. 

“12. Se refiere a los doce Profetas Menores que estän en la Biblia. Reverdezcan: Cf. 46, 14 y nota. 
Se salvaron a si mismos por la virtud de la fe. Otras traducciones segün el hebreo y el griego: y /e 
aseguraron (a Jacob) mediante la promesa de salud (Bover-Cantera). o: /e confortaron con una 
segunda esperanza (Näcar-Colunga), es decir, con la esperanza y la fe en el Mesias. 

“13. Vease Esdras 3, 2; Ageo 1, 12; 2, 24. 

14. Jesus, (0 Josue), el Sumo Sacerdote que despues del cautiverio babilönico, juntamente con 
Zorobabel, dirigiö la reedificaciön del Templo (Esdras 3, 2; Zacarias 3, 1). Destinado para gloria 


15"Durarä largo tiempo la memoria de Nehemias; el cual levantö 
Nuestros arruinados muros, repuso nuestras puertas y cerrojos y 
reedificö nuestras casas. 


Henoc, Jose, Sem, Set, Adan 

"No naciö en la tierra hombre como Henoc; el cual fue 
arrebatado de ella; 

'””ni otro comparable a Jose, nacido para ser el principe de sus 
hermanos, el sosten de la naciön, guia de sus hermanos, y firme 
apoyo del pueblo; 

18°cuyos huesos fueron visitados, y profetizaron despues de su 
muerte. 

19’Set y Sem fueron celebrados entre los hombres, y sobre todos 
Adän por razön de su origen. 
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Eclesiästico 50 


Simön, sumo sacerdote 

!"Simön, hijo de Onias, Sumo S$acerdote, durante su vida levantö 
de nuevo la Casa y en sus tiempos fortificö el Templo. 

Por El fue tambien fundada la altura del Templo, el edificio doble 
y los altos muros del Templo. 





sempiterna: esto es, como observan los expositores, porque tendria el sumo honor de recibir al Mesias 
(Ageo 2, 8), si bien el mismo Jesüs debia luego anunciar (Mateo 24) su tremenda destrucciön por los 
romanos, que se produjo el ano 70 y dura todavia. Cf. Ezequiel capitulo 40-48. 

"15. Vease Nehemias 3, 1-31; 6, 15. 

“ 16. Sobre Henoc, que viviö antes del Diluvio y fue arrebatado de la tierra porque agradö a Dios, 
vease Genesis 5, 24. Cf. 44, 16 y nota. 

"17. V&ase en Genesis capitulos 37 ss. la maravillosa historia de Jose, 

* 18. Visitados: El texto griego dice guardados (cf. Genesis 50, 24 s.; Exodo 13, 19). Profetizaron 
despues de su muerte: es tal vez un agregado tomado de 48, 14. 

"19. Sobre Set vease Genesis 4, 25; 6, 1; sobre Sem, Genesis 5, 31. El hebreo y el sirfaco afaden a 
Enös, primero que invocö el nombre de Yahve (Genesis 4, 26). Las palabras por razön de su origen 
faltan en el hebreo y el griego. Nötese de todas maneras la magnanimidad con que Dios lo trata aqui, 
no obstante su pecado (cf. I Timoteo 2, 13), por lo cual hemos de guardarnos de despreciarlo, o de 
creer que nosotros en su lugar hubieramos obrado mejor. 

“1. Se trata del Sumo Sacerdote Simön Il, hijo de Onias Il, que viviö hacia el ao 200 a. C. Sus 
acciones heroicas se narran en el Ilamado Ill Libro de los Macabeos. /a casa: asi se llama en hebreo el 
templo del Sefor. Onias es forma griega derivada del hebreo Johanän o sea Juan. 


>En sus dias se renovaron los manantiales de las aguas en los 
pPozos, los cuales se Illenaron sobremanera como un mar. 

*Este cuidö de su pueblo, y le librö de la perdiciön. 

>Consiguiö engrandecer la ciudad, se granjeö gloria en medio de 
su naciön; y ensanchö la entrada del Templo y del atrio. 

6°Como el lucero de la mafana entre tinieblas, y como la luna en 
tiempo de su plenitud, 

’como el sol refulgente, asi brillaba El en el Templo de Dios. 

8"Como el arco iris, que resplandece en las transparentes nubes, y 
como la flor de la rosa en tiempo de primavera, como las azucenas 
junto a la corriente de las aguas, y como el ärbol del incienso que 
despide fragancia en tiempo del estio; 

?como luciente llama, y como incienso encendido en el fuego; 

como un vaso de oro macizo, guarnecido de toda suerte de 
piedras preciosas; 

como el olivo que retona, y como el cipres que descuella por su 
altura; (fa/ parecia Simön) cuando se ponia el manto glorioso y se 
revestia de todos los ornamentos de su dignidad. 

Cuando subia al altar santo, hacia honor a las vestiduras 
sagradas. 

13”Cuando recibia de las manos de los sacerdotes las partes de la 
hostia, estando en pie junto al altar, rodeado del coro de sus 
hermanos, era como un alto cedro sobre el monte Libano. 

“Como renuevos de palmera asi estaban alrededor suyo todos los 
hijos de Aarön en su magnificencia. 

Los cuales tenian en sus manos la oblaciön que habia de ofrecerse 
al Sehor en presencia de toda la congregaciön de Israel; y e&l, 
consumando el sacrificio, para hacer mäs solemne la ofrenda al rey 
Altisimo, 





“6 ss. En doce imägenes se traza el elogio de un digno Pontifice, acentuando con estos simbolos 
todo lo que el buen sacerdote y pastor ha de ser para el bien de la grey, y especialmente para la sana 
doctrina (I Timoteo 3, 2; Tito 1, 7; Hechos 20, 28 ss.). Nötese el contraste con lo que Jesüs habia de 
enrostrar a los fariseos en Lucas 11, 46-54 y Mateo capitulo 23. Cf. Jeremias 8, 8 s. 

"8. Ycomo el ärbol del incienso, etc.: Otra traducciön: como la vegetaciön del Libano en dias de 
verano. 

* 13. Las porciones de los sacrificios que el Sumo Sacerdote tenia que ofrecer (Levitico 3, 16; 4, 16 
ss.) o las ofrendas que le correspondian. 


!6"extendia las manos para hacer la libaciön, y derramaba la sangre 
de la uva, 

esparciendola al pie del altar en olor suavisimo al altisimo 
principe. 

18Entonces los hijos de Aarön alzaban sus voces, tocaban las 
trompetas hechas a martillo, y hacian sentir un gran concierto ante 
Dios para recuerdo. 

PAsimismo todo el pueblo, a una, se postraba de repente sobre su 
rostro en tierra para adorar al Sefor, Dios suyo, y ofrecer sus 
plegarias al omnipotente Dios excelso. 

20Y alzaban sus voces los cantores, con lo cual se acrecentaba en la 
gran Casa el sonido de una suave melodia. 

2!”Y presentaba el pueblo sus preces al Sehor altisimo, hasta que 
quedaba terminado el culto de Dios, y se acababan las sagradas 
funciones. 

22"Entonces bajaba el Sumo Sacerdote, y extendia sus manos hacia 
toda la congregaciön de los hijos de Israel, para dar gloria a Dios 
con sus labios, y celebrar su santo nombre. 

23Y segunda vez repetia su oraciön, deseoso de hacer conocer el 
poder de Dios. 


Acciön de gracias 

?4Y ahora, vosotros, rogad al Dios de todo lo creado, que ha 
hecho cosas grandes en toda la tierra, que ha conservado nuestra 
vida desde el seno de nuestra madre; y que nos ha tratado siempre 
segün su misericordia; 





“ 16. Extendia las manos: igual hace hoy el sacerdote, en el “Hanc igitur” de la Misa, sobre las 
especies que han de convertirse en la divina Victima, como imponiendo sobre Jesüs-Hostia la pesada 
carga de nuestras culpas. V&ease en Nümeros 15, 5; 28, 7; Genesis 49, 11; Deuteronomio 32, 14; | 
Macabeos 6, 34, etc., estos ritos de exquisito simbolismo como figuras del Sacrificio Eucaristico. 

“18. Para recuerdo: para que Dios se acordase de su pueblo. La Liturgia de Israel era muy ruidosa, 
como todas las manifestaciones de los pueblos orientales. Vease 45, 11; Esdras 3, 13 y nota. 

" 21. A/ Senior altisimo: el texto griego simple y hermosamente: a/ Misericordioso. Vease 51, 4 y 
nota. 

“ 22. Recuerda la solemne ceremonia de la bendiciön del pueblo. El Sumo Sacerdote, cuando 
bendecia al pueblo, pronunciaba tres veces el nombre de Dios. V&ase en Nümeros 6, 23 ss. esa 
admirable förmula trinitaria, en cuyo segundo termino se invoca sobre el pueblo el Rostro de Diosy su 
Misericordia (en el hebreo Gracia), cosas ambas que se confunden con el Verbo Encarnado (Hebreos 1, 
3; Juan 1, 17 s.; Efeso 2, 4 s.); en tanto que el tercero implora una nueva efusiön del Rostro Divino y 
de su paz, que es don del Espiritu Santo (cf. Juan 14, 16 y 26; Gälatas 5, 22; Romanos 14, 17). 


para que nos de el contentamiento del corazön, y que reine la 
paz en Israel en nuestros dias y para siempre; 

26°con lo cual crea Israel que la misericordia de Dios estä con 
nosotros para librarnos en sus dias. 


Tres naciones detestables 

2”’"A dos naciones tiene aversiön mi alma; y la tercera que 
aborrezco no es naciön: 

28a los que habitan en la montana de Seir, a los filisteos, y al 
pueblo insensato que mora en Siquem. 


Fin y objeto de este libro 

29"Documentos de sabiduria y de disciplina dejö escritos en este 
libro Jesus, hijo de Sirac, de Jerusalen; el cual restaurö la sabiduria 
derramändola de su corazön. 

30“Bienaventurado el que practica estos buenos consejos, y los 
estampa en su corazön. Este tal serä siempre sabio. 

3!Porque obrando asi, serä bueno para todo; pues la luz de Dios 
guiarä sus Pasos. 
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Oraciön de Jesus, hijo de Sirac 
"Oraciön de Jesüs, hijo de Sirac. Te glorificare, oh Sehor y Rey; a 
Ti alabare, oh Dios Salvador mio. 





"26. El texto hebreo agrega aqui un augurio a los sacerdotes para que el Sefor les prolongue sin fin 
los favores que hizo a Simön (versiculo 6 ss.) y el pacto que prometiö a Finees (45, 30). 

" 27. V&ase Proverbios 6, 16 ss. y nota. 

“ 28. En el monte Seir vivian los idumeos, descendientes de Esaü y enemigos del pueblo de Israel, 
como lo fueron tambien los filisteos. Por el pueblo insensato, han de entenderse los samaritanos, cuyo 
centro era Siquem. Los llama insensatos porque mezclaban la verdadera religiön con la idolatria (IV 
Reyes 17, 24-41). 

"29. Restaurö: reiterö la sabiduria de los antiguos, tal cual estä asentada en los libros sagrados. 

“ 30. El que practica: El texto hebreo dice: e/ que medita. La präctica viene precisamente de esa 
meditaciön. Cf. Salmo 118, 11 y nota. 

“1. Esta bellisima oraciön se inspira en los Salmos, especialmente en el Salmo 17 y su paralelo, el 
himno de acciön de gracias del rey David (ll Reyes capitulo 22). La Iglesia la emplea en el Comün de 
Virgenes Märtires. 


Gracias tributar6 a tu nombre, porque has sido mi auxiliador y mi 
protector. 

>Y has librado mi cuerpo de la perdiciön, del lazo tendido por la 
lengua maligna y de los labios que urden la mentira; y delante de 
mis acusadores te has manifestado mi defensor. 

*Por tu gran misericordia, de la cual tomas nombre, me has 
librado de los que rugian, ya prontos a devorarme; 

°de las manos de aquellos que buscaban cömo quitarme la vida, y 
del tropel de tribulaciones que me cercaron; 

6de la violencia de las Ilamas entre las cuales me vi encerrado y en 
cuyo fuego no fui abrasado; 

”"del profundo seno del infierno, de los labios impuros, del falso 
testimonio; de un rey inicuo y de la lengua injusta. 

®Mi alma alabarä al Sefor hasta la muerte; 

?pues mi vida estuvo a pique de caer en el infierno. 

0Me cercaron por todas partes, y no habia quien me prestase 
socorro; volvia los 0jos en busca del amparo de los hombres, y no 
lo habia. 

"Me acorde, oh Sefor, de tu misericordia, y de tus obras desde el 
principio del mundo; 

2, cömo salvas, Sehor a los que en Ti esperan, y los libras de las 
naciones. 

Tu ensalzaste mi casa sobre la tierra, y yo te supliqu& que me 
librases de la muerte, que todo lo disuelve. 





"4. Nada mäs precioso que asociar (como aqui se nos ensefa), la misericordia al Nombre mismo de 
Dios (50, 21 y nota). El se revelö a Moises como el Ser por antonomasia (Exodo 3, 14), pero hoy, 
despu&s del Evangelio, sabemos mucho mäs, pues se nos han revelado los secretos escondidos desde 
los siglos (Colosenses 1, 26) y aün a los ängeles (Efeso 3, 9 s.). El mayor de todos es el que nos 
descubre que Dios es Amor (Il Juan 4, 8 y 16). A este Nombre, que mejor indica su corazön de Padre, 
se ahade, dice un autor, a manera de apellido o atributo esencial, la misericordia, segün lo vemos 
comparando Lucas 6, 36 con Mateo 5, 48 y lo confirman innumerables textos como Efeso 2, 4. Ya 
desde el Genesis se nos muestra esa caracteristica del Padre que se inclina con preferencia sobre la 
miseria (Genesis 3, 15; 8, 21 y notas), segün habia de ensearlo Jesüs, especialmente en la paräbola del 
hijo prödigo (Lucas 15, 11 ss.) y David muchas veces (Salmo 77, 37 s.; 102, 13 y notas). Cf. Mons. 
Guerry “Hacia el Padre”. 

* 7. Infierno, en hebreo scheol: la muerte, el sepulcro. Lo mismo en el versiculo 9. V&ase 17, 25; 
Salmo 6, 6 y notas. 

“11 s. Acordarnos de las misericordias pasadas es uno de los grandes secretos que nos da la Escritura 
para sostenernos en la confianza (Salmo 76, 11 ss.; 62, 7 y notas; Romanos 5, 1-4) y librarnos de la 
tremenda duda (Salmo 72, 2; 76, 8 y notas). 


4"Invoque al Sehor, Padre de mi Sehor, que no me desamparase 
en el tiempo de mi tribulaciön, y mientras dominaren los soberbios. 

5Alabar&e sin cesar tu nombre, y le celebrar&6 con acciones de 
gracias; pues fue oida mi oraciön. 

16&Me libraste de la perdiciön, y me sacaste a salvo en el tiempo 
calamitoso. 

17“Por tanto te glorificare, te cantar& alabanzas, y bendecire el 
nombre del Senior. 


Exhortaciön a buscar la sabiduria 
18’Sjendo yo todavia mozo, antes que anduviese errante, busqu& 
abiertamente la sabiduria con mis oraciones. 
La estaba pidiendo en el atrio del Templo, y la buscar& hasta mi 
ultimo aliento. Ella brotö su flor, como la uva temprana. 
20Se regocijö con ella mi corazön; mis pies tomaron el camino 
recto; desde mi juventud iba yo en seguimiento de ella. 
2!Aplique un tanto mi oido, y la percibi. 
?2Acopie mucha sabiduria en mi mente, e hice en ella muchos 
progresos. 
23Al que me dio la sabiduria tributare yo la gloria. 
?4Me resolvi, por lo tanto, a ponerla en präctica; fui celoso del 
bien, y no me avergonzare. 
>Por ella ha combatido mi alma, y poniendola por obra cobre 
fuerza. 
26* 2 . 2 .e . 
Levante mis manos a lo alto, y llor& mi ignorancia. 
37" . 2 _, 2 . . 
Hacia ella enderece el alma mia; y la hall& en el conocimiento. 





" 14. Sefior, Padre de mi Sefor: Parece una notable luz sobre el Mesias, Hijo de Dios, mäs explicito 
todavia que la del Salmo 109: “Dijo el Sefor a mi Senior”. 

“ 17. Aqui comienza, en el texto hebreo, una letania de alabanzas con el estribillo “porque es eterna 
tu misericordia”. Cf. Salmo 117, 1-4; 135, 1-26. 

“18. Errante: mäs que al sentido moral parece aludir a los viajes que para instruirse hizo el autor de 
este libro sagrado. V&ase 34, 12; 39, 5. Empieza aqui un pasaje de los mäs estupendamente ricos en 
doctrina acerca de la sabiduria, que recuerda los mejores de Salomön. Es en hebreo un poema 
alfab6&tico que cierra el libro, como el de Proverbios 31, 10 a 31. Cf, Sabiduria capitulo 7. 

“ 26. Mi ignorancia: He aqui el inevitable punto de partida para elevarse a la sabiduria: La 
persuasiön y confesiön de la propia ignorancia, impotencia y maldad. Dios recompensö copiosamente 
su humildad y le hizo feliz, concediendole ese don de la sabiduria, con el cual nos vienen todos los 
demäs bienes (Sabiduria 7, 11). Asi es como la verdadera felicidad consiste en levantar el corazön a las 
cosas celestiales (San Agustin). 

"27. La halle en el conocimiento, esto es, el conocimiento sobrenatural de Dios, en el cual consiste 
la verdadera fe y la vida eterna (Juan 17, 3). y no, como algunos traducen, en el conocimiento propio, 


28Con ella desde luego fui dueio de mi corazön, por lo que no 
sere abandonado. 

?2Acongojado anduvo mi corazön en busca de ella; por lo tanto 
gozar& de esta rica herencia. 

30E] Sefior me dio en recompensa una lengua, y con ella le alabare. 

3!Acercaos a mi, oh ignorantes, y reunios en la casa de la 
ensenanza. 

32” {Por que os deteneis todavia? &Y qu& responde&is a esto, estando 
vuestras almas ardiendo de sed? 

33"Abri mi boca y os dije: Venid a comprarla sin dinero. 

3#’Someted a su yugo vuestro cuello, y reciba vuestra alma la 
instrucciön; pues fäcil es el encontrarla. 

35"Mirad con vuestros 0jos lo poco que me he fatigado, y cömo he 
adquirido mucho descanso. 

36"Recibid la ensefianza como un caudal de plata, y poseereis con 
ella un inmenso tesoro de oro. 

37"Alegrese vuestra alma en la misericordia de Dios; y alabändole a 
El, nunca quedareis confundidos. 


que era un simple ideal pagano (v&ase Salmo 118, 37 y nota). El querer conocer la sabiduria es ya una 
certeza de tenerla, segün nos dice el mismo Dios (Sabiduria 6, 12-21). 

“28. Fui duerio de mi corazön: isuma conquista! El corazön liberado por la verdad (Juan 8, 32), se 
adhiere al ünico Bien verdadero, con amor de preferencia, esto es, espontänea y desinteresadamente, 
porque desprecia los otros afectos. Entonces puede “amar a Dios sobre todas las cosas”, yendo 
derecho a El como una flecha, sediento de El “como el ciervo desea la fuente” (Salmo 41, 2). El que asi 
domina su corazön vale mäs que un conquistador de ciudades (Proverbios 21, 22). No es otro el 
secreto que nos da Jesüs en las paräbolas del tesoro escondido y la perla preciosa (Mateo 13, 44 ss.). 

* 32. Ardiendo de sed, es decir, que asi estamos todos sin saberlo. @Qu& son sino eso todas nuestras 
inquietudes y ansias de felicidad? Dios nos llama aqui la atenciön sobre ello, y a continuaciön nos 
ofrece gratis el remedio. EI misterio de iniquidad es lo que nos aparta de aprovecharlo. Ve&ase la 
terrible profecia de Amos 8, 11 ss. 

“33. Sin dinero: Asi se ofrece el mäs grande de los bienes. Cf. Isafas 55, 1 ss. &Quien querrä comprar 
Poco? 

" 34. Su yugo: Yugo adorable que nos hace felices; äqu& enamorado no desea el yugo del himeneo? 
“Yugo suave”, que en vez de pesar alivia (Mateo 11, 29 s.) y que consiste en negar nuestro orgulloso 
entendimiento razonador (ll Corintios 10, 5) para poder entender lo que sölo se revela a los pequefos 
(Lucas 10, 21), y para creer y seguir las paradojas de Aquel que, antes de imponerlas, demoströ ser el 
Hijo de Dios: paradojas que sölo parecen tales a los que no creen en Su amor. Cf. Salmo 112, 7 y nota. 

35. jPrivilegio de los que confian! Nötese el contraste con Ageo 1, 6. 

" 36. Vease 47,18 ss. y nota. 

“37. Dice a este respecto un maestro de la vida espiritual: “Toda aflicciön, o preocupaciön nuestra 
es, simplemente y necesariamente, una falta de fe, pues no puede haber problemas para nosotros si 
creemos que Dios existe y es nuestro Padre y protector amante, omnipotente y bueno, como EI no 
cesa de repetirnoslo en las Escrituras.” 


3®Haced lo que deb&is hacer antes que el tiempo pase; y El os darä 
a su tiempo vuestra recompensa. 
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LIBROS PROFETICOS 


Profeta es una voz griega, y designa al que habla por otro, o sea 
en lugar de otro; equivale por ende, en cierto sentido, a la voz 
“interprete” o vocero. Pero poco importa el significado de la voz 
griega; debemos recurrir a las fuentes, a la lengua hebrea misma. En 
el hebreo se designa al profeta con dos nombres muy significativos: 
El primero es “nabi” que significa “extätico”, “inspirado”, a saber 
por Dios. El otro nombre es “roeh” o “choseh” que quiere decir “el 
vidente”, el que ve lo que Dios le muestra en forma de visiones, 
ensuefhos, etc., ambos nombres expresan la idea de que el profeta es 
instrumento de Dios, hombre de Dios que no ha de anunciar su 
propia palabra sino la que el Espiritu de Dios le sopla e inspira. 

Segün | Reyes 9, 9, el “vidente” es el precursor de los otros 
profetas; y efectivamente, en la &poca de los patriarcas, el proceso 
prof6tico se desarrolla en forma de “visiön” e iluminaciön interna, 
mientras que mäs tarde, ante todo en las “escuelas de profetas” se 
cultivaba el Extasis, sehal caracteristica de los profetas posteriores 
que precisamente por eso son Ilamados “nabi”. 

Otras denominaciones, pero metaföricas, son: vigla, atalaya, 
centinela, pastor, siervo de Dios, ängel de Dios (Isaias 21, 1; S2, 8; 
Ezequiel 3, 11; Jeremias 17, 16; IV Reyes 4, 25; $, 8; Isalas 20, 3; 
Amös 3, 7; Ageo 1, 13). 

El concepto de profeta se desprende de esos nombres. EI es 
vidente u hombre inspirado por Dios. De lo cual no se sigue que el 
predecir las cosas futuras haya sido la ünica tarea del profeta; ni 
siquiera la principal. Habia profetas que no dejaban vaticinios sobre 
el porvenir, sino que se ocupaban exclusivamente del tiempo en que 
les tocaba vivir. Pero todos —y en esto estriba su valor— eran 
voceros del Altisimo, portadores de un mensaje del Sefor, 
predicadores de penitencia, anunciadores de los secretos de Yahve, 
como lo expresa Amos: “El Sefor no hace estas cosas sin revelar sus 
secretos a los profetas siervos suyos” (3, 7). El Espiritu del Sefor los 
arrebataba, irrumpia sobre ellos y los empujaba a predicar aün 


contra la propia voluntad (Isafas capitulo 6; Jeremias 1, 6). Tomaba 
a uno que iba deträs del ganado y le decia: “Ve, profetiza a mi 
pueblo Israel” (Amös 7, 15); sacaba a otro de deträs del arado (III 
Reyes 19,19 ss.), o le colocaba sus palabras en la boca y tocaba sus 
labios (Jeremias 1, 9), o le daba sus palabras literalmente a comer 
(Ezequiel 3, 3). El mensaje profetico no es otra cosa que “Palabra de 
Yahve”, “oräculo de Yahve”, “carga de Yahve”', un “asi dijo el 
Sehor”. La Ley divina, las verdades eternas, la revelaciön de los 
designios del Sefor, la gloria de Dios y de su Reino, la venida del 
Mesias, la misiön del pueblo de Dios entre las naciones, he aqui los 
temas principales de los profetas de Israel. 

En cuanto al modo en que se producian las profecias, hay que 
notar que la luz profetica no residia en el profeta en forma 
permanente (ll Pedro 1, 20 ss.) sino a manera de cierta pasiön o 
impresiön pasajera (Santo Tomäs). Consistia, en general, en una 
iluminaciön interna o en visiones, a veces ocasionadas por algün 
hecho presentado a los sentidos (por ejemplo en Daniel 5, 25 por 
palabras escritas en la pared); en la mayoria de los casos, empero, 
solamente puestas ante la vista espiritual del profeta, por ejemplo, 
una olla colocada al fuego (Ezequiel 24, 1 ss.), los huesos secos que 
se cubren de piel (Ezequiel 37, 1 ss.); el gancho que sirve para 
recoger fruta (Amös 8, 1), la vara de almendro (Jeremias 1, 11), los 
dos canastos de higos (Jeremias 24,1 ss.), etc., simbolos todos &stos 
que manifestaban la voluntad de Dios. 

Pero no siempre ilustraba Dios al profeta por medio de actos o 
simbolos, sino que a menudo le iluminaba directamente por la luz 
sobrenatural de tal manera que podia conocer por su inteligencia lo 
que Dios queria decirle (por ejemplo, Isaias 7, 14). 

A veces el mismo profeta encarnaba una profecia. Asi, por 
ejemplo, Oseas debiö por orden de Dios casarse con una mala 
mujer que representaba a Israel, simbolizando de este modo la 
infidelidad que el pueblo mostraba para con Dios. Y sus tres hijos 
llevan nombres que asimismo encierran una profecia: “Jezrael”, “No 
mäs misericordia”, “No mi pueblo” (Oseas ]). 

El profeta autEntico subraya el sentido de la profecia mediante su 
manera de vivir, llevando una vida austera, un vestido äspero, un 


saco de pelo con cinturön de cuero (IV Reyes 1, 8; 4, 38 ss.; Isalas 
20, 2; Zacarias 13, 4; Mateo 3, 4), viviendo solo y aun c&libe, como 
Elias, Eliseo y Jeremias. 

No faltaba en Israel la peste de los falsos profetas. El profeta de 
Dios se distingue del falso por la veracidad y por la fidelidad con 
que transmite la Palabra del Sefor. Aunque tiene que anunciar a 
veces cosas duras: “cargas”; estä lleno del espiritu del Sefor, de 
Justicia y de constancia, para decir a Jacob sus maldades y a Israel su 
pecado (Miqueas 3, 8). El falso, al reves, se acomoda al gusto de su 
auditorio, habla de “paz”, es decir, anuncia cosas agradables, y 
adula a la mayoria, porque esto se paga bien. El profeta autEntico es 
universal, predica a todos, hasta a los sacerdotes; el falso, en 
cambio, no se atreve a decir la verdad a los poderosos, es muy 
nacionalista, por lo cual no profetisa contra su propio pueblo ni lo 
exhorta al arrepentimiento. 

Por eso los verdaderos profetas tenfan adversarios que los 
perseguilan y martirizaban (v&ase lo que el mismo Rey Profeta dice a 
Dios en el salmo 16, 4); los falsos, al contrario, se veian rodeados de 
amigos, protegidos por los reyes y obsequiados con enjundiosos 
regalos. Siempre serä asi: el que predica los juicios de Dios, puede 
estar seguro de encontrar resistencia y contradicciön, mientras aquel 
que predica “lo que gusta a los oidos” (ll Timoteo 4, 3) puede 
dormir tranquilo; nadie le molesta; es un orador famoso. Tal es lo 
que estä tremendamente anunciado para los ültimos tiempos, los 
nuestros (l Timoteo 4. 1 ss.; II Timoteo 3.1 ss.: Il Pedro 3, 3 s.; Judas 
18; Mateo 24,11). 

Jesüs nos previene amorosamente, como Buen Pastor, para que 
nos guardemos de tales falsos profetass y falsos pastores, 
advirtiendonos que los conoceremos por sus frutos (Mateo 7, 16). 
Para ello los desenmascara en el almuerzo del fariseo (Lucas 11, 37- 
54) yenel gran discurso del Templo (Mateo 23), y sehala como su 
caracteristica la hipocresia (Lucas 12, 1), esto es, que se presentarän 
no como revolucionarios antirreligiosos, sino como “lobos con piel 
de oveja” (Mateo 7, 15). Su sello serä el aplauso con que serän 
recibidos (Lucas 6, 26), asi como la persecuciön serä el sello de los 
profetas verdaderos (ibid. 22 ss.) 


En general los profetas preferian el lenguaje po&tico. Los vaticinios 
propiamente dichos son, por regla general, poesia elevadisima, y se 
puede suponer que, por lo menos algunos profetas los promulgaban 
cantando para revestirlos de mayor solemnidad. Se nota en ellos la 
forma caracteristica de la poesia hebrea, la coordinaciön sintäctica 
(“paralleliimus membrorum”), el ritmo, la divisiön en estrofas. Sölo 
en Jeremias, Ezequiel y Daniel se encuentran considerables trozos de 
prosa, debido a los temas histöricos que tratan. El estilo poetico no 
sölo ha proporcionado a los videntes del Antiguo Testamento la 
facultad de expresarse en imägenes rebosantes de esplendor y 
originalidad, sino que tambien les ha merecido el lugar privilegiado 
que disfrutan en la literatura mundial. 

No es, pues, de extrahar que su interpretaciön tropiece con 
oscuridades. Es un hecho histörico que los escribas y doctores de la 
Sinagoga, a pesar de conocer de memoria casi toda la Escritura, no 
supieron explicarse las profecias mesiänicas, ni menos aplicarlas a 
Jesüs. Otro hecho, igualmente relatado por los evangelistas, es la 
ceguedad de los mismos discipulos del Sehor ante las profecias. 
ICuäntas veces Jesüs tuvo que explicärselas! Lo vemos aün en los 
discipulos de Emaus, a los cuales dice EI, ya resucitado: “iOh necios 
y tardos de corazön para creer todo lo que anunciaron los 
profetas!” (Lucas 24, 25). “Y empezando por Moises, y discurriendo 
por todos los profetas, EI les interpretaba en todas las Escrituras los 
lugares que hablaban de EI” (Lucas 24, 21). Y aqui el Evangelista nos 
agrega que esta lecciön de ex&gesis fue tan intima y ardorosa, que 
los discipulos sentian abrasarse sus corazones (Lucas 24, 32). 

Las oscuridades, propias de las profecias, se aumentan por el gran 
nümero de alusiones a personas, lugares, acontecimientos, usos y 
costumbres desconocidos, y tambien por la falta de precisiön de los 
tiempos en que han de cumplirse los vaticinios, que Dios quiso dejar 
en el arcano hasta el tiempo conveniente (v&ease Jeremias 30, 24; 
Isaias 60, 22; Daniel 12, 4). 

En lo tocante a las alusiones, el ex&geta dispone hoy dia, como 
observa la nueva Enciclica biblica “Divino Afflante $piritu”, de un 
conjunto muy vasto de conocimientos recien adquiridos por las 
investigaciones y excavaciones, respecto del antiguo mundo 


oriental, de manera que para nosotros no es ya tan dificil 
comprender el modo de pensar o de expresarse que tenian los 
profetas de Israel. 

Con todo, las profecias estäan envueltas en el misterio, salvo las 
que ya se han cumplido; y aun en 6&stas hay que advertir que a veces 
abarcan dos o mäs sentidos. Asi, por ejemplo, el vaticinio de 
Jesucristo en Mateo 24, tiene, dos modos de cumplirse, siendo el 
primero (la destrucciön de Jerusalen) la figura del segundo (el fin del 
siglo). Muchas profecias resultan puros enigmas, si el expositor no se 
atiene a esta regla hermeneutica que le permite ver en el 
cumplimiento de una profecia la figura de un suceso futuro. 

Sera, como deciamos mäs arriba, erröneo, considerar a los 
profetas sölo como portadores de predicciones referentes a lo por 
venir; fueron en primer lugar misioneros de su propio pueblo. $i 
Israel guardö su religiön y fe y se mantuvo firme en medio de un 
mundo idölatra, no fue el me£rito de la sinagoga oficial, sino de los 
profetas, que a pesar de las persecuciones que padecieron no 
desistieron de ser predicadores del Altisimo. 

Nosotros que gozamos de la luz del Evangelio, “edificados en 
Cristo sobre el fundamento de los, Apöstoles y los Profetas” (Efesios 
2, 20), no hemos de menospreciar a los voceros de Dios en el 
Antiguo Testamento, ya que muchas profecias han de cumplirse aün, 
y sobre todo porque $an Pablo nos dice expresamente: “No queräis 
despreciar las profecias” (l Tesalonicenses 5, 20). En la primera Carta 
a los Corintios, da a la profecia un lugar privilegiado, diciendo: 
“Codiciad los dones espirituales, mayormente el de la profecia” (1 
Corintios 14, 1); pues “el que hace oficio de profeta, habla con los 
hombres para edificarlos y para consolarlos” (1 Corintios 14, 3). 
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Isalas 


No todos los profetas nos han dejado sus visiones en forma de 
escritos. De Elias y Eliseo, por ejemplo, sölo sabemos lo que nos 
narran los libros histöricos del Antiguo Testamento, principalmente 
los libros de los Reyes. 

Entre los vates cuyos escritos poseemos es sin duda el mayor Isalas, 
hijo de Amos, de la tierra de Judä, quien fue llamado al duro cargo 
de profeta en el aho 738 a. C, y cuya muerte ocurriö 
probablemente bajo el rey Manases (693-639). Segün una antigua 
tradiciön judia, muriö aserrado por la mitad a manos de los 
verdugos de este impio rey. En 442 d. C. sus restos fueron 
transportados a Constantinopla. La Iglesia celebra su memoria el 6 
de julio. 

Isaias es el primero de los profetas del Antiguo Testamento, desde 
luego por lo acabado de su lenguaje, que representa el siglo de oro 
de la literatura hebrea, mas sobre todo por la importancia de los 
vaticinios que se refieren al pueblo de Israel, los pueblos paganos y 
los tiempos mesiänicos y escatolögicos. Ningün otro profeta vio con 
tanta claridad al futuro Redentor, y nadie, como El, recibiö tantas 
ilustraciones acerca de la salud mesiänica, de manera que San 
Jerönimo no vacila, en Ilamarlo “el Evangelista entre los profetas”. 

Se distinguen en el libro de Isatas un Prölogo (capitulo 1) y dos 
partes principales. La primera (capitulos 2-35) es una colecciön de 
profecias, exhortaciones y amonestaciones, que tienen como punto 
de partida el peligro asirio, y contiene vaticinios sobre Judä e Israel 
(2, 1- 12, 6), oräculos contra las naciones paganas (13, 1 - 23, 18); 
profecias escatolögicas (24, 1 - 27, 13); amenazas contra la falsa 
seguridad (28, 1-33, 24), y la promesa de la salvaciön de Israel (34, 
1 - 35, 10). Entre las profecias descuellan las consignadas en los 
capitulos 7-12. Fueron pronunciadas en tiempo de Acaz y tienen por 
tema la Encarnaciön del Hijo de Dios, por lo cual son tambien 
Ilamadas “El Libro de Emmanuel”. 

Entre la primera y segunda parte media un trozo de cuatro 
capitulos (36-39) que forma algo asi como un bosquejo histörico. 


El capitulo 40 da comienzo a la parte segunda del Libro (capitulos 
40-66), que trae veintisiete discursos cuyo fin inmediato es consolar 
con las promesas divinas a los que iban a ser desterrados a 
Babilonia, como expresa el Eclesiästico (48, 27 s.). 

Fuera de eso, su objeto principal es anunciar el misterio de la 
Redenciön y de la salud mesiänica, a la cual precede la Pasiön del 
“Siervo de Dios”, que se describe profeticamente con la mäs 
sorprendente claridad. 

No es de extrafar que la critica racionalista haya atacado la 
autenticiddad de esta segunda parte, atribuyendola a otro autor 
posterior al cautiverio babilönico. Contra tal teoria que se apoya 
casi exclusivamente en criterios internos y lingülsticos, se levanta no 
sölo la tradiciön judia, cuyo primer testigo es Jesüs, hijo de Sirac 
(Eclesiastes 48, 25 ss.), sino tambien toda la tradiciön cristiana. 

Para la interpretaciön de Isalas hay que tener presente lo dicho en 
la Introducciön general. 
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Prölogo 


Isaias 1 


"Vision que Isalas, hijo de Amös, tuvo acerca de Judä y Jerusal&n 
en los dias de Ocias, Joatän, Acaz y Ezequlias, reyes de Judä. 


Oraculo introductorio 

2"Oid, cielos, y tü, tierra, escucha; 
porque habla Yahve: 

“He criado hijos y los he engrandecido, 
mas ellos se han rebelado contra Mi. 
>El buey conoce al que lo posee, 

y el asno el pesebre de su amo; 

pero Israel no (me) conoce; 

mi pueblo no tiene inteligencia.” 

*’jAy de ti, naciön pecadora, 

pueblo cargado de culpa, 

raza de malvados, hijos corrompidos! 
Han abandonado a Yahve, 

han despreciado al Santo de Israel, 

se han vuelto aträs. 

>"{De qu& sirve daros golpes, 

si seguis rebeländoos? 

La cabeza toda estä enferma, 

ytodo el corazön doliente. 

6Desde la planta del pie hasta la cabeza, 
no queda en El nada sano; 

hay sölo heridas, contusiones y llagas inflamadas, 





“1. Este Amös es distinto del profeta Amös. Fue, tal vez, hermano del rey Amasias. Ocias reinö de 
789 a 738, Joatände 738 a 736, Acaz de 736 a 721, Fzequias de 721 a 693. 

"2 ss. Se dirige contra el pueblo de Israel, que a pesar de haber sido elegido entre todas las naciones 
(Exodo 4, 22; Oseas 11, 1), continuaba rebeländose contra Dios como en los tiempos de Mois6s. Este 
primer capitulo es una sintesis de todo lo que el profeta consigna en los siguientes. 

"4. EI Santo de Israel: Dios. Isaias emplea con preferencia este titulo para expresar que la santidad es 
la caracteristica de Dios y que por lo tanto tambien su pueblo ha de ser santo. V&ase Levitico 19, 2. 

"5. De que sirve daros golpes? Otra traducciön: den que parte se puede daros golpes? Es como si 
dijera: Todo vuestro cuerpo es una sola llaga, ya no hay lugar sano para nuevos golpes y castigos. Los 
castigos a que se refiere el profeta son las invasiones de los pueblos enemigos (v&ase IV Reyes 16, 5; II 
Paralipömenos 28, 5 ss.). La cabeza significa a los principes, el corazön a los sacerdotes. 


que no han sido cerradas, ni vendadas, 

ni suavizadas con aceite. 

”VWuestra tierra es un desierto; 

vuestras ciudades han sido quemadas, 

a vuestra vista los extranjeros 

devoran vuestro suelo, 

que estä desolado 

como si fuese destruido por extrafos. 

8”Y la hija de Siön queda como cabana de vina, 
como choza de melonar, 

como ciudad sitiada. 

%"si Yahve de los ejercitos 

no nos hubiera dejado un pequefo resto, 
seriamos como Sodoma 

y semejantes a Gomorra. 

10*jOfd la palabra de Yahve, 

principes de Sodomal 

iEscucha la ley de nuestro Dios, 

oh pueblo de Gomorral 

1" De que me sirve la multitud de vuestros sacrificios? 
dice Yahve. 

Harto estoy de los holocaustos de carneros 


"8. La hija de Siön: Jerusalen, Ilamada asi porque su parte principal, el Templo, se levantaba en el 
monte Siön, o sea en la parte Este de la ciudad. Hoy dia se llama Siön la parte Sudoeste de Jerusalen. 

"9. Nötese que el profeta, en su humildad, se cuenta entre los culpables. Es la responsabilidad 
colectiva que encontramos a cada paso en el Antiguo Testamento. Cf. 6, 5; Daniel 9, 5; Ester 14, 7. 

* 10. Principes de Sodoma. Expresiön metaförica para sefalar a los reyes perversos del pueblo de 
Israel. Pueblo de Comorra: en sentido figurado, toda la naciön israelita pervertida por la idolatria. 
V6&ase Apocalipsis 11, 8. 

“ 11. Contra el culto rutinario y exterior se pronuncia la Sagrada Escritura muchas veces, p. ej. | 
Reyes 15, 22; Salmos 39, 7; 49, 13 ss.; 50, 18; Jeremias. 6, 20; Oseas 6, 6; Amös 5, 21 ss.; Miqueas 6, 
7, Mateo 9, 13. El profeta quiere decir: de nada sirven los sacrificios sin la recta intenciön y sin la 
contriciön del corazön. San Agustin y San Jerönimo observan que los sacrificios de animales tenian 
valor en cuanto figuraban los sacrificios espirituales y verdaderos, y apartaban al pueblo de la idolatria. 
Cf. 58, 1 ss.; 66, 2. En 63, 10 el profeta introduce a Dios diciendo que el pueblo, con su pecado, ha 
entristecido al Espiritu de su Dios que le habia rescatado y llevado a puerto de salvaciön. Santa Teresita 
aplica este pensamiento a los que vivimos bajo la Ley de Cristo, quien tambien condena las präcticas 
puramente exteriores. “He aqui, dice la Santa de Lisieux, lo que Jesüs exige de nuestra parte. No tiene 
necesidad de nuestras obras; ünicamente aprecia nuestro amor... Si, hoy mäs que nunca, Jesüs estä 
ansioso. No encuentra sino ingratos e indiferentes entre los cristianos del mundo y entre sus discipulos. 
iAyl! existen tan Pocos corazones que se entreguen sin reserva alguna a la ternura de su infinito amor” 
(Historia de un alma, capitulo XI). Cf. Gälatas 3, 5 y nota. 


y del sebo de animales cebados; 

no me agrada la sangre de toros, 

ni la de corderos y machos cabrios. 

12 jY venis a presentaros delante de Mil 

£Quien os ha pedido que holleis mis atrios? 

13”No traigäis mäs vanas ofrendas; 

abominable es para Mi el incienso; 

no aguanto mäs las neomenias 

ni los sabados, ni las asambleas solemnes; 

son asambleas solemnes con crimen. 

4Mi alma aborrece vuestras neomenias 

y vuestras fiestas; me son una carga, cansado estoy de soportarlas. 

5Cuando extend&is vuestras manos, 

cierro ante vosotros mis 0j0s, 

y cuando multiplicäis las oraciones, no escucho; 

vuestras manos estän manchadas de sangre. 

16"Lavaos, purificaos; quitad de ante mis ojos la maldad de vuestras 
obras; 

cesad de obrar mal. 

'Aprended a hacer el bien, buscad lo justo, 

poned coto al opresor, 

haced justicia al huerfano, 

defended la causa de la viuda. 


Invitaciön a la conversion 

18“Venid, discutamos juntos, 

dice Yahve. 

Aunque vuestros pecados fuesen como la grana, 
quedarän blancos como la nieve. 

Aunque fuesen rojos como el carmesi, 





* 13. Las neomenias (o novilunios) se celebraban a manera de fiesta. V6ase Nümeros 10, 10; 28, 11 
ss. 

" 16. Cesad de obrar mal: Es preciso apresurarnos a emplear los medios que Dios nos da para 
nuestra conversiön, temerosos de que nos falte el tiempo si tardamos, dice San Agustin, 

“ 18. iQu& esperanza mäs consoladora para el pecador que se arrepiente! Dios es el Padre de las 
misericordias. Nuestras miserias son tan grandes y mültiples, que el salmista no pide a Dios que le trate 
segün su misericordia, sino segün la multitud de sus misericordias (Salmos 50, 3). “La causa de nuestra 
reparaciön es tan sölo la bondad de Dios” (San Leön Magno). 


vendrän a ser como lana. 

1°5ji quereis y si me escuchäis, 

comere&is de lo mejor de la tierra. 

20Pero si no quere£is y os rebeläis, 

sereis devorados por la espada; 

porque la boca de Yahve ha hablado. 

21" iCömo se ha convertido en prostituta 

la ciudad fiel! 

Llena estaba de justicia, 

la rectitud moraba en ella; 

pero ahora es (ciudad)) de homicidas. 

22"Tu plata se ha tornado escoria; 

tu vino fue adulterado con agua; 

23”tus principes son unos obstinados 

y compafieros de ladrones; 

todos aman el soborno 

y van tras los presentes; 

no hacen justicia al huerfano, ni llega a ellos la causa de la viuda. 
24"Por esto dice el Sehor, Yahve de los ejercitos, el Fuerte de Israel: 


* 21. La uniön de Dios con su pueblo es como un matrimonio, una imagen del Cuerpo mistico del 
Antiguo Testamento y figura del Cuerpo mistico del Nuevo Testamento. Cf. las notas al Cantar de los 
Cantares; Isafas 5, 1 ss.; 43, 20; 60, 1; Ez 15, 6 y 19 y 10-14; Oseas 10, 2 s., etc. Por eso la ciudad infiel 
es llamada prostituta. En cuanto a la justicia conviene recordar que esta palabra en la Sagrada Escritura 
quiere decir rectitud delante de Dios, o sea, la santidad que consiste en vivir segün la voluntad de Dios. 
En el Nuevo Testamento vemos que la raiz y el fundamento de esa justicia es la fe en su Hijo Jesucristo 
(Romanos 3, 25 s.). Jesüs es Ilamado el Justo, y no practicö la justicia en el sentido pagano de “dar a 
cada uno lo suyo”, sino que EI pagö “lo que no habia robado” (Salmos 68, 5), y en el Sermön de la 
Montafia estableciö la Ley de la caridad que hemos de practicar a imitaciön de El mismo, perdonando 
al pröjimo cuantas veces nos ofendiere. Ley obligatoria, como que, si no la cumplimos, no seremos 
perdonados por Dios, lo cual significa la absoluta certeza del infierno. V&ase Mateo 5, 1 ss.; Salmos 4, 
6 y notas. 

“22. Plata y vino son imägenes de la probidad y pureza de costumbre (Proverbios 10, 20; 26, 23). 
Tu plata se ha tornado escoria: vale decir, la justicia de ellos se ha trocado en injusticia. 

“ 23. La Sagrada Escritura nos presenta un cödigo completo de reglas de conducta para con loa 
huerfanos y viudas. “iMaldito el que pervierte la justicia contra el extranjero, el huerfano y la viudal” 
(Deuteronomio 27, 19). No han de ser afligidos, ni oprimidos, ni tratados con violencia (Exodo 22, 
22; Deuteronomio 24, 17; Jeremias 7, 6; 22, 3; Zacarias 7, 10); han de ser defendidos en juicio y 
visitados en su dolor (Salmos 81, 3; Jeremias 5, 28; Santiago 1, 27); hallan 'misericordia en Dios, el cual 
es su protector y padre, oirä sus gritos y castigarä a quienes los oprimen. Cf. 10, 1-3; Exodo 22, 23; 
Salmos 67, 6; 68, 14 y 18; Mateo 3, 5. Hay que considerar como dicha el cuidado de ellos 
(Deuteronomio 14, 29; Job 29, 12 s.; Jeremias 7, 6 s.). Cf. en el Nuevo Testamento las referencias en 
Hechos de los Apöstoles 6, 1; 9, 39: | Timoteo 5, 4 ss.; Santiago 1, 27. 


“Voy a tomar satisfacciön de mis adversarios 

y venganza de mis enemigos, 

quitare de ti todo el metal impuro. 

>\Volvere mi mano sobre ti, 

y limpiare como con lejia tus escorias, 

6Restituire tus Jueces como fueron al principio, 

y tus consejeros como eran antes; 

despue6s de lo cual seräs Ilamada ciudad de justicia, ciudad fiel.” 
27Siön serä redimida con justicia, 

y sus convertidos, con equidad. 


Castigo de los rebeldes 

28|os transgresores y los pecadores serän quebrantados 
Juntamente, 

y anonadados los que abandonan a Yahve. 

29"Pues os avergonzareis de las encinas que hab&is amado, 

y os abochornare£is por los jardines que habe&is escogido. 

30Ser&is como encina cuya hoja se marchita, 

y como huerto sin agua. 

3!Serä el fuerte como estopa, 

y su obra cual chispa; 

arderän los dos juntos, y no habrä quien apague el fuego. 
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" 24. Yahve de los ejercitos, es decir, de los ejercitos celestes (ängeles). Cf. Genesis 2, 1 y nota. Z/ 
Fuerte: otro nombre de Dios. Cf. Genesis 49, 24 y nota. 

" 28. Seran quebrantados: V&ase Lucas 11, 23: “Quien no estä por Mi contra Mi estä”; Cf. Juan 15, 
5. 

"29 s. Jardines y encina: Alusiön a la idolatria que la gente practicaba “en los altos” y “debajo de 
todo ärbol frondoso” (IV Reyes 16, 4). 


Primera parte 


I. Profecias sobre Judä e Israel 


Isalas 2 


Gloria del reino mesidnico 

'He aqui lo que vio Isalas, hjo de Amos, acerca de Judä y 
Jerusalen: 

2"Acontecerä en los ültimos tiempos 

que el monte de la Casa de Yahve 

serä establecido en la cumbre de los montes, 

y se elevarä sobre los collados; 

y acudirän a El todas las naciones. 

>Y Ilegaran muchos pueblos y dirän: 

“TVenid, subamos al monte de Yahve, 

ala Casa del Dios de Jacob! 

El nos ensefiarä sus caminos, 

e iremos por sus sendas”; 

pues de Siön saldrä la ley, 

y de Jerusalen la palabra de Yahve. 

#EI serä ärbitro entre las naciones, 





"2 s. En los ültimos tiempos, o, en los dias postrimeros (Bover-Cantera). Cf. Miqueas 4, 1-3; | 
Corintios 10, 11 y nota. En el lenguaje de los profetas se refiere este termino a los tiempos mesiänicos y 
escatolögicos en que el monte de la Casa del Sefor, el Siön, resplandecerä con sueva luz. “La elevaciön 
aqui predicha, figura la gloria futura de Siön en los Ultimos tiempos, cuando el Dios alli adorado, fuere 
reconocido como Dios de toda la tierra” (Crampön). De Sion saldra la Ley: Cf. la palabra de Jesucristo: 
la salvaciön procede de los judios (Juan 4, 22). 

"4. No se han cumplido todavia estos vaticinios sobre la paz perfecta. “La realizaciön completa no 
tendrä lugar, sino en la consumaciön de los tiempos, porque en esta tierra, donde el mal subsistirä 
siempre al lado del bien, no se puede buscar un cumplimiento perfecto” (Fillion). Cf. Mateo 13, 24-43. 
Entretanto tenemos que esperar hasta que se cumpla el deseo del salmista: “Dispersa, oh Dios, a los 
pueblos que se gozan en las guerras” (Salmos 67, 31). La actual büsqueda excesiva de la paz entre las 
naciones y los continuos pactos de seguridad son una sehal de que no hay paz, pues la tan deseada paz 
mundial no podrä realizarse sin la sumisiön y obediencia a la ley divina. Asi se explica que los paganos 
(de antes y de ahora) no sean capaces de este ideal, porque van tras sus Idolos (versiculo 5). En este 
sentido nada es mäs trägico que la Biblia en cuanto se refiere al destino de las naciones, que solemos 
mirar con ilusorio optimismo. V&ase Mateo 24, 21-25; Lucas 8, 18; 17. 26 ss.; 21, 25 ss.; I 
Tesalonicenses 5, 3; II Tesalonicenses 2, 8 ss.; | Timoteo 4, 1 ss.; | Timoteo 3.1 ss.; II Pedro 3. 3; 
Apocalipsis 9, 20 s.; 16, 9 ss.; 19, 15 ss.; 20, 7 ss., etc. Jeremias ensefa que el vaticinar prosperidad es la 
caracteristica de los falsos profetas (Jeremias 4, 10; 6. 14, etc.). Despu6s de dos guerras mundiales en un 
cuarto del siglo XX (Lucas 21, 10 s.) y con la energia atömica aplicada a destruir como una “anti- 
creaciön”, y el neomalthusianismo que ciega las fuentes de la vida. öen qu& podria fundarse la 


y juzgarä& a muchos pueblos; 

y de sus espadas forjarän rejas de arado, 

y de sus lanzas hoces. 

No alzarä ya espada pueblo contra pueblo, 
ni aprenderän mäs la guerra. 

>iCasa de Jacob, venid, 

y caminemos en la luz de Yahve! 


Humillaciön del pueblo orgulloso 

6“Pues Tü desechaste a tu pueblo, la casa de Jacob, 
por cuanto estän llenos (de /a corrupciön) del Oriente; 
son agoreros como los filisteos, 

y pactan con los extranjeros. 

’Su tierra estä llena de plata y de oro, 

y sus tesoros no tienen fin; 

ellena estä su tierra tambien de caballos, 

y son innumerables sus carros. 

Su tierra rebosa de Idolos; 

se prosternan ante las obras de sus manos, 

ante lo que han fabricado sus dedos. 

9" (Todo) hombre se poströ, 

y se humillaron los mortales; 

por tanto no les perdones. 

10Metete en la peha y escöndete en el polvo, 

ante el terror de Yahve, y ante la gloria de su majestad. 
!Entonces serän abatidos los ojos altivos del hombre, 
y su soberbia quedarä humillada; 

sölo Yahve serä ensalzado en aquel dia. 

12”Pues Yahve de los ejercitos 





esperanza de un mundo mejor? (V&ase 1, 16 y nota). Sölo en el orgullo que cree en las fuerzas propias 
del hombre caido, del cual nos dice el mismo Dios por boca de Jeremias: “iMaldito el hombre que 
pone su confianza en el hombre, y se apoya en un brazo de carnel” (Jeremias 17, 5). Cf. 11, 6 ss.; 


Salmos 45, 9 ss.; Oseas 2, 18; Miqueas 4, 3 ss. y notas. 
"6 ss. Alusiön a las supersticiones introducidas del extranjero y a las riquezas y armamentos de los 


reyes. Caballos y carros de guerra constituyen, segün la Ley (Deuteronomio 17, 16; Salmos 19, 8), un 
peligro para los israelitas, los que mäs que en caballos y carros han de confiar en la ayuda del Sefor. 
Estan llenos (de la corrupciön) de/ Oriente, es decir, de la idolatria que venia especialmente de los 


paises situados al Este de Palestina. La Vulgata vierte: Zstan /lenos como antiguamente. 


“9. Se poströ... se humillaron, para adorar a los Idolos. 


ha fijado un dia (de juicio) 

contra todos los soberbios y altivos, 

contra todos los que se ensalzan, para humillarlos, 

13’contra todos los cedros del Libano, altos y erguidos, 

contra todas las encinas de Basan, 

contra todos los montes encumbrados, 

contra todos los collados elevados, 

contra toda torre alta 

y contra toda muralla fortificada, 

!6“contra todas las naves de Tarsis 

y contra todo lo que es hermoso a la vista. 

Serä abatida la altivez de los hombres, 

y humillada la soberbia humana; 

Yahve solo serä ensalzado en aquel dia; 

18, todos los idolos desaparecerän. 

Se esconderän en las cuevas de las pefas 

y en los hoyos de la tierra 

ante el terror de Yahve y ante la gloria de su majestad, 

cuando El se levantare para causar espanto en la tierra. 

20”En aquel dia el hombre arrojarä sus idolos de plata, y sus idolos 
de oro, que se hizo para adorarlos, a los topos y a los murcielagos, 
?Ipara esconderse en las cavernas de las pefas, y en las hendiduras 
de las rocas, ante el terror de Yahve y ante la gloria de su majestad, 
cuando EI se levantare para causar espanto en la tierra. ??"iCesad de 





"12. Un dia, o sea, el dia en que Dios viene a castigar a los transgresores de su santa Ley. V6&ase 13, 
6; 61, 2; Jeremias 12, 3; 17, 17; 18, 17; Joel 2, 2; Miqueas 7, 4; Sofonias 1, 15, etc. 

“13. Los cedros del Libano simbolizan a los poderosos y orgullosos. EI mismo sentido tiene la 
locuciön /as encinas de Basan, tomada de los ärboles robustos caracteristicos de aquella regiön situada 
al noreste de Palestina. En los versiculos que siguen, trae el Profeta otras imägenes semejantes del 
orgullo de los poderosos. 

"16. Naves de Tarsis, simbolo de la riqueza. Las naves de Tarsis eran los buques transoceänicos de 
entonces y tralan inmensos tesoros. Cf. 23, 14; Ill Reyes 10, 22; Jeremifas 10, 9. Tenian su nombre de la 
ciudad o regiön de Tarsis, situada en el extremo occidental, probablemente en Espana, y tal vez 
identica con Tartessus. 

* 20. (En la presentaciön del texto se sigue el criterio de la Nova Vugata Bibliorum Sacrorum segün 
considera versos po6&ticos oO prosa.) 

"22. No es mäs que un soplo: Cf. Genesis 2, 7. dDe que valor es el hombre? San Jerönimo vierte de 
otra manera, que admite dos sentidos: &l (el hombre) es reputado como excelso, o: EI (Dios) es el 
Excelso. 


confiar en el hombre, cuya vida no es mäs que un soplo de su nariz! 
Pues öde que valor es el (hombre)? 
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Isalas 3 


Desolaciön en Jerusalen 

'Porque he aqui que el Sefor, Yahv& de los ejercitos, 
quitarä a Jerusalen y a Judä toda clase de apoyo, 
todo sosten de pan y todo sosten de agua; 

2el heroe, el guerrero y el juez, 

el profeta, el adivino y el anciano, 

3“el jefe de cincuenta y el hombre de prestigio 

el consejero, el perito artifice 

y el häbil encantador. 

“Les dar muchachuelos por principes, 

y reinarän sobre ellos algunos mozalbetes. 

>En el pueblo tiranizarä el uno al otro, 

y cada cual a su vecino; 

el joven se precipitarä sobre el anciano, 

y el villano sobre el noble. 

6Pues uno echarä mano de otro 

en la casa de su padre (diciendo): 

“Tü tienes vestido, 

se nuestro principe, 

y hazte cargo de esta ruina.” 

’"Pero El responderä en aquel dia, diciendo: 
“Yo no soy medico, 

yenmi casa no hay pan ni ropa; 

no me hagäis principe del pueblo.” 

8Pues Jerusal&n esta bamboleando, y Judä caerä, 





“ 3. Encantador; literalmente e/ que murmulla, es decir, el agorero, que en baja voz pronuncia 
palabras mägicas. El profeta quiere decir: Tanto los robustos y fuertes, como los adivinos y agoreros 
que se ofrecen como dirigentes, serän destruidos, de manera que habrä anarquia completa en la 
ciudad. Bastarä tener un vestido y un poco de pan para ser obsequiado con la dignidad real (versiculo 
6 S.). 

"7. Yo no soy medico: Le Hir traduce: no quiero ser Principe. 


porque sus palabras y sus obras estän contra Yahve; 

asi irritan ellos los 0jos de su gloria. 

9°EI aspecto de su semblante da testimonio contra ellos; 
como Sodoma pregonan su pecado, y no lo encubren. 
iAy de ellos! 

porque son ellos los causantes de su ruina. 

10"Decid al justo que le irä bien; 

pues comerä el fruto de sus obras. 

!pero iay del malo! Mal le irä; 

porque le serä retribuido segün las obras de sus manos. 
2”Mi pueblo estä oprimido por caprichosos, 

y mujeres lo gobiernan. 

Pueblo mio, los que te guian te hacen errar y destruyen 
el camino por donde debes seguir. 

3Se levanta Yahve6 para hacer justicia; 

se pone de pie para juzgar a los pueblos: 

I4"Yahve entrarä en juicio 

con los ancianos de su pueblo y con sus principes: 
“Vosotros hab&is devorado la vina, 

en vuestras casas estän los despojos del pobre. 

15?Por que aplastäis a mi pueblo, 

y mol6is el rostro de los pobres?” 

dice el Sehor, Yahv& de los ej£Ercitos. 


Contra el lujo femenino 
16“Y dijo Yahve: 





"9. Su exterior, que es reflejo de su perverso corazön, es testigo contra ellos manifestando la malicia 
de sus pensamientos. No se avergüenzan mäs de sus vicios; se comportaron tan licenciosamente como 
los sodomitas. Cf. Genesis capitulo 19. 

“ 10. Al justo le irä bien y recibirä la recompensa si persevera con paciencia. En el Antiguo 
Testamento la retribuciön temporal en este mundo ocupa un lugar preferente. Tan sölo en los libros 
mäs recientes (sobre todo Sabiduria 3, 1 ss.) se vislumbra la retribuciön eterna. 

“ 12. Mujeres: Los LXX leen: opresores. Los ültimos reyes de Judä eran hombres incapaces y 
explotadores de su pueblo. /os que te guian: Vulgata: /os que te Ilaman bienaventurado, es decir, los 
que te adulan y encubren la verdad. Me adulaban con los labios, dice el salmista, y me maldecian en 
su corazön (Salmos 61, 5). La lengua de los aduladores es mäs peligrosa que la espada del que me 
persigue (San Agustin). 

"14. La vifia: el pueblo de Israel; especialmente los pobres. Los pobres son los favoritos de Dios 
(Santiago 2, 5). “Dios no ha olvidado el clamor de los pobres” (Salmos 9, 13). 

" 16. Las hijas de Siön, es decir, las mujeres de Jerusalön, que ostentaban toda clase de lujo; hasta 
haclan sonar campanilleas atadas a los pies. La moda de las mujeres de hoy no es menos pretensiosa, 


“Por cuanto las hijas de Siön son tan altivas 

y andan con el cuello erguido y guihando los ojos, 
y caminan meneando el cuerpo 

al son de las ajorcas de sus pies, 

por eso el Sehor raerä la cabeza de las hijas de Siön, 
y Yahve descubrirä sus vergüenzas. 

18”En aquel dia quitarä el Sehor 

las hermosas ajorcas, los solecillos y las lunetas, 
los pendientes, los brazaletes 

y las cofias, 

20los turbantes, las cadenillas 

y los cefidores, los pomos de olor y los amuletos, 
2!los anillos y los aros de la nariz, 

22los vestidos de gala y los mantos, 

los chales y los bolsitos, 

23los espejos y la ropa fina, 

las tiaras y las mantillas. 

?4En lugar de perfume habrä hediondez; 

en lugar de cefidor, una soga: 

en lugar de cabellos rizados, calvicie; 

en lugar de vestidos suntuosos, 

una tünica äspera; 

en lugar de hermosura, marca de fuego. 

>Tus hombres a espada caerän, 

y tus fuertes en la batalla. 

26Se lamentarän las puertas de (Siön) y estarän de luto; 
y ella, desolada, se sentarä en tierra. 
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aunque no se sirvan de campanillas. San Jerönimo observa sarcästicamente: “En la actualidad vereis a 
muchas mujeres atestar sus armarios de ropa, cambiar de vestidos a diario, y con todo esto no pueden 
acabar con la polilla” (A Eustoquia). 
* . . . 
18. Las /unetas, pendientes en forma de media luna, usadas para adornar a las mujeres y a los 
camellos. Cf. Jueces 8, 21. 


Isaias 4 


Vision del reino mesianico 

"En aquel dia siete mujeres 

echaran mano de un solo hombre, diciendo: 
“Comeremos nuestro propio pan 

y con nuestra ropa nos vestiremos; 

tan sölo d&ejanos llevar tu nombre; 

quitanos el oprobio.” 

2“En aquel dia el Pimpollo de Yahve serä la magnificencia y gloria, 
el fruto de la tierra, la grandeza y el orgullo 

de los de Israel que se salvaren. 

3"Entonces los restos de Siön 

y los que quedaren en Jerusalen, serän Ilamados santos: 
todos los que estän inscritos para la vida en Jerusalen. 
“Cuando el Sefor haya lavado la inmundicia de las hijas de Siön, 
y limpiado a Jerusal&n de la sangre que estä en ella, 
mediante espiritu de juicio y espiritu de fuego, 

>"Yahve crearä sobre toda la extensiön del monte Siön, 
y sobre sus asambleas, 

una nube sombria de dia, 

y durante la noche un resplandor de fuego ardiente, 
porque toda la gloria quedarä cubierta; 


“1. Siete mujeres echarän mano de un solo hombre, para que las tome por esposas. Expresiön de 
espantosa desolaciön a causa de las guerras que privarän a esas mujeres lujuriosas (cf. 3, 18) de 
maridos. De este modo quedarän sin hijos y sin herederos de sus bienes. Era esto el oprobio mäs 
grande para la mujer hebrea. Los hechos demuestran que Dios ha reservado el mismo castigo para las 
mujeres cömodas de hoy. 

“2. En el Pimpollo y el fruto de la tierra no sölo ha de reconccerse el resto del pueblo judio que 
sobrevivirä a la ruina, sino con los Santos Padres, el Mesias, lIamado con nombres semejantes en varias 
profecias (Isaias 11, 1 y 10; 53, 2; Jeremias 23, 5: 33, 15; Zacarias 3, 8; 6, 12). Para Fray Luis de Leön 
“Pimpollo” es el primero de los nombres de Cristo, “sin que en ello pueda haber duda ni pleito” 
(Nombres de Cristo). 

“ 3. Los restos de Siön: “Despu6s de vaticinar la devastaciön espantosa de Judä y Jerusal&n, en 
castigo de sus injusticias y de su orgullo, acaba prometiendo dias gloriosos de restauraciön para el 
pequefio resto, que recibirä la gracia del Senior despues de haber escapado de la justicia vengadora” 
(Näcar-Colunga). /nscritos para la vida; \\lamados y destinados para el reino mesiänico. V&ase Hechos 
de los Apöstoles 13, 48. Cf. Exodo 32, 32; Salmos 138, 16; Daniel 12, 1. 

"5 s. Alusiön a la nube que conducia al pueblo de Israel por el desierto. La nube que descansaba 
sobre el Tabernäculo, de dia los defendia de los ardores del sol, de noche empero resplandecia 
luminosamente (Exodo 13, 21 ss.,- Nümeros 9, 15). 


6°y habrä un tabernäculo para dar sombra contra el calor del dia, 
y refugio y abrigo contra la tormenta y la lluvia. 
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Isalas 5 


La parabola de la vina 

"Cantare ahora a mi amado un canto, 
la canciön de mi amado acerca de su vifa. 
Tenia mi amado una vina 

en un collado muy fertil. 

La cavö y la despedregö, 

la plantö de cepas escogidas, 

y edificö en medio de ella una torre, 
y tambien un lagar, 

y esperö que diese uvas, 

pero dio agraces. 

»Ahora, pues, habitantes de Jerusalen 
y hombres de Judä, 

juzgad entre mi y mi viha. 

#°{Que mäs habia de hacer yo 

por mi viha que no le hiciera? 

(Por qu& mientras esperaba 

que diese uvas, dio agraces? 

>Ahora voy a deciros 

lo que har& con mi vina: 

Le quitare su seto, y serä talada, 





“ 6. Un tabernäculo, etc.: “un pabellön para proteger a la Siön mistica de los rayos del sol... Dios 
preservarä a sus amigos no sölo de grandes calamidades, sino tambien de los disgustos mäs pequefos, 
de modo que la felicidad serä perfecta. La Jerusal&ön del fin de los tiempos serä como el 
restablecimiento del paraiso terrestre” (Fillion). 

“1 ss. De mi amado. En forma de una paräbola se explica el amor de Dios a su pueblo, que es la 
viha. El canto es atribuido al mismo Dios; el profeta solamente lo repite. Esta paräbola es aludida por 
Jesucristo en Mateo 21, 33 ss. 

"4. “iNo vemos en estas palabras la condenaciön del que abusa de las gracias? {No somos todos, la 
via del Sefor, escogidos de entre muchos y destinados para la vida eterna? Por eso, los que hemos 
recibido mäs gracias que muchos otros, seremos tambien juzgados con mayor severidad; porque a 
medida que aumentan las gracias, aumenta la responsabilidad en que incurrimos” (San Gregorio 
Magno). 


derribar& su muro, y serä hollada. 

6Hare& de ella una desolaciön 

y no serä podada ni cultivada; 

brotarän alli zarzas y espinas; 

y mandar& que las nubes no Iluevan sobre ella. 


Explicaciön .de la parabola 

’Pues la viha de Yahve de los ejercitos es la casa de Israel, 

y los hombres de Judä son el plantio de su deleite. 

Esperaba de ellos rectitud, y no veo mäs que derramamiento de 
sangre; 

Justicia, y he aqui que no hay mäs que gritos de dolor. 

e”jAy de los que juntan casa con casa, 

campo con campo, hasta que no queda mäs terreno 

y vosotros sois los ünicos habitantes en medio del pais! 

?Ha llegado a mis oidos (esta palabra) de Yahv& de los ejercitos: 

“Estas numerosas casas serän convertidas en ruinas, 

y por grandes y hermosas que sean, quedarän sin moradores.” 

10"Porque diez yugadas de vina producirän solamente un bat, 

y un hömer de semilla no darä mäs que un efa. 

"jAy de los que se levantan muy de manana 

para correr tras bebidas que embriagan, 

y que siguen bebiendo hasta la noche, 

hasta que los enciende el vino! 

?En sus banquetes hay citaras, 





“8. Son seis los ayes que siguen. La enumeraciön de estos vicios tiende a poner de manifiesto la 
ingratitud del pueblo que Dios habia elegido y colmado de sus favores, Juntar casa con casa: adquirir 
la propiedad de otro. Esto era restringido por la Ley (Levitico 25, 13 ss.), que no permitia latifundios, 
sino que disponia que se devolviera a cada familia su propiedad en el afo de la remisiön (Levitico 25, 
10 y 13). Las amenazas del profeta valen para todos los acaparadores y explotadores de la miseria, hoy 
mäs numerosos que nunca. “Insensato, dice Dios en la paräbola del rico insensato, esta misma noche te 
van a pedir el alma, y lo que has allegado, para quien serä? Asi ocurre con todo aquel que atesora 
para si mismo y no es rico ante Dios” (Lucas 12, 20 s.). Cf. la palabra del profeta Ageo: “Vosotros 
esperabais lo mäs y os ha venido lo menos; lo metisteis en casa, pero Yo sopl& encima” (Ageo 1, 9). 

“10. Diez yugadas, o sea, 2,7 hectäreas, producirän solamente un ba? (36,44 litros). Un hömer: 364 
litros; un efa: 36,44 litros. Cf. Ageo 2, 16 ss. 

“ 11. En este capitulo se sefala dos veces al vino como causante de la ruina moral, aqui y en el 
versiculo 22; se entiende, no el vino tomado con moderaciön, sino el häbito de tomar y embriagarse. 
La embriaguez todo lo devora y todo lo consume. No hay medio mäs seguro para dar sepultura a la 
salud, a la fortuna, a la salvaciön. La embriaguez perturba los sentidos y hasta la forma humana, pues 
convierte al hombre en bruto y le quita la facultad de aspirar a lo sobrenatural. 


liras, tamboriles y flautas y vinos, 

y no miran la obra de Yahve 

ni ven las obras de sus manos. 

!3Por eso mi pueblo serä llevado al cautiverio sin darse cuenta; 
sus nobles morirän de hambre, 

y su multitud se abrasarä de sed. 

!#“Por eso el scheol ensancharä sus fauces 

y abrirä sin medida su boca. 

Descenderä alli la gloria de (Jerusal/en) y su multitud turbulenta 
que se regocija en ella. 

Sera humillado todo hombre, serän abatidos todos los mortales 
y bajados los ojos altivos; 

!tmas Yahve de los ejercitos serä grande en el juicio, 

y el Dios Santo mostrarä su santidad por la justicia. 

"Corderos pacerän alli como si fuese su pastizal, 

y los extranjeros devorarän los devastados campos de los ricos. 
18°jAy de los que arrastran la iniquidad con cuerdas de vanidad, 
y el pecado como con coyundas de carro; 

19"y dicen: “Dese prisa; 

que haga presto su obra, para que la veamos; 

acerquese y tome cuerpo el plan del Santo de Israel, 

para que lo conozcamos!” 

20”jAy de los que al mal Ilaman bien y al bien mal, 





"14. Scheol (Vulgata: infierno) significa en el Antiguo Testamento el reino de los muertos en general, 
sin distinguir la suerte de los mismos. Por eso se toma tambien como sinönimo de muerte. V&ase Job 
19, 25; Salmos 6, 6 y notas. 

“18. Cuerdas de vanidad: El profeta, dice San Jerönimo, llama al pecado cuerda de la vanidad, 
porque el pecado estä pronto tejido, es vano en si mismo, y fütil como telarafa, pero cuando 
queremos salir de El, encontramos que nos aprisiona con solidisimos lazos. Como con coyundas de 
carro. Arrasträis el pecado a la manera de los bueyes uncidos al carro, esto es, como esclavos (Juan 8, 
34). Agotäis todas vuestras fuerzas por cometer pecado. El impio, dicen tas Proverbios, serä presa de 
sus iniquidades, y quedarä enredado en los lazos de su pecado (Proverbios 5, 22). En verdad, si los 
hombres de la misma manera se esforzasen por lo bueno, todos serian sanos. V&ase Lucas 16, 8. 

"19. Asi hablan los pecadores en sentido irönico, burländose del Santo de Israel. 

" 20 ss. A/ mal Ilaman bien y al bien mal. iQu& diria el profeta de los m&todos modernos de 
propaganda, inventados para trastornar de arriba abajo la escala de los valores, y crear una falsa 
opiniön püblica que condena a lo bueno y alaba a lo malo? öNo es Este el peor abuso de la razön, que 
Dios nos ha dado para buscar y conocer la verdad? Segün San Gregorio, nosotros que de todo 
abusamos, en todo hemos de ser castigados. Cuanto recibimos para uso de la vida, Io consagramos al 
pecado; pero tambien cuanto hayamos apartado de su verdadero fin para emplearlo en el mal, se 


que ponen tinieblas por luz, y luz por tinieblas; 

que dan lo amargo por dulce, y lo dulce por amargo! 
2!iAy de los que son sabios a sus Propios 0jos, 

y prudentes ante si mismos! 

22jAy de los que son heroes para beber vino, 

y valientes para mezclar bebidas embriagadoras, 
?3que por un regalo absuelven al malhechor 

y privan a los justos de su derecho! 


El castigo 

?4Por eso, como la lengua del fuego devora la paja, 

y como la llama consume la hierba seca, 

asi su raiz sera como podredumbre, 

y su flor serä arrebatada como el polvo, 

por cuanto han rechazado a ley de Yahve de los ejercitos, 
y despreciado la palabra del Santo de Israel. 

25”Por eso se ha encendido la ira de Yahve contra su pueblo, 
y extendiö contra El su mano y lo hiriö, 

por eso tiemblan los montes, 

y sus cadäveres yacen en las calles como basura. 

Con todo esto no se ha aplacado su ira; 

aun estä extendida su mano. 

26E] alzarä una bandera para pueblos lejanos, 

y los IIlamarä con un silbo desde los fines de la tierra; 
y he aqui que vendrän pronto y apresuradamente. 
?’Entre ellos no hay cansado ni quien tropiece; 
ningün sofoliento, ningün dormilön; 

no se desata de sus Ilomos el cinturön, 

ni se rompe la correa de su calzado; 

28sus saetas son agudas, y tensos estän todos sus arcos; 





convertirä en un instrumento de venganza (Moraba). El sol, los astros, la tierra, las plantas, los ärboles, 
los animales, los elementos, pedirän venganza contra aquellos que se hayan abusado de ellos. 

“ 25. Los versiculos que van a continuaciön son una descripciön profetica de las invasiones de los 
asirios, el pueblo mäs guerrero de entonces, e instrumento de que Dios se valiö para castigar a Israel. 
Cf. las invasiones de Teglatfalasar, Salmanasar y Senaquerib. Mäs tarde este papel pasö a los caldeos 
(babilonios), sirios y romanos. Los asirios son tambien nombrados muchas veces en profecias 
escatolögicas, como figura de las naciones enemigas del pueblo de Dios. Cf. 11, 11; 30, 28-31; 31, 8; 33, 
1 ss.; Salmos 82, 9. 


los cascos de sus caballos son como pedernal, 

y las ruedas de sus carros como el torbellino. 

*?Braman como leön, rugen como leoncillo, 

que grufe y agarra la presa, 

y se la lleva, sin que nadie se la quite. 

30En aquel dia bramarän contra (/srae/) como brama el mar; 
y si uno mirase la tierra, no verä sino tinieblas y angustia; 
pues la luz se oscurecerä en densas nubes. 


Volver al Indice 


("Libro del Emmanuel”: capitulos 6-12) 


Isalas 6 


Vocaciön de Isaias 

"En el ao en que muriö el rey Ocias, vi al Sehor sentado en un 
trono alto y excelso y las faldas de su vestido llenaban el Templo. 
?2Encima de EI habia serafines, cada uno de los cuales tenia seis alas: 
con dos se cubrian el rostro, con dos los pies, y con dos volaban. ?”Y 
clamaban unos a otros, diciendo: 

“Santo, santo, santo es Yahve& de los ejercitos, 

llena estä toda la tierra de su gloria.” 

#Y los fundamentos de los umbrales se conmovieron a la voz del 
que clamaba; y la Casa se llenö de humo. 

>*Entonces dije: 





“1s. Ocurriö esta visiön en el ano 738. Isaias ve a Dios en el cielo, sentado en un trono a la manera 
de los reyes (vease Miqueas 1, 2 ss.), rodeado de serafines. Es este el ünico capitulo de la Biblia en que 
se mencionan los serafines. La funciön que tienen es semejante a la ejercida por los querubines. 

“ 3. Santo, Santo, etc. Es el c&lebre Trisagio que se reza en todas las misas despues del Prefacio. 
Algunos Padres e interpretes ven en la triple repeticiön del atributo una alusiön a la Santisima Trinidad 
(cf. Genesis 1, 2 y 26; Nümeros 6, 24 s.; Eclesiästico 50, 22 y notas). En la Misa vemos que el Prefacio 
y Sanctus se dirigen al Padre y el Benedictus al Hijo y Enviado suyo (cf. Salmos 117, 26 y nota). 

"4. La Casa: el Templo. 

"5 s. Estoy perdido (Vulgata: no he hablado): Exclamaciön del que se ve rodeado de la gloria de 
Dios y teme morirse. Era creencia comün de que no se podia ver a Dios sin morir de inmediato (Exodo 
33, 20; Jueces 13, 22, etc.). Por su purificaciön (versiculo 6) Isaias se revistiö de valor y cuando oyö la 
voz de Dios que reclamaba un valiente para que fuera su mensajero, respondiö: “Enviame a mi” 
(versiculo 8). Mäs tarde, Dios harä de este profeta una fuente de paz y consuelo (cf. 40, 1; Eclesiästico 
48, 27). No sölo no tendrä temor, sino que serä un poder de esperanza para los otros, de una 


“iAy de mi, que estoy perdido! 

Pues soy hombre de labios impuros, 

y habito en un pueblo de labios impuros, 

y mis ojos han visto al Rey, Sehor de los ejercitos.” 

eY volö hacia mi uno de los serafines, que tenia en su mano una 
brasa ardiente, la cual con las tenazas habia tomado de encima del 
altar. ’Con ella tocö mi boca y dijo: 

“Mira, esto ha tocado tus labios; 

quitada estä tu iniquidad, 

y expiado tu pecado.” 

e"Y oi la voz del Sehor que decia: “iA quien enviare, y quien irä 
por nosotros?” Respondi: “Heme aqui; enviame a mi.” °"Y dijo El: 
“Ve ydiaeste pueblo: 

Oid, y no entendäis; ved, y no conozcäis. 

0Embota el corazön de este pueblo, 

y haz que sean sordos sus oldos 

y ciegos sus 0j0s; 

no sea que vea con sus OjOs, 

y oiga con sus oldos, 





esperanza que llega hasta nosotros, ya que es principalmente Isafas quien nos revela los misterios de 
Cristo Rey. 

“8. Nötese el plural nosotros, que puede tomarse como alusiön al misterio trinitario. Observa San 
Jerönimo que el profeta no dice: Yo ire, sino: enviame, lo que quiere decir que no es el hombre quien 
se viste de un cargo, sino que sölo Dios nos llama a la misiön que debemos desempefar. V&ase Juan 
15, 16; Hebreos 5, 4. 

* 9 s. Vease Hechos de los Apöstoles 28, 26; Romanos 11, 8; Deuteronomio 29, 6; Exodo 4, 21 y 
nota. Dios no ciega mäs que indirectamente, apartando poco a poco a los impios de la luz de la 
verdad y gracia, a fin de castigarlos por su malicia. Notemos que el mismo Jesucristo se refiere a este 
pasaje en el capitulo mäs abundante en paräbolas y nos dice que habla en esta forma no (segün se cree 
a menudo) para poner ejemplos que aclaren, sino precisamente a la inversa “porque viendo no ven y 
oyendo no oyen ni comprenden. Para ellos se cumple esa profecia de Isalas: «Oireis pero no 
comprendere£is, vereis y no conocer&is»” (Mateo 13, 13-15). Esta forma sumamente misteriosa de las 
paräbolas (que no pocos miran neciamente como ingenuos cuentos de viejas) explica el hecho 
sorprendente de que aün quede mucho por entender en ellas, al cabo de dos mil afos, como lo 
demuestra la gran diversidad de las opiniones que sobre ellas han expuesto los mäs reputados autores, 
segün puede verse, por ejemplo, con respecto a los antiguos, en la “Catena Äurea” de Santo Tomäs. 
Todo estä en saber si vamos a la Biblia como amantes de la Palabra de Dios y creyentes en ella, con el 
änimo de buscar la verdad y admitirla sea cual fuere (cf. Juan 7, 17) aunque nos resulte gran sorpresa, 
o bien si, segün suele hacerse, vamos a la Biblia con lo que se ha Ilamado “el espiritu de Balaam” (cf. 
Apocalipsis 2, 14), a encontrar en ella lo que nos convenga para sustentar nuestras opiniones. Con este 
sistema se puede hacer decir a la Biblia lo que se quiera, y aün fundarse en versiones defectuosas © 
tomar como afirmativa una frase que quizä estä dicha por ironia, como muchas en que el Sefor habla 
a los fariseos directa o veladamente, mäs para confundirlos que para darles doctrina, pues sabia que 
no se habrian de convertir. Asi tambien el Bautista les dice de entrada: “Raza de viboras” (Mateo 3, 7). 


y con su corazön entienda, 

y se convierta y encuentre salud.” 

Yo pregunte: “öHasta cuändo, SeAor?”. Y respondic: 
“Hasta que las ciudades 

queden devastadas y sin moradores, 

y las casas sin habitantes, 

y latierra convertida en ruina completa; 
hasta que Yahve arroje lejos a los hombres, 
y la desolaciön abunde en medio de la tierra. 
13”Y si quedare de ellos sölo la decima parte, 
volverän a ser destruidos. 

Mas como del terebinto y de la encina, 

aun talados, queda el tronco, 

asi el tronco de (Israel) serä semilla santa.” 


Volver al Indice 


Isalas 7 


Invasiön de los sirios 

"Aconteciö que en los dias de Acaz, hijo de Joatän, hijo de Ocias, 
rey de Judä, subiö Rasin, rey de Siria, con Facee, hijo de Romelias, 
rey de Israel, a Jerusalen, para hacer guerra contra ella, pero no 
pudo tomarla. ?'Y dieron aviso a la casa de David, diciendo: 
“Acampö Siria en Efraim”; y temblö su corazön, y el corazön de su 
pueblo, como tiemblan los ärboles de la selva agitados por el 





“13. “Si quedare una d&cima parte, volverä a ser destruida; (pero) asi como el tronco del terebinto 
y de la encina subsiste al ser ellos cortados, su tronco (de Israel) serä una santa posteridad. Asi pues, la 
ingrata naciön recibirä castigo sobre castigo; pero Dios no la arruinarä del todo, segün resulta de la 
bella comparaciön tomada de la vida de los ärboles: una vitalidad nueva, llena de frescura, serä 
devuelta a Israel al salir de todas estas pruebas. Tal es el aspecto brillante del juicio divino, que muy 
raramente falta aün en los mäs tristes oräculos de Isafas. Cf. 1, 27; 2,1 ss.; 4, 1 ss.; 10,20, etc.” (Fillion). 
El P. Päramo hace notar que el sentido, segün el hebreo, es el mismo de Romanos 11, 12 y 26. 

“1. Acaz reinö de 736 a 721 a. C. Sobre el hecho histörico v&ease IV Reyes 16, 6. Los dos reyes 
invadieron a Judä en 735. 

“2. La casa de David: Acaz, rey de Judä; en sentido mäs amplio todo el reino de Judä. Zfraim: el 
reino de Israel con la capital Samaria. 


viento. 3"Entonces dijo Yahve a Isalas: “Sal al encuentro de Acaz, tü 
y Schearyaschub, tu hijo, al extremo del acueducto de la piscina 
superior, en el camino del campo del batanero. *Y le diräs: “Ponte 
en guardia, quedate tranquilo; no temas ni se desaliente tu corazön, 
a causa de estos dos cabos de tizones humeantes; a causa de la ira 
ardiente de Rasin, de Siria y del hijo de Romelias. ’Porque ha 
proyectado mal contra ti Siria, Efraim y el hijo de Romelias, 
diciendo: °°“subamos contra Judä, aterroricemoslo, apoder&emonos 
de El y d&mosle por rey al hijo de Tabeel.” 

’Asi dice Yahve el Sefor: 

“Esto no se llevarä a cabo, ni se harä. 

®Porque cabeza de Siria es Damasco, 

y cabeza de Damasco, Rasin; 

faltan todavia sesenta y cinco ahos 

y Efraim serä quebrantado, 

y dejarä de ser pueblo. 

°Y cabeza de Efraim es Samaria, 

y cabeza de Samaria, el hijo de Romelias. 

Si no creyereis, no subsistireis.” 


Profecia sobre el futuro Emmanuel 

1oVolviö a hablar Yahve a Acaz, diciendo: "'“Pide para ti una sefal 
de parte de Yahve tu Dios; en lo profundo del scheol, o arriba en lo 
alto.” 1?"Mas Acaz respondiö: “No pedire, ni tentar&e a Yahve.” 
BDijo entonces (e/ profeta): “Oid, pues, casa de David: iacaso os es 
poca cosa molestar a los hombres, que molestäis tambien a mi Dios? 


ı 





“ 3. Schearyaschub (Vulgata: e/ hijo que te queda Yaschub). Asi se llamaba el hijo de Isaias. Su 
significado (“un resto se volverä”) tiene valor simbölico y quiere recordar a los judios que solamente 
una pequena parte se salvarä de la catästrofe que el profeta amenazaba. Cf. Romanos 9. 27. 

"4. Tizones humeantes: Los reyes de Siria e Israel. 

“ 6. Nada sabemos de este Tabee/y su hijo, elegido por los enemigos para reinar en Jerusalen. 

“ 12. El rey simula piedad y temor de Dios; en realidad prescinde por completo de la ayuda del 
Senor, y solamente confia en sus propias fuerzas; pecado tan grande que sölo la suficiencia del hombre 
es capaz de idearlo. Por lo cual el rechazo de la senal de Dios por parte del rey, constituye una ofensa 
al Altisimo que irremisiblemente hubo de conducirlo a la perdiciön. Dice al respecto San Francisco de 
Sales: “iAh malvado! Afecta tener gran reverencia a Dios y, so color de humildad, no quiere aspirar a 
la gracia con que su divina bondad le convida. @Acaso no ve que, cuando Dios nos quiere favorecer, es 
soberbia rehusarlo, que los dones de Dios nos obligan a recibirlos y que es humildad obedecer y seguir 
con la mayor prontitud su voluntad?” (Filotea Ill, 5). 


14“Por tanto el Sehor mismo os darä una sehal: He aqui que la virgen 
concebirä y darä a luz un hijo, y le pondrä por nombre Emmanuel. 
15’Comerä leche cuajada y miel hasta que sepa repudiar el mal y 
elegir el bien. !6“Porque antes que sepa el niho repudiar el mal y 
elegir el bien, serä abandonada la tierra, ante cuyos dos reyes tü 
tienes miedo. 





“ 14. La virgen concebira; es decir, una virgen determinada. Profecia eminentemente mesiänica, 
como lo atestigua la unänime tradiciön catölica, desde San Justino e Ireneo y desde los cuadros de las 
catatumbas. La ünica Virgen Madre fue Maria, y Emmanuel (del hebreo immanu-El: “Dios con 
nosotros”) es uno de los nombres de Cristo (v&ase 8, 3; Miqueas 5, 3; Mateo 1, 23; Lucas 1, 34 s.; cf. 
Isatas 66, 7; Apocalipsis 12, 2 ss.). Envidiemos santamente en Maria, entre los incontables privilegios de 
su elecciön, este singularisimo de su maternidad, en cuanto la llevaba a amar con todo su ser a su 
divino Hijo, en tanto que a nosotros nuestra inclinaciön natural tiende a apartarnos de EI, y sölo 
podemos amarlo espiritualmente. Mas tambien es Maria el modelo sumo de este amor espiritual, y El 
inspira de tal manera todas las relaciones de aquella Madre con aquel Hijo, que los lazos de la carne 
jamäs pudieron dificultar la entrega sin reservas que ella hizo de EI a los designios redentores del 
Padre, como lo vemos principalmente al pie de la Cruz. Tan imposible parecia el misterio de la 
Encarnaciön expresado en este sublime pasaje, que los rabinos del tiempo de Cristo se apartaron de la 
interpretaciön literal y lo explicaban en sentido alegörico, llegando asi a desconocer la venida del 
Mesias. Es este uno de los mäs elocuentes ejemplos del danio a que puede conducir el abuso de la 
interpretaciön alegörica de las Escrituras segün la fantasia de cada uno. Los Sumos Pontifices en los 
ültimos tiempos no han cesado de inculcar la obligaciön de buscar primeramente el sentido literal (cf. 
Enciclicas “Providentissimus Deus”, de Leön XIll; “Spiritus Paraclitus” de Benedicto XV y especialmente 
“Divino Afflante Spiritu” de Pio XII). El mismo San Jerönimo, de quien Benedicto XV dice que tambien 
pagaba tributo a la interpretaciön alegörica, que dominaba en la Escuela de Alejandria, declara al 
respecto: “No es posible que tantas promesas como cantaron en el sentido literal los labios de los 
santos profetas, queden reducidas a no ser ya otra cosa que förmulas vacias y terminos materiales de 
una simple figura de retörica; ellas deben, al contrario, descansar en un terreno firme” (citado por Su 
Santidad Benedicto XV). 

* 15. Comer /eche cuajada y miel no significaba riqueza y prosperidad sino que era la comida de los 
humildes, que vivian de leche de cabra y miel silvestre, porque no tenian otra cosa. 

* 16. En las profecias a menudo va mezclado el tiempo presente con el futuro, de modo que el 
profeta supone realizada la sefial anunciada, antes de los acontecimientos que la preceden, es decir, 
antes del castigo de los dos reyes. “El sentido obvio de la frase exige la realizaciön precisamente en la 
concepciön virginal del Emmanuel; cosa que por lo demäs cae de su peso, pues siendo signo 
prometido por Dios, y en tal contexto, necesariamente ha de ser algo que sobrepase las leyes de la 
naturaleza. Es, pues, la concepciön virginal signo, sea de la futura salud solamente, o en primer lugar 
de la futura salud, y secundariamente, de las pröximas calamidades, de Judä; segün que se lea en el 
versiculo 15: «... serd abandonada la tierra; ante cuyos dos reyes tu tienes miedo (Siria e Israel)...» Ni 
ofrece dificultad la naturaleza de tal signo, que habia de verificarse casi 800 afos despues como prueba 
de la liberaciön, o de la liberaciön y pröximo castigo de Judä; puesto que contemplando el profeta en 
visiön imaginaria el signo y la cosa significada, con completa prescindencia de la cronologia, de 
manera que ambas cosas se le ofrecian como presentes, tomö al Emmanuel como medida de ese 
mismo tiempo, al pronunciar en &l la futura salvaciön, y asi, al contemplarlo, en su visiön como 
naciendo en ese momento de la Virgen, afirmö que no habia de pasar mäs tiempo que el que necesita 
el niio para llegar al uso de la razön, antes que viniera la ruina de Judä: ruina que präcticamente 
comenzö con esa campana de Teglatfalasar” (Primatesta). 


Males sobre Juda 
"Pero Yahve harä venir sobre ti, sobre tu pueblo, y sobre la casa 


de tu padre, dias cuales nunca han venido desde el dia que Efraim se 
apartö de Judä; pues (hara venir) al rey de Asiria.” 


e 


18”En aquel dia Yahve 

atraerä con un silbido a la mosca 

que estä en los cabos de los rios de Egipto, 

y la abeja que estä en la tierra de Asiria. 

Ellas vendrän y se posarän todas 

en los valles escarpados, 

en las hendiduras de las rocas, 

en todos los zarzales 

y en todos los matorrales. 

20”En aquel dia rasurarä el Sehor 

por medio de una navaja alquilada del otro lado del rio, 
a saber, por medio del rey de Asiria, 

la cabeza y el pelo de los pies; 

y arrancara tambien la barba. 

2!En aquel dia un hombre no criarä mäs 

que una vaca y dos ovejas; 

22”, cuando le den abundancia de leche, 

comerä leche cuajada. 

Pues leche cuajada y miel 

comerän todos los que quedaren en el pais. 

23En aquel dia sucederä 

que todo lugar en donde habia mil vides, por valor de mil siclos, 
serä convertido en zarzal y abrojos. 

?4Por allä se andarä con flechas y arco; 

pues el pais entero serä zarzal y espinas. 

»>Y todos los montes que (ahora) se labran con azada, 
quedarän abandonados por temor de las zarzas y espinas; 
serän para pasto de bueyes, y para ser hollados por ovejas. 





“18. A moscas son comparados los egipcios; a abejas, los asirios. 

“ 20. Navaja alquilada: asi es llamado el rey de Asiria, por ser instrumento de Dios. El rio, es decir, 
Eufrates. 

"22. Cf. nota 15. 


Volver al Indice 


Isalas 8 


Ruina de Damasco y de Samaria 

"Me dijo Yahve: “Toma una tabla grande, y escribe en ella con 
caracteres comunes: Para Maher-schalal-hasch-baz.” ?Y me tom& por 
testigos fieles a Urias sacerdote, y a Zacarias, hijo de Jebaraquias. 3”Y 
me acerqu& a la profetisa, la cual concibiö y dio a luz un hijo; y 
Yahve me dijo: “Ponle por nombre Maher-schalal-hasch-baz. Pues 
antes que el nino sepa decir: iPadre mio! y iMadre mial, las riquezas 
de Damasco y el botin de Samaria serän llevados a la presencia del 
rey de Asiria.” 


La salvaciön por Emmanuel 

>Y volviö Yahve a hablarme otra vez, diciendo: 

6° “Por cuanto este pueblo ha despreciado las aguas de Silo&, 
que corren mansamente, 

y se ha regocijado con Rasin y el hijo de Romelias, 
”"Dor tanto, he aqui que el Sefor traerä sobre ellos 

las aguas del rio, impetuosas y caudalosas: 

al rey de Asiria con toda su gloria, 

que (franquearä) todos sus cauces, 

se desbordarä sobre todas sus riberas; 

®penetrarä en Judä, 

inundarä y pasarä adelante, 

hasta llegarle (las aguas) al cuello; 

y sus alas extendidas 

cubrirän toda la extensiön de tu tierra, oh Emmanuel.” 


" 1. Maher-schalal-hasch-baz es nombre y a la vez profecia, como Schearyaschub (7, 3). Cf. los 
nombres de los hijos del profeta Oseas (Oseas 1). La primera parte del nombre significa “date prisa a 
tomar despojos”; se refiere al rey de Damasco (Siria), la segunda (“apresürate a hacer botin”) al rey de 
Samaria (Israel). 

"3. La profetisa: la esposa del profeta. 

"6. Las aguas de Siloe que corren silenciosamente al pie del monte Siön, figuran a Dios Salvador que 
socorre a su pueblo sin hacer gran ruido (v&ase Juan 9, 7). 

* 7. Las aguas del rio, esto es del Eufrates, de donde vendrän los asirios, para devastar el pais. Serän 
tan tempestuosos como las aguas de aquel rio en la primavera, cuando se derriten las nieves de la 
montafia (Jeremias 47, 2). 

“8. /iOh Emmanuel! Exclamaciön emocionada que muestra que el profeta ve ya presente al Mesias. 


”Alborotaos, oh pueblos, y ser&eis derrotados; 

escuchad, todas las extremidades de la tierra: 

Cenios, y sereis derrotados; 

cehios, y sereis derrotados. 

10"Haced proyectos; serän frustrados; 

dad ördenes; no surtirän efecto; 

porque “Dios estä con nosotros”. 

!Pues asi me ha dicho Yahve, cuando su mano me asiö, y me 
advirtiö que no siguiese el camino de este pueblo, diciendo: 

No Ilame&is conjuraciön 

a todo lo que este pueblo llama conjuraciön; 

no temäis lo que El teme, ni os amedrente£is. 

13A Yahve de los ejercitos, a El habeis de tratar santamente; 

sea EI vuestro temor, sea El ante quien tembläis. 

14*E] serä (vuestra) santidad, 

mäs tambien una piedra de tropiezo, y una roca de escändalo 

para las dos casas de Israel, 

un lazo y una trampa para los habitantes de Jerusalen. 

Muchos de ellos tropezarän, 

caerän, y serän quebrantados; 

se enredarän en el lazo y quedarän presos. 

16’Conserva el testimonio, y sella la ley (en e/ corazön) de mis 
discipulos. 


El profeta y sus hijos serviran de senal 
17’Yo espero en Yahve, que esconde su rostro de la casa de Jacob; 
en El pongo mi confianza. '®He aqui que yo y los hijos que me dio 





* 10. Dios estö con nosotros. He aqui la traducciön del nombre de Emmanuel. El es el Salvador; en 
El hay que poner la confianza, y no en las armas y los aliados. Vease 7, 14; Salmos 32, 10 y notas. 

“ 14. Piedra de tropiezo: Es lo que en el Nuevo Testamento se dice de Cristo. Lo natural en 
nosotros, hombres caidos, es escandalizarnos de El como lo hicieron hasta sus discipulos, segün EI lo 
habia anunciado. V&ease Mateo 21, 42; Lucas 2, 34; 20, 17; Hechos de los Apöstoles 4, 11; Salmos 117, 
22 y notas. Las dos casas de Israel son los dos reinos: el de Judä y el de Israel (Samaria). Cf. Ezequiel 
37,15 ss. 

"16. Conserva el testimonio; literalmente: ata e/ testimonio. Puede referirse al testimonio de la tabla 
(versiculo 1) o sea, al nombre simbölico de su hijo, que encierra una profecia sobre los desastres que 
han de descargar sobre el pueblo. Sin embargo es mäs probable que se refiera a la Ley, como el 
segundo hemistiquio, que tiene el sentido: Guarda la revelaciön de Dios, en medio del resto del 
pueblo que es fiel a Dios, mientras el rey y la mayoria siguen incredulos. 


Yahve, somos sehales y presagios en Israel, de parte de Yahve de los 
ejercitos, que habita en el monte Siön. !Y cuando os dijeren: 
“Consultad a los pitones y a los adivinos, que susurran Yy 
murmullan” (responded): “{No debe un pueblo consultar a su Dios? 
i(Consultara) acaso a los muertos sobre la suerte de los vivos?” 
20 (Id) mäs bien a la Ley y al testimonio. Si no hablan de esta manera, 
no les amanecerä la luz del dia. 

2!Pasaran por el (pais) abatidos y hambrientos; 

y enfurecidos por el hambre 

maldecirän a su rey y a su Dios. 

Levantarän sus miradas hacia arriba; 

22”]uego mirarän la tierra; 

pero he aqui tribulaciön 

y tinieblas y sombria angustia; 

y serän rechazados a las tinieblas. 
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Isalas 9 


El reino del principe de paz 
"No habrä mäs lobreguez sobre la (tierra) 





“17 ss. Empieza a hablar Isaias expresando su inconmovible confianza en Dios, el cual en su cölera 
ha apartado su rostro del pueblo ingrato. El profeta conoce claramente el caräcter simbölico de los 
nombres de sus dos hijos (versiculo 1; 7, 3) que eran “sefiales y presagios” del porvenir de Israel. De 
ahi que condene la insensatez de quienes se dirigian a los adivinos y nigromantes (versiculo 19) para 
consultarlos sobre la suerte del pueblo: öPueden acaso los muertos informar sobre los vivos? &No es 
mäs bien la Ley de Dios la que les da el sentido de la historia? (cf. Levitico capitulo 26; Deuteronomio 
capitulo 28). Es una clara reprobaciön del espiritismo, que pretende preguntar a los muertos en vez de 
estudiar las revelaciones que Dios ha consignado en las divinas Escrituras. Por otra parte, “la existencia 
de estas consultas supersticiosas entre los israelitas, en todas las &pocas de su historia, es una prueba 
irrefutable de su fe en el mäs allä” (Vigouroux, Polyglotte). 

"22. Y serän rechazados a las tinieblas: Traducciön muy discutible. Vulgata: no podran librarse de su 
congoja, Bover-Cantera: pero la tiniebla serä rechazada; la Biblia de Pirot: pero las tinieblas seran 
rechazadas. 

“1 ss. El versiculo 1, que segün el texto hebreo corresponde al capitulo anterior, dice en la Vulgata 
(versiön de Torres Amat): Primeramente fue menos afligida la tierra de Zabulön y la tierra de Neftali; 
y despues fue gravemente herido el camino del mar, a traves del Jordan, la Galilea de las naciones. Sin 
embargo, hay que traducirlo con arreglo al hebreo so pena de hacerle decir, como observa Fillion, lo 
contrario de lo que afirma el profeta. Primeramente: en tiempos de Teglatfalasar III de Asiria, quien 
devastö el territorio de Zabulön y Neftali, o sea, Galilea. Z/ camino del mar: que atravesaba ese mismo 
territorio y comunicaba a Egipto con la Siria. Esta profecia admirable, que sigue de cerca al anuncio del 
alumbramiento virginal de Maria y nacimiento del Emmanuel (7, 14) y a la noticia de que EI seria 


que (ahora) estä en angustia. 

Como primeramente (Dios) cubriö de oprobio la tierra de 
Zabulön y la tierra de Neftali, asi al fin harä glorioso el camino del 
mar, la otra parte del Jordän, la Galilea de los gentiles. 

El pueblo que andaba en tinieblas 

vio una gran luz; 

sobre los habitantes de la tierra de sombras de muerte 

resplandeciö una luz. 

>Multiplicaste el pueblo, 

hiciste grande su alegria; 

se regocijan delante de Ti 

con la alegria del tiempo de la siega; 

como los que saltan de gozo cuando reparten los despojos. 

*Porque el yugo que pesaba sobre ellos, 

y la vara que heria sus hombros, 

y el bastön de su exactor, 

Tü los hiciste pedazos, como en el dia de Madiän. 

>Pues todo zapato que (e/ guerrero) lleva en la batalla, 

y el manto revolcado en sangre, 

seran quemados y hechos pasto del fuego. 

6“Porque un Niho nos ha nacido, 





motivo de ruina para los habitantes de Jerusal&n (8, 14), fue citada por San Mateo (4, 12 ss.) para 
explicar por qu& Jesüs fijö su residencia en Cafarnaüm de Galilea. En efecto, esta provincia, Ilamada 
por el profeta “Galilea de ios gentiles” y “sombria regiön de la muerte”, estä mäs alejada de Judea que 
la misma Samaria, y se hallaba en tiempo de Cristo gobernada por el vil tetrarca Herodes Antipas, 
cuya primera residencia fue la pagana capital Seforis, de donde se cree procediö nada menos que la 
Virgen Santisima antes de trasladarse su familia a Nazaret, la ciudad del Nezer (pimpollo) que es 
nombre biblico del Mesias, retofo de David. Esta humillada regiön, de donde los doctores de Israel no 
admitian que pudiese surgir un profeta (Juan 7, 52), habia de tener la gloria de que se la Ilamase patria 
de Jesüs, de escuchar su Evangelio; de brindarle los primeros discipulos y hasta las mujeres que lo 
segulan y asistian con sus bienes, entre las cuales estaba Juana la mujer del galileo Cusa, mayordomo 
de Herodes. Tal fue el designio de Dios, siempre misterioso, que quiso hacer florecer en aquel pais 
paganizado los mejores amigos de su Hijo. No otra fue la conducta de Dios con los samaritanos, a 
quienes mäs de una vez habia de senalar Jesüs como ejemplo para Israel. 

* 6. Nombres magnificos, que designan al Mesias a la par que encierran la mäs alta Teologia. V&ase 
denominaciones semejantes en 10, 21; 25, 1; 28, 29; 57, 15; Genesis 21, 33; Deuteronomio 10, 17; 
Nehemias 9, 32; Jeremias 32, 18; y especialmente Hebreos 1, 2-3, donde San Pablo dice que Dios ha 
constituido a su Hijo heredero de todo; por EI hizo los siglos; EI es la irradiaciön de su gloria y la 
impronta de su substancia, y quien sostiene todas las cosas con la palabra de su poder. Dios poderoso: 
Cf. elnombre de Cristo en el Apocalipsis: Rey de los reyes y Sehor de los sefores (Apocalipsis 19, 26). 
Padre de la eternidad (Vulgata: Padre del siglo futuro): “Por la fuerza de los terminos correlativos que 
entre si se responden, se sigue muy bien que donde hay nacimiento hay hijo, y donde hijo hay 
tambien padre. De manera que si los fieles, naciendo de nuevo, comenzamos a ser nuevos hijos, 


un Hijo nos ha sido dado, 

que lleva el imperio sobre sus hombros. 

Se Ilamarä Maravilloso, Consejero, 

Dios poderoso, Padre de la eternidad, Principe de la paz. 

"Se dilatarä su imperio, 

y de la paz no habrä fin. 

(Se sentarä) sobre el trono de David y sobre su reino, 

para establecerlo y consolidarlo mediante el juicio y la justicia, 
desde ahora para siempre jamäs. 

El celo de Yahve& de los ejercitos harä esto. 


Castigo de Samaria y Efraim 

8"Enviö el Sehor una palabra contra Jacob, que cayö sobre Israel. 

°Lo conocerä todo el pueblo, 

los de Efraim como los habitantes de Samarla. 

Los que en la soberbia e hinchazön de su corazön estän diciendo: 

10" “Han caido los ladrillos, mas edificaremos con piedras labradas; 

han sido cortados los sicömoros. Pero en su lugar pondremos 
cedros.” 

!Por eso Yahve suscitarä contra El los adversarios de Rasin, 


tenemos forzosamente algün nuevo Padre cuya virtud nos engendra; el cual Padre es Cristo. Y por esta 
causa es Ilamado Padre del siglo futuro, porque es el principio original de esta generaciön 
bienaventurada y segunda, y de la multitud innumerable que nacen por ella” (Fray Luis de Leön, 
Nombres de Cristo). Principe de la paz, puesto que Cristo ha establecido una nueva Alianza entre Dios 
y los hombres. Cf. Colosenses 2, 13 s. El profeta Miqueas (5, 5), contemporäneo de Isalas, dice del 
Mesias: “Este serä la paz”, es decir, la paz encarnada y personificada, no solamente un principe 
pacifico que se abstiene de la guerra. Paz es sinönimo de seguridad y tranquilidad, y por decirlo asi, el 
conjunto de todo lo que la humanidad caida necesita para librarse de los males. Para los profetas la 
paz es la caracteristica del Reinado de Cristo. 

“ 7. V&ase Lucas 1, 32; Jeremias 23, 5 ss.; Ezequiel 37, 25 ss.; Zacarias 9, 9; Juan 14, 27; Efesios 2, 
17; Filipenses 4, 7; Apocalipsis 1, 5. En la Enciclica “Quas Primas” el Papa Pio XI alega este pasaje para 
probar la realeza de Cristo. Tambien la Liturgia se ha inspirado en esta palabra de Isalas. Cf. la antifona 
del “Benedictus” del tercer Domingo de Adviento. Asimismo la Liturgia de Navidad celebra desde la 
primera antifona la realeza de Cristo y “todos los salmos de Maitines de Navidad han sido escogidos 
para que veamos en el Niho de Belen al Rey de gloria que en los ültimos tiempos dominarä a sus 
enemigos y los destruirä como vasos de alfarero”. Cf. los Salmos 2; 18; 44; 47; 71; 84: 88; 95; 97. 

“8. Enviö el Sefior una palabra: “Personificaciön muy expresiva: la divina palabra es representada 
como una creatura viviente. Cf. 55, 11; Salmos 106, 20; 146, 15; Jeremias 1, 9, etc.” (Fillion). 

“10. Palabras orgullosas de un pueblo obstinado que se ha olvidado de Dios y pone la confianza en 
su propia impotencia. Es el habla del reino de Israel, donde los profetas Elias, Eliseo y otros habian 
predicado en balde. Lo mismo dice el pecador cuando desprecia la Ley de Dios diciendo: non serviam 
(Jeremias 2, 20). “Si los pecadores pudiesen, vivirian eternamente, para no dejar nunca de pecar” (San 
Gregorio Magno). 


eincitarä a sus enemigos: 

los sirios al este, y los filisteos al oeste, 

los cuales a boca llena devorarän a Israel. 

Con todo esto no se apafarä su ira, 

antes su mano estarä aun extendida. 

3Porque el pueblo no quiere convertirse al que lo hiere 
ni buscar a Yahve de los ejercitos; 

I4“por eso Yahve cortarä de Israel la cabeza y la cola, 
la palmera y el junco, en un mismo dia. 

Los ancianos y los notables son la cabeza, 

y el profeta que enseha mentiras es la cola. 
16“Porque los que gufan este pueblo lo descarrian, 

y los guiados por ellos van a la perdiciön. 

"Por eso el Sefor no se complacerä en sus jövenes, 
ni tendrä compasiön de sus huerfanos y de sus viudas; 
pues todos ellos son impios y malvados, 

y cada boca profiere insensateces. 

Con todo esto no se aparta su ira, 

antes su mano estä aün extendida. 

18Pues la maldad arde como un fuego, 

devorando las zarzas y espinas, 

y prende las espesuras de la selva, 

que se elevan en remolinos de humo. 

Por la ira de Yahve& de los ejercitos el pais estä en Ilamas, 
y el pueblo es pasto del fuego. 

Nadie tiene piedad de su propio hermano; 
20"despedazan a la derecha, y queda el hambre, 
devoran a la izquierda, y no se hartan; 

come cada cual la carne de su brazo. 

21Manases contra Efraim, y Efraim contra Manases, 

y los dos juntos contra Judä. 





* 14. Vease Deuteronomio 19, 15; 28, 13 y 44. 

"16. Los que guian este pueblo: los falsos profetas, los que adulan al rey y al pueblo. EI mayor 
castigo de los pueblos decadentes, el medio mäs seguro para arruinar un pais, es la falta de verdad y 
objetividad de parte de sus gobernantes y conductores. Cf. Jeremias 6, 14 y nota. 

"20. Come cada cual la carne de su brazo: Modismo hebreo, que quiere decir: se destruirän a si 
mismos. Aplicado al pecador, significaria que Este se hiere a si mismo (San Crisöstomo). 


Con todo esto no se aparta su ira, 
antes su mano estä aün extendida. 
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Isaias 10 


Iniquidades de Efraim 

'"jAy de los que establecen leyes inicuas, 

y de los que ponen por escrito las injusticias decretadas, 
para apartar del tribunal a los desvalidos, 

y privar de su derecho; 

a los pobres de mi pueblo, 

para que las viudas sean su presa 

y los huerfanos su botin. 

>£Que hareis en el dia del castigo, 

en la desolaciön que viene de lejos? 

A quien acudireis en busca de auxilio? 

Y idönde dejareis vuestra gloria, 

“para no doblar la cerviz entre los prisioneros 
y no caer entre los muertos? 

Con todo esto no se aparta su ira, 

antes su mano estä aün extendida. 


Orgullo y caida de Asiria 
>"jAy de Asiria, vara de mi iral 
el bastön en su mano es (instrumento de) mi furor. 





"1. Vease 1, 23 y nota. 

“ 4. Texto dudoso. Bover-Cantera vierte: Sölo entre prisioneros caerä uno de rodillas, y entre 
asesinados se derrumbarän, y dice en la nota: “Este pasaje, corrupto, puede traducirse asi, en el sentido 
de que los tiranos y explotadores perderän su sequito y compartirän la suerte de los presos y serän por 
ellos mismos asesinados.” Otros corrigen el texto y vierten: “Belti se derrumba, derribado estä Osiris”, 
aduciendo 46, 1; pero esto parece no encajar en el contexto. La Vulgata une esto con el versiculo 
anterior y traduce... “para que no os encorv6is bajo la cadena ni caigäis con los asesinos”. 

"5 ss. El cuadro que pinta de Asur (Asiria) se refiere probablemente a la invasiön de Judä por 
Senaquerib (701 a. C). V&ease IV Reyes 18, 13 ss. El profeta se encumbra aqui a las altas esferas de la 
filosofia de la historia. “Nos muestra a Dios dirigiendo los acontecimientos y sirviendose de unas 
naciones para castigar los pecados de las otras; haciendo que todas, degrado o por fuerza, concurran a 
realizar los planes de su divina Providencia. Asi tomö a Asiria como instrumento de sus divinas 
venganzas; pero ella se envalentonö con sus triunfos y por esto serä humillada” (Fernändez. Flor. Bibl. 
II, p. 18 a.). 


6Contra una naciön impia le enviare, 

le dar& orden de ir contra el pueblo, objeto de mi ira, 

para saquearlo y llevarse el botin, 

para pisotearlo como al lodo de las calles. 

’Pero El no piensa asi, 

y su corazön no tiene tal concepto; 

pues su corazön piensa en destruir 

y exterminar naciones en gran nümero. 

®Porque dice: (No son todos mis principes reyes? 

9°<No tuvo Calnö la misma suerte que Carquemis, 

Hamat la misma que Arpad, 

y Samaria la misma que Damasco? 

oComo mi mano hallö los reinos de los idolos, 

cuyas imägenes eran mäs numerosas 

que las de Jerusal&n y de Samaria, 

!y como he hecho con Samarlia y sus Idolos, 

no podre& hacer lo mismo con Jerusalen y sus simulacros? 

12"Pero acaecerä que cuando el Seior haya cumplido toda su obra 
en el monte Siön y en Jerusalen, castigarä las empresas orgullosas 
del rey de Asiria, y la arrogancia de sus altivos ojos, '?Porque El dice: 

“Con el poder de mi mano he hecho esto, 

y con mi sabiduria, pues soy inteligente. 

He mudado los limites de los pueblos 

y saqueado sus tesoros; 

y como un he£roe he derribado a los sentados (sobre tronos). 

4Mi mano ha hallado, como un nido, las riquezas de los pueblos; 

y como quien recoge los huevos abandonados, 

asi me he apoderado de toda la tierra: 

y no hubo quien moviese las alas ni abriese el pico para piar.” 

152Acaso el hacha se gloria 

contra aquel que corta con ella? 





"9 ss. Habla el rey de Asiria, jactändose de las victorias a obtenidas y de los reinos sometidos a su 
cetro: Si los poderosos no pudieron resistirme, &cömo lo podrä el pequefo reino judio, que en aquel 
tiempo abarcaba apenas una docena de ciudades, fuera de Jerusalen? 

“12 ss. El rey de Asiria no es mäs que un instrumento en la mano de Dios para castigar al pueblo 
ingrato. Una vez cumplida esta misiön, &| mismo caerä, como todos cuando se hinchan orgullosos y 
hacen alarde de su poder (Lucas 1, 51). “Si El no perdonö a los ängeles orgullosos, dice San Bernardo, 
mucho menos os perdonarä a vosotros, que sois polvo y podredumbre.” 


to se ensoberbece la sierra 

contra aquel que la maneja? 

Como si la vara dirigiera al que la alza, 

como si el bastön se levantase a si mismo y no fuese lefo. 
16Por eso el Sehor, Yahve& de los ejErcitos, 

enviarä la extenuaciön entre sus robustos, 

y por debajo de su gloria arderä un fuego 

como fuego de incendio. 

17"La Luz de Israel serä el fuego, 

y su Santo la llama, 

y devorarä las zarzas 

y espinas de (Asiria) en un solo dia. 

18”La gloria de su bosque y de su campo fructifero 
sera consumida completamente 

asi como se consume un enfermo. 

Y los ärboles que sobraren de su bosque, 

serän tan Pocos en nümero, 

que un niho podrä hacer su censo. 


Un resto de Israel sera salvado 

20En aquel dia los que quedaren de Israel 

y los salvados de la casa de Jacob, 

no volverän mäs a apoyarse en aquel que le hiriö, 
sino que se apoyaräan con fidelidad en Yahve, 

el Santo de Israel. 

21”Se convertirä un resto, 

un resto de Jacob, al Dios fuerte. 

22"Pues aunque tu pueblo, oh Israel, fuese como las arenas del mar, 
(sölo) un resto se convertirä. 

La destrucciön estä decretada, desbordarä la justicia. 





“17. La Luz de Israel, Io mismo que el Santo, son nombres del Senior. Las espinas y zarzas: los 
soldados del rey de Asiria, 

“18. Bosque y campo fructifero (Vulgata: Carmelo) simbolizan la multitud y fuerza de los ejercitos 
asirios. Serä derrotado el ejercito del rey soberbio, y El mismo huirä. 

“21. Cf. 59, 20; Romanos 11, 26 y nota. 

“22 s. San Pablo cita este pasaje, segün los Setenta, en Romanos 9, 27 s. V&ase alli la nota. La 
Vulgata dice abreviada en lugar de decrefada, pero el sentido es el mismo. EI Apöstol quiere mostrar 
su cumplimiento en los pocos israelitas convertidos a Cristo, antes de anunciar la salvaciön final del 
pueblo judio (Romanos 11, 25 s.). .V&ase 6, 13. 


23Pues el Sefor, Yahve de los ejercitos, 
va a cumplir la destrucciön decretada en toda la tierra. 


Vaticinio contra Asiria 

24Por lo cual asi dice el Senior, Yahve de los ejercitos: “Pueblo 
mio, que habitas en $Siön, no temas al asirio, que (ahora) te hiere 
con la vara y levanta contra ti su bastön a la manera de Egipto; 
>porque dentro de muy poco tiempo llegarä a su colmo mi ira, por 
cuanto mi furor los destruirä. 26”Yahve de los ejercitos suscitarä 
contra El un azote como cuando hiriö a Madiän, junto a la pefa de 
Oreb; y (levantara) su vara sobre el mar, como la levantö contra 
Egipto. 

?27”"En aquel dia serä quitada 

su carga de tu hombro, 

y su yugo de sobre tu cerviz; 

se pudrirä el yugo a fuerza de grasa. 

28”|jegö ya (el asirio) a Ayat; pasa a Migrön; 

en Micmäs deja su bagaje. 

?°Han pasado el desfiladero y plantado sus reales en Geba; 

Rama tiembla, Gabaä de Saül se pone en fuga. 

30Lanza gritos, oh hija de Gallim; 

escucha, Lais; iay de Anatot! 

>1Madmenä se dispersa, los habitantes de Gebim huyen. 

32Hoy todavia hace alto en Nob, 

y levanta la mano contra el monte de la hija de Siön, 

contra el monte de Jerusalen. 

33”Pero, he aqui que el Senor, Yahve& de los ejercitos, 





"24 ss. A la manera de Egipto. Vulgata: en e/ camino de Egipto. Es tal vez una alusiön a la 
expediciön que Senaquerib, rey de Asiria, emprendiö contra Egipto, en cuya ocasiön amenazö tambien 
a Jerusalen (cf. IV Reyes 19, 19). “Aqui nos pinta al ejercito asirio que sube por etapas a Jerusalen, 
donde Yahve le aguarda para confundir su orgullo. Los versiculos 14, 24-27, estarian bien despues del 
versiculo 32” (Näcar-Colunga). 

" 26. V&ase Jueces capitulo 7. 

"27. A fuerza de grasa, o aceite; el aceite de la misericordia divina. “Asi lo entendiö San Jerönimo. 
Y la libertad del yugo de los asirios simbolizaba nuestra libertad de la esclavitud del demonio, por los 
meritos de Jesucristo” (Päramo). 

“28 ss. Las localidades mencionadas se hallan en los alrededores de Jerusalen. Los asirios se acercan 
cada vez mäs a la hija de Siön (Jerusal&n); pero, de repente, se levanta contra ellos la mano del Dios 
Fuerte (versiculo 33). 


cortarä con estrepito el ramaje, 

los mäs elevados (de sus arboles) serän derribados, 
y los sublimes serän abatidos. 

>4La espesura del bosque serä cortada a hierro, 

y el Libano caerä por mano de un poderoso. 
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Isaias 11 


Elreino de paz 

"Saldrä un retono del tronco de Isai, 

y de sus raices brotarä un renuevo. 
2"Descansarä sobre e&l el Espiritu de Yahve; 
espiritu de sabiduria e inteligencia, 

espiritu de consejo y de fortaleza, 

espiritu de conocimiento y temor de Yahve. 
3”Su delicia consistirä en el temor de Yahve; 
no juzgarä segün lo que ven los 0jos, 

ni fallarä segün lo que oyen los oldos; 
*sino que juzgarä a los pobres con justicia, 


“ 33 s. Descripciön profetica de la derrota total de los asirios y de su poderio militar, comparado 
con la espesura del bosque y del Libano (versiculo 34). El orgullo no es solamente la ruina de las 
virtudes sino tambien de los reinos. “El orgullo, dice el Papa Inocencio Ill, derribö la torre de Babel, 
confundiö las lenguas, derrotö a Goliat, levantö el cadalso de Aman, dio muerte a Nicanor, hiriö a 
Antioco, sumergiö al Faraön y matö a Senaquerib.” 

“1. Retofo y renuevo (en hebreo nezer) designan al Mesias. Compärese las expresiones anälogas en 
4, 2; 53, 2; Jeremias 23, 5; 33, 15; Zacarlas 3, 8; 6, 12. A este pasaje se refiere San Mateo cuando dice 
que Jesüs serä IIamado Nazareno (Mateo 2, 23). San Jerönimo ve en el reforio a la Madre del Sefor, 
“sencilla, pura, sincera, sin ningün otro germen extrafo, y a semejanza de Dios, fecunda en su unidad” 
(A Eustoquia). El renuevo (San Jerönimo vierte: flor) es Cristo. La explicaciön del Doctor Mäximo, que 
distingue entre refofo y renuevo, no encuentra simpatia entre los ex&getas modernos, porque no 
concuerda con el paralelismo de los miembros del verso. Retofo y renuevo brotan del mismo tronco 
(Simön-Prado) y se refieren ambos a Jesucristo. El tronco de Isai (Vulgata: Jese) es la casa de David, 
hijo de Isai. Cf. | Reyes capitulo 16; Hechos de los Apöstoles 13, 23-33. 

“ 2. De este pasaje la Teologia ha tomado los siete dones del Espiritu Santo. Cf. Sabiduria 7, 22; 
Gälatas 5, 22 s. El texto hebreo conoce solamente seis dones. El nümero siete se ha introducido por los 
Setenta que traducen el temor de Yahve por dos palabras. El Mesias recibirä los dones del Espiritu 
Santo, no con tasa y medida, como los otros santos, sino con toda su plenitud (San Jerönimo). V&ase 
Juan 3, 34. 

“3. El espiritu de temor filial o reverencial, que es fruto de la perfecta caridad (San Agustin). 

" 4. Juzgarö a los pobres con justicia, etc.: Lo que la Virgen celebra en el Magnificat es el 
advenimiento de los tiempos mesiänicos, como lo expresa en el versiculo final (v&ase Lucas 1, 54 s. y 


y fallarä con rectitud en favor de los humildes de la tierra; 
herirä a la tierra con la vara de su boca, 
y con el aliento de sus labios matarä al impio. 
>La justicia serä el cinturön de sus lomos, 
y la fidelidad cefirä sus flancos. 
6“Habitarä el lobo con el cordero, 

y el leopardo se acostarä junto al cabrito; 
el ternero y el leoncillo andarän juntos, 

y un nifito los guiarä. 

’La vaca pacerä con la osa 

y sus crias se echarän juntas; 

y el leön comerä paja como el buey. 

8El nino de pecho jugarä 

Junto al agujero del äspid, 

y el recien destetado meterä la mano 

en la madriguera del basilisco. 

°No habrä dafo ni destrucciön 

en todo mi santo monte; 

porque la tierra estarä llena 

del conocimiento de Yahve, 

como las aguas cubren el mar. 





nota). Maria profetiza, en sus varios aspectos, una sola cosa: el triunfo de los pobres, esto es: la 
confusiön de los soberbios, la deposiciön de los poderosos, la exaltaciön de los humildes, la hartura de 
los hambrientos y la inanidad de los ricos (Lucas 1, 51-53). Tales debian ser, pues, las caracteristicas 
esenciales del Reino mesiänico. V&ase 32, 1; Salmos 71, 2 y nota. Herira a la tierra: Cf. Salmos 2, 9; 44, 
5 ss. 109, 2 y 5 s.; Apocalipsis 2, 27; 12, 5; 19, 15 y notas. Matarä al impio: Es lo que el Nuevo 
Testamento predice respecto al Anticristo (cf. II Tesalonicenses 2, 8). El Cardenal Gomä aplica esta 
profecia a los predicadores cristianos que “pasan por el mundo, hace ya veinte siglos, conquistando 
todas las cosas para Dios y su Cristo. Es la predicaciön cristiana la verificaciön de la gran profecia sobre 
el Cristo de Dios, el Ängel del gran Consejo: Herirä a la tierra con la vara de su boca, y con el aliento 
de sus labios darä muerte al impio” (Biblia y Predicaciön, p. 54). 

"6 ss. iQu& magnifica visiön! La paz invadirä al mundo; “la justicia y la paz se besarän”, como dice 
el salmista (Salmos 84, 11). Cf. Salmos 45, 9 ss. Esta paz general es imagen de la restauraciön de todas 
las cosas por Jesucristo. V&ase 2, 4; 66, 22; Ezequiel 34, 25; Zacarlas 9, 10; Romanos 8, 19 ss.; II Pedro 
3, 13; Apocalipsis 21, 1 y notas. Las figuras bajo las cuales se describe la paz mesiänica, recuerdan los 
dias del paraiso que el Redentor ha de restaurar de una manera mäs sublime cuando separe de la 
naturaleza la maldiciön que sobre ella pesa y cuando aparezca “un cielo nuevo y una tierra nueva”, 
segün la profecia de San Pedro (Il Pedro 3, 13). San Ireneo, San Teöfilo, Lactancio y algunos ex&getas 
modernos toman la profecia en sentido literal y creen que los animales feroces un dia volverän a 
hacerse mansos como en los dias del paraiso terrenal. Cf. 65, 25; Deuteronomio 28, 68; Oseas 2, 18: 
Eclesiästico 39, 39 y notas. 


Restauraciön de Israel 

!0"En aquel dia la raiz de Isai 

se alzarä como bandera para los pueblos; 

la buscarän los gentiles, 

y serä gloriosa su morada. 

En aquel dia el Seor extenderä nuevamente su mano, 

para rescatar los restos de su pueblo 

que aün quedaren, de Asiria, de Egipto, de Patros, 

de Etiopia, de Elam, de $inear, 

de Hamat y de las islas del mar. 

®Alzarä una bandera entre los gentiles, 

y reunirä los desterrados de Israel; 

y congregarä a los dispersos de Judä, de los cuatro puntos de la 
tierra. 

13"Cesarä la envidia de Efraim, 

y serän exterminados los enemigos de Judä. 

Efraim no envidiarä mäs a Judä, 

y Judä no harä mäs guerra a Efraim. 

I4”Se lanzarän, al occidente, sobre los flancos de los filisteos 

y Juntos saquearän a los hijos del Oriente; 

sobre Edom y Moab extenderän la mano, 

y los hijjos de Ammön les prestarän obediencia. 

15"Yahve herirä con el anatema la lengua del mar de Egipto, 





"10. Su morada (San Jerönimo: su sepulcro): Es el monte Siön, su residencia (Fillion). Otros autores, 
fundändose en la versiön de San Jerönimo, refieren este pasaje al Santo Sepulcro, diciendo que “aün 
ahora se cumple esta profecia en los santos lugares de Jerusal&n, visitados desde los primeros tiempos 
de la Iglesia por reyes, sabios, potentados y gentes de todo el orbe”. Pero Knabenbauer advierte: 
“Caveant igitur concionatores, ne sensum et explicationem Sancti Hieronymi auditoribus suis tamquam 
vaticinium Spiritus Sancti vendant” (Simön-Prado). 

“11. Patros es nombre del Egipto meridional. Z/am, pais situado en el sudoeste de Persia; Sinear: 
Babilonia; Hamat: ciudad de Siria; /as islas del mar: las islas del Mediterräneo y paises de Occidente. 
Nuevamente: Segün San Jerönimo, el profeta quiere decir con esto, que Dios, despues de haber 
extendido su mano para tomar posesiön del pueblo de los gentiles, cuando se convirtieren a la fe, la 
extenderä por segunda vez sobre los hebreos al fin de los tiempos, para que tambien la abracen. Cf. 
Romanos capitulo 11. 

“ 13. En aquel tiempo no existirä mäs emulaciön entre Judä e Israel. Viviran como hermanos. Vease 
Ezequiel 37, 21 ss. 

"14. Al occidente: Quiere decir que harän conquistas entre los pueblos paganos. Lo mismo significa 
el segundo hemistiquio. Es una maravillosa profecia de la misiön apostölica entre todos los pueblos del 
mundo. 


y levantarä con impetuoso furor su mano sobre el rio, 
lo partirä en siete arroyos, 

de modo que se pueda pasar en sandalias. 

16Asi habrä un camino para los restos de su pueblo, 
para los que quedaren de Asiria, 

como lo hubo para Israel 

el dia de su salida del pais de Egipto. 
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Isaias 12 


Cantico de los rescatados 

"En aquel dia diräs: 

“Yo te alabare, Yahve, 

porque despue6s de airarte contra mi 

se aplacö tu ira, y me has consolado. 

2”He aqui que Dios es mi salvaciön; 
tendr& confianza y no temer6, 

porque mi fortaleza y mi canto, 

es Yah, Yahve, el cual ha sido mi salvaciön 
3"Sacareis con regocijo el agua de las fuentes de salvaciön, 
*y direis en aquel dia: 

“Alabad a Yahve, invocad su nombre; 
pregonad sus obras entre los pueblos, 





* 15. La lengua del mar de Egipto: el Mar Rojo en su parte septentrional. Z/ rio: el Eufrates (vease 8, 
7). 

“1. Empieza aqui un admirable cäntico en acciön de gracias, que reviste la misma alegria que aquel 
que cantaron los israelitas despu&s de haber sido salvado» en el paso del Mar Rojo. Porque despues de 
airarte contra mi se aplacö tu, ira. Literalmente: porque te airaste contra mi 'y (despues) se aplacö tu 
ira, como si se bendijera la cölera divina, porque ha sido causa de conversiön y de consuelo. 

“2. Yah, forma abreviada del nombre Yahve. Cf. Salmos 88, 9 y nota. 

“ 3. Texto citado en la liturgia del Sagrado Corazön. Se refiere en primer lugar a las aguas 
portentosas que Dios prodigö en el desierto (Exodo 15, 25; 17, 1 s.). En sentido tipico representan estas 
fuentes la divina palabra salida de Cristo (San Jerönimo y San Cirilo) o los santos sacramentos y los 
dones y frutos del Espiritu Santo (San Ambrosio). Cf. Juan 7, 38; I Corintios 10, 4. Cualquier sistema 
humano, por poderoso que sea, que intentase alejar al hombre de estas fuentes de vida y alegria, 
pronunciaria contra si mismo la sentencia d& condenaciön. 

"4. Pregonad sus obras entre los pueblos: “La alabanza del Sefior debe resonar a lo lejos, ya que la 
liberaciön de la naciön escogida interesa a todos los pueblos, pues todos participarän algün dia de 
ella” (Cardenal Gomä, Salt., p. 119). Cf. Salmos 104. 1. 


proclamad que es excelso su Nombre. 

°Cantad a Yahve, porque ha hecho cosas gloriosas; 
que lo sepa la tierra entera. 

6Prorrumpe en jübilo y canta, oh moradora de Siön; 
porque grande es en medio de ti el Santo de Israel.” 
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II. Profecias contra las naciones paganas 


Isaias 13 


Oraculo contra babilonia 

"Oräculo contra Babilonia, que vio Isaias, hijo de Amös: 
°Sobre un monte pelado alzad bandera, 

levantad la voz para Ilamarlos, hacedles sefas con la mano, 
para que entren por las puertas de los principes. 

3”He dado ördenes a mis consagrados; 

he Ilamado a mis valientes, para (ejecutar) mi ira; 

y ellos saltan de gozo por la gloria mia. 

“Se oye tumulto sobre los montes como tumulto de mucha gente; 
voces de alarma de reinos, de naciones reunidas. 

Yahve de los ejercitos pasa revista a las tropas de guerra. 
>Vienen de tierra lejana, de los extremos del cielo; 

Yahve y los instrumentos de su furor, 

para asolar la tierra entera. 


La destrucciön de Babilonia 
6jAullad, que cercano estä el dia de Yahve!l 
vendrä como ruina, de parte del Todopoderoso. 





“1. Este capitulo es una descripciön prof6tica de la toma de Babilonia que tuvo lugar el aho 538, o 
sea, 200 anos despu6s de Isafas. Algunos modernos quieren ver en estos capitulos (13 y 14) la ruina del 
imperio asirio (cf. Daniel 5, 30 y nota). Babilonia es el prototipo de los enemigos de Dios. Como 
aquella, asi serän destruidos tambien &stos. Oraculo contra Babilonia, literalmente: carga sobre 
Babilonia. Carga. (Vulgata: onus) se Ilaman las profecias conminatorias. Cf. 14, 28; 15, 1; 17, 1, etc. 

* 3, Mis consagrados: Asi llama Dios a las huestes que han de destruir el poder de Babilonia. Son 
instrumentos consagrados para ejecutar los designios de Dios; aunque paganos, estän al servicio de 
Dios y cumplen una misiön sagrada. 

"6 ss. En los versiculo 6-8 se da un cuadro del espanto que sobrevendrä a los babilonios cuando 
vean inminente la ruina. 


’Por tanto todos los brazos perderän su vigor, 

y todos los corazones de los hombres se derretirän. 
®Temblarän; 

convulsiones y dolores se apoderarän de ellos; 

se lamentarän como mujer parturienta. 

Cada uno mirarä con estupor a su vecino, 

sus rostros serän rostros de Ilamas. 

%°He aqui que ha llegado el dia de Yahve, 

el inexorable, con furor e ira ardiente, 

para convertir la tierra en desierto 

y exterminar en ella a los pecadores. 

1oPues las estrellas del cielo 

y sus constelaciones no darän mäs su luz, 

el sol se oscurecerä al nacer, 

y la luna no harä resplandecer su luz. 

!Entonces castigar& al mundo por su malicia, 

y a los impios por su iniquidad; 

acabare& con la arrogancia de los soberbios 

y abatire la altivez de los opresores. 

12"Hare que los hombres sean mäs escasos que el oro fino, 
y los hijos de Adän mäs raros que el oro de Ofir. 
13Por eso sacudire los cielos, 

y latierra se moverä de su lugar, 

por el furor de Yahv& de los ejercitos, 

en el dia de su ardiente ira. 

#Entonces cual gacela perseguida, 

y como ovejas sin redil; 

se dirigirä cada uno a su pueblo, 

y huirä cada cual a su tierra. 

5Todos cuantos fueren hallados serän traspasados, 
y todos los que cayeren presos morirän a cuchillo. 
16“Suss nios serän estrellados ante sus ojos, 


"9. El dia de Yahve: el dia del juicio y de la venganza que Dios va a tomar de los pecadores. V&ase 
2,12 y nota; 61, 2; Jeremias 12, 3; 17, 18; Amös 6, 3; Malaquias 4, 1; Mateo 24, 29. 

“12. El sentido es: Nadie podrä rescatarse con oro y plata. Oro de Ofir: el oro mäs puro, que los 
navegantes tralan de la costa oriental del Äfrica (cf. III Reyes 9, 28). 


saqueadas sus casas, 
y violadas sus mujeres. 


Los medos como instrumentos 

17"He aqui que suscitare contra ellos a los medos 

que no buscan plata ni son codiciosos de oro. 

®Con sus arcos matarän a los jövenes, 

no tendrän piedad del fruto del seno, 

y sus 0jos no se compadecerän de los nifos. 

?Entonces Babilonia, la joya de los reinos, 

gloria y orgullo de los caldeos, 

vendrä a ser como Sodoma y Gomorra, (ciudades) destruidas por 
Dios. 

20”Nunca jamäs serä habitada, 

ni poblada de generaciön en generaciön; 

no alzarä alli el nömada su tienda; 

ni haran en ella majada los pastores. 

2!”Se guarecerän alli las fieras del desierto; 

los bühos Ilenarän sus casas; 

se instalarän alli los avestruces, 

y los sätiros harän alli sus danzas. 

22”En sus palacios aullarän los chacales, 

y los perros salvajes en sus casas de placer. 

Pröximo a llegar estä su tiempo, 

y sus dias no se aplazarän. 
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* 16. Los soldados conquistadores matarän a todos, hasta los nifos. Cf. Salmos 136, 8 y la 
destrucciön de la Babilonia apocaliptica (Apocalipsis capitulo 18). 

“17. Los medos y persas bajo el mando de Ciro se apoderaron de Babilonia en el ano 538 a. C 
Vease Daniel 5, 30. No buscan plata: caracteristica de los persas, segün Jenofonte (Cyrop.). 

“ 20. La maldiciön perdura hasta hoy. Nadie ha osado reedificar la ciudad maldita; ni siquiera los 
nömadas levantan sus toldos sobre las ruinas de la misma. 

“21. Los buhos: Vulgata: dragones. Sätiros; en hebreo Seirim (cf. Levitico 17, 7; Il Paralipömenos 11, 
15; Isafas 34, 14). Asi Ilamaba la gente supersticiosa a los demonios que, segün creencia popular, tenian 
cuerpo de macho cabrio y estaban confinados en el desierto. 

“ 22. Perros salvajes (otros: chacales; Vulgata sirenas): sinönimo de monstruo terrestre (San 
Jerönimo). “Largos siglos despu6s de Isalas, San Juan retomö esta descripciön en su Apocalipsis, para 
aplicarla a la Babilonia occidental” (Fillion). 


Isaias 14 


Nueva promesa de Dios 

"Porque Yahve tendrä compasiön de Jacob, 
y escogerä otra vez a Israel; 

y les darä descanso en su propia tierra. 

Se juntarän con ellos los extranjeros, 

y se incorporarän a la casa de Jacob. 

Los pueblos los tomarän 

y los llevarän a su propio lugar; 

y la casa de Jacob los poseerä 

por siervos y siervas en la tierra de Yahve. 
Asi tomarän cautivos a aquellos 

que los habian cautivado, 

y dominarän a sus opresores. 


Himno triunfal 

>El dia que Yahve te de descanso 

de tus penas y de tu angustia 

y de la dura servidumbre 

a la cual estuviste sujeto, 

“cantaräs este canto sobre el rey de Babilonia, y diräs: 

“iCömo se acabö el opresor! iCömo terminö la opresiön! 

>Yahve ha hecho pedazos la vara de los impios, 

El cetro del dominador, 

el cual azotaba a los pueblos con furor, hiriendolos sin cesar, 

yeen su saha tiranizaba a las naciones persiguiendolas sin piedad. 

’Ahora descansa y estä en paz toda la tierra 

y prorrumpe en cantos de alegria. 

8” Aun los cipreses se regocijan a causa de ti, y los cedros del Libano 
(dicen): 

«Desde que tü dormiste, nadie sube ya a cortarnos». 

9"EI scheol se conmueve en sus profundidades, 


“1. Los extranjeros: Alusiön a los gentiles que abrazarän la verdadera religiön junto con Israel. Cf. 2, 
2; 56, 3 ss.; Zacarlas 8, 22 s.; Romanos 11, 12 ss. 

“ 8. Los reyes de Babilonia cortaron los abetos y cedros del Libano a fin de utilizarlos para sus 
construcciones. Por eso los mismos ärboles se alegrarän el dia en que se derrumbe Babilonia. 


a causa de ti, para salir a tu encuentro, 

y por ti despierta El 

a las sombras de los gigantes, 

a todos los poderosos de la tierra; 

hace que se levanten de sus tronos 

todos los reyes de las naciones. 

Todos ellos te dirigirän la palabra y te dirän: 
«“Tambien tü te debilitaste como nosotros? 
LA nosotros te has asemejado?» 

"Ha bajado al scheol tu gloria 

al son de tus arpas, 

tendräs por cama la podredumbre, 

y los gusanos por cubierta. 

12" iComo cajiste del cielo, astro brillante, 
hijo de la aurora! 

ICömo fuiste echado por tierra, 

tü, el destructor de las naciones! 

3”Tü que dijiste en tu corazön: 





"9 ss. Scheol (Vulgata: infierno), la morada de los muertos. Cf. Job 19, 25 s. y nota. Gigantes: otra 
traducciön: /os muertos. Es en hebreo la palabra Refaim, que significa ambas cosas. Cf. Job 26, 5 ss. y 
nota. Se fustiga en este pasaje la vana soberbia del rey de Babilonia, que serä objeto de escarnio en el 
mismo infierno. EI profeta anuncia al rey la mäs profunda caida, diciendole: “Los moradores del 
infierno, los reyes y principes, aquellos heroes terribles y famosos a quienes tü antes habias despojado 
de la vida, quedando suspensos y atönitos al ver tu caida, te saldrän al encuentro para recibirte e 
insultarte cuando Illegues. Cuando esto sea se levantarän de sus sillas, te cederän el primer lugar del 
infierno como a su conquistador, rey y monarca, y te escarnecerän diciendo: iOh tü que te creias 
inmortal, mira cömo tambien has sido herido de muerte del mismo modo que nosotros! iMira cömo 
tu soberbia ha sido abatida hasta los infiernos, y cömo tu cadäver estä tendido por tierra como si fuera 
el de un perro o de un jumento; no tendrä otra alfombra sobre la que descanse ni otra cubierta que lo 
abrigue sino la polilla, los gusanos, la corrupciön! öDönde estä ahora tu arrogancia?” (Scio). 

“12. Astro brillante, o Lucero (Vulgata: Lucifer) es Ilamado el rey de Babilonia, por su orgullo y 
arrogancia diabölica. Este nombre, lleno de sarcasmo es usado aqui por ünica vez en la Escritura. En 
sentido espiritual el nombre de Lucifer o Luzbel ha sido aplicado a Satanäs o algün principe de los 
demonios. Cf. Lucas 10, 18; Apocalipsis 12, 9. Dice al respecto San Jerönimo: “Lucifer, que naciö a la 
mafiana, cayö del cielo, y el que fue hartado con los deleites del paraiso, mereciö oir: «Si te levantares 
cual äguila, ahi te derribare, dice el Sehor» (Abdias versiculo 4). Porque habia dicho en su corazön: 
«Colocar& mi asiento por encima de las estrellas y ser& semejante al Altisimo.» EI mismo Doctor 
Mäximo pinta la actividad de Lucifer, diciendo: “El diablo no anda en pos de hombres infieles, no 
asecha a los de afuera... se empefia en robar las almas de la Iglesia... EI demonio quiere derribar a 
hombres como Job, y, echado a perder Judas, pide poder zarandear a los apöstoles.” (Ad Eustoquia) 
De ahi que en la &poca que precederä a la caida de la Babilonia mundial, el Anticristo u hombre de 
pecado vendrä con el poder de Satanäs (ll Tesalonicenses 2, 9) y querrä asimismo «poner su asiento en 
el Templo de Dios, dando a entender que es Dios»” (Il (Tesalonicenses 2, 4). 


«Al cielo subire; 

sobre las estrellas de Dios levantare mi trono; 
me sentare en el Monte de la Asamblea, 

en lo mäs recöndito del Septentriön; 

#"subire a las alturas de las nubes; 

sere como el Altisimo». 

5Pero ahora has sido precipitado al scheol, 

a lo mäs profundo del pozo. 

!6Los que te ven fijan en ti la mirada 

y contempländote con atenciön (dicen): 

«iEs Este el varön que sacudiö la tierra 

e hizo temblar los reinos, 

"que convirtiö el mundo en un desierto 

y devastö sus ciudades; 

que no abriö (la carcel) a sus prisioneros? 
'"Todos los reyes de las naciones, todos descansan con honor, 
cada cual en su propia morada, 

pero tü has sido arrojado lejos de tu sepulcro, 
como un retofo inuütil, 

cual cadäver pisoteado y cubierto de muertos. 
Hasta los traspasados a espada 

bajan a sepulcros de piedra. 

20Pero tü no tendräs con ellos sepultura; 
porque has arruinado tu tierra, 

has destruido a tu pueblo. 

No se hablarä ya jamäs de la raza de los malhechores. 
2!Preparaos a dar muerte a sus hijos, 

por la culpa de sus padres; 

no se levanten para heredar la tierra, 





“13. El monte de la Asamblea. San Jerönimo vierte monte del Testamento, lo que dio lugar a 
identificarlo con el monte Siön (cf. Salmos 47, 3). De ahi que los antiguos interpretes creyeran que el 
rey de Babilonia habia sonado con sentarse en el Santisimo del Templo de Jerusalen. Sin embargo esta 
aplicaciön ha sido abandonada por los ex&getas modernos, ya que el texto hebreo no habla del monte 
del Testamento, sino del monte de la Asamblea; nombre que en el concepto de los babilonios 
significaba el monte Aralu situado al norte, en lo mäs recöndito del Septentriön, donde ellos 
localizaban la morada de los dioses, como los griegos en el monte Olimpo. 

"14. Cf. Jeremias 51, 53; Amos 9, 3; Il Macabeos 9, 10; Daniel 3, 22; Hababuc 2, 9; Ezequiel 24, 14 
ss. 


ni llenen con ciudades la superficie del orbe».” 
22 “Yo me alzare& contra ellos 

—oräculo de Yahv& de los ejercitos— 

y cortare de Babilonia nombre y resto, 
germen y retono 

—oräculo de Yahve—. 

23La convertire en morada de erizos, 

en aguas fangosas, 

y la barrere con la escoba de la destrucciön 
—oräculo de Yahv& de los ejercitos. 


Oraculo contra los asirios 

24Yahve de los ejercitos ha jurado diciendo: 
“Como lo he pensado, asi serä; 

como lo tengo proyectado, asi sucederä: 
>5destruire al asirio en mi tierra, 

y sobre mis montes le hollare; 

serä quitado su yugo de encima de (Israel), 
y su carga de sobre sus hombros. 

26*Este es el designio que he resuelto 
ejecutar en toda la tierra, 

y Esta la mano extendida 

sobre todas las naciones. 

27$j Yahve& de los ejercitos lo ha resuelto, 
‘quien podrä frustrarlo? 

si su mano estä extendida, 

<quien osarä retirarla?” 


Contra los filisteos 
28E| ano en que muriö el rey Acaz, se dio este oräculo: 
29” “No te regocijes, oh Filistea entera, 





“ 23. Lo barrere con la escoba: Los medos y persas a manera de escoba barrieron el suelo de 
Babilonia, no dejando restos de autonomia. Las /agunas de aguas fangosas se formarän por falta de 
habitantes que cuiden los canales. 

“ 26. Asi como fue destruida la orgullosa Babilonia, serän juzgadas todas las naciones que se 
levanten contra el pueblo escogido. Cf. 41, 11; 49, 25; Joel 3, 1 ».; Ezequiel 28, 26; 38, 16; Sofonias 3, 
8. Sobre los asirios cf. 5, 25 y nota. 

“ 29. De la serpiente saldrä, etc.: Paräbola que sefala la gradaciön del mal. Su fruto serä una 
serpiente voladora: Wulgata: Lo que de El saldra, engullird aves. Segün el texto hebreo se trata del 


porque ha sido quebrada la vara que te hiriö; 

pues de la raiz de la serpiente, saldrä un basilisco, 

y su fruto serä una serpiente voladora. 

30Entonces los mäs pobres encontrarän su pasto, 

y los necesitados reposarän con seguridad; 

pues har& perecer de hambre tu raiz, 

y acabar& con lo que de ti quedare. 

31" jAulla, puertal, igrita, ciudad! 

trastornada esta la Filistea toda, 

porque del norte viene una humareda, 

y nadie se pierde de sus escuadrones.” 

32” (Qu& respuesta se da, pues, a los embajadores de las naciones? 
“Que Yahve ha fundado a Siön, 

y que en ella se refugiarän los pobres de su pueblo.” 
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Isaias 15 


Contra Moab 

"Oräculo contra Moab: 

Pues en una noche Ar-Moab serä asolada y enmudecerä; 
en una noche serä saqueada y arruinada Kir-Moab. 
2"sube la casa (de Moab) y Dibön a las alturas para llorar; 





dragön. Cf. 30, 6, donde aparece el mismo monstruo. En 27, 1 y Job 26, 13 se llama “serpiente 
tortuosa”. Ambos epitetos (“voladora” y “tortuosa”) caracterizan a la “Serpiente antigua” (Apocalipsis 
12, 9), “el gran dragön” (ibid.), “que se llama el Diablo y Satanäs, el enganador del mundo” (ibid.). 

“ 31. La humareda que viene del norte, figura a los asirios. 

“ 32. Los embajadores que los filisteos y otros pueblos enviarän a Jerusal&n para ofrecer a los judios 
una alianza contra el enemigo comün. 

“1. Este capitulo de desbordante vigor prof6tico es, con el siguiente, la descripciön de la invasiön de 
Moab por los asirios. “El profeta muestra la benevolencia de Jerusal&n, mezclada de ironia, hacia los 
invadidos descendientes de Lot, que en Siön encontrarän un refugio contra el invasor” (Näcar- 
Colunga). Figuran en este oräculo casi todas las ciudades de Moab. Ar-Moab: capital de Moab, situada 
sobre el Arnön. Kir-Moab (Vulgata: e/ muro de Moab) era una fortaleza moabita que estaba en el sitio 
donde hoy dia se levanta la ciudad de El Kerak. 

"2. La casa de Moab, es decir, el pueblo de Moab, sube a las alturas para ofrecer sacrificios a los 
idolos. En los alrededores de Dibon (hoy Dibän) se hallaba el santuario de Camos, dios principal de los 
moabitas. Alli se descubriö en 1868 la celebre inscripciön del rey Mesa de Moab, la mäs antigua 
inscripciön hebrea, pues los moabitas hablaban un dialecto hebreo. Nebö no es el monte del mismo 
nombre, sino una ciudad (Nümeros 32,3), lo mismo que Medeba, famosa por sus ruinas que contienen 


Moab da alaridos por Nebö y por Medebä: 

todas las cabezas estän rasuradas 

ytodas las barbas cortadas. 

3"Andan por las calles cefidos de saco; 

sobre sus terrados y por sus plazas 

todos estän aullando y prorrumpen en lägrimas. 
*Hesbön y Eleale6 alzan el grito; 

hasta Jahas se oye su voz; 

porque los guerreros de Moab tiemblan, 

desfallece su alma. 

>"Mi corazön da suspiros por Moab; 

sus defensores (huyen) a Söhar, 

a Eglat-Schelischiah. 

Suben Ilorando por la cuesta de Luhit, 

dan gritos de quebranto en el camino de Horonaim. 
6Pues las aguas de Nimrim desaparecerän, 

se secarä el pasto y se marchitarä la hierba; 

no habrä ya planta verde. 

’Por eso llevarän el resto de sus tesoros, y sus provisiones 
al otro lado del torrente de los sauces. 

®Porque lamentos rodean los terminos de Moab; 
hasta Eglaim (//egan) sus lamentos, 

hasta Beer-Elim sus alaridos. 

%"Porque las aguas de Dimön estän llenas de sangre; 
pues har& venir sobre Dimön nuevas (calamidades): 





muchos restos de iglesias de la &poca cristiana, entre ellas un mapa palestinense en forma de un 
mosaico. Rasuradas: Cf. Levitico 19, 27 y nota. 

"3. Cefidos de saco, o sea de cilicio. 

"5. Eglat-Schelischiah. Vulgata: novilla de tres ahos, lo cual corresponde al sentido etimolögico. 
Bover-Cantera: /a tercera Eglat. 

"9. Los pocos moabitas que quedaren perecerän por nuevas calamidades. 

1. Enviad los corderos al dominador del pais, es decir, al rey de Judä. Segün esta interpretaciön, los 
moabitas son invitados a mandar corderos a Jerusalen. Es Esta una alusiön al tributo de cien mil 
corderos y cien mil carneros que en un tiempo tenian que pagar a Israel (IV Reyes 3, 4 as.). Sela (0 
Petra): nombre de la capital de los idumeos, situada en el Wadi Musa, entre el Mar Muerto y el golfo 
de Akaba. La liturgia emplea este texto en sentido mesiänico, de acuerdo con la interpretaciön de San 
Jerönimo, que ve en el Cordero a Cristo y traduce: Znvia, Senior, el Cordero, dominador de la tierra. 
Cf. 64, 1 con nota y las palabras de San Juan Bautista, quien llama a Cristo “Cordero de Dios” (Juan 1, 
29). 


leones sobre los escapados de Moab, y sobre los que queden en el 
pais. 
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Isaias 16 


Continuaciön del vaticinio contra Moab 

'Enviad los corderos al dominador del pais, 

desde Sela, desde el desierto, 

al monte de la hija de Siön. 

2"Como aves espantadas, 

echadas de su nido, 

asi serän las hijas de Moab 

en los vados del Arnön. 

3” “Danos consejo, decide tü; 

haz tu sombra como noche en pleno mediodia; 
esconde a los perseguidos, no traiciones a los que andan errantes. 
*Deja habitar contigo a los fugitivos de Moab; 

se tü para ellos un asilo contra el desolador. 

Cuando cese la opresiön 

y se acabe la devastaciön, 

cuando desaparezca del pais el opresor, 

>“entonces serä establecido misericordiosamente un trono. 
sobre el cual se sentarä sin faltar, 

en el tabernäculo de David, un juez que busca lo justo 
y no tarda en hacer justicia.” 

6°Conocemos la soberbia de Moab, 

que es orgulloso en extremo, 





* 2. Arnön, hoy dia Wadi Modschib, el rio principal de Moab. que desemboca en el Mar Muerto. 

"3 s. Esel mensaje de las hijas (ciudades) de Moab al rey de Judä. Reconocen que no hay otro que 
pueda salvar a los pocos sobrevivientes. 

" 5. Todos sostienen que este versiculo se refiere a un rey poderoso y ünico por sus cualidades, que 
no puede ser otro que el Mesias (cf. 9, 1-7; 11, 1-5). Se refiere sobre todo al trono inconmovible que el 
Senior habia prometido en otro tiempo a David (Il Reyes 7, 12 ss.). Otros lo refieren al rey Exequias 
que reinö en tiempos de Isaias (721-693). 

“6 s. Judä contesta negativamente, diciendo, no sin ironia, que se valgan de su arrogancia y altivez. 
Kir-Haröset, \\amada en versiculo 11: Kir-Hares, y en 15, 1: Kir-Moab. La Vulgata vierte: /os muros de 
ladrillos cocidos, que es lo que significa el nombre de la ciudad. 


su arrogancia, su altivez, su sana, su falta de sinceridad en el 
hablar. 

’Por eso lameEntese Moab por Moab; 

que se lamenten juntos. 

Gemid, consternados, 

por las tortas de uvas de Kir-Haröset. 

®"Pues los campos de Hesbön estän marchitos; 

los sehores de las naciones han destruido las vinas escogidas de 
Sibmä, 

las que se extendian hasta Jazer 

y se perdian en el desierto, 

cuyos sarmientos llegaban muy lejos 

hasta la otra parte del mar. 

%"Por lo cual Iloro con Jazer por la vina de Sibmä; 

te riego con mis lägrimas, oh Hesbön y Eleal6; 

porque sobre tus frutos y sobre tu mies 

vino el grito del (que pisa el), lagar. 

!0”EI gozo y la alegria se han retirado del campo fructifero; 

no se oyen canciones ni gritos de jübilo en las vinas; 

y no hay pisador que exprima el vino en los lagares; 

he hecho cesar la alegria del (que pisa) el lagar. 

!Por eso mis entrahas vibran cual citara por causa de Moab, 

y mi corazön por Kir-Hares. 

12”Se verä como Moab se fatigarä 

sobre el lugar alto; 

entrarä en su santuario 

para orar, y no conseguirä nada. 

3Esta es la palabra que Yahve tiempo ha pronunciö contra Moab. 
"Mas ahora habla Yahve asi: “Dentro de tres ahos, (contados) 





* 8. Los vihedos de estas ciudades moabitas se extendian entre el desierto de Arabia y el Mar 
(Muerto). Puede entenderse tambien de la numerosa poblaciön de las mismas. 

"9. El grito (del que pisa) e/ /agar: en hebreo hedas, esto es: exclamaciön de jübilo de los lagareros 
cuando pisan el lagar. Lo mismo en el versiculo 10. Cf. Jeremias 25, 30; 48, 33. El lagar es simbolo de 
la calamidad y del castigo. Cf. 63, 2 s.; Lamentaciones 1, 15; Apocalipsis 19, 15. 

"10. Campo fructifero (Vulgata: Carmelo). En hebreo una misma palabra significa Carmelo y campo 
fertil, Aqui se trata de las fertiles campifas de Moab. 

* 12. Los sacrificios ofrecidos por los moabitas a sus idolos serän ineficaces, porque es Dios quien ha 
decretado su perdiciön. 


como afos de jornalero, serä cubierta de oprobio la gloria de 
Moab, con toda su gran multitud; y quedarän algunos Pocos, muy 
pocos y debiles.” 
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Isaias 17 


Vaticinio contra Damasco y Samaria 

"Oräculo contra Damasco: 

“Damasco ha dejado de ser ciudad, 

no es mäs que un montön de escombros. 

?2"Las ciudades abandonadas de Aroer serän para los rebanos, 
que tendrän alli sus apriscos sin que nadie los espante. 
3"serä quitada de Efraim la fortaleza, 

y de Damasco el reino, 

y serä de los restos de Siria 

lo que de la gloria de los hijos de Israel 

—oräculo de Yahv& de los ejercitos. 

“En aquel dia enflaquecerä la gloria de Jacob, 

y decrecerä la gordura de su carne. 

>Serä como cuando el segador recoge la mies 

y su brazo corta las espigas; 

y como cuandbo se rebuscan espigas en el valle de Refaim: 
6QJuedarä en El un rebusco, 

como cuando se varea el olivo; 

dos o tres aceitunas en la cima de la copa, 

cuatro o cinco en las ramas del ärbol” 


"14. Como afos de jornalero: ahos de duros sufrimientos. Los enemigos que tuvieron que destruir a 
Moab fueron los asirios. 

“1. “Este discurso es el desarrollo de las dos profecias de 7, 16 y 8, 4. que anuncian la ruina del 
reino de Damasco y del reino de Efraim, o sea, de las diez tribus. Se puede atribuir su composiciön al 
tiempo de la expediciön de Teglatfalasar contra Rasin y Facee” (cf. 8, 4) (Crampön). 

"2. Las ciudades de Aroer, etc.: Los Setenta: Las ciudades serän abandonadas para siempre. 

"3. Los dos reinos de Damasco (Siria) y Efraim (Israel) se habian aliado contra Judä. Su g/oria, esto 
es, todo su poderio, serä destruido por los asirios, quedando solamente algunas miserables reliquias. 

"4 ss. La gloria de Jacob: el poder del reino de Israel. En tres imägenes se muestra la ruina de este 
reino: se marchita, pierde su gordura, y serä como las espigas que se buscan despu6s de la mies. Cf. 24, 
13. 


—oräculo de Yahve, el Dios de Israel. 

”"En aquel dia el hombre dirigirä la mirada hacia su Hacedor, 
y sus ojos mirarän al Santo de Israel, 

8°ya no mirarä a los altares, 

obra de sus manos; 

no volverä la vista a lo que han hecho sus dedos, 

ni a las ascheras, ni a las imägenes del sol. 

?En aquel dia sus ciudades fortificadas 

serän como las ciudades abandonadas de los amorreos y heveos, 
que Estos abandonaron a la llegada de los hijos de Israel; 
serän un desierto. 

10"Olvidaste al Dios de tu salvaciön, 

y note acordaste de la Roca de tu fortaleza; 

por eso te plantas jardines de deleite 

y siembras en ellos simiente extrana. 

En el mismo dia de plantarlas las ves crecer, 

y al dia siguiente echar flores, 

pero la mies te escaparä 

en el dia aciago de la calamidad irremediable. 

12"jQue estruendo de muchos pueblos, 

que braman como el bramido del mar! 

IQu& estrepito de naciones! 

Rugen como poderosas aguas. 

3Como aguas inmensas rugen las naciones; 

pero EI las reprende, y huyen lejos. 

Se dispersan como el tamo sobre los montes al soplo del viento, 
y como un torbellino (de po/vo) en la tempestad. 

MA la tarde habrä espanto, 





* 7. Nötese la esperanza de la conversiön del resto de Efraim. Z/ Santo de Israel: Dios. 

"8. Ascheras: ramas o troncos de ärboles que eran simbolos de la diosa pagana Astarte. La Vulgata 
traduce bosques. Cf. Exodo 34, 13; Deuteronomio 7, 5; Jueces 6 , 28; Ill Reyes 14, 15 y 23; IV Reyes 
17, 10 y 16; 21, 3, etc. las imagenes del sol (Vulgata: templos): eran estelas o columnas erigidas en 
honor del dios Baal-Hammän. 

"10. La Roca de tu fortaleza: Dios. Y sin embargo, es tierno como una madre. Cf. Salmos 17, 2 y 
nota. Jardines de deleite: Alusiön a la idolatria del reino de Israel, Io mismo que simiente extrana 
(culto tributado a dioses ajenos). 

“12 ss. Este oräculo se refiere a la derrota de Senaquerib (IV Reyes 19, 25). Serä al fin aniquilado el 
que aniquilö a Israel. Dios, dice San Agustin, arrojarä al fuego el lätigo con que los hiriö. La rapidez de 
la catästrofe se refleja en las expresiones gräficas del versiculo 14. 


y antes de la mafiana ya no existen. 
Este es el destino de los que nos saquean, 
esta la suerte de los que nos despojan. 


Volver al Indice 


Isaias 18 


Oraculo contra Etiopia 
'"jAy de la tierra del zumbido de alas 

que estä a la otra parte de los rios de Etiopia; 
2"que envia embajadores por el mar 

y en barcos de papiro sobre las aguas! 

“Volved, veloces mensajeros, 

al pueblo de alta estatura y brufida piel, 

al pueblo temible 

desde su principio y sin cesar, 

a la naciön vigorosa e imperiosa, 

cuya tierra surcan los rios.” 

3"Moradores todos del orbe, 

y habitantes de la tierra, 

cuando se alce la bandera sobre los montes, mirad, 
y cuando se toque la trompeta, escuchad. 

*Porque asi me ha dicho Yahve: 





“ 1. Confiesa ya San Jerönimo que esta profecia es oscurisima. Trata de Ztiopia, cuyos reyes en 
tiempo de Isaias dominaban la mayor parte de Egipto. El rey etiope Sabaca habia enviado su sobrino 
Taraca con un ejercito para socorrer al rey de Judä contra Senaquerib (IV Reyes 19, 9). Isalas 
desaprueba la alianza con los etiopes y egipcios, porque sölo Dios puede y quiere salvar a su pueblo. 
El pais del Nilo se llama tierra del zumbido de alas (Vulgata: cimbalo de alas), en alusiön a sus 
innumerables cantidades de moscas, o por el ruido de las langostas que venian de alli, o tal vez, por el 
tumulto de las armas de sus ejercitos. V&ase 7, 18 donde Egipto es comparado con un enjambre de 
moscas. En cuanto a la ubicaciön histörica de la embajada, v&ase Jeremias 37, 6 ss. 

"2. Barcos de papiro, porque los etiopes, como los egipcios, se servian de las fibras de papiro para 
fabricar botes. El profeta pide a los mensajeros que vuelvan al pueblo de alta estatura, esto es, a 
Etiopia. San Jerönimo vierte este verso de otra manera: (Etiopia) Que envia embajadores al mar, en 
barcos de papiro sobre las aguas. Id, mensajeros veloces, a una naciön desgajada y despedazada, a un 
pueblo terrible, despues del cual no hay otro, a una naciön que espera y es hollada, cuya tierra se 
comen los rios. 

"3 ss. Los versiculos que siguen, se refieren a los asirios, que invadirän a Egipto, pero no harän dano 
a Etiopia. Si Asur cae, todos los pueblos han de verlo (versiculo 3). Dios deja crecer a Asiria pero antes 
de la cosecha la abatirä (c. 5), arrojando los cadäveres de sus guerreros para alimento de las bestias 
(versiculo 6). Vease 37, 36. 


“Me quedare tranquilo, y mirar& desde mi morada, 

como el calor sereno de la plena luz (de/ so/). 

como una nube de rocio en el ardor de la siega.” 

°Pues antes de la siega, cuando haya caido la flor, 

y los restos de la flor se esten convirtiendo en uva madura, 

corta EI las vides con la podadera, 

quita las ramas y las arranca. 

6Serän dejadas juntas a merced de las aves rapaces de los montes, 

y de las bestias de la tierra. 

Las aves de rapifa 

pasarän sobre ellos el verano, 

y todas las bestias del campo el invierno. 

’En aquel tiempo serä traida una ofrenda a Yahve& de los ejercitos, 
de parte de un pueblo de alta estatura y brufida piel, de un pueblo 
temible desde su principio y sin cesar, de una naciön vigorosa e 
imperiosa, cuya tierra surcan los rios, al lugar del Nombre de Yahve 
de los ejercitos, al monte Siön. 


Volver al Indice 


Isaias 19 


Oraculo contra Egipto 

"Oräculo contra Egipto: 

Ved cömo Yahve montado sobre nube ligera 
entra en Egipto. 

Tiemblan ante EI los idolos de Egipto; 

y se derrite el corazön de Egipto en su pecho. 





"7. Serd traida una ofrenda, etc.: “Manera de expresar que los etiopes se convertirän al Dios de 
Judä. Otros oräculos anuncian este bendito acontecimiento. Cf. 45, 14; Salmos 67, 32; Sofonias 3, 10. 
Su realizaciön completa no debia tener lugar sino en la &poca del Mesias” (Fillion). Cf. 66, 20, donde 
esta profecia se extiende a todos los pueblos. 

* 1. Cf. Exodo 12, 19; Nümeros 33, 4 y nota. Los santos Padres descubren en estas palabras una 
profecia de la huida del Nifo Jesüs a Egipto (cf. Oseas 11, 1; Mateo 2, 15). Literalmente se dirige el 
vaticinio a la visita que Dios harä a los egipcios por medio de guerras civiles (versiculo 2) e invasiones 
de ejercitos extranjeros (versiculo 4). Las grandes tribulaciones contribuirän a convertirlos. Fue 
efectivamente Egipto el primer pais, fuera de Palestina, donde se arraigö la religiön de Yahve de tal 
manera que alli se hizo la primitiva traducciön del Antiguo Testamento al griego, la Ilamada de los 
Setenta. 


®“Instigare a egipcios contra egipcios, 

pelearän hermanos contra hermanos, 

y amigos contra amigos, 

ciudad contra ciudad, 

y reino contra reino. 

>Se trastornarä el espiritu en el corazön de Egipto, 
pues Yo desbaratar& sus planes. 

Consultarän a los idolos 

y a los encantadores, 

a los pitones y a los adivinos. 

*pero Yo entregare a los egipcios en manos de un duefo duro, 
y un rey fiero los dominarä” 

—oräculo del Senor, Yahv& de los ejeErcitos. 

"Las aguas del mar se secarän 

y el rio se agotarä y quedarä sin agua. 

6Los rios, despedirän hedor; 

menguarän y vendrän a secarse los canales de Egipto; 
se marchitarän la cana y el junco. 

‘Los prados a lo largo del Nilo 

y en la desembocadura del Nilo, 

y todo lo sembrado a orillas del Nilo, 

se secarä, desaparecerä 

ynno existirä mäs. 

®Gemirän los pescadores, 

Ilorarän todos los que echan sus anzuelos en el Nilo, 
y se consumirän cuantos tienden redes sobre el agua. 
®CYuedarän consternados los que labran el lino, 

las peinadoras y los tejedores de tela fina. 

10Sus grandes serän derribados, 

y todos los jornaleros andarän afligidos. 

"Los principes de Tanis han perdido el juicio, 





"4. Un duefio duro: se refiere al rey de Asirla, probablemente Asarhaddön, que ocupö el pais en el 
ano 672 y lo dividiö en muchos pequefos reinos tributarios. 

"5 ss. Descripciön de la sequia, producida por falta de la inundaciön anual del Nilo. que comienza 
en el mes de agosto. Todo el pais vive de este gran rio, cuyas inundaciones periödicas producen la 
fertilidad de los campos. 

“11. Tanis (Zoan), la antigua capital de Egipto en tiempo de Moises. V&ease Salmos 77, 12 y nota 


los sabios consejeros del Faraön dan consejos desatinados. 

£Cömo sugeris al Faraön: 

“Yo soy hijo de sabios, hijo de reyes antiguos”? 

12 £Dönde estän ahora tus sabios? 

Que te digan y que conozcan 

lo que Yahve de los ejercitos ha decretado contra Egipto. 

13”Los principes de Tanis se han vuelto locos, 

los principes de Menfis andan errados, 

los jefes de sus tribus ensanan a Egipto. 

4#"Yahve ha vertido sobre ellos espiritu de vertigo, 

de modo que descarrian a Egipto en todas sus obras, 

asi como un borracho desatina en su vömito. 

No le saldrä bien a Egipto obra alguna, 

sea hecha por la cabeza o por la cola, por la palmera o por el 
Junco. 

16“’En aquel dia serän los egipcios como mujeres; temblarän y se 
espantarän 

al levantarse la mano de Yahve de los ejercitos, que EI alzarä 
contra ellos. 7Y la tierra de Judä serä motivo de temor para los 
egipcios; quienquiera oiga hablar de ella, sera sobrecogido de pavor, 
a causa del designio que Yahve& de los ejercitos ha resuelto contra 
ellos. 


Conversiön a Yahve 
18°°En aquel dia habrä cinco ciudades en la tierra de Egipto que 
hablarän la lengua de Canaän, y jurarän por Yahve de los ejeErcitos. 





“ 13. Menfis, ciudad de Egipto, cuyas ruinas se hallan a 20 kilömetros al sur de la actual capital de 
Egipto. 

“ 14. Comentando este versiculo dice San Juan de la Cruz: “El Sefior mezclö en medio espiritu de 
revuelta y confusiön. Que en buen romance quiere decir, espiritu de entender al reves... no porque 
Dios les quisiese ni les diese efectivamente el espiritu de errar, sino porque ellos se quisieron meter en 
lo que naturalmente no podian alcanzar. Enojado de esto, los dejö desatinar, no dändoles luz en lo 
que Dios no queria que se entrometiesen.” 

"16 ss. “Egipto, despues de haber experimentado la venganza divina, se convertirä al Sefor y 
gozarä, como Asiria, de privilegios iguales a los de Israel. Esta parte de la profecia se divide en cinco 
incisos, cada uno de los cuales comienza por las palabras «en aquel dia»” (Vigouroux, Bible Polyglotte). 

“ 18. Hablar la lengua de Canaän (el hebreo), Io mismo que jurar por el Sehor de los ejercitos, 
significa profesar la religiön del Dios de Israel. Por la Ciudad del Solha de entenderse On, Ilamada mäs 
tarde Heliöpolis, ciudad en la cual se practicaba el culto de Ra, dios del sol. Cf. Jeremias 43, 13. En los 
alrededores de las ruinas de la Ciudad del Sol estä hoy dia una capilla dedicada a la Sagrada Familia, 
que, segün la leyenda, en el viaje a Egipto se detuvo alli para descansar y sacar agua de la fuente. 


Ciudad del Sol serä Illamada una de ellas. '°°En aquel dia habrä un 
altar para Yahve en medio de la tierra de Egipto, y junto a su 
frontera un monumento de Yahve, 20”y esto serä para Yahv& de los 
ejercitos sehal y testimonio en la tierra, de Egipto: Cuando los 
(egipcios) clamen a Yahve contra sus opresores, les enviarä un 
salvador y defensor, que los librarä. ?'Yahve se darä a conocer a 
Egipto; los egipcios conocerän en aquel dia a Yahve; le servirän con 
sacrificios y ofrendas; haran votos a Yahve, y los cumplirän. 
22?Cuando Yahve hiera a Egipto con plagas serä para sanarlo. Ellos se 
convertirän a Yahve, y El accederä a sus pedidos y les darä salud. 

23°En aquel dia habrä una calzada de Egipto a Asiria; el asirio irä a 
Egipto, y el egipcio a Asiria, y los egipcios adorarän juntamente con 
los asirios. 

?4En aquel dia Israel serä el tercero con Egipto y con Asiria, una 
bendiciön en medio de la tierra. ?Y Yahve de los ejercitos los 
bendecirä, diciendo: “iBendito sea mi pueblo de Egipto, y Asiria, 
obra de mis manos, e Israel, herencia mia!” 
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Isaias 20 


Oraculo contra Egipto y Etiopia 
"EI ao en que Tartän, enviado de Sargön, rey de Asiria, llegö a 
Azoto, la combatiö y la tomö, ?en ese tiempo hablö Yahve por boca 





“ 19. Un monumento, a la -manera de los obeliscos egipcios que pretendian ser monumentos en 
honor del dios Sol. 

“20 ss. Isafas pinta en estos versiculos la era del Mesias, aquel florecimiento del cristianismo en los 
primeros siglos, en que Egipto se convirtiö en plantel de ciencia y piedad. Z/ altar del Sefior erigido en 
medio de Egipto y e/ monumento del Seror que estarä junto a sus confines (versiculo 19), mostrarän 
que todo el pais pertenece al Sefor. 

“ 23 ss. Con todos los castigos Dios persigue un fin superior: la salud mesiänica, la fundaciön del 
Reino que abarcarä a todos los pueblos (v&ase 2, 2-4). Israel serä una bendiciön en medio de la tierra 
(versiculo 24). Cf. 14, 1; 45, 14; 49, 22 s.; 66, 20; Salmos 71, 9ss.; Jeremias 31, 34; Zacarias 2, 9. 

“1 ss. Tartän: no nombre propio, sino titulo que Ilevaban los jefes de los ejercitos asirios (cf. IV 
Reyes 18, 17). El rey Sargön es el segundo de este nombre. Reinö de 722 a 705 a. C. tomö la ciudad 
de Samaria y enviö en 711 otro ejercito a Palestina, que se apoderö de Azoto (Asdod), ciudad de los 
filisteos. Se trata de una profecia simbölica, puesto que el profeta ha de sacarse el vestido y los 
zapatos. Su cumpliö la profecia en las guerras que los reyes asirios, especialmente Asarhaddön (681- 
669) hicieron contra Egipto y Etiopia (cf. 19, 4 y nota). Fue para mostrar a los judios la debilidad del 
coloso egipcio en el cual habian puesto su esperanza. De ahi la exclamaciön al final del capitulo 


de Isatas, hijo de Amos, diciendo: “Ve y quitate el cilicio de sobre 
tus lomos, y säcate el calzado de tus pies.” Y el lo hizo asi, yendo 
desnudo y descalzo. ?®Y dijo Yahve: “Asi como mi siervo Isalas 
anduvo desnudo y descalzo por tres afos, siendo sehal y presagio 
para Egipto y Etiopia; *asi llevarä el rey de Asiria a los cautivos de 
Egipto y a los deportados de Etiopia, jövenes y ancianos, desnudos 
y descalzos, y descubiertas las nalgas, para vergüenza de Egipto.” 
>Entonces temblarän y se avergonzarän por haber puesto su 
esperanza en Etiopia y su gloria en Egipto. ©”Y los habitantes de esta 
tierra dirän en aquel dia: “iHe aqui los que eran nuestra esperanza, 
a los que hemos acudido en busca de auxilio contra el rey de Asirial 
£Cömo escaparemos nosotros?” 


Volver al Indice 


Isaias 21 


Vaticinio contra Babilonia 

'"Oräculo contra el desierto del mar: 

Como los huracanes vienen del sur, 

asi viene esto del desierto, de una tierra terrible. 
2”"Me ha sido mostrada dura visiön: 

El saqueador sigue saqueando, 

y el devastador devasta aün. 

ISube, Elam! 

iAsedia, oh medol 

Suprimire todos los gemidos de ella. 

>Por esto mis entrafas estän llenas de angustia; 





(versiculo 6). “Isaias no tuvo empacho de dejarse ver en tal estado, despreciando la confusiön, y fue 
figura de la humillaciön de Jesucristo y de su desnudez en la Cruz” (Päramo). 

"6. Los habitantes de esta tierra: literalmente: /os habitantes de esta isla. La isla es Judä, por estar 
situada entre Asiria y Egipto y expuesta a todas las tormentas de la politica internacional de entonces. 
El pueblo de Judä debe conocer cuan vano es confiar en hombres y alianzas. 

“1. ZI desierto del mar. Con este nombre se designa a Babilonia tambien en inscripciones 
cuneiformes de Asiria, sea por la proximidad de su territorio al mar, o por los numerosos canales que 
la atravesaban, dändole el aspecto de un delta. 

“ 2. Alusiön a los pueblos llamados para acabar con Babilonia: los elamitas. medos y persas. Los 
gemidos: las lamentaciones de los pueblos oprimidos por Babilonia. La profecia se refiere al asedio de 
Babilonia que tendrä lugar siglo y medio despu&s de la muerte de Isaias, y darä libertad al pueblo judio 
cautivo en Babilonia. Cf. la semejanza con el capitulo 13. 


dolores se han apoderado de mi, como dolores de una mujer que 
da a luz. 

Demasiado aturdido estoy para oir, 

demasiado aterrado para ver. 

*Mi corazön tambalea, 

me sobrecoge el horror. 

La noche que era mi deleite 

se me ha trocado en espanto. 

5“ (En vez de) poner la mesa, 

tender el mantel, comer y beber, 

ilevantaos, oh principes, 

engrasad el escudo! 

6“Porque asi me ha dicho el Sefor: 

“Ve y pon un atalaya 

que diga lo que viere.” 

’EI cual vio a jinetes, de dos en dos 

montados en caballos, 

montados en asnos, 

montados en camellos. 

Y mirando con mayor atenciön, 

®clamö como leön: 

“Sefor, estoy de centinela, 

sin cesar, todo el dia, 

y todas las noches me quedo en mi puesto.” 

”Y he aqui que vinieron jinetes, 

de dos en dos, montados en caballos, 

y empezö a gritar y dijo: 

“Cayö, cayö Babilonia, 

y todas las estatuas de sus dioses 

yacen destrozadas por tierra.” 





"4. La noche que era mi deleite. Vulgata: Babilonia, mi amada. 

"5. En vez de poner la mesa: Parece una predicciön del festin de Baltasar, descrito en Daniel, 
capitulo 5. 

"6 ss. El afalaya es el mismo profeta. En forma dramätica ve el profeta, como centinela de Dios, lo 
que ha de suceder, y comunica a su sefior lo que ha visto, es decir, el cumplimiento del castigo. Jinetes 
de dos en dos (versiculo 7): Otra traducciön: dos caballeros. Alusiön a los medos y elamitas. Cayo, 
cayö Babilonia (versiculo 9): Esto mismo se dirä de la Babilonia de los tiempos del fin (Apocalipsis 18, 
2). 


10°Oh trilladura mia, 

oh pueblo de mi ira. 

Lo que he oido 

de parte de Yahv& de los ejercitos, el Dios de Israel, 
esto os he anunciado. 


Vaticinio contra Edom 

""Oräculo contra Duma: 

Me llegan voces desde Seir: 
“Centinela öqu& hay de la noche? 
Centinela öqu& hay de la noche?” 
Responde el centinela: 

“Viene la mafana y tambien la noche. 
Si quereis preguntar, preguntad. 
Volved a venir.” 


Contra Arabia 

13”Oräculo contra Arabia: 

En las estepas de Arabia pasäis la noche, 
oh caravanas de Dedän. 

14"Al encontrar a un sediento, traedle agua, 
habitantes de la tierra de Tema, 

ofreced pan al fugitivo. 

5Porque huyen de la espada, 

de la espada desenvainada, 

del arco entesado, 





“10. Trilladura mia: el pueblo escogido. Lo mismo significa la expresiön pueblo de mi era. Isaias se 
dirige a su pueblo y le dice: - “Vosotros, pueblo mio, a quienes el Sehor con el brillo de los trabajos y 
de las aflicciones purifica y limpia como se limpia el trigo en la era y se separa de la paja, estas plagas 
os he anunciado para que escarmenteis en cabeza ajena, y para que temiendo al mismo Sefor que os 
amonesta, y honrändole, merezcäis tenerle por vuestro Padre y por vuestro protector” (Scio). 

"11 s. Duma significa silencio: se usa aqui como nombre simbölico de Edom o Seir, situado al sur y 
suroeste del mar Muerto. Elnombre de Duma que le da el profeta, alude a su fatal destino. El oräculo 
es, sin embargo, oscuro. Por la noche se pueden entender las calamidades que sufre Edom. EI centinela 
no da respuesta positiva, sino que exhorta a los idumeos a hacer penitencia. S/ quereis preguntar, 
preguntad: Puede traducirse: si quereis buscar, buscad; es decir: si buscäis el remedio, buscadlo de 
quien es capaz de däroslo, que es el mismo Dios, y ningün otro. El oräculo parece un fragmento, lo 
mismo que el siguiente sobre Arabia. 

* 13. Dedan, regiön donde vivian los Dodanim, tribu ärabe, aqui representante de toda la peninsula 
de Arabia. 

“ 14. Tema, regiön del noroeste de Arabia. EI sentido es: derrotados se entregan a la fuga hacia el 
sur y piden pan. El enemigo viene, pues, del norte, de Asiria y Babilonia. 


y del furor de la guerra. 

16“Pues asi me ha dicho el Seior: “Dentro de un afo, aho como de 
jornalero, habrä desaparecido toda la gloria de Cedar; '7y del resto 
de los arcos de los valientes hijos de Cedar, quedarän pocos; porque 
Yahve, el Dios de Israel, ha hablado.” 
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Vaticinio contra Jerusalen 

"Oräculo contra el Valle de la Visiön: 

(Que te pasa por fin? 

Por que has subido, 

toda entera, a los terrados? 

jTü que estabas llena de bullicio, 

ciudad estrepitosa, ciudad alegre! 

Tus muertos no perecieron 

al filo de la espada, 

ni murieron en la batalla. 

>Todos tus jefes han huido a la vez; 

han sido apresados 

sin que se usase el arco; 

todos los tuyos que han sido hallados, estän presos juntos; 
y se fueron lejos. 

*“Por eso dije: “Apartad de mi la vista, 

y IIorar& amargamente; no os empef&is en consolarme 
en la ruina de la hija de mi pueblo.” 





“16. Cedar, parte septentrional del desierto de Arabia. 

"1. Valle de la visiön: Asi es Ilamada Jerusal&n, por ser el lugar preferido de las revelaciones de Dios. 
El nombre alude, tal vez, al monte Moriah, en que estaba el Templo y que significa “Visiön de Dios”. 
V6&ase Genesis 22, 2 y 14. La gente de Jerusalen estä sobre los tejados, como en tiempo de fiesta, en 
vez de hacer penitencia y evitar la inminente catästrofe. iCuäntas veces no bailan los hombres sobre el 
cräter del volcän que estä por devorarlos! En aquel trance sölo Isaias y sus pocos discipulos no 
participaban de la comün alegria. "Con su mirada profunda media la grandeza del peligro que 
amenazaba a su patria; y al varön prudente y reflexivo le daba en rostro aquella efervescencia 
malsana, aquella ligereza inconcebible, y aquel vano confiar en los medios puramente humanos, sin 
contar para nada con Dios. Y como profeta, como patriota, lanzö contra sus atolondrados 
conciudadanos esa acerada invectiva..." (Fernändez, Flor. Biblico II p. 7). 

"4. Hija de mi pueblo: Jerusal&n. V6&ase versiculo 15 ss. y nota. 


>Porque dia es Este de perturbaciön, 

de abatimiento y de confusiön, 

(dia) del Sehor, Yahve& de los ejercitos, 

en el valle de la Visiön. 

Los muros se han convertido en ruinas, se oyen gritos hasta las 
montanas. 

6“Elam ha tomado la aljaba 

y (viene) con carros y caballeria; 

Kir ha descolgado (de la pared) la rodela. 

’Tus valles tan hermosos 

estän llenos de carros, 

y los jinetes se han apostado a la puerta. 

"Se ha quitado a Judä el velo. 

En aquel dia dirigisteis la vista a la armeria de la casa del Bosque; 

9°y visteis que las brechas en la ciudad de David eran numerosas. 

Recogisteis las aguas de la piscina de abajo, 

!ocontasteis las casas de Jerusalen, 

demolisteis las casas 

para fortificar la muralla, 

Ne hicisteis entre los dos muros un depösito 

para las aguas del estanque viejo. 

Pero no mirasteis al que hace esto, 

ni visteis a Aquel que lo tiene preparado desde antiguo. 

2En aquel dia el Sefor, Yahve de los ejercitos, 

(os) invitö a llorar y hacer duelo, 

a rasuraros la cabeza y a vestiros de cilicio. 

13" (En vez de esto) se notan placeres y jübilo; 

se dedican a matar bueyes y degollar ovejas, 

comen carne y beben vino (diciendo): 





* 6. Kires nombre de una regiön de la Persia sudoccidental. De Elam y Kir son las tropas auxiliares 
del ejercito enemigo (asirio). 

“8. Judä no confia en Dios, sino en las armas, que se guardan en la casa del Bosque del Libano, 
construida por Salomön (Ill Reyes 7, 2; 10, 17). 

"9. Ciudad de David: Asi se Ilamaba el barrio que se extendia al sur del monte Siön. La piscina de 
abajo: probablemente la piscina que hoy se llama Birket el-Hamra, situada al Este de la piscina de 
Exequias. 

“13. Comamos y bebamos: He aqui el lema cläsico de los epicüreos e incredulos. V&ase Sabiduria 2, 
6-9; 1 Corintios 15, 32. 


“Comamos y bebamos, 

que mafana moriremos.” 

#Mas Yahve de los ejercitos 

se me ha revelado y dijo: 

“Esta iniquidad no os serä perdonada, hasta que muräis”, 
dice el Sehor, Yahve& de los ejErcitos. 


Sobna y Eliaquim 

15"Ası dice el Senor, Yahve& de los ejercitos: 
“Vea vera ese ministro, 

a Sobnä, prefecto del palacio, (y /e diras): 
16 «Que haces tü aqui? iy quien eres tü en este lugar? 
ya que te labras aqui un sepulcro». 

Te haces un sepulcro en lugar alto, 
tallando para ti una morada en la roca. 
"He aqui que Yahve te arrojarä con golpe viril, 
yte harä rodar con violencia. 

'?Te enrollarä como ovillo, 

te (lanzara) cual pelota en plaza espaciosa. 
Alli moriräs, 

y alli quedarän tus gloriosas carrozas, 

oh vergüenza de la casa de tu Sefor. 

Yo te expulsare& de tu puesto, 

te arrancare de tu lugar.” 

20Y en aquel dia Ilamare 

a mi siervo Eliaquim, hijo de Helcias; 

2!le vestir& con tu tünica, 

y le cefire con tu cinturön; 

pondre tu poder en su mano, 

y El serä como padre 

de los habitantes de Jerusalen 

y de la casa de Judä. 

22Pondre sobre su hombro 





"15 ss. Sobnä, ministro de Ezequias y partidario de la alianza con los egipcios, combatida tantas 
veces por Isalas en nombre del Altisimo (cf. 37, 3 ss.). Se ve aqui la venganza del corazön de Dios 
dolorido por los males de su esposa Israel (versiculo 4). 


la llave de la casa de David; 

abrirä, y nadie cerrarä, 

cerrarä, y nadie abrirä. 

23Le colocar& como clavo hincado en lugar firme, 

y serä como trono de gloria para la casa de su padre. 

24"De el colgarä toda la gloria de la casa de su padre, los hijos y los 
nietos, todos los vasos pequefos, desde la copa hasta toda clase de 
jarros. En aquel dia —oräculo de Yahve& de los ejErcitos— cederä el 
clavo hincado en lugar firme, serä quebrado y caerä; y la carga que 
habla sobre &l serä destruida, pues Yahve lo ha dicho.” 
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Oraculo contra Tiro 

"Oräculo contra Tiro; 

iAullad, naves de Tarsis! 

porque ella estä desolada; no hay casa ni entrada. 
De la tierra de Kitim se les dio este anuncio. 
2"iCallad, oh habitantes de la isla, 

que estaba llena de comerciantes de Sidön. 
navegantes del mar! 

3"Recibiö, a traves de las grandes aguas, 


“ 22. Sobnä caerä y Eliaguim serä elevado: La /lave es simbolo del poder (cf. Mateo 16, 19; 
Apocalipsis 3. 7). Eliaquim es figura de los que guardan las llaves de la Iglesia. “Como el histörico 
mayordomo recogiö del suelo las llaves de la Casa de David, asi algün dia el futuro Caudillo de Israel 
las recogerä con mayor gloria (Isaias 22, 20 ss.), recibiendola» de mano del mismo Cristo... que con 
ellas le transmitirä su realeza suprema, como con parecida figura simbölica transmitiö a Pedro el 
supremo sacerdocio” (Ramos Garcia, Estudios Biblicos 1949, p. 121). 

" 24. Vasos, copa, jarros: nombres simbölicos. El sentido es: toda su familia, los chicos y los grandes 
dependerän de El. 

“1. En cuanto a la forma literaria, este capitulo es uno de los mäs hermosos. Es una elegia sobre 
Tiro, capital de Fenicia y emporio importantisimo, que parecia inexpugnable. Por eso el rey de Judä 
creia poder apoyarse en la misma, como en Egipto, contra los asirlos. La visiön tiene por objeto 
convencer al rey de lo vano de sus esperanzas. Naves de Tarsis: los buques de mayor tonelaje que 
hacian la travesia de los mares occidentales y llegaban hasta Tarsis, probablemente Tartessus, situada 
en Espafia. De vuelta de Tarsis pasaban las naves por Kitim o Asia Menor, y alli se les da a los 
navegantes la noticia de la destrucciön de su patria. No hay casa ni entrada: el puerto no existe mäs. 

“2. Isla: Tiro era isla. Mäs tarde la unieron con el continente. Sidön, otra ciudad y puerto de 
Fenicia, hoy dia Saida. Hasta la tierra de los tirios y sidonios extendiö Jesüs sus viajes apostölicos y 
sand alli a la hija de una mujer fenicia (Mateo 15, 21 ss.). 


el trigo del Nilo, la cosecha de Egipto; 

y vino a ser emporio de los pueblos. 
#Avergüenzate, Sidön, pues habla el mar, 

la ciudadela del mar, diciendo: 

“No he dado a luz ni tenido hijos, 

no he criado mancebos, 

ni nutrido doncellas”. 

°Cuando Egipto llegue a oirlo, 

temblarä por la noticia de (la caida de) Tiro. 
6Pasad a Tarsis; 

aullad, habitantes de las islas. 

’iEs esta vuestra (ciudadl) jubilosa, 

cuyo origen es de tiempos antiguos, 

que iba por sus pies a lejanas tierras, 

para fijar moradas? 

&:Quien decretö esto contra Tiro, 

que repartia coronas; 

cuyos comerciantes eran principes, 

y sus mercaderes los grandes de la tierra? 
"Yahve de los ejercitos lo ha decretado, 
para acabar con toda gloria orgullosa, 

y para humillar a todos los potentados de la tierra. 
10"Inunda tu tierra, como el Nilo, 

oh tu, hija de Tarsis, ya no tienes cefidor. 
"Yahve ha extendido su mano sobre el mar, 
ha sacudido los reinos; 

Yahve dio orden de destruir 





* 3. Las ciudades de Fenicia compraban y vendian los productos del pais del Nilo, especialmente el 
papiro, que crece en las aguas abundantes del Nilo. Biblos (Gebal), una de las ciudades fenicias, 
exportaba casi exclusivamente papiro. De ahi el nombre griego biblion (libro) que dio nombre a la 
Biblia. 

"4. Tiro fui fundada por Sidön. Su caida es la vergüenza de Sidön, su madre. 

"6. ss. Pasad a Tarsis: Como si dijera: huid a vuestras colonias, pues Tarsis era colonia de los 
fenicios, Io mismo que Cartago. Los versiculos 7 y 8 dan el mismo sentido. 

"10. Hija de Tarsis, o sea: Tiro, la colonia, no tendrä mäs cefiidor o dueno, sino que gozarä de la 
independencia. La Vulgata dice: hija de/ mar, es decir, Tiro. 

"11. De Canaäsn, porque los fenicios formaban parte de los cananeos. Predicciones de la ruina de 
Tiro se hallan tambien en Jeremias 27, 3; 47, 5; Ezequiel capitulos 26-28; Joel 3. 4 ss.; Amös 1, 9 ss.; 
Zacarlas 9, 3 ss. 


las plazas fuertes de Canaän. 

2E] ha dicho: No saltes mäs de gozo, 
virgen deshonrada, hija de Sidön. 
Leväntate, pasa a Kitim, 

mas ni aun alli encontraräs reposo. 
3”He aqui la tierra de los caldeos, 
naciön que antes no existla; 

Asiria la fundö para los animales del desierto. 
Aunque levantaron sus torres 

y erigieron sus palacios, 

El la convirtiö en ruinas. 

'4iAullad, oh naves de Tarsis, 

pues estä destruida vuestra fortalezal 


Restauraciön de Tiro 

15’Y serä en aquel dia que Tiro quedarä olvidada setenta anos, 
correspondientes a los dias de un rey; y al fin de los setenta afos, 
sucederä con Tiro lo que dice la canciön de la cortesana: 

1°“Toma la citara, da la vuelta por la ciudad, 

cortesana olvidada, 

toca bien, multiplica tus canciones, 

para que seas recordada.” 

"St, al cabo de los setenta ahos, Yahve visitara a Tiro; y ella 
recibirä de nuevo su salario, y fornicarä con todos los reinos de la 
tierra, que hay sobre la faz del orbe. '®"Pero sus ganancias y su 
salario serän consagrados a Yahve; no serän atesorados ni 





“13. Texto diversamente traducido. Vigouroux (Bibl. Polyglotte) ve aqui una referencia a la victoria 
de Sargön sobre Merodac-Baladän, que se habia apoderado de Babilonia (Caldea) y erigido un nuevo 
reino caldeo, que durarä muy poco tiempo. Vigouroux propone la siguiente versiön: Mira a la tierra 
de los caldeos, un pueblo que ya no existe mäs. Asur lo ha entregado a las bestias salvajes ha destruido 
sus torres y devastado sus palacios, lo ha convertido en ruina. 

“ 15. Tiro quedarä en el olvido por espacio de 70 afos, en cifra redonda: esto es, tal vez desde el 
tiempo de Nabucodonosor hasta los tiempos de Ciro. Sin embargo, serä destruida mäs tarde por 
Alejandro Magno, pero resucitarä de nuevo. 

“18. La ciudad pagana ayudarä a los israelitas despu6s del cautiverio (Esdras 3, 7; Nehemias 13, 16). 
El sentido mesiänico de este pasaje estä fuera de duda. Se cree comünmente que se cumpliö en la visita 
de Jesüs al territorio de los tirios y sidonios (v&Ease nota 2) y en la conversiön de esa regiön al 
cristianismo. Pero es muy probable que se esconda en El un acontecimiento escatolögico relacionado 
con la vuelta de Israel a Palestina y la conversiön de los judios. 


guardados, pues su ganancia pasaraä a los que habitan delante de 
Yahve, para que coman hasta hartarse y se vistan magnificamente. 


Volver al Indice 


III. Profecias escatolögicas 


Isaias 24 


Ruina de la tierra 

"He aqui que Yahve devastarä la tierra, y la dejara desolada, 
trastornarä la superficie de ella 

y dispersarä sus habitantes. 

2”Y serä del pueblo como del sacerdote, 

del siervo como de su amo, 

de la sierva como de su duena, 

del comprador como del vendedor, 

del que presta, como del que toma prestado, 
del acreedor como del deudor. 

La tierra serä devastada 

y saqueada del todo, 

por cuanto Yahve asi lo ha decretado. 

“La tierra se consume de luto, 

el orbe se deshace y se marchita; 

desfallecen los magnates de la tierra. 

"La tierra estä profanada por sus habitantes; 





“1. Los oräculos contra los pueblos paganos rematan en una profecia escatolögica que abarca los 
capitulos 24-27. Destrucciön y ruina de ciudades y pueblos serä el preludio del juicio universal, asi 
como la destrucciön de Jerusal&n forma parte de la profecia acerca del fin de los tiempos (Mateo 24). 
Los cuatro capitulos forman un verdadero apocalipsis y son, como todos los discursos apocalipticos, 
muy oscuros. “El profeta se desliga cuanto puede del medio ambiente histörico que le rodea y se 
traslada en espiritu a los tiempos futuros, cercanos al fin de las cosas, para pintarnos la manifestaciön 
de la justicia de Dios contra la impiedad, y su misericordia para con los justos. La primera abarca 24, 1- 
23 y 25, 6-12 y 26, 1-6. A las manifestaciones de la cölera vengadora de Dios siguen el afianzamiento 
de su imperio, la manifestaciön de su generosidad hacia los salvados todos y el canto de alegria de 
estos. En todo esto se habla de Dios en tercera persona” (Näcar-Colunga). 

* 2. Enumeraciön elocuente de doce clases sociales. Quiere decir que de esas calamidades nadie 
estarä exento. 

"5. La alianza eterna, que Dios hizo con todo el genero humano en tiempos de No& (Genesis 6, 
18). Otros expositores piensan en la Alianza del Sinai, de manera que la corrupciön de Israel seria 
figura de la corrupciön general. 


pues han traspasado las leyes 

y violado los mandamientos, 

han quebrantado la alianza eterna. 

6Por eso la maldiciön devora la tierra, 

y son culpables sus moradores; 

por eso serän consumidos 

los habitantes de la tierra, 

y quedarä solamente un corto nümero. 
’Llora el vino, languidece la cepa, 

gimen cuantos se alegraban de corazön. 
®Ha cesado el jübilo del tamboril, 

se acabö la algazara de la gente alegre, 

ya no se oye mäs el alegre son de la citara. 
?No se bebe ya vino entre cantares, 

y las bebidas dulces son amargas para los bebedores. 
10"Devastada estä la ciudad de la vanidad, 
cerrada toda casa, nadie puede entrar. 
NGritan por vino en las calles, 

ha desaparecido todo regocijo, 

desterrada estä de la tierra la alegria, 

?Lo que queda de la ciudad son escombros, 
y la puerta destruida, convertida en ruinas. 
13”En medio de la tierra, 

en medio de los pueblos (pasara esto): 

serä como un olivo vareado, 

y como los rebuscos despu6s de acabada la vendimia. 


Alegria de los justos 

#Entonces levantarän su voz, 

y cantarän, aclamando 

la majestad de Yahv& desde el mar: 

5“Glorificad a Yahve en las regiones del Oriente, 





7. Llora el vino: Vulgata: /lora la vendimia; Bover-Cantera: se ha agotado el mosto. 

“10. La ciudad de la vanidad: vanidad tiene el significado de idolatria. Se ha identificado la ciudad 
de la vanidad con Babilonia, la cual, a su vez es figura de todas las ciudades corrompidas. Cf. | Pedro 
5, 13; Apocalipsis, capitulo 18. 

“ 13. Todos los malhechores serän juzgados y quedarä solamente un pequefio nümero de justos (cf. 
versiculo 6; 17, 6). 


elnombre de Yahve, el Dios de Israel, en las islas del mar. 


16"Desde el extremo de la tierra oimos cantar: 
“Gloria al Justo.” 


Ruina de los prevaricadores 

Mas yo dije: “iEstoy perdido! 

iperdido estoy! iAy de mi!” 

Los prevaricadores prevarican, 

los prevaricadores siguen prevaricando. 
EI espanto, la fosa y el lazo estän sobre ti, 
oh morador de la tierra. 

18°E] que huyere del grito de espanto, 
caerä en la fosa, 

y el que subiere de la fosa, 

serä preso en el lazo; 

porque se abrirän las cataratas de lo alto 
y se conmoverän los cimientos de la tierra. 
La tierra se rompe con gran estruendo, 
la tierra se parte con estrepito, 

la tierra es sacudida con violencia, 

Ola tierra tambalea como un borracho; 
vacila como una choza; 

pesan sobre ella sus prevaricaciones; 
caerä, y no volverä a levantarse. 

2!”En aquel dia Yahve juzgarä 

a la milicia del cielo en lo alto, 

y aqui abajo a los reyes de la tierra. 


’ 


22”Serän juntados como se junta a los presos en la mazmorra, 





“ 16. Por el Justo entienden algunos al Justo por excelencia: Jesucristo. Estoy perdido: Todavia no 
ha llegado el fin de la corrupciön y de los castigos. El profeta ve calamidades mäs espantosas, pero no 
se anima a revelarlas. “No puedo decir todo lo que veo, y por eso tengo que guardarlo en secreto 
dentro de mi pecho; la lengua se me queda pegada a las fauces, el dolor me ahoga en la garganta las 
palabras” (San Jerönimo). (“Et dixi: «Secretum meum mihi, secretum meum mihi, Vae mihil»”). 


"18 ss. Vease Jeremias 48, 43-44; Amös 3, 19; 9, 14; Il Pedro 3, 13. 


* 21. El Sefor castigarä a la milicia del cielo, es decir, los dioses astrales que los gentiles adoraban. 
Otros refieren este pasaje a los ängeles rebeldes. V&ase Genesis 2, 1; Ill Reyes 22, 19; Efesios 2, 2; 6, 12; 
II Pedro 2, 4; Judas versiculo 6; Apocalipsis 20, 2 s. No puede referirse a Genesis 6, 2, porque alli no 
se trata ni de ängeles ni de astros. 


"22. La mazmorra (Vulgata: /ago): el infierno. V&ase Apocalipsis 19, 20; 20, 3. 


quedarän encerrados en el calabozo, 

y despu&s de muchos dias serän juzgados. 

23”La luna se enrojecerä y el sol se oscurecerä, 
porque Yahve de los ejercitos 

reinarä en el monte Siön y en JerusalEn, 

y delante de sus ancianos (resplandecers) su gloria. 
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Isaias 25 


Cantico de los salvados 

"Yahve, Tü eres mi Dios, 

te ensalzare& y alabar& tu nombre, 

porque has ejecutado cosas maravillosas, 
designios antiguos, del todo fieles. 

2"Pues Tü has hecho de la ciudad 

un montön de piedras, 

(has convertido) en ruinas 

aquella ciudad fortificada. 

La fortaleza de los extranjeros ha dejado de ser ciudad, 
y nunca jamäs serä reedificada. 

3"Por eso te honrarä un pueblo fuerte, 

te temerä la ciudad de las naciones opresoras. 
*Tü fuiste fortaleza para el desvalido, 

refugio del pobre en su tribulaciön, 

amparo contra la tempestad, 

sombra en el ardor; 

pues el soplo de los tiranos 

es como una tempestad contra el muro, 





"23. Vease 13, 10; Mateo 24, 29; Marcos 13, 24; Apocalipsis 4, 4. Reinarä en el monte Siön: Cf. 32, 


1-2; Salmos 2, 7; 44, 5-7; 109, 5 s.; Zacarlas 12, 8, etc. 


“1. El profeta entona en nombre de los escogidos un himno a la divina justicia, que se manifiesta en 


el castigo de los impios y en la felicidad que gozarän los justos. 


* 2. Esta ciudad que Dios convertirä en un montön de ruinas, es figura del mundo perverso. 


Posiblemente piensa el profeta en Babilonia (en 24, 10 Ilamada “ciudad de la vanidad”), imagen del 
reino de Satän. V&ase 24, 10 y nota; Apocalipsis 14, 8; 17, 18. Extranjeros: LXX: los soberbios. 


“3. Un pueblo fuerte: todos los santos y justos que forman el Reino de Dios. 


°como el calor en tierra seca. 

Tü quebrantaste la arrogancia de los extrafos; 
como la sombra de una nube (apaga) el calor, 

asi se extinguirä el canto triunfal de los opresores. 


Felicidad de los elegidos 

6"Yahve de los ejercitos 

darä a todas las naciones 

en este monte un banquete de pingües manjares, 

un festin de vinos generosos, 

de manjares grasos y enjundiosos, 

de vinos puros y refinados. 

’Y EI destruirä en este monte 

el velo que cubria todos los pueblos, 

la cobertura tendida sobre todas las naciones. 
®”Destruirä la muerte para siempre. 

Enjugarä Yahve el Sefor las lägrimas de todos los rostros, 
y de toda la tierra quitarä el oprobio de su pueblo. 
Pues Yahve ha hablado. 

°Se dirä en aquel dia: “He aqui, Este es nuestro Dios, 

en quien esperäbamos; EI nos salvarä. 

Este es Yahve, en quien hemos puesto nuestra esperanza; 
regocijemonos y alegremonos en su salvaciön.” 
!0"Porque la mano de Yahve reposarä sobre este monte; 
pero Moab serä hollado alli donde estä, 

como se pisotea la paja en el fango del muladar. 

NAlll’ extenderä sus brazos 

como los extiende el nadador para nadar; 





“6. En este monte, esto es. en el Siön, que es figura de la Iglesia y del reino mesiänico. Dios darä un 
convite de manjares riquisimos, que figuran las bendiciones de este reino y del cielo. V&ease 55, 1s.; 56, 
7; Salmos 35, 9; Mateo 22, 2; Apocalipsis 19, 7. El mismo sentido se manifiesta en la imagen de la 
destrucciön del ve/o que cubria a las naciones (versiculo 7). El manjar exquisito es tambien figura del 
augusto Sacramento de la Eucaristia, el festin de las almas fieles. 

“8. Destruird la muerte para siempre, etc.: Este pasaje es citado por San Pablo en I Corintios 15, 54, 
donde el Apöstol dice: “Cuando esto corruptible se harä vestido de incorruptibilidad, y esto mortal se 
haya vestido de inmortalidad, entonces se cumplirä la palabra que estä escrita: La muerte es engullida 
en la victoria.” San Pablo cita segün los Setenta. Cf. Corintios 2, 9; Apocalipsis 7, 17; 21, 4. 

* 10. Moab, enemigo declarado del pueblo escogido, representa aqui a todos los impios. Ve&ase 
Nümeros 25, 2 ss.; Josu& 24, 9; Il Reyes 8, 2; Ezequiel 25, 8 ss., etc. 


pero Yahve humillarä su orgullo, 

a pesar de los esfuerzos de sus manos. 

?Abatirä el baluarte de tus altos muros y lo derribarä; 
lo echarä por tierra, en el polvo. 


Volver al Indice 


Isaias 26 


Himno de acciön de gracias 

"En aquel dia se cantarä este cäntico en la tierra de Judä: 
“Tenemos una ciudad fuerte, 

el mismo Salvador es su muro y baluarte. 

2"Abrid las puertas, para que entre la naciön justa, 
que guarda la verdad. 

>Al alma fiel le conservaräs la paz, 

la paz, porque en Ti confia. 

*Confiad en Yahve para siempre, 

porque Yahve es la roca eterna. 

5*Pues El ha abatido a los que habitaban en las alturas, 
ha abatido la ciudad soberbia, 

la ha humillado hasta el suelo, 

la ha agobiado hasta el polvo. 

6La huellan los pies, 

los pies del pobre, los pasos del endeble. 

’La vereda para el justo estä allanada, 

derecho es el camino que Tü abres al justo. 

®Tambien a traves de tus juicios te hemos aguardado, oh Yahve; 
hacia tu nombre y hacia tu memoria 

se dirigian los anhelos de nuestra alma. 





"1. Una ciudad fuerte: La Vulgata agrega Siön. El sentido es el mismo. Es la ciudad de Dios por 
excelencia, simbolo de la fortaleza que triunfa sobre todos los enemigos. Cf. el cäntico del capitulo 12. 

"2. Abrid las puertas: V&ase Salmos 117, 19 s. y nota. Segün algunos, Dios se dirige a los ängeles; 
segün San Cirilo, estas palabras encierran una exhortaciön a los apöstoles y predicadores para que 
abran a los gentiles las puertas de la Iglesia. 

"5. Los que habitan en las alturas: Bover-Cantera vierte: los habitantes de la ciudad alta, y agrega la 
siguiente nota: “los que moran o se asientan en lugar elevado. Se trata de Babilonia, tipo, en todo 
tiempo, del poder de los enemigos de Dios”. 


Mi alma te ansiaba en la noche, 

y mi espiritu, dentro de mi, te buscaba madrugando; 
pues cuando tus juicios se aplican a la tierra, 

los moradores del orbe aprenden la justicia. 

EI impio, aun cuando se le hace gracia, 

no aprende la justicia; 

en la tierra de justicia 

sigue haciendo maldades, 

yno ve la gloria de Yahve. 

'Yahve, alzada estä tu mano, y no la ven ellos; 

pero al ver tu celo por tu pueblo quedarän confundidos, 
y los devorarä el fuego de tus enemigos. 

12"Concedenos la paz, oh Yahve, 

pues tambien todas nuestras obras las haces Tü por nosotros. 
13Yahve, Dios nuestro, hemos tenido otros sehores fuera de Ti; 
pero gracias a Tinos acordamos sölo de tu Nombre. 
!#°Muertos estän, no vivirän; 

son sombras que no resucitan; 

Tü los visitaste y exterminaste, 

borrando toda memoria de ellos. 

15"Multiplicaste el pueblo, oh Yahve, 

multiplicaste el pueblo y has sido glorificado; 

has dilatado todos los confines del pais. 

16Te buscaron en la angustia, oh Yahve, 





*9. Cf. Salmos 101, 13; 134, 13; Exodo 3, 15; Oseas 12, 5. 

“12. Concedenos la paz, aquella paz que sölo tienen los que confian en Dios y de la cual no tienen 
conocimiento los impios (Isafas 59, 8; Romanos 3, 17). Dios la otorga a los que confian en El, porque 
es el Dios de paz (Romanos 15, 33; Il Corintios 13, 11; | Tesalonicenses 5, 23; Hebreos 13, 20). La paz 
de Dios es el mismo Dios, poseido en la tierra por la gracia, y en el cielo por la gloria (san Ambrosio). 
Todas nuestras obras las haces Tu: “Nuestra capacidad viene de Dios”, dice San Pablo (ll Corintios 3, 
5). &Creemos de veras en esa capacidad que viene de Dios y que nos ensancha a su divina medida? 
Admiremos en este pasaje la profunda humildad y gratitud de los salvados. Todo cuanto poseen y 
todo lo que son, lo atribuyen al divino Padre. David, dice el Eclesiästico (47, 9), en todas sus acciones 
dio la gloria al santo y excelso Dios. Aprendamos de David a atribuir a Dios la gloria de las obras 
buenas que hacemos y a decir al fin de cada obra: Gracias a Dios. “Nada, dice San Juan Crisöstomo, 
nada nos hace crecer tanto en virtud, ni nos pone diariamente en relaciön con Dios haciendonos 
conversar con EI, como rindiendole el tributo de continuas acciones de gracias” (In Psalmo XLIX). Cf. 
40,29-31; Salmos 27, 7 5. 

" 14. Las sombras. San Jerönimo vierte: Los gigantes: sinönimo de muertos o sombras. Vease 
Proverbios 9, 18. 

"15. Multiplicaste, etc. Es una profecia de la universalidad del reino mesiänico. 


derramaron sus plegarias cuando los castigaste. 
Como la mujer encinta, cuando estä pröxima a dar a luz, 
se retuerce y da gritos en sus dolores; 

asi eramos nosotros, oh Yahve, delante de Ti. 
18°Concebimos y sufrimos dolores de parto; 

pero hemos dado a luz viento; 

no dimos salud a la tierra, 

ni nacieron habitantes del orbe. 

19"Viviran tus muertos; resucitarän los muertos mios. 
Despertad y exultad, vosotros que moräis en el polvo; 
porque rocio de luz es tu rocio, 

y latierra devolverä los muertos. 

20"Anda, pueblo mio, entra en tus aposentos, 

cierra tus puertas tras de ti; 

escöndete por un breve instante 

hasta que pase la ira. 

2!Pues he aqui que Yahve sale de su morada 

para castigar la iniquidad de los habitantes de la tierra, 
ylatierra dejarä ver la sangre 

derramada sobre ella, 

y no ocultarä mäs sus muertos.” 
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"18. Hemos dado a luz viento, esto es, nada. EI sentido es: sin Dios trabajamos en balde, y sin su 
mano poderosa todo es en vano. EI ejemplo mis cercano es para el profeta la existencia de los 
moradores paganos del pais que no han sido derrotados. Asi tambien en la vida espiritual nos 
esforzamos inütilmente sin el auxilio de la gracia (Romanos 6, 23). 

“19. Vivirän tus muertos, es decir, como comenta Vigouroux, “los muertos entresacados del pueblo 
del Sefor y, en un sentido mäs general, los que mueren en el Sefor. Cf. Apocalipsis 14, 13. Esta 
profecia y la del versiculo 21, no tendrän su pleno cumplimiento sino en la futura resurrecciön”. Cf. la 
visiön de Ezequiel (37, 4-10); Daniel 12, 2; II Macabeos 7, 9; 12, 43; Juan 11, 24; | Corintios 15, 16 ss.; 
15, 51 ss.; Fil. 3, 20 s. La lectura de la Biblia nos da una magnifica perspectiva de nuestro porvenir en 
lo que se refiere a la resurrecciön de nuestro cuerpo. Este brillo de la futura gloria vive ya desde ahora 
en nosotros ya que Cristo y su Espiritu santifican nuestra carne para participar, un dia, en la 
resurrecciön y transfiguraciön. Todo sufrimiento aceptado en Cristo conduce, ya ahora, a esa 
transfiguraciön, al abatimiento de la muerte, y a la participaciön en la Divinidad. “Lo visible debe 
morir; debe hacerse invisible por un tiempo, al modo como Cristo se ocultö, por breve tiempo, para 
luego manifestarse en la gloria.” Por eso “es hermoso despedirse (como el sol) de lo terreno, para ir 
hacia Dios, porque en Dios tengo mi aurora” (San Ignacio, ad Romanos 2, 2). 

“ 20 s. Dios consuela a su pueblo y le exhorta a tener paciencia en la soledad (Oseas 2, 14; 
Apocalipsis 12, 6) hasta que El realice el castigo de los impios. V&ase Apocalipsis 6, 9 ss.; 16, 6; 17-18. 


Isaias 27 


Salud de Israel 

"En aquel dia Yahve castigarä 

con su espada cortante; grande y fuerte, 

a leviatän, la serpiente huidiza, 

a leviatän, la serpiente tortuosa, 

y matarä al dragön que estä en el mar. 

"En aquel dia (se dira): 

“Cantad a la vifa del vino generoso. 

>Yo Yahve soy quien la guardo 

y la riego cada momento 

para que nadie le haga dafo. 

De noche y de dia la guardo, 

*ya que no tengo indignaciön (contra ella): 

IQue salgan espinas y zarzas para luchar (contra Mi)! 

marchare contra ellas y las quemare todas. 

>O mäs bien que se acojan a mi fortaleza 

y hagan paz conmigo. 

Si, harän paz conmigo.” 

6En los dias venideros se arraigarä Jacob, 

Israel echarä västagos y flores 

y llenarä con sus frutos a faz de la tierra. 

”* {Acaso EI le hiriö como hiriö a los que le herian? 

{OÖ le matö de la misma manera que fueron muertos sus 
matadores? 

®Expulsändole con clemencia, contendiste con El. 





"1. Sobre /eviatän vease Job 40, 20 ss.; Salmos 103, 26; sobre la serpiente tortuosa, Job 26, 13. Cf. 
tambien 14, 29; 30, 6- En estos monstruos se ven figuradas las grandes potencias paganas. En realidad 
es un solo monstruo, que es figura del diablo, la "antigua serpiente" (Apocalipsis 20, 2), que se llama 
huidiza y tortuosa a causa de su astucia y doblez. 

"2 ss. La via es Israel (5, 1-7; Jeremias 2, 21; 12, 10; Joel 1, 7; Mateo 21, 33 ss.) que fue infiel y a 
quien Dios Ilamarä de nuevo (Romanos 11). En sentido espiritual: la Iglesia; si bien para usar este 
sentido hay que tener presente que no pueden aplicarse a la Esposa inmaculada de Jesucristo esas 
grandes infidelidades que Dios reprocha a Israel junto con las promesas que le hace. Cf. 54, 11 ss.; 62, 
4; Jeremias 3, 17 ss.; 30, 17 ss.; 31, 31 ss.; Oseas 2, 13 ss.; Miqueas 4, 6ss.; 8, 7ss.; Joel 2, 19 y 26 s.; 
Sofonias 3, 19; Zacarias 12, 10, etc. Marchare contra ellas (versiculo 4). El Sefor no abriga ya cölera 
contra su viha; pelea solamente contra los enemigos de ella, que son las espinas y zarzas. 

"7s. A los que le herian, es decir a los enemigos de Israel. Zxpulsändole con clemencia (versiculo 8): 
Alusiön al cautiverio que le sirviö de escarmiento. 


Con un fuerte soplo en un dia de viento solano le expulsaste. 
%"Por tanto, con esto serä expiada la culpa de Jacob; 

y este es todo su fruto: el perdön de su pecado, 

cuando haya hecho pedazos, como piedra de cal, 

todas las piedras de los altares, 

y no vuelvan a levantarse las ascheras ni las imägenes del sol. 
10"Pues la ciudad fuerte ha sido convertida en soledad, 

en morada abandonada y desamparada como el desierto; 
alli pacerä el becerro, alli tendrä su majada 

y consumirä sus retoos. 

IISe secan sus ramas y son quebradas; 

vienen mujeres y les prenden fuego; 

porque no es pueblo sabio; 

por eso Aquel que lo hizo no le tiene compasiön, 

y no le es propicio el que lo formö. 

12”En aquel dia, Yahve sacudirä la cosecha 

desde el curso del rio hasta el torrente de Egipto; 

y vosotros, oh hijos de Israel, 

sereis recogidos uno por uno. 

13Y sucederä en aquel dia que sonarä la gran trompeta; 

y vendrän los perdidos en la tierra de Asiria, 





"9. iQu& precioso frutol: e/ perdön de su pecado. Este fruto se lograrä cuando el Sefior deshiciere 
las piedras del altar de los holocaustos, y cuändo fueren derribados los idolos (ascheras). Esta 
misericordiosa moderaciön de Dios tiene por objeto excitar a Israel al arrepentimiento, y de esta 
manera prepararlo para el perdön de sus pecados. Tened confianza en el perdön y en la amistad de 
Dios, dicen San Cirilo y Santo Tomäs, y no os espante la multitud y la enormidad de vuestras recaidas, 
ni el häbito del crimen; la misericordia que Dios ofrece y promete a los que se arrepienten es 
infinitamente mayor que todos nuestros excesos. 

" 10. La ciudad fuerte es Jerusalö&n, que serä destruida por los caldeos; segün otros: la capital 
soberbia del mundo incredulo. V&ase 24, 10-12; 25, 2; 26, 5. 

*12 s. Desde el rio (Eufrates) hasta el forrente de Egipto (hoy Wadi el Arisch), que separa a Palestina 
de Egipto, o sea, el reino teocrätico en toda su extensiön (cf. Genesis 15, 18; III Reyes 8, 65). Es de 
notar que en el retorno del cautiverio babilönico no se cumplieron estos anuncios (Esdras 1, -2; 
Nehemias 9, 37 s. y notas), por lo cual ha de verse aqui la predicciön de la reuniön de Israel en los 
ültimos tiempos. Cf. 59, 20, citado por San Pablo en Romanos 11, 26. Isaias usa aqui la imagen de la 
cosecha, imagen muy apropiada para designar la restauraciön de Israel y el fin de los tiempos. Cf. 
Deuteronomio 30, 3-5; Amös 9, 11 y 15; Zacarias 10, 8 s. Uno por uno, “poco a Ppoco, pero sin 
interrupciön, hasta que sea completo el pueblo mesiänico” (Fillion). El sionismo judio, fundado por 
Teodoro Herzl se cree heredero de esta promesa y pretende realizarla con la ayuda de las grandes 
potencias cristianas, ocupando poco a poco el suelo palestino, hasta ahora en manos de pobladores 
ärabes. la gran trompeta. V&ase Zacarias 9, 14; Mateo 24, 31; I Tesalonicenses 4, 16. Cf. Levitico 23, 
24 y nota. 


y los exilados que vivan en el pais de Egipto; 
y se prosternarän ante Yahve 
en el monte santo, en Jerusalen. 


Volver al Indice 


IV. Falsa seguridad de Israel 


Isaias 28 


Contra Samaria 

'"jAy de la corona de soberbia de los embriagados de Efraim, 
de la caduca flor de su magnifico ornato, 

que se alza sobre la cima 

del fertil valle de los ebrios de vino! 

?He aqui que viene de Yahve 

uno que es fuerte y poderoso, 

como tempestad de granizo, 

como huracän destructor, 

cual torrente de aguas poderosas que inundan, 

y este lo echarä todo por tierra 

con violencia. 

>Con los pies serä hollada 

la corona de soberbia de los embriagados de Efraim; 
*y la caduca flor de su magnifico ornato 

que se alza sobre la cima del fertil valle, 

sera como la breva temprana, 

(que madura) antes del verano: apenas uno la ve, 
latoma en la mano y se la come. 

5“En aquel dia Yahve& de los ejercitos 

serä corona de gloria y brillante diadema 





“1. Corona de soberbia se llama Samaria por su situaciön en la cima de una montana. Fertil valle: 
alusiön al nombre de Efraim (otro nombre del reino de Israel) que significa fertilidad. La ciudad era 
capital de este reino y fue destruida en 722 a. C. por Sargön Il rey de Asiria (IV Reyes 18, 9 s.), con lo 
cual se cumpliö la profecia de los versiculos 2-4. 

"5 s. Promesa de Dios de salvar el resto de Israel. “Entonces (en los ültimos dias) se salvarä todo 
Israel, segün estä escrito: Saldrä de Siön el Libertador que desterrarä de Jacob la impiedad; y tendrä 
efecto la alianza que he hecho con ellos” (Romanos 11, 26 s.). Z/ espiritu de justicia, caracteristica de los 
tiempos mesiänicos; vease 11, 3-5; Salmos 71, 2. 


para el resto de su pueblo; 

serä espiritu de justicia 

para los sentados en el tribunal, 

y fortaleza para los vencedores en la puerta. 


Contra los malos gobernantes y sacerdotes 

6Tambien 6stos se tambalean por el vino, 

andan extraviados 

a causa de las bebidas fuertes. 

’"EI sacerdote y el profeta vacilan embriagados por los licores; 

el vino se los tragö; 

perdieron el seso por las bebidas fuertes; 

yerran en la visiön, ignoran la justicia. 

ePorque todas las mesas estän cubiertass de vömito y de 
inmundicia; 

no hay ningün lugar (/impio). 

9" (Dicen): “iA quien quiere Este ensehar ciencia 

y dar la inteligencia de su mensaje? 

(Acaso a los destetados de leche? 

LA los arrancados de los pechos maternos? 

!oPues no hay mäs que precepto sobre precepto, 

Precepto sobre precepto, 

regla sobre regla, regla sobre regla, 

un poco aqui, un poco alla.” 

"st, con labios de balbuciente en otra lengua 

hablarä Yahve a este pueblo. 

2*E] les habfa dicho: “Aqui estä el descanso; 

dejad descansar al cansado, 





“7 s. Embriagues y vino, vömito e inmundicias designan la vida lujuriosa de los jefes politicos y 
eclesiästicos de Israel. 

“9 s. Los malos sacerdotes y falsos profetas se rien de Isaias repitiendo sus exhortaciones y mandatos 
en tono burlesco: hoy promete, mafiana vuelve a prometer; nunca se sabe lo que ese profeta quiere 
decir, y nunca se cumplen sus vaticinios; habla de cosas futuras, etc. (cf. II Pedro 3, 4). dAcaso a los 
destetados de leche? Los burladores no se dan cuenta de que con esto dicen una estupenda verdad, ya 
que son precisamente los parvulitos los que entienden mejor la palabra de Dios. Cf. Proverbios 9, 4; 
Sabiduria 6, 6; Lucas 10, 21 y notas. 

“11. Son palabras del profeta que contesta a los que se burlan de &l. Isaias da a entender que les 
falta la recta intenciön, porque no quieren apartarse de sus malos caminos. 

“12. Texto dudoso. Vulgata: Zste es mi reposo; lo cual algunos refieren al Templo, la santa Morada 
de Dios. Los Setenta: He aqu/ el reposo del que tiene hambre. 


y este es el refrigerio.” 

Mäs no quisieron escuchar. 

13”Por eso la palabra de Yahve serä para ellos: 

precepto sobre precepto, precepto sobre precepto, 

regla sobre regla, regla sobre regla, 

un Poco aqul, un poco alla; 

a fin de que yendo adelante 

caigan hacia aträs, y sean quebrantados y presos en el lazo. 


Advertencia a Jerusalen 

4Por tanto, escuchad la palabra de Yahve, 

oh hombres burladores, los que gobernäis este pueblo 
que estä en Jerusalen: 

15"Vosotros decis: “*Hemos hecho pacto con la muerte, 

y convenio con el scheol; 

cuando pase el azote, cual torrente, 

no llegarä a nosotros; 

porque nos hemos refugiado en la mentira, 

y la falsedad es nuestro abrigo.” 

16"Por eso, asi dice el Sehor Yahve: 

“He aqui que pondre& en Siön por fundamento una piedra, 
piedra probada, piedra angular preciosa, sölidamente asentada; 
el que confia (en e/la) no necesita huir. 





“13. Repeticiön irönica de las palabras con que de Isafas se mofaban sus adversarios. 

“15. Se glorian de su malicia, como dice el salmista (Salmos 51, 3). “Se gozan en el mal que han 
hecho y hacen gala de su maldad; sus caminos son torcidos, e infames sus pasos” (Proverbios 2, 14). En 
vez de confiar en Dios confian en su propia fuerza y en las alianzas con otros pueblos y se creen 
invencibles. Asi tambien todo pecador, llegado al abismo del mal, se vanagloria del pecado (cf. 
Proverbios 18, 3), se burla de los consejos, de todos los peligros y de todos los derechos divinos y 
humanos, se rie de la conciencia, del perdön y del remedio. Scheo/: aqui sinönimo de muerte. 

“ 16. Esta piedra angular es Jesucristo. Asi lo reconoce toda la tradiciön cristiana. No debe 
confundirse con El como piedra de tropiezo. Vease 8, 14 y nota; Efesios 2, 20 ss.; I Pedro 2, 4 ss. Z/ 
que confia etc. San Pablo (Romanos 9, 33; 10, 11) cita este pasaje segün los LXX: cuantos creerän en El, 
no seran confundidos. “Llegan momentos de angustia en los cuales se piensa que ya no se puede sufrir 
mäs la situaciön en que se estä viviendo. La carga nos aplasta, sentimos cömo las fuerzas nos 
abandonan y hasta la voluntad para seguir luchando estä paralizada. Queremos poner fin a tal 
situaciön de cualquier forma, ya sea huyendo hacia otro ambiente o —si no sabemos adönde ir— 
huyendo hacia la muerte. Pero quien confia en la Piedra angular, que es Cristo, sigue luchando y vence 
las horas de Getsemani por medio de la oraciön ardiente; quien confia, queda en el lugar donde Dios 
lo ha puesto y lleva toda su pena, sus desengafos, su desaliento y su cansancio al pie de la Cruz. Y allä, 
si no encuentra alegria, al menos encuentra resignaciön, sumisiön y fuerza para cumplir la voluntad de 
Dios” (Elpis). 


'"Y pondr& el derecho por regla, 

y la justicia por plomada; 

el pedrisco barrerä el refugio de la mentira, 

y las aguas inundarän el escondrijo. 

18°V/uestro pacto con la muerte serä anulado, 

y vuestro convenio con el scheol no subsistirä mäs; 
cuando pase el azote, cual torrente, 

sereis aplastados por &l. 

Sjempre que pase, os arrastrarä consigo; 

porque pasarä todas las mafanas, 

de dia y de noche, 

y el solo entender lo que se oye serä un espanto. 
20”Porque la cama serä demasiado corta para estirarse, 
y la cubierta demasiado estrecha para poder envolverse.” 
2!"Pues Yahve se levantarä como en el monte Perasim, 
y como en el valle de Gabaön se irritarä, 

para cumplir su obra, su obra extraordinaria, 

para ejecutar su trabajo, 

su trabajo asombroso. 

22Entonces no seäis burladores; 

de lo contrario se apretarän todavia mäs vuestras ligaduras; 
porque la destrucciön estä decretada, 

asi lo tengo oido, 

de parte del Sehor Yahve& de los ejercitos, 

contra toda la tierra. 


Una parabola 
23”Prestad atenciön y oid mi voz; 





“18. Cual torrente: la invasiön de los asirios, que en aquel mismo tiempo en que habla el profeta, 
destruyen a Samaria, y se aprestan para atacar a Jerusalen. 

* 20. Locuciones proverbiales cuyo sentido es: con los medios que estän a nuestro alcance, no 
podemos evitar la catästrofe. Scio lo entiende en el sentido de que los idolos no caben en el 
matrimonio de Dios con su esposa Israel. 

“21. ZI monte Perasim: Este es el monte donde David derrotö a los filisteos (Il Reyes 5, 19 ss.). 
Gabaön es el lugar donde triunfö Josu& (Josu6& 10, 11). Obra extraordinaria, esto es, de su bondad, 
pues lo obligäis a castigaros contra su voluntad. 

“ 23. En los siguientes versiculos se pone de manifiesto la pedagogia de Dios que, para educar a su 
pueblo, procede como el labrador que ara, siembra y riega segün lo permitan las circunstancias y el 
tiempo. La pedagogia de Dios se rige exclusivamente por sus inescrutables designios. Dios, dice San 


atended y escuchad mi palabra. 

2*iAcaso para sembrar el arador estä siempre arando, 
abriendo y rastrillando su campo? 

>Despuess de allanar su superficie, 

lacaso no esparce el eneldo, siembra el comino, 
pone el trigo en los surcos, la cebada en su lugar, 
y la espelta en el borde? 

2°Es Dios quien le ensefa esta regla 

y le instruye. 

2’Pues no con el trillo se trilla el eneldo, 

nirueda de carro pasa sobre el comino; 

sino que el eneldo es sacudido 

con un bastön, y el comino con una vara. 

23E] trigo, en cambio, es trillado, 

pero no se lo trilla continuamente; 

y aunque (e/ /abrador) hace pasar sobre El las ruedas 
de su carro y sus caballos, 

sin embargo no lo tritura. 

29"Tambien esto viene de Yahve de los ejercitos, 
el cual es admirable en sus designios 

y grande en sabiduria. 


Volver al Indice 


Isaias 29 


Oraculo contra Ariel 

'"jAy de Ariel, de Ariel! 

ciudad donde tuvo su morada David. 
Anadid afo a afo; 





Agustin, devuelve mal por mal, porque es justo; devuelve bien por mal, porque es bueno; devuelve 
bien por bien, porque es bueno y justo; pero nunca devuelve mal por bien, porque no es injusto. 

“ 29. La aplicaciön de la paräbola es muy sencilla. “Dios es un pedagogo perfecto. No castiga 
siempre, y cuando lo hace, es con moderaciön y sabiduria para purificar y no para quebrantar” 
(Fillion). 

“1s. La ciudad santa es Ilamada Arie/, Io mismo que en el versiculo 7; lo que probablemente aqui 
significa “fuego de Dios”, o “altar de Dios” porque alli estaba el Templo con el altar de los 
holocaustos. V&ase 31, 9. En el versiculo 2 se toma arie/en otro sentido, pues alli se dice que Jerusalen 
sera “como un ariel”, o altar de fuego, es decir, serä castigada y destruida por el fuego. 


sigan las fiestas en su turno, 

2mas Yo estrechare a Ariel; 

habrä llantos y gemidos, 

y ella serä para mi como un ariel. 

>Acampare contra ti todo en derredor, 

te circunvalare con gente armada 

y alzar& contra ti trincheras. 

#seräs humillada; desde el suelo hablaräs; 

y desde el polvo se harä oir tu voz ahogada; 

saldrä tu voz, como la de un fantasma, desde la tierra, 

y tus palabras sonarän, como murmullo, procedente del polvo. 
>La muchedumbre de tus enemigos serä cual polvo menudo, 
y la multitud de tus opresores 

como paja que vuela. 

6"Y esto sucederä de repente en un instante. 

De parte de Yahve de los ejErcitos seräs visitada 

con truenos y estrepito y gran estruendo, 

con torbellino y tempestad, 

y Ilamas de fuego devorador. 

’Como un suefo, como visiön nocturna, 

asi serä la muchedumbre de las naciones que combaten a Ariel; 
y asi serän todos los que pelean 

contra ella y su fortaleza y la asedian. 

8Asi como el hambriento sueha que come, 

mäs cuando despierta se siente vacio, 

y como el sediento sueha que bebe, 

mäs cuando despierta se siente agotado y lleno de deseos, 
asi sucederä a la muchedumbre de todas las naciones 





"4. La ciudad serä humillada de tal manera que su voz serä semejante a la del pitön o nigromante 
que murmura palabras en voz baja y como si hablase desde el sepulcro. 

* 6. En la Biblia los dramas se escriben con pocas palabras. Se trata de la lucha de muchos pueblos 
contra Ariel, la ciudad santa, que se salvarä sübitamente por la intervenciön de Dios. Cf. 60, 22 y nota. 
Se puede pensar en la invasiön de los ejercitos de Senaquerib, al par que en la conjuraciön de los 
gentiles contra la Ciudad de Dios en los ültimos tiempos. Es muy frecuente en Isaias la uniön de los dos 
horizontes, el cercano y el lejano, de modo que muchas de sus profecias tienen un doble 
cumplimiento, uno histörico y otro escatolögico, siendo el primero la figura del segundo. Cf. 28, 14-18, 
donde se trata primero de una alianza con los pueblos paganos, especialmente Egipto, y al mismo 
tiempo de una profecia mesiänica, figurando la piedra (28, 16) a Cristo. V&ase tambien Mateo capitulo 
24, donde la destrucciön de Jerusalen y el fin del mundo forman una misma profecia. 


que atacan el monte Siön. 


Ceguera de los jefes y del pueblo 

”Pasmaos y quedaos asombrados; 

ofuscaos y cegaos. 

Estan embriagados, pero no de vino; 

tambalean, pero no a causa de bebidas fuertes. 

10°Porque Yahve ha derramado sobre vosotros un espiritu de 
letargo; 

os ha cerrado los ojos, oh profetas; 

y tapado vuestras cabezas, oh videntes. 

Toda visiön es para vosotros como las palabras de un libro 
sellado, que se le da a uno que sabe leer, diciendo: “Lee esto”; pero 
el responde: “No puedo, porque estä sellado.” '?Luego se da el libro 
a quien no sabe leer, diciendo: “Lee esto”, y El responde: “No 
entiendo de escritura.” 

3”Dice el Sehor: 

“Por cuanto este pueblo se me acerca (sö/lo) con su boca, 

y (sölo) con sus labios me honra, 

mientras su corazön estä lejos de Mi, 

y el temor que me tienen 

no es mäs que un mandamiento de hombres, 

cosa aprendida de memoria, 

4"por eso volvere a hacer con este pueblo cosas asombrosas, 

cosas extraordinarias y maravillosas. 





“10 ss. Los vaticinios del profeta son para los jefes y sacerdotes un libro sellado (vease 28, 7. y 
nota); no Io comprenden, puesto que son ciegos, poseidos de un espiritu de letargo. Les falta la buena 
voluntad, condiciön indispensable para la comprensiön de la divina palabra (v&ease 6, 9 s.; Romanos 
11, 8). 

“13. Jesüs cita este pasaje en Mateo 15, 8 s.; Marcos 1, 6. La razön de la obcecaciön es que no 
honran a Dios con sinceridad. V&ase 6, 10 y nota. “Los hipöcritas son ovejas por su vestido, raposas 
por su astucia, y lobos por sus acciones y su crueldad. Quieren parecer buenos y no lo son; no quieren 
parecer malos y lo son” (San Bernardo). En el fondo entendemos muy bien este farisaismo con sölo 
imaginar cuan poco nos agradaria que un deudor que no nos paga o un hijo que no nos ama, con 
todo trataran de quedar bien con nosotros, Ilevando nuestro retrato en el bolsillo. Lo mismo hacen los 
que honran a Dios con la boca y su corazön estä lejos de El. 

“14. Laobra asombrosa de Dios consiste en abandonarlos a su vana sabiduria y a su prudencia falaz. 
De ahi que caigan automäticamente en la obcecaciön espiritual que convierte la luz en tinieblas y las 
tinieblas en luz. Cf. I Corintios 1, 19 y nota. “Es ciego, dice San Gregorio Magno, aquel que quiere 
prescindir de la luz de las contemplaciones celestiales; aquel que, sumergido en las tinieblas de la vida 
presente, y no mirando jamäs con amor la verdadera luz, ignora de qu& lado encamina sus obras.” 


Fallarä la sabiduria de sus sabios, 

y se desvanecerä la prudencia de sus prudentes.- 
5 iAy de los que encubren sus pensamientos 
para ocultarlos a Yahve, 

y hacen sus obras en las tinieblas, 

diciendo: «Quien nos ve? y iquien nos conoce%» 
16“"jQue perversidad la vuestra! 

£Acaso se puede igualar el barro al alfarero, 

de modo que la obra diga a su hacedor: 

«No me has hecho tü», 

y la vasija diga al que la formö: 

«Nada entiende»? 


Promesas salvadoras 

17°XNo es verdad que dentro de poco tiempo 

el Libano se convertirä en un jardin, 

y el jardin serä tenido por bosque? 

'8En aquel dia los sordos oirän las palabras del libro, 

y los ojos de los ciegos verän, libres ya de la oscuridad y de las 
tinieblas. 

Los humildes se alegraräan mäs y mäs en Yahve, 

y los pobres de entre los hombres se regocijarän en el Santo de 
Israel. 

?°Porque los opresores habrän dejado de existir; 

no habrä mäs burladores, 

y serän extirpados todos los que se desvelan para hacer mal; 

21”Jos que condenan a un hombre por una palabra, 

los que arman lazos al que juzga en el tribunal 

y pervierten sin motivo la causa del justo. 

22”Por eso, Yahve el que rescatö a Abrahän, 





"16. Cf. 45, 9; 64,8; Eclesiästico 33,13; Jeremias 18, 6; Romanos 9,20s. 

“ 17. Vulgata: Z/ Libano se convertird en Carmelo. Carmelo tiene aqui, segün el hebreo, el 
significado de campo fructifero o jardin. El Zibano, la montafa cubierta de bosques, serä convertida en 
un jardin y viceversa. “Especie de proverbio para expresar el cambio total que tendrä lugar en el 
pueblo judio a fin de regenerarlo” (Filliön). Los soberbios serän humillados, y los humildes serän 
ensalzados (Lucas 1, 52). 

“ 21. El castigo alcanzarä tambien a los opresores dentro del pueblo, a los falsos profetas y a los 
jueces injustos que juzgaban en las puertas de la ciudad. 

“ 22. Jacob tendrä el gozo de ver a sus hijos transformados perfectamente por la gracia del Senior. 


dice asi a la casa de Jacob: 

Ya no se cubrirä de vergüenza Jacob, 

y no palidecerä mäs su rostro. 

23Pues cuando &l y sus hijos vieren 

en medio de ellos la obra de mis manos, 
santificaräan mi nombre, 

santificarän al Santo de Jacob, 

y temerän al Dios de Israel. 

?4Entonces los extraviados de espiritu 
llegarän a entender la sabiduria 

y los murmuradores aprenderän doctrina. 


Volver al Indice 


Isaias 30 


Contra la alianza con Egipto 

'"jAy de los hijos rebeldes —oräculo de Yahve— 

que fraguan proyectos sin contar conmigo, 

que hacen pactos sin mi Espiritu, 

ahadiendo pecados a pecados! 

*Ya estän en camino para bajar a Egipto, 

sin haber consultado mi boca, 

esperando socorro del poder del Faraön, 

y confiando en la sombra de Egipto. 

3El poder del Faraön serä vuestra vergüenza, 

y la confianza en la sombra de Egipto, vuestra ignominia. 
*Porque cuando los principes de YJuda) esten en Tanis 
y sus embajadores hayan llegado a Hanes, 

>todos ellos se avergonzarän 

de un pueblo que de nada les sirve, 

que en vez de prestar auxilio y ayuda, 





“ 23. Z/ Santo de Jacob: “Nombre dado al Mesias que habia de nacer del linaje de Jacob, cuyas 
ovejas habia de recoger, y formar de ellas y de otras un solo rebaro” (Päramo). 

“1. El profeta vuelve a pronunciarse contra la alianza con Egipto que no correspondia a los 
designios de Dios. El mismo Dios de Egipto, es el auxilio de su pueblo, el Fuerte de Israel, el que lo 
sacö y no quiere que se apoye mäs en el poder de los faraones, 4. Tanis o Zoan, antigua capital de 
Egipto (vease 9, 11; Salmos 77, 12). Hanes, ciudad egipcia situada mäs al sur. 


les prepara vergüenza e ignominia. 

6°Oräculo contra las bestias (de carga), (que van al) Sur, 
por tierras de penas y de angustias, 

de donde (salen) la leona y el leön, 

la vibora y la serpiente que vuela, 

llevando a lomos de asnos sus riquezas, 

y sobre la giba de camellos sus tesoros, 

a un pueblo que de nada les sirve. 

’Porque inütil y en vano serä la ayuda de Egipto, 
por esto la Ilamo Yo la Soberbia que no se mueve. 
®Anda, pues, ahora y escribe esto, 

delante de ellos, en una tablilla, 

y consignalo en un libro; 

serä para los dias venideros, 

(un testimonio) para siempre jamäs. 

%Porque pueblo rebelde es 6ste, 

y son hijos mentirosos; 

hijos que no quieren escuchar la Ley de Yahveg; 
!0“que dicen a los videntes: “No veäis”, 





* 6. Alusiön a los regalos que los enviados Ilevan a Egipto. iQu& ironia! iJudä manda tesoros a los 
egipcios, sus antiguos opresores! Con ironia inimitable describe el profeta la caravana que atraviesa el 
desierto para entregar tesoros a un pueblo inütil. Zeön, /eona, vibora, etc. son nombres simbölicos. 
Sobre la serpiente que vuela v&ease 14, 29 y nota. Cf. 27, 1; Job 26, 13. 

7. La soberbia que no se mueve; literalmente Rahab que no se mueve, es decir, que no hace nada 
para ayudar a Judä. Rahab, que significa tumulto, es nombre de Egipto (v&ase 51, 9; Salmos 86, 4; 88, 
1). 

"9. Pueblo rebelde es Este... no quieren escuchar la Ley de Yahve: He aqui la llave para la historia 
del pueblo escogido. En estas palabras estä escrito el motivo de su repudio por parte de Dios y su 
dispersiön entre las naciones. iCömo es posible que un pueblo participe de tantos privilegios y 
bendiciones ande errante por el mundo? Porque no escucharon la Ley de Yahve. Nosotros, con este 
ejemplo terrible, y despu6s que vino el Enviado, que era Palabra encarnada —el Verbo—, podemos 
apreciar mejor aün, si no queremos ser ciegos, la gravedad de la admoniciön de San Pablo: “Mirad 
que no rechac£is al que os habla” (Hebreos 12, 25). Porque hoy sabemos, por Jesüs, que sölo podrä 
cumplir sus mandamientos el que lo ama (v&ase Juan 14, 23 s.), pues "donde estä nuestro tesoro alli 
estarä nuestro corazön" (Mateo 6, 21), por lo cual el que ama al mundo no puede amar a Dios (Mateo 
6, 24; | Juan 2, 15). Ahora bien, cuando un esposo estä ausente, öqu& es lo que mantiene vivo el amor, 
sino sus cartas? Y äqu6 diria El, si la esposa le devolviera esas cartas sin abrirlas, o las pusiera en un 
rincön sin leerlas? Apliqu&emonos saludablemente todas estas verdades para entregarnos a la lectura de 
las palabras de Dios. Ellas son las cartas, escritas por Dios y dirigidas a la humanidad, dice San 
Gregorio; en ellas estä la sustancia del Mensaje que el Padre nos enviö por su Hijo; ellas son, en forma 
sensible, la comunicaciön de Dios, junto a la arcana Presencia eucaristica, cuya realidad no podemos 
percibir, dice Santo Tomäs, ni ver, ni tocar, ni gustar, y sölo podemos creer gracias siempre a aquellas 
Palabras. La divina Palabra es el combustible que mantendrä sin apagarse ese fuego de amor durante 
esta “larga demora” del Amado (Mateo 25, 5; Lucas 19, 12). 


y a los profetas: “No nos vaticineis cosas rectas; 
habladnos de cosas agradables, profetizadnos mentiras. 
"Apartaos del camino, quitaos del sendero; 

no nos vengäis siempre con el Santo de Israel.” 
?Por eso, asi dice el Santo de Israel: 

“Ya que despreciäis esta palabra, 

y confiäis en violencia y astucia, 

apoyändoos sobre ellas, 

13”por tanto esta iniquidad 

os seräa como una brecha que amenaza ruina, 

cual saliente en una muralla alta, 

cuyo derrumbe viene de repente, 

en un momento. 

4Serä rota, como un vaso de alfarero, 

que sin compasiön es hecho pedazos; 

y no serä hallado entre sus restos 

ni siquiera un tejön para sacar del fuego una brasa 
o agua de la cisterna.” 


Confianza en Yahve 

15"Porque asi dice el Sehor; Yahve, el Santo de Israel: 
Convirtiendoos y estando quietos sereis salvos; 

en la tranquilidad y en la confianza estä vuestra fuerza. 


“ 10. Son blasfemias de los partidarios de Egipto, que no quieren prestar oidos a los vaticinios del 
profeta porque no concordaban con sus deseos. Tal es el lenguaje del mundo moderno que halla la 
moral evangelica demasiado severa. 

"11 ss. Estos versos revelan el abismo de perversidad en que vivian los contemporäneos del profeta. 
Sin embargo, aün en los tiempos de la decadencia el culto y los sacerdotes de Israel eran superiores a 
los de los pueblos vecinos. En Egipto, por ejemplo, donde habia gran miedo al juicio de los muertos, 
vendian los sacerdotes förmulas para identificarse con el diosa Osiris y engafar a los jueces de 
ultratumba a fin de conseguir la felicidad a todo trance. 

“13. Como una brecha por la cual el enemigo entra en la ciudad, o mäs bien como una ruptura, 
que ocasiona la ruina inesperada del muro, y con ella la ruina del pueblo. 

“15. Nötese la admirable lecciön de fe que aqui da Dios a los que confian en su propia iniciativa. Zn 
la tranquilidad y en la confianza estä vuestra fuerza: Pero debemos permitir que obre Dios en 
nosotros, “porque todo lo que hacemos, lo realizas Tü en nosotros” (26, 12). Cf. Il Corintios 3, 5. Con 
tranquilidad debemos confiar en Aquel que nunca nos abandona, aunque, a veces, nos creemos 
abandonados. Santa Teresa incorporö este lema a la Regla de las Carmelitas Descalzas: “En silencio y 
esperanza procurad vivir siempre”, porque bien sabia que el mejor medio de acumular fuerzas es callar 
y confiar. “En ruidosas efusiones, en estallidos de dolor y de cölera, en maldiciones y gritos se va la 
mejor fuerza, como se pierde la del vapor que se escapa silbando” (Monsefor Keppler, Escuela del 
dolor, 44). Cf. Salmos 124, 1 y nota. 


Pero vosotros no quisisteis, 

16"sino que dijisteis: 

“No, antes bien huiremos a caballo”, 

y asi tendreis que huir. 

“Montaremos caballos veloces”; 

por eso serän veloces vuestros perseguidores. 

17"Mil (temblaran) ante la amenaza de uno solo 

y ante la amenaza de cinco, echareis a huir, 

hasta que queddis como un mästil 

en la cumbre de un monte, 

y como bandera sobre un collado. 

18“Por tanto Yahve espera para seros propicio, 

y por eso se levantarä para apiadarse de vosotros; 

pues Yahve es Dios justo. 

iBienaventurados cuantos en EI esperan! 

Porque tü, oh pueblo de Siön, que habitas en Jerusalen, 
no Iloraräs mäs; 

a la voz de tu clamor tendrä EI compasiön de ti; 

tan pronto como te oyere, te responderä. 

20°E] Sehor os darä pan de angustia y agua de tribulaciön, 
y no se esconderän mäs tus maestros, 

sino que tus 0jos verän a tus doctores; 

2!y tus oldos oirän deträs de ti una voz que dice: 

“Este es el camino, andad por el”, 

para que no os desvieis ni a la derecha ni a la izquierda. 
22Entonces tendräs por inmundicia la plata que cubre tus estatuas, 





“ 16. Huiremos a caballo: Alusiön a los caballos y carros que pedian a Egipto (31, 1). Vana 
esperanza. Los caballos de los asirios son mäs ligeros. 

“17. El resto del pueblo serä corto en nümero y tan abandonado como una bandera en la cima de 
un monte. Es un simbolo de la desolaciön del monte Siön. 

* 18. Consideremos el exceso de amor que se revela en estas palabras. Por tantas bondades es 
preciso tener en EI confianza ilimitada. “No os ocupeis de vosotros, dice San Crisöstomo, confiadlo 
todo a Dios; porque si quereis cuidaros de vosotros, lo har&is como hombres debiles; pero si dejäis 
obrar a Dios, El a todo atenderä.” 

* 20. Por los castigos llegarän a reconocer a Dios. El profeta habla de la conversiön del pueblo. “Los 
nombres de maestro y doctor son colectivos y designan a los profetas que, en los bellos dias 
prometidos a Judä, no serän mäs ultrajados, ni perseguidos (cf. versiculo 10; 8, 16-20; 28, 7; 29, 10) ni 
obligados a esconderse, sino que publicarän en alta voz y abiertamente los divinos oräculos. 
Evidentemente no estä excluido Cristo, el Doctor por excelencia” (Fillion). 


y los vestidos de tus imägenes de oro 

los arrojaräs como cosa inmunda. 

“iAfuera!” les diräs. 

23Yahve enviarä lluvia para tu simiente 

que siembres en el campo, 

y el pan que la tierra producirä serä rico y suculento. 

En aquel dia pacerän tus ganados en espaciosa dehesa, 
24” los bueyes y asnos que labran la tierra, 

comerän forraje sazonado con sal, 

aventado con pala y aventador. 

25"Sobre toda alta montafa 

y sobre todo collado elevado, 

habrä arroyos y corrientes de agua 

en el dia de la gran matanza, 

cuando caigan las torres. 

26a luz de la luna serä como la luz del sol, 

y la luz del sol serä siete veces mayor, como la luz de siete dias, 
en aquel dia en que Yahv& vendare la herida de su pueblo 
y sanare la llaga producida por sus golpes. 


El senor castigara a los enemigos 

27’Mira que viene el Nombre de Yahve de lejos, 

ardiente de ira y en densa humareda, 

Ilenos de indignaciön sus labios, 

y cual fuego devorador su lengua. 

28Su resuello es como torrente 

que desborda y llega hasta la garganta, 

para zarandear las naciones en la criba de la destrucciön, 

y sujetar un freno de engafio en las quijadas de los pueblos. 
29"Entonces entonareis cänticos 





" 24. Por este forraje sazonado con sal entiende San Jerönimo la Palabra del Nuevo y Antiguo 
Testamento. 

“ 25. Arroyos: Esta irrigaciön abundante de las tierras mäs incultas es igualmente sefalada por 
Ezequiel 47,1 ss. y Joel 3, 18, como un signo de la era mesiänica. 

“ 26. Imägenes que pintan al vivo la plenitud de las bendiciones en el tiempo mesiänico. V&ase 60, 
19 s.; 61, 1; Oseas 6, 2; Zacarias 14, 7; Romanos 8, 21; II Pedro 3, 13. 

“ 27 s. Descripciön de la venida del Sehor para juzgar a las naciones (cf. Joel 3). Z/ Nombre de 
Yahve. Esto es, el Sehor mismo. Vease Exodo 23, 21; Deuteronomio 28, 58. 


como en la noche en que se celebra una fiesta sagrada; 
y tendreis g0ozo de corazön 

como quien marcha al son de la flauta, 

para ir al monte de Yahve, 

a la Roca de Israel. 

30Y Yahve harä oir su majestuosa voZz, 

mostrarä su brazo soltado 

en medio del ardor de su ira 

y de Ilamas de fuego devorador, 

en medio de Iluvia torrencial, tempestad y granizo. 
!Pues por la voz de Yahve 

serä abatido el asirio; lo herirä con la vara; 

2, cada golpe de la vara justiciera 

que Yahve descargue sobre El, 

serä al son de panderetas y citaras, 

y en combate furioso los derrotarä. 

33“Porque hace ya tiempo que estä preparado Töfet. 
preparado tambien para el rey, 

profundo y ancho, 

lleno de fuego y de lea abundante, 

que el soplo de Yahve, 

cual torrente de azufre, encenderä. 
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Isaias 31 


Nuevas advertencias contra la alianza con Egipto 
'"jAy de los que bajan a Egipto 
en busca de socorro, 





" 29. Sobre Roca como nombre de Dios vease Genesis 49, 24; Salmos 17, 3 y notas. Roca de Israel 
es el nombre que el nuevo reino de Israel, recien establecido en Palestina, usa en su Constituciön como 
nombre de Dios. 

* 33. Por el rey impio que oprime al pueblo, y para el cual estä preparado el Töfet, puede 
entenderse el de Asiria. 7öfet, situado en el valle de Hinnom, al sur de Jerusalen, es el lugar donde se 
quemaban los nifios en honor de Moloc (IV Reyes 23, 10; Il Paralipömenos 28, 3). Alli serän 
entregados a las llamas los cadäveres de los asirios muertos por el Ängel de Dios. Vease 5, 25 y nota. 

“1. Se dirige esta profecia ante todo contra aquellos que seguian esperando en Egipto, sus caballos y 
carros. Cf. las notas 1, 6, 7, 16 del capitulo antecedente. 


poniendo su esperanza en caballos, 
confiando en la muchedumbre de los carros 
yenla caballeria, 

por cuanto es muy fuerte, 

pero no miran al Santo de Israel, 

y no buscan a Yahve! 

2Pues EI es sabio; 

El trae el mal y cumple sus palabras; 

El se levantarä 

contra la casa de los malhechores, 

y contra el auxilio 

que viene de los obradores de iniquidad. 
El egipcio es hombre, y no Dios, 

sus caballos son carne, y no espiritu; 
cuando Yahve extendiere su mano, 
tropezarä el auxiliador, 

y caerä el auxiliado, 

y todos perecerän juntos. 

*Porque asi me ha hablado Yahve: 

Ruge el leön y el leoncillo sobre su presa, 
aunque se convoca contra El 

una multitud de pastores, 

no se deja aterrar por sus gritos, 

ni se acobarda a causa de su muchedumbre; 
asi descenderä Yahve de los ejercitos 
para combatir en el monte Siön y en su collado. 
>Como ave que revolotea, 

asi Yahve de los ejercitos 

protegerä a Jerusalen; 

protegerä y librarä, 

pasarä y salvara. 

6jConvertios a Aquel 





"6. Convertios a Aquel de quien os habeis alejado: La conversiön sincera es la condiciön de los 
tiempos mejores que tanto deseamos. “Cuando todos los fieles de Cristo se encuentren animados de 
este espiritu y alentados por esta disposiciön, no hay duda que sus plegarias encontrarän ante el trono 
del Altisimo una favorable acogida, y obtendrän de un Dios propicio el consuelo y los auxilios que 
tanto necesitamos en esta gravisima crisis”; y que para ello “debemos ciertamente, primero que todo, 


de quien os hab&is alejado tanto, 

oh hijos de Israel! 

’Porque en aquel dia cada uno rechazarä 

sus Idolos de plata y sus idolos de oro, 

que vuestras manos os han fabricado para pecar. 
e"Y caerä el asirio al filo de la espada, 

mäs no por mano de hombre; 

una espada, que no es de hombre, lo devorarä; 
huirä delante de la espada, 

y sus Jövenes serän tributarios. 

%"Espantados se escaparän sus jefes, 

y despavoridos abandonarän sus principes la bandera. 
Oräculo de Yahve que tiene su fuego en Siön, 

y su horno en Jerusalen. 
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Isaias 32 


El reino de justicia 
"Reinarä un rey con justicia, 





pedirle que ilumine y renueve nuestras mentes y nuestros corazones con las ensefanzas de la doctrina” 
(Pio XII en la alocuciön del 15 de abril). Es decir que el conocer y familiarizarnos con los misterios de 
Dios, cuya revelaciön se nos prodiga en cada pägina de la Sagrada Escritura (cf. Zacarlas 14, 11 y nota), 
es el camino que nos llevarä a una sincera conversiön “en medio de las presentes ruinas”. Ve&ase 
Jeremias 3, 12, 14 y 22; 4, 1; 18, 11; Ezequiel 18, 30; Oseas 14, 2. 

"8. No por los egipcios ni por fuerzas humanas serän vencidos los asirios, sino sölo por la mano de 
Dios. Se ve aqui una profecia acerca de la derrota de Senaquerib, cuyo ejercito perdiö en una noche 
185.000 soldados (IV Reyes 19, 35). 

"9. Su fuego: a saber, el altar de los holocaustos en Jerusal&n. Cf. 29, 1 y nota. 

“1. Algunos expositores ven en este cuadro del rey justo a Ezequias que restaurö el culto del Templo 
y destruyö la idolatria. Sin embargo, como observa Fillion, ese rey piadoso “no pudo realizar los 
principales detalles, que prometen, no solamente a Judä sino al mundo entero, una era de admirable 
prosperidad”. Conviene tomarlo como profecia del reino mesiänico (cf. 11, 4; 33, 17; Jeremias 23, 5 
ss.; 33, 15 ss.). En un estudio titulado “La restauraciön de Israel”, que apareciö en “Estudios Biblicos” 
(1949, cuaderno 1), dice Ramos Garcia al respecto (päg. 110): “Se trata en realidad de un gran monarca 
providencial y justiciero, que Isalas divisa en lontananza, de un gran Caudillo teocrätico, el caput 
unum de OÖseas 1, 11, bajo el cual se reunirän de nuevo, para formar un solo reino, los hijos de Judä e 
Israel, nunca antes reunidos desde el cisma (cf. Isaias 11, 13; Jeremias 3, 15 ss.; Ezequiel 37, 15 ss.); de 
un vir masculus, en fin, que se le muestra al propio Isaias al final de su profecia (lsaias 66, 7), en 
relaciön con la reconstrucciön de la ciudad y del templo, y del desquite de Israel contra sus opresores, 
y del cual harä San Juan su filius masculus (Apocalipsis 12, 5), el hijo esforzado de la Madre Iglesia, a 


y principes gobernarän con rectitud. 

?Cada uno serä como abrigo contra el viento, 
como refugio contra la tempestad, 

como rio de agua en tierra ärida, 

y como la sombra de una pefa grande en un pais desolado. 
>No se ofuscarän los ojos de los que ven, 

y escucharän los oidos de los que oyen. 

*“El corazön de los necios sabrä comprender, 

y la lengua de los tartamudos hablarä expedita y claramente. 
“El insensato no serä mäs llamado principe, 

ni noble el impostor. 

6Porque el insensato habla insensateces, 

y su corazön obra maldad, 

practicando la impiedad 

y diciendo mentiras a Yahve, 

dejando vacia el alma del hambriento 

y quitando la bebida al sediento. 

’El impostor tiene armas malignas 

y urde intrigas, 

para perder a los humildes con palabras dolosas, 
mientras el pobre habla lo justo. 

El principe piensa cosas de principe 

y por su nobleza serä ensalzado. 


Las mujeres cömodas 

°Mujeres cömodas, levantaos, oid mi voz; 

hijas que vivis sin cuidados, escuchad mi palabra. 
0Dentro de un ao y pocos dias 

temblareis, oh confiadas, 

porque se ha acabado la vendimia, 

y no habrä mäs cosecha. 

"Temblad, oh cömodas, 





quien saca de la angustiosa apretura en que se halla, abatiendo con la ayuda de San Miguel al dragön 
rojo que la acosa.” 
* . ._e. 
4. Los tartamudos, en sentido moral y religioso. 
"5 s. Siempre habrä necios, hombres sin moral y conciencia, que consumen el alma, esto es, la vida 
del pröjimo; por eso, el primer deber del gobernante ha de ser la justicia, la cual es Ilamada 
“fundamentum regnorum”, el fundamento de los Estados. 


pasmaos las que vivis despreocupadas; 
despojaos, desnudaos; 

ceflos de cilicio. 

12” (Golpeändose) los pechos 

andan Ilorando por los campos amados, 
por las vifhas fructiferas. 

BEspinas y abrojos 

cubren la tierra de mi pueblo 

y todas las casas de placer 

de la ciudad alegre. 

!#“Pues el palacio estä abandonado, 

la ciudad populosa es un desierto, 

el Ofel y la fortaleza son madrigueras para siempre, 
delicias para asnos monteses, 

pastos para rebanos, 

15’hasta que sea derramado sobre nosotros 
el Espiritu de lo alto, 

el desierto se convierta en campo fe£rtil, 

y el campo f£rtil sea reputado como selva. 
!6Entonces la rectitud morarä en el desierto, 
y la justicia habitarä en el campo fertil. 
17"La obra de la justicia serä la paz, 

y.el fruto de la justicia, 

la tranquilidad y la seguridad para siempre. 
'?Y mi pueblo habitarä en mansiön de paz, 
en habitaciön segura, 





“12. Los campos amados y la vifa fructifera designan al pueblo de Israel (vease 3, 14; 5, 1 ss. y 
notas; Jeremias 2, 21; 12, 10), cuyo pais serä en gran parte despoblado por los invasores. 

* 14. El Ofel: la pendiente meridional de la colina del Templo, donde estaban las dependencias del 
palacio real. 

“15. EI Espiritu de lo alto: Cf. Juan 3, 5 s. y nota. El profeta mira la era mesiänica, cuya caracteristica 
serä la efusiön del Espiritu Santo (Jeremias 31, 33 ss., citado en Hebreos 8, 8 ss.; Ezequiel 36, 26; Joel 
2, 28). “EI Espiritu Santo, afhade San Crisöstomo, es la reparaciön de nuestra imagen, la perfecciön del 
alma espiritual, el sol de los ojos del espiritu, el lazo de nuestra uniön con Cristo.” Campo fertil 
(Vulgata: Carmelo). Vease 29, 17 y nota. 

"17. La obra de la justicia serä la paz. He aqui el lema que el Papa Pio XIl lleva en su escudo. “Pero 
no debe constar sölo de la dura e inflexible justicia, sino que para suavizarla ha de entrar en no menor 
parte la caridad, que es la virtud apta por su misma naturaleza para reconciliar los hombres con los 
hombres” (Pio XI, en la Enciclica “Ubi Arcano Dei Consilio”). 


en morada tranquila. 

19"Pero caerä el bosque a causa del pedrisco. 

y la ciudad serä enteramente abatida. 

20°jBienaventurados vosotros, los que sembräis junto a todas las 
aguas, 

y dais libertad al pie del buey y del asno! 
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Isaias 33 


Destrucciön de Asiria 

'"jAy de ti que devastas, y no has sido devastado! 
iAy de ti, traidor, que no has sido traicionado! 
Cuando acabes de devastar, seräs tü devastado; 
cuando ya no puedas traicionar, seräs tü traicionado. 
*Yahve, ten misericordia de nosotros; 

en Ti esperamos; 

se Tu el brazo de (fu pueblo) cada mafana. 

nuestra salvaciön en el tiempo de la angustia. 

3”A la voz estrepitosa (de Dios) huyen los pueblos; 

al alzarte Tü, se dispersan las naciones; 

*y se recogerän vuestros despojos como se recogen las langostas, 
pues se precipitarän sobre &l como langostas. 
>Excelso es Yahve, pues habita en lo alto, 

llena a Siön de rectitud y justicia. 

6Habrä seguridad en tus tiempos 

riqueza de salvaciön, sabiduria y ciencia; 

y eltemor de Yahve serä tu tesoro. 





“19. El pedrisco es simbolo del asirio y de los enemigos en general. Los malos serän castigados, asi 
como la ciudad impia que representa a los enemigos de Dios (25, 2; 26, 5 s.; 27, 10). 

“ 20. Quiere decir: el pasto serä tan abundante que no necesitareis mäs restringir el pastoreo de los 
animales. Imagen de la felicidad del reino mesiänico. San Jerönimo vierte: Bienaventurados los que 
sembräis sobre todas las aguas y meteis en ellas el pie del buey y del asno. Cf. 30, 23 s. 

“1. Esta maldiciön se dirige contra los asirios y parece haber sido pronunciada durante la invasiön 
de Senaquerib. alrededor del ano 701. 

“3. A la voz estrepitosa. Vulgata: a la voz del Ängel. Es el Ängel que matö en una noche 185.000 
asirios (IV Reyes 19, 35). Los pueblos, las naciones: las tropas del rey asirio que pertenecian a varias 
razas. 


Angustias de Jerusalen 

”"He aqui que los de Ariel lanzan gritos en las calles, 
los embajadores de paz Iloran amargamente. 
8”Desiertos estän los caminos, ya no hay transeüntes; 
pues El ha roto el pacto 

y maltratado a las ciudades, 

no para mientes en nadie. 

La tierra estä de luto y languidece, 

el Libano se consume por vergüenza, 

Sarön es como un desierto, 

Basan y el Carmelo han perdido su follaje. 

oAhora me levantar&, dice Yahve; 

ahora me alzare, ahora me ensalzare. 

"Concebisteis paja y parir&is rastrojos, 

vuestro espiritu cual fuego os devorarä. 

?Los pueblos seräan como hornos de cal, 

cual zarzas cortadas que arden en el fuego. 
13”Escuchad, los que estäis lejos, lo que he hecho Yo; 
reconoced mi poder los que estäis cerca. 

#Tiemblan los pecadores en Siön, 

temblor se ha apoderado de los impios. 

£Quien de nosotros podrä habitar en: el fuego devorador? 
Quien de nosotros podrä morar entre Ilamas eternas? 
5Aquel que anda en justicia y habla lo que es recto, 





"7. Se refiere a los enviados del rey Ezequias que entregaron a Senaquerib enormes tesoros como 
tributos, pero no lograron satisfacerle (IV Reyes 18, 15 y 36). Los de Ariel: los habitantes de Jerusalen 
(cf. 29, 1 y 2 y nota). Los embajadores de paz: Vulgata: /os ängeles de paz, segün San Jerönimo los 
“Custodios celestes del Templo”. En realidad se trata de los mensajeros de paz rechazados por el 
perfido rey de Asiria (cf. versiculo 8), que vuelven de su embajada Ilorando amargamente. 

“8. El ha roto el pacto: Senaquerib rompiö el pacto, que habia hecho con Ezequias (IV Reyes 18, 14) 
y arruinö todo el pais de Judä. 

"9. Sarön: la fertil planicie al norte de Jafa. Basan, regiön de la Transjordania septentrional. 

“ 11. El mismo Sefor se levanta contra los invasores. Concebisteis paja y parireis rastrojos: Refrän 
que alude al inminente fracaso del ataque asirio. El versiculo siguiente describe gräficamente la derrota 
del enemigo y su castigo. 

* 13. Lo que he hecho Yo: El Sehor no es un Dios pasivo. El mismo se digna a menudo recordarnos 
su continua actividad (Juan 5, 17) y la potencia de su brazo (51, 9; Lucas 1, 51), para enseharnos a no 
obrar por cälculos humanos, con prescindencia de El y olvido de su paternal Providencia. 

"14 ss. Los israelitas despertados por la destrucciön del ejercito de Senaquerib, deben escarmentar y 
volver a Dios. Cf. Deuteronomio 4, 24; Santiago 4, 5. El fuego devorador representa la cölera divina y 
los castigos que han de sufrir los pecadores. V&ase 30, 33. 


que rechaza las ganancias adquiridas por extorsiön, 
que sacude sus manos para no aceptar soborno, 

que tapa sus oldos para no oir proyectos sanguinarios, 
que cierra sus 0jos para no ver el mal, 

este tendrä su morada en las alturas. 

su refugio serän las rocas fortificadas; 

se le darä su pan y no le faltarä su agua. 


Elreino de Yahve en Sion 

17"Tus ojos contemplarän al Rey en su belleza. 

verän una tierra que se extiende muy lejos. 

18“Entonces tu corazön se acordarä de los temores (diiciendo): 
£Dönde estä el letrado? @Dönde el que pesaba (los tributos)? 
£Dönde el que contaba las torres? 

19"No veräs mäs a ese pueblo fiero, 

pueblo de lengua oscura, que no se puede entender, 

de lengua ininteligible que no tiene sentido. 

20”Mira a Siön, la ciudad de nuestras fiestas; 

vean tus ojos a JerusalEn, 

la morada tranquila, 

el Tabernäculo que no serä removido, 

y cuyas estacas no serän arrancadas jamäs; 

no se romperä ninguna de sus cuerdas. 

2" Alli, Yahve reside en su majestad; 

El nos protegerä en lugar de rios y anchas aguas, 

por donde no pasa barca de remos, 





"17. Tus ojos contemplarän al rey: segün algunos interpretes, Ezequias (ll Paralipömenos 32, 23); 
segün otros: Dios o el Mesias. Las promesas que aqui se hacen no pueden cumplirse completamente 
sino en el reino mesiänico. “Es evidente que el gran rey prometido aqui... no podrä ser sino el rey 
Messias... Hay que reconocer tambien que la profecia en la inmensidad de sus limites abarca un espacio 
mäs vasto que el de la Iglesia militante, y que no se cumplirä plenamente sino en la gloria” (Le Hir). 
Cf. 32, 1 y la profecia de Balaam en Nümeros 23, 21 ss. 

“18. Z/ letrado; el que pesaba; el que contaba, son expresiones que recuerdan la opresiön del 
pueblo por los asirlos. La Vulgata trae otro texto: &Dönde estä el letrado? idönde el que pesa las 
palabras de la Ley? äödönde el doctor de los nifos? San Pablo cita este texto en | Corintios 1, 20, 
mostrando que Dios confunde a los sabios. 

“19. Descripciön de los asirios y su lengua extrafia que nadie entiende. 

" 20. Zstacas y cuerdas recuerdan la construcciön del Tabernäculo en el desierto. Su Tabernäculo 
duradero serä Jerusalen. 

“ 21. Otras ciudades estän defendidas por anchos rios y naves, p. ej. Ninive y Babilonia; Jerusalen, al 
contrario, no necesita estos recursos, porque Dios es su protector (versiculo 22). 


ni surca gallardo navio. 

22Porque Yahve es nuestro Juez, Yahve, nuestro Legislador, 
Yahve, nuestro Rey; El es quien nos salva. 

23”Se aflojaron tus cuerdas, 

ya no pueden mantener derecho el mästil, 

ni desplegar la bandera. 

Entonces se repartirän los despojos de una rica presa, 
hasta los cojos se llevarän botin. 

?4No dirä mäs el habitante: “Estoy enfermo”, 

pues el pueblo que vive alli, 

recibirä el perdön de la iniquidad. 
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V. La salvaciöon de Israel 


Isaias 34 


Castigo de los gentiles 

!"Acercaos, naciones, para oir; 

pueblos, escuchad. 

Oiga la tierra y cuanto se contiene en ella, 

el orbe y cuanto en El tiene vida. 

?Pues Yahve estä indignado contra todas las naciones, 
e irritado contra todo su ejercito; 

las ha destinado al exterminio, las ha entregado al matadero. 
>Sus muertos serän arrojados, 

sus cadäveres exhalarän hedor, 

y los montes se derretirän en su sangre. 

*Se disolverä toda la milicia celestial; 





* 22. El P. Päramo anota aqui que “literalmente sölo de Jesucristo se pueden entender muchas de 
estas expresiones que se dicen aqui de Ezequias y de su reinado, en cuanto figuraban al rey, juez, 
legislador y salvador del mundo”. 

23. El botin serä tan enorme que hasta los cojos se Ilevarän su parte. 

“1. En un lenguaje apocaliptico pinta el profeta un cuadro del juicio de las naciones y de la 
venganza divina, tomando como ejemplo el pueblo de Edom (versiculo 5 ss.). V&ase Eclesiästico 48, 
27 s.ynota. 

"4. La milicia del cielo: los astros que caerän del cielo en el dia del Seor (Mateo 24, 29 s.; Isaias 13, 
10; Ezequiel 32, 7; Joel 2, 10; 3, 15; Marcos 13, 24; Lucas 21, 25). Se arrollaran: a la manera de un 


se arrollaräan como un libro los cielos, 
y todo su ejercito cae como la hoja de la vid, 
cual hoja de la higuera. 


Castigo de Edom 

5"se ha embriagado mi espada en el cielo; 
he aqui que va a caer sobre Edom, 

y sobre el pueblo de mi anatema, para juzgarlo. 
6La espada de Yahve chorrea sangre, 

se ceba en grasa, 

en la sangre de corderos y machos cabrios, 
en el sebo de los rihones de los carneros. 
Pues Yahve hace un sacrificio en Bosra, 

y una gran matanza en la tierra de Edom. 
’"Con ellos caerän los büfalos, 

los becerros juntamente con los toros; 

su tierra estarä borracha de sangre, 

y su polvo serä fertilizado con grasa. 
ePorque es dia de desquite para Yahve, 
aho de venganza por la causa de Siön. 
”Sus rios se convertirän en pez, 

y su polvo en azufre, 


libro que, escrito en pergamino o papiro, se arrolla alrededor de un palo o cilindro. V&ase lo que dice 
Jesüs en Mateo 24, 29, San Pedro en Il Pedro 3, 13 y San Juan en Apocalipsis 6, 12-14. Comentando 
este pasaje de Isalas dice San Cirilo de Jerusalen: “No nos entristezcamos como si sölo hubieramos de 
morir nosotros, porque tambien los astros morirän, y acaso resuciten tambien. El Seior derrumbarä los 
cielos, no para echarlos a perder, sino para hacerlos de nuevo mäs hermosos” (Catequesis XV). Cf. 65, 
17; 66, 22; Hechos de los Apöstoles 3, 21. 

“ 5. Edom (ldumea), el pais de los descendientes de Esaü, es tipo de los enemigos del pueblo de 
Dios, que desciende de Jacob (Lucas 1, 32; II Paralipömenos 28, 17; Salmos 136, 7; Amös 1, 11). Por eso 
se toma su castigo como figura del juicio final sobre las naciones. V&ase 63, 1 ss. y nota. Se ha 
embriagado mi espada en el cielo, a causa del desorden descrito en los versiculos antecedentes. 

“6. Bosra, ciundad de Idumea, situada al sudeste del Mar Muerto. Sigue la descripciön de la caida de 
Edom. 

“7. El büfalo y el toro son figuras de los poderosos y prepotentes que en primer lugar merecen ser 
sometidos a la pena. Cf. Ezequiel 39, 18 s.; Apocalipsis 19, 13 ss. Estos textos nos dicen cuäl serä el 
derrumbe al fin de los tiempos cuando venga Cristo y sus enemigos sirvan de peana para sus pies. Cf. 
Salmos 109, 1 y nota. 

“8. Se trata aqui de la venganza que Yahve tomarä de los enemigos de Israel (v&ase Joel 3). Nötese 
el contraste con Lucas 21, 22, donde Jesüs anuncia la venganza de Dios contra Israel por la 
empedernida incredulidad de la Sinagoga (cf. Hechos de los Apöstoles 4, 1; I Tesalonicenses 2, 16). Esta 
venganza, que se cumpliö con la destrucciön de Jerusalön por los romanos el afo 70, es figura de 
aquella otra, anunciada para los ültimos tiempos. V&ase Salmos 109 y notas. 


y su tierra serä como pez ardiente, 

!oque no se apagarä ni de noche ni de dia 

y cuyo humo subirä eternamente. 

Quedarä desolada de generaciön en generaciön, 
nadie transitarä por ella por los siglos de los siglos. 
"La poseerän el pelicano y el erizo; 

la lechuza y el cuervo morarän alli; 

pues EI echarä sobre ella 

como cuerda de medir el caos, 

y como plomada el vacio. 

Alli ya no habrä noble alguno, 

ni reino a proclamar; 

todos sus principes ya no existen mäs. 

I3En sus palacios crecerän zarzas, 

en sus fortalezas, ortigas y cardos. 

Vendrä a ser guarida de chacales, 

y morada de avestruces. 

14" (Allf) se darän cita los chacales y fieras del desierto, 
y.el sätiro llamarä a su compafiero. 

Lilit tendrä alli su morada 

y hallarä un lugar de reposo. 

La culebra harä alli su nido 

y pondrä sus huevos, los empollarä 

y abrigarä (la cria) bajo su sombra. 

Sölo los buitres se congregarän alli, 

UNO con otro. 

16“"Buscad en el Libro de Yahve, y leed: 





"11. Echar la cuerda de mecdir, significa juzgar segün la medida de la justicia. Vease Amös 7, 9. El 
caos: el hebreo dice tohu y bohu, como cuando habla del caos en Genesis 1,2. 

"14. Sobre los sätiros vease 13, 21 y nota. Observa San Jerönimo que algunas veces la Sagrada 
Escritura hace alusiön a las fäbulas de los gentiles y mitologias paganas, como p. ej. aqui. Sobre la 
habitaciön de demonios en el desierto, v&ase Mateo 12, 43; Tobias 8, 3; Baruc 4, 35; Apocalipsis 18, 2. 
Lilit (Vulgata /a /amia). un demonio femenino, tal como lo imaginaban los asirios. “Lilit, dicen los 
rabinos, fue la primera mujer de Adän. Lo abandonö y fue convertida en un demonio” (Vigouroux, 
Polyglotte). 

"16. El libro de Yahve: Es aqui, en primer lugar, la colecciön de las profecias de Isaias. V&ase 30, 8. 
Hay en este versiculo un notable Ilamado a la lectura de la Palabra de Dios (vease Nehemias 8, 1-12; 
Juan 5, 47) y especialmente de las profecias (Eclesiästico -39, 1 y nota). iDichosos hoy nosotros, para 
quienes el Libro del Sefor estä ya completo y al alcance de todos! 


ninguna de estas cosas dejarä de suceder, 

ninguna echarä de menos 

(e/ cumplimiento de) la otra, 

porque la boca (de Yahve) lo ha mandado. 

y su Espiritu lo ha preparado. 

7Es EI que les ha echado la suerte, 

su mano ha repartido entre ellos (e/ pais) con la cuerda de medir; 
para siempre lo poseerän, 

y habitarän en El de generaciön en generaciön. 
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Isaias 35 


Gloria del reino mesianico 

"Alegrese el desierto y la tierra ärida, 
regocljese el yermo y florezca como el narciso. 
2"Florezca magnificamente y exulte, 
salte de gozo y entone himnos. 

Pues le serä dada la gloria del Libano, 
la hermosura del Carmelo y de Sarön; 
se manifestarä la gloria de Yahve, 

y la magnificencia de nuestro Dios. 
3"Fortaleced las manos flojas, 

y robusteced las rodillas vacilantes; 
*decid a los de corazön timido: 





“1. En el presente capitulo renueva el profeta las grandes promesas. “El desierto por donde retorna 
Israel se convierte en un pais fertil; el pueblo de los rescatados gozarä en Siön de una felicidad eterna” 
(Crampön). En la Biblia se alegran hasta el desierto y la tierra ärida, saltan de gozo los montes (Salmos 
88, 13), se cihen de regocijo los collados y los valles alzan su voz y cantan himnos de alabanza (Salmos 
64, 13); el sol parece como esposo que sale del tälamo y exulta cual gigante que recorre su camino 
(Salmos 18, 6). De esta suerte la naturaleza exhala el calor de la alegria divina y lo derrama en el alma 
del creyente. 

“2. Bellisimo texto que la liturgia aplica en sentido acomodaticio a la Virgen nuestra Madre (vease 
63,1). 

“3. San Pablo dirige anäloga expresiön a los hebreos (Hebreos 12, 13). 

" 4. Sobre esta venganza (cf. 34, 8) vease el doble anuncio contenido en 61, 1 ss., cuya primera 
parte declara Jesüs cumplida en Lucas 4, 17 ss. Toda esta profecia es, pues, eminentemente mesiänica, y 
alude a una “edad de oro”, de la cual el precario retorno de Babilonia fue sölo una figura. V&ase 27, 
12 s.; 45, 14 y notas. 


“iBuen änimo! no temäis. 

Mirad a vuestro Dios. 

Viene la venganza, la retribuciön de Dios; 
El mismo viene, y os salvarä.” 

5"Entonces se abrirän los ojos de los ciegos, 
y serän destapados los oidos de los sordos; 
6entonces el cojo saltarä cual ciervo, 
exultarä la lengua del mudo. 

entonces brotarän aguas en el desierto, 

y arroyos en la tierra ärida. 

"EI suelo abrasado se convertirä en estanque, 
la tierra sedienta en manantiales de agua, 
y la guarida y morada de los chacales 

en parque de cafas y juncos. 

8”Y habrä alli una senda, una calzada, 

que se Ilamarä camino santo. 

Ningün inmundo lo pisarä, serä solamente para ellos; 
los que siguen este camino, 

aun los sencillos, no se extraviarän. 

°No habrä alli leön; 

ninguna bestia feroz pasarä por &l, 

ni serä alli hallada. 





“ 5. Ve&ase Mateo 11, 5, donde Jesucristo se aplica estas palabras a si mismo, confirmando asi la 
llegada del reino mesiänico, como lo hace tambien en Mateo 12, 28; Lucas 17, 22, etc., y el Precursor 
en Mateo 3, 10 y 12. Pero, no obstante los gloriosos terminos en que lo anunciaban los profetas (cf. 9, 
7 y.nota), el dulce yugo de Jesüs fue rechazado por la fuerza (Juan 1, 11; Mateo 11, 12; Lucas 16, 16) y 
quedaron entonces sin cumplir aquellas profecias de gloria (Mateo 11, 14; 17, 10-13) de las cuales EI dio 
como un anticipo en la Transfiguraciön (Marcos 9, 1 ss.), cumpliendose en cambio los vaticinios 
dolorosos (cf. capitulo 53; Salmos 21 y 68, etc.), a pesar del deseo de los buenos amigos de Jesüs 
(Marcos 11, 10; Mateo 21, 9: Lucas 19, 38; Juan 6, 14 s.; 12, 13-15). De ahi el desahucio final que El 
formulö a la Sinagoga incredula (Mateo 23, 39; Salmos 117, 26), como tambien sus palabras a Pilato 
(Juan 18, 36 s.) y las de San Pablo en Romanos 11, 26. citando a Isalas 59, 20. V&ase tambien Mateo 2, 
2-6; Jeremias 30, 3 y nota. 

"7. La fertilidad del pais ärido es uno de los mäs significativos similes de la era mesiänica. Cf. 49, 10. 

"8. Los que siguen este camino... no se extraviarän: “Camino” es uno de los nombres de Cristo (cf. 
Juan 14, 6), y no hay duda de que podemos descubrirle bajo este nombre ya en el Antiguo 
Testamento. Fray Luis de Leön ve su imagen en este pasaje y comenta: “iCömo no serä Cristo 
«Camino» si se llama camino todo lo que es ley, regla y mandamiento que ordena y endereza la vida? 
pues es EI solo la ley. Porque no solamente dice lo que hemos de obrar, mas obra lo que nos dice que 
obremos y nos da fuerzas para que obremos lo que nos dice. Y asi, no manda solamente a la razön, 
sino hace en la voluntad ley de lo que manda, y se lanza en ella; y lanzado alli, es su bien y su ley” 
(Los Nombres de Cristo). 


(Alli) marcharän los redimidos, 

10°, los rescatados de Yahve volverän; 
vendrän a Siön cantando; 

y regocijo eterno coronarä sus cabezas. 
Alegria y g0Zo serä su suerte, 

y huirän el dolor y el Ilanto. 
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VI. Suplemento histörico 


Isalas 36 


La invasiön de Senaquerib 

"EI ano catorce del rey Ezequias, subiö Senaquerib, rey de Asiria, 
contra todas las ciudades fuertes de Judä, y se apoderö de ellas. ?Y 
enviö el rey de Asiria a Rabsac6s, con muchas tropas, desde Laquis a 
Jerusalen, al rey Ezequias. (Rabsaces) tomö posiciön junto al 
acueducto del estanque superior, en el camino del campo del 
Batanero. ?”Salieron a encontrarlo Eliaquim, hijo de Helcias, 
prefecto del palacio, Sobnä secretario, y Joan, hijo de Asäf, canciller. 
“Y les dijo Rabsaces: “Decid a Ezequias: Asi dice el gran rey, el rey de 
Asiria: (Que confianza es esa en que te apoyas? ?Yo digo que tu 
designio y tus esfuerzos en hacerme la guerra no son mäs que vanas 
palabras. {En quien confias para rebelarte contra mi? He aqui que 
cuentas con el apoyo de Egipto, esa caha cascada, que penetra y 
horada la mano del que se apoya en ella. Asi es el Faraön, rey de 





“ 10. Regocijo eterno coronarä sus cabezas: “iCuäntas serän vuestras delicias, oh vosotros que amäis 
a Dios, exclama San Agustin; os regocijar6is en la abundancia de la paz. Vuestro oro serä la paz. 
vuestra plata la paz, vuestra herencia la paz, vuestra vida la paz, vuestro Dios la paz; todo lo que 
deseeis, serä paz para vosotros. Alli vuestro Dios serä todo para vosotros; os alimentareis de El para no 
tener hambre; bebereis de EI para no tener sed; sereis iluminados por EI para no volveros ciegos; sereis 
sostenidos por El para no caer. El os poseerä eternamente, y le poseereis de la misma manera, porque 
Dios y vosotros no formareis mäs que una sola cosa por uniön de amor.” 

* 1. Siguen algunos suplementos para ilustrar el ambiente histörico de los oräculos precedentes. Los 
capitulos 36 y 37 son relatos paralelos al IV Reyes 18, 13-19, 37; II Paralipömenos 32, 1 ss. V&ase alli las 
notas respectivas. 

“ 3. Sobre estos personajes vease 22, 15 ss. 


Egipto, para cuantos en &l confian. 7”’Y si me decis: «Nosotros 
confiamos en Yahv&, Dios nuestro», äno es acaso Ese el mismo cuyos 
lugares altos y altares ha destruido Ezequias, diciendo a Judä y a 
Jerusalen: «Ante este altar habeis de postraros»? ®Entiende con mi 
sehor, el rey de Asiria, y yo te dar& dos mil caballos, si tü puedes 
encontrar jinetes para ellos. ?&Cömo vas tü a hacer frente a un solo 
jefe, aunque fuese de los menores servidores de mi sefor? Pero tü 
pones tu confianza en Egipto a causa de los carros y de la caballeria. 
0Ahora, ähe acaso subido yo sin Yahve, contra esta tierra para 
destruirla? Es Yahve mismo quien me ha dicho: iSube contra esta 
tierra y destrüyela!” 

Entonces Eliaquim, Sobnä y Joah dijeron a Rabsaces: “Habla, por 
favor, en arameo con tus siervos, pues lo entendemos, y no nos 
hables en judaico delante de esa gente que estä sobre la muralla.” 


Promesas de Rabsaces 

2"Respondiö Rabsaces: “iPor ventura me ha enviado mi sehor a 
decir estas cosas a tu sehor y ati, y no mäs bien a estos hombres, 
sentados sobre el muro para comerse con vosotros sus Propios 
excrementos y a beberse sus propios orines?” 

BY se puso en pie Rabsaces y gritö a gran voz en lengua judaica, 
diciendo: “Oid lo que dice el gran rey, el rey de Asiria. '*Asi dice el 
rey: No os engafe Ezequias, pues no podrä libraros. ’Tampoco os 
haga confiar Ezequias en Yahve, diciendo: Sin falta nos librara 
Yahve; no serä entregada esta ciudad en manos del rey de Asiria. 
No escuch&is a Ezequias; pues asi dice el rey de Asiria: Haced paces 
conmigo, y venid a mi, y cada uno comerä de su vid y de su 
higuera, y cada uno beberä el agua de su cisterna, !7””"hasta que yo 





“ 7. Rabsaces alude en sentido irönico a la reforma cultural del rey Ezequias que, al parecer del 
enviado del rey de Asiria, constitula una ofensa al dios nacional de Judä, el cual, segün El creia, 
habitaba en los altos, y no en el Templo. Se ve por aqui que el culto de los altos estaba tan difundido 
entre los israelitas, que los paganos llegaban a mirarlo como el culto legitimo de Yahve. 

“12. “Como se ve, es ya vieja la artimana de los invasores de no reconocer a los gobiernos de los 
pueblos amenazados y la pretensiön de tratar con el pueblo mismo, cuyos salvadores pretenden ser” 
(Näcar-Colunga). 

“ 17. Rabsac6s promete al pueblo hambriento una tierra de trigo y vino; en realidad les anuncia la 
deportaciön. Para asimilar las nuevas provincias a su reino, los asirios deportaban a los pueblos 
sometidos trasladändolos a otras regiones de su imperio. V&ase lo que hicieron con Samaria en IV 
Reyes 17, 24 ss. 


venga y 05 lleve a una tierra parecida a la vuestra, tierra de trigo y 
de vino, tierra de pan y de vihas. '®Por eso, no os engafe Ezequias, 
diciendo: Yahve nos librarä. £&Acaso los dioses de los pueblos han 
salvado su respectiva tierra de las manos del rey de Asiria? !°"XDönde 
estän los dioses de Hamat y Arpad? @Dönde los dioses de Sefarvaim? 
{Acaso han librado a Samaria de mis manos? 20°iCuäl de todos los 
dioses de estos paises pudo salvar su tierra de mi mano? Mucho 
menos podrä Yahve librar de mi mano a Jerusalen.” 

!Ellos quedaron callados, y no le respondieron palabra, porque 
asi lo habia mandado el rey, diciendo: “No le respondäis.” ??Mas 
Eliaquim, hijo de Helcias, prefecto del palacio, Sobnä secretario, y 
Joah, hijo de Asaf, canciller, rasgaron sus vestidos, y regresados a 
Ezequias le refirieron las palabras de Rabsaces. 


Volver al Indice 


Isaias 37 


Ezequias consulta a Isaias 

"Cuando lo oyö el rey Exequias, rasgö sus vestidos, se cubriö con 
saco y entrö en la Casa de Yahve. ?Y enviö a Eliaquim, prefecto del 
palacio, y a Sobnä secretario, y a los ancianos de los sacerdotes, 
cubiertos con saco, al profeta Isalas, hijo de Amös, "al cual dijeron: 
“Asi dice Ezequias: Dia de tribulaciön, de castigo y de oprobio es 
este; porque los hijos han llegado a punto de nacer, pero falta 
fuerza para darlos a luz. *Tal vez repare Yahve, tu Dios, en las 
palabras de Rabsaces, enviado por su sehor, el rey de Asiria, para 





* 


19. EI asirio confunde a Samaria con regiones paganas. Ignora que ella fue conquistada 
precisamente por ser infiel a su Dios, que era el verdadero (IV Reyes 17, 6 ss.). Es tambien una prueba 
de que las naciones son castigadas en este mundo, ya que no pueden serlo colectivamente en la 
eternidad. V&ase 34, 5 y nota. 

“ 20. La respuesta de Dios a esta soberbia se ve en 37, 21-38. 

“1 ss. V&ase el relato paralelo en IV Reyes 19, 1-37, y en Il Paralipömenos 32, 20 ss., con sus notas. 
Saco: cilicio, es decir, un vestido äspero de color oscuro que se llevaba en tiempos de luto. “La 
tribulaciön aflige e ilumina; quebranta la soberbia y esclarece el entendimiento, y dispone el alma a 
una sincera conversiön. Tal sucediö con Ezequias. Al oir la respuesta de los enviados, rasga sus 
vestiduras, se cubre de saco y, humilde y compungido, acude al Seior entrando a orar en el Templo. 
Hizo mäs: se humillö ante el varön de Dios; y al Profeta, que por tanto tiempo habia tenido alejado 
de sus consejos, mandö una solemne embajada" (Fernändez, Flor. Bibl. Il, päg. 37). 

“ 3. Expresiön proverbial para sefalar la debilidad. 


insultar al Dios vivo, y castigue las palabras que ha oido Yahve, tu 
Dios. Interpön tus süplicas por el resto que aün subsiste.” 

>Fueron entonces los servidores del rey Ezequias a Isalas; ®e Isalas 
respondiö: “Decid esto a vuestro sefhor: Asi dice Yahve: No te 
asustes por las palabras que has oido, con las cuales han blasfemado 
de Mi los siervos del rey de Asiria. ”"Mira. Yo pondr&e en el un 
espiritu tal, que al oir cierta noticia se volverä a su pais, y le hare 
caer a espada en su misma tierra.” 

®Entretanto Rabsaces se marchö, y hallö al rey de Asiria atacando a 
Libnä; pues supo que (e/ rey) se habia retirado de Laquis, ?donde 
recibiö una noticia respecto de Tirhaca, rey de Etiopia (que decia): 
“Ha salido (Tirhaca) para hacerte la guerra.” 

Al oir esto enviö mensajeros a Ezequias, diciendo: '°“Hablad a 
Ezequias, rey de Judä de esta manera: No te engafe tu Dios, en 
quien confias, diciendo: Jerusal&en no serä entregada en manos del 
rey de Asiria. "He aqui que oiste lo que han hecho los reyes de 
Asiria a todos los paises, cömo los destruyeron completamente; (y 
tü crees poder salvarte? 1?"iSalvaron acaso sus dioses a las naciones 
que destruyeron mis padres, a Gozan, Harän, R&sef y los hijos de 
Eden, que vivian en Talasar? !?iDönde estä el rey de Hamat, y el rey 
de Arpad, y el rey de la ciudad de $Sefarvaim, de Henä y de Iva?” 


Plegaria de Ezequias 

4"Recibiö Ezequias esta carta de manos de los mensajeros, y luego 
de leerla subiö a la Casa de Yahve, donde la desplegö delante de 
Yahve. 

BE implorö Ezequias a Yahv& con estas palabras: 

16° “Oh Yahve de los ejercitos, Dios de Israel, que habitas sobre los 
querubines, Tü eres el solo Dios de todos los reinos de la tierra; Tü 





“ 7. Cierta noticia: Se refiere a la catästrofe que pronto sufrirän los asirios (versiculo 36). o a la 
llegada de las tropas del rey Tirhaca (versiculo 9). 

“12 s. Vease 36, 19 y nota. 

* 14. Acciön simbölica: el rey piadoso extendiö la carta delante del Sehor para que Este mismo 
vengase la ofensa infligida a su divina Majestad. La oraciön de Ezequias es un ejemplo de confianza 
inconmovible en Dios a pesar de lo desesperado de la situaciön; es por eso que su ruego es atendido 
tan milagrosamente. “Sölo la fe confiada obtiene tu misericordia, oh Sefor; Tü no derramas el aceite 
de la misericordia sino en el vaso de la confianza” (San Bernardo). V&ease Salmos 32, 22 y nota. 

" 16. De todos los reinos de la tierra: Clara afirmaciön de la universalidad del Dios de Israel no 
obstante que era uno solo el pueblo elegido por El. Grande argumento seria &ste para convertir a los 


has hecho el cielo y la tierra. '’Inclina, oh Yahve, tus oldos y oye; 
abre, oh Yahv&, tus ojos y mira; y repara en todas las palabras que 
Senaquerib ha enviado para blasfemar contra el Dios vivo. '®Es 
verdad, oh Yahve, que los reyes de Asiria devastaron todas las 
naciones y sus paises, '?y que arrojaron sus dioses al fuego, porque 
no eran dioses, sino hechura de mano de hombres, madera y piedra, 
y asi los pudieron destruir. ?°Sälvanos ahora, oh Yahve, Dios 
nuestro, de su poder; y conozcan todos los reinos de la tierra que 
Tü solo eres el Sefor.” 


Salvaciön milagrosa de la ciudad 

2!Entonces Isalas, hijo de Amos, enviö a decir a Ezequias: “Merced 
a tu oraciön respecto de Senaquerib, rey de Asiria, Yahve, Dios de 
Israel, ha hablado, ??”y he aqui el oräculo que Yahve ha 
pronunciado contra &|: 

Te desprecia, se rie de ti la virgen, hija de Siön, 

deträs de ti menea su cabeza la hija de Jerusal£n. 

23£A quien has insultado y ultrajado? 

£Contra quien has alzado la voz 

y levantado en alto tus 0jos? 

IContra el Santo de Israel! 

24Por medio de tus siervos has insultado al Sefor, 

pues dijiste: «Con mis numerosos carros 

subi a la cumbre de los montes, hasta los ültimos rincones del 
Libano, 

cort& sus empinados cedros, 

y los mäs escogidos de sus abetos; 

llegue a su mäs alta cima, 

al mäs denso de sus bosques. 

25”He cavado y bebido agua, 

y he secado con las plantas de mis pies 





judios que no estuvieran obcecados (Il Corintios 3, 14 ss.; Hebreos 5, 11 s.; Romanos 11, 25 ss.), 
mosträndoles que Cristo es la verdadera gloria de Israel, extendida al mundo entero (Lucas 2, 32 y 
34). 

“ 22. El oräculo que sigue manifiesta la santa indignaciön de Dios contra los burladores de su 
Nombre y prepara, no sin ironfa, el desenlace desastroso del soberbio asirio. Virgen, hija de Siön: la 
ciudad de Jerusalen. 

“ 25. Todos los rios de Egipto: Vulgata: todas las aguas de sus acequias. 


todos los rios de Egipto.» 

26°;No has oido tü 

que desde antiguo dispuse Yo estas cosas? 

En tiempos remotos las he trazado, 

y ahora las estoy ejecutando: 

tu tienes que causar desolaciones, 

haciendo de ciudades fortificadas montones de ruinas. 
27Sus habitantes no tienen fuerza, 

estäan amedrentados y despavoridos; 

son como la hierba del campo 

y la verdura tierna, 

como la grama de los tejados, 

y como los campos secos antes de la cosecha. 
28Yo se dönde te asientas, 

Yo conozco tu salida y tu entrada, 

y tambien tu furor contra Mi. 

29"A causa de tu furor contra Mi, 

y por tu arrogancia que ha llegado a mis oidos, 
pondre mi anillo en tu nariz, 

y mi freno en tus labios, 

y te har& retornar por el camino 

por donde viniste. 


La sefal para Ezequias 

30”Y esta serä para ti la senal: 

Este aho comereis lo que naciere de los granos caldos, 
al ano segundo lo que creciere sin sembrar; 

mäs al tercer aho, sembrad y segad, 

plantad vinas y comed sus frutos. 

SIE resto que se salvare de la casa de Judä. 





“ 26. Dios revela uno de los misterios de su Providencia: Lo que hace el rey de Asiria, estä dispuesto 
desde antiguo en los planes de Dios. El rey no es mäs que un instrumento. 

“ 29. Los reyes asirios solian poner anillos en las narices de los reyes vencidos y de este modo 
humillarlos. Significa aqui que el Sefor aplicarä al orgulloso Senaquerib una de las mäs grandes 
humillaciones. 

* 30. Lo que sigue (versiculo 30-32), se dirige al rey Ezequias. Dios le fija el tiempo que durarä la 
desolaciön del pais y promete restaurarlo todo, por su propia causa y por amor a David, su siervo 
(versiculo 35). 


echarä de nuevo raices hacia abajo, 

y llevarä fruto por arriba. 

32Porque de Jerusalen saldrä un resto, 

y del monte Siön algunos escapados. 

Esto harä el celo de Yahv& de los ejercitos. 

33Por tanto, esto dice Yahve& del rey de Asiria: 

“No entrarä en esta ciudad, 

ni dispararä alli saeta: 

no avanzarä contra ella con escudo, 

ni la rodearä de baluartes. 

»4Por el camino que vino se volverä, 

y no entrarä en esta ciudad.” 

Oräculo de Yahve. 

35” Yo protegere esta ciudad para salvarla, 

por mi propia causa, 

y por amor a mi siervo David.” 

36"Y saliö el ängel de Yahve, e hiriö en el campamento de los 
asirios ciento ochenta y cinco mil hombres. Y a la hora de 
levantarse, al amanecer, he aqui que todos ellos eran cadäveres. 

37Entonces Senaquerib, rey de Asiria, levantö el campamento, se 
puso en marcha y se volviö a Ninive, donde habitö. °®Y aconteciö 
que mientras adoraba en la casa de Nesroc, dios suyo, Adrame&lec y 
Sarasar, sus hijos, le mataron a espada. Escaparon ellos al pais de 
Ararat, y le sucediö en el reino su hijo Asarhaddön. 


Volver al Indice 


Isaias 38 


Enfermedad de Ezequias 
"En aquellos dias Ezequias enfermö de muerte. Y fue a verlo el 
profeta Isalas, hijo de Amös, quien le dijo: “Asi dice Yahve: Dispön 


“ 35. Nötese el amor a David, que Dios ostenta a cada paso de la Escritura. V&ase Ill Reyes 11, 11-13 
y 32-39; 15, 4 s.; IV Reyes 8, 19; Il Paralipömenos 21, 7; Hechos de los Apöstoles 13. 22, etc. 

“ 36. Los cuneiformes asirios nada dicen de esta derrota de Senaquerib, lo que no quita al relato 
biblico su valor histörico. Es muy comprensible que un rey que se consideraba igual a Dios, no dejase 
constancia de su derrota como lo dejaba de sus victorias, a veces mäs inventadas que reales. 


tu casa, porque has de morir y no viviräs mäs.” ?Entonces Ezequias 
volviö su rostro hacia la pared, y orö a Yahve; ?y dijo: “Oh Yahve, 
acuerdate, te suplico, de cömo he andado delante de Ti con 
fidelidad y con corazön sincero, y cömo he hecho lo que es bueno a 
tus 0jos.” Y prorrumpiö Ezequias en un llanto grande. 

*Entonces llegö a Isalas esta palabra de Yahve: >“Anda y di a 
Ezequias: Asi dice Yahve, el Dios de tu padre David: He oido tu 
oraciön y he visto tus lägrimas; he aqui que afadire a tu vida quince 
anos. ®Y te librare a ti y a esta ciudad del poder del rey de Asiria, 
pues Yo proteger6 a esta ciudad. ’Y esto se te darä por sehal de 
parte de Yahve en prueba de que El cumplirä lo que ha dicho: ®*He 
aqui que har& retroceder la sombra diez grados de los que ha 
bajado en el reloj solar de Acaz.” En efecto, retrocediö el sol diez 
grados de los que habia bajado. 


Cantico de Ezequias 

°Cäntico de Ezequias rey de Judä, cuando enfermö, y sanö de su 
enfermedad: 

10"“Yo dije: A la mitad de mis dias 

ire a las puertas del scheol, 

privado del resto de mis afos. 

"Dije: Ya no vere a Yahve, 

a Yahve en la tierra de los vivientes; 

no vere mäs a hombre alguno 

entre los moradores del mundo. 

2"Mi morada ha sido arrancada y llevada lejos de mi, 





"1 ss. V&ase los relatos paralelos en IV Reyes 20, 1-7 y II Paralipömenos 32, 24 ss. con las notas 
respectivas. 

"8. Sobre este milagro v&ase IV Reyes 20, 9 s.; Eclesiästico 48. 26 y nota. 

“ 10 s. Comienza la acciön de gracias del rey Ezequias, oraciön modelo para todos los afligidos. 
{Que dirian los enemigos y los impios si Dios, a quien EI servia de todo corazön, lo abandonase a una 
muerte tan temprana? Pues sölo contaba 40 afos y todavia no le habia nacido heredero. Por si mismo 
el rey no podia tener una opiniön clara sobre el mäs allä y la resurrecciön, pues segün la creencia 
imperfecta de su tiempo todos los muertos iban al mismo lugar, el scheo/, que la Vulgata traduce por 
infierno, pero que al mismo tiempo designaba el sepulcro y el lugar oscuro donde los muertos buenos 
y malos esperaban la resurrecciön traida por el Mesias, como lo vemos en Job 19, 25 ss. y en la gran 
profecia de Ezequiel 37. Segün esto, se explica que Israel no pusiera el acento sobre la distinta suerte 
del alma y del cuerpo entre el dia de la muerte y de la resurrecciön. David, por ejemplo, dice varias 
veces a Dios que en la muerte nadie puede alabarlo. Se resignaban a ese eclipse de la persona humana 
hasta el dia en que viniese la nueva vida traida por la Apariciön gloriosa del Redentor que habia sido 
prometida desde el Protoevangelio por la fidelidad indefectible de Yahve. 


como tienda de pastor; 

cual tejedor ha enrollado mi vida, 
cortändome del telar; 

de la mafiana a la noche acabas conmigo. 
3Espero hasta la manana, 

pues como leön, 

asi me quebranta El todos los huesos; 
de la mafiana a la noche acabas conmigo. 
1#°Chillo como golondrina, como grulla, 
gimo cual paloma; 

se han debilitado mis ojos 

(de mirar) hacia lo alto. 

Angustiado estoy, oh Yahve; 

se Tü mi fiador. 

15"Pero {que dire ahora? 

ya que El ha dicho, El ha hecho. 
Andar& humildemente todos mis ahos 
en la amargura de mi alma. 

16iOh Sefor, en estas condiciones 

vive (el hombre), 

ytodas estas cosas 

(oprimen) la vida de mi espiritu. 

Pero Tü me sanas, 

Tü me das vida. 





"12. Mi morada ha sido arrancada: el rey compara la vida humana con una tienda de pastores que 
hoy se levanta y mafiana se pliega, y con una tela que es cortada por el tejedor a medida que la 
fabrica. Cua/ tejedor has enrollado mi vida, cortändome del telar: Vulgata: mi vida ha sido cortada 
como por un tejedor; mientras la estaba aun urdiendo, me cortö. Es decir, mientras estaba aün 
trabajando y esperaba los frutos de mi trabajo se acabö mi vida. Cf. Job 4, 21; 7, 6. Es la queja que se 
levanta diariamente de miles de labios, y es porque el tiempo nos engafa y la muerte siempre estä a 
nuestra puerta. 

* 14. Comentando este pasaje de Isaias exclama Santa Teresita: “iOh Dios mio! Comprendo hasta 
aqui el amor que me profesäis; pero muy frecuentemente, bien lo sabe&is, llego a distraerme de mi 
ünica ocupaciön, me alejo de Vos, y mojo mis alitas recien nacidas en los miserables charcos de agua 
que encuentro sobre la tierra. Entonces gimo como la golondrina, y por mis chirrios comprendereis 
todo y os acordareis ioh misericordia infinital, que no hab&is venido a Ilamar a los justos, sino a los 
pecadores” (Historia de un alma, XI). 

“15. El texto de este versiculo y de los dos siguientes es oscuro, por lo cual son muy diferentes las 
versiones. Andare humildemente, etc. Vulgata: repasare delante de Ti, etc.: Lo mismo debemos hacer 
nosotros: meditar en la presencia de Dios. “iMe preguntäis Io que habeis de hacer para ser 
verdaderamente piadoso? Entregaos a la meditaciön” (San Bernardo al Papa Eugenio Ill). 


17"He aqui cömo se ha convertido en bien mi amarga aflicciön; 

Tü has preservado mi alma 

del hoyo de la corrupciön, 

has echado todos mis pecados 

tras de tus espaldas. 

18Pues no puede alabarte el scheol, 

ni celebrarte la muerte, 

ni esperan en tu fidelidad 

los que bajan a la fosa. 

19"Los vivientes, solamente los vivientes, son los que te alaban, 

como yo te alabo en este dia. 

Los padres han de anunciar a los hijos tu fidelidad. 

20Yahve es mi auxilio. 

Taferemos instrumentos de cuerda 

todos los dias de nuestra vida, 

ante la Casa de Yahve.” 

2!"Pues Isaias habia mandado: “Tomad una pasta de higos, y 
aplicadla sobre la ülcera; y El vivirä”. ??Y Ezequias preguntö: “iCuäl 
es la sefial de que subire de nuevo a la Casa de Yahve?” 
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Isaias 39 


Ezequias y Merodac Baladan 
"En aquel tiempo enviö Merodac Baladän, hijo de Baladän, rey 
de Babilonia, cartas y presentes a Ezequias; porque supo que 





“17. El sentido es: La aflicciön de la enfermedad se trocö en salvaciön de mi cuerpo y de mi alma. El 
piadoso rey no se avergüenza de ver en la enfermedad un castigo. 

“19. En el sentir de los israelitas, los muertos no podian alabar a Dios, por lo cual debe el Sefor, 
humanamente hablando, salvar a sus servidores para que puedan seguir alabändole. Pensamiento muy 
comün entre el pueblo judio, al cual Dios habfa dado tantas promesas para esta vida. La recompensa 
de la vida eterna no se revelö plenamente sino por Cristo. V&ase Salmos 6, 6; 29, 10 y notas. 

"21 s. Este pasaje debe colocarse entre los versiculo 6 y 7, como se ve en IV Reyes 20, 6-9. 

"1 ss. Vease IV Reyes 20, 12-19; II Paralipömenos 32, 31 y notas. Los enviados de Merodac Baladan 
perseguian fines politicos: una alianza con Ezequias. Vemos aqui una lecciön contra la vanidad 
ostentosa, que Dios reprueba. Fäcilmente incurrimos en ella cuando en medio de la prosperidad nos 
entregamos como Ezequias a una alegria carnal y olvidamos agradecer a Dios que nos colma de 
beneficios. Sölo a Dios debemos atribuir la gloria de todas las cosas, diciendo con San Ignacio de 
Loyola: “Omnia ad maiorem Dei gloriam.” 


Ezequias habia estado enfermo y se habia curado. ?Alegröse de esto 
Ezequlas y moströ a los (mensajeros) la casa de su tesoro, la plata, el 
oro, los perfumes, los ungüentos olorosos, toda su armeria y cuanto 
tenia en su tesoreria. No hubo nada en la casa de Ezequias, ni en su 
poder, que no les mostrase. 

®Entonces se presentö el profeta Isalas ante el rey Ezequias y le 
preguntö: “{Qu& han dicho esos hombres, y de dönde han llegado a 
ti?” Respondiö Ezequias: “De un pais lejano han venido a verme: de 
Babilonia.” *Y le preguntö: “{Que han visto en tu casa?” Repuso 
Ezequias: “Han visto todo cuanto hay en mi casa; no hay cosa entre 
mis tesoros que no les haya mostrado.” 

>Mas Isatas dijo a Ezequias: “Oye la palabra de Yahve de los 
ejercitos: He aqui que dias vendrän en que serä llevado a 
Babilonia todo cuanto hay en tu casa, y cuanto han atesorado tus 
padres hasta este dia; no quedarä nada, dice Yahve. ”Y de los hijos 
que nacieren de ti y que tü engendrares serän llevados algunos para 
ser eunucos en el palacio del rey de Babilonia.” ®"Respondiö 
Ezequias a Isalas: “Buena es la palabra de Yahve que tü acabas de 
anunciarme.” Y agregö: “Habrä, pues, paz y seguridad en mis dias.” 


Volver al Indice 





"6. Predicciön del cautiverio babilönico. 

“8. Buena es la palabra de Yahve, aunque contiene verdades que a primera vista parecen duras. 
Pues es propio de la verdad no adular a nadie. “Por cualquier verdad de la Sagrada Escritura, dice 
Santa Teresa, me pondria a morir mil muertes” (Vida XXXlll, 5). En otro lugar dice la santa Doctora: 
“Todo el dafio que viene al mundo, es de no conocer las verdades de la Escritura con clara verdad. No 
faltarä una tilde de ella” (Vida XL, 1). Pero observa tambien: “Diles que no se sigan por sola una parte 
de la Sagrada Escritura; que miren otras” (Relaciones XIX). 


Segunda parte 
(El segundo Isalas”, capitulos 40 a55) 


Il. Profecias referentes a la liberaciön de Israel 


Isaias 40 


Voz de consuelo 

"Consolad, consolad a mi pueblo, 

dice vuestro Dios. 

?Hablad al corazön de Jerusalen y gritadle 
que se ha acabado su servidumbre, 

que ha sido expiada su culpa, 

que ha recibido de la mano de Yahve 

el doble por todos sus pecados. 

3"Voz de uno que clama: 

“Preparad el camino de Yahve en el desierto, 
enderezad en el yermo 

una senda para nuestro Dios. 

“Que se alce todo valle, 

y sea abatido todo monte y cerro; 

que la quebrada se allane 

y el roquedal se torne en valle. 

>Y se manifestarä la gloria de Yahve, 

y la verä toda carne a una; 

pues ha hablado la boca de Yahve.” 
6’Una voz dice: “iClamal!” 





"1s. Consolad (Vulgata: consolaos): Isaias, que habia vaticinado la cautividad del pueblo hebreo en 
Babilonia, lo consuela ahora con la profecia de su libertad y, como observa el P. Päramo, su visiön se 
extiende a los tiempos mesiänicos (cf. Eclesiästico 48, 27). Fillion presenta este capitulo como “prefacio 
y tema de los capitulos 40-46”, y sefala en las tres expresiones del versiculo 2: a) se acabö su aflicciön; 
b) estä perdonada su maldad, y c) ha recibido el doble. Es un resumen de las tres secciones en que se 
divide esta segunda parte de la profecia. Paralelamente veremos luego a Cristo en sus “pasiones y 
posteriores glorias” (I Pedro 1, 11). Cf. 44, 23. 

"3 ss. La llegada de reyes se anunciaba por pregoneros que intimaban a los habitantes que 
arreglasen los caminos y alejasen todos los obstäculos. En Mateo 3, 2 s. se aplica esta profecia al reino 
de los cielos que se aproxima, traido por Jesucristo, y a su pregonero y precursor, el Bautista (vease 
tambien Mateo 11, 10 ss.; 17, 10 ss.; Marcos 1, 2; Lucas 3, 4; 16, 16; Juan 1, 23). Desgraciadamente para 
Israel esos caminos no fueron allanados. Cf. 42. 16 y nota; Juan 12, 40 s.; Malaquias 4, 5 y nota. 


y se le da por respuesta: 

“<tQue& he de clamar?” 

Toda carne es heno, 

ytoda su gloria como flor del campo; 

"se seca el heno, se marchita la flor; 
cuando el soplo de Yahve pasa sobre ella. 
Si, el hombre es heno; 

öse seca la hierba, la flor se marchita, 

mas la palabra de nuestro Dios permanece eternamente. 
9"Oh Siön, anunciadora de buenas noticias, 
sübete a un monte alto, 

oh Jerusalen, heraldo de alegres nuevas, 
levanta con fuerza tu voz. 

Leväntala, no temas. 

Di a las ciudades de Judäa: 

“iHe ahf a vuestro Dios! 

!0“He aqui que Yahve, el Sefor, 

viene con poder, 

y su brazo dominarä, 

he aquf que su premio estä con El 

y delante de El va su recompensa. 
"Como pastor apacentarä su rebano, 
recogerä con su brazo los corderitos, 

para llevarlos en su regazo, 

y conducirä a las ovejas paridas.” 





"6 ss. Toda carne es heno: “La vida presente, dice San Agustin, es una peregrinaciön fatigosa; es 
fugitiva, incierta y pesada; expone al hombre a todas las manchas, arrastra tras si todos los males; es 
reina de los orgullosos y estä Ilena de miseria y de errores. No debemos Ilamarla vida, sino muerte.” EI 
profeta pinta en estos versos el contraste entre la fugacidad humana y la inmutabilidad de Dios cuya 
palabra dura eternamente (versiculo 8), no habiendo en El ni pasado ni futuro sino sölo un presente 
continuo. Asi tambien es eterna e inconmovible su promesa de librar a su pueblo (versiculo 10 s.), 
aunque 6ste desfallezca en dura cautividad. V&ase Salmos 89, 5 s.; Eclesiästico 14, 18; Santiago 1, 10; I 
Pedro 1, 24. 

"9. He ahi a vuestro Dios: Segün la interpretaciön comün de los expositores, es un anuncio de la 
venida del Mesias. 

* 10. Su brazo: simbolo de la fuerza irresistible de Dios. De/ante de El va su recompensa: Con estas 
palabras anuncia Jesüs su venida como Juez en Apocalipsis 22, 12. Cf. 59, 18; 62, 11 y notas. 

“11. Vease el anuncio de Jesüs en Juan 10, 16. Cf. Jeremias 31, 10; Ezequiel 34, 11 ss.; Miqueas 2, 12 
y notas. 


Grandeza de Dios 

1? £Quien midiö las aguas con el cuenco de su mano 

y fijö las dimensiones de los cielos con el palmo? 

£Quien encerrö en el tercio de una medida 

todo el polvo de la tierra, 

pesö en la romana los montes, 

yeen la balanza los collados? 

13’<Quien ha dirigido al Espiritu de Yahve, 

y quien fue su consejero para instruirle? 

1A quien consultö EI para aprender inteligencia? 

‘Quien le moströ el camino de la justicia, 

y le ensefö la ciencia? 

«Quien le dio a conocer el camino de la sabiduria? 

15Son los pueblos como una gota (suspendida) del balde, 
y como polvo en la balanza son reputados. 

He aquf que EI alza las islas como un granito de polvo. 
16“E] Libano no basta para lena, 

ni sus bestias para holocausto. 

17Todas las naciones son delante de El como una nonada. 
El las considera menos que la nada y menos que la vacuidad. 


Necedad de la idolatria 

18°öCon quien, pues, comparare6is a Dios, 
o qu& imagen hareis de EI? 

BEI idolo es fundido por el artifice, 

el orfebre le cubre de oro, 

y le funde cadenillas de plata. 

20E| pobre que no puede ofrecer mucho, 





“13. Palabras empleadas por San Pablo en el himno a la sabiduria de Dios con que cierra el capitulo 
11 de su carta a los romanos (Romanos 11, 34). Cf. Sabiduria 9, 13; Jeremias 23, 18. Todo este pasaje es 
de encantadora belleza y muestra a la vez el grandioso poder del Creador, Dios y Seior de todos. 
“Solamente espiritus superficiales pueden caer en el error de hablar de un Dios nacional, de una 
religiön nacional, y emprender la loca tentativa de aprisionar en los limites de un pueblo solo, en la 
estrechez de una sola raza, a Dios, Creador del mundo, rey y legislador de los pueblos, ante cuya 
grandeza las naciones son pequefias como gotas en una jofaina de agua” (Pio XI en la Enciclica “Mit 
brennender Sorge”). 

“ 16. Para holocausto: Vease Salmos 49, 8 ss.; 50, 21. Un gran poeta americano imita esta bellisima 
figura diciendo a Cristo en su retorno glorioso; “Mi corazön se harä brasa de tu incensario.” 

“18 ss. Se dirige contra la fabricaciön de idolos, muy comün hasta entre los israelitas. Vease 44, 9- 
17; Salmos 113b, 4 ss.; Hechos de los Apöstoles 17, 29. Algunos ubican 41, 6 s. aqui. 


elige una madera que no se pudre, 

y busca un häbil artifice, 

que le haga un Idolo que no se caiga. 

2! No lo sabe&is, y no lo hab&is oido? 

£No se os ha anunciado desde el principio? 

£No lo hab&is entendido desde que se fundö la tierra? 
22E] es quien estä sentado sobre el orbe terräqueo, 
cuyos habitantes son como langostas. 

El extiende los cielos como un velo, 

y los despliega como una tienda, en que se habita. 
23*E] reduce a los poderosos a la nulidad, 

y.alos jueces de la tierra a la nada. 

?*Apenas plantados, apenas sembrados, 

apenas arraigado su tronco en la tierra, 

sopla EI sobre ellos, y se agostan, 

y como pajuela se los lleva el torbellino. 

2>°tCon quien, pues, me vais acomparar 

para que le sea semejante?” 

dice el Santo. 

26”Levantad vuestros ojos a lo alto y mirad: 
£Quien creö estas cosas? 

Aquel que hace marchar ordenadamente su ejercito, 
yacada uno de ellos lo llama por su nombre. 

No falta ninguno, 

tan enorme es su poder y tan inmensa su fuerza. 


Esperanza en Yahve 

27”;Por qu& dices tü, oh Jacob, 
y hablas tü, oh Israel: 

“Yahve no conoce mi camino, 





“ 23 ss. Gran lecciön para los que pretenden descubrir en la naturaleza argumentos contra su 
Creador. V&ase versiculo 28 y el discurso de Dios en Job 38,1 ss. 

"26. Su ejercito: la milicia de las estrellas, representadas como ejercito que marcha al mando del 
Sefor. Este las conoce todas y las llama por sus nombres. Vease Salmos 18, 1-7; Baruc 3, 35. “Entre 
tantos que admiran las obras de los artistas, &cuäntos hay que se detengan a admirar la grandeza de 
que ha hecho alarde el autor del universo visible?” Cf. Salmos 8, 1 ss.; 32, 6 y notas. 

“ 27. Para consuelo de los atribulados, Dios reprocha a Israel con paterno amor su desconfianza. 
iNo es esto mismo lo que hace Jesüs en Mateo 6, 25 ss.? 


Dios no tiene inter6s en mi causa”? 

22”;No lo sabes y nunca lo has oido? 

Yahve es el Dios eterno, 

el Creador de los confines de la tierra, 

no se fatiga, ni se cansa; 

su sabiduria es insondable. 

29*E] da fuerzas al desfallecido 

y aumenta el vigor del que carece de fortaleza, 
30Desfallecerän hasta los jövenes, y se cansarän, 
y los mismos guerreros llegarän a vacilar. 
3!Pero los que esperan en Yahve 

renovarän sus fuerzas; 

echarän a volar como äguilas; 

correrän sin cansarse, 

caminarän sin desfallecer. 


Volver al Indice 


Isaias 41 


Yahve suscita un libertador 
"Enmudeced en mi presencia, oh islas, 
y los pueblos reanimen sus fuerzas. 
Acerquense, y despus6s hablen; 
entremos juntos en juicio. 

2"<Quien llamö del Oriente al justo 
para que siguiese sus pasos? 

£Quien le entregö naciones, 





* 28. No se fatiga: Jesüs revela que su Padre y El no cesan de obrar (Juan 5, 17). Si asi no fuera, la 
creaciön dejaria de existir (Ssalmos 103, 29 y nota). /Insondable V&ase Eclesiästico 24, 38 y nota. 

“29 ss. El da fuerzas al desfallecido: Esta no es una palabra vana. Si Dios con su fuerza victoriosa 
ayuda a nuestra debilidad fisica, &cuänto mäs transformarä nuestra debilidad moral, disiparä nuestros 
temores y fortalecerä nuestra pusilanimidad? Renovaran sus fuerzas (versiculo 31): Esta renovada 
juventud es prometida tambien en Salmos 102, 5. V&ase, alli la nota. 

"1. Reanimen sus fuerzas: Bover-Cantera propone leer: esperen en mi justificaciön los pueblos. 

"2. Este justo seria, segün algunos expositores antiguos, Abrahän que vino de Oriente (versiculo 9). 
Los modernos se inclinan a referir esta profecia al rey Ciro, que sometiö a los reyes enemigos de Israel, 
y con la destrucciön de Babilonia puso en libertad a los cautivos (vease 44, 28; 45, 1 ss.); por lo cual 
Ciro es figura de Cristo, el Redentor de la humanidad opresa por el demonio. 


y le sometiö reyes? 

El reduce su espada a polvo, 

y su arco a paja, que arrebata el viento. 
3"Los persigue, y avanza sin peligro por una senda 
que sus pies jamäs han pisado. 

#°;Quien hizo esto? 

<Quien lo ha realizado? 

El que Ilamö las generaciones desde el principio: 
Yo, Yahve, que soy el primero 

Y estar& tambien con los üUltimos. 

>Lo ven las islas y tiemblan; 

se Ilenan de temor los confines de la tierra; 
se acercan y vienen. 

6Ayuda el uno al otro 

y dice a su compafero: “iEsfuerzatel!” 

"EI artifice anima al orfebre, 

y el que desbasta con el martillo 

al que bate en el yunque, 

dice de la soldadura: “Bien hecha estä”; 

y la sujeta con clavos, 

para que no se mueva. 

®”Mas tu, oh Israel, siervo mio, 

ytü, oh Jacob, a quien he escogido, 

de la estirpe de Abrahän, mi amigo; 

?tü, a quien he sacado 

de los extremos de la tierra, 

Ilamändote de los cabos de ella, 





“3. Por una senda que sus pies jamäs han pisado. Vulgata: no se verä la huella de sus pies. Tan 
räpida serä la marcha del libertador (Ciro), que no se verä las huellas de sus pasos. 

"4. El primero, etc.: Cf. 44, 1; 48, 12. Asi se IIama tambi6n Cristo en el Apocalipsis (cf. Apocalipsis 1, 
17; 22, 13), con lo cual manifiesta ser igual al Padre. 

* 7. Ironia contra los falsos dioses hechos por las manos de los hombres, y que no pueden ni 
siquiera moverse (40, 18 ss.). En ellos ponen su confianza los gentiles, mas el pueblo escogido nada 
tiene que temer, cuando venga Ciro, pues es Dios quien lo trae (versiculo 8 ss. y 25). 

“8 s. Abrahän, mi amigo: Nötese que es el mismo Dios quien da este titulo al “padre de los 
creyentes” (Romanos 4, 16). De los cabos de ella (versiculo 9): de Ur de Caldea. Mi siervo: Otro titulo 
de altisima categoria que en la Sagrada Escritura se da solamente a los hombres cumbres, como 
Abrahän, Moises (Exodo 14, 31; Nümeros 12, 7 s.), Elias (IV Reyes 9, 36; 10, 10), David (Il Reyes 3, 18; 
7,5 s.), Job (Job 1, 8; 2, 8). 


y diciendote: Tü eres mi siervo; 

Yotte he escogido, 

ynote he desechado. 

No temas, que Yo estoy contigo; 

no desmayes, que Yo soy tu Dios; 

Yo te he dado fuerza y te ayudo; 

te sostengo con la diestra de mi justicia. 
"Confundidos quedarän y avergonzados 
todos los que contra ti se irritan, 

serän como la nada, 

y perecerän los que te hacen guerra. 
?Buscaräs, y no hallaräs 

a los que te combaten; 

seran como nada y como reducidos al polvo 
los que pelean contigo. 

3Pues Yo, Yahve, tu Dios, 

soy quien te tomo por la diestra, 

yte digo: No temas, 

Yo soy tu auxiliador. 

4#"No temas, gusanillo de Jacob, 

ni vosotros, oh hombres de Israel. 

Yo soy tu auxilio, dice Yahve; 

y tu redentor es el Santo de Israel. 

15°He aqui, Yo hare de ti un trillo cortante nuevo, 
armado de dientes. 

Trillaräs los montes y los desmenuzaräs, 
y reduciräs como a tamo los collados. 





“11 s. Son muy frecuentes en la Sagrada Escritura estas amenazas contra los enemigos de Israel. Cf. 
Salmos 65, 5 y nota. 

* 14. Gusanillo se Ilama Israel por su pequenez entre los pueblos y por las persecuciones que ha de 
sufrir. Asi es Ilamado tambien Jesüs (Salmos 21, 7). El Santo de Israel: Dios. EI es el verdadero 
libertador de Israel; Ciro no es mäs que su instrumento. No temas: es el “leitmotiv” de todo este 
capitulo (cf. versiculo 10). “No temäis sus temores, dice San Pedro, ni os perturbeis, antes bien 
santificad a Cristo como Sefior en vuestros corazones” (I Pedro 3, 14 s.). No temas: es una palabra que 
siempre deberia acompanfarnos, sobre todo cuando sentimos todo el peso de nuestra debilidad, 
cuando el dolor nos aplasta, los desengafos nos amargan la vida y la noche oscura del abandono nos 
oculta el cielo. 

* 15. El pueblo de Dios desmenuzarä a los enemigos a semejanza de un carro que, provisto de 
dientes de hierro, trilla el trigo. Los montes y collados figuran el poder de los enemigos. 


16Los aventaräs, y el viento se los llevaräa, 
y los esparcirä el torbellino; 

pero tü te alegraräs en Yahve, 

te gloriaräs en el Santo de Israel. 


Maravilloso auxilio divino 

"Los desdichados y pobres buscan agua y no la hay, 
su lengua esta seca por la sed; 

mäs Yo, Yahve, los escuchars; 

Yo, el Dios de Israel, no los desamparare. 

!8Les abrire rios en los altos montes, 

y fuentes en medio de los valles; 

convertire el desierto en estanque, 

ylatierra ärida en corrientes de agua. 

En el despoblado plantare 

cedros y acacias, mirtos y olivos; 

yenel yermo pondre abetos, 

olmos y bojes juntamente; 

?Opara que vean y conozcan 

y atiendan y comprendan todos 

que la mano de Yahve ha hecho esto, 

y el Santo de Israel lo ha creado. 

2!"Venid a defender vuestra causa, dice Yahve; 
alegad vuestras razones, dice el Rey de Jacob. 
22(Jue nos ensehen y anuncien lo que ha de suceder. 
Explicad cömo fueron las cosas pasadas, 

para que las contemplemos y reconozcamos su cumplimiento; 
o indicadnos las cosas futuras. 

23Anunciad lo que ha de venir, 

para que sepamos que sois dioses; 

haced algo, sea bueno o malo, 

para que viendolo todos quedemos asombrados. 
24Pero vosotros sois menos que la nada, 





“21 ss. En esta invitaciön irönica (cf. Il Reyes 18, 27) vemos que Dios ostenta como su caracteristica 
exclusiva, no sölo el conocimiento de lo porvenir, sino tambien, el preanunciarlo a los hombres. V&ase 
43, 9; 44, 7; 45, 21; 46, 10; Amös 3, 7. 


y vuestra obra menos que lo vacio. 
iAbominable aquel que os escogel 


El libertador 

25"Yo he suscitado a uno del norte, 

y ya llega; uno (que viene) desde el oriente 

e invoca mi nombre; 

que pisa a los principes como si fuesen lodo 

y como el alfarero pisa el barro. 

?siQuien anunciö esto desde el principio, 

para que lo sepamos; 

y anticipadamente, para que digamos: “Es justo”? 
Mas nadie lo anunciö; nadie lo dio a conocer; 
nadie oyö vuestras palabras. 

27”Yo soy el primero que anuncie a Siön: “Helos aqui”, 
y mande a Jerusalen un portador de buenas nuevas. 
28“Estuve mirando y no hubo nadie, 

entre ellos no hay ningün consejero; 

si les pregunto, no responden palabra. 

2?Ved, pues, que todos son una nada, 

y vanas todas sus obras. 

Viento y vanidad son sus Idolos. 


Volver al Indice 


Isaias 42 


El siervo del Senor 
"He aqui mi Siervo, a quien sostengo, 





" 24. Vosotros sois menos que la nada: Formidable condenaciön de los idolos y dioses paganos, al 
par que es una lecciön para nuestro orgullo. Asi como Dios es El que es —esto significa el nombre de 
Yahve (cf. Exodo 3, 14 ss. y nota) — asi la caracteristica de las creaturas es ser una nada ante la 
majestad del Creador. Mas el que nos sacö de la nada, nos mandö tambien su propio Hijo, para 
hacernos hijos suyos y participes de su plenitud (cf. Juan 3, 16; II Pedro 1. 4). 

* 25. Dios responde a la pregunta del versiculo 2: es El quien Ilamarä a Ciro del nordeste (Persia) 
para destruir a Babilonia y dar libertad al pueblo de Dios. 

"27. Un portador de buenas nuevas: El mismo Sefor hace de pregonero para anunciar el fin del 
cautiverio y el regreso a Jerusalen. 

"28. Entre ellos: entre los dioses paganos. Cf. versiculo 24 y nota. 


mi escogido, en el que se complace mi alma. 
Sobre EI he puesto mi Espfritu, 

y El serä Legislador de las naciones. 

?No gritarä, ni levantarä su voz, 

ni la harä oir por las calles. 

3"No quebrarä la cafıa cascada, 

ni apagarä la mecha humeante; 

harä justicia conforme a la verdad. 

#“No desmayarä ni se desalentarä, 

hasta que establezca en la tierra la justicia; 
su ley esperan las islas. 

>Ası dice Yahve, el Dios que creö 

los cielos y los desplegö; 

el que extendiö la tierra con sus frutos, 

dio hälito a los hombres que la habitan, 

y espiritu a los que por ella caminan. 

6“Yo, Yahve, te he Ilamado en justicia; 

te he tomado de la mano y te he guardado; 
yte he puesto para que seas alianza con (mi) pueblo, 
y luz de las naciones; 





"1 ss. Ambas, la tradiciön judia y la cristiana refieren este pasaje a Cristo, el Mesias. Cf. Mateo 12, 
18. “El Sefor comienza aqui a pintar a Cristo con rasgos mäs suaves que los de un conquistador. La 
figura de Ciro se desvanece: no se ve sino a un Profeta, un Doctor lleno de paciencia y benignidad, el 
cual ha de difundir el conocimiento de Dios y de su ley entre las naciones” (Le Hir). Mi siervo: Asi 
Ilama Dios tambien al pueblo de Israel. Vease 41, 8 s. y nota (cf. Jeremias 30, 10; 46. 27 s.; Ezequiel 
37, 25, etc.), pero aqui este nombre se aplica al Mesias quien, siendo Hijo de Dios, es tambien su 
siervo por su naturaleza humana, la cual es creada y como tal sierva del Creador (Santo Tomäs). Cf. 
Lucas 1, 54 y nota. Mateo 17, 5. En la Liturgia de la Iglesia primitiva Jesüs es llamado “Siervo”, como 
vemos en la Didaje, el primer libro cristiano de la &poca de los Padres apostölicos que trata de asuntos 
litürgicos. Tambien los Hechos de los Apöstoles le dan el nombre de Siervo (Hechos de los Apöstoles 
4, 27). “Esta denominaciön tenia para los cristianos una resonancia intima. Ella hacia vibrar todo lo 
que de amor filial, de misteriosa confianza estä encerrado en la palabra “nifo” (“puer”, siervo, 
significa en latin tambien nifo). Estaba incluido en esta palabra el sublime misterio de la Persona que 
es Hijo del Eterno Padre” (Rahner. Teologia Kerigmätica). 

* 3, El Mesias serä misericordioso para con los pobres y afligidos, simbolizados por la cana cascada y 
la mecha humeante, buscarä la oveja perdida (Mateo 18, 12) y salvarä lo que habla perecido (Lucas 19, 
10). 

"4. Se ensefaria aqui el justo medio, la serenidad (alusiön al versiculo 3), o sea, como observa 
Fillion, el Mesias no cejarä hasta establecer el Reino de Dios en la tierra entera. Las islas: las naciones, 
especialmente las lejanas. Cf. versiculo 10 y 12; 59. 18. 

* 6. He aqui el mismo aspecto que sefala en Jesüs la profecia de Simeön (Lucas 2, 30 ss.). Ve&ase 
otras semblanzas del Salvador en 11, 1 ss.; 49, 1 s.; 50, 4-11; 52, 13 ss.; 53, 1 ss.; 61,1 ss. 


’"para abrir los 0jos de los ciegos, 

para sacar de la cärcel a los presos, 

y del calabozo a los que viven en tinieblas. 

8Yo soy Yahve; Este es mi nombre; 

no doy mi gloria a ningün otro 

ni mi honor a las imägenes fundidas. 

°?Se han cumplido ya las (prediicciones) anteriores, 
ahora anuncio cosas nuevas, 

que os doy a conocer antes que sucedan.” 


Cantico de alabanza 

10"Cantad a Yahve un cäntico nuevo, 

sus alabanzas hasta los terminos de la tierra. 
Exulte el mar y su plenitud, 

las islas y sus habitantes. 

N"Alcen su voz el desierto y sus ciudades, 
los caserios habitados por Cedar. 

Canten los moradores de Petra; 

den gritos de alegria desde la cumbre de las montanas. 
Tributen gloria a Yahve, 

y pregonen sus alabanzas en las islas. 
13“Pues Yahve avanza como un heroe, 
como un guerrero despierta su furor, 

vocea y lanza gritos, 





"7. Vease | Pedro 3, 19 s.; 4, 6; Colosenses 1, 20. 

“ 8. La gloria ganada por Cristo en su Epopeya redentora (versiculo 6) serä de Yahve, o sea del 
Padre que lo enviö. De ahi que Jesüs no buscarä su propia gloria (Juan 8. 50; Filipenses 2, 5 ss.), y de 
ahi que a cada paso de su vida nos muestra su preocupaciön constante de que toda la gloria sea para 
Dios Padre (Filipenses 2, 11). Comentando estas palabras del Sefor, dice San Bernardo: “iQu& nos 
dareis pues, Sefor, qu& nos dar&is? Os doy la paz, dice, os doy mi paz. Esto me basta, Sefor: recibo 
con reconocimiento lo que me dejäis, y dejo lo que os reserväis. Asi lo quereis, y no dudo que en 
interes mio. Protesto contra la gloria, y la rehüso, por miedo de que, si usurpara lo que no se me ha 
concedido poseer, perdiese justamente lo que se me ha ofrecido. Quiero la paz, deseo la paz y nada 
mäs. Para aquel a quien no basta la paz, no bastäis Vos tampoco, porque sois nuestra paz. Os queda 
vuestra gloria intacta. Sefor; yo tengo todo lo que necesito si poseo la paz.” Cf. 48, 11; Salmos 113 B. 1 
y.nota. 

“ 10. La misma invitaciön es un himno a Dios Libertador. Cf. capitulo 12. Sobre &l cäntico nuevo 
vease Salmos 95, 1; 97, 1; Apocalipsis 5, 9. 

“11. Cedar, parte septentrional del desierto de Arabia, donde vivian los nömadas. Petra, capital de 
Arabia P&trea (Edom). Son mencionados como representantes de los pueblos gentiles que participaran 
de la felicidad del Reino mesiänico. Cf. 16, 1 ss. 

“13. Vocea: contraste con el versiculo 2. Cf. 59, 18 y nota. 


y muestra su fuerza contra sus enemigos. 


Israel sera librado 

4“Mucho tiempo estuve callado, guard& silencio, me contuve, 

mas ahora doy voces como una mujer que da a luz, 

lanzo ayes y suspiro jadeando. 

5Devastare los montes y los collados, 

y agostare todo su verdor; 

convertire los rios en desierto, 

y secare los lagos. 

16°Conducire a los ciegos por un camino que no sabian, 

por sendas desconocidas los guiar&; 

tornare ante ellos las tinieblas en luz y la regiön montuosa en 
Ilanura. 

Estas son las cosas que cumplire, 

y no las dejar& sin efecto.” 

'"Entonces volverän aträs, llenos de vergüenza, 

los que confian en las estatuas; 

los que dicen a las imägenes fundidas: 

“Vosotros sois nuestros dioses.” 

18iSordos, old; 

ciegos, abrid los 0jos, para que veäis! 

19"Pero. iquien es el ciego sino el siervo mio? 

Quien es tan sordo como el mensajero que Yo envio? 

{quien tan ciego como mi amado. 

tan ciego como el siervo de Yahve? 

20”Tantas cosas has visto, mas no les prestaste atenciön; 

tenias abiertos los oldos, mas no oiste. 

2!Movido por su propia justicia Yahve se ha complacido 

en hacer grande y magnifica la Ley. 





“ 16. Crampön traduce: Zstas palabras las cumplir6 y no faltare, Se trata aqui de una intervenciön 
maravillosa de Dios en favor de los israelitas, aun culpables. Cf. 40, 3; Jeremias 30, 13 y notas. 

“19. E/ siervo mio: aqui Israel. V&ase versiculo 1; 41, 8 s. y notas. 

“ 20. Insiste en el concepto del versiculo 9 y lo amplia, como diciendo: ipara qu& os he anunciado 
tantas cosas, sino para que os entereis de ellas? (Cf. 41, 21 ss. y nota; Deuteronomio 32, 29). Es una 
grave admoniciön para nuestro tiempo que suele desdefar las profecias (l Tesalonicenses 5, 20) como 
en los dias de No& (Lucas 17, 26), pensando, con toda ingratitud, que el Libro de la Sagrada Escritura 
no contiene mäs que mandamientos. V&ase Eclesiästico 39. 1 y nota. 


22”Mas este es un pueblo saqueado y despojado; 
todos estän encadenados en calabozos 

y encerrados en cärceles; 

han sido robados sin que nadie los libre; 
despojados y nadie dice: “iRestituyel!” 

23{Quien hay entre vosotros que preste oldo a esto? 
<Quien lo escucha atentamente para lo por venir? 
24°;iQuien entregö a Jacob al pillaje, 

yalsrael a los saqueadores? 

No es Yahve, contra quien han pecado, 

Aquel cuyos caminos no quisieron seguir, 

ni escuchar su Ley? 

*>Por eso derramö sobre Israel el fuego de su ira, 
y el furor de la guerra. 

Pegö fuego alrededor de El, pero no comprendiö; 
le consumia, mas no hizo caso. 


Volver al Indice 


Isaias 43 


Dios protector de Israel 
"Y ahora, dice Yahve, 





“22 ss. Alude al cautiverio babilönico. “La naciön, a que el Sefor habia destinado un tan excelente 
papel, serä humillada y oprimida. Isaias la ve profeticamente en medio de los sufrimientos del 
cautiverio” (Fillion). dQuien lo escucha... para lo por venir? La historia moderna nos confirma que los 
dolores de las otras dos guerras mundiales no prepararon un mundo mejor, como muchos creian, ni 
trajeron la simplicidad de las costumbres antiguas. Porque los hombres, faltos de doctrina sobrenatural, 
conservaron su ideologia materialista, y las privaciones. no hicieron sino aumentar el apetito del placer 
que los llevarä a nuevas guerras, peores que las anteriores. 

" 24 s. Vease Deuteronomio 32, 30. Esta explicaciön, ciertamente aplicable tambien a todas las 
naciones en sus grandes calamidades, deberia mover con inmensa fuerza el espiritu de los judios de 
hoy que no hayan perdido del todo la fe religiosa y la visiön del misterio del Antiguo Testamento (II 
Corintios 3, 14 ss.; Hebreos 4, 9 ss.; 5, 11 ss.). Con lo cual verian que su fidelidad a Dios fue siempre la 
condiciön de su prosperidad tambien temporal (cf. Judit 5, 5 ss.). 

"1 ss. “Dios no rechaza a su pueblo sin retorno. Despues de castigarlo, lo consuela; luego de 
entregarlo a los incredulos para total destrucciön, se vuelve al resto de Israel que permanece fiel” (Le 
Hir). Cf. Romanos capitulos 9-11. No temas: Cf. 41, 14 y nota. Ese “no temas”, que tantas veces se 
repite en estas profecias consoladoras, debe Ilenarnos de fe y confianza cuando el mundo nos aprieta. 
Muchos viven en el temor de perderse, de ser condenados, y este miedo tenebroso impide que tengan 
la confianza en el Padre que deberian tener. “La confianza, dice un autor moderno, te harä caminar, 
como Pedro, sobre las aguas, sobre este mar bravio de nuestro mundo que naufraga en su 


el que te creö, oh Jacob, y el que te formö, oh Israel: 
“No temas; porque Yo te he rescatado, 

te he Ilamado por tu nombre; tü eres mio. 
Si pasas por las aguas, Yo estoy contigo, 
si por los rios, no te anegaräs; 

si andas por el fuego, no te quemaräs, 

ni te abrasaräan las Ilamas. 

3"Porque Yo soy Yahve, tu Dios, 

el Santo de Israel, el que te salva. 

Yo doy a Egipto por tu rescate, 

a Etiopia y a Sabä en lugar tuyo. 
“Llegaste a ser precioso a mis 0jos, 

y estimable y objeto de mi amor; 

por eso dar& hombres en lugar de ti, 

y pueblos a cambio de tu vida. 

>"No temas; Yo estoy contigo; 

desde el Oriente traere tus hijos, 

y del Occidente te congregare. 





incredulidad. Tü, al caminar, mira bien fijamente a tu Sefor, no te -mires a ti mismo, ni a aquellos que 
te miran, ni las olas de la plebe miedosa; no escuches el viento de las vanidades y de las riquezas. Una 
mirada, una sola mirada dirigida en otra direcciön que hacia el Cristo victorioso bastaria para que te 
hundieras.” 

"3. Por tu rescate: en lugar de los judios libertados, se le darän a Ciro otros pueblos: Egipto, etc. 
Esto se cumpliö bajo Cambises, hijo de Ciro, que conquistö a Egipto y Etiopfa. Este admirable amor de 
Dios por Israel no vacilaba en sacrificar por El a otros pueblos, desafiando todas nuestras concepciones 
de justicia humana (versiculo 13). “Nada debe Dios al hombre”, dice el Doctor de Hipona. Vease 
Salmos 46, 5; 104, 14 ss. y notas. 

"4. Objeto de mi amor: Asi dice el corazön paternal de Dios. Cf. Jeremias 31, 3; Romanos 11, 5 ss. 
Qu& necesidad tendria Dios para hablar en este tono si no fuera por puro amor? Cf. Oseas 14, 5. Es 
que Dios trata a Israel, “como un padre dominado por el amor” (Pio XII). Y asi tambien mira El a cada 
alma, segün lo vimos en todo el Cantar de los Cantares. Y asi, si creemos a San Pablo, nos ama 
tambien el Hijo, Jesucristo: “Me amö y se entregö por mi” (Gälatas 2, 20), es decir, que si todo lo 
aceptö, hasta la muerte ignominiosa, fue sölo por conquistar mi corazön; pues para redimirme, como 
dice Santo Tomäs, le habria sobrado con una sola gota de su Sangre: “Cujus una stilla salvum facere / 
totum mundum quit ab omni scelere.” Esta caridad de Dios es, en sentir de San Agustin, una gracia tan 
grande como el Espiritu Santo que se nos da por ella y en ella (Romanos 5, 5). “En la misma forma 
que, por la gracia, Dios se une sobrenatural e inefablemente a nuestra alma, asi nos unimos 
misteriosamente a Dios por la caridad sobrenatural, cerrändose de este modo ese ciclo maravilloso, 
expresiön del lazo divino que une el Padre a su Hijo ünico y el Hijo al Padre en el Espiritu Santo” 
(Scheeben). 

"5. Yo estoy contigo: Cf. nota al verso 1. No es solamente su omnipresencia con lo que Dios nos 
rodea, de manera que no podemos escaparle (cf. Salmos 138, 8; Jeremias 23, 24; Amös 9, 2), es mäs 
bien su amor que se nos adelanta como aquel Padre maravilloso que saliö al encuentro del hijo 
perdido (Lucas 15, 11 ss.). 


eDire al Norte: “iDämelos!” 

y al Sur: “iNo los retengas!” 

Trae a mis hijos de lejos, 

y a mis hijas de los confines del orbe, 
’atodos los que Ilevan mi nombre, 

a los que Yo cre&, 

forme& e hice para mi gloria. 

®Haced salir al pueblo ciego, que tiene 0jos, 
y a los sordos, que tienen oidos. 
”iJüntense a una todas las naciones, 

y reünanse los pueblos! 

£Quien entre ellos ha anunciado esto, 

y nos hizo oir las predicciones antiguas? 
Que presenten ellos sus testigos para justificarse, 
y que se los escuche y diga: “Verdad es.” 
10"Vosotros sois mis testigos, dice Yahve, 
y mi siervo, a quien he escogido; 

para que conozcäis, y me creäis, 

y comprendäis que Yo soy (Dios). 

Antes de Mi no fue formado dios alguno, 
y no habrä ninguno despu6s de Mi. 

Yo, Yo soy Yahve, 

y fuera de Mi no hay salvador. 

Yo lo he anunciado, 

y soy Yo quien salvo y lo hago saber; 
no hay (dlios) extraho entre vosotros; 
vosotros sois mis testigos, dice Yahve, 

y Yo soy Dios. 

3Yo soy antes de todo tiempo, 

y no hay quien libre de mi mano: 

lo que hago Yo iquien podrä impedirlo? 





“10 ss. El testigo del verdadero Dios es su “siervo”, el pueblo de Israel, que puede hablar por 
experiencia de sus maravillas (Salmos 117, 2). De ahi la vocaciön apostölica de Israel entre las naciones 
(Salmos 95, 3 y nota). Jesüs encomendö este testimonio a sus discipulos fieles (Lucas 24, 48; Hechos de 
los Apöstoles 1, 8). 


Dios salvara a su pueblo del cautiverio 

14”Asi dice Yahve vuestro redentor, 

el Santo de Israel: 

Por vosotros enviare gentes contra Babilonia, 
y pondre en fuga a todos 

los que se jactan de sus naves. 

5Yo soy Yahve, vuestro Santo, 

el Creador de Israel, vuestro Rey. 

16"Asi dice Yahve, 

el que abriö camino en el mar, 

y senda a traves de impetuosas aguas; 

'7el que hizo salir carros y caballos, 

ejercitos y guerreros. 

Juntos se acostaron y no se levantaron mäs; 
fueron extinguidos, quedaron apagados cual pabilo. 
18 “Mas no pens£is en las cosas antiguas, 

ni os preocup£is de lo pasado. 

19"Pues ved que voy a hacer una cosa nueva, 
que ya estä por aparecer; (no lo sab&is? 

Hare un camino en el desierto, 

yriosen el yermo. 

20”Las bestias del campo, 

los chacales y los avestruces, 

me glorificarän, porque hare brotar aguas 

en el desierto, y rios en el yermo, 

para dar de beber a mi pueblo, a mi escogido, 
2!a este pueblo que he formado para Mi, 

y que narrarä mis alabanzas. 





“ 14. La caida de Babilonia es la condiciön de la liberaciön del pueblo. Igual concepto muestra el 
Apocalipsis sobre la Babilonia futura (Apocalipsis 19, 2). Gentes: Ciro y su ejercito. Znviare; 
literalmente: he enviado. El vate ve ya cumplido lo que predice. 

"16 s. Recuerda el paso del Mar Rojo (Exodo capitulo 14). 

* 19. Jesüs reitera la ensefianza de este versiculo, despues de exponer juntamente sus Paräbolas 
doctrinales y escatolögicas, IIamando nuestra atenciön hacia sus misterios futuros tanto como hacia los 
pasados: «Nova et vetera» (Mateo 13, 52). Cf. 48, 6 y nota. 

"20 s. Fillion titula este pasaje: “Descripciön ideal y simbölica del estado dichoso de los desterrados 
en el momento de su regreso y despu6s de su restablecimiento en la Palestina transfigurada. Cf. 35, 8- 
10; 41, 18-20.” 


La liberaciön es obra de la misericordia 

22Pero tü, oh Jacob, no me invocaste, 

no te fatigaste por Mi, oh Israel. 

23”No me ofreciste tus corderos para holocausto, 

ni me honraste con tus sacrificios; 

y sin embargo, no te he fatigado (pidiendote) ofrendas, 
ni te tenia cansado con el incienso. 

?4No compraste para Mi con dinero cana aromaätica, 

ni me saciaste con la grosura de tus sacrificios; 

antes bien me fatigaste con tus pecados, 

y me tienes cansado con tus iniquidades. 

»>\Yo, Yo borro tus transgresiones por amor a Mi mismo, 
y no me acordare mäs de tus pecados. 

26Despierta tü mi memoria, y entremos ambos en juicio; 
habla tü mismo para justificarte. 

27"Pecö ya tu primer padre, 

y tus gulas se rebelaron contra Mi. 

28Por eso he declarado inmundo a los principes del Santuario, 
y he entregado a Jacob al anatema, 

yalsrael al oprobio.” 





“ 23 ss. Amarga ironia, como la del Salmos 49, 8 ss., en que descubrimos el Corazön paternal de 
Dios que no necesita de nuestros favores (Sabiduria 9, 10 y nota) y sölo se duele por nuestras 
ingratitudes a causa del daro que nos causan. Todo este final nos muestra que la liberaciön de los 
judios serä enteramente gratuita por parte del Sefor, y no debida a m£ritos propios. V&ase Jeremias 
30, 13 y nota. Por amor a Mi mismo (versiculo 25): Cf. 37, 35 y nota. Nada mäs fäcil que la paz de la 
conciencia, pues, como aqui se ve, Dios estä siempre dispuesto a borrar los pecados, y Jesucristo nos 
enseha que serä mäs amado el que tiene mayor deuda, si da sefales de arrepentimiento (Lucas 15, 20). 
Tampoco nos preocupe el futuro, porque Jesüs no es amigo de promesas anticipadas, como nos lo 
moströ en la paräbola de los dos hermanos donde el que no prometiö cumpliö y el que prometiö 
faltö (Mateo 21, 28 ss.); y sobre todo cuando anunciö a Pedro sus negaciones a pesar de cuanto 
prometia (Juan 13, 37 s.). Libres asi del pasado y del futuro las dos cargas mäs pesadas que se inventan 
los hombres, äqu& queda? El facilisimo momento presente, en el cual, para asegurarnos de estar unidos 
a la santidad perfecta, nos basta adherirnos a las intenciones de Jesüs, que EI nos sintetizö 
maravillosamente en el Padrenuestro, o sea; desear que toda gloria sea para el Padre (y no para 
nosotros); desear que venga el Reino de Dios y su voluntad sea hecha tambien en la tierra; desear al 
mismo Jesüs, que es nuestro “pan supersustancial”, y perdonarlo todo, de todo corazön, acogiendose 
como un nifio a la protecciön paterna contra el Maligno y sus tentaciones, pues que, sin su defensa, 
nos vencerian ciertamente (cf. Mateo 6, 9 ss.). 

"27. Tu primer padre, etc.: se refiere a Adän. Los Setenta vierten: Zus padres. Tus guias: Los profetas 
y sacerdotes. 

"28. Los principes del Santuario: Los Sumos Sacerdotes y jerarcas de Israel. 
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Isaias 44 


Efusion del Espiritu de Dios 

'Escucha, ahora, oh Jacob, siervo mio, 

y tü, Israel, a quien he escogido: 

2"Asi dice Yahve, 

que te ha hecho y formado 

yestu ayuda desde el seno materno. 

“No temas, siervo mio, Jacob, 

tu, Yeschurün, a quien he elegido. 

>Pues hare& correr aguas sobre la tierra sedienta, 
y arroyos sobre el desierto; 

derramare mi Espiritu sobre tu posteridad, 

y mi bendiciön sobre tus descendientes. 

“Y brotaran en medio de la hierba, 

como los sauces junto a las corrientes de agua. 
5*Este dirä: «Yo soy de Yahve», 

aquel llevarä el nombre de Jacob; 

y otro escribirä sobre su mano: «De Yahve», 

y se darä el sobrenombre de Israel”. 


Vanidad de los idolos 

6"Asi dice Yahve, el rey de Israel, 

y su redentor, Yahve& de los ejercitos: 
“Yo soy el primero y el ültimo; 

y fuera de Mi no hay dios alguno. 
”"{Quien hay como Yo 





“2 s. Yeschurün: La Vulgata traduce Rectisimo. Es un termino cariioso con que Yahv& designa al 
pueblo escogido (cf. Deuteronomio 32, 15; 33, 5 y 26). La Vulgata y los Setenta leyeron esta misma 
palabra tambien en Salmos 28, 6. Derramare mi Espiritu sobre tu posteridad (versiculo 3): Lo cual se 
cumpliö plenisimamente en la efusiön del Espiritu Santo en la fiesta de Pentecostes (Hechos de los 
Apöstoles 2,1 ss.). 

"5. Este... aquel... otro: Los paganos, a cuyos ultrajes habia sido entregado Israel (43, 28), al verlo 
glorioso y pröspero mirarän como un honor apoyarse en su nombre, unirse a El y pertenecer tambien 
a Yahve (Crampön). 

“6 ss. Los mismos idolos son testigos de Dios, pues en su pasividad estän confesando que nada son 
y nada pueden. La sarcästica descripciön que sigue hasta el versiculo 20, recuerda el capitulo 6 de 
Baruc. Cf. 40, 18 ss.; 41, 7; Salmos 105, 19; 113 B, 4 ss.; Sabiduria 13, 11 ss. y notas. 


—que hablen, que lo declaren 

y que me lo expliquen— 

desde que estableci un pueblo eterno? 

Y que muestren lo que ha de suceder y las cosas futuras. 

®No tengäis miedo ni os amedrenteis. 

£No lo anuncie desde antiguo y lo predije? 

Vosotros me sois testigos. 

£Hay acaso dios alguno fuera de Mi? 

(O hay acaso (ofra) Roca? No la conozco. 

’Todos los hacedores de imägenes son vanidad, y de nada les 
aprovecharän las obras que aman; estas mismas, sus testigos, no ven, 
y nada entienden, para vergüenza suya. !'Quien formö un dios o 
fundiö una imagen, de nada le sirve. ''He aqui que cuantos tienen 
parte en eso serän avergonzados; sus artifices no son mäs que 
hombres; congreguense todos y presentense; temblarän todos y 
quedarän confundidos. '?”EI herrero trabaja con la herramienta, 
forja su obra en las ascuas, y la forma con el martillo; pero mientras 
la forja con su fuerte brazo, tiene hambre, y le faltan las fuerzas; si 
no bebe agua desfallece. 

BEI que trabaja la madera extiende la cuerda, traza (la imagen) 
con el läpiz, le da forma con el cincel, con el compäs marca sus 
dimensiones, y asi logra la imagen de un hombre, una hermosa 
figura humana, destinada a habitar en una casa. '*Corta cedros, 
toma un roble o una encina, que cultivö entre los ärboles del 
bosque; o planta un pino que la Iluvia hace crecer. De (estos 
ärboles) se sirve el hombre para combustible, para calentarse y cocer 
su pan por medio del fuego; mas (de esa misma lea) se fabrica 
tambien un dios y le adora, confecciona una imagen y se postra ante 
ella. "Quema la mitad en el fuego, con la otra mitad cuece la carne 
para comer, prepara el asado, y se sacia; y cuando se calienta dice: 





* 7. Traducido segün Crampön. Bover-Cantera vierte: Y quien hay como Yo? Presentese y grite, y 
lo anuncie y expöngamelo, dQuien ha hecho oir desde antiguo los presagios y nos ha anunciado lo 
que ha de venir? 

"12. “Aqui el profeta se burla donosamente de los fabricadores de los idolos, que se humillan ante 
lo que ellos mismos fabricaron. Es un argumento corriente en los profetas, fundado, si no en la 
concepciön de los sabios, que tenian los idolos por simples imägenes de los dioses, si en la concepciön 
del vulgo, en la cual entraban hasta muchos tenidos por sabios, que consideraban los idolos como 
dioses, a lo menos en cuanto estaban habitados por las mismas divinidades” (Näcar-Colunga). 


“Ah, tengo calor, siento la llama.” '7Y de lo que sobra hace un dios 
para Idolo suyo, ante el cual se postra, para adorarlo y suplicarle, 
diciendo: “Librame, porque tü eres mi dios.” 

No saben, ni entienden, porque tienen embarrados sus 0jos para 
que no vean, y su corazön no llega a comprender. !?No recapacitan, 
no tienen ciencia ni inteligencia para decirse: “La mitad la he 
quemado en el fuego, y sobre sus brasas he cocido pan, he asado 
carne, y la he comido; iy del resto har& un idolo, me postrare 
delante del tronco de un ärbol?” 

20”(EJ hombre) se apacienta de ceniza, le extravia su corazön 
engahado, no puede salvar su alma, ni decir: “No es una mentira lo 
que tengo en mi mano derecha?” 


Dios salva a Israel por pura misericordia 

2!Acuerdate de estas cosas, oh Jacob, 

y tü, Israel, pues eres mi siervo. 

Yo te he formado, siervo mio eres tü; 

Yo.no te olvidare, oh Israel. 

22”He borrado, como nube, tus pecados, 

y como niebla tus maldades. 

Conviertete aMi, porque Yo te he rescatado. 

23Cantad, cielos, porque Yahve ha hecho esto, 

exultad, profundidades de la tierra, 

prorrumpid en jübilo, oh montanas, 

tü, selva y todo ärbol que hay en ella; 

porque Yahve ha rescatado a Jacob, 

y manifestado su gloria en Israel. 

?4Asi dice Yahve, tu Redentor, el que te formö desde el seno 
materno: 

“Yo soy Yahve, Hacedor de todas las cosas; 

Yo solo desplegue& los cielos 

y afirme la tierra sin que nadie estuviera conmigo. 


“ 20. @No es una mentira lo que tengo en mi mano derecha? Maravillosa pintura del hombre 
enceguecido por la soberbia o la pasiön, que prefiere engafarse a si mismo antes que buscar la verdad. 
V6&ase versiculo 25 y Juan 3, 19. 

"22. Yo te he rescatado: En hebreo se usa la palabra “go&l”, que significa Redentor. Cf. versiculo 
24; 59, 20 y nota. 


>Yo anulo los presagios de los impostores, 
y quito el juicio a los adivinos; 

Yo hago retroceder a los sabios, 

y convierto en necedad su ciencia. 

26”Yo soy el que confirma 

la palabra de su siervo, 

ylleva a cabo el consejo de sus mensajeros; 
el que dice de Jerusalen: 

«Serä (de nuevo) habitada», 

y de las ciudades de Judä: 

«Serän reedificadas, 

Yo levantar& sus ruinas.» 

Yo soy el que dice al abismo: 

«Secate, pues Yo secare tus rlos»; 

28”el que dice a Ciro: «Pastor mio eres», 
pues cumplirä toda mi voluntad, 

Yo soy el que dice a Jerusal&n: «Seräs reedificada», 
y al Templo: «Seräs fundado» (de nuevo)” 


Volver al Indice 


Isaias 45 


Ciro, el libertador de Israel 

"Ast dice Yahve a su ungido, 

a Ciro, a quien he tomado de la derecha, 
para derribar delante de El naciones, 

y descefir la cintura de reyes; 





"26. Siervo: Los LXX dicen siervos. Se trata de los profetas fieles, cuyos anuncios se encarga Dios de 
cumplir por asombrosos o imposibles que parezcan. 

“28. El rey de Persia fue el instrumento para esta reedificaciön de la ciudad santa. V&ase Esdras 1, 2: 
II Paralipömenos 36, 23. “Vemos aqui nombrado a Ciro por su nombre, mucho mäs de cien afos 
antes que el mismo naciese, para que los judios no atribuyesen a otro que a Dios su libertad, que 
tantos afos antes se habia anunciado por su Profeta, queriendo que todo esto fuese una figura de lo 
que habia de conceder por el Mesias a todo el linaje de los hombres” (Scio). Hay un ejemplo 
semejante en Ill Reyes 13, 2, donde un profeta anuncia el nombre del rey Josias trescientos afos antes 
de su nacimiento, y lo que ese rey habia de hacer contra los idolos. Asi la Biblia aumenta nuestra fe a 
fuerza de admirar sus profecias. 

“1. Ciro, aunque pagano, es llamado ungido (Mesias), y como tal es tipo de Jesucristo, por la 
misiön que tiene de rescatar al pueblo de Israel. 


para abrir ante El las puertas 

a fin de que las puertas no le esten cerradas: 
2" “Yo ire delante de ti, 

y allanare los caminos escabrosos, 

rompere las puertas de bronce. 

y har& anicos los cerrojos de hierro. 

>Te dar6 los tesoros escondidos, 

y las riquezas de lugares secretos, 

para que sepas que Yo, Yahve; soy el Dios de Israel, 
el que te IIamo por tu nombre. 

#Por amor de Jacob, mi siervo, 

y por amor de Israel, mi escogido, 

te |lam& por tu nombre; 

te puse nombre cuando no me conoclas aün. 
>Yo soy Yahve, y no hay otro; 

fuera de Mi no hay Dios alguno. 

Yo te cefl cuando no me conoclas, 

6a fin de que sepan (focdos), desde el Oriente hasta el Occidente, 
que no hay ninguno fuera de Mi. 

Yo soy Yahv&, y no hay otro. 

"Yo formo la luz, y creo las tinieblas; 

doy la prosperidad y causo el mal; 

Yo, Yahve, hago todas estas cosas. 
®”Derramad, oh cielos, desde arriba el rocio, 





"2 s. Vaticinio de la conquista de Babilonia por Ciro como instrumento de Dios. Las puertas de 
bronce eran cien, segün Herodoto. Tesoro escondido: no estä dicho en sentido espiritual, sino de las 
inmensas riquezas conquistadas por Ciro principalmente en Babilonia, a la que Esquilo llama “la rica en 
oro”. Te /lamö por tu nombre: casi dos siglos antes. Esto fue escrito alrededor de 712 a. C. y el decreto 
de Ciro aparece en 538. Cf. 44, 28 y nota. 

"4. Para que nos guardemos de menospreciar a los que vemos como ajenos a la Iglesia, Dios insiste 
en llamar nuestra atenciön sobre la absoluta libertad con que EI procede en sus designios y en la 
elecciön de los objetos de su gracia. Recuerdese el caso de Cornelio (Hechos de los Apöstoles 10); la 
paräbola de los obreros (Mateo 20, 15); las palabras de Jesüs en Juan 15, 16; las de San Pablo y Moises 
en Romanos 9, 11, etc. Cf. Salmos 134, 6 y nota. “La gracia no halla los me£ritos, los hace” (San 
Agustin). 

* 7. El mal, es decir, la calamidad o la desdicha (hebreo ra)). Dios no creö el mal en sentido de 
pecado, sino en cuanto hizo que 6ste tuviese para los hombres los mäs dolorosos castigos. Cf. 
Sabiduria 2, 24 y nota. 

“ 8. “Isafas no puede contemplar este brillante porvenir sin ser transportado y sin apresurar el 
momento a fuerza de sus ardientes deseos. Pero se nota claramente en su lenguaje que aquellos dias 
tan deseados se refieren, menos que a Ciro, al verdadero y solo Mesias, ünico que establecerä la 


y Iluevan las nubes la justicia; 

äbrase la tierra y produzca la salvaciön; 

y brote juntamente con ella la justicia. 

Yo, Yahve, soy autor de estas cosas.” 

%"jAy de aquel que disputa con su Creador, 

ynoes mäs que un tiesto 

entre los tiestos de barro! 

£Dirä acaso el barro al alfarero: “iQue& es lo que haces?, 
tu obra no tiene valor.”? 

10jAy del que dice al padre: “iPor qu& engendras?” 

y ala mujer: “iPor que das a luz?” 

Esto dice Yahve. 

el Santo de Israel y su Hacedor: 

“iAcaso me vais a preguntar sobre las cosas venideras, 
y darme preceptos respecto de mis hijos y la obra de mis manos? 
Yo hice la tierra, y cre& en ella al hombre; 

Yo, mis mismas manos desplegaron los cielos, 

y Yo doy mis ördenes a toda su milicia. 

3En mi justicia susciteE un (libertador), 

y allano todos sus pasos. 

El edificarä mi ciudad 

y darä libertad a mis cautivos, 

sin rescate y sin dädivas.” 

Asi dice Yahve& de los ejercitos. 


La conversiön de las naciones 
M"Asi dice Yahve: 
“Las labores de Egipto y las ganancias de Etiopia, 





verdadera justicia entre los hombres” (Le Hir). Por eso, en estas alusiones a Ciro, salvador del pueblo 
judio, la liturgia ha visto una figura del verdadero Redentor, que vendrä como el rocio de lo alto, para 
recrear a toda la tierra y para reinar con justicia sobre todas las naciones. V&ase 64, 1 y nota. En vez de 
las expresiones abstractas /a justicia y la salvaciön, dice la Vulgata e/ Justoy el Salvador. 

“9, “Ni el lodo ni la tierra pueden pedir razön al alfarero y arador. Dios forma el lodo, la tierra, las 
creaturas, segün ley fija, de una vez; segün su benepläcito, su sabiduria y bondad infinitas: llama a su 
reino a las gentes, como aqui a Ciro" (Jünemann). 

“ 14. Dios habla ahora con Israel y pasa a las esperanzas mesiänicas. La salvaciön concedida a los 
judios, primero por intermedio de Ciro y despu6es por el Mesias, durarä para siempre (versiculo 17). 
Ve&ase 35, 4 y nota. Sobre la adoraciön de Dios por los pueblos paganos junto con Israel, vease 18, 7; 
19, 23 y notas. 


y los sabeos, hombres de elevada estatura, 

pasarän ati, y serän tuyos; 

marcharän en pos de ti, en cadenas pasarän; 

se prosternarän delante de ti, suplicändote: 

«Solamente en medio de ti estä Dios, 

y no hay otro Dios, no hay absolutamente ninguno.» 
15"Verdaderamente Tu eres un Dios escondido, 

el Dios de Israel, el Salvador. 

Avergonzados y cubiertos de ignominia han quedado todos; 
Ilenos de oprobio se van a una los fabricantes de idolos. 
'Israel, empero, es salvado por Yahve con salvaciön eterna; 
no ser&eis avergonzados ni confundidos nunca jamäs.” 
18Porque asi dice Yahve, 

el que creö los cielos, ese mismo Dios 

que formö la tierra y la afirmö. 

No hizo de ella un caos, 

sino que la formö para ser habitada. 

“Yo soy Yahv&, y no hay otro. 

19°No he hablado en secreto, 

en algün lugar oscuro del mundo; 

tampoco he dicho a la estirpe de Jacob: 

«Buscadme en vano.» 

Yo, Yahve, digo lo que es justo, 

anuncio lo que es recto. 

20"Congregaos, y venid; acercaos todos 

los que habe&is escapado de las naciones. 





"15. Dios escondido: segün los LXX siguen hablando los pueblos convertidos y dicen: “7u eres Dios 
y nosotros no lo sabiamos”, es decir: ite crefamos solamente Dios de los judios y resulta Que eres el 
Unico! Vease versiculo 19 y nota. EI Cardenal Gomä vierte: Vos sois, en verdad, un Dios que os 
encubris, y explica: “es decir, un Dios que procede por via misteriosa” (Salterio, pägina 393). La 
piedad cristiana da tambien a Cristo el nombre de “Dios escondido” porque se esconde en la Eucaristia 
bajo la especie de pan. 

* 19. V6ase las palabras de Jesucristo en Juan 18, 20 sobre su doctrina, y las que dirige a sus 
discipulos acerca de la predicaciön en Malaquias 10, 27. Un Dios segün el cual la vida eterna consiste 
en conocerlo a El y a su Hijo (Juan 17, 3); un Dios cuya sabiduria se anticipa a los que la buscan 
(Sabiduria 6, 14), y se revela a los pequefios antes que a los sabios y prudentes (Lucas 10, 21), no puede 
esconderse como los misterios de Eleusis; se ha manifestado por sus obras y por sus palabras. 

* 20 ss. Los paganos son invitados a convertirle al verdadero Dios. dQuien anunciö? (versiculo 21): 
Cf. 41, 21 ss.; 46, 10 y notas. Yo soy Dios y no hay otro (versiculo 22): Por tercera vez repite Dios esta 
aserciön para darle mäs relieve. 


Son necios los que Ilevan su idolo de madera, 
invocando a un dios que no puede salvar. 
2!Publicadlo, y hacedlos venir; y deliberen unos con otros. 
£Quien anunciö desde antiguo estas cosas? 
tquien las predijo desde entonces? 

No fui Yo, Yahve? 

Pues fuera de Mi no hay otro Dios. 

(Yo soy el) Dios justo y salvador, no hay sino Yo. 
22Convertios aMi, y sereis salvos, 

todos los terminos de la tierra; 

porque Yo soy Dios, y no hay otro. 

23“Por Mi mismo lo juro; 

de mi boca sale justicia, 

y (mi) palabra no serä revocada, 

pues ante Mi se doblarä toda rodilla, 

ytoda lengua prestarä juramento.” 

2?4Se dirä de Mi: 

“Solamente en Yahve hay justicia y fuerza.” 
Vendrän a El y serän avergonzados 

todos los que contra EI se agitan. 

25”En Yahve serän justificados 

y glorificados todos los hijos de Israel. 
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Isaias 46 


Destruccion de los idolos de Babilonia 
"Bel se dobla, Nebo se encorva; 





* 23. San Pablo dice hermosamente: “Porque no tuvo nadie mayor por quien jurar, jurö por El 
mismo” (Hebreos 6, 73). No serä revocada: San Pedro la llama “palabra viviente y permanente” (I 
Pedro 1, 23). Ante Mi se doblarä toda rodilla. Cf. Romanos 4, 11. Hoy se debe doblar toda rodilla 
tambien ante el Nombre de Jesüs (Filipenses 2, 10). Como observa Fillion. el presente pasaje no es un 
precepto sino el anuncio de que un dia todos lo adorarän. 

* 25. Consuela saber que en esa descendencia estamos tambien los que somos hijos de Abrahän por 
la fe en Cristo (Romanos 4, 16 s.). 

“1. Bely Nebo, los dioses principales de Babilonia, eran Ilevados en hombros y, como demuestran 
los relieves, tambien en carros, por las calles de la ciudad. La imagen de la diosa Istar (Astarte) de 


sus imägenes son puestas 

sobre bestias y jumentos; 

esos (idolos) que soliais llevar, 

son para las bestias carga abrumadora. 

*Se encorvan y se postran a una, 

no pueden salvar al que los lleva, 

porque ellos mismos son llevados cautivos. 
3"Escuchadme, casa de Jacob, 

y todo lo que queda de la casa de Israel; 
vosotros, los que llevo Yo desde el nacimiento, 
y que sois mi carga desde el seno materno. 
*Hasta vuestra vejez soy Yo el mismo, 

y os soportar& hasta que encanezcäis. 

Ya lo hice, y seguire llevandoos; 

cargare con vosotros y 0$ salvare. 

>LA quien quereis compararme? 

LA quien igualarme? 

£Con quien parangonarme, para que seamos semejantes? 
6Sacan ellos del bolsillo el oro, 

y pesan la plata en la balanza; 

pagan a un platero, 

para que les haga un dios, 

ante el cual se postran y adoran. 

’Lo cargan sobre los hombros y lo llevan, 
lo colocan en su lugar y alli se queda, 

sin moverse de su sitio. 

Aun cuando le invocan no responde, 

ni los salva de la tribulaciön. 





Ninive fue llevada en procesiön hasta Egipto, para hacer alli “milagros”. Cf. versiculo 7; Baruc 6, 3 y 
25. 

“3 s. Notemos la ternura e infinita delicadeza de esta expresiön divina: Ya no seremos nosotros 
quienes lo Ilevemos en brazos como a los ingratos idolos (versiculo 2), sino que es El quien nos lleva a 
nosotros. Desde el seno materno; esto es, desde el principio, hasta la vejez (versiculo 4). Cf. Salmos 
22, 6; 70, 17-18. Estas expresiones de ternura “nos indican cuan maternal es la providencia de Dios, su 
intimo amor y sus cuidados, superiores a los de una madre. Dios no sölo alimenta el cuerpo, sino 
tambien al alma, y la fortifica con su gracia, su doctrina, sus inspiraciones, su palabra, sus sacramentos, 
su sangre, su cuerpo, su alma y su divinidad. Como una madre, Dios forma al cristiano en el seno de la 
Iglesia, le da la vida, Io amamanta, lo acaricia, le presta calor en su regazo, lo educa, lo instruye, lo 
dirige hasta que pueda conducirlo al cielo”. 


®”Recordad esto, y sed hombres; tenedlo en cuenta, 
oh transgresores de la Ley. 

?Acordaos de lo que pasö desde los tiempos antiguos; 
que Yo soy Dios, y no hay otro. 

Yo soy Dios, y no hay 

quien sea semejante a Mi. 

10"Yo anuncio desde el principio lo que ha de venir, 
y mucho tiempo antes lo que aün no se ha hecho. 
Yo digo: “Mi designio subsistirä, 

ejecutare tocia mi voluntad.” 

"Yo Ilamo del Oriente un ave de rapina, 

y de tierra remota a un varön que Yo he designado. 
Lo he dicho y lo cumplire, 

lo he ideado, y lo voy a realizar. 

Escuchadme hombres de duro corazön, 

que estäis lejos de la justicia. 

13Yo hago venir mi justicia, que no estä lejos, 

y mi salvaciön que no tardarä. 

Yo pondre en Siön la salud, 

y mi gloria en Israel. 
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“8. Tenedlo en cuenta; literalmente: entrad en vosotros mismos. Entrando en nosotros mismos 
desaparece la ilusiön y nos vemos tal cual somos. Jesüs dijo bien claro lo que encontramos en nuestros 
corazones: malos pensamientos, fornicaciones, hurtos, homicidios, adulterios, codicias, perversidades, 
dolo, deshonestidad, envidia, blasfemia, soberbia, insensatez (Marcos 7, 21 y 22). Por todo esto nos 
alejamos de Dios, y a esto se deben todos los males (Jeremias 12, 11), porque lo primero que 
guardemos ha de ser el corazön (Proverbios 4, 23). Si huimos de “la fascinaciön de la bagatela” 
(Sabiduria 4, 12; Salmos 118, 37), jamäs nos alejaremos de Dios. 

“10. Sobre esta potestad exclusiva de Dios vease 41, 21 ss. y nota. No puede menos que asombrar a 
los creyentes el ver cuäntos pensadores y teorizadores exponen su visiön personal sobre el futuro del 
mundo sin recordar para nada los anuncios de Cristo y las profecias de la Sagrada Escritura, iCuäntos 
auguran tiempos halagüefos, con optimismo humanista (Jeremias 5, 31; 6, 14; 14, 14; 23, 16, etc.) sin 
pensar que San Pablo y el mismo divino fundador de la Iglesia tienen anunciada la mäs tremenda 
apostasia! (cf. Lucas 18, 8; 17, 26 ss.; II Pedro 3, 3 ss.; Mateo 24, 4 ss.; II Tesalonicenses 2, 3 ss.; | 
Timoteo 4. 1 ss.; II Timoteo 3, 1, etc.). San Pablo enseja tambien que tales maestros tendrän &xito (Il 
Timoteo 4, 3 s.), en tanto que &l es “mirado como enemigo por decir la verdad” (Gälatas 4, 16). Vease 
Juan 5, 43. 

“11. El rey de los persas volarä con la rapidez de un äguila para ejecutar el castigo de Dios contra 
Babilonia. Jenofonte relata que Ciro y sus sucesores llevaban el äguila en sus estandartes. 


Isaias 47 


Caida de Babilonia 

"Baja y sientate en el polvo, 

oh virgen, hija de Babilonia, 

sientate en el suelo sin trono, 

hija de los caldeos; 

pues ya no te Ilamarän tierna y delicada. 
*Toma la rueda del molino y muele harina, 
quitate el velo, 

despöjate de la falda de tu vestido; 
desnuda las piernas y vadea los rios. 

>Se descubrirä tu desnudez, 

se verän tus vergüenzas. 

Yo tomare& venganza, 

y no perdonare& a nadie. 

“Nuestro redentor tiene por nombre 
Yahve de los ejErcitos, el Santo de Israel. 
>Sientate en silencio, escöndete en tinieblas, hija de los caldeos, 
pues ya no te Ilamarän sefhora de reinos. 
6“Estando Yo irritado contra mi pueblo, 
heri mi herencia, 

y los entregu& en tu mano. 

Pero tü no tuviste compasiön de ellos, 
hasta sobre los ancianos 

agravaste en extremo tu yugo. 

’"Dijiste: “Para siempre ser6 sefhora”, 

no reflexionaste sobre estas cosas 

ni pensaste en su fin. 





"1 ss. No se trata de la destrucciön de la ciudad, sino del imperio de Babilonia. La ciudad fue 
conquistada y humillada por Ciro; su ruina definitiva vino siglos mäs tarde. V&ase capitulos 13, 14 y 21. 
La orgullosa Babilonia serä esclava de otros como Israel lo fue de ella. Sobre la corrupciön que reinaba 
en Babilonia, vease Jeremias 51, 39; Daniel 5.1 ss. 

“ 6. Concepto frecuente en la Biblia: Dios entrega Israel a los enemigos, como un padre que se ve 
obligado a castigar al hijo ingrato. Pero el padre no puede dejar de amar a ese hijo, y iay del extrafo 
que lo desprecie o pretenda deshonrarlo!, porque la venganza del amor paterno serä terrible. Cf. Joel 
3; Romanos 11, 18 y 28. Ni aun a Cain permitiö Dios que lo persiguieran los hombres (Genesis 4, 15), 
porque el castigo se lo reserva EI solo. Cf. Romanos 12, 19; II Tesalonicenses 1, 6; Salmos 65, 5 y nota. 


®“Escucha esto, oh voluptuosa, 

tü que habitas en seguridad, 

y decias en tu corazön: “Yo, y no hay mäs que yo, 
no quedare& viuda, nunca me vere sin hijos.” 
%"Precisamente estas dos cosas 

vendrän de repente sobre ti, 

en un mismo dia perderäs los hijos 

y quedaräs viuda. 

Vendrän sobre ti en toda su plenitud, 

a pesar de tus muchas hechicerias 

y de tus poderosos encantamientos. 

!0Confiada en tu maldad, 

pensabas: “Nadie me ve.” 

Tu sabiduria y tu ciencia te han enganado, 

por lo cual dijiste en tu corazön: 

“Yo, yno hay mäs que yo.” 

"Vendrä sobre ti la calamidad, 

y no sabräs conjurarla; 

caerä sobre ti una desgracia 

que no podräs alejar, 

y te sobrevendrä de repente la ruina sin que lo sepas. 
2Sigue sumida en tus encantamientos, 

yeen tus muchas hechicerias, 

en las cuales te has ejercitado desde tu mocedad. 
Tal vez puedan servirte; quizäs infundas (con ellas) espanto. 
BEstäs cansada de tantas consultas; 

presentense y te salven los que observan el cielo, 
los que contemplan las estrellas, 





"8. Viuda, es decir, desamparada. Nunca me vere sin hijos: mi pueblo no perecerä. V&ase en Salmos 
136, 8 y nota, el paralelismo de este y otros textos con los del Apocalipsis relativos a Babilonia. 

“ 9. Encantamientos: Los aströlogos y magos babilönicos pretendian conocer los destinos de los 
hombres y hasta tener influencia sobre sus dioses. 

"10. Tu sabiduria y tu ciencia te han engafiado: “La ciencia infla”, nos ensena San Pablo. La 
sabiduria de este mundo es necedad ante Dios, el cual dice: “Destruire la sabiduria de los sabios y 
anular& la prudencia de los prudentes” (Il Corintios 1, 19; cf. Isaias 29, 14; Salmos 32, 10). 
Constantemente confunde Dios el orgullo intelectual de los hombres (cf. Salmos 93, 11 y nota), y mäs 
aün si se trata de sabiduria religiosa o espiritual que no este fundada en su Revelaciön. V&ase 5, 21; 
Sofonias 1, 5. 


los que en cada novilunio te presagian 

lo que ha de venir sobre ti. 

4°He aqui que son como paja 

que el fuego consume; 

no pueden librarse de la llama. 

No son ascuas calentadoras, 

ni fuego delante del cual uno pueda sentarse. 
15"Asi serän para ti aquellos por quienes te has esforzado, 
aquellos con quienes has traficado 

desde tu juventud. 

Se dispersarän cada cual por su camino, 

no hay quien te salve. 
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Isaias 48 


Incredulidad de Israel 

"Oidlo, casa de Jacob, 

los que lleväis el nombre de Israel, 

y habe&is salido de la fuente de Judä; 

los que juräis por el nombre de Yahve 

y celebräis al Dios de Israel, 

mäs no en verdad, ni con rectitud, 

?aunque lleväis el nombre de la ciudad santa, 
y os apoyäis en el Dios de Israel, 

cuyo nombre es Yahve& de los ej£Ercitos. 

3”Yo anuncie mucho antes las cosas pasadas; 
salieron de mi boca, y las di a conocer; 





“ 14. Los mismos que se gloriaban de salvar a otros de las Ilamas, serän devorados por ellas. V&ase 
las palabras de Jesüs sobre ese falso apostolado (Mateo 23, 15; Lucas 6, 39). Cf. Gälatas 4, 17. 

“15. V&ase Apocalipsis 18, 10 s. 

“1. De la fuente de Judä: Los que salisteis de la estirpe de Judä. Expresiön semejante se usa en 51, 1 
y Salmos 67, 27. De nada sirve descender de la preclara estirpe de Abrahän si no se vive como &l, 
segün ensefö Jesüs a los fariseos (Juan 8, 33-40). 

“ 3. Dios ha cumplido las promesas referentes al pasado (versiculo 3-5). De la misma manera 
cumplirä aquellas que miran al futuro y que tienen por objeto la liberaciön de Israel. Cf. versiculo 5 s; 
41, 21 ss.; 43, 9; 44, 7; 45, 21; 46, 10. Es como un estribillo que el mismo Dios tantas veces repite para 
darnos una prueba de su Providencia. 


de repente obr& y se cumplieron. 

*Pues sabia Yo que eres dura, 

que tu cerviz es de nervios de hierro, 

y tu frente de bronce. 

>Por eso te las anunci€E muy de antemano, 

antes que se cumplieran las di aconocer, 

a fin de que nunca dijeses: “Mi idolo las ha hecho; 
mi estatua, mi imagen fundida las ha ordenado.” 
6“Todo lo que oiste, ahora lo ves. 

Y vosotros, ö&no quer6is anunciarlo? 

Desde ahora te doy a conocer cosas nuevas, 
cosas ocultas que tü no conoces. 

’Han sido creadas ahora y no en tiempos antiguos; 
antes del dia de hoy no oiste hablar de ellas, 

a fin de que no dijeras: “He aqui, ya lo sabia.” 
e"Tu nada oiste, nada sabias, 

nada percibiste de antemano con tus oldos, 

pues Yo sabia que eres muy infiel 

y que tu nombre es “Rebelde”, desde que naciste. 
?A causa de mi Nombre detengo mi ira, 

y por mi gloria tengo paciencia contigo 

para no exterminarte. 

10"Mira, te he acrisolado, mas no (halle) plata, 





* 4. He aqui el doloroso reproche que Dios hace muchas veces a la rebeldia de su pueblo. Cf. Exodo 
32, 9; 33, 3; Deuteronomio 9, 13; Jeremias 5, 3, etc. 

" 6. Cosas nuevas: Notemos cömo Dios alardea de ser siempre interesante y novedoso en lo que 
dice y promete. David nos muestra mil veces que nadie habla como El (cf. Salmos 118 y notas). Y sin 
embargo, “icuäntos que se dicen creyentes desdefian enterarse de las Sagradas Escrituras como si se 
tratase de cuentos aburridos de viejas o de puras ordenanzas policiales!”. V&ase nota al versiculo 3. 

"8 s. Asombrosa misericordia que sölo se explica en el amor paterno. iSabe que el hombre seguirä 
prevaricando y sin embargo le previene que no lo abandonarä! Aqui vemos cuänta bondad de su 
parte significan las pruebas que El nos manda. Vease Hebreos 12, 5 ss.; I Pedro 1, 7; Deuteronomio 8, 
5; Jeremias 35, 14; Sofonias 3, 12 y notas. A causa de mi Nombre; Otro estribillo que Dios no se cansa 
de inculcarnos. Cf. versiculo 11; 2, 17; 42, 8; Exodo 33, 19; Salmos 98, 3; 113 B, 1; 148, 13; Juan 5, 44 y 
notas. Meditemos esto para no querer robarle esa gloria que a nadie pertenece mäs que a El. 

* 10. Aqui se dirige Dios a los descarriados de su pueblo. No quiere que interpreten las 
consecuencias de su proceder como castigo Suyo. Se dirige a ellos para que no dejen de creer en Su 
bondad, ni duden de Su perdön cuando temen desfallecer, sintiendo todo el peso de su culpa. Te he 
probado en el horno de la afliccion: “En esta forma halla tambien respuesta la pregunta que a tantos 
obsesiona: @Por qu& los justos y buenos padecen, y a menudo mäs que los otros? No serian tan buenos 


te he probado en el horno de la aflicciön. 
Por Mi, por amor mio hago esto, 
porque no permito que me blasfemen, 

y mi gloria no cedo a ningün otro. 


Nueva predicciön de la liberaciön 

12”Escüchame, Jacob, y tü, Israel, 

a quien he dado mi nombre: Yo soy; 

Yo soy el primero, y soy tambien el ültimo. 

3Mi mano fundö la tierra, 

y mi derecha extendiö los cielos; 

Yo los Ilamo, y se presentan a una. 

M“Congregaos, todos vosotros, y escuchad: 

<Quien de entre ellos ha anunciado esto? 

Aquel a quien ama Yahve 

ejecutarä la voluntad de El contra Babilonia, 

y su brazo (se /evantara) contra los caldeos. 

5Yo, Yo he hablado, y Yo le he Ilamado, 

Yo le hice venir, y su empresa serä coronada de &xito. 
16"Acercaos a Mi, oid esto: Desde el principio 

nunca he hablado en secreto, 

y cuando se cumplan estas cosas, Yo estoy alli 

—mas ahora Yahve, el Sehor, me ha enviado con su espiritu—, 
17"Asi dice Yahve, tü redentor, el Santo de Israel: 





ni tan justos si no padecieran, puesto que el dolor los estimula a la perfecciön y los capacita para obrar 
en honra de Dios y provecho de los hombres” (Monsefor Keppler, Escuela del Dolor, nümero 91). 

“12. El primero y... el ültimo: Cf. 41, 4 y nota. 

"16. En secreto: V&ase 45, 19 y nota. Por el Evangelio sabemos que Dios estä todo en Cristo su Hijo 
(Juan 14, 9; Hebreos 1, 3), pero estä “escondido” (Colosenses 2, 3) y su conocimiento se adquiere “en 
el misterio” (l Corintios 2, 7). Vemos explicada una vez mäs la actitud de los fieles de Berea (Hechos 
de los Apöstoles 17, 11 y nota) y condenada la suficiencia de los que creen haber recibido de una vez, 
como si fuese una pildora, el conocimiento de Dios en las lejanas y ligeras instrucciones catequisticas de 
su infancia. Dios quiere ser buscado por cada alma, y su Hijo nos asegura que todo el que busca 
encuentra (Lucas 11, 10; cf. Juan 7, 17). Mäs aün, tan suave es EI, que el que lo busca ya lo ha 
encontrado (cf. Sabiduria 6, 15) y nadie es rechazado en esa büsqueda (Juan 6, 37), pues El no dice: 
“Buscadme en vano” (cf. 45, 19 y nota), sino que se revela en sus palabras, mosträndose a los simples 
(Lucas 10, 21) y ocultändose tan sölo a los dobles (Mateo 13, 11 ss.). Pero la büsqueda no cesarä 
mientras vivamos, pues el misterio de Dios, escondido en sus palabras, nos va presentando cada dia, 
nuevas e inesperadas facetas. Mas ahora, etc.: Son palabras que el profeta agrega como respuesta al 
discurso de Dios. 

"17. Te enseho cosas provechosas: “Salida del pensamiento y del corazön de Dios, su palabra no 
sölo es divina sino que diviniza a quienes la reciben. «Las palabras que Yo os he dicho, decia Jesüs a los 


Yo soy Yahve&, tü Dios, que te ensefo cosas provechosas; 
que te conduce por el camino que debes seguir. 

18" jOjalä hubieras atendido mis mandamientos! 
entonces tu paz serla como un rio, 

y tu justicia como las olas del mar. 

Tu descendencia seria como la arena, 

y como sus granitos el fruto de tus entranas. 

No seria cortado 

ni destruido delante de Mi tu nombre. 

20”jSalid de Babilonia, huid de los caldeos! 

Anunciadlo con voz de jübilo, publicad esta nueva, 
hacedla llegar hasta los confines de la tierra. 

Decid: “Yahve ha rescatado a su siervo Jacob. 

2!Y no padecieron sed, cuando los condujo por el desierto; 
de la pen les hizo salir agua, 

hendiö la pefa, y brotaron las aguas. 

22”No hay paz para los malvados, dice Yahve. 
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apöstoles, son espiritu y vida» (Juan 6, 63; Vulgata 6, 64). Las palabras de la Sagrada Escritura son 
todas dichas a nosotros por Dios, y todas son de Dios. La Biblia hace al hombre divino, dice Hugo de 
San Victor. La Escritura es la levadura del mundo, es la sal y la luz de las almas” (Cardenal Gomä, 
Biblia y Predicaciön, p. 144). Cf. versiculo 6 y nota. 

“ 18. Lamento del amor despreciado, semejante al de Jesüs en Juan 5, 40. Ve&ase Tobias 12, 10 y 
nota. “Lo que proporciona la paz, dice San Leön, es querer lo que Dios manda, y no querer lo que El 
prohibe.” 

“ 20. Con la caida de Babilonia empieza la redenciön del pueblo judio, imagen de la Redenciön que 
debia traer Jesucristo. Isalas asiste en espiritu a la catästrofe de la ciudad impia y exhorta a los cautivos 
a huir para no participar de la suerte de ella (cf. 52, 11; 55, 12; Jeremias 50, 8; 51, 6 y 45; Zacarias 2, 
7; Apocalipsis 18, 4). Jubilo: Este mismo sentido de alegre noticia tiene la predicaciön del Evangelio de 
Jesüs (Lucas 2, 10; Marcos 16, 15), que solemos mirar como pesada carga (v&ase Jeremias 23, 33). 

“ 22. Vease la misma tremenda palabra en 57, 21. No tendrän paz los que se complacen en la 
Babilonia de este mundo. Los impios no tienen paz "porque viven de continuo en lucha y oposiciön 
con el orden establecido por la naturaleza y el Creador de ella. Solamente cuando se restablezca este 
orden, cuando todos los pueblos fiel y espontäneamente le reconozcan y profesen, cuando las internas 
constituciones de los pueblos y las externas relaciones con las otras naciones se funden sobre esta base, 
solamente entonces, serä posible que haya paz estable sobre la tierra" (Pio XI en la Enciclica "Caritate 
Christi compulsi”). 


II. Laobra expiatoria del Siervo de Yahve 


Isaias 49 


Vocaciön del Siervo de Dios 

"Ofdme islas; prestad atenciön, pueblos lejanos: 
Yahve me Ilamö desde el seno materno, 

desde las entrahnas de mi madre 

se acordö de mi nombre. 

2*E] hizo mi boca cual espada afilada, 

me escondiö, bajo la sombra de su mano 

me convirtiö en saeta aguda, 

dentro de su aljaba me tenia guardado. 

3”Y me dijo: “Tü eres mi siervo, 

oh, Israel, en ti me glorificare.” 

#Mas yo dije: “En vano me he fatigado, 

de balde e inütilmente he consumido mis fuerzas; 
pero mi causa estä en manos de Yahve, 

y mi recompensa en manos de mi Dios.” 
>"Ahora dice Yahve, 

el que desde el seno materno 

me formö para siervo suyo, 





“1. El caräcter mesiänico de este capitulo se impone a cualquier duda. No es ya Ciro el libertador 
principal sino el Mesias, el cual vendrä en persona para traer la salud. Se describe primero la vocaciön 
del Siervo de Dios, luego su misiön entre el pueblo judio y los paganos, siendo designados &stos con el 
nombre de is/as y pueblos lejanos. 

"2. Cual espada afilada: Imagen de la palabra de Dios que es mäs aguda que una espada de dos 
filos (Hebreos 4, 12). La Sagrada Escritura compara la palabra de Dios tambien al fuego, porque, como 
dice San Jerönimo, hace que el alma que la recibe sea semejante al oro purificado en el horno. Cf 
Salmos 11, 7 y nota. 

“ 3. El Siervo de Dios (aqui el Mesias) es Ilamado /srae/, lo que significa “Combatiente del Sehor”, 
nombre con que Dios habia distinguido a Jacob. V&ase Genesis 32, 28. Algunos consideran que el 
nombre de /srae/estä aqui interpolado. Cf. Lucas 1, -54 y nota. 

"4. He consumido mis fuerzas: “Seria negocio infinito, si quisi6ssemos por menudo decir en cada una 
obra de las que hizo Cristo lo que sufriö y padeciö” (Fray Luis de Leön, De los Nombres de Cristo). 

“5, Para reunir con El a Israel: Esto explicaria por que ninguno de los israelitas piadosos del tiempo 
de Jesüs entendia el misterio de su rechazo y de su muerte. Como observa Fillion, este pasaje “expresa 
el fin inmediato y directo, que Dios se proponia al enviar su Servidor a la tierra: por El queria salvar a 
los judios”. EI Apöstol de las gentes revela el misterio de que esta salvaciön no quedö revocada 
(Romanos 11, 1) sino postergada para los ültimos tiempos (Romanos 11, 25 ss.). La Vulgata dice: Mas 
Israel no querrä reunirse: Seria este un notable anuncio del rechazo de la misiön mesiänica que 
encontraria Jesüs en su primera venida. Cf. 35, 5; 50, 2 y notas. 


para conducir a Jacob nuevamente a El, 
y para reunir con El a Israel 

—-pues soy glorioso a los 0jos de Yahve, 
y mi Dios es mi fuerza—. 

6"Asi dice: “Poca cosa es que tü me sirvas 
para restaurar las tribus de Jacob, 

y convertir a los sobrevivientes de Israel; 
por lo cual te pondre 

por luz de las naciones, 

para que llegue mi salvaciön hasta los terminos de la tierra.” 
”"Asi dice Yahve, 

el Redentor de Israel y su Santo, 

al despreciado entre los hombres, 

al abominado de las gentes, 

al esclavo de los tiranos: 

“Reyes verän y se levantarän; 

principes, y se postrarän 

en honor de Yahve, que es fiel, 

por amor del Santo de Israel, 

que te ha escogido.” 


Liberacion de los cautivos 
8" Asi dice Yahve: 





"6. Restaurar las tribus de... Israel: Esto se dice de Elias en su segunda venida (Eclesiästico 48, 10). La 
Liturgia lee este pasaje en la fiesta del Bautista que cumple un oficio semejante al de Elias. De ahi que 
haya sido propuesta la hipötesis de referir este verso al gran profeta Elias. Sin embargo, San Pablo y 
San Bernabe& parecen referirlo a Cristo cuando lo citan en Hechos de los Apöstoles 13, 47 para justificar 
su paso a los gentiles cuando los judios se opusieron a la predicaciön del Evangelio. Zuz de las 
naciones: V&ase 42, 6; Lucas 1, 32; 2, 31. 

"7. Este versiculo sintetiza ambos aspectos del Redentor: lo que San Pedro (I Pedro 1, 11) Ilama “sus 
pasiones (Salmos 21 y 68) y posteriores glorias”. Vease 59, 18 y nota. Abominado de las gentes: La 
Vulgata vierte: /a nacion abominada. Cf. 53, 3. El Santo de Israel: Yahve. 

"8. Tiempo de la gracia: Otra traducciön: Zn e/ tiempo favorable: V6ase la aplicaciön que San Pablo 
hace de este pasaje en Il Corintios 6, 2, al actual periodo en que Dios nos brinda la misericordia. Cf. 
Eclesiästico 18, 9 y nota. V&ase Salmos 68, 14; 117, 24 y notas. Te he puesto por alianza: Cristo es 
mediador entre el cielo y la tierra. “Jesucristo, dice San Ambrosio, estä pendiente de la Cruz, entre el 
cielo y la tierra, como un mediador, para reconciliar al nombre con Dios, recibir en su cuerpo las 
abrasadoras flechas de la ira de Dios lanzadas contra los hombres criminales, impidiendo que lleguen a 
la tierra, para pagar EI solo y cargar con las iniquidades de todos. Alarga sus brazos en la Cruz en 
forma de arco, y mientras su Padre lanza sobre su sagrada carne las flechas destinadas a los pecadores, 
las recibe todas. Pero, por otra parte, ioh admirable venganza digna de Cristo! levanta los brazos hacia 


“Al tiempo de la gracia te escucho, 

yenel dia de la salvaciön 

vengo a auxiliarte; 

Yo te he constituido 

y puesto por alianza del pueblo, 

a fin de restaurar el pais 

y repartir las heredades desoladas; 

%a fin de decir a los cautivos: «Salid», 

y a los que estän en tinieblas: «Venid a la luz.» 
En el camino encontrarän con que alimentarse, 
y sobre todos los cerros (hallaran) su pasto. 
oNo tendrän hambre ni sed, 

no les molestarä viento solano ni sol; 

porque los conducirä Aquel que de ellos se ha apiadado, 
y a manantiales de agua los llevarä. 
IConvertir& en caminos todos mis montes, 

y mis calzadas se alzarän. 

12"Mira cömo vienen de lejos; 

estos del norte y del oeste, 

y aquellos de la tierra de Sinim.” 

I3Cantad, oh cielos, y tü, oh tierra, salta de g0zo; 
prorrumpid en jübilo, oh montanas; 

porque Yahve consuela a su pueblo, 

y tiene compasiön de sus pobres. 


Consuelo de Siön 

#Dijo Siön: “Yahve me ha abandonado, 

el Senior se ha olvidado de mi.” 

15”XPuede acaso la mujer olvidarse del niho de su pecho, 





su Padre, y le devuelve flechas ardientes de oraciön y de amor para herir su corazön y sacar de alli el 
perdön de los hombres” (De las virgenes, libro Ill). 

“9 ss. Cuadro de insuperable belleza. Los israelitas que vuelven del cautiverio, son comparados a un 
rebafio, cuyo pastor es Dios. Nada les falta en el camino. EI significado mesiänico es evidente. 

“12. Los desterrados y dispersos vendrän de todas las regiones. Za fierra de Sinim (Vulgata: tierra del 
medliodia), o sea de los chinos, segün se admite generalmente, lo cual es en la Biblia un dato 
interesantisimo sobre el Extremo Oriente y confirmaria el establecimiento de judios en el interior de 
Asia en tiempo del cautiverio de Babilonia. 


sin compadecerse del hijo de sus entrafas? 

Y aun cuando ella pudiera olvidarle, 

Yo no me olvidaria de ti. 

!6°He aqui que te tengo grabada en las palmas de mis manos, 
tus muros estän siempre delante de Mi. 

'Tus hijos vienen a prisa, 

en cambio salen de ti tus devastadores y asoladores. 
18"Alza tus 0jos en torno de ti y mira: 

todos ellos se han congregado para venir ati. 
“Vivo Yo”, dice Yahve, 

que de todos ellos te revestiräs como de adorno, 

y te los cehiräs como una novia. 

Porque tus desiertos, 

tus ruinas y tu tierra asolada, 

(todo esto) serä demasiado estrecho para los habitantes; 
y los que te devoraban se habrän ido lejos. 

?0Los hijos de tu orfandad 

no dejarän de decir a tus oidos: 

“El lugar es demasiado estrecho para mi; 

dame espacio para habitar.” 

!Entonces diräs en tu corazön: 

“iQuien me los ha engendrado? 

yo estaba privada de hijos y esteril, 

cautiva y repudiada. 

A 6stos, pues, iquien los ha criado? 

Cuando yo estaba sola, ädönde se hallaban ellos?” 





* 15. Expresiön de la admirable ternura paterna con que Dios ama a su pueblo. “Fie de la bondad 
de Dios, que es mayor que todos los males que podemos hacer” (Santa Teresa, Vida XIX, 15). Cf. 66, 
13; Salmos 26, 10 y notas. 

"16. Te tengo grabada en las palmas de mis manos: Tambien nuestro nombre estä grabado en las 
manos paternales de Dios, por lo cual todo lo debemos esperar de su fuerza. Dejemos aträs nuestras 
ideas de prudencia humana y avancemos osadamente con esa audacia que dan la fe y el amor. Cf. 
Salmos 27, 7; 60, 4; 61, 3. 

“18 ss. La nueva Jerusalen reedificada despu6s del cautiverio de Babilonia, es figura del reino de 
Jesucristo. A ste se le agregarän cada vez mäs gentes de los pueblos paganos, de manera que la que 
parecia sola y desamparada, serä madre de innumerables hijos espirituales. De ahi el asombro de Siön 
en versiculo 21. 


Reyes y pueblos serviran a Sion 

22” Asi dice Yahve el Sefor: 

“Ved que alzar& mi mano hacia las naciones, 

hacia los pueblos levantare mi bandera; 

y ellos traerän a tus hijos sobre los pechos, 

yatus hijas las llevaran sobre los hombros. 

?3Reyes serän tus ayos, 

y sus reinas tus amas de leche; 

rostro por tierra, se postrarän delante de ti, 

y lamerän el polvo de tus pies. 

Entonces conoceräs que Yo soy Yahve 

y que jamäs serän avergonzados los que en Mi confian.” 
24iAcaso puede quitärsele el botin al fuerte, 

o escaparse el que de derecho es cautivo? 

25"Sin embargo, esto dice Yahve: 

“Al fuerte le serän quitados los cautivos, 

y al opresor le serä quitado el botin, 

porque Yo peleare con los que pelean contigo, 

y Yo salvare a tus hijos. 

26A tus opresores les dar& de comer sus propias carnes; 

y se embriagarän con su propia sangre, COMO con vino nuevo; 
y sabrän todos los hombres que Yo, Yahve, soy tu libertador, 
y tü redentor, el Fuerte de Jacob. 
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Isaias 50 


Infidelidad de Israel 
"Ast dice Yahve: 





"22. EI Sefor explica a Jerusal&n el misterio de su fecundidad asombrosa (versiculo 22-26). Ve&ase 
19, 23 ss.; 66, 20; 101, 16 y notas. 

“25 s. Fillion anota aqui: “Los principales interpretes catölicos admiten con justa razön que este 
oräculo va mäs lejos que el exilio caldeo y que representa tambien el Israel espiritual, ideal, liberado 
de la cautividad del demonio.” 

“1. El rechazo de Israel por su divino Esposo es lögica consecuencia de la infidelidad de la Esposa. 
Sin embargo, EI “no le dio el acta de divorcio que anula el matrimonio (Deuteronomio 24, 1-4). EI 
contrato que lo liga a su pueblo subsiste siempre” (Crampön). V&ase Romanos 11, 1. Tampoco venderä 


“iDönde estä el libelo de repudio de vuestra madre, 
por el cual la he repudiado? 

OÖ quien es ese acreedor mio, 

al cual os he vendido? 

He aqui que por vuestras maldades fuisteis vendidos, 
y por vuestros pecados fue repudiada vuestra madre. 
2"{Por que, cuando Yo vine, no hubo nadie, 

y cuando llam& nadie me contestö? 

(Se ha acortado acaso mi brazo, 

de suerte que no pueda redimir? 

£O no tengo fuerza para salvar? 

Mirad, con una amenaza mia seco el mar, 

y torno los rios en desierto; 

se pudren sus peces por falta de agua, 

y mueren de sed. 

>Yo visto los cielos de tinieblas, 

y los cubro con saco.” 


Fidelidad del Siervo de Yahve 

#Yahve, el Sehor, me ha dado lengua de discipulo 
para que sepa yo sostener con palabras a los abatidos. 
Mafana tras mahana (me) despierta; 

me despierta el oido para que escuche como discipulo. 
>"Yahve, el Sehor, me ha abierto el oido; 

y no fui rebelde, ni me volvi aträs. 

6“Entregue mi espalda a los que me herian, 





los hijos a los paganos para siempre a fin de pagar a los acreedores, cosa que estaba permitida por la 
Ley (Exodo 21, 2 y 7; Levitico 25, 39; IV Reyes 4, 1; Mateo 18, 25). 

“2. Quiere decir: Israel no reconociö ni hizo caso de las maravillas que Dios efectuö para salvarlo 
(vease 49, 5 y nota). 

“ 4. Habla el Siervo de Dios. Lengua de discipulo: Admirable vaticinio que destaca, en pasado 
profetico, segün observa Crampön, esa sublime caracteristica del Verbo encarnado que con la 
docilidad de un nifio no predica sino lo que su Padre le ha encomendado. V&ase Juan 5, 19-24; 8, 55; 
12, 49 s.; 14, 24; 17, 6 y 14; 15, 15, etc. Es de notar que San Crisöstomo aplica todo este pasaje 
(versiculo 4) a Isalas. Sto. Tomäs lo refiere en sentido literal a Isaias, en sentido tipico a Cristo. 

“ 5. En contraposiciön a la inobediencia de Israel (48, 4; 50, 2) el Verbo Divino muestra aqui 
maravillosamente, con las mismas palabras del Salmos 39, 7, su obediencia al Padre desde el primer 
instante de su Encarnaciön. En el Evangelio nos lo repetirä mil veces, diciendo que su comida es hacer 
la voluntad del Padre. V&ase Juan 4, 34; 5, 30; 6, 38; 14, 31, etc. Estos dos versiculos (4 y 5) nos dan 
un perfecto retrato de Jesüs como modelo de infancia espiritual delante de su Padre, a quien adoraba, 
no obstante ser igual a El. 


y mis mejillas a los que me mesaban la barba; 

no escondi mi rostro 

ante los que me escarnecian y escuplan. 

’Pues Yahve&, el Sehor, es mi auxiliador; 

por eso no he sido confundido; 

y asi he hecho mi rostro como pedernal, 

y se que no quedar& avergonzado. 

®Cerca estä el que me justifica. 

Quien quiere contender conmigo? iPresent&emonos juntos! 
Quien es mi adversario? IiComparezca ante mil! 

?He aqui que Yahve& es mi auxiliador. 

£Quien podrä condenarme? 

He aqui que todos ellos serän consumidos como un vestido; 
la polilla los devorarä. 

°CJuien de vosotros es temeroso de Yahve, 

oiga la voz de su siervo. 

Quien anda en tinieblas y no tiene luz, 

iconfie en el nombre de Yahve, 

y apöyese en su Dios! 

1"Mäs todos vosotros prende&is el fuego, 

y os armäis de saetas incendiarias. 

iAndad a la Iumbre de vuestro fuego, 

y en medio de las saetas incendiarias que habe&is encendidol! 
De mi mano os vendrä esto: 

yacer£is entre dolores. 
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Isaias 51 


Certeza de la salvaciön 
"Oidme, los que seguis la justicia 


"6 ss. Vaticinio de la Pasiön de Cristo. V&ase 52, 14 y nota; Mateo 26, 67; Juan 19, 1-3. Pero Yahve 
es su auxiliador (versiculo 7) en todas las pruebas y le justifica (versiculo 8). 

"11. Z/ fuego, es decir, vuestro odio (Salmos 24, 19; Juan 15, 18 y 25). De mi mano: aqui se anticipa 
el misterio revelado por Simeön (Lucas 2, 32-34) de cömo EI mismo, venido para piedra angular, 
habia de ser para Israel piedra de tropiezo. V&ase 8, 14; 28, 16 y notas. 


y buscäis a Yahve. 

Mirad la roca de la cual hab&is sido cortados, 
el profundo manantial de donde hab&is sido sacados. 
°Mirad a Abrahän, vuestro padre, 

ya Sara, que os dio a luz; 

pues asi como le Ilam& a El que era solo, 

y le bendije, y le multiplique, 

3"asi Yahve consolarä a Siön, 

consolarä todas sus ruinas 

y convertirä su desierto en paralso, 

y su soledad en jardin de Yahve, 

donde habrä gozo y alegria, 

alabanza y voz de jübilo. 

*Escuchadme, oh pueblo mio, 

prestadme oido, naciön mia; 

porque de Mi viene la Ley, 

y establecer& mi derecho 

para luz de los pueblos. 

5"Estä por venir mi justicia, 

mi salvaciön estä en camino, 

y mi brazo regirä los pueblos; 

en Mi esperan las islas 

y confian en mi brazo. 

6"Alzad vuestros ojos al cielo, 

y mirad hacia abajo, a la tierra; 

porque los cielos se disiparan como humo, 
y la tierra se envejecerä como un vestido. 





“1. Roca y manantial: Abrahän y Sara, padres del pueblo judio. Isafas consuela a los que han 


quedado de su naciön, mosträndoles el ejemplo de Abrahän, que no obstante la esterilidad de Sara fue 
bendecido con un hijo (Romanos 4, 19 ss.; Hebreos 11, 12). De la misma manera Dios darä 


descendencia a la Jerusal&n desolada. 
* 3. Consolard a Siön, en el momento de su conversiön. Lo mismo sucede cuando el pecador se 


convierte a Dios. Entonces es cuando puede exclamar con San Agustin: “Oh hermosura, siempre 


antigua y siempre nueva, iqu& tarde he empezado a amarte!” 
"5. Mi justicia, mi salvaciön. San Jerönimo vierte: mi Justo, mi Salvador. La idea es la misma, Yahve 


manifiesta la justicia y salvaciön por medio del Mesias. La salud prometida no solamente alcanzarä a 
los judios, sino tambien a los gentiles. Mi brazo regira los pueblos: Vaticinio frecuente en los Salmos. 


Vease Salmos 2, 8 s.; 71, 11; 109, 6 y notas. 


“6. Durarä eternamente: Este pensamiento se repite en los versiculos 8 y 11. 


De igual modo morirän los que la habitan; 
pero mi salvaciön durarä eternamente, 

y mi justicia no tendrä fin. 

’Escuchadme, los que conoce&is la justicia, 
tü, pueblo, en cuyo corazön estä mi Ley. 
No temäis el oprobio de los hombres, 

y ante sus afrentas no os asusteis. 

®Porque como a vestido los comerä la polilla, 
y, como a lana, los consumirä el gusano; 
mas mi justicia durarä eternamente, 

y mi salvaciön de generaciön en generaciön. 
9" iDespierta, despierta, 

vistete de fortaleza, oh brazo de Yahvel 
iÄlzate, como en los dias antiguos, 

como en las generaciones pasadas! 

£No eres Tü quien aplastaste a Rahab 

y traspasaste al dragön? 

I&No eres Tü el que enjutö la mar, 

las aguas del grande abismo? 

£El que convirtiö en camino 

las profundidades del mar, 

para que pasaran los rescatados? 
"Volverän los rescatados de Yahve; 

con cantos de jübilo entrarän en Siön, 
coronada la cabeza con alegria eterna. 

El gozo y la alegria serän su heredad, 

y huirän el dolor y el Ilanto. 





"9. s. Rahab (Vulgata: soberbia): monstruo tal vez figura de Egipto (30, 7; Job 26, 12; Salmos 86, 
4; 88, 11) y del Faraön, que resistieron al pueblo de Dios. En sentido tipico, figura de los poderosos 
que se levantan contra la Ley del Sefor. 

“11. Coincide con 35, 10. V6ase alli la nota. 

13. Tiemblas continuamente: Sobre este miedo caracteristico del que no estä en paz con Dios, v&ease 
Levitico 26, 17 y 26; Salmos 13, 5; Sabiduria 17, 10 y notas. Este miedo acompana al genero humano 
desde los dias de Adän, que por miedo se escondiö de la vista de Dios (Genesis 3, 8), hasta el 
advenimiento del Hijo del hombre (Mateo 24, 30). Nuestro corazön es “un monstruo de inquietud”, 
como dice Pöguy, somos hostigados por el temor en cada trance de nuestra vida y no logramos 
librarnos del imperio del miedo, salvo que pongamos nuestra plena confianza en Cristo, quien triunfö 
no solamente sobre la muerte sino tambien sobre el miedo. “Nuestro corazön estä inquieto, decia San 
Agustin, mientras no descanse en Ti.” 


?Yo, Yo soy vuestro consolador. 

<Quien eres tü para temer a un hombre mortal, 
a un hijo de hombre que no es mäs que heno? 
BY te olvidas de Yahve, tu Creador, 

que extendiö los cielos y cimentö la tierra. 
Tiemblas continuamente, todos los dias, 

ante el furor del opresor, 

listo para destruirte. 

£Dönde estä ahora el furor del opresor? 
14“Presto serä libertado el encorvado; 

no morirä en la fosa, 

ni le faltarä su pan. 

Yo soy Yahve, tu Dios, que agito el mar, 

de modo que se embravezcan sus olas. 

Yahve de los ejErcitos es su nombre. 


Sion beberd el caliz de la ira, despues sera librada 
16"Yo he puesto mis palabras en tu boca, 

yte he cobijado bajo la sombra de mi mano, 
para plantar cielos y fundar una tierra, 

y para decir a Siön: “Tü eres mi pueblo.” 
17"jDespierta, despierta, leväntate, oh Jerusalen, 
tu que bebiste de la mano de Yahve el cäliz de su ira; 
hasta las heces has bebido el cäliz 

que causa vertigo. 

18De todos los hijos que ha dado a luz 

no hay quien la conduzca, 

y entre todos los hijos que ha criado 

no hay quien la lleve de la mano. 





“ 14. El encorvado. Otra traducciön: e/ cautivo. La Vulgata vierte: pronto llegarä el que viene a 
abrıir. 

“ 16. Habla el eterno Padre al Mesias. He puesto mis palabras en tu boca: confirma la misiön de 
Jesüs como divino Profeta (v&ease 50, 5 y nota; Hebreos 1,1 s.). Plantar cielos y fundar una tierra. Esta 
seria entonces la nueva Siön, a juzgar por lo que sigue. Jesüs aparece aqui como lo definiö Simeön en 
el Evangelio: “gloria de Israel su pueblo” (Lucas 2, 32). iQu& argumento para los judios que lo 
rechazaron, y tambien para los modernos! (cf. 52, 7). Fillion anota: “Se trata sin duda de los nuevos 
cielos y la nueva tierra del fin de los tiempos. Cf. 65, 17; 66, 22.” 

“17. El cäliz de su ira, es decir, las pruebas. Hasta las heces: En 40, 2 dice: ha recibido ya el doble 
por todos sus pecados. Los versiculos 22 s. coinciden con el Salmos 74, 9. 


I®Cayeron sobre ti estas dos clases de males: 

— iquien se compadece de ti?— 

devastaciön y quebranto, hambre y espada; 

‘quien te consolarä? 

20Desfallecidos yacen tus hijos 

en las encrucijadas de todas las calles, 

como antilope en la red, 

cubiertos de la ira de Yahve, 

de la indignaciön de tu Dios. 

2!Por tanto, oye esto, oh afligida, 

tu, oh embriagada, pero no de vino. 

22Asi dice Yahve, tu Sehor y tu Dios, 

que defiende la causa de su pueblo: 

“He aqui que quito de tu mano el cäliz que causa vertigo, 
el cäliz de mi furor; 

ya no volveräs a beberlo. 

23°Lo pondr& en manos de tus opresores, que te decian: 
«Pöstrate, para que pasemos por encima de ti»; 

y tü pusiste como suelo tu dorso, 

y eras camino para los que transitaban.” 


Volver al Indice 


Isaias 52 


Liberaciön gratuita de Israel 
'"jDespierta, despierta, 

vistete de tu fortaleza, oh Siön; 
viste tus vestiduras de gala, 

oh Jerusalen, ciudad santal 

pues el incircunciso y el inmundo 
ya no volverän a entrar en ti. 





“ 23. V6ase versiculo 17 y nota. Pöstrate: los vencedores solian pasar por encima de los cuerpos 
encorvados de los vencidos (Josu& 10, 24; Salmos 65, 12; 109, 1 y notas). 

“1. “El profeta se representa la capital judia como una mujer que, golpeada por la cölera divina, 
yace moribunda en el camino; la mueve a levantarse para una nueva vida mucho mäs gloriosa y feliz 
que la primera. No volveran a entrar: En la Siön regenerada nada impuro penetrarä en adelante” 
(Fillion). Cf. versiculo 8; 35, 4; Jeremias 30, 9; Joel 3, 17 y notas; Lucas 21, 24. 


iSacüdete el polvo, leväntate, 

toma asiento, oh Jerusalen; 

desata las ligaduras de tu cuello, 

oh cautiva, hija de Siön! 

3"Porque asi dice Yahve: “De balde fuisteis vendidos, y sin dinero 
ser&is rescatados.” *"Pues esto dice Yahve, el Sehor: Al principio bajö 
mi pueblo a Egipto, para habitar alli; y Asiria lo oprimiö sin causa. 
>Y ahora, iqu& hago yo aquıi?, dice Yahve; porque mi pueblo ha sido 
llevado por nada. Aüllan sus tiranos, dice Yahve, y continuamente 
dia por dia es blasfemado mi Nombre. ®Por eso mi pueblo conocerä 
mi Nombre; (conocers) en aquel dia que soy Yo quien dice: “Heme 
aqui. 


La buena nueva del regreso de los cautivos 
’"Cuan hermosos sobre los montes 

los pies del mensajero de albricias, 

que trae la buena nueva de la paz, 

que anuncia felicidad y pregona la salvaciön; 
diciendo a Siön: “Reina tu Dios.” 

8 (Se oye) la voz de tus atalayas; 

alzan el grito y prorrumpen en cänticos todos, 
porque con sus Propios 0jos 

ven el retorno de Yahve a Siön. 

%saltad de jübilo, cantad a una, 

ruinas de Jerusalen; 

pues Yahve ha consolado a su pueblo, 

ha rescatado a JerusalEn. 

10"Yahve ha revelado su santo brazo 





* 


3. De balde... sin dinero: Asi como los extranjeros os quitaron la libertad sin pagaros 
indemnizaciön, asi tambien sereis rescatados sin que pagu£is dinero. 

"4. Alusiön a la esclavitud de Egipto y las invasiones de los asirios. 

"7 s.Cf. 51, 16; Nehemias 1, 15 y notas. Isafas ve en esta visiön el regreso de su pueblo de Babilonia, 
y, a la vez, la instituciön del reino de la paz mesiänica. San Pablo (Romanos 10, 15) extiende esta 
bendiciön a los predicadores de la Buena Nueva del Evangelio, porque “el Evangelio es fuerza de Dios 
para salvaciön de todo el que cree” (Romanos 1, 16). 

"9. Saltad de jübilo... ruinas de Jerusalen. La Vulgata dice: desiertos de Jerusalen. “En los Profetas se 
alegran hasta el desierto y la estepa; y salta de gozo la soledad y florece como un lirio; y brota 
copiosamente, y con mucha alegria y alabanzas salta de contento, y se viste de la gloria del Libano y 
de la hermosura del Carmelo y de Sarön; y ve la majestad del Sefor y el esplendor de nuestro Dios 
(Isatas 33, 1-2). (Mons. Keppler). 


a la vista de todas las naciones, 

y todos los confines de la tierra 

verän la salvaciön obrada por nuestro Dios. 
""Marchad, marchaos, salid de alli; 
no toqueis cosa inmunda; 

salid de en medio de ella; 

purificaos, los que lleväis 

el equipaje de Yahve. 

?Pues no saldr&is precipitadamente, 
ni partireis como fugitivos, 

porque vuestra vanguardia es Yahve, 
y vuestra retaguardia el Dios de Israel. 


La figura del Siervo de Yahve 

3”He aqui que mi Siervo estä lleno de sabiduria, 
serä grande, excelso y ensalzado sobremanera. 
4“Pero muchos se pasmarän de el 





“ 10. Su santo brazo: su poder. Dios prepara, enviando a su Hijo, la obra de la liberaciön de su 
pueblo, a manera de un hombre que hace un esfuerzo poderoso. EI final del versiculo muestra que, en 
este brazo libertador del cautiverio de Babilonia, estä figurada la obra de Jesucristo que, viniendo 
como salvador de Israel (51, 16), ofreciö su Redenciön a todos los pueblos (v&ase 53, I; Juan 11, 52). 

"11. Salid de alli: de Babilonia. Purificaos: preparaos para vuestro santo ministerio, especialmente 
vosotros, los levitas, que hab&is de llevar los vasos sagrados que Ciro os entregarä (Esdras 1, 7-11). 

“ 13. Sobre este grandioso pasaje que comienza con el versiculo 13, leemos en la versiön de Näcar- 
Colunga: “Esta secciön (52, 13-53, 12), con los varios fragmentos dispersos que antes hemos ido 
indicando, forma un verdadero poema, que es a la vez el vaticinio mäs claro de la pasiön del Siervo 
del Sefor, y que podriamos llamar el profetico y primer relato de la Pasiön. Los dolores del Siervo, la 
causa de ellos y los frutos de la muerte, se hallan descritos con los mäs vivos colores.” Comentando en 
Isatas 49, 7 el inmenso contraste entre los dos aspectos de Cristo doliente y glorioso, honrado por el 
Padre y despreciado por los hombres, Fillion cita este pasaje y 53, 10-12, y hace notar que, segün estos 
textos, “despues que Dios haya cubierto de gloria a su servidor, los hombres lo glorificarän tambien, 
aün los primeros de entre ellos (reyes, principes)”. En este versiculo 13, con respecto a las palabras 
grande, excelso, etc. sehala esa “extraordinaria acumulaciön de sinönimos, a fin de mejor poner de 
relieve el Exito prodigioso del Mesias” (cf. 59, 18). Es perfectamente explicable este plan del Padre que 
ama a su Hijo, y grandemente consolador para los que queremos amar a Cristo. No era posible que 
toda la epopeya del divino Campeön terminara con un fracaso, pues la apostasia estä anunciada tan 
sölo para los ültimos tiempos. V&ase 46, 10 y nota. 

* 14. Es como un parentesis entre los dos versiculos sobre la glorificaciön de Cristo, y se refiere a El 
desde el principio, como traduce Crampön con el siriaco: “As/ como muchos se asombraron al verlo 
—-tan desfigurado estaba que su aspecto no era ya el de un hombre, ni su rostro el de los hijos de los 
hombres— asi tambien (versiculo 15) hard El temblar a muchas naciones”. Segün un autor no catölico, 
los judios omiten en las sinagogas la lectura de este pasaje y de todo el capitulo 53, lo que significa 
que no quieren entender el misterio de la Cruz aqui anunciado. Los antiguos judios reconocian sin 
embargo, como aplicables “al rey Mesias”, estos textos que algunos quisieron aplicar despu6s a Isalas, 
Jeremias o a Josias o al mismo pueblo de Israel. Los racionalistas modernos, por su parte, ven en el 


—-tan desfigurado estä, su aspecto ya no es de hombre, 
y su figura no es como la de los hijos de los hombres—. 
15*E] rociarä a muchas naciones; 

y ante El los reyes cerrarän la boca, 

al ver lo que no les habia sido contado, 

al contemplar lo que nunca habian oido. 


Volver al Indice 


Isaias 53 


Humillaciön y gloria del Siervo de Yahve 

"<Quien ha creido nuestro anuncio, 

y a quien ha sido revelado el brazo de Yahve? 

2*Pues creciö delante de El como un retofio, 

cual raiz en tierra ärida; 

no tiene apariencia ni belleza para atraer nuestras miradas, 
ni aspecto para que nos agrade. 

3”Es un (hombre) despreciado, el desecho de los hombres, 
varön de dolores y que sabe lo que es padecer; 





“Siervo” una figura mitolögica importada de Babilonia. En este pasaje se funda la falsa opiniön de la 
fealdad corporal de Jesüs. El profeta habla aqui solamente de su figura en los dias de la Pasiön. EI 
Salmo 44 nos da otro aspecto de la Persona de Cristo. A titulo de curiosidad citamos la opiniön de 
Origenes, quien sostenia que Jesüs tenia dos aspectos, uno hermoso para los que creian en El, y uno 
feo para los que le rechazaban. 

“ 15. Rociarö: San Agustin comenta este versiculo segün la Vulgata y dice: “El Salvador rociarä y 
expiarä con su sangre a muchas naciones para rescatarlas, purificarlas, y para salvar a todo el mundo. 
Purificaciön y aspersiön serä &sta de muchos mäs subidos quilates y sin comparaciön de mucho mayor 
eficacia que la que Moises hacia al pueblo con la sangre y cenizas de la vaca roja.” En lugar de rociard 
leen algunos: hard temblar, o: provocara asombro, o: dispersaraä. Sobre el resto del versiculo v&ase 
Romanos 15, 21 y nota. 

“1. Este capitulo, IIlamado el “Pasional de oro”, es como un resumen de la Pasiön de Cristo segün 
los Evangelios, escrito ocho siglos antes. Para mostrar su perfecto cumplimiento por el Cordero de 
Dios que llevö sobre si los pecados del mundo, los Libros del Nuevo Testamento citan muchas veces 
este cuadro incomparable. V&ase Mateo 8, 17; Marcos 9, 11 y 15, 18; Lucas 22, 31; Juan 12, 38; Hechos 
de los Apöstoles 8, 32; Romanos 10, 16; I Corintios 15, 3; I Pedro 2, 22, etc. Nuestro anuncio: Mäs 
exacto: /o que nosotros oimos, es decir, Io que los profetas oyeron de Dios sobre el Mesias. Alude a 
los judios incredulos (Juan 12, 38) en contraposiciön a 52, 15. Z/ brazo de Yahve: V&ase 52, 10 y nota. 

"2. Como un retofio. Nötese el contraste con el retofo y renuevo anunciados en 4, 2; 11, 1 y 10. 
No tiene apariencia ni belleza: V&ase 52. 14 y nota y, como contraste, Salmos 44, 3 y nota. La carne 
engahosa no nos deja ver los atractivos de Jesüs. Cf. | Corintios 2, 14. 

“3. Como alguien ante quien uno aparta su rastro, es decir, como un castigado (versiculo 4) a causa 
de las infamias narradas en Mateo 26, 67; 27, 29 s.; Juan 19, 2. Para los judios serä escändalo y para 
los griegos locura (Il Corintios 1, 23). 


como alguien de quien uno aparta su rostro, 

le deshonramos y le desestimamos. 

““El, en verdad, ha tomado sobre si nuestras dolencias, 
ha cargado con nuestros dolores, 

y nosotros le reputamos como castigado, 

como herido por Dios y humillado. 

>Fue traspasado por nuestros pecados, 
quebrantado por nuestras culpas; 

el castigo, causa de nuestra paz, cayö sobre &l, 
yatraves de sus Ilagas hemos sido curados. 
6Eramos todos como ovejas errantes, 

seguimos cada cual nuestro propio camino; 

y Yahv& cargö sobre &l 

la iniquidad de todos nosotros. 

”"Fue maltratado, y se humillö, sin decir palabra 
como cordero que es llevado al matadero; 
como oveja que calla ante sus esquiladores, 

asi El no abre la boca. 

"Fue arrebatado por un juicio injusto, 





"4 s. Nuestras dolencias: Nötese aqui la doctrina de la satisfacciön sustitutiva, que doce veces sale 
en este capitulo. Cristo padeciö, no por propia culpa, sino para restituir al Padre, en beneficio nuestro, 
el honor que le habiamos robado nosotros. V&ase Salmos 39, 7 a.; 68, 5 y notas; Mateo 8, 17; Juan 1, 
29; | Corintios 15, 3; Il Corintios 5, 21; Colosenses 1, 20; Hebreos 10, 10; I Pedro 2, 22 s.; 3, 18. Aqui 
estä todo el Misterio de la Redenciön. La manera cömo Jesüs glorifica al Padre consiste, segün El 
mismo lo dice, en darnos a nosotros vida eterna (Juan 17, 1 s.). Herido por Dios: es decir, castigado 
como si fuese culpable. V&ase Lucas 23, 35; Mateo 27, 43; Salmos 21, 9. 

5. “El no sölo es Jesüs y salud con su doctrina, ensehändonos el camino sano, y declarändonos el 
malo y peligroso, sino tambien con el ejemplo de su vida y de sus obras hace lo mismo; y no sölo con 
el ejemplo de ellas nos mueve al bien y nos incita y nos gula, sino con la virtud saludable que sale de 
ellas, que la comunica a nosotros, nos aviva y nos despierta y nos purga y nos sana” (Fray Luis de 
Leön, Nombres de Cristo). 

"7. Fue maltratado y se humillö: San Jerönimo vierte: Fue ofrecido porque El mismo lo quiso: Se 
entrega voluntariamente a la Pasiön, ni siquiera se defiende. V&ase Mateo 26, 52 ss.; 27, 14; Juan 10, 
17 s.; Hechos de los Apöstoles 8, 32 ss.; I Pedro 2. 23. Cf. Salmos 37, 14; 39, 7 ss. y notas. Como 
cordero: Este simbolo, Uno de los mäs hermosos de la Escritura, es el que emplea el Precursor (Juan 1, 
29 y 36), para designar a Cristo, que, si como Maestro y Sacerdote habia de ser Pastor, como Victima 
habia de ser Cordero: el Cordero de Dios que carga con los pecados del mundo. Como tal estaba 
figurado en los sacrificios mosaicos, en el rito pascual (Exodo 12, 3 ss., leido en la Liturgia del Viernes y 
Säbado Santos), en el sacrificio perpetuo, figura tambien de la Eucaristia, y aun desde el sacrificio de 
Abel y de Abrahän. Cf. su triunfo en Apocalipsis 5, 6 ss. 

“8. Este verso es uno de los mäs oscuros de Isafas y no hay unanimidad sobre su autentico sentido. 
Fue arrebatado por un juicio injusto: Alusiön al procedimiento, contrario a todo derecho, que 
aplicaron los jueces en el proceso de Jesüs. Sin que nadie pensara en su generaciön: Wulgata: su 


sin que nadie pensara en su generaciön. 

Fue cortado de la tierra de los vivientes 

y herido por el crimen de mi pueblo. 

"se le asignö sepultura entre los impios, 

yen su muerte estä con el rico, 

aunque no cometiö injusticia, 

ni hubo engafio en su boca. 

10"Yahve quiso quebrantarle con sufrimientos; 

mas luego de ofrecer su vida en sacrificio por el pecado, 
verä descendencia y vivirä largos dias, 

y la voluntad de Yahv& serä cumplida por sus manos. 
"Verä (e/ fruto) de los tormentos de su alma, 

y quedara satisfecho. 

Mi siervo, el Justo, justificara a muchos por su doctrina, 
y cargarä con las iniquidades de ellos. 

12“Por esto le dare en herencia una gran muchedumbre, 
y repartirä los despojos con los fuertes, 





generaciön, dquien podrä explicarla? Muchos santos Padres ven en esto una alusiön a la generaciön 
eterna del Hijo por el Padre; otros lo entienden de la numerosa descendencia espiritual: los cristianos. 
Los expositores modernos hacen notar que la palabra generaciön se refiere a los contemporäneos de 
Cristo, y traducen: öQuien podrä contar la conducta de sus contemporäneos con respecto a EI? La 
traducciön de Crampön dice: “Entre los contemporäneos öquien pensö que era cortado de la tierra de 
los vivos; que la plaga lo heria a causa de los pecados de mi pueblo?” Es decir, supusieron, segün dice 
el versiculo 4, que sufria por sus propios pecados, como en el caso del ciego de nacimiento (Juan 9, 2 
s.). Vease Juan 11, 51. 

“9. Aün despu6s de muerto, Jesüs debia estar expuesto a la humillaciön y a ser enterrado con los 
ladrones. Zn su muerte estä con el rico, es decir, en la tumba nueva de Jose de Arimatea, quien con 
Nicodemo, dio valientemente sepultura a Jesüs (Lucas 23, 50 ss.; Juan 19, 38 s.). Vease Salmos 15, 10 y 
nota. Sin embargo, hay que notar, que el texto hebreo es traducido de diversas maneras. Bover- 
Cantera vierte: con malhechores (reposö) en su muerte- Estä versiön parece referirse a la guardia del 
sepulcro. 

"10. Yahve quiso quebrantarle: V&ase 52, 10 y nota; Juan 3, 16; Romanos 8, 32. La voluntad de 
Yahve serä cumplida por sus manos: V&ase Juan 17, 4. Crampön traduce: e/ designio de Yahve 
prosperarä en sus manos, y anota: “literalmente: su deseo, su obra, la conversiön de todos los pueblos 
y el establecimiento del Reino de Dios en el mundo”. Cf. 52, 3 y nota. 

"11. Cf. Hebreos 12, 2. Justificarö a muchos por su doctrina: otros traducen con su conocimiento. En 
el momento culminante de la vida de Jesüs, Io oimos hablar con su Padre y decirle: “En esto consiste la 
vida eterna: en conocerte a Ti, solo Dios verdadero, y a Jesucristo tu Enviado... Santificalos en la 
verdad: la verdad es tu Palabra” (Juan 17, 3 y 17). Y cargarä, etc.: Es la definiciön que el Precursor 
habrä de dar de Cristo como Cordero de Dios. V&ase I Pedro 2, 24. 

"12. Repartirä los despojos: Cf. Colosenses 2. 15; Romanos 8, 17; Apocalipsis 19, 17 s. Fue contado 
entre los facinerosos. (No fue Jesüs asociado a dos criminales, y no se prefiriö en su lugar a Barrabäs, 
ladrön y asesino? /ntercedia por los transgresores, y iqu& consuelo! sigue intercediendo por nosotros. 
Vease Hebreos 7, 25 y nota; Eclesiästico 24, 14 con la nota sobre el sacerdocio de Cristo. 


por cuanto entregö su vida a la muerte, 

y fue contado entre los facinerosos. 

Porque tomö sobre si los pecados de muchos 
e intercediö por los transgresores. 
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Isaias 54 


Fecundidad y gloria de la nueva Sion 

"Regocljate, esteril, tü que estabas sin hijos, 

prorrumpe en jübilo y gritos de alegria, tü que nunca estuviste de 
parto; 

pues son mäs numerosos los hijos de la abandonada 

que los hijos de aquella que tiene marido, dice Yahve. 

°Dilata el lugar de tu tienda, 

que se hagan mäs anchas las pieles de tu pabellön; 

no seas parca en ello, alarga tus cuerdas, 

y afianza tus estacas. 

>Pues te extenderäs a la derecha y a la izquierda; 

porque tu prole poseerä las naciones, 

y poblarä las ciudades desoladas. 

“No temas, pues no quedaräs confundida; 

no te avergüences, porque no tendräs de qu& avergonzarte. 

Te olvidaräs de la vergüenza de tu juventud, 

y no te acordaräs mäs del oprobio de tu viudez. 

>"Porque esposo tuyo es tu Creador, 





“1. Esta profecia trata de la nueva Jerusalen. “El profeta describe aqui los efectos maravillosos de la 
muerte del Mesias, tales como acaba de prometerlos” (Le Hir). Como observa Crampön, la desechada 
es Siön, despu&es de rechazada por Dios; la que tenia marido es tambien Siön cuando estaba unida a 
Yahve por una santa alianza (cf. Jeremias 31, 32; Oseas 2, 17-20); y sus hijos son los israelitas fieles y 
los paganos convertidos. V&ase 49, 21 ss.; Salmos 101, 16 s; Gälatas 4, 27. Lo mismo interpretan en 
general los otros autores modernos, apartändose del sistema seguido por Scio, Martini y otros, que 
trataban de aplicar a la gentilidad lo que se dice a Israel. No puede, en efecto, Ilamarse esposa 
abandonada la que nunca fue esposa (la gentilidad), como tampoco puede referirse ese abandono a la 
santa Iglesia. 

"4. La vergüenza de tu juventud: Alusiön a las infidelidades del pueblo de Israel desde el desierto. 
La viudez es el tiempo del abandono por parte del esposo Yahve& (versiculo I y nota). 

"5. Dios de toda la tierra: por donde se ve que la profecia se extiende mäs allä del retorno de 
Babilonia. V&ase 27, 12 y nota. 


cuyo nombre es Yahve& de los ejErcitos, 

y tü redentor es el Santo de Israel, 

que se llama Dios de toda la tierra. 

6”Pues Yahve te ha Ilamado (de nuevo) 

como a una mujer abandonada y afligida de espiritu, 
como a la esposa de la juventud que ha sido repudiada, 
dice tu Dios. 

’Por un breve momento te abandong; 

mas con gran misericordia te acoger& de nuevo. 

8En un desborde de ira 

te oculte por un instante mi rostro; 

pero con eterna misericordia tuve compasiön de ti, 
dice Yahve, tu Redentor. 

9"Pues esto es para Mi (como lo de) las aguas de Noe&, 
cuando jure que las aguas de No& no inundarian mäs la tierra; 
asi he jurado no enfurecerme mäs contra ti, 

ni amenazarte. 

10"Aun cuando se muevan los montes 

y vacilen los collados, 

mi misericordia no se alejarä de ti, 

y no vacilara mi alianza de paz, 

dice el que se compadece de ti, Yahve. 


La nueva Jerusalen 
"Pobrecita, azotada por la tempestad, y que estäs sin consuelo, 





"6 ss. Te ha llamado: V&ase Oseas 2. 14 ss.; Jeremias 31. 10. Como a la esposa de la juventud que 
ha sido repudiada: “Es decir, una mujer que uno ha tomado en su juventud y que por eso es mäs 
amada. Cf. Jeremias 2, 2; Malaquias 2, 14. Dios amarä para siempre a Siön despues de haberse 
reconciliado con ella” (Fillion). Con gran misericordia (versiculo 7); con eterna misericordia (versiculo 
8): Es la nota caracteristica de esta admirable profecia. Cf. 60. 10; Jeremias 31, 3. 

"9. Sobre el pacto que Dios hizo con No& vease Genesis 9, 11. 

“ 10. Sobre el caräcter perdurable de esta nueva alianza vease Hebreos 8, 8 ss.; Jeremias 31, 31 ss. 
San Pablo vuelve a recordarla a los judios en Hebreos 10, 16 y los exhorta luego a entrar, por la Sangre 
de Cristo, en el camino nuevo y viviente que EI abriö para nosotros. Cf. Salmos 104, 8 y nota. 

“ 11 s. Magnifico cuadro de la grandeza y belleza de la nueva Jerusalen. V&ease Tobias 13, 21 s.; 
Salmos 50, 20; 68, 36; cf. 27, 2; 61, 4 y notas. En cuanto a la Jerusalen celestial, que es nuestra madre 
(Gälatas 4, 26), o sea la Iglesia en sus Bodas con el Cordero (Apocalipsis 19, 6-9), vemos su descripciön 
en Apocalipsis 21, 2 y 10 ss. Aunque la vocaciön de los gentiles habia sido predicha desde Mois6s 
(Deuteronomio 32, 21), San Pablo declara que El fue elegido para revelar los misterios de la actual Ley 
de gracia en Cristo, escondidos antes, aun para los ängeles. V&ase Efesios 3, 8-11; Colosenses 1, 25 ss. 
Cf. Mateo 13, 35; Romanos 16, 25 s.; I Pedro 1, 20. 


he aqui que Yo asentare& tus piedras 

sobre carbunclos, y te cimentar& sobre zafiros. 
?Construire tus almenas con rubies, 

tus puertas con piedras de cristal; 

ytoda tu muralla con piedras preciosas. 

13”Todos tus hijos serän instruidos por Yahve, 

y gozarän de abundancia de paz. 

4Seräs restablecida en justicia; 

y estaräs lejos de la opresiön, pues nada tendräs que temer; 
y lejos del espanto, el cual no te alcanzarä mäs. 

15”Si (enemigos) se juntan contra ti, no es de parte mia; 
cuantos se juntaren contra ti, delante de ti caerän. 

!6°He aqui que Yo he hecho al herrero, 

que sopla las brasas del fuego 

y forja el arma para su obra. 

Yo he hecho tambien al devastador para destruir. 
ı7"Toda arma forjada contra ti serä ineficaz, 

ytü condenaräs toda lengua que se mueva para juzgarte. 
Esta es la herencia de los siervos de Yahve 

y la justicia que de Mi les vendrä —oräculo de Yahve. 
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Isaias 55 


Exhortaciön a aprovechar la salud mesianica 
"jOh vosotros, sedientos todos, 





* 13. Jesüs recuerda este pasaje a los judios (Juan 6, 45) para afirmar el caräcter divino de su 
ensehanza como maestro enviado de Dios (Juan 3, 2), y mostrarles los maravillosos bienes que El 
venia a traer a Israel. V&ease 35, 5 y nota; Hebreos 8, 11. Cf. 55, 4; Jeremias 31, 34; Juan 6, 45. 

* 15. Aqui la Vulgata difiere del hebreo y dice: He aqui que vendrä el forastero que no estaba 
conmigo; y el que en otro tiempo era extranjero para ti, se unirä contigo. Es frecuente en los profetas 
este anuncio de que se congregarän los gentiles con Israel para tributar homenaje al Rey Mesias en la 
nueva Siön. Cf. 2, 3; 60, 5 ss-; Miqueas 4, 1 ss., etc. 

“ 16. Quiere decir: nadie podrä derrocar el nuevo reino de Dios. No prevalecerän contra &l las 
puertas del infierno. 

"17. Esta es la herencia: Cf. Salmos 149, 5-9. 

“1. Estupenda invitaciön de la Sabiduria, que es Cristo, a disfrutar las maravillas de su gracia y de su 
reino (v&ase Proverbios 9, 4 s. y notas). Todo se da gratis (66, 13 y nota; Efesios 2, 8 s.; Romanos 11, 
6), pero es para los que lo desean, para los que estän sedientos de verdad y de vida. V&ase Salmos 80, 


venid a las aguas! 

Venid tambien los que no tene&is dinero, 

comprad y comed; 

si, venid y comprad, sin dinero y sin pago, 

vino y leche. 

2";Por que pagäis dinero por lo que no es pan, 

y os fatigäis por lo que no puede saciaros? 
iEscuchadme con atenciön 

y comere£is lo que es bueno, 

y vuestra alma se recrearä 

con pingües manjares! 

3"Prestad vuestro oido y venid a Mi; 

escuchad, y vivirä vuestra alma, 

y Yo/ har& con vosotros una alianza eterna 
(segun) las misericordiosas promesas 

dadas a David. 

#Mira, Yo le he constituido como testigo para los pueblos, 
como caudillo y maestro de las naciones. 

>"He aqui que Ilamaräs a pueblos que no conocias, 
y naciones que te eran desconocidas correrän hacia ti 
por amor de Yahve, tu Dios, 

y del Santo de Israel, pues El te ha glorificado. 


10; Eclesiästico 51, 32 s.; Juan 7, 37 s.; Apocalipsis 22, 17 y notas. Estas palabras: “sedientos, venid a 
las aguas”, son ideales como dedicatoria para obsequiar una Biblia. 

* 2. Lamento dolorido del corazön de Dios: {Por que, por qu& preferimos la sabiduria falsa del 
mundo y las promesas que no se cumplen? V6&ase la sabia confesiön de David en Salmos 118, 85 y la 
nota. 

* 3. Las magnificas promesas hechas a David (Il Reyes 7, 16) sölo se han de cumplir en Cristo, pues 
Israel no satisfizo la condiciön (Ill Reyes 2, 4 y nota). San Pablo las reiterö a los judios, pero ellos no le 
creyeron. V&ase Hechos de los Apöstoles 13, 34-46. Cf. 54, 10; Salmos 88, 20-38 y notas. 

"4. Testigo, caudillo y maestro, son nombres que nos ilustran sobre la mültiple misiön del Mesias. 
V6ase Apocalipsis 1, 5, donde Jesüs es Ilamado e/ testigo fiel. Nadie vio nunca a Dios sino el Hijo (Juan 
1, 18), por lo cual sölo Jesüs podia darnos noticia del Padre y testificar que era Dios. V&ase Juan 3, 11 y 
32; 6. 46; 14, 9; 15, 15; Mateo 5, 17, etc. El titulo de Caudillo (dux) o dominador, le es atribuido 
muchas veces a Cristo en ambos Testamentos (cf. 9, 6 s.; 16, 1; Jeremias 30, 21; Daniel 9, 35; Hechos 
de los Apöstoles 5, 31; Apocalipsis 17, 14 y 19, 16, etc.) y especialmente en la profecia de Miqueas (5, 
2) usada en la liturgia de Adviento (martes de la 3° semana, Antifona del Benedictus), porque fue el 
texto con que los doctores de Israel certificaron a Herodes el nacimiento de Jesüs. V&ase Mateo 2, 2-6. 
Cf. Lucas 1, 32. En cuanto al titulo de Maestro por excelencia que Jesüs reclama exclusivamente para El 
(Mateo 23, 8), v&ease 54, 13 y nota. 

"5, Llamaräs a pueblos que no conocias: es decir, a los gentiles. Cf. 54, 15; 56, 7; Salmos 17, 44 s. y 
notas. 


eBuscad a Yahve mientras puede ser hallado, 
invocadle mientras estä cerca. 

”"Deje el impio su camino, 

y el hombre inicuo sus designios, 

y conviertase a Yahve, que tendrä de El misericordia, 
y a nuestro Dios, porque es rico en perdonar. 
®Pues mis pensamientos 

no son vuestros pensamientos, 

y vuestros caminos 

no son mis caminos, dice Yahve. 

?Asi como el cielo es mäs alto que la tierra, 

asi mis caminos son mäs altos que vuestros caminos, 
y mis pensamientos que vuestros pensamientos. 
!oComo la Iluvia y la nieve bajan del cielo, 

y no vuelven alla, 

sino que empapan la tierra, 

y la fecundan y hacen germinar, 





"7. Rico en perdonar: Es decir que esa superioridad infinita de los pensamientos de Dios sobre los 
nuestros (versiculos 8-9) no alude a lo que El nos aventaja en inteligencia (v&ease sobre esto Salmos 91, 
6; 93, 11 y notas) sino en bondad (cf. Jeremias 29, 11, que forma el Introito repetido en todas las 
ültimas Misas del afo litürgico). Porque los caminos del hombre apenas Ilegan al ideal de una justicia 
juridica que da a cada uno lo suyo como en el Derecho Romano. Los caminos de Dios, en cambio, son 
todos de misericordia, como que toda la tecnica divina estä fundada en la Redenciön, en que el 
Inocente pagö por los culpables (vease Mateo 5, 44-48; 7, 2 y notas). De ahi lo poco que sirve “el 
buen sentido” y la lögica de los hombres para entender el Evangelio (Lucas 10, 21; 16, 15). Notemos de 
paso cuan preciosas lecciones de doctrina se hallan en estos Libros prof6ticos, que suelen mirarse como 
exclusivamente destinados al anuncio de cosas futuras. Un apologista catölico resume con esta feliz 
expresiön el contenido misterioso de esos designios divinos, tan diferentes de los nuestros: “En el 
frontispicio del templo de la Religiön Cristiana, levantado por el Hijo de Dios sobre la tierra para 
recordar a los hombres su destino eterno, veo escritas, con letras de fuego, dos palabras que sintetizan 
cuanto se contiene en el interior de ese templo divino. La primera plantea el problema religioso y dice: 
Contradicciön; la segunda resuelve el problema con luz sobreabundante y dice: Amor.” 

"8 s. Mis pensamientos no son vuestros pensamientos. Cf. Salmos 91, 6; 93, 11 y notas. He aqui la 
clave para comprender las vicisitudes de nuestra vida y de la historia. “Creemos siempre que Dios debe 
pensar como nosotros pensamos y debe tener los mismos conceptos de amor, de justicia y de bondad 
que tenemos nosotros. Estamos tan convencidos de estar en lo cierto, que quedamos consternados, 
desconcertados delante de muchos acontecimientos, pues nos parecen incompatibles con el amor o 
con la justicia, segün nuestro concepto. Y empezamos a dudar, no de nuestro modo de pensar sino de 
Dios. Dudamos porque no comprendemos” (Elpis). Dios nos revela aqui que sus pensamientos y sus 
caminos se elevan sobre los nuestros como el cielo se eleva sobre la tierra. Si reconocemos esto y 
confesamos que estamos en la oscuridad; si pedimos luz e instrucciön por sentirnos ignorantes; si 
contemplamos los designios que Dios nos ha revelado en la Escritura, entonces se ensancha el 
horizonte de nuestra pobre inteligencia y nos hacemos capaces de comprender los caminos de Dios, su 
justicia, su sabiduria y su bondad. 


para que de simiente al que siembra, y pan al que come; 
N“asi serä la palabra mia que sale de mi boca: 

no volverä a Mi sin fruto, 

sin haber obrado lo que Yo queria, 

y ejecutado aquellas cosas que Yo le ordenara. 
12“Partireis con gOZo, 

y en paz sereis conducidos; 

los montes y los collados os aclamarän con jübilo, 
y todos los ärboles del campo batirän palmas. 
I3En vez de los espinos crecerä el abeto, 

y en lugar de la zarza, el mirto; 

y serä esto para gloria de Yahve, 

para sehal eterna que jamäs desaparecerä. 
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Vocaciön de los gentiles 

'Asi dice Yahve: 

“Observad el derecho y practicad la justicia; 
porque pronto vendrä mi salvaciön, 





“11. iQu6 consuelo para el predicador! La palabra de Dios jamäs dejarä de dar fruto; estä dotada de 
fertilidad sobrenatural, y nunca hemos de creer que predicamos en balde. V&ase Marcos 4, 26 ss.; Juan 
4, 36 ss.; Hebreos 4, 12, etc. A este respecto dice Leön XIll en la Enciclica “Providentissimus Deus”: 
“Quienquiera que hable, penetrado del espiritu y de la fuerza de la palabra divina, no habla solamente 
en palabras, sino tambien con poder, y con Espiritu Santo y con gran plenitud (l Tesalonicenses 1, 5). 
En cambio, hablan fuera de tono y neciamente, quienes al tratar asuntos religiosos y proclamar los 
divinos preceptos no proponen casi otra cosa que razones de ciencia y prudencia humanas, fiändose 
mäs de sus propios argumentos que de los divinos. Su discurso deslumbra con fuego fatuo; pero 
necesariamente es länguido y frio, porque carece del fuego de la palabra de Dios (Jeremias 23, 29).” 

“12 s. La transformaciön de la naturaleza es figura y sefal de la salud mesiänica. V&ase 11, 6 ss.; 35, 1 
ss.; 41, 18 ss.; 44, 23; 49, 13; Salmos 95, 11 ss.; 97, 7 ss.; Sabidurfa 5, 21 ss.; 16, 17; 19, 18 ss.; Romanos 
8, 21 y notas. Tambien tenemos aqui una prueba de la estrecha uniön entre la naturaleza y la 
religiosidad: Una religiosidad sana estrecharä los vinculos del amor a la naturaleza, y un sentimiento 
noble de ella podrä ofrecer mucho alimento y gran estimulo a la religiosidad. A toda religiosidad 
acompanada de tristeza insana, se la deberia recetar una raciön de naturaleza. Lombez trata 
duramente a los cristianos afligidos: “Cuando la creaciön entera prorrumpe en gritos de alborozo en 
presencia de su Creador; cuando el monte y el Ilano, la roca y la colina se estremecen de alegria; 
cuando el rio y el arroyo que presurosos y murmurando alegres, corren a su destino, parece que 
aplauden a la gloria del Senior (Salmos 97, 8), &cömo vosotras, almas melancölicas, insensibles a las 
alegrias de todas las creaturas, cömo perseveräis en silencio tetrico y siniestro?” V&ase 52, 9 y nota. 


yvaarevelarse mi justicia.” 

2"Bienaventurado el hombre que asi obra, 

y el hijo del hombre 

que a esto se atiene, 

que observa el sabado sin profanarlo, 

y que guarda su mano de toda obra mala. 

3No diga el extranjero que se ha adherido a Yahve: 
“Yahve me excluye totalmente de su pueblo”, 

ni diga el eunuco: 

“He aqui que soy un ärbol seco.” 

#Porque asi dice Yahve a los eunucos 

que guardan mis sabados 

y escogen lo que me es grato 

y se atienen a mi alianza: 

>“Yo les dar& en mi Casa y dentro de mis muros, 
valor y nombre, mejor que hijos e hijas; 

les dar6 un nombre eterno que nunca perecerä. 
6Y a los extranjeros que se unen a Yahve&, para servirle, 
y para amar el nombre de Yahve, 

y ser sus siervos; 

a cuantos guardan el sabado sin profanarlo 

y se atienen a mi alianza, 

"Jos conducire a mi santo monte, 





* 2. Todos tendrän derecho de ciudadania en el nuevo Reino si obedecen a sus leyes. De 6stas, una 
se menciona particularmente: el mandamiento de guardar el sabado como muy grave (v&ase Genesis 
2, 3; Exodo 20, 11-20; 31, 13-17. etc.). Sin la celebraciön del dia del Sefior, el culto de Dios no puede 
realizarse debida y dignamente, como bien lo muestra la experiencia; ni puede el hombre asegurarse su 
vida verdadera, si sölo se ocupa de la que no Io es. 

* 3. V6&ase 14, 1 y nota. No diga, etc.: Como observa Fillion, los gentiles hablan aqui “como si 
temieran verse privados del privilegio de pertenecer al pueblo del Mesias en los felices tiempos 
anunciados mäs arriba”. Cuando Israel rechazö al Mesias, Jesüs hizo igualmente la maravilla de admitir 
a todas las naciones en la Iglesia de los nuevos hijos de Dios que El compraba con su sangre (Juan 11, 
51 s.), derribando el muro de separaciön (Efesios 2, 14), de modo que todos pudiesen hacerse hijos de 
Abrahän por la fe (Romanos 4, 16 s.), como se vio en el caso de Cornelio (Hechos de los Apöstoles 
10), de modo que el delito de Israel viniese a ser la salvaciön nuestra, a la espera de su conversiön. 
Vease Romanos 11, 11-15. 

"4. Los eunucos: tambien sobre esto tenemos un ejemplo admirable en Hechos de los Apöstoles 8, 
27 ss. Cf. Deuteronomio 23, 1. San Jerönimo ve aqui un elogio de la virginidad segün las palabras de 
Jesüs en Mateo 19, 12, y hace notar que en Israel la bendiciön del hombre estaba en sus hijos. “Ahora, 
en cambio se dice: «No digas: he aqui que soy un tronco seco», y en vez de hijos e hijas tendräs un 
lugar en el cielo por toda la eternidad” (A Eustoquia). 


y los Ilenar& de gozo en mi Casa de oraciön; 

sus holocaustos y sus sacrificios 

serän gratos sobre mi altar: 

porque mi Casa serä Ilamada 

Casa de oraciön para todos los pueblos.” 

e’Oräculo de Yahve, el Sefor, que recoge a los desterrados de 
Israel: 

“Conducire hacia El tambien a otros, ademäs de los ya recogidos.” 


Contra los malos pastores 

9"Todas las bestias del campo, venid y comed, 
y vosotras, todas las fieras del bosque. 

10Los atalayas de (Israel) son ciegos todos, no entienden nada; 
todos son perros mudos que no pueden ladrar; 
soholientos, dormilones que aman el suefo. 
IIY estos perros son voraces, Jamäs se hartan; 
los mismos pastores no entienden, 

cada uno de ellos sigue su propio camino; 
cada cual va tras su propio inter6s, 

hasta el ültimo. 

12” “VJenid, yo traer& vino 

y tomaremos bebidas embriagantes; 

y mafana serä como hoy, 

dia grande, muy grande.” 


Volver al Indice 





“ 7. En la nueva Alianza no habrä distinciön entre los israelitas y los gentiles advenedizos (vease 54, 
15; Ezequiel 47, 22 s.). Todos serän llevados al santo Monte (Siön) y a la Casa de oraciön (Templo). 
Vease Jeremias 7, 11; Mateo 21, 13. San Pablo senala tambien a los cristianos que, para ellos, no vale la 
distinciön entre judio y gentil, sino la fe, la cual obra por amor (Gälatas 5, 6). Sobre los ho/locaustos y 
sacrificios: cf. Salmos 50, 21 y nota. Casa de oraciön: cf. Mateo 21, 13; Marcos 11, 17; Lucas 19, 46. 

“8. Cf. Exodo 37, 21 s.; Efesios 2, 11 ss.; Juan 10, 16 y nota. 

"9 ss. Sübito y tremendo cambio de lenguaje. Aralayas (versiculo 10) Ilama el profeta a los caudillos 
y sacerdotes. iAy de ellos si persiguen sus propios intereses, si viven cömodamente, si se callan ante los 
abusos como perros mudos, si se dejan guiar por razones politicas y personales en vez de predicar y 
practicar la doctrina que predican! V&ase Jeremias 6, 13; 12, 10; 18, 10; Fil. 2. 21; | Timoteo 4, 1 ss.; Il 
Timoteo 3,1 ss.; II Pedro 2, 1 ss.; 3, 3; III Juan 9 s.; Judit 18, etc. Nötese el contraste con la figura del 
verdadero apöstol y pastor en | Pedro 5, 1 ss.; I Corintios 4, 9 ss.; II Corintios 2, 14 ss.; 4, 2; 6, 3-10; I 
Timoteo 3, 1 ss.; II Timoteo 2, 2 ss.; 3, 10 ss.; 4, 2 ss. 

"12. Mafiana serä como hoy: Cf. 22, 13; Salmos 9 B, 6; Sabiduria 2, 6-9; Proverbios 23, 35; Lucas 
12, 19; I Corintios 15, 32. 


Isaias 57 


Contra la idolatria 

"EI justo perece, y no hay quien se conduela; 

son arrebatados los hombres piadosos, 

y nadie advierte 

que el justo es quitado 

para eximirlo del mal. 

*Entra en la paz; descansan en sus moradas 

los que anduvieron con rectitud. 

3"Mas vosotros acercaos acä, hijos de la hechicera, 
descendencia de la adültera y de la ramera. 

*iDe quien os burläis? 

‘Contra quien ensanchäis la boca y sacäis la lengua? 
£No sois hijos de pecado, linaje de mentira? 

5°Os inflamäis de concupiscencia 

bajo cada terebinto 

y bajo todo ärbol frondoso, 

y sacrificais a los nihos 

en los valles de los torrentes, 

en las hendiduras de las rocas. 

6Las piedras del torrente serän tu herencia; 

ellas, ellas son tu suerte, 

porque a ellas les derramaste libaciones y les presentaste ofrendas. 
£Y por ello no he de indignarme? 





“1 s. Tomamos aqui de Fillion esta elocuente cita anönima: “La suerte de los justos en semejantes 
tiempos forma un perfecto contraste con la vida que llevan esos jefes indignos (v&ase 56, 10 ss.). 
Mientras &stos lo pasan en festines, aqu&llos mueren, y nadie comprende la amenaza que encierra esa 
muerte prematura; nadie piensa que ellos eran las columnas del edificio social que sin ellas va a 
desmoronarse, y que si Dios los retira es para sustraerlos del juicio que la corrupciön reinante no 
puede dejar de atraer.” Vease Lucas 21, 34 36; 17, 34 ss.; | Tesalonicenses 4, 16 s.; Sabiduria 4, 7 ss. y 
notas. Sobre el destino de los justos (versiculo 2) vease Sabiduria 3, 1 ss. y notas. 

"3 s. Hijos de la hechicera, etc.: Nombres sumamente ignominiosos para caracterizar a los idölatras 
y apöstatas de la naciön santa (v&ase Mateo 12, 39; 16, 4). Adulterio se llama la idolatria en muchos 
pasajes de la Sagrada Escritura, como tambien se llama fornicaciön a la apostasia (v&ase 1, 21; Exodo 
34, 15; Oseas 2, 4 ss.; Santiago 4, 4; Apocalipsis 17, 2, etc.). 

"5. Alusiön a los excesos sexuales que estaban en relaciön con el culto de Astarte, representada por 
ärboles frondosos. VWease Jueces 3, 7; Ill Reyes 18, 19; IV Reyes 21, 7; 24, 4 s. Sacrificaban tambien 
hijos en los torrentes, p. ej. en el valle de Hinnom (IV Reyes 16, 3; 23, 10; Il Paralipömenos 28, 3; 33, 
6; Jeremias 7, 31; 32, 35 y notas). 


’"Sobre un monte alto y encumbrado colocaste tu lecho, 
y alli subes para inmolar victimas. 

8"Deträs de la puerta y los postes pusiste tu memorial, 
y lejos de Mi te desnudaste, 

alli subiste a tu lecho y lo ensanchaste, 
vendiendote a aquellos 

cuyo comercio amabas, y cuyo signo velas. 
9%"Llevaste ungüentos al rey, 

y multiplicaste tus unciones; 

enviaste lejos a tus legados, 

y descendiste hasta el scheo|. 

10"Te fatigaste en el largo camino, 

pero no dijiste: “Es en vano.” 

Hallaste cömo avivar tus fuerzas, 

por eso no te debilitaste. 

KA quien temiste, acongojada, 

para renegar de Mi, para no acordarte de Mi, 
ni parar mientes en ello? 

£No es porque Yo callaba desde largo tiempo? 
Por eso no me tuviste miedo. 

12"Ahora hare conocer cuäl es tu justicia, 


* 7. En los montes solian adorar a los dioses, lo cual en la Biblia se IIlama fornicaciön y adulterio. 
V6&ase Ill Reyes 3, 2; 15, 14; IV Reyes 18, 4; 23, 8; Jeremias 2, 20. 

"8. Tu memorial: quizäs: tus idolos, tus amuletos; o tal vez: el billete en que citas al adültero. 

“9. En vez de rey leen algunos Moloc. Sobre la inmolaciön de nifios a Moloc, ve&ase versiculo 5 y 
nota. Con respecto a Baal cf. Jeremias 19, 5. Scheol: los infiernos. 

* 10 s. En pasajes como 6ste, que solemos leer como indiferentes y de un inter6s meramente 
histörico, es donde suelen hallarse los datos mäs preciosos para el conocimiento de Dios y del abismo 
de amor que EI prodiga. “Lo vemos aqui no vacilando en presentarse como un esposo paciente, aun 
frente al adulterio de aquella a quien ama. Y äqu& le reprocha? @Acaso que lo haya incomodado con 
sus muchos pedidos? iTodo lo contrario: que no haya recurrido a El! Una inmensa ensefhanza se 
desprende de aqui para juzgar el problema de nuestro tiempo. Mucho se repite que la salvaciön estä 
en volver a Dios. Pero se piensa mäs bien en los ateos que desconocen su existencia, y no se piensa 
bastante en los que se consideran creyentes y sölo confian en la fuerza de sus manos, mirando a Dios 
sölo como a un juez cuyos mandatos hay que cumplir, y no como al Padre sin el cual nada podemos, 
y que estä deseando ayudarnos y sölo espera que recurramos a El sin vacilar. La apostasia, que estä 
anunciada para los ültimos tiempos (Lucas 18, 8; Il Tesalonicenses 2, 3) no puede ser solamente la de 
los ateos, sino la de los que se Ilaman creyentes y sin embargo dudan, porque no alimentan su fe con 
la palabra de Dios. No es la existencia de Dios lo que hoy se niega teöricamente: es, en la präctica, su 
Providencia, su actividad, su amor de Padre que nos demoströ dändonos su Hijo, y la necesidad que 
nuestra naturaleza perversa tiene de su gracia redentora, sin la cual no somos capaces de ninguna 
virtud.” Como se expresa en el versiculo 13, la recompensa es para el que conflia. 


y cuäles tus obras que no te aprovecharän. 

13"Cuando clames, ilibrete tu colecciön (de imägenes)! 
Mas el viento se las llevarä a todas; 

un soplo las arrebatarä: 

pero el que se refugia en Mi, heredarä la tierra, 

y poseerä mi santo monte. 


Mensaje de misericordia 

4Y se dirä: iAllanad, haced terraplenes, 

despejad el camino; levantad los tropiezos del camino de mi 
pueblo! 

15"Porque asi dice el Alto, el Excelso, 

cuya morada es eterna, y cuyo nombre es el Santo: 

Yo habito en la altura y en la santidad, 

y tambien en los (de corazön) contrito, y en los humildes de 
espiritu, 

para vivificar el espiritu de los humildes, 

y reanimar el corazön de los contritos. 

!6Pues no para siempre quiero litigar, 

ni guardar eternamente la ira; 

porque desfalleceria ante Mi el espiritu 

de las vidas que Yo he creado. 

17"Por culpa de su codicia me irrite y le castigue, 

escondi (mi rostro) y me air, 

pero El en su perversidad 

siguiö los caminos de su corazön. 

'?Yo he visto sus caminos, y le sanar6; 

Yo ser6& su gula y le consolar6 a &l y a sus afligidos; 





“12. Tu justicia: Expresiön irönica: es decir, mostrar& que no tienes justicia alguna. Tus obras no te 
aprovecharän. V&ase las graves revelaciones de San Pablo sobre la esterilidad de cuanto se hace sin fe y 
sin amor (I Corintios 13. 1-13). 

“13. Mi santo monte: Siön: V&ase 2, 3 s.; 60, 5 s.; Miqueas 4, 5 s-, etc. La tierra: el pais de Palestina. 

“ 15. Promesa admirable, que es el privilegio de los que se hacen pequenfos. V&ase 66, 2. Tambien 
puede extenderse el concepto a los que sufren (versiculo 18), segün se expresa en 61, 2 y Salmos 33, 19 
y.nota. Por eso bienaventurados los que Iloran (Mateo 5, 5). Nötese que el mundo tiene horror a este 
dolor suave y pacifico (versiculo 19) de las pruebas que Dios manda, y sin embargo se somete a otros 
peores sufrimientos por vanidad, y aün por odio, como sucede en las guerras (versiculo 21). Cf. 
nuestro estudio sobre Job y el dolor en “Job, el Libro del Consuelo”. 

"17. Su codicia: Cf. 56, 11; Salmos 118, 36; Jeremias 6, 13; Ezequiel 18, 7 y 16; Colosenses 3, 5; I 
Timoteo 6, 9. 


19"Yo que creo la paz, fruto de los labios, 

paz para el que estä lejos y para el que estä cerca, 
Yo le sanare. Asi dice Yahve. 

20Mas los impios son como un mar alborotado 
que no puede calmarse 

y cuyas aguas revuelven el barro y el lodo. 

2!"No hay paz para los impios, dice mi Dios. 


Volver al Indice 


III. Vaticinios sobre el reino mesianico 


Isaias 58 


Piedad autentica 

"Clama a voz en cuello y no ceses; 
cual trompeta alza tu voz; 

denuncia a mi pueblo sus maldades, 
yala casa de Jacob sus pecados. 
2"Me buscan dia tras dia 

y se deleitan en conocer mis caminos, 





"19. Yo que creo la paz, fruto de los labios, etc. Otra traducciön: £/ que crea la alabanza en los 
labios (dice) paz, paz al que estä lejos y al cercano. Segün Fillion aludiria a los paganos y a los judios 
(Efesios 2, 17); o quizäs sefala a los judios de la diäspora o dispersiön, y a los de Jerusalen. Cf. Zacarias 
6, 15. 

"21. No hay paz para los impios, “porque el Reino de Dios no es comida ni bebida, sino justicia y 
paz y alegria en el Espiritu Santo” (Romanos 14, 17). La verdadera paz viene sölo de Dios. “EI 
demonio, dice Santa Teresa, da paz para hacer despu&es mucha mayor guerra” (Moradas V, 2, 9), y 
mäs adelante exclama la santa Doctora: “iQuien supiera las muchas cosas de la Escritura que debe 
haber para dar a entender esta paz del alma!” (Moradas VII, 3, 13). Cf. 48, 22; Sabiduria 3, 11; 
Jeremias 6, 14; Juan 14, 27; 16, 33; Gälatas 5, 22. 

"1. No ceses: Misiön y responsabilidad del pastor o profeta enviado. Hay en este bellisimo capitulo 
ensefanzas fundamentales de espiritualidad. “El que no instruye al pueblo que le ha sido confiado para 
convertirlo en piedras pulidas para la reconstrucciön de la Iglesia, no puede ser Ilamado apöstol, ni 
profeta, ni evangelista, ni pastor, ni doctor” (San Jerönimo). 

"2. Isafas retrata y azota el farisaismo de los que se creen justos y discuten con sutileza los juicios de 
Dios, “queriendo justificarse a si mismos”, como dice el Evangelio (Lucas 10, 29; 16, 15), con obras 
inventadas por ellos (cf. 5, 10 y nota), pero sin cumplir con la ünica justicia que es la de su santa Ley 
(Salmos 4, 6 y nota). Vease 29, 13 y Mateo 15, 3 y 8-9, donde Jesüs expone la misma doctrina; y 
nötese en 50, 4 y nota, cömo continla este paralelismo entre ambos Testamentos sobre este punto 
que Dios nos presenta aqui como fundamental para El y que, como vemos, no se refiere a los 
pecadores faltos de religiön, sino a la deformaciön de la religiosidad. V&ase tambien Mateo 23 y Lucas 
11, 37 ss. 


como si practicasen la justicia, 

y no hubiesen abandonado la ley de su Dios. 
Me piden juicios justos, 

y pretenden acercarse a Dios. 

3" (Dicen): “iPor qu& ayunamos, si Tü no lo ves? 
Por qu& hemos humillado nuestra alma, 

si Tü te haces el desentendido?” 

Es porque en vuestro dia de ayuno andäis tras vuestros negocios 
y apremiäis a todos vuestros trabajadores. 

“He aqui que ayunäis para hacer rihas y pleitos, 
y para herir a otros, impiamente, a pufetazos. 
No ayun&is como ahora, 

si quereis que en lo alto se oiga vuestra voz. 
>iEs Este el ayuno que Yo amo? 

&(Es este) el dia en que el hombre 

debe afligir su alma? 

Encorvar la cabeza como el junco 

y tenderse sobre saco y ceniza, 

ca esto llamäis ayuno, 

dia acepto a Yahve? 


El ayuno grato a Yahve 

6El ayuno que Yo amo consiste en esto: 
soltar las ataduras injustas, 

desatar las ligaduras de la opresiön, 

dejar libre al oprimido y romper todo yugo, 





"3 ss. @Por que ayunamos? I\mporta mucho reflexionar sobre esta exclamaciön del pueblo y la 
divina respuesta que es terminantemente negativa. No se piense que las maceraciones corporales 
tienen valor en si mismas, como si Dios se gozase en vernos sufrir (v&Ease Colosenses 2, 16-23 y notas). 
Lo que El quiere son “sacrificios de justicia” (v&ease Salmos 4, 6 y nota), es decir la rectitud de corazön 
para obedecerle segün EI quiere y no segün nuestro propio concepto de santidad, que muchas veces es 
producto de nuestra soberbia. De ningün provecho son los ayunos y otras buenas obras si les falta la 
recta intenciön, si su raiz es la hipocresia, y si son acompafiados de dureza contra los pobres y 
deudores (Ezequiel 1, 7 y 16). “De nada sirve quitar al cuerpo su nutriciön, si el alma no se aparta de la 
iniquidad, y si la lengua no deja de hablar mal” (San Leön Magno), iCuäntos se precian de cumplir los 
preceptos y aün mäs, pero el motivo de su actividad no es otro que el amor propio! “En verdad ya 
recibieron su recompensa”, dice el Senior (Mateo 6, 2). Zs porque, etc., es la respuesta de Dios a los 
que con EI disputan. Vease Sabiduria 9, 10 y nota. 

“ 6. Los versiculos 6-12 inculcan el amor al pröjimo. En esto se muestra la verdadera piedad. “La 
religiön pura y sin mancha delante de Dios Padre es 6sta: visitar a los huerfanos y a las viudas en sus 
tribulaciones y preservarse de la corrupciön de este siglo” (Santiago 1, 27). Cf. 1, 10 ss.; 42, 3 s. 


”"partir tu pan con el hambriento, 

acoger en tu casa a los pobres sin hogar, 
cubrir al que veas desnudo, 

y tratar misericordiosamente 

al que es de tu carne. 

8®Entonces prorrumpirä tu luz como la aurora, 
y no tardarä en brotar tu salvaciön; 

entonces tu justicia irä delante de ti, 

y deträs de ti la gloria de Yahve. 

9"Entonces clamaras, y Yahv& te responderä; 
y si pides auxilio dirä: “Heme aqui”, 

con tal que apartes de en medio de ti el yugo 
y ceses de extender el dedo y hablar maldad. 
!0"Cuando abras tus entrahas al hambriento, 
y sacies al alma afligida, 

nacerä tu luz en medio de las tinieblas, 

ytu obscuridad serä como el mediodia. 
!Entonces Yahve te guiarä sin cesar, 

hartarä tu alma en tierra ärida, 

y darä fuerza a tus huesos; 

seräs como huerto regado, 

y como manantial de agua, 


"7. Tu carne: es decir, tu pröjimo. V&ase Mateo 25, 35 y nota. “Todo hombre es carne vuestra” 
(San Jerönimo). 

“8. Prorrumpirä tu luz como la aurora: Cuando partas tu pan con el hambriento y sacies las almas 
afligidas, no tardarä en brotar en ti mismo la luz del consuelo. “Has quitado al pröjimo una carga y 
has quedado libre de la tuya. Quisiste cuidar a un enfermo y has curado la herida de tu corazön. 
Quisiste consolar a afligidos y has consolado tu propia alma. Quisiste atenuar un dolor ajeno y has 
moderado la agudeza del tuyo. Quisiste dar y has recibido” (Mons. Keppler, Escuela del Dolor, 278). 
Cf. versiculo 10. 

"9. Elyugo, es decir, la opresiön del pobre. Extender el dedo era sehal supersticiosa para alejar a los 
demonios, pero puede entenderse tambien de los gestos amenazadores de la soberbia y de la falta de 
misericordia. Bien vemos aqui que la caridad era, desde el Antiguo Testamento, no sölo la primera y la 
mayor, sino tambien la causa y la condiciön de otras virtudes, como tambien de toda prosperidad 
(v&ase Eclesiästico 28). San Isidoro de Sevilla expresa este concepto con respecto a los obispos diciendo 
que ellos deben “poner su castidad al amparo de la caridad”. 

"10. Nacerä tu luz en medio de las tinieblas: “Son muchos los que buscan la luz y que creen poder 
encontrarla haciendo estudios, escudriiando obras filosöficas, penetrando en las profundidades de la 
ciencia. Lo hacen porque confunden conceptos, y suponen que es necesario una inteligencia 
desarrollada para recibir la luz, tomändola como privilegio de los intelectuales. Se olvidan que la luz es 
un don gratuito que Dios da gratuitamente a los pequefos.” Cf. Lucas 10, 21 y nota. 


cuyas aguas nunca se agotan. 

12"Edificaräs las ruinas antiguas; 

levantaräs los cimientos 

echados hace muchas generaciones; 

seräs llamado reparador de brechas, 
restaurador de caminos 

para que alli se pueda habitar. 

13”Cuando te abstengas de caminar en säbado, 
y de hacer tü gusto en mi dia santo; 

cuando llames al sabado (dia de) delicias, 
(dia) venerable y santo a Yahve, 

dejando tus caminos, 

y no buscando tu propio placer 

ni hablando cosas vanas, 

#"entonces hallaräs tu delicia en Yahve; 

te elevar& sobre las alturas de la tierra, 

y te sustentare con la herencia de tu padre Jacob; 
porque la boca de Yahve ha hablado. 


Volver al Indice 


Isaias 59 


Necesidad de la conversion 

"He aqui que la mano de Yahve 

no es tan corta para que no pueda salvar, 
ni tan sordo su oldo para que no pueda oir; 
sino que vuestras iniquidades 





“ 12. Las ruinas antiguas: Esos hombres piadosos reconstruirän Jerusal&n y las otras ciudades de 
Palestina. Cf. 61, 4, donde esto se anuncia como obra mesiänica y sin la condiciön previa del versiculo 
10. Vease Jeremias 30, 13 y nota. 

“13 s. El dia del Sefor no es festivo para diversiones mundanas, negocios y vanidades, sino un dia 
de delicias, esto es, un dia precioso para nosotros, agradable a Dios y propio para escuchar -y leer sus 
palabras, y hacer buenas obras. V&ase 56, 2 y 6. 

" 14. Te elevare sobre las alturas; literalmente: te har6 cabalgar sobre las alturas, para tomar 
triunfalmente posesiön de Palestina. 

“1 ss. iTremendo motivo de contriciön colectiva para nosotros! {No parece esto un cuadro de los 
tiempos presentes? Para no oiros (versiculo 2): es decir, falta la condiciön requerida en 58, 12 y nota. 
Vuestros crimenes han levantado una barrera entre Dios y vosotros, pues el pecado estä en oposiciön a 
la santidad, y la santidad por excelencia es Dios. 


os han separado de vuestro Dios, 

y vuestros pecados han hecho que EI oculte de vosotros su rostro 
para no oiros. 

>Porque vuestras manos estän manchadas de sangre, 
y de iniquidad vuestros dedos; 

vuestros labios profieren mentira, 

y vuestras lenguas dicen maldades. 

#No hay quien clame por la justicia, 

ni juzgue con verdad. 

Confian en vanidad y hablan perversidad, 
conciben maldad y dan a luz iniquidad. 
>"Empollan huevos de äspid, 

y tejen telas de arafa; 

el que come de sus huevos muere, 

y si un huevo se rompe, sale un basilisco. 

6Sus tejidos no sirven para vestidos; 

no pueden vestirse con lo que tejen, 

pues sus obras son obras de maldad, 

y en sus manos llevan violencia. 

”"Sus pies corren tras el mal, 

y se apresuran a derramar sangre inocente; 

sus pensamientos son pensamientos de iniquidad, 
desolaciön y ruina hay a lo largo de sus senderos. 
e"No conocen la senda de la paz, 

ni hay justicia en sus caminos, 

tuercen sus sendas; 

quien anda por ellos no conoce la paz. 





"4. Conciben maldad y dan a luz iniquidad: Es lo que Jesüs ensefia en Mateo 15, 18-20 continuando 
el mismo discurso que citamos en la nota a 58, 2. Cf. Job 15, 35; Salmos 7, 15; Santiago 1, 15 y notas. 

"5. Telas de arafia: imagen de la vanidad e impotencia del hombre entregado a si mismo. V&ase 
Salmos 89, 9 y nota. 

“7. Citado en Romanos 3, 15 ss., recuerda a Proverbios 1, 16. Sus pensamientos: cf. 55, 8 s. y nota. 

"8 ss. El profeta sigue hasta aqui condenando la doblez de su pueblo. Este toma la palabra luego 
(versiculo 9-15) en una elocuente confesiön colectiva, que es como un par£ntesis antes de los 
admirables anuncios y promesas mesiänicas que cierran el capitulo. No conocen la senda de la paz. 
“No hay paz para los impios”, dice Isaias en otro lugar (48, 22; 57, 21). Jesucristo es Ilamado “principe 
de paz” (9, 6), porque ha traido la paz a la tierra, la paz con Dios. Por esto los ängeles, al nacer el 
principe de paz en la gruta de Bel&n, entonaron aquel sublime cäntico: Gloria a Dios en las alturas, y 
paz en la tierra a los hombres de buena voluntad (Lucas 2, 14). 


Confusiön del pueblo 

°Por eso la rectitud estä lejos de nosotros, 

y no nos encuentra la justicia, 

esperamos la luz, mas he aqui tinieblas; 

la claridad del dia, y caminamos a oscuras. 

oPalpamos la pared como ciegos; 

andamos a tientas como los que no tienen ojos; 
tropezamos en pleno dia como si fuera de noche, 
estamos en lugares oscuros como muertos. 

NGrufimos todos como 08sos, 

y como palomas gemimos sin cesar; 

esperamos en la justicia, y no aparece; 

en la salvaciön, que queda lejos de nosotros. 

12“Pues son numerosos nuestros pecados delante de Ti, 
y nuestras iniquidades dan testimonio contra nosotros; 
porque nuestros pecados estän delante de nosotros, 

y conocemos nuestras iniquidades: 

3que hemos pecado y renegado de Yahve, 

que nos hemos retirado de nuestro Dios, 

que hemos hablado palabras violentas y rebeldes, 

que concebimos mentiras y las proferimos de nuestro corazön. 
14“Por esto se ha retirado la rectitud, 

y la justicia se mantiene lejos; 

porque la verdad tropieza en la plaza, 

y la rectitud no halla entrada. 

La lealtad ha sido desterrada, 

y es tratado como presa el que se aleja del mal. 
Yahve lo vio, y no le gustö que ya no hubiese justicia. 


Yahve salva a los arrepentidos 
Is"Vio que no habia hombre (justo), 





* 12, Nuestras iniquidades dan testimonio contra nosotros: Seria inütil disimular, ya que El todo lo 
ha visto. V&ease el Miserere (Salmos 50, 6 y la nota sobre la contriciön). 

" 14. Nötese la insistencia en el concepto del versiculo 4 sobre la falta de justicia y verdad. Aqui el 
profeta se refiere a la vida püblica y a los tribunales (la plaza) que tuercen las leyes (vease Salmos 57 y 
81); alli, mäs bien a la vida individual, y, sin duda tambien, a la general falta de amor por la causa de 
la verdad y del bien (cf. Salmos 11, 2ss.). 


y se asombrö de que nadie intercediera. 
Entonces le ayudö su propio brazo, 

y se apoyö en su justicia. 

Se revistiö de justicia, como de una coraza, 
y (se puso) en la cabeza el yelmo de la salvaciön, 
se cubriö de vestiduras de venganza, 

y se envolviö en celo como en un manto. 
18"Como las obras asi la retribuciön; 

ira para sus adversarios, 

el pago correspondiente a sus enemigos; 
hasta las islas recibirän su merecido. 
?Entonces temerän desde el occidente el nombre de Yahve, 
y desde el nacimiento del sol su gloria; 
porque vendrä cual rio impetuoso, 
impelido por el Espiritu de Yahve. 
20"Vendrä como Libertador de Siön, 

para (redimir) a los de Jacob 

que se conviertan del pecado, dice Yahve. 
2!"Y en cuanto aMi, 

este serä mi pacto con ellos, dice Yahve: 
“Mi Espiritu que estä sobre ti, 

y mis palabras que puse Yo en tu boca, 

no se apartarän de tu boca, 

ni de la boca de tus hijos, 

ni de la boca de los hijos de tus hijos, 





* 16. Dios se apresta a hacer el gran anuncio mesiänico: No habia hombre: esto es, nadie capaz de 
salvar al infortunado Israel, de suerte que Dios tiene que encargarse EI solo de la liberaciön. 

17. Es la armadura del Campeön omnipotente, inmaculado, vengador. Sobre la armadura que ha de 
ponerse el cristiano, v&ase Efesios 6, 17; | Tesalonicenses 5, 8. 

"18. Las islas: los gentiles de paises lejanos. Nötese siempre el doble aspecto con que se anuncia al 
Mesias: por una parte humillado, rechazado, muerto (v&ase capitulo 53), y por la otra como aqui, 
triunfante y vengador contra las naciones (v&ase 40, 10; 63, 1 ss.). Lo primero se cumpliö en la primera 
venida del Redentor; lo segundo se cumplirä en su Retorno como Juez. Cf. 42,2 y 13; 52, 13 y notas. 

"20 s. “La salvaciön para los exilados de Israel. El lenguaje se hace muy dulce, Ileno de ternura. Este 
Libertador no es otro que el Mesias, como lo dice formalmente San Pablo. Romanos 11, 26” (Fillion). 
Para San Pablo esta palabra forma el fundamento exegetico para anunciar la salvaciön final del pueblo 
judio. 

* 21. Profecia del reino mesiänico, cuya caracteristica es el espiritu de verdad a quien el mundo no 
puede recibir (Juan 14, 17). Mi pacto, etc.: Cf. Jeremias 31, 31 ss.; Hebreos 8, 8 ss. Para siempre: Cf. 
Ezequiel 37, 26 ss. 


dice Yahve, desde ahora y para siempre.” 


Volver al Indice 


Isaias 60 


Gloria de la nueva Jerusalen 

'"Älzate y resplandece, porque viene tu lumbrera, 
y la gloria de Yahve brilla sobre ti. 

2"Pues mientras las tinieblas cubren la tierra, 
y densa oscuridad a las naciones, 

se levanta sobre ti Yahve, 

y se deja ver sobre ti su gloria. 

3"Los gentiles vendrän hacia tu luz, 

y’reyes a ver el resplandor de tu nacimiento. 
“Alza tus 0jos y mira en torno tuyo: 

todos estos se congregaron y vendrän a ti; 
vendrän de lejos tus hijos, 

y tus hijas serän traidas al hombro. 
>“Entonces lo veräs, y te extasiaräs; 

palpitarä tu corazön y se ensancharä; 





“1. Este capitulo es considerado como el cuadro mäs brillante y mäs completo que Isafas ha trazado 
de la nueva Jerusalen. “Forma una antitesis muy notable con el capitulo 47, tambien muy lirico, que 
describiö la caida ignominiosa de Babilonia, y expone los resultados de la Alianza que acaba de ser 
anunciada (59, 21).” 7u /umbrera: el Mesias, tu Redentor. Isaias ve el reino de la gracia, la luz de la fe, 
el seforio efectivo de Jesucristo en el mundo. Cf. 9, 1 s. y nota. 

"2. Se deja ver sobre ti su gloria: “Jesucristo, Sol de justicia, se levanta sobre Jerusal&n... A la vista 
de su luz todos los pueblos acuden presurosos a la ciudad santa... Jerusalen adquiere una magnificencia 
incomparable, sus riquezas son sin limites, pero su piedad, su santidad y su fidelidad la hacen aün mäs 
hermosa y envidiable” (Vigouroux). 

“3 ss. Fillion hace notar “la premura con que los reyes y los pueblos acudirän a Jerusal&n cuando 
Dios la haya coronado de esplendor... Jerusalen recibirä las ricas ofrendas de los paganos, que le 
Ilevarän al mismo tiempo aquellos de sus hijos que habian hecho cautivos”. Este pasaje se aplica en la 
liturgia a los Magos que como representantes de los gentiles adoraron al Redentor en Belen. 

"5. Las riquezas del mar, es decir, las riquezas de paises lejanos (cf. versiculo 6 y 9; 66, 20). La 
Vulgata vierte: /a muchedumbre del mar, es decir, los pueblos remotos. Cf. 54, 15; 59, 18; Apocalipsis 
21, 24 y notas. “El profeta, dice Näcar-Colunga en la nota a este capitulo, nos describe a Jerusalen 
como la capital del reino mesiänico. Iluminada por la gloria de Yahve, atraerä a si los peregrinos de 
todos los pueblos del Oriente hasta el extremo de Arabia y del Occidente hasta las lejanas tierras de 
Tarsis. Vienen trayendo a los israelitas para reedificar con ellos los muros destruidos de Jerusalen. 
Jerusalen, convertida en centro de peregrinaciön del mundo entero, verä acudir a ella las riquezas de 
las naciones para enriquecer a los hijos de Israel, en cuyos oidos debian de resonar estos oräculos 
como suavisima müsica (Cf. Ageo 2, 8 ss.).” 


pues te serän traidas las riquezas del mar; 

y te llegarän los tesoros de los pueblos. 
6“Muchedumbre de camellos te inundarä, 

dromedarios de Madiän y Efä. 

Todos ellos vienen de Sabä, 

trayendo oro e incienso 

y pregonando las glorias de Yahve. 

’Todos los rebanos de Cedar serän congregados para ti, 
a tu disposiciön estarän los carneros de Nabayot; 
serän ofrecidos como (sacrificios) gratos sobre mi altar; 
y hare gloriosa la Casa de mi Majestad. 

8” ;Quienes son Estos que vienen volando como una nube, 
como palomas que (vuelven) a su palomar? 

”Porque tierras lejanas esperarän en Mi; 

las naves de Tarsis serän las primeras 

en traer de lejos tus hijos, 

y con ellos su plata y su oro 

para elnombre de Yahve, tu Dios, 

y para el Santo de Israel, 

pues El te glorifica. 

10°Los extranjeros edificarän tus muros, 


"6. Muchedumbre de camellos te inundarä, tray&ndote oro y plata y pregonando la gloria de 
Yahve. Al meditar estos grandiosos textos que la Iglesia nos pone delante como Epistola durante toda 
la octava de Epifania, no podemos menos de abismarnos ante el misterio de la humillaciön de 
Jesucristo que, anunciado con tal gloria y esplendor, recibe en la cueva de Belen los obsequios de 
aquellos “Magos de oriente”, como los llama el Evangelio, en tanto que el perverso rey Herodes “y 
toda Jerusalen con El”, se alarman y necesitan que se les recuerde la profecia de Miqueas (5, 2) segün 
la cual de Belen saldria “el caudillo que regirä a mi pueblo de Israel”; despu6es de lo cual el rey 
Herodes dispone la matanza de los nifos y obliga al Rey Jesüs a huir a Egipto (Mateo 2, 1-13). &Cömo 
explicarse ese misterio de Cristo doliente, si no estuviera tambien anunciado en las profecias? (v&Ease 
capitulo 53 y notas). Todas ellas han de cumplirse hasta la Ultima jota, como dijo Jesüs, pues EI “no 
vino a destruir la Ley ni los Profetas, sino a darles cumplimiento” (Mateo 5, 17 s.; Lucas 16, 16 s.), y “es 
necesario que todo lo que estä escrito acerca de Mi en la Ley de Moises, en los Profetas y en los 
Salmos, se cumpla”. V&ase Lucas 24, 25 27 y 44 s. Madian, Efa y Saba, pueblos de Arabia, actüan aqui 
en nombre de los gentiles que ofrecen sus regalos al Mesias. 

" 7. Cedar y Nebayot (Genesis 25, 13), dos tribus del desierto, igualmente representantes de los 
paganos que tributan homenaje a Cristo Rey. 

"8 s. Alusiön a los pueblos que vienen de paises desconocidos. @Por qu& no pensar en nuestras 
Americas? Las naves de Tarsis, es decir, los barcos grandes que van a los paises mäs lejanos. V&ase 2, 
16. £ te glorifica (versiculo 9): Vease Salmos 101, 16 s. y notas. 

* 10. Jerusal&n, destruida por los paganos (extranjeros), serä tambien reconstruida con la ayuda de 
ellos. V&ease 49. 17; Tob. 13, 20 s. Del mismo modo los pueblos gentiles contribuirän a la formaciön 


y sus reyes te servirän; 

porque en mi ira te castigue, 

pero a causa de mi bondad tengo piedad de ti. 

N"Tus puertas estarän siempre abiertas; 

no se cerrarän ni de dia ni de noche; 

para introducir en ti las riquezas de los gentiles 

y conducir alli a sus reyes. 

?Porque la naciön y el reino que no te sirvan, perecerän, 

y los gentiles serän completamente exterminados. 

13’Vendrä ati la gloria del Libano, 

el abeto, el olmo y el cedro juntamente, 

para adornar el lugar de mi Santuario; 

pues hare glorioso el lugar donde posan mis pies. 

Vendrän a ti, encorvados, los hijos de los que te humillaron, 

y se postrarän a las plantas de tus pies todos los que te 
despreciaron; 

y te llamarän “Ciudad de Yahve”, 

“Siön del Santo de Israel”. 


El mismo Dios habitara en Siön 

Por cuanto estuviste abandonada y aborrecida, 
sin que nadie te frecuentase, 

hare que seas la gloria de los siglos, 

el g0zo de todas las generaciones. 
16°Mamaräs la leche de los gentiles, 

pechos de reyes te alimentarän; 

y conoceräs que Yo, Yahve, soy tu Salvador, 
y que el Fuerte de Jacob es tu Redentor. 
En vez de bronce traere oro, 

en vez de hierro, plata, 





del reino mesiänico (versiculo 14; 54, 15). asi como serän llamados a la Iglesia de Jesucristo despu6s de 
su rechazo por Israel. V&6ase 35, 5 y nota; Hechos de los Apöstoles 13, 46-48 Mateo 10, 6; Lucas 24. 
47. Dios no se cansa de recalcar que su reino tendrä caräcter universal e internacional, muy distinto de 
las esperanzas que abrigaban los nacionalistas judios. 

"11. Vease Ezequiel 38, 11. Igual expresiön hallamos en Apocalipsis 21, 25. 

“13. La gloria del Libano: el cedro. El lugar donde posan mis pies: Cf. 11, 10 y nota; Zacarias 14, 4. 

“16. Sobre la actitud de las naciones para con la nueva Jerusal&n v&ase 49, 13-26; 54, 15; 55, 5; 61, 
5; Ezequiel 36, 23; 37, 28; Miqueas 6, 2; Zacarias 8, 13 y 22; Tobias 13, 13, etc. 


en vez de madera, bronce, 

en vez de piedras, hierro. 

Por gobierno tuyo pondre la paz, 

y por magistrados tuyos la justicia. 

18"No se oirä mäs hablar de violencia en tu tierra, 
de desolaciön y ruina en tus confines; 

tus muros los Ilamaräs “Salvaciön”, 

y tus puertas “Alabanza”. 

19"No serä ya el sol tu luz durante el dia, 

ni te alumbrarä la luz de la luna; 

porque Yahve serä para ti eterna lumbrera, 
y tu esplendor el Dios tuyo. 

2°No se pondrä mäs tu sol, ni faltarä tu luna; 
porque tu luz eterna serä Yahve, 

y los dias de tu llanto se habrän acabado. 
2!"E] pueblo tuyo 

se compondrä solamente de justos 

y heredarän para siempre la tierra; 

serän renuevos plantados por Mi mismo, 
obra de mi mano, para gloria (mia). 

22"E] mäs pequefo vendrä a ser mil, 

y del mäs chico saldrä una naciön poderosa. 
Yo, Yahve, har& sübitamente esto a su tiempo. 





* 18. Asi como la prosperidad, tambien la paz y la santidad son caracteristicas de estas profecias 
mesiänicas. Cf. 2, 4;, 11,.6 ss.; 32 17; 61, 7;Jeremias 3, 17-19; 31, 33; Ezequiel 11, 18; 20, 40 ss.; 28, 24; 
36, 22-31; 37, 23 ss., etc. 

"19 s. Porque Yahve serä tu eterna lumbrera, y tu esplendor el Dios tuyo. V&ase Apocalipsis 21, 23 y 
nota. “No hay palabra mäs consoladora que podamos decir a un ser querido que sufre, sea cual fuese 
el motivo de su dolor. Si pasa por tormentos morales y se siente desfallecer y parece estar envuelto en 
densas tinieblas, se sentirä aliviado y consolado al saber que el Sefor serä su eterna lumbrera. Si la 
muerte le arrebata un ser querido, y le falta el valor para quedarse en ese mundo que le parece tan 
vacio, tan obscuro, tan frio y tan indiferente a su dolor, &ste le serä mäs suave al saber que el Sefor 
serä su eterna lumbrera. Y siechamos una mirada al abismo del pecado, de la miseria y de la maldad, 
mirada que nos hace espantar y estremecer, se nos vuelve la paz y la alegria y el gozo, pensando que 
el Sefior serä nuestra eterna lumbrera.” 

"21. Se compondrä solamente de justos: Lo mismo se dice en 4, 3, porque todos conocerän a Dios, 
como dice el Sefor en Jeremias 31, 34. 

* 22. Vease Miqueas 4, 7; Zacarias 12, 8. Sübitamente: V&ase 29, 6; cf. Apocalipsis 1, 1. A su tiempo: 
Ve&ase Jeremias 30,24; 31.28; Daniel 10,14; Eclesiästico 48, 27 s. Crampön traduce: A su tiempo. Yo 
apresurare estas cosas. W&ase | Tesalonicenses 5, 3; Il Pedro 3, 12. 
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Ministerio del Mesias 

"EI Espiritu del Sehor, Yahve, estä sobre mi 
porque Yahve me ha ungido, 

y me ha enviado para evangelizar a los humildes; 
para vendar a los de corazön quebrantado, 

para anunciar la libertad a los cautivos 

y la liberaciön a los encarcelados; 

*para pregonar el afo de la gracia de Yahve, 

yeel dia de la venganza de nuestro Dios; 

para consolar a todos los afligidos, 

3"y alegrar a los que Iloran en Siön; 

para darles una diadema en lugar de ceniza, 

el öleo de gozo en vez de tristeza 

y un manto de gloria en lugar del espiritu de abatimiento; 
y serän llamados encinas de justicia, 

plantadas por Yahve para gloria suya. 


Restauraciön despues de la humillaciön 

*Edificarän las ruinas antiguas, 

y levantarän los lugares destruidos anteriormente; 
restaurarän las ciudades arruinadas, 

las desolaciones de generaciones pasadas. 





“Is. Habla el Siervo de Dios. El caräcter mesiänico de esta profecia es indiscutible, ya que Jesucristo 
la aplicö a si mismo, despu6s de leer su primera parte, en la sinagoga de Nazaret: “Hoy se ha cumplido 
la Escritura que acabäis de oir”, dijo despu6s de leer hasta la primera parte del versiculo 2 (Lucas 4, 16 
ss.). Vease 11, 2; 42,1 ss. Zl ajo de la gracia (o de la reconciliaciön): Alusiön al ao de jubileo, en el 
cual los siervos hebreos recobraban la libertad y se borraban las deudas (ve&ase Levitico 25, 8 ss.). Z/ dia 
de la venganza: el dia del juicio. V&ease 34, 8; 35, 4ss.; Ezequiel 39, 18 s.; Joel 3, 16; Sofonias 1, 14-17; 
II Tesalonicenses 1, 7 ss. Cf. 2, 10-22, 63, 1 ss.; Apocalipsis 19, 11 ss. Es muy notable que Jesüs no leyera 
la segunda parte del versiculo 2, en que se anuncia el dia de la venganza, o sea, del juicio, porque en 
su primera venida no vino a juzgar sino a salvar. 

“3. Una diadema en lugar de ceniza: Es en hebreo un juego de palabras. “Entonces, oh alma mia, 
dice un autor piadoso, volaräs llena de seguridad a los divinos y eternos abrazos del celestial Esposo, 
diciendo con transporte: He encontrado al que ama mi corazön, y le poseo sin temor de perderlo 
jamäs (Cantar de los Cantares 3, 4). Mi muy Amado es mio, y yo soy suya (Cantar de los Cantares 2, 
16).” 

" 4. Vease 54, 11; 58, 12 y notas. Este es el primer acto del drama de la regeneraciön de Israel 
(Fillion). 


>Y se presentarän los extranjeros para apacentar vuestros rebanos; 
y los extrafos serän vuestros labradores y vihadores. 

6”Mäs vosotros ser&is Ilamados 

sacerdotes de Yahve, 

y se os darä 

el nombre de ministros de nuestro Dios; 

comereis las riquezas de los gentiles, 

y os adornare6is con la gloria de ellos. 

’En lugar de vuestra deshonra tendreis doble (honor), 

yeen vez de ignominia (mis siervos) se regocijarän en su porciön; 
por eso poseerän doblada porciön en su tierra 

y serä perdurable su g0zo. 

e"Porque Yo, Yahve, amo la justicia 

y aborrezco la rapiha (consagrada) en holocausto; 

les dare fielmente su recompensa, 

y concertar& con ellos un pacto eterno. 

%"su descendencia serä conocida entre las naciones, 

y su linaje en medio de los pueblos; 

todos cuantos los vieren, 

reconocerän que son ellos la raza bendita de Yahve. 


Acciön de gracias por la salvaciön 
10°Con sumo gozo me regocijare en Yahve, 


* 6. Vease Exodo 19, 6: “Vosotros sereis para Mi un reino sacerdotal y una naciön santa.” Se refiere 
al cumplimiento de esa misiön sacerdotal y apostölica de Israel en medio de los paganos convertidos 
(cf. Salmos 95, 3 y nota). San Pedro nos ensefa que todos los creyentes en Cristo somos tambien una 
raza sacerdotal (cf. | Pedro 2, 9 s.; Oseas 2, 24; Romanos 9, 25 y el anuncio de Apocalipsis 5, 10). 
Todo sacerdocio humano no es sino una participaciön en el sacerdocio de Cristo, ünico a quien le fue 
dicho por su Padre: “Tü eres sacerdote sempiterno segün el orden de Melquisedec” (Salmos 109, 4). 
Cf. Eclesiästico 24, 14 y nota. 

"8. La rapifia (consagrada) en holocausto: bienes injustos, ofrecidos a Dios. V&ase Marcos 7, 11 ss., 
donde Jesucristo condena tan sacrilego abuso. Cf. Eclesiästico 35, 14 y nota. 

" 9. “La raza israelita serä conocida de los paganos bajo un aspecto muy honorable. Este 
pensamiento es repetido tres veces de un modo solemne” (Fillion). De ahi que, como observa un 
escritor, no se puede odiar, por amor de Dios, una raza a quien El ama todavia (Romanos 11, 28), ni 
despreciar al linaje de Abrahän, al cual los cristianos hemos de pertenecer por la fe (Romanos 4, 16 
ss.), por donde todos “espiritualmente somos semitas” (Pio Xl). 

“ 10 s. He aqui el Magnificat de Jesüs Redentor, que empieza casi con las mismas palabras que usa 
Maria (Lucas 1, 46 ss.), porque, como sefalan los expositores modernos, es el Siervo de Dios quien 
habla aqui, triunfante como Esposo (cf. 59, 17) y no Jerusalen ni la Iglesia. La figura del Esposo 
coronado se presenta tambien en el Cantar de los Cantares 3, 11. Sobre la Esposa ataviada, cf. 
Apocalipsis 19, 6-9. Es de admirar en el divino Verbo este lenguaje de sublime humildad filial que, aqui 


y mi alma se alegrarä en mi Dios: 

pues me revistiö con las vestiduras de la salvaciön, 
y me cubriö con el manto de la justicia, 

como a novio que se adorna con una corona, 

y como a novia que se engalana con sus joyas. 
"Porque como la tierra hace brotar sus germenes, 
y como el huerto hace germinar sus semillas, 

asi Yahve harä florecer la justicia y la gloria 

ante todas las naciones. 
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La salud mesiänica 

"A causa de Siön no puedo callar, 

y por amor de Jerusalen no buscar& descanso; 
hasta que salga, cual luz, su justicia, 

y brille, cual antorcha, su salvaciön. 
*Entonces verän los gentiles tu justicia, 
y todos los reyes tu gloria; 

y sete darä un nombre nuevo, 

que Yahve determinarä con su boca. 
>Tu seräs una corona de gloria 

en la mano de Yahve, 


lo mismo que en el Evangelio, atribuye al Padre toda la gloria, al proclamar, como Maria, que fue 
Yahve quien lo revistiö de sus atributos de Salvador. Ante todas las naciones, es el lenguaje de Simeön 
en su profecia de Lucas 2, 32. 

"1 ss. Es el profeta quien retoma aqui la palabra, pues habla del Mesias en tercera persona, y lo 
mismo hace al hablar de Dios (versiculo 2). El Mesias es Ilamado “Justicia” (Vulgata: e/ Justo) y 
“Salvaciön”, o sea, Salvador. Cua/ /uz: Este caräcter de Jesüs es constantemente sefalado en el Nuevo 
Testamento (vease Juan 1, 4-9; 3, 19; Il Corintios 4, 6; II Timoteo 1, 10, etcetera). El es la luz que nos 
trajo el conocimiento sobrenatural del Padre (Juan 1, 18; 3, 32; 6, 46), para preceder al amor que nos 
seria dado despu6s por el Espiritu Santo que el mismo Cristo nos ganö (Romanos 5, 5; Juan 7, 39). De 
ahi que ese conocimiento sea condiciön previa del amor, esto es, que la via iluminativa deba preceder 
a la unitiva. En sentido profetico, la plenitud del tiempo en que debian cumplirse tantas y tan 
admirables promesas, se produjo (versiculo 11) cuando naciö ese Justo aqui anunciado, que fue el 
propio Hijo de Dios (Gälatas 4, 4 s.; Marcos 1, 15). Pero EI vino, y los suyos no lo recibieron (Juan 1, 
11). De ahi que San Pedro, recordändoles su infidelidad, los mueva al arrepentimiento y renueve las 
promesas, pero esta vez en Cristo resucitado (Hechos de los Apöstoles 3, 12-26). ante lo cual los altos 
jefes de la Sinagoga se opusieron a que “anunciasen en Jesüs la resurrecciön de entre los muertos” 
(Hechos de los Apöstoles 4, 2). 


y una diadema real en la mano de tu Dios. 
#Ya.no seräs Ilamada “Desamparada”, 

ni sera denominado tu pais “Desierto”; 
seräs llamada “Mi delicia estä sobre ti”, 
ytutierra, “Esposa”; 

porque en ti se deleita Yahve 

ytu tierra tendrä esposo. 

>Porque asi como el joven 

se desposa con la doncella, 

asi tus hijos se desposarän contigo; 

y como el novio se complace en la novia, 
asi seräs tü el gozo de tu Dios. 

6°Sobre tus muros, oh Jerusalen, he puesto centinelas, 
que nunca callarän, ni de dia ni de noche. 
INo os deis descanso, los que recordäis a Yahve! 
"Ni le concedäis reposo 

hasta que restablezca a Jerusalen 

y la ponga por gloria de la tierra. 

®Yahve ha jurado por su diestra, 

y por su brazo fuerte: 

“Yo no dar& mäs tu trigo 

para sustento de tus enemigos, 

ni beberän en adelante extrafos tu vino, 
fruto de tus fatigas. 

”Los que recogen la cosecha la comerän, 

y alabarän a Yahve; 





" 4. Desamparada: Vease versiculo 12, donde se le darä el nombre de “Buscada” y “No 
desamparada”. Cf. 54, 1; 60, 15 y notas. Zsposa: Vulgata: Habitada: Cf. 61, 4. 

"6 s. Centinelas: los profetas, que sin cesar predicaron las esperanzas mesiänicas. V&ase 52, 8. 
Aunque Israel no carece de sacerdotes, ellos sin embargo no son capaces de mantener pura la religiön 
de Yahve; muchos, al contrario, han arrastrado al pueblo a la idolatria, y casi todos han provocado 
escändalo por su avaricia y comercialismo. La misiön de los profetas consiste precisamente en ser 
centinelas, vigias, atalayas, a fin de controlar la pureza de la vida religiosa y darle nuevos impulsos. Los 
ültimos centinelas de Israel fueron el Bautista, el “mäs grande entre los hijos de mujer” (Mateo 11, 11), 
el viejo Simeön (Lucas 2, 25 ss.), y Ana. la anciana de 84 afos que hablaba de Jesüs “a todos los que 
esperaban la liberaciön de Israel” (Lucas 2, 38). Despu6s enmudeciö en Israel la voz profetica, y los 
judios tienen que esperar hasta que se levante entre ellos la voz de Elias, lo cual sucederä “antes que 
venga el dia grande y tremendo del Sefor; y El convertirä el corazön de los padres a los hijos, y el de 
los hijos a sus padres, a fin de que Yo, viniendo, no hiera la tierra con anatema” (Mateo 4, 5 s.). Cf. 
Eclesiästico 48, 1 ss.; Apocalipsis 11, 3. 


y los que hacen la vendimia beberän el (vino) 
en los atrios de mi Santuario. 

10"Pasad, pasad por las puertas; 

preparad el camino al pueblo, 

allanad, allanad la senda, quitad las piedras; 
alzad un estandarte para los pueblos.” 

"He aqui lo que Yahve ha pregonado 
hasta las extremidades de la tierra: 

“Decid a la hija de Siön: 

«Mira que viene tu Salvador, 

mira cömo trae consigo su galardön, 

y delante de &l va su recompensa.» 
?Entonces serän llamados «Pueblo Santo», 
«Redimidos de Yahv&», y tü seräs Ilamada 
«Buscada», «Ciudad no desamparada».” 
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Isaias 63 


Triunfo de Cristo Rey 

1" @Quien es Este que viene de Edom, 

de Bosra con vestidos tenidos (de sangre)} 
iTan gallardo en su vestir, 

camina majestuosamente 

en la grandeza de su poder! 

“Soy Yo el que habla con justicia, 

el poderoso para salvar.” 





* 10. Exhortaciön semejante a las expresadas se halla en 48, 20; 52, 11 s. 

“ 11. En Mateo 21, 5 se cita este versiculo, menos el final, aiadiendo en cambio el final de Zacarias 
9, 9, en tanto que el final del presente versiculo es repetido en Apocalipsis 22, 12. Cf. 40, 10 y nota. 

"1 ss. Bosra, ciudad de Edom. “A la salvaciön de Israel (anunciada en lo que precede), corresponde 
el castigo de sus enemigos, de los que Edom es el tipo” (Crampön) (vease 34, 5 s.; 59. 18 y notas; 
Salmos 136, 7; Ezequiel 35; Amös 1, 1). “Este heroe no es otro que el Mesias. Cf. versiculo 4 y 62, 2. La 
aplicaciön que la liturgia hace de estos seis versiculos a la pasiön de Nuestro Sefor Jesucristo, es 
simplemente acomodaticia, pues la sangre de que estä aqui todo inundadb el Siervo de Yahve, no es la 
suya, sino la de los enemigos” (Fillion). Cf. 16, 9 y nota; Lamentaciones 1, 15. Este pasaje ayuda a 
entender el de Apocalipsis 19, 13-15, donde Jesüs se presenta en igual forma. Cf. tambien Apocalipsis 
14, 18-20. 


?“iPor qu& estä rojo tu vestido 

y tus ropas como las de lagarero?" 

>“ He pisado yo solo el lagar, 

sin que nadie de los pueblos me ayudase: 
los he pisado en mi ira, 

y los he hollado en mi furor; 

su sangre salpicö mis ropas, 

manchando todas mis vestiduras. 

*Porque habia fijado en mi corazön el dia de la venganza, 
y el aho de mis redimidos habia llegado. 
>"Mire, mas no habia quien me auxiliase, 
me asombr&, pero nadie vino a sostenerme. 
Me salvö mi propio brazo, 

y me sostuvo mi furor. 

6Pisotee a los pueblos en mi ira, 

y los embriague con mi furor, 

derramando por tierra su sangre.” 


Plegaria del profeta en nombre de Israel 

”"Celebrare las misericordias de Yahve, 

las alabanzas de Yahve, 

segün todo lo que Yahve nos ha hecho, 

y la gran bondad que ha usado con la casa de Israel segün su 
piedad, 

y segün la multitud de sus misericordias. 

8*Pues El dijo: “iSf! Son mi pueblo, 

hijos que no serän mäs infieles”, 

y asi se hizo Salvador suyo. 

%"Todas las angustias de ellos fueron angustias Suyas, 


"5. Expresiones semejantes se usan en 59, 16 ss. Cf. Jeremias 30, 13 y nota. 

"6. Pisotee a los pueblos, etc.: Pasado profetico. V&ase sobre esto Salmos 109, 5 s. y nota. 

"7. Segün la multitud de sus misericordias: Cf. Salmos 50, 3 y nota. “En tiempo del diluvio Dios se 
presentö como un leön, e hizo desaparecer de la tierra a los pecadores; Jesucristo, en el momento de 
la Redenciön, vino como un cordero” (cf. Juan 3, 16). 

"8. No seran mas infieles: Cf. 1, 26; 60, 18; Deuteronomio 30, 6 y notas. 

“9. El Ängel de su Rostro: el Ängel que condujo a los israelitas, como representante de Dios. Ve&ase 
Exodo 23, 20; 33, 2; Nümeros 20, 16; Jueces 2, 1, etc. Por ser invisible se manifiesta Dios como Ängel. 
Vease las apariciones de Dios en forma de Ängel en Genesis 16, 6ss.; 22, 1; 22, 115 ..; 31, 13; 32, 29 y 


y el Ängel de su Rostro los sac6 a salvo. 

En su amor y en su misericordia EI los rescatö, los sostuvo 
y los llevö todo el tiempo pasado. 

10"Mäs ellos se rebelaron, 

y contristaron su santo Espiritu; 

entonces se convirtiö en enemigo de ellos, 

y El mismo los combatio. 

!!Pero se acordö de los tiempos antiguos, 

de Moises y de su pueblo (diciendo): 

£Dönde estä El que los sacö del mar 

con los pastores de su grey? 

£Dönde El que puso en medio de ellos 

su santo Espiritu? 

12?Dönde Aquel que los guiö 

por la diestra de Moises? 

£Dönde su brazo glorioso, 

que dividiö las aguas delante de ellos, 

para adquirirse un nombre eterno? 

13°XZDönde Aquel que los condujo por en medio de los abismos, 
como a caballo por el desierto, sin que tropezaran? 
I#°Como el ganado es llevado al valle, 

asi el Espiritu de Yahve los llevö al descanso. 

De esta manera condujiste Tü a tü pueblo, 

a fin de adquirirte un nombre glorioso. 





31, etc. El Arcängel Miguel es tambien Ilamado defensor del pueblo de Israel. V&ase Daniel 10, 13; 12 
ss.; Judas 9; Apocalipsis 12, 7 ss. 

* 10. Nötese la menciön del “santo Espiritu” (cf. versiculo 11 y 14), que es, segün San Jerönimo, el 
Espiritu Santo. El profeta recuerda el &exodo de Egipto y los milagros durante la travesia del desierto. 
Vease Nümeros 11, 17 y 25. En sentido anälogo dice San Judas que Jesüs salvö a Israel de la tierra de 
Egipto (Judas 5; cf. Exodo 14, 30). Desde el principio se nos dice que el Espiritu de Dios se movia 
sobre las aguas (Genesis I, 2) como principio de vida (Salmos 32, 6) y que la Sabiduria, esto es, el 
Verbo, o sea el Hijo, obraba con Dios desde la creaciön (Proverbios 8, 22 y nota), como que el Padre 
lo hizo todo por El y para El. Cf. Sabiduria 1, 2; 7, 22. Son de admirar estas luces que Dios nos revela 
desde el Antiguo Testamento sobre el divino misterio de la Trinidad, que sölo habria de revelarse 
explicitamente en el Nuevo. 

“13. Se refiere al paso del mar Rojo, por cuyas aguas pasaron como un caballo corriendo sin 
tropezar. Vease Exodo 14, 16 ss.; Salmos 77, 13. 

* 14. Nötese la ternura de esta imagen, @Qui6en no fuera jumento para dejarse Ilevar por la mano de 
Dios! (vease Nümeros 10, 33; Deuteronomio 12, 9; 32, 12; Mateo 21, 3 y nota). En el versiculo 17 
vemos cömo Israel arrepentido, lejos de querer libertarse de esa mano, suspira por estar sometido a 
ella. 


15"Atiende desde el cielo 

y mira desde tu santa y gloriosa morada. 

£Dönde estä tu celo y tu fuerza, 

la ternura de tus entrafas y tus misericordias? 

£No las usas conmigo? 

16“Porque Tu eres nuestro Padre, 

aunque Abrahän no nos conoce, 

e Israel nada sabe de nosotros. 

Tü, Yahve, eres nuestro Padre; 

“Redentor nuestro”, 

este es tu nombre desde la eternidad. 

17%Cömo, Yahve, permitirfas que nos desviemos de tus caminos, 
endurezcamos nuestro corazön en vez de temerte? 
Vuelvete por amor de tus siervos, 

de las tribus de tu herencia. 

18"Tu santo pueblo la poseyö sölo por breve tiempo; 
porque nuestros enemigos han pisoteado tu Santuario. 
19°Somos desde mucho como aquellos 

que Tü no gobiernas, 

como los que nunca llevaron tu nombre. 





* 


15 ss. Apremiante oraciön de Israel como un Ilamado filial al Padre de los cielos (v&ase 
Deuteronomio 26, 15) para que envie al Mesias (vease 64, 1 ss.; Salmos 79, 15 ss.). Tu celo: La ira de 
Dios contra los opresores de su pueblo. 

" 16. Padre: V&ease 64, 8. Vemos cuan alto es el concepto que Israel tiene de su Dios ya en el 
Antiguo Testamento (cf. p. ej. Exodo 4, 22 s-; Deuteronomio 32, 6 Jeremias 3, 4 y 19; Sabiduria 14, 3) 
y que Jesüs habfa de acentuar a cada paso. La diferencia estä en que entonces el hijo era Israel, 
colectivamente, como pueblo; en tanto que los cristianos descendientes “de un pueblo necio” 
(Deuteronomio 32, 21; Romanos 10, 19), somos elegidos cada uno en particular y por haber creido en 
el Mesias somos hechos individualmente hijos de Dios a imagen del Hijo Unigenito (Romanos 8, 17 y 
29; Juan 1, 12 s.; 15, 16), sin perjuicio de constituir colectivamente, como miembros de EI, la Iglesia, 
cuerpo mistico del que El es cabeza (Colosenses 1, 18) y a la cual estän reservadas, mäs aün que a 
Israel, especiales promesas sobrenaturales de gracia (Efesios 2, 7 s.) y de gloria (l Tesalonicenses 4, 16 
s.) y las bodas que celebrarä con el Cordero como su Esposa (Apocalipsis 19, 6-9). Redentor: tambien 
este nombre conviene al divino Padre porque El es quien enviö a su Hijo, que habia de redimir a Israel 
y tambien a las naciones (Juan 3, 16; Gälatas 4, 4 ss.). 

“ 18. Tu santo pueblo la poseyö (la herencia) sölo por breve tiempo (Vulgata; como si tu santo 
pueblo nada fuese, se han ensefioreado de el nuestros enemigos). Es como si recordase a Dios las 
promesas hechas a Abrahän (ve&ase Salmos 104, 8 y nota). El versiculo 19 insiste en que Israel continüa 
como antes de esas promesas. Han pisoteado tu Santuario: v&ease sobre esto el lamento dramätico del 
Salmos 68 y notas. 

* 19. iQu& elocuente förmula de confesiön seria 6sta para el neopaganismo de hoy! Cf. 64, 6; Lucas 
18, 8. 
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Isaias 64 


Continua la plegaria del profeta 

"jOh, si rasgaras los cielos y bajaras! 

—A tu presencia se derretirian los montes— 

?cual fuego que enciende la lefa seca, 

cual fuego que hace hervir el agua, 

para manifestar a tus enemigos tü Nombre, 

y hacer temblar ante Ti los gentiles. 

>Tu obraste cosas terribles, inesperadas; 

descendiste, y se derritieron los montes en tu presencia. 
*Porque nadie oyö, ningün oido percibiö 

y ningün ojo ha visto a (ofro) Dios, fuera de Ti, 

que obre asf con los que en El confian. 

>Sales al encuentro del que con 8g0zo practica la justicia; 
del que siguiendo tus caminos se acuerda de Ti; 

mas ahora estäs enojado, por cuanto hemos cometido pecados, 
los de siempre; pero seremos salvos. 

6“Todos somos como un impuro, 





“1. En el hebreo este versiculo estä agregado a 63, 19, quedando asi retrasada en un verso la 
numeraciön. “A las calamidades y suma miseria de su pueblo, el profeta no ve otro remedio que la 
venida de su Mesias, el cual, librändolo de los pecados, lo consuele, lo reavive y lo haga feliz” 
(Martini). Lo mismo anota S$cio, y la Iglesia recuerda todo este pasaje (versiculo 1-11) en la Liturgia de 
Adviento (Jueves de la 4° semana). No se trata de una teofania cualquiera, sino de la que viene 
anunciändose en los capitulos precedentes y siguientes. Oh, si... bajaras: Se trata de una apariciön 
sübita a traves de la böveda de los cielos tal como Jesüs anuncia su segunda Venida (Mateo 24, 27; 
Lucas 17, 24; 21, 27; Marcos 13, 26 y 14, 62; I Tesalonicenses 4, 16; Apocalipsis 1, 7; Daniel 7, 13). Cf. 
45, 8 y nota; | Tesalonicenses 5. 2, etc. Es de notar que las visiones de los profetas abarcan a veces dos 
aspectos, uno referente a la primera venida de Cristo, y otro que contempla su segundo advenimiento. 
Para entender tal modo de profetizar hay que tener presente la profecia de San Pedro en Hechos de 
los Apöstoles 3, 20 ss., donde el Principe de los Apöstoles vaticina que en la Parusia de Cristo se 
realizarä “la restauraciön de todas las cosas, de las que Dios ha hablado desde antiguo por boca de sus 
santos profetas”, es decir, que muchas profecias, especialmente las que pintan un maravilloso cuadro 
de felicidad, se cumplirän tan sölo en el Retorno de Cristo. 

* 4. San Pablo cita este pasaje en | Corintios 2, 9. Los que en EI confian: Vulgata: los que te estän 
aguardando: V6&ase || Timoteo 4, 8; Hebreos 9, 28; I Corintios 15, 23; II Tesalonicenses 1, 10; Tito 2, 
13; Apocalipsis 22,17 y 20. 

“ 6. Son impuros por las injusticias que han cometido y por la falta de recta intenciön en sus 
pretendidas obras meritorias (v&ase Sabiduria 9, 10 y nota). El castigo que Dios les infligiö es justo. Con 
todo, la conciencia y confesiön de su miseria y la esperanza del perdön los hace dignos de la divina 


y cual trapo inmundo son todas nuestras justicias; 
nos marchitamos todos como las hojas, 

y nuestras iniquidades nos han arrebatado como el viento. 
’No hay quien invoque tu nombre, 

nadie se levanta para adherirse a Ti, 

pues nos has escondido tu rostro, 

y nos has entregado a nuestras maldades. 

8”Mas ahora, Yahve, Tü eres nuestro Padre; 
nosotros somos el barro, y Tü nuestro alfarero, 
obra de tus manos somos todos. 

’No te enojes demasiado, Yahve, 

ni te acuerdes para siempre de la iniquidad, 
miranos, te rogamos, que somos pueblo tuyo. 
10"Tus ciudades santas se han convertido en desierto; 
Siön es un yermo, JerusalEn se halla asolada. 
'Nuestra Casa tan santa y tan gloriosa, 

donde nuestros padres te alababan, 

ha sido pasto del fuego, 

y todo lo que nos era precioso, se ha trocado en ruinas. 
12”Y con todo esto {te estäs quedo, Yahve? 

@Podräs callarte y humillarnos del todo? 
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misericordia (cf. Salmos 50 y notas). @Por qu& las naciones modernas no dan tales muestras de 
contriciön colectiva para atraer el perdön y las bendiciones de Dios? Cf. 63, 19 y nota. 

“ 8. Nuestro Padre: el dulce nombre con que comienza la Oraciön Dominical. Cf. 63, 16 y nota. 
Nosotros somos el barro. Cf. Genesis 2, 7. 

"10 s. Tus ciudades santas: Vulgata: la ciudad de tu Santo, es decir, Jerusal&n. Nuestra Casa tan santa 
(versiculo 11): el Templo. Cf. Jeremias 7, 11. 

“ 12. El corazön de Dios darä una respuesta (v&ase 42, 14; Zacarias 1, 2 s.). EI Mesias esperado 
vendrä, pero esconderä su gloria en pafales para probar la fe de Israel. Y &Este no reconocerä al 
Enviado (Juan 1, 11), y Jesüs, rechazado, le reprocharä Ilorando, antes de partir, el no haber conocido 
el tiempo de su visita que le habria dado la paz (Lucas 19, 41-44), y le anunciarä su tremenda calida y 
destrucciön (Mateo 24, 2; Marcos 13, 2; Lucas 21, 6) por su incredulidad no sölo en EI sino tambien en 
la predicaciön apostölica. San Pedro les hace igual reproche (Hechos de los Apöstoles 3, 13 ss.), y 
tambien San Pablo (Hechos de los Apöstoles 13, 26 ss.), mosträndoles que ese rechazo estaba 
igualmente anunciado por los profetas (Hechos de los Apöstoles 3, 18 y 24; 13, 27 s.), no obstante lo 
cual ambos les renuevan las promesas de misericordia mediante la resurrecciön de Cristo (Hechos de 
los Apöstoles 3, 19 ss.; 13, 30-33; 26, 6 s.; Romanos 4, 13; 15, 8; Gälatas 3, 16) que las extenderia a 
todas las naciones (Gälatas 3, 28 s.). Cf. Romanos 11, 25 ss. y Mateo 23, 39. 


Isaias 65 


Vocaciön de los gentiles 

1" “Me deje buscar por los que no preguntaban (por Mi), 
me deje hallar por los que no me buscaban. 
Dije: «Heme aqui, heme aqui», 

a gente que (antes) no invocaba mi nombre. 
2"Todo el dia tenia Yo extendidas mis manos 
hacia un pueblo rebelde 

que no anda por el recto camino, 

sino en pos de sus propios pensamientos; 
3”hacia un pueblo que me provoca continuamente cara a cara, 
que ofrece sacrificios en los huertos, 

y quema incienso sobre ladrillos; 

“que se sienta en los sepulcros, 

y pasa la noche en lugares ocultos, 

que come carne de cerdo, 

y een sus ollas tiene manjares impuros; 

>"que dice: «Quedate ahi, 

no te acerques a mi, porque te santificaria.» 
Esos tales son humo en mis narices, 

fuego que arde sin cesar. 

6He aqui que escrito estä delante de Mi: 

No me callar6, sino que retribuire; 

en su mismo seno les dare el pago 

”"por vuestras iniquidades, dice Yahve, 





“1. Que este pasaje se refiere a la conversiön de los gentiles se colige no solamente del contexto, 
sino tambien de la interpretaciön que le da San Pablo (Romanos 10, 20). Dejerme buscar: Vulgata: me 
buscaron. “Este capitulo puede considerarse como la respuesta de Dios a la plegaria anterior, y en ella 
nos refiere la conducta por Dios seguida con pueblo tan rebelde; pero al fin llegarä la obra de la 
misericordia y de la restauraciön de Israel” (Näcar-Colunga). Cf. Deuteronomio 28, 68 y nota; 32, 21. 

“2. Un pueblo rebelde: el pueblo judio, obstinado desde un principio (v&ease Romanos 10, 21). Zn 
pos de sus propios pensamientos; es decir, empefado en darme un culto que no me es agradable 
mientras su corazön estä lejos de Mi (vease 29, 13; 64, 6; Mateo 15, 8). 

“3 s. Alusiön a la idolatria del pueblo judio; inmolaciön de victimas a los falsos dioses, y präcticas 
supersticiosas. 

"5. Sefala el colmo de la hipocresia: se creen puros y santos, y dicen al pagano: apärtate de mi; y 
ellos son peores que los idölatras y mäs responsables (Lucas 12, 47 s.). Tal fue exactamente la actitud 
de la Sinagoga al no querer mancharse entrando al pretorio (Juan 18, 28). 


Juntamente con las de vuestros padres, 
que quemaron incienso sobre los montes, 
y me ultrajaron en los collados. 

Por eso les pondr& en su seno 

la paga por sus obras pasadas.” 


Se salvaran los restos de Israel 

8"Asi dice Yahve: 

“Como cuando hay jugo en un racimo 

se dice: «No lo desperdicies, 

pues en El hay bendiciön», 

asi har Yo por amor de mis siervos, 

para no exterminarlos, a todos. 

’Antes bien, sacar& de Jacob un linaje, 

y de Judä un heredero de mis montes; 

mis escogidos los tomarän en posesiön, 

y habitarän alli mis siervos. 

10"Sarön serä un prado para rebanios, 

y el valle de Acor un lugar de reposo 

para el ganado de mi pueblo que me busca. 
1"Mäs a vosotros, que abandonäis a Yahve, 
que os olvidäis de mi santo monte, 

que aparejäis una mesa a (la diosa) Fortuna 
y llenäis lacopa para el Destino, 

12”os destinare a la espada, 





* 7. Sacrificaban sobre los montes en honor de Baal y Astarte. V&ase Jueces 2, 11 y 13; 3, 7; 8. 33; Ill 
Reyes. 16, 31; 18, 18; 19, 18, etc. Esta terrible amenaza les fue reiterada por Jesüs (Mateo 23, 35) y se 
cumpliö sobre esa misma generaciön (Mateo 24, 34) en la destrucciön de Jerusal&n por Vespasiano y 
Tito el aho 70, que a su vez es una figura de los terribles acontecimientos del fin del mundo. 

"8 ss. En el hay bendiciön, esto es, algo que seria lästima perder. Quiere decir: por pura gracia (cf. 
Jeremias 30, 13 y nota), el Sefor deja su lenguaje severo y vuelve a renovar sus grandes promesas que, 
como hace notar Fillion, “hemos encontrado a traves del libro entero de Isaias”. 

* 10. Sarön se Ilamaba la llanura situada al norte de Jafa. El va/le de Acor estä cerca de Jericö, al 
Este. Ambas regiones, que simbolizan la fertilidad, representan toda la Tierra Santa. 

* 11. Vuelven aqui, hasta el versiculo 15, las amenazas a Israel, alternadas siempre con las promesas. 
Mi santo monte: Siön. Fortuna y Destino, en hebreo Gad y Meni, personificaciones idolätricas. En vez 
de poner su confianza en el Sefor, esperaban prosperidad a la manera de los paganos que ponian 
ofrendas en la mesa de Fortuna. 

“12. No escuchasteis: “Ved, dice San Gregorio Magno, el endurecimiento de los judios que no 
reconocen aün a Jesucristo por Mesias a pesar de las profecias que leen cada dia y de los milagros que 


ytodos os encorvareis para ser degollados. 
Porque Yo llame& y no respondisteis, 

habl& y no escuchasteis-, 

hicisteis Io que era malo a mis ojos, 

y elegisteis lo que Yo aborrecia.” 

13Por eso, asi dice Yahve el Sefor: 

“He aqui que mis siervos comerän, 

y vosotros tendr&is hambre; 

he aqui que mis siervos beberän, 

y vosotros tendreis sed; 

he aqui que mis siervos se alegrarän, 

y vosotros quedar£is avergonzados. 

#He aqui que mis siervos 

cantaran en la felicidad de su corazön, 

mäs vosotros clamare&is lleno de dolor el corazön, 
y aullareis en la desesperaciön de vuestra alma. 
15"Dejareis vuestro nombre 

como imprecaciön para mis escogidos, 

pues Yahve, el Sehor, acabarä contigo, 

ya sus siervos les darä otro nombre. 
!6’Quienquiera se bendijere en la tierra, 

se bendecirä en el Dios Amen 

y quien jurare en la tierra, 

jurarä por el Dios Amen, 

porque las angustias pasadas quedarän olvidadas 
no estaräan mäs ante mis 0jos. 


Nuevos cielos y nueva tierra 
!7"Porque he aqui que voy a crear 





tuvieron lugar. Los elementos insensibles reconocieron a su Autor, y el corazön de los judios, mäs duro 
que las pefas, no quiso reconocerlo, y no han querido hacer penitencia.” 

“ 15. Martini cree ver aqui el anuncio del baldön que habia de caer sobre el nombre judio despu6s 
del sacrificio de Cristo. V&ase Jeremias 24, 9. Otro nombre: alude quizäs al nombre de cristianos, 
mencionado en Hechos de los Apöstoles 11, 26. Los comentaristas modernos se apartan de esta 
interpretaciön y sölo se refieren a 62, 2. Ve&ase la nota. 

“ 16. ZI Dios Amen: El Dios de la verdad y fidelidad (vease Apocalipsis 3, 14). Recuerdese la 
expresiön usual del Sefor Jesüs: “Amen dico vobis: en verdad os digo”, como förmula de juramento, 
que el Evangelio de San Juan trae siempre duplicada: “Amen, Amen”. Quedaran olvidadas: V&ase 42, 
18 s. 


nuevos cielos y nueva tierra; 

de las cosas anteriores no se harä mäs menciön, 

ni habrä recuerdo de ellas. 

18Alegraos y regocijaos eternamente 

por lo que voy a crrear; 

porque he aqui que voy a crear a Jerusalen (para que sea) alegria 
ya su pueblo (para que sea un) g0Z0. 

19?Me regocijare en Jerusalen, 

y hallar& mi gozo en mi pueblo; 

ynno se oirä mäs en ella 

voz de Ilanto ni de lamento. 

20”No habrä alli en adelante niho (nacido) para (pocos) dias, 
ni anciano que no haya cumplido sus dias, 

pues morir niho serä morir a los cien ahos, 

y el pecador de cien afos serä maldito. 

21"Edificarän casas, y habitarän en ellas; 





"17 ss. Voy a crear nuevos cielos y nueva tierra: Cuadro maravilloso de una nueva plasmaciön del 
universo. Enfocando nuestra vida desde las ültimas cosas, que son la resurrecciön y la vida eterna con 
cuerpo y alma, le damos un firme fundamento, porque las ültimas cosas son en la balanza de Dios las 
primeras. Sobre ellas debe fundarse nuestra fe en el mäs allä, todo lo que la Iglesia nos manda creer 
sobre el cielo y el infierno, la contemplaciön del Dios Trino, y la glorificaciön de este cuerpo mortal. 
Cuid&monos de “espiritualizar” estas tan grandes verdades o diluirlas en alegorias y metäforas po6&ticas. 
Ya San Agustin combate contra estas opiniones espiritualizantes que destruyen la valiosa esperanza de 
toda la fe cristiana, “la bienaventurada esperanza”, como la llama San Pablo (Tito 2, 13). V&ase 11, 6-9; 
30, 23-26; 43, 19 ss.; 51, 6 y 16; 66, 22. En Il Pedro 3, 13 y Apocalipsis 21. 1 ss. se repite el anuncio 
con las mismas palabras. V&ase tambien Apocalipsis 21, 5 y la profecia de Ageo 2, 7, reiterada por San 
Pablo en Hebreos 12, 26. Cf. Romanos 8, 21. 

“ 20. Este verso se ha traducido de diversas maneras. Bover-Cantera vierte: Ya no habrä alli 
mamoncillo de pocos dias, ni anciano que no haya cumplido su vida; antes bien, el joven morira 
centenario, y el pecador serä de cien anos alcanzado por la maldiciön. “La idea de esta profecia es la 
del retorno a la inocencia patriarcal, o mäs bien a la inocencia primitiva mucho mäs perfecta” (Le Hir). 
Fillion la llama “la edad de oro mesiänica” y hace notar que “la longevidad patriarcal reaparecerä”. 
Jünemann dice: “Serä la longevidad y dicha del paraiso.” Vease Salmos 89, 10 y nota; Zacarias 8, 4. 
Suele interpretarse este texto tambien en el sentido de llegar a viejo sin lograr la madurez del juicio y 
de la virtud. Pero, como observa el Cardenal Gomä, “el texto dice lo contrario; se trata de los tiempos 
felices del Mesias: en que tendrän los justos una longevidad feliz” (Biblia y predicaciön p. 273). El 
profeta habla solamente de la longevidad; el ültimo enemigo, la muerte (l Corintios 15, 26) serä 
destruido despue6s de la ültima rebeliön de Satanäs al fin de los tiempos (Apocalipsis 20, 14). 

“ 21 ss. Promesas varias, reiteradas en otros pasajes. Gramätica anota los siguientes en la Biblia 
Vaticana: Zdificaran... y plantaran: cf. 62, 8 s.; Jeremias 31, 5; Amos 9, 14. Estirpe de benditos: cf. 61, 
9. Ellos como sus hijos (versiculo 23): “Delicioso detalle: las familias permanecerän intactas; completas, 
las diferentes generaciones; y las diversas generaciones y edades estarän siempre reunidas” (Fillion). Zos 
habre escuchado (versiculo 24): cf. 30, 19; 58, 9 (vease tambien las palabras .de Jesüs en Juan 16, 16- 
26). Zlloboy el cordero (versiculo 25): cf. 11, 6 ss. Tambien los animales serän asociados a la felicidad 
de la humanidad santificada. 


plantarän vihas y comerän de su fruto. 

22No edificarän para que habite otro, 

ni plantarän para que otro sea el que coma; 

porque como los dias de los ärboles serän los dias de mi pueblo, 
y mis escogidos consumirän (e/ fruto de) la obra de sus manos. 
23No se fatigarän en vano, 

y no darän a luz para muerte prematura; 

porque estirpe de los benditos de Yahve son, 

asi ellos como sus hijos. 

?4Antes que ellos clamaren, respondere6, 

y cuando ellos aün esten hablando, 

ya los habr& escuchado. 

EI lobo y el cordero pacerän juntos; 

el leön, como el buey, comerän paja, 

y la serpiente se alimentarä con polvo; 

no dafarän ni causaran muerte 

en todo mi santo monte, dice Yahve. 


Volver al Indice 


Isailas 66 


Los excluidos de la nueva Siön 

"Ast dice Yahve: “El cielo es mi trono, 
ylatierra el escabel de mis pies. 

Que casa podriais construir para Mi? 
£y que lugar para mi descanso? 
2"Todas estas cosas las hizo mi mano, 





“1. Antes de referirse una vez mäs al misterio de la nueva Jerusalen, el profeta vuelve a revelarnos 
que no agrada a Dios el culto meramente externo. Dueho y autor del universo, ipara que necesita EI 
de nuestros templos, si en ellos no ha de adorärsele “en espiritu y en verdad”? (Juan 4, 23 s.). David, 
que ardia en deseos de levantar la casa del Sefor (cf. Salmos 131, 1 ss. y nota), y que hizo muchos 
preparativos para ello, no vacilö en abstenerse y dejar esta misiön a su hijo Salomön a quien Dios 
queria confiarla. Cf. 1, 10 ss.; Salmos 39, 7; 49, 8 ss. y notas. 

* 2. El templo de Dios somos nosotros (l Corintios 3, 16 s.; II Corintios 6, 16). De ahi que EI mire 
ante todo al interior de ese templo para ver si alli se le rinde el culto mäximo que, segün San Agustin, 
consiste en la fe, la esperanza y la caridad. La disposiciön del corazön contrito, que es tambien un don 
de Dios, se requiere como condiciön previa: es, como dice un maestro de la vida espiritual, “la zanja 
indispensable para hundir el cimiento que es la fe, el cual serä tanto mäs seguro cuanto mäs hondo se 
haya cavado en la negaciön de si mismo”. V&ease Marcos 1, 15; cf. Jeremias 7, 4; | Reyes. 15, 22; 


y asi existen todas —oräculo de Yahve—. 

He aqui en quien Yo pongo mis 0jos: 

en el que es humilde y contrito de espiritu, 

y que teme mi palabra. 

3"Hay quien degüella un toro, y (a /a vez) mata a un hombre; 
quien sacrifica una oveja y (a Ja vez) descabeza a un perro; 
quien hace una ofrenda, y ofrece sangre de cerdo; 
quien quema incienso y bendice a un Idolo. 

Asi se han escogido sus propios caminos, 

y su alma se deleita en sus abominaciones. 

#Por eso tambien Yo escoger& para ellos los males, 
y har que les sobrevengan las cosas que temen; 
ya que Ilame& y no hubo quien respondiese; 

habl&E y no escucharon; 

sino que hicieron lo que era malo a mis 0jos, 

y escogieron lo que Yo reprobaba.” 

>"Oid la voz de Yahve, 

los que teme&is su palabra. 

Vuestros hermanos que os odian, 

y os desechan por causa de mi nombre, 

dicen: “Que Yahve& muestre su gloria, 

para que podamos ver vuestra alegria”; 

pero quedarän avergonzados. 

6iVoz de alboroto que procede de la ciudad, 

voz que procede del Templol! 

(Es la) voz de Yahve 





Salmos 50, 18 s.; Mateo 9, 13; Hechos de los Apöstoles 7, 49; 17, 24. Cf. el discurso de San Esteban en 
Hechos de los Apöstoles 7, 49-50. 

* 3. El sentido es que esos sacrificios mezclados con abominaciones, no son mäs que hipocresia. EI 
culto puramente exterior es una abominaciön ante el Sehor y puede ser tan malo como la apostasia. 
Ve&ase 29, 13, citado por Jesüs en Mateo 15, 8; Sabiduria 9, 10 y nota, etc. 

“4. Reitera lo expresado en 65, 12 contra el desprecio de su Palabra, y expone una doctrina 
semejante a la del Salmos 17, 26. 

"5. Hay aqui como un verdadero anticipo del Evangelio, donde Jesüs nos anuncia tantas veces que 
“a causa de su nombre” seremos perseguidos, aün por nuestros hermanos (cf. Lucas 6, 22 s.; II Tim: 3, 
12; Juan 16, 1 s.). Que Yahve muestre su gloria, etc. San Pedro nos previene contra los burladores de 
esta especie (ll Pedro 3. 3 ss.), y Jesüs los asemeja a los del tiempo de No& y de Lot (Lucas 17, 26 ss.). 
V6&ase tambien la actitud de los fariseos que pedian a Jesüs seales en el cielo (Mateo 12, 38 ss.; 16, 1; I 
Corintios 1, 22), y la imprecaciön sarcästica anunciada en Salmos 21, 9, que se cumpliö a la letra en 
Mateo 27, 43. 


que da el pago a sus enemigos! 


Bendiciones de la nueva Siön 

’"Antes de estar de parto ella ha dado a luz; 

antes que le sobreviniesen los dolores ha dado a luz un hijo varön. 
&Quien oyö jamäs cosa tal? 

@Quien vio cosa semejante? 

&Un pais se hace acaso en un dia? 

£O nace una naciön de una vez? 

Pues antes de sentir los dolores Siön dio a luz a sus hijos. 
9" “iAcaso voy a abrir Yo (e/ seno materno) 

para no dejarlo dar a luz?” dice Yahve. 

“iO lo cerrar& acaso Yo, el que hace dar a luz?” 

dice tu Dios. 

PiRegocijaos con Jerusalen y alegraos en ella, 

todos los que la amäis! 

Exultad con ella 

cuantos por ella estäis IIorando, 

“para que mame&is hasta saciaros 





" 7. Un hijo varön: cf. 32, 1 y nota. Segün Näcar-Colunga y la Biblia de Pirot se describe en estos 
versos la “multiplicaciön repentina de Jerusal&n”, segün Jünemann la “conversiön instantänea y 
perfecta de todo el pueblo de Israel”. 

“9, Es decir, no es posible que el Sefor, despuss de haber organizado todo para el restablecimiento 
de su pueblo, deje abortar miserablemente su designio. Segün esto, algunos interpretan este misterioso 
pasaje considerando que el versiculo 7 es el cumplimiento de la amenaza del versiculo 6 y de la burla 
del versiculo 4: la infiel Jerusal&n pretendia ver al Sefor en gloria (versiculo 5), y he aqui que, al 
contrario, verä al Mesias nacido en la pobreza, y no lo reconocerä, es decir darä a luz a su gran Hijo 
varön antes de estar en trance y sin sufrir por EI, esto es sin estar preparada para recibirlo, pues que 
rechazö la predicaciön del Precursor (Mateo 11, 18; 21, 25 s.), y de ahf que este Hijo, que debia ser su 
gloria, le servirä de tropiezo (8, 14 s.; Romanos 9, 31 ss.; Lucas 2, 34). 

“ 11 ss. Un expositor claro y profundo del Evangelio, refiriendose a nuestro pasaje, trae esta 
meditaciön, que puede iluminar toda una vida: “Mientras no tomemos en serio el dogma de que Dios 
es amor (l Juan 4, 16), es decir, mientras no lo creamos del todo, no podremos decir que vivimos la fe. 
Si uno invita a su mesa como padre, y alguien va a ella como a un hotel en que debe pagar con dinero 
y no con amor, no puede decir que acepta la invitaciön. «Yo os lo digo, ninguno de aquellos varones 
que fueron convidados gozarä de mi festin» (Lucas 14, 24). Bien vemos que no se trata de cosas 
dejadas a nuestra elecciön, como tal o cual präctica devota: se trata de la recta fe, sin la cual, dice San 
Pablo, «es imposible agradar a Dios» (Hebreos 11, 6). Porque si yo creia que un sefor es un 
comerciante, o un verdugo, y resulta que es mi padre, no puedo decir que creia en &l. Y en vano 
querr& entonces suplir con otros obsequios la falta de la verdadera fe, pues que, como lo define el 
Concilio Tridentino, «la fe es el principio de la humana salvaciön, el fundamento y raiz de toda 
justificaciön, y sin ella es imposible agradar a Dios» (Denz. 801). <Cömo podria, en efecto, agradar una 
doncella a un poderoso principe que lleno de amor pide su mano, si ella le contesta que no puede 
corresponder a su amor, pero, en cambio, le ofrece algün dinero?” Jesüs, quien es el retrato perfecto 


de los pechos de sus consolaciones; 

para que sorbäis con fruiciön 

la abundancia de su gloria. 

?Porque asi dice Yahve: 

“He aqui que voy a derramar sobre ella la paz como un rio, 
y, como un torrente desbordado, la gloria de los gentiles. 
Vosotros chupare£is su leche; 

ser&is llevados en brazos y acariciados sobre rodillas. 
3Como aquel a quien consuela su madre, 

asi os consolare Yo a vosotros; 

ser&is consolados en Jerusalen. 

“Al verlo realizado se alborozarä vuestro corazön, 

y vuestros huesos florecerän como la hierba; 

se harä manifiesta la mano de Yahve en favor de sus siervos, 
y su indignaciön contra sus enemigos. 


EI dia del juicio 

15“Pues he aqui que Yahve viene en medio del fuego, 
yen su carroza semejante a torbellino, 

para derramar su ira con furor, 

y su vindicta mediante Ilamas de fuego. 

16Pues Yahve va a ejercer el juicio con fuego, 

y con su espada sobre toda carne; 

y serän muchos los que perecerän por la mano de Yahve. 
17"Los que se santifican y purifican para (e/ culto en) los huertos, 
(venao) tras un mistagogo, 

los que comen carne de cerdo, 

manjares abominables y ratones, 





del Padre (Hebreos 1, 3), nos hace comprender fäcilmente esta actitud “maternal” de Dios que por su 
exceso de bondad resulta increible para el criterio humano cuando nos dice: “Al que viene a Mi no lo 
echar6 fuera ciertamente” (Juan 6, 37). Mäs aün, las que consideramos como miserias, sean las que 
fueren, lejos de ser un obstäculo, son un titulo, el gran titulo para reclamar la benevolencia del que 
vino como Salvador y no se cansö de insistir en que no buscaba justos sino pecadores, no sanos sino 
enfermos (Lucas 5, 30-32). V&ease Mons. Guerry “Hacia el Padre”, capitulo 32. Cf. 49, 15; 55, 1 y 
notas. 

“15 s. Alusiön al dia del juicio segün todos los comentarios. V&ase 29, 6; 30, 27 s. Gramätica cita 
tambien aqui Malaquias 8, 1 s.; II Tesalonicenses 1, 7 s.; Hababuc 3, 8; Salmos 96, 3. 

“17. Yendo tras un mistagogo (Crampön: deträs del sacerdote): Alusiön a los ritos paganos. Segün 
Bover-Cantera se trata del hierofante que dirige el rito de purificaciön. 


perecerän todos, dice Yahve; 

1s’porque (Yo conozco) sus obras y sus designios. Ha venido (e/ 
tiempo) de congregar todas las naciones y lenguas; y vendrän y 
verän mi gloria. 


Conversiön final 

19°Pondre en medio de ellos una sehal, y enviare sus sobrevivientes 
a las naciones, a Tarsis, a Pul, aLud, a Mösoc, a Rosch, a Tubal y a 
Javän, a las islas remotas que no han oido hablar de Mi, ni han visto 
la gloria mia; ellos anunciarän mi gloria entre los gentiles. ?°°De 
entre todas las naciones traerän a todos vuestros hermanos, como 
ofrenda a Yahve, a caballo, en carros, en literas, en mulos y en 
dromedarios, a mi santo monte, a Jerusal&n, dice Yahve; de igual 
modo que los hijos de Israel traen la ofrenda, en vaso limpio, a la 
Casa de Yahve. ?!Y de entre ellos tomar& tambien a algunos para 
sacerdotes y levitas, dice Yahve. 

22Porque asi como los nuevos cielos 

y la nueva tierra que voy a hacer, 

subsistirän ante Mi, dice Yahve, 

ası subsistirä vuestro linaje y vuestro nombre. 

23”Y de neomenia en neomenia, 

y de säbado en säbado, 

vendrä toda carne para postrarse delante de Mi, dice Yahve 

24”Y saldrän, y verän los cadäveres de los hombres 





“18. Se refiere al dia del juicio, como en Joel 3, 2; Sofonias 3, 8; Zacarias 14, 2. 

“19. Pondre... una serial: Segün algunos interpretes, una sehal destinada a Ilamar a los paganos. Mäs 
exacto, segün otros comentadores, los milagros que deben acompafar a la inauguraciön de la 
teocracia bajo su nueva forma, en los tiempos mesiänicos (Fillion). 7Tuba/: nombre de un pais de Asia 
Menor. La Vulgata dice /falia. Javan: Grecia. 

“ 20 s. A todos vuestros hermanos: Algunos extienden este concepto a los gentiles, que serian 
llevados al Reino del Mesias de diversas maneras. Otros lo refieren a los israelitas regenerados de entre 
las naciones. Esta ültima opiniön parece mäs conforme al contexto y a los lugares paralelos que indica 
Gramätica. Cf. 49, 22; 60, 4; Baruc 5, 5 s.; Sofonias 3, 10. V&ase tambien 61, 6; Salmos 50, 21 y nota. 

“ 22. Nuevos cielos y nueva tierra: Se refiere a lo anunciado en 65, 17. Cf. Salmos 88, 5 y 30; Il 
Pedro 3, 10 y 13. 

“23. De neomenia en neomenia. V&ase Zacarias 14, 16; Salmos 64, 2; 65, 4; 85, 9 y nota. 

“ 24. Se rebelaron, Crampön anota: “Cuando salgan de la nueva Jerusal&en, los adoradores del 
verdadero Dios verän, yacentes sin sepultura sobre el campo de batalla, bajo los muros mismos de la 
Ciudad Santa, a todos los enemigos de Yahve roidos por los gusanos y quemados por un fuego 
inextinguible.” Jesüs usa esta misma expresiön de Isaias para sefalar la eternidad de las penas del 
infierno (Gehenna). V&ase Marcos 9, 48 y nota. Cf. Sabiduria 5, 1 ss. No queremos concluir la 
explicaciön de este divino libro sin acentuar una vez mäs su importancia para la Escatologia, o sea, la 


que se rebelaron contra Mi; 

cuyo gusano nunca morirä, 

y cuyo fuego nunca se apagarä; 

y serän objeto de horror para todos los hombres. 


Volver al Indice 





doctrina de los Novisimos. La luz del fin del hombre y del mundo debe iluminar la vida cristiana. Un 
eminente teölogo, el P. Rahner, en su libro “Teologia Kerigmätica” dice al respecto: “En la predicaciön 
cristiana, la escatologia es la parte mäs importante, en cuanto que sölo a su luz se puede mostrar el 
pleno sentido de todo el cristianismo. Sin esta mirada al “&skaton”, todo termina por ser una serie 
infinitamente complicada de prescripciones morales, de convicciones religiosass y de buenas 
intenciones.” Rahner trae como ejemplo su propia experiencia y lo que experimentö un ferviente 
cristiano, quien, despu6s de estudiar los misterios escatolögicos se expresa de esta manera: “Este futuro 
del cristianismo es para mi algo completamente nuevo. Desde que conozco esto, mi vida ha ganado 
un empuje totalmente nuevo. Yo habia llegado a un estado de inercia total... Ejercicios de piedad y 
doctrina moral no Illenan suficientemente. Se necesita un fin grande, objetivo, una esperanza... 
Cuäntos despertarian de su apatia con esta esperanza. Es mi propia experiencia la que me permite 
decir: Volved a predicar la escatologia con el sano espiritu de la doctrina cristiana, y vereis qu& 
cristianos activos, osados y sacrificados, obtendr&is para el campo del mundo.” Quien no ve “en el 
dogma de la segunda venida de Cristo y en el de la proximidad del Reino de Dios, mäs que un 
simbolo, una representaciön sensible de la proximidad espiritual de este Reino, rompe, en su mismo 
fundamento, la indisoluble unidad de lo visible e invisible. Verdad es, y esto constituye el mäs 
profundo contenido de la Teologia paulina, que el Reino de los Cielos ya estä aqui, que el “aiön” 
venidero ya ha irrumpido en este mundo, y que estä “in fieri” desde el dia en que hubo Espiritu sobre 
la tierra. Desde la Encarnaciön, desde la crucifixiön y desde Pentecostes, estä presente el “ültimo 
tiempo”. Cuando decimos “credo in vitam aeternam”, no sölo confesamos la fe en el ültimo tiempo 
venidero, sino tambien en el que “ya ha venido”: la misteriosa existencia de Cristo en nosotros” 
(Rahner, ibid.). 


Jeremias 


Introducciön 

En cuanto a los datos biogräficos, Jeremias es el menos ignorado 
entre todos los profetas de Israel. Hijo del sacerdote Helcias, naciö 
en Anatot, a 4 kilömetros al norte de Jerusalen, y fue destinado por 
Dios desde el seno materno para el cargo de Profeta (1, 5). Empezö 
a ejercer su altisima misiön en el decimotercio aho del rey Josias 
(638-608) es decir, en 625. Durante mäs de 40 afios, bajo los reyes 
Josias, Joacaz, Joakim, Joaquin (Jeconias) y Sedecias siguiö 
amonestando y consolando a su pueblo, hasta que la ciudad 
impenitente cayö en poder de los babilonios (581 a. C.). 

Jeremias no compartiö con su pueblo la suerte de ser deportado a 
Babilonia, sino que tuvo la satisfacciön de ser un verdadero padre 
del pequefo y desamparado resto de los judios que habia quedado 
en la tierra de sus padres. Mäs cuando sus compatriotas asesinaron a 
Godolias, gobernador del pais desolado, obligaron al Profeta, a 
refugiarse con ellos en Egipto, donde, segün tradiciön antiquisima, 
lo mataron porque no cesaba de predicarles la Ley de Dios. La 
Iglesia celebra su memoria el 1° de mayo. 

Jeremias es un ejemplo de vida religiosa, creyendose que se 
conservö virgen (16, 1 s.). Austero y casi ermitaho, se consumiö en 
dolores y angustias (15, 17 s.) por amor a su pueblo obstinado. Para 
colmo se levantaron contra &l falsos profetas y consiguieron que, 
por mandato del rey, fuesen quemadas sus profecias. El mismo fue 
encarcelado y sus dias habrian sido contados, si los babilonios, al 
tomar la ciudad, no le hubiesen libertado. 

Su libro se divide en dos partes, la primera de las cuales contiene 
las profecias que versan sobre Judä y Jerusal&n (capitulos 2-45), y la 
segunda reüne los vaticinios contra otros pueblos (capitulos 46-51). 
El primer capitulo narra la vocaciön del Profeta, y el ültimo 
(capitulo 52) es un apEndice histörico. 

Cuanto menos comprendido fue Jeremiass por sus 
contemporäneos, tanto mäs lo fue por las generaciones que le 
siguieron. $Sus vaticinios alentaban a los cautivos de Babilonia, y a El 
se dirigian las miradas de los israelitass que esperaban la salud 


mesiänica. Tan grande era su autoridad que muchos creian que 
volveria de nuevo, como se ve en El episodio de Mateo 16, 14. Los 
santos Padres lo consideran como figura de Cristo, a quien 
representa por lo extraordinario de su elecciön, por la pureza 
virginal, por el amor inextinguible a su pueblo y por la paciencia 
invencible frente a las persecuciones de aquellos a los cuales amaba. 


Volver al Indice 


Prölogo 


Jeremias 1 


Vocaciön del profeta 

"Palabras de Jeremias hijo de Helcias, de los sacerdotes que 
habitaban en Anatot, en tierra de Benjamin; ?al cual llegö la palabra 
de Yahve en los dias de Josias, hijo de Amön, rey de Judä, el ano 
decimotercero de su reinado, ?y luego en los dias de Joakim, hijo de 
Josias, rey de Judä, hasta el fin del aho und&cimo de Sedecias, hijo 
de Josias, rey de Judä, hasta la deportaciön de Jerusalen, en el mes 
quinto. *Me hablö Dios en estos terminos: 

5” “Antes de formarte en el seno materno te conoci; 

y antes que salieras del seno te santifiqug; 

para profeta entre las naciones te he constituido.” 

6°Yo conteste: “iAh, Sehor, Yahve! he aqui que no se hablar, 
porque soy un adolescente.” 

’"Yahve me respondiö: “No digas: Soy un adolescente. 

sino anda a dondequiera que Yo te enviare, 

y habla todo cuanto Yo te dijere. 

®No tengas miedo delante de ellos, 

porque Yo estoy contigo 

para librarte” —oräculo de Yahve. 


"1 ss. Anatot, pequenha localidad, a pocos kilömetros al norte de Jerusalen, en los confines de la 
tribu de Benjamin, que juntamente con la de Judä integraba el reino de Judä, cuya capital era 
Jerusalen. Z/ ao decimotercero (versiculo 2): Josias empezö a reinar el aio 638 cuando tenia ocho 
afos. El afio decimotercero corresponde al ao 626 o 625 a. C. Muriö ese rey piadoso el ano 608 en 
la batalla de Megiddö, despues de haber destruido la idolatria (cf. II Paralipömenos 34, 1-7). Joakim 
(no confundir con Joaquin o Jeconias), hijo de Josias (versiculo 3) reinö de 608 a 597; Sedecias, el 
ültimo rey, de 597 a 587, ao en que fue destruida Jerusal&n y deportado su rey a Babilonia. 

“5. La vocaciön de Jeremias comienza por un diälogo entre Dios y el profeta, que muestra que 6ste 
desde antiguo habia sido elegido como instrumento en manos de Dios, y que su vocaciön corresponde 
a un plan liberrimo del Senior, el cual elige a quien quiere (cf. Juan 15, 16; Romanos 9, 15 s.; Exodo 33, 
19). Nötese la gradaciön retörica de los terminos conoci... santifique... he constituido. Los dos primeros 
expresan la voluntad predestinadora y salvadora de Dios, el tercero sefala la realizaciön de esa 
voluntad en el hombre. De este verso deducen San Agustin y otros Padres que el profeta, estando aün 
en el seno materno, fue purificado del pecado original, como mäs tarde el Precursor de Cristo, San 
Juan Bautista (cf. Lucas 1, 41). 

" 6. V&ase igual humildad y desconfianza de si mismo, en Mois6s (Exodo 4, 10), y en Isafas (6, 5). 

“ 7 s. Dios refuta amablemente las objeciones a del joven profeta, le explica lo que significa ser 
enviado de Dios y le promete su auxilio contra los ataques de los enemigos. El verdadero profeta y 
predicador es necesariamente perseguido porque no se conforma con el mundo (cf. Mateo 10, 24 ss.). 


?Despu6es extendiö Yahve su mano y tocando mi boca me dijo: 
“He aqui que pongo mis palabras en tu boca. 

10"Mira, Yo te pongo hoy sobre naciones, y sobre reinos, 

para desarraigar y derribar, 

para destruir y arruinar, 

para edificar y para plantar.” 


Caracter de la misiön del profeta 

"Y me llegö la palabra de Yahve, que dijo: “iQue& ves Jeremias?” 
Respondi: “Veo una vara de almendro.” '”Y me dijo Yahve: “Bien 
has visto; porque yo velo sobre mi palabra para cumplirla.” 

3’Y me vino la palabra de Yahv&e por segunda vez, que decia: 
“tQu& ves?” Y conteste: “Veo una olla hirviente que viene de la 
parte del norte.” 

*Entonces me dijo Yahve: 

“Del norte se difundirä el mal 

sobre todos los habitantes del pais. 

Pues he aqui que voy a Ilamar 

atodas las tribus de los reinos del norte, 

dice Yahve, las cuales vendrän, 

y pondrän cada cual su trono 

a la entrada de las puertas de Jerusalen, 

y sobre sus muros todo en derredor, 

y sobre todas las ciudades de Judä. 

16Y pronunciare contra ellos mi sentencia 

por todas sus maldades; 

por cuanto me han abandonado 

y quemado incienso a otros dioses, 

posträndose ante la obra de sus manos. 

17’Cihe tus lomos, yerguete, 





“ 10. Se cumplirän todas las profecias que pronunciares por orden mia, las buenas y las malas, de 
manera que seräs como un constructor y destructor de reinos. 

"11. Una vara de almendro. El almendro es el primero de los ärboles de la primavera, por lo cual es 
figura de la vigilancia. La metäfora quiere decir que Dios vela sobre el cumplimiento de los vaticinios 
de su profeta (versiculo 12). La Vulgata vierte: una vara vigilante. 

“13. Una olla hirviente: el rey Nabucodonosor de Babilonia, el cual ha de venir desde el norte, por 
el pais de Siria. Es llamado Airviente por el furor con que actuarä como instrumento de Dios. 

"17 s. No les tengas miedo (cf. versiculo 8): Hay un temor y un pudor que Ileva a la muerte, y otro 
que lleva a la vida. La primera virtud que debe tener el profeta es no hacer caso de los juicios de los 


y diles todo cuanto Yo te mandare; 

no les tengas miedo, 

no sea que Yo te confunda delante de ellos. 
'8?He aqui que hoy te pongo por ciudad fortificada, 
y por columna de hierro, 

y por muro de bronce 

contra toda esta tierra; 

contra los reyes de Judä, 

contra sus principes y sus sacerdotes, 

y contra el pueblo del pais. 

Ellos te harän guerra, 

mas no prevalecerän contra ti; 

porque contigo estoy Yo, 

dice el Sefor, para librarte.” 


Volver al Indice 


I. Vaticinios contra Juda y Jerusalen 


Jeremias 2 


Ingratitud de Israel 
"Me llegö la palabra de Yahve, que dijo: 
2”“Anda y grita a los oidos de Jerusalen, diciendo: 





hombres. Por eso, “Dios les dio a los profetas un semblante como una ciudad de metal, como una 
piedra de diamante y como una columna de hierro, a fin de que no temiesen las injurias de su pueblo, 
sino que menospreciasen la desvergüenza de sus escarnecedores con frente serena y grave” (San 
Jerönimo, A Pamaquio). Efectivamente, los enemigos, entre los cuales se hallaban tambien sacerdotes, 
no consiguieron que el profeta callase antes de haber cumplido su trägica misiön. 

“1. Este primer vaticinio de Jeremias se dirige a Judä y contiene tres ideas principales: 1°, el profeta 
recuerda a Israel los dias felices de la liberaciön; 2%, Dios les hace reproches por haberse olvidado de El; 
3°, los acusa de haber elegido a otros dioses, impotentes idolos. Estas ideas, generales van 
desarrolländose en los capitulos que siguen. 

“ 2. Comparaciön muy frecuente en la Sagrada Escritura: Israel es la esposa del Sefior, por lo cual la 
apostasia se describe con preferencia bajo la imagen de fornicaciön (3, 1 ss.; Deuteronomio 32, 21; 
Ezequiel 16, 15; Oseas 2, 2 ss.; Santiago 4, 4 s., etc.). La juventud de Israel es su estadia en Egipto y en 
el desierto. Con gran delicadeza alude Dios a este pobre origen, que fue el del pueblo israelita todo 
entero, cuyos fundadores, los doce hijos de Jacob, eran “poquisimos y peregrinos en esa regiön” 
(Salmo 104, 12 s. y nota), ya que, como lo hace notar San Ireneo, en lugar de gozarse de las promesas 
hechas por Dios a Abrahän y a sus descendientes, pasaron extremas penurias (Genesis 42, 1 ss.), 
debiendo recurrir a Egipto hasta que “fue Jacob a vivir como peregrino en la tierra de Cam” (Salmo 
104, 23). Y poco despues, pasada la dinastia semitica de los hyksos, favorable a Jose (Exodo 1, 8 ss.; 


Asi dice Yahve: 

Me acuerdo de la piedad de tu juventud, 
del amor de tus desposorios, 

y cömo me seguiste por el desierto, 

en una tierra donde no se siembra. 
3”Israel es cosa santa para Yahve, 
primicias de sus frutos; 

cuantos le devoran se hacen culpables; 
vendrä sobre ellos el mal 

—oräculo de Yahve. 

*Escucha la palabra de Yahve, 

oh casa de Jacob, 

y todas las familias de la casa de Israel. 
>"Asi dice Yahve: 

Que tacha hallaron en Mi vuestros padres, 
para alejarse de Mi, e irse tras la vanidad, 
haciendose vanos ellos mismos? 

6No decian: “!Dönde estä Yahve, 

el que nos sacö del pais de Egipto, 

el que nos condujo por el desierto, 

por una tierra yerma y barrancosa, 

tierra de sequia y de sombra de muerte, 
tierra por donde nadie pasa 

y no vive hombre alguno?” 

’"Yo os introduje en una tierra fertil, 





Hechos de los Apöstoles 7, 18), empezö una constante persecuciön y miseria para el pueblo hebreo a 
medida que se multiplicaba en Egipto, y asi fue por largos afos, al menos 250. Tal era, pues, la infima 
situaciön de Israel cuando Dios resolviö salvar a su pueblo escogiendo a Moises (Exodo 3, 7 ss.), figura 
de Cristo en cuanto libertador (Isafas 61, 1 = Lucas 4, 18) y tambien en cuanto fue originariamente 
rechazado por su pueblo (cf. Hechos de los Apöstoles 7, 36 ss. y nota). 

* 3, Cosa santa para Yahve: Cf. Exodo 4, 22; 19, 5 s. y notas. Siendo Israel la naciön teocrätica, 
pertenece por entero a Yahve, asi como son de El todas las primicias de los frutos (cf. Levitico 23, 10; 
Oseas 9, 10). Quien toma las primicias para comerlas comete un sacrilegio (cf. Levitico 22, 10 y 16). De 
la misma manera, el que ataca al pueblo escogido, se levanta contra Dios serä castigado por EI mismo. 

“5. Vanidad y vanos son sinönimos de idolatria e idolos. Como el siervo anda tras su sefor, asi 
Israel anda tras los falsos dioses. 

* 7. La profanaciön del pais, que era heredad de Dios, y no propiedad de Israel, consiste en el culto 
de dioses ajenos que eran tratados como si fuesen los sefores de la tierra de Dios. V&ase Salmo 77, 58 
ss. “Asi tambien nosotros, cada vez que pecamos, destruimos el templo de Dios e injuriamos al que 


para que comierais sus frutos y sus riquezas; 
pero vosotros, cuando entrasteis, contaminasteis mi tierra, 
y de mi heredad hicisteis una abominaciön. 
®”Tampoco los sacerdotes decian: 

“tDönde estä Yahve?” 

Los que guardaban la Ley no me conoclan; 

los pastores se rebelaron contra Mi, 

los profetas profetizaron por Baal, 

y se fueron tras los que de nada sirven. 

Por eso litigare aün con vosotros, 

y con los hijos de vuestros hijos, dice Yahve. 
10"Pasad a las islas de Kitim, y ved, 

enviad (mensajeros) a Cedar, e informaos bien, 
y ved si jamäs ha acontecido cosa como 6sta. 
IKAcaso naciön alguna ha cambiado de dios? 
—y ni siquiera son dioses aquellos— 

pero mi pueblo ha trocado su Gloria 

por lo que de nada sirve. 

®Pasmaos, oh cielos, de esto, 

horrorizaos 

y quedaos atönitos en extremo, dice Yahve. 
13“Porque dos maldades ha cometido mi pueblo: 
Me han abandonado aMi, 

fuente de aguas vivas, 

para excavarse cisternas, 

cisternas rotas, que no pueden retener el agua. 
14"TEs acaso siervo Israel? &O vernäculo? 





habita en nosotros” (San Agustin). En vez de fierra fertil dice San Jerönimo, segün su costumbre, 
Carmelo, porque en hebreo una misma palabra significa tierra fertil y Carmelo. 

* 8. Hasta muchos sacerdotes y profetas, que de un modo ejemplar deberian servir a Dios, se han 
plegado a Baal el dios de los cananeos. V&ase Ezequiel 22, 25 s. 

"10 s. Kitim (nombre antiguo de Chipre) y Cedar (parte septentrional del desierto de Arabia) son 
representantes de los gentiles. {No os da vergüenza al ver que estos paganos no cambian sus dioses, y 
que tributan a sus idolos mayor reverencia que vosotros al Dios vuestro, que es el Sefor del cielo y de 
la tierra? Su Gloria (versiculo 11): Gloria (en hebreo: Cabod): se usa como nombre de Dios. 

* 13. Los idolos son como pozos que no contienen agua. Son vanos y vanidad (versiculo 5), ni 
pueden dar auxilio a nadie. Es la misma queja que profiere Jesüs en Juan 5, 40. El tambien, hablando 
con la samaritana, se compara a un manantial de aguas vivas (Juan 4, 13 s.; 7, 38). 


£Cömo, pues, ha venido a ser presa? 
5Rugieron contra El los leoncillos, 

y dieron sus bramidos, 

y convirtieron su tierra en un desierto; 
sus ciudades han sido quemadas 

y quedan sin habitantes. 

16“L os hijos de Menfis y de Tafnis 
trasquilan tu cabeza. 

'7£No te has acarreado esto 

por dejar a Yahve tü Dios, 

al tiempo que El te guiaba por el camino? 
18”Y ahora, öpor qu& vas a Egipto 

para beber el agua turbia? 

£Y por que vas a Asiria 

para beber las aguas del Rio? 

19"Tu misma maldad te condenarä, 
ytü misma apostasia te va a castigar, 
para que sepas y veas cuan malo y amargo te es 
el haber abandonado a Yahve tu Dios, 
y haber perdido mi temor, 

dice el Senor Yahve de los ejercitos. 


El culto de Baal 
20”Ya desde tiempo muy antiguo 





“ 14. Israel no es esclavo, sino el pueblo de Dios, pero por sus vicios ha llegado a ser presa de otras 
naciones, los asirios y babilonios. V&ase Salmo 77, 61 ss. Vernaculo se Ilamaba el esclavo nacido en la 
casa de su amo. 

“ 16. Las ciudades de Menfis y Tafnis representan a Egipto, que era uno de los opresores que 
humillaban a Israel. Trasquilan tu cabeza; en sehal de tu esclavitud. La Vulgata vierte: fe estupraron 
hasta la coronilla de la cabeza. 

* 18. EI agua turbia designa el Nilo (en hebreo: Schijor). Las aguas del Rio: el Eufrates. Alusiön a la 
alianza de los reyes de Judä con Egipto y con Asiria. Ni el uno ni el otro podrä salvar al pueblo que se 
ha olvidado de su Dios. V&ase Isalas 30, 2. 

“ 19. Abandonar a Dios es una cosa amarga. Es &sta una verdad tan profunda, que el mundo no 
puede comprenderla. Y sin embargo, los goces mundanos no son mäs que una gota de miel que se 
convierte en un mar de amarguras. Lo vemos por lo que sucede al que se entrega a un vicio, a la 
intemperancia, a la vanidad, a los deseos de la carne o a cualquier otro goce desmedido. Vista con los 
ojos de la fe, la alegria del mundo es, en muchos casos, una comedia que termina en una tragedia, la 
tragedia mäs triste que pensar se pueda, la muerte. El Catecismo Romano (IV, 14, 9) cita este pasaje 
para ensefarnos que, por los pecados mismos, aprendamos a dolemos de ellos, y para exhortarnos a 
mirar bien los males que se siguen del pecado. 


quebraste tu yugo, rompiste tus coyundas, 

y dijiste: “No quiero servir.” 

Porque sobre todo collado elevado, 

y bajo todo ärbol frondoso 

te acostaste como ramera. 

2!Y Yo te habia plantado cual vid selecta, 

toda de buena semilla. 

£Cömo, pues, has degenerado 

(convirtiendote en) vid ajena? 

22Por mäs que te laves con nitro, 

y por mucha lejia que emplees, 

tu iniquidad queda grabada delante de Mi 
—oräculo de Yahve el Sefor. 

23°; Cömo puedes decir: “No estoy contaminada, 
no he ido en pos de los Baales?” 

Mira tus caminos en aquel valle, 

reconoce lo que has hecho, 

dromedaria liviana que corre de un lado a otro, 
24asna salvaje, acostumbrada al desierto, 





"20. Tu yugo, que en realidad es un “yugo suave”, como ensefa Jesüs en Mateo 11, 30, mas Israel 
es una ramera porque ha roto la fidelidad al Sefor, su Esposo (versiculo 2 y nota). No quiero servir: El 
pecado es rebeldia contra Dios; el pecador declara la guerra al mismo Sefor, desnuda su espada, 
tiende su arco y lanza sus flechas contra el Omnipotente. “El pecador mata a Dios, cuando menos, con 
su deseo” (San Juan Crisöstomo). V&ase 6, 16; Lucas 19, 17 y 24. 

“23. Aquel valle: el valle de Hinnom, donde se quemaban los nifos en el culto cruel de Moloc (IV 
Reyes 23, 10; Il Paralipömenos 28, 3; 33, 6; etc.). Elnombre del valle, en hebreo Ge Hinnom, sirve en 
el Nuevo Testamento para designar al infierno (gehenna). V&ase Mateo 5, 22; Marcos 9, 43. 

" 24 s. Metäforas de crudo y elocuente realismo, muy propias para mostrarnos cömo Dios ve el 
fuego de la pasiön. San Juan de la Cruz anota: “Como comünmente dicen, el apetito es como el 
fuego, que echändole lefia crece; y luego que la consume, por fuerza ha de desfallecer. Y aun el 
apetito es de peor condiciön en esta parte; porque el fuego, acabändosele la lefia, decrece, mas el 
apetito no decrece en aquello que se aumentö cuando se puso por obra, aunque se acaba la materia, 
sino que en lugar de decrecer, como el fuego cuando se le acaba la suya, El desfallece en fatiga, porque 
quedö crecida el hambre y disminuido el manjar” (Subida del Monte Carmelo, |, 6). Zs inutil (versiculo 
25): Asi habla Israel, la via selecta (versiculo 21) despu6&s de haberse corrompido. Es el terrible destino 
de las almas indiferentes, peor que el de las frias (Apocalipsis 3, 15); destino peor que el de las 
corrompidas Sodoma y Gomorra (16, 48 ss.; Lucas 10, 12); peor que el de las paganas Tiro y Sidön 
(Lucas 10, 14); peor que el de los publicanos y las rameras (Mateo 21, 31). Es el destino inmensamente 
trägico de los privilegiados, de aquellos a quienes mucho se les dio y por tanto se les pedirä mucho 
(Lucas 12, 48), no para que sean heroes a lo humano, sino al contrario, para que sean pequefos 
(Mateo 18, 1 ss.; Lucas I, 49 y nota) y fieles a Dios. Pensemos que, segün esta maravillosa doctrina, no 
es dificil que el refinado intelectual o gran senior sea humilde de corazön delante de Dios, tanto o mäs 
que el mäs modesto servidor, considerando, con santa envidia, que a Este, para cumplir, le basta con 
su simple labor comün, en tanto que los dirigentes responden por los demäs (v&ase 9, 6; cf. Eclesiästico 


que en el ardor de su pasiön olfatea el viento; 
‘quien podrä contener el celo de ella? 

Ninguno de los que la buscan necesita fatigarse; 
en el mes de su (ce/o) la hallarä. 

>Guarda tu pie de la desnudez, 

y tu garganta de la sed; 

pero tü dices: “Es inütil, 

pues amo a los extrafos, 

y tras ellos me voy.” 


Consecuencias de la apostasia 

2°6Como queda avergonzado el ladrön sorprendido, 
asi quedarän avergonzados 

los de la casa de Israel, 

ellos, sus reyes, sus principes, 

sus sacerdotes y sus profetas; 

27"que dicen al leio: “Tü eres mi padre”, 

ya la piedra: “Tü me has dado a luz.” 

Me han vuelto las espaldas y no la cara; 

mas cuando les toca la calamidad, dicen: 
“Leväntate y sälvanos.” 

28 (Dönde estän tus dioses, los que te has hecho? 
IQue se alcen, si te pueden salvar en el tiempo de tu calamidad! 
Tus dioses, oh Judä, 

son tan numerosos como tus ciudades. 

??{Por qu& enträis conmigo en juicio? 

Todos os habe&is rebelado contra Mi, 

—oräculo de Yahve. 

30En vano he castigado a vuestros hijos; 

ellos no hicieron caso de la correcciön; 

vuestra espada ha devorado a vuestros profetas 
como leön que destroza. 





3, 20; 7, 4; 31, 8 y notas). La Virgen Maria tenia conciencia de haber recibido mäs que nadie (Lucas 1, 
49) y a pesar de eso, o mejor, gracias a eso, tenia mäs que nadie conciencia de ser simple “ancilla 
Domini” (Lucas 1, 48). Como paralelo de este pasaje vease el capitulo 16 de Ezequiel. 

“ 27. Lefio y piedra: iconsiderados como dioses y Ilamados con el dulce nombre de Padre! Es el 
colmo de la locura, la renegaciön mäs detestable de la filiaciön divina. 


31" jAsi es vuestra raza! Considerad ahora la palabra de Yahve. 
{Por ventura he sido Yo un desierto para Israel, 
o una tierra de densas tinieblas? 

(Por qu&, pues, ha dicho mi pueblo: 

“Libres somos, no volveremos mäs a Ti”? 

32 (Se olvida acaso una doncella de sus atavios 
o una novia de su cefidor? 

pero mi pueblo se ha olvidado de Mi 

desde dias sin cuento. 

»3jQu& bien sabes tü disponer 

tus caminos para buscar amor! 

Por esto has acostumbrado tu conducta 

a las maldades. 

3*En la orla de tu (vestido) se halla 

la sangre de la vida de pobres e inocentes; 

no los sorprendiste en conato de robo, 

(los mataste) por cualquier otro motivo. 

35"Y con todo dices: “Soy inocente, 
ciertamente su ira se ha apartado de mi.” 

Mira, Yo voy a entrar en juicio contigo, 

por cuanto dices: “No he pecado.” 

36“öPor qu& corres de uno a otro, cambiando tus caminos? 
Seräs burlado de Egipto, 

como lo fuiste ya de Asiria. 





* 


31. Dios dio a su pueblo una tierra fertil (cf. versiculo 7 y nota) y lo colmö de beneficios 
materiales. Tanto mäs debia &ste mostrarle gratitud y obediencia, porque Dios no se mostraba para 
Israel como un simple dominador, sino como su dicha y su presea, segün vemos en el versiculo 32. 

* 35. Antes decian: no quiero servir (versiculo 20), y ahora repiten a coro: soy inocente... no he 
pecado. Lo mismo que hoy. “Para que nuestra confesiön de haber pecado sea sincera, tenemos que 
reconocer nuestra culpa, de lo contrario nos asemejamos a aquellos que, enconträndolo muy natural, 
hasta se jactan de haber ofendido a Dios, de haber violado Su ley. Y es lo que cuesta: reconocer su 
propia culpa. La negamos instintivamente por nuestro innato orgullo, pues nos humilla el vernos 
debiles, IIenos de defectos, dominados por pasiones. Si ya no nos podemos hacer mejores, entonces 
echamos la culpa al ambiente, a la debilidad fisica, a nuestro temperamento y asi a Dios mismo” 
(Elpis). 

" 36. Seräs burlado de Egipto: El pueblo de Dios tenia que permanecer inmune de alianzas con otras 
naciones, porque toda alianza politica era un acto de desconfianza hacia Yahve, una apostasia 
religiosa. “Esta ültima era evidentemente la tesis del profetismo, que, como antes habia sido enemigo 
de la politica de colaboraciön con Asiria, ahora, alegando los desastres de aquella, era enemigo de la 
colaboraciön con Egipto” (Ricciotti, Historia de Israel, nüämero 522). 


37”Tambien de alli volveräs 

con las manos sobre tu cabeza; 

pues Yahve ha rechazado tus apoyos, 
y no tendräs suerte con ellos. 


Volver al Indice 


Jeremias 3 


Impenitencia de Israel 

"Cuando un hombre despide a su mujer, 

y apartändose 6&sta de El, 

se casa con otro marido, 

(volverä El acaso a ella de nuevo? 

ino quedarä aquella mujer 

totalmente contaminada? 

Pero tü, que fornicaste con muchos amantes, 
no obstante ello, vuelvete aMi 





“ 37. Con las manos sobre la cabera: gesto con que se expresa el dolor (ll Reyes 13, 19). EI Senior 
frustrarä los esfuerzos de todos aquellos en que has puesto tu confianza. 

“1. Vease Deuteronomio 24, 4. Es notable el paralelismo de este capitulo con el 16 de Ezequiel y el 
2 de Oseas. El Sefor muestra su extremo furor por la infidelidad de Israel, su esposa. Hay que mirar 
este episodio con los ojos de un marido ofendido. @Qu& nos pareceria una esposa que dijera al 
marido: tü, que eres tan bueno, d&ejame que me vaya con otro hombre? Aqui estä, decimos, todo el 
problema del espiritu. Porque si el esposo la colma a ella de benevolencia dändole cuanto tiene y 
hasta su propio ser, ese mismo amor lo lleva a querer complacerse en ella; de modo que todo podrä 
permitirle y consentirle, menos ese desvio. Apliqu&monos esto, que es una verdadera piedra de toque 
para saber si amamos a Jesüs. £Es que para divertirnos y estar alegres sentimos la necesidad de irnos 
con ese “otro”, que es el mundo? £O es que Jesüs estä asociado a nuestra felicidad, de modo que lo 
busquemos para estar alegres y tomemos en manos su Evangelio, para gozarnos en su conversaciön, en 
su “sociedad”, como EI quiere (Juan 17, 13; Lucas 10, 39 ss.; I Juan 1, 3 s.), y no solamente cuando 
necesitamos algo de orden temporal, o cuando tememos la muerte? En el primer caso, somos como el 
rico del Evangelio (Lucas 18, 24 s. y nota), es decir, somos del mundo y no tenemos amor (Il Juan 2, 
15), ni podemos tenerlo porque el amor es el Espiritu Santo, y sabemos que “el mundo no puede 
recibirlo porque no le ve” (Juan 14, 17), o sea, no piensa ni concibe que exista esa maravillosa realidad 
interior, porque estä absorbido y “fascinado por la bagatela” (Sabiduria 4, 12). En el segundo caso, 
dichosos de nosotros, pues tenemos la bienaventuranza de los ricos que no han puesto su corazön en 
las cosas pasajeras (Eclesiästico 31, 8 y nota) y desprecian el mundo persuadidos de poseer, desde 
ahora, un bien infinitamente mayor (cf. Cantar de los Cantares 8, 7 y nota). “La vida sin amor no vale 
nada”, dice con gran verdad un proverbio popular. &Y qu& es el amor sino esto? @Que& serä sin esto, 
nuestra vida futura? &Concebiriamos acaso una felicidad eterna junto a un Dios cuyo trato hoy nos 
fuese desagradable? No obstante ello, vuelvete a Mi: Dios no es como un esposo implacable. Aunque 
ofendido por la infidelidad de la esposa, hace ostentaciön de su misericordia, mostrando que volverä a 
reconocer como suyo al pueblo contaminado por la idolatria. “Dios que rechaza al pecador acoge al 
penitente” (San Gregorio Magno). 


—oräculo de Yahve. 

2"Alza tus ojos a los collados y mira: 

Hay lugar donde no te hayas prostituido? 

Te sentabas junto a los caminos, 

como el ärabe en el desierto, 

en acecho de los (pasajeros), 

y contaminaste la tierra 

con tus fornicaciones y maldades. 

>Por eso se detuvieron las Iluvias, 

y faltaron las aguas de primavera, 

pero tü guardas el semblante de ramera; 

no tienes rubor. 

#Me dices ahora: “iPadre mio! 

Tü eres el amigo de mi juventud. 

>iAcaso guardarä EI (la ira) continuamente? 

{se enojarä para siempre?” 

Asi dices, y con todo cometes 

maldades a mäs no poder. 

6”Me dijo Yahve en los dias del rey Josias: “iHas visto lo que hizo 
la apöstata Israel? Se fue a todo monte alto y bajo todo ärbol 
frondoso, y cometiö alli fornicaciön. ”Dije Yo: Despu6s de haber ella 
hecho todo esto, se volverä a Mi, pero no se volviö. Vio esto su 
hermana, la perfida Judä; ®y vio tambien que a causa de todos sus 
adulterios que habla cometido la apöstata Israel, Yo la habia 
despedido, dändole el libelo de repudio; y con todo no se 
amedrentö su hermana, la perfida Judä, sino que fue y fornicö 
tambien ella. ?”Con su tumultuosa fornicaciön contaminö la tierra, 
cometiendo adulterio con la piedra y con el lefo. !PA pesar de todo 





“ 2. Donde no te hayas prostituido, etc.: Alusiön a la idolatria, que se llama prostituciön y 
fornicaciön. Cf. Ezequiel 16, 16 y nota. 

"4. Padre mio: Cf. versiculo 19; Sabiduria 14, 3; Isafas 63, 16; 64, 8. Dios acepta el titulo y nombre 
de Padre, porque siempre estä dispuesto a perdonar. La ünica condiciön que pone es que su pueblo se 
arrepienta. 

"6. Israel: aqui el reino de las diez tribus. Se llama apöstata por su idolatria en los montes y bajo los 
ärboles (vease 2, 20). Comienza con este versiculo un nuevo discurso profetico, con nuevas amenazas 
para el pueblo impenitente, pero al mismo tiempo con promesas consoladoras para el caso de su 
conversiön. 


esto, su peErfida hermana, Judä, no se volviö a Mi de todo corazön, 
sino fingidamente” —oräculo de Yahve. 


Conversion y gloria de Israel 

!Entonces me dijo Yahve: “La apöstata Israel se ha mostrado mäs 
justa que la perfida Judä. '?"Anda, pues, y grita estas palabras hacia 
el norte, y di: 

Conviertete, apöstata Israel, 

—oräculo de Yahve; 

no os mirare con rostro (airado), 

porque soy misericordioso, 

—oräculo de Yahve—-; 

no me airare para siempre, 

Icon tal que reconozcas tu iniquidad. 

Pues contra Yahve, tü Dios has pecado, 

te has prostituido a los extrafos, 

bajo todo ärbol frondoso, 

y no has escuchado mi voz 

—oräculo de Yahve. 

#"Convertios, hijos rebeldes, dice Yahve, porque Yo soy vuestro 
Esposo y os tomare&, uno de cada ciudad, y dos de cada estirpe, y os 
traer& a Siön. "°°Y os dar& pastores segün mi corazön, que os 
apacentarän con ciencia y doctrina. '!6“Y cuando os multiplicareis y 


“ 12. Es como una invitaciön a las diez tribus de Israel, la naciön rebelde deportada a Asiria (722 a. 
C.) que nunca volviö de la dispersiön. V&ase versiculo 18; Isaias 27, 13; Ezequiel 37, 15-23; Zacarias 8, 
13. 

“ 14. Convertios, hijos rebeldes: No nos avergoncemos de aplicar esta exhortaciön a nosotros 
mismos. “Es preciso apresurarnos, dice el Doctor de Hipona, a emplear los medios que Dios nos da 
para nuestra conversiön, temerosos de que nos falte el tiempo si tardamos.” Cf. la misma advertencia 
en el Eclesiästico (5, 8): No tardes en convertirte al Sefor, ni lo difieras de un dia para otro. “El que 
promete el perdön, no promete al pecador el dia de mafiana” (San Gregorio Magno). 

“ 15. “Apacentar es, ante todo, adoctrinar” (Pio X en “Acerbo nimis”, Enciclica acerca de la 
ensehanza de la Doctrina). Cf. I Corintios 1, 17. La ciencia y doctrina, de la cual habla el profeta, no es 
otra cosa que el conocimiento de Dios. San Agustin, en su libro de la Vida feliz, nos ensefa 
prolijamente que la vida feliz consiste en conocer a Dios; y el Doctor Melifluo dice: “Conocer a Dios 
es la plenitud de la ciencia; la plenitud de esta ciencia es la plenitud de la gloria, la consumaciön de la 
gracia, la perpetuidad de la vida.” Cf. Juan 17, 3. 

“ 16. Profecia mesiänica que se cumplirä en la Nueva Alianza. “El Arca santa era el simbolo de la 
presencia de Dios, de quien se dice que estaba sentado sobre los querubines y de alli hablaba a Mois6s 
(Numero 7, 89). En los tiempos por el profeta prometidos toda la ciudad serä trono de Dios. Esto 
significa que se manifestarä con tantos prodigios y bendiciones, que las gentes todas se sentirän atraidas 


creciereis en la tierra, en aquellos dias, dice Yahve, no se dirä mäs: 
“El arca de la alianza de Yahve!” ni les vendrä a las mientes, ni 
habrä de ella memoria, no la echarän de menos, ni se harä otra. 
'7’En aquel tiempo Jerusal&n serä Ilamada trono de Yahve; y se 
congregarän en el nombre de Yahv& todas las naciones en Jerusalen; 
y.no seguirän mäs su obstinado y depravado corazön. !®En aquellos 
dias se juntarä la casa de Judä con la casa de Israel, y juntas vendrän 
de la tierra del Norte a la tierra que di en herencia a vuestros 
padres. 

19°Yo me preguntaba: 

“tCömo he de contarte entre mis hijos 

y darte en herencia una tierra de delicias, 

la posesiön mäs hermosa entre las naciones?” 

Y respondi: “Tu me Ilamaräs Padre mio, 

y ya no dejaräs de seguir en pos de Mi.” 

20Pero como una mujer que es infiel a su marido, 

asi vosotros habe&is sido infieles a Mi, 

oh casa de Israel, dice Yahve. 


Arrepentimiento de Israel 

2!Se oye sobre los montes voz de lloro, 
los Ilantos de los hijos de Israel; 

por haber pervertido su camino, 
olvidändose de Yahve su Dios. 
22\Jolveos, oh hijos rebeldes, 

y Yo sanare vuestras apostaslas. 

“He aqui que volvemos a Ti; 

porque Tu eres Yahve, nuestro Dios. 
23”De veras, eran embustes los collados 
y el bullicio en los montes; 





a ella (Isaias 2, 2 ss.). Clara sehal del mesianismo” (Näcar-Colunga). Cf. Salmo 50, 21 y nota; Hebreos 
8, 8 ss.; 11 Macabeos 2, 4 ss. 

“17. Se anuncia la Nueva Jerusalen, el reino del Mesias, en el cual se congregarän todas las naciones 
(Isaias 2, 2 ss.; Miqueas 4, 1 ss.; Zacarias 2, 14 a,; 14, 16 ss.; Apocalipsis 21, 2 ss.). 

"19. Una tierra de delicias: la tierra de promisiön. Tiene aqui un sentido mesiänico, sobre todo en la 
versiön de la Vulgata que habla de la gloriosa herencia de la multitud de las naciones. Para nosotros la 
tierra de delicias que apetecemos, es estar unidos eternamente con Cristo. Comentando este pasaje, 
dice Santo Tomäs: “La patria celestial, nuestra herencia, estä iluminada por la visiön divina.” 

“23. Alusiön al culto prohibido que se practicaba en tos collados. V&ase versiculo 6. 


sölo en Yahve, nuestro Dios, 

estä la salvaciön de Israel. 

24”|a ignominia consumiö las fatigas 

de nuestros padres desde nuestra mocedad; 

sus rebanos y sus ganados, 

sus hijos y sus hijas. 

®>Acostemonos, pues, en nuestro oprobio, 

y cübranos nuestra ignominia. 

pues hemos pecado contra Yahve, nuestro Dios, 
nosotros y nuestros padres, 

desde nuestra mocedad hasta el dia de hoy, 

y no hemos escuchado la voz de Yahve, nuestro Dios.” 


Volver al Indice 


Jeremias 4 


Condiciön del perdön 

1"“sj te conviertes, oh Israel, 
conviertete aMi, dice Yahve; 

y si quitas de delante de Mi tus abominaciones, 
no andaräs mäs errante. 

Si juras “iVive Yahve!” en verdad, 

y con rectitud, y con justicia, 

serän bendecidas en EI las naciones 
yen El se gloriarän. 

3"Pues asi dice Yahve 

a los hombres de Judä y de Jerusalen: 
Preparaos un campo virgen 

y no sembreis entre zarzas. 





" 24. La ignominia, esto es, la idolatria y apostasia de Dios, que no trajo consigo mäs que la ruina 
del pueblo. La idolatria moderna, el capitalismo y materialismo, öno produce acaso los mismos frutos? 

“1. Tus abominaciones (Vulgata: tus escändalos): los idolos. Nötese la promesa condicional. Si Israel 
hubiera sido fiel, se habrian cumplido sin demora los esplendorosos anuncios de los profetas. 

“ 3. Acerca del significado de lo sembrado entre las zarzas vease la explicaciön de Jesüs en la 
paräbola del Ssembrador (Mateo 13, 7 y 22). Cf. Oseas 10, 12; Joel 2, 13; Romanos 2, 28 s.; Colosenses 
2, 11; y la predicaciön del Bautista (Mateo 3, 8 ss.). San Crisöstomo agrega: “Rompamos los corazones, 
para que si alguna mala yerba y engafioso pensamiento hay en nosotros, la arranquemos de raiz, y 
tengamos limpias las tierras para las semillas de piedad.” 


*Circuncidaos para Yahve, 

y quitad los prepucios de vuestros corazones, 
varones de Judä y moradores de Jerusalen, 
no sea que estalle, cual fuego, mi ira, 

y arda sin que haya quien la apague, 

por la maldad de vuestras obras. 


Invasion enemiga 

>Promulgadlo en Juda, 

y en Jerusalen dadlo a conocer; 

clamad y sonad la trompeta por el pais, 
gritad fuerte y decid: 

«Juntaos, y retiremonos a las ciudades fortificadas.» 
6jAlzad un estandarte, (para huir) a Siön, 
apresuraos, y no os detengäis! 

pues voy a traer desde el norte 

un mal y gran desolaciön. 

"Ya saliö el leön del matorral, 

el asolador de pueblos 

se ha puesto en marcha, 

saliö de su lugar 

para trocar tu tierra en un yermo; 

tus ciudades serän asoladas, 

sin que quede habitante. 

8Por tanto cefios de saco, Ilorad y lamentaos, 
pues no se aparta de nosotros 

a ardiente ira de Yahve. 

’En aquel dia, dice Yahve, 

desfallecerä el corazön del rey 

y el corazön de los principes; 

los sacerdotes quedaran pasmados, 

y los profetas llenos de consternaciön.” 
10"Y dije yo: “iAh, Senor Yahve! 


“6 s. El profeta hace alusiön a los babilonios que han de venir desde el norte. Cf. 1, 15; 6, 1; 10, 22; 
253,9 eic. 

“ 10. Se refiere a los falsos profetas. Es frecuente en la Biblia el caracterizar a &stos como 
predicadores de una paz ilusoria para atraerse las simpatias. San Juan de la Cruz, tomando este pasaje 


Ciertamente has engafhado a este pueblo y a Jerusalen, 
diciendo: «Tendreis paz», 

cuando la espada ha llegado ya hasta el alma.” 
"Entonces se dirä a este pueblo y a Jerusalen: 

“Un viento abrasador viene de los montes del desierto, 
en direcciön a la hija de mi pueblo, 

mas no para aventar, ni para limpiar. 

2Serä un viento impetuoso el que ha de llegar. 

Ahora voy tambien yo a pronunciar sentencia contra ellos.’ 
3He aqui que avanza como las nubes; 

como torbellino son sus carros, 

y mäs ligeros que las äguilas sus caballos. 

iAy de nosotros, pues estamos perdidos! 

#iLava de malicia tu corazön, 

Jerusalen, para que seas salval 

£Hasta cuändo hospedaräs en tu corazön 

tus maliciosos pensamientos? 

15"Porque una voz trae las nuevas desde Dan, 

y anuncia la calamidad desde la montana de Efraim. 
1&Hacedlo saber a las naciones, avisad a Jerusalen, 

que vienen sitiadores de una tierra remota, 

y lanzan gritos contra las ciudades de Judä. 

"Como guardas de campo estän a la redonda contra ella, 
por cuanto se ha rebelado contra Mi 

—oräculo de Yahve. 

18"Tu conducta y tus malas obras 

te han valido esto; 


’ 





en sentido mistico, lo explica de la siguiente manera: “La paz que les prometia Dios, era la que habia 
de haber entre Dios y el hombre por medio del Mesias que les habia de enviar, y ellos entendian de la 
paz temporal; por eso, cuando tenian guerras y trabajos, les parecia engafarles Dios acaeciendoles al 
contrario de lo que ellos esperaban.” 

“11. Un viento abrasador: el rey Nabucodonosor de Babilonia. Otros expositores refieren estas 
palabras al rey de Egipto. No para aventar: Los orientales avientan el trigo, mas en este caso el viento 
serä tan fuerte que se llevarä todo. 

* 15. La invasiön de los enemigos se realizarä a traves de los territorios del norte: Dan (Galilea) y 
Efraim (Samaria). 

* 18. Dios insiste sobre esta explicaciön en 5, 25; 6, 19; 7, 19, etc. Los malhechores beberän el vino 
de la ira de Dios, dice San Juan en el Apocalipsis (14, 10). “El que peca mortalmente trabaja por la 
segunda muerte, es decir, por el infierno” (San Ambrosio). 


es (el fruto de) tu maldad; 
(castigo) amargo 
que te llega hasta el corazön. 


Desolaciön del pais 

19°jMis entrafas! iMis entranas! 

IQu& dolor en las paredes de mi corazön! 
agitase mi corazön; 

no puedo estar quieto, 

por cuanto has oido, alma mia, el sonido de la trompeta, 
el grito estrepitoso de la guerra. 

?0Llegan noticias de desastre sobre desastre; 
todo el pais estä devastado; 

sübitamente han sido destruidas mis tiendas, 
de un momento a otro mis pabellones. 

21" öHasta cuändo he de ver la bandera, 

y oir el sonido del clarin? 

22"jQu& necio es mi pueblol, 

no me han conocido; 

son hijos insensatos que no tienen inteligencia; 
son sabios para hacer el mal, 

pero el bien no saben hacerlo. 

23”Miro la tierra, y he aqui que estä desolada y vacia; 
los cielos, y no hay luz en ellos. 

?4Miro los montes, y he aqui que tiemblan, 

y se conmueven todos los collados. 

>Miro, y he aqui que no hay hombre alguno, 
y las aves del cielo han huido todas. 





“19 s. Emocionante descripciön de las angustias que sobrevendrän sobre Jerusal6n al Ilegar la noticia 
de la invasiön enemiga. El profeta Jeremias contempla como ya realizadas las calamidades que acaba 
de anunciar. 

“21. La bandera: los estandartes de los enemigos que invaden el pais. 

" 22. iQue necio es mi pueblo! He aqui un ejemplo de la locura humana. Un pueblo que vivia de la 
extraordinaria benevolencia de Yahv& y se Ilamaba pueblo Suyo, va en pos de Baal y Astarte, pone su 
confianza en las “massebas”, estelas de Baal, y en las “ascheras”, ärboles frondosos que simbolizaban a 
Astarte. El mundo moderno hace lo mismo, sölo han cambiado los nombres de los idolos. 

“ 23 s. Los tremendos castigos se aplican primeramente al pueblo infiel, pero son, a la vez, una 
imagen del juicio final. Desolada y vacia: el hebreo emplea aqui la misma locuciön que en Genesis 1, 2 
para sefalar el desorden sumamente caötico. V&ase Salmo 13, 2; Isafas 34, 11. 


26Miro, y he aqui que la tierra fertil es un desierto, 
y todas sus ciudades estän destruidas, 

ante Yahve, ante el ardor de su ira. 

?’Porque asi dice Yahve: 

“Todo el pais serä un yermo, 

pero no lo arruinare del todo. 

8Por esto la tierra se pondrä de luto 

y se oscurecerän los cielos allä arriba; 

porque Yo lo he dicho, Yo lo he resuelto, 

y no me arrepiento ni me retracto.” 

29"Al estruendo de la caballeria y de los flecheros 
cada ciudad se pone en fuga; 

se retiran a las selvas 

y escalan las penas; 

todas las ciudades estän abandonadas, 

sin que en ellas quedase un solo habitante. 

30”Y tü, äqu& haräs, oh desolada? 

Aunque te vistas de pürpura, 

aunque te cubras con adornos de oro, 

y te pintes los 0jos con antimonio; 

en vano te embelleceräs; 

tus amantes te desprecian, buscan tu vida. 
31Oigo gritos como de parturienta, 

gemidos como de la que por primera vez da a luz; 
es la voz de la hija de Sion, 

que lanza ayes y extiende sus manos: 

“iAy de mi! desfallece mi alma 

a causa de la mortandad.” 


Volver al Indice 


“ 29. Al oir el ruido de las armas todos huirän para salvarse. Cf. las sehales del ültimo juicio en 
Mateo 24. 

“ 30. Se refiere a Jerusalön, que se adorna como una mujer para atraer a los amantes; esto es, a los 
pueblos con los cuales hizo alianzas, o tal vez, los dioses ajenos a los que se habia entregado. 


Jeremias 5 


Corrupciön de Jerusalen 

"Recorred las calles de Jerusalen, 

mirad y observad, 

y buscad por sus plazas, 

a ver si halläis un hombre; 

uno solo que practique la justicia y busque la verdad; 
y Yo la perdonare. 

2"Pues aun cuando dicen: iVive Yahvel, 

no obstante ello juran en falso. 

3"<{No es la fidelidad, oh Yahve, Io que buscan tus 0jos? 
Tü los castigaste, y no les doliö; 

los consumiste, mas rechazaron la correcciön; 
han hecho su cara mäs dura que la roca; 

no quisieron convertirse. 

*Entonces dije: “iAh! son sölo los pobres, 
ellos son los insensatos, 

porque no conocen el camino de Yahve, 

la ley de su Dios. 

>Me ire a los grandes, 

y hablare con ellos; 

ellos conocerän el camino de Yahve, 

la ley de su Dios”. 

Pero tambien ellos todos quebraron el yugo 
y rompieron las coyundas. 

6“Por eso los mata el leön del bosque, 





"1. Que practique la justicia: V&ase la misma queja en 4, 23 y nota; Salmo 52, 4; Romanos 3, 10 ss. 
Yo la perdonare: iCuänto desea perdonarnos el Misericordioso, que desde su altisimo trono nos mira 
con ojos de Padre! V&ase Salmo 85, 15, donde vemos su verdadera fisonomia retratada por el mismo 
Espiritu Santo. “Dios no se ocupa mäs que de mi salvaciön; &ste es el motivo por que le veo 
enteramente decidido a guardarme como si se olvidase de todo lo demäs y no quisiese ocuparse mäs 
que de mi” (San Agustin). Cf. 33. 8; Isaias 49, 15; Ezequiel 18, 32; Joel 3, 17. 

"2. Vive Yahve: es la förmula de jurar, para poner al Eterno por testigo del juramento. 

"3. No les doliö: La Biblia llama a este estado del alma: endurecimiento. “En vez de mirar al 
Oriente, que es Dios, el endurecido se vuelve al Occidente, dice San Agustin, es decir, hacia el mundo, 
el demonio; la muerte”. Hasta el fin tendrä Dios que insistir sobre esta rebeldia de la humanidad. 
Ve&ase Apocalipsis 9, 21; 16, 9. 

"6. Leön, lobo y leopardo: nombres simbölicos de los enemigos que amenazan a Jerusalen. 


los devora el lobo del desierto; 

y el leopardo estä acechando 

en torno de sus ciudades; 

quien salga de ellas serä despedazado: 
porque son muchos sus pecados 

y han aumentado sus apostaslas. 
7“tCömo te podr& perdonar esto? 

Tus hijos me han abandonado 

y Jjuran por los que no son dioses: 

Los he saciado, mas ellos se entregan al adulterio, 
y se juntan en casa de la ramera. 
®Caballos gordos que estän en celo; 
relincha cada cual tras la mujer de su pröjimo. 
No he de castigar Yo esto? dice Yahve. 
(De una naciön como 6&sta 

no he de tomar venganza? 

10"Escalad sus muros, y destruid; 

mas no acabeis del todo con ellos; 
arrancad sus sarmientos, 

pues no son de Yahve. 

"Porque la casa de Israel 

y la casa de Judä 

han apostatado de Mi, 

dice Yahve. 

?Han renegado de Yahve, 

y han dicho: “No es El; 

no vendrä sobre nosotros ningün mal, 
no veremos ni espada ni hambre; 

!3los profetas no son mäs que viento, 
y no tienen oräculos (de Dios). 

IQue 6Estos caigan sobre ellos mismos!” 





“10 ss. Apostrofe a los enemigos. EI Sehor los invita a castigar a Jerusal&n, pero sin exterminarla por 
completo (versiculo 18). El pueblo de Judä es comparado a una viha, como en Isalas 5, 1-7. Los 
profetas (versiculo 13): se refiere a los aduladores que prometian a los gobernantes y al pueblo un 
porvenir feliz, paz y prosperidad. 


Anuncio del castigo 

4“Por esto, asi dice Yahve, el Dios de los ejercitos: 

“Por cuanto hab&is dicho esto, 

mirad que hago de mis palabras un fuego, 

y este pueblo serä la lea que los devore. 

15°He aqui que voy a traer 

contra vosotros, oh casa de Israel, 

una naciön lejana, dice Yahveg; 

un pueblo fuerte, un pueblo antiquisimo; 

un pueblo cuya lengua no conoces, 

y cuyas palabras no entiendes. 

16Su aljaba es como sepulcro abierto; 

todos ellos son hombres valientes. 

"Devorarän tu cosecha y tu pan; 

devorarän a tus hijos y a tus hijas; 

devorarän tus rebafos y tus ganados; 

devorarän tus vihas y tus olivares; 

y destruirän a espada 

tus ciudades fuertes en que conflas. 

18Mas ni aun en aquellos dias, dice Yahve. 

acabare del todo con vosotros.” 

Y si os preguntareis: “iPor qu& Yahve, nuestro Dios, ha traido 
todo esto sobre nosotros?” les responderäs: “Como me habe&is 
dejado a Mi sirviendo a dioses extrahos en vuestra tierra asi servireis 
a los extranjeros en tierra no vuestra.” 

?0Promulgad esto en la casa de Jacob, 

y pregonadlo en Judä, diciendo: 

21" “Escucha esto, pueblo insensato y sin cordura: 





“ 14. Asi como el fuego consume la lefa, asi serä destruido el pueblo judio por las palabras 
(profecias) que Dios pone en boca del profeta. 

"15 ss. Esta naciön es la de los babilonios, que acabarä con el pueblo que ha abandonado a su Dios. 
Devorarän, etc. (versiculo 17): “Enumeraciön tremenda de los males que los invasores causarän al pais. 
No obstante ello, encontramos al fin (versiculo 18) la promesa consoladora del principio (versiculo 
10)” (Fillion). 

“ 21. Tienen ojos y no ven. Esta förmula de reproche es la mäs triste de todas, pues no tiene 
remedio, ve que no puede curarse la ceguera del que no quiere ver (cf. Salmo 35, 4 y nota). Jesüs la 
toma de Isaias 6, 9 y la repite mäs de una vez en el Evangelio (v&ase Mateo 13, 14; Marcos 8. 18; Juan 
12. 39 ss. y nota) presagiando a Israel, no ya una calda como 6sta, sino la grande que dura ya veinte 
siglos y de la cual sta sölo fue figura. 


Tienen ojos y no ven, 

tienen oldos y no oyen. 

22°iNo me habe&is de temer?, dice Yahve; 

ino temblareis delante de Mi, 

que puse al mar por termino la arena, 

como limite perpetuo que no puede traspasar? 
Por mäs que se agiten sus olas, son impotentes, 
aunque se enfurezcan no podrän rebasarlo.” 
23Mas este pueblo tiene un corazön rebelde y contumaz; 
han apostatado y se van. 

?4Y no dicen en su corazön: 

“Temamos a Yahve, nuestro Dios, 

que nos da a su tiempo 

la Iluvia temprana y la tardia, 

y nos concede las semanas 

destinadas a la cosecha.” 

>\uestras iniquidades han trastornado este orden, 
y vuestros pecados os han privado del bien. 


Maldades de los ricos 

26Pues en mi pueblo hay malvados; 
ponen asechanzas como el pajarero que se agacha, 
arman trampas para cazar hombres. 
2”Como jaula llena de päjaros, 

asi estän sus casas llenas de fraude; 

asi se han engrandecido y enriquecido. 
?®Engordaron y brillan de gordura; 
sobresalen en maldad; 

no hacen justicia al huerfano 

—y sin embargo prosperan—, 

no hacen justicia a los pobres. 





“22 ss. El Sefor recuerda su bondad con el pueblo ingrato. Es incomprensible que los judios que lo 
debieron todo a su divino Protector, no le hicieran caso. Sin embargo, no seamos orgullosos. iCuäntas 
apostasias semejantes a las del pueblo judio pueden registrarse en el transcurso de la historial San 
Pablo las anuncia expresamente en Il Tesalonicenses 2, y el mismo Jesüs en Mateo 24. Puse al mar por 
termino la arena: Cf. Job 38, 8 ss.; Salmo 103, 9; Proverbios 8, 29. La /luvia temprana y la tardia 
(versiculo 24): Estos dos periodos de Iluvia, que dan al pais la fertilidad, figuran en la Biblia como 
ejemplos de la bondad paternal de Dios. Cf. Salmo 146, 8. 


2 Y Yo.no habre& de castigar estas cosas? 

dice Yahve. 

(De una naciön como 6sta 

no he de tomar venganza? 

30Cosa extrana y terrible acontece en la tierra: 

3!”Jos profetas profetizan mentira, 

y los sacerdotes gobiernan segün su antojo; 

y esto le gusta a mi pueblo. 

Pero iqu& hardis cuando estas cosas lleguen a su fin? 


Volver al Indice 


Jeremias 6 


Asedio y ruina de Jerusalen 

"Huid de en medio de Jerusalen, 

hijos de Benjamin; 

tocad la trompeta en Tecoa, 

y sobre Betkerem alzad una senal; 

pues se deja ver un azote que viene del norte; 
una gran calamidad. 

La hija de Siön 

es semejante a un prado lozano; 

3"vienen sobre ella los pastores con sus rebanos; 





“ 31. Dios nos revela aqui uno de los peores males: la influencia destructiva de los falsos profetas y 
sacerdotes oportunistas que dejan la predicaciön de la verdad, y hablan lo que gusta al auditorio. “Los 
labios del sacerdote han de guardar la ciencia, dice Dios por boca del profeta Malaquias, y de sus 
labios se ha de aprender la Ley, puesto que El es el mensajero del Sefor de los ejercitos” (Malaquias 2, 
7). En los castigos descritos en el noveno capitulo del profeta Ezequiel, Dios exige que el juicio 
comience por los ministros del santuario (Ezequiel 9, 6). San Pedro repite esta amenaza en su primera 
Carta (l Pedro 4, 17). La dignidad de los sacerdotes es grande, pero grande es tambien el perjuicio que 
ellos causan en las almas cuando descuidan su sagrado ministerio y no predican la palabra de Dios. 
“Escudrifando las historias antiguas, escribe San Jerönimo, encuentro que la Iglesia ha sido desgarrada 
y han sido seducidos los pueblos por los malos sacerdotes” (In Cantar de los Cantares). Cf. 12, 10 s. 

“1. El enemigo, que viene del norte, obliga a la poblaciön a huir hacia el sur, en direcciön de Tecoa 
y Betkerem situadas ambas, al sur de Jerusalen. Las dos ciudades han de dar las sefales para mostrar el 
camino a la ingente masa de los que huyen. EI pasaje puede encerrar tambien una invitaciön a socorrer 
a Jerusalen. Hijos de Benjamin: La ciudad de Jerusalön formaba parte del territorio de Benjamin (cf. 
Josu& 15, 8; 18, 16 y 28), mas en realidad fue ocupada por la tribu de Judä. 

“ 3. Habla irönicamente. Por los pastores ha de entenderse a los generales enemigos, por los 
rebanos los soldados. Antes venian a Jerusalen los pastores de Judä para vender sus ovejas; ahora 
vendrän hordas de enemigos a fin de destruirla. 


plantan sus tiendas alrededor de ella, 
pastan cada cual por su parte. 

# “iSantificaos para la guerra contra ella! 
Levantaos, ataqu&emosla en pleno mediodia. 
iAy de nosotros, que pasa el dia, 

se extienden ya las sombras de la noche! 
>Levantaos, ataquemos de noche 

y destruyamos sus palacios.” 

6Porque asi dice Yahv& de los ejercitos: 
“Cortad ärboles 

y alzad terraplenes contra Jerusalen. 

Esta es la ciudad que ha de ser castigada, 
toda ella estä llena de injusticia. 

’Como la fuente hace brotar sus aguas, 
asi mana ella su maldad, 

no se oye en ella (hab/ar) sino de violencia y ruina; 
dolores y heridas estän siempre a mi vista. 
®Enmiendate, Jerusalen, 

no sea que me aparte deti 

ytteconvierta en ruinas, 

en tierra inhabitada.” 


Las causas de la ruina 

9"Ası dice Yahve de los ejercitos: 

“Como rebuscos de una vina, 

asi se rebuscarän los restos de Israel. 

Mete tu mano, como el vendimiador, 

entre los sarmientos.” 

10"XA quien he de hablar y a quien conjurar para que oiga? 
He aqui que su oldo estä incircunciso, 





“ 4. Los enemigos se alientan mutuamente a tomar la ciudad. Santificaos para la guerra contra ella. 
La santificaciön de los guerreros se hacia mediante sacrificios y ciertas ceremonias (l Reyes 13, 9 ss.; 21, 
5 ss.; II Reyes 11, 11; Ezequiel 21, 23-28). 

“ 9. El Sefor exhorta a los destructores a proseguir su obra de una manera tan radical como el 
vendimiador que busca los ültimos racimos. 

"10 ss. Su oido estä incircunciso: Estän sordos cuando se trata de oir la palabra de Dios. En vista de 
esta sordera Yahve ya no puede contener su ira, sino que se dice a si mismo: derramala (versiculo 11) 
sobre todos, chicos y grandes, hombres y mujeres. Cf. 4, 4; 5, 3 ss.; 7, 13; 35, 15, etc. y la amarga 
queja de San Esteban en Hechos de los Apöstoles 7, 51. 


de modo que no pueden escuchar; 

ved que la palabra de Yahve es para ellos un oprobio; 
no se deleitan en ella. 

!Estoy lleno de la cölera de Yahve, 

cansado ya de refrenarla. 

“Derrämala sobre los ninos en la calle, 

y sobre las reuniones de los jövenes. 

Pues serän presos el marido y la mujer, 

el anciano y el colmado de dias. 

12Y sus casas pasarän a ser de otros, 

Juntamente con sus campos y sus mujeres; 

pues Yo extender& mi mano 

contra los habitantes del pais” 

—oräculo de Yahve. 

3Porque todos ellos, desde el mäs pequefio hasta el mäs grande, 
se han entregado a la avaricia; 

todos, desde el profeta hasta el sacerdote, 

practican el fraude; 

!#curan la llaga de mi pueblo a la ligera, 

diciendo: “iPaz, paz!” cuando no hay paz. 
»Quedarän confundidos porque cometen abominaciones; 
pero no se avergüenzan, 

ni conocen lo que es deshonra. 

“Por eso caerän cuando caigan los otros; 

perecerän al tiempo que Yo los visite”, dice Yahve. 
16Asi dice Yahve: 

“Paraos en los caminos, y mirad; 

y preguntad por las sendas antiguas, 

cuäl es el buen camino, y seguidlo, 





"14 ss. Paz, paz: Es el tipico lenguaje de los falsos profetas (cf. 4, 10; 5, 31 y notas). Pretenden curar 
las heridas del pueblo, asegurando: todo estä bien; en vez de explicarle la Ley de Dios y exhortarlo a 
enmendar la vida. De la misma manera los impios adormecen su conciencia diciendo en su corazön no 
haber pecado y estar en paz con Dios. Sin embargo: no hay paz, pues los impios no tienen paz, como 
dice el Sefor en Isaias 48, 22. Reprobados en cierto modo con anticipaciön, no encuentran el reposo 
que Dios tiene preparado a los hombres rectos (versiculo 16). La tribulaciön y las angustias, dice San 
Pablo, son la dote de toda alma que obra mal (Romanos 2, 9). Hecha el alma razonable a imagen de 
Dios, nota San Bernardo, puede ocuparse de cosas diferentes de Dios; pero &stas no pueden 
satisfacerle. 


y hallar&is reposo para vuestras almas.” 

Mas ellos dijeron: “No lo seguiremos.” 

17"Yo habia puesto sobre vosotros atalayas (diciendo): 
“Escuchad el sonido de la trompeta.” 

Mas ellos respondieron: “No queremos escuchar.” 
'8Por tanto, old, oh naciones; 

gentes todas, entended lo que les sucederä. 
iEscucha, oh tierral 

“He aqui que voy a traer sobre este pueblo calamidades, 
el fruto de sus mismos designios, 

porque no atendieron mis palabras, 

y despreciaron mi Ley. 

20°;Para qu& me tra&is incienso de Sabä, 

y caha aromätica de palses lejanos? 

vuestros holocaustos no me son aceptos, 

y vuestros sacrificios no me agradan.” 

2!Por eso, asi dice Yahve: 

“He aqui que voy a poner tropiezos a este pueblo, 

en ellos tropezarän padres e hijos a una, 

el vecino perecerä juntamente con su vecino.” 


El enemigo 

22” Asi dice Yahve: 

“Mira que viene un pueblo del pais del Septentriön, 

una naciön grande se pone en movimiento desde los extremos de 
la tierra; 

?3empufa el arco y el venablo, 

es cruel y no se apiada; 

su voz es como el bramido del mar. 

Vienen montados sobre caballos, 





" 17. Atalayas: en primer lugar los profetas, cuya misiön consistia en estar alerta y sehalar al pueblo 
los peligros. No queremos escuchar: V&ase el “Non serviam” de 2, 20. En la paräbola de las minas los 
servidores infieles dicen lo mismo en otras palabras: “No queremos que Ese reine sobre nosotros” 
(Lucas 19, 14). 

“ 20. No pod6is aplacar a Dios con sacrificios e incienso a menos que os arrepintäis de vuestra 
doblez. Cf. Isatas 1, 11; Oseas 6, 6; Amös 5, 21 ss.; Eclesiästico 35, 4; Mateo 9, 13. 

"22 ss. Los versiculos 22-24 dan un retrato de los enemigos, los babilonios (4, 6 y nota). En 50, 41- 
43 se hace la misma descripciön acerca de los pueblos que van a castigar a Babilonia. 


litos para luchar como un solo hombre, 
contra ti, oh hija de Siön.” 

24 Al sölo oir hablar de ellos 

se nos debilitan los brazos, 

se apodera de nosotros la angustia, 
dolores como de mujer que estä de parto.” 
>>No salgäis al campo, 

ni andeis por el camino; 

pues el enemigo tiene espada, 

y por todos lados reina el espanto. 
?6Cihete de saco, oh hija de mi pueblo, 

y revuelcate en la ceniza; 

haz llanto como por un hijo üUnico, 

Ilanto amarguisimo, 

porque de repente cae sobre nosotros el devastador. 


El profeta ha sido puesto como juez 

?’’Te he constituido en mi pueblo como probador, como 
fortaleza; 

tü conoceräs y examinaräs su proceder. 

28Todos ellos son rebeldes entre rebeldes, 

andan calumniando, son bronce y hierro, 

corruptores, todos ellos. 

2°Sopla furiosamente el fuelle 

para que el plomo sea consumido por el fuego; 

pero en vano trabaja el acrisolador, 

porque los inicuos no se separan. 

0Se les Ilamarä plata reprobada; 

porque Yahve los ha reprobado. 


Volver al Indice 





"27 ss. Dios habla al profeta encargändole de probar los quilates de su pueblo. Todos son cobre y 
hierro, es decir, hombres crueles y obstinados. No hay plata en ellos: ningün justo, ningün temeroso 
de Dios, Vease 5, 1 y nota. Sopla furiosamente (versiculo 29), como para indicar la infructuosidad de la 
predicaciön del profeta. La Vulgata vierte: /a/tö el fuelle, \o cual, segün $cio, significarla que la voz de 
Jeremias quedö ronca a fuerza de predicar. 


Jeremias 7 


Vana confianza en el Templo 

"He aqui la palabra que de parte de Yahve llegö a Jeremias: ? 
“Ponte a la puerta de la Casa de Yahve, y pronuncia alli esta palabra 
y di: Oid la palabra de Yahve, todos los habitantes de Judä que 
enträis por estas puertas para adorar a Yahve. ?"Asi dice Yahve de 
los ejercitos, el Dios de Israel: Enmendad vuestra conducta y 
vuestras obras, y os dejare habitar en este lugar. **No confieis en las 
palabras falaces de aquellos que dicen: « iEl Templo de Yahve, el 
Templo de Yahve! Aqui estä el Templo de Yahve.» °Si realmente 
enmendäis vuestra conducta y vuestras obras, si de veras 
administräis justicca entre hombre y hombre; ®si no oprimis al 
extranjero, al huerfano y a la viuda; si no derramäis sangre inocente 
en este lugar, ni andäis tras otros dioses para vuestra ruina, 
’entonces os dejar& habitar en este lugar, en la tierra que di a 
vuestros padres desde los siglos hasta los siglos. 

®Pero vosotros confiäis en palabras de mentira, que de nada os 
aprovecharän. ?Hurtäis, matäis y cometeis adulterio, juräis en falso y 
quemäis incienso a Baal, os vais tras otros dioses que no conocE£is !9y 
luego venis a presentaros delante de Mi, en esta Casa, sobre la cual 
ha sido invocado mi nombre, y decis: «Ya estamos salvos.» iEs sölo 





“1. Se cree que, exceptuando algunos fragmentos, las siguientes profecias (capitulos 7-20) fueron 
pronunciadas durante el reinado de Joakim (608-598), cuando la idolatria levantö de nuevo la 
cabeza. 

“ 3. Enmendad vuestra conducta, etc.: Dios no quiere la muerte del pecador (Ezequiel 18, 32) sino 
su conversiön y salvaciön: “Estoy a la puerta y llamo; si alguno escuchare mi voz y me abriere la 
puerta, entrar& a El, y con El cenare, y El conmigo” (Apocalipsis 3, 20). “Dios, dice San Agustin, 
empieza por obrar en nosotros para excitar nuestro querer, y coopera concluyendo la conversiön en 
los que la quieren. Nos previene para curarnos, nos acompana en la salud para hacernos merecer. Nos 
previene habländonos; nos sigue para nuestra glorificaciön. Nos previene para que vivamos en la 
piedad, nos acompafia para que vivamos con El en la eternidad.” 

"4. El Templo... el Templo: Los falsos profetas confiaban en el Templo y creian que Dios no 
permitirfa su ruina. Pensamiento carnal; pues Dios mira el corazön (versiculo 3) y no el aparatoso culto 
exterior. San Jerönimo comenta este pasaje, diciendo: “Si el cielo y la tierra han de pasar, sin duda 
tambien pasarän todas las cosas terrenales. Los lugares de la Cruz y de la Redenciön sölo aprovechan a 
aquellos que llevan su cruz y resucitan cada dia con Cristo, haciendose asi dignos de tan grande 
morada. Y los que claman: iTemplo del Sefor, Templo del Sefor!, oigan lo que dice el Apöstol de las 
gentes: «El templo del Sefor sois vosotros, y el Espiritu Santo mora en vosotros»” (A Paulino). V&ase a 
conversaciön de Jesucristo con la mujer samaritana (Juan 4, 21 ss.). 


para practicar todas estas abominaciones! !!"Esta Casa sobre la cual 

ha sido invocado mi nombre, les acaso a vuestros 0jos una cueva de 
r ? Iqu , isto” —orö 3. 

ladrones? He aqui que Yo, Yo lo he visto oräculo de Yahve 


El ejemplo de Silo 

2”Pues id a mi morada que tenia en Silo, donde al principio 
estableci una morada para mi Nombre, y ved lo que hice alli a causa 
de la maldad de Israel, mi pueblo. '?Ahora bien, por cuanto hicisteis 
todas estas obras, dice Yahve, y en vista de que Yo os he hablado, 
amoneständoos a tiempo, y no quisisteis escuchar; y que os he 
llamado, y no quisisteis responder; '*por tanto har& con esta Casa 
sobre la cual ha sido invocado mi Nombre, y que es el objeto de 
vuestra confianza, y con este lugar que di a vosotros y a vuestros 
padres, Io mismo que hice con Silo. '5"Pues os arrojare de mi 
presencia, asi como he arrojado a todos vuestros hermanos, a toda 
la raza de Efraim. 

16Y tu, no intercedas por este pueblo, no eleves por ellos süplica ni 
oraciön, ni me insistas, pues no te escuchare. !’tAcaso no ves lo que 
ellos estän haciendo en las ciudades de Judä y en las calles de 
Jerusalen? 18”Los hijos recogen la lea, los padres encienden el fuego, 
y las mujeres preparan la masa, a fin de hacer tortas para la reina del 
cielo, y derramar libaciones a dioses extrahos, para ofenderme. 
I%Pero es a Mi, dice Yahve, a quien ofenden? iNo se ofenden mäs 
bien a si mismos, para vergüenza de sus propios rostros? 20”Por eso, 





"11, Esta expresiön “cueva de ladrones”, usada por Jesüs en Mateo 21, 13, recuerda la costumbre de 
los ladrones de retirarse a lugares seguros, despues de cometido el robo. Asi se abusaba del Templo 
para cubrir las maldades con las apariencias de piedad. 

“12. En Silo estuvo el Arca de la Alianza en tiempo de Josu& y de los Jueces (Josu& 18, 1; Jueces 21, 
19; | Reyes 1-4; Salmo 77, 60). Con todo, la ciudad fue destruida. Tampoco perdonarä el Sefor a 
Jerusalen que confla supersticiosamente en su Santuario. 

“ 15. Alusiön al cautiverio de las diez tribus del reino de Israel, que aqui se llama Zfraim, porque la 
tribu de este hijo de Jose predominaba sobre las otras. 

“ 18. Reina del cielo: Astart&, originariamente diosa de la luna, cuyo culto tomö gran incremento 
con las invasiones asirias. Las tortas que se le ofrecian simbolizaban el disco lunar. En la visiön 
retrospectiva de Ezequiel vemos que las mujeres de Jerusal&en adoraban tambien a Adonis, que 
representaba la verde flora de la primavera. Le Iloraban en los meses de junio y julio para celebrar mäs 
tarde con orgias su resurrecciön (Ezequiel 8, 14). Cf. 44, 18. 

“ 20. El Sefior no se contenta con solas reprensiones ni con las palabras conminatorias que tantas 
veces lanzara contra las continuas rebeldias e infidelidades de su pueblo. Un dia se llena la medida de 
su paciencia y ya no se deja mover a piedad. La aplicaciön de esta norma divina al individuo la hace 
San Pablo en Romanos 2, 4: “iO desprecias la riqueza de su bondad, paciencia y longanimidad, y no 
sabes que la benignidad de Dios te lleva al arrepentimiento?” 


asi dice Yahve el Sehor: «He aqui que el furor de mi ira se va a 
derramar sobre este lugar, sobre los hombres y sobre las bestias, 
sobre los ärboles del campo y los frutos de la tierra; arderä y no se 
apagarä.» 


Sacrificios sin rectitud del corazön 

21"Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: «Afadid 
vuestros holocaustos a vuestros sacrificios para comer carne. 
22Cuando Yo saqu& a vuestros padres de la tierra de Egipto, nada les 
dije ni mande en materia de holocaustos y sacrificios; ??”lo que les 
mande fue esto: «Escuchad mi voz, y Yo ser& vuestro Dios, y 
vosotros sereis mi pueblo; y seguid todos los caminos que os he 
ordenado, para que os vaya bien.» ?*Pero ellos no hicieron caso, ni 
inclinaron (a Mi) su oido; en la dureza de su mal corazön siguieron 
su Propio consejo, y fueron hacia aträs y no hacia adelante. 2°*"Desde 
el dia en que vuestros padres salieron de la tierra de Egipto, hasta el 
dia de hoy, os envie a todos mis siervos los profetas, 
apresurändome cada dia a enviarlos. ?*Pero no me escucharon ni 
prestaron oido, sino que endurecieron su cerviz, y se portaron peor 





“ 21. Ironia. Vuestros sacrificios no tienen otro objeto que el de comer carne y hacer convites. 
Aprovechäis un acto sagrado para satisfacer los apetitos de vuestro estömago. 

“23 ss. Escuchad mi voz. El Padre celestial, que dice estas palabras, las repite directamente en el 
Evangelio (Mateo 17, 5), dändonos alli como supremo mandamiento el de escuchar a Jesüs. Vemos 
aqui que los preceptos de Dios no son ördenes tiränicas de su autoridad, sino ensefanzas paternales, 
para que seamos felices. V6ase Salmo 24, 8; 39, 7 ss. y notas. Yo sere vuestro Dios, y vosotros sereis mi 
pueblo: En estas palabras se cifran las relaciones de Dios con su pueblo, especialmente en los tiempos 
mesiänicos. San Juan ve la plena realizaciön de esta promesa en la Jerusalen celestial (Apocalipsis 21, 
3): 

" 25. Mis siervos los profetas: Los llama siervos, porque son ejecutores de lo que oyen, aunque los 
hombres no les den credito, como sucediö innumerables veces. A ellos les revela sus secretos planes, 
por amor nuestro, para que su cumplimiento no nos sorprenda. Aün respecto de la Parusia de Jesüs, 
cuyo momento nadie sabe, y que vendrä como un lazo sobre la tierra, el mismo divino Profeta insiste 
en que todo nos lo predijo (Marcos 13, 23 y 37), y San Pablo anuncia que ella no serä sorpresiva sino 
para los que no vivan en la luz (I Tesalonicenses 5, 1-3). De ahi la necesidad de conocer a los profetas 
(Eclesiästico 39, 1; I Tesalonicenses 5, 20), para poder obedecer a sus advertencias divinas, pues “el ser 
döcil importa mäs que el ofrecer la grosura de los carneros” (I Reyes 15, 22). De ahi que el propio Hijo 
de Dios citaba constantemente a los profetas, y se redujo EI mismo a la condiciön de siervo (Filipenses 
2, 6-8). Tal es el nombre que Isaias le da en la segunda parte de su libro, porque su obediencia 
perfectisima, ansiosa de complacer amorosamente la voluntad paterna, se amoldaba a ello, segün la 
expresiön de San Justino Märtir, “como la arcilla se amolda a la voluntad del alfarero”. El elevö a su 
verdadera e insuperable altura el concepto que hemos de tener de la obediencia a Dios, ensenändonos 
tambien a pedir al Padre que se haga su voluntad, no como quien se resigna a lo que ordena el mäs 
fuerte, sino como el nifito que no desea andar solo y quiere ir de la mano de su padre, sabiendo que 
este puede y quiere siempre llevarlo a lo que mäs le conviene. 


que sus padres. ?’Por mäs que les digas todo esto no te escucharän; 
y si los Ilamas no te responderän, entonces les diräs: Este es el 
pueblo que no escucha la voz de Yahve, su Dios, y que no acepta 
instrucciön; ya no existe la fidelidad, desterrada estä de su boca.” 


Contra la idolatria 

29"Cörtate la cabellera y arröjala, 

y ponte a plafir sobre los collados; 

porque Yahve ha repudiado y desechado 

esta generaciön, (objeto) de su ira. 

30°Pues los hijos de Judä obraron lo malo a mis 0jos, dice Yahve, 
colocaron sus abominaciones en la Casa, sobre la cual ha sido 
invocado mi nombre, a fin de contaminarla. 3!"Construyeron los 
lugares altos de Töfet, en el valle del hijo de Hinnom para quemar a 
sus hijos y sus hijas en el fuego, cosa que Yo no mand6&, ni me pasö 
por el pensamiento. °?Por eso, he aqui que vienen dias, dice Yahve, 
en que no se Ilamarä mäs Töfet, ni valle del hijjo de Hinnom, sino 
valle de la mortandad, y enterrarän en Töfet por no haber otro 
lugar. ®?Y los cadäveres de este pueblo serän pasto de las aves del 
cielo y de las bestias de la tierra; y no habrä quien las espante. ?*Y 
hare cesar en las ciudades de Judä, y en las calles de Jerusalen, la 
voz de regocijo y la voz de alegria, la voz del esposo y la voz de la 
esposa, porque el pais vendrä a ser un desierto.” 
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“ 29. Era costumbre cortarse la cabellera en sefial de duelo. Otro modo de expresar el dolor 
consistia en alzar el llanto en los collados. 

* 30. Abominaciones: los idolos. V&ase 4, 1; IV Reyes 21, 5 ss.; Ezequiel 8, 6. 

“ 31. Töfet se Ilamaba un lugar situado fuera de los muros de Jerusalen, en el valle de Ennom o 
Hinnom, que desemboca en el del Cedrön, cerca de la fuente de Siloe. Alli se hallaba la estatua de 
Moloc, en cuyos brazos o interior se quemaba a los nifios. Dios insiste en mostrar la bondad de su 
corazön, que jamäs pudo aceptar como agradable la inmolaciön de los propios hijos. Cf. 19, 5-7; 
Levitico 18, 21: Deuteronomio 18, 10: IV Reyes 16, 3; Isatas 57, 9 y notas. 


Jeremias 8 


Desolaciön y obstinaciön 

" “En aquel tiempo, dice Yahve, sacarän de sus sepulcros los 
huesos de los reyes de Judä, y los huesos de sus principes, y los 
huesos de los sacerdotes, y los huesos de los profetas, y los huesos 
de los habitantes de Jerusalen; ?y los expondrän al sol y a la luna, y 
atoda la milicia del cielo, a quienes ellos amaron y sirvieron, tras los 
cuales anduvieron, a los que consultaron, ante los cuales se 
postraron. No serän recogidos ni sepultados, servirän de estiercol 
para el campo. ?Y todos los que quedaren de esta raza perversa, en 
todos los lugares a donde los habre arrojado, preferirän la muerte a 
la vida, dice Yahve& de los ej£Ercitos. 

“Les diräs: Asi dice Yahve: 

Acaso el que cae, ino se levanta luego? 

y el que se va, öno vuelve? 

>"i{Por qu&, pues, se ha desviado 

este pueblo de Jerusalen, para apostatar para siempre? 

£Por qu& se obstinan en el engafho 

y rehüsan convertirse? 

6Estoy atento y escucho: 

no hablan con sinceridad, 

no hay quien se arrepienta de su maldad, 

preguntändose: ««Que& es lo que he hecho?» 

Todos han vuelto a tomar su carrera, 

como caballo que se lanza a la batalla. 


Falsos doctores 

”"Aun la cigüena en el aire 

conoce su tiempo, 

la törtola, la golondrina y la grulla 





“1. “En este oräculo que abarca hasta el capitulo 10, hay trozos que no parecen ocupar el lugar que 
les corresponde, de donde nace la dificultad para ver el desarrollo del discurso” (Näcar-Colunga), 
Sacaran de sus sepulcros los huesos, etc.: Dispersar los huesos de un muerto representaba la mäs grande 
ignominia con que se podia contaminar la memoria de un hombre. 

“ 5. Se obstinan, y por eso ya no son capaces de convertirse. Es el pecado mäximo, tantas veces 
Ilorado por el mismo Dios (cf. 3, 3; 5, 3; Salmo 51, 3; Proverbios 2, 14; 18, 3; Isatas 28, 15, etc.), quien 
no se cansa de invitarlos a la penitencia, como lo harä Cristo frente a los fariseos. 

" 7. Ve&ase Isaias 1, 3; Cantar de los Cantares 2, 12. 


saben cuändo han de venir: 

pero mi pueblo no conoce lo debido a Yahve. 
8iCömo decis: «Sabios somos; 

poseemos la Ley de Yahve»? 

mäs he aqui que la pluma mentirosa 

de los escribas la ha convertido en mentira. 
°”Confundidos estän los sabios, 
consternados y presos; 

pues han rechazado la palabra de Yahve. 
Que sabiduria puede haber en ellos? 
10"Por lo cual dare sus mujeres a otros, 

y sus campos a (nuevos) poseedores, 
porque desde el menor hasta el mayor, 
todos se dejan llevar de la avaricia, 

desde el profeta hasta el sacerdote, 

todos practican el fraude. 

""Curan la llaga de mi pueblo a la ligera, 
diciendo: «iPaz, paz!», cuando no hay paz. 
?Serän confundidos porque cometen abominaciones. 
Pero en nada se avergüenzan, 

ni aun saben lo que es vergüenza. 

Por tanto caerän con los que han de caer; 
serän derribados 

en el dia de su castigo, dice Yahve. 


Anuncio del castigo 

13"Acabare& del todo con ellos, dice Yahve: 
no quedarä uva en la vid, 

ni en la higuera higos; 





"8. La pluma: textualmente: e/ estilo, porque escribian en tablas de cera con un estilete que tenia la 
forma de punzön. Zscribas se Ilaman aqui los doctores de la Ley que por mantener las propias 
tradiciones (Lucas 11, 52; Mateo capitulo 23) torcian los preceptos en vez de ensefarlos rectamente. 

“ 10. Los versiculos 10-12 faltan en la versiön de los Setenta. Son repeticiön de 6, 12-15. V6ase alli las 
notas. 

“ 11. El pueblo engafiado por profetas mentirosos se construye un edificio de vanas esperanzas y 
falaces promesas. La falsa paz es en ellos como un leitmotiv. V&ase 4, 10; 6, 14 y notas; Miqueas 3, 5. 
Asi serä tambien, segün San Pablo, en los ültimos tiempos. Cf. I Tesalonicenses 5, 3. 

“ 13. La poblaciön no tendrä uvas ni higos, porque los invasores van a comerselo todo y no 
permitirän a los sitiados salir de la ciudad para cosechar y vendimiar. Asi lo explica San Jerönimo. 


incluso el follaje se marchitarä; 

y les aplicar6 todavia (mäs castigos) que pasarän sobre ellos. 
14” «Por qu& nos quedamos sentados? 
Congregaos, y vamos a las ciudades fuertes 

para perecer alli; 

pues Yahve, nuestro Dios, nos hace perecer, 

ynos da a beber agua de hiel, 

por haber pecado contra Yahve. 

5 tEsperar la paz? pero no viene ningün bien; 

tel tiempo de salud? y no hay mäs que terror.» 
IeYa se oye desde Dan el resoplido de sus caballos; 
al relincho estrepitoso de sus corceles 

tiembla toda la tierra. 

Ya llegan y devoran el pais y cuanto contiene, 

la ciudad y sus habitantes. 

17"Pues he aqui que enviare contra vosotros 
serpientes y basiliscos, 

contra los cuales no sirve el encantamiento; 

os morderän”, dice Yahve. 


Dolor del profeta 

18“jOh si hubiera consuelo en mi dolor! 
mi corazön desmaya dentro de mi. 
1°Oigo la voz de la hija de mi pueblo 

que grita desde una tierra remota: 

“iPor ventura Yahve no estä mäs en $Siön? 
No estä ya en ella su Rey?” 

“iPor qu& me provocaron con sus Idolos, 
con diosas extrahas?” 





"14 ss. Se pintan las horrorosas calamidades de la guerra que amenaza a la ciudad impia. Los 
habitantes estän deliberando sobre el modo de defenderse, pero en realidad ya han perdido la 
esperanza. Agua de hiel por haber pecado: Comentando estas palabras dice el Doctor Mäximo: “Dios 
da a los amantes de los goces del mundo una agua amarga, el agua de la maldiciön, y los Ilena de 
quebranto, a fin de que sepan por experiencia cuan duro y amargo es haber abandonado a Dios y 
haber provocado al Sefor, que es la misma dulzura.” Cf. 2, 19. 

* 17. Contra los babilonios no hay remedio. Su fuerza es incontenible, sus armas son venenosas 
como serpientes. No hay encantador que pueda dominarlas. 

“18 ss. Es un diälogo entre Dios y el profeta. Grita desde una tierra remota: se refiere al cautiverio. 
Su Rey: Dios. 


20 “jPasö la siega, y el verano se acabö, 
y nosotros no hemos sido salvados!” 
2!Por la ruina de la hija de mi pueblo 
estoy arruinado, estoy de luto, 

el espanto se ha apoderado de mi. 

22” {No hay ya bälsamo en Galaad? 
No existe medico alli? 

(Por qu&, pues, no se venda (la /laga) 
de la hija de mi pueblo? 
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Jeremias 9 


El profeta llora la ruina de su pueblo 

'!iQuien diera que mi cabeza 

fuera (un manantial de) agua, 

y mis 0jos fuente de lägrimas, 

para Ilorar dia y noche 

los muertos de la hija de mi pueblo! 

2" iOjalä tuviera yo en el desierto un albergue de caminantes, 
para retirarme de mi pueblo, y alejarme de ellos! 

Pues todos son adülteros, 

una ralea de traidores. 

>“Entesan su lengua como un arco; 

se han hecho poderosos en la tierra para decir mentiras, 
mas no la verdad; 

corren de maldad en maldad, 

ya Mino me conocen, dice Yahve. 

#Guärdese cada uno de su amigo, 





“ 22. La resina de los terebintos de Galaad se usaba como bälsamo. Para el pueblo renegado no 
queda otra medicina que la contriciön (versiculo 6). Observa a este respecto San Crisöstomo: 
“Solamente la contriciön quita el pecado. Los otros pesares tienen un resultado muy diferente... Pero 
si, al contrario, sentis haber ofendido a Dios, vuestro sentimiento destruye vuestros pecados; vuestras 
lägrimas, al caer sobre las faltas, las borran.” La contriciön, dice San Efren, cura el alma, ilumina el 
espiritu y borra los pecados. EI espiritu compungido es el sacrificio mäs grato a Dios: Tü no 
despreciaräs, Sefor, el corazön contrito y humillado (Salmo 50, 19). 

“2. El santo profeta estä tan sumido en dolor que no cree poder vivir mäs entre los hombres, por lo 
cual intenta huir a la soledad para entregarse a la aflicciön de su corazön. Cf. Salmo 54, 8 y notas. 


y ninguno se fie de su hermano; 

porque todo hermano urde insidias, 

ytodo amigo anda calumniando. 

>Unos a otros se enganan, 

y no dicen la verdad; 

tienen avezada su lengua a hablar mentiras; 

se fatigan obrando el mal. 

6"Tu vives rodeado de mala fe; 

por su mala fe no quieren conocerme,” 

dice Yahve. 

’Por eso, asi dice Yahve& de los ejercitos: 

“Voy a acrisolarlos, voy a probarlos. 

Pues öqu& otra cosa puedo hacer con la hija de mi pueblo? 
®Flecha mortifera es su lengua, 

habla solamente para enganar; 

con su boca hablan de paz a su pröjimo, 

mas en su interior le arman asechanzas. 

”Y Yo ino he de castigarlos por estas cosas?, dice Yahve; 
lacaso no tomar& venganza de un pueblo tal?” 
10"Me pondre a llorar y gemir sobre los montes, 
hare lamentaciön por los pastos de la estepa, 
porque han sido abrasados 

y nadie transita por ellos; 

no se oye ya la voz del ganado; 

desde las aves del cielo hasta las bestias, 

todos han huido, han desaparecido. 
IConvertire a Jerusal&n en montön de ruinas, 
en albergue de chacales; 

ya las ciudades de Judä en despoblado sin moradores. 
12?Quien es el hombre sabio que entienda esto, 
al cual hable la boca de Yahve 





* 4. En 17, 5 ss. Jeremias insiste sobre esta saludable desconfianza en los hombres, que Jesüs nos 
inculca repetidas veces en el Evangelio (Juan 2, 24 s.). 

* . 2 ., . . 

6 s. Dios probarä a su pueblo enviändole castigos tremendos, a causa de lo que explica en el 

versiculo 6. Jesüs dice Io mismo en Juan 3, 19. Ve&ase Isalas 48, 10; Zacarias 13, 9. 

* 10. Siguen mäs detalles sobre la ruina completa del pueblo rebelde, cuyos merecidos infortunios 
provocan en el profeta este amargo Ilanto, que es una caracteristica del dolor de Jeremias, empenado 
siempre, como Mois6s, en interponerse entre su amado pueblo y la justa ira de Dios. 


a fin de que declare por qu& perece la tierra 

y estä abrasada como el desierto, 

sin que nadie transite por ella? 

3Yahve lo ha dicho: “Porque han dejado mi Ley, que Yo puse 
delante de ellos, y no han escuchado mi voz, ni procedieron segün 
ella, '#°sino que siguieron su corazön obstinado, y los Baales, que les 
enseharon sus padres.” 15"Por eso, asi dice Yahv& de los ejercitos, el 
Dios de Israel: “He aqui que a este pueblo le dar& para comida 
ajenjo, y para bebida, agua de hiel. !°Y los esparcir& por entre las 
naciones, que ellos no conocieron, ni ellos ni sus padres; y tras ellos 
enviare la espada, hasta consumirlos.” 


Lamentaciones del pueblo 

17"Asi dice Yahve& de los ejercitos: 

Atended, y llamad a las plafideras, para que vengan; 
enviad por las mäs diestras (en e/ duelo); 
que vengan de prisa 

y alcen sobre nosotros sus lamentos; 
derramen lägrimas nuestros 0jos, 

y nuestros pärpados manen agua. 

PPorque voz de llanto se oye desde Siön: 
“iCömo hemos sido desolados! 

Cubiertos de vergüenza dejamos el pais 
porque han derribado nuestras casas.” 

20Oid, pues, oh mujeres, la palabra de Yahve, 
y perciba vuestro oido lo que dice su boca. 
Ensehad a vuestras hijas lamentaciones, 

y cada cual a su compaftera endechas. 

2!"Pues la muerte sube por nuestras ventanas, 





“ 14. Siguieron su corazön obstinado: Dios abandona al pecador en manos del demonio que lo 
esclaviza (Romanos 7, 14). El pecado mortal, dice San Ignacio de Antioquia, es un germen de Satanäs 
que transforma al hombre en demonio. “Quien comete pecado, del demonio es; porque el demonio 
desde el principio continüa pecando.” 

“ 15. Ajenjo: castigos amargos. Siembran viento y siegan tempestad, dice Oseas (8, 7). El que 
siembra la iniquidad, recogerä males, dicen los Proverbios, y serä destrozado con la vara de su furor 
(22, 8). Cf. 23, 15; Job 4, 8 s.; Salmo 36, 35 s.; 74, 9: Isaias 51, 17-22; Ezequiel 23, 31 ss.; Oseas 10, 13; 
Apocalipsis 14, 10; 16, 19. 

"17. Las plafiideras: mujeres que ejercian el oficio de Ilorar por el muerto y elogiarlo con canciones. 
En la caida de Jerusalen habrä que Ilamar a las mäs diestras en Ilorar porque el luto no tendrä limites. 


y penetra en nuestros palacios, 
exterminando a los nifos en las calles, 

y a los jövenes de en medio de las plazas. 
22Ası dice Yahve: 

“Los cadäveres de hombres yacerän 

como estiercol sobre el campo, 

y como el manojo que queda tras el segador, 
sin que nadie (/os) recoja.” 


La verdadera gloria consiste en conocer a Dios 
23” Asi dice Yahve: 

“No se glorie el sabio de su sabiduria, 

no se glorie el poderoso de su poder, 

no se glorie el rico de sus riquezas. 

24”E] que se gloria gloriese en esto: 





"21. La muerte sube por nuestras ventanas, es decir, entra por las ventanas. “Trata el profeta de una 
tal devastaciön de las vidas humanas, que la muerte penetrarä como por asalto en las viviendas. Serä 
legitima la aplicaciön a la vida moral si se refiere el texto a la multiplicidad de formas con que el 
pecado puede hacer presa en nosotros” (Cardenal Gomä, Biblia y Predicaciön p. 274). 

“ 23. Notemos que Dios no nos prohibe gloriarnos en absoluto. Esta admiraciön del propio ideal es 
una necesidad del espiritu humano, y Jeremias nos ensefa aqui que hay un objeto legitimo en qu& 
fundar nuestra gloria, y es el conocimiento del corazön de Dios, como duefo de la misericordia y 
fuente de nuestra justificaciön. San Pablo nos ofrece igualmente un objeto de gloria en la Cruz 
redentora de Cristo. V&ase Gälatas 2, 20 s.; 6, 14. 

" 24. El que se gloria, gloriese en... conocerme a Mi: Hoy dia hay muchos que se glorian de no 
conocer a Dios. El prestigio exagerado que se ha atribuido a la inteligencia, por encima de la rectitud y 
bondad, hace que aün los mäs ignorantes afecten ciencia, y se avergüencen de ser hallados sin ella. 
Pero este rubor se convierte en lo contrario cuando se trata de Dios: se vuelve respeto humano (cf. 
Eclesiästico 4, 25 y nota), y entonces, los hombres se glorian de su ignorancia, con el agravante que 
estos no son ya los tontos, sino los intelectuales, como aquel cuyo epitafio decia que saliö de este 
mundo sin haberse preguntado nunca para qu& habia entrado en El. Y sin embargo, existe en muchos 
la preocupaciön por el misterio del mäs allä. Pero entonces lo buscan, o por el orgullo racionalista de 
una falsa filosofla, © por los mayores absurdos de la supersticiön, mostrando asi cuan fuerte es en el 
hombre la sed del misterio (cf. Amös 8, 11 y nota). Todo lo investigan asi, con curiosidad insaciable; 
todo, menos la Palabra de Dios, confirmada por el ünico Hombre que afirmö haber bajado del cielo 
(Juan 6, 33, 38, 42). iCeguera, siempre diabölica, deformaciön mental y espiritual! Jesüs la explica en 
dos palabras, diciendo: sus obras son malas, y el que obra mal odia la luz (Juan 3, 19 ss.). Sölo se 
librarän los sinceros, los que busquen rectamente la verdad, dispuestos a abrazarse con ella. Asi lo 
ensefha tambien Jesüs (vease Juan 7, 17 y nota). Tal fue el caso de San Justino, en cuya Misa se lee | 
Corintios 1, 18 ss. para mostrar que El se desengafö, como San Pablo, de todas las sabidurias humanas, 
cuando descubriö la divina Palabra. Tal suele ser aün hoy el de tantos convertidos que, como dice 
Chesterton, encuentran finalmente, en la capillita de la esquina, lo que habian ido a buscar en la vuelta 
al mundo. Que hago misericordia: “Sabemos de cierto que Dios es infinitamente misericordioso e 
infinitamente justo, y que usa de la misericordia y de la justicia con soberana libertad y sin salirse en 
nada de la sabiduria. Si al buen Ladrön se le otorgö la gracia de la buena muerte, dice San Agustin, 


en tener inteligencia y conocerme a Mi, 

que Yo soy Yahve, que hago misericordia, 

derecho y justicia en la tierra; 

porque estas son las cosas 

en que me complazco, dice Yahve.” 

25”He aqui que vienen dias, dice Yahve, en que castigare a los 
circuncisos como a los incircuncisos: ?°”a Egipto, a Judä, a Edom, a 
los hijjos de Ammön, a Moab, a todos los que se rapan las sienes y 
viven en el desierto; porque todos los gentiles son incircuncisos, 
pero toda la casa de Israel es incircuncisa de corazön. 


Volver al Indice 


Jeremias 10 


Vanidad de la idolatria 

!Oid, oh casa de Israel, la palabra que os dice Yahve. ?”Asi dice 
Yahve: 

“No imiteis las costumbres de los gentiles, 

ni temäis las sefales del cielo, 

de las cuales tienen miedo los gentiles. 

3"Porque los ritos de los gentiles son vanidad: 

Se corta un ärbol del bosque, 

lo labra la mano del artifice con el buril, 

“lo adorna con plata y oro, 

y lo sujeta con clavos a golpe de martillo, 





cosa fue de la misericordia divina. Si al mal Ladrön no le fue concedida gracia semejante, cosa fue de la 
justicia” (Garrigou-Lagrange). 

“ 25. Los circuncisos como los incircuncisos: Precisamente por la circuncisiön los judios se creian 
santos y exentos del castigo, pero vivian como los incircuncisos (Romanos 2, 25). iCuidemos de que 
nuestro bautismo no sea una simple förmula como aquella circuncisiön! V&ease Romanos 6, 4. 

" 26. Que se rapan las sienes, es decir, que se cortan el cabello segün cierto rito pagano. A los 
israelitas les estaba prohibida tal costumbre supersticiosa. Cf. 25, 23; 49, 32; Levitico 19, 27; 21, 5. 
Para los cristianos, v&ase lo que ensefa San Pablo en I Corintios 11, 14 s. 

“ 2. Las costumbres: la conducta inmoral de los gentiles. Las sefales del cielo: los astros y sus 
constelaciones. Alusiön a la astrologia de los magos babilönicos que pretendian leer en las estrellas las 
cosas venideras. Dios defendia celosamente a su pueblo contra el contagio de la gentilidad, y las 
grandes calamidades de Israel le vinieron de envidiar las glorias mundanas del paganismo, 
despreciando el sublime privilegio de ser el elegido de Dios. 

"3. ss. Para ridiculizar la idolatria el profeta describe de manera sarcästica la fabricaciön de un idolo 
(Isafas 44, 12 ss.; Baruc capitulo 6; Sabiduria capitulos 13-15). 


para que no se caiga. 

>Son como un espantajo en el melonar, 

no hablan: 

han de ser llevados, 

porque no pueden caminar. 

No los temäis, 

ya que no pueden hacer ni mal ni bien. 

6Nadie hay semejante a Ti, oh Yahveg; 

Tü eres grande, 

y grande es el poder de tu nombre. 

’«Quien no te temerä a Ti, oh Rey de las naciones? 
porque esto te corresponde; 

pues entre todos los sabios de los gentiles, 

y en todos sus reinos nadie hay como Tü. 

8Todos ellos son estüpidos y necios; 

vana su doctrina, nada mäs que lefio. 

"Se trae plata laminada de Tarsis, y oro de Ufaz, 
que se labra por el artifice y por las manos del platero; 
de jacinto y pürpura son sus vestidos, 

obra de diestros artifices todos ellos. 


Omnipotencia de Yahve 

1oYahve es el Dios verdadero, 

El es el Dios vivo y Rey de la eternidad. 

Ante su indignaciön se estremece la tierra, 

y los gentiles no pueden soportar su ira. 

NAsi, pues, les direis: “Esos dioses que no han hecho ni cielo ni 
tierra, desaparecerän de la tierra y de debajo del cielo.” 

EI, con su poder, hizo la tierra, 

con su sabiduria estableciö el orbe 

y con su inteligencia extendiö los cielos. 

3A una orden suya braman las aguas del cielo; 

El levanta las nubes desde los extremos de la tierra, 

hace los relämpagos para la Iluvia, 





“9. Tarsis: ciudad situada en el extremo Occidente, probablemente en Espafia. Ufaz: tal vez id&ntico 
con el pais de Ofir, de donde se traia el oro (Ill Reyes 9, 28). 


y saca de sus depösitos el viento. 

#Necio es todo hombre que no sabe (esto); 
todo platero se cubre de vergüenza haciendo un Idolo, 
porque mentira es su obra de fundiciön, 

y no hay aliento en ella. 

15”’Son obras vanas, dignas de escarnio; 

al tiempo de la visita de (Dios) perecerän. 
16°No es como 6&sta la porciön de Jacob, 
porque El ha hecho todas las cosas, 

e Israel es la tribu de su herencia; 

Yahve de los ejErcitos es su nombre. 


El castigo de Dios es justo 

'Lieva fuera del pais tu bagaje, 

tü que habitas en la ciudad fortificada. 

'8Porque asi dice Yahve: 

“He aqui que esta vez lanzar& lejos a los moradores del pais, 
y los atribulare, para que (me) encuentren.” 

19 "jAy de mi! iQue quebranto el mio! 

Mi llaga es malisima. Y me dije: 

“Esto es, en verdad, un mal, 

y debo soportarlo.” 

20”Mi tienda ha sido devastada, 

y todas mis cuerdas estän rotas; 

me han separado de mis hijos que ya no existen; 
no hay quien pueda levantar mi tienda, 





"15. Al tiempo de la visita, es decir, cuando Dios venga para castigarlos. V&ase Isafas 10, 3; Lucas 19, 
44; | Pedro 2, 12; 5, 6. 

"16 s. El Senior es la suerte de Jacob, es decir, la gran felicidad que le cupo en suerte (versiculo 2 y 
nota), y no, una desventaja, como seria un Dios tiränico o un idolo despreciable. Tu bagaje: Vulgata: 
tu ignominia, es decir, tus idolos. 

“19 ss. Pat&ticas lamentaciones de Jerusalen (versiculos 19-22), que serä dispersada por culpa de sus 
pastores (versiculo 21). Debo soportarlo: He aqui un lema para los dias aciagos que nos tocan en el 
correr de los afios. Debo soportarlo, no como cosa extraordinaria, casual o ilegitima, sino como la 
parte que me corresponde de la carga universal, y como un elemento de mi vida. Tampoco es cosa 
existente por si misma, sino que estä en intima relaciön con la carga impuesta a mi pueblo y a todo el 
genero humano. “Para mi y los mios, para mi y mi pueblo y todo el genero humano, no puede ser 
indiferente cömo resuelvo el problema de mi dolor, ni si me muestro heroe o esclavo de EI” (Mons. 
Keppler). 

“ 20. Describe la caida de la ciudad bajo la imagen de la destrucciön de un tabernäculo, o tienda de 
campana. 


ni alzar mi pabellön. 

2!Porque los pastores han obrado neciamente, 
y no han buscado a Yahveg; 

por esto no entendieron 

ytoda su grey anda dispersa. 

22”He aqui que viene un ruido, un rumor, 

y grande alboroto de la parte del Norte, 

para convertir las ciudades de Judä 

en desierto, en morada de chacales. 

23” “Ya se, Yahve, que no es del hombre (determinar) su camino, 
nies del hombre el andar y dirigir sus pasos. 
24“Pero corrigeme, oh Yahve, con equidad, 
no en tu ira, para que no me aniquiles. 
25"Derrama tu ardiente ira 

sobre los gentiles que no te conocen, 

y sobre los pueblos 

que no invocan tu nombre; 

porque han devorado a Jacob, 

lo han devorado y acabado con El 

y han devastado su morada. 


Volver al Indice 


Jeremias 11 


Violaciön de la alianza del Sinai 
'!De parte de Dios llegö a Jeremias la siguiente palabra: ?” 
“Escuchad las palabras de este pacto, y hablad a los hombres de 


"22. Se refiere a la invasiön de los babilonios, que vendrän desde el norte. V&ase 4, 15 y nota. 

“ 23. Vemos aqui cuän grande es la parte que Dios se reserva en la conducciön de nuestra vida. 
Ve&ase Salmo 36, 33; Proverbios 21, 1 y notas. 

" 24. Israel se acoge al juicio de Dios, sabi6ndolo paternal y misericordioso (Salmo 16, 2 y nota). La 
causa de nuestra reparaciön es tan sölo la bondad de Dios (San Leön). 

" 25. Vease Salmo 78, 6 y la oraciön del Eclesiästico, capitulo 36. 

"2. Este pacto: la alianza que Dios hizo con su pueblo en el monte Sinai y que el pueblo renovö en 
el ano 18 del rey Josias (621). Vease IV Reyes 23, 1 ss. Nötese la maldiciön que cae sobre el que ignora 
o descuida el Antiguo Testamento. iCuänto mäs grave no serä hoy esa sanciön con respecto al Nuevo! 
Compärese con esta maldiciön la bienaventuranza que Cristo promete a los que oyen la divina Palabra 
(Lucas 11, 28; Apocalipsis 1, 3). 


Judä y a los habitantes de Jerusalen diciendoles: ?Ası habla Yahve, el 
Dios de Israel: Maldito el hombre que desobedezca las palabras de 
esta alianza, *‘que Yo orden& a vuestros padres, cuando los saque de 
la tierra de Egipto, del horno de hierro, diciendo: Escuchad mi voz, 
y haced segün todo lo que os mando; y sereis mi pueblo, y Yo sere 
vuestro Dios; ?a fin de cumplir el juramento prestado a vuestros 
padres, de darles una tierra que mana leche y miel, como (se ve) en 
el dia de hoy.” Y yo respondi y dije: “Asi sea, oh Yahve.” 

6Entonces me dijo Yahve: “Grita todas estas palabras en las 
ciudades de Judä y en las calles de Jerusal&n, diciendo: Escuchad las 
palabras de esta alianza y observadlas. ’Porque conjure 
solemnemente a vuestros padres desde el dia que los saqu& de la 
tierra de Egipto, hasta hoy, y los amoneste sin cesar, diciendo: 
«Escuchad mi voz». 8°Pero ellos no escucharon, ni prestaron oido; 
sino que siguieron cada cual su obstinado y maligno corazön; por lo 
cual ejecute contra ellos todas las palabras de esta alianza, que les 
habia mandado cumplir y que ellos no cumplieron.” 

%"Luego Yahve me dijo: “Hay una conjuraciön entre los hombres 
de Judä, y entre los habitantes de Jerusal&ön. '%Han vuelto a las 
iniquidades de sus primeros padres, que rehusaron escuchar mis 
palabras; y se han ido tras otros dioses para servirlos. Asi la casa de 
Israel y la casa de Judä han quebrantado mi alianza la que Yo 
contraje con sus padres. "!Por tanto, asi dice Yahve: He aqui que 
hare venir sobre ellos un mal del cual no podrän librarse; y cuando 
clamen a Mi no los escuchare. '?E irän las ciudades de Judä y los 
moradores de Jerusalen, y clamarän a los dioses a quienes suelen 
ofrecer incienso, y que no podrän salvarlos en el tiempo de su 
tribulaciön. 3"Porque tan numerosos como tus ciudades son tus 
dioses, oh Judä; y tan numerosas como las calles de Jerusal&ön son 





* 4. Horno de hierro: Egipto. Sereis mi pueblo: Es la “Carta Magna” de Israel. Cf. Exodo 4, 22; 19, 5 
S. 

"8. Todas las palabras, es decir, las maldiciones y castigos asentados en la Ley (Deuteronomio 28). 
De ahi que no se cumpliese entonces la promesa del versiculo 5. Cf. 22, 18. 

"9. Una conjuraciön, esto es, la rebeldia contra el Sefor, el culto de dioses ajenos y la alianza con 
pueblos paganos. No obstante la renovaciön del pacto con Yahve (v&ase nota 2) siguen cometiendo 
infracciones contra la Ley. 

“13. A Ja ignominia: altares dedicados a los idolos. El texto nombra especialmente a Baal, dios de 
los cananeos. 


los altares que hab£is erigido a la ignominia, los altares en que 
quemäis incienso a Baal. 


No ruegues por este pueblo 

““Por eso no intercedas por este pueblo, ni eleves por ellos 
oraciones y süplicas, porque no escuchar& cuando clamen a Mi en su 
calamidad. 

15°%Que buscas aln, amada mia, en mi casa, 

tü que has cometido tantas maldades? 

£Acaso las carnes sagradas 

podrän librarte del mal, 

ya que cuando hiciste maldad, 

entonces te regocijaste? 

16"Yahve te dio el nombre de Olivo verde 

y fruto de hermoso aspecto 

pero tras el estruendo de un gran fragor 

lo incendiö, y quedaron abrasadas sus ramas. 

"Porque Yahve de los ejercitos, que te plantö, ha decretado el mal 
contra ti, a causa de las maldades que la casa de Israel y la casa de 
Judä hicieron para irritarme quemando incienso a Baal. 


Conjuraciön contra el profeta 

18”Yahve me informö y asi lo supe; 

Tü me mostraste entonces sus maquinaciones. 

19°Yo era como un manso cordero llevado al matadero, y no sabia 
que contra mi maquinaban (diciendo): “Destrocemos el ärbol con su 





“ 14. Vemos aqui que la condiciön que Dios pone para escucharnos, es que a nuestra vez lo 
escuchemos. V&ase 7, 23 ss. No intercedas: Alude al ejemplo de Moises que tantas veces intercediera 
por el pueblo en el desierto. Pero una vez Dios se le opuso, diciendo: “Dejame desahogar mi 
indignaciön contra ellos y acabarlos” (Exodo 32, 10). Asi tambien en este caso es inütil la intercesiön 
del profeta porque Yahve& tiene ya decretado el castigo. 

"15. Amada mia: mi pueblo. Las carnes sagradas: los holocaustos y otros sacrificios ofrecidos en el 
Templo. 

“16. San Pablo reitera esta figura del olivo con respecto a Israel (Romanos 11, 17-24). 

“ 18. De los versiculos 18-23 se sigue que los habitantes de Anatot, ciudad natal de Jeremias, 
maquinaron contra la vida de este profeta, sin duda alguna porque vaticinaba cosas contrarias a sus 
inclinaciones. “No hay profeta sin honra sino en su patria” (Mateo 13, 57). 

“19. El cordero es el profeta mismo. Es por eso que los Santos Padres ven en Jeremias una figura del 
Cordero de Dios que fue llevado a la Cruz (v£&ase Isalas 53, 7 s.; Apocalipsis 5, 6). Este pasaje se usa en 
la liturgia de Pasiön. Destrocemos el ärbol con su fruto. V&ease el admirable pasaje anälogo en 


fruto, y corteEmosle de la tierra de los vivientes, y no quede ya mäs 
memoria de su nombre.” 

20Pero Tü, oh Yahve de los ejercitos, 

que juzgas con justicia, y escudrifas los rihones y el corazön, 

dejame ver como tomas de ellos venganza, 

porque a Ti te he entregado mi causa. 

2!Por tanto, asi dice Yahv& respecto de los hombres de Anatot, que 
buscan tu vida, diciendo: “No profetices en el nombre de Yahve, si 
no quieres morir a nuestras manos.” *?Por tanto, asi dice Yahve de 
los ejercitos: “He aqui que Yo los castigare; los jövenes morirän al 
filo de la espada, y sus hijos e hijas perecerän de hambre. *?No 
quedarä resto alguno de ellos; porque descargar& calamidades sobre 
los hombres de Anatot, cuando llegue el tiempo de su castigo. 


Volver al Indice 


Jeremias 12 


(Por que prosperan los impios? 

"Justo eres Tü, oh Yahve; por eso no puedo contender contigo; 
sin embargo de&jame hablar de justicia. 

Por qu& es pröspero el camino de los malvados 

y viven tranquilos todos los perfidos? 

"Tu los plantaste, y ellos se han arraigado, 

crecen y producen fruto; 

te tienen en su boca, 

pero lejos de Ti estä su corazön. 

>Mas Tü, Yahve, me conoces; 

me ves y sondeas lo que pienso de Ti. 

Arräncalos, como ovejas destinadas para el matadero, 





Sabiduria 2, 10-20. Otra lecciön: Zchemos lefio en su pan. El pan es para los Padres simbolo de Cristo, 
y el lefo figura de la cruz. De ahi que en esta expresiön vieran vaticinada la crucifixiön de Cristo. 

“ 1. Ante la prosperidad de los impios apuntaba fäcilmente en los labios de muchos la pregunta: 
Por qu& prosperan los malvados y sufren los buenos? Tambien el profeta, perseguido, como 
acabamos de ver, contempla el abismo de la iniquidad humana y se pregunta, como David y como 
Job, el porqu& del aparente triunfo del mal sobre la tierra. V&ase Job 5, 17 s.; Salmos 36 y 72; 
Proverbios 3, 12 s.; Habacuc 1, 3; Malaquias 3, 13 ss. 

"2. Lejos de Ti estä su corazön: Cf. 9, 8; Eclesiästico 15, 9 y nota. 


prepäralos para el dia de la matanza. 

*{Hasta cuändo ha de llorar la tierra, 

han de secarse las plantas de todos los campos? 
A causa de la maldad de los que alli habitan 
perecen las bestias y las aves; 

por cuanto dijeron: “No verä El nuestro fin.” 


Respuesta divina 

>"“si tü corriendo con gente de a pie te fatigas, 

£cömo competiräs con (los de a) caballo? 

Y si (apenas) en una tierra de paz te sientes seguro, 

iqu& haräs en los matorrales del Jordän? 

6Porque tus mismos hermanos y la casa de tu padre, 

aun 6stos te han traicionado; 

ellos mismos te persiguen con fuertes gritos; 

no te fies de ellos cuando te traten con buenas palabras.’ 


’ 


Devastaciön del pais 

’” “He desamparado mi casa, 

he desechado mi heredad; 

he entregado el objeto de mi amor 

en manos de sus enemigos. 

®Mi heredad ha venido a ser para Mi 

como un leön en el bosque, 

que ruge contra Mi; por eso la aborrezco. 

9" iNo es mi heredad para Mi ave de rapina de varios colores, 





“5 s. Admiremos la actitud paternal de Dios, tan semejante a la que usö con Job en su discurso final 
(Job, capitulos 38-41). No satisface El a Jeremias en su ambiciosa curiosidad de penetrar en los divinos 
designios; pero su misericordia le da la lecciön de confianza que &l necesita para salir de su aflicciön. 
Grab&monos para siempre esta ensefanza que los Proverbios (25, 27) expresan diciendo: “El que se 
mete a escudrifiar la majestad, serä oprimido por su gloria” (vease la nota respectiva y Eclesiästico 3, 
22). Lo que Jeremias buscaba imprudentemente —como tanto suele hacerlo nuestra orgullosa 
inteligencia— no es otra cosa que aquella “ciencia del bien y del mal”, que nos costö la caida del 
Paraiso. Zn los matorrales del Jordan: Vulgata: en medio de la soberbia del Jordan; Crampön: contra 
los leones del Jordan. 

* 7. Jesüs confirma tremendamente estas palabras cuando se despide de la Sinagoga, diciendole: “He 
aqui que vuestra casa quedarä desierta” (Mateo 23, 38). 

“9. Hay en todo esto una sublime expansiön de amor, digna del Cantar de los Cantares. Israel es 
para Yahve preciosa como un ave multicolor, en la que se complace. Ahora serä arrojada a las bestias. 
Una manifestaciön equivalente de esta ira celosa de Dios se encuentra con respecto a las naciones, en 
el Apocalipsis (19, 17 ss.). 


contra la cual se juntan otras aves de rapiha? 

iAndad, pues, y congregad a todas las fieras del campo; 
traedlas para que la devoren! 

10Muchos pastores han destruido mi viha; 

han pisoteado mi heredad; 

han convertido mi deliciosa posesiön 

en un desierto desolado. 

"La asolaron por completo, 

triste estä ella delante de Mi; 

desolado y devastado estä todo el pais, 

sin que haya quien reflexione en su corazön.” 

2Sobre todos los collados del desierto vienen los devastadores: 
porque la espada de Yahve 

devora la tierra desde un confin al otro, 

y no habrä salvaciön para carne alguna. 

3Sembraron trigo y cosecharon espinas, 

se han fatigado sin sacar provecho. 

Avergonzaos de vuestras cosechas, 

a causa de la ardiente ira de Yahve. 


Destino de los enemigos 

M"Asi dice Yahve contra todos mis malos vecinos que atacan la 
heredad que Yo di en posesiön a Israel, mi pueblo: “He aqui que los 
arrancare de sus tierras, y sacar& a la casa de Judä de en medio de 
ellos. 7"Mas despu6s de haberlos arrancado, me apiadar& de nuevo 
de ellos, y los har& volver cada uno a su heredad, y cada cual a su 





“10 ss. He aqui la causa de la decadencia de Israel: /os falsos profetas, que adulan al pueblo con 
elogios falaces, y /a falta de meditacion de la palabra de Dios. “Lo que se ha de buscar ante todo en la 
Escritura es el alimento que sustentarä nuestra vida espiritual y la harä adelantar en la via de la 
perfecciön. Con ese fin San Jerönimo se acostumbrö a meditar dia y noche la Ley del Sefor, y a 
alimentarse en las Sagradas Escrituras del pan descendido del cielo y del manä celestial que encierra en 
si todas las delicias (Salmo 118). &<Cömo podria nuestra alma prescindir de ese alimento? iY cömo es 
posible que el sacerdote sefale a los demäs el camino de la salvaciön si &| mismo descuida de instruirse 
por la meditaciön de la Escritura?” (Enciclica “Spiritus Paraclitus” de Benedicto XV). Vease 5, 31; 14, 13 
y.notas. Cf. 9, 12 ss. 

“ 14. Los malos vecinos son los gentiles. Como de costumbre, el corazön dolorido de Dios, despu6s 
de amenazar a la esposa p£rfida, se volverä contra los que la hicieron sufrir. 

“ 15 s. Pasaje mesiänico. Se reunirän los pueblos paganos con el pueblo judio y adorarän al 
verdadero Dios. Camino (versiculo 16): la religiön. En vez de religiön y vida religiosa dice la Biblia 
camino, hasta en el Nuevo Testamento. Cf. Hechos de los Apöstoles 9, 2. 


tierra. '°Y cuando aprendan el camino de mi pueblo, de modo que 
juren por mi nombre: «Vive Yahve&», como enseharon a mi pueblo a 
jurar por Baal, entonces serän establecidos en medio de mi pueblo. 
'"Pero si no quieren escuchar, arrancar& a tal naciön, si, la arrancare6 
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y la destruire” —oräculo de Yahve. 
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Jeremias 13 


Profecia del cautiverio 

"Ast me dijo Yahve: “Ve y cömprate un cinturön de lino y cine 
con el tus lomos; mas no lo metas en agua.” ”Compre el cinturön, 
segün la orden de Yahve, y me lo puse sobre los lomos. ?Y me llegö 
la palabra de Yahve por segunda vez, para decirme: * “Toma el 
cinturön que compraste, y que estä sobre tus lomos, y leväntate, 
anda al Eufrates y escöndelo alli en la hendidura de una roca.” 5Fuf 
y lo escondi junto al Eufrates, como Yahve me lo habia ordenado. 
eY sucediö que pasados muchos dias, Yahve me dijo: “Leväntate, ve 
al Eufrates, y saca de alli el cinturön que te mand& esconder en 
aquel lugar.” ’Fui, pues, al Eufrates y cav&, y saqu6 el cinturön del 
lugar donde lo habia escondido; mas he aqui que estaba podrido, y 
ya no era ütil para nada. ®Entonces me hablö Yahve, diciendo: °” 
“Asi dice Yahve: De esta manera destruir& la soberbia de Judä, y el 





"ss. Se trata, segün San Jerönimo, de una visiön; segün Santo Tomäs, de un acontecimiento real. El 
cinturön representa al pueblo judio, cefido a Dios tan estrechamente como el cinturön al cuerpo del 
hombre (versiculo 11). Ello no obstante, caerä Israel en la mäs baja depravaciön. Es una figura 
semejante a la del ave multicolor, que explicamos en la nota al versiculo 9 del capitulo anterior. 

"9, Destruire la soberbia: Algün dia llegaremos a comprender que toda obra es mala si no se funda 
en Dios, porque resulta tanto mayor rival y enemiga para disputarle la gloria al ünico Santo (“Tu solus 
Sanctus”), al ünico a quien le pertenece el merito, como fuente que es de todo posible bien. De ahi 
que en toda la Escritura se fustigue, mäs aün que el pecado, la falsa virtud, pues &sa viene del peor de 
los pecados, que es la soberbia, öQu6& otra cosa significa la severidad terrible de Jesüs con los fariseos, 
contrastando con su infinita misericordia con los pecadores? De ahi que el “pecado”, del cual 
“convencerä al mundo el Espiritu Santo” (Juan 16, 8), no es el de las concupiscencias, sino la 
incredulidad; y no un ateismo en general, sino la falta de aceptaciön de Jesüs como Salvador: “por 
cuanto no creyeron en Mi” (ibid. 9), es decir, la prescindencia de EI como si El no nos fuese necesario 
para la virtud y el bien. iDönde estaria entonces la gloria del Hijo, que el Padre quiere darle “sobre 
todo nombre”, si los hombres pudieran ser buenos sin recurrir a El? Identico fue el pecado de Israel. 
“Por su incredulidad” se dio entrada a los gentiles (Romanos 11, 30). Y no fue ciertamente un ateismo, 
sino al contrario: por razones religiosas y “en nombre del Dios bendito” Caifäs declarö blasfemo e 
impostor a Jesüs, el Hijo a quien Dios enviaba. 


gran orgullo de Jerusalen. '°Este pueblo malo que rehüsa oir mis 
palabras, que siguiendo su obstinado corazön se va tras otros dioses, 
para servirles y adorarlos, vendrä a ser como este cinturön que para 
nada es ütil. "Pues asi como el cinturön se adhiere a los Iomos del 
hombre, asi habia Yo unido estrechamente conmigo a toda la casa 
de Israel, y a toda la casa de Judä, dice Yahve, a fin de que fuese el 
pueblo mio para mi renombre, alabanza y gloria; mas ellos no 
escucharon. 

12”Les diräs esta palabra: Asi dice Yahve, el Dios de Israel: “Todas 
las tinajas han de llenarse de vino.” Y te dirän: @Acaso no sabemos 
muy bien que todas las tinajas han de Illenarse de vino? !?Entonces 
les responderäs: Asi dice Yahve: “He aqui que Yo Ilenar& de 
embriaguez a todos los habitantes de este pais, a los reyes que se 
sientan en el trono de David, a los sacerdotes, a los profetas, y a 
todos los moradores de Jerusal&en; '*y los estrellar& a unos contra 
otros, padres e hijos juntamente, dice Yahve. No tendr& piedad, ni 
compasiön, ni misericordia, y no dejar& de destruirlos.” 


Exhortaciön al arrepentimiento 

5Oid y prestad oidos. No os ensoberbezcäis, 
pues es Yahve quien habla. 

16“"Dad gloria a Yahve, vuestro Dios, 
antes que EI envie tinieblas, 

y tropiecen vuestros pies 

sobre los montes tenebrosos; 

cuando El trueque en sombra de muerte 
la luz que esperäis, 

conviniendola en densas tinieblas. 
17"Mas si no escuchäis, 





“12 ss. Es la misma profecfa bajo otra forma. Las vasijas rotas simbolizan a Jerusal&n y al pueblo 
judio. “Dios Ilenarä de vino y embriagarä a todos los moradores de Jerusalen, sin excluir a los reyes, 
sacerdotes y profetas, para que vengan a chocar unos con otros y destruirse. A estas paräbolas sigue 
una apremiante exhortaciön a la penitencia” (Näcar-Colunga). 

“16. Dad gloria a Dios: Alabadle, sobre todo cuando os mande pruebas y tribulaciones, “Porque el 
Senor castiga a los que ama y en los cuales tiene puesto su afecto, como lo tiene un padre con sus 
hijos” (Proverbios 3, 12). 

“17. Cf. 11, 14 y nota. Se retrata aqui el corazön sacerdotal de Jeremias, comparable al de Moises 
(Exodo 17, 11 s.; 32, 10 ss.; Nümero 14, 10 ss.) y al de Abrahän (Genesis 18, 22 ss.). Vease Salmo 105, 
23 y.nota. Jeremias rogaba por el pueblo aun despu6s de muerto (Il Macabeos 15, 14). 


mi alma Ilorarä en secreto 

a causa de (vuestra) soberbia, 

IIorarä amargamente, 

y mis 0jos se derretirän en lägrimas 
por la cautividad de la grey de Yahve. 
18" “Di alrey yalareina: 

Humillaos, sentaos (en e/ suelo), 
porque se os cae de vuestras cabezas 

la corona de vuestra gloria. 

Las ciudades del Mediodia estarän cerradas, 
sin que haya quien las abra; 

todo Judä serä llevado al cautiverio, 
todos sin excepciön. 

?OLevanta tus 0jos, y ve 

quienes son 6stos que vienen del norte. 
£Dönde estä la grey que te fue dada, 

tu magnifico rebano? 

21° ;Que diräs cuando EI ponga sobre ti, 
por cabeza, a tus amantes, 

que tü mismo has amaestrado contra ti? 
No sufriräs entonces dolores, 

como una mujer que da a luz? 

22”Y si dices en tu corazön: 

« (Por qu& viene sobre mi esto%» 

por la muchedumbre de tus maldades 
han sido descubiertas tus faldas 

y manchadas las plantas de tus pies. 





“18 ss. Triste cuadro profetico de la desolaciön de Jerusalön. La reina: la madre del rey, que 
ocupaba el primer puesto entre las mujeres del palacio (v&ase Ill Reyes 2. 19). Hasta las ciudades del 
mediodia de Judea, ültimos refugios de los que huyen de Jerusalen, cerrarän sus puertas para los 
fugitivos. 

“ 21. Has amaestrado: Desacatando la voluntad de Dios, los reyes de Judä habian buscado la 
amistad de los pueblos paganos, y tambien despertado su codicia mosträndoles sus tesoros y toda su 
armeria (Isaias 39, 2). 

* 22. Alusiön al tratamiento que sufrirän las mujeres deportadas. Serän sometidas a los trabajos mäs 
humillantes. V&ase 47, 2 ynota; Ez: 23, 29. “Todas estas imägenes nos parecen a nosotros demasiado 
crudas, acostumbrados como estamos al uso de eufemismos, pero hay que tener en cuenta que los 
orientales son mucho mäs realistas que nosotros y que este realismo se refleja en su literatura” (Näcar- 
Colunga). 


23” (Puede acaso el etiope mudar su piel, 

o el leopardo sus manchas? 

Asi tampoco podEis obrar bien vosotros, 

los que estäis avezados a hacer el mal. 

?4Los esparcir6 como la hojarasca, 

que arrebata el viento del desierto. 

25Esta es tu suerte, la porciön que Yo te he reservado, 

dice Yahve; 

por haberte olvidado de Mi, 

poniendo tu confianza en la mentira. 

26Pues tambien Yo te descubrire las faldas (alzandolas) sobre tu 
rostro, 

para que se vean tus vergüenzas. 

?27”"Tus adulterios, tus relinchos, 

la ignominia de tu fornicaciön, 

en los collados y por los campos, (fodas) tus abominaciones las he 
visto. 

iAy de ti, oh Jerusal&n, que no quieres purificarte! 

dHasta cuändo esperas todavia?” 


Volver al Indice 


Jeremias 14 


Plegaria de Jeremias en la sequia 

"He aqui lo que dijo Yahve a Jeremias con motivo de la sequia: 
Judä estä de luto, 

sus puertas languidecen; 

entristecidas se inclinan hacia el suelo 

y Jerusalen alza el grito. 





“ 23. Esta gräfica expresiön fue aplicada por el segundo Concilio de Nicea al c&lebre historiador 
Eusebio de Cesärea quien no obstante sus repetidas declaraciones de sumisiön, insistiö hasta el fin en su 
negaciön del “homousios”, desconociendo, como los arrianos, la consubstancialidad del Verbo con el 
Padre. V&ase Hebreos 6, 4; 10, 26 ss.; Eclesiästico 26, 27; Il Pedro 2, 20; Mateo 12, 45. 

" 27. Adulterios, relincho, ignominia, fornicaciön, son expresiones que sehalan la idolatria, la cual se 
consideraba como adulterio, porque Dios era el Esposo del pueblo de Israel. V6ase 2, 23 s. 

“1. Este capitulo muestra la miseria de la tierra cuando le falta la Iluvia del cielo, asi como el alma 
muere sin la lluvia de la gracia (vease Salmo 142, 6; Juan 15, 1 ss.). Es una oraciön ideal para tiempos 
de sequia. 


>Sus nobles envian a sus criados por agua; 

van 6stos a los pozos, y no hallando agua 

se vuelven con sus cäntaros vacios, 

cubierta su cabeza 

a causa de la vergüenza y confusiön. 

*Tambien los labradores 

se cubren por vergüenza la cabeza 

a causa del suelo que estä rajado 

por falta de Iluvia sobre la tierra. 

>Pues hasta la cierva en el campo 

despu6s de parir abandona (su cria), 

porque no hay pasto. 

6Los asnos salvajes se ponen encima de los riscos, 
aspirando el aire como chacales; 

desfallecen sus ojos, 

porque no hay cosa verde. 

7“ Aunque nuestras maldades testifican contra nosotros, 
trätanos, Yahve, respetando tu Nombre; 

pues son muchas nuestras rebeldias; 

hemos pecado contra Ti. 

ejOh Tu, Esperanza de Israel, 

Salvador suyo en tiempo de angustial 

£cömo es que estäs cual extranjero en el pais, 
cual pasajero que sölo se detiene para pasar una noche? 
”iPor qu& eres Tü como un hombre atönito, 
como un valiente incapaz de salvar? 

Y sin embargo, Tü, Yahve, estäs entre nosotros. 
los que Ilevamos tu Nombre. 

No nos desampares.” 





* 7. El santo profeta intercede ante Dios, para que cese el flagelo. Nötese la verdadera contriciön 
que se aprende en la Sagrada Escritura: lejos de negar la culpa o justificarla, se la confiesa para obtener 
el perdön de la paternal misericordia de Dios. V&ease Salmo 50 y notas. Respetando tu Nombre, o, 
como otros traducen, por amor de tu Nombre. V&ase sobre este resorte de la divina misericordia 
Exodo 33, 19 y nota. 

“8 s. Dios habfa prometido continuas lluvias que fertilizaran la tierra prometida (Deuteronomio 11, 
10 ss.). El profeta se lo recuerda filialmente. Zsperanza de Israel, Salvador suyo: Dios. Algunos lo 
refieren a la letra al Mesias, “dando a entender, como que Jeremias y los demäs judios le invocan, 
para que por su Encarnaciön, trabajos y m£ritos se presente a su enojado Padre y libre a los israelitas 
de ser cautivados por los caldeos” (Scio). 


Respuesta de Dios 

10Asi dice Yahve respecto de este pueblo: “Esto les gusta: andar de 
un lugar a otro, sin dar descanso a sus pies; pero Yahve no se 
complace en ellos: ahora se va a acordar de sus iniquidades, y 
castigarä sus pecados.” 

"Y me dijo Yahve: “No ruegues para bien de este pueblo. '?Aun 
cuando ayunen no oir& sus clamores, y cuando ofrezcan holocaustos 
y ofrendas, no los aceptare, sino que los extirpar& con la espada, 
con el hambre y con la peste.” 


Falsos profetas extravian al pueblo 

13“Entonces dije: “iAh, Sehor, Yahve! Mira cömo los profetas les 
dicen: «No vereis espada, ni tendr&eis hambre, antes bien, Yo os dare 
una paz segura en este lugar».” '*Y me respondiö Yahve: “Los 
profetas profetizan mentiras en mi Nombre; Yo no los he enviado, 
nada les he ordenado; no he hablado a ellos; visiones mentirosas, 
vanas adivinaciones e ilusiones de su propio corazön es lo que 
profetizan. '°Por tanto, asi dice Yahv& respecto de los profetas que 
profetizan en mi Nombre sin que Yo los haya enviado, y que dicen: 
«No habrä en el pais ni espada ni hambre»: al filo de la espada y por 
hambre perecerän estos profetas; !6las gentes ante las cuales ellos 
profetizan, serän arrojadas por las calles de Jerusalen, victimas del 
hambre y de la espada, y no habrä quien los entierre, a ellos, sus 
mujeres, sus hijos y sus hijas; y derramar& sobre ellos su maldad. 

'"Diles, pues, esta palabra: 

Derramen mis ojos lägrimas, 

noche y dia, sin cesar, 

porque la virgen, hija de mi pueblo 

ha sido quebrantada con extremo quebranto, 

herida de gravisima plaga. 





“11. Cf. 11, 14; 13, 17 y notas. Es la impenitencia la que impide el perdön. “Si permaneciendo en 
las maldades pensäramos redimirnos con promesas y sacrificios, vamos grandemente errados, teniendo 
a Dios por injusto” (San Jerönimo). V&ase a ese respecto las terribles conminaciones del Sefor en 6, 
20; 7, 21; Isaias 1, 11 s.; Malaquias 1, 10. 

“ 13. Jeremias excusa al pueblo acusando a los falsos profetas que lo han inducido a la apostasia, 
como lo declarö el mismo Dios en 12, 10. Cf. 6, 14 y nota. 


18”sj salgo al campo, 

veo a los que murieron por la espada, 

y si entro en la ciudad, 

a los extenuados por el hambre, 

pues tanto el profeta como el sacerdote 
andan errantes hacia un pais desconocido.” 


Confianza del profeta 

19°XHas rechazado del todo a Judä? 

(Aborrece tu alma a Siön? 

Por qu& nos has herido de muerte? 

Esperäbamos la paz, y no hay bien; 

el tiempo de restablecernos y no hay mäs que espanto. 

2OReconocemos, oh Yahve, nuestra maldad, 

la culpa de nuestros padres; ya que hemos pecado contra Ti. 

2!"No nos rechaces, por amor de tu Nombre, 

no profanes el solio de tu gloria; 

acuerdate, no rompas tu alianza con nosotros. 

22”{Hay acaso entre los idolos de los gentiles quien pueda dar 
Iluvia? 

£O pueden acaso los cielos enviar aguas? 

£No eres Tu, el Sefor, Dios nuestro? 

En Ti esperamos, 

porque Tu haces todas estas cosas. 


Volver al Indice 





“ 18. Tanto el profeta como el sacerdote: Los sacerdotes y profetas serän llevados al cautiverio, 
porque Dios los hace responsables de los males del pueblo. Ve&ase el capitulo 23. “Grande es la 
dignidad de los prelados, exclama San Lorenzo Justiniano, pero mayor es su carga; colocados, en alto 
puesto, han de estar igualmente encumbrados en la virtud a los ojos de Aquel que todo lo ve; si no, la 
prepositura, en vez de me£rito, les acarrearä su condenaciön.” 

"19. V&ase 8, 15; Isafas 59, 9 y 11. 

“ 21. EI profeta vuelve a insistir, apelando al honor del nombre de Dios, que cifra su gloria en 
Ilamarse el protector de su pueblo. Z/ solio de tu gloria: Jerusalen, por ser el lugar donde estaba el 
Templo. 

* 22. Ninguna cosa creada tiene eficacia propia, sino la que Dios le presta directamente y en cada 
instante con su amorosa providencia que siempre estä obrando (Zacarias 10, 1). Dar /luvia: En 
Palestina, mäs que en otros paises, la Iluvia es una bendiciön de Dios, simbolo de su superioridad sobre 
los idolos. V&ase el desafio hecho por Elias a los sacerdotes de Baal en Ill Reyes capitulos 17 y 18. 


Jeremias 15 


Dios no acepta la intercesiön del profeta 

"Me dijo Yahve: “Aun cuando Moises y Samuel se me pusieran 
delante, mi alma no se inclinaria hacia este pueblo. iArröjalos de mi 
vista, y que se vayan! ?Si te preguntan: « &A dönde hemos de ir?» les 
responderäs: Asi dice Yahve: 

El que a la muerte, a la muerte; 

el que a la espada, a la espada; 

el que al hambre, al hambre; 

yel que al cautiverio, al cautiverio. 

®Enviar& contra ellos cuatro azores, dice Yahve: la espada para 
matar, los perros para arrastrar, las aves del cielo y las bestias de la 
tierra para devorar y destrozar. *“Y los entregar& para que sean 
maltratados en todos los reinos de la tierra, por lo que Manases, 
hijo de Ezequias, rey de Judä hizo en JerusalEn. 

>iQuien tendrä compasiön de ti, oh Jerusalen? 

‘quien se conmoverä por tu causa? 

to quien se desviarä del camino para preguntar cömo andas? 

6Tü me has abandonado, dice Yahve; 

te has vuelto hacia aträs; 

por tanto extender& mi mano contra ti, 

y te exterminar6; 

estoy cansado de perdonar. 

"Los aventare& con el bieldo 

hasta las puertas del pais, 

los privare de hijos, 

exterminare a mi pueblo; 

porque no dejan sus caminos. 

8Sus viudas serän mäs numerosas 

que la arena del mar; 

enviare en pleno dia un desolador 

contra la madre de los jövenes guerreros; 


“1. Moises y Samuel, porque eran muy santos e intercedieron por el pueblo (cf. 11, 14 y nota). Es 
admirable ver asi canonizados por el mismo Dios estos grandes Santos del Antiguo Testamento. 

"4. El impio rey Manases (693-639) favoreciö la idolatria y la introdujo en el Templo (IV Reyes 21, 
35.) 


hare caer sobre ellos de repente 

angustia y terror. 

%"Desfallece la que dio a luz siete (hijos), 

desmaya su alma, 

se le ha puesto el sol cuando era aün de dia; 

estä avergonzada y abochornada, 

y los restantes de sus (hijos), los entregare a la espada 
en presencia de sus enemigos”, dice Yahve. 


EI Senor consuela al profeta 

10*jAy de mi, madre mia! 

£por qu& me diste a luz, hombre de contradicciön como soy, 
y objeto de discordia para todo el mundo? 

A nadie he prestado dinero, y nadie me prestö ami, 
y con todo cada uno de ellos me maldice. 

NAsi dijo Yahve: 

En verdad, te librar& para bien tuyo, 

y te asistire contra el enemigo 

en el tiempo del mal y de la angustia. 

12” (Acaso es posible que el hierro 

rompa el hierro del Aquilön y el bronce? 

13 “Entregare tus bienes y tesoros al saqueo, 

los entregar6 gratis por todos tus pecados, 

(que cometiste) en todo tu territorio. 

4“Hare que pasen con tus enemigos 

a una tierra que no conoces; 

porque se ha encendido un fuego en mi rostro 

que arderä contra vosotros.” 

5Tuü lo sabes, oh Yahve; 





"9. Se le ha puesto el sol: Bella metäfora para indicar la muerte prematura de los amados hijos. 

“10. Hombre de contradicciön: En esto tambien fue Jeremias figura de Jesucristo. V&ase Lucas 2, 34; 
Isalas 8, 14. 

“12. El primer hierro simboliza a los judios, que son duros, el segundo, o sea el del Aquilön, puede 
referirse solamente a los babilonios, aün mäs duros. Quiere decir, no habrä paz entre los dos pueblos. 
Fillion compara el primero con la süplica de Jeremias, el segundo con la inquebrantable voluntad de 
Dios de destruir al pueblo rebelde. El pasaje es muy oscuro y muy dificil de interpretar, como tambien 
los versiculos que siguen. 

“ 14. Hare que pasen con tus enemigos: Vulgata: traere tus enemigos. Vease 9, 16; 17, 4; 22, 28; 
Deuteronomio 28, 36; 32, 21. 


acuerdate de mi, y ampärame, 

vengame de mis perseguidores; 

y'no me arrebates en tu longanimidad (para con ellos), 
sabete que por Ti soporto oprobio. 

16’Cuando yo halle tus palabras, me alimente con ellas; 
y tus palabras me eran el gozo y la alegria de mi corazön, 
porque llevo el nombre tuyo, 

oh Yahve£, Dios de los ejercitos. 

"No me he sentado para gozarme 

en el conciliäbulo de los que se divierten; 

bajo tu mano me he sentado solitario, 

pues me habias Ilenado de indignaciön. 

18" {Por qu& no tiene fin mi dolor; 

y no admite remedio mi herida desahuciada? 

(Seräs para mi como un (torrente) falaz, 

como aguas que enganhan? 

19"Por esto, asi me dice Yahve: 

“Site conviertes, Yo te restaurare, 

para que puedas estar ante mi rostro, 

y si separas lo precioso de lo vil, 

seräs como boca mia; 

ellos han de volver hacıia ti, 

pero tü no debes volverte a ellos. 

20”Hare que seas para este pueblo 





" 16. Me alimente: Inolvidable imagen, que muestra el ansia con que el alma fiel se apodera de las 
palabras divinas para asimilarlas y vivir de ellas. “Bienaventurados, dice Jesucristo, los que escuchan la 
palabra de Dios y la practican” (Lucas 11, 28). De ahi que San Bernardo se atreva a decir: “El titulo de 
madre de nada hubiera servido a Maria si no hubiese tenido la dicha de llevar a Cristo en su corazön 
antes que en su seno. Maria es, pues, mäs bienaventurada por haber comprendido la fe en Cristo que 
por haberle dado un cuerpo” (Sermo LXXIV). Cf. 12, 10 ss. y nota. 

"18. Como aguas que engafan; es decir, los rios que no tienen agua cuando mäs se necesita: Imagen 
de la desesperaciön del profeta. En el versiculo 20 vemos cömo el Padre Celestial consuela a su fiel 
servidor, prometiendole su ayuda. V&ase 1,18 s. 

“ 19. Separando /o precioso de lo vil, la sabiduria divina de la humana, el hombre se eleva hasta 
convertirse en instrumento fidelisimo, o sea en la boca del mismo Dios. Tal es lo que ensefa San Pablo 
al decir que el que quiera ser sabio se haga necio (l Corintios 3, 18), y lo que promete Jesüs cuando 
dice que quien escucha a sus discipulos es como si lo escuchara a El mismo (Lucas 10, 16). Esto que Dios 
exige a Jeremias es tanto mäs digno de meditaciön cuanto que se trata de un profeta que el mismo 
Dios habia elegido. 


un fuerte muro de bronce. 

Ellos pelearän contra ti, mas no te vencerän, 
porque Yo estoy contigo 

para salvarte y librarte, dice Yahve. 

2!Te librar& de las manos de los malvados, 

y te redimire del poder de los opresores.” 


Volver al Indice 


Jeremias 16 


El profeta, figura de su pueblo 

'!Me llegö la palabra de Yahve, que dijo: 2” “No tomes mujer, ni 
tengas hijos ni hijas en este lugar. ?Porque asi dice Yahve acerca de 
los hijos e hijas que nacen en este lugar, y acerca de sus madres que 
los dan a luz, y acerca de sus padres que los engendran en este pais: 
“De muerte dolorosa morirän; no serän Ilorados ni sepultados; 
yacerän como estiercol sobre el haz del campo; perecerän por la 
espada y por el hambre; y sus cadäveres serän pasto de las aves del 
cielo y de las bestias de la tierra.” ®"Pues asi dice Yahve: “No entres 
en casa de luto, no vayas a Ilorar ni expresar tu duelo con ellos, 
pues Yo, dice Yahv&e, he retirado de este pueblo mi paz, la piedad y 
la misericordia. ®Grandes y pequefios morirän en este pals, no serän 
sepultados ni se los lamentarä; nadie se harä por ellos sajaduras ni 
calvez; ’nadie partirä con ellos (e/ pan) en su duelo, para 
consolarlos por el muerto, ni se les darä de beber la copa de 
consolaciön por (la muerte de) su padre o de su madre. ®Tampoco 
entres en casa donde haya festin para sentarte con ellos a comer y 





“ 20. Un fuerte muro de bronce: Cf. 1, 18. Mäs no te vencerän, porque Yo estoy contigo. “Asi, y no 
de otra manera, y jamäs de otra manera, se derrota al enemigo. El que pretende combatir con sus 
propias fuerzas estä vencido antes de empezar el combate” (San Agustin, De Moribus). 

"2. Ni tengas hijos; para que no los veas morir en la destrucciön de Jerusal&n. Se cree que Jeremias 
se conservö virgen hasta la muerte. “Se debe anotar asimismo... que si Dios mandö al profeta que no 
tomara mujer, se sigue indudablemente que el hombre puede vivir sin mujer en continencia, porque 
Dios no le mandö una cosa imposible” (Scio). V&ase Mateo 19, 12. 

"5 ss. Se nota el derrumbe social en todo el pais, porque Dios ha retirado de este pueblo su paz, su 
piedad y su misericordia. Sajaduras ni calvez: Alusiön a las costumbres de los paganos que de esta 
manera expresaban el dolor. La Ley las prohibia. Cf. Levitico 19, 27 s.; Deuteronomio 14, 1; 26, 14; 
Isatas 22, 12; Ezequiel 7, 18; Amös 8, 10; Miqueas 1, 16. Za copa de consolaciön (versiculo 7). Cf. 
Proverbios 31, 6. 


beber. ?Porque asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: He 
aqui que voy a hacer que en este lugar, a vuestros 0jos, y en 
vuestros dias, enmudezca la voz de gozo y la voz de alegria, el 
canto del esposo y el canto de la esposa. 


Anuncio del cautiverio 

!oCuando anuncies a este pueblo todas estas cosas, y ellos te digan: 
«Por qu& ha decretado Yahve contra nosotros todo este mal tan 
grande? Pues, äcuäl es nuestra iniquidad, y cual nuestro pecado que 
hemos cometido contra Yahve, nuestro Dios?» !!"Entonces les diräs: 
Porque me abandonaron vuestros padres, dice Yahve, y se fueron 
en pos de otros dioses; y les sirvieron y los adoraron 
abandonändome a Mi y quebrantando mi Ley. !?Y vosotros habe&is 
hecho cosas peores aün que vuestros padres; pues he aqui que 
andäis cada uno segün la obstinaciön de su depravado corazön, sin 
escucharme a Mi. 3”Por lo tanto os arrojar& de este pais a otro 
desconocido de vosotros y de vuestros padres; alli servireis a otros 
dioses, dia y noche, y no tendr& compasiön de vosotros. 


Anuncio de la liberaciön 

4Por eso, he aqui que vienen dias, dice Yahve, en que ya no se 
dirä: «Vive Yahve, que sacö a los hijos de Israel de la tierra de 
Egipto», !’sino «Vive Yahve, que sacö a los hijos de Israel del pais del 
Norte, y de todos los paises, adonde los habia arrojado», y los hare 
volver a la ttierra que di a sus padres. 

1°°He aqui que enviar& muchos pescadores, dice Yahve, que los 
pescarän, y despues enviar& muchos cazadores que los cazarän por 





“ 11. Quebrantando mi Ley.: La violaciön de la Ley de Dios ha sido causa de todos los grandes 
desastres de la humanidad, desde la expulsiön del paraiso hasta las calamitosas catästrofes del mundo 
de hoy. Los que abandonan la ley de Dios, dice el profeta Baruc, se encaminan a la muerte (Baruc 4, 
1). Y sin embargo, su yugo es dulce, y ligera su carga (Mateo 11, 30). “Dios no manda lo imposible, 
sino que al mandar nos advierte que hagamos lo que podemos, y que le pidamos la fuerza de hacer lo 
que no podemos, luego nos ayuda a hacerlo” (San Agustin). Cf. Fil. 2, 13i I Juan 5, 3. 

"13. Os arrojare de este pais, para llevaros a la cautividad, pero no para siempre (versiculo 15). 

"16 ss. Estos pescadores y cazadores son los enemigos, los caldeos. Parece referirse tambien a las 
otras pruebas que Israel sufrirä antes de cumplirsele la promesa de los versiculo 14 y 15, a la cual llama 
Crampön “vistazo mesiänico”. No faltan quienes ven en los pescadores una figura de los apöstoles, 
que en su mayorla eran pescadores y recibieron de Jesüs el encargo de ser pescadores de hombres 
(Mateo 4, 19). “Y los doce pescadores se apoderan del mundo entero, lo sacan del oc&ano del error, 
del crimen y de la idolatria.” Mis ojos estan observando: Cf. Il Paralipömenos 16, 9; Job 34, 21 s.; 
Proverbios 5, 21 y notas. 


todos los montes y por todos los collados y en las hendiduras de las 
rocas. "Porque mis ojos estäan observando todos sus caminos, 
delante de Mi no estä escondido ninguno, y su iniquidad no estä 
encubierta ante mis ojos. '8°Primeramente les pagare al doble su 
iniquidad y su pecado, por haber contaminado mi tierra con los 
cadäveres de sus Idolos, y Ilenado mi herencia con sus 
abominaciones.” 

19°Oh Yahve, fuerza mia y fortaleza mia, 

y mi refugio en el dia de la tribulaciön, 

a Ti vendrän las naciones desde los confines de la tierra, y dirän: 

“Ciertamente nuestros padres no tenian otra herencia que la 
mentira 

y vanidades que de nada sirven.” 

20” (Acaso el hombre puede fabricarse dioses, 

que en realidad no son dioses? 

2!Por eso, he aqui que esta vez les doy a conocer, 

les mostrare mi mano y mi poder 

y conocerän que mi Nombre es Yahve. 


Volver al Indice 





* 18. Abominaciones: sinönimo de fdolos. Cf. 13, 27 y nota. Es fäcil condenar a Israel y sorprenderse 
por esta idolatria, pero no es tan fäcil imaginar la seducciön que significarian para sus 0jos esos 
esplendores cultuales y mundanos que Dios llama fascinaciön (cf. Sabiduria 4, 12). Cuando San Pablo 
nos previene contra los idolos, nos dice que huyamos, como quien habla de cosa muy peligrosa por lo 
atrayente (l Corintios 10, 14). Del mismo modo termina San Juan su gran Epistola (Il Juan 5, 21). 
Ademäs, hasta en el final del Apocalipsis, que es un libro escatolögico, se habla del rechazo de los 
idölatras (Apocalipsis 22, 15), y el mismo Apöstol de los gentiles vuelve a decirnos que no nos 
asociemos con idölatras, pero no ya de los del mundo, sino de aquellos que “Ilamändose hermanos” 
son, sin embargo, paganos. (l Corintios 5, 11-13). Todo esto muestra que el peligro de idolatria es mäs 
fuerte del que sin duda imaginamos, como que 6sta no consiste sölo en adorar groseros fetiches, sino 
tambien en toda forma de avaricia (Efesios 5, 5) o de präcticas supersticiosas, o en el apego insensato a 
nuestras propias obras, que tambien, aunque no queramos confesarlo, son idolos (cf. Isalas 44, 20), y 
de la peor especie, puesto que, segün la Sabiduria, son menos culpables los que adoran a los astros, 
“porque si caen en el error, puede decirse que es buscando a Dios y esforzändose por encontrarlo”. 
Vease Sabiduria 13, 6 y 11 y notas. 

“19. A Ti vendrän las naciones desde los confines de la tierra: los gentiles se convertirän a Yahve en 
el reino de Jesucristo. Mentira y vanidades: los falsos dioses. Cf. versiculo 20. 

“ 20 s. Reflexiön mäs real de lo que parece. No solamente se construyen falsos dioses fabricando 
idolos de palo y piedra, sino tambien, como observa San Agustin, formändose un falso concepto del 
verdadero Dios. 


Jeremias 17 


El pecado de Juda 

"EI pecado de Judä estä escrito con punzön de hierro, 
y grabado a punta de diamante 

en la tabla de su corazön, 

y en los cuernos de sus altares; 

2"ya que sus hijos siempre piensan en sus altares y sus ascheras, 
junto a los ärboles frondosos, 

sobre los altos collados. 

3” “Oh montana mia plantada en el llano, 

entregare& al saqueo tus riquezas, 

todos tus tesoros, tus lugares excelsos, 

a causa del pecado en todo tu territorio. 

*Perderäs por propia culpa tu herencia 

que Yo te di; 

y te hare servir a tus enemigos 

en un pals desconocido 

pues habeis encendido el fuego de mi cölera, 

que arderä para siempre.” 

>"Asi dice Yahve: 

“Maldito quien pone su confianza en el hombre, 


“1. Tanto se ha arraigado la idolatria que no se deja arrancar de sus corazones (IV Reyes capitulo 
16). Zn los cuernos: Los altares estaban provistos de cuernos como el altar de los holocaustos. V&ase 
Exodo 27, 2 y nota; Levitico 4, 7. 

“ 2. Ascheras (Vulgata: bosques), es decir, idolos de Astart& en forma de ärboles o palos, que se 
ergulan al lado del altar. V&ase 2, 20; 3, 6; Jueces 2, 13 y nota. 

“ 3. En los /ugares excelsos solia hacerse el culto de Baal. Baal significa Sefor. Su culto se practicaba 
bajo varios nombres, p. ej. Baalfegor, Baalzebub (Beelzebul), Baalberit. etc. 

"5 ss. Es 6sta una de las luces mäs grandes y fundamentales que nos da la divina revelaciön. A 
medida que ella nos hace crecer en la fe y en la admiraciön de Dios, nos quita toda ilusiön humana 
sobre nosotros mismos y sobre nuestros semejantes en la naturaleza caida. Cf. Denz. 174-200. Vease 
Juan 2, 24 s.; Il Paralipömenos 32, 8; Salmo 39, 5 y nota. “Ante el profetico dilema, Judä se decidiö 
por el «maldito el hombre que en el hombre confia». Empujado por los ejercitos caldeos marchö el 
pueblo camino del desierto, dejando aträs con la paz y abundancia de la Tierra prometida, su 
monoteismo, su teocracia, sus esperanzas mesiänicas. Cuando el ärbol vuelva a bafıar sus raices en las 
aguas del Jordän, se abrirä de nuevo un periodo de bonanza” (Asensio). Bienaventurado el varön que 
confia en Yahve (versiculo 7): Cf. Salmo 1, 1 ss.; Job 29, 19; Isaias 57, 13. El hombre que confia en 
Dios, saca de esta misma confianza el auxilio y la gracia para sobreponerse a todas las tribulaciones. “Si 
ponemos constantemente nuestros intereses en manos de Dios, no habrä demonio ni enemigo que 
pueda derribarnos” (San Antonio). Plantado junto a las aguas (versiculo 8): El agua que vivifica las 
plantas era la imagen mäs elocuente en Israel (Salmo 142, 6 y nota). 


yse apoya en un brazo de carne, 

mientras su corazön se aleja de Yahve. 

6Serä como desnudo arbusto en el desierto; 
cuando viene el bien no lo ve; 

pues vive en la sequedad del desierto, 

en una tierra salobre y no habitada. 
’Bienaventurado el varön que confia en Yahve, 
cuya confianza es el mismo Yahve. 

®Es como ärbol plantado junto a las aguas, 
que extiende sus raices hacia el rio; 

no teme cuando llega el calor, 

permanece verde su hoja; 

no se inquieta en el afo de la sequia, 

ni deja de dar fruto. 

9"La cosa mäs dolosa y perversa es el corazön, 
‘quien podrä conocerlo? 

10"Yo, Yahve, que escudriho el corazön y pruebo los rihones, 
para retribuir a cada cual segün su proceder, 
segün el fruto de sus obras. 

"Como la perdiz empolla huevos ajenos, 

asi el que junta riquezas, mas no con justicia, 
a la mitad de sus dias tendrä que dejarlas, 

y en sus postrimerias serä un necio.” 


Plegaria de Jeremias 

12”Trono de gloria, excelso desde el principio, 
es el lugar de nuestro Santuario. 

13’Oh Yahve, Esperanza de Israel, 





“9, San Pablo insiste sobre esta importante y olvidada verdad (Romanos 3, 4). V&ase Salmo 115, 2. 

"10. Los rifones; es decir, los afectos, los pensamientos. Es una locuciön especificamente biblica. 

“ 12. Retoma el pensamiento del versiculo 5: Nosotros ponemos nuestra confianza en Dios, la 
esperanza de Israel. 

"13. Fuente de aguas vivas: Asi se llama Jesüs en Juan 4, 10 ss.; 7, 37 ss. Cf. Isafas 12, 3 y nota. Su 
Santidad Pio XIl recuerda estas cortantes palabras en la Enciclica “Sumrmi Pontificatus”, al decir: “Un 
sistema de educaciön que no respetase el recinto sagrado de la familia cristiana, protegido por la ley 
santa de Dios... y considerase la apostasia de Cristo y de la Iglesia como simbolo de fidelidad al pueblo 
o a una clase determinada, pronunciaria contra si mismo la sentencia de condenaciön y experimentaria 
a su tiempo la ineluctable verdad de la palabra del profeta: Los que se apartan de Ti, serän escritos en 
el barro.” 


todos los que te abandonan quedarän confundidos, 
los que se apartan de Ti, en la tierra serän escritos, 
por haber dejado a Yahve, 

la fuente de aguas vivas. 

4iSäname, Yahve, y quedar& sano; 

salvame, y ser6 salvo; 

porque Tü eres mi gloria! 

15"Mira que ellos me dicen: 

“iDönde estä la palabra de Yahve&? iQue se cumpla!” 
16"Yo no he rehusado ser pastor en pos de Ti, 

ni he deseado el dia aciago, Tü lo sabes; 

lo que saliö de mis labios fue recto ante Ti. 

'7"No quieras causarme temor, 

Tü eres mi refugio en el dia malo. 

18°Sean avergonzados mis perseguidores, 

mas no quede avergonzado yo; 

tiemblen ellos, y no sea yo quien tiembla. 

Venga sobre ellos el dia de la calamidad, 
quebräntalos con doble quebranto. 


Observaciön de sabado 

PAsi me dijo Yahve: “Ve y ponte a la puerta de los hijos del 
pueblo, por donde entran y salen los reyes de Judä, y a todas las 
puertas de Jerusalen; ?°y diles: Escuchad la palabra de Yahve, reyes 


“15. dDönde estä la palabra de Yahve? iQue se cumpla! Es impresionante la similitud de este pasaje 
con el de Il Pedro 3, 3 ss. donde el Apöstol anuncia las dudas y burlas que habrä en visperas de la 
segunda venida de Cristo, precisamente cuando esa Parusia este mäs pröxima. Identicas burlas e 
incredulidad anuncia el mismo Sefor, al decir que serä como en los dias de No& y en los dias de Lot 
(Lucas 17, 26-30), y al indicarnos que cuando sucedan estas cosas podremos saber que el reino de Dios 
estä pröximo (Lucas 21, 31) y que “El estä cerca, a las puertas” (Marcos 13, 29). “Lo que os digo a 
vosotros lo digo a todos: iVelad!” (ibid. versiculo 37). 

“ 16. Texto y sentido oscuros. En vez de dia aciago dice la Vulgata e/ dia del hombre, expresiön 
dificil de entender. “Significa probablemente el dia que un hombre fija para un juicio, y por ende, el 
juicio mismo; despu6s el favor, la protecciön de los hombres” (Vigouroux). Cf. I Corintios 4, 3. 

“ 17. El santo profeta toca el fondo del corazön de Dios al mostrarle que no desea mirarlo con 
miedo a Aquel que es su esperanza. “Muchas veces, cuando todo se cree perdido, estä en verdad todo 
ganado y a salvo. Mucho de lo que somos, lo debemos, no a lo que hemos hecho, sino a lo que 
hemos padecido; no a lo que teniamos, sino a lo que nos faltaba... Si no se prensara la uva en el lagar, 
no habria vino” (San Agustin). “En lo grande y en lo pequefio es siempre cierto que los que siembran 
con lägrimas, con regocijo segarän” (Mons. Keppler, Escuela del Dolor, 84). 

“ 18. Sobre estas imprecaciones v6ase 18, 21 y nota. No son tanto expresiön de deseos de venganza 
personal, sino del santo celo por la causa de Dios. 


de Judä, y Judä entero, y todos los habitantes de Jerusal&en, que 
enträis por estas puertas. ?2!"Asi dice Yahve: Guardad vuestras almas; 
no lleveis cargas en dia de säbado, ni las paseis por las puertas de 
Jerusalen. ??No saqu&is cargas de vuestras casas en dia de säbado, ni 
hagäis labor alguna, antes bien, santificad el dia de sabado, como Yo 
mand& a vuestros padres. ??Mas ellos no escucharon ni prestaron 
oldos, sino que endurecieron su cerviz, para no oir ni recibir la 
instrucciön. ?*Si de veras me obedece£is, dice Yahve, y no introducis 
cargas por las puertas de esta ciudad en dia de säbado, y santificäis 
el dia de sabado no haciendo en el labor alguna, ?°"entrarän por las 
puertas de esta ciudad reyes y principes, que se sentarän sobre el 
trono de David, montados en carrozas y caballos, ellos y sus 
principes, los varones de Judä y los habitantes de Jerusalen; y esta 
ciudad estarä siempre poblada. ?°Y de las ciudades de Judä y de los 
alrededores de Jerusalen, de la tierra de Benjamin y de la Sefelä, de 
la montafa y del Negueb vendrän gentes trayendo holocaustos y 
sacrificios, ofrendas e incienso, y ofrecerän sus alabanzas en la Casa 
de Yahve. ?’Pero si no me obedec6is en santificar el dia de säbado, si 
al contrario lleväis cargas, entrando por las puertas de Jerusalen en 
dia de säbado, encendere en sus puertas un fuego, que devorarä los 
palacios de Jerusal&n; y no se apagarä.” 
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“ 21. La profanaciön del säbado provoca la cölera de Dios. Los que trabajan el dia del Seior o lo 
profanan con los mundanos, no tienen tiempo ni gusto de asistir a los cultos divinos. La santificaciön 
del sabado data desde la creaciön del mundo (G£nesis 2, 3), y fue inculcada muchas veces por la Ley 
mosaica, pero tan mal practicada como hoy en muchas partes la observancia del domingo. V6&ase Isaias 
56, 2 y 6; 58, 13; Ezequiel 20, 16; Nehemias 13, 15 ss.; Amös 8, 5, etc. 

“25 ss. Es muy notable esta promesa de que el trono de David habria continuado sin interrupciön 
en caso de fidelidad al mandamiento del säbado. Cf. 22, 4; Salmo 88, 31; Isaias 35, 5 y nota. En 
realidad, la casa de David perdiö el trono de Judä el ano 587, cuando el rey Sedecias fue llevado al 
cautiverio. Despues del cautiverio el Sumo Sacerdote empezö a tomar en sus manos, las riendas del 
gobierno. 


Jeremias 18 


La vasija deshecha, simbolo de Israel 

'Palabra que de parte de Yahve llegö a Jeremias en estos terminos: 
2"“Leväntate y desciende a la casa del alfarero, y alli te hare oir mis 
palabras.” ®Descendi a la casa del alfarero, y he aqui que 6&ste estaba 
trabajando sobre la rueda. *Mas la vasija que el alfarero hacia de 
barro se deshizo entre sus manos, por lo cual volviö a hacer otra 
vasija de la forma que le plugo. °Y me llegö la palabra de Yahve que 
decia: ® “iAcaso no puedo hacer Yo con vosotros, oh casa de Israel, 
como hace este alfarero?, dice Yahve. Mirad lo que es el barro en la 
mano del alfarero, eso mismo sois vosotros en mi mano, oh casa de 
Israel. 7A veces hablo Yo contra una naciön o un reino, para 
arrancarlo, para derribarlo y para destruirlo; ®”si aquella naciön 
contra la cual he hablado se convierte de su maldad, Yo tambien me 
arrepiento del mal que habia pensado hacerle. ?”Y a veces pienso en 
fundar y plantar una naciön o un reino, !%si (esta nacion) obra mal 
ante mis 0jos, y no escucha mi voz. Yo tambien me arrepiento del 
bien que dije que le haria. 'Habla ahora, a los hombres de Judä y a 
los habitantes de Jerusalen, diciendo: Asi dice Yahve: He aqui que 
Yo preparo males para vosotros, y estoy trazando un plan en daho 
vuestro. Convertios cada cual de su mal camino, y enmendad 





“2. El fin de esta orden es mostrar al profeta el destino de su pueblo. La explicaciön la da el mismo 
Dios en el versiculo 6. El alfarero es Dios; el barro, Israel; y tambien todos nosotros, como ensefa San 
Pablo en Romanos 9, 20 ss. Cf. Sabiduria 15, 7; Isaias 45, 9, etc. “Las obras del soberbio van 
perdi&endose como agua en vasija rota” (San Gregorio Magno). 

“ 8. Santo Tomäs expone esta doctrina mostrando que las profecias conminatorias Ilevan implicita la 
condiciön de que no se cumplirän en caso de arrepentimiento del pecador (Jonäs 4, 11; Joel 2, 13; 
Judit 4, 8 ss.). Como observa San Jerönimo, “no se sigue de aqui que el hombre pueda convertirse a 
Dios o arrepentirse sin el socorro de la gracia. La reconciliaciön o justificaciön del hombre no tanta es 
obra de &ste como de la gracia de Dios”. Yo me arrepiento: Aqui, como en Salmo 102, 13; Ezequiel 
20, 44; 36, 23; Oseas 11, 8; Lucas 15, 11 ss., etc., hace Dios una intima revelaciön de su corazön, que 
parece una debilidad, y que la prudencia humana hallaria sin duda de una pedagogia muy poco 
recomendable. Por fortuna para nosotros, El no pide consejo a esos pedagogos, que desearian que El 
no descubriese estas “imprudencias” de la excesiva bondad. EI celebre orador Joaquin Ventura de 
Raulica, general de los Teatinos, decia con santa audacia desde su pulpito de Paris: “Si Dios no fuera 
bueno, yo no le serviria, por cierto: me buscaria otro.” 

* 9. Vemos aqui que tambien las naciones y los reinos son obra de Dios, y no simples creaciones de 
hombres. 


vuestras costumbres y vuestras obras.” '2"Pero ellos dicen: “Es inütil, 
seguiremos nuestras propias ideas, y obre cada uno segün la dureza 
de su mal corazön.” 


Dispersiön del pueblo 

13Por esto, asi dice Yahve: 

“Preguntad a los pueblos: 

Quien jamäs oyö cosas cömo 6stas? 
Crimenes horribles ha cometido 

la virgen de Israel. 

14 £Acaso puede faltar la nieve 

en las pefas de la tierra o en el Libano? 
to se secan las aguas que vienen de lejos, 
frescas y corrientes? 

15“Pues mi pueblo se ha olvidado de Mi; 
queman incienso a los idolos 

que los hacen tropezar en sus caminos, 
en las sendas antiguas, 

para que yendo por (su propio) camino, 
por via no allanada, 

!econvierten su tierra en un desierto, 
objeto de eterno ludibrio. 

Todo aquel que pase junto a ella, 
quedarä pasmado y menearä la cabeza. 
"Como viento solano 

los dispersare delante del enemigo; 

les mostrare las espaldas, y no el rostro, 
en el dia de su calamidad.” 


Nueva conjuraciön contra Jeremias 
18“Ellos dijeron: “Venid, vamos a urdir asechanzas contra Jeremias; 
porque no falta todavia la Ley al sacerdote, ni el consejo al sabio, ni 





“12. Es inütil (Vulgata: hemos desesperado): El sentido es: Tü predicas en vano; es demasiado tarde, 
estamos resueltos a seguir nuestro camino. Lo mismo estä anunciado para los ültimos tiempos, a pesar 
de las plagas del Apocalipsis (Apocalipsis 9, 21; 16, 9). 

"15. Por su propio camino: He aqui el ansia de vanidad que perdiö a Israel, haciendole preferir el 
enganoso brillo de los paganos (Salmo 105, 35 ss.). 

“ 18. Son palabras de los principes y sacerdotes, que decian: no necesitamos de ese profeta tan 
molesto; tenemos sacerdotes y profetas mäs a gusto nuestro. En Ezequiel 7, 26 veremos la vanidad de 


el oräculo al profeta. Vamos, pues, y ataqu&mosle con la lengua, y 
no hagamos caso de ninguna de sus palabras.” 

Prestame, oh Yahve, tu atenciön, 

y escucha la voz de mis adversarios. 

20i{Asi se paga bien con mal? 

Pues ellos han cavado una fosa para mi vida. 

Acuerdate de cömo me he presentado ante Ti, 

para hablar en favor de ellos 

y sustraerlos a tu ira. 

21”Por eso, abandona a sus hijos al hambre, 

y entregalos al poder de la espada; 

que&dense sus mujeres viudas y sin hijos, 

mueran sus maridos de muerte violenta, 

y sean traspasados sus jövenes en la batalla por la espada. 

22*Oiganse alaridos desde sus casas, 

cuando de repente hagas venir sobre ellos bandas armadas; 

porque cavaron una fosa para prenderme, 

y tendieron a mis pies lazos ocultos. 

?3P&ro Tü, Yahv&, conoces todos sus planes de destruirme; 

ino les perdones su iniquidad, 

ni borres de tu presencia su pecado! 

IQue tropiecen delante de Til 

Castigalos en el tiempo de tu ira. 


Volver al Indice 





sus presuntuosas palabras, porque alli les dice Dios: “Vendrä calamidad sobre calamidad, ya un rumor 
seguirä otro. Entonces pedirän en vano visiones al profeta; y al sacerdote le faltarä la Ley como a los 
ancianos el consejo.” Afraqguemosle con la lengua: Nuevamente vemos aqui a Jeremias como figura del 
divino Cordero, victima de los pecadores. V&ase 11, 19; 15, 10 y notas. 

"21 s. Segün el estilo de los profetas, estas graves imprecaciones no son mäs que un modo de 
predecir los males futuros de aquellos ingratos (Bossuet). Se explican por la indignaciön del profeta 
que lucha por Dios, y por la firme confianza en la justicia divina que, segün anuncian las profecias del 
Antiguo Testamento, ha de castigar a los pecadores terriblemente. Son, pues, en cierto sentido, 
profecias contra los enemigos de Dios, puesto que el profeta es representante de Dios en cuyo nombre 
vaticina y predica. “Finalmente, y sobre todo, se ha de tener en cuenta que estas imprecaciones estän 
dentro del marco del Antiguo Testamento, ley de premios y de castigos temporales, Ley de justicia, 
que llega hasta incluir la pena del taliön, y no podemos aplicarles el criterio de la Ley nueva. Ley de 
gracia y misericordia, Ley de caridad” (Näcar-Colunga). V&ase la nota I del Salmo 108. 

"22. Bandas armadas: los invasores caldeos. 


Jeremias 19 


El destino tremendo de Jerusalen 

Ast dijo Yahve: “Anda y toma una vasija de barro, obra de 
alfarero, y unos ancianos del pueblo, con algunos ancianos de los 
sacerdotes; ?2"y sal al valle del hijo de Hinnom, que estä a la entrada 
de la puerta de la Alfareria, y pregona allıi las palabras que voy a 
decirte. ?Diräs: Escuchad la palabra de Yahve, reyes de Judä y 
habitantes de Jerusalen. Asi dice Yahve& de los ejercitos, el Dios de 
Israel: He aqui que descargar&e sobre este lugar una desventura tal, 
que a cuantos la oyeren les retifirän los oidos. *"Por cuanto me han 
dejado, y han enajenado este lugar, quemando en El incienso a 
dioses ajenos, desconocidos de ellos, de sus padres y de los reyes de 
Judä. Llenaron este lugar de sangre de inocentes; °”y erigieron 
(altares) excelsos a Baal, para quemar en el fuego a sus hijos como 
holocaustos a Baal; cosa que Yo no he mandado ni dicho, ni me 
pasö por el pensamiento. ®Por tanto, he aqui que dias vendrän, dice 
Yahve, en que ya no se llamarä este lugar Töfet, ni valle del hijo de 
Hinnom, sino valle de la Mortandad. ’En este lugar frustrare los 
planes de Judä y de Jerusalen; los exterminare con la espada de sus 
enemigos, y por mano de los que buscan su vida; y dare sus 
cadäveres como pasto a las aves del cielo y a las bestias de la tierra. 
eY har&e de esta ciudad un objeto de asombro y silbido: Todos 
cuantos pasen junto a ella quedarän asombrados y silbarän, viendo 
todas sus calamidades. ?"Les dar& de comer la carne de sus hijos y la 
carne de sus hijas, y comerän la carne de sus amigos, en la angustia y 





"2. Valle del hijo de Hinnom, en hebreo Ge (Ben) Hinnom, donde los apöstatas solian sacrificar a 
los nifos. V&ase 7, 31 y nota. Este valle dio nombre a la Gehenna (Mateo 5, 22), lugar de maldiciön 
(versiculo 3) y del infierno. 

“ 4. Han enajenado este lugar, por cuanto Dios debia ser mirado como propietario del pais de 
promisiön. Adorar a otros dioses significaba expulsar a Dios de su propiedad para transferirla a dioses 
ajenos. 

" 5. Dios se empefia en mostrarnos aqui sus intimos pensamientos, que son de paz y amor, y no de 
aflicciön. Nada mäs perverso que atribuirle sentimientos mezquinos (Lucas 19, 21 ss.) y creer agradarle 
con actos de crueldad (7, 31; Deuteronomio 18, 10; IV Reyes 3, 27; 16, 3; Jueces 11, 35). Cf. Isalas 57, 
9; Ezequiel 13, 22 y notas. En el versiculo 11 vemos que el lugar de la inmolaciön de los nifos se 
Ilamaba 7öfet, situado en el valle del hijo de Hinnom (cf. versiculo 2, 7, 32). 

“ 9. Palabra que se cumpliö con motivo de los dos asedios de Jerusalen: el primero por 
Nabucodonosor en el aho 587 a. C. (Lamentaciones 2, 20; 4, 10; Baruc 2, 3); el segundo lo hicieron 
los romanos en el aho 70 d.C. 


en la estrechez a que los reducirän sus enemigos y los que atentan 
contra su vida. 

Luego romperäs la vasija a vista de los hombres que te 
acompafan; !"y les diräs: Esto dice Yahve de los ejercitos: Asi 
rompere Yo a este pueblo y a esta ciudad, como se rompe una 
vasija de alfarero, la cual ya no puede componerse; y por falta de 
lugar enterrarän (a /os muertos) en Töfet. !’Asi tratar& a este lugar y 
sus habitantes, dice Yahve, y har& que esta ciudad sea como Töfet. 
13"Tambien las casas de Jerusalen y las casas de los reyes de Judä, 
serän inmundas como el lugar de Töfet; todas las casas sobre cuyos 
terrados quemaron incienso a toda la milicia del cielo, y derramaron 
libaciones a dioses ajenos.” 

4Jeremias volviö de Töfet, adonde Yahve le habia enviado a 
profetizar; y se parö en el atrio de la Casa de Yahve, donde dijo a 
todo el pueblo: '5" “Asi dice Yahve& de los ejercitos, el Dios de Israel: 
He aqui que hare& venir sobre esta ciudad y sobre todas las ciudades 
(que dependen) de ella, todas las calamidades que contra ella he 
anunciado; puesto que han endurecido su cerviz, para no escuchar 
mis palabras.” 
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“ 11. Ser enterrado en Töfet equivale a ser deshonrado. Alli estaba la estatua de Moloc y se hacian 
las inmolaciones de nifos, por lo cual todo el lugar era impuro. 

“ 13. Las casas serän inmundas por los cadäveres de los que caerän por la espada de los babilonios, 
en castigo de la adoraciön de los astros (milicia del cielo) que se practicaba en los terrados. 

“ 15. Nötese la insistencia con que Dios sefala, como causa de su cölera y sus flagelos, la falta de 
atenciön a sus divinas palabras. En Levitico capitulo 26 leemos los castigos que Dios habia amenazado 
para este caso: “Si no me escuchäis ni cumplis todos estos mandamientos; si despreciäis mis leyes y 
rechazäis mis preceptos, no haciendo caso de todos mis mandamientos y rompiendo mi pacto; mirad 
lo que Yo entonces har& con vosotros... Quebrantar& vuestra orgullosa fuerza y har& vuestro cielo 
como hierro y vuestra tierra como bronce... Traer& sobre vosotros la espada de la venganza que 
vengue mi pacto; y si os refugiareis en vuestras ciudades, enviar6 la peste en medio de vosotros y ser&is 
entregados en manos de vuestros enemigos... Comereis la carne de vuestros hijos y tambien la carne 
de vuestras hijas, etc.” (Levitico 26, 1-39). Cf. Deuteronomio 28, 15 ss. 


Jeremias 20 


Jeremias maltratado por Fasur 

"Cuando el sacerdote Fasur, hijo de Imer, superintendente de la 
Casa de Yahve, oyö a Jeremias que profetizaba estas cosas, ?mandö 
azotar al profeta Jeremias, y le puso en el cepo que hay a la puerta 
superior de Benjamin, en la Casa de Yahve. ®Cuando al dia siguiente 
Fasur sacö a Jeremias del cepo, le dijo Jeremias: “Yahve no te llama 
mäs Fasur, sino «Terror por doquier», *porque asi dice Yahve: He 
aqui que Yo har& que seas un terror para ti y para todos tus amigos, 
los cuales caerän por la espada de sus enemigos, viendolo tus 
mismos 0jos; y entregare todo Judä en manos del rey de Babilonia, 
quien los transportarä a Babilonia y los pasara a filo de espada. ?Y 
todas las riquezas de esta ciudad, todos sus productos y todos sus 
objetos preciosos, y todos los tesoros de los reyes de Judä los 
entregar6 en manos de sus enemigos, quienes los saquearän y se 
apoderarän de ellos para llevarlos a Babilonia. €°Y tü, Fasur, y todos 
los que habitan en tu casa, ireis a la cautividad; llegaräs a Babilonia, 
donde moriräs, y donde seräs sepultado, tü y todos tus amigos, a 
quienes profetizaste mentiras.” 


Queja del profeta 
’"Tü me sedujiste, Yahve, y yo me dej& seducir; 





* 


1 ss. Se supone que el sacerdote fasur le mandö dar los 40 azotes, que la Ley permitia 
(Deuteronomio 25, 2 s.), y le echö en el cepo, sujetändolo por el cuello los brazos y pies mediante 
grillos. La pena era muy dura, ya que el prisionero no tenia posibilidad de moverse. V&ase 37, 14; 38, 
1 ss. El profeta azotado es figura del divino Redentor. 

“6. De aqui se colige que Fasur era uno de los falsos profetas. Vease 14, 15 y 18, 18. 

"7 ss. Tü me sedujiste, Yahve: “Las maldiciones e imprecaciones que van en estos versiculos no son 
sino enfäticas expresiones, muy usadas en Oriente para expresar un vivo dolor. Compärese estos 
improperios de Jeremias con los de Job 3, 3 ss.” (Bover-Cantera). El terror rodea al profeta por todas 
partes; acaba de ser azotado injustamente, solamente por haber anunciado la palabra de Yahve, sus 
enemigos triunfan y el mismo Dios parece haberle desamparado. Si Jesucristo en la hora de su suprema 
angustia exclama: “iDios miol, öpor qu& me has abandonado?” (Mateo 27, 46; Marcos 15, 34); 
icuänto mäs comprensibles son estas quejas tan duras y tan amargas en el profeta perseguido y 
desesperado! Esta persecuciön por causa de la palabra no fue exclusiva de &l. “Yo les ditu palabra y el 
mundo les ha tomado odio”, dice Jesüs al Padre (Juan 17, 14). Vemos inmediatamente el divino 
consuelo que halla Jeremias despu&s de este filial desahogo. Pues la persecuciön es una de las ocho 
bienaventuranzas: “Bienaventurados los perseguidos por causa de la justicia, porque de ellos es el reino 
de los cielos. Dichosos sereis cuando os insultaren, cuando os persiguieren, cuando dijeren mintiendo 
todo mal contra vosotros por causa mia. Gozaos y alegraos, porque vuestra recompensa es grande en 
el cielo; pues asi persiguieron a los profetas que fueron antes de vosotros” (Mateo 5, 10 12). 


Tü fuiste mäs fuerte que yo, y prevaleciste; 

por eso soy todo el dia objeto de burla, 

todos se mofan de mi. 

®Porque siempre que hablo, tengo que gritar, 

y clamar: “iRuina y devastaciön!”, 

porque la palabra de Yahve 

es para mi un oprobio, una afrenta todo el dia. 

9Por eso me dije: “No me acordare ya de El 

ni hablar mäs en su Nombre”, 

pero luego senti en mi corazön como un fuego abrasador, 
encerrado en mis huesos; 

y me esforce por contenerlo, pero no pude. 

10O1 cömo muchos decian: 

“Atemoricemosle por todos lados, 

delatadle; si, le delataremos.” 

Todos los que yo trataba como amigos, esplan mis pasos. 
“Quizäs se deje enganar y prevaleceremos contra EI; 

y tomaremos de El venganza.” 

!Pero Yahve estä conmigo como un fuerte guerrero; 

por eso tropezarän los que me persiguen, 

y no prevalecerän; 

quedaran sumamente avergonzados al ver frustrados sus planes; 
serä una afrenta eterna que nunca se borrarä. 

Oh Yahve de los ejercitos, 

que pruebas al justo, que escudrihas los rihones y el corazön, 
vea yo la venganza qu& tomaräs de ellos, 

porque a Ti confio mi causa. 

3Cantad a Yahve, alabad a Yahve, 

porque El libra la vida del pobre 

de la mano de los malvados. 

1#“jMaldito el dia en que nacıi! 

INo sea bendito el dia 

en que me dio a luz mi madre! 





"14 ss. Lo que al profeta ocasionaba tales sentimientos, semejantes a los de Job 3, 3 ss., era el ver 
que sus profecias sölo servian para aumentar la iniquidad y el castigo de su pueblo. Todo este pasaje es 
un cuadro elocuentisimo del martirio que significa el apostolado. San Pablo nos lo muestra con no 
menor crudeza en | Corintios 4, 9 ss.; Il Corintios 6, 4 ss.; | Tesalonicenses 2, 9. 


5iMaldito el hombre que dio a mi padre la noticia: 
“Te ha nacido un hijo varön”, 
colmändole asi de alegria! 

16 jSsea aquel hombre como las ciudades 
que destruye Yahve sin compasiönl 

iOiga el gritos por la manana, 

y el estruendo (de /a guerra) al mediodia! 
'7%£Por qu& no me hizo morir 

en el seno materno, 

de modo que mi madre fuese mi sepulcro, 
y su seno una eterna prefez? 

18 Por que sali del seno 

para ver dolor y aflicciön 

y consumir mis dias en ignominia? 


Volver al Indice 


Jeremias 21 


Respuesta del profeta al rey 

"Palabra que llegö a Jeremias de parte de Yahve, cuando el rey 
Sedecias le enviö a decir por Fasur, hijo de Malaquias, y por 
Sofonias, hijo del sacerdote Maasias: ? “Consulta, te ruego, a Yahve 
acerca de nosotros: porque Nabucodonosor, rey de Babilonia, nos 
hace la guerra. Quizäs haga Yahve& con nosotros segün todas sus 
grandes maravillas y aquel se retire de nosotros.” ®Jeremias les 
respondiö: Asi direis a Sedecias: *“Esto dice Yahve, el Dios, de Israel: 
He aqui que volvere aträs las armas de guerra que ten&is en vuestras 
manos y con que peleäis contra el rey de Babilonia y los caldeos, 





“1. El acontecimiento aqui narrado sucediö durante el asedio de Jerusalen (588-587), por lo cual 
este capitulo iria mejor despu6s del 37. El rey Sedecias era un juguete en manos de sus consejeros. 
“Tenia, por cierto, una veneraciön sincera al profeta, pero no queria demostrarla abiertamente por 
causa de los partidarios de Egipto, a los que permitiö que encarcelaran a Jeremias, y sin embargo, 
enviö a consultarle en secreto mientras se hallaba prisionero (37, 15 ss.); dejö que sus cortesanos, 
contra los cuales «el rey no era capaz de hacer nada» (38, 5), metieran al profeta en una cisterna para 
que se muriese de hambre; pero inmediatamente despu6s, a la simple invitaciön de un palaciego, hizo 
que lo sacaran; le consultö ansiosamente de nuevo y a la vez le impuso, bajo pena de muerte, que no 
dijera a nadie que le habia consultado (38, 5-26). Pero, a pesar de todo esto. Jeremias segula su 
camino y a las consultas del rey respondia invariablemente diciendo que no se rebelara contra los 
caldeos” (Ricciotti, Historia de Israel, nümero 532). 


que os tienen cercados rodeando las murallas, y las amontonare en 
medio de esta ciudad. 5”Y Yo mismo luchar& contra vosotros con 
mano extendida y brazo fuerte, con ira, con furor y con grande 
indignaciön. ®Herire a los que viven en esta ciudad, hombres y 
bestias, y morirän de una gran peste. ”Despu6s de esto, dice Yahve, 
entregar& a Sedecias, rey de Judä, a sus servidores y al pueblo, y a 
los que en esa ciudad escapen de la peste, de la espada y del 
hambre, en manos de Nabucodonosor, rey de Babilonia, en manos 
de sus enemigos, y en manos de los que atentan contra su vida, y El 
los herirä a fillo de espada, sin perdonarlos, sin piedad, sin 
misericordia. 

eY a este pueblo le diräs: Asi dice Yahve: He aqui que Yo os 
pongo delante el camino de la vida y el camino de la muerte. ?’EI 
que se quede en esta ciudad morirä a espada, de hambre y de peste; 
mäs el que salga y se entregue a los caldeos que os tienen cercados, 
vivirä, y tendrä su vida como botin. !PPorque he vuelto mi rostro 
hacia esta ciudad para mal y no para bien, dice Yahve: serä 
entregada en poder del rey de Babilonia, el cual la entregarä a las 
Ilamas. 





"5 ss. Yo mismo luchare contra vosotros; es decir, que tanto los triunfos de Israel como sus derrotas 
eran obras de Dios. Observese el contraste entre lo que EI quiere en este capitulo y en el 24 (la 
sumisiön de Israel a Babilonia) y la resistencia sin cuartel que El queria en el sitio de Betulia (Judit 8, 10 
ss. y nota). 

“8. El camino de la vida y el camino de la muerte: Cf. Deuteronomio 30, 15 ss.; Ezequiel 20, 13. 
Notemos que aqui sölo se trata de la Ley de Moises, @Cuänto mäs nosotros, beneficiarios de la 
Promesa y coherederos de Cristo, no hemos de resistir esa vil tendencia que no ve en el Evangelio sino 
severos preceptos? &Acaso nos parece un duro mandamiento cuando Jesüs nos dice: “Al que viene a 
Mi no le echare fuera”? (Juan 6, 37). @O cuando nos revela que el Padre nos ama hasta haber dado 
por nosotros su Hijo? (Juan 3, 16). ©O cuando nos declara que El nos ama tanto como el Padre a El 
mismo? (Juan 15, 9). @O cuando nos regala su conversaciön, haciendonos saber que en esas palabras 
estä la vida? (Juan 6, 63; Vulgata 6, 64). No hay aqui mandamientos, sino declaraciones de amor. He 
aqui el sumo secreto para la propia vida espiritual, y tambien la t&cnica del apostolado evangelico, 
ensehada y practicada por el mismo Jesüs. Si el que estä avergonzado y temeroso por sus culpas se 
entera de que Dios le estä tendiendo los brazos, &cömo no va a cambiar de espiritualidad? Dios nos 
pone delante, como aqui vemos, los tesoros de su inmensa generosidad, el sumo bien, la vida eterna. 
No nos obliga a elegir el camino de la vida, pues respeta el libre albedrio nuestro; no le gustan obras 
sin recta intenciön, ni obediencia sin sumisiön interna. Mas la historia prueba que el genero humano se 
inclina a elegir la muerte, a ejemplo de los primeros padres y a consecuencia de la herencia que nos ha 
dejado Adän. Cf. Sabiduria 2, 24 y nota. 

"9. Vease 24, 5-10. Esta misteriosa voluntad de Dios que parece favorecer aqui al rey de Babilonia, 
se observarä tambien en los dias del Anticristo, a quien adorarän “todos los moradores de la tierra, 
aquellos cuyos nombres no estän escritos, desde la fundaciön del mundo, en el libro de la vida del 
Cordero inmolado” (Apocalipsis 13, 8). 


Y en cuanto a la casa del rey de Judä, la palabra de Yahve: 


Mensaje a la casa de David 

12"Oh casa de David, asi dice Yahve: 

Apresuraos a hacer justicia, 

librad al oprimido del poder del opresor, 

no sea que estalle como fuego mi ira, 

y arda sin que haya quien la apague, 

a causa de la maldad de vuestras obras. 

3”He aqui que a ti me dirijo, oh habitadora del valle, 
pena (que se alza) en la llanura, dice Yahve; 

a vosotros, que decis: 

« £Quien descenderä contra nosotros?» 

O «(quien podrä penetrar en nuestras casas?» 

4Os castigare segün el fruto de vuestras obras, dice Yahve, 
pues prendere fuego a su bosque, 

que devorarä todos sus alrededores.” 


Volver al Indice 


Jeremias 22 


Otro mensaje a la casa real 

'Asi dice Yahve: “Baja a la casa del rey de Judä, y di alli esta 
palabra: ?*Diräs: Escucha la palabra de Yahve, oh rey de Judä, que 
te sientas en el trono de David, tü, y tus servidores, y tu pueblo, los 
que enträis por estas puertas. ?Asi dice Yahve: Haced lo recto y lo 
justo, y librad al oprimido de mano del opresor: no maltrateis al 
extranjero, al hu6rfano y a la viuda, ni les hagäis violencia; y no 
derrameis sangre inocente en este lugar. *’Si de veras cumpliereis 





"12. Casa de David: la dinastia de David, los reyes de Judä. 

“13. Habitadora del valle: Jerusal&n, que por tres lados estaba rodeada de valles. Peria (que se alza) 
en la llanura, porque la ciudad se levantaba como una roca allanada; y el lugar donde estaba el 
Templo era una meseta artificialmente ensanchada. La Vulgata trae otra lecciön: /uerte y campestre (en 
vez de pefia en la llanura). 

“ 2. Este mensaje se dirige sin duda al rey Sedecias. Suena como una ültima exhortaciön a seguir las 
sendas de la justicia, antes de descargar los castigos. 

“ 4. Todo habria cambiado entonces en la historia de Israel. Es la ültima renovaciön que Dios hace 
de la promesa condicional hecha a Salomön. V&ase 17, 25 y nota. 


esta palabra, entrarän por las puertas de esta Casa reyes que se 
sienten en el trono de David, montados en carrozas y caballos; ellos 
y sus servidores y su pueblo. °Pero si no escuchäis estas palabras, 
entonces por Mi mismo juro, dice Yahve, que esta Casa vendrä a ser 
desolada. 

6“Porque asi dice Yahve& acerca de la casa del rey de Judä: 

Aunque eras para mi un Galaad 

y (como) la cima del Libano; 

con todo hare& de ti un desierto, 

una ciudad inhabitada. 

”"He consagrado contra ti destructores, 

cada uno con sus armas; 

cortarän tus cedros escogidos 

y los echarän al fuego. 

e”Y pasarä mucha gente ante esta ciudad, y se dirän unos a otros: 
«Por que ha tratado Yahve asi a esta gran ciudad?» ?Y se darä por 
respuesta: «Porque abandonaron el pacto de Yahve, su Dios, y 
adoraron a otros dioses y los sirvieron».” 

!0No lloreis al difunto, ni hagäis duelo por &l; 

llorad al contrario por el 

que se ha ido (a/ cautiverio), 

porque no volverä mäs, 

ni verä la tierra de su nacimiento. 


Contra Sellum y Joakim 
N“Porque asi dice Yahve en orden a Sellum, hijo de Josias, rey de 
Judä, el que reinö en lugar de su padre Josias, y saliö de este lugar: 





" 6. Galaad: pais transjordänico, rico en bosques. Como la cima del Libano: Alusiön al palacio del 
bosque del Libano, situado en el monte Siön. V&ase Ill Reyes 7, 2 ss. 

“ 7. Destructores: el rey Nabucodonosor con sus ejercitos; &l estä consagrado para la guerra, 
encargado de Dios, instrumento de la ira del Sefor (v&ase 6, 4). Tus cedros escogidos: los principes de 
Israel. 

* 8. V&ease Deuteronomio 28, 24; Ill Reyes 9, 8 s. 

"10. No lloreis al difunto: Se refiere al rey Josias, cuya muerte en la batalla de Megiddö (IV Reyes 
23, 29 s.; II Paralipömenos 35, 20 ss.) fue sefal de llanto general. El profeta quiere decir: No llore&is a 
los difuntos, pensad en vuestro destino. Cf. las palabras que Jesüs dijo a las mujeres que Iloraban 
(Lucas 23, 28). 

"11. Se refiere a Joakim (Sellum), sucesor de Josias, que muriö en Egipto (IV Reyes 23, 30 ss.; Il 
Paralipömenos 36, 1 ss.). 


“No volverä mäs acä; !?en el lugar adonde le han llevado cautivo, 
alll morirä, y no verä ya mäs esta tierra.” 

13"Ay del que edifica su casa sin justicia, 

y sus salones sin equidad; 

que hace trabajar a su pröjimo sin salario, 

y.no le paga el jornal de su trabajo; 

“que dice: “Me edificare una casa grande, 

con amplias salas”, 

y hace en ella grandes ventanas, 

la cubre de cedros y la pinta de bermellön. 

5 Acaso tü eres rey 

para rivalizar en obras de cedro? 

£Por ventura no comiö y bebiö tu padre 

y fue feliz haciendo lo recto y justo? 

16"Defendia la causa del pobre y del desvalido; 

y asi le fue bien. 

£No es esto conocerme a Mi? dice Yahve. 

'7Pero tus 0jos y tu corazön no buscan mäs que tu propio inter6s, 

el derramar sangre inocente 

y hacer opresiön y violencia. 

18“Por tanto, asi dice Yahve respecto de Joakim, hijo de Josias, rey 
de Judä: 

“No le lamentarän (diciendo): 

« 1Ay, hermano miol» « iAy, hermana mial» 

No le Ilorarän (c/amando): 

« 1Ay, sehor miol» « iAy, su majestad!» 

19"Serä enterrado como un asno; 

le arrastrarän y le arrojarän 

fuera de las puertas de Jerusalen.” 





"13 ss. Se trata del rey Joakim, hermano y sucesor de Joacaz, opresor del pueblo y constructor de 
suntuosos edificios (IV Reyes 23, 33 ss.). Vemos ya aqui cuan sagrado es para Dios el salario de los que 
trabajan. Cf. Santiago 5, 4-6. Sobre las leyes de Moises vease Eclesiästico 24, 35 y nota. Me edificare 
una casa (versiculo 14): Algo semejante dice el rico insensato en la paräbola (Lucas 12, 18). 

"16. Alude al piadoso rey Josias, padre de los impios reyes Joacaz y Joakim. Dios explica por qu6 
fue feliz. 

“18. Es un canto elegiaco. Las planideras solian Ilorar exclamando: iAy, hermano miol, etc. 

“19. La Biblia no relata expresamente el cumplimiento de esta profecia. Joakim fue Ilevado 
prisionero a Babilonia. (Cf. 36, 30; IV Reyes 24, 6; Il Paralipömenos 36. 8 ss.) 


Contra Jerusalen y el rey Jeconias 

20”Sube (oh Jerusalen) al Libano y clama; 

en Basan alza tu voz; 

grita desde Abarim; 

pues han sido destruidos todos tus amantes. 

2!Yo te habl& en tu prosperidad, 

ytü dijiste: “No quiero escuchar.” 

Este ha sido tu proceder desde tu mocedad; 

no has escuchado mi voz. 

22E| viento llevarä a todos tus pastores, 

y tus amantes irän al cautiverio. 

Entonces te llenaräs de confusiön, 

y de vergüenza 

a causa de todas tus maldades. 

23Tu que habitas en el Libano 

y anidas en los cedros, 

iIcömo gemiräs 

cuando te sobrevengan las angustias, 

los dolores, como a mujer que da a luz! 

24° “Por mi vida, dice Yahve; aunque Jeconias, hijo de Joakim, rey 
de Judä, fuese el anillo de mi mano derecha, de alli te arrancarlia, 
te entregar& a los que buscan tu vida, en poder de los que temes; 
en manos de Nabucodonosor, rey de Babilonia, y en poder de los 
caldeos. ?°Te arrojare a ti ya tu madre que te dio a luz, a otro pais, 
en que no nacisteis, y alli morireis. ?’No volverän al pais adonde su 
alma anhela volver.” 

*&Es, pues, este hombre Jeconias una vasija despreciada y 
quebrada, algün objeto que nadie quiere? Por que son arrojados El 
y su linaje, y llevados a un pais que no conocian? *?iTierra, tierra, 





* 20. “La naciön judia, nuevamente comparada a una mujer (cf. 21, 13, etc.), es invitada a ascender, 
dando gritos de angustia, a los montes al pie de los cuales los caldeos han de pasar en su marcha sobre 
Jerusal&n” (Fillion). Zasan: parte septentrional de Transjordania. Abarim: una montafa al sudeste de 
Palestina. 

* 23. Por su situaciön geogräfica la ciudad de Jerusal&n era semejante a un äguila que anida en los 
cedros del Libano. EI Libano significa tambien la magnificencia y suntuosidad de la ciudad. 

" 24. Sucesor de Joakim fue Joaguin o Jeconias (IV Reyes 24, 8 ss.; II Paralipömenos 35, 9 s.). Este 
rey fue llevado cautivo a Babilonia, junto con su madre y muchos otros (IV Reyes 24, 12 ss.). Jeremias 
narra su liberaciön en 52, 31 ss. V&ase IV Reyes 25, 27 ss. y notas. 


tierra, escucha la palabra de Yahve! 30"Asi dice Yahve: “Inscribid a 
este hombre como esteril, como varön que no ha prosperado 
durante toda su vida, Pues no lograrä que un descendiente suyo se 
siente en el trono de David para reinar en Judä.” 


Volver al Indice 


Jeremias 23 


Contra los malos pastores 

'“jAy de los pastores que destrozan y dispersan las ovejas de mi 
dehesal —oräculo de Yahve. ?Por eso, asi dice Yahve, el Dios de 
Israel, acerca de los pastores que apacientan mi pueblo: Vosotros 
habeis dispersado mi grey, la hab&is desparramado y no habe£is 
cuidado de ella. He aqui que Yo os castigar&e por la maldad de 
vuestras obras, dice Yahve. ?3”Yo mismo reunire el resto de mis 
ovejas, de todos los paises donde las he dispersado, y las hare 
volver a sus prados, y crecerän y se multiplicarän. *Les suscitare 
pastores que las apacienten; no temerän mäs, ni tendrän que 
temblar; y no faltarä ninguna de ellas, dice Yahve. 





“ 30. Esteril en el sentido de que sus hijos no serän reyes. Efectivamente, no hubo mäs reyes en 
Israel, frusträndose por su ingratitud las promesas condicionales tantas veces reiteradas por Dios (v&ase 
22, 4 y nota; Il Reyes 7, 12 ss.). Asi se cumpliö la profecia de Jacob (Genesis 49, 10), conservändose 
solamente la promesa infalible hecha a David (Salmo 88, 20-38), que habrä de cumplirse en la persona 
del Mesias (Lucas 1, 32) no obstante su rechazo por la Sinagoga. 

"3 ss. Reunire el resto: El “resto”, las “reliquias” del pueblo, y t6rminos semejantes, tienen muchas 
veces en boca de los profetas un sabor mesiänico, y se refieren a la restauraciön de Israel, no a la 
mezquina restauraciön despu6s de los setenta afos del cautiverio babilönico, sino a una restauraciön 
relacionada con la conversiön de Israel (cf. Deuteronomio 28, 68 y nota). No obstante la aflicciön 
actual, dice el profeta, os resplandecerä un porvenir dichoso, con la venida del Mesias, el Vastago 
justo de la estirpe de David (versiculo 5) que fundarä un reino de paz y de justicia. El termino 
profetico Västago justo, es empleado la primera vez por Isaias (4, 2), Jeremias vuelve a usarlo en 33, 
15, y Zacarlas en 3, 8 y 6, 12, siempre para designar al Mesias (Crampön). V&ase tambien los Salmos 
46-48; 71; 92-99; Isalas 7, 14; 11, 1 ss.; 16,5; 18,7; 32,. 1; 33,17; 34,4; 35, 5, etc. La profecia no se 
detiene en la primera venida de Cristo, sino que abarca hasta los ültimos tiempos, pues en su primera 
venida Cristo no ejecutö el derecho y la justicia en la tierra (final del versiculo 5), sino que se sometiö 
a jueces viles e injustos, y padeciö la muerte de los peores criminales. Segün Hechos de los Apöstoles 
15, 14-17 ha de esperarse aün su cumplimiento. Tampoco llamaba la naciön judia a Cristo “Justicia 
nuestra” (versiculo 6). Esta expresiön, que corresponde al significado; nuestra salvaciön, es por si 
misma una admirable profecia mesiänica. “Los pasajes en que Jeremias menciona directamente la 
persona de Cristo son bastantes raros; &Este es uno de los mäs hermosos y de los mäs importantes. Cf. 
30, 9; 33, 15-18” (Fillion). Pio XI cita este pasaje en la Enciclica “Quas Primas” para mostrar la Realeza 
de Cristo. 


Profecia mesianica 

>He aqui que vienen dias, dice Yahve, 

en que suscitare a David un Västago justo, 

que reinarä como rey, y serä sabio, 

y ejecutarä el derecho y la justicia en la tierra. 

6En sus dias Judä serä salvo, 

e Israel habitarä en paz, 

y elnombre con que serä llamado, es &ste: 

“Yahve, justicia nuestra.” 

’Por eso, he aqui que vendrän dias, dice Yahve, en que ya no se 
dirä: «iVive Yahve, que sacö a los hijos de Israel de la tierra de 
Egiptol», ®sino: “iVive Yahve, que sacö y trajo a los hijos de la casa 
de Israel de la tierra del Norte y de todos los paises adonde Yo los 
habia arrojado.” Y habitarän en su propia tierra. 


Contra los falsos profetas 

9A los profetas: 

Se me parte el corazön en mi pecho, 

tiemblan todos mis huesos; 

ante Yahve y su santa palabra 

estoy como un ebrio, 

como un hombre embriagado de vino. 

1!oPues el pais esta atestado de adülteros; 

a causa de la maldiciön la tierra estä de luto, 

y se han secado los pastos del desierto; 

su carrera se dirige hacia el mal, 

y su fuerza consiste en hacer lo que no es recto. 

1" “Porque tanto el profeta como el sacerdote han apostatado, 
hasta en mi Casa he encontrado su malicia, dice Yahve. 
2Por eso su camino les serä 





“9 ss. Tremendo oräculo contra los sacerdotes y falsos profetas que procuraban frustrar la misiön de 
Jeremias, por lo cual serän castigados mäs que el pueblo. Ve&ase 12; 10; 14, 18 y nota. 

“11. Alusiön a la idolatria que habia llegado a practicarse en el mismo Templo (ve&ase 7, 30; 32, 34; 
Ezequiel 8, 10; 23, 39, etc.). Se refiere tambien a la conducta de los sacerdotes y a su mal ejemplo. La 
dignidad de los sacerdotes- es grande, dice San Jerönimo, pero su ruina no es menos grande, si pecan. 
San Ambrosio dice que su conducta debe corresponder a su dignidad, para que; siendo el honor 
sublime, no sea la vida infame, y siendo la profesiön divina, no sean criminales las obras, y el nombre 
no llegue a ser vano, y gravisimo el crimen. 


un resbaladero en medio de tinieblas; 

serän empujados, de modo que caigan en &|; 

pues hare venir sobre ellos la calamidad 

en el aho en que Yo les visite, dice Yahve. 

13”En los profetas de Samaria he visto cosas insensatas, 

profetizaban por Baal, 

e hicieron errar a Israel, mi pueblo. 

#Pero en los profetas de Jerusalen he visto lo mäs horrible: 

cometen adulterio, practican la mentira, 

y dan su apoyo a los malhechores, 

para que nadie se convierta de su maldad. 

Todos ellos son para Mi como Sodoma, 

y sus habitantes como Gomorra.” 

15"Por tanto, asi dice Yahve& de los ejercitos contra los profetas: 

“He aqui que les dar& para comida ajenjo, 

y para bebida agua envenenada, 

porque de los profetas de Jerusalen 

la impiedad se ha difundido sobre todo el pais. 

16"Asi dice Yahve de los ejercitos: No escuch&is las palabras de los 
profetas que os profetizan; os embaucan, os cuentan las visiones de 
su imaginaciön, que no son de la boca de Yahve. 

'Repiten a los que me desprecian: 





* 13. Los profetas del reino de Israel (Samaria) propagaban, por cierto, el culto de Baal, pero no 
eran tan malos como los del reino de Judä que, a pesar de conocer la Ley de Dios y poseer el Templo, 
inducian al pueblo a la idolatria, Ilamada aqui adulterio (versiculo 14) como en muchos pasajes de la 
Sagrada Escritura. V&ase 13, 27 y nota; Ezequiel 16. 

"15. Vease 9, 15, donde se dirige la misma amenaza a todo el pueblo. 

"16 ss. Dios es el ünico que tiene derecho a hablar, y defiende celosamente ese derecho. Los falsos 
profetas simulan conocer los designios de Dios, como si asistieran a su consejo (versiculo 18). En 
realidad no anuncian mäs que los deseos de su corazön y lo que gusta a los oyentes. Dios les formula 
una maldiciön mortal en Deuteronomio 18, 20; y Jesüs nos previene muchas veces contra ellos, 
advirtiöendonos que los conoceremos por sus frutos (Mateo 7, 16). Para ello los desenmascara en el 
banquete del fariseo (Lucas 11, 37-54) y en el gran discurso del Templo (Mateo capitulo 23), y senala 
como su caracteristica la hipocresia (Lucas 12, 1), esto es, que se presentarän no como revolucionarios 
antirreligiosos, sino como “lobos con piel de oveja” (Mateo 7, 15). Su sello serä el aplauso con que 
serän recibidos (Lucas 6, 26), asi como la persecuciön serä el sello de los profetas verdaderos (ibid. 22 
s.). Sobre este mismo concepto, de la ortodoxia aparente e hipöcrita, insisten todos los escritores 
inspirados del Nuevo Testamento. San Pablo dice que “mostrarän apariencia de piedad” (Il Timoteo 3, 
5) y que si “Satanäs se transforma en ängel de luz”, no podemos extrafar que sus ministros se 
transfiguren en ministros de justicia y apöstoles de Cristo (ll Corintios 11, 13-15). Cf. Ezequiel 13, 7 y 
nota. 


«Yahve ha dicho: Tendreis paz»; 

y a cuantos siguen su obstinado corazön 

les dicen: «Ningün mal vendrä sobre vosotros.» 

xQuien (de ellos) asistiö al consejo de Yahve, vio y oyö su 
palabra? öQuien prestö oido para escuchar lo que EI dijo? 

19"Ved que de Yahve viene un furioso torbellino, 

una tempestad impetuosa, que descargarä sobre la cabeza de los 
Impios. 

2°No cesarä la ira de Yahv&, hasta que ejecute y cumpla 

los designios de su corazön. 

Al fin de los tiempos lo comprender6is. 

2!Yo no enviaba a esos profetas, 

ellos (de suyo) corrian; 

Yo.no les hablaba, y sin embargo profetizaban. 

22”Sj han asistido a mi consejo, 

que comuniquen mis palabras a mi pueblo, 

y lo conviertan de su mal camino, 

y de la maldad de sus obras. 

23 (Soy Yo Dios sölo de cerca? 

dice Yahve. 

No soy tambien Dios de lejos? 

24 £Acaso un hombre puede ocultarse en escondrijo alguno, 

sin que lo vea Yo? dice Yahve. 

£No Ileno Yo el cielo y la tierra? dice Yahve. 

25"He oido lo que dicen los profetas, los que en mi nombre 
profetizan mentiras, diciendo: «He tenido un suefo, he tenido un 
sueno.» 2&iHasta cuändo ha de durar esto en el corazön de esos 
profetas que profetizan mentiras, y presentan como vaticinios las 





"19 s. El torbellino es imagen del juicio y castigo. Cf. Salmo 49, 2ss.; 75, 8ss.; 96, 2ss.; Isafas 13, 9 
ss.; 24, 19 ss.; 66, 15; Ezequiel 32, 7; Joel 2, 30, etc. A/ fin de los tiempos lo comprendereis (versiculo 
20): Cf. 30, 24. Anäloga indicaciön se hace a Daniel (Daniel 12, 8 ss.), lo cual debe ilustrarnos y 
consolarnos cuando hallamos que alguna profecia supera nuestro entendimiento. V&ase 30, 24; Isaias 
60, 22. 

"22. Asistido o mi consejo: La profecia de Amös nos ensefia que Dios no obra sin revelar antes sus 
propösitos a los profetas. No puede haber mayor atractivo que 6ste, para que procuremos conocerlos, 
con lo cual el Sefior promete aqui desviarnos de nuestros errores y vicios. Por donde se ve que las 
profecias encierran mucha mayor santidad de lo que solemos pensar (Amös 3, 7). 

* 25. Dios a veces se manifiesta en suejos (Genesis 28, 12; 37, 5 ss.), mas en general expresa su 
voluntad por otros conductos, en particular por su palabra. 


imposturas de su corazön? ?’Por sus suehos que unos a otros se van 
contando, quieren que mi pueblo olvide mi nombre, como sus 
padres olvidaron mi nombre por amor de Baal. ?2"El profeta que 
tenga un sueho cuente el suefio; y el que reciba palabra mia, 
proclame mi palabra con fidelidad. 

£Qu& tiene que ver la paja con el trigo? dice Yahve. 

29°iNo es mi palabra como fuego, dice Yahve, 

y como martillo que quebranta la roca? 

30Por eso, he aqui que estoy contra esos profetas, dice Yahve, que 
se roban mutuamente mis palabras. ®'He aqui que estoy contra esos 
profetas, dice Yahve, que se valen de sus lenguas para hablar en 
tono de oräculo. ”He aqui que estoy contra esos profetas que 
suehan mentiras, dice Yahve, y contändolos extravian con sus 
mentiras y fanfarronadas a mi pueblo. Yo no los he enviado ni les 
he dado orden alguna. De ninguna manera aprovechan a este 
pueblo, dice Yahve. 


.Cömo ha de hablar el profeta? 
33”Cuando te preguntare este pueblo, o un profeta, o un 
sacerdote, diciendo: «@Cuäl es la carga de Yahve?» les responderäs: 





"28. La paja significa la falsa profecia; el trigo la verdadera. 

“29. Es &ste uno de los pasajes mäs elocuentes sobre el poder de la palabra de Dios, superior a toda 
especulaciön humana, y sobre la eficacia que tiene cuando se la usa rectamente. Cf. Isaias 55, 11 y 
nota; Daniel 2, 34 y 45; Oseas 6, 5; Hebreos 4, 12. Segün San Crisöstomo, la palabra de Dios suple a 
los milagros. “La prueba es que San Pablo, admirado por todas partes como obrador de milagros, no 
por eso dejö de manejar la palabra. Y otro del mismo sacro coro apostölico nos exhorta a que 
atendamos a la fuerza y a la virtud de la palabra, diciendo: «Estad apercibidos para la defensa ante 
cualquiera que os pidiere razön de vuestra esperanza» (l Pedro 3, 15). Y los apöstoles todos no por 
otro motivo encomendaron en la ocasiön que sabemos (Hechos de los Apöstoles 6, 2) a Esteban y sus 
compafieros el cuidado de las viudas, sino para dedicarse ellos mäs holgadamente al ministerio de la 
palabra... Y como los enemigos nos atacan por todas partes y sin tregua, no tenemos otro remedio 
que fortificarnos con la palabra divina, no sölo si queremos no ser alcanzados de los dardos de 
nuestros enemigos, sino tambien disparar nosotros certeramente contra ellos. Por lo cual, grande 
empefo tenemos que poner para que la palabra de Cristo habite en nosotros copiosamente” (De 
Sacerdocio, lib. IV). Pero no olvidemos que, como dice San Atanasio, “para el estudio de la verdadera 
inteligencia de las Escrituras es necesaria tambien una vida piadosa, un corazön puro y el ejercicio de 
las virtudes cristianas, a fin de que el espiritu por este camino, pueda alcanzar y comprender aquello 
que anhela, tanto cuanto es dado a la naturaleza humana alcanzar un conocimiento sobre Dios, el 
Logos. Sin esta rectitud de intenciön y sin esta imitaciön de la vida de los santos, nadie puede entender 
el lenguaje de los santos” (De Incarnatione Verbi). 

“ 33. Llaman carga las profecias de Jeremias porque no les agradaban. Carga es tambien un termino 
que usan los profetas para designar las profecias conminatorias. V&ase Isaias 13, 1; 14, 28; 15, 1; 17, 1; 
19, 1, etc. Lo mismo que Jesüs en Lucas 19, 22 y Mateo 23, 4, Dios se indigna aqui contra los que, 
pensando mal de su misericordia, no conciben palabras de Dios que no sean una carga, una amenaza oO 


La carga sois vosotros, y Yo os desechar£e, dice Yahve. °*Y si el 
profeta, o el sacerdote, o el pueblo, dijere: «Carga de Yahv&», Yo 
castigar& a tal hombre y a su casa. °’Asi hab&is de decir cada uno a 
su compafero, y cada cual a su hermano: « (Qu& ha respondido 
Yahve?» ««Que dijo Yahve?» ®6Mas no digäis mäs «Carga de Yahve», 
pues la carga de cada cual serä su propia palabra; ya que habe£is 
pervertido las palabras del Dios vivo, Yahve de los ejercitos, nuestro 
Dios. °’Asi has de preguntar al profeta: ««Qu& te ha respondido 
Yahve?», «Que es lo que dijo Yahve?» ?®Pero si decis: «Carga de 
Yahve&», entonces, asi dice Yahve: Porque decis todavia esta palabra: 
«Carga de Yahve&», despues de haberos Yo prohibido decir: «Carga 
de Yahve&», ®®por eso he aqui que os olvidar& del todo, y os 
desechare, al par que la ciudad que di a vosotros y a vuestros 
padres; *°y traer& sobre vosotros oprobio sempiterno, ignominia 
eterna, cuya memoria nunca se borrarä.” 


Volver al Indice 


Jeremias 24 


Parabola de los dos canastos de higos 

"Me moströ Yahve en una visiön dos canastos de higos colocados 
delante del Templo de Yahve, despues que Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, habia transportado cautivos de Jerusalen a Babilonia, a 
Jeconias, hijo de Joakim, rey de Judä, a los principes de Judä, a los 
carpinteros y a los herreros. ?Uno de los canastos tenia higos muy 
buenos, como los higos de primera cosecha; mas el otro canasto 
tenia higos muy malos, tan malos que de malos no se podian comer. 

>Y me dijo Yahve: "iQue es lo que ves, Jeremias?” Respondi: 
“Higos; higos buenos, muy buenos; e higos malos, tan malos, que 
de malos no se pueden comer.” *Entonces me llegö la palabra de 
Yahve, que decia: ?Asi dice Yahve, el Dios de Israel: Como a estos 
higos buenos, asi mirare Yo a los cautivos de Judä, a quienes para su 





un pesado mandamiento, olvidando que toda la Sagrada Biblia es un inmenso mensaje de amor 
paternal (Hechos de los Apöstoles 15, 10). 

“1. Se refiere a los acontecimientos relatados en IV Reyes 24, 12 ss. Carpinteros y herreros: Otra 
traducciön: arquitectos e ingenieros. Como se ve, los vencedores de entonces procuraban ya impedir el 
rearme de los vencidos. 


bien he arrojado de este lugar al pais de los caldeos. Pondr& sobre 
ellos mis ojos benignamente, los har& volver a este pais y los 
edificar&s; no los destruire, sino que los plantar& y no los 
desarraigare. ”’Y les dar&E un corazön para que me conozcan (Y 
sepan) que Yo soy Yahve. Ellos serän mi pueblo, y Yo sere su Dios; 
pues se convertirän a Mi de todo corazön. 

8”Mas asi como los higos malos no pueden ser comidos, de puro 
malos, de la misma manera, dice Yahve, tratare Yo a Sedecias, rey 
de Judä, a sus principes y al resto de Jerusalen, a los que quedan 
aün en este pais, y a los que habitan en la tierra de Egipto. ?"Hare de 
ellos un objeto de horror, una calamidad para todos los reinos de la 
tierra, vendrän a ser el oprobio, la fäbula, el ludibrio, la maldiciön 
en todos los lugares a donde los habre de arrojar. !°Y enviare contra 
ellos la espada, el hambre y la peste hasta que sean exterminados de 
la tierra que les di a ellos y a sus padres. 


Volver al Indice 


Jeremias 25 


Los setenta anos de cautiverio 

He aqui el oräculo que Jeremias recibiö acerca de todo el pueblo 
de Judä, el ano cuarto de Joakim, hijo de Josias, rey de Judä, que 
corresponde al aho primero de Nabucodonosor, rey de Babilonia. 
Jeremias el profeta lo anunciö a todo el pueblo de Judä, y a todos 
los habitantes de JerusaleEn, diciendo: 

>“Desde el ano trece de Josias, hijjo de Amön, rey de Judä, hasta 
este dia, durante veintitres ahos, me ha sido revelada la palabra de 





"7. “iCömo se concilia esta profecia con el estado actual del pueblo judio? Las palabras que siguen 
lo dan a entender; pues el profeta anuncia que los judios se convertirän a Dios de todo corazön, lo 
que en parte se verificö en la nueva Iglesia de Jerusal&n, y acabarä de cumplirse en la conversiön de 
todos los judios a la fe de Cristo” (Päramo). 

“ 8. Los higos buenos representan a los deportados con Jeconias a Babilonia (597); los malos, a los 
que quedaron en el pais o se refugiaron en Egipto, pero no se convirtieron. Precisamente por eso serän 
rechazados mientras los que soportan con paciencia las penalidades del cautiverio agradan al Sefor. 
Entre ellos se encuentran dos profetas: Ezequiel y Daniel. V&ase 21, 9. 

“9. “Acumulaciön elocuente de sinönimos y eco de Deuteronomio 28, 25 y 27. Era necesario que 
sufriera todo el pueblo, porque todos eran culpables”, (Fillion). 

"1. El ano cuarto de Joakim: el ao 605 6 604. En este mismo afio Jeremias recibiö de Dios la 
orden de escribir las profecias en un libro (36, 1 s.). 


Yahve y yo os la he predicado sin demora; mas no habeis 
escuchado. *"Yahve se apresurö a mandaros todos sus siervos, los 
profetas, pero vosotros no escuchasteis, ni siquiera inclinasteis 
vuestros oidos para escuchar. ®"Os decia: «Convertios cada uno de 
su mal camino y de vuestras malas obras, y habitareis en el pais que 
Yahve os dio a vosotros y a vuestros padres por todos los siglos, 
6con tal que no andEeis tras otros dioses para servirlos y para 
adorarlos, ni provoqueis mi ira con las obras de vuestras manos, de 
manera que Yo os tenga que castigar. ”Pero vosotros no me 
escuchasteis, dice Yahve; antes provocasteis mi ira con las obras de 
vuestras manos, para daho vuestro.» 

8Por lo cual, asi dice Yahve& de los ejercitos: «Por cuanto no habeis 
escuchado mis palabras, ”'he aqui que enviare a Ilamar a todos los 
pueblos del Norte, dice Yahve, y a mi siervo Nabucodonosor, rey 
de Babilonia, y los har& venir contra este pais y contra todos sus 
habitantes, y contra todos los pueblos circunvecinos, y los destruire 
del todo, convirtißendolos en objeto de horror, de irrisiön y 
desolaciön perpetua. !°Y har& que desaparezca de ellos la voz de 
gozo y la voz de alegria, el canto del esposo y el canto de la esposa, 
el ruido del molino y la luz del candelero. ""Todo este pais serä una 
desolaciön y un desierto, y esta poblaciön servirä al rey de Babilonia 
setenta aNos. 





“ 4. Inclinar los oidos: He aqui la doctrina que Jesüs expone en la paräbola del Sembrador, 
mostrando que todo el que se interesa por la palabra de Dios, la entiende. “Si no entiendes, dice el 
Crisöstomo, es porque no amas.” Cf. 7, 23. 

" 5, Vease 35, 15; IV Reyes 17, 13. Convertios cada uno: El arrepentimiento les habria valido el 
perdön, asi como Ninive quedö salvada cuando recurriö a la penitencia. El arrepentimiento borra los 
crimenes, calma la ira de Dios, transforma a los hombres, anula la maldiciön, abre a los pecadores el 
seno de Dios. Asi se expresan los grandes Doctores sobre la contriciön del corazön. Cf. Salmo 50 y 
notas. 

* 9. Nabucodonosor es Ilamado aqui siervo de Dios, como en versiculo 27, 6; 43, 10, por ser 
ejecutor de los planes divinos. Tambien el rey pagano Ciro recibe el nombre de Ungido (Isaias 45, 1), 
como instrumento de Dios. V&ase Ezequiel 29, 19 a. 

"11 s. Setenta afos en cifra redonda. EI reino neo babilönico o caldeo comenzö en 606 cuando 
Nabucodonosor derrotö a los asirios, y subsistiö hasta el aio 538 cuando los medos y persas 
conquistaron a Babilonia. Los setenta afos del cautiverio coinciden con este espacio de tiempo, si se 
toma por punto de partida la primera deportaciön en el cuarto aho de Joakim. V&ase 29, 9 s.; II 
Paralipömenos 36, 21 y nota. 


Castigo de los babilonios y otros enemigos 

Pasados los setenta ahos tomar& cuenta al rey de Babilonia y a 
aquella naciön, por su maldad, dice Yahve, y a la tierra de los 
caldeos; y la convertire en desierto perpetuo. '”Y cumplire contra 
esa tierra todas mis palabras que he pronunciado contra ella, todo 
lo escrito en este libro, que Jeremias ha profetizado contra todas las 
naciones. '*Porque tambien ellas serän reducidas a servidumbre por 
grandes naciones y poderosos reyes, y les dar el pago conforme a 
sus fechorias y segün las obras de sus manos».” 

15"Pues asi me dice Yahve, el Dios de Israel: «Toma de mi mano 
esta copa del vino de mi ira y dale de beber a todas las naciones a 
quienes yo te envio. !®Beberän y tambaleando enloquecerän, a causa 
de la espada que Yo enviare entre ellas». 

Tome la copa de la mano de Yahve, y la di a beber a todas las 
naciones a las cuales Yahve me habia enviado: '®a Jerusalen y a las 
ciudades de Judä, a sus reyes y a sus principes, para convertirlos en 
espantosa desolaciön, objeto de irrisiön y maldiciön, como hoy se 
ve; al Faraön, rey de Egipto, a sus servidores, a sus principes y a 
todo su pueblo; 20a toda la mezcla de pueblos, a todos los reyes de 
la tierra de Us; a todos los reyes de los filisteos, a Ascalön, a Gaza, a 
Acarön, y al resto de Azoto; ?'!a Edom, a Moab y a los hijos de 
Ammön, ?a todos los reyes de Tiro, a todos los reyes de Sidön y a 
los reyes de las islas que estän al otro lado del mar; ??"a Dedän y a 
Tema, a Buz y a todos los que se cortan los bordes del cabello; ?*a 
todos los reyes de Arabia, y a todos los reyes de la mezcla de gente 
que habita en el desierto; *a todos los reyes de Zimri, a todos los 





"15 ss. La copa se toma aqui como imagen de la cölera del Sefor. Cf. 23, 19; 49, 12; 51, 7; Salmo 
59, 5; 74, 9; Isatas 51, 17 y 22; Apocalipsis 16, 1 ss., etc. Jeremias ha de pasar la copa a todos los 
pueblos que Dios le sefala, primeramente a Jerusalön (versiculo 18), “porque habiendo sido sus 
moradores mäs favorecidos del Sefior, habian pecado mäs gravemente contra El. Y aqui se echa de ver 
al mismo tiempo su grande misericordia y clemencia. Castiga primeramente con penas temporales a 
aquellos de quienes tiene mayor cuidado, para que, volviendo sobre si, se conviertan a EI, y para 
acrisolarlos como el oro con el fuego de la tribulaciön y de las penas; y aquellos de quienes tiene 
menor cuidado, como son los r&probos, los castiga temporalmente con menos rigor, porque estän 
reservados para las penas eternas” (Scio). 

" 20. la mezcla de pueblos. Aqui se ve que la profecia se extiende mäs allä de Babilonia (cf. 
versiculo 29), y significa una advertencia saludable para las naciones de todos los tiempos (versiculo 31 
ss.). 

“ 23. Los que se cortan los bordes del cabello: Otra traducciön: /os que se rapan las sienes, por 
ejemplo los beduinos y ärabes que llevan cerquillo. V&ease 9, 26; Levitico 19, 27 y nota. 


reyes de Elam y a todos los reyes de los medos; 26”a todos los reyes 
del norte, cercanos y lejanos, a cada uno segün su turno; en fin a 
todos los reyes del mundo que hay sobre la faz de la tierra. Y 
despu6s de ellos beberä el rey de Sesac. 

?’Les diräs: “Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: 
iBebed, emborrachaos y vomitad, y caed para no levantaros mäs 
ante la espada que Yo enviare entre vosotros! ?®Y si se negaren a 
topar la copa de tu mano para beberia, les diräs: Asi dice Yahve de 
los ejercitos: La bebere&is sin remedio. 2?°Pues he aquf si Yo comienzo 
el castigo por la ciudad sobre la cual ha sido invocado mi nombre, 
lacaso vosotros podreis pasar por inocentes? No pasareis por 
inocentes, porque Yo llamo la espada contra todos los habitantes de 
la tierra, dice Yahve& de los ej£Ercitos. 


El juicio de las naciones 

>0Tü profetizaräs contra ellos todas estas palabras, y les diräs: 
“Ruge Yahve, desde lo alto, 

y desde la morada de su santidad hace oir su voz; 
ruge fuertemente sobre su Morada; 

lanza gritos, como los que pisan el lagar, 

contra todos los moradores de la tierra. 

3!Hasta los cabos del orbe llega el estruendo, 
porque Yahve entra en juicio con las naciones, 
para juzgar a toda carne; 

para entregar a los inicuos a la espada, 

palabra de Yahve. 

32Asi dice Yahve& de los ejercitos: 

He aqui que el mal pasarä de una naciön a otra, 





“ 26. Sesac es nombre criptogräfico de Babel. San Jerönimo siguiendo a los rabinos explica este 
seudönimo por inversiön de las letras del alfabeto (“atbasch”), que consiste en poner la ültima por la 
primera, la penültima por la segunda, etc. Asi sale elnombre de Sesac o Sesach en vez de Babel. 

“29 s. Por aqui se ve todo el alcance de esta grandiosa profecia, que no se limita solamente a la 
invasiön de Nabucodonosor. Si Yahve castiga tan severamente a su propio pueblo, icömo podrän 
escapar al juicio las demäs naciones? Se refiere en ültima instancia, al gran juicio al fin de los tiempos. 
Cf. Apocalipsis 19, 11-21. Como los que pisan el lagar: Como los pisadores de uva se animan 
mutuamente con canciones y gritos de alegria, asi los enemigos se alentarän uno a otro para cumplir 
con su misiön. Ve&ase Isaias 16. 9; 63, 3 ss. Cf. 48, 33. Su Morada: el Templo. La Vulgata vierte: su 
hermosura. 


y un gran huracän se desencadenarä desde los extremos de la 
tierra. 

»3Y los que Yahve matare en ese dia (cubriran) la tierra de un cabo 
al otro; no serän Ilorados, ni recogidos, ni sepultados; quedaran 
como estiercol sobre la faz del campo. 

>4Aullad, pastores, y alzad &l grito; 

revolcaos (en ceniza), mayorales del rebano, 

porque os ha llegado el dia de la matanza; 

os dispersare, 

y caereis como un vaso selecto. 

»>No habrä refugio para los pastores, 

ni escape para los mayorales del rebafo. 

»6Se oyen los gritos de los pastores, 

y los alaridos de los mayorales del rebano; 

porque Yahve ha devastado su dehesa. 

3’Desoladas estän sus apacibles praderas, 

a causa de la ira ardiente de Yahve. 

38”Ha salido de su tabernäculo cual leoncillo; 

la tierra de ellos ha venido a ser un desierto, 

a causa de la espada destructora, 

ya causa del ardor de su ira.” 


Volver al Indice 


Jeremias 26 


Conflicto con los sacerdotes 

'Al principio del reinado de Joakim, hijo de Josias, rey de Judä, 
hablö Yahve en estos terminos: 2” “Asi dice Yahve: Ponte en el atrio 
de la Casa de Yahve, y anuncia a las gentes de todas las ciudades de 
Judä, que vienen a adorar en la Casa de Yahve, todas las palabras 


"38. La espada destructora: la espada de Nabucodonosor. La Vulgata trae otra lecciön: /a ira de la 
paloma, que, segün San Gregorio seria la ira de Dios, quien castiga con mansedumbre y amor paternal. 

"2. En el atrio de la Casa de Yahve; es decir, en el atrio exterior al que todos tenian acceso. EI 
tiempo fue probablemente una de las grandes fiestas en que habfa mucha gente en la ciudad, lo cual 
dio mäs resonancia a las palabras del profeta. 


que Yo te he mandado decirles. No quites ni una palabra. 3"Quizäs 
te escuchen y se conviertan cada cual de su mal camino, para que 
Yo me arrepienta del mal que por sus malas obras he pensado 
hacerles. *Les diräs: Asi dice Yahve: Si no me escuchäis observando 
mi ley que he puesto delante de vosotros, ”y obedeciendo las 
palabras de mis siervos los profetas, que Yo os envio y que Yo no 
dejo de enviar, sin que les deis credito, €°har& que esta Casa sea 
como Silo, y esta ciudad una maldiciön para todas las naciones de la 
tierra.” 

’Ahora bien, oyeron los sacerdotes y los profetas y todo el pueblo 
cömo Jeremias decia estas palabras en la Casa de Yahve; ®°y sucediö 
que al acabar Jeremias de anunciar todo lo que Yahve le habia 
mandado decir a todo el pueblo, le prendieron los sacerdotes y los 
profetass y todo el pueblo, diciendo: “iMoriräs sin remedio!” 
”iCömo profetizas en nombre de Yahve, diciendo: «Como Silo serä 
esta Casa, y esta ciudad quedarä destruida de modo que nadie la 
habite»?” 

Y se reuniö todo el pueblo contra Jeremias en la Casa de Yahve. 


Los principes salvan a Jeremias 
!oCuando lo supieron los principes de Judä, subieron de la casa del 
rey a la Casa de Yahve, y se sentaron a la entrada de la puerta 





“ 3. Admiremos la paciencia del Omnipotente que desciende hasta hablar en estos terminos, pues lo 
que EI quiere es “que todos los hombres sean salvos y lleguen al conocimiento de. la verdad” (I 
Timoteo 2, 4). Por eso exclama San Bernardo: “iOh, duros e intratables hijos de Adän, a quienes no 
puede enternecer ni una bondad tan grande, ni una llama tan viva, ni un amor tan ardientel” (Sermön 
II de Pentecostes). El perdön que Dios ofrece a los hombres no significa la aprobaciön de lo que han 
cometido, sin embargo, serä tan eficaz que el pecador arrepentido puede subir a un grado mäs alto de 
amor, como lo vemos en el caso de Maria Magdalena (Lucas 7, 47 y nota), lo cual es ya, una 
insuperable maravilla del Corazön divino; pero subirä precisamente por la humillaciön saludable, es 
decir, por la detestaciön del propio pecado. Porque Dios, como todo padre, no se fija en su propia 
ofensa (cf. | Corintios 13, 5), y sölo quiere que el hijo salga del estado de infelicidad que esa culpa le 
trae al mantenerlo alejado de la amistad paterna. Y salir de ese estado es aborrecer, o sea, 
precisamente condenar y odiar la propia culpa. Hecho eso, vemos, en el caso del Hijo Prödigo, que el 
Padre no se cuida de la reparaciön (Lucas 15, 20 ss.), sino que se precipita a abrazarlo aün antes que 
pueda hablar, y no solamente lo perdona gratis, sino que lo colma de obsequios y aun hace gran 
fiesta. 

“ 6. En Silo estaba el Arca de la Alianza en tiempo de los Jueces. Alli viviö Heli, y en sus primeros 
afos tambien Samuel. Destruire a Jerusal&n asi como he destruido a Silo, de modo que la ruina de la 
ciudad santa servirä de paräbola o ejemplo de maldiciön. V&ase 7, 12; | Reyes 1, 3; Salmo 77, 60 y 
notas. 

"8. Tal es la respuesta a la misericordia manifestada en el versiculo 3. Jeremias se muestra una vez 
mäs como figura de Cristo (v&ase Juan 19, 6 y 15). Cf. 11. 19; 18, 18; 15, 10 y notas. 


Nueva de (la Casa de) Yahve. 'Entonces los sacerdotes y los profetas 
hablaron a los principes y a todo el pueblo, diciendo: “Este hombre 
es reo de muerte, porque ha profetizado contra esta ciudad, como 
habeis oido con vuestros propios oidos.” '2”Jeremias respondiö a 
todos los principes y a todo el pueblo: “Es Yahve quien me ha 
enviado para profetizar contra esta Casa y contra esta ciudad todas 
las cosas que acabäis de oir. '?Enmendad ahora vuestra conducta y 
vuestras obras, y escuchad la voz de Yahv&, vuestro Dios, y Yahve se 
arrepentirä del mal que ha profetizado contra vosotros. '*En cuanto 
a mi, he aqui que estoy en vuestras manos; haced conmigo lo que os 
parezca recto y justo. '’Pero tened por cierto que, si me matäis, 
traer&eis sangre inocente sobre vosotros, sobre esta ciudad, y sobre 
sus habitantes; pues en verdad Yahve me ha enviado a vosotros 
para intimar a vuestros oldos todas estas palabras.” '®Entonces los 
principes y todo el pueblo dijeron a los sacerdotes y a los profetas: 
“Este hombre no es reo de muerte; pues nos ha hablado en Nombre 
de Yahve, Dios nuestro.” 

"Se levantaron tambien algunos ancianos del pais y hablaron a 
toda la asamblea del pueblo, diciendo: '®"Miqueas de Mor6set, que 
profetizaba en tiempo de Ezequias, rey de Judä, hablö a todo el 
pueblo de Judä, diciendo: “Asi dice Yahve de los ejercitos: 

Siön serä arada como un campo, 

y Jerusalen vendrä a ser un montön de escombros, 

y la colina del Templo un monte selvoso.” 

1% iFue acaso matado por Ezequias, rey de Judä, y por todo Judä? 
No temiö (e/ rey) a Yahve, y suplico a Yahve?, y Yahve se 
arrepintiö del mal que habia pronunciado contra ellos. iY nosotros 
vamos a cometer un mal tan grande contra nosotros mismos!” 

20"Hubo tambien otro varön que profetizaba en nombre de 
Yahve: Urias, hijo de Semaya, de Kiryatyearim; el cual profetizö 





"12 ss. Jeremias, lejos de defenderse, les da una prueba suprema de caridad, insistiendo en su divino 
mensaje de salvaciön. No se deja vencer por el mal (Romanos 12, 21), sino que ofrece en un acto de 
incomparable mansedumbre la vida a sus enemigos. 

“18. Se trata del profeta Miqueas, cuyo libro estä en la colecciön de los Profetas Menores. Ve&ase 
Miqueas 3, 12. 

* 20. De Urias no nos han quedado escritos. Lo ünico que de &l sabemos es que muriö märtir por 
haber dicho la verdad. V&ase lo que dice Jesüs en Lucas 13, 34. 


contra esta ciudad y contra este pais todo lo que ha dicho Jeremias. 
2!Y cuando el rey Joakim y todos sus oficiales y todos los principes 
se enteraron de sus palabras, el rey quiso darle muerte; mas lo supo 
Urias, y por temor huyö, marchando a Egipto. *Entonces el rey 
Joakim enviö hombres a Egipto: a Elnatän, hijo de Acbor, y con El 
algunos otros (que le acompariaron) a Egipto. ?’Estos sacaron a 
Urias de Egipto, y le condujeron al rey Joakim, el cual le matö a 
espada y arrojö su cuerpo a la fosa de la gente comün. ?*En 
realidad fue la mano de Ahicam hijo de Safan, la que sostuvo a 
Jeremias a fin de evitar que le entregasen en poder del pueblo para 
darle muerte. 


Volver al Indice 


Jeremias 27 


El yugo simbölico 

"Al principio del reinado de Joakim, hijo de Josias, rey de Judä, 
recibiö Jeremias este oräculo de Yahve: ? Asi me dijo Yahve: “Hazte 
una coyunda y un yugo, y pöntelos sobre el cuello. ?"Luego los 
enviaräs al rey de Edom, al rey de Moab, al rey de los hijos de 
Ammön, al rey de Tiro y al rey de Sidön, por mano de los 
mensajeros que han venido a Jerusal&n a (fratar con) Sedecias rey de 
Judä; *y les ordenaräs que digan a sus sehores: Asi dice Yahve de los 
ejercitos, el Dios de Israel: De esta manera hab&is de hablar a 
vuestros sehores: ?"Yo he hecho la tierra, a los hombres y las bestias 





“ 24. Este hombre intrepido es aquel Ahicam, cuyo padre habia desempefiado un alto cargo en la 
corte del rey Josias (IV Reyes 22, 12). Su hijo Godolias fue constituido gobernador de Judea por 
Nabucodonosor despu6s de la destrucciön de Jerusalen. V&ase 39, .14; 40, 6. 

“1. Algunos manuscritos hebreos y la versiön sirfaca ponen el nombre del rey Sedecias, en vez de 
Joakim. Se trata efectivamente de Sedecias, como se ve en los versiculos 3, 12, y el primer versiculo del 
capitulo siguiente. 

“ 3. Los pueblos vecinos habian enviado mensajeros a Jerusal&n para concertar una alianza y 
deliberar sobre las medidas a tomar contra los babilonios. La respuesta de Dios por intermedio del 
profeta consiste en la entrega de yugos a los embajadores. El acto era mäs que elocuente, pues todos 
sabian lo que significaba el yugo y a quien se referia el profeta aunque no lo dijo expresamente en los 
versiculos 4 y siguientes. 

"5. Doy a quien me place: El Sehor ostenta no solamente su intervenciön decisiva en el reparto de 
los reinos de la tierra, sino tambien su soberana libertad para darlos a quien quiere. Vease Romanos 9, 
15 ss. y notas. 


que hay sobre la faz de la tierra con mi gran poder y mi brazo 
extendido; y la doy a quien me place. ®Al presente he dado todas 
estas tierras en poder de Nabucodonosor, rey de Babilonia, siervo 
mio; y le he dado tambien las bestias del campo para su servicio. 
”"Todos los pueblos le han de servir, a El y a su hijo, y al hijo de su 
hijo, hasta que tambien a su pais le toque el turno y lo sometan 
grandes naciones y reyes poderosos. ®Al pueblo y al reino que no le 
sirviere a El, a Nabucodonosor, rey de Babilonia, y que no 
sometiere su cerviz al yugo del rey de Babilonia, a tal pueblo visitare 
Yo con la espada y con hambre y con peste, hasta destruirlo por 
mano de el. —Oräculo de Yahve. ?"Vosotros no escuch&is a vuestros 
profetas, ni a vuestros adivinos, ni a vuestros sohadores, ni a 
vuestros agoreros, ni a vuestros magos, que os repiten: «No sereis 
siervos del rey de Babilonia», '”porque lo que os profetizan es 
mentira; para que seäis arrojados de vuestra tierra y Yo os destierre 
y perezcäis. "Pero al pueblo que sometiere su cerviz al yugo del rey 
de Babilonia para servirle, Io dejar&E en paz y en su tierra, dice 
Yahve, y la cultivarä y morarä en ella. 


Mensaje al rey y a los sacerdotes 

2“Habl& entonces a Sedecias, rey de Judä, conforme a todas estas 
palabras, diciendo: “Someted vuestra cerviz al yugo del rey de 
Babilonia, servidle a El y a su pueblo y vivireis. '?<@Para qu& morir, tü 


“ 7. Falta en los Setenta. El reino neo babilönico o caldeo sölo se mantuvo durante sesenta y seis 
afos, siendo sus reyes Nabucodonosor, Evilmerodac, Neriglisar y Nabunaid, quien hizo participar en el 
reino a su hijo Baltasar (Daniel capitulo 5). 

“ 9. Enumeraciön de diversas clases de falsos profetas. Soradores: los que pretenden recibir 
inspiraciones en suefos. Magos, en sentido malo: embaucadores, farsantes. Mago, en el sentido 
primitivo, significaba entre los medos y persas al hombre sabio, filösofo y tambien medico, porque 
estas ciencias eran una sola, que consistia en averiguar cömo la voluntad de Dios se manifestaba en los 
fenömenos del cielo astral. De ahi que entre aquellos pueblos paganos consideraran a los magos como 
profetas y conocedores de los secretos divinos. De los medos y persas llegö esta instituciön a los 
babilonios, en cuyo ejercito habia muchos soldados de origen medo-persa. mas el contacto con 
Babilonia significa a la vez la decadencia de la instituciön; y en vez de buscar la voluntad de Dios los 
magos imitaban las maquinaciones de los adivinos y agoreros. El libro de Daniel nos muestra cuän 
grande era su autoridad en la corte del rey de Babilonia. En el Nuevo Testamento aparecen las dos 
ramas de los magos, los buenos ante el pesebre del Niho Jesüs (Mateo 2, 1 ss.), y los malos en la figura 
de Simön Mago (Hechos de los Apöstoles 8, 9ss.). 

“10. Vease 25, 11 s. y nota. 

“12 s. Esta insistencia de Dios sobre la necesidad de someterse al mäs fuerte y evitar el inütil 
derramamiento de sangre, es un hondo motivo de meditaciön para la politica cristiana, y podria evitar 
muchos males que vienen del orgullo patriötico mal entendido. 


y tu pueblo, a espada, y de hambre, y de peste, como Yahve lo 
tiene dicho respecto del pueblo que no quiere servir al rey de 
Babilonia? !'*No escuch6&is las palabras de los profetas que os repiten: 
«No sere&is siervos del rey de Babilonia», pues lo que os profetizan es 
mentira. '5"Porque no los he enviado Yo, dice Yahve, sino que 
profetizan falsamente en mi Nombre; para que Yo os destierre y 
perezcäis, tanto vosotros como los profetas que os profetizan.” 

16°Habl& tambien a los sacerdotes y a todo este pueblo, diciendo: 
“Asi dice Yahve: No escuche&is las palabras de los profetas que os 
vaticinan, diciendo: «He aqui que los vasos de la Casa de Yahve 
serän restituidos de Babilonia ahora muy pronto», porque lo que os 
profetizan es mentira. '7No los escuche&is. Servid al rey de Babilonia, 
y vivireis. &Por qu& ha de convertirse esta ciudad en desierto? '8Si en 
verdad son profetas, y si en ellos estä la palabra de Yahve, que 
intercedan ahora con Yahv& de los ejercitos, a fin de que los vasos 
que quedan aün en la Casa de Yahve y en el palacio del rey de Judä 
y en Jerusal&n no vayan tambien a Babilonia. !"Asi dice Yahve de 
los ejercitos, acerca de las columnas, acerca del mar (de bronce), 
acerca de las basas y del resto de los vasos que aün quedan en esta 
ciudad, ?°y que no se llevö Nabucodonosor, rey de Babilonia, al 
deportar de Jerusalen a Babilonia a Jeconias, hijo de Joakim, rey de 
Judä, con todos los nobles de Judä y de Jerusalen. *!Pues asi dice 
Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel, respecto de los vasos que 
quedan aün en la Casa de Yahve, y en la casa del rey de Judä, y en 
Jerusalen: 2?2°“A Babilonia serän llevados, y alli estarän hasta el dia 
que Yo los visitare, dice Yahve, y los sacare y los devolviere a este 
lugar.” 





“15. V&ase 12, 10 ss. y nota; 14, 14; 23, 16 ss. y nota; 29, 9. 

* 16. En la deportaciön del aio 597, Nabucodonosor habia Ilevado consigo al rey Joaquin 
(Jeconias) y los vasos de oro y plata (IV Reyes 24, 13), pero no los de bronce. Estos ültimos serän 
tambien llevados a Babilonia (versiculo 19). Cf. 28, 3; Il Paralipömenos 36, 7 y 10; Daniel 1, 2 y notas. 

“19. Se refiere aqui el profeta a las columnas del Templo, y al mar de bronce, esto es, la gran pila 
de agua. VE&ase Ill Reyes 7, 15 ss. y notas; IV Reyes 25, 13. 

* 22. Profecia de que los vasos serän devueltos al Templo, lo que se cumpliö bajo Ciro despues de la 
caida de Babilonia. V&ase Esdras 1, 7; 6, 5; 7, 19. E/ dia que Yo los visitare; es decir, “mire hacia ellos” 
(Biblia de Bonn). Vemos aqui el corazön paternal de Dios, quien anuncia a su pueblo escogido el 
caräcter medicinal del castigo. Terminado 6ste, le manifestarä de nuevo su benignidad y lo restaurarä 
con tal que lo busquen a El (29, 13). Cf. II Paralipömenos 36, 21. 
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Jeremias 28 


Jeremias y Hananias 

"Aquel mismo afo, al principio del reinado de Sedecias, rey de 
Judä, en el quinto mes del aho cuarto, Hananias, hijo de Azur, un 
profeta de Gabaön, me hablö en la Casa de Yahve, en presencia de 
los sacerdotes y de todo el pueblo, diciendo: ? “Esto dice Yahve de 
los ejercitos, el Dios de Israel: He roto el yugo del rey de Babilonia. 
>Dentro de dos afos restituire a este lugar todos los vasos de la Casa 
de Yahve que de aqui se Ilevö Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
para transportarlos a Babilonia. *Tambien har6 volver a este lugar a 
Jeconias, hijo de Joakim; rey de Judä, y a todos los cautivos de Judä 
deportados a Babilonia, dice Yahve; porque Yo quebrare el yugo 
del rey de Babilonia.” ?Respondiö el profeta Jeremias a Hananias 
profeta, en presencia de los sacerdotes y todo el pueblo que estaba 
en la Casa de Yahve; °°y le dijo el profeta Jeremias: “iAsi seal 
iHägalo ası Yahve! iCumpla Yahve tus palabras que has profetizado, 
de modo que El haga volver de Babilonia a este lugar los vasos de la 
Casa de Yahve y todos los cautivos! ’”Pero escucha sölo esta palabra 
que voy a decir a tus oidos, y a oidos de todo el pueblo. ®"Los 
profetas de tiempos antiguos, que fueron antes de mi y antes de ti, 





“ 1. “Aqui tenemos, frente a frente, a este profeta sofador, que anuncia el fin de la primera 
cautividad, y a Jeremias, que obtiene una completa victoria sobre su adversario” (Näcar-Colunga). 
Vease 27, 9 y nota. Hananias es uno de los falsos profetas que inspirados en puros sentimientos 
nacionalistas solamente anunciaban lo que lisonjeaba al orgullo patriötico. 

“6. Hägalo asi Yahve, etc.: Como profeta de Dios, Jeremias no desea ni busca otra cosa que el 
cumplimiento de la palabra de Dios, y como patriota no puede anhelar mäs que el bien de su pueblo. 
No es la envidia la que le impulsa a oponerse a Hananias, sino el santo celo por Yahve y el amor 
sincero a la patria. 

“8 s. Esto es: Hananias contradice a los profetas anteriores, p. ej., Isafas, Amos, Oseas, Miqueas, que 
vaticinaron guerras y calamidades. El profeta que predice la paz se condena a si mismo, porque no se 
cumplirä su profecia. V&ase Deuteronomio 18, 22 y nota. En el Nuevo Testamento tenemos la voz de 
San Pedro que en su segunda Enciclica caracteriza a estos aduladores y sus promesas halagüefas con las 
siguientes palabras: “Estos tales son fuentes sin agua, nubes impelidas por un huracän. A ellos estä 
reservada la lobreguez de las tinieblas. Pues profiriendo palabras hinchadas de vanidad, atraen con 
concupiscencias, explotando los apetitos de la carne, a los que apenas se han desligado de los que 
viven en el error. Les prometen libertad cuando ellos mismos son esclavos de la corrupciön” (Il Pedro 
2, 17-19). Con este veredicto San Pedro no recomienda el pesimismo, que no es sino un miedo 
disfrazado; lo que el Principe de los apöstoles quiere es que abramos los ojos y distingamos entre los 
predicadores autenticos y los falsos. 


vaticinaron guerras, calamidades y peste contra muchos paises y 
contra grandes reinos. ?En cuanto al profeta que profetiza cosas 
buenas, verificado que se haya su profecia, serä reconocido como 
profeta realmente enviado por Yahve.” 

10“Entonces el profeta Hananias tomö el yugo del cuello del 
profeta Jeremias y lo rompiö. '""Y hablö Hananias delante de todo 
el pueblo, diciendo: “Esto dice Yahve: De la misma manera rompere 
Yo, dentro de dos afos, el yugo de Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, que estä sobre el cuello de todos los pueblos.” Y el 
profeta Jeremias se fue por su camino. 


Castigo de Hananias 

?Despues que Hananias hubo roto el yugo que estaba, sobre el 
cuello del profeta Jeremias, llegö a &ste la palabra de Yahve que 
decia: '?“Anda y dile esto a Hananias: Asi dice Yahve: Has quebrado 
un yugo de madera, pero en su lugar has hecho un yugo de hierro. 
4“Porque asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: Yo he 
puesto un yugo de hierro sobre el cuello de todos estos pueblos 
para que esten sujetos a Nabucodonosor, rey de Babilonia, y le 
servirän. Hasta los animales del campo le he dado.” 

»Y dijo el profeta Jeremiass a Hananias profeta: “Escucha, 
Hananias, Yahve no te ha enviado, y tü has hecho que este pueblo 
confie en la mentira. !°Por lo cual, asi dice Yahve: He aqui que te 
voy a quitar de sobre la tierra; este mismo afo moriräs, por cuanto 
has predicado la rebeliön contra Yahve.” "En efecto, muriö el 
profeta Hananias aquel mismo afıo, en el septimo mes. 


Volver al Indice 





* 10. Aqui se ve que Jeremias solia salir con una cadena al cuello, a manera de muda predicaciön 
que recalcaba sus palabras. 

"11 ss. El profeta de Dios se retira en silencio y sin proferir ninguna queja, mas el Sefor no tarda en 
vengarlo (versiculo 17). 

* 14. Vease 27, 3 y nota. Cf. Deuteronomio 28, 48. 


Jeremias 29 


Carta de Jeremias a los cautivos 

"He aqui el texto de la carta que el profeta Jeremias enviö desde 
Jerusalen al resto de los ancianos que estaban entre los cautivos, a 
los sacerdotes, a los profetass y a todo el pueblo que 
Nabucodonosor habia deportado de Jerusalen a Babilonia; *?despu6s 
que habian salido de Jerusalen Jeconias el rey, la reina, los eunucos, 
los principes de Judä y de Jerusalen, y los carpinteros y herreros. 
> (La enviö) por mano de Elasä, hijo de Safan, y de Gamarias, hijo de 
Helcias, a quienes Sedecias, rey de Judä, habia despachado a 
Babilonia, aNabucodonosor rey de Babilonia. Decia (la carta): 

* “Asi dice Yahve& de los ejercitos, el Dios de Israel, a todos los 
cautivos que he deportado de Jerusalen a Babilonia: °Edificad casas 
y habitadlas; plantad huertos, y comed sus frutos. ®Tomad mujeres y 
engendrad hijos e hijas; y tomad mujeres para vuestros hijos, y dad 
vuestras hijas a maridos, para que tengan hijos e hijas; y multiplicaos 
allä y no mengüeis en nümero. 7"Procurad el bien de la ciudad 
adonde os he llevado cautivos, y rogad por ella a Yahve; pues el 
bien de ella es vuestro bien. ®Porque asi dice Yahv& de los ejErcitos, 
el Dios de Israel: No os dejeis enganar por vuestros profetas que 
estan en medio de vosotros, ni por vuestros adivinos; y no deis 
credito a los suefos que sofäis. ?Porque falsamente os profetizan en 
mi nombre. Yo no los he enviado, dice Yahve. 





“1. Esta carta fue enviada a Babilonia a los primeros deportados que, a lo que parece, creian que el 
regreso se realizaria pronto. Jeremias les aconseja establecerse en Babilonia para largo tiempo 
(versiculo 5). Los profetas: Habian sido llevados ya a Babilonia los profetas Ezequiel, Daniel y otros. 

“7. El bien (literalmente /a paz) de la ciudad: Los deportados han de orar por esas ciudades y por 
Nabucodonosor, porque &ste representaba para ellos la legitima autoridad. V&ase 25, 9 y nota. San 
Pablo inculca la misma actitud frente a Nerön que persegula a los cristianos. Dice el Apöstol de los 
gentiles a los cristianos de Roma: “Todos han de someterse a las potestades superiores, porque no hay 
potestad que no este bajo Dios, y las que hay han sido ordenadas por Dios. Por donde el que resiste a 
la potestad, resiste a la ordenaciön de Dios; y los que resisten se hacen reos de juicio... Por tanto es 
necesario someterse, no solamente por el castigo, sino tambien por conciencia. Por esta misma razön 
pagäis tambien tributos, porque son ministros de Dios ocupados asiduamente en este asunto. Pagad a 
todos lo que les debe&is: a quien tributo, tributo, a quien impuesto, impuesto; a quien temor, temor; a 
quien honor, honor” (Romanos 13, 1-7). Cf. Esdras 6, 10; | Timoteo 2, 2; I Pedro 2, 13 ss. y notas. 


Volverän al cabo de setenta anos 

10Asi dice Yahve: Concluidos los setenta ahos para Babilonia, os 
visitare, y cumplire en vosotros mi buena promesa de restituiros a 
este lugar. ""Porque Yo conozco los designios que tengo respecto de 
vosotros, dice Yahve; pensamientos de paz, y no de mal, para daros 
un porvenir y una esperanza. !'?Me invocar£is, y volvereis; me 
suplicar&is, y os escuchare. '?Me buscar&is y me hallareis, si me 
buscareis de todo vuestro corazön. !*Y cuando me hayaäis hallado, 
dice Yahve, trocar& vuestro cautiverio, y OS congregar& de entre 
todos los pueblos, y de todos los lugares adonde os he desterrado; y 
os hare volver al lugar de donde os he llevado cautivos. 

15“’Porque habeis dicho: «Yahve nos ha suscitado profetas en 
Babilonia»; 

16” (Sabed) que asi dice Yahve respecto del rey que se sienta sobre 
el trono de David, y respecto de todo el pueblo que habita en esta 
ciudad, respecto de vuestros hermanos que no fueron Ilevados con 
vosotros a la cautividad. '7Asi dice Yahve: He aqui que voy a enviar 
contra ellos la espada y el hambre y la peste; y los har& semejantes a 
higos detestables que de puro malos no pueden comerse; !®y los 
perseguire con la espada y con el hambre y con la peste, y hare de 
ellos un objeto de horror para todos los reinos de la tierra; un 
objeto de maldiciön, de espanto, de ludibrio y de oprobio entre 
todas las naciones adonde los he arrojado; '?por cuanto, dice Yahve, 





“ 11. Pensamientos de paz: misericordia y clemencia. Cf. 27, 22; 30, 10; 46, 28; Isaias 55, 7; Efesios 
2, 14; Filipenses 4, 7. Dios, expresa San Agustin, es todo para nosotros. Si teneis hambre, serä vuestro 
pan; si teneis sed, serä vuestra bebida: si estäis en las tinieblas, serä vuestra luz; si estäis desnudos, os 
revestirä de inmortalidad. Dios, dice Santo Tomäs, estä mäs dispuesto a darnos que nosotros a recibir. 
Lo propio de la naturaleza de Dios, su inclinaciön, es dar. Es ste un punto importantisimo para la 
espiritualidad cristiana y el crecimiento en la fe y el amor, pues nadie se arrepentiria si dudara del 
perdön; Jesüs revela que la situaciön del perdonado puede ser mejor que antes si ama mäs (Lucas 7, 
42 s.), 13. Si me buscareis: La miseria del hombre consiste en no querer buscar a Aquel que es el ünico 
capaz de enderezar nuestro camino y fortificar nuestra vida. “Vivimos en veloz carrera: del trabajo al 
placer, del cine a las actividades deportivas, siempre tras de nuevas ocupaciones y cada vez mis 
absorbidos.” Es la Biblia la que nos despierta del aturdimiento y nos hace ver lo que somos y adönde 
vamos. 

“ 15. Tampoco en el cautiverio faltaba la peste de los falsos profetas que engafiaban al pueblo 
haciendole envidiar la suerte de los que habfan quedado en Jerusal&n. De ahi lo que agrega Jeremias 
en los versiculos 16 ss. San Jerönimo parafrasea este verso diciendo: “Puesto que Yo, afirma Dios, hare 
estas cosas espontäneamente y tengo decretado vuestro retorno, pasado cierto tiempo, os enganäis en 
vano, creyendo que ten&is profetas en Babilonia.” 

"16 ss. Los versiculos 16-20 faltan en los Setenta. Higos detestables (versiculo 17): V&ase la paräbola 
de los dos canastos de higos en el capitulo 24. 


no escucharon mis palabras que Yo les hice llegar por medio de mis 
siervos los profetas. Los envie con toda solicitud, mas vosotros no 
quisisteis oir, dice Yahve. ?°Vosotros todos los del cautiverio, a 
quienes he deportado de Jerusal&en a Babilonia, oid la palabra de 
Yahve. 


Contra los falsos profetas Acab y Sedecias. 

2!Asi dice Yahve& de los ejErcitos, el Dios de Israel, acerca de Acab, 
hijo de Colias, y de Sedecias, hijo de Maasias, que os profetizan 
mentira en mi Nombre; He aqui que los entregareE en manos de 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, el cual los ajusticiarä a vuestros 
0jos. *”Y todos los cautivos de Judä que estän en Babilonia, los 
tomarän como ejemplo de maldiciön y dirän: «Yahve te haga como 
a Sedecias y como a Acab, a quienes el rey de Babilonia asö al 
fuego», 2?”por haber hecho ellos maldades en Israel, y cometido 
adulterio con las mujeres de sus pröjimos, y hablado en mi nombre 
palabras mentirosas que Yo no les habia ordenado decir. Yo lo se y 
soy testigo, dice Yahve. 


Contra Semeias 

24°A Semeias nehelamita le diräs: ?’Asi dice Yahv& de los ejercitos, 
el Dios de Israel: Por cuanto enviaste cartas en tu nombre a todo el 
pueblo que estä en Jerusalen, y al sacerdote Sofonias, hijo de 
Maasias, y a todos los sacerdotes, diciendo: ?%«Yahve te ha 
constituido sacerdote en lugar del sacerdote Joiadä, a fin de que 
haya autoridades en la Casa de Yahve para cada fanätico que quiera 
pasar por profeta, y para que le pongas en el cepo y en grillos. ?7 
£Cömo es, pues, que no has castigado a Jeremias de Anatot, que 
hace de profeta entre vosotros? 28"Pues, debido a ello, nos escribiö a 
Babilonia, diciendo: Pasaraä mucho tiempo; edificad casas Yy 
habitadlas; plantad huertos y comed sus frutos».” 





“ 23. Aqui termina la carta a los deportados. Lo que sigue no forma parte de la carta de Jeremias 
(Fillion). 

" 24 ss. Vemos aqui un elocuente ejemplo del falso celo y envidia entre los predicadores (cf. Fil. 1, 
15). Semeias insinüa a Sofonias que haga con Jeremias lo que hizo Joiadä con la impia reina Atalia (IV 
Reyes 11), es decir, que lo mate. 

"28. Niega el falso profeta que el destierro va a perdurar largo tiempo. V6ase versiculo 5, donde 
Jeremias en nombre de Dios dice lo contrario. 


?°Cuando el sacerdote Sofonias leyö esta carta al profeta Jeremias, 
0llegö a Este la palabra de Yahve, que decia: ?! “Envia a decir a 
todos los cautivos: Asi dice Yahv& acerca de Semelfas nehelamita: Por 
cuanto os ha profetizado Semeias sin tener ninguna misiön mia, y OS 
ha hecho confiar en mentiras, ??”por eso, asi dice Yahve: He aqui 
que castigar&E a Semeias nehelamita y a su linaje. Ninguno de los 
suyos habitarä en medio de este pueblo, ni vera el bien que voy a 
hacer a mi pueblo, dice Yahve, porque ha predicado la rebeliön 
contra Yahve.” 


Volver al Indice 


Jeremias 30 


Restauraciön de Israel 

"Fue dirigida a Jeremias la palabra de Yahve, que decia: ? “Asi 
habla Yahve, el Dios de Israel: Escribe en un libro todas las palabras 
que te he dicho. ?"Porque he aqui que vendrän dias, dice Yahve, en 
que trocar& el cautiverio de mi pueblo, Israel y Judä, dice Yahve, y 
los hare regresar al pais que di a sus padres y lo poseerän.” *Y estas 
son las palabras que Yahve dirige a Israel y a Juda: 

>“ Asi dice Yahve: 

Hemos oido voces de terror, 

de espanto, y no de paz. 





“ 32. Ninguno de los suyos habitarä, etc. Quiere decir: los hijos del falso profeta perecerän, y 
ninguno de ellos verä el reino del Mesias; Io que era considerado como la pena mäs grande para un 
israelita. “Dichoso ser& yo, dijo el viejo Tobias, si algunas reliquias de mi descendencia lograren ver el 
esplendor de Jerusal&n” (Tobias 13, 20). 

“1. Los capitulos 30 a 33 son la cumbre de las profecias de Jeremias. EI profeta emplea aqui todos 
los recursos po6ticos para pintar la gloriosa restauraciön de Israel y el esplendor de la nueva alianza 
que Dios harä con su pueblo. En cuanto al orden cronolögico de los cuatro capitulos hay diversas 
opiniones. Se cree en general que el 32 es el primero, el 33 el segundo, el 30 el tercero, y el 31 el 
cuarto. 

"3. Israel y Judä, es decir, toda la descendencia de Jacob, no solamente las dos tribus del reino de 
Judä que existian en tiempo de Jeremias. “En esos tiempos dichosos los dos reinos de Israel y Judä 
formarän uno solo, como en el origen” (Fillion). El P. Paramo pone aqui la siguiente nota: “EI profeta 
parece que habla principalmente de la libertad completa en que serä puesto el pueblo de Israel cuando 
todo entero reconocerä al Mesias y entrarä en su Iglesia por la fe; porque tan sölo una pequefia parte 
de la naciön fue la que se convirtiö en tiempo del Mesias. Tal vez por esto se afiade en el versiculo 24 
que las cosas que aqui se dicen serän entendidas “al fin de los tiempos”. Es de notarse con San 
Jerönimo, que profetizaban las mismas cosas Jeremias en Jerusalön y Ezequiel en Babilonia. V&ase 
Ezequiel 37, 24. 


6“Preguntad y ved si dan a luz los varones. 

£Cömo es que veo a todos los varones 

con las manos sobre sus Iomos, como parturientas? 

£Y por qu& se han vuelto pälidos todos los rostros? 

”"jAy! porque grande es aquel dia, 

no hay otro que le sea igual. 

Es el tiempo de angustia para Jacob; 

mas serä librado de ella. 

®En aquel dia, dice Yahve de los ejercitos, quebrare el yugo del 
(enemigo) sobre tu cerviz, y rompere tus coyundas. No lo 
sojuzgarän mäs los extranjeros, ?"pues servirä a Yahv& su Dios, y a 
David su rey, que Yo les suscitare. 

10Y tü, siervo mio Jacob, 

no temas, dice Yahve, 

ni te amedrentes, oh Israel, 

que Yo te sacar& de una tierra lejana, 

yatus hijos del pais de su cautiverio. 

Jacob volverä, y vivirä quieto y tranquilo, 

sin que nadie lo espante. 

"Porque Yo estoy contigo, dice Yahve, 

para librarte; 

acabare con todas las naciones 

donde te he dispersado. 

A ti, empero no te exterminare, 

aunque te castigar& con equidad 

y note dejare del todo impune. 





* 6. Locuciön metaförica que expresa la intensidad del dolor. 

* 7. Este trägico augurio se dirige a las doce tribus (versiculo 4; 3, 18), no pudiendo por tanto 
referirse a los cautivos de Babilonia que eran sölo Judä y Benjamin. Parece aludir a la ültima prueba 
del pueblo escogido, previa a la restauraciön del versiculo 3. Cf. Ezequiel 22, 19 ss.; capitulo 38 s.; 
Sofonias 2, 15.; 3, 11 ss.; Zacarfas 13, 8 s.; Romanos 9, 27; 11, 26; Lucas 21 24; Salmo 101, 21 y notas. 

“9, Davidhabia muerto ya hacia cuatro siglos. El profeta mira al västago de David, el Mesias. V&ase 
23, 5; Ezequiel 34, 23; 37, 24; Oseas 3, 4; pasajes en que el Mesias lleva el nombre de David. Cf. 
Lucas 1, 32 s.; Hechos de los Apöstoles 3, 21 y 22 y notas. “Al convertirse toda la naciön judia a la fe, 
entonces se verificarä la reuniön de todas las tribus en el reino de Jesucristo” (Päramo). 


Promesa de la salud 

12”Porque asi dice Yahve: 

Tu llaga es incurable, 

y sin remedio tu herida. 

13”No hay quien tome tu causa 

para (vendar) tu herida; 

no hay medicamentos para curarte. 

#Todos tus amantes te han olvidado, 

no preguntan ya porti, 

porque yo te he herido 

como hiere un enemigo, 

con pena cruel, 

en castigo de tus muchas iniquidades, 

pues son graves tus pecados. 

Por que gritas a causa de tu quebranto? 
Es incurable tu mal; 

por la muchedumbre de tus iniquidades, 

y por la gravedad de tus pecados, 

te he hecho esto. 

16Mas cuantos te devoran serän devorados, 
y todos tus opresores serän llevados cautivos; 
los que te despojan serän despojados, 

y todos los que te saquean serän saqueados. 
'"Pues yo cicatrizare tu llaga 

y curare tus heridas, dice Yahve; 

porque te han llamado la «Desechada»; 
«esta es aquella Siön, por la cual nadie ya pregunta». 
18"Asi dice Yahve: 

He aqui que restablecere los tabernäculos de Jacob, 
y tendr& compasiön de sus moradas; 

la ciudad serä reedificada sobre su monte, 





“ 12. La ruina del reino de Judä es irreparable para los hombres; no obstante ello, el Sefor 


compadecido de su pueblo lo curarä (versiculo 16 ss.). 


“13. No hay medicamentos para curarte: “Esto es, la ceguedad y dureza del pueblo judaico en no 


querer reconocer al Mesias, es de suyo incurable; se necesita un milagro de la gracia, el cual obrarä 
Dios en su tiempo. Ver Romanos 11” (P. Reboli). Cf. Isaias 42, 16; 43, 23 ss.; 63, 5 y notas; 
Lamentaciones 5, 21 y nota. Cf. Lucas 1, 54. 


"18. La ciudad: en sentido estricto Jerusal&n; en sentido mäs amplio, todas las ciudades de Judä. 


y el palacio se levantarä en su lugar antiguo. 
1%De alli saldrän alabanzas y voces de jübilo, 
los multiplicar& para que no sean pocos, 

y los honrar& para que no sean despreciados. 
20Serän sus hijos como al principio, 

su congregaciön tendrä estabilidad ante Mi; 
y castigar& a todos sus opresores. 

2!”De ella procederä su principe, 

y de en medio de ella saldrä su dominador; 
Yo le har6 venir, y El se acercarä a Mi; 

pues öquien es el que osarla acercarse a Mi?, 
dice Yahve. 

22”Y vosotros sereis mi pueblo, 

y Yo ser& vuestro Dios. 

23He aqui que se desata el torbellino de Yahve, 
torbellino furioso que se precipita 

y descarga sobre la cabeza de los impios. 
24No cesarä el ardor de la ira de Yahve 
hasta realizar y cumplir 

los designios de su corazön. 

Al fin de los tiempos entender£is esto. 


Volver al Indice 


Jeremias 31 


El nuevo pueblo de Dios 

"En aquel tiempo, dice Yahve, 

sere Yo el Dios de todas las tribus de Israel, 
y ellas serän mi pueblo. 





"21. Su principe, a quien aqui se hace referencia, es evidentemente Jesucristo. Cf. versiculo 9 y nota. 

* 22. Vease 24, 7; 31, 33; 32, 38; Exodo 19, 5 s.; Levitico 26, 12; Ezequiel 11, 20. 

"24. Al fin de los tiempos: Cf. las notas al versiculo 3; 23, 20; Isaias 60, 22; Il Tesalonicenses 2, 7. 
Scio pone aqui esta nota: “Cuando venga el Mesias, y mäs cumplidamente en el fin del mundo, la 
experiencia misma y los hechos os harän creer que es verdad cuanto os he dicho, y penetrar&is todo el 
sentido.” 

“1. Todo este capitulo es de admirable belleza. Su idea fundamental es mesiänica, sirviendo los 
acontecimientos histöricos como punto de partida para ilustrar la gloria y magnificencia del Reino 
mesiänico. 


2"Asi dice Yahve: 

Hallö gracia en el desierto 

el pueblo que se librö de la espada; 

Israel llegö a su descanso. 

3"Desde lejos se me apareciö Yahve 
(diciendo): “Con amor eterno te he amado, 
por eso no dej& de compadecerte. 

*De nuevo te edificare, 

y quedaräs edificada, virgen de Israel; 
todavia te adornaräs con tus tamboriles 

y saldräs a alegres danzas. 

>"Todavia plantaräs vihas 

sobre los montes de Samaria; 

plantarän los plantadores y se gozarän. 
6“Porque tiempo vendrä en que los atalayas 





"2. A su descanso: al pais prometido. V&ase Salmo 94, 11; Hebreos 3, 11; 4,3 y 5. 

* 3, Este texto es una exposiciön maravillosa del amor de Dios a su pueblo. Cf. Isafas 11, 4; 54, 7 ss.; 
Lucas 1, 54 s. y notas. Bien podemos aqui poner en boca de Israel como un “Cäntico nuevo por las 
maravillas que El hizo” (Salmo 97, 1 y nota), los afectos del Magnificat ante la asombrosa declaraciön 
de amor y las promesas que contiene todo este capitulo (cf. Ezequiel 16 y 37). Y tambien podemos, 
como en el Cantar (cf. la Introducciön a dicho Libro), aprovechar y gozar, trasladändoles a nuestra 
alma, esos mismos sentimientos, como la novia elegida por el principe, que dijese a sus intimas: “Soy 
feliz, amigas, soy feliz porque EI se ha fijado en mi. El, tan bello, tan poderoso, tan magnänimo, y 
sobre todo tan bueno, se ha fijado en mi que no soy nada, que no le traigo mäs que mi persona 
dichosa y agradecida. Y ahora todos me Ilamarän afortunada, y rica, y princesa, y todo eso serä por las 
maravillas que El me ha hecho. Porque EI prefiere siempre a los debiles, y me ha elegido, de puro 
bondadoso, para poder protegerme al ver mi incapacidad. Porque &sa es la caracteristica de su 
corazön: preferir a los que no son nada, y levantar al pobre del estiercol para ponerlo entre los 
principes” (Salmo 112, 7 y nota). Con amor eterno: Hay en Dios un amor infinito que desea 
comunicarse. “Dios es en las cosas espirituales lo que el sol en las cosas sensibles, dice San Gregorio 
Nacianceno. Asi como el sol lanza por todas partes sus rayos bienhechores, a fin de iluminar, calentar, 
vivificar, fecundizar la naturaleza, asi Dios derrama sobre todas las criaturas y especialmente sobre los 
ängeles y los hombres, los divinos rayos de su beneficencia a fin de ilustrarlos con la luz de su 
sabiduria, inflamarlos con su amor, vivificarlos con la vida de la gracia y la de la gloria” (Distich). El 
amor con que Dios ama a su pueblo, trae por consecuencia el perdön de la apostasia en que tantas 
veces incurrieron. “Esta idea del perdön es fundamental en la restauraciön del pueblo y del mundo. 
Porque, como el pecado excitö la cölera de Dios y trajo el castigo sobre los delincuentes, asi a las 
bendiciones divinas es preciso que preceda la desapariciön del pecado y la reconciliaciön. Pero hay una 
diferencia entre lo uno y lo otro: la cölera de Dios no se excita por si, es el pecado del pueblo quien la 
excita; mas el perdön no tiene su causa en el hombre, sino en la bondad y misericordia de Dios. Como 
en el orden fisico el hombre puede darse la muerte, pero es incapaz de volver a la vida, asi en el orden 
espiritual puede acarrearse el castigo, pero no merecer la misericordia y el perdön” (Colunga). Vease 
Isalas 4, 2-4; 43, 22, 25; Miqueas 7, 18-20. 

"5. Ve&ase Isaias 62, 9; 65, 21. 


clamarän sobre los montes de Efraim: 
«iLevantaos y subamos a Siön, 

a Yahve, nuestro Dios!'» 

”"Porque asi dice Yahve: 

Cantad con alegria loores a Jacob, 

exaltad porque es el primero de los pueblos, 
pregonad, cantad y exclamad: 

« Yahve&, salva a tu pueblo, 

el resto de Israel!» 


Plenitud de bienes 

®He aqui que Yo los traere de la tierra del Norte, 

y los recogere de los extremos de la tierra; 

entre ellos tambien al ciego y al cojo, 

a la mujer que estä encinta, como a aquella que da a luz. 
Grande serä la muchedumbre de los que volverän aca. 
%"Vendrän llorando, 

pero Yo los conducire con misericordia; 

los guiare& a corrientes de agua, 

por un camino recto donde no tropezarän, 

porque Yo soy Padre para Israel, 

y Efraim es mi primog£nito.” 

10Escuchad la palabra de Yahve, naciones, 

anunciadla a las islas remotas, y decid: 

“El que dispersö a Israel, lo recoge, 

y lo guarda como el pastor a su rebafo.” 





“ 6. Efraim: el reino de Israel, que se habia separado del Templo de Jerusalö&n haciendose dos 
becerros en Betel y Dan, peregrinarä de nuevo a Jerusalen, al Templo del Sefor. Este pasaje significa 
que no habrä mäs cisma entre Israel y Judä. V&ase la paräbola de Ezequiel 37, 16gss. 

“7. EI Primero de los Pueblos (Vulgata: contra caput gentium): Todos los pueblos se regocijarän 
cuando vuelva Jacob. Es obvio el sentido mesiänico. La jaculatoria final estä desarrollada en la gran 
oraciön del Eclesiästico capitulo 36. Z/ resto de Israel: termino frecuentemente usado en los libros 
profeticos. Dios, aunque castiga los crimenes de su pueblo, no quiere destruirlo por completo, porque, 
como dice San Pablo, “las promesas de Dios son inmutables” (Romanos 11, 29). Un residuo se 
conservarä y se convertirä, segün el mismo Apöstol (Romanos 11, 26). Isaias expresa esta esperanza 
mesiänica, dando, por orden de Yahve a uno de sus hijos el nombre de Schearyaschub, que significa: 
un resto volverä, o sea, se convertirä. Cf. 6, 13; 10, 21; 11, 11; Miqueas 5, 3; Sofonias 3, 13, etc. 

“9 s. El mismo Dios los conducirä, como un pastor, a la nueva Siön y los cuidarä como un padre. En 
realidad Efraim no volviö del destierro, por lo cual esta profecia se cumplirä al fin de los tiempos, 
cuando las doce tribus se incorporen a la grey de Cristo. V&ase Juan 10, 16; Isaias 40, 11; 66, 18; 
Ezequiel 34, 12 ss. 


"Porque Yahve ha rescatado a Jacob, 

lo ha librado del poder de uno que era mäs fuerte que El. 
12"Vendrän y exaltarän sobre las alturas de Siön, 
y concurrirän a los bienes de Yahve, 

al trigo, al vino, al aceite, 

a las crias de ovejas y de vacas; 

y serä su alma como jardin regado, 

y no padecerän ya necesidades. 

I3Entonces las doncellas, 

danzando en coro, se regocijarän, 

y los jövenes a una con los ancianos; 

pues Yo trocar& su duelo en alegria, 

los consolare, y los llenar& de gozo 

en cambio de su dolor. 

“Saciare de grosura el alma de los sacerdotes, 

y mi pueblo se hartarä 

de mis bienes”, dice Yahve. 


Esperanza para el pueblo penitente 

15"Asi dice Yahve: 

“Se oye una voz en Ramä, 

gemidos y llanto amargo. 

Es Raquel que llora a sus hijos. 

rehüsa consolarse de la suerte de sus hijos 
que ya no existen”. 

16Asi dice Yahve: 

Cese tu voz de llorar, 

y tus ojos de derramar lägrimas, 





“12. Los dones materiales son imägenes de las bendiciones mesiänicas. V&ease Ezequiel 30, 30. 

14. Saciare, etc.: “El pueblo nuevo, tan piadoso como pröspero, ofrecerä tal cantidad de sacrificios, 
que la parte reservada a los sacerdotes serä riquisima. Cf. Levitico 3, 31-34. Por lo mismo la raza 
sacerdotal serä bendecida de una manera particular” (Cardenal Gomä, Salterio, päg. 321). 

“ 15. Raquel, madre de Jose y Benjamin, estä representada llorando la deportaciön de sus hijos al 
cautiverio. Pronto se gozarä, al verlos volver a su pais y al Dios de sus paises. Rama (Vulgata: en /o 
alto): hoy dia Er-Ram, situada al norte de Jerusal&n, campo de concentraciön de los judios que en 587 
fueron deportados a Babilonia (vease 40, 1). Raquel es introducida por el profeta como madre de 
todos los deportados y como madre de todo el pueblo, porque sus dos hijos, Jose y Benjamin, 
representan los dos reinos, aqu&l el reino de Israel, y este el de Judä. San Mateo cita este texto 
aplicäandolo a la degollaciön de los nifos de Belen (Mateo 2, 18), pues lo que se cumpliö en Ramä 
bajo Nabucodonosor fue una figura de lo que hizo Herodes en Bel£n. 


pues serä recompensada tu pena 
—oräculo de Yahve—, 

volverän del pais del enemigo. 

"Hay esperanza para tus dias postreros 
—oräculo de Yahve—, 

pues tus hijos volverän a su tierra. 

!8°He oido con atenciön a Efraim 

que asi se lamentaba: 

“Tu me has castigado, 

y yo cual indömito novillo he sido corregido. 
IConvierteme y yo me convertirel 

pues Tü eres Yahve, mi Dios. 

PPorque despues de mi defecciön, 

me he arrepentido, 

y despu&s de volver en mi, me azot& el muslo; 
estoy avergonzado y confuso, 

pues llevo el oprobio de mi juventud.” 
20°;$No es Efraim para Mi un hijo querido, 
un nino predilecto? 

pues cuanto mäs hablo contra El, 

con tanto mayor cariho lo recuerdo; 

por eso se conmueven por El mis entrafas, 
no puedo dejar de apiadarme de El, 

dice Yahve. 


Vuelta del pueblo 
2!"Pläntate hitos, asienta jalones, 
pon tu atenciön en el camino, 





“ 18. Convierteme y yo me convertire: Es Efraim, representante del reino de Israel, el que expresa 
con estas palabras no sölo su arrepentimiento, sino tambien su confianza en Dios, el ünico capaz de 
concederle la gracia de la conversiön. Pensamiento eminentemente cristiano, porque nadie se 
convierte por sus propias fuerzas; “pues Dios es el que, por su benevolencia obra en vosotros tanto el 
querer como el obrar” (Filipenses 2, 13). 

“ 20. Una vez mäs vemos, desde el Antiguo Testamento, la doctrina que Jesüs habia de exponer en 
la paräbola del hijo prödigo (Lucas 15, 20) sobre los sentimientos paternales del corazön de Dios. Si no 
hemos desaparecido ya a causa de nuestros pecados, lo debemos a la misericordia del Padre 
(Lamentaciones 3, 22). Por esto decia San Agustin a Dios: “A tu misericordia, Sehor, debo cuanto soy.” 

“ 21. Invitaciön de Dios a preparar el regreso de los cautivos. Lo primero serä marcar el camino para 
que no se desvien en el desierto que media entre Babilonia y Palestina. Jal/ones: Vulgata: amarguras. 


el camino por donde fuiste. 

iVuelve, virgen de Israel, 

regresa a estas tus ciudades! 

22";Hasta cuändo andas errando, hija infiel? 

pues Yahve ha hecho una cosa nueva sobre la tierra: 

la mujer rodearä al varön. 

23" Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: “Otra vez al 
tornar Yo su cautiverio, diran en el pais de Judä y en sus ciudades: 
«iTe bendiga Yahve, oh Morada de la justicia, oh Monte santol» **Y 
habitarän alli Judä y todas sus ciudades juntamente, los labradores y 
los pastores de rebanos. *°"Porque saciare al alma que desfallece y 
hartare a toda alma decalida.” 

2°Con esto me desperte, y vi que me fue dulce mi suefo. 

2” “He aqui que vienen dias, dice Yahve, en que sembrare6 la casa 
de Israel y la casa de Judä con simiente de hombres y con simiente 
de bestias. 2°Y de la misma manera que velaba sobre ellos para 
arrancar y derribar, para destruir y arruinar y hacer dafo, asi velare 
sobre ellos para edificar y plantar, dice Yahve. 

29"En aquellos dias no se dirä mäs: 

«Los padres comieron agraces, 

y los hijos sufren la dentera.» 

3?Cada uno morirä por su propia maldad; y sölo aquel que coma 
agraces sufrirä la dentera. 





“ 22. La mujer rodearä al varön: “En esta mujer privilegiada, San Cipriano, San Jerönimo, San 
Agustin y la mayoria de los exegetas catölicos han visto a la Virgen Maria” (Fillion). V&ase Isaias 7, 14; 
Miqueas 5, 2 s. El varön aludido seria, entonces, Jesucristo. Crampön observa que esta opiniön no es 
unänime entre los Padres, y se decide, con varios autores, por otra, segün la cual Yahve, que antes 
habia inütilmente rodeado a Israel con su amor (Isaias 65, 2), serä finalmente abrazado por esta esposa 
rebelde. En favor de esta interpretaciön se aduce la versiön sirlaca, que dice: /a mujer amarä 
tiernamente al hombre, y los textos de Isaias 64, 6-8; Ezequiel capitulo 16; Oseas capitulo 2; Jeremias 
2,2; 3, 8; 9, 2; 16, 15; 23, 8; 24, 6 s.; 29, 14; 30, 3; 31, 3-8, etc. 

* 23. En los versiculos precedentes Dios se dirigia a todas las tribus de Israel; en los versiculos 23-25 
habla solamente a Judä, La nueva Jerusal&n se llama Morada de la justicia, y Monte santo, por ser 
morada del Mesias. Vease Salmo 64, 2 y nota. 

* 25. V6ase las palabras de Jesüs en el Sermön de la Montafia (Mateo 5, 6). 

"28. Para edificar y plantar: \saias (60, 22) dice que esto se harä en un instante cuando llegare su 
tiempo. “Desde entonces los judios serän tan bendecidos cuanto habian sido antes castigados” (Fillion). 

* 29. Locuciön proverbial, que quiere decir: los hijos son castigados por los pecados de los padres 
(Ezequiel 18, 2 ss.: cf. Exodo 20, 5 y nota). Cada uno llevarä en adelante la pena de su propio pecado. 


La nueva alianza con Israel 

3!"He aqui que vienen dias, dice Yahve, en que har& una nueva 
alianza con la casa de Israel, y con la casa de Judä; ®?no como la 
alianza que hice con sus padres cuando los tom& de la mano para 
sacarlos de la tierra de Egipto. Ellos quebrantaron esa alianza, y Yo 
les hice sentir mi mano, dice Yahve. °®* Esta serä la alianza que hare 
con la casa de Israel despues de aquellos dias, dice Yahve: Pondre mi 
ley en sus entranas, y la escribir& en sus corazones; y Yo ser& su Dios, 
y ellos serän mi pueblo. 3*“Y no tendrän ya que ensehar cada cual a 
su compafero y cada cual a su hermano, diciendo: «iConoced a 
Yahvel» porque todos ellos me conocerän, desde el menor hasta el 
mayor, dice Yahve; porque perdonar& su iniquidad, y no me 
acordar& mäs de sus pecados.” 

35"Asi dice Yahve, 

el que ha establecido el sol para alumbrar el dia, 

yleyes ala luna y alas estrellas para que alumbren de noche; 

el que alborota el mar, de modo que bramen sus olas, 

Yahve& de los ejErcitos es su Nombre. 





"31 ss. Hare una nueva alianza con la casa de Israel y con la casa de Judä: “Estos versiculos forman 
el mäs hermoso pasaje de todo el libro” (Bover-Cantera). San Pablo renueva a los hebreos esta 
promesa de una nueva alianza en dos notables citas textuales (Hebreos 8, 8 ss. y 10, 16 s.). Cf. Isatas 
59, 20 s.; Romanos 11, 25 ss. Segün el Apöstol de los’ gentiles la reprobaciön de Israel fue ocasiön de 
nuestra admisiön al Reino; mas una vez obtenido el perdön, el pueblo judio entrarä de nuevo en la 
posesiön de las promesas y formarä parte del Reino de Cristo, como se ve en el pasaje citado. Cf, 32, 
40, donde Dios promete a su pueblo “una alianza eterna”. 

“ 33. Pondre mi ley en sus entrafas: Fray Luis de Leön parafrasea este hermoso pasaje, diciendo: 
“No serä menester que loe ahora yo lo que ello se loa; ni me serä necesario que refiera los bienes y las 
ventajas grandes de aquesta gobernaciön, adonde guia el amor y no fuerza el temor; adonde lo que se 
manda se ama, y lo que se hace se desea hacer; adonde no se obra sino lo que da gusto, ni se gusta 
sino de lo que es bueno; adonde el querer el bien y el entender son conformes; adonde para que la 
voluntad ame lo justo, en cierta manera no tiene necesidad que el entendimiento se lo diga y declare” 
(Nombres de Cristo). 

" 34. Cf. Isafas 54, 13. No tendrän ya que ensefiar: La jerarquia ensehante de la Iglesia ha sido 
establecida por Cristo en persona y no se podria sin extremada violencia aceptar con respecto a ella 
una interpretaciön de este pasaje que implicaria, por una parte, suprimir el magisterio eclesiästico, 
como pretenden los partidarios del libre examen; y por otra parte, afirmar que ahora todos conocen 
al Sefor, sin necesidad de ensefanza alguna. Esto seria, ademäs, contradictorio con todas las 
instrucciones que los Sumos Pontifices han impartido a traves de los siglos para la evangelizaciön de los 
pueblos, y tambien con el contexto, pues el versiculo 31 habla de Israel y de Judä (cf. 30, 3) y todo el 
capitulo contiene alusiones al pueblo judio que de una u otra manera participarä de las bendiciones 
del conocimiento de Dios. 

“35 ss. Se refiere a la duraciön perpetua de la nueva alianza con Dios y encierra un profundo 
sentido mesiänico. 


36 “Sj cesan estas leyes ante Mi, dice Yahve, 

entonces tambien el linaje de Israel para siempre cesarä 

de ser naciön delante de Mi. 

37Asi dice Yahve: 

Si pueden medirse los cielos arriba, 

y escudrifarse los cimientos de la tierra abajo, 

tambien Yo desechare a toda la raza de Israel, 

por todo lo que han hecho, dice Yahve. 

38°He aqui que vienen dias, dice Yahve, en que la ciudad serä 
edificada para Yahv& desde la torre de Hananeel hasta la puerta del 
Ängulo; ?%y la cuerda de medir seguirä en linea recta hasta la colina 
de Gareb, dando vuelta despu6s hacia Goa. *Y todo el valle de los 
cadäveres y de las cenizas, y todos los campos hasta el torrente 
Cedrön, y hasta la esquina de la puerta de los Caballos, al oriente, 
serän consagrados a Yahve; no serän arrancados ni destruidos jamäs. 


Volver al Indice 


Jeremias 32 


La compra del campo en Anatot 

"Palabra de Yahve que fue dirigida a Jeremias el ao decimo de 
Sedecias, rey de Judä, que corresponde al afo decimoctavo de 
Nabucodonosor. ?A la sazön el ejercito del rey de Babilonia tenia 
cercada a Jerusalen, y el profeta Jeremias estaba encerrado en el 
patio de la cärcel que habia en el palacio del rey de Judä. ?Le habia 
encerrado Sedecias, rey de Judä, diciendo: “iCömo es que tü 
profetizas esto?: «Asi dice Yahve: He aqui que voy a entregar esta 
ciudad en manos del rey de Babilonia, que se apoderarä de ella; *y 
Sedecias, rey de Judä, no escaparä de las manos de los caldeos, sino 





"38 ss. La nueva Jerusalen no serä mucho mäs grande que la destruida por Nabucodonosor, pero si 
mäs santa. La Zorre de Hananeel, mencionada tambien en Nehemias 3, 1; 12, 38; Zacarlas 14, 10 estaba 
en la parte nordeste de la muralla; la puerta del Ängulo, en la parte occidental. Gareb y Goa (Vulgata: 
Coata) (versiculo 39) son lugares desconocidos. Z/ valle de los cadäveres y de las cenizas (versiculo 
40): el valle de Hinnom, al sur de la ciudad; el Cedrön, al este de la misma. Fillion distingue en esta 
descripciön entre figura y realidad: “la figura es la Jerusal&n material; la realidad es la Iglesia de Cristo, 
centro perpetuo de la Nueva Alianza”. 

“1. Esto es, en el ültimo aho de su reinado, cuando la ciudad estaba sitiada por las tropas de 
Nabucodonosor (588-587). Vease 39, 1-18; IV Reyes 25, 1 y notas. 


que caerä sin remedio en poder del rey de Babilonia; y hablarä con 
el boca a boca, y sus ojos verän los ojos de &l; ?y llevarä a Sedecias a 
Babilonia; y alli se quedarä hasta que Yo le visite, dice Yahve; pues 
aunque hagäis guerra contra los caldeos, no tendre&is Exito».” 

6Y dijo Jeremias: “Me llegö la palabra de Yahve, que decia: ””He 
aqui que Hananeel, hijo de tu tio Sellum, vendrä a decirte: 
«Cömprate mi campo que estä en Anatot; porque a ti te 
corresponde adquirirlo por ser el pariente mäs cercano». ®En efecto, 
conforme a la palabra de Yahve, Hananeel, hijo de mi tio, vino a 
verme en el patio de la cärcel, y me dijo; «Cömprame el campo que 
estä en Anatot, en la tierra de Benjamin; porque te corresponde por 
derecho de herencia y es tuyo pues eres el pariente mäs cercano; 
cömpratelo.» Entonces conoci que era palabra de Yahve. ?Compre a 
Hananeel, hijo de mi tio el campo situado en Änatot, y le pese el 
dinero: diez y siete siclos de plata. '°Hice escritura y puse sello, tom& 
testigos y pese el dinero en la balanza. !'"Despues tome la escritura 
de compra, la sellada segün ley y costumbre, y la (ofra) que no 
llevaba sello, '?y di la escritura de compra a Baruc, hijo de Nerias, 
hijo de Maasias, en presencia de Hananeel, (hijo de) mi tio, y en 
presencia de los testigos que habian firmado el contrato de compra, 
y en presencia de los judios que estaban sentados en el patio de la 
carcel. ®Y en presencia de ellos di a Baruc esta orden: '*Asi dice 
Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: Toma estas escrituras: la 
escritura de compra que lleva sello, y la otra escritura que no lleva 
sello, y colöcalas en un tubo de barro, para que se conserven 
muchos dias. '’Porque asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de 
Israel: Todavia se; comprarän casas y campos y vihas en esta tierra. 





“ 7. Anatot estaba ya en poder de los caldeos. El hecho de que Jeremias compre alli por mandato 
de Dios un campo, ha de tomarse como acto simbölico, para indicar que la vida normal pronto se 
restablecerä. Sobre la obligaciön de vender los campos sölo a los parientes, v&ase Levitico 25, 24 ss.; 
Rut 4, 6. 

“11. Los contratos solian hacerse en duplicado, a saber: en dos rollos, uno de los cuales se sellaba 
por afuera y se guardaba como matriz en una vasija de barro, mientras el otro estaba abierto 
(versiculo 14) y servia para consultas. El primero sölo se abria ante los escribanos y ünicamente cuando 
se daba un caso de duda o un pleito. 


Oraciön de Jeremias 

6Despues de entregar el contrato de compra a Baruc, hijo de 
Nerias, dirigi a Yahve esta oraciön: 7° “iAy, Sehor Yahve! Tü hiciste 
el cielo y la tierra con tu gran poder y con tu brazo extendido; no 
hay cosa que sea imposible para Ti. '8"Tü usas de misericordia en mil 
(generaciones) y castigas la iniquidad de los padres en el seno de sus 
hijos despues de ellos. Tü eres el Dios grande, el Fuerte, cuyo 
nombre es Yahve de los ejercitos, "el Grande en consejo, y el 
Poderoso en obras, cuyos ojos estän abiertos sobre todos los 
caminos de los hijos de Adän, para retribuir a cada uno segün su 
conducta y segün merecen sus obras. ?’Tü hiciste prodigios y 
milagros en la tierra de Egipto (y /os haces) hasta el dia de hoy, 
tanto en Israel como entre (ofros) hombres; y te has creado un 
nombre, como se ve al presente. ?!Sacaste a Israel, tu pueblo, de la 
tierra de Egipto, con prodigios y milagros, con mano poderosa y 
brazo extendido, y en medio de un espanto inmenso. ??Y les diste 
esta tierra que con juramento prometiste a sus padres, tierra que 
mana leche y miel. ??Pero ellos, cuando entraron y la tomaron en 
posesiön, no escucharon tu voz ni obraron segün tu Ley; y nada 
hicieron de cuanto les mandaste que hiciesen, por lo cual 
descargaste sobre ellos todo este mal. **He aqui que los baluartes 
(enemigos) llegan ya hasta la ciudad para tomarla, y la ciudad estä a 
punto de ser entregada en manos de los caldeos que la combaten 
con la espada, el hambre y la peste; y lo que has anunciado se ha 
realizado ya, como Tü mismo lo ves. ?Y con todo me dices, oh 
Sehor Yahve: Cömprate el campo por dinero y toma testigos, en 
tanto que la ciudad estä por caer en manos de los caldeos.” 


Respuesta de Dios 
26Entonces Jeremias recibiö esta respuesta de Yahve: ?” “Mira, Yo 
soy Yahve, el Dios de toda carne: öhay acaso algo imposible para 





“17. El profeta no comprende cömo se podria comprar casas y campos en territorio ocupado por el 
enemigo. Por eso pide a Dios le explique lo extraho del oräculo, recordändole los prodigios que El 
hizo para con el pueblo de Israel (versiculos 17-25). 

* 18. Tu usas de misericordia: Cf. 31, 20 y 29; Exodo 20, 5; 34, 7; Deuteronomio 5, 9 s.; Ezequiel 
18, 2 ss. y notas. 

“ 26 ss. Dios contesta la pregunta de Jeremias, anunciändole la destrucciön de la ciudad y 
explicändole el significado de la compra del campo como un anuncio de la liberaciön de Jerusalen 


Mi? 2®Por esto, asi dice Yahve: He aqui que voy a entregar esta 
ciudad en poder de los caldeos, y en poder de Nabucodonosor, rey 
de Babilonia, el cual la tomarä. ??Los caldeos que combaten esta 
ciudad, entrarän en ella; pegarän fuego a esta ciudad y la quemarän, 
Junto con las casas en cuyos terrados se quemaba incienso a Baal, y 
se derramaban libaciones a otros dioses para provocar mi ira. ?’Pues 
los hijos de Israel y los hijos de Judä obran solamente lo malo ante 
mis 0jos, desde su mocedad; de veras, los hijos de Israel no hacen 
mäs que irritarme con las obras de sus manos, dice Yahve. ?!Porque 
desde el dia de su fundaciön hasta hoy, esta ciudad ha sido para Mi 
objeto de ira y de indignaciön; por eso la hago desaparecer de 
delante de mi vista, ??a causa de todas las maldades que los hijos de 
Israel y los hijos de Judä cometieron para irritarme, ellos, sus reyes, 
sus principes, sus sacerdotes y sus profetas, los hombres de Judä y los 
habitantes de Jerusal&n. ??Me han vuelto la espalda y no la cara; y 
aunque Yo los instrula sin cesar, no querian recibir la instrucciön. 
34“Colocaron sus idolos en la Casa sobre la cual ha sido invocado mi 
Nombre, para contaminarla; °°y edificaron los lugares altos de Baal 
que estän en el valle del hijo de Hinnom, para pasar (por el fuego) 
a sus hijos e hijas en honor de Moloc; cosa que Yo no les mand6&, ni 
me pasö por el pensamiento que hiciesen tal abominaciön para 
inducir a Judä a pecado.” 


Restauraciön del pueblo 
36”Sin embargo, asi dice Yahve, el Dios de Israel, respecto de esta 
ciudad, de la cual vosotros decis que estä por caer en manos del rey 





(versiculos 36 ss.). dHay acaso algo imposible para Mi? Nos llena de gozo y aviva nuestra fe, el pensar 
que nuestro auxiliador y nuestro padre es el poderoso Sefor que hizo el cielo y la tierra (Salmo 123, 8) 
y para el cual nada es imposible (Salmo 22 y notas; Job 42, 2; Zacarilas 8, 6; Mateo 14, 36; 16, 26; 
Lucas 1, 37; Genesis 18, 14). 

"34 s. Alusiön a la idolatria practicada por algunos reyes en el Templo y a la inmolaciön de nifos 
en el valle del Hinnom. V&ase 2, 23 y nota; 7, 31; Levitico 18, 21; 20. 2; IV Reyes 16, 3; 21, 4; etc. 

“36 ss. “Para Dios nada hay imposible. La ciudad serä entregada a los caldeos, para satisfacer la 
justa cölera de Dios; pero luego el Sefor reunirä a los deportados y harä con ellos una alianza eterna, 
que no serä anulada. Las promesas de Dios, dice luego San Pablo, son sin arrepentimiento (Romanos 
11, 29). Tiene palabra de rey, no se vuelve aträs. La infidelidad del pueblo no sorprende al que es 
omnisciente” (Näcar-Colunga). les dare un mismo corazön: “La mäs perfecta uniön interna y externa 
reinarä entre los miembros de la naciön santa, en lugar del cisma que la habia dividido y debilitado 
durante tan largo tiempo” (Fillion). Alianza eterna (versiculo 40); V&ase 31, 31 ss. y nota. Ni dejare de 
hacerles bien: V&ase 5, 1; 29, 11; Isafas 49. 15 s. 


de Babilonia, a fuerza de la espada, del hambre y de la peste: ?®” “He 
aqui que Yo los congregare de todos los paises adonde los he 
arrojado en mi ira y en mi furor, y en grande indignaciön; y los 
restituire a este lugar, para que habiten alli en seguridad. °®Y serän 
mi pueblo, y Yo ser& su Dios. ®’Y les dar& un mismo corazön y un 
solo camino, a fin de que me teman siempre, y les vaya bien a ellos 
y a sus hijos despu6s de ellos. *Y har con ellos una alianza eterna, 
segün la cual no me apartar& mäs de ellos, ni dejar& de hacerles 
bien, sino que infundir& mi temor en su corazön, para que no se 
aparten de Mi. *'Y mi g0zo consistirä en hacerles bien, y los plantare 
firmemente en este pais con todo mi corazön y toda mi alma. 
#Porque asi dice Yahve: De la manera que he traido sobre este 
pueblo todo este gran mal, asi traer& sobre ellos todo el bien que les 
he anunciado. *Y se comprarän campos en esta tierra de la cual 
vosotros decis que es un desierto sin hombres y bestias, entregado 
en manos de los caldeos. *"sSe comprarän campos por dinero, se 
escribirän contratos, se imprimirä en ellos el sello, y no faltaran 
testigos, en el territorio de Benjamin y en los alrededores de 
Jerusalen, en las ciudades de Judä y en las ciudades de la Montana, 
en las ciudades de la Sefelä, y en las ciudades del Negueb; porque 
Yo trocar& su cautiverio” —oräculo de Yahve. 


Volver al Indice 


Jeremias 33 


Nueva prosperidad del pais 

"Estaba Jeremias todavia preso en el patio de la cärcel, cuando le 
llegö por segunda vez la palabra de Yahve, y le dijo: ? “Asi dice 
Yahve, el que hace (fodo) esto, Yahve, el que lo dispone y le da el 
cumplimiento. Yahve es su Nombre. 3”Clama a Mi, y te respondere, 





" 44. La Sefelä: regiön costera entre Jafa y Gaza. Nögueb: parte meridional de Palestina. 

“1. Dios consuela a su fiel profeta que se halla preso en la cärcel, renovändole las promesas de 
restauraciön y asegurändole la futura venida de un Västago justo (versiculo 15). 

"3. Cosas grandes y ocultas: La Vulgata dice: cosas grandes y ciertas. Serän las que han de cumplirse 
en el restablecimiento de Jerusalen, y mäs todavia en el reino mesiänico. De estas cosas recönditas 
habla San Pablo en Efesios 3, 3 ss. y las Ilama “el misterio de Cristo”, que estaba “escondido desde 
todos los siglos en Dios, Creador de todas las cosas” (ibid. versiculo 9). 


y te mostrare cosas grandes y ocultas que tü no conoces. *Porque asi 
dice Yahve, el Dios de Israel, acerca de las casas de esta ciudad, y 
acerca de las casas de los reyes de Judä derribadas (para hacer 
fortificaciones) contra los terraplenes y contra la espada, °y acerca 
de los que van a luchar contra los caldeos, para llenar aquellas 
(casas) de cadäveres de hombres, que Yo heri en mi ira y en mi 
indignaciön, porque he apartado mi rostro de esta ciudad a causa de 
todas sus maldades: He aqui que Yo les cicatrizare la llaga, les dare 
salud y los sanar& y les manifestar& la abundancia de paz y 
seguridad. ”Y har& que vuelvan los cautivos de Judä, y los cautivos 
de Israel, y los restablecer& como al principio. ®°Y los limpiare de 
todas sus maldades que han cometido contra Mi; y les perdonare 
todas las iniquidades, con que me han ofendido y hecho rebeliön 
contra Mi; ?'y (Jerusalen) serä para Mi un nombre de gozo, la 
alabanza y gloria (mia) entre todas las naciones de la tierra; pues 
sabrän todo el bien que Yo les hare, y quedarän Ilenos de temor y 
asombro a la vista de todo el bien y de toda la prosperidad que Yo 
les concedere. 

10Ası dice Yahve: Todavia se oirä en este lugar, del cual decis: «Es 
un desierto sin hombres y sin bestias», si, en las ciudades de Judä y 
en las calles de Jerusalen, desoladas, sin hombres, sin habitantes, sin 
bestias, ''"(se oira) la voz de jübilo y la voz de alegria, la voz del 
esposo y la voz de la esposa, la voz de gentes que dicen: 

«Alabad a Yahv& de los ejercitos; 

porque Yahv& es bueno, 

porque es eterna su misericordia», 

(la voz) de los que traen ofrendas a la Casa de Yahve; porque Yo 
restituire a los desterrados de este pais, a su primer estado, dice 
Yahve. 





“8. Les perdonare: Dios estä lleno de misericordia, no acaba del todo con el pecador (Salmo 77, 
38) sino que le da ocasiön para arrepentirse. Si EI que es el supremo Sefor nos perdona y en cierto 
modo toma nuestra defensa, äquien podrä condenarnos? Por lo cual exclama San Pablo: Bendito sea 
Dios, Padre de nuestro Sefor Jesucristo, el Padre de las misericordias y Dios de toda consolaciön (Il 
Corintios 1, 3). 

"9. Es lo que expresa el Salmo 101 versiculo 16, con referencia a la vocaciön de Israel entre las 
naciones. 

"11. A su primer estado: a la felicidad y prosperidad que reinaba en la &poca mäs gloriosa de la 
historia de Israel. Vease 7, 34; 16, 9. 


?Ası dice Yahve de los ejercitos: En este lugar desolado, sin 
hombres y sin bestias y en todas sus ciudades, habrä todavia apriscos 
donde los pastores harän sestear los rebanos. '3"En las ciudades de la 
Montana, como en las ciudades de la Sefelä, en las ciudades del 
Negueb, como en la tierra de Benjamin, en los alrededores de 
Jerusal&n, como en las ciudades de Judä, pasaran aün las ovejas bajo 
la mano del que los cuenta, dice Yahve. 


Renovaciön de las promesas mesianicas 

He aqui que vienen dias, dice Yahve, en que cumplir& aquella 
buena palabra que di a la casa de Israel y a la casa de Judä. '°"En 
aquellos dias y en ese tiempo suscitar6 a David un Västago justo que 
harä derecho y justicia en la tierra. !°En aquellos dias Judä serä salvo, 
y Jerusalen habitarä en paz, y serä llamada: «Yahve, justicia nuestra». 
"Porque asi dice Yahve: Nunca faltarä a David un descendiente que 
se siente sobre el trono de la casa de Israel; '8”y a los sacerdotes 
levitas tampoco les faltara un varön que delante de Mi ofrezca los 
holocaustos, y queme las ofrendas y presente sacrificios todos los 
dias.” 


Estabilidad de las promesas 

19Y Ilegö la palabra de Yahve a Jeremias en estos terminos: 20° “Asi 
dice Yahve: Si podeis romper mi pacto con el dia y mi pacto con la 
noche, de modo que no haya dia y noche a su tiempo, ?lentonces 
serä roto tambien mi pacto con David, mi siervo, de modo que no 
le nazca hijo que reine sobre su trono; y (mi pacto) con los levitas 
sacerdotes, ministros mios. ??Asi como no puede contarse la milicia 





“13. Como el pastor se pone a la entrada del redil y cuenta una por una sus ovejas para ver si falta 
alguna, asi tiene Dios cuidado de cada uno de los hijos de su pueblo. V&ase lo que se dice del Buen 
Pastor en el Nuevo Testamento (Juan 10, 14; 17, 12; 18, 9). 

“ 15 ss. Todos estos versiculos son netamente mesiänicos. El Mesias se Ilama aqui Västago justo 
(Vulgata: Dimpollo de justicia) porque su reino es un reino de justicia (vease 23, 3-5; Isalas 11, 5; Lucas 
1, 75). Hay aqui un gran misterio. EI Mesias Rey tan esplendorosamente anunciado en este y otros 
pasajes como gloria de Israel, fue para ella piedra de tropiezo, como lo expresa San Pablo en Romanos 
9, 33, recordando a Isaias 8, 14. V&ase Isalas 35, 5 y nota; Ezequiel 44, 5-16. 

“ 18. Un varön que delante de Mi ofrezca los holocaustos: “Estas promesas se refieren no al 
sacerdocio judio, hace tiempo extinguido, sino al eterno de Jesucristo, ejercido por si y sus ministros” 
(Bover-Cantera). Cf. Hebreos capitulos 7-9. 

“20 s. Asi como el dia y la noche se suceden el uno a la otra, asi se cumplirän las promesas respecto 
al Hijo de David y su reino. V&ase sobre esta promesa Il Reyes 7, 12 ss. Cf. 31, 35-37. 


celestial, ni medirse la arena del mar; asi multiplicare a los 
descendientes de David, mi siervo, y a los levitas, mis ministros.” 

23Y |legö a Jeremias esta palabra de Yahve: ?*“ “iNo ves lo que 
dice este pueblo: «Yahve ha desechado a las dos familias que habia 
escogido?» Y asi desprecian a mi pueblo, que a sus 0jos ya no es 
pueblo. ?Esto dice Yahve: Si no he establecido Yo mi pacto con el 
dia y con la noche, si no he fijado las leyes del cielo y de la tierra, 
26“entonces si, desechare el linaje de Jacob y de David, mi siervo; y 
no tomare de su descendencia reyes para la raza de Abrahän, de 
Isaac y de Jacob. Porque har& volver a sus cautivos y tendr& de ellos 
misericordia.” 


Volver al Indice 


Jeremias 34 


Castigo de Sedecias y del pueblo infiel 

'Palabra de Yahve que fue dirigida a Jeremias, cuando 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, y todo su ejErcito, y todos los 
reinos de la tierra sometidos a su dominio, y todos los pueblos, 
hacian guerra contra Jerusalen y contra todas sus ciudades. ? “Asi 





" 24. Las dos familias son la familia real de David y la sacerdotal de Aarön. 

"26. Tendre de ellos misericordia: Aqui, como en muchos otros lugares, puede sorprender que el 
Senor anticipe al culpable la seguridad de que serä perdonado. No parece esto buena pedagogia, y 
dirramos que puede estimular al pecado. &Queremos acaso darle lecciones a Dios? Para evitar esta 
tentaciön vease (con sus notas) el capitulo 16 de Ezequiel, y especialmente Oseas 11, 8 s., donde el 
mismo Sefor nos humilla saludablemente recordändonos, con majestad divina, que EI “no es un 
hombre”, o sea que en vano pretenderemos alcanzar con nuestro menguado juicio el abismo de un 
amor y de una bondad que contrasta con la iniquidad de nuestra caida naturaleza. Notemos desde 
luego, que El nunca dice que no castigarä, sino muy al contrario, amenaza a menudo con la venganza 
mäs terrible de su amor ofendido. Pero anticipa la noticia del perdön como un desahogo irresistible de 
tu Corazön amante. Jesüs habia de darnos la plena revelaciön de este misterio al decirnos que su Padre 
“y nuestro Padre” (Juan 20, 17) “es bueno con los desagradecidos y malos” (Lucas 6, 35). Con 
semejante noticia, fäcil es ver, en esta anticipada promesa de perdön, una caracteristica del corazön 
paterno, muy bien observada por Santo Tomäs, y es que El “no hace esa misericordia sino a causa de 
su amor”. Porque teme que el alma, dudando del perdön como Judas, como Cain caiga en la 
desesperaciön, que es lo peor de todo, porque es lo ünico irreparable. De ahi la inefable palabra de 
Jesüs en Juan 6, 37: “Al que venga a Mi no lo echar& fuera ciertamente.” Y ademäs, sabe ese Padre 
que su exceso de bondad transformarä al fin muchos corazones, porque, como tambien observö el 
Angelico, “nada es tan eficaz para mover al amor, como la conciencia que se tiene de ser amado” 
(v&ase | Juan 4, 16 y nota). En la misma ingrata Israel veremos este fruto cuando ella vuelva a su Dios 
y cuando “lloren, como se Ilora a un hijo ünico”, por “Aquel a quien traspasaron”, segün nos lo dice 
San Juan (19, 37) citando a Zacarias 12, 10. 


dice Yahve, el Dios de Israel: Ve y habla a Sedecias, rey de Judä, y 
dile: Esto declara Yahve: He aqui que voy a entregar esta ciudad en 
poder del rey de Babilonia, el cual le pegarä fuego. ?Y tü no 
escaparäs de sus manos, sino que infaliblemente seräs tomado preso 
y entregado en su mano; y tus ojos verän los ojos del rey de 
Babilonia, y El te hablarä boca a boca. A Babilonia iräs. *Pero 
escucha la palabra de Yahve, oh Sedecias, rey de Judä. Asi dice 
Yahve respecto de ti: No moriräs a espada; °"moriräs en paz; y 
como se quemaron perfumes en honor de tus padres, los reyes 
anteriores que te precedieron, asi los quemarän para ti, y te harän 
lamentaciones, diciendo: «iAy, sehor!» Porque Yo he decretado 
esto”, dice Yahve. ®El profeta Jeremias dijo todas estas palabras a 
Sedecias, rey de Judä, en Jerusalen. ”Entretanto el ejErcito del rey de 
Babilonia atacaba a Jerusalen y todas las ciudades de Judä que 
habian quedado: a Laquis y a Asecä; porque de las ciudades 
fortificadas de Judä habian quedado solamente 6stas. 


Falta de justicia y misericordia 

®Palabra de Yahve que recibiö Jeremias despu6s que el rey Sedecias 
hizo un pacto con todo el pueblo que habia en Jerusalen, 
proclamando entre ellos libertad, ?’de tal manera que cada uno 
dejara ir libre a su esclavo hebreo y a su esclava hebrea, sin que 
nadie retuviera como esclavo a un judio, hermano suyo. !°En efecto, 
todos los principes y todo el pueblo, que habian aceptado el pacto 
de dejar ir libre cada uno a su esclavo y a su esclava, consintieron en 
no retenerlos mäs como esclavos. Obedecieron, pues, y los dejaron 
ir. "Pero despu6s se arrepintieron y reclamaron de nuevo a los 





“5. En paz: de muerte natural. El rey Sedecias muriö, efectivamente, en el cautiverio de Babilonia. 
Vease 52, 11; Ezequiel 12, 13. Quemaran por ti. No se trata de la quema del cadäver, sino de los 
perfumes que se encendian con motivo del entierro. V&ase Il Paralipömenos 16, 14. 

* 9. Segün la Ley, los esclavos hebreos ganaban la libertad en el septimo aho (Exodo 21, 2 ss.; 
Deuteronomio 15, 12 ss.). Como se ve, no habian cumplido con este precepto, por lo cual aqui 
prometen hacerlo, en forma de un voto. 

“11. Se arrepintieron, es decir, quebrantaron el pacto que habian hecho delante de Yahve en el 
Templo (versiculo 15). Lo anularon porque la situaciön politica habia cambiado con la llegada de un 
ejercito auxiliar de Egipto que por un tiempo ocuparia a los caldeos. Tal es la fragilidad humana. Por 
eso confiesa San Agustin, dirigiendose a Dios: “Si hieres, clamamos que perdones; si perdonas, de 
nuevo te provocamos a que hieras.” Pero mäs que fragilidad era esta conducta endurecimiento del 
corazön (cf. 19, 15), que trae consigo el mäs terrible de los castigos: la impenitencia, el rechazo de la 
gracia. De ahi que Dios no pudiera retener el brazo de su Justicia. 


esclavos y a las esclavas que habian emancipado y los redujeron 
(otra vez) a servidumbre como esclavos y esclavas. !?Entonces llegö 
a Jeremias esta palabra de Yahve: !3 “Ast dice Yahve; el Dios de 
Israel: Yo hice un pacto con vuestros padres el dia que los saqu& de 
la tierra de Egipto, de la casa de la servidumbre, y dije: '#Al cabo de 
siete ahos, cada uno de vosotros darä libertad a su hermano hebreo 
que le haya sido vendido; seis ahos te servirä, y luego le dejaräs ir 
libre de tu casa. Mas vuestros padres no me obedecieron ni 
prestaron su oldo. !’Vosotros hoy os habe&is convertido y hab6&is 
hecho lo recto a mis ojos, proclamando cada uno la libertad de su 
pröjimo, y hab&is hecho un pacto delante de Mi en la Casa sobre la 
cual ha sido invocado mi Nombre. !6Pero os hab&is vuelto aträs y 
hab&is profanado mi nombre, reclamando cada cual a su esclavo y a 
su esclava que habiais dejado libres segün su voluntad, y los habe&is 
forzado a ser (otra vez) esclavos y esclavas. 

17“Por eso, asi dice Yahve: Porque vosotros no me habe&is 
escuchado y no hab&is proclamado cada uno la libertad de su 
hermano y cada uno la libertad de su pröjimo, he aqui que Yo 
anuncio a vosotros la libertad, dice Yahve, (de elegir) entre la 
espada, la peste y el hambre, y har& de vosotros un objeto de 
horror entre todos los reinos de la tierra. '®°Y a los hombres que han 
violado mi pacto y no han cumplido las palabras del pacto que 
hicieron ante Mi, los har& semejantes al becerro que cortaron en dos 
partes para pasar por medio de ellas; '?(a saber) a los principes de 
Judä y a los principes de Jerusalen, a los eunucos, y a los sacerdotes, 
y a todo el pueblo del pais, que pasaron por entre los trozos del 
becerro. ?°Los entregar& en poder de sus enemigos, y en poder de 
los que atentan contra su vida; y sus cadäveres servirän de pasto a 





"17. Elegir entre la espada, la peste y el hambre es tambien ejercicio de la libertad. Dios lo dice con 
sarcasmo, porque siempre se gloriaban de la libertad (cf. Juan 8, 33), que en realidad casi nunca 
poselan, y si la tenian no sabian aprovecharla. iCuän terrible es esta libertad en que Dios los deja aqui, 
para que se aparten de El y caigan en las peores calamidades! No hay prueba mayor que la de no ser 
probado (San Agustin). Vease Salmo 80, 13, donde Dios dice: “Por eso los entregue a la dureza de su 
corazön: para que caminaran segün sus apetitos.” Un objeto de horror, etc.: Näcar-Colunga vierte: e/ 
vejamen de todos los reinos de la tierra. 

* 18. Vease Genesis 15, 12 y nota; Exodo 24, 6. La ceremonia de tajar en dos partes un becerro y 
pasar los dos contrayentes por medio de los trozos de la victima, significaba que el que quebrantare el 
pacto correria la misma suerte. 


las aves del cielo y a las bestias de la tierra. ?'"Tambien a Sedecias, 
rey de Judä, y a sus principes los entregare en poder de sus 
enemigos, en poder de los que quieren quitarles la vida, en poder 
del ejercito del rey de Babilonia, que se ha retirado de vosotros. 
22He aqui que doy orden, dice Yahve, y los volvere a traer contra 
esta ciudad; la combatirän, la tomarän y la entregarän a las llamas; y 
de las ciudades de Judä har& un desierto sin habitantes. 


Volver al Indice 
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El ejemplo de los recabitas 

'Palabra de Yahve que Jeremias recibiö en tiempo de Joakim, hijo 
de Josias, rey de Judä: ?"“Anda a la casa de los recabitas y habla con 
ellos, y llevalos a la Casa de Yahve, a una de las cämaras, y dales a 
beber vino.” ?Tome a Jaazanias, hijo de Jeremias, hijo de 
Habasinias, y a sus hermanos y todos sus hijos, y toda la familia de 
los recabitas; *y los introduje en la Casa de Yahve, en la cämara de 
los hijos de Hanän, hijo de Igdalias, varön de Dios, la que estaba 
junto a la cämara de los principes, encima de la cämara de Maasias, 
hijo de Sellum, guardiän de la puerta; °y puse ante los hijos de la 
estirpe de los recabitas jarros y copas llenos de vino, y les dije: 
“Bebed vino.” 

6Pero ellos contestaron: “No bebemos vino; pues Jonadab, hijo 
de Recab, nuestro padre, nos mandö: «Nunca jamäs bebere£is vino, 





“ 21. Los babilonios habian levantado el sitio para combatir a los egipcios (cf. 37, 4). Vencidos 6stos, 
volvieron a asediar a Jerusalön, como lo habia predicho Jeremias. 

“ 2. Los recabitas eran de descendencia madianita, del linaje de Jetrö, suegro de Moises. Se 
distingufan por el celo con que conservaban las costumbres antiguas y el culto de Yahve. Su modo de 
vivir recordaba la sencillez del pueblo judio bajo Moises en el desierto, pues renunciaban a casas, a las 
bebidas alcohölicas, a las comodidades en la manera de vivir, y al cultivo de campos y vihas, etc. 
V6ase Levitico 23, 34; IV Reyes 10, 15 ss. y nota; | Paralipömenos 2, 55. 

* 6. Jonadab, nuestro padre: “Este es, dice San Jerönimo, aquel Jonadab, hijo de Recab, de quien se 
lee en el Libro de los Reyes que subiö al coche con Jehü (IV Reyes 10, 15), e hijos suyos son los que, 
morando en los tabernäculos, a la postre, por la invasiön del ejercito de los caldeos fueron forzados a 
retirarse a Jerusalen; y esta fue la primera cautividad, que dicen que sufrieron. Porque despues de 
haber gozado de la libertad que hay en la soledad, fueron encerrados en la ciudad como en una 
cärcel.” EI Doctor Mäximo escribe estas palabras a San Paulino y agrega: “Os ruego mucho que, 
porque estäis atado con el vinculo de vuestra santa hermana (esposa) y no caminäis con paso del todo 
libre; dondequiera que viväis, siempre huid de la muchedumbre de los hombres, de sus cumplimientos, 


ni vosotros ni vuestros hijos. ”’Tampoco edificareis casas ni hareis 
siembras, ni plantareis vihas, ni poseereis (cosa alguna), sino que 
habitareis en tiendas durante toda vuestra vida, para que viväis 
largo tiempo sobre la tierra en la cual sois peregrinos.» ®Hemos 
obedecido la voz de Jonadab, hijo de Recab, nuestro padre, en 
todo cuanto nos ha mandado, de modo que no bebemos vino en 
todos nuestros dias, ni nosotros, ni nuestras mujeres, ni nuestros 
hijos, ni nuestras hijas; ”y no edificamos casas de habitaciön; ni 
tampoco tenemos vihas, ni campos, ni sementeras, !°%sino que 
vivimos en tiendas, obedeciendo a Jonadab, nuestro padre, y 
cumpliendo todo cuanto El nos ha mandado. ''Mas cuando 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, invadiö el pais, nos dijimos: 
Vämonos y retiremonos a JerusalEn ante el ejercito de los caldeos y 
ante el ejercito de los sirios; y asi venimos a habitar en Jerusalen.” 


La infidelidad de Israel 

?Entonces fue dirigida a Jeremias esta palabra de Dios: !? “Ast dice 
Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: Anda y di a los hombres de 
Judä y a los habitantes de Jerusalen: (Por qu& no tomäis ejemplo 
para obedecer mis palabras?, dice Yahve. Se cumplen las ördenes 
de Jonadab, hijo de Recab, que mandöd a sus hijos no beber vino, de 
modo que ellos no lo beben hasta el dia de hoy, pues obedecen el 
precepto de su padre; y Yo os he hablado con tanta solicitud, y no 
me habeis escuchado. "Con la misma solicitud y sin cesar os he 


visitas y convites como de unas cadenas de deleite.” De la misma manera nos ensefa San Pablo que 
nuestra habitaciön estä en el cielo (Il Corintios 5, 1 ss., texto aludido en el Prefacio de Difuntos), por lo 
cual alli ha de estar tambien nuestra conversaciön (Filipenses 3, 20) donde se encuentra el Salvador 
cuya venida esperamos (Colosenses 3, 1 ss.). Nuestra vida debe ser un tränsito por el desierto, en 
tiendas de campafia, segün el ejemplo de Abrahän que nos presenta el mismo Apöstol (Hebreos 11, 8 
g) 

“14 ss. Notemos los celos doloridos con que Dios se ve menos obedecido que los hombres. San 
Pablo usa esta misma comparaciön en Hebreos 12, 9. Cf. Isaias 48, 8 s. y nota. Convertios cada cual de 
su mal camino: V&ase 3, 14 y nota. Sobre este importantisimo tema escribe Bossuet: “El pecador que 
difiere su conversiön porque cuenta con el tiempo, trata de engafarse, y el tiempo pasa räpidamente, 
porque, aunque eternamente varia, casi siempre presenta el mismo aspecto. Sölo largos afos 
descubren su impostura. La debilidad, las canas, la alteraciön visible del temperamento, nos fuerzan a 
notar que una gran parte de nuestro ser se ha hundido y aniquilado, pero el tiempo, para engafarnos 
no nos despoja sino Poco a poco; nos lleva tan dulcemente a los extremos opuestos, que llegamos a 
ellos sin pensarlo. Asi es que la malignidad del tiempo hace correr insensiblemente la vida; y no 
pensamos en nuestra conversiön. Caemos de repente y sin creerlo en los brazos de la muerte, y sölo 
sentimos nuestro fin cuando lo tocamos.” 


enviado a todos mis siervos los profetas, para deciros: «Convertios 
cada cual de su mal camino, y enmendad vuestra conducta, y no 
vayäis tras otros dioses dändoles culto, para que habiteis la tierra 
que di a vosotros y a vuestros padres», pero no hicisteis caso ni me 
escuchasteis. !'®Por cuanto los hijos de Jonadab, hijo de Recab, han 
observado el precepto que su padre les habia dado, y este pueblo, 
empero, no me ha obedecido a Mi, '”por eso, asi dice Yahve, el 
Dios de los ejercitos, el Dios de Israel: He aqui que hare venir sobre 
Judä y sobre los habitantes de Jerusalen todas las calamidades que 
les he anunciado; pues les he hablado, y no han escuchado; los he 
Ilamado, y no han respondido.” 

'®Y dijo Jeremias a la casa de los recabitas: Asi dice Yahve de los 
ejercitos, el Dios de Israel: “Porque hab&is obedecido el precepto de 
Jonadab, vuestro padre, y habeis observado todas sus Ördenes, 
haciendo todo cuanto &l os mandö, '’por eso, asi dice Yahve de los 
ejercitos, el Dios de Israel: Nunca faltaran a Jonadab, hijo de Recab, 
varones que me sirvan todos los dias.” 


Volver al Indice 


Jeremias 36 


Baruc escribe las profecias de Jeremias 

"EI aho cuarto de Joakim, hijo de Josias, rey de Judä, recibiö 
Jeremias esta palabra de Yahve: ?“Toma el rollo de un libro, y 
escribe en El todas las palabras que Yo te he dicho contra Israel, 
contra Judä y contra todos los pueblos, desde el dia que comence& a 
hablarte, desde los dias de Josias hasta el dia de hoy. ?"Cuando 
oigan los de la casa de Judä todas las desgracias que pienso hacerles, 
se convertirän tal vez cada uno de su mal camino y Yo les 
perdonare su culpa y su pecado.” 


“1. El afo cuarto de Joakim corresponde al 605 o 604, de nuestra cronologia. 

“ 3. Se convertirän tal vez... y Yo les perdonare:; Aqui se manifiesta de nuevo el corazön 
misericordioso de Dios. Cf. 31, 3 y nota. iCuän grande es la clemencia de Dios para con nosotros con 
tal que nos volvamos a EI! (Eclesiästico 17, 28). “Que es el pecado ante la misericordia de Dios? Una 
telarafa que desaparece para siempre al soplo del viento” (San Crisöstomo). 


*\lamö Jeremias a Baruc, hijo de Nerias, y dictändole Jeremias 
escribiö Baruc en el rollo del libro todas las palabras que Yahve le 
habia dicho. ?Despues dio Jeremias a Baruc esta orden: “Yo estoy 
encerrado y no puedo ir a la Casa de Yahve. 6"Ve, pues, tü y lee al 
pueblo, en el Templo del Sefnor, en un dia de ayuno, las palabras de 
Yahve que a mi dictado has consignado en el rollo. L&elas tambien a 
todo Judä, a los que vienen de sus ciudades, 7por si tal vez sus 
suplicas lleguen a la presencia de Yahve y se conviertan cada cual de 
su mal camino; porque grande es la ira y la indignaciön que Yahve 
ha manifestado contra este pueblo.” 

®Hizo Baruc, hijo de Nerias, todo lo que habia mandado el 
profeta Jeremias, y leyö en el Templo del Sefor el libro de las 
palabras de Yahve. ?Pues el ao quinto de Joakim, hijo de Josias, 
rey de Judä, en el mes noveno, fue proclamado un ayuno ante 
Yahve para todo el pueblo de Jerusalen, y para todo el pueblo que 
de las ciudades de Judä vendria a JerusalEn. '°Entonces leyö Baruc a 
todo el pueblo el libro de las palabras de Jeremias, en la Casa de 
Yahve, en la cämara de Gamarias, hijo de Safän, secretario, en el 
atrio superior, a la entrada de la puerta Nueva de la Casa de Yahve. 


Elrey quema el libro del profeta 

"Cuando Miqueas, hijo de Gamarias, hijo de Safän, oyö todas las 
palabras de Yahve que estaban en el libro, '?bajö al palacio del rey, 
al despacho del secretario, y he aqui que estaban sentados alli todos 
los principes: Elisamä, el secretario. Dalalas, hijo de Semeias. 
Elnatän, hijo de Acbor. Gamarias, hijo de Safän, y Sedecias, hijo de 
Hananias, y todos los dignatarios. '?Les refiriö Miqueas todas las 
palabras que habia oido al leer Baruc el libro al pueblo. '*Entonces 
todos los principes enviaron a Jehudi, hijo de Netanias, hijo de 
Selemias, hijo de Cusi, a decir a Baruc: “Toma en tu mano el rollo 





"6 ss. Ve, pues, tü, y lee al pueblo, etc.: He aqui una ensefianza que nos ilustra sobre el papel de la 
Acciön Catölica. El laico no puede ejercer la funciön sacerdotal de celebrar el Sacrificio ni la de 
administrar los Sacramentos. Pero puede, como quiso Pio XI, participar en esta otra funciön de 
difundir las palabras de Dios entre el pueblo. V&ase IV Reyes 23, 1 y nota; Nehemias 8, 1-12. Sobre el 
valor de esta palabra escrita v&ase lo que dice Jesüs en Juan 5, 46 9. Cf. Baruc 1, 5 y nota. Zn un dia 
de ayuno; porque en los dias de ayuno se reunia mucha gente en el Templo. En efecto, fue 
proclamado un ayuno extraordinario (versiculo 9) para pedir a Dios el favor de que los librase 
definitivamente de Nabucodonosor, el cual se habia retirado despues de humillar a Joakim. 


que has leido ante el pueblo, y ven.” Tomö, pues, Baruc, hijo de 
Nerias, el rollo en su mano, y fue adonde ellos estaban. '’Le dijeron: 
“Sientate, y l&enos (este libro)”, y Baruc lo leyö a oidos de ellos. 
Cuando oyeron todas estas palabras quedaron atönitos unos y 
otros, y dijeron a Baruc: “De todas estas cosas tenemos que dar 
parte al rey.” '7Y preguntaron a Baruc: “Explicanos cömo recogiste 
de su boca todas estas palabras.” '®“Baruc les respondiö: “Con su 
boca me dictaba El todas estas palabras, y yo las escribia con tinta en 
el libro.” '?"Despues los principes dijeron a Baruc: “Ve y escöndete, 
tü y Jeremias, y nadie sepa donde estäis.” ?°Luego se fueron al rey 
(que estaba) en el atrio, dejando el rollo en el aposento de Elisamä, 
secretario, y comunicaron al rey todo lo ocurrido. 

!Entonces el rey enviö a Jehudi para que trajese el rollo, y Este lo 
sacö del aposento de Elisamä, secretario; y Jehudi lo leyö ante el rey 
y ante todos los principes que estaban parados delante del rey. 
*2Halläbase el rey —era el mes noveno— en la casa de invierno; y 
delante de &l habia un brasero encendido. ??”Y siempre cuando 
Jehudi acababa de leer tres o cuatro columnas, el (rey) las cortaba 
con el cortaplumas del escriba y las arrojaba al fuego del brasero, 
hasta que todo el rollo se consumiö en el fuego del brasero. ?*Pues 
ni el rey, ni ninguno de sus servidores que oyeron todas aquellas 
palabras, tuvieron temor ni rasgaron sus vestidos. *°Sin embargo, 
Elnatän, Dalaias y Gamarias pidieron al rey; que no quemase el 
rollo, mas no los escuchö. 2°”Y mandö el rey a Jeremiel, hijo de 
Hamelec, a Saralas, hijo de Ezriel, y a Selemias, hijo de Abdeel, que 





“18. Dictaba: La Vulgata agrega: como leyendolas. Maldonado y Cornelio a Läpide ven en este 
pasaje una prueba de la inspiraciön divina de las profecias de Jeremias. 

"19. Ve y escöndete: La persecuciön por causa de la divina palabra no tardö en alcanzar a Baruc, 
como a Jeremias y a todos los fieles predicadores. V&ease Salmo 15, 4; 118, 51 y notas. Mas la fuerza de 
la palabra se ve en el hondo efecto que aqui produjo, pues es el arma de Dios (Hebreos 4, 12) e 
instrumento de salvaciön (Romanos 1, 16). 

“ 23. Esta ira satänica contra el instrumento que guarda la sabiduria, recuerda la fäbula de aquel 
hombre que rompiö el espejo que le mostraba su fealdad. El apöstol Santiago compara la palabra con 
un espejo, y Jesüs dice claramente que el mundo no puede amarlo, porque EI da testimonio de que sus 
obras son malas (Juan 7, 7; 3, 19). 

"26. Yahve los ocultö: Asi defiende Dios a los que anuncian su palabra. Los protege como a la nifia 
de sus ojos, y si permite que sean perseguidos (versiculo 19), EI mismo los libra amorosamente como a 
pärvulos incapaces de defenderse. “Aunque mil caigan junto a ti, dice el salmista, y diez mil a tu 
diestra, tü no seräs alcanzado” (Salmo 90, 7). Cf. Salmo 24, 14; 33, 20. 


prendiesen a Baruc, el escriba, y al profeta Jeremias, pero Yahve los 
ocultö. 


Oraculo contra el rey Joakim 

?’Despues que el rey quemö el rollo, con las palabras que Baruc 
habia escrito segün le dictaba Jeremias, fue dirigida a &ste la palabra 
de Yahve en estos terminos: 2°“ Tömate otro rollo, y escribe en &l 
todas las palabras anteriores que habia en el primer rollo, que fue 
quemado por Joakim, rey de Judä. °?Y diräs a Joakim, rey de Judä: 
Asi dice Yahve: Por cuanto has quemado este rollo, diciendo: «Por 
que has escrito en El que el rey de Babilonia vendrä sin falta y 
destruirä esta tierra, sin dejar en ella ni hombres ni bestias?», 30°"por 
eso, asi dice Yahve respecto de Joakim, rey de Judä: No tendrä 
quien se siente sobre el trono de David; y su cadäver quedarä 
expuesto al calor del dia y al frio de la noche. ?'Y castigare su 
iniquidad no solamente en &l, sino tambien en su descendencia y en 
sus servidores; y traer& sobre ellos, sobre los habitantes de Jerusalen 
y sobre los hombres de Judä, todo el mal que Yo les he anunciado y 
que ellos no quisieron oir.” 

32”Tomö Jeremias otro rollo, y lo dio a Baruc, escriba, hijo de 
Nerias, el cual escribiö en El segün le dictaba Jeremias, todas las 
palabras del libro que Joakim, rey de Judä, habia quemado en el 
fuego, y se ahadieron aün muchas como aquellas. 


Volver al Indice 





“ 30. No tendrä quien se siente sobre el trono de David, es decir, no le sucederä ninguno de sus 
descendientes. Esta palabra del profeta se cumpliö muy pronto. El hijo de Joakim, que se Ilamaba 
Joaquin o Jeconias, no pudo mantenerse en el trono. Sölo reinö tres meses (597 a. C.), y fue 
deportado a Babilonia. V&ase 22, 25 ss.; IV Reyes 24, 8 ss. Le sucediö en el trono Sedecias, tio suyo, 
que fue el ültimo rey de Judä y reinö diez anos (597-587). 

“ 32. Dictö Jeremias por segunda vez los vaticinios que el rey habia arrojado al fuego, y agregö 
algunos mäs, probablemente el de 22, 19 sobre el ignominioso fin de Joakim: “Serä enterrado como 
un asno; le arrastrarän y le arrojarän fuera de las puertas de Jerusal&n.” 


Jeremias 37 


Consulta del rey Sedecias 

"En lugar de Jeconias, hijo de Joakim, subiö al trono Sedecias, al 
cual Nabucodonosor, rey de Babilonia, habia constituido rey en la 
tierra de Judä. ?Mas ni El, ni sus servidores, ni el pueblo del pais 
escucharon las palabras que Yahve habia pronunciado por boca del 
profeta Jeremias. ?Y enviö el rey Sedecias a Jucal, hijo de Selemias, y 
a Sofonias, hijo de Maasias, sacerdote, a decir al profeta Jeremias: 
“Ruega por nosotros a Yahve, nuestro Dios.” *Jeremias andaba 
todavia libremente entre el pueblo, pues aün no le habian 
encarcelado. °*Entretanto, habia salido de Egipto el ejercito del 
Faraön; y los caldeos que sitiaban a Jerusalen, al oir esto, se habian 
retirado de Jerusalen. ®Entonces llegö al profeta Jeremias esta 
palabra de Yahve: 7 “Asi dice Yahve, el Dios de Israel: Esto direis al 
rey de Judä que os enviö a Mi para consultarme: He aqui que el 
ejercito del Faraön, que ha salido para socorreros, volverä a su pals, 
a Egipto. ®Y vendrän de nuevo los caldeos y combatirän a esta 
ciudad, la tomarän y le pegarän fuego. ?Asi dice Yahve: No os 
hagäis ilusiones, diciendo: «Los caldeos se retirarän definitivamente 
de nosotros»; porque no se retirarän. !PPues aun cuando derrotaseis 
todo el ejercito de los caldeos que lucha contra vosotros, y no 
quedasen entre ellos sino algunos heridos, &sos se levantarian cada 
uno en su tienda y prenderian fuego a esta ciudad. 


Jeremias en la carcel 

Cuando se retirö el ejercito de los caldeos de Jerusal&n, a causa 
del ejercito del Faraön, !?”saliö Jeremias de Jerusalen para ir a tierra 
de Benjamin, a retirar de alli una herencia que tenia en medio de su 





"1. Sobre Sedecias vease 36, 30 y nota; IV Reyes 24, 17; Il Paralipömenos 36, 10. De &l dice el autor 
sagrado: “Hizo el mal delante de los ojos de Yahve, su Dios, y no respetö a Jeremias, profeta, que le 
hablaba de parte de Yahve. Se rebelö asimismo contra Nabucodonosor, el cual le habia hecho prestar 
juramento en el nombre de Dios, y endureciö su cerviz y su corazön para no convertirse a Yahve, el 
Dios de Israel.” (ll Paralipömenos 36, 12 s.) 

“ 5. El Faraön Hofra (Efree) de Egipto vino con un ejercito a socorrer a Jerusal&n, pero se retirö 
pronto y los caldeos pudieron reanudar el sitio de la ciudad. 

“ 12. Probablemente a Anatot, su ciudad natal, que se encontraba en el territorio de Benjamin, al 
norte de Jerusalen (cf. 1, 1; 11, 21). Bover-Cantera cree que lo que Jeremias queria, era hacer 
provisiones para el nuevo sitio que prevelfa. 


pueblo. !?Pero cuando llegö a la puerta de Benjamin, alli el capitän 
de la guardia, que se Ilamaba Jerias, hijo de Selemias, hijo de 
Hananias, lo detuvo, diciendo: “Tü intentas pasarte a los caldeos.” 
14“Es falso, respondiö Jeremias; no intento pasarme a los caldeos.” 
Mas Jerias no le escuchö, sino que prendiö a Jeremias y le condujo a 
los jefes, "los cuales, irritados contra Jeremias, le hicieron azotar y le 
metieron en la cärcel, en la casa de Jonatän, secretario; pues alli 
habian instalado una cärcel. 


El rey saca a Jeremias del calabozo 

16“Entrö Jeremias en la casa de la mazmorra y en las bövedas, y 
cuando habia permanecido alli mucho tiempo, '””enviö el rey 
Sedecias a sacarle; y le preguntö el rey secretamente en su casa, 
diciendo: “Hay alguna palabra de parte de Yahve?” “Si, la hay”, 
respondiö Jeremias. “Tü seräs entregado en poder del rey de 
Babilonia.” '8°Y dijo Jeremias al rey Sedecias: “iEn qu& he pecado 
contra ti, contra tus servidores y contra este pueblo, para que me 
hayäis metido en la cärcel? '9’{Y dönde estän vuestros profetas que 
os profetizaban, diciendo: «El rey de Babilonia no vendrä contra 
vosotros, ni contra este pais»? 2°Oyeme ahora, oh rey, sefior mio; y 
acoge propicio mi süplica.. No me vuelvas a la casa de Jonatän, 
secretario; serla mi muerte.” 

2!"Entonces mandö el rey Sedecias que guardasen a Jeremias en el 
patio de la cärcel, y que se le diese cada dia un pan, de la calle de 
los panaderos, mientras hubiese pan en la ciudad. Asi quedö 
Jeremias en el patio de la cärcel. 





“ 14 s. Tambien en esto es Jeremias figura de Jesucristo. Acusado falsamente responde con toda 
mansedumbre, lo cual no impide que lo prendan y lo sometan a la flagelaciön. V&ase 11, 19; 18, 18; 
26, 12 ss. y notas. 

"16. La casa de la mazmorra (Vulgata: /a casa del lago) tal vez una cisterna, muy hümeda y malsana 
(cf. versiculo 20), como la mencionada en 38, 6. 

17. Secretamente, por miedo al pueblo y a los principes. iQu& pobre figura de monarca, ese ültimo 
rey de Judä! En vez de gobernar, es gobernado por las masas. Cf. 38,5 y 24 ss. 

“18. Vease 32, 3 s.; 34, 2 s.; 38, 17 s. 

“ 19. dDönde estän vuestros profetas? Nötese cömo los oräculos mentirosos de los falsos profetas 
han afianzado la autoridad de Jeremias. 

“ 21. La conducta del rey, por humana que aparezca es, como la de Pilatos, falta de toda rectitud. 
Por un lado llama al profeta a su casa para oir una palabra de Dios (versiculo 17), por el otro, manda 
confinarlo en el atrio de la cärcel. Cada dia un pan: La Vulgata agrega: ademäs de la vianda. 
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Jeremias 38 


Jeremias en la cisterna 

'Sefatias, hjo de Matän; Gedelias, hijo de Fasur; Jucal, hijo de 
Selemias, y Fasur, hijo de Melquias, habian oido las palabras que 
Jeremias dirigia a todo el pueblo, diciendo: ? “Asi dice Yahve: Quien 
se quedare en esta ciudad morirä a espada, de hambre y de peste; 
pero el que se refugiare entre los caldeos vivirä; ese tal tendrä como 
botin su vida y vivirä. ®Asi dice Yahve: Esta ciudad caerä sin remedio 
en poder del ejercito del rey de Babilonia, el cual la tomarä.” 

*Y dijeron los principes al rey: “Este hombre debe morir, porque 
habländoles asi debilita las manos de los guerreros que quedan aün 
en esta ciudad, y las manos de todo el pueblo. Este hombre no 
procura el bienestar sino el mal de este pueblo.” ’Respondiö el rey 
Sedecias: “Ahi lo tendis a vuestra disposiciön, porque nada puede el 
rey contra vosotros.” 6"Tomaron, pues, a Jeremias y le echaron en la 
cisterna de Melquias, hijjo de Hamalec, situada en el patio de la 
cärcel; por medio de sogas lo bajaron a la cisterna donde no habia 
agua, sino lodo, de modo que Jeremias se hundiö en el lodo. 


Un etiope salva la vida del profeta 

’"Supo Ebed-Melec, etiope, eunuco de la casa del rey, que habian 
echado a Jeremias en la cisterna. El rey estaba entonces sentado a la 
puerta de Benjamin. ®Saliö Ebed-Me&lec de la casa del rey y hablö 
con el rey, diciendo: ?“Oh rey, sehor mio, han obrado mal estos 





“ 4. Notemos cuan largamente se prolonga esta situaciön que somete al profeta a la desconfianza de 
sus compatriotas, por predicarles Io que Dios les ordenaba para su verdadero bien. Es 6sta quizä la 
mayor prueba de fidelidad: jugarse la propia reputaciön por obedecer a Dios. Aqui y en 26, 11 vemos 
que la resistencia a la palabra de Dios tiene a veces un seudo-fundamento patriötico. 

“ 6. El encarcelamiento de Jeremias tiene cinco fases. Primera, fue detenido al salir por la puerta de 
Benjamin y metido en la cärcel que habia en la casa de Jonatän (37, 11-15). Segunda, el rey despues de 
consultarle secretamente, le libra y dispone que sea guardado en el patio de la cärcel (37, 20). Tercera, 
el profeta es echado en la cisterna de Melquias (38, 6). Cuarta, un etiope consigue su liberaciön y el 
profeta es metido en el patio de la cärcel, de donde lo Ilevan a la presencia del rey que jura no 
quitarle la vida (38, 9-16). Quinta, Jeremias queda en el patio de la cärcel hasta el dia en que es 
tomada la ciudad (38, 28). 

“ 7. Un eunuco extranjero es mäs humano y valiente que los ciegos politicos judios. Recordemos 
que Nuestro Sefor Jesucristo nos sehala lo mismo en el ejemplo del samaritano caritativo (Lucas 10, 33 
ss.). Cf. 39, 16. 


hombres en todo lo que han hecho con el profeta Jeremias, 
echändolo en la cisterna, donde morirä de hambre, pues no hay ya 
pan en la ciudad.” !OEntonces el rey dio esta orden a Ebed-Melec, 
etiope: “Tömate de aqui treinta hombres, y saca al profeta Jeremias 
de la cisterna antes que muera.” ''Tomö Ebed-M6lec a los hombres y 
fue a la casa del rey, al sötano de la tesoreria, de donde sacö unas 
ropas usadas y trapos viejos, que con cuerdas hizo llegar a Jeremias 
en la cisterna. '?Y dijo Ebed-MElec, etiope, a Jeremias: “Ponte esta 
ropa usada y los trapos viejos debajo de tus sobacos, sobre las 
cuerdas.” Asi lo hizo Jeremias. '"Y tirando de Jeremias con las 
cuerdas, lo sacaron de la cisterna; y quedö Jeremias en el patio de la 
carcel. 


Jeremias se entrevista con el rey 

ME] rey Sedecias enviö a buscar al profeta Jeremias, y lo hizo traer 
junto a si, a la tercera puerta de la Casa de Yahve; y dijo el rey a 
Jeremias: “Quiero preguntarte una cosa: no me ocultes nada.” 
5’Dijo Jeremias a Sedecias: “Si te la digo, öno es cierto que me 
quitaräs la vida?; y si te doy un consejo, no me vas a escuchar.” 
'Hizo, entonces el rey Sedecias a Jeremias secretamente este 
juramento: “Por la vida de Yahve que nos ha dado esta vida, (fe 
jJuro) que no te dar& muerte, y que no te entregar&E en manos de 
esos hombres que buscan tu vida.” !7”"Dijo Jeremias a Sedecias: “Asi 
dice Yahve, el Dios de los ejercitos, el Dios de Israel: Si te pasas a los 
generales del rey de Babilonia, salvaräs tu vida, y esta ciudad no 
sera abrasada; y viviräs tü y tu casa. '®Pero si no te pasas a los 
generales del rey de Babilonia, esta ciudad serä entregada en manos 
de los caldeos, que la abrasarän; y tü no escaparäs a sus manos.” 
19"Respondiö el rey Sedecias a Jeremias: “Temo que los judios que 
ya se han pasado a los caldeos me entreguen en manos de ellos y 
me escarnezcan.” ?PA lo cual Jeremias respondiö: “No te entregarän. 
Escucha la voz de Yahve, respecto de lo que te digo, y te irä bien y 





"15. No me vas a escuchar: Asi dice Jesüs a sus jueces en Lucas 22, 67 s. Efectivamente, el rey no 
escuchö a Jeremias (versiculo 28). Vease en 39, 5 s. cuan cara le costö su incredulidad. 

“17 s. Jeremias explica ahora lo que habia dicho en 37, 16. 

“19. El rey Sedecias. por lo visto, cree en la autenticidad de la profecia de Jeremias y querria seguir 
su consejo, pero tambien esta vez prevalece el temor que le impide hacer lo que la razön le 
aconsejaba. 


salvaräs tu vida. ?!Pero si rehüsas salir, mira la palabra que Yahve me 
ha revelado: 22”"He aqui que todas las mujeres que han quedado en 
la casa del rey de Judä, serän llevadas a los generales del rey de 
Babilonia y ellas dirän: 

«Te han engahado y vencido tus mejores amigos; 

han hundido tus pies en el cieno y se han vuelto aträs.» 

23Llevarän a todas tus mujeres y a tus hijos a los caldeos; y tü 
mismo no escaparäs a sus manos; seräs tomado preso por mano del 
rey de Babilonia, y abandonaräs esta ciudad a las Ilamas.” 

?4Entonces dijo Sedecias a Jeremias: “Nadie sepa nada de esto, y 
no moriräs. ”Por si acaso los principes llegan a saber que he 
hablado contigo, y vienen a decirte: «Manifiestanos lo que dijiste al 
rey, y lo que a ti te dijo el rey; si no nos ocultas nada, no te 
mataremos»; 26”Jes responderäs: «Yo suplicaba al rey que no me 
hiciese volver a la casa de Jonatän, pues moriria alli.»” ?’En efecto, 
se acercaron todos los principes a Jeremias, y lo interrogaron, y El 
les respondiö palabra por palabra lo que el rey le habia mandado 
decir, de manera que lo dejaron en paz, pues no trascendiö nada. 
?3Asi permaneciö Jeremias en el patio de la cärcel hasta el dia en que 
fue tomada Jerusalen. Estaba aün alli cuando Jerusal&n fue tomada. 
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Jeremias 39 


Caida de Jerusalen 

"EI aho noveno de Sedecias rey de Judä, en el decimo mes, vino 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, con todo su ejErcito a Jerusalen y 
la sitiö. ?Y el ao und&ecimo de Sedecias, el dia nueve del mes 
cuarto, fue abierta una brecha en la ciudad; ?*y entraron todos los 





" 22. Tus mejores amigos: Otra traducciön: fus varones pacificos, en sentido irönico. EI profeta se 
refiere a los malos consejeros y falsos profetas que siempre anunciaban la paz. V&ase 12, 10 ss.; 14, 13; 
23,16 ss. y notas. 

" 26. En /a casa de Jonatän se hallaba el pozo en que lo habian echado anteriormente. Ve&ase 37, 14. 

"1 s. Vease 52, 4-16 y IV Reyes 25, 1-21. El sitio de la ciudad se prolongö por espacio de dieciocho 
meses menos un dia. 

“ 3, Entre los principes se nombra tambi6en Rabmag, cuyo nombre significa “jefe de los magos”, por 
donde se ve que en el ejercito de los caldeos habia magos que consultaban a los dioses. Cerca de la 
puerta media: Tal vez una puerta que separaba a Siön de la parte baja de la ciudad (Bover-Cantera). 


generales del rey de Babilonia, y se sentaron cerca de la puerta 
media; Nergalsarezer, Samgarnebo, Sarsequim, Rabsaris. 
Nergalsarezer, Rabmag, con todos los demäs jefes del rey de 
Babilonia. 

“Al verlos Sedecias, rey de Judä, y todos los guerreros, huyeron, y 
salieron de noche de la ciudad, por el camino del jardin del rey, por 
la puerta que estä entre los dos muros; y se encaminaron hacia el 
Arabä. °Pero los persiguiö el ejercito de los caldeos; y alcanzaron a 
Sedecias en la llanura de Jericö. Lo tomaron preso y lo llevaron a 
Riblä, en la tierra de Hamat, ante Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
quien lo sentenciö. 

6El rey de Babilonia hizo matar en Riblä a los hijos de Sedecias, 
delante de los ojos de &ste. El rey de Babilonia hizo degollar 
tambien a todos los nobles de Judä. 7A Sederias le sacö los ojos y 
ordenö atarlo con cadenas de bronce, para conducirlo a Babilonia. 
®Los caldeos entregaron a las Ilamas el palacio del rey y las casas del 
pueblo, y destruyeron los muros de Jerusalen. ?Al resto de los 
habitantes que habian quedado en la ciudad, y a los desertores que 
se habian pasado a El, como tambien a los restantes del pueblo que 
aun quedaba, los deportö Nabuzardän a Babilonia, capitän de la 
guardia. !%Solamente de los pobres del pueblo, que nada tenian, 
Nabuzardän, capitän de la guardia, dejö algunos en la tierra de 
Judä, dändoles al mismo tiempo vifas y campos. 


Jeremias es puesto en libertad 

"Nabucodonosor, rey de Babilonia, dio a Nabuzardän, capitän de 
la guardia, la siguiente orden respecto de Jeremias: '2”“Tömalo, y 
pon en El tu ojo, no le hagas ningün dafo, antes bien, trätalo segün 





"4. El Arabä: aqui la depresiön geolögica al norte del Mar Muerto, donde corre el Jordän. EI 
mismo nombre se da en la Biblia a la depresiön al sur del Mar Muerto. 

5 s. Riblä (Vulgata: Reblata), ciudad de la Siria septentrional, donde Nabucodonosor tenia su cuartel 
general. Le sacö los ojos (versiculo 7): Dura costumbre de los vencedores asirios y caldeos que vemos 
aplicada tambien por los filisteos en el caso de Sansön (Jueces 16, 21). Fue descubierto un relieve asirio 
que representa al rey Asurbanipal cegando personalmente a algunos prisioneros mediante una lanza. 

“ 12. Los caldeos consideraban al profeta Jeremias como partidario y amigo suyo. En realidad no lo 
era, sino que anunciaba solamente la voluntad de Dios, sin miramientos politicos. La conducta del rey 
pagano, favorable a Jeremias, fue continuada por su general (40, 2 ss.). Es de notar que el mismo rey 
fue tambien propicio al profeta Daniel, como se ve en los primeros capitulos del libro de Daniel. 


’ 


el mismo te indique.” '3“Por lo tanto Nabuzardän, capitän de la 
guardia, Nebusazbän, Rabsaris, Nergalsarezer, Rabmag y todos los 
generales del rey de Babilonia, !*“enviaron a sacar a Jeremias del 
patio de la cärcel, y lo entregaron a Godolias, hijo de Ahicam, hijo 
de Safan, para que lo llevase a su casa; y asi habitö en medio del 
pueblo. 

15"Mientras estaba preso en el patio de la cärcel, Jeremias habia 
recibido esta palabra de Yahve: 1°“Ve y di a Ebed-Melec, etiope: Asi 
dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: He aqui que voy a 
cumplir mis palabras acerca de esta ciudad, para mal y no para bien, 
y se cumplirän en aquel dia ante tu vista. '7Mas a ti te librar& en ese 
dia, dice Yahve, y no seräs entregado en manos de aquellos 
hombres a quienes tienes miedo; '®porque Yo te salvar& con toda 
seguridad y no caeräs a espada, sino que tendräs por botin tu vida, 
por cuanto has confiado en Mi”, dice Yahve. 
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Jeremias 40 


Jeremias y Godolias 

'He aqui la palabra que Jeremias recibiö de Yahve, despues que 
Nabuzardän, capitän de la guardia, lo habia dejado ir de Ramä. 
Cuando lo hizo venir, estaba aün atado con cadenas en medio de 
todos los cautivos de Jerusalen y de Judä que iban deportados a 
Babilonia. ?El capitän de la guardia llamö a Jeremias y le dijo: 
“Yahve tu Dios habia predicho estos males contra este lugar; ?”y 
Yahve los ha traido y cumplido como lo habia dicho; porque 





“13. Los nombres no concuerdan con los del versiculo 3. La diferencia se debe probablemente a los 
copistas. 

"14. Del patio de la cärcel: Cf. 38, 28. Godolias es el jefe del resto del pueblo judio. Los caldeos lo 
habian constituido gobernador del pais conquistado. Sobre Ahicam vease 26, 24 y nota. 

“15 ss. Esta profecia fue dada a Jeremias antes de la toma de la ciudad. Se refiere al etiope Ebed 
Melec que habia librado al profeta (38, 7 ss.) y ahora se ve librado El mismo del peligro de muerte. 
Tambien Jesüs promete una recompensa especial a los que sostienen a un profeta: “El que hospeda a 
un profeta en atenciön a que es profeta, tendrä galardön de justo” (Mateo 10, 42). iCuänto mäs el que 
salva la vida de un profetal 

“3. De aqui se desprende que el profeta no fue puesto en libertad inmediatamente, sino tan sölo en 
Ramä, ciudad situada a 8 kilömetros al norte de Jerusalen y lugar donde los caldeos reunieron a los 
cautivos para llevarlos a Babilonia. 


pecasteis contra Yahve, y no obedecisteis su voz, por eso os ha 
sucedido esto. *Ahora, pues, mira que hoy te quito las cadenas que 
estän sobre tus manos. $i te parece bien ir conmigo a Babilonia, ven 
y yo te cuidare, pero si no quieres ir conmigo a Babilonia, no 
vengas. Mira que todo el pais estä delante de ti; podräs irte a 
cualquier lugar que te parezca bueno y conveniente.” ?(Jeremias) 
tardaba aün en volver, por lo cual (le dijo); “Vete a Godolias, hijo 
de Ahicam, hijo de Safän, a quien el rey de Babilonia ha constituido 
gobernador de las ciudades de Judä. Habita con El en medio del 
pueblo, o vete a donde mejor te parezca.” El capitän de la guardia 
le dio tambien provisiones y regalos y le despidiö. “Se fue Jeremias 
a Godolias, hijjo de Ahicam, a Masfä, y habitö alli, en medio del 
pueblo que habia quedado en el pais. 

’Cuando a todos los capitanes de las tropas desparramadas por el 
campo, a ellos y a sus gentes, llegö la noticia de que el rey de 
Babilonia habia hecho gobernador del pais a Godolias, hijo de 
Ahicam, y que le habia encomendado los hombres y las mujeres y 
los niAos, y aquellos pobres del pais que no habian sido deportados 
a Babilonia; ®vinieron a Godolias, a Masfä, (estos hombres): Ismael, 
hijo de Natanias, Johanän y Jonatän, hijos de Caree, Seraias, hijo de 
Tanhumet, los hijos de Efai netofatita, y Jezanias, hijo del Macaatita, 


“ 6. Masfä, probablemente el actual Tell en Nasbe, a 12 kilömetros al norte de Jerusal&n, centro 
religioso y politico en tiempo de Samuel. V&ase Jueces 20, 1; 21, 1; I Reyes 7, 5 ss.; III Reyes 15, 22; Il 
Paralipömenos 16, 6. Y habito alli en medio del pueblo que habia quedado: Recuerdese que el profeta 
fue tratado como mal patriota y traidor, y aun como impio, porque anunciaba la caida de Jerusalen y 
tambien del Templo que los falsos profetas declaraban indestructible por ser de Yahve (7, 1 ss.; 11, 21; 
18, 18, 26, 7 ss., etc.). Ese mismo profeta comparte la suerte de la escasa poblaciön que ha quedado 
viva entre las ruinas, perdona a sus perseguidores y consuela a los afligidos. En el Libro de las 
Lamentaciones le oimos cantar las elegias inmortales sobre la caida de la Ciudad Santa y poco despu6s 
le vemos acompafiar el resto del pueblo que huye a Egipto. Muchos tomaban, quizäs, su conducta 
como ilögica y falta de consecuencia. Es lo que siglos mäs tarde se reprocharä a Cristo, con casi las 
mismas palabras, pues todo parece en EI “ilögico”, particularmente la doctrina del Sermön de la 
Montafia y el mandamiento de renunciar a la justicia y amar a los que nos odian (Mateo 5, 43 ss.). Y 
sin embargo, aqui estä el arranque de toda vida cristiana. Sin las preocupaciones por cumplir esas cosas 
“ilögicas”, que nos ensefa Jesüs, no somos cristianos. LO que mäs nos cuesta soportar son las 
mortificaciones que nos vienen del mundo que nos considera como tontos y locos. Jesüs pasö por tal 
entre sus parientes (Marcos 3, 21 y 31 ss.), por endemoniado ante los doctores (ibid. 22), por blasfemo 
ante el Sumo Sacerdote (Mateo 26, 25 ss.) y por criminal ante el pueblo que lo vio en el patibulo 
(Lucas 22, 37). Si meditamos esto, empezamos a comprender cuän lejos estamos de seguir el ejemplo 
de Cristo. 


ellos y sus gentes. ?”Y Godolias, hijo de Ahicam, hijo de Safän, les 
jurö a ellos y a sus gentes diciendo: “No temäis servir a los caldeos; 
permaneced en el pais y servid al rey de Babilonia, y os irä bien. 
!0He aqui que yo me quedo en Masfä, para estar a disposiciön de los 
caldeos que lleguen a nosotros; vosotros, en cambio, recoged la 
vendimia, la mies y el aceite, y metedlos en vuestras tinajas; y 
habitad en las ciudades que hab&is ocupado.” 

"Tambien todos los judios que se encontraban en Moab, entre los 
hijos de Ammön y en Edom, y los desparramados en todos los 
paises, supieron que el rey de Babilonia, habia dejado un resto para 
Judä y que les habia puesto por gobernador a Godolias, hijo de 
Ahicam, hijo de Safän. !'?Entonces todos aquellos judios, volvieron 
de todos los lugares adonde habian sido desplazados y vinieron al 
pais de Judä, a Godolias, a Masfä, y recolectaron vino y frutos en 
abundancia. 


Conjuraciön contra Godolias 

3Johanän, hijo de Caree, y todos los capitanes de las tropas 
dispersas por el campo, vinieron a Godolias, a Masfä, '*y le dijeron: 
“No sabes acaso que Baalis, rey de los hijos de Ammön, ha enviado 
a Ismael, hijo de Natanias, para quitarte la vida?” Pero Godolias, 
hijo de Ahicam, no les dio credito. '®Entonces Johanän, hijo de 
Caree, dijo secretamente a Godolias en Masfä: “Yo ir y matare a 
Ismael, hijo de Natanias, sin que nadie lo sepa. (Por qu& ha de 
matarte El a ti, y han de dispersarse todos los judios que se han 
congregado en torno tuyo? Seria la ruina del resto de Judä.” !6“Mas 
Godolias, hijo de Ahicam, respondiö a Johanän, hijo de Caree: “No 
hagas tal cosa; porque lo que dices de Ismael es falso.” 


Volver al Indice 


"9. Cf. IV Reyes 25, 24, donde se repite este mismo consejo, Godolias no hace sino lo que Dios 
habia mandado por boca del profeta: obedecer al rey de Babilonia. 

“ 16. Godolias piensa caballerescamente de Ismael. Pronto vemos (41, 2 ss.) cuan imprudente es 
creer en los hombres que no apoyan su conducta en la voluntad de Dios. 


Jeremias 41 


Muverte de Godolias 

'En el septimo mes llegö Ismael, hijo de Natanias, hijo de Elisamä, 
que era de estirpe real, con algunos magnates del rey y diez 
hombres, a Godolias, hijjo de Ahicam, a Masfä; y comieron juntos 
alll en Masfä. ?2”Y se levantö Ismael, hijo de Natanias, y los diez 
hombres que con El estaban, e hirieron a espada a Godolias, hijo de 
Ahicam, hijo de Safän, dando asi muerte al que el rey de Babilonia 
habia constituido gobernador del pais. ?lsmael matö tambien a 
todos los judios que estaban alli con Godolias en Masfä, y a todos 
los caldeos, hombres de guerra, que alli se hallaban. 


Atrocidades de Ismael 

“Al segundo dia despues del asesinato de Godolias, cuando aün no 
lo sabia nadie, °'vinieron ochenta hombres de Siquem, de Silo y de 
Samarla, con la barba raida, rasgados los vestidos, y el cuerpo 
cubierto de incisiones, con ofrendas e incienso para ofrecerlos en la 
Casa de Yahve. ®Ismael, hijo de Natanias, les saliö al encuentro 
desde Masfä, IIorando mientras iba; y cuando los encontrö, les dijo: 
“Venid a Godolias, hijo de Ahicam.” ’Pero apenas habian Illegado al 
centro de la ciudad cuando Ismael, hijo de Natanias, con los 
hombres que tenia consigo, los matö (y los arrojö) en la cisterna. 
8“Entre ellos se hallaron diez hombres que dijeron a Ismael: “No nos 
mates, porque tenemos escondidas en el campo provisiones de 
trigo, cebada, aceite y miel. A Esos los dejö en paz, y no los matö 
con sus hermanos. °?"La cisterna en que Ismael arrojö todos los 
cadäveres de los hombres que asesinö por causa de Godbolias, es la 





" 2. V&ase IV Reyes 25, 25. Despu6s del cautiverio los judios instituyeron un dia de ayuno para 
recordar este triste acontecimiento. 

“ 5. Los peregrinos que vienen del antiguo reino de Israel estän vestidos de luto por la destrucciön 
del Templo. Ismael simula igualmente luto para enganarlos (versiculo 6). la barba raida: En Levitico 
19, 27 s. Moises prohibia esta forma de luto, lo mismo que las sajaduras, porque eran costumbres 
paganas y revestian caräcter idolätrico. Cf. Deuteronomio 14, 1. Zn la Casa de Yahve, es decir, en el 
Templo destruido ya por los caldeos. 

“ 8. La compasiön interesada de Ismael recuerda el perdön que Saül desobedeciendo a Dios 
concediö a Agag, rey de los amalecitas, para apoderarse de sus rebafios (| Reyes 15, 9). 

"9. Vease Ill Reyes 15, 22; II Paralipömenos 16, 5. 


misma que el rey Asa hizo contra Baasä, rey de Israel. Ismael, hijo 
de Natanias, la llenö con los (cuerpos de) los asesinados. 

0Despu6s Ismael llevö cautivo a todo el resto del pueblo que 
habia en Masfä, con las hijas del rey y a todo el pueblo que 
quedaba en Masfä, a saber, a todos cuantos Nabuzardän, capitän de 
la guardia, habia encomendado a Godolias, hijo de Ahicam. Ismael, 
hijo de Natanias, se los llevö cautivos y se puso en camino para 
pasarse a los hijos de Ammön. 


El resto del pueblo huye a Egipto 

"Cuando Johanän, hijo de Caree, y todos los capitanes de las 
tropas que le acompafaban, supieron todo el mal que habia hecho 
Ismael, hijo de Natanias, '?*tomaron consigo toda la gente y se 
pusieron en marcha para luchar contra Ismael, hijo de Natanias, y lo 
encontraron junto a la grande piscina de Gabaön. !?Entonces, 
cuando todo el pueblo que estaba con Ismael vio a Johanän, hijo de 
Caree y a todos los capitanes de las tropas que le acompanaban, se 
llenö de alegria, '*y todo el pueblo que Ismael Ilevaba cautivo de 
Masfä, dio la vuelta, y regresando se pasö a Johanän, hijo de Caree. 
5Pero Ismael, hijo de Natanias, escapö con ocho hombres, delante 
de Johanän, y se pasö a los hijos de Ammön. 

*Tomaron, pues, Johanän hijo de Caree, y todos los capitanes de 
las tropas que le acompafaban, a todo el resto del pueblo que 
habian rescatado de Ismael, hijo de Natanias, —eran los (que Este se 
habia llevado) de Masfä, despues de asesinar a Godolias, hijo de 
Ahicam— varones, hombres de guerra, mujeres, nihos y eunucos, 
que habia hecho volver de Gabaön; !7”"y se pusieron en marcha e 
hicieron alto en Gerut Camaam, cerca de Belön, para continuar la 
marcha y entrar en Egipto, 'thuyendo de los caldeos; pues los 
temian, por cuanto Ismael, hijo de Natanias, habia asesinado a 
Godolias hijo de Ahicam, a quien el rey de Babilonia habia 
nombrado gobernador del pais. 





“ 12. Gabaön estaba situada a 9 kilömetros al noroeste de Jerusalen. Alli se batiö Abner, general de 
las tropas de Saul, con el ejercito de David (Il Rey, 2, 13 ss.) y matö Joab a Amasä (Il Reyes 20, 8). 

“ 17 s. Huyeron a Egipto, temiendo que Nabucodonosor tomase venganza no sölo de los asesinos 
de Godolias sino de todo el resto del pueblo. Zn Gerut-Camaam: No se sabe si se trata o no del 
nombre de una localidad. La Vulgata vierte: estuvieron peregrinos en Camaam; Näcar Colunga: en los 
apriscos de Camaam; otros: en las posadas de Camaam. Cf. || Reyes 19, 37 s. 
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Jeremias 42 


El pueblo consulta al profeta 

"Vinieron todos los capitanes de las tropas y Johanän, hijo de 
Caree, y Jezanias, hijo de Isalas y todo el pueblo, chicos y grandes, 
?y dijeron al profeta Jeremias: “Que te sea acepta nuestra peticiön, y 
haz oraciön a Yahve, tu Dios, por nosotros, en favor de todo este 
resto; porque de muchos hemos quedado pocos, como nos estän 
viendo tus ojos. ?Que Yahve, tu Dios, nos de a conocer el camino 
que debemos seguir y lo que hemos de hacer.” *"EI profeta Jeremias 
les respondiö: “Comprendo; he aqui que pedire a Yahve, vuestro 
Dios, conforme a vuestras palabras; y cualquier cosa que responda 
Yahve, os la comunicare, sin ocultaros nada.” °Y dijeron ellos a 
Jeremias: “Sea Yahve contra nosotros testigo verdadero y fiel, si no 
cumplieramos todo cuanto Yahve, Dios tuyo, nos mandare. °Sea 
cosa buena, sea cosa mala, obedeceremos la voz de Yahve&, nuestro 
Dios, a quien te enviamos para que nos vaya bien, pues 
escucharemos la voz de Yahve, nuestro Dios.” 


Respuesta de Dios 

’"Al cabo de diez dias fue dirigida la palabra de Dios a Jeremias, 
8el cual lIlamö a Johanän, hijo de Caree, y a todos los capitanes de 
las tropas que le acompanaban, y a todo el pueblo, chicos y 
grandes, ?y les dijo: “Asi dice Yahve el Dios de Israel, a quien me 
hab&is enviado para presentarle vuestra süplica: !°%i permanec6is en 





“1 ss. Vinieron todos, chicos y grandes, a consultar a Jeremias, el padre del pueblo. Parece que en 
aquel tiempo se hallaba en Jerusal&n reorganizando espiritualmente el pequefio resto que vivia entre 
los escombros. Lo buscan entre las ruinas y lo encuentran probablemente en aquel lugar donde estaba 
el Templo. Despues de cumplirse todas las profecias de Jeremias ha aumentado tanto su prestigio que 
piden su intercesiön ante Dios y prometen obedecerle en adelante a todo trance (versiculo 6). 
Recuerdese la promesa de Pedro (Juan 13, 36 ss.). Vana promesa de un vulgo inconstante (43, 2) que 
tantas veces ha maquinado su muerte. Como intercesor Jeremias es figura de Cristo. 

" 4. Ellos le habian dicho: fu Dios; el profeta les dice: vuestro Dios (versiculo 13), para animar su fe y 
mostrarles que El no monopoliza la oraciön ni se interpone entre ellos y Dios, sino que, al contrario, 
estä empefado por acercarlos a Dios. 

"7 ss. Pasaje elegido para la Epistola de la Misa votiva en tiempo de guerra, a fin de avivar la fe del 
pueblo en ese triunfo que no se obtiene con los carros y caballos, sino solamente con la intervenciön 
de Dios (Salmo 32, 10-12). 


este pals, Yo os edificar& y no os destruir6e; os plantar&E y no os 
arrancar&e; porque me pesa el mal que os he hecho. "'No temäis al 
rey de Babilonia, al cual teneis tanto miedo; no le temäis, dice 
Yahve; pues Yo estoy con vosotros, para salvaros y para libraros de 
su mano. !?Yo os ser propicio, de modo que El tenga compasiön de 
vosotros, y os haga volver a vuestro pais. 

3Pero si decis: «No permaneceremos en este pais», y si no 
escuchäis la palabra de Yahve, vuestro Dios; "si (a/ contrario) decis: 
«No, sino que nos iremos a la tierra de Egipto, donde no veremos 
ya la guerra, ni tendremos que oir el sonido de la trompeta, ni sufrir 
hambre, y alli habitaremos», "para este caso oid la palabra de 
Yahve, oh restos de Judä: Asi dice Yahve de los ejErcitos, el Dios de 
Israel: Si no dejäis vuestro proyecto de ir a Egipto y habitar alli, 'la 
espada que temeis os alcanzarä alli en la tierra de Egipto, y el 
hambre ante el cual tembläis, os sobrevendrä alli en Egipto, donde 
morireis. "Todos aquellos que se han propuesto ir a Egipto y habitar 
alli, morirän al filo de la espada y de hambre y de peste; y ninguno 
de ellos quedarä con vida, ni se librarä del mal que Yo descargare 
sobre ellos. '8°Porque asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de 
Israel: Ast como se ha derramado mi ira y mi indignaciön sobre los 
habitantes de Jerusalen, del mismo modo se derramarä mi 
indignaciön sobre vosotros, cuando entre&is en Egipto, y sereis objeto 
de execraciön, de pasmo, de maldiciön, y de oprobio; y no 
volvereis a ver este lugar.” 

19"Por eso dice Yahve acerca de vosotros, oh resto de Judä: “No 
vayäis a Egipto. Tomad nota de que yo os advierto el dia de hoy. 
20"Porque os engafasteis a vosotros mismos, cuando me enviasteis a 





"14. El sonido de la trompeta era sehal del estallido de la guerra. En Egipto creian estar fuera de la 
zona de las operaciones belicas de Nabucodonosor. No pensaban que para Dios no existen distancias y 
que nadie puede esconderse de su vista. Cf. Salmo 138, 8 y nota. 

"18. Sereis objeto de execraciön, etc.: ser&is citados entre los demäs pueblos como ejemplo de la 
maldiciön divina. Cf. 18, 16; 24, 9; 26, 6; 29, 18; 44, 12, etc. y notas. 

"19. No vayaäis a Egipto: Se refiere a Deuteronomio 17, 16. Tomad nota de que Yo os advierto el 
dia de hoy: Es notable que el Sefor no los mueva a ninguna iniciativa, sino, al contrario, a esa 
pasividad que es la mäs dificil prueba de la fe, porque nadie se resigna a ella si no tiene una confianza 
absoluta. V&ase Isaias 30, 15 ss.; 40, 27 ss. 

" 20. Os engafiasteis a vosotros mismos. “Lo dijo Jeremias a los capitanes y al pueblo entero 
cuando, despu6s de haber logrado conocer la voluntad de Dios, declararon falsa la profecia porque no 
concordaba con sus propios deseos. Lo podria decir tambien a los que hoy en dia leen la Sagrada 


Yahve, vuestro Dios, diciendo: «Haz oraciön por nosotros a Yahve, 
nuestro Dios; y todo cuanto diga Yahve, nuestro Dios, dinoslo asi, y 
cumpliremos.» ?!Yo os lo he declarado hoy; mas vosotros no 
escuchäis la voz de Yahve, vuestro Dios, ni cosa alguna de las que EI 
me ha encargado deciros. *?Sabed, pues, con toda seguridad, que 
morireis al filo de la espada, de hambre y de peste en el lugar 
adonde quere£is ir a habitar.” 


Volver al Indice 


Jeremias 43 


Jeremias es llevado a Egipto 

'Cuando Jeremias hubo acabado de transmitir al pueblo entero 
todas las palabras de Yahve, su Dios, todas aquellas palabras que 
Yahve, su Dios, le habia encargado decirles, ?'respondieron Azarias, 
hijo de Osalas, y Johanän, hijo de Caree, y todos los hombres 
rebeldes: “Es mentira lo que dices; no te ha enviado Yahve, nuestro 
Dios, para decir: «No vayäis a Egipto para habitar all»; ®*es Baruc, 
hijo de Nerias, el que te instiga contra nosotros, para entregarnos en 
manos de los caldeos, a fin de que nos maten, o nos deporten a 
Babilonia.” 

*De este modo Johanän, hijo de Caree, y todos los capitanes de 
las tropas, y todo el pueblo desobedecieron la orden de Yahve de 
permanecer en la tierra de Judä. °Y asi Johanän, hijo de Caree, y 
todos los capitanes de las tropas tomaron a todo el resto de Judä, a 





Escritura para conocer la voluntad de Dios y cuando ven que estä en contra de sus juicios, de su modo 
de pensar y de su modo de vivir, dan vuelta a las palabras divinas hasta que salgan con la suya. Y si 
esto ya no es posible porque encuentran la verdad y la voluntad de Dios expresadas sin sombra de 
duda, pretenden hacer creer, a si mismos y a los demäs, que bajo estas palabras claras estä escondido 
un simbolismo cuyo significado buscan a costa de la verdad, la cual esquivan a todo precio. No 
fueron mäs sinceros los judios que al abandonar a Jesüs decian: «Dura es esta doctrina, quien puede 
escucharla»? (Juan 6, 61)” (Elpis). 

“ 2. Es mentira: Asi habla el corazön pervertido. En realidad, saben muy bien que Jeremias no 
miente y que nada le importa la impresiön producida por sus palabras. Aunque le echaran en la cärcel 
por tercera vez, no cambiaria siquiera un äpice de lo que Dios le ha revelado. Quebrantan tambien, 
con su conducta, el juramento dado en 42, 5. Es que nada resulta mäs duro que perseverar en las 
opiniones de Dios cuando van contra los deseos del corazön. 

“ 3. Baruc, el secretario del profeta, es objeto inmediato de las acusaciones que en realidad se 
dirigen contra Jeremias. 


los que de todas las regiones donde habla dispersos, habian 
regresado para habitar en la tierra de Judä; °a hombres, mujeres y 
ninos, a las hijas del rey, y a cuantos Nabuzardän, capitän de la 
guardia, habia dejado con Godbolias, hijo de Ahicam, hijo de Safän, 
y tambien al profeta Jeremias y a Baruc, hijo de Nerias; ”°y entraron 
en la tierra de Egipto, no obedeciendo la orden de Yahve, y 
llegaron hasta Tafnis. 


Vaticinio sobre Egipto 

En Tafnis recibiö Jeremias esta palabra de Yahve: ?” “Toma en tu 
mano unas piedras grandes, y escöndelas con argamasa en el 
empedrado a la entrada del palacio del Faraön, en Tafnis, de modo 
tal que lo vean los hombres de Judä; !%”y diles: Asi dice Yahve de los 
ejercitos, el Dios de Israel: He aqui que enviare a buscar a mi siervo 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, el cual colocarä su trono sobre 
estas piedras que he escondido y extenderä sobre ellas su tapiz. 
"Pues El vendrä y herirä la tierra de Egipto, e (iran) los destinados a 
la muerte, a la muerte; los destinados al cautiverio, al cautiverio; y 
los destinados al filo de la espada, a la espada. '?"Y pegarä fuego a la 
casa de los dioses de Egipto; a unos de ellos los quemarä, y a otros 
se los llevarä cautivos; y despiojarä el pais de Egipto, como un 


"6. Coligese de aqui y de 42, 9 ss. que el profeta fue arrastrado a Egipto contra su voluntad. Nötese 
el contraste con el versiculo 2, donde le tratan de mentiroso. De que& les sirve un profeta mentiroso? 
@Por qu& le Ilevan consigo? @No es precisamente porque saben que su palabra es autentica y que Dios 
estä con El? Tenemos en este episodio un ejemplo de la inconsecuencia humana. Por una parte 
queremos ser fieles a la palabra de Dios, que nos atrae con sus divinas promesas; y por otra parte la 
rechazamos cuando no concuerda con nuestros intereses. En vano intentaremos servir a dos sefores, a 
Dios y a los apetitos de la carne, pues, como dice Jesüs, el que quiere servir a dos sefiores, “o tendrä 
aversiön al uno y amor al otro, o, si se sujeta al primero, mirarä con desden al segundo” (Mateo 6, 
24). 

" 7. Tafnis: Cf. 2, 16; 44, 1. En Tafnis, situada en el delta del Nilo, residian en aquel tiempo los 
faraones. 

" 9, Escöndelas con argamasa en el empedrado, etc.: Se trata aqui de una profecia simbölica, 
semejante a la del capitulo 13, donde el profeta recibe la orden de esconder un cinturön en la ribera 
del Eufrates (13, 1 ss.). El texto admite muchas traducciones si bien el sentido es siempre el mismo. La 
Vulgata dice: escöndelas en la böveda que estä debajo del muro de ladrillo a la puerta de la casa del 
Faraön; Bover-Cantera: escöndelas con mortero espeso en la obra de ladrillo que se halla a la entrada 
de la casa del Faraön. 

“ 10. Pocos afos despues Nabucodonosor invadiö Egipto dos veces, la primera, en 572, la segunda, 
en 568. Mi siervo: sobre este titulo del rey de los caldeos, v&ease 25, 9 y nota. 

“ 12. Despiojarä: Nada mäs gräfico que esta imagen del pastor que limpia su vestido de los piojos. 
La Vulgata trae otro sentido: se vestird de la tierra de Egipto, es decir, ocuparä el pais como si fuese 
suyo. 


pastor despioja su ropa, y saldrä de alli sin ser molestado. 
3”Romperä tambien las columnas del templo del Sol en la tierra de 
Egipto, y abrasara las casas de los dioses de Egipto. 


Volver al Indice 


Jeremias 44 


Idolatria de los judios en Egipto 

"He aqui la palabra que fue dirigida a Jeremias respecto de todos 
los judios que habitaban en el pais de Egipto, en Migdol, en Tafnis, 
en Nof, y en la tierra de Patros: ?Asi dice Yahv& de los ej£Ercitos, el 
Dios de Israel: Vosotros habeis visto todo el mal que he hecho venir 
sobre Jerusalen y sobre todas las ciudades de Judä; pues he aqui que 
hoy estän desiertas y nadie habita en ellas, ?"a causa de las maldades 
que cometieron para irritarme, yendo a quemar incienso a otros 
dioses, y a darles culto; dioses a quienes no conoclan, ni ellos, ni 
vosotros, ni vuestros padres. *Yo os envie a tiempo todos mis 
siervos los profetas, diciendoos: No hagäis esta cosa abominable que 
Yo aborrezco. ’Pero no escucharon, ni prestaron oido para 
convertirse de su maldad y dejar de quemar incienso a otros dioses. 
6Por eso se derramö mi indignaciön y mi ira, que ardieron en las 
ciudades de Judä y en las calles de Jerusalen, que se convirtieron en 
desierto y desolaciön, como (se ve) en el dia de hoy. 





“ 13. Alusiön a los obeliscos del templo del Sol en On. La Vulgata da a esta ciudad el nombre de 
Casa del Sol. Vease Isaias 19, 18. Los griegos la Ilamaban Heliöpolis. On o Heliöpolis se menciona ya 
en Genesis 41, 45. Estaba situada a pocos kilömetros al norte del Cairo y era centro del culto que los 
egipcios tributaban al Sol. Hoy dia es un montön de ruinas, y de sus obeliscos, simbolos de los rayos 
del Sol, uno solo, de 66 pies de altura, ha quedado alli como testigo solitario de la gloria desvanecida. 
Otro de esos obeliscos fue llevado a Roma y estä ahora ante la Basilica de San Pedro. Asi el simbolo 
del sol estä hoy dedicado al “Sol invictus” Jesucristo y ostenta en letras de oro las palabras: “Christus 
vincit, Christus regnat, Christus imperat.” 

“1. Sobre Tafnis vease 43, 7 y nota. Migdo/ (Mägdalo), ciudad fronteriza que los arqueölogos 
ubican en la regiön del canal de Suez. Nofo Menfis, a 20 kilömetros al sur de El Cairo (cf. 2, 16; Isaias 
19, 13). Patros: en egipcio p-to-res (pais del sur), nombre del Alto Egipto. Jeremias se dirige a todos los 
Judios que vivian en el pais de Egipto, no solamente a los recien venidos. Llama la atenciön la 
existencia de judios en Patros, el extremo sur de Egipto. En el siglo V a. C. encontramos alli, en 
Elefantina, una colonia militar judia que disponia de un templo de Yahve. 

* 3 ss. En estos celos del amor de Dios vemos la razön por la cual El tanto se oponia a que fuesen a 
Egipto. La idolatria de Israel siempre fue la causa de sus males, porque su divino Esposo la miraba 
como un adulterio. Vease Salmo 105, 19 y nota. No escucharon (versiculo 5): V&ease 25, 4; 35, 15. 


’Ahora, asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: &Por que 
haceis contra vosotros mismos este gran mal, de extirpar de Judä a 
hombres y mujeres, niios y mamantes, de tal suerte que no os 
queda resto alguno, ®irritändome con las obras de vuestras manos, 
quemando incienso a otros dioses, en la tierra de Egipto, adonde 
hab&is venido a habitar para perecer y para ser una maldiciön y un 
oprobio entre todos los pueblos de la tierra? ”iHabeis olvidado las 
maldades de vuestros padres, las maldades de los reyes de Judä, las 
maldades de sus mujeres, vuestras propias maldades y las de vuestras 
mujeres, cometidas en la tierra de Judä y en las calles de Jerusalen? 
OHasta hoy no se han arrepentido; no han tenido temor, ni han 
observado la Ley y los mandamientos que Yo he puesto delante de 
vosotros y delante de vuestros padres. '!"Por eso, asi dice Yahve de 
los ejercitos, el Dios de Israel: He aqui que voy a volver mi rostro 
contra vosotros para mal, y para extirpar a todo Judä. '’Tomare los 
restos de Judä, que resolvieron entrar en la tierra de Egipto y 
habitar alli; serän todos consumidos en el pais de Egipto; caerän por 
la espada y morirän de hambre, desde el menor hasta el mayor; a 
espada y de hambre perecerän, y vendrän a ser un objeto de 
execraciön, de pasmo, de maldiciön, de oprobio. !3"Porque castigare 
a los que habitan en el pais de Egipto, como he castigado a 
Jerusalen con la espada, el hambre y la peste. No habrä quien 
escape o quede con vida del resto de Judä que ha venido a la tierra 
de Egipto para habitar alli y para volver a la tierra de Judä, adonde 
tanto suspiran volver para habitar alli; pues no volverän, si no es 
algün fugitivo. 


Respuesta de los judios idölatras 

15Entonces todos los hombres que sabian que sus mujeres 
quemaban incienso a otros dioses, y todas las mujeres presentes alli 
en gran nümero, y todos los del pueblo que habitaban en el pais de 





"11. Cf. 21, 10; Levitico 17, 10; 20, 5 s.; Amös 9, 4. 

"13 s. Los castigare: la profecia se refiere a la invasiön de Egipto por Nabucodonosor. Cf. 43, 10 y 
nota. Aun en este caso Dios no extingue todas las luces. Se salvarän algunos fugitivos (versiculo 14), 
entre ellos Baruc, el secretario del profeta. 

"15. Las mujeres presentes allf en gran nümero: “Las costumbres judias no permitian que las mujeres 
se reuniesen en gran nümero excepto en las solemnidades püblicas. Es, pues, probable que la reuniön 
de la cual se trata aqui, era una de esas solemnidades” (Vigouroux). 


Egipto y en Patros, respondieron a Jeremias, diciendo: !° “En cuanto 
a las palabras que nos has dicho en nombre de Yahve, no queremos 
obedecerte, '”°sino que continuaremos cumpliendo toda promesa 
que hayamos hecho, de quemar incienso a la reina del cielo y 
derramarle libaciones; como hemos hecho, nosotros y nuestros 
padres, nuestros reyes y nuestros principes, en las ciudades de Judä y 
en las calles de Jerusalen; con lo cual estäbamos hartos de pan y nos 
iba bien y no velamos ninguna calamidad. '®Pero desde que hemos 
dejado de quemar incienso a la reina del cielo y derramarle 
libaciones, nos falta todo, y nos consume la espada y el hambre. '?Y 
si nosotrass quemäbamos incienso a la reina del cielo, y le 
derramäbamos libaciones, lacaso no lo sabian nuestros maridos 
cuando haclamos tortass a imagen de ella y le ofreciamos 
libaciones?” 


Castigo de los idölatras 

?OReplicö Jeremias a todo el pueblo, a los hombres y a las mujeres, 
a todos los que le habian dado aquella respuesta, y dijo: 2! "Acaso 
no se acordö Yahv& del incienso que quemasteis en las ciudades de 
Judäa y en las calles de Jerusalen, vosotros y vuestros padres, 
vuestros reyes y vuestros principes y el pueblo del pais? &Acaso EI no 
se dio cuenta de ello? *?Yahve no pudo aguantar mäs la maldad de 
vuestras obras y las abominaciones que cometisteis; por eso vuestro 
pais ha venido a ser un desierto, un objeto de pasmo y de 
maldiciön, sin habitantes, como (se ve) hoy dia. ??Porque quemasteis 
incienso y pecasteis contra Yahve, y no escuchasteis la voz de Yahve, 
ni observasteis su Ley, sus mandamientos y testimonios; por eso OS 
ha sobrevenido la presente calamidad.” 

”4Y dijo Jeremias a todo el pueblo y a todas las mujeres: “Oid la 
palabra de Yahve, todos los de Judä que estäis en la tierra de 
Egipto. *’Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: Vosotros y 
vuestras mujeres ejecutäis con vuestras manos lo que expresasteis 
con vuestra boca, a saber: «Seguiremos cumpliendo los votos que 
hemos hecho de quemar incienso a la reina del cielo, y derramarle 





“17. La reina del cielo: la diosa Astart& de los fenicios (Istar de los asirios), a la cual las mujeres 
solian ofrecer tortas redondas y chatas como el disco de la luna. Cf. 7, 18 y nota. V6ase las excusas de 
las mujeres en el versiculo 19. Ademäs daban culto a Adonis, como vemos en Ezequiel 8, 14. 


libaciones.» No hay duda de que cumplis sin falta vuestros votos y 
los pon&is por obra. ?26“Por eso, oid la palabra de Yahve, todos los 
de Judä que moräis en la tierra de Egipto: He aqui que Yo he jurado 
por mi gran Nombre, dice Yahve, que en todo el pais de Egipto no 
serä pronunciado mäs mi Nombre por boca de ningün hombre de 
Judä que diga: «iVive Yahve, el Sehorl» ?2’Mirad: Yo estoy velando 
sobre ellos para mal y no para bien; y todos los hombres de Judä 
que estän en el pais de Egipto, serän consumidos por la espada y 
por el hambre, hasta acabar con ellos. ??Algunos pocos que escapen 
de la espada, volverän del pais de Egipto a la tierra de Judä, pero 
todos los del resto de Judä que han venido a la tierra de Egipto para 
habitar alli, conocerän de quien es la palabra que se cumple, si la 
mia o la de ellos. ??Y esto, dice Yahve, os sirva de senal de que Yo 
os castigarE en este lugar; para que sepäis que mis palabras se 
cumplirän sin falta contra vosotros para mal vuestro. ?0”Asi dice 
Yahve: He aqui que voy a entregar al Faraön Hofra, rey de Egipto, 
en poder de sus enemigos, y en manos de aquellos que atentan 
contra su vida, asi como entregue a Sedecias, rey de Judä, en manos 
de Nabucodonosor, rey de Babilonia, enemigo suyo, que buscaba 
perderle.” 
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Jeremias consuela a Baruc 
"Palabra que dijo Jeremias, el profeta, a Baruc, hijo de Nerias, al 
escribir este aquellas palabras en un libro, dictändoselas Jeremias, en 





“ 26. En Egipto no serä pronunciado mäs el Nombre de Dios, pues los judios idölatras, refugiados 
en Egipto, perecerän, y los piadosos dejarän el pais obedeciendo la palabra del Sefor (versiculos 14 y 
28). Dios nos enseia aqui que El se retira de los que se retiran de El, como Jesüs lo hizo en Gerasa 
(Lucas 8, 37). El peor castigo del desamor es el endurecimiento del corazön, la obstinaciön y ceguera 
espiritual. No hay peligro mäs grande que esa libertad que tanto defendemos. 

“ 30. El rey Hofra, perdiö la vida en la lucha con su rival Amasis. Con este capitulo terminan los 
oräculos de Jeremias relativos al pueblo judio. Su actividad entre los fugitivos, sobre todo su 
predicaciön contra la idolatria, le valiö, segün una tradiciön judia, el martirio en Egipto. 

“1. V&ase la orden de Dios de escribir las profecias de Jeremias en un libro (36, 2). Parece que Baruc 
se llenö de temor al ver cömo el rey quemaba el primer ejemplar escrito de las profecias de Jeremias 
(36, 20 ss.). Creia que le matarian, porque era amanuense del profeta, el cual se hallaba en la cärcel y 
no podia publicar las profecias de otra manera. 


el ao cuarto de Joakim, hijo de Josias, rey de Judä: ?“Asi dice 
Yahve, el Dios de Israel, respecto de ti, oh Baruc: ?Tü dijiste: «iAy de 
mi, porque Yahve ha ahadido dolor a mi dolor! Cansado estoy de 
gemir y no hallo descanso.» *"Asi le diräs: Esto dice Yahve: He aqui 
que lo que he edificado, lo voy a derribar; y voy a desarraigar lo 
que he plantado en toda esta tierra, pues es mia. ?£Y tü buscas para 
ti grandes cosas? INo las busques! pues mira, Yo voy a traer males 
sobre toda carne, dice Yahve; pero a ti te dar& la vida como botin 
en cualquier lugar adonde vayas.” 
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II. Vaticinios contra otros pueblos 


Jeremias 46 


Oraculo contra Egipto 

'Oräculos de Yahve que el profeta Jeremias recibiö sobre los 
gentiles. 

2"Para Egipto. 

Contra el ejercito del Faraön Necao, rey de Egipto, que estaba en 
Cärquemis, junto al rio Eufrates, al que derrotö Nabucodonosor, rey 
de Babilonia, el ao cuarto de Joakim, hijo de Josias, rey de Judä: 

3” “Preparad escudo y broquel, 

y salid a la batalla. 

“Uncid los caballos; jinetes, montad; 





"4. Voy a desarraigar lo que he plantado: Cf. 1, 10 y Eclesiastes 3, 1 ss. y nota. 

5. La promesa que Dios da a Baruc muestra que El no ha reprobado los lamentos del profeta. 
Veamos en el Salmo 68 y notas las quejas que David pone en boca de Jesucristo. Pero Dios, dice el 
mismo Real Profeta, estä al lado de los que tienen el corazön atribulado (Salmo 33, 19). “Tü hieres, y 
das la salud; Tü conduces hasta El sepulcro y resucitas, sin que nadie pueda sustraerse de tus manos” 
(Tobias 13, 2). Recuerdese la fiel y valiente actitud de Baruc en el capitulo 36. Te dare la vida como 
botin: \ocuciön hebrea, que quiere expresar la gratuidad de la salvaciön. V&ase la misma expresiön en 
21, 9; 38, 2; 39, 18; Filipenses 2, 6. 

* 2. En Cärguemis (Circesium), junto al Eufrates, los babilonios vencieron en el ano 605 el ejercito 
del rey Necao de Egipto, que antes habia ganado la batalla de Megiddö que costö la vida al rey Josias 
de Judä (IV Reyes 23, 29 ss.; Il Paralipömenos 35, 20). 

“3 s. Inutilidad de las armas cuando Dios no las quiere. Cf. Salmo 32 y notas. Uncid los caballos 
(versiculo 4): los carros de guerra constitufan la fuerza principal de los egipcios. Vease Exodo capitulos 
14 y 15; Isaias 36, 9 y notas. 


poneos en filas con los morriones; acicalad las lanzas, cenios las 
corazas. 

>"Pero que veo? Despavoridos vuelven la espalda, 

batidos sus valientes, 

huyen apresuradamente, sin mirar aträs, 

por todos lados terror, 

dice Yahve. 

6No se libra el ligero 

ni escapa el valiente. 

Al norte, junto al rio Eufrates, 

tropiezan y caen. 

7"Quien es Este que se hincha como el Nilo, 

y cuyas aguas se alborotan como los rios? 

8”Es Egipto, que se hincha como el Nilo, 

y cuyas aguas se alborotan como los rios; 

que dice: «Me hinchare, cubrire la tierra, 

destruire la ciudad y sus habitantes.» 

°"jAdelante, caballos! iCarros, corred! 

Pönganse en marcha los guerreros, 

etiopes y libios, que empufan el escudo, 

lidios que manejan y entesan el arco. 

10"Dia de venganza es &ste para el Sehor, Yahve& de los ejercitos, 

para vengarse de sus enemigos. 

Devorarä la espada y se saciarä; 

se embriagarä de la sangre de ellos; 

pues un gran sacrificio celebra Yahve de los ejercitos, el Sefor, 

en tierras del norte, junto al rio Eufrates. 

N" iSube a Galaad y busca bälsamo, 





"5 ss. Empieza la descripciön profötica de la derrota de los egipcios en Cärquemis. El hebreo usa el 
preterito profetico. 

"7. Como el Nilo: La Vulgata dice: como una riada. El sentido es el mismo. EI profeta alude al 
inmenso nümero de los egipcios que salen a campafia y se hinchan como el Nilo cuando sale de su 
cauce. 

“8. Destruire la ciudad: la ciudad enemiga contra la cual marcha el ejercito egipcio; es decir, 
Babilonia. 

"9, Etiopes, libios y lidios: tropas auxiliares de Egipto. 

"10. Dia de venganza: Cf. Salmo 117, 24 y nota. 

"11. Sobre el bälsamo de Galaad v&ase 8, 22. Tan vanas son las medicinas como lo fueron las armas 
del versiculo 3. 


virgen hija de Egipto! 

En vano te multiplicaräs los remedios; 
para tino hay cura. 

Las naciones conocen ya tu oprobio; 
tus alaridos llenan la tierra; 

chocö el fuerte con el fuerte, 

y cayeron ambos juntamente.” 


Segundo oräculo contra Egipto 

3”He aqui la palabra que dijo Yahve al profeta Jeremias, acerca de 
la venida de Nabucodonosor, rey de Babilonia, para derrotar la 
tierra de Egipto: 

14 “Anunciadlo en Egipto, 

llevad la nueva a Migdol; 

proclamadlo en Nof y en Tafnis. 

Decid: «Ponte en pie y prevente, 

pues ya devora la espada en torno tuyo». 

15" <Cömo ha sido derribado tu Toro? 

No se mantuvo en pie, porque Yahve le derribö. 

16YE] multiplica el nümero de los que tropiezan, 

y cayendo unos sobre otros 

dicen: «iLevant&emonos, 

volvamonos a nuestro pueblo 

yalatierra en que nacimos, 

huyendo de la espada destructoral'» 

17"Claman alli: 

El Faraön, rey de Egipto, estä perdido, 





“13 s. Sobre las expediciones de Nabucodonosor a Egipto v&ease 43, 10 y nota. Sobre Migdol, Nof 
(Menfis) y Tafnis (versiculo 54) vease 43, 7; 44, 1 y notas. 

“ 15. Tu Toro: La versiön griega de los Setenta dice: dPor que cayö tu Apis? Alusiön sarcästica al 
culto del toro (Apis) en Egipto, que tenia su santuario en Menfis. Su andar y la manera de exteriorizar 
su apetito, especialmente cuando comia de las manos de los visitantes, se tomaban por oräculos del 
dios Ptah, cuya encarnaciön el buey representaba. Todo Egipto hacia duelo cuando una de estas 
bestias moria. Nötese que toda esta grande indignaciön del Sefor contra Egipto es a causa de esa 
idolatria con que se contaminaba su amada Israel. De la misma manera se indigna Jesüs contra los que 
causan escändalo (Mateo 18, 7). 

"16. Espada destructora: La Vulgata vierte: /a espada de la paloma. V&ase 25, 38 y nota. 

“ 17. Ha dejado pasar el tiempo: Es una interpretaciön dudosa. La Vulgata dice: e/ tiempo trajo 
tumulto. La versiön de los Setenta conserva este texto en palabras hebreas, que Condamin traduce 
literalmente: ruido demasiado tarde. Otra traducciön: estä perdido. 


ha dejado pasar el tiempo fijado. 

18"Vivo Yo, dice el Rey, 

cuyo Nombre es Yahve& de los ejercitos. 
Como el Tabor entre los montes, 

y el Carmelo junto al mar, 

asi El se presenta. 

19"Prepärate el bagaje para el cautiverio, 
oh hija que habitas en Egipto, 

pues Nof se convertirä en un desierto, 
serä abrasada y quedarä sin habitantes. 
20Novilla muy hermosa es Egipto; 

pero del Septentriön viene 

un täbano, si, ya viene. 

2!Y sus mercenarios en medio de ella, 

que son como becerros cebados, 

tambien ellos vuelven las espaldas, 

huyen todos, sin detenerse, 

porque vino sobre ellos el dia de su ruina, 
el tiempo de su castigo. 

22Su voz es como de sierpe que se desliza; 
porque vienen con gran poderio, 

vienen contra ella con hachas, 

como lefadores de ärboles. 

23Talan su bosque, dice Yahve, 

su bosque impenetrable, 

pues son mäs numerosos que las langostas, 
y no tienen cuenta. 

**Quedarä confundida la hija de Egipto; 
serä entregada en manos 

del pueblo del Norte.” 





* 18. Dios exalta con terminos magnificos a Nabucodonosor porque serä su instrumento para 
castigar a otros pueblos. Cf. 25, 9; 43, 10 y notas. 

“19. La profecia sobre Nof (Menfis) se cumpliö al pie de la letra, siendo hoy su lugar una soledad, 
cubierta de la arena del desierto. 

* 20. Alusiön a la adoraciön de vacas sagradas en Egipto. La vaca representaba a las diosas Isis y 
Hathor. Un tabano, es decir, Nabucodonosor, que viene del Norte. 


25"Dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: “He aqui que Yo 
castigare a Amön de No, al Faraön y a Egipto; a sus dioses y a sus 
reyes; al Faraön y a los que en &l confian. 26Y los entregar6 en 
manos de los que buscan exterminarlos, en manos de 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, y en manos de sus servidores. 
Mäs despu6s de esto serä otra vez habitado, como en los tiempos 
antiguos —oräculo de Yahve. 

?7"Pero tü, siervo mio Jacob, no temas; 

no te amedrentes, oh Israel; 

porque he aqui que te sacare& de (Tierras) lejanas, 

yatu descendencia del pais de su cautiverio. 

Volverä Jacob y vivirä en plena tranquilidad, 

sin que haya quien le espante. 

28° No temas tü, siervo mio Jacob, dice Yahve; 

pues Yo estoy contigo. 

Exterminare a todas las naciones 

adonde te he arrojado, 

pero a tino te exterminare, 

aunque te corregire con equidad 

ynote dejare del todo impune.” 


Volver al Indice 





* 25. Amön de No. Amön (Rah) era el dios del sol, cuyo santuario se hallaba en No-Amön. San 
Jerönimo creia que No era el nombre de Alejandria; de ahi la versiön de la Vulgata: /a multitud 
tumultuosa de Alejandria. En realidad no existia Alejandria en tiempos de Jeremias, pues la ciudad fue 
fundada mäs tarde por Alejandro Magno en el siglo IV. La ciudad de Noes la homerica Tebas, famosa 
por sus cien puertas. En el siglo XIV antes de Cristo No fue escenario de la reforma religiosa de 
Amenofis IV, el cual destronö al dios Amön e introdujo un monoteismo que culminaba en la figura del 
dios Aton. “El odio contra aquel dios le Ilevö a cambiar su primer nombre de Amenofis, que recordaba 
el nombre execrado (Amön esta satisfecho), por el de Ikhnaton, que encerraba el nombre del dios 
dilecto (Aton estä satisfecho); poco despues, y por la misma razön, abandonö la capital, Tebas, 
trasladändose a la nueva ciudad fundada por El mismo y denominada Akhetaton (Horizonte de Aton), 
en lo que es hoy Tell el-Amarna, a unos 300 kilömetros al sur del Cairo” (Ricciotti, Historia de Israel, 
nümero 34). Bajo el reinado de Tutankhamön, sucesor de Amenofis, los sacerdotes de Amön lograron 
restablecer el culto de su dios y eliminar los efectos de la reforma monoteista de Amenofis. 

" 27. Siervo mio Jacob: V&ase Jeremias 30, 10; Isafas 42, 1 y nota. 

" 28. Con equidad: Vulgata: con juicio, esto es, con moderaciön, con misericordia. En medio de su 
ira aparece la suavidad del amor paternal para con Israel. Jamäs se encrudece tanto la ira de Dios, que 
no este suavizada por su misericordia. V&ase 10, 24; 29, 11; 30, 10 s.; Lamentaciones 3, 22; Efesios 2, 
4. 


Jeremias 47 


Oraculo contra los filisteos 

Palabra que dijo Yahve al profeta Jeremias, acerca de los filisteos, 
antes que el Faraön derrotara a Gaza. 

2"Asi dice Yahve: 

“He aqui aguas que avanzan del Norte, 

como torrente que inunda; 

inundan el pais y su amplitud, 

la ciudad y sus habitantes. 

Claman los hombres y dan alaridos 

todos los moradores del pais, 

>al estrepito de los cascos de sus caballos, 

al estruendo de sus carros 

y al ruido de sus ruedas. 

Los padres no miran ya por sus hijos; les faltan las fuerzas, 

*pues llegö el dia para destruir a todos los filisteos; 

para privar a Tiro y Sidön del postrer aliado. 

Porque Yahve va a destruir a los filisteos, 

el residuo de la isla de Caftor. 

5"sobre Gaza viene la calvicie, 

Ascalön, resto de los gigantes, 

es reducida a silencio. 

£Hasta cuändo te haräs incisiones? 

6iAy espada de Yahve! iCuändo descansaräs? 

iVuelvete a tu vaina, descansa y calla! 

’(Mas cömo podräs descansar 

cuando Yahve te ha dado orden? 

Es contra Ascalön y la costa del mar 

adonde EI la dirige.” 





"2. Aguas que avanzan del Norte: el ejercito de los caldeos. 

"4. Caftor: San Jerönimo vierte: Capadocia. Los filisteos traen su origen de la isla de Caftor o Creta 
(Deuteronomio 2, 23; Amös 9, 7). De ahi que juntamente con los filisteos, se mencionan a menudo los 
cretenses, p. ej. en el nombre de la guardia personal de David, “los feleteos y cereteos” (los filisteos y 
cretenses). Cf. Ill Reyes 1, 38. 

“ 5. Cortarse los cabellos y lastimarse con cuchillos eran entre los paganos las grandes 
manifestaciones de dolor. V&ease 9, 26; Levitico 19. 27 s.; Deuteronomio 14, 1; Ill Reyes 18, 28; Isalas 
15, 2. Resto de los gigantes: Otra traducciön, resto de los valles. 


Volver al Indice 


Jeremias 48 


Vaticinio contra Moab 

"Para Moab: 

Asi dice Yahv& de los ejercitos, el Dios de Israel: 
“iAy de Nebö, que estä devastada; 
confundida y tomada ha sido Kiryataim; 
Misgab estä consternada y abatida. 

2"Pasö ya la gloria de Moab; 

en Hesbön se trama su mal. 

«iVenid, exterminemosla para que no sea mäs naciönl'» 
Tü tambien, Madmen, pereceräs, 

tras ti va la espada. 

>Gritos desde Horonaim, 

devastaciön y ruina grande. 

*Moab estä destruido, Iloran sus parvulitos. 
>En la cuesta de Luhit se oye Ilanto, 

suben Ilorando, 

yenla bajada de Horonaim 

se oyen angustiosos gritos de quebranto. 

6 «Huid, salvad vuestras vidas, 

sed como un arbusto en el desierto.» 
’"Porque has puesto tu confianza en tus obras 
y.en tus tesoros, tambien tü seräs tomada; 

y Camos irä al cautiverio, 

a una con sus sacerdotes y principes. 
eVendrä el devastador a cada ciudad, 

y ninguna se salvarö; 





“1. Los moabitas se mostraron como enemigos del pueblo judio desde Moises hasta el tiempo en 
que habla el profeta. Merecen, pues, la ruina que se les predice en este tremendo oräculo. Los lugares 
aludidos se encuentran todos al oriente del Mar Muerto. Nebö, aqui nombre de una ciudad, y no del 
dios Nebo. 

"2. Madmen: San Jerönimo traduce segün el sentido etimolögico: /a silenciosa. 

“7. Camos, dios nacional de los moabitas. Cf. Nümero 21, 29; Jueces 11, 24; Ill Reyes 11, 7. 

"8. El devastador: el rey de los caldeos. Lo mismo en los versiculos 15 y 32. 


serä asolado el valle y devastado el altiplano, 

como lo ha dicho Yahve. 

9"Dad alas a Moab para que se escape volando, 

pues sus ciudades serän un desierto, sin habitantes en ellas. 
10"jMaldito aquel que ejecuta 

la obra de Yahve negligentemente 

y maldito el que veda a su espada derramar sangre! 


Se anuncia el exterminio de Moab 

"Tranquilo estuvo Moab desde su mocedad, 

descansando sobre sus heces, 

no fue trasegado de una vasija a otra, 

ni marchö al cautiverio, 

y asi ha conservado su gusto 

y'no se ha mudado su aroma. 

2Por eso, he aqui que vienen dias, dice Yahve, 

en que le enviar& trasegadores que le trasegarän; 

que vaciaran sus vasijas 

y romperän sus tinajas. 

13”Entonces Moab se avergonzarä de Camos, como la casa de Israel 
se avergonzö de Betel, objeto de su confianza. 

#2 Cömo decis: «Nosotros somos heroes 

y fuertes para la guerra»? 

BEI devastador sube contra Moab y sus ciudades, 

la flor de su juventud baja para la matanza, dice Yahve, 

cuyo Nombre es Yahve de los ejercitos. 





"9. Dad alas a Moab, etc.: Vulgata: dad flores a Moab, porque floreciente saldrä. Es preferible el 
texto masor6tico porque concuerda mejor con el contexto. 

“ 10. Sobre esta condenaciön de la tibieza vease el apöstrofe a Laodicea (Apocalipsis 3, 14 ss.). 
Ocioso parece declarar que no ha de verse aqui una doctrina guerrera, sino el celo por las cosas de 
Dios. En tal sentido dice tambien Jesüs que hemos de odiar a padre y madre para ser sus discipulos 
(Lucas 14, 26). 

“ 11. El vino nunca trasegado no se depura. Vemos aqui que las pruebas son necesarias para las 
naciones lo mismo que para los individuos. V&ase Isaias 25, 6; Sofonias 1, 12. San Jerönimo observa 
que Dios quita muchas veces a los pecadores las dulzuras de sus pecados, a fin de que, no habiendo 
querido conocer a Dios en la prosperidad, lo conozcan en la adversidad. “Cuando el Sefor, dice San 
Agustin, permite o hace que seamos experimentados por las tribulaciones, muestra entonces que es 
misericordioso.” 

“ 13. Los males vendrän sobre los moabitas por su idolatria. Confiaban en su dios Camos, asi como 
los israelitas en el becerro que el rey Jeroboam habia erigido en Betel (Ill Reyes 12, 26 ss.). 


'&La ruina de Moab estä cerca, 

y vaa venir muy pronto su desastre. 

'"Lamentadle, todos sus vecinos, 

y todos los que conoc6is su nombre, decid: 

«iCömo se ha quebrado un cetro tan fuerte, 

un bäculo tan magnifico!» 

18Desciende de tu gloria, 

y sientate en lo ärido, 

oh hija, habitadora de Dibön; 

porque el devastador de Moab sube contra ti, 

para arrasar tus fortificaciones. 

Estäte junto al camino y atalaya, 

moradora de Aroer, 

pregunta al que huye 

y dia la que se escapa: «Que pasa?» 

20"Avergonzado estä Moab, porque ha sido derrotado. 

iDad alaridos y gritad! 

iAnunciad en el Arnön que Moab estä destruido! 

2!EI juicio ha venido sobre la tierra del Altiplano, sobre Holön, 
sobre Jasa y sobre Mefaat; *?sobre Dibön, sobre Nebö y sobre Bet- 
Diblataim; *°sobre Kiryataim, sobre Bet Gamul, y sobre Bet Maön; 
?4sobre Kiryat, sobre Bosra y sobre todas las ciudades del pais de 
Moab, lejanas y cercanas. 

25"Ha sido cortado el cuerno de Moab, 

y su brazo estä quebrado, dice Yahve. 

26"Embriagadle, pues se alzö contra Yahve. iRevuelquese Moab en 
su mismo vömito, y sea objeto de mofa tambien el! ?2”"iPues no fue 
Israel objeto de burla para ti? iFue acaso hallado entre los ladrones? 
pues cuantas veces hablaste de El y meneaste la cabeza. 

8Dejad las ciudades y vivid en los pefascos, 





* 20. Arnön: rio principal de Moab que desemboca en el Mar Muerto. 

"25. El cuerno de Moab: El cuerno es simbolo de la fuerza. Cf. el t6rmino “cuerno de nuestra 
salud”, p. ej. en Salmo 17, 3 y en el Benedictus (Lucas 1, 69). De ahi que tambien se use para expresar 
el socorro que nos viene de Dios. 

* 26. Los moabitas han de beber el cäliz de la ira de Dios, hasta que embriagados con ella vomiten y 
sean el escarnio de otros pueblos. Ve&ase Isaias 51, 17 ss. 

* 27. Dios defiende no sölo la suerte de Israel sino tambien su honor, y se constituirä en vengador 
de su pueblo. V&ase Joel capitulo 3. 


habitantes de Moab, 

sed como la paloma que hace su nido 

sobre el borde de la cueva. 

2?Hemos oido hablar de la soberbia de Moab 

que es muy orgulloso, 

de su altaneria, arrogancia, 

presunciön y altivez de su corazön. 

30”Yo conozco su saha, dice Yahve, sus vanas jactancias, sus obras 
falaces. 


Elegia sobre Moab 

3!"Por eso doy alaridos por Moab, me lamento por Moab entero; 
son Ilorados los hombres de Kir-Heres. 

32Mäs que a Jaser te llorare& a ti, 

oh vid de Sibmä: 

tus sarmientos pasaron mäs allä del mar, 

se extendieron hasta el mar de Jaser; 

sobre tu cosecha y tu vendimia 

se precipitö el devastador. 

33”Se ha retirado la alegria y el jübilo 

del campo feraz, y de la tierra de Moab; 

Yo he quitado a los lagares el vino; 

no se los pisa mäs con gritos de alegria, 

porque los gritos ya no son gritos de alegria. 

34Desde Hesbön hasta Eleal& se oyen gemidos, hasta Jasa llegan sus 
alaridos, desde Zoar hasta Horonaim y Eglat-Selisiä; pues tambien 
las aguas de Nimrim serän un desierto. ®’Exterminare en Moab, dice 
Yahve, a quien ofrezca sacrificios en las alturas, y queme incienso a 





“ 30. Dios se complace en humillar ese espiritu de suficiencia humana, que entre los paganos pasaba 
por virtud y heroismo. Es 6ste un constante contraste entre la Biblia y el mundo, que explica, sin duda, 
en buena parte, el olvido de las Sagradas Escrituras. 

“ 31. Empieza aqui una elegia sobre la ruina de Moab que termina con una profecia acerca de su 
restauraciön (versiculo 47). Kir-Heres: Vulgata: Muro de ladrillos. La Vulgata traduce asi lo que 
significa el nombre de la ciudad de Kirheres o Kirhareset, \\amada tambien Kir Moab, hoy dia EI Kerak. 
V6ase versiculo 36; Isaias 15, 1; 16, 7. 

“ 33. Campo feraz: Vulgata Carmelo. No se trata del monte Carmelo, que estä en el noroeste de 
Palestina, sino de los campos fertiles, que en hebreo tienen el nombre de Carmelo. Cf. Isafas 10, 18; 16, 
10. Gritos de alegria, en hebreo hedad. Sobre el sentido de esta palabra vease Isaias 16, 9 y nota. Cf. 
25, 30. 


sus dioses. ®*Por eso mi corazön gime cual flauta por Moab; como 
una flauta gime mi corazön por las gentes de Kir-Heres; porque ha 
desaparecido lo que habian adquirido. 37”"Pues toda cabeza estä 
calva, y toda barba ha sido rapada; en todas las manos hay 
sajaduras, y sobre los lomos Ilevan sacos. °®Sobre todos los terrados 
de Moab, y en todas sus plazas se oyen Ilantos, porque Yo he 
quebrado a Moab, como vasija inütil —oräculo de Yahve. ®?iCömo 
ha sido derribado! iUlulad! iCömo es que Moab ha vuelto las 
espaldas vergonzosamente para ser un objeto de ludibrio y espanto 
para todos sus vecinos? 


Destrucciön total y promesa de restauraciön 
“Pues asi dice Yahve: 

He aqui que (e/ enemigo) viene 

volando como äguila, 

y extiende sus alas sobre Moab. 

# Conquistadas las ciudades 

ytomadas las fortalezas, 

el corazön de los guerreros de Moab 

en aquel dia serä 

como el corazön de una mujer que estä de parto. 
#2Moab serä destruido y dejara de ser naciön, 
por cuanto se ha levantado contra Yahve. 
“jEspanto, fosa y lazo sobre ti, 

habitante de Moab, dice Yahve. 

“E| que escape del espanto caerä en la fosa; 
y el que suba de la fosa 

quedarä preso en el lazo, 

porque hare venir sobre Moab 

el aho de su visitaciön 

—oräculo de Yahve. 

#5" Agotados se detienen los fugitivos 


" 37. Cabeza calva... barba rapada... sajaduras: Sobre estos ritos paganos v&ase Levitico 19, 27 a. y 
nota. Cf. 47, 5. 

“ 45. Una vez caida la ciudad de Hesbön no hay impedimento que pueda resistir. Jeremias cita en 
este lugar un refrän que se lee en Nümero 21, 28 s. Hijos del tumulto: los moabitas. El oräculo contra 
Moab se cumpliö cinco ahos despu6s de la caida de Jerusalen. 


a la sombra de Hesbön, 

y Ilamas de en medio de Sehön, 

que devora las sienes de Moab, 

y la coronilla de los hijos del tumulto. 
#jAy de ti, Moab! 

iPerdido estä el pueblo de Camos! 
Pues tus hijos son llevados al destierro, 
ytus hijas al cautiverio. 

#7”Pero har& que vuelvan los cautivos de Moab 
en los ültimos dias”, dice Yahve. 

Hasta aqui el juicio sobre Moab. 
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Jeremias 49 


Contra los ammonitas 

"Para los hijos de Ammön: 

Asi dice Yahve: 

“No tiene acaso hijos Israel? 

No tiene heredero? 

Por qu& Melcom se ha posesionado de Gad, 
y habita su pueblo en las ciudades de &ste? 
2"Por eso, he aqui que vienen dias, 

dice Yahve, en que hare oir 

en Rabbat de los hijos de Ammön 

el estruendo de la guerra. 

Ella se convertirä en un montön de escombros, 





"47. Hare que vuelvas en los ültimos dias: Lo mismo dice el profeta en 49, 6 de los ammonitas y en 
49, 39 respecto a los elamitas. Fillion refiere este anuncio a los tiempos mesiänicos. 

“1. Los ammonitas eran enemigos hereditarios de Israel, Io mismo que los moabitas (capitulo 48). 
Los ammonitas habian invadido poco a poco las ciudades de las tribus de Gad, Ruben y mitad de 
Manases, que habitaban al oriente del Jordän. Cf. IV Reyes 15, 29; Amös 1, 13. Melcom: dios principal 
de los ammonitas. 

“ 2. Rabbat, \lamada tambien Rabbat Ammön, capital de los ammonitas, hoy dia Ammän. /srae/ 
heredard a sus propios herederos: heredar ha de tomarse en el sentido de desposeer: los israelitas 
desposeerän a los ammonitas, los cuales les hablan quitado este territorio. Dicho territorio forma hoy 
dia el reino de Transjordania, que vive en latente estado de guerra con el nuevo reino de Israel (Erets 
Israel). 


y sus ciudades serän quemadas, 

e Israel heredarä a sus propios herederos 
—oräculo de Yahve. 

3"Hesbön prorrumpe en alaridos, 

porque iay! estä devastada; 

alzad el grito, hijas de Rabbat, 

ceflos cilicios, Ilorad; 

corred de un lado a otro por los vallados, 
porque Melcom va al cautiverio, 

y con &l sus sacerdotes y sus principes. 
#;Por que te glorias de los valles? 

—es rico tu valle, oh hija rebelde— 

y confias en tus tesoros (diciendo): 
«“Quien vendrä contra mi» 

>He aqui que hare venir sobre ti el terror, 
dice el Sehor, Yahv& de los ej£Ercitos, 

el terror de todos los que te rodean; 

y sereis arrojados, cada cual en su direcciön, 
sin que haya quien reüna a los fugitivos. 
6Mas despue6s de esto har& volver 

a los cautivos de los hijos de Ammön” 
—oräculo de Yahve. 


Contra Edom 

”"Para Edom: 

Asi dice Yahv& de los ejercitos: 
“i{No hay ya sabiduria en Temän? 
(Se retirö de sus sabios el consejo? 
(Se acabö su inteligencia? 

8” jHuid! iVolveos aträs! 





"3. Melcom va al cautiverio, como Camos (48, 7). Cf. Isaias 46, 1; Amös 1, 15. 

"4. Hija rebelde: Se refiere a la capital de los ammonitas. La Vulgata vierte: hija delicada. 

“ 7. Los idumeos (edomitas) abrigaban odio constante contra el pueblo de Israel, lo que les valiö 
muchas amenazas de los profetas (Amös 1, 11 ss.; Joel 3, 19, y Abdias). Terman: nombre de un nieto de 
Esaü (Genesis 37, 11) y de una regiön idumea, cuyos habitantes pasaban por sabios (Job 2, 11; Baruc 3, 
22). Ni siquiera ellos encontrarän remedio para Edom, Cf. Salmo 136, 7 y nota. 

"8. Esau es el padre de los idumeos (Genesis 36, 1). Dedän: una tribu ärabe, cuyas caravanas 
atravesaban el pais de Edom. 


Buscad refugios profundos, 

habitantes de Dedän, 

porque voy a traer sobre &l la ruina de Esaü, 

el tiempo de su castigo. 

Si vinieran sobre ti vendimiadores, 

dejarian por lo menos algunos racimos; 

y si ladrones de noche, 

destruirian sölo una parte. 

10"Yo empero voy a despojar a Esaü, 

descubrire su escondrijo, 

y no podrä ocultarse; 

serä destruida su raza, 

asi como sus hermanos y sus vecinos; 

y El mismo ya no existirä. 

iDeja tus huerfanos, que Yo les conservare la vida, 

y tus viudas pongan en Mi su esperanzal 

2"Porque asi dice Yahve: He aqui, si los que no estaban 
condenados a beber el cäliz, Io bebieron sin remedio, {tü, por 
ventura, saldräs impune? No saldräs impune, lo beberäs sin falta. 
13"Pues por Mi mismo he jurado, dice Yahve: Bosra serä un objeto 
de horror y de oprobio, una desolaciön y lugar de maldiciön, y 
todas sus ciudades una eterna soledad.” 

He oido de parte de Yahve esta nueva, 

ha sido enviado a las naciones este mensaje: 

“Congregaos y marchad contra ella, 

y levantaos para ir a la guerra.” 

5“Pues he aqui que Yo te he hecho pequefo entre los pueblos, 

despreciado entre los hombres. 

Te ha engafado tu arrogancia, 

la soberbia de tu corazön, 





"10. Cf. Abdias 6; Isafas 17, 14; Malaquias 1, 3. 

"12. Los que no estaban condenados a beber el cäliz: El cäliz significa la calamidad, como en el 
Apocalipsis (15, 5 ss,). Los que no estaban condenados, o sea, los israelitas por ser el pueblo de Dios. $i 
Israel no fue perdonado, a causa de su idolatria, äcömo serän perdonados los otros pueblos que jamäs 
se convirtieron a Dios? 

* 13. Bosra, importante ciudad de Edom, aqui representante de toda la naciön. Cf. Isaias 63, 1 y 
nota; Ezequiel capitulo 35. 


pues habitas en las hendiduras de las rocas, 

y ocupas la cima de los montes. 

Pero aunque pongas tan alto 

como el äguila tu nido, 

de alli te hare bajar, dice Yahve. 

Edom vendrä a ser un horror; cuantos por alli pasaren quedarän 
pasmados, y silbando contemplarän todas tus plagas. '®Serä arrasado 
como Sodoma y Gomorra, y sus ciudades vecinas, dice Yahve; no 
vivirä nadie alli, ni habrä hombre que lo habite. '”°'Como leön subirä 
(e/ enemigo) desde las espesuras del Jordän a los pastizales siempre 
verdes, pero en un momento lo arrojare& de alli, y establecere en 
(Edom) a quien Yo escogiere, pues öquien hay como Yo? @Quien me 
pedirä cuenta? @Quien es el pastor que pueda enfrentarse conmigo? 
20*Por eso, oid el designio de Yahve, que EI tiene resuelto contra 
Edom, y sus planes que ha trazado contra los habitantes de Teman. 

Os aseguro que serän arrastrados hasta los debiles de la grey, 

y quedarän devastados juntamente con ellos sus pastizales. 

2!Al estruendo de su calda temblarä la tierra, 

sus gritos se oirän hasta el Mar Rojo. 

22He aqui que como äguila subirä (e/ enemigo), 

volarä y extenderä sus alas contra Bosra; 

y serä el corazön de los guerreros de Edom en aquel dia 

como el corazön de una mujer que estä de parto.” 


Contra Damasco 

23”Para Damasco: 

“Confundidas estän Hamat y Arfad; 
oyeron una mala noticia, 





“19. El /eön es el rey de Babilonia, que a manera de un leön hambriento se arrojarä sobre Edom y 
devastarä todo el pais. A quien Yo escogiere: Yahve es duefo absoluto de todos los paises, porque 
suya es la tierra (Exodo 19, 5). El decreta la destrucciön de un reino y la fundaciön de otro, sin dar 
cuenta a nadie. En el presente caso el escogido es el rey de los caldeos, instrumento elegido por Dios 
para castigar a todos los pueblos vecinos. 

" 20. Seran arrastrados hasta los debiles de la grey, etc. Texto dudoso. Vulgata: Si no los derribaren 
los zagales del rebafio, si no destruyeren su habitacion juntamente con ellos. Bover-Cantera: Zn 
verdad, los arrastraran por tierra los zagales de la grey; ciertamente serä asolada con ellos su morada. 
Näcar-Colunga: Zn verdad que serän conducidos por lo mäs ruin del rebafio, y a su vista se espantaran 
los pastizales. 

“23 s. Hamat y Arfad, las dos ciudades principales de la Siria septentrional; Damasco, capital de la 
Siria meridional. 


por la cual se han turbado. 

Son como un mar agitado que no se puede calmar. 
?4Desmäyase Damasco, 

se dispone a huir, tiembla; 

se apoderan de ella angustia y dolores 

como de parturienta. 

25" iCömo ha sido abandonada la ciudad gloriosa, 
la ciudad de mi alegria! 

26Por eso sus Jövenes caerän por sus calles, 

y todos sus hombres de guerra perecerän en aquel dia 
—oräculo de Yahv& de los ejercitos—; 

27”y pegare fuego al muro de Damasco, 

que devorarä los palacios de Benhadad. 


Contra Cedar y Hasor 

28”Para Cedar y los reinos de Hasor, que derrotö Nabucodonosor, 
rey de Babilonia: 

Asi dice Yahve: 

“Levantaos, marchad contra Cedar, 

y destruid a los hijos del Oriente. 

2°Se les quitarän sus tiendas y sus rebanos, 

las lonas de sus (fiendas) 

y todos sus utensilios; 

serän llevados sus camellos, 

y se les clamarä: 

«iTerror por doquier!» 

>0Huid, dispersaos por todas partes; 

escondeos en cavernas, 

moradores de Hasor, dice Yahve; 

porque Nabucodonosor, rey de Babilonia, 





“ 25. Alusiön a la hermosura y fertilidad de la regiön de Damasco, regada por las aguas de los rios 
Amanä y Farfar. V&ase IV Reyes 5. 12. 

" 27. Benhadad: nombre de tres reyes de Damasco, enemigos de Israel. 

"28 ss. Cedar designa a los nömadas, descendientes de Cedar, hijo de Ismael, que vivian en tiendas 
en el desierto entre Mesopotamia, Arabia y Siria, es decir, al oriente de Palestina (cf. Genesis 25, 13; 
Cantar de los Cantares 1, 4). Hasor: lugar desconocido y seguramente distinto de la localidad del 
mismo nombre situada en Galilea. Zos hijjos del Oriente: sinönimo de ärabes. A ellos se les quitarän las 
tiendas (versiculo 29), porque no tienen casas, ni puertas, ni cerrojos (versiculo 31). 


tiene resuelto un plan contra vosotros, 

y contra vosotros se dirigen sus pensamientos. 
3l!Levantaos, dice Yahve (a los caldeos), 
marchad contra un pueblo tranquilo, 

que habita confiado, dice Yahve, 

sin puertas, sin cerrojos, todo aislado. 

32”Sus camellos serän un botin, 

y una presa la muchedumbre de sus ganados. 
Esparcire a todos los vientos 

a los que se rapan las sienes; 

y de todos sus confines 

traere su mal, dice Yahve. 

»3Hasor vendrä a ser morada de chacales, 

un desierto perpetuo. 

no habitarä alli hombre alguno 

ni morarä hijo de hombre en ella. 


Contra Elam 

3*Al principio del reinado de Sederias, rey de Judä, recibiö el 
profeta Jeremias esta palabra de Dios para Elam: 

> “Asi dice Yahve de los ejercitos: 

He aqui que rompere el arco de Elam, 

lo principal de su fuerza. 

36Soltare contra Elam los cuatro vientos 

desde los cuatro puntos del cielo; 

y los dispersare hacia todos estos vientos; 

y no habrä naciön 

adonde no Ileguen fugitivos de Elam. 

3’Porque hare temblar a Elam delante de sus enemigos, 

y delante de los que intentan su ruina; 

descargar& sobre ellos el mal, 

mi ira ardiente, dice Yahve, 

ytras ellos enviare la espada 


"32. Los que se rapan las sienes: Cf. 47, 5; 48, 37. 

" 34. s. Los e/amitas que habitaban al este de Babilonia estaban ya en parte sometidos al imperio 
babilönico y eran sus tropas auxiliares. Z/ arco de Elam: Alusiön al arma en cuyo manejo se distinguian 
loa elamitas. Cf. Isafas 22, 6. 


hasta acabar con ellos. 

38Asentare mi trono en Elam, 

y dare alli muerte al rey 

y a los principes, dice Yahve. 

39“Pero en los ultimos tiempos hare volver 

a los cautivos de Elam” —oräculo de Yahve. 


Volver al Indice 


Jeremias 50 


Contra babilonia 

"Palabra que Yahve dirigiö a Babilonia, a la tierra de los caldeos, 
por boca del profeta Jeremias: 

2" “Publicadlo entre los pueblos, pregonadlo; 

alzad bandera, proclamadlo, no lo encubräis; 

decid: «Tomada ha sido Babilonia; 

avergonzado estä Bel y abatido Merodac. 

Sus simulacros estän cubiertos de ignominia, 

sus Idolos tiemblan de terror». 

3"Pues desde el Septentriön marcha contra ella una naciön, que 
harä de su tierra una soledad sin habitantes; hombres y bestias 
huyeron, se marcharon. 


Retorno de Israel 

“En aquellos dias y en aquel tiempo, dice Yahve, vendrän los hijos 
de Israel, y con ellos los hijos de Judä; vendrän Ilorando y buscando 
a Yahve, su Dios. ?Preguntarän por el camino de Siön, dirigiendo 





“39. Hare volver a los cautivos de Elam: Esto se cumpliö en tiempos de Ciro, y en sentido espiritual 
en tiempos de Cristo, pues entre los que oyeron a San Pedro en la fiesta de Pentecostes y se 
convirtieron, se hallaban tambien elamitas (Hechos de los Apöstoles 2, 9). 

“1. Este capitulo y el siguiente profetizan la destrucciön de Babilonia y, como es frecuente en las 
profecias, contemplan los acontecimientos histöricos mäs inmediatos, como figura de sucesos 
mesiänicos y escatolögicos, segün puede verse comparändolos con los capitulos 17 y 18 del Apocalipsis. 
La ruina estä profetizada tambien en Isaias capitulos 13 s. y 45-47. 

“2. Bely Merodac (Marduk), los idolos principales del panteön babilönico. 

“ 3. El pueblo que viene del norte, son los medos y persas, que medio siglo mäs tarde conquistaron 
el reino neo babilönico. Cf. Daniel 5, 30 y nota. 

"4 ss. Sobre la reuniön de Israel con Judä y la nueva alianza ve&ase 3, 18; capitulo 31; 33, 14 ss.; 
Ezequiel 37, 15 ss., etc. “Aqui (versiculo 5) se habla tambien de la alianza entre Dios y todos los 
hombres hijos de Abrahän, segün la fe, de que fue mediador Jesucristo” (Päramo). 


hacia allä sus rostros, (y diciendo): «Vamos y liguemonos con Yahve 
en alianza eterna, que nunca serä borrada.» Mi pueblo ha venido a 
ser un rebafio de ovejas perdidas, sus pastores lo han descarriado; 
por los montes lo hicieron ir vagando; y andando de monte en 
collado se han olvidado del aprisco. ”"Cuantos los hallaban, los 
devoraban; y sus opresores se decian: «No hacemos mal, pues han 
pecado contra Yahve, la morada de justicia; contra Yahve, la 
esperanza de sus padres.» 

®”Huid de en medio de Babel, 

y salid del pais de los caldeos, 

sed como los carneros 

que van delante del rebafo. 

%"Pues he aqui que Yo suscitare 

y lanzar& contra Babel 

una multitud de grandes naciones 

desde el pais del Norte, 

se apostarän contra ella, 

y de ese lado serä tomada; 

sus flechas son como de häbil guerrero; 

no vuelven vaclas. 

10Y Caldea serä saqueada; 

todos sus saqueadores se hartarän”, dice Yahve. 

N"Aunque os alegräis y saltäis de g0zo, 

oh saqueadores de mi herencia; 

aunque brincäis como novilla en la hierba 

y relinchäis como caballos, 





* 7. Los enemigos se tienen por excusados porque creian hacer bien en destruir una naciön rebelde 
contra su Dios. Para entender el sarcasmo de este versiculo conviene leer el sorprendente discurso de 
Aquior (Judit 5), donde este pagano recto y sagaz sintetiza toda la historia de Israel y muestra cömo 
sus triunfos o calamidades le vienen siempre de su Dios, segün su fidelidad o idolatria. Pero este Dios 
que asi prueba paternalmente a su pueblo, no autoriza a otros a que lo hagan, y amenaza con 
extraordinaria severidad a todos los que hacen sufrir a Israel. Cf. 49, 7 y nota. Morada de justicia: 
Vulgata: hermosura de justicia. 

"8. Sobre la huida de Babilonia vease 51, 6 y 43; Isaias 48, 20; 52, 11; 55, 12; sobre la necesidad de 
salir de la Babilonia apocaliptica cf. Apocalipsis 18, 4 7 nota. En sentido espiritual Babilonia es el 
mundo, del cual dice San Juan: “No am&is el mundo ni lo que esta en el mundo” (I Juan 2, 15). 
“iHuye del mundol, dice San Agustin, si quieres ser puro. Huye de las creaturas, si quieres poseer al 
Creador. Que te parezca vil toda creatura para que el Creador sea la dulzura de tu corazön.” 

"9. No vuelven vacias: dan en el blanco. 

"11. Mi herencia: el pueblo de Israel, escogido y amado de Dios, a pesar de sus ingratitudes. 


12"quedarä muy avergonzada vuestra madre, 

serä cubierta de ignominia la que os dio a luz. 

He aqui que serä la ültima de las naciones, 

desierto, tierra ärida, estepa. 

3A causa de la ira de Yahve no serä habitada, 

ytoda ella se convertirä en soledad. 

Cuantos pasaren junto a Babilonia, se pasmarän 

y harän rechifla de todas sus plagas. 

“Tomad posiciones contra Babilonia a la redonda; 

los que tendEis el arco, tirad contra ella, 

no escatime&is las flechas, 

porque ha pecado contra Yahve. 

15"Alzad contra ella el grito por todos lados; 

se rinde ya, caen sus baluartes, 

derribados estän sus muros. 

Es la venganza de Yahve; 

tomad venganza de ella; 

tratadla como ella os ha tratado a vosotros. 

16“Exterminad de Babilonia al que siembra, 

y al que maneja la hoz en el tiempo de la siega. 

Ante la espada destructora 

vuelvase cada cual a su pueblo, 

y huya cada uno a su tierra. 

17"Un rebafio descarriado es Israel, 

lo dispersaron los leones. 

Primero lo devorö el rey de Asiria, 

y el ültimo ha sido este Nabucodonosor, 

rey de Babel, que le rompiö los huesos. 

'?Por tanto, asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: “He 
aqui que Yo castigare al rey de Babilonia y su tierra al modo que 





“12. Vuestra madre, a saber, Babilonia, la ciudad mäs grande de entonces. Tenia un perimetro de 18 
kilömetros y sus muros estaban protegidos por 250 torres. 

“15. Cf. Salmo 136, 8 s. y nota. 

"16. La espada destructora: Vulgata: /a espada de la paloma. V&ase 25, 38 y nota; 46, 16. Cf. Salmo 
136, 8 y nota. 

* 17. Los asirios llevaron cautivos a los del reino de Israel (722 a. C.), los babilonios a los del reino 
de Judä (587 a. C.). Cf. IV Reyes 17, 6: 18, 13; 24, 10 ss. 


castigue al rey de Asiria. '”Traer6 a Israel a sus pastizales, y pacerä en 
el Carmelo y en Basän; sobre las montafas de Efraim y de Galaad se 
saciarä. 2°’En aquellos dias y en aquel tiempo, dice Yahve, se buscarä 
la iniquidad de Israel, y no se hallarä; y los pecados de Judä, y no se 
encontrarän, porque ser& propicio al resto que haya dejado. 


Descripciön profetica de la caida de Babel 

21" jSsube contra la tierra de las rebeliones, 
sube contra ella y sus habitantes 

(que merecen) castigo! 

iDevasta y extirpa sus restos, dice Yahve, 

y haz conforme a cuanto te tengo mandado!” 
2jEstruendo de guerra en la tierra, 

y ruina tremendal 

23°jCömo ha sido roto y quebrado 

el martillo de toda la tierral 

ICömo ha venido a ser Babilonia 

un objeto de horror en medio de las naciones! 
?4Te he tendido un lazo, y quedaste presa, 

oh Babilonia, sin darte cuenta. 

Fuiste sorprendida y tomada, 

porque hiciste guerra contra Yahve. 

>>Abriö Yahve su arsenal 

y sacö las armas de su indignaciön; 

porque el Sefor, Yahve de los ejErcitos, 
quiere ejecutar una obra en el pais de los caldeos. 
26”jVenid contra ella 





" 20. Vease 3, 17; 31, 34; Isafas 32, 17 s.; 60, 10 ss., etcetera. 

* 21. Exhortaciön dirigida a los enemigos de Babilonia. Se refiere en primer lugar a Ciro que fue 
instrumento de Dios para castigar a los caldeos y dar libertad a Israel V&ase Esdras 1, 1 y nota. En vez 
de ftierra de rebeliones dice la Vulgata: /a tierra de los que dominan. Bover-Cantera conserva el 
termino hebreo: pais de Meratäyim, y lo explica en el sentido de “pais de doble contumacia © 
rebeldia”. El cödex N dice: a sinu peErsico. Sus habitantes que merecen castigo: Bover-Cantera: /os 
habitantes de Pegod. 

“ 23. Martillo de toda la tierra, porque los reyes caldeos subyugaron a todas las naciones desde 
Persia hasta Egipto. Babilonia fue tan severamente castigada por ser la ciudad mäs orgullosa. “EI 
orgullo es el principio de todo pecado” (Eclesiästico 10, 15), por lo cual es tambien un manantial de 
innumerables vicios y la raizz de muchisimos males. “Mäs vale ser loco que orgulloso” (San Juan 
Crisöstomo). V&ase Salmo 72, 6; Proverbios 16, 5; Eclesiästico 10, 14 s. y nota. Santiago 4, 6. 


desde los cabos (de/ mundo), 

abrid sus graneros, 

haced de (sus piedras) montones 

como gavillas y exterminadla; 

no le quede ni siquiera un restol 

?’Matad a todos sus toros, 

sean conducidos al matadero. 

iAy de ellos, pues ha llegado su dia, 

el tiempo de su castigo! 

?8Se oye la voz de fugitivos 

que escapan de la tierra de Babel, 

para anunciar en $iön 

la venganza de Yahve, nuestro Dios, 

la venganza de su Templo. 

29"Convocad contra Babilonia a muchos (pueblos), 
a todos los que entesan el arco; 

acampad contra ella a la redonda, 

para que nadie escape; 

dadle el pago de sus obras; 

haced con ella conforme a cuanto ella ha hecho, 
pues se ha alzado contra Yahve, 

contra el Santo de Israel. 

»0 “Por eso caerän en sus plazas sus Jövenes, 

y todos sus guerreros perecerän en aquel dia, dice Yahve. 
3lHeme aqui contra ti, oh soberbio, 

dice el Sehor, Yahv& de los ejErcitos; 

pues ha llegado tu dia, el tiempo de tu castigo. 
>?Tropezarä el soberbio y caerä, 

sin que haya quien le levante; 

pues pegare& fuego a sus ciudades 

que devorarä todos sus alrededores.” 


* 26. iCömo se ha cumplido esta profecia! Babilonia estä en ruinas hasta el dia de hoy. Solamente 
los arqueölogos de paises europeos la visitan de vez en cuando para indagar sus rastros. 

"29. Se sublevö ya contra Dios en los albores de la humanidad en la construcciön de la “torre de 
Babel” (Genesis 11), y mäs todavia en la destrucciön del primer Templo de Jerusalen. Cf. Apocalipsis 
17, 6. 


El mismo Dios defenderä la causa de su pueblo 

33Asi dice Yahve de los ejercitos: “Viven oprimidos los hijos de 
Israel juntamente con los hijos de Judä, y todos los que los 
cautivaron los retienen y rehüsan soltarlos. 3*"Pero su libertador es 
fuerte, Yahve de los ejercitos es su nombre; EI no tardarä en 
defender la causa de ellos, para dar descanso al pais y hacer temblar 
a los habitantes de Babilonia. 

»jEspada contra los caldeos, dice Yahve, 

y contra los habitantes de Babilonia; 

contra sus principes y contra sus sabios! 

36” jEspada contra los impostores y se volverän estüpidos, 

espada contra sus combatientes y se amedrentarän! 

»”jEspada contra sus caballos y contra sus carros, 

contra toda la turba de gentes en medio de ella, 

y serän como mujeresl 

iEspada contra sus tesoros, que serän saqueados! 

38jSequedad sobre sus aguas, que se secarän! 

Porque es un pais de idolos, 

se vuelven locos con sus imägenes. 

39Por eso habitarän /(a/li) las fieras con los chacales; y los avestruces 
tendrän en ella su morada; nunca jamäs serä habitada, ni volverä a 
ser poblada en los siglos. *Como cuando Dios destruyö a Sodoma y 
Gomorra y las ciudades vecinas, dice Yahve, no habitarä hombre 
alli, ni morarä en ella hijo de hombre. *'"He aqui que viene del 
Norte un pueblo; una naciön grande y reyes poderosos; se alzan 
desde los extremos del orbe, #empufan el arco y el venablo, son 
crueles y sin piedad, sus voces son como el mar que brama, montan 
caballos y vienen armados como guerreros contra ti, oh hija de 
Babilonia. *#El rey de Babel oye la noticia, y se le debilitan los 
brazos; le sobrevienen angustias y dolores como de parturienta. 





" 34. Libertador, en hebreo “go&l” (Redentor): vease 51, 36; Isafas 51, 22; 59, 20. 

“ 36. Impostores (Vulgata: adivinos): Los babilonios estaban orgullosos de sus artes mägicas y 
astrolögicas. Sus adivinos se creian capaces de pronosticar acontecimientos futuros, mas no pudieron 
pronosticar la ruina de su ciudad. 

"41 ss. V&ase 6, 22-24, donde este texto se aplica a los babilonios que marchan contra Judä. Aqui se 
aplica a los reyes que van a destruir a Babilonia. 


“He aqui que sube como leön de los boscajes del Jordän a los 
pastos de perenne verdor. Pero lo expulsar& de alli en un momento, 
y establecer& sobre &l a quien Yo escogiere. Porque äquien hay como 
Yo, y quien me pedirä cuenta? iO quien es el pastor que pueda 
enfrentarse conmigo?” ®Por eso, oid el designio que Yahve ha 
tomado contra Babel, y los planes que ha trazado contra el pais de 
los caldeos. Serän arrastrados hasta los endebles del rebano y serä 
devastado el pastizal juntamente con ellos. *A la noticia de la 
conquista de Babilonia, temblarä la tierra, darän alaridos las 
naciones. 


Volver al Indice 


Jeremias 51 


Babilonia victima de sus crimenes 

"Ast dice Yahve: 

“Ved que voy a suscitar un espiritu destructor 
contra Babel y contra los moradores de Caldea. 
*Enviare a Babilonia aventadores 

que la aventarän, 

y que despojen su pais 

y lo rodeen por todas partes 

en el dia de la desdicha. 

®Entese el arquero su arco contra el arquero, 

y contra aquel que se jacta de su coraza. 

No perdon&is a sus jövenes, 

exterminad a todas sus huestes”, 

“para que caigan muertos 

en la tierra de los caldeos 

y traspasados en sus calles. 

>“Porque Israel y Judä no son viudas (desamparadas) 





" 44 ss. Vease 49. 19-21. donde las mismas amenazas son dirigidas contra Edom. 

“1. Texto dudoso. Contra los moradores de Caldea: San Jerönimo vierte: sobre sus moradores que 
alearon su corazön contra Mi. Es sta la traducciön literal. Las letras que Corresponden a “alzaron su 
corazön contra Mi” han de leerse, segün los rabinos, con aplicaciön del alfabeto mägico (atbasch). De 
esta manera se da el nombre de Caldea. Cf. el nombre de Sesac que corresponde a la misma regla 
(versiculo 41; 25, 26 y nota). 


de su Dios, Yahve& de los ejercitos: 

aunque su pais estä lleno de culpa 

contra el Santo de Israel. 

6“Huid de en medio de Babilonia, 

salve cada uno su vida, 

no sea que perezcäis por la iniquidad de ella; 
porque, tiempo es de la venganza de Yahve; 
El va a darle su merecido. 

”"Babilonia era un cäliz de oro 

en la mano de Yahve, 

para embriagar a toda la tierra; 

de su vino bebieron los pueblos 

de modo que enloquecieron. 

"De repente ha caido Babilonia, 

y ha sido quebrantada; 

lamentadla, tomad bälsamo para su herida, 
a ver si sana. 

”?Hemos procurado curar a Babilonia, 

pero ella no ha sanado. 

Abandonadla, y vamonos cada cual a su pais, 
pues su crimen alcanza hasta el cielo, 

y se alza hasta las nubes. 

1oYahve ha manifestado nuestra justicia; 
venid, y narremos en $iön 

la obra de Yahve, Dios nuestro.” 


Los medos como instrumentos de la venganza de Dios 
NAguzad las saetas, cubrios con los escudos; 





“5. Israel no es como una viuda que no tenga protector. EI Santo de Israel, Dios, protegerä a su 
pueblo como el esposo a lal esposa. 
“ 6. Vease en la nota al Salmo 136, 8 el notable paralelismo de este capitulo con lo relativo a la 
Babilonia del Apocalipsis. 
“ 7. Babilonia era un cäliz de oro en la mano de Yahve: El cäliz es simbolo de la ira y del castigo. 
Quiere decir, que la ciudad de Babilonia era el instrumento de la ira de Dios que desolaba y oprimia a 


muchas naciones, mas al fin le toca a ella beber el cäliz que daba de beber a otros. Esta es la suerte de 
los grandes de este mundo: ser instrumento en Su mano, y despu6es desaparecer como si jamäs 
hubiesen existido. Cäliz de oro se llama Babel por sus inmensas riquezas. V&ase 25, 15; 49, 12; Isafas 


45,2. y.nota. 


* 8. Bälsamo: Se dice esto en sentido irönico. V&ase 8, 22; 46, 11. 


Yahve ha excitado el espiritu 

de los reyes de los medos; 

porque su plan contra Babilonia es destruirla; 
es la venganza de Yahve, 

la venganza de su Templo. 

?Alzad el estandarte contra los muros de Babilonia, 
aumentad la vigilancia; 

poned centinelas, y disponed emboscadas, 
porque Yahve ejecuta lo que se ha propuesto, 
o que ha anunciado contra los habitantes de Babel. 
13”Tü que habitas junto a muchas aguas, 

rica en tesoros, 

ha llegado tu fin, 

(esta Ilena) la medida de tus rapifas. 

#Yahve de los ejercitos ha jurado por si mismo: 
“Te inundare de hombres como si fuesen langostas, 
y lanzarän contra ti gritos” (de victoria). 

15*E] hizo la tierra con su poder, 

fundö el orbe con su sabiduria, 

y con su inteligencia desplegö los cielos. 

6A su voz se amontonan las aguas en el cielo; 
El hace subir las nubes 

desde los extremos de la tierra, 

prepara los relämpagos para la lluvia, 

y saca de sus depösitos los vientos. 

"Todo hombre es necio, sin inteligencia; 
avergüencese todo artifice de sus Idolos, 
porque mentira son sus imägenes de fundiciön, 
y no hay aliento en ellas. 

18Cosas vanas son, obras de engafo; 

perecerän en el tiempo de su castigo. 

La porciön de Jacob no es semejante a ellas, 


* 13. Alude a las muchas aguas del Eufrates que bafian la ciudad. Cf. Apocalipsis 17, 1 y 15. La 
medida de tus rapifas: Bover-Cantera vierte: /a medida del corte (de tu vida), y pone la siguiente 
nota: “literalmente «el codo» de medir, en el cual ha de cortarse el hilo de tu vida, bajo cuya imagen 
se expresa el violento final al quedar llena la medida de las usuras y ganancias ilicitas de Babilonia”. 

"15 ss. Los versiculos 15-19 son casi identicos con 10, 12-16. 


porque EI formö todas las cosas; 

(Israel) es la tribu de su herencia; 

Yahve de los ejErcitos es su nombre. 

20° “Tü me serviste de martillo, de arma de guerra; 

por medio de ti he aplastado pueblos, 

por medio de ti he destruido reinos; 

2!por medio de ti he aplastado al caballo y a su jinete, 

por medio de ti he aplastado el carro con el conductor; 

22por medio de ti he aplastado al hombre y a la mujer, 

por medio de ti he aplastado al viejo y al nifo, 

por medio de ti he aplastado al joven y a la doncella; 

23por medio de ti he aplastado al pastor y su rebafo, 

por medio de ti he aplastado al labrador y su yunta, 

por medio de ti he aplastado a gobernadores y jefes. 

24Pero retribuirE ante vuestros ojos a Babel y a todos los 
habitantes de Caldea, todo el mal que hicieron a Siön —oräculo de 
Yahve. 

25”Heme aqui contra ti, oh monte destructor, 

que has destruido toda la tierra, dice Yahve. 

Yo extendere mi mano contra ti, 

y te hare rodar desde lo alto de las penas; 

y te convertir6 en monte consumido por las llamas. 

?°Y no se tomarä de ti piedra angular, 

ni piedra fundamental, 

porque seräs ruina perpetua, dice Yahve. 

27"Alzad bandera en la tierra, 





" 20 ss. Me serviste de martillo; y no lo sabias. Te imaginabas ser brazo y eras solamente 
instrumento en manos de Aquel que gobierna los destinos de los pueblos. Cf. nota 7. Dios nos da en 
estos versos una admirable lecciön sobre la Providencia que en ningün instante deja de dirigir sola y 
como le place, la historia del genero humano. “llumina a una naciön con la antorcha de la fe, mientras 
deja a otra en las tinieblas de la infidelidad, sin que &sta tenga derecho de quejarse ni la otra de 
enorgullecerse. Dios concede tambien a cada uno la medida de la gracia y de dones sobrenaturales que 
juzga a propösito, sin que nadie tenga derecho a pedirle cuenta de su conducta.” Cf. Salmo 144, 17. 

* 25. Monte se llama Babilonia por sus muros, cuya altura era inmensa (segün Herodoto), y 
especialmente por el regio alcäzar que parecia un monte. 

“ 27. Ararat: Armenia. Meni: regiön del Cäucaso. Asquenaz: pais septentrional. De ahi que hoy dia 
los judios que viven en los paises del norte se Ilamen askenasim, mientras los que vienen de Espana 
Ilevan el nombre de sefardim o sefarditas. Un jefe: El texto hebreo ha conservado un vocablo sumerio 
(tifsar) que significa jefe militar o civil. 


tocad la trompeta entre los pueblos, 

convocad contra ella las naciones, 

Ilamad los reinos de Ararat, Meni y Asquenaz, 

nombrad contra ella un Jefe, 

lanzad los caballos como langostas erizadas. 

28Consagrad contra ella los pueblos, los reyes de los medos, sus 
gobernadores y sus jefes, y todos los paises de su dominio. 

”Tiembla la tierra y se estremece, 

pues se cumplen contra Babilonia los planes de Yahve, 

de hacer del pais de Babilonia 

un desierto sin habitantes. 

30Los guerreros de Babilonia dejan ya de luchar, 

permanecen en los baluartes; 

se acabö su fuerza, 

han venido a ser como mujeres; 

han sido quemadas sus casas, 

estän rotos sus cerrojos. 

3!Un correo corre para alcanzar a otro correo, 

y un mensajero a otro mensajero, 

para anunciar al rey de Babilonia 

que su ciudad ha sido tomada 

desde un cabo a otro; 

32que han sido ocupados los vados, 

que los canaverales estän en llamas 

y los guerreros llenos de consternaciön. 


Sion clama por venganza 

33”Porque asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: 

“La hija de Babel es como una era que se aplana (para la trilla); 
un poco todavia, y llega para ella el tiempo de la siega”. 
3#°“Nabucodonosor, rey de Babilonia, me ha consumido, 

me ha destruido, 





“ 28. Consagrad contra ella los pueblos: porque es una guerra santa de Yahve. Por eso han de 
purificarse antes los guerreros. 

“ 33. Una era... trilla... cosecha: Alusiön a la ruina de Babilonia, que serä trillada como se trilla el 
trigo. Cf. Joel 3. 13: Apocalipsis 14. 7 s. y 15. 

" 34 s. Son palabras de Jerusalöen que desea que Dios vengue la sangre derramada por 
Nabucodonosor. 


me ha dejado como una vasija vacia; 

cual dragön me ha devorado; 

se ha Ilenado el vientre de mis mejores bocados, 
me ha echado fuera.” 

> “jRecaiga sobre Babel la violencia que he sufrido en mi carne”, 
dice la habitadora de Siön; 

“iy mi sangre sobre los habitantes de Caldeal”, dice Jerusalen. 
36"Por eso, asi dice Yahve: 

“He aqui que Yo defendere tu causa, 

y te vengar6; 

secare su mar 

y har& que se agoten sus fuentes. 

37"Babel serä un montön de ruinas, 

morada de chacales; 

objeto de pasmo y escarnio 

(tierra) sin habitantes. 

»®Braman a una como leones, 

rugen cual cachorros de leön. 

>9En su fiebre les dar& una bebida, 

los embriagare, para que se diviertan, 

y duerman un suefo perpetuo, 

del cual no se despertarän, dice Yahve. 
“Los llevar& al matadero como corderos, 
como carneros y machos cabrios.” 
#"jCöomo ha sido tomada Sesac, 
conquistada la gloria de toda la tierral 
ICömo se ha trocado Babel 

en objeto de horror entre los pueblos! 

“El mar ha inundado a Babilonia, 

la cubriö la muchedumbre de sus olas. 

#Sus ciudades han venido a ser un desierto, 
una tierra seca y ärida, tierra inhabitada 





* 36. Su mar: la red de sus canales, hasta hoy no reparados. Aqui, como en el versiculo 24, Dios 
destaca su caräcter de vengador de sus amigos, para que en la tribulaciön esperen confiados a que 
llegue su hora. V&ase 50, 34; Salmo 9, 20; 65, 5; 108, 1; Proverbios 24, 29 y notas. 

"37. Objeto de pasmo. V6ase 50, 39; Isafas 13, 19; 21, 4; Apocalipsis 17, 6; 18, 2. 

"41. Sesac, nombre de Babilonia segün el alfabeto mägico. V&ase 25, 26 y nota. 


por la cual no transitarä hombre alguno. 
#"*Castigare a Bel en Babilonia, 

y arrancar& de su boca lo que ha engullido; 
ya no concurrirän a El las naciones; 

pues hasta los muros de Babilonia caerän. 


Salid de Babilonia 

*»Salid de ella, oh pueblo mio, 

y salve cada cual su vida 

del furor de la ira de Yahve. 

#No se amedrente vuestro corazön, ni temäis los rumores que se 
oirän en la tierra. Un afo correrä un rumor, y despue6s, otro afo, 
otro rumor; la violencia dominarä en el pais, un tirano seguirä a 
otro. *’Por lo tanto, he aqui que vienen dias en que castigare los 
Idolos de Babel; toda su tierra quedarä cubierta de vergüenza, y 
todos sus muertos yacerän en medio de ella. *°Celebrarän lo 
sucedido a Babilonia los cielos y la tierra y cuanto hay en ellos, 
porque desde el norte vendrän sobre ella los devastadores — 
oräculo de Yahve. *Babilonia caerä por los muertos de Israel, ası 
como por Babilonia cayeron los muertos de toda la tierra. °’Los que 
habeis escapado a la espada, partid sin demora. Desde lejos 
acordaos de Yahve, y Jerusal&ön ocupe vuestros corazones. 

>\«Estamos avergonzados, conocemos nuestra ignominia, la 
confusiön cubre nuestro rostro; pues los extranjeros penetraron en 
los lugares sagrados de la Casa de Yahve». 

>2Por esto, he aqui que vienen dias, dice Yahve, en que castigare 
sus Idolos, y en todo su pais se oirä el gemido de los traspasados. 
>3"Aunque Babilonia se levantase hasta el cielo, e hiciese inaccesible 
su alta fortaleza, de mi parte le vendrän sus devastadores”, dice 
Yahve. 

>Alaridos se oyen de Babilonia, quebranto grande de la tierra de 
los caldeos; °’pues devasta Yahve a Babel y ahoga su voz 





“ 44. Arrancar6 de su boca lo que ha engullido. Alusiön a la voracidad del dios principal de 
Babilonia. Segün Daniel 14, 2 se ofrecian a ZBe/ dia por dia cuarenta ovejas, seis cäntaros de vino y doce 
medidas de flor de harina; cosas que en realidad formaban la comida de los sacerdotes. 

"48. Los cielos y la tierra: Notable coincidencia con Apocalipsis 18. 20; 19,1 ss. 

"53. Cf. 49, 16; Amös 9, 2; Abdias 4. 


Jactanciosa; braman sus olas como copiosas aguas, retumba el fragor 
de su voz. ?°Porque vino sobre ella, sobre Babel, el devastador; han 
sido apresados sus guerreros y rotos sus arcos; pues Dios de 
retribuciones es Yahve; darä sin falta la paga. °’“Embriagare a sus 
principes y a sus sabios, a sus gobernadores, a sus jefes y a sus 
valientes; y dormirän un suefho perpetuo, del cual no despertaran”, 
dice el Rey, cuyo nombre es Yahve& de los ejercitos. 

5®"Asi dice Yahve de los ejercitos: 

“Las anchas murallas de Babel serän totalmente destruidas, 

y quemadas sus altas puertas. 

Trabajaron los pueblos por nada. 

y las naciones se han cansado para el fuego.” 


Mensaje de Jeremias a Babilonia 

>9°Orden que el profeta Jeremias dio a Seraias, hijo de Nerias, hijo 
de Maasias, cuando &ste se encaminö a Babilonia, con Sedecias, rey 
de Judä, en el afo cuarto de su reinado. Seraias era camarero 
mayor. ©0Escribiö Jeremias en un libro todo el mal que habia de 
venir sobre Babilonia, todas estas palabras escritas contra Babilonia. 
6IY dijo Jeremias a Seralas: “Cuando hayas llegado a Babilonia, mira 
que leas en voz alta todas estas palabras; y diräs: IOh, Yahve! Tu 
has anunciado que destruiräs este lugar, de modo que no quede en 
el habitante, ni hombre ni bestia, sino que sea convertido en 
desierto perpetuo. %"Y despu6s de leer este libro, ataräs a el una 
piedra y lo arrojaräs en medio del Eufrates; *y diräs: «Asi se 
sumergirä Babilonia, y no se recobrarä del mal que voy a traer sobre 
ella. Asi quedarän destruidos».” 

Hasta aqui las palabras de Jeremias. 


Volver al Indice 





"58. El espesor de los muros era de 17 2 metros y la circunferencia de 18 kilömetros. V&ase 50, 12 y 
nota. 

“ 59. EI profeta vuelve al tiempo de Sedecias. “Poco despues de las embajadas de los reyes a 
Jerusalen y del oräculo del yugo (capitulo 27). Sedecias debiö ir a Babilonia a sincerarse ante 
Nabucodonosor. Seria entonces cuando Jeremias enviö estos vaticinios a los de la primera 
deportaciön” (Näcar-Colunga). 

“ 63. Figura semejante usa el apöstol San Juan en Apocalipsis 18, 21. 


Apendice 


Jeremias 52 


Sitio y toma de Jerusalen 

"Veinte y un ahos tenia $Sedecias cuando comenzö a reinar, y once 
ahos reinö en Jerusal&n. El nombre de su madre fue Hamital, hija de 
Jeremias, de Lobnä. ?Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, 
imitando en todo los procederes de Joakim. ?Por eso la ira de Yahve 
contra Jerusalen y Judä llegö a tal punto que los arrojö de su 
presencia. Pues Sedecias se rebelö contra el rey de Babilonia, *y 
entonces, el aio noveno de su reinado, en el mes d&ecimo, el diez 
del mes, vino Nabucodonosor, rey de Babilonia, con todo su 
ejercito, contra Jerusal&n. Acamparon frente a ella y construyeron 
en torno a ella baluartes; ?y estuvo sitiada la ciudad hasta el aho 
undecimo del rey Sedecias. ®En el mes cuarto, a nueve del mes, se 
apoderö el hambre de la ciudad, de modo que el pueblo del pais 
carecia de pan. 

’Entonces al abrirse brecha en la ciudad, todos los hombres de 
guerra huyeron, saliendo de la ciudad de noche, por el camino de la 
puerta que estä entre los dos muros, junto al jardin del rey, mientras 
los caldeos rodeaban la ciudad; y se fueron hacia el Arabä. ®Mas el 
ejercito de los caldeos persiguiö al rey; y alcanzaron a Sedecias en 
los Ilanos de Jericö, cuando todo su ejercito andaba ya disperso 
lejos de &l. ?’Capturaron al rey, y lo llevaron a Riblä situada en la 
tierra de Hamat, al rey de Babilonia, el cual pronunciö sentencia 
contra &l. '°El rey de Babilonia hizo degollar a los hijos de Sedecias, 
a la vista de Este; y tambien a todos los principes de Judä los hizo 
degollar en Riblä. "A Sedecias le hizo sacar los ojos y le puso grillos 
de bronce; y el rey de Babilonia lo llevö a Babilonia, donde lo tuvo 
encarcelado hasta el dia de su muerte. 


“1. Este capitulo es un apöndice ahadido para demostrar el cumplimiento de las profecias acerca de 
la ruina de Jerusal&n. Corresponde a IV Reyes 24, 18-25, 30. V6ase alli las notas. 

"9 s. En el correspondiente pasaje de los Libros de los Reyes (v&ase nota al versiculo 1) faltan estos 
detalles. Cf. 32, 4. 


Ruina de la Ciudad Santa 

12”En el mes quinto, el diez del mes, que fue el aho diez y nueve 
del rey Nabucodonosor, rey de Babilonia, Nabuzardän, capitän de 
la guardia y palaciego del rey de Babilonia, llegö a Jerusalen. '3Y 
abrasö la Casa de Yahve y el palacio del rey; asimismo puso fuego a 
todas las casas de Jerusalen, y a todos los palacios. '*Y todo el 
ejercito que estaba alli con el jefe de la guardia, derribö todos los 
muros que rodeaban a Jerusalen. 

15“Parte de la gente pobre, y el resto del pueblo que habia 
quedado en la ciudad, y los desertores que se habian pasado al rey 
de Babilonia, y los artesanos que quedaban, fueron deportados por 
Nabuzardän, capitän de la guardia. !®Pero otra parte de los pobres 
del pais los dejö Nabuzardän capitän de la guardia como vihadores 
y labradores. 

"Los caldeos hicieron pedazos las columnas de bronce que habia 
en la Casa de Yahve, y las basas y el mar de bronce que estaban en 
la Casa de Yahve, y se llevaron todo el bronce de ellos a Babilonia. 
18Se Ilevaron tambien los calderos, las paletas, los cuchillos, los 
tazones, las cucharas, y todos los utensilios de bronce que se usaban 
para el culto. '?EI capitän de la guardia tomö igualmente las 
palanganas, los braseros, los tazones, los calderos, los candeleros, las 
cucharas y los platos; el oro de lo que era de oro, y la plata de lo 
que era de plata. 2°°En cuanto a las dos columnas, el mar y los doce 
bueyes de bronce que habia debajo, y las basas que Salomön habia 
hecho para la Casa de Yahve, era imposible pesar el bronce de 
todos estos objetos. *'!Las columnas tenian una altura de diez y ocho 
codos cada una, y un cordel de doce codos indicaba su 
circunferencia. Su grosor era de cuatro dedos y eran huecas. ??Habia 
sobre cada una un capitel de bronce; el capitel de la primera tenia 
una altura de cinco codos y alrededor del capitel habia una red y 
granadas, todo de bronce. Lo mismo la otra columna, con las 





“12 s. Esel cumplimiento de lo anunciado en 34, 22 y 37, 7. V&ase 39, 12 ss. 

"15 s. V6ase 39, 9 s. 

"20. Zra imposible pesar el bronce: Tan grande fue el botin que hicieron. Cf. Ill Reyes 7, 15 ss. y 47; 
IV Reyes 16, 17. 


granadas. ??"Noventa y seis granadas eran visibles. Todas las 
granadas eran cien sobre la red, todo alrededor (de/ capitel). 


Muverte de los jefes 

*4E] capitän de la guardia tomö a Seralas, que era Sumo Sacerdote, 
y a Sofonias, el segundo sacerdote, y a los tres porteros. ?°’De la 
ciudad tomö a un eunuco que era comandante del ejercito, y siete 
hombres de la corte del rey, que fueron hallados en la ciudad, y al 
secretario del jefe del ejercito, a cuyo cargo estaba el reclutamiento 
del pueblo del pais, y sesenta hombres del pueblo del pais que se 
encontraban en la ciudad. Los prendiö Nabuzardän, capitän de la 
guardia, y los llevö al rey de Babilonia, a Riblä. ?’Y el rey de 
Babilonia los entregö a la muerte en Riblä, en la tierra de Hamat. Y 
Judä fue deportado cautivo fuera de su pais. 


Las deportaciones de judios 

28Este es el pueblo que deportö Nabucodonosor: EI aio septimo, 
tres mil veinte y tres judios; el afho diez y ocho de 
Nabucodonosor, ochocientas treinta y dos personas de Jerusalen. 
30E] ano veinte y tres de Nabucodonosor, Nabuzardän, capitän de la 
guardia, deportö setecientos cuarenta y cinco judios; en total, cuatro 
mil seiscientos. 


Jeconias puesto en libertad 

3!”E] afo treinta y siete del cautiverio de Jeconias, rey de Judä, en 
el duod&cimo mes, el veinte y cinco del mes, Evil-Merodac, rey de 
Babilonia, en el primer aho de su reinado, levantö la cabeza de 
Jeconias, rey de Judä, y le sacö de la cärcel. ®Hablö con 6l 
amistosamente, y puso su trono sobre los tronos de los reyes que 
tenia consigo en Babilonia. °®Tambien le mudö los vestidos de 
cäarcel, y (Jeconias) comiö siempre en su presencia, todos los dias de 
su vida. Para su sustento, el rey de Babilonia le asignö una 





“ 23. Texto dudoso: Bover-Cantera vierte: Las granadas eran noventa y seis, al aire. Por su parte, 
Näcar-Colunga: las granadas eran noventa y seis, pendientes. 

“ 31. Zvil-Merodac, en babilönico Amilmarduk, fue sucesor de Nabucodonosor. Levantö la cabeza 
de Jeconias (cf. IV Reyes 25, 27-30), es decir, le dio la libertad, aunque lo guardase en palacio. Esta 
benevolencia del rey de Babilonia para con el rey de Judä procedia, segün tradiciön judia, de que 
habian hecho amistad en la cärcel donde aqu&l habia estado encerrado por su padre. Gracias a esto se 
conservö con Jeconias la estirpe de David, tal como el Evangelio nos la presenta en la genealogia de 
Jesüs (v&Ease Mateo |, 12 ss.; Lucas 1, 32). 


manutenciön perpetua, cada dia una raciön fija, hasta el dia de su 
muerte, todos los dias de su vida. 
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Lamentaciones 


La tradiciön atribuye unänimemente a Jeremias la colecciön de las 
Lamentaciones que va unida al libro de sus profecias. 

Llamame Lamentaciones o, segün el griego, Trenos, porque 
expresan en la forma mas conmovedora el amarguisimo dolor del 
santo profeta por la triste suerte de su pueblo y la ruina del Templo 
y de la ciudad de Jerusal&ön. Fueron compuestas bajo la impresiön de 
la tremenda catästrofe, inmediatamente despu6s de la caida de la 
ciudad (587 a.C.). 

Este pequefio libro pertenece al genero de poesia lirico-elegiaco, 
distinguiendose, ademäs, por el orden alfabetico de los versos en los 
capitulos 1-4. Su estilo es vivo y patetico, pero a la vez tierno y 
compasivo como la voz de una madre que consuela a sus hijos. No 
hay en toda la antigüedad obra alguna que pueda compararse, en 
cuanto a la intensidad de los sentimientos, con una de estas elegias 
inmortales. 

En el canon judio las Lamentaciones formaban parte de los cinco 
libros (Megillot) que se leian en ciertas fiestas. La Iglesia no ha 
encontrado mejor expresiön que ellas para recordar la Pasiön de 
Jesucristo, por lo cual las reza en el Oficio de Semana Santa. Este 
sublime grito de dolor y arrepentimiento se prestaria 
maravillosamente, como los siete Salmos penitenciales, para 
manifestaciones püblicas de contriciön colectiva, como las que se 
hacian en tiempos de mayor fe. Los grandes Obispos San Ambrosio 
y San Carlos Borromeo promovian especialmente estos actos de 
penitencia püblica que libraron a los pueblos de grandes 
calamidades. 


Volver al Indice 


Lamentaciones 1 


Primera Lamentaciön 

I" ALEF. 

ICömo ha quedado solitaria 

la ciudad populosal 

Ha quedado como viuda 

la que era grande entre las naciones; 
la reina de las provincias 

ha sido hecha tributaria. 

2 BET. 

Llora amargamente en la noche 

y por sus mejillas (corren) las lägrimas. 
Entre todos sus amantes 

no hay quien la consuele; 

todos sus amigos la abandonaron, 
se le trocaron en enemigos. 

3" GUIMEL. 

Judä ha ido al cautiverio, 
oprimido de aflicciön 

y de dura servidumbre; 

habita entre los gentiles, 

no halla descanso; 

todos sus perseguidores 

le dieron alcance en sus angustias. 
4 DALET. 





“1. La verdadera grandeza de Jeremias se manifiesta en las Lamentaciones, que hoy todavia, 2.500 
afios despu6s de su composiciön, conmueven los änimos por su fuerza po6tica y la pasiön avasalladora 
de sus afectos, que sobrepujan a todas las elegias que se han escrito hasta ahora. El pueblo judio sufriö 
en 587 a. C., el desastre tantas veces vaticinado por los profetas, desde Moises hasta Jeremias, y 
estuvo a punto de ser borrado de la lista de las naciones, pero en su inmensa miseria tuvo la suerte de 
poseer, en la persona de Jeremias, no sölo un poeta que describiera su ruina, como lo hizo Homero en 
la caida de Troya, sino un predicador, que explicara al resto del pueblo el sentido del castigo y lo 
consolara con la esperanza del perdön. Esta primera Lamentaciön es acröstica, es decir, las iniciales 
hebreas de los 22 versiculos corresponden a las 22 letras del alfabeto hebreo, las cuales hemos 
conservado en la traducciön. Viuda se llama Jerusalen, por haber quedadbo sin hijos (habitantes), y mäs 
aün porque Dios, el divino Esposo, la ha abandonado. Cf. Isaias 1, 21; 47, 9. 

“3. Habita entre los gentiles: No se trata solamente de los que estaban cautivos en Babilonia, sino 
tambien de aquellos que se habian refugiado en otros paises para escapar a la deportaciön. Ve&ase 
Jeremias 43,1 ss. 


Los caminos de Siön estän de luto, 
pues no hay quien venga a las fiestas. 
En ruinas todas sus puertas, 
gimiendo sus sacerdotes, 
desoladas sus virgenes, 

y ella llena de amargura. 

> HE. 

Sus adversarios han prevalecido, 
sus enemigos se han envalentonado, 
porque Yahve la ha afligido 

por la multitud de sus pecados. 
Sus niAos fueron al cautiverio, 
arreändolos el opresor. 

6 VAU. 

Ha perdido la hija de Siön 

toda su hermosura; 

sus principes son como carneros 
que no hallan pasto, 

y marchan sin fuerza 

delante del perseguidor. 

7" ZAIN. 

En los dias de su aflicciön 

y de su migraciön 

Jerusalen recuerda todos los bienes 
de que gozö desde antiguo; 

cömo cayö su pueblo 

en manos del enemigo, 

sin que nadie le ayudase; 

y como la vieron sus adversarios 
y se rieron de su caida. 

8" HET. 





* 7. Sumergida en la miseria, Jerusal&n recuerda las cosas deseables, es decir, la gloria pasada, el 
reino de David y Salomön, la magnificencia del Templo y del culto del Sefor. Es Io que expresa el 
Dante al decir que no hay mayor dolor que acordarse de los tiempos felices en el infortunio (Infierno 
V). 

“8. Jerusal&n se ha sumergido en sus pecados, y por esto ha perdido toda estabilidad; ha puesto su 
esperanza en las riquezas, poder y falsos dioses, y por eso tiene que gemir. iCuäntas veces el hombre 
moderno sigue las mismas ideologias que llevaran al pueblo de Israel a la perdiciön! Por lo cual nos 


Jerusalen ha pecado gravemente, 
por eso es ahora objeto de asco; 
cuantos la honraban la deshonran, 
pues han visto su desnudez; 

y ella misma vuelve su rostro gimiendo. 
I TET. 

Las faldas de su vestido estäan manchadas, 
porque no pensaba en su fin; 

cayö de modo sorprendente 

y no tiene quien la consuele. 

IMira, Yahve, mi aflicciön, 

pues se engrie el enemigo! 

DYOD. 

El opresor extendiö su mano 

sobre todas sus preciosidades, 

pues ella vio cömo en su Santuario 
penetraron los gentiles, 

de los cuales mandaste 

que no entrasen en tu Congregaciön. 
ICAF. 

Todo su pueblo suspira buscando pan; 
dan sus joyas por pan 

para recobrar la vida. 

IMira, Yahve, y contempla 

cömo estoy envilecidal 

12" LAMED. 

IOh vosotros todos 

los que pasäis por el camino, 

mirad y ved, sihay dolor 

como el dolor que me hierel 

Pues Yahve me ha afligido 

en el dia de su ardiente ira. 





exhorta San Agustin: “Vistas desde lo alto de las cosas divinas, las cosas de la tierra pierden su falsa 
grandeza, y parecen pequefas y despreciables. De ahi es que las riquezas, la gloria, el poder, los 
honores y las creaturas, todo serä mezquino para nosotros.” 

"12. Me ha afligido: Vulgata: me ha vendimiado, es decir, me pisö como quien pisa uvas en el 
lagar. Cf. versiculo 15; Isaias 16, 9; 63,2 s.; Jeremias 49, 9. 


BTMEM. 

Desde lo alto mandö EI un fuego 
que devora mis huesos, 

tendiö una red a mis pies, 

me arrojö hacia aträs; 

me ha entregado a la desolaciön, 
desfallezco todo el dia. 

#4 NUN. 

Atö con su mano el yugo de mis pecados, 
que entretejidos pesan sobre mi cerviz; 
me robö la fuerza. 

El Sehor me entregö 

a quienes no puedo resistirme. 

IST SAMEC. 

Desechö el Sehor a todos los principes 
que estaban en medio de mi; 

fijjö contra mi un plazo 

para exterminar a mis Jövenes; 
como un lagar ha pisado el Sefor 

a la virgen, hija de Judä. 

16 Ayın. 

Por eso derramo lägrimas, 

y son mis ojos fuentes de agua; 

lejos de mi estä el que me consuele, 
el que reanime mi alma. 

Desolados estän mis hijos, 

porque ha prevalecido el enemigo. 
17 PE. 

Siön extiende las manos, 

sin que haya quien la consuele; 
Yahve dio una orden a los enemigos 





“13 s. El fuego dentro de los huesos, la red tendida, el yugo puesto sobre el cuello, son imägenes de 
la situaciön desesperada de la ciudad destruida. Se nota cömo brota ya el remordimiento. La ciudad 
castigada reconoce, por boca del profeta, la justicia de Dios y se declara culpable. Esto deberian hacer 
todos los pueblos en tiempo de grandes tribulaciones. “El sufrimiento es la red con que Dios pesca a 
los hombres, los saca del agua envenenada del vicio y los atrae a su corazön.” 

"15. La virgen, hija de Judä, esto es, Jerusal&n. V&ase Jeremias 14, 17. 


que rodeasen a Jacob; 

Jerusalen ha venido a ser para ellos 

un objeto de abominaciön. 

18 SADE. 

Justo es Yahve, 

pues yo fui rebelde contra sus Ördenes. 
Oid, pues, todos los pueblos, 

y contemplad mi dolor; 

mis doncellas y mis jövenes 

han ido al cautiverio. 

19°. COr. 

Llam& a mis amantes, 

y me enganaron, 

mis sacerdotes y mis ancianos 
exhalaron su alma en la ciudad, 
buscando alimento para sustentar su vida. 
20° RESCH. 

iMira, Yahve, estoy en angustias, 
hierven mis entrahas; 

mi corazön se revuelve en mi, 

por cuanto he sido muy rebelde 

por fuera hace estragos la espada, 

y por dentro hay (otra) clase de muerte. 
2USCHIN. 

Ellos oyen mis gemidos, 

pero nadie me consuela; 

todos mis enemigos conocen mi desgracia 
Enviales el dia senalado, 

para que sean como yo. 

= AD. 

Pöngase de manifiesto 





“19. Mis amantes: Alusiön a la alianza de los reyes de Judä con Egipto que fallö. Vease Jeremias 2, 
18; 37, 5 ss. y notas. 

"20. Se refiere a los ültimos dias del sitio, cuando el enemigo habia rodeado la ciudad y dentro de 
ella muchos murieron de hambre. V6&ase 4, 10. 

“22. Tratalos, etc.: El deseo de que Dios castigase las maldades de los enemigos se cumpliö en la 
destrucciön de Babilonia. Cf. Daniel 5, 30; Esdras 1, 1 y nota; Salmo 136, 8 s. 


delante de Titoda su maldad, 

y trätalos como me has tratado a mi 
por todos mis pecados; 

porque son muchos mis suspiros, 

y mi corazön desfallece. 


Volver al Indice 


Lamentaciones 2 


Segunda lamentaciön 

I" ALEF. 

ICömo el Sefor en su ira 

ha oscurecido a la hija de Siön! 
ICömo precipitö del cielo a la tierra 
la gloria de Israel, 

yenel dia de su cölera 

se olvidö del escabel de sus pies! 
BET. 

Arrasö el Sefor, sin compasiön, 
todas las moradas de Jacob; 
destruyö en su saha 

las fortalezas de la hija de Judä; 
echö por tierra y amancillö el reino 
y asus principes. 

> GUIMEL. 

En el ardor de su ira 

quebrantö todo el poderio de Israel; 
retirö su diestra frente al enemigo; 
encendiö en Jacob un fuego ardiente 
que por todas panes devora. 





"1. La gloria de Israel: Vulgata: /a inclita Israel. Escabel de sus pies, se Ilama el Arca de la Alianza (I 
Paralipömenos 28, 2; Salmo 98, 5). Los judios creian que Dios no permitiria la destrucciön de la 
ciudad y del Templo donde estaba el Arca. Hinchados de orgullo, no reconocian el peligro y se 
burlaban de las conminaciones de los profetas. Cornelio a Läpide anota que por “escabel de sus pies” 
se entiende aqui todo el Templo que fue abrasado “porque del Arca bien se acordö el Sefor, cuando 
por medio de Jeremias la sacö del Templo y la escondiö para que no cayese en las manos de los 
caldeos”. Cf. II Macabeos 2, 5. 


#" DALET. 

Entesö su arco como enemigo, 
extendiö su diestra cual adversario, 
y destruyö cuanto era de bello aspecto; 
en el pabellön de la hija de Siön 
derramö como fuego su ira. 

> HE. 

El Sefor se ha trocado en enemigo, 
ha devorado a Israel; 

ha derribado todos sus palacios, 

ha destruido sus fortalezas; 

ha multiplicado para la hija de Siön 
los Ilantos y planidos. 

6" VAU. 

Ha devastado su tabernäculo 

como la choza de un huerto; 

ha destruido su Santuario; 

Yahve ha borrado en Siön 

las fiestas y los sabados; 

yenel ardor de su ira 

ha despreciado al rey y al sacerdote. 
7 ZAIN. 

El Sehor ha desechado su altar, 

ha abominado su Santuario; 

ha entregado a los enemigos 

los muros de sus baluartes; 
resonaron gritos en la Casa de Yahve 
como en dia de fiesta. 

8" HET. 

Determinö Yahve destruir 

la muralla de la hija de Siön, 





"4. En el pabellön de la hija de Siön, es decir, en Jerusalen. 

"6. Su tabernaculo, sinönimo de Santuario: el Templo. Cf. Salmo 88, 40; Isaias 5, 5. 

“8. Extendiö el cordel, la cuerda de medir. Es como si Dios hubiera consumado la destrucciön segün 
un plan, a manera de un constructor que toma primero las medidas. Cf. IV Rey. 21, 13 y nota. 
Envolviö en luto el antemural y el muro: Admirese la audacia del poeta, que llega a personificar hasta 
los muros. 


extendiö el cordel, 

y no retirö su mano de la destrucciön, 
envolviö en luto 

el antemural y el muro, 

que languidecen juntos. 

9" TET. 

Sus puertas se han hundido en el suelo; 
destruyö y quebrantö sus cerrojos; 

su rey y sus principes 

estän entre los gentiles; 

ya no hay Ley, 

y sus profetas no tienen visiones de Yahve. 
0 YoD. 

Sentados en tierra 

callan los ancianos de la hija de Siön; 
se cubren la cabeza de ceniza 

y se visten de cilicio; 

inclinan a tierra sus cabezas 

las virgenes de Jerusalen. 

NT CAF. 

Mis 0jos se consumen de tanto llorar, 
mis entrafas hierven; 

se derrama en tierra mi higado 

por el quebranto de la hija de mi pueblo, 
al ver cömo los pequefuelos y los lactantes 
desfallecen en las plazas de la ciudad. 
12 LJAMED. 

Preguntan a sus madres: 

£Dönde hay pan y vino? 

cuando, cual heridos, 

se desmayan en las plazas de la ciudad; 
cuando exhalan su alma 


"9. Su rey y sus principes estän entre los gentiles: Cf. 1, 3; 4, 20; Deuteronomio 28, 36; IV Reyes 
24, 15; 25, 7. No tienen visiones. Es muy notable esta expresiön, en la cual no se excluye a si mismo el 
profeta que tantas visiones habia tenido. 

"11. Mi higado: “Para los hebreos el higado era la fuente de la sangre y, por tanto, de la vida” 
(Bover-Cantera). 


en el regazo de sus madres. 

3 MEM. 

Que puedo decirte, 

y a quien compararte, hija de Jerusalen? 
LA quien te asemejare, para consolarte, 
oh virgen, hija de Siön? 

Grande como el mar es tu llaga, 
‘quien podrä curarte? 

4" NUN. 

Tus profetas te anunciaron 
visiones vanas y necias; 

no manifestaron tu iniquidad 
para evitar tu cautiverio; 

te dieron por visiones 

profecias falsas y seductoras. 

15 SAME. 

Baten palmas contra ti 

cuantos pasan por el camino; 
silban, y menean la cabeza 
contra la hija de JerusalEn. 

CEs esta la ciudad 

que tenia por nombre “Perfecta belleza” 
y “Gozo de toda la tierra”? 

16 PF. 

Abren contra ti la boca 

todos tus enemigos; 

silban, rechinan los dientes 
diciendo: “La hemos devorado”; 
este esel dia esperado; 

ha llegado ya; lo estamos viendo. 
17° Ayın. 

Yahve ha ejecutado sus planes, 


" 14. Profecias falsas y seductoras: Sobre loa falsos profetas que fueron causa de la ruina de 
Jerusalen, vease Jeremias 5, 31; 14, 14; 23, 13; Isafas 58, 1. etc. 

"17. Lo decretado desde antiguo es lo que Dios habia anunciado desde los tiempos antiguos por 
medio de los profetas. V&ase Levitico 26, 14 ss.; Deuteronomio 28, 15 ss., donde Moises anunciaba ya 
esta infidelidad y su castigo. 


ha cumplido lo decretado desde antiguo; 
ha destruido sin compasiön 

para g0Zo del enemigo, 

ha robustecido a tus adversarios. 
18 SADE. 

Su corazön clama 

por auxilio al Senor: 

IOh muro de la hija de Siön, 
derrama, cual torrente, 

tus lägrimas noche y dia; 

no te concedas descanso; 

ni reposen las ninas de tus ojos. 
9" COr. 

Leväntate, clama de noche, 

al comienzo de cada vigilia; 
derrama, como agua, tu corazön 
ante la faz del Sefor; 

alza hacia El tus manos 

por la vida de tus parvulitos 

que desfallecen de hambre 

en las esquinas de todas las calles. 
20” RESCH. 

“iMira, Yahve, y contempla! 

LA quien jamäs has tratado asi? 
Han acaso de comer las mujeres 
el fruto de su seno, 

los ninos que acarician? 

£Han de ser asesinados 

el sacerdote y el profeta 





"19. Clama de noche: La Vulgata dice: alaba de noche, expresiön muy delicada, que da a Scio 
ocasiön para la siguiente nota: “Alaba al Senor por la correcciön paternal que te da, y dale gracias por 
ella. No sölo en la prosperidad, sino tambien en la adversidad debemos alabar al Sefor y ponernos en 
sus manos con humildad y confianza; y en esto se distingue el que sirve y obedece a Dios como un 
buen hijo a su padre, del otro que le sirve como un vil esclavo a su amo; que sölo a golpes hace su 
deber, y eso diciendo contra &l mil reniegos, aunque inütiles.” 

“ 20 ss. Los versiculos 20-22 son la oraciön que Siön dirige al Sefor. Estos mismos horrores se 
vieron, segün el testimonio del historiador Flavio Josefo, en la segunda destrucciön de Jerusalen, que 
se verificö a la letra y tal como lo habia anunciado Jesüs (Mateo 24). V&ase 4, 10; Levitico 26, 29; 
Deuteronomio 28, 53; Jeremias 19, 9; Baruc 2, 3; Exodo 5, 10. 


en el Santuario de Yahve? 

2 SCHIN. 

Yacen por tierra en las calles 
Jövenes y ancianos; 

mis doncellas y mis mancebos 
cayeron al filo de la espada; 

los mataste en el dia de tu ira; 
hiciste matanza sin piedad. 

22 TAU. 

Llamaste, como para dia sehalado, 
de todas partes terrores contra mi, 
yen aquel dia de la ira de Yahve 
no hubo evadido ni fugitivo. 

El enemigo aniquilö 

a los que yo habia acariciado y criado.” 
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Lamentaciones 3 


Tercera lamentaciön 

I" ALEF. 

Yo soy el hombre que ha experimentado la aflicciön 
bajo la vara de la ira de (Dios). 

2 ALEF. 

Me llevö y me hizo andar en tinieblas, 
yno en luz. 

3 ALEF. 

No cesa de volver contra mi 

su mano todo el dia. 

4 BET. 

Ha consumido mi carne y mi piel, 

ha roto mis huesos; 

> BET. 





“1. Tambien esta elegia es acröstica, repitißndose cada letra del alfabeto hebreo tres veces, es decir, 
como inicial de tres versos seguidos. Es el profeta quien habla en su propio nombre y en el del pueblo. 
A veces habla el pueblo mismo. 


ha construido contra mi, 

me ha cercado de amargura y dolor. 
6° BET. 

Me colocö en lugar tenebroso, 
como los muertos de ya hace tiempo. 
7" GUIMEL. 

Me tiene rodeado por todos lados, 
y no puedo salir; 

me ha cargado de pesadas cadenas. 
® GUIMEL. 

Aun cuando clamo y pido auxilio 
obstruye EI mi oraciön. 

?GUIMEL. 

Cierra mi camino con piedras sillares, 
trastorna mis senderos. 

10 DALET. 

Fue para mi como 0so en acecho, 
como leön en emboscada; 

I DALET. 

torciö mis caminos y me destrozö, 
me convirtiö en desolaciön; 

12 DALET. 

tendiö su arco, 

y me hizo blanco de sus saetas. 

13* IE. 

Clavö en mi higado 

las hijas de su aljaba; 

14 I] E, 

soy el escarnio de todo mi pueblo, 
su cantilena diaria. 

15 HE. 

Me hartö de angustias, 





"6. Los muertos de ya hace tiempo: La Vulgata dice: /os muertos para siempre, es decir, que no 
tienen esperanza de volver a esta vida. Cf. Salmo 87, 5 s.; 142, 3. 

"7 ss. Estos versos recuerdan las quejas y lamentaciones de Job. Cf. Job 3, 23; 7, 20; 16, 12; 19, 8; 
30, 20. 

"13. Las hijas de su aljaba, expresiön po6tica que significa las saetas. 


me embriagö de ajenjo. 

16 VaU. 

Me quebrö los dientes con cascajo, 
me sumergiö en cenizas. 

17 VAU. 

Alejaste de mi alma la paz; 

no se ya lo que es felicidad; 

18 VAU. 

por eso dije: 

“Pereciö mi gloria y mi esperanza en Yahve.” 
19° ZAIN. 

Acuerdate de mi aflicciön 

y de mi inquietud, 

del ajenjo y de la amargura. 

20 ZAIN. 

Mi alma se acuerda sin cesar 

y estä abatida dentro de mi; 

21 ZAIN. 

meditando en esto recobro esperanza. 
22” HET. 

Es por la misericordia de Yahve que no hayamos perecido, 
porque nunca se acaban sus piedades. 
= lEI. 

Se renuevan cada mafana; 

grande es tu fidelidad. 

24” Het. 

“Yahve es mi porciön, dice mi alma, 
por eso espero en EI.” 

25" TET. 





"19 ss. Despues de la desesperaciön (v. 18) vuelve el desolado al ünico remedio que queda a los 
afligidos: la esperanza en Dios, cuya misericordia es eterna. El mejor titulo a su compasiön es nuestra 
miseria (Salmo 85, I y nota). San Pablo ensefa que el fruto de la prueba es la esperanza (Romanos 5, 1 
ss.). “Aunque caminase yo en medio de las tinieblas de la muerte, ningün mal temere, porque Tü estäs 
conmigo; tu vara y tu bäculo son mi consuelo” (Salmo 22, 4). 

* 22. V&ase Jeremias 46, 28 y nota. 

" 24. Vase Isafas 42, 1-4; 41, 9; Mateo 12, 20. 

* 25. Segün el Salmo 32, 22, la bondad de Dios estä en proporciön con la confianza que en ella 
tenemos. Escuchemos lo que escribe San Bernardo al Papa Eugenio: “Os lo digo, Santisimo Padre, sölo 


Bueno es Yahve para quien en El espera, 
para el que le busca. 

26" TET. 

Bueno es aguardar en silencio 

la salvaciön de Yahve. 

27’ TET. 

Bueno es para el hombre 

llevar el yugo desde su juventud. 

23 YOD. 

Sientese aparte en silencio, 

pues (Dios) se lo ha impuesto; 

2" YoD. 

ponga en el polvo su boca; 

quizä haya esperanza; 

30 YoD. 

ofrezca la mejilla al que le hiere, 

härtese de oprobio. 

S:CAF. 

Porque no para siempre desecha el Sefor; 





Dios es aquel a quien nunca buscamos en vano; siempre lo hallamos si deseamos encontrarlo.” V&ase 
Salmo 31, 10; 70, 1; 111, 7; Proverbios 16, 20; Romanos 12, 12; I Corintios 15, 19. 

* 26. Norma preciosisima para capear los temporales de la vida con la seguridad de ser auxiliados 
en tiempo oportuno. Oigamos al respecto la voz de un alma piadosa: “iCuäntas veces nos cuesta 
aguardar en silencio! No sabemos aguardar; es un arte bien dificil de aprender. Cuando estamos en 
necesidad y creemos no poder ya llevar nuestra cruz; cuando estamos oprimidos por todos lados y 
creemos estar rodeados sölo por enemigos; cuando sentimos cömo nos abandonan nuestras fuerzas y 
vemos el abismo al cual nos acercamos, un abismo que nos atrae poderosamente, nos parece 
imposible aguardar en silencio la salud de Dios. Dia y noche suplicamos a Dios, cada pensamiento, 
cada latido del corazön es una plegaria la que —aparentemente— Dios no escucha. Sölo la confianza 
ilimitada en EI y la seguridad de Su presencia nos hace aguardar en silencio la salud de Dios. Y esta 
paciencia es buena cosa que nos hace fuertes, que nos ayuda a sobrellevar todo, que siempre serä 
premiada, pues Dios ayuda siempre... quizäs en muy otra forma de cömo nos lo hemos imaginado y 
como lo hemos pedido, pero siempre en la mejor forma para nosotros. Por eso, buena cosa es 
aguardar en silencio la salud de Dios.” Cf. v. 28; Judit 8, 20; Salmo 36, 4 s.; 129, 5 s.; Proverbios 20, 
22; Isalas 30, 15; 32, 17 s.; Miqueas 7, 7, etc. 

* 27. Doctrina para la educaciön de los hijos. La juventud, inexperta y rebosante de vida fisica, es 
excesivamente carnal, y esto le oculta las luces del espiritu. De ahi la necesidad de la disciplina, que el 
mismo Dios aconseja muchas veces (Proverbios 22, 15; 19, 18; 26, 3). 

“ 29. Parafraseando el versiculo 29, el Doctor Mistico da la siguiente receta para las purificaciones 
pasivas: “A la verdad, no es este tiempo de hablar con Dios, sino de poner, como dice Jeremias, su 
boca en el polvo, si por ventura le viniere alguna actual esperanza, sufriendo con paciencia su 
purgaciön. Dios es el que anda aqui haciendo pasivamente la obra en el alma; por eso ella no puede 
nada.” 


32 CAF. 

despues de afligir usa de misericordia 

segün la multitud de sus piedades; 

33" CAF. 

pues no de buena gana humilla EI, 

ni aflige a los hijos de los hombres. 

34 AMED. 

(Acaso el Sehor no estä viendo 

cömo son pisoteados todos los cautivos de la tierra? 
35 LAMED. 

£Cömo se tuerce el derecho de un hombre 
ante la faz del Altisimo? 

36” LAMED. 

iCömo se hace injusticia a otro en su causa? 

37 MEM. 

£Quien puede decir algo, 

y esto se realiza sin la orden de Yahve? 

38 MEM. 

No proceden de la boca del Altisimo 

los males y los bienes? 

39° MEM. 

£Por qu& se queja el hombre viviente? 
(Quejese) mäs bien de sus propios pecados. 

#0 NUM. 

“Examinemos y escudrihemos nuestros caminos 
y convirtämonos a Yahve. 

4 NUM. 

Alcemos nuestro corazön, con nuestras manos, 
a Dios en el cielo. 

#2" NUM. 





* 33. Vemos aqui que Dios no se goza en vernos sufrir. 

* 36. Santo Tomäs observa que Dios no obra jamäs contra la justicia, pero si mäs allä de la justicia, a 
causa de la misericordia, que es inseparable de El. Cf. Denz. 1.014. 

* 39. En el libro de Job encontramos grandes ensefanzas a este respecto. No se trata de no 
lamentarse, pues el mismo Jesüs lo hizo (Salmo 68 y notas), sino de no olvidar que Dios es padre y 
por tanto infaliblemente bueno y mäs sabio que nosotros en procurar nuestro bien. 

* 42. Es &ste uno de los muchos casos en que la Biblia nos muestra la contriciön colectiva, es decir, 
que no sölo individualmente deben confesarse y llorarse los pecados (Nehemias capitulo 9; Daniel 9, 5 


Hemos pecado, y hemos sido rebeldes; 
Tü no has perdonado. 

#3 SAMEC. 

Te cubriste de tu ira y nos perseguiste, 
mataste sin piedad; 

MT SAMEC. 

pusiste una nube delante de Ti 

para que no penetrase la oraciön; 
PSAMEC. 

nos convertiste en desecho y basura 

en medio de las naciones. 

% AyıN. 

Abren contra nosotros su boca 

todos nuestros enemigos; 

47 AYIN. 

nos amenazan el terror y la fosa, 

la devastaciön y la ruina; 

48 AyYIN. 

Mis 0jos derraman rios de agua 

por el quebranto de la hija de mi pueblo. 
49 PF. 

Se deshacen mis ojos sin cesar en continuo llanto, 
SO PF 

hasta que Yahve levante la vista 

y mire desde el cielo. 

SI PF. 

Mis 0jos me consumen el alma 


ss.; Salmo 89, 15; Baruc 3, 15 ss. y nota, etc.). Los sacerdotes de Israel, Io mismo que David y Daniel, 
Iloraban entre el vestibulo y el altar por los pecados del pueblo (Joel 2, 17); y tambien el pueblo 
pagano de Ninive, con su rey a la cabeza, manifestö püblicamente su arrepentimiento, que los salvö 
de la destrucciön (vease Jonäs 3). Con mäs razön aün debiera existir en la sociedad cristiana esta 
contriciön colectiva, pues que conocemos mejor el dogma de la caridad social y de la comunicaciön de 
bienes espirituales en el Cuerpo mistico. £Y quien podria decir que las naciones cristianas han de 
sentirse menos culpables que aquellas otras? Muy al contrario, San Pablo ensefia que si merece 
condenaciön el que prevarica contra la Ley de Moises, “icuänto mäs grandes suplicios, si lo pensäis, 
merecerä aquel que hollare al Hijo de Dios, y tuviere por vil la Sangre del Testamento, por la cual fue 
santificado, y ultrajare al Espiritu de la gracia?” (Hebreos 10, 29). 

" 44. La nube que cubre la oraciön es el pecado, porque el pecado priva al alma del calor y de la luz 
del Sol eterno y la separa de Aquel que es su vida. 


por todas las hijas de mi ciudad. 
>2SADE. 

Como a ave me dieron caza 

los que me odian sin motivo, 

>3 SADE. 

me encerraron en la cisterna, 
pusieron sobre mi la losa, 

>4 SADE. 

las aguas subieron por encima de mi cabeza, 
y dije: “Perdido estoy.” 

>2\.COR. 

Desde lo mäs profundo de la fosa 
invoque& tu nombre; 

»OCOR. 

Tü oiste mi voz. iNo cierres tus oldos 
a mis suspiros, a mis clamores! 
HCOR, 

Cuando te invoque& te acercaste 

y dijiste: “No temas.” 

>8 RESCH. 

Tü, Sefor, defendiste mi alma, 
salvaste mi vida, 

> RESCH. 

Tü ves, oh Yahve, mi opresiön; 
hazme justicia; 

60 RESCH. 

ves todos sus deseos de venganza, 
todas sus maquinaciones contra mi. 
61 SCHIN. 

Tü, oh Yahve, oiste todos sus insultos, 
todas sus tramas contra mi, 





"55 ss. Son los sentimientos del Salmo “De profundis” (129). Cuanto mäs impotentes y abatidos 
estamos, tanto mäs se complace ese Dios misericordioso en ayudarnos y tanto mäs resalta de ello su 
gloria, al mostrar que todo lo hace por puro amor y bondad, sin derecho ni reivindicaciön por nuestra 
parte. Dios es rico en misericordia (Efesios 2, 4). Jamäs se levanta su ira sin ser suavizada por su 
misericordia. No es la misericordia de Dios la verdadera causa de la Encarnaciön y Redenciön que EI 
dispuso “movido del excesivo amor con que nos amö”? (Efesios 2, 4-5). 


62 SCHIN. 

las palabras de mis enemigos, 

y cuanto maquinan contra mi siempre. 

63 SCHIN. 

Mira, cuando se sientan y cuando se levantan, 
soy yo el objeto de sus canciones. 

64" TAU. 

Tü les daräs, oh Yahv&, su merecido, 
conforme a la obra de sus manos. 

65 TAU. 

Cegaräs su corazön, 

los (cubriras) con tu maldiciön; 

66 TAU. 

los perseguiräs con furor 

y los destruiräs debajo del cielo, oh Yahve. 
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Lamentaciones 4 


Cuarta lamentaciön 

I" ALEF. 

ICömo se ha oscurecido el oro! 
ICömo el oro fino perdiö su valor! 
Dispersas estän las piedras del Santuario 
en las esquinas de todas las calles. 

2 BET. 

Los nobles hijos de Siön, 

estimados como oro puro, 

icömo son tenidos por vasos de barro, 
obra de manos de alfarero! 

3" GUIMEL. 


"64 ss. Sobre estas imprecaciones que pudieran parecer faltas de caridad, vease la nota al Salmo 
108,1. 

“ 1. Jeremias habla de las paredes y piedras del Templo, antes cubiertas de oro, pero ahora 
ahumadas y renegridas por el incendio. Todo esto es una imagen del pueblo decaido, otrora tan 
floreciente. 


Aun los chacales dan la teta 

y amamantan a sus cachorros; 

la hija de mi pueblo se muestra cruel 
como los avestruces del desierto. 

#" DALET. 

La lengua del nifo de pecho, 

de sed se pega al paladar; 

los pequefiuelos piden pan, 

y no hay quien se lo reparta. 

> HE. 

Los que comian manjares delicados, 
perecen por las calles; 

abrazan el estiercol 

los que se criaron entre pürpura. 

6 VYAV. 

La maldad de la hija de mi pueblo 
es mayor que el pecado de Sodoma, 
que fue destruida en un momento, 
sin que nadie pusiera en ella la mano. 
7" ZAIN. 

Brillaban sus principes mäs que la nieve, 
eran mäs blancos que la leche, 

y sus cuerpos mäs rojos que el coral; 
un zafiro era su talle. 

8 HET. 





* 3. Los chacales. V&ase Isalas 34, 14. Sobre el avestruz que abandona sus huevos, vease Job 39, 14 
ss. 

* 4. Este concepto expresado aqui en sentido material, se halla manifestado con gran elocuencia en 
la profecia de Amös (8, 11) con relaciön a los tiempos del fin, en los cuales habrä hambre y sed de oir 
la Palabra de Dios y no se conseguirä. En el mismo sentido cita este pasaje el Papa Benedicto XV en la 
Enciclica “Spiritus Paraclitus”, donde dice a los predicadores: “iCömo podria nuestra alma prescindir 
de ese alimento? @Y cömo es posible que el sacerdote sefale a los demäs el camino de la salvaciön si el 
mismo descuida instruirse por la meditaciön de la Escritura? &Y con qu& derecho podria jactarse de ser 
en el ministerio sagrado el guia de los ciegos, la luz de aquellos que andan en tinieblas, el doctor de los 
ignorantes, el maestro de los nifos que halla en la Ley la regla de la ciencia y de la verdad (Romanos 
2, 19) si se niega a escudrifiar esta ciencia de la Ley y cierra la entrada de su alma a la luz de lo alto? 
IAh cuäntos ministros sagrados, por haber descuidado la lectura de la Biblia, perecen ellos mismos de 
hambre y dejan perecer un grandisimo nümero de almas!” Cf. Eclesiästico 51, 32; Amös 8, 11. 

" 7. Sus principes: Wulgata: sus nazareos, los que por un tiempo o para toda la vida se habian 
consagrado a Dios. 


Ahora su aspecto es mäs Oscuro 

que la misma oscuridad; 

no se los reconoce en las calles; 

su piel se les pega a los huesos, 

seca como un palo. 

I TET. 

Mäs dichosos son los traspasados por la espada 
que los muertos de hambre, 

que mueren extenuados 

por falta de los frutos del campo. 
yoD. 

Las manos de las mujeres, de suyo, compasivas, 
cuecen a sus propios hijos; 

les sirven de comida 

entre las ruinas de la hija de mi pueblo. 
NCAF. 

Yahve ha apurado su furor, 
derramando su ardiente ira; 

encendiö en Siön un fuego 

que ha devorado sus fundamentos. 

2 LJAMED. 

No creian los reyes de la tierra, 

ni cuantos habitan el orbe, 

que el adversario, el enemigo, 
entraria por las puertas de Jerusalen. 
BT MEM. 

(Entraron en ella) 

a causa de los pecados de sus profetas, 
y de las culpas de sus sacerdotes, 

que en medio de ella 

derramaron la sangre de los justos. 

14 NUM. 





* 13. Insiste una vez mäs en el concepto de que la mala levadura fue culpable de la putrefacciön de 
la masa (I Corintios 5, 6; Gälatas 5, 9), es decir, que la defecciön del pueblo, que produjo la caida de 
Jerusalen, fue obra de sus conductores espirituales. Lo mismo habia de pasar en los dias del Evangelio, 
en el cual se distingue entre el pueblo, que en grandes masas estaba con Jesüs, y la Sinagoga farisaica y 
envidiosa que tramö su muerte a espaldas del pueblo. 


Erraban por las calles, 

como ciegos manchados de sangre, 

y no se podia tocar sus vestidos. 

15 SAME. 

iApartaos! iUn inmundol, 

les gritaban. 

iApartaos, apartaos! iNo toque£is! 
Cuando huyendo vagaron errantes, 

los paganos decian: 

“No han de demorar (entre nosotros).” 
16 Ayın. 

El rostro de Yahve 

los ha dispersado, 

no volverä a mirarlos, 

pues no respetaban a los sacerdotes, 

y nadie se compadecia de los ancianos. 
17* DE. 

Nuestros ojos desfallecian 

esperando en vano nuestro socorro; 
desde nuestra atalaya 

buscabamos con nuestras miradas 

un pueblo que no pudo salvar. 

18 SADE. 

Espiaban nuestros pasos, 
impidiendonos pasar por nuestras plazas. 
Se acercö nuestro fin, 

se cumplieron nuestros dias; 

porque nuestro fin ha llegado. 

I" COr. 

Mäs veloces que las äguilas del cielo, 
eran nuestros perseguidores; 

nos persegulan por los montes, 

nos armaban emboscadas en el desierto. 


"17. Alusiön a la alianza con Egipto. V6&ase 1, 19; Jeremias 37, 5 ss. 
"19 s. En el desierto: Alli fue preso el rey Sedecias (Jeremias 39, 5; 52, 8), a quien se llama el ungido 
del Sefor, a causa del caräcter teocrätico del reino de Israel. 


0 RESCH. 

El espiritu de nuestro rostro, 

el ungido de Yahve, 

fue tornado preso en los hoyos de ellos; 
y nosotros deciamos que bajo su sombra 
vivirlamos entre las naciones. 

MSCHIN. 

Aunque prorrumpes en jübilo 

yte gozas, hija de Edom, 

que habitas en la tierra de Us; 

tambien ati llegarä el cäliz, 

y embriagada te desnudaräs. 

22” TAU. 

Hija de Siön, 

tiene su termino tu iniquidad; 

El no volverä a llevarte al cautiverio; 
pero castigarä tu iniquidad, 

oh hija de Edom, 

pondrä al descubierto tus pecados. 
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Lamentaciones 5 


Oraciön del profeta Jeremias 

"Acuerdate, Yahve, de lo que nos ha sobrevenido, 
mira y considera nuestro oprobio. 

:Nuestra herencia ha pasado a manos de extranjeros, 
y nuestras casas en poder de extranos. 

>Hemos quedado huerfanos, sin padre, 





“ 21. Los edomitas, enemigos hereditarios de Israel (Jeremias 49, 7 y nota). Su alegria serä de corto 
tiempo, porque llegarä a ellos el cäliz, esto es, la ira del Sefor. Cf. Salmo 136, 7 y nota. 

"22. No volverä a levarte. En efecto, en la ültima dispersiön de Israel, que dura todavia, no fue 
Ilevada en cautiverio la naciön como tal, sino que se dispersö el pueblo, siendo muchos vendidos 
como esclavos. Fillion interpreta esto en sentido mesiänico, citando a Jeremias 30, 3; 31, 37. 

“1. El titulo “Oraciön del profeta Jeremias”, que comünmente se da a este capitulo, falta en el 
texto, mas no hay duda de que el gran profeta es autor de esta fervorosa plegaria. Comienza 
describiendo vivamente el estado lamentable de su pueblo que sufre el cautiverio. 


y nuestras madres son como viudas. 

“A precio de plata tenemos que beber nuestra agua, 
y por dinero compramos nuestra lefa. 

>Somos perseguidos llevando (e/ yugo) sobre nuestro cuello; 
estamos fatigados, y no hay para nosotros descanso. 
6Tendimos la mano a Egipto y a Asiria, 

para saciarnos de pan. 

”"Pecaron nuestros padres que ya no existen, 

y nosotros llevamos sus culpas. 

e"Nos dominan esclavos; 

y no hay quien (nos) libre de su mano. 

%°Con peligro de nuestra vida tratamos de conseguir nuestro pan, 
temiendo la espada del desierto. 

10Nuestra piel se abrasa como un horno, 

a causa del ardor del hambre. 

'Deshonraron a las mujeres en Siön, 

a las virgenes en las ciudades de Juda. 

?Los principes fueron colgados de las manos 

y despreciados los rostros de los ancianos. 

13”Los mancebos llevan el molino, 

y los nihos caen bajo la carga de lefa. 

4Faltan los ancianos en la puerta, 

y los jövenes han dejado de cantar. 

5Cesö el g0zo de nuestro corazön; 

se han tornado en duelo nuestras danzas. 

16“"Cayö de nuestra cabeza la diadema; 





" 7. Pecaron nuestros padres: “No somos nosotros inocentes (v. 16); pero mäs culpables son 
nuestros padres: fueron ellos los autores de los desördenes del dia, y murieron sin experimentar estos 
males” (Päramo). V&ase sobre este punto Exodo 20, 5 y nota. 

"8. No se refiere a una subversiön social como la del comunismo, en que el siervo llegue a mandar 
a su amo, sino que habla, en sentido politico, de esa sujeciön en que habia caido Israel bajo un pueblo 
que la naciön escogida miraba como inferior. Aqui se ve cuan falsa es la presunciön de los fariseos en 
Juan 8, 33. Cf. Esdras 9, 9; Baruc 2, 5. 

"9. La espada del desierto: las invasiones de los nömadas del desierto. 

“ 13. Los mancebos llevan el molino: Se trata de las dos piedras de que se componia el molino 
casero. La Vulgata vierte: abusaron de las jövenes deshonestamente. 

* 16. iAy de nosotros, que hemos pecado! Si el orgullo es el primero de nuestros vicios y el principio 
de nuestras desgracias, no hay duda de que sölo puede curarse por medio de la humildad. Ahora bien, 
el acto mäs humillante es para el hombre la confesiön de los pecados, el franco reconocimiento de que 


iay de nosotros, que hemos pecado! 

7Por eso estä enfermo nuestro corazön, 

y se han oscurecido nuestros 0jos: 

tporque el monte Siön estä desolado, 

y por El se pasean las raposas. 

19"Mas Tü, oh Yahve, permaneces eternamente, 

tu trono (subsiste) de generaciön en generaciön. 
2i{Cömo podrias olvidarte de nosotros para siempre, 
abandonarnos por largo tiempo? 

2!iConviertenos a Ti, Yahve, y nos convertiremos! 
iRenueva nuestros dias, para que sean como antesl 
21"XO nos has rechazado por completo? 

(Te has airado contra nosotros hasta el extremo? 
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el es nada y que sus obras son malas. Tal actitud desarma a Dios, como dice Tertuliano, y la 
misericordia ocupa el puesto de la maldiciön. 

“ 19. Esta esperanza mesiänica en Aqu&l cuyo reino no tendrä fin es el consuelo de Israel en todas 
sus grandes pruebas. Cf. Salmo 9, 8; 71, 7 s.; 101, 13 y 27. 

* ..> . . . . . . 

21. Es una gran lecciön de doctrina este reconocimiento de nuestra incapacidad para convertirnos 

a Dios, si EI no nos convierte, es decir, si EI no nos da la gracia de la conversiön. Igual concepto 
expresa Jeremias con respecto a la salvaciön final de Israel. V&ase Jeremias 30, 13 y nota. 


Baruc 


En el canon se agrega a las Lamentaciones el pequefo y bellisimo 
libro de Baruc, en hebreo “Bendito”, cuyo texto original se ha 
perdido, pero que nos ha llegado en la versiön griega de los Setenta, 
cuyos autores, judios, lo admitian por lo tanto, como aut£Entico y 
canönico. 

Tras una breve introducciön histörica (1, 1-14) trae esta profecia la 
confesiön de los pecados del pueblo desterrado que implora la 
misericordia de Dios (1, 15-3, 18), y termina con amonestaciones y 
palabras de consuelo (3, 9-5, 9). Se aiade como capitulo sexto una 
carta del profeta Jeremias (6, 1-12) en que &ste condena con notable 
elocuencia la idolatria y el materialismo en el culto. 

No hay duda de que el autor es aquel Baruc que conocemos como 
amanuense de Jeremias quien le dictö sus profecias y luego, 
halländose preso, le encargö las leyera delante el pueblo, como lo 
hizo tambien mäs tarde ante los principes (Jeremias, capitulo 36). 

Despu6s de la caida de Jerusalen Baruc acompafö a Jeremias a 
Egipto (Jeremias 43); mäs tarde, en 582, lo encontramos en 
Babilonia entre los israelitas cautivos, a los cuales en presencia del 
rey Jeconias leyö su libro (Baruc 1, 3). Regresö a Jerusalen con una 
suma de dinero y vasos destinados para el culto del Templo. 

La autoridad canönica del libro que algunos intentaron negar, estä 
asegurada por la Tradiciön y por la solemne decisiön del Concilio 
Tridentino. 

El texto hebreo se ha perdido. Por eso seguimos la Vulgata. 
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Baruc 1 


'Estas son las palabras del libro que escribiö Baruc, hijo de Nerias, 
hijo de Maasias, hijo de Sedecias, hijo de Sedei, hijo de Helcias, en 
Babilonia. ?2"el ano quinto, el dia siete del mes, en el tiempo que los 
caldeos se apoderaron de Jerusalen y la incendiaron. 


Baruc y los desterrados 

3"Y leyö Baruc las palabras de este libro en presencia de Jeconias, 
hijo de Joakim, rey de Judä, y delante de todo el pueblo que habia 
venido a oir la lectura del libro, *y delante de los magnates e hijos 
de los reyes, y delante de los ancianos, y delante del pueblo desde 
el mäs pequefio hasta el mäs grande de todos cuantos habitaban en 
Babilonia, junto al rio Sodi; ?*los cuales oyendolo Iloraban y 
ayunaban, y oraban ante el $Sefor. Hicieron una colecta de dinero, 
segün la posibilidad de cada uno; ”’y lo remitieron a Jerusalen, a 
Joakim, hijo de Helcias, hijo de Salom, sacerdote, y a los sacerdotes, 
y a todo el pueblo que se hallaba con El en Jerusalen. ®Baruc 
recobrö tambien los vasos de la Casa del Sefor, los robados del 
Templo, para volverlos al pais de Judä, el dia diez del mes de Sivän: 
los vasos de plata que habia hecho Sedecias, hijo de Josias, rey de 
Judä. ?Pero Nabucodonosor, rey de Babilonia, habia deportado de 
Jerusal&en a Jeconias, a los principes, a todos los magnates y al 
pueblo del pais llevändolos cautivos a Babilonia. 


Carta de los desterrados a los judios de Jerusalen 

10"Y dijeron: “He aqui que os enviamos dinero; comprad con el 
holocaustos y sacrificios expiatorios e incienso, y haced ofrendas, y 
ofrecedlo todo sobre el altar del Sehor, Dios nuestro. !'"Y rogad por 


"2. E/aho quinto de la destrucciön de Jerusal&n corresponde al aho 582 antes de Cristo. 

* 3. El rey Jeconias (Joaquin) fue llevado a Babilonia en 597, diez ahos antes de la caida de 
Jerusal&n. V&ase IV Reyes 24, 8 ss. Cf. nota introductoria. 

“ 5. Lloraban, etc. Nötese el fruto espiritual de la Palabra de Dios leida en püblico. V&ase Jeremias 
36, 5 ss. y nota. Cf. el decreto del Concilio Tridentino sobre la ensefianza y predicaciön de la Sagrada 
Escritura (Sesiön V del 17 de junio de 1546), y el canon 400 del Cödigo Canönico sobre la explicaciön 
de la Sagrada Escritura en las Catedrales. 

“10. Sobre el altar del Sefor, es decir, en el lugar donde antes estaba el altar de los holocaustos y 
donde segulan ofreciendo sacrificios, como se ve en Jeremias 41, 5 y Esdras 2, 68. 

“ 11. iQu& ejemplo tan heroico de amor a los enemigos! Ruega por los reyes perseguidores y es 
sübdito leal de ellos. Del mismo modo reconoce San Pablo la autoridad de Nerön (Romanos 13, 1 ss.) 


la vida de Nabucodonosor, rey de Babilonia, y por la vida de 
Baltasar su hijo, a fin de que los dias de ellos sobre la tierra sean 
como los del cielo, '?y el Sehor nos conceda fortaleza, y nos haga 
ver la luz, para que vivamos bajo la sombra de Nabucodonosor, rey 
de Babilonia, y bajo la sombra de su hijo Baltasar, y les sirvamos a 
ellos por largo tiempo y seamos gratos a sus 0jos. '?Rogad tambien 
por nosotros mismos al Sehor, Dios nuestro; porque hemos pecado 
contra el Sehor, Dios nuestro, y no se ha apartado su ira de sobre 
nosotros hasta el dia presente. '*Y leed este libro que os enviamos, 
dändole lectura en el Templo del Sefor, en un dia de fiesta o en un 
dia oportuno.” 


Confesiön de los pecados 

I5"Ası direis: “Del Sehor, Dios nuestro, es la justicia, mas de 
nosotros, la confusiön de nuestros rostros, como estä sucediendo en 
este dia a todo Judä y a los moradores de Jerusalen, !°6a nuestros 
reyes y nuestros principes, a nuestros sacerdotes y nuestros profetas, 
y a nuestros padres. '"Hemos pecado en presencia del Sefor, Dios 
nuestro y no le creimos, desconfiando de EI. '®No le estuvimos 
sumisos, ni quisimos escuchar la voz del Sefor, Dios nuestro, para 
proceder conforme a los mandamientos que EI nos habia dado. 
%Desde aquel dia en que el Sehor sacö de la tierra de Egipto a 
nuestros padres hasta el dia de hoy, hemos sido rebeldes al Sefor, 
Dios nuestro, y nos apartamos lejos para no oir su voz. 2°Por lo 
cual se pegaron a nosotros muchos desastres, y las maldiciones — 
intimadas por el Sehor a su siervo Moises el dia en que sacö de la 
tierra de Egipto a nuestros padres para darnos una tierra que mana 
leche y miel—, como aparece en este dia. ?'!No quisimos escuchar la 
voz del Sefor, Dios nuestro, conforme a todo lo que decian los 
profetas que EI enviö a nosotros; ”?y cada uno de nosotros nos 
fuimos tras las inclinaciones de nuestro perverso corazön, para servir 





y manda rogar especialmente por las autoridades “porque esto es bueno y agradable a Dios” (I 
Timoteo 2, 1-3). Cf. 2, 21. Baltasar, su hijo: quiere decir, su sucesor mediato. 

“15. Esta oraciön de Baruc tiene mucha semejanza con la de Daniel (Daniel 9, 7 ss.). Del Sefior es la 
Justicia: Cf. 2, 6. La destrucciön de Jerusal&n y el cautiverio fueron la consecuencia de sus pecados 
propios (v. 17) y de las prevaricaciones de sus padres (v. 19). No olvidemos el “Mea culpa” en tiempos 
de calamidad general. V&ase la nota sobre la contriciön colectiva en Lamentaciones 3, 42. 

" 20. Vease Levitico 26, 14 ss.; Deuteronomio 28, 15; Lamentaciones 2, 17. 


a dioses ajenos, obrando el mal delante de los ojos del Sefor, Dios 
nuestro. 


Volver al Indice 


Baruc 2 


Justicia de los castigos divinos 

'Por eso el Sehor, Dios nuestro, cumpliö su palabra, que habia 
pronunciado contra nosotros, y contra nuestros jueces, 
gobernadores de Israel, y contra nuestros reyes y nuestros principes, 
contra todo Israel y Judä, ?de que el Sefor traeria sobre nosotros 
grandes males, cuales jamäs se han visto debajo del cielo, como los 
que han sucedido en Jerusal&n, conforme a lo que se halla escrito en 
la Ley de Moises: ?”"que comeria un hombre la carne de su propio 
hijo y la carne de su hija. *Y los entregö al poder de todos los reyes 
comarcanos nuestros, como escarnio y objeto de horror entre todas 
las naciones, entre las que el Seior nos ha dispersado. °"Esclavos 
hemos venido a ser, en vez de amos, por haber pecado contra el 
Sehor, nuestro Dios, no obedeciendo a su voz. 

6Del Sefor, Dios nuestro, es la justicia; de nosotros, empero, y de 
nuestros padres, la confusiön del rostro, como se ve en este dia. 
’Todos estos males que el Sehor nos habia amenazado, han venido 
sobre nosotros; ®pero nosotros no acudimos al Sefor, Dios nuestro, 
para rogarle y para convertirnos, cada uno, de los designios de 
nuestro perverso corazön. ?”Por esto echö el Sehor mano del castigo 
y lo descargö sobre nosotros; pues justo es el Sehor en todas sus 
obras que nos ha mandado. !°No quisimos escuchar su voz para 
caminar segün sus mandamientos que habia puesto delante de 
nuestros 0jos. 





* 3. V&ase Levitico 26, 29; Deuteronomio 28, 53; Jeremias 19, 9; Lamentaciones 2, 20 y nota; 4, 10. 

"5. V&ase Lamentaciones 5, 8 y nota. 

“6 ss. Esta es la caracteristica de la verdadera contriciön: el reconocimiento de la justicia con que el 
Senor nos castiga. V&ase la oraciön de Daniel (Daniel 9, 13-18) y la de Daniel 3, 27 ss., que la Iglesia 
usa como Introito en el Domingo XX de Pentecostes (Liturgia anterior al Concilio Vaticano Il). 


Imploraciön de misericordia 

"Ahora oh Senor, Dios de Israel, que sacaste a tu pueblo del pais 
de Egipto con mano fuerte y por medio de portentos y prodigios, 
con tu gran poder y con brazo extendido, y te adquiriste el nombre 
que hoy tienes; "hemos pecado, hemos obrado impiamente; nos 
hemos portado inicuamente, oh $efor, Dios nuestro, contra todos 
tus mandamientos. '?Alejese de nosotros tu indignaciön, porque 
somos pocos los que hemos quedado entre las naciones donde nos 
dispersaste. '*Escucha, Sefor, nuestros ruegos, y nuestras süplicas, y 
libranos por amor de Ti mismo, y haz que hallemos gracia a los ojos 
de aquellos que nos han deportado; '°“a fin de que conozca todo el 
mundo que Tü eres el Sefor, Dios nuestro, y que tu nombre ha sido 
invocado sobre Israel y sobre su linaje. !®Vuelve, oh Sefor, tus 0jos 
hacia nosotros desde tu santa Casa, inclina tus oidos y escüchanos. 
17"Abre tus ojos y mira, porque no son los muertos, que estän en el 
sepulcro y cuyo espiritu ha sido separado de sus entrahas, los que 
tributan honra al Sefhor y reconocen su justicia, '®sino el alma que 
estä afligida por causa de la grandeza del mal que ha cometido, y 
que anda encorvada y macilenta y con los ojos caldos. El alma 
hambrienta, &sa es la que te tributa gloria, oh Sefor, y (reconoce) tu 
Justicia. 

Pues no apoyados en la justicia de nuestros padres y de nuestros 
reyes, derramamos nuestras plegarias y pedimos misericordia ante tu 
acatamiento, oh Sefor, Dios nuestro, ?°sino porque has descargado 
sobre nosotros tu indignaciön y furor, segün habias anunciado por 
medio de tus siervos los profetas, diciendo: ?!"«Esto dice el Senor: 
Inclinad vuestro hombro y vuestra cerviz, y servid al rey de 





“11. “Este recurso a la misericordia de Dios y a su propio honor, es frecuente en los profetas y se lee 
asimismo en la oraciön de Daniel 9, 19 y en Exodo 32, 11” (Näcar-Colunga). Vease en el versiculo 14 
otro recurso, de no menor fuerza: el amor que Dios se tiene a si mismo. 

* 15. El Sehor es Dios de Israel, por lo cual los israelitas se consideran hijos suyos que llevan su 
nombre y son objeto privilegiado de su poder y misericordia. Cf. Exodo 4, 22; 19, 5 s.; Deuteronomio 
26, 15; Isafas 63, 15 y. la oraciön del Eclesiästico (Eclesiästico 36). 

“ 17. Ese mismo pensamiento aparece en otros pasajes del Antiguo Testamento (Salmo 6, 6 y nota; 
87, 11 ss.; 113, 17; Eclesiästico 17, 26; Isalas 38, 18 ss.). Por eso las esperanzas del Antiguo Testamento 
se concentran mäs que en la salvaciön del alma sola, en la resurrecciön de los cuerpos la cual traerä el 
Mesias (Job 19, 25 s. y nota). 

"21 ss. V&ase Jeremias 27, 8 ss. El cautiverio y la sumisiön al rey de Babilonia son las condiciones de 
la restauraciön del pueblo judio. Cf. 1, 11 y nota. 


Babilonia, y asi vivireis tranquilos en la tierra que Yo di a vuestros 
padres. 2?Pero si no obedeciereis la orden del Sefor, Dios nuestro, 
de servir al rey de Babilonia, ?*hare cesar en las ciudades de Judä y 
en las calles de Jerusalen las voces de alegria y de gozo, y los 
cantares del esposo y de la esposa, y quedarä todo el pais un 
desierto sin habitantes». ?*Pero no obedecieron la orden tuya de 
servir al rey de Babilonia; y por eso cumpliste tus palabras que 
anunciaste por tus siervos los profetas: que serlan sacados de su 
lugar los huesos de nuestros reyes y los huesos de nuestros padres. 
25"Y he aqui que han sido arrojados al ardor del sol, y a la escarcha 
de la noche; y murieron entre crueles dolores, causados por el 
hambre, por la espada y la peste. ?2Y el Templo sobre el cual habia 
sido invocado tu nombre, lo redujiste al estado en que se halla hoy 
dia, a causa de las maldades de la casa de Israel y de la casa de Judaä. 
?’Sin embargo, has obrado con nosotros, oh Sefor, Dios nuestro, 
con toda tu bondad, y con toda aquella tu gran misericordia; 
?8como lo habias declarado por boca de Moises, siervo tuyo, el dia 
en que le mandaste escribir tu Ley a la vista de los hijos de Israel, 
29"diciendo: «Si no obedeciereis a mi voz, esta grande muchedumbre 
de gente serä reducida a un muy pequefo nümero en las naciones, 
entre las cuales la dispersar&; ?°porque Yo se que no me escucharän, 
pues es un pueblo de dura cerviz; pero volverä en si, cuando este en 
la tierra de su cautiverio; ?'y conocerän que Yo soy el Dios suyo. Y 
les dar un corazön, y entenderän; oidos, y oirän. ®?Me tributaran 
alabanza en la tierra de su cautiverio, y se acordarän de mi nombre. 
33Ablandarän su dura cerviz y su malignidad; pues se acordarän de 
lo que sucediö a sus padres por haber pecado contra Mi. ?*Entonces 
los conducire otra vez a la tierra que prometi con juramento a sus 
padres, a Abrahän, a Isaac y a Jacob; y serän sefores de ella; y los 





"25. Por la espada y la peste: Asi dice el texto griego. La Vulgata dice destierro en lugar de peste. 

* 26. En el versiculo 16 el profeta habla del Templo como si existiera aün. Aqui en el v. 26, vemos 
claramente que estä en ruinas y que Baruc escribiö su libro despu6s de su destrucciön. 

"29 ss. Vease Levitico 26, 27 a.; Deuteronomio 28, 62 s.; 30, 1 ss, “La conversiön del pueblo a su 
Dios serä perfecta; es descrita admirablemente” (Fillion). Esta profecia va mäs allä de la restauraciön 
despues del destierro, la cual no fue perfecta ni en sentido material ni espiritual. 


multiplicare, y no disminuirän. 3”Y establecere con ellos otra alianza 
eterna para que Yo sea, su Dios, asi como ellos serän el pueblo mio; 
y no removere jamäs a mi pueblo, los hijos de Israel, de la tierra que 
les he dado». 


Volver al Indice 


Baruc 3 


Continuaciön de la plegaria 

'Y ahora, Sehor todopoderoso, Dios de Israel, un alma angustiada 
y un espiritu acongojado dirige a Ti sus clamores. ?Atiende, Sefor, y 
ten piedad de nosotros, porque eres un Dios misericordioso; y 
apiädate de nosotros, porque hemos pecado en tu presencia. ?Tü 
permaneces eternamente; pero nosotros ihabremos de perecer para 
siempre? *"Oh Sehor todopoderoso, Dios de Israel, escucha ahora la 
oraciön de los muertos de Israel, y de los hijos de aquellos que 
pecaron ante Ti, y no quisieron escuchar la voz del Senor, su Dios, 
por lo cual se ha pegado a nosotros el mal. ?No te acuerdes de las 
iniquidades de nuestros padres; acuerdate, si, en este tiempo, de tu 
poder y de tu nombre. ®Porque Tu eres el Sehor, Dios nuestro; y 
nosotros, oh Sefor, te tributaremos alabanza. ’”Pues por eso has 
Ilenado de temor nuestros corazones, a fin de que invoquemos tu 
nombre y te alabemos en nuestra cautividad, ya que nos hemos 
alejado de la iniquidad de nuestros padres que pecaron delante de 
Ti. 8Henos aqui hoy en nuestro cautiverio, en donde nos tienes 
dispersos para que seamos objeto de escarnio y maldiciön, y para 
expiaciön de todas las maldades de nuestros padres, que se 
apartaron del Sefor, Dios nuestro.” 





" 35. Establecere con ellos otra alianza eterna... y no removere jamds, etc. Esta profecia tendrä su 
pleno cumplimiento en el reino mesiänico. V&ase Il Reyes 7, 7-16; Tobias 13, 12; Jeremias 31, 31 ss.; 
32, 40; 33, 17-26; Lamentaciones 4, 22 y nota; Oseas 2, 19; Miqueas 4, 7. 

" 4. Los muertos de Israel son los mismos desterrados, puesto que son como una naciön muerta y 
destinada a la perdiciön si Dios no los salva milagrosamente. Se ha pegado a nosotros el mal: El 
profeta usa esta expresiön gräfica otra vez (la primera en 1, 20), para sefhalar lo inevitable e 
inseparable que era el mal para los judios. Eran casi una misma cosa, ellos y el mal. 


Exhortaciön a la sabiduria 

%"Escucha, Israel, los mandamientos de vida; 

aplica tus oidos para aprender la sabiduria. 

1%%Cuäl es el motivo, oh Israel, 

de que estes en tierra de enemigos? 

IKY de que hayas envejecido en pais extranjero, 

contaminändote con los muertos, 

y de que ya se te cuente en el nümero de los que descienden al 
sepulcro? 

12“Porque has abandonado la fuente de la sabiduria. 

13Sj hubieses andado por la senda de Dios, 

vivirlfas en perpetua paz. 

#Aprende dönde estä la sabiduria, 

dönde la fortaleza, dönde la inteligencia, 

para que sepas tambien dönde hay longevidad y vida, 

y dönde estä la luz de los ojos y la paz. 

15°<Quien hallö la morada de la (sabiduria)? 

£Quien penetrö en sus tesoros? 

16°XDönde estän los principes de las naciones 

y los dominadores de las bestias de la tierra? 

'7?Aquellos que jugaban con las aves del cielo, 

18, atesoraban la plata y el oro 

en que los hombres ponen su confianza, 


"9. Escucha, ioh Israel!: Este apostrofe, que empieza como el famoso Schma Israel (Deuteronomio 
6, 4), es la respuesta suavisima del Padre Celestial a la sincera confesiön precedente y contiene uno de 
los mis sublimes elogios de la Sabiduria. 

“12. La razön que aqui da el mismo Dios del origen de todos los males, coincide con lo que Israel 
ha confesado en el versiculo 4, y se aplica igualmente a todos los tiempos. Asi como la Sabiduria que 
viene de Dios, trae consigo todos los bienes (Sabiduria 7, 11), la falta de ella es causa de todos los 
males. “Vemos hoy dia males sin nümero, guerras cada vez mäs terribles, luchas entre las clases 
sociales, entre el capital y los trabajadores, la destrucciön de la familia del hogar, de la personalidad y 
de la dignidad humanas. Vemos luchas ideolögicas, esfuerzos titänicos para alcanzar fortuna, poder, 
honor; los cuales, si fracasan, hacen del hombre el ser mäs infeliz del mundo. Vemos adelantos tecnicos 
y progresos cientificos que debieran ser destinados para servir al bienestar de la humanidad y que ton 
empleados como medios de destrucciön. iPor qu& todo eso? se pregunta el hombre y Dios le contesta 
por boca del profeta Baruc: «Porque has abandonado la fuente de la sabiduria. Si hubieses andado por 
la senda de Dios, habitarias en perpetua paz»” (Elpis). 

* 15 ss. Demuestra que la sabiduria no se encuentra entre los hombres, porque pertenece a Dios. Sin 
embargo, EI la pone a la disposiciön de los hombres en su Palabra revelada y se apresura a prodigarla 
atodo el que la desea. V&ase Sabiduria 6, 14 s.; Santiago 1, 5. 

“16 ss. Observemos aqui las mismas ilusiones que todavia engafian a los hombres de hoy. 


yen cuya adquisiciön jamäs acaban de saciarse; 

aquellos que labraban con tanto afäan la plata, 

de modo que sus obras eran sin igual? 

Exterminados fueron y descendieron a los infiernos, 

y.en su lugar se levantaron otros. 

20Generaciones jövenes vieron la luz, y habitaron sobre la tierra, 
pero desconocieron el camino de la sabiduria; 

2Ino comprendieron sus sendas, 

ni la abrazaron sus hijos; 

por eso ella se alejö de su rostro. 

22”No se oyö palabra de ella en el pais de Canaän, 

ni fue vista en Temän. 

23Asimismo los hijos de Agar, 

que van en busca de la prudencia que procede de la tierra, 
los negociantes de Merra y de Temän, 

los autores de paräbolas y los investigadores de la inteligencia, 
ignoraron igualmente el camino de la sabiduria 

y olvidaron sus sendas. 

24"jOh Israel, cuän grande es la casa de Dios, 

y cuan espacioso el lugar de su posesiönl 

>>Grande es y no tiene termino; 

excelso es e inmenso. 

26" Alli vivieron los famosos gigantes, que hubo al principio, 
de elevada estatura, diestros en la guerra. 

?’No a 6stos eligiö el Sefor, 

ni encontraron la senda de la doctrina; por esto perecieron. 
22Y por cuanto no tuvieron sabiduria 

perecieron por su necedad. 

29°;Quien subiö al cielo y se apoderö de ella, 





* 22 s. Enumera pueblos que poseian renombre de sabios. Temän, tribu de Edom, conocido por este 
concepto (Jeremias 49, 7 y nota). Los hijos de Agar: los ärabes. En vez de Merra leen algunos Madiän, 
porque Merra es nombre desconocido. La prudencia que procede de la tierra: &No parece 6sta una 
expresiön de San Pablo? Cf. Gälatas 1, 11 s.; | Corintios capitulos 1-3. David opone elocuentemente esta 
sabidurfa humana a la que viene de Dios (Salmo 118, 85 y nota). 

"24. La casa de Dios: el admirable universo, que David celebra en los Salmos 8; 18 y 103. 

* 26. Tampoco los gigantes antediluvianos eran sabios. De lo contrario no habrian perecido en el 
diluvio. Vease 6, 1 ss.; Job 22, 15; Sabiduria 14, 6; Eclesiästico 16, 8. 


y la hizo descender de las nubes? 

3Quien atravesö los mares y la hallö, 

y la trajo por oro purisimo? 

3INo hay quien pueda conocer los caminos de ella, 
ni investigar sus sendas. 

»2Solamente Aquel que sabe todas las cosas, 

la conoce y la descubriö con su inteligencia; 
Aquel que fundö la tierra para siempre 

y la poblö de animales y cuadrüpedos; 

»3Aquel que envia la luz y ella marcha; 

la llama y ella obedece temblando. 

34Las estrellas difunden su luz en sus atalayas, 

y lo hacen con alegria. 

35“Fueron llamadas, y dijeron: “Aqui estamos”; 
y g0zosas dieron luz al que las creö. 

36Este es nuestro Dios, 

ningün otro serä reputado por tal a su lado. 
37*E] hallö todos los caminos de la sabiduria, 

y la dio a su siervo Jacob, 

yalsrael, su amado. 

38”Despu6s de esto, se ha dejado ver sobre la tierra, 
y conversö con los hombres. 


Volver al Indice 





“ 29. @Quien subiö? Ciertamente ningün hombre, pero si Jesüs, el que bajö del cielo (Juan 3, 13) 
donde vio al Padre (Juan 6, 46). El es quien lo conoce (Juan 1, 18). V&ase Proverbios 30, 4 y nota. 

“ 35. Vease Isaias 30, 36. Gozosas de servir. Aqui, como en Job 38, 7, se alude a la naturaleza 
purisima, tal como saliö de sus manos antes de la maldiciön que trajo el pecado (Cf. Genesis 3, 17). 
Ahora, segün San Pablo, ella espera con ansia su restauraciön junto con la “redenciön de nuestros 
cuerpos” (Romanos 8, 19 ss.). Es de notar que estä condenada la tesis de que el mundo ha de ser 
totalmente aniquilado de modo natural (Denz. 717 a.). 

“37. Se acentüa aqui el privilegio de Israel como depositario de la Sabiduria revelada, privilegio que 
San Pablo expone en Romanos 9, 1-5. V&ase Salmo 147, 8 s. y notas. 

“ 38. Los santos Padres entienden este pasaje de la Sabiduria personificada, o sea, del Verbo - Jesüs. 
La Sabiduria que hablö por Moises y los profetas, se manifestarä en persona para conversar con los 
hombres. Ve&ase Juan 1, 14; Tito 2, 11; 3, 4; Hebreos 1, 1 ss. ; Exodo 33, 11; Proverbios 6, 22; Sabiduria 
7, 26 y notas. 


Baruc 4 


El camino de los mandamientos 

'*Este es el libro de los mandamientos de Dios, 
y la Ley que permanece eternamente. 
Todos los que la guardan, llegarän a la vida; 
mas los que la abandonan, a la muerte. 
2"Conviertete, Jacob, y tenla asida; 

camina al resplandor de su luz. 

3No des tu gloria a otro, 

ni tu dignidad a una naciön extrana. 
*Dichosos somos nosotros, los de Israel, 
porque sabemos lo que agrada a Dios. 


Palabras de consuelo 

>Ten buen änimo, oh pueblo de Dios, 

memorial de Israel. 

6Fuisteis vendidos a las naciones, 

mas no para ruina. 

Por haber provocado la indignaciön de Dios, 

por eso fuisteis entregados a los enemigos. 

’Pues irritasteis a Aquel que os creö, al Dios eterno, 
ofreciendo sacrificios a los demonios en lugar de Dios. 
®Olvidasteis al Dios, vuestro Creador, 

y contristasteis a Jerusalen, vuestra nodriza. 

”Porque ella vio venir sobre vosotros la ira de Dios, 

y dijo: “Escuchad, vecinas de Siön; 

Dios me ha enviado una aflicciön grande; 

!opues he visto la cautividad de mis hijos y de mis hijas, 
que hizo venir sobre ellas el Eterno. 





“1. Este es el libro etc. Se refiere a la Ley. Y, especialmente, a la Sabiduria, de la cual trata el capitulo 
3. Notable texto que es un ardiente Ilamado a que estudien la divina Escritura cuantos aspiran a ser 
sabios. V&ase Eclesiästico 39, I y nota. 

"2.A este elogio de la Ley de Dios podrian afiadirse otros muchos pasajes semejantes, p. ej. Salmo 
118, 105, por lo cual el IV Concilio de Constantinopla dispone que el Santo Evangelio que nos trae 
estas luces, debe venerarse lo mismo que la Cruz y la Imagen de Cristo. “Siempre ve claro en su 
camino, vaya por donde quiera, el que tiene por antorcha la Ley de Dios” (San Ambrosio). 

" 4. iSaber lo que agrada a Dios! Sobre esta altisima bienaventuranza ve&ase Eclesiästico 1, 34; 2, 19; 
4,15 y notas. 


Yo los he criado con g0zo0, 

pero con llanto y con dolor los he despedido. 

12?“Ninguno se alegre de mi al verme viuda y desamparada. 

Muchos me abandonaron por los pecados de mis hijos, 

por cuanto se desviaron de la Ley de Dios; 

3y no conocieron sus preceptos, 

ni anduvieron por el camino de los mandamientos de Dios, 

ni siguieron con justicia por las sendas de su verdad. 

“Vengan las vecinas de $Siön, 

y consideren la cautividad que el Eterno hizo venir sobre mis hijos 
e hijas; 

15"porque trajo sobre ellos una naciön remota, 

una naciön desvergonzada y de otra lengua, 

que no respeta al anciano, ni se apiada de los nifos; 

que arranca a la viuda sus queridos, dejändola desolada y sin 
hijos.” 

INY yo, {en qu& puedo yo ayudaros? 

18?Aquel que enviö sobre vosotros los males, 

EI mismo os librarä de las manos de vuestros enemigos. 

PAndad, hijos mios, andad; 

yo me quedo solitaria. 

?0Me quite el vestido de alegria, 

y me vesti del saco de rogativa, 

y clamare al Altisimo todos los dias de mi vida. 


Soportad con paciencia el castigo 

2'Tened buen änimo, hijos mios, clamad al Sefor, 

y El os librarä del poder y de las manos de los principes enemigos; 
22que yo espero del Eterno vuestra salud; 





“12 s. Dios distingue entre los malos hijos y su Jerusalön que sigue siendo su amada. Asi tambien la 
Iglesia subsistirä santa aunque muchos prevariquen y renieguen de ella. 

“15. Alusiön a los babilonios que hablaban el idioma arameo (caldeo). 

“ 22. EI Santo: sinönimo de Dios. Aqui puede referirse tambien al Mesias; pues algunos de los 
versiculos siguientes suenan como vaticinios mesiänicos (versiculos 24 y 29). Me ha consolado: En 
todo este capitulo prevalece la esperanza sobre el miedo, y predomina la confianza en el auxilio 
divino. Jerusalen espera en el Sefor, el Sefor serä su Libertador y protector; no serä confundida 
(Salmo 24, 20; 25, 1; 30, 25; 55, 5; 60, 4, etc.). La esperanza la hace sufrir con paciencia todas las 
humillaciones y la conforta en todas las aflicciones. “Sölo la esperanza, Sefor, obtiene misericordia 


pues el Santo me ha consolado 

por la misericordia que os vendrä de parte del Eterno, 

Salvador nuestro. 

23Pues con lägrimas y sollozos os deje ir; 

mas el Sehor os devolverä otra vez a mi 

con gozo y alegria duradera. 

?4Porque al modo que las vecinas de Siön 

vieron cömo fuisteis llevados al cautiverio, 

asi verän muy presto vuestra salud que de Dios vendrä sobre 
vosotros 

con grande gloria y resplandor eterno. 

>Hijos mios, soportad con paciencia 

la ira de Dios que ha descargado sobre vosotros. 

En breve veräs la ruina de tu enemigo 

que te persiguiö, y pondräs tu pie sobre su cerviz. 

26Mis delicados (hijos) anduvieron por caminos äsperos; 

porque han sido Illevados como un rebano robado por el 
enemigo. 

?’Tened confianza, hijos mios, y clamad al Sefor; 

pues Aquel que os transportö, se acordarä de vosotros. 

28Porque asi como por vuestra voluntad os descarriasteis de Dios, 

asi al convertiros de nuevo le buscareis 

con una voluntad diez veces mayor. 

2?Pues Aquel que os enviö estos males, 

El mismo traerä un g0zo sempiterno con la salud que os darä. 

30”Ten confianza, oh Jerusalen, 

pues te consuela Aquel que te dio el nombre. 

3!Perecerän los malos que te han maltratado; 

serän castigados los que se alegraron en tu ruina. 

32Castigadas serän las ciudades a las cuales han servido tus hijos, 





ante Ti, dice San Bernardo, y es sölo en el vaso de la esperanza en que pones el bälsamo de tu 
misericordia” (Sermön Ill, sobre la Anunciaciön). Cf. Jeremias 17, 17 y nota. 

“ 28. Esta profecia se refiere en primer lugar al regreso del cautiverio; en segundo, a la conversiön 
definitiva del pueblo judio. V&ease Deuteronomio 4, 30 y nota. San Juan contiene igual profecia (19, 
37), transcribiendo la de Zacarias 12, 10. Cf. Apocalipsis 1, 7. 

* 30. EI nombre: El nombre de Jerusalen (Urusalim en la forma mäs antigua) significa “Ciudad de 
Paz”. Dios darä a este nombre su pleno sentido, de modo que Jerusal&n tiene sobrado motivo para 
consolarse (v&ase Salmo 121 y notas). 


y aquella que recibiö a tus hijos. 

33Pues como ella se alegrö en tu ruina, 

y saltö de gozo por tu calda, 

asi se verä angustiada en su desolaciön. 

>4Yo pondre fin al alborozo de su muchedumbre, 

y su Jactancia se convertirä en llanto. 

35“Porque el Eterno enviarä fuego sobre ella 

por largos dias, 

y serä habitada por demonios durante mucho tiempo. 
»6Mira, oh Jerusalen, hacia el oriente y contempla 

el gozo que Dios te envia. 

37’He aqui que vuelven tus hijos que tü enviaste dispersos, 
vienen desde el oriente hasta el occidente, 

reunidos por la palabra del Santo, gozändose en la gloria de Dios. 
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Baruc 5 


Alegria por la vuelta de los desterrados 

"Despöjate, Jerusalen, del vestido de tu luto y de tu aflicciön, 
y vistete del esplendor y de la gloria sempiterna 

que te viene de Dios. 

2Dios te rodearä con el manto doblado de la justicia 

y pondrä sobre tu cabeza la diadema de la gloria del Eterno. 
>Pues Dios mostrarä su esplendor en medio de ti 

a todos los que viven debajo del cielo. 

*Porque el nombre que te impondrä Dios para siempre, 
serä este: “Paz de la justicia y Gloria de la piedad.” 
>Leväntate, Jerusalen, sube a lo alto, 





“ 35. V6&ase Isafas 13, 21; 34, 14; Jeremias 50, 39. 

“ 37. Reunidos por la palabra del Santo: “Esto en sentido alegörico se cumpliö, cuando de todas 
partes del mundo concurrieron las naciones a abrazar la fe de Cristo e incorporarse en el seno 
saludable de su Iglesia” (Scio). 

“1 ss. Este anuncio de bellisimo lirismo recuerda las profecias de Tobias 13, 11-23; Isaias 60, 1 ss. 

"4. La paz es el fruto de la justicia, como lo expresa Isaias (32, 17). Sobre el sentido de este 
concepto v&ase Salmo 4, 6, donde el salmista habla de los sacrificios de justicia, © sea, de obediencia a 
la Ley, superiores a los de iniciativa propia. Gloria de la piedad! la gloria que debe ser fruto de la 
piedad. 


y dirige tu vista hacia el oriente, y mira cömo se congregan tus 
hijos, 

desde el oriente hasta el occidente, 

en virtud de la palabra del Santo, 

Ilenos de gozo porque Dios se ha acordado de ellos. 

6Partieron de ti a pie, llevados por los enemigos; 

pero Dios te los devolverä traidos con honor, 

como en trono real. 

”"Porque Dios ha decretado abatir todo monte alto 

y las rocas eternas, 

y terraplenar los valles hasta el nivel de la tierra, 

para que Israel camine con seguridad para gloria de Dios. 

8Aun las selvas y todos los ärboles aromäticos harän sombra a 
Israel, 

por orden de Dios. 

°"Porque Dios guiarä a Israel con alegria, 

a la luz de su majestad, 

mediante la misericordia, y la justicia 

que de El viene. 


Apendice 


Carta de jeremias a los desterrados 

Copia de la carta que enviö Jeremias a los que habian de ser 
llevados cautivos a Babel por el rey de los babilonios, para 
anunciarles lo que Dios le habia mandado. 
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Baruc 6 


"Por los pecados que habeis cometido delante de Dios, sereis 
llevados cautivos a Babilonia por Nabucodonosor, rey de los 


"7. Las rocas eternas: “Eterno es un epiteto po6tico que recuerda que estos montes existen desde los 
tiempos mäs remotos, desde la creaciön. Cf. Genesis 49, 26; Deuteronomio 33, 15, etc.” (Fillion). 
Vease Salmo 67, 16 y nota. 

“ 9. Vease nota 4. “Las palabras del profeta rebasando el hecho histörico del retorno a la patria, 
anuncian la gloria esplendorosa de la edad mesiänica” (Bover pantera). 


babilonios. ?"Llegados a Babilonia, permanecereis alli muchos ahos y 
un largo tiempo, hasta siete generaciones; despues de lo cual os 
sacare& de alli en paz. ?Ahora bien, en Babilonia vereis dioses de oro, 
de plata, de piedra y de madera, Ilevados en hombros, que causan 
temor a las gentes. *Guardaos, pues, de imitar a los extranjeros, de 
modo que os amedrenteis y vengäis a concebir temor de ellos. 
>*Cuando veäis, deträs y delante de ellos la turba que los adora, 
decid en vuestro corazön: “Oh Sefor, a Ti se ha de adorar.” 
6“Porque mi Ängel estarä con vosotros y Yo mismo tendr& cuidado 
de vuestras almas. 


Impotencia ridicula de los idolos 

’Pues los (idolos) tienen una lengua pulida por el artifice, y 
aunque estän dorados y plateados, son un mero engafo e incapaces 
de hablar. ®Al modo que se hace con una doncella, amiga de galas, 
asi toman el oro que recibieron, ?"y aderezan coronas sobre las 
cabezas de sus dioses; y sucede a veces que los sacerdotes roban a 
sus dioses el oro y la plata y lo gastan para si mismos. '0Aun dan de 
el a las rameras y adornan a las meretrices, y de nuevo, despu6s de 
recobrarlo de las rameras engalanan a sus dioses. ''Mas &estos no 
saben librarse del orin ni de la polilla. "Los revisten tambien de 


“ 1. Como prevenciön contra el contagio de la idolatria, al cual tan propenso estaba Israel. Dios 
formula en este capitulo el mäs formidable sarcasmo contra la adoraciön de las estatuas paganas. $i 
bien la Iglesia permite y legitima el culto de las imägenes, la lectura de este capitulo significa una 
elocuente lecciön para que conservemos la espiritualidad de ese culto, segün las palabras de Jesüs que 
nos revelan el deseo del Padre de ser adorado en espiritu y verdad (Juan 4, 23».). Vease Exodo 20, .4 
y nota; Deuteronomio 16, 22; Salmo 105, 19; 113 b, 4; Sabiduria 13, 11 ss. y notas. No han de 
confundirse con esas imägenes las de la Cruz y del divino Crucificado; pues el mismo Jesüs ensehö que 
este instrumento de nuestra redenciön seria como la Serpiente de bronce levantada por Mois6s para 
que su vista curase las mordeduras de la Serpiente, en este caso figura del Tentador (Juan 3, 14; 
Nümeros 21, 9). 

"2. Siete generaciones: El destierro se extenderä por espacio de 70 afios, segün Jeremias 29, 10. El 
profeta quiere aqui seguramente expresar la misma idea. “En el Oriente es comün computar la 
generaciön en diez afos, por ser &sta la edad nübil” (Jünemann). 

“ 5. No olvidemos esta jaculatoria ensefiada por el mismo Dios, hoy que tanto se alaba a los 
hombres. V&ase Salmo 148, 13 y nota. 

* 6. Dios toma aqui la palabra para confirmar lo que iba diciendo al profeta. Mi Angel: Vease 
Exodo 23, 20s.; 32, 34; 33, 2. 

"9. V&ase a este respecto el episodio de los sacerdotes de Bel (Daniel 14). Tambien en Israel habia 
malos manejos de los fondos del Templo, por lo cual el rey Joäs quitö a los sacerdotes la 
administraciön de esos dineros y la puso en manos de otros (IV Reyes 12, 1-16), lo cual tuvo que 
repetir el rey Josias, uno de los dos ünicos que la Biblia elogia como santos despues de David 
(Eclesiästico 49, 1 ss.). V&ase IV Reyes 22, 3 ss. 


pürpura y les limpian el rostro a causa del muchisimo polvo que hay 
en sus templos. '?Uno tiene un cetro en su mano, como el juez de 
un distrito, mas no puede quitar la vida al que le ofende. '#Otro 
tiene en su mano una espada, o un hacha; mas no se puede librar a 
si mismo de la guerra, ni de los ladrones. Por donde se ve que no 
son dioses. 

No los temäis. Porque los dioses de ellos son como una vasija de 
un hombre; si se quiebra, para nada sirve. !°Colocados en los 
templos, sus 0jos se cubren del polvo que levantan los pies de los 
que entran. !”"Y como es encerrado deträs de muchas puertas el que 
ofendiö al rey, y como se practica con uno que es conducido a 
muerte, asi los sacerdotes aseguran las puertas con cerraduras y 
cerrojos, para que los ladrones no despojen a los dioses. 
'®Enciendenles tambien lämparas, y en mayor nümero que para si 
mismos, pero ellos no pueden ver ninguna de ellas, porque son 
como las vigas del templo. '?"Dicen que las sierpes que salen de la 
tierra, les lamen el interior, cuando se los comen juntamente con sus 
vestiduras sin que ellos mismos lo sientan. ?°Sus caras se vuelven 
negras por el humo que hay en el templo. 2!Sobre su cuerpo y sobre 
su cabeza vuelan lechuzas, golondrinas, y otras aves, y tambien los 
gatos andan sobre ellos. *?Por donde podeis conocer que no son 
dioses; y por lo mismo, no los temäis. 

®3E| oro que tienen es para bien parecer; pero si alguno no los 
limpia del orin, ya no brillan. Ni aun cuando fueron fundidos, lo 
sintieron. ?*Y a pesar de que no hay en ellos espiritu alguno, fueron 
comprados a sumo precio. *’Llevados son en hombros, como que 
no tienen pies; mostrando asi a los hombres su vergüenza. 
Avergonzados sean tambien aquellos que los adoran. ?6"S$i caen en 





“17. Se burla aqui el profeta de los idolos cubiertos de alhajas y exvotos que tientan a los ladrones. 

“ 19. Las sierpes. No las serpientes en sentido propio, sino los reptiles e insectos en general, 
probablemente la carcoma que destruye poco a poco el interior de las estatuas de madera. 

" 26. Vease como ejemplos I Reyes 5, 3 ss.; Daniel 14, 2 ss. Para entender el lenguaje de este 
capitulo hay que tener presente que es una sätira. “Como es de estilo en la sätira, el autor acentüa los 
rasgos ridiculos, atribuyendo a los gentiles el sentir comün de la gente ruda, y en lo que tal vez 
incurrian los mismos hebreos cuando se dejaban arrastrar a la idolatria” (Näcar-Colunga). Para el 
profeta se trataba de dar a sus compatriotas una lecciön popular y fäcilmente comprensible sobre el 
primer mandamiento del Decälogo. “No te fabricaräs escultura ni imagen alguna de lo que existe 
arriba en el cielo, o abajo en la tierra, o por bajo de la tierra en las aguas. No te postraräs ante ellas ni 
les daräs culto” (Exodo 20, 4 s.). 


tierra no pueden levantarse por si mismos; ni por si mismos pueden 
ponerse en movimiento si alguno los pone en pie; y como a los 
muertos, asi les son presentadas ofrendas. ?”"Estas ofrendas las 
venden y malgastan los sacerdotes, y tambien sus mujeres conservan 
una parte para si; no dan nada de ello al pobre ni al desvalido. 
>2Tocan los sacrificios de ellos las mujeres parturientas y las 
menstruantes. Conociendo, pues, por esto que no son dioses, no los 
temäis. 

2?Mas, @cömo es que los Ilaman dioses? Es porque las mujeres 
presentan dones a estos dioses de plata, de oro y de madera; 30”y 
los sacerdotes estän sentados en las casas de ellos, rasgadas sus 
tünicas, rapadas la cabeza y la barba y teniendo descubierta la 
cabeza; ?'y rugen dando gritos delante de sus dioses, como en un 
banquete fünebre: *Los sacerdotes les quitan parte de sus vestidos, 
para vestir a sus mujeres y a sus hijos. ??"Hägaseles mal, o hägaseles 
bien, no pueden retribuirlo. No pueden poner rey, ni quitarlo. ®*Y 
asimismo no pueden dar riquezas, ni una pieza de cobre. Si alguno 
les hace un voto, y no lo cumple, ni de esto se quejan. ®’No pueden 
librar a un hombre de la muerte, ni amparar al debil contra el 
poderoso. 3°No restituyen la vista a ningün ciego, ni libran a nadie 
de la necesidad. ”’No se compadecen de la viuda, ni son 
bienhechores de los huerfanos. ®®Semejantes a las piedras del monte 
son esos sus dioses de madera y piedra, dorados y plateados. 
Confundidos serän sus adoradores. ?”&Cömo es posible creer y decir 
que son dioses? 

#"Aun los mismos caldeos los deshonran. Pues al ver que uno no 
puede hablar porque es mudo, le presentan a Bel, rogändole que le 





"27. Ya desde el Antiguo Testamento vemos que Dios asocia la idea de los pobres con la del culto, 
a fin de que ellos sean beneficiarios de las limosnas dadas a los templos. V&ase II Macabeos 3, 40 y 
nota, y la costumbre primitiva cristiana de repartir las ofrendas del altar entre el sacerdote, los pobres 
y las necesidades del culto. La misma idea, autenticamente cristiana, se expresa en la conducta de San 
Agustin, San Ambrosio y otros santos obispos que en tiempos de carestia vendian los vasos sagrados de 
la Iglesia para ayudar a los pobres. 

* 30. Costumbres de luto, que estaban prohibidas a los sacerdotes israelitas (Levitico 19, 27 s.; 21, 5; 
Deuteronomio 14, 1). 

“33. De aqui el antiguo dicho que se ha popularizado: Ni quito ni pongo rey. Cf. v. 52. 

* 40. Desprecian a sus dioses pidiendoles favores que saben que 6sos no pueden otorgar. Es decir, 
que semejante oraciön, falta de fe, es un escarnio como el que Jesüs senala en aquellos que alaban 
ruidosamente a Dios con los labios, mientras su corazön estä lejos de El (Mateo 15, 8; Isaias 29, 13). 


haga hablar; *'como si (Bel) pudiera entenderlos. Y ellos mismos, 
cuando se dan cuenta de su error, los abandonan, porque sus dioses 
no tienen conocimiento. #°*Las mujeres, cefidas de cordones, se 
sientan en los caminos, quemando carozos de aceitunas, *°y si una 
de ellas, atraida por algün transeünte, duerme con El, zahiere a su 
compafera de que &sa no fue apreciada como ella, ni roto su 
cordön. *Todas las cosas que se hacen con ellos, no son mäs que 
embuste. &Cömo es posible creer y decir que son dioses? 

#5”Han sido fabricados por artifices y orfebres. No serän otra cosa 
que lo que quieran los sacerdotes que sean. *Aun los mismos 
artifices de los idolos no son longevos. @Podrän serlo aquellas cosas 
que ellos fabrican? *’Supercheria y oprobio es lo que dejan a los 
venideros. *Porque si sobreviene alguna guerra o desastre, los 
sacerdotes deliberan consigo dönde guarecerse con ellos. *&iCömo 
puede creerse que son dioses aquellos que no pueden librarse de la 
guerra, ni salvarse de las calamidades? 

>0"Mas un dia se conocerä que ellos siendo cosa de madera, 
dorados y plateados, no son sino un embuste. Todas las naciones y 
todos los reyes verän claramente que no son dioses, sino obras de la 
mano de los hombres, y que no hay en ellos nada divino. °!Pero, 
ide dönde se conoce que no son dioses, sino obra de manos de 
hombres y que en ellos no hay nada divino? °?Porque ellos no 
ponen rey en ningün pais, ni dan Illuvia a los hombres. ?No pueden 
decidir las causas, ni librar de opresiön a regiön alguna, impotentes 
como son. Son como cornejas entre el cielo y la tierra. °*Porque 
cuando se prende fuego en el templo de esos dioses de madera, 
dorados y plateados, sus sacerdotes ciertamente echan a huir, y se 
ponen en salvo; pero ellos se queman en el templo, lo mismo que 
las vigas. °Ni a un rey ni a los enemigos hacen resistencia. &Cömo 
creer o admitir que son dioses? 





"42. Se refiere a la prostituciön cultual de las mujeres babilönicas. 

"45. La impia frase de Voltaire de que no es Dios quien ha hecho al hombre sino el hombre quien 
se inventö un Dios, tiene aqui una aplicaciön literal en la segunda parte del versiculo. Tambien San 
Agustin dice que es un falso Cristo aquel que nos forjamos en nuestra mente cuando no conocemos su 
verdadera fisonomia revelada en el Evangelio. 

* 50. Notable observaciön en la boca de Dios. El es tambien el autor del orden temporal, y los 
objetos materiales pueden honrarlo, Io mismo que nuestras ocupaciones cotidianas, siempre que todo 
lo hagamos para su gloria (Colosenses 3, 17). 


>®No se libran de ladrones, ni de salteadores, esos dioses de 
madera y piedra, plateados y dorados; porque aque&llos pueden mäs 
que ellos; ?’y les quitan el oro y la plata, y el vestido de que estän 
cubiertos, y se marchan, sin que (esos dioses) puedan valerse por si 
mismos. Por manera que un rey; que muestra su poder, © 
cualquier objeto ütil en una casa, del cual se precia el duefo, o la 
puerta de la casa que guarda lo que hay dentro de ella, valen mäs 
que esos falsos dioses. °?’EI sol, la luna y las estrellas, que alumbran y 
estäan puestos para sernos provechosos, obedecen a Dios. 
60Asimismo el relämpago se hace ver bien cuando aparece, y el 
viento sopla por todas las regiones. *'ligualmente las nubes, cuando 
Dios les manda pasar por sobre la tierra, ejecutan lo mandado; 62"y 
el fuego enviado de arriba para abrasar los montes y los bosques, 
cumple lo que se le ha ordenado. Mas estos (idolos), ni en la 
belleza, ni en la fuerza son comparables a ninguna de esas cosas. 
63Por eso no debe creerse ni decirse que sean dioses, cuando no 
pueden hacer justicia, ni hacer cosa alguna a los hombres. 

64Sabiendo que no son dioses, no los temäis. ®Pues no pueden 
maldecir a los reyes ni bendecirlos; *tampoco muestran a los 
pueblos senales en el cielo, ni lucen como el sol, ni alumbran como 
la luna. 6°Mäs que ellos valen las bestias, porque huyendo pueden 
refugiarse bajo cubierto, y valerse de si mismas. De ninguna 
manera son dioses, como es evidente; por tanto no los temäis. 

69Porque asi como no es buen guarda en el melonar un espantajo, 
asi son sus dioses de madera, dorados y plateados. 7%Como el 
arbusto de espinas en un huerto, sobre el cual vienen a posar toda 
suerte de päjaros, y como un muerto arrojado al sepulcro 
tenebroso, asi son estos dioses suyos de madera, dorados y 
plateados. ”'Tambien por la pürpura y escarlata que sobre ellos se 
apolilla, se conocerä claramente que no son dioses. Ellos mismos son 
al fin carcomidos y serän un oprobio para el pais. ”?Mejor es, pues, 


“59. Para sernos provechosas; es decir, hasta las cosas inanimadas son provechosas a los hombres, 
porque obedecen a Dios que las ha creado para ese fin. Sölo los idolos son inütiles, son la basura del 
mundo. 

* 62. Todo esto concuerda con lo expresado en Sabiduria 13, 6, segün lo cual es menos reprensible 
adorar a los astros de Dios que a la obra de nuestras manos. V&ase alli la nota. 


el varön justo, que no tiene Idolos; porque estä bien lejos de la 
ignominia. 
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Ezequiel 


Ezequiel, hijo de Buzi, de linaje sacerdotal, fue llevado cautivo a 
Babilonia junto con el rey Jeconias de Judä (597 a. C.) e internado 
en Tel-Abib a orillas del rio Cobar. Cinco ahos despuss, a los treinta 
de su edad (cf. 1, 1), Dios lo IIlamö al cargo de profeta, que ejerciö 
entre los desterrados durante 22 afos, es decir, hasta el ao 570 a. 
C. 

A pesar de las calamidades del destierro, los cautivos no dejaban 
de abrigar falsas esperanzas, creyendo que el cautiverio terminarla 
pronto y que Dios no permitiria la destrucciön de su Templo y de la 
Ciudad Santa (v&ase Jeremias 7, 4 y nota). Habia, ademäs, falsos 
profetas que engahaban al pueblo prometiendole en un futuro 
cercano el retorno al pais de sus padres. Tanto mayor fue el 
desengano de los infelices cuando Illegö la noticia de la caida de 
Jerusalen. No pocos perdieron la fe y se entregaron a la 
desesperaciön. 

La misiön del Profeta Ezequiel consistiö principalmente en 
combatir la idolatria, la corrupciön por las malas costumbres, y las 
ideas erröneas acerca del pronto regreso a Jerusalen. Para 
consolarlos pinta el Profeta, con los mäs vivos y bellos colores, las 
esperanzas de la salud mesiänica. 

El libro se divide en un Prölogo, que relata el IIlamamiento del 
profeta (capitulos 1-3), y tres partes principales. La primera 
(capitulos 4-24) comprende las profecias acerca de la ruina de 
Jerusalen; la segunda (capitulos 25-32), el castigo de los pueblos 
enemigos de Judä; la tercera (capitulos 33-48), la restauraciön. 

“Es notable la ültima secciön del profeta (40-48) en que nos 
describe en forma verdaderamente geometrica la restauraciön de 
Israel despu6s del cautiverio: el Templo, la ciudad, sus arrabales y la 
tierra toda de Palestina repartida por igual entre las doce tribus” 
(Näcar-Colunga). 

Las profecias de Ezequiel descuellan por la riqueza de alegorias, 
imägenes y acciones simbölicas de tal manera, que San Jerönimo las 
llama “mar de la palabra divina” y “laberinto de los secretos de 
Dios”. 


Ezequiel, segün tradiciön judia, muriö märtir. La |Iglesia 
conmemora su festividad el 10 de abril. 
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Ezequiel 1 


Circunstancias de la primera visiön 

"EI aho trigesimo, el dia cinco del cuarto mes, estando yo en 
medio de los cautivos, junto al rio Cobar, se abrieron los cielos, y 
tuve visiones de Dios. ?El dia cinco del mes, en el aho quinto de la 
deportaciön del rey Jeconias, ?llegö la palabra de Yahv& al sacerdote 
Ezequiel, hijo de Buzi, en la tierra de los caldeos, junto al rio Cobar; 
y estuvo alli sobre El la mano de Yahve. 

#°Mire y vi cömo venia del norte un torbellino, una gran nube y 
un fuego que se revolvia dentro de si mismo. Alrededor de ello 
habia un resplandor y en su centro algo semejante a un metal 
brillante que salia del medio del fuego. 


Los cuatro animales misteriosos 
°"En el medio habia la figura de cuatro seres vivientes, cuyo 
aspecto era 6ste: tenian semejanza de hombre; °y cada uno tenia 





"1. El afo trigesimo: quizä de la era babilönica instituida por Nabucodonosor, es decir, en el ano 
593, quinto del destierro del rey Jeconias. Es ste un punto muy discutido, y lo mäs seguro parece 
admitir que aqui se indica simplemente la edad del profeta. Cobar (hoy Chabur) se Ilama un tributario 
del Eufrates, en cuyas riberas se encontraban los desterrados del reino de Israel (IV Reyes 17, 6; 18, 11; I 
Paralipömenos 5, 26). Pero mäs probablemente se trata aqui del canal grande situado entre Nippur y 
Babilonia, que llevaba el nombre de Nahru Kabaru (Rio Grande), hoy Schatt en Nil. 

“ 4. Esta grandiosa y c&lebre visiön de Dios no es la ünica que nos ofrecen las Sagradas Escrituras. 
Podria estudiarse quizä una “iconografla biblica de Dios” a traves de los datos que contienen esas 
distintas visiones o teofanfas, desde la zarza ardiente (Exodo 3, 2 ss.), hasta el trono de Dios segün la 
suprema Revelaciön hecha a San Juan en Apocalipsis capitulos 4 y 5 (v&ase la nota siguiente). En 
algunas se distingue claramente las divinas Personas del Padre y del Hijo. En otras, como en el Extasis 
de Isaias (Isaias 6, 1), el profeta ve a Dios en forma humana sentado en trono real, y no lo llama 
Yahve como suele Ilamarse al Padre (cf. Juan 8, 54 y nota), sino Adonai, o sea “el Sefor”, como San 
Pablo llama a Jesüs a diferencia del Padre (cf. I Corintios 1, 3; 8, 6, etc.), lo cual parece querer 
confirmar San Juan cuando nos dice que en dicho pasaje (Isaias 6, 9 s.) Isaias vio su gloria (la de Cristo) 
y anunciö la ceguera que existiria a este respecto (Juan 12, 39-41). Torbellino, nube, fuego, indican la 
presencia de Dios (v&ase versiculo 26 s. y nota; cf. Exodo 13, 21; III Reyes 8, 10; 19, 11 ss.; Nahüm 1, 3; 
Mateo 17, 5; Hechos 1, 9). Un metal brillante (La Vulgata: apariencia de electro): traducciön 
aproximativa de una palabra hebrea cuyo sentido es oscuro. Otros vierten: refulgencia de bronce 
acicalado; una imagen de ämbar; bronce en igniciön, etc. 

"5. Cuatro seres, vivientes: Otra traducciön: cuatro animales: Cf. Apocalipsis 4, 7 s. Es la visiön de 
los querubines (cf. 10, 14-22), espiritus angelicos que formaban el carro del Sefor Dios (Salmo 17, 11), 
quien “se sienta sobre los querubines” (I Reyes 4, 5; 5. 79, 2; Isalas 37, 16). Estaban representados, 
tanto en el Arca (cf. Exodo 25, 18 ss. y nota), como en el Oräculo del Templo de Salomön (cf. Ill 
Reyes 6, 23 ss.); alli en esculturas de oro puro, labrado a martillo; aqui de madera de olivo revestida 
de oro, etc., siendo de notar que tales representaciones plästicas constituyen una excepciön en el culto 
de Israel, pues, por alejar al pueblo de la idolatria, en que tantas veces habia de caer, Dios le habia 
prohibido tales imägenes (vease Exodo 20, 4; Deuteronomio 5, 8; Baruc 6, 1 ss. y notas). Tambien se 
sirviö Dios de Querubines para custodiar las puertas del paraiso terrenal (v&ease Genesis 3, 24 y nota). 


cuatro caras, y cada uno cuatro alas. ’Sus pies eran derechos, y la 
planta de sus pies como la planta del pie de un becerro; y despedian 
centellas cual bronce brufido, ®Tenian manos de hombre por 
debajo de sus alas a los cuatro lados; y (cada uno) de los cuatro 
tenia la (misma) cara y las (mismas) alas. ?*Sus alas se tocaban la una 
con la otra. Cuando caminaban no mudaban de frente; cada uno 
caminaba cara adelante. 

10Sus caras tenian esta forma: cara de hombre (por delante), tenian 
tambien, cada uno de los cuatro, cara de leön, a la derecha; cara de 
toro, a la izquierda; y cara de äguila (atras). 

NSus caras y sus alas se extendian hacia arriba; cada cual tenia dos 
(alas) que se juntaban con las del otro, y dos cubrian su cuerpo. '?Y 





Su semejanza gräfica con las figuras aladas asirio-babilönicas (Karibu) y quizä tambien con las que 
guardan el sarcöfago del famoso Tutancamön en EI Cairo, hace suponer la influencia de la tradiciön 
edEnica. En esos pueblos, asi como en otras religiones orientales, y sehaladamente en los pensadores 
griegos, suelen hallarse ecos del Antiguo Testamento, segün lo atestigua Filön de Alejandria, judio 
helenizante, y tambien los Padres de la Iglesia. Lo cual no obsta a que Dios pudiese mostrar a Ezequiel 
la visiön hecha con elementos visuales que el profeta hubiese conocido habitualmente en Babilonia. 
No de otro modo son las representaciones que San Juan describe en el Apocalipsis, traducidas 
necesariamente a las limitadas apariencias que el hombre puede describir (como lo fue la misma 
Transfiguraciön del Seior en Marcos 9, 3 etc.), ya que Dios mismo ensefa que ningün hombre puede 
ver directamente su Rostro sin morir (Exodo 33, 20 y nota). De ahi que San Pablo no intente siquiera 
expresar lo que vio en su arrebato a lo que &l llama el tercer cielo, y haga constar que no sabe si fue en 
su cuerpo o fuera del cuerpo (Il Corintios 12, 2 ss.), citando ademäs, en I Corintios 2, 9, las palabras de 
Isatas 64, 4 para mostrar que nunca hombre alguno vio ni pudo concebir lo que Dios prepara a los 
que lo aman; y en otra parte ensefia que ahora sölo vemos como por un espejo y oscuramente (I 
Corintios 13, 12). En cuanto a la diferencia entre los Querubines y los Serafines cf. Isaias 6, 2. Los 
cuatro seres animados que vio San Juan (Ap. 4, 6 ss.) tienen apariencia semejante a los Querubines, 
pero sus alas no son cuatro sino seis como las de los Serafines (cf. versiculo 23 y nota), y cantan como 
estos el trisagio: “Santo, Santo, Santo.” Por lo expuesto vemos que la aplicaciön que de estas visiones 
desde el siglo Il (San Ireneo) se hace a los cuatro Evangelistas es puramente simbölica y acomodaticia. 

“ 9. Parece naturalmente prodigioso que puedan andar a un tiempo hacia los cuatro frentes, sin 
separarse ni desintegrarse. Hay aqui sin duda algo que, muy por encima de toda geometria euclidiana, 
y de toda concepciön einsteiniana, es decir, mäs allä de lo que los matemäticos han podido concebir, 
demuestra que las cualidades de Dios, que EI nos revelarä un dia, se liberan de los conceptos de 
espacio y de tiempo que condicionan nuestros conceptos de orden natural; asi como toda sucesiön de 
tiempo desaparece en el presente perpetuo de la eternidad, asi tambien quedarä superada 
inimaginablemente nuestra nociön actual de espacio y movimiento, y entonces entendemos, “sub 
specie aeternitatis”, lo que ahora supera a nuestra capacidad de concepciön. Por eso el contacto con 
los Profetas biblicos es de valor insuperable para despertar y avivar en nosotros el sentido del misterio 
(cf. I Corintios 2, 7) que, segün lo hace notar Garrigou-Lagrange, estä ausente con frecuencia del 
espiritu de muchos cuya religiosidad sölo se cifra en las “präcticas” y tiende a mirar como poco menos 
que supersticiones las realidades de la vida sobrenatural, como por ejemplo los misterios del 
Apocalipsis. El Papa Pio IX citaba este pasaje ante una peregrinaciön de Toulouse el 30 de abril de 
1876, proponiendolo como un simbolo de la armonia del matrimonio cristiano, en el cual no ha de 
ser obstäculo la diversidad de temperamentos, pues vemos aqui que “la ferocidad del leön marchaba 
de acuerdo con la prudencia del hombre, y la agilidad del äguila con la lentitud del buey”. 


caminaba, cada cual, cara adelante, a donde los llevaba el espiritu 
all' andaban; no mudaban de frente al caminar. 

I3Estos animales tenian el aspecto de ascuas encendidas, semejantes 
a antorchas que como fuego resplandeciente discurrian por en 
medio de esos seres vivientes; y del fuego salian relämpagos. '*Y los 
seres vivientes corrian y volvian cual fulgor de relämpago. 


Las cuatro ruedas llenas de ojos 

15"Mientras yo contemplaba a los seres vivientes, divise una rueda 
sobre la tierra, junto a (cada uno de) los seres vivientes, a sus cuatro 
lados. '6Las ruedas y su forma eran semejantes a la piedra de Tarsis; 
una misma forma tenian las cuatro; y su aspecto y su estructura eran 
asi como si una rueda estuviera atravesando a la otra. '7Al caminar 
iban hacia los cuatro lados; no mudaban de frente al caminar. '8”Sus 
Ilantas eran muy altas y causaban espanto; pues las Ilantas de las 
cuatro (ruedas) estaban llenas de ojos por todas partes. '”Cuando 
caminaban los seres vivientes, caminaban igualmente las ruedas a su 
lado; y cuando los seres vivientes se alzaban de la tierra, se alzaban 
tambien las ruedas. ?’Iban adonde los llevaba el espiritu, pues el 
espiritu los impelia, y las ruedas se alzaban juntamente con ellos; 
porque habia en las ruedas espiritu de vida. ?!"Al caminar ellos, 
caminaban tambien ellas, y al detenerse ellos se detenian igualmente 
ellas, y cuando ellos se alzaban de la tierra, se alzaban las ruedas 
Juntamente con ellos; porque habia espiritu de vida en las ruedas. 


Apariciön de la gloria del Senior 
22"Sobre las cabezas de los seres vivientes habia algo semejante a 
un firmamento, como de cristal deslumbrante, que se extendia por 





"15 s. Se trataba de cuatro ruedas, o mejor dicho, carros. Cada una de las ruedas tenia, como 
expone San Jerönimo, cuatro fachadas o caras, atravesando una rueda la otra (versiculo 16), de 
manera que formaban cuatro sectores y parecian ruedas esfericas. EI mismo Doctor cree que las cuatro 
ruedas tenian impresas las cuatro imägenes o caras de los Querubines, esto es, la cara de un hombre, 
de un leön, etc. Piedra de Tarsis: una piedra preciosa de procedencia espafola. Cf. Cantar de los 
Cantares 5, 14. 

“18. La multitud de ojos por todas partes parece simbolizar la omnisciencia de Dios. Cf. Sabiduria 1, 
7-10 y notas. 

"21. Zspiritu de vida: Segün el hebreo estaba en ellas el espiritu de los seres vivientes o Querubines, 
es decir, que las ruedas se movian por el espiritu de ellos, como ellos por el de Dios (versiculo 12). 
Grandioso simbolo. Cf. Gälatas 5, 16-18. 

“ 22. Este firmamento que se extiende sobre los Querubines como plataforma del Trono de Dios 
(versiculo 26), recuerda el oro transparente como cristal, que forma el piso de la Jerusalen celestial 


encima de sus cabezas. ??“Y por debajo del firmamento se extendian 
sus alas, una frente a la otra; cada uno tenia dos por un lado y por 
el otro; las cuales les cubrian el cuerpo. 

24"Y oi el ruido de sus alas, cuando se movian, como estruendo de 
muchas aguas, como la voz del Todopoderoso; un estruendo 
tumultuoso, como el estruendo de un ejercito. Cuando se detenian, 
plegaban sus alas; *pues cuando salia una voz de encima del 
firmamento que estaba sobre sus cabezas, se detenian y plegaban sus 
alas. 

26”Sobre el firmamento que estaba encima de sus cabezas, habia 
algo semejante a una piedra de zafiro, como un trono; y sobre esta 





(Apocalipsis 21, 19 y 21). Una imagen natural y sugestiva para nuestra esperanza de “esa Jerusal&n de 
arriba que es nuestra Madre” (Gälatas 4, 26), parece querer brindarnos Dios a menudo en esos 
esplendores, como de fuego y oro cristalino que el sol presenta en la hora del crepüsculo. Quizä por 
eso se llama hora de la oraciön, porque ese espectäculo, tan Ilamativo con sus colores de insuperable 
pureza —aunque sölo suele ser observado y admirado de unos pocos (cf. Salmo 8, 2 y nota) — parece 
atraernos, al final del dia transitorio, para que, en esa otra biblia que es la naturaleza, olvidemos todo 
lo que pasa, al recordar la belleza de Dios y la felicidad de nuestro destino eterno. Dios nos ha 
reservado estas maravillas para el final de nuestra existencia, que terminarä en un instante cuando 
llegue el esperado dia en que Jesüs, despues de habernos preparado un lugar y reservado la corona de 
la justicia venga, como Juez supremo, a tomar hacia EI (Juan 14, 3; I Tesalonicenses 4, 13-17) a todos 
aquellos “que aman su venida” (Il Timoteo 4, 8). He aqui lo que hacia exclamar a los primeros 
cristianos: “Acuerdate, Sefor; de tu Iglesia; librala de todo mal, consümala en tu caridad, y de los 
cuatro vientos reünela, santificada, en tu reino que para ella preparaste porque tuyo es el poder y la 
gloria en los siglos. iVenga la gracia, pase este mundo! iHosanna al Hijo de David!, acerquese el que 
sea santo; arrepientase el que no lo sea. Maranatha (Ven, Sefor). Amen.” (Didaje.) 

“23. Las alas son ciertamente de los simbolos mäs expresivos del espiritu. Los hombres nos sentimos 
aqui como privados de ellas y prisioneros, envidiando a los päjaros. Ya la antigüedad pagana expresö 
este anhelo de volar, forjiando el mito de Icaro, pero confesaba que sus alas, pegadas con cera, se 
derritieron al calor del sol, y el pretendido vuelo sölo sirviö para caer de mäs alto. La Biblia divina nos 
muestra, en cambio, alas que no engafan, y podemos poner en ellas nuestra ambiciön, sin temor de 
que el mäs loco suefo llegue a superar la realidad. Interpretando a San Pablo (ll Corintios 5, 13-14) 
dice un mistico: “De tal manera nos apremia («urget nos») a gozar esa idea de que Cristo nos ama y 
nos harä mäs que los ängeles (pues que seremos semejantes a El), que ante Dios Padre no tememos en 
estar locos, bien locos de felicidad («mente excedimus»), y sölo nos mostramos cuerdos en cuanto lo 
requiere aqui abajo el apostolado tan desconocido de contagiar a otros la misma locura.” 

" 24 s. De aqui suponen algunos que estas alas en movimiento podrian ser dos mäs, fuera de las 
cuatro del versiculo 23, en cuyo caso los Querubines tendrian dos alas mäs de las que vio el profeta 
mientras volaban, y podrian asi identificarse con los Serafines (cf. versiculo 5 ss. y nota). Salla una voz 
(versiculo 25). Podia salir, tal vez, en un momento dado, es decir, cuando se pararon y bajaron sus 
alas. La repeticiön de estas Ultimas palabras no estä en la versiön griega de los Setenta. 

" 26 ss. Descripciön de la apariciön de Dios, que continüa en los versiculos siguientes. EI /rono 
simboliza la majestad de Dios; el fuego, su amor celoso (vease Exodo 24, 17; 34, 14; Deuteronomio 5, 
25; Cantar de los Cantares 8, 6 y nota); el arco iris (versiculo 28), su misericordia, que se confunde con 
su mismo Ser (v&ase Salmo 88, 38; I Juan 4, 8; Efesios 2, 4, etc.). Nötese que el fuego estä adentro 
(versiculo 27), y al exterior resplandece en forma de /uz. Es lo que hemos tratado en la introducciön al 
Libro de la Sabiduria, sobre la revelaciön de Cristo, Sabiduria encarnada, que anuncia, en forma de luz, 


especie de trono una figura semejante a un hombre (sentado) sobre 
el. ?’Dentro de El y alrededor de su cintura para arriba vi algo 
semejante a metal brillante, a manera de fuego, y desde la cintura 
abajo vi como un fuego que resplandecia, alrededor de &l. *?Como 
el aspecto del arco que aparece en las nubes en dia de Iluvia, asi era 
el aspecto del resplandor que le rodeaba. Tal fue el aspecto de la 
imagen de la gloria de Yahve. Cuando la vi, me postr& con el rostro 
en tierra, y ol la voz de uno que hablaba. 


Volver al Indice 


Ezequiel 2 


Vocaciön del profeta 

"Y me dijo: “Hijo de hombre, ponte en pie y Yo te hablare.” ?"Y 
despu6s que me hablö entrö en mi el Espiritu, el cual me puso sobre 
mis pies; y escuche a Aquel que me hablaba. ?®“Y me dijo: “Hijo de 
hombre, te envio a los hijos de Israel, a esos gentiles apöstatas que 
se han rebelado contra Mi. Ellos y sus padres han pecado contra Mi, 
hasta este mismo dia. *'Hijos de rostro duro y de corazön obstinado 





ese fuego que es Dios, o sea, que nos comunica, mediante las Palabras luminosas del Evangelio, el 
conocimiento del amor del Padre y de sus “entrafias de misericordia”. Existe una antigua förmula 
litürgica, atribuida por algunos a San Juan Crisöstomo. que expresa anälogo concepto en dos palabras 
entrelazadas en forma de cruz griega: fos (luz) y so& (vida). Cf. 8, 2. 

“1. Dios llama al Profeta “hijo de hombre”, para recordarle la fragilidad humana (San Jerönimo). La 
expresiön se repite 84 veces en Ezequiel y una vez en Daniel 8, 17. En Daniel 7, 13, en cambio, se 
entiende por e/ Hijo del hombre, lo mismo que en los 79 pasajes del Evangelio donde aparece este 
termino, un ser sobrehumano, el Mesias, al cual Dios entrega la gloria, el poder y la dominaciön 
eterna. No faltan quienes en esta expresiön quieren reconocer la reminiscencia de una locuciön 
babilönica, segün la cual vendria a significar: hombre libre, noble. Pero no es sta la cuestiön, sino mäs 
bien el significado que el profeta le atribuye. Aqui no quiere ser mäs que una perifrasis hebraica para 
indicar a un simple hombre, sin nombre personal. 

* 2. Es decir que la Palabra de Dios es acompahada de su Espiritu santo. Asi se Ilenaron -de EI los 
que escuchaban a San Pedro en Hechos 10. 44, Io mismo que en Pentecostes (como &l lo hace notar en 
Hechos de los Apöstoles 11, 15), aunque eran paganos. “iCömo no habria de obrar asi, tambien en 
nosotros, esa divina Palabra cuando la buscamos en el Evangelio? iCömo no habria de animarnos 
tambien al apostolado?” 

"3. Esos gentiles apöstatas: Los judios, que apostataron y de este modo bajaron a la categoria de 
gentiles. El hebreo usa el termino caracteristico goyyim, que para los israelitas tenia un sentido 
despectivo. Los Setenta vierten: /os que me provocan. 

"4. Hijos de rostro duro, etc.: Reproches frecuentes en boca de Dios para calificar a su pueblo, con 
esa severidad y amargura que muestra al mismo tiempo el corazön dolorido de un Padre. Nada mäs 
elocuente a ese respecto que la expresiön “te oigan o no te oigan” (repetida en el versiculo 7), como si 
El no supiera muy bien hasta dönde habria de Ilegar esa ingratitud. Asi tambien veia Jesüs en la agonia 


son aquellos a quienes te envio y les diräs: «Asi dice Yahve el Senor.» 
>Te oigan o no te oigan —porque son una casa rebelde— por lo 
menos han de conocer que hay un profeta en medio de ellos. *Tü, 
pues, oh hijo de hombre, no los temas, ni tengas miedo de sus 
palabras, aunque ellos son cardos y espinas para contigo y tü habitas 
en medio de escorpiones. No temas sus palabras, ni tengas miedo de 
sus rostros; porque son una casa rebelde. ’Les diräs mis palabras, ora 
que oigan, ora que no oigan; porque son rebeldes. 8'Oye, oh hijo 
de hombre, lo que te voy a decir: No seas tü rebelde como esa casa 
de rebeldia; abre tu boca, y come lo que te voy a dar.” 

%°Yo mire, y vi una mano que se tendia hacia mi, y he aqui en ella 
el rollo de un libro. !'°Lo desenvolviö delante de mi, y estaba escrito 
por dentro y por fuera; y lo escrito en El eran cantos lügubres, 
lamentaciones y ayes. 


Volver al Indice 


Ezequiel 3 


Misiön del profeta 
"Y me dijo: “Hijo de hombre, come lo que tienes delante; come, 
come este rollo; y anda luego y habla a la casa de Israel.” ?2"Abri mi 





de Getsemani a los que durante todos los siglos actuales habrian de despreciar su Redenciön (cf. 17, 15 
ss. y nota) y a los que pretenderian inutilizarla como aquellos “insensatos gälatas” a quienes fulmina el 
Apöstol de los gentiles (Gälatas 3, 1 ss.). 

“8. Abre tu boca: Asi dice Dios a Israel para que reciba sus beneficios (cf. Salmo 80, 11 y nota). 
V6&ase 3, 1 y nota. 

“9. El libro contiene los designios, juicios y castigos de Dios; lo que se colige de la denominaciön 
que el profeta le da: cantos /ugubres, lamentaciones. 

“1. El acto simbölico de comer el libro de los designios de Dios, indica que el profeta, antes de 
asumir su misiön, debe asimilarse completamente el contenido del volumen e identificarse con &l, pues 
“nadie da lo que no tiene”. Vease el acto semejante en Apocalipsis 10, 9 s. San Jerönimo hace en este 
lugar una aplicaciön a los sacerdotes, los cuales han de rumiar y asimilar las Sagradas Escrituras para 
poder instruir a los fieles. Cf. Jeremias 15, 16 y nota. Y el Santo Padre Pio XII les dice asimismo: 
“Confirmen la doctrina cristiana con sentencias tomadas de los Sagrados Libros, ilüstrenla con preclaros 
ejemplos de la Historia Sagrada, especialmente del Evangelio de Cristo Nuestro Seior —y todo esto 
evitando con cuidado y diligencia esas acomodaciones propias del capricho individual y sacadas de 
cosas muy ajenas al caso, lo cual no es uso sino abuso de la divina palabra—; expönganlo con tanto 
fervor, distinciön y claridad, que los fieles no sölo se muevan e inflamen a ordenar bien su vida, sino 
tambien que conciban en sus änimos suma veneraciön a la Sagrada Escritura” (Enciclica “Divino 
Afflante Spiritu”). 


boca, y me dio de comer aquel rollo. ®Y me dijo: “Hijo de hombre, 
con este rollo que te doy, alimentaräs tu vientre y llenaräs tus 
entrahas.” Y yo lo comi, y era en mi boca dulce como miel. 

“Y me dijo: “Hijo de hombre, anda, dirigete a la casa de Israel, y 
anünciales mis palabras. ”Porque no eres enviado a un pueblo de 
habla incomprensible y lengua dificil, sino a la casa de Israel, ni 
mucho menos a numerosos pueblos de habla incomprensible y 
lengua dificil, cuyas palabras no puedas entender. Si a tales te 
enviara, ellos te escucharlan. 7’Mas la casa de Israel no querrä 
escucharte, porque no quieren escucharme a Mi, pues toda la casa 
de Israel tiene frente obstinada y corazön endurecido. 8°He aqui que 
hago tu rostro duro contra los rostros de ellos, y tu frente dura 
contra sus frentes. ?Hago tu frente como el diamante, mäs dura que 
el pedernal; no los temas, ni tengas miedo de sus rostros, pues son 
una casa rebelde.” !°”Y me dijo: “Hijo de hombre, recibe en tu 
corazön todas mis palabras que voy a decirte y escüchalas con tus 
oldos. "Anda y presentate a los deportados, a los hijos de tu pueblo, 





* 2. Conocer la voluntad de Dios y cumplirla es cosa dulce y consoladora. “iCuän dulces son tus 
palabras a mi paladar, mäs que la miel a mi boca!” (Salmo 118, 103). Jesüs lo confirma diciendo que, si 
conocemos sus ensehanzas, seremos dichosos cuando las practiquemos (Juan 13, 17). 

"6. Ellos te escucharian; quiere decir que Israel es mäs rebelde que los pueblos päganos. Lo mismo 
dice Jesucristo (vease Mateo 11, 21-24; 21, 31 s.), y lo vemos aplicado en los casos del Centuriön 
(Mateo 8, 10 ss.), de la Cananea (Mateo 15, 22-28), del Buen Samaritano (Lucas 10, 30 ss.). del 
Banquete (Lucas 14, 16 ss.) y de las Bodas (Mateo 22, 1 ss.), etc. Esa paradoja, mencionada por San 
Pablo en Romanos 10, 19 ss. es Ilamada “misterio de iniquidad”, y el Apöstol la aplica tambien a 
nuestro mundo moderno que muchos Ilaman todavia cristiano. Los peores apöstatas son los malos 
cristianos que hacen alarde de su fe de bautismo y viven como paganos a la sombra de las catedrales 
que edificaron sus padres. Cf. II Tesalonicenses 2, 3ss.; Lucas 18, 8 y notas. 

“8 s. El profeta tiene miedo ante la inmensidad de la misiön a &l confiada. Por eso Dios le conforta 
y le promete hacer duro su rostro. @Qu& seria del profeta y del apöstol si Dios no los dotara de 
asistencia especial? (v&ase Jeremias 1, 8ss.). Jesüs nos la promete con extraordinaria amplitud en Mateo 
10, 19 s.; Lucas 12, 11 s., etc. 

" 10. Recibe en tu corazön: El corazön en la Biblia no es la sensibilidad, la emociön, segün el 
lenguaje de los poetas, sino la voluntad, esto es, el querer, el poner todo nuestro empefio y deseo, es 
decir, todo nuestro afecto y apego. De ahi el precepto de amar a Dios con todo el corazön. La 
satisfacciön y paz que siente el alma religiosa, y el gozo incomparable, pero sobrio, que nos da el ser 
amigos de Dios, son consecuencias del don de la Sabiduria, es decir, frutos del Espiritu Santo (Gälatas 
5, 22), que nos sobrepone, por un gratuito favor, a la natural inclinaciön de la carne, que “desea 
contra el espiritu” hasta el ültimo dia (cf. Gälatas 5, 17). Jesüs fue el ünico Hijo a quien la propia 
naturaleza no alejö de su Padre, ni lo hizo egoista, ni desagradecido a sus dones, porque su gozo 
estaba siempre en agradarle (Juan 4, 32 ss.; 8, 29). Y &se es el “gozo suyo pleno” que El nos promete 
como fruto de sus palabras (Juan 17, 13). 


y häblales en estos terminos: Asi dice Yahve, el Sehor, te oigan 0 no 
te oigan.” 

12”Y me levantö el espiritu; y of deträs de mi un fragor muy fuerte 
al levantarse la gloria de Yahve desde su sitio; '?y tambien el ruido 
de las alas de los seres vivientes, de las cuales la una batia contra la 
otra, y el ruido de las ruedas junto a ellos, y un estruendo muy 
fuerte. '*"Entonces el Espiritu me alzö y me arrebatö; iba yo con 
amargura e indignaciön en el alma, porque la mano de Yahve 
pesaba gravemente sobre mi. '’’"Llegu& a los cautivos de Tel-Abib, 
que alli habitaban junto al rio Cobar; y donde ellos habitaban, allı 
me qued& por siete dias atönito en medio de ellos. 


Responsabilidad del profeta 

I6Al cabo de los siete dias recibi de Yahve esta palabra: !7”“Hijo de 
hombre, Yo te pongo por atalaya de la casa de Israel; oiräs de mi 
boca la palabra y les amonestaräs de mi parte. '8Si Yo digo al impio: 
“De seguro moriräs”, y tü no le previnieres ni hablares para 
amonestar al impio (que se aparte) de su perverso camino y viva, 





* 12. EI Espiritu de Dios lleva al profeta, del lugar solitario donde habia tenido la vision, a su 
residencia habitual. Segün San Jerönimo, &sta fue una acciön real, como en el caso de Habacuc (Daniel 
14, 32 ss.) y no ya una visiön. Al levantarse la gloria de Yahve& desde su sitio. “En los Salmos (17, 11; 
103, 3) se dice que Dios hace de las nubes su carro y camina sobre las alas de los vientos; aqui le 
vemos, a semejanza de los reyes, caminar sobre su carro. Pero este carro y su atalaje estä formado por 
cuatro Querubines alados y animados y con ruedas para moverse mejor en todas las direcciones. 
Encima de ellos estä una böveda, que representa el firmamento, la morada celeste de Dios. Estä Yahve 
sentado en su trono, vestido de luz y rodeado del arco iris” (Apocalipsis 4). (Näcar-Colunga.) 

“ 14. Amargura e indignaciön: Es lo que todos los profetas amantes de Israel experimentan ante la 
obcecaciön de su pueblo, desde Moises a San Pablo, el cual no vacila en decir que estaba por desear 
ser anatema y separado de Cristo por amor de sus hermanos (Romanos 9, 2 s.). El Sefor Jesüs lo 
expresö mäs que nadie, Ilorando sobre Jerusal&n (Lucas 19, 41) y dando su vida ante todo por las 
ovejas perdidas de la Casa de Israel, aun sabiendo que ella lo habia de rechazar (cf. Juan 1, 11). 

"15. Llegue a los cautivos: Los Setenta dicen: pase a traves del aire, aludiendo al transporte del 
profeta y confirmando lo que anotamos en el versiculo 12. Tel-Abib: asi se Ilamaba el lugar donde 
vivian los deportados. La Vulgata traduce este nombre segün la etimologia por montön de las nuevas 
mieses. Con ese mismo nombre existe hoy, cerca de Jafa (el puerto mäs -cercano a Jerusalen) una 
moderna ciudad judia, que fue capital del nuevo reino de Israel hasta el traslado del gobierno judio a 
Jerusalen. Siete dias: El profeta no quiere anticiparse a la orden de Dios, y espera la instrucciön, que le 
es dada en los versiculos siguientes. No quiere predicar su propia palabra, sino la que el Sefor 
“pondrä” en su boca (versiculo 17 y 27). 

“17 ss. Advertencia reiterada en 33, 7. V&ase el capitulo 18. iCuän grande es la responsabilidad de 
los pastores de almas, si Dios demanda de ellos la sangre de los que perecieron por falta de 
predicaciön! “El pastor mata a la oveja, cuando con su silencio la abandona a la muerte” (San 
Gregorio). Por lo cual exhorta San Pablo a Timoteo y a todos los que tienen sobre si cura de almas: 
“Predica la Palabra, insiste con ocasiön y sin ella; reprende, ruega, exhorta con toda paciencia y 
doctrina” (Il Timoteo 4, 2). 


ese impio morirä en su iniquidad; mas Yo demandar& de tu mano su 
sangre. !?Pero si tü amonestares al impio y Este no se convirtiere de 
su maldad y su perverso camino, El morirä en su iniquidad, mas tü 
habräs salvado tu alma. ?°Y cuando un justo se apartare de su 
Justicia cometiendo iniquidad, y Yo le pusiere un tropiezo delante y 
&l muriere porque tü no le amonestaste, en su pecado morirä, y no 
serän recordadas sus obras buenas que hizo, y Yo demandare su 
sangre de tu mano. ?!"Pero si tü amonestares al justo, para que no 
peque, y el justo en efecto no pecare mäs, de seguro vivirä porque 
se dejö amonestar, y tü habräs salvado tu alma.” 


Ezequiel se encierra en su casa 

22"Alli vino sobre mi la mano de Yahve, y me dijo: “Leväntate y 
sal a la Ilanura, y alli hablare contigo.” ??Me levante y sali a la 
llanura; y alli vi la gloria de Yahve al modo de la gloria que habia 
visto junto al rio Cobar; y cal sobre mi rostro. ?*Y me invadiö el 
Espiritu, y me puso en pie y hablö conmigo, diciendome: “Ve y 
encierrate dentro de tu casa. ?2°’Y tu, oh hijo de hombre, veräs que 
echarän cuerdas sobre ti y con ellas te atarän, y ya no podräs salir a 
ellos. *°Hare tambien que la lengua se te pegue al paladar, de suerte 
que quedes mudo y no seas ya para ellos un censor; pues son una 
casa rebelde. ?’"Pero al hablar Yo contigo, te abrir& la boca, y les 
diräs: Asi dice Yahve el Sehor: El que quiera oir, que oiga; y el que 
no quiera oir, no oiga; pues son una casa rebelde.” 
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“ 21. Vivird porque se dejö amonestar: Tal es la insuperable recompensa de todo apöstol. Vease 
Juan 17, 20 y nota. 

"22. Sal a la Ilanura y alli hablare contigo: Asi lo dice Dios con frecuencia (cf. Cantar de los Cantares 
1, 8; Oseas 2, 14, etc&tera), ensehändonos a huir del tumulto de la ciudad. V&ase Salmo 54, 7 y nota. 

“ 25. Las cuerdas simbolizan que el profeta era puro instrumento de Dios, es decir, que su 
impedimento no venia de los hombres, sino del Sefor, que le prohibia hablar claro hasta despu6s de la 
caida de Jerusalen (cf. 24, 27; 33, 22). Algunos suponen que el profeta atado figuraba el cautiverio de 
los judios. 

* 27. Es decir, que Dios no los compele por la fuerza a escucharlo (cf. Cantar de los Cantares 3, 5 y 
nota) sino que les ofrece una ocasiön mäs (cf. 2, 5). Si la rechazan, perecerän (versiculo 19). Vease 33, 
9 y.nota. 


I. Vaticinios sobre Jerusalen y el pueblo de Israel 


Ezequiel 4 


Profecias de la caida de Jerusalen 

"*“Tu, hijo de hombre, toma un ladrillo, pöntelo delante y dibuja 
en El una ciudad, Jerusalen. ?Haz contra ella un cerco, edifica contra 
ella torres, y levanta contra ella terraplenes, asienta contra ella 
campamentos, y coloca arietes alrededor de ella. ?Toma luego una 
sarten de hierro, y ponla como muralla de hierro entre ti y la 
ciudad; y dirige tu rostro contra ella, asi la sitiaräs, y ella quedarä 
sitiada. Seal es Esta para la casa de Israel. 

# Te acostaräs sobre tu lado izquierdo y pondräs sobre &l la culpa 
de la casa de Israel; durante todo el tiempo que te acostares sobre 
el, Ilevaräs la culpa de ellos. >"Te he convertido los ahos de su culpa 





“1. Toma un ladrillo: En Babilonia se usaba barro en forma de ladrillos, como material de escribir. 
Ezequiel, por el silencio impuesto (3, 26), no pudo hacer comunicaciones a otros sino por escrito. LO 
que sigue es una descripciön profetica del sitio de Jerusal&n que se verificö en 588-587, es decir, del 
segundo sitio (IV Reyes 25, 1 ss.; II Paralipömenos 36, 17 ss.; Jeremias 39, 8 ss.), pues diez afos antes 
habia tenido lugar el primer sitio (IV Reyes 24, 10 ss.), en el cual el mismo Ezequiel habia sido 
deportado a Babilonia donde escribia. 

"4. Llevaräs la culpa de ellos, es decir, en lugar de tus compatriotas, como si tü tuvieras la culpa. EI 
sumo me£rito, la suma bondad de Cristo en la Redenciön, no reside tanto en los dolores de su Cuerpo 
Santisimo —en lo cual no pretendiö darnos una lecciön de estoicismo (cf. Salmo 68, 15 y nota)— sino 
en su humillaciön, es decir, en su abandono de las prerrogativas de Principe divino (Filipenses 2, 6 ss.), 
en el maltrato, las injurias y la vergonzosa desnudez con que fue expuesto en la Cruz a la burla de 
todos, y principalmente, en el acto interior de aceptaciön de la culpa. Porque en ese momento EI no 
era un generoso heroe que es condenado inocente y recoge el aplauso ajeno y propio por su actitud; 
era el sumo culpable, hecho, todo EI, pecado (Il Corintios 5, 21), y hecho maldiciön (Gälatas 3, 13; 
Deuteronomio 21, 23). En esto estribö el sumo sacrificio de Cristo: en que, para poder reparar la 
culpa, fue necesario que la tomase sobre Si, como si EI hubiese cometido contra su Padre, a quien 
amaba infinitamente, todos los delitos pasados y futuros de la humanidad. En esa aceptaciön, en el 
ensuciarse a Si mismo, EI, que es la Limpieza misma (Hebreos 1, 3), en esa repugnancia indecible que 
sufriö dentro del abismo de cieno en que se sumergia, en eso estuvo el fondo de la Pasiön Redentora. 
Por eso llama suyos nuestros delitos (v&ase Salmo 37, 4 y nota), y por eso mereciö el abandono del 
Padre en manos de sus enemigos: porque sus delitos clamaban contra EI (Salmo 21, 2). Por eso, en el 
simbolo de la salud, EI fue figurado no ya como cordero, sino como serpiente (Nümeros 21, 9 y Juan 
3, 14); porque EI ya no era hombre sino gusano vil (Salmo 21, 7). He aqui el significado de este 
episodio en la vida del fidelisimo Ezequiel: debe cargar con la iniquidad de su pueblo, no ciertamente 
para redimirlo, sino como figura de Cristo, fuera del cual nadie es redentor (Hechos 4, 12). Sölo nos 
queda recoger la lecciön para nuestra alma y recordar que, si nos llega providencialmente la ocasiön 
de cargar, inocentes, con una culpa ajena, esto serä sin duda lo mäs grande que podremos hacer a 
imitaciön de Cristo, y valdrä tanto cuanto sea el amor con que al hacerlo nos unamos a lo que hizo El. 
Cf. Daniel 9, 3 ss. 

"5 ss. El acostarse sobre el lado izquierdo, que simboliza el tiempo de la maldad de Israel y que es 
de 390 dias, corresponde a otros tantos ahos. La versiön griega pone 190 en vez de 390. Por la 


en dias, de manera que durante trescientos noventa dias llevaräs la 
culpa de la casa de Israel. ®Concluidos 6&stos, te acostaräs de nuevo, 
esta vez sobre tu lado derecho, y llevaräs la culpa de la casa de Judä 
cuarenta dias; pues te doy un dia por cada ao. ’Y dirigiräs tu rostro 
y tu brazo desnudo hacia la Jerusal&n asediada y profetizaräs contra 
ella. ®°Y he aqui que Yo te atar& con cuerdas para que no te vuelvas 
de un lado al otro, hasta que hayas cumplido los dias de tu asedio. 


El pan inmundo 

9"Toma trigo, cebada, habas lentejas, mijo y espelta y ponlo todo 
en una vasija; y haz de ello tu comida segün el nümero de los dias 
que quedes acostado sobre tu lado. Lo comeräs en los trescientos 
noventa dias. !°’Comeräs tu alimento por peso: serä de veinte siclos 
por dia; de tiempo en tiempo lo comeräs. !!Beberäs tambien el agua 
a medida, la sexta parte de un hin; de tiempo en tiempo la beberäs. 
12"Comeräs esta (comida) en forma de galletas de cebada, cocidas 





maldad de Judä, el profeta ha de acostarse sobre el lado derecho durante 40 dias, que simbolizan 40 
afos. Las cifras corresponden mäs o menos a la duraciön del reino, inclusive el cautiverio, de Israel 
(reino del norte) y del reino de Judä (desde la caida de Jerusalen hasta el fin del cautiverio). Se guarda 
el mismo simbolismo si sumamos las dos cifras, cuyo total de 430 afos equivaldria al tiempo del 
destierro de Egipto, figura del cautiverio babilönico, incluyendo los 40 afos del tränsito del desierto. 
Ve&ase Genesis 15, 16; Exodo 12, 40 y notas. Es notable que se incluya aqui ademäs de Judä, las diez 
tribus de Israel, deportadas mucho antes a Asiria (IV Reyes 17, 6 y nota). Un dia por cada afio: förmula 
ütil quizä para entender otras profecias. Cf. Il Pedro 3, 8. 

" 8- Yo te atare con cuerdas: “Es el mismo Yahv& quien realiza en la persona de Ezequiel el simbolo 
de las cuerdas, imponiendole una severa inmovilidad durante un tiempo considerable. Pensamos, con 
San Jerönimo, que el simbolo se realizö materialmente. Como los criticos modernos vemos en las 
cuerdas una metäfora que corresponde a una realidad fisica” (Buzy). A esta nota, de caräcter 
puramente cientifico, el mismo autor afade que no hay en esta revelaciön, ni en ninguna otra de las 
del profeta, sospecha alguna de neurosis ni tampoco de catalepsia. En realidad, lo ünico que interesa a 
los creyentes es el elemento sobrenatural de la revelaciön divina, con la cual queda de suyo excluida la 
idea de que pueda tratarse de un fenömeno simplemente natural, y menos aün de un extravio 
neurötico. En cuanto a los aspectos naturales que aparecen en cada caso, no tienen sino un inter6s 
secundario, puramente psicolögico y no espiritual ni religioso, pues Dios puede revelarse libremente, 
en la forma que elija su soberana Majestad, y sabemos que muchas veces lo ha hecho en suefos, que 
en si mismos no son nada mäs que un fenömeno natural y aun engafioso, pero que EI convierte 
cuando quiere en una revelaciön sobrenatural. V&ase Eclesiästico 34, 1 ss. y notas. 

“9. La mezcla de tan distintas harinas para fabricar pan era para los judios una cosa abominable, 
porque la Ley prohibia mezclar cosas heterog&neas. Cf. Levitico 19, 19; Deuteronomio 22, 9. 

“ 10. La raciön diaria de veinte siclos o sea 327,4 gramos de pan y de una sexta parte de un hin, o 
sea 1,012 litros de agua, senala el hambre que reinaba en la Jerusalen sitiada. “Asi como Ezequiel debe 
someterse, por largo tiempo a un regimen severamente racionado, de igual modo los habitantes de 
Jerusal&n se verän sometidos a los rigores del hambre y de la sed” (Buzy). 

“12. El estiercol se usaba y se usa hoy todavia en Oriente para cocer el pan. Lo que primero se le 
manda al profeta utilizar, significa que los sitiados y deportados, en su miseria, llegarän a usar las cosas 
mäs inmundas (versiculo 13). 


con excrementos humanos, a vista de los (hombres). ?Y dijo Yahve: 
“Asi comerän los hijos de Israel su pan inmundo entre las naciones 
adonde Yo los arrojare.” 

#“Entonces dije yo: “iAy Sehor, Yahve! mira que mi alma nunca ha 
sido contaminada, y desde mi infancia hasta ahora no he comido 
cosa mortecina ni despedazada (por fieras), y jamäs ha entrado en 
mi boca carne inmunda.” '5El me respondiö: “He aqui que en lugar 
de excrementos humanos te permito estiercol de bueyes, sobre el 
cuäl podräs cocer tu comida.” !6°Y me dijo: “Hijo de hombre, he 
aqui que voy a quebrar el bäculo de pan en Jerusalen, y comerän el 
pan por peso y en angustia, y beberän el agua a medida y con 
espanto; a fin de que, faltändoles el pan y el agua, perezcan los 
unos con los otros y se consuman en su iniquidad. 
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Ezequiel 5 


Acto simbölico de cortar los cabellos 

'Y tü hijo de hombre, toma un cuchillo cortante; tomaräs una 
navaja de barbero, y la pasaräs sobre tu cabeza y tu barba. Y luego 
toma una balanza de pesar, y reparte (los pelos). ?"Una tercera parte 
quemaräs en el fuego en medio de la ciudad, cuando se hayan 
cumplido los dias del sitio. Otra tercera parte tomaräs y los 
golpearäs con la espada alrededor de la (Ciudad), y otra tercera 
parte esparciräs al viento; y Yo desenvainare la espada en pos de 
ellos. ?Unos pocos tomaräs de alli y los ataräs en las faldas de tu 





" 14. Ay, Sefor, Yahve: Vulgata: Ah, oh, oh, Sefhor, Dios: Cf. Jeremias 1, 6. Precisamente la 
contaminaciön legal de ese elemento impuro (cf. Levitico 5, 3; Hechos 10, 14) significaba la que Israel 
contraeria en el exilio entre paganos (cf. Daniel 1, 8; Oseas 9, 3). Si tanto horror causö al profeta aquel 
lenguaje, dice San Agustin, öcuänto mäs deberian causar, a aquellos contra quienes se dirigia la 
amenaza, los pecados que merecian ser castigados de esta suerte? 

"16. Voy a quebrar el bäculo de pan: Hebraismo, por voy a quitaros el sustento de la vida. Cf. 5, 
16. 

“2. El sentido de esta triple acciön simbölica (cuädruple segün los Setenta) es: una tercera parte de 
los habitantes de Jerusal&n perecerä en la ciudad misma, y otra tercera parte en los alrededores de la 
ciudad, al huir de ella despu6s de caida. Del resto perecerän tambien muchos en el destierro, a causa 
de los peligros simbolizados por la espada. Solamente un pequefio nümero serä salvado (v&ase 
versiculo 12). Este simbolo deja un tenue destello de esperanza para el pueblo destinado a perecer: 
algunos pocos escaparän y serän el fundamento de un nuevo pueblo. 


(manto). *Y tomaräs otra vez de ellos, y los echaräs en medio del 
fuego, y los quemaräs en el fuego; y de alli saldrä fuego contra toda 
la casa de Israel. 

5Asi dice el Sefior Yahve: Esta es Jerusalen. La puse Yo en medio de 
las gentes y en medio de los paises. €“Pero ella se rebelö contra mis 
leyes, haciendo mäs maldad que los gentiles,, y violando mis 
mandamientos mäs que los paises que la rodean; pues ha rechazado 
mis leyes, y no ha observado mis mandamientos. 

’"Por eso, asi dice Yahve, el Sehor: Por cuanto habeis sido mäs 
rebeldes que los gentiles que os rodean y no hab&is observado mis 
mandamientos ni cumplido mis leyes, y ni siquiera habeis obrado 
conforme a las costumbres de los gentiles que viven entorno 
vuestro, 8"por eso, asi dice Yahve, el Sehor: iHeme aqui contra ti! y 
ejecutar& en medio de ti juicios, ante los ojos de los gentiles. ?Y hare 
en medio de ti, a causa de todas tus abominaciones, lo que nunca he 
hecho ni har&e jamäs de modo semejante. '°Por eso los padres 
comerän a los hijos en medio de ti, y los hijos comerän a sus padres. 
Ejecutare contra ti juicios, y todo cuanto de ti quedare lo esparcire a 
todos los vientos. 


Fin y objeto de los castigos 
"Por lo cual ivivo yo! dice Yahve, el Sehor, por cuanto has 
contaminado mi santuario con todas tus ignominias y todas tus 





“ 6. Mäs maldad que los gentiles: Vease 2, 3 y nota; 16, 47 s. 

"7. Ni siquiera habeis obrado conforme a las costumbres de los gentiles: Algunos suprimen estas 
palabras, siguiendo la versiön sirfaca y varios manuscritos hebreos. EI reproche significaria, en todo 
caso, que Israel no tiene ni siquiera el pretexto de haber seguido otro culto extranjero, y esto es, sin 
duda, de gran importancia para los israelitas de todos los tiempos, pues aün hoy puede observarse 
cuäntos de ellos han perdido la fe y esperanza en un Mesias personal, reduciendola a un ideal 
nacionalista de restauraciön, sin que este abandono de su religiosidad pueda atribuirse a que hayan 
adoptado la religiön de otros pueblos. 

"8. Ante los ojos de los gentiles: Segün lo dicho en los versiculo 6 s., y asi se confirma en el 
versiculo 15, para que asi el castigo del pueblo escogido, a quien el mismo Dios llama su familia (cf. 2, 
5), sea aün mäs pesado. Es lo que se recuerda en la gran oraciön del Eclesiästico (Eclesiästico 36, 4). 

“ 10. V6ase esta profecia reiterada en Jeremias 19, 9 y en Lamentaciones 4, 10. Cf. Levitico 26, 29; 
Deuteronomio 28, 53. A todos los vientos: Gramätica parece extender esta profecia mäs allä de 
aquella Epoca, pues cita aqui las siguientes concordancias: 12, 14 s.; 17, 21; 22, 15; 36, 19; Jeremias 9, 
16; 15, 4; Zacarias 2, 6; 7, 14. 

“11. Por ignominias y abominaciones ha de entenderse el culto idolätrico. El capitulo 8 detalla la 
profanaciön del templo. 

13. En mi celo: Torres Amat pone aqui: “Ileno de celo por mi gloria”. Pero aqui se trata mäs bien de 
los celos, es decir, de la venganza del amor despreciado, como se ve claramente en 6, 9; 8, 3; 16, 38; 


abominaciones, tambien Yo te castigare; mi 0jo no perdonarä, y no 
tendre mäs piedad (de Zi). "Una tercera parte de ti morirä de peste 
y serä consumida de hambre en medio de ti; otra tercera parte caerä 
en torno tuyo al filo de la espada; y la otra tercera parte la esparcire 
a todos los vientos, y desenvainar6 la espada en pos de ellos. "?Asi se 
desfogarä mi ira y saciar&E mi indignaciön en ellos y quedare 
satisfecho; y ellos conocerän que Yo Yahve he hablado en mi celo, 
cuando desahogue en ellos mi ira. '*Y te convertire en desierto y en 
oprobio de las naciones circunvecinas, a los 0jos de todos los que 
pasan. "Seräs un objeto de ignominia y de escarnio, para 
escarmiento y espanto de las naciones que te rodean, cuando Yo 
ejecute en ti juicios con ira e indignaciön y con los castigos de mi 
cölera, ''—pues Yo, Yahve, he hablado— y cuando Yo arroje sobre 
ellos las terribles saetas del hambre, que serän para destrucciön y 
que Yo lanzar& para destruiros, aumentando entre vosotros el 
hambre y quebrando vuestro bäculo de pan; !7”y Yo enviare sobre 
vosotros el hambre y las bestias feroces, las cuales te dejarän sin 
hijos; y cuando la peste y la sangre pasen por medio de ti y Yo 
descargue sobre ti la espada. Yo, Yahve, he hablado.” 
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Ezequiel 6 


La idolatria de Israel 

'!Me fue dirigida la palabra de Yahv& que dijo: ?“Hijo de hombre, 
vuelve tu rostro hacia los montes de Israel, y profetiza contra ellos. 
3"Diräs: IiOh montes de Israel! escuchad la palabra del Sehor, Yahve: 
Asi dice el Sefor, Yahve, a los montes y a los collados, a las 





Zacarlas 8, 2, etc. Por eso sin duda usa Dios en este capitulo el simbolo de los cabellos cortados para 
indicar la despoblaciön del pais, expresando que 6sta significa para El como quitarle algo muy propio 
suyo. Cf. Lucas 21, 18; Hechos 27, 34. 

“ 17. Conforme a lo dicho en Levitico 26, 22 y Deuteronomio 32, 24, donde Dios, por boca de 
Mois6s, amenaza con tan tremendos males usando igual metäfora. 

" 3. Vuestros lugares altos: montes y collados donde se daba culto a Baal y en su honor se erguian 
las massebas o piedras de culto. En honor de Astart& se erigian ascheras o “ärboles frondosos”. Como 
nos muestran las excavaciones realizadas en Gu£cer, los simulacros de Baal consistian en columnas de 
piedra erigidas delante del altar. V&ase Jueces 2, 11 y 13; 10, 6; | Reyes 7, 3; 12, 10; Ill Reyes 16, 31 ss.; 
IV Reyes 23, 13 ss.; Isalas 57, 3 ss.; Jeremias 7, 31, etc. 


hondonadas y a los valles: He aqui que Yo voy a traer sobre 
vosotros la espada y destruire vuestros lugares altos. *Serän 
derribados vuestros altares y quebradas vuestras imägenes del sol, y 
(os) har& caer muertos delante de vuestros idolos. ?’Y arrojare los 
cadäveres de los hijos de Israel delante de sus idolos, y esparcire 
vuestros huesos en torno a vuestros altares. ®En todos los lugares 
donde moräis, serän destruidas las ciudades y devastados los lugares 
altos, a fin de que queden asolados vuestros altares, y vengan a ser 
una desolaciön, y sean quebrados y aniquilados vuestros idolos, y 
sean rotas vuestras imägenes del sol, y se acaben vuestras obras. 
’Entonces cuando caigan vuestros muertos en medio de vosotros, 
conocer£is que Yo soy Yahve. 

®Mas os dejar& un resto de los que entre las naciones escapen a la 
espada, cuando andeis dispersos por los paises. ?”Y vuestros 
escapados se acordarän de Mi en medio de las naciones adonde 
fueren llevados cautivos, cuando Yo quebrante su corazön fornicario 
que se apartö de Mi, y sus ojos adülteros que fueron tras sus Idolos. 
Entonces tendrän asco de si mismos, a causa de las maldades que 
han cometido, (manchändose) con todas sus abominaciones. !0Y 
conocerän que Yo soy Yahve. No en vano he dicho que les mandare& 
estos males. 

NAsı dice el Sehor, Yahve: Da golpes con tu mano, y golpes con tu 
pie y di: iAy! iCuäan grandes son todas las abominaciones de la casa 
de Israel, por las cuales caerän a espada y de hambre y de pestel 
2”EI que este lejos, de peste morirä, y el que este cerca, a espada 
caerä; y el que quedare para sufrir el sitio, de hambre morirä; ası 





"9. Fornicaciön y adulterio se toma en sentido espiritual: idolatria. V&ase Isaias 57, 3; Oseas 5, 7, 
etc. Cuando Yo quebrante su corazön: “yo har& que se arrepientan y &sta serä la prueba de que Dios 
no ha hablado en vano” (Bover-Cantera). 

* 12. Estas espantosas conminaciones, que hemos visto cumplirse mäs de una vez en Israel, y aun en 
nuestros dias, han de ser para nosotros algo mäs que una simple ensefanza histörica, pues de ellas nos 
deduce San Pablo una saludable prevenciön: “Si con la oliva castiza hizo esto el Dios despreciado äqu& 
no harä con el acebuche?” (Romanos 11, 24; Cf. Lucas 23, 31). Lo que hemos visto en la primera mitad 
del siglo XX ino es bastante para pensar en las plagas del Apocalipsis? Asi lo senalaba ya el Papa Pio X. 
Notemos que la apostasia en la era cristiana es para Dios mäs grave que la de la antigua Alianza, segün 
enseha el mismo Apöstol. V&ase Hebreos 6, 4 ss.; 10, 29. Cf. II Tesalonicenses 2, 3 ss.; Lucas 18, 8; 
Mateo 24, etc. 


desahogar& en ellos mi ira. '?”Y conocereis que Yo soy Yahve, 
cuando sus muertos yazcan en medio de sus idolos, en derredor de 
sus altares, en cada colina elevada, en la cima de todos los montes, 
debajo de todo ärbol frondoso y debajo de toda encina tupida; 
lugares donde ofrecian olor grato a todos sus idolos. !*"Extendere mi 
mano contra ellos, y dejare el pais desolado y devastado desde el 
desierto hasta Dibla en todos los lugares donde habitan; y 
conocerän que Yo soy Yahve.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 7 


Devastaciön total del pais 

!Me fue dirigida la palabra de Yahv& que dijo: 2”“Hijo de hombre, 
asi dice Yahve, el Sehor, a la tierra de Israel: iFin! llega el fin sobre 
los cuatro extremos del pais. ?Ahora mismo (viene) el fin sobre ti; 
desencadenare& contra ti mi ira, te juzgar& segün tus obras, y hare 
caer sobre ti todas tus abominaciones. *Y mi 0jo no te perdonarä, te 
tratare sin piedad; porque echar& sobre ti tus obras, y tus 
abominaciones estaräan en medio de ti; y conocer&is que Yo soy 
Yahve. 

>Asi dice el Sehor Yahve: iUna aflicciön ünica! He aqui que viene 
la aflicciön. ®iEl fin viene, viene el fin! se ha despertado contra ti; he 
aqui que llega. ”"Ya te toca el turno, oh habitante de esta tierra, 





“13. Olor grato a todos sus idolos: Impresionante lenguaje de un Dios celoso. No son, sin embargo, 
perfumes lo que EI quiere. Veamos cömo los desprecia y abomina en Isafas 1, 13, cuando no expresan 
el sincero afecto del corazön. 

"14. Desde el desierto hasta Dibla: Vulgata: desde el desierto de Deblata. San Jerönimo propuso 
leer Reblata, en lugar de Deblata. Reblata (o Riblä) era una ciudad de la Siria (cf. Jeremias 39, 51). 
Deblata o Dibla seria identica con Diblataim, ciudad de Moab. Cf. Nümeros 33, 46 s.; Jeremias 48, 22. 

“2. Este oräculo, alusivo a la catästrofe final que ya se cierne sobre Judä y Jerusalen, es una joya de 
la poesia lirica, una de las mäs emocionantes päginas de la Biblia. Llega el fin, es decir, la caida 
definitiva de Jerusal&n y del reino de Judä, que en 587 a. C. cayö en manos de Babilonia, como 135 
afos antes habia caldo Samaria y el reino de Israel en manos de Asiria (IV Reyes 17, 6 y nota). 
Jeremias, que permaneciö en Jerusalen, describe el desastre en los capitulos 39, 40 y 52. Vease 
tambien IV Reyes capitulo 25; II Paralipömenos capitulo 36 y notas, pues conviene estudiar estos 
pasajes profeticos paralelamente con esos libros histöricos. La causa del atroz castigo fue, como vemos, 
esencialmente religiosa, y mäs que nada la prevaricaciön sacerdotal (capitulos 8 y 13). 

* 7. Alboroto en los montes: Alusiön a las fiestas idolätricas que se celebraban en los collados. V&ase 
6, 3 y nota. 


llega el tiempo, cerca estä el dia de tumulto, y no de alborozo en 
los montes. 

®Ahora en seguida, derramare sobre ti mi ira, desahogare& en ti mi 
furor, te juzgar& conforme a tus obras y echar& sobre ti todas tus 
abominaciones. ?"Mi 0jo no perdonarä, te tratar& sin piedad; echare 
sobre ti tus obras, y tus abominaciones estarän en medio de ti, y 
conocere£is que Yo, Yahve, soy quien castigo. 

10"jHe aqui el dia! iHe aqui que llega! Ya te llega el turno; la vara 
ha echado flor, brota la soberbia. "La violencia se ha levantado para 
ser vara de maldad. Nada (guedara) de ellos, ni de su multitud, ni 
de los que hacen ruido, ni habrä esplendor en ellos. 

Viene el tiempo, se acerca el dia; el que compra no se alegre, ni 
se aflija el que vende; porque (viene) la ira sobre toda su 
muchedumbre. '3"Pues el que vende no volverä a (adquirir) lo 
vendido, aun cuando quedare entre los vivientes; porque la visiön 
es contra toda su muchedumbre; se cumplirä y nadie se sostendrä, a 
causa de su iniquidad. 


El tragico fin 

“Tocan la trompeta, se preparan todos; pero ninguno va a la 
batalla; porque mi ira descarga sobre toda su multitud. "iPor fuera 
la espada y por dentro la peste y el hambre! El que estä en el campo 
muere a espada, y al que estä en la ciudad lo devoran el hambre y 
la peste. !6Y si escaparen algunos fugitivos, errarän; por los montes 





"9. Y conocereis, etc.: Esta frase, repetida infatigablemente por los Profetas, es la advertencia 
paterna y dolorida de Dios: no han querido conocerme por mis palabras de amor, y entonces tendrän 
que reconocerme por mi ira. De aqui, un sabio sacerdote argentino, gran lector de la Biblia, deducia 
una ensefanza histörica de trascendencia universal, diciendo: “Las calamidades püblicas son grandes 
voces con que el Sehor nos llama al arrepentimiento, y al mismo tiempo una amenaza de exterminio si 
despreciamos ese ültimo recurso de su bondad” (Fray Mamerto Esquiü). Cf. 6, 13; 11, 9; 14, 21; 15, 7, 
etc. y notas. 

“ 10. Por vara se entiende el poder de los enemigos que en Jerusalön no dejarän a nadie sin castigo, 
ni de la gente humilde, ni de los que hacen ruido (versiculo 11). V&ase capitulo 9. Brota la soberbia: 
“segün algunos, la soberbia de Judä que serä castigada por la vara; segün otros, la soberbia de los 
caldeos, y este concepto concuerda tal vez mejor con el contexto, puesto que ese pueblo ha de ser la 
vara del castigo en las manos del Sefor” (Fillion). 

“ 13. La visiön es contra toda su muchedumbre: Nadie escaparä. La orden de Dios de destruir la 
ciudad, no serä revocada. La ruina serä tan completa, que los que segün la Ley (Levitico 25, 25 ss.) 
tenian derecho de readquirir lo vendido, no podrän ya hacer uso de ese privilegio. Quiere decir da qu& 
pensar ya en lo transitorio, en presencia de lo definitivo? Es lo que Jesüs inculca en su discurso 
escatolögico (Mateo 24, 15-18) y en Lucas 17, 31-33, citando el caso de la mujer de Lot. V&ase 
Sabiduria 10, 7 y nota. 


como palomas del valle, gimiendo todos, cada uno por su 
iniquidad. 

17"Todas las manos quedarän flojas, y todas las rodillas se 
disolverän en agua. '?Se cefirän de cilicio y se cubrirän de pavor; en 
todas las caras se verä la confusiön, y todas sus cabezas estarän 
rapadas. '%”Arrojarän su plata por las calles, y su oro serä como 
basura. Su plata y su oro no podrän librarlos en el dia de la ira de 
Yahve, no saciaran su alma, ni Ilenarän su vientre; pues les han 
servido para caer en la iniquidad. ?°De sus preciosas joyas hicieron 
un objeto de soberbia, y de ellas fabricaron sus abominables estatuas 
y sus Idolos. Por eso har& que se les truequen en inmundicia. 

2!Los dare en botin a los extranjeros, y por despojo a los impios de 
la tierra, y ellos los profanarän. ?2"Apartare de ellos mi rostro, y serä 
profanado mi lugar arcano; pues entrarän en El bandidos y lo 
contaminarän. ??”Prepara las cadenas porque Ilena estä la tierra de 
sangre, y la ciudad se halla atestada de violencia. ?*Har& venir los 
pueblos mäs feroces que se apoderarän de sus casas; asi reprimire la 
soberbia de los poderosos, y serän profanados sus santuarios. 

>Viene la ruina, y cuando busquen la paz, ya no la habrä. 
26"Vendrä calamidad sobre calamidad, y a un rumor seguirä otro; 
entonces pedirän (en vano) visiones al profeta, y al sacerdote le 





"17. Se disolveran en- agua: Asi Bover-Cantera y la Biblia de Pirot. Scio traduce (segün la Vulgata): 
todas las rodillas destilarän agua. Es un eufemismo acostumbrado entre los hebreos. 

"19 ss. Su oro serä como basura: Vulgata: su oro serä para el muladar. iQu& disposiciön terrible de 
la divina Providencia! El oro y las riquezas, la ünica esperanza de muchos, perderän su valor, serän 
reputados como basura. Sentados en un montön de oro, morirän sus poseedores. Ningün hombre, 
ningün pueblo, ponga su esperanza en las cajas fuertes de los Bancos. Es notable a este respecto el caso 
de San Paulino de Nola, amigo de San Jerönimo: Siendo senador y rico patricio romano, lo dejö todo 
a favor de los pobres por buscar a Cristo lejos del mundo, con gran escändalo de la familia, que le 
tomaba por loco. Y poco despu6s vino la invasiön de Roma, y esos parientes tambien perdieron sus 
bienes, y sin provecho para nadie. V&ase el tremendo apostrofe de Santiago capitulo 5. Sobre la 
riqueza colectiva cf. 28, 4 ss. ynota. Z/ dia de la ira de Yahve: el dia del juicio y castigo. 

“ 22. Mi lugar arcano: segün los Padres de la Iglesia, el Santo de los Santos del Templo, del cual 
trata en forma especial el capitulo siguiente. Otra traducciön: mi tesoro. 

* 23. Prepara las cadenas. Parece que el enemigo es exhortado por Dios a hacer esta cadena, que 
representa la cautividad. Pero el texto es bastante oscuro. En la versiön de los Setenta se dice: y haran 
inmundicias. 

"26. A un rumor seguirä otro: Malas noticias, una tras otra, Ilegan a los sitiados, pero sus profetas, 
sacerdotes y ancianos ya no son capaces de consolarlos, porque sus labios no hablan la Palabra de 
Dios, que debia ser su caracteristica (Malaquias 2, 7). Cf. 20, 1 ss.; Salmo 73, 9; Jeremias J8, 18; 111 
Reyes 12, 6j Daniel 13, 5. 


faltarä la Ley como a los ancianos el consejo. ?”"El rey andarä de 
luto y los principes se vestirän de tristeza, y temblarän las manos del 
pueblo del pais. Pues los tratare conforme a su conducta, y 
conforme a sus Juicios los juzgar&; y conocerän que Yo soy Yahve. 


Volver al Indice 


Ezequiel 8 


El profeta ve la idolatria en el Templo 

"EI ano sexto, el dia cinco del sexto mes, halländome yo sentado 
en mi casa, y estando sentados delante de mi los ancianos de Judä, 
cayö alli sobre mi la mano del Sehor Yahve. ?"Mire, y he aqui una 
figura que parecia de fuego. Segün se veia, de la cintura para abajo 
era fuego; y de la cintura para arriba, como una luz resplandeciente, 
semejante a metal que brilla. 3”Y alargö algo similar auna mano y 





“ 27. En igual decadencia que los guias espirituales, estarä el poder civil. Sobre el rey Sedecias v&ase 
12, 1-13. 

"1 ss. Esta visiön es retrospectiva. Dios muestra al profeta el culto idolätrico con que los judios 
habian contaminado el Templo. “Lo que Dios revelö a Jeremias para los judios que quedaban en la 
patria, eso mismo revelö al profeta Ezequiel para los exilados: a fin de quitarles (a unos y a otros) la 
vana esperanza que tenian en la perpetuidad del reino y del Templo, la cual los apartaba de la 
verdadera conversiön, y anunciarles la ruina de la ciudad y del Templo y cultivar la semilla de 
expectaciön mesiänica en medio de las angustias del destierro” (Simön-Prado). V&ase Jeremias 30, 3 y 
nota. Conviene recordar aqui la divisiön de toda la profecia de Ezequiel, que indicamos en la 
introducciön. Es de notar que Dios revela al Profeta, en 24, 25 ss., que podrä hablar y no serä mäs 
mudo (cf. 3, 26 s.) el dia en que un fugitivo de Jerusalen le anuncie la caida de la Ciudad Santa. Desde 
entonces El se pone a vaticinar contra los paganos (capitulos 25-32), hasta que sucede aquella caida, 
segün podemos ver, en 33, 21 ss. Despues Dios le abre la boca nuevamente y, previa una breve 
advertencia contra los que quedaron en Jerusalen (33, 23-29), y otra contra sus oyentes de Caldea 
(33, 30-33), vemos que en adelante Ezequiel se pone decididamente, empezando con la gran profecia 
mesiänica del Pastor (capitulo 34). a anunciar en forma consoladora la gran restauraciön, “que antes 
sölo habia dejado entrever en 11, 16 s.; 16, 60; 17, 22 s.; 20, 40 s.; 28, 25 s.” (Crampön). De ahi que 
toda esta serie de visiones, desde este capitulo 8, sean para mostrar, ante los emigrados en Babilonia 
—o a la generaciön siguiente, como algunos suponen— la necesidad en que Dios se vio de quebrantar 
a su pueblo a causa de su tremenda prevaricaciön. Nötese que en el capitulo 33, 7 ss. se reitera a 
Ezequiel su caräcter de centinela de Israel que se le habia dado en 3, 16 ss. antes de imponerle aquel 
silencio en 3, 22-27. 

"2. Vease la apariciön de Dios en el capitulo 1, y 3, 22. 

“3. El idolo colocado en el Templo es IIlamado de/ celo porque toda forma de idolatria provoca los 
celos de Dios, y es como un adulterio, un quebrantamiento de la alianza que el pueblo de Israel habia 
hecho con Dios (cf. 5, 13 y nota; 51, 7). Parece que ese idolo era el de Baal o Astarte, dioses 
introducidos en, el Templo por el impio rey Manases (IV Reyes 21, 3 ss.; Il Paralipömenos 33, 7). 
“Algunos creen que era el idolo de Adonis, IIamado idolo de celotipia, pues segün la fäbula o 
mitologia, Marte hizo matar a Adonis, a quien amaba Venus, por celos que tuvo” (Päramo). Josias 


me tomö de una guedeja” de mi cabeza; y levantändome el Espiritu 
entre la tierra y el cielo, me llevö en visiön divina a Jerusalen, a la 
entrada de la puerta interior, que mira al norte; donde estaba el 
asiento del idolo del celo, que provoca los celos (de/ Sefor). *Y he 
aqui que alli estaba la gloria del Dios de Israel del modo que yo la 
habia visto en la llanura. 

°>Y me dijo: “Hijo de hombre, alza tus ojos hacia el norte.” Alce 
mis ojos hacia el norte, y vi que al norte de la puerta del altar, a la 
entrada misma, estaba la imagen del celo. ®Y me dijo: “Hijo de 
hombre, ihas visto lo que hacen &stos? iLas grandes abominaciones 
que aqui hace la casa de Israel a fin de alejarme de mi Santuario? 
Pero date vuelta, y veräs abominaciones peores.” 

’Y me llevö a la entrada del atrio; y mire, y he aqui un agujero en 
la pared. ®Y me dijo: “Hijo de hombre, haz una perforaciön en la 
pared.” E hice una perforaciön en la pared, y he aqui una puerta. ?Y 
me dijo: “Entra y observa las perversas abominaciones que 6stos 
cometen aqui.” !0“Entr& y mire; y he aqui toda clase de imägenes de 
reptiles y animales abominables, y todos los idolos de la casa de 
Israel, pintados en toda la superficie del muro. !'"Y setenta varones 
de los ancianos de Israel, con Jezonias, hijo de Safan, en medio de 
ellos, estaban de pie delante de las (pinturas), cada uno con su 
incensario en la mano, y subia una nube olorosa de incienso. 
12*Entonces EI me dijo: “Has visto, oh hijo de hombre, lo que los 
ancianos de la casa de Israel hacen en la oscuridad, cada uno en su 
camara (cubierta) de imägenes? porque dicen: Yahve no nos ve, 
Yahve ha abandonado esta tierra.” '?Y me dijo: “Veräs aün 
abominaciones peores que las que Estos estän cometiendo.” 





habia purificado el Santuario (ll Paralipömenos 33, 15), pero sus sucesores volvieron a contaminarlo 
con estatuas paganas. V&ase al respecto Baruc capitulo 6 y notas. 

* (Guedeja: mechön largo de cabellos.) 

“10. En esta visiön mira Ezequiel una nueva clase de idolatria introducida de Egipto, en donde con 
preferencia se tributaba culto a los animales. 

"11. Setenta es decir, como observa Fillion, que se trataba del Gran Consejo (Exodo 24, 1). 

"12. No nos ve: Cf. 9, 9; Job 22, 13 s.; Salmo 9 B, 11-13; 72, 11; Isafas 29, 15. Contrastando con este 
lenguaje del implo, confiesa David: “Delante de tus ojos he cometido maldad.” Yahve ha abandonado 
esta tierra: El que asi piensa de la pasividad de Dios, es decir, de su inutilidad, tiene que caer 
forzosamente en abominaciones idolätricas, pues que nada espera ya de El. Jesüs extremö por eso su 
revelaciön sobre la Providencia de su Padre, diciendonos que EI “siempre estä obrando” (Juan 5, 17) y 
que sin Elno cae ni un päjaro (Mateo 10, 29), ni menos un cabello de nuestra cabeza (Lucas 21, 18). 


#"Luego me llevö a la entrada de la Casa de Yahve que mira al 
norte; y he aqui que alli estaban sentadas las mujeres, Ilorando a 
Tammuz. ”®Y me dijo: “Has visto, hijo de hombre? Sin embargo, 
veräs aün abominaciones peores que &stas.” !6°Y me llevö al atrio 
interior de la Casa de Yahve, y he aqui que a la entrada del Templo 
de Yahve, entre el vestibulo y el altar, estaban unos veinte y cinco 
hombres, con las espaldas vueltas a la Casa de Yahve, y dirigiendo 
sus rostros hacia el oriente se postraban hacia el oriente delante del 
sol. '7"Y me dijo: “öHas visto, hijjo de hombre? iSon acaso de poca 
importancia para la casa de Judä las abominaciones que aqui se 
cometen? iY despues de Illenar la tierra de violencia, vuelven a 
provocar mi ira y se llevan un ramo a la nariz! !®Por eso Yo tambien 
obrar& con ira; no perdonarä mi 0jo, ni tendr& piedad; y por mäs 
que griten a mis oldos en voz alta, no los escuchare.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 9 


La letra Tau en la frente de los salvados 

"Y gritö a mis oidos con voz fuerte y dijo: “Acercaos los que estäis 
encargados del castigo de la ciudad, cada uno con su arma de 
destrucciön en su mano.” ?Y he aqui que venian seis varones por el 
camino de la puerta superior, que mira al norte; y cada uno tenia en 


“14. Tammuz, nombre babilönico de Adonis, es nombrado esta ünica vez en la Biblia. Representaba 
en Oriente, como entre los griegos, bajo la figura de un hermoso joven, la verde flora de la primavera. 
En el verano, cuando toda la vegetaciön se quemaba por el sol, sus adoradores creian que el joven 
moria, por lo cual las mujeres solian Ilorarlo en los meses de junio y julio, para celebrar mäs tarde con 
orgias el culto de su resurrecciön. Cf. Jeremias 7, 18; 44, 15. 

“ 16. La adoraciön del sol naciente se practicaba en muchos pueblos orientales. La Ley lo prohibia 
expresamente (Deuteronomio 4, 19), y para evitar tal culto los sacerdotes, cuando ofrecian el incienso 
tenfan que mirar a Occidente, hacia donde miraba tambien el Templo. Los veinticinco personajes eran 
quizä los jefes de las veinticuatro familias sacerdotales, con el Sumo Sacerdote a la cabeza. A tal grado 
de depravaciön habian llegado los ministros del verdadero Dios (Fillion). V&ase Il Paralipömenos 36, 
14 ss. y nota. Cf. II, 2. 

“ 17. Un ramo: Ramas verdes se usaban en los ritos paganos como simbolos de la nueva vida 
vegetativa y como participaciön de la fecundidad de la naturaleza. EI sentido aqui es oscuro. Cf. Job 
31, 26 s. Segün los Setenta y el siriaco: hacen ruido con sus narices, quizä como gesto de burla. 

“1. Este capitulo es la continuaciön del anterior: describe la puniciön de los crimenes mencionados 
en el capitulo 8. Seis varones (versiculo 2): los ängeles encargados de ejecutar la sentencia del Sefor. 
Un varön vestido de lino. “Era este el ängel figura del ünico Mediador nuestro Jesucristo, el que 
rogaba e intercedia por los que debian ser salvados del exterminio” (Päramo). 


su mano su instrumento de destrucciön. En medio de ellos estaba un 
varön vestido de lino, que trala en la cintura un tintero de escriba. 
Entraron y se pusieron junto al altar de bronce. ?"Entonces la gloria 
del Dios de Israel se elevö de encima del Querubim, sobre el cual 
residia, hacia el umbral de la Casa; y Ilamö al varön vestido de lino, 
el cual traia en su cintura el tintero de escriba. *"y le dijo Yahve: 
“Pasa por en medio de la ciudad, por en medio de Jerusalen, y pon 
por marca una Tau en la frente de los hombres que gimen y se 
lamentan a causa de todas las abominaciones que se cometen 
dentro de ella.” 

>A los otros les dijo, oyendolo yo: “Pasad tras El por la ciudad, y 
matad. No perdone vuestro 0jo, ni tengäis piedad. €“Matad al 


"3. La gloria del Dios de Israel: Cf. 3, 23; 8, 4; 10, 18 s. Es el mismo Sefor, que tenia en el Templo 
el lugar de su gloria sobre el Arca de la Alianza en medio de los Querubines, y que ahora empieza a 
trasladarse de El. Querubim se toma aqui en el sentido colectivo (en hebreo la desinencia im es forma 
de plural masculino). La Casa (del Sefor): el Templo (cf. 10. 4). 

“4. La letra Zau, nuestra T, cuyo nombre significa marca o sello, servia entonces como tal, dada la 
sencillez de su forma, que era antiguamente la de la cruz, como lo es todavia en los alfabetos 
modernos. Asi como la sangre del cordero pascual (figura del Salvador divino) librö del ängel 
exterminador, en la esclavitud de Egipto (Exodo 12, 7-13 y notas), asi esta sefial salvadora de entonces 
bien puede, considerarse una figura de la que, adornada con la divina Sangre del Cordero, sirviö de 
instrumento de nuestra Redenciön. Los autores modernos prestan escasa atenciön a este pasaje, que 
nos parece de no poco inter6s exegetico y de hondo sentido espiritual, como todo lo que se vincula al 
misterio de la Cruz. Y sin embargo abundan las opiniones autorizadas, desde Origenes a San Jerönimo 
que, mäs que una singular coincidencia, ven aqui figurada la santa Cruz de Cristo, como lo estaba ya 
en el ärbol de la vida del paraiso. Nötese que tambien el simbolo del madero que acarrea maldiciön 
segün Moises (Deuteronomio 21, 23 y nota), estä citado por San Pablo (Gälatas 3, 13) como alusiön al 
Calvario (cf. Sabiduria 14, 7 y nota). El Apocalipsis (7, 3; 9, 4) anuncia una sefal semejante; y Jesüs, 
ademäs de aplicar a su crucifixiön el simbolo antiguo de la serpiente de bronce (Juan 3, 14; Nümeros 
21, 9 y nota), anuncia como signo precursor de su segunda venida, que El llama de nuestra redenciön 
(Lucas 21, 28), la seial del Hijo del hombre en el cielo (Mateo 24, 30), la cual, segün opinan San Cirilo 
de Jerusalen, San Anselmo, Santo Tomäs y muchos mäs, no es otra que la Cruz del Redentor. El mismo 
Jesüs dijo tambien que al ser levantado en alto, lo atraeria todo a Si, quedando de tal modo el 
Crucificado como centro a que convergen directa o indirectamente, todos los misterios y simbolos de 
ambos Testamentos (Juan 12, 32). Grande es, pues, la conveniencia de Ilamar la atenciön, y atraer la 
gratitud de los fieles, hacia el amor al sagrado Signo de la Cruz, que es la sefal por excelencia del 
cristianismo; y tanto mäs, cuanto que no pocos tienden a olvidarla o subordinarla a cosas perifericas 
(cf. Baruc 6, 1 y nota). A titulo ilustrativo, es interesante agregar que un P. Franciscano, conocedor del 
museo de EI Cairo, refiere que el signo de la cruz, usado entre los jeroglificos egipcios, en la mäs 
remota antigüedad, se encuentra puesto como signo de la vida, en la suntuosa momia de 
Tutankhamön. Los hombres que gimen y se lamentan por todas las abominaciones: He aqui la ünica 
tristeza saludable. 

* 6. Tremendo exterminio que se repitiö en la caida final de Jerusal&n despu6s de Cristo, y que serä 
superado por lo que anuncia el Apocalipsis (cf. (Mateo 24, 21 s.; Apocalipsis 14, 20, etc.). Por mi 
Santuario, por los sacerdotes y ancianos, que conocian mejor la Ley de Dios y por ende pecaban mäs 
al quebrantarla (cf. 8, 11). El Sefor habia dicho a Aarön: “Tü y tus hijos sereis responsables de la 


anciano y al joven, a las doncellas, a los nihos y a las mujeres, hasta 
el exterminio. Mäs no os acerqueis a ninguno que este marcado con 
la Tau. Y comenzad por mi Santuario.” Comenzaron, pues, por los 
ancianos que estaban delante de la Casa. ”Y les dijo: “Contaminad la 
Casa y llenad los atrios de cadäveres. Salid.” Salieron y mataron en 
la ciudad. 

e”Mientras ellos mataban y quedändome yo (solo), me postre 
sobre mi rostro y clam&, diciendo: “iAy, Sefhor Yahve!l (@Vas a 
destruir todo el resto de Israel, derramando tu cölera sobre 
Jerusal&n?” ?”Me respondiö: “La iniquidad de la casa de Israel y de 
Judä es demasiado grande; la tierra se ha llenado de sangre y la 
ciudad esta atestada de injusticias; porque dicen: Yahve ha 
abandonado la tierra, Yahve no ve nada. !’Por eso tampoco 
perdonarä mi 0jo, y ya no tendr& piedad; har& recaer sus obras 
sobre su cabeza.” 

Y he aqui que aquel varön vestido de lino, que tenia en su 
cintura el tintero, vino a dar parte, diciendo: “He hecho segün me 
mandaste.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 10 


Baja fuego sobre la ciudad infiel 

!Mire y vi que en el firmamento que estaba sobre las cabezas de 
los Querubines, apareciö una como piedra de zafiro, que figuraba 
sobre ellos a manera de un trono. ?*Y hablö EI al varön vestido de 
lino, diciendo: “Me&tete por entre las ruedas, por debajo del 
Querubin, y llena tus manos de brasas de fuego de entre los 
Querubines, y espärcelas sobre la ciudad.” Y el fue a vista mia. 





iniquidad del Santuario” (Nümeros 18, 1). Cf. Malaquias 2, 1 ss.; y para el Nuevo Testamento | Pedro 
4,17. 

“8. El resto de Israel: Cf. 11, 16-21; Isaias 1, 9; Romanos 11, 5. 

"9. Yahve ha abandonado la tierra: Dios cita las palabras de los malvados (cf. 8, 12 y nota) y a su 
vez repite EI su terrible förmula (cf. 5, 11; 7, 4; 8, 18, etc.). 

" 2. Brasas de fuego: simbolo de la cölera de Dios (cf. Apocalipsis 8, 7). El derramarlas sobre la 
ciudad significa destruirla por el fuego, como en efecto sucediö (IV Reyes 25, 9; II Paralipömenos 36, 
19, etc.). Tambien la Babilonia del Apocalipsis perecerä por el fuego (Apocalipsis 18, 8 s.). 


>Los Querubines estaban de pie a la derecha de la Casa cuando fue 
aquel varön; y la nube Ilenaba el atrio interior. *"Entonces la gloria 
de Yahve se elevö de encima de los Querubines y (se trasladö) al 
umbral de la Casa, la cual se Ilenö de la nube, y el atrio se hinchö 
del resplandor de la gloria de Yahve. °El ruido de las alas de los 
Querubines se ola hasta el atrio exterior, a manera de la voz del 
Dios Todopoderoso cuando habla. 

6Luego que EI hubo mandado al varön vestido de lino, diciendo: 
“Saca fuego de entre las ruedas, de en medio de los Querubines”, 
entrö aquel y se parö junto a una rueda. ”Y un Querubin alargö su 
mano de en medio de los Querubines, hacia el fuego que se hallaba 
entre los Querubines, tomö (de El) y lo puso en las manos del que 
estaba vestido de lino; el cual lo tomö y se marchö. 


Descripciön de los Querubines 

"se moströ entonces que los Querubines tenian algo como brazos 
de hombre, bajo sus alas. ?Y mire, y he aqui que habia cuatro ruedas 
junto a los Querubines, una rueda al lado de cada Querubin; y el 
aspecto de las ruedas era semejante al resplandor de la piedra de 
Tarsis. ''En cuanto a su forma, las cuatro tenian una misma 
estructura, como si una rueda estuviese atravesando a otra rueda. 
"Cuando se movian, iban hacia sus cuatro lados; no mudaban de 
frente cuando caminaban, pues hacia la parte adonde se dirigian sus 
cabezas, alli andaban, de modo que no tenian que mudar de frente 
cuando caminaban. 'Todo su cuerpo, sus espaldas, sus manos y sus 
alas estaban Ilenos de ojos y tambien las ruedas en toda la superficie 
de las cuatro ruedas. 

13”Y of que las ruedas tenian el nombre de “volubles”. *"Cada uno 
(de los Querubines) tenia cuatro caras: la primera cara era cara de 





“4. “Hay que distinguir en el conjunto de la visiön la gloria de Yahve, que es como la imagen del 
mismo Dios, el carro con su trono, formado por los Querubines, la böveda y el trono de zafiro. La 
gloria habia descendido de su trono y se habia colocado en el umbral de la puerta para dar las ördenes 
a los ejecutores de la divina justicia contra Jerusalen” (Näcar-Colunga). 

“ 8. Ezequiel retoma la descripciön de los seres misteriosos del primer capitulo y comprueba en el 
versiculo 20 la identidad de los mismos con los Querubines del Arca de la Alianza (cf. 1, 5 ss. y nota). 

"11. Cf. 1,9 y nota. 

“ 13. Volubles: El equivalente hebreo (gilgal) puede significar rueda y torbellino. Bover-Cantera y 
Näcar-Colunga vierten: torbellino. 


Querub, la segunda, cara de hombre, la tercera, cara de leön, y la 
cuarta, cara de äguila. '°Y se levantaron los Querubines. Eran los 
mismos seres vivientes que yo habia visto junto al rio Cobar. !®Al 
caminar los Querubines, caminaban tambien las ruedas a su lado, y 
cuando los Querubines levantaban sus alas para remontarse de la 
tierra, las ruedas no se apartaban de ellos. '’Cuando se detenian 
aqu&llos, se detenian tambien Estas, y al levantarse aquellos, se 
levantaban &stas con ellos, porque el espiritu del ser viviente estaba 
en ellas. 


La gloria del senor sale del templo 

18“Entonces la gloria de Yahve partiö del umbral de la Casa y se 
puso encima de los Querubines. !?Y alzando los Querubines sus alas, 
se remontaron del suelo, a mi vista, y salieron con las ruedas a su 
lado. Se detuvieron a la entrada de la puerta oriental de la Casa de 
Yahve, y la gloria del Dios de Israel estaba sobre ellos. ?°Eran los 
mismos seres vivientes que yo habia visto debajo del Dios de Israel 
junto al rio Cobar; y comprendi que eran Querubines. ?!Cada uno 
tenia cuatro caras, y cada uno tenia cuatro alas; y debajo de sus alas 
tenian algo como una mano de hombre. ?Y era la figura de sus 
caras como las caras que yo habia visto junto al rio Cobar; tenian el 
mismo aspecto eran los mismos. Cada uno se movia segün la 
direcciön de su cara. 
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“ 14. La primera cara era cara de Querub, o sea, de Querubin. Texto dificil, que no existe en los 
LXX. La cara de Querub (Querubin) parece sustituir aqui a la del buey, que es la que se omite en 
cambio (cf. 1, 10). Se trata quizä de un error de copia, o tal vez se quiere indicar que la cara del 
Querubin que estaba vuelta hacia el profeta (versiculo 7) era la del buey. Crampön pone en tercer 
lugar la cara de buey y omite la de leön. 

“18. El Sefor apresta a salir del Templo; sin embargo se detiene en la puerta oriental (versiculo 19), 
que constitula la entrada principal, como si le doliera separarse de su Santuario. Su retiro definitivo es 
mostrado al profeta y sacerdote Ezequiel en 11, 22 ss., donde la gloria del Sefor se aparta ya del 
Templo y de la ciudad hacia el monte que estä al oriente (el de los Olivos), y sölo vuelve a 
establecerse en el Templo en 43, 2-5. Desde que la gloria de Dios salga asi del primer Templo, la vieja 
y gloriosa obra de Salomön, que era una de las maravillas del mundo (cf. III Reyes capitulos 5 ss.), ya 
no serä el santuario; serä un simple edificio que destruirän los caldeos. 


Ezequiel 11 


Castigo de los principes del pueblo 

"Me arrebatö el Espiritu y me llevö a la puerta oriental de la Casa 
de Yahve, que mira hacia el oriente; y he aqui, a la entrada de la 
puerta, veinte y cinco hombres; y vi en medio de ellos a Jezonias, 
hijo de Azur, y a Feltias hijo de Banalas, principes del pueblo. ?Y me 
dijo: “Hijo de hombre, &stos son los hombres que urden maldades y 
dan perversos consejos en esta ciudad. ®Estos son los que dicen 
«@Acaso no han sido construidas poco ha, casas? Esta (ciudad) es la 
olla, y nosotros somos la carne.»” 

“Por eso profetiza contra ellos; profetiza, hijo de hombre. ?Y vino 
sobre mi el Espiritu de Yahve, y me dijo: “Habla. Asi dice Yahve: De 
esta manera hab&is hablado, oh casa de Israel, pero Yo conozco lo 
que pensäis en vuestro corazön. ®Habe&is multiplicado los muertos en 
esta ciudad y llenado de cadäveres sus calles. 

’Por eso asi dice Yahve, el Sefor: Vuestros muertos que hab6&is 
dejado en medio de ella, ellos son la carne, y ella es la olla. Pero Yo 
os sacar€ de en medio de ella. ®Teme&is la espada, por eso hare venir 
sobre vosotros la espada, dice Yahve, el Sefor. ?"Os sacar& fuera de 
ella, y os entregar€ en manos de los extranjeros, y ejercere entre 
vosotros la justicia. !”Al filo de la espada caere6is; en los confines de 
Israel os juzgar& y conocereis que Yo soy Yahve. NEsta (ciudad) no 
serä vuestra olla, ni vosotros ser&is la carne en medio de ella. En el 





“1 ss. Los veinticinco hombres representan a los jefes del pueblo, y no parecen ser los mismos de 8, 
16. Su maldad consiste en confiar en sus propias fuerzas, en las casas que han sido construidas 
(versiculo 3), en las fortificaciones y murallas, desoyendo al Sefior que les hablaba por los profetas. De 
ahi que se apliquen a si mismos aquella locuciön proverbial de la caldera (las murallas de la ciudad) y 
las Carnes (los habitantes) que a su parecer no pueden quemarse porque la caldera las defiende del 
fuego (enemigo). Reconocen, pues, el peligro en que viven, pero no creen en la ruina que les anuncian 
en Jerusalen los profetas, principalmente Jeremias, pues Isafas, muerto mäs de medio siglo antes, en 
tiempo del rey Manases, se habia referido mäs bien al combatir la falsa seguridad de su pueblo 
(capitulos 28-33), a un peligro asirio, incluyendo el ataque de Senaquerib contra Jerusalen, que fue 
frustrado (capitulo 33-39), y haciendo frecuentes alusiones mesiänicas y escatolögicas. En cambio, 
cuando alude al cautiverio de Babilonia, Io hace mäs en forma de consuelo (capitulos 40-66) y 
tambien con trascendencia mesiänica (cf. Eclesiästico 48, 27). Recordemos, en cambio, que Ezequiel 
profetiza durante los primeros afos. del cautiverio que debia durar setenta afos. 

“ 9, Ejercer6 entre vosotros la justicia, porque no me hab6&is dejado ejercer mi misericordia. V&ase 
15, 7. 

“10. Se verificö la profecia poco despuss en Riblä, en el pais de Hamat, al norte de Palestina, donde 
fueron ajusticiados los principes de Judä (IV Reyes 25, 18 ss.; Jeremias 52, 9 ss.). 


territorio de Israel voy a juzgaros. '”Y conocer&is que Yo soy Yahve 
cuyos preceptos vosotros no habe&is observado ni cumplido sus 
leyes; al contrario, habeis seguido las costumbres de las naciones que 
os rodean.” 

3Estaba yo aün vaticinando cuando muriö Feltias, hijo de Banalas; 
y cal sobre mi rostro, y clam& con voz fuerte, diciendo: “iAy, Yahve, 
Sehor! @Tü vas a acabar con el resto de Israel?” 


Promesa en favor de los cautivos 

“Me fue dirigida la palabra de Yahve, que dijo: '5°“Hijo de 
hombre, tus hermanos, si, tus hermanos, tus parientes mäs cercanos, 
y toda la casa de Israel, Estos son aquellos a quienes dicen los 
habitantes de Jerusalen: «Alejaos de Yahve; a nosotros nos ha sido 
dada en posesiön esta tierra.» !°°Por eso has de anunciar: Asi dice 
Yahve, el Sehor: Aunque los he Ilevado lejos, entre las naciones, y 
aunque los he dispersado por los paises, Yo mismo les servire, por 
un breve tiempo, de santuario en medio de los territorios adonde se 
han ido. 

17"Vaticina, pues: Asi dice Yahve, el Sehor: Yo os reunire de entre 
los pueblos, y os recoger&6 de entre los paises en los cuales habe&is 
sido dispersados, y os dar& la tierra de Israel. '®Volverän allä, y 
quitarän de ella todos sus idolos y todas sus abominaciones. '9"Yo les 


“15. Los judios que aün estaban en Jerusal&n se consideraban privilegiados y despreciaban a los que 
en las primeras deportaciones (605 y 597) habian sido llevados a Babilonia, entre los cuales se hallaba 
tambien Ezequiel. Dios, por boca del profeta, consuela a los desterrados diciendoles que en ellos 
estriba la esperanza de la restauraciön de Israel. 

“16. Yo mismo les servir6 de santuario: Suena como una palabra del Evangelio (cf. Juan 15, 4). Los 
desterrados carecian de templo y creian no poder adorar a Dios debidamente. Dios les da mäs de lo 
que podian pensar. El mismo serä su santuario y permanecerä presente entre ellos en forma invisible. 

" 17. Os recogere de entre los paises: cf. 23, 25; 34, 13; 36, 24; Jeremias 24, 6, etc. Fillion hace 
notar que la promesa va aqui ensanchändose mäs y mäs, y cita tambien a Jeremias 3, 14; Oseas 2, 14; 
3, 5; Amös 9, 9, etc. 

“19 s. Aqui, como en 36, 26 s. (cf. nota), se ve que esto serä una maravilla que harä Dios a su 
tiempo por pura misericordia (cf. Salmo 50, 20 s.) y no en atenciön a los m£ritos de Israel (cf. Jeremias 
30, 13 y nota), cambiando EI mismo sus corazones y perdonando sus pecados por obra de su gracia 
que todo lo puede (Romanos 11, 6 y 26) y que El da segün le place, con soberana libertad (Romanos 
9, 15; Exodo 33, 19; Mateo 20, 13 ss.). De ahi que el pasaje semejante a &ste, que Ezequiel trae en 36, 
25 ss., se aplique a las ben£ficas aguas del Bautismo, al cual se llega tambien por pura misericordia 
(Juan 6, 44), y que gratuitamente nos lava en la Sangre de Cristo (Tito 3, 5; Romanos 6). En su 
alocuciön solemne al törmino de la segunda y terrible guerra en Europa (1939-1945) Pio XII citö estas 
palabras haciendo notar cuän lejos de ellas estän estos tiempos calamitosos, y expresö que “hemos de 
suplicar en nuestra cotidiana oraciön al Dios de amor que cumpla esta promesa hecha por boca del 
profeta Ezequiel”. 


dar& un mismo sentir, y Ppondr& en sus corazones un nuevo espiritu; 
quitar& el corazön de piedra de en medio de su carne y les dare un 
corazön de carne; ?°para que observen mis preceptos, y guarden mis 
leyes y las practiquen; y serän ellos mi pueblo, y Yo ser& su Dios. 
!!Pero a aquellos, cuyo corazön sigue los deseos de sus idolos y 
abominaciones, les echar& sus obras sobre su cabeza, dice Yahve, el 
Senor 


El Senior se retira de la ciudad 

*2Entonces los Querubines alzaron sus alas y los siguieron las 
ruedas; y la gloria del Dios de Israel estaba por encima de ellos. 
23"|La gloria de Yahve se elevö (retirändose) de la ciudad, y se parö 
sobre el monte que estä al oriente de la ciudad. ?*"Luego me alzö el 
Espiritu y me llevö en visiön, en espiritu de Dios, a Caldea donde 
estaban los cautivos. Y desapareciö de mi la visiön que habia tenido. 
>Despue dije a los cautivos todo lo que Yahve me habia 
manifestado. 
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“23. ZI monte que estä al oriente de la ciudad es el Monte de los Olivos, la ültima parada de Yahve 
al salir de la ciudad santa pero ingrata, de la cual se retira (vease 8, 6; 10, 18 y nota) como otrora 
“desechö el Tabernäculo de Silo” (cf. Salmo 77, 60 y nota). En ese mismo lugar se detuvo Jesüs, sin 
duda recordando este episodio, cuando Ilorö sobre Jerusalön antes de echar fuera del Templo a sus 
profanadores (Lucas 19, 41) frente al odio mudo de los sacerdotes (ibid., versiculo 47 s.), a quienes 
recuerda, no sölo la profecia de Isaias 56, 7, sobre lo que debia ser el Templo, sino tambien el texto 
en que Jeremias (7, 11) habia, sehalado precisamente esa apostasia que aqui se le muestra a Ezequiel. 
De &sos que formaban la Sinagoga y que aün eran ministros del verdadero Dios, se despidiö Jesüs, al 
final de su ültimo gran discurso en el Templo (Mateo 23, 37 ss. y nota) anunciändoles que Jerusal&n 
ya no lo veria mäs hasta el dia de su retorno glorioso (cf. Zacarias 14, 4), siendo de notar que fue 
asimismo en ese Monte de los Olivos, hacia el cual se habia dirigido el Seior la noche de su agonia 
(Mateo 26, 30). Alli se despidiö tambien de sus discipulos y de este mundo para subir al Padre (Hechos 
1,9 ss. ynota). 

“ 24. Termina aqui el Extasis de Ezequiel, que empezö en el capitulo 8 y en el cual Dios le moströ 
por qu& se retiraba del Santuario (8, 6). Este anuncio previo de sus designios es una caracteristica que 
El mismo se atribuye (vease Amös 3, 7; Isafas 41, 21 y notas). Es decir que esta visiön profetica era un 
apocalipsis o revelaciön previa de la mäs grave importancia, como lo es para nosotros el Apocalipsis 
de San Juan que estä al final del Nuevo Testamento. V&ase la alusiön de Pio XII que citamos en la nota 
al versiculo 19 sobre el triste estado de nuestra &poca, lo cual debe movernos a no desdefar como 
Israel aquellos anuncios profeticos (cf. | Tesalonicenses 5, 20) cuya lectura, segün ellos mismos, encierra 
una bienaventuranza (Apocalipsis 1, 3). “El sabio, dice el Eclesiästico, harä estudio de los Profetas” (cf. 
Eclesiästico 39, 1 y nota). 


Ezequiel 12 


Ezequiel profetiza la fuga del rey 

"Me fue dirigida la palabra de Yahve en estos terminos: ?”“Hijo de 
hombre, tü habitas en medio de una casa de rebeldes, que tienen 
0jos para ver, y no ven; olidos para oir y no Oyen; porque son una 
casa rebelde. ?Tü, pues, hijo de hombre, prepärate bagaje de 
cautiverio, y sal al cautiverio, en pleno dia, viendolo ellos. 
Trasläadate de tu lugar a otro lugar ante sus ojos; tal vez 
comprendan, pues son casa rebelde. *"Sacaräs tu bagaje, como 
bagaje de cautiverio, en pleno dia, delante de sus ojos, y saldräs por 
la tarde a vista de ellos como uno que va al cautiverio, ®haciendo, 
en presencia de ellos, una abertura en la pared por la cual sacaräs (e/ 
bagaje). °Ante su vista te lo echaräs al hombro, y lo llevaräs de 
noche, cubierta tu cara para no ver la tierra; pues te he puesto como 
sehal para la casa de Israel.” 

"Yo hice asi, como se me habia mandado. Saqu& en pleno dia mi 
bagaje, como bagaje de cautiverio; por la tarde hice con la mano un 
agujero en la pared, y de noche saqu& (e/ bagaje) y alzändolo a la 
vista de ellos lo eche al hombro: ®Y recibi por la mafana esta 
palabra de Yahve: ? “Hijo de hombre, ino te han preguntado los de 
la casa de Israel, esta casa rebelde: «Que estäs haciendo?» !0Dile: Asi 
habla Yahve, el Senor: Este oräculo es para el principe que estä en 
Jerusalen, y para toda la casa de Israel que habita en medio de ella. 
NDiräs: Yo os sirvo de sehal. Como yo he hecho, asi se harä con 
ellos; al destierro, al cautiverio irän. '?El principe que estä en medio 
de ellos se echarä (su bagaje) al hombro, siendo de noche, y partirä; 





“1. Por medio de acciones simbölicas se anuncian en este capitulo la huida del rey Sedecias y las 
angustias de la ciudad sitiada. 

“2. Tienen ojos para ver, y no ven: Jesüs repite este reproche mäs de una vez en el Evangelio, por 
ejemplo en Mateo 13, 13 ss., donde explica por qu& habla a la gente en paräbolas “pues viendo no 
ven, y oyendo no oyen ni comprenden”. Y citando la profecia de Isaias (6, 9 s.) sigue diciendo: “Para 
ellos se cumple esta profecia de Isaias: Oir&is pero no comprendere£is, ver&is y no conocere6is; porque el 
corazön de este pueblo se ha endurecido, y sus oidos oyen mal, y cierran los 0jos, de miedo que vean 
con sus 0jos, y oigan con sus oldos, y comprendan con su corazön y se conviertan y Yo los sane.” Cf. 
Jeremias 5, 21; Marcos 8, 18: Juan 12, 39 ss. 

"4 ss. V&ase versiculo 10 ss. El rey escaparä al anochecer, pero no por la puerta, sino que, asi como 
el profeta, saldrä de noche por una brecha del muro, con un disfraz, ante la inminencia de la catästrofe 
final. Efectivamente asi lo hizo Sedecias, como lo. vemos en IV Reyes 25, 4; Jeremias 39, 4; 52, 7 ss. 


le haran un agujero en la pared para sacarlo por alli; y se cubrirä el 
rostro para que no vea con sus 0jos la tierra. ?"Mas Yo extendere 
sobre El mi red, y quedarä preso en mi lazo, y le hare Illevar a 
Babilonia, tierra de los caldeos; pero no la verä, y alli morirä. '*Y a 
todos los de su servicio, sus auxiliares y sus soldados todos los 
esparcire a todo viento y desenvainare la espada en pos de ellos. !'>Y 
conocerän que Yo soy Yahve, cuando los haya dispersado entre las 
naciones y diseminado en los paises. '6"Pero preservare a algunos de 
ellos de la espada, del hambre y de la peste, a fin de que cuenten 
todas sus abominaciones entre las naciones adonde Ilegaren. Y 
conocerän que Yo soy Yahve.” 

17Y recibi de Yahve esta palabra: '8° “Hijo de hombre, come tu pan 
con temor y bebe tu agua con temblor y angustia. '””Y di al pueblo 
del pais: Asi habla Yahve, el Sehor, respecto de los habitantes de 
Jerusalen y de la tierra de Israel: Comerän su pan con angustia, y 
con espanto beberän su agua; porque la tierra serä despojada de 
cuanto contiene, a causa de las injusticias de todos sus habitantes. 
20Serän asoladas las ciudades pobladas, y el pais se convertirä en 
desierto; y conocereis que Yo soy Yahve.” 





“13. No la verä: Sedecias serä Ilevado a Babilonia, pero no verä ese pais porque le sacarän antes los 
ojos (IV Reyes 25, 7; Jeremias 52, 11). 

* 16. Los dispersos entre las gentes darän testimonio de la justicia del Sefor para que todos los 
pueblos conozcan que hay un Dios que castiga a los malvados. Sobre estos dispersos de Judä cf. 6, 8. 
Jeremias indica que algunos volvieron muy pronto (Jeremias 40, 7 y 12). No debe confundirselos con 
los mencionados en 28, 25 y en otros muchos textos alusivos a todas las tribus de Jacob. 

* 18. Ezequiel, hecho sefal y presagio para su pueblo, como otras veces (versiculo 11), debe hacer lo 
que todos tendrän que hacer pronto, mal que les pese (versiculo 19). Temblor y angustia: Trägico 
lenguaje en boca del Dios de paz. Muchas expresiones asi tiene EI que repetir en los Profetas (cf. Isafas 
1, 4 ss., etc.), y siempre a causa de su amor dolorido por el fracaso del hombre. Porque, si bien 
miramos, desde Eva y Adän, hasta el diluvio y la torre de Babel; desde Israel hasta hoy, icuäntos 
fracasos humanos! Y asi serä hasta el fin (cf. Lucas 18, 8 y nota); hasta el Anticristo y Armagedön (II 
Tesalonicenses 2, 3 ss.; Apocalipsis 16, 16; 17, 14; 19, 19); hasta la rebeliön final de Gog y Magog 
(Apocalipsis 20, 7 ss.). He aqui un examen de Conciencia histörico-biblico que la humanidad habria de 
hacer, en vez de buscar sus pasadas glorias como päbulo a la soberbia que se cohonesta con ser 
colectiva, pues el mundo la mira como virtud y ni siquiera piensa en exclamar, como Israel en sus 
momentos de lucidez: Bien estä que nos hayas humillado, Sefor, porque pecaron nuestros padres (cf. 
20, 27), y nosotros tambien (cf. Salmo 89, 15; 118, 71; Daniel 9, 5 ss., etc.). V&ase el tremendo capitulo 
siguiente sobre los falsos profetas. 

"19. A/ pueblo del pais: los cautivos que instigados por profetas mentirosos (capitulo 13) viven en 
falsa seguridad, creyendo que la Ciudad Santa no puede caer en manos de los enemigos, y sohando 
con un pröximo regreso al pais de sus padres. El profeta estä encargado de manifestarles y mostrarles 
la tremenda realidad. Cf. 22, 29. 


Seguridad del inminente castigo 

2!Me fue dirigida la palabra de Yahve que dijo: *” “Hijo de 
hombre, iqu& refrän es ese que tene&is en el pais de Israel y que dice: 
«Se van prolongando los dias, y no se cumplen las visiones»? ??Por 
esto diles: Yo acabar& con este refrän; no lo repetirän mäs en Israel. 
Al contrario, diles: Ya estän cerca los dias y el cumplimiento de toda 
visiön. 2*Pues no habrä mäs visiön vana ni adivinaciön lisonjera en 
la casa de Israel. ?°"Porque Yo, Yahve, hablare; y cuanto dijere se 
cumplirä; no se diferirä para mäs adelante; en vuestros dias, oh casa 
rebelde, dire una palabra, y la cumplire”, dice Yahve, el Senor. 

26Y me fue dirigida la palabra de Yahve en estos terminos: ?7”“Hijo 
de hombre, mira lo que dice la casa de Israel: «La visiön que Este ve 
es para dias lejanos; para tiempos remotos profetiza El». ?®Por lo 
tanto diles: Asi dice el Sefor, Yahve: No se diferirä ya ninguna de 
mis palabras; la palabra que Yo dijere se cumplirä”, dice Yahve, el 
Sefor. 


Volver al Indice 


Ezequiel 13 


Contra los falsos profetas 
'Y me llegö la palabra de Yahve, que dijo: 2” “Hijo de hombre, 
vaticina contra los profetas de Israel que profetizan; y di a los 


"22. iQue refrän es Ese? Se dirige a los que no dan oidos a las profecias, pretextando: pasan los dias 
sin que se cumplan los vaticinios. Se refieren a oräculos de los profetas anteriores, y tambien a los 
contemporäneos, como Jeremias y el mismo Ezequiel (cf. Isatas 5, 19; 39, 6; Miqueas 3, 11; Jet. 17, 15, 
etc.). 

" 25. En vuestros dias: Texto importante para confirmar la interpretaciön de las palabras de Jesüs: 
“No pasarä esta generaciön hasta que todo esto suceda.” V&ase Mateo 24, 34 y nota. 

“27 s. Decian otros: Estas profecias, aunque tengan algün significado, no afectan a nosotros, sino 
que se cumplirän tan sölo en tiempos remotos. EI Sefor anuncia la proximidad del cumplimiento 
(versiculo 28). 

“2 ss. “Con igual fortaleza (que Jeremias), tuvo que luchar Ezequiel contra los falsos profetas (13, 1- 
23; 14, 9-11; 22, 25 y 28), contra la idolatria (20, 32-39) y contra la exasperante protervia de la casa 
de Israel (3, 26; 12, 2, 9 y 25; 15, 8; 17, 12; 24, 3)” (Simön-Prado). V&ease Deuteronomio capitulo 13; 
Jeremias capitulos 5-7; 8, 10 ss.; 14, 13 ss.; y principalmente 23, 1 ss., contra los falsos profetas que 
estaban en Judea; y tambien 29, 21 ss., contra los que estaban en Babilonia. Cf. Isafas 56, 9 ss. y nota. 
etc. Estos nefastos conductores espirituales fueron, mäs aün que los jefes politicos, el peor y mäs 
decisivo de los factores en la decadencia del pueblo elegido. Cada vez que un profeta de Dios se 
levantaba para despertar al pueblo con palabras divinas, se le oponia un enjambre de seudoprofetas 
que, adulando el egoismo y nacionalismo de sus compatriotas, frustraban la eficacia de la palabra del 


profetas que siguen su propio corazön: Oid la palabra de Yahve. 
3Asi dice Yahve, el Sefor: iAy de los profetas insensatos, que andan 
tras su propio espiritu, sin haber visto nada! *Como zorras del 
desierto, asi son tus profetas, oh Israel. °”"No habeis subido a las 
brechas, ni habeis amurallado la casa de Israel para que se mantenga 
firme en el combate el dia de Yahve. Han visto vanidad y 
(pronunciado) oräculos mentirosos, diciendo: «Habla Yahve», sin 
que Yahve los haya enviado. iY con todo esperan el cumplimiento 
de su palabra! ”’i{No habeis visto acaso visiones falsas? &No 
pronunciäis oräculos mentirosos cuando decis: «Dice Yahve» siendo 
asi que Yo nada he hablado?” 

®Por eso asi dice Yahve, el Sehor: “Por cuanto hab&is hablado 
vanidad y hab&is visto mentira, por tanto he aqui que vengo a 
vosotros, dice Yahve, el Sefor. ?"Y extendere mi mano contra los 
profetas que tienen visiones vanas y vaticinan mentira. No formarän 
parte de la asamblea de mi pueblo, ni serän inscritos en el registro 
de la casa de Israel, ni volverän a la tierra de Israel; y conocer&is que 
Yo soy Yahve, el Sehor. !”jCömo han extraviado a mi pueblo, 
diciendo: «Paz», y no habia paz! Cuando (e/ pueblo) edifica una 





Senor. Tales antecedentes explican la gran preocupaciön que en el Evangelio y en todo el Nuevo 
Testamento se muestra por los falsos profetas y pastores. EI mismo Jesüs, siendo un israelita 
ejemplarmente sometido a la Ley, inclusive la circuncisiön (Lucas 2, 21; Romanos 15, 8), los tributos del 
Templo (Lucas 2, 22 ss.; Mateo 17, 24 ss., etc.), por una parte ordena al leproso curado que pague al 
sacerdote la ofrenda (Mateo 8, 4) mandada por Moises (Levitico 14, 2), y aun rompe el silencio de la 
Pasiön para responder al conjuro sacerdotal de Caifäs (Mateo 26, 62 Ss.); y por otra parte no cesa de 
increpar a esa Sinagoga corrompida, y de prevenir caritativamente a las ovejas para que no puedan ser 
engahadas. Como contraste veamos, en el capitulo 34 de Ezequiel, la inefable figura del buen pastor, 
que nos anuncia triunfante al mismo Jesüs, a quien San Pedro llama Pastor y Obispo de nuestras almas 
(I Pedro 2, 25) y nos ensefa a esperarlo como Principe de los pastores (ibid. 5, 4). 

"5. No habeis subido a las brechas. Quiere decir: no amparasteis a vuestro pueblo, como es deber 
del buen pastor, sino que lo llevasteis a la perdiciön insinuändole vuestros caprichos en vez de la 
voluntad del Sefor. 

"7. Yo nada he hablado: V&ase Jeremias 23, 16 ss. y nota, sobre esta tremenda protesta de Dios, 
que alcanza, en todos los tiempos, a los que dan como doctrina religiosa lo que no han bebido en las 
fuentes de la Revelaciön sino en sus opiniones personales. EI Papa Benedicto XV, en su Enciclica 
“Humani Generis”, censura gravemente a los que bajo el titulo de predicaciön hablan cosas “que no 
tienen de sagrado mäs que el lugar donde se pronuncian”. Y Pio XII anade a este respecto: “Los 
sacerdotes a quienes estä encomendado el cuidado de la eterna salvaciön de los fieles, despues de 
haber indagado ellos con diligente estudio las sagradas päginas de la Biblia, y haberlas hecho suyas en 
la oraciön y la meditaciön expongan empefiosamente estas soberanas riquezas de la divina Palabra en 
sermones, homilias y exhortaciones.” (Enciclica “Divino Afflante Spiritu”). Cf. 34, 18 y nota. 

"9, V&ase Jeremias 22, 30 y nota; cf. Salmo 86, 6; Ezequiel 20, 33-38. 

"10. Diciendo: “Paz”, y no habia paz: Cf. Jeremias 4, 10: 6, 14; 8, 11 y notas. 


muralla, ellos la revocan con barro. "Di a los que revocan con 
barro, que ella caerä. Vendrän inundaciones de agua, y arrojare 
piedras de hielo que caerän (de/ cielo) y un huracän la derribarä. !?Y 
calda la muralla, d&acaso no se os dirä: «Dönde estä el barro con que 
la revocasteis?» '3"Por eso, asi dice Yahve, el Sehor: En mi furor 
desencadenar& un huracän, y a causa de mi cölera vendrän aguas 
inundadoras, y a causa de mi ira piedras de hielo para arrasarla. '*"Y 
destruire la muralla que habeis revocado con barro y la igualare al 
suelo; se descubrirän sus cimientos y caerä, y vosotros perecereis en 
medio de ella; y conocere&is que Yo soy Yahve. 

15Ası desfogare mi ira en la muralla y en los que la revocaron con 
barro, y os dire: Ya no hay muralla ni los que la revocaron. !®Ya no 
hay profetas de Israel que profetizan a Jerusalen, y ven a favor de 
ella visiones de paz cuando no hay paz, dice Yahve, el Sefor. 


Contra las profetisas mentirosas 
17”Y tü, oh hijo de hombre, pon tu rostro contra las hijas de tu 
pueblo, que profetizan a su capricho, y vaticina contra ellas. '8"Diräs: 





* 13. El huracan representa a los babilonios que a manera de una catästrofe fisica sobrevendrän 
sobre Jerusalen. 

“ 14. La muralla revocada con barro es el edificio social levantado al margen de la ley divina. Es la 
casa que el Sefor no edificö (Salmo 126, 1) y que no sirve “aunque madruguen” los que trabajan (ibid. 
2); es la casa construida sobre arena, por los que no obedecieron al Sermön de la Montana (Mateo 7, 
26), que el torrente se llevö con ruina de todos (ibid. versiculo 27). porque los hombres quisieron 
hallar la soluciön de los problemas colectivos dentro del orden temporal, a base de la prudencia del 
hombre que se preocupa de /o que comerä y beberä y vestird (Mateo 6, 31) como hacen los paganos 
(ibid. versiculo 32), sin creer en la prudencia sobrenatural que confia y da ocasiön al Padre activo y 
fuerte para darnos por afiadidura todas esas cosas (ibid. versiculo -33) que El bien sabe necesitamos 
(ibid. versiculo 32), mientras nosotros nos preocupamos de El y de su gloria como hijos amantes y 
felices. Tal es la constituciön que Cristo nos dejö en el Evangelio. Pero EI mismo nos hizo saber que no 
serfa aceptada y que cuando EI venga no hallarä fe en la tierra (Lucas 18, 8). iCuän bien se ha dicho 
que “la Biblia juzga a nuestra Epoca”! 

* 17. El Antiguo Testamento menciona cuatro profetisas: Maria, hermana de Moises (Exodo 15, 20), 
Debora (Jueces 4, 4), Holda (IV Reyes 22, 14) y la mujer de Isaias (Isaias 8, 3). Como se deduce del 
presente pasaje, no faltaban tampoco falsas profetisas, © mejor dicho, pitonisas, agoreras, sortilegas, 
que prometian salvaciön (al/mohadillas, versiculo 18) de todos los males. 

“ 18. Que tomen nota de tan tremenda advertencia divina las incontables mujeres de hoy que 
sometiendose a la tiranfa mundana de las modas indecorosas van, como estas profetisas, “haciendo 
caer en lazo las almas”, es decir, sembrando a su paso, consciente oO inconscientemente, el pecado en 
cada uno que las ve y las codicia, segün lo ensena el mismo Sefor Jesüs (Mateo 5, 28). Nötese que el 
recato no puede ser juzgado segün la moda, porque la palabra de Dios nos hace saber 
terminantemente que, tanto por la ostentaciön del atavio lujoso, como por la ostentaciön de la 
hermosura, “se enciende cual fuego la concupiscencia” (Eclesiastes 9, 8 s.). Y en otra parte: “Por 
ventura puede un hombre encender el fuego en su seno sin que ardan sus vestidos? &O andar sobre 
ascuas sin quemarse las plantas de los pies?” (Proverbios 6, 27 s.). Habrä tal vez quien diga que esto es 


Asi habla Yahve, el Sehor: iAy de las que cosen almohadillas para 
todas las articulaciones de los brazos y hacen cabezales de todo 
tamano para las cabezas, a fin de cazar almas! öCreeis acaso que 
cazando las almas de mi pueblo podre&is salvar las vuestras? 
19"Vosotras me profanäis delante de mi pueblo por un puhado de 
cebada y un bocado de pan, haciendo morir las almas que no deben 
morir, y salvando las almas que no deben vivir, mintiendo a mi 
pueblo que escucha la mentira. 

?0Por eso, asi dice Yahve, el Seior: He aqui que Yo odio vuestras 
almohadillas con las que cazäis las almas, como (se cazan) las aves; 
Yo las arrancar& de vuestros brazos, y dejar& volar las almas que 
estäis cazando. ?'Rasgare& vuestros cabezales, y librare a mi pueblo de 
vuestro poder, para que no sean mäs presa de vuestras manos. Y 
conocere£is que Yo soy Yahve. 

22"Pues con mentiras hab&is afligido el corazön del justo, a quien 
Yo no queria afligir, y hab6is fortalecido los brazos del impio, para 





precisamente lo que se busca: la caza del matrimonio mediante el atractivo fisico 0 “sex appeal”. Para 
ilustrar a las que asi pensaren, y salvarlas de la ruina de un hogar desdichado, la sabiduria de Dios nos 
da tambien textos definitivos segün los cuales no puede existir, ni entre esposos ni entre amigos, un 
vinculo durable sin el afecto fundado en lo espiritual. V&ase Eclesiästico 6, 16 s.; 25, 2; 6, 8; 37,15 s.; 
40, 23 y notas. Contra el nudismo ve&ase Eclesiästico 29, 28 y nota. Sobre el Iujo femenino cf. Isafas 3, 
16 ss. y notas. 

“19. Haciendo morir las almas que no deben morir, y salvando las almas que no deben vivir: Estas 
ültimas son las referidas en el versiculo 22 y nota; es decir, los impios, a los cuales ellas envalentonaron 
con sus falsas doctrinas, en tanto que “afligen a los justos”. San Pablo, que no olvida ciertamente a las 
mujeres que con @l trabajaron por el Evangelio (Filipenses 4, 3), les hace, empero, presente que por 
naturaleza y por voluntad de Dios han de guardar sujeciön al hombre (I Corintios 11, 3 y 10; Efesios 5, 
22 s.; Colosenses 3, 18; cf. Genesis 3, 16, etc.) y que no les corresponde en la Iglesia la misiön de 
ensefar, ni se les permite (l Timoteo 2, 11 s.), por lo cual “guarden silencio porque no les es permitido 
hablar, sino que esten sujetas, como lo dice tambien la Ley. Y si quieren aprender algo, pregunten en 
casa a sus propios maridos” (l Corintios 14, 34 s.). En los tiempos que corren se tiende a olvidar estas 
ensefanzas, sin comprender que, siendo el mismo Dios quien las da para Su servicio, seria absurdo 
querer servirle contra lo que a El le agrada (vease Sabiduria 9, 10 y nota). Puede verse, en cambio, la 
consoladora misiön que San Pedro espera de la mujer (I Pedro 3, 1), y las condiciones que indica San 
Pablo para las viudas que quieran trabajar en el apostolado (I Timoteo 5, 9 ss.). Cf. Eclesiästico 33, 20; 
Hechos 18, 26 y notas. 

"22. A quien Yo no queria afligir: Recojamos esta flor que nos manda nuestro Padre celestial y que 
nos muestra la delicadeza de su amor (cf. Jeremias 19, 5 y nota). fortalecido los brazos del impio: de 
modo que en vez de humillarse de su pecado, se enorgullezca de El. Es decir que ya entonces se 
notaba esa ceguera, en cuyo abismo Satanäs, el padre de la mentira (Juan 8, 44), todavia tiene a la 
humanidad sumergida y dominada por el engafio. Nadie aceptaria, por ejemplo, el mote de ladrön, 
porque va contra el “honor” sancionado por el mundo. Pero en cuanto al hecho mismo, muchos se 
gloriarän de la habilidad con que engafaron a otro en un negocio, y mäs aün si tienen, como aqui 
vemos, falsos profetas o profetisas que se lo aplauden. £Y cuäntos no se glorian de haber engafiado a 
una mujer para seducirla, en tanto que la victima, lejos de poder gloriarse, queda “deshonrada”? Pero 


que no se convierta de su mal camino y viva. ??Por eso no tendreis 
ya visiones vanas ni pronunciareis oräculos; Yo librar& a mi pueblo 
de vuestra mano, y conocer£is que Yo soy Yahve. 


Volver al Indice 


Ezequiel 14 


Castigo de los ancianos idölatras 

"Vinieron a mi algunos varones de entre los ancianos de Israel, y 
se sentaron delante de mi. ?Entonces me hablö Yahve en estos 
terminos: 3”“Hijo de hombre, estos hombres se han erigido idolos 
en sus corazones y han puesto ante sus ojos el escändalo de su 
maldad. öAcaso Yo me dejar& consultar por ellos? *“Por eso, 
häblales, diciendo: Asi dice Yahve, el Sehor: Todo hombre de la casa 
de Israel que se erija idolos en su corazön y ponga ante sus ojos el 
escändalo de su maldad, cuando viniere al profeta, Yo, Yahve, le 
responder& segün la multitud de sus idolos; ?a fin de prender a la 
casa de Israel en (los deseos de) su corazön, ya que todos ellos se 
han apartado de Mi, para seguir sus idolos. 

6Por lo cual, habla a la casa de Israel: Asi dice Yahve, el Sefor: 
Volveos, y convertios de vuestros Idolos y apartad vuestro rostro de 
todas vuestras abominaciones. ”"Porque a todo hombre de la casa 


en la actualidad existe una ceguera mäs diabölica aün: gloriarse de no conocer a Dios. V&ase sobre este 
tristisimo tema Jeremias 9, 24 y nota. 

“1. Los ancianos de Israel son los que hemos visto en las abominaciones del capitulo 8 y que ahora 
pretenden consultar al Profeta de Dios, como a veces hacian los fariseos con Jesüs, incurriendo en esa 
doblez que es la peor burla de su Santidad (cf. Salmo 49, 16 s. y nota) y lo que mäs lo irrita porque EI 
estä viendo el fondo de sus corazones (versiculo 3). “iPor qu& me tentäis, hipöcritas?”, les decia el 
Sefor “conociendo su malicia” (Mateo 22, 18). Sobre los ancianos durante el cautiverio v&ase Jeremias 
29, 1; Baruc 1, 4 ss.; Daniel 13, 5 s. Jesüs nos enseha igualmente la imposibilidad de estar con El y con 
el mundo (Lucas 11, 23), que no es menos idölatra pues sigue a su principe Satanäs (Juan 14, 30; | Juan 
219): 

" 3. En sus corazones; porque “su corazön se iba tras de los idolos” (20, 17). £/ escändalo de su 
maldad, es decir: ante su vista tienen las imägenes de esos idolos que los hacen pecar (cf. la carta de 
Jeremias en Baruc 6). Esta dualidad entre el interior del corazön y el culto externo, se repite varias 
veces en los versiculos siguientes. 

"4. Segün la multitud de sus idolos, esto es, segün merece su doblez (Par pari refertur). V&ase Salmo 
17, 27 y nota; Il Reyes 22, 27. 

"7. Todo extranjero: La Vulgata dice: todo proselito. Segün el hebreo se refiere simplemente a los 
residentes. Les estaban prohibidas las präcticas de la idolatria, como el beber sangre, etc. (cf. Levitico 
17, 10 ss.; 20, 2), para que no contagiasen a la naciön teocrätica, en la cual el poder civil y la fuerza de 


de Israel y a todo extranjero que mora en Israel, que dejare de ir en 
pos de Mi, erigiendo para si idolos en su corazön y poniendo ante 
sus ojos el escändalo de su maldad, si viniere al profeta para 
consultarle acerca de Mi, Yo, Yahve, le responder& por Mi mismo. 
8”Y pondr& mi rostro contra ese hombre, y har& de El un espanto, 
para que sea una sehal y un proverbio, y le exterminar& de en 
medio de mi pueblo; y conocer&is que Yo soy Yahve. ?Y si el profeta 
se deja inducir al error y habla, soy Yo, Yahve quien enganare a tal 
profeta; y extendere mi mano contra El y le exterminare de en 
medio de Israel, mi pueblo. !Asi llevaran (/a pena) de su iniquidad. 
Como la iniquidad del que pregunta, asi serä la iniquidad del 
profeta, "a fin de que en adelante no se desvie de Mi la casa de 
Israel ni se contamine mäs con todos sus pecados. Entonces serän mi 
pueblo, y Yo ser& su Dios”, dice Yahve, el Sefor. 


Solo algunos escaparäan a la ruina 

12Me llegö la palabra de Yahve, diciendo: '?” “Hijo de hombre, 
cuando un pais pecare contra Mi, cometiendo infidelidad, y Yo 
extendiere contra El mi brazo, quebrando el bäculo de su pan, 
enviändole hambre y matändole hombres y bestias; '*"aunque se 
hallasen en El estos tres varones: No&, Daniel y Job, tan sölo ellos, 
por su jJusticia, salvarlan su vida, dice Yahve, el Sefor. '’Si yo hiciere 
pasar bestias feroces por ese pals para devastarlo, de modo que 
venga a ser un desierto intransitable, a causa de las fieras, '6si estos 
tres varones estuvieran alli, por mi vida, dice Yahve, el Sefor, no 





coacciön estaban en manos de la autoridad religiosa. De ahi que no se explicarian hoy hazafias como 
la de Fine6s y la de Razias. V&ase Salmo 105, 30; Il Macabeos 14, 41 ss. y notas. Cf. 44, 7; Juan 17,8 y 
nota. Yo, Yahve, le respondere por MI mismo: “Lo cual es apartar EI su gloria y favor de aquel 
hombre; de donde necesariamente se sigue el ser engahado por causa de desamparo de Dios. Y 
entonces acude el demonio a responder segün el gusto y apetito de aquel hombre” (San Juan de la 
Cruz, Subida del Monte Carmelo Il, 19). 

“8. Una sefal y un proverbio, en el sentido de que su perdiciön serä proverbial. Se los citarä en 
adelante como ejemplo de los juicios del Sefor. V&ase Deuteronomio 28, 37; Jeremias 29, 22; 48, 39. 

“13. El bäculo de su pan: el sustento de su vida. V6&ase 4, 16 y 5, 16. 

“ 14. Aunque se hallasen: Recordando los ruegos de Abrahän en Genesis 18, 22 ss., Dios expresa 
ahora al profeta que su pueblo, obstinado en la infidelidad, no podrä ser salvado ni siquiera por 
intercesiön de tres justos (cf. Hechos 27, 24 y nota) como No6£, Daniel y Job (cf. 28, 3). En Jeremias 
15, 1 dice Io mismo de Moises y Samuel. Es hermoso ver asi, canonizados por el mismo Dios, a estos 
grandes Santos del Antiguo Testamento (cf. Eclesiästico capitulos 44 ss.). Vemos tambien confirmada 
una vez mäs la historicidad de la persona de Job (cf. Santiago 5, 11 etc.). 


podrian librar ni a hijos ni a hijas; ellos solos se librarian, y el pais 
quedaria desolado. 

YO si Yo enviando la espada contra aquel pais dijere: “iEspada, 
pasa por ese pais, para que le mate hombres y bestias!” !8”si estos 
tres varones estuvieran alli, por mi vida, dice Yahve, el Sefor, no 
podrian librar ni a hijos ni a hijas, sino que tan sölo ellos mismos se 
salvarian. '°O si Yo mandare contra aquel pais la peste, para 
derramar sobre El mi ira con sangre, y exterminar del mismo, 
hombres y bestias, ?°si No&, Daniel y Job estuvieran entre ellos, por 
mi vida, dice Yahve, el Sefor, con toda su justicia no podrian salvar 
ni a hijo ni a hija; salvarian tan sölo la propia vida. 

2!"Pues asi dice Yahve, el Sehor: äCuänto mäs (perecerä) Jerusalen 
si Yo enviare contra ella mis cuatro azotes terribles (untamente); la 
espada, el hambre, los animales feroces y la peste, para exterminar 
alli hombres y bestias? ??”Sin embargo quedarä en ella un resto que 
escaparä, que saldrä con hijos e hijas. He aqui que vendrän a 
vosotros; y vereis sus caminos y sus obras; y comprender£is el mal 
que habre hecho venir sobre Jerusal&n; de todo lo que habre traido 
sobre ella. ??Lo comprendereis, cuando viereis su camino y sus 
obras; y conocereis que no sin razön hice lo que hice en ella”, dice 
Yahve, el Sefor. 


Volver al Indice 


Ezequiel 15 


Israel, la vid seca 
!Me fue dirigida la palabra de Yahve en estos terminos: 





“18. Tan sölo ellos: Es la misma doctrina que en 18, 20 es aplicada a los que se pierden, tambien 
solos. 

* 21. Resume los cuatro flagelos indicados en los versiculos 13, 15, 17 y 19 (cf. Apocalipsis 6). Dios no 
puede perdonar a la ciudad infiel porque persevera con obstinaciön en el pecado y no oye a los 
profetas. Es admirable ver cömo EI, ünico que a nadie ha de dar cuenta de sus actos, siente aün en su 
Corazön como una necesidad de disculparse ante sus amigos, y les explica (versiculo 23) con divina 
Ilaneza su proceder, prometiendo mostrarles que “no sin razön” tuvo que oprimir a su pueblo. Ve&ase 
15, 7 y nota. 

“ 22. Vendrän a vosotros: serän llevados cautivos a Babilonia (donde estä el profeta con sus 
compafieros), y alli ver&is sus iniquidades que justificaron el castigo. No se trata del pequefio grupo de 
los justos salvados. Comprendereis: literalmente: os consolareis. 


?“Hijo de hombre, äqu& ventaja tiene la vid 

sobre cualquier otra madera, sobre todos los sarmientos 
que hay entre los ärboles del bosque? 

3"öAcaso se tomarä de ella madera 

para hacer obra alguna? 

£O se hace de ella una estaca para 

colgar de ella un objeto? 

*He aqui que se echa al fuego para ser devorada; 

el fuego consume sus dos cabos, 

y tambien lo de en medio se quema. 

(Servirä acaso para obra alguna? 

>Si estando incölume 

no servia para ninguna obra, 

icuänto menos luego de consumida por el fuego y quemada 
servirä para una obral 

6Por eso, asi dice Yahve, el Sefor: 

Lo que se hace con el lefo de la vid entre las maderas del bosque, 
la cual Yo entrego como pasto al fuego, 

asi hare con los habitantes de Jerusalen. 

”"Volvere contra ellos mi rostro: 

de un fuego han escapado, 

y (otro) fuego los consumirä; 

y conocere£is que Yo soy Yahve 

cuando vuelva mi rostro contra ellos. 

®Y convertire el pais en un desierto, 





“3. La vidno sirve de material para hacer instrumentos con su tronco, sino sölo para dar frutos o 
ser arrojada al fuego. Es la imagen del pueblo de Israel (v&ase 17, 6; Isaias 3, 14; 5, 1 ss.; Jeremias 2, 21; 
Oseas 10, 1, etc.). Es decir que no hay, para el pueblo sacerdotal sino los dos extremos: gloria © 
ignominia. Es el destino que en la Biblia tienen los primog£nitos, porque eran cosa del Sefor (cf. 
Eclesiästico 36, 14; Nümeros 3, 13j Lucas 2, 23, etc.). En el Evangelio, Jesüs es aün mas terminante con 
la sal insipida, que ha perdido lo que la hacia apta para el honor sacerdotal de los sacrificios (cf. 43, 
24; Levitico 2, 13; Marcos 9, 49) y de los pactos (Nümeros 18, 19; II Paralipömenos 13, 5 y nota); no 
servirä ni siquiera para el muladar, sino para ser arrojada fuera (Lucas 14, 34) y que, tirada, la pisen los 
hombres (Mateo. 5, 13). 

"4. Sus dos cabos, son los dos reinos del pueblo israelita, el reino del Norte, Ilamado de Israel, que 
cayö en 722 a. C. en las manos de los asirios, y el reino del Sur o de Judä, cuya poblaciön, en parte, 
ya se halla tambien en el destierro. Zo de en medio, son los pocos que quedan aün en Jerusalen. 

" 7. Conocereis, etc.: Sigue hablando a los amigos, como en 14, 23. Lo mismo dice tambien a los 
propios prevaricadores. Cf. 7, 9 y nota, Pero no siempre en sefal de castigo, sino tambien de perdön. 
Cf. 16, 62 s. 


por cuanto se rebelaron contra Mi”, 
dice Yahve, el Sefor. 


Volver al Indice 


Ezequiel 16 


Alegoria de la historia de Israel 

'Vino a mi la palabra de Yahve, diciendo: ?”“Hijo de hombre, echa 
en cara a Jerusalen sus abominaciones. ?*Diräs: Asi habla Yahve, el 
Sefor, a Jerusalen: Segün tu origen y tu nacimiento procediste de la 
tierra del cananeo; tu padre era un amorreo y tu madre una hetea. 
“Al nacer, el dia que saliste a luz, no te fue cortado el ombligo, ni 
fuiste lavada con agua para limpiarte; no fuiste frotada con sal, ni 
envuelta en pafales. °'Ningün ojo se apiadö de ti ni tuvo 
compasiön para prestarte uno de estos servicios, sino que fuiste 





"2 ss. Alegoria de la esposa adultera (cf. Jeremias capitulos 2 y 3; Oseas capitulos 1-4). Este 
celeberrimo capitulo encierra un drama inmenso y sublime, que es algo asi como el reverso del Cantar 
de los Cantares. Su asunto es la infidelidad del pueblo elegido, mas no ya de todo Israel, sino de la 
naciön judia en particular, pues se la llama hermana de Samaria (versiculo 46), la cual mäs de un siglo 
antes habia caido en la esclavitud asiria, con las diez tribus del norte o reino de Israel propiamente 
dicho. La esposa estä personificada en Jerusalen (versiculo 2 y 3), porque “cuando Israel saliö de 
Egipto... Judä fue hecha su santuario” (Salmo 113, 2), y Dios “amö las puertas de Siön mäs que todos 
los tabernäculos de Jacob” (Salmo 86, 2 y nota). EI Templo de Salomön, pröximo ahora a ser 
abandonado por Dios (v&ease 10, 18; 24, 21 y notas) y destruido por los babilonios, estaba alli, en la 
Capital santa por excelencia, que Jesüs iba a llamar “la ciudad del gran Rey” (Mateo 5, 35; cf. Salmo 
86, 3 y nota) por la gloria de su destino (versiculo 60 ss.; Salmo 75 y notas), cantada por todos los 
profetas cf. Isatas capitulos 54 ss.). Un dia, sin embargo, habia de llorar sobre ella el gran Rey, porque 
Jerusalen “no conociö entonces el tiempo de su visita” (Lucas 19, 44), y mäs tarde tuvo EI que 
despedirse diciendo que ella no volveria a verlo hasta que dijese: “Bendito el que viene en el nombre 
del Seior” (Mat 23, 39). 

“ 3. Tu origen, etc.: Habla con Jerusal&n, y se dirige mäs a la ciudad misma que al pueblo judio, 
pues Este desciende de Abrahän, aunque luego no se moströ digno de su padre (cf. Mateo 3, 9; Juan 
8, 34-56). Jerusalen, en hebreo Jeruschalaim (morada de la paz) que se identifica con la Ilamada Salem 
en Genesis 14, 18, cuyo rey era Melquisedec en tiempo de Abrahän, se menciona por primera vez en la 
historia profana en el siglo xv o xiva.C. en las cartas de Tel Amarna, donde es Ilamada Urusalim. No 
hay duda de que estaba en la tierra de los cananeos cuyos aliados eran los amorreos (G£nesis 15, 16) y 
los heteos (Genesis 27, 46) aqui mencionados, y era habitada por otro de esos pueblos: el de los 
jebuseos, cuando David hecho rey de las doce Tribus, la conquistö (ll Reyes 5, 5 ss.) para trasladar allä 
su trono desde Hebrön. 

"5. Arrojada... el dia en que naciste: Puede decirse que estas palabras se cumplieron para Israel casi 
literalmente en la persona de aquel gran caudillo en el cual se encerraba todo el futuro de su pueblo y 
que, salvado por Dios en forma providencial, mediante la princesa del Faraön, recibiö de ella el 
nombre egipcio de Moises que quiere decir precisamente sa/vado del agua (o hijo, segün otros). Cf. 
Oseas 2, 3. 


arrojada sobre el campo, con desprecio de tu vida, el dia en que 
naciste. 

6"Mas pasando Yo cerca de ti, te vi como pataleabas en tu sangre, 
y te dije cuando estabas en tu sangre: «iVivel» Si, cuando estabas en 
tu sangre, te dije: «iVivel» 7’Te hice crecer como la hierba del 
campo; y creciste y te hiciste grande, y llegaste a ser muy hermosa; 
se formaron tus pechos y te creciö el pelo; pero estabas desnuda y 
sin abrigo. 8°Y pase junto a ti y te vi; era tu tiempo, el tiempo del 
amor; y extendi sobre ti las faldas de mi (manto) y cubri tu 
desnudez, y te hice un juramento y entre en alianza contigo, dice 
Yahve, el Sehor; y asi viniste a ser mia. 

’Te lave con agua, te limpie de la sangre que tenias encima y te 
ungi con Öleo. !Te vesti de ropa recamada, te calc& de piel de 
tejön, te cefl de lino fino y te cubri de seda. !'Te engalan& con 
joyas, puse brazaletes en tus brazos y un collar en tu cuello. 
2Coloque& tambien un anillo en tu nariz, zarcillos en tus orejas y una 





"6. Te dije cuando estabas en tu sangre: iVive! Es decir que cuando la ve en el abismo de la miseria 
y de la impotencia, es cuando repara en ella (cf. Lucas 1, 48 y nota) y cuando decide colmarla (cf. 
Salmo 112, 6 s. y nota). Esto, que no es ciertamente segün la lögica ordinaria, nos hace comprender 
uno de los principales misterios del amor de Dios, y aün sabremos por que El permite el pecado, segün 
nos los descubre San Pablo, Ileno de asombro @l mismo, al decirnos que Dios permitiö a todos, judios 
y cristianos, que cayesen en incredulidad (que es el “pecado” por antonomasia, segün ensefa Jesüs en 
Juan 16, 9) “para poder hacer misericordia a todos”. Vease Romanos 11, 32 ss. Santa Gertrudis 
entendiö esto cuando Jesüs le dijo que no queria quitarle sus defectos, para no perder el gusto que 
tenia en perdonärselos. Y Santa Teresita lo entendiö cuando nos dijo que nos complaciesemos en ser 
debiles e incapaces para toda virtud (v&ase Il Corintios 12, 9 s.). Precisamente para que el uno pueda 
dar, es necesario que el otro este en condiciones de recibir. Si fu&semos buenos y santos ipara qu& 
necesitarlamos del Salvador que vino para los malos y enfermos? (cf. Marcos 2, 17 y nota). De ahi que, 
como dice la Virgen, Dios nos colma tanto mäs cuanto mäs vacios nos ve (Lucas 1, 53). El que no se 
aprovecha de este Dios tan maravilloso, es porque no lo conoce. Por eso /a vida eterna consiste en 
conocerlo, como lo dice Jesüs (Juan 17, 3 y 17 y notas). Y el que no tiene en cuenta que el amor es el 
misterio esencial de Dios, vive desganado, como sirviendo a un tirano, al cual vanamente pretenderä 
obedecer. Esta es la verdad salvadora, que esperan, por instinto sobrenatural, quien sabe cuäntas 
almas. Es la verdad que nos hace admirar al Padre y a Jesüs, para poder amarlos a Ambos. Entonces, si, 
cumpliremos su Ley, porque nos gozaremos mäs en Ellos que en el mundo engafoso. Y esto es, 
justamente, cumplir su Ley, pues que el mandamiento primero y mayor es amarlo a El. 

* 7. Alusiön al crecimiento del pueblo israelita en Egipto, de donde se dice que salieron seiscientos 
mil hombres de a pie (Exodo 12, 37; Nümeros 1, 46; 2, 32; 11, 21; 26, 51). 

* 8. Evoca el pacto entre Dios y su pueblo en el monte Sinai. Cf. Exodo capitulos 19 ss. Dios 
extendiö el manto sobre ti, en sefial de que El te eligiö por esposa. Vease Rut 3, 9, donde Booz hace el 
mismo acto con Rut. Acerca del desposorio de Dios con el pueblo israelita, v&ease Isaias 50, 1 ss.; 54, 5 
ss.; Jeremias 2, 2 y el Cantar de los Cantares, passim. En Jeremias 3, 1 ss. y Oseas 2, 19; 3, 3, hallamos 
afectos muy semejantes a los que nos muestra el Corazön de Dios en todo este asombroso capitulo. 


magnifica diadema en tu cabeza. '?”Y quedaste ataviada con oro y 
plata; tu vestido era de lino fino y de seda recamada; te nutriste con 
flor de harina, con miel y aceite; y viniste a ser extraordinariamente 
hermosa y llegaste a ser reina. '*"Se hizo famoso tu nombre entre las 
naciones, gracias a tu hermosura, la cual era perfecta por los 
adornos que Yo habia puesto en ti, dice Yahve, el Sefor. 

Pero confiaste en tu belleza y prostituiste tu nombre y ofreciste 
tus fornicaciones a todos los transeüntes, entregändote a ellos. 
16“Tomando tus vestidos te hiciste toda clase de lugares altos y te 
prostituiste en ellos; cosa que nunca se habia hecho ni se verä en 
adelante. '’Echaste mano de tus hermosas joyas hechas de mi oro y 
mi plata, las que Yo te habia regalado; y te hiciste simulacros 


* 13. Dios nutriö a Israel no solamente con la leche y miel de Canaän, sino tambien con los 
alimentos exquisitos de su Palabra escrita en la Biblia y hablada por los Profetas (cf. Salmo 147, 3 y9 y 
notas). Viniste a ser extraordinariamente hermosa: Para destacar todo lo que tiene de sobrenatural este 
proceso (que, como el Cantar de los Cantares, se aplica histöricamente a Judä, y espiritualmente a 
cada alma de todos los tiempos), compar&moslo con el c&lebre mito griego de Leda, madre de los 
gemelos Castor y Pölux, amada por Jüpiter a causa de su hermosura propia. Poema carnal, en que la 
mujer queda glorificada como simbolo de belleza y fecundidad, y el rey de los dioses, que anda 
buscando saciar su egoismo a costa de cualquier infidelidad, tiene que enmascararse para agradarle, 
transformändose en cisne, iQu& abismos de distancia con el divino poema biblico! iY pensar que hay 
tantos admiradores de los libros mitolögicos, y tan pocos del Libro inspirado! Dios pasa aqui como el 
Samaritano caritativo (versiculo 6 y 8), y nos ve en extrema miseria desde la infancia, porque “he aqui 
que entre iniquidades fui dado a luz, y en pecado me concibiö mi madre” (Salmo 50, 7). Entonces, por 
esa caracteristica infinitamente maravillosa de amar con misericordia todo lo que es pobre (Lucas 1, 
53), saca del estiercol principes (Salmo 112, 5-8) y princesas como Maria Magdalena, y ama a Jerusal&n 
haciendola hermosa, pero no antes, sino despu6&s de haberla amado. 

"14. Por los adornos que Yo habia puesto: Es decir, que si Israel fue admirada muchas veces por los 
gentiles, no era por su cultura a lo mundano (v&ase la introducciön al Cantar de los Cantares), sino por 
su Dios, que no sölo encarnaba un concepto infinitamente mäs grande que el de los dioses paganos (cf. 
nota anterior) sino que era el ünico verdadero, segün se habia revelado en su Libro y en su conducta 
con sus amigos y con el pueblo elegido. Asi Io proclamaban los paganos como Aquior el ammonita 
(Judit 5, 5 ss.) y Naamän de Siria (IV Reyes 5, 15 ss.) e Hiram de Tiro (Ill Reyes 5, 7) y la reina de Sabä 
(Ill Reyes 10, 9) y el propio Nabucodonosor de Babilonia (Daniel 2, 47), etc. Este gran Dios de Israel 
asegurö a su pueblo una gloria que retonarä a pesar de su calda (cf. versiculo 60 ss.; Romanos 11, 25- 
36), en tanto que la fecundidad cläsica y pagana quedarä como su propio simbolo de Niobe, que tuvo 
muchos hijos, y por alardear de ellos, los perdiö a todos. No olvidemos que en esa tradiciön biblica 
estä injertada nuestra gloria cristiana (Romanos 11, 17 ss.) y no en Grecia ni en Roma (Efesios 2, 11 ss.), 
y que en la Babilonia del Apocalipsis nos estä anunciado el fracaso de la gentilidad, sin duda no menor 
que el de Israel, y cuyo comienzo pareciera estar ya en las catästrofes de todo orden que en nuestros 
dias van senalando la decadencia de Occidente. 

"16. Te hiciste toda clase de lugares altos: En estas “alturas” o “lugares altos” se practicaba el culto 
prohibido, la “fornicaciön” o “adulterio” con dioses ajenos. V&ase 6, 3; 20, 26; 23, 37; IV Reyes 16, 3; 
21, 3 ss.; Jeremias 7, 31; 19, 5; 32, 35; Apocalipsis 17, 2; 18, 3, etc. V&ase tambien el versiculo 25. Cf. 
6, 3 y nota. 


humanos y fornicaste con ellos. '8®"Tomaste tus vestidos recamados, y 
con ellos los cubriste y les ofreciste mi aceite y mi incienso. '?Mi pan 
tambien que Yo te hablia dado y con que te alimentaba, la flor de 
harina, el aceite y la miel, los pusiste delante de ellos como 
(ofrenda) de suave olor. Tal cosa sucediö, dice Yahv&, el Sefor. 

20Asimismo tomaste tus hijos y tus hijas, que habias dado a luz 
para Mi, y se los sacrificaste para que les sirviesen de pasto. Y como 
si fuese cosa insignificante tu fornicaciön, ?'"degollaste a mis hijos, y 
los entregaste haciendolos pasar (por e/ fuego) en honor de ellos. 
22"En todas tus abominaciones y fornicaciones no te acordaste de los 
dias de tu juventud, cuando estabas desnuda y sin abrigo y 
pataleabas en tu sangre. 

23Y despu6s de tanta malicia tuya — iay, ay de ti! dice Yahve, el 
Sehor— **te edificaste una altura y te hiciste altares en todas las 
plazas. En cada encrucijada de camino te construiste una altura y 
desfiguraste tu hermosura, entregändote a cualquier transeünte y 
multiplicando tus fornicaciones. 26Fornicaste con los hijos de Egipto, 
tus gordos vecinos, y multiplicaste tus fornicaciones, para irritarme. 
27”’Y he aqui que Yo extendi mi mano contra ti, disminui tu porciön 
y te entregue al capricho de tus enemigas, las hijas de los filisteos, 
que se avergonzaban de tu mala conducta. 

28No saciada aün te prostituiste a los hijos de Asiria; fornicaste con 
ellos; mas tampoco asi quedaste satisfecha. ??”"Cometiste muchas 
fornicaciones en la tierra de Canaän, hasta la Caldea; y tampoco con 
esto te saciaste. 





“18. Nötese la dramätica elocuencia con que Dios dice: mi aceite y mi incienso. Recordemos, como 
contraste, el ejemplo de la Santisima Virgen Maria, que tanto mäs se aniquila cuanto mayor es el don 
que reconoce haber recibido del Altisimo (Lucas 1, 48 s. y nota). 

* 21. Cf. Levitico 18, 21; Deuteronomio 18, 10; IV Reyes 16, 3; Salmo 105, 37; Jeremias 7, 31 y notas. 

“ 22. Abominaciones y fornicaciones: son sinönimos de idolatria y apostasia, lo mismo que los 
terminos “altura” y “lugar alto”. Cf. nota 16, 26. Las alianzas con Egipto y otros pueblos paganos, 
como los asirios (versiculo 28) y caldeos (versiculo 29), eran contrarias al pacto hecho con Dios y 
constitufan otros tantos peligros de recaer en la idolatria (Exodo 34, 16). 

* 27. Tu porciön, es decir, tu parte de esposa (cf. Exodo 21, 9 s.), o sea, el pais de Canaän que Dios 
habia dado a su pueblo. Hijas de los filisteos: las ciudades de Palestina, nombre que significa Filistea, 
tierra de los filisteos. 

"29. En tierra de Canaän, hasta la Caldea: no parece expresar el sentido exacto. Algunos traducen: 
desde Canaan hasta Caldea. Los Setenta omiten Canaän y dicen mäs claramente: multiplicaste tus 
alianzas con la tierra de los caldeos. 


30"jCuän debil es tu corazön! dice Yahve, el Sehor. iHaces todas 
estas fechorias como la ramera mäs desvergonzadal ?'jiTe edificaste 
santuarios en todas las encrucijadas y te construiste altares en todas 
las plazas aunque no eres como las (otras) rameras por cuanto 
desdenas la paga (de la prostituciön)! ??Tü eres la adültera, que en 
vez de su marido se acoge a extrafos. ??A todas las rameras se les da 
paga, pero tü pagabas a todos tus amantes, y les hacias regalos, para 
que de todas partes viniesen a fornicar contigo. °*Y ha sucedido 
contigo, en tus fornicaciones, lo contrario de lo que sucede con 
(otras) mujeres, pues ninguno te buscaba y tü dabas paga en lugar 
de recibirla. Asi has sido lo contrario (de otras). 


Castigo de Juda como adültera 

35Por eso, oh ramera, escucha la palabra de Yahve. 36"Asi dice 
Yahve, el Sehor: Por cuanto ha sido malgastado tu dinero y se ha 
descubierto tu desnudez en tus fornicaciones con tus amantes y con 
todos tus Idolos abominables, y a causa de la sangre de tus hijos que 
tü les ofreciste, ?’por eso, he aqui que congregar&e a todos tus 
amantes con quienes te deleitaste; a todos los que has amado y a 
todos los que has aborrecido, los reunir& alrededor de ti, y les 





“ 30. iCuän debil es tu corazön! La Vulgata vierte: dCon que limpiare tu corazön? iQuien podrä 
esperar fidelidad de una mujer semejante? 

33. Les hacias regalos: se refiere a los presentes de cosas sagradas, hechos por reyes de Judä para 
buscar la amistad no sölo de los dioses sino tambien de los reyes asirios (cf. IV Reyes 16, 8 ss.; II 
Paralipömenos 28, 21 ss.). Dentro de esta paräbola, y en el terreno espiritual, Io que esto tiene de 
abominable para un marido bueno, amante, preocupado de hacer feliz a su esposa, es precisamente 
eso: que ella vaya a buscar en otros brazos, y aün a costa de regalos, la felicidad que @l le brindaba 
con toda su alma; que ella le tenga asco, que no lo quiera mäs. Y si el marido es un hombre Ileno de 
atractivos y un gran sefor, y ella no es nadie, y sin embargo lo abandona por otro hombre inferior y 
estüpido y malo... ihay algo peor que la indignaciön de esos celos? Esto es, exactamente lo que siente 
tambien con nosotros el Dios celoso de Israel, y lo que traerä la ira del Cordero (Apocalipsis 6, 16). 
Porque& la miseria nuestra, como la de Israel, fue y es insondable. Cristo hizo hermosa -mi alma porque 
la amö, y la lavö con su propia Sangre; y con sölo poner en ella los ojos la dejö embellecida con Su 
resplandor que es el Espiritu Santo. Pero apenas ella se sintiö hermosa con esos dones, reclamö su 
libertad. Y se prostituyö con cualquiera de los idolos del mundo, y tanto apreciö esas caricias cuanto 
despreciaba las del Esposo. Por eso llegö a pagar a sus amantes, al reves de lo que hacen las rameras. 
Sölo a la luz del amor de un Dios celoso (cf. Exodo 34, 14; Deuteronomio 32, 21; Santiago 4, 4 s.) 
puede comprenderse esto y los espantosos anuncios del Apocalipsis que tanto asombraron a San Juan 
(cf. Apocalipsis 17, 6). V&ease las prevenciones que San Pablo hace en su Epistola a los Romanos (11, 17- 
24), para que no caigamos en la misma incredulidad de Israel, y el tremendo vaticinio de Cristo en 
Lucas 18, 8. 

" 36. La sangre de tus hijos: sacrificados a Moloc. Cf. versiculo 20 s.; 20, 31; 23, 37. V&ase Jeremias 
19, 5 y nota. 


descubrire tu desnudez, para que vean toda tu vergüenza. ?®’Y te 
juzgare como son juzgadas las adülteras, y las que derraman sangre; 
yte har victima de furor y de celos. ?’Te entregar& en sus manos, y 
destruirän tus santuarios, derribarän tus altares, te despojarän de tus 
vestidoss, robaran tus magnificos adornos y te dejarän 
completamente desnuda. *Reuniran contra ti una multitud, te 
apedrearän y te atravesarän con sus espadas. *!"Pegarän fuego a tus 
casas y ejecutarän en ti juicios, a la vista de muchas mujeres; y asi 
cesaräs de ser fornicaria, y no daräs mäs regalos. 

#Asi desahogar&e en ti mi ira y no tendr& mäs celos de ti; me 
calmar& y ya no me irritare. *#Por no haberte tü acordado de los 
dias de tu juventud y por haberme irritado con todo esto, por eso 
he aqui que Yo por mi parte he echado tus obras sobre tu cabeza, 
dice Yahve, el Sefor; y no cometeräs mäs estos crimenes ni todas 
estas tus abominaciones. 

“He aqui que todos los que saben aquel proverbio lo aplicarän a 
ti, diciendo: «Cual la madre, tal su hija». #°Hija eres de tu madre, 
que aborreciö a su marido y a sus hijos; y hermana eres de tus 
hermanas, que aborrecieron a sus maridos y a sus hijos. Vuestra 
madre es una hetea y vuestro padre un amorreo. 

#”Tu hermana mayor es Samaria, ella con sus hijas, que habita a tu 
izquierda; y tu hermana menor, que habita a tu derecha, es Sodoma 
con sus hijas. *’"No solamente has seguido los caminos de ellas 
obrando conforme a sus abominaciones —demasiado poco era esto 





* 38. La pena del adulterio era la muerte (Levitico 20, 10) por lapidaciön (Deuteronomio 22. 24). 
como se ve en el Evangelio (Juan 8, 5). El contexto muestra que la adültera sigue viviendo para sufrir 
las ignominias que vienen a continuaciön. Por otra parte, vemos cömo en el versiculo 42 se aplacarä 
del todo la ira. Cf. versiculo 55 y nota. 

"41. A la vista de muchas mujeres: todas las naciones que fueron testigos de su fornicaciön y que 
como tales tenian derecho de arrojarle la primera piedra (Deuteronomio 17, 7; cf. Juan 8, 7). 

"45. Hija eres de tu madre: Jerusaln, a quien llama hija de pueblos cananeos (cf. versiculo 3 y 
nota) es digna sucesora de esos paganos que desechaban a su creador (v&ease Romanos 1, 18 ss.) e 
inmolaban sus hijos a Moloc. 

"46. El que desde Jerusal&n mira hacia el este, tiene a la izquierda la ciudad idölatra de Samaria, y a 
la derecha la regiön de Sodoma. Hermana mayor es Samaria, el reino del norte, por la extensiön de su 
territorio que abarcaba diez tribus, en tanto que Jerusalen sölo era capital de Judä y Benjamin. Ve&ase 
la paräbola de las dos rameras en el capitulo 23. 

"47 s. La responsabilidad de Judä tambien era mayor por los especiales dones recibidos, y asi lo 
dijo igualmente Jesüs anunciando que seria mäs liviano el juicio de Sodoma y Gomorra, y el de Tiro y 
Sidön (pueblos fenicios paganos), que el de Cafarnaüm y las ciudades de Galilea que no quisieron 
escucharlo a El (cf. Mateo 10, 15; 11, 21 ss.). 


para ti— sino que has sido mäs perversa que ellas en todo tu 
proceder. *#Por mi vida, dice Yahve, el Sefhor, que no hizo tu 
hermana Sodoma, ella y sus hijas, lo que tü y tus hijas hab&is hecho. 
#”He aqui cuäl fue el crimen de tu hermana Sodoma: la soberbia, la 
hartura de pan, el reposo ocioso que gozaron ella y sus hijas, y el no 
socorrer al pobre y al menesteroso. 50”Y asi se ensoberbecieron, y 
cometieron lo que era abominable delante de Mi; por eso las quite 
de en medio conforme a lo que he visto. °'Samaria no cometiö ni la 
mitad de tus pecados; al contrario, tü has cometido mäs 
abominaciones que tus hermanas, y las has justificado por medio de 
todas las abominaciones por ti cometidas. 

>|leva tu ignominia, tü que has juzgado a tus hermanas, ya que 
por tus pecados te has mostrado mäs abominable que ellas, con lo 
cual son mäs justas que tü. Avergüenzate por tu parte, y lleva tu 
oprobio, por cuanto has justificado a tus hermanas. 


Perdön y nueva alianza 

>3”Mas Yo mudare el cautiverio de ellas, el cautiverio de Sodoma y 
de sus hijas, el cautiverio de Samaria y de sus hijas, y tambien el 
cautiverio de tus cautivos juntamente con ellas, >*a fin de que lleves 
tu oprobio y te avergüences de todo lo que has hecho y les seas a 
ellas motivo de consuelo. "Tu hermana Sodoma y sus hijas 


“ 49. En pocas palabras nos ensefia Dios aqui cuäl es el proceso de la depravaciön de los pueblos 
gentiles, y asi lo vimos exactamente en la caida del Imperio Romano. Pero hay para EI algo peor que 
esos vicios paganos, y es el aspecto mistico de la apostasia de Jerusal&n, porque nada indigna tanto 
como la falsia del amor fingido, la traiciön de la propia esposa. 

"50. Lo que he visto, aludiendo a Genesis 18, 21, donde Dios dice: quiero ir y ver. De todos modos 
se trata aqui de una nueva advertencia, cuyo sentido es el siguiente: si eso hice con ellos, menos 
culpables que tü (versiculo 49 y 51) äqu& no har& contigo? Cf. lo que San Pablo advierte a los cristianos 
con respecto a Israel en Romanos 11, 21. Cf. Jeremias 25, 28 s. 

"53. Las hijas de Sodoma son los pueblos de los moabitas y ammonitas, ambos descendientes de las 
hijas de Lot, y ambos Ilevados tambien cautivos a Babilonia por Nabucodonosor. EI Sefor los 
restablecerä, y lo mismo a Samaria. El sentido es que esos pueblos despreciados por Jerusalen 
(versiculo 56) algün dia tendrän la misma relaciön con Dios que el pueblo judio, si bien no oimos que 
esto se cumpliese en los dias de Jesüs, como sucediö con la Galilea de los gentiles (v&ase Isaias 9, 1 y el 
comentario); pues si exceptuamos el viaje de Jesüs al territorio de los sidonios, EI solo llegö, por el 
norte, a la tierra de los gerasenos, donde fue muy mal recibido (Lucas 8, 26 ss.), y por el sur a la Perea. 

" 55. Tambien tu; es decir, Judä. Aqui, como en los versiculo 42 y 60 ss., vemos que Dios no se 
avergüenza de ser un marido que perdona, a pesar de cuanto se nos ha mostrado en todo el drama de 
este inolvidable capitulo. Lo mismo vemos en Jeremias 3, 1 ss.; Oseas 2, 14, etc. Tomemos nota de tan 
grave lecciön divina, para compararla con todo ese mundo del “honor”, en que el marido se siente 
con derecho, y aün obligado, a matar en el adulterio a la mujer, no obstante que &l suele creerse 
exento de la obligaciön de fidelidad. Aqui, al contrario, el marido fidelisimo, despu&es de mostrar sus 


volverän a su antiguo estado; Samarla y sus hijas volverän a su 
antiguo estado. Asi tambien tü y tus hijas volvereis a vuestro primer 
estado. °°Tü no mencionabas ni siquiera el nombre de tu hermana 
Sodoma, en los dias de tu soberbia, °’antes que se descubriese tu 
malicia, como sucede ahora que llevas la afrenta de las hijas de la 
Siria y de todos sus alrededores, y de las hijas de los filisteos que te 
insultan por todos lados. ?®Ahora tienes que llevar tu maldad y tus 
abominaciones, dice Yahve, el Sefor. 

”Porque asi dice Yahve, el Sefor: Te tratar& segün tus obras, pues 
despreciaste el juramento y quebrantaste la alianza. 

60Pero me acordare de la alianza que hice contigo en los dias de tu 
mocedad, y establecere contigo una alianza eterna. ®'"Entonces te 
acordaräs de tus caminos, y te avergonzaräs cuando recibas a tus 
hermanas, tanto tus hermanas mayores como tus menores, que Yo 
te dar& por hijas, pero no en virtud de tu alianza. %Y establecere 
contigo mi alianza, y conoceräs que Yo soy Yahve; 6%"para que te 





terribles celos, tan grandes como su amor, perdona, porque ama.... y aun anticipa a la miserable caida 
la promesa de ese perdön esplendoroso, por evitarle que caiga en la desesperaciön que la aleje para 
siempre de El. Aprendamos asi, por el ejemplo del mismo Dios, a despreciar eso que el mundo Ilama 
“pasar por tonto”. Imaginemos lo que habria hecho su Hijo Jesüs si hubiera usado ese “buen criterio” 
del mundo, no queriendo pasar por tonto ni dejarse condenar por los culpables. Espanta pensar lo que 
habria sido entonces de nosotros. Ese “buen criterio” del mundo, muestra hasta dönde hemos de odiar 
a este, persuadi6öndonos de eso que parece tan exagerado en San Juan: que el mundo todo estä 
poseido del Maligno (l Juan 5, 19) y que lo que reina en el mundo es la concupiscencia, la avaricia y la 
soberbia (l Juan 2, 15 ss.). Todo esposo traicionado (y hoy los hay sin duda mäs que nunca, porque 
ahora se sabe evitar las consecuencias del pecado de la mujer), sepa, pues, que no es vergonzoso el 
perdön, sino que es, al contrario, virtud la mäs sublime, porque nos asemeja a Dios y no a ese 
despreciable mundo que, sin distinciön alguna, tiene siempre por deshonrada a la mujer caida, y tal 
vez alaba al que la sedujo quien sabe con qu& engafos; y que cree que la sangre de un duelo (o la 
ficciön de un duelo) lava la honra (con un nuevo crimen). Pensemos que en cosas semejantes se ha 
usado y abusado del nombre de la civilizaciön cristiana, y veamos qu& queda, en todo este “honor” y 
este “heroismo glorioso”, de las palabras de Cristo: “Si no os hiciereis como los nifios, no entrareis en 
el reino de los cielos” (Mateo 18, 3); “amad a vuestros enemigos” (Mateo 5, 44); “Dichosos sereis 
cuando os insultaren” (Mateo 5, 11); “iAy cuando los hombres digan bien de vosotros!” (Lucas 6, 26). 

* 56. En su orgullo, los judios consideraban a Sodoma como si no hubiera existido, y usaban su 
nombre solamente como maldiciön. 

"61. Entonces te acordaräs... y te avergonzaräs: Este anuncio, repetido en muchos pasajes (cf. 36, 31 
s., etc.), encierra otra gran luz de espiritu: perdön no es aprobaciön. El que perdona al pecador le 
devuelve su amistad, es decir, su afecto, sus favores, y aün su confianza; pero no le dice que hizo bien 
en pecar, ni que el pecado era bueno. 

"63. Para que te acuerdes y te avergüences: Es un “Quos ego!”, pero al reves (vease el contraste en 
7, 9 y nota; cf. Juan 8, 28). En amenazas como 6stas, de insondable misterio, que nos parecen 
caprichos de un Dios enamorado, se fundaba aquel santo que convirtiö un alma para siempre 
diciendole, more agustiniano: Ama a Jesüs todo lo que puedas, aunque sigas siendo “malo”. Pretender 
ser “bueno” es lo peor que te puede suceder, si quieres serlo a los propios 0jos, segün lo que Jesüs dice 


acuerdes y te avergüences, y avergonzada no vuelvas mäs a abrir tu 
boca, cuando Yo te haya perdonado todo lo que has hecho”, dice 
Yahve, el Sefor. 


Volver al Indice 


Ezequiel 17 


Parabola del äguila, del cedro y de la vid 

"Me fue dirigida la palabra de Yahve que dijo: ?“Hijo de hombre, 
propön un enigma y narra una paräbola a la casa de Israel. ?"Diräs: 

Asi habla Yahve, el Sefor: 

El äguila grande, 

de inmensas alas 

y plumas largas, 

cubierta de plumaje de varios colores, 

vino al Libano 

y se llevö la cima del cedro; 

*arrancö el mäs alto de sus renuevos, 

lo trasladö al pais de Canaän 

y lo puso en una ciudad de comerciantes. 

5"Luego tomö de la semilla de la tierra 

y la sembrö en un campo de plantaciön; 

la sembrö junto a muchas aguas 





del fariseo (Lucas 18, 9 ss.), y en casa de Levi (Mateo 9, 13). Cf. 22, 30; Mateo 6, 3 y notas. La lögica 
del mundo, que no puede entender de amor (porque es carnal y no tiene el Espiritu Santo: cf. Juan 14, 
17), desaprobaria, sin duda, como inhäbil politica, esta pedagogia de Dios que se anticipa a declarar 
que perdonarä (versiculo 60 ss.), porque pareceria que con esto el pecador, perdiendo el miedo, 
creceria en afecto al pecado. Pero hemos de creer que Dios no es menos psicölogo que el mundo, y 
aqui, en efecto, se nos muestra que nada es tan fuerte para llevarnos al verdadero arrepentimiento y 
detestaciön de nuestros pecados, como el conocimiento del Corazön magnänimo que perdona, como 
aqui lo vemos en las palabras paternales que dirige a Israel. 

“1. En esta paräbola de la vid plantada y arrancada, Dios muestra, como tantas veces lo intimara 
Jeremias, su voluntad de que Jerusal&n se sometiera sin protesta al vencedor. V&ase Jeremias 5, 9 ss. y 
notas. 

“3 s. El äguila representa a Nabucodonosor: el Libano a Judä y Jerusalen (cf. versiculo 12 ss.); e/ 
maäs alto de sus renuevos, al rey Joaquin (Jeconias), conducido a Babilonia, la cual es IIamada aqui 
Canaan, o sea, ciudad de comerciantes. 

"5. La nueva semilla de la tierra simboliza a Sedecias, nombrado rey de Judä por Nabucodonosor, 
en reemplazo de Jeconias. Como un sauce. Es decir que sino era el gran cedro (versiculo 3), al menos 
podia vivir bien junto a las aguas, como habria sucedido si Sedecias no se hubiese rebelado contra el 
rey de Babilonia desoyendo la voluntad de Dios (cf. 19. 10 ss.). 


y la plantö como un sauce. 

6“Brotö y se hizo una vid de mucha extensiön, 

pero de poca elevaciön, 

para que sus sarmientos se dirigiesen hacia aquella (agurla) 
y sus raices estuviesen debajo de ella. 

Llegö, pues, a ser una parra 

que produjo ramas 

y echö retofos. 

”"Habia tambien (otra) äguila grande, 

de enormes alas y plumaje; 

y he aqui que aquella vid 

dirigiö sus raices hacia Esta 

y desde el terreno donde estaba plantada hizo brotar 
sus sarmientos hacia ella para ser regada, 

®aunque habia sido plantada en tierra buena 

Junto a muchas aguas, 

para que echase ramas, 

llevase fruto 

y llegase a ser una parra magnifica. 

%Di: Asi dice Yahve, el Sefor: 

(Acaso prosperarä? 

£No arrancarä sus raices (la primera aguila)? 

£No destruirä sus frutos para que se seque? 

Se secarän todas las hojas tiernas que echö. 

Sin gran esfuerzo ni mucha gente 

la arrancarä de raiz. 

!oCierto es que ha sido plantada. Pero iprosperarä? 
{No se secarä por completo cuando la toque el viento solano? 
En el terreno en que habia brotado se secarä.” 





"6. Hacia aquella (äguila), simbolo de Nabucodonosor que era el soberano de Sedecias. Asi pudo 
prosperar como una parra. 

"7. Esta otra äguila es el rey de Egipto, con quien Sedecias hizo una alianza contra Babilonia, para 
ser regada: Alusiön a los canales del Nilo, es decir, a las armas de Egipto. 

"9. @No arrancarä?, etc. Sujeto de toda la frase es el äguila primera, Nabucodonosor, el cual 
deportarä al rey Sedecias a Babilonia. 


Aplicaciön de la parabola 

Y me vino la palabra de Yahve, que dijo: “Di a la casa rebelde: 
{No sabeis lo que quiere decir esto? He aqui que vino el rey de 
Babilonia a Jerusalen, se apoderö de su rey y de sus principes y los 
Ilevö consigo a Babilonia. '3"Y tomando a uno de la estirpe real, 
hizo pacto con &l, y le hizo jurar, y sacö del pais a los valientes, 
“para que el reino quedase abatido sin (posibilidad de) levantarse y 
guardase el pacto para subsistir. ’Pero se rebelö contra &l y enviö 
sus embajadores a Egipto para que &ste le diese caballos y mucha 
gente. ÖAcaso prosperarä? (Escaparä quien hizo tal cosa? ÄPodrä 
salvarse el que rompiö el pacto? 

Por mi vida, dice Yahve, el Sefor, que en la residencia del rey 
que le puso sobre el trono y cuyo juramento 6l despreciö, 
quebrantando su pacto, con ese mismo (rey) morirä, en medio de 
Babilonia. !”"Y cuando se levanten terraplenes y se edifiquen torres 
para destrucciön de muchas vidas, el mismo Faraön con su gran 
fuerza y numeroso ejercito no tendrä gana de luchar por el. '8"Pues 
despreciö el juramento y quebrantö el pacto, despues de haber 
dado la mano. Por cuanto ha hecho todas estas cosas, no escaparä. 

Por lo tanto, asi dice Yahve, el Sefor: Por mi vida que echare 
sobre su cabeza mi juramento que El ha despreciado, y mi pacto que 
el ha quebrantado. ?°Extender& sobre El mi red, y quedarä preso en 
mi malla; le llevar& a Babilonia y alli le juzgar& por la traiciön que 
me hizo. ?!Y caerän al filo de la espada todos los fugitivos de todas 
sus tropas, y los que quedaren serän esparcidos a todos los vientos; 
y conocer£is que Yo, Yahve, he hablado. 


Promesa mesianica 
22”Asi dice Yahve, el Sefor: 





“13. Y le hizo jurar: Sedecias habia prestado juramento a Nabucodonosor, su soberano (cf. II 
Paralipömenos 36, 13). Su alianza con Egipto fue una felonia. Dios da aqui una alta lecciön de 
fidelidad internacional (v&ase versiculo 16, 18 y 19), no obstante tratarse de un enemigo. 

“17. V&ase el cumplimiento de este anuncio en Jeremias 37, 4 ss.; 44, 30, Cf. 21, 23. 

“ 18. Pues despreciö el juramento: Se trata del rey Sedecias. Cf. versiculo 13, 21. Acerca del 
cumplimiento de estos vaticinios, vease IV Reyes 25, 4-7 y 18 ss.; Jeremias 39, 4 ss.; 52, 7 5. 

"22 ss. “Se trata del Mesias y de su reinado universal. Cf. Isafas 11, 1” (Crampön). De/ cedro: “Este 
cedro figura de nuevo la estirpe real de David, y su cima representa al principe mäs ilustre de esta raza, 
el Mesias” (Fillion). Un tierno ramito: cf. vers. 4; Isaias 53, 2. Scio lo interpreta de Zorobabel, pero 
advierte que no puede aplicarse sino al reino del Mesias, y cita Ezequiel 20, 40 y Miqueas 4, 1. 


Tambien Yo tomare (una rama) de la cima del alto cedro y la 
plantare; 

de lo mäs alto de sus renuevos arrancare un tierno ramito 

y lo plantar& en un monte alto y elevado. 

23Sobre el alto monte de Israel lo plantare. 

y echarä ramas y producirä su fruto, 

y llegarä a ser un cedro magnifico; 

debajo del cual habitarän todos los päjaros; 

a la sombra de sus ramas morarän todos los volätiles. 

24Y conocerän todos los ärboles del campo 

que Yo soy Yahve, 

que Yo humille el ärbol alto 

y ensalc& el ärbol humilde, 

que Yo seque el ärbol verde 

e hice florecer el ärbol seco. 

Yo, Yahve, he hablado y lo hare.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 18 


De la responsabilidad individual 

IMe llegö la palabra de Yahve, que dijo: ?2”“iPor qu& vosotros que 
sab&is hablar en proverbios aplicäis al pais de Israel este refrän: 

«Los padres comieron el agraz, 

y los hijos sufren la dentera»? 

>Por mi vida, dice Yahve, el Sehor, que no tendreis mäs necesidad 
de decir este refrän en Israel. **He aqui que todas las almas son 





Habitaran, etc. (versiculo 23): Algunos lo relacionan con la paräbola del grano de mostaza (Mateo 13. 
32), 

“2. Cf. Jeremias 31, 29. Este proverbio, aplicado a los cautivos de Babilonia, queria decir: somos 
castigados por los pecados de nuestros padres, no por los nuestros. Consiguientemente calan en la 
desesperaciön, como ante una fatalidad sin remedio. Y como no se creian culpables, no pensaban en 
arrepentirse de corazön. De ahi que el profeta haga notar la responsabilidad personal de cada uno por 
su propia conducta, y luego insista en hacerles saber que Dios estä deseando perdonar a todo el que se 
arrepiente (versiculo 22-32). Este capitulo contiene grande ensefanza espiritual tambien para nosotros. 

* 4. Vease sobre esto Exodo 20, 5 y el comentario. Todas las almas son mias: Adorable expresiön de 
amor. No hay mayor muestra de amor e interes por otro, que decirle: tü eres mio (cf. Hechos 27, 23). 
No es esto un alarde del poder de Dios, que por sabio se calla, sino de amor e interes por cada alma. 
Todas son mias y no quiero perder ninguna (versiculo 32). Declaraciön tanto mäs notable aqui, cuanto 


mias; mias son el alma del padre como el alma del hijo, mas el alma 
que pecare, &sa morirä. 

>Si un hombre es justo y vive segün derecho y justicia; 6°si no 
banquetea en los montes ni alza sus ojos a los idolos de la casa de 
Israel; si no mancha a la mujer de su pröjimo ni se acerca a mujer 
durante su impureza; ”si no oprime a nadie y devuelve al deudor la 
prenda; si no roba nada; si parte su pan con el hambriento y cubre 
al desnudo con vestido; ®'si no presta a usura ni acepta inter6s; si 
retira su mano de lo que es malo y juzga entre hombre y hombre 
segün la verdad; °”si sigue mis preceptos y guarda mis juicios para 
obrar rectamente; ese tal es justo, Ese vivirä, dice Yahve, el Sefor. 





que Israel era objeto de una elecciön colectiva (cf. Hechos 15, 14 y nota). Jesüs nos dirä mäs tarde el 
valor que esas almas tienen para Dios, reveländonos que ellas son el don que el Padre hizo al Hijo 
como lo mäs precioso que existe (Juan 10, 29 s.; 17, 9 ss. y notas); que en salvarlas y divinizarlas estä 
toda la gloria que el Hijo puede dar al Padre (Juan 17, 2: y nota), aumentändole asi la familia divina 
(Romanos 8, 29); por lo cual, lejos de rechazarse el pecador, es indecible la alegria de los cielos por 
uno solo que se arrepiente (Lucas 15, 10 y nota). No atribuyamos al Padre de las misericordias (Il 
Corintios 1, 3) un rostro falso y duro (cf. Salmo 138, 1 y nota), porque entonces no lo podremos amar, 
ni siquiera arrepentirnos, pues dudariamos de su perdön. De ahi que ese empefo por llevarnos a la 
desesperaciön, sea la gran arma del diablo y de sus agentes, como lo muestra Dios aqui y en la 
indignaciön que manifiesta contra los falsos profetas que asi obran en Jeremias 23, 33 s. Ve&ase las 
palabras de Jesüs en Mateo 9, 13 y 12, 7; Lucas 6, 36; 19, 10; Juan 3, 16 s., etc. Morird: como observa 
Fillion, se refiere a la muerte corporal, como el mayor de los males de esta vida (versiculos 9 y 17, 
etc.). En efecto, la muerte es el castigo del pecado (cf. Sabiduria 1, 16 y nota) y aün en el Nuevo 
Testamento vemos aplicado este concepto (l Corintios 5, 5; 11, 30; I Pedro 3, 20; 4, 6). Tengase 
presente, ademäs, que en la religiön de Israel sölo se esperaba la resurrecciön que traeria el Mesias (cf. 
Job 19, 23 ss.) y por tanto no se ponia el acento sobre la inmortalidad del alma (cf. Salmo 6, 6 y 
nota), cuyo premio o castigo inmediato a la muerte era ignorado, como observa Vigouroux. 

* 6. En los montes, donde ofrecian sacrificios a los idolos y hacian banquetes cultuales. V&ase 6, 3 y 
nota. 

"7 s. He aqui algunas de esas disposiciones sociales que nunca pierden su importancia: la devoluciön 
de las prendas (Exodo 22, 26; Deuteronomio 24, 6 y nota, etc.), la prohibiciön de la usura y aün del 
interes, que tambien los Padres y Santo Tomäs combaten como ilicito, etc. Cf. Salmo 14, 5; Proverbios 
28, 8; Nehemias 5, 10 s.; Deuteronomio 23, 20 y notas. En este sentido la legislaciön de Israel nos da 
ejemplo de una perfecciön que, aun prescindiendo del espiritu religioso que la inspira, supera 
incomparablemente a la de todo orden juridico, antiguo o moderno, sin excluir el Derecho Romano, 
para el cual poco se le toma en cuenta que sus disposiciones reflejan ya algunas influencias cristianas. 
V6ase Eclesiästico 24, 35 ss. y nota. 

"8. Entre hombre y hombre segün la verdad; es decir, sin acepciön de personas. 

"9. Vivira, y serä feliz por haber observado esas leyes de Dios, no ya como un premio aparte, sino 
porque son normas puestas por la amante sabiduria divina para la felicidad nuestra de modo que “en 
guardarlos queda abundantemente galardonado” (Salmo 18, 12). Muchas veces intenta Dios 
inculcarnos esta maravillosa verdad, que muy pocos suelen creer. V&ase Salmo 24, 8 y nota; Juan 13, 
17. Santo Tomäs observa que la Ley antigua, segün el sentido exterior, prometia sölo cosas del orden 
temporal, aunque segün el sentido espiritual prometia tambien las espirituales y la vida eterna. Y es de 
recordar que Jesüs no ha suprimido aquellas promesas temporales, como la vemos en Mateo 6, 33. 


!0“Pero si engendra a un hijo violento que vierte sangre y comete 
contra su hermano alguna de estas cosas, "'y lejos de hacer aquellas 
cosas (buenas) banquetea sobre los montes y mancha a la mujer de 
su pröjimo, "oprime al pobre y al desvalido, comete rapihas, no 
devuelve la prenda y alza los ojos a los idolos, haciendo 
abominaciön, '"’presta a usura y acepta creces lacaso 6&ste vivirä? No 
vivira, habiendo hecho todas estas abominaciones. Morirä sin 
remedio. Recaerä sobre El su sangre. 

#"Mas he aqui que (un hombre) engendra un hijo, que ve todos 
los pecados que cometiö su padre, y viendolos no hace nada 
semejante: !’no banquetea sobre los montes, no alza sus ojos a los 
idolos de la casa de Israel, no mancha a la mujer de su pröjimo, !®no 
oprime a nadie ni exige la prenda, no comete rapifas, parte su pan 
con el hambriento y cubre al desnudo con vestido, "retira su mano 
de la iniquidad, no toma ni usura ni interes, obra segün mis leyes y 
cumple mis preceptos: este no morirä por la iniquidad de su padre; 
sino que vivira. Su padre, empero, morirä por su iniquidad, 
porque hizo opresiön, despojö a su hermano y obrö la maldad en 
medio de su pueblo. 

1%5j preguntäis: « &Por que no ha de pagar el hijo la iniquidad de su 
padre?» Porque el hijo ha obrado segün derecho y justicia, ha 
guardado todos mis mandamientos y los ha cumplido; de seguro 
vivira. 20°EI alma que pecare, &sa morirä. El hijo no pagarä la 
iniquidad del padre, ni el padre la iniquidad del hijo; la justicia del 
Justo sobre &ste mismo recaerä, y la iniquidad del inicuo caerä sobre 
el mismo. 





“10 ss. Notemos que Dios ofrece dos ejemplos inversos para dejar bien clara la independencia de las 
almas: el padre bueno que tiene un hijo degenerado, y viceversa. Es que Dios es el ünico duefo de las 
almas (versiculo 4 y nota). Y tambien se reserva EI hacer misericordia a quien quiere (Romanos 9, 15), 
como lo ha hecho muchas veces por amor de sus amigos (v&ase Hechos de los Apöstoles 27, 24 y 
nota) o por las oraciones de &stos (Job 42, 8). De modo que los padres o hijos cristianos jamäs han de 
desesperar de la salvaciön de los suyos. Cf. | Juan 5, 16 y nota. 

"14. Ya en 14, 14 ss. insinuaba esta doctrina. 

* 20. Cf. versiculo 4 y nota. Si no hubiese esta responsabilidad personal, no tendria eficacia el 
arrepentimiento para conseguir ese perdön gratuito, que es la mäs grande de las grandezas divinas, y el 
eje de toda la doctrina espiritual, como veremos en seguida. Por lo demäs, recordemos la soberana 
libertad que se reserva Dios (Romanos 9, 15) y guard&monos de juzgarlo o querer corregirlo, porque 
eso es lo ünico que El no tolera. Cf. Eclesiästico 17, 6; 18, 5; Salmo 50, 6 y notas. 


21"Sj el malo se convierte de todos sus pecados cometidos y guarda 
todos mis preceptos y obra segün derecho y justicia, ciertamente 
vivirä; no morirä. No le serä imputado ninguno de los pecados 
que haya cometido. A causa de la justicca que ha obrado viviräa. 
23”öAcaso quiero Yo la muerte del impio? dice Yahve, el Sehor. No 
(quiero) mäs bien que vuelva de sus caminos y viva? 

?4Pero cuando el justo se desviare de su justicca cometiendo 
iniquidad e imitando todas las abominaciones del impio, lacaso 





* 21. El Sehior da un paso mäs en la revelaciön de su misericordia. No solamente no responderä el 
hombre por los pecados de otro, sino que Dios le perdonarä tambien los pecados propios. Basta que 
se arrepienta, mostrando con su cambio de vida la sinceridad de ese arrepentimiento (cf. Isaias 44, 22). 
Esta grandisima noticia del perdön, que ya pareceria un versiculo del Evangelio, comporta aün, como 
se ve, la justificaciön, la cual, segün ensena San Pablo, nadie consiguiö por la Ley antigua, “siendo 
evidente que nadie se justifica por la Ley” (Gälatas 3, 11), porque ella dice solamente: “el que cumple 
estas cosas vivirä por ellas” (Gälatas 3, 12). Ahora bien, como nadie es capaz de cumplirlas con 
capacidad propia (Romanos 3, 20; 10, 3; Filipenses 3, 9). en vano ofreciö la Ley esa justificaciön por 
las obras, ya que ningün hijo de Adän llegaba a merecerla (cf. Juan 7, 19), por lo cual dice que antes 
estäbamos bajo la maldiciön de la Ley, pues maldito era, segün la misma Ley, todo el que no la 
cumplia integramente (Gälatas 3, 10; Deuteronomio 27. 26). Entonces nos muestra el gran Apöstol 
cömo Cristo, ünico que pudo ser justo por el perfecto cumplimiento de la Ley porque tenia santidad 
propia, nos redimiö de aquella maldiciön al obsequiarnos sus propios meritos mediante la fe en El. 
Pues esa fe en Aquel sin el cual nada podemos (Juan 15, 5), es lo que nos obtiene la gracia (Efesios 2, 
8), para que toda la gloria sea sölo de EI (Efesios 2, 9). Tambien durante el Antiguo Testamento pudo 
existir la fe. pero no fundada en la Zey de Moises, sino en la Promesa mesiänica hecha a Abrahän, y 
fue esta fe, y no la Ley, lo que justificö a los santos de Israel (cf. Romanos capitulo 4). Vemos asi el 
abismo que queda todavia entre la misericordia del perdön que aqui se ofrece al que se arrepiente y 
cumple la Ley y la misericordia que Jesüs ofreciö luego al que se arrepiente y cree al Evangelio (Marcos 
1,15), es decir, a semejante Noficia Buena y asombrosa de que por esa fe en el Hijo de Dios recibimos 
la gracia del Espiritu Santo que nos hace capaces de vivir segün la nueva Ley de caridad. Ese Espiritu no 
es otro que el de Jesüs, que se nos comunica y que, haciendonos hijos del Padre como es El (Gälatas 4, 
6), nos hace vivir, como El, vida de hijos amantes y no ya de siervos (Efesios 1, 5; Romanos 8, 15). 

* 23. Compärese este versiculo y el 31 s. con el 33, 11 y 17, etc., donde se vuelve sobre esta 
consoladora revelaciön de la voluntad salvifica de Dios. &Qu& seria de nosotros si asi no fuera, y si, en 
vez de tener corazön de Padre, mostrase El un rigor inexorable y nos tratase con la solemnidad que 
corresponde a Su Majestad? V&ase, en cambio, la Ilaneza y humildad con que en el versiculo 25 
desciende a dar explicaciones icomo si EI tuviera que justificarsel Un conocido autor moderno 
comenta este versiculo diciendo que los judios no se acordaban bastante de la infinita misericordia del 
Senior y por eso comprendian dificilmente estas cosas que a nosotros nos parecen tan simples... 
tEstamos seguros de que las comprendemos y las creemos mäs que ellos? Dice Santo Tomäs que “Dios 
no hace misericordia sino por causa de su amor, en cuanto nos ama como algo propio suyo”; y en 
otra parte ahade, con profunda verdad, que “nada es mäs adecuado para mover al amor, que la 
conciencia que se tiene de ser amado”. Por tanto, si los hombres de hoy creyeran verdaderamente que 
Dios es bueno, y que esa bondad procede del amor que nos tiene, es evidente que lo amarian a su 
vez, y por EI se amarian entre ellos, y la santidad llenarfa el mundo. Entretanto, la humanidad actual 
no sölo produce frutos como la segunda guerra mundial, sino que, al termino total de &sta, los 
pensadores proclamaron una vez mäs su fe en la bondad del hombre y en el continuo progreso moral 
del mundo, sin sentir la necesidad de que nuestro siglo practique esa humillaciön interior que Dios 
exige aqui (versiculo 21 y 31) para que pueda haber conversiön y vida. V&ase las palabras de Pio XII en 
11, 19, nota. 


vivirä? Ninguna de sus justicias que ha hecho le serä imputada. Por 
la prevaricaciön en que ha caldo, y por el pecado que ha cometido, 
por ellos morirä. 


Los caminos del Senior son justos 

»>Si decis: «El camino del Sehor es torcido», escucha, ioh casa de 
Israel! &Acaso es el camino mio el torcido, y no son mäs bien 
vuestros caminos los torcidos? 2%5i el justo se desvia de su justicia y 
obra la maldad, y muere a causa de ello, muere por la maldad que 
ha cometido. ?2’Asimismo si el impio se convierte de su maldad que 
ha hecho y obra segün derecho y justicia, conserva la vida de su 
alma. *®Si abre sus 0jos y se convierte de todos los pecados que ha 
cometido, de seguro vivirä; no morirä. 2?”Y, sin embargo, dice la casa 
de Israel: «El camino del Sehor es torcido». @Acaso son torcidos mis 
caminos, oh casa de Israel? iNo son mäs bien vuestros caminos los 
torcidos? 

30Por lo tanto os juzgar& a cada uno conforme a sus caminos, oh 
casa de Israel, dice Yahve, el Sehor. Convertios y apartaos de todos 
vuestros pecados, para que la iniquidad no sea causa de vuestra 
ruina. 3'!Echad lejos de vosotros todos vuestros pecados que habeis 
cometido, y formaos un corazön nuevo y un nuevo espiritu, pues 
{por qu& quer&is morir, oh casa de Israel? 32"Porque Yo no quiero la 
muerte del que muere, dice Yahve, el Sefor. iConvertios y vivireis! 


Volver al Indice 


Ezequiel 19 


Elegia sobre los ultimos reyes de Juda 
'!Entona tü una elegia sobre los principes de Israel. ?2"Diräs: 





" 32. Convertios y vivireis: He aqui todo un sistema de pedagogia divina. Las dos cosas son como la 
raiz y el ärbol, aquella es causa y origen de &ste. Para empujarnos hacia la conversiön y la vida nueva 
Dios nos castiga “poco a poco” o “con blandura”, como traducen otros (Sabiduria 12, 2). nos 
amonesta muchas veces y nos trata como el me&dico a un enfermo; ademäs, no exige cosas imposibles 
y nos manda que le pidamos a El la fuerza de cumplir sus mandamientos y, para colmo, nos ayuda a 
pedirla (Romanos 8, 26). 

"2. La /eona es imagen de la casa de David. El reino de Judä es comparado a un leön (cf. 21, 27 y 
nota) que se echa entre los leones, es decir que quiere asemejarse a los pueblos paganos, con los cuales 
le fue muy mal. En efecto, el primer leoncillo (versiculo 3), Joacaz, rey de Judä, fue llevado cautivo a 
Egipto por el Faraön Necao (v&ase IV Reyes 23, 34). El segundo (versiculo 5) es el rey Joaquin o 


‘Que es tu madre? 

Una leona que se echö entre leones; 

en medio de leoncillos criö sus cachorros. 
>Y ensalzö a uno de sus cachorros, 

el cual llegö a ser leoncillo; 

aprendiö a hacer presa y devorö hombres. 
*Oyeron de El las gentes, 

y quedö preso en su hoyo; 

y le llevaron con ganchos a la tierra de Egipto. 
>Viendo ella que esperaba (en vano) 

y que era infructuosa su esperanza, 

tomö otro de sus cachorros 

y le puso por leoncillo. 

6Andaba 6ste entre los leones, 

e se hizo leoncillo; 

aprendiö a hacer presa y devorö hombres; 
’aprendiö a hacer viudas y devastar ciudades; 
y.aloir su rugido se espantaba el pais 

y cuanto en El habia. 

8“Pero se echaron sobre &l las gentes 

de las comarcas circunvecinas; 
extendieron sobre &l su red, 

y quedö preso en su hoyo. 

”Le pusieron en una jaula, 

con un gancho (en la nariz), 

y le llevaron al rey de Babel; 

y le metieron en la cärcel, 

para que no se oyese mäs su voz 

sobre los montes de Israel. 

10"Durante el tiempo de tu prosperidad 





Jeconias, el que fue desterrado a Babilonia en 597 a. C. Vease IV Reyes 24, 15; Mateo 1, 11. Cf. 
Zacarilas 11, 3 y nota. 

"8. Las gentes de las comarcas circunvecinas, es decir, los pueblos que formaban parte del imperio 
babilönico y obedecian al rey Nabucodonosor. 

“10 ss. La vid plantada sobre aguas y consumida por fuego es figura del rey Sedecias (597-587), o 
del reino de Judä en general. El rey fue arrancado (versiculo 12) por el viento solano, figura de 
Nabucodonosor (versiculo 12) y trasplantado al desierto (versiculo 13), esto es, a Babilonia. V&ase 
anäloga figura en 17, 5 ss. y notas. 


tu madre era como una vid, 

plantada junto a las aguas, 

fecunda y frondosa por las muchas aguas. 
"Habia en ella ramas fuertes 

para cetros de reyes, 

se elevaba su tronco por encima de los arbustos, 
y sorprendia por su altura 

y la multitud de sus sarmientos. 

?Mas fue arrancada con furor 

y echada a tierra, 

y el viento solano secö sus frutos; 

se quebraron y se marchitaron 

sus robustas ramas y las devorö el fuego. 
3Plantada estä ahora en el desierto, 

en una tierra seca y sedienta; 

1#"mäs saliö fuego de una vara de sus ramas, 
y devorö su fruto; 

y no le queda rama fuerte para cetro de rey. 


Elegia es sta, y de elegia servirä. 


Volver al Indice 


Ezequiel 20 


Ingratitud de Israel 
"EI aho septimo, el dia diez del quinto mes, vinieron algunos de 
los ancianos de Israel a consultar a Yahve, y se sentaron delante de 





"14. Y no le queda rama fuerte: Sedecias habrä de ser el ültimo rey de Judä. De ahi el Ilanto 
elegiaco de este capitulo. Lilora el profeta la caida del cetro glorioso de David, por fuego de sus 
propias ramas, es decir, por culpa del mismo rey desobediente a Dios (IV Reyes 24, 20). Tal es la 
gloria que el Mesias, heredero legal de Jeconias (Mateo 1, 11), debia restaurar para toda la “casa de 
Jacob” (Lucas 1, 32 s.; Hechos 15, 16) y que esperaban los que lo aclamaron en Marcos 11, 10, etc., 
ignorando lo que el Sefor haria constar claramente en Lucas 24, 21-27 y 44 s. 

"1. El aho septimo despu6s de la deportaciön del rey Jeconias (597), es decir en 591, cuatro afos 
antes de la caida de Jerusalen. Ancianos de Israel: cf. 14, 1 ss. y nota. “Los ancianos del pueblo en 
cautiverio vienen a consultar a Yahve& por medio de su profeta, sin duda sobre la suerte de la naciön. 
El profeta les responde echändoles en cara las perpetuas infidelidades de Israel, por las cuales serän 
castigados duramente. Pero a la justicia se sobrepondrä la misericordia, y tras el castigo vendrä la 
gloriosa restauraciön mesiänica” (Näcar-Colunga). 


mi. 2’Y me llegö la palabra de Yahve, que dijo: ?“Hijo de hombre, 
habla a los ancianos de Israel en estos terminos: Asi dice Yahve, el 
Sehor: @Vosotros venis a consultarme? Por mi vida, dice Yahve, el 
Sehor, que no me dejare consultar por vosotros. *Jüzgalos tü, hijo 
de hombre, jüzgalos tü y mus6strales las abominaciones de sus 
padres. 

>Les diräs: Asi habla Yahve, el Sefor: Cuando Yo escogi a Israel, 
alzando mi mano en favor de la descendencia de la casa de Jacob, y 
cuando me di a conocer a ellos en la tierra de Egipto, y levante mi 
mano para protegerlos, diciendo: Yo soy Yahve, vuestro Dios; 
6’aquel dia alce mi mano (jurando) sacarlos de la tierra de Egipto (y 
conducirlos) a un pals que tenia explorado para ellos y que mana 
leche y miel, la joya de todos los paises. ”’Y les dije: Quitad cada 
uno las abominaciones de sus ojos, y no os contamine@is con los 
idolos de Egipto; pues Yo soy Yahve, vuestro Dios. 8"Pero ellos se 
rebelaron contra Mi y no quisieron escucharme. Ninguno quitö las 
abominaciones de delante de sus ojos, ni abandonaron los idolos de 
Egipto; de modo que pense derramar sobre ellos mi ira, para 
desfogar en ellos mi indignaciön en medio de la tierra de Egipto. 
°?Mas obrando por la gloria de mi Nombre —para que &ste no fuese 
profanado a los ojos de las naciones en medio de las cuales vivian y 


"2 ss. Aqui, como en Salmo 77; Nehemias 9, 6 ss., y otros pasajes que alli citamos en las notas, se 
hace un resumen de la historia de Israel, por donde resalta invariablemente la fidelisima actitud de 
Dios en su misericordia paternal que no se cansa de perdonar a su pueblo, contrastando en forma 
harto aleccionadora con las ingratitudes e infidelidades de &ste (cf. capitulo 16), hasta que llegö la 
prueba del cautiverio, que no iba a ser sino la imagen de la mäs grave que habia de sobrevenirle con la 
diäspora o dispersiön (galuth) que Israel sufre hoy todavia, por lo menos en su mayor parte. 

"6. Un pais que tenia explorado para ellos... la joya de todos los paises. De ahi el afecto que aün 
debemos tener a esa tierra que Dios llama santa (Zacarias 2, 12). Esta superioridad que EI mismo 
proclama con respecto a todas, y que hoy sorprende al ver su aridez actual, permanece latente porque 
cambiaron las condiciones (cf. Levitico 26, 4; Deuteronomio 32, 2; Jeremias 14, 1 ss.; Il Reyes 1, 21 y 
nota, etc.), que pueden volver cuando Dios las mande (34, 26; Salmo 146, 8; Zacarias 10, 1, etc.). 

* 7. Abominaciön es sinönimo de fdolo. Cf. 114, 3; 16, 22 y notas. Las abominaciones de sus ojos: 
los idolos que fascinan los o0jos. No es tan fäcil imaginar los atractivos del culto babilönico con sus 
esplendorosas procesiones en que las pomposas estatuas de los dioses eran llevadas por las calles, 
acompafiändolas el mismo rey. Cf. la Carta de Jeremias (Baruc 3, 6 ss.). 

"8 ss. iAdoremos ese abismo insondable de bondad! Dijo que iba a castigar, y confiesa que no 
castigö. Y obrö asi por la gloria de su Nombre (versiculo 9). Es decir que, al reves de un poderoso de 
la tierra, que cifra su orgullo en que nadie se burle de &l, Dios cifra su honor en que todos los pueblos 
vean la paciencia y amor con que El trata a Israel. Cf. versiculo 14 y 22; Exodo 32, 12; 33, 19 y nota; 
Nümeros 14, 11 ss.; Deuteronomio 9, 27 s., etc. 


a cuya vista me manifeste sacändoles de la tierra de Egipto— !los 
saque& de la tierra de Egipto y los lleve al desierto. 


Desobediencia en el desierto 

Les di mis mandamientos, y les hice conocer mis juicios, Por cuya 
observancia el hombre halla la vida. 

?Les di tambien mis sabados, para que sirvieran de sehal entre Mi 
y ellos, y para que supiesen que Yo soy Yahve, el que los santifica. 
3”Pero se rebelö contra Mi la casa de Israel en el desierto; no 
siguieron mis mandamientos, sino que despreciaron mis juicios, por 
cuya observancia el hombre halla la vida, y profanaron 
sobremanera mis sabados, de modo que pens& derramar sobre ellos 
mi ira en el desierto, para exterminarlos. '*Pero obr& por la gloria de 
mi Nombre, para que no fuese profanado a la vista de las naciones, 
en cuya presencia los habia sacado. 

15"Por eso, a pesar de alzar mi mano en el desierto, (jurandoles) 
que no los llevaria a la tierra que les habia destinado, (Tierra) que 
mana leche y miel, la joya de todas las tierras '°-porque 
despreciaron mis juicios y no siguieron mis mandamientos y 
profanaron mis säbados, pues su corazön iba tras sus Idolos—; '”"mi 
ojo los mirö con misericordia, de modo que no les quite la vida ni 
los extermine en el desierto. 

18”Pero dije a sus hijos en el desierto: No sigäis las observancias de 
vuestros padres, ni observeis sus costumbres, ni os contamineis con 
sus Idolos. "Yo soy Yahve, vuestro Dios; seguid mis mandamientos, 
y observad mis preceptos y practicadlos. ?°Y santificad mis sabados, 





“13. Por cuya observancia el hombre halla la vida. Notemos la insistencia con que Dios afirma que 
sus leyes dan la vida. iY sölo se trataba de la Ley de Moises! (vease 18, 21 y nota), iCuanto mis felices 
somos nosotros, los que conocemos la Ley de Aquel que es “el camino, la verdad y la vida”! (Juan 14, 
6). Cf. versiculo 21; Deuteronomio 30, 15 y 19 s.; Jeremias 21, 8. 

"15. Cf. Salmo 94, 11; Nümeros 14, 28 ss. 

"17. Mi ojo los mirö con misericordia. Cf. versiculo 8 ss. y nota. Aqui la misericordia ya no busca 
otra causa que a si misma. 

"18. No sigäis las observancias de vuestros padres: El celo con que Dios habla aqui, como en los 
versiculos 27 y 30, etc. contra las generaciones preteritas del propio pueblo que llevaba su Nombre 
(versiculo 9), contiene una fuerte ensefanza para todos los pueblos, donde el espiritu humano suele 
mirar como un dogma el culto de las propias glorias, y aün a veces las inventa para tener de qu& 
gloriarse, o erige en heroes a figuras en otro tiempo execradas, y viceversa. Nuestro tiempo se presta 
grandemente para recoger esta divina lecciön de filosofia de la historia. 


que sean una sehal entre Mi y vosotros, para que sepäis que Yo soy 
Yahve, vuestro Dios. 

2!Mas tambien los hijos se rebelaron contra Mi; no siguieron mis 
mandamientos, ni observaron mis preceptos para practicarlos, por 
cuya observancia el hombre halla la vida, y profanaron mis säbados, 
de modo que pense derramar sobre ellos mi ira, para desfogar en 
ellos mi indignaciön en el desierto. Por eso retire mi mano, 
obrando por la gloria de mi Nombre, para que no fuese profanado 
a los ojos de las naciones ante cuya vista los habia sacado. 

23Nuevamente alc&e mi mano en el desierto, (urandoles) que los 
esparcirla entre las naciones y que los dispersaria por los paises, 
?4norque no observaron mis preceptos, sino que despreciaron mis 
mandamientos y profanaron mis sabados; pues sus ojos iban tras los 
idolos de sus padres. ?5“Por eso les di tambien mandamientos no 
buenos, y preceptos que no eran para su vida. ?6"Y los trat& como 
inmundos en sus oblaciones, cuando hacian pasar (por e/ fuego) a 
todo primogenito; (lo hice) para destruirlos a fin de que conociesen 
que Yo soy Yahve. 


Infidelidad en Canaan 

?’Por eso, habla a la casa de Israel, oh hijo de hombre, y diles: Asi 
dice Yahve, el Sehor: Vuestros padres me han deshonrado, entre 
otras infidelidades, tambien con 6sta: ?®Yo los lleve a la tierra que 
habia jurado darles; mas ellos pusieron los ojos en todo collado alto 
y en todo ärbol frondoso; alli ofrecieron sus sacrificios y presentaron 
sus ofrendas que me irritaban; alli pusieron sus suaves perfumes y 
derramaron sus libaciones. ?%*Entonces les dije: ö@Qu& es esa altura 
adonde vais? Y lleva el nombre de altura hasta el dia de hoy. 





“25. Estä dicho por oposiciön al versiculo 12 s. Por haber rechazado los preceptos de Dios, que dan 
la vida, El los abandonarä a sus malos deseos y pasiones como a los paganos, para que sigan a &stos, 
no obstante Io mucho que hizo EI por evitarlo. Cf. Salmo 80, 13; Isafas 63, 17; Hechos 7, 42; 14, 15; 
Romanos 1, 21 ss., etc. 

“ 26. Alusiön al crimen de inmolar los primogenitos a Moloc. Cf. 16, 20 s.; 23, 37; Jeremias 32, 35, 
etc. 

“ 29. En el texto hebreo, esta frase tiene caräcter de juego de palabras, porque bamah (altura) 
puede dividirse en las dos palabras ba y mah que significan: Para qu& vais (a la altura)? Hasta e/ dia de 
hoy: Crampön observa, no sin ironia: “Los lugares altos condenados por Dios no han desaparecido.” 
Cf. versiculo 7 y nota. 


>0Por tanto di a la casa de Israel: Asi habla Yahve, el Senor: 
Vosotros os contaminäis a la manera de vuestros padres y andäis 
fornicando tras sus abominaciones. ?!Presentando vuestras ofrendas 
y haciendo pasar por el fuego a vuestros hijos, os habe&is 
contaminado con todos vuestros Idolos hasta el presente. (Y Yo he 
de dejarme consultar por vosotros, oh casa de Israel? Por mi vida, 
dice Yahve, el Sehor, que no me dejare consultar por vosotros. 


El castigo 

No se efectuarä lo que pensäis en vuestro corazön, diciendo: 
«Nosotros seremos como los gentiles, como los pueblos de (ofros) 
paises, sirviendo al leo y a la piedra.” 

»3Por mi vida, dice Yahve, el Sefor, que con mano fuerte y con 
brazo extendido y derramando mi ira reinare Yo sobre vosotros. 
3:"Os sacar& de entre los pueblos y con mano fuerte, con brazo 
extendido y con efusiön de mi ira os recoger& de los paises por 
donde andäis dispersos, ?°”y os llevare al desierto de los pueblos, y 
os juzgare alli cara a cara. Como juzgu6 a vuestros padres en el 
desierto de la tierra de Egipto, asi os juzgar& a vosotros, dice Yahve, 
el Sehor. ®’Os hare pasar debajo del cayado, y os conducir& con la 
disciplina de la alianza. ?®Y separare de vosotros a los rebeldes, a los 
que han pecado contra Mi. Los sacar& de la tierra en que moran, y 
no entrarän en la tierra de Israel; y conocer&is que Yo soy Yahve. 


Misericordia y conversion 

39"Ahora vosotros, oh casa de Israel, asi dice Yahve, el Sehor: ild, y 
servid cada uno a sus idolos! Pero despues me escuchardis y no 
contaminareis mäs mi santo nombre con vuestros dones y con 





“ 34. Nötese que no es una promesa, como algunos han creido asimiländola a 37, 23; Jeremias 31, 
8 ss., etc. (v&ase las notas respectivas). Hay aqui el anuncio de un severo juicio que ha de purificar a 
Israel antes de recibir las bendiciones prometidas en los citados textos (cf. Isaias 1, 25 ss.; Miqueas 6, 2; 
7, 9; Zacarlas 13, 9; Malaquias 3, 3 s.; 4, 1 ss.; Salmo 49, 4; 101, 21 y notas). Los versiculos 38 y 
siguientes confirman lo expuesto. 

“35 ss. Os llevare al desierto de los pueblos; esto es, os separar& de las demäs naciones y os 
castigare como lo hice en el desierto de Farän cuando os dej& durante cuarenta afos en aquel desierto 
por haberos rebelado contra Mi (versiculo 36). Cf. Oseas 2, 14. Os hare pasar debajo del cayado 
(versiculo 37): La imagen estä tomada del pastor que hace pasar las ovejas debajo de su cayado para 
contarlas y separarlas como en Mateo 25, 22 ss. Cf. Jeremias 33, 13. 

"39. Despues me escuchareis, etc. “El discurso termina, como suele hacerlo en los escritos profeticos, 
con bellas perspectivas futuras, que tienen un caräcter mesiänico muy manifiesto.” La Vulgata trae otro 
sentido: s/ no me escuchäis. 


vuestros idolos. *”Porque en mi santo monte, en el monte excelso 
de Israel, dice Yahve, el Sefor, alli me servirä toda la casa de Israel, 
todos los que vivan en aquella tierra. Alli les ser& propicio; y allı 
demandare vuestras ofrendas alzadas, y las primicias de vuestros 
dones con todo cuanto me consagreis. *!"Os aceptar& como perfume 
agradable, cuando os haya sacado de entre las naciones y recogido 
de los paises donde habe&is sido dispersados; y ser& santificado en 
vosotros a los 0jos de los gentiles. 

*\Y conocer&eis que Yo soy Yahve, cuando os haya llevado a la 
tierra de Israel, a la tierra que con mano alzada (he prometido) dar 
a vuestros padres. #”Alli os acordareis de todos vuestros caminos, y 
de todas vuestras obras con que os habeis contaminado; y tendreis 
asco de vosotros mismos, por todas las maldades que habeis 
cometido. **Y entonces conocer&is que Yo soy Yahve, cuando os 
trate conforme a mi Nombre; no conforme a vuestros malos 
caminos, ni conforme a vuestras perversas obras, oh casa de Israel”, 
dice Yahve, el Sefor. 


Parabola del incendio del bosque 

“#Y me llegö la palabra de Yahve, que dijo: *““Hijo de hombre, 
vuelve tu rostro hacia el sur, y derrama (fu palabra) hacia el austro, 
y profetiza contra el bosque del campo del Mediodia. *’Diräs al 
bosque del Mediodia: iEscucha la palabra de Yahve! Asi dice Yahve, 
el Sehor: He aqui que voy a encender en ti un fuego que abrasarä 
en ti todo ärbol verde y todo ärbol seco; no se extinguirä la llama 
del incendio; y por ella serän quemados todos los rostros, desde el 
sur hasta el norte. *#Y verä toda carne que Yo, Yahve, lo he 





"40. Mi santo monte: La colina de Siön en Jerusalen (cf. Salmo 67, 26 y nota). Toda la casa de 
Israel: “La naciön teocrätica serä reconstruida con los restos de los dos reinos separados, y vivirä en la 
unidad” (Fillion). Cf. 37, 15 ss. y notas. Bover-Cantera entiende por el santo monte la Iglesia, “ya que 
la profecia parece referirse a la vocaciön de todos los pueblos al servicio del verdadero Dios”. 

"41. A los ojos de los gentiles: Cf. Salmo 101, 16 s. 

"43 s. Profecia acerca de la conversiön del pueblo de Israel. Os acordareis, etc.: Cf. 16, 61 y nota. Y 
conocereis (versiculo 44): V&ase en 36, 23 este mismo concepto aplicado a las naciones. 

"46 s. Se Ilama aqui bosque del Mediodia la tierra de Judä. Los ärboles verdes o secos son los 
habitantes justos o injustos (cf. Lucas 23, 31), que perecerän igualmente segün vemos en la paräbola de 
la espada (21, 3). El pais de Judä estaba en la parte meridional de Palestina y asimismo en la direcciön 
sur, visto de Babilonia, donde moraba el profeta. El /vego (versiculo 47) que quema el bosque es 
Nabucodonosor. 


encendido y que no se extinguirä.” *”Y dije yo: “iAy, Sehor Yahvel 
ellos dicen de mi: «El habla siempre en paräbolas».” 


Volver al Indice 


Ezequiel 21 


La espada del senior sobre Jerusalen 

'!Me fue dirigida la palabra de Yahve, que dijo: ?“Hijo de hombre, 
vuelve tu rostro hacia Jerusalen, y derrama (tu palabra) contra los 
santuarios y profetiza contra la tierra de Israel. °Diräs a la tierra de 
Israel: Asi dice Yahve: Mira, Yo vengo contra ti; desenvainare mi 
espada y exterminare en ti al justo y al inicuo. *°Y por cuanto voy a 
exterminar en ti al justo y al inicuo, por eso saldrä mi espada contra 
toda carne, desde el sur hasta el norte; °y conocerä toda carne que 
Yo, Yahve, he sacado mi espada de la vaina, y no retornarä mäs. 

6Gime oh hijo de hombre, con quebranto de lomos; gime con 
amargura a vista de ellos. ””Y cuando te pregunten: &Por qu& gimes? 
contestaräs: A causa de una noticia. Porque viene ya, y desmayarä 
todo corazön, desfallecerän todos los brazos, decaerä todo espiritu 
y todas las rodillas se disolverän en agua. He aqui que viene; ya se 
cumple” —oräculo de Yahve, el Sefor. 

®Y me llegö la palabra de Yahve, que dijo: ?“Hijo de hombre, 
profetiza y di: Asi habla Yahve, el Sehor: Diräs: 

iLa espada, la espada afilada y pulidal 

10"Estä afilada para hacer matanza; 

estä pulida para brillar como relämpago. 

IY nosotros nos regocijamosl, (diciendo): 





"49. Se quejan del lenguaje figurado que usa el Profeta. Jesüs lo usö tambien (Mateo 13, 34 s.; (cf. 
Salmo 77, 2) y explicö por qu& lo hacia (Mateo 13, 10 ss.; cf. Isafas 6, 9). En el hebreo esta paräbola 
(versiculo 45 ss.) pertenece al capitulo 21, exigiendo el correlativo desplazamiento en la numeraciön 
de los versiculos con respecto a la Vulgata. 

"4. Al justo y al inicuo: Cf. 20, 46 y nota. Asi sucede en las grandes catästrofes colectivas en que 
perecen todos sin distinciön. Porque el castigo era contra toda Jerusal&n, segün se ve en la paräbola de 
la olla (24, 9-13). Dios se reserva el dar, a los justos que son victimas de la maldad, el destino glorioso 
y envidiable de los märtires. 

"7. Se disolverän en agua: Cf. 7,17 y nota. He aqui que viene: Nabucodonosor. 

“ 10. Texto inseguro. Es una apostrofe dirigida a la espada del enemigo (Nabucodonosor). Z/ cetro 
de mi hijo, etc.: expresa la confianza exagerada del pueblo que considera invencible a la casa de Judä. 
Ello no obstante perecerän. Cf. versiculo 13, donde se ve que el cetro altanero ya no subsiste. 


«El cetro de mi hijo se cree mejor 
que cualquier otro lefo». 

ı!(Dios) La hizo pulir para empufiarla; 
esta espada ha sido afılada y pulida, 
para darla en mano del matador. 
?iGrita y aülla, oh hijo de hombrel 
Porque ella se dirige contra mi pueblo, 
contra todos los principes de Israel. 
Entregados han sido a la espada, 
Juntamente con mi pueblo. 

Date, pues, golpes en el muslo. 
13”Estä hecha ya la prueba; 

el cetro altanero ya no subsiste, 

dice Yahve, el Sefor. 

"Tu oh hijo de hombre, vaticina, 

y bate una palma contra otra. 
IDuplique y triplique la espada sus golpes! 
Es la espada de la mortandad, 

de la grande mortandad que los rodea. 
BA fin de que desfallezca el corazön 
y caigan muchos, 

he puesto junto a todas las puertas 

la espada homicida. 

iAy! iHecha estä para fulgurar, 
afilada para matar! 

!eiAgüzate (oh espada), 

da a la derecha, da a la izquierda, 

a dondequiera se dirija tu filo! 

'"Y tambien Yo batire palmas, 

y desfogar& mi ira. 

Yo, Yahve, he hablado. 





* 13. Es Dios quien los entrega a los flagelos como se ve en todo el capitulo (cf. versiculo 10 y 17) y 
tambien en muchos otros textos donde Dios Ilama a Nabucodonosor “mi siervo” porque es 
instrumento del divino castigo sobre Israel (vease Jeremias 22, 7; 25, 9 y nota). Otras veces dirä que El 
mismo lo conduce contra Tiro (26, 7) o contra Egipto (29, 19), etc. Las versiones de este versiculo son 
muy diversas. 

"14. Bate una palma contra otra: El Profeta ha de hacer lo que hace Dios en el versiculo 17. Cf. 22, 
13. 


!8Y me llegö la palabra de Yahve, que dijo: '%““Tü, hijo de hombre, 
disenate dos caminos por donde pueda venir la espada del rey de 
Babilonia. Ambos han de salir de la misma tierra; y pon un 
indicador; ponlo al principio del camino (que conduce) a la ciudad. 
?0Traza un camino por el cual la espada vaya a Rabbä de los hijos 
de Ammön, y otro hacia Judä, contra Jerusalen, la ciudad fuerte. 
2!Porque el rey de Babilonia se ha detenido en el cruce, donde 
comienzan los dos caminos, para consultar los oräculos: sacudiö las 
flechas, consultö a los idolos dome6sticos, examinö el higado (de /as 
victimas). ??El oräculo cayö sobre la derecha, sobre Jerusalen, para 
colocar los arietes, y abrir una entrada por medio de una brecha, 
para lanzar gritos de guerra, disponer los arietes contra las puertas, 
levantar terraplenes, y edificar torres. ??’A los (judios) esto les 
parecerä un oräculo mentiroso, pues tienen en su favor juramentos 
solemnes, mas EI se acuerda de la iniquidad (de ellos) para 
prenderlos. 

?4Por tanto, asi dice Yahve, el Sehor: Porque habeis traido a mi 
memoria vuestra iniquidad, manifestando vuestras prevaricaciones y 
mostrando vuestros pecados a traves de todas vuestras obras, por 
eso mismo que las habeis rememorado, ser&is tomados presos. ??”Y 
tu, oh profano e impio principe de Israel, para quien ha llegado ya 
el dia en que la iniquidad se acaba, ?6“asi dice Yahve, el Sefor: 
IDepön la tiara, quitate la corona! No es como antes. $Serä ensalzado 





"19 ss. Llegado a la encrucijada de los caminos, Nabucodonosor, segün costumbre babilönica, 
echarä suertes para saber cuäl de los dos habrä de seguir: el de Rabbä, capital de los ammonitas, o el 
de Jerusalen. Harä la consulta “telomäntica”, poniendo dos flechas en la aljaba y sacando una para ver 
cuäl sea el nombre escrito en ella. Dios anuncia aqui que la suerte caerä sobre el camino que va a la 
ciudad apöstata En cuanto a Sabä, vease versiculo 28 ss. y nota. Los /dolos domesticos: en hebreo: los 
terafim, Cf. Genesis 31, 19; 35, 2 ss. Zxamina el higado: \gual hacian los antiguos romanos (“auspicia ex 
tripudiis”). 

“23 s. Los judios se reirän del oräculo de Nabucodonosor, porque, segün un orgulloso proverbio 
popular, nada podria quebrar el cetro de Judä (versiculo 10 y nota). Pero el rey de Babilonia se 
acordarä de la mala fe del rey Sedecias que habia quebrantado el juramento de lealtad, haciendo una 
alianza militar con Egipto (cf. 17, 13 y nota). Por su parte el versiculo 24 deja tambien constancia de la 
infidelidad de todo Israel contra Dios (cf. capitulo 23). 

* 25. Apostrofe al rey Sedecias. “Llama profano al rey Sedecias, porque violö el juramento de 
fidelidad que habia hecho en nombre de Dios a Nabucodonosor” (Päramo). 

" 26. Ser ensalzado lo humilde, y abatido lo alto: Es como un preludio del Nuevo Testamento 
(Lucas 1, 52), que anuncia al Rey Mesias (versiculo 27), el cual aparecerä humilde (cf. 17, 22 y nota) y 
humillarä a los soberbios. 


lo humilde, y abatido lo alto. ?2”*iRuina, ruina! Har& de ella ruina; ni 
siquiera Esta subsistirä, hasta que venga Aquel cuyo es el derecho, y 
a quien Yo lo dare. 


La espada sobre los ammonitas 

282”Y tü, hijjo de hombre, vaticina diciendo: Asi habla Yahve, el 
Sehor, sobre los hijos de Ammön y sus insultos. Diräs: « iLa espada, 
desenvainada estä la espada para la matanza, pulida estä para 
devorar y a fin de relumbrar!» Te profetizaban vanidades, te 
vaticinaban mentiras, para hacerla caer sobre el cuello de los 
profanos, de los impios, cuyo dia ha llegado, el tiempo en que la 
iniquidad se acaba. ®jVuelvela a su vaina! Te juzgare en el lugar 
donde fuiste creado, en la tierra de tu nacimiento. ?'Derramare 
sobre ti mi ira, soplare contra ti el fuego de mi cölera; y te entregare 
en manos de hombres bärbaros, maestros en matar. ?®Seräs pasto 
del fuego y tu sangre se derramarä por el suelo. iNo habrä mäs 
memoria de til Pues Yo, Yahve, he hablado. 


Volver al Indice 





“ 27. Ruina, ruina: se refiere al reino de Judä. Hasta que venga Aquel cuyo es el derecho, es decir, a 
quien de derecho pertenece el reino. Todos los comentarios coinciden en que se trata de una profecia 
mesiänica. Scio traduce tambien en femenino: se la dar&, refiriöndose a la corona de Judä del versiculo 
26, y observa: “De manera que despu6&s de Sedecias no habrä quien se la cifia con prosperidad hasta 
que venga el Mesias, a quien de derecho le pertenece” (cf. Lucas 1, 32 ss.; 16, 16; Juan 1, 49; 6, 15; 18, 
36; 19, 19; Marcos 11, 10, etc.). Tambien es unänime la opiniön que vincula este texto con la c&lebre 
profecia de Jacob (Genesis 49, 10), para cuya interpretaciön es un poderoso auxiliar. En efecto, alli se 
empieza llamando a Judä leön (Genesis 49, 9), como lo hace Ezequiel 19, 2 ss., y luego se anuncia 
como aqui el cetro de Judä para el Mesias “cuyo es el derecho”. Schuster Holzammer hace notar la 
vocaciön real de Judä, a quien, con los derechos de primogenitura que perdiö Ruben, pasaron la 
dignidad de principe y la herencia de las promesas, y que con David adquiriö la primacia sobre las 
demäs tribus por la investidura real, por lo cual el Salvador es IIamado en Apocalipsis 5, 5, “Leön de la 
tribu de Judä”. En cuanto a la expresiön hasta que venga, resulta claro que “hasta” no estä puesto 
como limitaciön de tiempo, sino en el mismo sentido que hemos encontrado en Genesis 28, 15 (cf. II 
Reyes 6, 23; Salmo 109, 1; I Corintios 15, 25; Mateo 1, 25, etc.), por lo cual el mismo autor citado 
concluye interpretando acertadamente en el sentido de que “la dominaciön de Judä no pasarä porque 
ciertamente ha de aparecer Aquel a quien corresponde el sehorio del mundo. A El pasarä el cetro de 
Judä, y en EI encontrarä su perfecciön. Concuerda esto con las ideas fundamentales de las profecias 
mesiänicas posteriores y con las del Evangelio, segün las cuales el Mesias ha de sentarse en el trono de 
David, su padre, y su reino no tendrä fin (ll Reyes 7, 13-16; Isatas 9, 7; Lucas 1, 32).” 

“28 ss. Los ammonitas se alegrarän al ver la ruina de Jerusalen (cf. versiculo 19). Pero Dios que ama 
a su pueblo a pesar de todo, predice una venganza tremenda a esos impios enemigos, cuyos adivinos 
se esfuerzan en vano por conjurar la amenaza (versiculo 29). Serän entregados a hombres bärbaros 
(versiculo 31), es decir, a los babilonios, que los conquistaron tambien, segün Josefo. cinco ahos 
despue6s de la ruina de Jerusal&n. Cf. 25,1 ss. 


Ezequiel 22 


Contra los vicios de Israel 

"Me fue dirigida la palabra de Yahve, que dijo: ?“Tü, hijo de 
hombre, ino vas a juzgar? öNo quieres juzgar a la ciudad 
sanguinaria? &No le mostraräs todas sus abominaciones? ?Diräs: Asi 
habla Yahve, el Sehor: Tü eres una ciudad, la cual derrama sangre 
dentro de sus propios muros, hasta que llegue su dia, y que ha 
fabricado idolos contra si misma para contaminarse. *“Por la sangre 
que has derramado, te has hecho culpable, y con los idolos que has 
hecho te has contaminado; has apresurado tus dias de castigo y has 
llegado al termino de tus anos. Por eso te he convertido en el 
oprobio de los gentiles y en el escarnio de todos los paises. ?Los que 
estän cerca de ti y los que estän lejos, te insultan, porque con tu 
grande corrupciön has manchado tu nombre. 

6He aqui que los principes de Israel, cada cual segün su poder, no 
hacen otra cosa que derramar sangre en medio de ti. ’En ti se 
desprecia al padre y a la madre, y en ti tratan con violencia al 
extranjero, en ti oprimen al huerfano y a la viuda. Tu desprecias mi 
santuario y profanas mis säbados. ?"Hay en ti hombres que usan de 


“1. En este capitulo pinta Dios, por boca del profeta, un cuadro de los crimenes de Jerusalen, que 
habian de convertirla en oprobio d& las naciones (versiculo 4), o “fäbula y ludibrio de la tierra”, como 
Ilama Donoso Cort6s, hasta hoy, al despreciado pueblo judio, “en otro tiempo estrella del Oriente”. 
Aqui como en todo, la Biblia nos sirve de espejo: el profeta pasa, desde los pecados de orden 
sobrenatural, como la idolatria, que acelerö el tiempo de la ruina (versiculo 3 y 4), a las costumbres, 
püblicas y privadas, de principes, sacerdotes y pueblo. Habla de muchas lacras sociales, y tambien de 
los desvios de la carne. La forma cruda de su expresiön hace que a la distancia todo aquello nos 
parezca bestial, pero no hay duda de que entonces ya se encargarla Satanäs de disfrazarlo, como hace 
hoy, para que no fuese muy chocante y pudiese pasar tambien en la buena sociedad. EI resultado estä 
a la vista: la falsa religiosidad y la depravaciön de la conducta trajeron el derrumbe (cf. capitulos 8 y 
13). Lo mismo habia de ocurrir en la caida de Roma, en la cual, dice Lucano, la lujuria fue mäs terrible 
que las armas y vengö al mundo antes vencido por el imperio romano. Pero en Jerusalen, centro del 
pueblo escogido, lo mäs grave es la ingratitud para con el Dios amante que lo eligiö. La fornicaciön 
con los idolos fue la causa decisiva de la destrucciön de la ciudad y del primer Templo, consumada por 
Nabucodonosor (cf. IV Reyes capitulos 24-25 y notas), como lo habia sido de la caida del reino del 
Norte (v&ase IV Reyes 17, 6 ss. y notas), y aquel castigo no fue sino figura de la otra y mäs terrible 
destrucciön de Jerusalen y del segundo Templo, por obra de los romanos, el aio 70 d.C. y de la 
anunciada dispersiön del pueblo entre las naciones. Esta tremenda prueba, que dura hasta hoy y que 
fue predicha personalmente por Jesüs como una tribulaciön sin precedentes (cf. Mateo 24). tuvo 
tambien un origen esencialmente religioso y sobrenatural: el rechazo que la Sinagoga hizo del Mesias y 
Rey de Israel “por no haber conocido el tiempo de su visita” (Lucas 19, 44). Cf. Isaias 35, 5 y nota. 

"4. Oprobio de los gentiles: Cf. 5, 14; Deuteronomio 28, 37; Ill Reyes 9, 7; Daniel 9, 16. 

"9. Banquetean sobre los montes, con motivo de los sacrificios ofrecidos a Baal. Ve&ase 18, 6. 


calumnias para derramar sangre, y en ti hay quienes banquetean 
sobre los montes; crimenes se cometen en medio de ti. '°En ti se 
descubre la desnudez del padre, y en ti se hace violencia a la mujer 
en la inmundicia de su impureza. "En ti uno comete abominaciön 
con la mujer de su pröjimo, otro amancilla incestuosamente a su 
nuera, y otro hace violencia a su hermana, la hija de su padre. '?En 
ti aceptan soborno para derramar sangre; tü cobras usura e interes, 
despojas a tus vecinos por medio de opresiön, ya Mi me echaste en 
olvido, dice Yahve, el Sefor. 

3He aqui que Yo he batido mis palmas a causa de las ganancias 
injustas que has hecho y por la sangre que se ha derramado en ti. 
#?Podrä mantenerse firme tu corazön, o serän fuertes tus manos en 
los dias que Yo te preparo? Yo, Yahve, he hablado y cumplire. 15"Yo 
te dispersar& entre los gentiles, te desparramare por los paises y 
quitare de ti tu inmundicia. '6“Seräs profanada en tu propio pais, a la 
vista de los gentiles; y conoceräs que Yo soy Yahve.” 


Anuncio del castigo 

'Y me llegö la palabra de Yahve en estos terminos. '8°“Hijo de 
hombre, la casa de Israel se me ha convertido en escoria; todos ellos 
son bronce, estano, hierro y plomo en medio del horno; no son 
mäs que escoria de plata. '?Por eso, asi dice Yahve, el Sehor: Porque 
habeis venido a ser todos como escoria, por tanto, he aqui que Yo 
os recogere en medio de Jerusalen. ?2°Como quien reüne plata y 
bronce y hierro y plomo y estano en medio del horno, y sopla alli 
el fuego para fundirlos, asi Yo os juntare en mi ira y mi indignaciön; 
os dejare alli y os fundire. ?2!Os reunir& y soplar& sobre vosotros el 
fuego de mi ira, y en medio de (Jerusalen) sereis fundidos. *?Como 
se derrite la plata en el horno, asi ser&is derretidos en medio de ella; 
y conocer6is que Yo, Yahve, he derramado mi ira sobre vosotros.” 





“ 15. Entre los gentiles, etc. Este texto coincide con 5, 10-12; 6, 8 s.; 17, 21; 36, 19; Jeremias 9, 16; 
15, 4; Zacarias 2, 6; 7, 14, etc. y confirma la interpretaciön de 37, 23 (v&ase alli la nota). 

“ 16. En tu propio pais, literalmente: en ti misma. La Vulgata vierte de otra manera: fomare 
posesiön de ti. Sin embargo, el contexto muestra que no se trata aqui de la promesa de restauraciön, 
como en otros pasajes (cf. capitulo 37; Oseas 2, 23 y nota, etc.), pues el versiculo quedaria 
enteramente aislado y forzado en medio de esta gran profecia conminatoria. 

"18 ss. Cf. Jeremias 6, 28 ss. Figura vigorosa de las tribulaciones que han de acompafiar la ruina de 
Jerusalen. De esta ruina se da cuenta en 33, 21, de manera que no se tratarla de una profecia 
escatolögica (cf. 8, 1 ss. y nota). V&ase 38, 8 y nota. 


Crimenes de los jefes 

23Me fue dirigida la palabra de Yahve, que dijo: *“Hijo de 
hombre, dile a ella: Tu eres una tierra que no ha sido purificada y 
no ha sido lavada por la Iluvia en el dia de la indignaciön. ?°’Hay en 
medio de ella una conjuraciön de sus profetas. Como leön rugiente 
que arrebata la presa, asi devoran ellos las almas, se apoderan de los 
bienes y tesoros y multiplican el nümero de viudas en medio de ella. 

26”Sus sacerdotes violan mi Ley y profanan mi Santuario, no 
distinguen entre lo sagrado y lo profano, no ensefan a distinguir 
entre lo inmundo y lo puro, cierran sus 0jos ante (las violaciones de) 
mis sabados, y Yo soy deshonrado entre ellos. ?’Sus principes estän 
en medio de ella como lobos: arrebatan la presa para derramar 
sangre y destruir almas, con el fin de obtener ganancias injustas. 
28”Sus profetas los revocan con barro, viendo vanidades y 
vaticinändoles mentiras, diciendo: «Asi dice Yahve, el Sefor», 
cuando Yahve no ha hablado. EI pueblo del pais practica la 
opresiön y el robo, oprimiendo al pobre y al menesteroso y 
haciendo violencia e injusticia al extranjero. 

30“Busqu& entre ellos un varön que construyese un vallado, y que 
se pusiese en la brecha frente a Mi, en favor de la tierra, a fin de que 





“ 25. Los falsos profetas, esa ülcera en el cuerpo del pueblo, estimularon a la gente a rebelarse 
contra el rey de los babilonios, por cuya causa vino la ruina. V&ase versiculo 28 y el capitulo 13; 
Jeremias 2, 8, etc. De ahi la multiplicaciön de las viudas, tremenda responsabilidad de todos los 
soberbios que quieren la guerra. Cf. Salmo 67, 31. 

" 26. No distinguen entre lo sagrado y lo profano: Contraste con las promesas de 44, 23. 

“28. Revocan con barro: V&ase 13, 14 y nota. E/ Sefior no ha hablado: V6ase las tremendas palabras 
de Jeremias 23, 16 ss. y nota. 

“ 30. Un varön que construyese un vallado, etc. Esta asombrosa manifestaciön de la misericordia 
que desborda del paterno corazön de Dios, nos plantea un asunto de honda meditaciön. EI Espiritu de 
Dios es todo de caridad, de modo que llega a buscar un hombre que interceda por ellos. V&ase a este 
respecto los casos admirables de Abrahän (Genesis 18, 22-33) y de Mois6s (cf. Salmo 105, 23 y textos 
alli citados en la nota). Hay, sin embargo, otra ensefianza, no menos biblica, que hallamos por 
ejemplo en los Salmos imprecatorios, donde David, como amigo de Dios, y aun como figura de Cristo, 
pide al cielo tremendas venganzas contra los enemigos de Dios (cf. Salmo 27, 4 ss.; 68, 23 ss.; 93,1 ss.; 
108, 6 ss.), y proclama su perfecto odio contra ellos (Salmo 138, 21 ss.). La clara distinciön entre ambas 
actitudes, que proceden ciertamente de un solo espiritu de caridad, no nos serä dada sino por obra de 
ese mismo Espiritu, “que sopla donde quiere” (Juan 3, 8) y que debemos implorar con humildad para 
recibir la sabiduria (Santiago 1, 5). la cual consiste precisamente en saber gustar en cada momento “lo 
que agrada al Padre” (vease Eclesiästico 1, 34; 2, 19; 4, 15; Sabiduria 9, 10 y notas). Si algün criterio 
general hemos de tener a este respecto, no puede ser otro, evidentemente, que el de Jesüs, Sabiduria 
encarnada y ünico Maestro, en el cual no puede haber contradicciön, y que nos muestra una 
benevolencia y suavidad tan ilimitadas con los pecadores debiles, cuanta es su terrible severidad con 
los fariseos de corazön doble y endurecidos por la soberbia, a quienes llama “hijos del Diablo” y les 


Yo no la devastase: mäs no lo halle. 3'*Por eso derramar& sobre ellos 
mi cölera, los consumire con el fuego de mi ira y echare sus obras 
sobre su cabeza”, dice Yahve, el Senor. 


Volver al Indice 


Ezequiel 23 


Ohola y Oholibä 

'!Me llegö la palabra de Yahve& que dijo: ?“Hijo de hombre, habia 
dos mujeres, hijas de una misma madre. ?Fornicaron en Egipto, se 
prostituyeron en su juventud. Alli fueron apretados sus pechos, y allı 
fue estrujado su seno virginal. *°Se Ilamaba la mayor Oholä, y su 
hermana Oholibä. Vinieron a ser mias y dieron a luz hijos e hijas. 
Sus nombres (significan): Oholä: Samaria, y Oholibä: Jerusalen. 


Ohola, figura de Samaria 

>"Oholä me fue infiel y se enloqueciö por sus amantes, los asirios, 
vecinos suyos, 6“'que iban vestidos de pürpura: gobernadores y 
magistrados, jövenes muy amables todos ellos, caballeros que 
montaban caballos. 7”’Y fornicöo con ellos, con todos estos hijos 





anuncia que morirän en su pecado. Estüdiese el contraste entre sus discusiones con ellos 
(principalmente en los capitulos 5 a 10 de San Juan), y su infinita benignidad con la samaritana y con 
Zaqueo y la adültera y la Magdalena y el hijo prödigo, etc. EI mismo Divino Salvador nos da 
abiertamente la razön de su actitud, al decirnos que vino a buscar a los pecadores, y no a los justos, © 
sea a los que se tienen por tales (cf. Lucas 5, 32 y nota). En cuanto a la actitud que a nosotros nos 
corresponde observar frente a la iniquidad, vease Salmo 36 y notas. No lo halle: Cf. Jeremias 5, 1. 

“ 31. V&ase el contraste con Isafas 59, 16. Aqui castigarä temporalmente al pueblo indigno, pero alli 
cuando se trata de la salvaciön definitiva, al ver que “no hay hombre”, habrä un caudillo divino que se 
ofrecerä. 

"4. Las dos hermanas y esposas de esta paräbola son los dos reinos: Oho/ä, el de Israel (Samaria), y 
Oholibä el de Judä (cf. Jeremias capitulo 3). Oholä significa “su tabernaculo”; Oholiba “mi 
tabernaculo en ella”. Quiere decir que el santuario de Samaria era obra de hombres, en tanto que el 
de Jerusal&n era el verdadero Templo de Dios entre los hombres. V&ase Juan 4, 20 ss.; IV Reyes 10, 29 
y.nota. Sobre los privilegios de Jerusal&n, que la hacian mäs responsable, cf. 16, 2 ss. y nota. 

"5 ss. Alusiön a los pactos del reino de Israel con los vecinos, que fueron ocasiön de idolatria (IV 
Reyes 15, 19; 17, 3; Oseas 5, 13; 7, 11; 12, 1). 

“ 6. Los caballos, no eran, como hoy, cosa corriente, sino mäs que todo, instrumento de guerra 
(Exodo 15, 19; I Reyes 13, 5; Oseas 1, 7. etc.), de räpida comunicaciön o correo (IV Reyes 9. 19; Ester 
8, 10), y aun de caza (cf. la magnifica descripciön de Job 39, 18 ss.). Recordemos que el Rey Jesüs, en 
el dia de su triunfo, montö un asnillo (Mateo 21, 5; Zacarias 9, 9), pero destruirä los carros de guerra 
(Zacarias 9, 10). 

* 7. Bien se comprende que no hubiese peor desprecio para Dios que el ver a su pueblo, a quien El 
colmö de tan admirables privilegios, emular las bellotas mundanas de los paganos, y poner su ideal en 


escogidos de Asiria, y se contaminö con los idolos de todos aquellos 
que amaba. ®Y no abandonö sus fornicaciones con Egipto; porque 
(alli) se habian acostado con ella en su juventud, deshonrando su 
seno virginal y derramando sobre ella su fornicaciön. ?Por eso la 
entregu& en poder de sus amantes, en poder de los hijos de Asiria, 
de quienes estaba enamorada. !%°Estos descubrieron su desnudez, le 
quitaron sus hijos y sus hijas y la mataron a espada. Asi vino a ser 
famosa entre las mujeres por el juicio ejecutado en ella. 


Oholiba, figura de Juda 

Aunque vio esto su hermana Oholibä, superö a la primera en su 
corrupciön, y sus fornicaciones fueron peores que las fornicaciones 
de su hermana. !?Se enamorö locamente de los hijos de Asiria, 
gobernadores y magistrados, sus vecinos vestidos lujosamente, 
caballeros que montaban caballos, jövenes muy amables todos ellos. 
13Y vi cömo tambien ella se contaminaba y cömo ambas segulan el 
mismo camino. !*“Pero intensificö todavia sus fornicaciones. Cuando 
vio hombres dibujados en la pared, figuras de caldeos, pintados en 
color rojo, !'’cefidos sus Ilomos de cinturones, con amplios turbantes 
en sus cabezas, que todos parecian grandes sehores —y no eran mäs 
que representaciones de los hijos de Babilonia, y la tierra de su 
nacimiento era Caldea— !®se enamorö de ellos, apenas los vieron 
sus 0jos y les enviö mensajeros a Caldea. 

Se llegaron a ella los babilonios, a su lecho de amores, y la 
contaminaron con su fornicaciön. Pero cuando se habia 
contaminado con ellos, su alma tuvo asco de ellos. '®Cuando ella 





ser como ellos (cf. Salmo 147, 8 s. y nota). De ahi que se valga de ellos mismos para humillar a Israel 
(versiculo 9 s. y 22 ss.). 

“10. Samaria y todo el reino de Israel cayeron en 722 en las manos de los asirios. Vino a ser famosa 
Samaria y sus hijas (ciudades) obtuvieron fama por el castigo que les fue aplicado. 

"11 ss. Tambien el reino de Judä se alejö de su Esposo, y mäs gravemente aün, acercändose a los 
asirios y sus Idolos (IV Reyes 16, 7 ss.; Isalas 7; IV Reyes 21). Sobre este adulterio de Judä trata con 
notable amplitud el capitulo 16, como un hondo lamento del Esposo ofendido. Vease tambien Oseas 
capitulos 1-4. 

“ 14. Los caldeos (babilonios) son los sucesores del reino de Asiria, cuya capital, Ninive. 
conquistaron en 612 a. C. para destruirla definitivamente despu6s de algunos afos (v&ase la profecia 
de Nahüm). Poco despuess la influencia politica y religiosa de Babilonia se hizo notable en el reino de 
Judä, cuya impudicia, segün el profeta, se inclinarä ahora a los nuevos vecinos. Hombres dibujados en 
la pared: Alusiön a los relieves babilönicos y a las letras cuneiformes que cubrian las paredes de los 
templos y palacios. iHasta un caldeo pintado era objeto de veneraciönl 


(asi) manifestö sus fornicaciones y descubriö su desnudez, Yo tuve 
asco de ella, como me habia asqueado de su hermana. !?Pero ella 
multiplicöo sus fornicaciones, recordando los dias de su mocedad, 
cuando se prostitula en la tierra de Egipto. ?°se enamorö de sus 
concubinarios, cuya carne es como carne de asnos, y su flujo como 
flujo de caballos. ?'Y volviste a la lascivia de tu mocedad, cuando los 
egipcios deshonraron tu seno, a causa de tus pechos juveniles. 


El castigo de Juda 

22Por tanto, oh Oholibä, asi dice Yahve, el Sehor: He aqui que 
instigar& contra ti a tus amantes, de los cuales tiene asco tu alma y 
los har& venir sobre ti por todos lados, ??*Ios hijos de Babilonia y 
todos los caldeos, los de Pecod, Schoa y Coa, y con ellos todos los 
hijos de Asiria, mancebos muy amables, gobernadores y magistrados 
todos, principes y hombres famosos, todos a caballo. ?*Vendrän 
contra ti con armas, con carros y ruedas y con muchedumbre de 
pueblos. Por todas partes se dirigirän contra ti escudos, y paveses, y 
yelmos, y Yo les encargare el juicio, y ellos te juzgarän segün sus 
leyes. 2°"Descargare sobre ti mis celos y te tratarän con furor; te 
cortarän la nariz y las orejas, y lo que queda de ti caerä al filo de la 
espada. Se llevaräan a tus hijos y a tus hijas, y tus restos serän 
consumidos por el fuego. Te despojarän de tus vestidos y te 
quitaran tus hermosos adornos. ?’Y har& que cese tu lascivia y tu 
fornicaciön con la tierra de Egipto. No alzaräs mäs tus ojos a ellos ni 
te acordaräs mäs de Egipto. 

*8Porque asi dice Yahve, el Senior: He aqui que te entregare en 
poder de los que tü aborreces, en poder de quienes tiene asco tu 
alma. ?’Te trataran con odio te quitarän todo el fruto de tu trabajo 
y te dejarän desnuda y sin vestido. Se harä patente la infamia de tus 
prostituciones, de tu lascivia y de tus fornicaciones. ??Asi te trataran 
porque has fornicado con las naciones y por haberte contaminado 





“ 20. En Jeremias 5, 8 vemos expresiones anälogas contra los judios de Judä; y en Tobias 6, 17 se 
sehala, con igual semejanza, a los cönyuges “sobre los cuales tiene poder el demonio”. 

"23. Los de Pecod, Schoa y Coa: pueblos que vivian al noroeste de Babilonia. La Vulgata vierte: 
nobles, sefiores y principes. 

“ 25. Una vez mäs vemos aqui el motivo de la indignaciön del Dios de amor: los celos. Cf. 
Deuteronomio 4, 24; Cantar de los Cantares 8, 6 y nota. 


con sus idolos. ?'"Por haber seguido el camino de tu hermana, por 
eso pondre& su cäliz en tu mano. 

32Asi dice Yahve, el Sefor: 

Beberäs el cäliz de tu hermana, 

cäliz hondo y ancho; 

y seräs objeto de burla y escarnio; 

(el caliz) es de gran capacidad. 

33Te llenaräs de embriaguez y dolor; 

pues, copa de horror y de espanto 

es la copa de tu hermana Samarlia. 

>4La beberäs y la apuraräs; 

morderäs hasta los fragmentos de ella 

y te despedazaräs los pechos, 

pues Yo he hablado”, 

dice el Sefor, Yahve. 

>>Por eso asi dice Yahve, el Sehor: Por cuanto me has olvidado y 
me has echado deträs de tus espaldas, lleva tambien tü (e/ castigo 
de) tu lascivia y tus fornicaciones. 


Abominaciones de las dos hermanas 

»6Me dijo Yahve: “Hijo de hombre. @No quieres juzgar a Oholä y 
a Oholibä? öNo quieres manifestar sus abominaciones? 37"Pues han 
cometido adulterio, y hay sangre en sus manos. Adulteraron con sus 
Idolos, y a sus hijos que habian dado a luz para Mi los pasaron (por 
el fuego) para que les sirvieran de pasto. ?’Todavia mäs han hecho 
conmigo: Contaminaron mi Santuario en el dia aquel y profanaron 
mis säbados. 3%°"Despues de inmolar sus hijos a sus idolos, venian el 
mismo dia a mi santuario para profanarlo. iEsto han hecho en 
medio de mi Casa! *Y mäs aün; ellas hicieron venir hombres de 
lejos, a los que Ilamaron por medio de embajadores. Vinieron y tü 





“ 31 s. La misma suerte que su hermana Samaria (cf. Isaias 7, 17 ss.) tuvo Jerusalen, saqueada 
igualmente y llevada cautiva a Babilonia. Sobre el cäliz de la ira, cf. Jeremias 25, 15 y las siete copas 
del Apocalipsis 16. 

“ 37. Que les sirvieran de pasto: El profeta habla de los nihos quemados en honor de Moloc, que 
tenia un santuario en el valle de Hinnom, situado al lado sur de Jerusalen. V&ase versiculo 39; 16, 36; 
Levitico 18, 21; IV Reyes 16, 3. 

“39 s. Vemos que, tanto por la costumbre del maquillaje (versiculo 40) cuanto por la hipocresia de 
quienes frecuentando el Templo, sacrifican la vida de los hijos que Dios les manda, este pasaje sigue 
siendo muy oportuno en los tiempos actuales. 


te lavaste para ellos, te pintaste los 0jos y te adornaste de tus galas. 
#Te sentaste sobre un estrado magnifico, delante del cual estaba una 
mesa aderezada, y sobre ella habias puesto mi incienso y mi öleo. 
2"Y se oyö la algazara de mucha gente que se alegraba. A los 
hombres del comün del pueblo se habian asociado los bebedores 
del desierto, que pusieron brazaletes sobre las manos de las (dos) y 
hermosas coronas sobre sus cabezas. *Entonces dije respecto de 
aquella envejecida en adulterios: @Todavia continuarä ella en sus 
prostituciones? **Y se llegaron a ella; como se llega a una ramera. 
Asi iban a Oholä y a Oholibä, mujeres lascivas. #°Pero hombres 
Justos las juzgaran como se juzga a las adülteras, como son juzgadas 
las mujeres que derraman sangre; pues adülteras son y hay sangre en 
sus manos. 

*#Porque asi dice Yahve, el Sehor: Convocare contra ellas una 
multitud y las entregar& al maltrato y al saqueo. *La multitud las 
apedrearä y las harä pedazos con sus espadas; matarän a sus hijos y 
a sus hijas y a sus casas prenderän fuego. *Asi acabar& con la lascivia 
en el pais, y todas las mujeres escarmentarän, de modo que no 
imitarän vuestra lascivia. *”Se os castigarä por vuestra infamia, y 
llevar&is los pecados de vuestra idolatria; y conocer&is que Yo soy 
Yahve, el Sefor. 


Volver al Indice 





“ 42. Son alusiones a los pactos que los dos reinos hicieron con los vecinos paganos. EI texto ofrece 
dificultades y la versiön es problemätica. Para dar una idea de las finezas de la critica del texto, 
ponemos aqui la nota de la Biblia de Bonn, que encontramos en Bover-Cantera. La nota dice: “los 
bebedores del desierto” (lecciön del K, igualmente dudosa que el Q, “los sabeos del desierto”) serian 
las tribus ärabes. V. traduce: “...y a aquellos varones que entre la multitud eran conducidos y venfan 
del desierto, pusieron ellas...” Otros corrigen H: “y se oia alli el estrepito de los que cantaban. Ellos, a 
su vez, portaban mirra y bälsamo, traidos de Sabä, del desierto, y colocaron brazaletes...” Otros, de 
diverso modo y haciendo en el versiculo diversas mutilaciones, por ejemplo, “y el ruido del tumulto 
fue oido por ellos a causa de la multitud de los hombres que habian venido del desierto...” Agregamos 
que entre los ex&getas, K significa Ketib; Q, Quer&; V. Vulgata; H, texto hebreo Ketib es la lecciön que 
trae el texto hebreo masor6etico y Quer& se Ilama la correcciön que los masoretas pusieron en el 
margen. 

“ 45. Hombres justos son llamados los caldeos en cuanto ejecutan los designios del Sefor, 
castigando a Israel, como lo harän mäs tarde con los gentiles (cf. 26, 7; 30, 10, etc.). 


Ezequiel 24 


Sitio y caida de Jerusalen 

"EI ao noveno, en el mes decimo, el dia diez del mes, recibi de 
Yahve esta palabra: ?Hijo de hombre, pon por escrito la fecha de 
este dia, de este mismo dia; pues precisamente en este dia el rey de 
Babilonia se ha echado sobre Jerusalen. ?”Y propön una paräbola a 
la casa rebelde, y diles: Asi habla Yahve, el Senor: 

iPon la caldera, ponla, 

y echa agua en ella! 

*Mete en ella sus trozos, 

todos los trozos buenos, la pierna y la espalda 

y Ilenala de huesos selectos. 

>Toma lo mäs escogido del rebafo, 

y quema tambien huesos debajo de ella; 

haz que (fodo) hierva bien 

y que se cuezan hasta los huesos dentro de ella. 

6Por eso, asi dice Yahve, el Senor: 

iAy de la ciudad sanguinaria, 

de la caldera Ilena de herrumbre, 

y de la cual no sale el orin! 

ISaca trozo por trozo, 

sin echar sobre ella suertes! 

”"Porque hay sangre en medio de ella; 

sobre la piedra desnuda ella la derramö; 





“1. Elafo noveno del cautiverio del rey Jeconias, esto es, en 588, cuando reinaba aün Sedecias en 
Jerusal&n. V&ase IV Reyes 25, 1; Jeremias 39, 1; 52, 4. 

“3 ss. En esta paräbola la caldera simboliza a Jerusal&n; la carne a los habitantes; lo escogido, a los 
principes; los huesos, el ejercito; el fuego, el sitio de la ciudad; el fuerte hervor, los sufrimientos de 
aquel asedio. 

“ 6. La herrumbre significa las iniquidades del pueblo judio. Ezequiel ha de sacar de la caldera las 
carnes y los huesos, pedazo por pedazo, sin echar suertes sobre ellos. El simbolismo es: Dios no 
perdonarä la vida a los sitiados, ni siquiera se echarän suertes como se suele hacer en la guerra para 
perdonar a algunos. 

“7 s. Hay aqui una ironia de gran fuerza dramätica. La sangre, aun de los animales, era cosa sagrada 
en Israel (Deuteronomio 12, 23), por lo cual, cuando se mataba alguno de los que era licito comer, se 
debia verter la sangre sobre la tierra para que fuese absorbida (Deuteronomio 12, 24), o cubrirla con 
tierra (Levitico 17, 13). Pues bien, Israel, en sus homicidios, no cuidaba siquiera de hacer con la sangre 
humana lo que estaba ordenado para la sangre de las bestias, y de ahi que Dios lo castigarä de igual 
modo, haciendo que la sangre israelita caiga sobre las piedras (versiculo 8) y quede visible como 
escarmiento. Cf. Job 16, 19; Isaias 26, 21. 


no la derramö en la tierra, 

no la cubriö con polvo, 

para suscitar (mi) ira, 

a fin de que Yo tome venganza. 

Por eso derramare su sangre 

sobre la piedra desnuda, para que no se cubra. 

”Por eso, asi dice Yahve, el Sefor: 

iAy de la ciudad sanguinaria! 

Tambien Yo har& una grande hoguera. 

10iAmontona la lea, enciende el fuego, 

cuece la carne, haz hervir el caldo, 

y qu&emense los huesos! 

N"Despues pondräs sobre las brasas la (caldera) vacia 

para que se caliente, y para que se derrita su cobre 

y se deshaga en ella su suciedad 

y desaparezca su herrumbre. 

Trabajo inütil. 

No sale de ella su mucha herrumbre. 

IQu&dese en el fuego su herrumbre! 

13”Es digna de execraciön tu suciedad; pues he querido limpiarte, 
pero tü no te limpiaste, por esto tu inmundicia no se limpiarä hasta 
que Yo desfogue en ti mi saha. '*Yo, Yahve, he hablado. Ya se 
cumplirä, pues Yo lo ejecutar6. No aflojare, no perdonar& ni me 
arrepentire. Segün tus caminos y segün tus obras se te juzgarä”, dice 
Yahve, el Sefor. 


Sobre la ciudad caida no habra duelo 
!5Y me llegö la palabra de Yahve, que dijo: !6°“Hijo de hombre, he 
aqui que voy a quitarte de golpe las delicias de tus 0jos; pero no te 





"11. La caldera vacia representa a Jerusalen despu6s de la caida, o sea despues de exterminados sus 
habitantes. Entonces la ciudad misma tambien serä entregada a las Ilamas como para purificarla 
completamente de sus inmundicias (San Gregorio Magno). Mas ni aun asi se quitarä ese sarro que, por 
su fortisimo apego a las paredes de la caldera, es una figura sumamente gräfica (versiculo 6) del afecto 
al pecado, que sölo se quita con el amor. Cf. Apocalipsis 9, 21; Juan 14, 23 s. 

“13. San Jerönimo ve en esta amenaza el castigo que los judios sufrirän cuando rechacen al Mesias. 

"16. Las delicias de tus ojos: tu mujer (versiculo 18). El tremendo anuncio alude indudablemente a 
la perdida que iba a sufrir Judä, perdida semejante a la del ser mäs querido, tanto en lo que afectaria a 
cada familia que perderia sus deudos, cuanto al pueblo entero que perderia su ciudad capital. Pero 
icömo no ver en ello, de un modo especial, el desgarramiento del corazön de Dios, obligado a 


lamentes, ni llores, ni dejes correr tus lägrimas. '”"Suspira en silencio; 
no haräs duelo por los muertos; ponte el turbante y cälzate los pies; 
no te cubras el rostro ni comas pan de duelo.” !®Habl& al pueblo por 
la mafiana, y a la tarde muriö mi mujer; y al dia siguiente hice segün 
me habia sido mandado. '?”Y me dijo el pueblo: “iNo nos diräs que 
significa para nosotros esto que haces?” ?OEntonces les respondi: “Me 
llegö la palabra de Yahve en estos terminos: ?!"Di a la casa de Israel: 
Asi habla Yahve, el Sehor: He aqui que Yo profanare mi Santuario, 
la gloria de vuestro poder, las delicias de vuestros ojos, el anhelo de 
vuestra alma; y vuestros hijos y vuestras hijas que hab&is dejado 
perecerän al filo de la espada. °”Y teneis que hacer como yo he 
hecho: No cubrireis el rostro ni comer&is pan de luto. ?2?"Vuestros 
turbantes quedarän sobre vuestras cabezas y calzar&is vuestros pies. 
No plafireis ni llorareis, sino que os consumireis en vuestras 
iniquidades y gemireis uno al lado del otro. **Asi Ezequiel os servirä 
de senal. Todo lo que El ha hecho habeis de hacer vosotros, cuando 
sucedan estas cosas; y conocereis que Yo soy Yahve, el Sefor. 

>Y tü, hjjo de hombre, el dia en que Yo les quitare su fuerza, su 
gozo y su gloria, las delicias de sus 0jos y lo que constituye la alegria 
de sus almas: sus hijos y sus hijas: ?°en aquel dia vendrä a ti uno de 
los escapados para darte la noticia. ?2”"En aquel dia se abrirä tu boca 
con (la llegada) del escapado; y hablaräs, y no quedaräs mäs mudo. 
Asi les serviräs de sehal; y conocerän que Yo soy Yahve. 





decretar la ruina de Jerusalön, que tambien para El representa la perdida de una esposa amadisima (cf. 
16, 1 ss. y nota), y donde EI mismo tendria que llegar a “profanar su santuario”? (versiculo 21). 

"17. Ni comas pan de duelo: Cf. Deuteronomio 36, 14 y nota. 

"19 ss. El profeta, hecho senal para su pueblo (s. 24), como tantas otras veces, ha de omitir las 
costumbres de luto, porque tampoco habrä luto en el dia de la ruina de Jerusal&n, pues la desolaciön 
serä tan grande que nadie podrä cuidarse de los demäs. 

“ 21. Yo profanare mi Santuario: Cf. 7, 20; Jeremias 7, 14. Dramätica expresiön, que recuerda la 
amenaza a los sacerdotes: “maldecir& vuestras bendiciones... y os tirare al rostro el estiercol de vuestras 
solemnidades” (Malaquias 2, 2 s.). Tambien el segundo Templo recibiria un dia una fatidica sentencia 
de Jesüs, cuyos efectos duran todavia. Cf. Mateo 24, 1 as.; Isaias 64, 11. 

“ 23. No os quiteis el turbante: Es decir: no mostrareis ninguna sefal de luto, pero si de 
arrepentimiento (“gemireis”). 

* 27. Ezequiel no recibirä mäs profecias para su pueblo hasta el dia en que llegare el fugitivo de 
Jerusal&ön que anunciarä la destrucciön de la ciudad (v&ase 33, 21 s.). Entonces cesarä el silencio 
impuesto al profeta en 3, 26 s. EI cumplimiento de los vaticinios del varön de Dios servirä para 
justificarle a los ojos del pueblo. “Este permiso de hablar, para anunciar gozosas y gloriosas nuevas, es 
por si solo una promesa de tiempos mejores, como lo demuesstra la Ultima parte del libro” (capitulos 
33-48) (Fillion). 


Volver al Indice 


II. Vaticinios contra los pueblos paganos 


Ezequiel 25 


Contra los ammonitas 

"Me fue dirigida la palabra de Yahv& en estos terminos: ?“Hijo de 
hombre, vuelve tu rostro hacia los hijjos de Ammön y vaticina 
contra ellos. ®Di a los hijos de Ammön: iOid la palabra de Yahve, el 
Senor! 

Asi dice Yahve, el Sehor: Por cuanto exclamaste: « iHa, Hal» 
cuando fue profanado mi Santuario y fue desolada la tierra de Israel 
y la casa de Judä partiö al cautiverio; **por eso te entregare a los 
hijos del Oriente, como posesiön suya; y ellos establecerän en ti sus 
campamentos, alzaran en ti sus tiendas, comerän tus frutos y 
beberän tu leche. °"De Rabbä hare un pastizal de camellos, y de (las 
ciudades de) los hijos de Ammön rediles para rebafos; y conocereis 
que Yo soy Yahve. 

6Pues asi dice Yahve, el Sefor: Porque aplaudiste con tus manos y 
pateaste con tus pies y te alegraste en tu alma con todo el desprecio 
para la tierra de Israel, ”por eso, he aqui que extendere contra ti mi 
brazo, te dar& por botin a las naciones, te exterminare de entre los 





“1. Iniciase aqui la serie de profecias contra los gentiles hasta el capitulo 33 y siguientes, en que 
empiezan abiertamente los anuncios consoladores para Israel. Este capitulo contiene vaticinios contra 
los pueblos vecinos, primero contra los ammonitas y moabitas, incestuosos hijos de Lot; los idumeos, 
descendientes de Esaü, y los filisteos, pobladores de la regiön sudoeste de Palestina, todos los cuales 
miraban con gran satisfacciön la destrucciön del Santuario y de la ciudad de Jerusal&n. El amor de Dios 
por su pueblo le hace mirar a los enemigos de 6ste como suyos propios y vengarse de ellos (versiculo 
14 s.). Cf. 30, 3 y nota sobre el tiempo de los gentiles; Joel 3, 1 ss. sobre el juicio de las naciones 
enemigas de Israel. 

"4. Los hijos del Oriente, son los ärabes (Job 1, 31; Isaias 11, 14), que penetraron en el pais de los 
ammonitas, abandonado y devastado a causa de la expediciön de los caldeos (v&ase 21, 28 y nota). 
Los ärabes, hijos de Ismael (Genesis 16, 15 s.; | Paralipömenos 1, 29), divididos tambien en doce tribus 
despu&s de morir Abrahän (Genesis 25, 9-17), fueron objeto de diversas profecias biblicas (Genesis 16, 
10 ss.; 21, 13 y 18; Isaias 21, 13-17; Jeremias 9, 26; 25, 23 ss.; Salmo 71, 10, etc&tera). Hoy todavia 
ocupan parte de Palestina, que los judios reclaman como herencia biblica (Genesis 17, 20 s.; 26, 2-5; 
15. 18; Romanos 9, 7; Miqueas 7, 20, etc.). V&ase sobre esto 47, 13; Oseas 9, 3 y 17 y notas; Gälatas 4, 
23. 

"5. Rabbä, hoy dia Aman, capital de los ammonitas, situada en el centro de Transjordania. 


pueblos, te borrare del nümero de los paises y te destruire; y 
conoceräs que Yo soy Yahve. 


Contra Moab 

8Asi dice Yahve, el Sehor: Por cuanto Moab y Seir han dicho: «He 
aqui que la casa de Judä es como todos los pueblos», ?por eso abrire 
el flanco de Moab, donde estän sus ciudades, sus ciudades 
fronterizas, la gloria del pais, Bet-Jesimot, Baal-Meön y Kiryataim. 
10 (Las dare) a los hijos del Oriente, por posesiön suya, como lo hice 
con los hijos de Ammön para que de los hijos de Ammön no 
hubiese mäs memoria entre los pueblos. "'Ası juzgare tambien a 
Moab, y conocerän que Yo soy Yahve. 


Contra Edom y Filistea 

12"Asi dice Yahve, el Sehor: Por lo que hizo Edom cuando se vengö 
cruelmente de los hijos de Judä, y por la grave culpa que 
cometieron al desfogar en ellos su rencor, '?por esto, asi dice Yahve 
el Sehor: Yo extender& mi mano contra Idumea, exterminare de ella 
hombres y bestias, y la convertire en un desierto; desde Temän 
hasta Dedän caerän a espada. '*“Y tomare venganza de Edom, por 
medio de Israel, mi pueblo, que tratarä a Edom conforme a mi ira y 
conforme a mi indignaciön; y conocerän mi venganza, dice Yahve, 
el Sefor. 

BAsi dice Yahve, el Sehor: Porque los filisteos han tomado 
venganza, vengändose cruelmente, con desprecio en el alma, para 
exterminarlo (fodo) a causa del odio perpetuo; '6“por esto, asi dice 
Yahve, el Sehor: He aqui que extendere mi mano contra los filisteos, 
y exterminare a los cereteos, y destruir& el resto (que habita) a 
orillas del mar. '”Y tomare de ellos una terrible venganza, 





“ 8. Seir es sinönimo de Edom o Idumea. Los moabitas al par que los idumeos eran enemigos 
declarados de Israel y aprovechaban toda oportunidad para hacerle dano (versiculo 12). 

“ 12. Cuando se vengö cruelmente de los hijos de Judä: Cf. Salmo 136,7; Isafas 34, 5 ss.; Jeremias 
49, 7 ss., Lamentaciones 4, 21 s., etc. Como se ve, todas las plagas contra los gentiles serän por su odio 
a Israel. Las de &ste, en cambio, serän por despreciar el amor privilegiado que Dios le ofrece, e 
inclinarse hacia los paganos. 

“ 14. Vaticinio que se verificö en tiempo de los Macabeos cuando Juan Hircano (135-104) sometiö a 
los idumeos (l Macabeos 5, 65; II Macabeos 10, 16). 

“ 16. Los cereteos o cretenses que juntamente con los filisteos habian venido desde las islas del 
Mediterräneo y ocuparon una parte de la regiön costera de Palestina. Cf. Deuteronomio 2, 23; | Reyes 
20, 14 y notas. La Vulgata dice matadores (en vez de cereteos). 


castigandolos con furor; y conocerän que Yo soy Yahve cuando Yo 
haga caer sobre ellos mi venganza.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 26 


Profecia contra Tiro 

"EI ano undecimo, el primero del mes, recibi esta palabra de 
Yahve: 2”“Hijo de hombre, por cuanto dice Tiro contra Jerusalen: 

« Hal! destruida estä 

la puerta de los pueblos, 

la cual (ahora) se ha abierto para mi. 

Yo me har&rica y ella esta asolada». 

>Por eso, asi dice Yahve, el Sefor: 

Heme aqui contra ti, oh Tiro; 

hare subir contra ti muchas naciones, 

a la manera que el mar levanta sus olas. 

*Destruirän los muros de Tiro 

y derribarän sus torres; 

y barrer& de ella hasta su polvo 





“1. Entre los que aplaudieron la ruina de Jerusal&n se hallaba tambien Tiro, importantisima ciudad 
de comercio que veia en Jerusalen la mäs fuerte competidora. Tres capitulos dedica el profeta aqui 
contra ella. (Isaias el capitulo 23, ültimo de sus oräculos contra los gentiles, cf. Isaias 23, II y nota.) La 
Escritura menciona a Tiro como ciudad fuerte desde Josu& 19, 29; Il Reyes 24, 7 hasta Zacarlas 9, 2. y 
la cita muchas veces (Ill Reyes 5, 1; II Paralipömenos 2, 3; Mateo 11, 22; 15, 21, etc.). De tiempo en 
tiempo surgen autores que tratan de aplicar este u otro de estos vaticinios contra las naciones, a tal © 
cual pais moderno; pero siempre han fracasado esas tentativas que, por otra parte, suelen fundarse 
mäs en pasiones politicas que en puro amor a la verdad profetica revelada por Dios. Sabemos, 
ademäs, que para El tiene incomparablemente mayor importancia el fenömeno religioso que todos los 
cambiantes problemas temporales de los hombres, como lo veremos a traves de todos los profetas, en 
la historia del mismo Israel. Por tanto, si estos anuncios tuviesen alguna trascendencia escatolögica, de 
esas que Dios harä entender “a su tiempo” (cf. Jeremias 23, 20; 30, 24; Daniel 12, 4-10, etc&tera) 
hemos de inclinarnos a pensar que ella serä con respecto a fenömenos de orden espiritual y 
sobrenatural, como los relacionados con el Anticristo, la apostasia o la perversa Babilonia del 
Apocalipsis, que el mismo Libro sagrado llama “misterio” (Apocalipsis 17, 5), y ante cuya revelaciön el 
propio San Juan quedö “maravillado con asombro grande” (Apocalipsis 17, 6). En este sentido algunos 
pasajes de estas profecias (cf. 30, 3 y nota) muestran que tienen, como las de Babilonia, un seguro 
alcance escatolögico, segün es frecuente en los vaticinios mesiänicos y tambien en el gran discurso 
escatolögico de Jesüs (Mateo 24) que abarca, como en un paralelismo, la ültima caida de Jerusalen (70 
d. C.) y los sucesos que acompafian la Parusia o “dia del Senior”. 

"2. Puerta de los pueblos: Jerusal&n, por la concurrencia de gentes que frecuentaban el Templo. Se 
ha abierto para mi: la desapariciön de Jerusal&n es un provecho para mi comercio. 


para dejarla como una roca desnuda. 

5"Vendrä a ser un lugar en medio del mar 

donde se tienden las redes, 

pues Yo he hablado, 

dice Yahve, el Sehor; 

y serä ella presa de las naciones. 

6"Y sus hijas que estän en el continente, 

perecerän al filo de la espada; 

y conocerän que Yo soy Yahve. 

”"Porque asi dice Yahve, el Sefor: 

He aqui que conducire desde el norte, contra Tiro, 
a Nabucodonosor, rey de Babilonia, rey de reyes, 
con caballos y carros y caballeria 

y gran multitud de tropas. 

"A tus hijas que estän en el continente, 

las pasarä a cuchillo, 

te circunvalaräa con torres de asedio, 

levantarä contra ti terraplenes 

y alzarä contra ti escudos. 

%"Dirigirä el ataque de sus arietes contra tus muros 
y con sus instrumentos de hierro demolerä tus torres. 
!0°La muchedumbre de sus caballos 

te cubrirä con su polvo 

y tus muros temblarän al estr&epito de los jinetes, 
ruedas y carros, cuando 6&l entrare por tus puertas, 





"5. Un lugar en medio del mar: Debe tenerse presente que eran dos ciudades. La nueva, aludida 
aqui y en los versiculos 14 y 19. etc., formaba una isla a 200 metros de la costa. La antigua (Paletiro), 
aludida en versiculo 7 ss. y en 27, 3, estaba sobre la ribera del Mediterräneo. 

"6. Sus hijas, las ciudades de Fenicia que dependian de Tiro. 

"7. Rey de reyes era el titulo que pomposamente se daban los reyes de Babilonia y los de Ninive 
(cf. Isaias 36, 4; Daniel 2, 37). El ünico Rey de reyes es el Mesias. Cf. Apocalipsis 17, 14; 19, 16. 

“8. Circunvalarä, etc.: No sabemos que resultado tuvo este asedio. San Jerönimo dice que, viendose 
los tirios ya sin esperanza de poder resistir a los caldeos, se embarcaron en sus naves llevändose cuanto 
pudieron y dejando la ciudad como pefa muy lisa (versiculo 4). De ahi que el Sefor ofrezca a 
Nabucodonosor otro botin porque en Tiro “no tuvo recompensa”. Cf. 29, 17 ss. 

"9. Arietes (o manteletes) se IIamaban las mäquinas con que los sitiadores perforaban los muros. 

* 10. Cuando el entrare por tus puertas. V&ase en la nota 8 la opiniön de San Jerönimo. Los 
historiadores antiguos hablan de un asedio de trece afos. En 29, 17-20 vemos que Dios se lo reconoce 
a Nabucodonosor como un servicio. Mäs tarde la conquistö Alejandro Magno, pero tampoco la 
extinguid. 


como quien entra en una ciudad tomada. 

Con los cascos de sus caballos 

hollarä todas tus calles; 

pasarä a cuchillo a tu pueblo, 

y serän derribadas al suelo 

tus mäs poderosas columnas. 

Despojarän tus riquezas 

y saquearän tus mercancias; 

destruirän tus muros 

y derribarän tus bellisimas casas, 

y arrojarän al mar tus piedras y tus maderas y hasta tu polvo. 

3Hare cesar la voz de tus cantares 

y.no se oirä mäs el son de tus citaras. 

14°Te dejareE como una roca desnuda; 

vendräs a ser un lugar donde se tienden las redes; 

ni volveräs a ser reedificada; 

pues Yo Yahve he hablado, 

dice Yahve, el Sefor. 

15"Asi dice Yahve, el Sefor, a Tiro: ÄNo se estremecerän acaso las 
islas al estruendo de tu calda, cuando giman los traspasados en la 
gran matanza que se harä en medio de ti? !®Entonces todos los 
principes del mar bajarän de sus tronos y se quitarän sus mantos, se 
despojarän de sus vestimentos bordados, y se vestirän de espanto. 
Sentados en tierra temblaräan a cada momento, y quedarän 
consternados a causa de ti. '”’Y cantarän sobre ti una elegia 
diciendote: 

« 1ICömo estäs destruida tü que habitas entre las aguas, 

ciudad ce&lebre, 

poderosa en el mar! 





"14. Te dejar6E como una roca desnuda: Hay que notar que la ciudad tan orgullosa no se levantö 
mäs de su calda. Su influencia politica, que antes se extendiera hasta Cartago y Espafa, quedö 
debilitada, sus colonias se independizaron y su comercio tuvo poderosas competidoras: las ciudades 
griegas. 

“15 ss. La noticia de la caida de Tiro conmoverä las is/as, es decir, los paises alrededor del 
Mediterräneo, con los cuales Tiro estaba en relaciones comerciales. Los principes del mar (versiculo 
16): Los ricos mercaderes de los paises y colonias que hacian comercio con Tiro quedarän atönitos al 
oir la noticia de la caida de la ciudad y le cantarän un estribillo compungido. Cf. Isaias 23, 8; 
Apocalipsis 18, 23. 


Ella y sus moradores 

Ilenaban de espanto 

a todos los habitantes del (mar). 

18Ahora las islas temblarän 

en el dia de tu calda, 

las islas que estän en el mar quedarän atönitas 

al ver tu fin». 

Porque asi dice Yahve, el Sehor: Cuando Yo te haya convertido 
en ciudad desolada, como las ciudades que no se habitan, cuando 
Yo haga venir sobre ti el oc&ano y te cubran las grandes aguas; 
20”entonces te har& bajar con los que han bajado a la fosa, donde 
estan los pueblos de tiempos remotos, y te colocare en las 
profundidades de la tierra, entre las ruinas perpetuas, junto con los 
que bajaron a la fosa, para que no seas ya habitada; pues Yo doy la 
gloria a la tierra de los que viven. ?'Te reducir6 a la nada y dejaräs 
de existir; te buscarän, pero nunca jamäs seräs hallada”, dice Yahve, 
el Sefor. 


Volver al Indice 


Ezequiel 27 


Elegia sobre Tiro 

"Me fue dirigida la palabra de Yahve, en estos terminos: ?“Tü, hijo 
de hombre, canta sobre Tiro una elegia; ?y di a Tiro: Oh tü que 
estäs sentada a la entrada del mar y comerciabas con los pueblo: de 
muchas costas, asi dice Yahve, el Sehor: 

*Tiro, tü decias: «Yo soy de perfecta belleza». 

Tus dominios estän en el corazön del pielago; 

tus constructores hicieron perfecta tu hermosura. 





" 20 s. Para que no seas ya habitada: La completa destrucciön de la ciudad no se realizö ni por 
Nabucodonosor ni por Alejandro Magno, sino por los mahometanos en 1291. Tan sölo entonces 
desapareciö el baluarte del mar y con El la tumba del emperador Federico Barbarroja, a quien los 
cruzados habian enterrado alli precisamente cien afos antes de la destrucciön de la ciudad. Yo doy la 
gloria a la tierra de los que viven. El profeta opone la gloria de la futura Jerusalen a la destrucciön 
completa de Tiro. Algunos interpretes refieren esta gloria al Mesias. 

“1. “El profeta nos ofrece en este capitulo una hermosa elegia de la ciudad comercial y navegante, 
bajo la imagen de una rica nave, y nos describe el comercio de Tiro con todos los pueblos conocidos, 
todos los que figuran en la tabla etnogräfica de Genesis 10 (Näcar Colunga). 


5"De los abetos de Sanir 

fabricaron toda tu armazön; 

para hacer tu mästil 

tomaron un cedro del Libano. 

öde las encinas de Basän hicieron tus remos; 

labraron tus bancos de marfil 

con incrustaciones de madera de boj, 

traida de las islas de Kitim. 

’De lino recamado de Egipto eran tus velas, 

que te servian de bandera; 

Jacinto y pürpura de las islas 

de Elisa formaban tu toldo. 

8Los habitantes de Sidön y de Arvad 

eran tus remeros, 

y tus sabios que estaban en ti, oh Tiro, 

te servian de pilotos. 

”Los ancianos y los mäs peritos de Gebal 

te asistian para reparar tus hendiduras; 

todas las naves del mar, con sus marineros, 

estaban a tu servicio 

para el intercambio de tus mercaderias. 

!0"En tu ejercito servian como guerreros tuyos 

los hombres de Persia, de Lidia y de Libia, 

que colgaron en ti sus escudos y morriones; 

y ellos te dieron esplendor. 

"Los hijos de Arvad y tu ejercito, velaban sobre tus muros en 
todo tu contorno; y los de Gamad que estaban en tus torres, 
colgaban sus escudos alrededor de tus muros, coronando tu belleza. 





"5 ss. Sanir: otro nombre del monte Hermön (Deuteronomio 3, 9). Basan, (versiculo 6): la regiön 
septentrional de Transjordania, rica en encinas. Kitim: Chipre y las islas del Mediterräneo; San 
Jerönimo traduce /talia. Elisa (versiculo 7): Grecia. Sidön y Arvad (versiculo 8): ciudades fenicias, 
dependientes de Tiro, Io mismo que Gebal (versiculo 9). 

"10. Colgaron en ti sus escudos: Cf. Cantar de los Cantares 4, 4. En vez de Zibia dice el texto hebreo 
Pur, tierra desconocida de Africa. 

"11. Los de Gamad (en hebreo “gammadim”). San Jerönimo vierte pigmeos y anota que la voz 
hebrea “gammadim”, correspondiente a pigmeos, aqui significarla hombres valientes. Conviene, sin 
embargo, tomarla en sentido primitivo. Recientemente, en 1942, soldados americanos descubrieron en 
esa regiön sepulcros de pigmeos, de los cuales antes no se sabia nada. Se ve en este caso una vez mäs 
la importancia de la Biblia como fuente histörica. Muchisimos datos biblicos, y precisamente los mäs 


12"Tarsis traficaba contigo porque en ti habia abundancia de toda 
suerte de riqueza; con plata, hierro, estaio y plomo pagaban tus 
mercaderias. !3"Javän, Tubal y Mösoc comerciaban contigo; traian a 
sus mercados esclavos y objetos de bronce. '*Los de la casa de 
Togormä te daban a trueque de tus mercancias caballos, corceles y 
mulos. '°°Los hijos de Dedän hacian negocios contigo; muchas islas 
formaban tu clientela; te daban en cambio colmillos de marfil y 
ebano. !6Siria ejercia el comercio contigo, a causa de la multitud de 
tus productos; cambiaban tus mercaderias por carbunclo, pürpura, 
obra recamada, lino fino, corales y rubies. '"Judä y la tierra de Israel 
eran tus clientes, llevaban a tus mercados trigo de Minit, perfumes, 
miel, aceite, y bälsamo. '®Damasco tenia intercambio contigo, 
(pagandote) la abundancia de tus productos y la multitud de todas 
tus riquezas con vino de Helbön y lana de Sähar. 

9"Vedän y Javän de Uzal daban por tus mercaderias hierro 
labrado; casia y calia aromätica habia en tus mercados. 2°"Dedän te 
vendia sillas de montar; ?'Arabia y todos los principes de Cedar 
mantenian träfico contigo, dändote en cambio corderos, carneros y 
machos cabrios. *?Los mercaderes de Saba y de Rama comerciaban 
contigo; con los mäs exquisitos aromas, con toda suerte de piedras 
preciosas y con oro pagaban ellos tus manufacturas. ??Harän, Can y 
Eden, los comerciantes de Sabä, Asiria y Quelmad traficaban 
contigo; ?*te vendian objetos de lujo y mantos de jacinto recamado; 





discutidos, han sido comprobados por las excavaciones arqueolögicas que, cada vez mäs, contribuyen 
a comprender el Libro divino. 

“12. Tarsis: San Jerönimo vierte Cartago, colonia de Tiro, fundada en el siglo VII a. C. Se refiere 
mäs bien a Espana u otro lugar de las costas del Mediterräneo occidental, donde los fenicios 
explotaban las minas. Desde este versiculo en adelante vemos un verdadero alarde de opulencia, con 
toda una erudiciön sobre las industrias de la &poca. Desde el versiculo 27 veremos el “sic transit!” 

"13 s. Javän (jonios): Grecia. Tubal, Mösoc, Togorma: paises del Asia Menor y del Cäucaso. V&ase 
38,2 y6. 

* 15. Dedän: tribu ärabe, cuyas caravanas transportaban las mercaderias de la India a la ciudad de 
Tiro, la cual las repartia entre los paises del Occidente. 

"19. Vedan y Javän de Uzal: Texto dudoso. La Vulgata dice: Dan, Grecia y Motel. De los tres 
nombres el primero es desconocido, si no es identico con Waddän. entre Medina y La Meca. “Javan, 
para muchos Grecia, para otros un punto de Arabia meridional. Uzal: segün la tradiciön ärabe seria la 
actual capital del Yemen; otros, un punto no lejos de Medina; otros, Izaallam” (Bover-Cantera). 

"20 ss. Dedän: vease nota 15. Cedar (versiculo 21): regiön del norte de Arabia. Sabä y Rama 
(versiculo 22): situadas en el sur de Arabia. Haran (versiculo 23): al norte de Mesopotamia. En esa 
misma regiön han de buscarse los demäs paises aqui mencionados. 


tapices de diversos colores, liados con cuerdas fuertes, se hallaban 
entre tus mercaderias. 
Las naves de Tarsis eran tus intermediarios 
para (mantener) tu träfico. 
Asi te henchiste y te hiciste muy gloriosa 
en medio del mar. 
26“Pero aunque tus remeros 
te condujeron por muchas aguas, 
el viento solano te ha destrozado 
en el seno del mar. 
?’Tus riquezas, tus mercanclas, los productos de tu mercado, 
tus marineros y tus pilotos, 
tus calafates y los agentes de tu träfico, 
todos los hombres de guerra 
que en ti se hallaban 
ytodo el gentio que estaba en medio de ti, 
cayeron en el abismo del mar 
el dia de tu calda. 
?2Al estruendo de los gritos de tus pilotos 
se estremecerän las playas, 
2%, todos los que manejan el remo, 
bajarän de sus naves; 
los marineros y todos los pilotos del mar, 
saltarän a tierra. 
30”Levantarän su voz sobre ti y se lamentarän amargamente; 
echarän polvo sobre sus cabezas 
y se revolcarän en ceniza. 
3!Por tu causa se raparän la cabeza 
y se cefirän de cilicio; 
y te llorarän con amargura de alma, 
con dolor amarguisimo. 
32En su dolor entonarän sobre ti una elegia 


" 26. ZI viento solano, o, como traduce la Vulgata, e/ viento del Austro es muy peligroso en el 
Mediterräneo. Cf. Hechos 27, 4 y 12 y notas. Aqui es figura de Nabucodonosor. 

“30 ss. Sefales de luto acostumbradas entre los pueblos de Oriente. Hay en este pasaje, como lo 
muestra Gramätica, muchas expresiones semejantes a las que se usan para la Babilonia apocaliptica (cf. 
Apocalipsis 8, 11-19; Salmo 136, 8 y nota). V&ase 26, I y nota. 


cantando de ti: 

«Quien como Tiro? 

£Quien como la que (ahora) yace silenciosa 

en medio del mar? 

»3Con las ganancias de tu comercio maritimo 
hartabas a muchos pueblos; 

con la abundancia de tus riquezas y de tus mercancias 
enriquecias a los reyes de la tierra. 

>4QJuebrantada por el mar estäs ahora, 

sepultada en lo profundo de las aguas, 

ha cesado tu comercio 

y todo el gentio que te llenaba. 

»Todos los habitantes de las islas se espantan de ti; 
sus reyes quedan atönitos, 

se les ha demudadbo el rostro. 

36Los comerciantes de los pueblos te silban; 

has venido a ser un objeto de pasmo 

y ya no existiräs por los siglos.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 28 


Profecia acerca del rey de Tiro 

"Me fue dirigida la palabra de Yahve en estos terminos: ?“Hijo de 
nombre, di al principe de Tiro: Asi dice Yahve, el Sefor: 

Se ha engreido tu corazön, 

y has dicho: «Yo soy un dios, 

yo ocupo el asiento de Dios 

en medio de los mares», 

siendo tü un hombre y no Dios, 

aunque te imaginaste ser un dios. 

3"tAcaso eres tü mäs sabio que Daniel, 





“1. Ese principe de Tiro, cuya tremenda humillaciön veremos, no es una persona determinada, sino 
la personificaciön de aquella ciudad impia y de todos los hombres engreidos que se resisten a Dios. 
Algunos Padres lo toman como figura de Luzbel. 


y no hay secreto alguno que te quede oculto? 

# Te hiciste rico con tu sabiduria 

y con tu inteligencia, 

y amontonaste oro y plata 

en tus tesorerias. 

>"Con tu mucho saber y con tu comercio 
aumentaste tu poder, 

y se ha engreido tu corazön a causa de tu poderio. 
6°Por eso asi dice Yahve, el Senor: 

Por cuanto te imaginaste ser un dios, 

’por tanto, he aqui que hare venir contra ti extranjeros, 
los mäs feroces de los pueblos; 





“3, Eres mäs sabio que Daniel? \ronia por la cual vemos, de paso, cuän grande era la celebridad del 
profeta Daniel por sus oräculos en Babilonia (v&ase Daniel capitulos 2; 4; 5; 13; 14). Lo mäs notable 
aqui es el contraste con Daniel, pues &ste, lejos de creerse sabio, antes de sus grandes oräculos 
imploraba la misericordia de Dios (Daniel 2, 18), y despues que EI le revelaba los arcanos (Daniel 2, 
19), el joven profeta prorrumpia en alabanzas al Nombre del Seior “porque de El son la sabiduria y la 
fortaleza... El da sabiduria a los sabios... El revela las cosas profundas”, etc. (Daniel 2, 20 ss.). No 
puede ser mäs dramätica su comparaciön con este principe insensato que, no sabiendo nada, cree 
saberlo todo por si mismo. Asi tambien vemos el destino de uno y de otro: Daniel, el pequefo, es 
citado aqui como prototipo de sabiduria proverbial (cf. 14, 14), en momentos en que el otro va a ser 
indeciblemente envilecido. 

"4 ss. Se trata aqui de los males espirituales que el poder y la riqueza producen, pero no ya al 
individuo, sino colectivamente a las naciones o instituciones (v&ase nota 2). A este propösito San 
Hilario, refiriendose al emperador Constancio, le dice, con respecto a la Iglesia: “Ahora luchamos con 
un perseguidor disfrazado, con un falso amigo, que no nos golpea sino que nos acaricia; que nos 
enriquece con bienes financieros, para conducirnos a la muerte, que nos honra en su palacio, para 
hacernos esclavos; que respeta nuestra cabeza, pero mata con su Oro nuestro espiritu; que reprime las 
herejias, para evitar que siga habiendo verdaderos cristianos; que honra a los sacerdotes, para evitar 
que siga habiendo verdaderos obispos; que edifica iglesias, para demoler la fe.” V&ase Dom Calmet, 
comentario sobre el Anticristo (ll Tesalonicenses 2, 4). El Dante expresa anäloga preocupaciön 
(Infierno 19, 112 ss.; Paraiso 20, 55 ss.). Vease Oseas 12, 8 y nota. 

"5, Se ha engreido tu corazön: {No parece esto un apostrofe a la sabiduria humana de nuestro 
tiempo, que con su ciencia pareceria haber sorprendido los secretos del Creador, en tanto que se 
destrozan los hombres unos a otros? Buscaron sus conquistas como elementos para la ansiada felicidad, 
pero &sta no llegö, y Dios explica aqui por qu&: porque no se limitaron a procurarse el bienestar, sino 
que se engriö su corazön y se ensalzö, y quiso para si la gloria, el m£rito y la alabanza (cf. Juan 5, 44 y 
nota) por lo que no era sino un don de Dios, ünico duefo de toda gloria, ünico y exclusivo merecedor 
de toda alabanza (cf. Salmo 148, 13 y nota). Es muy de notar que el espiritu del Anticristo no serä el de 
tales o cuales vicios, maldades o pecados, sino exactamente el que aqui se muestra: el ensalzarse como 
si fuera Dios (v&ase II Tesalonicenses 2, 4). Si bien miramos, el ünico valor autEntico de un hombre es 
esa humildad como la de Daniel, que lo asemeja al modelo sumo de toda perfecciön: Cristo. Porque si 
se trata de recoger aplausos, cualquier perverso es capaz de grandes esfuerzos para saciar su soberbia, 
que es la mäs fuerte de las pasiones. Alguien decia que si Satanäs pudiera ser adorado, seria capaz de 
hacerse crucificar como Jesüs. Y esto es muy verosimil si vemos lo que &l dijo al Sefior cuando le tentö 
en el desierto. (Lucas 4, 5-8). 

"6. Por eso: a este cargo de soberbia, se agregaba el sefialado en 26, 2: el odio antijudio. 


que desenvainarän sus espadas contra las obras maestras de tu 
sabiduria, 

y profanarän tu gloria. 

®Te harän descender a la fosa, y moriräs de la muerte 

de aquellos que mueren en el seno del mar. 

%"Seguiräs entonces diciendo frente a tu matador: «Yo soy un 
dios»? 

Hombre seräs, y no Dios, 

en la mano del que te traspasa. 

10"Moriräs de la muerte de los incircuncisos, 

por mano de extranjeros; 

pues Yo he hablado”, 

dice Yahve, el Sefor. 


Elegia sobre el rey de Tiro 

NY vino a mi la palabra de Yahve, diciendo: !2”“Hijo de hombre, 
entona una elegia sobre el rey de Tiro, y dile: Asi habla Yahve, el 
Senor: 

Tü eras el sello de la perfecciön, 

Ileno de sabiduria y de acabada hermosura. 

13Vivias en el Eden, jardin de Dios; 

todas clases de piedras preciosas formaban tu vestido: 

el sardio, el topacio, el diamante, 

el crisölito, el Önice, el jaspe, 

el zafiro, el carbunclo, 

la esmeralda y el oro. 

Tus tambores y tus flautas estuvieron a tu servicio 

en el dia en que fuiste creado. 

4“Eras un querubin ungido para proteger; 





“ 9. Picante sarcasmo. El que se cree semejante a Dios en sabiduria y poder, no sabe responder 
palabra a los que le matan. Recuerda la burla sobre las estatuas de los dioses en Baruc 6, 7 ss. 

“10. La muerte de los incircuncisos: förmula repetida en 31, 1.8; 32, 19 ss. para expresar el destino 
ignominioso de los que no tenian alianza con Dios. Cf. Genesis 17, 13 s. y nota. 

“12 s. El principe de Tiro poseia todas las prendas naturales de manera tal que podia imaginarse 
estar en el paraiso. Por donde se ve con cuänto temor hemos de mirar a esa prosperidad que, si no 
renovamos a cada instante el espiritu sobrenatural, envenenarä nuestro corazön quitändole el hambre 
de los bienes verdaderos (cf. Lucas 18, 22-27 y notas), hambre que es indispensable para llegar a 
poseerlos. V&ase Lucas 1, 53; 16, 25 y nota; $- 80, 10 s. y nota. 


Asi Yo te habia constituido; 

estabas en el monte santo de Dios 

y caminabas en medio de piedras de fuego. 
Perfecto fuiste en tus caminos 

desde el dia de tu creaciön, 

hasta que fue hallada en ti la iniquidad. 
16“Con el gran aumento de tu comercio 

se Ilenö tu corazön de violencias y pecaste; 
por tanto te profane 

(echandote) del monte de Dios; 





"14 s. Eras un querubin ungido para proteger: Otras traducciones: eras un querubin extendido y que 
cubre (Vulgata); un querubin que extiende las alas, protector (Bover Cantera); fe pusieron junto al 
querubin (Näcar-Colunga). Este y otros rasgos de los versiculo 12-15, hacen pensar a varios autores 
modernos, como a muchos de los Padres, que el sentido se dilata aqui, y se extiende aün mäs allä del 
primer hombre, a la excelencia que Dios habia dado al principe de los ängeles rebeldes, cuya caida 
seria descrita, como rey de Babilonia, en Isaias 14, 9-14, ünico texto biblico donde aparece el nombre 
Lucifer (en la Vulgata latina), que otras versiones traducen Zucero, o astro brillante, hijo de la aurora 
(Setenta: Zösforos). Muy poco se sabe de esa rebeliön, porque Mois6s, si bien el relato ed£Enico la 
presupone, ni siquiera menciona la creaciön ange&lica, quizä, segün piensa el Crisöstomo, por no dar a 
Israel pretextos de idolatria. Sabemos, sin embargo, ademäs de esa creaciön (Colosenses 1, 16), que 
Satanäs desde el principio no permaneciö en la verdad (Juan 8, 44), y que para El y sus ängeles fue 
destinado el infierno (Mateo 25, 41), porqu& Dios no perdonö a los ängeles que pecaron, sino que los 
mantiene reservados para el juicio (ll Pedro 2, 4; Judas 6), por lo cual se explica que San Pablo diga 
que nosotros los juzgaremos (l Corintios 6, 3) y que Satanäs despu6s de ser encerrado en el abismo 
(Apocalipsis 20, 3) sea suelto nuevamente (Apocalipsis 20, 7) antes de recibir el cumplimiento 
definitivo de su sentencia en el “lago de fuego y azufre” (Apocalipsis 20, 9). Con respecto a esta 
rebeliön, algunos suponen que, entre los versiculos 1 y 2 del Genesis, habria no sölo esa rebeliön, sino 
tambien todo el larguisimo tiempo necesario para las formaciones que afirman algunos geölogos. Es 
decir, que la tierra sölo habria llegado a estar “informe y vacia” despues de esa gran catästrofe y no en 
el momento en que Dios la creö. Zn el monte santo de Dios: Del mismo modo que los Querubines 
estaban en el Santuario del monte Siön, asi te puse en un lugar seguro e inaccesible para el enemigo. 

"16 ss. En lo que se sigue parece alternarse misteriosamente lo preternatural con algün elemento 
terreno. De ahi que se haya visto en esto, no ya al mismo Satanäs, sino a un personaje animado por &l, 
como serä la Bestia del Apocalipsis (cf. Apocalipsis 13, 1 ss.; 19, 20; Daniel 7). Asi vemos que Satanäs 
“entrö en Judas” (Juan 13, 27), a quien Jesüs llama “hijo de perdiciön” (Juan 17, 12), nombre que San 
Pablo da al Anticristo (Il Tesalonicenses 2, 3). Lo mismo sucede con la serpiente que tentö a Eva 
(Genesis 3, 1 y nota), siendo de notar sin embargo, que el Apocalipsis (20, 2), al anunciar el encierro 
de Satanäs, lo identifica expresamente con “aquella antigua serpiente”. Por otra parte, vemos que la 
maldiciön de aquella tiene un primer aspecto puramente terrenal: se arrastrarä sobre su pecho y 
comerä tierra (Genesis 3, 14), y otro de evidente trascendencia sobrenatural, que contiene el 
Protoevangelio o primera promesa del Redentor (Genesis 3, 15). San Judas nos da idea de la altisima 
dignidad que tuvo el diablo, cuando nos revela que, aun despu6s de su rebeldia, San Miguel, el gran 
principe, no se atreviö a maldecirlo, sino que le dijo: “Te reprenda el Senor” (Judas 9; Zacarias 3, 2), 
palabras que repetimos en el exorcismo final que Leön XIll mandö rezar despues de la misa, para 
implorar el encierro de Satanäs, el cual actualmente, ronda tratando de devorarnos (l Pedro 5, 8; Il 
Corintios 2, 11), disfrazado de ängel de luz (Il Corintios 11, 14) junto con sus principados y potestades 
en los lugares celestiales (Efesios 6, 12) para poder acusarnos (Job 1, 6 ss.), hasta que sea vencido por 
nuestro caudillo San Miguel (cf. Apocalipsis 12, 7-12; Daniel 12, 1; Lucas 10, 18). 


y te destrui, oh querubin protector, 

de en medio de las piedras de fuego. 

Se engriö tu corazön 

a causa de tu hermosura; 

corrompiste tu sabiduria 

con tu esplendor; 

por eso, te arroje al suelo 

yte dien espectäculo a los reyes. 

18“Por la multitud de tus maldades, 

y por las injusticias de tu comercio 
profanaste tu santidad; 

por eso hice salir fuego de en medio de ti, 
un fuego que te consumiö, 

ytte converti en ceniza sobre la tierra, 
ante los 0jos de todos los que te ven. 
%Todos los que te conocian entre los pueblos, 
estäan asombrados de ti; 

has venido a ser un objeto de pasmo 

y yano existiräs nunca jamäs.” 


Contra Sidön 

20Y me llegö la palabra de Yahve, diciendo: ?!"“Hijo de hombre, 
vuelve tu rostro hacia Sidön, y profetiza contra ella. 2?Diräs: 

Asi dice Yahve, el Sefor: 

Heme aqui contra ti, Sidön; 

Yo quiero glorificarme en medio de ti; 





"18 s. Las injusticias de tu comercio: Era proverbial entre los griegos la “falsedad fenicia” y la de su 
codiciosa colonia Cartago, como lo era entre los romanos la doblez de los griegos, que Virgilio 
Ilamaba “graeca fides”. La destrucciön del rey de Tiro serä completa y definitiva. Fuego de en medio 
de ti. Es decir que la causa de su destrucciön saldrä de El mismo (o sea, que los frutos de su propio 
ingenio traerän su destrucciön), asi como se le anunciö al rey de Judä (19, 14), lo cual vemos que ya no 
coincidiria con las profecias sobre la destrucciön del Anticristo. Cf. II Tesalonicenses 2, 8; Apocalipsis 
19, 20; Isafas 11, 4. 

"21 ss. Sidön, antigua capital de Fenicia, habia pasado a segundo termino, eclipsada por Tiro. Como 
esta, habrä tambien de caer, destruida por los persas en 351 a. C. y sin volver nunca a su prosperidad. 
El odio a Israel (versiculo 24 y 26) es siempre el /eitmotiv que en los Profetas reaparece como causa 
del castigo divino (cf. 26, 2). El versiculo 25 introduce una räpida visiön de la prosperidad que tendrä 
Israel restaurada cuando hayan caido todos sus enemigos (tema que el profeta explayarä con 
preferencia desde el capitulo 33 en adelante), porque, como anota Fillion, “Yahve es santificado por el 
castigo de las naciones que afligen a su pueblo, y es santificado tambien por el restablecimiento de 
este” Cf. 12, 16; 37, 23 y nota. 


y conocerän que Yo soy Yahve, 

cuando la juzgue 

y manifieste en ella mi santidad. 

23Enviare contra ella la peste, 

y habrä sangre en sus calles, 

y caerän en medio de ella traspasados por la espada, 

que la herirä por todos lados; 

y conocerän que Yo soy Yahve. 

?4Y ya no habrä para la casa de Israel zarza punzante ni espina que 
le cause dolor, en medio de todos sus circunvecinos que la 
desprecian; y conocerän que Yo soy Yahve. 


La vuelta de Israel 

>Asi dice Yahve, el Sehor: Cuando Yo congregare la casa de Israel 
de entre los pueblos entre los cuales han sido dispersados, entonces 
manifestare mi santidad de ellos a la vista de los gentiles, y habitarän 
en su tierra que di a mi siervo Jacob. ?°Habitarän alli en paz, 
edificarän casas y plantarän vihas; habitarän en seguridad cuando Yo 
haga justicia en todos aquellos que los desprecian por todos lados; y 
conocerän que Yo, Yahv&, soy su Dios.” 
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Primer oraculo contra Egipto 

'El ano decimo, el dia doce del d&cimo mes, recibi la palabra de 
Yahve, que dijo: ”“Hijo de hombre, vuelve tu rostro contra el 
Faraön, rey de Egipto, y vaticina contra El, y contra todo Egipto. 
3"Habla y di: Asi dice Yahve, el Sefor: 

Heme aqui contra ti, Faraön, 

rey de Egipto, 

cocodrilo gigantesco que yaces 





"3. Cocodrilo gigantesco (Vulgata: dragön grande): El cocodrilo era simbolo de Egipto. V&ase 32, 2 
y nota; Isalas 27, 1; 51, 9, etc. Sus rios: los brazos del Nilo, la regiön del Delta. Reinaba entonces el 
orgulloso Uhabra (Hofra o Efree) que habia aumentado la navegaciön del gran rio. Yo /o hice: se 
refiere siempre al Nilo (cf. versiculo 9) no obstante que 6ste solia ser Ilamado padre del pais de Egipto, 
el cual debia toda su prosperidad a su riego y, a su limo fertilizante. 


en medio de sus rios 

y dices: «Mi rio, es mio, 

pues yo lo hice.» 

“Por eso pondre& garfios en tus quijadas, 

y har& que se peguen los peces de tus rios a tus escamas, 

y te sacar& de en medio de tus rios, 

con todos los peces de tus rios, pegados a tus escamas; 

>y te echare al desierto, 

con todos los peces de tus rios; 

sobre la superficie del campo caeräs, 

y no seräs recogido ni levantado; 

a las fieras de la tierra y a las aves del cielo 

te dar& como pasto. 

6“Y conocerän todos los habitantes de Egipto 

que Yo soy Yahve; 

porque has sido un bäculo de canıa para los hijos de Israel. 

’Cuando te tomaban con la mano, 

te rompfas lastimändoles todo el hombro; 

y cuando en ti se apoyaban, te hacias pedazos, 

paralizändoles todo el cuerpo. 

®Por tanto, asi dice, Yahve, el Sefor: He aqui que har& venir sobre 
ti la espada, y exterminare en ti hombres y bestias. ?Y la tierra de 
Egipto quedarä hecha un desierto y una soledad; y conocerän que 
Yo soy Yahve; porque (e/ Faraön) ha dicho: «El rio es mio, y yo lo 
he hecho». 10°Por eso, he aqui que estoy contra ti y contra tus rios, y 
convertire la tierra de Egipto en desierto desolado, desde Migdol 
hasta Siene, y hasta los confines de Etiopia. 'No pasarä por ella pie 
de hombre; ni transitarä por alli pie de bestia; ni serä habitada por 





"6 s. Un bäculo de caha: debil como las cahas que crecen junto al Nilo (cf. Salmo 67, 31 y nota). 
Contraste sarcästico con el soberbio cocodrilo. Cana cascada habia Ilamado tambien el arrogante asirio 
al apoyo egipcio en tiempo de Ezequias (Isaias 36, 6). Es admirable cömo el amor de Dios se venga de 
la falla de Egipto como aliado de Israel (cf. 17, 17 y notas), a pesar de que el pueblo escogido era 
culpable por haber contraido esa alianza contra la voluntad divina. 

"10. Desde Migdol hasta Siene. Migdol (Magdalo) era la ciudad fronteriza en el extremo noreste de 
Egipto. Siene, hoy dia Asuän, situada en el extremo meridional de Egipto, junto a la primera catarata. 


cuarenta ahos. '?”Y hare del pais de Egipto un yermo en medio de 
(otros) paises yermos, y sus ciudades quedarän desoladas por 
cuarenta ahos en medio de las ciudades devastadas; y dispersare a 
los egipcios entre las naciones y los esparcir& por los paises. 

3Pues asi dice Yahve, el Sehor: Al cabo de los cuarenta afos 
congregar& a los egipcios de entre los pueblos donde han estado 
dispersos. '#*°Y pondre termino al cautiverio de Egipto, y los 
conducire a la tierra de Patros, tierra de su origen, y alli formarän un 
modesto reino. "Sera mäs humilde que los (demäs) reinos; y no se 
alzara mäs sobre las naciones; Yo los disminuire, para que no 
dominen mäs sobre los pueblos. '°No serän ya para la casa de Israel 
un objeto de confianza sino un recuerdo de la iniquidad (que 
cometieron) al volverse hacia ellos; y conocerän que Yo soy Yahve, 
el Sefor.” 


Segundo oraculo contra Egipto 

EI ao veinte y siete, el primer dia del primer mes, recibi la 
palabra de Yahve, el cual me dijo: '”“Hijo de hombre: 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, ha fatigado mucho a su ejercito 
contra Tiro; todas las cabezas quedaron calvas y todos los hombros 
pelados; sin embargo, ni El ni su ejercito recibieron de Tiro 
recompensa alguna por el servicio que prestaron contra ella. 

Por eso, asi dice Yahve, el Sefor: He aqui que voy a dar a 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, el pais de Egipto y El se llevarä 
sus riquezas; tomarä sus despojos y saquearä su botin y 6sta serä la 
paga para su ejercito. ?°Por su servicio prestado contra (Tiro) le he 
dado la tierra de Egipto; pues han trabajado para Mi, dice Yahve, el 





"12 ss. Dispersare a los egipcios: El anuncio se repite en 30, 23 y 26. Los cuarenta ahos, podrian tal 
vez coincidir con el fin de los setenta que Israel pasö en Babilonia. O se trata quizä de un periodo de 
prueba, que en la Biblia se indica muchas veces con ese nümero, como aün lo vemos en la cuaresma. 

"14. Patros o Fatures: la parte sur de Egipto, la regiön de Tebas. 

“ 15. Con la invasiön de Nabucodonosor, Egipto perdiö su independencia sin poder recobrarla, 
porque a los babilonios siguieron los persas; a 6stos, Alejandro Magno y los Ptolomeos, y luego los 
romanos, etc. 

“18. Al sitiar a Tiro, Nabucodonosor obrö como instrumento de Dios, perdiendo alli mucha gente y 
sufriendo muchos dafos en los trece afhos que durö el asedio, por lo cual Dios le recompensö con el 
botin de Egipto. Cf. 30, 24 ss. 


Senor. ?!"En aquel dia hare crecer un cuerno a la casa de Israel, yati 
te abrir€ la boca en medio de ellos; y conocerän que Yo soy Yahve.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 30 


Tercer oraculo contra Egipto 

'!Me fue dirigida la palabra de Yahve, que dijo: ?Hijo de hombre, 
profetiza, y di: Asi habla Yahve: 

iProrrumpid en aullidos! 

iAy de aquel dial 

3“Porque cercano estä el dia; 

se ha acercado el dia de Yahve, 

el dia de las tinieblas, 

que serä el tiempo de los gentiles. 

“Vendrä la espada sobre Egipto, 

y el terror sobre Etiopia, 





“21. Zn aquel dia hare crecer un cuerno: El cuerno es simbolo del poder. Final anälogo al de 28, 25 
s., que se refiere a la restauraciön de Israel. 

"3. El dia de Yahve: el juicio, el castigo de Dios. V&ase Salmo 117, 24 y nota; Isafas 2, 12; 13, 9; Joel 
1, 15; Amös 5, 18; Joel 1, 7 y 14 s.; etc. Z/ tiempo de los gentiles: es la expresiön usada por Jesüs en 
Lucas 21, 24 (cf. Romanos 11, 25). “Es el tiempo en que Dios se propone hacer estallar su cölera contra 
todo el mundo pagano” (Fillion). V&ease 26, I y nota. Los Setenta vierten: e/ fin de los gentiles o, lo 
que es lo mismo, el fin de las naciones. Algunos autores observan que ese tiempo de las naciones, cuyo 
fin se anuncia aqui es el que va a comenzar precisamente con lo que Ezequiel y Jeremias han venido 
anunciando, esto es, la caida de Judä y Jerusalen (ültima parte de Israel que quedaba libre) bajo el 
dominio pagano de Babilonia (cf. II Paralipömenos 36, 17 ss.). No puede negarse que en ese mismo 
capitulo (Il Paralipömenos 36, 21-23) se recuerda el anuncio de Jeremias sobre la liberaciön de Israel al 
cabo de 70 afios, y se narra el cumplimiento de ese anuncio. Pero no es menos cierto que en esta 
precaria repatriaciön, a pesar de la buena voluntad de Ciro (Esdras 1, 1 ss.) y de Artajerjes (Esdras 7, 12 
ss.) los judios siguieron siendo esclavos (Nehemias 9, 36 ss. y notas) y suplicando a Dios por su 
liberaciön (Eclesiästico 36, 1 ss.). Lejos de tener las naciones a sus pies (cf. 36, 36 ss.; Tobias 13, 11 ss.; 
Isafas 49, 22 ss.; 55, 5; 60, 3ss.; 61, 5. etc.), Jerusal&n estuvo siempre mäs o menos “pisoteada por 
gentiles”, segün la expresiön que el Sefor usa tambien en el recordado texto (Lucas 21, 24), con todo 
lo cual se cumplen las sanciones que Dios le tenia anunciadas por su infidelidad. V&ease Deuteronomio 
28, 25, 36, 46 ss. y nota. El “tiempo de los gentiles” estä anunciado principalmente en la gran profecia 
de Daniel que, al interpretar el sueio de Nabucodonosor sobre la estatua, como una sucesiön de las 
dominaciones que se iniciarlan con aquel mismo rey (Daniel 2, 29 ss), dejö uno de los monumentos 
mäs grandes con que cuenta la humanidad para la interpretaciön de la historia. Es de notar que la 
profecia de Ezequiel parece injertarse en la de Daniel, en cuanto estos reinos menores, desde Ammön, 
Moab e Idumea, hasta Tiro, Egipto y Asiria (Ezequiel capitulos 25-32) vienen a caer todos bajo el 
dominio del Imperio caldeo o babilönico, con el cual se inicia, como cabeza de oro, la soberbia 
estatua de Daniel. 


cuando caigan traspasados en Egipto 

y sean llevadas sus riquezas 

y destruidos sus fundamentos. 

"Los etiopes, los libios, los lidios y toda la turba de gentes, 

los de Cub y los (otros) aliados 

caerän con ellos al filo de la espada. 

6Asi dice Yahve: 

Caerän los que apoyan a Egipto, 

y se derrumbarä su soberbio poder; 

desde Migdol hasta Siene caerän alli al filo de la espada, 

dice Yahve, el Sefor. 

’ (Egipto) sera un yermo en medio de paises yermos, y sus ciudades 
figurarän entre las ciudades devastadas. ®Entonces conocerän que Yo 
soy Yahve, cuando pegue fuego a Egipto y se quebranten todos sus 
auxiliadores. 

’En aquel dia saldrän en naves mensajeros de mi parte para aterrar 
a los etiopes que viven en seguridad; vendrä sobre ellos el terror, 
como en el dia de Egipto; pues he aqui que viene. !Asi dice Yahve, 
el Sehor: Yo exterminar& la multitud de Egipto, por mano de 
Nabucodonosor, rey de Babilonia. "!El y su pueblo con &l, los mäs 
feroces de los pueblos, serän enviados a devastar el pals; 
desenvainarän sus espadas contra Egipto y llenarän el pais de 
cadäveres. '2”Y Yo secar& los rios y vendere el pais a hombres 
feroces; devastare la tierra y cuanto en ella hay, por medio de 
extranjeros, Yo, Yahv& he hablado. 

13"Asi dice Yahve, el Sefor: 





“5. Texto y nombres inseguros. Etiopes, libios, lidios, en hebreo: Cus, Put, Lud, son los aliados de 
Egipto. la turba de gentes. Otros: la mescolanza de pueblos, es decir, todos los demäs mercenarios del 
Faraön. Cub es desconocido. Los otros aliados: La Vulgata vierte: /os hijos de la tierra de la alianza, lo 
que parece referirse a Palestina, si tomamos en cuenta la lecciön de los Setenta, que dicen: de mi 
alianza. Se trataria en tal caso de los judios refugiados en Egipto segün Jeremias capitulo 42 ss. Segün 
otros, aqui no se trata sino de esos paises gentiles aliados de Egipto, que caerän junto con los demäs. 
Cf. versiculo 3 y nota. 

“12. La vida y la prosperidad de Egipto depende ünicamente del Nilo. de modo que la falta de 
agua fluvial causa inmediatamente la ruina del pais. Hombres feroces: los babilonios, en cuyas manos 
serä entregado Egipto. 

“13 ss. Enumeraciön de ciudades egipcias. Menfis (en hebreo Nol), situada al sur de la actual capital, 
sede del culto de Apis. Patros (versiculo 14): cf. 29, 14. Tanis, en hebreo Zoan (Vulgata: Tafnis): ciudad 
del delta, al norte de El Cairo. No: ciudad del alto Egipto, que en la historia lleva el nombre de Tebas. 
Alli estaba el templo de Amön. La Vulgata la identifica con Alejandria. Sin (versiculo 15): Pelusio 


Destruire los idolos 

y acabare& con los falsos dioses de Menfis. 

No habrä mäs principe 

procedente de la tierra de Egipto; 

y esparcire el terror en el pais de Egipto. 

4Asolare a Patros, 

entregare a Tanis a las llamas 

y har& justicia contra No. 

Derramare mi ira sobre $in, la fortaleza de Egipto, y exterminare 
la mucha gente de No. !°Pegar& fuego a Egipto; Sin se revolcarä en 
dolores, se abrirä brecha en No, y Menfis estarä en continuas 
angustias. '’Los jövenes de On y Bubaste caerän a cuchillo; y estas 
(ciudades) iran al cautiverio. '®En Tafnis el dia se convertirä en 
oscuridad cuando Yo rompa alli los cetros de Egipto y se acabe en 
ella la arrogancia de su poder. Una nube la cubrirä, y sus hijas irän al 
cautiverio. '?Asi hare justicia en Egipto; y conocerän que Yo soy 
Yahve.” 


Cuarto oraculo contra Egipto 

20°E] aho unde&cimo, el dia siete del primer mes, recibi esta palabra 
de Yahve: ?2!“Hijo de hombre, he roto el brazo del Faraön, rey de 
Egipto; y he aqui que no ha sido vendado ni tratado con 
medicamentos, ni fajado con vendas para que, restablecido, pueda 
empufar la espada. Por eso, asi dice Yahve, el Sehor: Heme aqui 
contra el Faraön, rey de Egipto; y le quebrar& (ambos) brazos, tanto 
el sano como el quebrado, y har& que de su mano caiga la espada. 
23Dispersare a los egipcios entre los pueblos y los diseminare por los 
paises. **Fortalecer& los brazos del rey de Babilonia y pondre mi 
espada en su mano, pero rompere los brazos del Faraön, el cual 
gemiräö ante aquel con gemidos de un hombre traspasado. 
»>Fortalecere los brazos del rey de Babilonia, mas los brazos del 
Faraön se caerän; y conocerän que Yo soy Yahve cuando ponga Mi 





(como traduce la Vulgata), ciudad lindante con Palestina. On, mäs tarde Ilamada Heliöpolis, en las 
cercanlas de El Cairo, c&lebre por el templo del Sol y los obeliscos que representaban los rayos del sol. 
Uno de ellos estä hoy dia en Roma en la plaza de San Pedro y da testimonio del Sol invictus. Bubaste, 
donde estaba un santuario dedicado a la diosa Bast, la cual era representada con cabeza de gato. 

“ 20. Este oräculo se refiere al rey Hofra de Egipto (cf. 29, 3 Y nota; Jeremias 37, 6 s.) que en su 
tentativa de libertar a Jerusalen fue derrotado por Nabucodonosor (587 a. C.). 


espada en manos del rey de Babilonia para que la desenvaine contra 
la tierra de Egipto. ?°Y desparramare a los egipcios entre los 
pueblos y los esparcir& por los paises; y conocerän que Yo soy 
Yahve.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 31 


Quinto oraculo contra Egipto 

'!El aho unde&cimo, el primer dia del tercer mes, me fue dirigida la 
palabra de Yahve, que dijo: ?“Hijo de hombre, di al Faraön, rey de 
Egipto, y a su multitud: 

LA quien te igualaste en tu grandeza? 

3"Mira a Asur: era un cedro del Libano, 

de ramas hermosas, 

de umbroso follaje y elevada altura, 

cuya copa se perdia entre las nubes. 

*Las aguas le habian dado crecimiento, 

y altura (las fuentes) del abismo, 

el cual hacia correr sus rios 

alrededor del Iugar donde estaba plantado, 

y hacia pasar sus arroyos 

por todos los ärboles del campo. 

>Por eso superaba en altura 





"26. Desparramare a los egipcios: V&ase 29, 12 ss. y nota. Serä la consecuencia de lo que el profeta 
anuncia en versiculo 24 s. 

“3. Mira a Asur: La caida de Egipto serä semejante a la de Asur (Asiria), de cuya destrucciön, 
acaecida 20 afos antes, todos se acordaban todavia. Zra un cedro del Libano: “Los exegetas se 
dividen, creyendo unos que el cedro simboliza el imperio asirlo, cuya ruina serä finura de la de Egipto, 
y opinando otros que en el oräculo de Ezequiel no entra para nada Asiria y si sölo el Faraön y Egipto. 
Asi parece deducirse de varios versiculos del capitulo” (Bover-Cantera). 

"4 ss. El profeta desarrolla el vaticinio en forma de una alegoria. Asi como fue Asiria, es tambien 
Egipto parecido a un cedro (versiculo 8), en cuanto a la altura y hermosura. Su pais tiene tambien 
abundancia de aguas (versiculo 4), y los pueblos vecinos se cobijan bajo sus alas; con todo, Dios lo 
entregarä a otro mäs poderoso que &l (versiculo 11): a/ mäs poderoso entre las naciones (algunos 
traducen: a/ dios de las naciones), que es Nabucodonosor. La soberbia del gran ärbol (v, 10) serä causa 
de que Dios lo haga destruir (cf. Isaias 10, 33 s. y nota), por haberse atribuido la gloria de esa 
prosperidad que sölo EI le habia dado (versiculo 9) poniendolo junto a las corrientes de agua 
(versiculo 7). Cf. Salmo 1, 3. Tambien un dia serä humillado el mismo Nabucodonosor, como un ärbol 
semejante a 6ste (Daniel 4, 10 53.). 


a todos los ärboles campestres; 

se multiplicaron sus ramas 

y se dilatö su fronda, 

merced a la abundancia de las aguas 

en el periodo de su crecimiento. 

6En sus ramas anidaban 

todas las aves del cielo, 

debajo de su follaje 

parian todas las bestias del campo; 

y a su sombra habitaban 

todas las grandes naciones. 

’Era hermoso por su grandeza 

y por la extensiön de su ramaje, 

porque sus raices se hallaban 

Junto a abundantes aguas. 

®No le igualaban los cedros 

en el jardin de Dios, 

los abetos no tenian copa semejante, 

y los plätanos no superaban su fronda; 

ningün ärbol en el jardin de Dios 

le era igual en belleza. 

”Yo le habia hecho hermoso 

por la muchedumbre de sus ramas, 

y le envidiaban todos los ärboles del Eden, 

que estaban en el jardin de Dios. 

1oPor eso, asi dice Yahve, el Sehor: Porque se ha encumbrado en 
altura, elevando su copa hasta entre las nubes, y su corazön se ha 
ensoberbecido a causa de su altura, "le he entregado en manos del 
mäs poderoso entre las naciones, para que le tratara a su manera. A 
causa de su maldad lo he desechado. !?"Extranjeros, los mäs feroces 
de los pueblos, le cortaron y le dejaron tendido; sobre los montes y 
en todos los valles cayeron sus ramas, y en todos los torrentes de la 
tierra se hallö su fronda destrozada. Y todos los pueblos de la tierra 
se retiraron de su sombra y le abandonaron. 





* 


12. Zxtranjeros: los babilonios. Estos cortarän las ramas del cedro, libertando los pueblos 
sometidos a Egipto. Lo mismo dice el versiculo siguiente. 


3Sobre sus restos se posan 

todas las aves del cielo, 

y sobre sus ramas transitan 

todas las bestias del campo; 

“para que ninguno de los ärboles (p/antados) junto a las aguas se 
ensoberbezca por su altura, ni eleve su copa hasta entre las nubes; y 
para que ninguno de los regados con agua en su soberbia confie en 
si mismo. Porque 

todos estän destinados a la muerte, 

a las profundidades de la tierra, 

juntamente con los hijos de los hombres, 

con los que bajan a la fosa. 

15"Asi dice Yahve, el Sehor: El dia en que bajö al scheol, ordene Yo 
un gran duelo; por El vesti de luto el abismo y detuve sus rios; y se 
pararon las caudalosas aguas; por El enlut& al Libano, y se 
desmayaron todos los ärboles del campo. '6"Con el estruendo de su 
calda hice temblar las naciones, cuando lo arroje al scheol, con los 
que bajan a la fosa. Y se consolaron en lo profundo de la tierra 
todos los ärboles del Eden, los mäs escogidos y hermosos del 
Libano, todos los regados de agua. '”Estos tambien bajaron con el al 
scheol, hacia los que perecieron al filo de la espada; los cuales 
habian sido su brazo y habian habitado bajo su sombra, en medio 
de las naciones. 

18°ZA quien te igualas en gloria y grandeza, entre los ärboles del 
Eden? Seräs precipitado con los ärboles del Eden a las profundidades 
de la tierra; yaceräs entre los incircuncisos, con los pasados a 
cuchillo. Esto sucederä al Faraön y a toda su multitud” —oräculo del 
Sehor, Yahve. 





" 14. Para que ninguno... confie en si mismo. He aqui la m&dula de toda la doctrina del Antiguo 
Testamento, y tambien del Nuevo, como nos ensefa el Magnificat de la Virgen: “dispersa a los que se 
engrien en los pensamientos de su corazön, baja del trono a los poderosos y ensalza a los pequefos” 
(Lucas 1, 51 y 52). 

* 15. Scheol: nombre hebreo de la morada de los muertos. Cf. .Job 19, 25 y nota 

* 16. Se consolaron en lo profundo de la tierra todos los ärboles del Eden, es decir, todos los 
poderosos del infierno. Alli los vencidos se consuelan mutuamente al ver la llegada del mäs poderoso. 

“18. Esto sucederä al Faraön: Por aqui se ve que el oräculo se dirige contra Egipto y no contra 
Asiria, Vease nota 3. 


Volver al Indice 


Ezequiel 32 


Lamentaciön sobre el rey de Egipto 

"EI ano duodecimo, el dia primero del duodecimo mes, me fue 
dirigida la palabra de Yahve, que dijo: ?"“Hijo de hombre, entona 
una elegia sobre el Faraön, rey de Egipto y dile: 

Eras cual leoncillo entre las gentes, 

eras como un cocodrilo en las aguas; 

te revolvias en tus rios, 

enturbiando las aguas con tus pies 

y ensuciando sus corrientes. 

>Asi dice Yahve, el Sefor: 

Tendere sobre ti mi red 

en medio de un concurso de muchos pueblos. 

que te sacaräan con mi red. 

“Te arrojare en tierra 

te extendere sobre el campo; 

hare posar sobre ti todas las aves del cielo, 

y saciare de ti a las bestias 

de toda la tierra. 

>Pondre tus carnes sobre los montes 

y llenar& de tu carrona los valles. 

6Con tu sangre regar& tu fetida tierra, 

hasta la altura de las montanas; 

y se Ilenarän de ti las hondonadas. 

’"Al extinguirte cubrire el cielo 

y oscurecere sus estrellas; 

tapar6 el sol con una nube 

y la luna ya no despedirä su luz. 





"1. Hl aho duodecimo, etc.: Aho y medio despu6s de la caida de Jerusal&n, cuando el resto de los 
judios se refugiö en Egipto. Cf. Jeremias capitulo 43. 

"2. Un cocodrilo: La Vulgata vierte: un dragön. Cf. 29. 3 y nota. Enturbiando las aguas: Alusiön a 
las turbias aguas del Nilo. que simbolizan las turbas de los vasallos del Faraön, “la mezcla de los 
pueblos” (cf. 30, 5, nota). 

"7 s. Sehales anunciadas para el dia del Sehor y juicio de las naciones (cf. versiculo 19 y nota). V&ase 
Joel 2. 31; 3. 15; Amös 8, 9; Isafas 13, 10; Mateo 24, 29; Apocalipsis 6, 12 s. 


8A causa de ti vestire de luto 

a todos los luminares que brillan en el cielo, 

y cubrire de tinieblas tu tierra, 

dice Yahve, el Sefor. 

?Afligire el corazön de muchos pueblos, cuando haga llegar (la 
noticia de) tu ruina a las naciones, a paises que no conoclas. !PHare 
que por ti queden atönitos numerosos pueblos, y por ti se 
estremecerän de terror sus reyes, cuando Yo esgrima ante ellos mi 
espada; temblarän sin cesar, cada cual por su vida, en el dia de tu 
calda. "Porque asi dice Yahve, el Sehor: Vendrä sobre ti la espada 
del rey de Babilonia. 

?Abatire tu multitud con la espada de los valientes; 

son todos ellos los mäs feroces de los pueblos; 

destruirän el orgullo de Egipto, 

y serä deshecha toda su multitud. 

3Exterrninare todas sus bestias 

Junto a las copiosas aguas, 

y no las enturbiarä mäs pie de hombre, 

ni pezufa de bestia. 

14“Entonces volvere limpias sus aguas; 

y har& correr sus rios como aceite, 

dice Yahve, el Sehor. 

5Cuando Yo convierta la tierra de Egipto en desierto, 

despojando el pais de cuanto contiene, 

e hiera a todos sus habitantes, 

conocerän que Yo soy Yahve. 

16*Esta es la elegia que se cantarä. La entonarän las hijas de las 
naciones; la cantarän sobre Egipto y toda su multitud”, dice Yahve, 
el Sefor. 


Elegia sobre el pueblo de Egipto 
17’EI ao duodecimo, el quince del mes, me fue dirigida la palabra 
de Yahve, que dijo: '®°Hijo de hombre, compön un canto lügubre 


“ 14. Las aguas serän claras y limpias como aceite, debido a que no habrä nadie que pueda 
enturbiarlas. Todo el pais parecerä un desierto. 
"16. Las hijas de las naciones: personificaciön de los demäs pueblos. 


sobre la multitud de Egipto, y arröjala, a ella y a las hijas de las 
naciones poderosas, a las profundidades de la tierra, con los que 
bajan a la fosa. 

19"ZA quien superas (ahora) en hermosura? 

iBaja y acu6state entre los incircuncisos! 

?°Caerän ellos en medio de muertos a espada; entregada serä 
(Egipto) al cuchillo; isacadla fuera, con todas sus multitudes! "En 
medio del scheol le dirigiran la palabra los mäs poderosos de los 
potentados, asi como a sus auxiliadores (diciendo): «Han 
descendido, yacen los incircuncisos, traspasados por la espada». 

22”Alli se halla Asur, con toda su gente, en torno suyo estän sus 
sepulcros; todos yacen traspasados, caldos a cuchillo, en sepulcros 
situados en lo mäs hondo de la fosa. ?3"Alrededor de su sepulcro 
estä toda su gente, todos ellos traspasados, caldos a cuchillo, los que 
fueron el terror de la tierra de los vivientes. 

“Alli estä Elam, con toda su multitud en torno a su sepulcro; 
todos ellos traspasados, caldos a cuchillo, que descendieron 
incircuncisos a las profundidades de la tierra. Los que fueron el 
terror de la tierra de los vivientes, llevan su ignominia con los 
bajados a la fosa. ?°En medio de los traspasados, colocaron su lecho 
para El y todo su pueblo, en torno a sus sepulcros; todos ellos 
incircuncisos, pasados a cuchillo. Esparcieron el terror en la tierra de 
los vivientes; mas llevan (ahora) su ignominia con los bajados a la 
fosa; yacen en medio de los muertos. 

26" Alli estä Mösoc, Tubal y toda su gente, en torno a sus sepulcros, 
todos ellos incircuncisos, pasados a cuchillo, por haber sido el terror 





"17 ss. Es decir, quince dias despu6s del versiculo 1. Se describe la ruina de Egipto bajo la imagen del 
descenso a lo mäs profundo de la tierra, el infierno (scheol). Vease 31, 15 y nota. 

"19. Acuestate entre los incircuncisos: Cf. versiculo 28-30. Hemos visto tambien esta expresiön en 
28, 10 y 31, 18, etc. No se trata ya de personas, sino de personajes simbölicos y representativos de las 
naciones gentiles, por lo cual parece aludir al mismo juicio mencionado en versiculo 7 s. y nota., 

* 21. Compärese este pasaje con Isalas 14, 9 s. 

“22. El rey de Egipto serä recibido por los reyes de Asur, Elam (versiculo 24) y otros que asimismo 
descendieron a lo mäs profundo. Sobre Elam cf. Jeremias 49, 34 ss. y nota. 

"23 s. Que fueron el terror, etc.: Parece sefalar un destino singularmente terrible para los grandes 
crimenes y depredaciones de orden colectivo. Cf. Salmo 67, 31 y nota; Daniel 12, 2; Sabiduria 5, 2; 
Isalas 66, 24; Mateo 26, 64. 

"26. Mösoc, Tubal, etc.: V&ase 27, 13. Mösoc se identifica, para algunos, con los escitas, o con otro 
de los pueblos que viniendo del Cäucaso invadieron la Mesopotamia, Siria, Palestina y Egipto. En 38, 


de la tierra de los vivientes. ?2’Y no yacen entre los heroes de los 
incircuncisos, que cayeron y descendieron al scheol con sus armas 
de guerra, la espada debajo de sus cabezas, y el escudo sobre sus 
huesos, por haber sido el terror de los fuertes en la tierra de los 
vivientes. 2®Asi tambien tü seräs quebrantado con los incircuncisos; y 
yaceräs con los muertos a espada. 

>"Alli esta Edom, sus reyes y todos sus principes, que a pesar de 
sus hazanas han sido puestos entre los muertos a cuchillo, yacen 
entre los incircuncisos, entre los que descendieron a la fosa. 

30"Alli estän los principes del Norte, todos ellos y todos los 
sidonios; bajaron con los traspasados por la espada, a pesar del 
terror que inspiraba su fortaleza. Estan confundidos y yacen, 
incircuncisos, con los pasados a cuchillo, Ilevando su ignominia con 
los bajados a la fosa. 

3l"Al verlos, el Faraön se consolarä de toda su multitud. Muertos a 
espada estän el Faraön y todo su ejercito, dice Yahve, el Sefor. 
32Pues aunque le puse por terror en la tierra de los vivientes, el 
Faraön yacerä entre los incircuncisos, entre los pasados a cuchillo; &l 
ytoda su mucha gente” —oräculo de Yahve. 


Volver al Indice 


III. Restauraciön de Israel 


Ezequiel 33 


El profeta, atalaya del pueblo 
"Me fue dirigida la palabra de Yahv& en estos terminos: ? "“Hijo 
de hombre, habla a los hijos de tu pueblo, y diles: Cuando Yo 





2 Ezequiel menciona estos pueblos como auxiliares de Gog y enemigos de Dios y de Israel en los 
ültimos tiempos. 

* 29. Otras amenazas contra los idumeos se encuentran en 35, 2 ss.; Jeremias 49, 7 ss.; Amös 1, 11 s.; 
Joel 3, 19 y Abdias. Su odio contra el pueblo de Israel era proverbial. 

“ 30. Los principes del Norte, es decir, los jefes de los pueblos que vivian al norte de los pueblos 
biblicos. Cf. la nota 26. 7Todos los sidonios: Vulgata: todos los cazadores. 

* 31. Consuelo irönico, semejante al de 31, 16. Cf. Isaias 14. 10. 

“1. En este capitulo, que tiene reminiscencias de varios anteriores, nos enteraremos de que se ha 
consumado la caida de Jerusalen (versiculo 21). “Dios elige este momento doloroso, para proclamar 
por su profeta la futura resurrecciön de Israel. Desde la primera parte, esta dulce promesa habia 


enviare la espada sobre un pais, y la gente del pais toma un hombre 
de su territorio, y le pone por atalaya suyo; °y &ste, viendo venir la 
espada sobre el pais, toca la trompeta y avisa al pueblo; *si entonces 
el que oye la voz de la trompeta, no se deja apercibir, y llega la 
espada y le arrebata, la sangre de 6&ste recaerä sobre su propia 
cabeza. °"Pues oyö la voz de la trompeta, mäs no se dejö prevenir, 
por eso recae su sangre sobre @l. Si hubiese tomado nota del aviso 
habria salvado su vida, ®Pero si el atalaya, viendo venir la espada, 
no toca la trompeta y el pueblo no es avisado, y llegando la espada 
arrebata a alguno de ellos, este, por su iniquidad, perderä la vida, 
pero Yo demandare su sangre de manos del atalaya. 

”"Ahora bien, hijo de hombre, Yo te he puesto por atalaya de la 
casa de Israel; tü oiräs de mi boca la palabra y los apercibiräs de mi 
parte. 8”Si Yo digo al impio: Impio, tü moriräs sin remedio; y tü no 





sonado de tiempo en tiempo (cf. 11, 17; 16, 60; 17, 22; 20, 37, etc.), pero en terminos räpidos. Ahora 
va a ser largamente desarrollada en estos dieciseis capitulos” (Fillion). 

"2. Un hombre de su territorio: La Vulgata dice: uno de los ültimos. El profeta va a ser nuevamente 
constituido atalaya de su pueblo (versiculo 7) como en el capitulo 3. Fillion explica esta nueva 
instalaciön en ese cargo porque “al principio de su ministerio Ezequiel sölo habia recibido sus poderes 
para anunciar desgracias (cf. 2, 3; 3, 11), en tanto que ahora sölo tendrä que anunciar bendiciones al 
pueblo de Dios”. 

* 5. Despu6s de haber tratado en tantos ejemplos la responsabilidad colectiva, el profeta vuelve a 
revelar como en el capitulo 18 (v&ase alli las notas), la doctrina de la salvaciön individual, que aün era 
posible dentro de la naciön colectivamente infiel. Ast, dice San Pablo, “conoce el Sefor a los que son 
suyos” y los que son vasos de oro y plata, en medio de una casa grande que tiene otros de barro (Il 
Timoteo 2, 19-21). Asi muestra Jesüs que se salvarän los elegidos, como por milagro, en medio de la 
apostasia final (Mateo 24, 24). 

"7. V&ase 3, 16 ss., donde se expresa el mismo concepto sobre la misiön del atalaya, que consiste en 
transmitir las palabras recibidas de Dios. Identica es la misiön fundamental que Jesüs encomienda a la 
Jerarquia de su Iglesia —obispo, o episcopo, tambien significa atalaya, cf. Hechos 20, 28—, cuando le 
manda predicar el Evangelio para que se salven los que crean a esa palabra divina (Marcos 16, 15 s.). 
Jesucristo, que vino a darnos vida eterna para glorificar al Padre (cf. versiculo 11 y nota), agrega que 
esa vida consiste en el conocimiento del Padre y del Hijo, que Este nos comunicö por su palabra (Juan 
17, 3), dando luego su sangre para ganarnos esa vida eterna, de modo que su palabra de verdad 
tuviese eficacia santificadora (Juan 17, 17 y 19). El mismo enviö despues a sus discipulos para predicarla 
(Ibid. 18). Nosotros no podemos ganar la vida eterna para nadie, sino es por los me£ritos de aquel 
Unico que la ganö (cf. 4, 4 y nota). Pero podemos comunicar como El, esa vida eterna, transmitiendo 
a otros esas palabras divinas con las cuales El nos la comunicö (Juan 6, 63). Por eso EI mismo dijo que 
escuchar a sus discipulos es como escucharlo a El (Lucas 10, 16), siempre, naturalmente, que digamos lo 
mismo que EI dijo, y no incurramos en las tremendas sanciones que Ezequiel fulmina contra los 
pastores que predican como divinas sus propias opiniones (cf. 13, 3 ss.) o que se apacientan a si 
mismos (cf. 34,1 ss.). 

“8. Impio, tü moriräs: San Jerönimo aplica esta sentencia a la muerte espiritual. Por su parte San 
Agustin agrega una nota sobre la falsa esperanza que dice por un lado: Dios es bueno y harä lo que 
deseamos; por el otro, empero, desmaya pensando: Estamos condenados, öpor qu& entonces 


hablas para apartar al impio de su camino, este impio por su 
iniquidad morirä, pero Yo demandare& su sangre de tu mano. ?"Pero 
si tü apercibiste al impio para que se convierta de su camino, y si (el 
impio) no se convierte de su camino, por su iniquidad morirä; mas 
tü has salvado tu alma. 

Di oh hijo de hombre, a la casa de Israel: Vosotros seguis 
diciendo: “Ya que nuestras faltas y nuestros pecados pesan sobre 
nosotros, y por ellos nos estamos consumiendo, &cömo podremos 
vivir?” "Diles: Por mi vida, dice Yahve, el Seior, que no quiero la 





esforzarnos? A aquellos exhorta la Escritura a no postergar la conversiön; a &stos les inspira confianza 
con la promesa de que se olvidarä de sus pecados con tal que se conviertan de sus malos caminos. 

"9, Siel impio no se convierte de su camino: Reiteraciön de 3, 19. En ambos pasajes, como en 2,5, 
y en muchos otros (cf. Cantar de los Cantares 3, 5; Eclesiästico 20, 2 y notas) vemos que Dios quiere la 
adhesiön libre de la voluntad, sin coacciön que la obligue, es decir, deja aqui a los hombres, y aun al 
pueblo en general, que acepte o rechace el mandato de su profeta, no obstante tratarse de una naciön 
esencialmente religiosa y teocrätica. Es EI quien castigarä luego, porque a EI toca la venganza (cf. 
Deuteronomio 32, 35; Hebreos 10, 30). Es esta una ensefanza importante en nuestro apostolado, 
para librarnos del celo indiscreto que, al ver la bondad de una cosa, quiere obligar a todos a aceptarla. 
Jesüs confirmö fundamentalmente esta doctrina al ensefarnos, en la primera de las paräbolas (Mateo 
13, 1 ss.), que su palabra es semilla, cuyo fruto depende de la disposiciön propia del terreno, es decir, 
que hay que dejarla caer sin pretender forzar la tierra a que se abra para recibirla. Record&moslo 
tambien cuando se trate de llevar las almas a los sacramentos, para evitar que una invitaciön 
demasiado apremiante pueda provocar en ellas una aquiescencia falta de sinceridad, sin tener viva esa 
planta de la fe que viene de la semilla, o sea de la predicaciön de la Palabra de Dios. Asi lo confirma 
San Pablo en Romanos 10, 17 ss.; y esta es una de las cosas que hacen incomparablemente digno de 
amor el yugo divino, que Cristo llama “excelente” (cf. Mateo 11, 30 texto griego y nota): la libertad 
cristiana, que EI proclama, y con El todos los apöstoles (Juan 8, 32 ss.; II Corintios 3, 17; Santiago 1, 
25; 2, 12; Gälatas 2, 4; 4, 31; Romanos 8, 15; II Timoteo 1, 7; I Pedro 2, 16; Juan 4, 18, etc.); pues el 
culto forzado no podria ser “adoraciön en espiritu y en verdad” (cf. Juan 4, 23 s.), de modo que 
nosotros mismos seamos templo de Dios (l Corintios 3, 17), “con suavidad, en el Espiritu Santo y con 
amor no fingido” (Il Corintios 6, 6). En 44, 7 reprende Dios la admisiön de los gentiles al Templo. Esto 
nos muestra cuan celoso es El cuando se trata de la santidad de su Casa. V&ase la nota que pusimos al 
citado versiculo. 

“11. Nueva y preciosa revelaciön de la voluntad salvifica del Padre (vease 18, 21 ss. y notas). Jesüs la 
reafirma expresamente en Juan 6, 39 s. Por eso la gloria que EI quiere dar al Padre consiste en darnos 
a nosotros vida eterna (Juan 17, 2 y nota). Y entretanto, lo devora el celo por evitar que el pecador se 
pierda, por lo cual siente sobre Si mismo, como si EI los hubiera cometido, los baldones con que el 
pecador labra su ruina al apartarse del Padre (Salmo 68, 6-10 y notas). “No te aflijas, decia un varön 
de Dios, por los santos que sufren sin que tü puedas evitarlo.” En efecto, ellos estän en manos de Dios 
(Sabiduria 3, 1) y su prueba, llena de consuelos interiores que la sobrepujan (ll Corintios 7, 4); es como 
si estuvieran realizando un negocio que les traerä una prosperidad inmensa, aunque para hacerlo 
hayan tenido que irse a un lejano desierto. Mucho mäs seria de temer por los que estän muy prösperos 
si son impios. “iAy de los que pierden el sufrimiento y abandonan las vias de Dios para ir por sendas 
torcidas!” (Eclesiästico 2, 16). Porque &sos ya tienen “sus bienes” (Lucas 16, 25 y nota). De ahi que “no 
hay mayor prueba que la de no ser probado”, como dice San Agustin (cf. Salmo 80, 13 y nota). Pero 
aun en tales casos (como el de Santa Mönica, madre del mismo Agustin) iqu& consuelo es el saber que 
todo depende en definitiva del Dios bueno, fuerte y sabio que no quiere la muerte del pecador! 
convertios: Para los que estamos ahora, bajo la alianza nueva consumada en la sangre de Cristo (Lucas 
22, 20), “convertirse es progresar en el conocimiento del Padre y de su Hijo UnigeEnito Jesucristo, para 


muerte del impio, sino que el impio se convierta de su camino y 
viva. Convertidos, convertios de vuestros perversos caminos. &Por 
qu& quere£is morir, oh casa de Israel? 


Justicia y misericordia de Dios 

Tu, hijo de hombre, di a los hijos de tu pueblo: La justicia del 
justo no le salvarä en el dia de su transgresiön; y la iniquidad no 
dafarä al impio cuando se convierta, como tampoco el justo podrä 
vivir por su (usticia) cuando pecare. "Si Yo digo al justo: 
Ciertamente viviräs, y si el, confiando en su justicia, comete maldad, 
ninguna de sus obras justas serä recordada, sino que por la maldad 
que cometiö morirä. '*Asimismo, si Yo digo al impio: Ciertamente 
moriräs; y si este impio, convirtiendose de su pecado, practicare la 
equidad y la justicia, '’devolviere la prenda, restituyere lo robado, y 
siguiere los mandamientos de vida, sin cometer maldad, de seguro 
vivirä; no morirä. !'Ninguno de sus pecados que haya cometido serä 
recordado contra &l; ha obrado con equidad y justicia; de cierto 
vivirä. 

17"Y sin embargo, dicen los hijos de tu pueblo: «EI camino del 
Sehor no es recto», cuando, al contrario, los caminos de ellos no son 
rectos. '8Si el justo se aparta de su justicca y comete maldades, 
morirä por ellas, '?y si el impio se aparta del mal y practica la 
equidad y la justicia, por esto vivira. 20jY vosotros decis: «No es 
recto el camino del Sehor»! Yo os juzgare, oh casa de Israel, a cada 
uno, conforme a su camino. 


Impenitencia de los que habian quedado 

2!”E] ao doce de nuestro cautiverio, el dia cinco del decimo mes, 
vino a mi un escapado de Jerusalen, que dijo: “Cayö la ciudad”. 
22La tarde antes de llegar el fugitivo, habia venido sobre mi la mano 





pasar de la via iluminativa a la via unitiva por el florecimiento en nosotros de los dones del Espiritu 
Santo. Tal es la feliz condiciön de los perfectos”. “Es perfecto el que elimina de sus afectos todo lo que 
impide al alma volverse totalmente hacia su Dios y Padre; es perfecto el que permanece adherido a 
Dios y pone en El todas sus complacencias; es perfecto el que ya no vibra sino con los atractivos de la 
soberana Bondad” (Santo Tomäs). 12. Vease 18, 21-27 y notas. 

“17. Vease 18, 29. 

“21 s. El Sefor le habia prohibido profetizar hasta que llegase este fugitivo de Jerusal&n (24, 25 ss.). 
Por ese motivo desde entonces no recibiö profecias para sus compatriotas (cf. versiculo 1 y 2 y notas) 
hasta este histörico momento en que se cumple todo lo que Dios ha venido mosträndole. V&ase 8, 1 ss. 
y.nota. 


de Yahve, para abrirme la boca, y (estuvo sobre mi) hasta que &se 
vino a mi por la mafana; y se abriö mi boca, y ya no estuve mudo. 
23Y me llegö la palabra de Yahve que dijo: ?*°“Hijo de hombre, los 
que habitan entre aquellas ruinas en la tierra de Israel andan 
diciendo: «Si Abrahän que era uno solo, recibiö en herencia el pais 
£cuänto mäs quedarä Este en posesiön nuestra, puesto que somos 
muchos?» ?°Por tanto les diräs: Asi dice Yahve, el Sehor: Vosotros, 
los que come&is (la carne) con la sangre y alzäis los ojos hacia 
vuestros Idolos y derramäis sangre, dacaso vosotros hab&is de poseer 
el pais? ?°Confiäis en vuestras espadas, cometeis abominaciön, y 
cada cual contamina a la mujer de su pröjimo, iy pensäis ser 
herederos del pais? 

?7Ası les hablaräs: Esto dice Yahve, el Sehor: Por mi vida, que los 
que estän entre las ruinas caerän a espada, y los que se hallan en el 
campo los dar& como pasto a las fieras, y los que estän en lugares 
fuertes y en cavernas morirän de peste. ?®Hare del pais un desierto y 
una soledad; se acabarä la soberbia de su poder; y las montafas de 
Israel quedarän asoladas, porque no habrä quien pase por ellas. ??Y 
conocerän que Yo soy Yahv&, al convertir Yo el pais en desierto y 
desolaciön, a causa de todas las abominaciones que han cometido. 

30”En cuanto a ti, hijo de hombre, los hijos de tu pueblo chismean 
de ti, junto a las paredes y a las entradas de las casas. Hablan entre 
si cada uno con su compafero, diciendo: « iEa, vamos a oir cuäl es 





" 24 ss. Los versiculo 24-29 nos muestran que nada habia que esperar de los que quedaron en 
Palentina, aferrändose a la tierra y pretendiendo que sölo por ser muchos, obtendrian la posesiön 
definitiva de aquella tierra en la que el mismo Abrahän, como dice San Pablo, no obstante ser el 
heredero de la promesa, solamente “peregrinö como en tierra ajena, morando en cabafas, como Isaac 
y Jacob, herederos con &l de la misma promesa; porque esperaba la ciudad que tiene los fundamentos 
y cuyo arquitecto y constructor es Dios” (Hebreos 11, 9 s.). Estos vanos y descastados hijos de Abrahän 
(cf. Mateo 3, 9; Juan 8, 33 ss.) pretenden aqui obtener el cumplimiento de esa promesa no obstante 
sus iniquidades, sin comprender que el perdön no significa aprobaciön del delito y que, por lo tanto, 
presupone la contriciön, como Dios acaba de decirlo (versiculo 13). En vez de ese cumplimiento, el 
Senor les anuncia todo lo contrario (v&ase Oseas 9, 17 y nota). Ello no obsta a que el profeta renueve 
la promesa en los capitulos siguientes (cf. versiculo I y nota), cuyo cumplimiento, en definitiva, serä 
siempre obra de la pura misericordia de Yahve, y nunca del merecimiento de su pueblo, segün vimos 
en Jeremias 30, 13 y nota. Cf. Romanos 11, 5. 

“30 ss. En el pasaje precedente vimos lo relativo a los judios que habian quedado en Palestina. Aqui 
se trata de los que forman el auditorio de Ezequiel en Babilonia. Parece que estuvieran mejor 
dispuestos, pero, como vemos, todo es apariencia, segün lo que ya habia dicho Isaias 29, 13 y recordö 
el Sefor Jesüs en Mateo 15, 8. Hay aqui un cuadro de elocuente aplicaciön a los que, en todos los 
tiempos y paises, siguen a los predicadores de moda, como quien va al teatro. Tal rebano se mostraba 
en verdad digno de tener pastores como los que vemos en el capitulo siguiente. 


la palabra que ha salido de Yahvel» ®!Y vienen a ti como a reuniones 
del pueblo, y se sienta delante de ti mi pueblo para oir tus palabras, 
pero no las ponen en präctica, porque con su boca te alaban, 
mientras su corazön va tras su avaricia. ®Pues he aqui que eres para 
ellos como un cantor de amores que tiene hermosa voz y toca bien; 
porque escuchan tus palabras, mas no las cumplen. ??Pero cuando 
ello viniere —he aqui que viene ya— conocerän que hubo un 
profeta en medio de ellos.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 34 


Los malos pastores de Israel 

"Me fue dirigida la palabra de Yahve, que dijo: ?“Hijo de hombre, 
profetiza contra los pastores de Israel; profetiza, y di a estos 
pastores: Asi habla Yahve, el Sehor: iAy de los pastores de Israel que 
se apacientan a si mismos! (No es mäs bien el deber de los pastores 
apacentar el rebano? ®Vosotros com&is su leche y os vestis de su 
lana; matäis lo gordo, pero no apacentäis el rebano. *'No 
fortalecisteis a las ovejas debiles, no curasteis a las enfermas, no 
vendasteis a las perniquebradas, no condujisteis al redil a las 
descarriadas, no fuisteis en busca de las perdidas, sino que las 





“1 ss. Ultima increpaciön del profeta contra los que eran cabeza del pueblo, en lo religioso y 
tambien en lo civil (cf. Jeremias 2, 8), a quienes muy luego pondrä en contraste con el anuncio del 
gran Pastor y Rey Jesucristo (versiculo 11 ss.). Vease 13, 1 ss.; Jeremias 23, 1-8, etc. Se apacientan a si 
mismos (versiculo 2): förmula sangrienta de elocuente ironia, repetida en el versiculo 8 (cf. Juan 10, 
13). San Judas Tadeo la repite en su breve Epistola (Judas 12), para aquellos de los ültimos tiempos 
contra quienes vendrä el Sefor a juicio “entre millares de sus santos” (Judas 14 s.). Vease la paräbola 
del pastor insensato en Zacarias 11, 15 ss. y la nota a Juan 21, 15 ss. La acusaciön de esquilmo abarca las 
tres cosas aprovechables de la oveja: la leche, la lana y la carne (versiculo 3). 

“ 4. Notemos cömo aparece, a traves del reproche a los mercenarios y prepotentes, el Corazön del 
Pastor Bueno, que anticipa aqui su Evangelio, sehalando como preferidas a las debiles, las enfermas, las 
heridas, las extraviadas y las perdidas (Mateo 9, 13; 11, 28; 18, 12 ss.; Lucas 15, 14 ss.; Juan 10, 10, etc.). 
Asi lo confirma expresamente el versiculo 16. Como muy profundamente observa Monsefor Sheen, en 
otras religiones es necesario ser bueno para acercarse a Dios, pero en la de Cristo sucede a la inversa, 
porque EI busca a los malos, y porque &stos en vano pretenderian dejar de serlo sin recurrir antes al 
ünico ME&dico, al que nos lava... ihasta los pies! (Juan 13, 1 ss.). V&ease versiculo 16 y nota; | Pedro 5, 2 
s.; I Corintios 1, 23. 


dominabais con violencia y crueldad; 5"de modo que se dispersaron 
por falta de pastor; vinieron a ser presa de todas las fieras del 
campo y se perdieron. 6Mis ovejas andan errantes por todas las 
montafas y por todas las altas colinas. Por toda la faz de la tierra se 
dispersaron mis ovejas, y no hay quien las busque ni quien se 
preocupe de ellas. 

’Por eso, old, oh pastores, la palabra de Yahve: ®Por mi vida, dice 
Yahve, el Sehor, que por cuanto mi grey ha sido depredada, y mis 
ovejas han sido presa de todas las fieras del campo, por falta de 
pastor; pues mis pastores no cuidaban de mis ovejas, sino que los 
pastores se apacentaban a si mismos y no apacentaban a mi grey, 
?por lo tanto, oid, oh pastores, la palabra de Yahve. !%Asi dice 
Yahve, el Sefior: Heme aqui contra los pastores; demandar& mis 
ovejas de su mano y no permitire que apacienten mi grey; ni 
tampoco se apacentarän en adelante los pastores a si mismos; 
puesto que Yo librar& mis ovejas de su boca, y nos les servirän ya de 
pasto. 


El buen Pastor 

N“Porque asi dice Yahve, el Sehor: He aqui que Yo mismo ire en 
pos de mis ovejas, y las revistare. "Como el pastor revista a su grey 
al encontrarse con sus ovejas descarriadas, asi revistare Yo mis 
ovejas y las recoger& de todos los lugares por donde se dispersaron 
en dia de nublado y tinieblas. '?Las sacar& de entre los pueblos, las 
recoger& de los paises, las llevare a su tierra y las apacentar& sobre 
los montes de Israel, junto a los arroyos, y en todas las regiones 
habitadas del pais. En pastos buenos las apacentare, y sobre las 
elevadas montafas de Israel estarä su redil; alli tendrän cömoda 
majada, y en medio de pingües pastos pacerän sobre los montes de 





"5 s. Asi lo dijo en Ill Reyes 22, 17: Por su parte, Jesüs lo reiterö en Mateo 9, 36 con respecto a los 
judios de su tiempo. Y tambien lo repitiö al final (Mateo 26, 31; Marcos 14, 27) citando a Zacarias 13, 
7, con respecto a los discipulos suyos, para cuando El les fuera quitado. 

“10. Demandare mis ovejas de su mano, para entregarlas al nuevo David, como se ve mäs adelante, 
en el versiculo 23. Se cierne ya la figura del Buen Pastor que tendrä su cumplimiento en Cristo (Juan 
capitulo 10). 

"11 ss. “El Sefor se pone ante todo a la büsqueda de sus ovejas (versiculo 11); luego las liberta en 
todos los lugares donde estaban dispersas (versiculo 12; cf. 37, 21 y nota); en seguida las conduce al 
propio pais de ellas (versiculo 13) y las apacienta en las montanas de Israel (versiculo 14-15)”. Cf. Isalas 
40, 11; Jeremias 31, 10; Miqueas 2, 12 s. 


Israel. Yo mismo pastorear& mis ovejas, y Yo mismo las llevare a la 
majada —oräculo de Yahve, el Sehor. !6"Buscare las perdidas, traere 
las descarriadas, vendare las perniquebradas y fortalecere las 
enfermas; mas a las gordas y fuertes las destruire. Las apacentare con 
Justicia. 

7A vosotras, ovejas mias, asi dice Yahveg, el Sehor: He aqui que Yo 
juzgar& entre ovejas y ovejas, entre carneros y machos cabrios. 
18°{Por ventura no os bastaba comer los pastos buenos, ya que 
pisoteabais con vuestros pies lo que sobraba de vuestro pasto? ÄNi 
os bastaba beber el agua limpia, ya que enturbiabais con vuestros 
pies la que quedaba? !’De modo que mis ovejas tenian que comer lo 
que vosotros habiais hollado con vuestros pies, y beber lo que con 
vuestros pies habiais enturbiado. 

?0Por tanto, asi les dice Yahve, el Sefor: He aqui que Yo mismo 
juzgare entre las ovejas gordas y las ovejas flacas. *!Porque 
atropellabais con el flanco a todas las debiles y las acorneabais con 
vuestros cuernos hasta echarlas a otros lugares. *?Por eso Yo salvare 
mi grey, para que no sirva mäs de presa; asi juzgar& entre Oveja y 
oveja. 


El nuevo David, pastor de Israel 

233”Y suscitar& sobre ellas un solo pastor que las pastoree, mi siervo 
David; El las apacentarä y El serä su pastor. °*Yo, Yahve, sere su 
Dios, y mi siervo David serä principe en medio de ellas. Yo, Yahve, 





"16 ss. Las gordas y fuertes las destruire: La Vulgata dice al reves: /as guardare, El hebreo coincide 
con el contexto, especialmente con los versiculo 17 y 20, y con lo que vimos en el versiculo 4 y nota. 
El versiculo 17 habla, ademäs, de distinguir entre carneros y machos cabrios, expresiön semejante a la 
que usa Jesüs en Mateo 25, 32 s. al hablar del juicio universal: “El separarä a los hombres, unos de 
otros, como el pastor separa las ovejas de los machos cabrios.” V&ase Zacarias 10, 3 y nota. 

“18. Se refiere a la conducta de los ricos y avaros que lo que les sobraba no lo daban a los pobres; y 
tambien a los que no reparten el tesoro de la buena doctrina que les ha sido confiado, y a los que lo 
enturbian deformändolo con sus propias ideas (cf. 13, 7; Colosenses 2, 8 y notas). Vease el iay! del 
Sehor sobre los que a otros cierran el cielo (Mateo 23, 13 y nota). 

"23 s. Un solo pastor: Es lo que anunciö Jesüs en la paräbola del Buen Pastor: “Y tengo otras ovejas 
que no son de este aprisco. A &sas tambien tengo que traer; ellas oirän mi voz, y habrä un solo rebano 
y un solo pastor.” (Juan 10, 16 y nota.) David es figura del gran Rey futuro, prometido a Israel, el 
Mesias, que serä tambien su Pastor y Salvador. V&ase 37, 24 s.; Il Reyes 7, 12 ss.; Isatas 9, 6; 11, 1; 
Jeremias 23, 5; 30, 9; 33, 15; Oseas 3, 5; Amös 9, 11; Miqueas 5, 2 y notas. Cf. Lucas 1, 32 s.; 1. 
Corintios 15, 23; Hebreos 2, 8; 13, 20, etc. Crampön hace notar que “la unidad primitiva de Israel y 
de la realeza serä restablecida: compärese 37, 22”. 


he hablado. ?2°“Hare con ellas una alianza de paz, y exterminare de 
la tierra las bestias feroces, y habitarän con seguridad en regiones 
desiertas y dormirän en los bosques. ?°°Y har& de ellos y de los 
alrededores de mi monte una bendiciön, y enviare a su tiempo las 
Iluvias, Iluvias de bendiciön. ?’Los ärboles del campo darän su fruto 
y la tierra darä sus productos, y viviran en paz en su tierra; y 
conocerän que Yo soy Yahve, cuando rompa las coyundas de su 
yugo, y los salve del poder de los que los tratan como esclavos. ?®Y 
no serän mäs presa de las naciones, ni los devorarän las bestias de la 
tierra, sino que habitarän con seguridad, y no habrä quien los 
espante. ??”Y les har brotar una vegetaciön magnifica; ya no serän 
mäs consumidos por el hambre en el pais, ni expuestos al oprobio 
de las naciones. ?°Y conocerän que Yo, Yahve, su Dios, estoy con 
ellos, y que ellos, la casa de Israel, son mi pueblo —oräculo de 
Yahve, el Sehor. ?!Vosotros, los hombres, sois mis ovejas, las ovejas 
de mi grey, y Yo soy vuestro Dios, dice Yahve, el Sehor.” 


Volver al Indice 





* 25. Es muy de notar que a esa nueva alianza con Judä e Israel se refiera especialmente San Pablo 
Hebreos 8, 8 ss.), citando a Jeremias 31, 31 ss., para convencerlos de que el Mediador de esa nueva 
alianza es Jesucristo mediante su Sangre (Hebreos 12, 24), pues tampoco la antigua alianza o 
Testamento habia sido sin la sangre de los becerros, que se Illamaba “sangre de la alianza” (Hebreos 9, 
18 ss.), por lo cual fue necesario que Jesüs muriera (ibid. 16 s.; cf. Lucas 24, 44 ss.), y a tal efecto 
padeciö fuera de la puerta de la ciudad, donde se quemaban los cuerpos de las victimas antiguas, para 
santificar al pueblo con su Sangre (Hebreos 13, 11 s.); despu&s de lo cual Dios lo resucitarä (cf. 37, 24 y 
nota) tambien para Israel, porque Cristo fue ministro de la circuncisiön para cumplir las promesas 
hechas a los padres por el Dios veraz (Romanos 15, 8; cf. 45, 22 y nota). De ahi que San Pablo aluda 
expresamente a este versiculo sobre la alianza de paz, y a todo este capitulo sobre el Pastor fiel, 
cuando anuncia a los hebreos esa resurrecciön de Cristo, diciendoles, como final de su Epistola: “EI 
Dios de la paz, que resucitö de entre los muertos al gran Pastor de las ovejas, Jesucristo, Sehor nuestro, 
por la sangre de la eterna Alianza, os haga aptos para todo bien, a fin de que hagäis su voluntad. El 
obre en vosotros por Jesucristo lo que sea agradable a sus ojos. A El sea dada la gloria por los siglos de 
los siglos. Amen” (Hebreos 13, 20 s.). 

" 26 ss. De mi monte: “La colina de Siön, punto de partida y centro de la nueva teocracia que el 
Mesias debia fundar. Cf. Salmo 2, 6; 109, 2; Joel 2, 32, etc.” (Fillion). Despues de sehalar el “cuadro 
idilico de la edad de oro inaugurada por el Mesias, donde en todas partes reina la prosperidad y la 
paz” (versiculo 27), el mismo autor comenta “la perpetuidad de este estado pröspero” (versiculo 28); 
la fertilidad del pais, que (versiculo 29) “no tendrä que temer, como la Palestina de antes, hambrunas 
periödicas, cf. 36, 29-30; Jeremias 14, 1-6, etc.”, ni tampoco “los reproches que los gentiles dirigian a 
los judios cuando &stos eran castigados por el Sehor y en apariencia abandonados por EI (cf. versiculo 
14; ‚22, 4, etc.)”, y sefala (versiculo 30) que “el pueblo de Dios sentirä que la uniön mäs perfecta 
existirä entre El y Yahve”. Cf. 40, 2 y nota. 

" 29. Una vegetaciön magnifica: Otros: una prole de renombre. Los Setenta: pimpollo de paz, lo 
que parece aludir a Isaias 11, 1; Jeremias 23, 5 etc. Vugata: pimpollo de renombre. 


Ezequiel 35 


Contra Edom 

!Me fue dirigida la palabra de Yahve en estos terminos: ?2”“Hijo de 
hombre, vuelve tu rostro contra la montana de Seir y profetiza 
contra ella. ®Dile: Asi dice Yahve, el Sehor: 

He aqui que estoy contra ti, montafa de Seir; 

extendere mi mano contra ti, 

y har de ti una soledad y un desierto. 

*Reducire tus ciudades a ruinas; 

seräs un pais despoblado, 

y conoceräs que Yo soy Yahve. 

>"Porque tienes un odio perpetuo, 

y entregaste los hijos de Israel a la espada, 

en el tiempo de su calamidad, 

al llegar la iniquidad al colmo. 

6“Por eso, por mi vida, dice Yahve, el Sehor, que te transformare 
en sangre, y la sangre te perseguirä. Por cuanto no aborreciste la 
sangre, la sangre te perseguirä. ”Convertire los montes de Seir en 





“2. La montafia de Seir, o monte de Esaü (Abdias 21) o Duma (Isafas 21, 11): el pais de los idumeos 
(Genesis 32, 3; Deuteronomio 2, 5), al sur de Palestina. Cf. 25, 12 ss. Sorprende este capitulo afadido 
aqui, entre las promesas de prosperidad para Israel (cf. 33, 1 y nota), habiendo terminado en el 
capitulo 32 la serie de anuncios contra las naciones enemigas de Israel. La excepciön se debe a que 
Idumea es el pais de Esaü, eterno enemigo de Jacob (cf. versiculo 5) desde la bendiciön recibida por 
este (Genesis 27, 41) y aün mäs desde antes de su nacimiento, por el misterio de la elecciön divina, 
como lo indica San Pablo (Romanos 9, 10 ss.; Hebreos 12, 16; Genesis 25, 23; Malaquias 1, 2). El 
hecho es que el misterio de Idumea ocupa toda la profecia de Abdias, casi un capitulo de Jeremias 
(Jeremias 49, 7-22), y que Isaias elige tambien a Edom como simbolo de las naciones gentiles por 
oposiciön a Israel (Isafas 34, 1 ss. y notas) y especialmente en el dia de la venganza, cuando el Salvador 
aparece con la vestidura tefida en sangre, no con la Suya propia, sino con la de sus enemigos de 
Bosra, ciudad idumea (Isaias 63, 1-6 y notas), y tal como se presenta en Apocalipsis 19, 13 ss. Crampön 
interpreta aqui que “para que el nuevo pueblo pueda tomar posesiön del pais de Judä, es menester 
desalojar a los enemigos invasores de su territorio, y singularmente a los idumeos”. Esto coincide con 
la celebre profecia mesiänica de Balaam: “La Idumea serä posesiön suya” (Nümeros 24, 18). Cf. 36, 5; 
otras profecias sobre Idumea pueden verse en Salmo 107, 10; Isafas 11, 14; Jeremias 25, 21; Daniel 11, 
41; Joel 3, 19; Amös 1, 11, etc. Cf. 32, 29. 

“5. Idumea se ha comportado siempre como una hermana envidiosa (versiculo 11). segün lo testifica 
la historia del pueblo israelita (Genesis 25, 22; 27, 41; Nümeros 20, 14 ss.; IV Reyes 8, 20 ss., etc.). Los 
idumeos mostraron su odio ante todo en la destrucciön de Jerusalen (25, 12 ss.; Salmo 136, 7; 
Lamentaciones 4, 21; Abdias 11-14) y serän los primeros en el castigo. Cf. Salmo 75, 11; Isaias 63, 1; 
Hababuc 3, 3 y notas. 

“ 6. La sangre te perseguira, la sangre de tu hermano Israel. Cf. | Macabeos 4, 15; 5, 3. Otros 
traducen: Por no haber odiado la sangre te har& sangre (palabra que en hebreo se asemeja a Edom que 
significa rojo). 


desierto completo y exterminare de El al que va y al que viene. 
®Llenar& sus montes de sus muertos; en tus collados, en tus valles, en 
todos tus torrentes yacerän los traspasados por la espada. ?En 
desolaciön perpetua te trocar&, y tus ciudades no serän ya habitadas; 
entonces conocer6is que Yo soy Yahve. 

10"Pues dijiste: Ambos pueblos y ambos paises son mios, y nosotros 
los poseeremos, siendo asi que Yahve estaba alli. "Por eso, por mi 
vida, dice Yahve, el Senor, que te tratar& segün la medida de tu ira y 
de tu envidia, con que tü, en tu odio, los trataste, y Yo, al juzgarte a 
ti, sere conocido por ellos. ?"Entonces conoceräs que Yo, Yahve, he 
escuchado todas las injurias que proferiste contra los montes de 
Israel, diciendo: «Devastados estän, nos han sido dados como 
presa». 

13Os ensoberbecisteis contra Mi con vuestra boca y multiplicasteis 
contra Mi vuestras palabras. Yo las he oido. '*“Esto dice Yahve, el 
Sehor: Alegrändose toda la tierra har& de ti un yermo. '’Como tü te 
alegraste de la desolaciön de la casa de Israel, asi har& Yo contigo. 
Yermo seräs, serrania de Seir, e Idumea toda entera; y se conocerä 
que Yo soy Yahve. 


Volver al Indice 


Ezequiel 36 


Retorno y restauraciön de Israel 
"Tu, hijjo de hombre, profetiza a los montes de Israel, diciendo: 
Oid, montes de Israel, la palabra de Yahve. ?"Asi dice Yahve, el 





“ 10. Alusiön a la pretendida primogenitura de Esaü, padre de los idumeos, porque el primog£nito 
recibiö doble porciön de la heredad paterna. Los idumeos, con tal pretensiön y con su fama de 
sabiduria (Jeremias 49, 7) y de fuerza, eran muy altivos (Jeremias 49, 14 ss.). 

“ 12. El honor de Dios, protector de Israel, se siente aqui herido en su cuerda mäs sensible al oir 
decir que su pueblo estä abandonado, como si El pudiese olvidar alguna vez su amor y sus pactos, no 
obstante la ingratitud de Israel. Cf. Romanos 11, 27 ss. 

“ 14 s. Edom se habla alegrado al enterarse de la ruina del pueblo de Dios. Es la ley del taliön 
aplicada aqui a la patria del infame Doeg, cömplice de Saül (Il Reyes 22, 18). Cf. Salmo 136, 7. 

“ 1 ss. Crampön y otros autores distinguen, en lo que sigue de esta profecia, un proceso de 
restauraciön que abarca sucesivamente varios aspectos: a) la tierra (36, 1-15); b) el pueblo (36, 15-37, 
28); c) la eliminaciön de los enemigos (capitulos 38 y 39); d) el templo y lo relativo a El (capitulos 40- 
47) ye) la nueva divisiön de Palestina entre las doce tribus (capitulo 48). 


Sehor: Porque el enemigo ha dicho de vosotros: « iEa! los collados 
eternos estän en nuestro poder», ?por eso vaticina y di: Asi dice 
Yahve, el Sefhor: Precisamente por eso, porque os asolaron y os 
hollaron por todos lados, para que fueseis herencia de las demäs 
naciones, y porque llegasteis a ser objeto de chismes y el oprobio de 
los pueblos, *por eso, escuchad, montes de Israel, la palabra de 
Yahve, el Sehor: Asi dice Yahve a los montes y a los collados, a las 
hondonadas y a los valles, a las ruinas, y a las ciudades 
abandonadas, que a las demäs naciones circunvecinas sirvieron de 
presa y de ludibrio. 

>Por tanto, asi dice Yahve, el Sehor: En el fuego de mis celos he 
hablado contra las otras naciones y contra la Idumea entera, quienes 
se apoderaron de mi tierra, regocijändose de todo corazön y 
despreciändola en su alma, a fin de tomarla y saquearla. Por eso, 
profetiza respecto de la tierra de Israel; y di a los montes y a los 
collados, a los torrentes y a los valles: Asi dice Yahve, el Sefor: He 
aqui que en mis celos y en mi indignaciön he hablado, porque 
vosotros hab&is soportado la afrenta de las naciones. ”Por tanto, asi 
dice Yahve, el Senior: He alzado mi mano para que las naciones que 
os rodean, soporten tambien ellas su oprobio. 


Restauraciön del pais 

8eMas vosotros, oh montes de Israel, brotad vuestras ramas y 
producid vuestro fruto para Israel, mi pueblo, porque cercana estä 
su vuelta. ?Porque he aqui que a vosotros (vengo); hacia vosotros 
vuelvo mi rostro y ser&is labrados y sembrados. '°Multiplicare en 





“ 2. Los collados eternos; o sea, los montes antiguos. Algunos toman estas palabras como dichas 
irönicamente por los enemigos de Israel los cuales querrian con ello mostrar que habian fallado los 
pactos de Dios que prometiera esas tierras a su pueblo. Sin perjuicio de esto, mäs bien parece que el 
sentido de esta expresiön es semejante al de Genesis 49, 26 y Deuteronomio 33, 15 (v&ase las notas 
respectivas). Näcar-Colunga traduce de un modo muy diferente: “ruinas perpetuas”. 

"5. Contra las otras naciones y contra la Idumea entera: Reitera la distinciön hecha entre aquellas y 
esta (cf. 35, 2 y nota). Mis celos: el amor desbordante de Dios obra aqui celosamente como en 38, 19, 
etc., contra los enemigos que asuelan y humillan a su elegida Israel, asft como otras veces castiga 
tambien a este mismo pueblo con la venganza propia del amor cuando es definitivamente 
despreciado. Cf. 5, 13 y nota. 

7. He alzado mi mano: en sefhal de juramento. 

"10. La casa de Israel toda entera: es decir, las doce tribus reunidas (cf. 37. 16 ss.). Fillion hace notar 
que “de todo este pasaje, como de los que se le asemejan, sea en el libro de Ezequiel, sea en los otros 
escritos profeticos, hay que decir que despues del fin del cautiverio sölo tuvieron un principio de 


vosotros la gente, la casa de Israel, toda entera. Serän repobladas las 
ciudades y reedificados los lugares destruidos. ''Os henchir& de 
hombres y de bestias, que crecerän y serän fecundos; os poblare 
como antiguamente y os dar&e mäs bienes que al principio; y 
conocer&eis que Yo soy Yahve. '?Y har&e que ande gente sobre 
vosotros: Israel, mi pueblo. Ellos te poseerän, y tü seräs su herencia; 
y no volvere£is a estar sin ellos. 

13"Asi dice Yahve, el Sehor: Por cuanto dicen de vosotros: «Eres 
una tierra que se traga a los hombres y priva a tu pueblo de sus 
hijos», '*por eso en adelante no comeräs mäs a los hombres ni 
privaräs a tu pueblo de sus hijos, dice Yahve, el Sehor. '’Yo hare que 
no oigas mäs los insultos de las gentes ni tengas que sufrir los 
oprobios de los pueblos; pues no perderäs mäs tu poblaciön”, dice 
Yahve, el Sefor. 


Purificaciön del pueblo 

'6Y me llegö la palabra de Yahve, diciendo: !7 “Hijo de hombre, 
mientras los de la casa de Israel habitaban en su tierra, la 
contaminaron con su proceder y sus malas obras. Era su conducta 
delante de Mi como la inmundicia de una mujer en su impureza. 
18Por lo cual derramare mi ira sobre ellos, a causa de la sangre que 
derramaron sobre el pais y porque lo contaminaron con sus Idolos. 
Por eso los he dispersado entre las naciones y fueron diseminados 
por los paises; asi los juzgu& segün sus caminos y conforme a sus 
obras. ?%Mas llegados a las naciones adonde fueron, profanaron mi 
santo Nombre, pues se decia de ellos: «Estos son el pueblo de 
Yahve, pero de la tierra de EI han salido». ?'*sin embargo los 





realizaciön, teniendo un alcance mucho mäs largo que aquel porvenir inmediato”. Cf. Eclesiästico 36, 1 
ss.; Esdras 2, 63; Nümeros 9, 36 ss. y notas. 

“ 13. Alusiön a Nümeros 13, 33. donde los exploradores enviados por Moises desacreditaron la 
tierra prometida diciendo que ella se tragaba a sus habitantes. En el versiculo 14 habla en singular, 
dirigiendose a la tierra en lugar de los montes: No perderäs mäs tu poblaciön (versiculo 15): Se refiere 
a lo que expresa mäs adelante en el versiculo 24. Cf. 37,12 y 21. 

“21 s. Por amor a mi santo Nombre: Sobre el alcance de esta expresiön vease Exodo 33, 19 y nota. 
Ni la vuelta de Babilonia, ni la restauraciön final serän me£rito de Israel, sino obra de la pura 
misericordia del paternal Corazön divino, que cifra en ello su honor, en vez de ponerlo, como los 
hombres, en la venganza (cf. 33, 24 ss. y nota). Cuando el Sefor repite asi con insistencia una cosa 
como 6sta, poniendo en juego su Santo Nombre —que en la Biblia significa el contenido esencial de 
una persona (cf. Mateo 1, 21) — hemos de hacerle el honor de creer que no estä diciendo una 
vaciedad, sino que quiere comunicarnos amorosamente una gran luz de vida. EI Nombre suyo que 


perdon& por amor a mi santo Nombre, al que la casa de Israel habia 
deshonrado entre las naciones adonde llegaron. 

22Por eso, di a la casa de Israel: Asi dice Yahve, el Sehor: No por 
vosotros hago (esto), oh casa de Israel, sino por mi santo Nombre, 
al que vosotros hab&eis profanado entre las naciones a donde 
llegasteis. 23”Y santificare mi gran Nombre que ha sido deshonrado 
entre los gentiles, el cual vosotros profanasteis en medio de ellos; y 
conocerän los gentiles que Yo soy Yahve, el Sehor cuando haga 
patente mi santidad en vosotros, viendolo ellos. **Pues Yo os sacar& 
de entre los gentiles, os recogere de todos los paises y os llevar& a 
vuestra propia tierra. °°Y derramare sobre vosotros agua limpia para 
que quede&is limpios, y os purificare de todas vuestras inmundicias y 
de todos vuestros idolos. 26"Os dare un corazön nuevo, y pondre en 
vosotros un espiritu nuevo; quitare de vuestra carne el corazön de 
piedra y os dar& un corazön de carne. ?’"Infundire mi Espiritu en 
vuestro corazön y har& que sigäis mis mandamientos y observeis mis 





Dios quiere aqui honrar, es el nombre de Padre, porque tal es, como observa el P. Joüon, el Nombre 
que Yahve nos revela en el Evangelio, por medio de Jesüs: “Yo les di a conocer tu Nombre” (Juan 17, 
6 y 26), es decir, tu nombre de Padre. Pues bien, como Padre, Dios trata aqui a Israel como se debe 
tratar a un hijo: le anuncia el perdön y la misericordia que tendrä con &l, para que no caiga en la 
desesperaciön (cf. Lucas 15, 20 y nota). Pero, como los hijos son muy inclinados a infatuarse ante las 
bondades paternas, creyendo que las merecen, el Padre se apresura a prevenir, y con toda insistencia, 
puesto que ya lo habia hecho, sin ser escuchado, por medio de Moises, en un pasaje admirable 
(Deuteronomio 8, 12 ss.), que la causa de ese amor y de esa bondad no esta en el amado, sino en el 
que ama (cf. Cantar de los Cantares 2, 10 y nota). iQu& lecciön para los padres, como educadores; y 
para los hijos educandos! 

* 23. Vease 37, 28; 38, 16; 39, 29; Salmo 101, 16 s. y notas. 

"26. V&ase 11, 19 s. y nota. El Catecismo Romano (IV, 14, 9) cita estas palabras de Dios a Israel, para 
explicar que la verdadera penitencia consiste en el dolor de corazön, y dice: “Viendose David afligido 
por tales remordimientos, se movia a pedir el perdön de sus pecados. Y por tanto propondrän los 
pärrocos a los fieles, asi el ejemplo del dolor de David, como la causa de su conducta, valiendose del 
Salmo 50, para que a imitaciön de este profeta queden bien instruidos, tanto respecto de la naturaleza 
del dolor, esto es, de la verdadera penitencia, como en lo relativo a la esperanza del perdön.” Cuäntas 
utilidades acarrea este modo de ensefar, a saber, que por los pecados mismos aprendamos a dolernos 
de ellos, Io declaran aquellas palabras de Dios por Jeremias, quien exhortando a penitencia al pueblo 
de Israel, le amonestaba que mirase bien los males que se siguen al pecado: “Mira, dice, cuan malo y 
cuan amargo es haber tü desamparado a tu Dios y Sefor, y no hallarse temor de Mi en ti, dice el Sefor 
Dios de los ejercitos” (Jeremias 2, 19). Y de los que carecen de este necesario reconocimiento y 
sentimiento de dolor, se dice en los profetas Isaias (46, 12), Ezequiel (36, 26) y Zacarias (7, 12) que 
“tienen corazön duro, de piedra y diamante”. La Liturgia utiliza este pasaje en el bautismo de adultos 
(cf. versiculo 25), y San Ambrosio en su oraciön de preparaciön a la Misa (fragmento para la feria 5°). 

"27. Sobre este versiculo y los que siguen hasta el fin del capitulo transcribimos, en su mayor parte, 
las explicaciones de Fillion. que sintetizan brevemente su contenido. Mi Espiritu: “Es como un nuevo 
principio vital que penetrarä en ellos y les harä realizar obras dignas del Senor. Cf. Isaias 32, 15; Joel 2, 
28; Zacarias 4, 6, etc.” 


leyes, poniendolas por obra. ?8”Y habitareis en la tierra que Yo di a 
vuestros padres; y vosotros ser&is el pueblo mio, y Yo ser& vuestro 
Dios. 2?’Os librar& de todas vuestras inmundicias; hare venir el trigo 
y lo multiplicar6; y no os enviar& mäs el hambre. ?°Multiplicare el 
fruto del ärbol y la cosecha del campo, a fin de que no sufräis mäs el 
oprobio del hambre entre las naciones. ?!'"Entonces os acordareis de 
vuestros malos caminos y de vuestras obras que no eran buenas, y 
tendreis asco de vosotros mismos a causa de vuestras iniquidades y 
abominaciones. *No por vosotros har& Yo (esto), dice Yahve, el 
Sehor, tenedlo asi entendido. iConfundios y avergonzaos de 
vuestros caminos, oh casa de Israel! 


Nueva prosperidad de Israel 

33"Asi dice Yahve, el Sehor: El dia en que Yo os purificar& de todas 
vuestras iniquidades, repoblar& las ciudades y serän reedificados los 
lugares destruidos. **La tierra devastada serä cultivada en vez de ser 
un desierto a los 0jos de todo transeünte. *Y se dirä: «La tierra que 





“28. Y habitareis, etc.: Volvereis a encontrar, gracias a vuestra obediencia, lo que la rebeliön os ha 
quitado. Cf. 28, 25; 37, 25. Y vosotros sereis el pueblo mio: Uniön eterna y estrechisima entre Yahve e 
Israel. Cf. 34, 30; Levitico 26, 11; Jeremias 7, 23. 

“ 29. “La nueva naciön teocrätica serä santa y no cometerä los crimenes de la antigua Israel. Hare 
venir el trigo: A la prosperidad moral corresponderä la prosperidad material.” (Cf. 34, 27 y 29; 
Jeremias 31, 12 etc.) 

"31. Os acordareis: V&ase 6, 9; 16, 61-63. Tendreis asco: La Vulgata vierte: os serän amargos. 

“33 ss. “Dios colmarä de mil bendiciones a su pueblo asi transformado. Es un desarrollo de los 
versiculos 29-30. Z/ dia en que Yo os purificare: Como mäs arriba (versiculo 25 ss.), el restablecimiento 
de los judios en Palestina es presentado como una consecuencia del perdön que Dios les habrä 
acordado generosamente.” No parece viable suponer que todas esas promesas se dirigiesen a la Iglesia 
que formamos los gentiles, puesto que &sta surgiö con bendiciones propias y de un orden superior, 
como Cuerpo mistico de Cristo, cuyo misterio, dicen los apöstoles, estuvo escondido por todos los 
siglos (Efesios 3, 9; Colosenses 1, 26: Romanos 16, 25; | Pedro 1, 20), Por otra parte, el nacimiento de 
la Iglesia, lejos de coincidir con una purificaciön de Israel (versiculo 31), ni con una reintegraciön de la 
naciön judia como esposa de Yahve, adültera y perdonada por El segün los anuncios de los profetas 
(cf. Isafas 54, 1; 62, 4; 27, 2 y notas), significö, al contrario, el abandono de Israel, de la cual nos dice 
San Pablo que su calda vino a ser la riqueza de los gentiles, agregando que no cayö para siempre, y 
anunciando su reintegraciön y su plenitud como algo muy grandioso (vease Romanos 11, 11-15). 
Ademäs de muchos otros pasajes concordantes (como por ejemplo Jeremias 30, 3 y las notas 
coincidentes de Päramo, Re&boli, etc.), no seria posible sin violencia aplicar a la santa Iglesia 
expresiones como las de los versiculos 29-32. Tampoco hay que olvidar que en el actual periodo de 
pruebas, en que la cizafa estarä siempre mezclada con el trigo (cf. Mateo 13, 24 y nota), los discipulos 
de Cristo, lejos de tener prometidas tales prosperidades, deberän al contrario ser perseguidos como lo 
fue el divino Maestro, y aun al final se hallarä la Iglesia Esposa de Cristo frente a la apostasia (II 
Tesalonicenses 2, 3 ss.; Mateo 24, 24; Lucas 18, 8 y nota. etc.). antes que termine “este siglo malo” 
(Gälatas 1, 4) y lleguen las ansiadas Bodas con el Esposo celestial (Apocalipsis 19, 7-9 ss.; I 
Tesalonicenses 4 16 ss. etc.). Cf. 12, 24 y nota. 


estaba desolada ha venido a ser como el jardin de Eden; y las 
ciudades desiertas, arruinadas y destruidas, se hallan ya fortificadas y 
habitadas». °°Y los gentiless que quedaren en torno vuestro 
conocerän que Yo, Yahv&, he reedificado lo que estaba destruido, y 
que Yo he plantado lo que estaba devastado. Yo, Yahve, he 
hablado, y Yo obrare. 

37’Asi dice Yahve, el Seor: Aun esto conseguirä la casa de Israel, 
para que lo haga en favor de ellos: los aumentar& con hombres a 
manera de rebano. °®Como rebano de ovejas consagradas, como los 
rebanos de Jerusalen en sus fiestas, asi serän las ciudades desiertas: 
Ilenas de rebanos de hombres; y se conocerä que Yo soy Yahve. 


Volver al Indice 


Ezequiel 37 


Los huesos secos que recobran vida 

"Vino sobre mi la mano de Yahve: Yahve me sacö fuera en 
espiritu, y me colocö en medio de la Ilanura, la cual estaba llena de 
huesos. ?Y me hizo pasar junto a ellos, todo en torno; y he aqui que 
eran numerosisimos. Estaban (fendidos) sobre la superficie de la 
Ilanura y secos en extremo. ?Y me dijo: “Hijo de hombre, iacaso 
volverän a tener vida estos huesos?” Yo respondi: “Yahve, Sefor, Tü 
lo sabes.” 

*Entonces me dijo: “Profetiza sobre estos huesos, y diles: iHuesos 
secos, old la palabra de Yahvel! ?Asi dice Yahve a estos huesos: He 





“ 37. Aun esto conseguirä la casa de Israel: Cuando Israel estaba manchado de crimenes. Dios 
rehusaba dejarse consultar por &l y responderle (cf. 14, 3 4; 20, 3); en adelante, EI responderä 
paternalmente a sus consultas. Otra versiön del primer hemistiquio: “Aun tengo que ser rogado acerca 
de esto”, como si aludiese a alguna calamidad aun futura, de la cual Israel hubiese de ser librado en su 
extrema aflicciön (cf. capitulos 38 y 39). Los aumentare: Cf. versiculos 10, Il, 23; Jeremias 31, 27; 
Oseas 1, 10, etc. 

“1. La mano de Yahve: Esta es la expresiön que, como observa un autor, usa el texto hebreo en los 
siete periodos mäs culminantes de Ezequiel (1, 3; 3, 14 y 22; 8, 1; 33, 22; 37, 1 y 40, 1). En las 
secciones secundarias el hebreo usa la expresiön /a palabra de Yahve (cf. 38, 1, etc.). Efectivamente, 
este capitulo es, al decir de San Jerönimo, una de las päginas que mäs celebradas fueron en la Iglesia. 
Näcar-Colunga lo Ilama “estupenda visiön que representa la resurrecciön nacional de Israel y a la vez 
la edad mesiänica”. Se compone de dos revelaciones distintas: una visiön (versiculo 1-34) y una acciön 
simbölica (versiculo 15-28). que tienen por objeto predecir que la naciön teocrätica, tan humillada 
entonces debia ser restablecida con un nuevo esplendor. Este oräculo pertenece a la misma &poca que 
los precedentes, no siendo sino un desarrollo de estos. 


aqui que os infundire espiritu y vivireis. 6Os recubrir& de nervios, 
har& crecer carne sobre vosotros, os revestir& de piel y os infundire 
espiritu para que viväis; y conocer£is que Yo soy Yahve.” 

’Profetice como se me habia mandado; y mientras yo profetizaba 
he aqui que hubo un ruido tumultuoso, y se juntaron los huesos, 
cada hueso con su hueso (correspondiente). ®Y mir& y he aqui que 
crecieron sobre ellos nervios y carnes y por encima los cubriö piel; 
pero no habia en ellos espiritu. ?"Entonces me dijo: “Profetiza al 
espiritu, profetiza, hijo de hombre, y di al aliento: Asi dice Yahve, el 
Sehor: Ven, oh espiritu de los cuatro vientos, y sopla sobre estos 
muertos, y vivirän.” 'OProfetice como EI me habia mandado; y entrö 
en ellos el espiritu, y vivieron y se pusieron en pie, (formando) un 
ejercito sumamente grande. 

N"Entonces me dijo: “Hijo de hombre, estos huesos son toda la 
casa de Israel. Mira cömo dicen: «Se han secado nuestros huesos y ha 
perecido nuestra esperanza; estamos completamente perdidos». 
Por eso profetiza, y diles: Asi dice Yahve, el Sehor: He aqui que 
abrire vuestros sepulcros y os sacar@ de vuestras tumbas, oh pueblo 
mio, y os llevar& a la tierra de Israel. Y al abrir Yo vuestros 
sepulcros y al sacaros de vuestras tumbas, conocer&is, oh pueblo 
mio, que Yo soy Yahve. *"E infundir&e en vosotros mi espiritu y 





"9. Profetiza al espiritu; es decir, llama al Espiritu de Dios, que da la vida. Estas palabras de 
maravillosa grandeza se refieren en primer lugar a la restauraciön de Israel, mas nos dan tambien una 
idea de la resurrecciön de los muertos. Cf. Isaias 26, 19. Sopla: Es la misma acciön por la cual el 
Creador dio vida al primer hombre (Genesis 2, 7; cf. Job 27, 3 y nota). 

"11 ss. Ezequiel consuela aqui a los judios que durante el cautiverio se habian entregado a una 
completa desesperaciön y rehusaban creer en las promesas consoladoras que Dios les dirigia por sus 
profetas. Siendo los huesos secos figura del pueblo de Israel, las sepulturas (versiculo 12 y 13) 
simbolizan los lugares de su destierro (cf. y. 23 y nota). 

* 14. Vivireis: Fillion anota que no se trata directamente del dogma de la resurrecciön de la carne, 
pero es claro que tal dogma estä aqui implicito porque —agrega— “como dice muy bien un exegeta 
protestante, ese simbolo no podia tener valor sino para los que estaban familiarizados con la idea 
expresada en El”. Vacant comenta asi este misterio en el Dictionnaire de la Bible de Vigouroux: “La 
muerte en los profetas continüa siendo mirada como un castigo y un objeto de terror. Todas las almas 
bajan al scheol, pero no ya todas tienen alli la misma suerte; hay en esa prisiön partes mäs profundas, 
donde estän sumergidos los enemigos de Dios (Isatas 14, 15). El reinado del Mesias es anunciado en 
terminos magnificos y consoladores. Dios vendrä hacia su pueblo. Juzgarä a todas las naciones. Traerä 
la salvaciön para siempre. No se conocerä mäs imperfecciones ni sufrimientos. Dios recogerä a sus 
servidores, los hijos de Israel, de en medio de los pueblos extranjeros. El restablecerä a Jerusalen; harä 
con Israel una nueva alianza; pondrä en Israel su espiritu; lo colmarä de bienes por la eternidad. Oseas 
(6, 3), Isaias (26, 19-21) y Ezequiel {37, 1-14), predicen o describen la resurrecciön de los hijos de Jacob 
que Dios arrancarä del scheol. Daniel (12, 1-3) anuncia la resurrecciön de la carne y la vida eterna de 


vivireis, y os dar& reposo en vuestra tierra; y conocereis que Yo, 
Yahve, lo he dicho, y Yo lo hago, dice Yahve.” 


Uniön de Juda e Israel 

!5Me fue dirigida la palabra de Yahve que dijo: !°°“Tü, hijo de 
hombre, toma una vara y escribe en ella: «Para Judä y los hijos de 
Israel unidos a El». Luego toma otra vara y escribe en ella: «Para 
Jose, el bäculo de Efraim, y para toda la casa de Israel que le estä 
unida». '7Y acerca la una a la otra para que sean una sola vara; y se 
unirän en tu mano. !®Y cuando los hijos de tu pueblo te pregunten, 
diciendo: «@No nos explicaräs que significa esto para ti?» !”"diles: Asi 
dice Yahve, el Sehor: He aqui que voy a tomar la vara de Jose que 





los santos en el dia de la salvaciön.” Yos dare reposo: San Agustin, siguiendo a otros Padres, senala 
este “sabatismo” (Hebreos 4, 8 s.) diciendo: El pueblo de Israel debia “sabatizar” (Exodo 16, 30) 
descansando despues de sus dias de trabajo, y lo mismo la tierra cada siete ahos (Exodo 23, 10; 
Levitico 25, 1 ss.; Deuteronomio 15, 1 ss.) en memoria del dia septimo en que Yahve descansö despu6s 
de la Creaciön (Genesis 2, 2). Asi tambien ven los Padres el plan de Dios para el cual “mil afos son 
como un dia” (Salmo 89, 4; Il Pedro 3, 8) y algunos hacen notar que pasaron dos mil afos desde 
Adän hasta Abrahän, fundador de Israel, y que dos mil afios durö tambien la vida de aquel pueblo 
escogido hasta la primera venida del Mesias; por lo cual, dicen, es lögico pensar que otros dos mil 
afos transcurran “en la actual dispensaciön de la Iglesia” (San Bernardo) hasta que Israel vuelva a su 
Dios (cf. Cantar de los Cantares 3, 4 y nota; Oseas 6, 3). Segün observa Schuster-Holzammer, esta 
profecia “se cumplirä en toda su amplitud al fin de los tiempos”, cuando haya un solo pastor y un solo 
rebafno. Cf. 34, 23 ss.; Romanos 11, 25 s.; Juan 10, 16. Vemos asi la importancia que para los cristianos 
tiene el Antiguo Testamento, al que estän vinculados indisolublemente los misterios de nuestra 
Religiön, tanto pasados como futuros (“nova et vetera” dice Jesüs en Mateo 13, 52), de los cuales nos 
recuerda San Pedro que hablaron y escrutaron los profetas antiguos, y les fue revelado, no para ellos 
sino para nosotros (Il Pedro 1, 10-12). Si un argentino quiere saber la historia de su pueblo muchos 
siglos aträs, tiene que conocer la historia de Espana, sin la cual no existirfa su patria. Con mucho mayor 
razön necesita un cristiano estudiar el Antiguo Testamento, en el cual se esconde el Nuevo, segün la 
celebre expresiön de San Agustin, quien agrega: “debeis entender de modo que las cosas que se leen en 
el Antiguo Testamento sepäis exponerlas a la luz del Nuevo”. 

"16 ss. “La escisiön del reino de David fue una gran calamidad para el pueblo de Dios; la 
restauraciön aqui prometida traerä la reuniön de Israel y de Judä, bajo el cetro del descendiente de 
David, el Mesias” (Näcar-Colunga). Cf. Isatas 11, 16; Jeremias 3, 15; Oseas 1, 11, etc. Para Juda: Judä es 
el reino del Sur, con capital en Jerusal&n, formado principalmente por la tribu de Judä y tambien por 
los hijos de Israel unidos a El; esto es, las tribus de Benjamin y Levi y restos de la extinguida tribu de 
Simeön (cf. II Paralipömenos 11, 12-16; 15, 9; 30, 11-16). Este reino es el que habia caido en el 
cautiverio de Babilonia, donde se hallaba Ezequiel. Para Jose el baculo de Efraim y para toda la casa 
de Israel que le estä unida, Este es el reino del Norte, con capital en Samaria, que habia sido ya antes 
llevado a Asiria, de donde nunca volviö, y estaba formado por todo el resto de las doce tribus. Este 
anuncio de la reuniön de las doce tribus puede leerse tambien en 16, 53; 20, 40 ss.; 39, 25; Isalas 27, 
13; Jeremias 3, 18; 31, 1y 31 ss. (citados en Hebreos 8, 8 ss.); 33, 14 ss.; Zacarias 8, 13; 10, 6 ss., etc. Cf. 
Esdras 1, 2; Nehemias 9, 37. y notas. 

“19. En mi mano: La Vulgata dice: en su mano, es decir, en la mano de Judä. Los Setenta dicen 
expresamente: en la mano de Judä. Judä tendrä la hegemonia como la tuvo antes, pues el nuevo Rey, 
hijo de David, descenderä de Judä (Lucas 1, 32 s.). 


esta en mano de Efraim, y las tribus de Israel que le estän unidas, y 
las juntar& con la vara de Judä, haciendo de ellas una sola vara; y 
vendrän a ser una misma cosa en mi mano. 

?OLas varas en que tü escribas han de estar en tu mano, ante los 
ojos de ellos; ?'y les diräs: Asi dice Yahve, el Seior: He aqui que Yo 
sacar& a los hijos de Israel de entre las naciones adonde fueron; los 
recoger& de todas las partes y los llevare a su tierra. 


Elnuevo David 

?2Y har& de ellos una sola naciön en el pais, en los montes de 
Israel; un solo rey reinarä sobre todos ellos; nunca mäs serän dos 
naciones ni se dividirän ya en dos reinos. ??’No se contaminarän 
mäs con sus Idolos, con sus abominaciones, ni con ninguna de sus 
transgresiones, puesto que Yo los pondr& en salvo (sacandolos) de 
todos los lugares donde pecaron, y los purificare; y ellos serän mi 
pueblo, y Yo ser& su Dios. 

24Mi siervo David serä rey sobre ellos; y todos ellos tendrän un 
solo Pastor; observarän mis leyes y guardarän mis mandamientos y 





“ 23. De todos los lugares: Cf. Salmo 106, 2 y 3 y notas. Algunos proponen apartarse del hebreo y 
del latin, y leer rebeliones (meshubot) en vez de /ugares o habitaciones (moshebot); otros refieren esos 
/ugares a las provincias de la misma Palestina donde en otro tiempo habia idolatrado Israel. $i 
atendemos al contexto, el sentido se aclara por las palabras del mismo profeta en el versiculo 21, 
tantas veces reiteradas en 11, 17; 20, 23 y 41; 28, 25; 34, 13; 36, 24; 38, 8; 39, 27, etc. y coincidentes 
con Isalas H, 12; Jeremias 30, 3, etc. y con lo que otros observan sobre la expresiön “toda la familia de 
Israel” (cf. 36, 10 y nota), a la cual hemos visto reunirse en versiculo 15 ss. De ahi que Scio lo refiere 
simplemente a todos los lugares “donde estarän en cautiverio o en destierro, como en Babilonia, en 
Egipto, y en otros lugares, en donde se habrän contaminado con las idolatrias y supersticiones de los 
gentiles por la comunicaciön con ellos” (cf. 22, 15; Isafas 27, 12 y notas). Aqui, como en 36, 17-24, 
despue&s de dejar constancia una vez mäs de las culpas e ingratitudes del pueblo escogido, Dios le 
promete acogerle con misericordia. Vemos reaparecer esta esperanza en las palabras que pronuncia 
Maria: “Acogiö a Israel su siervo, recordando la misericordia, conforme lo dijera a nuestros padres en 
favor de Abrahän y su posteridad para siempre” (Lucas 1, 54 y nota), despues de profetizar el 
destronamiento de los poderosos y el triunfo de los humildes; en tanto que Ella no llegö a ver sino lo 
contrario: el triunfo de los orgullosos fariseos, la condena del humildisimo Jesüs y, en vez de la 
purificaciön de Israel, su tremendo rechazo del Mesias y su apostasia que durarä hasta el fin de los 
tiempos (cf. Romanos 11, 25 ss.). De ahi la pregunta que los apöstoles formulan al Sefor despu6s de su 
Resurrecciön (Hechos 1, 6 s.). 

* 24. Sobre David como nuevo Rey y Mesias, vease la nota a los versiculos 16 ss. y 34, 23 y nota. Es 
muy interesante observar cömo San Pedro, aplicando el Salmo 15, 10, explica a los judios esta 
diferencia entre David y su Västago, y demuestra que dicho Salmo se refiere a Este y no a aquel, y 
contiene el anuncio de la resurrecciön de Cristo (v&ease atentamente Hechos 2, 23-31 y tambien 13, 23- 
37, donde confirma el mismo concepto). Cuando el Credo de la Misa nos dice que Jesüs resucitö 
“segün las Escrituras”, no se refiere a los anuncios hechos en el Evangelio (escrito despu6es de la 
Resurrecciön), sino al Antiguo Testamento. 


los cumplirän. ?°°Y habitarän en la tierra que Yo di a mi siervo 
Jacob, donde moraron vuestros padres; alli habitaran para siempre, 
ellos y sus hijos y los hijos de sus hijos; y mi siervo David serä para 
siempre su principe. 

26Y har& con todos ellos una alianza de paz, que serä para ellos 
una alianza eterna; los establecere y los multiplicare, y pondre mi 
Santuario en medio de ellos perpetuamente. ?7”’Y tendr& entre ellos 
mi morada, y Yo ser& el Dios de ellos, y ellos serän el pueblo mio. 
28”Y conocerän los gentiles que Yo soy Yahve, el santificador de 
Israel, cuando mi Santuario est€ en medio de ellos para siempre.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 38 


Profecia contra Gog y Magog 

"Me fue dirigida la palabra de Yahv& en estos terminos: ?”“Hijo de 
hombre, dirige tu rostro contra Gog, la tierra de Magog, principe de 
Rosch, Mösoc y Tubal; y profetiza contra &l. ®Diräs: Asi dice Yahve, 
el Seior: Heme aqui contra ti, oh Gog, principe de Rosch, Mösoc y 
Tubal. *Yo te har& dar vueltas y pondre garfios en tus quijadas; te 
sacar& fuera, juntamente con tu ejercito, caballos y jinetes, todos 





“ 25. En la tierra: V&ase Jeremias 30, 3 y nota. Serä Para siempre su principe: “Por la visiön 
simbölica de los huesos que reviven y por la conjunciön de los dos lefos se quiere significar la 
restauraciön de Israel que serä realizada por el Mesias” (Simön-Prado). 

"27. Seran el pueblo mio: Cf. versiculo 23; 34, 30; 36, 28; Levitico 26, 11; Jeremias 7, 23. 

“ 28- De ese Santuario ha de irradiarse la luz sobre los paganos (Salmo 101, 16 s. y nota; Isafas 2, 2 
ss.; Miqueas 4, 1 ss.). La perpetuidad del Santuario es nota caracteristica del reino del nuevo David, 
que no tendrä fin (Lucas 1, 32 s.). 

“ 1. Como indica Näcar-Colunga, los dos capitulos que siguen tienen alcance escatolögico: “Israel 
mora tranquilo en su tierra, sin temor de enemigos. De las regiones del aquilön llega una invasiön 
feroz de pueblos desconocidos los cuales atraidos por la facilidad de la presa que les ofrece Israel, 
recien restaurado, pretenden acabar con &l. Pero el Sefor interviene en defensa de su pueblo, y echa la 
discordia sobre los invasores, que unos a otros se destrozan.” 

“2. Gog es nombre misterioso, tal vez de origen sumerio. En este caso significaria tinieblas. Magog 
(en sumerio: pais de Gog) se menciona en Genesis 10, 2 como hijo de Jafet. Segün Flavio Josefo: los 
escitas. Ambos nombres han llegado a ser tipos de los reinos anticristianos (v&ase Apocalipsis 20, 7). 
Rosch o Ros (la Vulgata traduce etimolögicamente Cabeza) corresponderia al actual nombre “Rusia”, 
lo que geogräficamente cuadra bien, y asi se admite generalmente, de acuerdo con los historiadores 
bizantinos y ärabes que sitüan ese pueblo a orillas del Volga. Mösoc y Tubal (cf. 27, 13; 32, 26 y 
notas). Algunos ven en estos nombres Moscü y Tobolsk. Otros atribuyen a esos pueblos habitaciön en 
el Cäucaso, entre el Mar Caspio y el Mar Negro. 


magnificamente armados, un gentio inmenso, que llevan paveses y 
escudos y todos manejan la espada. °Persas, etiopes y libios estarän 
con ellos, todos con escudos y yelmos. 6"Gömer y todas sus tropas, 
la casa de Togormä, (y /os) de las partes extremas del norte, con 
todas su tropas, muchos pueblos serän tus aliados. ’iAparejate y 
prepärate, tü y todo tu gentio, reunido en derredor de ti; se tü su 
jefe! 

e"Al cabo de muchos dias recibiräs el mando, y en los afos 
postreros marcharäs contra una naciön salvada de la espada, 
recogida de entre muchos pueblos sobre las montafas de Israel, 
desoladas por muchisimo tiempo; (una naciön) sacada de entre los 
pueblos y que habita toda entera en paz. °?"Te levantaräs cual 
huracan y vendräs como nube para cubrir todo el pais, tü y todas 
tus tropas y muchos pueblos contigo. !Asi dice Yahve, el Sehor: En 
aquel dia trazaräs planes en tu corazön y maquinaräs un designio 
perverso. "Te diräs: Subir& contra una tierra indefensa, ir contra 
gentes tranquilas que viven en paz y que habitan todas sin muros, y 
sin tener cerrojos ni puertas, '?”para depredar y saquear, para 





“ 6. Gömer son los cimerios que habitaban en las orillas del Mar Negro. Sobre Togormä vease 27, 
14. 

“8. Al cabo de muchos dias: Dios conserva a Gog y sus auxiliares como instrumento especial para 
los ültimos tiempos (versiculo 16 s.). Fillion expresa en su nota introductoria al capitulo 38 que el lugar 
que esta profecia ocupa en el libro de Ezequiel, y algunos textos como el presente y el versiculo 11, 
“muestran que concierne a una &poca posterior al restablecimiento de Israel”. En cambio Scio 
considera que se trata de “todo el tiempo que correrä desde que la Judea fue asolada por Tito, hasta 
la venida del Anticristo”. Preferimos esta ültima opiniön, pues, como veremos en 39, 26 y nota, Israel 
sölo habitarä tranquilamente despu6es de la destrucciön de Gog (v&ase Joel 2, 19 ss. y notas). Las 
palabras recogida de entre muchos pueblos, \o mismo que las del versiculo 11, parecerian referirse a la 
feliz reuniön de las doce tribus, tantas veces prometida (cf. 37, 23 y nota). Pero lo antes expuesto 
sobre la devastaciön que aqui sufre Israel, aparta de esa opiniön, por lo cual piensan algunos que se 
trata aqui de la prueba final para purificar a Israel. Cf. Sofonias 2, 1 s.; Zacarias 13, 8 s.; Malaquias 3, 1 
ss.; 2, 7; 4, 5. Hay quienes ven tambien este mismo anuncio en 22, 17 ss., y colocan entonces la misiön 
final del profeta Elias. V&ase Mateo 17, 11; Apocalipsis 11, 1-13. 

"9, Cf. Apocalipsis 20, 7 ss. y notas. 

"11. Una tierra indefensa; literalmente: un pais abierto. Cf. Zacarias 2, 4. Que viven en paz, es decir, 
sin tener miedo. Cf. Zacarlas 12, 1 ss. y 14; Sofonias 3, 13. Sin tener cerrojos ni puertas. Asi tambien la 
Iglesia o Jerusalen celestial “que es de arriba, libre, y esta es nuestra madre” (Gälatas 4, 26) y Esposa 
del Cordero (Apocalipsis 19, 6-9; 21, 9 s.) no tendrä muros, ni armas, ni puertas cerradas (Apocalipsis 
21, 25). Vease en 44, 2 y 48, 35 y notas, algunos paralelismos y diferencias que distinguen a la 
Jerusalen celestial de la Jerusal&n anunciada por los profetas. Cf. 44, 2; 48, 35 y notas. 

"12. De entre las naciones: Cf. 37, 21 y nota, Israel tuvo en Egipto un primer cautiverio que Dios lo 
anunciö (Genesis 15, 13-16); un segundo en Babilonia, que tambien se le anunciö, duraria 70 afos 
(Jeremias 25, 11 s.). La dispersiön general entre las naciones le fue igualmente anunciada en 
Deuteronomio 28, 64 ss., y su retorno en Deuteronomio 30, 3 ss.; Jeremias 23, 6-8, etc. Cf. Santiago 


extender tu mano contra ruinas que recien han sido habitadas, y 
contra un pueblo recogido de entre las naciones, que se ha 
adquirido ganados y bienes y habita en el centro de la tierra. "?"Sabä 
y Dedän y los comerciantes de Tarsis, y todos los leoncillos, te dirän: 

«iVienes acaso a depredar? 

No reuniste tu gentio 

para tomar botin, 

para robar plata y oro, 

para tomar ganados y bienes, 

para llevarte grandes despojos?» 

4Por eso, profetiza, hijo de hombre, y di a Gog: Asi dice Yahve, el 
Sehor: En aquel dia, cuando Israel mi pueblo habite en paz, tü lo 
sabräs; '°y vendräs de tu lugar, desde las partes mäs remotas del 
norte, tü y mucha gente contigo, todos a caballo, una gran 
muchedumbre y un ejErcito inmenso. !°Y subiräs contra Israel, mi 
pueblo, como una nube que cubre la tierra. Esto serä en los ültimos 
dias, y sere Yo quien te conducir& contra mi tierra, para que las 
naciones me conozcan cuando Yo manifieste mi santidad en ti, oh 
Gog, viendolo ellos. 


Derrota de Gog 

17"Asi dice Yahve, el Sehor: (No eres tü aquel de quien hable en 
tiempos antiguos por boca de mis siervos los profetas de Israel, que 
en aquel tiempo hablaron profeticamente de los ahos en que Yo te 
traeria contra ellos? '8"Aquel dia, el dia que invada Gog la tierra de 
Israel, dice Yahve, el Sehor, reventarä mi ira y mi furor. '?”"En mis 





1,1. Z/ centro (literalmente e/ ombligo) de la tierra: Jerusal&n, como centro espiritual del mundo, lugar 
de la gloria de Dios en el Antiguo Testamento, y cuna de la religiön cristiana. 

“13. Saba, Dedän y Tarsis, son representantes de los que tratan de comprar el botin que Gog va a 
hacer. Sabä y Dedän son regiones de Arabia. Tarsis, probablemente Tartessus (Espana). 

“17. En aquel dia se cumplirän las profecias sobre la lucha de las naciones contra el reino de Dios y 
la derrota de las mismas. V&ase Isaias capitulos 24-27; Jeremias 30, 23 s.; Oseas 2, 18; Joel 3, 2 ss.; 
Miqueas 4, 11 ss.; Hababuc 3, 9 ss.; Sofonias 1, 14. De ahi que algunos vean aqui la gran batalla del 
Armagedön (Apocalipsis 16, 13-16; 17, 14; 19. 19). 

“ 18. Reventard mi ira: No contra esa tierra, sino contra las naciones invasoras. La reciente ediciön 
vaticana del Salterio (nueva traducciön latina segün el original hebreo), refiere el Salmo 97 “a la 
magnifica victoria que Dios, sin ayuda de ninguna potestad humana, obtendrä en favor de su pueblo”, 
y hace notar que no se trata “de alguna victoria histörica, sino de aquella ültima con la que se incoarä 
la edad mesiänica y de la cual tantas veces hablan los profetas”. 

“ 19. En mis celos: Vease 36, 5 y nota, donde una vez mäs se pone de manifiesto el amor 
desbordante de Dios. 


celos y en el furor de mi ira declaro: En aquel dia habrä un gran 
temblor en la tierra de Israel. 2°°Temblarän ante Mi los peces del 
mar, las aves del cielo, las bestias del campo, todos los reptiles que 
se arrastran sobre el suelo y todo hombre que vive sobre la faz de la 
tierra; y serän derribados los montes, se desmoronarän los pehascos 
y todos los muros se vendrän al suelo. ?2'Llamare contra El la espada 
por todos mis montes, dice Yahve, el Sehor, y cada uno dirigirä la 
espada contra su hermano. ??”Le juzgar&e con peste y sangre, y 
llovere aguas de inundaciön, pedrisco, fuego y azufre sobre @l, sobre 
sus huestes y sobre los numerosos pueblos que le acompanfan. ??Asi 
manifestar& mi gloria y mi santidad, y me dar& a conocer a los ojos 
de muchas naciones; y sabrän que Yo soy Yahve. 


Volver al Indice 


Ezequiel 39 


Muerte de Gog 

'Tü, hijo de hombre, profetiza contra Gog, diciendo: Asi habla 
Yahve, el Sehor: Heme aqui contra ti, oh Gog, principe de Rosch, 
Mösoc y Tubal. 2”Yo te har& dar vueltas y te conducire; Yo te hare 
subir de las partes mäs remotas del norte, y te llevare a las montanas 
de Israel. ®Yo destrozare el arco que tienes en tu mano izquierda, y 





“ 20. Semejantes tribulaciones tambien se encuentran narradas en Mateo 24, 29; Lucas 21, 25; 
Apocalipsis 19, 11 ss.; Isatas 2, 10 ss., etc. 

“ 22. öCoincide esta profecia con la de Apocalipsis 20, 9? Los comentaristas no lo aclaran, ni estän 
de acuerdo al respecto. Las coincidencias son muchas, pero hay tambien diferencias de consideraciön. 
Alli parece tratarse de una destrucciön sübita, por un fuego del cielo (sin peste ni espada), de los 
ejercitos de todas las naciones, seducidas por Satanäs (Apocalipsis 20, 8), que seria seguida por el 
encierro definitivo del Diablo en el lago de fuego y azufre, donde estaban tambien desde antes 
(Apocalipsis 19, 20) la bestia del mar y el falso profeta (Apocalipsis 20, 10), y luego, inmediatamente, 
por el juicio final (Apocalipsis 20, 11 ss.). Aqui, empero, se alude a muchos pueblos (versiculo 9) cuyo 
caudillo Gog partirä del Norte (versiculo 15); se habla de varios periodos de tiempo que seguirän a la 
derrota (39, 9-15) y se menciona una ciudad que seria construida entonces (39, 16). Ademäs, se invita 
para una gran cena a los volätiles de toda especie y a todas las bestias del campo (39. 17-20), lo cual 
coincide con Apocalipsis 19, 17-21, y tambien se relata el efecto que ello tendrä sobre las naciones y 
sobre Israel (39, 21 ss.). De ahi que varios autores se inclinen mäs bien a ver aqui una profecia distinta 
de aque&lla, o a relacionarla con la gran batalla que mencionamos en la nota al versiculo 17. 

“2. Del norte: Cf. 38, 15. Algunos relacionan esto con Joel 2, 20, donde se promete librar a Judä 
de un invasor del norte, despues que el pais ha sufrido una gran desolaciön (Joel I), como pareceria 
indicarse en 38, 8. Luego vendrian las promesas definitivas de los versiculo 25 ss. en coincidencia con 
Joel 3,1. 


hare caer tus flechas de tu mano derecha. *“Sobre los montes de 
Israel caeräs tü y todos tus ejercitos y los pueblos que te 
acompafan; te entregar& a las aves de rapina, a los volätiles de toda 
especie, y a las fieras del campo, para que te devoren. °"Sobre la 
superficie del campo caeräs; porque Yo he hablado, dice Yahve, el 
Senor. ©“Enviar& fuego sobre Magog, y sobre los que habitan 
confiadamente en las islas; y conocerän que Yo soy Yahve. 7”Y hare 
que se conozca mi santo Nombre en medio de Israel, mi pueblo, y 
no dejar& profanar mäs mi santo Nombre; y las naciones sabrän que 
Yo soy Yahve, el Santo de Israel. $He aqui que esto sucederä y se 
cumplirä, dice Yahve. Este es el dia del cual he hablado. 

%"Entonces los habitantes saldrän de las ciudades de Israel, y 
prenderän fuego a las armas y las quemarän, asi como los escudos, 
las rodelas, los arcos, las saetas, las mazas y las lanzas; y serän 
päbulo para el fuego por siete ahos. !'°No traerän lena del campo, ni 
la cortarän en los bosques, pues harän lumbre con las armas. Asi 
depredarän a sus depredadores y despojarän a esos mismos que los 
habian despojado, dice Yahve, el Sefor. 


" 4. V6&ase versiculo 17 ss. donde se acentüa mäs este anuncio. En 29, 5 se usa contra el Rey de 
Egipto una expresiön semejante, si bien aqui son mäs fuertes y recuerdan la gran cena de las bestias 
(Apocalipsis 19, 17 ss.). 

"5. Cf. Apocalipsis 19, 20 s.; Il Tesalonicenses 2, 8 donde se indica otra forma de destrucciön del 
“hombre de pecado” y de las dos bestias apocalipticas (cf. Isaias 11, 4). Sobre la sepultura de Gog, 
vease versiculo 11. 

"6. Sobre este fuego, vease 38, 22. Aqui el fuego no sölo cae en tierra de Israel contra el invasor, 
sino tambien en tierras de los que viven sin temor, lo mismo que Israel en 38, 11 (cf. | Tesalonicenses 5, 
3), y abarcarä tambien a /as islas, o sea, los habitantes de paises remotos. 

"7. EI Santo de Israel, literalmente: E/ Santo en Israel. Otros vierten mäs ampliamente: “que Yo, 
Yahve, el Santo, estoy en medio de Israel”. Es lo que ya se expresö en 37, 27 s. Este caräcter de 
perpetuidad es interpretado por Crampön diciendo: “No profanare mäs mi santo Nombre: no 
permitire mäs que mi nombre sea insultado por las naciones que, al ver la humillaciön de mi pueblo, 
negaban el poder de mi divinidad.” Fillion confirma este sentido y anota: “Este Nombre sagrado era 
profanado cuando Israel, el pueblo del Sefor, era sometido a los gentiles y dispersado en tierra 
extranjera. Cf. 36, 20.” De ahi que el mismo Crampön sefale y personifique en este Gog 
definitivamente vencido, “el ültimo ataque del paganismo contra el pueblo de Dios”. La Biblia de 
Torres Amat, editada en Texas, ve aqui la derrota de las fuerzas del Anticristo (cf. 38, 17 y nota), segün 
lo cual Gog representaria ese misterio en cuanto a su poder temporal. 

"9 ss. Como lo hacen notar varios autores, ninguno identifica esta gran batalla y derrota de Gog 
con el fin del cautiverio de Babilonia, efectuado pacificamente bajo el amparo de Ciro, quien fue 
movido a ello por el mismo Dios. Cf. Esdras 1,1 ss.; 5, 13 s.; Isafas 45, 1 s. V&ase versiculo 23. 


Sepultura de Gog 

"En aquel dia dar a Gog un lugar de sepultura en Israel: el valle 
de los Pasajeros, al oriente del mar, valle que obstruye el paso a los 
transeüntes. Alli enterrarän a Gog y a toda su multitud; y serä 
Ilamado Valle de la muchedumbre de Gog. '?’A fin de purificar la 
tierra, la casa de Israel los estarä enterrando durante siete meses. 
Los enterrarä todo el pueblo del pais; y serä para ellos un dia 
glorioso aquel en que Yo sere glorificado, dice Yahve, el Sefor. 
#Designarän hombres que recorran sin cesar el pais para enterrar a 
los insepultos, a los dejados sobre la faz de la tierra, para purificarla. 
Durante siete meses harän sus investigaciones. ®Cuando los que 
recorren el pais vean los huesos de un hombre, pondrän junto a 
ellos una sefal, hasta su entierro por los sepultureros en el Valle de 
la muchedumbre de Gog. !6"Hamona serä el nombre de esa ciudad; 
y asi purificarän el pais. 

17"Y tu, hijjo de hombre, asi dice Yahve, el Sehor: Di a los volätiles 
de toda especie y a todas las bestias del campo: iCongregaos y 
venid! Reunios de todos los alrededores junto a la victima mia la 
que Yo inmolo para vosotros, victima grande, sobre las montanas 
de Israel, para que comäis carne y bebäis sangre. '"®Comer£is carne 
de heroes y beber£&is sangre de principes de la tierra: carneros, 
corderos, machos cabrios y toros, todos ellos gordos (como los) de 
Basän. '”Comere£is hasta hartaros de la gordura de mi victima que 
preparo para vosotros, y bebereis sangre hasta la embriaguez. ?°En 
mi casa os saciareis de caballos y de jinetes, de heroes y de toda 
clase de guerreros, dice Yahve&, el Sefor. 





"11. Valle de los Pasajeros: Asi vierte Bover-Cantera. La Biblia de Pirot y Näcar-Colunga prefieren 
con Kittel la lecciön valle de Abarim (al oriente del mar Muerto). Al oriente del mar, esto es, del mar 
Muerto, regiön maldita, asolada por la cölera divina a causa de los crimenes de Sodoma y Gomorra. 
Cf. 47, 8 s.; Joel 2, 20 y notas. 

“12. A fin de purificar la tierra: De lo contrario quedaria inhabitable para los israelitas (cf. versiculo 
16), por haber contraido impureza a causa de los cadäveres. V&ease Nümeros 19, 11 ss. 

“ 16. Hamona significa multitud. Esta ciudad, que debia construirse alli cerca, debia sin duda 
constituir un monumento en recuerdo del triunfo de Yahve sobre el ejercito de Gog. No se conoce 
ningün acontecimiento histörico que pueda considerarse como cumplimiento de esta profecia. Se 
cumplirä, por ende, de otra manera, tal vez en los ültimos tiempos, dado su caräcter escatolögico. 
Ve&ase 38, 1 y nota. 

"17 ss. V&ase versiculo 4 y nota. El dia en que el ejercito enemigo serä derrotado, se compara aqui 
con un gran convite ofrecido a las bestias que devoraran los cadäveres. Cf. Apocalipsis 19, 17 s. 


Glorificaciön de Dios 

!Entonces har& manifestaciön de mi gloria entre los gentiles, y 
todos los gentiles veräan cömo Yo ejecuto mi justicia descargando 
sobre ellos mi mano. ??”Y desde aquel dia en adelante sabrä la casa 
de Israel que Yo soy Yahve, su Dios. ??Y las naciones entenderän que 
por sus iniquidades fue llevada la casa de Israel al cautiverio; que a 
causa de su infidelidad contra Mi escondi de ellos mi rostro y los 
entregu& en manos de sus enemigos, para que todos cayesen al filo 
de la espada; **que los trat segün sus inmundicias y segün sus 
prevaricaciones y que por eso ocult& de ellos mi rostro. 

>>Por tanto, asi dice Yahve, el Sehor: Ahora volvere a traer a los 
cautivos de Jacob, y me apiadar& de toda la casa de Israel, pero sere 
celoso de mi santo Nombre. 2°°Llevarän su ignominia y todas sus 
infidelidades que han cometido contra Mi, cuando habiten ya 
seguros en su tierra sin que nadie los espante. ?2””Y cuando Yo los 
haga volver de entre los pueblos, recogiendolos de los paises de sus 
enemigos y manifestando en ellos mi santidad a los ojos de muchas 
naciones, ?®reconocerän que Yo soy Yahv&, su Dios, el que los llevö 
al cautiverio entre las naciones, y el que los reuniö en su propia 
tierra, sin dejar alli ni uno de ellos. 2°’No volvere mäs a esconder de 





"22 s. Desde aquel dia en adelante: Todas las versiones traen esta expresiön que alude a una 
conversiön duradera de Israel (versiculo 29; cf. Romanos 11, 25 ss.). Y las naciones entenderan: pues 
no habian comprendido que la causa de las humillaciones de Israel era que Dios mismo lo castigaba. 
Sobre las naciones: cf. 37, 23. 

“ 26. Habitarän tranquilamente, es decir, no sölo como en 38, 11, sino ya sin la amenaza o el 
peligro de otro Gog. Cf. versiculo 7 y 29; Joel 2, 19; Jeremias 23, 6; 31, 16, etc. 

“ 27. Manifestando en ellos mi santidad, etc.: Cf. 37, 23 y nota. Todos entendemos bien en qu& 
consiste la gloria del hombre: en lucir u ostentar sus excelencias (aunque sölo sean pretendidas), y 
verlas reconocidas y proclamadas como cosa extraordinaria. Exactamente lo mismo es la gloria que 
Dios pretende. De ahi que no la funda esencialmente en la manifestaciön de su grandeza y poder 
(porque esto, en el Omnipotente, es cosa ordinaria), sino en la manifestaciön de su bondad y de la 
misericordia sin limites que viene de su amor, y que lo Ileva a inclinarse con asombrosa preferencia 
sobre los mäs miserables (cf. Romanos 11, 32 ss.). Alguien decia que Dios no es un “nuevo rico”, que se 
gloria en su riqueza, sino un padre, que se gloria de su bondad. Vease 20, 44, donde El hace, ante 
Israel, esa misma ostentaciön de su misericordia que aqui harä ante los gentiles. Yen Mateo 21, 42 ss., 
al citar el Salmo 117, donde se habla de estas promesas a Israel como “cosa admirable a nuestros 0jos”, 
Jesüs se muestra a Si mismo como piedra de tropiezo para Israel (cf. Lucas 2, 34). Quien cayere sobre 
ella “se harä pedazos”, a causa de su incredulidad que harä pasar la misericordia a los gentiles 
(Romanos 11, 30), y anade que “se harä polvo” aquel sobre quien cayere esa piedra, en lo cual parece 
aludir claramente a la profecia de Daniel (2, 34 s.) en que se pulveriza la estatua orgullosa de la 
gentilidad. Gog es un simbolo de &sta, como vimos en el capitulo 38. 

"29. No volvere mäs a esconder de ellos mi rostro: Fillion termina su comentario a esta parte de la 
profecia, diciendo: “El dichoso estado que acaba de ser descrito con tan sonrientes colores (versiculo 


ellos mi rostro; porque habr& derramado mi espiritu sobre la casa de 
Israel” —oräculo de Yahve, el Sefor. 


Volver al Indice 


IV. El nuevo Templo, la nueva Ciudad y la Tierra 
restaurada 


Ezequiel 40 


El nuevo Templo 

"EI aho veinte y cinco de nuestro cautiverio, al principio del ano, 
el diez del mes, catorce ahos despue6s de la caida de la ciudad, aquel 
mismo dia vino sobre mi la mano de Yahve y me trasladö allä. ?"Me 





25 ss.) no cesarä jamäs, y la naciön no volverä nunca mäs a separarse de su Dios, despues que EI haya 
derramado sobre ella su espiritu. Cf. 36. 26, etc.” 

“1. La mano de Yahve: expresiön usada en las revelaciones mäs importantes. Cf. 37, 1 y nota. En 
efecto, estos nueve ültimos capitulos de la profecia de Ezequiel, contienen la mäs extensa de las 
visiones que le fueron reveladas. Simön-Prado la titula “descripciön del Reino restaurado” y la 
subdivide en la siguiente forma; “1) Nuevo Templo: su atrio exterior (40, 5-27), e interior (40, 28-47); 
santuario (40, 48; 41, 26) y gazofilacios del atrio exterior (42, 1-20). 2) Nuevo Culto: su inauguraciön 
por el ingreso de la gloria del Senor en el Templo (43, 1-12); ritos y leyes que deberän observarse con 
respecto al altar de los holocaustos (43, 13-27); de la puerta oriental (44, 1-3); de los extranjeros (44, 
4-9); de los levitas y sacerdotes (44, 10-31); de las asignaciones a los ministros del Templo (45, 1-5); y 
al principe- (45, 6-8); de los pesos justos (45, 9-12); de las primicias (45, 13-17); de los sacrificios (45, 
18; 46, 24). 3) Manantial de salvaciön que fluye del Templo (47, 1-12). 4) Particiön de la Tierra santa 
entre las tribus de Israel (47, 13; 48, 35). EI profeta tuvo esta visiön en 573, o sea despu6s de la 
destrucciön del primer Templo, como lo hace constar el versiculo I (cf. 33, 21). El vigesimoquinto afo 
se refiere al cautiverio del rey Jeconias (IV Reyes 24, 12 ss.). Todos los expositores, sin excepciön 
alguna, admiten que no se trata del antiguo Templo de Salomön, pues “es aün mäs augusto y 
magnifico”, ni del construido por Zorobabel a la vuelta de Babilonia, el cual “fue tan inferior a aquel 
en esplendor y magnificencia, que los judios, que habian conocido el primero, Iloraban al ver este 
segundo, como se lee en Esdras” (Scio). Aqui las perspectivas del retorno de Israel “se confunden con 
las perspectivas mesiänicas y escatolögicas”. Asi entendian esta profecia ya los Santos Padres. Es notable 
la semejanza con los capitulos 21 y 22 del Apocalipsis de San Juan. 

“2. Sobre un monte muy alto. Todos convienen en que se trata del monte donde estaba el Templo 
(Siön o Moriah), como lo dice el profeta Zacarias, posterior al retorno de Babilonia: “Yo he tenido 
grandes celos de Siön, y mis celos por causa de ella me irritaron sobremanera. Mas esto dice el Sefor: 
Yo me he vuelto hacia $Siön y habitar6 en Jerusalen; y Jerusalen serä Ilamada la ciudad de la verdad 
(esto es: la ciudad fiel), y el monte del Sefor de los ejercitos, monte Santo” (Zacarias 8, 2 s.). Sobre 
Siön cf. 34, 26 ss.; Salmo 64, 2; 67, 18 y 26 y notas; 86, 1 ss.; Isafas 2, 2 ss.; Hebreos 12, 22; 
Apocalipsis 14, 1. etc. Una construccion semejante a una ciudad': Jerusal&n. Comentando a Jeremias 31, 
39-40, donde se hace igual anuncio, Crampön observa que esa nueva Jerusalen “serä, en toda su 
extensiön, lo que en la antigua Jerusalen era sölo el Templo: el santuario de Yahve” (cf. 48, 35). 
Algunos hacen notar que esta secciön de la profecia de Ezequiel es continuaciön de las precedentes, 
segün las cuales Dios restablecerä su Santuario (cf. 37, 26-23). Vease 33, 1 y nota. 


llevö en visiones divinas a la tierra de Israel, y me colocö sobre un 
monte muy alto, sobre el cual habia, al mediodia, una construcciön 
semejante a una ciudad. ?"Cuando me habia Illevado allä, vi aun 
varön, cuyo aspecto era como el aspecto de bronce. Tenia en la 
mano una cuerda de lino y una caha de medir y estaba parado a la 
puerta. *‘Y me dijo aquel varön: “Hijo de hombre, mira con tus 
0jos, y escucha con tus oidos y para mientes en todo lo que te voy a 
mostrar; pues para que yo te lo haga ver, has sido trasladado aca. 
Todo cuanto veas anüncialo a la casa de Israel.” 

>Y vi un muro exterior que rodeaba toda la Casa; (vi) tambien en 
la mano de aquel varön una caha de medir, de seis codos, cada uno 





* 3. El hombre con la cuerda y con la cafia es un ängel, representante de Dios. V&ase 9, 2; 42. 16; 
43,6 y nota. Cf. Apocalipsis 11, 1; 21, 15 ss.; Zacarias 4, 10 y notas. 

"4. Para mientes en todo lo que te voy a mostrar, etc.: A todos nos alcanza esta prevenciön hecha 
por Dios al profeta, porque estamos frente a uno de esos pasajes biblicos que ponen saludablemente a 
prueba nuestra fe, ya que ante todo hemos de admitir que se trata, sin discrepancia, de una visiön 
profetica (cf. 43, 18) y divina (versiculo 2), que merece y reclama nuestro infinito respeto, y una 
atenciön que no desmienta ese respeto. Por ello, confesando nuestra ignorancia para explicar Io que 
no entendemos (cf. nuestra introducciön al Cantar de los Cantares), como lo hizo honradamente, en 
su tiempo, el erudito Cornelio a Lapide (cf. 48, 29 y nota), no por eso hemos de relegar al olvido 
estas palabras de Dios como si fueran una especie de fäbula, segün podria pensarse por el modo como 
algunos autores las tratan en forma enteramente marginal, Lo cual hace decir a un autor de tanto peso 
como Le Hir, que “la excesiva abundancia de los detalles de ceremonias (que en general, segün el 
mismo observa, concuerdan con la Ley de Moises), de nümeros y de medidas en los cuales el profeta 
se detiene con complacencia, parecerian sin objeto en una pura alegoria”. Hay puntos misteriosos, 
cuya investigaciön avanza lentamente, como por ejemplo los relativos al Principe y al Sumo Sacerdote 
(cf. 44, 3 y nota); al Arca de la Alianza (cf. 41, 26 y nota), etc. Pero esto muestra, como ha dicho Pio 
XII, “que Dios, con todo intento, inspirö para que no sölo nos excitäramos con mäs intensidad a 
resolverlos, sino tambien, experimentando saludablemente los limites de nuestro ingenio, nos 
ejercitäramos en la debida humildad”. Recuerda tambien el Sumo Pontifice que “a veces se trata de 
cosas oscuras y demasiadamente remotas de nuestros tiempos y de nuestra experiencia”; y de ahi 
deduce que, “en tal condiciön de cosas, el interprete catölico... por nada debe cejar en su empefio de 
emprender una y otra vez las cuestiones dificiles no desenmarafadas todavia” (Enciclica “Divino 
Afflante Spiritu”; cf. Juan 21, 25 y nota). No seria, pues, conforme a las normas y ensefanzas 
pontificias, el refugiarse aprioristicamente en una simple afirmaciön alegörica sin buscar una soluciön 
concreta, sin el estudio que el Papa recomienda y sin el fundamento contextual necesario para que las 
profecias, faltas de “terreno firme en qu& descansar”, no queden reducidas a “förmulas vacias y 
terminos materiales de una simple figura retörica” (Enciclica Spiritus Paraclitus; cf. Isafas 7, 14 y nota). 
De ahi que San Gregorio Magno dijese, al referirse a esta profecia: “Tengamos bien presente que 
caminamos de noche y hemos de andar tanteando para buscar el camino.” Y San Jerönimo insistiö 
igualmente en que, cuanto dejö escrito acerca de estos nueve capitulos, fue dictado como simple 
conjetura y no como interpretaciön asertiva. Cf. 43, 18 y nota, y 44, 5 y nota donde Dios repite una 
vez mäs al profeta la recomendaciön especial de este versiculo.. Tomando en cuenta todas estas 
dificultades y particularmente las derivadas del caräcter prof6tico del Libro, nos limitaremos en general 
a citar de ahora en adelante las opiniones de buenos autores. 

* 5. En tiempos de Ezequiel el codo comün tenia 49 centimetros mäs o menos. Sin embargo emplea 
el profeta el codo grande o sagrado que tenia 55 centimetros. El texto dice: seis codos, cada uno de 


de los cuales tenia un codo y un palmo. Y midiö el ancho del 
edificio: una caha; y la altura: una cana. 


La puerta oriental 

6“Entonces fue a la puerta que mira hacia el oriente, subiö por sus 
gradas y midiö el umbral de la puerta: una caha de ancho; y el otro 
umbral: una cafa de ancho. ”Cada cämara tenia una cafa de largo y 
una caha de ancho; y entre las cämaras habia (un espacio) de cinco 
codos; y el umbral de la puerta junto al vestibulo de la puerta 
interior tenia una cana. ®Luego midiö el vestibulo de la puerta 
interior: una caha. ?Midiö tambien el vestibulo de la puerta: ocho 
codos; y sus pilares: dos codos; el vestibulo de la puerta estaba en la 
parte de adentro. !°Las cäamaras de la puerta oriental eran tres de un 
lado, y tres del otro. Una misma medida tenian todas ellas, y una 
misma medida los pilares de ambos lados. !Despues midiö el ancho 
de la entrada de la puerta: diez codos; y la profundidad del portal: 
trece codos. ?Habia delante de las cämaras un espacio delimitado 
de un codo de un lado, y de un codo del otro lado; y cada cämara 
tenia seis codos por una y otra parte. '?”Y midiö la puerta desde el 
techo de una cämara hasta la (opuesta), y era su anchura de veinte y 
cinco codos, de puerta a puerta. !*“Y midiö los pilares de sesenta 
codos, los cuales estaban adheridos al atrio que rodeaba todo (e/ 
edificio de) la puerta. 'Desde el frente de la puerta de la entrada 
hasta el frente del vestibulo de la puerta interior, habia cincuenta 
codos. !6“En las cämaras y sus pilares habia ventanas de reja, que 





los cuales tenia un codo y un palmo, es decir, un codo corriente y un palmo. Las medidas que se dan a 
continuaciön, no coinciden con el Templo salomönico ni con el nuevo levantado despues del 
cautiverio. “Un Templo nuevo se levantarä, dice Fillion, digno del Sefor, quien tomarä posesiön de &l, 
como ahora nos lo revelarä el profeta en 43, 1 ss. El pueblo de Israel volverä tambien a recobrar su 
patria, segün Ezequiel lo tiene anunciado en 37, 25 y segün aqui va a desarrollarlo extensamente. Los 
nueve ültimos capitulos nos describen el nuevo reino de Dios, la restauraciön de la religiön y de la 
nacionalidad judia. En una visiön magnifica, Ezequiel es transportado a Tierra Santa el afo 
vigesimoquinto de la cautividad, y alli Dios le muestra anticipadamente lo que EI realizarä en lo 
futuro; el nuevo templo, el nuevo culto que le serä dado, y el nuevo reparto de la Palestina.” 

"6. Sobre esta puerta cf. 44, 1 ss. y nota. 

“ 14. Vemos que los pilares han de ser altisimos. EI resto del versiculo es muy distinto segün las 
versiones. El texto dice: hizo los pilares, \o cual no concuerda con el contexto; pues no se trata de 
construir el Templo sino de medirlo. La Biblia Pirot vierte: midio el vestibulo, Näcar-Colunga; midio el 
atrio. 

“16. Ventanas de reja: La Vulgata dice: ventanas oblicuas, \o que da la impresiön de ventanas que 
por fuera tenian mäs distancia del suelo que por dentro. 


daban al interior (de/ edificio) de la puerta, todo en derredor, y 
asimismo en los vestibulos. Las ventanas estaban todo en derredor y 
daban al interior, y en los pilares habia palmeras. 


El atrio exterior y las demas puertas 

Me llevö despues al atrio exterior; y alli habia cämaras y un 
pavimento enlosado de piedras todo en torno del atrio. Treinta 
camaras bordeaban el pavimento. '®El pavimento se extendia a 
ambos lados de las puertas, y correspondia a la profundidad de las 
puertas. Este era el pavimento inferior. '°Y midiö por la parte de 
afuera la profundidad (de/ atrio), desde la fachada de la puerta de 
abajo hasta la fachada del atrio interior; cien codos hacia el oriente 
y hacia el norte. 

?0Midiö tambien la longitud y la anchura de la puerta del atrio 
exterior, que mira hacia el norte. ?!Sus cämaras, tres a un lado y tres 
al otro, asi como sus pilares y su vestibulo tenian las mismas medidas 
que las de la puerta primera: cincuenta codos de largo por veinte y 
cinco de ancho. ??*sus ventanas, su vestibulo y sus palmeras eran 
conforme a la medida de la puerta que miraba hacia el oriente. Se 
subia a ella por siete gradas, y delante de &stas se hallaba un 
vestibulo. ??En el atrio interior habia una puerta frente a la puerta 
septentrional, que correspondia a la oriental; y de puerta a puerta 
habia una distancia de cien codos. 

?4|Luego me llevö a la parte meridional; y he aqui una puerta que 
daba al sur; y midiö sus pilares y su vestibulo, que tenian las mismas 
dimensiones. °’Tenia, asi como su vestibulo, todo en torno, 
ventanas semejantes a las otras ventanas, de cincuenta codos de 
largo y de veinte y cinco de ancho. ?°Tenia tambien siete gradas 
para subir, y delante de ellas estaba un vestibulo. Habia en los 
pilares palmeras, una de un lado, y otra del otro. ?’Habia tambien 
en el atrio interior una puerta que miraba al sur; y midiö (e/ varon) 
de puerta a puerta, hacia el sur: cien codos. 





“ 22. Este versiculo, como el versiculo 26 y tambien los versiculos 37, 43, 48, etc., presentan 
variantes segün las versiones. 


Puertas del atrio interior 

*8Entonces me Ilevö al atrio interior, a la puerta meridional, y 
midiö la puerta meridional, la cual tenia las mismas dimensiones. 
Tambien sus cämaras, sus pilares y su vestibulo tenian las mismas 
medidas. Habia ventanas en ella y en su vestibulo, todo en 
derredor. Su longitud era de cincuenta codos, y su anchura de veinte 
y cinco. 30°Los vestibulos, que habia todo en derredor, eran de 
veinte y cinco codos de largo y de cinco codos de ancho. ?'Su 
vestibulo daba al atrio exterior; tenia palmeras en sus pilares y se 
subia por ocho gradas. 

32Despues me condujo, en el atrio interior, hacia el oriente y midiö 
la puerta, la cual tenia las mismas medidas (que las otras). °?Sus 
cämaras, sus pilares y su vestibulo tenfan aquellas mismas medidas; y 
habia ventanas en ella y en su vestibulo todo en derredor. Su 
longitud era de cincuenta codos, y su anchura de veinte y cinco. ?*Su 
vestibulo daba al atrio exterior; en sus pilares a uno y otro lado 
habia palmeras, y se subia a la (puerta) por ocho gradas. 

»Luego me llevö a la puerta del norte, y la midiö con aquellas 
mismas medidas. ?°(Midiö) tambien sus cämaras, sus pilares y su 
vestibulo, y las ventanas en ella todo en derredor; cincuenta codos 
de largo por veinte y cinco de ancho. ?’Sus pilares daban al atrio 
exterior; en sus pilares habia palmeras a un lado y al otro y se subia 
a la (puerta) por ocho gradas. 


Descripciön del atrio interior 

38”Habia cämaras con puertas correspondientes junto a los pilares 
de las puertas, para lavar los holocaustos. °’En el vestibulo de la 
puerta habia a cada lado dos mesas, para degollar sobre ellas los 
holocaustos, las victimas por el pecado y las victimas por la culpa. 
“En el lado exterior, al norte de quien subia a la entrada de la 
puerta, habia tambi6en dos mesas, y otras dos en la parte opuesta 
Junto al pörtico de la puerta; *de modo que habia junto a la puerta 
cuatro mesas de un lado y cuatro mesas del otro, (oO sea) ocho 
mesas, sobre las cuales se degollaban (las victimas). *Las cuatro 


“ 30. Este versiculo falta en la versiön de los Setenta y faltaba tambien en la antigua traducciön 
latina. Se considera una glosa afadida, porque sus datos rompen la simetria. 
"38 ss. Sobre los holocaustos y las victimas v&ase 44, 5 y nota. 


mesas para los holocaustos eran de piedra labrada, de codo y medio 
de largo, codo y medio de ancho y un codo de alto. Sobre &stas se 
ponlian los instrumentos con que se degollaban los holocaustos y las 
(otras) victimas. ®Por dentro habia ganchos colocados todo en 
torno, qu& tenian el tamafo de un palmo; y sobre las mesas, se 
ponia la carne de las victimas. *"Fuera de la puerta interior, en el 
atrio interior, habia cämaras para los cantores, una al lado de la 
puerta del norte, con su frente hacia el sur; y otra al lado de la 
puerta oriental, con la frente hacia el norte. *Y me dijo: “La cämara 
que mira hacia el sur, es para los sacerdotes que estän al servicio de 
la Casa; *”y la camara que mira hacia el norte es para los sacerdotes 
que desempenan el servicio del altar. Son los hijos de Sadoc los que 
entre los hijos de Levi se acercan a Yahve& para servirle.” 

*Y midiö el atrio: cien codos de largo y cien codos de ancho, un 
cuadrado. Y el altar estaba delante de la Casa. 


EI pörtico del Templo 

#Despues me llevö al pörtico de la Casa, y midiö los pilares del 
pörtico: cinco codos de un lado y cinco del otro; y la anchura de la 
puerta: tres codos de un lado y tres del otro. *”Tenia el pörtico 
veinte codos de largo y once codos de ancho, y se subia a El por 
gradas. Y habia columnas junto a los pilares, una a cada lado. 


Volver al Indice 





“ 44. Cämaras para los cantores, segün el plano del Templo salomönico. En aquel Templo eran los 
levitas los encargados del canto sagrado; en el nuevo las cämaras han de servir para los sacerdotes 
(versiculo 45 s.), pues los levitas apöstatas serän degradados (44, 10 ss.). 

“ 46. Los ünicos sacerdotes del nuevo Templo serän, segün se confirma en 43, 19, estos hijos de 
Sadoc, de la familia de Eleazar, hijo de Aarön (Il Reyes 15, 24; Ill Reyes 1, 8 y 38; 2, 35), y no ya, 
como antes, todos los hijos de Aarön (v&ase 44, 15 y nota). Cf. Jeremias 32, 31 s. Es muy de notar que 
el actual sacerdocio cristiano procede del mismo Jesüs y segün el orden de Melquisedec, personaje 
misterioso y quizäs ang&lico segün suponen algunos, es decir de un orden celestial (cf. Genesis 14, 18; 
Salmo 109, 4; Hebreos 5, 6 y 10; 6. 20). San Pablo, al tratar de este sacerdocio cristiano en el capitulo 
7 de su Epistola a los Hebreos, para nada alude al anunciado aqui por Ezequiel. 

" 49. Las columnas recuerdan las dos columnas Jaquin y Boas (v6ase Ill Reyes 7, 15 ss.). Gradas: Los 
Setenta dicen: diez gradas, la Vulgata: ocho gradas. 


Ezequiel 41 


El santo y el santo de los santos 

'Me introdujo entonces en el Templo y midiö los pilares: seis 
codos de ancho por un lado, y seis codos de ancho por el otro, lo 
que correspondia a la anchura del Tabernäculo. ?La anchura de la 
entrada era de diez codos; los lados de la entrada tenian cinco 
codos a una parte y cinco a la otra. Despues midiö su longitud, que 
era de cuarenta codos, y su anchura, que era de veinte codos. 

3"Luego entrö en el interior y midiö los pilares de la entrada: dos 
codos; y la entrada misma: seis codos; y la anchura de la entrada: 
siete codos. *"Midiö tambien su longitud: veinte codos, y la anchura: 
veinte codos, sobre el frente del Templo; y me dijo: “Este es el 
Santo de los Santos.” 


Edificios anejos 

>Despues midiö la pared de la Casa: seis codos, y la anchura de las 
cämaras laterales: cuatro codos, todo en torno de la Casa. ©Las 
camaras laterales estaban dispuestas en tres (pisos), una sobre otra, 
treinta en cada piso. Habia salientes en la pared de la Casa todo en 
derredor, para que las cämaras laterales se apoyasen (en ellas), y no 
en la pared misma de la Casa. ’Las cämaras laterales se ensanchaban, 
en todo el contorno, al paso que se subia; porque a medida que se 
subia por la escalera de caracol de la Casa, todo alrededor de la 
Casa, tanto mäs se ensanchaba la Casa hacia arriba. Se subia desde el 
piso inferior al superior por el del medio. 

®Y vi que la Casa todo en torno estaba sobre una elevaciön. Los 
fundamentos de las cämaras laterales eran de una cafa entera, de 
seis codos, hasta la juntura. ?La pared de las cämaras laterales tenia 





“ 3. Luego entrö: Nötese que solamente el varön (el ängel) entra en el Santo de los Santos. El 
profeta no puede seguirlo, porque ünicamente al Sumo Sacerdote le era permitido entrar (cf. 44, 3 y 
nota). En vez de la anchura de la entrada, los Setenta se refieren a las paredes laterales. 

* 4. EI Santisimo o Santo de los Santos (superlativo hebreo, como Cantar de los Cantares) forma 
aqui un cuadrado de veinte codos de lado, lo mismo que en el Templo de Salomön. Ve&ase Ill Reyes 6, 
16 s. 

"6 s. Cf. III Reyes 6, 5 s. En este y algunos otros pasajes hay detalles de la descripciön que varian 
segün las distintas versiones. Asi por ejemplo, la escalera de caracol (versiculo 7) figura en otras 
traducciones como corredor circular. San Jerönimo tradujo caraco/, de acuerdo con los rabinos a 
quienes consultaba. Las cämaras laterales se ensanchaban... al paso que se subia, porque en los pisos 
superiores los muros eran menos gruesos y las cämaras relativamente mäs anchas. 


por afuera un espesor de cinco codos; y habia un espacio libre entre 
el edificio lateral de la Casa, !°y entre las cämaras habia una anchura 
de veinte codos alrededor de la Casa por todos lados. "Las entradas 
del edificio lateral daban al espacio libre, una puerta estaba hacia el 
norte y otra hacia el sur. El espacio libre tenia cinco codos de ancho 
en todo el derredor. 


Medidas de los edificios 

2"E] edificio que estaba frente al espacio cercado al lado 
occidental, tenia setenta codos de ancho, y la pared del edificio 
tenia un espesor de cinco codos todo alrededor, y su longitud era 
de noventa codos. '?Despu6es midiö la Casa: cien codos de largo; el 
espacio libre, su edificio y sus paredes: cien codos de largo; '*y el 
ancho de la fachada de la Casa y del espacio cercado por la parte 
oriental: cien codos. '’Y midiö la longitud del edificio, frente al 
espacio cercado que habia deträs, y sus galerias a ambos lados: cien 
codos; y tambien el Templo interior y los vestibulos del atrio. 


Adornos del Templo 

!6“Los umbrales, las ventanas de reja y las galerias alrededor de los 
tres (pisos) estaban revestidos de madera a la redonda, empezando 
por los umbrales desde el suelo hasta las ventanas, las cuales estaban 
cubiertas. '"’Encima de la puerta, en el interior de la Casa y en el 
exterior, habia tapices sobre toda la pared, todo en torno por 
dentro y por fuera, '®’con representaciones de querubines y 
palmeras, una palmera entre querubin y querubin. Cada querubin 
tenia dos caras: '’cara de hombre (vuelta) hacia la palmera de esta 
parte, y cara de leön (vuelta) hacia la palmera de la otra parte. Asi 
se hizo por todo alrededor de la Casa. ?°Desde el suelo hasta la 
altura de la puerta habia querubines y palmeras en la pared del 
Templo. ?'”EI Templo tenia en las puertas postes cuadrangulares. 
Delante del Santuario habia algo asi como *?un altar de madera, de 





“12. Se trata de un edificio que ha de servir para guardar las cosas necesarias para el culto, la lefia, 
etc. 

“ 16. Nötese que el Santisimo de Ezequiel tiene ventanas. En el Templo salomönico no las habia. 
Tambien aqui la Vulgata vierte: venfanas oblicuas (en vez de ventanas de reja). V&ase 40, 16 y nota. 

“18. Dos caras, y no cuatro como en 1, 6, pues en la pared plana no es posible representar seres con 
cuatro caras. Cf. Ill Reyes 6, 29 s. y 35. 

"21. Delante del Santuario, es decir, delante del Santisimo. 


tres codos de altura, y de dos codos de largo. Sus ängulos y su 
superficie y sus paredes eran de madera. 

23*Y me dijo: “Esta es la mesa que estä delante de Yahve.” 

El Templo y el Santuario tenian dos puertas, cada una de las 
cuales posela dos hojas, que se plegaban (en dos partes): dos para 
una hoja y dos para la otra. ?°Sobre las puertas del Templo habia 
querubines y palmeras, como los que estaban representados en las 
paredes; y al frente del pörtico por fuera, una cornisa de madera. 
26"Y habia ventanas enrejadas y palmeras a cada lado en las paredes 
laterales del pörtico y en las cämaras laterales, como tambien 
cornisas. 


Volver al Indice 





"23 s. Esta es la mesa que estä delante de Yahve: Algunos suponen que esta mesa altar, que Dios 
llama mi mesa en 44, 1-6, corresponderia a la mesa de los panes de la proposiciön (Exodo 37, 10 ss.; 
Ill Reyes 7, 48). Pero sus medidas son diferentes, y otros piensan en un nuevo mueble sagrado en que 
se combinase aquella mesa con el altar de oro de los perfumes, que existia tanto en el Tabernäculo de 
Moises (Exodo 30, 1 ss.) como en el Templo de Salomön (Ill Reyes 6, 20, 22, etc.). En este breve texto 
parece esconderse algün misterio, que ningün autor refiere a la Eucaristia por tratarse, como en los 
demäs, del culto israelitico. (Cf. versiculo 26 y nota.) 

“ 26. Llama la atenciön, y seria digno de un detenido estudio, el hecho de que falten en la 
descripciön el Arca de la Alianza, el altar del incienso (v&ase versiculo 22 y nota), y el candelero de 
oro. El Arca y el altar desaparecieron junto con el Tabernäculo (cf. 45, 4 y nota) en la destrucciön de 
Jerusalen por Nabucodonosor. V&ase II Macabeos 2, 4-8 y notas sobre la profecia que alli se hace al 
respecto anunciando que serian hallados cuando la majestad del Sefor reaparezca como se dejö ver en 
el Templo de Salomön (Il Paralipömenos 7, 1). es decir, tal como la mostrarä Ezequiel en 43, 2. El Arca 
reaparece en las visiones del Apocalipsis de San Juan cuando se abre “el Templo de Dios en el cielo” 
(Apocalipsis 11, 19); el Santuario del Tabernäculo se abre tambien en el cielo y de &l salen los ängeles 
de las siete plagas, no pudiendo nadie entrar en El hasta consumarse ellas (Apocalipsis 15, 5-8). El altar 
del incienso (cf. 22 y nota; Exodo 37, 25 ss.; Levitico 4, 7; Isafas 6, 6; Ill Reyes 6, 20; | Paralipömenos 
28, 18; | Macabeos 1, 23; 4, 49) parece ser el que vemos en Apocalipsis 8, 3 como altar de oro que 
estä delante del trono y junto al cual se pone el ängel Ilevando el incensario de oro con el incienso 
que se afade “a las oraciones de los santos”, antes de tocarse las siete trompetas. En cuanto al 
candelero de oro de las siete lämparas del Tabernäculo (Exodo 25, 31 ss.; 37, 17 ss.; Levitico 24, 4; 
Nümeros 8, 1 ss.), que segün II Paralipömenos 13, 11, se conservaba en Judä despues de Salomön, 
aunque el Templo de aquel tenia otros diez candeleros (Ill Reyes 7, 49; | Paralipömenos 28, 15; II 
Paralipömenos 4, 7 y 20), tampoco figura entre los objetos sagrados que fueron a Babilonia (Jeremias 
52. 19), ni parece confundirse con los siete candeleros de Apocalipsis 1, 12 y 20, pero en cambio es 
objeto de una visiön especial en el misterioso capitulo 4 de Zacarias. V&ase sobre todo esto el no 
menos misterioso capitulo 4 de San Pablo a los hebreos. 


Ezequiel 42 


Aposentos para los sacerdotes 

'Despues me sacö al atrio exterior, por el camino que va hacia el 
norte, y me llevö al departamento que estaba frente al espacio 
cercado y frente al muro del norte. ?"Tenia (donde estaba) la puerta 
del norte una longitud de cien codos y la anchura era de cincuenta 
codos. ?*Estaba frente a los veinte (codos) que tenia el atrio interior, 
y frente al pavimento del atrio exterior y tenia galeria contra 
galeria, en tres pisos. *Delante de las cämaras habia un corredor de 
diez codos de ancho; un camino de un codo conduclia al interior, y 
sus puertas daban al norte. ?Las cämaras superiores eran mäs 
angostas; pues las galerias quitaban mäs de ellas que de las inferiores 
y de las intermedias del edificio. $Porque habia tres pisos, pero no 
tenian columnas como las columnas de los atrios; por eso (las 
superiores) eran mäs estrechas que las de abajo y las de en medio. 
’El muro exterior, paralelo a las cämaras, que daba al atrio exterior 
delante de las cämaras, tenia cincuenta codos de largo; ®pues las 
camaras del lado del atrio exterior tenian cincuenta codos de largo, 
pero frente al templo tenian cien codos. ?Mäs abajo de estas 
camaras habla una entrada desde el oriente, para quien entraba 
desde el atrio exterior. ''%Habia tambien cämaras (a/ sur) a lo ancho 
del muro del atrio que miraba hacia el oriente, frente al espacio 
cercado y al edificio. "'Delante de ellas habia un corredor, y eran 
como las cämaras de la parte del norte. Su longitud y su anchura 
eran las mismas, como tambien todas sus salidas, su disposiciön y sus 
puertas. Las puertas de las cäamaras miraban hacia el sur, y habia 
una puerta al principio del corredor paralelo al muro, para quien 
venia del lado oriental. '3"Y me dijo: “Las cämaras del norte y las 





“ 2. Versiculo diversamente traducido. EI hebreo dice literalmente: de/lante de una longitud de cien 
codos estaba la puerta del norte, etc. Vulgata: desde el norte. Setenta: hacia el norte. 

“ 3. Varias veces se habla de este pavimento enlosado del atrio exterior, cuyo uso es sin duda 
comün en Oriente, pues aün hoy los viajeros hallan fäcilmente fragmentos de losas frente a la 
mezquita de Omar, la cual estä emplazada en el lugar que ocupö el Templo de Jerusal&n. como una 
senal de la triste dispersiön que sufre Israel a la espera de su destino. Cf. 25, 4 y nota; Jeremias 30. 3; 
Romanos 11, 25 s. Bover-Cantera dice de este versiculo: “Todo el texto es oscuro y apenas inteligible, 
por lo que las explicaciones divergen notablemente.” 

“ 13. Se Ilaman cämaras santas, porque son destinadas como comedores para los sacerdotes que 
comerän alli las porciones sagradas que les toca de los sacrificios. 


camaras del sur, que estän frente al espacio cercado, son cämaras 
santas, donde los sacerdotes que se acercan a Yahve& comerän las 
cosas sacrosantas, y donde depositarän las cosas santisimas, las 
ofrendas y los sacrificios por el pecado y por la culpa, pues este 
lugar es santo. '*Cuando los sacerdotes hubieren entrado, no saldrän 
del Lugar Santo al atrio exterior, sino que dejarän alli las vestimentas 
con que ejercen el ministerio, pues son santas. Vestirän otras ropas, 
y asi se acercarän al (atrio) del pueblo.” 


Dimensiones del recinto del Templo 

Cuando hubo acabado de medir la Casa, me sacö fuera por la 
puerta que mira hacia el oriente; y midiö el (recinto) todo en torno. 
18Midiö la parte oriental, con la caha de medir: quinientas cafas, 
con la cana de medir. '’"Midiö el lado septentrional: quinientas 
cahas, con la caha de medir. '®Midiö la parte meridional: quinientas 
cahas, con la caha de medir. '”Y por el lado occidental midiö 
tambien quinientas cahas con la caha de medir. ?°Y midiö el muro 
(de cintura), todo alrededor, hacia los cuatro vientos, y tenia 
quinientas (cafias) de largo, y quinientas de ancho, separando ası lo 
santo de lo profano. 


Volver al Indice 


Ezequiel 43 


El senior vuelve al Templo 
"Me trasladö despue6s a la puerta que mira hacia el oriente; ?’y he 
aqui que la gloria del Dios de Israel venia del oriente. Su voz era 





“1. Al encabezar su comentario sobre esta secciön de la Profecia (43, 1; 46, 24), bajo el titulo “El 
nuevo culto”, Fillion expresa lo siguiente: “El profeta nos hace ante todo asistir a un episodio 
grandioso: la entrada de Jehovah en el Templo asi reconstruido. Compärese, como contraste, los 
relatos de 10, 18 ss.; 11, 22 ss. Volviendo a tomar posesiön del Santuario, el Sefor muestra que ha 
perdonado enteramente a Israel y que quiere restablecerlo sobre una nueva base.” Llama la atenciön 
que este solemne retorno de la Gloria de Dios al Templo, como cuando entrö en el Tabernäculo 
(Exodo 40, 34 s.) y en el Templo de Salomön (Ill Reyes 8, 10 s.), no se encuentre en la Sagrada 
Escritura con respecto al segundo Templo. La explicaciön estä en que aquel templo habia de ser 
tambien destruido, por predicciön del mismo Sefor Jesüs (cf. Ageo 2, 10 y nota; Daniel 9, 27). 

“2. Venia del oriente: Cf. 11, 23. Alguien observa que del norte viene siempre la ira, y del oriente la 
salvaciön. En Zacarlas 3, 8, segün la Vulgata y los Setenta, se llama al Mesias “mi Siervo el Oriente”, y 
asi tambien el anciano Zacarias en Lucas 1, 78 (cf. Malaquias 4, 2). El hebreo reza alli: “El Pimpollo” 
(cf. 34, 29 y nota), aludiendo, dice Crampön, a que El es “el västago por excelencia de la familia de 


como el estruendo de una gran mole de aguas; y la tierra 
resplandecia de su gloria. ?"EI aspecto de la imagen que veia era 
como la que vi cuando EI vino para destruir la ciudad. Todo lo que 
veia era semejante a la visiön que tuve junto al rio Cobar; y 
pöstreme sobre mi rostro. 

“Y la gloria de Yahve entrö en la Casa, por la puerta que mira 
hacia el oriente. ”?Entonces me levanto el Espiritu, y me llevö al atrio 
interior; y vi cömo la gloria de Yahve Ilenaba la Casa. 

6"Y oi cömo alguien me hablaba desde la Casa, y aquel varön 
estaba parado junto a mi. ”'Y me dijo: “Hijo de hombre, este es el 
lugar de mi trono y el lugar de las plantas de mis pies, donde 
morare entre los hijos de Israel para siempre. La casa de Israel, ellos 
y sus reyes, no contaminaran mäs mi santo Nombre con sus 
idolatrias, con los cadäveres de sus reyes y con sus lugares altos. 
®Pusieron su umbral junto a mi umbral, y los postes de su puerta 
Junto a los postes de mi puerta, de suerte que sölo la pared estaba 
entre Mi y ellos; y contaminaron mi santo Nombre con las 
abominaciones que cometieron; por eso los he consumido en mi ira. 





David, de la que EI debe operar el restablecimiento”. Cf. Lucas 1, 32 ss.; Hechos 15, 16; Amös 9, 11 y 
notas. El gran misterio estä en comprender cömo Jesüs puede ser Ilamado autor de ese 
restablecimiento, no habiendo los judios aceptado al Mesias. En tales casos hay que recordar las 
palabras del profeta Zacarlas: “Si lo que anuncio parece dificil... dacaso serä dificil para Mi?, dice el 
Sehor de los ejercitos” (Zacarias 8, 6). Cf. 41, 26 y nota; Romanos 11, 25 ss. De una gran mole de 
aguas: el ruido de las alas de los Querubines. Cf. 1, 24; 3, 12. 

* 3, Cuando El vino para destruir: cf. capitulos 9-12. Junto al rio Cobar: cf. 1,1 ss. 

“ 6. Aquel varön: No parece ser otro que el ängel del capitulo 40, 3 ss., que aqui habla en primera 
persona como representando a Dios. 

"7 ss. Sobre esta reiterada promesa v&ase 20, 40; 37, 26 ss.; 40, 2 y nota; 44, 5; Tobias 13, 12 ss.; 
Salmo 98, 2-5; 131, 7-14; Isaias 24, 23; 60, 13; Miqueas 4, 7; Jeremias 3, 17 y nota, etc. Fillion la 
interpreta aqui citando este ültimo texto de Jeremias, y diciendo: “En calidad de rey del nuevo Israel, 
el Sefor consiente en establecer su trono en Jerusalön y en el templo de una manera permanente.” 
Scio y otros autores antiguos insistian en interpretar esta profecia literalmente “de la renovaciön del 
Templo por Esdras y Zorobabel”. Los modernos han advertido que no puede aplicarse tales promesas 
a un templo cuya destrucciön anunciö personalmente Jesüs (Mateo 24, 1 ss.); de donde EI arrojö a los 
mercaderes (comparar Zacarias 14, 21); donde no hubo la paz prometida por Ageo 2, 10 (cf. Hebreos 
12, 26), etc. Con los cadäveres de sus reyes (cf. versiculo 9). Algunos traducen (segün la Vulgata): /as 
ruinas de sus reyes, otros, los crimenes de sus reyes, segün los Setenta. Los expositores autorizados 
entienden que aqui se suprime la inhumaciön en el templo, que quizä se practicö alguna vez aunque 
no consta en la Escritura. V&ase Sabiduria 14, 15 ss., donde se muestra cömo el culto de los muertos 
llegö a ser idolatria. Quizä podria tambien tratarse aqui de agoreros que los reyes de Judä habian 
instituido para ofrecer sacrificios en los altos, y que fueron exterminados en la reforma de Josias (IV 
Reyes 23, 5-9). 


’Ahora arrojarän lejos de Mi sus idolatrias y los cadäveres de sus 
reyes, y habitar& en medio de ellos para siempre. 

Tu, hijo de hombre, muestra a la casa de Israel este Templo, para 
que se avergüencen de sus iniquidades, y tomen medida de las 
construcciones. !”Y si se avergonzaren de todo lo que han hecho, 
musstrales la imagen de la Casa, su disposiciön, sus salidas y sus 
entradas, toda su estructura y todas sus disposiciones, toda su forma 
y todas sus leyes; y ponlo por escrito delante de sus 0jos, para que 
guarden todas sus disposiciones y todas sus leyes y las pongan en 
präctica. "?Esta es la ley de la Casa sobre la cumbre del monte: Todo 
su territorio a la redonda serä santisimo. He aqui que 6sta es la ley 
de la Casa.” 


El altar de los holocaustos 

3”He aqui las medidas del altar en codos, teniendo el codo un 
codo y un palmo. EI zöcalo: un codo (de alto) y un codo de ancho; 
y su reborde todo alrededor: un palmo. Tal era el zöcalo del altar. 
“Desde el zöcalo de sobre la tierra hasta la planta inferior: dos 
codos, y un codo de anchura. Y desde la planta chica hasta la planta 
grande: cuatro codos, y un codo de anchura. '5”EI ariel tenia cuatro 
codos de altura; y del ariel hacia arriba sallan cuatro cuernos. '®EI 
ariel tenia doce codos de largo por doce de ancho y formaba un 
cuadrado perfecto. "La planta tenia en sus cuatro lados catorce 
(codos) de largo por catorce de ancho, y alrededor suyo habia una 
cornisa de medio codo, y todo en torno un canal de un codo, y sus 
gradas estaban en la parte oriental. 


La dedicaciön del altar 
18°Luego me dijo: “Hijo de hombre, asi dice Yahve, el Sehor: Este 
es el rito (de la dedicacion) del altar para cuando sea construido, a 





"11. Ylas pongan en präctica: Cf. versiculo 18; 44, 5 y nota. EI profeta tiene que ponerlo todo por 
escrito para que no puedan excusarse diciendo: nadie nos ha instruido. 

“ 13. Comienza la descripciön del nuevo altar de los holocaustos. Por söca/o entienden algunos un 
canal alrededor del zöcalo del altar que servia para recibir la sangre de las victimas. Otros traducen: 
seno. V&ase Levitico 8, 15. 

“ 15. Ariel es denominaciön de la parte superior del altar. Su significaciön etimolögica es: fogön de 
Dios. Vease Isaias 29, I, donde este vocablo se usa en sentido figurativo de Jerusal&n. Sobre los cuatro 
cuernos del altar vease Exodo 27,1 ss. y nota. 

“ 18. Segün admiten todos los expositores, estas ceremonias son del mismo genero que las 
celebradas para los antiguos altares (cf. Levitico 8, 10 ss.; Ill Reyes 8, 62 ss.; II Paralipömenos 7, 4 s.). 


fin de ofrecer sobre El holocaustos y derramar alli la sangre. '?”A los 
sacerdotes levitas del linaje de Sadoc, que son los que pueden 
acercarse a Mi, dice Yahve, el Sefhor, para servirme, les daräs un 
novillo para sacrificio por el pecado. ?’Tomaräs de su sangre y la 
pondräs sobre los cuatro cuernos del altar, y sobre los cuatro 
angulos de la base y sobre el borde todo alrededor. Asi lo 
purificaräs y haräs su expiaciön. ?2'Tomaräs luego el novillo del 
sacrificco por el pecado y lo quemaräs en un lugar reservado de la 
Casa, fuera del Santuario. ”EI segundo dia presentaräs un macho 
cabrio sin tacha, por el pecado; y purificarän el altar como se hizo 
con el novillo. *Terminada la purificaciön, ofreceräs un novillo sin 
tacha, y un carnero del rebafio, sin defecto. ?*"Los presentaräs 
delante de Yahve, y los sacerdotes echarän sal sobre ellos, y los 
ofrecerän como holocausto a Yahve. *>°Por siete dias ofreceräs cada 
dia un macho cabrio por el pecado. Se ofrecerä, ademäs, un novillo 
y un carnero del rebano, ambos a dos sin tacha. Por siete dias se 
harä expiaciön por el altar y se lo limpiarä. Asi sera consagrado. 
?’Cumplidos los dias, desde el dia octavo en adelante, los sacerdotes 





Para cuando sea construido: De estas palabras y otros pasajes de esta profecia (versiculo 7 y 11; 44, 5; 
48, 29, etc.), deducen algunos autores que ella no puede reducirse a los limites de un puro capricho 
(cf. 40, 4 y nota) ni esfumarse en la vaguedad e imprecisiön de las aplicaciones exclusivamente 
metaföricas, que privarlan tambien de sentido concreto a los anteriores capitulos 33-39. Como 
observan en efecto los mejores ex&getas, esta secciön de la profecia (capitulo 40-48) es continuaciön 
de aquella (cf. 33, 1; 40, 2 y notas). Y derramar la sangre: Todo derramamiento de sangre por el 
pecado sölo puede ser, o figurativo del Sacrificio de Cristo, o conmemorativo de &l, porque, fuera de 
la sangre Suya, ni aün la de los märtires, puede tener eficacia propia para borrar el pecado (Hebreos 
10, 4; Romanos 3, 25). Por otra parte, es claro que seria hacer injuria a la Iglesia de Jesucristo, el 
pretender que estos sacrificios de animales (cf. 44, 5 y nota) pudiesen tener relaciön con ella (cf. 40, 4 
y nota) que rememora, renueva y actualiza cada dia en la santa Misa el Sacrificio del divino Cordero, 
cuya perpetuaciön le estä asegurada por EI mismo con las palabras “hasta la consumaciön del siglo” 
(Mateo 28, 20), o sea “hasta el fin” (Juan 13, 1). San Pablo aclara esto mäs aün, diciendo: “hasta que 
El venga” (l Corintios 11, 26), en coincidencia con la profecia de Daniel sobre la cesaciön de los 
sacrificios antiguos (Daniel 9, 27), ya que este “siglo malo” (Gälatas I, 4), o sea, la presente 
dispensaciön, como la llama San Bernardo siguiendo a San Pablo (Efesios 8, 9; 1, 10), terminarä con esa 
venida del Esposo (l Tesalonicenses 4, 13-17; I Corintios 15, 51 ss. texto griego) para las Bodas del 
Cordero (Apocalipsis 19, 6-9). Asi la Iglesia Santa, Cuerpo mistico de Cristo, completado ya el nümero 
de los elegidos (Romanos 11, 25) al terminar el tiempo de las naciones (Lucas 21, 24), llegarä ella 
tambien al cabo de su peregrinaciön dolorosa en este periodo militante de prueba y persecuciones a 
imitaciön de su Maestro, para ser ya la Esposa triunfante, incorporada, como otra Eva, al nuevo Adän 
(l Corintios 15, 21 s.; Judas 14; Zacarias 13, 5. Cf. Enchiridium Patristico 10; Denz. 287) y reinar con El 
para siempre en la Jerusalen celestial “que es nuestra madre” (Gälatas 4, 26). 
"19. Del linaje de Sadoc: V&ase 40, 46; 44, 15 y notas. 
"24. Echarän sal sobre ellos: Este rito, de Levitico 2, 13, es recordado por Jesüs en Marcos 9, 49. 


ofrecerän en el altar vuestros holocaustos y vuestras victimas 
pacificas; y Yo os sere propicio”, dice Yahve, el Sefor. 


Volver al Indice 


Ezequiel 44 


La puerta cerrada 

'Despues me hizo volver hacia la puerta exterior del Santuario, la 
cual mira al oriente; y estaba cerrada. ?"Y Yahve me dijo: “Esta 
puerta estarä cerrada, no se abrirä, y no entrarä nadie por ella, 
porque ha entrado por ella Yahve, el Dios de Israel; por eso 
quedarä cerrada. 3”(Solamente) el principe, por ser principe se 
sentarä alli para comer en la presencia de Yahve. Por el vestibulo de 
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la puerta entrarä, y por ese mismo camino saldrä. 





" 2. Esta puerta estarä cerrada: Como observa Schuster-Holzammer, junto con Knabenbauer, 
Ezequiel presentö en toda esta profecia, “la reedificaciön de la ciudad y del Templo por medio de una 
serie de cuadros brillantes, que al mismo tiempo simbolizasen el esplendor de Israel (de Jerusalen y de 
Tierra Santa) en los ültimos tiempos, pero sin hacer distinciön entre el comienzo y el fin de la era 
mesiänica, entre la nueva Jerusal&n terrena y celestial”. Sölo a la luz del Nuevo Testamento podemos 
notar esas diferencias, comparando esta Jerusalen de Ezequiel con lo que el Apocalipsis nos revela 
sobre la Jerusalen celestial (Apocalipsis 21, 2 y 10), que serä la Iglesia triunfante, esposa del Cordero 
(Apocalipsis 19, 6-9). De ella se dice que sus puertas no se cerrarän en todo el dia, y que no habrä 
noche (Apocalipsis 21, 25). En Isatas 60, 11 se dice lo mismo de la nueva Jerusal&n de que habla 
Ezequiel, pero no se suprime la noche, como en la celestial. En ambos casos se trata de las puertas de 
toda la ciudad, en tanto que Ezequiel sölo alude a las del Templo. Y en ese Templo estriba 
precisamente la diferencia mayor con respecto a aquella Jerusal&n celestial, que San Juan sefala 
diciendo: “Y no vi en ella templo, pues su templo es el Sefior Dios omnipotente, y el Cordero” 
(Apocalipsis 21, 22). Vemos tambien que alli nada hay que construir pues baja todo del cielo 
(Apocalipsis 21, 2 y 10 ss.). Cf. 38, 11; 48, 35 y notas. En el sentido acomodaticio, la Liturgia aplica 
estas palabras de la puerta cerrada a la Virgen Santisima, para sefalar su perpetua virginidad (cf. 
versiculo 3 y nota). 

* 3. Este principe no es otro, como lo decian con razön los antiguos rabinos, y como lo piensan aün 
la mayor parte de los interpretes creyentes, que el nuevo David, que debia reinar sobre el pueblo de 
Dios en el tiempo del cumplimiento de la visiön de Ezequiel (cf. 34, 23-24; 37, 24). Muchos lo 
identifican con el Mesias; para otros es un gran monarca y caudillo teocrätico (v&ase Isaias 32, 1 y 
nota). A la luz del capitulo 34 se explica tal vez la ausencia de menciön del nuevo Sumo Sacerdote (cf. 
40, 4; 45, 17 y notas) ya que alli se anuncia como supremo Pastor al mismo Hijo de David (34, 23 y 
nota), a quien en el versiculo siguiente 34, 24 se llama tambien, como aqui, Principe (v&ase 45, 17; 46, 
16 ss. y nota). Cf. Isaias 40, 11; Juan 10, 16; Hebreos 13, 20; | Pedro 5, 4, etc. Es muy de notar que esta 
reserva para aquel Principe, hijo de David, de la puerta del oriente, que es propia de Dios, seria otro 
argumento de la divinidad de Cristo preanunciada en el Antiguo Testamento, como el de Salmo 109 
donde el Mesias es tambien Sacerdote y Rey a un tiempo, y que Jesüs les planteö a los fariseos para 
mostrarles que David llama su Sefor al Mesias que debia ser su hijo (Mateo 22, 41-46). Sobre este 
arcano del principe y de la puerta de oriente v&ase 46, 8 ss. y 16 ss. y notas. 


*Luego me trasladö hacia la puerta del norte, delante de la Casa; 
mire, y he aqui que la gloria de Yahve llenaba la Casa de Yahve; y 
me postre sobre mi rostro. 


Los incircuncisos y el templo 

>"Y me dijo Yahve: “Hijo de hombre, aplica tu atenciön, mira con 
tus 0jos y escucha con tus oidos todo lo que te voy a decir respecto 
de todos los estatutos de la Casa de Yahve y de todas sus leyes; y 
para mientes en las entradas de la Casa y todas las salidas del 
Santuario. ®Y di a los rebeldes, a la casa de Israel: Asi dice Yahve, el 
Sehor: Basta ya, oh casa de Israel, de todas las abominaciones (que 
cometisteis), ”"introduciendo a extranjeros, incircuncisos de corazön 
e incircuncisos en la carne, para que estuviesen en mi Santuario y 
profanasen mi Casa, mientras vosotros ofreciais mi pan, la grosura y 
la sangre. Con todas vuestras abominaciones hab&is roto mi alianza. 
®No habe&is guardado (los ritos en) el servicio de mis cosas santas; 
sino que hab&is puesto en mi Santuario hombres que hagan mi 
servicio a vuestro gusto. ?Asi dice Yahve, el Sefor: Ningün 
extranjero, ningün incircunciso, de corazön o incircunciso en la 
carne, de entre todos los extranjeros que haya en medio de los hijos 
de Israel, entrarä en mi Santuario. 





"5. Aplica tu atenciön: Recomendaciön especial, como la que vimos en 40, 4 y nota. El rigor con 
que el Sefor establece aqui hasta los detalles de su culto para el Templo perfecto de la nueva 
Jerusalen, y como lo hizo para el Tabernäculo (Exodo capitulos 25 ss.) y para la construcciön del 
Templo salomönico (Ill Reyes 6), nos muestra que, aun cuando hoy rige el cambio sustancial traido 
por Jesüs sobre la adoraciön del Padre “en espiritu y en verdad” (Juan 4, 23 s.), no por eso hemos de 
ser menos respetuosos en materia litürgica, ni introducir en el culto püblico de Dios lo que no es sino 
capricho de la imaginaciön mäs o menos sentimental (cf. Baruc 6, 1 ss.). Con respecto a los ritos de que 
aqui se habla, cf. 20, 40; 43. 18 ss.; Salmo 50, 20 s.; Daniel 9, 27; Oseas 3,4 s.; Malaquias 3, 3 s.; 
Eclesiästico 36, 1 y nota; Salmo 117, 25 s. y nota, etc. 

"7 ss. Extranjeros, incircuncisos: Cf. 14, 7; Genesis 17, 10 ss.; Deuteronomio 10, 16 y notas. Esta 
severidad con respecto al Santuario, que no impedirä la igualdad con los extranjeros que se unan a los 
israelitas en la vida civil (47, 22 s.), nos muestra tambien a nosotros cuan grave es para Dios la 
profanaciön del Santuario, y cömo hemos de evitar que un falso celo nos lleve a querer introducir a 
todo trance, en los divinos misterios, a personas ajenas a la fe (cf. Cantar de los Cantares 3, 5 y nota), 
que pudieran abusar de los Sacramentos, o tal vez alabar con los labios mientras su corazön estä lejos 
(Mateo 15, 8), como suele verse en ciertos acontecimientos mundanos como las bodas, funerales, etc. 
El titulo de “Misa de los catecümenos”, que aün conserva la parte introductoria al divino Sacrificio 
recuerda la preocupaciön con que antiguamente se evitaba que asistieran a El los que no hubieran aün 
entrado en la fe. V&ase 33, 9 y nota. 


Los levitas 

10"Tambien los levitas que se apartaron de Mi cuando Israel se 
descaminö, apostatando de Mi para ir en pos de sus Idolos, Ilevaran 
su iniquidad. "Serän sirvientes en mi Santuario, guardas de las 
puertass de la Casa, y sirvientes de la Casa; degollarän los 
holocaustos y las victimas para el pueblo, y estarän a su disposiciön 
para servirlo. '?Porque le sirvieron delante de sus idolos y fueron 
para la casa de Israel causa de iniquidad; por eso alzo Yo mi mano 
contra ellos, dice Yahve, el Sefor, para que lleven su maldad. '?No 
se acercarän a Mi para ejercer ante Mi las funciones de sacerdotes, ni 
para tocar las cosas santas y santisimas, sino que llevaran su oprobio 
y las abominaciones que cometieron. '*Los pondre por guardas en el 
servicio de la Casa, para todo su servicio y para cuanto haya que 
hacer en ella. 


Los sacerdotes y su ministerio 
15"Los sacerdotes levitas, hijos de Sadoc, que guardaron (los ritos 
en) el servicio de mi Santuario cuando los hijos de Israel apostataron 





"10 ss. Cf. 48, 11. Esta degradaciön de sacerdotes y levitas, que eran para el Sefor privilegiados 
como los primoge£nitos (Nümeros 1, 49 ss.; 3, 12 ss.; 8, 5-19), es uno de los rasgos mäs elocuentes de la 
Biblia, y recuerda la palabra de Jesüs sobre la sal que, cuando pierde su sabor, sölo sirve para ser 
pisada (Mateo 5, 13). Ellos “Ilevarän sobre si su confusiön y la pena de sus maldades” (versiculo 13), 
porque, habiendo envilecido su altisima misiön espiritual, profanando y despreciando lo que era santo 
y divino, y prefiriendo los idolos que les daban &xitos ante el pueblo, ahora descenderän a los oficios 
mäs bajos y materiales. De ahi la gran recomendaciön que el versiculo 23 hace a los nuevos sacerdotes, 
de ensefar a “distinguir entre lo sagrado y lo profano”, como Dios lo habia dicho a Aarön en 
“precepto perpetuo” (Levitico 10, 9 s.). Histöricamente, sabemos que, despues de la reapertura del 
Templo por Ezequias, que reuniö a los sacerdotes y levitas para que se purificasen (ll Paralipömenos 
29, 4 s.), recayeron ellos en la idolatria de los “altos”, como se lo reprochö el rey Josias (IV Reyes 23, 
8 s.). Despu6s del cautiverio de Babilonia hubo nuevas apostasias y vemos que en tiempos de Judas 
Macabeo Jerusalen llegö a quedar desierta y “pisoteado el Santuario” (l Macabeos 3, 45). En cuanto a 
los dias de Jesüs, no vemos ya que EI los acuse de aquella idolatria sino mäs bien del doblez farisaico y 
de esa falta de caridad a que alude en la paräbola del Buen Samaritano con el ejemplo del sacerdote y 
del levita (Lucas 10, 31 s.). Cf. Juan 1, 19. 

"15. Cf. 48, 11. Sacerdotes levitas, hijos de Sadoc, es decir, sacerdotes de la tribu de Levi y de la 
familia de Sadoc. Estos habian sido fieles, como lo fue a David el mismo Sadoc (Ill Reyes 1, 38 s.; 2, 
35). Es notable que esta familia sacerdotal figure entre los primeros sacerdotes pobladores de 
Jerusalen, tanto en | Paralipömenos 9, 11 (cf. nota), como en Nehemias 11, 11. Los autores discuten 
porque parece que el primero de estos textos se refiere a los que poblaron a Jerusal&n apenas 
conquistada por David (ll Reyes 5, 6 ss.), y el segundo a los que la repoblaron a la vuelta de Babilonia. 
La familia de Sadoc es la ünica mencionada en ambas listas que por lo demäs son muy diferentes. 
Sadoc fue Sumo Sacerdote en Gabaön donde estaba el Tabernäculo (I Paralipömenos 16, 39; cf. 45, 4 
y nota), y es de notar que descendia de Eleazar y de Fineds, a quienes los derechos del sacerdocio 
habian sido asegurados para siempre. Cf. Exodo 29, 9; Nümeros 25, 13; | Paralipömenos 6, 4 15; 
Salmo 105, 31; Eclesiästico 45, 8, 19 y principalmente 30 y 31, donde el Eclesiästico hace un 


de Mi, ellos se acercaräan a Mi para servirme, y estarän en mi 
presencia para presentarme la grosura y la sangre, dice Yahve, el 
Senor. !6“Ellos entrarän en mi Santuario y se llegarän a mi mesa para 
servirme, y guardarän mis ceremonias. '7”"Despu6es de entrar por las 
puertas del atrio interior, vestirän ropas de lino, y no llevarän sobre 
si cosa de lana al ejercer su ministerio dentro de las puertas del atrio 
interior y en la Casa. '8”Tendrän turbantes de lino sobre su cabeza, y 
calzoncillos de lino sobre sus Iomos; y evitarän cefirse de tal modo 
que entren en sudor. !9”Y cuando salieren al atrio exterior, al pueblo 
que estä en el atrio exterior, se quitarän sus vestimentas en las cuales 
ordinariamente ejercen su ministerio, las depositarän en las cämaras 
del Santuario, y se pondrän otros vestidos, para no consagrar al 
pueblo con estas vestimentas suyas. 2°’No raerän su cabeza, ni se 
dejarän crecer rizos de cabello, sino que se cortarän la cabellera. 
2!Ningün sacerdote beberä vino cuando haya de entrar en el atrio 
interior. No tomarän por mujer, viuda ni repudiada, sino una 
virgen de la estirpe de la casa de Israel. Sin embargo, podrän ellos 
tomar la viuda de un sacerdote. ??"Enseharän a mi pueblo a 
distinguir entre lo santo y lo profano y a discernir entre lo impuro y 
lo puro. ?*"Ellos serän jueces en los pleitos, y juzgarän conforme a 
mis juicios; observaran mis leyes y mis preceptos en todas mis fiestas 
y santificarän mis säbados. *No se llegarän a ningün muerto para 





paralelismo entre la promesa sacerdotal de Finees, con respecto a su pueblo, y la promesa real de 
David sobre el mismo. Cf. I Paralipömenos 23, 24 s. y 22, 10. Es de notar que en el segundo Templo 
construido a la vuelta de Babilonia no hubo estas exigencias, sino que los sacerdotes y los levitas 
volvieron a sus funciones como antes (Esdras 6, 18 ss.; Nehemias 12, 1 ss.). si bien el mismo Esdras era 
de la familia de Sadoc y Fine6s y Eleazar, como se hace constar expresamente en Esdras 7,1 ss. 

“16. Mi mesa: V&ase 41, 22 y nota. 

* 17. Las ropas de lino son simbolo de la pureza. Vease Exodo 28, 39 ss.; Levitico 16, 4. Los levitas 
vestian ropas de lana que provocan el sudor y dificilmente se conservan limpias. 

* 18. He aqui otro ejemplo de higiene y sencillez para los ornamentos sacerdotales. 

“19. El que tocaba una cosa santificada, quedaba santificado El mismo, es decir, separado de la vida 
ordinaria por un tiempo, como cosa consagrada a Dios. Cf. Exodo 29, 37; 30, 29-; Levitico 21,1 s. 

* 20. Cf. Levitico 21, 5 ss. A diferencia de los nazareos, que debian dejarse crecer el cabello 
(Nümeros 6, 5), se prescribe aqui lo mismo que indica San Pablo en I Corintios 11, 14. Lo relativo a las 
bebidas (versiculo 21) era un precepto perpetuo dado por Dios a raiz del pecado de los hijos de Aarön 
(cf. Levitico 10). 

* 23. Es decir, como anota Crampön, “ensefarän al pueblo la Ley. Cf. Deuteronomio 17, 8 s.; 19, 
17; 21,15.” 

" 24. Juzgarän conforme a mis juicios: juzgarän segün las Escrituras divinas y no por argumentos de 
autoridad humana (cf. Colosenses 2, 8 y nota). 


no contaminarse. Sölo podrän contaminarse por padre, o madre, © 
hijo, o hija, o hermano, o hermana que no haya tenido marido. 
?°Despues de su purificaciön se le contarän siete dias; ?’y el dia en 
que entrare en el Santuario, en el atrio interior, para ejercer su 
ministerio en el Santuario, ofrecerä su sacrificio por el pecado, dice 
Yahve, el Sefor. 


La porciön de los sacerdotes es el Senor 

282Tendrän tambien herencia; pues Yo soy su herencia. No les 
dareis posesiön en Israel; la posesiön de ellos soy Yo. ?°Se 
alimentarän de las ofrendas, de los sacrificios por el pecado y de los 
sacrificios por la culpa; y todo anatema en Israel serä para ellos. 
30”Las primicias de todos los primeros frutos, y todas las ofrendas 
alzadas de cualquier clase, de entre todas vuestras ofrendas alzadas, 
pertenecerän a los sacerdotes. Dare&is tambien al sacerdote las 
primicias de vuestras harinas, para que la bendiciön descanse sobre 
tu casa. ?!Los sacerdotes no comerän mortecino alguno, ni animal 
destrozado (por fieras), sea de aves, sea de bestias. 


Volver al Indice 


Ezequiel 45 


Distribuciön de la tierra 

"Cuando repartäis por suerte la tierra para poseerla, dareis a 
Yahve, como ofrenda alzada, una porciön santa de la tierra, de 
veinte y cinco mil medidas de largo y de diez mil de ancho, que en 
toda su extensiön serä santa. ?De ella serä para el Santuario un 





“28. Tendrän tambien herencia: Texto dudoso. La Vulgata vierte a la inversa: no tendrän heredad. 
Ambas versiones dan el mismo sentido, si referimos el texto hebreo a la herencia espiritual, y, la de la 
Vulgata a la posesiön de un territorio como lo poselan las otras tribus. Cf. Nümeros 18, 20; 
Deuteronomio 18, 2; Eclesiästico 45, 27; II Timoteo 2, 4 y notas. 

* 30. Vease Exodo 23, 19; Nümeros 15, 19 s.; 18, 15. Sobre la bendiciön prometida cf. Malaquias 3, 
10. 

“1. No se especifica la medida usada. Unos entienden codos: otros, con San Jerönimo, cafias. Una 
caha tenia seis codos y un palmo (cf. 40, 5 y nota). Por suerte: vease 48, 8 y nota. Este nuevo reparto 
de la tierra no se ha llevado a cabo despues del cautiverio, ni tampoco lo referente al espacio 
reservado al Templo (cf. versiculo 4 y 18 y notas). Diez mil de ancho: Los Setenta dicen veinte mil, lo 
que parece mäs exacto (cf. versiculo 3-5). Si la medida es el codo, se indica aqui un rectängulo de 
catorce kilömetros por seis; si se trata de cafias, seria de ochenta kilömetros por treinta. 


cuadrado de quinientas por quinientas (medidas) por cada lado, y 
un espacio libre de cincuenta codos de contorno. ?Con esta misma 
medida mediräs veinte y cinco mil de largo y diez mil de ancho. En 
este lugar estarä el Santuario, el Santo de los Santos. *“Serä una 
porciön santa del pais, destinada para los sacerdotes, los ministros 
del Santuario, que se acercan para servir a Yahve; serä el lugar para 
sus casas, y el recinto sagrado para el Santuario. °Veinte y cinco mil 
(medidas) de largo por diez mil de ancho serän destinadas para los 
levitas, los sirvientes de la Casa, como posesiön suya, donde tendrän 
ciudades en que habitar. 

6Como posesiön de la ciudad sefalareis cinco mil (medidas) de 
ancho y veinte y cinco mil de longitud, conforme a la porciön 
reservada para el Santuario. Servirä para toda la casa de Israel. 

’"Para el principe (reservareis una posesiön) de esta y de aquella 
parte de la porciön reservada para el Santuario y de la posesiön de 
la ciudad, frente a ambas posesiones, de la parte occidental hacia el 
occidente, y de la parte oriental hacia el oriente. La longitud serä 
igual a las otras porciones, desde el termino- occidental hasta el 





"4. Recinto sagrado para el Santuario; literalmente santuario para el santuario: San Jerönimo vierte: 
santuario de santidad. Nötese la extraordinaria amplitud del terreno que se le destina (cf. nota 
anterior), mucho mayor que el de toda la ciudad. Es de tener presente que David, que habia 
conservado hasta el fin el Tabernäculo de Moises en Gabaön (Il Paralipömenos 1, 3), donde puso a 
Sadoc (l Paralipömenos 16, 39; cf. 44. 15 y nota), habia erigido en Jerusalön un Tabernäculo para el 
Arca de la Alianza (ll Paralipömenos 1, 4; | Paralipömenos 16, 1; 21, 18 ss.; Salmo 131, 5), y sin duda 
con inspiraciön mesiänica, prefiriö este segundo altar al de la alianza mosaica, diciendo: “Aqui estä la 
casa de Dios” (I Paralipömenos 21, 29 s.; 22, 1). Y es tambien notable que Dios no le permita edificar 
personalmente el Templo (I Paralipömenos 28, 6 ss.), no obstante haber El organizado todo el culto (I 
Paralipömenos capitulos 23-26) y reunido todos los materiales (I Paralipömenos 28, 9-18), y haberle 
destinado cuantas ofrendas pudo (I Paralipömenos 29, 1-5), y aün haber recibido, “delineado por la 
mano del -Sefor”, todo el diseno de aquel Templo legal (1 Paralipömenos 28, 19). No puede dejarse 
de ver en esto un hondo significado mesiänico, porque el profeta Amos 9, 11 s., al anunciar la 
restauraciön, no se refiere al Templo de Salomön, sino al Tabernäculo de David (cf. Hechos 15, 13 ss.). 
“El Tabernäculo se nos presenta, dice Schuster-Holzammer, como un todo magnifico y armonioso en 
todas sus partes... Menester es que todo encierre profunda significaciön. Mas, no diciendo nada 
expresamente la Sagrada Escritura acerca del particular, queda libre campo a la investigaciön.” La 
explicaciön de lo que antes observamos, estä sin duda en que, como dice en otra parte el mismo 
autor. Tabernäculo significa “Mansiön, porque alli queria Dios habitar de asiento entre su pueblo”, y 
esto es lo que anuncia ahora Ezequiel (cf. 37, 26; 43, 7; 48, 35; Salmo 131, 13 s.). en tanto que el 
Tabernäculo de Moises anduvo errante, y el Templo salomönico y su sucesor perecieron trägicamente. 
V£&ase 41, 26; 43, 2 y notas. 

“7. Es decir que, dejando en el medio el rectängulo descrito precedentemente, los enormes 
dominios del principe se extenderian a ambos lados hasta el Mediterräneo por el oeste, y hasta el 
Jordän por el este, dividiendo los territorios de las tribus en dos grupos: siete al norte y cinco al sur, 
segün el capitulo 48. 


termino oriental. ®"Esta serä su tierra, su posesiön en Israel; y mis 
principes no oprimirän mäs a mi pueblo, sino que dejarän la tierra a 
la casa de Israel para sus tribus. 


Pesas y medidas 

”Asi dice Yahve: Basta ya, oh principes de Israel; dejad la violencia 
y la rapiha, y obrad segün derecho y justicia; desistid de vuestras 
exacciones sobre mi pueblo, dice Yahve, el Sefor. !'°Tened balanzas 
Justas, efa justo y bato justo. "EI efa y el bato tendrän la misma 
capacidad, de modo que el bato contenga la decima parte del 
hömer, y el efa la decima parte del hömer. Su capacidad se medirä 
con arreglo al hömer. '?El siclo tendrä veinte gueras. Veinte siclos y 
veinte y cinco siclos y quince siclos os serän una mina. 


Derechos y deberes del principe 

3He aqui las ofrendas que habeis de alzar: la sexta parte de un efa 
por cada hömer de trigo, y la sexta parte de un efa por cada hömer 
de cebada. '*Y la ley para el aceite, para el bato de aceite: la decima 
parte de un bato por cada coro, el cual equivale a diez batos, o sea, 
a un hömer, pues diez batos son un hömer. !'®Un cordero del rebaro 
por cada doscientas (ovejas), de los pastos bien regados de Israel, 
para oblaciones, holocaustos y sacrificios pacificos, a fin de hacer 
expiaciön por ellos, dice Yahve, el Sehor. 'Todo el pueblo del pais 
darä estas oblaciones al principe de Israel. '”"EI principe tendrä la 





“8. No oprimirän, etc.: Segün la armonia de todo el contexto, este plural, usado aqui por ünica 
vez, parece indicar simplemente que ya no habrä principes como los hubo antes. V&ase la explicaciön 
de Fillion en 44, 3 y nota; cf. 37, 24 s.; Salmo 131, 11 s.; Daniel 7, 14; Lucas 1, 33; Juan 12, 34. etc. Las 
advertencias que siguen se han de entender de acuerdo con lo anunciado en 43, 7, es decir, como 
reglas legales, dadas lo mismo que las del culto que se indican en 44, 5 s., y no como si hubieran de ser 
violadas, y esto ni aunque se tratase aqui de esos otros principes que las profecias sobre el triunfo 
mesiänico anuncian muchas veces, tanto sobre Israel cuanto sobre las naciones. Cf. Daniel 7, 18; 
Sabiduria 3, 8; Lucas 19, 17 ss.; 22, 29 s.; I Corintios 6, 2; Apocalipsis 2, 26 s.; 3, 21; 5, 10; 20, 4; 
Salmo 149, 6-9 y notas. 

“10 ss. El efao bato, contenia 36,44 litros; el siclo grande pesaba 16,83 gr., el siclo comün 8,41 gr. 

“ 17. Tambien a este respecto vemos un preanuncio tipicamente mesiänico en la persona de David, 
“el mäs pequefio de sus hermanos”, que, siendo pastor de ovejas y ungido rey desde nifo (Il Reyes 16, 
11 ss.), aunque tiene que demorar su reinado mientras dominaba el siniestro Saül, llega a revestirse de 
ornamentos y a ejercer funciones sacerdotales (v&ase Il Reyes 6, 12-18; | Paralipömenos 16, 2 ss. y 
nota). Y esto precisamente cuando se lleva el Arca a Siön (cf. 40, 2), donde &l le estableciö un 
Tabernäculo (versiculo 4 y nota), y con cuyo motivo compuso el Salmo 67 (cf. | Paralipömenos 15, 20 
y nota). Como alli observamos, David bendijo entonces al pueblo, lo cual era funciön reservada a los 
sacerdotes (Nümeros 6, 22), y Dios nos muestra expresamente que ello le fue agradable (cf. Eclesiästico 
47, 11 s.), al contrario de lo que le ocurriö a Saül cuando observö una conducta semejante (l Reyes 13, 


obligaciöon de (suministrar) los holocaustos, las ofrendas y las 
libaciones en las fiestas, en los novilunios y sabados y en todas las 
fiestas de la casa de Israel. EI suministrarä los sacrificios por el 
pecado, las ofrendas, los holocaustos y los sacrificios pacificos, para 
expiar la casa de Israel. 


Celebraciön de las fiestas 

18"Asi dice .Yahve, el Sehor: En el (mes) primero, el primer dia del 
mes, tomaräs un novillo sin tacha, y expiaräs el Santuario. "EI 
sacerdote tomarä la sangre del sacrificio por el pecado, y la pondrä 
sobre los postes de la Casa, sobre los cuatro ängulos de la base del 
altar y sobre los postes de la puerta del atrio interior. 2°"Lo mismo 
haräs el dia septimo del mes por quien peque por ignorancia oO por 
error. Asi haräs a expiaciön por la Casa. ?'!El dia catorce del primer 
mes celebrareis la Pascua, fiesta de siete dias, durante los cuales se 
comerä pan äcimo. ??”En ese dia el principe ofrecerä por El y por 
todo el pueblo del pais, un novillo como victima por el pecado. 
*3Durante los siete dias de la fiesta ofrecerä en holocausto a Yahve 





8-14; 15, 22 ss.) y a Ocias cuando penetrö en el Templo (Il Paralipömenos 26, 16 ss.). Cf. 46, 16 ss. y 
nota. De ahi que algunos vean en el principe al Sumo Sacerdote. Cf. 44, 3 y nota. 

“18. Desde aqui hasta 46, 15 se indican los sacrificios que el pueblo deberä ofrecer los dias de fiesta 
(cf. 44, 5 y nota). Hay que notar que “este pasaje aporta modificaciones considerables al ritual 
mosaico y los judios no han puesto nunca en präctica estas regias nuevas”. 

"20. ZI dia septimo del mes: En la versiön de Los Setenta se dice: e/ mes septimo, el primer dia del 
mes. 

“ 22, Sobre las funciones sacerdotales del principe vease versiculo 17 y nota; cf. Levitico 4, 14. 
Siguiendo la interpretaciön de Fillion (cf. 44, 3 y nota), para comprender este sacrificio que el principe 
ofrece por si, hemos de considerar que obra en ello simplemente como un buen israelita que quiere 
“cumplir toda Justicia” (Mateo 3, 15), realizando un acto de culto agradable a Dios, como son todos 
los que el mismo Dios prescribe aqui, muchos segün la Ley de Mois6s (cf. 44, 5 y nota), y otros nuevos 
(cf. versiculo 18 y nota). Jesüs fue el primero que quiso obrar asi, diciendo que EI no vino para abolir 
la Ley sino para cumplirla (Mateo 5, 17) y que esa Ley seria cumplida hasta la Ultima iota (Mateo 5, 
18), cosa que antes nunca fue hecha, segün sabemos por EI mismo y por San Pablo (cf. 18, 21 y nota). 
De ahi que El, aunque no lo necesitaba, se dejara circuncidar (Lucas 2, 21; Romanos 15, 8), y ofreciese, 
tanto el par de törtolas que presentö su Madre como tributo por los primog£nitos (Lucas 2, 23 s.; 
Exodo 13, 2; Levitico 12, 2-8), cuanto la didracma del Templo (Mateo 17, 23 ss.), etc. En tal sentido, el 
sacrificio aqui ofrecido no significa en manera alguna que el que lo ofrece tenga pecado, sino un 
homenaje prestado a Dios en cumplimiento de la Ley comün. Esta misma observaciön relativa al 
principe, puede aplicarse a todos los demäs israelitas, los cuales ofrecerän sacrificios por el pecado aun 
cuando ya no lo tengan, segün se ve en 43, 7 (cf. Isalas 60, 18, 21 y notas). El profeta Isalas menciona 
a este respecto una maldiciön para el pecador (cf. Isaias 65, 20 y nota), en la cual parece lögico 
deducir que no se refiere a los israelitas sino mäs bien a algunos de los muchos extranjeros que vivirän 
entre ellos (v&ase 44, 9; 47, 22 s.). sujetos a la anunciada rebeliön de las naciones con Gog y Magog 
(v&ase capitulos 38 s. y notas; Apocalipsis 20, 7). Cf. versiculo 17; 46, 16 ss. y nota. 


siete novillos y siete cameros sin tacha, cada uno de los siete dias, y 
como sacrificio por el pecado cada dia un macho cabrio. 
?4Presentarä tambien como ofrenda un efa (de harina) por cada 
novillo, un efa por cada carnero y un hin de aceite por cada efa. 
25"En la solemnidad del mes septimo, el dia quince del mes, ofrecerä 
durante los siete dias, por el pecado, los mismos holocaustos, las 
mismas ofrendas y la misma (cantidad de) aceite. 


Volver al Indice 


Ezequiel 46 


Sabados y novilunios 

'Ası dice Yahve, el Sehor: La puerta del atrio interior, que mira al 
oriente estarä cerrada los seis dias de trabajo, mas se abrirä el dia de 
säbado, lo mismo que en los novilunios. ?"Y entrarä el principe 
desde fuera por el vestibulo de la puerta y se quedarä en pie junto a 
los postes de la puerta, en tanto que los sacerdotes ofrezcan su 
holocausto y sus sacrificios pacificos, y El se prosternarä en el umbral 
de la puerta; luego saldrä; la puerta, empero, no se cerrarä hasta la 
tarde. ’El pueblo del pais harä su adoraciön delante de Yahve a la 
entrada de esa puerta, en los säbados y en los novilunios. *EI 
holocausto que el principe ha de ofrecer a Yahve el dia de säbado, 
consistirä en seis corderos sin tacha y un carnero sin tacha. °"Como 
ofrenda ofrecerä un efa (de harina) con el carnero, y con los 
corderos cualquier dädiva de sus manos y, ademäs, un hin de aceite 
por cada efa. ®El dia del novilunio (ofrecera) un novillo sin tacha, 
seis corderos y un carnero sin tacha. ”Como ofrenda ofrecerä con el 
novillo un efa (de harina) y un efa con el carnero; con los corderos, 





“ 25. La solemnidad: la fiesta de los tabernäculos. Como vemos se conserva la misma fecha 
(Nüumeros 29, 12) y los sacrificios son los mismos que para la Pascua, aunque la Ley mosaica exigia mäs 
(Nümeros 29, 13 ss.). 

“2. Lo que en otros lugares se dice sobre el caräcter singular de este soberano, no impedirä, como 
aqui vemos, la labor propia de los sacerdotes, la cual se detalla en 44, 15 ss.; 45, 19, etc. Cf. 
Apocalipsis 1, 6; 5, 10. El principe respetarä entonces el lugar reservado para ellos. Cf. versiculo 12. 

" 4. V&ase versiculo 16 ss. y 22 y notas. 

“5. Sin duda encierra un bellisimo sentido espiritual esta libertad de ofrecer lo que &l quisiere. Y esto 
siempre ocurre cuando se trata de corderos (cf. versiculo 7 y 11). 


empero, lo que puedan dar sus manos, y, ademäs, un hin de aceite 
por cada efa. 


Entrada y salida del rey 

®Cuando el principe entrare harä su entrada por el vestibulo de la 
puerta; y saldrä por ese mismo camino. ?Pero cuando el pueblo del 
pais en las solemnidades se presente ante Yahve, el que entrare por 
la puerta del norte para adorar, saldrä por la puerta del sur; y el que 
entrare por la puerta del sur, saldrä por la puerta del norte. No 
volverä por la puerta por donde entrö, sino que saldrä por la que 
esta enfrente. !°El principe entrarä en medio de ellos cuando 
entraren, y saldrä con ellos cuando salgan. "En las fiestas y 
solemnidades la ofrenda serä de un efa con cada novillo, y un efa 
con cada carnero, y con los corderos cualquier dädiva de sus manos, 
y, ademäs, un hin de aceite por cada efa. 


Ofrendas y sacrificios 

Mas cuando el principe hiciere una ofrenda voluntaria, sea 
holocausto, o sea sacrificio pacifico, como oblaciön voluntaria a 
Yahve, se le abrirä la puerta que mira hacia el oriente, y ofrecerä su 
holocausto y sus sacrificios pacificos, como suele ofrecerlos en el dia 
de sabado. Despues saldrä; y luego que haya salido se cerrarä la 
puerta. 

Como holocausto ofreceräs a Yahve cada dia un cordero primal 
sin tacha. Cada manana lo ofreceräs. Como ofrenda ofreceräs con 
el, cada mafana, la sexta parte de un efa (de harina) y la tercera 
parte de un hin de aceite para mojar la flor de harina, como 
ofrenda a Yahve. Este serä un estatuto perpetuo, para siempre. '5*Se 
ofrecerä el cordero, la ofrenda y el aceite cada mahana, como 
holocausto perpetuo. 





"8. De la puerta, es decir, de la de oriente. Sobre el caräcter de esta puerta, reservada al principe, 
vease 44, 3 y nota. 

"15. El holocausto perpetuo es el del Cordero, simbolo evidente de la inmolaciön de Cristo, y que 
segün Moises debia ofrecerse cada dia, mafana y tarde (Nümeros 28, 3-5). David, figurando al Mesias 
sacrificado, habla solamente del “sacrificio vespertino” (Salmo 140, 2 y nota). Aqui, a la inversa, sölo 
se prescribe el de la mafiana. Todo ello contiene sin duda un misterio mesiänico y eucaristico, aunque 
ningün autor lo identifica con el Santo Sacrificio de la Misa, dado que la profecia se refiere a Israel. Cf. 
40, 4; 44, 5 y notas; Malaquias 1, 11; 3, 3 s. 


Donaciones y legados del principe 

16"Asi dice Yahve, el Sehor: Si el principe hiciere una donaciön a 
uno de sus hijos esta donaciön serä herencia de 6stos; les 
pertenecerä como herencia. "’Pero si hiciere alguna donaciön de su 
herencia a uno de sus siervos, serä posesiön de &ste hasta el afo del 
jubileo; luego volverä al principe. Solamente a los hijos les 
pertenecerä su herencia. '8”El principe no tomarä nada de la heredad 
del pueblo, despojändolo de su posesiön, sino que de su propia 
posesiön darä herencia a sus hijos, para que ninguno de mi pueblo 
sea expulsado de su posesiön. 


Las cocinas de los sacerdotes 

?Despu6s me Illevö por la entrada que habia al lado de la puerta, a 
las camaras santas (destinadas) a los sacerdotes, las cuales miraban 
hacia el norte; y he aqui que habia un lugar alli en el fondo, hacia el 
occidente. 2°Y me dijo: “Este es el lugar donde los sacerdotes 
cocerän las victimas por el pecado y las victimas por la culpa y 
donde cocerän las oblaciones, para que no las lleven al atrio 
exterior, santificando asi al pueblo”. 2!'Y me llevö al atrio exterior y 
me hizo pasar junto a los cuatro ängulos del atrio; y he aqui que en 





“ 16. La porciön del principe serä abundantisima (45, 7 s. y nota). Vemos aqui ademäs de la 
instituciön del jubileo de las tierras (Levitico 25, 10), la promesa de que el nuevo principe no tendrä ya 
el inconveniente que anunciö Samuel cuando Israel reclamö un rey como tenian las naciones (| Reyes 
8, 14), ni confiscarä como Acab la herencia de Nabot (Ill Reyes 21, 7). Les pertenecerä, es decir, al que 
recibiö la donaciön. Las expresiones aqui usadas son muy diversamente traducidas segün las versiones, 
aunque en ninguna de ellas implican la idea de sucesiön o muerte del principe o nuevo David que estä 
anunciado para siempre. V&ase 37, 24 s.; 44, 3; Salmo 131 y sus notas, etc. “Hay aqui un misterio 
davidico-mesiänico que nadie explica (cf. Mateo 22, 30; Daniel 12, 2) y cuyo pleno conocimiento 
sobrepasa nuestras posibilidades actuales” (cf. 45, 17; Ageo 2, 24), ya que tiene caräcter escatolögico, 
segün lo indican Knabenbauer, Schuster-Holzammer, etc. (cf. 44, 2 y nota). iQuien podrä, en efecto, 
decir las maravillas que Dios tiene reservadas para combinar estas promesas hechas a Israel, su antigua 
esposa (Isaias 54, 1 ss. y notas; Il Reyes 7, 23 ss.), con el triunfo final de la Iglesia de Cristo, Esposa de 
su Hijo (cf. 43, 18 y nota), y las promesas que EI hizo a los suyos? (Lucas 22, 30, etc.). Vease por 
ejemplo en Salmo 9 a, 17 y nota, las opiniones de Santo Tomäs sobre Jeremias 23, 6 ss., etc. 

“18. La figura de este principe perfecto encierra una alta lecciön de politica (cf. 45, 8) y, en sentido 
espiritual, nos muestra que El, como representante de Dios, no necesita despojar a nadie en favor de 
los suyos. En nuestro trabajo sobre Job (“El libro del consuelo”, p. 249) sehalamos la frase infundada 
de un talentoso escritor catölico que, sin duda en momentos de amargo pesimismo, escribiö: “Cuando 
uno g0za, siempre hay otro que paga.” No puede admitirse como regla, ni aun en la presente vida de 
prueba, semejante “maltusianismo” espiritual que pareceria revelar una mezquina idea del divino 
Padre, como si El necesitase quitar a unos lo que a otros da; o, lo que es peor, como si los meritos de 
la Sangre de Cristo no alcanzasen para todos, siendo asi que bastaria una sola gota de ella, como dice 
Santo Tomäs, para redimir de todas sus iniquidades al mundo entero. 

“ 20. Vease Levitico 6, 26; Nümeros 18, 8 ss. 


cada ängulo del atrio habia un patio. *En los cuatro ängulos del 
atrio habia patios cercados, de cuarenta (codos) de largo y treinta 
de ancho: una misma medida tenian estos cuatro (patios) de los 
angulos. ??Y habia un muro alrededor de ellos, alrededor de los 
cuatro, y lugares para cocer, todo en torno debajo de los muros. 
24*Y me dijo: “Estas son las cocinas en las cuales los sirvientes de la 
Casa cocerän los sacrificios del pueblo.” 


Volver al Indice 


Ezequiel 47 


El agua que sale del Templo 

"Despu6s me hizo volver a la entrada de la Casa; y vi aguas que 
salian por debajo del umbral de la Casa al oriente; pues la fachada 
de la Casa daba al oriente. Las aguas descendian debajo del lado 
derecho de la Casa, al sur del altar. 2"Y me sacö fuera por la puerta 





" 24. Los sirvientes de la Casa: los levitas. Cf. 44, 11. 

“1. Las promesas que comenzaron en el capitulo 33 (cf. 33, 1 y nota), despu6s de referirse, como 
sehala Crampön, a la “restauraciön del pueblo de Dios” (capitulos 33-37) y al “triunfo final sobre las 
naciones” (capitulos 38-39), terminan con “el nuevo Reino de Dios” (capitulos 40-48). Esta Ultima 
secciön, que se ha ocupado hasta aqui del nuevo Templo y de su culto, muestra ahora —antes de 
indicar los nuevos limites de la Tierra Santa (versiculo 13-20) y el reparto de Palestina entre las doce 
tribus (47, 21; 48, 29)— las grandes bendiciones que saldrän de aquel Templo y que estän 
simbolizadas por el misterioso forrente. Martini hace notar que estas aguas son las que el Profeta 
anunciö en 36, 25 s., y que de las mismas habla Zacarias 14, 8 ss.: Isaias 12, 3 y 55, 1. Los modernos 
sehalan ademäs Salmo 45, 5; Isalas 27, 3; 35, 7; 43, 20; 44, 3; Jeremias 31, 12; Oseas 14, 6; Joel 3, 18; 
Amös 9, 13; Zacarias 13, 1 ss.; Apocalipsis 22, 1 ss., etc. Las aguas salian por la puerta oriental (cf. 43, 2 
y nota). El nuevo Salterio ordenado por Pio XII (cf. 38, 18 y nota) hace notar esa santidad anunciada 
al Templo, “habitaciön terrena de Dios” (Salmo 92, 5), y refiere el Salmo 98 especialmente a los frutos 
de santidad que de &l salen cuando el Sefor “presente en el Templo, sentado sobre Querubines, hace 
suyo el reino sobre todos los pueblos, del cual es propia la justicia, que ejercerä en el pueblo de 
Israel”, mostrando que “son invitados a entrar al Templo no sölo los israelitas sino todos los habitantes 
de la tierra, porque Dios es el Creador y Pastor de todos” (Introducciön al Salmo 99). San Jerönimo 
dice de este rio misterioso: “No hay mäs que un rio que mana debajo del trono de Dios, y es la gracia 
del Espiritu Santo; y esta gracia del Espiritu Santo estä encerrada en las Sagradas Escrituras.” Z/ /ado 
derecho marcaba para los hebreos el sur. 

“ 2. Texto usado por la Liturgia en la aspersiön del agua bendita. En sentido espiritual los santos 
Padres lo han aplicado con mucha razön a la Palabra de Dios (cf. nota 1 y Apocalipsis 22, 1 ynota) ya 
la gracia y dones del Espiritu Santo, a los sacramentos y a las bendiciones que nos ha conquistado y 
merecido Jesucristo, EI mismo hablö, en efecto, del “agua viva” de su Palabra (Juan 4, 10) y del “rio 
de agua viva” que mana de su seno y que es el Espiritu Santo (cf. Juan 7, 37 ss. y nota). A traves de 
todo el libro de Ezequiel podemos ver figurado a Cristo como Aquel que es la vida (Juan 1, 4; 14, 6) y 
que comunica esa vida (Juan 3, 16; I Juan 4, 9). Desde el impetu vital que se revela en la visiön de los 
Querubines y de la gloria de Dios en el capitulo primero, hasta la resurrecciön de los huesos en el 


septentrional, y me hizo dar una vuelta, por el camino de afuera, 
hasta la puerta exterior que mira al oriente, y vi cömo las aguas 
salian por el lado derecho. ?"Cuando aquel varön saliö hacia el 
oriente, con la cuerda que llevaba en la mano, midiö mil codos, y 
me hizo pasar por las aguas; y las aguas (me /legaban) hasta los 
tobillos. *Otra vez midiö mil y me hizo pasar por las aguas, y las 
aguas (me /levaban) hasta las rodillas. Otra vez midiö mil, y me hizo 
pasar, y las aguas (me llegaban) hasta la cintura. °?Midiö (ofros) mil; 
y era ya un rio que no podia pasar; porque habian crecido las aguas; 
eran aguas para nadar, un rio que no podia atravesarse. ®Y me dijo: 
“iHas visto, hijo de hombre?” Luego me hizo volver a la orilla del 
rio. ”’Y cuando hube vuelto, vi sobre la orilla del rio muchisimos 
ärboles, a una y otra parte. 

®"Entonces me dijo: Estas aguas que corren hacia la regiön oriental, 
bajan al Arabä y entran en el mar, en el Mar Salado, cuyas aguas 





capitulo 37, todo es vida y todo habla de dar la vida. “iVive, vivel” se le dice a Israel que yace 
envuelta en la miseria de su propia sangre (16, 6). Vida es lo que asegura el varön con vestidura de 
lino (9, 2 ss.) cuando marca en la frente con el signo de la cruz a los que estän amenazados de muerte. 
Puesto que el Sefor Dios no quiere la muerte del impio, sino que se convierta y viva: öpor que habia 
de morir la Casa de Israel? (33, 11 ss.). Ast cuando Ilegue su tiempo, el buen Pastor apacentarä El 
mismo a sus Ovejas para que vivan y no las mate el lobo por culpa de los malos pastores (capitulo 34), 
etc. Aqui, en fin, vemos, saliendo del nuevo Templo, el rio de la vida que todo lo vivificarä, como el 
rio que en la Jerusalen celestial sale del trono de Dios y del Cordero (Apocalipsis 22, 1 ss.). 

“3 ss. La superabundancia de las aguas que salen del Templo amenazan anegar al Profeta, 
mostrando que aquellas bendiciones (versiculo 1 y nota) superarän a cuanto el mäs ambicioso pudiera 
imaginar. Asi tambien el Eclesiästico (Eclesiästico 24, 32 ss. y 40 ss.) compara la divina Sabiduria de las 
Escrituras (que es el mismo Cristo), con un rio desbordante, que llega a hacerse mar sin orillas. De ahi 
la aplicaciön que se hace de este pasaje a la predicaciön del Evangelio: “El rio de la Palabra divina y 
vivificadora debe brotar del templo.” 

"7. “Arboles cuya sübita apariciön no es menos maravillosa que el crecimiento mismo del torrente” 
(Crampön). “Con cuänta curiosidad, dice un autor, no asistirramos a los misterios de los derviches, de 
los bonzos o del gran Lama? &Qu& no harfamos por saber los secretos de los druidas, y aun del 
mitolögico Eleusis, o sorprender la magia de un marabü y aun quizä, si pudieramos, de alguna sesiön 
espiritista? Y sin embargo, &cuäntos son los que se interesan por saber lo que Iloran los judios ante el 
Muro de las Lamentaciones, o conocer los misterios de la esperanza que nos brinda la Escritura? La 
Biblia es el Libro misterioso por excelencia. Nada puede, ni de lejos, compararse a ella para saciar la 
sed de misterio. Pero, de tal manera se ha perdido el amor a la verdad, que la idea de misterio ha 
llegado a confundirse con la de ficciön, siendo que &sta es sinönimo de mentira, y el misterio es 
sinönimo de verdad profunda, porque es una verdad oculta, pero mäs real, segün ensena San Pablo (Il 
Corintios 4, 18), que las efimeras cosas que se ven.” 

“8. El Arabä, hoy el Ghor, parte sur del valle del Jordän. Cf. Amös 6, 15 y nota. £/ Mar Salado: el 
Mar Muerto. Quedaran saneadas: las aguas del Mar Muerto, extremadamente saladas y bituminosas, 
serän tan sanas como las aguas del Jordän. “Notable muestra del favor divino operado en aquella 
regiön maldita y desolada”. V&ase 13 ss.; 39, 11 y notas. 


quedarän saneadas. ?"Y a dondequiera que llegue ese rio, vivirä toda 
suerte de seres vivientes que nadan, y habrä muchisimos peces; 
porque al llegar alli estas aguas, quedaran saneadas (/as del mar); y a 
dondequiera que llegue el rio, habrä vida. !"A sus orillas estarän los 
pescadores y desde Engadi hasta En-Eglaim serä un tendedero de 
redes. Las especies de sus peces serän como los peces del Mar 
Grande, y de muchisima abundancia. !!"Pero sus lagunas y sus 
juncales no se sanearän; serän dejados para salinas. '?"A lo largo del 
rio, en sus riberas de una y otra parte, crecerä toda suerte de ärboles 
frutales, cuyas hojas nunca caerän y cuyo fruto nunca faltarä. Darän 
nuevos frutos cada mes, pues sus aguas salen del Santuario. Y serän 
sus frutos para comida, y sus hojas para medicina. 


Limites de la nueva Tierra Santa 

13*Asi dice Yahve, el Sehor: Estas serän las fronteras dentro de las 
cuales repartireis la tierra para herencia entre las doce tribus de 
Israel, dando a Jose dos partes. '*Heredareis los unos como los otros 
aquella (fierra), respecto de la cual Yo, alzando mi mano, (jure) 





“ 9. Actualmente no pueden vivir peces en esas aguas del Mar Muerto, donde las ciudades culpables 
de la Pentäpolis fueron anegadas en salitre y azufre ardiente (Deuteronomio 29, 23). V&ase Genesis 19, 
24 y nota. 

“10. ZI Mar Grande: el Mediterräneo. Engadi y En-Eglaim: en la orilla occidental del Mar Muerto. 

"11. Sus lagunas y juncales; es decir, los pantanos que queden separados y no reciban las aguas 
vivificantes del Templo. 

“12. San Jerönimo observa que en estas maravillosas plantas estän figuradas las divinas Escrituras del 
Antiguo y del Nuevo Testamento, de las cuales no solamente los frutos, esto es, el sentido y espiritu 
que se esconde en ellas, sino tambien las mismas hojas, quiere decir, la letra y el sentido literal, son de 
gran virtud para curar todas las enfermedades del alma (Scio). Cf. Apocalipsis 22, 2. 

“13 ss. Los versiculos 13-20 indican, dice Fillion, “las fronteras de la regiön que el pueblo de Dios, 
regenerado y transformado, poseerä como preciosa herencia”, y agrega, con respecto al juramento de 
Dios (versiculo 14), que “al dar asi la tierra santa a su pueblo como una posesiön definitiva, el Sefor 
cumplirä sus antiguas y solemnes promesas. Cf. Genesis 13, 14 ss.; 15, 18 ss.; 26, 3; 28, 13 ss., etc.” En 
cuanto a esos limites, Crampön sugiere compararlos con la visiön de Moises en el monte Nebo 
(Deuteronomio 34, 1 ss.) donde Dios le moströ, antes de morir en tierra de Moab, la tierra prometida 
con relaciön a esos juramentos hechos “a Abrahän, a Isaac, y a Jacob”, la cual era mäs amplia que la 
que alcanzaron en su apogeo David y Salomön, y llegaba tambien “hasta el mar occidental”, 
comprendiendo la tierra de los filisteos o palestinos (cf. Ex- 23, 31). Hacia el sur, aquella visiön de 
Mois6s menciona expresamente a Segor, “la pequefa”, Ilamada antes Bala (Genesis 14, 2), que estaba 
al sur del Mar Muerto, siendo, de las cinco ciudades, la ünica que se salvö cuando perecieron Sodoma, 
Gomorra, Adama y Seboim. Cf. 25, 4 y nota. Jose obtiene doble medida como en la primera 
reparticiön del pais por Moises y Josu6, debido a que sus dos hijos Efraim y Manas&s fueron adoptados 
por Jacob. Cf. Genesis 48. 


darla a vuestros padres. Esta tierra os caerä en herencia. '°”Y estas 
serän las fronteras de la tierra por el lado del norte: desde el Mar 
Grande, camino de Hetalön, hasta la entrada de Sedad; !°Hamat, 
Berota y Sibraim, entre el territorio de Damasco y el de Hamat; 
Haser-Hatticön, que estä en la frontera de Haurän. '’Esta serä la 
frontera: desde el mar hasta Haser-Enön, lindante con Damasco, 
dejando al norte el territorio de Hamat. Este serä el lado del norte. 
Del lado oriental: el Jordän serä la frontera entre Haurän, 
Damasco, Galaad y la tierra de Israel. Medireis desde el lindero 
septentrional hasta el Mar Oriental. Este serä el lado oriental. '?Del 
lado meridional, al mediodia: desde Tamar hasta las aguas de 
Meribä de Cades, y siguiendo el torrente (de Zgipto) hasta el Mar 
Grande. Este serä el lado meridional, al mediodia. ?°El lado 
occidental serä el Mar Grande, desde la frontera (meridional) hasta 
enfrente de la entrada de Hamat. Este serä el lado occidental. 


Nueva distribuciön del pais 

!Repartireis el pais entre vosotros segün las tribus de Israel. *?Lo 
repartireis por la suerte como herencia vuestra y de los extranjeros 
que habiten en medio de vosotros y hayan engendrado hijos entre 
vosotros. Ellos os serän como arraigados entre los hijos de Israel, 
con vosotros entrarän en la herencia entre las tribus de Israel. ??”En 





“15 ss. Vemos reaparecer aqui, entre algunos nombres dificiles de localizar hoy, varios de los que 
habia sehalado Moises. Sedad: ciudad de Siria, en la frontera entre Palestina y Siria (Nümeros 34, 8). 
En resumen, las fronteras del nuevo reino de Israel no coinciden con los antiguos reinos de Israel ni de 
Judä. Por el norte van desde el Mediterräneo hasta los montes del Haurän; por el este, el Jordän y el 
Mar Muerto han de servir de limite; por el sur, una linea desde Cades hasta el arroyo (de Egipto); por 
el oeste, el Mediterräneo. Haser-Hatticön: Vulgata: Casa de Ticön. Hauran, entre Palestina y Damasco. 
Haser-Enön (versiculo 17): Vulgata: Atrio de Enön. Mar Oriental (versiculo 18): Mar Muerto. Sobre el 
termino Aguas de Meribä de Cades (versiculo 19), vease Nümeros 20, 13; Salmo 94, 8 y notas. 

"23. Cf. Isafas 14, 1 y nota. Como observan los comentadores, es esto una derogaciön del antiguo 
orden, el cual, si bien mandaba a los israelitas tener la mayor caridad con el extranjero “amändole 
como a ellos mismos” (Levitico 19, 18 y 33 ss), les imponia algunas restricciones para incorporarlos a la 
comunidad (Deuteronomio 23, 7 s.), y no asignaba, como aqui, al proselito, parte individual en las 
suertes de cada tribu. El mismo espiritu reina en la Iglesia que fundö Jesüs (el Mesias a quien Israel iba 
a rechazar) muriendo “no por la Naciön solamente, sino tambien para congregar en uno a todos los 
hijos de Dios dispersos” (Juan 11, 52), pues por medio de la santa Iglesia, Dios habfa tambien de 
“visitar a los gentiles y tomar de entre ellos un pueblo para su nombre” (v&ase Hechos 15, 14 ss.). En la 
Iglesia, “una” y “catölica”, es decir, universal, la igualdad espiritual debe existir “sin acepciön de 
personas” (Romanos 2, 11 s.; 10, 12), ni importa “la circuncisiön, sino la nueva creatura” (Gälatas 6, 
15), es decir, el haber nacido de nuevo en Cristo (Juan 3, 5 y nota). Por medio de la Iglesia y en ella, 
los gentiles, que &ramos “extrafos a la sociedad de Israel, extranjeros a las alianzas, sin esperanza en la 
promesa y sin Dios en el mundo” (Efesios 2, 12), hemos sido admitidos a la “familia de Dios” (Efesios 


la tribu en que habite el extranjero, alli le habeis de dar su herencia, 
dice Yahve, el Sefor. 


Volver al Indice 


Ezequiel 48 


Distribuciön del pais 

'*Estos son los nombres de las tribus. En el extremo norte, a lo 
largo del camino de Hetalön para ir a Hamat y Haser-Enön, 
dejando al norte los confines de Damasco, al lado de Hamat-, desde 
el lado oriental hasta el occidental: Dan, una parte. ?Junto a los 
confines de Dan, desde el lado oriental hasta el occidental: Aser, una 
parte. ®Junto a los confines de Aser, desde el lado oriental hasta el 
occidental: Neftali, una parte. *Junto a los confines de Neftali, desde 
el lado oriental hasta el occidental: Manase&s, una parte. °Junto a los 
confines de Manases, desde el lado oriental hasta el occidental: 
Efraim, una parte. *Junto a los confines de Efraim, desde el lado 
oriental hasta el occidental; Ruben, una parte. ”Junto a los confines 
de Ruben, desde el lado oriental hasta el occidental: Judä, una 
parte. 


Los territorios reservados 

®Junto a los confines de Judä, desde el lado oriental hasta el 
occidental se hallara la porciön reservada, de veinte y cinco mil 
(medidas) de ancho y tan larga como una de las (demaäs) porciones, 
desde el lado oriental hasta el occidental; y en medio de ella estarä 
el Santuario. 





2, 19), y no sölo participamos de las promesas de Israel, sino de mayores aün como miembros de su 
propio Cuerpo mistico (Gälatas 3, 28; Colosenses 3, 11; Juan 17, 22 ss.; Efesios 1, 5; I Tesalonicenses 4, 
16 s.; Apocalipsis 19, 6 ss., etc.). 

“1 ss. Toca a cada tribu un territorio igual, y cada uno de ellos se extiende por todo lo ancho del 
pais, de tal manera que al norte de Jerusalen se hallen las heredades de siete tribus: Dan, Aser, Neftali, 
Manases, Efraim, Ruben y Judä; y al sur las de las cinco tribus de Benjamin, Simeön, Isacar, Zabulön y 
Gad. Cf. 47, 14 donde Crampön hace notar que: “cada tribu tendrä una parte igual, no solamente en 
extensiön, sino tambien por la calidad del suelo, a saber una banda de territorio que parte del 
Mediterräneo y llega al valle del Jordän, comprendiendo aproximadamente igual extensiön de 
Ilanuras y de montanas”. 

"8 ss. Esta porciön principalisima, que ha de separarse del pais para el Templo, la ciudad santa, los 
sacerdotes, los levitas y el principe (v&ase 45, 1 ss. y notas), quedarä como vemos, entre las heredades 
de Judä y de Benjamin, que antes formaban juntas el reino del Sur, o de Judä. 


”La porciön reservada para Yahve serä de veinte y cinco mil de 
largo y de diez mil de ancho. !°Esta porciön- santa, que serä de los 
sacerdotes, tendrä al norte veinte y cinco mil (medidas),; al 
occidente, diez mil de ancho; al oriente, diez mil de ancho; y al sur, 
veinte y cinco mil de largo. El Santuario de Yahv& estarä en medio 
de ella. '"Esta parte santa pertenecerä a los sacerdotes consagrados 
de entre los hijos de Sadoc, que cumplieron mi servicio y no se 
descarriaron como se descarriaron los levitas, al tiempo de la 
apostasia de los hijos de Israel. '?Esta serä su porciön reservada 
dentro del territorio reservado; serä cosa sacratisima, junto al 
territorio de los levitas. ?A lo largo del territorio de los sacerdotes 
tendrän los levitas veinte y cinco mil (medidas) de largo por diez mil 
de ancho. Cada longitud serä de veinte y cinco mil, y cada anchura 
de diez mil. "De este (territorio) no podrän vender nada, ni 
permutarlo. No podrän enajenar estas primicias de la tierra, porque 
estän consagradas a Yahve. 


Descripciön de la ciudad 

Las cinco mil (medidas) restantes, en la anchura de las veinte y 
cinco mil, serän (territorio) profano, para la ciudad, para edificios y 
para el ejido; y la ciudad estarä en el medio. !6Y Estas serän sus 
medidas: Al lado del norte, cuatro mil quinientas (medidas); al lado 
del sur, cuatro mil quinientas; al lado del oriente, cuatro mil 
quinientas; y al lado del occidente, cuatro mil quinientas. '”La ciudad 
tendrä como ejido: al norte, doscientas cincuenta (medidas); al sur, 
doscientas cincuenta; al oriente, doscientas cincuenta; al occidente, 
doscientas cincuenta. !®”Lo que queda de la longitud, a lo largo de la 
porciön santa, serä de diez mil al oriente y de diez mil al occidente, 
paralelamente a la porciön santa, y sus productos servirän para 
alimentar a los trabajadores de la ciudad. "Lo labrarän los que 





"11. Sobre /os sacerdotes... hijos de Sadoc, vease 44, 15 ss. y neta. Sobre los /evitas, cf. 44, 10 ss. y 
nota. 

" 14. Primicias de la tierra: aqui no significan los primeros frutos, sino el pais, la Tierra Santa, que, 
por quedar consagrada a Dios, serä “herem”, esto es, no podrä enajenarse (v&ase en Levitico 27, los w 
. 10, 28 y 33). Esta palabra hebrea corresponde al griego “anatema”, que se ha hecho sinönimo de 
condenado o maldito. Cf. Romanos 9, 3; I Corintios 16, 22; Josu& 6, 17, etc. 

“ 18. Los trabajadores de la ciudad: segün algunos solamente los obreros; segün otros, los 
magistrados de la ciudad. Probablemente se trata de toda la poblaciön civil. 


sirven a la ciudad, los tomados de entre todas las tribus de Israel. 
20°Toda la porciön santa, separada en forma cuadrada, serä de veinte 
y cinco mil por veinte y cinco mil, juntamente con la propiedad de 
la ciudad. 


La porciön del principe 

2!"|o sobrante de una y otra parte de la porciön santa y de la 
propiedad de la ciudad serä para el principe. Se extenderä (al 
oriente) frente a las veinte y cinco mil (medidas) de la porciön 
santa, hasta la frontera oriental; y al occidente, frente a las veinte y 
cinco mil hasta la frontera occidental, paralelamente a las (demas) 
porciones. Esto serä para el principe, de modo que la porciön santa 
y el Santuario de la Casa estarän en el medio. *Serä pues para el 
principe el territorio situado entre los confines de Judä y los confines 
de Benjamin, menos la posesiön de los levitas y de la propiedad de 
la ciudad, que estarän en medio de la parte del principe. 


Las demas tribus 

23En cuanto a las demäs tribus: Desde el lado oriental hasta el 
occidental: Benjamin, una parte. **Junto a los confines de Benjamin, 
desde el lado oriental hasta el occidental: Simeön, una parte. ?°Junto 
a los confines de Simeön, desde el lado oriental hasta el occidental: 
Isacar, una parte. *Junto a los confines de Isacar, desde el lado 
oriental hasta el occidental: Zabulön, una parte. ?’Junto a los 
confines de Zabulön, desde el lado oriental hasta el occidental: Gad, 
una parte. ?®”Junto al territorio de Gad, en la parte meridional, 
hacia el mediodia, la frontera correrä desde Tamar hasta las aguas 
de Meribä de Cades, y hasta el torrente (de Zgipto) y el Mar 
Grande. 2%*Este es el pais que repartireis como herencia, por suertes, 
a las tribus de Israel; y Estas son sus partes, dice Yahve, el Sefor. 





"21. Zsto serd para el principe: V&ase 45, 7 ss. y nota. 

"28. Sobre Meriba de Cades vease nota a 47, 15 ss. El torrente: Vulgata: heredad. 

“ 29. Por suertes: Cornelio a Läpide declara que nadie explica ni El se atreve a adivinar cömo deba 
ser entendido o ejecutado este sorteo. Fillion resuelve satisfactoriamente esta dificultad, aclarando que 
“el detalle por suertes no se refiere a las partes de cada tribu, pues que Dios mismo se ha encargado de 
distribuirlas, sino a los lotes individuales de los miembros de cada tribu”. 


La ciudad santa 

30”Estas serän las salidas de la ciudad: Al lado del norte habrä 
cuatro mil quinientas medidas. 3'"Las puertas de la ciudad Illevarän 
los nombres de las tribus de Israel. Habrä tres puertas al norte: la 
puerta de Ruben, una; la puerta de Judä, una; la puerta de Levi, 
una. ®Por el lado oriental: cuatro mil quinientas (medidas) y tres 
puertas: la puerta de Jose, una; la puerta de Benjamin, una; la 
puerta de Dan, una. °?Por el lado sur: cuatro mil quinientas 
(medidas) y tres puertas: la puerta de Simeön, una; la puerta de 
Isacar, una; la puerta de Zabulön, una. Por el lado occidental: 
cuatro mil quinientas (medidas) y tres puertas: la puerta de Gad, 
una; la puerta de Aser, una; la puerta de Neftali, una. 3°”Su 
perimetro serä de diez y ocho mil (medidas); y la ciudad se Ilamarä 


+ 9) 


desde aquel dia: “Yahve (esta) alli. 


Volver al Indice 





“ 30. Terminado lo relativo a la tierra, se trata ahora de la nueva Jerusalen, segün es frecuente en las 
profecias. Crampön recuerda que “sus esplendores fueron cantados ya por Tobias 13, 11-23”. 
Gramätica sehala Isalas 60, 14; Jeremias 23, 6 y 33, 16. “Aqui se inspirö San Juan para trazar las lineas 
de la Jerusalen celestial” (Näcar Colunga). 

“ 31. Las puertas de la ciudad son doce, tres a cada uno de los puntos cardinales, y sus nombres son 
tomados de las doce tribus, Io mismo que el Apocalipsis dice de la Jerusalen celestial, la “Esposa del 
Cordero”, que el apöstol San Juan vio desde una grande y alta montana (cf. 40, 2); “la ciudad santa, 
Jerusalen, que descendia del cielo de junto a Dios, brillante de la gloria de Dios” (Apocalipsis 21, 9 ss. 
y nota), y cuya muralla tenia ademäs “doce piedras fundamentales y sobre ellas los doce nombres de 
los doce apöstoles del Cordero” (Apocalipsis 21, 14). Cf. 44, 2 y nota. 

"35. Yahve estä alli; en hebreo: Yahve schammah. Los Setenta dicen misteriosamente: “Y e/ nombre 
de la ciudad serä el nombre de ella”, aludiendo quizäs al nombre nuevo de Isaias 62, 4, que en hebreo 
es: “Mi amor estä en ella”. Gramätica cita aqui 35, 10; Jeremias 3, 17; Joel 3, 21; Zacarlas 2, 10; 
Apocalipsis 21, 3. Crampön comenta: “De su santuario donde EI reside, extiende el beneficio de su 
presencia sobre la capital, por las bendiciones que derrama sobre ella.” “Despues de haber 
abandonado a su ingrata capital (cf. 11, 22-23), Yahve la habia purificado por el castigo; luego habia 
vuelto a ella (cf. 43, 1 y ss.) prometiendo residir alli para siempre. No puede marcar mejor el caräcter 
indestructible de esa promesa, que dando a la nueva Jerusalen un nombre que iba a recordärsela sin 
cesar. Nombre de los mäs consoladores, que expresa la suma de todos los bienes, la duraciön perpetua 
de la teocracia, su santidad y la omnipotencia de Dios” (Fillion). Scio recuerda tambien el misterio de 
Jesüs Emmanuel (Isaias 7, 14 y nota), y Bover-Cantera anota: “Se cumplirä por la Encarnaciön. 
Emmanuel, Dios con nosotros, es la realizaciön de lo predicho por Ezequiel: “Yahve estä alli.” 


Daniel 


Daniel, a quien la misma Biblia cita como prototipo de santidad 
(Ezequiel 14, 14 y 20) y de sabiduria (Ezequiel 28, 3), viviö, como 
Ezequiel, en Babilonia durante el cautiverio, pero no fue sacerdote 
que adoctrinase al pueblo como aqu&l, y como Jeremias en 
Jerusalen, sino un alto personaje en la corte de un rey pagano, 
como fueron Jose en Egipto y Ester y Mardoqueo en Persia. De ahi 
sin duda que la Biblia hebrea lo colocase mäs bien entre los 
hagiögrafos (aunque no siempre) y que el Talmud viese en El una 
figura del Mesias por su fidelidad en las persecuciones. 

Su libro, üUltimo de los cuatro Profetas Mayores en el orden 
cronolögico y tambien por su menor extensiön, reviste, sin 
embargo, importancia extraordinaria debido al caräcter mesiänico y 
escatolögico de sus revelaciones, “como que en El se contienen 
admirables y especialisimos vaticinios del estado politico del mundo, 
y tambien del de la Iglesia, desde su tiempo hasta la Encarnaciön del 
Verbo eterno, y despu6s, hasta la consumaciön del siglo, segün el 
pensamiento de San Jerönimo” (Scio). 

Precisamente por ello, el Libro de Daniel es uno de los mäs 
misteriosos del Antiguo Testamento, el primer Apocalipsis, cuyas 
visiones quedarian en gran parte incomprensibles, si no tuvieramos 
en el Nuevo Testamento un libro paralelo, el Apocalipsis de San 
Juan. Es, por lo tanto, muy provechoso leer los dos juntos, para no 
perdece una gota de su admirable doctrina. Algunas de las 
revelaciones sölo se entenderän en los ültimos tiempos, dice el 
mismo Daniel en 10, 14; y esos tiempos bien pueden ser los que 
vivimos nosotros. 

El Libro de Daniel se divide en dos partes principales. La primera 
(capitulos 1-6) se refiere a acontecimientos relacionados 
principalmente con el Profeta y sus compaferos, menos el capitulo 
segundo que, como observa Näcar-Colunga, es una visiön prof6tica 
dentro de la parte histörica. La segunda (capitulos 7-12) contiene 
exclusivamente visiones profeticas. “Anuncia, en cuatro visiones 
notables, los destinos sucesivos de los grandes imperios paganos, 
contemplados, sea en ellos mismos, sea en sus relaciones con el 


pueblo de Dios: 1°, las cuatro bestias, que simbolizan la sucesiön de 
las monarquias paganas y el advenimiento del reino de Dios 
(capitulo 7); 2°, el carnero y el macho cabrio (capitulo 8); 3°, las 
setenta semanas de afos (capitulo 9); 4°, las calamidades que el 
pueblo de Jehovä deberä sufrir de parte de los paganos hasta su 
glorioso restablecimiento (capitulos 10-12). El orden seguido en cada 
una de estas dos partes es el cronolögico” (Fillion). 

Un ape£ndice de dos capitulos (13 y 14) cierra el Libro, que estä 
escrito, como lo fue el de Esdras, en dos idiomas entremezclados: 
parte en hebreo (1, 1-2, 4a; capitulos 8-12) y parte en arameo (2, 
4b-7, 28) y cuya traducciön por los Setenta ofrece tan notables 
divergencias con el texto masore&tico que ha sido adoptada en su 
lugar para la Biblia griega la de Teodociön; de la que San Jerönimo 
tomö los fragmentos deuterocanönicos (3, 24-90 y los capitulos 13- 
14) para su versiön latina. El empleo de dos lenguas se explica por la 
diferencia de los temas y destinatarios. Los capitulos escritos en 
arameo, que en aquel tiempo era el idioma de los principales reinos 
orientales, se dirigen a 6stos (v&ease 2, 4 y nota), mientras que los 
escritos en hebreo, que era el idioma sagrado de los judios, 
contienen lo tocante al pueblo escogido, y en sus ültimas 
consecuencias, a NOsSotroSs. 

Muchos se preguntan si los sucesos histöricos que sirven de marco 
para las visiones y profecias, han de tomarse en sentido literal e 
histörico, o si se trata sölo de tradiciones legendarias y creaciones de 
la fantasia del hagiögrafo, “que, bajo forma y apariencia de relato 
histörico o de visiön prof6tica, nos hubiera transmitido, inspirado 
por Dios, sus concepciones sobre la intervenciön de Dios en el 
gobierno de los imperios y el advenimiento de su Reino” (Prado). 
San Jerönimo aboga por el sentido literal e histörico, con algunas 
reservas respecto a los dos ültimos capitulos, y su ejemplo han 
seguido, con algunas excepciones, todos los ex&getas catölicos, de 
modo que las dificultades que se oponen al caräcter histörico de los 
relatos danielicos, han de solucionarse en el campo de la historia y 
de la arqueologia biblicas, ast como muchas de sus profecias 
iluminan los datos de la historia profana y se aclaran reciprocamente 
a la luz de otros vaticinios de ambos Testamentos. 


Tambien contra la autenticidad del Libro de Daniel se han 
levantado voces que pretenden atribuirlo en su totalidad o al menos 
en algunos capitulos, a un autor mäs reciente. Felizmente existen no 
pocos argumentos a favor de la autenticidad, especialmente el 
testimonio de Ezequiel (14, 14 ss.; 28, 3), del primer Libro de los 
Macabeos (1, 51) y del mismo Jesüs quien habla del “profeta Daniel” 
(Mateo 24, 15), citando un pasaje de su libro (Daniel 9, 21). 
Poseemos, ademäs, una referencia en el historiador judio Flavio 
Josefo, quien nos dice que el Sumo Sacerdote Jaddua moströ las 
profecias de Daniel a Alejandro Magno, lo que significa que este 
Libro debe ser anterior a la Epoca del gran conquistador del siglo IV, 
es decir, que no puede atribuirse al periodo de los Macabeos, como 
sostienen aquellos criticos. Lo mismo se deduce de la incorporaciön 
del Libro de Daniel en la versiön griega de los Setenta, la cual se 
hizo en el siglo Ill o Il antes de Cristo. 

No obstante los problemas histöricos planteados en este libro 
divino, sus profecias fueron de amplia y profunda influencia, 
particularmente durante las persecuciones en el tiempo de los 
Macabeos. “En los relatos y en las revelaciones de Daniel el pueblo 
de Jehovah poseia un documento autentico que le prometia 
claramente la liberaciön final gracias al Mesias” (Fillion). En ellas 
encontraron los judios perseguidos por el tirano Antioco Epifanes el 
mejor consuelo y la seguridad de que, como dice el mismo Fillion, 
“los reinos paganos, por mäs poderosos que fuesen, no conseguirian 
destruirlo” y que, pasado el tiempo de los gentiles, vendrä el reino 
de Dios que el Profeta anuncia en terminos tan magnificos (cf. 2, 44; 
7, 13 ss.; 9, 24 ss.). Para nosotros, los cristianos, no es menor la 
importancia del Libro de Daniel, siendo, como es, un libro de 
consoladora esperanza y una llave de inapreciable valor para el 
Apocalipsis de San Juan. Un estudio detenido y reverente de las 
profecias de Daniel nos proporciona no solamente claros conceptos 
acerca de los acontecimientos del fin, sino tambien la fortaleza para 
mantenernos fieles hasta el dia en que se cumpla nuestra 
“bienaventurada esperanza” (Tito 2, 13). 

En esta versiön los fragmentos deuterocanönicos han sido 
tomados de la Vulgata. 


Volver al Indice 


I. Episodios de la vida de Daniel 


Daniel 1 


Daniel en la corte de Nabucodonosor 

"EI ano tercero del reinado de Joakim, rey de Judä, vino 
Nabucodonosor, rey de Babilonia a Jerusal&n y la asediö. ?’Y el 
Sehor entregö en sus manos a Joakim, rey de Judä, y parte de los 
vasos de la Casa de Dios. Los llevö (Nabucodonosor) al pais de 
Sinear, a la casa de su dios; y puso los vasos en la casa del tesoro de 
su dios. 

3”Y dijo el rey a Aspenaz, prefecto de los eunucos, que trajese de 
los hijos de Israel, del linaje real y de los principes, *algunos nifos 
que no tuviesen ningün defecto, de hermosa figura, instruidos en 
toda sabiduria, dotados de saber, prudentes, inteligentes y aptos 
para estar en el palacio del rey y aprender la escritura y la lengua de 
los caldeos. ?EIl rey les asignö una raciön diaria de los escogidos 
manjares de la mesa real, y del vino que El mismo bebia, y mandö 
que los alimentasen asi por tres afhos para que al final de ellos 
sirviesen al rey. °“Entre ellos se hallaron, de los hijos de Judä: 
Daniel, Ananias, Misael y Azarias; ”’a los cuales el prefecto de los 


"1. Joakim, hijo del rey Josias de Judä, comenzö a reinar el ao 608 o 607. El tercer afio de su 
reinado corresponde, pues, al ao 605 o 604. 

"2. Sinear, esto es, Caldea (y su capital Babilonia), la parte meridional de Mesopotamia. EI nombre 
parece un arcaismo, porque no se usaba mäs en la lengua vulgar, pero se explica por el caräcter 
profetico y apocaliptico del Libro. V&ase Genesis 11, 2; 14,1. 

“3 s. Nötese aqui el cumplimiento de la profecia de Isaias a Exequias (Isaias 39, 7; IV Reyes 20, 18 y 
nota) y la confirmaciön de que Daniel llevaba, como Jesüs, la sangre real de David (cf. Introducciön). 
Los jövenes fueron instruidos en las ciencias de los caldeos, no solamente en la lengua corriente, que 
en aquel tiempo era la aramea, el idioma de los habitantes de Aram o de la Siria, sino tambien en la 
antigua, que Daniel llama aqui caldea y que es la que se ha conservado en las inscripciones cuneiformes 
(cf. 2, 4 y nota). La instrucciön abarcaba, ademäs, la astrologia y las ciencias mägicas. 

“ 6. Daniel era entonces un adolescente. De ahi que los sucesos de su libro abarquen casi tres cuartos 
de siglo, desde Nabucodonosor hasta Dario el Medo (6, 1) y Ciro el Persa (cf. 10, 1). Su vida, que 
alcanzö honores casi reales (2, 46 ss.), llegö hasta el fin de la cautividad —en el cual sin duda alguna 
influyö como instrumento divino—, de modo que, habiendo sido contemporäneo de Jeremias y de 
Ezequiel (Ezequiel 14, 20; 28, 3), lo fue tambien de Esdras y de Zorobabel. 

“ 7. Como expresa San Crisöstomo, el derecho de dar nombre equivale a ejercer el dominio y es 
signo de seforio sobre otro. Significa a la vez la recepciön de los cuatro nobles hebreos en el pueblo 
caldeo, y el empefio por desvincularlos de Israel, pues sus nuevos nombres tienen vinculaciön con los 
dioses babilönicos (Bel, Nebo, etc.). Daniel significa: “mi juez (mi protector) es Dios”. Baltasar (o 
Belsasar segün la transcripciön hebraica) se traduce como una parodia del anterior: “Bel protege su 
vida”. Es de imaginar la repugnancia con que lo Ilevaria quien tan fiel habia de ser al verdadero Dios 


eunucos les puso (nuevos) nombres; a Daniel le Illamö Baltasar; a 
Ananias, Sidrac; a Misael, Misac; y a Azarlas, Abdenago. 


Daniel observa la Ley mosaica 

®’Daniel se propuso en su corazön no contaminarse con los 
manjares escogidos del rey, ni con el vino que &l bebia; por lo cual 
pidiö al prefecto de los eunucos que no le (obligara) a 
contaminarse. ?Y Dios hizo que Daniel hallase gracia y benevolencia 
ante el prefecto de los eunucos. !°Dijo el prefecto de los eunucos a 
Daniel: “Temo al rey mi sefor, el cual ha dispuesto lo que debe&is 
comer y beber. iPor qu& ha de ver vuestras caras mäs flacas que las 
de los jövenes de vuestra edad? Asi me harlais culpable ante el rey.” 
N"Respondiö entonces Daniel a Malasar, al cual el prefecto de los 
eunucos habia encargado el cuidado de Daniel, Ananias, Misael y 
Azarlas: Te suplico que hagas con tus siervos una prueba de diez 
dias; densenos legumbres para comer y agua para beber; !?despu6s 
examinaräs nuestros semblantes y los semblantes de los jövenes que 
comen de los manjares escogidos del rey; y segün vieres, haz con tus 
siervos.” 

4Aceptö el su propuesta y los probö durante diez dias. '°"Y al cabo 
de los diez dias sus semblantes parecian mejores y mäs llenos que los 
de todos los jövenes que comian de los escogidos manjares del rey. 
1Desde entonces Malasar se llevaba sus manjares escogidos y el vino 
que habian de beber, y les daba legumbres. 





de Israel (versiculos 8-16, etc.). Cf. el cambio de nombre de Zorobabel (Esdras 1, 8 y nota) y el de Jose 
en Egipto (Genesis 41, 45). 

“ 8. Daniel no vacila en preferir el ayuno al peligro de contaminarse comiendo manjares prohibidos 
por la Ley y que tal vez provenian de los sacrificios ofrecidos a los idolos. 

* 11. Malasar: no es nombre propio sino de un cargo. Este lo ejerciö amablemente. Y no sin 
provecho para si mismo (versiculo 16). 

"15 s. El &xito confirma la fe confiada de Daniel, y nos muestra cömo ya entonces Yahve daba todo 
“por ahadidura”, como dijo Jesüs (Mateo 6, 33), al que buscase ser fiel a la Ley. La observancia de los 
preceptos mosaicos referentes a la alimentaciön era mäs grave de lo que hoy suponemos despues de 
escuchar a San Pablo (Colosenses 2, 16-23). A los que se extrafian de que los jövenes hebreos 
rechazasen los manjares de los caldeos, pero no sus ciencias, responde San Jerönimo: “Aprenden ellos, 
no para seguir, sino para juzgar y convencer; aprenden la doctrina de los caldeos con el mismo 
propösito que habia llevado a Moises a estudiar las ciencias de los egipcios.” 


Dios bendice a los jövenes 

"Dios concediö a estos cuatro jövenes conocimiento Yy 
entendimiento en todas las letras, y tambien sabiduria. Daniel 
entendia, ademäs, toda suerte de visiones y suehos. '®Cumplido el 
tiempo que el rey habia sehalado para que le fuesen presentados, les 
condujo el prefecto de los eunucos a la presencia de 
Nabucodonosor. '?EI rey hablö con ellos, y no se hallö entre todos 
ellos ninguno como Daniel, Ananias, Misael y Azarlas; por lo que 
fueron admitidos al servicio del rey. ?°En todos los asuntos de 
sabiduria e inteligencia en que el rey les consultö, los hallö diez 
veces superiores a todos los magos y adivinos de todo su reino. 
2!"Permaneciö Daniel hasta el ao primero del rey Ciro. 


Volver al Indice 


Daniel 2 


La visiön de la estatua 
"EI ano segundo del reinado de Nabucodonosor, tuvo 
Nabucodonosor unos suefos; y se turbö su espiritu de modo que no 





“ 17. Dios concediö: Estas palabras bastan para responder a los que se sorprenden de que Daniel 
pueda ser el autor de este Libro, donde varias veces se le elogia (cf. 5, 11; 6, 4; 13, 45). Reconoce El 
simplemente, como lo hizo Jose (Genesis 40, 8), y Salomön, y San Pablo, y Maria Inmaculada, las 
“grandezas” que Dios obra en &l (cf. Lucas 1, 48 s. y notas). Pero no lo hubo mäs fiel en dar al Sefor 
toda la gloria (2, 18 ss.; cf. Ezequiel 28,3 y nota). La humildad es simplicidad de nino ante Dios, y no 
mojigateria. Esa sinceridad es lo que Dios amö en David, y lo que el mismo Dios elogia en Daniel (cf. | 
Macabeos 2, 60; Ezequiel 14, 20). Daniel recibiö un don especial de Dios, como Jose en Egipto 
(Genesis 40, 1 ss.; 41, 1 ss.): el don de suefos profeticos y el don de interpretarlos (v&ease Eclesiästico 
34,1 ss. y notas); don sumamente apreciado en Babilonia (cf. 2, 1 ss.). 

“21. Z/ afo primero del rey Ciro: Cf. 9, 25. Fecha importantisima para los judios, pues senala el fin 
del cautiverio babilönico (Esdras 5, 13; 6, 3; II Paralipömenos 36, 22). No significa que Daniel muriese 
ese ano, sino que Dios lo conservaba aün entonces —despu6s de salvarlo de todas las persecuciones 
con estupendos prodigios— para que presenciase el paso del imperio a manos del Anunciado por 
Isafas casi dos siglos antes (cf. Isaias 45, 3 y nota), segün lo vaticinara tambien el mismo Daniel en 2, 
39 y 5,28. 

“1. Para comprender la preocupaciön del rey hay que tener presente, no sölo que los babilonios 
veian en los suefos algo sobrenatural, creyendo que por medio de ellos los dioses les intimaban 
ördenes y les descubrian cosas futuras, sino tambien que aqui habia realmente una voluntad divina, 
como en el suefo del Faraön narrado en el capitulo 41 del Genesis, y no ya para dar un anuncio de 
alcance limitado como aque&l, sino una revelaciön que abarcaria todo el desarrollo de la historia. Cf. 
versiculo 28 s. y 45; 1, 17 y nota. 


pudo dormir. 2"Mandö el rey Ilamar a los magos, los adivinos, los 
encantadores y los caldeos, para que manifestasen al rey sus suefos. 
Llegaron y se presentaron delante del rey. ?El rey les dijo: “He 
tenido un suefo y mi espiritu estä perturbado hasta que entienda el 
suefio.” *'Respondieron entonces los caldeos al rey en siriaco: “iVive 
para siempre, oh rey! Manifiesta el suefo a tus siervos, y te daremos 
la interpretaciön”. ®"Replicö el rey y dijo a los caldeos: “Es cosa 
resuelta de mi parte: si no me manifestäis ese sueho y su 
interpretaciön, sereis hechos trozos, y vuestras casas serän 
convertidas en cloacas. ®5i, en cambio, me hac6is saber el suefo y su 
interpretaciön, recibireis de mi parte dones y presentes y grandes 
honores; por lo tanto manifestadme el sueho y su interpretaciön.” 
’Respondieron ellos por segunda vez y dijeron: “Diga el rey el 
suefo a sus siervos, y daremos a conocer la interpretaciön.” ®Repuso 
el rey y dijo: “Bien se que quereis ganar tiempo, porque veis que (lo 
que os digo) es cosa resuelta de mi parte. ?Por lo cual si no me 
haceis saber lo que he sofado, caerä sobre vosotros una misma 
sentencia. Quereis preparar palabras mentirosas y engafosas, para 
entretenerme mientras va pasando el tiempo. Por eso, decidme, el 
sueio, y sabr& que pod&is darme tambien la interpretaciön.” 
!Respondieron los caldeos ante el rey y dijeron: “No hay hombre 
sobre la tierra que pueda indicar lo que el rey exige; como tampoco 
jamäs rey alguno por grande y poderoso que fuese, pidiö cosa 
semejante a ningün mago, adivino, o caldeo. !!"La cosa que pide el 





"2. Los caldeos: aqui como en 4, 4 y 5, 7, sehala una clase de magos, o quizäs a todos los sabios 
babilönicos. La critica ha atribuido demasiada importancia a esta denominaciön, tomändola como 
indicio de que el Libro de Daniel hubiese sido compuesto despu6s del destierro, cuando “caldeos” ya 
no significaba todo el pueblo, sino sölo una casta. Aun concediendo este cambio del significado de la 
palabra, no necesitamos aceptar la opiniön de los criticos, puesto que Daniel sobreviviö al fin del 
destierro y bien pudo conocer el nuevo sentido que se daba entonces al termino “caldeo”. 

"4. En siriaco, esto es, en arameo. Con esta misma palabra cesa aqui el texto hebreo y empieza el 
arameo que se usa hasta el fin del capitulo 7, en que Daniel vuelve al hebreo hasta el fin de la parte 
protocanönica. Su lenguaje hebreo es semejante al de Ezequiel, y el hecho de retornar a esa lengua 
patria denuncia al verdadero autor, que se apartö de ella por la necesidad de ser entendido en 
Babilonia, cuyo idioma usual bien conocia (cf. 1, 4 y nota). Ello no obsta a que los caldeos hablasen al 
rey en caldeo, en vez de arameo, y que estas palabras “en siriaco” sean puestas aqui por un copista 
como simple advertencia al lector de que en lo sucesivo el relato continüa en arameo. 

"5. Convertidas en cloacas: Vulgata: serän confiscadas. 

“ 11. Los magos tienen razön, mas los caprichos de un rey oriental solian ser tan absurdos que 
exigian cosas imposibles. Recuerdese la orden de azotar las aguas del Helesponto, dada por Jerjes (cf. 
Ester 8, 1 ss. y nota), IIamado Asuero en el Libro de Ester, quien como rey de Persia se reconoce 


rey es dificil, y no hay quien pueda indicarla al rey, salvo los dioses 
que no moran entre los mortales.” 

Con esto el rey se enfureciö, y llenändose de grandisima ira 
mandö quitar la vida a todos los sabios de Babilonia. 

BFue publicado este edicto, y los sabios iban a ser llevados a la 
muerte, y se buscaba tambien a Daniel y a sus compaferos para 
matarlos. 


Dios revela a Daniel el suefo del rey 

#Entonces Daniel interpelö con toda prudencia a Arioc, capitän de 
la guardia real, que habia salido para matar a los sabios de 
Babilonia. 

»Tomando la palabra dijo a Arioc, capitän del rey: "iA que 
obedece esta tan severa sentencia de parte del rey?” Y Arioc explicö 
a Daniel el asunto. !°Entonces entrö Daniel al rey y le pidiö que le 
diera tiempo para indicarle la interpretaciön. !”"Despues fue Daniel a 
su casa; y contö el caso a Ananias, Misael y Azarias, sus compaferos, 
18"para que implorasen la misericordia del Dios del cielo en este 
asunto misterioso, a fin de que no se quitase la vida a Daniel y a sus 
compafieros junto con los demäs sabios de Babilonia. '?Entonces fue 
revelado el secreto a Daniel, en una visiön nocturna; y Daniel 
bendijo al Dios del cielo. °’Tomando la palabra dijo Daniel: 

“iBendito sea el nombre de Dios 

de eternidad a eternidad; 





heredero de Ciro (Ester 16, 16 y nota), o sea, sucesor del imperio de Nabucodonosor un siglo despu6&s 
del cautiverio de Babilonia, y que, no obstante retener aün en “durisima esclavitud” (Ester 14, 8) a los 
muchos judios que habian quedado “esparcidos por toda la tierra” (Ester 2, 6; 3, 8; 11, 4; 13, 4 y 
notas), los librö de la destrucciön gracias a Ester, y les permitiö seguir viviendo segün sus leyes (Ester 
16, 19), aunque “como sübditos de los persas” (Ester 16, 23). 

“17. Notemos la hermosa solidaridad espiritual de estos amigos en el destierro. 

“18 ss. Cf. 1,17 y notas. Daniel no confia en las ciencias, aunque las habia estudiado con el mejor de 
los exitos (v&Ease 1, 20), sino Unicamente en la inspiraciön e iluminaciön que viene de Dios (cf. 27 ss.). 
Los cuatro jövenes se arrodillan y, dirigiendo sus miradas (cf. 6, 10) hacia Jerusal&n, la ciudad amada 
de Dios aunque castigada entonces, acuden a Aquel que es la sola fuente de toda verdadera Sabiduria 
(Eclesiästico 1, 1 y nota). Y Dios, que en su infinita misericordia siempre estä atendiendo las oraciones y 
süplicas de los humildes, revela a Daniel el sueio del rey. Lo que sigue en los versiculos 20-23 
constituye una de las mäs bellas alabanzas de Dios que hay en la Biblia (cf. la oraciön de Daniel en 9, 3 
ss., y las de sus amigos en 3, 26 ss. y 52 ss.). El joven profeta da la gloria a Dios que solo conoce las 
cosas profundas y recönditas y concede sabiduria y fortaleza a los que confiados en EI se las piden. 
Vease Job 12, 22; Salmo 138, 12. Cf. Ezequiel 28, 3 y nota. A fin de que no se quitase la vida: Preciosa 
simplicidad filial. Daniel no pretende penetrar los misterios por ningün alarde de ser sabio, pero no 
duda de que Dios se los revelarä para salvarles la vida. 


porque suya es la sabiduria y la fortalezal 

21*E] cambia los tiempos y los momentos, 

quita reyes y los pone, 

da sabiduria a los sabios y ciencia a los inteligentes. 

22*E] revela las cosas profundas y ocultas, 

conoce lo que estä en tinieblas; 

y con EI mora la luz. 

23A ti, oh Dios de mis padres, doy gracias y alabanzas, 

por cuanto me has dado sabiduria y fortaleza; 

y porque ahora me has manifestado lo que te hemos pedido, 

reveländonos el asunto del rey.” 

24"Despues de esto fue Daniel a Arioc, a quien el rey habia dado la 
orden de matar a los sabios de Babilonia. Entrö, y le dijo asi: “No 
quites la vida a los sabios de Babilonia. Lil&evame a la presencia del 
rey, y manifestare al rey la interpretaciön.” 


Daniel revela alrey el sueno 

25“Entonces Arioc llevö apresuradamente a Daniel a la presencia 
del rey, a quien dijo asi: “He hallado un hombre de los cautivos de 
Judä, que darä a conocer al rey la interpretaciön.” 2°Tomö el rey la 
palabra y dijo a Daniel, cuyo nombre era Baltasar: “iEres tü capaz 
de hacerme conocer el sueho que he visto, y su interpretaciön?” 
?’’Respondiö Daniel ante el rey y dijo: “EI secreto (cuya 





" 21. Quita reyes y los pone: De aqui el dicho proverbial. Esa confesiön de Daniel, Ilena de sabiduria 
politica y base de toda filosofia de la historia, parece intuir ya el contenido de aquel sueio de 
Nabucodonosor, que revela precisamente el orden puesto por Dios para la sucesiön histörica de los 
reinos. Cf. versiculo 37 ss.; 4, 19 ss.; 5, 20 ss. 

“ 22. Con estas palabras, de altisima piedad, el profeta nos previene sobre la extraordinaria 
importancia del misterio que va a ser descubierto, tan grande, que interesa a toda la historia. Y al 
mismo tiempo nos comunica Daniel una preciosa luz espiritual para el conocimiento de Dios en su 
llaneza inefable, pues, pudiendo EI guardarse todos sus misterios, nos comunica tantos. Cf. Amös 3, 7; 
I Corintios 2, 10; Hebreos 4, 13. 

"24. No quites la vida, etc.: La caridad de Daniel se preocupa ante todo de salvar la vida a aquellos 
hechiceros. En el capitulo 6 vemos cuan distinta es la conducta que usaron con &l los cortesanos 
urdiendo su muerte, de la que sölo habia de salvarlo un estupendo milagro. 

" 25. De los cautivos: Se refiere a la primera transmigraciön de los cautivos judios, de la cual Daniel 
formaba parte el aio 605 (cf. 1, 1 ss.); y le llama de Judä a diferencia de la de Israel o reino del norte, 
que estaba cautivo en Asiria desde 722 (cf. IV Reyes 17, 6 y nota) y a la cual perteneciö Tobias, cuya 
tribu (de Neftali) fue llevada aün antes de esa fecha (Tobias 1, 2 y nota; IV Reyes 15, 29). 

“27 s. La respuesta de Daniel es un modelo de humildad. “Sölo el Dios del cielo ha podido otorgar 
la revelaciön tan ardientemente deseada por el rey. De una manera anäloga Jose habia insistido 
delante del Faraön sobre este privilegio de Yahve. Cf. Genesis 41, 16, 25, 28” (Fillion). De nuevo 


interpretaciön) pide el rey, no se lo pueden manifestar los sabios, ni 
los adivinos, ni los magos, ni los aströlogos. ?®Pero hay un Dios en el 
cielo que revela los secretos, y que da a conocer al rey 
Nabucodonosor lo que ha de suceder al fin de los dias. He aqui tu 
sueho y las visiones que ha tenido tu cabeza en tu cama: 

Tu, oh rey, estando en tu cama, pensabas en lo que sucederia 
despu6s de estos (tiempos), y El que revela los secretos te hizo saber 
lo que ha de venir. ?°Y a mi me ha sido descubierto este secreto, no 
porque haya en mi mäs sabiduria que en todos los vivientes, sino a 
fin de que se d&e a conocer al rey la interpretaciön y para que 
conozcas los pensamientos de tu corazön. 

3’”Tü, oh rey, estabas mirando, y veias una gran estatua. Esta 
estatua era inmensa y de un esplendor extraordinario. Se ergula 
frente a ti, y su aspecto era espantoso. ?2"La cabeza de esta estatua 
era de oro fino; su pecho y sus brazos de plata; su vientre y sus 
caderas de bronce; °?sus piernas de hierro; sus pies en parte de 
hierro, y en parte de barro. ?®*"Mientras estabas todavia mirando, se 
desgajö una piedra —no desprendida por mano de hombre— e 
hiriö la imagen en los pies, que eran de hierro y de barro, y los 
destrozö. 3°"Entonces fueron destrozados al mismo tiempo el hierro, 
el barro, el bronce, la plata y el oro, y fueron como el tamo de la 


rechaza el profeta todo honor y gloria personal para El (versiculo 30). “Es que el verdadero sabio, dice 
San Bernardo, como no se infla, ve las cosas tales como son en si mismas: las divinas como divinas y 
las humanas como humanas.” A/ fin de los dias (versiculo 28): Estas palabras aclaran el sentido de las 
expresiones del versiculo 29: “despues de estos tiempos” y “lo que ha de venir” (cf. versiculo 45 y 
nota). Scio sehala aqui su alcance escatolögico y cita a Ezequiel 38, 8, que El interpreta del Anticristo, 
segün lo cual la estatua de Daniel comprende “todo el tiempo de los gentiles” (Lucas 21, 24). Cf. 
Ezequiel 30, 3 y nota. De ahi la grande importancia histörica de esta profecia. Jesüs en su discurso 
escatolögico (Mateo 24, 15) cita otro pasaje de Daniel (9, 27). 

“ 31. De un esplendor extraordinario: “Asi se escribe la historia” y, como dice Jesüs, los que 
dominan a las naciones aün son Ilamados bienhechores (Lucas 22, 25). Nötese el contraste con la 
humilde confesiön de Daniel por los pecados de Israel, de sus padres y de sus reyes (9, 5-8). Pronto 
nos muestra Dios el destino de aquel soberbio monumento politico: quedarä reducido a polvo 
(versiculo 35). Fillion hace notar que la estatua tenia forma humana, es decir, que representaba el 
humanismo, o sea, lo que Jesüs llama “el mundo”, por oposiciön al Reino de Dios. 

“32 s. Oro, plata, bronce, hierro, denotan cada vez mayor dureza y menor calidad en la misma 
estatua, hasta que aparece la frägil arcilla en los pies. “La potestad del mundo es una en todas sus fases. 
Por eso en la visiön todas estas fases estän unidas en una sola imagen” (Fillion). 

" 34. Sobre esta gran piedra v&ase versiculo 45 y nota. 

* 35. Fillion llama la atenciön sobre el hecho de que “asi pulverizadas las particulas de la estatua 
fueron llevadas por el viento de modo que todo rastro de ellas desapareciö en absoluto”, pues la 
montafia llenaba toda la tierra. V&ase 7, 26 s.; Lucas 18, 8 y nota. Cf. IV Esdras 12, 11 ss.; 13, 6 ss. 


era en verano. Se los llevö el viento, de manera que no fue hallado 
ningün rastro de ellos: pero la piedra que hiriö la estatua se hizo una 
gran montana y llenö toda la tierra. 


La interpretaciön del suefo por Daniel 
36Este es el sueho; y (ahora) le daremos al rey la interpretaciön. 
37”"Tü, oh rey, eres rey de reyes, a quien el Dios del cielo ha dado el 





“ 37 ss. En la interpretaciön del sueho, que tiene gran semejanza con la visiön de las cuatro bestias 
del capitulo 7, los ex&getas catölicos no han logrado hasta ahora una explicaciön homog£nea. Segün la 
interpretaciön tradicional, despues del primer reino que evidentemente es el babilönico, el segundo 
seria el de los medos y persas, los cuales dominaron al primero; el tercer reino seria el de Alejandro 
Magno, y el cuarto el de los romanos, los que sometieron a casi todos los pueblos por el poder de las 
armas (el hierro), mas no supieron, dicen, transformarlos en un pueblo unido, de manera que su 
imperio se asemejaba a una mezcla de hierro y barro. Esta misma interpretaciön siguen algunos 
modernos, como Vigouroux, Knabenbauer, Fillion, Linder, etc. Al mismo tiempo esta interpretaciön 
afirma un paralelismo entre la visiön de la estatua y la de las cuatro bestias (capitulo 7), la cual 
termina, segün todos lo afirman, en la destrucciön del Anticristo por la segunda venida del Sefor, y la 
manifestaciön de su reino eterno, en tanto que 6sta terminaria segün ellos en la primera venida de 
Cristo, considerando que al nacer la Iglesia pulverizö y sustituyö a todos los cuatro imperios. Algunos 
protestantes siguen igual interpretaciön de esos cuatro imperios, pero para obviar aquella dificultad 
sostienen que, segün el Apocalipsis, habrä un renacimiento del imperio romano en los ültimos tiempos. 
Otros autores consideran que el primer reino continuö con Dario el Medo y Ciro el Persa, pues su 
reino no fue menor que el de Nabucodonosor, ni ellos destruyeron a Babilonia como antes se creia, 
sino que continuaron aquel reino, y el mismo Daniel, ministro de Nabucodonosor, lo fue tambien de 
Dario, y continuaba en tiempo de Ciro. El segundo reino seria segün esto el de los griegos, que, 
fundado por Alejandro, y consolidado por Seleuco, fue menor que el babilönico, y no dominö toda la 
tierra como se dice del tercero. Este, el de bronce, corresponderia entonces a los romanos, que 
dominaron toda la tierra, y no como el de hierro que todo lo destruye, sino, dicen, difundiendo 
tambien su derecho y cultura, y dividiendose luego (del vientre a los muslos) en dos: el Imperio de 
Oriente y el de Occidente. El cuarto reino, de hierro y barro, se inicia, segün ellos, con las invasiones 
de los pueblos del Norte y los nuevos reinos por ellos fundados, y se caracteriza por estar dividido, 
porque ya no hay, como en los anteriores, una sola naciön que domine universalmente, y sölo se 
llama reino en el sentido lato de regimen o sistema politico de ese ültimo periodo de la historia de las 
naciones que el Profeta preveria para el tiempo final en que Cristo retornarä, no ya como en su 
primera venida, naciendo de mujer y presentändose humilde como el cordero de Dios, la Victima 
Redentora, sino como Juez que viene de improviso, sin mano de hombre, como una gran piedra que 
destruye toda la estatua del poder mundano, culminado en el Anticristo. Como se ve, esta segunda 
opiniön hace terminar el ültimo reino con la segunda venida de Cristo, lo cual corresponde mejor al 
sentido de la profecia, pues la piedra, es decir Cristo (versiculo 45 y nota), en su primera venida, no 
destruyö el cuarto reino, el cual estaba entonces en toda su fuerza. Transcurrieron cinco siglos antes 
que fuese arruinado y sustituido por los pueblos del Norte, los cuales llegaron a fundar un nuevo 
Imperio bajo Carlomagno, el cual tambien se dividiö. Otros interpretes, en fin, como Calmet, 
Lagrange, Buzy, Riessler, Goettsberger, reduciendo el alcance de la visiön al mundo oriental, refieren el 
cuarto reino a los sucesores de Alejandro Magno, que a causa de sus discordias desbarataron la obra 
del gran Macedonio. En este caso, la mezcla del versiculo 43 se referiria a los matrimonios entre las 
familias de los Diadocos (sucesores de Alejandro). Como ejemplo de esta interpretaciön veamos la de 
Näcar-Colunga: “Esta visiön representa los cuatro imperios que desde el caldeo se sucedieron en 
Oriente: el caldeo, el persa, el macedonio y el Sel&ucidas o sirio. No han faltado interpretes que han 
querido ver en este ültimo el imperio romano, llevados de la idea de que bajo este imperio habia 
aparecido el Mesias. Pero Daniel no es una excepciön entre los Profetas, que ven el reino mesiänico al 


imperio, el poder, la fuerza y la gloria. *®Dondequiera que habiten 
los hijos de los hombres, las bestias del campo y las aves del cielo. El 
los ha puesto en tu mano, yatite ha hecho sefor de todos ellos. 
Tü eres la cabeza de oro. °?’Despu6s de ti se levantarä otro reino 
inferior a ti; y otro tercer reino de bronce, que dominarä sobre toda 
la tierra. *Luego habrä un cuarto reino fuerte como el hierro. Del 
mismo modo que el hierro rodo lo destroza y rompe, y como el 
hierro todo lo desmenuza, asi El desmenuzarä y quebrantarä todas 
estas cosas. *Si tü viste que los pies y los dedos eran en parte de 
barro de alfarero y en parte de hierro, (esto significa) que el reino 
serä dividido. Habrä en El algo de la fortaleza del hierro, segün viste 
en el hierro mezclado con barro de lodo. *Los dedos de los pies 
eran en parte de hierro, y en parte de barro, (esto significa) que el 
reino serä en parte fuerte, y en parte endeble. *?Asi como viste el 
hierro mezclado con barro, asi se mezclarän por medio de simiente 
humana; pero no se pegarän unos con otros; asi como el hierro no 
puede ligarse al barro. *"En los dias de aquellos reyes el Dios del 
cielo suscitarä un reino que nunca jamäs serä destruido, y que no 
pasarä a otro pueblo; quebrantarä y destruirä todos aquellos reinos, 
en tanto que El mismo subsistirä para siempre, *°”conforme viste que 
de la montana se desprendiö una piedra —no por mano alguna—, 
que desmenuzö el hierro, el bronce, el barro, la plata y el oro. El 





termino de su horizonte histörico.” Dentro de esta variedad de interpretaciones, hay todavia variedad 
en los detalles. Un ex&geta moderno, H. Junker, atribuye sölo al primer reino caräcter histörico y ve 
en los otros algün poder humano. De ahi la necesidad que sefala $. $. Pio XII de redoblar los esfuerzos 
de los estudiosos, para los cuales el Papa reclama una notable libertad. 

" 44. Un reino que nunca jamäs serä destruido: No puede ser sino el reino del Mesias. “Admirable 
profecia es Esta del reino eterno de Jesucristo” (Päramo). V&ase 7. 13-H; Nümeros 24, 19; Salmo 2, 6- 
9; 71, 7-11; Isaias 9,6-7; Jeremias 23, 5; Ezequiel 37, 24 ss.; Lucas 1,32-33; Apocalipsis 1, 5; 19, 6. 

"45. La piedra desprendida de la montafia sin concurso humano y que se hace ella misma un monte 
(versiculo 34 s.) es, segün opiniön unänime, Jesucristo, el Mesias y Salvador. El fundarä su reino sobre 
las ruinas de los imperios del mundo. EI es la piedra fundamental del reino, de Dios, como vaticinö ya 
Isaias: “He aqui que pondr& en los cimientos de Siön una piedra, piedra escogida, angular, preciosa, 
asentada por fundamento” (Isaias 28, 16). Jesucristo se llama a Si mismo piedra en Mateo 21, 42 ss., 
donde dice a los judios que el reino de Dios les serä quitado, y agrega: “Quien cayere sobre esta 
piedra, se harä pedazos; y a aquel sobre quien ella cayere, lo harä polvo” (cf. Salmo 117, 22). El 
Mesias, en efecto, fue piedra de tropiezo para Israel que lo rechazö (cf. Lucas 2, 34; Isalas 8, 14; 
Romanos 9, 33; | Pedro 2, 7), y aqui se presenta haciendo polvo (versiculo 35) a los imperios gentiles. 
Tambien los interpretes judios estän de acuerdo en reconocer que esta nueva descripciön designa el 
reino que segün los oräculos de los profetas debia fundar el Mesias. EI monte de donde se desprende 
la piedra es “probablemente la colina de Siön que en otros oräculos cristolögicos, estä en relaciön 
estrecha con el Mesias y su reino. Cf. Salmo 2, 6; 19, 2; Isaias 2, 2, etc.” (Fillion). 


gran Dios ha mostrado al rey lo que ha de suceder en lo porvenir. El 
suefo es verdadero, y es fiel la interpretaciön.” 


Nabucodonosor adora a Dios 

*“Entonces el rey Nabucodonosor cayö sobre su rostro, 
posträndose delante de Daniel; y mandö ofrecerle oblaciones y 
perfumes. *Y dirigiö el rey la palabra a Daniel y dijo: “Vuestro Dios 
es realmente el Dios de los dioses, el Sehor de los sefhores, el que 
revela los arcanos, puesto que tü has podido descubrir este secreto.” 
#_uego el rey ensalzö a Daniel, y le dio muchos y grandes presentes; 
y le constituyö gobernador de toda la provincia de Babilonia y jefe 
supremo de todos los sabios de Babilonia. *?Mas a ruegos de Daniel 
puso el rey al frente de la provincia de Babilonia a Sidrac, Misac y 
Abdenago; Daniel, empero, (permaneciö) en la corte del rey. 


Volver al Indice 


Daniel 3 


La estatua de oro 
"El rey Nabucodonosor hizo una estatua de oro de sesenta codos 
de alto y seis codos de ancho. La erigiö en la Ilanura de Dura, en la 





"46 s. Sobrecogido de admiraciön. Nabucodonosor adora a Dios en la persona del profeta. En la 
triple confesiön del rey se ha querido ver una alusiön al misterio de la Trinidad: Dios de los dioses, el 
Padre; Senor de los sefores, el Hijo; y Aquel que revela los arcanos, el Espiritu Santo. Vuestro Dios es 
realmente el Dios de los dioses: Es muy admirable el que Dios quiera presentarse en la Biblia como un 
Dios determinado. Es para que atendamos a esas mil caracteristicas propias que EI nos revela sobre Si 
mismo, y le tengamos una adhesiön consciente, electiva, como la del que siguiese por ejemplo el 
partido de Jüpiter por preferirlo al de otro. Claro estä que EI mismo nos dice que El es el ünico 
verdadero, y que “todos los dioses de los gentiles son demonios” (Salmo 95, 5). Pero El no quiere que 
lo miremos en abstracto, simplemente como el Creador, porque eso no interesa a nuestro corazön, 
que ya tiende a ver en El una fatalidad impersonal —el Fatum— a la que estariamos sometidos como a 
las fuerzas cösmicas, pero que seria ajena a todo lo que constituye nuestro espiritu, o sea, la intimidad 
de nuestro ser, nuestros afectos, nuestra ansia de felicidad. Es precisamente esto, mäs que todo, lo que 
a este Dios peculiar le interesa, y por eso mäs que toda otra caracteristica, mäs que toda su 
magnificencia, destaca EI su bondad, que viene de su amor por los hombres, no cansändose de repetir 
que “su misericordia dura eternamente” (Salmo 135, 1 ss.) y que El es el “amador de los hombres” 
(Sabiduria 7, 22). Mäs tarde nos dirä que ese amor fue tan grande, que le hizo entregar a su Hijo (Juan 
3, 16). Este es el Dios nuestro, y no una vaga divinidad cuyos atributos tuviese que adivinar la mente 
humana, como pretenden los teösofos. 

“1. Segün los Setenta y otras versiones, este episodio de la estatua de oro ocurriö dieciseis ahos 
despue6s del suefio narrado en el capitulo 2, o sea, el ano 18 del reinado de Nabucodonosor, que fue el 
mismo de la ruina de Jerusalen (IV Reyes 25, 8; Jeremias 52, 12).La llanura de Dura se extiende al 
sudeste de la ciudad de Babilonia. San Jerönimo opina que la estatua representaba al mismo 


provincia de Babilonia. ?"Y mandö el rey Nabucodonosor reunir a 
los sätrapas, los gobernadores, los generales, los altos magistrados, 
los tesoreros, los consejeros, los jueces y todos los intendentes de las 
provincias, para que asistiesen a la dedicaciön de la estatua 
levantada por el rey Nabucodonosor. ?Se reunieron los sätrapas, los 
gobernadores, los generales, los altos magistrados, los tesoreros, los 
consejeros, los jueces y todos los intendentes de las provincias para 
asistir a la dedicaciön de la estatua levantada por el rey 
Nabucodonosor; y estaban en pie delante de la estatua que 
Nabucodonosor habia erigido. *Y gritaba un pregonero en voz alta: 
“A vosotros, oh pueblos, naciones y lenguas se os manda °’que al 
tiempo que oyereis el sonido del cuerno, de la flauta, de la citara, 
del sambuco, del salterio, de la gaita y de toda suerte de 
instrumentos müsicos, os postreis para adorar la estatua de oro que 
ha levantado el rey Nabucodonosor. 6"Quien no se postrare ni (la) 
adorare, al instante serä echado en un horno de fuego ardiente.” 
"Por lo cual, al momento de oir todos los pueblos el sonido del 





Nabucodonosor, quien de este modo se hacia adorar como Dios. Otros piensan que se trataba de una 
columna hueca, revestida de chapas de oro, y coronada con la imagen del dios Marduk (Bel), el idolo 
principal de los caldeos. Consideramos mäs acertada la opiniön de San Jerönimo porque, 
histöricamente, cuadra con la soberbia del rey conquistador del mundo y “cabeza de oro” de todos los 
imperios (cf. 2, 37 s.); y profeticamente nos muestra un anuncio de los honores divinos tributados al 
“hombre de pecado” que San Pablo revela en su profecia sobre el Anticristo (Il Tesalonicenses 2, 3 ss.). 
Cf. versiculos 6 y 18 y notas. Las proporciones de la estatua corresponden al sistema sexagesimal que 
en Babilonia estaba en uso (60 codos de altura por 6 de anchura = 30 por 3 metros, 
aproximadamente), siendo de notar que, asi como el nümero siete es sagrado (cf. versiculo 47), el 
nümero seis, aqui repetido, es propio de lo humano, y asi tambien es el nümero 666, propio de la 
bestia apocaliptica (Apocalipsis 13, 18). En ese capitulo 13 sobre el Anticristo, encontramos un 
acontecimiento paralelo al presente: el Falso Profeta hace adorar una imagen de la Bestia (Apocalipsis 
13, 14 ss.). 

" 2. Los sätrapas: los mäs altos dignatarios del imperio, puestos al frente de las provincias. V&ase 
Esdras 8, 36; Ester 3, 12. Ellos y todos los jefes deberän someterse al plan del rey. Por cierto que Daniel 
no figura entre ellos aunque era alto personaje (cf. 2, 48). Pero tampoco figura luego junto a sus 
compaferos perseguidos (versiculo 12 ss.), lo cual hace pensar que estaba, sin duda, ausente en 
aquellos dias. De lo contrario, ino habria &l disuadido al rey de su insensato proyecto de la estatua? 

"5. La postraciön rostro en tierra, era entre los orientales el gesto de adoraciön (cf. 2, 46). Como se 
ve, se trataba de un culto idolätrico, al cual Daniel y sus compafieros no habrian podido acomodarse 
aunque se les hubiera prometido todo el imperio. 

"6. En el Apocalipsis, es el Falso Profeta, o bestia de la tierra, quien manda matar a todos cuantos 
no adoraren la imagen de la Bestia del mar (Apocalipsis 13, 15). Despu6s de anunciarnos Daniel en el 
capitulo 2 la caida de la potestad temporal de los imperios gentiles (cf. Ezequiel 30, 3 y nota), vemos 
aqui el fenömeno religioso: la idolatria del hombre (versiculo 1 y nota), y su forma obligatoria que 
suprime la libertad espiritual, sometiöndola al orden politico y econömico y dirigiendo la “opiniön 
püblica”, la mentira en comün, como lo vemos en este siglo xx. 


cuerno, de la flauta, de la citara, del sambuco, del salterio, de la 
gaita y de toda suerte de instrumentos müsicos, se postraron todos 
esos pueblos, naciones y lenguas, y adoraron la estatua de oro que 
el rey Nabucodonosor habia alzado. 


Los tres jövenes no adoran la estatua 

"En ese mismo tiempo vinieron algunos caldeos y acusaron a los 
judios. ?Hablaron al rey Nabucodonosor y dijeron: “iVive para 
siempre, oh rey! !’Tü, oh rey, has dado un decreto segün el cual 
todo hombre que oiga el sonido del cuerno, de la flauta, de la 
citara, del sambuco, del salterio, de la gaita y de toda suerte de 
instrumentos müsicos, se postre y adore la estatua de oro; '!y que 
todo aquel que no se postrare para adorar, sea arrojado en un 
horno de fuego ardiente. '?“Pues bien, hay algunos judios, a quienes 
tü has puesto al frente de la provincia de Babilonia: Sidrac, Misac y 
Abdenago, los cuales no te tienen respeto, oh rey; no sirven a tus 
dioses, ni adoran la estatua de oro por ti erigida.” 

3Entonces Nabucodonosor se llenö de rabia y furor, y mandö 
traer a Sidrac, Misac y Abdenago, los cuales fueron conducidos a la 
presencia del rey. '*Nabucodonosor tomö la palabra y les dijo: “(Es 
de propösito, oh Sidrac, Misac y Abdenago que no servis a mis 
dioses, ni adoräis la estatua de oro que yo he alzado? '>Ahora, pues, 
estad dispuestos: Al momento que oigäis el sonido del cuerno, de la 
flauta, de la citara, del sambuco, del salterio, de la gaita y de toda 
suerte de instrumentos müsicos, prosternaos y adorad la estatua que 
yo he hecho. Si no la adoräis, al instante sereis arrojados en un 
horno de fuego ardiente; y äquien es el Dios que os librarä de mi 
mano?” 





“ 8. Acusaron: El texto original (arameo) emplea para expresar esta idea, un giro muy pintoresco: 
los comieron a pedazos; asi como hoy, por “hablar mal de otro en su ausencia”, suele decirse “sacarle 
el cuero”. 

* 12. La sanciön afectaba especialmente a los tres jövenes por ser funcionarios (cf. 2, 49) y no 
haberse unido a todos los del versiculo 2 s. (v&ase alli la nota sobre la ausencia del mismo Daniel). Los 
demäs judios no fueron molestados, y esto es lo que destaca mäs la lecciön magnifica que nos dan los 
tres jövenes con su fidelidad al Dios verdadero, conservada en las alturas del poder, donde la vanidad 
y la Ilamada “razön de estado” provocan tantas prevaricaciones de los poderosos. Cuan implacable 
serä Dios con ellos puede verse en 6, 6 ss. 


!"Respondieron Sidrac, Misac y Abdenago y dijeron al rey 
Nabucodonosor: “No tenemos necesidad de responderte acerca de 
este asunto, '7Si nuestro Dios, a quien servimos, quiere librarnos, nos 
librarä del horno de fuego ardiente y de tu mano, oh rey. !E°Y si no, 
sabe, oh rey, que nosotros no serviremos a tus dioses, ni 
adoraremos la estatua de oro que ha sido por ti levantada.” 


Los tres jövenes son arrojados al horno 

19°Entonces Nabucodonosor se enfureciö, y el aspecto de su rostro 
se demudö contra Sidrac, Misac y Abdenago. Y tomando de nuevo 
la palabra, mandö encender el horno siete veces mäs fuerte de lo 
acostumbrado. ?°Y dio orden a algunos de los mäs robustos de su 
ejercito, de que ataran a Sidrac, Misac y AbdeEnago, para arrojarlos 
en el horno de fuego ardiente. ?'!Entonces fueron atados estos 
varones, con sus capas, sus tünicas, sus gorras y sus (ofros) vestidos, 
y echados en el horno de fuego ardiente. ??Y como la orden del rey 
era urgente, y el horno excesivamente caliente, la llama de fuego 
abrasö a aquellos hombres que habian echado a Sidrac, Misac y 
Abdenago. 23”Asi estos tres varones, Sidrac, Misac y Abdenago, 
cayeron atados en medio del horno de fuego ardiente. 





“16 ss. La arrogancia del rey no los confunde. Asi lo habia dicho el Espiritu Santo por boca de David 
(Salmo 118, 46) y lo confirmö el mismo Jesüs en su promesa de Mateo 10, 19 s. La fe confiada, firme y 
modesta de estos santos jövenes, semejante a la de Mardoqueo (Ester 3, 2; 13, 14), es tanto mäs 
hermosa cuanto que en el cautiverio estaban privados de pastores y culto (versiculo 38), y lejos de 
Jerusalen, la ciudad santa que habia caido a causa de sus impiedades (cf. versiculo 28 ss.; Ezequiel 
capitulo 8 y notas). 

“ 18. La distinciön entre los dioses y la estatua, repetida en los versiculos 12 y 14 precisamente 
confirma la opiniön de que &sta no era la de uno de aquellos, sino la efigie del rey. Cf. versiculo I y 
nota. Tambien Dario manda que le adoren, en 6, 7. 

“ 19. Los arqueölogos nos dicen que “el horno, con su abertura lateral, por la que se podia ver su 
interior e introducir el combustible, era uno de los tantos hornos de cocer ladrillos o de hacer cal que 
habia en la regiön, lo suficientemente espaciosos para que en ellos se pudieran pasear los tres jövenes” 
(Prado). Cf. el caso a que alude Jeremias en 29, 21-23. El fuego siete veces mayor parece simplemente 
un desahogo de ira, pues, como observa Fillion, con &l seria mäs corto el suplicio. Pero esa prueba 
septenaria (cf. versiculo 1 y nota), que encierra quizäs un simbolo de las que han de purificar a los 
justos (I Pedro 1, 7), sirviö para que se manifestasen las obras de Dios (Juan 9, 3), como vemos en los 
versiculos 46 ss. 

“ 23. Entre este versiculo y el 24 trae la Vulgata la siguiente nota de San Jerönimo: “Lo que sigue no 
lo hall& en los cödices hebreos.” Se refiere a los versiculos 24-90, deuterocanönicos, que el Doctor 
Mäximo tomö de la versiön griega de Teodociön. Sin este pasaje queda una laguna, y no se explicaria 
el asombro del rey Nabucodonosor en el versiculo 91 (que era el 24) si faltase lo que aqui se relata en 
los versiculos 24 y 49. 


Oraciön de Azarias 

?4Pero ellos andaban por medio de las Ilamas loando a Dios y 
bendiciendo al Sehor. ?°”Entonces Azarias, poniendose en pie, orö 
de esta manera, y abriendo su boca en medio del fuego, dijo: 

26“Bendito eres, Sehor, Dios de nuestros padres; 

digno de alabanza es tu nombre y glorioso por los siglos. 

?’Porque Tü eres justo en todo lo que hiciste con nosotros; 

y verdaderas son todas las obras tuyas, rectos tus caminos, 

y Justos todos tus juicios. 

28Pues justos fueron tus juicios 

en todo lo que trajiste sobre nosotros 

y sobre la santa ciudad de nuestros padres, Jerusalen; 

porque en verdad y en justicia enviaste todas estas cosas 

por causa de nuestros pecados. 

29"Puesto que hemos pecado y obrado inicuamente, 

apostatando de Ti y en todo hemos faltado; 

30no hemos obedecido tus preceptos 

ni los hemos observado; 

no hemos obrado segün habias dispuesto 

para que fuesemos felices. 

3’Todo cuanto has enviado sobre nosotros, 

y todo lo que nos has hecho, 

Justisimamente lo has hecho. 

32Nos entregaste en manos de nuestros enemigos malvados, 

perversos y prevaricadores, y en poder de un rey injusto, 

el peor de toda la tierra. 

»3Y ahora no podemos abrir la boca, 

siendo como somos objeto de confusiön y de oprobio 





“ 25. El primer pensamiento despu6s de verse libres los jövenes de las ataduras y de las Ilamas es 
alabar a Dios. Ora aqui Azarias, y luego lo harän los tres (versiculo 51). 

“29 ss. Es posible que en el cäntico de Azarias se haya conservado una de las oraciones que los 
israelitas desterrados solian rezar, o al menos, referencias a las mismas. De ahi las alusiones al 
cautiverio y a los pecados del pueblo. Nötese que esta oraciön es colectiva, a manera de las litürgicas: 
el orante habla en plural incluyendo a los demäs en sus plegarias, y empezando, como es caracteristico 
de las oraciones biblicas, por una sincerisima confesiön de los pecados del pueblo, como acto de 
contriciön colectiva. Asi lo hace tambien Daniel en 9, 3 ss. Es de admirar en Israel ese “sentido de la 
Iglesia”, en que la oraciön individual no tarda en extenderse abarcando caritativamente a todo el 
pueblo, como lo vemos, por ejemplo, desde David (cf. Salmo 101, 1 y nota) hasta la Santisima Virgen 
Maria en el Magnificat (Lucas 1, 54 s.). 


para tus siervos y para quienes te adoran. 

3+Te rogamos que por amor de tu nombre 

no nos abandones para siempre, 

ni destruyas tu alianza. 

35"ni apartes de nosotros tu misericordia, 

por amor de Abrahän, tu amado, 

y de Isaac siervo tuyo, y de Israel tu santo, 

36”a los cuales hablaste, 

prometiendo que multiplicarias su linaje como las estrellas del 
cielo, 

y como la arena en la playa del mar. 

37’Porque nosotros, oh Sefor, 

hemos sido empequefecidos mäs que todas las naciones, 

y estamos hoy dia abatidos en todo el mundo 

por causa de nuestros pecados. 

38”Y no tenemos en este tiempo 

principe ni caudillo, ni profeta, 

ni holocausto, ni sacrificio, ni ofrenda, 

ni incienso, ni lugar (donde presentarte) las primicias, 

a fin de poder alcanzar tu misericordia. 

39"Pero recibenos Tü, contritos de corazön, 

y con espiritu humillado. 

#Como el holocausto de los carneros y toros, 

y los millares de gordos corderos. 

asi sea hoy nuestro sacrificio delante de Ti, 

para que te sea acepto; 





"35. Israel: Jacob, a quien se le da aqui el titulo de santo en el sentido de consagrado, porque Dios 
le otorgö, por medio de su padre Isaac, la bendiciön privilegiada de los primog£nitos, que pertenecian 
singularmente a El. Cf. Genesis 32, 22 ss. 

* 36 ss. Aqui como en Eclesiästico 36, 17 s. se da por pendiente aün la promesa hecha a Abrahän 
(Genesis 15, 5), no obstante Io mucho que el pueblo se habia multiplicado en otros periodos de su 
historia. Cf. Eclesiästico 44, 22 y nota. Esto aclara las palabras de San Esteban en Hechos de los 
Apöstoles 7, 17. Cf. Exodo 1, 7. 

“ 38. Ni profeta: Cf. Salmo 73, 9; Lamentaciones 2, 9; Oseas 3, 4. Daniel no era un profeta 
sacerdotal, que pudiese ser pastor del pueblo (v&ase la introducciön) y “los raros profetas que 
quedaban no se dirigian sino a fragmentos de la naciön” (Fillion). V&ase Ezequiel 14, 3 y 20, 3. Cf. 
Ezequiel 3, 25 y nota. 

"39 s. Notarä el lector que en este pasaje se inspira la oraciön de la Misa despu6s del ofrecimiento 
del cäliz: “In spiritu humilitatis, etc.” Cf. Ezequiel 46, 15 y nota. 


pues jamäs quedan confundidos los que en Ti confian. 

#Te seguimos ahora de todo corazön, 

ytetememos, y buscamos tu rostro. 

*No quieras confundirnos; 

haz con nosotros segün la mansedumbre tuya, 

y segün tu grandisima misericordia. 

#”Libranos con tus prodigios, 

y glorifica, oh Sefor, tu Nombre. 

#“Avergonzados queden todos cuantos hacen sufrir tribulaciones a 
tus siervos; 

queden confundidos por medio de todo tu poder 

y sea aniquilada su fuerza; 

#y sepan que Tü eres el Sefor, 

Dios ünico y glorioso en la redondez de la tierra.” 


El angel salva a los jövenes 

*#“Entretanto, los siervos del rey que los habian arrojado, no 
cesaban de cebar el fuego con betün, estopa, pez y sarmientos. *7”Y 
se extendia la llama sobre el horno hasta la (a/tura de) cuarenta y 
nueve codos; *y saltando fuera abrasö a los caldeos que hallö cerca 
del horno. *#*Mas el Ängel del Seior descendiö al horno, y estaba 
con Azarlas y con sus compaferos, sacudiendo del horno la llama 
del fuego. °°E hizo que en medio del horno soplase como un viento 
de rocio; y el fuego no los tocö en parte alguna, ni los afligiö, ni les 
causö la menor molestia. 





" 43. Glorifica, oh Sehor, tu Nombre: vease en Ezequiel 36. 21-22 y nota, el admirable sentido de 
estas palabras. 

" 46. Betün (en latin, nafta), que segün San Jerönimo y Dioscörides abundaba en Babilonia y es un 
“betün liquido, incoloro y muy inflamable”. 

“ 47. Cuarenta y nueve codos: en cifra redonda. Corresponde a siete veces siete, cuyo sentido 
mistico es simbolo de la perfecciön y plenitud, igual que el nümero cuarenta. Ambos se usan muchas 
veces en la Escritura, y el siete especialmente en el Apocalipsis. 

* 49. EI Ängel del Sehor: Es el cuarto personaje que ve el rey en el versiculo 92. 


Cantico de los tres jövenes 

5!Entonces aquellos tres, como si no tuviesen sino una sola boca, 
alabaron, y glorificaron, y bendijeron a Dios en medio del horno, 
diciendo: 

>2"Bendito eres Tü, Sehor, Dios de nuestros padres, 

digno de ser alabado y glorificado y ensalzado por todos los 
siglos. 

Bendito sea tu santo y glorioso Nombre, 

digno de ser alabado y ensalzado por todos los siglos. 

>3”Bendito eres Tü en el Templo santo de tu gloria, 

y sobre todo loor, y sobre toda gloria por los siglos. 

>Bendito eres Tü en el trono de tu reino, 

y sobre todo loor y sobre toda gloria por los siglos. 

>Bendito eres Tü que penetras los abismos y te sientas sobre 
querubines, 

y eres digno de loor y de ser ensalzado por los siglos. 

>eBendito eres en el firmamento del cielo, 

y digno de loor y de gloria por los siglos. 

>7"Obras todas del Sefor, bendecid al Sehor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

5sÄngeles del Sefior, bendecid al Senior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 


“ 51. Segün esto, la oraciön impetratoria de Azarias, alusiva a todo el pueblo (versiculos 24-25) se 
convierte aqui en cäntico de agradecimiento de los tres, al verse tan prodigiosamente salvados 
mientras Dios mostraba su poder contra los caldeos (versiculo 48). 

"52. La Iglesia ha recogido este grandioso himno de alabanza incorporändolo a la liturgia. “En cada 
uno de estos versiculos se acumulan en£rgicos epitetos para suplir la debilidad de la humana alabanza” 
(Cardenal Gomä). 

"53 s. Templo y trono: Como observa Fillion, no pueden referirse al Templo de Jerusal&n que se 
hallaba en ruinas, segün dice el mismo Azarias en el versiculo 38, sino al santuario eterno y al trono 
celestial. Vease Salmo 150, 1 y nota; cf. Salmo 10, 5; Isafas 6, 1; Hababuc 2, 20, etc. 

“57 ss. Aqui empieza (hasta el versiculo 88) el Benedicite, recitado cada dia, despuss de la Misa, 
como himno de agradecimiento y alabanza en uniön de todas las creaturas. EI estribillo: /oad/e y 
ensalzadle, recuerda el Salmo 148. V&ase tambien Salmo 102, 20 ss. y notas. Aprovechemos este rapto 
de sublime lirsmo que aqui nos brinda el Espiritu Santo. La alabanza, propia del gozoso 
agradecimiento (como el Magnificat), es lo ünico que el hombre puede dar a Dios, y es lo que a El le 
agrada (Salmo 49, 23 y nota). De ahi que toda entera ha de ser para EI, sin que el hombre se reserve la 
mäs minima parte (Salmo 148, 13 y nota). Bien lo vemos, por contraste, en la estatua de oro (versiculo 
1 y nota). Cosa muy notable es que el Anticristo no nos es anunciado como el arquetipo de 
inmoralidad, ni siquiera de falta de misericordia, sino del que se hace alabar (ll Tesalonicenses 2, 4). En 
este sentido serä el antipoda de Cristo que solamente deseaba la gloria del que lo enviö y no hay en &l 
injusticia (Juan 7, 18). Cf. Lucas 13, 26 y nota. 


>°Cielos, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

60Aguas todas que estäis sobre los cielos, bendecid al Sefor; 
loadle y ensalzadle por los siglos. 
elEjercitos todos del Sefor, bendecid al Sefor, 
loadle y ensalzadle por los siglos. 

62Sol y luna, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
63Estrellas del cielo, bendecid al Senor; 
loadle y ensalzadle por los siglos. 

64 Juvias todas y rocios, bendecid al Sefor; 
loadle y ensalzadle por los siglos. 
65"Espiritus todos de Dios, bendecid al Sehor; 
loadle y ensalzadle por los siglos. 

66Fuego y calor, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

67’Frio y calor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

68Rocios y escarcha, bendecid al Sefor; 
loadle y ensalzadle por los siglos. 

6Hielo y frio, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
’OHeladas y nieves, bendecid al Sefor; 
loadle y ensalzadle por los siglos. 

"!Noches y dias, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

??_uz y tinieblas, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
?3’Relämpagos y nubes, bendecid al Senior; 
loadle y ensalzadle por los siglos. 
ABendiga la tierra al Sefor; 

aläbele y ensälcele por los siglos. 


* 65. Espiritus: aqui, segün el contexto, los vientos, no los ängeles. V&ase Salmo 193, 4 y nota. Cf. 
Salmo 148, 8. 

* 73. Hasta este versiculo el cäntico se refiere a los fenömenos de los espacios celestes. Con el 
versiculo 74 empieza la enumeraciön de las creaturas de la tierra, en progresiön ascendente, de las 
menos perfectas a las superiores. 


Montes y collados, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

’ePlantas todas que nac&is en la tierra, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

’"Fuentes, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

’8Mares y rios, bendecid al Sehor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

7?Monstruos del mar y cuanto se mueve en las aguas, bendecid al 
Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

80Aves todas del cielo, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

Bestias todas y ganados, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

&2Hijos de los hombres, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

83"Bendiga Israel al Senor; 

aläbele y ensälcele por los siglos. 

&4Sacerdotes del Senor, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

&Siervos del Sefor, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

86“Espiritus y almas de los justos, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

87Santos y humildes de corazön, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 





“83. Si Israel tiene motivos sin limites para tributar a su Dios el homenaje de la alabanza (versiculo 
57 ss. y nota), mäs aün los tiene la Iglesia de Jesucristo (cf. versiculo 95 ss. y nota), aunque su actual 
peregrinaciön dolorosa a la espera del Esposo (cf. Cantar de los Cantares I, 1 y nota) se parece mucho, 
como la de cada cristiano en particular, al destierro de Israel en Babilonia, cuando sus cantores, 
silenciosos al recuerdo de Siön, colgaban las arpas en los sauces. V&ase $- 136, 1 ss. y notas. Cf. 
Filipenses 3, 20 s. 

"86. Espiritus y almas: En el lenguaje biblico, espiritu significa las facultades superiores, el sujeto de 
la vida sobrenatural; y alma indica las inferiores, que se refieren a la vida natural, psiquica y aun 
fisiolögica (cf. | Tesalonicenses 5. 23; Hebreos 4, 12; Genesis 2, 7; Job 32, 8; Zacarias 12, 1). Aqui el 
termino se refiere a los justos que murieron en el Sefor, y es un elocuente testimonio de la 
inmortalidad del alma. 


88Ananlas, Azarlas y Misael, bendecid al Sefor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

Porque EI nos sacö del infierno y nos librö de la mano de la 
muerte; 

nos salvö de en medio de las ardientes Ilamas, sacäandonos del 
fuego. 

89” Tributad gloria al Sehor, porque es bueno, 

porque es eterna su misericordia. 

%"Todos los que dais culto a Dios, bendecid al Sefor, al Dios de 
los dioses; 

loadle y celebradle, 

porque su misericordia permanece por todos los siglos. 


Nabucodonosor glorifica a Dios 

"'!Entonces el rey Nabucodonosor se asombrö y levantändose 
apresuradamente, se dirigiö a sus consejeros y dijo: “iNo fueron tres 
los hombres que echamos atados en medio del fuego?” 
Respondieron ellos y dijeron al rey: “Asi es, oh rey.” %”Y El repuso, 
diciendo: “He aqui, que yo veo cuatro hombres sueltos, que se 
pasean en medio del fuego, sin que hayan padecido dano alguno, y 
el aspecto del cuarto es semejante a un hijo de Dios.” ??Entonces 
Nabucodonosor, acercändose a la boca del horno de fuego 
ardiente, tomö la palabra y dijo: “iSidrac, Misac y Abdenago, 
siervos del Dios Altisimo, salid y venid!” Salieron, pues, Sidrac, Misac 
y Abdenago de en medio del fuego. ”*Y habiendose reunido los 
satrapas, los gobernadores, los altos jefes y los consejeros del rey, 
vieron a esos varones sobre cuyos cuerpos el fuego no habia tenido 
ningün poder. Ni un cabello de su cabeza se habia chamuscado, sus 





“89. V&ase Salmo 135, 1 y nota. 

“90. Al final de este versiculo San Jerönimo anota: “Hasta aqui falta en el hebreo, y lo que hemos 
puesto es la versiön de Teodociön.” Despu6es continüa el texto arameo (protocanönico) que se 
interrumpiö desde el versiculo 23. El versiculo 91 de la Vulgata corresponde al 24 del texto arameo. 

“ 92. Hijo de Dios significa, en boca del rey pagano, el ängel del versiculo 49. San Ireneo y 
Tertuliano ven en esta figura al Mesias, y claro estä que espiritualmente estamos seguros de que El 
“estä con nosotros basta la consumaciön del siglo” (Mateo 28, 20), a traves de las persecuciones 
anunciadas (Juan 16, 33; Il Timoteo 3, 12) y simbolizadas sin duda en el suplicio de los tres jövenes 
por no adorar al idolo del mundo, que en una u otra forma serä adorado hasta el fin de los tiempos 
(v&ase versiculo 6 y nota). 


ropas estaban intactas, ni siquiera el olor del fuego los habia 
alcanzado. 

%5"Entonces Nabucodonosor tomö la palabra y dijo: “Bendito sea 
el Dios de $Sidrac, Misac y Abdenago, que ha enviado su ängel y ha 
salvado a sus siervos que han confiado en EI, traspasaron la orden 
del rey y entregaron sus cuerpos para no servir ni adorar a dios 
alguno fuera del Dios suyo. %Publico por mi parte este decreto: 
Cualquier pueblo, naciön o lengua que hable mal del Dios de Sidrac, 
Misac y Abdenago, serä hecho pedazos, y sus casas serän convertidas 
en cloacas; por cuanto no hay ningün otro dios que pueda salvar de 
tal manera.” ”Y el rey ensalzö a Sidrac, Misac y Abdenago en la 
provincia de Babilonia. 


Manifiesto del rey 

98°“E] rey Nabucodonosor a todos los pueblos, naciones y lenguas 
que habitan en toda la tierra: La paz os sea dada en abundancia. 
”Me parece conveniente publicar las sefales y las maravillas que el 
Dios Altisimo ha hecho conmigo. '%*jCuän grandes son sus sehales y 
cuan estupendas sus maravillas! Su reino es reino eterno y su 
poderio subsiste de generaciön en generaciön.” 


Volver al Indice 





"95 ss. Si bien el rey reconoce al Dios de Israel que acaba de salvar a los tres jövenes, y aun 
reconoce que fue porque confiaron en El, no parece atribuirle todavia la exclusividad, el caräcter del 
Dios solo y ünico (cf. 2, 47 y nota), porque en 4, 5 llama a Baal su dios. En 4, 31 ss. le vemos hacer 
una mäs plena confesiön del verdadero Dios. “Ante esa confesiön y la de Dario (6, 25 ss.), en que 
reyes paganos proclaman la divinidad del Dios de Israel, podemos apreciar mejor, con San Pablo, todo 
lo que tiene de asombroso que nosotros, descendientes del “pueblo necio” de los gentiles (Romanos 
10, 19), ajenos a las promesas de Israel y sin Dios en este mundo (Efeso 2, 12 ss.), hayamos sido 
admitidos a gozar de ese Dios por la fe en el Evangelio de su Hijo Jesucristo, y a participar, como 
cristianos, de promesas aün mayores. iCuänto mäs preciosa no deberia sernos esa fe, y cuän grande la 
humildad del olivo silvestre! (Romanos 11. 17 ss.).” 

“98 Los versiculos 98-100 corresponden en el texto original al capitulo siguiente. 

“100. Cf. Salmo 144, 13 y nota. 


Daniel 4 


La visiön del arbol cortado 

"Yo, Nabucodonosor, vivia tranquilo en mi casa, y floreciente en 
mi palacio. ?Y estando yo en mi cama tuve un suefo que me asustö, 
y me turbaron los pensamientos y las visiones (que revolvia) mi 
cabeza. °Y di orden que se presentasen delante de mi todos los 
sabios de Babilonia, para que me dieran la interpretaciön del suefo. 
#V/inieron entonces los magos, los adivinos, los caldeos y los 
aströlogos, y conte ante ellos el suefo; pero no pudieron indicarme 
su interpretaciön. >"Al fin se presentö delante de mi Daniel, cuyo 
nombre es Baltasar, del nombre de mi dios, y en el cual reside el 
espiritu de los santos dioses; y le cont& mi suefho, (diciendo): 
6“Baltasar, jefe de los magos, por cuanto yo s& que el espiritu de los 
santos dioses reside en ti, y que no hay ningün secreto que te cause 
dificultades, exponme las visiones de mi suefio que he visto, y su 
interpretaciön. ”(He aqui) las visiones que tenia yo en mi cabeza 
estando en mi cama: 

Miraba yo, y vi un ärbol en medio de la tierra, 

y su altura era grande. 

8El ärbol creciö y se hizo fuerte, 

su copa tocaba en el cielo 

y se lo veia desde las extremidades de toda la tierra. 





“1. En el original este capitulo comienza con la carta, en 3, 98. Es generalmente atribuido al mismo 
Nabucodonosor en su opulenta vejez (cf. versiculo 19 y nota). Algunos autores suponen que se ha de 
sustituir aqui a Nabucodonosor por Naboned, cuyo nombre se perdiö probablemente por un copista. 
“EI silencio de las fuentes babilönicas sobre la locura atribuida a Nabucodonosor, y la imposibilidad de 
considerar la narraciön de Daniel como gemela de la consignada por Eusebio (Praep. Evang. IX, 41, 6) 
relativa a una pretendida profecia de Nabucodonosor acerca de un conquistador persa, hace que los 
interpretes vuelvan una y otra vez los ojos hacia la figura de Naboned” (Prado). Sabemos, 
efectivamente, por los documentos babilönicos, que Naboned pretendia ser favorecido por suefos que 
le enviaban los dioses, y tambien llama la atenciön el hecho de que Naboned estuviera ausente de 
Babilonia viviendo durante siete ahos en el desierto de Teima, lo que cuadraria con lo dicho en los 
versiculos 13 y 29. Sabemos ademäs que el vocablo Nabucodonosor, como Asuero en Persia y Faraön 
en Egipto, se usaba tambien a manera de un titulo en lugar del nombre propio del rey. Floreciente, 
esto es, en paz y gozando de buena salud. Cf. Salmo 1, 3; 91, 14; Proverbios 11, 28. 

"4. Los caldeos: cf. 2, 2 y nota. 

“5. La primera parte del nombre de Baltasar recuerda a Baal o Bel, dios principal de Babilonia (cf. 1, 
7 y.nota). Z/ espiritu de los santos dioses: alusiön a la interpretaciön del primer suefo (capitulo 2). El 
epiteto santos denota al parecer los dioses ben&volos a los hombres, en contraste con aquellos seres 
superiores que procuran traer males sobre la humanidad. 


°Su follaje era hermoso, 

y su fruto copioso, 

y habia en El comida para todos. 

A su sombra se abrigaban las bestias del campo, 

y en sus ramas moraban las aves del cielo; 

ytoda carne vivia en&l. 

10"Mientras estaba todavia mirando las visiones de mi cabeza, 

estando en mi cama, 

vi cömo un Velador y Santo descendia del cielo, 

"que gritaba fuerte y dijo ası: 

«Cortad el ärbol y desmochad sus ramas, 

sacudid su follaje y desparramad sus frutos; 

huyan las bestias de debajo de El, 

y los päjaros de sus ramas. 

?Pero el tronco con sus ralces lo dejareis en tierra, 

entre cadenas de hierro y de bronce, en medio de la hierba del 
campo. 

Sea banado con el rocio del cielo 

y con las bestias sea su parte entre la hierba de la tierra. 

3Sea mudado su corazön de hombre, 

y d&esele un corazön de bestia, 

y pasen sobre &l siete tiempos. 

4"De un decreto de los veladores viene esta sentencia, 

yes cosa que se hace por pedido de los santos, 

para que los vivientes conozcan 





"10. Velador y Santo: Nombre de ängeles, que solamente aqui se mencionan en la Sagrada Escritura 
(cf. versiculo 14), pero al cual alude tres veces el Libro de Henoc (12, 4; 13, 10; 15, 9). Tambien es 
conocido en otros libros apöcrifos. Es llamado asi “tanto por su naturaleza, la cual siendo espiritual 
estä continuamente en acciön y sin reposar un punto como por su oficio, que es el estar siempre 
pronto para recibir las ördenes de Dios y en vela para la guardia de la Iglesia y de los fieles”. (Scio). 
V6&ase 10, 13 y nota. 

* 14. Nötese que en el versiculo 21 el decreto es del Altisimo. Los veladores, etc. (v&ase versiculo 10 
y nota). Aqui parece revelärsenos una de las funciones de los ängeles como fieles ejecutores de la 
voluntad de Dios y de sus juicios. San Pablo nos lo previene muchas veces para que no veamos en 
ellos a unos semidioses o demiurgos, que obrasen con autonomia propia, como los eones de 
Valentino, de que habla San Ireneo. Vease 6, 22; Il Reyes 24, 16; Efeso 1, 21 s.; Colosenses 1, 16; 2, 10 
y 18; Hebreos 1, 7 y 13 s.; Apocalipsis 19, 10; 22, 9; I Pedro 3, 22, etc. Cf. 10, 13 y nota. El final (cf. 
versiculo 22) establece una vez mäs la doctrina tan admirable y tan biblica segün la cual Dios se 
complace en elegir sus principes entre el estiercol (Salmo 112, 7 ss. y nota), mientras el soberbio 
desciende a lo mäs bajo (Lucas 1, 48 ss. y nota), doctrina que tiene aqui trascendencia histörico- 
politica, pues se aplica directamente al rey que fue “cabeza de oro” en la gran visiön del capitulo 2. 


que el Altisimo es duefo del reino de los hombres. 

Lo darä a quien mejor le parezca, 

y puede poner sobre &l al mäs humilde de los hombres.» 

Este es el sueho que vi yo, el rey Nabucodonosor; y tü, Baltasar, 
dime la interpretaciön; pues ninguno de los sabios de mi reino ha 
podido darme su interpretaciön. Tü lo puedes, porque el espiritu de 
los santos dioses reside en ti.” 


Interpretaciön del suefo 

16“Entonces Daniel, cuyo nombre es Baltasar, quedö por un rato 
aturdido, y le conturbaron sus pensamientos, hasta que el rey tomö 
la palabra y dijo: “Baltasar, no te conturbe el suefo ni su 
interpretaciön.” Respondiö Baltasar, y dijo: “Sefor mio, sea este 
sueho para los que te odien, y su interpretaciön para tus enemigos. 
"EI ärbol que viste, que se hizo grande y fuerte, cuya altura llegaba 
hasta el cielo y que se podia ver desde toda la tierra; '®°cuyo follaje 
era tan hermoso y su fruto tan copioso, en el cual habia alimento 
para todos, debajo del cual moraban las bestias del campo y en 
cuyas ramas habitaban los päjaros del cielo; '%* (ese arbol) eres tü, oh 
rey, que has venido a ser grande y fuerte; pues tu grandeza ha 
crecido hasta llegar al cielo, y tu dominaciön hasta alcanzar los fines 
de la tierra. 2°Y si el rey vio a un Velador y Santo que descendia del 
cielo, diciendo: «Cortad el ärbol y destruidlo, pero dejad el tronco 
con sus ralces en la tierra entre cadenas de bronce y de hierro, en 
medio de la hierba del campo, y sea bafado con el rocio del cielo y 





* 


16. Daniel se conturba porque Dios le habia revelado ya el significado del suefio. Con 
benevolencia hacia el rey, le expresa primero el deseo de que los males que ha de anunciar se cumplan 
en los enemigos, y no en el rey mismo; pero, como profeta fiel, no calla nada de lo que Dios le ha 
mostrado. 

“18. V6ase versiculo 29; Lucas 13, 18 ss. Son las caracteristicas de un mal ärbol de mostaza, es decir, 
de algo que se multiplica enormemente, pero no para bien sino para un fin cataströfico segün veremos 
luego. Compar&moslo con las crisis mundiales presenciadas en el siglo XX, que los Sumos Pontifices 
desde Pio X han calificado tantas veces como tiempos apocalipticos: por una parte el enorme progreso 
cientifico, puesto mayormente al servicio de la corrupciön en la paz y de la destrucciön en la guerra; y 
por otra parte la caida de las mäs poderosas naciones desde el apogeo del progreso y la fuerza, al 
abismo de la ruina y del hambre. V6ase versiculo 29 ss.; Ezequiel 28, 5 s. y notas. 

“19. No puede negarse que esta grandeza extraordinaria del rey, asi como el afecto que le muestra 
Daniel (versiculo 16) y la elecciön de &ste para la interpretaciön del suefo, etc., parecen referirse al 
mismo Nabucodonosor de los capitulos anteriores, en el cual la humillaciön extrema que aqui recibe, 
cuadra ademäs perfectamente como castigo por la soberbia estatua del capitulo 3, en lo cual estriba la 
ensehanza espiritual de la visiön segün lo vemos en los versiculos 14 y 22. V&ase versiculo 27 y nota. 


tenga su parte entre las bestias del campo hasta que pasen sobre El 
siete tiempos»; ?!&sta es la interpretaciön, oh rey, y Este es el decreto 
del Altisimo que ha de cumplirse en mi sefor, el rey: ??”Te echarän 
de entre los hombres, y habitaräs con las bestias del campo. Te 
daran de comer hierba como a los bueyes, seräs mojado con el 
rocio del cielo, y pasarän sobre ti siete tiempos, hasta que conozcas 
que el Altisimo es duefo del reino de los hombres y lo da a quien 
quiere. 23”Y en cuanto a la orden de dejar el tronco con las raices del 
arbol, (esto significa que) te quedaräs con tu reino cuando 
reconozcas que es el cielo el que tiene la potestad. ?*"Por eso, oh 
rey, te sea grato mi consejo, redime tus pecados con obras de 
Justicia, y tus iniquidades con obras de misericordia para con los 
pobres. Tal vez asi se prolongara tu prosperidad.” 


Cumplimiento de la visiön 
25Todo esto se cumpliö en el rey Nabucodonosor. 26"Al cabo de 
doce meses, mientras se paseaba sobre el palacio real de Babilonia, 





“ 22. Son indicios de una enfermedad mental que sobrevendrä al rey. El cumplimiento se narra en el 
versiculo 30. Siete tiempos (versiculos 13 y 29): es decir, siete lapsos iguales, probablemente afos, 
segün se deduce tambien de 7, 25; Apocalipsis 12, 14; 13, 5; etc. Sobre el caräcter mistico del nümero 
siete, cf. 3, 47; 9, 27. 

“ 23. Cuando reconozcas que es el cielo el que tiene la potestad. Se encierra aqui una ensefianza 
fundamental, cuya inobservancia ha causado la ruina de numerosas dinastias y dirigentes de pueblos. 
Reconocer que Dios es el Sefor, al que hemos de someternos, parece a primera vista cosa fäcil y 
agradable, mas la experiencia y la historia muestran que el orgullo de los seres creados intenta 
equipararse a Dios desde los dias del paraiso, mäs aün, desde el momento de la creaciön de los 
ängeles; pues no dudamos de que la rebeldia de Satanäs se produjo en los albores de su existencia. De 
ahi que ese ängel caido, a quien Jesüs llama “el principe de este mundo” (Juan 14, 30) siga instigando 
al genero humano a confiar en su propia fuerza y en su propia sabiduria. Cf. Salmo 148, 13; Isaias 42, 
8; 48, 11; I Timoteo 1, 17, etc. 

" 24. Con obras de misericordia: Como vemos, desde el Antiguo Testamento la Biblia no se cansa 
de destacar la importancia de la limosna para recibir el perdön de los pecados. Vease Tobias 4, 7-11 y 
notas; 12, 9 y nota; Mateo 5, 7; 25, 34 ss.; Hechos de los Apöstoles 10, 4; | Pedro 4, 8. Lo mismo 
hacen, claro estä, los Santos Padres, San Cipriano y San Ambrosio comparan su eficacia a la del 
Bautismo y dicen que, asi como el fuego del infierno se apaga con el agua saludable del sacramento, la 
Ilama del pecado se apaga con la limosna y las buenas obras. San Leön dice: “Las limosnas borran los 
pecados y preservan de la muerte y del infierno.” 

“ 26 s. En opiniön de San Jerönimo, Dios postergö por esos doce meses el castigo porque 
Nabucodonosor, exhortado por Daniel (versiculo 24), hizo buenas obras. Ello no obstante, volviö a 
caer (versiculo 27) en esa soberbia complacencia de si mismo, que Dios no pudo soportar en ningün 
hombre (ve&ase 3, 57 ss. y nota), ni aün en su gran amigo David (v&ase Il Reyes 24; | Paralipömenos 21 
y notas), y entonces el castigo anunciado en el sueio no tardö en sobrevenir. Todo esto parece 
confirmar que se trata de Nabucodonosor, y no de Naboned, como creen muchos modernos (cf. 
versiculos 1 y 19 y notas), pues no se sabe nada de construcciones de Naboned en Babilonia, ni tendria 
sentido el castigo que relata el profeta, si no fuese contra el culpable de soberbia. Segün Kaulen, una 


?7el rey hablö y dijo: “iNo es esta Babilonia, la grande, que yo he 
edificado para capital de mi reino, con la fuerza de mi poder y para 
la gloria de mi majestad?” *®Aun estaba la palabra en la boca del 
rey, cuando bajö del cielo una voz: “A ti se te anuncia, oh rey 
Nabucodonosor, que el reino se ha ido de ti. 2°”°Te echarän de entre 
los hombres y habitaräs con las bestias del campo; te darän de 
comer hierba como a los bueyes, y pasarän sobre ti siete tiempos 
hasta que reconozcas que el Altisimo es duefo del reino de los 
hombres, y lo da a quien quiere.” °®’En aquella misma hora se 
cumpliö en Nabucodonosor esta palabra: fue expulsado de entre los 
hombres, comia hierba como los bueyes, y su cuerpo se mojaba con 
el rocio del cielo, hasta que los cabellos le crecieron como (p/umas) 
de äguila, y las unas como las de las aves. 

31“Mas al cabo de los dias, yo, Nabucodonosor, levante mis 0jos 
hacia el cielo, y recobre mi juicio. Entonces bendije al Altisimo, y 
alabe y glorifique al que vive eternamente, 

cuya dominaciön es dominaciön eterna 

y cuyo reino perdura de generaciön en generaciön. 

32Todos los habitantes de la tierra son (para El) una nada; 

El dispone segün su voluntad del ejercito del cielo 

y de los moradores de la tierra. 

No hay quien pueda detener su mano, 





inscripciön de Nabucodonosor ha conservado casi al pie de la letra la presuntuosa exclamaciön del 
versiculo 27. Por lo demäs, aunque El hubiese endilgado realmente a un enemigo suyo el terrible 
castigo anunciado (cf. versiculo 16), segün la leyenda de Eusebio, ello no significaria que tal pretensiön 
se cumpliese, sino mostraria mejor la arrogancia que le hizo merecer ese castigo. 

"29 s. A estar a los sintomas indicados en este pärrafo, se trataba de una enfermedad mental que 
los medicos suelen Ilamar zoantropia, en que el enfermo cree ser transformado en un animal. 
Semejante humillaciön para el rey, cuando el poderoso imperio babilönico tocaba el cielo en su 
grandeza, y alcanzaba en su poderio los terminos de la tierra (versiculo 19), como el gran ärbol que lo 
simbolizaba (versiculo 18), hace que en esta narraciön se vea, como en las de los capitulos 2, 3 y 7, 
una figura profetica de la caida de la gentilidad, y en la cepa no arrancada del todo, la seal de que en 
la gran tribulaciön del Anticristo, no obstante su extremada bestialidad, no perecerän totalmente las 
naciones y habrä quien permanezca fiel para la venida de Cristo (v&ase Mateo 24, 22-24; Apocalipsis 
13, 7 ss.; 20, 4). En sentido espiritual, esta cailda de Nabucodonosor nos ofrece la figura del pecador 
que pierde la gracia. Desde lo alto de la amistad divina se precipita al infierno y no sölo se vuelve 
“como el caballo y el mulo que no tienen inteligencia” (Tobias 6, 17; Salmo 31, 9), sino —lo que es 
peor— se hace compafiero de los demonios. Respecto a los siete tiempos v&ase versiculo 22 y nota. Si 
este episodio se refiere a Nabucodonosor y no a Naboned (v£&ase nota al versiculo 1), dicen los que 
sostienen esa opiniön, los siete tiempos de locura del rey serian posteriores al largo asedio de Tiro, que 
segün Flavio Josefo se prolongö durante trece afos y terminö sin resultado decisivo. Cf. Ezequiel 29, 
18. 


y decirle: «Que es lo que haces?» 

33”Al mismo tiempo recobre mi juicio y me fueron devueltos, para 
gloria de mi reino, mi majestad y mi esplendor. Vinieron a buscarme 
mis consejeros y mis magnates, y fui restablecido en mi reino, y se 
acrecentö aün mi poderio. ®*Ahora, pues, yo, Nabucodonosor, 
alabo y ensalzo y glorifico al Rey del cielo; pues todas sus obras son 
verdad, y sus caminos justicia, y EI puede humillar a quienes 
proceden con soberbia.” 


Volver al Indice 


Daniel 5 


El festin de Baltasar 

"EI rey Baltasar dio un gran banquete a sus mil principes y bebiö 
vino en presencia de los mil. ?2"Y estando ya excitado por el vino 
mandö Baltasar traer los vasos de oro y de plata que su padre 
Nabucodonosor habia sacado del Templo de JerusaleEn, para que 
bebiesen en ellos el rey y sus grandes, sus mujeres y sus concubinas. 





“ 33. Como Job, asi tambien Nabucodonosor recobra su prosperidad, aün acrecida, pero sölo 
despu6s de la gran humillaciön (cf. Salmo 118, 67 y 71 y nota), en la cual aprendiö a no usurpar ya la 
gloria, que es toda de Dios (versiculo 34). 

“1. He aqui el celebre festin sacrilego, que terminarä en tragedia. Mil convidados no era cosa de 
asombrarse en el fasto oriental. V&ase el de Asuero en Ester 1, 3-8. El nombre de Baltasar suena como 
el que fue puesto a Daniel (cf. 1, 7), pero en el caldeo tiene una variante y corresponde a Bel-sar-usur: 
“Bel proteja al rey”. El rey Baltasar o Belsazar actuaba mäs bien como virrey, asociado al trono de 
Naboned, pues durante el retiro de &ste a su palacio de Teima (v&ase la nota a 4, 1), llevaba aqu&l el 
gobierno del reino y tenia el mando del ejercito, de suerte que präcticamente era considerado como 
rey, aün entre los babilonios. Asi tambien el mismo Nabucodonosor es Ilamado rey en Jeremias 46, 2, 
cuando aün vivia su padre Nabopolasar, y lo mismo el asirio Asurbanipal fue proclamado rey en vida 
de Asarhaddön. Vease en Isaias 21, 5 el vaticinio (hecho casi dos siglos antes) de esta escena 
desenfadada que ocurre mientras Babilonia, que se cree inexpugnable, estä ya sitiada por las tropas de 
Ciro. 

"2. Los vasos de oro, etc.: Cf. 1, 2; IV Rey 24. 13; Jeremias 52, 17 ss.; Esdras 1, 9 ss. Su padre 
Nabucodonosor: Por otro documento se sabe que el sucesor de Nabucodonosor fue su hijo 
Evilmerodac, luego asesinado por su cuhado y sucesor Neriglisar, a quien destronö y sucediö en 556 
Naboned, quien en inscripciones cuneiformes no ha mucho descubiertas, llama a “Baltasar su 
primoge£nito, el retoio de su corazön”. Como observan Vigouroux, Fillion, Prado, etc., nada se opone 
a que Naboned fuese tambien cufado de Evilmerodac, es decir, casado con una hija de 
Nabucodonosor, siendo 6&ste asi abuelo de Baltasar. Esa hija seria la reina que aparece en el versiculo 
10 y evoca con insistencia los recuerdos de Nabucodonosor Ilamändolo padre de Baltasar, como 
queriendo decir que al ser padre de ella, lo era tambien del nieto que ella le habia dado. Tambien 
Daniel lo llama asi por antonomasia (versiculo 18) como indicando que fue el fundador de la grandeza 
de Babilonia (cf. 4, 27). 


3"Fueron traidos los vasos de oro sacados del Templo de la Casa de 
Dios que hubo en Jerusalen; y bebieron en ellas el rey y sus grandes, 
sus mujeres y sus concubinas. *Bebian el vino alabando a los dioses 
de oro y plata, de bronce, de hierro, de madera y de piedra. 

>En aquel momento aparecieron los dedos de una mano de 
hombre, y escribieron en frente del candelabro, sobre la cal de la 
pared del palacio real; y el rey vio el extremo de la mano que 
escribia. *Entonces el rey mudö de color, le perturbaron sus 
pensamientos, se le desencajaron las coyunturas de sus caderas y se 
batian sus rodillas una contra otra. ”’Y gritö el rey en alta voz que 
hiciesen venir a los adivinos, los caldeos y los aströlogos. Luego 
tomando el rey la palabra dijo a los sabios de Babilonia: “El que 
leyere esta escritura y me indicare su interpretaciön, serä vestido de 
pürpura, (//evara) un collar de oro al cuello, y serä el tercero en el 
gobierno del reino.” ®Vinieron entonces todos los sabios del rey, 
mas no pudieron leer la escritura, ni explicar al rey su significado. 
”Por eso el rey Baltasar se turbö en sumo grado, mudö de color y 
sus grandes estaban consternados. !0"Entonces la reina, (que oyö) las 
voces del rey y de sus grandes, entrö en la sala del banquete. Y 
tomando la palabra dijo la reina: “iVive para siempre, oh rey! No te 
conturben tus pensamientos, ni se te mude el color. "Hay un 
hombre en tu reino, en el cual reside el espiritu de los santos dioses. 
Ya en los dias de tu padre, se hallaron en El luz e inteligencia y una 
sabiduria semejante a la sabiduria de los dioses; por lo cual el rey 
Nabucodonosor tu padre, le constituyö jefe de los magos, de los 
adivinos, de los caldeos y de los aströlogos. 'Porque un espiritu 





* 3. Nötese el desenfreno de la orgia. No les bastaba el placer: tuvieron que poner la nota de burla 
contra Dios. Asi tambien, al instante mismo en que se comete la horrible profanaciön, el Dios de Israel 
da su tremenda respuesta, que sölo el israelita Daniel sabia descifrar (versiculo 11 ss.). Tambien el 
castigo de Nabucodonosor le cayö al instante (4, 27). 

"7. Eltercero en el gobierno del reino: El primero era Naboned el segundo, el mismo Baltasar. 

“10. La reina: no la mujer de Baltasar, sino su madre, que conforme a la costumbre era la primera 
mujer del reino (ve&ase Ill Reyes 2, 19). La reina madre, al Ilamar la atenciön sobre Daniel, que era ya 
un anciano de ochenta afos y vivia retirado de la vida püblica y de la politica, muestra hasta qu& 
punto era proverbial la sabiduria del profeta, al cual vemos Ilamado constantemente desde el capitulo 
2, cada vez que se impone descifrar algo oculto. Se explica asi la expresiön de Ezequiel, dirigida al 
principe de Tiro, simbolo de la autosuficiencia anticristiana: “Estä visto que tü te crees mäs sabio que 
Daniel” (Ezequiel 28, 3 y nota). 

"11. El espiritu de los santos dioses: v&ase 4, 5 y nota. 


superior, de ciencia e inteligencia, para interpretar suehos, descifrar 
enigmas, y resolver problemas dificiles se hallö en &l, en Daniel, a 
quien el rey puso por nombre Baltasar. Llämese, pues, a Daniel, y El 
te indicarä el sentido.” 


Daniel interpreta la escritura misteriosa. 

3Fue Daniel llevado a la presencia del rey, el cual tomö la palabra 
y dijo a Daniel: “iEres tü Daniel, uno de los hijos de la cautividad de 
Judä, a quien el rey mi padre trajo de Judä? '*He oido decir de ti 
que el espiritu de los dioses reside en ti y que se hallan en ti luz y 
entendimiento y una sabiduria extraordinaria. "Ahora han sido 
traldos a mi presencia los sabios y los adivinos, para leer esta 
escritura e indicarme su significado, pero no han podido explicarme 
el sentido de esta cosa. !®Pero de ti he oido decir que eres capaz de 
dar interpretaciones y resolver problemas dificiles. Ahora bien, si 
sabes leer la escritura e indicarme su interpretaciön, seräs vestido de 
pürpura, (//evaras) un collar de oro al cuello, y seräs el tercero en el 
reino.” 

17"Entonces respondiö Daniel y dijo delante del rey: “iSean para ti 
tus dones, y da a otro tus recompensas! Yo leere al rey la escritura y 
le dar a conocer la interpretaciön. '®El Dios Altisimo, oh rey, dio a 
Nabucodonosor, tu padre, el reino y la grandeza, la gloria y la 
majestad. '?Y por la grandeza que le concediö, temblaban delante 
de El y se estremecian todos los pueblos y naciones y lenguas. 
Mataba a quien le daba la gana, y dejaba vivir a quien querlia; 
ensalzaba al bienquisto, y humillaba a quien deseaba. ?°Pero cuando 
su corazön se engriö, y su espiritu se obstinö en la soberbia, fue 
depuesto del trono de su reino y despojado de su gloria. ?!Fue 
expulsado de entre los hombres y su corazön se hizo semejante al 
de las bestias, y habitö con los asnos monteses. Como a los bueyes, 
le dieron a comer hierba, y su cuerpo fue mojado con el rocio del 





“17 s. iQu& bien suena este lenguaje en el profeta de Dios, que no busca honores como los falsos 
profetas, ni teme la cölera de aquellos a quienes van dirigidas las amenazas divinas que debe anunciar! 
Como un precedente de harta elocuencia, Daniel empieza recordando al rey el castigo de su 
antepasado Nabucodonosor (v&ase capitulo 4). Es el preludio de la catästrofe que veremos 
desencadenarse en el versiculo 30, en forma tan sübita como aque&lla, y como tantos otros ejemplos 
biblicos en que la caida del soberbio se produce en el momento en que &l se siente mäs alto. Ver 
Hechos de los Apöstoles 12, 21-23 y nota. 


cielo, hasta que reconociö que el Dios Altisimo es el soberano en el 
reino de los hombres y que pone sobre El a quien quiere. ??Y tu, 
Baltasar, su hijo, aunque sablas todo esto, no has humillado tu 
corazön, 23”sino que te has levantado contra el Sefor del cielo. Han 
puesto delante de ti los vasos de su Casa, y tü, tus grandes, tus 
mujeres y tus concubinas estäis bebiendo en ellos; has alabado a 
dioses de plata y oro, de bronce, de hierro, de madera y de piedra, 
que no ven ni oyen, y que nada saben; y no has dado gloria al Dios 
que tiene en su mano tu vida y es duefo de todos tus caminos. 
?4Por eso vino de su parte el extremo de la mano que trazö esta 
escritura. ?’He aqui la escritura trazada: Mene, Mene, Tequel, 
Ufarsin. ?°Y esta es su interpretaciön: Mene: Dios ha contado tu 
reino y le ha puesto termino. ?’Tequel: has sido pesado en la 
balanza y hallado falto de peso. ?®Peres: dividido ha sido tu reino y 
dado a los medos y persas.” 

??Mandö entonces Baltasar, y vistieron a Daniel de pürpura, le 
pusieron al cuello un collar de oro y se pregonö que El seria el 
tercero en el gobierno del reino. ?°”Aquella misma noche fue muerto 





"23. No has dado gloria a Dios: EI pecado de Baltasar consiste en haberse levantado, como 
Nabucodonosor, contra el dominador del cielo (cf. 4, 23 y nota). A este pecado el rey agregö el uso 
sacrilego de los vasos sagrados sacados del Templo de Jerusalen (versiculo 2). 

“ 25 ss. Mene, Meng, Tequel, Ufarsin (en la Vulgata: Meng, Tequel, Fares), La primera palabra, 
repetida, sin duda, para darle mäs relieve y precisiön, significa contado; la segunda, pesado; la tercera, 
dividido o separado, con evidente alusiön a los persas. En el versiculo 28 se repite la tercera palabra 
en su forma primitiva (Per6s). 

* 30. Baltasar fue asesinado por Ugbaru (Gobryas), gobernador de Gutium, aliado de los persas, en 
lanoche del 15 al 16 del mes de Tischri del aho 538 a. C. Segün Jenofonte, Ciro se enterö que habia en 
Babilonia una de esas grandes fiestas en las cuales los babilonios acostumbraban comer y beber, bailar 
y holgarse durante toda la noche. Abriö en aquella noche los fosos que venian al Eufrates, e hizo 
desviar el agua del rio hacia los canales, de modo que los soldados pudieron vadearlo y llegar al 
palacio real, donde se hallaba, alegre y confiado, Baltasar con su corte. EI P. Prado se inclina a ver en 
esta calda de Babilonia la profetizada por Isalas 13 y 14, aunque no la parte relativa al rey de Babilonia 
(Isaias 14, 4-21) a quien llama “personificaciön po6tica del imperio de los caldeos”, diciendo que no 
coincide con Nabucodonosor, ni con Naboned ni con Baltasar, y anadiendo que el pasaje de Isaias 14, 
12-15, tampoco puede aplicarse a Satanäs sino en un sentido acomodaticio. Hace notar que, segün 
otros, Isaias quiso referirse, antes que a la ruina de Babilonia, a la de los imperios asirios. Los estudios 
mäs recientes sobre la toma de Babilonia los resume Schuster-Holzammer diciendo: “Cuando Ciro 
(desde 539) hizo la campanfıa contra Babilonia, le saliö al encuentro Naboned, mientras Bel-sar-usur 
quedaba para defender la ciudad en calidad de general en jefe. Naboned fue derrotado y se rindiö a 
Ciro, el cual le tratö con toda suerte de consideraciones... Nada dice la Sagrada Escritura de la toma de 
Babilonia. Se efectuö -contra lo que antes se creia- sin resistencia y sin espada, con sorprendente 
rapidez, al mando de Ugbaru (Gobryas), gobernador de Gutium. Ciro, que entrö en Babilonia tres 
meses mäs tarde, perdonö a la ciudad y adorö a los dioses, tomö el titulo de “rey de Babilonia” y 
puso de gobernador de ella (ivirrey?) a Ugbaru.” Los judios cautivos recibieron trato ben&volo y 


Baltasar, rey de los caldeos, 3!"y recibiö el reino Dario el medo, que 
tenia unos sesenta y dos anos de edad. 


Volver al Indice 


Daniel 6 


Intrigas de los principes contra Daniel 

"Plugo a Dario constituir sobre el reino ciento veinte sätrapas, 
repartidos por todo el reino; ?”y sobre ellos tres presidentes, uno de 
los cuales era Daniel. A &stos (fres) los sätrapas tenian que dar 
cuenta, para que no fuese perjudicado el rey. ?"Ahora bien, ese 





permiso de repatriarse de parte del conquistador Ciro (v&ase Esdras 1, 1 y nota), anunciado por el 
mismo Isalas como figura de la salud mesiänica (Isaias 44, 28; 45, 1 ss.); benevolencia que seguirian 
recibiendo mäs tarde (hacia 520 a. C.) de su nieto Dario | Histaspes (como luego tambien de Artajerjes 
Longimano: Esdras 7) al facilitar grandemente que se continuara la construcciön del segundo Templo 
de Jerusal&n (Esdras 5), interrumpida por orden de su predecesor Artajerjes (Esdras 4, 7-24), pues la 
sujeciön de Israel continuö bajo los reyes de Persia como bajo Nabucodonosor, no obstante la salida 
de Babilonia. Por otra parte la Sagrada Escritura nos muestra la subsistencia de Babilonia, aün despu6s 
del ano 176 a. C., pues fue habitada por el rey Antioco Epifanes (l Macabeos 6, 4) que comenzö a 
reinar en aquella fecha (I Macabeos 1, 11) sobre los griegos como antes la habia habitado Alejandro 
Magno que alli muriö. 

" 31. Recibiö el reino, expresiön que se confirma, como lo nota el mismo Schuster-Holzammer, por 
las palabras de 9, 1: “fue rey del reino de los caldeos”. El que asi recibiö —no de manos de Baltasar, 
sino del magnänimo conquistador Ciro— el gran reino de Nabucodonosor, para, continuarlo como 
virrey, no es otro que Ugbaru (cf. nota anterior) cuyo nombre de Dario parece ser (lo mismo que el de 
Ciaxares) un titulo que significa jefe, y que es llamado Medo. Se espera que la historia suministre 
nuevas aclaraciones sobre este punto un tanto oscuro como tambien que las inscripciones cuneiformes 
nos descubran un Baltasar, hijo de Nabucodonosor (cf. versiculo 2 y nota), que pudiera, como dice 
Linder, haber sido “segundo del reino” de Babilonia despu6&s de su hermano Evilmerodac. 

“1. Sobre la personalidad de este Dario (ünico de ese nombre que figura en Daniel), vease el final 
del capitulo anterior, y su nota. Algunos lo identifican tambien —ademäs de Ugbaru— con Astiages 
(cf. 13, 65), hijjo del medo Ciaxares, que en 9, 1 seria Ilamado Asuero, como titulo de su dignidad; 
otros, con Cambises Il, hijjo de Ciro, etc. Mientras se aclaran las divergencias de los historiadores, 
tenemos los creyentes sobrados datos con los que el profeta nos da aqui, y en otros lugares, para saber 
lo que interesa del punto de vista profetico, y es que uno “de la estirpe de los medos gobernö el reino 
de los caldeos” (cf. 9, 1) o sea el imperio de Nabucodonosor, a cuyo frente veremos mäs tarde a Ciro 
el Persa (versiculos 28 y 10, 1), lo cual nos muestra el cumplimiento de lo anunciado por Daniel en 5, 
26 ss., y la forma en que se iba cumpliendo la profecia de la estatua (capitulo 2). 

“ 2. El nuevo rey extranjero repone, y con el mäs alto rango (versiculo 4). al mismo Daniel que 
habia servido a Nabucodonosor (capitulos 1-4) y que luego habia de continuar sirviendo a Ciro. A 
todos moströ el profeta igual fidelidad, que Dario retribuyö con extraordinaria estima y afecto, como 
se ve en todo este capitulo. 

"3. Habia en el un espiritu superior: La Vulgata dice: espiritu de Dios. Aunque la palabra Dios falta 
en el arameo, se entiende que la superioridad de Daniel en los negocios püblicos le viene, como a 
David (vease Salmo 100 y notas), de que Dios era su gula tambien en cuanto al orden politico y 
econömico. V&ase Mateo 6, 33. 





Daniel aventajaba a los (demaäs) presidentes y sätrapas, porque 
habia en El un espiritu superior, y pensaba el rey darle autoridad 
sobre todo el reino. *Entonces los presidentes y los sätrapas iban 
buscando algün pretexto contra Daniel en lo tocante a (la 
administraciön) del reino; mas no pudieron hallar ningün pretexto 
ni falta, porque era fiel, y no se hallaba en El ninguna negligencia ni 
falta. °"Aquellos hombres se dijeron: “No encontraremos contra este 
Daniel ningün pretexto a menos de hallar contra &l algo en lo 
tocante a la ley de su Dios.” ®Entonces aquellos presidentes y 
satrapas llegaron alborotados al rey y le dijeron asi: “Rey Dario, 
ivive para siempre! ”"Todos los presidentes del reino, los 
gobernadores y los sätrapas, los consejeros y los magistrados han 
resuelto que se promulgue un edicto real y se decrete una 
prohibiciön, segün la cual todo hombre que por espacio de treinta 
dias dirigiere una peticiön a cualquier dios u hombre, fuera de ti, oh 
rey, debe ser arrojado en el foso de los leones. 8"Ahora, pues, oh 
rey, decreta tü la prohibiciön y firma el edicto, para que no pueda 
derogarse, conforme a la ley de los medos y persas, que es 
irrevocable.” ?Dadas estas circunstancias el rey Dario firmö el edicto 
y la prohibiciön. 





“5. Debido al prestigio de su fidelidad, Daniel estaba fuera del alcance de las intrigas de la Corte 
(versiculo 4), por lo cual sus enemigos tuvieron que buscar otro camino para eclipsarlo. “El plan de los 
conspiradores consistiräa en colocar a Daniel en una situaciön tal que sus deberes civiles choquen 
forzosamente con los religiosos”, sabiendo que El no vacilarä en preferir a su Dios. San Pedro (I Pedro 
4, 16) destaca el honor de ser perseguidos por ser “cristianos” (cf. Hechos de los Apöstoles 11, 26 y 
nota). 

"7. Al decir todos los presidentes, etc., exageran p6rfidamente aquellos viles cortesanos, cuya 
actitud tan servil como la de los que vimos en 3, 2 ss., confirma que alli se trataba de adorar en 
estatua la persona de Nabucodonosor, como aqui a Dario. Hasta en la Roma de los Augustos se 
tributaba honores divinos a los emperadores, y al advenimiento de cada nuevo C6ösar, los Senadores se 
apresuraban a declararlo dios en la primera sesiön que celebraban; y tambien hasta ahora, el Mikado 
del Japön ha sido considerado hijo del Sol. Aqui se trata de una prueba por treinta dias, durante los 
cuales los babilonios tenian que mostrar mediante sus actos, que consideraban al rey como 
representante exclusivo de la divinidad. 

“8. Era proverbial la fidelidad de los persas en cumplir la real palabra empenada en los edictos (cf. 
versiculos 12 y 15; Ester 2, 1; 8, 1 ss. y notas). Medos y persas: sigue uniendose ambos nombres (cf. 
versiculos 12, 15, etc.) para acentuar la idea de un mismo imperio. 


Daniel no cumple el edicto 

10°Cuando Daniel supo que habia sido firmado el edicto, se retirö a 
su casa, donde abiertas las ventanas de su cämara alta, que miraban 
hacia Jerusalen, hincaba tres veces al dia las rodillas, y oraba y 
alababa a Dios, como solia hacerlo antes. "'Entonces aquellos 
hombres se apresuraron a acudir, y hallaron a Daniel haciendo 
oraciön e invocando a su Dios. !?Luego se llegaron al rey, y le 
hablaron acerca de la prohibiciön real (aiciendo): “iNo firmaste tü 
una prohibiciön segün la cual todo hombre que por espacio de 
treinta dias dirigiere una peticiön a cualquier dios u hombre fuera de 
ti, oh rey, debe ser echado en el foso de los leones?” Respondiö el 
rey, y dijo: “Asi es, conforme a la ley de los medos y persas, que es 
irrevocable.” '3Entonces respondieron ellos y dijeron ante el rey: 
“Daniel, uno de los hijos de la cautividad de Judä, no hace caso de 
ti, oh rey, ni de la prohibiciön que tü firmaste, sino que tres veces al 
dia hace su oraciön.” 


Daniel en el foso de los leones 

MAl oir esto quedö el rey sumamente contristado y se propuso 
salvar a Daniel; y hasta ponerse el sol hizo esfuerzos por librarle. 
5Pero aquellos hombres vinieron alborotados al rey y le dijeron: 
“Has de saber, oh rey, que es ley de los medos y persas que toda 
prohibiciön y todo edicto firmado por el rey es inmutable.” 

16“Entonces el rey dio orden que trajeran a Daniel, y le echaron en 
el foso de los leones; y el rey dirigiendose a Daniel le dijo: “iLibrete 
tu Dios, a quien tü siempre sirves!” 17"Luego fue traida una piedra y 





"10. Tres veces al dia, o sea, a las nueve de la mafiana, a las doce y a las tres de la tarde (cf. Ill 
Reyes 8, 35 y nota; Salmo 27, 2; 54, 18; 137, 2; Hechos de los Apöstoles 3, 1; 10, 9). Al rezar dirigia 
Daniel la mirada hacia Jerusalen, la Ciudad Santa, siguiendo en el destierro, y a pesar de que el 
Santuario habia sido destruido, la piadosa costumbre de Israel desde que Salomön fundö el Templo, 
que miraba hacia oriente. Tambien los templos cristianos suelen estar ubicados de modo que en lo 
posible miren hacia el oriente. V&ase Ezequiel 43, 2; 47, 8; Lucas 1, 78 y nota. 

“ 16. Nada resulta mäs paradojal que esta actitud del rey: condena al profeta por haber orado al 
Dios de Israel, y luego le dice que esta oraciön serä su salvaciön. Prueba evidente de que los 
cortesanos, llenos de falsedad como los que acusaron a Cristo ante Pilatos, le habian arrancado por 
sorpresa el decreto, sabiendo que una vez dado seria irrevocable. Lo cual nos muestra que es “propio 
del sabio rectificar su opiniön” y que aquella tradiciön medo-persa, yendo mäs allä de la fidelidad a la 
palabra empefiada, cala en una soberbia presunciön de infalibilidad. Los romanos fueron mäs sabios, al 
reconocer que “es humano el errar”. 

“ 17. Con buena razön el rey puso su sello sobre la piedra, para que nadie se atreviera a tocarla y 
para preservar al profeta de la persecuciön de sus enemigos, en la esperanza de que se salvase de los 


puesta sobre la boca del foso; y el rey la sellö con su anillo, y con el 
anillo de sus grandes, para que nada se mudase respecto de Daniel. 

8Despues volviö el rey a su palacio, y pasö la noche en ayunas; no 
se le puso delante comida alguna, y el suefio huyö de El. Al rayar 
el alba se levantö el rey y fue a toda prisa al foso de los leones; 
2Cdonde, arrimändose llamö a Daniel con voz dolorida; y tomando 
la palabra dijo el rey a Daniel: “Daniel, siervo del Dios vivo, el Dios 
tuyo, a quien tü sirves sin cesar, äha podido librarte de los leones?” 
2!Entonces Daniel dijo al rey: “iOh rey, vive para siempre! 2?°Mi 
Dios ha enviado su ängel, y ha cerrado la boca de los leones, de 
modo que no me han hecho dafio alguno, porque he sido hallado 
inocente delante de El; y aun delante de ti, oh rey, ningün mal he 
hecho.” ?3Entonces el rey se alegrö en gran manera, y mandö 
sacaran a Daniel del foso. Y sacado que fue, no se hallö en El lesiön 
alguna, porque habia confiado en su Dios. **Luego, por orden del 
rey, fueron traidos aquellos hombres que habian acusado a Daniel, y 
fueron arrojados en el foso de los leones, ellos, sus hijos y sus 
mujeres; y aun no habian llegado al fondo del foso, cuando ya los 
leones los agarraron y les quebrantaron todos los huesos. 


leones (versiculos 16 y 20). Toda esta escena nos recuerda a los Sumos Sacerdotes que pusieron su sello 
sobre la piedra que cerraba el sepulcro de Jesüs (Mateo 27, 66). Daniel es figura del Mesias, en cuanto 
los leones nada pudieron hacerle, asi como Cristo resucitö triunfante de la muerte, en tanto que ella 
devorarä un dia para siempre a los enemigos del Salvador, como los leones devoraron a los cortesanos 
de Babilonia (versiculo 24). 

"22 s. Ha cerrado la boca de los leones: San Pablo emplea esta misma expresiön, atribuyendo el 
milagro a la fe de Daniel (Hebreos 11, 33). La Sagrada Escritura trae muchos ejemplos que muestran 
cömo Dios salva por medio de un ängel (cf. 3, 49; 14, 33; Tobias 6, 4; Hechos de los Apöstoles 12, 7, 
etc.) a sus amigos que confian en El, con lo cual se cumple la bienaventuranza anunciada a “todos 
aquellos que ponen en El su confianza”. El versiculo 23 destaca expresamente que se salvö “porque 
tuvo confianza en Dios”. Tal es la espiritualidad que se bebe y aprende en la Biblia entera, desde el 
Antiguo Testamento hasta las mäs altas revelaciones de Jesüs. La salvaciön milagrosa de Daniel servia 
de ejemplo consolador a los cristianos en las persecuciones, como se ve en las pinturas de las 
catacumbas de Roma. Nötese que esta doctrina de la confianza encierra la mäs grande suavidad, pues 
parte del supuesto de sentirse amado con amor sin limites, y al mismo tiempo nos libra 
automäticamente del natural egocentrismo, como nifios muy pequefos que, sabiendo que tienen 
quien vele por ellos con mayor cuidado que una madre (cf. Isaias 66, 13 y nota), se olvidan de pensar 
en sus intereses, y entonces pueden entregarse al amor. Tal es la doctrina espiritual de Santa Teresa del 
Nifo Jesüs. 


Dario glorifica a Dios 

25"Despu6s el rey Dario escribiö a todos, los pueblos, naciones y 
lenguas que habitan en toda la tierra: “iAbunde en vosotros la paz! 
26Yo establezco por decreto, que en todo el dominio del reino se 
respete y se tema al Dios de Daniel; 

porque El es el Dios vivo 

y que subsiste eternamente, 

su reino nunca serä destruido, 

y su dominaciön no tendrä fin. 

?7*E| libra y El salva; 

El hace sehales y maravillas 

en el cielo y en la tierra. 

El ha librado a Daniel 

de las garras de los leones.” 

28”Y este Daniel prosperö durante el reinado de Dario y durante el 
reinado de Ciro el persa. 


Volver al Indice 


II. Visiones de Daniel 


Daniel 7 


La vision de las cuatro bestias 
"EI ano primero de Baltasar, rey de Babilonia, vio Daniel un sueio 
y visiones que (pasaban) por su cabeza mientras estaba en su cama. 





"25 s. Decreto notable, parecido al de Nabucodonosor en 3, 98 ss., y cuyo estilo, que coincide no 
poco con el de los Libros Sagrados, hace pensar que Daniel fue consultado para su redacciön. 

" 27. Vase Isalas 45, 21; Oseas 1, 7; Sofonias 3, 17; cf. Mateo 1, 21. 

“28. Prosperö, es decir, tuvo elevada posiciön en el reino. Lo cual durö por lo menos hasta el ano 
tercero de Ciro (10, 1). 

“1. Con este capitulo empieza la segunda parte del libro de Daniel (capitulos 7-12) que contiene, no 
ya la interpretaciön de revelaciones ajenas, sino las visiones propias del profeta. La primera visiön se 
refiere a cuatro animales simbölicos, que significan cuatro reinos. La semejanza con el suefio de 
Nabucodonosor (capitulo 2), y en parte con el capitulo 8, salta a la vista, si bien no es tan fäcil 
identificarla en todos sus detalles. Esta parece revestir un caräcter mäs espiritual y aquella mäs politico. 
Para poder asimilar las dos visiones en su significaciön final (cf. versiculo 7 y nota), faltaria que los 
autores aclarasen de comün acuerdo si ambas tienen o no caräcter escatolögico, es decir si la 
revelaciön hecha al profeta alcanza en ambos casos a la segunda venida de Cristo o se detiene en la 
primera. Z/ ajo primero de Baltasar: Es decir, en 540 a. C, dos afios antes de su muerte (v&ase 5, 29 
28,1). 


En seguida escribiö el sueho en forma de un resumen. ?“Yo estaba 
mirando durante mi visiön nocturna, dice Daniel tomando la 
palabra, y vi cömo los cuatro vientos del cielo revolvian el Mar 
Grande. ?”Y subieron del mar cuatro grandes bestias, diferentes una 
de otra. *'La primera era como leön, y tenia alas de äguila. Mientras 
estaba todavia mirando, le fueron arrancadas las alas, y fue 
levantada de la tierra y puesta sobre sus pies como un hombre; y se 
le dio un corazön de hombre. 5’Y vi otra bestia, la segunda, 
semejante a un 0so; que se alzaba a un lado; (fenia) tres costillas en 
su boca, entre sus dientes, y le dijeron asi: « iLeväntate y come carne 
en abundancial». 6"Despues de esto segui mirando, y vi otra, 





* 3. El mar simboliza el mundo de los gentiles (cf. Isaias 17, 12; Apocalipsis 17, 15), quizä por 
oposiciön a la tierra santa de Israel, que la Biblia suele IIamar por antonomasia “la tierra”. Tambien 
sale del mar la gran Bestia de siete cabezas de Apocalipsis 13 (cf. Isaias 27, 1), y de ahi que algunos la 
identifiquen con estas cuatro bestias de Daniel, que entre todas tambien tienen siete cabezas, pues la 
tercera tiene cuatro (versiculo 6). 

"4. Como leön: En este leön con alas de äguila, simbolo de fuerza y agilidad, se ve generalmente el 
imperio caldeo, significando esos emblemas la cabeza de oro de la estatua (cf. 2, 32). En Jeremias 4, 7 
y 49, 19 ss., Nabucodonosor es figurado como leön, y como äguila en Ezequiel 17, 3; Habacuc 1, 8, 
etc. Tambien con los asirios se usa la figura del leön (Isafas 5, 29), y eran comunes en los monumentos 
de Ninive y Babilonia los leones alados, aunque no como esta bestia, sino con cabeza de hombre. No 
faltan, sin embargo, quienes piensan que, tratändose de una revelaciön sobre lo futuro, no podria aqui 
hablarse de Nabucodonosor que ya habia muerto cuando Daniel tuvo esta visiön (cf. v. I y nota), y de 
ahi que se inclinen a pensar que esta profecia no es una repeticiön del capitulo 2, sino que su 
paralelismo debe buscarse en el Apocalipsis de San Juan, viendo en ella reinos de un caräcter mäs 
espiritual que histörico. EI que le fueran arrancadas las alas, muestra, segün algunos, la debilidad del 
reino bajo los ültimos sucesores de Nabucodonosor, especialmente bajo Naboned y Baltasar (cf. 
capitulo 5). Queda la dificultad de lo que sigue: /ue /evantada de la tierra, etc. Unos ven aqui una 
nueva sefal de debilitamiento; otros, de la curaciön de Nabucodonosor (4. 31 ss.). Otros recuerdan, al 
contrario, su locura, pero el cambio de corazön de aquel rey no fue de bestia en hombre sino a la 
inversa (4, 13 ss.). Tambien hay algunos que suponen aqui una indicaciön de que el imperio caldeo, 
humanizado en manos de Ciro, se continuö en &l. 

"5. El oso, suele explicarse como correspondiente al segundo imperio del capitulo 2, 32, y la 
mayoria lo aplica al reino de los medos y persas, aunque algunos subdividen en dos a este imperio; 
otros ven en la segunda bestia el imperio de Alejandro a quien, dicen, cuadrarian mejor que a Ciro las 
palabras “come carne en abundancia”. Tres costillas en su boca, entre sus dientes (Vulgata: fres ördenes 
de dientes): Ellos significarian, dicen unos, Babilonia, Lidia y Egipto, tres paises conquistados por Ciro; 
o bien, dicen otros, las vastas conquistas del imperio medo-persa. Nada puede decirse de seguro a este 
respecto. Vemos por esto con cuänta moderaciön hemos de usar las afirmaciones propias y ajenas en 
terreno tan debatido, que no sölo estä sujeto a variar segün las investigaciones histöricas (cf. 5, 30 y 
nota), sino que puede encerrar tambien misterios que sölo quiera aclarar Dios en un “tiempo 
determinado”, como se le dice a Daniel en 12, 9 ss. (Vease la introducciön.) 

“6. Por el /eopardo se entiende, en general, el imperio de Alejandro Magno. Las cuatro alas 
denotarian la velocidad de sus conquistas y las cuatro cabezas su divisiön en cuatro reinos (Siria, 
Egipto, Asia Menor y Macedonia). correspondiendo este reino al tercero del capitulo 2 (2, 32 c. y 39 
b.). Vease 8, 8 ss.; 11, 4. Otros lo aplican al rey de los persas. Otros observan que si esta bestia 
correspondiese al tercer reino del capitulo 2, se partiria en dos como el vientre y los muslos de la 


semejante a un leopardo, con cuatro alas de ave en sus espaldas. 
Tenia esta bestia cuatro cabezas; y le fue dado el dominio. 
”"Despues de esto continue mirando la visiön nocturna y vi una 
cuarta bestia, espantosa y terrible y extraordinariamente fuerte, que 
tenia grandes dientes de hierro. Devoraba y desmenuzaba, y lo que 
sobraba lo hollaba con los pies. Era diferente de todas las bestias 
anteriores y tenia diez cuernos. 8"Estaba yo contemplando los 
cuernos, cuando divise otro cuerno pequefo, que despuntaba entre 
ellos; y le fueron arrancados tres de los primeros cuernos. Y he aqui 
que habia en este cuerno ojos como ojos de hombre y una boca que 
proferia cosas horribles. 





estatua y no en cuatro, alegändose por otra parte que los verdaderos sucesores de Alejandro Magno 
fueron en realidad dos, Seleuco y Ptolomeo, a los que Daniel llama, en el capitulo 11, rey del norte y 
rey del sur. Las tres bestias que aqui vemos: leön, oso y leopardo, recuerdan las caracteristicas de la 
Bestia apocaliptica, que “serä semejante a un leopardo, y sus pies como de 0so, y su boca como de 
leön” (Apocalipsis 13, 2). Cf. versiculo 3 y nota. 

“7 s. La cuarta bestia no tiene nombre como las anteriores. Es tan diferente de ellas, que Daniel 
apenas halla palabras para describirla. Segün la mayoria de los interpretes, ella representa al imperio 
romano, y los dientes de hierro serian el hierro de la estatua descrita en 2, 33 ss. Las diez astas o 
cuernos corresponden a los dedos de los pies de la estatua del capitulo 2 (2, 33 y 41) y significan diez 
reyes (versiculo 24) o diez reinos (cf. 2, 44). en que habria de dividirse el imperio romano en la Edad 
Media y en los tiempos modernos, lo cual tendria que armonizarse con la interpretaciön dada al 
capitulo 2. Fillion observa que “en ambos relatos se insiste especialmente sobre el cuarto de estos 
reinos”, y deduce que “ambos contienen la misma revelaciön”, por lo cual no se ve cömo alli puede 
referirse el profeta a la primera venida de Cristo, y aqui a la secunda, a la cual precederä el Anticristo 
del versiculo 8 (ll Tesalonicenses 2, 4 ss.). Una minoria sostiene que este cuarto reino es el de 
Alejandro Magno y los reinos de sus sucesores, mientras el tercero (el leopardo) corresponderia al 
reino persa y el segundo (el oso) a los medos. El pequefio cuerno (versiculo 8) es, en opiniön de estos 
expositores, Antioco Epifanes, y los diez cuernos representan, segün ellos, los tres grandes generales de 
Alejandro y los siete reyes que precedieron a Antioco. Nos parece poco probable esta opiniön, no sölo 
por las coincidencias histöricas, que en ninguna de las dos interpretaciones alcanzan la seguridad 
necesaria para imponerse, sino por la autoridad de San Juan, que en los capitulos 13 y 17 del 
Apocalipsis atribuye a la bestia que sube del mar (versiculo 3) las caracteristicas de las tres antes 
sehaladas (versiculo 6 y nota), y sobre todo las de esta cuarta bestia de Daniel (diez cuernos, una boca 
que blasfema, guerra contra los “santos”, poder de tres ahos y medio), refiriendose seguramente no al 
reino greco-sirio, sino a un reino futuro, y en el cual se contempla esencialmente el aspecto religioso. 

“8. “En este pequeiio cuerno los Padres —entre otros San Ireneo, Teodoreto, San Jerönimo, 
Lactancio— y los comentadores modernos —Maldonado, Cornelio a Lapide, Calmet— y muchos 
exegetas contemporäneos, sean catölicos, sean protestantes, han visto con razön la figura del 
Anticristo. V&ase los versiculos 24 b-25” (Fillion). Muchos de ellos sefalan que estä tipificado en 
Antioco Epifanes. Vease 8, 23-25; 9, 26 s.; 11, 36 ss.; 12, 11, etc. Algunos, para sostener la aplicaciön de 
la cuarta bestia al imperio romano, suponen que 6ste renacerä por poco tiempo al final (Apocalipsis 
17, 11 ss.). 


El Anciano de dias 

%*Estuve mirando 

hasta que fueron puestos tronos; 

y se sentö el Anciano de dias 

cuyo vestido era blanco como la nieve, 

y.el cabello de su cabeza como lana blanca. 

Su trono era de Ilamas de fuego, 

y las ruedas del mismo, fuego ardiente. 

10“Un rio de fuego corria 

saliendo de delante de &l; 

millares de millares le servian, 

y mirladas de miriadas se levantaban ante su presencia. 

Se sentö el tribunal 

y fueron abiertos los libros. 

"Miraba yo entonces a causa del ruido de las grandes palabras 
que hablaba el cuerno; y mientras estaba mirando fue muerta la 
bestia y su cuerpo destruido y entregado a las Ilamas del fuego, !?"A 
las otras bestias tambien les fue quitado su dominio, pero les fue 
prolongada la vida hasta un tiempo y un momento. 


El Hijo del hombre 
13”Segula yo mirando en la visiön nocturna, 





“9. El Anciano de dias: Este antropomorfismo, como observa Fillion, designa evidentemente a Dios, 
es decir, al eterno Padre. V&ease Deuteronomio 33, 26-27; Ezequiel 1, 26; Apocalipsis 3, 21; 4, 2. 

“ 10. Millares de millares: V&ase Apocalipsis 5, 11; Hebreos 1, 14. En un notable grabado del artista 
Alberto Durero, el c&lebre ilustrador del Apocalipsis combina esta escena en que, el Hijo del hombre 
recibe del Padre la potestad eterna —en virtud de la cual todos los pueblos de la tierra le servirän—, 
con la de Apocalipsis 5, donde Dios, sentado en el trono, entrega al Cordero el Libro de los siete sellos 
Cf. Apocalipsis 5, 7 ss. 

"11. Sobre la destrucciön del Anticristo v&ase versiculo 26; Il Tesalonicenses 2, 8; Apocalipsis 19, 20; 
Isalas 11, 4. 

“12. Algunos sefalan esta subsistencia de las primeras bestias hasta el final, como argumento contra 
la interpretaciön histörica de los reinos que ellas representarian. 

“13. En el Hijo del hombre ya los judios vefan al Mesias (cf. Salmo 79, 18 y nota). La palabra 
parecido prueba, que el Hijo del hombre no es simplemente igual a uno de nosotros, sino un Ser 
superior. Sobre el significado mesiänico de este titulo no cabe duda, ya que Jesucristo se lo aplica 80 
veces a $i mismo, 30 veces en San Mateo, 14 en San Marcos, 25 en San Lucas y 11 en San Juan, 
caracterizando con &l toda su misiön terrenal como predicador de la Buena Nueva, amigo de los 
pobres, enfermos y pecadores, como tambien su pasiön, su muerte, su futura gloria y segunda venida 
como Juez. V&ase especialmente Mateo 26, 64; Marcos 14, 62. Semejante retrato no se encuentra sino 
en los vaticinios de Isaias sobre el “Siervo de Yahve” (Isalas capitulos 42, 49, 50, 52, 53), por lo cual 
Battifol cree que las palabras “Hijo del Hombre” son equivalentes a “Siervo de Yahve”. En todo caso 
es una “expresiön feliz en la que Cristo Nuestro Seior compendiö a maravilla su misiön de restaurar el 


y he aqui que vino sobre las nubes del cielo 
Uno parecido a un hijo de hombre, 

el cual llegö al Anciano de dias, 

y le presentaron delante de El. 

14°Y le fue dado el sehorio, la gloria y el reino, 
y todos los pueblos y naciones y lenguas 

le sirvieron. 

Su sehorio es un sehorio eterno 

que jamäs acabarä, 

y su reino nunca serä destruido. 


Interpretaciön de la visiön 

Entonces yo, Daniel, me turb& en espiritu interiormente, y las 
visiones de mi cabeza me Illenaron de espanto. !6Me acerqu& a uno 
de los asistentes y le pedi el verdadero sentido de todo esto. EI me 
hablö y me explicö el significado de aquellas cosas (diciendo): 
'"«Estas grandes bestias, que son cuatro, son cuatro reyes que se 
levantarän en la tierra. '®°Mas los santos del Altisimo recibirän el 
reino, y poseerän el reino hasta la eternidad y por los siglos de los 
siglos.» 

PQuise entonces saber la verdad acerca de la cuarta bestia, que era 
tan diferente de todas las (demäs) y extraordinariamente terrible, 
que tenia dientes de hierro y unas de bronce, que devoraba y 





reinado sobrenatural de Dios en el mundo y el modo de Illevar a cabo tal restauraciön segün las 
profecias del Antiguo Testamento” (Ofiate). El Padre d'Al&s, Joüon y otros expositores expresan que al 
Ilamarse asi en alusiön a su venida gloriosa, Jesüs alude evidentemente a este pasaje del profeta Daniel. 

"14. El seforio, la gloria y el reino: un reino universal (versiculo 27 s.), en el cual serän recogidos 
todos los pueblos de la tierra y a cuyo rey obedecerän todas las naciones. Este es el reino que el Sehor 
Jesüs enseiö a pedir a sus discipulos en la oraciön dominical: “Venga a nos el tu reino” (venga a 
nosotros tu reino) (Mateo 6, 9). “En este cuadro, asi como a menudo en los cuadros profeticos, la 
primera venida del Salvador para establecer el reino mesiänico, se junta con su segunda venida para 
darle perfecciön” (Crampön). V&ease Miqueas 4, 7; Apocalipsis 11, 15, etc. “En cuanto Hijo de Dios el 
Mesias poseia la potestad infinita, pero en cuanto Hombre, necesitaba ser entronizado solemnemente 
por su Padre” (Fillion). Cf. Salmo 2, 8, que figura en la Misa de Cristo Rey junto con el presente 
versiculo y con Salmo 71, 2.8 y 11; 88, 27 s.; Juan 18, 33-37; Apocalipsis 5, 12; 19, 16; etc. 

“ 18. Los santos del Altisimo; o sea, el verdadero pueblo teocrätico, al que el mismo Dios habia 
llamado naciön santa (Exodo 19, 6 y Deuteronomio 7, 6). Debido al caräcter universal del reino de 
Cristo, todos los integrantes de la Iglesia tienen la esperanza de reinar con Cristo (cf. Apocalipsis 1, 6; 
5, 10; 19, 6 s.; Lucas 21, 31; 22, 16 y 29 s., etc.). La Didaje se refiere a esta palabra de Daniel cuando 
dice; “Librala (a tu Iglesia) de todo mal, consümala por tu caridad; y de los cuatro vientos reünela 
santificada en tu reino que para ella preparaste, porque tuyo es el poder y la gloria en los siglos.” 
Vease Efeso 1, 22-23. 


desmenuzaba y hollaba con sus pies lo que sobraba; ?°y acerca de 
los diez cuernos que estaban en su cabeza, y tambien acerca de 
aquel otro que le habia salido y delante del cual habian caido los 
tres; ese cuerno que tenia 0jos, y una boca que proferia cosas 
espantosas, y parecia mäs grande que los otros. ?!"Pues estaba yo 
viendo cömo este cuerno hacla guerra contra los santos, y prevalecia 
sobre ellos, *?hasta que vino el Anciano de dias y el juicio fue dado 
a los santos del Altisimo y llegö el tiempo en que los santos tomaron 
posesiön del reino. ??Y dijo aquel asi: «La cuarta bestia es un cuarto 
reino que habrä en la tierra. Este serä diferente de todos los reinos, 
devorarä toda la tierra, la hollarä, y la desmenuzarä. ?*'Los diez 
cuernos (significan que) de este reino surgirän diez reyes; y tras ellos 
se levantarä otro que serä diferente de los anteriores, y derribarä a 
tres reyes. *°Proferira palabras contra el Altisimo, oprimirä a los 
santos del Altisimo y pretenderä mudar los tiempos y la Ley; y ellos 
serän entregados en su mano hasta un tiempo, (dos) tiempos y la 
mitad de un tiempo. ?6”Pero se sentarä el tribunal, y entonces se le 
quitarä su dominio, a fin de destruirlo y aniquilarlo para siempre. 
27’'Y el reino y el imperio y la magnificencia de los reinos que hay 
debajo de todo el cielo, serä dado al pueblo de los santos del 
Altisimo; su reino serä un reino eterno; y todas las potestades le 
servirän y le obedecerän».” 

*2Aqui terminaron sus palabras. Yo, Daniel, qued&e muy 
conturbado por mis pensamientos y mude de color; pero guard& 
estas cosas en mi corazön. 





“21 s. Se refiere al cuerno pequefio, que es el Anticristo. Su triunfo serä de corta duraciön, porque el 
mismo Sefor vendrä a juzgarlo “y matarä con el aliento de su boca y destruirä con la manifestaciön de 
su Parusia”. Cf. versiculo 26; II Tesalonicenses 2, 8; Apocalipsis 19, 11-21 y notas. 

"24 s. Vease Apocalipsis 17, 12. Mudar los tiempos: a saber, los tiempos sagrados, las fiestas, las 
formas de culto. Un tiempo, (dos) tiempos y la mitad de un tiempo (cf. 12, 7). San Jerönimo y muchos 
otros interpretes creen que un tiempo equivale a un afo. Sin embargo puede haber aqui un nümero 
mistico (vease 4, 22 y nota). Siendo siete el nümero de perfecciön, tres y medio puede ser propio de 
lo contrario, de algo incompleto y malo, esto es, una persecuciön que no alcanza su objetivo. V&ase 
Apocalipsis 11, 2 y 13, 5, donde aparece la misma cifra misteriosa, expresada en meses. Los que ven en 
la cuarta bestia el reino grecos-sirio, aplican este nümero a los tres aios y medio que durö la 
profanaciön del Templo (168-165 a. C.). 

" 26. Vease 2, 35; Apocalipsis 19, 17-21; 20, 11 ss.; Isaias 11, 4. 

* 27. V&ase versiculo 14; Sabiduria 6, 21 y nota. 


Volver al Indice 


Daniel 8 


Vision del carnero y del Macho cabrio 

"EI aho tercero del reinado del rey Baltasar, yo, Daniel, tuve una 
visiön, despues de aquella que habia tenido anteriormente. ?"Me fije 
en la visiön y sucediö que al verla, estaba en Susän, la capital que 
estä en la provincia de Elam, y vi la visiön, estando sobre el rio Ulai. 
3"Alc& mis 0jos y mire, y he aqui un carnero que estaba parado ante 
el rio, y tenia dos cuernos. Los dos cuernos eran altos, mas el uno 
mäs alto que el otro, y el alto habia crecido despu6s del otro. *Y vi 
que el carnero acorneaba hacia el poniente, hacia el septentriön y 
hacia el mediodia. Ningün animal podia resistirle, ni habia quien 
librase de su poder. Hizo lo que quiso y se engrandeciö. 

>"Mientras yo estaba considerando esto, he aqui un macho cabrio 
que venia del occidente y sin tocar el suelo recorria toda la 
superficie de la tierra. Este macho cabrio tenia un cuerno bien visible 
entre los ojos. ®Llegö hasta el carnero de los dos cuernos, al que yo 
habia visto frente al rio; y corriö contra &l con el impetu de su 
fuerza. ’Lo vi cömo se acercaba al carnero y enfureciendose contra 
el, hiriö al carnero y le quebrö los dos cuernos, sin que el carnero 
tuviera fuerza para mantenerse delante de &l. Lo echö por tierra y lo 





“1. Daniel deja aqui la lengua aramea y vuelve a usar el hebreo que dejö en 2, 4, porque basta aqui 
las visiones se han referido al mundo pagano universal, durante el “tiempo de los gentiles”, y en 
adelante se refieren tambien a Israel y sefalan, como dice Fillion, las calamidades que el pueblo de 
Yahve deberä sufrir de parte de los gentiles hasta su glorioso restablecimiento. Esta visiön del carnero y 
el macho cabrio tuvo lugar dos afos despu6s de la primera (capitulo 7), y estä en intima relaciön con 
ella, pues la completa y la aclara. En los versiculos 2-8 empieza tratando de la lucha del reino de los 
persas con Alejandro Magno y de la divisiön del imperio de ste; los versiculos 9-25 se refieren a 
Antioco Epifanes. del que se hablö en la nota a 7, 8 como figura del Anticristo. V&ase 11, 45 y nota. 

"2. Susän o Susa: segunda capital del reino de los persas. Sobre el rio Ulai. Asi se Ilama el rio que 
atraviesa la provincia de Susiana. El profeta fue trasladado en espiritu a Susa y se encuentra cerca de la 
fortaleza, junto al rio Ulai. 

"3 s. El camero de dos cuernos es figura del reino de los medos y persas, como dice el ängel en el 
versiculo 20. El asta alta simboliza a los persas, el asta pequefa a los medos. Ninguna bestia, es decir, 
ningün otro reino, pudo en su tiempo resistir a esos dos. V&ase 7, 5 y nota. 

"5 ss. EI macho cabrio es tipo de Alejandro Magno, rey de los griegos (cf. versiculos 21) que 
destruyö el imperio de los persas en las batallas del rio Granico, de Iso y Arbela (334-331 a. C.). 


hollö; y no hubo quien librase al carnero de su poder. ®”El macho 
cabrio se hizo muy grande, pero no obstante su fuerza se le rompiö 
el gran cuerno, y en su lugar salieron cuatro (cuernos) en direcciön a 
los cuatro vientos del cielo. 


El cuerno pequeno 

?’De uno de ellos saliö un cuerno pequefo, que creciö mucho 
hacia el mediodia, hacia el oriente y hacia la (tierra) hermosa. !0”Se 
engrandeciö hasta (//egar a) la milicia del cielo, y echö a tierra una 
parte de la milicia y de las estrellas, y las hollö. ''Y se ensoberbeciö 
hasta contra el principe de la milicia (celestial), le quitö el sacrificio 
perpetuo y arruinö el lugar de su Santuario. '?"Un ejercito le fue 
dado para destruir el sacrificio perpetuo a causa de los pecados; 
echö por tierra la verdad y lo que hizo le saliö bien. 

3”Y oi hablar a uno de los santos; y otro santo dijo a aquel que 
estaba hablando: “iHasta cuändo durarä (/o anunciado en) la visiön 
del sacrificio perpetuo, el pecado de la desolaciön y el abandono 
del Santuario y del ejercito que serän hollados?” '*“Y el me dijo: 





"8. Los cuatro cuernos representan a los sucesores de Alejandro, el cual muriö a los 32 afos (323) y 
dejö los paises conquistados a sus generales, que en 301 los dividieron en cuatro (originariamente en 
seis) zonas, quedando para Seleuco Siria y Babilonia, y para Ptolomeo, Egipto. Cf. 7, 6 y nota. 

“9. Un cuerno pequefo: Alusiön a Antioco Epifanes, el octavo sucesor de Seleuco, que reinö de 175 
a 164 y extendiö su reino hacia el mediodia (Egipto), hacia el oriente (Persia) y hacia la Zierra hermosa, 
esto es, Palestina con Jerusal&n, profanando el Templo y prohibiendo el culto de Dios. Sobre este 
nombre de Palestina v&ase las denominaciones anälogas en 11, 16; Jeremias 3, 19; Ezequiel 20, 6 y 15. 

“10. Se engrandeciö hasta llegar a la milicia del cielo y echö a tierra, etc.: Alusiön a la persecuciön 
del pueblo judio por Antioco IV, Epifanes, que profanö el Templo. La milicia o ejercito del cielo son 
los ängeles y los astros. Cf. Genesis 2, 1 y nota. 

11. Z/ principe de la milicia (celestial), esto es, el mismo Dios. Z/ sacrificio perpetuo: el sacrificio 
matutino y vespertino que se ofrecia todos los dias en el Templo (vease Exodo 29, 38; Nümeros 28, 6 
ss.). ZI lugar de su Santuario (el Templo): Antioco profanö el Templo dedicändole el culto pagano 
(v&ase | Macabeos 1, 23 ss.). 

“12. A causa de los pecados: He aqui la humilde confesiön del profeta en nombre de todo el 
pueblo. Israel prosperaba cuando servia a Yahve, y sufria opresiön y persecuciön cuando se alejaba de 
Dios. Asi lo habfa prometido EI mismo a su pueblo (Deuteronomio capitulo 28). 

“13. Uno de los santos: uno de los ängeles. Z/ pecado de la desolaciön, es decir, los pecados que 
son causa de la desolaciön, o tal vez, el pecado que cometiö el impio Antioco desolando el Templo. 

“14. El ängel indica el tiempo durante el cual el Santuario de Jerusal&n serä profanado por Antioco. 
Los 2.300 dias corresponden a seis ahos lunares y medio. Este nümero se reduce a la mitad, o sea, a 
tres ahos y medio, mäs o menos (que corresponderian a los anos 168-165), si se supone como base del 
cälculo: una mafiana y una tarde igual a un dia. Cf. 12, 11. Sobre el nümero misterioso de tres ahos y 
medio vease 7, 25 y nota; 12, 7 y 11; Apocalipsis 11, 2; 13, 5. Cf. 1 Macabeos 1, 22 ss.; 4, 51 s.; Il 
Macabeos 5, 12 ss. 


“Hasta dos mil trescientas tardes y mafanas; y serä purificado el 
Santuario.” 


El angel Gabriel explica la visiön 

15Mientras yo, Daniel, tenia esta visiön, y procuraba entenderla, vi 
que estaba delante de mi una figura semejante a un varön. !6Y ol 
una voz de hombre, de en medio del Ulai, que gritaba y decia: 
“iGabriel, explicale a este la visiön!” 77°Y el se llegö a donde yo 
estaba; y cuando se me acercö, me postre rostro por tierra, 
despavorido. Mas El me dijo: “Säbete, hijo de hombre, que la visiön 
es para el tiempo del fin.” '8Al hablarme quede sin sentido, rostro en 
tierra, pero El me tocö, y me hizo estar en pie en el lugar donde yo 
estaba. !”Y me dijo: “He aqui que te voy a mostrar lo que sucederä 
al fin de la indignaciön; porque (esta visiön) es para el tiempo del 
fin: 

20E| carnero que viste, que tenia dos cuernos, Estos son los reyes de 
Media y de Persia; ?2!"y el macho cabrio es el rey de Grecia. El 
cuerno grande entre sus ojos es el rey primero. *?Y (como este 
cuerno) fue quebrado y se levantaron cuatro en su lugar, asi surgirän 
cuatro reinos entre las naciones; pero no con el poder de aquel. 
23"Hacia el fin de su dominaciön, cuando los prevaricadores hayan 
completado (su numero), se levantarä un rey de rostro duro y 
perito en intrigas. ?*°serä muy poderoso, pero no por propia fuerza; 
harä destrucciones estupendas, tendrä Exito en sus empresas y 
destruirä a los fuertes y al pueblo de los santos. ?°”Su astucia harä 
prosperar el fraude en su mano y se ensoberbecerä su corazön; 





"17. Para et tiempo del fin: al fin de los tiempos; segün otros, al cabo de los acontecimientos que 
Daniel acaba de presenciar en la visiön. 

"21. Z/rey de Grecia (en hebreo: e/ rey de Javän). Con el nombre de Javän (Jonia), designaban los 
orientales a los pueblos helenicos. El rey primero: Alejandro Magno. 

“23. Cuando los prevaricadores hayan completado su nümero: Por prevaricadores se entienden los 
israelitas apöstatas que por no sufrir tormentos, violaron la Ley. V&ase 11, 14; | Macabeos 1, 58; 2, 23. 
Perito en intrigas: astuto, precursor del maquiavelismo de hoy. Exactamente esto fue Antioco Epifanes. 
Vease 7, 8; 12, 11 y notas. Cf. 9, 26 s. y nota 

“ 24. Pueblo de los santos: Asi es Ilamada la naciön israelita: “Sereis para Mi, le dice Dios, un reino 
sacerdotal, y una naciön santa” (Exodo 19, 6). San Pedro aplica esta grandiosa idea a todos los 
cristianos (l Pedro 2, 9). Cf. 7, 18 y nota. 

“25. ZI Principe de los principes: Dios. Antioco no serä aniquilado por obra de hombre sino por 
mano del Altisimo. V&ase el cumplimiento de esta profecia en | Macabeos 6, 8 ss.; 11 Macabeos 9. 5 ss. 
De la misma manera el Anticristo cuya figura es el rey Antioco, serä destruido por el mismo Jesucristo 
“con el aliento de su boca” y “el resplandor de su venida” (Il Tesalonicenses 2, 8). 


destruirrä a muchos que viven en paz y se levantarä contra el 
Principe de los principes; pero serä quebrado sin mano (humana). 
26Y la visiön de las tardes y de las mananas de la cual habl& es 
verdadera; pero sella tü la visiön, porque es para muchos dias.” 
?’Yo, Daniel, perdi las fuerzas y estuve enfermo por algunos dias. 
Despues me levante y me ocupe& de los asuntos del rey. Quede 
asombrado de la visiön, mas no hubo quien la entendiese. 
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Daniel 9 


Suplica de Daniel por la restauraciön 

"EI aho primero de Dario, hijo de Asuero, de la estirpe de los 
medos, que fue constituido rey sobre el reino de los caldeos, ?”el 
aho primero de su reinado, yo, Daniel, estaba estudiando en los 
libros el nümero de los setenta ahos de que Yahve habia hablado al 
profeta Jeremias y durante los cuales debia cumplirse la desolaciön 
de Jerusalen. ?3”Y volvi mi rostro hacia el Sehor Dios, para rogarle 
con oraciones y süplicas, con ayuno y saco y ceniza. *Rogando a 
Yahve, mi Dios, hice confesiön y dije: 





“1. Sobre Dario el Medo, vease 6, 1 y nota. Asuero: Jerjes, probablemente identico con Ciaxares. Z/ 
ano primero:538 a.C. 

“2. El profeta meditaba en los libros sagrados en que estaba escrito que el cautiverio habia de durar 
setenta ahos (Jeremias 25, 11 ss.; 29, 10). Siendo el punto de partida el aio 606-605 (la primera 
deportaciön de cautivos, de la cual Daniel formaba parte), los setenta afos de la profecia de Jeremias 
estaban a punto de vencer. Tal vez creyera Daniel que Dios habia postergado el cumplimiento del 
vaticinio por los pecados del pueblo (versiculo 13 ss.). 

“3 ss. El profeta une a la oraciön el ayuno, que eleva al hombre hasta el trono de Dios (San 
Atanasio), y el vestido de cilicio, seal de luto y penitencia. La oraciön de Daniel es una joya de la 
literatura religiosa, un Ilamamiento conmovedor al Padre de las misericordias, una confesiön sincera 
los pecados, que en este caso no son del profeta porque El vivia fiel a la Ley del Sefor, sino los de 
todo el pueblo. En esto Daniel es, como Ezequiel (cf. Ezequiel 4, 4 y nota), una figura de Jesucristo 
que siendo la inocencia en persona, llevö sobre sus hombros los pecados de todo el mundo. Esa 
confesiön en plural: hemos pecado... hemos apostatado... no hemos obedecido, etc., ese acto de 
contriciön colectiva de todo Israel, que era lo que le hacia recibir tantas veces la misericordia y el 
perdön, es lo que Pio XII ha indicado a toda la cristiandad, diciendo: “Es menester que la Cristiandad 
considere las responsabilidades que le tocan en las pruebas de nuestros dias...; @Quien tendria el 
derecho de creerse inocente?... Entrad en vosotros mismos y reflexionad. Reconoced vuestras 
responsabilidades. Ellas os harän sentir en Io mäs profundo del alma la necesidad que ten&is de rogar y 
de obrar en vista de obtener la misericordia divina.” Cf. Joel 2, 17: Lamentaciones 3, 42 y nota. La 
presente oraciön tiene semejanza con la de Azarias (3, 25 ss.) y tambien con las de Esdras (Esdras 9. 6 
ss.), Nehemias (Nehemias 1, 5 ss. y 9, 6 ss.) y Baruc (Baruc 1, 15 ss.). Cf. Ester 14, 7; Isatas 1, 9; 6, 5. 


“iAy! Sehor, Dios grande y temible, que guardas la alianza y la 
misericordia con los que te aman y observan tus mandamientos. 
>Hemos pecado, hemos cometido iniquidad, hemos sido malos y 
rebeldes y nos hemos apartado de tus mandamientos y de tus leyes. 
6No hemos escuchado a tus siervos los profetas, que en tu nombre 
hablaron a nuestros reyes, a nuestros principes, a nuestros padres, y 
al pueblo de todo el pais. ”"Tuya es, Sehor, la justicia, y nuestra la 
confusiön del rostro, como sucede hoy a los hombres de Judä, a los 
habitantes de Jerusalen y a todos los israelitas a los que estän cerca y 
a los que estän lejos, en todas las tierras adonde los arrojaste a causa 
de las infidelidades que contra Ti cometieron. ®iOh Sefor, nuestra es 
la confusiön del rostro, y de nuestros reyes, de nuestros principes y 
de nuestros padres; pues hemos pecado contra Ti! ?Pero del Sefor, 
nuestro Dios, son la misericordia y el perdön, porque nos hemos 
revelado contra El; !'%y no hemos escuchado la voz de Yahve, 
nuestro Dios, para cumplir sus leyes, que EI puso delante de 
nosotros por medio de sus siervos los profetas. ""Todo Israel ha 
traspasado tu Ley y se ha apartado para no oir tu voz; por lo cual se 
ha derramado sobre nosotros la maldiciön y la execraciön que estä 
escrita en la Ley de Mois6s, siervo de Dios, puesto que hemos 
prevaricado contra EI. '?"Por esto EI ejecutö la sentencia que habia 
pronunciado contra nosotros, y contra nuestros jefes que nos 
gobernaron, trayendo sobre nosotros una calamidad tan grande, 
que nunca hubo debajo de todo el cielo cosa semejante a la que se 
ha ejecutado en Jerusalen. ®Todo este mal vino sobre nosotros 
conforme estä escrito en la Ley de Moises; mäs no hemos implorado 
a Yahve nuestro Dios para convertirnos de nuestras iniquidades y 





"7. La confusiön del rostro: Expresiön hebrea que significa los sentimientos de vergüenza y los 
remordimientos a causa de los pecados. EI espiritu compungido es el sacrificio mäs grato a Dios: “Un 
corazön contrito y humillado Dios no lo despreciarä” (Salmo 50, 19). “iOh dichoso dolor, exclama San 
Jerönimo, que atrae las miradas de Dios!” Tuya es, Sefor, la justicia. Dios no es como los hombres que 
se dejan arrastrar por la cölera. A pesar de la severidad de sus castigos, permanece eternamente justo y 
misericordioso y no hay quien pueda inculcarle porque su misericordia sobrepuja todas sus obras (cf. 
Exodo 20, 6). San Pablo lo Ilama “Padre de las misericordias y Dios de toda consolaciön” (Il Corintios 
1, 3), pues “por naturaleza es causa y origen del bien, y los juicios severos y los castigos vienen de 
nosotros; nuestros pecados nos los atraen” (San Bernardo). 

"11. Vease Levitico 26, 16; Deuteronomio capitulo 28; 29, 19 ss. 

“12. Una calamidad tan grande: Alusiön a la destrucciön de Jerusal&n y la subsiguiente cautividad. 
V&ase Lamentaciones 1.1 ss. 


meditar en tu verdad. '*Yahve velö sobre el mal y lo hizo venir 
sobre nosotros; porque justo es Yahve, nuestro Dios, en todas sus 
obras que ha hecho, pero nosotros no quisimos oir su voz. '®Ahora 
oh Sefor, Dios nuestro, que con mano poderosa sacaste a tu pueblo 
del pais de Egipto y te adquiriste el renombre que tienes hoy, hemos 
pecado, hemos cometido iniquidad. !°Oh Sefor, segün todas tus 
Justicias, apärtese, te ruego, tu ira e indignaciön de Jerusalen, la 
ciudad tuya, y de tu santo monte; pues a raiz de nuestros pecados y 
de las iniquidades de nuestros padres, Jerusalön y tu pueblo han 
venido a ser el oprobio de cuantos viven alrededor nuestro. '7"Oye 
ahora, oh Dios nuestro, la oraciön de tu siervo, y sus süplicas, y por 
amor del Sefor, haz resplandecer tu rostro sobre tu Santuario 
devastado. '8°Inclina Dios mio, tu oido y escucha; abre tus ojos y 
mira nuestras ruinas, y a la ciudad, sobre la cual ha sido invocado tu 
Nombre pues derramamos nuestros ruegos ante tu rostro, 
confiando, no en nuestras justicias, sino en tus grandes misericordias. 
»iEscucha, Senor! iPerdona, Sefor! iPresta atenciön, Sefor, y obral 
INo tardes, por amor de Ti, oh Dios mio!, porque sobre tu ciudad y 
tu pueblo ha sido invocado tu Nombre.” 


Profecia de las setenta semanas 

20”Mientras aün estaba hablando y orando, y confesando mi 
pecado y el pecado de Israel mi pueblo, y presentando mis süplicas 
a Yahve, mi Dios, por el santo monte de mi Dios; ?2!"y mientras aün 
estaba profiriendo mis plegarias, aquel varön Gabriel, a quien yo 





“17. Haz resplandecer tu rostro. Cf. Nümeros 6, 25, donde este t6rmino se usa en la förmula de la 
bendiciön que los sacerdotes tenian que impartir al pueblo. No hay imagen mäs expresiva para senalar 
la infinita bondad de Dios. 

“18. La ciudad sobre la cual ha sido invocado tu Nombre: Jerusalön. Confiando, no en nuestras 
Justicias: es decir, no en nuestras obras. Justicia tiene en el hebreo postexilico tambien el significado de 
limosna. 

“ 20. Z/ santo monte: el monte Siön y en sentido mäs amplio, toda la ciudad de Jerusalen. Cf. 
versiculo 16. 

* 21. Dios no tarda en escuchar la humilde oraciön, pues, como dice el Salmista: El atiende a la 
oraciön de los humildes y no desprecia sus plegarias (Salmo 101, 18). Apenas terminada la oraciön, 
brotan sus frutos y Daniel es consolado por un mensaje mesiänico, cuyo portador es Gabriel. Como 
observa Suärez, el arcängel Gabriel es el mensajero de los misterios relacionados con la venida del 
Mesias. (Cf. Lucas 1, 26 ss.) La oblaciön de la tarde, o sea, la vespertina, que se ofrecia a las tres de la 
tarde, consistia en el holocausto de un cordero (Exodo 29, 39; Nümeros 28, 4; Salmo 140, 2 y nota). 
Nötese cömo el santo profeta emplea este termino sagrado para indicar la hora, no obstante hallarse 
el templo en ruinas. 


habia visto antes en la visiön, se me acercö en räpido vuelo, a la 
hora de la oblaciön de la tarde, ??y me instruyö, y hablö conmigo 
diciendo: 

“Daniel, he venido ahora para darte inteligencia. ??”"Cuando te 
pusiste a orar saliö una orden, y he venido a anunciarla; porque eres 
muy amado. Fija, pues, tu atenciön sobre la palabra y entiende la 
visiön. 

24"Setenta semanas estän decretadas 

para tu pueblo y para tu ciudad santa, 

a fin de acabar con la prevaricaciön, 

sellar los pecados y expiar la iniquidad, 

y para traer la justicia eterna, 

poner sello sobre la visiön y la profecia 

y ungir al Santo de los santos. 

25"Conoce y entiende: 

Desde la salida de la orden de restaurar y edificar a Jerusalen, 

hasta un Ungido, un Principe, 

habrä siete semanas 





* 23. Hemos traducido: eres muy amado, en lugar de la versiön literal: 74 eres un varon de deseos, 
que se encuentra en la Vulgata. pues varön de deseos “significa un hombre que es objeto de los deseos 
y del amor de Dios, por consiguiente el bien amado del Senor” (Fillion); de modo que los autores de 
ambos Apocalipsis son honrados con el titulo de Amado del Sefor: Daniel aqui y en 10, 31 y 19, y San 
Juan en varios lugares de su Evangelio. Dios muestra su amor a Daniel, reveländole un gran misterio. 
“El profeta deseaba saber cuändo terminarian los setenta ahos de la cautividad; Dios le anuncia una 
liberaciön mucho mäs importante, de la cual la predicha por Jeremias es solamente figura.” El dar mäs 
de lo que pedimos es propio del Padre celestial, el cual, segün dice Santo Tomäs, estä mäs dispuesto a 
dar que nosotros a recibir. 

* 24. Despuss de cumplirse setenta semanas serä establecido el tiempo mesiänico. Los expositores y 
comentaristas, desde la era patristica, toman este nümero en el sentido de semanas de afos, de manera 
que la suma total es siete veces mayor: 490 afos. A fin de acabar con la prevaricaciön, etc.: Son 
enumerados aqui seis bienes espirituales que traerä el Mesias, todos referentes a su misiön de borrar los 
pecados, restaurar la justicca y hacer la paz con Dios. La justicia serä eterna: vease sobre esta 
caracteristica del reino mesiänico, Salmo 71; Isatas 11, 4 s.; 51, 5 ss.; Jeremias 23, 5; Ezequiel 11, 19 s.; 
Oseas 2, 19; etc. Poner sello sobre la visiön y la profecia; es decir que con la venida del prometido rey 
y sacerdote (Salmo 109) la profecia tendrä su fin y a la vez su cumplimiento. El santo de los santos 
significa, en general, el Santisimo (la parte mäs interior) del Templo, donde estaba el Arca de la 
Alianza. Aqui, empero, la mayoria de los interpretes lo refieren a Cristo. La unciön del Santo de los 
santos se manifiesta en su misiön de Mesias, que significa Ungido. 

“25. El ängel analiza las setenta semanas, excluyendo la ültima, de la cual tratarän los versiculos 26 
y 27, y dividiendo las restantes en siete, y setenta y dos. EI punto de partida consistirä en un edicto 
que establezca la reedificaciön de la Ciudad Santa. Un Ungido, un Principe: en la exegesis mäs 
tradicional, el mismo Cristo; segün otros, uno de los caudillos que libraron a los cautivos: Ciro 
(Lagrange, Näcar-Colunga) o Zorobabel. Las siefe semanas corresponden a los 49 afos que los 
regresados del cautiverio tendrän que emplear en la reconstrucciön de la Ciudad Santa. 


y sesenta y dos semanas; 

y en tiempos de angustias serä ella reedificada con plaza y 
circunvalaciön. 

26" Al cabo de las sesenta y dos semanas 

serä muerto el Ungido 

y no serä mäs. 

Y el pueblo de un principe que ha de venir, 

destruirä la ciudad y el Santuario; 

mas su fin serä en una inundaciön; 

y hasta el fin habrä guerra 

(y) las devastaciones decretadas. 

27*E] confirmarä el pacto con muchos 





" 26. Es &ste el punto culminante de la profecia: Pasadas las siete semanas empleadas en la 
reedificaciön de Jerusalen y las subsiguientes sesenta y dos, serä muerto el Ungido. Su propio pueblo lo 
abandonarä y renegarä de EI (cf. Oseas capitulo 2; Hechos de los Apöstoles 13, 46; Romanos capitulos 
9-11), y vendrä un pueblo extranjero con su caudillo que destruirä la ciudad y el santuario, lo que 
muchos refieren a los romanos y su emperador Tito, que destruyö a Jerusalen el ao 70 d. C. Su fin: 
puede aplicarse a la destrucciön de Jerusalen o al fin del imperio romano. Zn una inundaciön, y hasta 
el fin habrä guerra y las devastaciones decretadas: La inundaciön puede ser la de los pueblos bärbaros 
que siglos mäs tarde destruyeron el imperio romano. Es muy dificil armonizar esta grandiosa profecia 
con la cronologia sagrada. Los ex&getas catölicos se dividen en dos opiniones, la primera de las cuales 
ve, en este vaticinio una profecia directamente mesiänica. Para sus representantes el “Principe” y 
“Ungido” no puede ser sino Cristo en persona y el nümero de las semanas fijabas debe terminar con la 
vida y muerte del Mesias. Tomando como punto de partida el ao 445, ao en que Artajerjes dio el 
permiso para reedificar a Jerusal&n (Nehemias 2, 1 ss.), y teniendo en cuenta que Jesucristo naciö 6-8 
afos antes de nuestra era, llegamos mäs o menos al afo de la muerte de Cristo. La mäs exacta 
coincidencia se consigue eligiendo como fecha inicial el aio 458 en que Artajerjes enviö a Esdras a 
Palestina con plenos poderes (Esdras capitulo 7; cf. 9, 9). “Si tomamos como fecha del nacimiento de 
Jesucristo el aio 747 de Roma, es decir, siete ahos antes de la era cristiana, ese periodo (que comienza 
con el ao 458 a. C.) termina el ao 39 del nacimiento de Jesucristo, es decir, el aio 32 de nuestra 
era. Las siete y sesenta y dos semanas deben entenderse sin interrupciön, formando un total de sesenta 
y nueve semanas; por lo menos no hay necesidad de separarlas. Este periodo de sesenta y nueve 
semanas es de tribulaciones, de expectaciön por el Mesias y de persecuciones. Por la importancia 
especial que encierra la ültima semana y porque no ha de ser completa, la profecia la separa de las 
demäs; en cuanto a las sesenta y nueve restantes, se sirve el Ängel de la förmula 7 + 62, conforme a la 
costumbre del profeta, que p. ej., en 7, 25 y 12, 7 dicel1 +2 + Y en vez de 3 Y2. Mas no es preciso 
buscar un acontecimiento particular de la vida de Jesucristo, p. ej., el bautismo o el principio de la vida 
püblica” (Schuster-Holzammer). Esta explicaciön, que puede llamarse la tradicional, no es aceptada por 
todos los ex&getas catölicos. Hay un grupo de interpretes que toman por punto de partida una fecha 
anterior a Artajerjes y llegan con la ültima semana hasta los tiempos de los Macabeos. Sus principales 
representantes son Lagrange, Riessler, Szczygiel, Näcar-Colunga. Para ellos el Ungido a quien se quita 
la vida al final de la 69° semana, es el Sumo Sacerdote Onias Ill (que fue muerto bajo Antioco 
Epifanes), y el pueblo con el caudillo futuro son los sirios con ese mismo rey Antioco. Este grupo toma 
la profecia en sentido tipicamente mesiänico, es decir, su cumplimiento se realizaria en los tiempos de 
los Macabeos y seria tipo de lo que va a suceder con Cristo. Por su parte San Jerönimo alude a este 
texto al comentar Mateo 24, 15, y admite que la abominaciön puede referirse al Anticristo, opiniön 
muy difundida entre los Padres. 


durante una semana, 
ya la mitad de la semana harä cesar el sacrificio y la oblaciön; 
y sobre el Santuario vendrä una abominaciön desoladora, 





* 27. Este ültimo verso de la profecia ofrece las mismas dificultades que los anteriores y algunas mäs. 
Una de 6stas es la explicaciön escatolögica que surgiö ya en la era patristica de la Iglesia y tiene hoy 
todavia valiosos defensores. Estudiamos primero el texto y las versiones. El hebreo dice literalmente: Y 
el confirmara el pacto con muchos durante una semana, y a la mitad de la semana hara cesar el 
sacrificio y la oblaciön, y sobre el ala de las abominaciones estarä el devastador, hasta que la 
consumaciön decretlada se derrame sobre el devastador. La Vulgata vierte: Y afirmard una alianza con 
muchos en una semana, y en medio de la semana cesarä la hostia y el sacrificio; y estarä en el Templo 
la abominaciön de la desolaciön, y durard la desolacion hasta la consumaciön y el fin. Nuestra 
traducciön es la del hebreo con las correcciones de la Biblia de Pirot. Las interpretaciones se dividen en 
tres grupos, la tradicional, la moderna y la escatolögica, la cual tambien pretende fundarse en la 
tradiciön. Del grupo moderno, que ve el fin histörico de esta profecia cumplida ya en la &poca de los 
Macabeos (cf. nota 26, final), tomamos como ejemplo la interpretaciön de Näcar-Colunga, que dice: 
“Queda una semana, que va desde la muerte de Onias hasta la de Antioco (164). Esta semana serä de 
persecuciön, la cual el interprete (el ängel) divide en dos mitades, por la supresiön del sacrificio 
perpetuo, realizada por Antioco IV en 168 y que durö tres afos. La salud mesiänica vendrä despu6s, 
pero tampoco inmediatamente despue&s, como acaece en los demäs profetas. EI nümero de afos de 
cada grupo no se ajusta matemäticamente a los afos de la historia, pero teEngase en cuenta que Daniel 
es un profeta, no un historiador, y aun en estos ültimos cabrian tales aproximaciones. (V&ase Jeremias 
25, 11 s.; 29, 10.)” Los defensores de la interpretaciön tradicional dicen: Por la muerte de Cristo se 
confirmarä el pacto con muchos, no con todos, pues no todos van a convertirse inmediatamente a la 
doctrina de Cristo. Y cesarän los sacrificios, lo que significa que el culto del Antiguo Testamento serä 
sustituido por el verdadero sacrificio expiatorio de Cristo. EI Templo serä destruido y profanado. Las 
palabras abominacion desoladora (Vulgata: abominacion de la desolaciön) se refieren, segün los 
interpretes antiguos al idolo de Jüpiter que erigiö Antioco Epifanes (cf. | Macabeos 1, 57) o a la imagen 
del C&sar con que Pilato profanö el Templo o a una profanaciön semejante. A este pasaje alude Jesüs 
en su gran discurso escatolögico (Mateo 24, 15), ensehando que volverä a cumplirse en los tiempos 
que EI anuncia. De ahi que no todos los Padres apliquen esta profecia a la destrucciön de Jerusalen, 
sino mäs bien a los tiempos del fin. El mismo Doctor Mäximo admite que puede tratarse del Anticristo, 
lo que, entre otros, sostienen San Hipölito (en un fragmento cöptico, publicado en “Sefarad”, 1946, p. 
359), San Cirilo de Jerusalen y San Atanasio. Algunos Padres creen que en los ültimos tiempos los 
judios edificarän un nuevo templo en Jerusal&n que seria objeto de esa desolaciön por un falso Mesias, 
el Anticristo. Entre los modernos esta tesis escatolögica ha sido defendida por Caballero Sänchez en su 
libro “La Profecia de las 70 Semanas”, Madrid. Editorial Luz, 1946. Apoyändose principalmente en las 
palabras de Jesucristo, quien combina este verso con los acontecimientos del fin (Mateo 24, 16-21; 
Lucas 21, 20; 21, 24; 21, 28-31), resume dicho autor sus puntos de vista en las siguientes palabras (päg. 
115): “Las 70 semanas son tiempos judios y... deben necesariamente interrumpirse durante los tiempos 
de la evacuaciön del Ungido y arriendo de la vifa (de Israel) a otras gentes. Se reanudarän cuando, 
convirtiendose a Cristo, las ramas naturales sean re-injertas en su Olivo propio. Cesa entonces la 
evacuaciön de Israel. Vuelve el hijo prödigo (el pueblo judio) a la casa paterna... Cesa tambien 
entonces el arriendo de la vifa a otras gentes. Jerusal&n vuelve a ser la capital religiosa de la 
comunidad y corre la ültima semana. Semana escatolögica en que se atan los cabos de los siglos: siglo 
presente: tiempo de los gentiles; siglo futuro: era del Emmanuel. Semana escatolögica, la del supremo 
combate: guerra destructora, culto abominable, magna tribulaciön por un lado, y por el otro, 
formaciön del bloque anticristo, estruendosa victoria de la cuarta bestia “pueblo invasor” de Palestina 
y apoteosis de su jefe. Semana escatolögica que se clausura con la tempestad divina, que limpia 
definitivamente la tierra del Emmanuel para que alli resplandezca el nuevo orden del reino de Dios, 
gloria de Israel.” Sin embargo, hay que advertir, con Linder, que el nuevo pacto se confirmarä “no 
solamente con los judios, sino con todos los gentiles, pues el reino mesiänico se extenderä sobre todos 
los pueblos”. 


hasta que la consumaciön decretada 
se derrame sobre el devastador.” 


Volver al Indice 


Daniel 10 


El angel conforta a Daniel 

'El aho tercero de Ciro, rey de Persia, fue revelada una palabra a 
Daniel, lIlamado Baltasar. Esta palabra es verdad (y se refiere a) una 
gran guerra. Despu6s entendiö El la palabra y comprendiö la visiön. 
2En aquellos dias yo, Daniel, estuve de duelo durante tres semanas. 
®>No comi manjar delicado, ni carne ni vino entraron en mi boca, ni 
me ungi hasta cumplirse los dias de las tres semanas de dias. 

“El dia veinte y cuatro del primer mes, estando yo a la orilla del 
gran rio, el Tigris, ?*alce mis 0jos y mire, y vi a un varön vestido de 
lino blanco y cefidos los Iomos de oro de Ufaz. °Su cuerpo era 
como el crisölito, su rostro parecia un relämpago, sus 0ojos eran 
como antorchas de fuego, sus brazos y sus pies tenian el brillo de 
bronce brufido y el rumor de sus palabras era parecido al estruendo 
de un gran gentio. 7Sölo yo, Daniel, vi la visiön; los hombres que 
conmigo estaban, no la vieron, pero se apoderö de ellos un terror 
extraordinario, de modo que huyeron y se escondieron. ®Me qued& 
solo, al ver esta gran visiön. Perdi las fuerzas, mi rostro mudö de 
color y se desfigurö, y no tuve mäs vigor. °Oia, si, el sonido de sus 





“ 2. Daniel parece haberse afligido por la suerte de los judios cautivos que habian regresado a 
Jerusalen, porque eran pocos en nümero y tenian que luchar con muchas dificultades, principalmente 
con el odio de los samaritanos, los cuales impedian la reconstrucciön de la ciudad. Como en ocasiones 
anteriores, Daniel recurre a la oraciön y al ayuno, pidiendo a Dios consuelo y esclarecimiento sobre el 
porvenir de su pueblo. Dios escucha la süplica de su fiel servidor y le hace ver un “varön” (versiculo 5) 
que le conforta y le da las explicaciones pedidas. 

"5 ss. Nötese la semejanza de esta apariciön con la de Jesucristo en Apocalipsis 1, 13 ss., por lo cual 
algunos comentaristas ven en el “varön” al Mesias, o al mismo Dios (cf. Ezequiel 1, 16 y 24). 
Efectivamente, la apariciön del “varön” en Daniel y de Jesucristo en el Apocalipsis (capitulo 1) son tan 
parecidas que se puede pensar en la misma persona, aunque en el versiculo 11 se Ilama “enviado” por 
Dios. El efecto que produjo esta visiön en Daniel fue el mismo que sucediö a San Juan (cf. el versiculo 
8 con Apocalipsis 1, 17). Se notan tambien semejanzas con la visiön que San Pablo tuvo de Cristo en el 
camino de Damasco (cf. el versiculo 7 con Hechos de los Apöstoles 9, 7). Sin embargo, la 
interpretaciön mäs comün de este pasaje es la que ve en el “varön” a un ängel (Gabriel). 


palabras, pero oyendo la voz de sus palabras cal sin sentido sobre 
mi rostro, en tierra. 


Explicaciön del ängel 

10Mas he aqui que una mano me tocö y me sacudiö, poniendome 
sobre mis rodillas y las palmas de mis manos. !'"Y me dijo: “Daniel, 
varön muy amado, atiende a las palabras que te voy a decir, y 
ponte en pie en el lugar donde estäs, pues ahora he sido enviado a 
ti.” Y asi que me hubo dicho esto, me puse en pie temblando. 
12"Mas el me dijo: “No temas, Daniel; pues desde el primer dia en 
que te propusiste alcanzar la inteligencia y humillarte ante tu Dios, 
fueron escuchadas tus palabras, y yo he venido por causa de tus 
palabras. '3”El principe del reino de Persia se me opuso veinte y un 


"11. Varön muy amado: Cf. versiculos 19; 9, 23 y nota. 

“ 12. Alcanzar la inteligencia. Veamos aqui cuan agradable a Dios resulta este anhelo, que no era 
sölo de doctrina espiritual sino de profecia. Cf. 39, 1. 

* 13. Pasaje diversamente interpretado. San Jerönimo opina que el ängel custodio del reino de los 
persas hacia valer ante Dios los muchos pecados del pueblo judio para impedir su liberaciön del 
cautiverio. Otros comentaristas explican este pasaje en el sentido de que el ängel del reino de los 
persas resistia porque no queria perder los adoradores de Dios. Interviene en favor de los judios San 
Miguel, el cual es, como se ve en el versiculo 21 y en 12, 1, el ängel custodio de Israel y el principe de 
la milicia celestial. Su nombre significa: “{Quien es como Dios?” San Judas (versiculo 9) lo presenta 
luchando con el diablo y lo Ilama Arcängel, siendo el ünico que en la Sagrada Escritura lleva este titulo, 
sölo repetido una vez por San Pablo en | Tesalonicenses 4, 15. Tambien en Apocalipsis 12, 7 lucha San 
Miguel contra Satanäs y su ejercito (v&Ease Ezequiel 28, 14 y nota), y aun la lucha nuestra, dice San 
Pablo, es contra esos espiritus a quienes llama principados y potestades, gobernadores de las tinieblas 
de este mundo, y huestes espirituales de la maldad en los lugares celestiales (Efeso 6, 12). Tales son los 
ängeles a quienes juzgaremos un dia segün el mismo San Pablo (l Corintios 6, 3). Su jefe Satanäs, a 
quien Jesüs llama el principe de este mundo (Juan 14, 30), no sölo tiene las funciones de acusador ante 
Dios (Job 1, 9 ss.; Apocalipsis 12, 10) sino que hasta tuvo poder por ejemplo para impedir varias veces 
el viaje de San Pablo a Tesalönica (l Tesalonicenses 2, 18). Asi tambien, dice Scio, “el ängel malo que 
bajo las ördenes de Satanäs principe de las tinieblas, tiranizaba el imperio de los persas, se oponia con 
todo su poder a las santas inspiraciones de Gabriel, inclinando el corazön del rey (Cambises, hijo de 
Ciro) a la crueldad contra el pueblo de Dios”. Los ängeles del Sefor, cuya funciön es alabarle (3, 58) 
no tienen caprichos propios (cf. 4, 14 y nota) sino que son fidelisimos “ejecutores de sus ördenes y 
prontos a obedecer la voz de sus mandatos”, segün lo dice el Salmo 102, 20, usado como Introito en 
la Misa de todos los ängeles. La perfecciön con que estos ministros cumplen la voluntad de Dios, nos la 
muestra el mismo Jesüs al ensefarnos a pedir, en el Padrenuestro, que la voluntad del Padre se haga 
en la tierra como se hace en el cielo. Ante tan claras ensefanzas no vemos cömo podria demostrarse, o 
suponerse siquiera, en los ängeles buenos, ni voluntades divergentes, contrarias a la perfecciön de la 
caridad, ni un conocimiento defectuoso de la voluntad divina. La Liturgia y la tradiciön atribuyen a 
San Miguel el papel de proteger las almas e introducirlas ante Dios en la gloria eterna. “He aqui, dice 
el Oficio de su fiesta, el Arcängel San Miguel, principe de la milicia angelica, cuyo culto es manantial de 
beneficios para los pueblos, y cuya oraciön conduce al reino de los cielos... El Arcängel San Miguel 
viene con una multitud de ängeles; a El le ha confiado Dios las almas de los santos, a fin de que los 
conduzca al gozo del paraiso.” Y en el Ofertorio de la Misa por los difuntos, la Iglesia ruega “que estas 
almas no caigan en las tinieblas, sino que el portaestandarte San Miguel las conduzca a la luz santa”. 


dias; mas he aqui que Miguel, uno de los principes mäs altos, vino a 
ayudarme, y yo me quede alli al lado de los reyes de Persia. '*He 
venido a ensefarte lo que ha de suceder a tu pueblo al fin de los 
tiempos; pues la visiön es para tiempos (remotos).” 

15Mientras me dirigia estas palabras, incline mi rostro hacia el suelo 
y guarde silencio. !‘Y he aqui que uno que parecia hijo de hombre 
me tocö los labios; entonces abri mi boca y hable, y dije al que 
estaba delante de mi: “Sefor mio, al ver esta visiön me 
sobrecogieron angustias y perdi la fuerza. iCömo podrä el siervo 
de este mi sehor hablar con este sehor mio? Pues al presente no 
tengo fuerza alguna y hasta el aliento me falta.” '®?Entonces aquel 
que tenia semejanza de hombre volviö a tocarme y me dio fuerza, 
Pdiciendo: “iNo temas, oh varön muy amado! iLa paz sea contigo! 
iÄnimo, änimo!” Y mientras me estaba hablando, recobre las 
fuerzas, y dije: “Habla, sehor mio, pues me has dado fuerzas.” 2”Y 
dijo: “iSabes por qu& he venido a ti? Ahora volver& para luchar con 
el principe de Persia; pues al salir yo, he aqui que vino el principe de 
Grecia. ?2!"Pero te anunciare lo que estä escrito en la Escritura de la 
verdad; y no hay nadie que me ayude contra ellos, sino Miguel 
vuestro principe.” 


Volver al Indice 


Daniel 11 


El rey persa vencido por el griego 
"EI ano primero de Dario el medo, estuve yo alli para ayudarle y 
fortalecerle. ?”"Y ahora voy a anunciarte la verdad: He aqui que 


“16. Hijo de hombre: Aqui no es el Hijo del hombre por excelencia, el Mesias, sino aquel varön del 
versiculo 5. El hebreo usa el plural: uno semejante a los hijos de los hombres. 

"20. ZI principe de Grecia: V&ase la nota al versiculo 13 sobre el Ilamado ängel de los persas. 

"21. Contra ellos: contra los ängeles de Persia y Grecia. 

“1. Este versiculo cierra el capitulo anterior, porque el que habla es el interlocutor de 10, 21. Lo que 
sigue se lee como un resumen de la historia de los Sel&Eucidas y Ptolomeos y sus injerencias en Palestina, 
por lo cual los criticos racionalistas niegan el caräcter profetico de este capitulo y lo atribuyen a un 
escritor posterior. 

* 2. Los fres reyes son, segün unos, Cambises, Seudo-Smerdis y Dario Histaspes; segün otros, Ciro, 
Cambises y Dario I, El cuarto es Jerjes, de cuyas inmensas riquezas nos dan cuenta los historiadores 
antiguos. Jerjes movilizö todas sus fuerzas para invadir a Grecia (480 a. C.). 


habrä todavia tres reyes en Persia, y el cuarto serä mucho mäs rico 
que todos los (ofros), y cuando se haya hecho fuerte por medio de 
sus riquezas, incitarä a todos contra el reino de Grecia. ?"Pero se 
levantar&ä un rey poderoso, que reinarä con gran poder y harä 
cuanto quiera. *Mas apenas establecido, serä deshecho su reino y 
repartido hacia los cuatro vientos del cielo, pero no entre sus 
descendientes, y no con el poder que &l habia tenido; porque 
quedarä hecho trozos su reino, que pasarä a otros y no a aque&llos. 


Guerra entre los reyes del mediodia y del norte 

>°El rey del mediodia vendrä a ser fuerte, y tambien uno de sus 
principes, el cual se harä mäs fuerte que El y dominarä, y su dominio 
serä dominio grande. "Al cabo de afos se concertarä una alianza, y 
la hija del rey del mediodia vendrä al rey del norte para establecer 
la paz, pero ella no podrä conservar la fuerza del brazo, porque ya 
no existirä su estirpe; pues serä entregada ella, y los que la trajeron, 
y el padre, y el que en otros tiempos habia sido su sosten. 7”En su 
lugar se levantara uno de los renuevos de sus raices, el cual vendrä 
con un ejercito y entrarä en la fortaleza del rey del norte; lucharä 
contra ellos y vencerä. ®Los dioses de ellos, sus imägenes de 
fundiciön, y sus objetos preciosos de plata y de oro, los llevarä al 
cautiverio, a Egipto, y prevalecerä algunos afos sobre el rey del 
norte. ?Pero (Este) entrarä en el reino del rey del mediodia, y 
(despues) volverä a su tierra. 





“3 s. El rey poderoso es Alejandro Magno, que en el capitulo 8 es comparado al cuerno grande del 
macho cabrio. Alejandro muriö en el afio 323 a la edad de treinta y tres ahos, y su reino no pasö a sus 
descendientes sino que fue dividido entre sus generales. A partir del versiculo 4 la profecia se ocupa 
solamente de dos de los reinos sucesores de Alejandro: Siria, el reino de los Sel&ucidas, y Egipto, el 
reino de los Ptolomeos. 

"5. Elrey del mediodia: Ptolomeo | Lasos, rey de Egipto (323-285) y fundador de la dinastia de los 
Ptolomeos. Uno de sus principes: Seleuco | Nicator (323-280), fundador de la dinastia de los 
Sel&ucidas, reyes de Siria, a los cuales pertenecia tambien Babilonia y Persia, el nücleo principal del 
inmenso imperio que fue formando Alejandro Magno con sus innumerables conquistas. 

"6. No podrä conservar la fuerza del brazo, etc. El final del versiculo ha sido traducido de diversas 
maneras. Se refiere a Ptolomeo Il Filadelfo, rey de Egipto (285-246) que casö a su hija Berenice con 
Antioco Il, rey de/ norte, o sea, rey de Siria (261-246), pero Laodice, la esposa legitima de Antioco, 
envenenö a 6ste y matö a Berenice junto con su hijo. 

"7 ss. Ptolomeo Ill Euergetes (246-221), hermano de Berenice, declarö la guerra a Seleuco Calinico, 
rey de Siria (241-226) y lo derrotö. Los hijos de Seleuco se volvieron contra Egipto, penetrando hasta 
Rafia en la frontera de Palestina y Egipto, mas el rey de Egipto aniquilö su ejercito el ao 217 en la 
batalla de Rafia (versiculo 11). 


10Tras lo cual sus hijos prepararän la guerra y juntarän una gran 
multitud de tropas; y (uno de ellos) vendrä como una inundaciön y 
pasarä adelante; luego vendrä de nuevo, y llevarä la guerra hasta la 
fortaleza. "EI rey del mediodia se enfurecerä y saldrä y pelearä 
contra El, contra el rey del norte; movilizarä una gran multitud y las 
tropas del (rey de/ norte) serän entregadas en sus manos. 'Se Ilevarä 
gran nümero (de prisioneros), con lo cual se ensoberbecerä su 
corazön, harä perecer a millares pero no prevalecerä. '?Pues el rey 
del norte volverä a levantar un ejercito mayor que el primero; y al 
fin de algunos afhos vendrä con grandes fuerzass y muchos 
pertrechos. "En aquellos tiempos muchos se levantarän contra el 
rey del mediodia; se alzaräan tambien hombres violentos de tu 
pueblo para cumplir la visiön y caerän. '5’El rey del norte vendrä, y 
levantarä terraplenes, tomarä la ciudad fuerte y no podrän resistir 
las fuerzas del mediodia, ni sus tropas escogidas; pues no tendrän 
fuerza para nacerle frente. '6“Por lo cual el invasor harä contra El lo 
que quiera, pues no habrä quien pueda oponersele, y se establecerä 
en la tierra hermosa, Ilevando en su mano la destrucciön. '7”Se 
propondrä marchar (contra el otro) con el poderio de todo su 
reino, pero harä con El un convenio y le darä una hija para 
arruinarlo, mas esto no se cumplirä, ni tendrä exito. '®Entonces 
volverä su rostro hacia las islas, y se apoderarä de muchas; pero un 
caudillo pondrä fin a su afrenta y harä recaer sobre El su oprobio. 
PLuego se dirigirä hacia las fortalezas de su propio pais; pero 
tropezarä y caerä, y no serä mäs hallado. 2°’EI que le sucederä 





* 


14. Hombres violentos (La Vulgata: hijos de los transgresores): son aquellos judios que se 
adhirieron a los sirios y a sus ritos paganos. V6&ase 8, 23 y nota. 

“15. Ese rey del norte es Antioco Ill Magno, rey de Siria (222-187), el cual derrotö al general 
egipcio Scopas en Paneas cerca de las fuentes del Jordän, y se apoderö de Sidön, ciudad de Fenicia, 
que estaba bajo el poder del rey del mediodia (Egipto). 

"16. La tierra hermosa: Asi es Ilamado con Enfasis el pais de los judios. V&ase versiculo 41; 8, 9 y 
nota; Jeremias 3, 19; Ezequiel 20, 6 y 15. 

"17 ss. Antioco Magno casö su hija Cleopatra con Ptolomeo V de Egipto (204-181), con el fin de 
apoderarse de Egipto con la ayuda de ella, pero Cleopatra se puso de parte de su marido. Mientras 
tanto Antioco conquistö algunas islas del Mediterräneo y paises de la costa del Asia Menor, hasta que 
fue vencido por el romano Scipiön en la batalla de Magnesia en 190 a. C. Caera (versiculo 19): 
Antioco fue matado en un tumulto del ano 187. 

"20. La (tierra) mäs magnifica: Palestina. Cf. nota 16. Serd quebrantado, etc. Se refiere a Seleuco IV 
Filopator, rey de Siria (187-175), que enviö a Heliodoro para robar los tesoros del Templo de 


enviarä un exactor a la (fierra) mäs magnifica del reino; pero al cabo 
de pocos dias serä quebrantado, no en contienda ni en batalla. 


Un rey impio en el trono 

2!”Surgirä en su lugar un hombre despreciable sin que se le haya 
dado la dignidad real. Vendrä secretamente y se apoderarä del reino 
por medio de intrigas. *?Delante de El quedarän sumergidos ejercitos 
(tan numerosos como) una inundaciön, y serän deshechos, asi como 
tambien el principe de la Alianza. ??"No obstante el pacto hecho con 
el, obrarä con dolo; subirä y vencerä con poca gente. ?*En plena paz 
invadirä la provincia mäs pingüe y harä lo que no hicieron sus 
padres, ni los padres de sus padres. Distribuirä entre los (suyos) 
botin, despojos y riquezas, y trazarä sus planes contra las fortalezas, 
pero (sölo) por algün tiempo. ?”°Luego dirigirä su poder y su corazön 
contra el rey del mediodia, al frente de un gran ejercito. El rey del 
mediodia se empefarä en la guerra con un ejercito sumamente 
grande y fuerte; pero no podrä resistir, pues tramaräan contra El 
intrigas. ?°Los que comen de sus manjares delicados le quebrantarän, 
su ejercito se dispersarä, cayendo muchos traspasados. ?27”Estos dos 
reyes pensarän en su corazön cömo hacerse dano. Sentados en la 
misma mesa se diran mutuamente mentiras, sin lograr Exito; porque 
todavia no habrä llegado el tiempo determinado. ?2’Volverä a su 
tierra con grandes riquezas; pero su corazön (maquinara) contra la 
Alianza santa. Obrarä y volverä a su pais. ??"Al tiempo determinado 
se dirigirä de nuevo contra el mediodia, pero esta ültima vez no 





Jerusalen (v&ase II Macabeos 3, 1 ss.). Ese rey muriö no en contienda ni en batalla, sino envenenado 
por el mismo Heliodoro. 

“21 ss. Z/ hombre despreciable es Antioco IV Epifanes (175-164) que usurpö el trono con ardid y 
violencia contra el sucesor legitimo Demetrio (versiculo 22). Z/ principe de la Alianza (versiculo 22): el 
Sumo Sacerdote Onias Ill, destituido injustamente por Antioco (cf. II Macabeos 4.1 y 33). 

“23 s. Alusiön a las exitosas expediciones de Antioco Epifanes contra Egipto, cuyo rey Ptolomeo VI 
Filometor (181-145) traicionado por sus propios consejeros (versiculo 26), fue vencido en la batalla de 
Pelusio. 

“ 27. Dirän mutuamente mentiras. En este punto la humanidad no ha mejorado. La mentira sigue 
ocupando un lugar preferido en las negociaciones internacionales. 

“ 28. La Alianza santa: el pueblo teocrätico, Jerusalen y el Templo. De vuelta de Egipto, Antioco 
saqueö el Templo (l Macabeos 1, 21 ss.; II Macabeos 5, 11 ss.). 

“29. Esta expediciön de Antioco contra Egipto fue contrarrestada por los romanos. En su regreso de 
Egipto el rey impio se entrevistö en Jerusal&n con muchos judios apöstatas. 


pasarä lo que en la primera. 3°"Pues vendrän contra El las naves de 
Kitim; y descorazonado regresarä; se irritarä contra la Alianza santa; 
obrarä y volverä, y se entenderä con los que abandonaron la 
Alianza santa. 


Opresiön de los judios y de su religiön 

3!”Sus tropas vendrän y profanarän el Santuario de la Fortaleza; 
harän cesar el sacrificio perpetuo y pondrän alli la abominaciön del 
devastador. *?”Por medio de halagos inducirä a la apostasia a los 
violadores de la Alianza, pero el pueblo que conoce a su Dios se 
mantendrä firme y activo. ??Los sabios del pueblo instruirän a 
muchos; pero caerän por un tiempo, victimas de la espada, de las 
Illamas, del cautiverio y del saqueo. °*Al ser abatidos tendrän un 
pequefio socorro, y muchos se unirän a ellos hipöcritamente. °°Por 
eso algunos de los sabios tropezarän, para que sean probados y 
purificados y blanqueados hasta el tiempo del fin; pues no habrä 
llegado aün el tiempo determinado. 

36"Aquel rey harä lo que quiera, se ensoberbecerä, y se 
engrandecerä sobre todo dios. Hablarä cosas espantosas contra el 
Dios de los dioses, y prosperarä hasta que se cumpla la ira; porque 
lo decretado ha de cumplirse. 3”'No respetarä a los dioses de sus 


“30. Naves de Kitim: Alusiön a los Romanos, por lo cual San Jerönimo traduce galeras y Romanos. 
Kitim significa la isla de Chipre, y en sentido mäs amplio, los pueblos de Occidente. los que 
abandonaron, etc.: los judios apöstatas. V&ase versiculo 14 y nota. 

“ 31. Tropas: son las. tropas que Antioco puso como guarniciön en Jerusal&n (l Macabeos 1, 35). £/ 
Santuario de la fortaleza: el Templo de Jerusal&n. La abominaciön es el culto idolätrico, pues Antioco 
erigiö en el Templo una estatua de Jüpiter (I Macabeos 1, 57). V&ease 9, 27 y nota. Cf. Mateo 24, 15 y 
nota. 

“32 ss. Esta profecia se refiere a los Macabeos, especialmente a Matatias y sus hijos que, apoyados 
por algunos pocos (cf. versiculo 34) lucharon contra Antioco en defensa de la Ley de Dios. Los sabios 
(versiculo 33) son probablemente los “hasidim”, que significa “los piadosos”. Asi se Ilamaba aquel 
sector del pueblo judio que se mantenia fiel a la Ley (l Macabeos 2, 42) y en cuyo seno habia de 
gestarse en adelante la secta de los fariseos. Se uniran a ellos hipöcritamente (versiculo 34): Se refiere a 
aquellos timidos que se adhirieron al Macabeo solamente porque temian su severidad. 

" 36. Se engrandecerä sobre todo dios: “La mania antirreligiosa de Antioco de que aqui se habla no 
se moströ sölo en la persecuciön del culto judio, sino en su olvido del dios tradicional en su familia, 
Apolo, a quien sustituyö por Jüpiter. A El dedicö el Templo de Jerusalen bajo el apellido de Olimpico” 
(Näcar-Colunga). Cf. Il Tesalonicenses 2, 3 y nota. Hasta que se cumpla: Antioco podrä ejercer su 
poder contra el pueblo judio solamente como instrumento de la ira de Dios y hasta que se apacigüe la 
indignaciön divina que permitia la opresiön de los judios como castigo de la apostasia. 

"37. No respetarä... a la (divinidad) predilecta de las mujeres (Vulgata: serd codiciador de mujeres): 
Por esta divinidad se puede entender a Tammuz (Adonis), el dios favorecido por las mujeres (cf. 
Ezequiel 8, 14) o, tal vez, a Astarte, cuyo templo saqueö Antioco (l Macabeos 6, 1 ss.). Asi lo explica 


padres, ni tampoco a la (divinidad) predilecta de las mujeres. No 
harä caso de ningün dios; pues sobre todos ellos se ensalzarä. 
38”Venerarä, en su lugar, al dios de las fortalezas, dios que no 
conocieron sus padres. Lo honrarä con oro y plata, con piedras 
preciosas y con joyas. °°’Con ese dios extraho atacarä los baluartes 
de las fortalezas. A quienes le reconozcan los colmarä de honores, 
les darä autoridad sobre muchos y les distribuirä tierrass en 
recompensa. 

“Al tiempo final chocarä con &l el rey del mediodia, pero el rey 
del norte caerä sobre &l como una tempestad, con carros y gente de 
a caballo y muchas naves; invadirä las tierras y pasarä como una 
inundaciön. *'"Invadirä tambien la tierra hermosa; y muchos caerän; 
pero escaparän de su mano Edom y Moab y la parte principal de los 
hijos de Ammön. #Y extenderä su mano contra (Ofros) paises, y no 
se salvarä la tierra de Egipto. *Se hard duefo de los tesoros de oro 
y plata, y de todas las cosas preciosas de Egipto; y los libios y los 
etiopes le seguirän. **"Pero le turbarän rumores desde el oriente y el 
norte; y saldrä con gran furor para destruir y exterminar a muchos. 
#5"Y plantarä los pabellones reales entre los mares contra el glorioso 
y santo monte. Luego llegarä a su fin; y no habrä quien le preste 
socorro. 
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San Efren. Quiere decir que Antioco despreciarä a los dioses de su propio pais, lo cual seria el colmo 
de la impiedad (cf. nota 36). 

“ 38. A/ dios de las fortalezas: La Vulgata conserva la palabra hebrea Maosim que significa 
“fortalezas”. EI nombre “Dios de las fortalezas” se da aqui a Jüpiter Capitolino de Roma, cuyo culto 
introdujo Antioco en su reino y para cuyo templo mandö numerosos regalos a Roma (Tito Livio 41, 
20; 42, 6). Otros expositores ven en Maosim al dios romano Marte. 

“ 40. Esta nueva expediciön de Antioco contra Egipto es desconocida, “Por esto, la explicaciön mas 
razonable de estos versiculos 40-45 es que el profeta, dejando la Historia y apoyändose en ella, salta 
desde el gran perseguidor del pueblo judio a otro perseguidor del fin de los tiempos, al Anticristo, que 
entonces vendrä a suscitar la ültima prueba del pueblo de Dios. Seria esto como el puente entre la 
&poca de Antioco y la &poca final, que nos describe en el capitulo siguiente” (Näcar-Colunga). 

"41. La tierra hermosa es el pais de los judios. V&ase versiculo 16 y nota. 

" 44. Rumores desde el oriente y el norte: Aqui hay una alusiön a la revuelta de los partos y de los 
armenios. 

" 45. Entre los mares: entre el Mar Mediterräneo y el Mar Muerto, o sea en Judea. Z/ glorioso y 
santo monte: el monte Siön. Antioco muriö en 164 a. C. al despojar el Templo de Elimais (1 Macabeos 
6, 1 ss.). Muchos aplican al Anticristo lo que aqui se dice en los versiculos 40-45. En todo caso Antioco 
puede tomarse como figura de aqu&l. Cf. 7, 8 y nota. 


Daniel 12 


Liberaciön del pueblo de Dios 

"En aquel tiempo se alzarä Miguel, el gran principe y defensor de 
los hijos de tu pueblo; y vendrä tiempo de angustia cual nunca ha 
habido desde que existen naciones hasta ese tiempo. En ese tiempo 
serä librado tu pueblo, todo aquel que se hallare inscrito en el libro. 
2"Tambien muchos de los que duermen en el polvo de la tierra se 
despertarän, unos para vida eterna, otros para ignominia y 
vergüenza eterna. ?"Entonces los sabios brillaran como el resplandor 
del firmamento, y los que condujeron a muchos a la justicia, como 
las estrellas por toda la eternidad. *'Tü, Daniel, encierra estas 





“1. La visiön profetica pasa de las persecuciones de la &poca macabea a los ültimos tiempos y a la 
salvaciön final de los escogidos, “El oräculo franquea aqui de golpe un intervalo de muchos siglos, 
para proporcionar a los israelitas pruebas de una consolaciön de orden superior” (Fillion). Cf. Il 
Tesalonicenses 2, 7 y nota. Tu pueblo, es decir, el de Daniel (cf. 9. 15 s., 20 y 24; 10, 14). Crampön, 
que aplica los versiculos 1-4 a la liberaciön de Israel por la muerte de Antioco. afade que “parecen 
presentar en una misma perspectiva la liberaciön final del pueblo de Dios”. Vendrä un tiempo de 
angustia, etc. Jesucristo anuncia tambien “la gran tribulaciön” en su discurso escatolögico (Mateo 24, 
21). Cf. Jeremias 30, 5; Salmo 2, 5; Apocalipsis 7,14, etc. /nscrito en el libro: Se refiere al libro de la 
vida, en el cual estän inscritos aquellos que tienen derecho al reino de los cielos. Es un simbolismo 
tomado del registro civil de un reino. Cf. Salmo 68, 29; 138, 16; Exodo 32, 32; Fil. 4, 3; Apocalipsis 3, 
5; 13, 8; 20, 15, etc. Sobre San Miguel y su misiön ve&ase 10, 13 y nota; sobre su papel en la lucha 
contra Satanäs, cf. Apocalipsis 12, 7 y notas. 

* 2. Los resucitados son divididos en dos clases, destinados unos a la vida eterna y otros a la eterna 
ignominia. Para ignominia y vergüenza eterna: Es de notar que aqui por primera vez el Antiguo 
Testamento anuncia a Israel la resurrecciön de los pecadores para la condenaciön. Este pasaje completa 
la revelaciön de Job 19, 25-27; Isalas 26, 19; 66, 24. Cf. Ezequiel 37, 1 ss. Indirectamente se ensena 
aqui la resurrecciön de todos los hombres, “porque para todos vale la misma razön. Lo que el Ängel 
dice implicitamente, lo dice Nuestro Sefor explicitamente en Juan 5, 28” (Linder). 

" 3. Los sabios: los observadores de la Ley de Dios. San Jerönimo pone aqui la siguiente nota: “iVes 
tü qu6 distancia separa la santidad sin ciencia, de la ciencia unida a la santidad? La primera nos hace 
semejantes a las estrellas, la segunda al mismo cielo.” La promesa que en este pasaje se da a los que 
ejercen el apostolado de ensefar, tiene su paralelo en las palabras de Cristo: “Los justos, 
resplandecerän como el sol en el reino de su Padre” (Mateo 13. 43). Tambien el apöstol San Pablo 
promete doblado honor a los presbiteros, “sobre todo los que trabajan en predicar y ensenar” (I 
Timoteo 5, 17). “Si vives santamente e instruyes perfectamente, dice San Juan Crisöstomo, seräs juez 
de todos; si por el contrario, instruyes bien y vives mal, te juzgas a ti solo. Porque, viviendo y 
ensehando bien, das a conocer al pueblo cömo ha de vivir; pero, ensehando bien y viviendo mal, 
dices a Dios las razones que tiene para condenarte.” Cf. Eclesiästico 24, 31 y nota. 

"4. Sella el libro, para que nadie modifique sus palabras, y guärdalo hasta el tiempo del fin. Nötese 
lo que se dice sobre el crecimiento del conocimiento. Muchos buscaran: Cf. Amös 8, 11 ss. Significa “la 
acciön de buscar apresuradamente la verdadera doctrina... Al fin de los tiempos se leerä, con inter6s el 
libro de Daniel, a fin de comprenderlo lo mejor posible y admirar la maravillosa coincidencia de los 
acontecimientos con los vaticinios” (Fillion). Anäloga idea expresa San Juan en el Apocalipsis, cuando 
dice: “No selles las palabras de la profecia de este libro, pues el tiempo estä cerca— el justo se 
justifique mäs y mäs; y el santo mäs y mäs se santifique” (Apocalipsis 22, 10-12). Es asombroso cömo 


palabras, y sella el libro hasta el tiempo del fin. Muchos buscarän y 
se acrecentarä el conocimiento.” 

>Y yo, Daniel, mir y vi otros dos que estaban en pie el uno 
aquende el rio y el otro allende el rio. 6°Y dijo (uno de los dos) al 
varön vestido de lino que estaba sobre las aguas del rio: “öCuändo 
serä el cumplimiento de estas maravillas?” 7’Y oi al varön vestido de 
lino, que estaba sobre las aguas del rio, cuando levantando su 
diestra y su izquierda hacia el cielo jurö por Aquel que vive 
eternamente que eso serä dentro de un tiempo, (dos) tiempos y la 
mitad (de un tiempo) y que todas estas cosas se cumplirän cuando el 
poder del pueblo santo sea completamente destruido. 8”Yo oi, pero 
no comprendi. Dije, “Sehor mio: icuäl serä el fin de estas cosas?” ?"Y 
el respondiö: “Anda, Daniel; pues estas palabras estän cerradas y 
selladas hasta el tiempo del fin. !'°Muchos serän purificados y 





tambien en este punto concuerdan los dos vates: Daniel y San Juan. Este no ha de sellar el libro, 
porque los ültimos tiempos estän cerca; aqu&l ha de sellarlo para que se lo lea cuando el fin se 
acerque. San Juan subraya la importancia de la lectura del Apocalipsis diciendo: “Bienaventurado 
aquel que lee y escucha las palabras de esta profecia y observa las cosas escritas en ella” (Apocalipsis 1, 
3). El mismo efecto tendrä sin duda la lectura y meditaciön de las profecias de Daniel, por lo cual 
pensamos que merece un comentario mäs completo. “El sabio indaga la sabiduria de todos los 
antiguos y hace estudio de los profetas” (Eclesiästico 39, 1). 

* 6. Ese varön es el mismo personaje que se presentö al profeta en el capitulo anterior. V&ase 10, 5 y 
nota. 

" 7. Un tiempo, dos tiempos y la mitad de un tiempo: Cf. 7, 25 y nota, donde se encuentra el 
mismo nümero misterioso. En ambos lugares se refiere a la tribulaciön que los santos han de sufrir de 
parte de un poder que se levanta contra Dios. En el versiculo 11 y en Apocalipsis 11, 2 y 13, 5 este 
nümero es expresado en dias y meses. Cuando el poder del pueblo santo sea completamente 
destruido: EL vaticinio sölo se cumplirä cuando el pueblo de Dios haya llegado al colmo de la 
tribulaciön. Cf. Salmo 101, 18 y nota. 

"8. No comprendi: Aqui vemos, como en muchos otros lugares de los libros profeticos, que los 
profetas a menudo son voceros del Altisimo sin conocer el alcance de sus palabras. A esto se refiere 
San Pedro, diciendo que “ninguna profecia de la Escritura se hace por propia iniciativa” (ll Pedro 1, 20, 
texto griego). Por lo cual exhorta. San Pablo: “No queräis despreciar las profecias” (I Tesalonicenses 5, 
20), porque tales anuncios son para las generaciones venideras, “una antorcha que luce en lugar 
oscuro, hasta que amanezca el dia y nazca en vuestros corazones la estrella de la mafiana” (Il Pedro 1, 
19). 

“9, El profeta no consigue respuesta, pues Dios se ha reservado los tiempos y momentos, como dijo 
Jesüs a los apöstoles que le preguntaron en un asunto parecido (Hechos de los Apöstoles 1, 7). Vease 
Mateo 24, 36; Marcos 13, 32 y notas. “Velad, ya que no sab&is a qu& hora ha de venir vuestro Sefor” 
(Mateo 24, 42). Hasta el tiempo del fin, lo que cuadra bien al sentido escatolögico de este capitulo. 
Cf. versiculo 4. 

* 10. Vease 11, 35. En el tiempo del fin obrarä el “hombre de pecado” y el “misterio de iniquidad” 
(II Tesalonicenses 2, 3 y 7), y los santos serän perseguidos de tal manera que ninguno se salvaria si ese 
tiempo no fuese abreviado por amor de los escogidos (Mateo 24, 22). Los sabios entenderän: V&ase 
versiculo 3. Los verdaderos fieles entenderän los misterios. Cf. | Tesalonicenses 5, 4; Lucas 21, 36-11. El 
termino aqui indicado equivale a tres afios y medio o cuarenta y dos meses. Cf. versiculo 7 y nota; 7, 


blanqueados y acrisolados; pero los malos seguirän haciendo el mal, 
y ninguno de los malvados entenderä; mas los sabios entenderän. 
Desde el tiempo en que serä quitado el sacrificio perpetuo y 
entronizada la abominaciön desoladora, pasaran mil doscientos 
noventa dias. !?"jBienaventurado el que espere, y llegue a mil 
trescientos treinta y cinco dias! TU, empero, marcha hacia tu fin y 
descansa, y te levantaräs para (recibir) tu herencia al fin de los dias.” 


Volver al Indice 


III. Apendices 
Daniel 13 


Historia de la casta Susana 

"Habia un varön que habitaba en Babilonia, Ilamado Joaquin; ?el 
cual se casö con una mujer que se Ilamaba Susana, hija de Helcias, 
hermosa en extremo y temerosa de Dios; ”porque sus padres, que 





25 y nota; Apocalipsis 11, 2; 13, 5. Es en el Apocalipsis el periodo del poder que persigue en los 
ültimos tiempos a la grey de Cristo, por lo cual no conviene aplicar este pasaje ünicamente a Antioco 
Epifanes, como lo hace la interpretaciön “histörica”. Por sacrificio perpetuo entiende aqui San 
Jerönimo con otros Padres el culto de la Eucaristia y todo el culto solemne de la Iglesia, que en los 
tiempos del Anticristo serä obstaculizado. Abominaciön desoladora: Se refiere al Anticristo. V&ase lo 
que sobre este tema llevamos dicho en las notas a los versiculos 26 y 27 del capitulo 9. 

“12 s. “Llama dichoso al que viviere despu6s de la muerte del Anticristo; porque verä dias felices de 
paz y de descanso; cuando habrä cesado su violenta persecuciön” (Scio). Hay en estos cuarenta y cinco 
dias la diferencia entre 1335 y 1290, un misterio que Dios parece haber dejado intencionalmente en 
suspenso, para los ültimos tiempos (cf. versiculo 9 y nota) pero que de todas maneras es digno de la 
mayor atenciön, porque “nadie sabe el dia ni la hora” (Mateo 24, 36; Marcos 13, 32). Marcha hacia tu 
fin y descansa (versiculo 13): Se anuncia aqui a Daniel su resurrecciön y su premio de acuerdo con lo 
dicho en el versiculo 2. “Asi que aqu&l que habia recibido tantos vaticinios para su pueblo, obtiene, al 
final, para si mismo una profecia Ilena de consolaciön.” No es mäs que justo que las visiones de Daniel 
rematen en tan consoladora promesa, de la cual participamos todos los que en ellas creemos. Cf. el 
final del Apocalipsis del Nuevo Testamento, donde Jesüs consuela con anäloga promesa al Vidente de 
Patmos: “El que tiene sed, venga; y el que quiera, tome de balde el agua de la vida” (Apocalipsis 22, 
17). Cf. Apocalipsis 1, 3. Al final del versiculo 13 encontramos en la Vulgata la siguiente nota de San 
Jerönimo: “Lo que hasta aqui hemos puesto de Daniel se lee en el texto hebreo. Lo demäs que sigue 
hasta el fin del libro se ha trasladado de la ediciön de Teodociön.” 

“1. Los dos capitulos restantes 13 y 14 han sido tomados de la versiön griega de Teodociön, como 
observa San Jerönimo en la nota con que concluye el capitulo 12. El capitulo 13 narra con un 
dramatismo sorprendente la historia de la casta Susana, cuyo nombre significa Azucena. 
Cronolögicamente este episodio ha de colocarse entre los capitulos primero y segundo del Libro de 
Daniel, pues el profeta era aün joven al desempefar el honroso papel de defensor de la inocencia (cf. 
versiculos 45 y 64). Contra la historicidad de este capitulo se han levantado muchas objeciones, pero 
sabemos que siempre fue objeto de veneraciön, como lo demuestran ya las pinturas de las catacumbas. 


eran justos, instruyeron a su hija segün la Ley de Moises. *Era 
Joaquin muy rico, y tenia un jardin junto a su casa, al cual 
concurrian muchos judios, por ser El el mäs ilustre de todos. 

>"Aquel afo fueron elegidos jueces del pueblo, dos ancianos de 
aquellos de quienes dijo el Sefor: “Saliö la iniquidad de Babilonia, 
de los ancianos jueces, los cuales parecian gobernar al pueblo.” 
6Frecuentaban estos la casa de Joaquin, donde acudian a ellos todos 
cuantos tenian algün pleito. ”Y cuando al mediodia se iba la gente, 
entraba Susana a pasearse por el jardin de su marido. ®Los viejos la 
veian cada dia cömo entraba a pasearse; y se inflamaron en malos 
deseos hacia ella, ?de tal manera que pervirtieron su mente y 
desviaron sus ojos para no mirar al cielo ni acordarse de sus justos 
Juicios. 'Quedaron ambos heridos de pasiön por ella, pero no se 
comunicaron el uno al otro su pasiön; !'!pues se avergonzaban de 
descubrir su concupiscencia y deseos de pecar con ella; 'aunque 
buscaban cada dia con mayor solicitud el poderla ver. 3"Y dijo el 
uno al otro: “Vamonos a casa, que ya es hora de comer.” Salieron y 
se separaron el uno del otro. '*Pero volviendo cada cual otra vez, se 
encontraron en un mismo lugar; y preguntändose mutuamente el 
motivo, confesaron su pasiön, y entonces, de comün acuerdo, 
determinaron el tiempo en que podrian hallarla sola. 

15Mientras estaban aguardando una ocasiön oportuna, entrö ella 
en el jardin, como solfa todos los dias; acompafada solamente de 
dos doncellas, y quiso bafarse en el jardin, pues hacia calor. '°No 
habia en El nadie, sino los dos viejos, que se hablan escondido y la 
estaban acechando. '7Mandö ella a las doncellas: “Traedme el aceite 
y los perfumes, y cerrad las puertas del jardin; pues quiero 
banarme.” '®Hicieron como dijo, y cerraron las puertas del jardin; y 
salieron por una puerta excusada para traer lo que habia pedido, sin 
saber que los viejos estaban dentro escondidos. 





* 5. Los judios desterrados podian vivir en Babilonia conforme a sus costumbres patrias, y 
disfrutaban de cierta autonomia en la administraciön de sus comunidades. No es de extrafiar que 
tuvieran jueces propios, elegidos de en medio del pueblo. La palabra del Senor a la que el texto alude, 
no se halla textualmente en la Sagrada Escritura, si bien recuerda las acusaciones de los profetas contra 
los malos jueces y falsos profetas, que eran los causantes principales de la corrupciön del pueblo. 

“13 s. La escena no carece de comicidad. Ambos fingen retirarse, ocultando sus malos designios para 
volverse a encontrar en el mismo sitio, despu6s de dar un rodeo. 


?Apenas se hubieron ido las criadas, se levantaron los dos viejos y 
corriendo hacia ella le dijeron: 2°“Mira, las puertas del jardin estän 
cerradas, nadie nos ve, y nosotros estamos enamorados de ti. 
Condesciende con nosotros, y cede a nuestros deseos. ?!Porque si te 
resistieres a ello, testificaremos contra ti, diciendo que estaba 
contigo un joven, y que por eso despachaste a las doncellas.” 
22"Entonces Susana prorrumpiö en gemidos y dijo: “Estrechada me 
hallo por todos lados; porque si hago eso que quereis, muerte es 
para mi; y si no lo hago, no me librar& de vuestras manos. ??Pero 
mejor es para mi caer en vuestras manos, sin haber hecho tal cosa, 
que pecar en la presencia del Senor.” ?*Y dio Susana un fuerte grito; 
pero gritaron tambien los viejos contra ella. ”Y uno de ellos corriö 
a las puertas del jardin y las abriö. ?°Cuando los criados de la casa 
oyeron el grito en el jardin, corrieron allä por la puerta excusada 
para ver lo que era. ?’Mas despu6s que los viejos hubieron hablado, 
quedaron los criados sumamente avergonzados; porque nunca tal 
cosa se habia dicho de Susana. 


Susana es condenada a muerte 

Al dia siguiente concurriö el pueblo a la casa de Joaquin, su 
marido, y vinieron tambien los dos viejos, Ilenos de perversos 
pensamientos contra Susana, para condenarla a muerte. 2?Dijeron en 
presencia del pueblo: “Enviese a llamar a Susana, hija de Helcias, 
mujer de Joaquin.” Y enviaron por ella. ®’La cual vino con sus 
padres e hijos y todos sus parientes. ®'!Era Susana sumamente 
delicada y de extraordinaria belleza. ®”Entonces aquellos malvados 
la mandaron quitarse el velo —pues estaba ella con su velo 
puesto— para saciarse por lo menos de su hermosura. ??Entretanto 





“22 s. “De un momento a otro Susana vio que todo lo que tenia estaba en peligro de ser destruido: 
su vida, su hogar, su honor, su fama. Supo que iba a perder no sölo su vida sino tambien el amor de su 
marido, el cariio de sus padres y de sus hijos, el respeto de sus criados; supo que iba a ser motivo de 
que se avergonzasen de ella. Una sola cosa podia salvarla y conservar todo lo que fue su dicha; 
consentir en el pecado, entregarse. «Mas prefiero caer inculpable en vuestras manos, antes que pecar 
contra el Sehor» (versiculo 23). Para Susana, por encima de toda su dicha, estaba Dios. Prefiriö 
perderlo todo antes de perderle a El. No pidiö a Dios su vida, ni su fama; descansö en la certeza de 
que Dios sabia que la mataban siendo inocente, siendo la victima de la maldad. Saberse sin culpa 
delante de Dios fue su consuelo; su entrega a Su voluntad fue sin reserva” (Elpis). 


IIoraban los suyos y cuantos la conocian. ?*"Luego se levantaron los 
dos viejos en medio del pueblo y pusieron sus manos sobre la 
cabeza de Susana. °Ella, empero, Ilorando alzö sus ojos al cielo; 
porque su corazön estaba lleno de confianza en el Sehor. ?°Y dijeron 
los viejos: “Estäandonos paseando solos en el jardin, entrö esta con 
dos criadas; y cerrö las puertas del jardin, enviando fuera a las 
criadas. ®’Entonces se le acercö un joven que estaba escondido, y 
pecö con ella. ®®Nosotros que estäbamos en un lado del jardin, 
viendo la maldad fuimos corriendo adonde estaban, y los hallamos 
en el mismo acto. ??Mas al joven no pudimos prenderlo, porque era 
mäs fuerte que nosotros, y abriendo la puerta se escapö corriendo, 
“pero habiendo apresado a &sta, la preguntamos quien era el joven, 
y no nos lo quiso manifestar. De esto somos testigos.” *La asamblea 
les dio credito, como a ancianos que eran y jueces del pueblo, y la 
condenaron a muerte. #”Entonces Susana clamö en alta voz, y dijo: 
“Oh Dios eterno, que conoces las cosas ocultas, que sabes todas las 
cosas aun antes que sucedan, ®Tü sabes que 6stos han levantado 
contra mi testimonio falso; y he aqui que yo muero sin haber hecho 
nada de lo que &stos han inventado maliciosamente contra mi.” 


Daniel comprueba la inocencia de Susana 
MY oyö el Sehor su oraciön. #%”Pues cuando la conducian al 
suplicio, el Senor suscitö el santo espiritu de un tierno jovencito por 





" 34. Pulieron sus manos, etc.: Hicieron esto como testigos, segün mandaba la Ley (Levitico 24, 14). 
iDos criminales disfrazados de testigos! Con razön en los cuadros de las catacumbas Susana es 
representada como cordero, y los dos viejos como lobos. El proceso se desarrolla con apariencias de 
correcciön y de conformidad con la Ley. La exigencia de que la acusada levante el velo (versiculo 32), 
estä de acuerdo con los usos del foro judio. 

"42 s. Clamö en alta voz, “poniendo en este grito toda su alma, toda su angustia, toda su 
confianza, toda la fuerza de su inocencia”. Susana apela a Dios, el Juez eterno, que conoce los 
corazones (Hechos de los Apöstoles 1, 24; 15, 8) y no abandona a los que en El confian. He aqui una 
ilustraciön elocuente de lo que dice el gran Apöstol San Pablo en Romanos 8, 26-27: “No sabemos 
cömo conviene lo que tenemos que pedir; pero el Espiritu mismo solicita en nuestro lugar con 
gemidos inexpresables. Y El, que es escrutador de los corazones, conoce lo que ansia el Espiritu; sabe 
que solicita para los santos segün Dios.” Comentando estas palabras en una alocuciön pronunciada el 9 
de julio de 1941, dice $. 5. Pio XIl: “El Espiritu Santo, que, con su gracia, obra en nuestras almas y nos 
inspira nuestros gemidos, sabe darles bien el verdadero sentido y el verdadero valor, y el Padre, que 
lee en el fondo de los corazones, ve clarisimamente lo que a traves de nuestras plegarias y de nuestros 
deseos, pide su divino Espiritu para nosotros, y tales peticiones del Espiritu, profundamente intimas en 
nosotros, las oye EI, sin duda alguna.” 

"45. Suscitö el santo espiritu: Segün la versiön de los Setenta, un ängel habia venido a imbuir a 
Daniel el espiritu de la sabiduria. V&ase 4, 5; 5, 11 y 14. El procedimiento que se observa en la 


nombre Daniel; *%el cual, a grandes voces, comenzö a gritar: 
“Inocente soy yo de la sangre de 6sta.” *Y volviendose hacia El 
toda la gente, le dijeron: "iQu& es lo que dices?” *?Mas El, estando 
de pie en medio de ellos, dijo: “Tan insensatos sois, oh hijos de 
Israel, que sin examinar y sin conocer la verdad, habeis condenado a 
una hija de Israel? *Volved al tribunal, porque 6stos han dicho falso 
testimonio contra ella.” 

>oVolviö el pueblo, a toda prisa; y los ancianos le dijeron (a 
Daniel): “Ven, y sientate en medio de nosotros e instrüyenos; ya 
que te ha concedido Dios la honra de anciania” >'Y dijo Daniel al 
pueblo: “Separad a 6&stos lejos el uno del otro, y yo los examinare.” 
>2"Cuando estuvieron separados el uno del otro, llamö a uno de 
ellos y le dijo: “Envejecido en la maldad, ahora caerän sobre ti los 
pecados que has cometido antes, ®’cuando pronunciabas injustas 
sentencias, oprimias a los inocentes y librabas a los malvados, a 
pesar de que el Sefor tiene dicho: °*«No haräs morir al inocente y 
Justo.» Ahora bien, si la viste, di: &Bajo qu& ärbol los viste confabular 
entre si?” Respondiö El: “"Debajo de un lentisco.” A lo cual replicö 
Daniel: “Ciertamente que contra tu cabeza has mentido; pues he 
aqui que el ängel del Seor, por sentencia que ha recibido de EI, te 
partira por medio.” 5°°Y habiendo hecho retirar a 6ste, hizo venir al 
otro, y le dijo: “Raza de Canaän, y no de Judä, la hermosura te 
fascinö, y la pasiön pervirtiö tu corazön. °7’’Asi os portabais con las 
hijas de Israel, las cuales por miedo condescendian con vosotros; 





ejecuciön de la presunta adültera es el conocido por la Mischna de los judios. Un heraldo debia invitar 
a los espectadores a probar, si podian, la inculpabilidad del reo. Esta circunstancia dio a Daniel la 
posibilidad de intervenir legalmente en el ültimo momento. Nötese que Dios eligiö para el cargo de 
juez a un “tierno jovencito”. Lo hizo para avergonzar a los perversos ancianos. “Daniel, siendo aün 
jovencito, juzgö a los de muy larga edad, mientras que a los viejos deshonestos y torpes condenö su 
edad lasciva” (San Jerönimo. A Paulino). Daniel obtuvo este preciosisimo don como premio por su 
fidelidad a la Ley de Dios. Otros no lo alcanzan nunca porque se enredan en sus propios consejos. Cf. 
Salmo 118, 99 s. 

* 52. Tenemos aqui una nueva prueba de que el Espiritu de Dios habla por boca de Daniel. Un 
procedimiento estrictamente juridico no habria logrado descubrir la verdad. Cf. versiculo 45. 

"56. Raza, de Canaän: Era la mayor injuria que se podia proferir contra un israelita. Los cananeos 
que habitaban el pais de Palestina antes de que Israel Io tomara en posesiön, habian sido maldecidos 
por Dios (Genesis 9, 25-27), de tal modo que los israelitas estaban obligados a aniquilarlos a causa de 
sus maldades. 

"57. Israel: aqui no todo el pueblo de Jacob, sino solamente el reino del norte con Samaria por 
capital, que se Ilamaba de Israel, pero deshonraba ese nombre por acomodarse a la idolatria de los 
cananeos y mezclarse en matrimonios con esa raza maldita. 


pero esta hija de Judä no sufriö vuestra maldad. °®Ahora bien, dime: 
iBajo que ärbol los sorprendiste tratando entre si?” EI respondi6: 
“Debajo de una encina.” A lo que repuso Daniel: “Ciertamente 
que tambien tü mientes contra tu cabeza; pues el ängel del Sefor 
estä esperando con la espada en la mano para partirte por medio y 
asi exterminaros.” 

60Entonces toda la asamblea exclamö en alta voz, bendiciendo a 
Dios que salva a los que ponen en El su esperanza. €'Y se levantaron 
contra los dos viejos, a los cuales Daniel habia convencido por su 
propia boca de haber proferido un falso testimonio, y les hicieron el 
mal que ellos habian intentado contra su pröjimo; %y cumpliendo la 
Ley de Moises los mataron, con lo que fue salvada en aquel dia la 
sangre inocente. °Entonces Helcias y su esposa alabaron a Dios por 
su hija Susana; y lo mismo hizo Joaquin, su marido, con todos los 
parientes; porque nada se hallö en ella de deshonesto. "Mas Daniel 
desde aquel dia en adelante se hizo famoso ante todo el pueblo. 
65"E] rey Astiages fue a reunirse con sus padres, y le sucediö en el 
trono Ciro, rey de Persia. 


Volver al Indice 


Daniel 14 


Daniel se niega a adorar al idolo Bel 
"Era Daniel uno de los comensales del rey, quien te honraba mäs 
que a todos sus amigos, ?"Habia a la sazön en Babilonia un idolo 





" 64. Se destaca en la historia de Susana, por una parte su inquebrantable confianza en Dios (cf. 
Salmo 2, 13; 56, 2; 117, 8; Eclesiästico 2, 6; Il Macabeos 15, 7, etc.), por la otra, la sabiduria y fortaleza 
del joven profeta. Pero äqu& seria todo esfuerzo humano sin la mano omnipotente del Altisimo? Toda 
la sabiduria de Daniel le fue dada por EI (versiculos 45 y 52) como el profeta se complacia en 
proclamarlo (cf. Ezequiel, 28, 3 y nota). Del Sehor le vino tambien a Susana la fortaleza, y por EI fue 
salvada para que se aumente nuestra confianza en su santo Nombre. 

"65. Sobre Astiages vease 6, 1 nota. 

“1. En este ültimo capitulo se narran dos episodios de la vida de Daniel que prueban la vanidad de 
los idolos. Es una ilustraciön del capitulo 6 de Baruc, donde se describe la impotencia de los dioses de 
los gentiles. El rey aqui aludido es Ciro, como se deduce del capitulo anterior (13, 65), cuyo ültimo 
versiculo forma la transiciön a estos dos episodios de Bel y el dragön. Algunos creen que se trata del 
rey Cambises. Daniel no comia de los manjares de la corte, como sabemos por el capitulo I, aunque se 
dice aqui que era comensal del rey. Esto sölo quiere decir que el rey costeaba el sustento del profeta. 

“2. Bel, Ilamado tambien Marduk, era el idolo principal de los babilonios. Los paganos creian que 
los dioses comian los manjares colocados delante de sus estatuas. Por eso, en las inscripciones 


lIlamado Bel; y se gastaban para &l cada dia doce ambas de flor de 
harina, cuarenta ovejas y seis cäntaros de vino. ?"Le tributaba culto 
tambien el rey e iba todos los dias a adorarlo. Daniel, empero, 
adoraba a su Dios. Y el rey le dijo: “iPor qu& no adoras a Bel?” *A 
lo que respondiö, diciendo: “Porque no adoro a los idolos hechos 
de mano, sino al Dios vivo, que creö el cielo y la tierra, y es Sehor 
de toda carne.” °EI rey le replicö: “iCrees tü acaso que Bel no es un 
dios vivo? ÄNo ves cuanto come y bebe cada dia?” ®A esto contestö 
Daniel riendo: “No te dejes engafar, oh rey; porque El por dentro 
es de barro, y por fuera de bronce, y nunca come.” 7Montö el rey 
en cölera, y Ilamö a los sacerdotes del idolo, a los cuales dijo: “Si no 
me decis quien come todo eso que se gasta, morireis. ®Pero si me 
haceis ver que todo eso lo come Bel, morirä Daniel por haber 
blasfemado contra Bel.” Y dijo Daniel al rey: “Sea como has dicho.” 

’Eran los sacerdotes de Bel setenta, sin contar las mujeres, los 
päarvulos y los hijos. Fue el rey con Daniel al templo de Bel, '%y 
dijeron los sacerdotes de Bel: “He aqui que nosotros nos salimos 
fuera; y tü, oh rey, haz poner las viandas y servir el vino, despu6s 
cierra la puerta, y sellala con tu anillo. ''Y si manana temprano, al 
entrar no hallares que todo se lo ha comido Bel, moriremos 
nosotros sin remedio, o morirä Daniel, que ha mentido contra 
nosotros.” '?Ellos no tenian miedo, pues habian hecho debajo de la 
mesa una comunicaciön secreta, y siempre entraban por alli y se lo 
comian (todo). 


Daniel descubre los enganos de los sacerdotes 

BLuego que se hubieron salido, hizo el rey poner las viandas 
delante de Bel, y Daniel mandö a sus criados traer ceniza, y la hizo 
esparcir con una criba por todo el templo en presencia del rey. 
Despuss salieron, cerraron la puerta, selländola con el anillo del rey, 
y se fueron. '*Durante la noche entraron los sacerdotes, segün su 





cuneiformes los sacrificios se IllIaman “manjares de los dioses”. De ahi la cölera del rey por el embuste 
de los sacerdotes al ver que eran ellos los que comian los manjares ofrecidos a Bel (versiculo 20). Doce 
arfabas: 670 litros. Seis cäntaros: seis metretas: 220 litros, mäs o menos. 

“ 3. Llama la atenciön el hecho de que el persa Ciro haya tributado culto a los dioses de Babilonia. 
Asi lo vemos efectivamente en una inscripciön babilönica. Lo hizo sin duda por razones politicas. 


costumbre, con sus mujeres e hijos, y se lo comieron y bebieron 
todo. 

Se levantö el rey muy de mafana, y del mismo modo Daniel; !°y 
preguntö el rey: “iEstän intactos los sellos, Daniel?” Respondiö &ste: 
“Intactos estän, oh rey.” 7Abriö luego el rey la puerta y mirö a la 
mesa y exclamö en alta voz: “Grande eres, oh Bel y no hay en ti 
enganho alguno.” '?Mas Daniel se rio y detuvo al rey para que no 
entrase dentro, y dijo: “Mira al pavimento, y ve de quien son estas 
pisadas.” '?”“Veo, dijo el rey, pisadas de hombres, de mujeres y de 
ninos.” 2°Con esto se irritö el rey e hizo prender a los sacerdotes y a 
sus mujeres e hijos; y le mostraron el postigo secreto por donde 
entraban a comer cuanto habia sobre la mesa. ?!"El rey los hizo 
morir y entregö a Bel en poder de Daniel quien lo destruyo 
Juntamente con el templo. 


Daniel y el dragön 

22"Habia en aquel lugar un dragön grande al cual adoraban los 
babilonios. ??Y dijo el rey a Daniel: “Mira, ahora ya no podräs negar 
que 6&ste es un dios vivo. Adörale, pues.” **A lo que respondiö 
Daniel: “Yo adoro al Sehor, mi Dios, porque El es el Dios vivo; mas 
ese no es dios vivo. ”Y tü, rey, dame permiso, y matare al dragön 
sin espada ni palo.” 26“A lo cual dijo el rey: “Te lo doy.” Tomö 
Daniel pez, sebo y pelos, lo cociö todo junto e hizo unas pellas, las 
que arrojö en la boca del dragön, el cual reventö. Entonces dijo 
Daniel: “Ved aqui al que adorabais.” 





“ 21. Segün otra versiön griega, sölo fue destruida la sala de Bel y ste mismo. Asi quedö demostrada 
la inanidad del idolo que en opiniön de los babilonios estaba animado y habitado por la divinidad. 

“ 22. El culto del dragön, es decir, de la serpiente alada, estä atestiguado en Babilonia por las 
modernas investigaciones arqueolögicas. Han sido encontrados relieves y figuras que representan este 
animal en diversas formas. El escritor pagano Arriano habla de un Templo babilönico dedicado a una 
serpiente que daba oräculos a la manera de la Pitia de Delfos (cf. Hechos de los Apöstoles 16, 16). La 
serpiente ha dejado profundas huellas, no sölo en la Biblia (Genesis capitulo 3; Nümeros 21, 6; Isaias 
27,1; Apocalipsis 12, 14, etc.), sino tambien en las mitologias de casi todos los pueblos, especialmente 
la serpiente alada, en las mitologias americanas (aztecas y mayas), y figura todavia hoy, como dragön, 
en el escudo de China. Tambien en Palestina se han encontrado restos del culto de la serpiente. Los 
antiguos le atribufan una ciencia oculta y superior, razön por la cual la medicina que antiguamente se 
consideraba mäs bien como una ciencia mägica, lleva la serpiente en su escudo. Por esa misma razön 
usamos la palabra griega terap&utica, derivada de una anäloga semitica que significa serpiente. 

“ 26. El dragön reventö por comer aquellos objetos imposibles de digerir. Nötese que Daniel matö 
al dragön sin armas, para mostrar al rey y al pueblo que no es la fuerza la que vence a los idolos, sino 
el poder del Dios vivo. 


Daniel en el foso de los leones 

?’Cuando supieron esto los babilonios, se irritaron en extremo; y 
levantändose contra el rey, dijeron: “El rey se ha hecho judio: 
destruyö a Bel, matö al dragön y quitö la vida a los sacerdotes.” ?®Y 
fueron al rey y le dijeron: “Entreganos a Daniel, de lo contrario te 
mataremos a ti y a tu familia.” ’Viendose el rey reciamente 
acometido y sin salida, les entregö a Daniel, 30”y ellos le arrojaron 
en el foso de los leones, donde estuvo seis dias. *'Habia en el foso 
siete leones, y les daban cada dia dos cuerpos y dos ovejas; pero 
nada les dieron entonces, para que devorasen a Daniel. 

32” Estaba a la sazön en Judea el profeta Habacuc, el cual habia 
cocido un potaje y desmenuzado unos panes en una vasija, para ir 
al campo y llevarlo a los segadores. °®Y dijo el ängel del Sehor a 
Habacuc: “Esa comida que tienes Il&vala a Babilonia, a Daniel que 
esta en el foso de los leones.” ®*Contestö Habacuc: “Sehor, yo no he 
visto a Babilonia ni tengo noticia del foso.” ®°"Entonces el ängel del 
Sehor le tomö por la coronilla de la cabeza y con la velocidad de su 
espiritu le llevö de los cabellos de su cabeza hacia Babilonia encima 
del foso. ?°Gritö Habacuc y dijo: “Daniel, siervo de Dios, toma la 
comida que Dios te envia.” ?’Entonces dijo Daniel: “Tu, Sefor, te 
has acordado de mi y no has desamparado a los que te aman.” 3®Y 
se levantö Daniel y comiö. Entretanto el ängel de Sefor se dio prisa 
para restituir a Habacuc a su lugar. 

Al dia s6eptimo vino el rey para hacer El duelo por Daniel; y 
llegando al foso mirö hacia dentro y vio a Daniel sentado en medio 
de los leones. *“Entonces exclamö el rey en voz alta diciendo: 
“Grande eres Sefor, Dios de Daniel.” *'Y le hizo sacar del foso de los 
leones. Pero a aquellos que habian maquinado su ruina, los hizo 





30. Es la segunda vez que Daniel es arrojado al lago de los leones. V&ase 6, 16. 

“ 32. San Jerönimo opina que este Habacuc es identico con el octavo de los profetas menores. Los 
modernos interpretes, en cambio, se inclinan a suponer que hubo otro profeta homönimo. EI primer 
profeta de este nombre viviö en tiempo del rey Josias (638-608), es decir, casi cien afos antes de los 
acontecimientos aqui relatados. 

35. Otros ejemplos de traslaciön corporal son la de Elias (Ill Reyes 18, 12; IV Reyes 2, 1 ss.), y del 
diäcono Felipe (Hechos de los Apöstoles 8, 39 s.). 

“ 40. Convencido por los grandes milagros aqui relatados, el rey Ciro reconociö que el verdadero 
Dios era el de los judios, y permitiö el regreso del pueblo israelita al pais de sus padres, para reedificar 
el Templo y la Ciudad Santa (Esdras 1, 1 ss.), de donde se deduce la grande influencia de Daniel en ese 
acontecimiento (cf. 6, 28). V&ase la Introducciön. 


echar en el foso y fueron al punto devorados en su presencia. 
*Entonces dijo el rey: “Teman al Dios de Daniel todos los 
moradores del orbe; porque El es el Salvador, el que obra prodigios 
y maravillas sobre la tierra y librö a Daniel del foso de los leones.” 
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Oseas 


Con ÖOseas comienza la serie de los doce Profetas Menores. Se 
Ilaman Menores no porque fuesen profetas de una categoria menor, 
sino por la escasa extensiön de sus profecias, con relaciön a los 
Profetas Mayores. 

Oseas u Osee, profeta de las diez tribus del norte, como su 
contemporäneo Amös, viviö en el siglo VIII a. C, mientras Isalas y 
Miqueas profetizaban en Judä, es decir, bajo el reinado del rey 
Jeroboam Il de Israel (183-143) y de los reyes Ocias (Amasias) (189- 
138), Joatän (138-136), Acaz (136-121) y Exequias (121- 693); reyes 
de Judä. Sus discursos profeticos se dirigen casi exclusivamente al 
reino de Israel (Efraim, Samaria), entonces poderoso y depravado, y 
sölo de paso a Judä. Son profecias duras, cargadas de terribles 
amenazas contra la idolatria, la desconfianza en EI y la corrupciön 
de costumbres y alternadas, por otra parte, con esplendorosas 
promesas (cf. 2, 14 ss.) y expresiones del mäs inefable amor (cf. 2, 
23; 11, 8, etc.). El estilo es sucinto y lacönico, pero muy elocuente y 
patetico y a la vez riquisimo en imägenes y simbolismos. 

La primera parte (capitulos 1-3) comprende dos acciones 
simbölicas que se refieren a la infidelidad del reino de Israel como 
esposa de Yahve. La segunda (capitulos 4-14) es una colecciön de 
cinco vaticinios (capitulos 4, 5, 6, 1-12; 12-14) en que se anuncian los 
castigos contra el mismo reino y luego la purificaciön de la esposa 
adültera, en la cual se despierta la esperanza en el Mesias y su 
glorioso reinado. 

El Martirologio Romano conmemora al santo Profeta el dia 4 de 
Julio. Su sepulcro se muestra en el monte Nebi Oscha, no lejos de es- 
Salt (Transjordania). EI Eclesiästico hace de Oseas y de los otros 
Profetas Menores este significativo elogio: “Reverdezcan tambien en 
el lugar donde reposan, los huesos de los doce Profetas; porque 
ellos consolaron a Jacob, y lo confortaron con una esperanza cierta” 
(Eclesiästico 49, 12). 
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Oseas1 


"Palabra de Yahve dirigida a Oseas, hijo de Beeri, en los dias de 
Ocias, Joatam, Acaz y Ezequias, reyes de Judä, y en los dias de 
Jeroboam, hijo de Joäs, rey de Israel. 


Nombres simbölicos de los hijos de Oseas 

2"Comienzo de lo que hablö Yahve por Oseas. Dijo Yahve a 
Oseas: 

“Ve y tömate una mujer fornicaria, 

y (ten) hijos de fornicaciön; 

porque la tierra comete fornicaciön, 

apartändose de Yahve.” 

>3Fue y tomö a Gömer, hija de Diblaim; la cual concibiö y le dio a 
luz un hijo. *Y le dijo Yahve: “Llamalo Jezrael, porque dentro de 
poco tomare venganza de la casa de Jehü, por la sangre de Jezrael, 
y exterminare el reino de la casa de Israel. °En aquel dia quebrar& el 
arco de Israel en la Ilanura de Jezrael.” 





“1. Vease en la nota introductoria los datos cronolögicos correspondientes a estos reyes. Llama la 
atenciön el que la actividad de un profeta del reino de Israel se senale por el reinado de cuatro reyes 
de Judä. Es para incardinarlo tambien en este ültimo, que es el reino teocrätico. 

“2 ss. Es discutida la realidad de los sucesos que se relatan a continuaciön, en los que Oseas fue 
usado por Dios como sefal para su pueblo, tal como lo hizo tambien con otros profetas (v. gr. 
Ezequiel 5; Jeremias 13; Isaias 8, 18, etc.). Aunque San Jerönimo y algunos ex&getas modernos los 
toman como puras metäforas o simbolismos verbales, la mayoria, desde San Ireneo y San Agustin, dan 
preferencia a la interpretaciön literal, admitiendo que se trataba de hechos reales. iCuän duro para el 
profeta casarse con una ramera y perder su buena famal! Sin embargo, fue tremenda la impresiön que 
produjo su conducta, quedando a las claras, para todos los que querian entender, que sus acciones no 
significaban sino la idolatria, la fornicaciön espiritual del pueblo de Israel con los idolos. Por eso 
suponen algunos que la mujer fuese mäs bien idölatra que fornicaria. Pero aunque se tratase de una 
ramera, hemos de saber que todo cuanto manda el Sefor Dios es, por ese solo hecho, perfectamente 
justo y santo, y toca a nosotros aceptarlo con adoraciön, y no pretender juzgarlo ni darle a El patente 
de moralidad. Cf. 3, 1 ss.; II Macabeos 14, 46 y nota. 

“4 s. Los nombres son simbölicos y muy apropiados para despertar la curiosidad del pueblo y 
hacerlo reflexionar. Jezrae/ (0 Jesreel), hoy dia Zerin, era el nombre de la residencia veraniega de los 
reyes de Israel y dio nombre a la llanura de Jezrael o Esdrelön, que se extiende entre Samaria y 
Galilea. Jezrael es simbolo de la iniquidad, pues alli Jezabel matö al justo Nabot (Ill Reyes 21) y fueron 
decretadas y perpetradas muchas maldades por Acab, su marido. Jezrael es tambien el lugar donde el 
rey Jehü dio muerte a la casa de Acab (IV Reyes 9, 15 ss.). Ahora se acerca el castigo a la misma casa de 
Jehü, a la cual pertenecia Jeroboam Il. Zxterminare el reino de la casa de Israel: En realidad vinieron 
despu6es de la muerte de Jeroboam, ültimo rey de la casa de Jehü, otros seis reyes entre 743 y 722, 
pero ninguno de ellos supo mantenerse. EI arco (versiculo 5), esto es. el poder de Israel serä 
quebrantado por los asirios en el campo de batalla, que es por su naturaleza la Ilanura de Jezrael. 


6°Y concibiö ella otra vez y dio a luz una hija. Y (Yahve) dijo al 
(profeta): “"Ponle por nombre ‘Lo-Ruhama’, pues en adelante no 
usare& ya de misericordia con la casa de Israel para perdonarla. ”Pero 
me apiadare de la casa de Judä, los salvar& por medio de Yahve, su 
Dios. No los salvar& con arco ni con espada, ni mediante guerra, ni 
por medio de caballos o jinetes.” ®Y destetado que hubo a ‘Lo- 
Ruhama’, volviö a concebir y dio a luz un hijo. °Y dijo (Yahve): 
“Llamalo «Lo-Ammb, pues vosotros no sois ya mi pueblo, y Yo no 
soy mäs vuestro (Dios).” 


Restauraciön de Israel 

10"E] nümero de los hijos de Israel 
serä como la arena del mar, 

que no tiene medida ni nümero, 

y en lugar de decirseles: 

«No sois mi pueblo», 

sereis llamados «hijos del Dios vivo». 
"Y se congregarän en uno 

los hijos de Israel 

y los hijos de Judä, 





“6. Lo Ruhama: La Vulgata vierte acertadamente: Sin Misericordia. El mismo Sefior da la razön de 
este nombre aciago: la impenitencia del pueblo escogido, esposa de Yahve. 

“9. Lo-Ammi: La Vulgata traduce segün la etimologia: No-pueblo mio. Este nombre, lo mismo que 
el anterior (versiculo 6), expresa la situaciön religiosa de Israel, su apostasia, por lo cual Yahve ya no lo 
reconoce como pueblo suyo y aparta de &l sus ojos de misericordia. Ya veremos, sin embargo, cömo 
esta triunfarä, en el amante corazön divino, sobre todas las ingratitudes de su pueblo (cf. 11, 8 ss.). La 
uniön entre Yahve y su pueblo era tan estrecha que se puede hablar de un Cuerpo mistico en el 
Antiguo Testamento, figura del Cuerpo mistico de Cristo en la dispensaciön de la Nueva Alianza. Cf. 
versiculo 2 y nota; 10, 1; Isatas 1, 21; 5, 1 ss. (viha de Yahve); 43, 20; 60, 1, etc. 

“10. Dios es fiel y cumplirä las promesas dadas a los patriarcas (Genesis 12, 2; 13, 16; 15, 5; 22, 17): 
el pueblo reducido y reprobado por sus pecados serä numerosisimo y participarä de las bendiciones 
del reino mesiänico. Israel serä dispersado entre los otros pueblos, mas al fin se convertirä al Dios vivo 
(vease 2, 23 s.). Los apöstoles San Pedro y San Pablo aplican esta promesa a los gentiles, que recibimos 
misericordia al ser admitidos como hijos de Dios en la Iglesia, no obstante nuestra descendencia de 
pueblos que antes no fueron elegidos (Ef. 2, 13, s.). Cf. Romanos 9, 26; | Pedro 2, 10. “Que Dios, dice 
San Leön Magno, Ilame hijo suyo al hombre, y que el hombre Ilame Padre a Dios, es un favor superior 
a todos los favores.” 

“11. Un mismo caudillo en vez de dos, como en tiempos del profeta cuando estaban divididos en 
dos reinos. Ese ünico caudillo no puede ser sino el Mesias. V&ase Isaias 32, 1 y nota; Ezequiel 24, 23; 
Lucas 1, 32 s. Jezrael, antes nombre nefasto, serä simbolo de la gloria mesiänica. “La gran derrota se 
trocarä en gran victoria al fin de los tiempos” (Jünemann). Segün la critica moderna, el final de este 
capitulo, es decir, los versiculos 10 y 11, han de leerse al fin del capitulo segundo, y el orden del texto 
era originariamente el siguiente: 1, 16, 8-9; 2, 2-24; 1, 7, 10-11; 2, 1. 


y pondrän sobre si un mismo caudillo, 
y saldrän del pais: 
porque grande serä el dia de Jezrael. 
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Oseas 2 


Apostasia y reprobaciön de Israel 
"Decid a vuestros hermanos «Ammi», 
y a vuestras hermanas «Ruhama». 
2"iAcusad a vuestra madre, acusadla! 
Porque ella no es mi mujer, 

ni Yo soy su marido; 

aparte de su rostro sus fornicaciones 
y de su seno sus adulterios; 

3"No sea que Yo la despoje, 
dejändola desnuda, 

y la ponga (tal como estaba) 





“1. Una vez convertidos podrän darse, el uno al otro, nuevos nombres que sehalan la bondad y 
misericordia del Sefior. Todo en contraste con los nombres horrorosos del capitulo primero, que 
significan desastre y castigo. 

“2. Como en el Cantar de los Cantares, Israel es tratada aqui a manera de esposa, pero no recibe 
elogios como alli (cf. Cantar de los Cantares 4), sino reproches del Esposo que le enrostra su 
ingratisima infidelidad. V&ase en Ezequiel 16 el mismo reproche con respecto a Judä. “Sin duda el gran 
misterio de los amores no correspondidos sobre la tierra, se explica porque Dios los permite y utiliza 
para mostrar en forma viva, al hombre que ama sin esperanza, todo el dolor que Jesüs sintiö por el 
rechazo que ese mismo hombre —hoy acongojado por cosas en verdad efimeras— iba a hacer de Su 
amor, infinito y eterno.” Jeremias justifica tambien esta explicaciön (Jeremias 3, 20 y nota): “Como 
una mujer que rechaza a un hombre asi me has despreciado tü.” Y el Cantar trata de Io mismo cuando 
la esposa no abre al enamorado (Cantar de los Cantares 5, 3 ss.). “Estoy a la puerta y Ilamo”, dice EI 
(Apocalipsis 3, 20). No es para hacerte dafio, sino para que cenemos en un gran banquete como el del 
Evangelio (Lucas 14, 15 ss.; Apocalipsis 19, 9). El banquete es de amor, y no puede ser otra cosa, pues 
Dios es Amor, y tanto el Padre como el Hijo nos han declarado ese amor. “Fäcil es ver entonces cömo, 
en el gran dolor que Cristo sufriö por nosotros durante la agonia exteriormente silenciosa de 
Getsemani, desfilan ante EI por fuerza los pensamientos del enamorado caprichosamente despedido, 
que son los mäs amargos, segün bien lo sabe el que ha hecho la experiencia: öpor qu& no me quiere? 
iYo la haria tan feliz! (Juan 10, 10; 5, 40). @Quien podrä mirarla tan alto como la miro yo? (Juan 10, 
29; Lucas 12, 7). &Qu& no haria yo por ella, y quien seria capaz de hacer otro tanto? (l Corintios 6, 20; 
Juan 15, 13). &Qu& ha podido ver en mi que la ahuyente, si la he tratado con insuperable amor (Juan 
15, 9), con toda mi suavidad (Mateo 11, 28 ss.), y en todo no he deseado mäs que verla feliz? (Juan 
17, 13).” 

"3. La desnudez significa la destrucciön de la fertilidad del pais, la cual era obra de Dios y no de los 
Baales, como creian los idölatras. 


en el dia de su nacimiento, 

y la haga semejante a un desierto, 

y la convierta en una tierra ärida, 

y la mate de sed. 

“No me compadecere de sus hijos; 
porque son hijos de fornicaciön. 

>"Pues su madre ha cometido fornicaciön; 
ha quedado sin honor la que los dio a luz; 
pues ella dijo: «Ir& en pos de mis amantes, 
que son los que me dan mi pan y mi agua, 
mi lana y mi lino, mi aceite y mi bebida.» 
6“Por eso, he aqui que voy a cerrar 

tu camino con zarzas; 

la cercar6 con un muro 

para que no pueda hallar sus senderos. 
’"[ra en pos de sus amantes, 

pero no los alcanzarä; 

los buscarä y no los hallarä. 

Luego dirä: 

«Ir& y volvere a mi primer marido, 

pues entonces me iba mejor que ahora.» 
e"No reconociö ella 


"5. Ir en pos de mis amantes: los falsos dioses, como si 6stos hubieran colmado de bienes la tierra. 

“ 6. Amenaza a las diez tribus de Israel el cautiverio de Asiria, Io que pronto se verificö (en el ano 
722). 

"7. El primer esposo es Dios, el Esposo ünico y legitimo de la naciön israelita. V&ase 1, 9 y nota; 5, 
15; Isafas 1, 21; Jeremias 3, 1 y nota; 3, 8; Ezequiel 16, 8. En la naciön pecadora se despierta la 
confianza en el divino Esposo, la cual es mäs que un simple arrepentimiento, porque nos acerca mäs a 
Dios, quien, como dice San Bernardo, no derrama el aceite de su misericordia sino en el vaso de la 
confianza. 

"8. A Dios (como a todo ser querido, ya sea padre, esposo, esposa, amigo, etc.) hay dos maneras 
de mirarlo: segün que nos gocemos o no en su amor. Si no nos gozamos, no tendremos interes en 
considerar con detalle las pruebas de amor que de El recibimos. Cuando las mencionamos lo haremos 
siempre en general, como para no faltar a un deber, pero en forma vaga y räpida. Pero en cambio, 
veamos a la novia enamorada, cömo se complace repasando en su memoria aquel momento 
determinado en que su amado la dedicö tal palabra afectuosa, o reviviendo aquel otro momento en 
que El le dio esta otra prueba de que la amaba, etc. En esto se conoce el amor vivo, y por eso las 
palabras de Dios en la Biblia son asi: no definiciones generales y abstractas, sino momentos vivos que 
nos muestran otras tantas manifestaciones de su corazön; ya sea en la dulzura con que el Padre habla a 
Israel por boca de los profetas, con promesas, confidencias, ©, como aqui, reproches de su amor 
dolorido; ya sea en lo que Jesüs nos dice en tal ocasiön, en tal paräbola, hablando siempre “para 
mostrarnos su espiritu”, como dice San Pablo (l Corintios 2, 4), es decir, no sistemäticamente, sino con 


que Yo fui quien le di el trigo, 

el vino y el aceite, 

y le multiplique la plata y el oro, 
empleado para Baal. 

”Por eso le quitare mi trigo a su tiempo, 
y mi vino al tiempo sehalado; 

y recobrare mi lana y mi lino 

con que cubre su desnudez. 

10Mas ahora descubrire sus vergüenzas 
a los ojos de sus amantes; 

y no habrä quien la libre de mi mano. 
!Hare cesar toda su alegria, 

sus fiestas, sus novilunios y sus sabados, 
y todas sus solemnidades. 

?Devastare sus vihas y sus higueras, 

de las cuales ella decia: 

«Estas son el salario 

que me han dado mis amantes». 

Las convertire en un matorral 

y las devorarän las bestias del campo. 
13”La castigare por los dias de los Baales 
a los cuales ella quemaba incienso, 





intimidad, como en la vida cotidiana. Tal es tambien el lenguaje con que se le habla fe EI en los 
Salmos, y de ahi el maravilloso privilegio que significa el poder apropiärnoslos para decirle al Padre 
nuestro amor balbuceante, con palabras tan divinas como 6sas, que son las que le decia Jesüs, el Hijo 
perfectisimo que vino para ofrecersenos como ejemplo y maestro de esa gratitud con que solamente El 
sabia corresponder dignamente al amor del Padre. 

"13. Los dias de los Baales: las fiestas celebradas en honor de los dioses cananeos. Sin embargo, el 
Sefor volverä a mostrar su misericordia (versiculo 14). 

14. La atraere, etc. Cf. Jeremias 30, 3 y nota. La /levare a la soledad, “en lo cual da a entender que 
en la soledad se comunica y une El con el alma; porque hablarle al corazön es satisfacerle el corazön; 
el cual no se satisface con menos que Dios” (San Juan de la Cruz. Cantico Espiritual XXXV). Hay 
tambien una soledad en el mundo. Oigamos la voz de un alma que la ha experimentado: “Tenemos 
un deseo vehemente de ser comprendidos y si no lo somos, nos sentimos aislados, solos, y esta 
soledad espiritual nos hace sufrir. Cuanto mayor el nümero de seres que nos rodean, tanto mäs 
sufrimos, pues buscamos a aquel que nos comprenda y no lo encontramos, Vamos de un desengafio a 
otro hasta que nos resignamos con una queja triste o amarga. Sin embargo no tenemos motivo de 
quejarnos, pues esta soledad interior es el desierto al cual Dios nos lleva para hablarnos al corazön. 
Tenemos que sufrir para buscar y encontrar a Dios, pues si el mundo nos satisficiese, nos olvidariamos 
de EI. No todos pueden retirarse del mundo al silencio del claustro o al de las montafas o al de la 
inmensa llanura, para escuchar la voz de Dios. Por eso El mismo crea el desierto de nuestra soledad en 
medio de los hombres y en este silencio nos habla al corazön.” 


cuando adornändose con sus zarcillos y collares, 
y yendo en pos de sus amantes 
se olvidaba de Mi, dice Yahve. 


Conversiön de Israel 

Por eso Yo la atraere 

y la llevare a la soledad 

yle hablare al corazön. 

15”Y desde alli le devolvere sus vihas, 

y el Valle de Acor 

como puerta de esperanza; 

y ella cantara alli, 

como en los dias de su juventud, 

como el dia en que subiö de Egipto. 

16“En aquel dia, dice Yahve, 

me llamaräs: «Sehor mio», 

y no me llamaräs ya: «Mi Baal». 

'"Pues quitare, de su boca los nombres de los Baales, 
y nunca jamäs serän mencionados por sus nombres. 
18”En aquel dia hare en favor de ellos alianza 

con las fieras del campo, 

con las aves del cielo 

y con los reptiles de la tierra; 

quebrare en la tierra arco, espada y guerra, 





“15. El valle de Acor, conocido por su fertilidad (Isaias 65, 10) y tambien por el castigo del sacrilego 
Acan (Josu& 7, 24 ss.), simbolizarä en adelante no ya el desastre del pueblo, sino esa Soledad propicia 
a la contriciön y la esperanza (cf. Deuteronomio 32, 36; Isaias 10, 20 ss., etc.), asi como en &l se abriö 
la esperanza de Josu& con la toma de Jericö. Serä una figura viva de la esperanza y felicidad, como 
sucediö con Jezrael (1, 11). Es otro rasgo mäs para mostrar la delicadeza y ternura con que Dios va a 
tratar a la Esposa arrepentida. 

“ 16. Seior mio, en hebreo Baali (mi Baal). Asi IIlamaban las mujeres a sus maridos. Hay aqui un 
agudo juego de palabras, porque Baal era tambien nombre de los dioses locales cananeos, a los cuales 
los israelitas apöstatas invocaban con el mismo nombre Baali: mi Sefor. Estos desposorios (versiculo 
19) de Israel con Yahve, encierran gran parte del misterio escondido en el Cantar de los Cantares, 
como alli se ha visto. Porque no se trata aqui de una boda como la del Cordero con la Iglesia, que se 
consuma en Apocalipsis 19, 6-9, cuando “la esposa se ha preparado”. Se trata, como observa Crampön 
(cf. Isaias capitulo 54 y notas) de la antigua esposa culpable y repudiada (cf. Isaias 62, 4), simbolizada 
por la ramera de 1, 2 y la adültera de 3, 1. 

"18 s. En favor de ellos: Los contrayentes son el pueblo de Israel, representado por Dios, y las 
bestias feroces, las cuales tendrän que respetar al pueblo teocrätico. “Bella imagen de la protecciön 
especialisima con que Dios rodearä a los judios” (Fillion). 


y har& que reposen seguros. 

19Y te desposar& conmigo para siempre; 
te desposar& conmigo 

en justicia y jJuicio, 

en misericordia y piedad. 

20”Te desposare conmigo en fidelidad, 
yreconoceräs a Yahve. 

2!”En aquel dia responders, dice Yahve; 
si, Yo respondere a los cielos, 

y ellos responderän a la tierra; 

22, la tierra responderä al trigo, 

al vino y al aceite; 

y Estos responderän a Jezrael. 
23”Sembrare a (Israel) para Mi en la tierra; 
y me compadecere de 'Lo-Ruhama'’, 

24, al que dije 'Lo-Ammt'', le dire: “"Pueblo mio eres’; 
yeldirä: «Tü eres mi Dios».” 
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Oseas 3 


Matrimonio con una adültera 

"Yahve me dijo: “Anda otra vez y ama a una mujer, amada de su 
amigo y adültera; asi como Yahve ama a los hijos de Israel, aunque 
ellos se vuelven a otros dioses y gustan las tortas de pasas.” 





* 20. En fidelidad, porque EI permanece fiel a sus promesas, pero es tambien un “Dios celoso” 
(Exodo 20, 5) que castiga inexorablemente al pueblo apöstata. 

“21s. El cielo da a la tierra la Iluvia, para que ella produzca trigo, vino, aceite y otras cosas que 
sirven para satisfacer las necesidades del hombre. Jezrael ya no serä signo de maldiciön, sino que 
representarä lo que significa su nombre: Dios siembra (cf. 1, 11 y nota). 

"23 s. Me compadecere: V6ase 1, 10; 11, 8 s.; Jeremias 12, 15; 30, 18; 31, 3 y 20; Ezequiel 20, 44; 
36, 23, etc. 

“1. Una mujer: tal vez la misma que tenia ya antes (capitulo 1), segün creen no pocos expositores. 
De esta manera el profeta seria figura de Dios que vuelve sin repugnancia a su esposa infiel, el pueblo 
de Israel, a pesar de las infidelidades de la misma. V&ase Ezequiel 16, 55 y nota. Tambien puede 
tratarse de otra mujer, igualmente depravada: una prueba mäs para el fiel profeta, que en su persona 
tiene que representar la posiciön de su pueblo para con Dios. V&ase I, 2 y nota. Tortas de pasas, esto 
es, ofrendas que se hacian a Astarte, la “reina del cielo”. V&ase Jeremias 7, 18 y nota; 44, 19. 


2”Me la adquiri por quince siclos de plata, y un hömer de cebada, 
y un l&etek de cebada. ?'Y le dije: “Muchos dias tendräs que 
esperarme; no cometeräs fornicaciön, ni te entregaräs a ningün 
hombre, y yo har& lo mismo respecto de ti.” *“Porque mucho 
tiempo han de estar los hijos de Israel sin rey, sin principe, sin 
sacrificio, sin massebah, sin efod y sin terafines. 5"Pero despues se 
convertirän los hijos de Israel, y buscaran a Yahve, su Dios, y a 
David, su rey; y con temblor (acudiran) a Yahve y a su bondad al fin 
de los tiempos. 
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Oseas 4 


Corrupciön general 
"jOid la palabra de Yahve, 
oh hijos de Israel! 





* 2. Oseas paga el precio de una esclava: en total: 30 siclos, mäs o menos (Exodo 21, 32). Cf. 
Zacarias 11, 12. 

“ 3. Tendräs que esperarme, antes de ser mi esposa. Ver& si tu conversiön es verdadera, para 
reconciliarte con tu legitimo esposo (San Jerönimo). Es de notar que Dios se dirige aqui al reino de 
Israel, o sea, de las diez tribus del Norte, sobre cuyo misterioso destino carecemos de toda noticia 
desde su cautiverio en Asiria (cf. Esdras I, 2 y nota). Sin embargo, los profetas hablan de su vuelta 
(Isaias 11, 14 ss.). 

"4. El sentido es: Israel quedarä por mucho tiempo sin independencia politica y tambien sin culto y 
sin oräculos. Massebah: Asi se Ilamaban las piedras erigidas en honor de Baal. Zfodera nombre de una 
prenda, en la cual el Sumo Sacerdote llevaba sobre el pecho los Urim y Tummim, que servian para 
averiguar la voluntad divina (Exodo 28, 6 ss.). Israel quedarä, por consiguiente, sin direcciön divina. 
Terafines se llamaban los dioses dome6sticos. V&ase Genesis 31, 19 y nota; | Reyes 19, 13 y nota. El 
profeta no cree en dichos idolos, pero menciona la privaciön de ellos, haciendo ver que esta 
desolaciön apartarä a Israel de la idolatria (Knabenbauer). 

"5. David, el rey al cual estän buscando, es el Mesias, descendiente de David (Ezequiel 37, 24 s.). 
Hay unanimidad entre los ex&getas sobre el sentido de esta profecia. Todos la refieren al pueblo de 
Israel que un dia, habiendo recibido “el doble por todos sus pecados” (Isaias 40, 2), volverä “con una 
voluntad diez veces mayor” (Baruc 4, 28 y nota), mirarä y admirarä al Redentor (Juan 19, 37; Zacarias 
12, 10; Mateo 23, 39; Romanos 11, 25 s., etc.), cosa que ocurrirä “en la postrimeria de los dias” (Scio). 

“1. Empieza aqui la segunda parte “que consta de cinco discursos profeticos, que explican mäs 
circunstanciadamente aquellas acciones simbölicas y las amenazas y consuelos representados en ellas, 
echando en cara al pueblo sus culpas y anunciando el castigo de Dios; pero profetizando al mismo 
tiempo la conversiön, y aludiendo al Mesias y a su reino dichoso” (Schuster-Holzammer). No hay 
conocimiento de Dios. Cf. Jeremias 9, 24. He aqui una advertencia para nosotros. “La formaciön 
religiosa de los catölicos de hoy tiene generalmente la edad de su primera comuniön” (Mons. 
Landrieux). Donde no hay conocimiento de Dios, no hay fe; donde no hay fe, no hay moral; donde 
no hay moral, se derrumba la sociedad humana. V&ase la caracteristica del reino de Dios que senala 
Isatas 11, 9. 


Pues Yahve entra en juicio 

con los habitantes del pais, 

porque rio hay verdad ni misericordia, 

y no hay conocimiento de Dios en la tierra. 
2"Perjuran, y mienten, 

matan, roban y adulteran, 

hacen violencia, y un homicidio sigue a otro. 
3"Por esto el pais estä de luto, 

y desfallecen cuantos en El habitan, 
Juntamente con las bestias del campo 

y las aves del cielo. 

Hasta los peces de la mar desaparecen. 
#Pero nadie se ponga a contender 

y nadie reprenda; 

porque tu pueblo es como aquellos 

que se querellan contra el sacerdote. 
5’Tropezaräs en pleno dia, 

y tambien el profeta 

tropezarä contigo de noche; 

y Yo har& perecer a tu madre. 

6“Mi pueblo perece por falta de conocimiento. 
Por haber rechazado tü el conocimiento, 
Yo te rechazare ati 





“2. Cf. Salmo 9b, 3-11; 13, 1-3; Amös 2, 6-8; Miqueas 7, 2-6; Romanos 3, 13-17. Todas estas 
aberraciones inundan al pueblo porque no hay conocimiento de Dios (versiculo 1). Cf. Juan 16, 3; 17, 
3 y.nota. 

"3. El pais estä de luto, por las calamidades que Dios enviarä en castigo. Cf. Isafas 24, 3-7; Jeremias 
12, 4; Amös 8, 8. San Pablo nos revela que las creaturas todas tambien tomarän parte en la felicidad 
del hombre redimido (Romanos 8, 19 ss.). 

" 4. Nadie reprenda: “Son los pecados de Israel tan inveterados, que el que da la voz de aviso 
pierde el tiempo” (Bover Cantera). Näcar-Colunga trae otra traducciön: Nadie protesta, nadie 
reprende. iTambien contra vosotros me querello, oh, sacerdotes! En Deuteronomio 17, 8 ss. puede 
verse la autoridad de los sacerdotes de turno, que se extiende a lo temporal por tratarse de un 
regimen teocrätico. Cf. Lucas 5, 14; Levitico 14, 2 ss. 

"5. El profeta: el falso profeta. Tu madre: toda la naciön de Israel. Näcar-Colunga vierte: 
Tropezaräs en pleno dia, y contigo tropezarä tambien el- profeta, y la noche serä semejanza de tu dia. 

"6. Se refiere al conocimiento de Dios. Es lo mismo que reprende el profeta en el versiculo 1 yen 6, 
6. Cf. Malaquias 2, 7. Es este un mal que dificilmente se cura, pues el hombre cree fäcilmente que 
puede bastarse a si mismo. Toda la Biblia ensefa que tal es el peor de los males, puesto que la vida 
eterna consiste en el conocimiento de Dios, como lo dice expresamente Jesüs (Juan 17, 3). Tal es el 
mal que a las diez tribus les costarä la “larga espera” (cf. 3, 3 y nota). 


para que no seas mi sacerdote. 

Por haber olvidado tü la ley de tu Dios, 

me olvidar& Yo de tus hijos. 

”"Cuanto mäs se multiplicaron, 

tanto mäs pecaron contra Mi; 

por lo cual trocar& su gloria en ignominia. 
8”Comen los pecados de mi pueblo, 

y las iniquidades de 6ste le gustan. 

”Por eso el pueblo y los sacerdotes 

tendrän la misma suerte. 

Los castigar& por su conducta 

y har& recaer sobre ellos sus obras. 
!oComerän, y no se saciaräan; 

fornicaran y no se multiplicarän, 

por cuanto han dejado de servir a Yahve. 
'Fornicaciön, vino y mosto 

quitan el buen sentido. 

2”Mi pueblo consulta a sus lenos, 

y su palo le da revelaciones; 

porque el espiritu de fornicaciön los ha extraviado, 
se prostituyen apartändose de su Dios. 
13°Ofrecen sacrificios sobre las cimas de los montes, 
y queman incienso sobre los collados, 

bajo las encinas, los äalamos y los terebintos; 
porque es grata su sombra. 

Por eso fornican vuestras hijas 

y adulteran vuestras nueras. 

14“Sin embargo no castigare 





"7. Trocare su gloria en ignominia: Cf. Malaquias 2,1. 

"8. Comen los pecados: Los sacerdotes del reino de Israel vivian de los sacrificios idolätricos del 
pueblo, por lo cual lo animaban a idolatrar aün mäs. Mi pueblo: Nötese este nombre carihoso que 
Dios da todavia al reino apöstata. “No obstante el cisma, los habitantes del reino de Israel seguian 
siendo el pueblo de Yahve, cuyo corazön sufria al ver hasta qu& punto les sacerdotes abusaban de 
ellos” (Fillion). 

“12. Sus lehos: sus idolos. Su palo: tal vez la vara de los agoreros, que para consultar a los dioses 
usaban varas (rabdomancia). Cf. Exodo 21, 21. Fornicaciön: nombre biblico de la idolatria. 

* 13. Alusiön a los cultos prohibidos que los israelitas practicaban en los collados a manera de los 
cananeos. Los escritores sagrados se refieren frecuentemente a ese culto. Cf. Ill Reyes 14, 23; IV Reyes 
17, 10 s.; Jeremias 2, 20; 3, 6; Ezequiel 20, 28; etc. 


a vuestras hijas fornicarias, 

ni a vuestras nueras adülteras, 

por cuanto ellos mismos van aparte con las prostitutas, 
y ofrecen sacrificios con las hierödulas; 

asi el pueblo que no entiende 

corre hacia su perdiciön. 


Exhortaciön a Juda 

15”Si tü, oh Israel, fornicas, 

al menos no se haga culpable Judä. 

No vayäis a Gälgala, 

ni subäis a Betaven; 

ni Jureis (diciendo): «Vive Yahvel» 

'&Porque Israel se extraviö 

como una vaca indömita; 

mas ahora los apacentarä Yahve 

cual corderos en lugar espacioso. 

17"Efraim no se separa de los idolos. 

IDejale! 

18Terminada su embriaguez 

se entregan a la fornicaciön; 

sus principes aman sobre todo la ignominia. 
19°E] viento los tiene envueltos en sus alas; 
y quedarän avergonzados a causa de sus sacrificios. 
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" 14. Hierödulas: mujeres que se prostitufan en honor de Astarte. Cf. III Reyes 14, 24 y nota; 15, 12; 


IV Reyes 23, 7. La Vulgata dice: afeminados: hombres que se dedicaban a la prostituciön cultual en los 


templos. 
“15. De aqui y otros lugares (9, 15; 12, 11; Amös 4, 4; 5, 5) se colige que Gälgala, lugar renombrado 


por el paso del Jordän (Josu& 4, 19 s.), asi como Betaven (Betel), eran centros de idolatria. Es de notar 
que Oseas trueca el nombre de Betel que quiere decir casa de Dios, en Betaven, o sea, casa de la 
abominaciön; pues alli se adoraba la imagen de un becerro, erigida por Jeroboam (Ill Reyes 12, 29). 


“ 17. Efraim, aqui sinönimo de Israel, el reino de las diez tribus. Oseas usa con preferencia este 
nombre, en vez de Israel. 


“19. El viento de la divina indignaciön los llevarä al cautiverio. 


Oseas 5 


Crimenes de los sacerdotes y gobernantes 
"jOid esto, oh sacerdotes! 

iCasa de Israel, escuchal 

iPrestad oidos vosotros, los de la casa real! 
porque vosotros sereis juzgados, 

por haber sido un lazo en Masfä 

y una red tendida sobre el Tabor. 

2"Por sus sacrificios 

Ilevaron la apostasia hasta el extremo; 

por tanto los castigare a todos ellos. 
>Conozco a Efraim, 

e Israel no se me oculta, 

puesto que tü, oh Efraim, has fornicado, 

e Israel se ha contaminado. 

“Sus malas obras 

no lo dejan volver a su Dios; 

pues el espiritu de fornicaciön vive en su corazön, 
de modo que no conocen a Yahve. 

>La soberbia de Israel se muestra en su cara; 
Israel y Efraim caerän 

por su propia iniquidad; 

y Judä caerä juntamente con ellos. 

6°Con sus rebanhos y con sus vacadas 





“1. Este discurso prof6tico se dirige en primer lugar contra los sacerdotes que aprovechaban la 
ignorancia del pueblo en favor de sus propios intereses. Los malos pastores, junto con los malos 
gobernantes, devastaban la vifa del Sefor, pisoteaban su herencia, convertian el culto de Yahve en 
idolatria. Los pueblos, dice San Gregorio Magno, se creen autorizados para hacer lo que ven hacer a 
sus pastores, y se abandonan al crimen con mäs licencia. Lo que Oseas dice acerca de Israel, puede 
decirse tambien de Judä. V&ase Ezequiel capitulos 13 y 34 y notas. Un lazo en Masfä, y una red 
tendida sobre el Tabor. El profeta quiere expresar que los sacerdotes se han convertido en lazos 
(escändalo) para el pueblo en Masfä (de Galaad) y sobre el monte Tabor (Galilea), dos puntos 
elevados que representan todo el reino de Israel. Se supone que hicieron culto prohibido en ambos 
montes. Otros piensan en Masfä de Samuel, que bajo aquel santo profeta fue el centro politico- 
religioso del pais, y tal vez, por eso se prestaba para cultos idolätricos. 

“ 2. Sentido oscuro. Por sacrificios han de entenderse probablemente los sacrificios idolätricos. 
Näcar- Colunga vierte: Los perseguidores llevaron la perversidad hasta el extremo, pero Yo sere vara 
para todos ellos. Bover-Cantera propone leer: /os de Settim excavaron una fosa profunda, mas Yo los 
castigare a todos ellos. 


iran en busca de Yahve, 

y no lo hallarän, 

porque EI se ha retirado de ellos. 
”"Han sido infieles a Yahve, 
engendrändole hijos bastardos; 

por lo cual la nueva luna 

los consumirä con sus bienes. 
e”jTocad la bocina en Gabaä, 

y latrompeta en Ramäl 

iAlzad el grito en Betaven! 

ICuidado, Benjamin! 

”Efraim serä una desolaciön en el dia del castigo; 
lo que he anunciado a las tribus de Israel, se cumplirä. 
!0*Los principes de Judä se han hecho 
como los que mudan los linderos; 
por lo cual derramar& sobre ellos 
como agua Mi ira. 

N"Efraim estä oprimido, 

quebrantado por el castigo, 

porque quiso andar tras el mandato. 
12"Yo sere como polilla para Efraim, 

y como carcoma para la casa de Judä. 





* 6- Rebafios y vacadas, es decir, los sacrificios que ellos presentan al Sefior. El no los acepta (cf. 
Miqueas 3, 4) por ser ofrecidos fuera del Templo y en forma prohibida por la Ley. 

“ 7. Se retoma la imagen del matrimonio (capitulo 1). La infidelidad de la esposa (Israel) hace que 
los hijos sean bastardos, adoradores de los falsos dioses, por lo cual el Senior no los reconoce como 
hijos suyos. La nueva luna: Otra versiön: un mes; 0 sea, muy pronto serän destruidos ellos con todas 
sus propiedades por los asirios, que se preparan ya para la invasiön. 

“8 s. Anuncio de la proximidad de los enemigos que castigarän a Israel. Betaven es Betel (v&ase 4, 
15 y nota), situada en la frontera norte de Benjamin. Gabas y Ramä se hallan ubicadas a mitad de 
camino entre Jerusal&n y Betel. La derrota de Israel es cierta, porque Dios ha decretado el castigo, y su 
juicio es veraz (versiculo 9). 

* 10. Los jefes de Israel que no observan la Ley del Sefior, son semejantes a aquellos criminales que 
mudan los mojones para apropiarse injustamente un terreno ajeno. Esto constitula en el pueblo 
israelita un crimen tanto mäs grave cuanto que el mismo Dios habia adjudicado, por medio de la 
suerte, a cada familia su propiedad. V&ease Nümeros 26, 55 s.; Deuteronomio 19, 14. Cf. Ezequiel 48, 
29 y.nota. 

"11. Quiso andar tras el mandato (del rey Jeroboam), que obligaba a adorar a los becerros de Betel 
y Daniel Por esto Efraim se verä oprimido y tiranizado por los enemigos. 

“12 s. El Sefior castigarä a ambos, primeramente a Israel, despues a Judä. El rey IIlamado en defensa 
es Teglatfalasar III de Asiria (745-727 a. C), al que ambos reinos pagaron tributos sin lograr alivio, 
porque el Altisimo habia determinado castigarlos. 


3Cuando Efraim vio su falta de fuerzas 
y Judä su llaga, 

recurriö Efraim a Asiria, 

y llamö a un rey vengador; 

mas este no podrä sanaros, 

ni curaros la llaga. 

4Porque Yo ser& cual leön para Efraim, 
y como leoncillo para la casa de Judä. 
Yo, yo tomare la presa, y me ir6; 

me la llevare, y nadie me la arrancarä. 
15Me ire, y me retirare a mi lugar 
hasta que ellos reconozcan su culpa 

y busquen mi rostro. 


Oseas 6 


Falta de sinceridad en la conversiön 

'"«En su angustia me buscarän (diciendo): 
Venid, volvamonos a Yahve, 

2pues EI (nos) ha desgarrado, y El nos sanarä; 
El ha herido, y nos vendarä. 

3”Nos devolverä la vida despues de dos dias, 





“15. Me retirare a mi lugar: Cf. Miqueas 1, 3. Hasta que reconozcan su culpa: Sin arrepentimiento 
no hay perdön de los pecados. 

* 1 s. Comentando estas palabras dice San Agustin: “Esta es la voz del Sefior: Herire y curare. Corta 
la podredumbre de nuestro crimen, cura el dolor de la herida. Los medicos obran asi: hieren, cortan y 
curan; se arman para herir; Ilevan hierro y vienen para curar.” El pueblo se arrepiente y pide ser 
librado de la tribulaciön. Pero le falta constancia como a todos los que son fäciles en prometer. V&ase 
lo que enseia el Evangelio en Mateo 21, 28 ss.; Juan 13, 37, etc. Dios no se contenta con ritos 
exteriores sino que reclama lealtad interior antes que observancia externa (sacrificios). Todo esto se 
sintetiza en el versiculo 6. La Iglesia emplea los versiculos 1-6 en la Liturgia del Viernes Santo. 

"3 s. Despues de dos dias: V&ase la expresiön parecida en Lucas 13, 32. Quiere decir: dentro de 
poco. Israel toma la ira de Dios como una cosa pasajera, semejante a los fenömenos de la naturaleza, 
y su bondad como una cosa fija, anäloga a las Iluvias de otofo y primavera (versiculo 4) que son 
propias del clima palestinense. Algunos han visto en estos dos dias, que para Dios serian como dos mil 
anos (Salmo 89, 4; Il Pedro 3, 8), un apoyo a la idea popular de que el siglo xx veria la conversiön de 
Israel (Romanos 11, 25 s.), considerando que dos mil afos viviö tambien Israel desde su padre Abrahän 
hasta Cristo, y otros dos mil pasaron desde Adän hasta la elecciön del pueblo hebreo. Se trata, sin 
embargo, de meras conjeturas. A/ tercero nos resucitarä: Alude a la resurrecciön espiritual del pueblo 
de Israel y a su restauraciön. La piedad cristiana ve en esta expresiön un vaticinio de la resurrecciön de 
Jesucristo, “y nada impide que el Espiritu Santo, al inspirar al profeta Oseas esa fecha de los tres dias, 
haya querido que ella se refiera accidentalmente al gran misterio de la Pascua cristiana” (Fillion). 


y al tercero nos resucitarä, 

y viviremos en su presencia. 

Conoceremos y-no desistiremos de conocer a Yahve. 
Su venida es cierta como el alba; 

nos visitarä como la lluvia, 

como la Iluvia tardia que riega la tierra». 
“Que hare contigo, oh Efraim? 

Que hare contigo, oh Judä? 

Vuestra piedad es como la nube de la mafana, 
desaparece como el rocio de la madrugada. 
>*Por eso los he tajado 

por medio de los profetas, 

los he matado por las palabras de mi boca; 

y tus castigos vendrän como relämpago. 
6“Pues misericordia quiero, y no sacrificio, 

y conocimiento de Dios 

mäs bien que holocaustos. 

’Mas ellos, como Adan han violado la alianza; 
alli me han sido infieles. 

8®"Galaad es una ciudad de malhechores 

en que se ven huellas de sangre. 

%Y como bandidos que acechan a los hombres, 
asiı una banda de sacerdotes 


"5. Los he tajado: La Vulgata dice: /os he acepillado. Son expresiones gräficas que muestran que los 
profetas son instrumentos del poder de la palabra divina. Cf. metäforas semejantes en Isalas 11, 4; 
Jeremias 1, 11; 23, 29; Hebreos 4, 12, etc. 

* 6. Este versiculo es la clave de toda la doctrina que el profeta quiere inculcar. Misericordia y 
conocimiento de Dios son el fundamento de la religiön que los profetas oponen al ritualismo judaico. 
Cf. | Reyes 15, 22; Salmo 39, 7; 49, 8; 50, 18 s.; Sabiduria 9, 10 y nota; Isafas 1, 11; Jeremias 7, 21 ss.; 
Miqueas 6, 6-8. Recuerdese esta ensefanza, tan fundamental en la espiritualidad cristiana, que mereciö 
ser citada dos veces por el mismo Jesüs (cf. Mateo 9, 13 y 12, 7). Sobre esto dice un ilustre escritor: 
“Parece que algunos creyeran que los santos necesitaran ser forzosamente jorobados... iCömo se 
castigan los hombres y cömo son castigados! iTanta buena voluntad como hay en el mundo y en los 
claustros! Seguramente que habria muchos mäs santos si no hubieramos gastado mucho nuestras 
energias en präcticas inütiles de la manifestaciön de nuestra piedad... Abandon&monos por medio de 
nuestro «Si, Padre» totalmente a la direcciön del Sefior; que El nos guiarä de fuerza en fuerza hasta que 
aparezcamos delante de El en Siön (Salmo 83, 8)” (Graef, Ita Pater). 

“8. Galaad, probablemente Ramot Galaad, situado al otro lado del Jordän. Formaba parte del 
reino de Israel. Cf. 5, 8 y nota. 

"9. Alude a los sacerdotes del reino de Israel, que al parecer asaltaban a los peregrinos del norte 
(Siquem) que iban a Jerusal&n a adorar como mandaba la Ley. Cf. Jeremias 41,1 ss. 


asesina en el camino de Siquem; 

verdaderamente obran la maldad. 

10Cosas horribles he visto en la casa de Israel; 

alli se prostituye Efraim, 

alli se contamina Israel. 

“Para titambien, oh Judä, estä preparada una siega 
cuando Yo haga volver a los cautivos de mi pueblo. 
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Oseas 7 


La iniquidad de Israel 

"Al curar Yo a Israel, 

se ha descubierto la iniquidad de Efraim 
y la perversidad de Samaria: 

practican la mentira; 

por dentro hay ladrones, 

y por fuera roban bandidos. 

2No piensan en su corazön 

que Yo me acuerdo de todas sus maldades. 
Ahora los rodean sus obras 

que estän ante mi vista. 

3"Regocijan al rey con sus perversidades, 
y a los principes con sus mentiras. 

“Son adülteros todos, 

como horno encendido por el hornero; 
este cesa de atizar (e/ fuego), 





"11. Una siega: el castigo. V&ease Jeremias 51, 33; Joel 3, 13. Tambien el reino de Judä ha de ser 
purificado por medio del cautiverio. 

“1. Israel, Efraim y Samaria son sinönimos que designan el reino del norte con su capital Samaria. 
Este discurso profetico se dirige de nuevo contra los jefes de ese reino desordenado que en vano busca 
auxilio por medio de alianzas con otros pueblos. 

“ 3. Los versiculos siguientes se refieren al espiritu rebelde e infiel de los habitantes del reino de 
Israel. Se asemejan a un horno cuyo fuego vuelve a encenderse cada mafana. Asi, p. ej., celebran 
grandes fiestas en honor de sus nuevos reyes y los aplauden con orgias, mas al dia siguiente encienden 
nuevamente la llama de la revoluciön (cf. | Reyes 15, 8-31). Bover-Cantera dice en la nota: “EI 
versiculo suele -modificarse y verterse muy diferentemente, y su texto parece referirse, bajo esa 
comparaciön del panadero, a la simulada actuaciön de los conspiradores antes de cometer su 
atentado.” 


mientras se amasa, hasta la fermentaciön. 
>En la fiesta de nuestro rey, 

los principes loquearon tomados de vino; 
y El tendiö su mano a los burladores. 
6“Porque ellos se acercaron, 

siendo como horno su corazön 

mientras le acechaban. 

Toda la noche durmiö su hornero, 

ya la mafana el (horno) ardiö 

cual llama abrasadora. 

’Todos estän encendidos como un horno; 
devoran a sus jueces, 

todos sus reyes han caido; 

no hay entre ellos quien clame a Mi. 


Las vanas esperanzas en Egipto y Siria 

8“Efraim se ha mezclado con los pueblos; 

Efraim es una torta a la cual no se ha dado vuelta. 
°Los extranjeros han devorado su fuerza, 

yelno se dio cuenta; 

tambien las canas se esparcieron sobre El 

sin que lo advirtiera. 

10La soberbia de Israel se manifiesta en su misma cara; 
pero no se convierten a Yahve su Dios, 

y con todo esto no lo buscan. 

"Efraim ha venido a ser 

como una paloma tonta 

y falta de entendimiento: 

Ilaman a Egipto, acuden a Asiria. 





“ 6. Texto oscuro, que ha sido corregido de muy diversas maneras, sin que se haya logrado 
explicarlo satisfactoriamente. El profeta parece referirse a las conspiraciones contra los ültimos reyes de 
Israel que murieron por traiciön. 

"8 ss. Esa Zorta, a la cual no se ha dado vuelta, es medio pan y medio masa, medio cocido y medio 
crudo. Asi el pueblo del reino de Israel es medio pagano y medio israelita; en su politica exterior es 
parecido a un anciano que a pesar de sus afos no ha adquirido sabiduria (versiculo 9). Las 
revoluciones se siguen una a otra despues de la muerte de Jeroboam Il (743). Su hijo Zacarias fue 
asesinado; Sellum, sucesor de Zacarias, muriö asesinado por Menäjem. 

“ 11. Israel es como una paloma que ha perdido el sentido de orientaciön, por lo cual busca ayuda, 
ora en Egipto, ora en Asiria o en Damasco. 


12“Pero mientras vayan, 

tendere& sobre ellos mi red; 

los hare caer cual ave del cielo; 

los castigar& segün lo anunciado en sus asambleas. 
13jAy de ellos porque se han apartado de Mil 
iRuina sobre ellos, por cuanto contra Mi se han rebelado! 
Yo iba a salvarlos, 

pero ellos hablaban mentiras de Mi. 

14“Y no me invocan de corazön 

cuando gimen sobre sus camas; 

es por el trigo y el vino 

por lo que se preocupan; 

asi se apartan de Mi. 

Yo les he ensenado, 

he dado vigor a sus brazos, 

pero ellos maquinan contra Mi el mal. 

16’Vuelven a sacudir el yugo, 

son como arco enganoso. 

Sus principes caerän a espada, 

en castigo de la safia de su lengua. 

Por eso se mofarän de ellos en la tierra de Egipto. 


Volver al Indice 


Oseas 8 


Infidelidad de Israel 
"JA tu boca la trompeta! 





“12. Segün lo anunciado en sus asambleas: Es decir, por medio de los vaticinios y amenazas de los 
profetas. 

“ 14. Gimen sobre sus camas. Otra traducciön: ululan junto a sus altares: pidiendo con gritos a sus 
dioses que les salven las mieses. Se preocupan: Los Setenta: se hacen incisiones. Los idölatras usaban ese 
rito (Ill Rey- 18, 28 y nota; Jeremias 16, 6) para ganarse la benevolencia de sus dioses. La Ley lo 
prohibia (Levitico 19, 27 s.; Deuteronomio 14, 1). 

“ 16. Como arco engafioso, que hiere al que lo maneja (San Jerönimo). Näcar-Colunga da a este 
versiculo una traducciön muy diferente: Se vuelven hacia los que de nada sirven, se han convertido en 
arco engahoso. Los principes perecerän a la espada por sus insolentes bravatas. 

“1. Oseas anuncia en este capitulo la inminente caida de Israel en castigo de sus crimenes, los cuales 
son tan grandes que el mismo Dios anula la Alianza. la casa de Yahve: no significa aqui el Templo, 


Cual äguila (viene e/ enemigo) 

sobre la casa de Yahve; 

por cuanto han violado mi alianza 

y pecado contra mi Ley. 

®Claman a Mi: « iDios mio; 

nosotros, los de Israel, te hemos reconocido!» 
Israel ha desechado el bien; 

por eso el enemigo le perseguirä. 

#se dieron reyes, pero no por Mi, 

se constituyeron principes, 

que Yo no conoci; 

de su plata y de su oro se hicieron Idolos 
para su propia perdiciön. 

>"Tu becerro, oh Samaria, me da asco; 

se ha encendido contra ellos mi ira. 
£Hasta cuändo serän incapaces de purificarse? 
6Pues ese (becerro) es obra de Israel; 

lo hizo un artifice, y no es Dios; 

por eso serä hecho pedazos 

el becerro de Samaria. 

”"Porque sembraron viento 

recogerän torbellino; 

no tendrän frutos, el trigo no darä harina; 
y si la diere, se la comerän los extranjeros. 
8Devorado ha sido Israel; 

esta ahora entre las naciones 





sino la tierra de Israel que pertenecia a Dios. V&ease la misma expresiön en 9, 15. El äguila que 
revolotea sobre el pais, buscando presa, es figura de los enemigos. V&ase Jeremias 48, 40; 49, 22. 

"4. He aqui los grandes crimenes del reino de Israel: el cisma, o sea, la elecciön de reyes que no 
pertenecian a la casa de David, y la adoraciön de los becerros de Betel y Dan. Cf. Ill Reyes 11, 26 ss.; 
12,12 ss.; 12,28 s. 

“5. El becerro se toma como figura de la capital Samaria porque en ella se concentraba la falsa 
politica y la idolatria del reino. Cf. 10, 5. El idolo proviene de Israel, y no de otro pais. Con sus 
propias manos fabricaron el becerro. Por esto se agrava su culpa. Yahv& no reconoce esas imägenes, 
aunque Israel las dedicö a El y no a Baal, porque su majestad nada tiene que ver con un buey 
(Nümeros, capitulo 32). 

“7. Sembraron viento, etc. Locuciön proverbial que expresa la vanidad de sus esfuerzos. A sus malas 
obras corresponderän los castigos (v&ase 10, 13; Proverbios 22, 8; Gil. 6, 8). Morirän de hambre como 
en tiempos de Elias (Ill Reyes capitulos 17 y 18). 


como un vaso inmundo. 

%"Pues ellos subieron a Asiria, 

la cual es como el asno mont6s que anda solitario. 
Efraim se compra amantes 

por medio de regalos. 

10"Mas aunque den regalos a las naciones, 
ahora voy a juntarlas (contra ellos), 

y por algün tiempo temblarän 

bajo la carga del rey de los principes. 
""Efraim ha multiplicado los altares para pecar; 
esos altares han sido el origen de su pecado. 
12”Yo le prescribi muchas leyes, 

mas son reputadas como cosa extrafa. 
13”Me presentan sacrificios, 

pero despu6s de degollar la victima 

se la comen ellos mismos. 

Yahve no los acepta; 

ahora mismo se acordarä de su iniquidad 

y castigarä su pecado. 

IA Egipto volverän! 

'4Israel se ha olvidado de su Hacedor, 





“9. Texto oscuro. Segün la interpretaciön de Bover-Cantera y otros, alude el profeta a los regalos 
que Israel envia a Asiria para granjearse su favor. El mismo autor agrega: “Segün algunos exegetas — 
que modifican el estado actual de H (texto hebreo) —, el profeta asemeja a Israel a una prostituta que 
pretende ganarse con sus artes a un amante. Asi llama con ironia el pago de tributos a Asiria regalos 
amorosos. Sabido es que el vasallaje politico en el Oriente antiguo implicaba a la vez sumisiön 
religiosa.” 

"10. Zlrey de los principes, o sea, el rey de los reyes, titulo que se daba a los reyes de Asiria. 

“ 11. El gran nümero de altares no es prueba de piedad, sino muy al contrario, testimonio de la 
impiedad, pues la Ley prohibia erigir altares fuera del Templo de Jerusal&n. Lo mismo vale decir de las 
hostias (versiculo 13) y de los templos (versiculo 14). Vease 10, 1. 

"12. Yo le prescribi muchas leyes: toda la Ley de Moises y las ensehanzas de los profetas posteriores 
a Moises. Hay aqui un lamento paternal de Dios, preciosisimo para mostrarnos el fondo de su corazön 
adorable: Escribi para El las palabras de mi Ley, pero las tienen por palabras de un extrafo (v&ase 11, 2 
y nota). Aplicando este concepto en un riguroso examen de conciencia, dice el Papa Adriano VI: 
“Todo hombre peca... si estima mäs las ciencias profanas que las divinas, y lee mäs los libros mundanos 
que los Sagrados. Mäs aün: no comprendo cömo pueden &sos amar sobre todas las cosas al Dios que 
inspirö tan saludables Libros... En cuanto a los pärrocos, a los que ha llamado Dios a ser modelos para 
los otros, no entiendo cömo sin culpa gravisima descuidan ellos el estudio de la Sagrada Escritura.” Cf. 
Malaquias 2, 7. 

“13. A Egipto volverän: serän llevados a la cautividad donde estarän sometidos a la esclavitud 
como antes en Egipto. Esta vez servirän a Asiria. Cf. 9, 3 y nota. 


y ha edificado templos; 

y Judä se ha hecho muchas plazas fuertes. 
Por eso enviare fuego a sus ciudades, 

que devorarä sus palacios. 
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Oseas 9 


Amenaza del cautiverio 

"No te alegres, Israel, 

ni te goces como los gentiles, 

porque te prostituiste (apartandote) de tu Dios; 
codiciaste la paga de ramera en todas las eras de trigo. 
?Por eso, era y lagar no les darän el sustento, 

y el mosto les fallara. 

3"No quedarän en la tierra de Yahve; 

Efraim volverä a Egipto, 

y.en Asiria comerän cosas inmundas. 

*“Entonces ya no harän a Yahve libaciones de vino, 
ni le serän aceptos sus sacrificios; 

serän para ellos como pan de luto; 

cualquiera que lo comiere, quedarä contaminado: 
su pan serä (solamente) para ellos, 

no entrarä en la Casa de Yahve. 

>{Que hareis en las fiestas, 

en los dias solemnes de Yahve? 





"1. La paga: la recompensa por la idolatria. Atribufan la abundancia de los frutos al culto de Baal y 
Astart& cuya benevolencia procuraban ganar mediante pingües sacrificios. 

“ 3. Alusiön al destierro. Es como si volvieran a Egipto, al pais en que sus padres Ilevaban el yugo de 
la esclavitud. El profeta menciona directamente el pais de la nueva esclavitud, que serä Asiria, pais 
idölatra, donde todos los manjares son impuros, es decir, contaminados por la idolatria. V&ase 8, 13 y 
nota. De este destierro nunca volviö Israel, pues no tuvo en Asiria un Ciro como lo tuvo Judä en 
Babilonia (Esdras 1, 1). Este anuncio de Oseas: no quedaran en la tierra de Yahve, sigue resonando a 
traves de los siglos para las tribus dispersas de Israel, que anhelan volver a la tierra prometida a sus 
padres. 

"4 s. La casa del que moria quedaba inmunda, con el pan y todo lo que estaba dentro de ella. 
Nada de eso podia ser Ilevado al Templo como ofrenda. V&ase Nümeros 19, 14; Deuteronomio 26, 
14. Los israelitas desterrados estarän como en una casa de luto, de manera que hasta el pan que toquen 
quedarä inmundo y no tendrän ninguna ofrenda pura para las solemnidades de Yahve& (versiculo 5). 


6’Pues he aqui que habrän de salir de la (tierra) devastada; 
Egipto los recogerä, 

Menfis les darä sepultura. 

Sus preciosidades de plata 

las heredarä la ortiga, 

y sus moradas el cardo. 

"Han llegado los dias de la visita, 
han venido los dias de la retribuciön; 
entonces Israel verä si el profeta es un insensato, 
el varön inspirado un loco, 

a causa de tu inmensa iniquidad, 

y por la enormidad de tu odio. 

e"E] atalaya de Efraim, el profeta, 

que esta con mi Dios, 

(halla) en todos sus caminos 

un lazo de cazador 

y la persecuciön en la casa de su Dios. 
9"Se han abismado en la perversidad 
como en los dias de Gaba3; 

pero El se acordarä de su iniquidad 

y castigarä sus pecados. 


Desolaciön y destrucciön 
10°Como uvas en el desierto halle a Israel: 


" 6. Zgipto: aqui, como en el versiculo 3, en sentido figurado: la servidumbre, el pais del destierro. 
Ve&ase 8, 13. Menfis: antigua capital de Egipto. 

" 7. Los dias de la visita: los dias del juicio de Dios. Las palabras “insensato” y “loco” son 
observaciones que los enemigos hacen sobre el profeta, el cual las repite irönicamente. Z/ varon 
inspirado, literalmente: el varön del espiritu. Los profetas eran verdaderamente hombres inspirados 
por el Espiritu de Dios. Este Espiritu irrumpia en el profeta y hablaba por su boca, de modo que a 
partir de tal momento no era propiamente el profeta, como persona privada, quien hablaba, sino el 
Espiritu de Dios. 

“ 8. Texto dudoso. Nuestra traducciön se atiene a la de Crampön y Näcar-Colunga. Z/ atalaya de 
Efraim: el mismo profeta. El templo de su Dios: segün Fillion, para la mayoria de los interpretes de la 
Vulgata es: el santuario del becerro que consideraban como a su dios. Sin embargo, el hebreo estä mäs 
de acuerdo con el contexto. La casa de su Dios: el pais de Israel. Los Setenta dicen al final: Z/los han 
establecido la locura en la casa de Dios. Es el mismo misterio de iniquidad que Jesüs sehalö tantas 
veces en los pastores de Israel; y cuando dijo, en la Sinagoga de Nazaret, que ningün profeta es 
acogido en su tierra (Lucas 4, 24); cuando enviö a sus discipulos “como corderos entre lobos” (Mateo 
10, 16); y cuando arrojö del Templo a los mercaderes (Mateo 21, 12 ss.), etc. 

“ 9. En Gabaä cometieron los benjaminitas un crimen horroroso, por el cual fue exterminada casi 
toda la tribu (Jueces 19-21). V&ase 10. 9. 


como higos tempranos, 

primicias de la higuera, 

vi a vuestros padres. 

Acudieron a Baalfegor, 

consagrändose al (idol/o) infame, 

y se hicieron abominables 

como aquello que amaban. 

"La gloria de Efraim se volarä como un ave; 
ya no habrä hijos, ni embarazo, ni concepciön. 
12Y si criaren sus hijos, los privare de ellos 

para que no haya hombres; 

pues iay de ellos cuando Yo los abandonel 
3"Efraim, segün vi, es otra Tiro, 

plantado en hermoso pais, 

Efraim sacarä sus propios hijos para el matador. 
#iDales, Yahve! iQue les daräs? 

iDales senos esteriles y pechos enjutos! 

15"Toda su maldad estä en Gälgala; 

alli les tom& aversiön 

por la maldad de sus obras; 

los expulsare de mi casa, no los amare mäs; 
apöstatas son todos sus jefes. 

!6Herido estä Efraim, 

se ha secado su raiz. 

no darä mäs fruto; 

y si tuvieren hijos, 

Yo dar& muerte a los amados (hijos) de su seno. 





* 10. Recuerda los tiempos de Moises, cuando los israelitas estaban en el desierto y el Sefor los 
amaba como hijos. Sobre Baalfegor vease Nümeros 25, 1-5 y nota; Deuteronomio 4, 3. Han recaido 
en ese culto inmundo. Consagrändose al (idolo) infame: Otra traducciön: a /a vergüenza. Vergüenza es 
en el Antiguo Testamento nombre de Baal. 

"ıl ss. La gloria de Efraim era el gran nümero de sus hijos (v&ase Genesis 49, 22 ss. y nota; 
Deuteronomio 33, 17). No se propagarä mäs, se secarän sus raices en el destierro, y el mismo Efraim 
los entregarä al exterminio (versiculo 13). De ahi la tremenda imprecaciön del versiculo 14, que parece 
resonar hoy sobre los que han secado las fuentes de la vida. V&ase Genesis 37, 36 y nota. 

* 13. Se compara el hermoso pais de Efraim con Tiro, ciudad rica y poderosa, pero destinada al 
exterminio (Ezequiel 26-28). 

“15. Galgala, uno de los lugares, donde ofrecian sacrificios ilicitos. V&ase 4, 15 y nota, 12, 11; Amös 
4,4; 5,5. De mi casa: V&ase 8, 1 y nota. 


17"Los desecharä mi Dios, 
porque no lo escucharon, 
e iran errantes entre las naciones. 
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Oseas 10 


La idolatria de Israel 

"Era Israel una vid frondosa, 

cargada de frutos; 

pero cuanto mäs abundö su fruto, 

tanto mayor fue el nümero de sus altares; 
cuanto mejor su tierra, 

tanto mäs riqueza hubo en sus massebas. 
"Estä dividido su corazön, 

pagarän ahora sus culpas. 

El harä pedazos sus altares, 

destruirä sus massebas. 

3“Entonces dirän: “No tenemos rey 
porque no tememos a Yahve. 

y {que podrä hacer el rey por nosotros?” 
*Hablan vanas palabras, 


“17. Porque no lo escucharon: Aqui estä sintetizado, para ensefianza nuestra, todo el fundamento 
de la sentencia contra el misero pueblo escogido, todo el motivo de su repudio por parte de Dios que 
hasta hoy lo ha mantenido asi, a la espera de su restauraciön (cf. Romanos 11, 25 ss.), disgregado y 
errante hasta el punto de negärsele el derecho a la tierra que antiguamente habia poseido. öCömo es 
que semejante pueblo, ünico en tales privilegios, no ocupa en el mundo un lugar descollante? La 
respuesta estä aqui: “/ran errantes entre las naciones”, y en el versiculo 3: “no quedaran en la tierra de 
Yahve”. (Y por qu& tal destino para un pueblo que era para Dios tan exquisito como uvas en el 
desierto y como los primeros frutos de la higuera? (versiculo 10). Aqui estä la respuesta, Ilave para 
toda la historia del pueblo israelita hasta el dia de hoy: no /o escucharon. 

“1. Altares: Cf. 8, 11 y nota. Cuanto mäs abundö6... tanto peor. äQuien, de nosotros no ha tenido 
que hacer esta misma confesiön? V&ase cömo lo prevenia ya Dios en Deuteronomio 8, 12 ss. 

"2. Estä dividido su corazön: Es lo mismo que Dios dice en 7, 8. Efraim es medio israelita y medio 
pagano, su corazön estä dividido entre Yahve y Baal. Cf. 14, 4 y nota. Jesüs nos muestra este caräcter 
absoluto de Dios que como esposo, lo da todo, pero no admite que otro comparta el corazön de la 
esposa. V&ase Mateo 6, 24; 22, 37; Lucas 11, 23; I Corintios 7, 33, etc. 

“ 3. “La ruina del trono serä asociada, en el reino cismätico, a la de los altares; en el momento en 
que desaparezca la realeza, los israelitas se verän obligados a reconocer que han merecido la ira de su 
Dios” (Fillion). Porgue no tememos a Yahve: Es la confesiön de que el castigo del Sefor es justo. 


juran en falso, hacen pactos; 

por eso el juicio brota como ajenjo 

en los surcos del campo. 

>"Los habitantes de Samaria 

estan llenos de temor, 

por las novillas de Betaven; 

pues su pueblo Ilora por (e/ idolo), 

y sus sacerdotes tiemblan por El 

porque queda desvanecida su gloria. 

6El iddolo mismo serä llevado a Asiria, 
como presente para el rey vengador. 
Cubrirse de confusiön Efraim, 

e Israel tendrä que avergonzarse de sus designios. 
’Destruida serä Samarla, 

quedando su rey 

como un pedazo de madera sobre las aguas. 
8”Serän destruidos los altos de Aven, 

el pecado de Israel; 

espinos y abrojos crecerän sobre sus altares. 
Entonces dirän a las montafas: iCubridnos!; 
y.alas colinas: iCaed sobre nosotros! 


Frutos de la impiedad 

%"Desde los dias de Gabaä, 

has pecado, oh Israel, 

alli han perseverado (en e/ pecado). 
£No los alcanzarä en Gabaä la guerra 
contra los hijos de la maldad? 





"4. Oseas se dirige a los seudoprofetas que aconsejan la alianza con Asiria y Egipto. Z/ juicio, es 


decir, el castigo brota de las malas acciones como la yerba amarga de los campos. El campo es el reino 


de Israel; las malezas son el cisma, la idolatria, la anarquia. 
“5. El fdolo instalado en Betaven, o sea, Betel (cf. 4, 15 y nota), tambien serä transportado al 


cautiverio, junto con los sacerdotes que ahora se regocijan. Cf. 8, 5 y nota; 10, 2. 


“6. Rey vengador es llamado el rey de Asiria, .porque estä encargado de ejecutar los designios de 
Dios. 
“ 8. Clamarän a los mismos montes donde antes rendian culto a Baal, que caigan sobre ellos y 


pongan termino a su vida de- desesperaciön, fruto de la idolatria. EI mismo grito se levantarä en la 


destrucciön de Jerusalen y en el dia del Juicio cuando EI juzgarä a las naciones (Lucas 23, 30; Isalas 2, 
19; Apocalipsis 6, 16). Zos altos de Aven: cf. nota 5. 


“9, Sobre Gabaä vease 9, 9 y nota. 


10"Segün mi deseo los castigare; 

se congregarän contra ellos los pueblos, 
para castigarlos por su doble maldad. 
N"Efraim es una novilla 

bien adiestrada, 

que ama la trilla; 

mas Yo pondr& (e/ yugo) 

sobre su hermosa cerviz. 

Uncire a Efraim, 

Judä tirarä del arado, 

y Jacob abrirä los surcos. 

12"Sembrad en justicia 

y segare£is los frutos de la misericordia. 
Cultivad vuestra tierra inculta, 

pues tiempo es de buscar a Yahve 

hasta que venga, 

para derramar sobre vosotros la justicia. 
13"Arasteis maldad, 

y cosechasteis iniquidad; 

comisteis el fruto de la mentira. 





"10. Su doble maldad: los dos becerros, a los que tributan culto en Betel y Dan. En sentir de algunos 
interpretes el profeta se refiere a las dos infidelidades: apostasia de Dios y rebeldia contra la casa de 
David. Segün 14, 4 podria tratarse tambien de la confianza en los asirios y la confianza en los idolos, 
en vez de ponerla toda en El. Tambien para Jesüs el pecado por antonomasia consiste en negarlo a El 
(Juan 16, 9), prefiriendo las tinieblas a la luz (Juan 3, 19). Vease el pecado del rey Asa en Il 
Paralipömenos 16, 11 s. y nota. 

“11. Trillar las mieses es cosa agradable para los animales ya que trillando el grano pueden comer 
libremente. (Deuteronomio 25, 4). De la misma manera Israel estaba feliz en los primeros tiempos 
cuando el Sefor le dispensaba tus bendiciones. Mas ahora, a raiz de su apostasia, Dios le impone a El y 
a Judä, es decir, atoda la casa de Jacob, el yugo de duros trabajos: arar y abrir surcos, esto es obras de 
verdadero arrepentimiento. Con esa confesiön de su culpabilidad provocan la misericordia de Dios. Cf. 
la palabra del Senor en Jeremias 18, 8: “Si la tal naciön se arrepintiere de sus pecados, por los cuales 
pronuncie el decreto contra ella, me arrepentir& Yo tambien del mal que pense& hacer contra ella.” 

* 12. Sembrad obras de justicia, y Dios os mostrarä su misericordia (v&ase Salmo 4, 6 y nota). Esa 
ültima oportunidad de enmienda que se les ofrece, no fue aprovechada y de ahi que en 11, 1 vemos ya 
la caida definitiva, que las diez tribus en manos asirias, que ocurriö en tiempo del rey Oseas (IV Reyes 
17, 6 y nota). Desde entonces nada se sabe de estas diez tribus desterradas. Cf. 3, 3 y nota. Hasta que 
venga para derramar sobre vosotros la justicia. Se refiere evidentemente al Mesias. V&ase Isaias 45, 8 y 
nota. “Reconoced que no podE&is buscar ütilmente al Sefor, sino por medio de la fe en aquel Mesias 
que esperäis, que es El que ha de imprimir en vuestras almas la verdadera piedad y justicia, y como 
maestro Unico y autor de ella” (Scio). 

"13. Arasteis maldad, etc.: La vida del impio es una cadena de iniquidades. Los deleites del pecado 
prometen felicidad, y en realidad no dejan mäs que tormentos. 


Confiaste en tus propios planes, 

en la multitud de tus guerreros. 

14#“Por eso se levantarä tumulto entre tu gente, 
y todas tus fortalezas serän destruidas, 

como Salmän destruyö a Bet-Arbel, 

en el dia de la batalla; 

cuando la madre fue estrellada 

Juntamente con los hijos. 

15" Esto trajo sobre vosotros Betel, 

a causa de vuestra extrema maldad. 
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Oseas 11 


El amor de Dios a Israel 
"Alromper el alba 

no habrä mäs rey en Israel. 
Cuando Israel era niho, Yo lo ame&, 
y de Egipto Ilame a mi hijo. 

*Pero cuanto mäs se los llama, 
tanto mäs se alejan, 

sacrificando (victimas) a los Baales, 





“ 14. La versiön de la Vulgata recuerda la hazafia de Gedeön, narrada en Jueces 6, 32. EI texto 
hebreo habla de un rey Sa/man que destruyö a 2et-Arbel. Salmän es, tal vez, el rey Salmanu de Moab, 
contemporäneo de Oseas, o segün otros, una abreviaciön del nombre de Salmanasar. rey de Asiria, el 
cual asediö a Samaria poco despu6s del vaticinio de Oseas. 

“ 15. El profeta no se cansa de destacar la raiz de todos los males: Betel, el pecado de la idolatria. 
Cf. versiculo 10. 

"1. Alromper el alba no habrä mäs rey en Israel: Vulgata: Como pasa una mafiana, asi pasö el rey 
de Israel. Alude a Oseas, ültimo de los reyes del reino del norte (732-722). La segunda parte del 
versiculo se refiere en sentido literal a la salida de Israel de Egipto. Pero Israel, IIamado por primera 
vez primogenito de Dios en Exodo 4, 22, fue entonces al salir de Egipto, la figura de Jesüs, Hijo 
Unigenito del Padre, y representaba simbölicamente el regreso del Nifo divino a su pais, como lo 
vemos en la cita de este texto hecha por San Mateo (2, 15). La comparaciön con Jesüs es tanto mäs 
admirable, cuanto que aqui, como dice Fillion, “a su amor misericordioso el Sehor opone la fria 
ingratitud de los hebreos”. Cf. versiculo 2. 

2. Cuanto mäs se los llama, tinto mäs se alejan: El dolor de Dios, que aqui se expresa, por la 
ingratitud del pueblo a quien llama su hijo, es el dolor de todo padre en general, que preferiria ver en 
su hijo cualquier falta o culpa (que su corazön estä siempre dispuesto a perdonar como en Lucas 15, 11 
ss.), antes que ver en El ese desvio, que aleja al hijo e impide al padre perdonarlo y favorecerlo. El que 
esto entiende, ha penetrado el fondo del Corazön de Dios. V&ase Salmo 102, 13 y nota, 


y quemandbo incienso a los Idolos, 

3”Y fui Yo quien enseh& a andar a Efraim, 

Yo lo tome& de los brazos, 

pero ellos desconocieron que Yo los cuidaba. 
#Yo los atraje con lazos de hombre, 

con vinculos de amor; 

fui para ellos como quien alza el yugo de sobre sus quijadas, 
y me incline para darles de comer. 

> (Israel) no volverä al pais de Egipto, 

sino que el asirio serä su rey, 

porque no han querido convertirse. 

6La espada caerä sobre sus ciudades, 

y consumirä sus barras, y las devorarä, 

a causa de sus malos designios. 

’Mi pueblo tiende a alejarse de Mi; 

se lo llama hacia arriba, 

pero ninguno quiere alzar la mirada. 


Restauraciön del pueblo 
8°;Cömo te podr& abandonar, oh Efraim? 





“3. Lo tome& de los brazos: No hay palabra mäs expresiva para ilustrar el amor que Dios tiene al 
pueblo elegido. Las relaciones de Yahv& con este su pueblo no son las de Creador y creaturas, sino las 
de Padre e hijos (cf. Deuteronomio 32, 9-14; Malaquias 1, 6). Eles .quien lo redime de la esclavitud de 
Egipto con mano potente y brazo extendido (cf. versiculo 1; Exodo capitulos 14-15; Deuteronomio 5, 
15; Salmo 73, 12 ss.; 76, 15 ss.; 135, 11; Jeremias 32, 21, etc.), fundando asi su reino, un reino sagrado 
y sacerdotal (Exodo 19, 6; 15, 17-18). Desconocieron que Yo los cuidaba: Decia un humilde predicador 
que toda la prueba que impuso el Creador a la creatura —hombre o ängel— consiste simplemente en 
proponerle que reconozca esa realidad evidente en la creaciön, es decir: que El es todo, y yo, creatura, 
soy nada. He aqui sin embargo lo que tanto nos cuesta admitir, siendo una verdad tan elemental. $i 
hicieramos la prueba de decirle a quemarropa a cualquier persona: Usted no es nada, no puede nada, 
ni vale nada, &cuäntos aceptarian esto sin tomarlo como un insulto? Ello nos muestra cuan lejos 
solemos estar de la mäs simple realidad de la fe, es decir, cuan falsa tiene que ser entonces nuestra vida 
espiritual, aunque pretendieramos suplirla con iniciativas propias. 

"4. El sentido es: Yo los colm& de beneficios, y quit& el yugo de su cerviz y les di de comer. Pruebas 
todas Estas, del amor paternal del Sefor. De la misma manera nos atrae y conduce la gracia, no con 
lätigos y cadenas, sino con el lazo del amor divino, y asi, cuando Jesüs quiere inculcarnos la 
misericordia, nos dice simplemente que imitemos la que el Padre tiene con nosotros (cf. Lucas 6, 35 s. 
y notas) y el amor que nos tiene el Hijo (Juan 13, 34 y nota). Por lo cual vemos que las caracteristicas 
de la caridad que San Pablo ensena en | Corintios 13 son propias, ante todo, de la caridad de Dios 
para con nosotros. El que cree en ese amor es atraido, dice San Agustin; y exclama: “iQu& dulce fue 
para mi verme privado de repente de las engafiosas alegrias y de las vanas delicias! y Io que primero 
temia perder, me colmaba de alegria al verlo perdido. Tü alejabas de mi aquellas mentirosas dulzuras, 
oh Dios mio. Tü que eras la verdadera y suprema suavidad. Las arrojabas, y entrabas en el lugar que 
ocupaban, mäs dulce que todos los placeres del mundo.” (Confesiones). 


£Cömo podre entregarte, oh Israel? 
@Podre acaso tratarte como Adama, 
hacerte como a Seboim? 

Se conmueve mi corazön dentro de Mi, 
a la par que se inflama mi compasiön. 
?No hare& segün el furor de mi ira, 

no volver6 a destruir a Efraim; 

porque soy Dios, y no un hombre; 

soy el Santo que estä en medio de ti; 

no vendre en ira. 

!0*Jrän en pos de Yahve, 

el cual rugirä como leön; 

cuando EI levante su rugido, 

vendrän temblando sus hijos 

desde el occidente, 

"Vendrän temblando, cual ave, desde Egipto, 
y como paloma, desde la tierra de Asiria; 
y Yo los restituire a sus casas, 

dice Yahve. 

2Pero Efraim me tiene rodeado con mentiras, 
y la casa de Israel con fraude; 

Judä es infiel a su Dios, 

y al Santisimo, quien es tan fiel. 
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"8. dCömo te podre abandonar?Es esta una intima revelaciön del corazön del Padre, que pareceria 
una debilidad y que la prudencia humana hallaria sin duda poco recomendable. Por fortuna para 
nosotros, la bondad de Dios sobrepasa los limites de la nuestra. Adama y Seboim: dos ciudades que 
fueron destruidas junto con Sodoma y Gomorra. V&ase Genesis 10, 19; 14, 2 y 8; Deuteronomio 29, 
23, 

* 10. Dios no los perderä sino que los recogerä de los paises de su destierro. EI mismo rugirä como 
un leön para que todos oigan su voz y se reünan a su derredor. Sus hijos: Aquellos israelitas que el 
Sefor reconocerä como hijos suyos despues de su conversiön; acudirän, al ver su senal, del lado del 
mar, esto es. de todas aquellas remotas regiones donde estuvieren desterrados (Fillion). V&ase Isafas 
66, 20: Ezequiel- 37, 21 y nota. 

"11. Tierra de Asiria: Cf. Zacarias 10, 10; Miqueas 7, 12; Isaias 27, 12 s. y nota sobre este retorno. 


Oseas 12 


Invitaciön al arrepentimiento 
"Efraim se apacienta de viento, 

y corre tras el viento del oriente, 
todo el dia estä aumentando las mentiras 
y los actos de violencia; 

hace pacto con Asiria, 

y a Egipto lleva aceite. 

*Tambien contra Judä 

se querellarä Yahve, 

y castigarä a Jacob 

conforme a su conducta; 

segün sus obras le retribuirä. 

3“En el seno materno 

suplantö a su hermano, 

yen su edad madura 

luchö con Dios. 

*Luchö con el ängel, y prevaleciö; 
llorö y le pidiö gracia. 

En Betel le hallö, 

y alli hablö con nosotros. 

>Yahve que es el Dios de los ejercitos; 
Yahve es su Nombre. 

6° “Conviertete a tu Dios; 

guarda la misericordia y la justicia, 
y espera siempre en tu Dios”. 
’"Siendo mercader, 





"1. Se apacienta de viento: Locuciön proverbial que expresa la vanidad de sus idolos. L/eva aceite, 
en forma de regalo, para ganarse la amistad de Egipto. 
“3 s. Evoca las escenas relatadas en Genesis 25, 25 s.; 32, 24 ss., para mostrar el contraste entre 


Israel y el patriarca que le dio su nombre. Israel confia en su poder, sus aliados y sus altares idolätricos; 
Jacob, en cambio, luchö por su elecciön desde el seno materno —de ahi su nombre Jacob— y 
especialmente en Betel, donde recibiö el nombre de Israel. EI mismo celo deben mostrar los 
descendientes que del santo patriarca heredaron ese nombre y a los cuales se dirige aqui el profeta. 
Liorö (v 4). Este detalle no aparece en el libro del Genesis (capitulo 32). 


"6. Misericordia y justicia: V&ase 10, 12 y nota. 


que tiene en sus manos balanza falsa, 
se complace en enganar. 

"Dice Efraim: 

“Con todo, me he hechorrico, 
he adquirido riquezas; 

con todas mis ganancias 

no se hallara en mi culpa 

que sea pecado.” 

%"Yo soy Yahve, tu Dios, 

desde la tierra de Egipto; 

Yo hare que habites 

otra vez en tiendas, 

como en dias de la fiesta. 

!0"Yo habl& a los profetas, 
haciendoles ver muchas visiones; 
por medio de los profetas 

me he manifestado en paräbolas. 





* 7. Efraim, el pueblo del reino de Israel, es como un vil mercader (cananeo), que lleva falsa medida 
y falsa balanza para engafar a otros y Ilenar su propio bolsillo. Su ünico inter&es consiste en adquirir 
riquezas. 

"8. Me he hecho rico, etc. Cf. capitulos 5-7. El peligro de esta riqueza colectiva, para el orgullo del 
espiritu, estä sehalado tambien en Ezequiel 28, 4 ss. (v&ase alli la nota de San Hilario). Aplicando este 
concepto a la Iglesia en su posiciön actual, que es la pasiön del Cuerpo Mistico, dice Pio XI: “La fuerza 
espiritual de la Iglesia se encuentra como ligada a su debilidad temporal: el poder de Cristo no fue 
nunca tan arrollador como en la Cruz.” Sabido es que nunca fue mayor esa fuerza que en las 
catacumbas, donde la debilidad de los cristianos superö el poder de los Cösares, y la sangre de los 
märtires fue semilla de nuevos cristianos, segün decia Tertuliano. Tal es el sentido del c&lebre apostrofe 
del Dante a Constantino en la Divina Comedia (cf. Infierno, canto 19, versos 100-117). No se hallard en 
mi culpa: En la versiön de Näcar-Colunga, es Dios quien contesta desde este versiculo y dice: “Mas 
todas tus ganancias no bastarän para pagar las culpas que has cometido.” En ambos casos estä 
caracterizada la soberbia farisaica que tanto condenö Jesüs. Cf. Lucas 18, 9 ss; Sobre las riquezas como 
idolos, vease Mateo 6, 24; Colosenses 3, 5; Ef. 5, 3. Basta recordar que por dinero vendiö Judas al 
Senor. 

"9. Otra vez en tiendas: “Segün la interpretaciön que acabamos de dar, este versiculo contiene una 
grave amenaza. Algunos comentadores (antiguamente San Jerönimo y hoy el P. Knabenbauer) 
piensan, al contrario, que expresa una promesa muy favorable, la del restablecimiento de Israel en 
Palestina despu6s del cautiverio; pero este modo de ver parece en oposiciön directa con el contexto” 
(Fillion). En efecto, hemos visto antes (cf. capitulo 11), sobre el restablecimiento de Israel, promesas 
muy abundantes y superiores a la perspectiva de habitar en tiendas, lo cual es precisamente signo de 
peregrinaciön (Jeremias 35, 7), y no de la estabilidad de un pueblo que habita “a la sombra de su 
parra y de su higuera” (Miqueas 4, 4; Zacarias 3, 10). Vivirän de nuevo en tiendas cuando les 
sobrevenga el destierro. 

"10. Aqui y en el versiculo 13 subraya el mismo Dios el caräcter sobrenatural de la profecia y la 
posiciön sagrada del profeta como intermediario de Dios. Cf. nuestra introducciön a los Profetas. 


"si Galaad es vanidad, 

tambien ellos son vanidad. 

En Gälgala sacrifican toros, 

y sus altares son como montones de piedras 
en los surcos del campo. 

12"Huyö Jacob al pais de Siria, 

por una mujer Israel se hizo siervo, 
y por una esposa apacentö (ovejas). 
13“Por mano de un profeta 

Yahve sacö a Israel de Egipto, 

y lo salvö por medio de un profeta. 
“Efraim ha provocado a su Sehor 
con amargos pecados; 

por lo cual harä caer sobre El 

la sangre derramada, 

yle darä la paga por sus ultrajes. 
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Oseas 13 


Castigo definitivo de Israel 

"Cuando hablaba Efraim temblaban (los otros), 
asi se ensalzö en Israel, 

pero se hizo culpable por Baal, y muriö. 





"11. Sobre Galaad, vease 6, 8 y nota. Vanidad: idolo. Gälgala: lugar situado al este de Jericö, primer 
campamento de los israelitas al oeste del Jordän. Precisamente por eso lo miraban como lugar 
sagrado. Vease 4, 15; 9, 15 y notas. EI sentido es: Asi como Galaad que representa la parte 
transjordänica del reino de Israel, es idölatra, lo es tambien Gälgala que representa la regiön 
cisjordänica; lo que quiere decir que todo el pais es contaminado por la idolatria. 

“12. Se refiere a Jacob. V&ase Genesis 28, 10 ss.; 29, 20 y 27. 

“ 13. Ese profeta no puede ser otro que Mois6s. La repeticiön es para acentuar mäs la afirmaciön, 
como en el versiculo 10, mostrando que los profetas son instrumentos de la misericordia divina, y no 
solamente anunciadores de desgracias, como se les solia considerar (v&ease 9, 8 y nota). Cf. Exodo 
capitulos 14 y 15. 

“1. Efraim gozaba de gran prestigio entre las tribus de Israel, debido a la preferencia que le dio 
Jacob y a consecuencia de su preponderancia politica en el reino de Israel, que por eso se llama a 
veces reino de Efraim. V&ease Genesis 48, 8 ss.; 49, 22 ss.; Jueces 8, 1 ss.; 12, 2, etc. De ahi que las 
demäs tribus siguieran su palabra y su ejemplo, y tambien su corrupciön y decadencia. Su ruina fue el 
resultado de su orgullo y de su idolatria, la cual se manifestö en la adoraciön de los becerros de Betel y 
Dan (versiculo 2). 


2"Y ahora pecan mäs todavia; 

de su plata se han hecho imägenes fundidas, 
Idolos segün su propio concepto, 

todos ellos obra de artifice; 

yatales las dicen: 

“Sacrificadores de hombres besan a becerros.” 
3"Por eso serän como la nube de la manıana, 
y como el rocio matutino que desaparece, 
como el tamo que el viento se lleva de la era, 
y como el humo que sale por la ventana. 
*Pero Yo soy Yahve, tu Dios, 

desde la tierra de Egipto, 

ytüno has de reconocer 

a otro Dios fuera de Mi; 

no hay otro salvador sino Yo. 

5"Yo te conoci en el desierto, 

en la tierra de sequedad. 

6Se saciaron de sus pastos, se hartaron, 

y se engriö su corazön, 

por eso me echaron en olvido. 

’Mas Yo sere para ellos como leön, 

cual leopardo acechar& en el camino. 

®Me precipitare sobre ellos como una osa 
privada de sus cachorros; 

destrozare& hasta la envoltura de su corazön, 
y los devorare alli cual leön; 

las fieras del campo los despedazarän. 

’Tu ruina, oh Israel, viene de ti, 

y sölo deMi tu socorro. 

10°<Dönde estä tu rey 





“2. Sobre el sacrificio de victimas humanas vease IV Reyes 16, 3 y nota; 17, 17; Jeremias 19, 5, etc. 
Sobre el beso como expresiön de homenaje, v£&ase Ill Reyes 19, 18; Job 31, 27. 

* 3. Son imägenes de la caducidad e inanidad. V&ase 6, 4. Las casas de oriente no tenian chimeneas, 
sino solamente ventanas y puertas, por las cuales salia el humo. 

"5. Yo te conoci: Setenta: Yo fui tu pastor. 

* 10. Las diez tribus del reino de Israel se habian separado de la casa de David, eligiendo un rey 
independiente. El profeta dice sarcästicamente a estos reyes que salven al pueblo de las manos de sus 
enemigos. 


que te salve en todas tus ciudades? 

£Y tus jueces, puesto que dijiste: 

“Dame rey y principes”? 

Yote doy reyenmi ira, 

y te lo quito en mi indignaciön. 

12"Atada estä la iniquidad de Efraim, 

y bien guardado su pecado. 

3°Dolores de parturienta vendrän sobre &l; 
es un hijo necio, 

pues no sale a luz al abrirse la matriz. 
1#“Yo los rescatar& del poder del scheol, 
los redimire de la muerte. 

£Dönde estän tus plagas, oh muerte? 
£dönde tu destrucciön, oh scheol? 

Mis 0jos no ven arrepentimiento alguno. 
15"Aunque (Efraim) crezca entre sus hermanos, 
vendrä un viento solano, 

un soplo de Yahve; 

del desierto saldrä, 

y se secarä su fuente, 

se agotarä su manantial; 


* 12. Atar la maldad y guardar los pecados, quiere decir: conservarlos para el dia del juicio. La 
misma imagen se encuentra en Job 14, 17. 

“13. La ültima parte de la frase es muy oscura y se traduce de diversas maneras. EI sentido es, segün 
Crampön: “Efraim ha llegado a un momento decisivo. Aprovechando las lecciones divinas quiere 
convertirse y nacer a una vida santa y feliz, pero, semejante a un nifo que no se presenta para salir del 
seno maternal y por eso muere, Efraim se condena a si mismo a la muerte.” Cf. Isalas 37, 3. 

* 14. El Sefor los librarä de la cautividad, y, en sentido mäs profundo, aun de la muerte (Isaias 25, 
8) en la venida del Mesias, cuya gloriosa resurrecciön es la prenda de la resurrecciön de los justos. Cf. I 
Corintios 15, 54 ss., donde San Pablo cita estas palabras a continuaciön de Isalas 25, 9, segün la 
traducciön de los Setenta. En lugar de daönde estän tus plagas? etc., dice la Vulgata: Yo sere tu muerte, 
oh muerte; sere tu mordedura, oh infierno. Es que “el amor es fuerte como la muerte... Las muchas 
aguas no pueden extinguir el amor ni los rios podrän sofocarlo” (Cantar de los Cantares 8, 6 s.). EI 
Senor, dice el salmista, protege las almas de los justos y las libra de la mano de los malvados (Salmo 
96, 10); El arranca la vida de la muerte, libra los ojos del llanto y los pies de la caida (Salmo 114, 8). 
Aunque la muerte fisica es dueha de todos, y nadie puede escaparse de su imperio, el amor de 
Jesucristo ha triunfado de ella. De ahi que morir sea vivir, vivir con Cristo. “No se, dice San Gregorio 
Nacianceno, si deberiamos Ilamar muerte nuestra vida, o dar, por el contrario, el nombre de vida a la 
muerte.” Scheol: morada de las almas de los muertos, tambien sinönimo de muerte y sepulcro. 

* 15. Aunque (Efraim) crezca: En hebreo Efraim y crezca forman un juego de palabras, porque 
Efraim significa: “el que crece”, “fertil”. Efraim era la tribu mäs fuerte de las que componian el reino 
del norte, sin embargo, el viento abrasador, el asirio, la destruirä. Cf. versiculo I y nota. 


y serä saqueado su tesoro, 
todo cuanto tiene de precioso. 
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Oseas 14 


Ruina de Samaria 

"Samaria serä castigada, 

porque se ha rebelado contra su Dios; 
caerän a espada; 

serän estrellados sus nihos, 

y serä abierto el vientre 

de sus mujeres encintas. 


Promesa de salvaciön 

2iConviertete, oh Israel, a Yahve tu Dios, 
porque has caldo por tu iniquidad! 
3"jReflexionad y volveos a Yahve! 

Decidle: iQuita Tü toda iniquidad 

y acepta lo que es bueno! 

Y te tributaremos los sacrificios de nuestros labios. 
“No nos salvarä Asiria, 

ya no montaremos en caballos; 

no Ilamaremos en adelante dioses nuestros 
a las hechuras de nuestras manos; 

pues en Ti halla misericordia el huerfano. 
5"Yo sanare sus infidelidades; 





“1. Samaria capital del reino de Israel y representante de todo el pueblo. Cf. 10, 14; IV Reyes 8, 12; 
Salmo 136, 8 s.; donde se ve que las amenazas aqui pronunciadas son propias del ambiente oriental. 

"3. Sacrificios de nuestros labios: palabras de alabanzas y acciön de gracias, en lugar de los sacrificios 
cruentos. V&ase Salmo 49, 23; 50, 18 s. El profeta nos brinda aqui, en la confesiön colectiva de un 
pueblo arrepentido, uno de los mäs hermosos pasajes de la literatura religiosa. Efraim reconoce la 
insensatez que cometiö buscando ayuda en paises paganos y sirviendo a dioses ajenos. Y el Dios 
misericordioso curarä sus llagas, le darä un nuevo corazön (cf. Ezequiel 11, 19) y lo harä fructificar 
espiritualmente y con frutos de una nueva vida. 

* 4. Como vemos, el poner la confianza en los hombres y el adorar a otros dioses eran los dos 
pecados principales (v&ease 10, 10 y nota) a los ojos del Dios celoso de Israel. Era como admitir dos 
rivales al lado de EI. Cf. 10, 2; Miqueas 5, 7 ss. y notas. 

"5 ss. Respuesta de Dios a la oraciön del pueblo arrepentido. Bajo la imagen de la felicidad 
temporal pinta Oseas la salud mesiänica. los amare por pura gracia: Asi tambien dice San Pablo en 


los amar& por pura gracia; 

porque mi ira se habrä apartado de ellos. 
6Ser& como rocio para Israel; 

brotarä como el lirio 

y echarä raices como el Libano. 

’Sus ramas se extenderän, 

sera su lozania como la del olivo, 

y su fragancia como la del Libano. 
8Volverän y se sentarän bajo su sombra, 
crecerän como el trigo, 

y florecerän como la vid, 

y su fama serä como la del vino del Libano. 
”Entonces (dira) Efraim: 

“iQue& tengo yo que ver 

ya con los idolos?” 

Y Yo le respondere&, 

y lo ver& como abeto verde. 

IDe Mi saldrän tus frutos! 

10";Quien es el sabio que esto comprenda, 
el hombre inteligente que lo conozca? 
Porque rectos son los caminos de Yahve, 
y los justos andan por ellos; 

mas los prevaricadores 

hallan en ellos su ruina. 
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Romanos 11, 5 ss. Notemos que Dios no tendria ninguna necesidad de hablar en este tono, si no fuera 
por amor. 

* 10. Conclusiön solemne y sintesis de todo el libro: “Su palabra, su doctrina, su ley es santisima y 
muy saludable a los hombres; los justos, ayudados de la gracia, caminarän por ella sin tropiezo; pero 
esta misma serä ocasiön de ruina y de perdiciön a los impios por tu misma malicia e infidelidad” (Scio). 


Joel 


De Joel, profeta de Judä e hijo de Fatuel, nada sabemos fuera de 
los tres capitulos de profecias que llevan su nombre. El tiempo de su 
actividad ha de ser calculado despues de separarse de la casa de 
David las diez tribus, pero antes del destierro. El hecho de que 
solamente se mencionen los sacerdotes, y no los reyes, hace 
conjeturar que Joel haya escrito en tiempos del rey Jais de Judä 
(836-791) cuando el Sumo Sacerdote Joiadä en nombre del rey niAo 
manejaba las riendas del gobierno (IV Reyes 11). Una minoria de 
exegetas ubican a Joel en el periodo despues del destierro, 
fundändose especialmente en 3, 6 donde se mencionan los griegos 
(cf. Näcar-Colunga). Su anuncio, como dice este mismo autor, es 
escatolögico, cosa que no debe olvidarse al interpretarlo. 

En el primer discurso profetico describe Joel una plaga terrible de 
langostas, fenömeno conocido en Judea, como figura del oprobio 
de Israel por parte de las naciones. Ello da ocasiön al profeta, en el 
segundo discurso (2, 18-3, 21), para exhortar a Israel a la contriciön 
y anunciar el “dia del Sehor” y el juicio de las naciones o castigo de 
los enemigos del pueblo santo, y el reino mesiänico, siendo 
especialmente de notar la aplicaciön que San Pedro hizo de esta 
profecia (Hechos 2, 28-31) el dia de Pentecostes, a los carismas 
traidos por el divino Espiritu. 
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Joel 1 


La plaga de langostas 

"Palabra de Yahve que llegö a Joel, hijo de Fatuel: 
:Oidlo, oh ancianos, 

y prestad oidos, habitantes todos del pais. 
Ha sucedido cosa semejante en vuestros dias, 
o en los dias de vuestros padres? 

>Contädselo a vuestros hijos, 

y vuestros hijos a los hijos suyos, 

y los hijos de &stos a la otra generaciön. 

*Lo que dejö la (langosta) gazam, 

lo devorö la arbeh, 

y lo que dejö la arbeh, lo devorö la yelek, 

y lo que dejö la yelek, lo devorö la chasil. 
>"Despertad, oh ebrios, y llorad; 

y aullad, todos los bebedores de vino, 
porque se ha quitado de vuestra boca el mosto. 
6Pues ha subido contra mi tierra 

un pueblo fuerte e innumerable; 

sus dientes son dientes de leön, 

y sus mandibulas, mandibulas de leona. 

’Ha convertido mi viha en un desierto, 

y destrozado mis higueras; 

las descortezö completamente, 

y las dejö derribadas; 

sus ramas se han vuelto blancas. 





“1. En este primer discurso profetico Joel traza ante nuestros ojos un cuadro terrible de la calamidad 
causada por una invasiön de langostas, que a manera de un innumerable ejercito enemigo (cf. v. 6) 
devastaba todo el pais, dejando tras de si la desolaciön y la miseria en grado nunca visto. EI profeta 
aprovecha esta prueba para hablar al corazön de su pueblo, explicändole el significado de la 
calamidad y exhortändolo a convertirse sinceramente y pedir perdön a Yahve. 

"4. Gazam, arbeh, etc.: distintas clases de langostas que no se pueden clasificar en nuestra lengua. 
La Vulgata tradujo: oruga, langosta, pulgön, roya (otros: afublo). Innumerables olas de langostas 
invadieron el pais y destruyeron los ärboles, las vihas, el trigo y todos los vegetales. No hay duda de 
que esa devastaciön causada por las langostas estä puesta como presagio y figura de otros males. San 
Jerönimo y muchos otros Padres ven en ellas una figura de los pueblos paganos que vendrän a 
devastar a Israel, la via de Dios. Cf. Ezequiel capitulos 38 s. 

"5. Los ebrios, como tipo de la opulencia, son los primeros invitados a Ilorar, puesto que el vino se 
ha agotado a raiz de la plaga de langostas que acabö con los vifedos. 


8”jLamentate, cual joven esposa, 

que se cihe de saco 

por el esposo de su juventudl! 

%Falta la ofrenda y la libaciön 

en la Casa de Yahve; 

los sacerdotes, ministros de Yahve, 

estän de duelo. 

EI campo asolado, la tierra en luto, 

porque devastados estän los trigales, 

se secö el vino, falta el aceite. 

NConfundios, labradores; 

ululad, vihadores, por el trigo y la cebada, 
porque la cosecha del campo ha sido destruida. 
12"Las vihas agostadas, la higuera marchita; 

el granado, la palmera y el manzano, 

todos los ärboles del campo se han secado; 

no hay mäs alegria entre los hijos de los hombres. 


Exhortaciön a la penitencia 
3’Cefilos, sacerdotes, y planid; 





"8. La joven esposa es el pueblo de Dios; el Zsposo de la juventud es Yahve. La alianza entre Dios y 
su pueblo era un mistico matrimonio (v6ase Isaias 54, 4 ss.; 62, 4 ss.; Jeremias 2, 2; 3, 1 ss.; Oseas 2, 16 
y .nota, etc.). 

“ 9. La devastaciön es tan grande que los sacerdotes, por falta de victimas y provisiones, se ven 
imposibilitados para continuar el culto. Les faltan el trigo, el vino, el aceite para las ofrendas, y 
particularmente los corderos para el sacrificio perpetuo, de modo que la uniön del pueblo de Dios con 
su divino protector, mantenida por medio de los sacrificios cotidianos, estä interrumpida (cf. Oseas 3, 
4; Ezequiel 38, 8 y nota; Sofonias 3, 12), calamidad que provoca el Ilanto de los ministros de Dios, 
siendo muy de notar que esta vez el profeta no increpa de propösito a Israel y sus pastores por su 
idolatria y sus pecados, como suelen hacerlo las profecias, sino que destaca, como en Ezequiel 38, 9 
ss., lo mucho que el pueblo escogido sufrirä por la invasiön extranjera, de la cual lo librarä el Sefor (cf. 
2, 18) definitivamente (2, 19), y no ya sacändolo del cautiverio de Asiria o Babilonia, sino arrojando 
fuera al invasor (2, 20), y luego colmando al pueblo de bendiciones (2, 21 ss.; Ezequiel 39, 25 ss.). 

"12. No hay mäs alegria entre los hijos de los hombres: Hoy mäs que nunca los hombres buscan la 
alegria, y no la encuentran, porque la confunden con la diversiön, con el placer, con la comodidad, 
con el lujo y creen que la alegria se deja comprar por dinero. Mons. Keppler, el gran Obispo de 
Rottenburgo, dice en su libro “Mäs Alegria” (traducido a 33 lenguas): “La cultura moderna es en el 
fondo cultura de la existencia, cultura de los asuntos de esta tierra, cultura t&cnica, cultura 
intelectualista, y por tanto, insuficiente, equivocada, ineficaz y falta de alegria. La verdadera 
civilizaciön debe ser cultura interior, cultura del corazön, cultura del alma.” 

“13 s. Para conjurar la calamidad y aplacar la ira de Dios, el profeta exhorta a los sacerdotes. 
Promulgad un ayuno (v. 14), es decir, un ayuno extraordinario, como no se prescribia sino en las 
circunstancias mäs graves. V&ase Esdras 8, 21; Judit 4, 11 s. El profeta recuerda aqui los deberes de los 
ministros del Sefor en dias de calamidad general, y cömo han de proceder cuando una catästrofe 


lanzad gritos, ministros del altar; 

venid, pasad la noche en sacos, 

oh ministros de mi Dios, 

pues ha desaparecido de la Casa de vuestro Dios 
la ofrenda y la libaciön. 

“Promulgad un ayuno, 

convocad una solemne asamblea; 

congregad a los ancianos 

y a todos los habitantes del pais 

en la Casa de Yahve, vuestro Dios; 

y clamad a Yahve: 

15" “jAy del dia!”, 

Pues cercano estä el dia de Yahve, 

como ruina vendrä de parte del Todopoderoso. 
16{Acaso no ha desaparecido 

ante nuestros ojos el alimento, 

lo mismo que el gozo y: la alegria 

de la Casa de nuestro Dios? 

Se pudrieron los granos 

debajo de sus terrones; 

los graneros se hallan exhaustos, 

vaclas las trojes, 

por haberse secado el trigo. 

8iCömo gimen las bestias! 

Andan errando los hatos de ganado 

porque no tienen pasto, 

y tambien los rebanos de ovejas estän pereciendo. 


amenaza a su grey, intercediendo como Aarön (Nüm. 16, 46 ss.), como Elias, Jeremias, Judas Macabeo 
y Onias, que se consumieron por su pueblo. Dice San Gregorio Magno: “Si Jacob, apacentando las 
ovejas de Labän, velaba y trabajaba con tanto celo, äcuäles no habrän de ser los trabajos, el celo y la 
vigilancia del que apacienta las ovejas de Dios?” Sobre la penitencia colectiva vease la nota a 
Lamentaciones 3, 42. 

"15. El dia de Yahve: termino muy frecuente en las profecias, que sehala el dia del juicio de Dios. 
Cercano estä (cf. 3, 14): el hambre, la miseria, la suspensiön del culto püblico en Israel, provocado por 
el enemigo invasor (cf. 2, 2), son para el profeta presagios de la ira del Dios celoso de la defensa de su 
pueblo (v&ase Ezequiel 36, 1-6; 38, 19; Zacarias 1, 14; 8, 2), que arrojarä al invasor del norte (2, 20 y 
nota), y juzgarä a todos los enemigos de Israel como lo vemos en 3. 1 ss. Sobre el dia del Sefor vease 
2, 1; Isatas 2, 12 y nota; 13, 9; Jeremias 12, 3; 46, 10; Ezequiel 30, 3; Amös 5, 18; Miqueas 7, 4; 
Sofonias 1, 15, etc. 


PA Ti, oh Yahve, levanto mi clamor, 
porque el fuego ha consumido 

las dehesas del desierto, 

y la llama ha abrasado 

todos los ärboles del campo. 

?0Hasta los animales del campo 

braman hacia Ti, 

porque estän secas las corrientes de agua 
y el fuego ha devorado 

los pastizales del desierto. 
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Joel 2 


Descripciön del castigo 

"Tocad la trompeta en Siön, 

dad la voz de alarma en mi santo monte. 
Tiemblen los moradores todos de la tierra, 
porque viene el dia de Yahve; ya estä cerca. 
:Dia de oscuridad y de densas tinieblas, 

dia de nubes y de sombras espesas. 

Como la aurora sobre las montanas, 

asi se derrama un pueblo numeroso y fuerte, 
tal como nunca ha existido desde el principio, 
ni existirä despu6s de El 

en el transcurso de las generaciones. 
>Delante de El va fuego devorador, 

y en pos de &l llama abrasadora. 

Delante de El la tierra 

es como un jardin de Eden, 





“1 ss. En lo sucesivo Joel pinta de nuevo la invasiön de las langostas, con la diferencia de que en el 
primer capitulo se nos muestran los efectos de la plaga, y aqui las langostas mismas, o sea el enemigo 
invasor que viene del norte (v. 20 y nota), su enorme masa, su orden y disciplina, el pänico de la 
gente, etc. (v. 2-9). Las imägenes de este capitulo (2, 10; 2, 31; cf. 3, 15 s.) fueron retomadas por 
Jesucristo al describir la destrucciön de Jerusalen y el fin del siglo (Mateo 24, 29; cf. Hechos 2, 17-21; II 
Pedro 3, 10). Segün esto, y dado el caräcter escatolögico de Joel, algunos ven aqui, como en Ezequiel 
38, 17 ss. a los pueblos que vienen para la gran batalla de Armagedön (cf. Apocalipsis 16, 16; 19, 19). 
Jardin de Eden, nombre del paraiso. La Vulgata dice: Jardin de delicias. El sentido es el mismo. 


y deträs de El un desierto, una desolaciön. 
No hay quien pueda librarse de su poder. 
“Su aspecto es como el aspecto de caballos, 
y como jinetes, asi corren. 

>"Saltan sobre las cimas de las montanas 
con un estruendo semejante al de los carros; 
su ruido es como el crepitar de Ilamas de fuego 
que devoran la paja; 

y como un pueblo fuerte, 

asi se ordenan para batalla. 

6A su presencia se estremecen las naciones 
y todas las caras se ponen pälidas. 

’Corren como campeones, 

como hombres de guerra escalan el muro, 
marchan cada cual por su senda, 

sin desviarse de su camino. 

®"No se empujan unos a otros, 

cada uno sigue su rumbo; 

y aun cayendo sobre espadas 

no se hacen dafo. 

Asaltan la ciudad, 

corren por el muro, 

escalan las casas, 

entran por las ventanas como el ladrön. 
!0"Ante ellos tiembla la tierra, 

se conmueve el cielo; 

el sol y la luna se oscurecen, 

y las estrellas pierden su resplandor. 
"Yahve hace resonar su voz 





“5. Elruido de una manga de langostas es parecido al de los carros y al crepitar de una pradera en 
Ilamas. V&ase Apocalipsis 9, 9. 

“8. No se empujan: Las langostas no se aprietan la una contra la otra, sino que marchan en buen 
orden como los soldados de un ej£ercito. San Jerönimo refiere haberlas visto volar asi en Judea, con un 
orden perfecto. 

"10. “Es el dia del Sefor. La descripciön vuelve a retornar del tipo al antitipo, del espanto causado 
por las langostas, a los terrores que precederän al gran dia de las venganzas de Yahve. La transiciön 
tiene lugar suavemente, naturalmente, porque las imägenes empleadas por el escritor sagrado se 
ajustan todavia muy bien a la plaga de las langostas aunque van ahora mäs allä de ella” (Fillion). 


al frente de sus batallones, 

pues muy grande es su ejercito, 

y fuertes son los que ejecutan sus ördenes. 
Porque grande es el dia de Yahve 

y muy terrible, 

‘quien podrä soportarlo? 


Dios exhorta al pueblo a convertirse 
?Ahora, pues, dice Yahve, 

convertios a Mi de todo vuestro corazön; 
con ayuno, con Ilanto y planido. 
3"Rasgad vuestros corazones, 

y no vuestros vestidos, 

y volveos a Yahve, vuestro Dios; 

porque EI es benigno y misericordioso, 
tardo para airarse y de mucha clemencia, 
y le duele el mal. 

*Quien sabe si volviendose no se arrepentirä, 
y dejarä tras si bendiciön, 

ofrenda y libaciön para Yahve, 

vuestro Dios? 

15”Tocad la trompeta en Siön, 

promulgad un ayuno, 

convocad una solemne asamblea. 
16’Congregad al pueblo, 





“11. Sus batallones: Algunos dicen que las langostas son llamadas ejercitos del Sefor por ser 
instrumentos döciles de la venganza divina. No debe, empero, perderse de vista que los invasores son 
expulsados y humillados (v. 20), es decir, que no se consuma aqui una venganza contra Israel, sino 
contra las naciones (v&ase 3, 9). Otros opinan que este versiculo habla realmente del ejercito del Senor 
en la gran batalla del Apocalipsis (Apocalipsis 19, 19). Cf. 3, 13 y nota. 

“ 13. una vez mäs enseha Dios a su pueblo que el verdadero arrepentimiento, es decir, la sincera 
contriciön, le asegura el perdön de los pecados. “No despreciaräs, oh Dios, el corazön contrito y 
humillado” (Salmo 50, 19). Por lo cual, en tiempos calamitosos, la Iglesia dispone rogativas y nos 
exhorta a quebrantar el corazön con una autentica conversiön y llevar una vida propia del 
arrepentimiento. V&ase Oseas 11, 8 s.; Lamentaciones 3, 42 y notas. 

“ 15. Promulgad un ayuno, porque el ayuno purifica el alma, se entiende, aquel ayuno que se 
practicaba antiguamente y que consistia en no comer ni beber nada durante las horas del dia. “EI 
ayuno, dice San Leön Magno, engendra los pensamientos castos, las voluntades razonables y rectas, y 
los mäs saludables consejos. Con esta aflicciön voluntaria la carne muere para las concupiscencias, y el 
espiritu se renueva con las virtudes” (Sermön Il acerca del ayuno). Convocad una solemne asamblea: 
Se refiere a la asamblea religiosa. V&ase Il Paralipömenos 20, 13; 30, 17-20; Judit 3. 10. 


convocad a junta; 

reunid a los ancianos, 

Juntad a los pärvulos y los nifos de pecho; 
salga de su cämara el joven esposo, 

y de su tälamo la esposa. 

'7"Entre el pörtico y el altar 

Iloren los sacerdotes, 

ministros de Yahve, y digan: 

“iApiädate, Yahve, de tu pueblo, 

y no abandones al oprobio la herencia tuya, 
entregändolos al dominio de los gentiles. 
(Por qu& ha de decirse entre las naciones: 
£Dönde estä su Dios?” 


Perdön y prosperidad 
18°Yahve ardiendo en celos por su tierra, 





"16. Salga de su cämara, etc.: La admoniciön es tanto mäs grave cuanto que la Ley, por no turbar la 
dicha de los jövenes esposos, los dispensaba aün de ir a la guerra (Deuteronomio 24, 5). San Pablo 
enseha a ser fiel al tälamo (l Corintios 7, 5) mas sin poner en ello el corazön (I Corintios 7, 29-31), 
pues la vida es efimera. Cf. Lucas 17, 30 ss. y notas. 

“ 17. Quiere decir: Los sacerdotes eleven con lägrimas sus plegarias en lo intimo del Templo, entre la 
puerta del Santuario propiamente dicho, y el altar de los holocaustos. Cf. 1, 13 s.; Daniel 9, 3 ss., nota. 
La oraciön es la lIlave del cielo. “La oraciön sube y la misericordia de Dios baja” (San Agustin). La 
Iglesia nos recuerda este texto en la Liturgia del miercoles de ceniza para que no creamos, como el 
fariseo del Evangelio (Lucas 18, 11), que sölo el publicano Israel tiene que arrepentirse, ya que “si no oS 
arrepentis, todos perecereis igualmente” (Lucas 13, 1-5); que si Dios no perdonö a la oliva castiza, 
menos perdonarä al acebuche (Romanos 11, 21) que hasta ayer era ajeno a la familia de Dios (Efesios 
2, 12); y que mayor suplicio que Israel merecen los que violan la Ley del Nuevo Testamento (Hebreos 
10, 29). Vease en efecto, cömo toda la enseanza de esta profecia nos muestra la misericordia de Dios 
para con Israel arrepentido, y su terrible venganza contra los gentiles. Za herencia tuya: tu pueblo. 

"18. Vease Ezequiel 39, 25 ss. Admiremos una vez mäs cömo Dios derrocha sus declaraciones de 
amor. Entre los hombres el que ama suele fingir indiferencia, sabiendo que lo que se prodiga mucho 
no es apreciado. Dios no usa ese artificio. Siendo EI la verdad, no puede fingir. Y tampoco puede dejar 
de amar, puesto que El es la caridad. El no provoca, como los hombres, la duda sobre su amor, sino 
que, al contrario, hace consistir nuestra virtud en la fe, es decir, precisamente en creer que El nos ama 
(I Juan 4, 16). A los que asi le creen, les da su Espiritu Santo, o sea les infunde el espiritu de hijos, con 
la capacidad de amarlo como lo ama Jesüs, el Hijo perfecto (Juan 1, 12; Gälatas 4, 6; Romanos 8, 29, 
etc.). Vemos que, si no nos creemos amados del Padre, en vano pretenderiamos amarlo. De ahf que le 
tengamos poco amor, porque nos cuesta creernos amados de El. Y es por una falsa modestia, que 
viene de no tener presente la gran revelaciön de que El nos ama primero (I Juan 4, 10). Por eso, para 
que le creamos, nos prodiga El tanto sus declaraciones de amor, como lo vemos especialmente en el 
Cantar de los Cantares (cf. 4. 1 y nota) y sobre todo en las palabras de Jesüs. V&ase Juan 15, 9; 17, 23 
y 26, etc. Se ha compadecido: El profeta, que ha predicado la contriciön en la suprema angustia de 
Israel (v. 12-17), no nos dice aqui nada de su conversiön anunciada en Deuteronomio 30, 8 (cf. Oseas 
3, 5 y nota). Es sin duda para destacar que todo serä obra de la divina misericordia (v&ase Isalas 60, 
20; Jeremias 30, 13 y nota; cf. Romanos 11, 5 s. etc.). De aqui las dos tendencias divergentes que aün 


se ha compadecido de su pueblo; 

19"y respondiendo dice Yahve a su pueblo: 
Mirad, Yo os enviare trigo, vino y aceite, 
y os saciareis con ello; 

y no os har6 ya mäs objeto de oprobio 
entre las naciones. 

20”Alejare de vosotros 

a aquel (que viene) del norte, 

y lo empujare hacia una tierra ärida y desierta, 
su vanguardia hacia el mar oriental, 

y su retaguardia hacia el mar occidental; 

y subirä su fetidez y se alzarä su hedor, 
por haber obrado con soberbia. 

2INo temas, tierra, gözate y alegrate, 
porque Yahve ha hecho cosas maravillosas. 
22No temäis, animales del campo; 

pues reverdecen los pastos del desierto; 
los ärboles dan su fruto, 

y la higuera y la vid sus riquezas. 

23”Saltad de gozo, hijos de Siön, 

y regocijaos en Yahve, vuestro Dios; 
porque EI os darä al Maestro de la justicia: 
y harä caer sobre vosotros las lluvias, 

la Iluvia temprana y la tardia, 

como anteriormente. 





hay entre los judios: los sionistas, que quieren preparar el dia del Sefor, y aquellos otros que no 
quieren pensar en apresurarlo, porque dicen “que el Mesias lo harä todo a su tiempo”. 

"19. No os hare yo mäs objeto de oprobio: V&ase v. 26 y 27; Ezequiel 39, 22-29 y notas. 

" 20. Aquel que viene del norte: Los enemigos que vienen del norte (cf. Ezequiel 38, 15; 39, 1 s.) 
serän arrojados fuera y perecerän (cf. Ezequiel 39, 3-16). Algunos lo identifican con el rey del norte, 
que aparece en Daniel 11, 45, y con el asirio de Miqueas 5, 6, nombre que suele representar a las 
naciones enemiga de Israel (v&ase Isaias 5, 25 y nota; 8, 7 s.; 10, 5-34; 14, 24 s.; 30, 31 ss.. etc.). Es 
uno de los tantos misterios de la escatologia que no han sido suficientemente aclarados. Z/ mar 
oriental: el Mar Muerto. Z/ mar occidental: el Mediterräneo. Su fetidez: Cf. Ezequiel 39, 11 ss. 

* 23. El Maestro de la justicia: Muchos vierten simplemente: “El os ha dado justamente (es decir, a 
su tiempo) la Iluvia”, etc. Los Setenta traducen: £/ os ha dado manjares di justicia. Es evidente que el 
Maestro de la justicia, no podria ser aqui sino el Mesias, pues aunque los judios siguen Ilamando a 
Moises “nuestro maestro”, aqui no se trata de la Ley, sino de los tiempos mesiänicos, en los cuales 
todos serian ensehados de Dios (Isaias 54, 13; Juan 6, 45; Isafas 63, 1; Jeremias 31, 31 ss.; Hebreos 8, 8 
ss., etc.). 


24Se llenarän de trigo las eras, 

y los lagares rebosarän 

de vino y de aceite. 

>>Os compensare los ajos 

que comiö la flangosta), 

la arbeh, la yelek, la chasil y la gazam, 

mi gran ejercito que envie contra vosotros. 
2°Comere£is hasta saciaros, 

y alabar&is el Nombre de Yahve, 

vuestro Dios, 

que ha hecho maravillas 

en favor de vosotros; 

y nunca jamäs serä confundido mi pueblo. 
27"Sabr&eis que en medio de Israel estoy Yo, 
y que Yo soy Yahve&, vuestro Dios, 

y que no hay otro; 

y jamäs serä avergonzado el pueblo mio. 


Bendiciones celestiales 

28”Despu6s de esto, derramare mi Espiritu 
sobre toda carne; 

profetizarän vuestros hijos y vuestras hijas; 
vuestros ancianos tendrän suefos, 





"27. Sabreis, etc. Nötese el contraste con las palabras del Precursor, que echaba en cara a Israel su 
desconocimiento (Juan 1, 26). Yjamas, etc.: vease 3, 20 y nota. 

“28. (En la Nova Vugata, aqui comienza el capitulo 3.) 

Despues de esto: Crampön coloca estos versiculos 28-32 en 3, 1-5, y observa: “A la restauraciön en 
el orden temporal sucederä, por el poder del Espiritu de Dios, una admirable floraciön espiritual, que 
se extenderä a todas las clases del nuevo pueblo de Dios. A todos hablarä Dios por suefios y visiones, 
es decir, por las dos formas principales de las revelaciones profeticas, que antes no eran concedidas 
sino a un pequeio nümero de hombres.” Fillion hace notar que se encuentra la misma promesa en 
Isaias 44, 3 y-Ezequiel 36, 25-28. Vease la aplicaciön que hizo San Pedro de esta bellisima profecia 
(Hechos 2, 17). “Tengase presente que en los Evangelios, y en todo el Nuevo Testamento, se habla 
muchas veces de la primera venida de Jesucristo, y luego se pasa a hablar de la segunda, 
proponiendosenos tan pronto a Jesucristo como Redentor amoroso para alentar nuestra esperanza oO 
como Juez de vivos y muertos para movernos a la penitencia” (Paramo). Nötese que en esta profecia 
estä predicha tambien la existencia de profetas en el Nuevo Testamento. Su cumplimiento en la Iglesia 
atestiguan San Pablo en | Corintios capitulo 14, y San Pedro en Hechos 2, 17. 

29. Aun sobre los siervos y las siervas: “El Espiritu Santo no mira a las personas ni busca las 
dignidades, sino la piedad del alma. Por lo tanto, no se enorgullezcan los ricos ni se entristezcan los 
pobres, sino que cada cual se prepare para recibir la gracia celestial” (San Cirilo de Jerusalen, 
Catequesis XVII). 


y vuestros jJövenes verän visiones. 
22Aun sobre los siervos y las siervas 
derramare mi Espiritu en aquellos dias. 


Senales en el cielo 

30Hare prodigios en el cielo y en la tierra; 
sangre y fuego y columnas de humo. 

3!"E] sol se convertirä en tinieblas, 

y la luna en sangre, 

antes que llegue 

el grande y terrible dia de Yahve. 

32”Y sucederä que todo aquel 

que invocare el Nombre de Yahve serä salvo. 
Porque, como dijo Yahve, 

habrä salvaciön en el monte Siön 

y en Jerusalen, 

y entre los restos que habrä llamado Yahve. 


Volver al Indice 


Joel 3 


El castigo de los gentiles 
"Pues he aqui que en aquellos dias 





“ 31. Vease v. 10; 3, 15 y las sefales que Jesucristo anuncia en su discurso escatolögico (Mateo 24, 
29). 

"32. Todo aquel que invocare... serä salvo: San Pablo cita este pasaje con relaciön a la Iglesia, para 
mostrar que en ella no se distingue entre judio y gentil y que la salvaciön no es ya por las obras de la 
Ley sino por Jesucristo (Romanos 10, 11-13; cf. Isatas 28, 16; Hechos 2, 21; Proverbios 18, 10 y nota). 
Anäloga aplicaciön hacen los apöstoles de la profecia de Oseas (cf. Oseas 2, 24 y nota). Z) monte Sion: 
el lugar donde Yahve& tiene su habitaciön y su santuario. Como dijo Yahve: cf. Abdias 17; Isalas 2, 3; 
capitulo 4; 37, 32; Ezequiel 40, 2 y nota. Que habra llamado Yahve: “\os judios dispersos en medio de 
los paganos, y tambien &stos, que Yahv& quiere asociar a su reino y que responden a este Ilamado” 
(Crampön). Tal es la interpretaciön de San Jerönimo, quien refiere este pasaje a los judios que Dios un 
dia Ilamarä para formar parte de su reino (Romanos 11, 25 s.), terminando asi su larga reprobaciön y 
cumpliendose lo anunciado por Jesüs en Lucas 21, 24, segün lo muestra el profeta en el capitulo 3. 

“1. (En la Nova Vulgata, aqui comienza el capitulo 4). 

En este capitulo vemos unida la salud de Israel al juicio de las naciones. “Es Dios, que, como juez 
justo, da a cada uno segün sus obras, o mejor, da a las naciones la justicia, y la misericordia a su 
pueblo. Ni mäs ni menos es lo que aqui nos da el profeta, el cual contempla a su pueblo disperso entre 
las naciones y a los que moran en Judä vejados por los pueblos vecinos” (Näcar-Colunga). Zn aquellos 
dias: en el periodo mesiänico. V&ase Ezequiel 38, 17 ss. Cuando Yo repatriare a los cautivos: Crampön 
anota: “Otros vierten: Yo cumplire la restauraciön, Esta expresiön parece tener el sentido general de 


y een aquel tiempo, 

cuando Yo repatriare a los cautivos 

de Judä y de Jerusalen, 

2"Congregar& a todos los gentiles 

y los hare bajar al valle de Josafat; 

y alli disputare con ellos 

en favor de mi pueblo e Israel, la herencia mia, 

que ellos esparcieron entre las naciones, 

repartiendose entre si mi tierra. 

>Echaron suertes sobre mi pueblo, 

y dieron un muchacho por una prostituta; 

y vendieron una doncella por vino para beber. 

*En fin äque sois vosotros para Mi, oh Tiro y Sidön, y todas las 
regiones de Filistea? iPor ventura quereis vengaros de Mi? Si quere6is 
vengaros de Mi, ligera y prontamente har& recaer vuestra maldad 
sobre vuestra cabeza. ’Porque tomasteis mi plata y mi oro, y 0S 
llevasteis a vuestros templos mis joyas preciosas, 6"y vendisteis los 
hijos de Judä y los de Jerusalen a los griegos, llevandolos lejos de su 
pais. ’He aqui que Yo los suscitar& del lugar donde los vendisteis, y 
hare recaer vuestra maldad sobre vuestra cabeza. 8"Vendere vuestros 
hijos y vuestras hijas en mano de los hijos de Judä, que los venderän 
a los sabeos, gente lejana; pues (as/) ha hablado Yahve. 


una entera restauraciön.” Cf. Jeremias 30, 3 y nota. “Cuando Yo haya traido de nuevo a Palestina a 
los habitantes de Judä y de Jerusalen que habian sido deportados a tierra extranjera. Designa el 
restablecimiento del reino teocrätico, y por consiguiente, una Epoca lejana” (Fillion). 

* 2. Sölo Joel menciona un valle de Josafat que, segün opiniön judia, seria el valle del Cedrön, 
situado entre Jerusal&en y el Monte de los Olivos, y asi lo estima San Jerönimo. Hoy dia se encuentra 
alli el cementerio judio de Jerusalen, y gran parte del valle estä sembrado de sepulcros. Siendo el 
significado del nombre “Dios juzga”, se trata mäs bien de un nombre simbölico. Es de notar que Joel 
aqui no habla del juicio universal (cf. Apocalipsis 20, 11 ss.), sino del castigo que Dios pronunciarä 
contra los enemigos de Israel, su heredad. Zn favor de mi pueblo: He aqui el motivo por el cual Dios 
tratarä con tanta severidad a las naciones gentiles: porque ellas no se han cansado de perseguir y 
atormentar a su pueblo elegido. V&ase Sofonias 3, 8; Il Macabeos 6, 14 ss.; Hababuc 3, 5; Zacarias 14, 
3 ss. Cf. Romanos 11, 28; Deuteronomio 32, 34-46; Judit 16, 20; Isafas 41, 11; 49, 25; Jeremias 2, 3; 
Ezequiel 28, 26; 38, 17, etc. Algunos vinculan este juicio con el juicio de las naciones que anuncia Jesüs 
en Mateo 25, 32. 

" 4. Tiro, Sidön, Filistea: representantes de las naciones gentiles que oprimieron a Israel en el 
transcurso de la historia. Cf. Ezequiel 25, 1 ss. y nota. 

* 6. Este crimen corre por cuenta de los fenicios, que eran los intermediarios entre el oriente y 
Grecia. Vease Exodo 27, 13. 

"8. Los sabeos: pueblo de Arabia, conocido como intermediario comercial entre la India y la costa 
del Mediterräneo. 


Ejecuciön del juicio 

%"Proclamad esto entre los gentiles; 
preparaos para la guerra, 

despertad a los valientes. 

Vengan y suban todos los hombres de guerra. 
10Forjad espadas de vuestros azadones, 

y lanzas de vuestras hoces; 

diga el debil: “Yo soy fuerte.” 
'Apresuraos y venid, 

gentes todas de en derredor, y congregaos; 
iy Tü, Yahve, conduce alli tus campeones! 
1? iLeväntense y asciendan los gentiles 

al valle de Josafat! 

porque alli me sentare para juzgar 

a todos los gentiles a la redonda. 

13”Echad la hoz, 

porque la mies estä ya madura, 

venid y pisad, 

porque lleno estä el lagar; 

se desbordan las tinas; 

pues su iniquidad es grande. 
#"Muchedumbres, muchedumbres hay 

en el valle de la Sediciön, 

porque se acerca el dia de Yahve 

en el valle de la Sediciön. 

15”E] sol y la luna se oscurecen, 

y las estrellas pierden su resplandor. 
16“Yahve ruge desde Siön, 


“ 9. EI Sefor desafia a los guerreros enemigos a que se apresten para el combate. No les 
aprovecharä nada, porque no prevalecerän contra el Sefor. EI mismo ejecutarä la sentencia. V&ase 2, 


11 y nota; Sofonias 3, 13, etc. 


“10. Cf. Isafas 2, 4, donde se predice lo contrario para la era mesiänica. V&ase Miqueas 4, 3. 
“ 13. El Sefior manda a sus siervos, los ängeles, que preparen la mies (el juicio) pues la malicia ha 


llegado al colmo. V&ase Jeremias 51, 33; Oseas 6, 11 y nota. Jesüs dice expresamente que la siega es la 
consumaciön del siglo (Mateo 13, 39). Asi se presenta tambien en Apocalipsis 14, 14 ss. 


"14. Valle de la Sediciön: Vulgata: Valle de la matanza: Se refiere al valle de Josafat (v. 2 y 12). 
*15.Cf. 2, 31 y nota. 


y desde Jerusalen hace oir su voz; 

y tiemblan el cielo y la tierra. 

Mäs Yahve es el refugio de su pueblo, 
y la fortaleza de los hijos de Israel. 


Gloria de Jerusalen 

'?Entonces conocereis 

que Yo soy Yahve, vuestro Dios, 

que habito en Siön, mi santo monte. 
Jerusalen serä santa, 

y ya no pasarän por ella los extrafos. 

18°En aquel dia los montes destilarän mosto, 
y manarän leche los collados; 

todos los torrentes de Judä 

correrän llenos de agua, 

y de la Casa de Yahve saldrä una fuente 
que regarä el valle de las Acacias. 

Egipto serä una desolaciön, 

y Edom un desierto abandonado, 

a causa de la opresiön 

(que infligieron) a los hijos de Jud3; 

pues derramaron sangre inocente en su tierra. 
20"Mas Judä quedarä habitada por siempre, 
y Jerusalen de generaciön en generaciön. 
2!Y Yo vengare la sangre de ellos, 

que no habia sido vengada. 

Y Yahve morarä en $iön. 





" 16. Cf. Oseas 5, 14; Amös 1, 2; 3, 4 y 8. Este rugido del leön de la tribu de Judä, que es Jesüs, el 
Cordero inmaculado, ünico capaz de abrir el libro sellado (Apocalipsis capitulo 5), d&acaso no resonarä 
hasta el fondo de nuestra alma para hacernos comprender la grandeza de aquel dia? 

“ 18. “Estos ültimos versiculos del libro de Joel expresan, en un lenguaje muy hermoso, la felicidad 
que, despues de todos los sufrimientos, gozarä, regenerado, el pueblo de Dios. Es evidente, segün el 
mismo texto, que este magnifico cuadro va mäs allä de la Jerusalen terrenal y que ha de buscarse su 
realizaciön completa en la Iglesia de Cristo, mäs bien en la Jerusalen celestial” (Fillion). Sobre la fuente 
milagrosa que saldrä del Templo, vease Ezequiel 47, 1-12 y notas; cf. Isalas 43, 19; Zacarlas 14, 8; 
Apocalipsis 22, 1-2. Z/ valle de las acacias: Vulgata: e/ valle de las espinas. 

“20. Cf. 2, 27; Isaias 65, 17; 66, 22; Ezequiel 37, 26 ss.; Ageo 2, 7; Il Pedro 3, 13; Apocalipsis 21, 1 
ss. y notas. 


Amös 


Antes de su vocaciön, Amös fue pastor y labrador que apacentaba 
sus ovejas y cultivaba cabrahigos en Tecoa, localidad de la montana 
de Judä, situada a 20 kilömetros al sur de Jerusalen. A pesar de su 
pertenencia al reino de Judä, Dios lo IIlamö al reino de Israel (cf. 1,1; 
7, 14 s.), para que predicase contra la corrupciön moral y religiosa 
de aquel pais cismätico que se habia separado de Judä y el Templo. 
Alguna vez menciona tambien a Judä (2, 4) y a todo el pueblo 
escogido (9,11). Amös desempefö su cargo en los dias de Ocias 
(Azarias), rey de Judä (789-738) y Jeroboam Il, rey de Israel (783- 
743). 

Desde un principio, el profeta se moströ intrepido defensor de la 
Ley de Dios, especialmente en su encarnizada lucha contra el culto 
del becerro adorado en Betel. Perseguido por Amasias, sacerdote de 
aquel becerro (7, 10), el profeta muriö märtir, segün una tradiciön 
judia. La Iglesia le conmemora en el calendario de los santos el 30 
de marzo. 

Los primeros dos capitulos contienen amenazas contra los pueblos 
vecinos, mientras los capitulos 3-6 comprenden profecias contra el 
reino de Israel. Los capitulos 7-9 presentan cinco visiones prof6ticas 
acerca del juicio de Dios sobre su pueblo y el reino mesiänico, a 
cuyas maravillas dedica los ültimos versiculos, como lo hacen 
tambien Oseas, Joel, Abdias y casi todos los profetas Mayores y 
Menores. 
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Amösil 


"Palabras de Amös, de los pastores de Tecoa, (0 sea), visiones que 
tuvo en orden a Israel, en los dias de Ocias, rey de Judä, y en los 
dias de Jeroboam, hijo de Joäs, rey de Israel; dos afos antes del 
terremoto. 


Vaticinio contra Damasco 

2"Dijo: “Ruge Yahve desde Siön, 

desde Jerusalen hace oir su voz; 

estarän de luto los pastos de los pastores, 
y se secarä la cumbre del Carmelo.” 

3"Asi dice Yahve: 

“Por tres pecados de Damasco, 

y por cuatro, no le doy perdön: 

Porque trillaron a Galaad 

con trillos de hierro, 

*enviare fuego contra la casa de Hazael, 

que consumirä los palacios de Benhadad-, 
>“quebrare los cerrojos de Damasco, 





“1. En 7, 14 Amös proclama ante el sacerdote Amasias su modesta condiciön de pastor, lo que no le 
impide increpar denodadamente a los poderosos y anunciarles los tremendos castigos de parte de 
Dios. No nos consta la fecha de este terremoto. Flavio Josefo lo relaciona con la usurpaciön de las 
funciones sacerdotales por el rey Ocias. V&ase Zacarlas 14, 5. 

* 2. Se anuncia el juicio. Ruge Yahve: Cf. 3, 4 y 8; Oseas 5, 14; Salmo 28, 3-9 y nota, 103, 7; 
Apocalipsis 10, 3-4; Joel 3, 16. En lugar de “/os pastos” vierte la Vulgata; “/os mas hermosos”. Hasta el 
monte Carmelo, conocido por su exuberante vegetaciön, se secarä y quedarä desolado como el 
desierto. 

“3. Los reyes de Damasco, capital de Siria; serän castigados por las muchas maldades que hicieron 
contra Israel. Pero lo que cometieron contra los israelitas de Galaad (Transjordania), fue el colmo de 
todos los crimenes (cf. IV Reyes 10, 32 s.; 13, 7). Amös repite en estas amenazas contra los siete reinos 
vecinos el mismo giro introductorio: Zres y cuatro (siete), quizä, segün algunos, porque el nümero siete 
se toma en el hebreo como un superlativo para expresar la multitud. Mäs bien parece, como observa 
Crampön, que tres es ya un superlativo: y cuatro es algo que desborda toda medida. V&ase förmulas 
semejantes en Proverbios 6, 16; 30, 15 y 18; Jeremias 36, 23. No /e doy perdön: es decir, no le dar& 
ocasiön de convertirse, no suspender& mi castigo. La Vulgata dice: No /a convertire. 

“ 4. Hazael y Benhadad: dos reyes de Damasco, cuyos nombres marcaron el apogeo del poder 
politico de aquella ciudad. 

"5. Los cerrojos, la barra de hierro que aseguraba la puerta de la ciudad, simbolo de su poder, 
como las llaves. La expresiön valle de Aven (valle de la inanidad, o sea, del idolo) caracteriza a 
Damasco como poblaciön impia. De ahi que aludiendo al idolo de Betel, Oseas constantemente diga 
Betaven (casa del idolo), en vez de Betel o Beth-El, que quiere decir casa de Dios. Bet-Eden: alusiön a 
la vida lujosa de la ciudad. Kir: situada, como creen los arqueölogos, entre Babilonia y Media, adonde 
la poblaciön de Damasco serä deportada por los asirios. La Vulgata dice Cirene. 


extirpare del valle de Aven a los habitantes 
y de Bet-Eden a aquel que empufa el cetro; 
y el pueblo de Siria ira cautivo a Kir”, 

dice Yahve. 


Contra Gaza 

6"Asi dice Yahve: 

“Por tres pecados de Gaza, 

por cuatro, no le doy perdön: 

Porque se llevaron muchedumbres de cautivos 
para entregarlos a Edom, 

’enviare fuego contra los muros de Gaza, 
que devorarä sus palacios; 

®exterminare de Azoto a los habitantes, 
y de Ascalön al que empufia el cetro; 
volver& mi mano contra Äcarön, 

y perecerä el resto de los filisteos”, 

dice Yahve, el Sehor. 


Contra Tiro 

9"Asi dice Yahve: 

“Por tres pecados de Tiro, 

y por cuatro, no le doy perdön: 

Porque entregaron a Edom 
muchedumbres de cautivos, 

y no se acordaron de la fraternal alianza, 
IOenviare fuego contra los muros de Tiro, 
que devorarä sus palacios.” 





"6 ss. V6ase II Par. 28, 18. Gaza, Azoto, Ascalön y Acarön son las ciudades principales de los 
filisteos, los que nunca se cansaron de molestar al pueblo israelita. El profeta los acusa de haberse 
Ilevado un gran nümero de cautivos para entregarlos como esclavos a los edomitas. Igual crimen 
hicieron loa fenicios en el norte del pais, como se desprende del versiculo que sigue. Cf. Ezequiel 27, 
13; Joel 3, 6 y nota. 

“9. Tiro, capital de Fenicia, cuyo rey Hiram, amigo de David hizo la fraternal alianza a la cual el 
profeta hace alusiön (vease Ill Reyes 5, 12). EI castigo alcanzö a Tiro en tiempos del rey 
Nabucodonosor (cf. Ezequiel capitulo 28), y sobre todo de Alejandro Magno (332 a. C, el cual 
conquistö la ciudad, la destruyö por completo y vendiö treinta mil de sus habitantes como esclavos. 
Cf. Isaias capitulo 23; Ezequiel capitulos 26-28 y notas. 


Contra Edom 

N"Asi dice Yahve: 

“Por tres pecados de Idumea, 

y por cuatro, no le doy perdön: 

Porque persiguiö, espada en mano, 

a su hermano, ahogando la compasiön, 
y porque en su ira no dejö de destrozar, 
guardando para siempre su rencor, 
12“enviare fuego contra Temän, 

que devorarä los palacios de Bosra.” 


Contra Ammön 

13"Ası dice Yahve: 

“Por tres pecados de los ammonitas, 
y por cuatro, no les doy perdön: 
Porque para extender sus terminos 
rajaron a las encintas de Galaad, 
#“encender& un fuego 

sobre los muros de Rabbä, 

que devorarä sus palacios, 

entre los alaridos del dia de la batalla, 
en medio del torbellino 

en el dia de la tempestad; 

15"y su rey irä al cautiverio, 

el y sus principes juntamente”, 

dice Yahve. 
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"11. A su hermano, esto es, a los israelitas, hijos de Jacob. Los idumeos, descendientes de Esaü, que 
fue hermano de Jacob, mostraron siempre odio contra el pueblo escocido, le negaron el paso por su 
pais (Nümeros 20, 14-21) y ayudaron a los babilonios, en la destrucciön de Jerusalen (cf. Salmo 136, 7; 
Ezequiel 25, 12; 35, 1 ss. y notas; Abdias 10-14). 

* 12. Temän, una de las tribus de Edom (Genesis 36, 15; Jeremias 49, 7). Bosra (hoy dia Buseire), 
una de las ciudades principales de la Idumea. 

* 13. Los ammonitas, hijos de Lot, que vivian en Transjordania, solian hostigar a los israelitas de 
Galaad, o sea, las tribus de Gad, Ruben y Manases. Cf. | Reyes 11, 2; II Reyes 10, 1 ss. 

"14. Rabbä, I\amada tambien Rabbat Ammön; hoy dia Ammän, capital de los ammonitas. David la 
conquistö y aplicö a sus habitantes la ley del taliön (v&ase Il Reyes 12, 31). 

“15. Su rey: San Jerönimo vierte: Me/com. Melcom o Moloc era el dios nacional de los ammonitas. 
Cf. II Reyes 11, 5; Jeremias 49, 3; Sofonias 1, 5. 


Amös 2 


Vaticinio contra Moab 

"Ast dice Yahve: 

“Por tres pecados de Moab, 

y por cuatro, no le dare perdön: 

Porque quemö los huesos del rey de Edom, 
hasta calcinarlos, 

2"enviare fuego contra Moab, 

que devorarä los palacios de Kiryat; 

y morirä Moab con estruendo, 

entre alaridos y sonido de trompeta. 
3"Exterminare a su juez de en medio de &l, 
y Junto con El matar& a todos sus principes”, 
dice Yahve. 


Contra Juda 

#Asi dice Yahve: 

“Por tres pecados de Judä, 

y por cuatro, no le doy perdön: 
Porque han desechado la ley de Yahve, 
despreciando sus mandamientos, 

y porque se dejaron extraviar 

por sus mentiras 

tras las cuales anduvieron sus padres, 
°enviare fuego contra Judä, 

que devorarä los palacios de Jerusalen.” 


Contra Israel 
6"Asi dice Yahve: 





"1. Porque quemö: se refiere a un hecho desconocido. San Jerönimo supone que se trata de los 
huesos de aquel rey de Edom que acompanaba a los reyes Joram y Josafat en la expediciön contra los 
moabitas. 

“2. Kiryat, ciudad de los moabitas, mencionada en la inscripciön del rey Mesa de Moab. Cf. todo el 
capitulo 48 de Jeremias. El pais de Moab fue destruido alrededor del ano 582 a. C. por las huestes de 
Nabucodonosor. 

“ 3. A su juez: Asi traduce tambien Crampön y observa que estarlan entonces gobernados los 
moabitas por un juez (en hebreo sofet) como en un tiempo Israel. Näcar-Colunga traduce: a su rey. 

"4. Sus mentiras: sus idolos, sus falsos dioses. Cf. Oseas 8, 12 y nota. 


“Por tres pecados de Israel, 

y por cuatro, no le doy perdön: 

Porque venden al justo por dinero, 

y al pobre por un par de sandalias; 
”porque aplastan sobre el polvo de la tierra 
la cabeza de los desvalidos, 

y tuercen el camino de los humildes; 
porque un hijo y su padre 

se llegan a la misma joven, 

profanando mi santo Nombre; 

®porque sobre las ropas tomadas en prenda 
se acuestan al lado de todo altar, 

yeen la casa de su dios beben el vino 

de aquellos a quienes han condenado. 

%Y con todo, soy Yo 

quien extermine ante ellos a los amorreos, 
altos como cedros y fuertes como encinas. 
Yo destrui su fruto de la parte de arriba, 

y sus raices de la parte de abajo. 

10"Soy Yo asimismo 

quien os saque& de la tierra de Egipto, 

y os conduje por el desierto 

durante cuarenta anos, 

para que heredarais el pais de los amorreos. 
"Yo suscite profetas entre vuestros hijos, 





"6 ss. Amös condena las injusticias en general, y particularmente las injusticias de los jueces contra el 
justo, o sea, el inocente (cf. | Reyes 12, 3), y los banquetes que los transgresores de la Ley hacian con 
los bienes de los pobres, sentändose sobre ropas empefiadas que la Ley mandaba devolver al pobre 
antes de la puesta del sol (Exodo 22, 26 s.). Ademäs cometian esas maldades en lugares sagrados, de 
manera que ofendian al Senior con doble pecado. V&ase Oseas 4, 2 y nota. 

"9, De la estatura gigantesca de los antiguos habitantes de Canaän, los amorreos, se habla en 
muchos pasajes de la Biblia, p. ej. Nümeros 13, 33; Deuteronomio 1, 28; 2, 10 y 20; 3, 11. El oräculo 
da cuenta de la destrucciön de ese pueblo. 

* 10. Vease Deuteronomio 29, 5; Salmos 104-106. 

"11 s. Uno de los privilegios de Israel consistia en que Dios le enviaba profetas para anunciarle la 
voluntad divina en mensajes especiales y para inculcarle la obediencia a la Ley escrita. Otro privilegio 
era el nazareato (Nümeros 6, 1 ss.). Los nazareos renunciaban a las bebidas alcohölicas, no se cortaban 
el pelo y no se contaminaban con cadäveres. El ingrato pueblo no sabia apreciar tal distinciön; al 
contrario, como un desafio a Dios, obligaba a los nazareos a beber vino, y perseguia a los profetas 
impidiendoles promulgar la palabra de Yahve. V&ase Isaias 30, 10 y nota. La palabra de Dios- es una 


y hazareos entre vuestros jövenes. 

No es asi, oh hijos de Israel?”, 

dice Yahve. 

2 “Vosotros disteis de beber vino a los nazareos, 
y a los profetas les mandasteis: 

«No profeticeis». 

3”He aqui que os hare crujir, 

como cruje el carro cargado de gavillas. 

“Ni elhombre mäs ligero serä capaz de huir, 
el fuerte no tendrä mäs fuerza, 

y el valiente no podrä salvarse. 

No resistirä el que maneja el arco, 

y el ligero de pies no escaparä; 

ni podrä ponerse en salvo el de a caballo. 
!6En aquel dia el mäs valeroso entre 

los valientes huirä desnudo”, 

dice Yahve. 


Volver al Indice 


Amös 3 


Ingratitud y castigo de Israel 

'Oid esta palabra que Yahve ha pronunciado acerca de vosotros, 
oh hijos de Israel, acerca de toda la familia que Yo saque& de la tierra 
de Egipto, diciendo: 

2” “De todas las tribus de la tierra 





espada aguda (Isaias 49, 2; Ef. 6, 17), pero que al mismo tiempo vivifica y produce frutos: “No 
volverä a Mi yacia, sino que obrarä todo aquello que Yo quiero, y ejecutarä felizmente aquellas cosas 
a que Yo la envie” (Isalas 55, 11). Por lo cual renuncia voluntariamente a la bendiciön de Dios quien 
no quiere oir su palabra. El mismo Jesucristo declara que la seal de la vocaciön a la vida eterna es oir 
la palabra de Dios (Juan 5, 24). pero rechazarla es la serial de reprobaciön (San Gregorio Magno). 
V6&ase Juan 12, 47 s. 

“ 13. Texto oscuro: Näcar-Colunga traduce: Pues mirad: Yo pondre estorbos a vuestros pies y os 
tambaleareis como se tambalea el carro sobrecargado de haces, Bover-Cantera: He aqui que Yo hare 
crujir (el suelo) bajo vosotros, etc. Vulgata: He aqui que Yo rechinare debajo de vosotros, etc. 

"2 s. Poco sabemos meditar hoy sobre esta asombrosa elecciön de Dios (Salmo 147, 8 s. y nota) y 
esa predilecciön que le hizo destrozar por Israel pueblos y reyes (Salmo 134, 8 12; 135, 10-24). Os 
visitare, para juzgaros. Al privilegio de ser el pueblo escogido, responden mayores deberes, mayor 
responsabilidad y mäs severo castigo de las infracciones a la santa Ley de Dios. “Antes de anunciar mäs 


sölo conoci a vosotros; 

por eso os visitare 

por todas vuestras maldades. 

>i@Pueden acaso dos ir juntos 

sin estar de acuerdo? 

#°{Por ventura brama el leön en el bosque 
si no tiene presa? 

(Alza su rugido el leoncillo desde su cubil 
si nada ha apresado? 

>iCaerä el päjaro en el lazo sobre la tierra, 
sin ponersele cebo? 

£Quien levanta el lazo desde el suelo 

sin estar de acuerdo? 

6";Se toca acaso la trompeta en la ciudad 
sin que se estremezca el pueblo? 

£Habrä calamidad en alguna ciudad 

sin disposiciön de Yahve? 

”"Pues Yahve, el Sehor, no harä nada 

sin revelar su secreto 

a sus siervos los profetas. 

"si ruge el leön, äquien no temerä? 





detalladamente los pormenores del castigo, el profeta emplea siete imägenes tomadas de la vida 
ordinaria que parecen tener por objeto demostrar que sus oräculos vienen de Dios y que nada hace ni 
habla sin el consentimiento de EI” (Crampön). Si Dios anuncia un juicio, el profeta no puede callar sin 
faltar a su sagrada misiön; y lo anunciado se cumplirä infaliblemente, porque el profeta y Dios son de 
la misma compafila (versiculo 3). 

" 4- Sobre el Sefior como /eön vease 1, 2 y nota. “Responde aqui a una secreta objeciön que le 
hacen a Amös: Si tü eres pastor, äquien te ha metido a ser profeta? V&anse los versiculos 6, 7, 8: EI 
leön prorrumpe en rugidos cuando quiere echarse sobre la presa. Asi cuando Dios amenaza, es que va 
aparejando el cumplimiento de lo que anuncia. No en vano ruge el leön de Judä” (Scio). Nötese que 
la profecia empieza con el rugido de Dios (1, 2), expresiön que suele manifestar la ira contra los 
enemigos de su pueblo (cf. Isaias 42, 13; Jeremias 25, 30 ss.; Oseas 11, 10 s., etc.). El leön de Judä 
victorioso, es nombre que se da a Jesucristo en su segunda venida (Apocalipsis 5, 5). 

* 6. Aprendamos aqui, como en 4, 7, que la naturaleza no obra ciegamente, sino dirigida por la 
voluntad de Dios, lo cual da a las calamidades y fenömenos de orden cösmico, terremotos, etc., un 
significado netamente sobrenatural (v6&ase 1, 1; Mateo 28, 2; Hechos 16, 26; Apocalipsis 6, 12; 8, 5; 11, 
13; 16, 18). Cf. Io que Jeremias dice de la Iluvia (Jeremias 14, 22). 

* 7. Dios trata a los profetas como amigos suyos (Genesis 18, 17; v&ease Mateo 10, 41). Los llama 
siervos, es decir, fieles ejecutores de lo que oyen, aunque los hombres no les den credito (cf. Isaias 53, 
1 y nota). Y aqui vemos que, por amor nuestro, el Sefor revela sus secretos planes a los profetas, para 
que puedan comunicärnoslos a fin de que no nos sorprendan. Sobre Dios anunciador v£&ase Isaias 41, 
21 ss. y nota. 


Si habla Yahve, el Sefor, 

‘quien no profetizarä? 

%"Pregonadlo en los palacios de Azoto 

y en los palacios del pais de Egipto, 

y decid: 

“Congregaos en los montes de Samarla, 

y ved la enorme inmoralidad en medio de ella, 
y las violencias que alli se cometen.” 

10No saben hacer lo justo, dice Yahve; 
amontonan en sus palacios rapiha y robo. 
"Por lo cual, asi dice Yahve, el Sefor: 

“El enemigo rodearä el pais 

y te quitarä tu fuerza, 

y saqueados serän tus palacios.” 

12"Asi dice Yahve: 

“Como el pastor arranca de la boca del leön 
dos patas o la punta de una oreja, 

asi serän salvados los hijos de Israel 

que se hallan en Samarla, 

en el ängulo del divän 

o sobre un lecho damasquino. 

13”Ofd y dad testimonio contra la casa de Jacob, 


"8. @Quien no profetizarä? iQu& habria sido de Ninive si Jonäs hubiera insistido en no profetizar? 
(Jonäs 1, 2 ss.; 3, 4 ss.). iCuäntas pobres almas que no saben hoy nada de estas cosas, se convertirian 
como Ninive, si las oyeran! “Ay de mi si no evangelizare”, dice San Pablo (l Corintios 9, 16). V&ase 
Ezequiel 3, 16; 33, 7 y notas. Asi como merece la muerte el que habla falsamente en nombre de Dios y 
anuncia cosas que El no ha dicho (Deuteronomio 18, 20; cf. Jeremias 23, 16 ss. y nota), asi tambien es 
terrible infidelidad la del que pretende huir, como Jonäs, de la misiön divina (Jonäs 1, 3-9 y notas; cf. 
Jeremias 20, 9). Cuanto mayor es la bondad de Dios que no quiere enviar catästrofes sin avisarnos por 
sus profetas (versiculo 7), tanto mäs grave es el despreciar las profecias. Cf. Eclesiästico 39, 1 y nota. 

“9, Los mäs encarnizados enemigos, los filisteos (Azoto), y los egipcios, son invitados a investigar las 
maldades de Samaria. Aun &stos, hombres de malas costumbres, se pasmarän ante los crimenes que 
van a encontrar en la capital del reino de Israel. Cf. 2, 6 ss.; 4,1 ss. 

“12. El ängulo del divan es hoy todavia en oriente el sitio de honor. Asi como präcticamente nada 
se salva del animal desgarrado por el leön, asi apenas habrä quien escape a la ruina en el rico y 
afeminado pueblo de Samaria, famoso por sus divanes de marfil (6, 4) y sus habitaciones de Io mismo 
(versiculo 15). 

* 13. Casa de Jacob significa ordinariamente en la Sagrada Escritura todas las doce tribus 
descendientes del patriarca. Algunas veces, sin embargo, se aplica con preferencia al reino del norte, 
que llevaba el nombre de Israel (cf. Oseas 12, 2; Miqueas 1, 5). Asi parece ocurrir tambien aqui, pues 
este anuncio se cumpliö sobre Samaria (IV Reyes 17, 18-23). Sin embargo, la profecia de Amös se 


dice Yahve, el Sefor, 

el Dios de los ejeErcitos. 

4“Porque el dia que Yo castigare 

las prevaricaciones de Israel, 

(lo) castigare tambien 

por los altares de Betel, 

y serän rotos los cuernos del altar 

y caerän a tierra. 

15"Destruire las casas de invierno 
juntamente con las casas de verano; 
quedarän arrasados los palacios de marfil, 
y desaparecerän muchas casas”, 
dice Yahve. 


Volver al Indice 


Amös 4 


Desenfreno e idolatria de Samaria 
"Escuchad esta palabra, vacas de Basän, 
que vivis en el monte de Samaria; 

que oprimis a los desvalidos 

y holläis a los pobres, 

y decis a vuestros sehores: 

“Traed y beberemos.” 

2"Jurö Yahve, el Sehor, por su santidad: 





extiende a veces tambien a Judä (2, 4 s.) y al tabernäculo de David (9, 11), y en este mismo capitulo 
(3, 1) empieza hablando de “toda la familia” que el Sefor sacö de Egipto. 

"14. Los altares de Betel: \|os pecados que cometian ofreciendo sacrificios al becerro de Betel. Los 
cuernos del altar: Con la sangre de las victimas se rociaban los saliente» o cuernos del altar (Lev. 4, 18 y 
34), los cuales, por eso mismo, se consideraban como la parte mäs santa del altar. Vease Exodo 27, 2 
y.nota. 

* 15. Las personas acaudaladas solian tener dos casas, una para invierno, y otra para verano 
(Jeremias 36, 22). 

"1. Vacas de Basan: La regiön de Basän, situada en la parte nordeste de Transjordania, era conocida 
por sus ricos pastos (cf. Miqueas 7, 14) y sus rebanos de gordas vacas. A &stas compara el profeta las 
ricas y lujosas mujeres de Samaria que vivian de la opresiön de los pobres. La Vulgata llama vacas 
gordas a las grandes damas de Samaria, “rollizas y sensuales como lustrosas novillas” (Bover-Cantera). 

“ 2. Por su santidad, o sea por la infinita veracidad del que no miente. Os sacarän con ganchos: 
Compara a las mujeres con los peces que son sacados del agua para ser echados en la caldera. Tal vez 


“He aqui que os sobrevendrän dias 

en que os sacaran con ganchos, 

ya las ültimas de entre vosotras 

con anzuelos de pesca. 

3”Y os evadireis por las brechas, 

una tras otra; 

y ser&eis arrojadas a Harmön”, 

dice Yahve. 

“Id a Betel a pecar, 

y a Gälgala para aumentar las prevaricaciones; 
ofreced cada manana vuestros sacrificios, 

y cada tres dias vuestros diezmos. 

>Haced con pan fermentado 

sacrificios de alabanza, 

pregonad ofrendas voluntarias, proclamadlas; 
porque asi lo quere£is, oh hijos de Israel, 

dice Yahve, el Sefor. 


Impenitencia de Samaria 

6” “En todas vuestras ciudades 

os he dejado con los dientes limpios, 

y faltos de pan en todos vuestros lugares; 
y con todo no os habe&is convertido aMi”, 
dice Yahve. 

’"“Yo detuve asimismo las Iluvias 





piense el profeta en las argollas que los asirios ponian en el labio superior de los cautivos para 
conducirlos. 

“ 3. Harmön: palabra desconocida. Segün algunos significaria palacio o torre. Näcar-Colunga 
traduce Hermön (monte de Palestina). Otros piensan en Armenia o Aram, adonde serän Ilevadas las 
mujeres cautivas. 

"4 s. Betel: santuario principal del pais apöstata, donde se adoraba un becerro dorado (cf. 1, 5 y 
nota). Sobre Galgala como lugar de culto prohibido, vease Oseas 4, 15 y nota. La invitaciön ha de 
entenderse en sentido irönico, asi como tambien la alusiön a las ofrendas y sacrificios en el versiculo 5. 
Como se ve, la falsa religiosidad de las diez tribus del norte imitaba el culto de la Ley de Moise6s, 
aplicändolo al culto del becerro. 

“ 6. Con los dientes limpios, Expresiön sarcästica que sehala la carestia. Habrä tanta escasez de 
alimentos que no necesitarän escarbadientes para limpiarse los dientes. 

"7 ss. Yo detuve: V6&ase 3, 6 y nota. Se trata del segundo periodo de Iluvia, la lluvia tardia (en el 
mes de febrero). San Jerönimo observa que la sequia que se produce tres meses antes de la cosecha, es 
para Palestina la mäs desastrosa. No obstante ello estas y otras calamidades (versiculo 9) no surtieron 


cuando aün faltaban tres meses para la siega, 
hice que lloviese sobre una ciudad, 

y que no Iloviese sobre otra; 

una parte del campo tuvo lluvia, 

y la otra quedö sin Iluvia y se seco. 

elban dos o tres ciudades a otra ciudad 

para beber agua, sin poder saciarse; 

pero no os hab&is convertido a Mi”, 

dice Yahve. 

?“Os heri con tizön y con afublo; 

la langosta devorö la multitud 

de vuestros huertos y de vuestras vihas, 

de vuestras higueras y de vuestros olivos, 

y con todo no os habe&is convertido aMi”, 

dice Yahve. 

10"“Envie contra vosotros la peste, 

como contra Egipto; 

hice morir al filo de la espada a vuestros jövenes; 
fueron apresados vuestros caballos, 

e hice subir el hedor de vuestros campamentos 

a vuestras narices; 

pero no os hab&is convertido a Mi”, 
dice Yahve. 

N" “Os trastorne como trastornö Dios 

a Sodoma y Gomorra; 

y fuisteis como tizön arrebatado de un incendio: 
y con todo no os habe&is convertido aMi”, 

dice Yahve. 

12"Por eso, asi te tratare, oh Israel; 





efecto: no se convirtieron sino que siguieron transgrediendo la ley divina, como los hombres del 
tiempo del Diluvio (Mateo 24, 38-39; Lucas 17, 27). V&ase Apocalipsis 9, 21; 16,9 y 11. 

* 10. Alusiön a las plagas de Egipto que en una u otra forma se repetirän en la destrucciön de 
Sanarla. 

"11. Como tizön arrebatado: Quiere decir: apenas un pequefio resto se salvarä. V&ase en Zacarias 3, 
2 igual expresiön usada para con los restos de Judä vueltos de Babilonia. 

“12. Para salir al encuentro de tu Dios: Puesto que todos estos castigos no lograron romper tu 
espiritu renitente, disponte para sufrir mayores calamidades. Los Setenta traducen-. Preparate Para 


y ya que esto har& contigo; 

prepärate para salir al encuentro de tu Dios, oh Israel. 
13*Porque El es quien formö las montanas 

y creö los vientos; 

El es quien manifiesta al hombre su pensamiento, 
convierte la aurora en tinieblas 

anda sobre los montes de la tierra. 

Yahve, Dios de los ejercitos, es su Nombre. 
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Amös5 


Nuevas amenazas contra Samaria 
"Escuchad estas palabras 

que profiero como lamentaciön 

sobre vosotros, oh casa de Israel: 

?Cayö, no volverä a levantarse mäs 

la virgen de Israel; 

echada ha sido sobre su tierra, 

no hay quien la levante. 

>Porque asi dice Yahvg, el Sefor: 

“La ciudad que mandaba a la guerra mil hombres. 
quedarä reducida a cien, 

y laque mandaba cien, 

se quedarä con diez en la casa de Israel.” 


Exhortaciön a la penitencia 
#Porque asi dice Yahve a la casa de Israel: 
“iBuscadme y vivireis! 





invocar a tu Dios. Esta versiön ha dado lugar a pensar en que la misericordia del Sefor daria al pueblo 
obstinado una Ultima ocasiön para convertirse. 

“13. Dios hace ostentaciön de su actividad (cf. 5, 8 s.; 9, 5, etc.). No quiere que se le mire como a 
un idolo inanimado, ni que, so capa de respeto, se le considere tan alto que no se ocupa de los 
hombres (cf. 3, 6; Salmo 112, 5 s.), o no se entera de lo que hacemos (cf. 9, 2 ss.; Salmo 9 B, 13). 

“1. En este capitulo trata el profeta el mismo tema que en los anteriores, pero en forma de elegia. 
Casa de Israel: el reino de las diez tribus, contra el cual Amös sigue lanzando sus amenazas. 

"4. Buscadme y vivireis: Invitaciön y promesa a la vez. Ambas se repiten en el versiculo 6 para 
mostrar que Dios no quiere destruir sino salvar; pues el que busca encontrarä, como dice Jesüs en 
Mateo 7, 7. Cf. 4, 12; Ezequiel 18, 23 ss. y notas. 


>"No busque&is a Betel, ni vayäis a Gälgala, 
ni paseis a Bersabee; 

pues Gälgala irä al cautiverio, sin falta, 

y Betel serä reducida a la nada.” 

6"Buscad a Yahve y vivireis, 

no sea que penetre como fuego 

en la casa de Jose y la devore, 

sin que haya en Betel quien lo apague. 
”"Vosotros tornäis el derecho en ajenjo, 

y echäis por tierra la justicia. 

s*E] hizo las Pleyades y Oriön; 

El convierte en aurora las mäs densas tinieblas; 
y muda el dia en noche; 

El Ilama las aguas del mar, 

y las derrama sobre la tierra, 

Yahve es su Nombre. 

9EI trae la ruina sobre los fuertes, 

y la destrucciön sobre la ciudad fortificada. 
10"Mäs ellos odian al censor en la puerta, 
y aborrecen al que habla rectamente. 
"Por tanto, ya que pisoteäis al debil 

y recibis de El tributo de trigo, 

no habitareis las casas 

que habeis edificado de piedras talladas, 
y aunque habe&is plantado vifas deliciosas, 
no beber6is su vino. 





"5. Betel, Gälgala y Bersabee, tres santuarios prohibidos por la Ley. En Betel estaba el becerro, en 
Gälgala las doce piedras que recordaban el paso del Jordän. A Bersabee lo consideraban lugar santo 
porque alli vivieron los patriarcas. Dios no queria que los convirtieran en idolos haciendo alli 
peregrinaciones (8, 14). Cf. Oseas 4, 15 y nota. 

"6. Casa de Jose: el reino de las diez tribus, IIamado comünmente reino de Israel o de Efraim. 

"7. Tornar el derecho en ajenjo: es decir: convertir la suavidad en severidad y causar amarguras al 
inocente. 

“8 s. Ejemplos del poder de Dios. Ve&ase Job 9, 9; 36, 27-30; 38, 31. Näcar-Colunga afade estos 
dos versiculos al final del capitulo 4, considerando que aqui no estän en su lugar. 

"10. En la puerta: Esto se refiere a la administraciön de la justicia. Los hombres se reunian junto a la 
puerta de la ciudad y alli los ancianos y jueces solian tratar los asuntos judiciales. Cf. Isaias 9, 9 s. 

“ 11. Como material para las casas se usaba ladrillos; asi nos Io han mostrado las excavaciones. Casas 
de piedra tallada eran cosa de lujo. 


?Pues Yo se la multitud de vuestros crimenes 
y cuan graves pecados hab&is cometido 
vosotros, que oprimis al justo, 

aceptäis cohecho y torceis (e/ derecho) 

de los pobres ante los tribunales. 

13”Por eso el sabio se calla en este tiempo, 
pues es un tiempo malo. 

#Buscad el bien, y no el mal, para que tengäis 
y asi Yahve de los ejercitos [vida; 

estarä con vosotros, como lo decis. 
BAborreced el mal, y amad el bien, 

y restableced la justicia en el foro; 

quizäs Yahve, el Dios de los ejercitos, 

se apiade del resto de Jose. 

!&Por lo cual, asi dice Yahve, 

el Dios de los ejercitos, el Sefor: 

En todas las plazas habrä Illantos, 

yeen todas las calles dirän: «iAy, ay'» 
Llamarän a duelo a los labradores, 

y a hacer lamentaciön a los que saben plafir. 
17"En todas las vihas habrä llantos, 

porque Yo pasar& por en medio de ti, 

dice Yahve. 


El dia del Senior 

18° jAy de los que desean el dia de Yahve! 
Que serä para vosotros el dia de Yahve? 
Serä dia de tinieblas, y no de luz. 





"13. El sabio se calla: {Para qu& hablar si no le hacen caso? Los justos han de esperar en silencio y 
paciencia lo que disponga Dios. V&ase Salmo 36, 5 ss. David dice que a veces callaba aün lo bueno, 
ante el pecador (Salmo 38, 2 s.). Cf. Lamentaciones 3, 26 y nota. 

“ 17. Pasarä por medio de ellos como lo hizo en Egipto cuando hiriö de muerte a todos los 
primog£nitos de los egipcios. Vease Exodo 12, 12. 

“ 18. Tremendo sarcasmo. EI Mesias, Salvador y esperanza de Israel, habia de venir tambien a hacer 
triunfar a todos los oprimidos (Salmo 71, 12 y nota) contra los opresores (versiculo 11). &Cömo podian, 
pues, desearlo &stos? (cf. 9, 4; Isaias 35. 4 s. y notas). Asi tambien cuando EI vino, escondido en la 
humildad del Cordero, los suyos no lo recibieron (Juan 1, 11), y El les fue motivo de “ruina” (Lucas 2, 
34). Sobre el dia del Seior v£&ase Isalas 2, 12 y nota; Joel 1, 15 y nota. Nosotros hemos de anhelar Su 
segunda venida. Ve6ase Il Tim. 4, 8; Apocalipsis 22, 17 y 28 y notas. 


%Serä como si un hombre 

huyendo de un leön da con un 050; 

o si entrando en una casa, 

al apoyar su mano en la pared, 

es mordido por una culebra. 

204No es acaso tiniebla el dia de Yahve, y no luz, 
densa oscuridad sin resplandor alguno? 


Condenaciön del formulismo 

21“Yo aborrezco y desecho vuestras fiestas, 

y no me agradan vuestras asambleas solemne:s. 
22Cuando me presenteis holocaustos y oblaciones, 
no los gustare, 

ni mirar& vuestros sacrificios de (animales) cebados. 
22jAparta de Mi el ruido de tus cantos! 

No quiero escuchar las melodias de tu salterio. 
24“jCorra, al contrario, el juicio como agua, 

y la justicia como torrente perenne! 

25°;Acaso me ofrecisteis sacrificios y ofrendas 
durante los cuarenta ahos en el desierto, 

oh casa de Israel? 

26”Antes bien, llevasteis a Sikkut, vuestro rey, 

y a Quiyün, vuestras imägenes, 

la estrella de vuestro dios, 

que os habiais fabricado. 

27"Por eso os llevar& cautivos 

mas allä de Damasco”, 

dice Yahve, cuyo Nombre es Dios de los ejErcitos. 





" 24. “Si estas vanas ceremonias, que no agradan al Sefor por estar asociadas a la idolatria y a las 
malas costumbres, se transforman en präcticas sagradas y en buenas obras, entonces el pueblo serä 
justificado y salvado” (Fillion). 

“25. Lo mismo dice Jeremias (7, 22-23). Algunos interpretes creen que en el viaje por el desierto las 
leyes cultuales, en particular las referentes a los sacrificios no pudieron observarse con regularidad. 

" 26. “Sikkut es el nombre del dios asirio Adar-Malek-Saturno. Otros leen sukkat “el tabernäculo” 
(de vuestro rey y dios), y otros Sakkut, dios babilönico equivalente probablemente a Ninurta, y 
vierten: llevasteis (en procesiön) a Sakkut, vuestro rey; o bien: dios de vuestro rey” (Bover-Cantera). 
Quiyun o Kevän, nombre de un dios del panteön asirio. Cf. Hechos 7, 42 s. 

"27. Mäs allä de Damasco: Alusiön al cautiverio que sufrirän mäs allä de Siria, en Asiria. 
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Amös 6 


Vicios de los ricos y magnates 

'iAy de los que viven tranquilos m $Siön 
y confiados en el monte de Samaria, 

los magnates del primero de los pueblos, 
a los cuales acude la casa de Israel! 
2"Pasad a Calne, y ved; 

y de alli id adelante a Hamat la grande; 
y bajad a Oat de los filisteos. 

(Superan ellas acaso a estos reinos? 

to es mäs espacioso su territorio que el vuestro? 
>Vosotros quereis alejar el dia aciago, 

y aceleräis el imperio de la violencia. 
*Duermen en divanes de marfil 

y se tienden sobre sus lechos; 

comen corderos del rebano, 

y novillos sacados del establo. 

°Cantan a gritos al son de la citara, 

e inventan, como David, instrumentos müsicos. 
6“Beben vino en copones, 

y se ungen con el öleo mäs exquisito, 

sin compadecerse del quebranto de Jose. 
’"Por eso irän ahora al cautiverio, 

los primeros de los deportados, 

y desaparecerä la batahola 

de los banqueteadores. 





"2. Calne, ciudad situada junto al Tigris (Genesis 10, 10; Isafas 10, 9). Hamat, centro de la Siria 
septentrional. Gato Gef, ciudad principal de los filisteos. Asi como estas ciudades y reinos, a despecho 
de su gran poder y prosperidad, se derrumbaron, asi tambien Samaria y el reino de Israel serän 
destruidos. Cf. Ezequiel 47, 13. 

* 6. En copones (Crampön: anchas copas): Las copas ordinarias ya no les bastan. Sin compadecerse: 
de los males que aquejan a Israel. Vemos asi que no se puede amar a la Iglesia y permanecer 
indiferente o celebrar festines, ante los males y los escändalos que la afligen (cf. Il Corintios 11, 29). 

"7. La batahola de los banqueteadores: Vulgata: /a gavilla de los lascivos. Los magnates que viven 
una vida disoluta serän los primeros en ser llevados al cautiverio. 


Castigo de los vicios 

®Yahve, el Sefor ha jurado por si mismo 
—oräculo del Dios de los, ejercitos—. 
“Aborrezco la gloria de Jacob, 

y detesto sus palacios; 

entregare la ciudad y cuanto contiene.” 
°Si quedaren diez hombres en una casa, 
tambien ellos morirän. 

10"Ljevarä (a/ muerto) su tio, 

el cual ha de quemarlo; 

y sacando de la casa los huesos 

dirä al que estä en el fondo de la casa: 
“iQueda algün otro?” 

Y el responderä: “No hay mäs.” 

Y (el primero) replicarä: “iCällate! 
porque no hay que mencionar el Nombre de Yahve.' 
12"Pues he aqui que Yahve da la orden, 
y herirä la casa grande con hendiduras, 
y la casa chica con quebraduras. 
13°ö<Corren acaso los caballos por las pehas? 
(O se puede arar (a//) con bueyes? 

Asi vosotros trocäis en veneno el juicio, 
y el fruto de justicia en ajenjo; 

4”os regocijäis en lo que es nada, 


’ 





“10 s. iTrägica escenal La miseria serä tan grande que quemarän los cadäveres de los muertos 
porque no tendrän tiempo para enterrarlos. Su fio, el pariente que debe hacerle los ritos funerales (cf. 
Jeremias 34. 5). A/ que estä en el fondo de la casa: al ünico sobreviviente de la casa a quien encontrö 
vivo el pariente, el cual parece tener miedo de que se invoque el Nombre de Dios (versiculo 11). 
porque ello podria provocar Su ira e incitarle a enviar castigos mäs terribles. 

"12. La casa grande de los ricos, y la casa chica de los pobres, sufrirän igual miseria. 

“ 13. Para probar la insensatez del pueblo impenitente, emplea Amös dos imägenes de la vida 
campestre, que significan: es imposible obrar injusticia y esperar la protecciön de Dios. V&ease 5, 7 y 
nota. 

“ 14. El texto hebreo es enigmätico y ha encontrado interpretaciones muy divergentes. Algunos 
suponen en &l un juego de palabras. Os regocijäis en lo que es nada, es decir, el pecado. “Sefor, dice 
San Agustin, como nada ha podido hacerse sin Ti. al hacer nosotros el pecado, que es nada, nos hemos 
convertido en nada. Sin Ti, por quien todo ha sido hecho, nada somos. iDesgraciado de mi, que tantas 
veces me he convertido en verdadera nada! Me he hecho miserable, he sido reducido a la nada, y lo 
he ignorado. Mis iniquidades me han conducido a la nada, pues nada es bueno sin el Bien Supremo. EI 
mal no es mäs que la privaciön del bien, asi como la ceguera no es mäs que la privaciön de la luz”. 


diciendo: “{No nos hemos hecho poderosos 

con nuestra propia fuerza?” 

15” “Mas he aqui que voy a suscitar contra vosotros, una naciön, 
oh casa de Israel —oräculo de Yahve, Dios de los ejercitos—, 
(un pueblo) que os oprimirä desde la entrada de Hamat 

hasta el torrente del Araba. 
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Amös 7 


Tres visiones simbölicas 

!"Yahve, el Sehor, me moströ esto: He aquf que EI criaba langostas 
al comenzar a crecer la hierba tardia; la hierba tardia (que brota) 
despu6s de la siega del rey. ?Y despues que hubieron acabado de 
comer la hierba de la tierra, dije yo: “Yahve, Sefhor, perdona, te 
ruego, icömo podrä restablecerse Jacob siendo corno es tan 
pequeno?” ?”Y Yahve se arrepintiö de esto, y dijo Yahve: “No serä 


+ 9) 


asl. 

#Yahve, el Sehior, me moströ tambien esto: He aqui que Yahve, el 
Seor, Ilamaba al fuego para ejercer su justicia; y este devorö el gran 
abismo, e iba a devorar la herencia (de/ Sefor). °Dije yo: “Yahve, 
Sefor, cesa, te ruego, ö&cömo podrä subsistir Jacob siendo como es 


“15. Predice la invasiön de los asirios que vendrän desde el norte por el camino de Hamat, para 
destruir el reino de Israel. Z/ torrente del Arabä (Setenta: e/ torrente de los Sauces): el limite sur de 
Moab, que a la sazön pertenecia a Israel. La Vulgata dice: e/ forrente del desierto. 

“1. La plaga de /angostas sobreviene en el momento mäs desastroso, antes de la segunda siega del 
pasto, que pertenecia al pueblo. La primera era en total o en parte del rey. De ahi la expresiön “siega 
del rey”. 

“ 3. Dios escucha la humilde süplica del profeta y cesa de castigar. Aunque esto se verifica en una 
visiön, es, sin embargo, un rasgo esencial de la fisonomia del Padre celestial que detiene su brazo 
cuando nos humillamos en la oraciön (cf. Exodo 34, 6-7; Salmo 85, 5; 85, 15 y nota; 135; Joel 2, 13). 
La oraciön de los santos, dice San Jerönimo quebranta los decretos de Dios, y Santo Tomäs observa 
que las profecias conminatorias llevan la condiciön de si no media el arrepentimiento (cf. Jonäs 3, 10). 
San Efren compara la oraciön de los santos a dardos con los cuales hieren el corazön de Dios y asi 
triunfan, porque EI es “un Padre dominado por el amor” (Pio XII). Jesüs nos promete todo si 
formulamos nuestros pedidos en su nombre: “En verdad, en verdad os digo, que cuanto pidiereis al 
Padre en mi nombre, os lo concederä” (Juan 16, 23). y alade, no sin amargura: “Hasta ahora nada le 
habeis pedido en mi nombre” (Juan 16, 24). V&ase | Juan 5, 16 y nota). 

"4. El fuego que seca hasta las aguas del grande abismo, es simbolo de la cölera del Senior. Sobre el 
grande abismo que alimenta todos los manantiales, vease Genesis 7, 11. 


tan pequeho?” ®Y se arrepintiö Yahve de esto, y dijo Yahve, el 
Sehor: “No serä asi.” 

’"Tambien me moströ esto: Estaba el Sehor junto a un muro hecho 
a plomo y en su mano tenia la plomada. ®Y Yahve me dijo: “iQue 
es lo que ves, Amös?” Yo respondi: “Una plomada.” Y dijo el Sefor: 
“He aqui que Yo aplicare la plomada en medio de Israel, mi pueblo; 
ya no lo perdonar& mäs. °"serän devastados los lugares altos de 
Isaac y destruidos los santuarios de Israel, y me levantar& con la 
espada contra la casa de Jeroboam.” 


Castigo de Amasias 

10"Amasias, sacerdote de Betel, enviö a decir a Jeroboam, rey de 
Israel: Amös conspira contra ti en medio de la casa de Israel; no 
puede la tierra soportar todo cuanto dice. ""Porque asi dice Amös: 
“Jeroboam morirä al filo de la espada, e Israel serä llevado al 
cautiverio, lejos de su pais.” '?Y Amasias diio a Amös: “Vete, 
vidente, y huye a la tierra de Judä; come alli tu pan, y alli podräs 
profetizar. '?pero no vuelvas a profetizar en Betel; porque es un 
santuario del rey y una casa real.” '*"Respondiö Amös y dijo a 
Amasias: 

“Yo.no soy profeta, 

ni discipulo de profeta; 


"7 s. Un muro hecho a plomo. Se refiere al reino de las diez tribus. Ya no lo perdonare mäs: Esta 
vez los instrumentos del albanil no servirän para construir sino para destruir. 

"9. Los lugares altos de Isaac, o sea, de Israel. La Vulgata vierte: /os /ugares altos del idolo. “Lugares 
altos” se Ilamaban las alturas en que los cananeos y los israelitas apöstatas daban culto a Baal. /a casa 
de Jeroboam, o sea, la dinastia de Israel, cuyo rey era Jeroboam Il (783-743). 

“ 10 ss. El sacerdote apöstata que servia al becerro de Betel, no puede soportar las palabras de 
verdad, y aprovecha la profecia de Amös acerca de la casa real para acusarle del crimen de lesa 
majestad e intimarle que se retire a su pais. Es que la verdad es insufrible para los de corazön doble, 
como Jesüs lo enrostraba a los fariseos (Juan 5, 43; 3, 19). Amasias aconseja a Amös que ejerza su 
“profesiön” de profeta en Judä, porque por aquel tiempo el profetismo se habia convertido ya en una 
“carrera” y los profetas se formaban en escuelas o seminarios. EI sacerdote idölatra no piensa en la 
vocaciön divina de Amös, quien nada tenia que ver con las corporaciones de profetas (cf. versiculo 14 
Si; 

“ 14. Admirable respuesta de Amös, testimonio de su humildad, y a la vez de la autenticidad de su 
vocaciön: No soy profeta de profesiön, ni discipulo de profeta (v&ase | Reyes 10, 5); profetizo porque 
Dios me llamö del campo, de en medio de mis trabajos de pastor y labrador. Asi fue la vocaciön de 
David (Il Reyes 16, 11 ss.), y la de todos los profetas, que se sentian siempre incapaces para su misiön 
(cf. Jeremias 1, 6 y nota; Ezequiel 2, 6 ss.). Lo mismo se puede decir de los apöstoles de Jesüs, Todo el 
Magnificat de Maria (Lucas 1, 48 ss.) no hace sino recalcar esta costumbre de Dios, que saca al pobre 
del estiercol para hacerlo principe (Salmo 112, 7 s. y nota). 


soy pastor de ganado, y cultivo sicömoros. 

!5Pero Yahve me tomö de deträs del rebafo, 

y me dijo Yahve: 

«Ve y profetiza a Israel mi pueblo». 

eY ahora, escucha la palabra de Yahve: Tü me dices: «No 
profetices contra Israel, ni profieras oräculos contra la casa de Isaac». 
17“Por eso, asi dice Yahve: «Tu mujer serä prostituida en la ciudad, 
tus hijos y tus hijas a espada caerän, tu tierra serä repartida con la 
cuerda de medir, tü moriräs en tierra inmunda, e Israel serä llevado 
al cautiverio fuera de su pais».” 
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Amös 8 


Ruina de Israel 

'Yahve, el Sefor, me moströ esto: 

Veia un canasto de fruta madura; 

2*Y EI dijo: “iQue es lo que ves, Amos?” 
Respondi: “Un canasto de fruta madura.” 
Y Yahve me dijo: 

“Ha llegado el fin de Israel, mi pueblo; 
ya no lo perdonare. 

>En aquel dia los cantares en el palacio 

se convertirän en aullidos 

—oräculo de Yahve—, 

habrä muchos cadäveres, 

y en todo lugar se los arrojarä en silencio. 
*iOid esto, los que os tragäis al pobre, 

y haceis perecer a los humildes de la tierra, 
>*diciendo: « ö&Cuändo pasarä el novilunio 





"17. Moriräs en tierra inmunda, es decir, en un pais pagano, probablemente Asiria. 

"2 s. Un canasto. V&ase Jeremias capitulo 24 donde se usa la misma imagen para representar a los 
judios de Babilonia y de Judea. fruta madura: lista para la cosecha, que es figura del juicio, Io mismo 
que la siega (cf. Joel 3, 13 y nota). Amös emplea un juego de palabras entre /ruta y fin, que en hebreo 
tienen las mismas consonantes y se pronuncian casi identicamente. 

"5 s. dCuändo pasarä el novilunio?, es decir, el primer dia del mes, la neomenia, las calendas, que se 
celebraban como fiesta (cf. Nümeros 28, 11 ss.). De ahi la pregunta de los avaros mercaderes: (Cuändo 


para que vendamo:s el trigo, 

y el sabado, para que abramos los graneros? 
Achicaremos la medida 

y agrandaremos el peso, 

y falsearemos la balanza para enganar. 

6Asi compraremos por dinero al pobre, 

y al menesteroso por un par de sandalias, 
y venderemos hasta las ahechaduras del trigo». 
’Ha jurado Yahve por la gloria de Jacob: 
Jamäs me olvidar& de cuanto ha hecho. 

8” No ha de estremecerse por esto la tierra, 
y no se enlutarän todos sus moradores? 
£No se alzarä toda ella como el Nilo, 

se levantarä y se abajarä 

como el rio de Egipto? 

%"En aquel dia, dice Yahve, el Sehor, 

hare que se ponga el sol al mediodia, 

y en pleno dia cubrire de tinieblas la tierra. 
oConvertire en duelo vuestras fiestas, 

y en llantos todos vuestros cantares; 

echare el cilicio sobre todos los lomos, 

y har6 calvas todas las cabezas; 

traere sobre el (pais) luto, 

como por un hijo Unico, 

y su fin serä como un dia amargo. 


Hambre de la palabra de Dios 
“He aqui que vienen dias, 





pasarän los dias sagrados en que no podemos hacer negocios? @Cuändo podemos abrir nuestros 
almacenes para vender mercaderias? EI profeta, fiel a su programa, estigmatiza las trampas de los 
comerciantes insaciables, las cuales consistian en achicar la medida (en hebreo: el efa, que contenia 36 
litros), agrandar el siclo (el peso) y usar balanzas falsas. Asi se enriquecian y por medio del dinero 
injustamente adquirido oprimian al pobre. 

“ 8. Alusiön a las inundaciones del rio de Egipto. La falta de inundaciön significa calamidades para el 
pais del Nilo (cf. Ezequiel 29, 3 y nota). 

“9. Tinieblas: Algunos Padres lo aplican a las tinieblas que se produjeron en la muerte de Jesucristo. 
Todos estos fenömenos son figuras de desastres. 

"11. Profecia gravisima y terrible, que siempre estä pendiente como una amenaza sobre nosotros. Si 
vivimos relegando la palabra de Dios, EI retirarä un dia esa palabra, como aquel medico que, 
habiendo preparado con gran trabajo un precioso remedio para los leprosos de su hospital, observö 


dice Yahve, el Sefor, 

en que enviar&e hambre sobre la tierra; 
no hambre de pan, ni sed de agua, 
sino de oir las palabras de Yahve. 
12"Andarän errantes de mar a mar, 

y discurrirän del norte al oriente, 

en busca de la palabra de Yahve, 

mas no la hallarän. 

En aquel dia desfallecerän de sed 

las hermosas doncellas y los jövenes, 
que juran por el pecado de Samaria diciendo: 
“iPor la vida de tu dios, oh Dan!”, 

y: “iPor el camino de Bersabeel” 





que todos lo elogiaban con grandes expresiones de gratitud... pero luego cada uno se buscaba un 
remedio propio, despreciando el Unico eficaz, que con tanto amor les habia preparado. EI medico, 
herido en su corazön, retirö entonces aquel bälsamo despreciado. Y los enfermos murieron todos. Tal 
es la conminaciön que aqui hace Dios, como en Salmo 80, 13. En ella vemos el mäs trägico fin de una 
cultura que pretende hallar soluciones a los problemas del mundo sin contar con la actividad de Dios, 
esto es mirändolo como un hombre del mundo y negando a su providencia la intervenciön activisima 
y constante que EI se reservö cuando nos dijo, por boca de su Cristo, que ni un päjaro, ni un cabello 
nuestro cae sin obra Suya (Mateo 10, 30; Lucas 12, 7), y que no serä nuestro brazo, sino Su gratuita 
liberalidad la que nos darä “por afadidura (Mateo 6, 33) tambien las soluciones de orden temporal si 
buscamos antes, para nuestra alma y la del pröjimo, el Reino de Dios y la justicia y santidad que de El 
viene y que se funda, como dice San Jerönimo, «en la predicaciön de las Escrituras que conduce a la 
vida». De ahi la necesidad absoluta de la predicaciön cristiana. Mons. Meyenberg, celebre orador 
sagrado suizo habla de una «tisis homiletica», y el Cardenal Gomä afirma que este mal «es una corriente 
dentro de la historia de la predicaciön. Pero esta corriente, si diluye las responsabilidades, no descarga 
de ellas»” (Biblia y Predicaciön, päg. 55). Cf. Eclesiästico 51, 32; Lamentaciones 4, 4; Dan. 12, 4; I 
Corintios 9, 16; II Tesalonicenses 2, 10 y notas. 

“ 12. Andarän errantes de mar a mar: Esta profecia es la continuaciön de la del versiculo anterior y 
se refiere en primer lugar a la busca de la palabra de Dios. San Jerönimo hace una aplicaciön a la 
Sinagoga, que, dispersa por toda la tierra, sigue rechazando la doctrina de Jesucristo. 
Desgraciadamente, no se ve en ella el deseo de que habla el profeta, sino mäs bien la ceguera que le 
predijo San Pablo con respecto a sus propios libros Sagrados del Antiguo Testamento (Il Corintios 3, 14 
ss.). “El tiempo ha hecho estragos, y los gentiles modernos no han sido menos enemigos de la 
tradiciön biblica israelita que los antiguos con sus dioses de palo y piedra. La misma cultura talmüdica y 
rabinica de los Raschi, de los Maimönides, de los ben Gabirol, de los Yehuda ha-Levi, de los ben-Ezra, 
formada en las tranquilas horas medioevales, ha sido ridiculizada por escritores de nota como los 
Abrabamowitsch y Gordon en el siglo pasado. Por otra parte la Ilamada reforma del judaismo, en la 
que tanto influyö Moises Mendelsohn, aquel hebreo con el espiritu de la Alemania de Federico el 
Grande, ha tendido a destruirlo todo, y hasta tal punto se ha entronizado el elemento negativo, que 
no se ha conservado casi nada de lo tradicional. Asi, entre los mismos judios, se ha llegado poco a 
poco a negar la creencia en el advenimiento de un Mesias personal, sustituyendolo por la idea de la 
misiön mesiänica de/ pueblo de Israel, que habria de realizarse en la era «mesiänica» de la humanidad.” 

"14. El pecado de Samaria consiste en el culto del becerro de Betel. Un segundo becerro se 
veneraba en Dan. El profeta lo saluda irönicamente. Sobre Bersabee y el culto de los antepasados 
vease 5, 5 y nota. 


Caerän y no se levantarän nunca jamäs. 
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Amös 9 


Ruina definitiva 

"Vi al Sehor junto al altar, y dijo: 

“Da un golpe al capitel, 

y se sacudirän los umbrales. 

Y hazlos pedazos sobre las cabezas de todos ellos; 
y.alos que de ellos quedaren 

los matare Yo a espada. 

Ninguno de ellos lograrä escapar, 

y de los que huyeren no se salvarä hombre alguno. 
2”sj penetrasen hasta el scheol, 

de alli los sacaria mi mano, 

y si subiesen hasta el cielo, 

de alli los haria descender. 

>Aunque se escondiesen en la cumbre del Carmelo, 
alli los buscaria y los sacaria; 

y si se ocultasen a mis 0jos 

en el fondo del mar, 

alli, por orden mia, los morderia la serpiente. 

#Y cuando vayan al cautiverio 

delante de sus enemigos, 

mandare alli la espada que los mate; 

y tendre fijos sobre ellos mis 0jos 

para mal, y no para bien.” 

EI Sefor, Yahve& de los ejErcitos, 





“1. Este oräculo parece referirse a la destrucciön del altar de Betel, pues Amös predica a las diez 
tribus del reino de Israel, cuyo centro cultual estaba alli. 

“2 s. No hay lugar para huir. Los pecadores caen inevitablemente en manos del juez severo, ya que 
no han querido escuchar al Padre amante (cf. 7, 3; Oseas 9, 17 y notas. Ve&ase Isalas 43, 5; Jeremias 23, 
24; Salmo 138, 7 ss. y notas). La serpiente (versiculo 3): el dragön o leviatän de que hablan Job (40, 
20 ss.) e Isatas (27, 1). V&anse alli las notas. Scheol: los infiernos. 

"4. Vease 5, 18 y nota. Tambien a Judä dirige Dios tan triste amenaza, propia de un padre dolorido 
(Jeremias 21, 10). En el versiculo 8 vemos que todavia el amor halla modo de afiadir promesas, que en 
el versiculo 11 ss. se harän mäs y mäs esplendorosas. 


toca la tierra, y ella se derrite; 

se ponen de duelo todos sus moradores, 

y se levanta toda ella como el Nilo, 

para abajarse como el rio de Egipto. 

6*EI edificö en el cielo su solio 

y fundö su böveda sobre la tierra; 

El llama a las aguas del mar. 

y las derrama sobre la superficie de la tierra; 
Yahve es su nombre. 

7“ :No sois acaso para Mi como los etiopes, 
oh hijos de Israel? —oräculo de Yahve. 

No hice Yo subir a Israel 

de la tierra de Egipto, 

a los filisteos de Caftor, 

y a los arameos de Kir? 


Visiön de los tiempos mesianicos 

®”He aqui que los ojos del Sehor Yahve 
se dirigen hacia el reino pecador. 

Lo voy a destruir de sobre la faz de la tierra; 
pero no destruire del todo 

la casa de Jacob, dice Yahve. 

”Pues he aqui que dare& la orden 

y zarandeare a la casa de Israel 

en medio de todos los pueblos, 

como se zarandea (e/ trigo) con la criba; 
yno caerä por tierra un solo granito. 
Al filo de la espada morirän 





" 6. Sobre estos conceptos cosmolögicos v&ase Job 32, 22; Salmo 17, 16; 103. 6. 

“7. No se engrian los de Israel, por ser el pueblo escogido, porque el Sehor guia tambien a los 
demäs pueblos, sacö, p. ej., a los filisteos de Caftor (Vulgata: Capadocia), esto es Creta (v&Ease G£nesis 
10, 14; Deuteronomio 2, 23; Jeremias 47, 4), y trajo a los arameos (Vulgata: sirios) de Kir (Vulgata: 
Cirene). V&ase 1, 5 y nota. 

"8. No destruire del todo: Esta promesa es tanto mäs notable cuanto que se refiere a las diez tribus 
del reino idölatra. La vemos en parte ya realizada en la milagrosa conservaciön de ese pueblo disperso, 
desde su cautiverio en Asiria y Babilonia. Cf. Isaias 27, 12 s.; Oseas 3, 3 y notas. “La raza de Jacob, a la 
cual pertenecia el reino rebelde, no debe ser extirpada del todo, pues habia recibido promesas 
eternas” (Fillion). Ello no obsta a que antes sufra una purificaciön profunda (versiculo 9 s.). Cf. Lev. 
26, 33; Deuteronomio 28, 64; Oseas 9, 17. 


todos los pecadores de mi pueblo, 

los que dicen: «No nos tocaräa, 

ni vendrä sobre nosotros el mal». 

"En aquel dia levantare 

el tabernäculo de David, 

que estä por tierra; 

reparare sus quiebras y alzar& sus ruinas, 
y lo reedificar&e como en los dias antiguos, 
12?"para que sean duefos de los restos de Edom, 
y de todas las naciones 

sobre las cuales ha sido invocado mi Nombre, 
dice Yahve, que hace esto. 

13°He aqui que vienen dias, dice Yahve, 
en que al arador le seguirä el segador, 

y al que pisa las uvas 

el que esparce la semilla; 

los montes destilarän mosto, 

y todas las colinas abundarän de fruto. 
14Y hare que regresen 

los cautivos de Israel, mi pueblo; 
edificarän las ciudades devastadas, 

y las habitarän, 

plantarän vihas y beberän su vino; 

harän huertos y comerän su fruto. 





"11. Como en los dias antiguos: “como en la &poca mäs brillante de su historia, bajo David y 
Salomön” (Fillion). Como lo muestra esta observaciön de Fillion, relativa al esplendor de Israel bajo la 
casa de Judä y anterior al cisma del norte, Amös extiende aqui su vaticinio a todas las doce tribus. Cf. 
Ezequiel 37, 15 ss.; 39, 25; Zacarlas 8, 13; 10, 6 ss., etc. El Apöstol Santiago cita este anuncio en el 
Concilio de los Apöstoles (cf. Hechos 15, 15-17 y notas), segün la versiön de los Setenta, poniendo las 
palabras “despues de esto volvere”, para probar que el caräcter universal de la Iglesia con el 
Ilamamiento de los gentiles al redil de Cristo estaba de acuerdo con las profecias. En su sentido literal 
ha de aplicarse a la restauraciön del pueblo israelita. Cf. Jeremias 30, 3; Ezequiel 45, 4 y notas. 
“Despu6s de tantas amenazas, el profeta termina con una dulce promesa, la restauraciön de la tienda 
de David, es decir, de su reino, y la dominaciön sobre los pueblos vecinos. Semejante promesa implica 
la promesa del Mesias y de su reino, como lo interpreta el Apöstol Santiago en Hechos 15, 16” (Näcar- 
Colunga). 

“12. Ha sido invocado mi Nombre: Förmula que expresa los derechos de propiedad de Yahve. Joel 
3, 19 y Abdias 19 hacen igual anuncio con respecto a Edom. 

“13 s. Fillion hace notar que se alude aqui a la edad de oro mesiänica, y agrega: “Despues de un 
largo exilio (cf. 4. 3; 5, 27; 6, 7, etc.) Israel serä reinstalado en Palestina, donde serä feliz y pröspero. 
La era mesiänica es muy a menudo asociada en la Biblia al fin de la cautividad.” 


15"Yo los plantare en su propio suelo; 
y no volverän a ser arrancados de su tierra, 
que Yo les he dado, dice Yahve, tu Dios. 
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“15. Yo los plantare en su propio suelo. V&ase promesas identicas en Deuteronomio 30, 3-5; Isaias 
27,12 s.; Zacarlas 10, 8 s. Es el suefo del sionismo judio, cuyo iniciador fue Teodoro Herzl de Viena, 
que trazö el programa sionista en el primer Congreso sionista de Basilea en 1897. El 2 de noviembre 
de 1917 se les abriö a los judios la puerta de Tierra Santa por la declaraciön Balfour, y despu6s de la 
segunda guerra mundial las Naciones. Unidas (UN) les adjudicaron una parte de Palestina y 
favorecieron el establecimiento de un reino judio. {Es este el comienzo del reagrupamiento del cual 
habla el profeta? No sabemos. Dios nos lo darä a conocer a su tiempo. Cf. nuestro estudio “EI 
problema judio a la luz de la Sagrada Escritura” en “Revista Biblica” (N® 53 del afo 1949). 


Abdias 


Son muy escasas las noticias que poseemos sobre Abdias, cuyo 
hombre hebreo Obadyah significa siervo de Yahve. San Jerönimo lo 
identifica con aquel Abdias, mayordomo de Acab, que alimentö a 
los cien profetas que habian huido del furor de Jezabel (Ill Reyes 18, 
2 ss.). 

Los escrituristas modernos, en su mayorla, no se adhieren a esta 
opiniön. Sea lo que fuere, el tiempo en que actuö el autor de esta 
pequefa pero muy impresionante profecia, debe ser anterior a los 
profetas Joel, Amös y Jeremias, los cuales ya la conocian y la 
citaban. Lo mäs probable parece que haya profetizado en Judä 
alrededor de 885 a. C, cuando Elias profetizaba en Israel. V&ase v. 
12 y nota. 

Su ünico capitulo contiene dos visiones. La primera se refiere a los 
idumeos (edomitas), un pueblo tipicamente irreligioso y enemigo 
hereditario de los judios y que se unia siempre a sus perseguidores. 
“Pero el dia del Sehor se aproxima; Dios se vengarä a Si mismo y 
vengarä a Israel, contra los idumeos y contra todas las naciones 
gentiles. Los israelitas, al contrario, serän bendecidos; se apoderarän 
del territorio de sus opresores, y luego Jehovah reinarä 
gloriosamente y para siempre en $iön” (Fillion). A esta restauraciön 
de Israel y reino mesiänico se refiere la segunda parte de la profecia. 
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Contra Edom 

"Vision de Abdias: 

Asi dice Yahve, el Senor, acerca de Edom: 
Hemos oido una palabra de Yahve, 

y un mensajero ha sido enviado entre las naciones: 
“jAdelante, levant&monos a hacerle la guerra!” 
?He aqui que te he hecho pequefo 

entre las naciones; 

eres sumamente despreciado. 

3"La soberbia de tu corazön te ha engahado, 
pues habitas en las cavernas de la pena, 

en moradas muy altas, 

y dices en tu corazön: 

“‘Quien me harä descender a la tierra?” 

#Sj te remontaras cual äguila 

y pusieras tu nido entre las estrellas, 

de alli Yo te derribaria, dice Yahve. 

>"si hubieran venido a ti ladrones 

o bandoleros de noche, 

icömo te habrian devastado! 

Mäs con todo, sölo habrian robado 

lo que les faltaba. 

Y si hubieran venido a ti vendimiadores, 
ino habrian dejado por lo menos rebuscos? 
6“iCömo ha sido escudrihado Esaül 

ICömo han sido registrados sus escondrijos! 
’Todos tus aliados te han rechazado 





“1. Sobre esta profecia contra Idumea hallarä el estudioso paralelos en Jeremias 49, 7-22 y en el 
cap. 35 de Ezequiel], que tambien estä integramente dedicado a la descendencia de Esaü como 
enemiga perpetua del pueblo de Jacob. Cf. Salmo 59, 11. 

“3. El pais de los idumeos era muy rocoso. Su capital Petra, en hebreo Sela, se levantaba en medio 
de dos pefiones y muchas de sus casas no eran mäs que cavernas, cavadas en las paredes de las rocas. 

" 4. Vease Jeremias 49, 16, probablemente tomado de este pasaje de Abdias. V&ase Job 20, 6; Amös 
9,2 

“ 5. Los ladrones dejan intactas a lo menos algunas cosas, asi como los vendimiadores olvidan uno 
que otro racimo. No asi los destructores de Edom, que destruirän el pais por completo. V&ase Jeremias 
49,9: 

"6. Esau, el padre de los edomitas, del cual heredaron el odio a la descendencia de Jacob. Ve&ase 
Jeremias 49. 10. 


hasta los confines (de fu pais); 

te han engafado, 

y han prevalecido contra ti tus amigos. 
(Los que comian) tu pan 

han tendido un lazo debajo de tus pies. 
INo hay en El entendimiento! 

"En aquel dia, dice Yahve, 

destruire en Edom los sabios, 

y los prudentes en la serrania de Esaü. 
%"Tus valientes, Temän, quedarän amedrentados, 
a fin de que todos sean exterminados 
en las montafas de Esau. 


Crimenes de Edom 

10"A causa de la matanza, 

a causa de la violencia hecha a tu hermano Jacob, 
te cubrirä la vergüenza 

y seräs destruido para siempre. 

"EI dia en que te levantaste contra (fu hermano), 
el dia en que los extrafos 

llevaban cautivo su ejercito, 

y los extranjeros entraban por sus puertas, 

y sobre Jerusal&n echaban suertes, 

tü tambien estabas entre ellos. 

2”No debias contemplar el dia de tu hermano, 





“ 8. Alusiön a la proverbial sabiduria de los idumeos que en realidad no era verdadera sabiduria, 
pues carecia de fundamento religioso. Por eso no saben salvar a su pueblo. 

“ 9. Temaän: Esta regiön formaba parte del pais de Edom y poseia fama por sus sabios (Job 2, 11; 
Jeremias 49, 7). 

"10 ss. EI pecado de Edom Ilegö al colmo cuando sus habitantes ayudaron a los babilonios a 
destruir la Ciudad Santa; cuando gritaron: “iDestruidla hasta los fundamentos!” (Salmo 136, 7); cuando 
en la hora trägica de Jerusalen (587 a. C.) mataron a la gente inocente. Edom no tendrä mäs ocasiön 
para cometer semejantes crimenes, puesto que el Sefor le cortarä la vida nacional. Cf. Lamentaciones 
4, 21, s.; Ezequiel 25, 12 ss.; Amös 1, 11-12. La tremenda indignaciön de Dios es fruto del celo por su 
pueblo. V&ase Ezequiel 36, 5 s. y nota. De ahi que sea el mismo Sefor quien toma venganza por El y 
por Israel, aniquilando para siempre al orgulloso enemigo. Asi se dice expresamente en Joel 3, 19-21, 
de modo que mucho hemos de guardarnos de juzgar a Dios o atribuirle falta de caridad. V&ase 
Ezequiel 35, 12 ss. y notas. 

“12. No debias regocijarte: Algunos creen que el profeta alude no a la destrucciön de Jerusalen sino 
a la invasiön de los ärabes en tiempo de Joram (Il Paralipömenos 21, 17), entre los ahos 889-885 a. C. 
En este caso la profecia de Abdias seria la mäs antigua entre las profecias escritas. 


el dia de su infortunio; 

no debias regocijarte de los hijos de Judä, 
en el dia de su perdiciön, 

ni agrandar tu boca en el dia de su angustia. 
3No debias entrar en la puerta de mi pueblo 
en el dia de su ruina, 

ni tampoco Mirar su aflicciön 

en el dia de su calamidad, 

ni apoderarte de sus riquezas 

en el dia de su infortunio. 

#No debias apostarte en las encrucijadas 
para matar a sus fugitivos, 

ni entregar sus escapados 

en el dia de la tribulaciön. 

5Porque estä cercano el dia de Yahve 

para todas las naciones; 

segün tü has hecho, asi se harä contigo; 

tus obras caerän sobre tu propia cabeza. 
16"Pues como vosotros habe&is bebido 

sobre mi santo monte, 

asi beberän de continuo todas las naciones; 
beberän y apurarän, 

Y serän como si nunca hubiesen sido. 


Triunfo de Israel 

7Sobre el monte de Siön habrä salvaciön, 
y serä un lugar santo; 

Yla casa de Jacob 

recuperarä sus Posesiones. 

18"La casa de Jacob serä un fuego, 





“ 16. Del mismo modo que bebieron vino en el dia de su triunfo, profanando el santo monte Siön, 
beberän el cäliz de la cölera del Sefor todos los pueblos malvados, en primer termino los edomitas. 
Ve&ase Hababuc 3, 6 y nota; Jeremias 25, 15; 49, 12; 51, 7; Joel 3, 1 ss.; Apocalipsis. 16, 1 ss. 

17 ss. “Magnifico cuadro que contrasta con el de la ruina de Idumea. Israel recuperarä sus 
posesiones (v. 17), triunfarä de sus antiguos enemigos (v. 18), se extenderä por todos lados (v. 19-20), 
hasta que el reino de Dios sea establecido en el mundo entero (v. 20)... Sobre... Sion... salvaciön: Cf. 
Joel 2, 32; 3, 17... Durante esa tempestad del juicio desencadenado sobre el mundo, ädönde estarä el 
arca de salvaciön? En Jerusalen, la capital del reino teocrätico” (Fillion). Serd un Jugar santo: Otros: 
serä santidad. Cf. Ezequiel 40, 2 y nota. 


y la casa de Jose una llama, 

mas la casa de Esaü serä la paja. 

La encenderän, 

y la devorarän; 

sin que quede sobreviviente alguno 
de la casa de Esaü; 

porque ha hablado Yahve. 

19"Los del Negueb 

ocuparän los montes de Esaü, 

y los de la Sefelä 

(e/ pais) de los filisteos. 

Poseerän el territorio de Efraim 

y el de Samarlia, 

y Benjamin (se apoderara) de Galaad. 
20*Los cautivos de este ejercito 





"18. La casa de Jacob: el reino de Judä, por oposiciön a /a casa de Jose, el reino de Israel. “El reino 
de Israel es asociado al de Judä para la salud final” (Crampön). Cf. Ezequiel 37, 15 ss. y notas. Fillion 
cita aqui Salmos 76, 16; 79, 2; 80, 5-6; Oseas 2, 2, etc. y ahade: “Despu6s de haberse reconstituido en 
una perfecta unidad y haber reconquistado sus antiguos dominios a sus enemigos, se lanzarä a la 
conquista de los territorios de Estos.” 

“19. El sentido es: Los israelitas que viven en el sur de Judä (e/ Nögueb) ocuparän a Edom; los que 
viven en la Ilanura (/a Sefelä) se aduefiarän de toda la vecina tierra de Filistea; y otros se apoderarän 
del territorio de Efraim, Samaria y Galaad. Negueb y Sefelä son nombres geogräficos que dejan bien 
definidas las regiones de que se trata: el sur de Judea, y el oeste de la misma hacia el Mediterräneo. La 
Ilanura de Sefelä estä al sur de la de Sarön, y Esta al sur del Carmelo. Cf. Zacarias 7, 6 s., y nota. 

" 20. Sarepta: ciudad de Fenicia, c&lebre por la viuda que ayudö a Elias (Ill Rey. 17, 9 ss.). Sefarad, 
segün San Jerönimo el Bösforo, segün otros, Sardes del Asia Menor, o Esparta del Peloponeso; segün el 
Targum de Jonatän ben-Uziel y la Peschitto (versiön siriaca de la Biblia): Espafia. Es interesante 
observar, como cosa relacionada con nuestra America, que, tomando la denominaciön Bösforo- 
Sefarad como nombre de Espana, surgiö la hipötesis de que el Mediodia (N&gueb) que han de ocupar 
los cautivos de Jerusalen que alli estarän, fuese la America del Sur. Tanta aceptaciön tuvo esta 
conjetura entre los judios espafoles, que ellos mismos se dieron y suelen conservar aün el 
denominativo de sefardi o sefardita. Uno de ellos, Antonio de Montesinos, fue mäs lejos y afirmö, en 
el siglo xvi, haber descubierto en Sudamerica las diez tribus, de Israel, desaparecidas desde el cautiverio 
de Asiria (tesis que luego habian de sostener, con respecto a Inglaterra, los partidarios de la British 
Israel). Mas aquella identificaciön contradice a los exactos terminos geogräficos que se emplean en 
estos versiculos, y que se refieren todos a Palestina y paises vecinos; por lo cual los ex&getas modernos 
le atribuyen muy poca importancia. El orientalista Delitzsch ha mostrado que el nombre de Sefarad, o 
nombre con esas consonantes —ünicas letras que se usaban en la escritura hebrea— se ha hallado en la 
antigua Babilonia y en Asia Menor. Podria tratarse de Suparda, regiön suroeste de Media, que 
pertenecia a Babilonia; o de Sparda (babilönico Sapardu), nombre persa que, segün las inscripciones de 
Behistün (Persia), designaba a Asia Menor. La primera regiön es la mäs probable, por pertenecer al pais 
del cautiverio. El sentido es, en resumidas cuentas, el que sigue: Volverän los cautivos a Judea y 
conquistarän nuevamente las ciudades del Negueb. La preexistencia de ciudades, y mäs todavia si se las 
supone ocupadas por idumeos, se opone tambien a la conjetura de identificar el Negueb con 
Sudamerica, aun en el caso de que Sefarad fuera Espana. 


de los hijos de Israel, 

(poseeran el pais) de los cananeos 
hasta Sarepta; 

y los cautivos de Jerusalen, 

que estän en Sefarad, 

ocuparän las ciudades del Negueb. 
21"Subirän salvadores al monte Siön, 
para juzgar a los montes de Esaü; 

y reinarä Yahve. 
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“ 21. Fillion hace notar que “es cosa cierta, y todos los interpretes creyentes lo admiten sin vacilar”, 
que la precaria conquista de Idumea en tiempo de Judas Macabeo (Il Macabeos 5, 3 y 65), Juan 
Hircano y Alejandro Janeo, no fue sino un tipo de lo que aqui se anuncia, y que “las predicciones de 
Abdias pueden bien haberse cumplido de una manera figurada y tipica por Nabucodonosor, 
Zorobabel. etc.”. Pero aqui, agrega, “a consecuencia de este triunfo, el reino de Yahv& serä establecido 
universal y eternamente. Glorioso horizonte que Joel (3, 21 b) abre tambien al final de su libro”; y 
concluye que las ültimas palabras de Abdias: y reinarä Yahve, nos conducen “a la &poca en que la 
hermosa plegaria Adveniat Regnum tuum ya no tendrä razön de ser”. iCon qu& dichosa esperanza no 
hemos de formular entretanto el ruego de que llegue ese glorioso dia que El nos mandö esperarlo 
vigilantes (Lucas 12, 43 y siguientes) y levantar la cabeza ante las senales de su venida (Lucas 21, 27 s) 
para estar con El, no ya como en esta edad de prueba en que la cizaha estarä siempre mezclada con el 
trigo y la fe huye de la tierra (Mateo 13, 30 y 39; Lucas 18, 8), sino cuando la Iglesia consume sus 
Bodas (Apocalipsis 19, 6-9) y reine eternamente con EI! (Apocalipsis 21, 2). 


Jonäs 


No hay motivo para dudar que Jonäs es el mismo profeta hijo de 
Amati o Amitai (cf. 1, 1) que en tiempo de Jeroboam Il (783-743 a. 
C.) predijo una victoria sobre los asirios (IV Reyes 14, 25). La 
tradiciön judia cree que fue tambien el que ungiö al rey Jehü por 
encargo del profeta Eliseo (IV Reyes 9,1 ss.). 

Los cuatro capitulos del Libro no son profecia propiamente dicha, 
sino mäs bien relato —probablemente escrito por el mismo Jonäs, 
aunque habla en tercera persona— de un viaje del profeta a Ninive 
y de las dramäticas aventuras que le ocurrieron con motivo de 
aquella misiön. Sin embargo, tomados en conjunto, revisten caräcter 
profetico, como lo atestigua el mismo Jesucristo en Mateo 12, 40, 
estableciendo al mismo tiempo la historicidad de Jonäs, que algunos 
han querido mirar como simple paräbola (cf. 2, 1 y nota). San 
Jerönimo, empleando un juego de palabras, dice que “Jonäs, la 
hermosa paloma (yonä significa en hebreo paloma), fue en su 
naufragio figura profetica de la muerte de Jesucristo. El moviö a 
penitencia al mundo pagano de Ninive y le anunciö la salud 
venidera”. 

La nota caracteristica de esta emocionante historia consiste en la 
concepciön universalista del reino de Dios y en la anticipaciön del 
Evangelio de la misericordia del Padre Celestial, “que es bueno con 
los desagradecidos y malos” (Lucas 6, 35). El caso de Jonäs encierra 
asi un vivo reproche, tanto para los que consideran el reino de Dios 
como una cosa reservada para ellos solos, cuanto para los que se 
escandalizan de que la divina bondad supere a lo que el hombre es 
capaz de concebir. 

En cuanto a la personalidad de Jonäs, para formarse de ella un 
concepto exacto ha de tenerse presente que Dios no se propone 
aqui ofrecernos un ejemplo de vida santa, ni de celo en la 
predicaciön, ni de sabiduria, como en Jeremias, Ezequiel o Daniel, 
sino, a la inversa, mostrarnos la lecciön de sus yerros. La labor 
profetica de Jonäs en este Libro, se limita a un versiculo (3, 4), 
donde anuncia y repite escuetamente que Ninive serä destruida, sin 
exponer doctrina, ni formular siquiera un llamado a la conversiön. Y 


en cuanto a la actuaciön y conducta personal del profeta, vemos 
que empieza con una desobediencia (1, 3) y que no obstante la gran 
prueba que sufre y de la cual Dios lo salva (capitulo 2), termina con 
dos distintos accesos de ira (4, 4 y 8), uno por falta de misericordia 
hacia los pecadores (cf. 2, 9 y nota) y el otro por falta de 
resignaciön. Lejos de proponernoslo Dios como tipo de imitaciön, la 
ensehanza del Libro consiste, al contrario, en descubrirnos al 
desnudo las debilidades del profeta; lo cual es ciertamente un espejo 
precioso para que aprendamos a reconocer que las miserias nuestras 
no son menores que las de Jonäs, y lo imitemos, eso si, en la 
rectitud con que se declara culpable (1, 12) y en la confianza que 
manifiesta su hermosa plegaria del capitulo 2. 

La Iglesia conmemora a Jonäs el dia 21 de setiembre. Su imagen se 
usaba ya en las catacumbas como figura de Cristo, que fue “muerto 
y sepultado y al tercer dia resucitö de entre los muertos”, y cuya 
resurrecciön es prenda de la nuestra. Jonäs es tambien tipo de 
nuestro Salvador en cuanto Enviado que desde Israel trajo la 
salvaciön a los gentiles (Lucas 2, 32) y representa de este modo la 
vocaciön apostölica del pueblo de Dios. V&ease Salmo 95, 3 y nota. 
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Jonas 1 


Vocaciön y desobediencia de Jonäs 

'Llegö a Jonäs, hijo de Amitai, la palabra de Yahve en estos 
terminos: ?”“Leväntate y ve a Ninive, la ciudad grande, y predica 
contra ella, porque su maldad ha subido hasta mi presencia.” ?"Pero 
Jonäs se levantö para huir de la presencia de Yahve, tomando el 
camino de Tarsis. Descendiö a Jope, donde encontrö una nave que 
se dirigia a Tarsis; pagö el pasaje, y se embarcö en ella para ir con 
los demäs a Tarsis, lejos de la presencia de Yahve. 

*Pero Yahve hizo soplar sobre el mar un viento recio, y se 
desencadenö en el mar una gran tempestad, de suerte que la nave 
estaba en peligro de ser deshecha. °"Por lo cual los marineros, llenos 
de miedo, clamaron cada cual a su dios; y echaron al mar el 
cargamento de la nave, a fin de aligerarla. Jonäs, entretanto, habila 
descendido al fondo de la nave. Alli se habia acostado y dormia 
profundamente. ®Se le acercö el capitän de la nave y le dijo: "Que 





* 2. Ninive, capital del imperio de los asirios, fue “la mäs esplendorosa de todas las del mundo 
antiguo”. Estaba situada en la orilla izquierda del Tigris y se componia de cuatro ciudades, por lo cual 
se llama aqui la ciudad grande, como tambien en 3, 2 s. y en 4, 11. Fue destruida por los babilonios 
entre los afos 606-604, y se perdiö el recuerdo de sus inmensas ruinas hasta que en 1842 los 
arqueölogos las descubrieron. 

“ 3. En vez de ir a Oriente, Jonäs baja a Jope (Jafa), puerto palestinense en la costa del 
Mediterräneo, para escapar hacia el lado opuesto, a Tarsis, ciudad o regiön situada en el extremo 
Occidente, probablemente en Espana. Tal vez fuera el motivo de su huida el temor de que Ninive. si 
se salvaba, llegase a ser un terrible azote para Israel (cf. 4, 1 s.). Asi lo fueron, en efecto, como vemos 
en el cuarto libro de los Reyes (v&ase los capitulos 18 y 19) y en Isalas (vease capitulo 10), etc., las 
tremendas persecuciones de los asirios, que a veces son tambien simbolo profetico de las naciones 
gentiles enemigas de Israel. Cf. Isaias 5, 25 y nota. San Juan Crisöstomo presenta al profeta 
desobediente como figura de los pecadores, “que, parecidos a hombres ebrios, no atienden adönde 
van, ni adonde ponen el pie, sino que, siguiendo sus pasiones, se pierden por su propia locura e 
inobediencia”. Si Dios nos confla una misiön tenemos que dejar las comodidades y sacrificar nuestro 
yo. No busquemos refugio en los buques de Tarsis que obedecen a nuestro antojo; pues las olas del 
mar sirven a Dios y son mäs fuertes que las tablas del misero barco de nuestro “yo”. 

“ 5. Alguien ha comparado este suefio de Jonäs con el de Jesüs en Marc. 4, 38. Fuera de la 
coincidencia material de que ambos dormian en una embarcaciön durante una tormenta, nos parece 
que, en vez de similitud, hay oposiciön entre el caso del divino Salvador, cuya presencia y cuya 
palabra potente y bondadosa dominaron el mar y calmaron la tempestad, y el caso de Jonäs culpable, 
que duerme displicentemente mientras los demäs sufren por aquella borrasca que el Sefor Dios 
mandaba contra &l, y que, lejos de remediarla, como Jesüs, tiene al contrario que abandonar el navio 
para que &ste no naufrague. Creemos que se ha de ser muy parco en tomar el nombre santisimo de 
Jesüs para esas comparaciones que no contienen ni una ensefanza doctrinal, ni un homenaje a la 
gloria del Hombre Dios. 


te pasa, dormilön? Leväntate e invoca a tu Dios. Quizäs Dios piense 
en nosotros para que no perezcamos.” 

’Entonces unos a otros se dijeron: “Vamos y echemos suertes, para 
que sepamos quien tiene la culpa de este mal que (ha venido) sobre 
nosotros.” Echaron suertes, y la suerte cayö sobre Jonäs. ®Le dijeron: 
“Dinos, öpor quien (ha venido) sobre nosotros este desastre? &Cuäl 
es tu profesiön? iDe dönde vienes? (Cuäl es tu tierra? &De que 
pueblo eres?” ?"Les respondiö: “Soy hebreo, y temo a Yahve, el Dios 
del cielo, el cual hizo el mar y la tierra.” 

oEntonces aquellos hombres quedaron sumamente atemorizados; 
y le dijeron: “iQu& es lo que has hecho?” Pues comprendian los 
hombres que hula de la presencia de Yahve, ya que El mismo se lo 
habia declarado. "'Y le dijeron: “iQu& haremos contigo, para que se 
nos calme el mar?” Porque el mar iba embraveciendose cada vez 
mäs. ?*EI les contestö: “Tomadme y echadme al mar, y el mar se os 
calmarä, pues bien se que por mi culpa ha venido sobre vosotros 
esta grande tempestad.” 


Jonas es arrojado al mar 

I3Entretanto los hombres remaban, para ganar tierra, mas no 
podian; porque el mar se embravecia cada vez mäs contra ellos. 
!4“Entonces invocaron a Yahve, diciendo: “iOh Yahve, no nos hagas 
perecer por la vida de este hombre y no nos imputes sangre 





“9, Jonäs comprende que es contra &l la indignaciön de Dios, y reacciona con rectitud, confesando 
su culpa. Bien sabia que el Altisimo lo veia en todas partes. “Aquel divino semblante del que quiere 
huir, aquella presencia que pretende evitar, es el rostro que Dios interiormente ensehaba a su profeta.” 
Cf. Salmo 138, 7 y nota. 

“ 12. “Ejemplo de admirable penitencia y de magnänima caridad. Es de creer que Jonäs obraria asi 
por inspiraciön de Dios, como Judit y tantos otros justos del Antiguo y Nuevo Testamento” (Päramo). 
Es sin duda Dios quien mueve a Jonäs a este acto de rectitud, del que habia de pender su propia 
salvaciön, la de sus compaferos, y el cumplimiento de los planes divinos de misericordia sobre Ninive. 
Para mirar a Jonäs tambien aqui como figura del Salvador, habria que distinguir entre el Cordero sin 
mancha, que fue Jesüs, victima de los pecados ajenos, y Jonäs, justamente perseguido por la justicia 
divina, y cuya culpa era causa de ruina para aquellos inocentes. Habria que recordar tambien que, en 
el caso del Evangelio, la tempestad del mar se calma gracias a las palabras del Sefior presente a bordo, 
en tanto que aqui con Jonäs ocurre precisamente lo contrario. Acerca de la serenidad cristiana en el 
naufragio, vease la aventura de San Pablo en Hechos 27 y notas, donde el Apöstol exhorta a los 
compafieros que llevan ya catorce dias de tempestad. 

“ 14. Los marineros paganos clamaron al Dios de Jonäs, convencidos de que cada pueblo tiene su 
propio Dios y temiendo que el Dios del profeta pudiera castigarlos. Pero el Sefor muestra 
inmediatamente que tal era su voluntad, haciendo cesar al punto (versiculo 15) el furor de las aguas 
embravecidas por culpa de Jonäs. 


inocente! Pues Tü, oh Yahve, has hecho como te plugo.” '>Y 
tomaron a Jonäs y le echaron al mar; y el mar cesö de 
embravecerse. !6Se apoderö de aquellos hombres un gran temor de 
Yahve, y ofrecieron sacrificios a Yahv&e e hicieron votos. 


Volver al Indice 


Jonas 2 


Jonas en el vientre del pez 
"Entonces Yahve hizo venir un pez grande para que se tragara a 
Jonäs; y estuvo Jonäs en las entrafas del pez tres dias y tres noches, 


Oraciön de Jonas 

*Desde las entrahas del pez orö Jonäs a Yahve&, y dijo: 
3”“Clame a Yahve en mi angustia, y EI me oyö; 
desde el vientre del scheol pedi auxilio, 

y Tü has atendido a mi voz. 

“Me arrojaste a lo mäs profundo, 

al seno de los mares; 

me circundaron aguas torrenciales, 

todas tus olas y ondas pasaron sobre mi. 
>Entonces dije: 

«Desterrado he sido de delante de tus ojos, 





“1. Algunos ictiölogos opinan que el pez grande que se tragö a Jonäs, fue de la especie squalus 
carcharias (perro marino, tigre marino, tiburön). Pero ni el nombre hebreo, ni su versiön griega y 
latina, indican especie particular, sino que dicen simplemente “pez grande”, o sea monstruo. Por lo 
demäs la expresiön Yahve hizo venir, muestra bien la divina mano, como en la planta de 4, 6. Las 
representaciones primitivas halladas en las paredes de las catacumbas, ponen al monstruo dos pies y lo 
toman por dragön. Aunque la historia natural conoce casos semejantes al de Jonäs, no se puede 
explicar el hecho de que el profeta se hallara tres dias en el vientre del pez sin sufrir daio. Hay que 
admitir un portentoso milagro, que el mismo Jesucristo se dignö recoger y presentarnos como figura 
del misterio de su propia resurrecciön (Mateo 12, 39-40), en la cual se funda toda nuestra esperanza, 
V6ase | Corintios capitulo 15. Como bien dice un autor protestante, negar aqui el milagro no es ya ir 
sölo contra el Libro de Jonäs, sino contra la palabra del mismo Jesucristo. Jonäs viviö en el vientre del 
pez, dice San Jerönimo, del mismo modo como pudieron vivir los tres jövenes en el horno de 
Babilonia (Daniel 3). 

“3 ss. La oraciön de Jonäs refleja bien los pensamientos que agitaban su corazön en aquella mäs que 
angustiosa situaciön. Se apoya en oraciones conocidas y divulgadas entre los israelitas. Vease Salmo 15, 
10; 17, 7; 29, 4; 30, 23; 41, 8; 68, 2; 119, 1, etc. Cf. la oraciön de Ezequias (Isaias 38, 10). Has atendido 
a mi voz: He aqui lo mäs hermoso de esta oraciön: el firmisimo sentimiento de confianza, que se da 
por salvado cuando aün estä en pleno peligro. Asi Jesüs daba gracias al Padre anticipadamente. V&ase 
Juan 11, 41. 


pero volver& a contemplar tu santo Templo». 
6Las aguas me han encerrado hasta el alma, 

me rodea el abismo 

y los juncos han enredado mi cabeza. 

’"He descendido hasta las raices de las montanas; 
los cerrojos de la tierra 

me encerraron para siempre; 

pero Tü sacaste mi vida desde la fosa, 

Yahve, Dios mio. 

®Cuando mi alma desfallecia dentro de mi, 

me acorde de Yahve; 

y llegö mi plegaria a tu presencia 

en el templo santo tuyo. 

9"Los que van tras las mentirosas vanidades 
abandonan su misericordia. 

Mas yo te ofrecere sacrificios 

con cänticos de alabanza; 

cumplire los votos que he hecho, 

pues de Yahve viene la salvaciön.” 

oEntonces Yahve dio orden al pez, y Este vomitö a Jonäs en tierra. 
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Jonas 3 


Jonas en Ninive 
"Por segunda vez llegö a Jonäs la palabra de Yahve, diciendo: ? 
“Leväntate y ve a Ninive, la ciudad grande, y predica en ella el 





" 7. Sacaste mi vida desde la fosa: Lo mismo dijo David (Salmo 15, 10) mirando a Jesucristo, ünico 
en quien se cumplieron estas palabras prof6ticas. 

“ 9. Las mentirosas vanidades, nombre biblico de los idolos. Abandonan su misericordia. Segün 
algunos el sentido seria que los que sirven a los vanos idolos no pueden hallar misericordia. Mas no se 
ve qu& sentido tendria esto aqui, cuando precisamente Jonäs era castigado por no querer que Dios 
perdonase a Ninive. Segün Crampön, su misericordia querria decir “el autor de su gracia”. Näcar- 
Colunga dice; “iCömo se sustraen a su misericordia los que siguen las mentirosas vanidades!” Segün 
esto, el sujeto de su misericordia seria Dios (versiculo 8), cuya mano se hacia sentir pesadamente sobre 
Jonäs por no haberle obedecido. Y tambien podria significar que el mismo Jonäs se declara culpable 
de su falta de misericordia con los ninivitas, por lo cual se propone ofrecer la reparaciön del versiculo 
10. El sacrificio de alabanza es, en efecto el que mäs honra a Dios, y por el cual El promete mostrarnos 
la salvaciön (Salmo 49, 23). 


mensaje que Yo te dire.” ?*Jonäs se levantö, y marchö a Ninive, 
segün la orden de Yahve. Era Ninive una ciudad grande delante de 
Dios, de (una dimensiön de) tres dias de camino. *'Comenzö Jonäs 
a penetrar en la ciudad, y caminando un dia entero predicaba, 
diciendo: “De aqui a cuarenta dias Ninive serä destruida.” °”Y los 
ninivitas creyeron en Dios; promulgaron un ayuno y se vistieron de 
cilicios, desde los grandes hasta los chicos. 


Ninive se convierte 

6Llegö la noticia tambien al rey de Ninive; el cual se levantö de su 
trono, se despojö de su vestidura, se cubriö de saco y se sentö sobre 
ceniza. ”'Y por decreto del rey y de sus grandes, se publicö en 
Ninive esta proclamaciön: “Ni hombres ni bestias, ni bueyes, ni 
ovejas gusten cosa alguna; no salgan a pacer ni beban agua. 
®Cübranse de saco hombres y bestias, y clamen con ahinco a Dios; y 
conviertase cada uno de su mal camino y de las injusticias de sus 





“1. Dios manda a veces callar a sus profetas (v&ase Hechos 16, 6). Pero iay de los que callan cuando 
El quiere que se hable! Cf. Ezequiel 3, 16-21 y notas. 

"3. Ciudad grande delante de Dios: Hebraismo; superlativo de grande. Cf. Genesis 10, 9; Salmo 67, 
1-6 y nota. Ninive, fundada por Asur, originario de Babilonia, del cual tomö nombre la Asiria, 
formaba un conglomerado de cuatro ciudades: Ninive, Rehobot, Cal& y Resen (Genesis 10, 11 ss.). Cf. 
1,2 y nota. 

“4. La profecia, como todas las conminatorias, Ilevaba implicita la condiciön de cumplirse siempre 
que Ninive no se hubiera arrepentido (cf. versiculo 10). San Agustin dice que la Ninive pecadora fue 
(simbölicamente) destruida y edificada en su lugar la Ninive penitente. 

"5. Los ninivitas creyeron: Es decir, no sölo se arrepintieron de sus maldades, sino que creyeron en 
Dios. Jesüs dice que “Jonäs fue una sefal para los ninivitas” (Lucas 11, 30), Io cual muestra que 6stos 
conocieron el gran milagro del capitulo 2, que confirma la verdad del Dios en cuyo nombre hablaba el 
profeta (vease Lucas 11, 32). Esta conversiön de Ninive, que pareciera haber sido un episodio 
momentäneo, es quizä el hecho histörico central del Libro de Jonäs, pues la capital de Asiria fue la 
ünica ciudad pagana que admitiö oficialmente la religiön de Israel, sin Io cual no se concebiria su 
grande contriciön püblica ante el simple anuncio de un profeta que hablaba en nombre de una 
divinidad extranjera. Tan senalada fue la misericordia con que Dios buscö la conversiön de Ninive, que 
su empefio por atraerla es lo que da origen a todos los sucesos del Libro de Jonäs y a todas las pruebas 
que sufre el profeta. Despues de dedicar asi uno de sus libros a la conversiön de Ninive, la Biblia 
dedica otro a su apostasia: la profecia de Nahüm, cuya interpretaciön se aclara y cuya trascendencia se 
destaca si lo estudiamos en conexiön con el presente Libro. V&ase Nahüm 3, 4 ss. y nota. 

"7.No es cosa extraha ese edicto del rey. Sabemos, por ejemplo, que el rey Asarhaddön de Ninive 
(681-669) dio una orden parecida. Tampoco era extraordinario incluir a los animales en la penitencia. 
Herodoto narra que los persas hacian participar en el luto a los animales domesticos. Se los cubria con 
pafios fünebres y no se les daba de comer. Los balidos y bramidos que daban pidiendo alimento, 
instigaban aün mäs a los hombres a la contriciön. Por otra parte, conviene leer la profecia de Nahüm, 
que es posterior a Jonäs y se dirige contra Ninive, para saber que la capital de los asirios, primicias de 
los gentiles convertidos al Dios de Israel, serä entre ellos la mäs rebelde. V&ase Nahüm 1, 11 y nota. 


manos. ?"Pues bien puede ser que Dios cambie su designio y se 
arrepienta, dejando el furor de su ira, de suerte que no 
perezcamos.” !U”Y vio Dios lo que hicieron, cömo se volvieron de su 
mal camino y arrepintiendose Dios del mal con que los habia 
conminado, no lo llevö a cabo. 
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Jonas 4 


Queja de Jonas 
'"Entonces tuvo Jonäs un pesar muy grande y se enojö. ?Y orö a 
Yahve, diciendo: “iOh Yahve! {No es esto lo que yo me decla 


"9. Lejos de ser 6sta una expresiön de duda, lo es, al contrario, de esperanza. El pueblo culpable 
bien sabe que merece el castigo, pero se atreve a esperar en la inagotable misericordia de Dios, la cual 
se da precisamente con mayor abundancia cuanto mäs se confia en ella (Salmo 32, 22 y nota). Nada 
serla mäs erröneo que ver aqui palabras de duda (en Joel 2, 14 las usa el profeta mismo de parte de 
Dios), o pensar que esa duda pudiera favorecer el espiritu de contriciön y oraciön, porque “nadie 
navega contra la corriente de la esperanza”. Y, en ültimo anälisis, San Pablo nos ensefia que la causa 
del perdön “no es del que quiere ni del que corre, sino de Dios que tiene misericordia” (Romanos 9, 
16), “para que no se glorie ninguna carne” (I Corintios 1, 29) creyendo que ha ganado el perdön por 
sus propios meritos, y le robe asi a Dios la gloria, que EI cifra en el reconocimiento de su gratuita 
misericordia. V&ase Salmo 50 y notas sobre el verdadero espiritu de contriciön. Por lo demäs, äquien, 
sino Dios mismo, pone en nosotros ese buen espiritu? “Aün en estado de gracia, necesitamos de una 
inspiraciön especial del Espiritu Santo para cada obra sobrenaturalmente buena” (Scheeben). @(Qu& no 
serä para salir del pecado? Cf. 4, 1 ss. 

“10. No lo Ilevö a cabo: Dios, quien no puede ser vencido por ninguna fuerza contraria, se deja 
vencer por los ruegos de los ninivitas. “La ciudad de Ninive, que habria perecido por sus pecados, se 
rescatö con las lägrimas de penitencia” (San Jerönimo). Cf. Amös 7, 3. Jesüs opone el ejemplo de los 
ninivitas a la impenitencia de los fariseos, cuando dice: “Los hombres de Ninive se levantarän, en el dia 
del juicio, con esta raza y la condenarän, porque ellos se arrepintieron a la predicaciön de Jonäs” 
(Mateo 12, 41). “El Sefor nos propone este ejemplo de sincera conversiön de los ninivitas para que, 
haciendo con ella un cotejo de la nuestra, veamos si tiene alguna relaciön con la de este pueblo. Pide 
conversiön de corazön y frutos dignos da penitencia: quiere que nos lleguemos a EI con grande fe, 
humildad y confianza; que Iloremos, gimamos y clamemos haciendole una santa violencia que le sea 
agradable y que nuestra penitencia no consista en apariencias y promesas vanas, sino en acciones 
contrarias a todo aquello que nos apartö de su amistad” (Scio). 

“1. Se enojö, quizä, en parte, porque temia el gran poder de Asiria y las calamidades que este pais 
ocasionarla a su patria (vease I, 3 y nota), pero lo que aqui se nos ensefha no es eso, sino la 
mezquindad de nuestro corazön humano que se duele de que Dios sea misericordioso (versiculo 2), en 
vez de alegrarse como corresponde a la caridad (l Corintios 13, 4 ss). P&sima cosa es afligirse de que 
Dios sea bueno, como lo moströ Jesüs con los obreros de la primera hora (Mateo 20, 15), y mucho 
mäs cuando vemos que Jonäs no estaba exento de culpa y desobediencia (1, 3) y no podia por tanto 
arrojar la primera piedra (Juan 8, 7). Mäs aün, el acababa de ser perdonado despu6s de su oraciön 
(capitulo 2), y ahora se oponia al perdön de otros, como en la paräbola de Mateo 18, 24 ss., por no 
hacer un papel deslucido despu6es de su amenaza de 3, 4. (Qu& mäs podia desear un alma sacerdotal, 
sino el fruto de su predicaciön? Dios nos muestra aqui que es malo ese espiritu que se duele de su 


estando todavia en mi pais? Por eso me adelante a huir a Tarsis; ya 
sabia que eres un Dios clemente y misericordioso, longäanimo y de 
gran benignidad, y que te arrepientes del mal. ?"Ahora, pues, Yahve, 
quitame la vida: para mi es mejor la muerte que la vida.” 
*Respondiö Yahve: “iTe parece bien enojarte?” 

>Y saliö Jonäs de la ciudad y se sentö al oriente de ella; alli se hizo 
una cabana y se estableciö debajo de ella, a la sombra, hasta ver lo 
que seria de la ciudad. 6“Entonces Yahve Dios, hizo crecer un ricino, 
el cual creciö hasta por encima de Jonäs, para hacer sombra a su 
cabeza, a fin de librarle de su mal; y concibiö Jonäs un gran placer 
por el ricino. ’Pero al dia siguiente, al rayar el alba, mandö Dios un 
gusano, que picö el ricino, el cual se secö. 8®°Y cuando se levantö el 
sol, mandö Dios un viento abrasador del oriente; y el sol heria la 
cabeza de Jonäs de tal modo que desfallecia, por lo cual pidiö para 
si la muerte, diciendo: “Mejor para mi la muerte que la vida.” 





misericordia, como lo era, a la inversa, aquel que lo tomaba por duro en la paräbola de las minas 
(Lucas 19, 20 ss. y notas). No se ve, en consecuencia, cömo podria ser agradable a Dios que nos 
pusieramos a defender aqui a Jonäs mientras EI lo estä desaprobando. 

* 3. Tambien Elias, fugitivo y amenazado de muerte por su fidelidad, pide al Sefor, en un rapto de 
dolor, que le quite la vida (Ill Reyes 19, 4), pero lo hace en muy distintas circunstancias y “abrasändose 
de celo” por el honor de Yahve (Ill Reyes 19, 10). Jonäs estä muy lejos de tener igual mövil, como se 
ve en los versiculos 8 y siguientes. Nötese que lo que Dios le censura alli, es precisamente ese mövil, y 
no la debilidad de quejarse, pues sabemos que Job incurriö muchas veces en esa misma queja y Dios 
no se lo condenö. 

* 6. La voz hebrea Kikaiön, que traduce San Jerönimo por hiedra, en los Setenta se vierte por 
calabacera; los modernos, en cambio, opinan que se trataba de la planta que se llama ricino, la cual en 
pocos dias crece y con sus amplias hojas proporciona sombra. Cf. 2,1. 

"8. Como lo dice el mismo Dios en los versiculos 9 y 10, este nuevo deseo de morir ya no es por el 
enojo del versiculo 3, sino por la planta. Despues de aquel enojo, habia tenido Jonäs “grandisimo 
placer” por la sombra de la planta (versiculo 6), y ahora, como aqui vemos, se deseaba la muerte 
porque le abrasaba el calor. Precisamente este nuevo caso lo provoca el Sefor con el fin de darle una 
lecciön sobre su sinrazön en el enojo anterior, mostrando al profeta, para confusiön tuya, que se 
interesaba mucho por conservar una planta y nada por salvar toda una ciudad; y peor aün: se enojaba 
de que no fuera destruida, y eso a pesar del empefio que Dios le habia mostrado por salvarla. Apenas 
puede darse un ejemplo mäs elocuente de lo que somos en nuestro corazön, egoista y vil cada vez que 
no recurrimos a la caridad de Cristo, sin el cual nada podemos hacer (Juan 15, 5). El santo profeta 
quiso, sin duda, al escribir este Libro, dejarnos tan saludable ensefanza a costa de su propia 
humillaciön, como tantas veces nos alecciona el Evangelio con las faltas y errores del que habia de ser 
el Principe de los Apöstoles. 


El senor reprende a Jonäs 
”Y dijo Dios a Jonäs: “iTe parece bien enojarte a causa del 


, 


ricino?” Respondiö El: “Si, me parece bien enojarme hasta la 
muerte.” 10°Y dijo Yahve: “Tu tienes lästima del ricino, que ningün 
trabajo te ha costado, ni tü lo hiciste crecer; creciö en una noche, y 
en una noche pereciö. !''"{Y Yo no he de tener lästima de Ninive, la 
ciudad tan grande, en la cual hay mäs de ciento veinte mil almas 
que no saben discernir su mano derecha de la izquierda, y 
numerosisimos animales?” 
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"9 ss. He aqui el objeto y fin de este divino Libro: EI Sehor no es solamente Dios de Israel, sino de 
todas las naciones. Su bondad y misericordia se extienden sobre todas sus obras (Salmo 135), por lo 
cual envia un mensajero especial para inspirar änimo penitente a una ciudad que, a los ojos del 
profeta, mil veces habia merecido ser arrasada. &Qu& diremos de las ciudades modernas, que, por su 
mayor responsabilidad, viven tal vez en peores condiciones espirituales que la antigua capital de 
Asiria? No nos toca a nosotros condenarlas (cf. Lucas 9, 54 s.), ni apresurarnos a quitar la cizafa del 
trigo (Mateo 13, 30 y 39), ni siquiera perder por ello la paz de nuestro corazön. Pero si, hemos de 
estar prontos a “huir de Babilonia” para no participar de sus delitos y de sus plagas (Apocalipsis 18, 4; 
Jeremias 51, 6; Isalas 48, 20 y notas). “El que ama el peligro perecerä en &l” (Eclesiästico 3, 27) y “si 
alguno ama el mundo, el amor del Padre no estä en &l” (l Juan 2, 15). V&ase Salmo 54, 7 ss.; Cantar 
de los Cantares 1, 8. 

* 10. Ningün trabajo te ha costado: En cambio las almas, no sölo pertenecen a EI por haberlas 
creado, sino que aün habian-de costarle toda la Sangre de su Hijo Unico. Jesüs distingue al buen 
Pastor, de los otros, en que a 6&stos no les interesan las ovejas como cosa propia (Juan 10, 12 s.). 
“iCömo se conoce que nada te ha costado redimirlal”, fue el reproche que escuchö una vez, desde un 
crucifijo, un pastor de almas que se resistiö a absolver un pecador arrepentido. 

“ 11. Ciento veinte mil: Si tomamos este nümero de nifos pequefios como base, la poblaciön de 
Ninive bien pudo sumar mäs de medio millön de habitantes. Que no saben discernir su mano derecha 
de la izquierda: Anäloga expresiön se usa para designar a los pequefuelos. En sentido moral todos 
corremos el riesgo de no distinguir entre la derecha y la izquierda, porque, como dice el Doctor 
Mistico, “a cada paso tomamos lo malo por bueno, y lo bueno por malo, y esto, de nuestra cosecha 
es”. De ahi que en nuestra conducta präctica necesitemos siempre de consejo (v&ase Proverbios 12, 15). 
Observese al final la delicadeza del Sefor para con los animales. V&ease Proverbios 12, 10. 


Miqueas 


La Sagrada Escritura conoce dos profetas que llevan el nombre de 
Miqueas o Mica; uno que viviö en el reino de Israel (Ill Reyes 22, 8 
ss.) en tiempos del rey Acab (813-854), y otro que profetizö en el 
reino de Judä (Jeremias 26, 18), reinando Joatam (138-136), Acaz 
(136-121) y Exequias (721-693). Este segundo nos dejö el presente 
libro. De su vida solamente sabemos que era oriundo de Morasti 
(Mor6set), pequefo lugar situado cerca de Eleuteröpolis (hoy Beit 
Dschibrin) al suroeste de Jerusalen. La Iglesia Io venera como märtir 
y celebra su fiesta el 15 de enero. 

El marco histörico en que se encuadra la actividad de Miqueas es 
determinado por los tres reyes mencionados en 1, 1: apogeo de Judä 
bajo Joatam; humillaciön e invasiones enemigas en el reinado de 
Acaz y Ezequias; idolatria y vicios que provocaron la restauraciön 
del culto por este santo rey. 

El libro se compone de tres discursos. El primero (capitulos 1-2) se 
dirige contra los reinos de Israel y Judä, a los cuales predice la ruina, 
pero tambien el regreso del cautiverio y la erecciön del reino 
mesiänico. El segundo discurso (capitulos 3-5) trae amenazas contra 
los principes y jueces, contra falsos profetas y malos sacerdotes, 
contra Siön y el Templo, el cual serä destruido en castigo de las 
maldades, pero al mismo tiempo promete felicidad futura, gloria 
para Jerusalen como centro de todos los pueblos, la restauraciön del 
reino de David y la venida del Mesias que nacerä en Belen. El tercer 
discurso (capitulos 6-1) contiene exhortaciones al arrepentimiento, 
anuncia el perdön y muestra el camino de la salvaciön. Concluye el 
Libro con un himno rebosante de promesas y de esperanzas. 

Miqueas se distingue por la belleza y sublimidad de su lenguaje, 
que es “terrible, desnudo y audaz en las conminaciones (3, 12), 
elevado y grandioso en las promesas (4, 1 ss.; 5, 1 ss.), tierno y 
patetico en sus quejas y lamentos (6, 1 ss.)”. Tiene mucha semejanza 
con su contemporäneo Isalas, junto con el cual Miqueas inaugura el 
siglo de oro de la literatura hebrea. 
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Miqueas 1 


"Palabra de Yahve que llegö a Miqueas, morastita, en los dias de 
Joatam, Acaz y Ezequias, reyes de Judä, sobre las cosas que vio en 
orden a Samaria y Jerusalen. 


Amenaza contra Samaria y Juda 

2 iOid, pueblos todos! 

iAtiende, oh tierra, 

y cuanto en ella se contiene! 

iSea el Sehor Yahve testigo contra vosotros, 
el Sehor desde su santo Templo! 

3"Pues he aqui que Yahve 

va a salir de su morada, 

y bajarä para hollar las alturas de la tierra. 
“Debajo de El se derriten los montes 

y se hienden los valles; 

son como la cera delante del fuego, 

como las aguas que se precipitan por un despehadero 
>"Todo esto por la prevaricaciön de Jacob 
y por el pecado de la casa de Israel. 

£Cuäl es la prevaricaciön de Jacob? 

No es Samaria? 

£Y cuäles son los lugares altos de Judä? 

£No es Jerusalen? 

6Har& de Samaria un montön de piedras en el campo, 
un lugar para plantar vinas; 

arrojare sus piedras en el valle, 

y descubrire hasta sus cimientos. 

’"Serän destrozadas todas sus estatuas, 





“1. Sobre el marco histörico v&ase lo dicho en la nota introductoria. 

“3 s. Nötese la solemne invitaciön a todos los pueblos. Las imägenes aqui empleadas recuerdan las 
de Salmo 17, 8 ss.; 67, 9; Hababuc 3, 3 ss., etc. 

“5. Por Jacob se entiende la casa de Israel, esto es, el reino de las diez tribus, con su capital Samaria. 
Su pecado era el culto de Baal y los dos becerros de Betel y Dan (cf. Oseas 4, 15; 14, 4 y notas). Judä y 
Jerusal&n pecaban por los /ugares altos (cf. Lev. 26, 30; IV Reyes 15, 35; 16, 4, etc.). 

“7. Se refiere, en sentido mäs amplio, a los donativos y exvotos que se ofrecian a los idolos. En el 
estilo de los profetas toda clase de idolatria se llama prostituciön o fornicaciön. V&ase Jeremias 3, 20; 
Ezequiel 16; Oseas capitulos 1-2; 5, 7. etc. 


y quemadas todas sus ganancias de prostituciön. 
Destruire todos sus Idolos, 

porque lo que ella ha acumulado 

es salario de prostituciön, 

y en salario de prostituciön se convertirä. 
8"A causa de esto me lamentare 

y prorrumpire en alaridos; 

andar& descalzo y desnudo; 

planire como los chacales, 

y gemire como los avestruces. 

”Pues es irremediable la llaga de ella, 
puesto que ha penetrado en Judä; 

ha llegado hasta las puertas de mi pueblo, 
hasta Jerusalen. 


Plagas sobre Jerusalen y Juda 

10"No digäis nada en Gat; 

no vayäis a llorar en Acö; 

revolcaos en el polvo de Betrafa. 
"!jPasa tü, oh moradora de Safir, 

en vergonzosa desnudez! 

No pueden salir 

los habitantes de Saanän; 

el Ilanto de Bet-Haesel 

os priva del apoyo de ellos. 

?La habitante de Marot espera salud, 
porque de Yahve ha descendido el mal 
sobre la puerta de Jerusalen. 





“ 8. Descalzo y desnudo, en sefal de luto (cf. II Reyes 15, 30) o para simbolizar la cautividad (cf. 
Isaias 20, 2ss.). 

"10 ss. No digais nada en Gat (o Get), ciudad de los filisteos, para que no se alegren viendo vuestra 
miseria (cf. II Reyes 1, 20). En lo siguiente emplea Miqueas una serie de juegos de palabras, inimitables 
en las lenguas modernas, todos ellos referentes a las localidades vecinas. Miqueas se sirve de ellos de 
tal modo que el nombre de la ciudad signifique a la vez su destino. Asi, por ejemplo, las palabras “no 
vayäis a llorar” alude al nombre de Acö (o Bekaim); “en el polvo”, al nombre de Betrafa, etc. La 
Vulgata traduce los nombres de las ciudades segün la etimologia. Las ciudades aludidas estän situadas 
en la parte sudoeste de Judea, patria del profeta. Zaquis (versiculo 13) es Ilamada el origen del pecado 
en alusiön a los carros de guerra de Salomön (Ill Reyes 9, 10; 10, 26), que indujeron a los reyes de 
Judä a poner su confianza en los armamentos mäs que en Dios. V&ase 5, 10 y nota. 


13jAta al carro el corcel, 

oh moradora de Laquis! 

Origen de pecado fue ella 

para la casa de Siön, 

pues en ti se han hallado 

las prevaricaciones de Israel. 

4Por tanto habräs de renunciar 

a Mor6set-Oat; 

las casas de Acsib son para engaho 
de los reyes de Israel. 

15"Tambien a ti enviare un heredero, 
oh moradora de Maresä; 

la gloria de Israel se retirarä a Odollam. 
16"P6late la cabeza y räete 

a causa de tus queridos hijos; 
ensancha tu calvez como el buitre; 
porque se han ido al cautiverio, 
lejos de ti. 
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Miqueas 2 


Vicios de los ricos y grandes 
'"jAy de los que maquinan iniquidad 





“ 15. Un heredero: irönicamente: el rey de Asiria, que se apoderaba de Maresä (Moröset) La cueva 
de Odollam, donde David se ocultö (Il Reyes 22, 1 ss.) servirä nuevamente de refugio para la g/oria de 
Israel (los principes). 

“16. Alude a los ritos de duelo acostumbrados entre los pueblos paganos. V&ase Lev. 19, 27 y nota; 
Deuteronomio 14, 1; Isaias 15, 2; 22, 12; Jeremias 16, 6, etc. Cuando contemplamos, a traves de la 
historia, Io que el pueblo hebreo sufriö desde aquel tiempo, vemos que no exageraban los profetas 
cuando hablaban de tan tremendo luto. Si asi sufriö el pueblo elegido por rechazar el amor de su Dios 
(cf. 2, 6), äqu& no serä con las naciones de los gentiles, IIıamados en la Biblia “pueblo necio” 
(Deuteronomio 32, 21; Romanos 10, 19), si ellos, admitidos de limosna a la salvaciön (Efesios 2, 1 ss.) 
gracias a la defecciön de Israel (Romanos 11, 12 y 15) rechazan el Nuevo Testamento (Hebreos 6, 4 ss.; 
10, 29) hasta al punto que Jesüs anuncia en Lucas 18, 8? Es el caso de aplicarnos el proverbio que el 
divino Maestro usa en Lucas 23, 31. Cf. 5, 3 y nota. V&ase el contraste con 2, 11 y nota. 

“1 ss. Son amenazas contra los poderosos y ricos que por medio de injusticias se apoderaban de los 
campos y casas de otros. V&ease como ejemplo el caso de Nabot en Ill Reyes 21. La suerte cambiarä. 
Precisamente aquellos que se han hecho ricos a costa de los pobres, se verän mäs castigados en los 


y en sus lechos preparan el mal! 

A la luz del dia Io ponen por obra, 
porque tienen el poder en su mano. 
®Codician campos y los roban, 

tambien casas, y se apoderan de ellas; 
oprimen al duefo y su casa, 

al propietario y su heredad. 

>Por eso, dice Yahve: 

He aqui que tengo preparado 

contra esta raza un mal, 

del cual no podreis librar vuestras cervices; 
y no andare£is ya erguidos, 

porque serä tiempo calamitoso. 

“En aquel dia se dirä sobre vosotros un proverbio, 
Y se entonarä una lamentaciön. 

Dirän: “Somos completamente asolados; 
(Dios) entrega a otros 

la herencia de mi pueblo. 

ICömo me la quita a mi 

y reparte nuestros campos a los infieles!” 
5"Por eso ya no tendräs 

quien echando la cuerda (reparta) posesiones 
en la congregaciön de Yahve. 

6”“iNo profeticeis!”, asi dicen ellos. 





desastres que pronto van a sucederse en cadena. EI sermön de Miqueas conserva, como vemos, su 
actualidad en todos los tiempos. 

"4. Es la elegia que se entonarä sobre los ricos cuando el enemigo los despoje. El pueblo escogido 
se pregunta cömo es que Dios le quita su parte. Y se contesta trägicamente: Para repartirla a los 
infieles. 

"5. La congregaciön de Yahve: el pueblo de Israel, el elegido de Dios. EI versiculo se refiere al 
reparto por sorteo de la tierra entre las familias de cada tribu. Cf. Josu& 14, 1 ss.; Salmo 15, 4 s. V&ase 
Ezequiel 48, 29 y nota; Oseas 5, 10. 

"6 s. Texto muy diferente segün las versiones. Aqui parece hablar alguno sobre la inutilidad de la 
predicaciön porque no serä oida. Segün otros: porque la predicaciön no alejarä el oprobio. Segün los 
Setenta, serä inütil IIorar en la asamblea, porque Dios no suspenderä el castigo. Dice la casa de Jacob 
(versiculo 7): Parece aqui que conflan ciegamente en que Dios no podrä castigarlos. Otra versiön: Oh 
tu que te llamas casa de Israel, dacaso el Serior no tiene paciencia? Otros: Lo casa de Israel ino dice que 
se ha acordado de la magnanimidad de Yahve? Segün los Setenta, parece que habla Dios por el profeta 
y dice: Lo casa de Jacob ha provocado al Espiritu del Sehor: dNo son Estas sus costumbres? Es muy 
dificil saber cuändo habla uno u otro. 


Pero si no se les profetiza, 

no se apartaräa (de ellos) el oprobio. 

"Dice la casa de Jacob: 

“iSe ha disminuido el espiritu de Yahve? 
£Son Estas sus obras?” 

£Acaso mis palabras no son buenas 

para los que andan por el recto camino? 
®”Hace tiempo que el pueblo mio 

se ha levantado (contra Mi) como enemigo; 
despu6s de la ropa robäis el manto; 

haceis la guerra a los que van pasando confiados. 
?A las mujeres de mi pueblo 

las arrojäis de sus queridas casas, 

y asus pequefuelos 

les quitäis mi loor para siempre. 
10“Levantaos y marchad, 

pues no es 6ste el lugar de vuestro descanso; 
porque es inmundo, 

serä devastado con terrible tormento. 

"si uno anda tras el viento 

y tras la mentira, (diciendo): 

“Yo te profetizo vino y bebida embriagante”, 





“8 ss. Miqueas sigue hablando en nombre de Dios y se vuelve de nuevo contra los dirigentes que 
cometen violencias y crueldades: asalto a pacificos viajeros, opresiön de viudas y huerfanos, y que, no 
contentos con expoliar el manto de sus victimas, les toman hasta la tünica que va debajo. Es notable 
que tal sea el ejemplo tomado por Jesüs (Mateo 5, 40 y Lucas 6, 29) para ensefarnos a sufrir 
injusticias. Con ello vemos bien el plan de Dios: el profeta increpa duramente a los victimarios, y les 
anuncia los mäs tremendos castigos. Jesüs se dirige a las victimas y, precisamente porque Dios se 
reserva tomar por ellas esa venganza (Romanos 12, 19; II Tesalonicenses 1, 6; Lucas 18, 7 s.), les dice 
que, lejos de defenderse, y menos aün de atacar, ofrezcan al injusto mäs de lo que toma, con lo cual 
aumentarä el castigo que Dios le darä (Romanos 12, 20). Aqui estä, como vemos, una profunda 
verdad de la sociologia cristiana. EI Sermön de la Montafia no es para que triunfen los malos, sino 
para que Dios haga triunfar a las victimas, segün lo que estä anunciado del Mesias (v&ase Lucas 4, 18 ss. 
y el Magnificat, el Salmo 71, etc.). Mi loor (versiculo 9), porque de la boca de los pequefuelos Dios se 
ha preparado alabanza (Salmo 8, 3; cf. Mateo 21, 16). 

"10. Se reitera la condenaciön de los opresores. Parece anunciarles el destierro. V&ase versiculo 4 y 
5. 

“11. La Vulgata comienza este verso con una exclamaciön del profeta: /Ojald no fuera yo un varön 
que tiene espiritu! El profeta desearia no serlo, para no estar obligado a anunciar castigos. Las palabras 
se dirigen contra el pueblo en general, y especialmente contra los falsos profetas, que no poseen el 
espiritu de Dios. La caracteristica de los falsos profetas era anunciar cosas agradables (cf. 1, 16; 5, 3 y 
notas). Por eso eran creidos y aplaudidos, como dice Jesüs (Lucas 6, 26; Juan 5, 43). 


este es el profeta de este pueblo. 


Promesa de restauraciön 

12”Yo te juntare todo entero, oh Jacob; 
recogere los restos de Israel, 

los pondr& juntos como ovejas en un aprisco, 
cual hato en medio del pastizal, 

y habrä un ruido grande 

por (la multitud) de gente. 

13Va delante de ellos 

aquel que les abre camino; 

irrumpen y fuerzan la puerta, 

y salen por ella; 

y delante de ellos marcha su rey, 

y Yahve a su frente. 
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Miqueas 3 


La culpa de los principes 

"Dije yo: iOid, cabezas de Jacob, 
y caudillos de la casa de Israel! 
Acaso no os toca a vosotros 

saber lo que es justo? 

2"Aborreceis el bien y amäis el mal, 





“12 s. Como un suspiro de alivio, el profeta parece pasar inmediatamente de las palabras 
conminatorias de los versiculos 8-11 a las radiosas promesas de restauraciön, en que la paz no serä falsa 
(cf. 5, 5). Lo mismo se nota en Amös 9, 8-15. Los santos Padres y los interpretes modernos ven en 
estos dos versiculos, no sölo anunciado el regreso de la cautividad babilönica, sino tambien una 
profecia mesiänica. Marcharä delante de ellos Aque&l que les abrirä el camino, el caudillo, el Mesias. “El 
(Mesias es el caudillo restaurador, el Mesias es el rey del estado restaurado, y en El (en el Mesias) va 
personalmente Yahve a la cabeza. En el versiculo 12 se expone la restauraciön bajo la idea de reuniön, 
en el versiculo 13 se describe el agente y el modo como se lleva a cabo. Y ambas ideas, el «que» y el 
«cömo» aparecen proyectadas cual silueta luminosa que se recorta sobre las tinieblas de Egipto, como 
la columna de fuego a traves del negro desierto, o como el cielo claro abierto entre las montanas 
densas de agua en el paso del Mar Rojo” (Gil Ulecia). Vease 7, 15; Exodo 13, 21. 

"1. Jacob e Israel no significan aqui el reino del norte, sino el de Judä, como se ve en el versiculo 
12, 

"2 ss. Alusiön a las injusticias con que los dirigentes del pueblo trastornan la Ley. Los teErminos son 
muy expresivos y muestran la atrocidad de los crimenes cometidos por avaricia, la que segün San 
Pablo no es sino otra forma de idolatria (Efesios 5, 5). 


les arrancäis la piel y la carne 

de encima de sus huesos. 

3"Pues devoran la carne de mi pueblo, 

le arrancan la piel y le rompen los huesos; 
lo hacen pedazos como lo que estä en la olla, 
y como la carne en la caldera. 

*“Entonces clamarän a Yahve, 

y El no les responderä; 

pues en aquel tiempo 

ocultarä de ellos su rostro 

por las malas obras que hicieron. 


Contra los falsos profetas 

>"Esto dice Yahve contra los profetas 
que seducen a mi pueblo, 

que muerden con los dientes 

y claman: “iPaz!”, 

y declaran la guerra 

al que no les Ilena la boca. 

6Por eso tendre&is noche en lugar de visiön, 
y tinieblas en vez de adivinaciön; 

se pondrä el sol para esos profetas, 

y se les oscurecerä el dia. 

”"Quedarän avergonzados los videntes 
y confundidos los adivinos; 

y se cubrirän la barba todos ellos, 
porque no habrä respuesta de Dios. 
Yo, en cambio, estoy lleno de poder, 


“3, Devorar la carne de alguno significa robarle los medios de subsistencia y reducirlo a la pobreza. 
Ve&ase Salmo 13, 4; Isaias 3, 15. 

" 4. V6ase 6, 6-7; Oseas 5, 6 y nota. 

“5. Para adormecer las conciencias prometen la paz en vez de predicar el arrepentimiento. V6&ase 2, 
11 y nota; Isaias 5, 20; 57, 19 y nota. “En lugar de denunciar los crimenes de los grandes y del pueblo, 
les prometen un futuro pröspero, para que los mantengan opiparamente, y amenazan con la venganza 
divina a los que son demasiado pobres o demasiado integros para darles dinero” (Crampön). Ve&ase 
Zacarlas 6, 6 y nota. 

"7. No habrä respuesta de Dios. V&ase Ezequiel 20, 3; 14, 1 ss. y nota. 

“ 8. En vivo contraste con esos “ciegos, guias de ciegos” (Mateo 15, 14), se levanta en este versiculo 
la magnifica figura del santo profeta, que ve su misiön no en agradar a los dirigentes sino en decir a 


Ileno del Espiritu de Yahve, 

de juicio y de fortaleza, 

para decir a Jacob sus prevaricaciones, 
yalsrael sus pecados. 

’Escuchad, pues, esto, 

cabezas de la casa de Jacob 

y caudillos de la casa de Israel; 

los que abominäis la justicia 

y pervertis todo lo que es recto; 

!0"que edificäis a Siön con sangre, 

y a Jerusalen con injusticia. 

NSus jefes juzgan aceptando dädivas, 

sus sacerdotes ensefan por salario, 

sus profetas adivinan por dinero, 

y se apoyan en Yahve, diciendo: 
“tAcaso no estä Yahve entre nosotros? 
ISobre nosotros no vendrä ningün mal!” 
12”Por eso, por culpa vuestra, 

Siön serä arada como un campo; 
Jerusal&n serä un montön de escombros, 
y el monte del Templo una colina cubierta de selva. 
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Miqueas 4 


El Mesias y su Reino eterno 
"Sucederä al fin de los dias 





Jacob sus prevaricaciones, o sea, en tocar las conciencias explicando la Palabra del Sefior. En esto 
consistia, tanto su apostolado como su patriotismo. 

"10. Edificäis a Sion con sangre: Levantäis en Jerusalen edificios suntuosos con los bienes adquiridos 
por opresiön e injusticia. V&ase Jeremias 22, 13-17; Hababuc 2, 12. 

"12. Jerusalen y el Templo serän destruidos. Profecia que se cumpliö con la destrucciön de la ciudad 
por Nabucodonosor (a. 587 a. C). A este pasaje se refiere Jeremias 26. 18. Arada como un campo: 
Esto se cumpliö despu6s de la destrucciön de Jerusal&n por los romanos (70 d. C). Cubierta de selva: 
Vease el cumplimiento en los tiempos de los Macabeos cuando crecieron ärboles en los patios del 
Templo (l Macabeos 4, 38). 

"1 ss. Los versiculos 1-4 se encuentran casi textualmente en Isafas, contemporäneo de Miqueas, y 
tienen su eco en Zacarias 8, 20 ss. “Todas las naciones acudirän algün dia al Templo de Jerusalen y 
reconocerän a Yahve como Unico maestro suyo” (Fillion). V&ase Isaias 2, 2 ss.; Salmo 45, 9 a. y notas. 


que el monte de la Casa de Yahve 

tendrä su fundamento 

en la cima de los montes, 

y se elevarä sobre las alturas. 

Afluirän a El los pueblos, 

?y vendrän numerosas naciones, que dirän: 

“iVenid, y subamos al monte de Yahve, 

yalacasa del Dios de Jacob! 

El nos enseharä sus caminos, 

y andaremos por sus senderos.” 

Pues de Siön saldrä la ley, 

y de Jerusalen la palabra de Yahve. 

3"Reinarä El sobre muchos pueblos, 

y juzgarä a fuertes naciones, 

hasta las mäs remotas; 

y harän de sus espadas rejas de arado, 

y podadoras de sus lanzas; 

no levantarä la espada gente contra gente 

ni aprenderän mäs la guerra. 

*Estarä sentado cada cual debajo de su parra, 

y debajo de su higuera; 

y no habrä quien (los) espante; 

pues la boca de Yahve& de los ejercitos lo ha dicho. 

>Porque todos los pueblos andan 

cada uno en el nombre de su dios; 

mas nosotros andaremos por siempre 

en el nombre de Yahve, Dios nuestro. 

EI monte de la Casa de Yahve: el Siön (vease Exodo 40, 2), De Jerusalen sale la Ley, la instrucciön de 
las naciones (versiculo 2), y de ahf la multitud de pueblos que afluyen alli como a su centro espiritual 
(cf. Jeremias 31, 12). Es esta una profecia de la misiön apostölica entre las gentes obrada por un 
magisterio divino salido de Jerusalen (cf. Salmo 95, 3 y nota), como ya lo vimos en los comienzos de 
la Iglesia. V&ase la introducciön al Libro de los Hechos de los Apöstoles. 

"3 ss. Reinarä: Aunque se refiere visiblemente al Mesias en Persona (v6ase Isaias 2, 4; Joel 3, 12, 
etc.), tambien se podria tomar como sujeto de la frase la palabra de Yahve (versiculo 2), la cual tiene 
la fuerza de convertir a los hombres (cf. Hebreos 4, 12; Mateo 4, 4; Juan 12, 42, etc.). En realidad, San 
Juan llama al Hijo de Dios, que asumiö la naturaleza humana, “la Palabra”, es decir, en griego Logos y 
en latin Verbum (Juan 1, 1), que tambien se identifica con la Sabiduria (cf. Eclesiästico 1, 1 y nota). El 
convertir las espadas en rejas de arado y el descansar debajo de la parra e higuera (versiculo 2) son 


imägenes de la paz caracteristica de la era mesiänica (Isaias 2, 4), e indican una seguridad perfecta. 
Vease Salmo 45, 9 ss.; Isalas 2, 4; Oseas 2, 18; Zacarias 3, 10. 


6En aquel dia, dice Yahve, 
recoger& a la que cojea, 

y congregare a la desechada 

yala que he afligido, 

"y har& de la que cojea un resto, 

y de la arrojada una naciön fuerte; 
y reinarä sobre ellos Yahve 

en el monte Siön, 

desde ahora y para siempre. 

e”Y tü, torre del rebano, 

collado de la hija de Siön, 

ati llegarä y volverä el antiguo poderio, 
la realeza de la hija de JerusalEn. 


Destierro y rescate 

9";Por qu&, pues, gritas ahora tan fuerte? 

No hay acaso rey en ti? 

£Ha perecido tu consejero? 

£Por qu& te han atacado dolores 

como de mujer que estä de parto? 

!iRetuercete y gime, hija de Siön, cual parturiental 
Pues ahora saldräs de la ciudad 

y habitaräs en el campo, 

y llegaräs hasta Babilonia; 

pero alli seräs libertada; 

alli te rescatarä Yahve del poder de tus enemigos. 





“6 s. “Muestra como Dios restablecerä a su pueblo despu6s de haberlo castigado, y como reinarä de 
nuevo sobre este Israel transfigurado. Zn aquel dia: En la &poca que mäs arriba (versiculo 1) se Ilama el 
fin de los dias... Se le asocia otra imagen, que compara la naciön teocrätica a una esposa infiel, 
repudiada y castigada por su esposo mistico” (Fillion). Los restos: vease 2, 12 y 5, 3 y nota. 

"8. El antiguo poderio: Siön volverä a la antigua potestad regia. “Anuncio del restablecimiento de 
la realeza davidica, despues que ella haya sido aniquilada por la destrucciön de Jerusal&n (3, 12)” 
(Crampön). La restauraciön de la teocracia davidica en los profetas no es otra que la restauraciön 
mesiänica: el reino eterno de Dios que reina desde el collado de Siön por medio del Mesias (cf. 
Ezequiel 40, 2; Amös 9, ti y notas, etc.). Y Zu, torre del rebarfio, collado de la hija de Sion. Es Este un 
hebraismo que designa la colina sobre la cual estaba edificada la antigua ciudadela de Siön, y en 
sentido mäs amplio toda la ciudad. 

"9 s.Cf. 5, 3 y nota. Habitaräs en el campo (versiculo 10): Alusiön al cautiverio babilönico. La 
menciön de Babilonia es tanto mäs notable cuanto que, en tiempos de Miqueas, Asiria posela la 
hegemonia, y no Babilonia. 


""Ahora se juntan contra ti muchas naciones, 
que dicen: iSea profanada, 

y vean nuestros ojos (la ruina de) Siön! 
12”Pero ellos ignoran los pensamientos de Yahve, 
no entienden sus designios; 

pues EI los junta como gavillas de la era. 
13"Leväntate y trilla, hija de Siön! 

porque har& que tu cuerno sea de hierro 

y tus pezufas de bronce; 

aplastaräs a muchos pueblos, 

y consagraräs a Yahve sus bienes, 

y sus riquezas al Sehor de toda la tierra. 


Volver al Indice 


Miqueas 5 


EI Mesias Rey 

"jFörmate ahora un ejercito, ciudad atacadal! Israel. 
Nos han puesto sitio; 

con una vara hieren en la mejilla al juez de 

2“Pero tü, Bel&en de Efrata, 





"11. Ahora: “Este «Ahora» puede ser escatolögico y mirar a los ültimos tiempos, como en Zacarias 14 
y en Ezequiel 38-39” (Näcar-Colunga). Sea profanada: La Vulgata dice: sea apedreada, porque 6sta era 
la pena de las adülteras. Jerusal&n se comportaba como una adültera por cuanto era infiel al Sefor y se 
entregaba al culto de los dioses ajenos. 

“12. No conocen los designios de misericordia que Dios tiene para con Israel y los terribles castigos 
que EI prepara contra los gentiles, enemigos de su pueblo (vease Ezequiel capitulos 25-32; Joel 3, 1 
ss.). Cf. Salmo 149, 6-9; Abdias 12 ss. Los pueblos paganos que castigan a Jerusalen no son mäs que 
instrumentos en la mano de Dios, pero no han entendido; creian ser superiores a Israel y a su Dios, y 
atribuyen la victoria a sus vanos dioses; motivo por el cual Yahve los castigarä mäs severamente que a 
su propio pueblo (cf. Isaias capitulo 10). La derrota de los enemigos serä definitiva, y el Sefor reinarä 
eternamente desde Siön (Abdias 17 y 21). 

“ 13. Gil Ulecia hace notar que la alusiön de Ezequiel 38, 17 garantiza la autenticidad de los 
versiculos 11-13, y afiade que en este ültimo se trata “directamente, segün toda apariencia, del triunfo 
escatolögico sobre los reprobos; cf. Joel 3, 2, 9-13; Ezequiel 38-39; Apocalipsis 20, 7-10, etc.”. 

“1. En el hebreo este versiculo es 4, 14. Interpretaciön dudosa. Empieza en la versiön de Näcar- 
Colunga diciendo: 7U ahora rodeate de muros, Bet Gader. Es &ste un nombre propio, que traducido 
significarla, segün la versiön de la Vulgata: AHija del ladrön, queriendo aludir, sin duda, a las injusticias 
de los jefes del pueblo escogido. 

“ 2. Grandiosa profecia mesiänica. que reüne los fundamentos de la doctrina cristolögica: la 
eternidad y divinidad del Mesias (cf. Proverbios 8, 22 s.); su consubstancialidad al Padre, su realeza y 
su reinado. Zfrata (los Setenta leen: Casa de Efrata) es el antiguo nombre de Belen y significa la fertil 


pequena (para figurar) entre los millares de Juda, 
de ti me saldrä 

el que ha de ser dominador de Israel, 

cuyos origenes son desde los tiempos antiguos, 
desde los dias de la eternidad. 

3"Por esto los entregarä (a sus enemigos), 

hasta el tiempo en que darä a luz 

la que ha de dar a luz, 

y los restos de sus hermanos regresarän 





(Genesis 35, 16; 48, 7; Rut 1, 2). Millares: No quiere decir que Bel&n tuviera mil familias, constitufa 
mäs bien una subdivisiön de la tribu de Judä (Exodo 18, 21 ss.; Nümeros 1, 16; 10, 4; Zacarias 9, 7 en el 
texto hebreo, etc.). Belen (Betlehem) significa: casa del pan... y lo fue del Pan vivo que descendiö del 
cielo y da vida al mundo (Juan 6, 33) y es nuestro pan supersubstancial (Mateo 6, 11). De ti me saldra: 
Es Dios quien habla, Yahve, Esposo de Israel y Padre del Mesias que naciö de Judä “secundum carnem” 
(Romanos 9, 5). El apostrofe podria tambien dirigirse a Judä (a quien pertenece BelEn), si se pusiese un 
punto despues de “millares”, quedando asi eliminada la preposiciön “de”. Esto coincidirifa con la 
profecia de Jacob (Genesis 49, 10) de que el Mesias saldria de Judä. V&ase Ezequiel 21, 27 y nota. La 
inmensa trascendencia de este “glorioso pasaje mesiänico” se ve en la interpretaciön terminante que 
los principes de los sacerdotes y los doctores de la Ley dieron a Herodes de este anuncio de un 
dominador “que ha de regir a mi pueblo de Israel” (Mateo 2, 6; Juan 7, 42) y a quien los magos 
Ilamaban Rey de los judios (Mateo 2, 2; cf. Lucas 1, 32). Un autor moderno propone una sintesis de 
las profecias mesiänicas en la forma siguiente: Jesüs, anunciado por Juan Bautista como venido para el 
juicio (Mateo 3, 10; Lucas 3, 9), vino a cumplir las profecias que lo anunciaban como Mesias Rey de 
los judios (Mateo 5, 17). Siendo rechazado por la violencia (Mateo 11, 12; Juan 1, 11), El ofreciö, a los 
que creyeron, hacerlos hijos de Dios (Juan 1, 12) y jueces con El en el dia de su venida para el juicio. 
(Mateo 19, 28; Apocalipsis 3, 21; 20, 4). Al efecto, despu6s de resucitar, les dio en prenda su Espiritu 
Santo que habia prometido en el nombre del Padre (Lucas 24, 49; Juan 14, 16; Hechos 1, 4; 2, 2-4; II 
Corintios 1, 22; 5, 5), y los reuniö bajo su Ley de caridad (Juan 13, 34; 15, 12) en la Iglesia formada 
por los gentiles (Juan 12, 52; Hechos 13, 46) y perseguida como EI lo fue (Juan 15, 18 16, 4; | Juan 3, 
13; | Pedro 4, 12 ss.), prometiendoles volver (Juan 14, 18 y 28; 16, 16) y celebrar, cuando se haya 
cumplido todo, sus Bodas con la Iglesia en la Jerusalen celestial (Apocalipsis 19, 6-9; 21, 2 ss.). Y 
cuando EI haya triunfado de todos sus enemigos (l Corintios 15, 25), entregarä el reino a su Dios y 
Padre (l Corintios 15, 24), a quien se sujetarä tambien el mismo Hijo para que el Padre sea todo en 
todas las cosas (l Corintios 15, 28). 

* 3. Concuerda este texto maravillosamente con Isafas 7, 14, el cual se refiere a la concepciön 
virginal de Jesüs. Algunos interpretes lo relacionan con Apocalipsis 12, 2-6 y con la conversiön final de 
Israel (cf. 4, 10; Isalas 66, 7). Por esto: sobre la relaciön de causalidad que establecen estas palabras, Gil 
Ulecia cita, y considera la mäs acertada, la interpretaciön de van Hoonacker, que dice: “La cosa 
motivada es la determinaciön del momento hasta el cual no serä librado el pueblo, y el motivo es el 
advenimiento del Rey Salvador; puesto que un principe salido de Bel&n gobernarä a Israel, que serä 
oprimido o maltratado por sus enemigos hasta el tiempo en que darä a luz la que ha de dar a luz. Que 
Israel serä sometido al sufrimiento, resulta de 4, 14” (es decir 5, 1 de la Vulgata). los restos de sus 
hermanos: en la opiniön de algunos “el resto de los hermanos del Mesias: aquellos de los judios que 
habrän sobrevivido a las calamidades antes predichas”. Son los restos de que se habla en 4, 7; Joel 2, 
32; Isalas 11, 12; etc. Segün otros, el profeta anuncia la unidad del futuro Israel mesiänico, en que los 
de Judä volverän a unirse con los de Israel (Jeremias 3, 18; Ezequiel 37, 15 ss-, etc.). Hay tambien 
quienes aplican este concepto de hermanos a otros pasajes. Cf. Salmo 21, 23; Hebreos 2, 12 y 16 s.; 
Juan 20, 17; Mateo 25, 40, etc. 


a los hijos de Israel. 

#“E] se mantendrä firme, 

y apacentarä (su grey) con la fortaleza de Yahve, 
y con la majestad del Nombre, de Yahve, su Dios; 
y ellos habitarän (en paz), 

pues entonces serä EI glorificado 

hasta los terminos de la tierra; 

5*y El serä la paz. 

Cuando el asirio penetrare en nuestra tierra 

y ponga su pie en nuestros palacios, 

le opondremos siete pastores y ocho principes, 
6que apacentarän el pais de Asiria con la espada 

y latierra de Nimrod con sus cuchillos. 

EI (nos) librarä del asirio 

cuando 6&ste invadiere nuestra tierra 

y hollare nuestro territorio. 

”"Y el resto de Jacob estarä entre muchas naciones, 
como rocio de Yahve, 





"4. Estas palabras nos hablan de la gloria y universalidad del reino del Mesias, su poder y soberania, 
“que no son otros que el poder y soberania del mismo Yahve. Si el Rey-Mesias fuera solamente 
hombre, seria incapaz de estar revestido de ellos. Esta frase es paralela a Isaias 9, 5 y 11, 2, y atestigua, 
como esos pasajes, la divinidad del Mesias. En consecuencia, 5, 4 arroja luz divinizante sobre 5, 2... y 
al mismo tiempo la recibe de &l, pues la razön de estar -el Mesias honrado con atributos divinos no es 
otra que sus origenes divinos tambien” (Gil Ulecia). EI mismo autor hace notar que antes vimos los 
origenes del Mesias, y que ahora este versiculo es la descripciön magnifica de su imperio o las 
cualidades con que estarä adornada su actividad como rey-emperador; el modo, el poder, la paz, su 
magnificencia (glorificaciön) y su amplitud (universalidad)”. 

"5 s. Este serä la paz: Beneficio en que se encierra todo lo que los hombres necesitan para vivir en 
seguridad y tranquilidad. Cf. Isaias 9, 6. Cuando el asirio penetrare: Crampön pone aqui una nota de 
gran importancia para la inteligencia de las profecias escatolögicas: “El asirio figura como tipo de los 
enemigos de los ültimos tiempos.” Ve&ase Isafas 5, 25 y nota: 30, 28 y 31; 31, 4-8; Salmo 75 y 82 y 
notas, etc. El Israel de Dios, con la garantia de un principe grande, el Mesias, nada tendrä que temer 
de ningün enemigo. Anälogo significado ha de- atribuirse a la expresiön /a tierra de Nimrod 
(Babilonia), que es otra figura de los enemigos del Reino de Dios. Siete pastores y ocho principes, 
defensores del Reino, pero sübditos del Mesias. Siete es el nümero de la perfecciön, y ocho el de la 
superabundancia. El sentido es: Dios enviarä tantos libertadores cuantos se necesiten. 

"7 ss. Estos versiculos tratan de la acciön misional de Israel y de la eficacia divina que de alli ha de 
salir (cf. Salmo 95, 3 y nota; Isalas 37, 31 s.). Del reino mesiänico se derramarän bendiciones sobre 
todas las razas y naciones. Pero Israel serä tambien como un leön en medio .de los pueblos, los 
pisotearä y desgarrarä, siendo la ruina para muchos (cf. Isaias 60, 12; Lucas 2, 34). Es de notar que en 
Apocalipsis 5, 5 Jesüs es Ilamado el leön de la tribu de Judä (cf. Genesis 49, 9). Ni espera nada de los 
hijos de los hombres: V&ease 4, 3 y nota. Tal habia sido el gran pecado de Israel. Cf. Oseas 14, 4; 
Zacarlas 11, 8 y nota. 


como Iluvia sobre la hierba, 

que no aguarda a nadie, 

ni espera (nada) de los hijos de los hombres. 
8Y serä el resto de Jacob entre las naciones, 
en medio de muchos pueblos, 

como leön entre las bestias de la selva, 
como leoncillo entre los hatos de ovejas; 
el cual pasa, huella y despedaza, 

y no hay quien salve. 

°Se alzara tu mano sobre tus adversarios, 

y todos tus enemigos serän exterminados. 


Purificaciön de Israel 

!0"En aquel dia, dice Yahve, extirpare 

tus caballos de en medio de ti 

y destruire tus carros. 

N"Arruinare las ciudades de tu tierra 

y destruire todas tus fortalezas. 

Quitare de tu mano las hechicerias, 

yno habrä mäs agoreros enti. 

13”Cortare de en medio de ti tus estatuas 

y tus piedras de culto, 

y no adoraräs mäs la obra, de tus manos. 
4“Arrancar& de en medio de ti tus ascheras 
y destruire tus ciudades; 

I5y con ira e indignaciön tomare& venganza 
de los pueblos que no escucharon. 





“ 10. Caballos y carros simbolizan los armamentos de guerra de Israel. Esto no es amenaza, sino 
promesa. Cf. 4, 3. Cuando las naciones hayan sido reducidas a la impotencia, Israel no necesitarä ya 
instrumentos be&licos. Cf. 1, 10 y nota (in fine). 

“ 11. La purificaciön religiosa de Israel ha de extenderse a la destrucciön de la idolatria. Sölo habrä 
conocimiento y culto del Dios verdadero. Arruinare las ciudades: Porque en la edad de oro mesiänica 
no harän falta esos grandes centros de corrupciön. iQu& contraste con lo que presenciamos en nuestro 
tiempo! 

“ 13. Piedras de culto (en hebreo: massebah): piedras representando a Baal. Ascheras: troncos de 
ärboles o ramas que simbolizaban a Astarte. V&ease Deuteronomio 16, 21. 

“ 14. Toda esta depuraciön del pueblo de Dios es la condiciön de su acciön misional entre los 
demäs. “Israel, una vez santificado, podrä ejercer su juicio contra las naciones aun rebeldes” 
(Crampön). Dios se mostrarä benigno con su pueblo, mas castigarä severamente a los gentiles rebeldes. 
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Miqueas 6 


Dios juzga a su pueblo 

"Oid lo que dice Yahve: 

iLeväntate, contiende con los montes, 

y oigan tu voz los collados. 

*Escuchad, oh montes, la querella de Yahve, 
vosotros tambien, 

oh, inconmovibles fundamentos de la tierra; 
porque Yahve pleitea con su pueblo, 

y entra en juicio con Israel. 

>(Qu& te he hecho Yo, oh pueblo mio, 

y een qu& te he agraviado? Respöndeme. 
*Pues Yo te saque& del pais de Egipto, 
yteredimi de la casa de la esclavitud, 

y envie delante de tia Moises, a Aarön y a Maria. 
>"Pueblo mio, acuerdate 

de lo que maquinö Balac, rey de Moab, 

y de la respuesta que le dio Balaam, 

hijo de Beor, entre Sitim y Gälgala, 

para que reconozcäis las justicias de Yahve. 
6°iCon qu& me presentar6e ante Yahve. 

y me postrar& delante del Dios excelso? 

iMe presentare acaso ante El con holocaustos, 
con becerros primales? 

’tLe agradan a Yahve los miles de carneros, 





“1 ss. Yahve denuncia la ingratitud de su pueblo. Cf. Deuteronomio 32, $ y siguientes; Isafas 1, 2. 
Los versiculos 3 s. forman parte de los “Improperios” en la Liturgia de Viernes Santo, en los que se 
recuerda lo que Jesüs sufriö en su Pasiön por obra de la Sinagoga (v&ase Mateo 27, 27 y nota). Cf. 
Jeremias 2, 5-6; Amös 2, 10. Maria o Miriam (versiculo 4), hermana de Moises y Aarön, la cual era 
profetisa. Vease Exodo 15, 20. 

“5. Sobre Balaam v&ease Nümeros capitulos 22-24. Sitim fue la ültima estaciön de la peregrinaciön 
del pueblo israelita por el desierto (Josu6 3, 1); Galgala, el primer campamento en el pais de Canaän 
(Josue& 4, 20). 

“6 s. Pregunta del pueblo arrepentido que reconoce su culpa pero conoce muy mal el corazön de 
Dios, pensando en ofrecerle animales, que no le interesan (Salmo 49, 12 ss.; 50, 18 s.; 39, 7), y aün 
sacrificios humanos que El detesta (Jeremias 7, 31 y nota). 


y las mirfadas de rios de aceite? 

tDare acaso mi primog£enito por mi prevaricaciön, 
el fruto de mis entrafas 

por el pecado de mi alma? 

8*E] te hizo conocer, oh hombre, 

lo que es bueno y lo que te pide Yahve: 

practicar la justicia, y amar la misericordia, 

y andar humildemente en la presencia de tu Dios. 


Castigo de la ciudad impenitente 

%"La voz de Yahve llama a la ciudad 

—y es sabiduria temer tu Nombre—: 

Haced caso de la vara, y de aquel que la mandö. 
10"öHay todavia tesoros de iniquidad 

en la casa del impio, 

y el abominable efa menguado? 

Por ventura podr& considerarme por justo 
teniendo balanzas falsas 

y el saquillo de pesos fraudulentos? 

Los ricos de la (Ciudad) 

se han llenado de violencia, 

sus habitantes hablan mentiras, 

y la lengua de su boca es enganosa. 

13Por eso, Yo tambien te herire 

de una llaga muy grave, 

te devastar& a causa de tus pecados. 
4"Comeräs, mas no te hartaräs; 

quedarä en ti tu hambre. 





“ 8. Palabras inmortales de Miqueas que condena el falso afän de aplacar a Dios con obras 
puramente exteriores. Lo principal es la präctica de la justicia y el espiritu de misericordia. Lo mismo 
dice el Sefor a los fariseos (Mateo 9, 13; 12, 7). Cf. Deuteronomio 10, 12; | Reyes 15, 22; Salmo 50, 18; 
Isaias 2, 11 ss.; Jeremias 6, 20; Oseas 6, 6 y nota; Amös 5, 21 y 24; Santiago 1, 27. 

“9. Dios vuelve a acusar, denunciando en primer lugar las injusticias sociales y la falta de honradez. 

“ 10. Texto oscuro: San Jerönimo traduce: Aun e/ fuego estä en la casa del impio, los tesoros de mal 
dad, y la medida menor, Ilena de ira. Bover-Cantera: dPuedo soportar la casa del impio, los tesoros de 
iniquidad, y un efa escaso, digno de la ira divina? El efa tenia 36 litros. Aqui, como en el versiculo 
siguiente, Dios se dirige contra las injusticias en el comercio. Cf. Deuteronomio 25, 13-16; Amös 2, 6-8. 

“ 14. Alusiones a los castigos: hambre e invasiön enemiga. V&ase Lev. 26, 24-26; Deuteronomio 28, 
38-40. 


Pondräs aparte (tus bienes), pero nada salvaräs, 
y lo que salvares, lo entregar& Yo a la espada. 
5Sembraräs, mas no segaräs; 

pisaräs la aceituna sin ungirte con Öleo; 

y la uva sin beber el vino. 

16’Observäis lo que os mandö Anmri, 

ytodas las obras de la casa de Acab; 

y seguis los consejos de ellos, 

para que Yo te entregue a la desolaciön 
yalescarnio a sus habitantes. 

Asi llevareis el oprobio de mi pueblo. 
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Miqueas 7 


Arrepentimiento y perdön 

"jAy de mi, que he llegado a ser 

como lo que queda de la cosecha de verano, 
como el rebusco de la vendimia; 

no hay ya racimo que pueda comer; 

mi alma desea los higos tempranos. 

?Han desaparecido de la tierra 

los hombres piadosos 

y no hay ya justos entre los hombres. 
Todos ponen asechanzas 

para (derramar) la sangre, 

cada cual tiende la red a su hermano. 
>Sus manos hacen el mal en vez del bien; 
el principe hace extorsiön, 

y el juez acepta soborno; 

el grande manifiesta lo que desea su alma 


“ 16. Amriy su hijo Acab, reyes de Israel, son representantes de la injusticia que cunde tambien en 
Judä. V&ase la maldad de Acab narrada en Ill Reyes 21. 

“1 ss. Humilde süplica del pueblo que confiesa que no hay mäs hombres justos en su medio. Buscar 
a un justo en Judä es tan dificil como encontrar racimos en una viha vendimiada. Vease Salmo 9 B, 3- 
11; 13, 2-3; Oseas 4, 2; Amös 2, 6-8: Romanos 3, 11 ss. 


y asi urden la trama. 

“El mejor de ellos es como cambrön, 
el mäs recto peor que un cerco de espinos. 
Es llegado el dia 

(anunciado por) tus centinelas, 

(el dia) de tu visita; 

ahora les sobreviene la consternaciön. 
>No confieis en el amigo, 

ni os fieis del mejor compafero. 
Guarda la puerta de tu boca 

ante aquella que duerme en tu seno. 
6Pues el hijo trata al padre como loco; 
la hija se rebela contra la madre, 

la nuera contra la suegra; 

y los enemigos del hombre 

son los de su misma casa. 


Promesa del perdön 

”"Mas yo fijare mis ojos en Yahve; 
esperar& en el Dios de mi salvaciön 

y me oirä el Dios mio. 

No te alegres de mi, oh enemiga mia. 
Aunque cal, me levantare, 

y si me sente& en tinieblas, mi luz es Yahve. 
°Sufrire la indignaciön de Yahve 

—pues he pecado contra EI—, 

hasta que EI juzgue mi causa y me haga justicia. 
El me sacarä a la luz, 





" 4. Imägenes de la corrupciön entre los principes, y el egoismo brutal en el pueblo. Lo ünico que 
hacen bien es el mal. Z/ dia anunciado por tus centinelas: el dia del castigo predicho por los profetas. 
Cf. Isafas 21, 6; Jeremias 6, 17; Ezequiel 3, 17. Tu visita: tu castigo. 

“ 6. La malicia, es tan grande que ni siquiera los pertenecientes a la misma familia pueden fiarse el 
uno del otro. Lo mismo dice Jesüs en Mateo 10, 21. 

“ 7. El santo profeta permanece inconmovible en la confianza en Dios, lo mismo que Isafas en un 
caso semejante. “Si Dios estä con nosotros, dice San Pablo, äquien contra nosotros?” (Romanos 8, 31). 
Cf. Salmo 54, 23; 26, 1. 

“ 8. Enemiga mia: Es todo el pueblo el que habla. La enemiga puede ser Asiria o Babilonia. Sobre 
Dios como /uz vease Salmo 26, 1; sobre el Mesias como luz, cf. Isafas 9, 2; 42, 16; 50, 10; 60, 1 ss.; 
Lucas 1, 78 s.; Juan 1, 9. 


y yo contemplare su justicia. 

I0"Lo verä mi enemiga, y quedarä cubierta de vergüenza, 
aquella que me decia: 

“tDönde estä Yahve, tu Dios?” 

Mis ojos la contemplarän; 

cuando sea hollada como el lodo de las calles. 


Restauraciön de Israel 

N"Llegarä el dia de la reedificaciön de tus muros, 
en aquel dia serä retirada la Ley. 

?Entonces vendrän ati, 

desde Asiria y las ciudades de Egipto, 

y desde Egipto hasta el rio; 

de mar a mar, y de monte a monte. 

3”Y la tierra serä devastada a causa de sus habitantes. 
Este serä el fruto de sus obras. 

4"jApacienta a tu pueblo con tu cayado, 

el rebano de tu heredad, 

que habita solitario en la selva, 

en medio del Carmelo! 

iPazcan ellos en Basan y en Galaad, 

como en los tiempos antiguos! 

15”Le hare ver prodigios como en los dias 





“ 10. Alegria de Israel al ver humillada a su enemiga. Asi se caracteriza la liberaciön mesiänica como 
triunfo sobre los enemigos del pueblo de Dios. Cf. Salmo 108, 1. 

“11. EI profeta se coloca en lo futuro, en los dias de la reconstrucciön de Jerusalen, tomändola 
como tipo del porvenir mesiänico. la Ley: sin duda la del Antiguo Testamento, por la cual los judios 
estaban separados de los demäs pueblos. La aboliciön de la Ley da a los gentiles la oportunidad para 
entrar en la comunidad del pueblo de Dios. En vez de Ley lee Bover-Cantera frontera: en aquel dia la 
frontera estarä mäs distante. 

12. El rio: el Eufrates. El sentido es: vendrän de todas partes del mundo. Se refiere a la universalidad 
del Reino mesiänico. 

"13. La tierra: Segün algunos interpretes: Judä; segün otros, los pueblos paganos. 

“ 14. Oraciön del profeta a Dios para que apaciente a su pueblo como en tiempos antiguos. Toma 
como imagen los mäs ricos pastos de Palestina (Carmelo, Basan y Galaad). 

“15 ss. Yahve accede a los ruegos de su siervo (versiculo 15-17). Su omnipotente brazo repetirä los 
prodigios de la salida de Egipto. La liberaciön de Israel de aquella servidumbre es un tipo de la salud 
mesiänica (cf. Isaias 11, 11 y 15; Oseas 2, 15 s.; Jeremias 23, 7; Mateo 2, 15; I Corintios 10, 1-6). Los 
efectos del nuevo milagro de Dios son estupendos: confusiön entre los pueblos paganos, pero no una 
confusiön esteril. Es un “timor salutaris” (Knabenbauer). Se doblan ante EI y lamen el polvo, en senal 
de sumisiön y adoraciön, y se someten a Yahv& por medio del Mesias. Esto se entiende por los 
paralelos (Salmo 71, 9; 17, 46, donde David es tipo del Mesias). 


de tu salida del pais de Egipto. 

!6Lo verän las naciones, 

y se avergonzarän de toda su fuerza; 

pondrän la mano sobre su boca, 

y sus oldos quedarän sordos. 

'"Lamerän el polvo como la serpiente; 

como los reptiles de la tierra, 

saldrän temblando de sus escondrijos; 

llenos de temor se llegarän a Yahve, nuestro Dios, 
y se sobrecogerän de temor ante ti. 


Himno a la divina misericordia 

18:Quien es Dios como TU, 

que perdonas la iniquidad, 

y olvidas el pecado del resto de tu herencia? 
No guarda El para siempre su ira, 
porque se complace en misericordia. 
Volverä a compadecerse de nosotros, 
aplastarä nuestras iniquidades, 

y arrojarä a lo mäs profundo del mar 
todos nuestros pecados. 

20°Tu manifestaräs tu fidelidad a Jacob, 





18 s. El santo profeta prorrumpe en un himno entusiasta ante la grandeza del Reino que Dios le 
manifestö. Ast como Dios lo comparö con la salida de Egipto, asi tambien los acentos de Miqueas 
recuerdan los de Moises en Exodo 15. La nota caracteristica de este epilogo es la alegria, que tiene su 
origen en la seguridad de saber que Dios ha perdonado las culpas (cf. Isaias 43, 25; Daniel 9, 24). En 
su infinita misericordia las arrojarä a /o mäs profundo del mar (versiculo 19), donde los pecados de 
Israel quedarän invisibles. Los Padres y comentaristas antiguos han aplicado esta frase al paso del Mar 
Rojo y tambien al Bautismo. Alli fueron destruidos los egipcios de tal modo que los israelitas jamäs 
volvieron a verlos (Exodo 14, 13). Del mismo modo Dios entrega para siempre al olvido nuestros 
pecados cuando en el Bautismo somos “sepultados con Cristo en la muerte” (Romanos 6, 4). Es toda 
una imagen de la gracia divina, la cual, infundida en nuestra alma mediante la justificaciön, produce 
como primer efecto la destrucciön de la noche atroz del pecado (Sto. Tomäs). La remisiön de que 
habla Miqueas es general y definitiva e incluye a todos, como lo dice tambien San Pablo. V&ase 
Romanos 8, 1. Cf. Salmo 50, 9; 76, 10; Isafas 1, 18 y notas. 

“ 20. Jacob y Abrahän se mencionan aqui no sölo como representantes del pueblo judio, sino de 
todas las naciones. Israel y las gentes todas tendrän parte en la salud mesiänica. Este verso “es un amen 
profetico de caräcter preciso que ensalza la verdad y gracia de Yahve y apela a su fidelidad (Lucas 1, 
58) recordando el juramento en el que descansan cual sobre roca inconmovible (Hebreos 6, 16-18) las 
profecias mesiänicas que las naciones incircuncisas habrian de recoger del seno del pueblo escogido 
(Genesis 12, 3; 18, 18; 22, 18; 26, 4; 28, 14, etc.)... Asi acaba Miqueas conmemorando la «veritas et 
gratia» con que comenzaria San Juan (Juan 1, 14 y 17)” (Gil Ulecia). Este versiculo muestra el mismo 
sentido que el final del Magnificat. V&ase Lucas 1, 55 y nota. 


y a Abrahän la misericordia, 
que juraste a nuestros padres 
desde los dias de la antigüedad. 
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Nahüm 


Nahum viviö en el siglo VIl a. C.; segün la tradiciön judia, bajo el 
rey Manases (693-639), o quizä Josias (638-608), y profetizö contra 
Ninive, capital del reino de los asirios. Fuera de este oräculo no 
poseemos nada de su actividad prof6tica, la cual estä colocada entre 
la de Isalas, de quien cita varios pasajes (cf. 1, 4=Isalas 33, 9; 1,15 = 
Isatas 52, 7; 3, 5 = Isalas 47, 3 y 9); y la de Jeremias que, a ia 
inversa, cita a nuestro profeta (cf. 1, 13 = Jeremias 30, 8; 3, 5, 13, 
17 y 19 = Jeremias 13, 12 ss; 50, 37; 51, 30, etc.). 

Lo ünico que acerca de la vida de Nahüm indica la Sagrada 
Escritura (Nahüm 1,1) es el lugar de su nacimiento, pues lo llama 
elcesco (7, 1), es decir, de Elkosch, situada, segün unos, en Galilea, 
segün otros en Judea, y cuyas ruinas se velan alli todavia en tiempos 
de San Jerönimo. Menos fundada es la opiniön de que naciera en 
Alkosch, situada cerca de Mosul, donde los nestorianos veneran su 
sepulcro. 

Como Abdias se consagrö esencialmente a anunciar la ruina de los 
idumeos, hijos de Esaü y enemigos envidiosos de Israel, aunque 
hermanos suyos segün la carne, asi el fin de la profecia de Nahüm es 
prevenir a sus lectores contra la poderosa capital asiria, y darles la 
seguridad de que serä destruida la que un dia pareciö realizar la 
hazana —ünica entre los pueblos gentiles— de convertirse al Dios de 
Israel (cf. Jonäs 3) para caer luego en la apostasia y ser su mäs 
terrible enemiga (1, 11 y nota). En tal sentido las profecias de Nahüm 
y Jonäs son correlativas, y cada una releva la gran importancia de la 
otra en el plan divino. En tiempo de Nahüm, Ninive habia ya 
llevado cautivas a las diez tribus del norte (Israel) en 121, y 
amenazaba orgullosamente a Jerusalen bajo Senaquerib (IV Reyes 
18, 15 s.), a cuya invasiön de Judea, milagrosamente frustrada por 
un ängel (cf. Isatas 36-37), pareceria aludir Nahüm en 1, 12 s. 


Volver al Indice 


Nahum 1 


"Carga sobre Ninive. Libro de la vision de Nahüm de Elkosch. 


Castigo de Asiria 

2"Yahve es un Dios celoso y vengador; 
vengador es Yahve y lleno de ira. 

Yahve ejerce la venganza 

contra sus adversarios, 

y guarda rencor a sus enemigos. 

3"Yahve es longänimo y grande en poder, 
y no deja impune (a/ impio). 

Marcha Yahve en el torbellino 

yen la tempestad, 

y las nubes son el polvo de sus pies. 
“Increpa al mar y lo deja seco, 

y agota todos los rios. 

Faltos de lozania estän Basän y el Carmelo, 
y el verdor del Libano se marchita. 
5Delante de EI se estremecen los montes, 
y se derriten los collados. 

Ante su faz se conmueve la tierra, 

el orbe y cuantos en &l habitan. 


“ 1. Carga sobre Ninive: Profecia conminatoria contra Ninive. V6ase Isafas 13, 1; 14, 28; 15, 1; 
Jeremias 23, 33, etc. 

* 2. Un Dios celoso: En el Pentateuco (Exodo 20, 5; Deuteronomio 4, 24) el Sehor recibiö ya el 
epiteto de Dios celoso, que es la expresiön de su amor a Israel. 

“ 3. Como vemos en todo este elocuentisimo pasaje, Dios esperö antes de castigar las maldades de 
Ninive. La perdonö un siglo antes, en tiempo de Jonäs (Jonäs 3), cuando ella dio sefales de 
arrepentimiento. Pero aqui la vemos de nuevo “sanguinaria y llena de fraudes” (3, 1 ss.), hecha otra 
ramera como Babilonia (3, 4), por lo cual, como 6sta, serä arrasada para siempre (versiculo 9). San 
Pedro ensefia que la condiciön del apöstata, que vuelve aträs despu6s de convertirse, es peor que la de 
antes (ll Pedro 2, 20; cf. Mat. 12, 45). Ahora bien, mientras a su pueblo escogido, a pesar de sus 
repetidas apostasias, Dios le promete siempre una misericordia final y gratuita (v&ase Jeremias 30, 13 y 
nota; Romanos 9. 15; 11, 6), no harä lo -mismo con la Ninive gentil (Isaias 1, 24-28). Es de notar que 
esta capital de los asirios, que figura a los enemigos del reino de Dios en los ültimos tiempos (Isalas 5, 
25; Miqueas 5. 5 y notas), siendo la ünica pagana que se convirtiö al verdadero Dios (Jonäs 3, 5), 
representa en sentido escatolögico la apostasia religiosa de la gentilidad (versiculo 11), como Babilonia 
la simboliza en lo politico, aspectos ambos que se juntarän en el Anticristo. Cf. II Tesalonicenses 2; 
Apocalipsis 13. 

"4. Basän, el Carmeloy el Libano, son las regiones mäs amenas y fertiles de Palestina. Se desarrolla 
aqui un cuadro de la ira del Seior que baja del cielo para mostrar su poder. Vease Exodo 19, 16 ss.; 
Salmo 17, 8-16; 67, 8 ss.; Hab. 3, 3, etc. 


&Quien podrä subsistir ante su ira? 
«Quien resistir el ardor de su cölera? 

Se derrama como fuego su indignaciön, 
y ante EI se hienden las rocas. 

’"Yahve es bueno, 

es fortaleza en el dia de la tribulaciön, 

El conoce a los que en El confian, 

Con inundaciön arrolladora 

destruirä por completo aquel lugar, 

y las tinieblas perseguirän a sus enemigos. 


Sentencia contra Ninive 

9"{Qu& maquinäis contra Yahve? 

El hace devastaciön completa, 

no surge dos veces la tribulaciön. 

oPues bien atados entre si, como espinos, 
esos embriagados de su vino 

serän consumidos cual paja enteramente seca. 
"De ti saliö el que piensa mal contra Yahve, 
el que traza designios de iniquidad. 

12"Asi dice Yahve: 





"7. Yahve es bueno: La Biblia no es sino el inmenso arsenal de los Hechos de nuestro Padre, donde 
aprendemos a mirarlo como siempre activo y “dominado por el amor” (Pio XII). Si obramos con EI 
como un caballero obra con su padre ilustre, viviremos estudiando en las sagradas päginas esas 
hazafıas suyas, para gloriarnos de ellas y pregonarlas. Esto es tenerle a Dios fe, esa fe viva que nos hace 
obrar por amor (Gal. 5, 6). Los Setenta dicen bellamente; Yahve es para los que esperan en El en el dia 
de la tribulaciön. Como observa un autor, en el Antiguo Testamento, “esperar” o “confiar” equivale 
en el Nuevo Testamento a “creer” o “tener fe”. 

“ 8. Aquel lugar: Ninive. Sus enemigos: los asirios, enemigos de Dios. Las mismas tinieblas 
perseguirän a los enemigos, porque se entregaron a las tinieblas, amando mäs las tinieblas que la luz 
(cf. Juan 3, 19). 

"9, No surge dos veces la tribulaciön: La ruina de Ninive serä tan completa que no se necesita otro 
golpe contra ella. Esto se cumpliö histöricamente (cf. 2, 11 ss.), y Ninive nunca volviö a levantarse 
despu6s de la destrucciön. 

"11. De ti: de Ninive. Z/ Que piensa mal contra Yahve: el asirio. Pero aqui hay mäs que una alusiön 
histörica. El asirio es figura del enemigo eterno de Dios (v&ase versiculo 3 y nota. Cf. Isalas 5, 25; 30, 
28 y 31; 31, 4-8; Salmo 75 y 82 y notas; Miqueas 5, 5 s. y nota, etc.). Pensar mal del Senor es 
exactamente lo contrario de lo que anotamos en el versiculo 7. Es ir contra lo mäs esencial y primario 
de la sabiduria (Sabiduria 1, 1; 3, 9 y notas). Es Io propio de la soberbia apöstata que analiza a Dios y 
lo juzga. V&ase II Corintios 10, 5; Col. 2, 8 y notas. Va sin decirlo, que este extravio espiritual, al 
impedir la gracia que viene de la amistad con Dios, y que El niega a los soberbios (Santiago 4, 6; | 
Pedro 5, 5), conduce tambien a los abismos de la depravaciön moral que San Pablo sefala en los 
gentiles (Romanos 1, 21-32). 


“Aunque sean sanos y salvos y muy numerosos, 
con todo serän cortados y desaparecerän.” 
Te he humillado, pero no te humillar& mäs. 
3Ahora rompere su yugo (que pesa) sobre ti, 
y har& pedazos tus coyundas. 

#Yahve ha decretado respecto de ti: ® 

“Ya no habrä mäs posteridad 

que lleve tu nombre. 

Exterminare de la casa de tus dioses 

las estatuas e Idolos de fundiciön; 

y Yo te hare el sepulcro, 

porque seräs consumida muy pronto.” 

15°He aqui sobre los montes 

los pies de aquel que trae buenas nuevas, 

de aquel que anuncia la paz. 

Celebra, Judä, tus fiestas, 

cumple tus votos; 

que ya no volverä a pasar por ti aquel Belial. 
Ha sido completamente extirpado. 
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Nahum 2 


Destrucciön de Ninive 
"Estä ya delante de ti el devastador; 
guarda la plaza fuerte, 





“ 12. Ademäs de ser un oräculo contra Ninive, este verso es tambien una promesa para Jerusalen. 
Dios consuela a su pueblo prometiendole no afligirle en adelante por medio de los asirios. Observan 
algunos que esta promesa no es absoluta en sentido histörico y se limita a Ninive mientras existiö. En 
realidad, caida esa capital en el ao 612 a. C, lo que en adelante sufriö Judä no fue ya por parte de 
Asiria sino de Babilonia. Por lo demäs, la promesa puede tambien referirse a los asirios en sentido 
escatolögico (versiculo 11 y nota). 

“15. Buenas nuevas, etc.: la ruina de Ninive. Mensajeros que vienen de Asiria anunciarän la caida de 
la ciudad orgullosa y fortisima (cf. Jonäs 1, 2 y nota). Su ruina significa la paz para Israel. Al&grese 
entonces el pueblo, celebre fiestas, y cumpla los votos que hiciera al Sefor. Este pasaje recuerda una 
palabra semejante de Isaias (52, 7) que se refiere a la paz mesiänica. Tiene aqui el mismo sentido que 
en Isalas. Belial: hombre malvado, aqui el asirio. 

“1. Los que suben son los destructores de la ciudad, los medos y babilonios. Este verso es en el texto 
hebreo el segundo. 


observa los caminos; 

fortalece tus Ilomos, 

aumenta mucho tus fuerzas. 

*Pues Yahve restaura la gloria de Jacob, 
asi como la gloria de Israel; 

porque los saquearon saqueadores 
que destruyeron sus västagos. 

3"Los escudos de sus guerreros 

estän tehidos de rojo, 

sus valientes vestidos de pürpura; 

sus carros centellean como acero 

en el dia de la resena, 

y vibran sus lanzas. 

“Los carros se precipitan por las calles, 
atraviesan veloces las plazas; 

parecen antorchas, 

corren como relämpagos. 

SEI (rey) llama a sus valientes, 

que se precipitan por los caminos 

y corren presurosos al muro; 

se prepara la defensa. 

6Pero ya se abren las puertas de los rios, 
y caeeel palacio. 

"Ha sido llevado a cabo; 

(Ninive) ha sido desnudada, 

es llevada (a/ cautiverio); 

sus criadas gimen, 





" 3 ss. Descripciön de los guerreros que asaltan a Ninive. Vibran sus lanzas: La Vulgata vierte: 
Adormecidos (borrachos) sus conductores. Bover-Cantera: blandense los abetos (de las lanzas); Näcar- 
Colunga: a/ afacar sus caballos son un torbellino. El sentido es: Los enemigos avanzan räpidamente en 
irresistible arremetida. EI versiculo 5 quiere decir que el rey de Ninive se acuerda de sus valientes y los 
llama para defender la ciudad. 

"6. Las puertas de los rios: las que dan sobre el Tigris y su afluente; serän tomadas y destruidas lo 
mismo que el templo, que estaba tambien junto al rio. San Jerönimo lo refiere a la multitud de 
habitantes. 

* 7. Texto muy oscuro. Ha sido llevado a cabo... ha sido desnudada: Vulgata: e/ soldado fue 
llevado cautivo. Bover-Cantera: es conducida (la ciudad) descubierta. Näcar-Colunga: /a reina es 
desnudada. Otros vierten: Huzab ha sido Ilevada, tomando a Huzab como reina o diosa de Ninive, 
identica con Zib o Belit. 


como con voz de paloma, 

y se golpean los pechos. 

eNinive es desde la antigüedad 

como un estanque de aguas, 

las cuales se van. 

iDeteneos, deteneos! 

pero nadie vuelve. 

%"jsSaquead la plata! isaquead el oro! 
no tienen fin los tesoros, 

es inmenso el peso de toda suerte 

de objetos preciosos. 

'oCJueda vacia, devastada y desolada; 
se desmayan los corazones 

y tiemblan las rodillas; 

se quebrantan todos los lomos, 

y palidecen los rostros de todos. 
1"XDönde estä la guarida de los leones, 
el lugar de pasto de los leoncillos? 
£Adönde se han retirado el leön, 

la leona y el cachorro, 

sin que nadie los espantase? 

2el leön que destrozaba lo que necesitaba 
para sus cachorros, 

y ahogaba para sus leonas; 

Ilenaba sus cubiles de presa 

y sus guaridas de rapina. 

13°Heme aqui contra ti, 

dice Yahve& de los ejercitos; 





“9. 1,08 vencedores se exhortan mutuamente a saquear la ciudad mäs rica del mundo. 

"11. Guarida de los leones: Ninive, de donde los ejercitos salieron para despojar a otros pueblos. 
V6&ase Sofonias 2, 13 ss. donde se le profetiza la misma desolaciön. Tambien el anciano Tobias lo habia 
anunciado diciendo: “Presto sucederä la ruina de Ninive, pues la palabra de Dios no puede faltar” 
(Tobias 14, 6), lo cual muestra que El conocia ya en tiempo de Salmanasar (Tobias I, 2 y nota) algün 
anuncio profetico en tal sentido. 

* 13. La conquista de Ninive tan claramente profetizada por Nahüm, fue llevada a cabo entre 612 y 
604 a. C. por los babilonios y medos. despu&s de una inundaciön del Tigris que arruinö gran parte de 
las murallas. Su ültimo rey, el celebre Sardanäpalo, pereciö en las Ilamas del palacio que &l mismo 
mandö incendiar. Las ruinas parcialmente excavadas demuestran que Ninive fue saqueada, antes de la 
destrucciön. 


reducir6 a humo tus carros, 

y la espada devorarä a tus leoncillos; 
exterminare de la tierra tu rapinha, 
y.no serä olda mäs 

la voz de tus embajadores. 
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Nahum 3 


Los crimenes de Ninive 

'iAy de la ciudad sanguinaria 

que estä toda llena de mentiras y de robo, 
y nunca suelta la presal 

2"Estruendo de lätigos, 

y estr&epito de ruedas. 

Caballos que corren y carros que saltan. 
jinetes erguidos, fulgentes espadas, 

lanzas relampagueantes. 

Multitud de traspasados, 

cadäveres en masa, muertos sin fin. 
Tropieza la gente con los cuerpos muertos. 
“Es a causa de las muchas fornicaciones 
de la ramera, bella y encantadora, 
maestra en hechicerias, 

que con sus fornicaciones 

esclavizaba a las naciones, 

y con sus hechizos a los pueblos. 





“ 2 s. Retoma el profeta la descripciön de la caida de Ninive. Los conquistadores recorren 
enfurecidos las calles de la ciudad, dejando tras de si montones de cadäveres. 

“4 ss. Ninive fue como una ramera, por cuanto sabia atraer a otros pueblos mediante su enorme 
influencia politica, econömica y cultural. Por lo cual Yahve le da el castigo que se-aplica a las rameras. 
Descubrire las faldas, etc. (versiculo 5): Cf. Isaias 47, 2 f.; Jeremias 13, 22 ss.; Oseas 2, 5. etc. Es de 
notar que en la Sagrada Escritura la fornicaciön significa el culto de los idolos; la infidelidad a Dios es 
sinönimo de adulterio. Este es el ünico pasaje en que el termino se aplica a una ciudad pagana, quizä 
porque fue tambien la ünica convertida por el verdadero Dios con extraordinaria misericordia, como 
se ve en todo el Libro de Jonäs, por lo cual su infidelidad ulterior podia Ilamarse en realidad apostasia. 
Compärese sobre Tiro Isaias 23, 16; cf. Ezequiel 16, 29; Oseas capitulos 1-3; Apocalipsis 14. 8; 17, 2; 18, 
3,1922. 


>Heme aqui contra ti, 

dice Yahv& de los ejercitos; 

descubrire las faldas de tu (vestido) 
hasta sobre tu cara, 

y mostrar6 a las naciones tu desnudez, 
y a los reinos tu vergüenza. 

6Arrojar& sobre ti inmundicias, 

te cubrire de afrenta 

y te pondr& por espectäculo. 

’Cuantos te vean, retrocederän de ti, 
diciendo: iDestruida estä Ninivel 
£Quien tendrä compasiön de ella? 
£Dönde buscar& a quien te consuele? 
8";Eres tü acaso mejor que No-Amön, 
que se sentaba sobre los rios, 

que estaba rodeada de aguas, 

cuyo baluarte era el mar 

y cuya muralla formaban las aguas? 
°Grandes eran las fuerzas de Etiopia 

e inmensas las de Egipto; 

Put y Libia eran sus auxiliares. 

oPero tambien ella ha sido deportada, 
ha sido llevada al cautiverio, 

y sus nihos tambien fueron estrellados 
en las encrucijadas de todas las calles; 
se echaron suertes sobre sus nobles, 

y fueron cargados de cadenas todos sus grandes. 
N"Asi tambien tü te embriagaräs, 

y desapareceräs; [enemigo. 

tambien tü buscaräs un refugio contra el 





“8 ss. No-Amön (Vulgata: Alejandria de los pueblos). Es 6sta la ciudad de Tebas, capital del Alto 
Egipto, conquistada y saqueada por los asirios en el ao 664 a. C. En esa Epoca Egipto estaba 
gobernado por una dinastia de Etiopia, que dominaba tambien el pais de Libia. Alejandria no existia 
en tiempos de Nahüm. ZLos rios: el Nilo y sus canales. 

"11. Te embriagaräs: beberäs el cäliz de la cölera del Sefior. Metäfora frecuente. V6&ase Isaias 51, 17; 
Jeremias 25, 15; Hab. 2, 16, etc. 


Ninive no sera restaurada jamas 

?Todas tus fortalezas 

son higueras con brevas maduras, 

que sacudidas caen en la boca 

del que las vaacomer. 

He aqui que el pueblo 

que estä en medio de ti es como mujeres; 
las puertas de tu pais 

se abren de par en par a tus enemigos; 
el fuego devora tus cerrojos. 

4"jSäcate agua para el asedio, 

refuerza tus baluartes; 

entra en el lodo, pisa el barro, 

toma el molde de ladrillos! 

BAllite consumirä el fuego, 

te destruirä la espada; 

te devorarä como devora la langosta. 
IMultiplicate como la langosta, 

hazte numerosa como la langostal 
16“Aumenta el nümero de tus traficantes 
para que sean mäs numerosos 

que las estrellas del cielo: 

la langosta muda la piel y se va. 

'"Tus principes son como langostas 

y tus funcionarios como una manga de langostas; 
se posan en los vallados 

en un dia de frio; 

mas cuando se levanta el sol, 

se huyen, y no se conoce 

el lugar donde estän. 

18"Tus pastores, oh rey de Asiria, duermen; 





"14 s. Invitaciön irönica a Ninive a prepararse para afrontar el asedio. Teniendo las murallas treinta 
metros de altura y un espesor de quince metros, se necesitaba un inmenso nümero de ladrillos para 
repararlas. 

“ 16. Todas las riquezas de tus comerciantes serän semejantes a las langostas que en un momento 
parecen innumerables y en otro desaparecen de repente trasladändose a otra parte. Como los 
comerciantes, asi desaparecen tambien los capitanes y defensores cuyo nümero era tan grande como 
un ejercito de langostas. 


tus nobles descansan (en el sepulcro), 

tu pueblo anda disperso sobre los montes, 
y no hay quien lo congregue. 

No hay remedio para tu ruina; 

tu herida es gravisima; 

cuantos oyeren hablar de tu (ruina), 
batiran palmas contra ti; 

pues ösobre quien no pasö 

de continuo tu maldad? 
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18. Tus pastores duermen: tus reyes y principes han perecido. En sentido espiritual Jonäs fue pastor 
de Ninive. Cuando los pastores se duermen perece el rebafo. V&ase versiculo 4 y nota sobre la 
apostasia de Ninive. 


Habacuc 


El libro de Habacuc no da detalles sobre la vida del profeta. Nada 
sabemos de su vida salvo el retrato psicolögico que El mismo nos 
pinta en los tres capitulos de su Libro. Habacuc se muestra 
dominado por ciertas dudas respecto al porvenir de su pueblo y al 
reino de Dios, mas su confianza y su fe son mayores aün. El es el 
justo “que vive de la fe” segün esta profundisima sentencia que El 
nos dejö y que San Pablo cita tres veces. Cf. 2, 4 y los ültimos 
versiculos del capitulo 3. 

Habacuc profetizö antes de la invasiön de Judä por los caldeos 
(605) puesto que tal calamidad es objeto de su vaticinio, despues de 
la cual Habacuc predice la ruina de Babilonia, como predijo Nahüm 
la de Ninive, ambos crueles enemigos del pueblo y del reino de 
Dios. La identidad de su persona con aquel Habacuc que se 
menciona en el libro de Daniel (Daniel 14, 32), no es probable por 
razones cronolögicas, pues este ültimo aparece unos cien afos 
despue&s. 

El Libro comienza con un diälogo entre Dios y el profeta sobre el 
castigo de Judä, se dirige luego contra los babilonios y termina con 
un magnifico y celebre cäntico (capitulo 3), que ha sido recogido en 
varias partes por la Liturgia y que por la riqueza de su estilo denota, 
como Miqueas y Joel, la edad de oro de la lengua hebrea. En El, 
Habacuc, que es el profeta de la fe, expresa la segura esperanza en 
la salvaciön que viene de Dios y la destrucciön de los enemigos de 
su pueblo. 

El martirologio romano conmemora a Habacuc el 15 de enero. 
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Habacuc 1 
"Carga que vio Habacuc profeta. 


Contra los caldeos 

*(Hasta cuändo, Yahve, he de clamar 

sin que Tü me escuches? 

dHasta cuändo dare voces a Ti por la violencia 
sin que me salves? 

>(Por qu& me haces ver la iniquidad 

y contemplas lo que sufro? 

Devastaciön y violencia estän ante mis 0jos; 
hay pleitos y surgen contiendas. 

“Por eso se embota la ley, 

y nunca sale sentencia justa; 

el inicuo rodea al justo, 

y asi sale torcido el derecho. 

>"Mirad a las naciones y observad; 
admiraos y llenaos de espanto; 

pues voy a hacer una obra en vuestros dias, 
que no creeriais si alguien la contase. 

6Pues he aqui que suscitare a los caldeos, 
ese pueblo cruel e impetuoso 

que recorre las anchuras de la tierra, 

para ocupar moradas que no son suyas. 

’Es horrible y espantoso, 

y crea El mismo su derecho y su grandeza. 
8Sus caballos son mäs ligeros que el leopardo 
y mäs feroces que el lobo nocturno. 

Se lanza la caballeria, 





“1. Carga: Asi se Ilaman las profecias que anuncian castigos. Vease Nahüm 1, 1 y nota. Se nota en 
estos primeros versos la santa inquietud del profeta, pues pide a Dios le libre de las dudas que le 
torturan por la preponderancia de la injusticia y violencia en medio de su pueblo. 

"5 s. Empieza la respuesta de Yahve. Ante todo anuncia el castigo del pueblo, mediante las naciones 
paganas, entre las cuales Israel serä dispersada (Deuteronomio 28, 64 ss.). Voy a hacer, etc. San Pablo, 
hablando a los judios de la dispersiön en la sinagoga de Antioquia, cita este pasaje segün los Setenta 
aplicandolo a la necesidad de la fe en la obra redentora de Cristo resucitado (Hechos 13, 41). Los 
caldeos (versiculo 6): los babilonios, que en ese mismo tiempo empezaron a apoderarse del reino de 
Asiria, y extendian su poder con gran velocidad sobre todo el Oriente. 


sus jinetes llegan de lejos; 

vuelan cual äguila que se da prisa para devorar. 
”Vienen todos ellos para hacer violencia; 

viento abrasador va delante de ellos; 

toman cautivos tan numerosos como la arena. 

10 (Es un pueblo) que se burla de los reyes, 

y se rie de los principes; 

se mofa de todas las fortalezas, 

alza terraplenes y las toma. 

N"Luego, como el huracän, cambia de rumbo y pasa, 
y se acarrea culpa (imputando) su fuerza a su dios. 


Esperanza del profeta 

2"öNo eres Tü, oh Yahve, desde la eternidad, 
el Dios mio, mi Santo? 

No moriremos, porque Tü, Yahve, 

hiciste (aque/ pueblo) para ejercer tu justicia; 
Tü, oh Roca, le has establecido 

para aplicar castigos. 

13”Tus ojos son demasiado puros 

para mirar el mal, 

y no puedes ver la injusticia. 

(Por qu&, pues, soportas a los perfidos 

y callas cuando el inicuo devora . 

al que es mäs justo que El? 

#Por que hiciste a los hombres 

como los peces del mar, 





“ 11. Los caldeos hinchados por sus &xitos, se olvidan que no son mäs que instrumentos de Dios (cf. 
Isaias 10, 7 ss.). En su vana soberbia se atribuyen a si mismos las victorias y divinizan su poder material 
(v&ase versiculo 16). Por eso caerän juntamente con sus impotentes dioses. Otra traducciön: Z/ huracan 
avanza y pasa, y se hace culpable. Este su poder es su dios. Condena asi la divinizaciön de la fuerza, 
tan tentadora para los poderosos. V&ase 2, 5 ss. y nota. 

“ 12. EI profeta formula de nuevo una pregunta referente a la justicia de Dios. Al castigar a su 
pueblo mediante los caldeos, öno serä Dios demasiado severo, aniquilando tal vez al pueblo elegido? 
Yahve... Dios mio, mi Santo: “Cada uno de estos tres nombres contiene un motivo especial, por el cual 
los hebreos contaban con la protecciön del Sefor” (Fillion). 74 /e has establecido: se refiere al pueblo 
caldeo y su rey Nabucodonosor. Roca: nombre de Dios. Cf. Salmo 17, 3 y nota. 

“13 ss. &Cömo puede Dios servirse de los impios caldeos para castigar a los judios, que son menos 
culpables y mäs justos que los caldeos? Las naciones son comparadas a los peces que el caldeo pesca 
uno tras otro para devorarlos, y a los insectos que no tienen quien los proteja. 


como los reptiles 

que no tienen quien los gobierne? 

BA todos ellos los pesca aqu&l con el anzuelo; 
los arrastra con su red, 

y los reüne en su barredera; 

por eso se goza y estä alegre. 

I6"Y por eso ofrece sacrificios a su red, 

e incienso a su barredera; 

pues gracias a ellos es pingüe su porciön, 

y suculenta su comida. 

'ZEs posible que siga vaciando su red, 

y continue destrozando sin piedad a los pueblos? 
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Habacuc 2 


Respuesta de Dios 

"Estar& en pie sobre mi atalaya, 

me apostar& sobre la muralla, 

y quedare observando para ver 

que me dirä (Yahve), 

y qu& responderä a mi querella. 

2”Y Yahve me respondiö, y dijo: 

“Escribe la visiön, gravändola en tablillas, 
para que se pueda leer corrientemente. 
3"Porque la visiön tardarä en cumplirse 





“16 s. El rey de Babilonia, al vencer a los judios, endiosarä sus armas creyendo que ellas le han 
traido el triunfo, de modo que no serä honrado Dios sino un idolo pagano. 

“1. A manera de un soldado que estä de centinela, y teme la ruina total de su pueblo, el profeta 
estä esperando la respuesta del Sefor a las ansiosas preguntas formuladas en 1, 12 ss. EI Sefor le 
contesta en los versiculos 2 ss. 

“2. Corrientemente: Cf. Isaias 8, 1; 30, 8; Apocalipsis 1, 19. Algunos traducen: para que corra el que 
lee (como mensajero de la visiön). 

" 3. Esperala: Se refiere al cumplimiento de la visiön. Vendrä con toda seguridad: “Segün San 
Jerönimo y otros expositores, aqui se habla del Mesias mäs bien que de Ciro” (Päramo). EI profeta 
debe entretanto vivir de fe (versiculo 4), seguro de que los designios de Dios se cumplirän, y esperar 
en paciencia (cf. Lucas 21, 19; Hebreos 10, 36; Santiago 1, 3 s.). La paciencia todo lo alcanza, dice Santa 
Teresa, y es porque ella, como dice Tertuliano, tiene a Dios por gula y tambien por depositario. V&ase, 


hasta el tiempo fijado, 

llegarä a su fin y no fallarä; 

si tarda, espErala. 

Vendrä con toda seguridad, sin falta alguna. 
“He aqui al soberbio, 

que en su interior no tiene alma recta; 

mas el justo por su fe vivirä.” 


Castigo del pueblo orgulloso 

>"Asi como el vino es engahoso, 

asi tampoco permanece el hombre orgulloso; 

se ensancha como el infierno su apetito, 

y es insaciable como la muerte; 

junta consigo todas las naciones, 

y reüne bajo su dominio todos los pueblos. 

6°{No le tomarän todos 6&stos 

como objeto de sus fäbulas, sätiras y refranes? 
£Acaso no dirän: “Ay de aquel que amontona lo que no es suyo”? 
£Hasta cuändo carga sobre si las prendas (robadas)? 
’£No se alzarän improvisamente 

los que te han de morder? 

{No se despertarän 





con su nota, Hebreos 10, 37, donde San Pablo aclara la trascendencia mesiänica de este pasaje. Cf. | 
Tesalonicenses 1, 10; Santiago 5, 8. 

"4. El justo por su je vivira: Esta sentencia ha de aplicarse en primer lugar a las circunstancias 
histöricas. El soberbio (en hebreo: e/ que se infla) es el caldeo; e/ justo, en cambio, el pueblo israelita. 
Pero contiene tambien una revelaciön fundamental, que San Pablo cita tres veces (cf. Romanos 1, 17; 
Gälatas 3, 11; Hebreos 10, 38 y nota), porque es base de toda posible espiritualidad cristiana. Es como 
una sintesis de toda la Sagrada Escritura, ya que uno solo es el Espiritu que la inspira y que hablö por 
todos los profetas. Vive en esta sentencia una verdad que nunca se agota, ya sea en cuanto nos ensefa 
que nadie puede ser justo sin tener fe; ya en cuanto la fe es la vida del hombre justo, el cual desfallece 
si le falta esa fuerza con que sobrellevar las pruebas de la vida, muchas de las cuales, y especialmente la 
persecuciön, le vienen precisamente por ser justo, por no querer transigir con el mundo, y sobre todo, 
por adherirse de pleno corazön al escändalo de la Cruz (I Corintios 1, 23). 

“ 5. El primer hemistiquio se traduce de diversas maneras: Comienza aqui la enumeraciön de los 
crimenes de los caldeos (versiculos 5-20). Reuüne bajo su dominio: Desde la caida de los grandes 
imperios universales de la antigüedad (cf. Daniel 2 y notas) hasta los mäs recientes acontecimientos 
contemporäneos, la historia nos muestra siempre la inmensa verdad contenida en estos versiculos, que 
debieran grabarse en los muros de las casas de los gobernantes para ensefarles que no sölo los 
individuos se pierden por el orgullo ambicioso, sino tambien las naciones. Cf. 1, 11 y nota. 

“ 6. Las prendas son los tributos que los caldeos exigian a los vencidos. La Vulgata traduce denso 
lodo (en vez de prendas). De aqui que San Gregorio Magno diga que aquel lodo son los deseos de un 
sördido deleite. 


los que te han de sacudir, 

y seräs presa de ellos? 

®Por cuanto tü despojaste a muchas naciones, 
todo el resto de los pueblos te despojarä a ti, 
por los homicidios y por las violencias 

que cometiste contra la tierra, 

contra la ciudad y sus habitantes. 

9"jAy de aquel que para su casa amontona 
ganancias injustas 

a fin de poner muy alto su nido, 

y salvarse del poder del mal! 

10Has ido trazando la deshonra de tu propia casa; 
destruyendo a muchos pueblos 

contra ti mismo pecaste. 

"Porque desde el muro clama (contra ti) la piedra, 
y desde el maderaje le responde la viga. 

12”jAy de aquel que edifica una ciudad con sangre 
y cimienta una poblaciön sobre iniquidad. 

13’%XNo viene esto de Yahve de los ejercitos: 

que los pueblos trabajen para el fuego, 

y las gentes se fatiguen en vano? 

14"Mas (un dia) la tierra se llenarä 

del conocimiento de la gloria de Yahve, 

como las aguas Ilenan el mar. 

15"jAy de aquel que da de beber a su pröjimo, 
vertiendo su saha hasta embriagarlo 

para contemplar su desnudez! 





"9 s. Alusiön a los palacios que los babilonios edificaron con las riquezas quitadas a otros pueblos. 
Todas estas cosas robadas claman n Dios por venganza. Las mismas piedras acusarän la rapacidad de 
sus poseedores. 

“12. Este ayes lanzado contra los babilonios que injustamente habian extendido su poder. 

* 13. Trabajan en vano y solamente para el fuego, pues todo serä pasto de las llamas en el 
momento en que Babilonia caerä en ruinas. 

" 14. Vease la misma profecia en Isailas 11, 9. Esto se dice aqui no sölo del conocimiento de Dios 
(Jeremias 3.1, 34) sino tambien del de su gloria, en contraste con el poder de Babilonia, que 
desaparecerä mientras que la gloria de Yahv& en su reino permanecerä para siempre (ll Reyes 7, 16 s.; 
Zacarias 12, 8; Ezequiel 37, 24 ss.; Jeremias 23, 5 ss., etc.). Cf. versiculo 3 y nota. 

“15 s. La imagen estä tomada del ebrio postrado en el suelo. Babilonia es la que embriagaba y 
humillaba a los pueblos, por lo cual ella misma se embriagarä de la ira del Sefor. VE&ase Isatas 19, 14. 


16Te saciaste de vergüenza en vez de gloria. 
iBebe, pues, tambien tü, 

y muestra tu incircuncisiön; 

atisete daräel cäliz de la diestra de Yahve, 
e ignominia cubrirä tu gloria. 

17"Porque recaerä sobre ti 

la violencia hecha al Libano, 

y el destrozo de sus animales te aterrarä, 

asi como tambien la sangre humana (que derramaste), 
y la violencia, que cometiste contra la tierra, 
contra la ciudad y todos sus habitantes. 


Contra la idolatria 

18°üDe que sirve a la estatua 

el que la haya tallado su autor? 

la la imagen fundida 

y al oräculo de mentiras, 

el que confie en &l el artista 

que hace idolos mudos? 

19iAy del que dice al leho: "iDespierta!"; 
y a una piedra muda: "iLeväntatel" 
(Acaso 6stos pueden ser sus maestros? 
Aunque esten cubiertos de pro y de plata, 
en su interior no hay espiritu alguno. 
Mas Yahve estä en su santo Templo. 
iCalla delante de EI la tierra enteral 
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Habacuc 3 


Cantico de Habacuc 
"Oraciön de Habacuc, profeta. Un ditirambo. 


“ 17. La violencia hecha al Libano consiste en que los invasores caldeos talaron los bosques del 
Libano y mataron las bestias que alli vivian. V&ase Isaias 14, 8. 
* . . “ 2 . . 
18. Los babilonios ponen su confianza en vanos Idolos, hechuras de sus manos; los israelitas en el 
Dios de los cielos que tiene su trono en el Templo de Jerusalen. V&ase Salmo 134, 15-18; Isalas 44, 9- 
20 y la carta de Jeremias en Baruc (capitulo 6). 


2"He oido tu anuncio, oh Yahve, 

y quede lleno de temor. 

iEjecuta, Yahve, tu obra 

en medio de los afos, 

en medio de los ahos dala a conocer! 
IEn tu ira no te olvides de la misericordia! 
3"Viene Dios desde Temän, 

y el Santo del monte Farän. Selah. 

Su majestad cubre los cielos, 
ylatierra se llena de su gloria. 
“Resplandece como la luz, 

y de su mano salen rayos, 

en los cuales se esconde su poder. 
5*Delante de El va la peste, 





“1. El Cardenal Gomä caracteriza este capitulo como un “fragmento eminentemente po6tico, uno 
de los mäs hermosos himnos de la Biblia. En El expone el profeta, como en los capitulos 1 y 2 de su 
libro, pero en forma nueva, los juicios divinos que pesan sobre los impios, y los favores celestes que 
caen en abundancia sobre el pueblo privilegiado” (Salterio, päg. 398). Un ditirambo. Los Setenta 
traducen: sobre instrumentos de cuerda. Vulgata: por las ignorancias. 

* 2. Segün San Agustin y otros santos Padres, este versiculo se refiere al Mesias. La primera parte 
expresa el temor que sintiö el profeta cuando Dios le dio el anuncio (la visiön); la segunda encierra la 
süplica de llevar a cabo la obra de la liberaciön de su pueblo en medio de los afos establecidos, es 
decir, pronto. Es una profecia mesiänica, siendo la liberaciön del pueblo de la mano de los caldeos una 
figura de la definitiva que debia traer el Mesias. En lugar de en medio de los afos, los Setenta 
trasladan: 7u te dards a conocer en medio de dos animales, lecciön que, en combinaciön con Isaias (1, 
3) dio jugar a la opiniön de que Cristo habria nacido en el pesebre entre dos animales. La Liturgia ha 
adoptado la versiön de los Setenta, rezando en el Responsorio de la cuarta lecciön de los Maitines de 
Navidad: “iOh gran misterio y admirable arcano: los animales ven al Sefor nacido reclinado en el 
pesebre!”, y en el Responsorio de la sexta lecciön de la fiesta de la Circuncisiön: “En medio de dos 
animales, yace en un pesebre y resplandece en los cielos.” Esta versiön de la profecia de Habacuc dio 
origen a la costumbre cristiana de poner en el pesebre dos animales, un buey y un asno. Los Evangelios 
guardan silencio al respecto. 

* 3. El Sefor accede al pedido de su siervo y desciende del cielo para hacer la obra de la liberaciön. 
Temän: regiön de Idumea que estä al sur de Palestina. Faran significa esa misma regiön situada al norte 
de la peninsula del Sinai. Aqui y en los versiculos 9 y 13 el hebreo usa, por ünica vez fuera de los 
Salmos, la nota Selah, que segün algunos es signo musical de pausa oO acentuaciön, y segün otros es 
como un subrayado que acentüa la trascendencia del pasaje, como cuando Jesüs anadia: “En verdad, 
en verdad os digo”, o “Quien tiene oidos oiga”. El profeta alude a la peregrinaciön del pueblo por el 
desierto y a la teofania del Sefor en el Sinai. Vease Exodo 19, 16 ss.; Deuteronomio 33, 2; Jueces 5, 4; 
Salmo 17, 8-16; 67, 8 ss.; Nahüm 1, 3 ss. 

"4. Rayos: literalmente: cuernos. El cuerno es simbolo del poder y de la fortaleza de Dios- De ahi la 
expresiön “cornu salutis” en Salmo 17, 3. Cf. Il Reyes 22, 3. 

"5. La peste (Vulgata: /a muerte): uno de los azotes que el Sefior tiene en su mano. Fiebre ardiente 
(Vulgata: e/ diablo). Estos simbolos dan a entender que Dios desciende para hacer juicio, como se ve 
en todo el contexto. De ahi que este capitulo haya sido Ilamado pequefio apocalipsis y ningün autor 
moderno lo identifique con la primera venida de Jesüs humilde y doliente. 


ya su zaga la fiebre ardiente. 

6”Se para y hace temblar la tierra, 

echa una mirada y sacude las naciones. 
Se quebrantan los montes de la eternidad, 
se deshacen los collados antiguos; 

suyos son los senderos eternos. 
”"Afligidas veo las tiendas de Cusän; 
tiemblan los pabellones del pais de Madiän. 
8";Acaso se irrita Yahve contra los rios? 
(Va contra los rios tu furor, 

o contra el mar tu indignaciön, 

cuando montas sobre tus caballos, 

sobre tus carros de victoria? 

%"Aparece al desnudo tu arco; 

tus dardos son los juramentos 

que tienes pronunciados. Selah. 

Tü hiendes la tierra 

por medio de los torrentes. 

!0Te ven las montanas, y se estremecen; 
se desbordan las aguas como diluvio; 
alza el abismo su voz 

y levanta en alto sus manos. 





"6. Se para, etc.: “Como un general que se detiene para examinar y medir las fuerzas del enemigo, 
asi Dios observa y mide atento la tierra que va a juzgar” (Fillion). Sacude las naciones: V&ase Joel 3, 1 
ss. y notas. Esto parece posterior al terrible juicio sobre Edom (Abdias 16-18), pues de alli viene el 
Sehor (versiculo 3 y nota) y trae en sus vestiduras sangre de la ciudad edomita de Bosra (Isafas 63, 1 ss. 
y.nota). Mäs culpables aün que los gentiles son los malos hermanos, los envidiosos hijos de Esaü. V&ase 
la breve profecia de Abdias y su comentario. los montes de la eternidad: Cf. Genesis 49, 26; 
Deuteronomio 33, 15; Ezequiel 36, 2. Suyos son los senderos eternos. Alusiön a los designios eternos 
que Dios viene a cumplir como en los tiempos antiguos de la historia de Israel. 

" 7. Los paises de Cusan (Etiopia) y Madiän, situados el uno al sur, el otro al norte del Sinai, son 
representantes de las naciones atemorizadas por la venida del Juez. Como se ve, describe el profeta la 
apariciön de Dios bajo la imagen de una catästrofe fisica. 

“8. Los caballos de Dios: los vientos y nubes. Tus carros: los Querubines. Cf. Salmo 17, 11 y nota. 
Fillion muestra la evidente alusiön al Salmo 113, 3-6 y Exodo 14, 14 ss. y hace notar que “tambien 
ahora el Sefior acude para liberar a su pueblo”. 

"9, Tus dardos son los juramentos que tienes pronunciados. “Dios, anota Fillion, al castigar a los 
paganos, cumple las promesas que bajo juramento tenia hechas, en los dias antiguos, en favor de las 
tribus que formaban su pueblo. Cf. Genesis 22, 16; Deuteronomio 32, 40-42; Salmo 88, 50. Hiendes la 
tierra. Cf. Zacarias 14, 2 a.; Apocalipsis 12, 15 s.; Ezequiel 38, 17 s. 

“10. Cf. Salmo 92, 3; 96, 5, etc. 


"EI sol y la luna se quedan en sus moradas; 
desaparecen a la luz de tus flechas, 

al brillo de los relämpagos de tu lanza. 
?Enojado recorres la tierra 

y trillas en tu ira a los pueblos. 

3"Saliste para la salvaciön de tu pueblo, 
para salvaciön de tu ungido, 

aplastando la cabeza de la casa del impio, 
descubriendo totalmente el fundamento. Selah. 
#“Horadas con sus propios dardos 

al jefe de sus guerreros, 

que se precipitan para dispersarme, 

y saltan de gozo, 

como para devorar al pobre ocultamente. 
15”Con tus caballos pisas el mar, 

la masa de las grandes aguas. 


Confianza del profeta 

16°Of, y se conmovieron mis entrafas; 
a tal voz temblaron mis labios. 
Penetrö la carcoma en mis huesos, 

y mis rodillas empezaron a vacilar. 





“ 11. Yahve sale de su morada como un guerrero, con flechas y lanza. Ambas armas simbolizan los 
relämpagos, y &sos son simbolos de la cölera divina. 

“ 13. Para salvaciön de tu ungido: “Ese ungido es el pueblo elegido, Israel, o tambien, el reino 
teocrätico en general, incluso el Mesias, el mäs glorioso descendiente de la dinastia elegida” 
(Crampön). EI impio es, en sentido literal, el caldeo y los demäs enemigos de Israel; en sentido tipico, 
el Anticristo, como se ve en Isaias 11, 4 y nota; Il Tesalonicenses 2, 8; Apocalipsis 19, 15 ss. 

"14. Se refiere a los caldeos que oprimen a Israel. Dios aplastarä todo su poder. 

“15. Es una alusiön al paso del Mar Rojo. Vease Salmo 76, 20. 

“ 16 s. La nueva traducciön latina del Salterio y los Cänticos, que acaba de realizar el Pontificio 
Instituto Biblico por disposiciön de Pio XIl, contiene la siguiente nota: “Fspero tranquilo (cf. | Reyes 
25, 9; Isaias 14, 7); ya no pregunto impaciente (como en Habacuc 1, 2 s. y 17; 2, 1) hasta cuändo los 
inicuos nos oprimirän impunemente, sino que en quietud aguardo hasta que luzca el dia de angustia en 
que serä afligido el pueblo que nos oprime (de cuyo castigo tratan los versiculos 13-15). Aungue no 
florezca... yo, con todo, etc.: aunque son tristisimas las condiciones presentes, yo me alegro, sin 
embargo, porque se que Dios serä nuestro auxilio.” He aqui el pensamiento que ha de consolarnos y 
alegrarnos en los tiempos calamitosos como los que Jesüs anuncia que precederän a su glorioso 
retorno (cf. Mateo 24). El ver dias de guerras y miseria, de apostasia (ll Tesalonicenses 2, 3) y burla de 
las profecias “como en los dias de No& y de Lot” (Lucas 17, 26 ss.; II Pedro 3, 3 as.), debe hacernos 
“levantar la cabeza porque nuestra redenciön se acerca” (Lucas 21, 28), y convertir nuestra inquietud 
en paz y g0zo, al pensar en las maravillas que para entonces nos estän prometidas. Cf. versiculo 19; | 
Tesalonicenses 4, 16 s. y nota. 


Mas espero tranquilo 

el dia de la aflicciön, 

que vendrä sobre el pueblo que nos oprime. 
'"Pues aunque no florezca la higuera, 

ni haya fruto en la vid; 

aunque falte el producto del olivo, 

y los campos no den alimento; 

aunque desaparezcan del aprisco las ovejas, 
y no haya mäs ganado en los corrales, 

18"yo, con todo, me regocijare en Yahve, 

y me gozar& en el Dios de mi salvaciön. 
1Yahve, el Sefor, es mi fortaleza, 

El me da pies como de ciervo 

y me hace correr sobre mis alturas. 

Al maestro de müsica. Para instrumentos de cuerda. 


Volver al Indice 


“ 18 s. Despues de haber contemplado la visiön, espera el profeta confiadamente que el Sefor 
vendrä a salvar a su pueblo y guiarlo a su destino mesiänico. Por eso prorrumpe su alma en un himno 
de fe y alabanza con que termina este divino poema. Cf. Isaias 41, 16; 61, 10. Z/ Sefor es mi fortaleza 
(versiculo 19): “La visiön de Habacuc fue una carga (1, 1); una carga pesada, pues Dios le hizo ver 
todos los horrores de los cuales es capaz el hombre cuando Dios lo entrega a las pasiones por haberse 
alejado de El (Romanos 1, 28). Vio el espanto y el terror que esta rebeliön trae consigo y que en si ya 
es castigo de Dios. Vio la ola de impiedad que cubria el mundo y que se exterioriza en luchas y 
violencias, aparentemente dirigidas contra hombres, pero efectivamente dirigidas contra Dios. 
iEstamos acaso tambien nosotros sometidos a estos poderes siniestros? Lo estarlamos si fuesemos del 
mundo; pero sobre los que El ha entresacado del mundo, los que estän en EI, los que el mundo odia a 
causa de Su Nombre y que son perseguidos por causa Suya, sobre &stos el Maligno no tiene poder. 
Estos verän el castigo del impio, aunque fuese tan sölo en el dia del juicio. EI Todopoderoso, el 
Vencedor, es Dios quien nos hace andar sobre nuestras alturas cantando salmos y alabanzas, pues 
todas estas luchas nos descubren la sabiduria y la magnificencia de Dios, nuestro Padre” (Elpis). 


Sofonias 


Sofonias, contemporäneo de Habacuc, descendiente directo, segün 
parece decirlo El mismo, del santo rey Exequias (cf. 1, 1), profetizö 
durante el reinado de Josias (638-608), probablemente antes o en el 
curso de la reforma del culto que llevö a cabo este otro santo rey. 

El profeta se dirige contra la idolatria y la injusticia reinantes en 
Judä, no obstante el aparente despertar de la piedad traida por 
aquella reforma, y anuncia, como Habacuc, la pröxima desolaciön 
del pais por los enemigos. Luego vaticina contra los pueblos 
paganos, en primer lugar los filisteos y asirios, y termina, como casi 
todos los profetas, prediciendo la salud mesiänica con palabras que 
denotan un asombroso amor de Dios por Israel. 

La Iglesia celebra la memoria de Sofonias (el 3 de diciembre) como 
lo hace con los demäs profetas y grandes santos del Antiguo 
Testamento. Asi los llama Croisset, quien presenta, por ejemplo, 
sölo en el Santoral de julio: el dia 19 a Aarön, el 4 a Oseas y Ageo, 
el 6 a Isatas, el 13 a Joel y Esdras, el 20 a Elias (a quien los 
Carmelitas dedican como a Patriarca oficio de primera clase con 
octava por concesiön de Gregorio XIII y Sixto V), el 21 a Daniel, etc. 
Sin embargo, ninguno de ellos, fuera de Elias y los Macabeos (19 de 
agosto) tiene misa. 


Volver al Indice 


Sofonias 1 


"Palabra de Yahve, que llegö a Sofonias, hijo de Cusi, hijo de 
Godolias, hijo de Amarias, hijo de Ezequias, en los dias de Josias, 
hijo de Amön, rey de Judaä. 


El dia del Senior 

2”Hare desaparecer de la tierra 

todas las cosas, dice Yahve. 

>Acabar& con los hombres y- las bestias; 
exterminare las aves del cielo 

y los peces del mar, 

y los escändalos de los impios; 

y aniquilar& al hombre 

de sobre la faz de la tierra, dice Yahve. 
*“Extender& mi mano contra Judä, 

y contra todos los moradores de Jerusalen; 
y exterminare de este lugar los vestigios de Baal, 
a los ministros (de Baal) 

y a los sacerdotes (de Yahve); 

>"tambien a los que en los terrados 

se postran ante la milicia del cielo; 

a aquellos que adoran a Yahve 

y Jjuran por Milcom; 

6a quienes han dejado de seguir a Yahve, 
y a los que no buscan a Yahve, 

ni procuran encontrarlo.. 





“1. La genealogia de Sofonias es la mäs larga de todos los profetas, quizä para hacerla remontar 
hasta Zzequias, lo que ha inducido a algunos a creer que se trata del rey del mismo nombre (721-693). 

“2 s. Esel preludio de las grandes amenazas contra Jerusal&n y el reino de Judä. Los escändalos: los 
idolos. 

"4. Los vestigios de Baal: He aqui la causa de la ira de Dios: la idolatria a manera de los cananeos, 
que adoraban a Baal y Astart& como personificaciones de la fertilidad de la naturaleza, practicando su 
culto en los lugares altos, contra los cuales se dirigieron durante varios afos las reformas religiosas de 
los reyes piadosos, especialmente las de Ezequias y Josias. 

“ 5. Milicia del cielo se llaman los astros a los cuales se ofrecian inciensos sobre los terrados 
(Jeremias 19, 13). El jurar por Milcom es sintoma de la diabölica mezcla del culto de Dios con la 
adoraciön de los idolos, que es lo que a El indigna mäs que nada. Milcom era el dios nacional de los 
ammonitas, cuyo culto inhumano se practicaba tambien en Jerusalen (Ill Reyes 11, 5 y 7). Cf. Jeremias 
49, 3; Amös 1, 15 y nota. 


”"jSilencio ante Yahve, el Senor! 

porque el dia de Yahve se ha acercado, 
pues Yahve ha preparado un sacrificio, 

ha santificado a sus convidados. 

"En aquel dia del sacrificio de Yahve, 
castigare a los principes y a los hijos del rey; 
y a cuantos se visten como extranjeros. 

"En aquel dia castigare tambien a todos 

los que saltan sobre el umbral, 

a los que Ilenan de violencia 

y fraude la casa de su Senior. 

!0“En aquel dia, dice Yahve, se oirän 

gritos tremendos desde la puerta de los Peces, 
alaridos desde la (Ciudad) Segunda, 

y un gran estruendo desde los collados. 
""iAullad, habitantes del Mortero, 

porque todos los traficantes han perecido; 
desaparecieron todos los que pesan plata. 
12”En aquel tiempo escudrifare Yo 





"7. El dia de Yahve: el dia del juicio (cf. versiculos 14-15; Isafas 2, 12 y nota; Joel 1, 15; Abdias 15, 
etc.). Yahve convida a los pueblos al trägico festin. La victima es Judä. Los convidados han sido 
santificados, esto es, preparados ritualmente. 

"8. Se visten como extranjeros: Evidente indicio de que tambien su corazön se ha alejado de la 
religiön de los padres (cf. Isaias 2, 6 ss. y nota). El mayor desprecio a Dios, que eligiö a Israel y la llenö 
de privilegios, era envidiar a los paganos. De ahi vino siempre la corrupciön, la idolatria y la 
degeneraciön de Israel, y hasta el rey Salomön cayö por causa de las mujeres extranjeras. En la moda 
se manifiesta el espiritu, como lo vemos palpablemente en la de hoy. V&ase Ezequiel 13, 18 s. y nota. 
En sentido espiritual el vestido extrafo es la hipocresia. El hipöcrita busca cömo disfrazarse, mas “ay 
del que es de corazön doble” (Eclesiästico 2, 14); al 0jo de Dios no escaparä. Cf. Isatas 29, 15; Mateo 
capitulo 23; Juan 1, 47 y nota. 

"9. Saltan sobre el umbral: Asi entraban los filisteos en su templo de Dagön. De ahi vino quizä la 
costumbre supersticiosa de no pisar el umbral de la casa, costumbre divulgada hasta entre los pueblos 
modernos. La Vulgata vierte: entran por los umbrales: Esta versiön adoptada aqui por San Jerönimo 
pareceria poner de relieve “la insolencia con que los grandes penetraban en el templo de Jehovah, 
para ofrecer sacrificios cuya materia provenia de la violencia y del robo” (Fillion). 

"10 s. La puerta de los Peces se hallaba en la parte septentrional de Jerusal&n. Por Segunda ha de 
entenderse un barrio nuevo, Los collados asimismo significan puntos topogräficos de Jerusalen. 
Mortero: nombre de otro barrio de Jerusalen. los traficantes: literalmente: e/ pueblo de los cananeos. 
Cf. Prov. 31, 24 y nota; Oseas 12, 7. Todos los que pesan plata: Vulgata: los envueltos en plata. 
Terrible alusiön a los ricos de Jerusal&n, que recuerda la de Santiago 5, 1 ss. Ellos, en primer lugar, han 
de experimentar la catästrofe, particularmente los negociantes. Cf. Zacarias 14, 21. 

"12. Sentados sobre sus heces, es decir, los grandes y opulentos que reposan seguros como el licor 
sobre las heces de las cuales toma color y fuerza. V&ase Jeremias 48, 11-12. Es la mäs ofensiva blasfemia 


a Jerusalen con linternas, 

y castigare a los gordos 

sentados sobre sus heces, 

que dicen en su corazön: 

“No hace Yahve ni bien ni mal.” 

13”Sus riquezas vendrän a ser saqueadas, 
y reducidas a desolaciön sus casas. 
Edificarän casas, y no las habitarän; 
plantarän vihas, y no beberän su vino. 


Terrores del dia del Senior 

“Cerca estä el dia grande de Yahve; 
pröximo estä y llega con suma velocidad. 
Es tan amarga la voz del dia de Yahve, 
que lanzarän gritos de angustia 

hasta los valientes. 

15"Dia de ira es aquel dia, 

dia de angustia y aflicciön, 

dia de devastaciön y ruina, 

dia de tinieblas y oscuridad, 

dia de nubes y densas nieblas; 

1° dia de trompeta y alarma 

contra las ciudades fuertes y las altas torres. 
"Yo angustiar6 a los hombres, 

de modo que andarän como ciegos, 
porque han pecado contra Yahve; 

su sangre serä derramada como polvo, 

y su carne como estiercol. 

'8Ni su plata ni su oro podrä librarlos 





para el Dios vivo, sin El cual “no cae un pajarillo”, para el Dios celoso que reclama amor “de todo el 
corazön” y exige que nos decidamos “por El o contra EI”, el mirarlo asi como a un ente pasivo e inütil, 
que no hace bien ni mal. 

“13. Vease Deuteronomio 28, 30; Amos 5, 11; Miqueas 6, 15. 

"15 ss. ZI dia de ira es, como el dia grande (versiculo 14), dia de juicio para Jerusalen (cf. 3, 1), 
como en 3, 8 ss. lo serä para las naciones, o sea los gentiles. En este pasaje se inspirö el autor del “Dies 
irae”. Las energicas expresiones que el profeta emplea aqui y en los versiculos siguientes, muestran que 
el juicio ejecutado en Jerusalen es figura del juicio general de las naciones, asi como en el capitulo 24 
de San Mateo Jesüs habla al mismo tiempo de la ruina de Jerusal&n y de lo que ocurrirä en su segunda 
Venida. 


en el dia de la ira de Yahve; 

el fuego de sus celos devorarä toda la tierra; 
pues El harä una ruina total, 

una destrucciön repentina 

de todos los moradores de la tierra. 
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Sofonias 2 


Exhortaciön a la penitencia 

Reflexionad sobre vosotros mismos, 

y arrepentios, oh naciön sin pudor, 

2antes que se ejecute el decreto, 

y el dia pase como tamo; 

antes que os sobrevenga la ira ardiente de Yahve, 
y antes que caiga sobre vosotros 

el dia de la ira de Yahve. 

3"Buscad a Yahve, humildes todos de la tierra, 
los que obräis rectamente. 

Buscad la justicia, buscad la humildad, 

por si pod&is poneros a cubierto 

en el dia de la ira de Yahve. 


Castigo de los filisteos 

*“Porque Gaza serä abandonada 

y Ascalön asolada, 

Azoto expulsada en pleno dia 

y Acarön desarraigada. 

>"jAy de los habitantes de la costa del mar, 





“ 2. Antes que se ejecute el decreto: antes que se realice el divino decreto de castigaros, y se 
produzca como efecto aquel dia de ira. 

* 3. Es como si hablase Jesüs. Cf. el Sermön de la Montafia (Mateo 5 ss.). Sofonias seala el ünico 
recurso para los que quieren evitar la ira del Sefor. 

“ 4. Este vaticinio contiene amenazas contra las ciudades de los filisteos que oprimian a Judä desde 
los tiempos de los Jueces y ayudaban siempre a los enemigos del pueblo escogido. 

“5. La costa del mar: la costa del Mediterräneo Z/ pueblo de los cereteos (Vulgata: e/ pueblo de 
perdiciön), es decir, cretenses; pues los filisteos vinieron de Creta o Caftor (Deuteronomio 2, 23; I Rey 
30, 14 ver notas). Cf. Ezequiel 25, 16. 


del pueblo de los cereteos! 

Contra ti se dirige la palabra de Yahve, 

oh Canaän, pais de los filisteos; 

te asolar6 de modo que no quede morador. 
6La costa del mar se convertirä en pastizales, 
en refugios para pastores 

y apriscos para Ovejas. 

’"Y pertenecerä la Costa 

a los restos de la casa de Judä; 

alli apacentarän (sus rebanos), 

y por la noche descansarän 

en las casas de Ascalön, 

pues Yahve, su Dios, los visitarä 

y los traerä del cautiverio. 


Castigo de Moab y Ammön 

®”He oido los insultos de Moab, 

y los ultrajes de los hijos de Ammön, 

que han afrentado a mi pueblo, 

y se han engrandecido a costa de su territorio. 
”Por eso, ivivo Yol, 

dice Yahve& de los ejercitos, el Dios de Israel: 
Moab serä como Sodoma, 

y los hijjos de Ammön como Gomorra, 
campo de ortigas, mina de sal, 

desierto para siempre. 

El resto de mi pueblo los despojarä, 

y las reliquias de mi naciön 

los tomaran en posesiön. 

!0Este serä el pago de su orgullo; 

pues han insultado y tratado con insolencia 
al pueblo de Yahve de los ejercitos. 





“7. El resto de los judios que volviere de la cautividad, ocuparä el pais de los filisteos (cf. Isaias 14. 
28 ss.). Este vaticinio se cumpliö en los tiempos de los Macabeos, en forma transitoria, y como figura 
los grandes anuncios que el profeta hace luego a los restos de Israel. Cf. 3, 13 ss.; Abdias 19. 

“ 8 ss. Los moabitas y ammonitas se engrandecieron a costa de los israelitas penetrando en los 
territorios de las tribus de Ruben, Gad y Manases que habitaban en Transjordania. Ve&ase Isaias 
capitulos 15 y 16; Jeremias 48, 25 as.; Ezequiel 25, 3 ss. 


"Terrible serä Yahve contra ellos, 

pues acabarä con todos los dioses de la tierra; 
ante EI se postrarän, 

cada cual desde su lugar, 

todas las islas de las gentes. 


Castigo de Etiopia y Asiria 

12”Tambien vosotros, oh etiopes, 

sereis muertos por mi espada. 

13'Y extenderä EI su mano 

contra el Norte y destruirä a Asiria, 
haciendo de Ninive un yermo, 

un lugar ärido como el desierto. 
4“Reposarän en medio de ella rebanios, 
ytoda clase de animales; 

tanto el pelicano como el erizo 

se alojarän en sus capiteles; 

en los huecos se oirän voces que murmullan, 
y la desolaciön estarä en los umbrales; 
pues ha sido arrancado el maderaje de cedro. 
15*jEsta es la ciudad alegre 

que habitaba en seguridad, 

la que decia en su corazön: 

“iYo y nadie mäs que yo!” 

ICömo se ha convertido en desierto, 
en guarida de fierasl 

Cuantos pasen junto a ella 

silbarän y agitarän la mano. 


“ 11. Anälogas promesas mesiänicas se hallan en Miqueas 4, | ss.; Zacarias 14, 8 ss.; Mal. 1, 11. Cf. 


Isalas 2, 2 ss. 


“12. Etiopia representaba en aquel tiempo tambien a Egipto. EI vaticinio se cumpliö bajo Cambises 


rey de los persas en el ao 525. Cf. Ezequiel 30,1 ss. 


“13. Ninive: Asi reza el texto hebreo y la versiön griega de los Setenta. La Vulgata dice: /a hermosa. 


Asiria estaba todavia en el apogeo de su poder, pero poco despuss fue destruida por los babilonios. 
Cf. Isaias capitulo 10 y la profecia de Nahüm, toda referente a la ruina final. de la capital asiria, figura 
de los enemigos del pueblo de Dios. 


"14. Ve&ase la. 13, 20-22; 34, 11. 
"15. V6ase Isafas 23, 7; 32, 13; 47, 8 ss.; Jeremias 19, 8; Miqueas 6. 16. 


Volver al Indice 


Sofonias 3 


Los pecados de Jerusalen 
'"jAy de la rebelde y contaminada, 

la ciudad opresora! 

?No quiere escuchar la voz, 

no admite la correcciön; 

no pone su confianza en Yahve, 

ni quiere acercarse a Dios. 

3”Sus principes en medio de ella 

son leones rugientes, 

sus jueces, lobos nocturnos; 

que no dejan hueso para mafana. 
*Sus profetas son fanfarrones, 
hombres perfidos; 

sus sacerdotes profanan el Santuario, 
violan la Ley. 

>"Mas Yahve& es justo en medio de ella, 
no hace iniquidad; 

cada mafiana manifiesta EI su justicia, 
que nunca queda escondida, 

pero el impio no conoce la vergüenza. 
6“Yo he destruido naciones, 

han sido arrasadas sus ciudadelas, 

he devastado sus calles, 

de modo que nadie transita; 





“1. Llega el juicio a Jerusalön, que tantas veces ha provocado la ira de Dios y tan a menudo fue 
rescatada por la mano fuerte del Sefor, sin convertirse. Jesucristo repite la queja del profeta (versiculo 
2) y dice a los jefes de la Sinagoga: “Vosotros no lo hab&is querido.” V&ase Mateo 23, 37 y Lucas 13, 
34. Cf. Lucas 19, 42-44 y notas. En la Vulgata reza este verso: /Ay de ti, ciudad rebelde, y rescatada, oh 
paloma! 

* 3. Vease Ezequiel 22, 27; Miqueas 3, 1y 11, etc. 

" 4. Vease Ezequiel 22, 28; Oseas 4, 6; Miqueas 3, 11, etc. 

“ 5. Cada manhana: cada dia manifiesta el Sefor su voluntad por su Ley y por boca de los profetas. 
Mäs aün, estä presente en su santo Templo. 

“ 6 s. iAdmiremos la paternal ternura de este lenguaje! Pero Jerusalön no escarmentö por los 
castigos que cayeron sobre las otras naciones. EI juicio que viene sobre ella, es pues, justisimo. V&ase 1 
y.nota. 


sus ciudades estän devastadas, 

han quedado sin nombre, sin habitante. 
’Decia Yo: De cierto me temeräs; 
aceptaräs la correcciön; 

y.no serä destruida su morada, 

como tenia resuelto contra ella; 

pero ellos se apresuraron 

a multiplicar sus obras perversas. 

Por eso, esperadme, dice Yahve, 

hasta el dia en que me levante para la presa; 
pues he decretado congregar los pueblos 
y Juntar los reinos, 

para derramar sobre ellos mi indignaciön, 
todo el furor de mi ira: 

porque el fuego de mis celos 

devorarä toda la tierra. 


Promesas mesiänicas 

%"Entonces volvere a dar a los pueblos 
labios puros, 

para que todos invoquen 

el Nombre de Yahve, 

y le sirvan de comün acuerdo. 
10"Desde mäs allä de los rios de Etiopia, 
mis adoradores, mis hijos dispersos, 
me traerän ofrendas. 

"En aquel dia no tendräs ya 

que avergonzarte de todas tus obras, 





“ 8, Apostrofe del Sefior a la ciudad impenitente. Z/ dia en que me levante para la presa. En efecto 
“si jJunta aqui a las naciones es precisamente para batirlas y para despojarlas” (Fillion). Cf. Zacarias 12, 
1-9; Ezequiel capitulos 38 y 39 y notas. 

"9 ss. En lo que sigue reconocen los santos Padres comünmente una profecia mesiänica. Jesucristo 
mudarä el semblante de la tierra. “Se hablarä un nuevo lenguaje, puro y desconocido hasta entonces, 
con que todos con un mismo corazön y el mismo espiritu recibirän el yugo suave de la nueva Ley, 
invocando, adorando y alabando a un solo y verdadero Dios del cielo y de la tierra” (Scio). Algunos 
suponen aqui una restauraciön de la lengua universal que se confundiö en Babel (ve&ase Genesis 11, 1 y 
9), lo que es poco probable, puesto que careceria de millares de palabras para designar los objetos de 
la cultura moderna. 

"10. Me traeran ofrendas: V&ase Isalas 60, 5-6; Salmo 67, 30-32; Miqueas 4.1 ss. 


con que prevaricaste contra Mi, 

porque entonces quitar& de en medio de ti 
a los que se alegraban con altaneria, 

yno volveräs a engreirte en mi santo monte. 
2"Dejare en medio de ti 

un pueblo pobre y humilde, 

que confiara en el Nombre de Yahve. 

13”EI resto de Israel no cometerä iniquidad, 
no dirä mentira, y 

ni se hallarä en su boca lengua falaz. 

Se apacentarän y reposarän, 

sin que nadie los espante. 


Glorificaciön de Israel 

4" iEntona himnos, hija de Siön, 

da voces de jübilo, oh Israel! 

ialeEgrate y regocijate de todo corazön, 
hija de Jerusalen! 

5Pues Yahve ha apartado tus castigos, 
ha ahuyentado a tu enemigo. 

El rey de Israel, Yahve, estä en medio de ti; 
no temas ya el mal. 

16”En aquel dia se dirä a Jerusalen: 

INo tengas miedo $iön; 

no se caigan tus manos! 

'Yahve, tu Dios, estä en medio de ti, 
el Poderoso, el Salvador. 





“12. En aquel dia salvarä el Sehor el resto del pueblo de Israel, para formar un nuevo reino de paz 
y santidad. Esta nota de humildad se halla en muchos pasajes como para mostrar que ello vendrä 
cuando el pueblo se halle en el colmo del abatimiento. V&ase Salmo 17, 28; 89, 15; 101, 18 y nota; 
Isaias 48, 10. 

“13. V&ase esta paz anunciada en Ezequiel 39, 25 ss. Cf. Ezequiel 38, 11 ss. 

"14 ss. Al final de este divino Libro, Sofonias pinta un cuadro de la edad äurea de Israel. No es mäs 
la Jerusalen rebelde; ni siquiera habrä malhechores, pues Dios los sacarä de en medio de ella (versiculo 
18), sino la nueva Jerusalen, el Israel de Dios. En aquel dia de perpetua felicidad, el mismo Dios 
celebrarä las alabanzas de Siön y no dejarä de amarla constantemente (versiculo 17). despues de 
librarla de todos sus enemigos. El Sehor (versiculo 15) “se manifestarä como rey infinitamente 
poderoso, de suerte que no quedarä en sus corazones ningün sentimiento de temor” (Fillion). 

“ 16. Nötese el extraordinario lirismo del amor que se manifiesta en este pasaje, como un eco de 
Isalas 35, 3 s.; 62, 11 ss., etc. 


En ti hallarä El su gozo 

en constante amor, 

y se regocijarä sobre ti 

con gritos de alegria. 

18"Yo congregare& a los afligidos 

(privados) de las fiestas; 

porque tuyos son; 

sufrian por ella humillaciön. 

19°He aqui que en aquel tiempo 

acabar& con todos tus opresores; 

salvare a la que cojeaba, 

y recogere a la repudiada 

y les dare gloria y nombradia 

en toda aquella tierra en que sufrieron ignominia. 
20°En aquel tiempo os traere, 

y en aquel tiempo os congregar&; 

porque os dar& nombre y gloria 

entre todos los pueblos de la tierra, 

cuando ante vuestros 0jos haga volver a vuestros cautivos, 
dice Yahve. 
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“ 18. Texto dudoso: Se han propuesto muchas correcciones. La Vulgata vierte: Yo recogere a los 
hombres vanos que se han apartado de la Ley, porque eran tuyos, para que no padezca mäs confusiön 
a causa de ellos. Bover-Cantera: A los abatidos sin esperanto elimino de ti, pues se han convertido en 
oprobiosa carga. Fillion comenta: “Esto significa que en lo futuro ningün miembro del pueblo de Dios 
gemirä mäs en tierra extranjera, incapaz de asistir a las solemnidades religiosas que se celebraban en el 
Templo. En efecto, todos los crueles opresores habrän desaparecido. Cf. versiculo 19.” Päramo anota: 
“Profecia de la conversiön de todo el pueblo judaico a la fe de Jesucristo.” V&ease Romanos 11, 25 ss. 

“19. “El dia del Sefor, que el profeta anuncia, serä un juicio sobre todas las naciones, que recibirän 
su castigo mientras que Israel, purificado por el cautiverio, se convertirä a Yahv& que le recibirä. 
Entonces Siön cantarä alegre, tanto mäs cuanto que ve el castigo de cuantos la maltrataron” (Näcar- 
Colunga). V&ase Isaias 60, 12 ss.; Joel 3, 1 ss., etc. A Ja que cojeaba, etc.: V&ease Miqueas 4, 6 s.; Isalas 
54,1 y nota; 62, 4. Gloria y nombradia: Es tomado de Deuteronomio 26, 19. Cf. Isaias 61, 7, etc. 

“ 20. El fin del cautiverio babilönico es tomado como punto de partida para la futura gloria de 
Israel. Cf. Salmo 13, 7; 84, 2; 125, 1 y 4; Isafas 11, 12; 27, 11 ss.; 56, 8; Jeremias 30, 18; Ezequiel 28. 25; 
34, 13; 37, 21; 39, 25; Amös 9, 14, etc. V&ase la Introducciön al Libro del profeta Ageo. Ante vuestros 
ojos: es decir, de un modo manifiesto. En efecto, la libertad que aqui se anuncia sölo serä adquirida al 
precio de la muerte del Redentor (Hebreos 13, 20) y mediante su Resurrecciön (Hechos 3, 20-26; 13, 
32-37 y notas). 


Ageo 


Con Ageo (en hebreo Haggai) empieza el periodo postexilico de 
la profecia de Israel, en el cual le acompanarä Zacarias y le sucederä, 
casi un siglo mäs tarde, Malaquias. Como muchos otros de los 
profetas menores, Ageo no es conocido mäs que por algunas pocas 
noticias. Sus cuatro discursos se refieren todos al segundo afo de 
Dario I (520 a. C.), y fueron pronunciados en menos de cuatro 
meses (cf. 1,1; 2,11 y 21). 

Su nombre como el de Zacarias se menciona en Esdras 5, 1 y 6, 14, 
y alli vemos, como en los profetas anteriores, el ambiente decaido 
de los “restos” de Israel vueltos de Babilonia (tribus de Judä y 
Benjamin), que estos enviados de Dios trataron de levantar en aquel 
periodo, y que tan lejos estaba de la restauraciön sofada segün los 
vaticinios de los profetas. En el orden politico Israel estaba sometido 
a la tirania extranjera; en el religioso y moral, reinaba la horrible 
decadencia que Malaquias enrostra a sacerdotes y pueblo, al que el 
mismo Ageo condena por su impureza (2, 10 ss.) y por su 
indiferencia en construir el nuevo Templo (1, 4 ss.), que deberia 
haber sido el objeto de todas sus ansias, segün las esplendorosas 
promesas del profeta Ezequiel (cf. Ezequiel 40, 1 ss.). Epoca “penosa 
y aün dolorosa, porque la teocracia hallaba, de parte de los 
hombres, muchos obstäculos para salir de sus ruinas, y el desaliento 
se habia apoderado de los judios, tambien del punto de vista 
religioso” (Fillion). V&ease Esdras 1, 2 y nota. 

En el primer discurso (1, 2-2, 1), Ageo exhorta a los judios remisos 
en reanudar la reconstrucciön del Templo; en el segundo (2, 2-10) 
consuela a ios que habian visto la gloria y magnificencia del Templo 
salomönico; en el tercero (2,11-20), anuncia la bendiciön de Dios y 
la futura gloria del Templo; en el cuarto (2, 21-24), se dirige a 
Zorobabel prometiendole recompensa divina y fortaleciendole con 
la promesa del reino mesiänico futuro, “con lo cual se ve una vez 
mäs que esta restauraciön precaria de aquellas pocas tribus, que 
tanto habia de sufrir aün en tiempos de los Macabeos, y caer luego 
en el deicidio y la total dispersiön, no era sino figura de aquella otra 
que constitula la esperanza de Israel”. Vease Sofonias 3, 20 y nota. 


La Iglesia conmemora a Ageo jumo con el profeta Oseas el dia 4 
de julio. 
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Ageo 1 


Exhortaciön a reconstruir el Templo 

"EI ao segundo del rey Dario, en el mes sexto, el dia primero del 
mes, llegö la palabra de Yahve por medio del profeta Ageo, a 
Zorobabel, hijo de Salatiel, gobernador de Judä, y a Jesüs, hijo del 
Sumo Sacerdote Josedec, en estos terminos: 2” “Asi habla Yahve de 
los ejercitos: Este pueblo dice: «No ha llegado aün el tiempo; el 
tiempo de reedificar la Casa de Yahv&».” ®Entonces hablö Yahve, por 
medio del profeta Ageo, diciendo: *“iHa llegado acaso para 
vosotros el tiempo de habitar en vuestras casas artesonadas, en 
tanto que esta Casa estä en ruinas? °Pues, asi dice Yahve de los 
ejercitos: Reflexionad sobre vuestro proceder. 6“"Habeis sembrado 
mucho, y recogido poco; com&is, y no os hartäis; beb6is, y no 
apagäis la sed; os vestis, y no os calentäis; el que gana salario, lo 
echa en saco roto. ”"Asi dice Yahve de los ejercitos: Reflexionad 
sobre vuestro proceder. ®”Subid al monte, traed maderas y 
reedificad la Casa, y Yo me complacere en ella y ser& glorificado, 
dice Yahve. ?Esperabais mucho, y he aqui que (cosechasteis) PocO; y 
lo trajisteis a casa, mas Yo sopl& en ello. Por qu&?, dice Yahve de 
los ejercitos. Porque mi Casa estä en ruinas, mientras cada uno de 





“1. Dario. Se trata de Dario | Histasptes (521-485), que dio a los judios el permiso de continuar la 
reconstrucciön del Templo, empezada 16 afios antes por los regresados del cautiverio. Zorobabel, 
descendiente del rey Jeconias, era jefe politico de los regresados. V&ase Esdras 1, 8 (donde Zorobabel 
es lIamado Sesbasar); 2, 2. Jesus (Josu&) el primer Sumo Sacerdote, despu6s del cautiverio. 

“ 2. Habian erigido un altar, como se lee en Esdras 3, 1 ss. y ofrecian el sacrificio perpetuo; hacian 
asimismo preparativos para la reconstrucciön de la Casa del Sefor, mäs por diversos factores, en 
primer lugar por razones politicas (oposiciön de los samaritanos), dejaron de trabajar. 

“ 4. El mismo Dios deshace los argumentos del pueblo que decia que era imposible hacer 
construcciones (versiculo 7). Si esto fuese verdad, dice Dios, äpor qu& levantäis vuestras propias casas y 
no esta Casa, la mia? V&ase el versiculo 9 y nötese el contraste con el espiritu del rey David, que, a la 
inversa, no se resignaba a tener casa para &l. mientras no la hubiera para el Seor (ll Reyes 7, 2; 24, 
24; | Paralipömenos 21, 24 s.; 29, 2 ss.; Salmo 131, 2 ss.). Y eso que las tribus vueltas del cautiverio 
habrian debido desear con ansia la reconstrucciön del Templo, si es que la vinculaban a las esperanzas 
mesiänicas. Cf. Ezequiel 43, 10 s. 

“ 6. Todos los trabajos han resultado infructuosos, la cosecha es insuficiente, una sequia azota el pais 
(versiculo 11). Cf. Lev. 26, 28; Oseas 4, 10; Miqueas 6, 14 s. Todo esto es un castigo de Dios porque se 
han olvidado del Templo. V&ase Mal. 3, 9 ss. &De que& les servia tanto esfuerzo? Cf. Eclesiästico 51, 35; 
Mateo 6, 33 y notas. 

"7. Vease anäloga expresiön en 2, 16 y 19. 

"8. Yo me complacere en ella, etc.: Se trata aqui de un motivo para excitar el celo del pueblo. 
V6&ase 2, 10 y nota. 


vosotros se da prisa para (reconstruir) su propia casa. '°Por eso, por 
vuestra culpa el cielo detiene el rocio, y la tierra no da su fruto. 
"Pues Yo llame la sequia sobre la tierra; sobre los montes y sobre el 
trigo; sobre el mosto y sobre el aceite; sobre cuanto produce la 
tierra; sobre los nombres y sobre las bestias, y sobre toda labor de 
manos. 


Efectos de la exhortaciön 

12“Zorobabel, hijo de Salatiel, y el Sumo Sacerdote Jesüs, hijo de 
Josedec, y todo el resto del pueblo, escucharon la voz de Yahve, su 
Dios, y las palabras del profeta Ageo, todo lo que Yahve, su Dios, le 
habia encargado decir; y el pueblo temiö a Yahve. 

I3Entonces Ageo, enviado de Dios, hablö por orden de Yahve al 
pueblo, diciendo: “Yo estoy con vosotros”, dice Yahve. '*Y despertö 
Yahve el espiritu de Zorobabel, hijo de Salatiel, gobernador de Judä, 
y el espiritu de Jesüs, hijo del Sumo Sacerdote Josedec, y el espiritu 
de todo el resto del pueblo; y vinieron y trabajaron en la 
reconstrucciön de la Casa de Yahve& de los ejErcitos, su Dios. 
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Ageo2 


Gloria del nuevo Templo 

"Era el dia veinticuatro del mes sexto del segundo aho del rey 
Dario. ?El veintiuno del mes septimo, hablö Yahve, por boca del 
profeta Ageo, en estos terminos: ? “Habla a Zorobabel, hijo de 
Salatiel, gobernador de Judä, y al Sumo Sacerdote Jesüs, hijo de 





“11. En todo este pasaje se ve una vez mäs cömo los fenömenos de la naturaleza son obra de la 
activa providencia de Dios, y nada hay en ellos que El deje al azar, de tal manera que el observarlos, 
el gozarlos con gratitud y el acatarlos con änimo filial, es para nosotros un continuo motivo de 
oraciön, admiraciön y obediencia a nuestro Padre celestial. V&ase Jeremias 14, 22; Salmo 8, 2; Daniel 
4,14 y notas. Cf. Apocalipsis 6, 6. 

“12 ss. La amonestaciön del profeta surtiö efecto. Todos obedecieron la palabra de Dios anunciada 
por Ageo, y no sölo los principes y sacerdotes sino todo el pueblo reanudö la reconstrucciön de la 
Casa del Sefor. Mas el efecto fue transitorio como en el caso de Ninive. pues cayeron luego mäs 
gravemente, como se ve en los Libros de Esdras y Nehemias, los cuales deben leerse junto con el 
presente y con los de Zacarias y Malaquias, pues todos tratan del mismo periodo. 

“1. En el hebreo estä este versiculo al final del capitulo anterior. 


Josedec, y al resto del pueblo, y diles: *“ @Vive entre vosotros aün un 
hombre que haya visto esta Casa en su gloria anterior? £Y que tal os 
parece ahora? dNo es a vuestros 0jos como nada? °Ahora, pues, 
cobra änimo, oh Zorobabel, dice Yahve. Cobra änimo, oh Jesüs, 
hijo de Josedec, Sumo Sacerdote; cobra änimo, pueblo todo del 
pas, dice Yahve. iY manos a la obra! pues Yo estoy con vosotros, 
dice Yahve de los ejercitos. 6"Por el pacto que hice con vosotros 
cuando salisteis de Egipto, mi Espiritu estä en medio de vosotros. 
No temäis. ”"Porque asi dice Yahve de los ejercitos: Una vez mäs, y 
esto dentro de poco, conmover& el cielo y la tierra, el mar y los 
continentes. ®'Conmover& todas las naciones, y vendrän los tesoros 
de todos los pueblos, y henchire de gloria esta Casa, dice Yahve de 
los ejercitos. ?'Mia es la plata, mio el oro, dice Yahve de los 
ejercitos. 1°’Grande serä la gloria de esta Casa; mäs grande que la 





"4 s. Vivian todavia algunos que habian visto la majestad del primer Templo, destruido por 
Nabucodonosor en 587, en comparaciön con el cual &ste segundo parecia como nada. Cf. Esdras 3, 
12-13 y nota. El profeta alienta de nuevo a los principes y al pueblo. 

* 6. Dios les recuerda el pacto del Sinai en que los hizo su pueblo escogido. (Exodo 19, 5 s.). 

“ 7. Dentro de poco: “Faltaba algo mäs de quinientos afios hasta el nacimiento de Jesucristo, y 
Ilamase un poco de tiempo con respecto a la eternidad de Dios” (Paramo). Cf. La expresiön “dentro 
de poco” en Juan 16, 16 y nota. V&ase la explicaciön que de este verso da San Pablo en Hebreos 12, 26 
ss. Conmovere, etc.: Los profetas pintan con estas imägenes de revoluciön terrestre y cösmica el juicio 
y la segunda venida de Cristo. VE&ase Isalas 13, 10; 34, 4; Jeremias 4, 23; Daniel capitulo 7; Joel 2, 30 
s.; Apocalipsis 6, 12; cf. Mateo 24, 29. Fillion observa a este respecto que “la mayoria de los profetas, 
suponen, cuando anuncian la era mesiänica, que ella serä precedida de grandes perturbaciones en el 
mundo pagano, para llevarlo a doblegarse bajo la ley del verdadero Dios”; y agrega que “esas 
perturbaciones son simbolizadas bajo la fisura de revoluciones producidas en el mundo material. Cf. 
Isafas 2, 2; 11, 10 ss.; 19, 16 ss.; 24, 1 ss.; 60, 1 ss.; Daniel 2, 3645; 7, 2 ss.; Joel 2, 30 ss.; Miqueas 4, 1 
ss., etc.”. 

" 8. Los tesoros de todos los pueblos. Realmente los reyes persas y los jefes de otros pueblos 
enviaron regalos y ofrendas para el nuevo Templo. Mas el vaticinio va mäs allä del restaurado reino 
judio (vease Salmo 67, 30; Isaias 60, 5 ss.), siendo su sentido mesiänico, como lo afirman muchos 
Padres, siguiendo la versiön de la Vulgata: Vendrä el Deseado de todas las gentes. Este “deseado de 
todas las gentes” es, en sentir de ellos, Aquel mismo que Jacob llama segün la Vulgata la esperanza de 
las naciones y el deseo de los collados eternos (si bien el hebreo da tambien alli un sentido diferente, 
como puede verse en Genesis 49, 10 y 26; Ezequiel 21, 27 y notas). Los Setenta traducen: /os elegidos 
de entre los pueblos: \|o que, en opiniön de San Cirilo Alejandrino, querria decir que los mejores de los 
paganos se convertirän. 

"9. Mia es la plata, mio el oro: San Agustin parte de estas palabras para inculcar a los ricos los 
deberes sociales y dice: “Si el oro y la plata son de Dios, esto quiere decir que cuando Dios os manda 
dar a los pobres, os manda dar lo que es suyo; y cuando hac&is limosna, lo haceis con fondos que os 
prescribe distribuir, y no con lo que os pertenece” (De Moribus). Pues Dios es el duefio de todos 
nuestros bienes, y nosotros somos sus administradores. 

* 10. No obstante lo expuesto en la nota al versiculo 20 sobre el rechazo que Israel habia de hacer 
del Enviado, y que quitö a este segundo Templo la plenitud de la gloria que habia de tener, es claro 
que el solo hecho de que Jesüs entrase en El desde Nifo (Lucas 2, 46 ss.) y predicase en &l hasta el fin 


primera serä su postrera, dice Yahve& de los ejercitos; y en este lugar 
dare la paz, dice Yahve de los ejercitos.” 


Causas de las calamidades 

"EI dia veinticuatro del mes noveno del afo segundo de Dario, 
hablö Yahve por boca del profeta Ageo, en estos terminos: 1?“ Asi 
dice Yahve de los ejercitos: Propön a los sacerdotes esta cuestiön 
legal: 13”Si uno lleva carne sagrada en una falda de su vestido, y toca 
con esa su falda pan, o un guiso, O vino, o aceite, o cualquier clase 
de comida, äquedarän acaso santificadas estas cosas?” Respondieron 
los sacerdotes y dijeron que no. '*Luego dijo Ageo: “Si uno estä 
inmundo por (haber tocado a) un muerto y toca alguna de estas 
cosas, öquedarän &stas inmundas?” Respondieron los sacerdotes y 
dijeron: “Quedarän inmundas.” '5“"Entonces Ageo tomö la palabra y 
dijo: “Asi es este pueblo, y asi es esta naciön, delante de Mi, dice 
Yahve; y asi son todas las obras de sus manos; inmundo es lo que 
me ofrecen en este lugar. 

18Mirad ahora (lo que sucedera) desde este dia en adelante: Antes 
de poner vosotros piedra sobre piedra en el Templo de Yahve, 
17"cuando uno iba a un montön de veinte habia solamente diez 





(Mateo 23), constituyö para ese Templo una gloria inmensa, si bien no definitiva segün anunciaban los 
profetas (cf. Ezequiel 20, 40; 37, 26 ss.; 43, 7-9; 44, 4; Jeremias 33, 17 ss.; Tobias 13, 12 y nota), pues 
el mismo Jesüs habia de Ilamarlo, al menos por dos veces, mercado (Juan 2, 16) y guarida de ladrones 
(Mateo 21, 13 y nota), y predecirle su total destrucciön (Mateo 24, 1 ss.) por no haber reconocido 
Israel “el tiempo de «u visita” (Lucas 19, 44). Tal vaticinio del divino Profeta se cumpliö por los 
romanos el ao 70, con esa destrucciön, que aün perdura, porque el Templo no se levantö mäs y el 
pueblo judio vive disperso por et mundo entero, aunque una parte ha vuelto al pais de sus padres (cf. 
Exodo 25, 4 y notö). Dare la paz: De acuerdo con todo el conjunto de las profecias, la era del Cristo 
debia ser una era de paz. Cf. Miqueas 5, 4. Sobre Cristo como principe de paz, ve&ase Salmo 71, 7; 84, 
10; Isaias 9, 6; Miqueas 5, 5; Ezequiel 37, 26. 

“13 s. Cf. Lev. 6, 20 s.; Nümeros 19, 22 s. Crampön aduce el ejemplo de la naturaleza, en que un 
fruto sano, en contacto con otro picado, no puede sanar a &ste, sino que a la inversa, se pica &l 
tambien. V&ase Mateo 13, 21, cuya interpretaciön se vincula con este concepto. 

“ 15. Se aplica lo que precede al pueblo judio. Este es semejante a un hombre inmundo que ha 
contraido impureza legal por contacto con un cadäver, de manera que todo lo que toca o hace queda 
inmundo, porque la inmundicia es contagiosa, en contraste con la santidad que no se comunica 
automäticamente (versiculo 13). La inmundicia consiste en la indolencia que acaban de mostrar 
respecto a la reconstrucciön del Templo. Por eso Dios considera todas sus obras como inmundas. Hay 
en esto una honda doctrina espiritual: Todo lo que no viene del corazön sencillo, es decir, recto y sin 
doblez, desagrada a Dios (v&ease Juan 1, 47 y nota). (Mencionemos de paso que algunos expositores 
ven en la inmundicia a los samaritanos cuyo contacto hacia impuros a los judios (cf. Esdras 4,1 ss.). 

"17 ss. Se refiere a las malas mieses que obtenian, a causa del escaso inter6s en la reconstrucciön del 
Templo. Desde aquel momento en que continüen reedificando la Casa del Sefor, la tierra les darä sus 
frutos. Cf. versiculo 20; Isaias 5, 10. 


(medidas), cuando iba al lagar para sacar cincuenta, habia solamente 
veinte, '®porque Yo os castigu&e con tizön y afhublo y granizo, 
(destruyendo) todas las labores de vuestras manos; y con todo no os 
volvisteis a Mi, dice Yahve. '?Pero mirad (lo que sucedera) desde 
este dia en adelante, desde el dia veinte y cuatro del mes noveno, 
desde el dia en que han sido echados los cimientos de la Casa de 
Yahve. iMiradlo bien! 2°”La semilla estä todavia en el granero; la 
vid, la higuera, el granado, el olivo no han dado aün su fruto, pero 
desde este dia hare Yo mi bendiciön.” 


Distinciön de Zorobabel 

2!"Hablö Yahve a Ageo por segunda vez, el dia veinte y cuatro del 
mes, diciendo: ?? “Habla a Zorobabel, gobernador de Judä, y dile: 
Yo conmovere el cielo y la tierra; ?®trastornare el trono de los reinos 
y destruire el poder de los reinos de los gentiles, volcare los carros y 
sus ocupantes, y caerän los caballos y los que en ellos cabalgan, los 
unos por la espada de los otros. ?*'En aquel dia, dice Yahve de los 





"20. La vid, la higuera, etc.: Todo debia hacer florecer el divino Padre (cf. Cantar de los Cantares 7, 
12; Oseas 2, 14 ss., etc.) cuando viniese Jesüs, el Deseado (versiculo 8), en quien tenia El todo su gozo 
(Mateo 17, 5) y por quien hizo todas las cosas (Hebreos 1, 2). Pero esas bendiciones prometidas a 
Israel quedaron en suspenso, porque el Ungido vino a su pueblo y &l no lo recibiö (Juan 1, 11). Para 
entender rectamente las profecias no puede perderse de vista este punto gravisimo del rechazo del 
Mesias, que lo convirtiö en piedra de tropiezo, cosa que la misma Escritura llama asombrosa (Salmo 
117, 22 y nota). El que vino para ser Salvador y principe de Israel (Miqueas 5, 2; Lucas 1, 32; Mateo 
25, 31) fue motivo de su ruina, como lo anunciö Simeön (Lucas 2, 34). De ahi el asombro de Pedro 
cuando Jesüs le anuncia su Pasiön (Mateo 16, 21 ss.), y de ahi que los discipulos lo aclamaran el 
domingo de Ramos como ya triunfante (Marc. 11, 10), y no comprendieran, hasta que Jesüs mismo se 
lo explicö despues de su Resurrecciön (Lucas 24, 25 ss.), que era necesario que EI padeciese antes de 
entrar en esa gloria con que lo presentaban los profetas (Jeremias 23, 5 ss.; Ezequiel 37, 22, 25; cf. 
Isafas 60, etc.), y que tambien esa Pasiön y Muerte del gran Rey estaba anunciada (cf. Isaias 53; Salmo 
21 y 68, etc.), Io mismo que su Resurrecciön (Hechos capitulos 3 y 13), porque Dios no podia ignorar 
que Israel rechazaria al Salvador que EI le mandaba; asi como en el caso de Adän, aunque El no lo 
creö para que pecase, no podia ignorar que iba a pecar. V&ase Isaias 35, 5; Zacarlas 3, 7 y nota; Mateo 
11, 12; Hechos 3, 22 y 26; I Pedro 1, 3 y notas. 

“ 21. Termina el Libro de Ageo con una promesa esplendorosa, y concordante con las de muchos 
otros profetas: los reinos paganos desaparecerän, mäs Zorobabel y su descendencia vivirän en paz y 
seguridad, esperando la salud prometida. Anuncio evidentemente mesiänico, pues sabemos que 
histöricamente sucediö algo muy distinto. Cf. versiculo 7, 10 y 20 y notas. 

" 24. Como anillo de sellar; que era guardado cuidadosamente; su portador nunca se separaba de &l 
y lo Ilevaba siempre consigo. V&ease Genesis 41, 42; Jeremias 22, 24; Cantar de los Cantares 8, 6. 
Siervo y escogido son epitetos mesiänicos, por lo cual San Jerönimo considera a Zorobabel como 
figura de Cristo, y realmente parece que en este notable pasaje relativo al ültimo principe descendiente 
de David, caudillo de Judä (Esdras 2, 2) y restaurador del culto de Dios (cf. 1, 14; Esdras 3, 2 y 8; 
Nehemias 12, 46), a quien se dirige ante todo la profecia de Ageo (cf. 1, 1; 2, 3) y tambien la de 
Zacarlas (Zacarias 4, 6-10), se escondiese tambien algo del misterio davidico y mesiänico que 


ejercitos, te tomare, oh Zorobabel, hijo de Salatiel, siervo mio, dice 
Yahve, y te har& como anillo de sellar, porque Yo te he escogido”, 
dice Yahve& de los ejercitos. 
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anotäbamos en Isaias 32, 1 y nota; Ezequiel 46, 16 ss. Crampön comenta a este respecto: “EI sello tiene 
una gran importancia entre los orientales: atestigua el derecho de su poseedor y certifica sus 
voluntades. Dios cuidarä de Zorobabel como de una cosa de gran precio; harä de &l el instrumento de 
sus voluntades, el agente fiel de sus decretos frente a su pueblo y frente al mundo entero, y harä 
propia la obra de su siervo, como obra privilegiada suya.” El Eclesiästico habla tambien de Zorobabel 
(y del sacerdote Jesüs, hijo de Josedec) en terminos ditirämbicos, Io mismo que Zacarias, y lo llama, 
como aqui anillo. V&ase Eclesiästico 49, 13; cf. Mateo 1, 12. 


Zacarlas 


El nombre de Zacarias, comün a mäs de veinte personajes del 
Antiguo Testamento, tiene en hebreo el hermoso significado de 
“Dios se acuerda”, o “el recordado de Dios”, es decir que su sola 
enunciaciön significaba un acto de fe en el Dios vivo. 

Zacarias, hijjo de Baraquias, y nieto de Iddö (Esdras 5,1 y 6,14 le 
llama hijo de &ste en sentido lato), comenzö a profetizar en el 
mismo ao que Ageo (520 a. C). No parece ser, como muchos 
creyeron, el mismo sacerdote Zacarlas que Jesüs cita en Mateo 23, 
35, y Lucas 11, 51, pues se considera que 6&ste fue asesinado unos 330 
ahos antes, por orden del rey Joäs (ll Paralipömenos 24, 21), y que 
era hijo de Joiadä, siendo este nombre, segün San Jerönimo, un 
apodo de Baraquias. La actividad profetica de Zacarlas abarca dos 
ahos (520-518). Segün otros, algo mäs. 

Mientras Ageo exhorta al pueblo principalmente a la restauraciön 
del Templo, Zacarias, con su autoridad de profeta y de sacerdote de 
la tribu de Levi (Nehemias 12, 16), y con un celo que se alaba en 
Esdras 6, 14, “tomando como punto de partida el estado de 
aflicciön en que se hallaba entonces Jerusalen... anima, consuela, 
exhorta, mostrando el porvenir brillante reservado a Israel y las 
bendiciones abundantes que se unirän a la restauraciön del Santuario 
de Jehovah” (Fillion), para lo cual expone ante todo ocho visiones 
(capitulos 1-6). Los capitulos 7-8 que forman la respuesta a una 
consulta, contienen ensehanzas espirituales y son, como Isalas 37-39, 
un nexo entre la primera y la ültima parte de la profecia. En los 
restantes capitulos (9-14), cuya magnificencia es parecida a la de 
Isaias, el profeta vaticina el reino mesiänico, que es el fin y objeto 
principal de sus profecias, y muestra a Cristo en sus dos venidas: 
rechazado y doliente en la primera, triunfante y glorioso en la 
segunda. V&ase y compärese Zacarlas 9, 9 (el Mesias montado en un 
asnillo: cf. Mateo 21, 5); 11, 12 s. (traicionado y vendido: cf. Mateo 
21,9); 12,10 ss. (traspasado por la lanza: cf. Juan 19, 37); 13, 7 
(abandonado por los suyos: cf. Mateo 26, 31). 

La critica racionalista niega la unidad de este Libro, atribuyendo la 
ültima parte (9-14) a otro escritor anterior al cautiverio de 


Babilonia. A esto se opone la tradiciön constante de la Sinagoga y 
de la Iglesia, demostrando principalmente, no sölo que no existe 
prueba alguna de ello, sino tambien que la vuelta de la cautividad es 
presentada en ambas partes de Zacarlas como imagen de la felicidad 
futura prometida a Israel, y descrita de la misma manera. V&ease en 
Vigouroux, Cornely, Knabenbauer, etc, los paralelismos 
importantes entre textos de Zacarlas y los profetas Jeremias, 
Ezequiel, Sofonias, etc., que muestran que aquel se sirviö de ellos y 
no pudo por tanto ser anterior a la toma de Jerusalön por 
Nabucodonosor. Esos textos que fueron admitidos como argumento 
decisivo por un critico racionalista como de Wette, haciöndole 
cambiar de opiniön sobre la autenticidad del final de Zacarias, son 
los siguientes: 9, 2 y Ezequiel 28, 4; 9, 3 y Ill Reyes 10, 27; 9, 5 y 
Sofonias 2, 3; 10, 3 y Ezequiel 34, 17; 11, 4 y Ezequiel 34, 4; 11, 3 y 
Jeremias 12, 5; 13, 8 s. y Ezequiel 5, 12; 14, 8 y Ezequiel 47, 1-12; 14, 
10 s. y Jeremias 31, 38-40; 14, 20 s. y Ezequiel 43,12 y 44, 9. 
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Zacarlas1 


Indignaciön de Yahve 

"En el mes octavo del aho segundo de Dario llegö la palabra de 
Yahve al profeta Zacarias, hijo de Baraquias, hijo de Iddö, diciendo: 
2 “Yahve se irritö con gran enojo contra vuestros padres. ?"Diles: Asi 
dice Yahve de los ejercitos: Convertios a Mi, dice Yahve de los 
ejercitos, y Yo me volver&e a vosotros, dice Yahve de los ej£ercitos. 
#No seäis como vuestros padres, a los que predicaron los profetas 
anteriores, diciendo: «Asi dice Yahve& de los ejercitos: Convertios de 
vuestros malos caminos, de vuestras malas obras». Pero ellos no 
escucharon, ni me prestaron atenciön, dice Yahve. ®Vuestros padres 
tdönde estän? y los profetas iviven acaso siempre? °Mis palabras, 
empero, y mis ordenanzas que intime a mis siervos los profetas, 
{por ventura no alcanzaron a vuestros padres? Y ellos se 
convirtieron y dijeron: “Asi como Yahve& de los ejErcitos ha resuelto 
tratarnos en vista de nuestros caminos y nuestras obras, asi ha hecho 
con nosotros.” 


Visiön de los jinetes 

"EI dia veinticuatro del mes und&cimo, que es el mes de Schebak, 
en el ao segundo de Dario, llegö la palabra de Yahve al profeta 
Zacarias, hijo de Baraquias, hijo de Iddö, de esta manera: ®" “De 





“1. Esta fecha coincide con el ano 520 a. C. Dario reinö de 521 a 485. Ve&ase Ageo 1, 1. Hijo de 
Baraquias: en Esdras 5, | y 6, 14 Ilamado Hijo de Idaö, en el sentido lato de descendiente, como en 
Mateo 1. 8 se llama a Ocias hijo de Joram, que fue su bisabuelo. (Cf. II Paralipömenos 22, 1 y 11; 24, 
27; IV Reyes 9, 14 y 20: y el caso de Baltasar en Daniel 5, 2 y nota). 

“ 3. Convertios a Mi, etc. V&ase Malaquias 3, 7 y nota. En su alocuciön del 15 de abril de 1945 
referente a una paz justa, $. $. Pio XII cita estas palabras, agregando que el espiritu de conversiön es lo 
que necesitamos para salir de la gravisima crisis en que vivimos. Cf. Isaias 31, 6; Jeremias 3, 12, 14 y 22; 
4,1; 18, 11; Ezequiel 18, 30; Oseas 14. 2. 

"4. Los profetas anteriores, es decir, los que predicaron las advertencias de Dios antes del exilio. 
Vease 7, 7. Porque El no hace nada sin anunciarlo primero a sus profetas (Amös 3, 71 de modo que 
puedan salvarse de la catästrofe aquellos que presten atenciön a la voz de los profetas. Lo mismo estä 
dicho para nosotros sobre las profecias del Nuevo Testamento, cuyos anuncios son aün mäs terribles, 
Ve&ase Marcos 13, 17; Lucas 21, 28-36; | Tesalonicenses 5, 1-6 y 20, etc. 

“ 7. El mes de Schebak era el undecimo del calendario judio; corresponde a la luna de enero- 
febrero. 

“ 8. De noche: Todas las visiones de Zacarias son nocturnas (cf. versiculo 11 y nota). La ültima 
termina en 6, 8. Via un hombre: Se trata de un ängel o mensajero, como se deduce de los versiculos 9 
y 11, pero de categoria superior a los otros, y el profeta lo trata de “Seror”. San Jerönimo opina que 
era el Arcängel San Miguel, protector del pueblo judio (cf. Daniel 10, 21). Crampön lo Ilama “imagen 


noche vi a un hombre que cabalgaba en un caballo bermejo y 
estaba entre los mirtos que habia en una hondonada; y deträs de El 
habia caballos bermejos, alazanes y blancos. ?Yo pregunte: « (Que 
son &stos, sehor mio?» Y me contestö el ängel que hablaba conmigo: 
«Te mostrar& lo que son &stos». !%Y tomö la palabra el hombre que 
estaba entre los mirtos, y dijo: «Estos son los que Yahve ha enviado 
a recorrer la tierra». !'"Y respondieron ellos al ängel de Yahve que 
estaba entre los mirtos, y dijeron: «Hemos recorrido la tierra, y he 
aqui que toda la tierra poblada goza de paz». 

2"Repuso el ängel de Yahve y dijo: « iOh Yahve de los ejercitos! 
dHasta cuändo no vas a compadecerte de Jerusalen y de las ciudades 
de Judä, contra las cuales estäs irritado? iSon ya setenta ahosl» 13"Y 
Yahve respondiö con palabras buenas, con palabras de consuelo al 
ängel que hablaba conmigo. !*"Y el ängel que hablaba conmigo me 





personal del Dios invisible, pero que se distingue de EI” (vease 2, 6 s. y nota). En vez de mirtos, dicen 
los Setenta montes. Los Setenta hablan tambien de cuatro caballos y cuatro colores, lo que cuadra 
mejor con el lugar paralelo de los cuatro carros (6, 1 ss.) y con el estilo apocaliptico. El simbolismo de 
los cuatro colores, que en Apocalipsis 6 tiene un sentido de exterminio (cf. versiculo 18 y nota), 
encierra aqui un misterio que algunos refieren a los diferentes caracteres (San Jerönimo), o a los cuatro 
puntos cardinales del globo, y que otros interpretan mäs bien con relaciön al tiempo, refiriendolo a los 
cuatro reinos gentiles de Daniel 2, o a las cuatro bestias de Daniel 7. Lo indudable es que se trata de 
ängeles enviados por Dios a recorrer la tierra (versiculo 10) y que encuentran, en prosperidad 
(versiculo 11 y 15) a esas naciones contra las cuales Dios estä indignado (versiculo 15 s.) porque son 
enemigas de Israel (versiculo 12 y 18 ss.), es decir que deberä preceder su castigo antes de cumplirse las 
promesas consoladoras para Jerusalen (versiculo 13 ss.) V&ase versiculo 11. 

“11. Esta paz recuerda la que San Pablo anuncia en | Tesalonicenses 5, 3 (v&ase Lucas 21, 24; Isafas 
29, 4-7 donde se habla tambien de visiön nocturna). “Ageo acababa de anunciar que al advenimiento 
del libertador prometido a los judios precederä una gran crisis, una especie de sacudimiento 
cataströfico entre las naciones paganas (v&ease Ageo 2, 7 ss. y 23); esta comprobaciön hecha por los 
emisarios de Yahv& denotaba, pues, que la hora de la liberaciön no habia sonado aün para Israel. De 
ahi la ardiente süplica que el Ängel dirige en seguida a Dios en favor de Jerusal&n y de las otras 
ciudades de Judä: Sefior, öhasta cuando? (versiculo 12)” (Fillion). Cf. Isaias 26. 1-7; 40, 1-5; Lucas 3, 5, 
donde el anuncio se aplica al Bautista en sentido espiritual, y Malaquias 3; 1 ss., donde se lo aplica a la 
purificaciön de Israel. 

"12. Son ya setenta ahos en nümero redondo, contando desde el comienzo de la aflicciön de Judä, 
es decir, del asedio de Jerusalöen por Nabucodonosor (588). No son 6stos los setenta afos de la 
cautividad, los cuales terminaron el ano primero de Ciro, dieciseis ahos antes. 

“13. Palabras de consuelo: Dios se ha apiadado de su pueblo despu6s de castigarlo durante setenta 
anos. Jerusalen rebosarä de bienes (versiculo 17) y el Sefor volverä a cuidar de Siön. 

"14 s. “Bien sabemos, dice un autor piadoso, que Dios no tiene corazön de carne. Pero, äque 
importa, si El obra como si lo tuviese? @Acaso el lector de la divina Escritura no ha de creerle cuando EI 
mismo se digna hacernos asi sus mäs intimas confidencias? iCuidado, pues, con pretender someterlo a 
nuestro juicio, 0 empefarnos en conocerlo diferente de como EI quiere ser conocido! Si asi se nos 
muestra el Dios de la verdad, es porque EI es asi. iY en conocerlo asi, por sus palabras, en eso consiste 
la vida eternal” V&ase Juan 17, 3. 


dijo: «Clama, y di: Asi dice Yahve& de los ejercitos: Estoy animado de 
celo por Jerusalön, y de muchisimo celo por $Siön; '°y estoy muy 
irritado contra las naciones que viven con sosiego; pues ellas, 
cuando Yo estaba un poco irritado, agravaron el mal (de mi 
pueblo). 


Gloria de Jerusalen 

16“Por tanto, asi dice Yahve: Volver&e mi rostro compasivo hacia 
Jerusal&en; en ella serä reedificada mi Casa, dice Yahve de los 
ejercitos; y la cuerda serä tendida sobre Jerusalen. !”"Clama otra vez, 
y di: Asi dice Yahve& de los ejercitos: Mis ciudades rebosarän todavia 
de bienes, aun consolara Yahve a Siön, y escogerä de nuevo a 
Jerusalen». 


Destrucciön de las potencias enemigas 

18“Levante los 0j0s, y mire, y vi cuatro cuernos. 

Pregunte al ängel que hablaba conmigo: « (Que son Estos’» Me 
contestö: «Estos son los cuernos que han dispersado a Judä, a Israel 
y a Jerusalen.» ?’Luego me moströ Yahve& cuatro herreros. ?'Y dije 
yo: « (Qu& vienen a hacer 6&stos%» El me respondiö, diciendo: 
«Aque&llos son los cuernos que han dispersado a Judä, de tal manera 
que nadie pudo ya alzar la cabeza, y 6&stos han venido para 
aterrarlos, y para abatir los cuernos de los gentiles que alzaron su 
cuerno contra la tierra de Judä para dispersarla.» 
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"16. La cuerda serä tendida sobre Jerusalen: Jerusalen serä reedificada. El cordel de medir significa 
en el lenguaje profetico el trabajo del constructor y del que reparte la tierra. V&ase 2, 1; 4, 10 y 6, 13 y 
notas; Apocalipsis 21, 15 ss. 

“ 17. Nötese que las visiones siguientes desarrollan el doble contenido de 6sta: primero la explosiön 
de la ira divina contra las naciones paganas (versiculo 15), y luego la nueva elecciön de Jerusal&n “mäs 
honorable que la primera”. Cf. II Paralipömenos 6, 6; 12, 13, etc. Tal observaciön facilita mucho el 
entendimiento de las misteriosas visiones que siguen. 

"18 ss. Sobre el significado de los cuernos o astas v&ease Daniel 7, 24; Apocalipsis 17, 12. Los cuernos 
representan a los pueblos que han venido de los cuatro puntos cardinales de la tierra a oprimir y 
destruir el reino de Judä y de Israel. Dios envia a cuatro herreros, simbolos de los poderes 
sobrenaturales que van a destruir esas naciones enemigas. V&ase versiculo 8 y 11 y notas. Algunos 
equiparan estos cuatro agentes a las cuatro calamidades de Ezequiel 14. 21. a saber: la espada, el 
hambre, las bestias feroces y la peste, que coinciden con los cuatro caballos de Apocalipsis 6. En el 
hebreo, los versiculos 18-21 pertenecen al capitulo 2 cuya numeraciön se adelanta asi en cuatro 
versiculos con relaciön a la Vulgata y a los Setenta. 


Zacarlas 2 


La nueva Jerusalen 

"Alce entonces mis 0jos, y mire, y via un hombre que tenia en su 
mano una cuerda de medir. ?Le pregunte: « (A dönde vas?» «A medir 
a Jerusalön», me contestö. «Quiero ver cuänta es su anchura, y 
cuäanta su longitud.» 

>Y he aqui que el ängel que hablaba conmigo saliö fuera, y otro 
ängel vino a su encuentro. *'y le dijo: «Corre, habla a ese joven y 
dile: Sin muros serä habitada Jerusalen, a causa de la multitud de 
hombres y animales que habrä en ella.» ®Porque Yo mismo, dice 
Yahve, la circundar& como muralla de fuego; y ser& glorificado en 
medio de ella. 

6jAy, ay! Huid de la tierra del Norte, dice Yahve; porque por los 
cuatro vientos del cielo os dispersare, dice Yahve. ’iSälvate, oh Siön, 
tü que habitas en Babilonia! 8"Porque asi dice Yahve& de los ejercitos, 
el cual me ha enviado, para gloria suya, a los pueblos que os 
despojaron: Quien os toca a vosotros, toca a la nifa de sus ojos. 
He aqui que extiendo sobre ellos mi mano, y serän presa de los 
que fueron sus esclavos. Y conocereis que Yahve& de los ejercitos me 
ha enviado. 





“1. Vease 1, 16 y nota. La cuerda es para delimitar el circuito de la ciudad a reconstruir. Ve&ase 
Ezequiel 40, 3 y 5. 

"4 s. Corre: Cf. Habacuc 2, 2 y nota. La nueva Jerusalön es tan populosa que no cabe mäs dentro 
de los limites de las murallas. Esto mismo significa tambien que habrä paz y seguridad para sus 
habitantes. Un mundo de ciudades abiertas seria mucho mäs seguro que un mundo de fortalezas. Pero 
esta lecciön politica que coincide con lo que vemos en Isailas 11. 6 ss., pareceria un suefo en el mundo 
de hoy. Jerusalen tendrä una muralla de fuego (versiculo 5) y por lo tanto infranqueable (cf. 12, 6 y 
nota). El mismo Dios protegerä la ciudad santa (Salmo 124, 2). 

"6 s. Apöstrofe a los judios que se hallan todavia en el destierro en el pais del norte (Babilonia). 
Dios los exhorta a huir y volver a su patria. V&ase Isaias 48, 20; Jeremias 51, 6 y notas; Apocalipsis 18, 
4. “Todo el discurso que sigue es del Ängel de Yahve, hablando ora como un solo y mismo ser con 
Yahve, ora como una persona distinta” (Crampön). Sobre la misteriosa figura de este Ängel vease 
versiculo 9; 1, 11 y nota. 

"8. Para gloria suya: esto es “para aumentar la gloria del Sehor. Anunciando de parte de Yahve, 
primero el castigo de los pueblos paganos que habian oprimido al pueblo teocrätico (cf. 1, 15), y 
despu6s, su futura conversiön (cf. versiculo 11), el divino mensajero manifestarä la gloria de Aquel que 
le ha confiado esta misiön y en cuyo nombre obrarä” (Fillion). 

"9 s. V&ase 12, 9 ss. Vengo y morare en medio de ti (versiculo 10): Vemos con plena claridad el 
caräcter mesiänico del vaticinio. Jerusalen, la morada del Sefor, serä un centro hacia el cual afluirän los 
pueblos. V&ase Isaias 12, 6; Sofonias 3, 15; Ezequiel 48, ültimo versiculo. 


Dios en medio de su pueblo 

!iCanta y alegrate, hija de Siön! 

pues he aqui que vengo, 

y morar& en medio de ti, 

dice Yahve. 

"En aquel dia se allegarän a Yahve 
muchas naciones y serän el pueblo mio. 
Yo habitar& en medio de ti, 

y conoceräs que Yahve de los ejErcitos 

me ha enviado ati. 

12"Yahve ocuparä a Judä como porciön suya, 
en la tierra santa, 

y escogerä de nuevo a Jerusalen. 

Calle toda carne ante Yahve, 

porque- se levanta ya de su santa morada. 
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Zacarlas 3 


Satanas acusa al Sumo Sacerdote 
"Y me hizo ver al Sumo S$acerdote Jesüs, que estaba en pie delante 
del ängel de Yahve; y a su mano derecha estaba Satän para acusarle. 





“11. Alude a la conversiön de los gentiles al Dios de Israel, con el cual formarän un solo pueblo. 
V6&ase 8, 20-22; Ezequiel 47, 22 s.; Isafas 2, 1-4; 19, 18-25; Miqueas 4, 2. 

"12. En la tierra santa. Es uno de los pocos lugares en que Palestina es Ilamada Tierra Santa, termino 
con que hoy acostumbramos designar aquel pais privilegiado por haber sido el escenario de la vida del 
Redentor (cf. Exodo 3, 5; Daniel 8, 9; 11, 16; Isafas 8, 8; Oseas 9, 3; Ezequiel 47, 13 ss.). 

“1. Jesüs, \lamado tambien Josue, Sumo Sacerdote, que con Zorobabel regresö del destierro, el ano 
536 a. C. Vease Esdras 2, 2; 3, 2; Eclesiästico 49, 13-14; Ageo 1, 1. Un gran misterio profetico parece 
encerrarse en la figura de este Jesüs como en la de su compafiero Zorobabel (cf. Ageo 2, 24 y nota). 
Entre ambos reünen los dos aspectos con que las profecias anuncian al Ungido o Mesias: el Sacerdocio 
y el Reino. Cf. 4. 14; 6, 12 s.; Salmo 109; Isaias 32, 1; Ezequiel 44, 3; 46, 15 y notas. Satan significa 
adversario, acusador, calumniador. Aparece aqui, Io mismo que en Job (I, 6ss.; 2, 1 ss.), en esa postura 
de acusador (cf. Salmo 108, 6). como opositor de un siervo de Dios (cf. | Pedro, 5, 8; Apocalipsis 12, 
10), acusändolo ante el tribunal divino, no para defender la causa de Dios, sino al contrario, para 
impedirla. Mäs que la reconstrucciön material del Templo, preocupa a Satän la restauraciön espiritual, 
pues sabia sin duda que segün las profecias esta nueva obra realizada por el Sumo Sacerdote Jesüs y el 
jefe politico Zorobabel habia de ser el preludio de la era mesiänica. “Despu6s del restablecimiento de 
Israel, anota Crampön, dos örganos esenciales a su vida deben ser reconstituidos: el sacerdocio y la 
realeza. La cuarta visiön figura la reinstalaciön del sacerdocio.” (Vease Ezequiel 44, 15, ss.) 


2"Y dijo Yahve a Satän: «Yahve te increpe, oh Satän; Yahve te 
increpe, el qu& ha escogido a Jerusalön. iNo es Este un tizön 
arrebatado al fuego%» ?"Estaba Jesüs vestido de ropas sucias, y 
permanecia en pie delante del ängel; *el cual tomö la palabra y 
hablö a los que estaban delante de El, diciendo: «Quitadle las ropas 
sucias». Y a El le dijo: «Mira que te he librado de tu iniquidad y te 
voy a vestir de ropas de fiesta». ”Y agregu& yo: «Que pongan sobre 
su cabeza una mitra limpia». Y pusieron una mitra limpia sobre su 
cabeza, y le vistieron con las ropas. Entretanto el ängel de Yahve 
estaba en pie. 

6Entonces el ängel de Yahve hizo a Jesüs esta promesa: 7’«Asi' dice 
Yahve de los ejercitos: Si sigues mis caminos, y observas mis 
preceptos, tü tambien gobernaräs mi Casa y guardaräs mis atrios, y 
te dare un lugar entre 6stos que estän aqui presentes. 





*2. Y diio Yahve: es decir, el gran Ängel que habla en nombre de Dios (cf. 1, 8 y nota). El pide a 
Yahv& que increpe y rechace al mentiroso acusador (v&ase la referencia que se hace a esta expresiön en 
Judas 9). El Sumo Pontifice Leön XIll cita este pasaje en la oraciön que ordenö se rezara despu6s de la 
santa Misa, contra los enemigos de la Iglesia y contra el mismo Satän. Un tizön arrebatado al fuego: el 
Sumo Sacerdote y toda la naciön, rescatados de Babilonia como restos que se salvan antes de ser 
completamente destruidos, con la esperanza de que aün puedan salvarse. Lo mismo dice Amos en 4, 11 
S. 

"3 ss. Las ropas sucias simbolizan el triste estado moral de la nueva teocracia que de propia fuerza 
no puede levantarse y por eso necesita ser renovada con la ayuda de la gracia divina. La limpieza que 
se harä luego (versiculo 4) es imagen de lo que se anunciarä para Israel en el versiculo 9. 
Espiritualmente vemos aqui el estado en que nos hallamos todos, por lo cual jamäs podemos renunciar 
al socorro que viene de arriba. Un magnifico pensamiento nos trae a la memoria el Apöstol de las 
gentes cuando pregunta: “Que otra cosa tienes tü que no la hayas recibido, y si lo que tienes lo has 
recibido, por qu& te jactas como si no lo hubieses recibido?” (l Corintios 4, 7). Cf. versiculo 7 y nota. 
En cuanto al Sumo Sacerdote, el quitar los vestidos sucios significa el perdön del pecado y la 
reinstalaciön en el sacerdocio del Templo que se estä construyendo. Es un rito mäs solemne que la 
consagraciön de Aarön (Exodo capitulo 29), pues el nuevo Templo y su sacerdocio han de servir al 
Mesias (cf. Ageo 2, 10 y nota). 

“7. En la persona del Sumo Sacerdote, Israel recibe aqui la promesa condicional (cf. 6, 15 y nota) de 
gobernar (“tü tambien”) con Zorobabel (cf. 4, 14; 6, 15) la casa de Dios (el Templo y todo el pueblo) 
y de ser ayudado por los ängeles (&stos que estän aqui presentes). San Pablo nos explicarä luego que 
Israel prefiriö la propia justicia en vez de aceptar la que venia de Dios por los m£ritos de Cristo (v&ase 
Romanos 3, 22 ss.; 10, 3; 11, 7 s. y como contraste Filipenses 3, 1-9). De ahi su rechazo del Mesias 
(Romanos 11; Ageo 2, 20 y nota). De ahi tambien las promesas renovadas que San Pedro y San Pablo 
le formulan en Cristo resucitado. Cf. Hechos de los Apöstoles 3, 22 y nota; Hebreos 4, 1-11. Vease en 
Apocalipsis 3, 17 ss. la advertencia a la Iglesia de Laodicea que muestra esa fe en su propia justicia. 


Profecia mesianica 

e’jOye oh Jesüs, Sumo Sacerdote, tü y tus compaferos que se 
sientan en tu presencial pues son varones de presagio; porque he 
aqui que hare venir a mi $iervo, el Pimpollo. ?'Mirad la piedra que 
he puesto delante de Jesüs; sobre esta piedra Unica hay siete 0jos. 
He aqui que Yo la labrar6, dice Yahve de los ejercitos; yen un dia 
quitare de este pais la iniquidad. '°En aquel dia, dice Yahve de los 
ejercitos, os convidar&is unos a otros bajo la parra y bajo la 
higuera». 


Volver al Indice 


Zacarlas 4 


El candelabro entre los dos olivos 

"Vino de nuevo el ängel que habia hablado conmigo, y me 
despertö como a hombre a quien se despierta de su sueho. ?Y me 
dijo: « &Qu& es lo que ves?» Respondi: «Mire y vi un candelabro, 
todo de oro, y encima de &l su recipiente, y sus siete tubos para las 


“8. Varones de presagio, porque Jesüs y los sacerdotes que le acompafian son figuras de un nuevo 
sacerdocio segün el orden de Melquisedec (Salmo 109, 4; Hebreos 5, 10), personaje que algunos 
consideran angelico y que como sacerdote y rey prefiguraba al Mesias. V&ase Genesis 14, 18 y nota; 
Hebreos 7, 1 ss. Mi Siervo, el Pimpollo. La Vulgata vierte: mi Siervo, el Oriente: Cf. 6, 12 y nota. El 
Targum traduce: mi siervo el Mesias. La palabra hebrea correspondiente a Oriente significa igualmente 
pimpollo, germen, västago, renuevo (v£&ase Isalas 4, 2; 11, 1 y 10; Jeremias 23, 5; 33, 15; Lucas 1, 78). 
“Este nombre caracteriza al Mesias como el retoio por excelencia de la familia de David cuya 
restauraciön debe operar” (Crampön). Cf. Amos 9, 11. 

"9. Cf. 4, 7. La piedra recuerda la piedra fundamental del Templo y es a la vez el fundamento del 
reino teocrätico. Se refiere en sentido tipico a Jesucristo, piedra angular del nuevo reino de Dios 
(Salmo 117, 22; Isafas 28, 16; Mateo 21, 42). Los siete ojos, que tambien tiene el Cordero divino en 
Apocalipsis 5, 6 (cf. Apocalipsis 1, 4), parecen simbolizar la solicitud por su reino (cf. 4, 10). Quitare... 
la iniquidad: esto es la obra especifica del Mesias simbolizada en el versiculo 4. V&ase Isalas 59, 20, 
citado en Romanos 11, 26. Zn un dia: cf. Isaias 60, 22 y nota. 

“ 10. Locuciön muy expresiva para pintar una era de paz y prosperidad. Vease Ill Reyes 4, 25, y 
sobre todo Miqueas 4, 4. donde este mismo rasgo se refiere a la edad mesiänica. Cf. Isafas 11, 1-9. 

“1 s. La nueva visiön tiene por objeto mostrar la seguridad que la divina autoridad va a dar a la 
comunidad restaurada del pueblo, o sea, al restablecimiento de la realeza en la persona de Zorobabel. 
Es de notar que este principe davidico figura, tanto en la genealogia de Jesüs por Jose (Mateo 1, 12 s.) 
como en la de Maria (Lucas 3, 27). Cf. versiculo 6 ss. Un recipiente, para el aceite. El candelera es el de 
los siete brazos disehado por Moises (Exodo 26, 31 ss.) con algunas diferencias (cf. versiculo 3 y nota). 


lämparas que hay en el candelabro, ?"y junto a El dos olivos, uno a 
la derecha del recipiente, y el otro a su izquierda». 

*Entonces, dirigiendome al ängel que hablaba conmigo; le 
pregunte: ««Qu& es esto?, sehor mio». ?’Respondiö el ängel que 
conmigo hablaba, y me dijo: «Tü no sabes lo que es esto%» «No, 
sehor mio», dije yo. 

6°Tomö el la palabra y me dijo asi: «Esta es la palabra de Yahve a 
Zorobabel: No por medio de un ejercito ni por la fuerza, sino por 
mi Espiritu, dice Yahve de los ejercitos. 7”"{Que eres tü, oh monte 
grande, ante Zorobabel? Seräs reducido a una llanura; y El colocarä 
la piedra de remate en medio de las aclamaciones (de/ pueblo): 
IGracia, gracia sobre ellal ®Y me llegö la palabra de parte de Yahve, 
diciendo: ?Las manos de Zorobabel echaron los fundamentos de esta 
Casa, y sus manos la acabarän; por esto conoceräs que Yahve de los 
ejercitos me ha enviado a vosotros. !°Porque los que despreciaron 
el tiempo de los humildes (comienzos), verän gozosos la plomada 





“ 3. Junto a El: a los dos costados del receptäculo, como lo explica el texto. Los dos olivos 
proporcionan el combustible para el candilero de oro. Fillion hace notar que 6ste se distinguia del de 
Moises por ese depösito de aceite, “de modo que las lämparas no necesitaban ser mantenidas por los 
sacerdotes, como en el candelabro antiguo”, y sehala cömo “el rasgo mäs caracteristico y notable” del 
nuevo es esta forma de alimentarse directamente desde los dos olivos, “que serä completado en los 
versiculos 11-14, y que subraya la ausencia de todo agente humano para mantener las lämparas”. Sobre 
estas se han propuesto diversos simbolismos: los siete dones del Espiritu Santo; los “siete 0jos del Sehor 
que recorren la tierra” (versiculo 10), etc. Los dos olivos son figura de los dos ungidos: Jesüs (Josu&) y 
Zorobabel (cf. versiculo 14 y nota). 

"6. Palabra de Yahve a Zorobabel: VW&ase Ageo 2, 24 y nota sobre la misiön misteriosa de este 
importante personaje. No por medio de un ejercito; es decir, no por el poder, ni por la fuerza, sino 
por mi espiritu. Palabra misteriosa a primera vista, pero aclarada por la visiön. Aunque ninguna mano 
tocase el candelabro, sus lämparas brillaban sin cesar. Asi tambien sin ninguna intervenciön humana, y 
ünicamente por el Espiritu de Dios, simbolizado en el aceite, la teocracia, tan debil entonces (cf. 
Nehemias 4, 2), volveria a ser fuerte y gloriosa. En el Apocalipsis la Iglesia de Filadelfia. que segün 
algunos autores simboliza los tiempos modernos, es tambien “de poca fuerza” (Apocalipsis 3, 8), y sin 
embargo, por haber guardado la Palabra, se le promete hacerla columna del Templo de Dios 
(Apocalipsis 3, 12), y guardarla de la tribulaciön que vendrä sobre el mundo entero (Apocalipsis 3, 10), 
ademäs de otra promesa (cf. Apocalipsis 3, 9) cuyas palabras anuncian segün la mayoria de los 
interpretes la conversiön de los judios. Cf. Isalas 60, 14. 

“ 7. Zorobabel acabarä la construcciön del Templo, no obstante las dificultades simbolizadas por el 
gran monte, el cual se reducirä a una llanura. Zorobabel pondrä la piedra de remate: la ültima piedra 
que corona la obra (cf. 3, 9). La Vulgata dice: /a piedra primaria, que es la mäs importante. Gracia, 
gracia sobre ella: Bover-Cantera traduce: /Que hermosa es! Vulgata: igualard su gracia a la gracia de 
aquel. Setenta: y traere la piedra de la herencia, la gracia de ella igual a (mi) gracia. Sobre la piedra cf. 
3,9 y nota. 

"10. La plomada: \V6ase 1, 16; 2, 1; 6, 13 y notas. Cf. Apocalipsis 11, 1 s.; Ezequiel 40, 3. Siete ojos: 
Vease 3, 9 y nota Que recorren la tierra: Cf. Il Paralipömenos 16, 9; Job 34, 21 s.; Proverbios 5, 21; 
Jeremias 16, 17. 


en la mano de Zorobabel. Aquellos siete (ojos) son los ojos de 
Yahve que recorren toda la tierra». 

Yo respondi (a/ angel) preguntändole: « (Que significan Estos dos 
olivos a la derecha y a la izquierda del candelabro?» !2”Y pregunte 
de nuevo y dije: «“Qu& significan las dos ramas de olivo que por 
medio de los dos tubos de oro vierten de si el dorado aceite?» 1?Me 
contestö diciendo: «Pues qu&, ino sabes tü qu& son Estos?» A lo cual 
respondi: «No, sehor mio». '#Entonces dijo: «Estos son los dos 
ungidos que estän ante el Sehor de toda la tierra». 
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El rollo de maldiciön 

"Volvi a alzar mis 0jos, y mire, y he aqui un rollo que volaba. ?Y 
me dijo: «Qu& es lo que ves?» «Veo, dije yo, un rollo que vuela; 
tiene veinte codos de largo, y diez codos de ancho». 3”Y me dijo: 
«Esta es la maldiciön que se echa sobre la superficie de toda la tierra; 
porque todo ladrön serä exterminado, segün lo (escrito) en esta 
parte (del rollo) y todo perjuro serä exterminado, segün (lo escrito) 





“12. Texto diversamente traducido. Nuestra versiön es la de Bover-Cantera. 

" 14. Los dos ungidos: literalmente: /os dos hijos de aceite, a saber: el Sumo Sacerdote Jesüs y 
Zorobabel (cf. versiculo 3; 3, 1; 6, 12 s. y notas). San Jerönimo, y con &l varios modernos, piensan que 
estos son los dos testigos del Apocalipsis, de los cuales, “con Manifiesta alusiön a este pasaje” (Prado), 
se dice alli que “son los dos olivos y los dos candeleros que estän de pie delante del Dominador de la 
tierra” (Apocalipsis 11, 4), es decir, que (segün el mismo autor) “le asisten como ministros de la 
potestad civil y de la potestad religiosa”. Esto no obsta a que aque&llos ejercitarän poderes que fueron 
dados a Elias (Apocalipsis 11, 5 — IV Reyes 1, 10 y Eclesiästico 48, 1; Apocalipsis 11, 6 = Ill Reyes 17, 1) 
y a Moises (Apocalipsis 11, 6 y 8 = Exodo 7, 14-25), por lo cual, aiade Prado, “no puede dudarse que 
el Vidente de Patmos tuviese a la vista aquellos dos ilustrisimos varones del Antiguo Testamento, 
Moises y Elias, a quienes &l personalmente habia visto antes como asistentes del Sefor en la 
Transfiguraciön (Mateo 17, 1-3; Marcos 9, 2-13; Lucas 9, 28-36)”. En 6, 12 s. y nota vemos de. nuevo a 
Zorobabel y a Jesüs ben Josedec como testigos del Mesias que resume en si el sacerdocio y el reino. 
V6&ase 6, 5. 

“1 ss. Un rollo de pergamino, en que se hallaban escritos las maldiciones y los castigos (versiculo 3), 
o quizä el rollo de la Ley que condenaba aquellos delitos (cf. Jeremias 36, 2ss.). Despu6s de santificar a 
los jefes (capitulo 4), Dios procede a la santificaciön de los individuos y al destierro del pecado del 
pueblo (versiculo 5-11). 

"3. Toda la tierra: Parece referirse literalmente a la tierra de Judä y principalmente a Jerusal&n. La 
desapariciön de los- pecadores es en los escritos de los profetas siempre una sefal de la era mesiänica. 
Cf. Isalas 4, 3 ss.; Malaquias 3; 2, etc. El Profeta menciona en especial los crimenes de robo y perjurio 
(versiculo 4), que cundian en la nueva comunidad sumida en extrema miseria. 


en la otra parte. *Yo soltar& esta (maldicion), dice Yahve de los 
ejercitos; e invadirä la casa del ladrön, y la casa del que jura en falso 
por mi Nombre; y quedarä en su casa, y la consumirä hasta su 
maderaje y sus piedras». 


La impiedad es trasladada a Babilonia 

>Y saliö fuera el ängel que hablaba conmigo, y me dijo: «Alza tus 
0jos, y mira qu& es esto que aparece». ®Y pregunte: «Que es’ 
Respondiö: «Es un efa que aparece». Y agreg6ö: «Esta es la iniquidad 
que cometen en todo el pais». 7”’Y vi cömo alzaban una tapa de 
plomo, y (vi) tambien a una mujer sentada en medio del efa. ®”Y 
dijo: «Esta es la impiedad». Y la echö al fondo del efa, y tapö la boca 
del mismo con la masa de plomo. 

%"Luego alce los ojos, y mire, y he aqui que venian dos mujeres. 
Soplaba el viento en sus alas, que eran como las de la cigüena; y 
alzaron el efa entre la tierra y el cielo. !°Yo pregunte al ängel que 
hablaba conmigo: « (A dönde Ilevan el efa?» !'"Y me contestö: «A la 
tierra de Sinear, para edificarle una casa. Alli la establecerän, y 
quedarä sentada sobre su base». 
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Los cuatro carros 
"Alce de nuevo mis ojos y mire, y he aqui cuatro carros que salian 
2* 
de entre dos montes, y los montes eran montes de bronce. ? En el 





“ 7. Una tapa de plomo: Vulgata: un talento de plomo. EI efa contenia 36 litros. Aqui es sinönimo 
de cäntaro. 

“ 8. La mujer es la personificaciön del pecado. la echö al fondo, etc., porque la mujer hacia 
esfuerzos por salir del änfora. 

“9. Cf. las dos mujeres, Oholä y Oholibä, en Ezequiel capitulo 23. 

* 11. El cäntaro con la mujer (la iniquidad) es llevado a Sinear, o sea, Babilonia (Genesis 10, 10; 11, 
2), donde estä la sede de la impiedad e idolatria. Cf. la Babilonia del Apocalipsis (capitulos 17-18), I 
Pedro 5, 13. No solamente los pecadores, sino tambien la raiz de la maldad, el pecado, han de ser 
extirpados en el reino mesiänico. 

“1. Dos montes: Probablemente el monte Siön y el monte de los Olivos. EI sentido de los carros 
estä expresado en el versiculo 5. Segün Näcar-Colunga “son los ministros de la justicia divina en los 
cuatro ängulos de la tierra. Los que van hacia la tierra del Norte son los que ejecutarän las divinas 
venganzas contra Babilonia”. V&ase Apocalipsis 7, 1-3; 9, 14 s. Un juicio semejante se ve en Joel 2, 3 
ss.; Isalas 2, 10, 22, etc. 


primer carro habia caballos bermejos; en el segundo, caballos 
negros; ?en el tercero, caballos blancos, y en el cuarto, caballos 
manchados, vigorosos. *Entonces tome& la palabra y dije al ängel que 
hablaba conmigo: « (Que son &stos, sefior mio» ?A lo que 
respondiendo el ängel me dijo: «Estos son los cuatro vientos del 
cielo que vienen de la presencia del Sehor de toda la tierra». 6”EI 
(carro) de los caballos negros se dirige hacia la tierra del Norte; el 
de los blancos va tras ellos; y el de los manchados sale hacia la tierra 
del Mediodia. 7”Y salieron los vigorosos que anhelaban ponerse en 
marcha para recorrer la tierra. (E£/ ängel les) dijo: «ild, recorred la 
tierral» Y ellos recorrieron la tierra. ®"Entonces me llamö, y me 
hablö, diciendo: «Mira, los que van hacia la tierra del Norte han 
aplacado mi espiritu en la tierra septentrional». 


Las coronas 

”Y me llegö la palabra de Yahve en estos terminos: !° “Toma (las 
ofrendas) de los del cautiverio: de Holdai, de Tobias y de Idalas que 
han venido de Babilonia. En aquel mismo dia iräs y entraräs en la 
casa de Josias, hijo de Sofonias. "Tomaräs la plata y el oro, y haräs 
una corona que pondräs sobre la cabeza del Sumo Sacerdote Jesüs, 
hijo de Josedec; !2"y le hablaräs en estos terminos: Asi dice Yahve de 





"2. Sobre los caballos y sus colores, v&ase 18 y nota. 

"6. La tierra del Norte: Babilonia y Asiria. la tierra del Mediodia: Egipto; o sea los dos principales 
enemigos del pueblo elegido (cf. Miqueas 3, 5 y nota). Algunos ven en las dos primeras la apostasia en 
sus aspectos civil y religioso, y en el tercero el “mundo” enemigo del Evangelio (cf. Juan 7, 7; | Juan 2, 
15; Lucas 21, 34, etc.). Los caballos recorren la tierra para ejecutar los castigos de Dios. Ve&ase 
Apocalipsis capitulo 6. 

“8. Es decir, que su cölera se aplacö al ver que los dos carros lanzados contra las potencias del 
Norte habian destruido esas enemigas del pueblo de Dios. Cf. Jueces 8, 3; Ezequiel 16, 42; 24, 13. 

“12 s. Llama la atenciön que la corona sea colocada sobre la cabeza del Sumo Sacerdote y no del 
jefe civil (Zorobabel), cf. 3, 1; 4, 14 y notas. Admirable misterio profetico, en que el Sumo Sacerdote 
representa en este momento al Hombre cuyo nombre es Pimpollo (Vulgata: Oriente; en hebreo 
Zemach), es decir, el Mesias Sacerdote y Rey, que es nuestro adorable Salvador Jesüs, del cual los 
profetas escrutaron y preanunciaron para nosotros, como nos dice San Pedro, “las pasiones y 
posteriores glorias” (Il Pedro 1, 10 ss.). Vease 3, 8 y nota; Isalas 4, 2; 11, 1; Jeremias 23, 5; 33, 15; Lucas 
1, 78. En su lugar, es decir, como el retofo desde su tronco. Fillion hace notar que “la obra de la 
reconstrucciön del Templo estä atribuida mäs arriba (cf. 4, 7-10) a Zorobabel, cuyo nombre no se 
menciona aqui”, y cita Ezequiel 40, 1 ss. Z/ serd sacerdote sobre su solio. El serä, pues, rey al mismo 
tiempo que pontifice. Cf. Jeremias 23, 5, donde la realeza del divino Zemach ha sido netamente 
predicha. EI /rono le pertenecerä en propio como a heredero legal de David. Cf. Il Reyes 7, 16; Salmo 
88, 38; Lucas 1, 32, etc. Los Setenta traducen: y sera sacerdote a su derecha. El P. Ramos Garcia resume 
asi la idea de estos dos versos: “Con esta instituciön perenne de la soberania temporal... el Sefor 
cumplirä fielmente a David la promesa jurada que le tiene hecha, de que no le faltarä sucesor de su 


los ejercitos: He aqui el hombre cuyo nombre es Pimpollo, el cual 
germinarä en su lugar y edificarä el Templo de Yahve. "EI edificarä 
el Templo de Yahve, y serä revestido de gloria; y se sentarä para 
reinar sobre su trono. EI serä sacerdote sobre su solio, y habrä 
espiritu de paz entre ambos. '*Y para Helem, Tobias, Idafas y Hen, 
hijo de Sofonias, las coronas servirän de recuerdo (y quedaran) en el 
Templo de Yahve. '5"Vendrän los que estän en lugares remotos y 
edificaran el Templo de Yahve; y conocereis que Yahve de los 
ejercitos me ha enviado a vosotros. Esto sucederä si obedeciereis 
fielmente la voz de Yahve&, vuestro Dios».” 
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Respuesta a una consulta 

"EI aho cuarto del rey Dario llegö la palabra de Yahve a Zacarias, 
el dia cuarto del mes noveno, que es el mes de Casleu. ?Los de Betel 
habian enviado a Sarasar ya Rogommelec y a los hombres de 6ste, 
para implorar el favor de Yahve, ?”y para preguntar a los sacerdotes 
que estaban en la Casa de Yahv& de los ejercitos, y a los profetas, lo 
siguiente: “Ü{Debo yo seguir la costumbre de Ilorar en el mes quinto, 
y ayunar como ya lo he hecho durante tantos ahos?” 





familia en el trono (Salmos 88, 20-38; 131, 11-18; Jeremias 33, 23-26); y por eso cabalmente el 
Zemach, en quien esa sucesiön se reanuda felizmente, entre otros nombres simbölicos, divinamente 
expresivos, lleva tambien el de David, como ya vimos (Oseas, Isaias, Jeremias, Ezequiel, antes citados). 
El Salmo 88, donde mäs claramente se contiene la promesa divina, comienza justamente: 
“Misericordias Domini in aeternum cantabo”, con alusiön a Isalas 55, 3; “misericordias Domini 
fideles”; y el citado paso de Jeremias (capitulo 33, 23 ss.) es un resumen de cuanto venimos diciendo 
sobre la restauraciön final de Israel bajo un solo caudillo de origen davidico, el cual llegarä a dominar 
en todo el mundo a tenor del Salmo 71, etc.” (Estudios Biblicos 1949, päg. 122). 

"15. V6ase Isaias 57, 19; 66, 20 y notas. Esto sucederä: La promesa es condicional, como la de 3, 7. 
La participaciön de los judios en la salud mesiänica que iba a traer Cristo, dependia de que ellos 
escucharan la voz de Dios (Juan 5, 40 y 43; 12, 49 s., etc.), y no lo hicieron. V6&ase capitulo 11; Ageo 2, 
20 y nota. Cf. Jeremias 30. 13 y nota. 

"1. El mes de Cas/eu (o Kislev) corresponde a la luna de noviembre-diciembre. 

“ 3. Llorar y ayunar, para conmemorar la destrucciön del Templo acaecida en el mes quinto del ano 
587 (IV Reyes 25, 8-9). Ahora que el Templo estä reconstruido, preguntan: öqu& valer tiene todavia el 
duelo y el ayuno? 


*Entonces me llegö esta palabra de Yahve de los ejercitos: ?” 
“Responde a todo el pueblo del pais y a los sacerdotes, diciendo: 
Cuando durante estos setenta ahos ayunasteis y plafisteis en el mes 
quinto y en el septimo, dacaso ayunasteis para Mi? €°Y cuando 
(ahora) come&is y beb&is, ino come&is y beb&is para vosotros mismos? 
‘(No proclamö esto Yahve ya por los profetas anteriores, cuando 
Jerusalen estaba habitada y vivia tranquila, con sus ciudades 
circunvecinas, y el Negueb y la Sefelä estaban poblados?” 


Justicia y misericordia 

sY llegö la palabra de Yahve a Zacarias en estos terminos: °” 
“Yahve de los ejercitos hablö de esta manera: Juzgad segün la 
verdad y practicad la misericordia y la piedad cada uno para con su 
hermano. !°No oprimäis a la viuda, ni al huerfano, ni al extranjero, 
ni al pobre; ni maquineis el mal en vuestros corazones contra 
vuestro pröjimo. !Pero ellos no quisieron escuchar; rebeldes 
volvieron la espalda y endurecieron sus oldos para no oir. 
®Hicieron su corazön como un diamante, para no escuchar la Ley, y 
las palabras que Yahve& de los ejercitos les dirigia por su Espiritu por 
medio de los profetas anteriores; por eso fue grande la indignaciön 
de Yahve& de los ejercitos. 3”Y asi como ellos no escucharon cuando 
El Ilamaba, Ilamaron luego ellos y Yo no los escuche, dice Yahve de 


“ 5. Ademäs del ayuno que hacian en el mes quinto (versiculo 3) en memoria de la destrucciön de 
Jerusalen, ayunaban el dia trece del mes septimo para recordar el asesinato de Godolias (Jeremias 41, 
1-2). 

“ 6 s. Vuestros ayunos no agradan al Sefor, porque no provienen del espiritu de verdadero 
arrepentimiento ni producen enmienda en vuestra mala vida. Zacarlas, como todos los profetas, se 
levanta contra las präcticas exteriores que habian ofuscado el espiritu de la Ley. Dios no se goza en 
vernos sufrir: lo que EI quiere son “sacrificios de justicia” (cf. Salmo 4, 6 y nota). Vease 8. 16-17; Isaias 
1, 11 ss.; 58, 3 ss.; Jeremias 6, 20; Oseas 6, 6; 8, 13; 9, 4; Joel 2, 13; Amös 5, 24, etc. Negueb: la regiön 
meridional de Judea. Sefeld: la Ilanura filistea, entre Jafa y Gaza. Cf. Abdias 19. 

“9 s. Admirable sintesis de la espiritualidad del Antiguo Testamento, representada principalmente 
por los profetas (Exodo 22, 22; Deuteronomio 10, 19; Isafas 1, 17 y 23; Jeremias 5, 28; 7, 6; 21, 12; 
22, 3; Ezequiel 22, 6 s.; Oseas 6, 6, etc.). El ültimo de los profetas, San Juan Bautista, sintetiza la 
misma doctrina en Lucas 3, 8 ss., y Jesucristo la declara como propia suya y como signo por el cual el 
mundo puede conocer a sus discipulos (Juan 13, 35). V&ase otra sintesis en 8, 16-17. 

* 13. No olvidemos esta förmula de Dios, que es para todos los tiempos. EI puede llegar, en su 
misericordia insondable, al extremo de amar a quien no lo ama a El. Asi lo ensenö Jesüs (Lucas 6, 35) 
y lo explicö San Juan (I Juan 4, 10). Pero öcömo puede El escuchar a quien no quiere escucharlo? Vease 
Jeremias 7, 21 ss.; Juan 5, 40. 


los ejercitos; '"antes bien los disperse entre todas las naciones 
desconocidas de ellos, y tras ellos ha quedado desolado el pais, por 
no haber gente que transite ni venga. Asi convirtieron en un päramo 
la tierra de delicias.” 


Volver al Indice 
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Amor de Dios a su pueblo 

"Y llegö esta palabra de parte de Yahve: ? “Asi dice Yahve de los 
ejercitos: 

Tengo grandes celos de Siön, 

y un gran furor se ha apoderado de Mi en favor de ella. 

3"Asi dice Yahve: Me he vuelto a Siön, y morar& en medio de 
Jerusalen; y Jerusalen serä llamada la ciudad fiel; y el monte de 
Yahve& de los ejercitos, monte santo. 

#Asi dice Yahve de los ejercitos: Aun se sentarän en las plazas de 
Jerusalen ancianos y ancianas, que por su edad avanzada llevaräan 
cada cual su bastön en la mano; °y las calles de la ciudad estarän 
Ilenas de muchachos y muchachas que jugarän en ellas. 


“ 14. Los disperse en castigo de sus pecados, como les amenazaron los profetas desde Moises 
(Levitico 26, 33 ss.; Deuteronomio 28, 36 ss. V&ase Ezequiel 37, 21 y nota). Tierra de delicias: 
Palestina, la tierra prometida. Cf. 2, 12 y nota; Salmo 105, 24; Jeremias 12, 10; Ageo 2, 8; Malaquias 3, 
12, etc. Todavia recoge el viajero esa impresiön de aridez en aquella tierra seca que habia de manar 
leche y miel. Cf. Baruc 1, 20; Exodo 3, 8; 13, 5; 33, 6, 3; 11, 9; 26, 9; 27, 3; 31, 20; Josue 5, 6; 
Jeremias 3; Levitico 20, 24; Nümeros 13, 28; 14, 8; 16, 13; Deuteronomio 11, 5; 32, 22; Ezequiel 20, 6 
y15, etc. 

“1 ss. En este capitulo continüa la respuesta del capitulo precedente y se dan siete preciosos 
vaticinios sobre el cambio que se producirä en Jerusal&n cuando Dios vuelva a habitar en la Casa del 
Sehor (versiculo 3). El duelo se convertirä en gozo (versiculo 19); Jerusal&n serä santa y morada de 
Dios (versiculo 3); rebosarä no solamente de bendiciones espirituales, sino tambien de bienes 
temporales: Habrä cosechas abundantes, los desterrados volverän, y en las calles se verän ancianos 
felices que se alegran como nifos mäs felices aün. Todas estas imägenes reflejan la perfecciön del 
nuevo reino teocrätico. “As/ dice Yahve” (versiculo 2): muestra evidentemente, como observa ya San 
Jerönimo, que estos anuncios no eran un simple reflejo de las esperanzas del profeta, sino promesas 
divinas (v&ase Isalas 7, 14; Ezequiel 12, 24; 36, 33 y notas). Grandes celos (versiculo 2): V&ase 1, 14; 
Exodo 20, 5; 34, 14; Jeremias 2, 2 ss.; Ezequiel 5, 13; Oseas 2, 4 ss., etc. Sobre su cumplimiento cf. 
versiculo 6 y nota. 

"3. Ciudad fiel, porque en ella serä practicada de nuevo la fidelidad y obediencia a la ley de Dios. 
Cf. la misma expresiön en Isaias 1, 26. 

"4. Sobre esta longevidad cf. Isafas 65, 20. 


6Asi dice Yahve de los ejercitos: Si esto en aquellos dias parece 
cosa imposible a los ojos del resto de este pueblo, öparecerä acaso 
imposible tambien a mis 0jos?, dice Yahve& de los ejeErcitos. 

”"Asi dice Yahve de los ejercitos: 

He aqui que salvare a mi pueblo de la tierra del Oriente, 

y de la tierra donde se pone el sol; 

8” los traer6, 

y habitarän en medio de Jerusalen; 

y serän mi pueblo, 

y Yo ser& su Dios, 

en verdad y en justicia. 


Bendiciones por la reconstrucciön del Templo 

"Asi dicee Yahve de los ejercitos: Conförtense las manos de 
vosotros, los que en estos dias ois las palabras de boca de los 
profetas que (hablaron) en el dia en que se echaron los cimientos de 
la Casa de Yahve de los ejercitos para que fuese reedificado el 
Templo. 

!0*Porque antes de ese tiempo 

no habia jornal para los hombres, 

ni jornal para las bestias; 

ni habia paz para quienes salian o entraban, 

a causa del enemigo; 

habiendo Yo lanzado 

a todos los hombres unos contra otros. 

Mas ahora no har& mäs con el resto de este pueblo 





"6. El resto de este pueblo: cf. versiculo 12. “En la &poca en que estas cosas se realicen, parecerän 
maravillosas a los ojos del pueblo, mas no a los ojos de Aquel que las habrä cumplido” (Fillion). 
Gramätica cita aqui el Salmo 117, 23. V&ase nuestra nota al versiculo 25 de dicho Salmo. Cf. Mateo 23, 
39; Romanos 11, 25 ss.; Jeremias 30, 3 y nota. 

"7. Profecia que se refiere a los israelitas desterrados y dispersos entre los pueblos gentiles. V&ase 
versiculo 13; Isafas 43, 5-6; Ez- 37, 21; Joel 3, 6. 

“ 8. Serän mi pueblo: Cf. Levitico 26, 12; Ill Reyes 8, 51; Salmo 78, 13; 99, 3; Jeremias 7, 23; 
Ezequiel 37, 27, etc. Compärese este pasaje con Jeremias 31, 31 ss., citado por San Pablo en Hebreos 
8,855. 

"9. Los profetas a los cuales Zacarias se refiere, son El mismo y su contemporäneo Ageo. que 
hablaron en e/ dia (asi el hebreo) o desde e/ dia (asi los Setenta) en que se empezö el Templo. 
Desgraciadamente Israel seguiria siendo sorda (cf. 6, 15; 7, 13), como lo fue tambien al anuncio del 
Bautista (Juan 1, 19; Ageo 2, 10 y 20 y notas). 

“ 10. Vease Ageo 1, 6 y 9-11; 2, 17-20. Sobre el trabajo sin utilidad en materia espiritual alecciona 
San Pablo a los cristianos en | Corintios 3, 12 ss.; 13, 1 ss., etc. 


lo que hice en los dias pasados, 

dice Yahve& de los ej£ercitos. 

12?“Porque la siembra prosperarä, 

la vid darä su fruto, 

la tierra sus productos y el cielo su rocio; 

y Yo dar& al resto de este pueblo 

todo esto como herencia. 

B3"Y asi como fuisteis objeto de maldiciön entre los pueblos, oh 
casa de Judä y casa de Israel, de la misma manera os salvar& y sereis 
una bendiciön. No temäis, antes bien conförtense vuestras manos. 
MPues asi dice Yahve de los ejercitos: Al modo que Yo habia 
pensado haceros mal, cuando vuestros padres provocaron mi ira, 
dice Yahve de los ejercitos, y Yo no me arrepenti, "asi, al contrario, 
he pensado en estos dias hacer bien a Jerusal&n y a la casa de Juda. 
INo tengäis miedol 

16"Estas son las cosas que hab&is de hacer: Cada uno hable verdad 
con su pröjimo; juzgad en vuestros tribunales segün la verdad y en 
favor de la paz. '’No maquine&is en vuestros corazones el mal contra 
vuestro pröjimo, ni ameis el juramento falso; porque aborrezco 
todo esto”, dice Yahve. 

18Y me llegö esta palabra de parte de Yahve de los ejercitos: '9" 
“Asi dice Yahve& de los ejercitos: El ayuno del (mes) cuarto, el ayuno 
del quinto, el ayuno del septimo, y el ayuno del decimo, se 
tornarän para la casa de Judä en gozo y regocijo, y en fiestas 
alegres, con tal que ame&is la verdad y la paz. 





* 12. Habrä una perfecta armonia entre la tierra y el cielo: “Aquella darä sus mejores jugos, &ste sus 
Iluvias y su rocio.” Cf. Joel 2, 21 ss.; Malaquias 3, 8-12 y notas. 

“13. Esta profecia reviste mäxima importancia por referirse no solamente a los de Judä sino tambien 
a las diez tribus del reino de Israel, que nunca volvieron del exilio (cf. 10, 6; 11, 4 y notas). Su caräcter 
es, pues, mesiänico. V&ase anuncios semejantes en 10, 6; Isaias 11, 12 y 16; 27, 13; Jeremias 3. 12 y 18 
ss.; 31, 1; 33, 14; Ezequiel 16, 53; 20, 40 ss.; 37, 15-23; 39, 25 ss., etc. Sereis bendiciöon: V&ase Miqueas 
5, 7 ynota. 

"16 s. Vase versiculo 1; 5, 3 s.; 7, 9 s. y notas. San Pablo alude a esto en Efesios 4, 25. 

* 19. Los judios observaban despu6es del cautiverio estos cuatro dias de ayuno rememorando las 
calamidades caidas sobre Jerusal&n: el primero recordaba la toma de Jerusal&ön por Nabucodonosor 
(587); el segundo, la destrucciön del Templo; el tercero, el asesinato de Godolias; el cuarto, el 
comienzo del asedio de Jerusalen. Cf. 7, 3 y 6 s. y nota. 


Vocaciön de los gentiles 

20"Asi dice Yahv& de los ejercitos: Aun han de venir pueblos, y los 
habitantes de muchas ciudades; ?'y los moradores de una irän a decir 
a la otra: «Vamos a implorar el favor de Yahve, y a buscar a Yahve 
de los ejercitos. IrE tambien yo». *?Y muchos pueblos y naciones 
poderosas vendrän a buscar a Yahve& de los ejErcitos en Jerusalen, y 
a implorar el favor de Yahve. 

23Asi dice Yahve de los ejercitos: En aquellos dias diez hombres de 
todas las lenguas de las naciones, se asirän, si, se asirän de la falda 
(de! manto) de un judio, y dirän: «lremos con vosotros, porque 
hemos oido que con vosotros esta Dios».” 


Volver al Indice 
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Vaticinio contra los reinos vecinos 

"Carga. 

“Palabra de Yahve que (recaera) sobre Hadrac 
y se dirige contra Damasco, 

pues Yahve mira a los hombres 

y atodas las tribus de Israel. 

? (Se dirige) tambien contra Hamat, 

que alli tiene su territorio, 

como asimismo contra Tiro, y contra Sidön, 





“ 20 ss. He aqui la culminaciön de la divina promesa. No solamente los judios formarän la nueva 
naciön teocrätica, sino tambien, junto con ellos, todos los gentiles convertidos. V&ase Ezequiel 47, 22 
s. Los habitantes de muchas ciudades. Los paganos se estimulan mutuamente a ir a buscar al Sefor 
(versiculo 21). V&ase en 14, 16-19 un anuncio semejante, y cömo el pecado de los gentiles consistirä en 
su incumplimiento. Anälogas profecias mesiänicas se encuentran en Isalas 2, 2 ss.; Miqueas 4, 1 ss., etc. 
'Cf. 2, 11; Juan 4, 22. 

“1 ss. En este capitulo se describe la derrota de las naciones enemigas, la cual serä el preludio de la 
venida de Cristo. El primer versiculo es muy oscuro. Bover-Cantera vierte: Oreenlo. Palabra de Yahve. 
EI pais de Hadrac y Damasco se han convertido en su morada; pues a Yahve pertenecen los ojos del 
hombre y todas las tribus de Israel. Kittel propone la lecciön Aram (Siria) en vez de Adam (hombres). 
Carga: profecia conminatoria. V&ase Isalas 13, 1; Nahüm 1, 1; Habacuc 1, 1. Hadrac fue, segün las 
inscripciones cuneiformes, capital de un pequefio reino de Siria.. Ademäs de Hadrac serän juzgadas 
otras ciudades sirias y fenicias: Damasco, Hamat (Emat), Tiro y Sidön. V&ase Ezequiel 28 y notas. Cf. 
especialmente Ezequiel 28, 18 y 29, 18 y notas sobre la destrucciön de la antigua Tiro, que empezö en 
la invasiön de Nabucodonosor y terminö bajo Alejandro Magno (332). Cf. tambien Isalas 23, 1-7; 
Jeremias 49, 23-27. 


cuya sabiduria es tan grande. 

>Aunque Tiro se construyö una fortaleza, 

y amontonö plata como si fuese polvo, 

y oro como lodo de las calles, 

*he aqui que el Sehor la tomarä en posesiön, 
precipitarä al mar sus muros, 

y ella misma serä devorada por el fuego. 
>"Lo verä Ascalön, y se llenarä de espanto, 
Gaza tambien, y se estremecerä, 

lo mismo que Acarön, 

pues fallö su esperanza. 

En Gaza no habrä ya rey, 

Ascalön quedarä despoblada, 

6y en Azoto habitarän bastardos. 

Asi destruire la soberbia de los filisteos. 
"Quitare de su boca su sangre, 

y de entre sus dientes sus abominaciones, 

y serän tambien ellos un resto para nuestro Dios. 
Figuraräan como una tribu en Judä, 

y Acarön serä como el jebuseo. 

Yo acampar& alrededor de mi casa, 

(para defenderla) contra los ejercitos, 

contra los que pasan y contra los que vienen; 
el exactor no vendrä mäs sobre ellos; 
porque ahora velo Yo con mis 0jos. 


El Rey de paz 
9"jAlegrate con alegria grande, hija de Siön! 





* 


5 ss. Las ciudades aqui mencionadas representan el pais de los filisteos. Bastardos, o sea, 
extranjeros. Los filisteos renunciarän a sus maldades (sangre) y a la idolatria (abominaciones) y se 
convertirän al Sefor (versiculo 7). Su suerte serä la misma que la de los jebuseos, los cuales, despues de 
resistir largo tiempo, se adhirieron finalmente a la comunidad israelita. Vease Josu& 15, 63; Il Reyes 5, 
6 ss.; | Paralipömenos 21, 15. 

"8. Mi casa: mi pueblo. Velo con mis ojos: Nötese la ternura con que Dios habla de su pueblo. 

“9. El mismo Dios exhorta a la poblaciön de Jerusalen a entregarse a la alegria y a saltar de gozo. El 
motivo de la alegria se manifiesta en los nombres que lleva el Mesias: El es rey, el Rey prometido, el 
heredero del trono de David (Il Reyes 7, 12-17; Lucas 1, 32); justo, el Justo por excelencia que trae la 
justicia (Ssalmo 71, 4 y 12 ss.; Isatas 11, 3; Mateo 11, 5; Lucas 7, 22). Trae salvaciön (cf. Salmo 21; Isatas 
49, 7 ss., 52, 13 ss.; 53, 1 ss.; Mateo 8, 17; Marcos 9, 11, etc.). Mas vendrä pobre y humilde montado 
en asnillo. He aqui un rasgo que los rabinos debieron reconocer cuando se cumpliö al pie de la letra el 


iISalta de jübilo, hija de Jerusalen! 

He aqui que viene attitu rey; 

El es justo y trae salvacion, 

(viene) humilde, montado en un asno, 

en un borrico, hijo de asna. 

10Destruire los carros de guerra de Efraim, 
y los caballos de Jerusalen, 

y serä destrozado el arco de guerra; 

pues EI anunciarä la paz a las naciones; 

su reino se extenderä desde un mar a otro, 
y desde el rio hasta los terminos de la tierra. 


Triunfo de Israel 

"En cuanto ati, 

en virtud de la sangre de tu alianza, 
sacare a tus cautivos de la fosa sin agua, 
12"jVolveos, oh cautivos, a la fortaleza, 
llenos de esperanza; 

hoy mismo prometo 

que te dar& doblados bienes. 

3”Tomo a Judä como arco tendido, 





Domingo de Ramos, en que los discipulos y los creyentes en las profecias lo aclamaron Rey de Israel 
(vease Mateo 21, 5-9; Marcos 11, 10; Lucas 19, 38; Juan 12, 13), si bien por tan pocas horas (cf. Lucas 
16, 16; Mateo 16, 14-21 y nota). Es, por lo demäs, imposible encontrar otra realizaciön que haya 
ocurrido (de estos oräculos), puesto que despu6s del destierro los judios no han tenido ningün otro rey 
legitimo, mäs que el Mesias. Su reino iba a ser un reino de paz, por lo cual no venia montado en un 
caballo como los reyes conquistadores. Cf. Isaias 62, 11 y nota; Ez- 23, 6 y nota. En cuanto al rechazo 
de Jesüs como Pastor de Israel (cf. 6, 12 s.) lo vemos en el capitulo 11, 10. Es de notar que en un 
principio los israelitas por mandato del Seior no usaban carros de guerra ni caballos, sino que 
confiaban en el auxilio que Dios les habia prometido (Deuteronomio 17, 16). Ese ideal serä 
restablecido por el Mesias, rey de paz (Isaias 2, 2-4; 11, 6 ss.; Ezequiel 34, 25; Oseas 2, 18). Ve&ase 
especialmente Miqueas 5, 9-13 donde se encuentra una predicciön igual. Desde un mar a otro: El reino 
del Mesias serä universal. Cf. Salmo 71, 8. E/ rio (Eufrates). V&ase Isaias 7, 20; Miqueas 7, 12; Ezequiel 
47,13 ss. y nota. 

"11. La sangre de tu alianza: Alusiön a la alianza del Sinai (Exodo 24, 8). Si bien Israel se ha 
mostrado infiel y mäs de una vez rompiö el pacto (cf. 11, 9 y nota), la sangre de la alianza no ha 
perdido su valor, pues Dios es fiel. Por lo cual El mismo se ocupa de librar a los cautivos del lago. La 
fosa sin agua, simboliza a Babilonia. 

“12. La fortaleza es Jerusal&n. Dios se dirige a los prisioneros que no han extinguido la lämpara de 
la esperanza de volver a su tierra, y promete a Siön doblados bienes (cf. Isaias 61, 7), o sea, la porciön 
de primog£nito; porque al primog£nito le toca doble herencia (Deuteronomio 21, 15-17) e Israel es el 
primog£nito entre los pueblos (Exodo 4, 22). 


y a Efraim lo pongo como saeta en el arco, 
y despertare a tus hijos, oh Siön, 

contra los hijos tuyos, oh Grecia; 

y te emplear& como espada de h£eroe. 
4"Aparecerä sobre ellos Yahve, 

y saldrän como rayos sus saetas; 

Yahve, el Sehor, tocarä la trompeta, 

y marcharä entre los torbellinos del Austro. 
15"Yahve de los ejercitos 

los protegerä como escudo; 

y ellos devorarän, y hollarän con los pies 
las piedras de la honda; 

beberän con alboroto, 

como (embriagändose) de vino, 

y quedarän llenos como vaso de libaciön, 
como los ängulos del altar. 

!6“En aquel dia Yahve, su Dios, los salvarä, 
como ovejas del pueblo suyo; 

porque serän como piedras de una diadema, 
que brillaräan sobre su tierra. 

17*iQue felicidad la de ellos! 





"13. Judä serä el arco; Efraim (representante de las diez tribus) el carcaj lleno de flechas, y Siön la 
espada en la mano del Sefor que los usarä como armas contra los enemigos, de los cuales se 
mencionan especialmente los griegos (cf. Daniel 8, 20), lo cual, como dice Fillion, se supone que se 
cumpliö en los tiempos de los Macabeos, sin perjuicio del sentido mesiänico de la profecia. 

"14. La lucha de Dios por los pueblos se describe en forma po6tica. Las saetas son los relämpagos 
(Salmo 17, 15; 76, 18). El mismo Sefor tocarä la trompeta que da la sefial para el combate y se lanzarä 
sobre los enemigos como un huracän del Mediodia, esto es, del desierto (Isaias 21, 1; Oseas 13, 15). 
Sobre la trompeta vease Exodo 11, 13; Levitico 23, 24; | Tesalonicenses 4, 16 y notas. 

“15. Las huestes de Dios devorarän a los enemigos como un leön y hollaran las piedras de la honda, 
lo cual significa la impotencia de las huestes adversarias que “serän bajo los pies (de los judios) tan 
inofensivas y desdenables como las piedras de la honda que erraron el tiro y yacen en tierra como un 
camino sobre el cual se puede pasar”. Se embriagaran, ebrios de la sangre de los enemigos, /os vasos 
de libacion y los angulos del altar recuerdan el rito de los sacrificios. Los sacerdotes recogian la sangre 
de las victimas en tazones y rociaban con ella los cuernos del altar de los holocaustos (Exodo 29, 12; 
Levitico 4, 18 y 25). 

"16. Como piedras de una diadema, que brillan sobre la tierra, es decir, como cosa preciosisima, 
porque representa la salvaciön espiritual del pueblo de Dios, las “ovejas del pueblo suyo”. 

* 17. Termina este- hermoso capitulo con una pregunta que expresa la admiraciön del profeta al 
contemplar en &xtasis a su pueblo asi glorificado por su Dios. Z/ trigo hara florecer, etc. “Manera llena 
de gracia y delicadeza de prometer a los judios ricas cosechas y abundantes vendimias. Es evidente que 


IQue hermosural 
El trigo harä florecer a los jövenes, 
yelvino a las doncellas. 
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Zacarlas 10 


Bendiciones divinas 

"Pedid a Yahve la lluvia 

en el tiempo de las Iluvias tardias: 

pues es Yahve quien hace los reläampagos; 
El os darä Iluvia abundante, 

y.acada uno la verdura del campo. 
2"Porque los terafim hablan vanidad, 

y las visiones de los adivinos son mentirosas; 
cuentan suehos falaces, 

dan consuelos vacios. 

por eso andan errantes como ovejas; 
estän afligidos, porque no tienen pastor. 
3"Por lo cual contra los pastores 

se ha encendido mi ira, 

y castigare a los machos cabrios; 





sölo en sentido acomodaticio se puede aplicar este pasaje a la santa Eucaristia y a sus felices frutos” 
(Fillion). 

"1. Es Yahve quien hace los relämpagos. En Jeremias 14, 22 se expresa con gran relieve, esta verdad, 
diciendo que no son los cielos quienes pueden dar la Iluvia. Sin perjuicio de este sentido literal, puede 
verse tambien aqui una efusiön del divino Espiritu como la prometida en 12, 10; Jeremias 31, 33 s.; 
Exodo 11, 19; 36, 26; Oseas 6, 3; Joel 2, 23-32. Algunos interpretes entienden sin embargo que del 
glorioso futuro que ha descrito, Zacarlas vuelve aqui al presente e invita a sus compatriotas a pedir la 
Iluvia que necesitaban. Las Iluvias tardias son las del segundo periodo de Iluvias, o sea, las de la 
primavera, que son indispensables para las sementeras de Palestina. 

“2. Terafim, o sea, dioses dom6sticos a manera de los lares y penates de los romanos (cf. Genesis 
31, 34; 35, 2 y 4; IV Reyes 23, 24). Tales dioses no pueden enviar las Iluvias. La supersticiön, segün se 
ve, engafa al pueblo todavia despues del cautiverio (cf. Nehemias 6, 10-14; Malaquias 3, 5; Il 
Macabeos 12, 40). No tienen pastor (cf. Malaquias 2, 1 ss.): Cinco siglos mäs tarde estarän todavia sin 
pastor, es decir “abatidos y esquilmados”, como dirä Jesüs (Mateo 9, 36), y asi los vemos aün en su 
destierro. V&ase Oseas 3, 4 s. Cf. 11, 15 y nota. 

“ 3. @Quienes son los pastores y machos cabrios? Segün algunos, serian los jefes de los pueblos 
enemigos (cf. Isafas 14, 9; Jeremias 6, 3-4). Crampön dice: “Pastores: malos jefes de Israel (cf. Jeremias 
23,1 ss.; Ezequiel 34). Machos cabrios: los grandes (cf. Ezequiel 34, 17 ss.).” El Sefor castigarä a esos 
poderosos, como lo vemos- en 11, 15 ss. y nota. 


pues Yahve de los ejercitos 

visita su rebano, la casa de Judä, 

y harä de El su mejor caballo en la batalla. 
*’De el vendrä la piedra, de &l la estaca, 
de El el arco de guerra; 

de El saldrän todos los jefes juntos. 

>Y seran como heroes 

que huellan en el combate (a /os enemigos) 
como si fuesen barro de las calles. 
Pelearän porque Yahve estä con ellos; 

y quedarän confundidos 

los que montan en caballos. 

6“Yo confortare la casa de Judä, 

y salvare la casa de Jose; 

los restablecere 

porque tengo compasiön de ellos; 

y serän cual si no los hubiese desechado; 
pues soy Yahve, su Dios, 

y los escuchare. 

"Los de Efraim serän como heroes, 

y estarä alegre su corazön como de vino; 
al verlo sus hijos se regocijarän, 

y se gozarä su corazön en Yahve. 


Vuelta del pueblo disperso 
8”Los Ilamare con un silbido, 





"4 s. De ti: es decir que todos estos maravillosos efectos se harfan por obra de Dios. Podria 
entenderse tambien que “e/” es Judä, y asi lo ven algunos citando a Exodo 17, 6; | Pedro 2, 8; Isaias 
22, 23 s.; Ezequiel capitulos 38 s. La piedra angular, simbolo de Jesucristo (Isaias 28, 16; Hechos de los 
Apöstoles 4, 11; Efesios 2, 20). la estaca o el clavo en que se suspenden los utensilios e instrumentos. 
Su significado simbölico se ve en Isafas 22, 23-24, donde es figura del poder y la autoridad. EI arco se 
toma en la Biblia como simbolo de la fuerza (Salmo 44, 6). Todos los jefes juntos (Vulgata: exactores): 
los que oprimirän a los paganos y librarän a la naciön santa (cf. Salmo 17, 43; Miqueas 7, 10). Los que 
montan en caballos (versiculo 5): los jefes enemigos. V&ase 9, 10 y nota. 

"6 s. La casa de Jose, lo mismo que Zfraim (y. 7), significa el reino de las diez tribus, IIamado de 
Israel. Tambien esas tribus participarän en la liberaciön de Judä por Dios (cf. 8, 13; 11, 14 y notas). Y 
seran cual si no los hubiese desechado, es decir, como en los dias de su apogeo nacional. Ve&ase g, 13: 
Ezequiel 37. 16 ss. y notas, Cf. versiculo 12; 9, 13 ss.; 12, 2 ss.; 14, 14; Miqueas 4, 13, etc. 

"8 ss. De todas partes regresarän las dispersas ovejas de Israel. Con un silbido: cf. Isaias 5, 26; 7, 18. 
Egipto y Asiria (versiculo 10), figuran como tipos de los opresores (cf. Isaias Il, 11-16; Oseas 8, 13 y 9. 


y los congregare; 

porque los he rescatado, 

y se multiplicarän 

como antes se multiplicaron. 

?Los he dispersado, si, 

entre los pueblos, 

pero aun en (paises) lejanos 

se acordarän de Mi; 

y viviran juntamente con sus hijos, 
y volverän. 

Los traere de la tierra de Egipto, 
y de Asiria los recoger6; 

los conducire a la tierra de Galaad, 
y al Libano; 

pues no se hallarä lugar para ellos. 
"Pasarän por un mar de angustia; 
mas (Dios) herirä las olas del mar, 
se secarän todas las profundidades del rio; 
serä abatida la soberbia de Asiria, 
la vara de Egipto desaparecerä. 
12”Yo los fortalecer6 en Yahve; 

y en su nombre seguirän adelante,” 
dice Yahve, 
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Zacarlas 11 


Devastacion de Palestina 
"jAbre, oh Libano, tus puertas, 





3). Galaad y el Libano representan el Este y Norte de Palestina, es decir, Transjordania y parte de Siria. 
De ahi que el sionismo judio aspire tambien a la posesiön de estos territorios. 

"11. Pasarän por un mar de angustia: Alusiön al paso del Mar Rojo, que es tambien tipo de la futura 
liberaciön. Los antiguos milagros se repetirän al conducirlos Dios en persona a su patria. Ve&ase Isalas 11, 
15, Sobre la soberbia de Asiria, cf. Miqueas 5, 5 y nota. 

* 12. Concluye el profeta con un cuadro de la felicidad y santidad de Israel libertado y restaurado, 
sobre cuyo sentido mesiänico no hay duda. 

“1. Este capitulo explica por qu& motivos las bendiciones y promesas del capitulo precedente 
todavia no se cumplieron. Antes viene la apostasia de Israel y el rechazo del Buen Pastor, el Mesias, 


y devore el fuego tus cedros! 

2 iAülla, oh abeto, porque ha caido el cedro, 
porque han sido derribados 

los (arboles) magnificos! 

iAullad, encinas de Basän, 

porque destruido ha sido el bosque inaccesible! 
3"Se oyen los lamentos de los pastores, 

por la ruina de lo que era su gloria; 

retumban los rugidos de los leoncillos, 

porque ha sido destruida la gloria del Jordän. 


El buen pastor 

“Asi dice Yahve, mi Dios: “Apacienta las ovejas del matadero; 
>*cuyos compradores las matan impunemente, y cuyos vendedores 
dicen: « iBendito sea Yahve, pues me he hecho ricol» y los pastores 
no les tienen compasiön. 





motivo por el cual Dios tratarä con tanta severidad a su naciön privilegiada. Los primeros versiculos (1- 
3) pintan en forma dramätica un tipico cuadro de la destrucciön y desolaciön, que se habia 
interrumpido en 10, 4 para dar lugar a las promesas. El Libano y sus cedros y las encinas de Basän se 
usan en el lenguaje profetico como simbolos de la prosperidad y altivez (Isaias 2, 13; 10, 34; 33, 9), y 
son tambien figuras de Judä y Jerusal&n (Ezequiel 17, 3 y nota). Todo lo que constituye la gloria del 
pais serä abrasado. Sobre este anuncio, posterior a la liberaciön de Babilonia y de indudable 
trascendencia mesiänica, cf. versiculo 14 y nota. 

" 3. Sobre los pastores cf. 10. 3 y nota. Tambien los leoncillos se aplican a los reyes de Judä 
(Ezequiel 19, 2 y nota). la gloria del Jordan: Las orillas paradisiacas del Jordän, que representan aqui 
todo el pais. V&ase Jeremias 12, 5; 49, 19; 50, 44. 

“ 4. Comienza aqui una de las mäs importantes profecias sobre el ministerio del Mesias en su 
primera venida. Dios manda al profeta que apaciente las ovejas del matadero (cf. Salmo 43, 22), o 
sea, el pueblo de Dios, que estaba guiado por malos jefes. Todo lo que el profeta tiene que hacer 
simbölicamente en esta visiön, puede aplicarse a Cristo. V&ease Salmo 22, 1 y nota; Isaias 40, 11; 
Ezequiel 34, 12 ss.; Juan 10, 11 ss.; Hebreos 13, 20 s-; | Pedro 2, 25. 

"5. Los jefes civiles y espirituales de Israel no apacentaban la grey que Dios les habia confiado sino 
que la esquilmaban cruelmente. V&ase antes y durante el cautiverio, Jeremias 23, 1 y 11 s.; Ezequiel 
capitulos 13 y 34; Oseas 5, 1 ss.; despu6s del regreso de Babilonia, Malaquias 1, 7 ss.; 2, 1 ss. En cuanto 
al tiempo del mismo Jesüs, no cesö EI de increpar a los pastores, a quienes dedicö solemnemente su 
ültimo discurso del Templo (Mateo 23; cf. Lucas 11, 37-53), ni se cansö de prevenir a las almas contra 
ellos (Mateo 7, 15 ss.; Lucas 12, 1 ss., etc.) declarändolos a todos como aqui, mercenarios, ladrones y 
salteadores (Juan 10, 8-12). V&ease Mateo 9, 36. “Cuando el pastor anda a traves de los precipicios, 
dice San Gregorio Magno, es muy natural que el rebafo caiga en ellos.” Cf. I Pedro 4, 17. No les 
tienen compasiön; lo cual explica el sarcasmo de que aün pretendan alabar a Dios, Es la misma 
apariencia de piedad que San Pablo anuncia en los falsos doctores de los ültimos tiempos (ll Timoteo 
3, 5) y la misma ceguera ante el error (l Timoteo 4, 1; II Tesalonicenses 2, 10 ss.; II Timoteo 4, 3 ss.). 
Ve6ase Il Pedro 3, 3; Judas 18; Romanos 11, 20 ss. 


6“Asi tampoco Yo me apiadare& de los habitantes de esta tierra, dice 
Yahve. He aqui que entregar& a los hombres, los unos en manos de 
otros y en poder de su rey; ellos desolarän la tierra, y Yo no (los) 
librar de su mano. 

”"Apacente las ovejas del matadero, porque eran las ovejas mäs 
pobres; y tom& dos cayados; al uno le Ilame Gracia, y al otro 
Uniön; y apacente el rebanho. ®°Y di muerte a tres pastores en un 
mes. Entonces perdi la paciencia con las ovejas, y tambien ellas 
estaban cansadas de mi. °°Y dije: “No os apacentar&e mäs; la que 
debe morir, que muera; la que debe perderse, que se pierda. Y las 
restantes, que se coman unas a otras.” !°Y tome& mi cayado Gracia, y 
lo rompi, para anular mi alianza que habia hecho con todos los 
pueblos. !!'Y quedö anulado en aquel dia; y asi aquellos mäs pobres 
del rebaro que hacian caso de mi, conocieron que era palabra de 
Yahve. 





"6. Esta tierra: la Tierra Santa. 

" 7. Vease 13,7 y nota. A los pobres los escogiö en efecto la predicaciön de Jesüs (cf. Lucas 4, 18; 7, 
22; Mateo 11, 5; Lucas 2, 10). Gracia y Uniön (Vulgata: Hermosura y Cuerda). Los nombres son 
simbölicos y significan: el primero, la solicitud de Yahve por Israel; el segundo, la uniön entre las dos 
grande secciones del pueblo: Israel y Judä (versiculo 14). Cf. Salmo 22, 4. 

“ 8. Los tres ejecutados son de los pastores crueles a que hace referencia el versiculo 5. No se 
conocen sus nombres, y podria tratarse de un nümero simbölico como en Miqueas 5, 5. San Cirilo y 
Teodoreto los identifican con las tres categorias de jefes: los reyes sacerdotes y profetas (cf. Jeremias 2, 
8 y 26); otros con criterio histörico, lo aplican a los tres pasados reyes: Sellum (Joacaz), Joakim y 
Jeconias (Jeremias 22, 10-30). V&ase versiculo 1 y las citas de Ezequiel que hacemos alli. Tambien ellas 
estaban cansadas de mi: En ellas vemos la ingratitud de las ovejas, de la cual se queja tantas veces el 
Buen Pastor Jesüs (cf. Lucas 19, 42 ss.). 

"9 ss. Rechazado por el pueblo, el buen pastor abandona el pueblo ingrato a los enemigos y a 
luchas internas, en seal de lo cual rompe el primer cayado que simbolizaba no solamente los favores 
y la alianza antigua que Dios habfa hecho con el pueblo elegido (versiculo 10: cf. 9, 11 y nota), sino 
tambien la Gracia la cual no puede recibirse sino “de su plenitud”, segün la clara distinciön de Juan 1, 
16 s., que agrega: “Porque la Ley fue dada por Moises, pero la Gracia y la verdad han venido por 
Jesucristo” (cf. 4, 7). Al rechazarlo y despreciar su Gracia (cf. Gälatas 2, 21: Romanos 10, 31 ss.) los 
judios perdieron la promesa condicional (cf. 3, 7) y tropezaron con la Piedra (cf. 3, 9; Mateo 21, 42 s.) 
siendo entonces rechazados por Dios (cf. Lucas 19, 41-44; 21, 24) hasta que vuelvan al redil (Oseas 2, 
18-20; 3, 4 s.; Romanos capitulo 11; cf. versiculo 14 y notas. De ahi que los apöstoles se pasaran a los 
gentiles (Hechos de los Apöstoles 13, 46 y nota) y que Dios resolviese formar de entre &stos “un 
pueblo para su Nombre” (Hechos de los Apöstoles 15, 14 y nota). Con todos los pueblos (versiculo 
10); Los Setenta dicen mäs exactamente: con todo e/ pueblo, y asi traducen tambien algunas otras 
versiones. 


Rechazo del buen pastor 

2”Y les dije: “Si os parece justo, pagad mi salario; y si no, 
dejadlo.” Y ellos pesaron mi salario; treinta (monedas) de plata. 
3Entonces Yahve me dijo: “iTira al alfarero ese lindo precio en que 
me estimaron!” Tome las treinta (monedas) de plata, y las tire al 
alfarero en la Casa de Yahve. !*"Luego rompi el otro cayado, Uniön, 
para romper la hermandad entre Judä e Israel. 


La grey en manos del mal pastor 

15”Y Yahve me dijo: “Toma tambien el pertrecho de un pastor 
insensato. 

!&Pues he aqui que suscitare en la tierra un pastor 





“12 s. El buen pastor es despedido por el pueblo con desprecio, como lo prueba el salario que le 
pagaron. Treinta siclos de plata eran el precio de un esclavo (Exodo 21, 32). V&ase cömo todo esto se 
cumpliö en Cristo, vendido por treinta monedas de plata, que luego fueron arrojadas en el Templo, y 
que sirvieron para comprar el campo del alfarero (Mateo 27, 3 Ss.). Es de una enorme grandeza el 
pensar que aün Judas, el traidor, vino a ser instrumento para que se cumpliese este vaticinio donde 
Cristo, en la persona del profeta Zacarias, rechaza, con el infinito sarcasmo de su amor lastimado, ese 
“lindo precio” en que le estimaron, y en cuyo significado, como precio de un “esclavo herido” 
reconocian sin quererlo (cf. Hechos de los Apöstoles 13, 27 y nota) que se trataba en verdad de Aquel 
a quien Isalas les habia anunciado como el Siervo —“Siervo de Yahve”— (Isafas 53, 11). cuyo propio 
Padre divino declara: “Yo le he herido por las maldades de mi pueblo” (Isaias 53, 8). Al citar este 
pasaje en Mateo 27, 9 se menciona a Jeremias, quizä refiriendose a Jeremias 18, 2 s. y 32, 6 ss. 
Sabemos ademäs que en Zacarias estä Jeremias citado mäs de una vez (cf. Introducciön). 

“ 14. El pastor rompe tambien el segundo cayado, lo que significa la ruptura de la hermandad entre 
Judä e Israel; algo extraio en un tiempo en que existia solamente Judä (cf. Ezequiel 37, 16 ss. y notas). 
El acto simbölico debe representar algo mäs que esa separaciön de ambos reinos cuya uniön no ha 
llegado a producirse (cf. Jet 30, 3 y nota). Asi como la ruptura del primer cayado (versiculo 10) 
significa el fin de la alianza y la entrega del pueblo en manos de los gentiles, esta segunda ruptura 
entraha tambien su ruina total como naciön, a consecuencia del rechazo del Mesias, al cual prefirieron 
la vil persona de Barrabäs (Mateo 27, 16 ss.). En el ao 70 d. C. realizaron los romanos lo que 
significaba la ruptura del segundo cayado. Ve&ase Juan 11, 48, donde se ve que los judios vislumbraban 
la catästrofe. Es este capitulo, un resumen de la historia del pueblo que fue el elegido y espera la hora 
de su vuelta (cf. versiculo 9 ss. y nota). 

“15 ss. El Sehor obliga a Zacarias a tomar el papel de un pastor insensato. La palabra insensato o 
necio significa a la vez en el lenguaje biblico, la incredulidad y la inmoralidad (cf. Salmo 13, 1; 93, 8: 
Proverbios 14, 9; Sabiduria 5, 4; Mateo 5, 22). Es decir que “despues de haber rechazado al buen 
pastor, Israel vivirä en adelante bajo la guia de malos pastores” (Crampön). “Los zelotes, los cuales 
hicieron correr rios de sangre en Jerusalen; y luego esos mismos pastores y el rebafo entero, fueron 
atrozmente tratados por los romanos.” Vease 10, '2 y nota. San Jerönimo aplica los versiculos 15-17 al 
impio por excelencia, que es el Anticristo, y, aunque ello implica aqui un gran salto en el orden 
histörico, no puede negarse cierta semejanza entre la figura de este pastor insensato, antipoda del 
Mesias que se pinta en Ezequiel 34, 11-16, y lo que sabemos del “hombre de pecado” (Il Tesalonicenses 
2, 1-12), sobre todo segün la Vulgata, que en el versiculo 17 le llama pastor e idolo (en vez de pastor 
inutil) coincidiendo con Il Tesalonicenses 2, 4 (otros vierten alli: /Ay de/ pastor vano!). Cf. Daniel 7, 8; 
11, 36-38: Juan 5, 43; | Juan 2, 18-22; Apocalipsis 13, 11-18; 19, 20. Sobre figuras del mal pastor vease 
versiculo 5 y nota; Jeremias 23, 1 ss.; Ezequiel 34, 1 ss.; Juan 10, 12 s., etc. El brazo (versiculo 17) 
significa el poder, el ojo la inteligencia, corrompidos ambos. 





que no cuidarä de las (Ovejas) que se pierden, 
que no buscarä las descarriadas; 

ni curarä las heridas, 

ni alimentarä a las que estän sanas; 

sino que comerä la carne de las gordas 
y les romperä las pezunas. 

'7jAy del pastor inütil, 

que abandona el rebafo! 

iEspada sobre su brazo, 

y sobre su ojo derecho! 

IQue se seque completamente su brazo 
y oscur&zcase del todo su ojo derecho!” 
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Zacarlas 12 


Salvaciön de Jerusalen y de Juda 

"Carga. Palabra de Yahve sobre Israel: Asi dice Yahve, el que 
extendiö los cielos y echö los fundamentos de la tierra; y formö el 
espiritu que tiene dentro de si el hombre. ?“He aqui que voy a hacer 
de Jerusalen una copa de vertigo para todos los pueblos a la 
redonda; y tambien para Judä (vendra la angustia) cuando 
estrechen a Jerusalen. ?En aquel dia har6 que Jerusalen sea una 
piedra pesada para todos los pueblos. Quienes probaren alzarla se 
harän cortaduras, y se congregarän contra ella todos los pueblos de 
la tierra. *En aquel dia, dice Yahve, herire de terror a todo caballo, 
y de locura a su jinete; mas tendr& abiertos mis ojos sobre la casa de 
Judä. A todos los caballos de los pueblos los herire de ceguera. 





“1 ss. Despu6s de los terribles anuncios del capitulo precedente, se inicia aqui el discurso final que 
abarca hasta 14, 21. Fillion lo llama de la era mesiänica refiriendo la secciön 12, 1-13, 6 a “las luchas y el 
triunfo, la conversiön y la santificaciön de los judios”, y hace notar que aqui “por Israel debe 
entenderse toda la naciön teocrätica despu6s del exilio. Cf. Malaquias 1, 5”. Dios revela en esta 
profecia que los paganos asaltarän a Jerusalen y que EI mismo la defenderä, haciendo temblar a los 
asaltantes como si estuviesen ebrios (cf. versiculo 9 y nota). Copa de vertigo (v£&ase Isalas 51, 17; 
Jeremias 49, 12; 51, 7), que embriagarä a los pueblos circunvecinos y enemigos que la apuren, y no 
podrän hacer dafio. Har& que Jerusalen sea una piedra pesada (versiculo 3), es decir, que en vez de la 
Ciudad Santa serän destrozados los mismos asaltantes. Cf. Mateo 21, 44. 

" 4. Sehales del pänico que consumirä a los enemigos en el asalto contra Jerusalen. 


>"Dirän los caudillos de Judä en su corazön: “Mi fortaleza son los 
moradores de Jerusalen, con Yahve de los ejercitos, su Dios.” 6"En 
aquel dia pondr& los caudillos de Judä como brasero encendido en 
medio de la lefia, y como antorcha de fuego en medio de las 
gavillas; devorarän a derecha y a izquierda a todos los pueblos 
circunvecinos, y Jerusalen serä de nuevo habitada en su (antiguo) 
sitio, en Jerusalen. ”"Yahve salvarä primero las tiendas de Judä, para 
que la gloria de la casa de David, y la gloria de los habitantes de 
Jerusalen no se enaltezca contra Judä. 8”En aquel dia Yahve serä 
como un escudo para los habitantes de Jerusalen; el mäs flaco de 
entre ellos serä en aquel dia como David, y la casa de David, como 
Dios, como el Ängel de Yahve delante de ellos. 


Efusiön del Espiritu de Dios 

’En aquel dia voy a destruir todos los pueblos que vengan contra 
Jerusalen. !”Y derramar& sobre la casa de David, y sobre los 
habitantes de Jerusalen, espiritu de gracia y de oraciön y pondrän 
sus ojos en Mi, a quien traspasaron. Lo Ilorarän, como se llora al 
unigenito, y harän duelo amargo por &l, como suele hacerse por el 





"5. Mi fortaleza, etc. “La idea del versiculo es que los de Judä reconocerän que su fuerza no viene 
de la ciudad, sino de Dios” (Bover-Cantera). 

“ 6. Dios los consumirä como fuego. Esto significan las dos imägenes aqui empleadas (fuego debajo 
de la lefia y en medio de las gavillas). Recuerdese la muralla de fuego (2, 4 s. y nota). 

* 7. Dios se reserva la gloria de ser el Libertador como en los dias del Exodo. Ni siquiera la casa de 
David serä quien salve a Jerusalen y la naciön judia. Hay expositores que refieren este pasaje a los 
Macabeos, descendientes de la tribu de Levi (y no de la casa de David), que libertaron el pais de la 
mano de Antioco con la visible ayuda del Altisimo. V&ase versiculo 10 y nota. 

“8. Toda la salvaciön vendrä de Dios. EI mäs debil de los habitantes de Jerusal&n se mostrarä tan 
fuerte como David que mato a Goliat. Se cumplirän las reiteradas promesas de fortaleza que vimos en 
todo el capitulo 10. Cf. Ezequiel capitulos 38-39 y notas. La casa de David serä como Dios, santa e 
invencible, lo cual no puede extrafar, pues que el Mesias serä hijo de David. Cf. Mateo 22, 41-46. 
Como el Ängel: cf. 1, 8; 2, 2 y notas. 

“ 10. La salvaciön de su ciudad y pais impele a los salvados a convertirse y pedir perdön por un 
crimen que han cometido. La penitencia y el duelo que por ello sufren, es fruto del espiritu de gracia y 
de oraciön, o sea, obra de Dios (cf. Ezequiel 11, 19; 36, 26; Joel 2, 28-29; Jeremias 30, 13 y nota). 
Lilenos de vergüenza reconocerän a quien traspasaron y le harän luto en todas las familias. Sin duda se 
trata aqui del Buen Pastor del capitulo 11, el cual, rechazado por la grey, ingrata, rompiö los dos 
cayados, porque ya no pudo ser su pastor como lo anhelaba su alma. San Juan cita este texto en su 
Evangelio (19, 37), mostrando de una manera inequivoca que es una profecia de la pasiön de Cristo y 
de la futura conversiön de los hijos de Israel, los cuales le entregaron a la crucifixiön aunque no fueron 
los ejecutores materiales de ella (cf. Mateo 27, 27 y nota). En Apocalipsis 1, 7 se usa una expresiön 
semejante a la de esta profecia, y el Nuevo Testamento confirma en muchos pasajes el anuncio de la 
conversiön de Israel (cf. Mateo 23, 39; Nümeros 11, 11-32; Il Corintios 3, 16, etc.). 


primogenito. !'"En aquel dia habrä gran Illanto en Jerusal&n, como el 
Ilanto de Hadad-Remmön en el valle de Megiddö. '?Se lamentarä 
(todo) el pais, familia por familia, 

la familia de la casa de David aparte, 

sus mujeres aparte; 

familia de la casa de Natän aparte, 

y sus mujeres aparte; 

'3la familia de la casa de Levi aparte, 

sus mujeres aparte; 

familia de Semei aparte, 

y sus mujeres aparte; 

#"todas las demäs familias, 

cada familia aparte, 

y sus mujeres aparte. 
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“11 ss. Todo lo que sigue hasta el fin del capitulo son imägenes de un luto nunca visto antes. En la 
batalla de Megiddö muriö el rey Josias (608 a. C). V&ase IV Reyes 23, 29 7 nota; Il Paralipömenos 35, 
22-25. El duelo por ese rey piadoso fue el mäs intenso que la historia de Judä conoce. Por eso se toma 
aqui como ejemplo e imagen del luto que harän por el Traspasado. A ese lugar refiere el Apocalipsis la 
gran batalla final de Armagedön (que significa: montafa de Megiddö). Cf. Apocalipsis 16, 16; 17, 14; 
19. 19. Hadad Remmön: aldea situada cerca de Megiddö. Segün algunos expositores se trataria aqui de 
otra forma de manifestar el duelo. Asi como las mujeres paganas Iloraban la muerte del dios Tammuz 
(o Hadad-Remmön), de la misma manera se harä luto en Israel por la muerte del Traspasado. EI 
profeta describe luego (versiculo 12-14) la universalidad del luto, tomando como ejemplos a dos 
familias principales: la familia real de David en la linea de Natän, y la familia sacerdotal de Levi, 
representada por la linea de Semei. Se mencionan expresamente las mujeres, pues su participaciön en 
el luto era de especial importancia. 

“ 14. Fillion afade aqui la siguiente recapitulaciön: “Esta profecia comenzö a cumplirse luego 
despu&s de la crucifixiön del Mesias, cuando todos los que en multitud asistian a ese espectäculo, 
habiendo visto lo sucedido, se volvieron golpeändose el pecho (cf. Lucas 23, 48). La realizaciön se 
continuö el dia de Pentecostes, cuando aque&llos a quienes se dijo: Dios ha hecho Sefor y Cristo a este 
Jesüs que vosotros habe&is crucificado... sintieron el corazön vivamente conmovido (cf. Hechos de los 
Apöstoles 2, 36-37). Desde entonces ha continuado siempre cumpliendose; pero el oräculo espera un 
cumplimiento mäs completo y mäs exacto, que tendrä lugar cuando todo Israel serä salvo, segün estä 
escrito: el Libertador vendrä de Siön y quitarä la impiedad de Jacob (cf. Romanos 11, 26).” Vemos asi 
que la salvaciön de Israel, que San Pablo Ilama “misterio” (Romanos 11, 25). serä total, y que su vuelta 
a Dios serä colectiva, lo cual no obsta pan que aun en el tiempo presente se salven sus reliquias segün 
la elecciön de la gracia (cf. Romanos 11, 5 ss), y por eso el mismo apöstol San Pablo trataba de 
provocar sus celos por si podia salvar algunos de ellos (Romanos 11, 14). Asi tambien existe hoy, 
aprobada por la Sede Apostölica, la Archicofradia de oraciones por la conversiön de Israel, nacida a 
raiz de la conversiön de los c&lebres hermanos Ratisbonne, y que funciona principalmente en Jerusalen 
yeen Paris. 


Zacarlas 13 


Purificaciön de Jerusalen 

"En aquel dia se abrirä una fuente para la casa de David y para los 
habitantes de Jerusalen, a fin de (flavar) el pecado y la inmundicia. 
?En aquel dia, dice Yahve de los ejercitos, exterminare de la tierra 
los nombres de los idolos, y no quedarä mäs memoria de ellos; y 
extirpare de la tierra tambien a los profetas y al espiritu inmundo. 
>Cuando alguno en adelante se ponga a profetizar, le dirän su padre 
y su madre que le engendraron: «No viviräs porque has hablado 
mentira en el Nombre de Yahv&». Y su padre y su madre que le 
engendraron, le traspasarän mientras este profetizando. *'Cuando 
en aquel dia profeticen los profetas, se avergonzarän cada cual de su 
visiön, y no vestiräan mäs el manto de pelo para mentir. ?Un tal dirä: 
«Yo no soy profeta, soy labrador de la tierra; porque un hombre me 
comprö ya en mi juventud». ®Y cuando le preguntaren: «Que son 
esas heridas en tus manos?», contestarä: «Me hicieron estas heridas 
en la casa de mis amigos». 


Castigo del pastor y dispersiön de las ovejas 
’"jDespierta, espada, contra mi Pastor, 


"1 ss. La vente, como instrumento de abluciön lustral (Nümeros 18, 7; 19, 9, etc.), es figura de la 
gracia y de la contriciön de Israel que vimos en 12, 10 ss. (Cf. Isafas 12, 3 ss.; Ezequiel 36, 25; 47,1 ss.; 
Joel 3, 18; Juan 4, 10 ss.; 7, 37 s.). V&ase 4, 18 y nota. Al duelo de antes, se une un ansia de perdön, 
de purificaciön y reconciliaciön por los agravios que habian infligido al Buen Pastor. Lamayor mancha 
es la /dolatria (versiculo 2), y no menos que ella desagradan a Dios los falsos profetas, esa peste del 
pueblo apöstata. Ellos debian morir, segün mandaba la Ley respecto de aquellos que hablando en 
nombre de Dios dijesen palabras que EI no habia dicho (Deuteronomio 18, 20). Y esto se cumplirä 
ahora por mano de sus mismos padres (versiculo 3). Hasta ese punto los detestarän, en vez de 
Ilenarlos de honores como hacian antes segün lo recuerda Jesüs en Lucas 6, 26. Nötese que la 
expresiön: espiritu inmundo, aplicada por el Espiritu Santo (versiculo 2) es usada aqui por ünica vez en 
el Antiguo Testamento, en tanto que es frecuente en el Nuevo. 

“4 ss. Nada mäs dramätico y grotesco a un tiempo que la actitud que asumirän aquellos solemnes 
personajes caldos en desgracia. Abandonarän el manto de pelo con que antes se cubrian, a imitaciön 
de Elias, para parecer mäs respetables, y ocultarän avergonzados su antiguo y lucrativo oficio, 
haciendose pasar por simples labradores. La Vulgata afiade que esto serä segün el modelo de Adan 
como agricultor (versiculo 5). El hebreo y los Setenta son mäs fuertes, pues segün ellos el falso profeta 
se declara simple esclavo, diciendo que un hombre (Adam) lo comprö desde su juventud. Y cuando se 
les pregunte (versiculo 6) el significado de las incisiones que solian hacerse los falsos profetas (ll Reyes 
18, 28; Jeremias 16, 6), dirän que las heridas se produjeron en una rifia con amigos, o por el severo 
tratamiento que les dispensaron sus padres. Como se ve, no se podria, sin forzar totalmente su sentido, 
aplicar este pasaje, como a veces se ha hecho, a las Ilagas de Nuestro Sefor Jesucristo. 

“7. Profecia de la muerte del Buen Pastor, del que se habla en 11, 4-7 (.ef.J.2, 10 y nota). Z/ Varön 
de mi compafila, 0, como traducen otros: e/ Varön unido conmigo, es decir, el que participa de mi 


y contra el Varön de mi compafila, 

dice Yahve& de los ej£Ercitos: 

iHiere al Pastor! y se dispersarän las ovejas, 
y extender&e mi mano contra los pärvulos. 
8”Y sucederä que en toda la tierra, 

dice Yahve, 

serän exterminados los dos tercios, 
perecerän y quedarä en ella sölo un tercio, 
”Y este tercio lo meter& en el fuego, 

lo purificar como se purifica la plata, 

y lo probar& como se prueba el oro. 
Invocarä mi Nombre y Yo lo escuchars; 
Yo dire: «Pueblo mio es». 

Yel dirä: «Yahve es mi Dios». 
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divinidad, el Mesias. V&ase Juan 14, 10; 16, 32. Es esta una notable luz sobre el misterio de la Trinidad 
en el Antiguo Testamento, y tanto mäs elocuente cuanto que es el Padre (Yahve) quien no vacila en 
apostrofar a la espada para que hiera a Aquel Hijo amadisimo en quien tiene puesta toda su felicidad. 
Bien vemos aqui anticipada la inefable revelaciön de Juan 3, 16, segün la cual fue el Padre quien 
entregö a su Hijo por nosotros. Por su parte Jesüs tambien cita, en Mateo 26, 31 y Marcos 14, 27, la 
segunda parte de esta profecia, aplicandola a Su propia Muerte y confirmando asi que EI era aquel 
Pastor que Israel rechazaba como lo vimos en el capitulo 11. Y no citö El esto para lamentar su Pasiön 
tremenda, sino para dolerse por aquel rebano que no se componia solamente de los apöstoles, sino, 
ideolögicamente, de toda la naciön judia, que no tardö en ser dispersada. Cf. los versiculos 8 y 9. Los 
pärvulos, o sea los espiritualmente pequefos, los “pobres de espiritu” (Mateo 5, 3 y nota). Cf. 11, 11, 
donde el profeta les llama “los pobres de mi grey”. Fueron ellos los “bienaventurados” que siguieron 
al divino Pastor sin escandalizarse de El (Lucas 7, 23). De ahi que EI dijese que su Reino era sölo para 
ellos. Vease Mateo 18, 1 ss.; Marcos 10, 15, etc. Cf. Lucas 1, 49 y nota. 

“8 s. Fillion hace notar que “el profeta trata ahora de la santificaciön completa y de la gloria final 
del pueblo de Dios”, ahadiendo en cuanto a la gran prueba anunciada aqui para toda la tierra (santa), 
que “los romanos de Vespasiano y de Tito comenzaron esta obra de destrucciön, que el emperador 
Adriano y los otros perseguidores de los judios han continuado”. Pero sabemos que no Ilegarä a 
perecer ese pueblo: se salvarä un pequefio resto, como dicen tambien otros profetas (cf. Isaias 1, 9; 6, 
13; 10, 20-23 y notas; Jeremias 23, 38; 31, 7; Miqueas 2, 12; 5, 3; Sofonias 2, 9; Romanos 9, 27-29, 
etc.). Este resto, purificado por el fuego de la tribulaciön, se convertirä y Dios le dirä de nuevo: Pueblo 
mio eres tü (versiculo 9, final; cf. Oseas 1, 10; 2, 14-23 y notas). Israel no tendrä que lamentar tan 
dolorosa y necesaria operaciön, pues ella traerä como resultado estrechar y hacer mäs dulces sus 
relaciones con su Dios. V&ase 10, 6; Ezequiel 36, 26; Oseas 2, 24. etc. 


Zacarlas 14 


Auxilio divino para Jerusalen 

"He aqui que viene el dia de Yahve, y en medio de ti serän 
repartidos tus despojos. ?Porque reunire a todas las naciones para 
que peleen contra Jerusalen. La ciudad serä tomada, serän 
saqueadas las casas y violadas las mujeres, y la mitad de la ciudad 
sera llevada al cautiverio; pero un resto del pueblo podrä 
permanecer en la ciudad. ?Entonces saldrä Yahve y combatirä a 
aquellas naciones, como peleö en el dia de la batalla. *"Pondrä en 
aquel dia sus pies sobre el monte de los Olivos, que estä frente a 
Jerusalen, al lado de levante; y el monte de los Olivos se partirä por 
en medio, hacia levante y hacia poniente, y (se formarä) un valle 
muy grande; la mitad del monte se trasladarä hacia el norte, y la 
otra hacia el mediodia. ”Entonces huireis por el valle de mis montes; 
pues el valle de los montes llegarä hasta Asal. Huireis como huisteis 
cuando el terremoto en tiempos de Ocias, rey de Judä; y vendrä 
Yahve, mi Dios, y con El todos los santos. 





“1 ss. Este capitulo ha recibido diversos titulos, los que en el fondo coinciden: “Ultimo impetu de 
los gentiles contra Jerusalön e imperio universal de Dios” (Simön-Prado): “El gran dia de Yahve y la 
nueva Jerusal&en” (Fillion); “Juicio de las gentes y santificaciön de Jerusalen” (Näcar-Colunga y 
Crampön), etc. Trata, en su primera parte (versiculo 1-5) del asalto de las naciones; en la segunda 
(versiculo 6-11), de la santificaciön' de Jerusalen (cf. 13, 8 s. y nota); en la tercera (versiculo 12-15), del 
castigo de los pueblos hostiles, y en la cuarta (versiculo 16-21), de la adoraciön universal de Dios. EI 
mismo Näcar-Colunga, despu6s de sefalar su caräcter misterioso y escatolögico, resume su contenido 
diciendo: “Las naciones se reünen para luchar contra Jerusalen; pero el Sefor la defiende, y las 
naciones quedan aniquiladas. Los restos se convertirän a Dios y vendrän a Jerusalen a celebrar las 
fiestas del Sefor. Jerusalen quedarä hecha centro de la religiön verdadera.” Reunire (versiculo 2): Cf. 
Joel 3, 2 y 12; Sofonias 3, 8, etc. Los versiculos 1-2 nos muestran todavia una vez los horrores de la 
guerra, la cual serä siempre, en el orden de la Providencia, la mäs abominable plaga de la humanidad 
calda, como lo vemos hasta el capitulo 19 y aün hasta el capitulo 20 del Apocalipsis. Jerusalen es 
tomada por los enemigos y la mitad de la poblaciön llevada al cautiverio. En ese momento critico el 
Senor obra un milagro: baja del cielo y asume la defensa de su pueblo (versiculo 3-5), peleando como 
peleö en el dia de la batalla (cf. Exodo 14, 14; 15, 3 ss.; Josu& 10, 12 ss., etc.). Fillion desecha aqui la 
idea de que pueda tratarse de la toma de Jerusalen por los romanos, observando que “Dios no 
combatiö entonces contra Roma para defender a los judios”. Gramätica cita 12, 9 y Apocalipsis 19, 19. 

"4 s. El Seior pone sus pies sobre el Monte de los Olivos y a su contacto el suelo tiembla y se abre 
en dos partes, de manera que el resto de los habitantes pueda huir hacia el este por la abertura o 
nuevo valle formado por la divisiön del monte (cf. Isaias 52, 7). Asa/ (versiculo 5): localidad 
desconocida. Setenta: Jasod. Sobre el terremoto en tiempos de Ocias vease Amös 1, 1; cf. Isaias 29, 6. 
Y con EI todos los santos. De ahi que algunos crean que Jesüs efectuarä su vuelta sobre el monte de los 
Olivos, en el Iugar mismo donde subiö al cielo. La “Didaje” cita este pasaje en el sentido de que los 
santos acompafiaran a Jesüs en su segunda venida. 


6“En aquel dia no habrä luz, sino frio y hielo. 7Serä ünico ese dia 
que (s0ölo) conoce Yahve; no serä ni dia ni noche, mas a la hora de 
la tarde habrä luz. ®°En aquel dia saldrän de Jerusal&n aguas vivas: la 
mitad de ellas hacia el mar oriental, y la otra mitad hacia el mar 
occidental, tanto en verano como en invierno. ?”Y Yahve serä Rey 
sobre la tierra entera; pues en aquel dia Yahve serä ünico, y Unico su 
Nombre. !0°Todo el pais serä transformado en Ilanura, desde Geba 
hasta Rimmön, al sur de JerusalEn; y 6&sta quedarä elevada y 
habitada en su (antiguo) sitio, desde la puerta de Benjamin, hasta el 
lugar de la Puerta antigua, hasta la puerta del Ängulo, y desde la 
torre de Hananeel hasta los lagares del rey. ''"Habitarän en ella y no 
habrä mäs anatema. Jerusalen vivirä en paz. 





"6 s. No habrä luz, etc.: cf. Joel 3, 15; Mateo 24, 29. Segün otros, el final dice: los astros cesarän de 
lucir (cf. Isaias 13, 10; Ezequiel 32, 7 s.; Joel 2, 31, etc.). Näcar-Colunga traduce: “En aquel dia no se 
distinguira el brillo de las piedras preciosas. Serd ünico ese dia, conocido de Yahve. No habrä ya dia y 
noche, de noche habrä clara luz”, \o cual supone una transformaciön de la naturaleza, en que no baya 
noche sino un solo dia continuo. En Jeremias 30, 7 se habla tambien de un dia sin semejante. 
Knabenbauer supone que al anochecer, cuando toda luz parezca extinguirse, el Sehor darä sübitamente 
su luz, es decir, la victoria. V&ase Isalas 60, 22. 

“8. La milagrosa transformaciön de la naturaleza se extiende tambien al agua. Dos fuentes de aguas 
vivas brotarän de Jerusal&n, una hacia el este, al Mar Muerto (mar oriental), otra hacia el oeste, al 
Mediterräneo (mar occidental). Las dos corrientes de agua viva no se secarän en el verano como los 
otros torrentes de Palestina. Este milagro recuerda profecias similares en Isalas 44, 3; Ezequiel 47,1 ss.; 
Joel 3, 18 y en el Apocalipsis 22, 1, que significan las bendiciones del reino mesiänico. Ve&ase las 
palabras de Cristo sobre los torrentes de agua viva (Juan 7. 38; 3, 5; 4, 10 ss.). 

"9. Y Yahve serä Rey: Rey del mundo entero (cf. Salmo 92, 1; 96, 1, etc.), porque el reino 
teocrätico se habrä hecho universal. Serd unico: “No habrä variedad en el culto de Dios” (Bover- 
Cantera). 

"10. Todo el pais serä transformado en llanura, desde Geba hasta Rimmön, al sur de Jerusalen; y 
Esta (Jerusal&n) quedard elevada y serä habitada en su sitio. Geba, situada al norte de Jerusalen, senala 
el limite norte de Judä; Rimmön, situada al noreste de Bersabee, el punto mäs meridional del antiguo 
territorio de Judä (Josu& 15, 32; 19, 7; IV Reyes 23, 8). La montana de Judä desaparecerä y serä 
transformada en una llanura, en medio de la cual se levantarä la ciudad. /a puerta de Benjamin y las 
otras puertas aqui mencionadas se hallaban en la parte norte y oeste de la ciudad, donde estaba 
tambien la torre de Hananeel. Los lagares del rey se buscan en la parte meridional. Anälogo cuadro de 
prosperidad se traza en Jeremias 31, 38 ss. 

“ 11. Anatema: destrucciön, exterminio. Vivird en paz: cf. Jeremias 23, i; 33, 15 s. y notas. “Bien se 
comprende, dice un prelado alemän; que el espiritu anticristiano y antisemita haya querido sustituir la 
Biblia por otros libros. Ella contiene, en favor de los judios, misterios demasiado grandes que es 
necesario suprimir. Ella impresiona el espiritu pagano como una especie de cäbala o supersticiön 
insensata. Ella contiene para los ültimos tiempos predicciones tan cataströficas sobre el fracaso de 
nuestra civilizaciön actual, que se hacen insoportables para el orgullo de la inteligencia.” 


Ruina de los enemigos 

12"Y esta serä la plaga con que Yahve herirä a todos los pueblos 
que hicieron guerra a Jerusalen. Estando ellos en pie se consumirä su 
carne, sus 0jos se corromperän en sus cuencas, y su lengua se les 
pudrirä en la boca. '?En aquel dia habrä gran confusiön entre ellos; 
agarrarä cada cual la mano del otro, y alzarä la mano contra su 
pröjimo. '*Tambien Judä lucharä en Jerusalen; y serän juntadas las 
riquezas de todas las naciones circunvecinas; oro y plata y vestidos 
en gran abundancia. "La misma plaga herirä a los caballos, mulos, 
camellos, asnos y todas las bestias que se hallaren en aquel 
campamento. 


Conversiön de los gentiles 

I6Y todos aquellos que quedaren de todas las naciones que 
vinieron contra Jerusalen, subirän aho por afo, para adorar al Rey, 
Yahve de los ejercitos, y celebrar la fiesta de los Tabernäculos. 7No 
vendrä lluvia sobre aquellas tribus de la tierra que no subieren a 
Jerusalen para adorar al Rey, Yahve de los ejercitos. !®Y si el pueblo 
de Egipto no sube y no viene, no (lloverä) sobre &l, habrä allı 
aquella plaga con que Yahve& herirä las naciones que no suben a 
celebrar la fiesta de los Tabernäculos. '9”Tal serä el castigo de Egipto, 
y el castigo de todas las gentes que no suban a celebrar la fiesta de 
los Tabernäculos. 


Santidad de Jerusalen 
20En aquel dia, aun sobre las campanillas de los caballos (se 
escribira). “"Consagrado a Yahve”, y las ollas en la Casa de Yahve 





“12 ss. Se describe la terrible suerte de los enemigos de Jerusal&n a que se refiriö el versiculo 3. Cf. 
12, 9. Morirän de una peste horrorosa y buscarän apoyo sin encontrarlo (versiculo 13), mientras que 
Jerusal&n se apoderarä de ricos despojos (versiculo 14). 

“ 16 s. Los gentiles sobrevivientes de la catästrofe se convierten, lo cual aqui se expresa por su 
participaciön en la fiesta de los Tabernäculos (cf. Isaias 60, 3; Jeremias 3, 17; Ez, 47, 22 s.). Si una 
naciön se negare a concurrir, Dios la castigarä con hambre (versiculo 17) Ve&ase 8. 20. 

“ 19. Egipto representa aqui el mundo pagano (vease 6, 6 y nota). Su pecado consiste, segün San 
Jerönimo, en su incredulidad en Jesucristo como Mesias. Cf. Juan 16, 8-9; Romanos 11. 31 y nota. 

“ 20. En ias campanillas de los caballos se escribirä: Consagrado a Yahve; Muchos de los profetas 
terminan en forma semejante. V&ease 2.9 s. y nota. Todas las cosas serän santificadas, aün en las bestias 
(cf. Isatas 11, 6 ss.), y los hogares serän corro un santuario. No habrä mäs cosa inmunda en esta 
perfecta teocracia, consumaciön de la tierra prometida, y de ahi que en ella no habrä ya cananeos, que 
fueron los enemigos de Israel en la conquista de aquella tierra, como se lee en Josue. Mons. Martini 
observa que Teodoreto concluye su comentario a Zacarlas con una hermosa plegaria, en la que pide 


seran como los vasos de libaciön delante del altar. *'Toda olla en 
Jerusalen y en Judä serä consagrada a Yahve de los ejercitos; y todos 
los que ofrecieren sacrificios vendrän, y las tomaran para cocer en 
ellas; y no habrä ya cananeos en la Casa de Yahv& de los ejercitos, 
en aquel dia. 
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“que no haya entre nosotros ningün cananeo, sino que todos vivamos segün las ensefanzas 
evangelicas, en la expectaciön de nuestra bienaventurada esperanza y de la venida del gran Dios y 
Salvador nuestro Jesucristo, a quien con el Padre y el Espiritu Santo sea gloria ahora y siempre y por 
todos los siglos. Amen”. Cf. Tito 2, 13. 


Malaquias 


Malaquias significa “Mensajero mio” (cf. 3, 1 y nota), o “Ängel del 
Sehor” (asi lo llama la versiön griega), y de ahi que Clemente 
Alejandrino, Origenes y otros Padres, a falta de datos sobre la 
persona del profeta, lo tomasen por un ser celestial. Mas tal opiniön 
no se funda en argumento real alguno; tampoco lo admiten los 
ex&getas modernos. El Targum de Jonatän dice en cambio que 
Malaquias era simplemente un nombre adoptado por el mismo 
Esdras para escribir la profecia. 

La serie de los profetas menores se cierra con Malaquias, que viviö 
en tiempos de Esdras y Nehemias, casi un siglo despues de los 
profetas Ageo y Zacarlas, cuando el Templo estaba ya reedificado y 
se habia reanudado el culto. Malaquias sölo serä sucedido, cuatro 
siglos mäs tarde, por el Precursor, a quien El mismo anuncia (como 
tambien la vuelta de Elias: cf. 3, 1y 4,5 s.), ya quien Jesüs habia de 
caracterizar como el ültimo y mayor profeta del Antiguo 
Testamento, al decir: “La Ley y los profetas llegan hasta Juan” (Lucas 
16, 16). 

Despu6es de recordar, como una sentencia que agrava la culpa de 
Israel, cuänto fue el amor de Dios por su pueblo, Malaquias lucha 
contra los mismos abusos contra los cuales se dirigen los libros de 
Esdras y Nehemias, es decir, la corrupciön de las tribus vueltas de 
Babilonia. “El estado moral de los judios en Palestina se hallaba 
entonces bien lejos de ser perfecto. Una profunda depresiön se 
habia producido a este respecto desde los dias mejores en que Ageo 
y Zacarlas promulgaban sus oräculos. Malaquias nos muestra a la 
naciön teocrätica descontenta de su Dios porque tardaban mucho, 
segün ella, en realizarse las promesas de los profetas anteriores” 
(Fillion). 

Empieza tratando de los sacerdotes y del culto, por lo cual 
reprende a los ministros del Sefor que se han olvidado del caräcter 
sagrado de su cargo (1, 6-2, 9). Predica luego contra la corrupciön 
de las costumbres en El pueblo (2, 10 - 3, 18), los matrimonios 
mixtos y los frecuentas divorcios, y exhorta a pagar 
escrupulosamente los diezmos. 


Al final anuncia el profeta la segunda venida de Elias como 
precursor del gran dia del Sehor, juntamente con predicciones 
mesiänicas muy importantes. Cf. 3, 1; 4, 5-6. 


Volver al Indice 


Malaqulas 1 


El amor de Dios a su pueblo 

"Carga. Palabra de Yahve a Israel por boca de Malaquias: 

2” “Os he amado, dice Yahve, mas vosotros decis: ««“En qu& nos 
amaste?» (No era acaso Esaü hermano de Jacob? dice Yahve, y Yo 
he amado a Jacob; ?a Esaü, empero, he aborrecido, y he convertido 
sus montafas en soledad, (abandonando) su herencia a los chacales 
del desierto. *Si Edom dice: «Aunque hemos sido destruidos, 
volveremos a edificar las ruinas»; asi dice Yahve& de los ejercitos: 
Ellos edificaran, mas Yo derribare, y se les Ilamarä: “Tierra de 
impiedad’, y: “Pueblo contra el cual Yahve estä indignado para 
siempre’. ”Vuestros ojos lo verän; y dir&is: «Grande es Yahve, aün 
mäs allä del pais de Israel». 


Pecados de los sacerdotes 

6El hijo honra al padre, y el siervo a su amo. Ahora bien, si Yo soy 
Padre, ädönde queda mi honra? y si soy Sehor, ädönde estä el temor 
que me corresponde? dice Yahve de los ejercitos a vosotros, 
sacerdotes, que despreciäis mi Nombre. Vosotros direis: «“En que 
hemos despreciado tu Nombre?» 7"Ofreceis en mi altar pan inmundo 





“1. La palabra de Dios aparece aqui personificada y como juez. Lo mismo dice Jesüs del Evangelio: 
“Quien me menosprecia y no recibe mis palabras, ya tiene juez que le juzgue: la palabra que Yo he 
predicado, &sa le juzgarä en el ültimo dia” (Juan 10, 48). 

"2 ss. Dios elige a quien quiere, como se ve en el ejemplo de Jacob y Esaü. Jacob, el menor fue 
elegido, y Esaü, el primog£nito, fue rechazado. V&ase Genesis 25, 23; 27, 1 ss. y notas. Malaquias elige 
este ejemplo para mostrar cömo Dios ama a su pueblo. Por este amor redujo a soledad las montanas 
de Esaü, el pais de Edom (versiculo 3) y destruyö todas las esperanzas de los idumeos (versiculo 4). Cf. 
Salmo 136, 7; Jeremias 49, 7 ss.; Joel 3, 19; Amos 1, 11 s.; Abdias 1 ss., etc. Ello no obsta para que la 
esposa ingrata le pregunte todavia: “En que nos amaste?” Releamos Ezequiel 16 con sus notas y 
miremonos todos en ese espejo. 

“ 7. Vease la pregunta del versiculo 2, en que desconocen el amor con que son amados. Y ahora, 
como en 2, 17, desconocen su propia ingratitud. Cf. Juan 6, 3 y nota. Los sacerdotes, dice San Cirilo, 
aün sin pronunciar expresamente estas palabras irreverentes, mostraban en sus costumbres y actos que 
despreciaban el altar del Sehor, como si en realidad tuvieran esta opiniön impfa. Ofrecian como 
sacrificios cosas viles e inütiles, pan inmundo (pan con levadura, en vez de panes äcimos; cf. Levitico 2, 
4; Lucas 13, 21 y nota), y reses ciegas y cojas (cf. Levitico 3, 1 y 6; Deuteronomio 15, 21 etc.). &Cömo 
podia el pueblo tener respeto a lo santo, si los mismos sacerdotes, los consagrados al Sefor, trataban 
las cosas divinas de un modo tan sacrilego? San Jerönimo aprovecha este pasaje para exhortar a los 
sacerdotes del Nuevo Testamento, diciöndoles: “Mancillamos el pan, esto es, el Cuerpo de Cristo, 
cuando nos acercamos indignamente al altar, y estando sucios bebemos aquella sangre limpia... mas las 
obras de los pecadores son un desprecio de la mesa del Sefor; pues Este es vilipendiado y ultrajado 
cuando lo son sus sacramentos.” 


y decis: ««Cömo te hemos profanado?» Con vuestro decir: «La mesa 
de Yahve es despreciable». 

e"si ofreceis un (animal) ciego, äno es cosa mala? y si ofreceis una 
(res) coja o enferma, ino es malo? iPresentalo a tu gobernador! la 
ver si te lo agradecerä, y te serä favorable? dice Yahve de los 
ejercitos. ?Ahora, rogad a Dios que se apiade de nosotros, pues obra 
de vuestra mano han sido estas cosas. Quizäs os serä propicio, dice 
Yahve& de los ejErcitos. 


Nuevo sacrificio puro y universal 

10*jOh si alguno de entre vosotros cerrase las puertas, para que no 
encendierais en vano (e/ juego de) mi altar! No tengo complacencia 
en vosotros, dice Yahve de los ejercitos, y no me agrada la ofrenda 
de vuestras manos. '!"Porque desde el orto del sol hasta el ocaso es 
grande mi Nombre entre las naciones; y en todo lugar se ofrece a 
mi Nombre incienso y ofrenda pura, pues grande es mi Nombre 
entre las naciones, dice Yahv& de los ejercitos. !?Pero vosotros lo 
profanäis cuando decis: «La mesa del Sehor es inmunda, y lo que en 
ella se ofrece, es un manjar despreciable». 3"Decis “iQue fastidio!”, y 
la colmäis de desprecio, dice Yahve de los ejercitos; ofreciendome lo 





“8 s. Nötese el caräcter sarcästico de este pasaje. &Cömo pretenddis que Dios pueda escuchar 
semejante oraciön, hecha con un corazön doble, mientras por vuestra conducta despreciäis la fe y el 
amor? @Acaso podreis burlaros de Dios? Vease la tremenda respuesta que El da en 2,1 ss. Cf. 3,7 y 
nota. 

“ 10. El sentido es: iOjalä se cerraran las puertas del Templo, para que nadie de vosotros pudiera 
entrar y encender el fuego! V6&ase Isaias 1, 11-15. 

"11. Zs grande mi Nombre: El nombre de Dios y de su Hijo Jesucristo serä glorificado aün por los 
paganos, que se convertirän en masa. Cf. Isalas 2, 2 ss.; 11, 9; 49, 6; 60, 9; Miqueas 4, 2, etc. Se ofrece 
incienso. El incienso acompanaba todos los sacrificios. Ofrenda pura: El hebreo usa aqui, como en el 
versiculo 10 y en 3, 4, la palabra minchah, que San Jerönimo traduce aqui por “ofrenda”, y mäs 
adelante por “sacrificio”. Este versiculo es una grandiosa profecia que halla su cumplimiento en el 
sacrificio del Nuevo Testamento, la Santa Misa. Cf. Concilio Tridentino, sesiön 22, capitulo 1. Zntre las 
naciones: Aün en sentido literal reconocen todos que aqui no se trata, como en 3, 4, de Israel, ni de 
un sacrificio exclusivo para los israelitas, sino que esto presupone la conversiön de los gentiles, en la 
que “le adorarän todos los reyes de la tierra, y todas las naciones le servirän” (Salmo 71, 10; cf. Salmo 
101, 16 s. y nota). Presupone tambien la muerte redentora de Jesüs. De todos modos, es un hecho que 
Jesüs anunciö la necesidad de su Pasiön y Muerte, no sölo despu6s de resucitado (Lucas 24. 44-47) sino 
tambien desde el principio del Evangelio de San Juan, cuando expuso a Nicodemo la necesidad del 
nuevo nacimiento. 

“ 13. iQue fastidio! Vulgata: He aqui el fruto de nuestro trabajo: “Este versiculo, dice Scio, es muy 
oscuro, y por esto se le dan varios sentidos. Decis que estas ofrendas que me hace£is son el fruto de 
vuestros trabajos y fatigas, y pretend6is asi burlaros de mi, pero yo digo que ellas son fruto de vuestra 
rapiha. Asi San Jerönimo.” De todas maneras vemos aqui expresada la abominaciön del divino Padre 
por el culto forzado y falto de amor, que obra como si con ello hiciera a Dios un favor. 


robado, lo cojo y lo enfermo. iEsto me ofrece&is en sacrificio! @Acaso 
lo puedo aceptar de vuestra mano? dice Yahve. '#iMaldito el 
fraudulento que tiene en su rebaho un macho, y habiendo hecho un 
voto, ofrece a Yahve una res defectuosa! Porque Yo soy un rey 
grande, dice Yahve de los ejercitos; y temible es mi Nombre entre 
las naciones. 


Volver al Indice 


Malaqulias 2 


Castigo de los sacerdotes 

"Ahora para vosotros, oh sacerdotes, tengo este decreto: ?Si no 
escuchareis, ni os empefareis en dar gloria a mi Nombre, dice Yahve 
de los ejercitos, enviar& sobre vosotros la maldiciön, y maldecire 
vuestras bendiciones —y las he maldecido ya—: porque no haceis 
caso (de Mi). 

3”He aqui que os arrojare la espaldilla, 

esparcire estiercol sobre vuestros rostros, 

el estiercol (de /as victimas) 

de vuestras fiestas, 

y ser&eis echados juntamente con El. 

#“Entonces conocereis que Yo os he dado este decreto, 





“ 14. No solamente los sacerdotes son culpables, sino tambi6n los laicos que, inducidos por el mal 
ejemplo de aque&llos, ofrecen animales defectuosos para los sacrificios (cf. versiculo 7 y nota). “Los 
malos sacerdotes, dice San Gregorio Magno, son la causa de la perdiciön de los pueblos.” “Los 
sacerdotes escandalosos son los que destruyen el santuario de Dios” (San Jerönimo). Porque Yo soy un 
rey grande: Admiremos la majestad de estas palabras (Zacarias 14, 9), y temblemos ante esta maldiciön 
que nos amenaza si pretendemos “quedar bien con Dios” a base de lecciones exteriores, como si EI no 
conociese el fondo de nuestro corazön. 

“1. Vease Zacarias 11, 5 y nota; Oseas 4, 7 s. Anunciase el castigo de los sacerdotes. Ellos serän 
entregados a la miseria (versiculo 2) por haberse enriquecido, reteniendo las mejores ofrendas para si. 
Dios anuncia aqui que sus bendiciones serän convertidas en maldiciones, para que las almas rectas no 
caigan engafhadas por las apariencias (cf. Mateo 7. 15). Los sacerdotes bendecian al pueblo con una 
förmula que Dios les habia ensefiado (Nümeros 6, 22 ss.). “Segün San Jerönimo, se habla tambien aqui 
de aquellos sacerdotes que adulan a los pecadores porque son ricos y poderosos, y disimulan sus 
vicios” (Reboli). 

“3. La espaldilla derecha de las victimas pacificas pertenecia a los sacerdotes (cf. Levitico 7, 32). En 
el hebreo se refiere a las sementeras, que serän maldecidas. Z/ estiercol de vuestras fiestas, o sea, los 
excrementos de los animales sacrificados en las fiestas, que segün la Ley tenian que quemarse (Exodo 
29, 14). No hay palabra mäs dura para expresar la indignaciön de Dios con los infieles ministros de su 
santuario. 


para que quede en vigencia mi pacto con Levi, 
dice Yahve& de los ejercitos. 

>"Mi pacto con &l fue (un pacto de) vida y paz, 
yYoledi estos (bienes); 

era (un pacto) de temor, y El me temiö, 

y temblö ante mi Nombre. 

6En su boca estuvo la Ley de verdad, 

y maldad no hubo en sus labios; 

anduvo conmigo en paz y en rectitud, 

y apartö a muchos del mal. 

”"Porque los labios del sacerdote 

guardan la doctrina, 

y de sus labios se ha de aprender la Ley, 
porque &l es mensajero 

de Yahve& de los ejercitos. 

8"Pero vosotros os hab&is apartado del camino, 
hab&is hecho tropezar a muchos en la Ley, 
hab&is pervertido el pacto de Levi, 


"4. Recuerda el pacto de Dios con Levi, a cuya tribu pertenecian los sacerdotes. Cf. Nümeros 25, 12 
s.; Deuteronomio 33, 8 ss.; Ezequiel 44, 15 y nota. Sigue una hermosa descripciön del sacerdote fiel y 
temeroso de Dios (versiculos 5-7). 

"5. Vida y paz: El Sefor les dio toda clase de bienestar, mäs aün, les inspirö el santo temor de Dios, 
del cual nace la verdadera sabiduria (Salmo 110, 10; Eclesiastes 12, 13). 

" 6. Apartö a muchos del pecado: He aqui la obra social mäs necesaria, la misiön sacerdotal 
eminentemente divina: ser cooperador en la conversiön de las almas. Segün San Anselmo, lo propio 
del sacerdote es arrancar las almas al mundo perverso y darlas a Dios. “Muchas veces, dice San Juan 
Crisöstomo, los sacerdotes no se pierden por sus propios pecados, sino por los pecados de los otros 
que no han impedido.” 

"7. Los labios del sacerdote han de guardar la doctrina: Los sacerdotes y levitas estaban encargados 
de adoctrinar al pueblo (Levitico 10, 11; Deuteronomio 17, 10 s.). San Ambrosio llama a la Biblia que 
contiene la Ley de Dios, el libro sacerdotal, libro propio del sacerdote, el cual tiene la obligaciön de 
leerlo asiduamente (De Off., libr. II). Ese mismo santo Doctor compara a los sacerdotes con las abejas. 
Como celestiales abejas, dice, los sacerdotes. deben formar suave miel con las flores de las divinas 
Escrituras, y disponer con arte todo lo necesario para curar las almas (De Off., libr. III). Z/ es mensajero 
(Vulgata: &/ es e/ Änge)): Lo mismo dice San Pablo de los sacerdotes de Cristo: “Somos embajadores de 
Cristo” (ll Corintios 5, 20). La Enciclica “Acerbo Nimis” de Pio X agrega a este pasaje: “Por lo cual, en 
las sagradas Ordenes, el Obispo dice, dirigiendose a los que van a ser hechos sacerdotes: Que vuestra 
doctrina sea remedio espiritual para el pueblo de Dios, y los cooperadores de nuestro Orden sean 
previsores, para que, meditando dia y noche acerca de la Ley, crean lo que han leido y ensefien lo que 
han creido.” Cf. Il Paralipömenos 30, 22; Oseas 8, 12 y nota. Cf. | Timoteo 5, 17 y nota. 

“8 s. Por no predicar la Palabra de Dios y por dar mal ejemplo al pueblo los sacerdotes han 
quebrantado el pacto, a causa de lo cual el Sefor lo declara nulo y les aplicarä la pena merecida. Cf. 
Levitico 22, 15 y nota. 


dice Yahve& de los ej£Ercitos. 

°Por eso tambien Yo os he hecho 
despreciables y viles 

delante de todo el pueblo, 

por cuanto no seguisteis mis caminos, 

y aplicasteis la Ley con acepciön de personas. 


Pecados del pueblo 

10XNo tenemos todos, un mismo padre? ÄNo nos ha creado un 
mismo Dios? (Por qu& engana el uno al otro, profanando la alianza 
de nuestros padres? ""Judä ha hecho traiciön; y se cometen 
abominaciones en Israel y en Jerusalen; pues Judä ha profanado el 
Santuario de Yahve, que El ama; y contrajo matrimonio con la hija 
de un dios extrano. '?”Yahve extermine de las tiendas de Jacob al 
hombre que obra asi, al maestro y al discipulo, asimismo a aquel 
que presente ofrenda a Yahve de los ejercitos. 


Contra el divorcio y adulterio 

13"Tambien otra cosa haceis: Cubris el altar de Yahve con lägrimas, 
con Ilantos y gemidos, porque EI no vuelve ya su rostro hacia la 
oblaciön, ni recibe de vuestra mano (ofrenda) agradable. '*"Y 





“ 10. Malaquias reprende en los versiculos 10-16 al pueblo en general, cuyo pecado consiste 
principalmente en faltar al amor fraternal. No obstante ser todos hermanos e hijos de un mismo 
padre, se traicionan unos a otros, quebrantando de esta manera el pacto que concluyeron con Yahve 
en el Sinai (Exodo 19, 5; Deuteronomio 7, 8 s.). Nötese la elocuencia que este pasaje adquiere en 
nuestro tiempo en que la fraternidad entre los que se Ilaman cristianos tiene un fundamento tan 
superior a la alianza antigua, como que es la verdadera filiaciön divina. Cf. Efesios 1, 5 y nota. 

“115. Vease Exodo 34, 16; Deuteronomio 7, 3 s.; Esdras capitulo 10; Nehemias capitulo 13. Hija de 
un dios extrafo: mujer idölatra. El profeta condena los matrimonios mixtos y los amenaza, con la 
extirpaciön (versiculo 12). A/ maestro y al discipulo: Asi la Vulgata. “La interpretaciön es insegura. ST 
«hijo y nietos»; corrientemente, «quien vela y quien responde», es decir, todo viviente; para otros seria 
expresiön forense y juridica «el que formula la, protesta (0 se opone) y el que responde». Kittel corrige 
y lee «el testigo y el que responde»" (Bover-Cantera). Aque/ que presente ofrenda: Serä exterminado 
por causa del matrimonio mixto aunque ofrezca sacrificios en el Templo y cumpla con sus demäs 
deberes. 

“ 13. En lo sucesivo se dirige el profeta contra el divorcio, tomando bajo su protecciön las mujeres 
repudiadas por sus maridos que habian tomado mujeres paganas. Las lägrimas serian las derramadas 
por las mujeres desamparadas. Dios no mira mäs las ofrendas puestas en el altar, porque son salpicadas 
con las lägrimas de las desamparadas. 

“ 14. Por que? La santidad del matrimonio es garantizada por el mismo Dios como testigo, el cual, 
en el caso de divorcio, va a acusar al marido que toma otra mujer. Malaquias se levanta en este 
admirable pasaje a la altura de la doctrina de Cristo, que repudia en absoluto el divorcio, mientras que 
en la Ley de Moises era tolerado (cf. Deuteronomio 24, 1 ss.; Eclesiästico 7, 21 y notas; Marcos 10, 11 


5.) 


vosotros decis: «Por qu&?» Porque Yahve ha sido testigo entre ti y la 
mujer de tu juventud, a la cual has sido infiel, siendo ella tu 
compafiera y la mujer de tu pacto. '°’{No la hizo Aquel que es Uno? 
No es ella una particula de su espiritu? &Y que pide aquel Uno sino 
un linaje de Dios? Guardad, pues, vuestro espiritu y ninguno sea 
infiel a la mujer de su juventud. !6“Porque Yo aborrezco el repudio, 
dice Yahve, el Dios de Israel; pues esto es cubrir de violencia su 
vestido; asi dice Yahve de los ejercitos. Por eso guardad vuestro 
espiritu, y no seäis desleales. 

17"Habeis cansado a Yahve con vuestras palabras y con todo decis: 
««Cömo le hemos cansado?» Con vuestro decir: «Todo aquel que 
obra mal es bueno a los ojos de Yahve, y en ellos EI se complace», 
o: ««Dönde estä el Dios de la justicia?» 


Volver al Indice 


Malaqulas 3 


El dia del Senor 
"He aqui que envio a mi ängel que prepararä el camino delante 
de Mi; y de repente vendrä a su Templo el Sehor a quien buscäis, y 





“ 15. Seguimos la traducciön de San Jerönimo (Vulgata). Se han dado a este versiculo muy diversas 
traducciones y explicaciones. Crampön resume la idea de la Vulgata diciendo: (No es el mismo Dios 
quien creö a la mujer como hizo al hombre? ÄY el espiritu no es comün a ambos? Asi que la 
procreaciön de una descendencia santa en Israel, por el hombre y la mujer, es imposible si los maridos 
despiden a las mujeres israelitas y se casan con extranjeras (cf. Genesis 15,5 s.; 21, 12; Romanos 11,16). 
Guardad, pues, vuestro espiritu. Puede traducirse: Cuidad de vuestra vida, porque la vida de los dos es 
una yel divorcio destruye esta vida comün. 

“ 16. La Vulgata tiene otro matiz: Cuando la aborrecieres dejala. Asi contestan al profeta, citando la 
Ley (Deuteronomio 24, 1 ss.), la que permitia el divorcio en ciertos casos. Malaquias subraya de nuevo 
la santidad e indisolubilidad del matrimonio: no seäis desleales, o sea, infieles a vuestras mujeres que 
os estän unidas tan intimamente como el vestido al cuerpo. Cf. Genesis 2, 23 ss. 

"17. dDönde estä el Dios de la justicia? La pregunta se entiende bien en boca de los regresados del 
destierro, que esperaban la humillaciön de los pueblos enemigos y se admiraban de que &stos 
prosperasen. No entendian la paciencia de Dios, el cual parecia aprobar todo lo que se hacia contra 
los judios. Este versiculo inicia la segunda parte del Libro, que va a tratar del juicio del Sefor. Ese 
Caudillo salvador y justiciero “que ellos buscan” (3, 1), les seria dado, pero antes tendria que “purificar 
a los hijos de Levi” (3, 3). Y sucediö que vino y “los suyos no le recibieron” (Juan 1, 11), y entonces, “a 
los que lo recibieron les dio potestad de hacerse hijos de Dios” (Juan 1, 12), para lo cual fundö la 
Iglesia (Juan 11, 52; Mateo 16, 16 ss. y nota). 

"1. Mi ängel: expresiön que coincide con el nombre del mismo profeta Malaquias (cf. introducciön). 
El ängel es el precursor del Mesias, San Juan Bautista. Dios anuncia el reino de los cielos traido por 
Jesucristo, y a su pregonero, el Bautista. V&ase Isaias 40, 3; Mateo 11. 10 s.; 17, 10 ss.; Marcos 1, 2; 


el ängel de la Alianza a quien deseäis. He aqui que viene, dice Yahve 
de los ejercitos. ?"{Quien podrä soportar el dia de su venida? @Quien 
es el que podrä mantenerse en pie en su epifania? Pues serä como 
fuego de acrisolador, y como lejia de batanero. °Se sentarä para 
acrisolar y limpiar la plata; purificarä a los hijos de Levi, y los 
limpiarä como el oro y la plata, para que ofrezcan a Yahve 
sacrificios en justicia. *Y serä grata a Yahve la oblaciön de Judä y de 
Jerusalen, como en los dias primeros y como en los tiempos 
antiguos. °"Entonces llegar& a vosotros para juzgar; y ser& pronto 
testigo contra los hechiceros, contra los adülteros y los perjuros; 
contra los que oprimen al jornalero, a la viuda y al huerfano, contra 
los que tuercen (e/ derecho del) extranjero; y no me temen a Mi, 
dice Yahv& de los ej£Ercitos. 

6“Porque Yo, Yahve, soy inmutable, 

por eso vosotros, oh hijos de Jacob, 

no habeis sido consumidos. 





Lucas 3, 4; 16, 16; Juan 1, 23. Cf. Zacarias I, 11 y nota. Sefor (Vulgata: dominador) es nombre del 
Mesias en Miqueas 5, 2 y significa su realeza. Cf. Apocalipsis 17, 14 y 19, 16, donde Cristo, en su 
Retorno triunfante, es Ilamado Rey de reyes y Sefor de Sefores. A quien buscäis: es como una 
respuesta a 2, 17. El Ängel de la Alianza: Esto nos hace pensar en el Ängel de la Antigua Alianza, que 
condujo al pueblo de Israel de Egipto y en que se puede ver con San Judas al mismo Jesucristo (Judas 
5). Vease Exodo 14, 19; 23, 20 y 23; 32, 34. Se refiere aqui al Ängel o Mediador de la Nueva Alianza, 
que es Jesucristo. Asi lo exige el paralelismo con Serior. Cf. Jeremias 31, 31; Hebreos 8, 8 ss.; 10, 15 ss. 
He aqui que viene: es el sentido de la expresiön aramea Maran atha, que San Pablo usa en I Corintios 
16, 22 y que era una förmula de saludo y de oraciön entre los primeros cristianos, como se ve en la 
Didaje. V&ease Apocalipsis 1, 7; 22, 20 y nota. 

"2. El dia de su venida, cuando El comience a juzgar a su pueblo. El Mesias vendrä como un fuego 
purificador que separa en Israel la escoria de la plata. Cf. Levitico 1, 3 ss. y nota; Isalas 1, 25 s.; Joel 2, 
11; Zacarias 5, 3 s.; 13, 9. La actividad del Mesias “se dirigirä ante todo contra los ministros sagrados, 
cuya conducta infame hemos visto mäs arriba; los purificarä por el castigo, de modo que sus sacrificios 
serän de nuevo agradables a Jehovä. Versiculos 2-4... Cf. Mateo 3, 10-12, donde San Juan Bautista 
traza un retrato del Mesias en todo semejante a 6ste” (Fillion). V&ase alli la nota. Una vez purificados 
los hijos de Levi (versiculo 3), serän limpios tambien sus sacrificios, el culto y la vida sacerdotal. Cf. 
Ezequiel 9, 6; 44, 10 ss.; | Pedro 4, 17. Y serä grata, etc. (versiculo 4): Es decir, como en las mejores 
epocas de la Antigua Alianza. Vease Isafas 56, 7; 60, 7; Exodo 20, 40. 

“5. Estas amenazas se dirigen contra los vicios del pueblo, particularmente contra la hechiceria, el 
adulterio, el perjurio y la injusticia para con los pobres. Tal es el juicio que el Mesias debia realizar en 
Israel (cf. Salmo 71, 2 y nota). 

“6. Soy inmutable: “Palabra muy profunda. Yahv& podrä aniquilar a su pueblo rebelde, pero a 
pesar de todo, siendo EI inmutable en sus promesas, cumplirä fielmente aquellas que en otro tiempo 
dio a “los hijos de Jacob” (nombre caracteristico de este pasaje). Por eso, castigäandolos, no los 
exterminarä. Cf. Salmo 68. 28-37” (Fillion). Es lo que San Pablo dirä luego en Romanos 11, 28 s.; 15, 
8, etc., para revelar que aün subsisten las misericordias prometidas a Israel. V&ease Hebreos 13. 20 y 
nota. 


Benditos los cumplidores de la Ley 
’"Desde los dias de vuestros padres, 

os habeis apartado de mis mandamientos 
y.no los habe&is guardado. 

Convertios aMi, 

y Yo me volver6e a vosotros, 

dice Yahve& de los ejercitos. 

Mäs vosotros decis: 

«En qu& hemos de convertirnos’» 
8e”öPuede acaso el hombre engafar a Dios? 
Pues vosotros me estäis engahando 

y decis: «En que te hemos enganado?» 
En los diezmos y las primicias. 

”Caiga sobre vosotros la maldiciön, 
porque me habeis enganado, 

la naciön entera. 

0Traed todo el diezmo 

a la cäamara de tesoros, 

para que haya alimento en mi Casa; 

y probadme, os ruego, en esto, 

dice Yahve& de los ejercitos; 

a ver sino os abro las cataratas del cielo, 
y derramo sobre vosotros 

una bendiciön superabundante. 

!!Por vosotros increpare 

ala langosta) devoradora, 

y no os destruirä los frutos de la tierra; 

y las vinas del campo 

no os serän esteriles, 





“ 7. iComparemos este pasaje con la ironia de 1, 8 s. y adoremos este triunfo de la indeficiente 
misericordia! Lo mismo les dice Dios en la profecia de Zacarlas, desde el principio (Zacarias 1, 3). San 
Gregorio, comentando los Salmos Penitenciarios, aplica esto a la contriciön de cada alma, afadiendo 
que “como no podemos convertirnos a El sin que EI mismo nos lo ayude con su gracia, hemos de 
clamarle todo el dia, con el Profeta: No apartes de mi tu rostro”. 

"8 ss. Se refiere a la negligencia en pagar los diezmos y primicias que la Ley ordenaba (Levitico 23, 
14; 27, 30-33; Deuteronomio 14, 22-29; 15, 19-23; 25, 1 ss.). De ahi que Dios los castigue con el azote 
de la carestia Ilamada maldiciön en el versiculo 9. V&ase Nehemias 10, 35 ss.; Proverbios 3, 9 s. Cf. la 
bendiciön del versiculo 10. 


dice Yahve& de los ej£Ercitos. 

12”Y todas las naciones os Ilamarän bienaventurados; 
pues ser&is una tierra de delicias, 

dice Yahve& de los ejercitos. 


Suerte de los impios y de los justos 

13"Vuestras palabras contra Mi son insolentes, dice Yahve. Y 
todavia decis: «Qu& hemos hablado contra Ti®» *Habeis dicho: 
«Cosa inütil es servir a Dios, &y qu& provecho tenemos si observamos 
sus mandamientos, y andamos tristes delante de Yahve de los 
ejercitos? "Llamarnos dichosos a los soberbios, pues los impios 
tienen suerte; aunque provocan a Dios quedan salvos». 1“Entonces 
los que temian a Yahve hablaron unos con otros, y Yahve estuvo 
atento y escuchö; y fue escrito delante de El un libro de memoria en 
favor de los que temen a Yahve, y respetan su Nombre. 'EIlos 
serän, dice Yahve de los ejercitos, mi propiedad en aquel dia que Yo 
preparo; y de ellos me apiadare, como un hombre se apiada del 
hijo que le sirve. '®Entonces ver&is una vez mäs (la diferencia) entre 
el justo y el impio, entre aquel que sirve a Dios, y aquel que no le 
sirve. 





* 12. Anuncio de la salud mesiänica. V&ase Isaias 62, 4; Zacarias 8, 13 y notas. 

“13 ss. Vuestras palabras son insolentes: Se refiere a la falta de confianza en su Providencia, que los 
pusilänimes y faltos de fe han expresado ya en 2, 17. Segün ellos, la fe en Dios y la obediencia a sus 
mandamientos deberian ser recompensadas inmediatamente, y todavia con gran largueza, como si el 
Senor tuviera que agradecerlos. Aün hoy, bajo la Ley de la Gracia, nos da esto una gran luz, porque 
solemos tener del pecado una idea legalista, pensando solamente si violamos tal o cual precepto. “No 
vemos que un padre, mäs que de las faltas del hijo, se duele de la ingratitud y desamor de su 
corazön.” 

"16 s. Para sosten de los justos, el profeta los remite al libro de memoria, en el cual el Omnisciente 
apunta todos los sufrimientos de los fieles. Cf. el /ibro de la vida en Salmo 68, 29; 138, 16; Apocalipsis 
20, 12, etcetera y la 7au en Ez- 9, 4 (cf. Apocalipsis 7, 3; 9, 4). Admirable revelaciön &sta de 
Malaquias, para consolar a los que, afligidos en los tiempos de corrupciön general, se reünen para 
buscar consuelo y esperanza celestiales. V&ease Salmo 26, 14 y nota; Filipenses 3, 20 s.; Tito 2, 3; 
Apocalipsis 22, 17 y 20. Es a la vez una exhortaciön a practicar el apostolado de la buena 
conversaciön, que se hace para edificaciön mutua (v&ase Salmo 118, 79; Lucas 10, 42 y notas). San 
Pablo nos ensefia tambien que agrada a Dios como “sacrificio de alabanza el fruto de los labios que 
confiesan su Nombre” (Hebreos 13, 15). Asi el divino Padre se consuela de los que murmuran de EI (cf. 
versiculo 13), con los que se juntan para discurrir sobre EI con interes y sin aburrimiento (cf. Eclesiästico 
24, 29 s.; Sabiduria 8, 16 y notas). “A este grado de humillaciön llevamos a Dios, dice un autor, al 
punto de que cualquiera trivialidad mundana nos parezca mäs agradable o interesante como 
pasatiempo o tema de conversaciön que las estupendas cosas de que El nos habla en su Libro, ese Libro 
que hasta los incredulos Ilaman monumento de Sabiduria! iY luego decimos creer que ese Dios nos 
tiene dado un Hijo para que nos divinice desde ahora por su gracia y luego con su propia gloria!” 
“Hermanas, una de dos: o no hablar o hablar de Dios” (Santa Teresa). 


Volver al Indice 


Malaqulas 4 


Triunfo de los justos 

"Pues mirad que viene aquel dia que arderä como un horno. 
Todos los soberbios, y todos los obradores de iniquidad, serän 
como paja; porque aquel dia que viene los abrasarä, dice Yahve de 
los ejercitos, sin dejar de ellos ni raiz ni rama. ?Mas para vosotros 
que teme&is mi Nombre, se levantarä el Sol de justicia, que en sus alas 
traerä la salvaciön; y saldreis vosotros, y saltar&is como terneros 
(que salen) del establo. ?”Y pisoteareis a los impios, pues serän como 
ceniza debajo de las plantas de vuestros pies, en aquel dia que Yo 
preparo, dice Yahv& de los ejercitos. 

*Acordaos de la Ley de Moises, mi siervo, 

a quien intime en el Horeb mandamientos 

y preceptos para todo Israel. 


Retorno de Elias 

>"He aqui que os enviare6 al profeta Elias, 

antes que venga el dia grande 

y tremendo de Yahve. 

6El convertirä el corazön de los padres a los hijos, 
y el corazön de los hijos a los padres; 

no sea que Yo viniendo 





“1. El texto hebreo incorpora estos seis versiculos al capitulo 3, con los nümeros 19-24. Aquel dia: el 
dia del juicio, el cual sera como un fuego en que los pecadores son quemados como estopa y paja. 
Palabras semejantes emplea el Precursor en Mateo 3, 12 y Lucas 3, 17. Para los justos, en cambio, 
nacerä el sol de justicia (versiculo 2), que es Cristo. La ex&gesis catölica siempre ha reconocido en este 
pasaje al divino Juez para hacer justicia a los justos. Gramätica concuerda este pasaje con Isalas 60, 19; 
Lucas 1, 78 s.; Il Pedro 1, 19; Zacarias 3, 8: 6, 12. 

"3. Pisoteareis a los impios: Es una cosa notable que segün San Judas (Judas 14) ya Enoc profetizö 
esta venida del Mesias en gloria y con sus santos, es decir, la segunda venida, para este juicio terrible. 
Vease Salmo 149, 7 9 y notas. 

"5. El dia grande y tremendo: asi se distingue esta venida de Z/ias en persona (para preparar el 
pueblo a la Parusia del Sefor; cf. Mateo 17, 11; Marcos 9, 11 ss.; Eclesiästico 48, 1 ss.; Apocalipsis 11, 3) 
de la venida de San Juan Bautista “con el espiritu y la virtud de Elias” (cf. 3, 1) como precursor de Jesüs 
en su primera venida (cf. Isaias 40, 3 ss. y nota), cuando “los suyos no lo recibieron” (Juan 1, 11). Cf. 
IV Reyes 2, 11 y nota; Mateo 11, 14; Lucas 1, 17. Convertird el corazön, etc. La labor de Elias consistirä, 
dice Crampön, en “llevar a sus contemporäneos a la piedad de los dias antiguos y a la imitaciön de los 
padres y patriarcas”. 


hiera la tierra con el anatema. 
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NUEVO TESTAMENTO 


ADVERTENCIAS (DE LA VERSION IMPRESA) 


Entre las numerosas referencias a otros libros de la Sagrada Escritura, v. 8. 
los Salmos, etc., el lector hallarä citas de ciertos pasajes “y nota”. Estas notas 
son las que el autor ha puesto en su ediciön completa de la Sagrada Biblia. 

Los versiculos y nümeros puestos entre corchetes [] se refieren a textos 
que no se encuentran en los mejores manuscritos griegos. 

La rigurosa fidelidad al original griego obliga a poner, en contadas 
ocasiones, alguna palabra entre parEntesis y en bastardilla, para adaptar la 
versiön a la sintaxis castellana. 

Estäa de mäs decir que los titulos y epigrafes no forman parte del texto 
sagrado, sino que sölo han sido puestos para marcar la divisiön lögica y 
facilitar la lectura. 


ADVERTENCIAS PARA LA VERSION “ESCANEADA” (Pbro. R. A.) 


Las referencias biblicas, muy abundantes, no han sido verificadas, despu6&s 
del escaneo. Sin embargo hay algunas citas notoriamente equivocadas (de 
libros o versiculos inexistentes) que han sido puestas en evidencia por el 
programa e-Sword; en esos casos: a) la hemos corregido cuando ha sido 
posible(estän resaltados con color WEHR); b) la hemos dejado como en la 
versiön impresa y la resaltamos con color amarillo; y c) en otros casos hemos 
sugerido una posibiliddad (hemos puesto una “Nota” entre corchetes 
cuadrados. 


INTRODUCCION 


| 
La munificencia del Padre celestial que, a no dudarlo, bendice 
muy particularmente la difusiön de su Palabra, que es el objeto del 
apostolado biblico, incrementa, en forma sorprendente, el deseo 
que le expresamos de servir ese divino propösito de que la Escritura 
revelada sea “el libro por excelencia de la espiritualidad cristiana”. 


Hemos traducido del original griego con la mayor fidelidad 
posible y, aparece ahora con notas y comentarios mäs extensos, 
merced a la amplitud mayor de su formato. Contiene por una parte 
“las explicaciones de los Santos Padres y comentarios de los diversos 
lugares, atendiendo mäs al adelantamiento espiritual de los lectores 
que a las discusiones cientificas, sin que por ello se dejen de anotar, 
cuando se presenta la ocasiön, las divergencias de los autores”, y 
por otra parte “gran nümero de referencias a otros lugares de las 
Escrituras, segün la sabia y harto olvidada regla exegetica de 
comentar la Sagrada Escritura a la luz de la Sagrada Escritura”. 


La Iglesia Catölica reconoce dos fuentes de doctrina revelada: la 
Biblia y la Tradiciön. Al presentar aqui en parte una de esas fuentes, 
hemos procurado, en efecto, que el comentario no sölo ponga cada 
pasaje en relaciön con la Biblia misma —-mostrando que ella es un 
mundo de armonia sobrenatural entre sus mäs diversas partes-, sino 
tambien brinde al lector, junto a la cosecha de autorizados 
estudiosos modernos, el contenido de esa tradiciöon en documentos 
pontificios, sentencias y opiniones tomadas de la Patristica e 
ilustraciones de la Liturgia, que muestran la aplicaciön Yy 
trascendencia que en ella han tenido y tienen muchos textos de la 
Revelaciön, 

El grande y casi diria insospechado interes que esto despierta en 
las almas, esta explicado en las palabras con que el Cardenal 
Arzobispo de Viena prologa una ediciön de los Salmos semejante a 
esta en sus propösitos, sehalando “en los circulos del laicado, y aun 
entre los jövenes, un deseo de conocer la fe en su fuente y de vivir 


de la fuerza de esta fuente por el contacto directo con ella”. Por 
eso, ahade, “se ha creado un interes vital por la Sagrada Escritura, 
ante todo por el Nuevo Testamento, pero tambien por el Antiguo, 
y el movimiento biblico catölico se ha hecho como un rio 
incontenible”. 

Es que, como ha dicho Pio XIl, Dios no es una verdad que haya 
de encerrarse en el templo, sino la verdad que debe iluminarnos y 
servirnos de gula en todas las circunstancias de la vida. No 
ciertamente para ponerlo al servicio de lo material y terreno, como 
si Cristo fuese un pensador a la manera de los otros, venido para 
ocuparse de cosas temporales o dar normas de prosperidad 
mundana, sino, precisamente al reyes, para no perder de vista lo 
sobrenatural en medio de “este siglo malo” (Ca. 1, 4); lo cual no le 
impide por cierto al Padre dar por ahadidura cuantas prosperidades 
nos convengan, sea en el orden individual o en el colectivo, a los 
que antes que eso busquen vida eterna. 


Il 

Un escritor franc&s refiere en forma impresionante la lucha que 
en su infancia conmovia su espiritu cada vez que veia el libro 
titulado Santa Biblia y recordaba las prevenciones que se le habian 
hecho acerca de la lectura de ese libro, ora por dificil e 
impenetrable, ora por peligroso o heterodoxo. “Yo recuerdo, dice. 
ese drama espiritual contradictorio de quien, al ver una cosa santa, 
siente que debe buscarla, y por otra parte abriga un temor 
indefinido y misterioso de algün mal espiritu escondido alli... Era 
para mi como si ese libro hubiera sido escrito a un tiempo por el 
diablo y por Dios. Y aunque esa impresiön infantil -que veo es 
general en casos como el mio- se producia en la subconciencia, ha 
sido tan intensa mi desolante duda, que sölo en la madurez de mi 
vida un largo contacto con la Palabra de Dios ha podido destruir 
este monstruoso escändalo que produce el sembrar en la nifiez el 
miedo de nuestro Padre celestial y de su Palabra vivificante”. 

La meditaciön, sin palabras de Dios que le den sustancia 
sobrenatural, se convierte en simple reflexiön -autocritica en que el 
juez es tan falible como el reo- cuando no termina por derivarse al 


terreno de la imaginaciön, cayendo en pura cavilaciön oO devaneo. 
Maria guardaba las Palabras repasandolas en su corazon (Lc. 2, 19 y 
51): he aqui la mejor definiciön de lo que es meditar. Y entonces, 
lejos de ser una divagaciön propia, es un estudio, estudio, una 
nociön, una contemplaciön que nos une a Dios por su Palabra, que 
es el Verbo, que es Jesüs mismo, la Sabiduria con la cual nos vienen 
todos los bienes (SD. 7, 11). 

Quien esto hace, pasa con la Biblia las horas mäs felices e 
intensas de su vida. Entonces entiende cömo puede hablarse de 
meditar dia y noche (Sal. 1, 2) y de orar siempre (Z/c. 18, 1), sin cesar 
(7 Ts. 5, 17); porque en cuanto &l permanece en la Palabra, las 
palabras de Dios comienzan a permanecer en El -que es lo que Jesüs 
quiere para darnos cuanto le pidamos (Jn. 15, 7) y para que 
conquistemos la libertad del espiritu (J/n. 8, 31)- y no permanecer de 
cualquier modo, sino con opulencia segün la bella expresiön de San 
Pablo (Col. 3, 16). Asi van esas palabras vivientes (1 Pe. 1, 23, texto 
griego) formando el substrato de nuestra personalidad, de modo tal 
que a fuerza de admirarlas cada dia mäs, concluimos por no saber 
pensar sin ellas y encontramos harto pobres las verdades relativas -5i 
es que no son mentiras humanas que se disfrazan de verdad y 
virtud, como los sepulcros blanqueados (Mf. 23, 27)-. Entonces, ası 
como hay una aristocracia del pensamiento y del arte en el hombre 
de formaciön cläsica, habituado a lo, superior en lo intelectual © 
estetico, asi tambien en lo espiritual se forma el gusto de lo 
autenticamente sobrenatural y divino, como lo muestra Santa Teresa 
de Lisieux al confesar que cuando descubriö el Evangelio, los demäs 
libros ya no le decian nada. {No es E6ste, acaso, uno de los 
privilegios que promete Jesüs en el texto antes citado, diciendo que 
la verdad nos harä libres? Se ha recordado recientemente la frase del 
Cardenal Mercier, antes lector insaciable: “No soporto otra lectura 
que los Evangelios y las Epistolas”. 


Il 
Y aqui, para entrar de lleno a comprender la importancia de 
conocer el Nuevo Testamento, tenemos que empezar por hacernos 
a nosotros mismos una confesiön muy intima: a todos nos parece 


raro Jesus. Nunca hemos llegado a confesarnos esto, porque, por un 
cierto temor instintivo, no nos hemos atrevido siquiera a 
plantearnos semejante cuestiön. Pero EI mismo nos anima a hacerlo 
cuando dice: “Dichoso el que no se escandalizare de Mi” (Me. 11, 6; 
Lc. 7, 23), con lo cual se anticipa a declarar que, habiendo sido El 
anunciado como piedra de escändalo (/s. 8, 14 y 28, 16; Rm. 9, 33; 
Mt. 21, 42-44), lo natural en nosotros hombres caidos, es 
escandalizarnos de EI como lo hicieron sus discipulos todos, segün El 
lo habia anunciado (Mi. 26, 31 y 56). Entrados, pues, en este 
cömodo terreno de intima desnudez -podriamos decir de 
psicoanalisis sobrenatural- en la presencia “del Padre que ve en lo 
secreto” (Mt. 6, 6), podemos aclararnos a nosotros mismos ese 
punto tan importante para nuestro interes, con la alegria nueva de 
saber que Jesüs no se sorprende ni se incomoda de que lo 
encontremos raro, pues EI sabe bien lo que hay dentro de cada 
hombre (Jn. 2, 24-25). Lo sorprendente seria que no lo halläsemos 
raro, y podemos afirmar que nadie se libra de comenzar por esa 
impresiön, pues, como antes deciamos, San Pablo nos revela que 
ningün hombre simplemente natural (“psiquico”, dice El) percibe las 
cosas que son del Espiritu de Dios (7 Co. 2, 14). Para esto es 
necesario “nacer de nuevo”, es decir, “renacer de lo alto”, ytal es h 
obra que hace en nosotros -no en los mäs sabios sino al contrario 
en los mäs pequefos (Zc. 10, 21)- el Espiritu, mediante el cual 
podemos “escrutar hasta las profundidades de Dios” (7 Co. 2, 10). 

Jesüs nos parece raro y paradöjico en muchisimos pasajes del 
Evangelios empezando por el que acabamos de citar sobre la 
comprensiön que tienen los pequehos mäs que los sabios. EI dice 
tambien que la parte de Marta, que se movia mucho, vale menos 
que la de Maria que estaba sentada escuchändolo; que ama menos 
aquel a quien menos hay que perdonarle (Zc. 7, 47); que (quizä por 
esto) al obrero de la ültima hora se le pagö antes que al de la 
primera (Mt. 20, 1); y, en fin, para no ser prolijo, recordemos que EI 
proclama de un modo general que lo que es altamente estimado 
entre los hombres es despreciable a los ojos de Dios (Zc. 16, 15). 

Esta impresiön nuestra sobre Jesüs es harto explicable. No 
porque EI sea raro en si, sino porque lo somos nosotros a causa de 


nuestra naturaleza degenerada por la caida original. El pertenece a 
una normalidad, a una realidad absoluta, que es la ünica normal, 
pero que a nosotros nos parece todo lo contrario porque, como 
vimos en el recordado texto de San Pablo, no podemos 
comprenderlo naturalmente. “Yo soy de arriba y vosotros sois de 
abajo”, dice el mismo Jesüs (Jn. 8, 23), y nos pasa lo que a los 
nictälopes que, como el murci&lago, ven en la oscuridad y se ciegan 
en la luz. 

Hecha asi esta palmaria confesiön, todo se aclara y facilita. 
Porque entonces reconocemos sin esfuerzo que el conocimiento que 
teniamos de Jesüs no era vivido, propio, Intimo, sino de oidas y a 
traves de libros o definiciones mäs 0 menos generales y sinteticas, 
mäs oO menos ersatz, no era ese conocimiento personal que sölo 
resulta de una relaciön directa. Y es evidente que nadie se enamora 
ni cobra amistad o afecto a otro por lo que le digan de &l, sino 
cuando lo ha tratado personalmente, es decir, cuando lo ha oido 
hablar. EI mismo Evangelio se encarga de hacernos notar esto en 
forma llamativa en el episodio de la Samaritana. Cuando la mujer, 
iluminada por Jesüs, fue a contar que habia hallado a un hombre 
extraordinario, los de aquel pueblo acudieron a escuchar a Jesüs y le 
rogaron que se quedase con ellos. Y una vez que hubieron oirle sus 
palabras durante dos dias, ellos dijeron a la mujer: “Ya no creemos a 
causa de tus palabras: nosotros mismos lo hemos oido y sabemos 
que El es verdaderamente el Salvador del mundo” (Jn. 4, 42). 

Podria expresarse con mayor elocuencia que lo hace aqui el 
mismo Libro divino, lo que significa escuchar las Palabras de Jesüs 
para darnos el conocimiento directo de su adorable Persona y 
descubrirnos ese sello de verdad inconfundible (/n. 3, 19; 17, 17) que 
arrebata a todo el que lo escucha sin hipocresia, como EI mismo lo 
dice en Jn. 7, 17? 

El que asi empiece a estudiar a Jesüs en el Evangelio, dejarä ca la 
vez mas de encontrarlo raro. Entonces experimentarä, no sin 
sorpresa grande y creciente, lo que es creer en El con fe viva, como 
aquellos samaritanos. Entonces querrä conocerlo mäs y mejor y 
buscarä los demäs Libros del Nuevo Testamento y los Salmos y los 
Profetas y la Biblia entera, para ver cömo en toda ella el Espiritu 


Santo nos lleva y nos hace admirar a Jesucristo como Maestro y 
Salvador, enviado del Padre y Centro de las divinas Escrituras, en 
Quien habrän de unirse todos los misterios revelados (Jn. 12, 32) y 
todo lo creado en el cielo y en la tierra (Z7 1, 10). Es, como vemos, 
cuestiön de hacer un descubrimiento propio. Un fenömeno de 
experiencia y de admiraciön. Todos cuantos han hecho ese 
descubrimiento, como dice Dom Galliard, declaran que tal fue el 
mäs dichoso y grande de sus pasos en la vida. Dichosos tambien los 
que podamos, como la Samaritana, contribuir por el favor de Dios a 
que nuestros hermanos reciban tan incomparable bien. 


IV 

El amor lee entre lineas. Imaginemos que un extrafio vio en una 
carta, ajena este pärrafo: “Cuida tu salud, porque si no, voy a 
castigarte”. El extraio puso los ojos en la idea de este castigo y hallö 
dura la carta. Mas vino luego el destinatario de ella, que era el hijo 
a quien su padre le escribia, y al leer esa amenaza de castigarle si no 
se cuidaba, se puso a Ilorar de ternura viendo que el alma de 
aquella carta no era la amenaza sino el Amor siempre despierto que 
le tenia su padre, pues si le hubiera sido indiferente no tendria ese 
deseo apasionado de que estuviera bien de salud. 

Nuestras notas y comentarios, despue de dar la exegesis 
necesaria para la inteligencia de los pasajes en el cuadro general de 
la Escritura -como hizo Felipe con el ministro de la reina pagana 
(Hch. 8, 30 s. y nota)- se proponen ayudar a que descubramos 
(usando la vision de aquel hijo que se sabe amado y no la 
desconfianza del extraho) los esplendores del espiritu que a veces 
estan como tesoros escondidos en la letra. San Pablo, el mäs 
completo ejemplar en esa tarea apostölica, decia, confiando en el 
fruto, estas palabras que todo apöstol ha de hacer suyas: “Tal 
confianza para con Dios la tenemos en Cristo; no porque seamos 
capaces por nosotros mismos... sino que nuestra capacidad viene de 
Dios..., pues la letra mata, mas el espiritu da vida” (2 Co. 3, 4-6). 

La bondad del divino Padre nos ha mostrado por experiencia a 
muchas almas que asi se han acercado a EI mediante la miel 
escondida en su Palabra y que, adquiriendo la inteligencia de la 


Biblia, han gustado el sabor de la Sabiduria que es Jesüs (SD. 7, 26; 
Pr. 8, 22; 5.1, 1), y hallan cada dia tesoros de paz, de felicidad y de 
consuelo en este monumento -el ünico eterno (Sal. 118, 89)- de un 
amor compasivo e infinito (cf. $Sa/. 102, 13: Zf. 2, 4 y notas). 

Para ello sölo se pide atenciön, pues claro estä que el que no lee 
no puede saber. Como cebo para esta curiosidad perseverante, se 
nos brindan aqui todos los misterios del tiempo y de la eternidad. 
{Hay algün libro mägico que pretenda lo mismo? 

Sölo quedarän excluidos de este banquete los que fuesen tan 
sabios que no necesitasen aprender; tan buenos, que no necesitasen 
mejorarse; tan fuertes, que no necesitasen protecciön. Por eso los 
fariseos se apartaron de Cristo, que buscaba a los pecadores. &Cömo 
iban ellos a contarse entre las “ovejas perdidas”? Por eso el Padre 
resolviö descubrir a los insignificantes esos misterios que los 
importantes -asi se crelan ellos- no dejö aprender (Mt. 11, 25). Y asi 
llenö de bienes a los hambrientos de luz y dejo vacios a aquellos 
“ricos” (Lc. 1, 53). Por eso se llamö a los lisiados al banquete que los 
normales habian desairado (Zc. 14, 15-24). Y la Sabiduria, desde lo 
alto de su torre, mandö su pregön diciendo: “El que sea pequero 
que venga a Mi”. Y a los, que no tienen juicio les dijo: “Venid a 
comer de mi pan y a beber el vino que os tengo preparado” (Pr. 9, 
3-5). 

Dios es asi; ama con predilecciön fortisima a los que son 
pequefos, humildes, victimas de la injusticia, como fue Jesüs: y 
entonces se explica que a &stos, que perdonan sin vengarse y aman a 
los enemigos, EI les perdone todo y los haga privilegiados. Dios es 
asi; inütil tratar de que EI se ajuste a los conceptos y normas que nos 
hemos formado, aunque nos parezcan lögicos, porque en el orden 
sobrenatural EI no admite que nadie sepa nada si no lo ha ensefiado 
EI (Un. 6, 45; Hb. 1,1 s.). Dios es asi; y por eso el mensaje que El nos 
manda por su Hijo Jesucristo en el Evangelio nos parece paradöjico. 
Pero EI es asi; y hay que tomarlo como es, o buscarse otro Dios, 
pero no creer que EI va a modificarse segün nuestro modo de 
juzgar. De ahi que, corno le decia San Agustin a San Jerönimo, la 
actitud de un hombre recto estä en creerle a Dios por su sola 
Palabra, y no creer a hombre alguno sin averiguarlo. Porque los 


hombres, como dice Hello, hablan siempre por interes oO teniendo 
presente alguna conveniencia o prudencia humana que los hace 
medir el efecto que sus palabras- han de producir; en tanto que 
Dios, habla para ensefar la verdad desnuda, purisima, santa, sin 
desviarse un äpice por consideraciön alguna. Recuerdese que asl 
hablaba Jesüs, y por eso lo condenaron, segün lo dijo EI mismo. 
(Vease Jn. 8, 37, 38, 40, 43, 45, 46 y 47; Mt. 7, 29, etc.) “Me 
atreveria a apostar -dice un mistico- que cuando Dios nos muestre 
sin velo todos los misterios de las divinas Escrituras, descubriremos 
que si habia palabras que no habiamos entendido era simplemente 
porque no fuimos capaces de creer sin dudar en el amor sin limites 
que Dios nos tiene y de sacar las consecuencias que de ello se 
deducian, como lo habria hecho un nifo”. 

Vengamos, pues, a buscarlo en este mägico “receptor” divino 
donde, para escuchar su voz, no tenemos mäs que abrir como llave 
del dial la tapa del Libro eterno. Y digamosle luego, como le decia 
un alma creyente: “Maravilloso campeön de los pobres afligidos y 
mäs maravilloso campeön de los pobres en el espiritu, de los que no 
tenemos virtudes, de los que sabemos la corrupciön de nuestra 
naturaleza y vivimos sintiendo nuestra incapacidad, temblando ante 
la idea de tener que entrar, como agrada a los fariseos que Tü nos 
denunciaste, en el «viscoso terreno de los m£ritos propios»! Tü, que 
viniste para pecadores y no para justos, para enfermos y no para 
sanos, no tienes asco de mi debilidad, de mi impotencia, de mi 
incapacidad para hacerte promesas que luego no sabria cumplir, y te 
contentas con que yo te de en esa forma el corazön, reconociendo 
que soy la nada y Tü eres el todo, creyendo y confiando en tu amor 
y en tu bondad hacia mi, y entregändome a escucharte y a seguirte 
en el camino de las alabanzas al Padre y del sincero amor a mis 
hermanos, perdonändolos y sirviendolos como Tü me perdonas y 
me sirves a mi, ioh, Amor santisimo!” 


V 
Otra de las cosas que Ilaman la atenciön al que no estä 
familiarizado con el Nuevo Testamento es la notable frecuencia con 
que, tanto los Evangelios como las Epistolas y el Apocalipsis, hablan 


de la Parusia o segunda venida del Sefor, ese acontecimiento final y 
definitivo, que puede llegar en cualquier momento, y que “vendrä 
como un ladrön”, mäs de improviso que la propia muerte (7 75. 5), 
presentändolo como una fuerza extraordinaria para mantenernos 
con la mirada vuelta hacia lo sobrenatural, tanto por el saludable 
temor con que hemos de vigilar nuestra conducta en todo instante, 
ante la eventual sorpresa de ver llegar al supremo Juez (Me. 13, 33 

; Lc. 12, 35 ss.), cuanto por la amorosa esperanza de ver a Aquel 
ne nos amö y se entregö por nosotros (Ga. 2, 20); que traerä con 
EI su galardön (Ap. 22, 12); que nos transformarä a semejanza de El 
mismo (//p. 3, 20 s.) y nos llamarä a su encuentro en los aires (7 7s. 
4, 16 s.) y cuya glorificaciön quedarä consumada a la vista de todos 
los hombres (Mi. 26, 64; Ap. 1, 7), junto con la nuestra (Co/. 3, 4). 
(Por que tanta insistencia en ese tema que hoy casi hemos olvidado? 
Es que San Juan nos dice que el que vive en esa esperanza se 
santifica corno EI (7 Jn. 3, 3), y nos ensefia que la plenitud del amor 
consiste en la confianza con que esperamos ese dia (7 J/n. 4, 17). De 
ahi que los comentadores atribuyan especialmente la santidad de la 
primitiva Iglesia a esa presentaciön del futuro que “mantenia la 
cristiandad anhelante, y lo maravilloso es que muchas generaciones 
cristianas despues de la del 95 (la del Apocalipsis) han vivido, 
merced a la vieja profecia, las mismas esperanzas y la misma 
seguridad: el reino estä siempre en el horizonte” (Pirot). 

No queremos terminar sin dejar aqui un recuerdo agradecido al 
que fue nuestro primero y querido mentor, instrumento de los 
favores del divino Padre: Monsefor doctor Paul W. von Keppler, 
Obispo de Rotemburgo, pio exegeta y sabio profesor de Tubinga y 
Friburgo, que nos guiö en el estudio de las Sagradas Escrituras. De El 
recibimos, durante muchos afos, el estimulo de nuestra temprana 
vocaciön biblica con el creciente amor a la divina Palabra y la 
orientaciön a buscar en ella, por encima de todo, el tesoro 
escondido de la sabiduria sobrenatural. A &l pertenecen estas 
palabras, ya celebres, que hacernos nuestras de todo corazön y que 
caben aqui, mäs que en ninguna otra parte, como la mejor 
introducciön o “aperitivo” a la lectura del Nuevo Testamento que El 
ensehö fervorosamente, tanto en la cätedra, desde la edad de 31 


ahos, como en toda su vida, en la predicaciön, en la “conversaciön 
intima, en los libros, en la literatura y en las artes, entre las cuales El 
ponia una como previa a todas: “el arte de la alegria”. “Podria 
escribirse, dice, una teologia de la alegria, No faltaria ciertamente 
material, pero el capitulo mäs fundamental y mäs interesante seria el 
biblico. Basta tomar un libro de concordancia o indice de la Biblia 
para ver la importancia que en ella tiene la alegria: los nombres 
biblicos que significan alegria se repiten miles y miles de veces. Y ello 
es muy de considerar en un libro que nunca emplea palabras vanas e 
innecesarias. Y ası la Sagrada Escritura se nos convierte en un paralso 
de delicias, «paradisus voluptatis. (Gn. 3, 23) en el que podremos 
encontrar la alegria cuando la hayamos buscado inütilmente en el 
mundo o cuando la hayamos perdido”. 

Hemos preferido en cuanto al texto la ediciön critica de Merk, que 
consideramos superior por muchos conceptos, sin perjuicio de 
sehalar en su caso las variantes de alguna consideraciön, como 
tambien las diferencias de la Vulgata. 


SANTOS EVANGELIOS 


EVANGELIO DEN. S. JESUCRISTO SEGUN SAN 
MATEO 


De la vida de San Mateo, que antes se llamaba Levi, sabemos 
muy poco. Era publicano, es decir, recaudador de tributos, en 
Cafarnaum, hasta que un dia Jesus lo llamo al apostolado, 
diciendole simplemente: “Sigueme”; y Levi “levantändose le siguiö” 
(Mt. 9, 9). 

Su vida apostölica se desarrollö primero en Palestina, al lado de 
los otros APÖSTOLES: mäs tarde predicö probablemente en Etiopia 
(Äfrica), donde a lo que parece tambien padeciö el martirio. Su 
cuerpo se venera en la Catedral de Salerno (Italia); su fiesta se 
celebra el 21 de setiembre. 

San Mateo fue el primero en escribir la Buena Nueva en forma 
de libro, entre los ahjos 40-50 de la era cristiana. Lo compuso en 
lengua aramea o siriaca, para los judios de Palestina que usaban 
aquel idioma. Mas tarde este Evangelio, cuyo texto arameo se ha 
perdido, fue traducido al griego. 

El fin que San Mateo se propuso fue demostrar que Jesus es el 
Mesias prometido, porque en El se han cumplido los vaticinios de 
los Profetas. Para sus lectores inmediatos no habia mejor prueba que 
Esta, y tambien nosotros experimentamos, al leer su Evangelio, la 
fuerza avasalladora de esa comprobaciön. 


Volver al Indice 


I. INFANCIA DE JESUCRISTO 
(1,1-2, 23) 


MATEO I 


GENEALOGIA LEGAL DE JESUS. 7 Genealogia? de Jesucristo, hijo de 
David, hijo de Abrahän: ? Abrahän engendrö a Isaac; Isaac engendrö 
a Jacob; Jacob engendrö a Judä y a sus hermanos; ? Judä engendrö 
a Fares y a Zara, de Tamar?’; Fares engendrö a Esrom; Esrom 
engendrö a Aram; ? Aram engendrö a Aminadab; Aminadab 
engendröÖ a Naasön; Naasön engendrö a Salmön; ? Salmön 
engendrö a Booz, de Racab; Booz engendrö a Obed, de Rut; Obed 
engendrö a Jese; ° Jese engendrö al rey David; David engendrö a 
Salomön, de aquella (que habia sido mujer) de Urias; 7 Salomön 
engendrö a Roboam; Roboam engendrö a Abia; Abia engendrö a 
Asaf; # Asaf engendrö a Josafat; Josafat engendrö a Joram; Joram 
engendrö a Ozlas; ? Ozias engendrö a Joatam; Joatam engendrö a 
Acaz; Acaz engendrö a Ezequias; ’? Ezegulas engendrö a Manas6s; 
Manases engendro a Amön; Amön engendrö a Josilas; 7’ Josias 
engendrö a Jeconias y a sus hermanos, por el tiempo de la 
deportaciön a Babilonia. 7 Despues de la deportaciön a Babilonia, 
Jeconias engendrö a Salatiel; Salatiel engendro a Zorobabel; 3 
Zorobabel engendrö a Abiud; Abiud engendrö a Eliaquim; Eliaquim 
engendrö a Azor; ’* Azor engendrö a Sadoc; Sadoc engendrö a 





21 ss. $. Mateo da comienzo a su Evangelio con el abo/engo de Jesüs, comprobando con esto que 
El, por su padre adoptivo, San Jose, desciende /egalmente en linea recta de David y Abrahän, y que en 
El se han cumplido los vaticinios del Antiguo Testamento, los cuales dicen que el Mesias prometido ha 
de ser de la raza hebrea de Abrahän y de la familia real de David. La genealogia no es completa. Su 
caräcter compendioso se explica, segün $. Jerönimo, por el deseo de hacer tres grupos de catorce 
personajes cada uno (cf. v. 17). Esta genealogia es la de Sarı Jose, y no la de la Santisima Virgen, para 
mostrar que, segün la Ley, Jose era padre legal de Jesüs, y Este, heredero legal del trono de David y de 
las promesas mesiänicas. Por lo demäs, Maria es igualmente descendiente de David; porque segün San 
Lucas 1, 32, el hijo de la Virgen serä heredero del trono “de su padre David”. Sobre la genealogia que 
trae $. Lucas, y que es la de la Virgen, v&ase Lc. 3, 23 y nota. Segün los resultados de las investigaciones 
modernas hay que colocar el nacimiento de Jesus algunos afos antes de la era cristiana determinada 
por el calendario gregoriano, o sea en el ano 747 de la fundaciön de Roma, mäs o menos. Al no 
hacerlo asi, resultaria que Herodes habria ya muerto a la fecha de la natividad del Sefor, lo cual 
contradice las Sagradas escrituras. Ese hombre impio muriö en los primeros meses del 750. 

3 3. Tamar. Aparecen, en esta genealogia legal de Jesüs, cuatro mujeres: Tamar, Racab, Betsab&e y 
Rut, tres de las cuales fueron pecadoras (Gn. 38, 15; Jos. 2, 1ss.; 2 Sam. 11, 1 ss.) y la cuarta moabita. S$. 
Jerönimo dice al respecto que el Sefor lo dispuso asi para que “ya que venia para salvar a los 
pecadores, descendiendo de pecadores borrara los pecados de todos”. 


Aquim; Aquim engendrö a Eliud; ”? Eliud engendrö a Eleazar; 
Eleazar engendro a Matän; Matän engendrö a Jacob; ’% Jacob 
engendrö a Jose, el esposo de Maria*, de la cual naciö Jesüs, el 
Ilamado Cristo. ’7 Asi que todas las generaciones son: desde Abrahän 
hasta David, catorce generaciones; desde David hasta la deportaciön 
a Babilonia, catorce generaciones; desde la deportaciön a Babilonia 
hasta Cristo, catorce generaciones. 


NACIMIENTO DE JESUS. ’? La generaciön de Jesucristo fue como 
sigue: Desposada? su madre Maria con Jos&, se hallö antes de vivir 
juntos ellos, que habia concebido del Espiritu Santo. 7? Jose, su 
esposo, como era justo y no queria delatarla, se proponia despedirla 
en secreto®. 2° Mas mientras andaba con este pensamiento, he aqui 
que un ängel del Sehor se le apareciö en suefos y le dijo: “Jose, hijo 
de David, no temas recibir a Maria tu esposa, porque su concepciön 
es del Espiritu Santo. 2’ Darä a luz un hijo, y le pondräs por nombre 
Jesus (Salvador), porque El salvarä a su pueblo de sus pecados”. 

22 Todo esto sucediö para que se cumpliese la palabra que habia 
dicho el Sehor por el profeta: #? Ved ahi que la virgen concebirä y 
darä a luz un hijo’, y le pondrän el nombre de Emmanuel, que se 





* 16. Esposo de Maria: 5. \gnacio y $. Jerönimo explican que fue de suma importancia que Jesüs 
naciera de una mujer que conservando su virginidad, fuese a la vez casada, pues asi quedaria velado a 
los ojos de Satanäs el misterio de la Encarnaciön. Jesus (hebreo Yeschua) significa “Dios salva” (cf. v. 
21). Cristo es nombre griego que corresponde al hebreo Mesias, cuyo significado es “Ungido”. En Israel 
se consagraban con öleo los Reyes y los Sumos Sacerdotes. Jesucristo es el Ungido por excelencia. por 
ser el “Rey de los Reyes” (Ap. 19, 16) y el Sumo Sacerdote de la Nueva Alianza (Cf. Hb. Caps. 5-10; 
Sal. 109, 4 y nota). 

° 18. Entre los judios los desposorios o noviazgo equivalian al matrimonio y ya los prometidos se 
Ilamaban, esposo y esposa. 

° 19. No habiendo manifestado Maria a su esposo la apariciön del Ängel ni la maravillosa 
concepciön por obra del Espiritu Santo, San Jos& se vio en una situaciön sin salida, tremenda prueba 
para su fe. Juridicamente $. Jose habria tenido dos soluciones: 1° acusar a Maria ante los tribunales, los 
cuales, segün la Ley de Moises, la habrian condenado a muerte (Lv. 20, 10; Dt. 22, 22. 24; Jn. 8, 2 ss.); 
2° darle un “libelo de repudio”, es decir, de divorcio, permitido por la Ley para tal caso. Pero, no 
dudando ni por un instante de la santidad de Maria, el santo patriarca se decidiö a dejarla 
secretamente para no infamarla, hasta que intervino el cielo aclarändole el misterio. “iY qu& admirable 
silencio el de Maria! Prefiere sufrir la sospecha y la infamia antes que descubrir el misterio de la gracia 
realizado en ella. Y si el cielo asi probö a dos corazones inocentes y santos como el de Jose y Maria, 
{por qu& nos quejamos de las pruebas que nos envia la Providencia?” (Mons. Ballester). Es la 
sinceridad de nuestra fe lo que Dios pone a prueba, segün lo ensefa San Pedro (1 Pe. 1, 7). Vease Sal. 
16, 3 y nota. 

” 23. Es una cita del profeta Isaias (7, 14). Con ocho siglos de anticipaciön Dios anuncia, aunque en 
forma velada, el asombroso misterio de amor de la Zncarnaciön redentora de su Verbo, que estarä con 


traduce: “Dios con nosotros”. 2? Cuando despertö del suefo, hizo 
Jose como el ängel del Sefor le habia mandado, y recibiö a su 
esposa.  Y sin que la conociera®, dio ella a luz un hijo y le puso por 
nombre Jesüs. 


Volver al Indice 


MATEO Il 


ADORACION DE LOS MAGOS. 7 Cuando hubo nacido Jesüs en 
Betlehem de Judea, en tiempo del rey Herodes, unos magos? del 
Oriente llegaron a Jerusalen, ? y preguntaron: “iDönde estä el rey 
de los judios!® que ha nacido? Porque hemos visto su estrella en el 
Oriente y venimos a adorarlo”. * Oyendo esto, el rey Herodes se 
turbö y con &@l toda Jerusalen. * Y convocando a todos los 
principales sacerdotes y a los escribas del pueblo, se informö de ellos 
dönde debia nacer el Cristo. ? Ellos le dijeron: “En Betlehem de 
Judea, porque asi estä escrito por el profeta: °"Y tü Betlehem!! (de) 
pais de Judä, no eres de ninguna manera la menor entre las 
principales (civdades) de Judä, porque de ti saldrä el caudillo que 
apacentarä a Israel mi pueblo”. 7 Entonces Herodes Ilamö en secreto 
a los magos y se informö exactamente de ellos acerca del tiempo en 





nosotros todos los dias hasta la consumaciön del siglo (Mt. 28, 20). Serä para las almas en particular y 
para toda la Iglesia, el “Emmanuel”: “Dios con nosotros”, por su Eucaristia, su Evangelio y por la voz 
del Magisterio infalible instituido por El mismo. 

8° 25. Sin que la conociera, etc.: Este es el sentido del texto que dice en el original: “no la conociö 
hasta que dio a luz”. “Hasta” significaba entre los hebreos algo asi como “mientras” y expresa, como 
dice $. Jerönimo, ünicamente lo que aconteciö o no, hasta cierto momento, mas no lo que sucediö 
despu6s. Vease, como ejemplo, Lc. 2,37 y lo mismo 2 Sam. 6, 23: “Micol no tuvo hijos hasta el dia de 
su muerte”. 

? 1. Mago es el nombre que entre los persas y caldeos se daba a los hombres doctos que cultivaban 
las ciencias, especialmente la astronomia. 

10 2. El rey recien nacido es a los 0jos de los magos un rey universal, tal como lo daban a conocer 
los divinos oräculos de la Biblia que se habian ido esparciendo por el mundo de entonces (cf. Jr. 23, 5 
ss.; 33, 15; Is. caps. 11, 32, 60; Ez. 37, 23 ss.). Pero no se trata para ellos de un rey como los demäs, 
observa Fillion, “sino del rey ideal, desde tiempo aträs anunciado y prometido por Dios, que habia de 
salvar a su pueblo y a toda la humanidad”. V&ase la profecia del ängel en Lc. 1, 32; la aclamaciön del 
pueblo en Mc. 11, 10; la confesiön de Pilato en Jn. 19, 19, etc. 

16. Ve&ase Mi. 5, 2; Jn. 7, 42. Betlehem o Belen, ciudad situada a 8 kms. al sur de Jerusalen. Una 
magnifica Basilica recuerda el nacimiento del Salvador. En la gruta, debajo, arden constantemente 32 
lämparas; y una estrella sefiala el lugar donde naciö nuestro Redentor. Sobre el simbolo de la estrella 
vease la profecia de Balaam en Nm. 24, 17 y Ap. 22, 16, donde Jesüs mismo se da ese nombre (cf. Sal. 
109, 3 y nota). 


que la estrella habia aparecido. ® Despues los enviö a Betlehem 
diciendoles: “ld y buscad cuidadosamente al niro; y cuando lo 
hayäais encontrado, hac&dmelo saber, para que vaya yo tambien a 
adorarlo”. ?Con estas palabras del rey, se pusieron en marcha, y he 
aqui que la estrella, que habian visto en el Oriente, iba delante de 
ellos, hasta que llegando se detuvo encima del lugar donde estaba el 
nino. 70 Al ver de nuevo la estrella experimentaron un gozo muy 
grande. ’’ Entraron en la casa y vieron al niho con Maria su madre. 
Entonces, prosternändose lo adoraron; luego abrieron sus tesoros y 
le ofrecieron sus dones: oro, incienso y mirra!?. 7 Y, avisados en 
suehos que no volvieran a Herodes, regresaron a su pais por otro 
camino. 


HuIDA A EGIPTO. "7 Luego que partieron, un ängel del Senor se 
apareciö en suehos a Jose y le dijo: “Leväntate, toma contigo al 
nino y a su madre y huye a Egipto, donde permaneceräs, hasta que 
yo te avise. Porque Herodes va a buscar al niho para matarlo”. ’* Y 
el se levantö, tomö al niio y a su madre, de noche, y saliö para 
Egipto'?, ? y se quedö alli hasta la muerte de Herodes; para que se 
cumpliera lo que habia dicho el Sefior por el profeta'*: “De Egipto 
llam& a mi hijo”. 


DEGOLLACIÖN DE LOS INOCENTES. 7% Entonces Herodes, viendo que 
los magos lo habian burlado, se enfureciö sobremanera, y mandö 
matar a todos los ninos de Betlehem y de toda su comarca, de la 
edad de dos afios para abajo, segün el tiempo que habia averiguado 
de los magos. ’7 Entonces se cumpliö la palabra dicha por el profeta 





2? 11. Como hijos de los gentiles, “reconozcamos en los magos adoradores las primicias de nuestra 
vocaciön de nuestra fe, y celebremos con corazones dilatados por la alegria los comienzos de esta 
dichosa esperanza; pues, desde este momento se inicia nuestra entrada en la celestial herencia de los 
hijos de Dios” ($. Leön Magno). Los dones de los magos son muy significativos: el oro simboliza la 
realeza; el incienso, la divinidad; la mirra, la humanidad. Se trata, pues, de una püblica confesiön de la 
divinidad del Hijo del hombre y de la realeza que habia sido anunciada por el ängel (Lc. 1, 32; Sal. 71, 
10 s. y notas). 

13 14. Unas ocho o diez jornadas de camino a traves del desierto separan Zgipto de Palestina. San 
Jose es modelo de la virtud de la obediencia. Sin proferir excusas, tan obvias en tal trance, abandona 
al instante el pais natal y acata en todo la santa voluntad de Dios, que para El habia reservado las 
tareas mäs penosas. A su obediencia y humildad corresponde su gloria y poder en el cielo. 

1415. V&ease Oseas 11, 1 y nota explicativa. 


Jeremias: 7? Un clamor se hizo oir en Rama, Ilanto y alarido grande: 
Raquel Ilora a sus hijos y rehüsa todo consuelo, porque ellos no 
estäan mäs”°. 


REGRESO DE LA SAGRADA FAMILIA. 77 Muerto Herodes, un ängel del 
Sehor se apareciö en suehos a Jose en Egipto y le dijo: 2° Leväntate, 
toma contigo al niho y a su madre y vuelve a la tierra de Israel, 
porque han muerto los que buscaban la vida del niro”. 2’ EI se 
levantö, tomö consigo al niho y a su madre y entrö en tierra de 
Israel. 77 Pero oyendo que Arquelao reinaba en Judea en el lugar de 
su padre Herodes, temiö ir alli; y, advertido en suefos, fuese a la 
regiön de Galilea!6. #3 Y Ilegado alli se estableciö en una ciudad 
IIlamada Nazaret'!’, para que se cumpliese la palabra de los profetas: 
“El serä lIamado Nazareno”. 


Volver al Indice 


Il. PREPARACION PARA LA VIDA PÜBLICA 
(3,1-4,11) 


MATEO Ill 


PREDICACION DE JUAN EL BAUTISTA. 7 En aquel tiempo apareciö 
Juan el Bautista, predicando en el desierto de Judea, ? y decia: 





15 18. Con el versiculo citado, San Mateo quiere expresar la inmensidad del dolor aludiendo a la 
tumba de Raquel, esposa de Jacob, sepultada en el camino de Jerusalön a Belen (Gn. 35, 19; Jr. 31, 
15). Rama: localidad situada al Norte de Jerusal&n y campo de concentraciön de los judios que por 
Nabucodonosor fueron Illevados al cautiverio de Babilonia (587 a. C.). “Raquel se alza de su sepulcro 
para llorar la partida de sus hijos a Babilonia y para mezclar sus lamentos con los de las madres de los 
Inocentes”. La Iglesia celebra el 28 de diciembre la memoria de &stos como flores del martirio por 
Cristo. 

'° 22. EI Patriarca Jose es un envidiable prototipo de las almas interiores, habiendose formado E&l 
mismo en la escuela de Jesüs y de Maria. Su vida fue una vida de silencio y trabajo manual. En el taller 
de Nazaret, este varön justo, como lo Ilama el Espiritu Santo (1, 19), nos da ejemplo de una santa 
laboriosidad, en uniön con el divino Modelo, en cuyo nombre $. Pablo nos recomienda a todos sin 
excepciön el trabajo manual (1 Ts. 4, 11). 

23. Nazaret: pequefa poblaciön de Galilea, donde nadie buscaba al Mesias. V&ase v. 15; Lc. 1, 26; 
2, 39; Jn. 1, 46; 8, 52; Nazareno, esto es, Nazareo o consagrado a Dios (Dt. 23, 16 y nota) y tambien 
Pimpollo (Is. 11,1; 53, 2). 


“Arrepentios, porque el reino de los cielos'® estä cerca”. ? Este es de 
quien hablö el profeta Isaias!? cuando dijo: “Voz de uno que clama 
en el desierto: Preparad el camino del Sefor, enderezad sus sendas”. 
* Juan tenia un vestido de pelos de camello, y un cinto de piel 
alrededor de su cintura; su comida eran langostas y miel silvestre. 
Entonces salia hacia El Jerusalen y toda la Judea y toda la regiön del 
Jordän, ° y se hacian bautizar?® por El en el rio Jordän, confesando 
sus pecados. 

7 Mas viendo a muchos fariseos y saduceos venir a su bautismo, 
les dijo: “Raza de viboras, äquien os ha ensefhado a huir de la cölera 
que viene? # Producid, pues, frutos propios del arrepentimiento. ?° Y 
no creäis que podE&is decir dentro de vosotros: “Tenemos por padre 
a Abrahän”; porque yo os digo: “Puede Dios de estas piedras hacer 
que nazcan hijos a Abrahän”. 

’oYa el hacha estä puesta a la raiz de los ärboles; y todo ärbol 
que no produce buen fruto serä cortado y arrojado al fuego?!. "’ Yo, 
por mi parte, os bautizo con agua para el arrepentimiento; mas 
Aquel que viene despu6es de mi es mäs poderoso que yo, y yo no 
soy digno de Ilevar sus sandalias. El os bautizarä con Espiritu Santo y 
fuego. ? La pala de aventar estä en su mano y va a limpiar su era: 
reunirä el trigo en el granero, y la paja la quemarä en fuego que no 
se apaga”. 


BAUTISMO DE JESUS. ’? Entonces Jesüs fue de Galilea al Jordän a 
Juan para ser bautizado por El. ’* Pero Juan queria impedirselo?? y le 





82. El reino de los cielos, o sea, el reino de Dios. La condiciön necesaria para entrar en ese reino es 
arrepentirse de los pecados y creer al Evangelio (4, 17; Mc. 1, 15), cosas ambas que Jesüs resume en la 
pequenfez, es decir, en la infancia espiritual o la pobreza en espiritu (5, 3; 18, 1-4). V&ase v. 10 y nota. 

1 3. V&ase Is. 40, 3. 

20 6. Este bautismo no era sino una preparaciön de Israel para recibir al Mesias (Hch. 19, 4 y nota). 
Tampoco era un sacramento la confesiön que los pecadores hacian, pero si una manifestaciön del 
dolor interior, un medio eficaz para conseguir la gracia de arrepentimiento, condiciön del perdön. 

2! 10 ss. Aqui yenelv. 12 el Bautista senala a Jesüs dispuesto a comenzar su reinado de justicia. En 
11, 12 ss., el mismo Jesüs nos muestra cömo ese reino serä en ese entonces impedido por la violencia y 
cömo, aunque el Bautista vino con la misiön de Elias (Mal. 4, 5 y 13 [Nota: en la Biblia de Jerusalen: 
Mal. 3, 23]), €Este habrä de volver un dia (17, 11 s.) a restaurarlo todo. Fillion hace notar la similitud de 
este pasaje con Mal. 3, 2 s. (v&ase alli la nota), donde no se trata ya del juicio sobre las naciones como 
en 25, 32 (cf. Jl. 3) sino de un juicio sobre su pueblo. Cf. Sal. 49, 4 ss. y notas. 

22 14. Jesüs no necesitaba del bautismo, pero queriendo cumplir /oda justicia (v. 15), es decir, 
guardar puntualmente todas las leyes y costumbres de su pueblo, se sometiö al bautismo como se 
habia sometido a la circuncisiön y demäs ritos judios. 


decia: “Yo tengo necesidad de ser bautizado por Ti y £Tü vienes a 
mi?” ? Jesüs le respondiö y dijo: “Deja ahora; porque asi conviene 
que nosotros cumplamos toda justicia”. Entonces (Juan) le dejo. ’° 
Bautizado Jesüs, saliö al punto del agua, y he aqui que se le abrieron 
los cielos y vio al Espiritu de Dios, en figura de paloma, que 
descendia y venia sobre EI®3. ’7Y una voz del cielo decia: “Este es mi 
Hijo, el Amado, en quien me complazco”**. 


Volver al Indice 


MATEO IV 


JEsUS ES TENTADO POR EL DIABLO. ” Por aquel tiempo Jesüs fue 
conducido al desierto por el Espiritu, para que fuese tentado por el 
diablo?°. ? Ayunö cuarenta dias y cuarenta noches, despues de lo 
cual tuvo hambre. ? Entonces el tentador se aproximö y le dijo: “Si 
Tü eres el Hijo de Dios, manda que estas piedras se vuelvan 
panes”26. 4 Mas El replicö y dijo: “Estä escrito: “No de pan sölo 
vivira el hombre, sino de toda palabra que sale de la boca de Dios”. 
> Entonces lo llevö el diablo a la Ciudad Santa y lo puso sobre el 
pinäculo del Templo; © y le dijo: “Si Tü eres el Hijo de. Dios, Echate 
abajo, porque estä escrito: “El darä ördenes a sus ängeles acerca de 
Ti, y te llevarän en palmas, para que no lastimes tu pie contra 
alguna piedra”. 7 Respondiöle Jesüs: “Tambien estä escrito: “No 
tentaräs al Sehor tu Dios”?’. ® De nuevo le llevö el diablo a una 





22 16. En el bautismo de Jesüs se manifiesta la Ssma. Trinidad: el Padre que habla del cielo, el Hijo 
que estä en forma de hombre arrodillado a la orilla del Jordän, y el Espiritu Santo que se hace visible 
en forma de paloma. Cf. Lc. 3, 22; Jn. 1, 32 ss. y nota. 

?4 17. He aqui la primera revelaciön del mäs grande de los misterios: e/ infinito amor del Padre al 
Unigenito, en el cual reside toda su felicidad sin limites y por el cual, con el cual y en el cual recibe 
eternamente toda su gloria, como lo expresa el Canon de la Misa. Cf. sobre este amor 12, 18; 17, 5; Is. 
42. 1,.3n: 3, 35:12, 28: 2 Pe. 1,17, 

251. Vease Mc. 1,2 ss.; Lc. 4,1 ss. 

2° 3 ss. Esta Zenfaciön se comprende sölo como humillaciön del Sefor, quien, siendo el segundo 
Adän, quiso expiar asi el pecado de los primeros padres. EI tentador procura excitar las tres 
concupiscencias del hombre: la sensualidad por medio del apetito de comer, la soberbia por medio del 
orgullo presuntuoso, y la concupiscencia de los ojos por medio de los apetitos de riqueza, poder y 
goce. Preparöse Jesüs para la tentaciön orando y ayunando. He aqui las armas mäs eficaces para 
resistir a las tentaciones. Las citas de la Sagrada Escritura corresponden a los siguientes pasajes: v. 4 a 
Dt. 8, 3 y Sb. 16, 26; v. 6, al Sal. 90, 11 s.; v. 7, a Dt. 6, 16; v. 10, a Dt. 6, 13. 

27” 7. “Guärdese el lector de entender que Cristo declara aqui su divinidad, diciendo a Satanäs que 
no lo tiente a EI. Esto habria sido revelar su condiciön de Hijo de Dios, que el diablo deseaba 


montaha muy alta, y mosträndole todos los reinos del mundo y su 
gloria, ? le dijo: “Yo te dare todo esto si postrandote me adoras”. ’? 
Entonces?® Jesüs le dijo: “Vete, Satanäs, porque estä escrito: 
“Adoraräs al Sehor tu Dios, y a El sölo serviräs”. "Le dejö entonces 
el diablo, y he aqui que ängeles se acercaron para servirle. 


Il. MINISTERIO DE JESÜS EN GALILEA 
(4,12 - 18,35) 


COMIENZO DE LA VIDA PUBLICA. 7 Al Oir (Jesus) que Juan habia 
sido encarcelado, se retirö a Galilea, ”? y dejando Nazaret, fue y 
habitö en Cafarnaüm?? junto al mar, en el territorio de Zabulön y 
de Neftali, ’* para que se cumpliera lo que habia dicho el profeta 
Isatas: ? “Tierra de Zabulön y tierra de Neftali, camino del mar, mäs 
allä del Jordän, Galilea de los gentiles; ’° el pueblo asentado en 
tinieblas, luz grande vio; y a los asentados en la regiön y sombra de 
la muerte, luz les alboreö”°°. 


LOS PRIMEROS DISCIPULOS. 7 Desde entonces Jesüs comenzö a 
predicar y a decir: “Arrepentios porque el reino de los cielos estä 
cerca”. ’# Caminando junto al mar de Galilea vio a dos hermanos, 
Simön el IIlamado Pedro y Andres su hermano, que echaban la red 
en el mar, pues eran pescadores, ’?y dijoles: “Venid en pos de Mi y 
os har& pescadores de hombres”. #0 Al instante, dejando las redes, le 
siguieron. 2’ Pasando adelante, vio a otros dos hermanos, Santiago 
hijo de Zebedeo y Juan su hermano, en su barca con Zebedeo su 
padre, que estaban arreglando sus redes, y los llamö. # Ellos al 
punto, abandonando la barca y a su padre, le siguieron. 





vanamente averiguar. Venciö Jesüs al tentador con esta respuesta, ensehändonos que poner a Dios en 
el caso de tener que hacer un milagro para librarnos de un peligro en que nos hemos colocado 
temerariamente y sin motivo alguno, es pecado de presunciön, o sea tentar a Dios”. 

22 10. Por tercera vez es vencido Satanäs por el poder de /a Zscritura. San Pedro nos reitera esta 
doctrina de que, para vencer al diablo, hemos de ser fuertes en la fe (1 Pe. 5, 8) y San Juan nos da 
igual receta para vencer al mundo, cuyo principe es el mismo Satanäs (Jn. 14, 30). Sobre el poder de la 
Palabra divina, vease Lc. 22, 36 y nota; Sal. 118, 1 ss.; Ap. 12, 11. 

®2 13. Cafarnaum, hoy Tel Hum, situada en la ribera norte del Lago de Genesaret. 

30 15 s. V&ase Is. 9, 1s. y nota. 


EVANGELIZACION DE GALILEA. 2? Y recorria toda la Galilea, 
ensehando en las sinagogas de ellos?, y proclamando la Buena 
Nueva del reino y sanando toda enfermedad y toda dolencia en el 
pueblo. 2% Su fama se extendiö por toda la Siria, y le traian todos los 
pacientes afligiddos de toda clase de dolencias y sufrimientos, 
endemoniados, lunäticos??, paraliticos, y los sand. 2° Y le siguieron 
grandes muchedumbres de Galilea, Decäpolis, Jerusal&ön y Judea, y 
del otro lado del Jordän. 
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MATEO V 


EL SERMÖN DE LA MONTANA. LAS OCHO BIENAVENTURANZAS. 7 Al ver 
estas multitudes, subiö a la montafa, y habiendose sentado, se le 
acercaron sus discipulos. ? Entonces, abriö su boca, y se puso a 
enseharles asi: ?* “Bienaventurados los pobres en el espiritu??, porque 
a ellos pertenece el reino de los cielos. * Bienaventurados los 
afligidos, porque serän consolados. ? Bienaventurados los mansos, 
porque heredarän la tierra®. ° Bienaventurados los que tienen 
hambre y sed de la justicca, porque serän hartados. 7 
Bienaventurados los que tienen misericordia, porque para ellos 
habrä misericordia. ® Bienaventurados los de corazön puro°®, 
porque verän a Dios. ? Bienaventurados los pacificadores, porque 
serän Ilamados hijos de Dios. ’? Bienaventurados los perseguidos por 





3123. En las sinagogas de ellos: cf. Hb. 8, 4 y nota. 

32 24. Lunaticos se Ilamaban los epil&pticos y enfermos de similar categoria, porque su enfermedad 
se atribula a la influencia de la luna. 

33 3, Pobres en el espiritu son, como observa $to. Tomäs, citando a San Agustin, no solamente los 
que no se apegan a las riquezas (aunque sean materialmente ricos), sino principalmente los humildes y 
pequefos que no confian en sus propias fuerzas y que estän, como dice $. Crisöstomo, en actitud de 
un mendigo que constantemente implora de Dios la limosna de la gracia. En este sentido dice el 
Magnificat: “A los hambrientos llenö de bienes y a los ricos dejö vacios” (Lc. 1, 53). 

34 5. Los mansos tendrän por herencia el reino de los cielos, cuya figura era la Zierra prometida. C. 
Sal. 36, 9; 33, 19 y nota. 

35 8. Veran a Dios: “Los limpios de corazön son los que ven a Dios, conocen su voluntad, oyen su 
voz, interpretan su palabra. Tengamos por cierto que para leer la Santa Biblia, sondear sus abismos y 
aclarar la oscuridad de sus misterios poco valen las letras y ciencias profanas, y mucho la caridad y el 
amor de Dios y del pröjimo” ($. Agustin). 


causa de la justicia, porque a ellos pertenece el reino de los cielos°®. 
 Dichosos sereis cuando os insultaren, cuando os persiguieren, 
cuando dijeren mintiendo todo mal contra vosotros, por causa mia. 
2 Gozaos y alegraos, porque vuestra recompensa es grande en los 
cielos, pues asi persiguieron a los profetas que fueron antes de 
vosotros”. 


VOSOTROS SOIS LA SAL DE LA TIERRA. 7 “Vosotros sois la sal de la 
tierra. Mas si la sal pierde su sabor, con que serä salada? Para nada 
vale ya, sino para que, tirada fuera, la pisen los hombres?’. ’? 
Vosotros sois la luz del mundo. No puede esconderse una ciudad 
situada sobre una montafa. ? Y no se enciende una candela para 
ponerla debajo del celemin, sino sobre el candelero, y (as) alumbra 
a todos los que estän en la casa. ’° Asi brille®® vuestra luz ante los 
hombres,, de modo tal que, viendo vuestrass obras buenas, 
glorifiquen a vuestro Padre del cielo”. 


JESUS PERFECCIONA LA LEY ANTIGUA. 77 “No vayaäis a pensar que he 
venido a abolir la Ley y los Profetas??. Yo no he venido para abolir, 
sino para dar cumplimiento. 7? En verdad os digo, hasta que pasen el 
cielo y la tierra, ni una jota“, ni un äpice de la Ley pasarä, sin que 
todo se haya cumplido. 7? Por lo tanto, quien violare uno de estos 
mandamientos, (aun) los minimos, y ensehare asi a los hombres, 
sera lIamado el minimo en el reino de los cielos; mas quien los 
observare y los ensefare, este serä Ilamado grande en el reino de los 





36 10. Cf. Sal. 16 y sus notas. 

3713 ss. En las dos figuras de la sa/y de la /uz, nos inculca el Seior el deber de preservarnos de la 
corrupciön y dar buen ejemplo. 

38 16. As/ brille: alguien sehalaba la dulzura que esconden estas palabras si las miramos como un 
voto amistoso para que nuestro apostolado d& fruto iluminando a todos (cf. Jn. 15, 16), para gloria 
del Padre (Jn. 15, 8). Y si es un voto de Jesüs ya podemos darlo por realizado con sölo adherirnos a &l, 
deseando que toda la gloria sea para el Padre y nada para nosotros ni para hombre alguno. 

3? 17. San Pablo ensefa expresamente que Jesüs aceptö la circuncisiön para mostrar la veracidad de 
Dios confirmando las promesas que EI habia hecho a los patriarcas (Rm. 15, 8). Es lo que dice Maria en 
Lc. 1,54 s. 

“ 18. La jota (yod) es en el alefato hebreo la letra mäs pequena. Este anuncio lo habia hecho ya 
Moises a Israel, diciendole que un dia habia de cumplir “todos los mandamientos que hoy te intimo” 
(Dt. 30, 8). Lo mismo se habia prometido en Jr. 31, 33; Ez. 36, 27, etc., y sin embargo Jesüs habia 
dicho a los judios que ninguno de ellos cumplia la Ley (Jn. 7, 19). El Redentor quiere asi ensearles que 
tales promesas sölo Ilegarän a cumplirse con El. Cf. Ez. 44, 5 y nota. 


cielos. 2° Os digo, pues, que si vuestra justicia no fuere mayor que la 
de los escribas y fariseos, no entrar&is en el reino de los cielos”. 

21 “Oisteis que fue dicho a los antepasados: «No mataräs»; el que 
matare serä reo de condenaciön”. # Mas Yo os digo: “Todo aquel 
que se encoleriza contra su hermano, merece la condenaciön; quien 
dice a su hermano «raca» merece el sanhedrin; quien le dice «necio» 
merece la gehenna del fuego*. # Si, pues, estäs presentando tu 
ofrenda sobre el altar, y alli te acuerdas de que tu hermano tiene 
algo que reprocharte, ** deja alli tu ofrenda delante del altar y ve 
primero a reconciliarte con tu hermano, y entonces ven y presenta 
tu ofrenda*. 2 Ponte en paz, sin tardar, con tu adversario mientras 
vas con el por el camino, no sea que El te entregue al juez y el juez 
al alguacil; y te pongan en la cärcel. 2° En verdad te digo, que no 
saldräs de alli sin que hayas pagado hasta el ültimo centavo”. 

27 “Oisteis que fue dicho: «No cometeräs adulterio»*. 2? Mas Yo 
os digo: “Quienquiera mire a una mujer codiciändola, ya cometiö 
con ella adulterio en su corazön**. #7 Si, pues, tu 0jo derecho® te 
hace tropezar, arräncatelo y arröjalo lejos de ti; mäs te vale que se 
pierda uno de tus miembros y no que sea echado todo tu cuerpo en 
la gehenna. ?° Y si tu mano derecha te es ocasiön de tropiezo, 
cörtala y arröjala lejos de ti; mäs te vale que se pierda uno de tus 
miembros y no que sea echado todo tu cuerpo en la gehenna”. 

37 “Tambien ha sido dicho: «Si alguno repudia a su mujer, que le 





* 22. Se trata aqui de förmulas abreviadas de maldiciön. Se pronunciaba una sola palabra, mas el 
oyente bien sabia lo que era de completar. Tomado por si solo, racd significa estupido y necio en las 
cosas que se refieren a la religiön y al culto de Dios. Necio es mäs injurioso que “racä”, porque 
equivale a impio, inmoral, ateo, en extremo perverso. El concilio, esto es, el Sanhedrin o supremo 
tribunal del pueblo judio, constaba de 71 jueces y era presidido por el Sumo Sacerdote. Representaba 
la suprema autoridad doctrinal, judicial y administrativa. Gehenna es nombre del infierno. Trae su 
origen del valle Ge Hinnom, al sur de Jerusal&n, donde estaba la estatua de Moloc, lugar de idolatria y 
abominaciön (2 R. 23, 10). 

#2 24. “La misericordia del Padre es tal, que atiende mäs a nuestro provecho que al honor del culto” 
($S. Crisöstomo). 

#3 27. Vease Ex. 20, 14; Dt. 5, 10. 

# 28. Es muy importante distinguir entre la inclinaciön y la voluntad. No hemos de sorprendernos 
de sentir el mal deseo ni tener escrüpulo de &l, porque esto es lo normal; pecado seria consentir en lo 
que sentimos. Dios saca de El ocasiön de me£rito grandisimo cuando lo confesamos con plena 
desconfianza de nosotros mismos, y entonces nos da la fuerza para despreciarlo. Por eso Santiago (1, 
12) IIama bienaventuranza la tentaciön en el hombre recto. 

= 29 s. V&ease Lc. 24, 19 s. Por ojo derecho y por mano derecha entiende Jesucristo cualquier cosa 
que nos sea tan preciosa como los miembros mäs necesarios de nuestro cuerpo. 


de un acta de repudio». # Mas Yo os digo: “Quienquiera repudie a 
su mujer, si no es por causa de fornicaciön, se hace causa de que se 
cometa adulterio con ella; y el que toma a una mujer repudiada 
comete adulterio” *. 

33 “Oisteis tambien que fue dicho a los antepasados: «No 
perjuraräs, sino que cumpliräs al Sehor lo que has jurado». #* Mas Yo 
os digo que no jureis de ningün modo“®: ni por el cielo, porque es el 
trono de Dios; * ni por la tierra, porque es el escabel de sus pies; ni 
por Jerusalen, porque es la ciudad del gran Rey. % Ni jures tampoco 
por tu cabeza, porque eres incapaz de hacer blanco o negro uno 
solo de tus cabellos. #7 Direis (so/amente): Si, si; No, no. Todo lo 
que excede a esto, viene del Maligno”. 

33 "Olsteis que fue dicho: «Ojo por 0jo y diente por diente»*°. 3? 
Mas Yo os digo: no resistir al que es malo; antes bien, si alguien te 
abofeteare en la mejilla derecha, presentale tambien la otra. Y si 
alguno te quiere citar ante el juez para quitarte la tünica®”, 
abandönale tambien tu manto. * Y si alguno te quiere llevar por 
fuerza una milla, ve con El dos. # Da a quien te pide°°, y no vuelvas 
la espalda a quien quiera tomar prestado de ti”. 

# "Oisteis que fue dicho: «Amaräs a tu pröjimo, y odiaräs a tu 
enemigo»°!. # Mas Yo os digo: “Amad a vuestros enemigos, y rogad 





# 3] s. Vease Dt. 24, 1. Jesüs suprime aqui el divorcio que estaba tolerado por Moises, y proclama 
la indisolubilidad del matrimonio. $/ no es por causa de fornicaciön: no quiere decir que en el caso de 
adulterio de la mujer, el marido tenga el derecho de casarse con otra, sino solamente de apartar la 
adültera. El vinculo del matrimonio subsiste hasta la muerte de uno de los dos contrayentes (19, 6; Mc. 
10, 11; Le. 16, 18; Rm. 7, 2;1 Co. 7,10 s. y 39). 

#7 34 ss. V&ase Lv. 19, 12; Nm. 30, 3; Dt. 23, 21 ss. No se prohibe el juramento, sino el abuso de 
este acto solemne y santo. 

*# 38. Referencia a la Ley del Taliön. Vease Dt. 19, 21; Lv. 24, 20 y Ex. 21, 24 con su nota 
explicativa. 

# 40. Vease Mi. 2,8 ss. 

> 42. Da a quien te pide: “No digäis -observa un maestro de vida espiritual-: gasto mis bienes. 
Estos bienes no son vuestros, son bienes de los pobres, o mäs bien, son bienes comunes, como el sol, el 
aire y todas las cosas” (Dt. 15, 8; Si. 12, 1 s. y notas). 

>1 43. Odiaras a tu enemigo: Importa mucho aclarar que esto jamäs fue precepto de Mois6s, sino 
deducciön teolögica de los rabinos que “a causa de sus tradiciones habian quebrantado los 
mandamientos de Dios” (15, 9 ss.; Mc. 7, 7 ss.) y a quienes Jesüs recuerda la misericordia con palabras 
del A. T. (9, 3; 12, 7). El mismo Jesüs nos ensefha que Yahve -el gran “Yo soy”- cuya voluntad se 
expresa en el Antiguo Testamento, es su Padre (In. 8, 54) y no ciertamente menos santo que EI, puesto 
que todo lo que El tiene lo recibe del Padre (11, 27), al cual nos da precisamente por Modelo de la 
caridad evange&lica, reveländonos que en la misericordia estä la suma perfecciön del Padre (5, 48 y Lc. 
6,35). Esta misericordia abunda en cada pägina del A. T. y se le prescribe a Israel, no sölo para con el 
pröjimo (Ex. 20, 16; 22, 26; Lv. 19, 18; Dt. 15, 12; 27, 17; Pr. 3, 28, etc.), sino tambien con el 


por los que os persiguen®, # a fin de que seäis hijos de vuestro 
Padre celestial, que hace levantar su sol sobre malos y buenos, y 
descender su Iluvia sobre justos e injustos. % Porque si amäis a los 
que os aman, öqu& recompensa tendre&is? &Los mismos publicanos no 
hacen otro tanto? 7 Y si no saludäis mas que a vuestros hermanos, 
tqu& haceis vosotros de particular? &No hacen otro tanto los 
gentiles? % Sed, pues, vosotros perfectos como vuestro Padre 
celestial es perfecto”>?. 
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MATEO VI 


DE LA RECTA INTENCION. 7 “Cuidad de no practicar vuestra justicia 
a la vista de los hombres con el objeto de ser mirados por ellos; de 
otra manera no tendreis recompensa de vuestro Padre celestial. ? 
Cuando, pues, haces limosna, no toques la bocina®* delante de ti, 
como hacen los hipöcritas en las sinagogas y en las calles, para ser 


extranjero (Ex. 22, 21; 23, 9; Lv. 19, 33; Dt. 1, 16; 10, 18; 23, 7; 24, 14; Mal. 3, 5, etc.). Vease la 
doctrina de David en Sal. 57, 5 y nota. Lo que hay es que Israel era un pueblo privilegiado, cosa que 
hoy nos cuesta imaginar, y los extranjeros estaban naturalmente excluidos de su comunidad mientras 
no se circuncidaban (Ex. 12, 43; Lv. 22, 10; Nm. 1, 51; Ez. 44, 9), y no podian llegar a ser sacerdote, ni 
rey (Nm. 18, 7; Dt. 17, 15), ni casarse con los hijos de Israel (Ex. 34, 16; Dt. 7, 3; 25, 5; Esd. 10, 2; Ne. 
13, 27). Todo esto era ordenado por el mismo Dios para preservar de la idolatria y mantener los 
privilegios del pueblo escogido y teocrätico (cf. Dt. 23, 1 ss.), lo cual desapareceria desde que Jesüs 
aboliere la teocracia, separando lo del Cösar y lo de Dios. Los extranjeros residentes eran asimilados a 
los israelitas en cuanto a su sujeciön a las leyes (Lv. 17, 10; 24, 16; Nm. 19, 10; 35, 15; Dt. 31, 12; Jos. 
8, 33); pero a los pueblos perversos como los amalecitas (Ex. 17, 14; Dt. 25, 19), Dios mandaba 
destruirlos por ser enemigos del pueblo Suyo (cf. Sal. 104, 14 ss. y nota). iAy de nosotros si pensamos 
mal de Dios (Sb. 1, 1) y nos atrevemos a juzgarlo en su libertad soberanal (cf. Sal. 147, 9 y nota). 
Aspiremos a la bienaventuranza de no escandalizarnos del Hijo (11, 6 y nota) ni del Padre (Jc. 1, 28; 3, 
22; 1 Sam. 15, 2 ss). “Cuidado con querer ser mäs bueno que Dios y tener tanta caridad con los 
hombres, que condenemos a Aquel que entregö su Hijo por nosotros”. 

>2 44 s. Como se ve, el perdön y el amor a los enemigos es la nota caracteristica, del cristianismo. 
Da a la caridad fraterna su verdadera fisonomia, que es la misericordia, la cual, como lo confirmö Jesüs 
en su Mandamiento Nuevo (Jn. 13, 34 y 15, 12), consiste en la imitaciön de su amor misericordioso. El 
cristiano, nacido de Dios por la fe, se hace coheredero de Cristo por la caridad (Lv. 19, 18; Lc. 6, 27; 
23, 34; Hch. 7, 59; Rm. 12, 20). 

>3 48. Debe notarse que este pasaje se complementa con el de Lc. 6, 36. Aqui Jesüs nos ofrece como 
modelo de perfecciön al Padre Celestial, que es bueno tambien con los que obran como enemigos 
suyos, y alli se aclara y confirma que, en el concepto de Jesüs, esa perfecciön que hemos de imitar en 
el divino Padre, consiste en la misericordia (Ef. 2, 4; 4, 32; Col. 3, 13). Y öpor qu& no dice aqui imitar 
al Hijo? Porque el Hijo como hombre es constante imitador del Padre, como nos repite tantas veces 
Jesüs (Jn., 5, 19 s. y 30; 12, 44 s. y 49; etc.), y adora al Padre, a quien todo lo debe. Sölo el Padre no 
debe a nadie, porque todo y todos proceden de EI (Jn. 14, 28 y nota). 

>» 2. No toques la bocina: Contraste con Nm. 10, 10. El Padre Celestial no necesita ya de esta 
advertencia, segün vemos en el v. 4. 


glorificados por los hombres; en verdad os digo, ya tienen su paga. ? 
Tü, al contrario, cuando haces limosna, que tu mano izquierda no 
sepa lo que hace tu mano derecha”, * para que tu limosna quede 
oculta, y tu Padre, que ve en lo secreto, te lo pagarä”. 


LA ORACION DOMINICAL. ? “Cuando oreis, no seäis como los 
hipöcritas, que gustan orar de pie en las sinagogas y en las esquinas 
de las calles, para ser vistos de los hombres; en verdad os digo, ya 
tienen su paga. ° Tü, al contrario, cuando quieras orar entra en tu 
aposento, corre el cerrojo de la puerta, y ora a tu Padre que estä en 
lo secreto, y tu Padre, que ve en lo secreto, te lo pagara”. 7 Y 
cuando oräis, no abundeis en palabras, como los paganos, que se 
figuran que por mucho hablar serän oidos. ® Por lo tanto, no los 
imiteis, porque vuestro Padre sabe qu& cosas necesitäis”, antes de 
que vosotros le pidäis. ? Asi, pues, orar&is vosotros: Padre nuestro 
que estäs en los cielos, santificado sea tu nombre?; 79 venga tu 
reino°?; hägase tu voluntad en la tierra como en el cielo. ’’ Danos 
hoy nuestro pan supersubstancial®; 7 y perdönanos®e' nuestras 


>> 3. Tu izquierda, es decir que no hemos de huir tan sölo de la ostentaciön ante los demäs, sino 
tambien de la propia complacencia que mostraba el fariseo del templo (Lc. 18, 11 5.). 

> 6 s. Dios, que quiere ser adorado en espiritu y en verdad (Jn. 4, 23), nos muestra aqui, por boca 
de su Hijo y Enviado, que el valor de la oraciön estriba esencialmente en la disposiciön del corazön 
mäs que en las manifestaciones exteriores. Cf. 15, 8; Is. 1, 11 y nota. 

>” 8. Lo sabe ya el Padre: Es sta una inmensa luz para la oraciön iCuän fäcil y confiado no ha de 
volverse nuestro ruego, si creemos que EI ya lo sabe, y que todo lo puede, y que quiere atendernos 
pues su amor estä siempre vuelto hacia nosotros! (Ct. 7, 10), y esto aunque hayamos sido malos, segün 
acabamos de verlo (5, 45-48). Es mäs aün: Jesüs no tardarä en revelarnos que el Padre nos lo darä 
todo por afadidura (v. 32-34) si buscamos su gloria como verdaderos hijos. 

»® 9 ss. El Padre Nuestro es la oraciön modelo por ser la mäs sencilla förmula para honrar a Dios y 
entrar en el plan divino, pidiendole lo que EI quiere que pidamos, que es siempre lo que mäs nos 
conviene. V&ase Lc. 11, 2. Orar asi es colocarse en estado de la mäs alta santidad y uniön con el Padre, 
pues no podriamos pensar ni desear ni pedir nada mäs perfecto que lo dicho por Jesüs. Claro estä que 
todo se pierde si la intenciön del corazön -que exige atenciön de la mente- no acompafia a los labios. 
V6ease 15, 8. Santificado, etc.:toda la devociön al Padre -que fue la gran devociön de Jesüs en la tierra 
y sigue siendolo en el cielo donde El ora constantemente al Padre (Hb. 7, 25)-estä en este anhelo de 
que el honor, la gratitud y la alabanza sean para ese divino Padre que nos dio su Hijo. Tu Nombre: en 
el Antiguo Testamento: Yahve; en el Nuevo Testamento: Padre. V&ase Jn. 17, 6; cf. Ex. 3, 14; Lc. 1, 49. 

> 10. No se trata como se ve, del Cielo adonde iremos, sino del Reino de Dios sobre la tierra, de 
modo que en ella sea obedecida plenamente la amorosa voluntad del Padre, tal como se la hace en el 
Cielo. iCömo se cumplirä tan hermoso ideal? Jesüs parece darnos la respuesta en la Paräbola de la 
Cizana (13, 24-30 y 36-43). V&ase 24, 3-13; Lc. 18, 8; 2 Ts. 2,3 ss. 

60 11. Supersubstancial, esto es, sobrenatural. Asi traducen San Cirilo y San Jerönimo. Sin embargo, 
hay muchos expositores antiguos y modernos que vierten: “cotidiano”, o de “nuestra subsistencia”, lo 
que a nuestro parecer no se compagina bien con el tenor de la Oraciön dominical, que es todo 


deudas, como tambien nosotros perdonamos a nuestros deudores; 7? 
y no nos introduzcas en tentaciön, antes bien libranos del 
Maligno®. 74 Si, pues, vosotros perdonäis a los hombres sus ofensas, 
vuestro Padre celestial os perdonarä tambien®; ” pero si vosotros 
no perdonäis a los hombres, tampoco vuestro Padre perdonarä 
vuestros pecados”. 


EL AYUNO. 7% “Cuando ayune&is®*, no pongäis cara triste, como los 
hipöcritas, que fingen un rostro escuälido para que las gentes noten 
que ellos ayunan; en verdad, os digo, ya tienen su paga. ’7 Mas tu, 
cuando ayunes, perfuma tu cabeza y lava tu rostro, ’a fin de que tu 
ayuno sea visto, no de las gentes, sino de tu Padre, que estä en lo 
secreto; y tu Padre, que ve en lo secreto, te lo pagarä”. 


LAS VERDADERAS RIQUEZAS. 77 “No os amontondis tesoros en la 
tierra, donde polilla y herrumbre (/os) destruyen, y donde los 
ladrones horadan los muros y roban. 2° Amontonaos tesoros en el 
cielo, donde ni polilla ni herrumbre destruyen, y donde ladrones no 
horadan ni roban. 7’ Porque alli donde estä tu tesoro, alli tambien 





sobrenatural. Este modo de pedir lo espiritual antes de lo temporal coincide con la ensefanza final del 
Sermön (v. 33), segün la cual hemos de buscar ante todo el reino de Dios, porque todo lo demäs se 
nos da “por anadidura”, es decir, sin necesidad de pedirlo. 

6112. Perdonamos: esto es declaramos estar perdonando desde este momento. No quiere decir que 
Dios nos perdone segün nosotros solemos perdonar ordinariamente, pues entonces poco podriamos 
esperar por nuestra parte. El sentido es, pues: perdönanos como perdonemos, segün se ve en el v. 14. 

62 13. Aqui como en 5, 37, la expresiön griega “Apö tu ponerü”, semejante a la latina “a malo” ya 
la hebrea “min harä”, parece referirse, como lo indica Joüon, antes que al mal en general al Maligno, 
o sea a Satanäs, de quien viene la tentaciön mencionada en el mismo versiculo. La peor tentaciön seria 
precisamente la de no perdonar, que $. Agustin llama horrenda, porque ella nos impediria ser 
perdonados, segün vimos en el v. 12 y la confirman el 14 y el 15. V&ase 18, 35; Mc. 11, 25; Jn. 17, 15. 
Tentaciön (en griego peirasmös, de peira, prueba o experiencia) puede traducirse tambien por prueba. 
Con lo cual queda claro el sentido: no nos pongas a prueba, porque desconfiamos de nosotros mismos 
y somos muy capaces de traicionarte. Este es el lenguaje de la verdadera humildad, lo opuesto a la 
presunciön de Pedro. Vease Lc. 22, 33 (cf. Martini). Esto no quita que EI pruebe nuestra fe (1 Pe. 1, 7) 
cuando asi nos convenga (St. 1, 12) y en tal caso “fiel es Dios que no permitirä que seäis tentados mäs 
allä de vuestras fuerzas” (1 Co. 10, 13). 

63 14. iEs, pues, enorme la promesa que Jesüs pone aqui en nuestras manos! ilmaginemos a un juez 
de la tierra que dijese otro tanto! Pero iay! si no perdonamos, porque entonces nosotros mismos nos 
condenamos en esta oraciön (cf. 5, 43-48). Es decir, que si rezaran bien un solo Padrenuestro los que 
hacen las guerras, Estas serian imposibles. iY aun se dice que estamos en la civilizaciön cristiana! 

64 16. El ayuno no era, como hoy, parcial, sino que consistia en la abstinencia total de fodas las 
comidas y bebidas durante el dia. Era, pues, una verdadera privaciön, una autentica sehal de 
penitencia, que practicaban tambien los primeros cristianos, principalmente el viernes de cada semana, 
por ser el dia en que “el Esposo nos fue quitado” (9, 15). 


estarä tu corazön”®. 

22 “La läampara del cuerpo es el ojo: Si tu ojo estä sencillo, todo 
tu cuerpo gozarä de la luz°; #3 pero si tu 0jo estä inservible, todo tu 
cuerpo estarä en tinieblas. Luego, si la luz que hay en ti es tiniebla, 
dlas tinieblas mismas, cuän grandes serän?”. 

24 “Nadie puede servir a dos sehores; porque odiarä al uno y 
amarä al otro; o se adherirä al uno y despreciarä al otro. Vosotros 
no pod6is servir a Dios ya Mammön”®”, 


CONFIANZA EN LA PROVIDENCIA DEL DIVINO PADRE. 2? “Por esto os 
digo: no os preocup&is por vuestra vida: qu& comereis o que 
beber6is; ni por vuestro cuerpo, con que& lo vestireis6®. (No vale mäs 
la vida que el alimento? iy el cuerpo mäs que el vestido? *° Mirad 
las aves del cielo, que no siembran ni siegan, ni juntan en graneros; 
y vuestro Padre celestial las alimenta®?. (No val&is vosotros mucho 





65 21. Jesüs nos da aqui una piedra de toque para discernir en materia de espiritualidad propia y 
ajena. El que estima algo como un tesoro, no necesita que lo fuercen a buscarlo. Por eso San Pablo nos 
quiere llevar por sobre todo al conocimiento de Cristo (Ef. 4, 19). Una vez puesto el corazön en El, es 
seguro que el mundo ya no podrä seducirnos. V&ase 13, 44 ss. 

66 22. Estas palabras se refieren a la recta intenciön o simplicidad del corazön, tan fundamental 
segün toda la Escritura. “Dios, dice $. Bernardo, no mira lo que haceis, sino con qu& voluntad lo 
haceis”. Vease Sb. 1,1 ss. y nota. Cf. Lc. 11, 34 y nota. 

67 24. Para poder entender el sentido literal, en el cual se encierra la profunda ensefianza espiritual 
de este texto, necesitamos ver detenidamente qu& entiende Jesüs por el uno y el otro. El primero es 
Dios, y el otro es Mammön, nombre que significa la personificaciön de las riquezas. De esto resulta que 
el que ama /as riquezas, poniendo en ellas su corazön, llega sencillamente a odiar a Dios. Terrible 
verdad, que no serä menos real por el hecho de que no tengamos conciencia de ese odio. Y aunque 
parezca esto algo tan monstruoso, es bien fäcil de comprender si pensamos que en tal caso la imagen 
de Dios se nos representarä dia tras dia como la del peor enemigo de esa presunta felicidad en que 
tenemos puesto el corazön; por lo cual no es nada sorprendente que lleguemos a odiarlo en el fondo 
del corazön, aunque por fuera tratemos de cumplir algunas obras, vacias de amor, por miedo de 
incurrir en el castigo del Omnipotente. En cambio, e/ segundo caso nos muestra que si nos adherimos a 
Dios, esto es, si ponemos nuestro corazön en El, mirändolo como un bien deseable y no como una 
pesada obligaciön, entonces sentiremos hacia el mundo y sus riquezas, no ya odio, pero si desprecio, 
como quien posee oro y desdefia el cobre que se le ofrece en cambio. Santo Tomäs sintetiza esta 
doctrina diciendo que el primer fruto del Evangelio es el crecimiento en la fe, o sea en el conocimiento 
de los atractivos de Dios; y el segundo, consecuencia del anterior, serä el desprecio del mundo, tal 
como lo promete Jesüs en este versiculo. 

68 25. Quiere decir: si lo que vale mäs (la vida y el cuerpo) me ha sido dado gratis y sin que yo lo 
pidiese, {(cömo no ha de därseme lo que vale menos, esto es el alimento para esa vida y el vestido 
para ese cuerpo? Es el mismo argumento que usa San Pablo en el orden espiritual: Dios que no 
perdonö a su propio Hijo y lo entregö por nosotros &cömo no habria de darnos con EI todos los 
bienes? (Rm. 8, 32). 

6 26. V&ase un argumento anälogo en Is. 40, 25-31, donde el divino Padre se queja de que se le 
mire como malo e indiferente ante nuestras necesidades. 


mäs que ellas? 27 &Y quien de vosotros puede, por mucho que se 
afane, ahadir un codo a su estatura’%? 2? y por el vestido, äpor que 
preocuparos? Aprended de los lirios del campo: cömo crecen; no 
trabajan, ni hilan, #° mas Yo os digo, que ni Salomön, en toda su 
magnificencia, se vistiö como uno de ellos’!. 37 Si, pues, la hierba del 
campo, que hoy aparece y mahana es echada al horno, Dios asi la 
engalana ino (hard El) mucho mäs a vosotros, hombres de poca fe? 
3! No os preocup6is, por consiguiente, diciendo: “iQue tendremos 
para comer’?? (Que tendremos para beber? @Qu& tendremos para 
vestirnos?” # Porque todas estas cosas las codician los paganos. 
Vuestro Padre celestial ya sabe’? que ten&is necesidad de todo eso. ?? 
Buscad, pues, primero el reino de Dios y su justicia, y todo eso se os 
darä por ahadidura’*. # Nos os preocup&is, entonces, del mafana. 
El mafana se preocuparä de si mismo. A cada dia le basta su propia 
pena’?”. 





2 27. A su estatura: otros traducen: a su vida. Continuando el divino Maestro con su maravillosa 
dial&ctica, nos presenta aqui la cuestiön bajo un nuevo aspecto: No sölo es cierto que el Padre Celestial 
es quien nos lo da todo gratuitamente, y que en El hemos de confiar con mäs razön que los 
despreocupados pajarillos, sino tambien que, aun cuando pretendamos alardear de suficiencia y poner 
gran esfuerzo en nuestras iniciativas, seremos del todo impotentes si EI no obra, pues que nada 
podemos ni aün en aquello que nos parece mäs nuestro, como es la propia vida y la propia estatura. 
V6ase Sal. 126 y notas. 

n 29. Como uno de ellos. Notemos que aqui nos da el Sefor, de paso, una lecciön fundamental de 
estetica, e inculca el amor a la naturaleza al mostrarnos la superioridad de las bellezas que su Padre nos 
dio, sobre todas las que puede elaborar el hombre; y asi los pintores cläsicos estudiaban la ciencia del 
colorido en flores y plumajes de aves. Todos habremos observado que, cuando estamos bien de salud 
y con el organismo descongestionado, nuestros 0jos descubren esplendores nuevos en la luz y el color. 
Pensemos, pues, qu& bellezas no veria en ellos la Humanidad santisima de Jesüs, el ideal del hombre 
perfecto en todo sentido. 

?2 31. En Jn. 6, 27, nos muestra Jesüs cuäl es el alimento por que hemos de preocuparnos. 

73 32. Vuestro Padre sabe. V6ase vers. 8 y nota. 

74 33. Todo el orden econömico del cristianismo estä resumido en esta solemne promesa de Jesüs. 
Su conocimiento y aceptaciön bastaria para dar soluciön satisfactoria a todos los problemas sociales. La 
justicia, segün la Sagrada Escritura, no ha de entenderse en el sentido juridico de dar a cada uno lo 
suyo, sino en el de la justificaciön que viene de Dios (Rm. 3, 25 s.; 10, 3 ss. y 30 ss.; Fil. 3, 9), y de la 
santidad, que consiste en el cumplimiento de la divina Ley. V&ase Sal. 4, 6 y nota; Hb. 13, 5. Cf. Lc. 18, 
9 ss. y nota. 

"> 34. A cada dia le basta su propia pena: Suavisima revelaciön que solemos mirar como un molesto 
freno a nuestros impulsos de dominar el futuro, cuando debiera al contrario llenarnos de alegria. 
Porque si el Amo para el cual se destinan todos nuestros trabajos y el Duefo de nuestra vida nos dice 
que de este modo le gusta mäs öpor qu& hemos de empefarnos en obrar de otro modo mäs dificil. 
Pensemos cuän grande tendria que ser la maldad de quien asi nos habla si sus promesas no fueran 
seguras. iPorque ello significaria privarnos de la prudencia humana, para que luego nos quedäsemos 
sin una cosa ni otra! Es esto compatible con la compasiön y riqueza de bondad que vemos derrochar 
a cada paso de la vida de Jesüs? Sobre esta suavidad de Dios que nos presenta la sabiduria como una 
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MATEO VIl 


NO JUZGAR. 7” “No juzgueis’”, para que no seäis juzgados. ? 
Porque el juicio que vosotros hac6is, se aplicara a vosotros’’, y la 
medida que usäis, se usarä para vosotros. ? (Por que ves la pajuela 
que esta en el 0jo de tu hermano, y no reparas en la viga que estä 
en tu 0j0?7® *iO cömo puedes decir a tu hermano: “Dejame quitar 
la pajuela de tu 0jo”, mientras hay una viga en el tuyo? ° Hipöcrita, 
quita primero la viga de tu 0jo, y entonces veräs bien para sacar la 
pajuela del 0jo de tu hermano”. 

°“No deis a los perros lo que es santo y no ech£is vuestras perlas 
ante los puercos, no sea que las pisoteen con sus pies, y despu6s, 
volviendose, os despedacen” ”?. 


PODER DE LA ORACION. 7 “Pedid y se os darä; buscad y 
encontrareis; golpead y se os abrirä®®. ® Porque todo el que pide 
obtiene; y el que busca encuentra; y al que golpea, se le abre. ? (OÖ 
hay acaso entre vosotros algün hombre que al hijo que le pide pan, 





serenidad inquebrantable y muy superior a la sofrosyne de los griegos porque cuenta con la infalible 
intervenciön de una Providencia paternal, vease Sal. 36, 4 ss.; 111, 7; In. 14, 1 y 27, etc. 

76 1. Se prohibe el juicio temerario. $. Agustin observa al respecto: “Juzguemos de lo que estä de 
manifiesto, pero dejemos a Dios el juicio sobre las cosas ocultas” (Lc. 6, 37; Rm. 2, 1). Hay en este 
sentido una distinciön fundamental entre el juicio del pröjimo que nos estä absolutamente prohibido, 
y el juicio en materia de espiritu que nos es recomendado por S. Juan, 5. Pablo y el mismo Sefor (7, 
15; 1Jn. 4,1; 1 Ts. 5, 21; Hch. 17, 11; 1 Co. 2, 15). 

7 2. Es la regla del Padre Nuestro (6, 12 ss.). Importa mucho comprender que Cristo, al pagar por 
pura misericordia lo que no debia en justicia (Sal. 68, 5 y nota), hizo de la misericordia su ley 
fundamental y la condiciön indispensable para poder aprovechar del don gratuito que la Redenciön 
significa; esa Redenciön, sin la cual todos estamos irremisiblemente perdidos para siempre. Dedücese 
de aqui, con caräcter rigurosamente juridico, una gravisima consecuencia, y es que Dios tratarä sin 
misericordia a aquellos que se hayan creido con derecho a exigir del pröjimo la estricta justicia. Bastarä 
que el divino Juez les aplique la misma ley de justicia sin misericordia, para que todos queden 
condenados, ya que “nadie puede aparecer justo en su presencia” (Sal. 142, 2). V&ase la “regla de oro” 
(v. 12) y la Paräbola del siervo deudor (18, 21 ss.). $. Marcos (4, 24) ahade a este respecto una nueva 
prueba de la generosidad de Dios. 

78 3 ss. V6ase en la nota aLc. 6, 42 el hondo sentido de este pasaje. 

7? 6. El Zvangelio es semilla. No debe darse por la fuerza a quienes tienen el espiritu mal dispuesto 
por la soberbia, pues sölo conseguiriamos que lo profanasen y aumentasen su odio. Porque, como dice 
$. Juan de la Cruz, sölo a los que negando los apetitos se disponen para recibir el espiritu, les es dado 
apacentarse del mismo. V&ase Pr. 29, 9 y nota. Os despedacen: V&ase Hch. 7, 54 y nota. 

80 7 s. Sobre estas inefables promesas en favor de la oraciön, que Jesüs hace tan reiteradamente, y 
que nosotros miramos con tan poca fe, v&ase 21, 22; Mc. 11, 24; Lc. 11, 9; Jn. 14, 13; St. 1,6 y 4, 3, etc. 


le de una piedra; 77 O si le pide un pescado, le de una serpiente? 7 
Si, pues, vosotros, que sois malos, sabeis dar a vuestros hijos cosas 
buenas, icuänto mäs vuestro Padre celestial darä cosas buenas a los 
que le pidan®!! 7? Asi que, todo cuanto quer6is que los hombres os 
hagan, hacedlo tambien vosotros a ellos®?; esta es la Ley y los 
Profetas”. 


LOS DOS CAMINOS. 7 “Entrad por la puerta estrecha, porque 
ancha es la puerta y espacioso el camino que lleva a la perdiciön y 
muchos son los que entran por El. ’* Porque angosta es la puerta®? y 
estrecho el camino que lleva a la vida, y pocos son los que lo 
encuentran”. 


PREVENCION SOBRE LOS FALSOS PROFETAS. 7 “Guardaos de los falsos 
profetas®*, los cuales vienen a vosotros disfrazados de ovejas, mas 
por dentro son lobos rapaces. 7° Los conocereis por sus frutos. 
(Acaso se recogen uvas de los espinos o higos de los abrojos? 77 
Asimismo todo ärbol bueno da frutos sanos, y todo ärbol malo da 
frutos malos. 7? Un ärbol bueno no puede llevar frutos malos, ni un 
arbol malo frutos buenos. 7 Todo ärbol que no produce buen fruto, 
es cortado y echado al fuego. 2° De modo que por sus frutos los 
conocere£is”. 

2! “No todo el que me dice: “Sehor, Sehor”, entrarä en el reino 
de los cielos, sino el que hace la voluntad de mi Padre celestial®°. 27 





8111. A los que le pidan: es decir que, no obstante saber bien el Padre cuanto necesitamos (6, 32), se 
goza en recibir el pedido de sus hijos. Darä cosas buenas: vease Lc. 11, 13. 

22 12. Es la regla de oro que Jesüs nos ofrece para guia de nuestra conducta. Nötese su caräcter 
positivo, en tanto que el Antiguo Testamento la presentaba en forma negativa (Tob. 4, 16; Lc. 6, 31; 
Hch. 15, 29). 

83 14. Por el camino estrecho no pueden pasar sino los pequefios. Es Este un nuevo Ilamado a la 
humildad y al amor, el cual nos hace cumplir los mandamientos. V&ase Lc. 13, 24 y nota. 

8% 15. Jesüs, como buen Pastor (Jn. 10, 1-29), nos previene aqui bondadosamente contra los lobos 
robadores, cuya peligrosidad estriba principalmente en que no se presentan como antirreligiosos, sino 
al contrario “con piel de oveja”, es decir, “con apariencia de piedad” (2 Tm. 3, 5) y disfrazados de 
servidores de Cristo (2 Co. 11, 12 ss.). Cf. Lc. 6, 26; 20, 45; Jn. 5, 43; 7, 18; 21, 15; Hch. 20, 29; 1 Jn. 
2, 19; Rm. 15, 17 s., etc. Para ello nos habilita a fin de reconocerlos, pues sin ello no podriamos 
aprovechar de su advertencia. Cf. Jn. 7, 17; 10,4, 8 y 14. 

8 21. Entendamos bien lo que significa hacer su voluntad. Si buscamos, por ejemplo, que un 
hombre no le robe a otro, para que la sociedad ande bien, y no para que se cumpla la voluntad de 
Dios, no podemos decir que nuestra actitud es cristiana. Ese descuido de la fe sobrenatural nos muestra 
que hay una manera atea de cumplir los mandamientos sin rendir a Dios el homenaje de 


Muchos me dirän en aquel dia®°: “Sefhor, Sehor, ino profetizamos 
en tu nombre, y en tu nombre lanzamos demonios, y en tu nombre 
hicimos cantidad de prodigios?” *# Entonces les declarare: “Jamäs os 
conoci. iAlejaos de Mi, obradores de iniquidad!”?7, 


NECESIDAD DE PONER EN PRÄCTICA EL EVANGELIO. 2% Asi pues, todo 
el que oye estas palabras mias y las pone en präctica, se asemejarä a 
un varön sensato que ha edificado su casa sobre la roca: *° Las 
Iluvias cayeron, los torrentes vinieron, los vientos soplaron y se 
arrojaron contra aquella casa, pero ella no cayö, porque estaba 
fundada sobre la roca. *#° Y todo el que oye estas palabras mias y no 
las pone en präctica, se asemejarä a un varön insensato que ha 
edificado su casa sobre la arena: *7 Las Iluvias cayeron, los torrentes 
vinieron, los vientos soplaron y se arrojaron contra aquella casa, y 
cayö, y su ruina fue grande”. 

22 Y sucediö que, cuando Jesüs hubo acabado este discurso, las 
multitudes estaban poseidas de admiraciön por su doctrina; #7 
porque les ensefiaba como quien tiene autoridad, y no como los 
escribas de ellos. 


Volver al Indice 


MATEO VIll 


EL GRAN TAUMATURGCO. ’ Cuando bajö de la montafa, le fueron 
siguiendo grandes muchedumbres. ? Y he aqui que un leproso se 
aproximö, se prosternö delante de El y le dijo: “Sefor, si Tü quieres, 
puedes limpiarme”. ? Y EI, tendiendole su mano, lo toc6ö y le dijo: 
“Quiero, queda limpio”, y al punto fue sanado de su lepra. * Dijole 
entonces Jesüs: “Mira, no lo digas a nadie; sino ve a mostrarte al 





reconocimiento y obediencia, que es lo que EI exige. iCuäntas veces los hombres que el mundo Ilama 
honrados, suelen cumplir uno u otro precepto moral por puras razones humanas sin darse cuenta de 
que el primero y mayor de los mandamientos es amar a Dios con todo nuestro ser! 

86 22. En aquel dia: el dia del juicio, lIamado tambien “el dia del Sehor”, “el dia grande”, “dia de 
Cristo”, “dia de ira”. Cf. Sal. 117, 24; Is. 2, 12; Ez. 30, 3 y notas; Jl. 1, 15; Ab. 15; Sof. 1, 7; Rm. 2, 5; 1 
Co. 3,13; 2 Co. 1, 14; Fil. 1,6 y 10; 2 Pe. 3, 12; Judas 6. 

#7 23. Terribles advertencias para los que se glorian de ser cristianos y no viven la doctrina de 
Jesucristo, V&ase Jr. 14, 14 ss., donde el profeta de Dios habla contra los falsos profetas y sacerdotes 
que abusan del nombre del Senior. 


sacerdote y presenta la ofrenda prescrita por Moises, para que les 
sirva de testimonio®®”, 

° Cuando hubo entrado en Cafarnauüm, se le aproximö un 
centuriön®? y le suplicö, ° diciendo: “Sefor, mi criado estä en casa, 
postrado, paralitico, y sufre terriblemente”. 7Y El le dijo: “Yo ire y 
lo sanare”. ® Pero el centuriön replicö diciendo: “Sefor, yo no soy 
digno de que entres bajo mi techo, mas solamente dilo con una 
palabra y quedarä sano mi criado?°. ? Porque tambien yo, que soy 
un subordinado, tengo soldados a mis ördenes, y digo a Este: “Ve” y 
el va; a aquel: “Ven”, y viene; ya mi criado: “Haz esto”, y lo hace”. 
’0 Jesüs se admirö al oirlo, y dijo a los que le seguian: “En verdad, os 
digo, en ninguno de Israel he hallado tanta fe”. ”’ Os digo pues: 
“Muchos llegarän del Oriente y del Occidente y se reclinarän a la 
mesa con Abrahän, Isaac y Jacob en el reino de los cielos, ’? mientras 
que los hijos del reino serän echados a las tinieblas de afuera; alla 
serä el llanto y el rechinar de dientes”. 7? Y dijo Jesüs al centuriön: 
“Anda; como creiste, se te cumpla”. Y el criado en esa misma hora 
fue sanado. 

# Entrö Jesüs en casa de Pedro y vio a la suegra de 6ste, en 
cama, con fiebre. ? La tomö de la mano y la fiebre la dejö; y ella se 
levantö y le sirviö. ’ Caida ya la tarde, le trajeron muchos 
endemoniados y expulsö a los espiritus con su palabra, y sand a 
todos los enfermos. 7 De modo que se cumpliö lo dicho por medio 
del profeta Isafas”: “El quitö nuestras dolencias, y llevö sobre Si 
nuestras flaquezas”. 

2 Y Jesüs, viendose rodeado por una, multitud, mandö pasar a 
la otra orilla. 7? Entonces un escriba se acercö y le dijo: “Maestro, te 
seguire adonde quiera que vayas”. 2° Jesüs le dijo: “Las zorras tienen 
sus guaridas, y las aves del cielo sus nidos, mas el Hijo del hombre”? 





se 4. De testimonio: para que los sacerdotes reconocieran el milagro hecho por EI, y certificaran 
legalmente la curaciön. 

® 5. El centuriön del ejercito romano mandaba a cien soldados. Aqui se trata de un militar al 
servicio de Herodes Antipas, tetrarca de Galilea. 

» 8. Palabras de humildad incorporadas a la Liturgia de la santa Misa. 

2117. Ve&ase Is. 53, 4. 

2 20. EI Hijo del hombre: Es el titulo con que Jesucristo se presentaba como Mesias Rey segün el 
profeta Daniel lo habia aplicado en Dn. 7, 13 (Joüon). -/No tiene dönde reclinar la cabeza! Jesüs hace 
aqui ostentaciön de su pobreza, como todo amigo y todo esposo que no quiere ser buscado por su 
fortuna sino por su atractivo y afecto preferente hacia su propia persona (cf. Lc. 9, 57 ss.). IY que 


no tiene dönde reclinar la cabeza”. 2’ Otro de sus discipulos, le dijo: 
“Sefor, permiteme ir primero a enterrar a mi padre”. 2? Respondiöle 
Jesüs: “Sigueme, y deja a los muertos enterrar a sus muertos”. 


JESUS CALMA LA TEMPESTAD DEL MAR. 23 Cuando subiö despuss a la 
barca, sus discipulos lo acompafaron. ?*Y de pronto el mar se puso 
muy agitado, al punto que las olas Ilegaban a cubrir la barca; EI, en 
tanto, dormia. 2° Acercäronse y lo despertaron diciendo: “Sefor, 
sälvanos, que nos perdemos”. 26 EI les dijo: “öPor que teneis miedo, 
desconfiados?” Entonces se levantö e increpö a los vientos y al mar, 
y se hizo una gran calma. ?27Y los hombres se maravillaron y decian: 
“cQuien es Este, que aun los vientos y el mar le obedecen?”. 


EXPULSIÖON DE DEMONIOS. #2 Y cuando llegö a la otra orilla, al pais 
de los gadarenos”, vinieron a su encuentro dos endemoniados que 
salian de unos sepulcros y eran en extremo feroces, tanto, que nadie 
podia pasar por aquel camino. 7? y se pusieron a gritar: "Que 
tenemos que ver contigo, Hijo de Dios? ÄViniste aqui para 
atormentarnos antes de tiempo?” * Lejos de ellos pacia una piara de 
muchos puercos. 2’ Los demonios le hicieron, pues, esta süplica: “Si 
nos echas, envianos a la piara de puercos”. 32 El les dijo: “Andad”; a 
lo cual ellos salieron y se fueron a los puercos. Y he aqui que la piara 
entera se lanzö por el precipicio al mar, y pereciö en las aguas. 
Los porqueros huyeron, y yendo a la ciudad refirieron todo esto, y 
tambien lo que habia sucedido a los endemoniados. ** Entonces 
toda la ciudad saliö al encuentro de Jesüs y, al verlo, le rogaron que 
se retirase de su territorio”*. 





mayor atractivo que ese mismo, de ver que Aquel por quien y para quien fueron hechas todas las 
cosas, careciö de todas -desde el pesebre a la cruz- despreciändolas por amor nuestro y mirändonos a 
nosotros, a cada uno de nosotros, como su Unico tesoro, como el mäs preciado de todos los dones 
que el Padre le hizo! (Jn. 10, 29 y nota). La suavidad de este asombroso amor es tanto mäs irresistible 
cuanto que lo vemos guardar luego esa pobreza para EI solo, en tanto que todo lo temporal lo da por 
ahadidura (6, 33) a quienes lo acepten a El y deseen ese Reino en el cual nos promete sentarnos a su 
mesa (Lc. 22, 29 s.). 

92 28. Gadara, ciudad situada al este del mar de Galilea. Marcos (5, I) dice “Gerasa”; Lucas (8, 26), 
“Gergesa”; Vulg.: “Gerasa”. 

»4+ 34. Los gadarenos representan a los que rechazan la luz de Cristo, pidiendole “que se retire de su 
pais”, o sea de sus casas y corazones, porque aman mäs las tinieblas que la luz (Jn. 3, 19). Cf. Lc. 8, 36 
S. 
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MATEO IX 


CURACION DE UN PARALITICO. 7 Subiendo a la barca, pasö al otro 
lado y vino a su ciudad. ?Y he aqui que le presentaron un paralitico, 
postrado en una camilla. Al ver la fe de ellos, dijo Jesüs al paralitico: 
“Confia, hijo, te son perdonados los pecados”. ? Entonces algunos 
escribas comenzaron a decir interiormente: “Este blasfema”. * Mas 
Jesüs, viendo sus pensamientos, dijo: “{Por qu& pensäis mal en 
vuestros corazones? (Qu& es mäs fäcil, decir: “Te son perdonados 
los pecados”, o decir: ? “Leväntate y camina? ° iY bien! para que 
sepäis que tiene poder el Hijo del hombre, sobre la tierra, de 
perdonar pecados -dijo, entonces, al paralitico-: “Leväntate, cärgate 
la camilla y vete a tu casa”. 7 Y se levanto y se volviö a su casa. ® 
Al ver esto, quedaron las muchedumbres poseidas de temor y 
glorificaron a Dios que tal potestad habia dado en favor de los 
hombres. 


VOCACION DE MATEO. ? Pasando de alli, vio Jesüs a un hombre 
Ilamado Mateo, sentado en la recaudaciön de los tributos, y le dijo: 
“Sigueme”. Y el se levantö y le siguiö. ’°Y sucediö que estando El a 
la mesa en la casa de Mateo, muchos publicanos y pecadores 
vinieron a reclinarse con Jesüs y sus discipulos. 7’ Viendo lo cual, los 
fariseos dijeron a los discipulos: “{Por qu& vuestro maestro come 
con los publicanos y los pecadores?”®%. 2 EI los oyö y dijo: “No son 
los sanos los que tienen necesidad de me&dico, sino los enfermos. 
Id, pues, y aprended lo que significa: “Misericordia quiero y no 
sacrificio”?7”. Porque no he venido a Ilamar justos, sino pecadores”. 


LOS DISCiPULOS DEL BAUTISTA. ”* Entonces, se acercaron a EI los 
discipulos de Juan y le dijeron: “iPor qu& nosotros y los fariseos 





% 6. Sanando primero el alma, Jesüs nos ensefa que &sta vale mäs que el cuerpo. No se olvide, 
pues, la preparaciön espiritual de los enfermos. Cf. St. 5, 14 s. 

6 11. Vease Lc. 5, 32 y nota; 15, 2 ss.; Jn. 6, 37. 

97 13. Vease Os. 6, 6; 1 Re. 15, 22; Si. 35, 4. 


ayunamos mucho, y tus discipulos no ayunan?” ” Respondiöles 
Jesüs: “iPueden los hijos del esposo afligirse mientras el esposo estä 
con ellos? Pero vendrän dias en que el esposo” le serä quitado, y 
entonces ayunarän. 7° Nadie pone un remiendo de pafo nuevo en 
un vestido viejo, porque aquel pedazo entero tira del vestido, y se 
hace peor la rotura. ”’ Ni tampoco se echa vino nuevo en cueros 
viejos; de otra manera, los cueros revientan, y el vino se derrama, y 
los cueros se pierden; sino que el vino nuevo se echa en cueros 
nuevos, y asi ambos se conservan”. 


JESÜS SANA A LA HEMORROISA Y RESUCITA A LA HIJA DE JAIRO. 7? 
Mientras les decia estas cosas, un magistrado” se le acercö, se 
prosternö y le dijo: “Mi hija acaba de morir, pero ven a poner sobre 
ella tu mano y revivirä”. 7 Jesüs se levantö y lo siguiö; y tambien sus 
discipulos. 2° Y he ahi que una mujer que padecia un flujo de sangre 
hacia doce afios, se aproximö a EI por deträs y tocö la franja de su 
vestido. ?’ Porque ella se decia: “Con que toque solamente su 
vestido, quedare sana”. # Mas Jesüs, volviendose, la miro y dijo: 
“Confianza, hija, tu fe te ha sanado”'!%, Y quedö sana desde aquella 
hora. #2? Cuando Jesüs llegö a la casa del magistrado, vio a los 
flautistas, y al gentio que hacia alboroto, ?* y dijo: “iRetiraos! La 
niha no ha muerto sino que duerme”. Y se reian de EI. 25 Despues, 
echada fuera la turba, entrö EI, tomö la mano de la nina, y &sta se 
levantö. 2° Y la noticia del hecho se difundiö por toda aquella 
regiön. 


JESÜS DA VISTA A DOS CIEGOS. 77 Cuando salia Jesüs de alli, dos 
ciegos lo siguieron, gritando: “iTen piedad de nosotros, Hijo de 





»® 15. El Zsposo de esta paräbola es el mismo Jesüs; sus amigos, los apöstoles, no podian ayunar 
como si hicieran duelo por su presencia. En las bodas de los judios los amigos solian acompafiar al 
esposo cuando 6ste salia al encuentro de la esposa (Mt. 25, 1-13; Jn. 3, 29). Sobre el ayuno v&ase 6, 16 
y.nota. 

” 18. Un magistrado: segün Mc. 5, 22, uno de los jefes de la sinagoga, Ilamado Jairo. No se dice si 
este, como autoridad religiosa, admitia las ensefianzas de Jesüs. Lo que si vemos, es que recurre a El 
cuando necesita de sus milagros. 

100 22. Es una mäxima del reino de Dios: “Dios resiste a los soberbios, y da su gracia a loa humildes” 
(St. 4, 6). La fe humilde y confiada que dio eficacia a la oraciön de la enferma, es condiciön 
indispensable de toda oraciön (St. 4, 3 ss.). 


David!” 23 Y al llegar a la casa, los ciegos se le acercaron, y Jesüs 
les dijo: “iCreeis que puedo hacer eso?” Respondieronle: “Si, 
Sehor”. #7 Entonces les toco los ojos diciendo: “Os sea hecho segün 
vuestra fe”. Y sus ojos se abrieron. * Y Jesüs les ordenö 
rigurosamente: “iMirad que nadie lo sepal”. # Pero ellos, luego que 


salieron, hablaron de EI por toda aquella tierra. 


CURACION DE UN MUDO. # Cuando ellos hubieron salido, le 
presentaron un mudo endemoniado. ?? Y echado el demonio, hablö 
el mudo, y las multitudes, Ilenas de admiraciön, se pusieron a decir: 
“Jamäs se ha visto cosa parecida en Israel”. ?* Pero los fariseos 
decian: “Por obra del principe de los demonios lanza a los 
demonios”. 

> Y Jesüs recorria todas las ciudades y las aldeas, ensehando en 
sus sinagogas y proclamando la Buena Nueva del Reino, y sanando 
toda enfermedad y toda dolencia. % Y viendo a las muchedumbres, 
tuvo compasiön de ellas, porque estaban como ovejas que no 
tienen pastor!”, esquilmadas y abatidas. ?” Entonces dijo a sus 
discipulos: “La mies es grande, mas los obreros son pocos!®?, 32 
Rogad pues al Duefo de la mies que envie obreros a su mies”. 
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MATEO X 


NOMBRES DE LOS APÖSTOLES. 7 Y Ilamando a sus doce discipulos, 
les dio potestad de echar a los espiritus inmundos y de sanar toda 
enfermedad y toda dolencia. ? He aqui los nombres de los doce 
Apöstoles: primero Simön, Ilamado Pedro!%, y Andres su hermano; 
Santiago el de Zebedeo y Juan su hermano; ? Felipe y Bartolome; 





11 27. Hijo de David, esto es, en el sentir de los judios, el Mesias prometido. Cf. 1, 1 ss. y nota. 

102 36. Cf. Sal. 13, 4 y nota. 

103 37. La paräbola de la mies y de los obreros tiene para nosotros el sentido de que faltan obreros 
en la Via de Dios: sacerdotes y laicos celosos, llenos de espiritu de apostolado. Jesüs ensena que estos 
obreros se han de pedir al Padre, porque sölo EI es quien hace el Ilamado. Vease 15, 13; Jn. 6, 37 y 44; 
1 Tm. 5, 22. Rogad': quizä quiere Jesüs que se unan a su oraciön por los doce que va a Ilamar en 
seguida (10, 1 s.). 

104 2. Pedro, en arameo Kefa, esto es, piedra, Ilamado asi porque a El serä entregada la primacia (16, 
17-19; Le. 22, 31 s.; Jn. 21, 15-17). 


Tomas y Mateo el publicano; Santiago, el de Alfeo, y Tadeo; ? 
Simön el Cananeo, y Judas el Iscariote!®, el mismo que lo entregö. 


MisIöN DE LOS DOCE. ? Estos son los Doce que Jesüs enviö, 
despues de haberles dado instrucciones, diciendo: “No vayais hacia 
los gentiles y no entreis en ninguna ciudad de samaritanos'!®, % sino 
id mäs bien a las ovejas perdidas de la casa de Israel!”. 7 Y de 
camino predicad diciendo: “El reino de los cielos se ha acercado”. ® 
Sanad enfermos, resucitad muertos, limpiad leprosos, echad fuera 
demonios. Recibisteis gratuitamente, dad gratuitamente. ?° No 
tengäis ni oro, ni plata, ni cobre en vuestros cintos!®; 7’? ni alforja 
para el camino, ni dos tünicas, ni sandalias, ni bastön; porque el 
obrero es acreedor a su sustento. ”’ Llegados a una ciudad o aldea, 
informaos de quien en ella es digno, y quedaos alli hasta vuestra 
partida. 7? Al entrar a una casa decidle el saludo (de pa2)'®. 7 Si la 
casa es digna, venga vuestra paz a ella; mas si no es digna, vuestra 
paz se vuelva a vosotros. ”* Y si alguno no quiere recibiros ni 
escuchar vuestras palabras, salid de aquella casa o de aquella ciudad 
y sacudid el polvo de vuestros pies. ” En verdad, os digo, que en el 
dia del juicio (e/ destino) sera mäs tolerable para la tierra de 
Sodoma y Gomorra que para aquella ciudad”. 





105 4. Iscariote, es decir, hombre de Cariot, pueblo ubicado cerca de Jerusalen (Jos. 15, 25). 

106 5. Gentiles y samaritanos, no son excluidos del reino de Dios; sin embargo, queria Jesüs 
evangelizar primero las ovejas perdidas de su propio pueblo, y despu6es a los demäs. V6ase Is. 9, 1 y 
nota. 

107 6. Cf. 15, 24; 28, 19; Lc. 24, 47. Despu6s de Pentecostes $. Pedro abriö la puerta a los gentiles 
(Hch. 10) para ser “injertados” en el tronco de Israel (Rm. 11, 11-24) y manifestö que ello era a causa 
de la incredulidad de la Sinagoga (ibid. 30 s.) y asi lo confirmö el Concilio de Jerusal&n (Hch. 15). Mäs 
tarde el pueblo judio de la Dispersiön rechazö tambien la predicaciön apostölica y entonces Pablo les 
anunciö que la salvaciön pasaba a los gentiles (Hch. 28, 23 ss.) y desde la prisiön escribiö a los Efesios 
sobre el Misterio del Cuerpo Mistico (Ef. 1, 22), escondido desde todos los siglos (Ef. 3, 9; Col. 1, 26), 
por el cual los gentiles son Ilamados a El (Ef. 3, 6), no habiendo ya diferencia alguna entre judio y 
gentil. 

108 9 s. En estas palabras se contiene una exhortaciön a amar y practicar la pobreza, un llamado 
especial que Dios hace a los religiosos y sacerdotes que se dedican al sagrado ministerio. Jesüs manda, 
tanto a los apöstoles, como a los discipulos (Lc. 10, 4), que no lleven bolsa, ni alforja, ni dinero, 
confiando en la eficacia propia de la divina Palabra, cuya predicaciön es el objeto por excelencia del 
apostolado, segün se nos muestra en la despedida de Jesüs (28, 19 s.; Mc. 16, 15); en la conducta de 
los Doce despu6s de Pentecostes (Hch. 6, 2) y en las declaraciones de $. Pablo (1 Co. 1, 17; 9, 16). 

109 12. Esta costumbre, todavia hoy mantenida en Oriente, de darse el saludo /a paz sea contigo, era 
seguida fielmente por los primeros cristianos. iQu& bien seria restaurarla segün lo ensefa aqui el 
Maestro! Saludar, en lenguaje pagano, es desear la salud. En lenguaje cristiano, es desear la paz, que es 
cosa del alma. Cf. Lc. 1, 28 y nota. 


PREDICCION DE PERSECUCIONES. 7° “Mirad que Yo os envio como 
ovejas en medio de lobos. Sed, pues, prudentes como las serpientes, 
y sencillos como las palomas!'°. 77 Guardaos de los hombres, porque 
os entregarän a los sanhedrines y os azotarän en sus sinagogas, 7? y 
por causa de Mi sereis Ilevados ante gobernadores y reyes, en 
testimonio para ellos y para las naciones. 7 Mas cuando os 
entregaren, no os preocupeis de cömo o qu& hablareis. Lo que 
hab&is de decir os serä dado en aquella misma hora!!!. 2° Porque no 
sois vosotros los que habläis, sino que el Espiritu de vuestro Padre es 
quien, habla en vosotros. ?’ Y entregarä a la muerte hermano a 
hermano y padre a hijo; y se levantarän hijos contra padres y los 
haran morir. 2 Y sereis odiados de todos por causa de mi nombre; 
pero el que perseverare hasta el fin, ese serä salvo. #° Cuando os 
persiguieren en una ciudad, huid a otra. En verdad, os digo, no 
acabareis (de predicar en) las ciudades de Israel antes que venga el 
Hijo del Hombre”!'?, 

24 “El discipulo no es mejor que su maestro!?, ni el siervo mejor 
que su amo. #° Basta al discipulo ser como su maestro, y al siervo ser 
como su amo. Si al dueho de casa Ilamaron Beelzebul!!*, @cuänto 
mäs a los de su casa? 2° No los temäis. Nada hay oculto que no deba 





10 16. Como ovejas en medio de lobos: He aqui el sello que nos permite en todos los tiempos 
reconocer a los discipulos. Un humilde predicador, atacado por un poderoso que defendia el brillo 
mundano de sus posiciones sacudidas por la elocuencia del Evangelio, se limitö a dar esta respuesta: 
“Una sola cosa me interesa en este caso, y es que Jesüs no vea en mi al lobo sino al cordero”. Como 
las serpientes: Entre tos pueblos de Oriente la serpiente era simbolo de la prudencia y de las ciencias 
ocultas. Nötese, con $. Gregorio Magno, que el Sefor recomienda la uniön de la prudencia con la 
sencillez. Esta para con Dios y aquella para con los hombres, como vemos en el v. 17 y ss. 

1119. Cf. Lc. 21, 14 y nota. 

2 23. La venida del Hijo del hombre es, indudablemente, el retorno de Jesüs al fin de los tiempos, 
y no podemos pensar que tal expresiön se refiera a la ruina de Jerusal&n, que ocurriö cuarenta ahos 
mäs tarde. La profecia de Jesüs se cumpliö ya en parte al pie de la letra, puesto que los apöstoles, 
rechazados en su predicaciön, hubieron de abandonar la Palestina sin evangelizar todas sus ciudades, 
lo cual, por tanto, ni se hizo entonces ni se ha hecho despu6s. Las palabras del divino Maestro 
significaban, pues, una prevenciön a los apöstoles de que Israel no los recibiria favorablemente, 
prevenciön que Jesüs les da a fin de que no se sorprendan al ser rechazados. Cf. Hch. 13, 46 y nota. $. 
Hilario refiere este pasaje a la conversiön final de Israel, con motivo de la Parusia. 

13 24. EI discipulo no es mejor que su maestro: He aqui una de esas palabras definitivas de Jesüs, 
que debieran bastar para que nunca jamäs aceptäsemos la menor honra. @Tuvo honores el Maestro? 
No, tuvo insultos. Luego si El no los tuvo, no debe buscarlos nadie porque nadie es mäs que EI. Vease 
Lc. 6, 40; Fil. 2, 7 y nota. 

4 25. Beelzebul (Dios de las moscas) es un nombre despectivo que los judios daban a Satanäs o a 
alguno de los principes de los demonios (2R. 1, 2). 


ser descubierto, y nada secreto que no deba ser conocido. 27 Lo que 
os digo en las tinieblas, repetidlo en pleno dia; lo que ois al oido, 
proclamadlo desde las azoteas!'’. 27 Y no temäis a los que matan el 
cuerpo, y que no pueden matar el alma; mas temed a aquel que 
puede perder alma y cuerpo en la gehenna'!®. 2? «No se venden dos 
gorriones por un as!!”? Ahora bien, ni uno de ellos caerä en tierra sin 
disposiciön de vuestro Padre. ?° En cuanto a vosotros, todos los 
cabellos de vuestra cabeza estän contados. ”’ No temäis, pues 
vosotros valeis mäs que muchos gorriones”. 


EXHORTACIONES Y CONSUELOS. # “A todo aquel que me confiese 
delante de los hombres, Yo tambien lo confesar&e delante de mi 
Padre celestial; # mas a quien me niegue delante de los hombres, Yo 
tambien lo negare delante de mi Padre celestial. ** No!'® creäis que 
he venido a traer la paz sobre la tierra. No he venido a traer paz, 
sino espada. * He venido, en efecto, a separar al hombre de su 
padre, a la hija de su madre, a la nuera de su suegra; ?° y serän 
enemigos del hombre los de su propia casa. ?” Quien ama a su padre 
o a su madre mäs que a Mi, no es digno de Mi; y quien ama a su 
hijo o a su hija mäs que a Mi, no es digno de Mi. ? Quien no toma 
su cruz y me sigue!!?, no es digno de Mi. #? Quien halla su vida!?°, la 
perderä; y quien pierde su vida por Mi, la hallarä”. 

# QYuien a vosotros recibe, a Mi me recibe'?!, y quien me recibe 





1527. Cf. Hch. 28, 23 y nota. 

116 28. Gehena: infierno. V&ase 5, 22; | Jn. 4, 18 y notas. 

17 29. Por un as, moneda que en tiempos de Cristo equivalia a 1/16 de denario, unos cinco centavos 
argentinos. 

118 34. La verdad es como una espada. No puede transigir con las conveniencias del mundo. Por eso 
los verdaderos discipulos de Jesucristo serän siempre perseguidos. El Sefor no envia sus elegidos para 
las glorias del mundo sino para las persecuciones, tal como El mismo ha sido enviado por su Padre. Cf. 
Jn. 17, 18; Lc. 12, 51 .; 22, 36 y nota. 

19 38, CH 16, 24 ss. 

120 39. Quien halla su vida, esto es, quien se complace en esta peregrinaciön y se arraiga en ella 
como si fuera la verdadera vida. Ese tal, ya habrä tenido aqui “sus bienes” como dijo Jesüs al Epulön 
(Lc. 16, 25) y no le quedarä otra vida que esperar. V&ase el ejemplo de los Recabitas en Jr. 35. Otros 
traducen: “quien conserva su alma”, esto es, quien pretende salvarse por su propio esfuerzo, sin 
recurrir al ünico Salvador, Jesüs. V&ase Lc. 14, 26 ss.; 17, 33 y notas. 

121 40. A Mi me recibe: Jesüs mismo vive en sus discipulos; es lo que da su significaciön a este 
comportamiento. Y cuando Jesüs habla del “ethos” de la relaciön filial con Dios, de la actitud abierta y 
sin reservas frente al Padre y del amor fraterno reciproco que ha de unir a los hijos de Dios, el sentido 
de esta actitud se fundamenta asimismo partiendo de la persona de Jesüs. “El que por Mi recibiere a 
un nifo como este, a Mi me recibe; y el que escandalizare a uno de estos pequefios que creen en Mi, 


a Mi, recibe a Aquel que me enviö. * Quien recibe a un profeta a 
titulo de profeta, recibirä la recompensa de profeta; quien recibe a 
un justo a titulo de justo, recibirä la recompensa del justo. * y 
quienquiera diere de beber tan sölo un vaso de agua fria a uno de 
estos pequefos, a titulo de discipulo, en verdad os digo, no perderä 
su recompensa!??”, 
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MATEO XI 


JEsUÜs Y EL BAUTISTA. 7” Cuando Jesüs hubo acabado de dar asi 
instrucciones a sus doce apöstoles, partiö de alli para ensenar y 
predicar en las ciudades de ellos. ? Y Juan, al oir en su prisiön las 
obras de Cristo, le enviö a preguntar por medio de sus discipulos: ? 
“iEres Tü «El que viene»!2?, 0 debemos esperar a otro?” * Jesüs les 
respondiö y dijo: “Id y anunciad a Juan lo que ois y veis: ? Ciegos 
ven, cojos andan, leprosos son curados, sordos oyen, muertos 
resucitan, y pobres son evangelizados'?*; % ijy dichoso el que no se 
escandalizare de Mi!?>1” 





mäs le valiera que le colgasen al cuello una piedra de molino de asno y le arrojaran al fondo del mar” 
(Mt. 18, 5-6) (Guardini). 

122 42. Si los que sölo apagan la sed fisica de un discipulo de Cristo, obtendrän su recompensa 
<cuänto mäs la recibirän los ministros de Cristo que apaguen en las almas la sed’ de verdad'? 

123 3. El que viene, esto es, el Mesias, rey de Israel, anunciado por los profetas. V&ase Jn. 6, 14; 11, 
27 y nota. En el v. 5 Jesüs se presenta con las palabras con que lo anunciara Isalas (Is. 35, 5; 61,1 y 
notas). Y como bien sabia El que habia de ser rechazado, expresa en el v. 6 la bienaventuranza de 
aquellos que excepcionalmente no hallaren en El un tropiezo. 

4 5. En vez de larga respuesta, Jesüs muestra a los enviados los prodigios que estaba obrando 
cuando ellos Ilegaron, y les prueba de este modo que El es el Mesias, en quien se han cumplido las 
profecias (Is. 35, 5 s.; 61, 1). 

125 6. Dichoso el que no se escandalizare de Mi: Es decir, dichoso el que sabe reconocer que las 
precedentes palabras de Isaias sobre el Mesias Rey se cumplen realmente en Mi (cf. Lc. 4, 21 y nota), y 
no tropieza y cae en la duda como los demäs, escandalizado por las apariencias de que soy un 
carpintero (Mt. 13, 55; Mc. 6, 3), y porque aparezco oriundo de Nazaret siendo de Belen (Mt. 21, 11; 
Jn. 7, 41 y 52), y porque mi doctrina es contraria a la de los hombres tenidos por sabios y virtuosos, 
como los fariseos. Dichoso el que cree a pesar de esas apariencias, porque ve esas obras que Yo hago 
(Jn. 10, 33; 14, 12) y esas palabras que ningün otro hombre dijo (Jn. 7, 46), y juzga con un juicio recto 
y no por las apariencias (Jn. 7, 24). Porque los que dudan de los escritos de Moises y de los Profetas 
(Jn. 5, 46) no creerian aunque un muerto resucitara y les hablase. (Lc. 16, 31). iY esto les pasö aün a los 
apöstoles con el mismo Jesüs resucitado! (Lc. 24, 11). Dichoso el que sabe reconocer, en esa felicidad 
hoy anunciada a los pobres y cumplida en estos milagros, las profecias gloriosas sobre el Mesias Rey 
que, junto con dominar toda la tierra (Sal. 71, 8), tiene esa predilecciön que Yo demuestro por los 
pobres (Sal. 71,12 ss.; Lc. 4, 18). Dichoso, en fin, el que, al pie de la Cruz, siga creyendo todavia, como 


7X cuando ellos se retiraron, Jesüs se puso a decir a las 
multitudes a proposito de Juan: “Que salisteis a ver al desierto? 
(Acaso una caha sacudida por el viento? ®Y si no, äqu& fuisteis a 
ver? &Un hombre ataviado con vestidos lujosos? Pero los que llevan 
vestidos lujosos estän en las casas de los reyes. ?* Entonces lque 
salisteis a ver? &Un profeta? Si, os digo, y mäs que profeta. ’? Este es 
de quien estä escrito: “He ahi que Yo envio a mi mensajero que te 
preceda, el cual prepararä tu camino delante de ti”. ’’En verdad, os 
digo, no se ha levantado entre los hijos de mujer, uno mayor que 
Juan el Bautista; pero el mäs pequefo en el reino de los cielos es 
mäs grande que EI!*. 7 Desde los dias de Juan el Bautista hasta 
ahora, el reino de los cielos padece fuerza!?’, y los que usan la 
fuerza se apoderan de El. ? Todos los profetas, Io mismo que la Ley, 
han profetizado hasta Juan, ’*y, si quer&is creerlo, El mismo es Elias, 
el que debia venir!?®, ?jQuien tiene oidos oiga!” 


TERQUEDAD DEL PUEBLO. 7% “iPero, con quien comparar la raza 
esta? Es semejante a muchachos que, sentados en las plazas, gritan a 
sus camaradas: ’7 Os tocamos la flauta y no danzasteis, entonamos 
cantos fünebres y no plafisteis. ”? Porque; vino Juan, que ni comia 
ni bebia, y dicen: “Estaä endemoniado”. ’? Vino el Hijo del 
Hombre'”, que come y bebe, y dicen: “Es un glotön y borracho, 





Abrahän, contra toda esperanza (Rm. 4, 18), como creyö mi Madre (Lc. 1, 45; Jn. 19, 25 y nota) y 
comprenda las Escrituras segün las cuales era necesario que el Mesias padeciese mucho, muriese y 
resucitase (Lc. 24, 26 s. y 45 s.; Jn. 11, 51 s.; Hch. 3, 22 y nota). Por eso nadie puede ir a Jesüs si no le 
atrae especialmente el divino Padre (Jn. 6, 44), porque es demasiado escandaloso el misterio de un 
Dios victima de amor (1 Co. 1, 23). Por eso muchas veces, aunque nos decimos creyentes, NO creemos, 
porque somos como el pedregal (Mt. 13, 21). V&ase Lc. 7, 23 y nota. 

12° 11. Es decir: Juan es el mayor de los profetas del antiguo Testamento, pero la nueva alianza, el 
Reino de Jesucristo, serä tan superior que cualquiera en €l serä mayor que Juan porque El lo constituirä 
sobre todos sus bienes (24, 46 s.; Hb. 8, 8 s.). En cuanto a la Iglesia, fundada cuando Israel rechazö el 
reino del Mesias (cf. 16, 16 ss.; Rm. 11, 12 y 15 y notas), vemos cuän privilegiada es desde ahora 
nuestra situaciön de verdaderos hijos de Dios y hermanos de Jesüs. Ve&ase Jn. 1, 11-12; 11, 52; Ef. 1,5 y 
notas, etc. 

27 12. Segün algunos, los que no hacen violencia a Dios con su confianza inquebrantable, no 
entrarän en el reino de los cielos. Otros exegetas toman estas palabras en sentido profetico, 
refiriendolas a las persecuciones que el Reino de Dios ha de sufrir en la tierra. V&ase Lc. 16, 16 y nota. 
Se apoderan de El: asi tambien Buzy y la Biblia Pirot. Cf. 23, 13. 

128 14. Muchos consideraban al Bautista como el profeta Zlias, el cual, conforme a la profecia de 
Malaquias (4, 5), ha de volver al mundo. V&ase 17, 11 y nota. 

129 19. V&ase Lc. 7, 35 y nota. La Sabiduria increada es el mismo Verbo divino que se hizo carne. Sus 
obras le dan testimonio, como EI mismo lo dijo muchas veces (Jn. 10, 37 s.; 12, 37-40; 15, 22-25). 


amigo de publicanos y de pecadores”. Mas la Sabiduria ha sido 
Justificada por sus obras”. 


IAY DE LAS CIUDADES IMPENITENTES! 20 Entonces se puso a maldecir 
a las ciudades donde habia hecho el mayor nümero de sus milagros, 
porque no se habian arrepentido: *’ “iAy de ti Corazin! iAy de ti 
Betsaida! porque si en Tiro y en Sidön'?° se hubiesen hecho los 
prodigios que han sido hechos en vosotras, desde hace mucho 
tiempo se habrian arrepentido en saco y en ceniza. #7? Por eso os 
digo, que el dia del juicio serä mäs soportable para Tiro y Sidön que 
para vosotras. # Y tu, Cafarnaum, lacaso habräs de ser exaltada 
hasta el cielo? Hasta el abismo seräs abatida. Porque si en Sodoma 
hubiesen sucedido las maravillas que han sido hechas en ti, aün 
estaria ella en pie el dia de hoy. ** Por eso te digo que el dia del 
Juicio serä mäs soportable para la tierra de Sodoma que para ti”. 


INFANCIA ESPIRITUAL. # Por aquel tiempo Jesüs dio una respuesta, 
diciendo: “Yo te alabo, oh Padre, Sefor del cielo y de la tierra, 
porque encubres estas cosas a los sabios y a los prudentes, y las 
revelas a los pequefos'?!. 26 Asi es, oh Padre, porque esto es lo que 
te agrada a Ti. 77 A Mi me ha sido transmitido todo por mi Padre, y 
nadie conoce bien al Hijo sino el Padre, ni al Padre conoce bien 
nadie sino el Hijo y aquel a quien el Hijo quisiere revelar (/o). *? 
Venid a Mi todos los agobiados y los cargados'®, y Yo os hare 
descansar. #? Tomad sobre vosotros el yugo mio, y dejaos instruir 
por Mi, porque manso!?® soy y humilde en el corazön; y 





130 21 s. Corazin y Betsaida eran ciudades vecinas a Cafarnaüm. Las tres son aqui maldecidas por su 
incredulidad e infidelidad a los privilegios de que se gloriaban (cf. 7, 23; Lc. 13, 27). Tiro y Sidön: dos 
ciudades paganas de Fenicia. 

13125. El Evangelio no es privilegio de los que se creen sabios y prudentes, sino que abre sus päginas 
a todos los hombres de buena voluntad, sobre todo a los pequefiuelos, esto es, a los pobres en el 
espiritu y humildes de corazön, porque “aqui tienen todos a Cristo, sumo y perfecto ejemplar de 
justicia, caridad y misericordia, y estän abiertas para el genero humano, herido y tembloroso, las 
fuentes de aquella divina gracia, postergada la cual y dejada a un lado, ni los pueblos ni sus 
gobernantes pueden iniciar ni consolidar la tranquilidad social y la concordia” (Pio XII en la Enciclica 
“Divino Afflante Spiritu”). 

132 28. No sölo los muy agobiados; tambien todos los cargados, para que la vida les sea llevadera. 

133 29. Nötese que no dice que soy manso, sino porque soy manso. No se pone aqui como modelo, 
sino como Maestro al cual debemos ir sin timidez, puesto que es manso y no se irrita al vernos tan 
torpes. 


encontrareis reposo para vuestras vidas. 3° Porque mi yugo es 
excelente'?*; y mi carga es liviana”. 
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MATEO XIl 


CONTROVERSIAS SOBRE EL SÄBADO. 7’ Por aquel tiempo, Jesüs iba 
pasando un dia de säbado, a traves de los sembrados; y sus 
discipulos, teniendo hambre, se pusieron a arrancar algunas espigas 
y a comerlas. ? Viendo esto, los fariseos le dijeron: “Tus discipulos 
hacen lo que no es licito hacer en säbado?” ? Jesüs les dijo: “@No 
habe&is leido, pues, lo que hizo David cuando tuvo hambre El y los 
que estaban con &l, * cömo entrö en la casa de Dios y comiö los 
panes de la proposiciön, que no era licito comer ni a &l, ni a sus 
compaferos, sino solamente a los sacerdotes'!?”? ? No hab6&is 
asimismo leido en la Ley, que el dia de säbado, los sacerdotes, en el 
templo, violan el reposo sabätico y lo hacen sin culpa? © Ahora bien, 
os digo, hay aqui (alguien) mayor que el Templo. 7 Si hubieseis 
comprendido lo que significa: “Misericordia quiero, y no sacrificio”, 
no condenarlais a unos inocentes'?°, # Porque Sefor del säbado es el 
Hijo del hombre”. 

° De alli se fue a la sinagoga de ellos; y he aqui un hombre que 





134 30. El adjetivo griego “jrestös” que Jesüs aplica a su yugo, es el mismo que se usa en Lc. 5, 39 
para calificar el vino afejo. De ahi que es mäs exacto traducirlo por “excelente”, pues “Ilevadero” sölo 
da la idea de un mal menor, en tanto que Jesüs nos ofrece un bien positivo, el bien mäs grande para 
nuestra feliciddad un temporal, siempre que le creamos. El yugo es para la carne mala, mas no para el 
espiritu, al cual, por el contrario, El le conquista la libertad (Jn. 8, 31 s.; 2 Co. 3, 17; Ga. 2, 4; St. 2, 
12). Recordemos siempre esta divina förmula, como una gran luz para nuestra vida espiritual. EI 
Evangelio donde el Hijo nos da a conocer las maravillas del Eterno Padre, es un mensaje de amor, y 
no un simple cödigo penal. El que lo conozca lo amarä, es decir, no lo mirarä ya como una obligaciön 
sino como un tesoro, y entonces si que le serä suave el yugo de Cristo, asi como el avaro se sacrifica 
gustosamente por su oro, o como la esposa lo deja todo por seguir a aquel que ama. Jesüs acentüa 
esta revelaciön en Jn. 14, 23 s., al decir a San Judas Tadeo que quien lo ama observarä su doctrina y el 
que no lo ama no guardarä sus palabras, Tal es el sentido espiritual de las paräbolas del tesoro 
escondido y de la perla preciosa (13, 44 ss.). Del conocimiento viene el amor, esto es, la fe obra por la 
caridad (Ga. 5, 6). Y sino hay amor, aunque hubiera obras, no valdrian nada (1 Co. 13, 1 ss.). Todo 
precepto es ligero para el que ama, dice 5. Agustin; amando, nada cuesta el trabajo: Ubi amatur, non 
laboratur. 

135 4. Alude Jesüs a la historia que se refiere en el primer libro de los Reyes 21, 16. Los panes de la 
proposiciön, son los doce panes que cada semana se colocaban como sacrificio en la mesa de oro en el 
Santo del Templo. V&ase Lv. 24,5 ss. 

136 7, V&ase 9, 13; Os. 6, 6; Si. 35, 4. 


tenia una mano seca. ’? Y le propusieron esta cuestiön: “LEs licito 
curar el dia de säbado?” -a fin de poder acusarlo-. ’’ EI les dijo: 
“iCuäl serä de entre vosotros el que teniendo una sola Oveja, si Esta 
cae en un foso, el dia de säbado, no irä a tomarla y levantarla? 7 
Ahora bien, icuänto mäs vale el hombre que una ovejal Por 
consiguiente, es licito hacer bien el dia de sabado”. ’? Entonces dijo 
al hombre: “Extiende tu mano”. EI la extendiö, y le fue restituida 
como la otra. * Pero los fariseos salieron y deliberaron contra El 
sobre el modo de hacerlo perecer. ”° Jesüs, al saberlo, se alejö de 
all. Y muchos lo siguieron, y los sanö a todos. 7% Y les mandö 
rigurosamente que no lo diesen a conocer; ’7 para que se cumpliese 
la palabra del profeta Isaias que dijo: ” “He aqui a mi siervo, a 
quien elegi, el Amado, en quien mi alma se complace. Pondre mi 
Espiritu sobre El, y anunciarä el juicio a las naciones'?’”. 7 No 
disputarä, ni gritarä, y nadie oirä su voz en las plazas!?®. 2° No 
quebrarä la caha cascada, ni extinguirä la mecha que aun humea, 
hasta que lleve el juicio a la victoria; 2’ y en su nombre pondrän las 
naciones su esperanza”. 


EL PECADO CONTRA EL EsPiRITU. 2 Entonces le trajeron un 
endemoniado ciego y mudo, y lo sanö, de modo que hablaba y 
vela. #? Y todas las multitudes quedaron estupefactas y dijeron: 
“iSerä Este el Hijo de David?” 2% Mas los fariseos, oyendo esto, 
dijeron: “El no echa los demonios sino por Beelzebul'3?, el principe 
de los demonios”. # Conociendo sus pensamientos, les dijo 
entonces: “Todo reino dividido contra si mismo, estä arruinado, y 
toda ciudad o casa dividida contra si misma, no puede subsistir. 2° Si 
Satanäs arroja a Satanäs, contra si mismo estä dividido: entonces, 
£cömo podrä subsistir su reino? 27 Y si Yo, por mi parte, echo los 
demonios por Beelzebul, äpor quien los echan vuestros hijos? Por 
esto ellos serän vuestros jueces. *? Pero si por el Espiritu de Dios 
echo Yo los demonios, es evidente que ha llegado a vosotros el 





13718. Los vers. 18-21 son una cita tomada de Isaias 42, 1-4 y 41, 9. V&ase Mt. 3, 17; 17, 5. 

138 19. Nadie oirä su voz en las plazas: Vemos aqui que los frutos que permanecen no son los de un 
apostolado efectista y ruidoso. V&ase Jn. 15, 16 y nota. “El bien no hace ruido y el ruido no hace bien” 
(S. Francisco de Sales). 

139 24. Sobre Beelzebul vease 10, 25 y nota. 


reino de Dios. 2? £O si no, cömo puede alguien entrar en la casa del 
hombre fuerte y quitarle sus bienes, si primeramente no ata al 
fuerte? Solamente entonces saquearä su casa. ” Quien no estä 
conmigo, estä contra Mi, y quien no amontona conmigo, 
desparrama”. 

3/ “Por eso, os digo, todo pecado y toda blasfemia serä 
perdonada a los hombres, pero la blasfemia contra el Espiritu no 
serä perdonada!®. 32 Y si alguno habla contra el Hijo del hombre, 
esto le serä perdonado; pero al que hablare contra el Espiritu Santo, 
no le serä perdonado ni en este siglo ni en el venidero. #? O haced 
(que sea) el ärbol bueno y su fruto bueno, o haced (que sea) el 
arbol malo y su fruto malo, porque por el fruto se conoce el ärbol. 
34# Raza de viboras, &cömo podriais decir cosas buenas, malos como 
sois? Porque la boca habla de la abundancia del corazön!*. # El 
hombre bueno, de su tesoro de bondad saca el bien; el hombre 
malo, de su tesoro de malicia saca el mal. 3 Os digo, que de toda 
palabra ociosa que se diga se deberä dar cuenta en el dia del juicio. 
37 Segün tus palabras seräs declarado justo, segün tus palabras seräs 
condenado”. 


LOS ENEMIGOS PIDEN UNA SENAL. 3# Entonces algunos de los 
escribas y fariseos respondieron, diciendo: “Maestro, queremos ver 
de Ti una sefhal”. ?? Replicöles Jesüs y dijo: “Una raza mala y 
adültera requiere una sefal: no le serä dada otra que la del profeta 
Jonäs. ?° Pues asi como Jonäs estuvo en el vientre del pez tres dias y 
tres noches, asi tambien el Hijo del hombre estarä en el seno de la 
tierra tres dias y tres noches!*. # Los ninivitas se levantarän, en el 
dia del juicio, con esta raza y la condenarän, porque ellos se 
arrepintieron a la predicaciön de Jonäs; ahora bien, hay aqui mäs 





40 31] ss. El pecado de los fariseos consiste en atribuir al demonio los milagros que hacia Jesüs y en 
resistir con obstinaciön a la luz del Espiritu Santo, que les mostraba el cumplimiento de las profecias en 
Cristo. Es el pecado de cuantos, tambien hoy, se escandalizan de EI y se resisten a estudiarlo. Cf. 11, 6 y 
nota. 

134. La boca habla de la abundancia del corazön: La lengua es el espejo del corazön. La boca del 
justo es un canal de vida (Pr. 10, 11), mas la lengua del impio es una cloaca Illena de cieno. V&ase Ef. 4, 
29; 5, 4-6; St. 1, 26; 3, 6 y 8; Pr. 12, 14; Si. 21, 29. 5. Agustin lo aplica a Jesüs y dice que el Evangelio 
es la boca por donde habla su corazön. 

142 40. Alude a su resurrecciön. V&ase 27, 60; 28, 5. 


que Jonäs. % La reina del Mediodia'# se levantarä, en el juicio, con 
la generaciön &sta y la condenarä, porque vino de las extremidades 
de la tierra para escuchar la sabiduria de Salomön; ahora bien, hay 
aqui mäs que Salomön”. 


LA ESTRATEGIA DE SATANAS. %# “Cuando el espiritu inmundo ha 
salido del hombre, recorre los lugares äridos, buscando reposo, pero 
no lo halla. ** Entonces se dice: “Voy a volver a mi casa, de donde 
sall”. A su llegada, la encuentra desocupada, barrida y adornada. 
Entonces se va a tomar consigo otros siete espiritus aun mäs malos 
que &l; entran y se aposentan alli, y el estado ültimo de ese hombre 
viene a ser peor que el primero. Asi tambien acaecerä a esta raza 


perversa”. 


LOS PARIENTES DE CRISTO. % Mientras El todavia hablaba a las 
multitudes, he ahi que su madre y sus hermanos!* estaban fuera 
buscando hablarle. * Dijole alguien: “Mira, tu madre y tus 
hermanos estän de pie afuera buscando hablar contigo”'#. # Mas El 
respondiö al que se lo decia: “iQuien es mi madre y quienes son mis 
hermanos?” %?Y extendiendo la mano hacia sus discipulos, dijo: “He 
aqui a mi madre y mis hermanos. ?° Quienquiera que hace la 
voluntad de mi Padre celestial, este es mi hermano, hermana o 
madre”. 


Volver al Indice 


MATEO XlIll 


PARÄBOLA DEL SEMBRADOR. ’En aquel dia, Jesüs saliö de casa y se 
sentö a la orilla del mar!#. ?2 Y se reunieron junto a El 
muchedumbres tan numerosas, que hubo de entrar en una barca y 





43 42. La reina de Saba, que vino del Mediodia para ver a Salomön (IR. 10, 1-13). 

44 46. La voz hermano comprende entre los judios tambien a los primos y otros parientes. Los 
Ilamados hermanos de Jesüs son sus primos: Santiago el Menor, Simön, Judas Tadeo y Jose el Justo, 
hijos de Cleofäs o Alfeo. 

145 47. Admiremos la modestia silenciosa de la divina Madre que se queda afuera, esperando de pie, 
para no distraer a Jesüs en su predicaciön. 

146 1, Vease Mc. 4,1 ss.; Lc. 8, 4 ss. 


sentarse, mientras que toda la gente se colocaba sobre la ribera. ? Y 
les hablö muchas cosas en paräbolas!*” diciendo: “He ahi que el 
sembrador saliö a sembrar. * Y, al sembrar, unas semillas cayeron a 
lo largo del camino, y los päjaros vinieron y las comieron. ? Otras 
cayeron en lugares pedregosos, donde no tenian mucha tierra, y 
brotaron en seguida por no estar hondas en la tierra. © Y cuando el 
sol se levantö, se abrasaron, y no teniendo raiz, se secaron. 7 Otras 
cayeron entre abrojos, y los abrojos, creciendo, las ahogaron. ? 
Otras cayeron sobre tierra buena, y dieron fruto, una ciento, otra 
sesenta, otra treinta. ? iQuien tiene oidos, oiga!!*®” 

0 Aproximäronse sus discipulos y le dijeron: “iPor qu& les hablas 
en paräbolas?” 7” Respondiöles y dijo: “A vosotros es dado conocer 
los misterios del reino de los cielos, pero no a ellos. 7? Porque a 
quien tiene, se le darä y tendrä abundancia; y al que no tiene, aün 
lo que tiene le serä quitado!#. 7 Por eso les hablo en paräbolas, 
porque viendo no ven, y oyendo no oyen ni comprenden. 7? Para 
ellos se cumple esa profecia de Isalas:: “Oireis pero no 
comprendereis, ver&is y no conocer&is'°®,. ? Porque el corazön de 
este pueblo se ha endurecido, y sus oidos oyen mal, y cierran los 
0jos, de miedo que vean con sus 0jos, y oigan con sus oldos, y 
comprendan con su corazön, y se conviertan, y Yo los sane”. ’° Pero 
vosotros, ifelicess de vuestros 0jos porque ven, vuestros oidos 
porque oyen! ’7 En verdad, os digo, muchos profetas y justos 
desearon ver lo que vosotros veis, y no lo vieron; oir lo que 
vosotros ois y no lo oyeron”. 





47 3. Parabola, t&rmino griego que significa “comparaciön”. Las del Sefor nos hacen comprender de 
una manera insuperable las verdades de la fe sobrenatural. Mäs que todas las explicaciones cientificas, 
son las paräbolas el medio apropiado para instruir a los de corazön recto, sean letrados o ignorantes, 
aunque se explica que a aque&llos les sea mäs dificil hacerse enseables (11, 25; Jn. 6, 45; 8, 43; 1Co. 1, 
22 ss.; 2, 14; 2 Co. 10, 5). Como a los ricos en bienes (Lc. 18, 25), a los que se sienten ricos de 
pensamiento les cuesta mucho hacerse “pobres en el espiritu” (5, 3 y nota). Por eso las paräbolas de 
Jesüs son mucho menos comprendidas de lo que creemos (v. 11 y 57). Cf. Le. 1, 53. 

48 9, Jesüs usa esta expresiön cuando quiere Ilamar nuestra atenciön sobre algo muy fundamental o 
muy recöndito para la lögica humana. Con respecto a esta paräbola, El muestra en efecto que ella 
contiene una ensefanza bäsica, pues nos dice (Mc. 4, 13) que el que no la entiende no podrä entender 
las demäs. 

12. Es una ley en la economia del Reino que una gracia traiga otra, y que se pierdan por un 
pecado tambien los me£ritos antes obtenidos; si bien, como observa San Ambrosio, el perdön hace 
renacer los meritos perdidos, en tanto que los pecados borrados desaparecen para siempre. iTal es la 
misericordia de la Ley de la Gracia a que estamos sometidos! 

150 14 s. V&ase Is. 6, 9 s.; Jn. 12, 40; Hch. 28, 26 s. 


8 “Escuchad pues, vosotros la paräbola del sembrador. ’? Sucede 
a todo el que oye la palabra del reino y no la comprende'?!, que 
viene el maligno y arrebata lo que ha sido sembrado en su corazön: 
este es el sembrado a lo largo del camino. *° EI sembrado en 
pedregales, Este es el hombre que, oyendo la palabra, en seguida la 
recibe con alegria; 2’ pero no teniendo raiz en si mismo, es de corta 
duraciön, y cuando llega la tribulaciön o la persecuciön por causa de 
la palabra, al punto se escandaliza. 2 El sembrado entre los abrojos, 
este es el hombre que oye la palabra, pero la preocupaciön de este 
siglo y el engafo de las riquezas sofocan la palabra, y ella queda sin 
fruto. # Pero el sembrado en tierra buena, &ste es el hombre que 
oye la palabra y la comprende!'?: El si que fructifica y produce ya 
ciento, ya sesenta, ya treinta”. 


PARÄBOLA DE LA CIZANA!, 2 Otra paräbola les propuso, 
diciendo: “EI reino de los cielos es semejante a un hombre que 
sembrö grano bueno en su campo. *° Pero, mientras la gente 
dormia, vino su enemigo, sobresembrö cizana entre el trigo, y se 
fue. 2° Cuando brotö, pues, la hierba y dio grano, apareciö tambien 
la cizana. 77 Y fueron los siervos al dueho de casa y le dijeron: 
“Sehor ino sembraste grano bueno en tu campo? ö&Cömo, entonces, 
tiene cizaha?” 2° Les respondiö: “Algün enemigo ha hecho esto”. Le 
preguntaron: “iQuieres que vayamos a recogerla?” 2° Mas el 
respondiö: “No, no sea, que al recoger la cizaha, desarraigueis 
tambien el trigo. ?° Dejadlos crecer juntamente hasta la siega. Y al 
momento de la siega, dire a los segadores: Recoged primero la 
cizaha y atadla en gavillas para quemarla, y al trigo juntadlo en mi 





15119. No la comprende. Es decir que no hay excusa para no comprenderla, puesto que el Padre la 
descubre a los pequefios mäs aün que a los sabios (11, 25). El que no entiende las palabras de Jesüs, 
dice $. Crisöstomo, es porque no las ama. Ya se arreglaria para entenderlas si se tratase de un negocio 
que le interesase. Porque esas palabras no son dificiles, sino profundas. No requieren muchos talentos 
sino mucha atenciön (v. 23; Lc. 6, 47 y nota). 

152 23. La comprende: Ahi estä todo (v. 19 y 51). El que se ha dejado penetrar por la virtud 
sobrenatural de las palabras del Evangelio, queda definitivamente conquistado en el fondo de su 
corazön, pues experimenta por si mismo que nada puede compararse a ellas (Jn. 4, 42; Sal. 118, 85 y 
nota). De ahi el fruto que ya aseguraba David en Sal. 1,1 ss. 

153 24. La paräbola de la cizaria encierra la idea de que hay y habrä siempre el mal junto al bien y 
que la completa separaciön de los malos y de los buenos no se realizarä hasta el fin del siglo, cuando 
El vuelva (v. 39 ss.). Muestra tambien la santidad de la Iglesia, pues que subsiste a pesar del enemigo. 


granero” '!>%, 


PARÄBOLA DEL GRANO DE MOSTAZA. ?’ Les propuso esta otra 
paräbola: “El reino de los cielos es semejante a un grano de 
mostaza, que un hombre tomö y sembrö en su campo'°?. 32 Es el 
mäs pequefo de todos los granos, pero cuando ha crecido es mäs 
grande que las legumbres, y viene a ser un ärbol, de modo que los 
päjaros del cielo llegan a anidar en sus ramas”. 


PARÄBOLA DE LA LEVADURA. 3 Otra paräbola les dijo: “El reino de 
los cielos es semejante a la levadura, que una mujer tomö y 
escondiö'°® en tres medidas de harina, hasta que todo fermentö”. 

34 Todo esto, lo decia Jesüs a las multitudes en paräbolas, y nada 


154 30. Dejadlos crecer, etc.: La paciencia del Padre Celestial espera, “porque hay muchos que antes 
eran pecadores y despu6s llegan a convertirse” (5. Agustin) y para que por los malos se pruebe la 
virtud de los buenos, porque “sin las persecuciones no hay märtires” ($. Ambrosio). V&ase sobre esto 2 
Pe. 3, 9: Ap. 6, 10 s. 

155 31 s. Cf. Lc. 13, 18 ss. y nota. 

156 33. Escondiö: San Crisöstomo y otros hacen notar que no se dice simplemente que “puso” sino 
que lo hizo en forma que quedara oculta. Segün suele explicarse, la mujer simbolizaria a la Iglesia; la 
levadura, la Palabra de Dios; la harina, a los hombres, de manera que asi como la levadura va 
fermentando gradualmente la harina, asi la fe ira compenetrando no solamente todo el ser de cada 
hombre, sino tambien a toda la humanidad. Pero las interpretaciones difieren mucho en este pasaje 
que San Jerönimo llama discurso enigmätico de explicaciön dudosa. San Agustin opina que la mujer 
representa la sabiduria; $. Jerönimo, la predicaciön de los apöstoles o bien la Iglesia formada de 
diferentes naciones. Segün $. Crisöstomo, la /evadura son los cristianos, que cambiarän el mundo 
entero; segün Räbano Mauro es la caridad, que va comunicando su perfecciön al alma toda entera, 
empezando en esta vida y acabando en la otra; segün $. Jerönimo, es la inteligencia de las Escrituras; 
segün otros, es el mismo Jesüs. Las fres medidas de harina que, segün $. Crisöstomo, significan una gran 
cantidad indeterminada, segün San Agustin representan el corazön, el alma y el espiritu (22, 37), o 
bien las tres cosechas de ciento, de sesenta y de treinta (v. 23), o bien los tres hombres justos de que 
habla Ezequiel: Noe, Daniel y Job (Ez. 14, 14); segün $. Jerönimo, podrian ser tambien las tres partes 
del alma que se leen en Platön: la razonable, la irascible y la concupiscible; segün otros, seria la fe en el 
Padre, en el Hijo y en el Espiritu Santo; segün otros, la Ley, los Profetas y el Evangelio; segün otros, las 
naciones salidas de Sem, de Cam y Jafet. Santo Tomäs trae a este respecto una observaciön de $. 
Hilario, segün el cual “aunque todas las naciones hayan sido lIlamadas al Evangelio, no se puede decir 
que Jesucristo haya estado en ellas “escondido”, sino manifiesto, ni tampoco puede decirse que haya 
fermentado toda la masa”. Por eso conviene buscar la soluciön de otra manera. Fillion hace notar que 
la levadura es mencionada en otros pasajes como simbolo de corrupciön, sea de la doctrina, sea de las 
costumbres (16, 6 y 12; 1 Co. 5, 6 ss.; Ga. 5, 9; cf. Ag. 2, 11 ss.), y Cornelio a Lapide explica por qu& lo 
fermentado estaba prohibido, tanto en los sacrificios como en la Pascua (Ex. 12, 15; 13, 7; Lv. 2, 11; 6, 
17; 10, 12, etc.) y expresa que por levadura se entiende la malicia, significando misticamente vicio y 
astucia. Aliade que la levadura de los fariseos mataba las almas y que Cristo manda a los suyos cuidarse 
de esto, no en cuanto ensefaban la Ley, sino en cuanto la viciaban con sus vanas tradiciones. No 
faltan expositores que prefieren aqui este sentido, por su coincidencia con la Paräbola de la cizafa que 
va a continuaciön. Cf. Lc. 13, 21 y nota. 


les hablaba sin paräbola, * para que se cumpliese lo que habia sido 
dicho por medio del profeta: “Abrire mis labios en paräbolas; 
narrare cosas escondidas desde la fundaciön del mundo”'>7, 


INTERPRETACION DE LA PARÄBOLA DE LA CIZANA. 3° Entonces, 
despidiö a la multitud y volviö a la casa. Y los discipulos se 
acercaron a EI y dijeron: “Explicanos la paräbola de la cizana del 
campo”. % Respondiöles y dijo: “El que siembra la buena semilla, es 
el Hijo del hombre. 3# El campo es el mundo. La buena semilla, &sos 
son los hijos del reino. La cizaha son los hijos del maligno. ? EI 
enemigo que la sembrö es el diablo. La siega es la consumaciön del 
siglo. Los segadores son los ängeles. * De la misma manera que se 
recoge la cizana y se la echa al fuego, asi serä en la consumaciön del 
siglo. * El Hijo del hombre enviarä a sus ängeles, y recogerän de su 
reino todos los escändalos, y a los que cometen la iniquidad, * y los 
arrojarän en el horno de fuego; alli serä el Ilanto y el rechinar de 
dientes. %# Entonces los justos resplandecerän como el sol en el reino 
de su Padre. iQuien tiene oidos, oiga! 


PARÄBOLAS DEL TESORO ESCONDIDO, DE LA PERLA Y DE LA RED. *% “EI 
reino de los cielos es semejante a un tesoro escondido'®® en un 
campo; un hombre, habiendolo descubierto, lo volviö a esconder, y 
en su g0Zo fue y vendiö todo lo que tenia, y comprö aquel campo. 

% Tambien, el reino de los cielos es semejante a un mercader en 
busca de perlas finas!?. % Habiendo encontrado una de gran valor, 
fue y vendiö todo lo que tenia, y la comprö. 





157 35. Ve&ase Sal. 77,2. 

158 44. El tesoro es la fe y la gracia que vienen del Evangelio, como lo dice Benedicto XV. El mismo 
Pontifice aplica esta paräbola a los que se dedican al estudio de la Sagrada Escritura y alega como 
ejemplos a los dos grandes Doctores Agustin y Jerönimo, que en su dicha de haber encontrado el 
tesoro de la divina Palabra se despidieron de los placeres del mundo (Encicl. “Spiritus Paraclitus”). 
V6&ase 6, 21 y nota. 

159 45. Perla fina es llamado el reino de los cielos para indicar que quien lo descubre en el Evangelio, 
lo prefiere a cuanto pueda ofrecer el mundo. Otra interpretaciön de gran ensefanza espiritual es que 
Jesüs dio todo lo que tenia por la Iglesia y por cada alma (Ga. 2, 20) que para El es una perla de gran 
valor (Jn. 10, 39; Cf. 4, 1; 7, 11 y notas). Asi se ha dado tambien a estas paräbolas un sentido prof6tico, 
aplicando la perla preciosa a la Iglesia y el tesoro escondido a Israel, por cuya caida EI extendiö su 
obra redentora a toda la gentilidad. Cf. Rm. 11, 11 y 15. 


# Tambien es semejante el reino de los cielos a una red! que se 
echö en el mar y que recogiö peces de toda clase. ? Una vez llena, 
la tiraron a la orilla, y sentändose juntaron los buenos en canastos, y 
tiraron los malos. % Asi serä en la consumaciön del siglo. Saldrän los 
äangeles y separarän a los malos de en medio de los justos!e', 5° y los 
echarän en el horno de fuego; alli serä el llanto y el rechinar de 
dientes. 

>] (Habeis entendido todo esto?!#” Le dijeron: “ST”. *2 Entonces, 
les dijo: “Asi todo escriba que ha llegado a ser discipulo del reino de 
los cielos, es semejante al dueio de casa que saca de su tesoro lo 
nuevo y lo viejo”. 


JESUS PREDICANDO EN NAZARET. % Y cuando Jesüs hubo acabado 
estas paräbolas, partiö de este lugar, ?* y fue a su patria'®, y les 
ensehaba en la sinagoga de ellos; de tal manera que estaban 
poseidos de admiraciön y decian: “iDe dönde tiene Este la sabiduria 
esa y los milagros? 5 {No es Este el hijo del carpintero? öNo se llama 
su madre Maria, y sus hermanos Santiago, Jose, Simön y Judas? °° &Y 
sus hermanas no estän todas entre nosotros? Entonces, öde dönde le 





160 47. La red es la Iglesia visible con sus apöstoles encargados de reunir en uno a los hijos de Dios 
(In. 11, 52), pescando en el mar que es el mundo. En esta paräbola nos muestra Cristo, como en la del 
banquete (22, 8-14), la existencia de buenos y malos dentro de esa Iglesia, hasta el dia en que los 
ängeles hagan la separaciön y Jesüs, celebrando sus Bodas con el Cuerpo mistico, arroje del festin a los 
que no tenian el traje nupcial. 

161 49. Santo Tomäs dice que es de notar que Jesüs expone la paräbola sölo en cuanto a los malos, y 
luego observa que esos malos estän entre los buenos como estä la cizana en medio del trigo (y la 
levadura en medio de la masa), tratändose por tanto aqui de los que no estän separados de la Iglesia 
por diversidad de dogmas sino de los que hacen profesiön de pertenecer a ella. Vemos asi que no es 
6sta una repeticiön de la paräbola de la cizafia, pues alli el campo no es la Iglesia sino todo el mundo 
(v. 38), mientras que aqui la red de pescar se refiere a la Iglesia apostölica formada por aquellos que 
“echaban la red en el mar, pues eran pescadores” (4, 18), y a quienes Jesüs hizo “pescadores de 
hombres” (ibid. 19). 

162 51 s. dHabeis entendido todo esto? Santo Tomäs muestra cömo, segün Jesüs, la inteligencia de 
todas esas paräbolas -mäs misteriosas de lo que parecen- es necesaria para “todo escriba que ha 
llegado a ser discipulo del Reino” (v. 52; cf. vv. 19 y 23 y notas; Mc. 4, 13). De esa manera serä 
semejante al Duefo de casa, que es el mismo Jesüs, a quien deben parecerse sus discipulos (10, 23) y el 
cual saca de su tesoro (v. 52) eternas verdades del Antiguo Testamento y misterios nuevos que EI vino 
a revelar, tanto sobre su venida a predicar el “ano de la reconciliaciön”, cuanto sobre su retorno en el 
“dia de la venganza” (Lc. 4, 17-21; Is. 61, 1 s.). El mismo Jesüs confirma esto en Lc. 24, 44. Por donde, 
dice San Agustin, deb&is entender de modo que las cosas que se leen en el A. T. sepäis exponerlas a la 
luz del Nuevo. Vemos, pues, aqui el conocimiento que el cristiano y principalmente el apöstol han de 
tener de todos los misterios revelados por Cristo y que se refieren tanto a sus padecimientos cuanto a 
su futuro triunfo (1 Pe. 1, 11). 

163 54 s. Su patria: Nazaret. Sus hermanos: cf. 12, 46 y nota. 


viene todo esto?” ?7Y se escandalizaban de EI!®. Mas Jesüs les dijo: 
“Un profeta no estä sin honor sino en su pals y en su familia”. 2? Y 
no hizo alli muchos milagros, a causa de su falta de fe. 
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MATEO XIV 


MUERTE DEL BAUTISTA. ” En aquel tiempo, Herodes el tetrarca'® 
oyö hablar de Jesüs, ? y dijo a sus servidores: “Este es Juan el 
Bautista, que ha resucitado de entre los muertos, y por eso las 
virtudes operan en &l”. ? Porque Herodes habia prendido a Juan, 
encadenändolo y puesto en prisiön, a causa de Herodias, la mujer 
de su hermano Filipo'°. * Pues Juan le decia: “No te es permitido 
tenerla”. ? Y queria quitarle la vida, pero temia al pueblo, que lo 
consideraba como profeta. € Mas en el aniversario del nacimiento 
de Herodes, la hijia de Herodias danzö en medio de los convidados 
y agradö a Herodes, 7 quien le prometiö, con juramento, darle lo 
que pidiese. ?\Y ella instruida por su madre: “Dame aqui, dijo, sobre 
un plato, la cabeza de Juan el Bautista”. ? A pesar de que se afligiö 
el rey, en atenciön a su juramento, y a los convidados, ordenö que 
se le diese'67. ’0 Enviö, pues, a decapitar a Juan en la cärcel. ’’Y la 





164 57. He aqui el gran misterio de la ceguera, obra del principe de este mundo que es el padre de la 
mentira (Jn. 8, 44) y cuyo poder es “de la tiniebla” (Lc. 22, 53). Veian lo admirable de su sabiduria y 
la realidad de sus milagros (v. 54) y en vez de alegrarse y seguirlo o al menos estudiarlo... se 
escandalizaban. Y claro estä, como tenian que justificarse a si mismos, sus parientes decian que era 
loco, y los grandes maestros ensehaban que estaba endemoniado (Mc. 3, 21-22). Por esto es que El 
hablaba en paräbolas (vv. 10-17), para que no entendieran sino los simples que se convertirian (cf. 11, 
25 ss.). Los otros no habrian podido oir la verdad sin enfurecerse, como sucediö cuando entendieron 
la paräbola de los vihadores (Mc. 12, 12 ss.). Por eso es Jesüs “signo de contradicciön” (Lc. 2, 34) y lo 
seremos tambien sus discipulos (Jn. 15, 20 ss.): a causa del “misterio de la iniquidad” o sea del poder 
diabölico (2 Ts. 2, 7 y 9) cuyo dominio sobre el hombre conocemos perfectamente por la tragedia 
edEenico. (vease Sb. 2, 24 y nota) y cuyo origen se nos ha revelado tambien, aunque muy 
“arcanamente”, en la rebeliön de los ängeles, que algunos suponen sucediö en el momento situado 
entre Gn. 1, 1y 2. Cf. nuestro estudio sobre Job y el misterio del mal, del dolor y de la muerte. 

165 1. Herodes Antipas, hijo de aquel cruel Herodes que matö a los ninos de Belen. Tetrarca, indica 
que tenia sölo la cuarta parte del reino de su padre. 

166 3. San Juan habia increpado a Herodes por haberse casado con Herodias, mujer de su hermano 
Filipo, en vida de 6ste. 

167 9. Herodes no estaba obligado a cumplir un juramento tan contrario a la Ley divina y fruto del 
respeto humano. $. Agustin, imitando a San Pablo (1 Co. 4, 4 s.), decia : “Pensad de Agustin lo que os 
plazca; todo lo que deseo, todo lo que quiero y lo que busco, es que mi conciencia no me acuse ante 
Dios”. Cf. Sal. 16, 2 y nota. 


cabeza de 6ste fue traida sobre un plato, y dada a la muchacha, la 
cual la llevö a su madre. 7 Sus discipulos vinieron, se llevaron el 
cuerpo y lo sepultaron; luego fueron a informar a Jesüs. 


PRIMERA MULTIPLICACION DE LOS PANES. 73 Jesüs, habiendo oido 
esto, se retirö de alli en barca, a un lugar desierto, a solas. Las 
muchedumbres, al saberlo, fueron a pie, de diversas ciudades, en su 
busca. * Y cuando desembarcö, vio un gran gentio; y teniendo 
compasiön de ellos, les sanö a los enfermos. ”” Como venia la tarde, 
sus discipulos se llegaron a EI diciendo: “Este lugar es desierto, y la 
hora ya ha pasado. Despide, pues, a la gente, para que vaya a las 
aldeas a comprarse comida”. /° Mas Jesüs les dijo: “No necesitan 
irse; dadles vosotros de comer”. 77 Ellos le dijeron: “No tenemos 
aqui mäs que cinco panes y dos peces”. ’? Dijoles: “Tra&dmelos acäa”. 
7 Y habiendo mandado que las gentes se acomodasen sobre la 
hierba, tomö los cinco panes y los dos peces, mirando al cielo los 
bendijo'® y, habiendo partido los panes, los dio a los discipulos y 
los discipulos a las gentes. 2° Y comieron todos y se saciaron y 
alzaron lo sobrante de los trozos, doce canastos llenos. 2’ Y eran los 
que comieron cinco mil varones, sin contar mujeres y nihos. * En 
seguida obligö a sus discipulos a reembarcarse, precediendole, a la 
ribera opuesta, mientras El despedia a la muchedumbre. 


JESUS CAMINA SOBRE LAS AGUAS. 2? Despedido que hubo a las 
multitudes, subiö a la montafaa para orar aparte, y calda ya la tarde, 
estaba alli solo!6. 2? Mas, estando la barca muchos estadios lejos de 





168 19. Como Jesucristo, asi tambien nosotros hemos de bendecir la comida rezando y levantando el 
corazön al Padre de quien procede todo bien. V&ase 1 Tm. 4, 3-5; Hch. 2, 46 y nota. 

1% 23. Jesüs se retiraba cada vez que podia (v&ease Mc. 1, 35; Lc. 5, 16; 6, 12; 9, 18, y 28; Jn. 6, 3, 
etc.) para darnos ejemplo y ensefarnos que el hombre que quiere descubrir y entender las cosas de 
Dios tiene que cultivar la soledad. No porque sea pecado andar en tal o cual parte, sino que es 
simplemente una cuestiön de atenciön. Porque no se puede atender a un asunto importante cuando se 
estä distraido por mil bagatelas (cf. Sb. 4, 12). No es otro el sentido de la semilla que cae entre abrojos 
(Mt. 13, 22). Cualquiera sabe y comprende, por ejemplo, que el que tiene novia necesita una gran 
parte de su tempo para visitarla, escribirle, leer sus cartas, ocuparse de lo que a ella le interesa, etc. $i 
pretendi6semos que esto no es lo mismo y que hay otras cosas mäs importantes, oO que nos apremian 
mäs que nuestra relaciön con Dios, no entenderemos jamäs la verdad, ni sabremos defender nuestros 
intereses reales, ni gozar de la vida espiritual, ni aprovechar de los privilegios en los cuales Dios, que 
todo lo puede, da por aiadidura todo lo demäs a quien le hace el honor de prestarle atenciön a El 
(Mt. 6, 33). Pues El nos enseia a poner coto a nuestros asuntos temporales, porque al que maneja 


la orilla, era combatida por las olas, porque el viento era contrario. 
>\Y ala cuarta vigilia de la noche vino a ellos, caminando sobre el 
mar. 2° Mas los discipulos viendolo andar sobre el mar, se turbaron 
diciendo: Es un fantasma; y en su miedo, se pusieron a gritar. 27 Pero 
en seguida les hablö Jesüs y dijo: “iAnimo! soy Yo. No temäis”. 2° 
Entonces, respondiö Pedro y le dijo: “Sehor, si eres Tü, mändame ir 
a Ti sobre las aguas”. 2? EI le dijo: “iVen!”. Y Pedro saliendo de la 
barca, y andando sobre las aguas, caminö hacia Jesüs. 9 Pero, 
viendo la violencia del viento, se amedrentö, y como comenzase a 
hundirse, gritö: “iSehor, sälvame!” 37’ Al punto Jesüs tendiö la mano, 
y asiö de &l diciendole: “Hombre de poca fe, öpor qu6 has 
dudado?” #2 Y cuando subieron a la barca, el viento se calmö. ?? 
Entonces los que estaban en la barca se prosternaron ante El 
diciendo: “Tü eres verdaderamente el Hijo de Dios”. 

3#Y habiendo hecho la travesia, Ilegaron a la tierra de Genesaret. 
35 Los hombres del lugar, apenas lo reconocieron, enviaron mensajes 
por toda la comarca, y le trajeron todos los enfermos. 3 Y le 
suplicaban los dejara tocar tan solamente la franja de su vestido, y 
todos los que tocaron, quedaron sanos. 
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MATEO XV 


CONTROVERSIAS CON LOS FARISEOS. ? Entonces se acercaron a Jesüs 
algunos fariseos y escribas venidos de Jerusalen, los cuales le 
dijeron!”®: 2 “Por que tus discipulos quebrantan la tradiciön de los 
antepasados?, öpor que no se lavan las manos antes de comer?” 3 El 
les respondiö y dijo: “Y vosotros {por que traspasäis el 
mandamiento de Dios por vuestra tradiciön?!”! * Dios ha dicho: 
“Honra a ni padre y a ni madre”, y: “El que maldice a su padre o a 





muchos negocios le ira mal en ellos (Si. 11, 10 y nota), y ademäs caerä en los lazos del diablo (1 Tm. 6, 
9). Las maravillas de Dios, que consisten principalmente en el amor que nos tiene, no pueden verse 
sino en la soledad interior. Compärese el azul diäfano del cielo en el cenit con el color grisäceo que 
tiene mäs abajo, en el horizonte, cuando se acerca a esta sucia tierra. 

170] ss. V&ease el pasaje paralelo en Mc. 7, 1-23. 

'ı1 3. “Meditando cosas como 6stas -dice un piadoso obispo alemän- descubrimos con saludable 
humildad, aunque no sin dolorosa sorpresa, cuän lejos del espiritu de Jesucristo solemos estar nosotros 
y nuestro mundo de cosas que Ilamamos respetables, cuyo mäs fuerte apoyo estä en la soberbia que 
busca la gloria de los hombres”. Cf. Denz. 190. 


su madre, sea condenado a muerte”!7?, > Vosotros, al contrario, 
decis: “Cualquiera que diga a su padre o a su madre: “Es ofrenda 
(para el Templo) aquello con lo cual yo te podria haber socorrido, ® 
-no tendrä que honrar a su padre o a su madre”. Y vosotros hab6is 
anulado la palabra de Dios por vuestra tradiciön!?3. 7 Hipöcritas, con 
razön Isalas profetizö de vosotros diciendo: 

3 “Este pueblo con los labios me honra, pero su corazön estä 
lejos de Mi. ? En vano me rinden culto, pues que ensefhan doctrinas 
que son mandamientos de hombres” !”*, 

’o\Y habiendo llamado a la multitud, les dijo: “iOid y entended! 
"No lo que entra en la boca mancha al hombre; sino lo que sale de 
la boca, eso mancha al hombre”. 7? Entonces sus discipulos vinieron 
a El y le dijeron: “iSabes que los fariseos, al oir aquel dicho, se 
escandalizaron?” 7 Les respondiö: “Toda planta que no haya 
plantado mi Padre celestial, serä arrancada'”®. ’* Dejadlos: son ciegos 
que gulan a ciegos. Si un ciego gula a otro ciego, caerän los dos en 
el hoyo”. ”” Pedro, entonces, le respondiö y dijo: “Explicanos esa 
paräbola”. ’°Y dijo Jesüs: “!Todavia estäis vosotros tambien faltos 
de entendimiento? 77 iNo sab&is que todo lo que entra en la boca, 
pasa al vientre y se echa en lugar aparte? 7? Pero lo que sale de la 
boca, viene del corazön, y eso mancha al hombre. 7? Porque del 
corazön salen pensamientos malos, homicidios, adulterios, 
fornicaciones, hurtos, falsos testimonios, blasfemias. 2° He aqui lo 
que mancha al hombre; mas el comer sin lavarse las manos, no 
mancha al hombre”. 


LA CANANEA. 7’ Partiendo de este lugar, se retirö Jesüs a la regiön 
de Tiro y de Sidön. #7 Y he ahi que una mujer cananea venida de ese 
territorio, dio voces diciendo: “iTen piedad de mi, Sefor, Hijo de 
David! Mi hija estä atormentada por un demonio”. 2 Pero El no le 
respondiö nada. Entonces los discipulos, acercändose, le rogaron: 





172 4, Cf. Ex. 20, 12; 21, 17; Lv. 20, 9; Dt. 5, 16; Pr. 20, 20; Ef. 6, 2. 

13 5. Los fariseos pretendian que sus ofrendas dadas al Templo los librasen de cuidar de sus padres, 
siendo que ante Dios esto constitula otra obligaciön distinta y no menos grave que aque&lla, segün el 
cuarto mandamiento. Cf. Mc. 7,10 ss. 

174 8, Ve&ase Is. 29, 13. Cf. 2 Co. 4, 18 y nota. 

175 13. Sobre el sentido de esta sentencia, cf. 9, 37 y nota. 


“Despidela, porque nos persigue con sus gritos”. Mas El respondiö 
y dijo: “No he sido enviado sino a las ovejas perdidas de la casa de 
Israel”'76. 25 Ella, no obstante, vino a prosternarse delante de EI y 
dijo: “iSeior, socörreme!” 26 Mas El respondiö: “No estä bien tomar 
el pan de los hijos para echarlo a los perros”. #77 Y ella dijo: “St, 
Sehor, pero los perritos tambien comen las migajas que caen de la 
mesa de sus duenos”. #? Entonces Jesüs respondiendo le dijo: “Oh 
mujer, grande es tu fe; hägasete como quieres”. Y su hija quedö 
sana, desde aquel momento. 

27 Partiendo de alli, Jesüs llegö al mar de Galilea, subiö a la 
montafia y se sentö. °° Y vinieron a EI turbas numerosas, llevando 
cojos, lisiados, ciegos, mudos y muchos otros, y los pusieron a sus 
pies, y El los san6'77. 3” De modo que el gentio estaba maravillado al 
ver los mudos hablando, sanos los lisiados, cojos que caminaban, 
ciegos que velan; y glorificaba al Dios de Israel. 


SEGUNDA MULTIPLICACION DE LOS PANES. 2 Entonces, Jesüs llamö a 
sus discipulos y les dijo: “Me da lästima de estas gentes, porque hace 
ya tres dias que no se apartan de Mi, y ya no tienen qu& comer. No 
quiero despedirlas en ayunas, no sea que les falten las fuerzas en el 
camino”. * Los discipulos le dijeron: “iDe dönde procurarnos en 
este desierto pan suficiente para saciar a una multitud como &sta?” 37 
Jesüs les preguntö: “iCuäntos panes ten&is?” Respondieron: “Siete, y 
algunos pececillos”. #° Entonces mandö a la gente acomodarse en 
tierra. *° Luego tomö los siete panes y los peces, dio gracias, los 
partiö y los dio a los discipulos, y los discipulos a la gente. #7 Y todos 
comieron y se saciaron, y levantaron lo sobrante de los pedazos, 
siete canastos llenos. ?? Y los que comieron eran como cuatro mil 
hombres, sin contar mujeres y nifos. ?? Despues que despidiö a la 
muchedumbre, se embarcö, y vino al territorio de Magadän'”®. 





176 24. Con la aparente dureza de su respuesta, el Sefor prueba /a fe de la cananea, mostrando a la 
vez que su misiön se limita a los judios: cf. 10, 6 y nota. Pronto veremos que el lenguaje del Maestro 
pasa a la mayor dulzura, haciendo un admirable elogio de aquella mujer, cuya fe habia querido 
probar. Cf. 1 Pe. 1,7. 

177 30. V&ase 11, 5; Mc. 7, 31 ss. 

8 39. Magadan, situada, segün San Jerönimo, al este del mar de Galilea; segün otros, al norte de 
Tiberiades, o sea en la orilla N. ©. del Lago. 
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MATEO XVlI 


LOS FARISEOS Y SADUCEOS PIDEN UN MILAGRO. 7 Acercäronse los 
fariseos y saduceos y, para ponerlo a prueba le pidieron que les 
hiciese ver alguna sefal del cielo. ? Mas EI les respondiö y dijo: 
“Cuando ha llegado la tarde, decis: Buen tiempo, porque el cielo 
estä rojo”, ”y a la mahana: “Hoy habrä tormenta, porque el cielo 
tiene un rojo sombrio”. Sabeis discernir el aspecto del cielo, pero no 
las sehales de los tiempos!’”?. * Una generaciön mala y adültera 
requiere una sefal: no le serä dada otra que la del profeta Jonäs”. Y 
dejändolos, se fue. 


LEVADURA DE HIPOCRESIA. ? Los discipulos, al ir a la otra orilla, 
habian olvidado de Illevar panes. ° Y Jesüs les dijo: “Mirad y 
guardaos de la levadura de los fariseos y de los saduceos”. 7 Ellos 
dentro de si discurrian diciendo: “Es que no hemos traido panes”. ? 
Mas Jesüs lo conociö y dijo: “Hombres de poca fe; öque andäis 
discurriendo dentro de vosotros mismos que no ten&is panes? ?iNo 
entendeis todavia, ni recordäis los cinco panes de los cinco mil, y 
cuäntos canastos recogisteis? ’0 (Ni los siete panes de los cuatro mil, 
y cuäntos canastos recogisteis? 7’ &Cömo no entende&is que no de los 
panes os queria hablar al deciros: “Guardaos de la levadura de los 
fariseos y de los saduceos?” 7? Entonces, comprendieron que no 
habia querido decir que se guardasen de la levadura de los panes'®, 
sino de la doctrina de los fariseos y saduceos. 


JESUS EN CESÄREA DE FILIPO. PRIMADO DE PEDRO. 7 Y llegado Jesüs 
a la regiön de Cesarea de Filipo'®', propuso esta cuestiön a sus 
discipulos: “{Quien dicen los hombres que es el Hijo del hombre?” ’* 





19 3. Las seales de los tiempos. el cumplimiento de las profecias mesiänicas, los milagros y la 
predicaciön de Jesüs. Como por el arrebol pueden opinar sobre el tiempo que ha de hacer, asi podrian 
reconocer la llegada del Mesias por el cumplimiento de los vaticinios. (Cf. 24, 32 ss.; Mc. 13, 28 ss.; Lc. 
21, 29 ss.). 

180 12. Sobre /evadura vease 13, 33 y nota. 

181 13. Cesarea de Filipo, hoy dia Baniäs, situada en el extremo norte de Palestina, cerca de una de 
las fuentes del Jordän. 


Respondieron: “Unos dicen que es Juan el Bautista, otros Elias, otros 
Jeremias o algün otro de los profetas”. > Dijoles: “Y segün vosotros, 
‘quien soy Yo?” 7° Respondiole Simön Pedro y dijo: “Tu eres el 
Cristo, el Hijo del Dios vivo”. 7 Entonces Jesüs le dijo: 
“Bienaventurado eres, Simön Bar-Yonä, porque carne y sangre no te 
lo revelö, sino mi Padre celestial. 7 Y Yo, te digo que tü eres 
Pedro!#, y sobre esta piedra edificare mi Iglesia, y las puertas del 
abismo no prevalecerän contra ella. A tite dare las llaves del reino 
de los cielos: lo que atares sobre la tierra, estarä atado en los cielos, 
lo que desatares sobre la tierra, estarä desatado en los cielos”. 2 
Entonces mandö a sus discipulos que no dijesen a nadie que El era el 
Cristo'83, 


ANUNCIO DE LA PASION. 2’ Desde entonces comenzö Jesüs a 
declarar a sus discipulos que EI debia ir a Jerusalen y sufrir mucho de 
parte de los ancianos, de los sumos sacerdotes y de los escribas, y ser 
condenado a muerte y, resucitar al tercer dia. ?? Mas Pedro, 
tomändolo aparte, se puso a reconvenirle, diciendo: “iLejos de Ti, 
Sehor! Esto no te sucederä por cierto”. 2? Pero EI volviendose, dijo a 
Pedro: “iQuitateme de delante, Satanäs! iUn tropiezo eres para Mi, 
porque no sientes las cosas de Dios, sino las de los hombres!” 18%, 





182 18. Pedro (Piedra) es, como lo dice su nombre, el primer fundamento de la Iglesia de Jesucristo 
(vease Ef. 2, 20), que los poderes infernales nunca lograrän destruir. Las //aves significan la potestad 
espiritual. Los santos Padres y toda la Tradiciön ven en este texto el argumento mäs fuerte en pro del 
primado de 5. Pedro y de la infalible autoridad de la Sede Apostölica. “Entretanto, grito a quien quiera 
oirme: estoy unido a quienquiera lo este a la Cätedra de Pedro” (5. Jerönimo). 

183 20. Como senfala Fillion, las palabras de este pasaje marcan “un nuevo punto de partida en la 
ensehanza del Maestro”. Cf. Jn. 17, 11; 18, 36. Desconocido por Israel (v. 14), que lo rechaza como 
Mesias-Rey para confundirlo con un simple profeta, Jesüs termina enfonces con esa predicaciön que 
Juan habia iniciado segün “la Ley y los Profetas” (Lc. 16, 16; Mt. 3, 10; Is. 35, 5 y notas) y empieza 
desde entonces (v. 21) a anunciar a los que creyeron en EI (v. 15 s.) la fundaciön de su Iglesia (v. 18) 
que se formarä a raiz de su Pasiön, muerte y resurrecciön (v. 21) sobre la fe de Pedro (v. 16 ss.; Jn. 21, 
15 ss.; Ef. 2, 20), y que reunirä a todos los hijos de Dios dispersos (Jn. 11, 52; 1, 11-13), tomando 
tambien de entre los gentiles un pueblo para su nombre (Hch. 15, 14) ; y promete EI mismo las Ilaves 
del Reino a Pedro (v. 19). Este es, en efecto, quien abre las puertas de la fe cristiana a los judios (Hch. 
2, 38-42) y luego a los gentiles (Hch. 10, 34-46). Cf. 10, 6 y nota. 

184 23. Asi como los apöstoles en general, tampoco San Pedro llegö a comprender entonces el pleno 
sentido de la misiön mesiänica de Jesüs, que era inseparable de su Pasiön. Vemos asi que el amor de 
Pedro era todavia sentimental, y continuö siendolo hasta que recibiö al Espiritu Santo el dia de 
Pentecostes. Esto explica que en Getsemani abandonase a Jesüs y luego lo negase en el palacio del 
pontifice. 


IRENUNCIARSE! 2 Entonces'®, dijo a sus discipulos: “Si alguno 
quiere seguirme, renünciese a si mismo, y lleve su cruz y siga tras de 
Mi. # Porque el que quisiere salvar su alma, la perderä; y quien 
pierda su alma por mi causa, la hallarä. 2° Porque öde que sirve al 
hombre, si gana el mundo entero, mas pierde su alma? iO que 
podrä dar el hombre a cambio de su alma? ?7 Porque el Hijo del 
hombre ha de venir, en la gloria de su Padre, con sus ängeles, y 
entonces darä a cada uno segün sus obras. ?? En verdad, os digo, 
algunos de los que estän aqui no gustarän la muerte sin que hayan 
visto al Hijo del hombre viniendo en su Reino”'®, 


Volver al Indice 


MATEO XVII 


TRANSFIGURACION DEL SENOR. 7 Seis dias despu6s, Jesüs tomö a 
Pedro, Santiago y Juan su hermano, y los llevö aparte, sobre un alto 
monte. ? Y se transfigurö delante de ellos: resplandeciö su rostro 
como el sol, y sus vestidos se hicieron blancos como la luz. ? Y he 
ahi que se les aparecieron Moises y Elias'®”, que hablaban con El. ? 
Entonces, Pedro hablö y dijo a Jesüs: “Sehor, bueno es que nos 
quedemos aqui. Si quieres, levantar6 aqui tres tiendas, una para Ti, 
una para Moises, y otra para Elias”. ” No habia terminado de hablar 
cuando una nube luminosa vino a cubrirlos, y una voz se hizo oir 
desde la nube que dijo: “Este es mi Hijo, el Amado, en quien me 
complazco; escuchadlo'® a EI”. © Y los discipulos, al oirla, se 





185 24. Entonces, es decir, vinculando con lo que precede. Conviene notar aqui el contraste de Jesüs 
con el mundo. Este, siguiendo al pagano Seneca, nos recomienda, como una virtud, el “Afirmate”. 
Jesüs, sin el cual nada podemos, nos dice, en cambio: “Niegate” (para que Yo te afirme). No nos dice: 
Resignate a la desdicha, sino al reves: Hazte nino confiado y obediente, entrögate como hijo mimado, 
y Yo te dar& el gozo mio (Jn. 17, 13); tendräs cuanto pidas (Mc. 11, 24) y mi Padre velarä para que 
nada te falte (6, 33). 

186° 28. Algunos discuten el sentido de este pasaje. La opiniön de San Jerönimo y San Crisöstomo, 
que refieren estas palabras a la Transfiguraciön de Jesüs, la cual es una visiön anticipada de su futura 
gloria, estä abonada por lo que dicen los apöstoles (Jn. 1, 14; 2 Pe. 1, 16-19). Vease Mc. 8, 38y 9, 1; Lc. 
9.27: 

187 3. En la interpretaciön de los Santos Padres, Moises representa la Ley Antigua, y Zlias a los 
Profetas. Ambos vienen a dar testimonio de que Jesüs es el verdadero Mesias, en quien se cumplen 
todos los divinos oräculos dados a Israel. Cf. 16, 20 y nota. 

188 5. Escuchadlo: “Si a cualquier pueblo, culto o salvaje, se dijera que la voz de un dios habia sido 
escuchada en el espacio, o que se habia descubierto un trozo de pergamino con palabras enviadas 


prosternaron, rostro en tierra, poseidos de temor grande. 7 Mas 
Jesüs se aproximö a ellos, los tocö y les dijo: “Levantaos; no tengäis 
miedo”. ? Y ellos, alzando los ojos, no vieron a nadie mäs que a 
Jesüs solo. 


LA VENIDA DE ELIAS. ? Y cuando bajaban de la montana, les 
mandö Jesüs diciendo: “No hableis a nadie de esta visiön, hasta que 
el Hijo del hombre haya resucitado de entre los muertos”. 70 Los 
discipulos le hicieron esta pregunta: “Por qu6, pues, los escribas 
dicen que Elias debe venir primero?” ” EI les respondiö y dijo: 
“Ciertamente, Elias vendrä y restaurarä todo!®. 2 Os declaro, 
empero, que Elias ya vino, pero no lo conocieron, sino que hicieron 
con El cuento quisieron. Y asi el mismo Hijo del hombre tendrä que 
padecer de parte de ellos”. ’? Entonces los discipulos cayeron en la 
cuenta que les hablaba con relaciön a Juan el Bautista. 


CURACION DE UN LUNÄTICO. ’* Cuando Illegaron adonde estaba la 
gente, un hombre se aproximö a EI, y, doblando la rodilla, le dijo: 
“Sefor, ten piedad de mi hijo, porque es lunätico y esta muy mal; 
pues muchas veces cae en el fuego y muchas en el agua. ’° Lo traje a 
tus discipulos, y ellos no han podido sanarlo”. 77 Respondiöle Jesüs y 
dijo: “Oh raza incredula y perversa, öhasta cuändo he de estar con 
vosotros? @Hasta cuändo os habr& de soportar? Tra&dmelo aca”. ’? 
Increpöle Jesüs, y el demonio saliö de El, y el niio quedö sano 
desde aquella hora. ’? Entonces los discipulos se llegaron a Jesüs, 
aparte, y le dijeron: “Por que nosotros no hemos podido 
lanzarlo?” 2° Les dijo: “Por vuestra falta de fe!”. Porque en verdad 





desde otro planeta... imaginemos la conmociön y el grado de curiosidad que esto produciria, tanto en 
cada uno como en la colectividad. Pero Dios Padre hablö para decirnos que un hombre era su Hijo, y 
luego nos hablö por medio de ese Hijo y enviado suyo (Hb. 1, 1 ss.) diciendo que sus palabras eran 
nuestra vida. (Dönde estän, pues, esas palabras? y icömo las devorarän todos! Estän en un librito que 
se vende a pocos cEntimos y que casi nadie lee. &Qu& distancia hay de esto al tiempo anunciado por 
Cristo para su segunda venida, en que no habrä fe en la tierra ?” (P. d’Aubigny). 

189 11 s. Jesüs no lo niega, antes bien les confirma que la misiön de Juan es la de Zlias. Pero les hace 
notar, en 11, 11-15 que su misiön mesiänica seria rechazada por la violencia, y entonces Elias tendrä que 
volver al fin de los tiempos como precursor de su triunfo. Cf. Lc. 1, 17; 16, 16; Mal. 3, 1; 4, 5. 

10 20 s. Falta de fe: en griego apistia. Algunos cödices dicen: poca fe (oligopistia). La Vulgata dice: 
incredulidad. Lo que el Sefor agrega en este v. y lo que dijo en el v. 17 parece confirmar esta versiön, 
lo mismo que el paralelo de Lc. 17, 6. El v. 21, que va entre corchetes, falta en el Codex Vaticanus y 
todo el contexto de este pasaje muestra, como hemos visto, que se trata mäs bien de una lecciön de 


os digo: Que si tuviereis fe como un grano de mostaza, dirlais a esta 
montana: “Päsate de aqui, allä”, y se pasarla, y no habria para 
vosotros cosa imposible”. 2’ [En cuanto a esta ralea, no se va sino 
con oraciön y ayuno]. 


NUEVO ANUNCIO DE LA PASION. #2 Y yendo juntos por Galilea, 
Jesüs les dijo: “El Hijo del hombre va a ser entregado en manos de 
los hombres; # y lo harän morir, y al tercer dia resucitarä”. Y se 
entristecieron en gran manera. 


EL TRIBUTO DEL TEMPLO. ** Cuando llegaron a Cafarnaüm 
acercäronse a Pedro los que cobraban las didracmas y dijeron: “"iNo 
paga vuestro Maestro las dos dracmas?” # Respondiö: “Si”. Y 
cuando llegö a la casa, Jesüs se anticipö a decirle: “Que te parece, 
Simön: los reyes de la tierra öde quien cobran las tasas o tributo, de 
sus hijos o de los extrahos?” 7° Respondiö: “De los extrahos”. 
Entonces Jesüs le dijo: “Asi, pues, libres son los hijos. #7 Sin embargo, 
para que no los escandalicemos, ve al mar a echar el anzuelo, y el 
primer pez que suba, säcalo, y abriendole la boca encontraräs un 
estatero. Tömalo y däselo por Mi y por ti”. 


Volver al Indice 


MATEO XVII 


EL MAYOR EN EL REINO DE LOS CIELOS. 7 En aquel tiempo, los 
discipulos se llegaron a Jesüs y le preguntaron: “En conclusiön, 
iquien es el mayor en el reino de los cielos?”'9' 2 Entonces, EI Ilamö 
a si aun niAo, lo puso en medio de ellos, ? y dijo: “En verdad, os 
digo, si no volviereis a ser como los nihos!?”?, no entrareis en el reino 





fe. Pasate de aqui alla, etc.: segün $. Crisöstomo, Cristo quiere enseharnos la eficacia de la fe que vence 
todos los obstäculos. Las “montafas” mäs grandes son las conversiones de almas que Dios permite 
hacer a aquellos que tienen una fe viva. Cf. Lc. 17, 6. 

1911 ss. Sobre este punto fundamental cf. Lc. 1, 49 ss.; Mc. 10, 14 s. y notas. “Si el valor de una 
conducta se mide por el premio, aqui estä la principal. iY pensar que la pequefez es lo que menos 
suele interesarnos!”. 

192 3. Si no volviereis, etc.: todos hemos sido nifos. El volver a serlo no puede extrafarnos, pues 
Jesüs dice a Nicodemo que hemos de nacer de nuevo (Jn. 3, 3 ss.). “Ser nijo! He aqui uno de los 
alardes mäs exquisitos de la bondad de Dios hacia nosotros. He aqui uno de los mäs grandes misterios 


de los cielos. * Quien se hiciere pequefio como este nifito, Ese es el 
mayor en el reino de los cielos. ? Y quien recibe en mi nombre a un 
nino como 6ste, aMi me recibe'””, 


EL ESCÄNDALO. ° “Pero quien encandalizare a uno solo de estos 
pequefos que creen en Mi, mäs le valdria que se le suspendiese al 
cuello una piedra de molino de las que mueve un asno, y que fuese 
sumergido en el abismo del mar. 7 iAy del mundo por los 
escändalos!?*! Porqu& forzoso es que vengan escändalos, pero iay 
del hombre por quien el escändalo viene! ® Si tu mano o tu pie!” te 
hace tropezar, cörtalo y arröjalo lejos de ti. Mäs te vale entrar en la 
vida manco oO cojo, que ser, con tus dos manos o tus dos pies, 
echado en el fuego eterno. ? Y si tu 0jo te hace tropezar, säcalo y 
arröjalo lejos de ti. Mäs te vale entrar en la vida con un solo o0jo, 
que ser, con tus dos ojos, arrojado en la gehenna del fuego. ’? 
Guardaos de despreciar a uno solo de estos pequefos, porque os 
digo que sus ängeles, en los cielos, ven continuamente la faz de mi 
Padre celestial!?%, ’’[Porque el Hijo del hombre ha venido a salvar lo 
que estaba perdido]'?7”. 





del amor, que es uno de los puntos menos comprendidos del Evangelio, porque claro estä que si uno 
no siente que Dios tiene corazön de Padre, no podrä entender que el ideal no este en ser para El un 
heroe, de esfuerzos de gigante, sino como un nifito que apenas empieza a hablar. &Qu& virtudes 
tienen esos nihos? Ninguna, en el sentido que suelen entender los hombres. Son Ilorones, miedosos, 
debiles, inhäbiles, impacientes, faltos de generosidad, y de reflexiön y de prudencia; desordenados, 
sucios, ignorantes y apasionados por los dulces y los juguetes. @Qu& me£ritos puede hallarse en 
semejante personaje? Precisamente el no tener ninguno, ni pretender tenerlo robändole la gloria a 
Dios como hacıan los fariseos (cf. Lc. 16, 15; 18, 9 ss.; etc). Una sola cualidad tiene el nifo, y es el no 
pensar que las tiene, por lo cual todo lo espera de su padre”. 

1935 5. A Mi me recibe: cf. 10, 40 y 25, 40. Recompensa incomparable de quienes acogen a un nijo 
para educarlo y darle lo necesario “en nombre de Jesüs”; y mäxima severidad (v. 6) para los que 
corrompen a la juventud en doctrina o conducta. Zscändalo es literalmente todo lo que hace tropezar, 
esto es, a /os que creen, matando su fe en El, o deformändola. 

194 7. Forzoso: inevitable, en un mundo cuyo principe es Satanäs, el hallar tropiezo y tentaciön para 
nuestra naturaleza harto mal inclinada (cf. 1 Co. 11, 19). Pero i ay del que nos tiente! y i ay de nosotros 
si tentamos! Grave tema de meditaciön frente a las modas y costumbres de nuestro tiempo. 

195 8 s. Manos, pies, ojos. Quiere decir que debemos renunciar aün a lo mäs necesario para evitar la 
ocasiön de pecado. “Huye del pecado como de la vista de una serpiente, porque si te arrimas a El te 
morderä” (Si. 21, 2). San Pablo ensefa a dejar aün lo licito cuando puede escandalizar a un ignorante 
(1 Co. 8, 9 ss. y notas). 

196 10. En esto se funda la creencia en los Angeles Custodios. 

177 11. Este v., cuyo sentido no se descubre aqui, falta en varios cödices. Sin duda es una glosa a los 
vv. 12 ss. tomada de Lc. 19, 10. 


VALOR DE UN ALMA. 72 “Que os parece? Si un hombre tiene cien 
ovejas y una de ellas se llega a descarriar, äno dejara sobre las 
montafhas las noventa y nueve, para ir en busca de la que se 
descarriö? 7 Y si llega a encontrarla, en verdad, os digo, tiene mas 
gozo por ella que por las otras noventa y nueve, que no se 
descarriaron. ’* De la misma manera, no es voluntad de vuestro 
Padre celestial que se pierda uno de estos pequenhos”'%, 


CORRECCIÖN FRATERNA. ? “Si tu hermano peca [contra ti]'” 
reprendelo entre ti y El solo; si te escucha, habräs ganado a tu 
hermano. ’° Si no te escucha toma todavia contigo un hombre o 
dos, para que por boca de dos testigos o tres conste toda palabra. ’7 
Si a ellos no escucha, dilo a la Iglesia. Y si no escucha tampoco a la 
Iglesia?°, sea para ti como un pagano y como un publicano. ’? En 
verdad, os digo, todo lo que atareis sobre la tierra, serä atado en el 
cielo, y todo lo que desatareis sobre la tierra, serä desatado en el 
cielo”?0', 

7 “De nuevo, en verdad, os digo, si dos de entre vosotros?%? 
sobre la tierra se concertaren acerca de toda cosa que pidan, les 
vendrä de mi Padre celestial. 2° Porque alli donde dos o tres estän 
reunidos por causa mia, alli estoy Yo en medio de ellos?02”, 


EL SIERVO SIN ENTRANAS. 27 Entonces Pedro le dijo: “Sefor, 
tcuäntas veces pecarä mi hermano contra mi y le perdonare? öHasta 
siete veces?” #2 Jesüs le dijo: “No te digo hasta siete veces, sino hasta 





18 14. Literalmente: “Asi no hay voluntad delante de vuestro Padre celestial que se pierda”, etc. EI 
verdadero sentido segün el contexto se ve mejor invirtiendo la frase: “Es voluntad... que no se 
pierda”. Asi lo demuestra esta paräbola de la oveja descarriada. V&ase Lc. 15, 1 ss. y notas. 

199 15. Las palabras “contra ti” faltan en los mejores cödices y proceden quizä del v. 21 o deLc. 17, 
4. Buzy y otros modernos las suprimen. Cf. Lv. 19, 17; Dt. 19, 17; 1Co. 6,1 ss. 

200 17. “Por lo cual los que estän separados entre si por la fe o por el gobierno no pueden vivir en 
este ünico cuerpo (lglesia) y de este su ünico Espiritu” (Pio XII, Enciclica del Cuerpo Mistico). Cf. 1Co. 
3,355. 

20118. Los poderes conferidos a $. Pedro (16, 19) son extendidos a todos los apöstoles (vv. 1, 17 y 19 
s.); sin embargo no habrä conflicto de poderes, ya que Pedro es la cabeza visible de la Iglesia de Cristo, 
pues sölo &l recibiö “las lIlaves del reino de los cielos”. V&ase Jn. 20, 22 ss.; Hch. 9, 32. Cf. Hch. 2, 46; 
Col. 4, 15. 

202 19. De entre vosotros. A todos los que queremos ser sus discipulos nos alcanzan estas 
consoladoras palabras. 

203 20. Grandiosa promesa: Jesüs es el centro y el alma de tan santa uniön y el garante de sus frutos. 


setenta veces siete?%*,. 23 Por eso el reino de los cielos es semejante a 
un rey que quiso ajustar cuentas con sus siervos. ?* Y cuando 
comenzö a ajustarlas, le trajeron a uno que le era deudor de diez 
mil talentos?®. 2° Como no tenia con qu& pagar, mandö el Sehor 
que lo vendiesen a &l, a su mujer y a sus hijos y todo cuanto tenia y 
se pagase la deuda. 2° Entonces arrojändose a sus pies el siervo, 
postrado, le decia: “Ten paciencia conmigo, y te pagare todo” 7 
Movido a compasiön el amo de este siervo, lo dejö ir y le perdonö 
la deuda. #7 Al salir, este siervo encontrö a uno de sus compaferos, 
que le debia cien denarios?®, y agarrandolo, lo sofocaba y decia: 
“Paga lo que debes”. #2? ‚Su compafero, cayendo a sus pies, le 
suplicaba y decia: “Ten paciencia conmigo y te pagare”. ?° Mas El 
no quiso, y lo echö a la cärcel, hasta que pagase la deuda. * Pero, al 
ver sus compaferos lo ocurrido, se contristaron sobremanera y 
fueron y contaron al amo todo lo que habia sucedido. 2 Entonces 
lo IIamö su sefor y le dijo: “Mal siervo, yo te perdon& toda aquella 
deuda como me suplicaste. ?? &No debias tü tambien compadecerte 
de tu compafero, puesto que yo me compadeci de ti?” * Y 
encolerizado su sefor, lo entregö a los verdugos hasta que hubiese 
pagado toda su deuda. #° Esto harä con vosotros mi Padre celestial si 
no perdonäis de corazön cada uno a su hermano?””, 


Volver al Indice 


IV. MINISTERIO DE JESÜS EN JUDEA 
(19,1 - 25,46) 


MATEO XIX 


INDISOLUBILIDAD DEL MATRIMONIO. 7 Cuando Jesüs hubo acabado 
estos discursos partiö de Galilea, y fue al territorio de Judea, mäs 





204 22. Es decir: siempre. Dedücese de aqui la misericordia sin limites, con que Dios perdona, puesto 
que Jesüs nos presenta a su Padre como modelo de la misericordia que nosotros hemos de ejercitar 
(Lc. 6, 35 s.). 

205 24. Diez mil talentos. mäs de 50 millones de pesos. 

206 28. Cien denarios. menos de cien pesos, esto es, una suma enormemente inferior a la que debia 
el asu amo. 

207 35. Aplicaciön de la quinta peticiön del Padre Nuestro. Ve&ase 6, 14 s. 


allä del Jordän. ? Le siguieron muchas gentes, y las sand alli. ? 
Entonces, algunos fariseos, queriendo tentarlo, se acercaron a El y le 
dijeron: “iEs permitido al hombre repudiar a su mujer por cualquier 
causa?” * El respondiö y dijo: “iNo habeis leido que el Creador, 
desde el principio, “varön y mujer los hizo??%” > y dijo: “Por esto 
dejarä el hombre a su padre y a su madre, y se unirä a su mujer, y 
seran los dos una sola carne”. ° “De modo que ya no son dos, sino 
una carne. iPues bien! iLo que Dios juntö, el hombre no lo separe!” 
7 Dijeronle: “Entonces {por qu& Moises prescribiö dar libelo de 
repudio y despacharla?” ® Respondiöles: “A causa de la dureza de 
vuestros corazones, os permitiö Moises repudiar a vuestras mujeres; 
pero al principio no fue asi. *? Mas Yo os digo, quien repudia a su 
mujer salvo el caso de adulterio, y se casa con otra, comete 
adulterio, y el que se casa con una repudiada, comete adulterio”. ’? 
Dijeronle sus discipulos: “Si tal es la condiciön del hombre con la 
mujer, no conviene casarse”. ”’ Pero EI les respondi6: “No todos 
pueden comprender esta palabra, sino solamente aquellos a quienes 
es dado. 7? Porque hay eunucos que nacieron asi del seno materno, 
y hay eunucos hechos por los hombres, y hay eunucos que se 
hicieron tales a si mismos por el reino de los cielos. EI que pueda 
entender, entienda” 2%, 


PRIVILEGIOS DE LOS NINOS. ’? Entonces le fueron presentados unos 
ninos para que pusiese las manos sobre ellos, y orase (por ellos); 
pero los discipulos los reprendieron. 7? Mas Jesüs les dijo: “Dejad a 
los nifos venir a Mi, y no se lo impidäis, porque de los tales es el 
reino de los cielos”?!0,. ? Y les impuso las manos y despu6s partiö de 
alli. 


EL JOVEN RICO. 7% Y he ahf que uno, acercändose a El, le 
preguntö: “Maestro, öqu& de bueno he de hacer para obtener la 





208 4 ss. Vease Gn. 1, 27; 2, 24; 1 Co. 6, 16; 7, 10; Ef. 5, 31; Dt. 24, 1-4; Mt. 5, 31 y nota. 

209 12. La virginidad es el camino mäs perfecto, pero no todos son Ilamados a El, porque no somos 
capaces de seguirlo sin una asistencia especial de la gracia divina. V&ase 1 Co. 7,5. 

210 14. Muchas veces nos exhorta Jesüs a la infancia espiritual, porque ella es el camino ünico para 
llegar a El (18, 3). Santa Teresa del Nifo Jesüs extrajo esta espiritualidad como esencia del Evangelio y 
Benedicto XV la llama “el secreto de la santidad”. 


vida eterna?” 77 Respondiöle: “iPor qu& me preguntas acerca de lo 
bueno??!! Uno solo es el bueno. Mas, si quieres entrar en la vida, 
observa los mandamientos”. 7? “iCuäles?”, le replicö. Jesüs le dijo: 
“No mataräs; no cometeräs adulterio; no robaräs; no daräs falso 
testimonio; ’”honra a tu padre y a tu madre, y: amaräs a tu pröjimo 
como a ti mismo”. 2° Dijole entonces el joven. “Todo esto he 
observado; ique& me falta aun?” 27 Jesüs le contestö: “Si quieres ser 
perfecto, vete a vender lo que posees, y dalo a los pobres, y tendräs 
un tesoro en el cielo; y ven, sigueme”. # Al oir esta palabra, el 
Joven se fue triste, porque tenia grandes bienes. 


PELIGROS DE LAS RIQUEZAS. #? Despu6s dijo Jesüs a sus discipulos: 
“En verdad, os digo: Un rico dificilmente entrarä en el reino de los 
cielos. ?*Y vuelvo a deciros que mäs fäcil es a un camello pasar por 
el ojo de una aguja, que a un rico entrar en el reino de Dios”. # Al 
oir esto, los discipulos se asombraron en gran manera y le dijeron: 
“iQuien pues podrä salvarse?” 2° Mas Jesüs, fijando los ojos en ellos, 
les dijo: “Para los hombres eso es imposible, mas para Dios todo es 
posible”?'2, 


RECOMPENSA DEL SEGUIMIENTO DE JESUS. 27 Entonces Pedro 
respondiö diciendole: “Tü lo ves, nosotros hemos dejado todo, y te 
hemos seguido; öque nos espera?” *° Jesüs les dijo: “En verdad, os 
digo, vosotros que me habeis seguido, en la regeneraciön?'?, cuando 
el Hijo del hombre se siente sobre su trono glorioso, os sentareis, 





2116 ss. Vease Lc. 18, 18 ss. y notas. Acerca de lo bueno; en $. Lucas: dPor que me llamas bueno? En 
ambos casos El nos enseha que la bondad no es algo en si misma, como norma abstracta, sino que la 
ünica fuente y razön de todo bien es Dios y lo bueno no es tal en cuanto Ilena tal o cual condiciön, 
sino en cuanto coincide con lo que quiere el divino Padre (cf. Sal. 147, 9 y nota). “Alejemonos 
hermanos queridisimos, de esos innovadores que no Ilamar& dial&cticos sino hereticos, que en su 
extrema impiedad sostienen que la bondad por la cual Dios es bueno, no es Dios mismo. EI es Dios, 
dicen, por la divinidad, pero la divinidad no es el mismo Dios. (Tal vez es ella tan grande que no se 
digna ser Dios, ya que es ella quien lo hace a Dios?” ($S. Bernardo). 

212 26. Para Dios todo es posible: iQu& inmenso consuelo para cuantos sentimos nuestra indignidad! 
Notemos que no dice esto el Seior aludiendo a la omnipotencia que Dios tiene como Autor y Duefo 
de la creaciön, sino a su omnipotencia para dar la gracia y salvar a quien EI quiera, segün su santisima 
voluntad. iQue felicidad la nuestra al saber que esa voluntad es la de “un Padre dominado por el 
amor”! (Pio XII). Cf. Rm. 9, 15 ss. 

213 28. En la regeneraciön: esto es, en la resurrecciön; segün $. Crisöstomo, en la regeneraciön y 
renovaciön del mundo en el dia del Juicio. Cf. Lc. 22, 30; Jn. 5, 24; Hch. 3, 21; Rm. 8, 19 ss.; 1 Co. 6, 
2 s.;2 Pe. 2, 4; Jud. 14; Ap. 20, 4; 21, 1 y notas. Doce tronos: en Lc. 22, 28, no se fija el nümero. 


vosotros tambien, sobre doce tronos, y juzgareis a las doce tribus de 
Israel. 2? Y todo el que dejare casas, o hermanos, o hermanas, o 
padre, o mujer, o hijos, © campos por causa de mi nombre?'#, 
recibirä el centuplo y heredarä la vida eterna. 

3° X muchos primeros serän postreros, y (muchos) postreros, 
primeros”. 
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MATEO XX 


PARÄBOLA DE LOS OBREROS DE LA VINA. 7 “Porque el reino de los 
cielos es semejante a un padre de familia, que saliö muy de mafana 
a contratar obreros para su viha?!?. ? Habiendo convenido con los 
obreros en un denario por dia, los enviö a su viha. ? Saliö luego 
hacia la hora tercera, vio a otros que estaban de pie, en la plaza, sin 
hacer nada. *Y les dijo: “Id vosotros tambien a mi via, y os dare lo 
que sea justo”. ? Y ellos fueron. Saliendo otra vez a la sexta y ala 
novena hora, hizo lo mismo. ° Saliendo todavia a eso de la hora 
undecima, encontrö otros que estaban alli, y les dijo: “{Por que 
estäis alli todo el dia sin hacer nada?” 7 Dijeronle: “Porque “nadie 
nos ha contratado”. Les dijo: “Id vosotros tambien a la vina”. ? 
Lilegada la tarde, el duefo de la vina dijo a su mayordomo: “Llama 
a los obreros, y pägales el jornal, comenzando por los ültimos, hasta 
los primeros”. ? Vinieron, pues, los de la hora undecima, y 
recibieron cada uno un denario. 7° Cuando Ilegaron los primeros, 
pensaron que recibirlfan mäs, pero ellos tambien recibieron cada uno 
un denario. ”’Y al tomarlo, murmuraban contra el duefo de casa, ’? 
y decian: “Estos Ultimos no han trabajado mäs que una hora, y los 
tratas como a nosotros, que hemos soportado el peso del dia y el 





214 29. Vease Mc. 10, 30. Como se ve, estas recompensas extraordinarias no son prometidas, como a 
veces se cree, por toda obra de misericordia, sino para los que se entregan plenamente a Jesus, dentro 
de la vida religiosa o aün fuera de ella. Cf. Lc. 18, 29 s. 

25 1 s. El padre de familia, Dios, invita al apostolado en su vifia. El dia de trabajo es la vida; e/ 
denario, el reino de los cielos. Llama la atenciön el hecho de que todos reciban “el mismo salario”, aun 
los üultimos. Es que el reino de los cielos no puede dividirse, y su participaciön es siempre un don 
liberrimo de la infinita misericordia de Dios (Lc. 8, 47; 15, 7). 


calor”?!6. ’3 Pero El respondiö a uno de ellos: “Amigo, yo no te hago 
injuria. &No conviniste conmigo en un denario? ’* Toma, pues, lo 
que te toca, y vete. Mas yo quiero dar a este ültimo tanto como a 
ti. ?7 iNo me es permitido, con lo que es mio, hacer lo que me 
place? iO has de ser tü envidioso, porque yo soy bueno?”?!7 76 Ası?!8 
los ültimos serän primeros, y los primeros, ültimos”. 


TERCER ANUNCIO DE LA PASION. ’7 Y subiendo Jesüs a Jerusalen, 
tomö aparte a los doce discipulos, y les dijo en el camino: ’? “He 
aqui que subimos a Jerusalen, y el Hijo del hombre va a ser 
entregado a los sumos sacerdotes y escribas, y lo condenarän a 
muerte. ’?Y lo entregarän a los gentiles, para que lo escarnezcan, lo 
azoten y lo crucifiquen, pero al tercer dia resucitarä”. 


FALSA AMBICION DE LOS HIJOS DE ZEBEDEO. 20 Entonces la madre de 
los hijos de Zebedeo se acercö a EI con sus hijos, y prosternöse 
como para hacerle una peticiön?'?. 2’ EI le preguntö: “iQue deseas?” 
Contestöle ella: “Ordena que estos dos hijos mios se sienten, el uno 


216 12. Z/ peso del dia: El que asi habla es como el de la paräbola de las minas que pensaba mal de su 
Sefor y que por eso no pudo servirlo bien, porque no lo amaba (Lc. 19, 21-23). El yugo de Jesüs es 
“excelente” (11, 30) y los mandamientos del Padre “no son pesados” (1 Jn. 5, 3), sino dados para 
nuestra felicidad (Jr. 7, 23) y como gulas para nuestra seguridad (Sal. 24, 8). El cristiano que sabe estar 
en la verdad frente a la apariencia, mentira y falsia que reina en este mundo tiranizado por Satanäs, no 
cambiaria su posiciön por todas las potestades de la tierra. Esta paräbola de los obreros de la via nos 
ensefa, pues, a pensar bien de Dios (Sb. 1, 1). El obrero de la ültima hora pensö bien puesto que 
esperö mucho de EI (cf. Lc. 7, 47 y nota), y por eso recibiö lo que esperaba (Sal. 32, 22). Esto que 
pareceria alta mistica, no es sino lo elemental de la fe, pues no puede construirse vinculo alguno de 
padre a hijo si &ste empieza por considerarse peön y creer que su Padre le quiere explotar como a tal. 

217 15. Nötese el contraste entre el modo de pensar de Dios y el de los hombres. Estos sölo avaloran 
la duraciön del esfuerzo. Dios en cambio aprecia, mäs que todo, las disposiciones del corazön. De ahi 
que el pecador arrepentido encuentre siempre abierto el camino de la misericordia y del perdön en 
cualquier trance de su vida (Jn. 5, 40; 6, 37). 

218 16. Asi: es decir, queda explicado lo que anticipö en 19, 30. Sin duda la Paräbola senalaba la 
vocaciön de nosotros los gentiles, no menos ventajosa por tardia. En ella el Corazön de Dios se valiö 
tambien de las faltas de unos y otros para compadecerse de todos (Rm. 11, 30-36); y lo mäs 
asombroso aün es que igual cosa podamos aprovechar nosotros en la vida espiritual, para sacar 
ventajas de nuestras faltas que parecieran cerrarnos la puerta de la amistad con nuestro Padre. V&ase 
Lc. 7, 41 ss.; 15, 11 ss.; Rm. 8, 28; Col. 4, 5 y nota. 

219 20 ss. Los hijos de Zebedeo, los apöstoles Juan y Santiago el Mayor. La madre se Ilamaba Salom& 
El cäliz (v. 22) es el martirio. “Creia la mujer que Jesüs reinarfa inmediatamente despu6s de la 
Resurrecciön y que EI cumpliria en su primera venida lo que estä prometido para la segunda” ($. 
Jerönimo). Cf. Hch. 1, 6 s. En realidad, ni la mujer ni los Doce podian tampoco pensar en la 
Resurrecciön, puesto que no habian entendido nada de lo que Jesüs acababa de decirles en los vv. 31 
ss., como se hace notar en Lc. 18, 34. V&ase 18, 32 y nota. 


a tu derecha y el otro a tu izquierda, en tu reino”. #7 Mas Jesüs 
repuso diciendo: “No sab&is lo que pedis. @&Pode&is beber el cäliz, que 
Yo he de beber?” Dijeronle: “Podemos”. 2 EI les dijo: “Mi cäliz, si, 
lo bebere&is; pero el sentaros a mi derecha o a mi izquierda, no es 
cosa mia*?° el darlo, sino para quienes estuviere preparado por mi 
Padre”. 2? Cuando los diez oyeron esto, se enfadaron contra los dos 
hermanos. 2° Mas Jesüs los llamö y dijo: “Los jefes de los pueblos, 
como sab&is, les hacen sentir su dominaciön, y los grandes sus 
poder??!. 2° No serä asi entre vosotros?*?, sino al contrario: entre 
vosotros el que quiera ser grande se harä el servidor vuestro, 77 y el 
que quiera ser el primero de vosotros ha de hacerse vuestro esclavo; 
22 asi como el Hijo del hombre vino, no para ser servido, sino para 
servir y dar su vida en rescate por muchos ???”, 


CURACION DE DOS CIEGOS. 2? Cuando salieron de Jericö, le siguiö 
una gran muchedumbre. 7° Y he ahi que dos ciegos, sentados junto 
al camino, oyendo que Jesüs pasaba, se pusieron a gritar, diciendo: 
“Sefor, ten piedad de nosotros, Hijo de David”. ?’ La gente les 
reprendia para que callasen, pero ellos gritaban mas, diciendo: 
“Sefor, ten piedad de nosotros, Hijo de David”. 3 Entonces Jesüs, 
parändose los Ilamö y dijo: "iQue quereis que os haga?” * Le 





220 23. No es cosa mia. V&ase expresiones semejantes en Mc. 13, 32; Jn. 14, 28; Hch. 1, 7 y notas. 
Cf. Jn. 10, 30; 16, 15; 17, 10. 

221 25. V&ease Lc. 22, 25 y nota. 

222 26 iNo serä asi entre vosotros! (cf. Mc. 10, 42; Lc. 22, 25 ss.). Admirable lecciön de apostolado 
es esta, que concuerda con la de Lc. 9, 50 (cf. la conducta de Moises en Nm. 11, 26.29), y nos ensena, 
ante todo, que no siendo nuestra misiön como la del Cesar (23, 17) no hemos de ser intolerantes ni 
querer imponer la fe a la fuerza por el hecho de ser una cosa buena (cf. Ct. 3, 5; 2 Co. 1, 23; 6, 3 ss.; 1 
Ts. 2, 11; 1 Tm. 3, 8; 2 Tm. 4; 1 Pe. 5, 2 s.; 1 Co. 4, 13, etc.), como que la semilla de la Palabra se da 
para que sea libremente aceptada o rechazada (Mt. 13, 3). Por eso los apöstoles, cuando no eran 
aceptados en un lugar, debian retirarse a otro (10, 14 s. y 12; Hch. 13, 51; 18, 6) sin empefarse en dar 
“el pan a los perros” (7, 6). Pero al mismo tiempo, y sin duda sobre eso mismo, se nos ensefa aqui el 
sublime poder del apostolado, que sin armas ni recursos humanos de ninguna especie (10, 9 s. y nota), 
con la sola eficacia de las Palabras de Jesüs y su gracia consigue que no ciertamente todos -porque el 
mundo estä dado al Maligno (1 Jn. 5, 19) y Jesüs no rogö por @l (Jn. 17, 9)-, pero si la tierra que 
libremente acepta la semilla, de fruto al 30, al 60 y al 100 por uno (13, 23; Hch. 2, 41; 13, 48, etc.). 

223 28. Al saber esto los que, siendo hombres miserables, tenemos quienes nos sirvan äno trataremos 
de hacernoslo perdonar con la caridad hacia nuestros subordinados, usando ruegos en vez de ördenes 
y viendo en ellos, como en los pobres, la imagen envidiable del divino $irviente? (Lc. 22, 27). Nötese 
que esto, y sölo esto, es el remedio contra los odios que carcomen a la sociedad. En rescate por 
muchos, esto es, por todos. “Muchos” se usa a veces en este sentido mäs amplio. Cf. 24, 12; Mc. 14, 
24. 


dijeron: “iSehor, que se abran nuestros ojos!”. 3* Y Jesüs, teniendo 
compasiön de ellos, les tocö los ojos, y al punto recobraron la vista, 
y le siguieron. 


Volver al Indice 


MATEO XXl 


ENTRADA TRIUNFAL EN JERUSALEN. 7” Cuando se aproximaron a 
Jerusal&en, y llegaron a Betfage?”*, junto al Monte de los Olivos, 
Jesüs enviö a dos discipulos, ? diciendoles: “Id a la aldea que estä 
enfrente de vosotros, y encontrareis una asna atada y un pollino 
con ella: desatadlos y traedmelos. ? Y si alguno os dice algo, 
contestareis que los necesita?”° el Sehor; y al punto los enviarä”. ? 
Esto sucediö para que se cumpliese lo que habia sido dicho por el 
profeta: ? “Decid a la hija de Siön??*: He ahi que tu rey viene a ti, 
benigno y montado sobre una asna y un pollino, hijo de animal de 
yugo”. Los discipulos fueron pues, e hicieron como Jesüs les habia 
ordenado: 7 trajeron la asna y el pollino, pusieron sobre ellos sus 
mantos, y EI se sentö encima. ® Una inmensa multitud de gente 
extendia sus mantos sobre el camino, otros cortaban ramas de 
ärboles, y las tendian por el camino. ? Y las muchedumbres que 
marchaban delante de EI, y las que le segufan, aclamaban, diciendo: 
“iHosanna??” al Hijo de David! iBendito el que viene en nombre del 
Sehor! iHosanna en lo mäs alto!” ’°Y al entrar El en Jerusalen, toda 
la ciudad se conmoviö, y decian: “iQuien es este?” 77 Y las 





224 1. Betfage: Un pequefo pueblo situado entre Betania y Jerusal&n. EI Monte de los Olivos o 
“monte Olivete” estä separado de Jerusal&n por el valle del Cedrön. 

225 3, Los necesita: cf. Lc. 19, 31 y nota. 

226 5. Siön se Ilamaba en la antigüedad la colina en que estaba el Templo. Hija de Siön: la ciudad de 
Jerusalen. Notable cita de Is. 62, 11, en que se suprime el final de dicho v. y se afiade en cambio el 
final de Za. 9, 9, en tanto que el final del primero es referido en Ap. 22, 12. Cf. Is. 40, 10 y nota. 

227 9. Hosanna es una palabra hebrea que significa: iayüdanos! (ioh Dios!) y que se usaba para 
expresar el jübilo y la alegria. El t£rmino “Hijo de David” es aut@nticamente mesiänico. V&ase 9, 27. 
Cf. Mc. 11, 10; Lc. 19, 38; Jn. 12, 13. Como se ve, todos los evangelistas han registrado, usando 
expresiones complementarias, esta memorable escena en que se cumpliö lo previsto en Dn. 9, 25. 
Segün los cälculos rectificados por el P. Lagrange, ella ocurriö el 2 de abril del ao 30, cumpliendose 
asi en esa profecia de Daniel la semana 69 (7 + 62) de afos hasta la manifestaciön del “Cristo 
Principe”, o sea 483 afos profeticos, de 360 dias (como los de Ap. 12, 6 y 14) -que equivalen 
exactamente a los 475 afos corrientes segün el calendario juliano— desde el edicto de Artajerjes 1° 
sobre la reconstrucciön de Jerusalen (Ne. 2, 1-8) dado en abril del 445 a.C. 


muchedumbres decian: “Este es Jesüs, el profeta, de Nazaret de 
Galilea”. 


PURIFICACION DEL TEMPLO. 7 Y entrö Jesüs en el Templo de Dios, 
y echö fuera a todos los que vendian y compraban en el Templo, y 
volcö las mesas de los cambistas, y las sillas de los que vendian las 
palomas; ”? y les dijo: “Estä escrito: “Mi casa serä llamada casa de 
oraciön”??®, mas vosotros la haceis “cueva de ladrones”. ’* y se 
llegaron a El en el Templo ciegos y tullidos, y los sand. ’5 Mas los 
sumos sacerdotes y los escribas, viendo los milagros que hacla, y 
oyendo a los nifos que gritaban en el Templo y decian: “Hosanna 
al Hijo de David”, se indignaron, ’° y le dijeron: “iOyes lo que dicen 
6stos?” Jesüs les replicö: “Si, änunca hab&is leido aquello: “De la 
boca de los pequefitos y de los lactantes, me preparare 
alabanza?”22?. ’7Y dejändolos, saliö de la ciudad a Betania, donde se 
albergö. 


LA HIGUERA ESTERIL. ’® Por la mafana, cuando volvia a la ciudad, 
tuvo hambre; 7? y viendo una higuera junto al camino, se acerco a 
ella, mas no hallo en ella sino hojas. Entonces le dijo: “iNunca mäs 
nazca ya fruto de til” Y en seguida la higuera se secö??°. 20 Viendo 
esto, los discipulos se maravillaron y dijeron: “iCömo al momento 
se secö la higuera?” #7 Y Jesüs les dijo: “En verdad, os digo, si ten&is 
fe, y no dudäis, no solamente hareis lo de la higuera, sino que si 
decis a esta montaha: “Quitate de ahi y Echate al mar”, eso se 
hara??!,. 2 Y todo lo que pidiereis con fe, en la oraciön, lo 
obtendreis”. 


CONTROVERSIA CON LOS SUMOS SACERDOTES Y ANCIANOS. # Liegado 
al Templo, se acercaron a EI, mientras ensehaba, los sumos 
sacerdotes y los ancianos del pueblo y le dijeron: “iCon que 





228 13. Ve&ase Is. 56, 7; Jr. 7, 11. Cf. Mc. 11, 15-18; Lc. 19, 45-47; Jn. 2, 14-16. 

229 16. Vase Sal. 8, 3. 

230 19. La higuera seca simboliza al pueblo judio que rechazö a Jesüs y por eso fue rechazado El 
mismo (cf. Lc. 13, 6 ss.). En sentido mäs amplio nos muestra a todos los hombres que por tener una fe 
muerta no dan los frutos propios de la fe (7, 16). Cf. St. 2, 18 y nota. 

231 21. V&ease sobre este importante problema 17, 20 y nota. 


autoridad haces esto, y quien te ha dado ese poder?”??2, 2 Mas 
Jesüs les respondiö y dijo: “Yo tambien quiero preguntaron una 
cosa; si vosotros me la decis, Yo os dir& a mi vez con qu& autoridad 
hago esto: # El bautismo de Juan öde dönde era? £Del cielo o de los 
hombres?” Ellos, entonces, discurrieron asi en si mismos: *° $i 
decimos: “del cielo”, nos dirä: “Entonces öpor que no le creisteis?” 
“Si decimos: “de los hombres”, hemos de temer al pueblo, porque 
todos tienen a Juan por profeta”. #7 Respondieron, pues, a Jesus, 
diciendo: “No sabemos”. Y El les dijo: “Ni Yo tampoco os digo con 
que autoridad hago esto”. 


LOS DOS HIJOS DESIGUALES. #7 “Que opinäis vosotros? Un hombre 
tenia dos hijos; fue a buscar al primero y le dijo: “Hijo, ve hoy a 
trabajar a la vina”??3. 27 Mas 6ste respondiö y dijo: “Voy, Senor”, y 
no fue. 3° Despu6s fue a buscar al segundo, y le dijo lo mismo. Este 
contestö y dijo: “No quiero”, pero despu6s se arrepintiö y fue. ?7 
£Cuäl de los dos hizo la voluntad del padre?” Respondieron: “EI 
ultimo”. Entonces, Jesüs les dijo: “En verdad, os digo, los publicanos 
y las rameras entrarän en el reino de Dios antes que vosotros??*. 3 
Porque vino Juan a vosotros, andando en camino de justicia, y 
vosotros no le creisteis, mientras que los publicanos y las rameras le 





232 23 ss. Apreciemos esta lecciön de independencia espiritual que nos da el Maestro de toda 
humildad y mansedumbre. La timidez no es virtud; antes bien suele venir de la vanidad preocupada de 
agradar a los hombres. Cf. Ga. 1, 10. 

233 28. El primero de los dos hijos es el tipo de los que honran a Dios con los labios, pero cuyo 
corazön estä lejos de EI (15, 8); el segundo es el hombre que, sobrecogido de los remordimientos de su 
conciencia, se arrepiente y se salva. “El remordimiento, dice $. Ambrosio, es una gracia para el 
pecador. Sentir el remordimiento y escucharlo prueba que la conciencia no estä enteramente apagada. 
El que siente su herida, desea la curaciön y toma remedios. Donde no se siente el mal, no hay 
esperanza de vida”. Cf. 27,5 y Si. 40, 8 y nota. 

234 3]. Jesüs se refiere a los dos casos extremos, y no indica ningün caso donde el que promete 
cumpla. Si anadimos a esto el tremendo fracaso de Pedro en sus promesas, que Dios quiso recalcarnos 
reiterändolo en los cuatro Evangelios (Mt. 26, 35; Mc. 14, 29; Lc. 22, 33; Jn. 13, 37), parece 
descubrirse aqui, con un caräcter notablemente general, la falla de los que prometen y la doblez de los 
que se nos presentan melosamente (Si. 12, 10; 27, 25 ss., etc.). Aqui, claro estä, el que promete cree ser 
sincero en el momento, como lo fue Pedro. La ensefianza estaria precisamente en prevenirnos que esa 
actitud de prometerle a Dios encierra en si muchisimas veces una falacia, revelando una presunciön 
que EI confunde, porque es vano ofrecer semejante anticipo a Quien estä viendo que mafiana tal vez 
ya no viviremos (St. 4, 14 s.), y que es el Unico en saber si seremos o no fieles puesto que sölo EI 
puede darnos la gracia de la fidelidad. De ahi que la actitud de verdadera fidelidad, lejos de prometer 
a Dios, implora de EI su sosten. Entonces si que la fidelidad es segura, precisamente porque desconfia 
de si misma y sölo se apoya en Dios. Tal ha de ser, pues, el espiritu de todo verdadero propösito de 
enmienda. 


creyeron. Ahora bien, ni siquiera despues de haber visto esto, os 
arrepentisteis, para creerle”. 


PARÄBOLA DE LOS VINADORES HOMICIDAS. 3° “Escuchad otra 
paräbola. “Habia un duefo de casa, que plantö una vifa, la rodeö 
de una cerca, cavo en ella un lagar y edificö una torre; despu6s, la 
arrendö a unos vihadores, y se fue a otro pais. ** Cuando llegö el 
tiempo de los frutos, enviö sus siervos a los vihadores para recibir 
los frutos suyos???. 3° Pero los vihadores agarraron a los siervos, 
apalearon a Este, mataron a aque&l, lapidaron a otro. ?° Entonces 
enviö otros siervos en mayor nümero que los primeros; y los 
trataron de la misma manera. ?7 Finalmente les enviö su hijo, 
diciendo: “Respetarän a mi hijo”. % Pero los vihadores, viendo al 
hijo, se dijeron entre si: “Este es el heredero. Venid, matemoslo, y 
nos quedaremos con su herencia”. 3? Lo agarraron, lo sacaron fuera 
de la vina y lo mataron. % Cuando vuelva pues el duefo de la vina, 
‘que harä con aquellos vihadores?” * Dijeron: “Harä perecer sin 
piedad a estos miserables, y arrendarä la viha a otros vihadores, que 
le paguen los frutos a su tiempo”. # y dijoles Jesüs: “iNo habeis 
leido nunca en las Escrituras: “La piedra que desecharon los que 
edificaban, esa ha venido a ser cabeza de esquina; el Sehor es quien 
hizo esto, y es un prodigio a nuestros 0j0s?”??*, # Por eso os digo: 
El reino de Dios os serä quitado, y dado a gente que rinda sus 
frutos. *# Y quien cayere sobre esta piedra, se harä& pedazos; y a 
aquel sobre quien ella cayere, lo harä polvo”. *% Los sumos 
sacerdotes y los fariseos, oyendo sus paräbolas, comprendieron que 
de ellos hablaba. % Y trataban de prenderlo, pero temian a las 
multitudes porque 6stas lo tenian por profeta. 


Volver al Indice 





235 34 ss. Los vifadores representan al pueblo judio que rechazö al Mesias y, por eso, fue 
desechado. El “hijo del duefo de casa” es Jesucristo; los “criados” son los profetas y los apöstoles. Esta 
paräbola nos enseha tambien a nosotros que el privilegio del don de Dios no se entrega sin grandisima 
responsabilidad. V&ase Rm. 11, 17 ss. 

236 42 ss. V&ase Sal. 117, 22; Is. 28, 16; Rm. 9, 33; 1 Pe. 2, 7. El primer caso del v. 44 es Israel (cf. Lc. 
2, 34). El segundo, los gentiles. Cf. Dn. 2, 45. 


MATEO XXll 


PARÄBOLA DEL BANQUETE NUPCIAL. 7 Respondiendo Jesüs les hablö 
de nuevo en paräbolas, y dijo: * “El reino de los cielos es semejante 
a un rey que celebrö las bodas de su hijo. ?* Y enviö a sus siervos a 
Ilamar a los convidados a las bodas, mas ellos no quisieron venir. ? 
Entonces enviö a otros siervos, a los cuales dijo: “Decid a los 
convidados: Tengo preparado mi banquete; mis toros y animales 
cebados han sido sacrificados ya, y todo estä a punto: venid a las 
bodas”. ? Pero, sin hacerle caso, se fueron el uno a su granja, el otro 
a sus negocios. 6 Y los restantes agarraron a los siervos, los 
ultrajaron y los mataron. 7EI rey, encolerizado, enviö sus soldados, 
hizo perecer a aquellos homicidas, y quemö su ciudad. # Entonces 
dijo a sus siervos: “Las bodas estän preparadas, mas los convidados 
no eran dignos. ? Id, pues, a las encrucijadas de los caminos, y a 
todos cuantos halleis, invitadlos a las bodas”. ’? Salieron aquellos 
siervos a los caminos, y reunieron a todos cuantos hallaron, malos y 
buenos, y la sala de las bodas quedö Illena de convidados. ”’ Mas 
cuando el rey entrö para ver a los comensales, notö a un hombre 
que no estaba vestido con el traje de boda. 7 Dijole: “Amigo, 
£cömo has entrado aquf sin tener el traje de boda?” Y El enmudeciö. 
3 Entonces el rey dijo a los siervos: “Atadlo de pies y manos, y 
arrojadlo a las tinieblas de afuera; alli serä el llanto y el rechinar de 
dientes. ’*Porque muchos son Ilamados, mas pocos escogidos” ??7. 


LA CUESTION DEL TRIBUTO. ” Entonces los fariseos se fueron y 
deliberaron cömo le sorprenderian en alguna palabra. ’° Le 
enviaron, pues, sus discipulos con los herodianos, a decirle: 
“Maestro, sabemos que eres veraz y que ensefas el camino de Dios 





237 ]4. Tambien esta paräbola se refiere en primer lugar al pueblo escogido de la Antigua Alianza. A 
las fiestas de las bodas de su Hijo con la humanidad convida el Padre primeramente a los judios por 
medio de sus “siervos”, los profetas. Los que despreciaron la invitaciön perderän la cena (Lc. 14, 24). 
Los “otros siervos” son los apöstoles que Dios enviö sin reprobar aün a Israel (Lc. 13, 6 ss.), durante el 
tiempo de los Hechos, es decir, cuando Jesüs ya habia sido inmolado y “todo estaba a punto” (v. 4; 
Hch. 3, 22; Hb. 8, 4 y notas). Rechazados esta vez por el pueblo, como El lo fuera por la Sinagoga 
(Hch. 28, 25 ss.) y luego “quemada la ciudad” de Jerusalen (v. 7), los apöstoles y sus sucesores, 
invitando a los gentiles, Ilenan la sala de Dios (Rm. 11, 30). EI hombre que no lleva vestido nupcial es 
aquel que carece de la gracia santificante, sin la cual nadie puede acercarse al banquete de las Bodas 
del Cordero (Ap. 19, 6 ss.). Cf. 13, 47 ss. y notas. 


con verdad, sin miedo a nadie, porque no miras a la persona de los 
hombres. ’7 Dinos, pues, lo que piensas: les licito pagar tributo al 
Cesar??? o no?” 7? Mas Jesüs, conociendo su malicia, repuso: 
“Hipöcritas, öpor qu& me tentäis? 7? Mostradme la moneda del 
tributo”. Y le presentaron un denario. 2° Preguntöles: “iDe quien es 
esta figura y la leyenda?” *’ Le respondieron: “del Cösar”. Entonces 
les dijo: “Dad, pues, al Cesar lo que es del Ceösar, y a Dios lo que es 
de Dios”???, 22 Oyendo esto, quedaron maravillados, y dejändolo se 
fueron. 


LOS SADUCEOS Y LA RESURRECCION. 2 En aquel dia, algunos 
saduceos, los cuales dicen que no hay resurrecciön, se acercaron a El, 
y le propusieron esta cuestiön: ** “Maestro, Moises ha dicho: ‘Si 
alguno muere sin tener hijos, su hermano se casarä con la cufiada, y 
suscitarä prole a su hermano’?%, 2> Ahora bien, habia entre nosotros 
siete hermanos. EI primero se casö y muriö; y como no tuviese 
descendencia, dejö su mujer a su hermano. * Sucediö lo mismo con 
el segundo, y con el tercero, hasta el septimo. 27 Despues de todos 
muriö la mujer. #? En la resurrecciön, pues, öde cuäl de los siete serä 
mujer? Porque todos la tuvieron”. 2? Respondiöles Jesüs y dijo: 
“Erräis, por no entender las Escrituras?*! ni el poder de Dios. 3° Pues 
en la resurrecciön, ni se casan (/os hombres), ni se dan (/as mujeres) 
en matrimonio, sino que son como ängeles de Dios en el cielo. *’ Y 
en cuanto a la resurrecciön de los muertos, öno habe&is leido lo que 
os ha dicho Dios: # “Yo soy el Dios de Abrahän, y el Dios de Isaac, 
y el Dios de Jacob”? Dios no es Dios de muertos, sino de 
vivientes”?#, 33 Al oir esto, las muchedumbres estaban poseidas de 





238 17. C&sar: los emperadores romanos, de los cuales los judios eran tributarios. 

239 21. Con estas palabras Jesüs nos ensefa a obedecer a las autoridades y pagar los impuestos, 
porque el poder de aqu&llos viene de Dios. V&ase Lc. 20, 25 y nota; Rm. 13, 1-7. 

240 24 ss. V&ase Dt. 25, 5-6. Se trata aqui de la ley del /evirato, segün la cual el hermano del que 
morfa sin hijos, habia de casarse con la viuda. Los saduceos ponen esta pregunta, no porque fuesen 
observantes ejemplares de la Ley, sino para mofarse de la resurrecciön de los muertos. 

241 29. jErräis Por no entender las Escrituras! {No es Este un reproche que hemos de recoger todos 
nosotros? Pocos son, en efecto, los que hoy conocen la Biblia, y no puede extrafar que caiga en el 
error el que no estudie la Escritura de la Verdad, como tantas veces lo ensefa Jesüs, y tanto lo 
recuerdan los Sumos Pontifices al reclamar su lectura diaria en los hogares. Cf. v. 31; 21, 42; Jn. 5, 46 y 
nota. 

242 32. Es de notar que aün no se habia anunciado aqui la resurrecciön de 27, 52 s. 


admiraciön por su doctrina. 


EL MANDAMIENTO PRINCIPAL. 3* Mas los fariseos, al oir que habia 
tapado la boca a los saduceos, vinieron a reunirse junto a El; # y 
uno de ellos, doctor de la Ley, le propuso esta cuestiön para 
tentarlo: 3° “Maestro, @cuäl es el mayor mandamiento de la Ley?” ?7 
Respondiö El: “Amaräs al Seior tu Dios de todo tu corazön, con 
toda tu alma, y con todo tu espiritu2#. 3® Este es el mayor y primer 
mandamiento. 7? El segundo le es semejante: “Amaräs a tu pröjimo 
como a ti mismo”. % De estos dos mandamientos pende toda la Ley 
y los Profetas”. 


EL SALMO 109. * Estando aün reunidos los fariseos, Jesüs les 
propuso esta cuestiön: # “iQu& pensäis del Cristo? &De quien es 
hijo?” Dijeronle “de David”. # Replicö EI “iCömo, entonces, David 
(inspirado), por el Espiritu, lo llama “Sefor”, cuando dice: * “EI 
Sehor dijo a mi Sefor: Sientate a mi diestra, hasta que ponga a tus 
enemigos bajo tus pies”?**? # Si David lo llama “Sefhor” öcömo es su 
hijo? % Y nadie pudo responderle nada, y desde ese dia nadie 0sö 
mäs proponerle cuestiones. 


Volver al Indice 


MATEO XXlIl 


ÜLTIMO GRAN DISCURSO DE JESUS EN EL TEMPLO: LA HIPOCRESIA DE LOS 
ESCRIBAS Y FARISEOS. ’ Entonces Jesüs hablö a las muchedumbres y a 
sus discipulos, ? y les dijo: “Los escribas y los fariseos se han sentado 
en la cätedra de Moises. ? Todo lo que ellos os mandaren, hacedlo, 
y guardadlo; pero no hagäis como ellos, porque dicen, y no hacen. ? 
Atan cargas pesadas e insoportables y las ponen sobre las espaldas 
de las gentes, pero ellos mismos ni con el dedo quieren moverlas. ° 
Hacen todas sus obras para ser vistos por los hombres; se hacen mäs 





243 37 ss. V&ease Dt. 6, 5; Lv. 19, 18; Mt. 7, 12; Rm. 13, 9 s.; 5, 14; St. 2, 8; Si. 13, 19. 

244 44. Ve&ase Sal. 109, 1 y nota. Es la dable naturaleza de Cristo, quien como hombre es hijo de 
David, pero en cuanto Dios es su Sefor. Jesüs proclama asi claramente la divinidad de su Persona 
como Hijo eterno y consubstancial del Padre. 


anchas las filacterias?® y mäs grandes las franjas (de sus mantos); ® 
quieren tener los primeros puestos en los banquetes y en las 
sinagogas, 7 ser saludados en las plazas püblicas, y que los hombres 
los Ilamen: “Rabi”. ® Vosotros, empero, no os hagäis Ilamar “Rabi”, 
porque uno solo es para vosotros el Maestro; vosotros sois todos 
hermanos?*. ? Y tampoco Ilamdis padre a ninguno de vosotros 
sobre la tierra, porque uno solo es vuestro Padre: el del cielo. ’’Ni 
os Ilame&is director, porque uno solo es vuestro director: Cristo. ’’EI 
mayor entre vosotros sea servidor de todos?*. 7 Quien se elevare, 
sera abajado; y quien se abajare, serä elevado?#®”, 

3 jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipöcritas!, porque cerräis 
con Ilave ante los hombres el reino de los cielos; vosotros 
ciertamente no enträis; y a los que estän entrando, no los dejäis 
entrar?*?. ’* [iAy de vosotros, escribas y fariseos, hipöcritas!, porque 
devoräis las casas de las viudas, y pretextäis hacer largas oraciones. 
Por eso recibireis condenaciön mäs rigurosa]?°°. 7 iAy de vosotros, 
escribas y fariseos, hipöcritas! porque recorreis mar y tierra para 
hacer un proselito?!, y cuando llega a serlo, lo hac&is doblemente 
mas hijo de la gehenna que vosotros. 7% iAy de vosotros, 
conductores ciegos!, que decis: “Quien jura por el Templo, nada es; 
mas quien jura por el oro del Templo, queda obligado”. 77 
ilnsensatos y ciegos! äque es mäs, el oro, o el Templo que santifica el 
oro? ’?Y: “Quien jura por el altar, nada importa; mas quien jura por 
la ofrenda que estä sobre &El, queda obligado”. ’? iCiegos! iqu& es 
mäs, la ofrenda, o el altar que hace sagrada la ofrenda? 2° Quien, 
pues, jura por el altar, jura por el altar y por todo lo que estä sobre 
el. 2’ Quien jura por el Templo, jura por El y por Aquel que lo 





245 5. En las filacterias o cajitas de cuero, sujetas con correas a la frente y a los brazos, Ilevaban los 
judios pergaminos o papeles en que estaban escritos algunos pasajes de la Ley. Los fariseos formulistas 
habian exagerado esta piadosa präctica, destinada a tener siempre a la vista la Palabra de Dios. V&ase 
Dt. 6, 8; 22,12. 

246 8. Vease 20, 25 ss. Cf. Col. 2, 8 y nota; Ap. 2, 6 y nota. 

247 11. Meditemos esto en Lc. 22, 27 y nota. 

242 12. Es la doctrina del Magnificat (Lc. 1, 52; 14, 11; 18, 14). 

2# 13. Cf. 11, 12; Lc. 11, 52 y notas. 

250 14. El versiculo 14 falta en los mejores cödices. 

251 15. Hacer un proselito: convertir a un gentil a la religiön judia. Habia dos clases de proselitos, 
segün recibiesen o no la circuncisiön: los proselitos de la puerta y los de la justicia. Jesüs ensea aqui 
que no siempre la mucha actividad es verdadero apostolado, sino estä movida por la fe viva que obra 
por la caridad (15, 8; Jn. 4, 23; Ga. 5, 6; 1 Co. 3, 12-15). Sobre la gehenna vease 5, 22 y nota. 


habita. 2? Y quien jura por el cielo, jura por el trono de Dios y por 
Aquel que estä sentado en el”. 

23 “jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipöcritas!, que pagäis el 
diezmo de la menta, del eneldo y del comino, y descuidäis lo mäs 
importante de la Ley: la justicia, la misericordia y la fe?°?. Esto hay 
que practicar, sin omitir aquello, *#* conductores ciegos, que coläis el 
mosquito, y os tragäis el camello. # iAy de vosotros, escribas y 
fariseos, hipöcritas! porque purificäis lo exterior de la copa y del 
plato, mas el interior queda lleno de rapifa y de iniquidad?°3. 26 
iFariseo ciego! comienza por limpiar el interior de la copa y del 
plato, para que tambien su exterior se purifique”. 

27 XjAy de vosotros, escribas y fariseos hipöcritas! porque sois 
semejantes a sepulcros blanqueados, que por fuera tienen bella 
apariencia, pero por dentro estän llenos de osamentas de muertos y 
de toda inmundicia?°*. 2? Lo mismo vosotros, por fuera parece£is 
Justos ante los hombres, pero por dentro estäis Ilenos de hipocresia 
y de iniquidad”. 

27 “jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipöcritas! porque 
reedificäis los sepulcros de los profetas, y adornäis los monumentos 
de los justos; 2° y decis: “Si nosotros hubi6esemos vivido en el tiempo 
de nuestros padres, no habriamos participado con ellos en el 
asesinato de los profetas”. #’ Con esto, confesäis que sois hijos de los 
que mataron a los profetas. *# iColmad, pues, vosotros la medida de 
vuestros padres!” 

33 “ijSerpientes, raza de viboras! iCömo podreis escapar a la 





>52 23. Los judios tenfan que dar los diezmos de les frutos al Templo. Pero esto no bastaba a los 
fariseos: ellos, por pura vanagloria, extendian los diezmos a las hierbas insignificantes que cultivaban 
en sus huertos. Por lo cual, pretendiendo tener m£ritos, muy al contrario, se acarreaban el juicio. Por 
eso S. Crisöstomo llama a la vanagloria “madre del infierno”. 5. Basilio dice: “Huyamos de la 
vanagloria, insinuante expoliadora de las riquezas espirituales, enemiga lisonjera de nuestras almas, 
gusano mortal de las virtudes, arrebatadora insidiosa de todos nuestros bienes”. V&ase 6, 1 ss. y notas. 

253 25 s. Este espiritu de apariencia, contrario al Espiritu de verdad que tan admirablemente 
caracteriza nuestro divino Maestro, es propio de todos los tiempos, y fäcilmente lo descubrimos en 
nosotros mismos. Aunque mucho nos cueste confesarlo, nos preocuparia mäs que el mundo nos 
atribuyera una falta de educaciön, que una indiferencia contra Dios. Nos mueve muchas veces a la 
limosna un motivo humano mäs que el divino, y en no pocas cosas obramos mäs por quedar bien con 
nuestros superiores que por gratitud y amor a nuestro Dios. Cf. 1 Co. 6, 7 y nota. En el v. 26 Jesüs nos 
promete que si somos rectos en el corazön tambien las obras serän buenas. Cf. Pr. 4, 23. 

254 27. Segün la costumbre judia se blanqueaban todos los afos las partes exteriores de los 
“sepulcros”, para que los transeüntes los conociesen y no contrajesen impureza legal al tocarlos. Cf. 
Hch. 23, 3. En Lc. 11, 44 la figura es inversa. Cf. 7, 15 y nota. 


condenaciön de la gehenna? ?* Por eso, he aqui que Yo os envio 
profetas, sabios y escribas: a unos matareis y crucificardis, a otros 
azotareis en vuestras sinagogas y los perseguireis de ciudad en 
ciudad, 3° para que recaiga sobre vosotros toda la sangre inocente 
derramada sobre la tierra, desde la sangre de Abel el justo, hasta la 
sangre de Zacarlas?”, hijo de Baraquias, a quien matasteis entre el 
santuario y el altar. ?° En verdad, os digo, todas estas cosas recaerän 
sobre la generaciön esta”. 


(QUEJA AMARGA DE JESUS. 37 “iJerusalen! iJerusalen! tü que matas a 
los profetas, y apedreas a los que te son enviados, icuäntas veces 
quise reunir a tus hijos, como la gallina reüne a sus pollitos debajo 
de sus alas, y vosotros no hab&is querido! 3? He aqui que vuestra 
casa os queda desierta. ?” Por eso os digo, ya no me volvere£is a ver, 
hasta que digäis: “iBendito el que viene en nombre del Sehor!”?>®. 


Volver al Indice 


MATEO XXIV 


DISCURSO ESCATOLÖGICO DE JESUS. 7 Saliendo Jesüs del Templo, 
Ibase de alli, y sus discipulos se le acercaron para hacerle contemplar 
las construcciones, del Templo. ? Entonces EI les respondiö y dijo: 
“wVeis todo esto? En verdad, os digo, no quedara aqui piedra sobre 
piedra que no sea derribada”. ? Despues, habiendo ido a sentarse en 
el Monte de los Olivos, se acercaron a EI sus discipulos en particular, 
y le dijeron: “Dinos cuändo sucederä esto, y cuäl serä la sefal de tu 
advenimiento y de la consumaciön del siglo”. * Jesüs les respondiö 





>55 35. Este Zacarias no puede ser identico con el profeta del mismo nombre. $. Jerönimo cree que 
Jesüs alude a aquel Zacarias que fue muerto por Joäs (2 Cro. 24, 21) y cuyo padre se Ilamaba Joiada. 

256 39. “Las palabras hasta que digais aluden, segün los mejores interpretes, a la vuelta de Cristo 
como juez y a la conversiön de los judios. Cf. Rm. 11, 25 ss. Reconociendo en El a su Redentor lo 
saludarän entonces con la aclamaciön mesiänica: Bendito, etc. Cf. 21, 9; Sal. 117, 26” (Fillion). “Si no 
estuvieramos seguros de que el discurso fue pronunciado despu6s del dia de Ramos (21, 9), veriamos 
en El una profecia de las aclamaciones de Betfag& y del Monte de los Olivos. Pero el discurso es 
ciertamente posterior. Tenemos, pues, aqui el primer anuncio, aun impreciso de esa misteriosa Parusia 
de que va a tratarse en los capitulos siguientes y que no es otra que la Venida gloriosa del Hijo del 
Hombre al fin de los tiempos” (Pirot). En otra ocasiön formulö Jesüs este mismo anuncio en su 
imprecaciön contra Jerusalen (Lc. 13, 35). Cf. 24, 30 y nota. 


diciendo: “Cuidaos que nadie os engane?’. ? Porque muchos 
vendrän bajo mi nombre, diciendo: “Yo soy el Cristo”, y a muchos 
enganarän?>®. © Oireis tambien hablar de guerras y rumores de 
guerras. iMirad que no os turbe&is! Esto, en efecto, debe suceder, 
pero no es todavia el fin?°?. 7 Porque se levantarä pueblo contra 
pueblo, reino contra reino, y habrä en diversos lugares hambres y 
pestes y terremotos. # Todo esto es el comienzo de los dolores”. 

9 “Despues os entregarän a la tribulaciön y os matarän y sereis 
odiados de todos los pueblos por causa de mi nombre. ’? Entonces 
se escandalizarän muchos, y mutuamente se traicionarän y se 
odiarän. ’”’ Surgirän numerosos falsos profetas, que arrastrarän a 
muchos al error; 7 y por efecto de los excesos de la iniquidad, la 
caridad de los mäs se enfriarä?°®. 7 Mas el que perseverare hasta el 
fin, &se serä salvo. ’*Y esta Buena Nueva del Reino serä proclamada 
en el mundo entero, en testimonio a todos los pueblos?®!. Entonces 


257 4 ss. Para comprender este discurso y los relatos paralelos en Mc. 13 y Lc. 21, hay que tener 
presente que segün los profetas los “üultimos tiempos” y los acontecimientos relacionados con ellos que 
solemos designar con el termino griego escatolögicos, no se refieren solamente al ültimo dia de la 
historia humana, sino a un periodo mäs largo, que Sto. Tomäs llama de preämbulos para el juicio © 
“dia del senior”, que aquel considera tambien inseparable de sus acontecimientos concomitantes. (Cf. 
7, 22 y nota). No es, pues, necesario que todos los fenömenos anunciados en este discurso se realicen 
juntos y en un futuro mäs o menos lejano. Algunos de ellos pueden haberse cumplido ya, 
especialmente teniendo en cuenta el caräcter metaförico de muchas expresiones de estilo apocaliptico 
(cf. 1Co. 6, 2 s. y nota). Por su parte, 5. Agustin sejala en una förmula cuatro sucesos como ligados 
indisolublemente: la Venida. de Elias (cf. 11, 14 y nota; Ap. 11); la conversiön de los judios (cf. 23, 39; 
Jn. 19, 37; Rm. 11, 25 ss., etc.); la persecuciön del Anticristo (2 Ts. 2, 3 ss.; Ap. 13 y notas), y la Parusia 
o segunda venida de Cristo. 

258 5. Cf. Hch. 8, 9 y nota. 

259 6. No es todavia el fin: El exegeta burgales J. A. Ofiate, que sehala como tema central de este 
discurso la historia del Reino de Dios y sus relaciones con la Parusia, pone aqui la siguiente cita: “Las 
guerras, las turbulencias, los terremotos, el hambre y las pestes, que suelen ser sus consecuencias; los 
fenömenos cösmicos aterradores..., nos indican la proximidad de la Parusia, que pondrä fin a todos 
estos males. Los apöstoles no deben espantarse por nada de esto, sino saber que les aguardan en la 
evangelizaciön del Reino otros muchos trabajos y sinsabores, en cuya comparaciön, los indicados no 
son mäs que el comienzo de los dolores” (v. 8). iTodos esos dolores estuvieron presentes en el sudor 
de sangre de Getsemanil 

260 12. Literalmente “de los muchos”, o sea de la gran mayoria (v&ase 20, 28 y nota). Nötese que 
Jesüs, fundador de la Iglesia, no anuncia aqui su triunfo temporal entre las naciones, sino todo lo 
contrario. Cf. Lc. 18, 8; 2 Ts. 2, 1-12. 

26114. La predicaciön del Evangelio por todas las tierras la afirma ya el Apöstol de los Gentiles (Col. 
1,6 y 23; Rm. 10, 18), y no como hiperbole retörica, pues El conocia mejor que nosotros los caminos 
misioneros de los apöstoles, los cuales sin duda cumplian la orden de hacer discipulos en todos los 
pueblos (28, 19). Si los primeros cristianos tan ansiosamente esperaban la segunda Venida del Sefor, 
como lo vemos en los discursos y las cartas de $. Pablo, de Santiago y de $. Pedro, es porque 
consideraban que este testimonio del Evangelio habia sido dado a todas las naciones, segün la 
condiciön puesta por Cristo. Las cosas cambiaron sin duda con el retiro de Israel (Hch. 28, 25 ss.) y 


vendrä el fin. ? Cuando veäis, pues, la abominaciön de la 
desolaciön, predicha por el profeta Daniel?6, instalada en el lugar 
santo -el que lee, entiendalo-, ’° entonces los que esten en Judea, 
huyan a las montafas; 77 quien se encuentre en la terraza, no baje a 
recoger las cosas de la casa; ’? quien se encuentre en el campo, no 
vuelva aträs para tomar su manto. ’?iAy de las que esten encintas y 
de las que crien en aquel tiempo! 2° Rogad, pues, para que vuestra 
huida no acontezca en invierno ni en dia de sabado?%,. 27 Porque 
habrä, entonces, grande tribulaciön, cual no la hubo desde el 
principio del mundo hasta ahora, ni la habrä mäs. 


FALSOS CRISTOS. 2 Y si aquellos dias no fueran acortados, nadie se 
salvaria; mas por razön de los elegidos serän acortados esos dias. 2? 
Si entonces os dicen: “Ved, el Cristo estä aqui o alla”, no lo creäis. *? 
Porque surgirän falsos cristos y falsos profetas?®, y harän cosas 
estupendas y prodigios, hasta el punto de desviar, si fuera posible, 
aun a los elegidos?°. #° iMirad que os lo he predicho! 2° Por tanto, 
si os dicen,: “Estä en el desierto”, no salgäis; “esta en las bodegas”, 
no lo creäis. 27 Porque, asi como el relämpago sale del Oriente y 
brilla hasta el Poniente, asi serä la Parusia del Hijo del Hombre. 2? 
Alli donde este el cuerpo, alli se juntarän las äguilas” 6%. 





hoy no podemos, como observa Pirot, “mantenernos en el horizonte estrecho de la ruina de 
Jerusalen”, sino llegar “hasta la ruina del mundo”. 

262 15. Alusiön a la profecia de Daniel (Dn. 9, 27; 11, 31; 12, 11). En IM. 1, 57 esta profecia se aplica 
a la profanaciön del Templo en tiempos de los Macabeos. Jesüs ensefa que volverä a cumplirse en los 
tiempos que EI anuncia. Algunos Padres la crefan cumplida en la adoraciön de la imagen del Cesar en 
el Templo en tiempos de Pilato o en la instalaciön de la estatua ecuestre de Adriano en ese mismo 
lugar. Otros Padres refieren este vaticinio a los tiempos escatolögicos y al Anticristo. Z/ que lee: Joüon 
afade /as £scrituras. Tal es el sentido de estas palabras que, como observa Fillion, no son del 
Evangelista sino de Jesüs, que las repite en Mc. 13, 14. 

263 20 s. El cumplimiento total de la profecia sobre la destrucciön de Jerusalen es una imagen de 
cömo se cumplirä tambien todo lo que Jesüs profetizö sobre el fin de los tiempos. EI historiador judio 
Flavio Josefo describe la devastaciön de la capital judia, que se verificö a la letra y tal como Jesüs lo 
habia profetizado, en el aho 70 de la era cristiana. 

264 23. Buzy, Ilamando la atenciön sobre el hecho de que Jesüs habla constantemente en plural de 
falsos Mesias y de falsos profetas y nunca de un falso Mesias en singular o de un Anticristo, concluye: 
“que en la ensefanza de Jesüs como en la de S. Juan (1 Jn. 2, 18-23) no hay un Anticristo individual; 
no hay sino una colectividad, poderosa y terrible, de anticristos”. Lo mismo observa dicho autor en su 
notaa2Ts.2,7. 

265 24. Los elegidos se librarän del engafo porque al justo se le darä por defensa un juicio seguro 
(Sb. 5, 19). Cf. 2 Ts. 2, 10 ss. y nota. 

266 28. Locuciön proverbial. Asi como las äguilas, asi tambien los hombres acudirän volando al lugar 
donde este Cristo (Maldonado). V&ase 1 Ts. 4, 16 s.; Lc. 17, 37. 


SEGUNDA VENIDA DE CRISTO. 2? “Inmediatamente despu6s de la 
tribulaciön de aquellos dias el sol se oscurecerä, y la luna no darä 
mäs su fulgor, los astros caerän del cielo, y las potencias de los cielos 
seran conmovidas. ?° Entonces aparecerä en el cielo la sehal del Hijo 
del Hombre?®’, y entonces se lamentarän todas las tribus de la tierra, 
y verän al Hijo del Hombre viniendo sobre las nubes del cielo con 
Poder y gloria grande. ?’ Y enviarä sus ängeles con trompeta de 
sonido grande, y juntarän a los elegidos de EI de los cuatro vientos, 
de una extremidad del cielo hasta la otra” 8. 


APRENDED DE LA HIGUERA. # “De la higuera?? aprended esta 
semejanza: cuando ya sus ramas se ponen tiernas, y sus hojas 
brotan, conoce&is que estä cerca el verano. ? Asi tambien vosotros 
cuando veäis todo esto, sabed que estä cerca, a las puertas. ?* En 
verdad, os digo, que no pasarä la generaciön 6sta?’? hasta que todo 


267 30. La sefal del Hijo del Hombre: en general se cree que es la Cruz y que aparecerä el mismo dia 
de la Parusia. Segün las Constituciones Apostölicas, seria muchos dias antes. Todas las tribus (cf. Ez. 36, 
31; 37, 15 ss.): harän duelo, como dice el P. Lagrange, en cuanto esa sefal les recordarä la muerte de 
Cristo (cf. 23, 39; Jn. 19, 37; Ap. 1, 7; Za. 12, 10 s.). Pirot, en la gran ediciön reciente de la Biblia 
comentada, anota aqui: “Y e/los veran: notar la paronomasia. köpsontai... kai öpsontai: se lamentarän 
y verän a/ Hijo del Hombre viniendo sobre las nubes del cielo con poder y gran aparato: este ültimo 
rasgo es visiblemente tomado de Dn. 7, 13. De esta manera Jesüs se identifica claramente con el Hijo 
del Hombre que, en la c&lebre visiön del Profeta, es el fundador del Reino de Dios”. 

268 31. Cf. Mc. 13, 27. Un poeta americano evoca esta gran trompeta en una poesia que titula 
“Canto de esperanza”, e invoca el retorno de Cristo, diciendole con tanto fervor como belleza lirica: 

Y en tu caballo blanco que mirö el Visionario pasa. Y suene el divino clarin extraordinario. 

IMi corazön serä brasa de tu incensario! 

Juntaran: el griego usa el mismo verbo que en 2 Ts. 2, 1: “episynaxusin”, Alude aqui el Sefor al 
admirable rapto en su encuentro en las nubes que estä prometido a nosotros los vivientes “que 
quedemos” (1 Ts. 4, 17). Cf. 1Co. 15, 51; 2 Ts. 2, 1; Hb. 10, 25. De/ cielo: es de notar que no dice de la 
tierra (cf. v. 30). Estos parecen ser los que el v. 28 Ilama /as dguilas. Vease Mc. 13, 27 y nota. 

269 32. El ärbol de la higuera (Lc. 21, 29) es figura de Israel segün la carne (21,19; Mc. 11, 13), a quien 
se dio un plazo (Lc. 13, 8) para que antes de la destrucciön de Jerusal&n creyese en el Cristo resucitado 
que le predicaron los apöstoles (cf. Hb. 8, 4 y nota). Pero entonces no dio fruto y fue abaldonado 
como pueblo de Dios. Cuando empiece a mostrar signos precursores del fruto sabremos que EI estä 
cerca. Las grandes persecuciones que ültimamente han sufrido los judios (cf. Za. 13, 8; Ez. 5, 1-13), los 
casos singulares de conversiön, la vuelta a Palestina y al idioma hebreo, etc., bien podrian ser senales, 
aunque no exclusivas, que no hemos de mirar con indiferencia. V&ase Lc. 21, 28. 

270 34. La generaciön Esta: segün $. Jerönimo, aludiria a todo el genero humano; segün otros, al 
pueblo judio, o sölo a los contemporäneos de Jesüs que verlan cumplirse esta profecia en la 
destrucciön de la ciudad santa. Fillion, considerando que en este discurso el divino Profeta se refiere 
paralelamente a la destrucciön de Jerusal&n y a los tiempos de su segunda Venida, aplica estas palabras 
en primer lugar a los hombres que debian ser testigos de la ruina de Jerusalen y del Templo, y en 
segundo lugar a la generaciön “que ha de asistir a los ültimos acontecimientos histöricos del mundo”, 


esto suceda. * El cielo y la tierra pasarän, pero las palabras mias no 
pasarän ciertamente”. 

3° “Mas en cuanto al dia aquel y a la hora, nadie sabe, ni los 
ängeles del cielo, sino el Padre solo?”!. 37 Y como sucediö en tiempo 
de No$, ası serä la Parusia del Hijo del Hombre. 3° Porque asi como 
en el tiempo que precediö al diluvio, comian, bebian, tomaban en 
matrimonio y daban en matrimonio, hasta el dia en que entrö No& 
en el arca, #?”y no conocieron hasta que vino el diluvio y se los llevö 
a todos, asi serä tambien la Parusia del Hijo del Hombre. * 
Entonces, estarän dos en el campo, el uno serä tomado, y el otro 
dejado; * dos estarän moliendo en el molino, la una serä tomada y 
la otra dejada”. 


IVELAD! # “Velad?’?, pues, porque no sabeis en qu& dia vendrä 
vuestro Sehor. *% Comprended bien esto, porque si supiera el amo 
de casa a qu& hora de la noche el ladrön habia de venir, velaria 
ciertamente y no dejaria horadar su casa. * Por eso, tambien 
vosotros estad prontos, porque a la hora que no pensäis?’?, vendrä 
el Hijo del Hombre. % @Quien es, pues, el siervo fiel y prudente, a 
quien puso el Sefor sobre su servidumbre para darles el alimento a 
su tiempo??’* # jFeliz el servidor aquel, a quien su sefor al venir 
hallare obrando asi! *7 En verdad, os digo, lo pondrä sobre toda su 
hacienda?”°. % Pero si aquel siervo malo dice en su corazön: “Se me 





es decir, a la que presencie las sefales aqui anunciadas (cf. Lc. 21, 28). En fin, segün otra bien fundada 
interpretaciön, que no impide la precedente, “/a generaciön esta” es la de fariseos, escribas y doctores, 
a quienes el Sehor acaba de dirigirse con esas mismas palabras en su gran discurso del capitulo anterior 
(23, 36). Vease la nota a Lc. 21, 32. 

271 36. El Padre solo: Cf. Mc. 13, 32 y nota. 

272 42. Es indispensable velar para poder “estar en pie ante el Hijo del Hombre” (Lc. 21, 34-36); hay 
que luchar constantemente por la fidelidad a la gracia contra las malas inclinaciones y pasiones, 
especialmente contra la tibieza y somnolencia espiritual (Ap. 3, 15 s.). Tenga cuidado de no caer el que 
se cree firme (1 Co. 10, 12). “Marchäis cargados de oro, guardaos del ladrön” ($. Jerönimo). Cf. 25, 1 
ss. y nota. 

273 44. A la hora que no pensäis, etc.: Es, pues, falso decir: Cristo no puede venir en nuestros dias. La 
venida de Cristo no es un problema matemätico, sino un misterio, y sölo Dios sabe cömo se han de 
realizar las sefales anunciadas. En muchos otros pasajes se dice que Cristo vendrä como un ladrön, lo 
cual no se refiere a la muerte de cada uno, sino a Su Parusia (1 Ts. 5, 2 s.; 2 Pe. 3, 10; Ap. 3, 3; 16, 15). 

274 45. Jesüs pone esta pregunta no porque no conociera al siervo fiel y prudente, sino para mostrar 
cuän pocas veces se hallan estas cualidades ($. Crisöstomo). El sentido de este pasaje se ve mäs claro en 
Lc. 12, 41. 

275 47. V&ase Lc. 12, 37. Toda su hacienda: En sentido espiritual; las almas (Jn. 10, 29 y nota). Es una 
promesa anäloga a la de 16, 19; Lc. 19, 17; 22, 30. 


retrasa el sefor”, *y se pone a golpear a sus consiervos y acomer y 
a beber con los borrachos?’%; 20 volverä el sehor de aquel siervo en 
dia que no espera, y en hora que no sabe, ?’ y lo separarä y le 
asignarä su suerte con los hipöcritas; alli serä el Ilanto y el rechinar 
de dientes”. 


Volver al Indice 


MATEO XXV 


PARÄBOLA DE LAS DIEZ VIRGENES. 7 “En aquel entonces el reino de 
los cielos serä semejante a diez virgenes, que tomaron sus lämparas 
y salieron al encuentro del esposo?’’. 2 Cinco de entre ellas eran 
necias, y cinco prudentes. ?* Las necias, al tomar sus lämparas, no 
tomaron aceite consigo, * mientras que las prudentes tomaron aceite 
en sus frascos, ademäs de sus lämparas. ” Como el esposo tardaba, 
todas sintieron sueho y se durmieran. © Mas a medianoche se oyö un 
grito: “iHe aqui al esposo! iSalid a su encuentro!” 7 Entonces todas 
aquellas virgenes se levantaron y arreglaron sus lämparas. ® Mas las 
necias dijeron a las prudentes: “Dadnos de vuestro aceite, porque 
nuestras lamparas se apagan”. ? Replicaron las prudentes y dijeron: 
“No sea que no alcance para nosotras y para vosotras; id mäs bien a 





276 49. Cf. Lc. 12, 45 ss.; 1Pe. 5,1 ss. 

277 1 ss. Esta paräbola, como la anterior, quiere enseharnos la necesidad de estar siempre alerta, 
porque nadie sabe el dia ni la hora del advenimiento de Cristo. De/ esposo: La Vulgata afade: “y de la 
esposa”. EI texto griego se refiere solamente al esposo, lo que cuadra mejor con las costumbres 
hebreas, porque las virgenes solian estar con la novia, y junto con ella esperaban la venida del esposo 
acompafado de sus amigos. En cuanto a la explicaciön de la paräbola, advierte ya $. Jerönimo que las 
diez virgenes simbolizan a todos los cristianos. “La espera es el periodo que precede a la segunda 
venida del Salvador; su venida es la Parusia gloriosa; el festin de la felicidad del Reino de los cielos... 
Los fieles que no estän preparados a la venida de Cristo serän eliminados de la beatitud parusiaca... El 
momento de la Parusia es capital... y hay que tener siempre a mano la provisiön de aceite” (Pirot). En 
efecto, la /ampara sin aceite es la fe muerta que se estereotipa en förmulas (15, 8). La fe viva, que obra 
por amor (Ga. 5, 6), es la que produce la luz de la esperanza que nos tiene siempre en vela; Io que no 
se ama no puede ser esperado pues no se lo desea. 5. Pedro ensefia que esa /ämpara o antorcha con 
que esperamos a Jesüs en estas tinieblas es /a esperanza que nos dan /as profecias basta que amanezca 
el dia cuando EI venga (2 Pe. 1, 19). David ensefia igualmente que esa luz para nuestros pies nos viene 
de la Palabra de Dios (Sal. 118, 105), la cual, dice S. Pablo, debe permanecer abundantemente en 
nosotros, ocupando nuestra memoria y nuestra atenciön (Col. 3, 16), para que no nos engafe este 
siglo malo (Ga. 1, 4). El sueio -que no es aqui reproche, pues todas se durmieron- representa, dice 
Pirot, lo imprevisto y sübito de la Parusia, de modo que la lämpara de nuestra fe no se mantendrä 
iluminada con la luz de la amorosa esperanza, si no tenemos gran provisiön del aceite de la palabra, 
que es lo que engendra y vivifica la misma fe (Rm. 10, 17). 


los vendedores y comprad para vosotras”. ’° Mientras ellas iban a 
comprar, llegö el esposo; y las que estaban prontas, entraron con El 
a las bodas, y se cerrö la puerta. 7’ Despues llegaron las otras 
virgenes y dijeron: “iSehor, sehor, äbrenos!” 7 Pero &l respondiö y 
dijo: “En verdad, os digo, no os conozco”. 7 Velad, pues, porque 
no sabe&is ni el dia ni la hora”. 


PARÄBOLAS DE LOS TALENTOS. ’* “Es como un hombre, que al hacer 
un viaje a otro pais, llamö a sus siervos, y les encomendö sus 
haberes?’®. ? A uno dio cinco talentos, a otro dos, a otro uno, a 
cada cual segün su capacidad?’?; luego partiö. ’° En seguida, el que 
habia recibido cinco talentos se fue a negociar con ellos, y ganö 
otros cinco. 77 Igualmente el de los dos, ganö otros dos. 7? Mas el 
que habia recibido uno, se fue a hacer un hoyo en la tierra, y 
escondiö alli el dinero de su sefor. ’? Al cabo de mucho tiempo, 
volviö el sefor de aquellos siervos, y ajustö cuentas con ellos. 20 
Presentändose el que habia recibido cinco talentos, trajo otros cinco, 
y dijo: “Sehor, cinco talentos me entregaste; mira, otros cinco 
gane”. 7’ Dijole su sehor: “iBien! siervo bueno y fiel; en lo poco has 
sido fiel, te pondre al frente de lo mucho; entra en el gozo de tu 
sehor”. 2 A su turno, el de los dos talentos, se presentö y dijo: 
“Sefor, dos talentos me entregaste; mira, otros dos gane”. # Dijole 
su sehor: “iBien! siervo bueno y fiel; en lo poco has sido fiel, te 
pondre al frente de Io mucho; entra en el gozo de tu sehor”. 2° Mas 
llegändose el que habia recibido un talento, dijo: “Tengo conocido 
que eres un hombre duro, que quieres cosechar alli donde no 
sembraste, y recoger alli donde nada echaste. #° Por lo cual, en mi 
temor, me ful a esconder tu talento en tierra. Helo aqui; tienes lo 





278 14. El hombre que va a otro pails, es imagen de Jesucristo que sube al cielo, desde donde volverä 
a juzgar a los vivos y a los muertos (1 Pe. 4, 5 ss.). Los criados somos nosotros. Los talentos son los 
dones que Dios nos regala como Padre y Creador, como Hijo y Redentor, y como Espiritu Santo y 
Santificador. Pero los dones o cantidades son distintos, como los servicios que tenemos que prestar. Lo 
que Dios exige es solamente nuestra buena voluntad para explotar sus dones, de modo que la fe obre 
por la caridad (Ga. 5, 6). 

29 15. A cada cual segun su capacidad: es decir, su capacidad receptiva. Maria enseiö que la 
abundancia serä para los hambrientos (Lc. 1, 53; cf. 1 Re. 2, 5; Sal. 33, 11), por lo cual es de pensar que 
aqui tambien se da mäs al que tiene menores fuerzas, o sea al que menos alardea de ellas, ya que toda 
nuestra fuerza nos viene de EI (In. 15, 5; cf. Lc. 18, 9 ss.). Recordemos que el aceite de la viuda se 
detuvo cuando no hubo mäs vasos vacios (2 R. 4, 6). 


que es tuyo”. 2° Mas el sehor le respondiö y dijo: “Siervo malo y 
perezoso, sablas que yo cosecho alli donde no sembre y recojo alli 
donde nada eche&. 27 Debias, pues, haber entregado mi dinero a los 
banqueros, y a mi regreso yo lo habria recobrado con sus reditos. 2? 
Quitadle, por tanto, el talento, y dädselo al que tiene los diez 
talentos. *? Porque a todo aquel que tiene, se le darä, y tendrä 
sobreabundancia; pero al que no tiene, aun lo que tiene le sera 
quitado?®°, 3° Y a ese siervo inütil, echadlo a las tinieblas de afuera. 
Alli serä el llanto y el rechinar de dientes”. 


EL JUICIO DE LAS NACIONES. 27 “Cuando el Hijo de Hombre vuelva 
en su gloria, acompafado de todos sus ängeles, se sentarä sobre su 
trono de gloria, # y todas las naciones?®! seräan congregadas delante 
de EI, y separarä a los hombres, unos de otros, como el pastor 
separa las ovejas de los machos cabrios. *? Y colocarä las ovejas a su 
derecha, y los machos cabrios a su izquierda. ** Entonces el rey dirä 
a los de su derecha: “Venid, benditos de mi Padre, tomad posesiön 
del reino preparado para vosotros desde la fundaciön del mundo°®. 
35 Porque tuve hambre, y me disteis de comer; tuve sed, y me disteis 
de beber; era forastero y me acogisteis?®3; 3° estaba desnudo, y me 
vestisteis; estaba enfermo, y me visitasteis; estaba preso, y vinisteis a 
verme”. 37 Entonces los justos le responderän, diciendo: “Sefor, 
£cuändo te vimos hambriento, y te dimos de comer, o sediento, y te 
dimos de beber? 3° iCuändo te vimos forasteros, y te acogimos; © 
desnudo, y te vestimos? ?? <Cuändo te vimos enfermo o en la cärcel, 
y fuimos a verte?” % Y respondiendo el rey les dirä: “En verdad, os 
digo: en cuanto lo hicisteis a uno solo, el mäs pequefo de estos mis 
hermanos, a Mi lo hicisteis?®*”. # Entonces dirä tambien a los de su 





280 29. Frase de hondo sentido espiritual: Los que aprovechan la gracia, no solamente la guardan, 
sino que crecen en ella y son recompensados con nuevos dones. 

281 32. Todas las naciones. “Como en las grandes asambleas apocalipticas que presentan los profetas 
(1.8, 2 y 9; Za. 14, 2)” Pirot. Cf. 3, 10 ss. y nota. 

282 34. Venid... tomad: Sto. Tomäs hace notar que parece extrafo decir esto a los justos salvados ya 
mucho antes. Es que el alma sola no es toda la persona. Cf. Lc. 21, 28 y nota. 

283 35. Vemos asi que el amor es un mandamiento obligatorio que encierra todos los demäs 
mandamientos; es la “plenitud de la Ley”, segün la cual sentenciarä el Juez (Rm. 13, 10; Ga. 5, 14 ss.). 

284 40. A mi lo hicisteis: es la doctrina divinamente admirable del Cuerpo Mistico (cf. 10, 40; 18, 5; 
Hch. 9, 10). Asi tambien lo hecho a El es hecho a nosotros. Cf. Rm. 6, 4; Ga. 2, 19 ss.; Ef. 2, 6; Fil. 3, 
103: C0,3;, 35, 


izquierda: “Alejaos de Mi, malditos, al fuego eterno; preparado 
para el diablo y sus ängeles. %# Porque tuve hambre, y no me disteis 
de comer; tuve sed, y no me disteis de beber; % era forastero, y no 
me acogisteis; estaba desnudo y no me vestisteis; enfermo y en la 
cäarcel y no me visitasteis”. % Entonces responderän ellos tambien: 
“Sefor, äcuando te vimos hambriento, sediento, forastero, desnudo, 
enfermo o en la cärcel, y no te asistimos?” % Y EI les responderä: 
“En verdad, os digo: en cuanto habe&is dejado de hacerlo a uno de 
estos, los mäs pequefos, tampoco a Mi lo hicisteis”. *% Y estos iräan al 
suplicio eterno, mas los justos a la eterna vida”. 


Volver al Indice 


V. PASIÖN Y MUERTE DE JESÜS 
(26,1 - 27,66) 


MATEO XxXVI 


MARIA DE BETANIA UNGE A JESUS. 7 Cuando Jesüs hubo acabado 
todos estos discursos, dijo a sus discipulos: ? “La Pascua, como 
sabeis, sera dentro de dos dias, y el Hijo del hombre va a ser 
entregado para que lo crucifiquen”. * Entonces los jefes de los 
sacerdotes y los ancianos del pueblo se reunieron en el palacio del 
pontifice que se llamaba Caifäs; *y deliberaron prender a Jesüs con 
engafo, y darle muerte. ? Pero, decian: “No durante la fiesta, para 
que no haya tumulto en el pueblo”. ° Ahora bien, halländose Jesüs 
en Betania, en casa de Simön el leproso, 7” una mujer se acercö a El, 
trayendo un vaso de alabastro, con ungüento de mucho precio, y lo 
derramö sobre la cabeza de Jesüs, que estaba a la mesa. ® Los 
discipulos, viendo esto, se enojaron y dijeron: “iPara que este 
desperdicio? ? Se podia vender por mucho dinero, y darlo a los 
pobres”?85, /0 Mas Jesüs, notändolo, les dijo: “iPor qu& molestäis a 
esta mujer? Ha hecho una buena obra conmigo. ’' Porque a los 
pobres los ten&is siempre con vosotros, pero a Mi no me tene£is 





285 9. Los apöstoles tenian caja comün para satisfacer las necesidades de la vida y dar limosnas a los 
pobres. 


siempre. 7 Al derramar este ungüento sobre mi cuerpo;: lo hizo 
para mi sepultura. 7 En verdad, os digo, en el mundo entero, 
dondequiera que fuere predicado este Evangelio, se contarä 
tambien, en su memoria, lo que acaba de hacer”?®®, 


JUDAS VENDE AL MAESTRO. /* Entonces uno de los Doce, el 
llamado Judas Iscariote??’, fue a los sumos sacerdotes, ” y dijo: 
“iQue me dais, y yo os lo entregare?” Ellos le asignaron treinta 
monedas de plata. ’* Y desde ese momento buscaba una ocasiön 
para entregarlo. 


LA ULTIMA CENA. 77 EI primer dia de los Äzimos?8s, los discipulos 
se acercaron a Jesüs, y le preguntaron: “{Dönde quieres que te 
preparemos la cena de Pascua?” ’? Les respondiö: a la ciudad, a 
cierto hombre, y decidle: “El Maestro te dice: Mi tiempo estä cerca, 
en tu casa quiero celebrar la Pascua con mis discipulos”. 77 Los 
discipulos hicieron lo que Jesüs les habia mandado, y prepararon la 
Pascua. 2° Y llegada la tarde, se puso a la mesa con los Doce. 
Mientras comian les dijo: “En verdad, os digo, uno de vosotros me 
entregarä”. 7 Y entristecidos en gran manera, comenzaron cada uno 
a preguntarle: “iSere yo, Sehor?” 2? Mas El respondiö y dijo: “El que 
conmigo pone la mano en el plato, &se me entregarä. ** El Hijo del 
hombre se va, como esta escrito de EI, pero iay de aquel hombre, 
por quien el Hijo del hombre es entregado! Mäs le valdria a ese 
hombre no haber nacido”. 2° Entonces Judas, el que le entregaba, 
tomö la palabra y dijo: “iSere yo, Rabi?” Le respondiö: “Tü lo has 
dicho”?8?, 





286 13. En el sentir de la mayoria de los interpretes, esta mujer era Maria de Betania, hermana de 
Läzaro, en tanto que 5. Jerönimo y muchos otros se pronuncian contra esta identificaciön. V&ase Mc. 
14,.3-9; Le, 7, 37; 39.1, 25 12,1%. 

287 14. Iscariote, es decir, hombre de Kariot, que significa aldea y es tambien el nombre propio de 
una poblaciön de Idumea. V6&ase la profecia de Abdias que es toda contra Edom. Cf. v. 24; Sal. 59, 11; 
75,11; Is. 63, 1 ss.; Ha. 3, 3; Ap. 19, 13 ss. 

288 17. Los dzimos son panes sin levadura, que los judios comian durante la Octava de la Fiesta de 
Pascua. El dia era un jueves, ese mismo en que ellos anticipadamente debian comer el cordero pascual 
(Lc. 22, 8; Jn. 18, 28 y nota). 

2829 25 Tu lo has dicho: Jesüs pronunciö estas palabras en voz baja, de modo que los otros discipulos 
no las entendieron, como se ve en Jn. 13, 28-29. La traiciön de Judas no es solamente fruto de su 
avaricia, sino tambien de la falsa idea que tenia del Mesias. Para El un Mesias humilde y doliente era 
un absurdo, porque no comprendia que Jesüs quiso poner a prueba la fe de sus discipulos, con su 


26 Mientras comian, pues, ellos, tomando Jesüs pan, y habiendo 
bendecido partiö y dio a los discipulos diciendo: “Tomad, comed, 
este es el cuerpo mio”?%, 27 Y tomando un cäliz, y habiendo dado 
gracias, dio a ellos, diciendo: “Bebed de El todos, 2° porque &sta es 
la sangre mia de la Alianza, la cual por muchos se derrama para 
remisiön de pecados. 2? Os digo: desde ahora no beber& de este 
fruto de la vid hasta el dia aquel en que lo beba con vosotros, 
nuevo, en el reino de mi Padre”. 


JESUS PREDICE A PEDRO SU NEGACION. 7° Y entonado el himno, 
salieron hacia el Monte de los Olivos. *’ Entonces les dijo Jesus: 
“Todos vosotros os vais a escandalizar de Mi esta noche, porque 
esta escrito: ‘Herire al pastor, y se dispersarän las ovejas del 
rebano’??!. # Mas despu6s que Yo haya resucitado, os precedere en 
Galilea”.  Respondiöle Pedro y dijo: “Aunque todos se 
escandalizaren de Ti, yo no me escandalizar& jamäs”. ?* Jesüs le 
respondiö: “En verdad, te digo que esta noche, antes que el gallo 
cante, tres veces me negaräs”. ” Replicöle Pedro: “iAunque deba 
contigo morir, de ninguna manera te negare!” Y lo mismo dijeron 
tambien todos los discipulos?”. 


AGONIA DE JESUS. 3° Entonces, Jesüs llegö con ellos al huerto 
Ilamado Getsemani, y dijo a los discipulos: “Sentaos aqui, mientras 
voy alli y hago oraciön”???,. #7 y tomando consigo a Pedro y a los 
dos hijos d&e Zebedeo, comenzö a entristecerse y a angustiarse. 3? 
Despuss les dijo: “Mi alma estä triste, mortalmente; quedaos aqui y 





humildad, que tambien estaba anunciada por los profetas Io mismo que los esplendores de su reino (Is. 
49, 7 5., 53,1 ss.; 61, 1 ss.). Vease Lc. 24, 46 y nota. 

22° 26. Cf. Lc. 22, 20 y nota. Merk cita aqui Ex. 24, 8; Jr. 31, 31; Za. 9, 11; Hb. 9, 12 y 20. El texto 
de Jeremias es el que $. Pablo reproduce ampliamente en Hb. 8, 8 ss., donde trata del sacerdocio de 
Cristo. V6ase Mc. 14, 14 y nota. La Iglesia Catölica Apostölica Romana profesa la fe de que, diciendo: 
“este es el cuerpo mio”, Jesüs convirtiö la substancia del pan en su Cuerpo, asi como despu6s la 
substancia del vino en su Sangre. Con esto no sölo quedö instituido el sacramento de la Eucaristia, sino 
tambien El sacrificio de la Santa Misa, en que Jesüs se ofrece constantemente al Padre. V&ase los lugares 
paralelos. 

221 31. Cf. v. 56 y nota; Jn. 16, 32; Za. 13, 7. 

2922 35. Dios nos deja en este pasaje una lecciön insuperable de desconfianza en nosotros mismos. Cf. 
v. 75; 21, 28 ss. y notas. 

293 36. Que ellos se sienten, mientras El va a postrarse en tierra. Lo que sigue muestra cömo 
respondieron ellos... y nosotros. 


velad conmigo”. ?? Y adelantändose un poco, se poströ con el 
rostro en tierra, orando y diciendo: “Padre mio, si es posible, pase 
este cäliz lejos de Mi; mas no como Yo quiero, sino como Tü”. 9 Y 
yendo hacia los discipulos, los encontrö durmiendo. Entonces dijo a 
Pedro: “{No habeis podido, pues, una hora velar conmigo? * Velad 
y orad, para que no entreis en tentaciön. EI espiritu, dispuesto 
(esta), mas la carne, es debil”. # Se fue de nuevo, y por segunda 
vez, orö asi: “Padre mio, si no puede esto pasar sin que Yo lo beba, 
hägase la voluntad tuya”?”. # Y vino otra vez y los encontrö 
durmiendo; sus ojos estaban, en efecto, cargados. ** Los dejö, y 
yendose de nuevo, orö una tercera vez, diciendo las mismas 
palabras. % Entonces, vino hacia los discipulos y les dijo: “{Dormis 
ahora y descansäis?”?” He aqui que llegö la hora y el Hijo del 
Hombre es entregado en manos de pecadores. ? iLevantaosl 
IVamos! Mirad que ha llegado el que me entrega”. 


LA DIVINA VICTIMA ES PRESA Y LLEVADA ANTE EL SANHEDRIN. % Aun 
estaba hablando y he aqui que Judas, uno de los Doce, llegö 
acompafado de un tropel numeroso con espadas y palos, enviado 
por los sumos sacerdotes y los ancianos del pueblo. % El traidor les 
habia dado esta senal: “Aquel a quien yo dare un beso, 6se es; 
sujetadle”. ?7 En seguida se aproximö a Jesüs y le dijo: “iSalud, 
Rabi!”, y lo besö. °° Jesüs le dijo: “Amigo, ia lo que vienes!”?%, 
Entonces, se adelantaron, echaron mano de Jesüs, y lo prendieron. 
>!Y he aqui que uno de los que estaban con Jesüs llevö la mano a su 
espada, la desenvainö y dando un golpe al siervo del sumo 
sacerdote, le cortö la oreja??”. #2 Dijole, entonces, Jesüs: “Vuelve tu 
espada a su lugar, porque todos los que empufan la espada, 





294 42. Esto es: quiero que tu voluntad de salvar a los hombres, para lo cual me enviaste (Jn. 6, 38- 
40), se cumpla sin reparar en lo que a Mi me cueste. Ya que ellos no aceptaron mi mensaje de perdön 
(Mc. 1, 15; Jn. 1, 11; Mt. 16, 20 y nota), muera el Pastor por las ovejas (Jn. 10, 11 y nota). Aqui se ve la 
libre entrega de Jesüs como victima “en manos de los hombres” (17, 12 y 22) para que no se 
malograse aquella voluntad salvifica del Padre. öAcaso no le habria Este mandado a/ punto mäs de 
doce legiones de ängeles? (v. 53). “Esta voz de la Cabeza es para salud de todo el cuerpo porque es 
ella la que ha instruido a los fieles, inflamado a los confesores, coronado a los märtires” $. Leön. 

295 45. (Dormis ahora y descansäis? W&ease Mc. 14, 41 y nota. 

2% 50. No le pregunta Jesüs a qu& ha venido, sino que le manifiesta conformidad con que lleve 
adelante su propösito, como cuando le dijo: /o que haces, hazlo cuanto antes (Jn. 13, 27). 

277 51 s. Fue $. Pedro (Jn. 18, 10). Cf. Gn. 9, 6; Ap. 3, 10 y nota. 


perecerän a espada. ?? OÖ piensas que no puedo rogar a mi Padre, y 
me darä al punto mäs de doce legiones de ängeles???® 5% (Mas, cömo 
entonces se cumplirian las Escrituras de que asi debe suceder?”???, >> 
Al punto dijo Jesüs a la turba: “Como contra un ladrön hab6&is 
salido, armados de espadas y palos, para prenderme. Cada dia me 
sentaba en el Templo para ensefar, iy no me prendisteis! °° Pero 
todo esto ha sucedido para que se cumpla lo que escribieron los 
profetas”. Entonces los discipulos todos?%, abandonändole a EI, 
huyeron. 

>7 Los que habian prendido a Jesüs lo Ilevaron a casa de Caifäs, 
el sumo sacerdote, donde los escribas y los ancianos estaban 
reunidos. °# Pedro lo habia seguido de lejos hasta el palacio del 
sumo sacerdote, y habiendo entrado alli, se hallaba sentado con los 
satelites para ver cömo terminaba eso. ?? Los sumos sacerdotes, y 
todo el Sanhedrin, buscaban un falso testimonio contra Jesüs para 
hacerlo morir; ° y no lo encontraban, aunque se presentaban 
muchos testigos falsos. Finalmente se presentaron dos?!, 67 que 
dijeron: “El ha dicho: “Yo puedo demoler el templo de Dios, y en el 
espacio de tres dias reedificarlo”. @ Entonces, el sumo sacerdote se 
levantö y le dijo: “iNada respondes? iQu& es eso que 6stos 
atestiguan contra Ti?” Pero Jesüs callaba. % Dijole, pues, el sumo 
sacerdote: “Yo te conjuro por el Dios vivo a que nos digas si Tü eres 
el Cristo, el Hijo de Dios”. %* Jesüs le respondiö: “Tu lo has dicho. Y 
Yo os digo: desde este momento vereis al Hijo del hombre sentado 
a la diestra del Poder y viniendo sobre las nubes del cielo”. % 
Entonces, el sumo sacerdote rasgö sus vestiduras, y dijo: “iHa 





298 53. V&ase v. 42 y nota. La bondad del divino Maestro no excluye a Judas (v. 50). Cf. Jn. 13, 27. 

29 54. Ve&ase Is. 53, 7-10. 

300 56. /Todos! V&ase Mc. 14, 50 y nota. Es muy digno de observar el contraste entre esta fuga y la 
escena precedente (v. 51-54). Alli vemos que se intenta una defensa armada de Jesüs, es decir, que si El 
la hubiese aceptado, obrando como los que buscan su propia gloria (Jn. 5, 43), los discipulos se 
habrian sin duda jugado la vida por su caudillo (Jn. 11, 16; 13, 37). Pero cuando Jesüs se muestra tal 
cual es, como divina Victima de la salvaciön, en nuestro propio favor, entonces todos se escandalizan 
de EI, como EI se lo tenia anunciado (v. 31 ss.), y como solemos hacer muchos cuando se trata de 
compartir las humillaciones de Cristo y la persecuciön por su Palabra (13, 21). Algo anälogo habia de 
suceder a Pablo y Bernabe& en Listra, donde aquel fue lapidado despu6s de rechazar la adoraciön que se 
les ofrecia creyendolos Jüpiter y Mercurio (Hch. 14, 10-18). 

301 60. Eran dos falsos testigos, que tampoco estaban acordes en su testimonio, como vemos en Mc. 
14, 59. 


blasfemado!?% {Que necesidad tenemos ya de testigos? Ahora 
mismo, vosotros hab&is oido la blasfemia. 6 (Que os parece?” 
Contestaron diciendo: “Merece la muerte”. °7 Entonces lo 
escupieron en la cara, y lo golpearon, y otros lo abofetearon, °° 
diciendo: “Adivinanos, Cristo, äquien es el que te pegö?” 


NEGACION DE PEDRO. €? Pedro, entretanto, estaba sentado fuera, 
en el patio; y una criada se aproximö a El y le dijo: “Tü tambien 
estabas con Jesüs, el Galileo”. 7° Pero &l lo negö delante de todos, 
diciendo: “No se qu& dices”. 7’ Cuando salia hacia la puerta, otra lo 
vio y dijo a los que estaban alli: “Este andaba con Jesüs el 
Nazareno”. 7 Y de nuevo lo negö, con juramento, diciendo: “Yo 
no conozco a ese hombre”. 7 Un poco despues, acercändose los 
que estaban alli de pie, dijeron a Pedro: iCiertamente, tü tambien 
eres de ellos, pues tu habla te denuncia!” 7% Entonces se puso a echar 
imprecaciones y a jurar: “Yo no conozco a ese hombre”. Y en 
seguida cantö un gallo, 7 y Pedro se acordö de la palabra de Jesus: 
“Antes que el gallo cante, me negaräs tres veces”?%,. Y saliendo 
afuera, IIorö amargamente. 


Volver al Indice 


MATEO X%XVIl 


FIN DEL TRAIDOR. ’ Liegada la madrugada, todos los jefes de los 
sacerdotes y los ancianos del pueblo tuvieron una deliberaciön 
contra Jesüs para hacerlo morir. ? Y habiendolo atado, lo Ilevaron y 
entregaron a Pilato, el gobernador. 

3 Entonces viendo Judas, el que lo entregö, que habia sido 
condenado, fue acosado por el remordimiento, y devolviö las 
treinta monedas de plata a los sumos sacerdotes y a los ancianos, ? 
diciendo: “Peque, entregando sangre inocente”. Pero ellos dijeron: 
“A nosotros öäqu& nos importa? tü veräs”. ? Entonces, El arrojö las 





322 65. La blasfemia consiste, a los ojos de los sanhedrinitas, en el testimonio que Jesüs da de Si 
mismo, confesando la verdad de que El es el Hijo de Dios. Cf. Lv. 24, 16. 

303 75. Pedro cayö, porque presumiö de sus propias fuerzas, segün se lo advirtiö el mismo Cristo. Si 
hubiera pensado, como David, que sölo la gracia nos da la constancia y fortaleza, no habria caido 
ciertamente. 


monedas en el Templo, se retirö y fue a ahorcarse®®*. % Mas los 
sumos sacerdotes, habiendo recogido las monedas, dijeron: “No nos 
es licito echarlas en el tesoro de las ofrendas, porque es precio de 
sangre”. 7Y despu&s de deliberar, compraron con ellas el campo del 
Alfarero para sepultura de los extranjeros. # Por lo cual ese campo 
fue Ilamado Campo de Sangre, hasta el dia de hoy. ? Entonces, se 
cumpliö lo que habia dicho el profeta Jeremias?”®: “Y tomaron las 
treinta monedas de plata, el precio del que fue tasado, al que 
pusieron precio los hijos de Israel, ’ y las dieron por el Campo del 
Alfarero, segün me ordend el Senor”. 


JEsÜs ANTE PILATO. ’’ Entretanto, Jesüs compareciö delante del 
gobernador, y el gobernador le hizo esta pregunta: “{Eres Tu el rey 
de los judios?” Jesüs le respondiö: “Tü lo dices”. 7? Y mientras los 
sumos sacerdotes y los ancianos lo acusaban, nada respondiö. 7? 
Entonces, Pilato le dijo: “{No oyes todo esto que ellos alegan contra 
Ti?” # Pero El no respondiö ni una palabra sobre nada, de suerte 
que el gobernador estaba muy sorprendido. 


POSPUESTO A UN LADRÖN. ” Ahora bien, con ocasiön de la fiesta, 
el gobernador acostumbraba conceder al pueblo la libertad de un 
preso, el que ellos quisieran. 7° Tenian a la sazön, un preso famoso, 
llamado Barrabäs. ’7 Estando, pues, reunido el pueblo, Pilato les 
dijo: "iA cuäl quereis que os suelte, a Barrabäs o a Jesüs, el que se 
dice Cristo?”, 7 porque sabia que lo habian entregado por 
envidia?0, 77 Mas mientras El estaba sentado en el tribunal, su 
mujer?0” le mandö decir: “No tengas nada que ver con ese justo, 





304 5, Mientras Pedro Ilora contrito, Judas se suicida, porque le falta la confianza en la misericordia 
de Dios, que a todos perdona. Es la diferencia entre el solo remordimiento, que lleva. a la 
desesperaciön, y el arrepentimiento, que lleva al perdön. Cf. 21, 28 y nota. 

305 9, V&ase Za. 11,12 s.; Jr. 32, 6 ss. 

306 18. Por envidia: se refiere a los sacerdotes (Mc. 15, 10), contra cuya maldad apelaba Pilato ante 
el pueblo. Marcos (15, 11) reitera lo que aqui vemos en el v. 20 sobre la influencia perfida con que 
aquellos decidieron al pueblo, que tantas veces habia mostrado su adhesiön a Jesüs, a servirles de 
instrumento para saciar su odio contra el Hijo de Dios, hasta el punto de persuadirlo a que lo 
pospusiese a un criminal (Lc. 23, 18; Jn. 18, 40). San Pedro recuerda al pueblo esta circunstancia en 
Hch. 3, 14-17. 

307 19. Segün una tradiciön piadosa, se llamaba Claudia Pröcula. La Iglesia griega la venera como 
santa. 


porque yo he sufrido mucho hoy, en suefios, por EI”. 20 Pero los 
sumos sacerdotes y los ancianos persuadieron a la turba que pidiese 
a Barrabäs, y exigiese la muerte de Jesüs. ?’” Respondiendo el 
gobernador les dijo: “{A cuäl de los dos quer£is que os suelte?” Ellos 
dijeron: “A Barrabäs”. 7 Dijoles Pilato: “iQu& har& entonces con 
Jesüs, el que se dice Cristo?” Todos respondieron: “iSea crucificado!” 
23 Y cuando El preguntö: “Pues öqu& mal ha hecho?”, gritaron 
todavia mäs fuerte, diciendo: “iSea crucificado!” 2* Viendo Pilato, 
que nada adelantaba, sino que al contrario crecia el clamor, tomö 
agua y se lavö las manos delante del pueblo diciendo: “Yo soy 
inocente de la sangre de este justo?0®, Vosotros vereis”. 7 Y 
respondiö todo el pueblo diciendo: “iLa sangre de EI, sobre 
nosotros y sobre nuestros hijos!” 2° Entonces, les soltö a Barrabäs; y 
a Jesüs, despu&s de haberlo hecho azotar, lo entregö para que fuese 
crucificado. 


CORONACION DE ESPINAS. 7 Entonces, los soldados del 
gobernador Ilevaron a Jesüs al pretorio, y reunieron alrededor de El 
toda la guardia??. 2° Lo despojaron de los vestidos y lo revistieron 
con un manto de pürpura. *° Trenzaron tambien una corona de 
espinas y se la pusieron sobre la cabeza, y una caha en su derecha; y 
doblando la rodilla delante de EI, lo escarnecian, diciendo: “iSalve, 
rey de los judios!”; 3° y escupiendo sobre EI, tomaban la cana y lo 
golpeaban en la cabeza. * Despues de haberse burlado de EI, le 
quitaron el manto, le pusieron sus vestidos, y se lo Ilevaron para 
crucificarlo. 


CRUCIFIXION. *# Al salir, encontraron a un hombre de Cirene, de 





308 24. Pilato dice este justo, confesando asi püblicamente la inocencia de Jesüs; y sin embargo, lo 
condena a morir en una cruz. Vemos aqui el tipo del juez inicuo, que por politica y cobardia abusa de 
su poder y viola gravemente los deberes de su cargo. Sus vacilaciones se prolongan por largo rato; 
pero puede mäs lo que &l cree su interes, que la voz de su conciencia y la previsiön de su mujer (v. 19). 
Vease Mc. 15, 2 ss.; Lc. 23, 3 ss.; Jn. 18, 33 ss. 

3» 27. Nötese que no son obra directa del pueblo judio, como suele creerse, las atrocidades 
cometidas en la Pasiön de Cristo. Los que azotan a la divina Victima, le colocan la corona de espinas, 
le escarnecen y le crucifican son los soldados romanos (Jn. 19, 2 ss.), a cuya autoridad Jesüs habia sido 
entregado por los jefes de la Sinagoga (v. 18 y nota). 


nombre Simön; a este lo requisaron para que llevara la cruz de EI?!, 
33 Y llegados a un lugar llamado Gölgota, esto es, “del Cräneo”, ?* 
le dieron a beber vino mezclado con hiel; y guständolo, no quiso 
beberlo. *” Los que lo crucificaron se repartieron sus vestidos, 
echando suertes?!!. 3° Y se sentaron alli para custodiarlo. ?7 Sobre su 
cabeza pusieron, por escrito, la causa de su condenaciön: “Este es 
Jesüs el rey de los judios”. 3? Al mismo tiempo crucificaron con El a 
dos ladrones, uno a la derecha, otro a la izquierda. ?° Y los 
transeüntes lo insultaban meneando la cabeza y diciendo: % “Tu que 
derribas el Templo, y en tres dias lo reedificas, isälvate a Ti mismo! 
Si eres el Hijo de Dios,ibäjate de la cruz!” * De igual modo los 
sacerdotes se burlaban de EI junto con los escribas y los ancianos, 
diciendo: # “A otros salvö, a si mismo no puede salvarse. Rey de 
Israel es: baje ahora de la cruz, y creeremos en El. %# Puso su 
confianza en Dios, que EI lo salve ahora, si lo ama, pues ha dicho: 
“De Dios soy Hijo”. * Tambien los ladrones, crucificados con EI, le 
decian las mismas injurias. 


MUERTE DE JESUS. %# Desde la hora sexta, hubo tinieblas sobre 
toda la tierra hasta la hora nona?!?. % Y alrededor de la hora nona, 
Jesüs clamö a gran voz, diciendo: “iEli, Eli, 2lama sabactani?”, esto 
es: “iDios mio, Dios mio! {por qu& me has abandonado?”>'3, #7 Al 
oir esto, algunos de los que estaban alli dijeron: “A Elias llama &ste”. 
#7 Y en seguida uno de ellos corriö a tomar una esponja, que 
empapö en vinagre, y atändola a una cafa, le presentö de beber. * 





310 32. Esta obra de caridad valiö a Simön la gracia de convertirse. Muriö, segün una antigua 
tradiciön cristiana, como Obispo de Bosra. Sus hijos Alejandro y Rufo aparecen en el Evangelio de San 
Marcos como cristianos (Mc. 15, 21). Cf. Rm. 16, 13. 

»1 35. Cf. Sal. 21, 19. Los que lo crucificaron... “El Evangelio estä hecho para poner a prueba la 
profundidad del amor, que se mide por la profundidad de la atenciön prestada al relato: porque no 
hay en El una sola gota de sentimentalismo que ayude a nuestra emociön con elementos de elocuencia 
no espiritual. Por ejemplo, cuando Illegan los evangelistas a la escena de la crucifixiön de Jesüs, no 
solamente no la describen, ni ponderan aquellos detalles inenarrables, sino que saltan por encima, 
dejando la referencia marginal indispensable para la afirmaciön del hecho. Dos de ellos dicen 
simplemente: Y /legaron al Calvario donde lo crucificaron. Otro dice menos aün: Y habiendolo 
crucificado, dividieron sus vestidos. IY cuidado con pensar que hubo indiferencia en el narrador! 
Porque no sölo eran apöstoles o discipulos que dieron todos la vida por Cristo, sino que es el mismo 
Espiritu Santo quien por ellos habla”. 

312 45. Hora sexta: mediodia. Hora nona: a media tarde. 

313 46. V6&ase Sal. 21, 2; Mc. 15, 34 y nota. 


Los otros decian: “Dejanos ver si es que viene Elias a salvarlo”. > 
Mas Jesüs, clamando de nuevo, con gran voz, exhalö el espiritu. 


PRODIGIOS. ?’ Y he ahi que el velo del templo se rasgö en dos?!*, 
de arriba abajo; temblö la tierra, se agrietaron las rocas, ” se 
abrieron los sepulcros y los cuerpos de muchos santos difuntos 
resucitaron°'>, #3 Y, saliendo del sepulcro despu6s de la resurrecciön 
de EI, entraron en la Ciudad Santa, y se aparecieron a muchos. 
Entretanto, el centuriön y sus compaferos que guardaban a Jesüs, 
viendo el terremoto y lo que habia acontecido, se llenaron de 
espanto y dijeron: “Verdaderamente, Hijo de Dios era este”. 
Habia tambien alli muchas mujeres que miraban de lejos; las cuales 
habian seguido a Jesüs desde Gsalilea, sirviendole. °° Entre ellas se 
hallaban Maria la Magdalena, Maria la madre de Santiago y de Jose, 
y la madre de los hijos de Zebedeo. 


LA SEPULTURA. °7 Liegada la tarde, vino un hombre rico de 
Arimatea, llamado Jos&?'®, el cual tambien era discipulo de Jesüs. ?? 
Se presentö delante de Pilato y pidiö el cuerpo de Jesüs. Entonces 
Pilato mandö que se le entregase. ?? Jose tomö, pues, el cuerpo, lo 
envolviö en una säbana limpia?!7, 60 y lo puso en el sepulcro suyo, 





314 51. Segün $. Jerönimo, al rasgarse milagrosamente el ve/o del Templo que separaba el “Santo” 
del “Santo de los Santos”, Dios quiso revelar que los misterios antes escondidas iban a ser en Cristo 
manifestados a todos los pueblos. Segün $. Pablo, el velo figuraba la carne de Cristo que al romperse 
nos dio acceso al Santuario Celestial (Hb. 6, 19; 9, 3; 10, 20-22). 

35 52 s. “El abrirse los sepulcros tuvo sin duda relaciön con el terremoto y con el hendirse de las 
rocas, y se efectuö a la vez que estos dos fenömenos. En cuanto a la resurrecciön de los muertos, 
estuvo indudablemente relacionada con su apariciön en la ciudad, lo cual aconteciö despu6s de haber 
resucitado Jesucristo. Estos “santos” eran justos insignes del Antiguo Testamento, venerados de manera 
especial de los judios, de los contemporäneos de Jesucristo y de aquellos a quienes se aparecieron, y 
fallecidos con la fe puesta en el Redentor prometido. Su resurrecciön, etc. (v. 53) tenia por objeto dar 
fe de la de Cristo en Jerusalön y hacer patente que mediante la muerte redentora de Jesucristo habia 
sido vencida la muerte, y que su gloriosa Resurrecciön encerraba la prenda segura de la nuestra. Cf. 
Hb. 2, 14 s.; Jn. 5, 25; 11, 25 s.; 1 Co. 15, 14-26 y 54 s.; Col. 1, 18; 2, 15; 1 Pe. 1, 3 y 21; Ap. 5, 5” 
(Schuster Holzammer). V&ase la nota 1 Co. 15, 26. A estos santos parece referirse $. Ignacio de 
Antioqufa cuando dice: “Cömo podriamos nosotros vivir fuera de El, a quien hasta los profetas, sus 
discipulos en espiritu esperaban como a su Maestro. Por eso EI, despues de su venida -por ellos 
justamente esperada- los resucitö de entre los muertos” (carta a los Magnesios 9). 

316 57. Jose de Arimatea se atreve a ser partidario de un ajusticiado, colocändolo en su propio 
sepulcro, para dar a entender a todos que EI era inocente. El noble senador, que no habia consentido 
en la condenaciön de Jesüs (Lc. 23, 51), es el modelo del cristiano intrepido que confiesa su fe sin 
cälculos humanos. 

37 59 s. Entierro anunciado en Is. 53, 9. 


nuevo, que habia hecho tallar en la roca. Despues rodö una gran 
piedra sobre la entrada del sepulcro, y se fue. €’ Estaban alli Maria la 
Magdalena y la otra Maria, sentadas frente al sepulcro. 


CUSTODIA DEL SEPULCRO. % Al otro dia, el siguiente de la 
Preparaciön?'®, los sumos sacerdotes y los fariseos se reunieron y 
fueron a Pilato, % a decirle: “Sehor, recordamos que aquel impostor 
dijo cuando vivia: “A los tres dias resucitare”. € Manda, pues, que el 
sepulcro sea guardado hasta el tercer dia, no sea que sus discipulos 
vengan a robarlo y digan al pueblo: “Ha resucitado de entre los 
muertos”, y la ültima impostura sea peor que la primera”. % Pilato 
les dijo: “Teneis guardia. Id, guardadlo corno sabe&is”. °° Ellos, pues, 
se fueron y aseguraron el sepulcro con la guardia, despu6es de haber 
sellado la piedra°'?. 


Volver al Indice 


Vl. LA RESURRECCION 
(28,1 - 20) 


MATEO X%XVIll 


RESURRECCION DE JESUS. 7 Despu6s del sabado, cuando comenzaba 
ya el primer dia de la semana, Maria la Magdalena y la otra 
Maria? fueron a visitar el sepulcro. ?* Y he ahi que hubo un gran 
terremoto, porque un ängel del Sefor bajö del cielo, y llegändose 
rodö la piedra, y se sentö encima de ella. ? Su rostro brillaba como 
el relämpago, y su vestido era blanco como la nieve. *Y de miedo a 
el, temblaron los guardias y quedaron como muertos. ° Hablö el 
angel y dijo a las mujeres: “No temäis??!, vosotras; porque se que 





318 62. Preparaciön, en griego “Parasceve”. Asi se Ilamaba el viernes, por ser el dia en que hacian los 
preparativos para el säbado. 

39 66. Estas precauciones que tomaron los sacerdotes y fariseos nos han proporcionado un 
testimonio muy valioso en favor de la resurrecciön del Sefor. Porque esta misma guardia tuvo que 
confesar que Cristo habia resucitado (28, 11). 

320 1. La otra Maria: la madre de Santiago el Menor (27, 56). Su marido se Ilamaba Cleofäs o Alfeo. 

321 5. Notemos la lecciön del ängel: el que busca a Jesüs nada tendrä que temer, ni aun frente a un 
terremoto como aquel. Asi serä en “el ültimo dia”. Vease 1 Ts. nn, 2-4; Lc. 21, 36; Sal. 45, 3. 


buscäis a Jesüs, el crucificado. No estä aqui; porque resucitö, como 
lo habia dicho. Venid y ved el lugar donde estaba. 7 iLuego, id 
pronto y decid a sus discipulos que resucitö de los muertos, y he 
aqui que os precederä en Galilea; alli lo vereis. Ya os lo he dicho”. ? 
Ellas, yendose a prisa del sepulcro, con miedo y gran 8020, 
corrieron a llevar la nueva a los discipulos de El. ?Y de repente Jesüs 
les saliö al encuentro y les dijo: “iSalud!” Y ellas, acercändose, se 
asieron de sus pies y lo adoraron. ’? Entonces Jesüs les dijo: “No 
temäis. Id, avisad a los hermanos mios que vayan a Galilea; alli me 
verän”. 


SOBORNO DE LOS SOLDADOS. 7’ Mientras ellas iban, algunos de la 
guardia fueron a la ciudad a contar a los sumos sacerdotes todo lo 
que habfa pasado. ’? Estos, reunidos con los ancianos, deliberaron y 
resolvieron dar mucho dinero a los soldados, ’? diciendoles: “Habeis 
de decir: Sus discipulos vinieron de noche, y lo robaron mientras 
nosotros dormiamos?*?. #* Y si el gobernador llega a saberlo, 
nosotros lo persuadiremos y os libraremos de cuidado”. ” Ellos, 
tomando el dinero, hicieron como les hablan ensefado. Y se 
difundiö este dicho entre los judios, hasta el dia de hoy. 


APARICIÖN DE JESUS EN GALILEA. 7° Los once discipulos fueron, 
pues, a Galilea, al monte donde les habia ordenado Jesüs. 7 Y al 
verlo lo adoraron; algunos, sin embargo, dudaron. 7? Y Ilegändose 
Jesüs les hablö, diciendo: “Todo poder me ha sido dado en el cielo 
y sobre la tierra. ’” Id, pues, y haced discipulos a todos los pueblos 
bautizandolos en el nombre del Padre y del Hijo y del Espiritu 
Santo???; 20 ensehändoles a conservar todo cuanto os he mandado. 
Y mirad que Yo con vosotros estoy todos los dias, hasta la 
consumaciön del siglo” 3**. 





322 13. El fracaso de los argumentos contra la Resurrecciön es mäs que evidente: recurren a “testigos 
dormidos”. “iOh infeliz astucial, exclama 5. Agustin; cuando estaban durmiendo, öcömo pudieron ver? 
Si nada vieron, öcömo pueden ser testigos?”. 

323 19. V&ase 10, 6 y nota. 

324 20. Enseiändoles a conservar todo cuanto os he mandado: Las ensehanzas de Jesüs fueron 
completadas, segün lo anunciara EI mismo (cf. Jn. 16, 13), por el Espiritu Santo, que inspirö a los 
apöstoles los demäs Libros sagrados que hoy forman el Nuevo Testamento. De esta manera, segün se 
admite unänimemente (cf. 1 Tm. 6, 3 y 20), la Revelaciön divina quedö cerrada con la ültima palabra 
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del Apocalipsis. “Erraria, pues, quien supusiese que 6&sta (la jerarquia) estuviera Ilamada a crear o 
ensehar verdades nuevas, que no hubiere recibido de los apöstoles, sea por la tradiciön escrita en la 
Biblia, sea por tradiciön oral de los mismos apöstoles”. Se entiende asi cömo la Jerarquia eclesiästica 
no es, ni pretende ser, una nueva fuente de verdades reveladas, sino una predicadora de las antiguas, 
segün aqui ordena Cristo, de la misma manera que la misiön del tribunal superior encargado de 
interpretar y aplicar una carta constitucional, y de una universidad encargada de ensenarla, no es la de 
crear nuevos articulos, ni quitar otros, sino al contrario, guardar fielmente el depösito, de modo que 
no se disminuya ni se aumente. De ahi, como lo dice Pio XII, la importancia capitalisima de que el 
cristiano conozca en sus fuentes primarias ese depösito de la Revelaciön divina, ya que, segün declara 
el mismo Pontifice, “muy pocas cosas hay cuyo sentido haya sido declarado por la autoridad de la 
Iglesia, y no son muchas mäs aquellas en las que sea unänime la sentencia de los santos Padres” (Enc. 
“Divino Afflante”). 


EVANGELIO DEN. S. JESUCRISTO SEGÜUN SAN 
MARCOS 


NOTA INTRODUCTORIA 


Marcos, que antes se llamaba Juan, fue hijo de aquella Maria en 
cuya casa se solian reunir los discipulos del Senior (Hch. I2, I2). Es 
muy probable que la misma casa sirviera de escenario para otros 
acontecimientos sagrados, como la ultima Cena y la venida del 
Espiritu Santo. 

Con su primo Bernabe acompafho Marcos a San Pablo en el 
primer viaje apostölico, hasta la ciudad de Perge de Panfilia (Hch. 
13, 13). Mas tarde, entre los ahos 61-63, lo encontramos de nuevo al 
lado del Apöstol de los gentiles cuando Este estaba preso en Roma. 

San Pedro llama a Marcos su “hijo” (I Pe. Ps, 13), lo que hace 
suponer que fue bautizado por el Principe de los Apöstoles. La 
tradiciön mäs antigua confirma por unanimidad que Marcos en 
Roma transmitia a la gente las ensehanzas de su padre espiritual, 
escribiendo alli, en los anos 50-60, su Evangelio, que es por 
consiguiente, el de San Pedro. 

El fin que el segundo Evangelista se propone, es demostrar que 
Jesucristo es Hijo de Dios y que todas las cosas de la naturaleza y 
aun los demonios le estan sujetos. Por lo cual relata principalmente 
los milagros y la expulsiön de los espiritus inmundos. 

El Evangelio de San Marcos, el mäs breve de los cuatro,presenta 
en forma sintetica, mu- chos pasajes de los sinöpticos, no obstante lo 
cual reviste singular interes, porque narra algunos episodios que le 
son exclusivos y tambien por muchos matices propios, que permiten 
comprender mejor los demäs Evangelios. 

Muriö San Marcos en Alejandria de Egipto, cuya_ iglesia 
gobernaba. La ciudad de Venecia, que lo tiene por patrono, venera 
su cuerpo en la catedral. 


l. SAN JUAN BAUTISTA 
(1,1 -13) 
MARCOS I 


PREDICACION DE JUAN BAUTISTA. 7 Comienzo del Evangelio de 
Jesucristo, Hijo de Dios. ? Segün lo que estä escrito en Isalas, el 
profeta: “Mira que envio delante de Ti a mi mensajero, el cual 
prepararä tu camino”??,. 3 “Voz de uno que clama en el desierto: 
Preparad el camino del Sefor, enderezad sus sendas”. 

* Estuvo Juan el Bautista bautizando en el desierto?*, y 
predicando el bautismo del arrepentimiento para perdön de 
pecados. * Y todos iban a El de toda la tierra de Judea y de 
Jerusalen y se hacian bautizar por El en el rio Jordän, confesando sus 
pecados. ° Juan estaba vestido de pelos de camello y llevaba un 
cehidor de cuero alrededor de sus lomos. Su alimento eran langostas 
y miel silvestre. 7Y predicaba asi: “Viene en pos de mi el que es mäs 
poderoso que yo, delante del cual yo no soy digno ni aun de 
inclinarme para desatar la correa de sus sandalias??’. ® Yo os he 
bautizado con agua, pero EI os bautizarä con Espiritu Santo”. 


BAUTISMO Y TENTACION DE JESUS. ? Y sucediö que en aquellos dias 
Jesüs vino de Nazaret de Galilea, y se hizo bautizar por Juan en el 
Jordän. ’?Y al momento de salir del agua, viö entreabrirse los cielos, 
y al Espiritu que, en forma de paloma, descendia sobre El. ” Y sonö 
una voz del cielo: “Tü eres el Hijo mio amado, en Ti me 
complazco”. ? Y en seguida el Espiritu lo llevö al desierto. 7? Y se 
quedö en el desierto cuarenta dias, siendo tentado por Satanäs; y 





325 2 s. V&ase Mal. 3, 1; Is. 40, 3; Mt. 3, 1 ss.; Lc. 3, 2 ss. La voz de Juan es como el trueno que 
conmueve los desiertos (5. Ambrosio); y sin embargo, Israel no escuchö su mensaje ni preparö el 
camino. De ahi lo que dice Jesüs en Mt. 17, 11-13. 

326 4. El desierto en que San Juan predicaba y bautizaba se hallaba a tres o cuatro leguas al este de 
Jerusalen, entre esta ciudad y el Mar Muerto. Su nombre geogräfico es “desierto de Judea”. Acerca del 
caräcter del bautismo de Juan v&ase Mt. 3, 6 y nota. Cf. v. 3; Mt. 3, 1; Lc. 3, 2. 

3277 7. La conmociön que el Bautista con su predicaciön de penitencia y su modo de vivir produjo, 
fu& tan grande, que muchos creyeron que &l fuese el “Mesias” prometido. Para evitar este engafo, 
Juan acentüa su misiön de “precursor” sehalando con su dedo hacia Jesüs: En pos de mi, viene uno... 
“Asi como la aurora es el fin de la noche y el principio del dia, Juan Bautista es la aurora del dia del 
Evangelio, y el termino de la noche de la Ley” (Tertuliano). V&ase Juan 3, 30 y nota. 


estaba entre las fieras?*®, y los ängeles le servian. 


Il. JESÜS EN GALILEA 
(1,14 -9,49) 


# Despu6es que Juan hubo sido encarcelado, fue& Jesüs a Galilea, 
predicando la buena nueva de Dios, ” y diciendo: “El tiempo se ha 
cumplido, y se ha acercado el reino de Dios. Arrepentios y creed??? 
en el Evangelio”. 


LOS PRIMEROS DISCIPULOS. 7° Pasando a lo largo del mar de 
Galilea, viö a Simön y a Andres, hermano de Simön, que echaban la 
red en el mar, pues eran pescadores??°. ’7 Dijoles Jesüs: “Venid, 
seguidme, y Yo os har& pescadores de hombres”. ’? Y en seguida, 
dejando sus redes, lo siguieron. 7? Yendo un poco mäs adelante, viö 
a Santiago, hijo de Zebedeo, y a Juan su hermano, que estaban 
tambien en la barca. arreglando sus redes. 2° Al punto los Ilamö; y 
ellos dejando a Zebedeo, su padre, en la barca con los jornaleros, lo 
siguieron??!. 2’ Entraron a Cafarnaum; y luego, el dia de säbado, 
entrö en la sinagoga y se puso a ensehar. #7 Y estaban asombrados 
por su doctrina; pues les ensefiaba como quien tiene autoridad, y no 
como los escribas. 


PRIMEROS MILAGROS DE JESUS. #3 Se encontraba en las sinagogas de 
ellos un hombre poseido por un espiritu inmundo, el cual gritö???: 27 
“iQu& tenemos que ver contigo, Jesüs de Nazaret? (Has venido a 





322 13. Entre las fieras del desierto de Judea: chacales, lobos, zorras, etc. Detalle exclusivo de Marcos. 

329 15. Arrepentios y creed‘ Esta expresiön sintetiza todo el mensaje de Jesucristo. Todo hombre 
debe confesarse pecador y creer en la buena nueva de que Dios es un Padre que perdona (1 Jn. 1,8 ss.; 
Lc. 13, 1 ss. y nota). El rechazo de este mensaje por parte del pueblo llevö a Jesüs a la Cruz. 

330 16 ss. Cf. Mt. 4,18 ss.; Lc. 5, 2 ss.; Jn. 1, 40 ss. 

331 20. Santiago y Juan pertenecian a la clase media, como se deduce del hecho de que su padre 
Zebedeo ocupaba jornaleros. Es, pues, un error considerar a los discipulos del Sefior como gentes que 
nada tenian que perder y por eso segulan a Jesüs (cf. 2, 14; Lc. 5, 27-29). Abrazaron la pobreza 
espontäneamente, atraidos, en la sinceridad de sus corazones, por el irresistible sello de bondad que 
ofrecia el divino Maestro a todos los que no tenian doblez. 

332 23 s. Vease Lc. 4, 31 ss.; Z/ Santo de Dios: el Mesias (Lc. 1, 35; Dn. 9, 24). 


perdernos? Te conozco quien eres: El Santo de Dios”. # Mas Jesüs lo 
increpö diciendo: “iCällate y sal de El!” 2° Entonces el espiritu 
inmundo, zamarreändolo y gritando muy fuerte saliö de &l. 27 Y 
todos quedaron llenos de estupor, tanto que discutian entre si y 
decian: “Que es esto? iUna doctrina nueva e impartida con 
autoridad! iAun a los espiritus inmundos manda, y le obedecen!” 2? 
Y pronto se extendiö su fama por doquier, en todos los confines de 
Galilea. 

27 Luego que salieron de la sinagoga, vinieron a casa de Simön y 
Andres, con Santiago y Juan???. 30 Y estaba la suegra de Simön en 
cama, con fiebre y al punto le hablaron de ella. 2’ Entonces fue a 
ella, y tomändola de la mano, la levantö, y la dejö la fiebre, y se 
puso a servirles. 

32 Llegada la tarde, cuando el sol se hubo puesto, le trajeron 
todos los enfermos y los endemoniados. *? Y toda la ciudad estaba 
agolpada a la puerta. ®* Sanö a muchos enfermos afligidos de 
diversas enfermedades y expulsö muchos demonios; pero no dejaba 
a los demonios hablar, porque sabian quien era El. 

35 En la madrugada, siendo aün muy de noche, se levantö, saliö 
y fue a un lugar desierto, y se puso alli a orar??*. 3° Mas Simön 
partiö en su busca con sus compaferos. #7 Cuando lo encontraron, 
le dijeron: “Todos te buscan”. ?° Respondiöles: “Vamos a otra parte, 
a las aldeas vecinas, para que predique alli tambien. Porque a eso 
sall”. #7 Y anduvo predicando en sus sinagogas, por toda la Galilea y 
expulsando a los demonios. 

“ \ino a El un leproso, le suplicö y arrodilländose, le dijo: “Si 
quieres, puedes limpiarme”. * Entonces, Jesüs, movido a compasiön, 
alargö la mano, lo tocö y le dijo: “Quiero, s6e sano”. # Al punto lo 
dejö la lepra, y quedö sano. % Y amoneständolo, le despidiö luego, 
# le dijo: “iMira! No digas nada a nadie; mas anda a mostrarte al 
sacerdote, y presenta, por tu curaciön, la ofrenda que prescribiö 
Moises, para que les sirva de testimonio”??. %# Pero El se fue y 





333 29 ss. V&ase Mt. 8, 14-16; Lc. 4, 38-41. 

334 35, El retiro de Jesüs a la oraciön, despu6s de trabajar todo el dia y gran parte de la noche, nos 
ensefa que la oraciön es tan indispensable como el trabajo. Cf. 14, 38; Mt. 14, 23 y nota. 

335 44. La Ley de Mois6s prescribia que el /eproso curado se presentara a los sacerdotes y ofreciera 
un sacrificio (Lv. 14, 2-32; Mt. 8, 2-4; Lc. 5, 12-14). Asi Jesüs ensehaba a cumplir la Ley de Israel y 


comenzö a publicar muchas cosas y a difundir la noticia, de modo 
que (Jesus) no podia ya entrar ostensiblemente en una ciudad, sino 
que se quedaba fuera, en lugares despoblados; y acudian a El de 
todas partes. 
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MARCOS II 


JESUS SANA A UN PARALITICO. ? Entrö de nuevo en Cafarnaüm al 
cabo de cierto tiempo, y oyeron las gentes que estaba en casa. ?Y se 
Juntaron alli tantos que ya no cabian ni delante de la puerta; y les 
predicaba la palabra. ? Le trajeron, entonces, un paralitico, llevado 
por cuatro. * Y como no podian llegar hasta EI, a causa de la 
muchedumbre, levantaron el techo encima del lugar donde El 
estaba, y haciendo una abertura descolgaron la camilla en que yacia 
el paralitico??®. ? Al ver la fe de ellos, dilo Jesüs al paralitico: “Hijo 
mio, tus pecados te son perdonados”. € Mas estaban alli sentados 
algunos escribas, que pensaron en sus corazones: 7 “iCömo habla 
Este asi? Blasfema. öQuien puede perdonar los pecados sino sölo 
Dios?” # Al punto Jesüs, conociendo en su espiritu que ellos tenian 
estos pensamientos dentro de si, les dijo: “Por qu& discurris asi en 
vuestros corazones? ? (Qu& es mäs fäcil, decir al paralitico: “Tus 
pecados te son perdonados”, o decirle: “Leväntate, toma tu camilla 
y anda?” ’? iPues bien! para que sepäis que el Hijo del hombre tiene 
el poder de remitir los pecados, sobre la tierra, ”’-dijo al paralitico-: 
“te lo digo, leväntate, toma tu camilla y vuelvete a tu casa”. 7 Se 
levantö, tomö en seguida su camilla y se fu& de alli, a la vista de 
todos, de modo que todos se quedaron asombrados y glorificaban a 
Dios diciendo “iNo hemos visto jamäs nada semejante!” 337. 


VOCACION DE MATEO. ? Saliö otra vez a la orilla del mar, y todo 





respetar a sus sacerdotes sin perjuicio de conminarlos terriblemente cuando debia defender a las almas 
contra su hipocresia. V&ase el gran discurso del Templo (Mt. 23,1 ss.; Lc. 11, 46 ss.; 20, 45 ss.). 

336 4, V&ase Mt. 9, 2 ss.; Lc. 5, 18 ss. Las casas judias estaban provistas de una escalera exterior, que 
aprovecharon los que Ilevaban al enfermo, para subir y abrir el techo. 

= 12, CH. Le, 7,16. 


el pueblo venia a El, y les ensefiaba°?®. # Al pasar viö a Levi, hijo de 
Alfeo, sentado en la recaudaciön de impuestos, y le dijo: “Sigueme”. 
Y, levantändose, lo siguiö???. ? Y sucediö que cuando Jesüs estaba 
sentado a la mesa en casa de &l, muchos publicanos y pecadores se 
hallaban tambien (all) con EI y sus discipulos, porque eran 
numerosos los que lo habian seguido. ’° Los escribas de entre los 
fariseos, empero, viendo que comlia con los pecadores y publicanos, 
dijeron a sus discipulos: “iPor que come con los publicanos y los 
pecadores?” 77 Mas Jesüs, oyendolo, les dijo: “No necesitan de 
medico los sanos, sino los que estän enfermos. No vine a Ilamar a 
Justos, sino a pecadores” *, 


DIsCUSION SOBRE EL AYUNO Y EL SÄBADO. 7? Un dia ayunaban los 
discipulos de Juan y tambien los fariseos y vinieron a preguntarle: 
“Por que, mientras los discipulos de Juan y los de los fariseos 
ayunan, tus discipulos no ayunan?” 7? Respondiöles Jesüs: “{Pueden 
acaso ayunar los compaferos del esposo mientras el esposo estä con 
ellos? En tanto que el esposo estä con ellos no pueden ayunar. 2° 
Pero tiempo vendrä en que el esposo°*! les serä quitado, y entonces 
en aquel tiempo, ayunarän. 7’ Nadie zurce temiendo de pafno nuevo 
en vestido viejo; pues de lo contrario, el remiendo tira de El: lo 
nuevo de lo viejo, y la rotura, se hace peor. 2? Nadie tampoco echa 
vino nuevo en cueros viejos, pues de lo contrario, el vino harä 
reventar los cueros, y se pierde el vino lo mismo que los cueros; sino 
que se ha de poner el vino nuevo en cueros nuevos” ?*, 

23 Sucediö que, un dia de säbado, EI iba atravesando los 





332 13. El Mar de Galilea, o lago de Genesaret o de Tiberiades. 

339 14. Levi, esto es, Mateo (Mt. 9, 9; Lc. 5, 29), nos da un ejemplo de la eficacia de la vocaciön. 
Una sola palabra de la boca del Sefor, una sola mirada basta para convertirlo de un publicano en un 
fervoroso apöstol. Su vocaciön es consecuencia de la elecciön (Jn. 15, 16; Rm. 8, 29 ss.). “Dios nos 
previene para llamarnos, y nos acompafia para glorificamos” (San Agustin). Cf. I, 20 y nota. 

34° 17. Es una de las muchas verdades con aspecto de paradoja en boca de Jesüs (cf. Lc. 7, 23 y nota) 
que nos descubre el fondo de su Corazön misericordioso y encierra una divina regla pastoral: buscar a 
la oveja perdida (Lc. 15, 1 ss.). El que se cree sano y justo no puede aprovechar la Redenciön de Cristo. 
cf. Le. 5, 32. 

341 20. Jesucristo es el Esposo que aspira a ganar el amor de todas y cada una de las almas (Mt. 9, 
15; Jn. 3, 29; 2 Co. 11, 2 y nota). 

342 22. El Zvangelio, al que San Agustin llama vino, tiene una inmensa fuerza espiritual y rompe los 
moldes que quieren someter a nuestra pobre razön los misterios del insondable amor de Dios (2 Co. 
10, 5). Cf. Mt. 9, 16 ss. y notas. 


sembrados, y sus discipulos, mientras caminaban, se pusieron a 
arrancar espigas. ?* Entonces los fariseos le dijeron: “{Ves?” Por que 
hacen, en dia de säbado, lo que no es licito?” *# Respondiöles: 
“iNunca leisteis Io que hizo David cuando tuvo necesidad y sintiö 
hambre, &l y sus compaferos, 2° cömo entrö en la casa de Dios, en 
tiempo del sumo sacerdote Abiatar y comiö de los panes de la 
proposiciön, los cuales no es licito comer sino a los sacerdotes y diö 
tambien a sus compaferos?”?#, 27 Y les dijo: “El sabado se hizo por 
causa del hombre, y no el hombre por causa del sabado°**; 2? de 
manera que el Hijo del hombre es duefno tambien del sabado”. 
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MARCOS Ill 


NUEVO ENCUENTRO DE JESUS CON LOS FARISEOS. 7 Entrö de nuevo 
en la sinagoga, y habia alli un hombre que tenia seca la mano. ?Y lo 
observaban, para ver si lo curaria en dia de säbado, a fin de poder 
acusarlo. ?* Entonces dijo al hombre que tenia la mano seca: “Ponte 
de pie en medio”. * Despuss les dijo: “Es licito, en dia de säbado, 
hacer bien o hacer mal, salvar una vida o matar?” Pero ellos 
callaban. 5 Mas EI mirändolos en derredor con ira, contristado por 
el endurecimiento de sus corazones, dijo al hombre: “Alarga la 
mano”. Y la alargö, y la mano quedö sana. ° Y salieron los fariseos 
en seguida y deliberaron con los herodianos?*° sobre cömo hacerlo 
morir. 


MUCHA GENTE ACUDE A JESUS. 7 Jesüs Se retirö con sus discipulos 
hacia el mar, y mucha gente de Gsalilea lo fue siguiendo. Y vino 
tambien a El de Judea, # de Jerusalen, de Idumea, de Transjordania 
y de la regiön de Tiro y de Sidön, una gran multitud que habia oido 
lo que EI hacia. ? Y recomendö a sus discipulos que le tuviesen 





343 26. En 1 Sam. 21,1 ss. se /lama Aquimelec, padre de Abiatar, el cual le ayudaba. Cf. Mt. 12,1 ss. 

34 27. iQu& caridad tan divina refleja esta sentencial Jesüs condena aqui definitivamente todo 
ritualismo formulista (v&ase Jn. 4, 23 ss.). 

39 6. Los herodianos o partidarios del rey Herodes eran amigos de los romanos y, por consiguiente, 
enemigos de los fariseos, eminentemente nacionalistas. Si los dos partidos, tan opuestos, se juntaron, 
sölo fu& por odio, para librarse de Jesus. 


pronta una barca, a causa del gentio, para que no lo atropellasen. ’? 
Porque habia sanado a muchos, de suerte que todos cuantos tenian 
dolencias se precipitaron sobre EI para tocarlo. 7’ Y los espiritus 
inmundos, al verlo, se prosternaban delante de EI y gritaban: “Tu 
eres el Hijo de Dios”. ’? Pero El les mandaba rigurosamente que no 
lo diesen a conocer. 


ELECCION DE LOS DOCE. 7 Y subiö a la montafa, y llamö a los que 
EI quiso3*#, y vinieron a El. Y constituyö a doce para que fuesen 
sus compaferos y para enviarlos a predicar, ” y para que tuvieran 
poder de expulsar los demonios. 7° Designö, pues, a los Doce; y 
puso a Simön el nombre de Pedro; ’7a Jacobo, hijo de Zebedeo, y a 
Juan, hermano de Santiago -a los que puso el nombre de 
Boanerges®*’, es decir, hijos del trueno-, ’% a Andres, a Felipe, a 
Bartolome, a Mateo, a Tomäs, a Santiago hijo de Alfeo, a Tadeo, a 
Simön el Cananeo, ’”y a Judas Iscariote, el que lo entregö. 


EL PECADO CONTRA EL ESPIRITU SANTO. 20 Volviö a casa, y la 
muchedumbre se juntö nuevamente alli, de suerte que ni siquiera 
podian comer pan. ?’ Al oirlo los suyos, salieron para apoderarse de 
El, porque decian: “Ha perdido el juicio”3*. 22 Pero los escribas, 
venidos de Jerusalen, decian: “Tiene a Beelzebul?* y por el jefe de 
los demonios expulsa a los demonios”. 2? Mas EI los Ilamö y les dijo 
en paräbolas: “Cömo puede Satanäs expulsar a Satanas? °° Y si 
dentro de un reino hay divisiones, ese reino no puede sostenerse. 
Y si hay divisiones dentro de una casa, esa casa no podrä subsistir. 2° 
Si, pues, Satanäs se levanta contra si mismo y se divide, no puede 





346 13, A los que EI quiso: Nötese la libre elecciön divina: “No me elegisteis vosotros, sino que Yo os 
elegi” (Jn. 15, 16). Cf. Rm. 8, 28 ss.; 9, 15 ss.; Ef. 2, 10; 2 Tm. 1,9. 

347 17. V&ase Mt. 10, 2-4. El apodo de Boanerges, que significa “hijos del trueno”, demuestra que 
Juan estaba lejos de ser un sentimental, como lo representa a veces el arte, con menoscabo de la sölida 
piedad. V&ase Lc. 9, 53 y nota. 

348 21. Ha perdido el juicio: No porque el oido se horrorice de la frase, deja Esta de ser histörica 
(Maldonado). V&ase Lc. 14, 26 y nota. La incomprensiön de los parientes de Jesüs, confirmada en Jn. 
7, 5, es una advertencia para los que hemos de ser sus discipulos; pues El nos anunciö que correriamos 
igual suerte. Cf. Mt. 10, 35 ss.; 13, 57 y nota. 

349 22. Sobre Beelzebul vease Mt. 10, 25 y nota. Este fue el pecado que cometieron los jefes de la 
naciön judia: el atribuir a Satanäs lo que era obra del Espiritu Santo. Jesüs hace ostentaciön de 
mansedumbre al detenerse a demostrar lo absurdo de tan blasfemas aseveraciones. Cf. Mt. 12, 24-28; 
Lc. 11, 15-20; Cf. Jn. 10, 20; 16, 9 y nota. 


subsistir, y llegö su fin. 27 Porque nadie puede entrar en la casa del 
hombre fuerte y quitarle sus bienes, si primero no ata al fuerte; y 
sölo entonces si saquearä su casa. *° En verdad, os digo, todos los 
pecados seräan perdonados a los hombres, y cuantas blasfemias 
dijeren; 2? pero quien blasfemare contra el Espiritu Santo, no tendrä 
jamäs perdön y es reo de eterno pecado”?>°, 30 Porque decian: 
“Tiene espiritu inmundo”. 


LA VERDADERA FAMILIA DE JESUS. 37 Llegaron su madre y sus 
hermanos, y quedändose de pie afuera, le enviaron recado, 
Ilamändolo35!, 3 Estaba sentada la gente alrededor de EI y le 
dijeron: “Tu madre y tus hermanos?® estän fuera buscändote”. 
Mas EI les respondiö y dijo: “iQuien es mi madre y quienes son mis 
hermanos?” ?* Y dando una mirada en torno sobre los que estaban 
sentados a su alrededor, dijo: “He aqui mi madre y mis 
hermanos???, 3° Porque quien hiciere la voluntad de Dios, Ese es mi 
hermano, hermana y madre”. 


Volver al Indice 


MARCOS IV 


LA PARÄBOLA DEL SEMBRADOR. 7 De nuevo se puso a ensefar, a la 
orilla del mar, y vino a El una multitud inmensa, de manera que EI 
subiö a una barca y se sentö en ella, dentro del mar, mientras que 
toda la multitud se quedö en tierra, a lo largo del mar. ? Y les 
ensehö en paräbolas muchas cosas; y en su ensefanza les dijo: ? 
“iEscuchad! He aqui que el sembrador saliö a sembrar. * Y sucediö 
que al sembrar una semilla cayö a lo largo del camino, y los päjaros 
vinieron y la comieron. ? Otra cayö en terreno pedregoso, donde 





350 29. La blasfemia contra el Espiritu Santo se caracteriza por la malicia y endurecimiento del 
pecador. De ahf la imposibilidad de que sea perdonada. La misericordia no puede concederse al que 
no quiere aceptarla. 

351 31. Admiremos la modestia en esta actitud de la Virgen Madre, concordante con la conducta 
silenciosa y oculta que siempre le vemos observar frente a la vida püblica de Jesüs. 

352 32. Tus hermanos: V&ase lanota a Mt. 12, 46. 

353 34. Jesüs no desprecia los lazos de la sangre; pero les antepone siempre la comunidad espiritual 
(Lc. 11, 28 y nota). Maria es la bendita, mäs porque creia en Cristo que por haberlo dado a luz (5. 
Agustin). 


no habia mucha tierra, y brotö en seguida®*, por falta de 
profundidad de la tierra. © Mas al subir el sol, se abrasö, y no 
teniendo raiz, se secö. 7 Otra parte cayö entre abrojos, y los abrojos 
crecieron y la ahogaron, y no diö fruto. ® Y otra cayö en buena 
tierra®>>; brotando y creciendo diö fruto, y produjo treinta, sesenta 
y ciento por uno”. ?Y agregö: “iQuien tiene oldos para oir, oiga!” 

0 Cuando estuvo solo, preguntäronle los que lo rodeaban con 
los Doce, (e/ sentido de) estas paräbolas. ”’ Entonces les dijo: “A 
vosotros es dado el misterio del reino de Dios; en cuanto a los de 
afuera, todo les llega en paräbolas, 7 para que mirando no vean, 
oyendo no entiendan, no sea que se conviertan y se les perdone” >®, 

3N ahnadiö: “iNo comprendkis esta paräbola? Entonces, &cömo 
entender£is todas las paräbolas??°’ ’* El sembrador es el que siembra 
la palabra. ”” Los de junto al camino son aquellos en quienes es 
sembrada la palabra; mas apenas la han oido, viene Satanäs y se 
lleva la palabra sembrada en ellos. ’% De semejante manera, los 
sembrados en pedregal son aquellos que al oir la palabra, al 
momento la reciben con g0zo, ’7 pero no tienen raiz en si mismos, y 
son tornadizos. Apenas sobreviene una tribulaciön o una 
persecuciön a causa de la palabra, se escandalizan en seguida. ’? 
Otros son los sembrados entre abrojos; 6stos son los que escuchan la 
palabra, ’? pero los afanes del mundo, el engafo de las riquezas y las 
demäs concupiscencias invaden y ahogan la palabra, la cual queda 
infructuosa. 2° Aquellos, en fin, que han sido sembrados en buena 
tierra, son: quienes escuchan la palabra, la reciben y llevan fruto, 
treinta, sesenta y ciento por uno”. 





354 5, Brotö en seguida: Es de admirar la elocuencia de esta imagen: la semilla en el esteril pedregal 
brota mäs räpidamente que en la tierra buena. Jesüs nos ensefa a ver en esto una prueba de falta de 
profundidad (v. 17). Debemos, pues, desconfiar de los primeros entusiasmos, tanto en nosotros como 
en los demäs. De ahi el consejo que San Pablo da a Timoteo sobre los neöfitos (1 Tm 3, 6). 

355 8, La buena tierra es el corazön sin doblez. Para creer y “crecer en la ciencia de Dios” (Col. 1, 10) 
no se requiere gran talento (Mt. 11, 25), sino rectitud de intenciön; hacerse pequefio para recibir las 
lecciones de Jesüs. Sobre esta paräbola v&ease Mt. 13,1 ss., y sus notas; Lc. 8, 4 ss. 

356 12. Cf. Is. 6, 9 s.; Jn. 12, 40; Hch. 28, 26; Rm. 11, 8. Dios no es causa de la ceguedad espiritual, 
pero la permite en los que no corresponden a la gracia. Vease 2 Ts. 2, 10 ss. y nota. 

357 13. Estas palabras, exclusivas de San Marcos, muestran la enorme importancia que tiene la 
paräbola del sembrador en la predicaciön de Jesüs, como verdaderamente bäsica en el plan divino de 
la salvaciön, ya que &sta procede de la fe, y la fe viene del modo cömo se escucha la palabra de Dios 
(Rm. 10, 17). 


LA LUZ SOBRE EL CANDELERO. 27 Les dijo tambien: “Acaso se trae la 
luz para ponerla debajo del celemin o debajo de la cama? ÄNo es 
acaso para ponerla en el candelero? # Nada hay oculto que no haya 
de manifestarse, ni ha sido escondido sino para que sea sacado a 
luz?>®. 23 Si alguien tiene oidos para oir, jioiga!” ** Dijoles ademäs: 
“Prestad atenciön a lo que ois: con la medida con que medis, se 
medirä para vosotros; y mäs todavia os serä dado a vosotros los 
que 0Is???; 2 porque a quien tiene se le darä, y a quien no tiene, aun 
lo que tiene le serä quitado”. 


LA SIMIENTE QUE CRECE POR Si SOLA. 2° Y dijo tambien: “Sucede con 
el reino de Dios lo que sucede cuando un hombre arroja la simiente 
en tierra?60, 27 Ya sea que duerma o este despierto, de noche, y de 
dias la simiente germina y crece, y El no sabe como. #2 Por si misma 
la tierra produce primero el tallo, despu6s la espiga, y luego el grano 
lleno en la espiga. ??Y cuando el fruto estä maduro, echa pronto la 
hoz, porque la mies estä a punto” °®!. 


EL GRANO DE MOSTAZA. 3° Dijo ademäs: "Que comparaciön 
haremos del reino de Dios, y en qu& paräbola lo pondremos??®2, 37 
Es como el grano de mostaza, el cual, cuando es sembrado en tierra, 
es la menor de todas las semillas de la tierra. * Con todo, una vez 
sembrado, sube y se hace mayor que todas las hortalizas, y echa 
grandes ramas, de modo que los päjaros del cielo pueden anidar 
bajo su sombra”. 





358 22. Jesüs insiste en que su predicaciön no tiene nada de secreto ni de esoterico. El grado de 
penetraciön de su luminosa doctrina depende del grado de atenciön que prestamos a sus palabras, 
como lo dice en el v. 24, en el cual promete a los que las oyen bien, una recompensa sobreabundante. 
Cf. Lc. 12, 1 ss. y nota. 

359 24. V&ase en Mateo 7, 2 y nota la explicaciön de este pasaje. San Marcos afade aqui, en las 
palabras finales, un nuevo rasgo de esa divina misericordia que se excede siempre en darnos mäs de lo 
que merecemos. EI Papa San Pio V condenö, entre los errores de Miguel Bayo, la proposiciön segün la 
cual en el dia del juicio las buenas obras de los justos, no recibirän mayor recompensa que la que 
merezcan segün la mera justicia (Denz. 1014). 

360 26 ss. Esta pequefia y deliciosa paräbola, exclusiva de Marcos, muestra la eficacia propia que por 
acciön divina tiene /a Palabra de Dios, con sölo dejarla obrar en nuestra alma sin ponerle obstäculos. 
Cf. Jn. 17,17 y nota. 

361 29. Muy apropiada es esta paräbola para suprimir en los ministros del Evangelio la vanagloria; al 
mismo tiempo les inspira confianza, puesto que el &xito no depende de ellos sino de la gracia divina 
(Simön Prado). Vease Jn. 71, 20; 1Co. 3, 7. 

362 30 ss. Vease Mat. 13, 31 s.; Lc. 13,18 s. 


3” Con numerosas paräbolas como 6stas les presentaba su 
doctrina, segün eran capaces de entender, #* y no les hablaba sin 
paräbolas, pero en particular, se lo explicaba todo a los discipulos 
que eran suyos. 


JESUS CALMA LA TEMPESTAD. 3° Y les dijo en aquel dia, llegada la 
tarde: “Pasemos a la otra orilla”. 3° Entonces ellos, dejando a la 
multitud, lo tomaron consigo tal como estaba en la barca; y otras 
barcas lo acompafaban. ?7 Ahora bien, sobrevino una gran borrasca, 
y las olas se lanzaron sobre la barca, hasta el punto de que ella 
estaba ya por llenarse. *# Mas El estaba en la popa, dormido sobre 
un cabezal. Lo despertaron diciendole: “Maestro, ino te importa 
que perezcamos?”. 3? Entonces EI se levantö, increpö al viento y dijo 
al mar: “iCalla; sosiegatel” Y se apaciguö el viento y fu& hecha gran 
bonanza. % Despuss les dijo: “iPor qu& sois tan miedosos? &Cömo es 
que no tendis fe?” 363, #7 Y ellos temian con un miedo grande, y se 
decian unos a otros: “iQuien es, entonces ?%, Este, que aun el 
viento y el mar le obedecen?”. 


Volver al Indice 


MARCOS V 


EL ENDEMONIADO DE GERASA. ’Llegaron a la otra orilla del mar, al 
pais de los gerasenos?®. #2 Apenas desembarcö, saliöle al encuentro 
desde los sepulcros un hombre poseido de un espiritu inmundo, el 
cual tenia su morada en los sepulcros; y ni con cadenas podia ya 
nadie amarrarlo, * pues muchas veces lo habian amarrado con grillos 
y cadenas, pero &l habia roto las cadenas y hecho pedazos los 
grillos, y nadie era capaz de sujetarlo. ? Y todo el tiempo, de noche 





363 40. V&ase Mt. 8, 23 ss.; Lc. 8, 22 ss. La barca abandonada a las olas es una imagen de la Iglesia, 
que sin cesar tiene que luchar contra toda clase de tormentas; mas Cristo estä en la barca para 
conducirla a traves del “tiempo de nuestra peregrinaciön” (1 Pe. 1, 17) “en este siglo malo” (Ga. 1, 4). 
Tengamos, pues, confianza. 

364 41. dQuien es entonces?. Vemos por esta expresiön la incertidumbre en que aun estaban estos 
discipulos respecto de Jesüs, no obstante la admirable confesiön de Natanael en Jn. 1, 49. 

365 ] ss. V&ase Mt. 8, 28 ss.; Lc. 8, 26 ss. $. Mateo habla de dos endemoniados. Marcos menciona 
uno solo, probablemente porque &ste desempenaba el papel principal. Sobre Gerasa v&ease Mt. 8, 28 y 
nota. 


y de dia, se estaba en los sepulcros y en las montafas, gritando e 
hiriendose con piedras.  Divisando a Jesüs de lejos, vino corriendo, 
se prosternö delante de El 7y gritando a gran voz dijo: “iQu& tengo 
que ver contigo, Jesüs, Hijo del Dios altisimo? Te conjuro por Dios, 
no me atormentes”. 3 Porque EI le estaba diciendo: “Sal de este 
hombre inmundo espiritu”. ? Y le preguntö: “iCual es tu nombre?” 
Respondiöle: “Mi nombre es Legiön, porque somos muchos”. ’?Y le 
rogö con ahinco que no los echara fuera del pais. ”’ Ahora bien, 
habia alli junto a la montafa una gran piara de puercos paciendo. 7? 
Le suplicaron diciendo: “Envianos a los puercos, para que entremos 
en ellos”. 7 Se lo permitiö. Entonces los espiritus inmundos salieron 
y entraron en los puercos; y la piara, como unos dos mil, se 
despefiö precipitadamente en el mar y se ahogaron en el agua. ’? 
Los porqueros huyeron a toda prisa y llevaron la nueva a la ciudad 
y alas granjas; y vino la gente a cerciorarse de lo que habia pasado. 
5 Mas llegados a Jesüs vieron al endemoniado, sentado, vestido y 
en su sano juicio: al mismo que habia estado poseido por la legiön, 
y quedaron espantados. 7° Y los que habian presenciado el hecho, les 
explicaron cömo habia sucedido con el endemoniado y con los 
puercos. ’7 Entonces comenzaron a rogarle que se retirase de su 
territorio?®. ’® Mas cuando EI se reembarcaba, le pidiö el 
endemoniado andar con El; ’? pero no se lo permitiö; sino que le 
dijo: “Vuelve a tu casa, junto a los tuyos, y cu&ntales todo lo que el 
Sehor te ha hecho y cömo tuvo misericordia de ti”. 2° Fuese, y se 
puso a proclamar por la Decäpolis todo lo que Jesüs habia hecho 
por El, y todos se maravillaban’°®”. 


JESÜS SANA A UNA MUJER QUE PADECIA FLUJO DE SANGRE Y RESUCITA A 
LA HIJA DE JAIRO. 2’ Habiendo Jesüs regresado en la barca a la otra 
orilla, una gran muchedumbre se juntö alrededor de El. Y El estaba a 
la orilla del mar’, #2? cuando llegö un jefe de sinagoga, Ilamado 





366 17. Los gerasenos son el tipo de aquellos hombres que se retiran de la Iglesia para no ser 

inquietados en la cömoda vida que Ilevan. Los cerdos, es decir, los bienes materiales, valen para ellos 
pP 
mäs que la fe y las promesas de Cristo. V6&ase la nota a Fil. 3, 11. 
ylasp 

367 20. Decapolis, o regiön de las “diez ciudades libres”, situadas en su mayoria en la Transjordania 
septentrional. 

368 21 ss. Vease Mt. 9, 18 ss. y notas. 


Jairo, el cual, al verlo, se echö a sus pies, #? le rogö encarecidamente 
y le dijo: “Mi hija estä en las ültimas; ven a poner tus manos sobre 
ella, para que se sane y viva”. 2% Se fu& con &l, y numerosa gente le 
segula, apretändolo. 

#\Y habia una mujer atormentada por un flujo de sangre desde 
hacia doce afos. 2° Mucho habia tenido que sufrir por numerosos 
medicos, y habia gastado todo su haber, sin experimentar mejoria, 
antes, por el contrario, iba de mal en peor. 27 Habiendo oido lo que 
se decia de Jesüs, vino, entre la turba, por deträs, y tocö su vestido. 
22 Pues se decia: “Con solo tocar sus vestidos, quedar& sana”. ” Y al 
instante la fuente de su sangre se secö, y sintiö en su cuerpo que 
estaba sana de su mal. 30 En el acto Jesüs, conociendo en si mismo 
que una virtud habfa salido de EI, se volviö entre la turba y dijo: 
“tQuien ha tocado mis vestidos?”?%, 37 Respondieronle sus 
discipulos: “Bien ves que la turba te oprime, y preguntas: "{Quien 
me ha tocado?’”. 32 Pero EI miraba en torno suyo, para ver la 
persona que habia hecho esto. ?? Entonces, la mujer, azorada y 
temblando, sabiendo bien lo que le habia acontecido, vino a 
postrarse delante de El, y le dijo toda la verdad. #* Mas El le dijo: 
“iHija! tu fe te ha salvado. Vete hacia la paz y queda libre de tu 
mal”. 

35 Estaba todavia hablando cuando vinieron de casa del jefe de 
sinagoga a decirle (a Este): “Tu hija ha muerto. öCon que objeto 
incomodas mas al Maestro?”. ? Mas Jesüs, desoyendo lo que 
hablaban, dijo al jefe de sinagoga: “No temas, ünicamente cree”. ?7 
Y no permitiö que nadie lo acompafara, sino Pedro, Santiago y 
Juan, hermano de Jacobo. 3? Cuando hubieron llegado a la casa del 
jefe de sinagoga, viö el tumulto, y a los que estaban Ilorando y 
daban grandes alaridos. 3? Entrö y les dijo: “Por qu& este tumulto y 
estas lamentaciones? La niha no ha muerto, sino que duerme”. #0 y 
se burlaban de El. Hizo, entonces, salir a todos, tomö consigo al 
padre de la nifa y a la madre y a los que lo acompanaban, y entrö 
donde estaba la nifa. * Tomö la mano de la nifa y le dijo: “iTalitha 





39 30 s. La pregunta del Sefor tiene por objeto confirmar el milagro delante de toda la 
muchedumbre. La respuesta de los discipulos acusa su poca inteligencia del poder y sabiduria de Jesüs, 
pues EI sabia muy bien quien le habia tocado. 


kum!”, que se traduce: “iNifita, Yo te lo mando, leväntatel”?70, # Y 
al instante la nifa se levantö, y se puso a caminar, pues era de doce 
ahos. Y al punto quedaron todos poseidos de gran estupor. % Y les 
recomendö con insistencia que nadie lo supiese; y dijo que a ella le 
diesen de comer?”'. 


Volver al Indice 


MARCOS VI 


JESUS RECHAZADO EN NAZARET. ’ Saliendo de alli, vino a su tierra, 
y sus discipulos Io acompafaron. ? Liegado el säbado, se puso a 
ensehar en la sinagoga, y la numerosa concurrencia que lo 
escuchaba estaba lIlena de admiraciön, y decia: “{De dönde le viene 
esto? £Y qu& es esta sabiduria que le ha sido dada? (Y estos grandes 
milagros obrados por sus manos? ? {No es Este el carpintero, el hijo 
de Maria, el hermano de Santiago, de Jose, de Judas y de Simön? (Y 
sus hermanas no estän aqui entre nosotros?” Y se escandalizaban de 
E1372, # Mas Jesüs les dijo: “No hay profeta sin honor sino en su 
tierra, entre sus parientes y en su casa”. ” Y no pudo hacer alli 
ningün milagro; solamente puso las manos sobre unos pPocos 
enfermos, y los sand. € Y se quedö asombrado de la falta de fe de 
ellos. Y recorriö las aldeas a la redonda, ensefando. 


MisiöN DE LOS APÖSTOLES. 7 Entonces, Ilamando a los doce, 
comenzö a enviarlos, de dos en dos, dändoles poder sobre los 
espiritus inmundos, # y les ordenö que no llevasen nada para el 
camino, sino sölo un bastön; ni pan, ni alforja, ni dinero en el 
cinto?’?, ? sino que fuesen calzados de sandalias, y no se pusieran 





370 41. “Talitha kum”: expresiön aramea, que el Evangelista traduce para su auditorio de Roma. 

371 43. Parece que los padres, fuera de si de alegria, olvidaban el alimento que requeria su hija. Jesüs 
no lo olvida, V&ase Sal. 26, 10; 102, 13; Is. 66, 13 y notas. 

372 3, V&ase Mt. 13, 54 ss.; Lc. 4, 16 ss.; Jn. 6, 42. No es sorprendente que tengan a Jesüs por 
artesano, pues durante su vida oculta, hasta los treinta afos, ayudaba a Jose en las tareas de 
carpintero, santificando asi el trabajo manual. Respecto a los “hermanos” de Jesüs vease 3, 32; Mt. 12, 
46 y nota. 

3738 s. Vease Mt. 10, 5 ss.; Lc. 9, 1 ss.; 10, 1 ss. Jesüs quiere que sus ministros tengan plena confianza 
en la providencia del Padre Celestial (Mt. 6, 25 ss.) y se desprendan de todo lo que no sea 
absolutamente necesario. Les basta con la eficacia infalible de la palabra evangelica y la gracia que la 
acompana. Vease 2 Tm. 2,4. 


dos tünicas. 7? Y les dijo: “Dondequiera que entreis en una casa, 
quedaos alli hasta el momento de salir del lugar. ” Y si en algün 
lugar no quieren recibiros y no se os escucha, salid de alli y sacudid 
el polvo de la planta de vuestros pies para testimonio a ellos”. 
Partieron, pues, y predicaron el arrepentimiento. ”? Expulsaban 
tambien a muchos demonios, y unglan con Ööleo a muchos enfermos 
y los sanaban?”*. 


MUERTE DEL BAUTISTA. 7% El rey Herodes oyö hablar (de Jesus), 
porque su nombre se habia hecho c&lebre y dijo: “Juan el Bautista 
ha resucitado de entre los muertos, y por eso las virtudes obran en 
EI”375, 75 Otros decfan: “Es Elias” otros: “Es un profeta, tal como uno 
de los (antiguos) profetas”. ’° No obstante esos rumores, Herodes 
decia: “Aquel Juan, a quien hice decapitar, ha resucitado”?76. 77 
Herodes, en efecto, habia mandado arrestar a Juan, y lo habia 
encadenado en la cärcel, a causa de Herodias, la mujer de Filipo, su 
hermano, pues la habia tomado por su mujer. 7? Porque Juan decia 
a Herodes: “No te es licito tener a la mujer de tu hermano”?77,. 77 
Herodias le guardaba rencor, y queria hacerlo morir, y no podia. 2° 
Porque Herodes tenia respeto por Juan, sabiendo que era un varön 
Justo y santo, y lo amparaba: al oirlo se quedaba muy perplejo y sin 
embargo lo escuchaba con gusto. 7’ Lilegö, empero, una ocasiön 
favorable, cuando Herodes, en su cumpleafos, diö un festin a sus 
grandes, a los oficiales, y a los personajes de Galilea. *# Entrö (en 
esta ocasiön) la hija de Herodias y se congraciö por sus danzas con 
Herodes y los convidados. Dijo, entonces, el rey a la muchacha. 
“Pideme lo que quieras, yo te lo dare”. # Y le jurö: “Todo lo que 
me pidas, te lo dare, aunque sea la mitad de mi reino”. 2% Ella saliö y 





37413. El öleo se usaba en primer lugar para reanimar las fuerzas fisicas del enfermo. Tambien hoy se 
lo emplea en la Santa Unciön, que no es, como suele creerse, sölo para los moribundos, sino como 
explica Santiago, un sacramento para confortar a los enfermos graves, incluso devolviendoles la salud, 
y para perdonar pecados si los hubiere ($t. 5, 14). 

375 14 ss. Vease Mt. 14,1 ss.; Lc. 3,19 s.; 9, 7 ss. 

376 16. Era la mala conciencia lo que atormentaba a Herodes; por eso veia en Jesucristo al Bautista, a 
quien habia matado. “No hay pena comparable a una conciencia cargada de crimenes, porque cuando 
el hombre sufre exteriormente, se refugia en Dios; pero una conciencia desarreglada, no encuentra a 
Dios dentro de si misma; entonces, &dönde puede hallar consuelos? ödönde buscar el reposo y la paz?” 
(5. Gregorio). 

377 18. V&ase Lv. 18, 16. 


preguntö a y madre: “iQu& he de pedir?” Esta dijo: “La cabeza de 
Juan el Bautista”. # Y entrando luego a prisa ante el rey, le hizo su 
peticiön: “Quiero que al instante me des sobre un plato la cabeza de 
Juan el Bautista”. 2° Se afligiö mucho el rey; pero en atenciön a su 
juramento y a los convidados, no quiso rechazarla?’®. 27 Acto 
continuo enviö, pues, el rey un verdugo, ordenändole traer la 
cabeza de Juan. 2 Este fue, lo decapitö en la prisiön, y trajo sobre 
un plato la cabeza que entregö a la muchacha, y la muchacha la diö 
a su madre. 7 Sus discipulos luego que lo supieron, vinieron a 
llevarse el cuerpo y lo pusieron en un sepulcro. 


PRIMERA MULTIPLICACION DE LOS PANES. 3° Nuevamente reunidos 
con Jesüs, le refirieron los apöstoles todo cuanto hablan hecho y 
ensehado. ?’ Entonces les dijo: “Venid vosotros aparte, a un lugar 
desierto, para que descanseis un poco”. Porque muchos eran los que 
venian e iban, y ellos no tenian siquiera tiempo para comer. 
Partieron, pues, en una barca, hacia un lugar desierto y apartado. ?? 
Pero (/as gentes) los vieron cuando se iban, y muchos los 
conocieron; y, acudieron alli, a pie, de todas las ciudades, y llegaron 
antes que ellos?’?. 3? Al desembarcar, viö una gran muchedumbre, y 
tuvo compasiön de ellos, porque eran como ovejas sin pastor, y se 
puso a ensefharles muchas cosas. 

35 Sjendo ya la hora muy avanzada, sus discipulos se acercaron a 
El, y le dijeron: “Este lugar es desierto, y ya es muy tarde. ?° 
Despidelos, para que se vayan a las granjas y aldeas del contorno a 
comprarse qu& comer”. #7 Mas El les respondiö y dijo: “Dadles de 
comer vosotros”. Le replicaron: “öAcaso habremos de comprar pan 
por doscientos denarios, a fin de darles de comer? 3% Les preguntö: 
“tCuäntos panes teneis? Id a ver”. Habiendose cerciorado, le 
dijeron: “Cinco panes y dos peces”. #? Y les ordenö hacerlos 
acampar a todos, por grupos, sobre la hierba verde. % Se sentaron, 
pues, en cuadros, de a ciento y de a cincuenta. * Entonces, tomö los 
cinco panes y los dos peces, levantö los ojos al cielo, bendijo los 





378 26. (Que valia un juramento hecho contra Dios? Fug el respeto humano, raiz de tantos males, lo 
que determinö a Herodes a condescender con el capricho de una mujer desalmada. No teme a Dios, 
pero teme el juicio de algunos convidados ebrios como &l. Cf. Mt. 14, 9 y nota. 

>77 33 ss. Vease Mt. 14, 13-21; Lc. 9, 10-17; Jn. 6, 2-15. 


panes, los partiö y los diö a los discipulos, para que ellos los 
sirviesen. Y repartiö tambien los dos peces entre todos. # Comieron 
todos hasta saciarse. #7 Y recogieron doce canastos llenos de los 
trozos y de los peces. ** Los que habian comido panes, eran cinco 
mil varones?®®, 


JESUS CAMINA SOBRE LAS OLAS. % Inmediatamente obligö a sus 
discipulos a reembarcarse y a adelantärsele hacia la otra orilla, en 
direciiöon a Betsaida, mientras EI despedia a la gente?®!, # 
Habiendola, en efecto despedido, se fu&e al monte a orar. * Cuando 
llegö la noche, la barca estaba en medio del mar, y El solo en tierra. 
#@Y viendo que ellos hacian esfuerzos penosos por avanzar, porque 
el viento les era contrario, vino hacia ellos, cerca de la cuarta vela 
de la noche, andando sobre el mar, y parecia querer pasarlos de 
largo. % Pero ellos, al verlo andando sobre el mar, creyeron que era 
un fantasma y gritaron; ?° porque todos lo vieron y se 
sobresaltaron. Mas El, al instante, les hablö y les dijo: “iAnimo! soy 
Yo. No tengäis miedo”. ?’ Subiö entonces con ellos a la barca, y se 
calmö el viento. Y la extrafeza de ellos llegö a su colmo. °% Es que 
no habian comprendido lo de los panes, porque sus corazones 
estaban endurecidos. 

3 Terminada la travesia, llegaron a tierra de Genesaret, y 
atracaron. °* Apenas salieron de la barca, lo conocieron, ? y 
recorrieron toda esa regiön; y empezaron a transportar en camillas 
los enfermos a los lugars donde ofan que EI estaba. % Y en todas 
partes adonde entraba: aldeas, ciudades, granjas, colocaban a los 
enfermos en las plazas, y le suplicaban que los dejasen tocar aunque 
no fuse mäs que la franja de su manto; y cuantos lo tocaban, 
quedaban sanos. 


Volver al Indice 
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380 44. Esta primera multiplicacion de los panes tuvo lugar probablemente al E. del lago (Jn. 6, 1 y 
17); segün Otros, al N. ©., en el lugar donde se ha descubierto una antiquisima Basilica erigida en 
recuerdo del milagro. 

381 45 ss. V&ase Mt. 14, 22-32; Jn. 6, 15-21. 


SOBRE LAS TRADICIONES Y COSTUMBRES DE LOS FARISEOS. 7 Se 
congregaron en torno a El los fariseos, asf' como algunos escribas 
venidos de Jerusalen. ?* Los cuales vieron que algunos de sus 
discipulos comian con manos profanas, es decir, no lavadas, ? 
porque los fariseos y los judios en general, no comen, si no se lavan 
las manos, hasta la mufieca, guardando la tradiciön de los antiguos; 
* y lo que procede del mercado no lo comen, sin haberlo rociado 
con agua; y observan muchos otros puntos por tradiciön, abluciön 
de copas, de jarros, de vasos de bronce°®?. 5 Asi, pues, los fariseos y 
los scribas le preguntaron: “iPor qu& no siguen tus discipulos la 
tradiciön de los antiguos, sino que comen con manos profanas?” ® 
Les dijo: “Con razön Isalas profetizö sobre vosotros, hipöcritas, 
como esta escrito: ‘Este pueblo me honra con los labios, 7 pero su 
corazön estä lejos de Mi. Me rinden un culto vano, ensehando 
doctrinas (que son) mandamientos de hombres’?#, 

8 Vosotros quebrantäis los mandamientos de Dios, al paso que 
observäis la tradiciön de los hombres; lavados de jarros y copas y 
otras muchas cosas semejantes a &stas hac&is”. ? Y les dijo: 
“Lindamente habeis anulado el mandamiento de Dios, para 
observar la tradiciön vuestra. 7? Porque Moises dijo: “Honra a tu 
padre y a tu madre”, y: “Quien maldice a su padre o a su madre, 
sea muerto”. Y vosotros decis?®: 7’ “Si uno dice a su padre o a su 
madre: «Es Korbän, es decir, ofrenda, esto con lo cual yo te podria 
socorrer»?8°, 7 ya no lo dejäis hacer nada por su padre o por su 





382 4 ss. Se trata de purificaciones que no eran prescriptas por la Ley y que los escribas multiplicaban 
Ilamändolas “tradiciones”. “No conociendo la justicia de Dios y queriendo establecer la suya propia 
(Rm. 3, 10), el fariseo, satisfecho de si mismo, espera sorprender a Dios con su virtud que nada 
necesita (Lc. 18, 1 s.). En realidad, el fariseo es el mäs temible de los materialistas, pues el saduceo 
sensual ignora lo espiritual; pero El, en cierto modo, lo conoce para reducirlo a la materia: hechos, 
realizaciones, obras visibles para que sean vistos de los hombres y los hombres los alaben y los imiten. 
Antitesis del fariseo es la Verönica que al acercarse a Dios presenta, a la faz de la gracia, el lienzo en 
blanco de su esperanza”. Es evidente que la doctrina de Jesucristo era tan incompatible con esa 
mentalidad como el fuego con el agua (v&ase 12, 38 y nota). La tradiciön que vale para la Iglesia es la 
que tiene su origen en la revelaciön divina, es decir, en la predicaciön del mismo Jesucristo y de los 
apöstoles, “a fin de que siempre se crea del mismo modo la verdad absoluta e inmutable predicada 
desde el principio por los apöstoles” (Pio X en el juramento contra los modernistas). Cf. 1 Tm. 6,3 s. y 
20. 

383 6. V&ase Is. 29, 13; Cf. Mt. 15, 1-28; 23, 15; Lc. 11, 37-41; Jn. 4, 23 y notas. 

384 10. V&ase Ex. 20, 12; 21, 17; Lv. 20, 9; Dt. 5, 16; Ef. 6, 2. 

385 ]1. Quiere decir que los fariseos se consideraban exonerados de la obligaciön de sustentar a sus 
ancianos padres, pretendiendo que les valiera por tal una ofrenda de dinero (Korbän) dada al Templo. 


madre, ” anulando asi la palabra de Dios por la tradiciön que 
transmitisteis. Y haceis cantidad de cosas semejantes”. ’*Y habiendo 
de nuevo Ilamado a la muchedumbre, les dijo: “Escuchadme todos 
con inteligencia: ”” No hay cosa fuera del hombre que, entrando en 
el, Io pueda manchar; mas lo que sale del hombre, eso es lo que 
mancha al hombre. ’° Si alguno tiene oidos para oir, oiga”. 

7 Cuando, dejando a la multitud, hubo entrado en casa, sus 
discipulos lo interrogaron sobre esta paräbola. ’? Respondiöles: “CA 
tal punto vosotros tambien estäis sin inteligencia? dNo comprend£is 
que todo lo que de fuera entra en el hombre, no lo puede manchar? 
7 Porque eso no va al corazön, sino al vientre y sale a un lugar 
oculto, limpiando asi todos los alimentos”. 2° Y agregö: “Lo que 
procede del hombre, eso es lo que mancha al hombre. 2’ Porque es 
de adentro, del corazön de los hombres, de donde salen los malos 
pensamientos, fornicaciones, hurtos, homicidios, 7? adulterios, 
codicias, perversiones, dolo, deshonestidad, envidia, blasfemia, 
soberbia, insensatez. *? Todas estas cosas malas proceden de dentro 
y manchan al hombre”. 


LA FE DE LA CANANEA. #* Partiendo de alli, se fue al territorio de 
Tiro, y de Sidön, y entrando en una casa, no quiso que nadie lo 
supiese, mas no pudo quedar oculto. # Porque en seguida una 
mujer cuya hija estaba poseida de un demonio inmundo, habiendo 
oido hablar de EI, vino a prosternarse a sus pies. ?6 Esta mujer era 
pagana, sirofenicia?®° de origen, y le rogö que echase al demonio 
fuera de su hija. 27” Mas El le dijo: “Deja primero a los hijos saciarse, 
porque no esta bien tomar el pan de los hijos para darlo a los 
perritos”. #° Ella le contestö diciendo: “Si, Sehor, pero tambien los 
perritos debajo de la mesa, comen de las migajas de los hijos” 327. 27 
Entonces EI le dijo: “iAnda! Por lo que has dicho, el demonio ha 
salido de tu hija”. ?9 Ella se volviö a su casa, y encontrö a la nina 
acostada sobre la cama, y que el demonio habia salido. 





386 26. Sirofenicia es lo mismo que cananea (Mt. 15, 22), porque los fenicios se Ilaman tambien 
cananeos. 

3827 28. Como esta pagana, insistamos porfiados en la oraciön, aunque a veces parezca que Dios no 
quiere oirnos. V&ase la paräbola del amigo importuno (Lc. 11, 5 ss.). La perseverancia, dice San 
Bernardo, es una virtud sin la cual nadie verä a Dios, ni serä visto por Dios. Cf. Lc. 21, 19. 


EL SORDOMUDO. 7 Al volver del territorio de Tiro, vino, por 
Sidön, hacia el mar de Galilea atravesando el territorio de la 
Decäpolis. # Le trajeron un sordo y tartamudo, rogandole que 
pusiese su mano sobre &l. 3? Mas EI, tomändolo aparte, separado de 
la turba, puso sus dedos en los oidos de El; escupiö y tocöle la 
lengua. ?* Despues, levantando los ojos, al cielo, diö un gemido y le 
dijo: “Effathä” 3%, es decir, “äbrete”. # Y al punto sus oidos se 
abrieron, y la ligadura de su lengua se desatö, y hablaba 
correctamente. ?° Mas les mandö no decir nada a nadie; pero 
cuanto mäs lo prohibia, mäs lo proclamaban. #7 Y en el colmo de la 
admiraciön, decian: “Todo lo hizo bien: hace oir a los sordos, y 
hablar a los mudos”. 


Volver al Indice 
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SEGUNDA MULTIPLICACION DE LOS PANES. 7 En aquel tiempo, como 
hubiese de nuevo una gran muchedumbre, y que no tenia que 
comer, llamö a sus discipulos, y les dijo?®?: ? “Tengo compasiön de 
la muchedumbre, porque hace ya tres dias que no se aparta de Mi, y 
no tiene nada que comer. ? Si los despido en ayunas a sus casas, les 
van a faltar las fuerzas en el camino; porque los hay que han venido 
de lejos”. * Dijeronle sus discipulos: “iCömo serä posible aqui, en un 
desierto, saciarlos con pan?” ? Les preguntö: “iCuäntos panes 
teneis?” Respondieron: “Siete”. ° Y mandö que la gente se sentase 
en el suelo; tomö, entonces, los siete panes, diö gracias, los partiö y 
los diö a sus discipulos, para que ellos los sirviesen; y los sirvieron a 
la gente. 7 Tenian tambien algunos pececillos; los bendijo, y dijo que 
los sirviesen tambien. ® Comieron hasta saciarse, y recogieron siete 
canastos de pedazos que sobraron. ?Eran alrededor de cuatro mil. Y 
los despidiö. 





388 33. Este acto se repite hoy en la administraciön del Bautismo, cuando el sacerdote dice: “efeta”: 
abre tus oidos a la palabra de Dios. Pio XII el 14 de enero de 1944 ha dispuesto que se suprima esto 
siempre que lo aconseje la higiene y la profilaxis en casos de grave peligro. (A. A. 5. 36, 28-29). 

389 ] ss. V&ease Mt. 15, 32-39. 


LOS FARISEOS PIDEN UNA SENAL. ’0 En seguida subiö a la barca con 
sus discipulos, y fue a la regiön de Dalmanuta. ” Salieron entonces 
los fariseos y se pusieron a discutir con EI, exigiendole alguna senal 
del cielo, para ponerlo a prueba?”. ’?2 Mas EI, gimiendo en su 
espiritu, dijo: “iPor qu& esta raza exige una sehal? En verdad, os 
digo, ninguna sefal serä dada a esta generaciön” ??!. 7 Y dejändolos 
alli, se volviö a embarcar para la otra ribera. 


CONTRA LAS LEVADURAS. ’* Habian olvidado de tomar pan, y no 
tenian consigo en la barca mäs que un solo pan. ” Les hizo entonces 
esta advertencia: “iCuidado! Guardaos de la levadura de los fariseos 
y de la levadura de Herodes” ®”?. 7° Por lo cual ellos se hicieron esta 
reflexiön unos a otros: “Es que no tenemos panes”. 77 Mas 
conociendolo, Jesüs les dijo: “Por qu& estäis pensando en que no 
teneis panes? {No comprende&is todavia? dNo caeis en la cuenta? 
@Teneis endurecido vuestro corazön? ’? (Teniendo 0jos, no veis; y 
teniendo oidos, no ois? ’? Cuando parti los cinco panes entre los 
cinco mil, &cuäntos canastos llenos de pedazos recogisteis?” “Doce”, 
le dijeron. 2° “Y cuando parti los siete panes entre los cuatro mil, 
tcuäntas canastas llenas de trozos os llevasteis?” Dijeronle: “Siete”. 27 
Y les dijo: “iNo comprendeis todavia?” 


EL CIEGO DE BETSAIDA. # Fueron luego a Betsaida. Y le trajeron un 
ciego, rogändole que lo tocase???. # Y El, tomando de la mano al 
ciego, lo condujo fuera de la aldea, le escupiö en los ojos, y le 
impuso las manos; despu6s le preguntö: “iVes algo?” ?* EI alzö los 
ojos y dijo: “Veo a los hombres; los veo como arboles que 
caminan”. # Le puso otra vez las manos sobre los ojos, y el hombre 
mirö con fijeza y quedö curado, y veia todo claramente. 2° Y lo 





390 11 ss. V&ase Mt. 16, 1-12; Lc. 11, 54. 

391 12. Segün $. Mateo (16, 4) Jesüs citö el caso del profeta Jonäs como figura de su milagrosa 
resurrecciön. 

3922 15. La /evadura de los fariseos, segün vemos en Lc. 12, 1, es la hipocresia. Hemos de guardarnos 
tanto de compartirla cuanto de ser su victima. La /evadura de Herodes es la mala vida, que se contagia 
como una peste. V&ase Mt. 16, 6 y 12. 

393 22. Betsaida, la llamada Betsaida Julias, al E. de la desembocadura del Jordän en el lago de 
Genesaret. 


enviö de nuevo a su casa y le dijo: “Ni siquiera entres en la aldea”. 


CONFESION DE PEDRO. 77 Jesüs se marchö con sus discipulos para 
las aldeas de Cesarea de Filipo. Por el camino hizo esta pregunta a 
sus discipulos: “iQuien soy Yo, segün el decir de los hombres?” 39%, 22 
Le respondieron diciendo: “Juan el Bautista; otros: Elias; otros: uno 
de los profetas”. 2? Entonces, les preguntö: “Segün vosotros, äquien 
soy Yo?” Respondiöle Pedro y dijo: “Tü eres el Cristo”?%. 30 Y les 
mandö rigurosamente que a nadie dijeran (esto) de El. 


PRIMER ANUNCIO DE LA PASION. 37 Comenzö entonces, a enseharles 
que era necesario que el Hijo del hombre sufriese mucho; que fuese 
reprobado°” por los ancianos, por los sumos sacerdotes, y por los 
escribas; que le fuese quitada la vida, y que, tres dias despu6s, 
resucitase. 7 Y les hablaba abiertamente. Entonces, Pedro, 
tomändolo aparte, empezö a reprenderlo. ? Pero EI, volviendose y 
viendo a sus discipulos, increpö a Pedro y le dijo: “iVete de Mi, 
aträs, Satanäs! porque no sientes las cosas de Dios, sino las de los 
hombres” 377, 


LA RENUNCIA DEL “YO”. 3#* Y convocando a la muchedumbre con 
sus discipulos les dijo: “Si alguno quiere venir en pos de Mi, 
renünciese a si mismo, tome su cruz, y sigame?”*. 3% Quien quiere 





394 27. V&ase Mt. 16, 13-16; Lc. 9, 18-20. 

395 29. V&ase Mt. 16, 18, donde Jesus recompensö la fe de aquel humilde pescador, haciendole 
principe de los apöstoles. 

3% 31. jReprobado!\Y bien lo vemos en 14, 64 donde todos estän horrorizados de sus “blasfemias”. 
Nosotros, gentiles, mäs que nadie debemos agradecerle, pues fu& para abrirnos la puerta de la salud 
(Ef 2, 1 ss.). “Por el delito de los judios la salud pasö a los gentiles; por la incredulidad de los gentiles 
volverä a los judios” ($. Jerönimo). 

3977 33. No obstante la confesiön que acaba de hacer (v. 29), Pedro muestra aqui su falta de espiritu 
sobrenatural. Jesüs, con la extrema severidad de su reproche, nos ensefa que nada vale un amor 
sentimental, sino el que busca en todo la voluntad del Padre corno lo hizo El. Cf. Mt. 24, 42 y nota. 

398 34. A la luz de la doctrina revelada y definida, se comprende bien la suavidad de esta palabra de 
Jesüs, que al principio parece tan dura. Renunciese a si mismo. Ello significa decirnos, para nuestros 
bien: librate de ese enemigo, pues ahora sabes que es malo, corrompido, perverso. Si tü renuncias a 
ese mal amigo y consejero que Illevas adentro, yo lo sustituire con mi espiritu, sin el cual nada puedes 
hacer (Jn. 15, 5). iY cömo serä de total ese apartamiento que necesitamos hacer del autoenemigo, 
cuando Jesüs nos ensefa que es indispensable nacer de nuevo para poder entrar en el Reino de Dios! 
(In. 3, 3). Renacer del Espiritu, echar fuera aquel yo que nos aconsejaba y nos prometia quizä tantas 
grandezas. Echarlo fuera, quitarlo de en medio, destituirlo de su cargo de consejero, por mentiroso, 


salvar su vida, la perderä, y quien pierde su vida a causa de Mi y del 
Evangelio, la salvarä. ?° En efecto: öde que servirä al hombre ganar 
el mundo entero, y perder su vida? ?7 Pues öqu& cosa puede dar el 
hombre a cambio de su vida? ?° Porque quien se avergonzare de Mi 
y de mis palabras delante de esta raza adültera y pecadora, el Hijo 
del hombre tambien se avergonzarä de El cuando vuelva en la gloria 
de su Padre, escoltado por los santos ängeles”. 
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TRANSFIGURACION DE JESUS. 7 Y les dijo: “En verdad, os digo, 
entre los que estän aqui, algunos no gustarän la muerte sin que 
hayan visto el reino de Dios venido con poder”?%. 2 Y seis dias 
despu6s, tomö Jesüs consigo a Pedro, a Santiago y a Juan, y los 
llevö solos, aparte, a un alto monte, y se transfigurö a su vista®%0, 3 
Sus vestidos se pusieron resplandecientes y de tal blancura; que no 
hay batanero sobre esta tierra, capaz de blanquearlos asi. * Y se les 
aparecieron Elias y Moises y conversaban con Jesüs. ? Entonces, 
Pedro dijo a Jesüs: “Rabi, es bueno que nos quedemos aqui. 
Hagamos, pues, aqui tres pabellones, uno para ti, uno para Mois6s, 
y uno para Elias”. ° Era que no sabia lo que decia, porque estaban 
sobrecogidos de temor. 7 Vino, entonces, una nube que los cubriö 
con su sombra, y de la nube una voz se hizo oir: “Este es mi Hijo, el 
Amadbo. iEscuchadlo!”#!, ® Y de repente, mirando todo alrededor, 
no vieron a nadie con ellos, sino a Jesüs solo. 





malo e ignorante. He aqui lo que tanto cuesta a nuestro amor propio: reconocer que nuestro fulano 
de tal es “mentira” (Rm. 3, 4) y de suyo digno de la Ira de Dios. Cf. Lc. 9, 23 y nota. 

3% 1. Colocado al principio del capitulo, este v. (que en la Vulgata figura como 39 del cap. 8) 
muestra claramente que el anuncio de Jesüs se refiere a su gloriosa Transfiguraciön, relatada en los vv. 
que siguen, y en la cual Jesüs moströ un anticipo de la gloria con que volverä al fin de los tiempos. Tal 
es la gloria cuya visiön nos refieren $. Juan en su Evangelio (1, 14), y 5. Pedro en su segunda Epistola (1, 
16 ss.). Cf. Mt. 16, 28 y nota. Lc. 9, 27. 

#0 2 ss. V&ease Mt. 17, 1-8; Lc. 9. 28-36. Un alto monte: segün la tradiciön, el monte Tabor en 
Galilea. 

#1 7. Aqui, como en el Bautismo de Jesüs, el Padre da solemne testimonio de la Ailiacion divina del 
Mesias, y ahade el ünico mandamiento que el Padre formula personalmente en todo el Evangelio: que 
escuchemos a Jesüs. Por eso, el Maestro nos dice: “Esta es la obra de Dios: que creäis en Aquel que EI 
os enviö” ( Jn. 6, 29). 


LA VENIDA DE ELIAS. * Cuando bajaban del monte, les prohibiö 
referir a nadie lo que habian visto, mientras el Hijo del hombre no 
hubiese resucitado de entre los muertos?%. 7? Y conservaron lo 
acaecido dentro de si, discurriendo “que podria significar eso de 
resucitar de entre los muertos”. ’’Y le hicieron esta pregunta: “{Por 
que, pues, dicen los escribas que Elias debe venir primero?” 7 
Respondiöles: “Elias, en efecto, vendrä primero y lo restaurarä todo. 
Pero icömo estä escrito del Hijo del hombre, que debe padecer 
mucho y ser vilipendiado? ’”? Pues bien, Yo os declaro: en realidad 


Elias ya vino e hicieron con &l cuanto les plugo, como estä escrito de 
e|” +03, 


EL NINO ENDEMONIADO. 7? Llegaron, entretanto, a los discipulos y 
vieron un gran gentio que los rodeaba, y escribas que discutian con 
ellos*%*, ? Toda esta multitud en cuanto lo viö se quedö asombrada 
y corriö a saludarlo. ’% Preguntöles: “{Por que discutis con ellos?” 77 
Respondiöle uno de la multitud: “Maestro, te he traido a mi hijo, 
que tiene un demonio mudo. ’# Y cuando se apodera de &l, lo 
zamarrea y El echa espumarajos, rechina los dientes y queda todo 
rigido. Y pedi a tus discipulos que lo expulsasen, y no han podido”. 
"9 Entonces, EI les respondiö y dijo: “Oh raza incredula, ähasta 
cuando habr&e de estar con vosotros? ÄHasta cuändo habre de 
soportaros? iTra&dmelo!”*%, 20 Y se lo trajeron. En cuanto lo viö, el 
espiritu lo zamarreaba (a/ muchacho); y caldo en el suelo, se 
revolvia echando espumarajos. 2’ Y preguntö al padre: “iCuänto 
tiempo hace que esto le sucede?” Respondiö: “Desde su infancia; 
y a menudo lo ha echado, ora en el fuego, ora en el agua, para 
hacerlo morir. Pero si Tü puedes algo, ayüdanos, Y ten compasiön 





#2 9. El monte Tabor y el Gölgota se complementan mosträndonos el doble misterio de Jesüs que 
anunciaban las profecias (1 Pe. 1, 11). Aqui Jesüs aparece en la gloria, con que vendrä en su triunfo (v. 
1); allä Io verän sumido en un mar de penas y angustias. “En la transfiguraciön se trataba en primer 
lugar de quitar de los corazones de los discipulos el escändalo de la Cruz” ($. Leön Magno). 

#3 13 s. “En espiritu $. Juan era Elias, mas no en persona” ($. Gregorio Magno). V&ase Mt. 17, 11. y 
nota; Mal. 4, 5; Is. 53, 3. 

#04 14 ss. V&ase Mt. 17, 14.21; Lc. 9, 37.43 y notas. 

#5 19. Este reproche de incredulidad es el ünico que el divino Maestro dirige a sus discipulos. Pero es 
el mäs grave. V&ase 11, 22 ss. y nota. 


de nosotros”. # Replicöle Jesus: “iSi puedes! ... Todo es posible para 
el que cree”. 2? Entonces, el padre del nifo se puso a gritar: “iCreo! 
iVen en ayuda de mi falta de fe!” # Y Jesüs viendo que se 
aproximaba un tropel de gente, conmino al espiritu diciendole: 
“Espiritu mudo y sordo, Yo te lo mando, sal de El, y no vuelvas a 
entrar mäs en El”. % Y, gritando y retorciendole en convulsiones, 
saliö. Y quedö el niio como muerto, y asi muchos decian que habia 
muerto. 27 Pero Jesüs, tomändolo de la mano, lo levantö y el se 
tuvo en pie. *° Cuando hubo entrado en casa, los discipulos le 
preguntaron en privado: “Por qu&, pues, no pudimos nosotros 
expulsarlo?” 2? Les dijo: “Esta casta no puede ser expulsada sino con 
la oraciön y el ayuno”*%, 


SEGUNDO ANUNCIO DE LA PASION. 0 Partiendo de alli, pasaron a 
trav6s de Oalilea, y no queria que se supiese; ?’ porque ensenö esto 
a sus discipulos: “El Hijo del hombre va a ser entregado en manos 
de los hombres y lo harän morir; y tres dias despues de su muerte 
resucitarä?”  Pero ellos no comprendieron estas palabras y temian 
preguntarle. 


HUMILDAD Y CARIDAD. #3 Entretanto, llegaron a Cafarnaum; y 
cuando estuvo en su casa, les preguntö: “{De que conversabais en el 
camino?” 7, 3* Mas ellos guardaron silencio, porque habian 
discutido entre si, durante el camino, sobre quien seria el mayor. 
Entonces, sentöse, Ilamo a los Doce y les dijo: “Si alguno quiere, ser 
el primero, deberä ser el ültimo de todos y el servidor de todos”. 3° 
Ytomando a un nifo, lo puso en medio de ellos, y abrazändolo, les 
dijo: ?7 “El que recibe a uno de estos niAhos en mi nombre, a Mi me 
recibe; y el que a Mi me recibe, no me recibe a Mi, sino a Aquel que 
me enviö”. ?° Dijole Juan: “Maestro, vimos a un hombre que 
expulsaba demonios en tu nombre, el cual no nos sigue; y se lo 
impediamos, porque no anda con nosotros”. 7? Pero Jesüs dijo: “No 
se lo impidäis, porque nadie, haciendo milagro por mi nombre, serä 
capaz de hablar luego mal de Mi. % Porque quien no estä contra 





#6 29. Yel ayuno: falta en el Codex Vaticanus. Cf. Mt. 17, 21. 
#07 33 ss. Ve&ase Mt. 18, 1 ss.; Lc. 9, 46 ss. 


nosotros, por nosotros esta. * Quien os diere a beber un vaso de 
agua, por razön de que sois de Cristo, en verdad os digo, no 
perdera su recompensa” *0%, 


GRAVEDAD DEL ESCAÄNDALO. # Quien escandalizare a uno de estos 
pequenfitos que creen, mäs le valdria que le atasen alrededor de su 
cuello una piedra de molino de las que mueve un asno, y que lo 
echasen al mar. % Si tu mano te escandaliza, cörtala: mäs te vale 
entrar en la vida manco, que irte, con tus dos manos, a la 
gehenna®”®, al fuego que no se apaga. [*]*°. % Y si tu pie te 
escandaliza, cörtalo: mas te vale entrar en la vida cojo que ser, con 
tus dos pies, arrojado a la gehenna.[%]. 7 Y si tu ojo te escandaliza, 
säcalo: mäs te vale entrar en el reino de Dios teniendo un solo 0jo 
que con tus dos 0jos ser arrojado a la gehenna, °% donde “el gusano 
de ellos no muere y el fuego no se apaga”*!!. #7 Porque cada uno ha 
de ser salado con el fuego. La sal es buena; mas si la sal se vuelve 
insipida, öcon qu& la sazonar6is? Tened sal en vosotros mismos y 
estad en paz unos con otros*!. 
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Il. CAMINO DE JERUSALEN 
(10,1 -52) 


MARCOS X 


INDISOLUBILIDAD DEL MATRIMONIO. 7 Partiendo de alli, fue al 
territorio de Judea y de Transjordania.. De nuevo, las 





“8 40. Nosotros: Asi reza el texto griego segün Merk. Algunos cödices dicen vosotros, como en Lc. 
9, 50. La variante parece acentuar mäs aün la diferencia que Jesüs establece entre El -que es el fin (Mt. 
12, 30)- y nosotros, simples medios. Cf. Fil. 1,15 ss.; Nm. 11, 24-30. 

#09 43. V&ase Mt. 5, 29 s.; 18, 8 y notas. Cf. Pr. 5, 8; Si. 9, 4. Gehenna : infierno Cf. Mt. 5, 22 y 
nota. 

#10 44. Dos vv. 44 y 46 faltan en los mejores cödices griegos. Son repeticiones del v. 48, introducidas 
por los copistas (vease Merk, Joüon, etc.). 

#148. Aqui Jesüs define la eternidad de las penas del infierno. V&ase Judit 16, 21; Is. 66, 24; Ap. 20, 
10. 

#2 49. Segün la Ley (Lv. 2, 13) los sacrificios se rociaban con sal (de la Alianza). 


muchedumbres acudieron a EI, y de nuevo, segün su costumbre, los 
instrufa®'3. 2 Y viniendo a El algunos fariseos que, con el propösito 
de tentarlo, le preguntaron si era licito al marido repudiar a su 
mujer, ? les respondiö y dijo: “iQue os ha ordenado Moi- ses?” ? 
Dijeron: “Moises permitiö dar libelo de repudio y despedir (/a)”. ? 
Mas Jesüs les replicö: “En vista de vuestra dureza de corazön os 
escribiö ese precepto. © Pero desde el comienzo de la creaciön, Dios 
los hizo varön y mujer. 7 Por esto el hombre dejarä a su padre y a su 
madre y se unirä a su mujer, ® y los dos vendrän a ser una sola 
carne. De modo que no son ya dos, sino una sola carne. ? iY bien! 
ilo que Dios ha unido, el hombre no lo separe!” ’? De vuelta a su 
casa, los discipulos otra vez le preguntaron sobre eso. ’’Y les dijo: 
“Quien repudia a su mujer y se casa con otra, comete adulterio 
contra la primera®!*, ’? y si una mujer repudia a su marido y se casa 
con otro, ella comete adulterio”. 


LOS NINOS SON DUENOS DEL REINO. ”? Le trajeron unos nifos para 
que los tocase; mas los discipulos ponian trabas. 7? Jesüs viendo esto, 
se molestö y les dijo: “Dejad a los nifos venir a Mi y no les 
impidäis, porque de tales como 6stos es el reino de Dios®'’. ” En 
verdad, os digo, quien no recibe el reino de Dios como un nifo, no 
entrarä en El”. ’° Despues los abrazö y los bendijo, poniendo sobre 
ellos las manos. 


EL JOVEN RICO. 77 Cuando iba ya en camino, vino uno corriendo 
y, doblando la rodilla, le preguntö: “Maestro bueno, äqu& he de 
hacer para heredar la vida eterna?”*'°. ’# Respondiöle Jesüs: “Por 
qu& me Ilamas bueno? Nadie es bueno, sino sölo Dios. ’7 Tü conoces 
los mandamientos: “No mates, no cometas adulterio, no robes, no 
des falso testimonio, no defraudes, honra a tu padre y a tu madre”; 





#3 1 ss. Vease Mt. 19, x ss.; Gn. 1, 27; 2, 24; Dt. 24, 14; 1 Co. 6, 16; 7, 10 s.; Ef. 5, 31. 

#4 1] s. Contra la primera: hay un bello matiz de caridad en esta clara definiciön que condena el 
desorden de nuestra Epoca, en la que una legislaciön civil se cree autorizada para separar “lo que Dios 
ha unido”. 

#5 14. Este Ilamado de Jesüs es el fundamento de toda educaciön. Los nifos entienden muy bien las 
palabras del divino Maestro, porque El mismo nos dijo que su Padre revela a los pequefios lo que 
oculta a los sabios y prudentes (Lc. 10, 21). 

#16 17 ss. Vease Mt. 19, 16 ss.; Lc. 18, 18 ss. 


20 y el le respondiö: “Maestro, he cumplido todo esto desde mi 
juventud”. 2’ Entonces, Jesüs lo mirö con amor y le dijo: “Una cosa 
te queda: anda, vende todo lo que posees y dalo a los pobres, y 
tendräs un tesoro en el cielo; despues, vuelve, y sigueme, Ilevando 
la cruz”. 7 Al oir estas palabras, se entristeciö, y se fu& apenado, 
porque tenia muchos bienes®'!7. 


RECOMPENSA DE LOS QUE SIGUEN A JESUS. #3 Entonces, Jesüs, dando 
una mirada a su rededor, dijo a sus discipulos: “iCuän dificil es para 
los ricos entrar en el reino de Dios!” 2* Como los discipulos se 
mostrasen asombrados de sus palabras, volviö a decirles Jesüs: 
“Hijitos, icuan dificil es para los que confian en las riquezas, entrar 
en el reino de Dios! #% Es mäs fäcil a un camello pasar por el ojo de 
una aguja que a un rico entrar en el reino de Dios”*'®. 2° Pero su 
estupor aumentö todavia; y se decian entre si: “Entonces, äquien 
podrä salvarse?” 27 Mas Jesüs, fijiando sobre ellos su mirada, dijo: 
“Para los hombres, esto es imposible, mas no para Dios, porque 
todo es posible para Dios”. #2 Püsose, entonces, Pedro a decirle: “Tü 
lo ves, nosotros hemos dejado todo y te hemos seguido”. #7 Jesüs le 
contestö y dijo: “En verdad, os digo, nadie habrä dejado casa, © 
hermanos, o hermanas, o madre, o padre, o hijos, © campos, a 
causa de Mi y a causa del Evangelio, 3° que no reciba centuplicado®'? 
ahora, en este tiempo, casas, hermanos, hermanas, madre, hijos y 
campos -a una con persecuciones-, y, en el siglo venidero, la vida 
eterna. ?”’ Mas muchos primeros serän üUltimos, y muchos ültimos, 
primeros”. 





#7 22. Sobre este caso v&ase Lc. 18, 22 y nota. 

8 25, Jesus enseha que no puede salvarse el rico de corazön, porque, como EI mismo dijo, no se 
puede servir a Dios y a las riquezas (Mt. 6, 24). El que pone su corazön en los bienes de este mundo 
no es el amo de ellos, sino que los sirve, asi como todo el que peca esclavo es del pecado (Jn. 8, 34). 
Tan triste situaciön es bien digna de lästima, pues se opone a la bienaventuranza de los pobres en 
espiritu, que Jesüs presenta como la primera de todas (Mt. 5, 31). Vease Lc. 18, 24 y nota. “No se 
sepulte vuestra alma en el oro, el&vese al cielo” ($S. Jerönimo). Cf: Col. 3, 1.4; Fil. 3, 19 ss.; Ef. 2, 6. 

*9 30. Centuplicado. Todos los verdaderos pobres son ricos. “No os parece rico, exclama S$. 
Ambrosio, el que tiene la paz del alma, la tranquilidad y el reposo, el que nada desea, no se turba por 
nada, no se disgusta por las cosas que tiene desde largo tiempo, y no las busca nuevas?” A diferencia 
de San Mateo (19, 27 ss.), no se habla aqui del que deja la esposa, y se acentüa en cambio que esta 
recompensa se refiere a la vida presente, aun en medio de las persecuciones tantas veces anunciadas 
por el Sefor a sus discipulos. Cf. Lc. 18, 29. 


TERCER ANUNCIO DE LA PASION. # Iban de camino, subiendo a 
Jerusalen, y Jesüs se les adelantaba; y ellos se asombraban y lo 
segulan con miedo. Y tomando otra vez consigo a los Doce, se puso 
a decirles Io que le habia de acontecer: #? “He aqui que subimos a 
Jerusalen, y el Hijo del hombre va a ser entregado a los sumos 
sacerdotes y a los escribas, y lo condenarän a muerte, y lo 
entregarän a los gentiles; ?* y lo escarnecerän, lo escupirän, lo 
azotarän y lo matarän, mas tres dias despu6s resucitarä”. 


LA AMBICION DE SANTIAGO Y JUAN. 3% Acercäronsele Santiago y 
Juan, los hijos de Zebedeo, y le dijeron: “Maestro, queremos que Tü 
hagas por nosotros cualquier cosa que te pidamos”#20, 36 EI les dijo: 
“Que quer£is, pues, que haga por vosotros?” 7 Le respondieron: 
“Conce&denos sentarnos, el uno a tu derecha, el otro a tu izquierda, 
en tu gloria”. 3 Pero Jesüs les dijo: “No sab&is lo que pedis. @Podeis 
beber el cäliz que Yo he de beber, o recibir el bautismo que Yo he 
de recibir?” 3? Le contestaron: “Podemos”. Entonces, Jesüs les dijo: 
“El cäliz que Yo he de beber, lo beber£is; y el bautismo*' que Yo he 
de recibir lo recibireis. *% Mas en cuanto a sentarse a mi derecha o a 
mi izquierda, no es mio darlo sino a aquellos para quienes estä 
preparado”. * Cuando los otros diez oyeron esto, comenzaron a 
indignarse contra Santiago y Juan. * Entonces, Jesüs los Ilamö y les 
dijo: “Como vosotros sab6is, los que aparecen como jefes de los 
pueblos, les hacen sentir su dominaciön; y los grandes, su poder*?. 
#3 Entre vosotros no debe ser asi; al contrario, quien, entre vosotros, 
desea hacerse grande, hägase sirviente de los demäs; * y quien 
desea ser el primero, ha de ser esclavo de todos. * Porque tambien 





#20 35 ss. Estos “hijos del trueno” (3, 17) recordaban los doce tronos (Mt. 19, 28) y pensaban coma 
los que oyeron la paräbola de las minas (Lc. 19, 11), como los del Domingo de Ramos (11, 10), como 
todos los apöstoles despu6s de la Resurrecciön (Hch. 1, 6), que el Reino empezaria a llegar. Jesüs no 
condena precisamente, como algunos han creido, esta gestiön que sus primos hermanos intentan por 
medio de su madre la buena Salom& (Mt. 20, 20) y que, si bien recuerda la ambiciön egoista de 
Sancho por su insula, muestra al menos una fe Y esperanza sin doblez. Pero alude una vez mäs a los 
muchos anuncios de su Pasiön, que ellos, como Pedro (Mt. 16, 22), querian olvidar, y les reitera la 
gran lecciön de la humildad, refiriendose de paso a arcanos del Reino que San Pablo habria de 
explayar mäs tarde en las Epistolas de la cautividad. 

#21 39, Ese bautismo a que Jesüs alude no parece ser sino el martirio. V&ase Lc. 12, 50. Ambos 
apöstoles Io padecieron (Hch. 12 y nota), si bien Juan saliö ileso de su “bautismo” en aceite hirviendo. 
Cf. Jn. 21, 22 y nota. 

#22 42 ss. Vease Lc. 22, 25-27. 


el Hijo del hombre no vino para ser servido, sino para servir y dar 
su vida en rescate por muchos” #3, 


EL CIEGO DE JERICO. % Habian llegado a Jericö. Ahora bien, 
cuando iba saliendo de Jericö, acompafado de sus discipulos y de 
una numerosa muchedumbre, el hijo de Timeo, Bartimeo, ciego y 
mendigo, estaba sentado al borde del camino*#*; #7 y oyendo que 
era Jesüs de Nazaret, se puso a gritar: “iHijo de David, Jesüs, ten 
piedad de mi!” % Muchos le reprendian para que callase, pero El 
mucho mäs gritaba: “iHijo de David, ten piedad de mil” # 
Entonces, Jesüs se detuvo y dijo: “Llamadlo”. Llamaron al ciego y le 
dijeron: “iAnimo, leväntate! EI te llama”. 5° Y &l arrojo su manto, se 
puso en pie de un salto y vino a Jesüs. °”’ Tomando la palabra, Jesüs 
le dijo: "Que deseas que te haga?” EI ciego le respondio: 
“iRabbuni, que yo vea!” % Jesüs le dijo: “iAndal tu fe te ha sanado”. 
Y en seguida viö, y lo fu siguiendo por el camino®°. 
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IV. JESÜS EN JERUSALEN 
(11,1 -13,37) 


MARCOS XI 


ENTRADA TRIUNFAL EN JERUSALEN. 7’ Cuando estuvieron pröximos a 
Jerusal&n, cerca de Betfag&*° y Betania, junto al Monte de los 
Olivos, enviö a dos de sus discipulos, ? diciendoles: “Id a la aldea 
que estä enfrente de vosotros; y luego de entrar en ella, encontrareis 
un burrito atado, sobre el cual nadie ha montado todavia. 
Desatadlo y traedlo. ? Y si alguien os pregunta: “iPor qu& hace£is 





423 45. V&ase Lc. 22, 27 y nota. 

#24 46. San Mateo (20, 30) habla de dos ciegos: uno de ellos ha de ser este Bartimeo. Cf. Lc. 18, 35- 
43. 

#5 52. En seguida: el evangelista nos hace notar que el dichoso ciego siguiö a Jesüs sin acordarse de 
recoger el manto arrojado a que se refiere el v. 50. 

#26 2. La aldea de Pelfage, situada entre Jerusal&n y Betania (Mt. 21,1 ss.; Lc. 19, 29 ss.; Jn. 12, 12 s.). 


esto?”, contestad: “El Sehor lo necesita, y al instante lo devolverä 
aqui”. * Partieron, pues, y encontraron un burrito atado a una 
puerta, por de fuera, en la calle, y lo desataron. ° Algunas personas 
que se encontraban alli, les dijeron: “iQu& haceis, desatando el 
burrito?” ° Ellos les respondieron como Jesüs les habia dicho, y los 
dejaron hacer. 7 Llevaron, pues, el burrito a Jesüs y pusieron encima 
sus mantos, y El lo montö. 2 Y muchos extendieron sus mantos sobre 
el camino; otros, brazadas de follaje que habian cortado de los 
campos. ?Y los que marchaban delante y los que seguian, clamaban: 
“iHosannal#” iBendito sea el que viene en el nombre del Sefor! ’? 
iBendito sea el advenimiento del reino de nuestro padre David! 
iHosanna en las alturas!” 7” Y entrö en Jerusalön en el Templo, y 
despues de mirarlo todo, siendo ya tarde, partiö de nuevo para 
Betania con los Doce. 


LA HIGUERA ESTERIL. 7 Al dia siguiente*®, cuando salieron de 
Betania, tuvo hambre. 7 Y divisando, a la distancia, una higuera que 
tenia hojas, fu& para ver si encontraba algo en ella; pero llegado alli, 
no encontrö mäs que hojas, porque no era el tiempo de los higos*2?. 
# Entonces, respondiö y dijo a la higuera: “iQue jamäs ya nadie 
coma fruto de ti!” Y sus discipulos lo oyeron. 


INDIGNACION DE JESUS POR EL TEMPLO PROFANADO. ” Llegado a 
Jerusalen, entrö en el Templo, y se puso a expulsar a los que 
vendian y a los que compraban en el Templo, y volcö las mesas de 
los cambistas y las sillas de los que vendian las palomas; ’% y no 
permitia que nadie atravesase el Templo transportando objetos. ’7Y 
les ensehö diciendo: “No estä escrito: «Mi casa serä Ilamada casa de 
oraciön para todas las naciones»? Pero vosotros, la hab&is hecho 
cueva de ladrones”*#°, 7% Los sumos sacerdotes y los escribas lo 
oyeron y buscaban cömo hacerlo perecer; pero le tenian miedo, 





#7 9. Con la aclamaciön Hosanna: iAyüdanos (oh Dios)! el pueblo quiere expresar su desbordante 
alegria segün el Salmo 117, 25 s. 

#312. Era el lunes de Semana Santa. 

#913 ss. La maldiciön de la higuera simboliza la reprobaciön del pueblo de Israel, rico en hojas pero 
esteril en frutos (Mt. 21, 18 s.; Lc. 13, 6 ss.). 

#0 17. Ve&ase Is. 56, 7; Jr. 7, 11; Cf. Mt. 21, 12-46; Lc. 19, 45-47; Jn. 2, 14-16. 


porque todo el pueblo estaba poseido de admiraciön por su 
doctrina. 7 Y llegada la tarde, salieron (Jesus y sus discipulos) de la 
ciudad. 


PODER DE LA FE. 20 Al pasar (a/ dia siguiente) muy de mafana, 
vieron la higuera que se habia secado de raiz*?!. 2’ Entonces, Pedro 
se acordö y dijo: “iRabi, mira! La higuera que maldijiste se ha 
secado”. #2 Y Jesüs les respondiö y dijo: “iTened fe en Dios!*3? #3 En 
verdad, os digo, quien dijere a este monte: “Quitate de ahi y echate 
al mar”, sin titubear interiormente, sino creyendo que lo que dice se 
harä, lo obtendrä. ?* Por eso, os digo, todo lo que pidiereis orando, 
creed que lo obtuvisteis ya, y se os darä*?. # Y cuando os pon&is de 
pie para orar, perdonad lo que podäis tener contra alguien, a fin de 
que tambien vuestro Padre celestial os perdone vuestros pecados. *° 
[Si no perdonäis, vuestro Padre que estä en los cielos no os 
perdonarä tampoco vuestros pecados]” **. 


CONTROVERSIA SOBRE EL PODER DE JEsUS. 27 Fueron de nuevo a 
Jerusalen. Y como EI se pasease por el Templo, se le llegaron los 
jefes de los sacerdotes, los escribas y los ancianos *°, 2° y le dijeron: 
“tCon qu& poder haces estas cosas, y quien te ha dado ese poder 
para hacerlas?” 2? Jesüs les contestö: “Os har& Yo tambien una 
pregunta. Respondedme, y os dire con qu& derecho obro asi: ? EI 
bautismo de Juan, era del cielo o de los hombres? Respondedme”. 
31 Mas ellos discurrieron asi en si mismos: “Si decimos «del cielo», 
dirä: «entonces öpor qu& no le creisteis?»” 3 Y isi decimos: “de los 
hombres”? -pero temian al pueblo, porque todos tenian a Juan por 
un verdadero profeta. ?#? Respondieron, pues, a Jesüs. “No 
sabemos”. Entonces, Jesüs les dijo: “Y bien, ni Yo tampoco os digo 
con qu& poder hago esto”. 





#31 20 ss. Vease Mt. 21, 20-22. 

#2 22 s. Sobre este punto principalisimo v&ase 9, 19 ss.; Mt. 17, 20; Lc. 17, 20 y notas. 

#3 24. Tal es la eficacia de la fe viva, la del que no es “vacilante en su corazön” (v. 23; St. 1, 6 ss.) y 
perdona a su pröjimo (v. 25). 

#34 26. El vers. 26 falta en los mejores cödices. Pertenece a Mt. 6, 15. 

435 27 ss. V6ease Mt. 21, 23 ss.; Lc. 20, 1-8. 
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MARCOS XII 


PARÄBOLA DE LOS VINADORES. 7Y se puso a hablarles en paräbolas: 
“Un hombre plantö una vifa, la cercö con un vallado, cavö un lagar 
y edificö una torre; despu6s la arrendö a unos vihadores, y se fue a 
otro pais??°, 2 A su debido tiempo, enviö un siervo a los vihadores 
para recibir de ellos su parte de los frutos de la vina. ? Pero ellos lo 
agarraron, lo apalearon y lo remitieron con las manos vaclas. * 
Entonces, les enviö otro siervo, al cual descalabraron y ultrajaron; ° 
y otro, al cual mataron; despues otros muchos, de los cuales 
apalearon a unos y mataron a otros. © No le quedaba mäs que uno, 
su hijo amado; a ste les enviö por ültimo, pensando: «Respetarän a 
mi hijo». 7 Pero aquellos vinadores se dijeron unos a otros: «Este es 
el heredero. Venid, matemoslo, y la herencia serä nuestra». ® Lo 
agarraron, pues, lo mataron y lo arrojaron fuera de la viha. ? (Que 
hara el duefo de la via? Vendrä y acabarä con los vihadores, y 
entregarä la viha a otros. ’? {No habeis leido esta Escritura: «La 
piedra que desecharon los que edificaban, &sta ha venido a ser 
cabeza de esquina®?”; 7’ de parte del Sefor esto ha sido hecho, y es 
maravilloso a nuestros 0jos?»” 7 Trataron, entonces, de prenderlo, 
pero temian al pueblo. Habian comprendido, en efecto, que con 
respecto a ellos habia dicho esta paräbola. Lo dejaron, pues, y se 
fueron. 


JESUS ANTE LO TEMPORAL. 7? Le enviaron, despu6s, algunos fariseos 
y herodianos, a fin de enredarlo en alguna palabra. ’* Vinieron ellos 
y le dijeron: “Maestro, sabemos que Tü eres veraz, que no tienes 
miedo a nadie, y que no miras la cara de los hombres, sino que 
ensehas el camino de Dios con verdad. £Es licito pagar el tributo al 





#6 ] ss. La paräbola de los vifadores homicidas exhibe la actitud de la Sinagoga para con el duefo 
de la via (Dios), su hijo (Jesucristo) y sus siervos (profetas y apöstoles). San Pablo nos ensefia a sacar 
fruto de esta tremenda lecciön (Rm. 11, 17 ss.). Cf. Mt. 21, 33 ss.; Lc. 20, 9 ss. 

#710. La piedra desechada es Jesucristo, quien se aplica esta figura que en la profecia representaba a 
Israel. Los constructores son los judios, en particular los principes y sacerdotes del pueblo. Ve&ase Sal. 
117, 22 y nota; Is. 28, 16. 


Cesar o no? ÄPagaremos o no pagaremos?”#8 75 Mas EI, conociendo 
su hipocresia, les dijo: “{Por qu& me tendeis un lazo? Traedme un 
denario, para que Yo lo vea”. ’% Se lo trajeron, y EI les pregunt6: 
“iDe quien es esta figura y la leyenda?” Le respondieron: “Del 
Cesar”. ’7 Entonces, Jesüs les dijo: “Dad al C&sar lo que es del Cö6sar; 
y a Dios lo que es de Dios”. Y se quedaron admirados de EI#®. 


LOS SADUCEOS Y LA RESURRECCION. 7? Acercäronsele tambien 
algunos saduceos**, que dicen que no hay resurrecciön, y le 
propusieron esta cuestiön: 7? “Maestro, Mois6s nos ha prescrito, si el 
hermano de alguno muere dejando mujer y no deja hijos, tome su 
hermano la mujer de El y de prole a su hermano. 2° Ahora bien, 
eran siete hermanos. El primero tomö mujer, y muriö sin dejar 
prole. 2’ El segundo la tomö, y muriö sin dejar prole. Sucediö lo 
mismo con el tercero. # Y ninguno de los siete dejö descendencia. 
Despues de todos ellos muriö tambien la mujer. *# En la 
resurrecciön, cuando ellos resuciten, ide cuäl de ellos serä esposa? 
Porque los siete la tuvieron por mujer”. #* Mas Jesüs les dijo: “{No 
erräis, acaso, por no conocer las Escrituras ni el poder de Dios? 
Porque, cuando resuciten de entre los muertos, no se casaran (/os 
hombres), ni se darän en matrimonio (/as mujeres), sino que serän 
como ängeles en el cielo. *° Y en cuanto a que los muertos resucitan, 
ino habeis leido en el libro de Moises, en el episodio de la Zarza, 
cömo Dios le dijo: «Yo soy el Dios de Abrahän y el Dios de Isaac, y 
el Dios de Jacob%»* 27 EI no es Dios de muertos, sino de vivos. 
Vosotros estäis, pues, en un gran error”. 


ELGRAN MANDAMIENTO. #3 Llegö tambien un escriba que los habia 
oido discutir; y viendo lo bien que EI les habia respondido, le 





#8 14. Con esta frase los fariseos por primera y ünica vez rinden püblicamente homenaje a la 
santidad de Jesüs, mas sölo para esconder sus verdaderas intenciones. V&ase Mt. 13, 57; 22, 15 ss.; Lc. 
20, 20 ss. 

#9 17. Jesüs establece aqui el respeto debido a la autoridad civil (cf. Rm. 13, 1 ss; Tt. 3, 1; 1 Pe. 2, 13) 
y suprime, como lo confirmarän los apöstoles, la teocracia o la uniön del orden religioso con el 
politico y temporal. V&ase Lc. 12, 14; 2 Tm. 2, 4; 1 Pe. 5, 2 ss.; cf. Si. 45, 27 y 31 y notas. 

#0 18. Cierrase ahora la cadena de los enemigos y perseguidores en torno a Jesüs: fariseos, saduceos, 
herodianos, escribas; todos los poderosos se han conjurado contra el Cordero (Sal. 2, 2). Todavia estä 
fiel el pueblo humilde. &Hasta cuändo? Cf. Mt. 22, 23-33; Lc. 20, 27-38; Dt. 25, 5-6. 

“126. Cf. Ex. 3,2 y 6; Mt. 8, 11: Lc. 16, 22, 


propuso esta cuestiön: “iCuäl es el primero de todos los 
mandamientos?” 27 Jesüs respondiö: “EI primero es: «Oye, Israel, el 
Sehor nuestro Dios, un solo Sefor es. ?°Y amaräs al Sefor tu Dios de 
todo tu corazön, y con toda tu alma, y con toda tu mente, y con 
toda tu fuerza»” #2 37 El segundo es: «Amaräs a tu pröjimo como ati 
mismo». No existe mandamiento mayor que &stos”. * Dijole el 
escriba: “Maestro, bien has dicho; en verdad, que «El es ünico, que 
no hay otro mäs que El». # Y el amarlo con todo el corazön y con 
todo el espiritu y con toda la fuerza, y amar al pröjimo como a si 
mismo, vale mäs que todos los holocaustos y todos los sacrificios”. 
3# Jesüs, viendo que habia hablado juiciosamente, le dijo: “Tü no 
estäs lejos del reino de Dios”. Y nadie osö mäs proponerle 
cuestiones. 


CRISTO HiJO Y SENOR DE DAVID. 3 Entonces, Jesüs, tomando la 
palabra, ensehaba en el Templo diciendo: “iComo dicen los escribas 
que el Cristo es hijo de David?*? 3° Porque David mismo dijo 
(inspirado) por el Espiritu Santo: «El Sehor dijo a mi Sehor: Sientate 
a mi diestra, hasta que ponga Yo a tus enemigos por tarima de tus 
pies». 37 Si David mismo lo llama «Sehor», ö&cömo puede entonces ser 
su hijo?” Y la gente numerosa lo escuchaba con placer. 


GUARDAOS DE LOS ESCRIBAS. 3? Dijo tambien en su ensefanza: 
“Guardaos de los escribas**, que se complacen en andar con largos 
vestidos, en ser saludados en las plazas püblicas, #? en ocupar los 
primeros sitiales en las sinagogas y los primeros puestos en los 
convites, % y que devoran las casas de las viudas, y afectan hacer 
largas oraciones. Estos recibiran mayor castigo”. 





#2 30 ss. V&ase Dt. 6, 4 s.; Lv. 19; 18; Jn. 13, 34 s.; 15, 12; Rm. 13, 9; Ga. 5, 14. 

#3 35 ss. Cf. Mt. 22, 41-45; Lc. 20, 41-44; Sal. 109, 1 y nota. Jesüs establece aqui, en forma 
intergiversable, el origen davidico de este c&lebre Salmo, que tantos han puesto en duda. 

#4 36. [Nota: En el ‘original’ de Straubinger esta nota figura como del v. 36, pero parece coincidir 
mejor con el v. 38] Los escribas o interpretes de la Ley pertenecian en su gran mayoria a la secta de los 
fariseos y gozaban de gran prestigio ante el pueblo ignaro que confiaba en ellos (v&ase la expresiön de 
Jesüs en Mt. 9, 36). El hecho de que distingulan 613 mandamientos, 248 preceptos y 365 
prohibiciones nos da idea de su interpretaciön de la Ley. Cf. 7, 4 y nota; Mt. 23, 1 ss.; Lc. 11, 43; 20, 
45 ss. 


LA OFRENDA DE LA VIUDA. * Estando Jesüs sentado frente al arca 
de las ofrendas, miraba a la muchedumbre que echaba monedas en 
el arca, y numerosos ricos echaban mucho. # Vino tambien una 
pobre viuda que echö dos moneditas, esto es un cuarto de as**. * 
Entonces llamö a sus discipulos y les dijo: “En verdad, os digo, esta 
pobre viuda ha echado mäs que todos los que echaron en el arca**. 
# Porque todos los otros echaron de lo que les sobraba, pero 6sta 
ha echado de su propia indigencia todo lo que tenia, todo su 
sustento”. 
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MARCOS XlIIl 


PROFECIA DE LA RUINA DE JERUSALEN Y DEL FIN DE LOS TIEMPOS. — 7 
Cuando EI salia del templo, uno de sus discipulos le dijo: “iMaestro, 
mira! iqu& piedras y que edificios!”*7” 2 Respondiöle Jesüs: “iVes 
estas grandes construcciones? No quedarä piedra sobre piedra que 
no sea derribada”. ? Luego, estando EI sentado en el Monte de los 
Olivos, frente al Templo, Pedro, Santiago, Juan y Andres le 
preguntaron aparte: * “Dinos: ö&cuando sucederä esto?, y al estar esas 
cosas a punto de cumplirse todas, &cual serä la sehal?”*# > Y Jesüs se 
puso a decirles: “Estad en guardia, que nadie os induzca en error. ® 
Muchos vendrän bajo mi nombre y dirän: «Yo soy (e/ Cristo)» y a 
muchos engafharan*®. 7 Cuando oigäis hablar de guerras y de 
rumores de guerras, no os turbeis. Esto ha de suceder, pero no es 





5 42. Un cuarto de as: un centavo. Cf. Lc. 21, 1-4. 

“6 43. Palabra magnifica del Sefor. Dios no mira la cantidad de la limosna sino el corazön del 
donante. Cf. 2 Co. 9, 7 ss. “No busco lo vuestro: os busco a vosotros” (2 Co. 12, 14). 

#7 1 ss. Este capitulo contiene, como entrelazadas, dos profecias: la ruina de Jerusal&n y la venida 
del Sefor al fin de los tiempos, Los vv.6-13 se refieren a las persecuciones en general, los vv. 14-19 a la 
destrucciön de Jerusalen, los vv. 19-27 al fin de “este siglo malo” (Ga. 1, 4). Para los detalles remitimos 
al lector a los lugares paralelos de Mt. 24, 1 ss.; Lc. 21, 5 ss. y notas. 

48 4. V&ase Mt. 24, 3 ss. y nota. La pregunta de los discipulos se refiere aqui exclusivamente al 
tiempo, primero en general (£cuändo?), y luego, al modo de conocer el instante mismo. Jesüs les da 
amplias sehales para que puedan estar alerta (v. 23), y aun para que conozcan cuändo El estarä ya “a 
las puertas” (v. 29). Pero no les precisa el instante, esto es, el dia y la hora (v. 32) porque estä dis 
puesto que EI vendrä cuando menos lo esperen (cf. v. 37 y nota). “como una red sobre la tierra 
entera” (Lc. 21, 35), de modo que sölo esten preparados “los que aman su venida”. Cf. 2 Tm. 4, 8; 1 
Ts. 5, 4; Lc. 17, 20-37; 19, 14; 21, 34-36. 

#2 6. Ya pudo verse esto en tiempo de Simön Mago (Hech. 8, 9 s. y nota). 


todavia el fin. ® Porque se levantarä pueblo contra pueblo, reino 
contra reino. Habrä terremotos en diversos lugares, y habrä 
hambres. Esto es el comienzo de los dolores”. 

° “Mirad por vosotros mismos. Porque os entregarän a los 
sanhedrines, y sereis flagelados en las sinagogas, y comparecereis 
ante gobernadores y reyes, a causa de Mi, para dar testimonio ante 
ellos*°. 70 Y es necesario primero que a todas las naciones sea 
proclamado el Evangelio*!. 7 Mas cuando os llevaren para 
entregaros, no os afaneis anticipadamente por lo que direis; sino 
decid lo que en aquel momento os serä inspirado; porque no sois 
vosotros los que hablareis, sino el Espiritu Santo®?. 7 EI hermano 
entregarä a su hermano a la muerte, el padre a su hijo; y los hijos se 
levantarän contra sus padres y los matarän. ’? Sereis odiados de 
todos a causa de mi nombre; pero el que perseverare hasta el fin, 
este sera salvo. Mas cuando veäis la abominaciön de la 
desolaciön®*? instalada alli donde no debe -ientienda el que leel-, 
entonces, los que esten en Judea, huyan a las montanas; ” quien se 
encuentre en la azotea, no baje ni entre para tomar nada en su casa; 
76 quien vaya al campo, no vuelva aträs para tomar su manto. 77 iAy 
de las mujeres que esten encintas y de las que crien por aquellos 
dias! ’?Y orad, para que no acontezca en invierno”. 

7 Porque habrä en aquellos dias tribulaciön tal, cual no la hubo 
desde el principio de la creaciön que hizo Dios, hasta el presente, ni 
la habrä. 2° Y si el Sehor no hubiese acortado los dias, ningün 
viviente escaparla; mas a causa de los escogidos que EI eligiö, ha 
acortado esos dias. 2’ Entonces, si os dicen: «Helo a Cristo aqui o 
alli», no lo creäis. * Porque surgirän falsos Cristos y falsos profetas, 





#0 9, Mirad por vosotros mismos: es decir, desconfiad de los hombres (Mt. 10, 16 ss.), y cuidaos de 
no arriesgar vuestra vida sin causa (v&ase Sal. 115, 15 y nota). En los apöstoles vemos ya cumplirse 
muchas veces estos anuncios (Hch. 17, 6; 18, 12; 24, 2; 25, 7; 27, 24). Cf. Mt. 23, 34. 

#110. Vease lanota a Mt. 24, 14. 

#2 11 s. Vease Mt. 10, 19-22; Lc. 12, 11 s.; 21, 14 s.; Mi. 7, 6. 

#3 14. La abominaciön de la desolaciön, establecida alli donde no debe, es la profanaciön del 
Templo. Vease Dn. 9, 27; Mt. 24, 15 y nota. A este respecto se ha publicado recientemente un 
fragmento desconocido de s. Hipölito, que con otros Padres dice: “la abominacion de la desolaciön es 
la imagen del Cösar que fu& colocada delante del altar en Jerusal&n”. Y sigue: “Asi sucederä en el 
tiempo del Anticristo: su imagen estarä en todas las iglesias que hay en el universo, para que todo 
aquel que le ruegue, antes de orar, lleve el incienso delante de su imagen” (Sefarad, 1946, p. 359). 
Entienda el que lee: las Escrituras (Mt. 24, 15 y nota), pues sölo quien conozca los grandes misterios 
vaticinados en las profecias antiguas podrä comprender la gravedad de estos anuncios. 


que harän sefales y prodigios para descarriar aün a los elegidos, si 
fuera posible*#*. 23 Vosotros, pues, estad alerta; ved que os lo he 
predicho todo”. 

24 “Pero en aquellos dias, despu6s de la tribulaciön aquella, el sol 
se oscurecerä, y la luna no darä su resplandor*, 2° y los astros 
estaran cayendo del cielo, y las fuerzas que hay en los cielos serän 
sacudidas. 2° Entonces, verän al Hijo del hombre viniendo en las 
nubes con gran poder y gloria. 27 Y entonces enviarä a los ängeles, y 
congregarä®° a sus elegidos de los cuatro vientos, desde la 
extremidad de la tierra hasta la extremidad del cielo”. 


APRENDED DE LA HIGUERA. %# “De la higuera aprended la 
semejanza: cuando ya sus ramas se ponen tiernas, y brotan las hojas, 
conoceis que el verano esta cerca; *? asi tambien, cuando veäis 
suceder todo esto, sabed que (Z/) estä cerca, a las puertas. 3° En 
verdad, os digo, la generaciön esta no pasarä sin que todas estas 
cosas se hayan efectuado*”. 37 El cielo y la tierra pasarän, pero mis 
palabras no pasaran”. 


IVELAD! #2 “Mas en cuanto al dia y la hora, nadie sabe, ni los 
mismos ängeles del cielo, ni el Hijo, sino el Padre*®. 33 jMiradl, 





#4 22. Segün el Apocalipsis los que triunfarän con el Cordero reunirän tres condiciones: //lamados, 
elegidos y fieles (Ap. 17, 14). Cf. Mt. 22, 14. 

3 24, Vease 1s, 13, 10; Ez. 32, 7:J1. 2,10. 

#6 27. Entonces... congregara, es decir, que el arrebato que anuncia 5. Pablo en I Ts. 4, 15 ss. serä al 
tiempo mismo de la Parusia, esto es cuando aparezca el Sefor (v. 26), como lo dice el Apöstol. Asi 
Marcos explica aqui que seremos llevados desde la extremidad de la tierra hasta el sumo cielo. Lo 
mismo dice Mt. 24, 31. Se trata de los e/egidos, ya vivos transformados, ya resucitados de entre los 
muertos. Cf. 1 Co. 15, 51 ss. texto griego. 

#7 30. V&ase Mt. 24, 34 y nota; cf. Lc. 21, 32. 

#8 32. Ni el Hijo, sino el Padre: Una de las mäs sorprendentes palabras del Evangelio que nos 
podria hacer dudar de la divinidad de Jesucristo, si no tuvi6esemos de su misma boca el testimonio de 
que EI es igual al Padre. Cf. Jn. 10, 30: “Mi Padre y Yo somos Uno”, y muchos otros pasajes (Mt. 28, 
18; Jn. 5, 17; 6, 58; 14, 10; 16, 15; 17, 10, etc.). “La aparente contradicciön se explica y justifica con la 
alteza del misterio que es preciso aceptar a menos que renunciemos a toda certeza. El Hijo todo lo 
recibe de su Padre, y el Padre todo lo da... pero a manera de comunicaciön continua, perpetua y 
constante, por la cual el Padre estä en el Hijo, y en el Hijo ejecuta EI mismo sus obras, de modo que 
quienquiera que vea al Hijo y le conozca, ve al Padre y conoce al Padre con un conocimiento que es 
la vida eterna” (Breton, La Trinidad, päg. 33). Lo mismo expresan las cläsicas palabras de 5. Hilario: 
“El Padre no es mayor que el Hijo, en poder, eternidad y grandeza, sino en razön de que es principio 
del Hijo, a quien da la vida”. Cf. Mt. 24, 36; Jn. 14, 28; Hch. 1, 7; 1 Co. 15, 28 y notas. Los teölogos 
suelen distinguir entre la ciencia de Cristo como Dios y como Hombre. 


ivelad! porque no sab&is cuändo serä el tiempo; ?* como un hombre 
que partiendo para otro pais, dejö su casa y dio a sus siervos la 
potestad, a cada uno su tarea, y al portero encomendö que velase. 
35 Velad, pues, porque no sab&is cuando volverä el Sehor de la casa, 
si en la tarde, o a la medianoche, o al canto del gallo, o en la 
manfana, ” no sea que volviendo de improviso, os encuentre 
dormidos. #7Lo que os digo a vosotros, lo digo a todos: iVelad!”*?. 
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V. PASION Y MUERTE DEL SENOR 
(14,1- 15,47) 


MARCOS XIV 


UNCION DE JESUS EN BETANIA. 7 Dos dias*% despu6s era la Pascua y 
los Azimos, y los sumos sacerdotes y los escribas, buscaban cömo 
podrian apoderarse de El con engaho y matarlo. ? Mas decian: “No 
durante la fiesta, no sea que ocurra algün tumulto en el pueblo”. ? 
Ahora bien, halländose EI en Betania, en casa de Simön, el Leproso, 
y estando sentado a la mesa, vino una mujer con un vaso de 
alabastro Ileno de ungüento de nardo puro de gran precio; y 
quebrando el alabastro, derramö el ungüento sobre su cabeza*'. * 
Mas algunos de los presentes indignados interiormente, decian: "LA 
qu& este despilfarro de ungüento? ? Porque el ungüento este se 
podia vender por mäs de trescientos denarios*?, y därselos a los 





#9 37. iVelad! Esta ültima palabra del capitulo es el resumen de las copiosas profecias que preceden. 
Notemos que en ellas Jesüs afirma habernoslo predicho “todo” (v. 23). Sölo ignoramos “dia y hora” 
(v. 32). Cuanto menos sabemos ese instante de la vuelta de Cristo, el cual vendrä “como un ladrön de 
noche” (1 Ts. 5,2 y 4; 2 Pe. 3, 10; Mt. 24, 43; Lc. 12. 39; Ap. 16, 15), tanto mäs debemos estar alerta 
para esperarlo con el vehemente deseo con que aguardaban los patriarcas y profetas Su primera 
venida (Catecismo Romano, |, 8, 2). 

#0 ]. Dos dias: la unciön de Jesüs, referida en los vv. 3 ss., tuvo lugar seis dias antes de la Pascua (Jn. 
12, 1). 

#1 3. Sobre su cabeza: el Sehor se dignö aceptarle &sto en concepto de unciön para la sepultura (v. 
8) y limosna hecha a EI como pobre (v. 6 s.). V&ase sobre esto Jn. 20, 7 y nota. En Jn. 12, 3 se habla 
de los pies, como en lc. 7, 38. 

2 5. Trescientos denarios: mäs o menos, el salario anual de un empleado de entonces. 


pobres”. Y bramaban contra ella. © Mas Jesüs dijo: “Dejadla. Por 
que la molestäis? Ha hecho una buena obra conmigo. 7 Porque los 
pobres los teneis con vosotros siempre, y podeis hacerles bien 
cuando queräis; pero a Mi no me teneis siempre. ®Lo que ella podia 
hacer lo ha hecho. $e adelantö a ungir mi cuerpo para la 
sepultura®, ? En verdad, os digo, dondequiera que fuere predicado 
este Evangelio*®, en el mundo entero, se narrarä& tambien lo que 
acaba de hacer, en recuerdo suyo”. 

’0 Entonces, Judas Iscariote, que era de los Doce, fu& a los sumos 
sacerdotes, con el fin de entregarlo a ellos*%°. "Los cuales al oirlo se 
llenaron de alegria y prometieron darle dinero. Y El buscaba una 
ocasiön favorable para entregarlo. 


LA ULTIMA CENA. 7 EI primer dia de los Azimos, cuando se 
inmolaba la Pascua, sus discipulos le dijeron: “iAdönde quieres que 
vayamos a hacer los preparativos para que comas la Pascua?” 7 Y 
enviö a dos de ellos, diciendoles: “Id a la ciudad, y os saldrä al 
encuentro un hombre Illevando un cäntaro de agua; seguidle, ’* y 
adonde entrare, decid al duefio de casa: “El Maestro dice: &Dönde 
estä mi aposento en que voy a comer la Pascua® con mis 
discipulos?”. > Y el os mostrarä un cenäculo grande en el piso alto, 
ya dispuesto; y alli aderezad para nosotros”. ’° Los discipulos se 
marcharon, y al llegar a la ciudad encontraron como El habia dicho; 
y prepararon la Pascua. 


INSTITUCIÖN DE LA EUCARISTIA. ’7 Venida la tarde, fue EI con los 
Doce. ’# Y mientras estaban en la mesa y comian; Jesüs dijo: “En 





#3 8. Cada vez mäs a menudo alude el Sefor a su muerte, para preparar a sus discipulos a los tristes 
acontecimientos que se acercan. 

#4 9. Fste Evangelio: expresiön singular y profetica, pues sabemos que los santos evangelios fueron 
escritos mucho mäs tarde. Cf. Jn. 16, 12. 

5 10 s. Vease Mt. 26, 14-16; Lc. 22, 3-6. 

46 14. Comer la Pascua, es decir, el cordero pascual prescrito por la Ley (Ex. 12, 3 ss.). Jesüs, que no 
habia venido a derogarla (Mt. 5, 17), no ve inconveniente en observarla, como lo hizo con la 
circuncisiön (cf. Rm. 15, 8), aunque EI habia de ser, por su Pasiön y Muerte en la Cruz, la suma 
Realidad en quien se cumplirian aquellas figuras; el Cordero divino que se entregö “en manos de los 
hombres” (9, 31) sin abrir su boca (Is. 53, 7); el que San Juan nos presenta como inmolado junto al 
trono de Dios (Ap. 5, 6), y que 5. Pablo nos muestra como eterno Sacerdote y eterna Victima. Cf. Hb. 
caps. 5-10; Sal. 109, 4 y nota. 


verdad os digo, me entregarä uno de vosotros que come conmigo”. 
7 Pero ellos comenzaron a contristarse, y a preguntarle uno por 
uno: “iSere yo?” 27 Respondiöles: “Uno de los Doce, el que moja 
conmigo en el plato. *’ El Hijo del hombre se va, como estä escrito 
de EI, pero iay del hombre, por quien el Hijo del hombre es 
entregado! Mäs le valdria a ese hombre no haber nacido” *7. 22 Y 
mientras ellos comian, tomö pan, y habiendo bendecido, partiö y 
diö a ellos y dijo: “Tomad, &ste es el cuerpo mio”. #? Tomö luego 
un cäliz, y despues de haber dado gracias diö a ellos; y bebieron de 
el todos. ?* Y les dijo: “Esta es la sangre mia de la Alianza, que se 
derrama por muchos*®, 2 En verdad, os digo, que no beber& ya del 
fruto de la vid hasta el dia aquel en que lo beber& nuevo en el reino 
de Dios”. 2° Y despu6s de cantar el himno, salieron para el monte de 
los olivos. 


PROMESAS DE FIDELIDAD. 27 Entonces Jesüs les dijo: “Vosotros 
todos os vais a escandalizar, porque estä escrito: «Herire al pastor, y 
las ovejas se dispersarän»*°?. 22 Mas despu6s que Yo haya resucitado, 
os preceder& en Galilea”*7%. 2? Dijole Pedro: “Aunque todos se 
escandalizaren, yo no”. 3° Y le dijo Jesüs: “En verdad, te digo: que 
hoy, esta misma noche, antes que el gallo cante dos veces, tü me 
negaräs tres”. #’ Pero El decia con mayor insistencia: “iAunque deba 
morir contigo, jamäs te negar&!” Esto mismo dijeron tambien todos. 


AGONIA DE JESUS EN GETSEMANI. # Y Ilegaron al huerto Ilamado 
CGetsemani, y dijo a sus discipulos: “Sentaos aqui mientras hago 
oraciön”*’!. 3 Tomö consigo a Pedro, a Santiago .y a Juan; y 
comenzö a atemorizarse y angustiarse. ?* Y les dijo: “Mi alma estä 





#7 21. Judas el traidor es expresamente condenado por el Sefior y entregado a la maldiciön. Por eso 
es imposible creer que se haya salvado. V&ase Jn. 17, 12; Hch. 1, 16; Sal. 40, 10. Cf. en 1 Sam. 31, 13 la 
nota sobre Saul. 

#8 24. V&ease Mt. 20, 28 y nota. No significa aqui: derramada “por obra de” muchos (aunque esto 
tambien sea verdad en el sentido de que todos somos pecadores), sino que se derrama como un 
bautismo de redenciön sobre todos los que lo aprovechen, segün la palabra del Apocalipsis 22, 14 
(Vulgata) coincidente con Ef. 1, 7; Col. 1,14 y 20; Hb. 9, 12 ss.; 13, 12; 1 Pe. 1, 19; 1 Jn. 5, 6; Ap. 12, 11. 

#9 27. V&ase Za. 13, 7. 

#70 28. V&ase Mt. 26, 30 ss.; Mc. 14, 68-72; Lc. 22, 31 ss.; Jn. 13, 36 ss.; 16, 32. 

1 32. Una iglesia, construida recientemente, conmemora el lugar de la agonia del Redentor en el 
huerto de Getsemani, situado al este de Jerusalen, entre la ciudad y el Monte de los Olivos. 


mortalmente triste; quedaos aqui y velad”. # Y yendo un poco mäs 
lejos, se poströ en tierra, y rogö a fin de que, si fuese posible, se 
alejase de El esa hora; ?% y decia: “iAbba, Padre! itodo te es posible; 
aparta de Mi este cäliz; pero, no como Yo quiero, sino como 
Tul”#72, 37 Volviö y los hallö dormidos; y dijo a Pedro: “iSimön! 
iduermes?*73 {No pudiste velar una hora?. % Velad y orad para no 
entrar en tentaciön. EI espiritu estä dispuesto, pero la carne es 
debil”. 3? Se alejö de nuevo y orö, diciendo lo mismo. *° Despu6s 
volviö y los encontrö todavia dormidos; sus 0jos estaban en efecto 
cargados, y no supieron qu& decirle. * Una tercera vez volviö, y les 
dijo: “{Dormis ya y descansäis?*7* iBasta! llegö la hora. Mirad: ahora 
el Hijo del hombre es entregado en las manos de los pecadores. * 
iLevantaos! iVamos! Se acerca el que me entrega”. 


PRISION DE JEsÜS. # Y al punto, cuando EI todavia hablaba, 
apareciö Judas, uno de los Doce, y con &l una tropa armada de 
espadas y palos, enviada por los sumos sacerdotes, los escribas y los 
ancianos?’?. # Y el que lo entregaba, les habia dado esta senal: 
“Aquel a quien yo dare un beso, EI es: prendedlo y llevadlo con 
cautela”. #% Y apenas llegö, se acercö a El y le dijo: “Rabi”, y lo 
besö. % Ellos, pues, le echaron mano, y lo sujetaron. * Entonces, 
uno de los que ahi estaban, desenvainö su espada, y diö al siervo 
del sumo sacerdote un golpe y le amputö la oreja. °° Y Jesus, 
respondiendo, les dijo: “Como contra un bandolero habeis salido, 
armados de espadas y palos, para prenderme. °° Todos los dias 
estaba Yo en medio de vosotros ensehando en el Templo, y no me 
prendisteis. Pero (es) para que se cumplan las Escrituras”. ?9 Y 
abandonändole, huyeron todos?’®. ?7 Cierto joven?’’, empero, lo 





#72 36. V&ase Mt. 26, 42 y nota; Lc. 22, 42. El cäliz significa la pasiön. Cf. 10, 38; Lc. 12, 50. 

#3 37. iSimön! dduermes?: Jesüs se dirige especialmente a Pedro, ya que &ste se habia tenido por 
mäs valiente que los otros (v. 29) y porque el jefe de los apöstoles tenia que dar buen ejemplo. Cf. 
Mt. 26, 36-46; Lc. 22, 40-46. 

#74 41. Estas palabras coinciden con las que el Sehor habia dicho a Pedro en el v. 37, y nos muestran, 
como una lecciön para nuestra humildad, el grado de inconsciencia de aquellos hombres en semejantes 
momentos. La versiön que pone los verbos en imperativo resulta inexplicable ante la palabra que Jesüs 
agrega inmediatamente: “ibastal”. Vease Mt. 26, 45. 

#75 43 ss. V&ease Mt. 26, 47 ss.; Jn. 18, 3 ss. 

76 50. Esta, huida general, que nos ensefa la miseria sin limites de que todos somos capaces, es 
tambien inexcusable falta de fe en la bondad y el poder del Salvador, pues El habia mostrado con sus 


siguiö, envuelto en una säbana sobre el cuerpo desnudo, y lo 
prendieron; ” pero El soltando la säbana, se escapö de ellos 
desnudo. 

>3 Condujeron a Jesüs a casa del Sumo Sacerdote*’®, donde se 
reunieron todos los jefes de los sacerdotes, los ancianos y los 
escribas. °* Pedro lo habia seguido de lejos hasta el interior del 
palacio del Sumo Sacerdote, y estando sentado con los criados se 
calentaba junto al fuego. 


ANTE CAIFÄs. 2? Los sumos sacerdotes, y todo el Sanhedrin, 
buscaban contra Jesüs un testimonio para hacerlo morir, pero no lo 
hallaban. 5 Muchos, ciertamente, atestiguaron en falso contra EI, 
pero los testimonios no eran concordes. °7 Y algunos se levantaron y 
adujeron contra El este falso testimonio: 5° “Nosotros le hemos oido 
decir: ‘Derribar& este Templo hecho de mano de hombre, y en el 
espacio de tres dias reedificarE otro no hecho de mano de 
hombre’”?7?, 27 Pero aun en esto el testimonio de ellos no era 
concorde. ° Entonces, el Sumo Sacerdote, se puso depie en medio e 
interrogö a Jesüs diciendo: “{No respondes nada? iQu& es lo que 
estos atestiguan contra Ti?” % Pero EI guardö silencio y nada 
respondiö. De nuevo, el Sumo Sacerdote lo interrogö y le dijo: 
“iEres Tü el Cristo, el Hijo del Bendito?” % Jesüs respondiö: “Yo 
soy. Y ver&is al Hijo del Hombre*° sentado a la derecha del Poder, 
y viniendo en las nubes del cielo”. % Entonces, el Sumo Sacerdote 
rasgö sus vestidos, y dijo: “@Qu& necesidad tenemos ahora de 
testigos? °* Vosotros acabäis de oir la blasfemia. (Qu& os parece?” Y 
ellos todos sentenciaron que EI era reo de muerte*, #5 Y 





palabras (Jn. 17, 12) y con su actitud (Jn. 18, 8 s. y 19 s.) que no permitiria que ellos fuesen sacrificados 
con EI. Vease Mt. 26, 56 y nota. 

#7 52 Ese joven que iba siguiendo a Jesüs es, segün se cree, el mismo Marcos que escribiö este 
Evangelio, ünico en traer el episodio. 

#8 53. La casa de Caifäs estaba en la parte sudoeste de la ciudad. Habia que andar hasta alli unos 
dos kilömetros. Segün una tradiciön piadosa, Jesüs en este largo trayecto cayö en tierra, a consecuencia 
de los malos tratamientos, muchas veces mäs que las tres caidas del Via Crucis. Cf. Sal. 109, 7 nota. 

#79 58. V&ase Jn. 2, 19. Gramätica recuerda tambien aqui el templo celestial de Hb. 9, 11 y 24. 

#0 62. “El nombre de Hijo del hombre, que Jesüs mismo se diö, expresa su calidad de hombre, y 
por alusiön a la profecia de Daniel, insinta su dignidad mesiänica” (P. d’Ales). Vease Dn. 7, 13; Mt. 24, 
30; 26, 64; Sal. 79, 16 y nota. 

#1 64. Es condenado por b/asfemia el Santo de los santos, el inmaculado Cordero de Dios, el ünico 
Ser en quien el Padre tenia puestas todas sus complacencias (Mt. 3, 17; 17, 5). Su “blasfemia” consistiö 


comenzaron algunos a escupir sobre El y, veländole el rostro, lo 
abofeteaban diciendole: “iAdivinal” Y los criados le daban 
bofetadas. 


PEDRO NIEGA A CRISTO. 6° Mientras Pedro estaba abajo, en el 
patio, vino una de las sirvientas del Sumo Sacerdote®®, #7 la cual 
viendo a Pedro que se calentaba, lo mirö y le dijo: “Tü tambien 
estabas con el Nazareno Jesüs”. ° Pero &l lo negö, diciendo: “No se 
absolutamente que quieres decir”. Y saliö fuera, al pörtico, y cantö 
un gallo. ° Y la sirvienta, habiendolo visto alli, se puso otra vez a 
decir a los circunstantes: “Este es uno de ellos”. Y el lo negö de 
nuevo. 7° Poco despu6s los que estaban alli, dijeron nuevamente a 
Pedro: “Por cierto que tü eres de ellos; porque tambien eres 
galileo”. 7’ Entonces, comenzö a echar imprecaciones y dijo con 
juramento: “Yo no conozco a ese hombre del que habläis”. 7 Al 
punto, por segunda vez, cantö un gallo. Y Pedro se acordö de la 
palabra que Jesus le habia dicho: “Antes que el gallo cante dos 
veces, me habräs negado tres”, y rompiö en sollozos#°?. 


Volver al Indice 


MARCOS XV 


JESUS ANTE PILATO. ” Inmediatamente, a la madrugada, los sumos 
sacerdotes tuvieron consejo con los ancianos, los escribas y todo el 
Sanhedrin, y despues de atar a Jesüs, lo llevaron y entregaron a 
Pilato*®. 2 Pilato lo interrogö: “iEres Tü el rey de los judios?” EI 
respondiö y dijo: “Tü lo dices” *#°. 3 Como los sumos sacerdotes lo 
acusasen de muchas cosas, * Pilato, de nuevo, lo interrogö diciendo: 
“iNada respondes? Mira de cuäntas cosas te acusan”. ? Pero Jesüs no 





en decir la doble verdad de que El era el anunciado por los profetas como Hijo de Dios y Rey de Israel 
(Le. 23, 3:.Jn. 18, 37): 

#82 66 ss. Vease Mt. 26, 69 ss.; Lc. 22, 55 ss.; Jn. 18, 16 ss. 

#3 72. La caida de Pedro fu& profunda, pero no menos profundo fu& luego su dolor. Muchos 
seguimos a Pedro negando al Sefor; sigamos tambien la preciosa lecciön del arrepentimiento, ya que, 
como ensena Jesüs, el mäs perdonado es el que mäs ama (Lc. 7, 47). 

#4 1. Pilato era gobernador y representante del emperador romano, de cuyo imperio formaba parte 
la Judea. Sin el permiso del gobernador los judios no podian condenar a muerte (Jn. 18, 31; 19, 6 s.). 

#5 2 ss. Vease Mt. 27, 11 ss.; Lc. 23, 2 ss.; Jn. 18, 29 ss. 


respondiö nada mäs, de suerte que Pilato estaba maravillado®®®. 


POSPUESTO A BARRABÄS. © Mas en cada fiesta les ponia en libertad 
a uno de los presos, al que pedian. 7 Y estaba el Ilamado Barrabäs, 
preso entre los sublevados que, en la sediciön, habian cometido un 
homicidio. ® Por lo cual la multitud subiö y empezö a pedirle lo que 
el tenia costumbre de concederles. ? Pilato les respondiö y dijo: 
“iQuereis que os suelte al rey de los judios?” ’0 EI sabia, en efecto, 
que los sumos sacerdotes lo habian entregado por envidia. 7’ Mas los 
sumos sacerdotes incitaron a la plebe para conseguir que soltase mäs 
bien a Barrabäs*#?”. ? Entonces, Pilato volviö a tomar la palabra y les 
dijo: “Que decis pues que haga al rey de los judios?” "7 Y ellos, 
gritaron: “iCrucificalo!” ’* Dijoles Pilato: “Pues, äqu&e mal ha hecho?” 
Y ellos gritaron todavia mäs fuerte: “iCrucificalo!” ”° Entonces Pilato, 
queriendo satisfacer a la turba, les dejö en libertad a Barrabäs; y 
despues de haber hecho flagelar a Jesüs, lo entregö para ser 
crucificado®®®, 


EL REY DE BURLAS CORONADO DE ESPINAS. 7% Los soldados, pues, lo 
condujeron al interior del palacio, es decir, al pretorio, y llamaron a 
toda la cohorte*#. ’7 Lo vistieron de pürpura, y habiendo trenzado 
una corona de espinas, se la ciheron. ’? Y se pusieron a saludarlo: 
“isalve, rey de los judios”. 7 Y le golpeaban la cabeza con una cana, 
y lo escupian, y le hacian reverencia doblando la rodilla. 2° Y 
despues que se burlaron de EI, le quitaron la pürpura, le volvieron a 
poner sus vestidos, y se lo lIlevaron para crucificarlo. 


SIMON DE CIRENE. 2’ Requisaron a un hombre que pasaba por alli, 





#6 5. No respondiö nada mäs: No era un rey que se imponia por la violencia (Mt. 26, 53), sino 
que, al contrario, la sufria (Mt. 11, 12; Jn. 18, 36). La Sinagoga lo rechazö formalmente (Jn. 19, 15; cf. 
Lc. 19, 14), no obstante la actitud del pueblo (11, 10; Mt. 21, 1-11; Lc. 19, 29-45; Jn. 12, 12 ss.). 

#7 10 s. V&ase la nota a Mt. 27, 18. 

“ss 15, Pilato habia preguntado a Cristo que verdad era aquella de que EI daba testimonio y no 
aguardö siquiera la respuesta (Jn. 18, 38), que le habria revelado las maravillas de los profetas (cf. Rm. 
15, 8). De esta despreocupaciön por conocer la verdad nacen todos los extravios del corazön. Pilato 
ha quedado para el mundo -que lo reprueba sin perjuicio de imitarlo frecuentemente- como el 
prototipo del juez que pospone la justicia a los intereses o al miedo. V&ase en el Sal. 81 y sus notas las 
tremendas maldiciones con que Dios fulmina a cuantos abusan del poder. 

#9 16 ss. Vease Mt. 27, 27 ss.; Jn. 19, 2 5. 


volviendo del campo, Simön Cireneo®”, el padre de Alejandro y de 
Rufo, para que llevase la cruz de El. #2 Lo condujeron al lugar 
Ilamado Gölgota, que se traduce: “Lugar del Cräneo” '. 


CRUCIFIXION DE JESUS. #3 Y le ofrecieron vino mezclado con mirra, 
pero EI no lo tomö. ?* Y lo crucificaron, y se repartieron sus 
vestidos, sorteando entre ellos la parte de cada cual. # Era la hora 
de tercia®” cuando lo crucificaron. *° Y en el epigrafe de su causa 
estaba escrito: “El rey de los judios”. 

27Y con El crucificaron a dos bandidos, uno a la derecha, y el 
otro a la izquierda de EI. #2 Asi se cumpliö la Escritura que dice: “Y 
fu&e contado entre los malhechores”*%,. 27 Y los que pasaban, 
blasfemaban de EI meneando sus cabezas y diciendo: “iBah, EI que 
destruia el Templo, y lo reedificaba en tres dias!*”* 30 iSälvate a Ti 
mismo, bajando de la cruz!” ?’ Igualmente los sumos sacerdotes 
escarneciendole, se decian unos a otros con los escribas: “iSalvö a 
otros, y no puede salvarse a si mismo! # jEl Cristo, el rey de Israel, 
baje ahora de la cruz para que veamos y creamos!” Y los que 
estaban crucificados con EI, lo injuriaban tambien. #? Y cuando fue la 
hora sexta, hubo tinieblas sobre toda la tierra hasta la hora nona. ** 
Y ala hora nona, Jesüs gritö con una voz fuerte: “Eloi, Eloi, ölama 
sabacthani?”, lo que es interpretado: “Dios mio, Dios mio, öpor que 
me has abandonado?” #%, 35 Oyendo esto, algunos de los presentes 
dijeron: “iHe ahi que llama a Elias!” % Y uno de ellos corriö 
entonces a empapar con vinagre una esponja, y atändola a una 
cana, le ofreciö de beber, y decia: “Vamos a ver si viene Elias a 





#0 21. Marcos no sölo menciona a Simön, sino tambien a sus hijos Alejandro y Rufo, conocidos en 
Roma, donde el Evangelista escribiö su Evangelio (Rm. 16, 13). Esto demuestra que Simön con su 
familia se convirtiö a la religiön cristiana, sin duda como una gracia que Jesüs concediö al que llevaba 
con EI la Cruz, aunque no lo hubiese aliviado mucho. Vease Lc. 23, 26 y nota. 

#122 ss. Vease Mt. 27, 33; Lc. 23, 32 ss.; Jn. 19,17 ss. 

#2 25. La hora de tercia, o sea, el segundo cuarto del dia que comenzaba a las nueve y terminaba a 
las doce. Segün $. Juan (19, 14) eran casi las doce. 

#3 28. VE&ase Is. 53, 12; Sal. 21, 8; 108, 25. 

7.29: 14, 58: )n: 2,8. 

#5 34. Jesüs no padeciö a la manera de los santos märtires, que sufrian confortados por la gracia. Su 
alma estaba oprimida por el peso de los pecados que habia tomado sobre si (cf. Ez. 4, 4 ss. y nota), 
pues su divinidad permitiö que su naturaleza humana fuera sumergida en un abismo insondable de 
sufrimientos. Las palabras del Sal. 21, que Jesüs repite en alta voz, muestran que el divino Cordero 
toma sobre si todos nuestros pecados. V&ase nuestro comentario a dicho Salmo. 


bajarlo”*%. 37 Mas Jesüs, dando una gran voz, expirö®?”. 

33 Entonces, el velo del Templo se rasgö en dos partes, de alto a 
bajo. ”° El centuriön, apostado enfrente de EI, viendolo expirar de 
este modo, dijo: “iVerdaderamente este hombre era Hijo de 
Dios!”#98, # Habia tambien alli unas mujeres mirando desde lejos, 
entre las cuales tambien Maria la Magdalena, y Maria la madre de 
Santiago el Menor y de Jose, y Salome, * las cuales cuando estaban 
en Galilea, lo seguian y lo servian, y otras muchas que habian subido 
con El a Jerusalen. 


SEPULTURA DE JESUS. *# Liegada ya la tarde, como era dia de 
Preparaciön®”, es decir, vispera del dia sabado, * vino Jose, el de 
Arimatea, noble consejero, el cual tambien estaba esperando el 
reino de Dios. Este se atreviö a ir a Pilato, y le pidiö el cuerpo de 
Jesüs?%0,. # Pilato, se extraiö de que estuviera muerto; hizo venir al 
centuriön y le preguntö si habia muerto ya. % Informado por el 
centuriön, diö el cuerpo a Jose; % el cual habiendo comprado una 
sabana, lo bajö, lo envolviö en el sudario, lo depositö en un 
sepulcro tallado en la roca, y arrimö una loza a la puerta del 
sepulcro. * Entre tanto, Maria la Magdalena y Maria la de Jose 
observaron dönde era sepultado. 


Volver al Indice 


Vl. LA RESURRECCION 


4% 36. Sobre el misterio de Elias, v&ase 9, 12 s. y nota. 

#7 37. El Hijo de Dios muere emitiendo una gran voz para mostrar que no le quitan la vida sino 
porque EI lo quiere, y que en un instante habria podido bajar de la cruz y sanar de sus heridas, si no 
hubiera tenido la voluntad de inmolarse hasta la muerte para glorificar al Padre con nuestra redenciön 
(Jn. 17, 2; cf. Mt. 26, 42 y nota). Los evangelistas relatan que Jesüs muriö en viernes y, segün los tres 
mäs antiguos, cerca de la hora nona, es decir, a las tres de la tarde. 

#8 39 ss. Vease Mt. 27, 54 ss.; Lc. 23, 47 ss.; Jn. 19, 38 ss. 

#9 42. Preparaciön: Los judios Ilamaban asi el viernes, pues se preparaba en este dia todo lo 
necesario para el säbado, en que estaba prohibido todo trabajo. 

>00 43. EI heroismo de Jose de Arimatea no tiene paralelo. Intr&pido, confiesa püblica y 
resueltamente ser partidario del Crucificado, confirmando las palabras con sus obras, mientras los 
apöstoles y amigos del Sefor estän desalentados y fugitivos. EI Evangelio hace notar expresamente que 
Jose esperaba el reino de Dios, en lo cual vemos que esa esperanza era comün entre los discipulos. 
Vease 10, 35 y nota; 11, 10; Mt. 23, 39; Lc. 19, 11; Hch. 1, 6; 2 Tm. 4, 1; Hb. 2, 8; 10, 37, etc. 





(16,1 - 20) 


MARCOS XVI 


LAS SANTAS MUJERES VAN AL SEPULCRO. ’ Pasado el sabado, Maria la 
Magdalena, Maria la de Santiago y Salome compraron aromas, para 
ir a ungirlo?®. 2 Y muy de madrugada, el primer dia de la semana, 
llegaron al sepulcro, al salir el sol. * Y se decian unas a otras: 
“tQuien nos removerä la piedra de la entrada del sepulcro?” *Y al 
mirar, vieron que la piedra habia ya sido removida, y era en efecto 
sumamente grande. ? Y entrando en el sepulcro vieron, sentado a la 
derecha, a un joven vestido con una larga tünica blanca, y quedaron 
llenas de estupor. ° Mas &l les dijo: “No tengäis miedo. A Jesüs 
buscäis, el Nazareno crucificado; resucitö, no estä aqui. Ved el lugar 
donde lo habian puesto5%. 7 Pero id a decir a los discipulos de El ya 
Pedro?: va delante de vosotros a la Galilea; alli lo ver&is, como os 
dijo”. ? Ellas salieron huyendo del sepulcrco porque estaban 
dominadas por el temor y el asombro; y no dijeron nada a nadie, a 
causa del miedo. 


JESUS SE APARECE A LOS SUYOS. ? Resucitado, pues, temprano, el 
primer dia de la semana, se aparecio primeramente a Maria la 
Magdalena, de la cual habia echado siete demonios°%, 0 Ella fu& y 
lo anunciö a los que habian estado con EI, que se hallaban afligidos 
y llorando. ”' Pero ellos al oir que vivia y que habia sido visto por 
ella, no creyeron?®,. 7 Despues de estas cosas se moströ en el 





>01 ss. Vease Mt. 28,1 ss.; Lc. 24, 1 ss.; In. 20,1 ss. 

>22 6. 5. Juan (20, 2) refiere que Maria Magdalena fu& la primera en comunicar a los discipulos la 
resurrecciön del Sefor (v. 9 y nota). 

>23 7. Menciona especialmente a Pedro, como para indicar que le han sido perdonadas sus 
negaciones. 

>%4 9, EI evangelista parece querer destacar, como una paradoja de la divina misericordia, esta 
preferencia de Jesüs por aparecerse a Magdalena, la que estuvo endemoniada. EI v. 6 nos muestra que 
ella fu& la primera en tener noticia de la resurrecciön, y que recibiö tambien el honor de anunciarla a 
los apöstoles. Asi quiso el Maestro recompensar la fidelidad de quien habia antepuesto a todo su 
divina Palabra (Lc. 10, 39), su perdön (Lc. 7, 37 ss.), su culto (14, 13 ss) y su apostolado (Lc. 8, 2), 
siguiendolo, junto a la Madre fidelisima, al pie de la Cruz (Jn. 19, 25). 

> 11. Esta impresionante incredulidad general muestra cuän lejos estuvo el Sefor de ser glorificado 
visiblemente hasta que el Padre lo glorificö en el cielo sentändolo a su diestra (v. 19; Sal. 109, 1) en el 
Tabernäculo “no hecho de mano de hombre” (Hb. 9, 11 y 24; Sal. 109, 4). De ahi que el Espiritu Santo 
no viniese hasta despu6s de la Ascensiön (Jn. 7, 39), y que ni en 6sta ni en la resurrecciön (que nadie 


camino, con otra figura, a dos de ellos, que iban a una granja°. 73 
Estos tambien fueron a anunciarlo a los demäs; pero tampoco a 
ellos les creyeron. 


MisıöN DE LOS APOSTOLES. ’* Por ültimo, se les apareciö a los once 
mientras comian y les echö en cara su falta de fe y dureza de 
corazön porque no habian creido a los que lo habian visto a El 
resucitado de entre los muertos?”. ? Y les dijo: “Id por el mundo 
entero, predicad el Evangelio a toda la creaciön. ’° Quien creyere y 
fuere bautizado, sera salvo; mas, quien no creyere, serä 
condenado°®, ’7Y he aqui los milagros que acompanfarän a los que 
creyeren: en mi nombre expulsarän demonios, hablarän nuevas 
lenguas, ’# tomarän las serpientes; y si bebieren algo mortifero no les 
hara dano alguno; sobre los enfermos pondrän sus manos y 
sanaräan”. 


ASCENSIÖN DEL SENOR. 7? Y el Sefor Jesüs, despu6es de hablarles, 
fue arrebatado al cielo, y se sentö a la diestra de asistiendolos el 
SeAor y confirmando la palabra con los milagros que la 
acompahaban?'®, 


Volver al Indice 





presenciö) se mostrase EI glorioso como en la Transfiguraciön, donde EI quiso manifestarse con la 
gloria que ostentarä tambien en su segunda venida. Cf. 9, 1; Sal. 109, 1 ss.; 2 Ts. 1, 10; Hb. 1, 6. 

>06 12. Alusiön al episodio de Emaüs que sölo narra San Lucas (24, 13-25). 

>07 14. Esta apariciön se realizö el dia de la resurrecciön por la tarde, probablemente en la casa de 
Maria, la madre de 5. Marcos, donde los discipulos solian reunirse. 

>08 16. Sobre esta precedencia de la fe v&ease Hch. 2, 41; Col. 2, 12 y notas. 

>» 20. EI final de este Evangelio (vv. 20) falta en muchos cödices antiguos. Su inspiraciön fu& 
definida en el Concilio Tridentino. Criticamente consta de su autenticidad. 


EVANGELIO DEN. S. JESUCRISTO SEGUN SAN 
LUCAS 


NOTA INTRODUCTORIA 


El autor del tercer Evangelio, “Lucas, el medico” (Col. 4, I4), era 
un sirio nacido en Antioquia, de familia ‚pagana. Tuvo la suerte de 
convertirse a la fe de Jesucristo y encontrarse con San Pablo, cuyo 
fiel compafiero y discipulo fue por muchos ahos, compartiendo con 
el hasta la prision en Roma. 

Següun su propio testimonio (I, 3) Lucas se informö “de todo 
exactamente desde su primer origen” y escribiö para dejar grabada 
la tradicion oral (I, 4). No cabe duda de que una de sus principales 
fuentes de informaciön fue el mismo Pablo, y es muy probable que 
recibiera informes tambien de la santisima Madre de Jesus, 
especialmente sobre la infancia del Sehor, que Lucas es el unico en 
referirnos con cierto detalle. Por sus noticias sobre el Niho y su 
Madre, se le !lamö el Evangelista de la Virgen. De ahi que la leyenda 
le atribuya el haber pintado el primer retrato de Maria. 

Lucas es llamado tambien el Evangelista de la misericordia, por 
ser el unico que nos trae las parabolas del Hijo Prödigo, de la 
Dracma Perdida, del Buen Samaritano, etc. 

Este tercer Evangelio fue escrito en Roma a fines de la primera 
cautividad de San Pablo, o sea entre los ajos 62 y 63. Sus 
destinatarios son los cristianos de las iglesias fundadas por el Apöstol 
de los Centiles, asi como Mateo se dedicö mas especialmente a 
mostrar a los judios el cumplimiento de las profecias realizadas en 
Cristo. Por eso el Evangelio de San Lucas contiene un relato de la 
vida de Jesus que podemos considerar el mas completo de todos y 
hecho a propösito para nosotros los cristianos de la gentilidad. 


PRÖLOGO 
(1,1-4) 


LUCASI 


’Habiendo muchos tratado de componer una narraciön de las 
cosas plenamente confirmadas entre nosotros, ? segün lo que nos 
han transmitido aquellos que, fueron, desde el comienzo?°!?, testigos 
oculares y ministros de la palabra; * me ha parecido conveniente, 
tambien a mi, que desde hace mucho tiempo he seguido todo 
exactamente, escribirlo todo en forma ordenada, öptimo Teöfilo°!, 
*a fin de que conozcas bien la certidumbre de las palabras en que 
fuiste instruido. 


I. INFANCIA DE JESUS 
(1,5 - 2, 52) 


ANUNCIACION DEL NACIMIENTO DEL PRECURSOR. ? Hubo en tiempo 
de Herodes, rey de Judea, un sacerdote llamado Zacarias, de la clase 
de Abia?!?. Su mujer, que descendia de Aarön, se Ilamaba Isabel. ° 
Ambos eran justos delante de Dios, siguiendo todos los 
mandamientos y justificaciones?'? del Sehor de manera irreprensible. 
7 Mas no tenian hijos, porque Isabel era esteril, y ambos eran de 
edad avanzada?'*. ® Un dia que estaba de servicio delante de Dios, 





>10 2. Desde el comienzo: Tal es la esencia de la tradiciön, y lo que hace su eficacia: no el que se 
haya trasmitido por mucho o poco tiempo, sino el que arranque de la fuente originaria y conserve sin 
ninguna variaciön el primitivo depösito. Cf. 1 Tm. 6, 20. 

>1 3. Teöfilo, a quien dedica el Evangelista su libro, es un noble amigo de San Lucas convertido al 
cristianismo, o un seudönimo que designa a todos los cristianos. Prefieren algunos ex6getas esta 
interpretaciön no sölo por ser desconocida dicha personalidad en la literatura evangelica, sino tambien 
por el nombre que significa: “el que ama a Dios”. 

>2 5. De las 24 familias o grupos sacerdotales que se turnaban en el servicio del Templo, la familia 
de “Abia” era la octava (1 Cro. 24, 10). 

>3 6. Mandamientos y justificaciones. No son dos terminos sinönimos; de lo contrario, el segundo 
seria redundante. La Palabra de Dios no contiene exclusivamente preceptos, como un tratado de 
obligaciones, sino que estä llena de revelaciones de amor y secretos de santidad, por lo cual Jesüs 
llama a su Evangelio la Buena Nueva. Sobre el sentido de esas “justificaciones” en el Antiguo 
Testamento, puede verse especialmente el Sal. 118 y sus notas. En el Nuevo Testamento, $. Pablo 
ensefa que nuestra justificaciön es la sangre de Cristo y la Resurrecciön del Redentor, el cual nos dejö 
como fruto la gracia del Espiritu Santo que se nos da mediante la fe. Cf. Rm. 3, 24 ss.; 4, 25; 5, 16 ss.; 
8, 10 s., etc. 

>14 7 ss. No tener hijos se consideraba entre los judios como un castigo de Dios. Por tanto pedia 
Zacarias que se quitase a El ya su mujer el oprobio de la esterilidad. V&ase 1 Sam. 1, 11. 


en el turno de su clase, ? fu& designado, segün la usanza sacerdotal 
para entrar en el Santuario del Sehor y ofrecer el incienso. ’° Y toda 
la multitud del pueblo estaba en oraciön afuera. Era la hora del 
incienso. ”’ Apareciösele, entonces, un ängel del Sefor, de pie, a la 
derecha del altar de los perfumes. 7 Al verle, Zacarias se turbö, y lo 
invadiö el temor. ”? Pero el ängel le dijo: “No temas, Zacarias, pues 
tu süplica ha sido escuchada: Isabel, tu mujer, te darä un hijo, al que 
pondräs por nombre Juan. ’* Te traerä gozo y alegria y muchos se 
regocijarän con su nacimiento. ” Porque serä grande delante del 
Sehor; nunca beberä vino ni bebida embriagante, y serä colmado 
del Espiritu Santo ya desde el seno de su madre; 7° y convertirä a 
muchos de los hijos de Israel al Senor su Dios. “Caminarä delante de 
El con el espiritu y el poder de Elias, 7” para convertir los corazones 
de los padres hacia los hijos”, y los rebeldes a la sabiduria de los 
Justos, y preparar al Sehor un pueblo bien dispuesto”>'5. ’# Zacarias 
dijo al ängel: “ÜEn que conocer& esto? Porque yo soy viejo, y mi 
mujer ha pasado los dias”. 7 El ängel le respondiö: “Yo soy Gabriel, 
el que asisto a la vista de Dios; y he sido enviado para hablarte y 
traerte esta feliz nueva. 2° He aqui que quedaräs mudo, sin poder 
hablar hasta el dia en que esto suceda, porque no creiste a mis 
palabras, que se cumplirän a su tiempo”. 7’ El pueblo estaba 
esperando a Zacarlas, y se extraiaba de que tardase en el 
santuario°!e. #2? Cuando saliö por fin, no podia hablarles, y 
comprendieron que habia tenido alguna visiön en el santuario; les 
hacia sefas con la cabeza y permaneciö sin decir palabra. *# Y 
cuando se cumpliö el tiempo de su ministerio, se volviö a su casa. 2? 
Despu6es de aquel tiempo, Isabel, su mujer, concibiö, y se mantuvo 
escondida durante cinco meses, diciendo: # “He ahi lo que el Sefor 
ha hecho por mi, en los dias en que me ha mirado para quitar mi 
oprobio entre los hombres”. 


EL ÄNGEL GABRIEL ANUNCIA A MARIA LA ENCARNACION DEL VERBO. 26 
Al sexto mes, el ängel Gabriel fu&E enviado por Dios a una ciudad de 





>35 17. V&ease Mal. 3, 1; 4, 6; Mt. 11, 11 y nota. Juan tendrä que preparar el camino para la primera 
venida de Cristo como Elias lo harä cuando se acerque la segunda (Mt. 17, 11 s. y nota). 

>16 21. Despues del sacrificio el sacerdote tenia que bendecir al pueblo con la förmula de Nm. 6, 23 
ss. 


Galilea Ilamada Nazaret, 27’a una virgen prometida en matrimonio a 
un varön, de nombre Jose, de la casa de David?'’; y el nombre de la 
virgen era Maria. #2? Y entrado donde ella estaba, le dijo: “Salve, 
llena de gracia; el Sehor es contigo”?'®. #7 Al oir estas palabras, se 
turbö, y se preguntaba qu& podria significar este saludo. ?% Mas el 
angel le dijo: “No temas, Maria, porque has hallado gracia cerca de 
Dios. *’ He aqui que vas a concebir en tu seno, y daräs a luz un hijo, 
y le pondräs por nombre Jesüs. % El serä grande y serä Ilamado el 
Hijo del Altisimo; y el Sehor Dios le darä el trono de David su 
padre°!?, 3% y reinarä sobre la casa de Jacob por los siglos, y su, 
reinado no tendrä fin. 3% Entonces Maria dijo al ängel: “iCömo serä 
eso, pues no conozco varön?” 220 3 EI ängel le respondiö y dijo: “EI 





>7 27. De la casa de David: Aqui parece referirse mäs bien a Jose, que sin duda lo era (cf. Mt. 1,6 y 
16). Pero Io mismo se deduce de Maria en v. 32 y 3, 23 ss. (v&ase alli la nota). La diferencia entre 
ambos esposos estä en que Maria descendia de David por Natän (linea no real) y Jose por la linea real 
de Salomön. Para que se cumpliese el anuncio del v. 32, Jesüs debia reunir en El la sangre de David, 
que recibiö de su Madre, y el derecho a la corona, que recibiö de su padre adoptivo. Bien lo sabian los 
judios, pues de lo contrario los enemigos de Cristo lo habrian acusado de impostor cuando fue& 
aclamado como “Hijo de David” (Mt. 21, 9-11). 

>18 28. He aqui la förmula original del Ave Maria, que se completa con las palabras de Isabel en el v. 
42. El ängel la saludö sin duda en lenguaje arameo (el hebreo de entonces, con influencias de Siria y 
Caldea) con la förmula “Shalom lak”, o sea literalmente: “Paz sobre ti” (10, 6; Mt. 10, 12 y nota). La 
förmula griega “jaire”, usada para ese saludo, significa literalmente “al&ögrate” y ha sido traducida al 
latin por la förmula equivalente de salutaciön “Ave”. Las lenguas modernas han conservado a veces la 
palabra latina, como hace tambien el espanol al designar la oraciön Ave Maria, o la han traducido 
diciendo simplemente: “Yo te saludo”, o bien usando expresiones semejantes, por ejemplo: “Salve”. La 
förmula “Dios te salve”, que es sin duda la mäs hermosa para saludar al comün de los mortales, no 
puede evidentemente ser entendida en forma literal, como si la Virgen aun tuviera que ser salvada. 
“Llena de gracia” (en griego kejaritomene) es tambien sin duda la grecizaciön de una expresiön aramea 
que algunos traducen por: “objeto del favor divino”, segün lo que el ängel agrega en el v. 30. De 
todas maneras hay una admirable lecciön de humildad en ese elogio que, sin perjuicio de establecer la 
mäs alta santidad en Maria (habiendose fundado principalmente en ello el dogma de la Inmaculada 
Concepciön), no alaba en la Virgen ninguna cualidad o virtud como propia de Ella, sino la obra de la 
divina predilecciön, como ella misma lo habia de proclamar en el Magnificat (v. 48 s). Bendita tu entre 
las mujeres. estas palabras faltan aqui en muchos cödices. Son las que Isabel dijo a Maria en el v. 42, 
donde se completa la primera parte del Ave Maria. La segunda parte fu& afadida posteriormente. 

>9 32 s. V&ease 2, 50 y nota; Dn. 7, 14 y 27; Mi. 4, 7; Mt. 1,18 ss.; Is. 9, 7; 22, 22; etc. 

>20 34. V&ase Mt. 1, 19 y nota. De derecho Maria era esposa de San Jose. Asi la sabiduria de Dios lo 
habia dispuesto para guardar la honestidad de la Virgen a los ojos de la gente. De las palabras: “No 
conozco varön” se deduce que Maria habia hecho voto de guardar la virginidad. En las pocas veces 
que habla Maria, su corazön exquisito nos ensea siempre no sölo la mäs perfecta fidelidad sino 
tambien la mäs plena libertad de espiritu. No pregunta Ella cömo podrä ser esto, sino: cOmo serä, es 
decir que desde el primer momento estä bien segura de que el anuncio del Mensajero se cumplirä, por 
asombroso que sea, y de que Ella lo aceptarä integramente, cualesquiera fuesen las condiciones. Pero 
no quiere quedarse con una duda de conciencia, por lo cual no vacila en preguntar si su voto serä oO 
no un obstäculo al plan de Dios, y no tarda en recibir la respuesta sobre el prodigio portentoso de su 
Maternidad virginal. La pregunta de Maria, sin disminuir en nada su docilidad (v. 38), la perfecciona, 


Espiritu Santo vendrä sobre ti, y la virtud del Altisimo te cubrirä; por 
eso el santo Ser que nacerä serä Ilamado Hijo de Dios. ?° Y he aqui 
que tu parienta Isabel, en su vejez tambien ha concebido un hijo, y 
esta en su sexto mes la que era llamada esteril; #7” porque no hay 
nada imposible para Dios”. *° Entonces Maria dijo: “He aqui la 
esclava del Sefor: Seame hecho segün tu palabra”>?!. Y el ängel la 
dejöo. 


VISITA DE MARIA A ISABEL. EL MAGNIFICAT. 37 En aquellos dias, 
Maria se levantö y fu&e apresuradamente a la montana, a una ciudad 
de Judä???; # y entrö en la casa de Zacarias y saludö a Isabel. * Y 
sucediö cuando Isabel oyö el saludo de Maria, que el nifo dio saltos 
en su seno e Isabel quedö Illena del Espiritu Santo. # Y exclamö en 
alta voz y dijo: “iBendita tü entre las mujeres, y bendito el fruto de 
tu seno! # &Y de dönde me viene, que la madre de mi Sefor venga 
a mi? % Pues, desde el mismo instante en que tu saludo sonö en mis 
oldos, el hijo saltö de gozo en mi seno. *% Y dichosa la que creyö, 
porque tendrä cumplimiento lo que se le dijo de parte del Sehor”. *° 
Y Maria dijo: “Glorifica mi alma al Sehor???, #7 y mi espiritu se goza 





mosträndonos que nuestra obediencia no ha de ser la de un autömata, sino dada con plena 
conciencia, es decir, de modo que la voluntad pueda ser movida por el espiritu. De ahi que Cristo se 
presente como la luz, la cual no quiere que la sigamos ciegamente. Ve&ase Jn. 12, 46; 1 Co. 12, 2 y 
notas. 

>21 38. La respuesta de Maria manifiesta, mäs aün que su incomparable humildad y obediencia, la 
grandeza de su fe que la hace entregarse enteramente a la acciön divina, sin pretender penetrar el 
misterio ni las consecuencias que para Ella pudiera tener. 

>22 39. Una ciudad de Juda: Segün unos Ain Carim, a una legua y media al oeste de Jerusalen; segün 
otros, una ciudad en la comarca de Hebrön, lo que es mäs probable. 

>23 46 ss. Este himno, el Magnificat, estä empapado de textos de la Sagrada Escritura, especialmente 
del cäntico de Ana (1 Sam. 2, 1-10) y de los Salmos, lo que nos ensefia hasta qu& punto la Virgen se 
habia familiarizado con los Sagrados Libros que meditaba desde su infancia. El Magnificat es el canto 
lirico por excelencia, y mäs que nada en su comienzo. Toda su segunda parte lo es tambien, porque 
canta la alabanza del Dios asombrosamente paradojal que prefiere a los pequefios y a los vacios. De 
ahi que esa segunda parte este Ilena de doctrina al mismo tiempo que de poesia. Y otro tanto puede 
decirse de la tercera o final, donde “aquella nifa hebrea” (como la Ilama el Dante), que habia 
empezado un cäntico individual, lo extiende (como el Salmista en el Sal. 101), a todo su pueblo, que 
Ella esperaba recibiria entonces las bendiciones prometidas por los profetas, porque Ella ignoraba aün 
el misterio del rechazo de Cristo por Israel. Pero el lirismo del Magnificat desborda sobre todo en sus 
primeras lineas, no sölo porque empieza cantando y alabando, que es lo propio de la lira y el arpa, 
como hizo el Rey David poeta y profeta, sino tambien y esencialmente porque es Ella misma la que se 
pone en juego toda entera como heroina del poema. Es decir que, ademäs de expresar los 
sentimientos mäs intimos de su ser, se apresura a revelarnos, con el alborozo de la enamorada feliz de 
sentirse amada, que ese gran Dios puso los ojos en Ella, y que, por esas grandeza que El hizo en Ella, la 
felicitarän todas las generaciones. Una mirada superficial podria sorprenderse de este “egoismo” con 


en Dios mi Salvador, %# porque ha mirado la pequefez de su 
esclava.. Y he aqui que desde ahora me felicitaräan todas las 
generaciones; ?° porque en mi obrö grandezas el Poderoso. Santo es 
su nombre?**, %° y su misericordia, para los que le temen va de 
generaciön en generaciön. °’ Desplegö el poder de su brazo; 
dispersö a los que se engrieron en los pensamientos de su 
corazön?°. ” Bajö del trono a los poderosos, y levantö a los 
pequefos; % llenö de bienes a los hambrientos, y a los ricos despidiö 
vacios??®, ># Acogiö a Israel su siervo??’, recordando la misericordia, 





que Maria, la incomparablemente humilde y silenciosa, empieza asi hablando de si misma, cuando 
pareciera que pudo ser mäs generoso y mäs perfecto hablar de los demäs, o limitarse a glorificar al 
Padre como lo hace en la segunda parte. Pero si lo miramos a la luz del amor, comprendemos que 
nada pudo ser mäs grato al divino Amante, ni mas comprensivo de parte de la que se sabe amada, que 
pregonar asi el Extasis de la felicidad que siente al verse elegida, porque esa confesiön ingenua de su 
gozo es lo que mäs puede agradar y recompensar al magnänimo Corazön de Dios. A nadie se le 
ocurririfa que una novia, al recibir la declaraciön de amor, debiese pedir que esa elecciön no recayese 
en ella Sino en otra. Porque esto, so capa de humildad, le sabria muy mal al enamorado, y no podria 
concebirse sinceramente sino como indiferencia por parte de ella. Porque el amor es un bien 
incomparable -como que es Dios mismo (1 Jn. 4, 16)- y no podria, por tanto, concebirse ningün bien 
mayor que justificase la renuncia al amor. De ahi que ese “egoismo” lirico de Maria sea la lecciön mäs 
alta que un alma puede recibir sobre el modo de corresponder al amor de Dios. Y no es otro el 
sentido del Salmo que nos dice: “Deleitate en el Sefor y te darä cuanto desee tu corazön” (Sal. 36, 4). 
Ojalä tuviesemos un poco de este egoismo que nos hiciese desear con gula el amor que El nos prodiga, 
en vez de volverle la espalda con indiferencia, como solemos hacer a fuerza de mirarlo, con 0jos 
carnales, como a un gendarme con el cual no es posible deleitarse en esta vida. 

>24 49 ss. Vase Sal. 110, 9; 102, 13 y 17; 88, 11; 2 Sam. 22, 28. A la confesiön de la humildad, sucede 
la grandiosa alabanza de Dios. Es muy de admirar, y de meditar, el hecho de que toda esta serie de 
alabanzas, que podrian haber celebrado tantas otras de las divinas grandezas, se refieran 
insistentemente a un solo punto: la exaltaciön de los pequefos y la confusiön de los grandes, como 
para mostrarnos que esta paradoja, sobre la cual tanto habia de insistir el mismo Jesüs, es el mäs 
importante de los misterios que el plan divino presenta a nuestra consideraciön. En efecto, la sintesis 
del espiritu evangelico se encuentra en esa pequefez o infancia espiritual que es la gran 
bienaventuranza de los pobres en espiritu, y segün la cual los que se hacen como nifos, no sölo san los 
grandes en el Reino, sino tambien los ünicos que entran en &l (Mt. 3, 2 nota). 

>25 51 ss. V&ase Sal. 146, 6; 33, 11; 106, 9; 97, 3; Jb. 12, 19. 

>26 53. Cf. Sal. 11, 6; 80, 11. 

>27 54. Acogiö a Israel su siervo: otros traducen “su hijo”. El griego “paidös” y el latin “puerum”, 
admiten ambas traducciones. &Alude aqui la Virgen al Mesias, Hijo de Dios, a quien le Ilegaban los 
tiempos de su Encarnaciön, o al pueblo de Israel, a quien Dios acogia enviändole al Mesias prometido? 
Fillion expone como evidente esta ültima soluciön, senalando ademäs el sentido de protecciön que 
tiene el t6rmino griego “anteläbeto” (acogiö). Algunos -como Zorell- se inclinan a la primera soluciön, 
senalando como fuente de este texto el de Is. 42, 1 ss., en el cual se alude indiscutiblemente al Mesias 
como lo atestigua $. Mateo (12, 18 ss.). Pero no parece ser &sa la fuente; la Biblia de Gramätica ni 
siquiera la cita entre los lugares paralelos de nuestro texto. En realidad caben ambas interpretaciones 
del nombre de Israel. Vemos, por ejemplo, que el texto de Is. 41, 8 se refiere evidentemente a Israel y 
no a Jesüs, pues en el v. 16 le anuncia que se glorificarä en el Santo de Israel o sea en el Mesias. En el 
mismo Isalas Dios vuelve a referirse a Israel como siervo, Ilamändole sordo, con relaciön a su rechazo 
del Mesias (42, 19), y tambien en 44, 21 ss., donde le dice que vuelva a El porqu& ha borrado sus 
iniquidades. En cambio, en la gran profecia del Redentor humillado y glorioso (Is. 49, 3 ss.), el Padre 


>> conforme lo dijera a nuestros padres en favor de Abrahän y su 
posteridad para siempre”?28, 5° Y quedöse Maria con ella como tres 
meses, y despu6s se volviö a su casa. 


NACIMIENTO DEL PRECURSOR. EL BENEDICTUS. ?7 Y a Isabel le llegö 
el tiempo de su alumbramiento, y dio a luz un hijo. ?% Al oir los 
vecinos y los parientes la gran misericordia que con ella habia usado 
el Senor, se regocijaron con ella. ?? Y, al octavo dia vinieron para 
circuncidar al niAo, y querian darle el nombre de su padre: Zacarias. 
60 Entonces la madre dijo: “No, su nombre ha de ser Juan”°?, © Le 
dijeron: “Pero nadie hay en tu parentela que lleve ese nombre”. #2 
Preguntaron, pues, por sehas, al padre cömo queria que se Ilamase. 
63 EI pidiö una tablilla y escribiö: “Juan es su nombre”. Y todos 
quedaron admirados. °*Y al punto le fu& abierta la boca y lengua, y 
se puso a hablar y a bendecir a Dios.  Y sobrecogiö el temor a 
todos sus vecinos, y en toda la montaha de Judea se hablaba de 
todas estas cosas; °° y todos los que las olan las grababan en sus 
corazones, diciendo: “iQue serä este niho”?, pues la mano del Sefor 
estaba con &l. 7 Y Zacarlas su padre fu&e colmado del Espiritu Santo y 
profetizö asi??°: 

63 Bendito sea el Senor, el Dios de Israel, porque ha visitado y 
redimido a su pueblo, ° al suscitarnos un poderoso Salvador, en la 





habla al “Siervo de Yahve” y le llama “Israel” (si no es interpolaciön) dirigiendose claramente al 
Mesias, pues le dice que serä su servidor para conducir hacia El las tribus de Jacob, y no sölo para esto, 
sino tambien para ser luz de las naciones, tal como la profecia de Simeön llama a Cristo en Lc. 2, 32. 

>22 55. En favor de Abrahäan, etc. Como se ve, este texto, no sölo en el griego sino tambien en la 
Vulgata, segün lo hace notar Fillion, no dice que Dios se acordö de su misericordia, como lo hubiese 
anunciado a los patriarcas incluso Abrahän y su descendencia hasta ese momento, sino que Dios, segün 
lo habia anunciado a los patriarcas, recordö la misericordia prometida a Abrahän, a quien habia dicho 
que su descendencia duraria para siempre. Lo cual concordaria tambien con el hecho de que la Virgen 
ignoraba el misterio del rechazo del Mesias en su primera venida, por parte del pueblo escogido, y 
creia, como los Reyes Magos (Mt. 2, 2-6), Zacarias (v. 69 ss.), Simeön (2, 32), los apöstoles Hch. 1, 6) 
y todos los piadosos israelitas que aclamaron a Jesüs el Domingo de Ramos, que el Mesias-Rey seria 
reconocido por su pueblo, segün la promesa que Maria habia recibido del ängel con respecto a su Hijo 
en el v. 32: “el Seior Dios le darä el trono de David su padre y reinarä en la casa de Jacob para 
siempre, y su reinado no tendrä fin”. V&ase 2, 35; 2, 50; Mi. 7, 20 y notas. 

>29 60. Juan significa “Dios es bondadoso”. Zacarias le da este nombre como se lo habia ordenado el 
ängel en el v. 13. 

>30 67. El cäntico de Zacarlas es el Benedictus de la Liturgia. Ast como el Magnificat, es rezado cada 
dia en el Oficio divino, y contiene tambien, en primer lugar, una acciön de gracias al Todopoderoso, y 
luego una grandiosa profecia de la Redenciön y del reino de Jesucristo, cuyo precursor serä el recien 
nacido Juan. 


casa de David, su siervo, 7” como lo habia anunciado por boca de 
sus santos profetas, que han sido desde los tiempos antiguos: 7’ un 
Salvador para librarnos de nuestros enemigos, y de las manos de 
todos los que nos aborrecen; 7 usando de misericordia con nuestros 
padres, y acordändose de su santa alianza°?!, 7? segün el juramento, 
hecho a Abrahän nuestro padre, de concedernos 7 que librados de 
la mano de nuestros enemigos, le sirvamos sin temor 7? en santidad 
y Justicia, en su presencia, todos nuestros dias. 7° Y tü, pequefuelo, 
seräs llamado profeta del Altisimo, porque iräs delante del Sefor 
para preparar sus caminos, 77 para dar a su pueblo el conocimiento 
de la salvaciön, en la remisiön de sus pecados, 7° gracias a las 
entrahas misericordiosas de nuestro Dios, por las que nos visitarä 
desde lo alto el Oriente???, 7° para iluminar a los que en tinieblas y 
en sombra de muerte yacen, y dirigir nuestros pies por el camino de 
la paz”. 

80 Y el niro crecia y se fortalecia en espiritu, y habitö en los 
desiertos hasta el dia de darse a conocer a Israel. 
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LUCAS ıl 


NACE EN BELEN EL SALVADOR DEL MUNDO. ’ En aquel tiempo, 
apareciö un edicto del C&sar Augusto???, para que se hiciera el censo 
de toda la tierra. ? Este primer censo, tuvo lugar cuando Quirinio 
era gobernador de S$iria. * Y todos iban a hacerse empadronar, cada 
uno a su ciudad. * Subiö tambien Jose de Galilea, de la ciudad de 
Nazaret, a Judea, a la ciudad de David, que se llama Betlehem, 
porque El era de la casa y linaje de David, ° para hacerse inscribir 
con Maria su esposa, que estaba encinta. ° Ahora bien, mientras 





>31 72 ss. V&ase Sal. 104, 8 s.; 105, 45 s.; Gn. 17, 6 s.; 22, 16-18; 26, 3. 

>32 78 s. El Oriente es Jesucristo, la verdadera luz (2, 32; Jn. 1, 4; 3, 19; 8, 12; 12, 35; Ap. 21, 23), 
que vino al mundo e ilumina a todo hombre (Jn. 1, 9) como “Sol de justicia” (Mal. 4, 2). Cf. Jn. 9, 5; 
Is. 60, 2 s.; Za. 3, 8. 

>33 ]. Ve6ase Mi. 5, 2. Sin saberlo, el emperador romano Augusto fue el instrumento por el cual Dios 
dio cumplimiento a la profecia de Miqueas 5, 1 que el Caudillo de Israel naceria en Belen, aunque 
Maria y Jose vivian lejos de alli, en Nazaret, que dista mäs de cien kms. de la dudad de Belen. 


estaban allı, llegö para ella el tiempo de su alumbramiento??*. 7 Y 
dio a luz a su hijo primog£nito??’; y lo envolviö en panales, y lo 
acostö en un pesebre, porque no habia lugar para ellos en la 
hosteria. ?Habia en aquel contorno unos pastores acamados al raso, 
que pasaban la noche custodiando su rebafo, ? y he aqui que un 
ängel del Sefor se les apareciö, y la gloria del Sehor los envolviö de 
luz, y los invadiö un gran temor. ’? Dijoles el ängel: “iNo temäis! 
porque os anuncio una gran alegria que serä para todo el pueblo: 7 
Hoy os ha nacido en la ciudad de David un Salvador, que es Cristo 
Sehor. 7 Y esto os servirä de sehal: hallareis un niro envuelto en 
panales, y acostado en un pesebre”. 7 Y de repente vino a unirse al 
angel una multitud del ejercito del cielo, que se puso a alabar a Dios 
diciendo: ’* “Gloria Dios en las alturas, y en la tierra paz entre 
hombres (objeto) de la buena voluntad”. 


ADORACION DE LOS PASTORES. ”” Cuando los ängeles se partieron 
de ellos al cielo, los pastores se dijeron unos a otros: “Vayamos, 
pues, a Betlehem y veamos este acontecimiento, que el Sehor nos ha 
hecho conocer”. ’°Y fueron a prisa, y encontraron a Maria y a Jose, 
y al niho acostado en el pesebre. ’7Y al verle, hicieron conocer lo 
que les habia sido dicho acerca de este nifo. 7? Y todos los que 
oyeron, se maravillaron de las cosas que les referian los pastores. ’? 
Pero Maria retenia todas estas palabras ponderändolas en su 
corazön. *° Y los pastores se volvieron, glorificando y alabando a 
Dios por todo lo que habian oido y visto segün les habia sido 
anunciado. 


CIRCUNCISION Y PRESENTACION EN EL TEMPLO. 27 Habiendose 
cumplido los ocho dias para su circuncisiön, le pusieron por nombre 
Jesüs, el mismo que le fu&e dado por el ängel antes que fuese 
concebido en el seno. 





>34 6. El nacimiento se hizo en forma milagrosa, pues Maria pudo atender personalmente al Nifo 
adorable, para el cual “no hubo lugar en la hosteria”. (No es 6sta una figura del mundo y de cada 
corazön. donde los otros “huespedes” no dejan lugar para EI? 

>35 7. Primogenito es un termino de la Ley mosaica. Asi se llamaba al, primero, aunque fuese hijo 
ünica (Ex. 13, 2). Cf. Mt. 1, 23 y nota. 


22 cuando se cumplieron los dias de la purificaciön°?® de ellos, 
segün la Ley de Moises, lo Ilevaron a Jerusalen a fin de presentarlo 
al Sefor, * segün estä escrito en la Ley de Moises: “Todo varön 
primer nacido serä Ilamado santo para el Sehor”, ya fin de dar en 
sacrificio, segün lo dicho en la Ley del Sefor, “un par de törtolas o 
dos pichones”. 


LA PROFECIA DE SIMEON. #? Y he aqui que habia en Jerusalen un 
hombre Ilamado Simeön, hombre justo y piadoso, que esperaba la 
consolaciön de Israel, y el Espiritu Santo era sobre el. 2° Y le habia 
sido revelado por el Espiritu Santo que no veria la muerte antes de 
haber visto al Ungido del Sefor. 27Y, movido por el Espiritu, vino al 
templo; y cuando los padres llevaron al nino Jesüs para cumplir con 
el las prescripciones acostumbradas en la Ley, *# el lo tomö en sus 
brazos, y alabö a Dios y dijo: 2? “Ahora, Sehor, despides a tu siervo 
en paz, segün tu palabra??, 3° porque han visto mis ojos tu 
salvaciön, ?’ que preparaste a la faz de todos los pueblos. * Luz para 
revelarse a los gentiles, y para gloria de Israel, tu pueblo”. 33 Su 
padre y su madre estaban asombrados de lo que decia de El. * 
Bendijolos entonces Simeön, y dijo a Maria, su madre: “Este es 
puesto para ruina y para resurrecciön de muchos en Israel, y para ser 
una sehal de contradicciön??® — # y atu misma alma, una espada la 
traspasarä-, a fin de que sean descubiertos, los pensamientos de 
muchos corazones”°??, 


LA PROFETISA ANA. ?° Habia tambien una profetisa, Ana, hija de 
Fanuel, de la tribu de Aser, de edad muy avanzada; habia vivido 
con su marido siete ahos desde su virginidad; 7 y en la viudez, 





>36 22 ss. La Virgen purisima no tenia que “purificarse”: sin embargo se sometiö, como Jesucristo, a 
la ley judia que prescribia la purificaciön de la madre en el plazo de 40 dias. La ofrenda es la de los 
pobres (Ex. 13, 2; Lv. 12, 2-8). 

>37 29. La oraciön de Simeön e es el “Nunc dimittis”, que se reza en el Oficio de Completas. 

>38 34. Contradicciön: Es el gran misterio de todo el Evangelio. V&ase cömo actüa este misterio, en 
Mt. 13, 5-7. Cf. 7, 23 y nota. 

>39 35. Por la profecia de Simeön se despierta en el alma de Maria el presentimiento de un misterio 
infinitamente doloroso en la vida de su Hijo. Hasta entonces Ella no habfa escuchado sino las palabras 
de Gabriel que le anunciaba para Jesüs el trono de su padre David (1, 32). Simeön las confirma en el v. 
32, pero introduce una espada -el rechazo del Mesias por Israel (v. 34)- cuya inmensa tragedia 
conocerä Maria al pie de la Cruz. Cf. Jn. 19, 25 y nota. 


habia llegado hasta los ochenta y cuatro ahos, y no se apartaba del 
Templo, sirviendo a Dios noche y dia en ayunos y oraciones. ?? Se 
presentö tambien en aquel mismo momento y se puso a alabar a 
Dios y a hablar de aquel (nijo) a todos los que esperaban la 
liberaciön de Jerusalen. 

3” Y cuando hubieron cumplido todo lo que era exigido por la 
Ley del Sefor, volvieron a su ciudad de Nazaret en Gsalilea. % EI 
niho crecia y se robustecia, Ileno de sabiduria; y la gracia de Dios era 
sobre El. 


JESUS ENTRE LOS DOCTORES. * Sus padres iban cada afo a 
Jerusalen, por la fiesta de Pascua. #7 Cuando tuvo doce afos, 
subieron, segün la costumbre de la fiesta; #7 mas a su regreso, 
cumplidos los dias, se quedö el nifo Jesüs en Jerusalen, sin que sus 
padres lo advirtiesen>*. # Pensando que EI estaba en la caravana, 
hicieron una jornada de camino, y lo buscaron entre los parientes y 
conocidos. *#% Como no lo hallaron, se volvieron a Jerusalen en su 
busca % Y, al cabo de tres dias lo encontraron en el Templo, 
sentado en medio de los doctores, escuchändolos e interrogändolos; 
# y todos los que lo olan, estaban estupefactos de su inteligencia y 
de sus respuestas. % Al verlo (sus padres) quedaron admirados y le 
dijo su madre: “Hijo, äpor qu& has hecho asi con nosotros? Tu padre 
y yo, te estäbamos buscando con angustia”. % Les respondiö: 
“iCömo es que me buscabais? No sablais que conviene que Yo este 
en lo de mi Padre?”>* 0 Pero ellos no comprendieron’* las 
palabras que les habl6. 

>!Y bajö con ellos y volviö a Nazaret, y estaba sometido a ellos, 
su madre conservaba todas estas palabras (repasandolas) en su 
corazön’*,. #2 Y Jesüs crecia en sabiduria?**, como en estatura, y en 





>40 43. Maria pudo creer que el Nifo venia en el grupo de hombres. 

>41 49. La voluntad del Padre es todo para Jesüs. öComo podria oponerse a ella el amor de la 
familia? 

>42 50. No comprendieron: Sobre este misterio de la ignorancia de Maria vease v. 35; 1, 55 y notas. 
Maria, pues, no obstante ser quien era, viviö de fe como Abrahän (Rm. 4, 18). De esa fe que es la vida 
del justo (Rm. 1, 17); de esa fe que Isabel le elogiö como su virtud por excelencia (1, 45). 

>43 51. Conservaba todas estas palabras, “como rumiändolas y meditändolas diligentisimamente” ($. 
Beda). Vease v. 19 y cap. 11, 28. Por esta declaraciön del evangelista se cree que El escuchö de labios 
de Maria muchas cosas, especialmente &stas relativas a la infancia de Jesüs, que $. Lucas es el ünico en 
referir. 


favor ante Dios y ante los hombres. 
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Il. PREPARACION DE JESUS PARA LA VIDA PÜBLICA 
(3,1-4,13) 


LUCAS II 


PREDICACION DE JUAN BAUTISTA. 7 EI aho decimoquinto del 
reinado de Tiberio Cesar, siendo Poncio Pilato gobernador de 
Judea, Herodes tetrarca de Galilea, Filipo su hermano tetrarca de 
Iturea y de la Traconitida, y Lisanias tetrarca de Abilene?*, 2 bajo el 
pontificado de Anäs y Caifäs°*, la palabra de Dios vino sobre Juan, 
hijjo de Zacarias, en el desierto. ?* Y recorriö toda la regiön del 
Jordän, predicando el bautismo de arrepentimiento para la remisiön 
de los pecados, * como estä escrito en el libro de los vaticinios del 
profeta Isalas: “Voz de uno que clama en el desierto: Preparad el 
camino del Sefor, enderezad sus sendas”*. ? Todo valle ha de 
rellenarse, y toda montafa y colina ha de rebajarse; los caminos 
tortuosos han de hacerse rectos, y los escabrosos, llanos°®*; © y toda 
carne verä la salvaciön de Dios”. 

7 Decia, pues, a las multitudes que salian a hacerse bautizar por 
el: “Raza de viboras, äquien os ha ensehado a escapar de la cölera 
que os viene encima? ? Producid frutos propios del arrepentimiento. 
Y no and&is diciendo dentro de vosotros: “Tenemos por padre a 
Abrahän”. Porque os digo que de estas piedras puede Dios hacer 





»4 52. Crecia en sabiduria No quiere decir que Jesüs la tuviese menor en ningün momento, sino 
que la iba manifestando, como convenia a cada edad de su vida santisima. 

> 1. A pesar de las mültiples indicaciones no es posible fijar exactamente el ao en que el Bautista 
empezö a predicar y bautizar. Probablemente fue el afio 28 de nuestra era. 

>46 2. No habia mäs que un solo sumo sacerdote: Caifas. Ands, su suegro, que habia sido sumo 
sacerdote, se menciona aqui, asi como en la pasiön de Cristo, por el influjo que aun tenia. 

>47 4. V&ase 1, 17 y nota; Is. 40, 3-5; Mt. 3, 3; Mc. 1, 2-3; Jn. 1, 23. Voz de uno que clama: Juan era 
todo voz, dice $. Ambrosio: la voz del Espiritu que anunciaba al Verbo. 

> 5. El sentido profetico-histörico de estas palabras de Isaias se referia a las naciones gentiles que 
debian ser humilladas antes del triunfo mesiänico. Cf. Za. 1, 11; Mal. 3, 1. 


que nazcan hijos a Abrahän’*?. ? Ya el hacha estä puesta a la raiz de 
los ärboles; todo ärbol que no produce buen fruto va a ser 
tronchado y arrojado al fuego”. ’° Preguntäbanle las gente “iY bien! 
iqu& debemos hacer?” 7’ Les respondiö y dijo: “Quien tiene dos 
tünicas, de una a quien no tiene; y quien viveres, haga lo mismo”. ”? 
Vinieron tambien los publicanos?°® a hacerse bautizar, y le dijeron: 
“Maestros iqu& debe os hacer? ’? Les dijo: “No hagäis pagar nada 
por encima de vuestro arancel”. ”* A su vez unos soldados le 
preguntaron: “Y nosotros, äqu& debemos hacer?” Les dijo: “No 
hagäis extorsiön nadie, no denuncieis falsamente a nadie, y 
contentaos con vuestra paga”. ” Como el pueblo estuviese en 
expectaciön, y cada uno se preguntase, interiormente, a propösito 
de Juan, si no era El el Cristo, ’° Juan respondiö a todos diciendo: 
“Yo, por mi parte, os bautizo con agua”'. Pero viene Aquel que es 
mäs poderoso que yo, a quien yo no soy digno de desatar la correa 
de sus sandalias. EI os bautizarä en Espiritu Santo y fuego. 7 EI 
aventador estä en su mano para limpiar su era y recoger el trigo en 
su granero, pero la paja la quemarä en un fuego que no se apaga”. 
#_ Con estas y otras muchas exhortaciones evangelizaba al 
pueblo. ’? Pero Herodes, el tetrarca, a quien El habia reprendido a 
causa de Herodias, la mujer de su hermano, y a causa de todas sus 
maldades, 20 anadiö a todas Estas la de poner a Juan en la cärcel. 


BAUTISMO DE JESUS. 2’ Al bautizarse toda la gente, y habiendo 
sido bautizado tambien Jesus, y estando Este orando, se abriö el 
cielo’?2, 22 y el Espiritu Santo descendiö sobre EI, en figura corporal, 
como una paloma, y una voz vino del cielo: “Tü eres mi Hijo, el 
Amado; en Time recreo”. 


GENEALOGIA DE JESUS. 2 Y el mismo Jesüs era, en su iniciaciön, 





> 8. Aqui se condena la /dolatria de la sangre. Dios no tiene en cuenta la raza o descendencia 
natural, sino el arrepentimiento y la sinceridad de conciencia. 

>50 12. Los publicanos o recaudadores de impuestos, eran sumamente odiados por sus injustas 
exacciones. 

>51 16. El bautismo de Juan era para dar el arrepentimiento en que Israel debia recibir al Mesias. 
Ve&ase Hch. 19, 4. Cf. Rm. 6,1 ss. 

>52 21. No puede sorprendernos la humildad de Juan (v. 16) cuando vemos aqui al Verbo encarnado 
sometiendose, para dar ejemplo, al bautismo de la penitencia. 


como de treinta ahos, siendo hijo, mientras se creia de Jose, de 
Heli®>?, 2* de Matat, de Levi, de Malqui, de Jannai, de Jose, 2° de 
Matatias, de Amös, de Naüm, de Esli, de Naggai, *° de Maat, de 
Matatias, de Semein, de Josech, de Jodä, 27 de Joanän, de Resä, de 
Zorobabel, de Salatiel, de Neri, #2 de Melqui, de Addi, de Kosam, de 
Elmadam, de Er, 2? de Jesüs, de Eliezer, de Jorim, de Matat, de Levi, 
30 de Simeön, de Judä, de Jose, de Jonam, de Eliaauim, *’ de Meleä, 
de Mennä, de Matatä, de Natan, de David’°*, 3 de Jessai, de Jebed, 
de Booz, de Salä, de Naassön, # de Aminadab, de Admin, de Arni, 
de Esrom, de Fares, de Judä, ?* de Jacob, de Isaac, de Abrahän, de 
Tara, de Nachor, # de Seruch, de Ragau, de Falce, de Eber, de Sala, 
36 de Cainän, de Arfaxad, de Sem, de No&, de Lamec, ? de 
Matusalä, de Enoch, de Järet, de Maleleel, de Cainän, de Enös, de 
Set, de Adän, de Dios. 
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LUCAS IV 
TENTACION DE JESUS. 7 Jesüs, Ileno del Espiritu Santo, dejö el 





>53 23. $. Mateo (1, 1 ss.) presenta a Jesüs como hijo de Abrahän y de David, esto es: miembro del 
pueblo de Israel y heredero de su cetro. Como esta herencia se transmitia por linea masculina, Mateo 
expone, en forma descendente, la genealogia legal de Jesus, o sea la de San Jose, quien aparecia 
legalmente como su padre. $. Lucas, que acaba de mostrar aqui (v. 22) a Jesüs como Hijo de Dios, nos 
da a continuaciön una genealogia ascendente que llega hasta Dios y cuyos personajes son distintos de 
los presentados por Mateo, lo cual inclina a pensar desde luego que no se refiere ya al mismo 5. Jos6, 
y tanto mäs cuanto que, en Mateo, la descendencia de David es por Salomön (linea real) y en Lucas 
por Natän. Dura cosa seria ademäs aceptar la opiniön de que ambos evangelistas hubiesen omitido 
darnos la verdadera y ünica genealogia de Jesucristo, que es la de “Maria su madre”. Una lectura 
atenta del texto griego muestra que la versiön mäs probable de este texto es la que toma “hos” en el 
sentido de “mientras”, como se hace en Ga. 6, 10; Jn. 12, 36, etc., y sobre todo como lo hace el 
mismo Lucas, v. gr. en 24, 32 donde lo usa por dos veces diciendo: “iNo es verdad que nuestro 
corazön estaba ardiendo entre nosotros mientras nos hablaba en el camino, mientras nos abria las 
Escrituras?” Resulta asi que Jesüs, en tanto que se le tenia por hijo de Jose, lo era en realidad -por la 
Virgen- de Eli, abreviaciön de Eliaquim (que significa Io mismo que Joaquin, segün una tradiciön padre 
de Maria y abuela del Sefior) y, en consecuencia, de todos los ascendientes de Eli hasta Adän, y 
tambien del mismo Dios. Creemos que las opiniones que se han apartado de esta interpretaciön literal, 
por lo demäs ampliamente fundada en la obra de Heer “El ärbol genealögico de Jesus” (Friburgo 
1910), partieron de los textos latinos que usan -para indicar cada generaciön- la expresiön “qui fuit”, 
introduciendo un elemento nuevo ausente en el original griego, en el cual se lee simplemente “tu”, 
que se traduce por “de”, esto es, “hijo de”. V&ase 1, 27 y nota. 

>54 31. Natän era, como Salomön, hijo de David por Betsabee (1 Cro. 3, 5), la mujer que 6ste quitö 
a Urias (2 Sam. 11); por donde vemos la indecible humildad de Jesüs que no desdeniö llevar esa sangre. 
V6&ase lanota al Tm. 1, 4. 


Jordän, y fu&e conducido por el Espiritu al desierto; ? (donde 
permaneciö) cuarenta dias, y fu&e tentado por el diablo. No comiö 
nada en aquellos dias; y cuando hubieron transcurrido, tuvo 
hambre°°°. 3 Entonces el diablo le dijo: “Si Tü eres el Hijo de Dios, 
di a esta piedra que se vuelva pan”. * Jesüs le explicö: “Escrito esta: 
«No sölo de pan vivira e hombre»"°6, ? Despu6s le transportö (e/ 
diablo) una altura, le moströ todos los reinos del mundo, en un 
instante, © y le dijo: “Yo te dar& todo este poder y la gloria de ellos, 
porque a mi me ha sido entregada, y la doy a quien quiero?”. 7 Si 
pues te prosternas delante de mi, Tü la tendräs toda entera”. ® Jesüs 
le replicö y dijo: “Escrito estä: «Adoraras al Sefor tu Dios, y a EI solo 
serviräs»"°°8, 9% Lo condujo entonces a Jerusalön, lo puso sobre el 
pinäculo del Templo, y le dijo: “Si tü eres el Hijo de Dios, &chate de 
aqui abajo, ’° porque estä escrito: «El mandarä en tu favor a sus 
ängeles que te guarden»???; 7’y «ellos te llevarän en palmas, para que 
no lastimes tu pie contra alguna piedra»”. 7 Jesüs le replicö 
diciendo: “Estä dicho: «No tentaräs al Sehor tu Dios»?60”, 73 Entonces 


>55 2. V&ase Mt. 4, 11; Mc. 1, 12 s. El diablo intentö averiguar quien era Jesüs, y por otra parte quiso 
el Senior experimentar todas las debilidades de la naturaleza humana, aun las tentaciones. El ejemplo 
de Jesucristo nos ensefa asi que el ser tentado no es sefal de ser rechazado: al contrario, las 
tentaciones son pruebas, y las pruebas conducen a la perfecciön (Rm. 5, 3 ss.; 2 Co. 12, 9; St. 1. ss. y 
notas). “Jesucristo ha sido tentado para que el cristiano no fuese vencido por el tentador, y vencedor 
Jesucristo, fu&semos nosotros tambien vencedores” (5. Agustin). 

>56 4. Jesüs cita aqui (cf. Mt. 4, 4) el texto de Dt. 8, 3 que recuerda a Israel, entre los beneficios de 
Yahve su Dios, el manä con que supo milagrosamente alimentarlo en pleno desierto. 

>57 6. Podria decirse que Satanäs “padre de la mentira” (Jn. 8, 44) habla aqui como impostor al 
atribuirse frente a Cristo un dominio que precisamente le estä reservado a Jesüs (Mt. 28, 18; Sal. 2, 8; 
71, 8 ss.; Dn. 7, 14, etc.). Debe observarse sin embargo que aqui no se alude ni a ese reino de 
Jesucristo, que no tendrä fin, ni tampoco al dominio actual sobre la naturaleza, que evidentemente 
pertenece a Dios (c. Sal. 103 y notas) y del cual nos ensefia Jeremias que ni los mismos cielos pueden 
producir la Iluvia sin una orden Suya (Jr. 14, 22); sino que se trata mäs bien del imperio de la 
mundanidad, con “sus glorias y sus pompas” a las cuales renunciamos en el Bautismo, es decir, al 
mundo actual con sus prestigios, cuyo principe es Satanäs (Jn. 12, 31; 1 Jn. 2, 15; 5, 19) mediante sus 
agentes (cf. 22, 53 ; Jn. 18, 36). Tal es el mundo que odia necesariamente a Cristo (Jn. 7, 7; 15, 18 s.), 
aunque a veces haga profesiön de estar con EI (vease Mt. 7, 21 s.; 2 Co. 11, 13 s. y nota). Sobre ese 
mundo adquiriö Satanäs, con la victoria sobre Adän, un dominio verdadero (cf. Sb. 2, 24 y nota) del 
cual sölo se libran los que renacen de lo alto (Jn. 3, 3; Col. 1, 13), aplicändose la Redenciön de Cristo 
mediante la fe que obra por la caridad (Ga. 5, 6). A &stos llama Jesüs, dirigiendose al Padre, “los que 
Tü me diste” (Jn. 17, 2) y dice que ellos estän apartados del mundo (ibid. 6), y declara expresamente 
que no ruega por el mundo, sino sölo por aquellos (ibid. 9) que no son del mundo, antes bien son 
odiados por el mundo (ibid. 14). 

>58 8. V&ease Dt 6, 13; 10, 20; Mt. 4, 10 y nota. 

>59 10. Vease Sal. 90, 11; Mt. 4, 6. El diablo aplica esta promesa a Jesüs, pero ella es para todos 
nosotros porque muestra la asistencia, grandemente consoladora, de los Angeles Custodios. 

>60 12. Vease Mt. 4, 7 y nota; Dt. 6, 16. 


el diablo habiendo agotado toda tentaciön, se alejö de EI hasta su 
tiempo. 


Ill. LA VIDA PÜBLICA DE JESUS EN GALILEA 
(4,14- 9,50) 


PREDICACION EN NAZARET. 7 Y Jesüs volviö con el poder del 
Espiritu a Galilea, y su fama se difundiö en toda la regiön. ” 
Ensehaba en las sinagogas de ellos y era alabado por todos. 7° Vino 
tambien a Nazaret, donde se habia criado, y entrö, como tenia 
costumbre el dia de säbado, en la sinagoga, y se levantö a hacer la 
lectura. 77 Le entregaron el libro del profeta Isafas, y al desarrollar el 
libro hallö el lugar en donde estaba escrito: ’# “El Espiritu del Sefor 
estä sobre Mi, porque EI me ungiö; EI me enviö a dar la Buena 
Nueva a los pobres, a anunciar a los cautivos la liberaciön, y a los 
ciegos vista, a poner en libertarla los oprimidos, 77 a publicar el aho 
de gracia del Sehor”?°!. 2° Enrollö el libro, lo devolviö al ministro, y 
se sentö; y cuantos habia en la sinagoga, tenian los 0jos fijos en El. 27 
Entonces empezö a decirles: “Hoy esta Escritura se ha cumplido 
delante de vosotros”. #2 Y todos le daban testimonio, y estaban 
maravillados de las palabras llenos de gracia, que salian de sus 
labios, y decian: “iNo es Este el hijo de Jose? 2 Y les dijo: “Sin duda 
me aplicareis aquel refrän: ‘'Medico, cürate a ti mismo’. Lo que 
hemos oido que has hecho en Cafarnaüm, hazlo aqui tambien, en tu 
pueblo” 62, 2#Y dijo: “En verdad, os digo, ningün profeta es acogido 
en su tierra. * En verdad, os digo: habia muchas viudas en Israel en 
tiempo de Elias, cuando el cielo quedö cerrado durante tres ahos y 
seis meses, y hubo hambre grande en toda la tierra; *° mas a 
ninguna de ellas fu& enviado Elias, sino a una viuda de $arepta, en el 
pais de Sidön. 27’ Y habia muchos leprosos en Israel en tiempo del 





6118 s. Buena Nueva: en griego “euangelion” (Evangelio). Jesüs cita aqui Is. 61, 1 s. sölo en la parte 
relativa a su primera venida. V6ase alli la nota. 

562 23 ss, El gusto con que hasta ahora lo han estudiado va a tornarse en furia en cuanto EI, con 
ejemplos del A. T. (I R. 17, 9; 2 R. 5, 14), les diga sin contemplaciones la verdad que no agrada al 
amor propio localista. Ya Jeremias tuvo que padecer como mal patriota por predicar de parte de Dios 
contra esa forma del orgullo colectivo. Cf. 6, 26; 16, 15. 


profeta Eliseo; mas ninguno de ellos fu& curado, sino Naamän el 
sirio”. 22 Al oir esto, se Ilenaron todos de cölera alli en la sinagoga; 
27 se levantaron, y, echändolo fuera de la ciudad, lo llevaron hasta 
la cima del monte, sobre la cual estaba edificada su ciudad, para 
despenarlo. 3° Pero EI pasö por en medio de ellos y se fue. 


EXPULSA A UN DEMONIO. 37 Y bajö a Cafarnauüm?’®, ciudad de 
Galilea. Y les ensehaba los dias de säbado. * Y estaban poseidos de 
admiraciön por su ensehanza, porque su palabra era llena de 
autoridad. ?? Habia en la sinagoga un hombre que tenia el espiritu 
de un demonio inmundo, y gritö con voz fuerte: * “iEal äque 
tenemos que ver contigo, Jesüs de Nazaret? ÄHas venido para 
perdernos? Ya se quien eres Tü: el Santo de Dios”. %# Y Jesüs le 
increpö diciendo: “iCällate y sal de El!” Y el demonio, saliö de El, 
derribändolo al suelo en medio de ellos, aunque sin hacerle dafo. 3° 
Y todos se Ilenaron de estupor, y se decian unos a otros: “iQue& cosa 
es esta que con imperio y fuerza manda a los espiritus inmundos, y 
salen?” 37 Y su fama se extendiö por todos los alrededores. 


SANA A LA SUEGRA DE PEDRO Y A MUCHOS ENFERMOS. 33 Levantöse 
de la sinagoga y entrö en casa de Simön. La suegra de Simön 
padecia de una fiebre grande, y le rogaron por ella?%*, 37 
Inclinändose sobre ella increpö a la fiebre, y Esta la dejö. Al instante 
se levantö ella y se puso a atenderlos. 

7° A la puesta del sol, todos los que tenian enfermos, cualquiera 
que fuese su mal, se los trajeron, y El imponia las manos sobre cada 
uno de ellos, y los sanaba. * Salian tambien los demonios de 
muchos, gritando y diciendo: “;Tü eres el Hijo de Dios!” Y EI los 
reprendia y no los dejaba hablar, porque sabian que EI era el 
Cristo°®,. 





>63 31. Jesüs emigra. La primera vez fu& de Belen a Egipto, y ahora es de Nazaret a Cafarnaüm 
(vease otra emigraciön en 8, 37). La Virgen lo acompanö, como sin duda lo hizo fidelisimamente en 
todos los pasos de El, de cerca o de lejos, si bien los evangelistas parecen tener consigna divina de 
dejar en silencio cuanto se refiere a Ella. $. Jose habia muerto ya. 

>64 38 ss. Vease Mt. 8, 14-16; Mc. 1, 29-34. 

65 41. Jesüs no quiere apoyarse en el testimonio de los demonios, que sirven a la mentira, aunque 
alguna vez digan la verdad, EI, que no recibiö testimonio de los hombres y ni siquiera necesitaba el de 
Juan Bautista porque tenia el de su divino Padre (v&ase Jn. 5, 34-40 y notas), &cömo podia aceptar 


# Cuando se hizo de dia, saliö y se fu&e a un lugar desierto. Mas 
las muchedumbres que se pusieron en su busca, lo encontraron y lo 
retenfan para que no las dejase. # Pero EI les dijo: “Es necesario que 
Yo lleve tambien a otras ciudades la Buena Nueva del reino de Dios, 
porque para eso he sido enviado”. %# Y anduvo predicando por las 
sinagogas de Judea. 
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LA PESCA MILAGROSA. 7 Y sucediö que la muchedumbre se 
agolpaba sobre EI para oir la palabra de Dios, estando Jesüs de pie 
Junto al lago de Genesaret?°®,. 2 Y viendo dos barcas amarradas a la 
orilla del lago, cuyos pescadores habian descendido y lavaban sus 
redes, * subiö en una de aquellas, la que era de Simön, y rogö a 6&ste 
que la apartara un poco de la tierra. Y sentado, ensehaba a la 
muchedumbre desde la barca?°’. * Cuando acabö de hablar, dijo a 
Simön: “Gula adelante, hacia lo profundo, y echad las redes para 
pescar”. ” Respondiöle Simön y dijo: “Maestro, toda la noche 
estuvimos bregando y no pescamos nada, pero, sobre tu palabra, 
echar& las redes”. ° Lo hicieron, y apresaron una gran cantidad de 
peces. Pero sus redes se rompian?®®. 7 Entonces hicieron sefas a los 
compaferos, de la otra barca, para que viniesen a ayudarles. 
Vinieron, y se llenaron ambas barcas, a tal punto que se hundian. ? 
Visto lo cual, Simön Pedro se echö a los pies de Jesüs, y le dijo: 
“iApärtate de mi, Sehor, porque yo soy un pecador!”?6? 7 Es que el 
estupor se habia apoderado de El y de todos sus compafieros, por la 





por apöstoles a los espiritus del mal? Por ahi vemos el honor inmenso que El nos hace al enviarnos los 
apöstoles (Jn. 17, 18-21 y notas; 20, 21; Lc. 24, 48). Es de notar que Satanäs mismo nunca expresö ese 
conocimiento que aqui manifiestan los demonios (v. 34 ss.). 

>66 ] ss. Vease Mt. 4, 18 ss.; Mc. 1, 16 ss. 

>67 3. Simön es el nombre primitivo de Pedro antes de su vocaciön. Desde esta escena la barca de 
Pedro es mirada como simbolo de la Iglesia. 

>68 6. Se rompian: Nötese el contraste con la segunda pesca milagrosa (Jn. 21, 11), donde se hace 
constar que las redes no se rompian; por donde parece encerrarse en esto un significado simbölico, 
que ha sido interpretado de muy diversas maneras, pero que Jesüs acentüa en el v. 10. Cf. Mt. 13, 47 y 
nota. 

6° 8. Un dia comprenderä Pedro que, precisamente porque somos pecadores, no podemos decirle a 
Jesüs que se aleje, sino que venga como me&dico. V&ase v. 32; Jn. 13, 8 y notas. 


pesca que habian hecho juntos; ’% y lo mismo de Santiago y Juan, 
hijos de Zebedeo, que eran socios de Pedro. Y Jesüs dijo a Simön: 
“No temas; desde ahora pescaräs hombres” 7°, 7’ Llevaron las barcas 
a tierra y, dejando todo?7', se fueron con EI. 


CURACIÖN DE UN LEPROSO. 7 Enconträndose El en cierta ciudad, 
presentöse un hombre cubierto de lepra. Al ver a Jesüs se poströ 
rostro en tierra, y le hizo esta oraciön: “Sehor, si Tü lo quieres, 
puedes limpiarme”.  Alargando la mano, lo tocö y dijo: “Quiero; 
se limpiado”. Y al punto se le fu la lepra. ’*Y le encargö que no lo 
dijera a nadie, sino (/e dijo): “Mus6strate al sacerdote, y ofrece por 
tu purificaciön lo que prescribiö Moises, para testimonio a ellos”>7?, 
5 Y difundiendose mas y mäs la fama de EI, las muchedumbres 
afluian en gran nümero para oirle y hacerse curar de sus 
enfermedades; ’6 pero EI se retiraba a los lugares solitarios, para 
hacer oraciön. 


CURACION DE UN PARALITICO. 77 Un dia estaba ocupado en 
ensehar, y unos fariseos y maestros de la Ley estaban ahi sentados, 
habiendo venido de todas las aldeas de Galilea, y de Judea, asi 
como de Jerusalen, y el poder del Sefor le impelia a sanar?’?. 72 Y 
sucediö que unos hombres, que tralan postrado sobre un lecho un 
paralitico, trataban de ponerlo dentro y colocarlo delante de El. ’? Y 
como no lograban introducirlo a causa de la apretura de gentes, 
subieron sobre el techo y por entre las tejas bajaron al enfermo, con 
la camilla, en medio (de fodos), frente a Jesüs. 2° Viendo la fe de 
ellos, dijo: “Hombre, tus pecados te son perdonados”. 77 
Comenzaron entonces los escribas y los fariseos a pensar: “lQuien es 
Este que dice blasfemias? öQuien puede perdonar pecados sino sölo 





>70 10. Pescaräs hombres. iMaravillosa promesa de eficacia en nuestro apostolado! Asi como antes 
no consegula ningün pez y ahora tiene tantos por haberse apoyado en /a palabra de Jesus para echar 
la red, asi tambien, aun en medio de este mundo malo, podremos pescar hombres sin nümero, si 
usamos para ello las palabras del Evangelio y no las nuestras. Cristo orö por nuestro &xito (Jn. 17, 20) 
y sigue orando hasta el fin (Hb. 7, 25). 

>71 11. Pedro y sus compaferos tenian familia y hogar. En un instante lo dejaron todo para seguir a 
Jesüs, y eso que en aquel momento no creian todavia en su divinidad. Es decir que nadie podia 
resistirse a la suavidad del trato con Jesüs, a menos que tuviera doblez en la conciencia. Cf. Jn. 3, 19. 

>72 14. Cf. Mc. 1, 44 y nota. 

>73 17 ss. Vease Mt. 9, 1-8; Mc. 2, 1-12. 


Dios?” 2 Mas Jesüs, conociendo bien los pensamientos de ellos, 
respondiöles diciendo: #7 “"iQue estäis pensando en vuestro 
corazön? £Qu& es mäs fäcil, decir: “Tus pecados te son perdonados”, 
o decir: “Leväntate y anda?” 2 iY bien! para que sepäis que el Hijo 
del hombre tiene en la tierra potestad de perdonar pecados -dijo al 
paralitico- “A ti te digo: Leväntate, toma tu camilla y ve a tu 
casa” >’*, 25 Al punto se levantö, a la vista de ellos, tomö el lecho 
sobre el cual habia estado acostado, y se fu6 a su casa glorificando a 
Dios. *° Y todos quedaron sobrecogidos de asombro y glorificaban a 
Dios; y penetrados de temor decian: “Hemos visto hoy cosas 
paradöjicas”. 


VOCACION DE MATEO. 77 Despu6s de esto se fu&, y fjjändose en un 
publicano llamado Levi, que estaba en la recaudaciön de los 
tributos, le dijo: “Sigueme”. 22 Y este, dejändolo todo, se levantö y 
le siguiö?’°. 2? Ahora Levi le ofreciö un gran festin en su casa, y habia 
all' un grupo numeroso de publicanos y tras personas que estaban a 
la mesa con ellos; 3° y los fariseos y los escribas de entre ellos 
pusieron a murmurar contra los discipulos de Jesüs y decian: “iPor 
qu&e come&is y bebeis con los publicanos y los pecadores?” 77 
Respondiö Jesüs y les dijo: “No necesitan me&dico los santos, sino los 
enfermos. # Yo no he venido para con. vidar al arrepentimiento a 
los justos sino a los pecadores” ?”®, 


PARÄBOLAS DEL REMIENDO Y DEL VINO NUEVO. ?? Entonces le 
dijeron: “Los discipulos de Juan ayunan con frecuencia y hacen 
süuplicas, e igualmente los de los fariseos, pero los tuyos comen y 





>74 24. La primera vez que manifiesta Jesüs su divinidad es para perdonar (v. 21). 

>75 28. Vease Mt. 9, 9 ss.; Mc. 2, 13 ss. Levi cambiö no sölo su profesiön, sino tambien su nombre, 
Ilamändose en adelante Mateo. Llegö a ser un eminente apöstol y escribiö el primer Evangelio. La 
vocaciön de un publicano y pecador nos ensefia que todos podemos ser escogidos para el apostolado. 
Pero es Dios quien elige (Jn. 15, 16; Rm. 8, 30; Ga. 1, 16; Col. 1, 12 s.; 2 Ts. 2, 13 s.). Cf. Lc. 2, 14 y 
nota. 

>76 32. Hay aqui, junto a la manifestaciön del Corazön misericordioso del Redentor, que se inclina 
sobre los necesitados de perdön, una honda ironia para los fariseos, es decir, para los que se creen 
justos. Ellos no se dan por redimidos, pues no se sienten necesitados de redenciön. Y Jesüs no los Ilama 
a ellos porque sabe que no responderän. Terrible es tado de espiritu que los harä morir en su pecado 
(Jn. 8, 21). Sobre la dial&ctica de Jesüs con los fariseos cf. Jn. 9, 39-41. Sobre el privilegio de los que 
mucho deben cf. 7, 41-49. 


beben”. ?* Mas Jesüs les dijo: “iPodeis hacer ayunar a los 
compaferos del esposo, mientras estä con ellos el esposo??’”” # Un 
tiempo vendrä, en que el esposo les serä quitado; entonces, en 
aquellos dias ayunaran”. 3° Y les dijo tambien una paräbola: “Nadie 
corta un pedazo de un vestido nuevo para ponerlo (de remiendo), 
a un vestido viejo; pues si lo hace, no sölo romperä el nuevo, sino 
que el pedazo cortado al nuevo no andarä bien con el viejo?’®. 37 
Nadie, tampoco, echa vino nuevo en cueros viejos; pues 
procediendo asi, el vino nuevo harä reventar los cueros, y se 
derramarä, y los cueros se perderän?’?. 32 Sino que el vino nuevo ha 
de echarse en cueros nuevos. 3? Y nadie que bebe de lo viejo quiere 
luego de lo nuevo, porque dice: “el viejo es excelente” °®°, 
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577” 34. EI “esposo” es Jesucristo, los “compafieros” son los apöstoles, elegidos por EI mismo; el 
tiempo que Jesüs pasa en la tierra es el anuncio de las Bodas eternas del Cordero que se realizarän en 
su segunda venida (Ap. 19, 6-9). 

>78 36. La doctrina del nuevo nacimiento que trae Jesüs (Jn. 3, 3 ss.) es una renovaciön total del 
hombre; no de a pedazos, como remiendo que sirve de pretexto para continuar en lo demäs como 
antes. Toda ella tiene la unidad de un solo diamante, aunque con innumerables facetas. Es para 
tomarla tal como es, o dejarla. Veamos en 9, 57 ss.; 14, 25 y nota, la forma asombrosa en que El 
reacciona porque no quiere mezclas (Mt. 6, 24; Ap. 3, 15; cf. Dt. 22, 11). Un dia oye de Natanael una 
burla, y lo elogia por su sinceridad (Jn. 1, 46 s.). En cambio, oye de otros alabanzas, y las desprecia 
porque son de los labios y no del corazön (Mt. 15, 8). Por eso dice que se perdonarä la blasfemia 
contra EI, pero no la que sea contra el Espiritu, el pecado contra la luz (Mt. 12, 31-33). 

>” 37 s. Como el cuero viejo no es capaz de resistir la fuerza expansiva del vino nuevo, asi las almas 
apegadas a lo propio, sean intereses, tradiciones o rutinas, no soportan “las paradojas” de Jesüs (vease 
7, 23 y nota) que son “un escändalo” para los que se creen santos, y “una locura” para los que se 
creen sabios (1 Co. 1, 23; cf. Lc. 10, 21). Hay aqui una lecciön semejante a la de Mt. 7, 6 sobre los 
“cerdos” para que no nos empefiemos indiscretamente en forzar la siembra en una tierra que no 
quiere abrirse. Cf. Mt. 13,1 ss. 

>80 39. Esta alegoria plantea al vivo el problema del “no conformismo” cristiano. Cristo, “el mayor 
revolucionario de la historia”, no es aceptado fäcilmente por los satisfechos. Si no sentimos en carne 
viva la miseria de Io que somos nosotros mismos en esta naturaleza caida (cf. Jn. 2, 24 y nota) y de lo 
que es “este siglo malo” en que vivimos (Ga. 1, 4), no sentiremos la necesidad de un Libertador. Si no 
nos sentimos enfermos, no creeremos que necesitamos medico (v. 31 s.), ni desearemos que EI venga 
(Ap. 22, 20), y miraremos su doctrina como perturbadora del pläcido sueio de muerte en que nos 
tiene narcotizados Satanäs “el principe de este mundo” (Jn. 14, 30). El que estä satisfecho con el actual 
vino, que es el mundo, no querrä otro (cf. Mt. 6, 24 y nota) porque si uno es del mundo no puede 
tener el Espiritu Santo (Jn. 14, 17), ni puede tener amor (1 Jn. 2, 15), entonces verä pasar la Luz, que es 
el bien infinito, y la dejarä alejarse porque amarä mäs sus propias tinieblas (cf. 18, 22 y nota). Tal es 
precisamente el tremendo juicio de discernimiento que Jesüs vino a hacer (Jn. 3, 19). Y tal es lo que 
obliga al amor paternal de Dios a enviar pruebas severas a los que quiera salvar de la muerte. 


JEsÜS, DUENO DEL SÄBADO. 7 Un dia sabätico iba EI pasando a 
traves de unos sembrados, y sus discipulos arrancaban espigas y las 
comian, despu6s de estregarlas entre las manos. ? Entonces algunos 
de los fariseos dijeron: “iPorqu& haceis lo que no es licito hacer en 
sabado?”>8! 3 Jesüs les respondiö y dijo: “iNo habe&is leido siquiera 
lo que hizo David cuando tuvieron hambre, &l y los que le 
acompanaban; * cömo entrö en la casa de Dios, y tomando los 
panes de la proposiciön, que no pueden comer sino los sacerdotes, 
comiö y dio a sus compaferos?” ? Y dijoles: “El Hijo del hombre es 
sehor aun del säbado”. 


EL HOMBRE DE LA MANO SECA. ° Otro dia sabätico entrö en la 
sinagoga para ensefar. Y habia alli un hombre cuya mano derecha 
estaba seca. 7 Los escribas y los fariseos lo acechaban, para ver si 
sanarfa en säbado, y hallar asi acusaciön contra EI. # Pero El conocia 
los pensamientos de ellos, y dijo al hombre, que tenia la mano seca: 
“iLeväntate y ponte de pie en medio!” Y este se levantö y 
permaneciö de pie. ? Entonces Jesüs les dijo: “Os pregunto: £Es 
licito, en sabado, hacer el bien o hacer el mal, salvar una vida o 
dejarla perder?” ’?Y habiendolos mirado a todos en derredor, dijo 
al hombre: “Extiende tu mano”, y El lo hizo y su mano fue 
restablecida. ’’ Pero ellos se Ilenaron de furor y se pusieron a discutir 
unos con otros qu& harian contra Jesüs. 


ELECCION DE LOS APOSTOLES. 7 Por aquellos dias se saliö a la 
montafa para orar, y pasö toda la noche en oraciön con Dios?®?. 73 
Cuando se hizo de dia, Ilamö a sus discipulos, y de entre ellos eligiö 
a doce a los que dio el nombre de apöstoles: ’* a Simön, a quien 
tambien Ilamö Pedro, y a Andres el hermano de 6ste; a Santiago y 
Juan; a Felipe y Bartolome; ? a Mateo y Tomäs; a Santiago (h/jo) 
de Alfeo, y Simön llamado el celoso; ’° a Judas de Santiago, y a 





>81 2. V&ase Mt. 12, 1 ss.; Mc. 2, 23 ss.; 1 Sam. 21, 6. El säbado es hoy el domingo, dia en que 
resucitö el Seor (cf. Hch. 20, 7; Col. 2, 16; 1 Co. 16, 2). Los fariseos hacian de El un dia muerto. Hoy 
suele serlo de mundanidad. 

>22 12. Con su ejemplo ensefa Jesüs como con su palabra, a orar “en todo tiempo” (Lc. 21, 36), 
especialmente antes de emprender como aqui cosas de importancia. Sobre la elecciön de los apöstoles 
v&ease Mt. 10, 1-4; Mc. 3, 13-19 y notas. 


Judas Iscariote, el que llegö a ser el traidor. ’7 Con Estos descendiö y 
se estuvo de pie en un lugar Ilano, donde habia un gran numero de 
sus discipulos y una gran muchedumbre del pueblo de toda la Judea 
y de Jerusal&n, y de la costa de Tiro y de Sidön, ’? los cuales habian 
venido a oirlo y a que los sanara de sus enfermedades; y tambien 
los atormentados de espiritus inmundos eran sanados. ’? Y toda la 
gente queria tocarlo, porque de El salfa virtud y sanaba a todos. 


LAS BIENAVENTURANZAS. 20 Entonces, alzando los ojos dijo, 
dirigiendose a sus discipulos: “Dichosos los que sois pobres, porque 
es vuestro el reino de Dios?®?. 2’ Dichosos los que estäis hambrientos 
ahora, porque os hartareis. Dichosos los que lloräis ahora, porque 
reireis. # Dichosos sois cuando os odiaren los hombres, os 
excluyeren, os insultaren, y proscribieren vuestro nombre, como 
pernicioso, por causa del Hijo del hombre. 2? Alegraos entonces y 
saltad de gozo, pues sabed que vuestra recompensa es mucha en el 
cielo. Porque de la misma manera trataron sus padres a los profetas. 
24 Mas, iay de vosotros, ricos! porque ya recibisteis vuestro 
consuelo?®*, 2 jAy de vosotros los que ahora estäis hartos! porque 
padecereis hambre. iAy de los que reis ahora! porque lIlorardis de 
dolor. 2° jAy cuando digan bien de vosotros todos los hombres! 
porque lo mismo hicieron sus padres con los falsos profetas”°®>. 


HAY QUE AMAR A NUESTROS ENEMIGOS. 27 “A vosotros, empero, los 
que me escuchäis, os digo: Amad a vuestros enemigos, haced bien a 
los que os odian?®®; 22 bendecid a los que os maldicen; rogad por los 
que os calumnian. 27 A quien te abofetee en la mejilla, presentale la 





8 20. Los vv. que siguen son como un resumen del “Sermön de la Montana” (Mt. caps. 5-7). Santo 
Tomäs llama a &ste el “Sermön del Llano”, haciendo notar que fu&e pronunciado al bajar del monte, 
estando de pie y rodeado de gran multitud, en tanto que aqu&l tuvo lugar sobre el monte y estando el 
Maestro sentado y rodeado de sus discipulos (Mt. 5, 1). 

84 24. iYa recibisteisl V&ase sobre esta grave reflexiön 16, 25 y nota; Sant. 5, 1. 

>85 26. IY pensar que 6ste es tal vez el mäs acariciado deseo de los hombres en general, y que el 
mundo considera muy legitima, y aun noble, esa sed de gloria! Vemos asi cuän opuesto es el criterio 
del mundo a la luz de Cristo. V&ase 16, 15; Jn. 5, 44; Sal. 149, 13; Za. 13, 2 ss.; Flp. 2, 7 y notas. 

»®6 27. V&ase Mt. 5, 44. Como se ve, el amor al enemigo no consiste en el simple hecho de 
renunciar a la venganza, sino mäs bien en un acto positivo de perdön y benevolencia. Estas 
disposiciones han de tenerse en el fondo del corazön e inspirar nuestras obras respecto del pröjimo, de 
modo que Dios vea nuestra intenciön, aunque el mismo pröjimo no lo sepa. 


otra; y al que te quite el manto, no le impidas tomar tambien la 
tüunica??. 30 Da a todo el que te pida; y a quien tome lo tuyo, no se 
lo reclames. ?’ Y segün quereis que hagan los hombres con vosotros, 
ası haced vosotros con ellos?®®, 32 Si amäis a los que os aman, ique 
favor merec&is con ello? Tambien los pecadores aman a los que los 
aman a ellos. # Y si haceis bien a quienes os lo hacen, ique favor 
merece&is con ello? Tambien los pecadores hacen lo mismo. **Y si 
prestäis a aquellos de quienes esperäis restituciön, iqu& favor 
merece&is con ello? Los pecadores tambien prestan a los pecadores, 
para recibir el equivalente. * Vosotros, amad a vuestros enemigos; 
haced el bien y prestad sin esperar nada en retorno, y vuestra 
recompensa serä grande, y sere£is los hijos del Altisimo; de El, que es 
bueno con los desagradecidos y malos” °®?, 


IMITAD LA MISERICORDIA DEL PADRE. 3° “Sed misericordiosos como 
es misericordioso vuestro padre°®”. 37 No juzgueis, y no sereis 
juzgados; no condene&is, y no ser&is condenados; absolved, y se os 
absolverä??!. 3? Dad y se os darä; una medida buena y apretada y 
remecida y rebosante se os volcarä en el seno; porque con la 





>87 29. Vease Mi. 2, 8 ss. y nota. 

>88 3]. V&ase Mt. 7, 12 y nota. Tob. 4, 16. 

>® 35. Estas terminantes expresiones de la voluntad divina muestran cuän por encima estä la ley 
cristiana, de la justicia o equilibrio simplemente juridico tal como lo conciben los hombres (Mt. 7, 2 y 
nota). Es de senalar tambien la diferencia de matiz que existe entre este texto y su paralelo de Mt. 5, 
45; alli se muestra cömo la bondad del Padre celestial devuelve bien por mal en el orden fisico, dando 
su sol y su Iluvia tambien a sus enemigos los pecadores. Aqui se alude al orden espiritual mostrando 
cömo EI es bondadoso con los desagradecidos y los malos. 

>% 36. Otro paralelismo de gran importancia para el conocimiento de Dios, sefalaremos entre este 
texto y el correspondiente de Mt. 5, 48. Alli se nos manda ser perfectos y se nos da como modelo la 
perfecciön del mismo Padre celestial, Io cual pareceria desconcertante para nuestra miseria. Aqui 
vemos que esa perfecciön de Dios consiste en la misericordia, y que EI mismo se digna ofrecersenos 
como ejemplo, empezando por practicar antes con nosotros mucho mäs de lo que nos manda hacer 
con el pröjimo, puesto que ha llegado a darnos su Hijo ünico, y su propio Espiritu, el cual nos presta la 
fuerza necesaria para corresponder a su amor e imitar con los demäs hombres esas maravillas de 
misericordia que El ha hecho con nosotros. V&ase Mt. 18, 35 y nota. 

>91 37. Absolver es mäs amplio aun que perdonar los agravios. Es disculpar todas las faltas ajenas, es 
no verlas, como dice el v. 41. Hay aqui una gran luz, que nos libra de ese empefo por corregir a otros 
(que no estän bajo nuestro magisterio), so pretexto de ensefarles o aconsejarles sin que lo pidan. Es un 
gran alivio sentirse liberado de ese celo indiscreto, de ese comedimiento que, segün nos muestra la 
experiencia, siempre sale mal. 


medida con que medis se os medirä” 2. 


CONTRA LA HIPOCRESIA. 3? Les dijo tambien una paräbola: “{Puede 
acaso un ciego guiar a otro ciego? (No caerän los dos en algün 
hoyo? % No es el discipulo superior al maestro, sino que todo 
discipulo cuando llegue a ser perfecto serä como su maestro. * 
£Cömo es que ves la pajuela que hay en el ojo de tu hermano, y no 
reparas en la viga que estä en tu propio 0j0?°” # iCömo puedes 
decir a tu hermano: «Hermano, d&ejame que te saque la pajuela de 
tu 0jo», tü que no ves la viga en el tuyo? Hipöcrita, quita primero la 
viga de tu 0jo, y entonces podräs ver bien para sacar la pajuela del 
ojo de tu hermano”. 


POR SU FRUTO SE CONOCE EL ÄRBOL. % Pues no hay ärbol sano que 
de frutos podridos, ni hay a la inversa, ärbol podrido que d& frutos 
sanos. ** Porque cada ärbol se conoce por el fruto que da. No se 
recogen higos de los espinos, ni de un abrojo se vendimian uvas. * 
El hombre bueno saca el bien del buen tesoro que tiene en su 
corazön; mas el hombre malo, de su propia maldad saca el mal; 
porque la boca habla de lo que rebosa el corazön?”*., 

# {Por qu& me Ilamäis: “Sefor, Sehor”, si no haceis lo que Yo 
digo? * Yo os mostrar& a quien se parece todo el que viene a Mi, y 
oye mis palabras y las pone en präctica””. °% Se asemeja a un 
hombre que para construir una casa, cavö profundamente y puso 





>92 38. V&ease sobre este punto primordial Mt. 7, 2 y nota. iMedida rebosante! Nötese la suavidad 
de Jesüs que no nos habla de retribuciön sobreabundante para el mal que hicimos, pero si para el bien. 
Cf. Denz. 1014. 

>93 4] s. Jesucristo nos muestra aqui que, en cuanto pretendemos juzgar a nuestro pröjimo, caemos, 
no sölo en la falta de caridad, sino tambien en la ceguera, porque una viga cubre entonces nuestros 
0jos, impidiendonos juzgar rectamente. “iQuien eres tü para juzgar al que es siervo de otro?” (Rm. 14, 
4). 

>94 45. Es decir que, para hacer el mal, no necesitamos que otro nos lo indique; nos basta con dar de 
lo propio. En cambio, nada podemos para el bien si no imploramos al Padre que nos d& de su santo 
Espiritu. Cf. 11, 13; Jn. 15, 5; Mt. 12, 34; Hch. 5, 42 y notas. “Cumplen su voluntad y no la de Dios 
cuando hacen lo que a Dios desagrada. Mas cuando hacen lo que quieren hacer para servir a la divina 
voluntad, aunque gustosos hagan lo que hacen, ello es siempre por el querer de Aqu&l por quien es 
preparado y ordenado lo que ellos quieren” (Denz. 196). 

>95 47 ss. La fe firme que nunca vacila es la que se apoya sobre las palabras de Jesüs como sobre una 
roca que resiste a las tormentas de la duda (Jn. 4, 4 ss.), porque dice: “Se a quien he creido” (2 Tm. 1, 
12). Los que escuchan la Palabra y no la guardan como un tesoro (2, 19 y 51; 11, 28), demuestran no 
haberla comprendido, segün El ensefia en Mt. 13, 19 y 23. Cf. Sal. 118, 11 y nota. 


los cimientos sobre la roca; cuando vino la creciente, el rio dio con 
Impetu contra aquella casa, mas no pudo moverla, porque estaba 
bien edificada. % Pero, el que (/as) oye y no (/as) pone por obra, es 
semejante a un hombre que construyö su casa sobre el suelo mismo, 
sin cimientos; el rio se precipitö sobre ella, y al punto se derrumbö, 
y fu& grande la ruina de aquella casa”. 


Volver al Indice 


LUCAS VII 


LA FE DEL CENTURIÖN PAGANO. 7 Despues que hubo acabado de 
decir al pueblo todas estas ensehanzas, volviö a entrar en 
Cafarnaüm. 2 Y sucediö que un centuriön tenia un servidor enfermo 
a punto de morir, y que le era de mucha estima. ?* Habiendo oido 
hablar de Jesüs, enviö a El a algunos ancianos de los judios, para 
rogarle que viniese a sanara su servidor. * Presentäronse ellos a 
Jesüs, y le rogaron con insistencia, diciendo: “Merece que se lo 
concedas, ? porque quiere bien a nuestra naciön, y El fue& quien nos 
edificö la sinagoga”. ° Y Jesüs se fu& con ellos. No estaba ya lejos de 
la casa, cuando el centuriön enviö unos amigos para decirle: “Sefor, 
no te des esta molestia, porque yo no soy digno de que Tü entres 
bajo mi techo?%; 7 por eso no me atrevi a ir a Ti en persona: mas 
dilo con tu palabra, y sea sano mi criado. ® Pues tambien yo, que 
soy un subordinado, tengo soldados a mis Ördenes, y digo a 6ste: 
“Anda”, y va; yal otro: “Ven”, y viene; y a mi siervo: “Haz esto”, y 
lo hace” 7”, ? Jesüs al oirlo se admirö de &l; y volviendose, dijo a la 
gente que le segula: “Os digo que en Israel no halle fe tan grande”. 
’oY los enviados, de vuelta a la casa, hallaron sano al servidor. 





>% 6. Se fue con ellos: como el servidor (22, 27) siempre dispuesto. Cf. Fil. 2, 7 y nota. No soy 
digno: Las palabras del centuriön sirven para recordar antes de la Comuniön, que no somos ni seremos 
nunca, dignos de la uniön con Jesüs. Pero antes se dice, en el Agnus Dei, que El es el Cordero divino 
que lleva sobre Si los pecados del mundo, como dijo Juan precisamente cuando “lo viö venir hacia &l” 
(Jn. 1, 29). El mismo Jesüs se encargö de ensefarnos que no vino a encontrar justos sino pecadores, y 
que, como figura del Padre celestial, el padre del hijo prödigo corriö al encuentro de 6ste para 
abrazarlo, vestirlo y darle un banquete; y que si tenemos mucha deuda para ser perdonada, amaremos 
mäs, pues “aquel a quien menos se le perdona, menos ama” (Lc. 7, 47). 

>97 8. Cf. Mt. 8, 5 ss. Ademäs de la fe de este pagano (cf. Hch. cap. 10) es de admirar su caridad que 
le hace sentir la enfermedad de su criado como suya. Bella ensefianza para que amen los patrones a sus 
servidores, y las duefias de casa a sus sirvientes. V&ase Ef. 6, 5 ss. y nota. 


RESURRECCION DEL JOVEN DE NAIM. 7’ Despues se encaminö a una 
ciudad llamada Naim°%; iban con EI sus discipulos y una gran 
muchedumbre de pueblo. 7 Al llegar a la puerta de la ciudad, he ahi 
que era llevado fuera un difunto, hijo ünico de su madre, la cual era 
viuda, y venia con ella mucha gente de la ciudad. ”? Al verla, el 
Sehor movido de misericordia hacia ella, le dijo: “No llores”. ’*Y se 
acercö y tocö el feretro, y los que lo llevaban se detuvieron. 
Entonces dijo: “Muchacho, Yo te digo: iLeväntatel” 7 Y el (que 
habia estado) muerto se incorporö y se puso a hablar. Y lo devolviö 
a la madre. ’% Por lo cual todos quedaron poseidos de temor, y 
glorificaron a Dios, diciendo: “Un gran profeta se ha levantado 
entre nosotros”, y: “Dios ha visitado a su pueblo”. 7 Esta fama 
referente a su persona se difundiö por toda la Judea y por toda la 
comarca circunvecina. 


JEsuÜs Y EL BAUTISTA. 7? Los discipulos de Juan le informaron de 
todas estas cosas. Entonces, Juan llamando a dos de sus discipulos, 7? 
enviölos a decir al Sehor: “iEres Tü el que ha de venir, o debemos 
esperar a otro?”599 20Y |legados a El estos hombres, le dijeron: “Juan 
el Bautista nos enviö a preguntarte: “{Eres Tü el que ha de venir, o 
debemos esperar a otro?’” 7’ En aquella hora sanö Jesus a muchos, 
de enfermedades y plagas y de malos espiritus, y concediö la vista a 
muchos ciegos. *# Les respondiö, entonces, y dijo: “Volved y 
anunciad a Juan lo que acabäis de ver y oir: ciegos ven, cojos 
andan, leprosos son limpiados, sordos oyen, muertos resucitan, a 
pobres se les anuncia la Buena Nueva. 2? Y ibienaventurado el que 
no se escandalizare de Mil” 600, 





9 11. Naim, pequefa ciudad situada en la parte sur de Galilea. 

»9 19 ss. Aun en la cärcel cumple el Bautista su misiön de precursor del Mesias enviändole sus 
propios discipulos, que tal vez vacilaban entre el y Jesüs. Este les responde mosträndoles sus obras, que 
atestiguan su divinidad. V&ease Mt. 11, 2 s.; Is. 35, 5; 61, 1; Mal. 3, 1. Cf. Jn. 3, 30. 

600 23, jEscandalizarse de Jesüs! Pareceria irönico decir esto de la santidad infinita. Pero es El mismo 
quien se anuncia como piedra de escändalo. Y es que EI, al revelar que el omnipotente Creador es un 
padre lleno de sencillez y de bondad como EI mismo, dejaba, por ese solo hecho, tremendamente 
condenada y confundida la soberbia de cuantos se creian sabios o virtuosos (Jn. 7, 7). De ahi que 
fueran &stos, y no el comün de los pecadores, quienes lo persiguieron hasta hacerlo morir. Jesüs es 
signo de contradicciön (2, 34) y todo su Evangelio es una constante ostentaciön de ella. En sölo $. 
Lucas podremos recorrer las siguientes pruebas, con inmenso provecho de nuestra alma: Cap. 1, vv. 31, 


24 Cuando los enviados de Juan hubieron partido, se puso El a 
decir a la multitud acerca de Juan: “Que salisteis a ver en el 
desierto? @Acaso una cafa sacudida por el viento? 7 Y si no ique 
salisteis a ver? &A un hombre lujosamente vestido? Los que llevan 
vestidos lujosos y viven en delicias estän en los palacios. 2° Entonces, 
tque salisteis a ver? &A un profeta? $i, os digo, y mäs que profeta. 77 
Este es aquel de quien estä escrito: «Mira que Yo envio mi mensajero 
ante tu faz que irä delante de Ti para barrene el camino». 22 Os 
digo, no hay, entre los hijos de mujer, mäs grande que Juan; pero el 
mäs pequefio en el reino de Dios es mäs grande que 6&1°0; 27 porque 
todo el pueblo que lo escuchö (a Juan), y aun los publicanos 
reconocieron la justicia de Dios, recibiendo el bautismo de EI. 30 
Pero los fariseos y los doctores de la Ley frustraron los designios de 
Dios para con ellos, al no dejarse bautizar por Juan”. 


PARÄBOLA DE LOS NINOS CAPRICHOSOS. ?’ “iCon quien podre 
comparar a hombres de este genero? ? Son semejantes a esos 
muchachos que, sentados en la plaza, cantan unos a otros aquello 
de: ‘Os tocamos la flauta,a y no danzasteis; entonamos 
lamentaciones, y no llorasteis’°%. 33 Porque vino Juan el Bautista, 
que no come pan ni bebe vino, y vosotros decis: 'Estä 
endemoniado’60%; 3% ha venido el Hijo del hombre, que come y 
bebe, y decis: ‘Es un hombre glotön y borracho, amigo de 





36, 52, 53; cap. 2, 7,12 y 49; cap. 3, 23; cap. 4, 24 y 41; cap. 5, 32; cap. 6, 20 y 29; cap. 7, 9, 22, 28 
y 47; cap. 8, 18, 21, 32, 37; cap. 9, 3, 13, 22, 24, 48 y 58; cap. 10, 4, 12, 15, 21, 24, 33 y 41; cap. 11, 
23 y 52; cap. 12, 11, 22, 31, 40 y 51; cap. 13, 2, 19, 24 y 30; cap. 14, 8, 13, 24 y 26; cap. 15, 7 y 29; 
cap. 16, 8,15 y 22; cap. 17, 6, 18 y 22; cap. 18, 8, 14, 17, 27 y 34; cap. 19, 5, 10, 17, 24 y 40; cap. 20, 
8, 17 y 46; cap. 21, 3, 14, 16 y 33; cap. 22, 21, 26 y 27; cap. 23, 9, 12, 18, 28, 38, 43 y 47; cap. 24, 21 
y 46. 

601 28. Juan Bautisla es el ültimo y el mäs grande de los profetas de la Antigua Alianza. Los 
verdaderos hijos de la Iglesia son superiores a &l, siempre que tengan esa fe viva cuya falta tanto 
reprochaba Jesüs a los mismos apöstoles; pues siendo hijos de Dios (Jn. 1, 12) forman el Cuerpo de 
Cristo (Ef. 1, 22). Son la Esposa, que es “una” con EI como nueva Eva con el nuevo Adän -en tanto 
que de Juan sölo se dice que es “amigo del Esposo” (Jn. 3, 29)-; se alimentan con su Carne y su Sangre 
redentora; reciben su Espiritu y esperan la vuelta del Esposo que los harä gloriosos como EI (Flp. 3, 20 
s.). Justo es que a estos privilegios corresponda mayor responsabilidad. Cf. Hb. 6, 4 s.; 10, 26 ss.; Rm. 
11, 20-22. 

602 32. Alusiön a un juego de nifos. Jesüs desenmascara la mala fe de los fariseos que, censurändolo 
a El como falto de austeridad y amigo de pecadores, habian rechazado tambien al Bautista que 
predicaba la penitencia. Cf. Mt. 21, 25 ss. 

603 33. Vease Mt. 3, 4; Mc. 1, 6. 


publicanos y pecadores’. #° Mas la sabiduria ha quedado justificada 
por todos sus hijos” 60%, 


LA PECADORA PERDONADA. 3° Uno de los fariseos le rogö que fuese 
a comer con &l, y habiendo entrado (Jesus) en la casa del fariseo, se 
puso a la mesa. ? Entonces una mujer de la ciudad, que era 
pecadora, al saber que Jesüs se encontraba reclinado a la mesa en 
casa del fariseo, tomö consigo un vaso de alabastro, con 
ungüento6%; 32 y, colocändose deträs de EI, a sus pies, y Ilorando 
con sus lägrimas bahaba sus pies y los enjugaba con su cabellera; los 
llenaba de besos y los ungia con el ungüento. 3? Viendo lo cual el 
fariseo que lo habia convidado dijo para sus adentros: “Si Este fuera 
profeta, ya sabria quien y de qu& clase es la mujer que lo estä 
tocando, que es una pecadora”. %° Entonces Jesüs respondiendo (a 
sus pensamientos) le dijo: “Simön, tengo algo que decirte”. Y el: 
“Dilo, Maestro”. * Y dijo: “Un acreedor tenia dos deudores: el uno 
le debia quinientos denarios, el otro cincuenta. # Como no tuviesen 
con qu& pagar, les perdonö a los dos. &Cuäl de ellos lo amaräa mäs?” 
# Simön respondiö diciendo: “Supongo que aquel a quien mäs ha 
perdonado”. El le dijo: “Bien juzgaste”. * Y volviendose hacia la 
mujer, dijo a Simön: “iVes a esta mujer? Vine a tu casa, y tü no 
vertiste agua sobre mis pies; mas Esta ha regado mis pies con sus 
lägrimas y los ha enjugado con sus cabellos. # Tu no me diste el 
ösculo; mas ella, desde que entrö, no ha cesado de besar mis pies. *% 
Tü no ungiste con Ööleo mi cabeza; ella ha ungido mis pies con 
ungüento°®. #7 Por lo cual, te digo, se le han perdonado sus 
pecados, los muchos, puesto que ha amado mucho. A la inversa, 
aquel a quien se perdone poco, ama poco”°%”, # Despues dijo a 





604 35. Por todos sus hijos. La Sabiduria es el mismo Jesüs (Sb. 7, 26; Pr. 8, 22 y notas). Los 
verdaderos hijos de la Sabiduria son movidos por el Espiritu de Dios (Rm. 8, 14) y con su vida recta 
dan testimonio de ella. En Mt. 11, 19 dice: “por sus obras”. V&ase alli la nota. 

605 37 s. Tan grande como el arrepentimiento era el perdön, y el amor que de 6ste procedia segün 
el v. 47. Como observa. $. Jerönimo y muchos otros interpretes, esta cena no es la de Betania (Mt. 26, 
6 s.; Mc. 14, 3 ss.; Jn. 12,1 ss.). 

606 46. Cuando se trata de honrar a Dios no debemos ser avaros, y sölo hemos de cuidar que sea 
segün EI quiere (cf. Is. 1, 11 y nota), y que el amor sea el ünico mövil y no la vanidad o el amor 
propio. Ve&ase Jn. 12, 1-8. 

607 47. Ama poco: Esta conclusiön del Sefor muestra que si la pecadora amö mucho es porque se le 
habia perdonado mucho, y no a la inversa, como pareceria deducirse de la primera parte del v. La 


ella: “Tus pecados se te han perdonado”. % Entonces, los que 
estaban con El a la mesa se pusieron a decir entre si: “iQuien es Este, 
que tambien perdona pecados?” ?° Y dijo a la mujer: “Tu fe te ha 
salvado: ve hacia la paz”°®%, 


Volver al Indice 


LUCAS VI 


LAS SANTAS MUJERES. 7 En el tiempo siguiente anduvo caminando 
por ciudades y aldeas, predicando y anunciando la Buena Nueva del 
reino de Dios, y con El los Doce, ? y tambien algunas mujeres, que 
habian sido sanadas de espiritus malignos y enfermedades: Maria, la 
IIlamada Magdalena, de la cual habian salido siete demonios°?; 
Juana, mujer de Cuzä el intendente de Herodes; Susana, y muchas 
otras, las cuales les proveian del propio sustento de ellas. 


PARÄBOLA DEL SEMBRADOR. * Como se juntase una gran multitud, 
y ademäs los que venfan a EI de todas las ciudades, dijo en 
paräbola: ? “El sembrador saliö a sembrar su simiente. Y al sembrar, 
una semilla cayö a lo largo del camino; y fue pisada y la comieron 
las aves del cielo®'°. € Otra cayö en la piedra y, nacida, se secö por 
no tener humedad. 7 Otra cayö en medio de abrojos, y los abrojos, 
que nacieron juntamente con ella, la sofocaron. ? Y otra cayö en 
buena tierra, y brotando dio fruto centuplicado”. Diciendo esto, 
clamö: “iQuien tiene oidos para oir oiga!” 

 Sus discipulos le preguntaron lo que significaba esta paräbola. ’? 
Les dijo: “A vosotros ha sido dado conocer los misterios del reino 
de Dios; en cuanto a los demäs (se /es habla) por paräbolas, para 





iniciativa no parte del hombre, sino de Dios que obra misericordia (Sal. 58, 11; 78, 8; Denz. 187). $. 
Agustin confirma esto diciendo que al fatriseo no se le podia perdonar mucho porque &l, creyendose 
justo, a la inversa de Magdalena, pensaba deber poco. Y entonces, claro estä que nunca podria llegar a 
amar mucho segün lo ensenado por Jesüs. 

608 50. Vease 8, 48; 17, 19; 18, 42. 

609 2. Sölo Lucas relata esos nombres de las mujeres que acompanaban a Jesüs. Saludemos en ellas a 
las primeras representantes del apostolado de la mujer en la Iglesia. 

610 5 s. V&ase Mt. 13, 1 ss. y el comentario que alli hacemos de esta importantisima paräbola; Mc. 4, 
1 ss.; Is. 6, 9 s.; Jn. 12, 40. 


que «mirando, no vean; y oyendo, no entiendan»®'', 7’ La paräbola 
es esta: «La simiente es la palabra de Dios. 7 Los de junto al camino, 
son los que han oido; mas luego viene el diablo, y saca afuera del 
corazön la palabra para que no crean y se salven. ’? Los de sobre la 
piedra, son aquellos que al oir la palabra la reciben con g0zo, pero 
carecen de raiz: creen por un tiempo, y a la hora de la prueba, 
apostatan. ’* Lo caido entre los abrojos, son los que oyen, mas 
siguiendo su camino son sofocados por los afanes de la riqueza y los 
placeres de la vida, y no llegan a madurar. ? Y lo caido en la buena 
tierra, son aquellos que oyen con el corazön recto y bien dispuesto 
y guardan consigo la palabra y dan fruto en la perseverancia».” 

"% Nadie que enciende luz, la cubre con una vasija ni la pone 
bajo la cama, sino en el candelero, para que todos los que entren, 
vean la luz°!?. 77 Nada hay oculto que no deba ser manifestado, ni 
nada secreto que no deba ser conocido y sacado a luz. ’#iCuidad de 
escuchar bien! Al que tiene, se le darä, y al que no tiene, aun lo que 
cree tener le serä quitado”. 


LOS PARIENTES DE JESUS. 77 Luego su madre y sus hermanos se 
presentaron y no podian Ilegar hasta EI por causa de la multitud. 20 
Le anunciaron: “Tu madre y tus hermanos estän de pie afuera y 
desean verte”. 2’ Respondiöles y dijo: “Mi madre y mis hermanos 
son &Estos: los que oyen la palabra de Dios y la practican”®'3. 


LA TEMPESTAD CALMADA. # Por aquellos dias subiö con sus 
discipulos en una barca, y les dijo: “Pasemos a la otra orilla del 
lago”, y partieron. #? Mientras navegaban, se durmiö®!#. Entonces un 
torbellino de viento cayö sobre el lago, y las aguas los iban 
cubriendo, y peligraban. ?* Acercändose a EI, lo despertaron 





61 10. Vease Is. 6, 9 s.; In. 12, 40; Hch. 28, 26; Rm. 11, 8. 

612 16. Mt. 5, 15. Vemos aqui cuän ociosa es la pregunta sobre si es necesario hacer alguna vez actos 
de fe. Ella ha de ser la vida del justo, segün enseha San Pablo (Rm. 1, 17; Ga. 3, 11; Hb. 10, 38). Cf. 
Hab. 2, 4. 

613 21. Maria es precisamente la primera que escucha la palabra de Dios y la guarda en su corazön (I, 
45; 2,19 y 51; 11, 28). Jesüs muestra ademäs que la vocaciön del apöstol estä por encima de la voz de 
la sangre. Cf. 2, 49; Mt. 12, 46 s.; Mc. 3, 31 ss. 

614 23. V&ase Mt. 8, 23 ss.; Mc. 4, 35 s. Olvidado siempre de Si mismo, el Verbo hecho hombre cae 
rendido de cansancio en la barca (cf. Jn. 4, 6). Con frecuencia pasaba la noche en el mar o al raso, 
donde no podia reclinar su cabeza. Cf. 9, 58; Mt. 8, 20; Fil. 2, 7. 


diciendo: “iMaestro, Maestro, perecemos!” Despierto, EI increpö al 
viento y al oleaje, y cesaron, y hubo bonanza. 2 Entonces les dijo: 
“iDönde estä vuestra fe?” Y Ilenos de miedo y de admiraciön, se 
dijeron unos a otros: “iQuien, pues, es Este que manda a los vientos 
y.alagua, y le obedecen?”. 


EL POSESO DE GERGESA. 2° Y abordaron en la tierra de los 
gergesenos, que estä en la ribera opuesta a Galilea®'°. 27 Cuando 
hubo descendido a tierra, vino a su encuentro un hombre de la 
ciudad, que tenia demonios; hacia mucho tiempo que no llevaba 
ningün vestido, ni vivia en casa, sino en los sepulcros. 2? Al ver a 
Jesüs, dio gritos, poströse ante El y dijo a gran voz: “iQue& tenemos 
que ver yo y Tu, Jesüs, hijo del Dios Altisimo? Te ruego que no me 
atormentes”. 2?Y era que EI estaba mandando al espiritu inmundo 
que saliese del hombre. Porque hacia mucho tiempo que se habia 
apoderado de El; lo ataban con cadenas y lo sujetaban con grillos, 
pero El rompia sus ataduras, y el demonio lo empujaba al 
desdoblado. ?° Y Jesüs le preguntö: “iCuäl es tu nombre?” 
Respondiö: “Legiön”; porque eran muchos los demonios que habian 
entrado en &l. 2’ Y le suplicaron que no les mandase ir al abismo. *? 
Ahora bien, habia alli una piara de muchos puercos que pacian 
sobre la montafa; le rogaron que les permitiese entrar en ellos, y se 
lo permitiö®!6, 3” Entonces los demonios salieron del hombre y 
entraron en los puercos, y la piara se despenö precipitadamente en 
el lago, y alli se ahogö®'’. 3* Los porqueros que vieron lo ocurrido 
huyeron y dieron la noticia en la ciudad y por los campos. 
Vinieron, pues, las gentes a ver lo que habia pasado, y al llegar 
junto a Jesüs, encontraron al hombre, del cual los demonios habian 
salido, sentado a los pies de Jesüs, vestido, en su sano juicio, y se 
Ilenaron de miedo. % Los que lo habian visto les refirieron cömo 
habia quedado libre el endemoniado. #7 Y todos los pobladores de 





615 26. Gergesa: en Mateo (8, 28): Gadara; en la Vulgata Cerasa, situada al Este del Mar de Galilea. 

616 32. He aqui un ruego de demonios. Y Jesüs lo escuchö. Era sin duda menos perverso que el que 
le hicieron los hombres en &l v. 37. 

67 33. El ahogarse la piara parece un castigo infligido a los propietarios de los cerdos, para quienes 
los sucios animales valian mäs que la presencia del bienhechor que habia curado al endemoniado. Cf. 
Mt. 8, 28 s.; Mc. 5,1 ss. 


la comarca de los gergesenos le rogaron a Jesüs que se alejara de 
ellos, porque estaban poseidos de gran temor. Y EI, entrando en la 
barca, se volviö®!?, 3? Y el hombre, del cual los demonios habian 
salido, le suplicaba estar con El; pero EI lo despidiö diciendole: *? 
“Vuelve de nuevo a tu casa, y cuenta todo lo que Dios ha hecho 
contigo”. Y el se fu proclamando por toda la ciudad todas las cosas 
que le habia hecho Jesüs. 


JESUS RESUCITA A LA HIJA DE JAIRO Y SANA A UNA MUJER ENFERMA. *0 
A su regreso, Jesus fu& recibido por la multitud, porque estaban 
todos esperändolo. * He ahi que llegö un hombre Ilamado Jairo, 
que era jefe de la sinagoga. Se echö a los pies de Jesüs y le suplicö 
que fuera a su casa°l?; # porque su hija ünica, como de doce afos 
de edad, se morfa. Mas yendo EI, la multitud lo sofocaba. *# Y 
sucediö que una mujer que padecia de un flujo de sangre, desde 
hacia doce afos y que, despu6s de haber gastado en me&dicos todo 
su sustento, no habia podido ser curada por ninguno, ?% se acercö 
por deträs y tocö la franja de su vestido, y al instante su flujo de 
sangre se parö. * Jesüs dijo: “@Quien me tocö?” Como todos 
negaban, Pedro le dijo: “Maestro, es la gente que te estrecha y te 
aprieta”. % Pero Jesüs dijo: “Alguien me tocö, porque he sentido 
salir virtud de Mi”. % Entonces, la mujer, viendose descubierta, vino 
toda temblorosa a echarse a sus pies y declarö delante de todo el 
pueblo por qu& motivo lo habia tocado, y cömo habia quedado 
sana de repente. ?° Y El le dijo: “Hija, tu fe te ha salvado, ve hacia la 
paz”. 
# Cuando EI hablaba todavia, llegö uno de casa del jefe de la 
sinagoga a decirle: “Tu hija ha muerto, no molestes mäs al 
Maestro”. °%° Oyendo Jesüs, le dijo: “No temas; Unicamente cree y 
sanara'. °’ Llegado, despues, a la casa, no dejo entrar a nadie 





618 37. Es una oraciön que ruega a Jesüs... ipara que se vayal Y es todo un pueblo el que asi ruega, 
con tal de no arriesgar sus puercos. Cf. v. 32; 4, 31. Sobre el miedo que aleja de Cristo, v&ase Jn. 6, 21 
y.nota. 

6% 41. La fe del que era jefe de la sinagoga no es tan grande como la del centuriön pagano. Este 
creyö que la presencia de Jesüs no era necesaria para hacer un milagro, mientras que Jairo insiste en 
que Jesüs se presente personalmente. Cf. Mt. 9, 18 s.; Mc. 5, 22 s. Jesüs nos muestra continuamente 
esas sorpresas para que no nos escandalicemos por nada. Cf. 10, 13-15 y 31-33; Mt. 15, 24-28; 21, 3]; 
Jn. 16, 1-4. 


consigo, excepto a Pedro, Juan y Santiago, y tambien al padre y ala 
madre de la nina&°. % Todos lloraban y se lamentaban por ella. 
Mas EI dijo: “No lloreis; no ha muerto, sino que duerme”. 5 Y se 
refan de EI, sabiendo que ella habia muerto. % Mas EI, tomändola 
de la mano, clamö diciendo: “Nifa, despierta”. ° Y le volviö el 
espiritu, y al punto se levantö y Jesüs mandö que le diesen de 
comer. 56 Sus padres quedaron fuera de si; y El les encomendö que a 
nadie dijeran lo acontecido. 


Volver al Indice 


LUCAS IX 


MisIöN DE LOS APÖSTOLES. ’ Habiendo Ilamado a los Doce, les dio 
poder y autoridad sobre todos los demonios, y para curar 
enfermedades. ? Y los enviö a pregonar el reino de Dios y a sanar a 
los enfermos. ? Y les dijo®?!: “No tome&is nada para el camino, ni 
bastön, ni bolsa, ni pan, ni dinero, ni tengäis dos tünicas. *En la casa 
en que entrareis, quedaos, y de alli partid®??. > Y dondequiera que 
no os recibieren, salid de esa ciudad y sacudid el polvo de vuestros 
pies, en testimonio contra ellos”. ° Partieron, pues, y recorrieron las 
aldeas, predicando el Evangelio y sanando en todas partes. 

7 Oyö Herodes, el tetrarca, todo lo que sucedia, y estaba 
perplejo, porque unos decian que Juan habia resucitado de entre los 
muertos, ® otros que Elias habia aparecido, otros que uno de los 
antiguos profetas habia resucitado. ?* Y decia Herodes: “A Juan, yo 
lo hice decapitar, öquien es, pues, este de quien oigo decir tales 
maravillas?” Y procuraba verlo. 





620 51. Esta medida y la prohibiciön de hablar de lo sucedido (v. 56) tienen por objeto prevenir la 
indiscreciön de la muchedumbre que habria estorbado la actividad apostölica del Seior y contribuido 
a aumentar la envidia y provocar inütilmente la persecuciön antes del tiempo sefalado (cf. 4, 30; Jn. 
8, 59). Asi tambien a sus discipulos “corderos entre lobos”, les ensefia El la prudencia de la serpiente 
(Mt. 10, 16) que cuida de no exponer su cabeza a que la aplasten. Recuerdese las catacumbas donde 
los cristianos, para hacer el bien, tenian que ocultarse como si fuesen malhechores. Cf. 9, 21. 

21 3, En 22, 35 EI les muestra cömo nada les faltö a pesar de esto. Los apöstoles y sus sucesores 
deben dedicarse exclusivamente a la propagaciön del reino de Dios. Es la Providencia la que se encarga 
de sustentarlos (Mt. 6, 23). Cf. Mt. 10, 9 ss.; Mc. 6, 8 s.; 2 Tm. 2, 4 y nota. 

622 4. El sentido es el mismo de 10, 7. 


MULTIPLICACION DE LOS PANES. 70 Vueltos los apöstoles le refirieron 
(a Jesus) todo lo que habian hecho. Entonces, tomändolos consigo, 
se retirö a un lugar apartado, de una ciudad Ilamada Betsaida. 7 Y 
habiendole sabido las gentes, lo siguieron. EI los recibiö, les hablö 
del reino de Dios y curö a cuantos tenian necesidad de ello®3. 7 
Mas al declinar el dia los Doce se acercaron a EI para decirle: 
“Despide a la multitud, que vayan en busca de albergue y alimento 
a las aldeas y granjas de los alrededores, porque aqui estamos en 
despoblado”. 7 Les dijo: “Dadles vosotros de comer”. Le 
contestaron: “No tenemos mäs que cinco panes y dos peces; a 
menos que vayamos nosotros a comprar qu& comer para todo este 
pueblo”. ’* porque eran como unos cinco mil hombres. Dijo 
entonces a sus discipulos: “Hacedlos recostar por grupos como de a 
cincuenta”. ” Hicieronlo asi y acomodaron a todos. ’° Entonces 
tomö los cinco panes y los dos peces, levantö los ojos al cielo, los 
bendijo, los partiö y los dio a sus discipulos para que los sirviesen a 
la muchedumbre®**, 77 Todos comieron hasta saciarse, y de lo que les 
sobrö se retiraron doce canastos de pedazos. 


CONFESIÖN DE PEDRO. 7’? Un dia que estaba orando a solas ©, 





623 11. Vease Mt. 14, 13-21; Mc. 6, 33-46; Jn. 6, 1-13. 

624 16. La multiplicaciön de los panes, efecto de la oraciön y bendiciön del Sefor, es una figura del 
misterio eucaristico por el cual todos participamos de un mismo pan que es Cristo (1 Co. 10, 17), 
nuestro pan celestial (11, 3). 

625 18 s. V&ase Mt. 16, 13 ss.; Mc. 8, 27 ss. Estaba orando a solas. Basta saber que Jesüs cultivaba la 
soledad, para comprender que es bueno hacer lo mismo, y que en ello se encuentra un tesoro. No 
solamente en su Cuaresma del desierto (Mt. 4, 1 ss.; Lc. 4, 1 s.), ni solamente antes de elegir sus 
discipulos, sino de un modo habitual buscaba la soledad del monte (Mt. 14; 23), o de la noche (Lc. 6, 
12; Jn. 8, 1 s.), o de Getsemani, para ponerse en oraciön; y asi nos ensefa a que lo imitemos, 
exhortändonos a orar en la soledad, y en el secreto del aposento (Mt. 6, 5 s.). Todas las biografias de 
hombres de pensamiento nos muestran que amaron la soledad, el silencio, el campo y que alli 
concibieron sus mäs grandes ideas. öCuänto mäs serä asi cuando no se trata de puros conceptos 
terrenales o ensuefos de poetas, sino de la realidad toda interior que se pasa entre el alma y Dios? 
Cuando vemos un paisaje, 0 sentimos una emociön, oO se nos ocurre alguna idea, quisieramos 
compartirla con los amigos como un desahogo sentimental. El dia que nuestra fe llegue a ser bastante 
viva para recordar que Jesüs, junto con el Padre (Jn. 14, 23) y el Espiritu Santo (Jn. 14, 16), habita 
siempre en los corazones de los que creen (Ef. 3, 17) y que, por tanto, siempre la soledad es estar con 
El como EI estaba con el Padre (Jn. 16, 32) pensando con EI (In. 8, 16) y viviendo de EI (In. 6, 57); 
entonces amaremos ese trato con El real y durable, en conversaciön activisima y permanente; pues si 
se interrumpe puede reanudarse siempre al instante. Es alli donde EI nos indica las cosas de caridad y 
apostolado que EI quiere realicemos, sea por escrito o de obra o de palabra, cuando Ilegue el 
momento. “Nadie puede sin peligro aparecer, dice el Kempis, sino aquel que prefiera estar 
escondido”. Cf. Ct. 1, 8 y nota. 


halländose con EI sus discipulos, les hizo esta pregunta: “iQuien 
dicen las gentes que soy Yo?” 7? Le respondieron diciendo: “Juan el 
Bautista; otros, que Elias; otros, que uno de los antiguos profetas ha 
resucitado”. 2° Dijoles: “Y vosotros, äquien decis que soy Yo?” Pedro 
le respondiö y dijo: “El Ungido de Dios”626, 2’ Y EI les recomendö 
con energia no decir esto a nadie®?”, 22 agregando: “Es necesario que 
el Hijo del hombre sufra mucho, que sea reprobado por los 
ancianos, por los sumos sacerdotes y por los escribas, que sea 
muerto, y que al tercer dia sea resucitado”. 


NEGACION DEL YO. # Y a todos les decia: “Si alguno quiere venir 
en pos de Mi, renünciese a si mismo®®, tome su cruz cada dia, y 
sigame. ** Porque el que quiera salvar su vida, la perderä; mas el 
que pierda su vida a causa de Mi, la salvarä®??. 2° Pues ique 
provecho tiene el hombre que ha ganado el mundo entero, si a si 
mismo se pierde o se dana? * Quien haya, pues, tenido vergüenza 
de Mi y de mis palabras, el Hijo del hombre tendrä vergüenza de &l, 
cuando venga en su gloria, y en la del Padre y de los santos ängeles. 
27 Os digo, en verdad, algunos de los que estän aqui, no gustarän la 
muerte sin que hayan visto antes el reino de Dios” 2°. 


LA GLORIOSA TRANSFIGURACION. 22 Pasaron como ocho dias 
despu6s de estas palabras, y, tomando a Pedro, Juan y Santiago, 
subiö a la montafa para orar°?!. 2? Y mientras oraba, la figura de su 





626 20. Cf. Mt. 16, 13 s. y notas. Z/ Ungido o Mesias. Asi tambien Mc. 8, 29. En Mt. 16, 16 se lee “el 
Hijo” de Dios, aunque algunos han leido como aqui ungido o “santo de Dios”. 

627 21. Cf. 8, 51 y nota. 

628 23. Jesüs no dice, como el oräculo griego: “conöcete a ti mismo”, sino: “niegate a ti mismo”. La 
explicaciön es muy clara. El pagano ignoraba el dogma de la caida original. Entonces decia 
lögicamente: analizate, a ver qu& hay en ti de bueno y qu& hay de malo. Jesüs nos ensefa simplemente 
a descalificamos a priori, por lo cual ese juicio previo del autoanälisis resulta harto inütil, dada la 
amplitud inmensa que tuvo y que conserva nuestra calda original. Ella nos corrompiö y depravö 
nuestros instintos de tal manera, que San Pablo nos pudo decir con el Salmista: “Todo hombre es 
mentiroso” (Rm. 3, 4; Sal. 115, 2). Por lo cual el Profeta nos previene: “Perverso es el corazön de 
todos e impenetrable: &Quien podrä conocerlo?” (Jr. 17, 9). Y tambien: “Maldito el hombre que 
confia en el hombre” (ibid. 5). De Jesüs sabemos que no se fiaba de los hombres, “porque los conocia 
atodos” (Jn. 2, 24; Mc. 8, 34 y nota). 

629 24. Cf. Mt. 10, 39 y nota. Bien se explica, despu6s del v. 23, este fracaso del que intenta lo que 
no es capaz de realizar. V&ase 14, 33; Jn. 15, 5 y notas. Su vida se traduce tambien: su alma. 

630 27. Vease San Mateo, 16, 28 y nota; San Marcos, 8, 39 [Nota: ino serä Mc. 9,12]. 

621 28 s. V6ase Mt. 17, 1-8; Mc. 9, 25. 


rostro se hizo otra y su vestido se puso de una claridad 
deslumbradora. 3° Y he aqui a dos hombres hablando con EI: eran 
Moises y Elias, * los cuales, apareciendo en gloria, hablaban del 
&xodo6?2 suyo que EI iba a verificar en Jerusalen. #2 Pedro y sus 
compaferos estaban agobiados de sueho, mas habiendose 
despertado, vieron su gloria y a los dos hombres que estaban a su 
lado. #? Y en el momento en que se separaban de EI, dijo Pedro a 
Jesüs: “Maestro, bueno es para nosotros estarnos aqui; hagamos, 
pues, tres pabellones, uno para Ti, uno para Moises, y uno para 
Elias”, sin saber lo que decia. ** Mientras El decia esto, se hizo una 
nube que los envolviö en sombra. Y se asustaron al entrar en la 
nube. #5 Y desde la nube una voz se hizo oir: “Este es mi Hijo el 
Elegido: escuchadle a EI”&3. 3° Y al hacerse oir la voz, Jesüs se 
encontraba solo. Guardaron, pues, silencio; y a nadie dijeron, por 
entonces, cosa alguna de lo que habian visto. 


EL NINO EPILEPTICO. ?7 Al dia siguiente, al bajar de la montana, 
una gran multitud de gente iba al encuentro de EIS. 3? Y he ahi que 
de entre la muchedumbre, un varön gritö diciendo: “Maestro, te 
ruego pongas tus ojos sobre mi hijo, porque es el ünico que tengo. 
37 Se apodera de El un espiritu, y al instante se pone a gritar; y lo 
retuerce en convulsiones hasta hacerle echar espumarajos, y a duras 
penas se aparta de El, dejändolo muy maltratado. ?° Rogue a tus 
discipulos que lo echasen, y ellos no han podido”. * Entonces Jesüs 
respondiö y dijo: “Oh, generaciön incredula y perversa, lhasta 
cuändo estar& con vosotros y tendr& que soportaron? Trae acä a tu 
hijo” 635. # Aun no habla llegado &ste a Jesüs, cuando el demonio lo 
zamarreö y lo retorciö en convulsiones. Mas Jesüs increpö al espiritu 
impuro y sand al nifo, y lo devolviö a su padre. # Y todos estaban 





632 31. El &Exodo: su muerte (cf. 2 Pe. 1, 15), como el nacimiento es llamado entrada en Hch. 13, 24 
(cf. Sb. 3, 2; 7, 6). Jesüs solia hablar de su partida y a veces los judios pensaban que se iria a los 
gentiles (In. 7, 33-36; 8, 21 s.). 

633 35. Escuchadle. V&ase Mt. 17, 5; Mc. 9, 6 y nota. “Como si dijera: Yo no tengo mäs verdades 
que revelar, ni mäs cosas que manifestar. Que si antes hablaba, era prometiendo a Cristo; mas ahora el 
que me preguntase y quisiese que yo algo le revelase, seria en alguna manera pedirme otra vez a 
Cristo, y pedirme mäs verdades, que ya estän dadas en EI” (S. Juan de la Cruz). 

634 37 ss. V&ease Mt. 18, 1-5; Mc. 9, 33 s. 

635 41. Reprende a los discipulos por su falta de fe que les impidiö hacer el milagro. Cf. Mc. 9, 29 y 
nota. 


maravillados de la grandeza de Dios. 


PREDICCIÖN DE LA PASIÖN. Como se admirasen todos de cuanto EI 
hacla, dijo a sus discipulos: % “Vosotros, haced que penetren bien en 
vuestros oldos estas palabras: el Hijo del hombre ha de ser 
entregado en manos de los hombres”. % Pero ellos no entendian 
este lenguaje, y les estaba velado para que no lo comprendiesen; y 
no se atrevieron a interrogarlo al respecto. 


HUMILDAD Y TOLERANCIA. % Y entrö en ellos la idea: öQuien de 
entre ellos seria el mayor? * Viendo Jesüs el pensamiento de sus 
corazones, tomö a un nifo, püsolo junto a $i, % y les dijo: “Quien 
recibe a este niio en mi nombre, a Mi me recibe; y quien me recibe, 
recibe al que me enviö; porque el que es el mäs pequefo entre 
todos vosotros, Ese es grande”. % Entonces Juan le respondiö 
diciendo: “Maestro, vimos a un hombre que expulsaba demonios en 
tu nombre, y se lo impediamos, porque no (fe) sigue con nosotros”. 
>50 Mas Jesüs le dijo: “No impidäis, pues quien no estä contra 
vosotros, por vosotros estä” °°®. 


IV. VIAJE A JUDEA Y ACTIVIDAD EN JERUSALEN 
(9,51 - 21,38) 


LOS SAMARITANOS LE NIEGAN HOSPEDAJE. ?’ Como se acercase el 
tiempo en que debia ser quitado, tomö resueltamente la direcciön 
de Jerusalen. ?? Y enviö mensajeros delante de si, los cuales, de 
camino, entraron en una aldea de samaritanos para prepararle 
alojamiento. °? Mas no lo recibieron, porque iba camino de 
Jerusal&n®?’. >* Viendo (esto) los discipulos Santiago y Juan, le 
dijeron: “Sefor, äquieres que mandemos que el fuego caiga del 
cielo, y los consuma?” % Pero EI, habiendose vuelto a ellos los 
reprendiö. °° Y se fueron hacia otra aldea. 





636 50. Vease Mc. 9, 39 y nota. 

637 53. Los samaritanos y los judios se odiaban mutuamente. Jesüs, cuya mansedumbre contrasta con 
la cölera de los discipulos, les muestra en 10, 25 s.; 17, 18 y Jn. 4, 1 s. cömo hay muchos samaritanos 
mejores que los judios. 


EL SEGUIMIENTO DE JESUS. 27 Cuando iban caminando, alguien le 
dijo: “Te seguir6 a donde quiera que vayas”. °° Jesüs le dijo: “Las 
raposas tienen guaridas, y las aves del cielo, nidos; mas el Hijo del 
Hombre no tiene donde reclinar la cabeza”. °” Dijo a otro: 
“sigueme”. Este le dijo: “Sefor, permiteme ir primero a enterrar a 
mi padre”. ° Respondiöle: “Deja a los muertos enterrar a sus 
muertos; tü, ve a anunciar el reino de Dios”®%®, 67 Otro mäs le dijo: 
“Te seguire, Sefor, pero permiteme primero decir adiös a los de mi 
casa”. % Jesüs le dijo: “Ninguno que pone mano al arado y mira 
hacia aträs, es apto para el reino de Dios”. 


Volver al Indice 


LUCAS X 


MisıiöN DE LOS SETENTA Y DOS DISCIPULOS. 7 Despu6s de esto, el 
Sehor designö todavia otros setenta y dos, y los enviö de dos en dos 
delante de El a toda ciudad o lugar, adonde EI mismo queria ir. ? Y 
les dijo: “La mies es grande, y los obreros son pocos. Rogad, pues, al 
Duefo de la mies que envie obreros a su mies. ? Id: os envio como 
corderos entre lobos®3?. * No lleveis ni bolsa, ni alforja, ni calzado, 
ni saludeis°*° a nadie por el camino. ? En toda casa donde entreis, 
decid primero: «Paz a esta casa»®*!. © Y si hay alli un hijo de paz, 
reposarä sobre &l la paz vuestra; si no, volverä a vosotros. 7 
Permaneced en la misma casa, comiendo y bebiendo lo que os den, 
porque el obrero es acreedor a su salario. No pas&is de casa en casa. 
#Y en toda ciudad en donde entreis y os reciban, comed lo que os 
pusieren delante. * Curad los enfermos que haya en ella, y decidles: 





638 60. Los muertos que entierran a sus muertos son los que absortos en las preocupaciones 
mundanas no tienen inteligencia del reino de Dios (cf. 1 Co. 2, 14). Ni este aspirante, ni los otros dos 
llegan a ser discipulos, porque les falta el espiritu de infancia y prefieren su propio criterio al de Jesüs. 
Vease 2 Co. 10,5. 

639 3, V6ase Mt. 10, 16 y nota. 

640 4. Ni saludeis. Los orientales son muy ceremoniosos y para ellos saludar equivale a detenerse y 
perder tiempo. V&ase Mt. 10, 9 s. y nota. 

645 5. Hiio de pazes aquel que estä dispuesto a aceptar la palabra de Dios. Hermosa förmula de 
saludo (v. 5), que debieramos usar en la vida, como se la usa en la Liturgia. Cf. 1, 28; Mt. 10, 12 y 
notas. 


«El reino de Dios estä llegando a vosotros». ’°Y en toda ciudad en 
donde entrareis y no os quisieren recibir, salid por sus calles, y 
decid: ”’ “Aun el polvo que de vuestra ciudad se pegö a nuestros 
pies, lo sacudimos (dejandolo) para vosotros. Pero sabedlo: iel 
reino de Dios ha llegado!” 7 Os digo que en aquel dia serä mäs 
tolerable para los de Sodoma que para aquella ciudad®*. 7 iAy de 
ti, Corazin! iAy de ti, Betsaidal®*? porque si en Tiro y Sidön hubiesen 
sido hechos los milagros que se cumplieron entre vosotros, desde 
hace mucho tiempo se habrian arrepentido en saco y en ceniza. ’? 
Mas para Tiro y para Sidön, serä mäs tolerable, en el juicio, que 
para vosotros. ”? Y tü, Cafarnaüm, iseräs acaso exaltada hasta el 
cielo? iHasta el abismo descenderäs! 7° Quien a vosotros escucha, a 
Mi me escucha; y quien a vosotros rechaza, a Mi me rechaza; ahora 
bien, quien me rechaza a Mi, rechaza a Aquel que me enviö”°*, 

’7 Entretanto los setenta y dos volvieron y le dijeron llenos de 
gozo: “Sehor, hasta los demonios se nos sujetan en tu nombre”. 7? 
Dijoles: “Yo vela a Satanäs caer como un relämpago del cielo®*. 7? 
Mirad que os he dado potestad de caminar sobre serpientes y 
escorpiones y sobre todo poder del enemigo, y nada os dafarä. 
Sin embargo no hab&is de gozaros en esto de que los demonios se 
os sujetan, sino gozaos de que vuestros nombres estän escritos en el 
cielo” 6%, 


INFANCIA ESPIRITUAL. 2’ En aquella hora se estremeciö de gozo, en 
el Espiritu Santo, y dijo: “Yo te alabo, oh Padre, Sefor del cielo y de 
la tierra, porque has mantenido estas cosas escondidas a los sabios 
ya los prudentes, y las has revelado a los pequefos. Si, Padre, 





642 12. El rechazo de los predicadores del Evangelio es para Jesüs el peor de los agravios (Jn. 12, 47 
S.). 

64313. El jay! del Sefor se ha cumplido de modo espantoso. Las ruinas de esas ciudades lo denuncian 
hasta hoy. Cf. 11, 21-23. 

644 16. V&ase Mt. 10, 40; Jn. 13, 20. 

645 18. Sobre esta visiön profetica de Jesüs vease Ap. 12, 9; Dn. 12, 1. 

646 20. Estan escritos en el cielo, “que, en buena teologia, es como decir: Gozaos si estän escritos 
vuestros nombres en el libro de la vida. Donde se entiende que no se debe el hombre gozar sino en ir 
camino de ella, que es hacer las obras en caridad; porque öqu& aprovecha y qu& vale delante de Dios 
lo que no es amor de Dios?” ($. Juan de la Cruz). Cf. Ap. 20, 15; 22, 19. 


porque asi te plugo a Ti®*’. 22 Por mi Padre, me ha sido dado todo, 
y nadie sabe quien es el Hijo, sino el Padre, y quien es el Padre, sino 
el Hijo y aquel a quien el Hijo quisiere revelarlo”. 7 Y volviendose 
hacia sus discipulos en particular, dijo: “iFelices los 0jos que ven lo 
que vosotros veis!®# 2# Os aseguro: muchos profetas y reyes 
desearon ver lo que vosotros veis, y no lo vieron, oir lo que 
vosotros ois, y no lo oyeron”. 


EL BUEN SAMARITANO. #2 Se levantö entonces un doctor de la Ley 
y, para enredarlo le dijo: “Maestro, iqu& he de hacer para lograr la 
herencia de la vida eterna?” 2° Respondiöle: “En la Ley, äque& estä 
escrito? &Cömo lees?” #7 Y el replicö diciendo: “Amaräs al Senor tu 
Dios de todo tu corazön, y con toda tu alma, y con toda tu fuerza y 
con toda tu mente, y a tu pröjimo como a ti mismo”. * Dijole 
(Jesus): “Has respondido justamente. Haz esto y viviräs”. 2? Pero El, 
queriendo justificarse a si mismo, dijo a Jesüs: “iY quien es mi 
pröjimo?” 39 Jesüs repuso diciendo: “Un hombre, bajando de 
Jerusalen a Jericö, vino a dar entre salteadores, los cuales, despu6s 
de haberlo despojado y cubierto de heridas, se fueron, dejändolo 
medio muerto. ?’ Casualmente, un sacerdote iba bajando por ese 
camino; lo vio y pasö de largo. *? Un levita llegö asimismo delante 
de ese sitio; lo vio y pasö de largo. * Pero un samaritano, que iba 
de viaje, llegö a donde estaba, lo vio y se compadeciö de El; #7 y 
acercändose, vendö sus heridas, echando en ellas aceite y vino; 
luego poniendolo sobre su propia cabalgadura, lo condujo a una 
posada y cuidö de el. # Al dia siguiente, sacando dos denarios los 
dio al posadero y le dijo: “Ten cuidado de &l, todo lo que gastares 
de mäs, yo te lo reembolsar& a mi vuelta”. 3° iCuäl de estos tres te 
parece haber sido el pröjimo de aquel que cayö en manos de los 
bandoleros?” 37 Respondiö: “El que se apiadö de El”. Y Jesüs le dijo: 
“Ve, y haz tü lo mismo”*., 





647 21. He aqui el gran misterio de la infancia espiritual, que dificilmente aceptamos, porque 
repugna, como incomprensible al orgullo de nuestra inteligencia. Por eso $. Pablo dice que la doctrina 
del Evangelio es escändalo y locura (1 Co. caps. 1-3). Cf. 11, 34 s. y nota; 18, 17; Mt. 11, 25 y nota; 18, 
3 s.; 19, 17; 1 Co. 14, 20; 2 Co. 4, 3. 

648 23 s. V&ase Mt. 13, 16 s. 

6% 37. El doctor de la ley, orgulloso de su raza, que en el v. 29 parecia dispuesto a no reconocer 
como pröjimos sino a sus compatriotas, se ve obligado a confesar aqui que aquel despreciado 


MARIA Y MARTA. 3° Durante su viaje, entrö en cierta aldea, y una 
mujer llamada Marta, lo recibiö en su casa. 37 Tenia @sta una 
hermana llamada Maria, la cual, sentada a los pies del Sefor, 
escuchaba su palabra. %° Pero Marta, que andaba muy afanada en 
los mültiples quehaceres del servicio, vino a decirle: “Sehor, no se 
te da nada que mi hermana me haya dejado servir sola? Dile, pues, 
que me ayude”. * EI Sehor le respondiö: “iMarta, Marta! tü te 
afanas y te agitas por muchas cosas. 7 Una sola es necesaria. Maria 
eligiö la buena parte, que no le serä quitada”®!. 


Volver al Indice 


LUCAS XI 


LA ORACION DOMINICAL. 7 Un dia que Jesüs estaba en oraciön, en 
cierto lugar, cuando hubo terminado, uno de sus discipulos le dijo: 
“Sefor, ensehanos a orar, como Juan lo ensefö a sus discipulos”. 2 
Les dijo: “Cuando oräis, decid: Padre, que sea santificado tu 
nombre; que llegue tu reino®. ? Danos cada dia nuestro pan 
supersubstancial; * y perdönanos nuestros pecados, porque tambien 





samaritano era mäs pröjimo del judio en desgracia que el sacerdote y el levita del pueblo escogido. En 
ese judio herido se veia representado el doctor, y confesaba humillado que el extranjero a quien &l no 
aceptaba como pröjimo le habia dado pruebas de serlo al portarse como tal, en contraste con la 
actitud de los otros dos judios. Cf. Mt. 22, 34 ss.; Mc. 12, 28 ss. Dt. 6, 5; Lv. 19, 18. 

650 38. La aldea es Betania, a tres Km. de Jerusalen. Jesüs solia hospedarse alli en casa de estas 
hermanas de Läzaro. 

651 42. Es este otro de los puntos fundamentales de la Revelaciön cristiana, y harto dificil de 
comprender para el que no se hace pequefio. Dios no necesita de nosotros ni de nuestras obras, y Estas 
valen en proporciön al amor que las inspira (1 Co. 13). Jesucristo es “el que habla” (Jn. 4, 26; 9, 37), y 
el primer homenaje que le debemos es escucharlo (Mt. 17, 5; Jn. 6, 29). Sölo asi podremos luego 
servirlo dignamente (2 Tm. 3, 16). 

652 2 ss. Compärese esta versiön de la Oraciön dominical con la de San Mateo, 6, 9-13 y notas. 
Santificado, etc.: Sobre el nombre de Dios, v&ease Ex. 3, 14 y nota; Sal. 134, 13; Lc. 1, 49. El P. Garrigou- 
Lagrange dice muy bien que toda la mistica estä en el Padrenuestro, por donde se ve que hablar de 
mistica no ha de ser cosa rara ni excepcional entre los cristianos, pues que todos saben y rezan esa 
oraciön; a menos que la recitasen sölo con los labios y teniendo su corazön distante. Tal es lo que 
Jesüs imputa a sus peores enemigos, los fariseos (Mt. 15, 8). Cualquier cristiano tiene asi a su 
disposiciön toda la mistica, pues lo mäs alto de esta vida consiste en ser, respecto a nuestro Padre 
divino, “todo ensenable”, como los niros pequefos. Este Padrenuestro breve que trae San Lucas, 
sintetiza en forma sumamente admirable esa actitud filial que, deseando toda la gloria para su Padre 
(cf. Lv. 22, 32), ansia que llegue su reino (para que en toda la tierra se haga su voluntad, como se dice 
en San Mateo), y entretanto le pide, para poder vivir en este exilio, el don de Jesüs que es la vida (1 
Jn. 5, 11 5.), “el pan de Dios que desciende del cielo y da la vida al mundo” (Jn. 6, 33 y 48). 


nosotros perdonamos a todo el que nos debe; y no nos introduzcas 
en prueba” 3, 


PARÄBOLA DEL AMIGO INOPORTUNO. ? Y les dijo: “Quien de 
vosotros, teniendo un amigo°°*, si va (Este) a buscarlo a medianoche 
y le dice: “Amigo, necesito tres panes, ° porque un amigo me ha 
llegado de viaje, y no tengo nada que ofrecerle”, 7 y si el mismo le 
responde de adentro: “No me incomodes, ahora mi puerta estä 
cerrada y mis hijos estäan como yo en cama, no puedo levantarme 
para darte”, ® os digo, que si no se levanta para darle por ser su 
amigo, al menos a causa de su pertinacia, se levantara para darle 
todo lo que le hace falta. ?Yo os digo: “Pedid y se os darä, buscad y 
encontrareis, golpead y se os abrirä”°>>. ’° Porque todo el que pide 
obtiene, el que busca halla, al que golpea se le abre. «Que padre, 
entre vosotros, si su hijo le pide pan, le darä una piedra? {Si pide 
pescado, en lugar de pescado le darä una serpiente? 7iO si pide un 
huevo, le darä un escorpiön? 7 Si pues vosotros, aunque malos, 
sabeis dar buenas cosas a vuestros hijos, icuäanto mäs el Padre darä 
desde el cielo el Espiritu Santo a quienes se lo pidan!” 5° 





653 4. Job fu puesto a prueba por Satanäs con permiso de Dios, y EI lo sostuvo para que fuese fiel, 
con lo cual Job saliö beneficiado de la prueba. Aqui, en cambio, la infinita delicadeza de Jesüs nos 
enseha a pedir al Padre que nos ahorre esa prueba, y que para ello (como afade en Mt. 6, 13) nos 
libre del Maligno, a la inversa del caso de Job. Admiremos el amor que Jesüs, nuestro Hermano 
Mayor, deja traslucir en esto, y recojamos la suavisima y enorme ensefanza sobre la estimaciön que 
Dios hace de la humildad y pequefiez, al punto que, el pedirle nos libre de las pruebas, confesando 
nuestra debilidad e incapacidad para sufrirlas, le agrada mäs que la presunciön de querer sufrir como 
Job. Porque si asi no fuese, nos habria ensehado Jesüs a pedir pruebas. Compärese esto con el fracaso 
de Pedro cuando alardea de valiente (Jn. 13, 37 y nota). Inmenso y dichoso descubrimiento es &ste de 
que Dios no se goza en vernos sufrir y de que prefiere vernos pequefios como nifios a vernos heroicos 
y soberbios. Toda la espiritualidad de Santa Teresa de Lisieux estä aqui. 

64 5. Hemos fijado el verdadero sentido de esta compleja construcciön semitica: el amigo 
importuno no es, en la paräbola, uno de los oyentes de Jesüs, que va a pedir a otro amigo, sino que es 
este otro quien viene a importunarlo a &l. Jesüs usa muchas veces esa förmula: öQuien de vosotros no 
haria tal cosa?, lo cual es muy elocuente para que cada oyente se ponga en el caso y se examine en su 
corazön. 

655 9, V&ase el envidiable ejemplo de la cananea (Mc. 7, 28) en su fe que cree aün contra toda 
apariencia (Rm. 4, 18 ss.). 

656 13. Dara el Espiritu Santo: Admirable revelaciön, que contiene todo el secreto de la vida 
espiritual. La diferencia entre nuestra actitud frente a Dios, y la que tenemos frente a todo legislador y 
juez, consiste en que a este ültimo, 0 le obedecemos directamente, o incurrimos en el castigo, el cual 
no se perdona aunque nos arrepintamos. Con Dios, en cambio, no sölo sabemos que perdona al que 
se arrepiente de corazön, sino que podemos tambien decirle esta cosa asombrosa: “Padre, no soy 
capaz de cumplir tu Ley, porque soy malo, pero dame Tü mismo el buen espiritu, tu propio Espiritu, 
que Jesüs nos prometiö en tu nombre, y entonces no sölo te obedecere, sino que el hacerlo me serä 


BLASFEMIAS DE LOS FARISEOS. ’* Estaba Jesüs echando un demonio, 
el cual era mudo. Cuando hubo salido el demonio, el mudo habl6. 
Y las muchedumbres estaban maravilladas. ” Pero algunos de entre 
ellos dijeron: “Por Beelzebul, principe de los demonios, expulsa los 
demonios”. 6 Otros, para ponerlo a prueba, requerian de EI una 
sehal desde el cielo. 77 Mas El, habiendo conocido sus pensamientos, 
les dijo: “Todo reino dividido contra si mismo, es arruinado, y las 
casas caen una sobre otra. ’? Si pues, Satanäs se divide contra El 
mismo, &cömo se sostendrä su reino? Puesto que decis vosotros que 
por Beelzebul echo Yo los demonios. ’? Ahora bien, si Yo echo los 
demonios por virtud de Beelzebul, ivuestros hijos por virtud de 
quien los arrojan? Ellos mismos serän, pues, vuestros jueces®’, 20 
Mas si por el dedo de Dios echo Yo los demonios, es que ya llegö a 
vosotros el reino de Dios. 2’ Cuando el hombre fuerte y bien 
armado guarda su casa, sus bienes estän seguros. 7 Pero si 
sobreviniendo uno mäs fuerte que El lo vence, le quita todas sus 
armas en que confiaba y reparte sus despojos. # Quien no estä 
conmigo, esta contra Mi; y quien no acumula conmigo, 
desparrama”. 


PODER DE SATANÄS. 2% “Cuando el espiritu inmundo sale de un 
hombre, recorre los lugares äridos, buscando donde posarse, y, no 
halländolo, dice: «Me volvere a la casa mia, de donde sali». 7 A su 
Ilegada, la encuentra barrida y adornada. *° Entonces se va a tomar 
consigo otros siete espiritus aun mäs malos que El mismo; entrados, 
se arraigan alli, y el fin de aquel hombre viene a ser peor que el 
principio”. 

27 Cuando EI hablaba asi, una mujer levantando la voz de entre 
la multitud, dijo: “iFeliz el seno que te llevö y los pechos que Tü 
mamastel” 22 Y EI contestö: “iFelices mäs bien los que escuchan la 





fäcil y alegre”. Tal oraciön, propia de la fe viva y de la infancia espiritual, es la que mäs glorifica al 
divino Padre, porque le da ocasiön de desplegar misericordia; y su eficacia es infalible, pues que se 
funda en la promesa hecha aqui por Jesüs. 

657 19. Porque ellos tambien alardeaban de exorcizar y con tan poca suerte como se ve en Hch. 19, 
13 ss. 


palabra de Dios y la conservan!”6>® 


LA SENAL DE JONÄS. 2? Como la muchedumbre se agolpaba, se 
puso a decir: “Perversa generaciön es Esta; busca una sehal, mas no 
le serä dada senal, sino la de Jonäs°°?. 3° Porque lo mismo que Jonäs 
fue una sefal para los ninivitas, asi el Hijo del hombre serä una senal 
para la generaciön esta. ?’ La reina del Mediodia serä despertada en 
el juicio frente a los hombres de la generaciön esta y los condenarä, 
porque vino de las extremidades de la tierra®° para escuchar la 
sabiduria de Salomön; y hay aqui mäs que Salomön. 3 Los varones 
ninivitas actuarän en el juicio frente a la generaciön esta y la 
condenarän, porque ellos se arrepintieron a la predicaciön de Jonäs; 
y hay aqui mäs que Jonäs”. 


LA LÄMPARA DE LA SABIDURIA. 33 “Nadie enciende una candela y la 
pone escondida en un sötano, ni bajo el celemin, sino sobre el 
candelero, para alumbrar a los que entran. ?* La lämpara de tu 
cuerpo es tu 0jo. Cuando tu ojo estä claro, todo tu cuerpo goza de 
la luz, pero si El estä turbio, tu cuerpo estä en tinieblas‘e'. 3° Vigila 
pues, no suceda que la luz que en ti hay, sea tiniebla. 3° Si pues todo 
tu cuerpo estä lleno de luz (inferiormente), no teniendo parte 
alguna tenebrosa, serä todo &l luminoso (exteriormente), como 





658 28. Jesüs no repite los e/ogios tributados a Maria, pero los confirma, mosträndonos que la 
grandeza de su madre viene ante todo de escuchar la Palabra de Dios y guardarla en su corazön (2, 19 
y 51). “si Marfa no hubiera escuchado y observado la Palabra de Dios, su maternidad corporal no la 
habria hecho bienaventurada” ($. Crisöstomo). Cf. Mc. 3, 34 y nota. 

659 29 s. V&ase Jonäs 2. 

660 31. Alude a la reina de Saba (Arabia) que visitö a Salomön, para ver su sabiduria (1 R. 10, 1; Mt. 
12. 39-42; Mc. 8, 12). Estas referencias que hace Jesüs a los que vanamente le piden milagros (cf. Jn. 6, 
30; 12, 37), tienen por objeto mostrarles que su divina sabiduria basta y sobra para conquistarle, sin 
necesidad de milagros, la adhesiön de cuantos no sean de corazön doble (Jn. 7, 17 y nota). Esta 
sabiduria de Jesüs es la lämpara de que habla en el v. 33 ss., y que no debe ser soterrada por los 
indiferentes, ni escondida por los maestros, porque todos tenemos necesidad de ella para nosotros y 
para los demäs. 

661 34 ss. Nuestro 0ojo verä bien, y servirä para iluminar todo nuestro ser, esto es, para guiar toda 
nuestra conducta, si El a su vez es iluminado por esa luz de la sabiduria divina, que no estä hecha para 
esconderse (v. 33). Esa sabiduria es la que estä contenida en la Palabra de Dios, a la cual la misma 
Escritura llama antorcha para nuestros pies (Sal. 118, 105 y nota). Entonces, cuando nuestro 0ojo 
iluminado ilumine nuestro cuerpo, El alumbrarä a los demäs (v. 36). Asi, pues, el candelero (v. 33) 
somos nosotros los Ilamados al apostolado. El v. 35 nos previene que cuidemos no tomar por luz, guia 
o maestro lo que no sea verdad comprobada: es decir, no entregarnos ciegamente al influjo ajeno. Cf. 
Mt. 7,15; 1 Jn. 1, 4 y notas. 


cuando la lämpara te ilumina con su resplandor”. 


JEsÜS NOS DENUNCIA EL MAL CON APARIENCIA DE BIEN. ?7 Mientras El 
hablaba lo invitö un fariseo a comer con &l; entrö y se puso a la 
mesa. 72 El fariseo se extrahö al ver que no se habia lavado antes de 
comer. ?? Dijole, pues el Sefor: “Vosotros, fariseos, estäis 
purificando lo exterior de la copa y del plato, en tanto que por 
dentro estäis llenos de rapiha y de iniquidad®®. % ilnsensatos! el que 
hizo lo exterior ino hizo tambien lo interior? * Por eso, dad de 
limosna el contenido®®, y todo para vosotros quedarä puro. * 
Pero, iay de vosotros, fariseos! iporque dais el diezmo de la menta, 
de la ruda y de toda legumbre, y dejäis de lado la justicia y el amor 
de Dios! Era menester practicar esto, sin omitir aquello. % iAy de 
vosotros, fariseos! porque amäis el primer sitial en las sinagogas y ser 
saludados en las plazas püblicas. * iAy de vosotros! porque sois 
como esos sepulcros, que no lo parecen y que van pisando las 
gentes, sin saberlo”. 

# Entonces un doctor de la Ley le dijo: “Maestro, hablando ası, 
nos ultrajas tambien a nosotros?” % Mas EI respondiö: “iAy de 
vosotros tambien, doctores de la Ley! porque agobiäis a los demäs 
con cargas abrumadoras, al paso que vosotros mismos ni con un 
dedo tocäis esas cargas. * iAy de vosotros! porque reedificäis 
sepulcros para los profetas, pero fueron vuestros padres quienes los 
asesinaron®®#, #2 Asi vosotros sois testigos de cargo y consentidores 
de las obras de vuestros padres, porque ellos los mataron y vosotros 
reedificais (sus sepulcros). *° Por eso tambien la Sabiduria de Dios ha 
dicho: Yo les enviar& profetas y apöstoles; y de ellos matarän y 
perseguirän®; 20 para que se pida cuenta a esta generaciön de la 
sangre de todos los profetas que ha sido derramada desde la 
fundaciön del mundo, °’ desde la sangre de Abel hasta la sangre de 





662 39 ss. Sobre la condenaciön del ritualismo farisaico y de su espiritu doble y falto de verdadera fe, 
v£ease el terrible discurso del Templo en Mt. 23, 1-36. Cf. Mc. 12, 38 s.; Lc. 20, 46 s. 

663 40. El contenido: esto es, como observa Pirot, lo que estä dentro de las copas y platos. Es una de 
las grandes luces que da Jesüs sobre el valor de la limosna, concordando con 16, 9. 

664 47 s. Pretenden no consentirlos (cf, Mt. 23, 29 ss.), pero lo harän obrando como ellos, segün les 
anuncia en el v. 49. 

665 49. En Mt. 23, 34 se ve que Jesüs habla de El mismo, que es la Sabiduria de Dios, y les vaticina lo 
que harän con sus discipulos. 


Zacarlas, que fu&e matado entre el altar y el santuario. Si, os digo se 
pedirä cuenta a esta generaciön®6, 22 jAy de vosotros! hombres de 
la Ley, porque vosotros os habe&is apoderado de la llave del 
conocimiento; vosotros mismos no entrasteis, y a los que iban a 
entrar, vosotros se lo hab&is impedido” 7. 

>3 Cuando hubo salido, los escribas y los fariseos se pusieron a 
acosarlo vivamente y a quererle sacar respuestas sobre una multitud 
de cosas, ?* tendiendole lazos para sorprender alguna palabra de su 
boca. 


Volver al Indice 


LUCAS XII 


CONTRA LA HIPOCRESIA. 7 Mientras tanto, habiendose reunido 
miles y miles del pueblo, hasta el punto que unos a otros se 
pisoteaban, se puso a decir, dirigiendose primeramente a sus 
discipulos: “Guardaos a vosotros mismos de la levadura -es decir de 
la hipocresia— de los fariseos®®®. ? Nada hay oculto que no haya de 
ser descubierto, nada secreto que no haya de ser conocido. ? En 
consecuencia, lo que hayäis dicho en las tinieblas, serä oido en plena 
luz; y lo que hayäis dicho al oido en los sötanos, serä pregonado 





666 51. Vease Mt. 23, 35; Gn. 4, 8; 2 Cro. 24, 20-22. 

667 52. La /ave del conocimiento de Dios es la Sagrada Escritura ($. Crisöstomo). Los escribas y 
fariseos que la interpretaban falsamente, o la reservaban para si mismos, son condenados como 
seductores de las almas. El pueblo tiene derecho a que se le predique la Palabra de Dios. En cuanto al 
conocimiento de la Sagrada Biblia por parte del pueblo, dice 5. $. Pio XII en la reciente Enciclica 
“Divino Afflante”: “Favorezcan (los Obispos) y presten su auxilio a todas aquellas pias asociaciones, 
que tengan por fin editar, y difundir entre los fieles ejemplares impresos de las Sagradas Escrituras, 
principamente de los Evangelios, y procuren con todo empello que en las familias cristianas se tenga 
ordenada y santamente cotidiana lectura de ellas”. 

668 ] ss. Miles y miles del pueblo: Jesüs no teme el escändalo saludable, y aprovecha esa enorme 
concurrencia para aleccionar püblicamente a sus discipulos contra la hipocresia de los doctores y 
fariseos que acaba de enrostrar a estos mismos en pleno almuerzo (11, 37-54). Pero aqui hay un 
sentido especial. Ya no se trata sölo de guardarse contra la doctrina de los fariseos (Mt. 16, 6-12) y del 
dafio que ellos les harän (Mt. 10, 17 s.), sino de guardarse de no caer ellos mismos en la hipocresia, 
contaminados por la contagiosa levadura de los fariseos (cf. Ga. 2, 13 s. y notas). Es decir, pues, que 
no sölo hemos de predicar y confesar la verdad en plena luz (8, 17), sino tambien saber que, aunque 
pretendi6semos usar de hipocresia, todo serä descubierto finalmente (v. 3). No hemos pues de temer 
el decir la verdad (v. 4 s.) y el confesar a Cristo (v. 8) con todas sus paradojas y humillaciones (cf. 7, 
23 y nota), pero si temblar antes de deformar la doctrina por conveniencias mundanas, porque 6sa es 
la blasfemia contra el Santo Espiritu, que no serä perdonada (v. 10; Mt. 12, 32; Mc. 3, 28 s.). Nötese 
en cambio la asombrosa blandura de Jesüs para las ofensas contra EI (v. 10). Vease Mc. 4, 22 y nota. 


sobre los techos. * Os lo digo a vosotros, amigos mios, no temäis a 
los que matan el cuerpo y despu6s de esto nada mäs pueden hacer. ? 
Voy a deciros a quien deb&is temer: temed a Aquel que, despu6es de 
haber dado la muerte, tiene el poder de arrojar en la gehenna. $i, os 
lo digo, a Aquel temedle”. 


SOLICITUD DEL PADRE CELESTIAL. % “{No se venden cinco päjaros 
por dos ases? Con todo, ni uno solo es olvidado de Dios. 7 Aun los 
cabellos de vuestra cabeza estän todos contados°%, No ten£is 
vosotros que temer: val&eis mäs que muchos päjaros. ® Yo os lo digo: 
a quien me confesare delante de los hombres, el Hijo del hombre lo 
confesarä tambien delante de los ängeles de Dios. ? Mas el que me 
haya negado delante de los hombres, serä negado delante de los 
angeles de Dios”. 


EL PECADO CONTRA EL ESPIRITU SANTO. 7° “A cualquiera que hable 
mal contra el Hijo del hombre, le serä perdonado, pero a quien 
blasfemare contra el Santo Espiritu, no le serä perdonado. ’’ Cuando 
os llevaren ante las sinagogas, los magistrados y las autoridades, no 
os preocup&is de cömo y que direis para defenderos o que 
hablare6is®70. 7 Porque el Espiritu Santo os ensefharä en el momento 
mismo lo que habrä que decir”. 7? Entonces uno del pueblo le dijo: 
“Maestro, dile a mi hermano que parta conmigo la herencia”. ’? 
Jesüs le respondiö: “Hombre, öquien me ha constituido sobre 
vosotros juez o partidor?”®7!, 





66° 7. Nos parece &ste uno de los pasajes en que mäs se descubre la ternura del corazön de Cristo 
para con nosotros. No piensa El por cierto muy bien de los hombres (cf. Jn. 2, 24 y nota), pero nos 
ama, y por eso es que valemos para EI y para el Padre mäs que muchos pajarillos, aunque no lo 
merezcamos. Contar todos los cabellos de nuestra cabeza es un extremo de amoroso interes a que no 
llegaria la mäs cariiosa madre. öDudaremos de estas palabras de Jesüs porque son demasiado 
hermosas? ö@Qu& dogma puede haber mäs digno de fe y mäs obligatorio que las propias palabras de 
Jesucristo? 

670 11. Cf. 21, 14 y nota. 

eı 14. El Sefor no se entromete en cosas temporales. De acuerdo con esta directiva, la Iglesia 
prohibe que sus ministros se mezclen en tales asuntos (2 Tm. 2, 4 y 1 Tm. 3, 8). “Con razön rehusa 
ajustar diferencias mundanas El que habia venido a revelar los secretos celestiales' (5. Ambrosio). V&ase 
20, 25 y nota; Jn. 18, 30. En las palabras Quien me ha constituido hay como un rccuerdo irönico de lo 
que ocurriö a Moises cuando se rechazö su autoridad (Ex. 2, 14; Hch. 7, 27). V&ase Hch. 3, 22 y nota. 
“iQu& ocasiön habria tenido aqui Jesüs para intervenir como se lo pedian, si hubiera querido ganar 
influencia e imponer su reino en este mundo!” (cf. Jn. 6, 15; 18, 36; Mt. 11, 12). 


EL RICO INSENSATO. ” Y les dijo: “Mirad: preservaos de toda 
avaricia; porque, la vida del hombre no consiste en la abundancia 
de lo que posee”. /° Y les dijo una paräbola: “Habia un rico, cuyas 
tierras habian producido mucho. 77 Y se hizo esta reflexiön: “iQue 
voy a hacer? porque no tengo dönde recoger mis cosechas”. 7% Y 
dijo: “He aqui lo que voy a hacer: derribare mis graneros y 
construire unos mayores; alli amontonare todo mi trigo y mis 
bienes. 7 Y dire a mi alma: Alma mia, tienes cuantiosos bienes en 
reserva para un gran nümero de afos; reposa, come, bebe, haz 
fiesta”. 2° Mas Dios le dijo: “ilnsensato! esta misma noche te van a 
pedir el alma, y lo que tü has allegado, öpara quien serä?” 77 Asi 
ocurre con todo aquel que atesora para si mismo, y no es rico ante 
Dios” 672, 


CONFIANZA EN LA DIVINA PROVIDENCIA. 2 Y dijo a sus discipulos: 
“Por eso, os digo, no andEis solicitos por vuestra vida, qu& comer6is, 
ni por vuestro cuerpo, con qu& lo vestireis. #? Porque la vida vale 
mäs que el alimento, y el cuerpo mäs que el vestido. 2? Mirad los 
cuervos: no siembran, ni siegan, ni tienen bodegas ni graneros, y sin 
embargo Dios los alimenta. iCuanto mäs valeis vosotros que las 
aves! 25 {@Yuien de vosotros podria, a fuerza de preocuparse, ahadir 
un codo a su estatura? % Si pues no pod&is ni aun lo minimo la que 
os acongojäis por lo restante? #7 Ved los lirios cömo crecen: no 
trabajan, ni hilan. Sin embargo, Yo os digo que el mismo Salomön, 
con toda su magnificencia, no estaba vestido como uno de ellos. 2% 
Si pues a la yerba que estä en el campo y mafana serä echada al 
horno, Dios viste asi öcuänto mäs a vosotros, hombres de poca fe? 2? 
Tampoco ande&is pues afanados por lo que hab&is de comer o beber, 
y no esteis ansiosos. ?° Todas estas cosas, los paganos del mundo las 
buscan afanosamente; pero vuestro Padre sabe que ten&is necesidad 
de ellas. #” Buscad pues antes su reino, y todas las cosas os serän 
puestas delante. # No tengas temor, pequeho rebano mio, porque 
plugo a vuestro Padre daros el Reino. ?? Vended aquello que 





672 21. Jesüs condena el atesorar ambiciosamente (1 Tm. 6, 9); no la ordenada economia, como en 
17: 


pose6is6’3 y dad limosna. Haceos bolsas que no se envejecen, un 
tesoro inagotable en los cielos, donde el ladön no llega, y donde la 
polilla no destruye. ?* Porque alli donde estä vuestro tesoro, alli 
tambien estä vuestro corazön”. 


PARÄBOLA DE LOS SERVIDORES VIGILANTES. 3? “Esten cefidos vuestros 
lomos, y vuestras lämparas encendidas. ?° Y sed semejantes a 
hombres que aguardan a su amo a su regreso de las bodas, a fin de 
que, cuando EI Ilegue y golpee, le abran en seguida. 7 iFelices esos 
servidores, que el amo, cuando llegue, hallarä velando! En verdad, 
os lo digo, el se cefirä, los harä sentar a la mesa y se pondrä a 
servirlese”*. 32 Y si llega a la segunda vela, o a la tercera, y asi los 
hallare, ifelices de ellos! #7? Sabedlo bien; porque si el duefo de casa 
supiese a qu& hora el ladrön ha de venir, no dejaria horadar su casa. 
#0 \Josotros tambien estad prontos, porque a la hora que no pensäis 
es cuando vendrä el Hijo del hombre” >, 


673 335. Vended aquello que poseeis. no se trata aqui de la pobreza total, como en el caso del joven 
rico (18, 22). Ello no obstante, vemos que Jesüs estä hablando a la pequena grey de sus predilectos 
que han de compartir su reino (22, 28-30). No es de extrafar, pues, que, sin perjuicio de mantener la 
situaciön en que la providencia del Padre ha colocado a cada uno y a su familia, les aconseje 
desprenderse de lo que pueda ser un tropiezo para la vida espiritual, para no poseer con ahinco 
ningün bien en que hayamos puesto el corazön (v. 34) y que sea entonces como un pequefio Idolo, 
rival de Dios. 

674 37. Se pondra a servirles. Jesüs tiene derecho a que le creamos esta promesa inaudita, porque ya 
nos dijo que El es nuestro sirviente (22, 27), y que no vino para ser servido, sino para servir (Mt. 20, 
28). Por eso nos dice que entre nosotros el primero servirä a los demäs (Mt. 20, 26 s.; Lc. 22, 26). En 
esto estriba sin duda el gran misterio escondido en la Escritura que dice “el mayor servirä al menor” 
(Gn. 25, 23; Rm. 9, 12). Jesus, aun despu6s de resucitado, sirviö de cocinero a sus discipulos (Jn. 21, 9- 
12). El, que desde Isaias se hizo anunciar como “el servidor de Yahve” (Is. 42, 1 ss.; cf. Ez. 45, 22), 
quiere tambien reservarse, como cosa excelente y digna de EI, esa funciön de servidor nuestro. Y 
debemos creerle, porque hizo algo mucho mäs humillante que el servirnos y lavarnos los pies: se dejö 
escupir por los criados, y colgar desnudo entre criminales, “reputado como uno de ellos” (22, 37; Mc. 
15, 28; Is. 53, 12). Vemos, pues, que la inmensidad de las promesas de Cristo, mäs aün que en la 
opulencia de darnos su misma realeza y ponernos a su mesa y sentarnos en tronos (Lc 22, 29 s.), estä 
en el amor con que quiere ponerse El mismo a servirnos. EI que no ama no puede comprender 
semejantes cosas, segün ensefa $. Juan (1 Jn. 4, 8). 

675 40. El ilustre Cardenal Newman comenta a este respecto: “Si, el Cristo debe venir algün dia tarde 
o temprano. Los espiritus del mundo se burlan hoy de nuestra falta de discernimiento; mas quien haya 
carecido de discernimiento triunfarä entonces. öY qu& piensa el Cristo de la mofa de estos hombres de 
hoy? Nos pone en guardia expresamente, por su Apöstol, contra los burlones que dirän: “{Dönde estä 
la promesa de su venida?” (2 Pe. 3, 4). Preferiria ser de aquellos que, por amor a Cristo y faltos de 
ciencia, toman por sefal de su venida algün espectäculo insölito en el cielo, cometa © meteoro, mäs 
bien que el hombre que por abundancia de ciencia y falta de amor, se rie de este error”. V&ase 24, 42- 
44; Mc. 12, 33 s.; 1 Ts. 5, 2; 2 Pe. 3, 10; Ap. 3, 3; 16, 5. 


JUICIO DE LOS SERVIDORES. * Entonces, Pedro le dijo: “Sefor, 
tdices por nosotros esta paräbola o tambien por todos?” 7 Y el 
Sehor dijo: “iQuien es pues el mayordomo fiel y prudente, que el 
amo pondrä a la cabeza de la servidumbre suya para dar a su 
tiempo la raciön de trigo?®’° # iFeliz ese servidor a quien el amo, a 
su regreso, hallarä haciendolo asi! ** En verdad, os digo, lo colocarä 
al frente de toda su hacienda®’’. # Pero si ese servidor se dice a si 
mismo: “Mi amo tarda en regresar”, y se pone a maltratar a los 
servidores y a las sirvientas, acomer, a beber, y a embriagarse®”®, % 
el amo de este servidor vendrä en dia que no espera y en hora que 
no sabe, lo partirä por medio, y le asignara su suerte con los que no 
creyeron®’?, # Pero aquel servidor que, conociendo la voluntad de 
su amo, no se preparö, ni obrö conforme a la voluntad de 6ste, 
recibira muchos azotes. * En cambio aquel que, no habiendole 
conocido, haya hecho cosas dignas de azotes, recibirä pocos. A todo 
aquel a quien se haya dado mucho, mucho le serä demandado; y 
mäs aün le exigirän a aquel a quien se le haya confiado mucho” 8°, 


EL FUEGO DE JESUS. # Fuego vine a echar sobre la tierra, iy cuänto 
deseo que ya este encendido! °° Un bautismo tengo para 
bautizarme, iy cömo estoy en angustias hasta que sea cumplido! ?7 
£Pensäis que vine aqui para poner paz en la tierra? No, os digo, sino 
divisiön®®!, 22 Porque desde ahora, cinco en una casa estarän 
divididos: tres contra dos, y dos contra tres. ° Estarän divididos, el 





676 42 ss. Vease Mt. 24, 45-51; 25, 21; 1 Co. 4, 2; 1 Pe. 4, 10. 

677 44. Lo colocara al frente de toda su hacienda. Comp. con el v. 37. Alli habla en plural y se dirige 
a todos. Aqui habla en singular como en Mt. 24, 47 y se dirige a Pedro, a quien habia prometido las 
llaves del Reino (Mt. 16, 19). 

678 45. “Abusa de su autoridad tanto mäs fäcilmente cuanto que el amo tarda en venir, demora que 
el supone ha de prolongarse indefinidamente y que interpreta como una sefal de que no volverä 
nunca (cf. 2 Pe. 3, 3-5)” Pirot. 

679 46. “Seria inütil, dice Buzy, tratar de suavizar el castigo, entendiendolo por ejemplo de una 
manera metaförica. Se trata aqui de una pena capital”. Es de notar cömo este pasaje, que muestra la 
tremenda responsabilidad de los que tienen cura de almas (v. 48) prueba al mismo tiempo, contra la 
opiniön de ciertos disidentes, que el plan de Cristo comporta la existencia de pastores hasta que EI 
vuelva. Cf. Hch. 20, 17 y 18; 1 Tm. 4, 14; Prefacio de Apöstoles. 

680 48. Al mayordomo (v. 41 s.) encarece EI especialmente esa continua espera de su venida (v. 35 
ss.). Este recuerdo le librarä de abusar como si &l fuese el amo (v. 45 s.). Cf. 11, 45 s.; 1 Pe. 5, 1-4. 

8! 51 s. Cf. Mt. 10, 34 s. Esta es la explicaciön y el consuelo para los que estän en inevitable 
conflicto con familia o amigos por causa del Evangelio. Es necesario, dice 5. Pablo, que la divisiön 
muestre quienes son aprobados por Dios (1 Co. 11, 19). Cf. 14, 26. 


padre contra el hijo, y el hijo contra el padre; la madre contra la 
hija, y la hija contra la madre; la suegra contra su nuera, y la nuera 
contra su suegra”. 


LAS SENALES DE LOS TIEMPOS. ?* Dijo tambien a la muchedumbre: 
“Cuando veis una nube levantarse al poniente, luego decis: “Va a 
llover”. Y eso sucede. > Y cuando sopla el viento del mediodia, 
decis: “Habrä calor”. Y eso sucede. ?° Hipöcritas, sabeis conocer el 
aspecto de la tierra y del cielo; äpor qu& entonces no conoc&£is este 
tiempo? °7 £Por qu& no juzgäis por vosotros mismos lo que es justo? 
>3 Mientras vas con tu adversario en busca del magistrado, procura 
en el camino librarte de El, no sea que te arrastre ante el juez, que el 
juez te entregue al alguacil y que el alguacil te meta en la cärcel. ?? 
Yo te lo declaro, no saldräs de alli hasta que no hayas reintegrado el 
ultimo lepte” 6%. 


Volver al Indice 


LUCAS XIll 


TODOS NECESITAMOS ARREPENTIRNOS. 7 En aquel momento 
llegaron algunas personas a traerle la noticia de esos galileos cuya 
sangre Pilato habia mezclado con la de sus sacrificios6®. 2 Y 
respondiendoles dilo: “iPensäis que estos galileos fueron los mas 
pecadores de todos los galileos, porque han sufrido estas cosas? ? Os 
digo que de ninguna manera, sino que todos perecer£is igualmente 
si no os arrepentis®®*, * O bien aquellos dieciocho, sobre los cuales 
cayö la torre de Siloe y los matö, öpensäis que eran mäs culpables 
que todos los demäs habitantes de Jerusalen? ? Os digo que de 
ninguna manera sino que todos perecereis igualmente si no os 
convertis”. 





682 59. Lepte: moneda inferior a un centavo. 

683 ] ss. Como los amigos de Job, tenemos tendencia a pensar que los que reciben a nuestra vista 
grandes pruebas son los mäs culpables. Jesüs rectifica esta presunciön de penetrar los juicios divinos y 
de ver la paja en el ojo ajeno, mostrando una vez mäs, como lo bizo desde el principio de su 
predicaciön (Mc. 15, 1 y nota), que nadie puede creerse exento de pecado y por consiguiente que a 
todos es indispensable el arrepentimiento y la actitud de un corazön contrito delante de Dios. 

684 3. EI griego mefanoeite es algo mäs que arrepentirse: pensar de otro modo. Equivale al 
“renunciarse”. Cf. 9, 23 y nota. 


LA HIGUERA ESTERIL. © Y dijo esta paräbola: “Un hombre tenia una 
higuera plantada en su viha. Vino a buscar fruto de ella, y no lo 
hallö®®°. 7 Entonces dijo al vihador: “Mira, tres ahos hace que vengo 
a buscar fruto en esta higuera, y no lo hallo. iCörtala! (Por que ha 
de inutilizar la tierra?” ® Mas El le respondiö y dijo: “Sefor, dejala 
todavia este aho, hasta que yo cave alrededor y eche abono. ? 
Quizä de fruto en lo futuro; si no, la cortaräs”. 


LA MUJER ENCORVADA. 7° Un dia sabätico ensehaba en una 
sinagoga. ”’ Habia alli una mujer que tenia desde hacia dieciocho 
ahos, un espiritu de enfermedad: estaba toda encorvada, y sin 
poder absolutamente enderezarse. 7 Al verla Jesüs, la llamö y le 
dijo: “Mujer, queda libre de tu enfermedad”. ’?Y puso sobre ella sus 
manos, y al punto se enderezö y se puso a glorificar a Dios. ’? 
Entonces, el jefe de la sinagoga, indignado porque Jesüs habia 
curado en dia sabätico, respondiö y dijo al pueblo: “Hay seis dias 
para trabajar; en esos dias pod&is venir para haceros curar, y no el 
dia de sabado”. ”° Mas Jesüs le replicö diciendo: “Hipöcritas, öcada 
uno de vosotros no desata su buey o su asno del pesebre, en dia 
sabätico, para llevarlo al abrevadero? ’° Y a Esta, que es una hija de 
Abrahän, que Satanäs tenia ligada hace ya dieciocho afos, äno se la 
habia de libertar de sus ataduras, en dia sabätico?” 77 A estas 
palabras, todos sus adversarios quedaron anonadados de vergüenza, 
en tanto que la muchedumbre entera se gozaba de todas las cosas 
gloriosas hechas por EI. 


PARÄBOLA DEL GRANO DE MOSTAZA Y DE LA LEVADURA. 7? Dijo 
entonces: “iA qu& es semejante el reino de Dios, y con qu& podre& 





685 6. La higuera esteril es la Sinagoga. Jesüs le consiguiö del Padre, al cabo de tres afnos de 
predicaciön desoida, el ültimo plazo para arrepentirse (v. 5), que puede identificarse con el Ilamado 
tiempo de los Hechos de los Apöstoles, durante el cual, no obstante el deicidio, Dios le renovö, por 
boca de Pedro y Pablo, todas las promesas antiguas. Desechada tambien esta predicaciön apostölica, 
perdiö Israel su elecciön definitivamente y $. Pablo pudo revelar a los gentiles, con las Ilamadas 
Epistolas de la cautividad, la plenitud del Misterio de la Iglesia (Hch. 28, 28 y 31 y notas; Ef. 1,1 ss. y 
notas). En sentido mäs amplio la higuera esteril es figura de todos los hombres que no dan los frutos 
de la fe, como se ve tambien en la Paräbola de los talentos (Mt. 25, 14 ss.). 


compararlo?°® ’7 Es semejante a un grano de mostaza que un 
hombre tomö y fue a sembrar en su huerta; creciö, vino a ser un 
ärbol, y los päjaros del cielo llegaron a anidar en sus ramas”. *° Dijo 
todavia: “Con qu& podre comparar el reino de Dios? 7’ Es 
semejante a la levadura que una mujer tomö y escondiö en tres 
medidas de harina y, finalmente, todo fermentö”. 


LA PUERTA ANGOSTA. #? Y pasaba por ciudades y aldeas y 
ensehaba yendo de viaje hacia Jerusal&n. # Dijole uno: “Sefor, &los 
que se salvan serän pocos?” 7? Respondiöles: “Pelead para entrar 
por la puerta angosta, porque muchos, os lo declaro, tratarän de 
entrar y no podrän®”, 2 En seguida que el duefo de casa se haya 
despertado y haya cerrado la puerta, vosotros, estando fuera, os 
pondreis a llamar a la puerta diciendo: “iSehor, äbrenos!” Mas e&l 
respondiendo os dirä: “No os conozco (ni se) de dönde sois”. 2° 
Entonces comenzar£is a decir: “Comimos y bebimos delante de ti, y 
ensehaste en nuestras plazas”®8®, 27 Pero &l os dirä: “Os digo, no se 
ele dönde sois. Alejaos de mi, obradores todos de iniquidad”6°?, 23 
Alli serä el llanto y el rechinar de dientes, cuando veäis a Abrahän, a 





686 18 ss. Dijjo entonces: Como observa Pirot, estas palabras (y las anälogas del v. 20) vinculan lo 
que sigue con los vv. 15 ss., en que Jesüs estä reprochando a los fariseos su hipocresia que en 12, 1 
llamö /evadura. De ahi que algunos refieren a ellos estas dos paräbolas, que Lucas trae aqui sueltas a 
diferencia de Mt. 13. El grano de mostaza (cf. Mt. 13, 31 s.; Mc. 4, 32) que puede tambien representar 
la tecnica de la pequefiez, segün la cual Dios bendice Io que comienza humildemente como empezaron 
los apöstoles, se refiere a la planta brassica nigra que, como la cizafa, es una plaga por su crecimiento 
excesivo. En tal caso los päjaros (v. 19) serian semejantes a los de Mt. 13, 4 y nota. Sobre la levadura 
cf. Mt. 13, 33 y nota. 

687 24. Como observan algunos exegetas, estas palabras de Jesüs ni parecen las mismas de Mt. 7, 13, 
donde no se habla de esforzarse y se trata mäs bien de un pasaje que de una puerta. La imagen es 
sumamente gräfica, pues hace comprender que, asi como nos esforzamos por hacernos pequefios para 
poder pasar por una portezuela en que no caben los grandes, asi hemos de luchar por hacernos 
pequefos para poder entrar en ese reino que estä exclusivamente reservado a los que se hacen nifos 
segün lo dice Jesüs. Cf. 10, 21; Mt. 18, 1-4; Mc. 10, 15. 

ss 26. Ensehaste en nuestras Plazas: En el v. 27. EI insiste en decir que no los conoce. Ademäs, 
escrito estä que “nadie oirä su voz en las plazas”, porque El no serä turbulento (cf. Mt. 12, 19 y nota). 
Si ellos escucharon, pues, fu& a otros, como se lo anunciö Jesüs (Jn. 5, 43 y nota); a otros que no 
buscaban la gloria del que los enviö, sino la propia gloria (Jn. 7, 18 y nota), por lo cual no podian 
tener fe (Jn. 5, 44 y nota). Esos no eran por tanto, los verdaderos discipulos a quienes EI dijo: “Quien 
a vosotros escucha, a Mi me escuda” (Lc. 10, 16), sino los falsos profetas sobre los cuales tanto habia 
prevenido EI. Cf. Mt. 7,15 y nota. 

689 27. V&ease Mt. 15, 8, citando a Is. 29, 13. Mt. 7, 23; 25, 41. Condena Jesüs anticipadamente a 
aquellos cristianos que se contentan con el solo nombre de tales y con la vinculaciön exterior a la 
Iglesia. 


Isaac y a Jacob y a todos los profetas en el reino de Dios, y a 
vosotros arrojados fuera. 2 y del oriente y del occidente, del norte 
y del mediodia vendrän a sentarse a la mesa en el reino de Dios. 
Y asi hay ültimos que serän primeros, y primeros que serän ültimos”. 


EL ZORRO HERODES. #7” En ese momento se acercaron algunos 
fariseos, para decirle: “iSal, vete de aqui, porque Herodes te quiere 
matar”. 7 Y les dijo: “Id a decir a ese zorro: He aqui que echo 
demonios y obro curaciones hoy y mafana; el tercer dia habre 
terminado. *? Pero hoy, mafana y al otro dia, es necesario que Yo 
ande, porque no cabe que un profeta perezca fuera de Jerusalen” 9°, 


IAY DE JERUSALEN! 3% Jerusal&n, Jerusalen, tü que matas a los 
profetas, y apedreas a los que te son enviados, icuäntas veces quise 
Yo reunir a tus hijos, como la gallina reüne su pollada debajo de sus 
alas, y vosotros no lo habe&is querido!®?! 35 Ved que vuestra casa OS 
va a quedar desierta. Yo os lo digo, no me volvere&is a ver, hasta que 
llegue el tiempo en que digäis: “iBendito el que viene en nombre 
del Senor!” 


Volver al Indice 


LUCAS XIV 


JESUS SANA A UN HIDRÖPICO. " Como EI hubiese ido a casa de un 
jefe de los fariseos, un dia sabätico a comer, ellos lo acechaban. ? 
Estaba alli, delante de EI un hombre hidröpico. * Tomando la 
palabra, Jesus preguntö a los doctores de la Ley y a los fariseos: “(Es 
licito curar, en dia sabätico, © no?” * Pero ellos guardaron silencio. 
Tomändolo, entonces, de la mano, lo sanö y lo despidiö. ? Y les 
dijo: “@Quien hay de vosotros, que viendo a su hijo o su buey caldo 





6% 33, Ni los fariseos, ni Herodes logran intimidarlo. El va a morir libremente cuando haya llegado 
tu hora. Cuando 6sta llega, Io vemos con sublime empefo “adelantarse” hacia Jerusal&n, sin que nada 
ni nadie pueda detenerlo. V&ase 9, 5; 18, 31; 19, 28. 5. Pablo lo imitarä. Cf. Hch. 21, 4. 

691 34. Jesüs estä hablando en singular con Jerusalen. El plural que usa luego alude sin duda a los 
jefes de la Sinagoga. Cf. Mt. 23, 37. 

35. En Mt. 23, 39 el Sefor pronuncia este mismo vaticinio del Sal. 117, 26, al terminar su ültimo 
gran discurso en el Templo. Ve&ase alli la nota. 


en un POZ0o, no lo saque pronto de alli, aun en dia de säbado?” ° Y 
no fueron capaces de responder a esto. 


PARÄBOLA DE LOS PRIMEROS PUESTOS. 7 Observando cömo elegian 
los primeros puestos en la mesa, dirigiö una paräbola a los 
invitados, diciendoles:°%? # “Cuando seas invitado a un convite de 
bodas, no te pongas en el primer puesto, no sea que haya alli otro 
convidado objeto de mayor honra que tü ? y viniendo el que os 
convido a ambos, te diga: “Deja el sitio a Este”, y pases entonces, 
con vergüenza, a ocupar el ültimo lugar. ’? Por el contrario, cuando 
seas invitado, ve a ponerte en el ültimo lugar, para que, cuando 
entre el que te invitö, te diga: “Amigo, sube mäs arriba”. Y entonces 
tendräs honor a los ojos de todos los convidados®??. 7’ Porque el que 
se levanta, serä abajado; y el que se abaja, serä levantado”. 
Tambien dijo al que lo habia invitado: “Cuando des un almuerzo o 
una cena, no invites a tus amigos, ni a tus hermanos, ni a tus 
parientes, ni a vecinos ricos, no sea, que ellos te inviten a su vez, y 
que esto sea tu pago. ’? Antes bien, cuando des un banquete, 
convida a los pobres, a los lisiados, a los cojos, y a los ciegos. ’* Y 
feliz seräs, porque ellos no tienen cömo retribuirte, sino que te serä 
retribuido en la resurrecciön de los justos” 6%, 


PARÄBOLA DEL GRAN BANQUETE. ” A estas palabras, uno de los 
convidados le dijo: “iFeliz el que pueda comer en el reino de Dios!” 
16 Mas EI le respondiö: “Un hombre dio una gran cena a la cual 
tenia invitada mucha gente°%. ’7Y enviö a su servidor, a la hora del 
festin, a decir a los convidados: “Venid, porque ya todo estä 





622 7 ss. El humilde huye de los primeros puestos como por instinto, porque sabe que esto agrada al 
Padre Celestial. “al hombre segün el Corazön de Dios, hace siempre lo que EI quiere; une su corazön al 
Corazön de Dios; une su alma al Espiritu Santo; quiere lo que Dios quiere, y no quiere lo que EI no 
quiere” ($. Crisöstomo). 

693 10. V&ase Pr. 25, 6 s.; Mt. 23, 12; Lc. 1; 52; 18, 14; 1 Pe. 5, 5. 

694 14. La resurrecciön de los justos. Cf. 20, 35; Jn. 5, 25 ss.; 6, 39 s.; 11, 25 ss.; Ap. 20, 6; 1Co. 15, 
22 s.; 15, 51 ss. (texto griego); 1 Ts. 4, 16; Flp. 3, 11; Hch. 4, 2; 24, 15. 

69 16. En la presente paräbola el que convida es el Padre Celestial, la cena es figura del reino de 
Dios. Los primeros convidados son los hios de Israel, que, por no aceptar la invitaciön, son 
reemplazados por los pueblos paganos. V&ase Mt. 22, 2-14. 


pronto”6%, ’# Y todos a una comenzaron a excusarse. El primero le 
dijo: “He comprado un campo, y es preciso que vaya a verlo; te 
ruego me des por excusado”. 7 Otro dijo: “He comprado cinco 
yuntas de bueyes, y me voy a probarlas; te ruego me tengas por 
excusado”. 2° Otro dijo: “Me he casado, y por tanto no puedo ir”. 
2! El servidor se volviö a contar todo esto a su amo. Entonces, lleno 
de ira el duefo de casa, dijo a su servidor: “Sal en seguida a las 
calles y callejuelas de la ciudad; y träeme acä los pobres, y lisiados, y 
ciegos y cojos”. #7 El servidor vino a decirle: “Sehor, se ha hecho lo 
que tü mandaste, y aun hay sitio”. 7 Y el amo dijo al servidor: “Ve 
a lo largo de los caminos y de los cercados, y compele a entrar, para 
que se llene mi casa. ?* Porque yo os digo, ninguno de aquellos 
varones que fueron convidados gozarä de mi festin”. 


EL AMOR DE PREFERENCIA. # Como grandes muchedumbres le iban 
siguiendo por el camino, se volviö y les dijo®?”: 2° “Si alguno viene a 
Mi y no odia a su padre, a su madre, a su mujer, a sus hijos, a sus 
hermanos y a sus hermanas, y aun tambien a su propia vida, no 
puede ser discipulo mio”. 27 Todo aquel que no lleva su propia 
cruz y no anda en pos de Mi, no puede ser discipulo mio”, 

28 “Porque, iquien de entre vosotros, queriendo edificar una 
torre, no se sienta primero a calcular el gasto y a ver si tiene con 
que acabarla? 2? No sea que, despu6s de haber puesto el cimiento, 
enconträndose incapaz de acabar, todos los que vean esto 
comiencen a menospreciarlo ?° diciendo: “Este hombre se puso a 





6% 17. Jesüs, siervo de Yahve (Is. 42, 1 s.), se retrata aqui admirablemente como tal y muestra que 
venia a /a hora del festin, es decir, cuando todo estaba dispuesto para el cumplimiento de las profecias 
(cf. Rm. 15, 8; Jn. 18, 36 s.). Bien sabia El que lo iban a rechazar y por eso anuncia (v. 23 s.) la entrada 
del nuevo pueblo de que habla Santiago en Hch. 15, 13 ss. Cf. Is. 35, 5 y nota. 

697 25. Los proselitistas humanos hallarfan muy sorprendente esta politica de Jesüs: Cuando inmensas 
multitudes lo siguen (cf. 12, 1) El, en lugar de atraerlas con promesas, como suele hacerse, pone en el 
mäs fuerte aprieto la sinceridad de su adhesiön (v&ase 9, 57 ss.). Con ello nos da una de las grandes 
muestras de su divina verdad. Cf. 12, 22 y nota. 

68 26. Quiere decir simplemente que en el orden de los valores Jesüs ocupa el primer lugar, aun 
frente a los padres. Nötese que, si bien el honrar padre y madre es un gran mandamiento del mismo 
Dios, Jesüs se declara EI mismo instrumento de discordia en las familias (vease 12, 51 y nota), y nos 
previene que los enemigos estarän en la propia casa (Mt. 10, 34 s.), donde el ambiente mundano o 
farisaico se burlarä de los discipulos como lo hacian del Maestro sus propios parientes. Cf. Mc. 3, 21; 
Jn. 7, 3-5 y notas. 

69 27. Cf. 9, 23; Mt. 10, 38; 16, 24; Mc. 8, 34; Ga. 6, 14. 


edificar, y ha sido incapaz de llegar a termino”. 7 iO qu&6 rey, 
marchando contra otro rey, no se pone primero a examinar si es 
capaz, con diez mil hombres, de afrontar al que viene contra El con 
veinte mil? #2 Y si no lo es, mientras el otro estä todavia lejos, le 
envia una embajada para pedirle la paz. *? Asi, pus, cualquiera que 
entre vosotros no renuncia a todo lo que posee, no puede ser 
discipulo mio’®. 3% La sal es buena, mas si la sal pierde su fuerza, 
icon qu& serä sazonada?’?! 35 Ya no sirve, ni tampoco sirve para la 
tierra, ni para el muladar: la arrojan fuera. iQuien tiene oidos para 
oir, oigal” 


Volver al Indice 


LUCAS XV 


PARÄBOLA DE LA OVEJA DESCARRIADA. 7 Todos los publicanos y los 
pecadores se acercaban a EI para oirlo. 2 Mas los fariseos y los 
escribas murmuraban y decian: “Este recibe a los pecadores y come 
con ellos”. * Entonces les dirigiö esta paräbola: ?* “iQu&e hombre 
entre vosotros, teniendo cien ovejas, si llega a perder una de ellas, 
no deja las otras noventa y nueve en el desierto, para ir tras la oveja 
perdida, hasta que la halle?’% 5 Y cuando la hallare, la pone sobre 
sus hombros, muy g0zoso, ° y vuelto a casa, convoca a amigos y 
vecinos, y les dice: “Alegraos conmigo, porque halle mi oveja, la 
que andaba perdida”. 7 Asi, os digo, habrä gozo en el cielo, mäs por 
un solo pecador que se arrepiente, que por noventa y nueve justos 
que no tienen necesidad de convertirse”. 





00 33. Es notable que la conclusiön de Jesüs no nos habla de aumentar nuestros recursos propios, 
como pareceria deducirse de la paräbola. Es para ensefarnos que Satanäs serä siempre mäs fuerte que 
nosotros, si pretendemos combatirlo con las armas nuestras (cf. 9, 24 y nota) y sin el auxilio que el 
mismo Dios nos da por la gracia (1 Pe. 5, 8 s.). Cf. 9, 24; Mt. 10, 39; Jn. 15, 5 y notas. 

a 34 s. La sal, simbolo de la sabiduria sobrenatural, representa a los que han de difundirla en 
nombre de Jesüs. Si ellos pierden la buena doctrina, se hacen despreciables ante Dios como el estiercol. 
La corrupciön de la grey, dicen $. Jerönimo y $. Ambrosio, serä siempre el sintoma de que los ministros 
del Evangelio se han desvirtuado. Cf. 11, 52 y nota. 

7022 4. Empiezan aqui las tres paräbolas Ilamadas de la misericordia, en que Jesüs nos muestra, como 
una caracteristica del Corazön de su Padre, la predilecciön con que su amor se inclina hacia los mäs 
necesitados, contrastando con la mezquindad humana, que busca siempre a los triunfadores. 


LA DRACMA PERDIDA. # “iO qu& mujer que tiene diez dracmas’”, 
si llega a perder una sola dracma, no enciende un candil y barre la 
casa y busca con cuidado, hasta que la halla? ? Y cuando la ha 
encontrado, convoca a las amigas y las vecinas, y les dice: “Alegraos 
conmigo, porque he encontrado la dracma que habia perdido”. ’? 
Os digo que la misma alegria reina en presencia de los ängeles de 
Dios, por un solo pecador que se arrepiente” 7%, 


EL HIJO PRÖDIGO. "’ Dijo aün: “Un hombre tenia dos hijos’%®, 7 el 
menor de lo cuales dijo a su padre: “Padre, dame la parte de los 
bienes, que me ha de tocar”. Y les repartiö su haber. ’”? Pocos dias 
despu6s, el menor, juntando todo lo que tenia, partiö para un pais 
lejano, y alli disipö todo su dinero, viviendo perdidamente. ’? 
Cuando lo hubo gastado todo, sobrevino gran hambre en ese pais, 
y comenzö a experimentar necesidad. ’”° Fuge, pues, a ponerse a las 
ördenes de un hombre del pais, el cual lo enviö a sus tierras a 
apacentar los puercos. ’°Y hubiera, a la verdad, querido Ilenarse el 
estömago con las algarrobas que comian los puercos, pero nadie se 
las daba. ’7 Volviendo entonces sobre si mismo, se dijo: “iCuäntos 
jornaleros de mi padre tienen pan de sobra, y yo, aqui, me muero 
de hambre! 7? Me levantare, ire a mi padre, y le dire: “Padre, he 
pecado contra el cielo y delante de ti. 7 Ya no soy digno de ser 
llamado hijo tuyo. Hazme como uno de tus jornaleros” 7%. 20 Y 





703 8. La dracma equivale a un peso argentino. 

704 10. Si para nuestro corazön, tan pobre, es un gozo incomparable presenciar la conversiön de un 
amigo que habia perdido la fe, iqu6 serä esa alegria de los ängeles, que hallan corta la eternidad para 
alabar y querer y bendecir y agradecer? 

75 11. La paräbola del hijjo prödigo es sin duda una de las mäs bellas y trascendentales revelaciones 
del Corazön misericordioso del Padre celestial. Todos somos hijos prödigos, pecadores. En la primera 
parte describe Jesüs la separaciön de Dios por parte del hombre; en la segunda, la vuelta del pecador a 
Dios; en la tercera, el recibimiento del pecador por parte del Padre. Algunos expositores antiguos y 
modernos refieren la paräbola a la vocaciön de los gentiles, figurando el hijo menor a 6stos, y el 
mayor, a los judios. Falta, empero, el elemento esencial, pues ni Israel pudo Illamarse fiel como el hijo 
mayor, ni puede decirse que hubiese en la gentilidad un alejamiento y una vuelta al hogar, pues nunca 
habia estado en &l (Ef. 2, 12; cf. Is. 54, 1 y nota). La ensefianza de esta paräbola es, pues, 
eminentemente intima e individual como en 5, 32 y en la pericopa de Jn. 8, 1-11 (que segün Joüon y 
otros corresponde tambien a Lucas. Cf. 21, 38 y nota). V&ase el comentario al v. 28 y los vv. 1-3, que 
muestran claramente la ocasiön en que Jesüs hablö y lo que quiso ensefar. Darle un sentido histörico 
seria desviar la atenciön de su inmenso significado espiritual, infalible para convertir a cualquier 
pecador que no este perdido por la soberbia. Cf. Jn. 6, 37; Sant. 4, 6; 1 Pe. 5, 5. 

706 19. Hazme como uno de tus jornaleros. Notemos que esto se propone decirlo el hijo, y es una 
prueba de la humildad necesaria en la conversiön. Pero cuando estä ante el padre, ya no alcanza a 


levantändose se volviö hacia su padre. Y cuando estaba todavia 
lejos, su padre lo vio, y se le enternecieron las entrafas, y corriendo 
a el, cayö sobre su cuello y lo cubriö de besos’”. 27 Su hijo le dijo: 
“Padre, pequ& contra el cielo y contra ti. Ya no soy digno de ser 
Ilamado hijo tuyo”. # Pero el padre dijo a sus servidores: “Pronto 
traed aqui la ropa, la primera, y vestidlo con ella; traed un anillo 
para su mano, y calzado para sus pies; # y traed el novillo cebado, 
matadlo, y comamos y hagamos fiesta: ?* porque este hijo mio 
estaba muerto, y ha vuelto a la vida; estaba perdido, y ha sido 
hallado”. Y comenzaron la fiesta. 2° Mas sucediö que el hijo mayor 
estaba en el campo. Cuando, al volver llegö cerca de la casa, oyö 
müsica y coros. 2° Llamö a uno de los criados y le averiguö que era 
aquello. 27 El le dijo: “Tu hermano ha vuelto, y tu padre ha matado 
el novillo cebado, porque lo ha recobrado sano y salvo”. 2 
Entonces se indignö y no queria entrar. Su padre saliö y lo Ilamö’%. 





decir esas palabras (v. 21), porque &ste se lo impide con el estallido de su amor generoso (v. 22). iQu& 
bien predica aqui el “misionero” Jesüs, para hacernos comprender lo que es el Corazön de “su Padre y 
nuestro Padre”! (Jn. 20, 17). El no impone su santo Espiritu; pero, apenas lo deseamos, nos lo prodiga 
(Lc. 11, 13 y nota), junto con su perdön y sus favores, como si el beneficiado fuera El. Quien descubre 
asi lo que es Dios -como lo habrä sentido Abrahän cuando el ängel le detuvo el brazo en el sacrificio 
de Isaac- iqu& podrä ya pedir o esperar del mundo? 

0 20. Cuando estaba todavia lejos: Jesüs revela aqui los mäs intimos sentimientos de su divino 
Padre que, lejos de rechazarnos y mirarnos con rigor a causa de nuestras miserias y pecados, nos sale a 
buscar cuando estamos todavia lejos. Notemos que si Adän se escondiö despu6s del pecado (Gn. 3, 8 
s.) fuE porque no creyö que Dios fuese bastante bueno para perdonarlo. Es decir que el disimulo y el 
miedo vienen de no confiar en Dios como Padre. Por donde vemos que la desconfianza es mucho 
peor que el pecado mismo, pues a 6ste lo perdona Dios fäcilmente, en tanto que aqu&lla impide el 
perdön y, al quitarnos la esperanza de conseguirlo, nos aparta de la contriciön, arrasträndonos a 
nuevos pecados, hasta el sumo e irremediablc pecado de la desesperaciön, que es el caracteristico de 
Cain (Gn. 4, 3), de Judas (Mt. 27, 3-5) y del mismo Satanäs. Tambien la mentira viene de la 
desconfianza, pues si creyeramos en la bondad de Dios, que nos perdona lisa y Ilanamente, total y 
gratuitamente, no recurrirlamos a buscar excusas por nuestros pecados, ni nos seria doloroso, sino al 
contrario, muy grato, declararnos culpables para sentir la incomparable dulzura del perdön (v&ase Sal. 
50, 10 y nota). El que duda de ser perdonado por sus faltas, ofende a Dios mucho mäs que con esas 
faltas porque lo estä tratando de falso, ya que ese divino Padre ha prometido mil veces el perdön, 
haciendonos saber que “El es bueno con los desagradecidos y malos” (6, 35). Hay en esto tambien una 
ensehanza definitiva dada a los padres de familia, para que imiten mäs que nadie, en el trato con sus 
hijos, la misericordia del Padre Celestial (cf. 6, 36 y nota), y sepan que los inducen a la mentira, mäs 
que a la contriciön, si usan un rigor inexorable que les haga dudar de su perdön. 

08 28. El hjo mayor, que no podia comprender la conducta del padre para con el menor, viene a 
estar mäs lejos de Dios que su hermano arrepentido. EI es imagen de quienes, creyendose 
usufructuarios exclusivos del reino de Dios, se sienten ofendidos cuando Dios es mäs misericordioso 
que ellos. Por eso el hijo “justo” recibe una reconvenciön, mientras su hermano pecador goza de la 
dicha de ser acogido festivamente por su padre y, al sentirse perdonado, crece en el amor (v6ase 7, 
47). Nötese que esta paräbola fu dirigida a los fariseos, como se ve en los vers. 1-3. 


27 Pero El contestö a su padre: “He aqui tantos ahos que te estoy 
sirviendo y jamäs he transgredido mandato alguno tuyo; a mi nunca 
me diste un cabrito para hacer fiesta con mis amigos. ?° Pero cuando 
tu hijo, Este que se ha comido toda, su hacienda con meretrices, ha 
vuelto, le has matado el novillo cebado”. ?’ El padre le dijo: “Hijo 
mio, tü siempre estäs conmigo, y todo lo mio es tuyo. * Pero estaba 
bien hacer fiesta y regocijarse, porque este hermano tuyo habia 
muerto, y ha revivido; se habia perdido, y ha sido hallado”. 
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PARÄBOLA DEL ADMINISTRADOR INFIEL. 7 Dijo tambien, dirigiendose 
a sus discipulos: “Habia un hombre rico, que tenia un mayordomo. 
Este le fu& denunciado como que dilapidaba sus bienes. ? Lo hizo 
venir y le dijo: “iQue es eso que oigo de ti? Da cuenta de tu 
administraciön, porque ya no puedes ser mayordomo”. ? Entonces 
el mayordomo se dijo dentro de si mismo: “iQu& voy a hacer, 
puesto que mi amo me quita la mayordomia? De cavar no soy 
capaz; mendigar me da vergüenza. ?* Yo se lo que voy a hacer, para 
que, cuando sea destituido de la mayordomia, me reciban en sus 
casas”. ”Y Ilamando a cada uno de los deudores de su amo, dijo al 
primero: “öCuänto debes a mi amo?” ® Y el contestö: “Cien barriles 
de aceite”’%, Le dijo: “Aqui tienes tu vale; sientate en seguida y 
escribe cincuenta”. 7 Luego dijo a otro: “Y tü, öcuänto debes?” Este 
le dijo: “Cien medidas de trigo”. Le dijo: “Aqui tienes tu vale, 
escribe ochenta” ’!0. #Y alabö el sehor al inicuo mayordomo, porque 
habia obrado sagazmente. Es que los hijos del siglo, en sus relaciones 
con los de su especie, son mäs listos que los hijos de la luz”!!. ? Por lo 





’9 6. El barril corresponde al bathebreo = 36,4 litros. 

710 7. Cien medidas hebreas son 364 hectölitros. 

ı 8. Los hijos de la luz son los hijos del reino de Dios. Jesüs no alaba las malas präcticas del 
administrador, sino la habilidad en salvar su existencia. Como el administrador asegura su porvenir, asi 
nosotros podemos “atesorar riquezas en el cielo” (Mt. 6, 20) y no hemos de ser menos previsores que 
el. Aun las “riquezas de iniquidad” han de ser utilizadas para tal fin. Es de notar que no se trata de un 
simple individuo sino de un mayordomo y que las liberalidades con que se salvö no fueron a costa de 
sus bienes propios sino a costa de su amo, que es rico y bueno. öNo hay aqui una ensefanza tambien 
para los pastores, de predicar la bondad y la misericordia de Dios, que viene de su amor (Ef. 2, 4), 


cual Yo os digo, granjeaos amigos por medio de la inicua riqueza 
para que, cuando ella falte, os reciban en las moradas eternas’!?, 70 
El fiel en Io muy poco, tambien en lo mucho es fiel; y quien en lo 
muy poco es injusto, tambien en lo mucho es injusto”'?. 77 Si, pues, 
no habe&is sido fieles en la riqueza inicua, äquien os confiarä la 
verdadera? ”7Y si en lo ajeno no habeis sido fieles, äquien os darä lo 
vuestro?” 714, 

3 “Ningün servidor puede servir a dos amos, porque odiarä al 
uno y amarä al otro, o se adherirä al uno y despreciarä al otro; no 
podEis servir, a Dios ya Mammön”. 


LA HIPOCRESIA DE LOS FARISEOS. ’* Los fariseos, amadores del 
dinero, ofan todo esto y se burlaban de EI. ’5 Dijoles entonces: 
“Vosotros sois los que os haceis pasar por justos a los ojos de los 
hombres, pero Dios conoce vuestros corazones. Porque lo que entre 
los hombres es altamente estimado, a los ojos de Dios es 
abominable”'5. 7% La Ley y los profetas llegan hasta Juan; desde ese 
momento el reino de Dios se estä anunciando, y todos le hacen 
fuerza’'e. 77 Pero es mäs fäcil que el cielo y la tierra pasen, y no que 





guardändose de “colocar pesadas cargas sobre los hombros de los demäs?” (Mt. 23, 4). Cf. Jr. 23, 33- 
40 y nota; Cat. Rm. Ill 2, 36; IV, 9,7 ss. 

72 9. Ensehanza concordante con la de 11, 40. 

73 10. En lo muy poco: He aqui una promesa, llena de indecible suavidad, porque todos nos 
animamos a hacer /o muy poco, si es que queremos. Y El promete que este poquisimo se convertirä en 
mucho, como diciendo: No le importa a mi Padre la cantidad de lo que hac&is, sino el espiritu con que 
obräis (cf. Pr. 4, 23). Si sabeis ser nifos, y os contentäis con ser pequefos (cf. Mt. 18, 1 s.), EI se 
encargarä de haceros gigantes, puesto que la santidad es un don de su Espiritu (1 Ts. 4, 8 y nota). De 
aqui sacö Teresa de Lisieux su tecnica de preferir y recomendar las virtudes pequefas mäs que las 
“grandes” en las cuales fäcilmente se infiltra, o la falaz presunciön, como dice el Kempis, que luego 
falla como la de Pedro (Jn. 13, 37 s.), o la satisfacciön venosa del amor propio, como en el fariseo que 
Jesüs nos presenta (18, 9 ss.), cuya soberbia, not&moslo bien, no consistia en cosas temporales, riquezas 
o mando, sino en el orden espiritual, en pretender que poseia virtudes. 

na 12. Lo ajeno son los bienes temporales, pues pertenecen a Dios que los creö (Sal. 23, 1 ss.; 49, 
12), y los tenemos solamente en prestamo; porque EI, al därnoslos, no se desprendiö de su dominio, y 
nos los diö para que con ellos nos ganäsemos /o nuestro, es decir, los espirituales y eternos (v. 9), 
ünicos que el Padre celestial nos entrega como propios. Para la adquisiciön de esta fortuna nuestra, 
influye grandemente, como aqui ensena Jesüs, el empleo que hacemos de aquel prestamo ajeno. 

75 15. Abominable. “Tumba del humanismo” ha sido Ilamada esta sentencia de irreparable divorcio 
entre Cristo y los valores mundanos. Cf. 1 Co. caps. 1-3. 

716 16. El Mesias-Rey vino a lo propio, “y los suyos no lo recibieron” (Jn. 1, 11). Su realeza fu& apenas 
reconocida por un instante, el dia de su entrada triunfal en Jerusalen (veanse las aclamaciones del 
pueblo en 19, 38; Mt. 21, 9; Mc. 11, 10; Jn. 12, 13). Algunos han interpretado metaföricamente el 
pasaje paralelo de Mt. 11, 12, en el sentido de que, para conquistar el Reino, hemos de hacer violencia 
a Dios con la confianza: y otros, que hemos de violentar nuestras malas inclinaciones. El contexto de 


se borre una sola tilde de la Ley. ’? Cualquiera que repudia a su 
mujer y se casa con otra, comete adulterio; y el que se casa con una 
repudiada por su marido, comete adulterio” 77. 


EL RICO EPULON Y LAZARO. 7? “Habia un hombre rico, que se vestia 
de pürpura y de lino fino, y banqueteaba cada dia esplEndidamente. 
2° Y un mendigo, llamado Läzaro, se estaba tendido a su puerta, 
cubierto de ülceras, 2’ y deseando saciarse con lo que cala de la mesa 
del rico’”'®, en tanto que hasta los perros se llegaban y le lamian las 
llagas. 7 Y sucediö que el pobre muriö, y fu& llevado por los ängeles 
al seno de Abrahän. Tambien el rico muriö, y fu&e sepultado. #?Y en 
el abismo, levantö los ojos, mientras estaba en los tormentos, y vio 
de lejos a Abrahän con Läzaro en su seno. 7? Y exclamö: “Padre 
Abrahän, apiädate de mi, y envia a Läzaro para que, mojando en el 
agua la punta de su dedo, refresque mi lengua, porque soy 
atormentado en esta llama”. 2° Abrahän le respondiö: “Acuerdate, 
hijo, que tü recibiste tus bienes durante tu vida’!?, y asi tambien 
Läzaro los males. Ahora El es consolado aqui, y tü sufres. 2° Por lo 
demäs, entre nosotros y vosotros un gran abismo ha sido 
establecido, de suerte que los que quisiesen pasar de aqui a 
vosotros, no lo podrian; y de alli tampoco se puede pasar hacia 
nosotros” 720, 27’ Respondiö: “Entonces te ruego, padre, que lo envies 
a la casa de mi padre, #° porque tengo cinco hermanos, para que les 
de testimonio, afin de que no vengan, tambien ellos, a este lugar de 
tormentos”. 2° Abrahän respondiö: “Tienen a Moises y a los 
profetas; que los escuchen”. 3° Replicö: “No, padre Abrahän; pero si 
alguno de entre los muertos va junto a ellos, se arrepentirän”. ? EI, 
empero, le dijo: “Si no escuchan a Moises y a los profetas, no se 





ambos Evangelios muestra que el Sefor no trata aqui de doctrina sino de profecia. Ademäs, si este 
pasaje tuviera un sentido metaförico, nunca habria dicho que todos hacian violencia para entrar al 
Reino de los cielos, ya que desgraciadamente sucedia todo lo con trario con el rechazo de Cristo. Cf. 
17, 20 ss.; Mt. 17, 10 s.; Is. 35, 5 y notas. 

"7 18. El divorcio es, pues, contrario a la ley de Dios, aunque fuera aprobado en un pais por la 
unanimidad de los legisladores. V&ase Mt. 5, 32; Mc. 10, 11 s.,1 Co. 7, 10. 

8 21. Despu6s de ricola Vulgata afade: y nadie Je daba. Es una inserciön proveniente de 15, 16. 

9 25. Recibiste tus bienes. es decir, el que sölo aspira a la felicidad temporal ya tuvo lo que 
deseaba, como ensefa Jesüs (6, 24; 18, 22 y nota; Mt. 6, 2; 5, 16), y no puede pretender lo eterno, 
pues no lo quiso. V&ase tambien Mt. 10, 39; 2 Pe. 2, 13 y notas. 

720 26. Cf. Mc. 9, 43; Is. 66, 24. 


dejarän persuadir, ni aun cuando alguno resucite de entre los 
muertos”7?!. 
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EL ESCÄNDALO. 7 Dijo a sus discipulos: “Es inevitable que 
sobrevengan escändalos, pero, iay de aquel por quien vienen!’?? ? 
Mäs le valdria que le suspendiesen una piedra de molino alrededor 
del cuello, y lo echasen al mar, que escandalizar a uno de estos 
pequefos. ? Mirad por vosotros”. 


PERDON ILIMITADO DE LAS OFENSAS. “Si uno de tus hermanos llega 
a pecar, reprendelo; y si se arrepiente, perdönalo. ? Y si peca siete 
veces en un dia contra ti, y siete veces vuelve a ti y te dice: «Me 
arrepiento», tü le perdonaräs” 7. 


PODER DE LA FE. ° Y los apöstoles dijeron al Sehor: “Anädenos 
fe” 724, 6Y el Sehor dijo: “Si tuvierais alguna fe, aunque no fuera mäs 
grande que un grano de mostaza, dirlais a este sicomoro: 
“Desarräigate y pläntate en el mar”, y El os obedeceria. 7 (Quien de 
vosotros, que tenga un servidor, labrador o pastor, le dirä cuando 
este vuelve del campo: “Pasa en seguida y ponte a la mesa?” ?iNo 
le dira mäs bien: “Prepärame de comer; y cefido sirveme luego 
hasta que yo haya comido y bebido, y despues comeräs y beberäs 
tu?” 7 £Y acaso agradece al servidor por haber hecho lo que le 
mandö? 77 Asi tambien vosotros, cuando hubiereis hecho todo lo 
que os, esta mandado, decid: “Somos siervos inütiles, lo que 





21 31. Solemos pensar que la vista de un milagro seria suficiente para producir una conversiön 
absoluta. Jesüs muestra aqui que 6sta es una ilusiön (cf. Jn. 23 s.) y que la conversiön viene de la 
Palabra de Dios escuchada con rectitud (Mt. 13, 1 ss.). La fe, dice $. Pablo, viene del oir (Rm. 10, 17). 

722 1. Vease Mt. 18, 7; Mc. 9, 41. 

723 4. Siete veces en un dia quiere decir: muchisimas veces, siempre. En Mateo (18, 22) dice el Seor: 
setenta veces siete. Dios nos da el ejemplo en 6, 35 s. Cf. 15, 21; Jn. 8, 1-11. 

724 5 s. Los discipulos piden un aumento como quien ya tiene algo de fe. Jesüs los desilusiona sobre 
eso que creen tener. V&ase Mt. 17, 20; 21, 21; Mc. 11, 23. 


hicimos, estäbamos obligados a hacerlo” 7. 


LOS DIEZ LEPROSOS. ’’ Siguiendo su camino hacia Jerusalen, pasaba 
entre Samaria y Galilea. ? Y al entrar en una aldea, diez hombres 
leprosos vinieron a su encuentro, los cuales se detuvieron a la 
distancia, ”? y, levantando la voz, clamaron: “Maestro Jesüs, ten 
misericordia de nosotros”. 7% Viendolos, les dijo: “Id, mostraos a los 
sacerdotes”. Y mientras iban quedaron limpios. ” Uno de ellos, al 
ver que habia sido sanado, se volviö glorificando a Dios en alta voz, 
16 y cayö sobre su rostro a los pies de Jesüs dändole gracias, y Este 
era samaritano. ’7 Entonces Jesüs dijo: (No fueron limpiados los 
diez? £Y los nueve dönde estän? 7? &No hubo quien volviese a dar 
gloria a Dios’?® sino este extranjero?” 7? Y le dijo: “Leväntate y vete; 
tu fe te ha salvado”. 


LAS DOS VENIDAS DEL MESIAS. 2° Interrogado por los fariseos acerca 
de cuändo vendrä el reino de Dios, les respondiö y dijo: “El reino 
de Dios no viene con advertencia’?’, ?2’ni dirän: «iEstä aquil» o «iEstä 


725 10. “Entregarse todo entero y considerarse siervo inütil es una cosa preciosa para el hombre 
espiritual. Porque el que lo ha hecho es el que descubre fäcilmente cuän mal sabe hacerlo. Y como 
desea hacerlo cada vez mäs, pues ha encontrado en ello su reposo, vive pidiendo al Padre que le 
ensefe a entregarse, comprendiendo que todo cuanto pueda hacer en ese sentido es tambien obra de 
la gratuita misericordia de ese Dios cuyo Hijo vino a buscar pecadores y no justos, y sin el cual nada 
podemos. De ahi que al hombre espiritual ni siquiera se le ocurre pensar -como lo hace el hombre 
natural- que es dura e injusta esa palabra de Jesüs al decir que nos llamemos siervos inütiles, pues el 
espiritual se da cuenta de que ser asi, inütil, no sölo es una enorme verdad que en vano se pretenderia 
negar, sino que es tambien lo que mäs le conviene para su ventaja, pues a los hambrientos Dios lo 
llena de bienes, en tanto que si El fuera rico espiritualmente (0 mejor: si pretendiera serio) seria 
despedido sin nada, como ensefa Maria (Lc. 1, 53). Vemos, pues, que en esto de ser siervo inütil estä, 
no una censura oO reproche de Jesüs, sino todo lo contrario: nada menos que la bienaventuranza de los 
pobres en el espiritu (Mt. 5, 3 y nota). Asi es la suavidad inefable del Corazön de Cristo: cuando 
parece exigirnos algo, en realidad nos estä regalando. Y bien se entiende esto, pues a EI que le 
importaria que hici6ramos tal cosa o tal otra, si no buscara nuestro bien... hasta con su Sangre? De ahi 
que la caracteristica del hombre espiritual sea &sta: se sabe amado de Dios y por eso no se le ocurre 
suponerle intenciones crueles, aunque EI a veces disimule su bondad bajo un tono que nos parece 
severo, como al niio cuando el padre Io manda a dormir la siesta. Porque EI nos dice que no piensa 
en obligarnos sino en darnos paz (Jr. 29, 11)”. Sobre la diferencia entre el hombre espiritual y el que 
no lo es, vease 1 Co. 2, 10 y 14. 

72° 18. Gloria a Dios. Una vez mäs hace resaltar Jesüs que la gloria de Dios consiste en el 
reconocimiento de sus beneficios. La alabanza mäs repetida en toda la Escritura dice: “Alabad al Sefor 
porque es bueno, porque su misericordia permanece para siempre” (Sal. 135, 1 ss. etc.). Sobre el 
“extranjero”, vease 9, 53 y nota. 

727 20 s. Jesüs se presentö en la humildad para probar la fe de Israel; pero las profecias, como 
tambien los milagros, mostraban que era el Mesias. Cf. 16, 16 y nota. Como observan el P. de la Briere 


allil» porque ya estä el reino de Dios en medio de vosotros”. 2 Dijo 
despues a sus discipulos: “Vendrän dias en que deseareis ver uno 
solo de los dias del Hijo del hombre, y no lo vere£is. # Y cuando os 
digan: «iEstä allil» o «iEstä aquil» no vayäis alli y no corräis tras de &l. 
24 Porque, como el relämpago, fulgurando desde una parte del 
cielo, resplandece hasta la otra, asi serä el Hijo del hombre, en su 
dia’?®, 25 Mas primero es necesario que El sufra mucho y que sea 
rechazado por la generaciön esta. 2° Y como fu& en los dias de No6&, 
asi serä tambien en los dias del Hijo del hombre’2?. 27 Comian, 
bebian, se casaban (/os hombres), y eran dadas en matrimonio (Jas 
mujeres), hasta el dia en que No& entrö en el arca, y vino el 
cataclismo y los hizo perecer a todos. #? Asimismo, como fu& en los 
dias de Lot: comian, bebian, compraban, vendian, plantaban, 
edificaban; 2? mas el dia en que Lot saliö de Sodoma, cayö del cielo 
una lluvia de fuego y de azufre, y los hizo perecer a todos’?°. 30 
Conforme a estas cosas sera en el dia en que el Hijo del hombre sea 
revelado. ?’ En aquel dia, quien se encuentre sobre la azotea, y 
tenga sus cosas dentro de su casa, no baje a recogerlas; e 
igualmente, quien se encuentre en el campo, no se vuelva por las 
que dejö aträs. #7 Acordaos de la mujer de Lot’?!. 3? El que procurare 
conservar su vida, la perderä; y el que la pierda, la hallarä’??. 3* Yo 





y muchos otros, el sentido no puede ser que el reino estä dentro de sus almas, pues Jesüs estä 
hablando con los fariseos. 

728 24. Ahora Jesüs habla con los discipulos y alude a su segunda venida, que serä bien notoria como 
el relämpago (Mt. 24, 23; Mc. 13, 21; Ap. 1, 7). Antes de este acontecimiento se presentarän muchos 
falsos profetas y serä general el descreimiento y la burla como en tiempos de No& y de Lot (Gn. 7, 7; 
19, 25; 2 Pe. 3, 3 ss.). No cabe duda de que nuestros tiempos se parecen en muchos puntos a lo 
predicho por el Sefor. Cf. 18, 8 y nota. 

722 26. V&ase Gn. 7, 7; 5. Mt. 24, 37. 

730 29. V&ase Gn. 19, 15-24. 

31 32. Estas palabras nos muestran que si la mujer de Lot (Gn. 19, 26) se convirtiö en estatua (el 
hebreo dice columna) de sal, no fu& por causa de curiosidad, sino de su apego a la ciudad maldita. En 
vez de mirar contenta hacia el nuevo destino que la bondad de Dios le deparaba y agradecer gozosa el 
privilegio de huir de Sodoma castigada por sus iniquidades, volviö a ella los ojos con afioranza, 
mostrando la verdad de la palabra de Jesüs. “Donde estä tu tesoro, alli estä tu corazön” (Mt. 6, 21). La 
mujer deseaba a Sodoma, y Dios le diö lo que deseaba, convirtiendola en un pedazo de la misma 
ciudad que se habia vuelto un mar de sal: el Mar Muerto. Con el mismo criterio dice Jesüs de los que 
buscan el aplauso: “Ya tuvieron su paga” (Mt. 6, 2, 5 y 16). Y al rico epulön: “Ya tuviste tus bienes” 
(16, 25). Es decir, tuvieron lo que deseaban y no desearon otra cosa; luego no tienen otra cosa qu& 
esperar, pues Dios da a los que desean, a los hambrientos, segün dice Maria, en tanto que a los hartos 
deja vacios (1, 53; cf. Sal. 80, 11 y nota). 

732 33 s. V&ase 9, 24; Mt. 10, 39; Mc. 8. 35: Jn. 12, 25; Mt. 24, 40 s.; 1 Ts. 4, 15. 


os digo, que en aquella noche, dos hombres estarän reclinados a una 
misma mesa: el uno serä tomado, el otro dejado; *° dos mujeres 
estaran moliendo juntas: la una serä tomada, la otra dejada. ?° 
[Estaräan dos en el campo; el uno serä tomado, el otro dejado]” 3. 
37 Entonces le preguntaron: “iDönde, Sefor?” Les respondiö: “Allt 
donde estä el cadäver, alli se juntarän los buitres” 7%, 
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EL JUEZ INICUO. ’ Les propuso una paräbola sobre la necesidad de 
que orasen siempre sin desalentarse: ?* “Habia en una ciudad un juez 
que no temia a Dios y no hacla ningün caso de los hombres. ? Habia 
tambien alli, en esta misma ciudad, una viuda, que iba a buscarlo y 
le decia: “Hazme justicia librändome de mi adversario”. * Y por 
algün tiempo no quiso; mas despu6s dijo para si: “Aunque no temo 
a Dios, ni respeto a hombre, ? sin embargo, porque esta viuda me 
importuna, le hare justicia, no sea que al fin venga y me arafe la 
cara. © Y el Sehor agregö: “Habeis oido el lenguaje de aquel juez 
inicuo. 7 &Y Dios no habrä de vengar a sus elegidos, que claman a El 
dia y noche, y se mostraria tardio con respecto a ellos?’?° 8 Yo os 
digo que ejercerä la venganza de ellos prontamente. Pero el Hijo 
del hombre, cuando vuelva, ihallara por ventura la fe sobre la 
tierra?” 736, 


EL FARISEO Y EL PUBLICANO. ? Para algunos, los que estaban 
persuadidos en si mismos de su propia justicia, y que tenian en nada 





733 36. Este versiculo falta en los mejores cödices. 

734 37. Cuerpo y cadäver son dos voces parecidas en griego. Ambas se encuentran en las variantes. 
Ve&ase Mt. 24, 28, donde el Sefor aplica esta expresiön a la rapidez y al caräcter visible de su segunda 
venida. Cf. v. 24 y nota. 

735 7. Cf. Sal. 93,1 s.; Is. 63, 4; Rm. 8, 33; 2 Ts. 1, 6; Ap. 6, 10. 

73° 8. ÖHallara la fe sobre la tierra? V&ase 17, 23 s. y nota. Obliga a una detenida meditaciön este 
impresionante anuncio que hace Cristo, no obstante haber prometido su asistencia a la Iglesia hasta la 
consumaciön del siglo. Es el gran misterio que $. Pablo llama de iniquidad y de apostasia (2 Ts. 2) y 
que el mismo Sefor describe muchas veces, principalmente en su gran discurso escatolögico. Cf. Mt. 13, 
24, 33, 47 s. y notas. 


a los demäs, dijo tambien esta paräbola’?”’: ’0° “Dos hombres 
subieron al Templo a orar, el uno fariseo, el otra publicano. ” EI 
fariseo, erguido, oraba en su corazön de esta manera: “Oh Dios, te 
doy gracias de que no soy como los demäs hombres, que son 
ladrones, injustos, adülteros, ni como el publicano &se. 7 Ayuno dos 
veces en la semana y doy el diezmo de todo cuanto poseo”. 7 El 
publicano, por su parte, quedändose a la distancia, no osaba ni aün 
levantar los ojos al cielo, sino que se golpeaba el pecho diciendo: 
“Oh Dios, compade&cete de mi, el pecador”. ’* Os digo: 6ste bajö a 
su casa justificado 7?®, mas no el otro; porque el que se eleva, serä 
abajado; y el que se abaja, serä elevado”. 


NECESIDAD DE LA INFANCIA ESPIRITUAL. 7 Y le traian tambien los 
ninitos, para que los tocase; viendo lo cual, los discipulos los 
regahaban’°?. ’° Pero Jesüs llamö a los nihos, diciendo: “Dejad a los 
pequefiuelos venir a Mi: no les impidäis; porque de los tales es el 
reino de Dios. ’7En verdad os digo: quien no recibe el reino de Dios 
como un nifito, no entrarä en 61” 7%, 


PELIGROS DE LA RIQUEZA. 7% Preguntöle cierto dignatario: “Maestro 
bueno, iqu& he de hacer para poseer en herencia la vida eterna?” ’? 
Jesüs le dijo: “{Por qu& me llamas bueno? Nadie es bueno, sino uno: 
Dios. 2° Conoces los mandamientos. “No cometeräs adulterio, no 
mataräs, no robaräs, no diräs falso testimonio, honra a tu padre y a 
tu madre”. 7’ EI repuso: “Yo he cumplido todo esto desde mi 
juventud”. #7 A lo cual Jesüs replicö: “Una cosa te queda todavia: 
todo cuanto tienes vendelo y distribuye a pobres, y tendräs un 
tesoro en los cielos; y ven y sigueme”’*'. #3 Al oir estas palabras, se 





737 9 ss. Su propia Justicia. W&ase Mt. 6, 33 y nota. Para los oyentes el fariseo era modelo de 
devociön; el publicano, de maldad. Dios mira si halla en el corazön la buena intenciön, la humildad, el 
arrepentimiento. Por lo cual el publicano arrepentido fu& perdonado, y el fariseo, en cambio, agregö a 
sus pecados uno nuevo, el de la soberbia, que se atribuye a si misma el me£rito de las buenas obras y se 
cree mejor que el pröjimo. Cf. 17, 10. 

738 14. Bajö justificado: Aqui como en 7, 47 y en 15, 20, ensena Jesüs el inmenso valor de la 
contriciön perfecta. Cf. Sal. 50 y notas. 

739 15. Nötese la elocuencia que tiene este pasaje en contraste con el de los fariseos (vv. 9 s.). 

740 17. V&ease Mt. 19, 14; Mc. 10, 15. Cf. 10, 21 y nota. 

a 22. Todo el que quiere seguir el camino del reino de Dios (v. 25 y nota) ha de evitar “los 
abrojos” que impiden aprovechar el mensaje salvador de Jesüs (Mt. 13, 22), y, sin dejar, de usar los 


entristeciö, porque era muy rico. ?* Mirändolo, entonces, Jesüs dijo: 
“iCuan dificilmente, los que tienen los bienes entran en el reino de 
Dios!7# 25 Es mäs fäcil que un camello pase por el 0jo de una aguja, 
que un rico entre en el reino de Dios”. * Y los oyentes dijeron: 
“Entonces, iquien podrä salvarse?” 77 Respondiö: “Las cosas 
imposibles para hombres, posibles para Dios son” ’%#. 2# Entonces 
Pedro le dijo: “Tu ves, nosotros hemos dejado las cosas propias y te 
hemos seguido”. 2? Respondiöles: “En verdad, os digo, nadie dejarä 
casa o mujer o hermanos o padres o hijos a causa del reino de Dios, 
30 que no reciba muchas veces 7* otra tanto en este tiempo, y en el 
siglo venidero la vida eterna”. 


JEsÜS PREDICE NUEVAMENTE SU PASION. ? Tomando consigo a los 
Doce, les dijo: “He aqui que subimos a Jerusalen, y todo lo que ha 
sido escrito por los profetas se va a cumplir para el Hijo del 
hombre. # EI serä entregado a los gentiles, se burlarän de EI, lo 
ultrajarän, escupirän sobre EI7#5, 3? y despues de haberlo azotado, lo 
matarän, y al tercer dia resucitarä”. ”* Pero ellos no entendieron 
ninguna de estas cosas; este asunto estaba escondido para ellos, y no 
conocieron de qu& hablaba’*. 





bienes que el mismo Dios le promete por afadidura (12, 31) y abundantemente (1 Tm. 6, 17; Sal. 127), 
deberä huir del afan de enriquecimiento (1 Tm. 6, 9 s.), y no poner el corazön en las riquezas (Sal. 61, 
11 y nota) so pena de tener en eso “su” recompensa (16, 25 y nota; 12, 15-34). Pero aqui se trata de un 
llamado particular a dejarlo todo y seguir con EI como los apöstoles, aprovechando sus privilegiadas 
promesas (v. 28 s.; 22, 28 ss.; Flp. 3, 7-11; 2 Tm. 2, 4). Es una primogenitura a la cual el dignatario 
prefiriö las lentejas (Hb. 12, 16). V&ease 5, 39 y nota. Segün Mc. 10, 21, “Jesus lo mirö con amor”. Pero 
el, por mirarse a si mismo, no supo mirar a Jesüs (Hb. 12, 2). El juicio en cada caso se lo reserva Dios 
segün el v. 27. 

742 24 s. Jesüs no quiere decir aqui que Dios no dejarä al rico entrar en su Reino, sino que el corazön 
del rico no se interesarä por desearlo, pues estarä ocupado por otro amor y entonces no querrä tomar 
el camino que conduce al Reino. En $i. 31, 8 ss., se dice que hizo una maravilla el rico que, pudiendo 
pecar, no pecö. 

7433 27.Cf. v.22 y nota; Mt. 19, 16-29; Mc. 10, 17-30 y notas; Rm. 9, 15; 11, 6. 

744 30. Muchas veces: $S. Mt. (19, 27 s.) y 5. Marcos (10, 30 s.) dicen el centuplo. Cf. las notas. 

5 32. Serä entregado: Este es, como dice Santo Tomäs, el significado del Salmo pronunciado por 
Jesüs en la Cruz (cf. Sal. 21, 1 y nota), es decir, el abandono de Jesüs en manos de sus verdugos, y no 
significa que el Padre lo hubiese abandonado espiritualmente, puesto que Jesüs nos hizo saber ene el 
Padre siempre estä con EI (In. 8, 29). Un ilustre predicador hace notar cömo Jesüs recurria a los 
grandes milagros para confirmar sus palabras cada vez que anunciaba que segün las profecias habia de 
morir. Cf. v. 35 ss. 

74° 34. No entendieron: Es que todo Israel esperaba al Mesias triunfante tan anunciado por los 
Profetas, y el misterio de Cristo doliente estaba oculto aun a las almas escogidas (cf. 1, 55 y nota). De 
ahi el gran escändalo de todos los discipulos ante la Cruz. Fu& necesario que el mismo Jesüs, ya 


EL CIEGO DE JERICO. 3° Cuando iba aproximändose a Jericö, un 
ciego estaba sentado al borde del camino, y mendigaba. ?° Oyendo 
que pasaba mucha gente, preguntö que era eso. ° Le dijeron: 
“Jesüs, el Nazareno pasa”. *% Y clamö diciendo: “Jesüs, Hijo de 
David, apiädate de mil”7* 37 Los que iban delante, lo reprendian 
para que se callase, pero El gritaba todavia mucho mäs: “iHijo de 
David, apiädate de mi!” % Jesüs se detuvo y ordenö que se lo 
trajesen; y cuando El se hubo acercado, le preguntö: * “iQu& deseas 
que te haga?” Dijo: “iSehor, que reciba yo la vistal” 7 Y Jesüs le 
dijo: “Recibela, tu fe te ha salvado”. #7 Y en seguida vio, y lo 
acompanö glorificando a Dios. Y todo el pueblo, al ver esto, alabö 
a Dios. 


Volver al Indice 


LUCAS XIX 


ZAQUEO EL PUBLICANO. 7 Entrö en Jericö, e iba pasando. ? Y he 
aqui que un hombre rico Ilamado Zaqueo, que era jefe de los 
publicanos, ? buscaba ver a Jesüs para conocerlo, pero no lo lograba 
a causa de la mucha gente, porque era pequefo de estatura’*#. * 
Entonces corriö hacia adelante, y subiö sobre un sicomoro para 
verlo, porque debia pasar por alli. ? Cuando Jesüs llegö a este lugar, 
levantö los ojos y dijo: “Zaqueo, desciende pronto, porque hoy es 





resucitado, les abriese el entendimiento para que comprendieran las Escrituras, las cuales guardaban 
escondido en “Moises, los Profetas y los Salmos” (24, 44 s.) ese anuncio de que el Mesias Rey seria 
rechazado por su pueblo antes de realizar los vaticinios gloriosos sobre su triunfo. Hoy, gracias a la luz 
del Nuevo Testamento (cf. Hch. 3, 22 notas), podemos ver con claridad ese doble misterio de Cristo 
doloroso en su primera venida, triunfante en la segunda, y comprendemos tambien el significado de 
las figuras dolorosas del Antiguo Testamento, la inmolaciön de Abel, de Isaac, del Cordero pascual, 
cuyo significado permanece aün velado para los judios (2 Co. 3, 14-16) hasta el dia de su conversiön 
(Rm. 11, 25 s.). 

747 38. Cf. Mt. 20, 29-34; Mc. 10, 46-52. Llamando a Jesüs “Hijo de David” confiesa el ciego que 
Jesüs es el Mesias. De ahi la respuesta del Sefor: “Tu fe te ha salvado” (v. 42). El ciego es una figura 
del pecador que se convierte pidiendo a Dics la luz de la gracia. “Quienquiera llegue a conocer que le 
falta la luz de la eternidad, Ilame con todas sus voces diciendo: Jesüs, hijo de David, ten piedad de mi” 
(San Gregorio). Cf. Sant. 1, 5 ss. 

#8 3. Era pequefio: detalle que parece puesto como un simbolo de la humildad y confianza que le 
valieron a este pecador tan dichosa suerte. 


necesario que Yo me hospede en tu casa”’*. ° Y este descendiö 
räpidamente, y lo recibiö con alegria. 7 Viendo lo cual, todos 
murmuraban y decian: “Se ha ido a hospedar en casa de un varön 
pecador”. ? Mas Zaqueo, puesto en pie, dijo al Sefor: “Sefor, he 
aqui que doy a los pobres la mitad de mis bienes; y si en algo he 
perjudicado a alguno le devuelvo el cuädruplo”. ? Jesüs le dijo: 
“Hoy se obrö salvaciön a esta casa, porque tambien &l es un hijo de 
Abrahän. ’?Vino el Hijo del hombre a buscar y a salvar lo perdido”. 


PARÄBOLA DE LAS MINAS. 7’ Oyendo ellos todavia estas cosas, 
agregö una paräbola, porque se hallaba pröximo a Jerusalen, y ellos 
pensaban que el reino de Dios iba a ser manifestado en seguida’°°. ’2 
Dijo pues: “Un hombre de noble linaje se fu& a un pais lejano a 
tomar para si posesiön de un reino y volver. ? Llamö a diez de sus 
servidores y les entregö diez minas 7°‘, diciendoles: “Negociad hasta 
que yo vuelva”. ’* Ahora bien, sus conciudadanos lo odiaban, y 
enviaron una embajada deträs de El diciendo: “No queremos que 
ese reine sobre nosotros”’°. 5 Al retornar El, despues de haber 
recibido el reinado, dijo que le llamasen a aquellos servidores a 
quienes habia entregado el dinero, a fin de saber lo que habia 
negociado cada uno’. /6 Presentöse el primero y dijo: “Sefor, diez 
minas ha producido tu mina”. 7 Le dijo: “Enhorabuena, buen 
servidor, ya que has sido fiel en tan poca cosa, recibe potestad sobre 
diez ciudades”. ’#? Y vino el segundo y dijo: “Tu mina, Sefor, ha 
producido cinco minas”. 7 A El tambien le dijo: “Y tü se gobernador 
de cinco ciudades”. 2° Mas el otro vino diciendo: “Sefor, aqui tienes 
tu mina, que tuve escondida en un pafuelo. 2’ Pues te tenia miedo, 





9 5, Todo el que tiene interes por descubrir la verdad, encuentra, como Zaqueo la higuera que le 
haga ver a Jesüs. Cf. Sb. 6, 14 ss.; Jn. 6, 37. 

750 11. Manifestado en seguida: El evangelista anticipa esta observaciön para sefalar el caräcter 
escatolögico de la paräbola de las minas. Cf. v. 38; 18, 34 y nota. 

75113. Una mina, equivale a 750 gramos mäs o menos. 

752 14. No queremos que &se reine sobre nosotros. Nötese la diferencia entre estas palabras y el grito 
del Pretorio: “No tenemos otro rey que el Cesar” (Jn. 19, 15), con el cual suele confundirse. Ese grito 
fu&e pronunciado por los Pontifices de Israel al rechazar a Cristo en su primera venida, en tanto que 
esta paräbola se refiere a la segunda venida de Cristo. 

753 15. Trätase aqui de la segunda venida de Jesüs para el juicio (v. 12). Hay en esta paräbola un 
elemento nuevo, que no figura en la de los talentos (Mt. 25, 14 s.), si bien ambas acentüan la 
responsabilidad por los dones naturales y sobrenaturales. EI siervo que guardaba la mina en un 
pafuelo, somos nosotros si no hacemos fructificar los dones de Dios. 


porque tü eres un hombre duro; sacas lo que no pusiste, y siegas lo 
que no sembraste” 75%, 2 Replicöle: “Por tu propia boca te condeno, 
siervo malvado. @Pensabas que soy hombre duro, que saco lo que 
no puse, y siego lo que no sembre? # Y entonces por que no diste el 
dinero mio al banco? (As/ a/ menos) a mi regreso lo hubiera yo 
recobrado con reditos” >>. 2*Y dijo a los que estaban alli: “Quitadle 
la mina, y dädsela al que tiene diez”. # Dijeronle: “Sefor, tiene diez 
minas”. 2° “Os digo: a todo el que tiene, se le darä; y al que no 
tiene, aün lo que tiene le serä quitado. ?7En cuanto a mis enemigos, 
los que no han querido que yo reinase sobre ellos, traedlos aqui y 
degolladlos en mi presencia” 7°®. 


ACLAMACION DEL MESsiAS REY EN JERUSALEN. 22 Despu6s de haber 
dicho esto, marchö al frente subiendo a Jerusalen. 2? Y cuando se 
acercö a Betfage y Betania, junto al Monte de los Olivos, enviö a 
dos de su discipulos’?”, 3° diciendoles: “Id a la aldea de enfrente. Al 
entrar en ella, encontrareis un burrito atado sobre el cual nadie ha 
montado todavia; desatadlo y traedlo. * Y si alguien os pregunta: 
“iPor qu& lo desatäis?”, direis asi: “El Sehor lo necesita”. % Los 
enviados partieron y encontraron las cosas como les habia dicho. 7 
Cuando desataban el burrito, los duefos les dijeron: “Por que 
desatäis el pollino?” 3* Respondieron: “EI Sefor lo necesita” 7°®, 37 Se 





754 21 s. Precisamente proque pensaba el siervo que el rey era severo, tenia que frabajar con su don. 
Jesüs recrimina aqui a los que piensan mal de Dios, mosträndonos que &stos nunca podrän servirle, por 
falta de amor. V&ase 17, 32 y nota; Jn. 14, 23 s. 

755 23. Es notable que Jesüs no le dijese öäpor qu& no lo trabajaste? — sino que le hablase de 
desprenderse del capital para entregarlo al banco. EI sabe que sin amor y confianza no puede 
trabajaste con eficacia, y nos sefala en cambio la obligaciön de no retener responsabilidades si no 
hemos de hacerles frente. Cf. Sb. 6, 6; Sal. 81, 4; Si. 7, 4 y notas. 

56 27. Alude a los del v. 14. Es öste un episodio que distingue la presente paräbola de la de los 
talentos. Otros elementos diferenciales de ambas, estän en el objeto del viaje del Sefor (vv. 12 y 15) y 
en el caräcter de la retribuciön (v. 17 s.). 

757 29 s. V6ase Mt. 21, 1 ss.; Mc. 11, 1 5.; In. 12, 12 ss. Batfage y Betania: dos pequenas aldeas a unos 
dos y tres kms. al este de Jerusalen. 

758 34. El Sehor lo necesita: como hace notar un tratadista de vida espiritual, estas palabras no estän 
puestas sin profunda intenciön. iJesüs necesita de un borriquillo! No se dice en cambio que necesitase, 
de los reyes, ni de los sabios. Felices los que, por ser pequefios, merecen ser elegidos por El, como 
Maria (Lc. 1, 48 s.), para recibir el IIamado de la sabiduria (Pr. 9, 4) o la revelaciön de los secretos de 
Dios (Lc. 10, 21); para confundir a los sabios y a los fuertes (1 Co. 1, 27); para servir de instrumento a 
la gloria del Rey, como este borriquillo del Domingo de Ramos; o de instrumento a su caridad 
apostölica, como aquella escoba que sirviö para barrer la casa y encontrar la dracma perdida (Lc. 15, 
8). 


lo llevaron a Jesüs, pusieron sus mantos encima, e hicieron montar a 
Jesüs. 2° Y mientras El avanzaba, extendian sus mantos sobre el 
camino’°?,. 37’ Una vez que estuvo pröximo al descenso del Monte de 
los Olivos, toda la muchedumbre de los discipulos, en su alegria, se 
puso a alabar a Dios con gran voz, por todos los portentos que 
habian visto, ?° y decian: “Bendito el que viene, el Rey en nombre 
del Sefor. En el cielo paz, y gloria en las alturas”. ?? Pero algunos 
fariseos, de entre la multitud, dirigiendose a El, dijeron: “Maestro, 
reprende a tus discipulos”760, #° Mas EI respondi6: “Os digo, si estas 
gentes se callan, las piedras se pondrän a gritar”. 


IAY DE JERUSALEN! # Y cuando estuvo cerca, viendo la ciudad, 
llorö sobre ella’°. #y dijo: “iAh si en este dia conocieras tambien tü 
lo que seria para la paz! Pero ahora estä escondido a tus ojos. * 
Porque vendrän dias sobre ti, y tus enemigos te circunvalaran con 
un vallado, y te cercarän en derredor y te estrecharän de todas 
partes; %* derribarän por tierra a ti, y a tus hijos dentro de ti, y no 
dejarän en ti piedra sobre piedra, porque no conociste el tiempo en 
que has sido visitada” 72. 


IRA DE JESUS ANTE EL COMERCIO EN EL TEMPLO. % Entrö en el 
Templo y se puso a echar a los vendedores’®, %# y les dijo: “Estä 
escrito: «Mi casa serä una casa de oraciön», y vosotros la hab&is 
hecho una cueva de ladrones”. 7 Y dia tras dia ensehaba en el 
Templo. Mas los sumos sacerdotes y los escribas andaban buscando 





759 36 ss. Con motivo de la fiesta de Pascua se habfa reunido enorme multitud en Jerusalen y sus 
alrededores, aprovechando la ocasiön de ver a Jesüs y aclamarle como Mesias Rey (v. 38). 

60 39. Nötese la perfidia farisaica y el odio. Estos que le lIamaron endemoniado, y que le ven hoy 
triunfante, no vacilan en llamarle ahora Maestro, con tal de conseguir que El no triunfe. Crefan que la 
humildad de Jesüs haria cesar la inmensa aclamaciön de toda Jerusal&n como habia hecho tantas otras 
veces al prohibir que se hablara de sus milagros. Ignoraban que ese triunfo, aunque tan breve, del Rey 
de Israel anunciado por los profetas, estaba en el plan de Dios para dejar constancia de su püblico 
reconocimiento por aquellos que a instancia de la Sinagoga habian de rechazarlo luego. El humilde 
Jesüs responde esta vez lleno de majestad. Algunos consideran que 6ste es el dia en que comenzö a 
cumplirse la profecia de Daniel (9, 25), porque sefalö la grande y ünica solemnidad en que fu& 
püblicamente recibido “el Cristo principe”. Cf. Mt. 21, 9 y 15; Mc. 11, 10; Jn. 12, 13. 

761 41. El Sefor no tuvo reparo en Ilorar por el amor que tenia a la Ciudad Santa, y porque veila en 
espiritu la terrible suerte que vendria sobre ella por obra de sus conductores. V&ase 13, 34 s.; 23, 28- 
31. 

762 44. V&ase 21, 6; Mt. 24, 2; Mc. 13, 2. 

763 45 ss. Vease Mt. 21, 12-13; Mc. 11, 15-18; Jn. 11, 14-16; Is. 56, 7; Jr. 7,11. 


perderle, y tambien los jefes del pueblo; % pero no acertaban con lo 
que habian de hacer, porque el pueblo entero estaba en suspenso, 
escuchändolo. 
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LUCAS XX 


UNA VEZ MÄS CONFUNDE JESÜS A SUS ENEMIGOS. ’ Un dia en que EI 
ensehaba al pueblo en el Templo, anunciando el Evangelio, se 
hicieron presentes los sumos sacerdotes y los escribas con los 
ancianos’°*, 2 y le dijeron: “Dinos, öcon qu& autoridad haces esto, oO 
quien es el que te ha dado esa potestad?” ? Respondiöles diciendo: 
“Yo quiero, a mi vez, haceros una pregunta. Decidme: * El bautismo 
de Juan ivenia del cielo o de los hombres?” ? Entonces ellos 
discurrieron asi en si mismos: “Si contestamos: «del cielo», dirä: «Por 
que no le creisteis®» © Y si decimos: «de los hombres», el pueblo todo 
entero nos apedrearä, porque esta convencido de que Juan era 
profeta”. 7 Por lo cual respondieron no saber de dönde. ?Y Jesüs les 
dijo: “Ni Yo tampoco os digo con cuäl potestad hago esto”. 


LOS VINADORES HOMICIDAS. ? Y se puso a decir al pueblo esta 
paräbola: “Un hombre plantö una vifa, y la arrendö a unos 
labradores, y se ausentö por un largo tiempo’®. /° En su 
oportunidad enviö un servidor a los trabajadores, a que le diesen 
del fruto de la via. Pero los labradores lo apalearon y lo 
devolvieron vacio. ’’ Enviö aün otro servidor; tambien a &ste lo 
apalearon, lo ultrajaron y lo devolvieron vacio. 7? Les enviö todavia 
un tercero a quien igualmente lo hirieron y lo echaron fuera. 7? 
Entonces, el duefo de la via dijo: “iQue hare? Voy a enviarles a mi 
hijo muy amado; tal vez a El lo respeten”. ’* Pero, cuando lo vieron 
los labradores deliberaron unos con otros diciendo: “Este es el 
heredero. Matemoslo, para que la herencia sea nuestra”. ? Lo 
sacaron; pues, fuera de la viha y lo mataron. @Que& haya con ellos el 
duefo de la vina? ’° Vendrä y harä perecer a estos labradores, y 





764 1 s. Vease Mt. 21, 23-27 y nota; 11, 27-33. 
765 9 ss. V&ase Mt. 21, 34 s. y nota; Mc. 12, 1-12. 


entregarä la viha a otros”. Ellos, al oir, dijeron: “iJamäs tal cosa!” ’7 
Pero EI, fija la mirada sobre ellos, dijo: “iQue es aquello que estä 
escrito: «La piedra que desecharon los que edificaban, &sa resultö 
cabeza de esquina?»76 75 Todo el que cayere sobre esta piedra, 
quedarä hecho pedazos; y a aquel sobre quien ella cayere, lo harä 
polvo”. ’? Entonces los escribas y los sumos sacerdotes trataban de 
echarle mano en aquella misma hora, pero tuvieron miedo del 
pueblo; porque habian comprendido bien, que para ellos habia 
dicho esta paräbola. 2° Mas no lo perdieron de vista y enviaron 
unos espias que simulasen ser justos, a fin de sorprenderlo en sus 
palabras, y asi poder entregarlo a la potestad y a la jurisdicciön del 
gobernador. 


LO QUE ES DEL CESAR. 2’ Le propusieron, pues, esta cuestiön: 
“Maestro, sabemos que Tu hablas y ensefas con rectitud y que no 
haces acepciön de persona, sino que ensehas el camino de Dios 
segün la verdad’®7. 22 {Nos es licito pagar el tributo al Cesar o no?” 
23 Pero EI, conociendo su perfidia, les dijo: ?* Mostradme un 
denario. öDe quien lleva la figura y la leyenda?” Respondieron: “Del 
Cesar”. 2 Les dijo: “Asi pues, pagad al C&sar lo que es del Cösar, y 
lo que es de Dios, a Dios” 76, 2° Y no lograron sorprenderlo en sus 
palabras delante del pueblo; y maravillados de su respuesta callaron. 


LOS SADUCEOS Y LA RESURRECCION. 27 Acercäronse, entonces, 
algunos saduceos, los cuales niegan la resurrecciön, y le interrogaron 





766 17 s. Esta palabra citada del Sal. 117, 22, quiere decir que Cristo, desechado por su pueblo, se 
convertirä para El en piedra de tropiezo, segün lo habia anunciado Simeön (2, 34; Is. 8, 14; Rm. 9, 33; 
Hch. 4, 11; 1 Pe. 2, 7). Nötese que no se dice piedra “fundamental”, que es cosa muy diferente. Cf. 1 
Pe. 2, 6. 

767 21. Hacian este elogio de Jesüs para fingirse discipulos de El, como se ve en el v. 20. Jesüs, que 
los conoce bien (v. 23) y los Ilamö hipöcritas (Mt. 22, 18), evita admirablemente el compromiso 
politico en que querian ponerlo (aunque no pudo impedir la calumnia de 23, 2), y lo aprovecha para 
dejarnos su doctrina al respecto: honradez en el pago de impuestos y prescindencia de lo religioso en 
lo temporal y viceversa, cosas ambas que Pedro y Pablo confirmaron de palabra y con su vida 
absolutamente ajena a lo politico, no obstante haber vivido bajo persecuciones del poder judio (Hch. 
4, 1-3), de Herodes (Hch. 12, 1 ss.) y de Roma, hasta morir bajo el sanguinario Nerön. Pedro, a 
ejemplo del Maestro, muere como un ciudadano cualquiera, sin resistir al mal (Mt. 5, 39), y Pablo 
sölo alude al Cesar para someterse a su autoridad (Hch. 25, 10) por mandato del ängel (Hch. 27, 24) y 
para referirse a los que El convirtiö a Cristo en la propia casa del Cösar (Fil. 4;22). 

768 25. Vease Mt. 22, 15-22; Mc. 12, 13-17 y notas. 


diciendo: 2° “Maestro, Moises nos ha prescripto, que si el hermano 
de alguno muere dejando mujer sin hijo, su hermano debe casarse 
con la mujer, para dar posteridad al hermano’6. 2° Eranse, pues, 
siete hermanos. El primero tomö mujer, y muriö sin hijo. 3° EI 
segundo, ? y despu6s el tercero, la tomaron, y asi (sucesivamente) 
los siete que murieron sin dejar hijo. *# Finalmente muriö tambien la 
mujer. * Esta mujer, en la resurrecciön, öde quien vendrä a ser 
esposa? porque los siete la tuvieron por mujer” 77°. 3? Dijoles Jesüs: 
“Los hijos de este siglo toman mujer, y las mujeres son dadas en 
matrimonio; 3° mas los que hayan sido juzgados dignos de alcanzar 
el siglo aquel y la resurrecciön de entre los muertos, no tomarän 
mujer, y (Jas mujeres) no serän dadas en matrimonio, ?° porque no 
pueden ya morir, pues son iguales a los ängeles, y son hijos de Dios, 
siendo hijos de la resurrecciön. ? En cuanto a que los muertos 
resucitan, tambien Moises lo dio a entender junto a la zarza, al 
nombrar al Seior “Dios de Abrahän, Dios de Isaac y Dios de 
Jacob” ’7!, 3? Porque, no es Dios de muertos, sino de vivos, pues 
todos para EI viven”. 3° Sobre lo cual, algunos escribas le dijeron: 
“Maestro, has hablado bien”. *% Y no se atrevieron a interrogarlo 
maäs. 


JESÜS DEMUESTRA SU DIVINIDAD CON LOS SALMOS. * Pero EI les dijo: 
“iCömo dicen que el Cristo es hijo de David? #7 Porque David 
mismo dice en el libro de los Salmos: «El Sehor dijo a mi Sefor: 
“Sientate a mi diestra, % hasta que Yo ponga a tus enemigos por 
escabel de tus pies”». * Ası, pues, David lo llama “Sefor”; entonces, 
£cömo es su hijo?” 772, 


ÄADVERTENCIAS SOBRE LOS ESCRIBAS. ® En presencia de todo el 





769 28. V&ase Dt. 25, 5. 

0 33. Esta pregunta capciosa es la ültima que intentaron los enemigos de Jesüs. Agotados ya todos 
los recursos de astucia y perfidia recurrirän a la violencia. Cf. Jn. 9, 34 y nota. 

ın 37.\Ve&ase Ex. 3,6 y 15. 

72 44. David (Sal. 109, 1) llama a Jesüs “su Sefor” en cuanto es Dios; pero, en cuanto Jesüs es 
hombre, desciende de David segün la carne. Los enemigos ofuscados no podian contestar, porque no 
reconocian la divinidad de Jesüs. Esperaban que Dios habia de enviar al Mesias como un gran Profeta 
y Rey (Cf. Jn. 1, 21; 6, 14 s. y notas; Ez. 37, 22-28), mas no imaginaban que la magnanimidad de Dios 
llegase basta mandar a su propio Hijo, Dios como El. Vease Mt. 22, 41,45; Mc. 12, 35-37. 


pueblo, dijo a sus discipulos’’?: % “Guardaos de los escribas, que se 
complacen en andar con largas vestiduras, y en ser saludados en las 
plazas püblicas; que apetecen los primeros asientos en las sinagogas 
y los primeros divanes en los convites’7%, #7 que devoran las casas de 
las viudas, y afectan orar largamente. iPara esas gentes serä mäs 
abundante la sentencial” 


Volver al Indice 


LUCAS XXI 


LA OFRENDA DE LA VIUDA. 7 Levantö los ojos y vio a los ricos que 
echaban sus dädivas en el arca de las ofrendas. ?* Y vio tambien a 
una viuda menesterosa, que echaba alli dos moneditas de cobre; ? y 
dijo: En verdad; os digo, esta viuda, la pobre, ha echado mas que 
todos, * pues todos 6&stos de su abundancia echaron para las 
ofrendas de Dios, en tanto que &sta echö de su propia indigencia 
todo el sustento que tenia” 7”. 


VATICINIO DE LA RUINA DEL TEMPLO Y DEL FIN DELMUNDO. ? Como 
algunos, hablando del Templo, dijesen que estaba adornado de 
hermosas piedras y dones votivos, dijo’’%:  “Vendrän dias en los 
cuales, de esto que veis, no quedarä piedra sobre piedra que no sea 
destruida”. 7 Le preguntaron: “Maestro, äcuändo ocurrirän estas 
cosas, y cuäl serä la sefial para conocer que estän a punto de 
suceder?”77” &Y EI dijo: “Mirad que no os engafien; porque vendrän 
muchos en mi nombre y dirän: «Yo soy; ya llegö el tiempo». No les 
sigäis. ”? Cuando oigäis hablar de guerras y revoluciones, no 0$ 
turbeis; esto ha de suceder primero, pero no es en seguida el fin”. ’° 
Entonces les dijo: “Pueblo se levantarä contra pueblo, reino contra 





3 45. En presencia de todo el pueblo: los evangelistas hacen notar varias veces que el divino 
Maestro, desafiando las iras de la Sinagoga, elegia las reuniones mäs numerosas para poner en guardia 
al pueblo contra sus malos pastores (v. 1 ss.; 12, 1; Mt. 4, 25 y 7, 15; 23, 1). 

774 46 ss. V&ase 11, 43; Mt. 23, 1-7; 23, 14; Mc. 12, 38-40. 

775 4. Vease Mc. 12, 43 y nota. Cf. Sant. 2, 5. 

776 5 s. V&ase Mt. 24; Mc. 13 y notas. Tambien aqui parecen enlazadas las profecias de la ruina de 
Jerusalen y del fin del siglo, siendo aquella la figura de &sta. V&ase sin embargo v. 32 y nota. 

m 7. Wease Mt. 24, 3 y nota. Aqui la pregunta se cihe mäs a la ruina de Jerusal&n. Despues de 
anunciada &sta (v. 20-24), Jesüs entra a hablar mäs de propösito acerca de su venida (v. 25 ss.). 


reino. ’’Habrä grandes terremotos y, en diversos lugares, hambres y 
pestes; habrä tambien prodigios aterradores y grandes sefales en el 
cielo. 7 Pero antes de todo esto, os prenderän; os perseguirän, 0S 
entregarän a las sinagogas y a las cärceles, os llevarän ante reyes y 
gobernadores a causa de mi nombre. 7 Esto os servirä para 
testimonio’7®, ’* Tened, pues, resuelto, en vuestros corazones no 
pensar antes como habe&is de hablar en vuestra defensa’’?,  porque 
Yo os dar boca y sabiduria a la cual ninguno de vuestros 
adversarios podrä resistir o contradecir. ’° Sereis entregados aün por 
padres y hermanos, y parientes y amigos; y harän morir a algunos 
de entre vosotros, 77 y sereis odiados de todos a causa de mi 
nombre. 7? Pero ni un cabello de vuestra cabeza se perderä. ’? En 
vuestra perseverancia salvareis vuestras almas”. 

20 “Mas cuando veäis a Jerusalen cercada por ejercitos, sabed 
que su desolaciön estä pröxima’®°. 27 Entonces, los que esten en 
Judea, huyan a las montadas; los que esten en medio de ella salgan 
fuera; y los que esten en los campos, no vuelvan a entrar, 2? porque 
dias de venganza son 6stos, de cumplimiento de todo lo que estä 
escrito. #? iAy de las que esten encintas y de las que creen en 
aquellos dias! Porque habrä gran apretura sobre la tierra, y gran 
cölera contra este pueblo. 2? Y caerän a filo de espada, y serän 
deportados a todas las naciones, y Jerusalen serä pisoteada por 
gentiles hasta que el tiempo de los gentiles sea cumplido”. 

2 Y habrä sefales en el sol, la luna y las estrellas y, sobre la 
tierra, ansiedad de las naciones, a causa de la confusiön por el ruido 
del mar y la agitaciön (de sus olas). *° Los hombres desfallecerän de 





8 13. Nötese la diferencia con el texto semejante de Mt. 10, 18, que habla de que los discipulos de 
Cristo perseguidos darän testimonio ante sus perseguidores (Sal. 118, 46). Aqui, en cambio, se trata de 
que esa persecuciön serä, para los mismos discipulos, un testimonio o prueba de la verdad de estos 
anuncios del divino Maestro, y un sello confirmatorio de que son verdaderos discipulos. 

9 14 s. Cf. 12, 11; Mt. 10, 19. Promesa terrenal como las de Mt. 6, 25-33, pero äquien puede 
hacerla si no es un Dios? Y si El no fuera el Hijo öpodria concebirse tanta falsia en prometer y tanta 
maldad en Aquel que pasö haciendo el bien (Hch. 31) y desafiando a que lo hallasen en falsedad? (Jn. 
8, 46 s.). Esta consideraciön “ad absurdum” es tan impresionante, que ayuda mucho a consolidar 
nuestra posiciön intima frente a Cristo para creerle de veras todo cuanto EI diga, aunque nos parezca 
muy paradöjico. Cf. 7, 23 y nota. 

80 20 ss. Teniendo presente esta profecia, los cristianos de Jerusal&n dejaron la ciudad Santa antes 
de su ruina, retirändose a Pella al otro lado del Jordän. Z/ tiempo de los gentiles (v. 24) va a 
cumplirse, esto es, va a terminar con la conversiön de Israel (Rm. 11, 24), y el advenimiento del 
supremo Juez. Cf. Ez. 30, 3; Dn. 2, 29-45; 7,13 s.; 1 Co. 26; Jn. 19, 37 y notas. 


espanto, a causa de la expectaciön de lo que ha de suceder en el 
mundo, porque las potencias de los cielos seran conmovidas. 27 
Entonces es cuando verän al Hijo del Hombre viniendo en una nube 
con gran poder y grande gloria. 2? Mas cuando estas cosas 
comiencen a ocurrir, ergulos y levantad la cabeza, porque vuestra 
redenciön se acerca” ”®!, 


LA SENAL DE LA HIGUERA. #7 Y les dijo una paräbola: “Mirad la 
higuera y los ärboles todos’®?: 3° cuando veis que brotan, sab&eis por 
vosotros mismos que ya se viene el verano. ?’ Asi tambien, cuando 
veäis que esto acontece, conoced que el reino de Dios estä pröximo. 
32 En verdad, os lo digo, no pasarä la generaciön esta hasta que 
todo se haya verificado’®?. 33 El cielo y la tierra pasarän, pero mis 
palabras no pasarän. ?* Mirad por vosotros mismos, no sea que 
vuestros corazones se carguen de glotoneria y embriaguez, y con 





sı 28. Esta recomendaciön del divino Salvador, afadida a sus insistentes exhortaciones a la 
vigilancia (cf. Mc. 13, 37), muestra que la prudencia cristiana no estä en desentenderse de estos 
grandes misterios (1 Ts. 5, 20), sino en prestar la debida atenciön a las sefiales que El bondadosamente 
nos anticipa, tanto mäs cuanto que el supremo acontecimiento puede sorprendernos en un instante, 
menos previsible que el momento de la muerte (v. 34). “Vuestra redenciön": asi llama Jesüs al ansiado 
dia de la resurrecciön corporal, en que se consumarä la plenitud de nuestro destino. Cf. Mt. 25, 34; 
Flp. 3, 20 s.; Ap. 6, 10 s. San Pablo la llama la redenciön de nuestros cuerpos (Rm. 8, 23). Cf. 2 Co. 5, 
1 ss.; Ef. 1, 10 y notas. 

822 29. V&ase Mt. 24, 32. Cf. 13, 6 y nota. 

83 32. La generaciön esta: Vease Mt. 24, 34 y nota. Un notable estudio sobre este pasaje, publicado 
en “Estudios Biblicos”, de Madrid, ha observado que “el Discurso escatolögico no tiene sino un solo 
tema central: el Reino de Dios, o sea, la Parusia en sus relaciones con el Reino de Dios”. Que “la 
respuesta del Sefor (Lc. 21, 8 ss.; Mc. 13, 5 ss.) como en Mt. (24, 4 s.) y el cotejo de su demanda (de 
los apöstoles) con la del primer Evangelio, nos certifican que, efectivamente, de sölo ella 
principalmente se trata” y que “la intenciön primaria de la pregunta era la Parusia sohada”, por lo cual 
“que e/ tiempo se refiere directamente a la Parusia es por demäs manifiesto” y “en la paräbola de la 
higuera se nos dice que cuando comience a cumplirse todo lo anterior a la Parusia veamos en ello un 
signo infalible de la cercania del Triunfo definitivo del Reino”; que la expresiön todo esto significa 
todo lo descrito antes de la Parusia; que el triunfo del Evangelio encontrarä “toda clase de obstäculos 
y persecuciones directas e indirectas” y que a su vez “la generaciön esta” implica limitaciön, presencia 
actual, y “tiene siempre, en labios del Sefor, sentido formal cualificativo peyorativo: los opuestos al 
Evangelio del Reino (como en el Ant. Test. los opuestos a los planes de Yahve)”. Cita al efecto los 
siguientes textos, en que Jesüs se refiere a escribas, fariseos y saduceos: Mt. 11, 16; Lc. 7, 11; 12, 39; 41, 
42, 45; Mc. 8, 12; Lc. 11, 29; 30, 31, 32; Mt. 16, 4; 17, 17; Mc. 9, 19; Lc. 9, 41; 23, 36; Lc. 11, 50, 51; 
Mc. 8, 38; Lc. 16, 8; 17, 25. Y concluye: “De todo lo cual parece deducirse que la expresiön /a 
generaciön esta es una apelaciön hecha para designar una colectividad enemiga, opuesta a los planes 
del Espiritu de Dios, que inicia la guerra al Evangelio ya desde sus comienzos (Mt. 11, 12; Lc. 16, 16; Mt. 
23, 13;)n. 9, 22, 34, 35 y en general a traves de todo el Evangelio); el “semen diaboli” (Gn. 3, 15; cf. 
Jn 8, 41, 44, 38, etc.), en su lucha con el “semen promisum” (Gn. 3, 15 comp. Ga. c. 3, especialmente 
16 y 29)”. 


cuidados de esta vida, y que ese dia no caiga sobre vosotros de 
improviso’®, 35° como una red; porque vendrä sobre todos los 
habitantes de la tierra entera. ?° Velad, pues, y no ceseis de rogar 
para que podäis escapar a todas estas cosas que han de suceder, y 
estar en pie delante del Hijo del hombre”. 

37” Durante el dia ensehaba en el Templo, pero iba a pasar la 
noche en el monte llamado de los Olivos. ?? Y todo el pueblo, muy 
de manana acudia a El en el Templo para escucharlo’®. 


Volver al Indice 


V. PASIÖN Y MUERTE DE JESUS 
(22,1 - 23,56) 


LUCAS XxXll 


JUDAS TRAICIONA AL MAESTRO. 7 Se aproximaba la fiesta de los 
Äzimos, Ilamada la Pascua’®. 2 Andaban los sumos sacerdotes y los 
escribas buscando cömo conseguirlan hacer morir a Jesüs, pues 
temian al pueblo. * Entonces, entrö Satanäss en Judas por 
sobrenombre Iscariote, que era del nümero de los Doce. *Y se fue a 
tratar con los sumos sacerdotes y los oficiales (de /a guardia del 
Templo) de cömo lo entregaria a ellos. ” Mucho se felicitaron, y 
convinieron con 6&l en darle dinero’?. © Y Judas empefö su palabra, 
y buscaba una ocasiön para entregärselo a espaldas del pueblo. 


LA ULTIMA CENA. 7 Liegö, pues, el dia de los Äzimos, en que se 
debia inmolar la pascua’®®. ® Y enviö (Jesus) a Pedro y a Juan, 





784 34. Lo ünico que sabemos acerca de la fecha del “ültimo dia”, es que vendrä de improviso. (Mt. 
24, 39; 1 Ts. 5,2 y4;2 Pe. 3, 10). Por lo cual los cälculos de la ciencia acerca de la catastrofe universal 
valen tan poco como ciertas profecias particulares. Velad, pues, orando en todo tiempo (v. 36). 

85 38. Algunos manuscritos (grupo Farrar) traen aqui la pericopa Jn. 8, 1-11 (el perdön de la 
aduültera) que, segün observan algunos, por su estilo y por su asunto perteneceria mäs bien a este 
Evangelio de la misericordia. 

786 1, La Pascua se llamaba tambien “fiesta de los Äzimos” porque durante toda la octava se comia 
panes sin levadura, los que en griego se Ilaman äzimos. Cf. 13, 21 y nota. 

787 5. Vease Mt. 26, 14 ss.; Mc. 14, 10 s. La suma convenida fu& de freinta monedas de plata, precio 
de un esclavo. EI profeta lo Ilama “el lindo precio en que me estimaron” (Za. 11, 12 s. y nota). 

88 7. V&ase Mt. 26, 17 ss.; Mc. 14, 12 ss.; In. 13, 1 ss. 


diciendoles: “Id a prepararnos la Pascua, para que la podamos 
comer” 78, ? Le preguntaron: “Dönde quieres que la preparemos?” 0 
El les respondiö. “Cuando entreis en la ciudad, encontrareis a un 
hombre que lleva un cäntaro de agua; seguidlo hasta la casa en que 
entre. 7 Y direis al dueio de casa: “El Maestro te manda decir: 
£Dönde estä el aposento en que comere la pascua con mis 
discipulos?” 7 Y el mismo os mostrarä una sala del piso alto, amplia 
y amueblada; disponed alli Io que es menester”. ’? Partieron y 
encontraron todo como EI les habia dicho, y prepararon la pascua. 
4Y cuando Ilegö la hora, se puso a la mesa, y los apöstoles con El. 
Dijoles entonces: “De todo corazön he deseado comer esta pascua 
con vosotros antes de sufrir. 7° Porque os digo que Yo no la volvere 
a comer hasta que ella tenga su plena realizaciön en el reino de 
Dios” 7%, 77 Y, habiendo recibido un cäliz dio gracias y dijo: 
“Tomadlo y repartioslo’?'. ’# Porque, os digo, desde ahora no bebo 
del fruto de la vid hasta que venga el reino de Dios”. 7 Y habiendo 
tomado pan y dado gracias, (/o) rompiö, y les dio diciendo: “Este es 
el cuerpo mio, el que se da para vosotros. Haced esto en memoria 
mia” 792, 20 Y asimismo el cäliz, despues que hubieron cenado, 
diciendo: “Este cäliz es la nueva alianza en mi sangre, que se 
derrama para vosotros’”,. 2’ Sin embargo, ved: la mano del que me 
entrega estä conmigo a la mesa. # Porque el Hijo del hombre se va, 
segün lo decretado, pero iay del hombre por quien es entregado!” 
23 Y se pusieron a preguntarse entre si quien de entre ellos seria el 





789 8. Las palabras “para que la podamos comer” insinlan tal vez que, si ellos no la comen hoy, 
mafiana serä demasiado tarde. Es, pues, natural que tenga EI mismo la iniciativa de los preparativos 
para esa cena anticipada. V&ase Mt. 26, 17; Jn. 18, 28 y nota. 

79° 16. Cf. Jn. 21, 19; Hch. 1, 3 y notas. 

9117. Este cäliz que entrega antes de la Cena (dato exclusivo de Lucas) parece ser como un brindis 
especial de despedida, pues consta por lo que sigue (v. 20) y por Mt. 26, 27 y Mc. 14, 23, que la 
consagraciön del vino se hizo despues de la del pan y tambien despues de cenar. Cf. Sal. 115, 13 y 
nota. 

792 19. Diö gracias. en griego eujaristesas, de donde el nombre de Zucaristia. “Dar gracias tiene un 
sentido particular de bendiciön” (Pirot). Zste es mi cuerpo. El griego dice: esto es mi cuerpo, y asi 
tambien Fillion, Buzy, Pirot, etc. 7ufo es neutro y se traduce por esto, debiendo observarse sin 
embargo que cuerpo en griego es tambien neutro (fo soma). Que se da: otros: que es dado (cf. v. 22). 
“Su cuerpo es dado para ser inmolado, y esto en provecho de los discipulos” (Pirot). Cf. 24, 7; Mt. 16, 
21; 17, 12; Jn. 10, 17 s.; Isa. 53, 7. 

793 20. Tres son las instituciones de la doctrina catölica que aqui se apoyan: 1°, el sacramento de la 
Eucaristia; 2°, el sacrificio de la Misa; 3°, el sacerdocio. V&ase Mt. 26, 26-29; Mc. 14, 22-25 y nota; 1 
Co. 11, 23 ss.; Hb. caps. 5-10 y 13, 10. 


que iba a hacer esto. 


DISPUTA ENTRE LOS APOSTOLES. 2#* Hubo tambien entre ellos una 
discusiön sobre quien de ellos parecia ser mayor’”%. 2 Pero El les 
dijo: “Los reyes de las naciones les hacen sentir su dominaciön, y los 
que ejercen sobre ellas el poder son Ilamados bienhechores’?. 2° No 
asi vosotros; sino que el mayor entre vosotros sea como el menor; y 
el que manda, como quien sirve. 27 Pues äquien es mayor, el que 
estä sentado a la mesa, o el que sirve? (No es acaso el que estä 
sentado a la mesa? Sin embargo, Yo estoy entre vosotros como el 
sirviente’%, 23 Vosotros sois los que hab&is perseverado conmigo en 
mis pruebas’?”. 27Y Yo os confiero dignidad real como mi Padre me 
la ha conferido a Mi, ?° para que comäis y bebäis a mi mesa en, mi 
reino, y os senteis sobre tronos, para juzgar a las doce tribus de 
Israel. 


JEsÜS PREDICE LA NEGACION DE PEDRO. 77 Simön Simön, mira que 
Satanas os ha reclamado para zarandearos como se hace con el 
trigo. # Pero Yo he rogado por ti, a fin de que tu fe no desfallezca. 
Y tü, una vez convertido’%, confirma a tus hermanos. ?? Pedro le 
respondiö: “Sefor, yo estoy pronto para ir contigo a la cärcel y a la 
muerte”7%, 3# Mas El le dijo: “Yo te digo, Pedro, el gallo no cantarä 
hoy, hasta que tres veces hayas negado conocerme” 800, # Y les dijo: 





794 24 ss. V&ase Mt. 18, 1 s.; 20, 25 ss.; Mc. 10, 42 ss. iEn el momento mäs sagrado, estän disputando 
los apöstoles sobre una prioridad tan vanidosa! Sölo con la venida del Espiritu Santo en Pentecostes 
van a comprender el caräcter de su mislön en “este siglo malo” (Ga. 1, 4), tan distinta de los ministros 
de un rey actual (v. 25). Cf. Jn. 15, 18 ss. 

79 25. Bienhechores, en griego Evergetes, titulo de varios reyes de Egipto y Siria. 

79° 27. iComo el sirvienle! No podemos pasar por alto esta palabra inefable del Hijo de Dios, sin 
postrarnos con la frente pegada al polvo de la mäs profunda humillaciön y suplicarle que nos libre de 
toda soberbia y de la abominable presunciön de ser superiores a nuestros hermanos, o de querer 
tiranizarlos, abusando de la potestad que sobre ellos hemos recibido del divino $irviente. Cf. Mt. 23, 
11; Fil. 2, 7 s. y nota; 1 Pe. 5, 3; 2 Co. 10, 8; 3 Jn. 9 s. 

797 29 s. V&ase v. 16 y 18; Mt. 26, 29; Ap. 2, 27 s.; 3, 21; 20, 4. 

78 32. Una vez convertido: Ensehanza fundamental para todo apostolado: nadie convertirä a otro 
si no es El mismo un “convertido”, pues nadie puede dar lo que no tiene. VE&ase las claras palabras de 
Cristo a Nicodemo, segün las cuales el ser Su discipulo implica nada menos que un nuevo nacimiento. 
Cf Jn. 3, 13 ss. y nota. 

9 33. Jesüs acaba de decirle que aün precisa convertirse (cosa que sölo harä el Espiritu en 
Pentecostes), pero El pretende saber mäs y se siente ya seguro de si mismo. De ahi la tremenda caida y 
humillaciön. V&ase la inversa en Mt. 6, 13 y nota. 

800 34. V&ase Mt. 26, 33-35; Mc. 14, 29-31; Jn. 13, 38. 


“Cuando Yo os envie sin bolsa, ni alforja, ni calzado, os faltö alguna 
cosa?” Respondieron: “Nada”. % Y agregö: “Pues bien, ahora, el 
que tiene una bolsa, tömela consigo, e igualmente la alforja; y quien 
no tenga, venda su manto y compre una espada®"!. 37 Porque Yo os 
digo, que esta palabra de la Escritura debe todavia cumplirse en Mi: 
«Y ha sido contado entre los malhechores». Y asi, lo que a Mi se 
refiere, toca a su fin”. 3 Le dijeron: “Sefor, aqui hay dos espadas”. 
Les contestö: “Basta” °%., 


GETSEMANI. 3? Saliö y marchö, como de costumbre, al Monte de 
los Olivos, y sus discipulos lo acompafaron. % Cuando estuvo en 
ese lugar, les dijo: "Rogad que no entre£is en tentaciön”. * Y se alejo 
o de ellos a distancia como de un tiro de piedra, #7 y, habiendose 
arrodillado, orö asi: “Padre, si quieres, aparta de Mi este cäliz, pero 
no se haga mi voluntad, sino la tuya”. %# Y se le apareciö del cielo 
un ängel y lo confortaba. % Y entrando en agonia, oraba sin cesar. Y 
su sudor fue como gotas de sangre, que calan sobre la tierra®®. 
Cuando se levantö de la oraciön, fu& a sus discipulos, y los hallö 
durmiendo, a causa de la tristeza. *% Y les dijo: “iPor qu& dormis? 
Levantaos y orad, para que no entreis en tentaciön”. 


EL BESO DE JUDAS. * Estaba todavia hablando, cuando llegö una 





801 36 s. Compre una espada: Jesüs estä hablando de las persecuciones (v. 37). Ellos no las tuvieron 
en vida de EI (v. 35) porque EI los guardaba y no perdiö ni uno (Jn. 17, 12). Ahora EI serä tratado 
como criminal (v. 37); lo mismo lo serän sus discipulos (In. 15, 18 ss.; 16, 1 s.) hasta que EI vuelva en su 
Reino glorioso (cf. 13, 35; 23, 42), por lo cual necesitan un arma. iCuäl es? Pedro tenia una espada y 
cuando la usö, EI se lo reprochö (v. 51; Mt. 26, 52; Jn. 18, 11); luego no es &sa la buena espada, ni ella 
lo librö de abandonar a su Maestro en la persecuciön (Mt. 26, 36 y nota; cf. Mt. 13, 21), y negarlo 
muchas veces (vv. 54 ss.). San Pablo nos explica que nuestra arma en tales casos es la espada del 
espiritu: la Palabra de Dios (Ef. 6, 17), la que el mismo Jesüs usö en las tentaciones (Mt. 4, 10 y nota). 
La ensefianza que El nos da aqui es la misma, como la confirma en Mt. 26, 41 y Jn. 6, 63. No es de 
acero la espada que El vino a traer segün Mt. 10, 34. El basta (v. 38) no se refiere, pues, a que basten 
dos espadas. Es un basta ya, acompafado, dice 5. Cirilo de Alejandria, con una sonrisa triste al ver que 
nunca le entendian sino carnalmente. Pirot, citando a Lagrange concordante can esta opiniön, agrega 
al respecto: “Bonifacio VIII en la bula Unam Sanctam interpretö las dos espadas como de la autoridad 
espiritual y de la autoridad temporal (E. D. 469); es sabido que en las definiciones los considerandos 
no estän garantidos por la infalibilidad”. 

802 38. Sobre el ofrecimiento de espadas v&ease Mt. 26, 56 y nota. 

803 44. Cf. Mt. 26, 36 s.; Mc. 14, 26 ss. Fu6, como dice San Bernardo, un Ilanto de lägrimas y sangre, 
que brotaba no solamente de los ojos, sino tambien de todo el cuerpo del Redentor. Nötese que el 
dato del sudor de sangre y del ängel es propio de Lucas. Proviene tal vez de una revelaciön especial 
hecha a 5. Pablo. Puede verse una referencia en las lägrimas de Hb. 5, 7. 


tropa, y el que se Ilamaba Judas, uno de los Doce, iba a la cabeza de 
ellos, y se acercö a Jesüs para besarlo®%, # Jesüs le dijo: “Judas, äcon 
un beso entregas al Hijo del Hombre?” # Los que estaban con EI, 
viendo lo que iba a suceder, le dijeron: “Sefor, ö(golpearemos con la 
espada?” °° Y uno de ellos dio un golpe al siervo del sumo 
sacerdote, y le separö la oreja derecha. ?’ Jesüs, empero, respondiö 
y dijo: “Sufrid aün &sto”; y tocando la oreja la sand. °? Despue6s 
Jesus dijo a los que habian venido contra EI, sumos sacerdotes, 
oficiales del Templo y ancianos: “öCömo contra un ladrön salisteis 
con espadas y palos? ° Cada dia estaba Yo con vosotros en el 
Templo, y no hab&is extendido las manos contra Mi. Pero &sta es la 
hora vuestra, y la potestad de la tiniebla”. 


LA NEGACION DE PEDRO. ?* Entonces lo prendieron, lo llevaron y 
lo hicieron entrar en la casa del Sumo Sacerdote. Y Pedro seguia de 
lejos. ° Cuando encendieron fuego en medio del patio, y se 
sentaron alrededor, vino Pedro a sentarse entre ellos®®. 2° Mas una 
sirvienta lo vio sentado junto al fuego y, fijando en &l su mirada; 
dijo: “Este tambien estaba con EI”. 57 EI lo negö, diciendo: “Mujer, 
yo no lo conozco”. ?? Un poco despuss, otro lo vio y le dijo: “Tü 
tambien eres de ellos”. Pero Pedro dijo: “Hombre, no lo soy”. ?? 
Despu6s de un intervalo como de una hora, otro afirmö con fuerza: 
“Ciertamente, ste estaba con El; porque es tambien un galileo”. % 
Mas Pedro dijo: “Hombre, no se lo que dices”. Al punto, y cuando 
el hablaba todavia, un gallo cantö. ° Y el Sefor se volviö para mirar 
a Pedro, y Pedro se acordö de la palabra del Sefor, segün lo habia 
dicho: “Antes que el gallo cante hoy, tü me negaräs tres veces”. #2 Y 
saliö fuera y lIorö amargamente®%. %# Y los hombres que lo, tenian 
(a Jesüs), se burlaban de El y lo golpeaban. °* Y habiendole velado 
la faz, le preguntaban diciendo: “iAdivina! @Quien es el que te 
golpe6?” 6 Y proferfan contra EI muchas otras palabras injuriosas. 


ÄANTE EL SANHEDRIN. € Cuando se hizo de dia, se reuniö la 





804 47 ss. V&ase Mt. 26, 47-57; Mc. 14, 43-53; Jn. 18, 2-13. 
805 55 ss. Vease Mt. 26, 69-75; Mc. 14, 66-72; Jn. 18, 16-18 y 25-27. 
86 62. Sobre la caida de Pedro, cf. v. 33 y nota. 


asamblea de los ancianos del pueblo, los sumos sacerdotes y 
escribas, y lo hicieron comparecer ante el Sanhedrin®, 7 diciendo: 
“Si Tü eres el Cristo, dinoslo”. Mas les respondi6: “Si os hablo, no 
me creereis, ° y si os pregunto, no me responder6is. ° Pero desde 
ahora el Hijo del hombre estarä sentado a la diestra del poder de 
Dios”. 7° Y todos le preguntaron: “iLuego eres Tü el Hijo de Dios?” 
Les respondiö: “Vosotros lo estäis diciendo: Yo soy”. 7’ Entonces 
dijeron: “iQu& necesidad tenemos ya de testimonio? Nosotros 
mismos acabamos de oirlo de su boca” 08, 


Volver al Indice 


LUCAS XxXIll 


JESUS ANTE PILATO Y HERODES. 7 Entonces, levantändose toda la 
asamblea, lo llevaron a Pilato; * y comenzaron a acusarlo, diciendo: 
“Hemos hallado a este hombre soliviantando a nuestra naciön, 
impidiendo que se de tributo al C&sar y diciendo ser el Cristo 
Rey” 20°, 3 Pilato lo interrogö y dijo: “iEres Tü el rey de los judios?” 
Respondiödle y dijo: “Tü lo dices”. * Pilato dijo a los sumos 
sacerdotes y a las turbas: “No hallo culpa en &Este hombre”®!0, ? Pero 
aquellos insistian con fuerza, diciendo: “El subleva al pueblo 
ensehando por toda la Judea, comenzando desde Galilea, hasta 
aqui”. A estas palabras, Pilato preguntö si ese hombre era galileo. 7 
Y cuando supo que era de la jurisdicciön de Herodes, lo remitiö a 
Herodes, que se encontraba tambien en Jerusalön, en aquellos 
dias®!!, 

® Herodes, al ver a Jesüs, se alegrö mucho, porque hacia largo 





807 66 s. V&ase Mt. 26, 63-69; Mc. 14, 61-64; Jn. 18, 19-21. 

808 71. Los judios consideraban la respuesta de Jesüs como b/asfemia, la que segün la Ley de Moises 
acarreaba la pena capital. 

89 2. Ahora le acusan de sediciön, siendo que le habian condenado por blasfemia. A la malicia se 
agrega la mentira. 

810 4. No halla culpa, porque Jesüs le ha dicho (en Jn. 18, 36) que su reino no es de este mundo. De 
lo contrario, al oirlo asi proclamarse rey, Pilato lo habria considerado culpable como opositor al 
Cesar. 

e1 7. Asi Pilato creia poder librarse del apuro. Por tener su domicilio en Cafarnaüm. Jesüs era 
sübdito de Herodes Antipas, tetrarca de Galilea, el cual estaba en Jerusal6n para la fiesta de Pascua. 
Este era hijo de Herodes el Grande (Mt. 2, 3) y tio de Herodes Agripa I, que hizo matar a Santiago el 
Mayor (Hch. 12, 1 ss.), y cuyo hijo, el “rey Agripa” (ll) escuchö a Pablo en Hch. 25, 13 ss. 


tiempo que deseaba verlo por lo que oia decir de EI, y esperaba 
verle hacer algün milagro. ? Lo interrogo con derroche de palabras, 
pero EI no le respondiö nada®'?. 0 Entretanto, los sumos sacerdotes 
y los escribas estaban alli, acusändolo sin tregua. ’”’” Herodes lo 
despreciö, lo mismo que sus soldados; burländose de EI, püsole un 
vestido resplandeciente y lo enviö de nuevo a Pilato. ? Y he aqui 
que en aquel dia se hicieron amigos Herodes y Pilato, que antes 
eran enemigos. 


BARRABÄS Y JESUS. 7 Convocö, entonces, Pilato a los sumos 
sacerdotes, a los magistrados y al pueblo, ’* y les dijo: “Habe&is 
entregado a mi jurisdiciön este hombre como que andaba 
sublevando al pueblo. He efectuado el interrogatorio delante 
vosotros y no he encontrado en El nada de culpable, en las cosas de 
que lo acusäis. ” Ni Herodes tampoco, puesto que nos lo ha 
devuelto; ya lo veis, no ha hecho nada que merezca muerte. 7° Por 
tanto, lo mandar6& castigar y lo dejare& en libertad®'?. ’7 [Ahora bien, 
debia El en cada fiesta ponerles a uno en libertad]?'*. ’? Y gritaron 
todos a una: “Quitanos a 6ste y sueltanos a Barrabäs”®'5. ’? Barrabäs 
habia sido encarcelado a causa de una sediciön en la ciudad y por 
homicidio. 2° De nuevo Pilato les dirigiö la palabra, en su deseo de 
soltar a Jesüs. 2’ Pero ellos gritaron mäs fuerte, diciendo: 
“iCrucificalo, crucificalo!” # Y por tercera vez les dijo: “iPero que 
mal ha hecho &ste? Yo nada he encontrado en &l que merezca 
muerte. Lo pondr&, pues, en libertad, despu6s de castigarlo”. #? Pero 





822 9. Jesüs no responde palabra al rey adültero y homicida, que sölo por curiosidad quiere ver un 
milagro. Lo visten con una ropa resplandecienle para burlarse de El; segün $. Buenaventura, para 
calificarlo de loco o tonto. 

81316. Cf. v. 22. Vease Jn. 19, 1 y nota; Hch. 3, 13. 

814 17. Este v. es probablemente una glosa tomada de otro Evangelio. V&ase Mt. 27,15 s.; Mc. 15, 6 
ss.; Jn. 18, 39 s. 

85 18 s. Jesüs quiso agotar la humillaciön hasta ser pospuesto a un asesino. Habia tomado sobre si 
los delitos de todos los hombres (cf. Ez. 4, 4 y nota) y no le bastö ser contado entre los malhechores 
(22, 37; Is. 53, 12). Fu& peor que ellos, “gusano y no hombre” (Sal. 21, 6). Cf. Flp. 2, 7 s. y nota. La 
idea de nuestra muerte se endulza asi indeciblemente al pensar que aceptando de buen grado, como 
merecido, ese transitorio envilecimiento de nuestro cuerpo comido por los gusanos de la “corrupciön” 
(Hch. 13, 36), Podemos en espiritu “asimilarnos a la muerte de EI” (Flp. 3, 10), que si no viö 
corrupciön en el sueho del sepulcro (Hch. 2, 31; 13, 37), la sufriö vivo en su cuerpo santisimo 
escupido, desangrado y expuesto desnudo entre dos patibularios, a la irrisiön del püblico que a verlo 
“meneaba la cabeza” (Sal. 21, 8), no de compasiön, sino de asco. 


ellos insistian a grandes voces, exigiendo que EI fuera crucificado, y 
sus voces se hacian cada vez mäs fuertes. 2* Entonces Pilato decidiö 
que se hiciese segün su peticiön. # Y dejö libre al que ellos pedian, 
que habia sido encarcelado por sediciön y homicidio, y entregö a 
Jesüs a la voluntad de ellos. 


VIA CRUcIs. 2° Cuando lo Ilevaban, echaron mano a un cierto 
Simön de Cirene, que venia del campo, obligändole a ir sustentando 
la cruz deträs de Jesüs®!®. 27” Lo acompafaba una gran muchedumbre 
del pueblo, y de mujeres que se lamentaban y Iloraban sobre EI. 22 
Mas Jesüs, volviendose hacia ellas, les dijo: “Hijas de Jerusal&n, no 
lloreis por Mi, sino llorad por vosotras mismas y por vuestros 
hijos®!7, 2? porque vienen dias, en que se dirä: iFelices las esteriles y 
las entrafias que no engendraron, y los pechos que no 
amamantaron! ?° Entonces se pondrän a decir a las montanas: «Caed 
sobre nosotros, y a las colinas: ocultadnos». ?’ Porque si esto hacen 
con el leo verde, ique& serä del seco?” 218, 


LA CRUCIFIXIÖN. 3 Conducian tambien a otros dos malhechores 
con EI para ser suspendidos. *? Cuando hubieron llegado al lugar 
llamado del Cräneo, alli crucificaron a El, y a los malhechores, uno a 
su derecha, y el otro a su izquierda®!?. 3* Y Jesüs decia: “Padre, 
perdönalos, porque no saben lo que hacen”. Entretanto, hacian 
porciones de sus ropas y echaron suertes. ” Y el pueblo estaba en 
pie mirändolo, mas los magistrados lo zaherian, diciendo: “A otros 
salvö; que se salve a si mismo, si es el Cristo de Dios, el predilecto”. 
36 Tambien se burlaron de EI los soldados, acercändose, ofreciendole 
vinagre y diciendo: ?7 “Si Tü eres el rey de los judios, sälvate a Ti 
mismo”. 32 Habia, empero, una inscripciön sobre EI, en caracteres 





816 26. Del texto deducen algunos que la ayuda de Cireneo no hacia sino aumentar el peso de la 
Cruz sobre el hombro del divino Cordero, al levantar deträs de EI la extremidad inferior. Vease Mc. 
15, 21 y nota. 

87 28. iLa ültima amonestaciön del Sefor! Entre las mujeres que lloraban estaba quizä aquella 
“Verönica” que, segün una antigua tradiciön, alargö a Jesüs un lienzo para limpiar su rostro. La misma 
tradiciön narra que tambien Maria, la santisima madre de Jesüs, acompanada de $. Juan, se encontrö 
con su Hijo en la via dolorosa. 

st 31. El leo seco arde mäs (Jn. 15, 6). Si tanto sufre el Inocente por rescatar la culpa de los 
hombres, äqu& no merecerän los culpables si desprecian esa Redenciön? Vease Hb. 6, 4 s.; 10, 26 ss. 

29 33. V&ase Mt. 27, 33; Mc. 15, 22; Jn. 19, 17. 


griegos, romanos y hebreos: “El rey de los judios es Este”. 


EL BUEN LADRON. ?? Uno de los malhechores suspendidos, 
blasfemaba de EI, diciendo: “iNo eres acaso Tü el Cristo? Sälvate a 
Ti mismo, y a nosotros”. %° Contestando el otro lo reprendia y 
decia: “Ni aun temes tü a Dios, estando en pleno suplicio?#20 #7 Y 
nosotros, con justicia; porque recibimos lo merecido por lo que 
hemos hecho; pero Este no hizo nada malo”. # Y dijo: “Jesüs, 
acuerdate de mi, cuando vengas en tu reino”??!. # Le respondiö: “En 
verdad, te digo, hoy estaräs conmigo en el Paraiso”. 


MUERTE DE JESUS. * Era ya alrededor de la hora sexta, cuando 
una tiniebla se hizo sobre toda la tierra hasta la hora nona, * 
eclipsändose el sol; y el velo del templo se rasgö por el medio. % Y 
Jesüs clamö con gran voz: “Padre, en tus manos entrego mi 
espiritu”. Y, dicho esto, expirö®??. #7 El centuriön, al ver lo ocurrido, 
dio gloria a Dios, diciendo: “iVerdaderamente, este hombre era un 
justol”8?3 # Y todas las turbas reunidas para este espectäculo, 
habiendo contemplado las cosas que pasaban, se volvian 
golpeändose los pechos. %# Mas todos sus conocidos estaban a lo 
lejos®2* -y tambien las mujeres que lo habian seguido desde Galilea- 
mirando estas cosas. 


LA SEPULTURA. ?° Y habia un varön llamado Jose, que era 
miembro del Sanhedrin, hombre bueno y justo®° ?’ -que no habia 
dado su asentimiento, ni a la resoluciön de ellos ni al procedimiento 





820 40 ss. Milagro de la gracia, que aprovecha este “obrero de la ültima hora” (Mt. 20, 8 y 15) 
pasando directamente de la cruz al Paraiso. Lo que valoriza inmensamente la fe del buen ladrön es que 
su confesiön se produce en el momento en que Jesüs aparece vencido y deshonrado. Cf. 22, 38 y 
nota. 

821 42. A esto observa Fillion: “El buen ladrön crefa en la inmortalidad del alma y en la resurrecciön, 
y reconocia a Jesüs como el Mesias-Rey. Por eso le pedia encarecidamente un lugar en su Reino”. Y 
afade: “EI Paraiso representa aqui la parte de la morada de los muertos (los limbos) donde habitaban 
las almas de los elegidos, antes de la Ascensiön de Jesucristo”. Cf. 1 Pe. 3, 19; 4, 6; Col. 1, 20. 

822 46. El Salmo 30, de donde Jesüs toma estas palabras, resulta asi la oraciön ideal para estar 
preparado a bien morir. 

823 47. Si la conversiön del /adrön es el primer fruto de la muerte de Jesüs, la del centuriön romano 
es el segundo; judio aqu&l, gentil 6ste. 

824 49. A distancia los amigos y conocidos! V&ase esto anticipado en Sal. 87, 9. 

825 50 ss. Vease Mt. 27, 57 ss.; Mc. 15, 42 ss.; Jn. 19, 38 ss. 


que usaron-, oriundo de Arimatea, ciudad de los judios, el cual 
estaba a la espera del reino de Dios®26. 52 Este fue a Pilato y le pidiö 
el cuerpo de Jesüs. °? Y habiendolo bajado, lo envolviö en una 
mortaja y lo depositö en un sepulcro tallado en la roca, donde 
ninguno habia sido puesto. °* Era el dia de la Preparaciön, y 
comenzaba ya el sabado®?7. 55 Las mujeres venidas con El de Galilea, 
acompanaron (a Jose) y observaron el sepulcro y la manera cömo 
fu&e sepultado Su cuerpo. ?° Y de vuelta, prepararon aromas y 
ungüento. Durante el sabado se estuvieron en reposo, conforme al 
precepto. 


Volver al Indice 


VI. RESURRECCION Y ASCENSIÖN DE JESÜS 
(24,1 - 52) 


LUCAS XXIV 


LA RESURRECCION. ’ Pero el primer dia de la semana®®, muy de 
mafana, volvieron al sepulcro, Ilevando los aromas que habian 
preparado. ? hallaron la piedra desarrimada del sepulcro. ? 
Habiendo entrado, no encontraron el cuerpo del Sehor Jesüs. ? 
Mientras ellas estaban perplejas por esto, he ahi que dos varones de 
vestidura resplandeciente se les presentaron. ” Como ellas estuviesen 
poseidas de miedo e inclinasen los rostros hacia el suelo, ellos les 
dijeron: “iPor qu& buscäis entre los muertos al que vive? © No estä 
aqui; ha resucitado. Acordaos de lo que os dijo, estando aün en 
Galilea: 7” que era necesario que el Hijo del hombre fuese entregado 





226 51 ss. Jose de Arimatea fu&e miembro del Gran Consejo (Sanhedrin) que condenö a Jesüs a la 
muerte. En v. 52 s. da otra prueba de su intrepida fe en El. No teme ni el odio de sus colegas ni el 
terrorismo de los fanäticos. Personalmente va a Pilato para pedir el cuerpo de Jesüs; personalmente lo 
descuelga de la cruz, envolviendolo en una säbana; personalmente lo coloca en su propio sepulcro, 
con la ayuda de Nicodemo (Jn. 19, 39). El santo Sudario, que nos ha conservado las facciones del 
divino Rostro, se venera en Turin. Cf. Jn. 20, 7 y nota. 

827 54. El evangelista quiere expresar que ya estaba por comenzar el säbado, el cual, como es 
sabido, empezaba al caer la tarde, y no con el dia natural (vease Gn. 1, 5, 8, etc.). El griego usa un 
verbo semejante a alborear, pero cuyo sentido es simplemente comenzar. 

828 ] s. V&ase Mt. 28, 1 ss.; Mc. 16, 1 ss.; Jn. 20, 1 y nota. Jesüs estuvo en el sepulcro desde la noche 
del viernes hasta la madrugada del domingo. 


en manos de hombres pecadores, que fuese crucificado y resucitara 
el tercer dia”. ® Entonces se acordaron de sus palabras. ?Y de vuelta 
del sepulcro, fueron a anunciar todo esto a los Once®?? y a todos los 
demäs. ’° Eran Maria la Magdalena, Juana y Maria la (madre) de 
Santiago; y tambien las otras con ellas referian esto a los apöstoles. 7’ 
Pero estos relatos aparecieron ante los ojos de ellos como un delirio, 
y.no les dieron credito. ”7 Sin embargo Pedro se levantö y corriö al 
sepulcro, y, asomändose, vio las mortajas solas.. Y se volviö, 


maravilländose de lo que habia sucedido. 


LOs DIsCIPULOS DE EMAUS. 7 Y he aqui que, en aquel mismo dia, 
dos de ellos se dirigian a una aldea, Ilamada Emaüs, a ciento sesenta 
estadios de Jerusal&n®?°. * E iban comentando entre si todos estos 
acontecimientos. 7 Y sucediö que, mientras ellos platicaban y 
discutian, Jesüs mismo se acercö y se puso a caminar con ellos. ’° 
Pero sus 0jos estaban deslumbrados para que no lo conociesen. 77 Y 
les dijo: “Que palabras son &stas que tratäis entre vosotros 
andando?” ’# Y se detuvieron con los rostros entristecidos. Uno, 
llamado Cleofäs, le respondiö: “Eres Tü el ünico peregrino, que 
estando en Jerusalen, no sabes lo que ha sucedido en ella en estos 
dias?” ” Les dijo: “Que cosas?” Y ellos: “Lo de Jesüs el Nazareno, 
que fu& varön profeta, poderoso en obra y palabra delante de Dios 
y de todo el pueblo, 2° y cömo lo entregaron nuestros sumos 
sacerdotes y nuestros magistrados para ser condenado a muerte, y 
lo crucificaron. ?’ Nosotros, a la verdad, esperäbamos que fuera EI, 
aquel que habria de librar a Israel. Pero, con todo, ya es el tercer dia 
desde que sucedieron estas cosas. 7 Y todavia mäs, algunas mujeres 
de los nuestros, nos han desconcertado, pues fueron de madrugada 
al sepulcro, 2? y no habiendo encontrado su cuerpo se volvieron, 
diciendo tambien que ellas habian tenido una visiön de ängeles, los 
que dicen que EI estä vivo®!, 2* Algunos de los que estän con 





829 9. Los Once: faltaba Judas, que se habia suicidado. 

830 13. Ciento sesenta esladios. o sea unos 30 kms., distancia que corresponde a la actual Amwäs. En 
algunos cödices se lee “sesenta”, en vez de “ciento sesenta”, lo que diö lugar a buscar, como posible 
escenario de este episodio, otros lugares en las proximidades de Jerusalen (El Kubeibe y Kalonie). 

831 23. Gran misterio es ver que Jesüs resucitado, lejos de ser aün glorificado sobre la tierra (cf. Hch. 
1, 6), sigue luchando con la incredulidad de sus Propios discipulos. Cf. Jn. 21, 9 y nota. 


nosotros han ido al sepulcro, y han encontrado las cosas como las 
mujeres habian dicho; pero a El no lo han visto”. 25 Entonces les 
dijo: “iOh hombres sin inteligencia y tardos de corazön para creer 
todo lo que han dicho los profetas! #° (No era necesario que el 
Cristo sufriese asi para entrar en su gloria?”®3? 27 Y comenzando por 
Moises, y por todos los profetas, les hizo hermene&utica de lo que en 
todas las Escrituras habia acerca de EI. ?? Se aproximaron a la aldea a 
donde iban, y El hizo ademän de ir mäs lejos. 2? Pero ellos le 
hicieron fuerza, diciendo: “Que&date con nosotros, porque es tarde, 
y ya ha declinado el dia”. Y entrö para quedarse con ellos. 39 Y 
estando con ellos a la mesa, tomö el pan, lo bendijo, lo partiö y les 
dio83, 37 Entonces los ojos de ellos fueron abiertos y lo 
reconocieron; mas EI desapareciö de su vista. # Y se dijeron uno a 
otro: “iNo es verdad que nuestro corazön estaba ardiendo dentro 
de nosotros, mientras nos hablaba en el camino, mientras nos abria 
las Escrituras?” 8%, 


JESUS SE APARECE A LOS ONCE. 3? Y levantändose en aquella misma 
hora, se volvieron a Jerusalen y encontraron reunidos a los Once y 
a los demäs, #* los cuales dijeron: “Realmente resucitö el Sehor y se 
ha aparecido a Simön”. * Y ellos contaron lo que les habia pasado 
en el camino, y cömo se hizo conocer de ellos en la fracciön del 
pan. 3° Aun estaban hablando de esto cuando EI mismo se puso en 
medio de ellos diciendo: “Paz a vosotros”®3>, #7 Mas ellos, turbados 
y atemorizados, crefan ver un espiritu. # EI entonces les dijo: “iPor 
que estäis turbados? y öpor qu& se levantan dudas en vuestros 
corazones? 7? Mirad mis manos y mis pies: soy Yo mismo. Palpadme 
y ved que un espiritu no tiene carne ni husos, como veis que Yo 
tengo”. % Y diciendo esto, les moströ sus manos y sus pies. #7 Como 





832 26 s. Les moströ cömo las profecias y figuras se referian tambien a su primera venida doliente (cf. 
Is. 53; Salmos 21 y 68, etc.). porque ellos sölo pensaban en la venida del Mesias glorioso. Cf. Hch. 3, 
22 y.nota. 

833 30. Pirot hace notar que ha sido abandonada la opiniön de que esta fracciön del pan fuese la 
Eucaristia. 

834 32. Felicidad que hoy estä a nuestro alcance (cf. v. 45 y nota). “La inteligencia de las Escrituras 
produce tal deleite que el alma se olvida no sölo del mundo, sino tambien de si misma” (Santa Angela 
de Foligno). 

835 36. V&ase Mc. 16, 14; Jn. 20, 19. 


aun desconfiaran, de pura alegria, y se estuvieran asombrados, les 
dijo: “iTeneis por ahi algo de comer?”8°% # Le dieron un trozo de 
pez asado. *# Lo tomö y se lo comiö a la vista de ellos. 


DESPEDIDA Y ASCENSION. ** Despuss les dijo: “Esto es aquello que 
Yo os decia, cuando estaba todavia con vosotros, que es necesario 
que todo lo que estä escrito acerca de Mi en la Ley de Moises, en los 
Profetass y en los Salmos se cumpla”. % Entonces les abriö la 
inteligencia para que comprendiesen las Escrituras®?’. % Y les dijo: 
“Asi estaba escrito que el Cristo sufriese y resucitase de entre los 
muertos al tercer dia®®®, #7 y que se predicase, en su nombre el 
arrepentimiento y el perdön de los pecados a todas las naciones, 
comenzando por Jerusalen®??. % Vosotros sois testigos de estas 
cosas. *’ Y he aqui que Yo envio sobre vosotros la Promesa de mi 
Padre. Mas vosotros estaos quedos en la ciudad hasta que desde lo 
alto seäis investidos de fuerza®®. >° Y los sacö fuera hasta frente a 
Betania y, alzando sus manos, los bendijo®*. >?’ Mientras los 
bendecia, se separö de ellos y fu& elevado hacia el cielo. ° Ellos lo 
adoraron y se volvieron a Jerusalen con gran gozo. °? Y estaban 
constantemente en el Templo, alabando y bendiciendo a Dios®*. 


Volver al Indice 





83° 41. No lo dice por tener hambre, sino para convencerlos de que tenia un cuerpo real. Y lo 
confirma comiendo ante sus ojos. Cf. Jn. 21, 9 y nota. 

837 45. Vemos aqui que la inteligencia de la Palabra de Dioses obra del Espiritu Santo en nosotros, el 
cual la da a los humildes y no a los sabios (10, 31). V&ase v. 32; Sal. 118, 34 y nota. 

838 46. V&ase v. 7; Mt. 26, 25; Is. 35, 5 y notas. 

8329 47. V&ase Mt. 10, 6 y nota. 

8140 49. Esa “Promesa” del Padre es el Espiritu Santo, segün lo refiere el mismo Lucas en Hch. 1, 4. 
V6&ase 3, 16; Mt. 3, 11; Mc. 1, 8; Jn. 1, 26; 14, 26. 

41 50 s. Esta bendiciön de despedida de Jesüs no es sino un “hasta luego” (Jn. 16, 16 s. y nota), 
porque EI mismo dijo que iba a prepararnos un lugar en la casa de su Padre, y volveria a tomarnos 
para estar siempre juntos (Jn. 14, 2 s.). San Lucas continüa este relato de la Ascensiön en los Hechos de 
los Apöstoles, para decirnos que, segün anunciaron entonces los ängeles, Jesüs volverä de la misma 
manera que se fu&, esto es, en las nubes (Hch. 1, 11 y nota). Entonces terminarän de cumplirse todos 
esos anuncios de que habla Jesüs en el v. 44, para cuyo entendimiento hemos de pedirle que nos abra 
la inteligencia como hizo aqui con los apöstoles (v. 45). 

2 53. En el Templo: El mismo de Jerusalen (cf. Hch. 3, 1) cuyo culto continuö hasta su destrucciön 
por los romanos el ano 70, despues del anuncio hecho por San Pablo a Israel en Hch. 28, 25 ss. Cf. 
Hb. 8, 4 y nota. 


EVANGELIO DEN. S. JESUCRISTO SEGÜUN SAN 
JUAN 


NOTA INTRODUCTORIA 


San Juan, natural de Betsaida de Galilea, fue hermano de 
Santiago el Mayor, hijos ambos de Zebedeo, y de Salome, hermana 
de la Virgen Santisima. Siendo primeramente discipulo de San Juan 
Bautista y buscando con todo corazön el reino de Dios, siguiö 
despues a Jesüs, y llegö a ser pronto su discipulo predilecto. Desde 
la Cruz, el Sehor le confio su Santisima Madre, de la cual Juan, en 
adelante, cuidö como de la propia. 

Juan era aquel discipulo “al cual Jesus amaba” y que en la ültima 
Cena estaba “recostado sobre el pecho de Jesus” (In. 13, 23), como 
amigo de su corazön y testigo intimo de su amor y de sus penas. 

Despues de la Resurreccion se quedö Juan en Jerusalen como 
una de las “columnas de la Iglesia” (Ca. 2, 9), y mäs tarde se 
trasladö a Efeso del Asia Menor. Desterrado por el emperador 
Domiciano (81-95) a la isla de Patmos, escribiö alli el Apocalipsis. A 
la muerte del tirano pudo regresar a Efeso, ignorändose la fecha y 
todo detalle de su muerte (cf. Jn. 21, 23 y nota). 

Ademäs del Apocalipsis y, tres Epistolas, compuso a fines del 
primer siglo, es decir, unos 30 anos despues de los Sinopticos y de la 
caida del Templo, este Evangelio, que tiene por objeto robustecer la 
fe en la mesianidad y divinidad de Jesucristo, a la par que sirve para 
completar los Evangelios anteriores, principalmente desde el punto 
de vista espiritual, pues ha sido llamado el Evangelista del amor. 

Su lenguaje es de lo mas alto que nos ha legado la Escritura 
Sagrada, como ya lo muestra el prölogo, que, por la sublimidad 
sobrenatural de su asunto, no tiene semejante en la literatura de la 
Humanidadı. 


PRÖLOGO 
(1, 1-14) 


JUAN I 


’En el principio el Verbo era, y el Verbo era junto a Dios, y el 
Verbo era Dios®#. ? El era, en el principio, junto a Dios: ? Por EI, 
todo fue hecho, y sin El nada se hizo de lo que ha sido hecho. * En 
El era la vida, y la vida era la luz de los hombres. 5 Y la luz luce en 
las tinieblas, y las tinieblas no la recibieron®*. ° Apareciö un 
hombre, enviado de Dios, que se Ilamaba Juan®*. 7 El vino como 
testigo, para dar testimonio acerca de la luz, a fin de que todos 
creyesen por El. El no era la luz, sino para dar testimonio acerca de 
la luz. ”La verdadera luz, la que alumbra a todo hombre, venia®* a 
este mundo. ’0 El estaba en el mundo; por El, el mundo habia sido 
hecho, y el mundo no lo conociö. "EI vino a lo suyo, y los suyos no 
lo recibieron. ” Pero a todos los que lo recibieron, les dio el poder 
de llegar a ser hijos de Dios: a los que creen en su nombre®®”. 3 Los 
cuales no han nacido de la sangre, ni del deseo de la carne, ni de 
voluntad de varön, sino de Dios®*#,. #Y el Verbo se hizo carne, y 
puso su morada entre nosotros —-y nosotros vimos su gloria, gloria 
como del Unig£enito del Padre- lleno de gracia y de verdad®*, 





843] ss. Juan es Ilamado el äguila entre los evangelistas, por la sublimidad de sus escritos, donde Dios 
nos revela los mäs altos misterios de lo sobrenatural. En los dos primeros versos el Äguila gira en torno 
a la eternidad del Hijo (Verbo) en Dios. Zn e/ principio: Antes de la creaciön, de toda eternidad, era ya 
el Verbo; y estaba con su Padre (14, 10 s.) siendo Dios como EI. Es el Hijo Unigenito, igual al Padre, 
consubstancial al Padre, coeterno con EI, omnipotente, omnisciente, infinitamente bueno, 
misericordioso, santo y justo como lo es el Padre, quien todo lo creö por medio de El (v. 3). 

94 5. No la recibieron: Sentido que concuerda con los vv. 9 ss. 

845 6. Apareciö un hombre: Juan Bautista. Vease v.15 y 19 ss. 

84° 9, Aqui comienza el evangelista a exponer el misterio de la Encarnaciön, y la trägica incredulidad 
de Israel, que no lo conociö cuando vino para ser la luz del mundo (1, 18; 3, 13), Venia: Asi tambien 
Pirot. Literalmente: estaba viniendo (en erjömenon). Cf. 11, 27 y nota. 

847 12. Hijos de Dios: “El misericordiosisimo Dios de tal modo amö al mundo, que dio a su Hijo 
Unigenito (3, 16); y el Verbo del Padre Eterno, con aquel mismo ünico amor divino, asumiö de la 
descendencia de Adän la naturaleza humana, pero inocente y exenta de toda mancha, para que del 
nuevo y celestial Adän se derivase la gracia del Espiritu Santo a todos los hijos del primer padre” (Pio 
XI, Enciclica sobre el Cuerpo Mistico). 

848 13. Sino de Dios: Claramente se muestra que esta filiaciön ha de ser divina (cf. Ef. 1, 5 y nota), 
mediante un nuevo nacimiento (3, 3 ss.), para que no se creyesen tales por la sola descendencia carnal 
de Abrahän. Ve&ase 8, 30-59. 

89 14. Se hizo carne: El Verbo que nace eternamente del Padre se dignö nacer, como hombre, de la 
Virgen Maria, por voluntad del Padre y obra del Espiritu Santo (Lc. 1, 35). A su primera naturaleza, 


I. PREPARACIÖON PARA LA VIDA PÜBLICA DE JESUS 
(1,15-51) 


TESTIMONIO DEL BAUTISTA. ” Juan da testimonio de &l, y clama: 
“De Este dije yo: El que viene despues de mi, se me ha adelantado 
porque EI existia antes que yo”. ’#Y de su plenitud hemos recibido 
todos, a saber, una gracia correspondiente a su gracia®°. 77 Porque 
la Ley fue dada por Moises, pero la gracia y la verdad han venido 
por Jesucristo®'. 7? Nadie ha visto jamäs a Dios; el Dios, Hijo ünico, 
que es en el seno del Padre, Ese le ha dado a conocer®?2. 

?XY he aqui el testimonio de Juan, cuando los judios enviaron a 
el, desde Jerusalen, sacerdotes y levitas para preguntarle: “iQuien 
eres tU?”853, 20 EI confesö y no negö; y confesö: “Yo no soy el 
Cristo”®%#, 2! Le preguntaron: “iEntonces que?iEres tü Elias?” Dijo: 
“No lo soy”. “iEres el Profeta?” Respondiö: “No”®°°, #2 Le dijeron 
entonces: “iQuien eres tü? para que demos una respuesta a los que 
nos han enviado. &Que& dices de ti mismo?” 23 EI dijo: “Yo soy la voz 
de uno que dama en el desierto: Enderezad el camino del Sefor, 
como dijo el profeta Isafas”. ?* Habia tambien enviados de entre los 
fariseos. 2° Ellos le preguntaron: “Por qu&, pues, bautizas, si no eres 





divina, se ahadiö la segunda, humana, en la uniön hipostätica. Pero su Persona siguiö siendo una sola: 
la divina y eterna Persona del Verbo (v. 1). Asi se explica el v. 15. Cf. v. 3 s. Vimos su gloria: Los 
apöstoles vieron la gloria de Dios manifestada en las obras todas de Cristo. Juan, con Pedro y 
Santiago, vio a Jesüs resplandeciente de gloria en el monte de la Transfiguraciön. V&ase Mt. 16, 27 s.; 
17,1 ss.; 2 Pe. 1, 16 ss.; Mc. 9, 1 ss.; Lc. 9, 20 ss. 

850 16. Es decir que toda nuestra gracia procede de la Suya, y en El somos colmados, como ensenia $. 
Pablo (Col. 2, 9 s.). Sin El no podemos recibir absolutamente nada de la vida del Padre (15, 1 ss.). Pero 
con EI podemos Ilegar a una plenitud de vida divina que corresponde a la plenitud de la divinidad que 
El posee. Cf. 2 Pe. 1, 4. 

851 17. La gracia superior a la Ley de Moises, se nos da gratis por los m£ritos de Cristo, para nuestra 
justificaciön. Tal es el asunto de la Epistola a los Gälatas. 

852 18. Por aqui vemos que todo conocimiento de Dios o sabiduria de Dios (eso quiere decir 
teosofia) tiene que estar fundado en las palabras reveladas por El, a quien pertenece la iniciativa de 
darse a conocer, y no en la pura investigaciön o especulaciön intelectual del hombre. Cuid&monos de 
ser “teösofos”. prescindiendo de estudiar a Dios en sus propias palabras y formändonos sobre EI ideas 
que sölo esten en nuestra imaginaciön. V&ase el concepto de 5. Agustin en la nota de 16, 24. 

853 19. Sacerdotes y levitas: V&ase Ez. 44, 15 y nota. Cf. Lc. 10, 315. 

84 20. Muchos identificaban a Juan con el Mesias o Cristo; por eso el fiel Precursor se anticipa a 
desvirtuar tal creencia. Observa $. Crisöstomo que la pregunta del v. 19 era capciosa y tenia por objeto 
inducir a Juan a declararse el Mesias, pues ya se proponian cerrarle el paso a Jesüs. 

855 21. El Profeta: Falsa interpretaciön judaica de Dt. 18, 15, pasaje que se refiere a Cristo. Cf. 6, 14 s. 


ni el Cristo, ni Elias, ni el Profeta?” 2° Juan les respondiö: “Yo, por 
mi parte, bautizo con agua; pero en medio de vosotros estä uno 
que vosotros no conoc&is®®, 27 que viene despues de mi, y al cual 
yo no soy digno de desatar la correa de su sandalia”. 2? Esto sucediö 
en Betania, al otro lado del Jordän, donde Juan bautizaba. 


LOS PRIMEROS DISCIPULOS DE JESUS. 2? Al dia siguiente vio a Jesüs 
que venia hacia &l, y dijo: “He aqui el cordero de Dios, que lleva el 
pecado del mundo®57. 30 Este es Aquel de quien yo dije: En pos de 
mi viene un varön que me ha tomado la delantera, porque EI existia 
antes que yo. ?' Yo no lo conocia, mas yo vine a bautizar en agua, 
para que EI sea manifestado a Israel”. # Y Juan dio testimonio, 
diciendo: “He visto al Espiritu descender como paloma del cielo, y 
se posö sobre EI. *# Ahora bien, yo no lo conocia, pero EI que me 
enviö a bautizar con agua, me habia dicho: “Aquel sobre quien 
vieres descender el Espiritu y posarse sobre EI, Ese es el que bautiza 
en Espiritu Santo”. 3? Y bien: he visto, y testifico que El es el Hijo de 
Dios”®>8, 

3 Al dia siguiente, Juan estaba otra vez alli, como tambien dos 
de sus discipulos; ?° y fijando su mirada sobre Jesüs que pasaba, dijo: 
“He aqui el Cordero de Dios”. #7 Los dos discipulos, oyendolo 
hablar (asi), siguieron a Jesüs. ?° Jesüs, volviendose y viendo que lo 
segulan, les dijo: “Que quereis?” Le dijeron: Rabi, -que se traduce: 
Maestro-, ödönde moras?” 3? EI les dijo: “Venid y vereis”. Fueron 





856 26. Yo bautizo con agua: Juan es un profeta como los anteriores del Antiguo Testamento, pero 
su vaticinio no es remoto como el de aquellos, sino inmediato. Su bautizo era simplemente de 
contriciön y humildad para Israel (cf. Hch. 19, 2 ss. y nota), a fin de qu& reconociese, bajo las 
apariencias humildes, al Mesias anunciado como Rey y Sacerdote (cf. Za. 6, 12 s. y nota), como no 
tardö en hacerlo Natanael (v. 49). Pero para eso habfa que ser como 6ste “un israelita sin doblez” (v. 
47). En cambio a los “mayordomos” del v. 19, que usufructuaban la religiön, no les convenia que 
apareciese el verdadero Duefo, porque entonces ellos quedarian sin papel. De ahi su oposiciön 
apasionada contra Jesüs (segün lo confiesa Caifäs en 11, 47 ss.) y su odio contra los que creian en su 
venida (cf. 9, 22). 

857 29. Juan es el primero que llama a Jesüs Cordero de Dios. Empieza a descorrerle el velo. EI 
cordero que sacrificaban los judios todos los anos en la vispera de la fiesta de Pascua y cuya sangre era 
el signo que libraba del exterminio (Ex. 12, 13), figuraba a la Victima divina que, cargando con 
nuestros pecados, se entregaria “en manos de los hombres” (Lc. 9, 44), para que su Sangre “mäs 
elocuente que la de Abel” (Hb. 12, 25), atrajese sobre el ingrato Israel (v. 11) y sobre el mundo entero 
(11, 52) la misericordia del Padre, su perdön y los dones de su gracia para los creyentes (Ef. 2. 4-8). 

858 34. El Hijo de Dios. Diversos mss. y $. Ambrosio dicen: e/ escogido (eklektös) de Dios. Cf. v. 45 y 
nota. 


entonces y vieron dönde moraba, y se quedaron con El ese dia. Esto 
pasaba alrededor de la hora decima. 

# Andres, hermano de Simön Pedro, era uno de los dos que 
habian oido (/a palabra) de Juan y que habian seguido (a Jesus) .°°? * 
El encontrö primero a su hermano Simön y le dijo: “Hemos hallado 
al Mesias -que se traduce: “Cristo”. # Lo condujo a Jesüs, y Jesüs 
poniendo sus ojos en &l, dijo: “Tü eres Simön, hijo de Juan: tü te 
Ilamaräs Kefas -que se traduce: Pedro” 60%. # Al dia siguiente resolviö 
partir para Galilea. Encontrö a Felipe y le dijo: “Sigueme”. * Era 
Felipe de Betsaida, la ciudad de Andr6s y Pedro. * Felipe encontrö a 
Natanael y le dijo: “A Aquel de quien Moises hablö en la Ley, y 
tambien los profetas, Io hemos encontrado: es Jesüs, hijo de Jose, 
de Nazaret”°°\, #° Natanael le replicö: “iDe Nazaret puede salir algo 
bueno?” Felipe le dijo: “Ven y ve”. #7 Jesüs vio a Natanael que se le 
acercaba, y dijo de &l: “He aqui, en verdad, un israelita sin 
doblez”862, # Dijole Natanael: “iDe dönde me conoces?” Jesüs le 
respondiö: “Antes de que Felipe te Ilamase, cuando estabas bajo la 
higuera te vi”. % Natanael le dijo: “Rabi, Tü eres el Hijo de Dios, Tü 
eres el Rey de Israel”. 2° Jesüs le respondiö: “Porque te dije que te vi 
debajo de la higuera, crees. Veräs todavia mäs”. °’ Y le dijo: “En 
verdad, en verdad os digo: Vereis el cielo abierto y a los ängeles de 
Dios que suben y descienden sobre el Hijo del hombre”®®3, 





859° 40. El otro era el mismo Juan, el Evangelista. Nötese el gran papel que en la primera vocaciön 
de los apöstoles desempena el Bautista (v. 37). Cf. v. 26 y nota; Mt. 11, 13. 

860 42. V&ase Mt. 4, 18; 16, 18. Kefas significa en arameo: roca (en griego Petros). 

861 45. Natanael es muy probablemente el apöstol Bartolome. Felipe llama a Jesüs “hijo de Jose” 
porque todos los creian asi: el misterio de la Anunciaciön (Lc. 1, 26 ss.) y la Encarnaciön del Verbo por 
obra del Espiritu Santo fue ocultado por Maria. Ello explica que fuese tan rudimentario el concepto de 
los discipulos sobre Jesüs (cf. v. 34 y nota). Segün resulta de los sinöpticos combinados con Juan, 
aquellos, despues de una primera invitaciön, se volvieron a sus trabajos y luego recibieron la definitiva 
vocaciön al apostolado (Mt. 4, 18-22; Mc. 1, 16-20; Lc. 5, 8-11). 

8622 47. Las promesas del Sefor son para los hombres sin ficciön (Sal. 7, 11; 31, 11). Dios no se cansa 
de insistir, en ambos Testamentos, sobre esta condiciön primaria e indispensable que es la rectitud de 
corazön, o sea la sinceridad sin doblez (Sal. 25, 2). Es en realidad lo ünico que EI pide, pues todo lo 
demäs nos lo da el espiritu Santo con su gracia y sus dones. De ahi la asombrosa benevolencia de Jesüs 
con los mäs grandes pecadores, frente a su tremenda severidad con los fariseos, que pecaban contra la 
luz (Jn. 3, 19) o que oraban por förmula (St. 4, 8). De ahi la sorprendente revelaciön de que el Padre 
descubre a los nifos lo que oculta a los sabios (Lc. 10, 21). 

863 51. Algunos refieren esto a los prodigios que continuamente les mostraria Jesüs (cf. Mt. 11, 4). 
Otros, a su triunfo escatolögico. 
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Il. VIDA PÜBLICA DE JESUS 
(2,1 - 12,50) 


JUAN II 


LAS BODAS DE CANA. 7 Al tercer dia hubo unas bodas en Canä de 
Galilea y estaba alli la madre de Jesüs. 2 Jesüs tambien fue invitado a 
estas bodas, como asimismo sus discipulos. 3Y llegando a faltar vino, 
la madre de Jesüs le dijo: “No tienen vino”. * Jesüs le dijo: “iQue 
(nos va en esto) a Mi y a ti, mujer? Mi hora no ha venido 
todavia”86, 5 Su madre dijo a los sirvientes: “Cualquier cosa que EI 
os diga, hacedla”. ° Habia alli seis tinajas de piedra para las 
purificaciones de los judios, que contenian cada una dos o tres 
metretas®®. 7 Jesüs les dijo: “Llenad las tinajas de agua”; y las 
Ilenaron hasta arriba. ® Entonces les dijo: “Ahora sacad y llevad al 
maestresala”; y le Ilevaron. ?* Cuando el maestresala probö el agua 
convertida en vino, cuya procedencia ignoraba -aunque la conocian 
los sirvientes que habian sacado el agua-, Ilamö al novio ’?y le dijo: 
“Todo el mundo sirve primero el buen vino, y despues, cuando han 
bebido bien, el menos bueno; pero tü has conservado el buen vino 
hasta este momento”. 7 Tal fue el comienzo que dio Jesüs a sus 
milagros, en Canä de Galilea; y manifestö su gloria, y sus discipulos 
creyeron en El. 


DEFENSA DEL TEMPLO. 7 Despu6es de esto descendiö a Cafarnaüm 
con su madre, sus hermanos®® y sus discipulos, y se quedaron alli no 
muchos dias. La Pascua de los judios estaba pröxima, y Jesüs subiö 
a Jerusalen. ’* En el Templo encontrö a los mercaderes de bueyes, 





864 4. Jesüs pone a prueba la /e de /a Virgen, que fue en ella la virtud por excelencia (19, 25 y nota; 
Lc. 1, 38 y 45) y luego adelanta su hora a ruego de su Madre. Segün una opiniön que parece plausible, 
esta hora era simplemente la de proveer el vino, cosa que hacian por turno los invitados a las fiestas 
nupciales, que solian durar varios dias. 

865 6. Una merfreta contenia 36,4 litros. 

866 12. Entre los judios todos los parientes se llamaban hermanos (Mt. 12, 46 y nota). Jesüs no los 
tenia y lo vemos confiar el cuidado de su madre a su primo Juan (Jn. 19, 26). 


de ovejas y de palomas, y a los cambistas sentados (a sus mesas)®°”. 
5 Y haciendo un azote de cuerdas, arrojö del Templo a todos, con 
las ovejas y los bueyes; desparramö las monedas de los cambistas y 
volcö sus mesas. /° Y a los vendedores de palomas les dijo: “Quitad 
esto de aqui; no hagäis de la casa de mi Padre un mercado”®®®, 77 Y 
sus discipulos se acordaron de que estä escrito: “El celo de tu Casa 
me devora”®6°, 78 Entonces los judios le dijeron: “iQu& senal nos 
muestras, ya que haces estas cosas?”?70, 77 Jesüs les respondiö: 
“Destruid este Templo, y en tres dias Yo lo volver&e a levantar” ?”!. 20 
Replicäronle los judios: “se han empleado cuarenta y seis ahos en 
edificar este Templo, iy Tü, en tres dias lo volveräs a levantar?” 77 
Pero EI hablaba del Templo de su cuerpo. #2 Y cuando hubo 
resucitado de entre los muertos, sus discipulos se acordaron de que 
habia dicho esto, y creyeron a la Escritura y a la palabra que Jesüs 
habia dicho. 

23 Mientras EI estaba en Jerusalen, durante la fiesta de Pascua, 
muchos creyeron en su nombre, viendo los milagros que hacıia. 
Pero Jesüs no se fiaba de ellos, porque a todos los conocia®”?, #5 y 


867 14. Estos mercaderes que profanaban la santidad del Templo, tenian sus puestos en el atrio de los 
gentiles. Los cambistas trocaban las monedas corrientes por la moneda sagrada, con la que se pagaba 
el tributo del Templo. Cf. Mt. 21, 12 s.; Mc. 11, 15 ss.; Lc. 19, 45 ss. 

868 16. El evangelio es eterno, y no menos para nosotros que para aquel tiempo. Cuidemos, pues, de 
no repetir hoy este mercado, cambiando simplemente las palomas por velas o imägenes. 

869 17. Cf. Sal. 68, 10; Mal. 3, 1-3. 

870 18. A los ojos de los sacerdotes y jefes del Templo, Jesüs carecia de autoridad para obrar como lo 
hizo. Sin embargo, con un ademän se impuso a ellos, y esto mismo fue una muestra de su divino 
poder, como observa $. Jerönimo. 

e1 19. V&ase Mt. 26, 61. 

872 24 s. Lecciön fundamental de doctrina y de vida. Cuando aun no estamos familiarizados con el 
lenguaje del divino Maestro y de la Biblia en general, sorprende hallar constantemente cierto 
pesimismo, que parece excesivo, sobre la maldad del hombre. Porque pensamos que han de ser muy 
raras las personas que obran por amor al mal. Nuestra sorpresa viene de ignorar el inmenso alcance 
que tiene el primero de los dogmas biblicos: el pecado original. La Iglesia Io ha definido en terminos 
clarisimos (Denz. 174-200). Nuestra formaciön, con mezcla de humanismo orgulloso y de 
sentimentalismo materialista, nos lleva a confundir el orden natural con el sobrenatural, y a pensar que 
es caritativo creer en la bondad del hombre, siendo asi que en tal creencia consiste la herejia pelagiana, 
que es la misma de Jean Jacques Rousseau, origen de tantos males contemporäneos. No es que el 
hombre se levante cada dia pensando en hacer el mal por puro gusto. Es que el hombre, no sölo estä 
naturalmente entregado a su propia inclinaciön depravada (que no se borrö con el Bautismo), sino 
que estä rodeado por el mundo enemigo del Evangelio, y expuesto ademäs a la influencia del 
Maligno, que lo engafia y le mueve al mal con apariencia de bien. Es el “misterio de la iniquidad”, que 
$. Pablo explica en 2 Ts. 2, 6. De ahi que todos necesitemos nacer de nuevo (3, 3 ss.) y renovarnos 
constantemente en el espiritu por el contacto con la divina Persona del ünico Salvador, Jesüs, 
mediante el don que EI nos hace de su Palabra y de su Cuerpo y su Sangre redentora. De ahi la 


no necesitaba de informes acerca del hombre, conociendo por si 
mismo lo que hay en el hombre. 
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JUAN Ill 


EL NUEVO NACIMIENTO POR LA FE. 7 Habia un hombre de los 
fariseos, llamado Nicodemo, principal entre los judios®’?. * Vino de 
noche a encontrarle y le dijo: “Rabi, sabemos que has venido de 
parte de Dios, como masestro, porque nadie puede hacer los 
milagros que Tu haces, si Dios no estä con El”. 3 Jesüs le respondi6: 
“En verdad, en verdad, te digo, si uno no nace de lo alto, no puede 
ver el reino de Dios”?”*. * Nicodemo le dijo: “{Cömo puede nacer 


necesidad constante de vigilar y orar para no entrar en tentaciön, pues apenas entrados, somos 
vencidos. Jesüs nos da asi una lecciön de inmenso valor para el saludable conocimiento y desconfianza 
de nosotros mismos y de los demäs, y muestra los abismos de la humana ceguera e iniquidad, que son 
enigmas impenetrables para pensadores y sociölogos de nuestros dias y que en el Evangelio estän 
explicados con claridad transparente. Al que ha entendido esto, la humildad se le hace luminosa, 
deseable y fäcil. V&ase el Magnificat (Lc. 1, 46 ss.) y el Sal. 50 y notas. 

8731] s. Vino de noche: La sinceridad con que Nicodemo habla al Sefor y la defensa que luego harä 
de EI ante los prepotentes fariseos (7, 50 ss.) no menos que su piedad por sepultar al divino 
Ajusticiado (19, 39 ss.) cuando su descredito y aparente fracaso era total ante el abandono de todos 
sus discipulos y cuando ni siquiera estaba EI vivo para agradecerselo, nos muestran la rectitud y el 
valor de Nicodemo; por donde vemos que al ir de noche, para no exponerse a las iras de la Sinagoga, 
no le guia el miedo cobarde, como al discipulo que se avergüenza de Jesüs (Mt. 10, 33) o se 
escandaliza de El (Mt. 11, 6; 13, 21), sino la prudencia de quien no siendo aün discipulo de Jesüs -pues 
ignoraba su doctrina-, pero reconociendo el sello de verdad que hay en sus palabras (7, 17) y en sus 
hechos extraordinarios, y no vacilando en buscar a ese revolucionario, pese a su tremenda actitud 
contra la Sinagoga, en que Nicodemo era alto jefe (v. 10), trata sabiamente de evitar el inütil 
escändalo de sus colegas endurecidos por la soberbia, los cuales, por supuesto, le habrian 
obstaculizado su propösito. Igual prudencia usaban los cristianos ocultos en las catacumbas, y todos 
hemos de recoger la prevenciön, porque el discipulo de Cristo tiene el anuncio de que serä perseguido 
(Lc. 6, 22; Jn. 15, 18 ss.; 16, 1 ss.) y Jesüs, el gran Maestro de la rectitud, es quien pos ensefa tambien 
esa prudencia de la serpiente (Mt. 10, 16 ss.) para que no nos pongamos indiscretamente -o quizä por 
ostentosa vanidad- a merced de enemigos que mäs que nuestros lo son del Evangelio. Muchos 
discipulos del Senor han tenido y tendrän aün que usar de esa prudencia (cf. Hch. 7, 52; 17, 6) en 
tiempos de persecuciön y de apostasia como los que estän profetizados (2 Ts. 2, 3 ss.) y Dios no 
enseha a desafiar el peligro por orgulloso estoicismo ni por dar “perlas a los cerdos” (Mt. 7, 6); antes 
bien, su suavisima doctrina paternal nos revela que la vida de sus amigos le es muy preciosa (Sal. 115, 
15 y nota). Lo dicho no impide, claro estä, pensar que la doctrina dada aqui por Jesüs a Nicodemo 
preparö admirablemente su espiritu para esa ejemplar actuaciön que tuvo despu6&s. 

874 3. Nace de lo alto: (No es cosa admirable que la Serpiente envidiosa contemple hoy, como 
castigo, que se ha cumplido en verdad, por obra del Redentor divino, esa divinizaciön del hombre, 
que fue precisamente lo que ella propuso a Eva, creyendo que mentia, para llevarla a la soberbia 
emulaciön del Creador? He aqui que -ioh abismol- la bondad sin limites del divino Padre, hallö el 
modo de hacer que aquel deseo insensato llegase a ser realidad. Y no ya sölo como castigo a la 


un hombre, siendo viejo? @Puede acaso entrar en el seno de su 
madre y nacer de nuevo?” ? Jesüs le respondiö: “En verdad, en 
verdad, te digo, si uno no nace del agua y del espiritu, no puede 
entrar en el reino de los cielos®’°. © Lo nacido de la carne, es carne; y 
lo nacido del espiritu, es espiritu. 7 No te admires de que te haya 
dicho: “Os es necesario nacer de lo alto”. ? El viento sopla donde 
quiere; tü Oyes su sonido, pero no sabes de dönde viene, ni adönde 
va. Asi acontece con todo aquel que ha nacido del espiritu” 87°. 7 A 
lo cual Nicodemo le dijo: “iCömo puede hacerse esto?” 77 Jesüs le 
respondiö: “(Tü eres el doctor de Israel, y no entiendes esto? " En 
verdad, en verdad, te digo: nosotros hablamos lo que sabemos, y 
atestiguamos lo que hemos visto, y vosotros no recibis nuestro 
testimonio. 7 Si cuando os digo las cosas de la tierra, no cree&is, 
£cömo creeräis si os digo las cosas del cielo??’’ 7 Nadie ha subido al 
cielo, sino Aquel que descendiö del cielo, el Hijo del hombre. ’* Y 
como Moises, en el desierto, levantö la serpiente, asi es necesario 
que el Hijo del hombre sea levantado?”®, 5 Para que todo el que 
cree tenga en El vida eterna”. 


LA REVELACIÖN MÄXIMA. 7° Porque asi amö Dios al mundo: hasta 





mentira del tentador, ni sölo como respuesta a aquella ambiciön de divinidad (que ojalä fuese mäs 
frecuente ahora que es posible, y licita, y santa). No: Cierto que Satanäs quedö confundido, y que la 
ambiciön de Eva se realizarä en los que formamos la Iglesia; pero la gloria de esa iniciativa no serä de 
ellos, sino de aquel Padre inmenso, porque EI ya lo tenia asi pensado desde toda la eternidad, segün 
nos lo revela San Pablo en el asombroso capitulo primero de los Efesios. Cf. 1, 13; 1 Pe. 1, 23. 

e5 5. Alude al Bautismo, en que se realiza este nacimiento de lo alto. No hemos de renacer 
solamente del agua, sino tambien del Espiritu Santo (Conc. Trid. Ses. 6, c. 4; Denz. 796 s.). El termino 
espiritu indica una creaciön sobrenatural, obra del Espiritu divino. $. Pablo nos ensefa que el hombre 
se renueva mediante el conocimiento espiritual de Cristo (Ef. 4, 23 ss.; Col. 3, 10; Ga. 5, 16). Este 
conocimiento renovador se adquiere escuchando a Jesüs, pues El nos dice que sus palabras son espiritu 
y vida (6, 64). 

976 8. Viento y espiritu son en griego la misma palabra (pneuma). Jesüs quiere decir: /a carne no 
puede nacer de nuevo (v. 4) y asi el hombre carnal tampoco lo puede (cf. v. 6; 6, 63; Ga. 5, 17). En 
cambio e/ espiritu lo puede todo porque no tiene ningün obstäculo, hace lo que quiere con sölo 
quererlo, pues lo que vale para Dios es el espiritu (4, 23; 6, 29). Por eso es como el viento, que no 
teniendo los inconvenientes de la materia sölida, no obstante ser invisible e impalpable, es mäs 
poderoso que ella, pues la arrastra con su soplo y El conserva su libertad. De ahi que las palabras de 
Jesüs nos hagan libres como el espiritu (8, 31-32), pues ellas son espiritu y son vida (6, 63), como el 
viento “que mueve aün las hojas muertas”. Pues Jesüs “vino a salvar lo que habia perecido” (Lc. 19, 
10). Cf. 3, 16. 

877 12. Cosa de la fierra es el nacer de nuevo (v. 3 y 5), pues ha de operarse en esta vida. Cosas del 
cielo serän las que Jesüs dirä luego acerca de su Padre, a quien sölo El conoce (v. 13; 1, 18). 

878 14. V&ase Nm. 21, 9 y nota. Cf. 12, 32. 


dar su Hijo ünico, para que todo aquel que cree en El no se pierda, 
sino que tenga vida eterna®”?. 77 Porque no enviö Dios su Hijo al 
mundo para juzgar al mundo®®°, sino para que el mundo por El sea 
salvo. ’? Quien cree en, El,no es Jjuzgado, mas quien no cree, ya estä 
juzgado, porque no ha creido en el nombre del Hijo ünico de Dios. 
NY este es el juicio: que la luz ha venido al mundo, y los hombres 
han amado mäs las tinieblas que la luz, porque sus obras eran 
malas?®!, 2° Porque todo el que obra mal, odia la luz y no viene a la 
luz, para que sus obras no sean reprobadas. *’ Al contrario, el que 
pone en präctica la verdad, viene a la luz, para que se vea que sus 
obras estän hechas en Dios. 


NUEVO TESTIMONIO DEL BAUTISTA. #2 Despu6s de esto fue Jesüs con 
sus discipulos al territorio de Judea y alli se quedö con ellos, y 
bautizaba. 2? Por su parte, Juan bautizaba en Ainön, junto a Salim, 
donde habia muchas aguas, y se le presentaban las gentes y se 
hacian bautizar®®; 2% porque Juan no habla sido todavia 
aprisionado. # Y algunos discipulos de Juan tuvieron una discusiön 
con un judio a propösito de la purificaciön. 2° Y fueron a Juan, y le 
dijeron: “Rabi, Aquel que estaba contigo al otro lado del Jordän, de 
quien tü diste testimonio, mira que tambien bautiza, y todo el 
mundo va a EI”. 27 Juan les respondiö: “No puede el hombre recibir 
nada, si no le fuere dado del cielo. 2? Vosotros mismos me sois 
testigos de que yo he dicho: «No soy yo el Mesias, sino que he sido 
enviado delante de El». 2? El que tiene la esposa, es el esposo. El 
amigo del esposo, que estä a su lado y le oye, experimenta una gran 
alegria con la voz del esposo. Esta alegria, que es la mia, estä, pues, 





87° 16. “Este versiculo, que encierra la revelaciön mäs importante de toda la Biblia, debiera ser lo 
primero que se diese a conocer a los nifios y catecümenos. Mäs y mejor que cualquier nociön 
abstracta, El contiene en esencia y sintesis tanto el misterio de la Trinidad cuanto el misterio de la 
Redenciön” (Mons. Keppler). Dios nos amö primero (1 Jn. 4, 19), y sin que le hubiesemos dado prueba 
de nuestro amor. “iOh, cuän verdadero es el amor de esta Majestad divina que al amarnos no busca 
sus propios intereses!” ($. Bernardo). Hasta dar su Hijo unico en quien tiene todo su amor que es el 
Espiritu Santo (Mt. 17, 5), para que vivamos por EI (1 Jn. 4, 9). 

880 17. Para juzgar al mundo: V&ase 5, 22 y nota. 

881 19. Este es el juicio de discernimiento entre el que es recto y el que tiene doblez. Jesüs serä para 
ellos como una piedra de toque (cf. 7, 17; Lc. 2, 34 s.). La terrible sanciön contra los que rechazan la 
luz serä abandonarlos a su ceguera (Mc. 4, 12), para que crean a la mentira y se pierdan. $. Pablo nos 
revela que esto es lo que ocurrirä cuando aparezca el Anticristo (2 Ts. 2, 9-12). Cf. 5, 43 y nota. 

882 23. Ainön, situada en el valle del Jordän, al sur de la ciudad de Betsän. 


cumplida®®3, 30 Es necesario que El crezca y que yo disminuyas®*. 37 El 
que viene de lo alto, estä por encima de todos. Quien viene de la 
tierra, es terrenal y habla de lo terrenal. Aquel que viene del cielo 
estä por encima de todos. %# Lo que ha visto y oido, eso testifica, iy 
nadie admite su testimonio! #? Pero el que acepta su testimonio ha 
reconocido autenticamente que Dios es veraz. ?* Aquel a quien Dios 
enviö dice las palabras de Dios; porque El no da con medida el 
Espiritu. %° El Padre ama al Hijo y le ha entregado pleno poder. ?° 
Quien cree al Hijo tiene vida eterna; quien no quiere creer al Hijo 
no verä la vida, sino que la cölera de Dios permanece sobre EI” #5, 
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JUAN IV 


LA SAMARITANA. 7 Cuando el Sefor supo que los fariseos estaban 
informados de que Jesüs hacia mäs discipulos y bautizaba mäs que 
Juan — ? aunque Jesüs mismo no bautizaba, sino sus discipulos—- ? 
abandonö la Judea y se volviö a Galilea. * Debia, pues, pasar por 
Samaria. ° Llegö a una ciudad de Samaria llamada Sicar, junto a la 
posesiön que dio Jacob a su hijo Jose. © Alli se encuentra el pozo de 
Jacob. Jesüs, pues, fatigado®®° del viaje, se sentö asi junto al PoZo. 
Era alrededor de la hora sexta. 7 Vino una mujer de Samaria a sacar 
agua. Jesüs le dijo: “Dame de beber”. ? Entretanto, sus discipulos se 
habian ido a la ciudad a comprar viveres®®, ?# Entonces la samaritana 





883 29. Juan se llama “amigo del Esposo” porque pertenece, como Precursor, al Antiguo Testamento 
y no es todavia miembro de la Iglesia, Esposa de Cristo, que no estä fundada aün (v&ase Mt. 16, 20; 
Lc. 16, 16 y notas). De ahi lo que Jesüs dice del Bautista en Mt. 11, 11 ss. Sobre la humildad de Juan 
vease Mc. 1,7. 

884 30. Como el lucero de la mafiana palidece ante el sol, asi el Precursor del Sefor quiere eclipsarse 
ante el que es la Sabidurfa encarnada. Esta es la lecciön que nos deja el Bautista a cuantos queremos 
predicar al Salvador: desaparecer. “iAy, cuando digan bien de vosotros!” (Lc. 6, 26). Cf. 5, 44; 21,15 y 
nota; Jn. 1, 7. 

885 36. Vemos aqui el gran pecado contra la fe, de que tanto habla Jesüs. Cf. 16, 9 y nota. 

886 6. Ese POZO, que aun existe, tiene una profundidad de 32 metros y estä situado al sudeste de la 
ciudad de Nablus, Ilamada antiguamente Siquem y Sicar. Los cruzados levantaron encima de la fuente 
una iglesia, cuya sucesora es la iglesia actual que pertenece a los ortodoxos griegos. iFatigado! Es 6sta 
una de las notas mäs intimas con que se aumenta nuestra fe al contacto del Evangelio. iFatigado! 
Luego es evidente que el Hijo de Dios podia fatigarse, que se hizo igual a nosotros y que lo hizo por 
amarnos. 

887 8. EI Evangelista quiere advertirnos de la delicadeza de Jesüs, que no habria descubierto en 
presencia de ellos la vida intima de esa mujer (cf. v. 18). 


le dijo: “öCömo Tü, judio, me pides de beber a mi que soy mujer 
samaritana?” Porque los judios no tienen comunicaciön con los 
samaritanos®®®, 9 Jesüs le respondiö y dijo: “Si tü conocieras el don 
de Dios, y quien es el que te dice: «Dame de beber», quizä tü le 
hubieras pedido a El, y El te habria dado agua viva”88, ” Ella le 
dijo: “Sehor, Tü no tienes con qu& sacar, y el pozo es hondo; {ide 
dönde entonces tienes esa agua viva? 7 Acaso eres Tü mayor que 
nuestro padre Jacob, que nos dio este pozo, del cual bebiö El 
mismo, y sus hijos y sus ganados?” ”? Respondiöle Jesüs: “Todos los 
que beben de esta agua, tendrän de nuevo sed; 7? mas quien beba el 
agua que Yo le dare, no tendrä sed nunca, sino que el agua que Yo 
le dar& se harä en El fuente de agua surgente para vida eterna” 80, 
Dijole la mujer: “Sehor, dame esa agua, para que no tenga mäs sed, 
ni tenga mäs que venir a sacar agua”®”, ’6 El le dijo: “Ve a buscar a 
tu marido, y vuelve aqui”. 77 Replicöle la mujer y dijo: “No tengo 
marido”. Jesüs le dijo: “Bien has dicho: «No tengo marido»; 7% 
porque cinco maridos has tenido, y el hombre que ahora tienes, no 
es tu marido; has dicho la verdad”. ’? Dijole la mujer: “Sehor, veo 
que eres profeta. ?° Nuestros padres adoraron sobre este monte; 
segün vosotros, en Jerusalen estä el lugar donde se debe adorar”. 7 
Jesüs le respondiö: “Mujer, cr&eeme a Mi, porque viene la hora, en 





888 9, La intenciön de la mujer no se ve con certeza, pero si vemos que ella se coloca en la situaciön 
humilde de una despreciada samaritana (cf. Si. 50, 28 y nota). Esto es lo que hace que Jesüs “ponga los 
0jos en su pequefiez” (Lc. 1, 48) y le muestre (v. 10) que no es El quien pide, sino quien da. Porque el 
dar es una necesidad del Corazön divino del Hijo, como lo es del Padre; y por eso Jesüs prefiere no a 
Marta sino a Maria, la que sabe recibir. V&ase Lc. 10, 42; Jn. 13, 38 y notas. 

889 10. Si tü conocieras el don de Dios, es decir, no ya sölo las cosas que El te da, empezando por tu 
propia existencia, sino la donaciön que Dios te hace de Si mismo, el Don en que el Padre se te da en la 
Persona de su ünico Hijo, para que Jesüs te divinice haciendote igual a El o mejor transformändote 
para que puedas vivir eternamente su misma vida divina, la vida de felicidad en el conocimiento y en 
el amor. 

890 14. No tendrä sed, etc. Nötese el contraste con lo que se dice de la Sabiduria en Si. 24, 29 s. y 
nota. El que bebe en el “manantial de la divina sabiduria, que es la palabra de Dios” (Si. 1, 5), calmarä 
la inquietud de su espiritu atormentado por la sed de la felicidad, y poseerä con la gracia una 
anticipaciön de la gloria. 

89115 ss. La mujer no comprende el sentido, pensando solamente en el agua natural que tenia que 
sacar del pozo todos los dias. Tan sölo por la revelaciön de sus pecados ocultos viene a entender que 
Jesüs hablaba simbölicamente de un agua sobrenatural, que no se saca del pozo. Jesüs, antes de darle 
el “agua viva”, quiere despertar en ella la conciencia de sus pecados y la conduce al arrepentimiento 
con admirable suavidad. Ya brota la fe en el corazön de la samaritana. Lo prueba la pregunta sobre el 
lugar donde habia que adorar a Dios. Los samaritanos creian que el lugar del culto no era ya el 
Templo de Jerusalen sino el monte Garizim, donde ellos tuvieron un templo basta el ano 131 a. C. Cf. 
Esd. 4, 1-5. 


que ni sobre este monte ni en Jerusalön adorareis al Padre®??. 22 
Vosotros, adoräis Io que no conoc&is; nosotros adoramos lo que 
conocemos, porque la salvaciön viene de los judios®”?. # Pero la 
hora viene, y ya ha llegado, en que los adoradores verdaderos 
adorarän al Padre en espiritu y en verdad®”; porque tambien el 
Padre desea que los que adoran sean tales. 2% Dios es espiritu, y los 
que lo adoran, deben adorarlo en espiritu y en verdad”®%, # Dijole 
la mujer: “Yo se que el Mesias -—es decir el Cristo- ha de venir. 
Cuando EI venga, nos instruirä en todo”. 2% Jesüs le dijo: “Yo lo soy. 
Yo que te hablo”. 

27 En este momento Ilegaron los discipulos, y quedaron 
admirados de que hablase con una mujer. Ninguno, sin embargo, le 
dijo: “iQue& preguntas?” o “iQue& hablas con ella?” 27 Entonces la 


82 21. Antes de anunciar en el v. 23 el culto esencialmente espiritual, que habria de ser el sello 
caracteristico de la Iglesia cristiana, Jesüs le anuncia aqui la Pröxima caducidad del culto israelita (cf. 
Hb. 8, 4 y 13 y notas), y aün quizä tambien la incredulidad, tanto de los judios como de los 
samaritanos. De ahi que, ante el fracaso de unos y otros, le diga: Cr6eme a Mi. Asi viven los hombres 
tambien hoy entre opiniones y bandos, todos falaces. Y Jesüs sigue diciendonos: Cr&eeme a Mi, ünico 
que no te enganha, y Yo te ensefare, como a esta humilde mujer, lo que agrada al Padre (v. 23), es 
decir, la sabiduria. V&ase Si. 1, 34 y nota. 

#3 22. La salvacion viene de los judios. La naciön judia fue hecha depositaria de las promesas de 
Dios a Abrahän, el “padre de los creyentes”, “en quien serän bendecidas todas las naciones de la 
tierra” (Gn. 18, 18; cf. 3, 17; Rm. 9, 4 s.; 11, 17 y 26). El mediador de todas esas bendiciones es Jesüs, 
descendiente de Abrahän por Maria. Cf. Lc. 1, 32. 

84 23. En espiritu: es decir, “en lo mäs noble y lo mäs interior del hombre (Rm. 8, 5)” (Pirot). Cf. 
Mt. 22, 37. En verdad, y no con la apariencia, es decir, “con äzimos de sinceridad” (1 Co. 5, 8), y no 
como aquel pueblo que lo alababa con los labios mientras su corazön estaba lejos de El (Mt. 15, 8), o 
como los que oraban para ser vistos en las sinagogas (Mt. 6, 5) o proclamaban sus buenas obras (Mt. 
6, 2). Desde esta revelaciön de Jesucristo aprendemos a no anteponer lo que se ve a lo que no se ve 
(2 Co. 4, 18); a preferir lo interior a lo exterior, lo espiritual a lo material. De ahi que hoy no sea fäcil 
conocer el verdadero grado de uniön con Dios que tiene un alma, y que por eso no sepamos juzgarla 
(Lc. 6, 41 s. y nota). Porque las almas le agradan segün su mayor o menor rectitud y simplicidad de 
corazön, o sea segün su infancia espiritual (Mt. 18, 1 ss.). Cf. 1 Co. 2, 15. 

895 24. Para ponerse en contacto con Dios, cuya naturaleza es espiritual, el hombre ha de poner en 
juego todo lo que tiene de semejante a El: toda su actividad espiritual, que se manifiesta en la fe, la 
esperanza y la caridad (v&ease 3, 5 y nota; 6, 64). San Juan de la Cruz aprovecha este pasaje para 
exhortarnos a que no miremos en que el lugar para orar sea de tal o cual comodidad, sino al 
recogimiento interior, “en olvido de objetos y jugos sensibles”. En efecto, si Dios es espiritu äqu& 
pueden importarle, en si mismas, las cosas materiales? “öAcaso he de comer Yo la carne de los toros?”, 
dice EI, refiriendose a las ofrendas que se le hacen (Sal. 49, 13 ss.). Lo que vale para EI es la intenciön, a 
tal punto que, segün Santa Gertrudis, Jesüs le revelö que cada vez que deseamos de veras hacer algo 
por darle gusto al Padre o a El, aunque no podamos realizarlo, vale tanto como si ya lo hubieramos 
hecho; y eso lo entenderä cualquiera, pues el que ama no busca regalos por interes, y lo que aprecia es 
el amor con que estän hechos. 


mujer, dejando su cäntaro®”®, se fue a la ciudad, y dijo a los 
hombres: 2? “Venid a ver a un hombre que me ha dicho todo lo que 
he hecho: no serä Este el Cristo?” 39 Y salieron de la ciudad para ir a 
encontrarlo. * Entretanto los discipulos le rogaron: “Rabi, come”. 3? 
Pero EI les dijo: “Yo tengo un manjar para comer, que vosotros no 
conoceis”. #7? Y los discipulos se decian entre ellos: “iAlguien le habrä 
traido de comer?” 3* Mas Jesüs les dijo: “Mi alimento es hacer la 
voluntad de Aquel que me enviö y dar cumplimiento a su obra®?”. 3 
£No decis vosotros: Todavia cuatro meses, y viene la siega? Y bien, 
Yo os digo: Levantad vuestros ojos, y mirad los campos, que ya 
estän blancos para la siega®?®. 3° E| que siega, recibe su recompensa y 
recoge la mies para la vida eterna, para que el que siembra se 
regocije al mismo tiempo que el que siega. ? Pues en esto se verifica 
el proverbio: «Uno es el que siembra, otro el que siega». *? Yo os he 
enviado a cosechar lo que vosotros no habeis labrado. Otros 
labraron, y vosotros habeis entrado en (posesiön del fruto de) sus 
trabajos”. 

39 Muchos de los samaritanos de aquella ciudad creyeron en El 
por la palabra de la mujer que testificaba diciendo: “El me ha dicho 
todo cuanto he hecho”8%, #° Cuando los samaritanos vinieron a EI, 
le rogaron que se quedase con ellos; y se quedö alli dos dias. * Y 
muchos mäs creyeron a causa de su palabra®”, #7 y decian a la 
mujer: “Ya no creemos a causa de tus palabras; nosotros mismos lo 
hemos ofdo, y sabemos que EI es verdaderamente el Salvador del 





»9° 28. Dejando su cantaro: detalle elocuente que muestra cömo el fervor del interes por Cristo le 
hizo abandonar toda preocupaciön temporal. Ni siquiera se detiene a saludar a los recien llegados (cf. 
Lc. 10, 4). Ella tiene prisa por comunicar a los de su pueblo (cf. Lc. 8, 39) las maravillas que 
desbordaban de su alma despue&s de escuchar a Jesüs (v&ease Hch. 4, 20). Los frutos de este fervor 
apostölico se ven en el v. 39. 

897 34. Esa obra, que consiste en darnos a conocer al Padre (1, 18) es la que Jesüs declara cumplida 
en 17, 4. 5. Hilario hace notar que &sta fue la obra por excelencia de Cristo. 

88 35. Levantad vuestros ojos. Era &sa la fErtil Ilanura dada por Jacob a su hijo Jose, figura de Cristo 
(v. 5). Se refiere ahora a los samaritanos que vienen en su busca, guiados por la mujer, mostrando que 
la semilla esparcida en el pueblo de los samaritanos, tan despreciado por los judios, ya daba fruto. 
Samaria fue la primera ciudad en que, despues de Jerusalen, se formö una comunidad numerosa de 
cristianos (Hch. cap. 8). 

89 39. Cuanto he hecho: la samaritana, conquistada por la gracia de Jesüs, no vacila en hacer 
humildemente esta alusiön a sus pecados. Sus oyentes, que la conocian, se sienten a su vez 
conquistados por tan indiscutible prueba de sinceridad. 

0 41 s. He aqui sefalada la eficacia de esas palabras de Jesüs de las cuales podemos disfrutar 
nosotros tambien en el Evangelio (1 Jn. 1, 3 s.). 


mundo”. 


JESUS EN GALILEA. # Pasados aquellos dos dias, partiö para 
Galilea. * Ahora bien, Jesüs mismo atestiguö que ningün profeta es 
honrado en su patria®!. # Cuando llegö a Galilea, fue recibido por 
los galileos, que habian visto todas las grandes cosas hechas por EI 
en Jerusal&n durante la fiesta; porque ellos tambien habian ido a la 
fiesta. 


CURACION DEL HIJO DEL CORTESANO. % Fue, pues, otra vez a Canä 
de Galilea, donde habia convertido el agua en vino. Y habia un 
cortesano cuyo hijo estaba enfermo en Cafarnaüm. % Cuando El 
oyö que Jesüs habia vuelto de Judea a Galilea, se fue a encontrarlo, 
y le rogö que bajase para sanar a su hijo, porque estaba para morir. 
#3 Jesüs le dijo: “iSi no veis signos y prodigios, no creereis!”?02, #7 
Respondiöle el cortesano: “Sehor, baja antes que muera mi hijo”. ?° 
Jesüs le dijo: “Ve, tu hijo vive”. Creyö este hombre a la palabra que 
le dijo Jesüs y se puso en marcha°®. >’ Ya bajaba, cuando encontrö a 
algunos de sus criados que le dijeron que su hijo vivia. 
Preguntöles, entonces, la hora en que se habla puesto mejor. Y le 
respondieron: “Ayer, a la hora septima, le dejö la fiebre”. 7 Y el 
padre reconociö que &sta misma era la hora en que Jesüs le habia 
dicho: “Tu hijo vive”. Y creyö El, y toda su casa. ?* Este fue el 
segundo milagro que hizo Jesüs vuelto de Judea a Galilea. 
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JUAN V 


EL PARALITICO DE LA PISCINA. 7 Despu&s de esto llegö una fiesta de 
los judios, y Jesüs subiö a Jerusal&n?®%#. 2 Hay en Jerusalen, junto a la 





01 44. V&ase sobre esto Lc. 4, 14 ss. 

02 48. Los milagros confirman la autoridad del que predica (Mc. 16, 20); con todo, no son 
necesarios ni suficientes para engendrar por si mismos la fe (2, 23 ss.; 12, 37 ss.). Ella viene de prestar 
asentimiento a la palabra de Jesucristo (Rm. 10, 17), explotando el “afecto de credulidad” (Denz. 178) 
que Dios pone en nosotros. Cf. 7, 17 y nota. 

»03 50. Este acto de fe en la palabra de Jesüs fue precursor de su conversiön, referida en el v. 53. 

9094] s. Segün admiten muchos (Lagrange, Joüon, Olivier, Pirot, etc.), el cap. 5 debe ponerse despu&s 
del cap. 6. Una fiesta: (varios mss., quizäs de antes de la inversiön de los capitulos, dice /a fiesta): la 


(puerta) de las Ovejas una piscina Illamada en hebreo Betesda, que 
tiene cinco pörticos. ? Alli estaban tendidos una cantidad de 
enfermos, ciegos, cojos, paraliticos, que aguardaban que el agua se 
agitase. [* Porque un ängel bajaba de tiempo en tiempo y agitaba el 
agua; y el primero que entraba despues del movimiento del agua, 
quedaba sano de su mal, cualquiera que este fuese]?®. > Y estaba allı 
un hombre, enfermo desde hacia treinta y ocho afos. ° Jesüs, 
viendolo tendido y sabiendo que estaba enfermo hacia mucho 
tiempo, le dijo: “iQuieres ser sanado?” 7 El enfermo le respondic: 
“Sehor, yo no tengo a nadie que me meta en la piscina cuando el 
agua se agita; mientras yo voy, otro baja antes que yo”. ? Dijole 
Jesüs: “Leväntate, toma tu camilla y anda”. ? Al punto quedö 
sanado, tomö su camilla, y se puso a andar. 


DISCUSION SOBRE EL SÄBADO. Ahora bien, aquel dia era säbado: ’? 
Dijeron, pues, los judios al hombre curado: “Es säabado; no te es 
licito llevar tu camilla”. ” EI les respondiö: “El que me sanö, me dijo: 
Toma tu camilla y anda”. 7 Le preguntaron: “iQuien es el que te 
dijo: Toma tu camilla y anda?” ”? El hombre sanado no lo sabia, 
porque Jesüs se habia retirado a causa del gentio que habia en aquel 
lugar. ’* Despu6s de esto lo encontrö Jesüs en el Templo y le dijo: 
“Mira que ya estas sano; no peques mäs, para que no te suceda algo 
peor”?0, 5 Fuese el hombre y dijo a los judios que el que lo habia 
sanado era Jesüs. /° Por este motivo atacaban los judios a Jesüs, 
porque hacia estas cosas en säbado. ’7 EI les respondi6: “Mi Padre 
continla obrando, y Yo obro tambien”?”. 7% Con lo cual los judios 
buscaban todavia mäs hacerlo morir, no solamente porque no 
observaba el säbado, sino porque Ilamaba a Dios su padre, 
igualändose de este modo a Dios. 





Pascual, de la cual en 6, 4 se dice que estä pröxima. Seria la segunda Pascua de Jesüs en Jerusalen. Para 
la primera, cf. 2,13 y 23; para la tercera y ültima, cf. 12,1. 

»05 4. La mayoria de los exe&getas niega autenticidad a este v., ausente de los mejores testigos 
griegos. Algunos desconocen tambien el final del v. 3 sobre la agitaciön del agua, si bien 6sta podria 
deberse a un caräcter termal (Durand) u otra causa natural. EI milagro singular aqui senalado seria 
ünico en la Biblia (Prat). 

906 14. El caso parece distinto del de 9, 3. Cf. nota. 

907 17. Continda obrando: aun en säbado. Si Dios no obrase sin cesar, la creaciön volveria a la nada 
(Sal. 103, 29 y nota). Asi tambien obra constantemente el Verbo, por quien el Padre lo hace todo (I, 
3). 


JEsÜS SE DECLARA HIJO DE DIOs. 7? Entonces Jesüs respondiö y les 
dijo: “En verdad, en verdad, os digo, el Hijo no puede por $i mismo 
hacer nada, sino lo que ve hacer al Padre; pero lo que Este hace, el 
Hijo lo hace igualmente. 20 Pues el Padre ama al Hijo y le muestra 
todo lo que EI hace; y le mostrarä aün cosas mäs grandes que 6stas, 
para asombro vuestro. 2’ Como el Padre resucita a los muertos y les 
devuelve la vida, asi tambien el Hijo devuelve la vida a quien 
quiere. #7 Y el Padre no juzga a nadie, sino que ha dado todo el 
Juicio al Hijo?°®, #3 a fin de que todos honren al Hijo como honran 
al Padre. Quien no honra al Hijo, no honra al Padre que lo ha 
enviado. 2? En verdad, en verdad, os digo: El que escucha mi 
palabra y cree a Aquel que me enviö, tiene vida eterna y no viene a 
Juicio?°?, sino que ha pasado ya de la muerte a la vida. #° En verdad, 
en verdad, os digo, vendrä el tiempo, y ya estamos en El, en que los 
muertos oirän la voz del Hijo de Dios, y aquellos que la oyeren, 
reviviran?!0, 2° Porque asi como el Padre tiene la vida en $i mismo, 
ha dado tambien al Hijo el tener la vida en Si mismo. 77 Le ha dado 
tambien el poder de juzgar, porque es Hijo del hombre. #2? No os 
asombre esto, porque vendrä el tiempo en que todos los que estän 
en los sepulcros oirän su voz; 2? y saldrän los que hayan hecho el 
bien, para resurrecciön de vida; y los que hayan hecho el mal, para 
resurrecciön de juicio. #° Por Mi mismo Yo no puedo hacer nada. 
Juzgo segün lo que oigo, y mi juicio es justo, porque no busco Mi 
voluntad, sino la voluntad del que me enviö?!!, 37 Si Yo doy 
testimonio de Mi mismo, mi testimonio no es verdadero?'?. 32 Pero 





»08 22. A Jesüs le corresponde ser juez de todos los hombres, tambien por derecho de conquista; 
porque nos redimiö a todos con su propia Sangre (Hch. 10, 42; Rm. 14, 9; 2 Tm. 4, 8; 1 Pe. 4, 5 s.). 
Entretanto, Jesüs nos dice aqui que ahora ni el Padre juzga a nadie ni El tampoco (8, 15), pues no vino 
a juzgar sino a salvar (3, 17; 12, 47). Es el “afo de la misericordia”, que precede al “dia de la 
venganza” (Lc. 4, 19; Is. 61,1 ss.). 

x” 24. Vease 6, 40 y nota. No viene a Juicio: “Algunos de los buenos se salvarän y no serän 
juzgados, a saber: los pobres en espiritu, pues aun ellos juzgarän a los demäs” (Catecismo Romano, 
Expos. del Simbolo segün Santo Tomäs, Art. VII, I). Cf. Mt. 19, 28; 1 Co. 6,2 s. y nota. 

910 25.Cf.v.28;2 Tm. 4,1 y nota. 

>1 30 ss. Continüa el pensamiento del v. 19. La justicia estä en pensar, sentir y obrar como Dios 
quiere. Tal fue el sumo anhelo de Jesüs, y asi nos lo dice en 4, 34; 17, 4, etc. 

92 31 ss. Vale la pena detenerse en comprender bien lo que sigue, pues en ello estä toda la 
“apologetica” del Evangelio, o sea los testimonios que invocö el mismo Jesucristo para probar la 
verdad de su misiön. El “Otro” (v. 32) es el Padre. 


otro es el que da testimonio de Mi, y se que el testimonio que da 
acerca de Mi es verdadero. 3? Vosotros enviasteis legados a Juan, y 
el dio testimonio a la verdad?'?. 3? Pero no es que de un hombre 
reciba Yo testimonio, sino que digo esto para vuestra salvaciön?!*. 3 
El era antorcha que ardia y brillaba, y vosotros quisisteis regocijaros 
un momento a su luz. ? Pero el testimonio que Yo tengo es mayor 
que el de Juan, porque las obras que el Padre me ha dado para 
llevar a cabo, y que precisamente Yo realizo, dan testimonio de Mi, 
que es el Padre quien me ha enviado?'°. 37 El Padre que me enviö, 
dio testimonio de Mi. Y vosotros ni hab&is jamäs oido su voz, ni 
visto su semblante, ? ni tampoco ten&is su palabra morando en 
vosotros, puesto que no creeis a quien EI enviö. ?? Escudrifiad las 
Escrituras, ya que pensäis tener en ellas la vida eterna: son ellas las 
que dan testimonio de Mi?!°, # jy vosotros no quer£is venir a Mi 
para tener vida! * Gloria de los hombres no recibo?'’, # sino que os 
conozco (y se) que no ten&is en vosotros el amor de Dios?!®. # Yo 
he venido en el nombre de mi Padre, y no me recibis; si otro viniere 





93 33, Este fue enviado (1, 6 ss.), como ültimo profeta del Antiguo Testamento (Mt. 11, 13), para 
dar testimonio del Mesias a Israel (1, 15; 3, 26-36; Mt. 3,1 ss.; Mc. 1, 12 ss.; Lc. 3, 13 ss.). 

214 34 ss. Con ser Juan tan privilegiado (Mt. 11, 11), el Sefior quiere mostrarnos aqui que el Precursor 
no era sino un momentäneo reflejo de la luz (1, 8). Vemos aqui una vez mäs que no hemos de poner 
de un modo permanente nuestra admiraciön en hombre alguno ni someter el testimonio de Dios al de 
los hombres sino a la inversa (cf. Hch. 4, 19; 5, 29; 17, 11). Por donde se ve que es pobre argumento 
para Jesüs el citar a muchos hombres celebres que hayan creido en El. Porque si eso nos moviera, 
querria decir que atendiamos mäs a la autoridad de aquellos hombres que a los testimonios ofrecidos 
por el mismo Jesüs. Cf. v. 36 ss. y notas. 

95 36 ss. He aqui e/ gran testimonio del Hijo: su propio Padre que lo enviö y que lo acreditö de mil 
maneras. Vemos asi cömo el Evangelio se defiende a si mismo, pues en &l hallamos las credenciales que 
el Padre nos ofrece sobre Jesüs, con palabras que tienen virtud sobrenatural para dar la fe atoda alma 
que no la escuche con doblez. V&ase 4, 48; 7, 17; Sal. 92, 5 y notas. Este pasaje condena todo esfuerzo 
teosöfico. San Juan nos dice que nadie vio nunca a Dios, y que fue su Hijo quien lo dio a conocer (I, 
18), de modo que en vano buscaria el hombre el trato con Dios si El no hubiese tomado la iniciativa 
de darse a conocer al hombre mediante la Palabra revelada de sus profetas y de su propio Hijo. V&ase 
7,17 ynota; Hb. 1,1 ss. 

916 39. V&ase v. 46. Con esto recomienda el Sefior mismo, como otro testimonio, la lectura de los 
libros del Antiguo Testamento. Quien los rechaza no conoce las luces que nos dieron los Profetas sobre 
Cristo. “En el Antiguo Testamento estä escondido el Nuevo, y en el Nuevo se manifiesta el Antiguo” 
(5. Agustin). “Los libros del Antiguo Testamento son palabra de Dios y parte orgänica de su 
revelaciön” (Pio XI). 

97 41. No recibo, esto es (como en el v. 34): no os digo esto porque tenga nada que ganar con 
vuestra adhesiön, sino que os desenmascaro porque conozco bien vuestra hipocresia. 

918 42. No teneis en vosotros el amor de Dios. Es decir, que, como observa S$. Ireneo, el amor acerca 
a Dios mäs que la pretendida sabiduria y experiencia, las cuales son compatibles (como aqui vemos) 
con la blasfemia y la enemistad con Dios. 


en su propio nombre, ia 6&se lo recibireis!?'? # iCömo podeis 
vosotros creer, si admitis alabanza los unos de los otros, y la gloria 
que viene del ünico Dios no la buscäis???° # No penseis que soy Yo 
quien os va a acusar delante del Padre. Vuestro acusador es Moise6s, 
en quien hab&is puesto vuestra esperanza. * Si creyeseis a Moises, 
me creerfais tambien a Mi, pues de Mi escribiö EI”. #7 Pero si no 
cre&is a sus escritos, ö&cömo creereis a mis palabras?” 
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JUAN VI 


PRIMERA MULTIPLICACION DE LOS PANES. 7 Despues de esto, pasö 
Jesüs al otro lado del mar de Galilea, o de Tiberiades”?. 2 Y le 
segula un gran gentio, porque velan los milagros que hacia con los 
enfermos. ?* Entonces Jesüs subiö a la montaha y se sentö con sus 
discipulos. * Estaba pröxima la Pascua, la fiesta de los judios. ° Jesüs, 
pues, levantando los 0jos y viendo que venia hacia EI una gran 
multitud, dijo a Felipe: “{Dönde compraremos pan para que 6stos 
tengan qu& comer?”%3, 6 Decia esto para ponerlo a prueba, pues EI, 
por su parte, bien sabia lo que iba a hacer. 7 Felipe le respondi6: 
“Doscientos denarios de pan no les bastarian para que cada uno 
tuviera un Poco”. ® Uno de sus discipulos, Andres, el hermano de 





»9 43. La historia rebosa de comprobaciones de esta dolorosa realidad. Los falsos profetas se 
anuncian a si mismos y son admirados sin mäs credenciales que su propia suficiencia. Los discipulos de 
Jesüs, que hablan en nombre de EI, son escuchados por pocos, como pocos fueron los que escucharon 
a Jesüs, el enviado del Padre. V&ease Mt. 7, 15 y nota. Suele verse aqui una profecia de la aceptaciön 
que tendrä el Anticristo como falso Mesias. Cf. Ap. 13. 

220 44. Es impresionante la severidad con que Jesüs niega aqui la fe de los que buscan gl/oria 
humana. Cf. 3, 30; Lc. 6, 26; Ga. 1, 10; Sal. 52, 6. 

”1 46 s. De Mi escribiö ek “En cuanto al Salvador del genero humano, nada existe sobre EI tan 
fecundo y tan expresivo como los textos que encontramos en toda la Biblia, y San Jerönimo tuvo 
razön de afirmar que “ignorar las Escrituras es ignorar a Cristo’” (Leön XlIll, Enc. “Providentissimus 
Deus”). Esta notable cita de San Jerönimo se encuentra repetida por Benedicto XV en la Enciclica 
“Spiritus Paraclitus” y tambien por Pio XII en la Enciclica “Divino Afflante Spiritu”. No podemos, pues, 
mirarla como una simple referencia literaria sino que hemos de meditar toda su gravedad. &Acaso 
pretenderia alguien salvarse sin conocer al Salvador?” (Como creereis a mis palabras? Argumento igual 
al del v. 44 y que se aplica con mayor razön aun a los que ignoran voluntariamente las propias 
palabras de Cristo. Cf. 12, 48 y nota. 

922 1. Despues de esto. V&ase 5, 1 y nota sobre el orden invertido de los capitulos. 

3 5. La multiplicaciön de los panes. Cf. Mt. 14, 13 ss.; Mc. 6, 34 ss.; Lc. 9, 10 ss., sirve de 
introducciön al gran discurso sobre el pan de vida (v. 24). 


Pedro, le dijo: * “Hay aqui un muchachito que tiene cinco panes de 
cebada y dos peces. Pero iqu& es esto para tanta gente?” 0 Mas 
Jesüs dijo: “Haced que los hombres se sienten”. Habia mucha hierba 
en aquel lugar. Se acomodaron, pues, los varones, en nümero como 
de cinco mil. 7 Tomö, entonces, Jesüs los panes, y habiendo dado 
gracias, los repartiö a los que estaban recostados, y tambien del 
pescado, cuanto querian”®. 7 Cuando se hubieron hartado dijo a 
sus discipulos: “Recoged los trozos que sobraron, para que nada se 
pierda”??°,. 3 Los recogieron y Illenaron doce canastos con los 
pedazos de los cinco panes, que sobraron a los que habian 
comido?. ’# Entonces aquellos hombres, a la vista del milagro que 
acababa de hacer, dijeron: “Este es verdaderamente el profeta, el 
que ha de venir al mundo””’. 7 Jesüs sabiendo, pues, que vendrian 
a apoderarse de EI para hacerlo rey, se alejö de nuevo a la 
montana, EI solo228. 


JESUS ANDA SOBRE LAS AGUAS. 7° Cuando llegö la tarde, bajaron sus 
discipulos al mar. ’7Y subiendo a la barca, se fueron al otro lado del 
mar, hacia Cafarnauüm, porque ya se habia hecho oscuro, y Jesüs no 
habia venido aün a ellos. 7 Mas se levantö un gran viento y el mar 
se puso agitado. ’” Y despues de haber avanzado veinticinco © 
treinta estadios, vieron a Jesüs, que caminaba sobre el mar 
aproximändose a la barca, y se asustaron. 2 Pero EI les dijo: “No 
tengäis miedo”. 2’ Entonces se decidieron a recibirlo en la barca, y 
en seguida la barca llegö a la orilla, adonde querian ir???. #2 Al dia 





24 11. Jesus da gracias al Padre anticipadamente (cf. 11, 41 s.), a fin de referirle a El la gloria del 
milagro. “Por El y con El y en El te es dado a Ti, oh Padre omnipotente, en la unidad del Espiritu 
Santo, todo honor y gloria” (Canon de la Misa). 

5 12. La importancia de esta operaciön, destinada a grabar en la memoria de los discipulos la 
magnitud del prodigio, se puede apreciar en Mc. 8, 17-21 yen Mt. 16, 8-10. 

926 13. En Mt. 14, 13-21; Mc. 6, 31-44; Lc. 9, 10-17, se dan mayores detalles. 

927 14. Vease 11, 27. E/ profeta, esto es, el Mesias Rey. Asi lo entiende Jesüs en el vers. 15. Cf. Mt. 21, 
11. 

928 15. Sölo una vez Jesüs se dejö aclamar por Rey: fue el Domingo de Ramos (cf. 12, 12 s. y nota). 
Bien sabfa nuestro Salvador que habia de prevalecer en el pueblo el sentir hostil hacia EI de los jefes de 
la naciön y que la afirmaciön de su realeza sobre Israel, anunciada por el ängel a Maria como una 
realidad futura, seria el capitulo principal de su acusaciön por los judios cuando 6&stos le hiciesen 
comparecer ante el gobernador romano (Lc. 1, 32; 23, 2). 

2° 21. En seguida llegaron, aunque no habian recorrido sino la mitad del camino (v. 19), que fue la 
que recorriö Jesüs caminando sobre las aguas, teniendo el lago un ancho de 10 a 13 kms. Notable 


siguiente, la muchedumbre que permaneciö al otro lado del mar, 
notö que habia alli una sola barca, y que Jesüs no habia subido en 
ella con sus discipulos, sino que sus discipulos se habian ido solos. * 
Mas Ilegaron barcas de Tiberiades junto al lugar donde habian 
comido el pan, despu6s de haber el Sefor dado gracias. 


DISCURSO SOBRE EL PAN DE VIDA Y LA EUCARISTIA. 2* Cuando, Pues, 
la muchedumbre vio que Jesüs no estaba alli, ni tampoco sus 
discipulos, subieron en las barcas, y fueron a Cafarnaum, buscando a 
Jesüs. # Y al encontrarlo del otro lado del mar, le preguntaron: 
“Rabi, &cuändo Ilegaste acä?” 2° Jesüs les respondiö y dijo: “En 
verdad, en verdad, os digo, me buscäis, no porque visteis milagros, 
sino porque comisteis de los panes y os hartasteis??°. 27 Trabajad, no 
por el manjar que pasa, sino por el manjar que perdura para la vida 
eterna, y que os darä el Hijo del hombre, porque a Este ha marcado 
con su sello el Padre, Dios”??!. 2# Ellos le dijeron: “i{Que& haremos, 
pues, para hacer las obras de Dios?” #7 Jesüs, les respondiö y dijo: 
“La obra de Dios es que creäis en Aquel a quien EI enviö”?2, 30 
Entonces le dijeron: “Que milagro haces Tü, para que viendolo 
creamos en Ti? @Qu& obra haces???? 3’ Nuestros padres comieron el 
manä en el desierto, como estä escrito: «Les dio de comer un pan 
del cielo»"?3*, 32 Jesüs les dijo: “En verdad, en verdad, os digo, 
Moises no os dio el pan del cielo; es mi Padre quien os da el 
verdadero pan del cielo?°°. 3 Porque el pan de Dios es Aquel que 





episodio en que se ve que el miedo les habia impedido aceptar a Jesüs (cf. Lc. 8, 37). Cuando le 
perdemos el miedo y lo recibimos en nuestra navecilla Ilegamos felizmente al puerto ($. Beda). 

920 26. Desecharon en el milagro la evidencia, negändose a ver en Jesüs a un enviado de Dios, con 
derecho como tal a ser escuchado. Le buscan como dispensador de bienes, mas no espirituales sino 
temporales. 

21 27. Pirot recuerda aqui el agua viva que ofreciö a la Samaritana en 4, 13. Cf. v. 35. El se/lo del 
Padre son esos milagros que dan fe de la misiön de Jesüs (3, 33) y que El prodiga con una bondad que 
no puede ser sino divina. Cf. Mt. 11, 4-6. 

922 29. Le preguntan por /as obras: El sehala la obra por excelencia: la obra interior que consiste en 
creer recta y plenamente. La fe es tambien la obra de Dios en el sentido de que es EI quien nos atrae 
(6, 44 y 66). 

»33 30. dQue milagro haces? Asombrosa ceguera y mala fe de los fariseos que hacen tal pregunta 
cuando acaban de comer el pan milagrosamente multiplicado por Jesüs. 

34 31. V&ase Ex. 16, 15-16; Sal. 77, 25 s.; 1 Co. 10, 3. 

935 325. El “Don perfecto” por excelencia (cf. St. 1, 17) es el que ese Padre nos hizo de su Hijo muy 
amado (cf. 3, 16), el verdadero “pan del cielo”, que nos imparte la vida y la sustenta con el pan de su 
palabra (v. 63) y con su carne hecha pan supersubstancial (v. 51; Lc. 11, 3). 


desciende del cielo y da la vida al mundo”??®. 3? Le dijeron: “Sefor, 
danos siempre este pan”??7, 35 Respondiöles Jesüs: “Soy Yo el pan de 
vida; quien viene a Mi, no tendrä mäs hambre, y quien cree en Mi, 
nunca mäs tendrä sed”?®. 3° Pero, os lo he dicho: a pesar de que me 
habe&is visto, no cre&is. #77 Todo lo que me da el Padre vendrä a Mi, 
y al que venga a Mi, no lo echar& fuera, ciertamente???, 3? porque 
baje del cielo para hacer no mi voluntad, sino la voluntad del que 
me enviö?®, 37 Ahora bien, la voluntad del que me enviö, es que no 
pierda Yo nada de cuanto EI me ha dado, sino que lo resucite en el 
ultimo dia”, # Porque Esta es la voluntad del Padre: que todo 
aquel que contemple al Hijo y crea en El, tenga vida eterna; y Yo lo 
resucitare en el ültimo dia” ?*. 

# Entonces los judios se pusieron a murmurar contra EI, porque 


»36 33. Pan de Dios: De estas sublimes palabras viene la expresiön popular que suele aplicarse para 
decir que alguien es muy bueno. Pero ä&cuäntos piensan en aplicarla a la bondad del ünico a quien esas 
palabras corresponden? (Mt. 19, 16). Desciende del cielo: Nötese aqui, como en los v. 38 y 42, que 
Jesüs es el ünico Hombre que se ha atrevido a atribuirse un origen celestial y a sostener su afirmaciön 
hasta la muerte. Cf. 3, 13; 8, 23 y 38 ss. 

937 34. Siguen creyendo que Jesüs habla del pan multiplicado que ellos comieron. No acaban nunca 
de abrir su entendimiento y su corazön a la fe, como Jesüs se lo reprocha en el v. 36. 

932 35, Aqui declara el Seior que El mismo es el “pan de vida” dado por el Padre (v. 32). Mäs tarde 
habla del pan eucaristico que darä el mismo Jesüs para la vida del mundo (v. 51). 

939 37. Sobre la iniciativa del Padre en la salvaciön, vease Rm. 10, 20; Denz. 200. La promesa que 
aqui nos hace Jesüs, de no rechazar a nadie, es el mäs precioso aliento que puede ofrecerse a todo 
pecador arrepentido. Cf. en 5, 40 la queja dolorosa que EI deja escapar para los que a pesar de esto 
desoyen su invitaciön. Cf. 17, 10 y nota. 

»40 38. El Hijo de Dios se anonadö a Si mismo, como ocultando su divinidad (v&ase Fil. 2, 7 s. y 
nota) y se empefö en cumplir esa voluntad salvifica del Padre, aunque ese empefo le costase la 
muerte de cruz. Cf. Mt. 26, 42 y nota. 

» 39. Lo resucite: “Para saber si amamos y apreciamos el dogma de la resurrecciön -dice un autor- 
podemos preguntarnos qu& pensarlamos si Dios nos dijese ahora que el castigo del pecado, en vez del 
infierno eterno, seria simplemente el volver a la nada, es decir, quedarnos sin resurrecciön del cuerpo 
ni inmortalidad del alma, de modo que todo se acabara con la muerte. Si ante semejante noticia 
sintieramos una impresiön de alivio y comodidad, querria decir simplemente que envidiamos el 
destino de los animales, esto es, que nuestra fe estä muerta en su raiz, aunque perduren de ella ciertas 
manifestaciones exteriores. Mucho me temo que fuese aterrador el resultado de una encuesta que 
sobre esto se hiciese entre los que hoy se Ilaman cristianos”. V&ase lo que a este respecto profetiza el 
mismo Jesüs en Lucas 18, 8. 

»4#2 40. He aqui el plan divino: Jesüs, el Mediador, es el ünico camino para ir al Padre. Es decir que, 
viendolo y estudiändolo a El, hemos de creer en el Padre (5, 24), del cual Cristo es espejo perfectisimo 
(14, 9; Hb. 1, 3). Sölo ese Hijo puede darnos exacta noticia del Padre, porque sölo EI lo vio (1, 18; 3, 
32; 6, 46), y la gloria del Padre consiste en que creamos a ese testimonio que el Hijo da de El (v. 29), 
a fin de que toda glorificaciön del Padre proceda del Hijo (14, 13). V&ase atentamente 12, 42-49 y 
notas. 


habla dicho: “Yo soy el pan que bajö del cielo”?#; # y decian: “No 
es este Jesüs, el Hijo de Jose, cuyo padre y madre conocemos? 
£Cömo, pues, ahora dice: «Yo he bajado del cielo%»” % Jesüs les 
respondiö y dijo: “No murmureis entre vosotros. ** Ninguno puede 
venir aMi, si el Padre que me enviö, no lo atrae; y Yo lo resucitare 
en el ültimo dia?*. # Estä escrito en los profetas: «Serän todos 
ensehados por Dios». Todo el que escuchö al Padre y ha aprendido, 
viene a Mi. % No es que alguien haya visto al Padre, sino Aquel que 
viene de Dios, Ese ha visto al Padre”#. # En verdad, en verdad, os 
digo, el que cree tiene vida eterna. % Yo soy el pan de vida. ?? Los 
padres vuestros comieron en el desierto el manä y murieron. ?° He 
aqui el pan, el que baja del cielo para que uno coma de &l y no 
muera. ?/’Yo soy el pan, el vivo, el que bajö del cielo. Si uno come 
de este pan vivirä para siempre, y por lo tanto el pan que Yo dare& 
es la carne mia para la vida del mundo” *, 52 Empezaron entonces 
los judios a discutir entre ellos y a decir: “öCömo puede &ste darnos 


»#3 41. Nötese, como siempre, la ingratitud con que responden los hombres a las maravillosas 
revelaciones que Jesüs acaba de hacerles. V&ase v. 34 y nota. 

4 44 s. Cf. Is. 54, 13; Jr. 31, 33-34; Mt. 16, 17. Es decir que Dios nos atrae infaliblemente hacia 
Jesüs (si bien, como dice $. Agustin, no contra nuestra voluntad). Es el misterio del amor del Padre al 
Hijo. El Padre estä engendrando eternamente al Hijo, el cual es todo su tesoro (Mt. 17, 5); no 
obstante ello fue el mismo Padre quien nos lo dio, lo cual hace aün mäs asombrosa esa bondad. Justo 
es entonces que el Padre sea el solo Dispensador de su Hijo y Enviado, infundiendo a los que El elige, 
el Espiritu Santo (Lc. 11, 13), que es quien nos lleva a Jesüs. Cf. 14, 23. 

»45 46. Esto es: al hablar (en el v. 45) de los que han “escuchado” al Padre, no digo que lo hayan 
visto directamente, como me ven a Mi, sino que el Padre habla por boca del Hijo, como se vio en el 
v. 40 y nota. 

94 51]. Hasta aqui Jesüs se ha dado a conocer como e/ pan de vida. En este v. se llama e/ pan vivo, y 
en vez de que baja (v. 50) dice que bajö. Pirot anota a este respecto: “La idea general que sigue 
inmediatamente en la primera parte del v.: $/ uno come de este pan vivirä para siempre -repeticiön en 
positivo de lo que se dice negativamente en el v. 50- podria aün, en rigor, significar el resultado de la 
adhesiön a Cristo por la fe. Pero el final del v.: y e/ pan que Yo dare es mi carne... para vida del 
mundo introduce manifiestamente una nueva idea. Hasta ahora el pan de vida era dado, en pasado, 
por el Padre. A partir de ahora, serä dado, en el futuro, por el Hijo mismo. Ademäs, e/ pan que hasta 
aqui podia ser tomado en un sentido metaförico espiritual, es identificado a la carne en Jesüs (carne, 
como en 1, 14, mäs fuerte que cuerpo)... La ünica dificultad que aün provoca el v. es la de saber si el 
ültimo miembro: Para la vida del mundo se refiere al pan o a la carne. La dificultad ha sido resuelta en 
el primer sentido por algunos raros manuscritos intercalando la frase en cuestiön inmediatamente 
despues de dare: el pan que Yo dare para la vida del mundo es mi carne. Pero la masa de los 
manuscritos se pronuncia por el segundo sentido. No parece, pues, dudoso que Juan haya querido 
establecer la identidad existente entre el pan eucaristico y la carne de Cristo en su estado de Victima 
inmolada por el mundo”. El mismo autor cita luego como acertada la explicaciön del P. Calmes, segün 
el cual en esa frase “se hallan confundidas la predicciön de la Pasiön y la promesa del pan eucaristico, y 
esto sin que baya equivoco, pues la Eucaristia es, al mismo tiempo que un sacramento, un verdadero 
sacrificio, un memorial de la muerte deN. $. J.”. Cf. Ef. 2, 14; Hb. 10, 20. 


la carne a comer?” ?? Dijoles, pues, Jesüs: “En verdad, en verdad, os 
digo, si no come&is la carne del Hijo del Hombre y bebe£is la sangre 
del mismo, no ten&is vida en vosotros. °* El que de Mi come la 
carne y de Mi bebe la sangre, tiene vida eterna y Yo le resucitare en 
el ültimo dia??’. # Porque la carne mia verdaderamente es comida y 
la sangre mia verdaderamente es bebida. ° El que de Mi come la 
carne y de Mi bebe la sangre, en Mi permanece y Yo en &l. ?7’ De la 
misma manera que Yo, enviado por el Padre viviente, vivo por el 
Padre, asi el que me come, vivirä tambien por Mi?*, 22 Este es el 
pan bajado del cielo, no como aquel que comieron los padres, los 
cuales murieron. El que come este pan vivirä eternamente”. ?? Esto 
dijo en Cafarnaüm, hablando en la sinagoga°””. 


CONFESIÖN DE PEDRO. 0 Despu6s de haberio oido, muchos de sus 
discipulos dijeron: “Dura es esta doctrina: ÄQuien puede 
escucharla?”?>°, 6’ Jesüs, conociendo interiormente que sus discipulos 


7” 54. Por cuarta vez Jesüs promete juntamente la vida del alma y la resurrecciön del cuerpo. Antes 
hizo esta promesa a los creyentes; ahora la confirma hablando de la comuniön eucaristica. Peligra, dice 
$. Jerönimo, quien se apresura a llegar a la mansiön deseada sin el pan celestial. La Iglesia prescribe la 
comuniön pascual y recomienda la comuniön diaria. @Verfamos una carga en este don divino? “La 
Iglesia griega se ha sentido autorizada por esto para dar la Eucaristia a los nifios de primera edad. La 
Iglesia latina exige la edad de discreciön. Puede apoyarse en una razön muy fuerte. Jesüs recuerda que 
el primer movimiento hacia EI se hace por la fe (vv. 35, 45, 57)” Pirot. Cf. 4, 10 ss. El verbo comer 
que usa el griego desde aqui ya no es el de antes: estio, sino trago, de un realismo aün mäs intenso, 
pues significa literalmente masticar, como dando la idea de una retenciön (cf. v. 27, Lc. 2, 19 y 51). En 
el v. 58 contrastan ambos verbos: uno en preterito: Efagon y otro en presente: trogon. 

948 57. El que me come: aqui y en el v. 58 vuelve a hablar de El mismo como en el v. 50. Vivirö por 
Mi. de tal manera que vivamos en El y El en nosotros, como lo revela el v. anterior. Cf. 1, 16; Col. 2, 
9; vease la “secreta” del Domingo XVIIl p. Pentecostes. 5. Cirilo de Alejandria compara esta uniön con 
la fusiön en una de dos velas de cera bajo la acciön del fuego: ya no formarän sino un solo cirio. Cf. 1 
Co. 10, 17. Nötese que Cristo se complace amorosamente en vivir del Padre, como de limosna, no 
obstante haber recibido desde la eternidad el tener la vida en Si mismo (5, 26). Y esto nos lo ensena 
para movernos a que aceptemos aquel ofrecimiento de vivir de El totalmente, como El vive del Padre, 
de modo que no reconozcamos en nosotros otra vida que esta vida plenamente vivida que EI nos 
ofrece gratuitamente. Es de notar que por e/ Padre y por Mi pueden tambien traducirse para e/ Padre 
y para Mi. 5. Agustin y Sto. Tomäs admiten ambos sentidos y el ültimo parece apoyado por el verbo 
vivire, en futuro (Lagrange). iVivir para Aquel que muriendo nos dio vida divina, como El viviö vara el 
Padre que engendrändolo se la da a EI! “El que asi no vive ölo habrä acaso comido espiritualmente?” 
Vease v. 63; 2 Co. 5, 15; 1 Ts. 5, 10; Ga. 2, 20; cf. Hch. 17, 28; Rm. 14, 8; 2 Co. 4, 11; 6, 9; 1 Jn. 4, 9. 

»# 59. He aqui, pues, las maravillas de la comuniön explicadas por el mismo Jesüs: nos da vida 
eterna (v. 50, 55 y 59) y resurrecciön gloriosa (55), siendo una comunidad (“comuniön”) de vida con 
Jesüs (57) que nos hace vivir su propia vida como El vive la del Padre (58). 

»50 60. Por no haber abierto sus almas a la inteligencia espiritual del misterio, incurren en el 
sarcasmo de Ilamar “dura” la doctrina mäs tierna que haya sido revelada a los hombres. Cf. v. 41 y 
nota. 


murmuraban sobre esto, les dijo: “iEsto os escandaliza???! 2 LY si 
viereis al Hijo del hombre subir adonde estaba antes??°2 # EI espiritu 
es el que vivifica; la carne para nada aprovecha. Las palabras que Yo 
os he dicho, son espiritu y son vida”. %* Pero hay entre vosotros 
quienes no creen”. Jesüs, en efecto, sabia desde el principio, quienes 
eran los que creian, y quien lo habia de entregar. ° Y agregö: “He 
ahi por qu& os he dicho que ninguno puede venir a Mi, si esto no le 
es dado por el Padre”?°*, 6° Desde aquel momento muchos de sus 
discipulos volvieron aträs y dejaron de andar con EI. #7 Entonces 
Jesüs dijo a los Doce: “iQuer£is iros tambien vosotros?” % Simön 
Pedro le respondiö: “Senor, la quien irlamos? Tu tienes palabras de 
vida eterna”?. 6° Y nosotros hemos creido y sabemos que Tü eres el 
Santo de Dios”. 7° Jesüs les dijo: “{No fui Yo acaso quien os elegi a 
vosotros los doce? iY uno de vosotros es diablo!”%>° 7’ Lo decia por 
Judas Iscariote, hijo de Simön, pues El habia de entregarlo: El, uno 
de los Doce. 
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951 61. Vease Lc. 20, 17 s., donde el Maestro manso y humilde de corazön es Ilamado por el mismo 
Dios “piedra de tropiezo”, o sea de escändalo. Cf. Lc. 2, 34; Rm. 9, 32 s., etc. El mismo Jesüs dijo 
muchas veces que los hombres, y tambien sus discipulos, se escandalizarian, de El y de su doctrina, 
cuya generosidad sobrepasa el alcance de nuestro mezquino corazön (cf. Mt. 11, 6 y nota). De ahi la 
falta de fe que EI sefiala y reprocha en los v. 36 y 64. 

»2 62. Subir. en el misterio de la Ascensiön lo verän volver al cielo y ya no se escandalizarän (cf. v. 
41 s.) de que se dijese bajado del cielo (v. 33, 46, 50 s., 58), ni podrän creer que les ha hablado de 
comerlo como los antropöfagos (cf. v. 52). 

»3 63. La carne para nada aprovecha: Ensehanza tan enorme y preciosa como poco aprovechada. 
Porque es dificil de admitir para el que no ha hecho la experiencia y para el que no escucha a Jesüs 
como un nifo, que acepta sin discutirle al Maestro. Quiere decir que “la carne miente”, porque lo 
tangible y material se nos presenta como lo mäs real y positivo, y Jesüs nos dice que la verdadera 
realidad estä en el espiritu, que no se ve (cf. 2 Co. 4, 18). EI hombre “prudente” piensa que las 
palabras son humo y ociosidad. Quiere “cosas y no palabras”. Jesüs reivindica aqui a la palabra -no la 
humana pero si la divina- mosträndonos que en ella se esconde la vida, porque El es a un tiempo la 
vida y la Palabra: el Verbo. Ve&ase 1, 4; 14, 6. Por eso $. Juan lo llama e/ Verbo de la vida (1 Jn. 1, 1). Y 
de ahi que no solamente la Palabra es fuente de obras buenas (2 Tm. 3, 16 s.), sino que el estar 
oyendolo a El y creyendole, es “la obra” por antonomasia (v. 29), la mejor parte (Lc. 10, 42), la gran 
bienaventuranza (Lc. 11, 28). 

954 65. Ve&ase los vers. 44 y 64. 

»5 68 ss. Los apöstoles (con excepciön de Judas Iscariote, que mäs tarde fue el traidor) sostuvieron 
esta vez gloriosamente la prueba de su fe. Pedro habla aqui, como en otros casos, en nombre de todos 
(14, 27; Mt. 6, 16). Z/ Santo de Dios; v&ase Lc. 1, 35. 

56 70. Jesüs entrega a nuestra meditaciön esta sorprendente y terrible verdad de que el hecho de ser 
autenticamente elegido y puesto por El no impide ser manejado por Satanäs. 


JUAN VIl 


VIAJE DE JESUS A JERUSALEN. 7 Despu6s de esto, Jesüs anduvo por 
Galilea; pues no queria andar por Judea porque los judios trataban 
de matarlo”’. ? Estando pröxima la fiesta judia de los 
Tabernäculos”>®, 3 sus hermanos le dijeron: “Traslädate a Judea, para 
que tus discipulos tambien (a//j) vean que obras haces. * Ninguno 
esconde las propias obras cuando &l mismo desea estar en evidencia. 
Ya que Tü haces tales obras, mu6strate al mundo”. ? Efectivamente, 
ni sus mismos hermanos crefan en EI®9. 6 Jesüs, por tanto, les 
respondiö: “El tiempo no ha llegado aün para Mi; para vosotros 
siempre estä a punto%°, 7El mundo no puede odiaros a vosotros; a 
Mi, al contrario, me odia, porque Yo testifico contra El que sus 
obras son malas. ® Id, vosotros, a la fiesta; Yo, no voy a esta fiesta, 
porque mi tiempo aün no ha llegado”. ? Dicho esto, se quedö en 
Galilea. ’ Pero, despues que sus hermanos hubieron subido a la 
fiesta, EI tambien subiö, mas no ostensiblemente, sino como en 
secreto. ’’ Buscäbanle los judios durante la fiesta y decian: “@Dönde 
estä Aquel?” 2 Y se cuchicheaba mucho acerca de EI en el pueblo. 
Unos decian: “Es un hombre de bien”. “No, decian otros, sino que 
extravia al pueblo”. 7 Pero nadie expresaba püblicamente su 
parecer sobre EI, por miedo a los judios®. 


CARÄCTER DIVINO DE LA DOCTRINA DE CRISTO. /* Estaba ya mediada 
la fiesta, cuando Jesüs subiö al Templo, y se puso a ensefhar. ”° Los 
Jjudios estaban admirados y decian: “iCömo sabe 6ste letras, no 
habiendo estudiado?” ’° Replicöles Jesüs y dijo: “Mi doctrina no es 
mia, sino del que me enviö. 77 Si alguno quiere cumplir Su voluntad, 
conocerä si esta doctrina viene de Dios, o si Yo hablo por mi propia 





571. Este v. sigue probablemente a 5, 47. V&ase 5, 1 y nota. 

»s 2. La fiesta de los Tabernaculos celebräbase con gran alegria en otofo, con tiendas de ramas, 
para recordar al pueblo los cuarenta afos que estuvo en el desierto. Cf. Lv. 23, 34. 

»9 5. Los hermanos, o sea los parientes de Jesüs, muestran aqui la verdad de lo que el mismo 
Maestro ensefö sobre la inutilidad de los lazos de la sangre cuando se trata de espiritu (v&ase Mt. 12, 
46 y nota). Consuela pensar que mäs tarde se convirtieron, segün resulta de Hch. 1, 14. 

960 6. iPenetrante ironial Para los mundanos siempre es tiempo de exhibirse. En el mundo estän ellos 
en su elemento (v. 7) y no conciben que Jesüs no ame como ellos la fama (v. 3 s.). 

61 13. Por miedo a los judios, es decir, a los jefes de la Sinagoga y a los fariseos influyentes (12, 42). 


cuenta%?,. 7# Quien habla por su propia cuenta, busca su propia 
gloria; pero quien busca la gloria del que lo enviö, ese es veraz, y 
no hay en 6&l injusticia??. ””&No os dio Moises la Ley? Ahora bien, 
ninguno de vosotros observa la Ley. (Zntonces) ipor que tratäis de 
quitarme la vida?” ?%*, 20 La turba le contestö: “Estas endemoniado. 
<Quien trata de quitarte la vida?” 27 Jesüs les respondiö y dijo: “Una 
sola obra he hecho, y por ello estäis desconcertados todos?%, 22 
Moises os dio la circuncisiön -no que ella venga de Moises, sino de 
los patriarcas- y la practicäis en dia de säbado. # Si un hombre es 
circuncidado en säbado, para que no sea violada la Ley de Moises: 
tcömo os encolerizäis contra Mi, porque en säbado sane a un 
hombre entero? 2? No juzgueis segün las apariencias, sino que 
vuestro jJuicio sea Justo. 


ORIGEN DEL MESIAs. 2° Entonces algunos hombres de Jerusalen se 
pusieron a decir: “iNo es Este a quien buscan para matarlo? # Y ved 
cömo habla en püblico sin que le digan nada. {Serä que 
verdaderamente habrän reconocido los jefes que EI es el Mesias? ?7 
Pero sabemos de dönde es Este%s; mientras que el Mesfas, cuando 





962 17. Procedimiento infalible para llegar a tener fe: Jesüs promete la luz a todo aquel que busca la 
verdad para conformar a ella su vida (1 Jn. 1, 5-7). Estä aqui, pues, toda la apologetica de Jesüs. El que 
con rectitud escuche la Palabra divina, no podrä resistirle, porque “jamäs hombre alguno hablö como 
Este” (v. 46). El änimo doble, en cambio, en vano intentarä buscar la Verdad divina en otras fuentes, 
pues su falta de rectitud cierra la entrada al Espiritu Santo, ünico que puede hacernos penetrar en el 
misterio de Dios (1 Co. 2, 10 ss.). De ahi que, como lo ensefa $. Pablo y lo declarö Pio X en el 
juramento antimodernista, basta la observaciön de la naturaleza para conocer la existencia del Creador 
eterno, su omnipotencia y su divinidad (Rm. 1, 20); pero la fe no es ese conocimiento natural de Dios, 
sino el conocimiento sobrenatural que viene de la adhesiön prestada a la verdad de la palabra 
revelada, “a causa de la autoridad de Dios sumamente veraz” (Denz. 2145). Cf. 5, 31-39 y notas. 

3 18. Jesüs, “testigo fiel y veraz” (Ap. 3, 14), nos da aqui una norma de extraordinario valor 
psicolögico para conocer la veracidad de los hombres. El que se olvida de si mismo para defender la 
causa que se le ha encomendado, estä demostrando con eso su sinceridad. Segün esa norma, se retrata 
El mismo, que fue el arquetipo de la fidelidad en la misiön que el Padre le confiara (17, 4-8). 

964 19. Jesüs trae aqui un recuerdo que resulta toda una ironia, pues cuando el pueblo recibiö de 
Mois6es la Ley hizo, como un solo hombre, grandes promesas de cumplir todas las palabras del Sefor 
(Ex 24, 3), y ahora el Mesias les muestra que ni uno de ellos cumple. 

»65 21. Una sola obra: Jesüs alude aqui al milagro de la curaciön del enfermo de treinta y ocho afos, 
realizada en dia säabado (cap. 5, 1-9). Esto da un nuevo indicio de lo que observamos en 5, 1 sobre el 
orden de los capitulos. 

966 27. Este, en tono despectivo. Los judios esperaban que el Mesias, despues de nacer en Belen, del 
linaje de David, apareceria con poder y majestad para tomar posesiön de su reino (cf. Lc. 17, 20 y 
nota). Tambien creian erröneamente que Jesüs era de Nazaret, y por lo tanto, no quisieron ver en El 
al Mesias. Mas, a pesar de las palabras y hechos con que EI puso en evidencia que se cumplian en su 


venga, nadie sabrä de dönde es”. 2# Entonces Jesüs, ensehando en el 
Templo, clamö y dijo: “Si, vosotros me conoc&is y sabeis de dönde 
soy; pero es que Yo no he venido de Mi mismo; mas El que me 
enviö, es verdadero; y a El vosotros no lo conoceis%7, 29 Yo si que 
lo conozco, porque soy de junto a EI, y es El quien me enviö”. 30 
Buscaban?s, entonces, apoderarse de EI, pero nadie puso sobre EI la 
mano, porque su hora no habia llegado aün. 


INTENTO DE PRENDER A JESUS. #’ De la gente, muchos creyeron en 
El, y decian: “Cuando el Mesias venga, öharä mäs milagros que los 
que Este ha hecho?” 32 Oyeron los fariseos estos comentarios de la 
gente acerca de El; y los sumos sacerdotes con los fariseos enviaron 
satelites para prenderlo. ?? Entonces Jesüs dijo: “Por un poco de 
tiempo todavila estoy con vosotros; despu6s me voy a Aquel que me 
enviö. ?* Me buscareis y no me encontrareis, porque donde Yo 
estare, vosotros no podEis ir”. 3° Entonces los judios se dijeron unos 
a otros: “iAdönde, pues, ha de ir, que nosotros no lo 
encontraremos? älrä a los que estän dispersos entre los griegos o irä 
a ensehar a los griegos? ?° iQue& significan las palabras que acaba de 
decir: Me buscar&is y no me encontrareis, y donde Yo estare, 
vosotros no podeEis ir?” 


PROMESA DEL AGUA VIVA. 7 Ahora bien, el ültimo dia, el mäs 
solemne de la fiesta, Jesüs poniendose de pie, clamö: “Si alguno 
tiene sed venga a Mi, y beba”%? 3° quien cree en Mi. Como ha dicho 





persona todos los anuncios de los Profetas, nunca procuraron averiguar con exactitud dönde habia 
nacido (v. 41 ss.; 8, 14), no obstante lo que se habia hecho püblico en Mt. 2, 2-6. 

67 28 s. Jesüs insiste sobre la necesidad de conocer a Dios como Padre suyo (4, 34 y nota), pues 
Israel ignoraba entonces el misterio de la Trinidad, o sea que Dios tuviese un Hijo. Cf. 3, 16; 8, 54 y 
nota. 

968 30, Los fariseos, y no el pueblo, pues muchos creyeron en EI, en contraste con los jefes. Vease v. 
40 y 44. 

69 37. Segün Lagrange, Pirot y otros modernos, debe preferirse esta puntuaciön, que parece ser la 
primitiva ($. Ireneo, $. Cipriano, etc.), a la otra segün la cual el agua viva manaria del seno del que 
bebiese (cf. 4, 14). Mons. von Keppler hace notar que la alegria era la nota dominante, tanto en la 
asistencia al templo (Dt. 12, 7; 14, 26) cuanto en esa fiesta de los Tabernäculos (Dt. 16, 15), cuya 
culminaciön era la toma del agua, de la cual decia el proverbio: “Quien no ha visto la alegria de la 
toma del agua no ha visto alegria”. Por donde se ve que Jesüs, al decir estas palabras, se manifestaba 
como el ünico que puede distribuir el agua viva de la alegria verdadera. V6ase Is. 12, 3; 44, 3; Dt. 32, 
51; Ez. 47,1 y 12; Za. 14, 8. 


la Escritura: «de su seno manarän torrentes de agua viva». 77 Dijo 
esto del Espiritu que habian de recibir los que creyesen en EI: pues 
aun no habia Espiritu, por cuanto Jesüs no habia sido todavia 
glorificado?’°. #° Algunos del pueblo, oyendo estas palabras, decian: 
“A la verdad, Este es el profeta”. #' Otros decian: “Este es el Cristo”; 
pero otros decian: “Por ventura öde Galilea ha de venir el Cristo? * 
£No ha dicho la Escritura que el Cristo ha de venir del linaje de 
David, y de Belen, la aldea de David?”?7! # Se produjo ası divisiön 
en el pueblo a causa de El. 


TESTIMONIO DE LOS SATELITES Y DE NICODEMO. * Algunos de entre 
ellos querian apoderarse de EI, pero nadie puso sobre EI la mano. *% 
Volvieron, pues, los satelites a los sumos sacerdotes y fariseos, los 
cuales les preguntaron: (Por qu& no lo habeis traido?” * 
Respondieron los satelites: “iNadie jamäs hablö como este hombre!” 
* A lo cual los fariseos les dijeron: “@Tambien vosotros hab&is sido 
embaucados? % (Acaso hay alguien entre los jefes o entre los fariseos 
que haya creido en EI??72 # Pero esa turba, ignorante de la Ley, son 
unos malditos”. 

>°0 Mas Nicodemo, el que habia venido a encontrarlo 
anteriormente?”, y que era uno de ellos, les dijo: ?’ “iPermite 
nuestra Ley condenar a alguien antes de haberio oido y de haber 
conocido sus hechos?” Le respondieron y dijeron: “@Tambien tü 
eres de Galilea? Averigua y veräs que de Galilea no se levanta 
ningün profeta”?’*. 3 Y se fueron cada uno a su casa. 


Volver al Indice 





0 39 s. No habia sido todavia glorificado: el Espiritu Santo, que Jesüs resucitado anunciö como 
promesa del Padre (Lc. 24, 49; Hch. 1, 4) para consolarnos como lo habia hecho EI (14, 26; 16, 13), 
bajö en Pentecostes (Hch. 2, 1 ss.) despues de la Ascensiön de Jesüs, es decir, sölo cuando El, 
glorificado a la diestra del Padre lo implorö para nosotros. V&ease Hb. 7, 25; Sal. 109, 4 y nota. Z/ 
profeta: v&ase 6, 14 s.; Hch. 3, 22 y notas. 

91 42 ss. Vease v. 17 y nota; 1, 46; 2 Sam. 7, 12; Sal. 88, 4 s.; Mi. 5, 2. 

972 48 s. Tremenda confesiön hecha por ellos mismos. Sölo creian los pequefos (v. 41; cf. Mt. 11, 
25), a quienes ellos, los jefes legitimos pero apöstatas, despreciaban como ignorantes, porque ellos se 
habian guardado la llave de las Escrituras y no entraban ni dejaban entrar (cf. Lc. 11, 52). 

»3 50. La defensa del Senor por parte de Nicodemo, es fruto de su conversaciön nocturna con el 
Sehor (cap. 3). Sobre este fruto v&ase 4, 41 s. y nota. 

974 52. Falso, pues Jonäs era galileo (2 R. 14, 25). 


JUAN VI 


LA MUJER ADULTERA. 7 Y Jesüs se fue al Monte de los Olivos?7>. 2 
Por la mahana reapareciö en el Templo y todo el pueblo vino a El, 
y sentändose les ensehaba. ? Entonces los escribas y los fariseos 
llevaron una mujer sorprendida en adulterio, y poniendola en 
medio, ? le dijeron: “Maestro, esta mujer ha sido sorprendida en 
flagrante delito de adulterio. ? Ahora bien, en la Ley, Moises nos 
ordenö apedrear a tales mujeres. @Y Tü, qu& dices?” 7 6 Esto decian 
para ponerlo en apuros, para tener de qu& acusarlo. Pero Jesüs, 
inclinändose, se puso a escribir en el suelo, con el dedo. 7 Como 
ellos persistian en su pregunta, se enderezö y les dijo: “Aquel de 
vosotros que este sin pecado, tire el primero la piedra contra ella”. ® 
E inclinändose de nuevo, se puso otra vez a escribir en el suelo?’’. ? 
Pero ellos, despues de oir aquello, se fueron uno por uno, 
comenzando por los mäs viejos, hasta los postreros, y quedö EI 
solo, con la mujer que estaba en medio?®. 7? Entonces Jesüs, 
levantändose, le dijo: “Mujer, ädönde estän ellos? @Ninguno te 
condenö?” 77 “Ninguno, Sefor”, respondiö ella. Y Jesüs le dijo: “Yo 
no te condeno tampoco. Vete, desde ahora no peques mäs”. 


JESUS, LA LUZ DELMUNDO. ” Jesüs les hablö otra vez, y dijo: “Yo 
soy la luz del mundo. EI que me siga, no andarä en tinieblas, sino 
que tendrä la luz de la vida” ?7?, 7 Le dijeron, entonces, los fariseos: 
“Tü te das testimonio a Ti mismo; tu testimonio no es 
verdadero”?®0, 7 Jesüs les respondiö y dijo: “Aunque Yo doy 
testimonio de Mi mismo, mi testimonio es verdadero, porque se de 
dönde vengo y adönde voy; mas vosotros no sabeis de dönde 





975 1 ss. Sobre la pericopa 1-11 v&ease Lc. 21, 38 y nota. 

976 5 ss. Vease Lv. 20, 10; Dt. 22, 22-24; 17, 7. 

977 8. Segün S$. Jerönimo, esta actitud podria recordar a los fariseos el texto de Jr. 17, 13. En general 
se piensa que indicaba simplemente distracciön o displicencia despectiva ante la odiosa conducta de 
aquellos hipöcritas. 

978 9, “Quedaron estos dos: la misera y la misericordia” (5. Agustin). 

9 12. Esta imagen de la “luz” fue propuesta con motivo de la iluminaciön del Templo. El mismo $. 
Juan nos presenta esta altisima doctrina de cömo la luz, que es el Verbo (1, 9), es para nosotros vida 
(1, 4). Segün el plan de Dios, el Espiritu Santo nos es dado mediante esta previa iluminaciön del Verbo. 

80 13 s. Aunque Jesüs no invoca generalmente su propio testimonio porque tiene el de su Padre (v. 
18; 5, 31-36), todo profeta tiene un testimonio en su conciencia de enviado de Dios. 


vengo ni adönde voy. ? Vosotros juzgäis carnalmente; Yo no juzgo 
a nadie?®!; 7° y si Yo juzgo, mi juicio es verdadero, porque no soy Yo 
solo, sino Yo y el Padre que me enviö. ’7 Estä escrito tambien en 
vuestra Ley que el testimonio de dos hombres es verdadero??. 7? 
Ahora bien, para dar testimonio de Mi, estoy Yo mismo y el Padre 
que me enviö”. 7? Ellos le dijeron: “{Dönde estä tu Padre?” Jesüs 
respondiö: “Vosotros no conoc&is ni a Mi ni a mi Padre; si me 
conocieseis a Mi, conoceriais tambien a mi Padre”. 2° Dijo esto junto 
al Tesoro, ensehando en el Templo. Y nadie se apoderö de EI, 


porque su hora no habia llegado aün. 


INCREDULIDAD DE LOS JUDIOS. 2!’ De nuevo les dijo: “Yo me voy y 
vosotros me buscar6is, mas morireis en vuestro pecado. Adonde Yo 
voy, vosotros no podeis venir”. # Entonces los judios dijeron: 
“Acaso va a matarse, pues que dice: Adonde Yo voy, vosotros no 
podeis venir”. 2 Y EI les dijo: “Vosotros sois de abajo; Yo soy de 
arriba. Vosotros sois de este mundo; Yo no soy de este mundo®®?, 24 
Por esto, os dije que morireis en vuestros pecados. Si, si no cre6is 
que Yo soy (e/ Cristo), morireis en vuestros pecados” ?®*, # Entonces 
le dijeron: “Pues äquien eres?” Respondiöles Jesus: “Eso mismo que 
os digo desde el principio?®°. 2° Tengo mucho que decir y juzgar de 
vosotros. Pues El que me enviö es veraz, y lo que Yo of all, esto es 
lo que ensefio al mundo”. #7 ellos no comprendieron que les estaba 





81 15. Sobre este importante punto, vease 5, 22 ynota. Cf. v. 11. 

82 17. V&ase Dt. 17, 6; 19, 15. 

»83 23. Es como la sintesis de todos los reproches de Jesüs a los falsos servidores de Dios de todos los 
tiempos: la religiön es cosa esencialmente sobrenatural que requiere vivir con la mirada puesta en lo 
celestial (Col. 3, 1 ss.; Hb. 9, 12; 10, 22; 12, 2; 13, 15), es decir, en el misterio (1 Co. 2, 7 y 14), y los 
hombres se empefian en hacer de ella una cosa humana “convirtiendo, dice $. jerönimo, el Evangelio 
de Dios en evangelio del hombre” (cf. Lc. 16, 15). Es lo que un c&lebre predicador alemän comentaba 
diciendo: “El apostolado no consiste en demostrar que el Cristianismo es razonable sino paradöjico. 
Sölo porque lo ha dicho un Dios, y no por la lögica, podemos creer que se oculta a los sabios lo que se 
revela a los pequefos (Mt. 11, 25) y que la parte de Maria, sentada, vale efectivamente mäs que la de 
Marta en movimiento (Lc. 10, 38 ss.). Cf. Lc. 7, 23 y nota. 

»84 24. En vuestros pecados: El v. 21 se refiere, en singular, al pecado por excelencia de la Sinagoga. 
que es el de incredulidad frente al Mesias (cf. 16, 9; Rm. 11, 22). Aqui muestra que, cometido aquel 
pecado, los demäs pecados permanecerän tambien. Es como una tremenda condenaciön en vida, que 
Jesüs anticipa a los hombres de espiritu farisaico. 

»85 25. Algunos traducen: “Ante todo, öpor qu& os hablo?” Preferimos nuestra versiön, segün la cual 
Jesüs muestra a los fariseos que ya no necesita repetirles la verdad de su caräcter mesiänico: se lo ha 
dicho muchas veces, y ellos no quieren creerle. Cabe aün otra versiön, cuyo sentido seria: Ante todo, 
isi Yo no fuera el Mesias, acaso os hablaria como os hablo? 


hablando del Padre. 22 Jesüs les dijo pues: “Cuando hayäis alzado al 
Hijo del hombre, entonces conocere£is que soy Yo (e/ Cristo), y que 
de Mi mismo no hago nada, sino que hablo como mi Padre me 
ensehö?%®. 27 EI que me enviö, esta conmigo. El no me ha dejado 
solo, porque Yo hago siempre lo que le agrada”. 30 Al decir estas 
cosas, muchos creyeron en EI%”. 


LA VERDAD NOS HACE LIBRES. ?’ Jesüs dijo entonces a los judios que 
le habian creido: “Si permanecöis en mi palabra”®, sois 
verdaderamente mis discipulos, #7 y conocereis la verdad, y la 
verdad os harä libres”?®?. 3” Replicäronle: “Nosotros somos la 
descendencia de Abrahän, y jamäs hemos sido esclavos de nadie; 
£cömo, pues, dices Tü, llegareis a ser libres?”?%° 37 Jesüs les 
respondiö: “En verdad, en verdad, os digo, todo el que comete 
pecado es esclavo [del pecado]”'. 3° Ahora bien, el esclavo no 
queda en la casa para siempre; el hijo queda para siempre. ?° $i, 
pues, el Hijo os hace libres, ser&is verdaderamente libres. ?7 Bien se 
que sois la posteridad de Abrahän, y sin embargo, tratäis de 
matarme, porque mi palabra no halla cabida en vosotros. 3? Yo digo 
lo que he visto junto a mi Padre; y vosotros, hac&is lo que habeis 
aprendido de vuestro padre”?. 3? Ellos le replicaron diciendo: 
“Nuestro padre es Abrahän”. Jesüs les dijo: “Si fuerais hijos de 
Abrahän, hariais las obras de Abrahän. % Sin embargo, ahora tratäis 





»86 28. Anuncio de la crucifixiön que va a abrir los ojos de muchos. Efectivamente, despu6s de la 
muerte de Jesüs (Mt. 27, 54; Mc. 15, 38 s.; Lc. 23, 47 s.) y en particular despue&s de la venida del 
Espiritu Santo, muchisimos creyeron en Cristo como testimonio del amor del Padre que lo enviaba, si 
bien la conversiön de todo Israel sölo estä anunciada para cuando El vuelva (Mt. 23, 39 y nota). Cf. 
19, 37; 3, 14; 12, 32. De Mi mismo no hago nada: Admiremos el constante empefo de Jesüs por 
ocultarse a fin de que toda la gloria sea para el Padre. V&ase 7, 28; 12,49 s.; Fil.2, 7 s. 

27 30. No muchos fariseos (v. 21 y 24) sino muchos del pueblo judio. Estos comprendieron ese 
misterio de la sumisiön filial y amorosa de Cristo al Padre, que aqu&llos no entendieron (v. 27). 

88 31. Si permaneceis en mi palabra: Como si dijera: si mi palabra permanece en vosotros (15, 7). 

39 32. La /ibertad de los hijos de Dios se funda en la buena doctrina (v. 31). La vida eterna es 
conocimiento (17, 3). Cf. 2 Co. 3, 17; St. 1, 25; 2, 12. 

»° 33. Los que replican no son los que creyeron (nota 30), sino los enemigos, que se dan 
indebidamente por aludidos, segün se ve por lo que sigue. La falsedad de su afirmaciön es notoria, 
pues los judios fueron esclavos en Egipto, en Babilonia, etc., y a la sazön dependian de Roma. 

»1 34. Del pecado: falta en varios cödices y no agrega, antes quita, fuerza. EI hombre liberado por 
la verdad de Cristo (32) es espiritual (Ga. 5, 16) y no peca (1 Jn. 3, 6 y 9). El carnal es esclavo, porque 
no es capaz de seguir su voluntad libre, sino que obra dominado por la pasiön (Rm. 7, 23). 

»2 38. Ese padre es el diablo (v. 44), y sus hijos son mentirosos y maliciosos como &l. 


de matarme a Mi, hombre que os he dicho la verdad que aprendi 
de Dios. iNo hizo esto Abrahän! * Vosotros haceis las obras de 
vuestro padre”. Dijeronle: “Nosotros no hemos nacido del 
adulterio; no tenemos mäs que un padre: iDios!” #7 Jesüs les 
respondiö: “Si Dios fuera vuestro padre, me amarlais a Mi, porque 
Yo sali y vine de Dios. No vine por Mi mismo sino que EI me envio. 
# (Por que, pues, no comprendE&is mi lenguaje? Porque no podeis 
sufrir mi palabra??. % \Vosotros sois hijos del diablo, y quereis 
cumplir los deseos de vuestro padre. EI fue homicida desde el 
principio, y no permaneciö en la verdad, porque no hay nada de 
verdad en &l. Cuando profiere la mentira, habla de lo propio, 
porque El es mentiroso y padre de la mentira®*. #®Y a Mi porque os 
digo la verdad, no me cre&is. % iQuien de vosotros puede acusarme 
de pecado? Y entonces; si digo la verdad, äpor qu& no me cre&is? #7 
El que es de Dios, escucha las palabras de Dios; por eso no la 
escuchäis vosotros, porque no sois de Dios”. 


NUEVAS DIATRIBAS DE LOS JuDIos. *# A lo cual los judios 
respondieron diciendole: “{No tenemos razön, en decir que Tü eres 
un samaritano y un endemoniado?”?” #7 Jesüs repuso: “Yo no soy 
un endemoniado, sino que honro a mi Padre, y vosotros me estäis 
ultrajando. ?° Mas Yo no busco mi gloria; hay quien la busca y 
Juzgarä?”. 2’ En verdad, en verdad, os digo, si alguno guardare mi 





3 43. Profunda ensefanza. segün la cual, para comprender la Palabra de Jesüs, hay que estar 
dispuesto a admitirla y a creer en su misiön (v&ase 7, 17 y nota). Es la verdad que $. Anselmo 
expresaba diciendo: “Creo para entender”. 

94 44. Sobre su obra tenebrosa, v&ease Mt. 13, 57 y nota. 

5 48 s. Los judios: aquellos a que se refiere el v. 33, no los del v. 30. Nötese, cömo no teniendo 
que responder, recurren al puro ultraje, cosa que Jesüs les hace notar en el v. 49, con sublime 
serenidad. Cf. v. 59; 9, 34; 10, 39. 

»% 50. No busco mi gloria, dice el ünico merecedor de ser infinitamente glorificado por el Padre (v. 
54). Antes habia dicho: “No busco mi voluntad” (5, 30). Jesüs obra en todo como un hijo pequefo y 
ejemplar, frente a su Padre. Se nos ofrece asi como el modelo perfecto de la infancia espiritual, que es 
la sintesis de las virtudes evange&licas, el remedio de nuestras malas inclinaciones, y la prenda de las mäs 
altas promesas. V&ase Mt. 5, 3; 18, 4; Lc. 10, 21 y notas. Hay quien la busca: Notemos la ternura de 
esta alusiön de Jesüs a su divino Padre. &Cömo no habla de glorificar El al Hijo amado y al Enviado 
fidelisimo que asi afrontaba los insultos, y hasta la muerte ignominiosa, por cumplir la misiön 
salvadora que el Padre le confiö? V&ase 12, 28 y nota. 


palabra, no verä jamäs la muerte”””. # Respondieronle los judios 
“Ahora sabemos que estäs endemoniado. Abrahän muriö, los 
profetas tambien; y tü dices: “Si alguno guardare mi palabra no 
gustarä jamäs la muerte”. ?? {Eres tü, pues, mäs grande que nuestro 
padre Abrahän, el cual muriö? Y los profetas tambien murieron; 
tquien te haces a Ti mismo?” ?*% Jesüs respondiö: “Si Yo me glorifico 
a Mi mismo, mi gloria nada es; mi Padre es quien me glorifica: 
Aquel de quien vosotros decis que es vuestro Dios?%®; ° mas 
vosotros no lo conoc&is. Yo si que lo conozco, y si dijera que no lo 
conozco, serla mentiroso como vosotros, pero lo conozco y 
conservo su palabra. °° Abrahän, vuestro padre, exultö por ver mi 
dia; y lo vio y se llenö de gozo”?”?. ?7 Dijeronle, pues, los judios: 
“No tienes todavia cincuenta afhos, {öy has visto a Abrahän?” 
Dijoles Jesüs: “En verdad, en verdad os digo: Antes que Abrahän 
existiera, Yo soy” 1000, 27 Entonces tomaron piedras para arrojarlas 
sobre EI. Pero Jesus se ocultö y saliö del Templo. 


Volver al Indice 


JUAN IX 


CURACION DEL CIEGO DE NACIMIENTO. 7 Al pasar vio a un hombre, 
ciego de nacimiento. ? Sus discipulos le preguntaron: “Rabi, äquien 
pecö, El o sus padres, para que naciese ciego?”!0! 3 Jesüs les 
respondiö: “Ni el ni sus padres, sino que ello es para que las obras 
de Dios sean manifestadas en &l. * Es necesario que cumplamos las 
obras del que me enviö, mientras es de dia; viene la noche, en que 





7 51. Porque esa gloria (v. 50) que Jesüs pedirä al Padre en 17, 1 consistirä precisamente en poder 
darnos vida eterna, es decir, librar de la muerte a los que guardemos su Palabra (17, 2 y nota). Sobre 
este misterio, cf. 5, 24; 6, 40; 11, 26; 1 Jn. 5, 13. 

8 54. Si Yo me glorifico, es decir, si Yo me glorificase y fuese orgulloso, como vosotros pretend6is, 
mi gloria seria falsa. Es lo que Jesüs ha establecido en 7, 18 yen el v. 53. “Mi Padre... que es vuestro 
Dios”: se identifica aqui la persona del Padre con Yahve, el Dios de Israel. Cf. 7, 28 y nota; Mt. 22, 44; 
Sal. 109, 1. 

9 56. En las promesas que Dios le dio, presintiö Abrahän el dia del Mesias (cf. Mt. 13, 17; Lc. 17, 
22; Hb. 11, 13). Tambien los creyentes nos llenaremos un dia de ese gozo (1 Pe. 1, 8). Cf. Mt. 8, 11. 

1000 58. Yo soy. presente insölito, que expresa una existencia eterna, fuera del tiempo. Cf. Jn. 1,1 y 
Hb. 9, 14, donde la divinidad de Jesüs es Ilamada “el Espiritu eterno”. 

100 2 s. Los discipulos, como los judios en general, creifan que todo ma/ temporal era castigo de 
Dios. En su respuesta rechaza el Sefor este concepto. Ve&ase 5, 14 y nota. 


ya nadie puede obrar. ? Mientras estoy en el mundo, soy luz de 
(este) mundo”!0%2, 6 Habiendo dicho esto, escupiö en tierra, hizo 
barro con la saliva y le untö los ojos con el barro. 7 Despuss le dijo: 
“Ve a lavarte a la piscina del Siloe”'!00, que se traduce “EI Enviado”. 
Fue, pues, se lavö y volviö con vista. # Entonces los vecinos y los 
que antes lo habian visto -pues era mendigo- dijeron: “iNo es 6ste 
el que estaba sentado y pedia limosna?” ? Unos decian: “Es el”; 
otros: “No es El, sino que se le parece”. Pero El decia: “Soy yo”. ’? 
Entonces le preguntaron: “Cömo, pues, se abrieron tus ojos” 7 
Respondiö: “Aquel hombre que se llama Jesüs, hizo barro, me untö 
con &l los ojos y me dijo: “Ve al Silo& y lävate”. Fui, me lave y vi”. 
72 Le preguntaron: “iDönde estä EI?” Respondiö: “No lo se”. 

3 Llevaron, pues, a los fariseos al que antes habia sido ciego. ’? 
Ahora bien, el dia en que Jesüs habia hecho barro y le habia abierto 
los ojos era säbado. ” Y volvieron a preguntarle los fariseos cömo 
habia llegado a ver. Les respondiö: “Puso barro sobre mis 0jos, y me 
lave, y veo”. 7° Entonces entre los fariseos, unos dijeron: “Ese 
hombre no es de Dios, porque no observa el säbado”. Otros, 
empero, dijeron: “iCömo puede un pecador hacer semejante 
milagro?” Y estaban en desacuerdo. ’7 Entonces preguntaron 
nuevamente al ciego: “Y tü, äque dices de EI por haberte abierto los 
0j0s?” Respondiö: “Es un profeta” 100%, 

5 Mas los judios no creyeron que El hubiese sido ciego y que 
hubiese recibido la vista, hasta que Ilamaron a los padres del que 
habia recibido la vista. 7 Les preguntaron: "iEs Este vuestro hijo, el 
que vosotros decis que naciö ciego? Pues, äcömo ve ahora?” 2° Los 
padres respondieron: “Sabemos que &ste es nuestro hijo y que naciö 
ciego; 2?’ pero cömo es que ahora ve, no lo sabemos; y quien le ha 
abierto los ojos, nosotros tampoco sabemos. Preguntädselo a El: 
edad tiene, &l hablarä por si mismo”. # Los padres hablaron ası, 





1002 5, Esto es: EI sigue, como en Mt. 11, 5, realizando esas maravillas para las cuales fue enviado (Is. 
35, 5 y nota), hasta que la violencia se Io impida (Mt. 11, 12; Lc. 13, 32) y empiece para “este mundo” 
la noche que perdurarä “hasta que El venga” (Ga. 1, 4; 2 Pe. 1, 19; 1 Co. 11, 26). Sobre la luz, cf. 1,4 y 
85.; 3, 19; 8, 12; 12, 35 y 46. 

1003 7. La piscina del Si/o& se hallaba a 333 metros al sur del Templo. Hoy dia se llama: Ain Sitti 
Miriam (Fuente de Nuestra Sefora Maria). 

1004 17. Es un profeta: El ciego quiere decir un enviado de Dios. Todavia no estä seguro de que sea el 
Mesias. Mäs tarde lo confiesa plenamente (v. 38). 


porque temian a los judios. Pues Estos se habian ya concertado para 
que quienquiera lo reconociese como Cristo, fuese excluido de la 
Sinagoga. *? Por eso sus padres dijeron: “Edad tiene, preguntadle a 
61”. 2* Entonces Ilamaron por segunda vez al que habia sido ciego, y 
le dijeron: “iDa gloria a Dios! Nosotros sabemos que este hombre es 
pecador”. # Mas &l repuso: “Si es pecador, no lo s6; una cosa se&, 
que yo era ciego, y que al presente veo”. 2° A lo cual le preguntaron 
otra vez: “iQu& te hizo? iCömo te abriö los 0jos?” 27 Contestöles: 
“Ya os lo he dicho, y no lo escuchasteis. @Para qu& quer£is oirlo de 
nuevo? (Quer£is acaso vosotros tambien haceros sus discipulos?” 1005 
22 Entonces lo injuriaron y le dijeron: “Tü s& su discipulo; nosotros 
somos los discipulos de Mois6es. #2? Nosotros sabemos que Dios hablö 
a Moises; pero Este, no sabemos de dönde es”. ?° Les replicö el 
hombre y dijo: “He aqui lo que causa admiraciön, que vosotros no 
sepäis de dönde es EI, siendo asi que me ha abierto los 0j0s!00, 37 
Sabemos que Dios no oye a los pecadores, pero al que es piadoso y 
hace su voluntad, a &Ese le oye. # Nunca jamäs se ha oldo decir que 
alguien haya abierto los 0jos de un ciego de nacimiento. * Si El no 
fuera de Dios, no podria hacer nada”. ?* Ellos le respondieron 
diciendo: “En pecados naciste todo tü, öy nos vas a ensefar a 
nosotros?” Y lo echaron fuera'!%, 


LOS CIEGOS VERÄN Y LOS VIDENTES CEGARÄN. 3 Supo Jesüs que lo 
habian arrojado, y habiendolo encontrado, le dijo: “iCrees tü en el 
Hijo del hombre?” 36 EI respondiö y dijo: “iQuien es, Sehor, para 
que crea en EI?” 7 Dijole Jesüs: “Lo estäs viendo, es quien te 
habla”!008, 35 Y el repuso: “Creo, Sehor”, y lo adorö. ?? Entonces 





1005 27. La ironia que se revela en la pregunta del ciego, excita extremadamente a los fariseos, que 
son los verdaderos ciegos luchando contra la evidencia de los hechos. 

1006 30 ss. “El que era ciego y ahora ve se indigna contra los ciegos” (5. Agustin). Vemos aqui en 
efecto que ese pecado de incredulidad de los fariseos (8, 24 y nota) es de ceguera voluntaria (v. 39 ss.) 
que deliberadamente niega la evidencia. Es el pecado centra la luz (v. 5; 3, 19) y en consecuencia 
contra el Espiritu (Mc. 3, 28-30; Hch. 7, 51), el que no tiene perdön, porque no es obra de la flaqueza 
sujeta a arrepentirse (Lc. 7, 47), sino de la soberbia reflexiva y de la hipocresia que encubre el mal con 
la apariencia del bien para poder defenderlo, (Mt. 23, 1-39; 2 Tm. 3, 5). 

1007 34. Una vez mäs los fariseos recurren al insulto, a falta de argumentos (cf. 8, 48) y ponen en 
präctica lo que tenian resuelto segün el v. 22. 

1008 37, Jesüs se define de la misma manera en 4, 26. El es, por excelencia, la “Palabra”: el Verbo, el 
Logos. 


Jesüs dijo: “Yo he venido a este mundo para un juicio: para que 
vean los que no ven; y los que ven queden ciegos”!00, #0 Al oir esto, 
algunos fariseos que se encontraban con EI, le preguntaron: “iAcaso 
tambien nosotros somos ciegos?” * Jesüs les respondiö: “Si fuerais 
ciegos, no tendriais pecado. Pero ahora que decis: «vemos, vuestro 
pecado persiste”!010, 
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JUAN X 


EL BUEN PASTOR. ’ “En verdad, en verdad, os digo, quien no 
entra por la puerta en el aprisco de las ovejas, sino que sube por 
otra parte, &Ese es un ladrön y un salteador!"'. 2 Mas el que entra por 
la puerta, es el pastor de las ovejas. ?A este le abre el portero, y las 
Ovejas oyen su voz, y El llama por su nombre a las ovejas propias, y 
las saca fuera!0'?. * Cuando ha hecho salir todas las suyas, va delante 
de ellas, y las ovejas le siguen porque conocen su voz!0'3, 5 Mas al 
extrano no le seguirän, antes huirän de &l, porque no conocen la 
voz de los extranos”!01*, © Tal es la paräbola, que les dijo Jesüs, pero 
ellos no comprendieron de que les hablaba. 





1009 39. Es el juicio de 3, 19. Los soberbios serän heridos de ceguera espiritual (St. 4, 1; 1 Pe. 5, 5), 
ceguera culpable que los harä perderse (v. 40 s.; 2 Ts. 2, 10 ss.). 

1010 41. Nötese la estupenda dial&ctica del Maestro. El rechazo que ellos hacen de la imputaciön de 
cegueras se vuelve en su contra, como un argumentum ad hominem, mostrando asi que su culpa es 
aün mayor de lo que Jesüs les habia dicho antes. 

on 1. Como expresa la pericopa de este Evangelio en el Domingo del Buen Pastor (ll post Pascua), 
Jesüs habla aqui “a los fariseos”, continuando el discurso precedente (cf. 9, 41 y nota), cosa que debe 
tenerse en cuenta para entender bien este capitulo. La puerta es Jesüs (v. 7; 14, 6; cf. Sal. 117, 20 y 
nota). Aprisco: corral comün donde varios pastores guardan sus rebafios durante la noche. 

102 3, {Quien es este portero tan importante, sino el divino Padre? EI es quien abre la puerta a las 
ovejas que van hacia el Buen Pastor. Porque, asi como nadie va al Padre sino por Jesüs (14, 6), nadie 
puede ir a Jesüs si el Padre no lo elige (v. 37) y no lo atrae (6, 44 y 65). Y nötese que Jesüs no sölo es 
el Pastor bueno (v. 11) sino que EI es tambien la puerta (v. 7 ss.). Esa puerta que el Padre nos abre, es, 
pues, el mismo Hijo, porque el Padre nos lo dio para que por El entremos a la vida (3, 16) y para que 
El mismo sea nuestra vida. Vease 1, 4; 1 Jn. 4, 9; 5, 11-13. 

1013 4 s. Las almas fieles no pueden desviarse: Jesüs las va conduciendo y se hace oir de ellas en el 
Evangelio y por su Espiritu. El es la puerta abierta que nadie puede cerrar para aquellos que custodian 
su palabra y no niegan su Nombre (Ap. 3, 8). 

104 5, jPrivilegio de los que estän familiarizados con el lenguaje de Jesüs! EI les promete aqui un 
instinto sobrenatural que les harä reconocer a los falsos maestros y huir de ellos. Entonces se explica 
que puedan “ir y venir” (v. 9), porque las Palabras del Buen Pastor les habrän dado la libertad, 
despu6s de prepararlas para ella, como lo explica Jesüs en 8, 31 ss. 


7 Entonces Jesüs prosiguiö: “En verdad, en verdad, os digo, Yo 
soy la puerta de las ovejas. ® Todos cuantos han venido antes que 
Yo son ladrones y salteadores, mas las ovejas no los escucharon!"!3, ? 
Yo soy la puerta, si alguno entra por Mi, serä salvo; podrä ir y venir 
y hallarä pastos. ’? El ladrön no viene sino para robar, para degollar, 
para destruir. Yo he venido para que tengan vida y vida 
sobreabundante. 7’ Yo soy el pastor, el Bueno. El buen pastor pone 
su vida por las ovejas!”®. 7 Mas el mercenario, el que no es el 
pastor, de quien no son propias las ovejas, viendo venir al lobo, 
abandona las ovejas y huye, y el lobo las arrebata y las dispersa; ’? 
porque es mercenario y no tiene interes en las ovejas. ’* Yo soy el 
pastor bueno, y conozco las mias, y las mias me conocen, ” -asi 
como el Padre me conoce y Yo conozco al Padre- y pongo mi vida 
por mis ovejas. /° Y tengo otras oOvejas que no son de este aprisco. A 
&sas tambien tengo que traer; ellas oirän mi voz, y habrä un solo 
rebano y un solo pastor!"'”. 77 Por esto me ama el Padre, porque Yo 
pongo mi vida para volver a tomarla!0®. ’# Nadie me la puede 


1015 8. Dice Durand: “ladrones que roban por astucia y salteadores que se apoderan por la 
violencia” (cf. Mt. 11, 12 y nota). Los tales son /adrones de gloria, porque la buscan para si mismos y 
no para el Padre como hacia Jesüs (cf. 5, 43 s.; 7, 18); y salteadores de almas, porque se apoderan de 
ellas y, en vez de darles el pasto de las Palabras reveladas (v. 9) para que tengan vida divina (v. 10; 6, 
64), las dejan “esquilmadas y abatidas” (Mt. 9, 36) y “se apacientan a si mismos”. Cf. 21, 15 ss.; Ez. 34, 
2 ss.; Za. 11, 5 y notas. 

1016 11. Pone su vida: o sea la expone, lo cual es mäs exacto que decir “la da”. El pastor no se 
empena en que el lobo lo mate, pero no vacila en arriesgarse a ello si es necesario en defensa de sus 
ovejas. Tampoco Jesüs solicitö que lo rechazaran y le quitaran la vida. Antes por el contrario, afirmö 
abiertamente su misiön, mostrando que las profecias mesiänicas se cumplian en EI. Mas si aceptö el 
reconocimiento de sus derechos (1, 49 s.; Lc. 1, 32 s.; Mt. 21, 16; Lc. 19, 39 s.), no quiso imponerlos 
por fuerza (Mt. 26, 52 s.; Jn. 18, 36), ni resistir a la de sus enemigos (Mt. 5, 39; Lc. 16, 16 y nota), y no 
vacilö en exponer su vida al odio de los homicidas, aunque sabia que la crudeza de su doctrina 
salvadora exasperaria a les poderosos y le acarrearia la muerte. Tal es el contenido de la norma de 
caridad fraterna que nos da $. Juan a imitaciön de Cristo: amar a los hermanos hasta exponer si es 
necesario la vida por ellos (1 Jn. 3, 16). En igual sentido dice $. Pablo que Jesüs fue obediente al Padre 
hasta la muerte de cruz (Fil. 2, 8), y tal es tambien el significado de la fidelidad que Jesüs nos reclama 
“hasta el fin” (Mt. 10, 22; 24, 13), es decir, hasta el martirio si necesario fuera. Cf. v. 18 y nota. 

1017 16. Las ovejas a quienes el Salvador fue enviado, son los judios (Mt. 10, 5 s. y nota). Como ellas 
no oyen la voz de su pastor (Hch. 28, 25 ss.), Dios “escogerä de entre los gentiles un pueblo para su 
Nombre” (Hch. 15, 15; cf. Mt. 13, 47 ss.; Lc. 24, 47; Jn. 11, 52, hasta que con el retorno de Israel (Rm. 
11, 25 ss.) se forme un solo rebafo con un solo pastor. Fillion y Gramätica recuerdan aqui a Ez. 34, 23 
y 37, 21 ss. Vease tambien Ez. 36, 37 s. y 37, 15 ss. con respecto a las diez tribus que estaban ausente 
en los dias de Jesüs. 

1018 17. Para volver a tomarla: Texto diversamente traducido. El P. Joüon vierte: “mas la volvere a 
tomar”, lo que aclara el sentido y coincide con la nota de Fillion, segün la cual “es la generosa 
inmolaciön del buen Pastor por sus ovejas, lo que lo hace extraordinariamente caro a su Padre”. No 
puede pedirse una prueba mäs asombrosa de amor y misericordia del Padre hacia nosotros. 


quitar, sino que Yo mismo la pongo. Tengo el poder de ponerla, y 
tengo el poder de recobrarla. Tal es el mandamiento que recibi de 
mi Padre”!019, 


JESUS CONFIRMA SU MISION MESIÄNICA Y SU FILIACION DIVINA. 7? Y de 
nuevo los judios se dividieron a causa de estas palabras. *° Muchos 
decian: “Es un endemoniado, estä loco. Por qu& lo escuchäis?” 1920 27 
Otros decian: “Estas palabras no son de un endemoniado. (Puede 
acaso un demonio abrir los 0jos de los ciegos?” #7 Llegö entre tanto 
la fiesta de la Dedicaciön en Jerusalen. Era invierno'!%!, 23 y Jesüs se 
paseaba en el Templo, bajo el pörtico de Salomön. 2% Lo rodearon, 
entonces, y le dijeron: “öHasta cuändo tendräs nuestros espiritus en 
suspenso? Si Tü eres el Mesias, dinoslo claramente”. *# Jesüs les 
replicö: “Os lo he dicho, y no cre&is. Las obras que Yo hago en el 
nombre de mi Padre, Esas son las que dan testimonio de Mi. 2° Pero 
vosotros no cre&is porque no sois de mis ovejas. 27 Mis ovejas oyen 
mi voz, Yo las conozco y ellas me siguen. *# Y Yo le dar& vida 
eterna, y no perecerän jamäs, y nadie las arrebatarä de mi mano. *? 
Lo que mi Padre me dio es mayor que todo, y nadie lo puede 
arrebatar de la mano de mi Padre!%?. 3° Yo y mi Padre somos 
uno’ 1023, 

3! De nuevo los judios recogieron piedras para lapidarlo. * 
Entonces Jesüs les dijo: “Os he hecho ver muchas obras buenas, que 
son de mi Padre. &Por cuäl de ellas quereis apedrearme?” 3 Los 
judios le respondieron: “No por obra buena te apedreamos, sino 





1019 18. Es decir que la obediencia que en este caso prestö Jesüs a la voluntad salvifica del Padre (3, 
16; Rm. 5, 8 ss.; 1 Jn. 4, 10), nada quita al caräcter liberrimo de la oblaciön de Cristo, cuya propia 
voluntad coincidiö absolutamente con el designio misericordioso del Padre. V&ase Mt. 26, 42; Sal. 39, 
7 s. comparado con Hb. 10, 5 ss.; Is. 53, 7. 

1020 20. Sobre estos “virtuosos” que se escandalizan de Jesüs vease Mt. 11, 6; 12, 24-48; Lc. 11, 15-20; 
Mc. 3, 28-30 y notas. 

1021 22. La fiesta de la Dedicaciöon del Templo celebräbase en el mes de diciembre, en memoria de la 
purificaciön del Templo por Judas Macabeo. Tambien se Ilamaba “Fiesta de las Luces”, porque de 
noche se hacian grandes luminarias. Cf. 8, 12 y nota. 

1022 29. Esta versiön muestra el inmenso aprecio que Jesüs hace de nosotros como don que el Padre 
le hizo (cf. 11 s.; 17, 9 y 24; Mt. 10, 31, etc.). Otros traducen: “Mi Padre es mayor que todo”, lo que 
explicaria por qu& nadie podrä arrebatarnos de su mano. Segün otros, /o que mi Padre me dio seria la 
naturaleza divina y el poder consiguiente (cf. 17, 22; Mt. 11, 27; 28, 18). 

1023 30. El Hijo no estä solo para defender el tesoro de las almas que va a redimir con Su Sangre; 
estä sostenido por el Padre, con quien vive en la unidad de un mismo Espiritu y a quien hoy ruega por 
nosotros sin cesar (Hb. 7, 24 s.). 


porque blasfemas, y siendo hombre, te haces a Ti mismo Dios”. 3? 
Respondiöles Jesüs: “{No estä escrito en vuestra Ley: «Yo dije: sois 
dioses?»1924 35 Si ha llamado dioses a aquellos a quienes fue dirigida 
la palabra de Dios -y la Escritura no puede ser anulada'!%°— 3° icömo 
de Aquel que el Padre consagrö y enviö al mundo, vosotros decis: 
«Blasfemas», porque dije: «Yo soy el Hijo de Dios?»!%® 37 Si no hago 
las obras de mi Padre, no me creäis; ?? pero ya que las hago, si no 
quereis creerme, creed al menos, a esas obras, para que sepäis y 
conozcäis que el Padre es en Mi, y que Yo soy en el Padre”. 7 
Entonces trataron de nuevo de apoderarse de EI, pero se escapö de 
entre sus manos!”7, 

#Y se fue nuevamente al otro lado del Jordän, al lugar donde 
Juan habia bautizado primero, y alli se quedo. * Y muchos vinieron 
a El, y decfan: “Juan no hizo milagros, pero todo lo que dijo de 
Este, era verdad”. #7 Y muchos alli creyeron en El. 
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JUAN XI 


LA RESURRECCIÖN DE LÄZARO. ’ Habia uno que estaba enfermo, 
Läzaro de Betania, la aldea de Maria y de Marta su hermana. ? 
Maria era aquella que ungiö con perfumes al Sehor y le enjugö los 
pies con sus cabellos. Su hermano Läzaro estaba, pues, enfermo!%®, 3 
Las hermanas le enviaron a decir: “Sefor, el que Tü amas estä 
enfermo”!%?, # Al oir esto, Jesüs dijo: “Esta enfermedad no es 





1024 34 ss. Si la Escritura llama “dioses” a los principes de la tierra, para destacar su dignidad de 
lugartenientes de Dios, ipor qu& quer&is apedrearme a Mi, si me Ilamo Hijo de Dios? V&ase Sal. 81, 6. 
Hoy somos nosotros los hijos de Dios, y no sölo adoptivos, sino verdaderos, gracias a Cristo. Cf. 1, 12; 
20, 17; 1 Jn. 3, 1; Rm. 8, 16-29; Ga. 4, 5 s.; Ef. 1,5 y nota. 

1025 35. La Escritura no puede ser anulada: Vemos cömo Jesüs no sölo responde de la autenticidad 
de los Sagrados Libros sino que declara que no pueden ser modificados ni en un äpice. V&ase Pr. 30, 6 
y.nota; Ap. 22,18 s. 

1026 36. Jesüs proclama una vez mäs “su consagraciön y su misiön teocrätica, tanto mäs reales y 
elevadas que las de los jueces de Israel” (Fillion). Cf. 18, 37. 

1027 39, jHe aqui el fruto de tanta evidencia! (cf. 9, 30 ss. y nota). Sirvanos de gran consuelo esto 
que soportö El, cuando nos hallemos ante igual dureza. Cf. 15, 18 ss. y notas. 

1028 2, V&ase 12, 3 ss.; Lc. 7, 36-50. 

1029 3. Admirese la brevedad y perfecciön de esta sujplica, semejante a la de Maria en 2, 3, que en 
dos palabras expone la necesidad y expresa la plena confianza. “Es como si dijesen: Basta que Tü lo 
sepas, porque Tü no puedes amar a uno y dejarlo abandonado” (5. Agustin). 


mortal, sino para la gloria de Dios, para que el Hijo de Dios sea por 
ella glorificado”. ? Y Jesüs amaba a Marta y a su hermana y a 
Läzaro. 

6 Despu&s de haber oido que estaba enfermo se quedö aün dos 
dias alli donde se encontraba. 7 Sölo entonces dijo a sus discipulos: 
“Volvamos a Judea”. # Sus discipulos le dijeron: “Rabi, hace poco te 
buscaban los judios para lapidarte, öy Tü vuelves allä?” ? Jesüs 
repuso: “{No tiene el dia doce horas? Si uno anda de dia, no 
tropieza, porque tiene luz de este mundo!%®°, ’0 Pero si anda de 
noche, tropieza, porque no tiene luz”. ” Asi hablö El; despues les 
dijo: “Läzaro nuestro amigo, se ha dormido; pero voy aira 
despertarlo”. ” Dijeronle los discipulos: “Sefor, si duerme, sanarä”. 
3 Mas Jesüs habia hablado de su muerte, y ellos creyeron que 
hablaba del suefo. ’* Entonces Jesüs les dijo claramente: “Läzaro ha 
muerto. ? Y me alegro de no haber estado alli a causa de vosotros, 
para que creäis. Pero vayamos a El”. 7° Entonces Tomäs, el IIlamado 
Didimo, dijo a los otros discipulos: “Vayamos tambien nosotros a 
morir con EI”!8!, 

7 Al llegar, oyö Jesüs que llevaba ya cuatro dias en el sepulcro. 7% 
Betania se encuentra cerca de Jerusal&n, a unos quince estadios'%3?, 77 
Muchos judios habian ido a casa de Marta y Maria para consolarlas 
por causa de su hermano. 2° Cuando Marta supo que Jesüs llegaba, 
fue a su encuentro, en tanto que Maria se quedö en casa. *’ Marta 
dijo, pues, a Jesüs: “Sefor, si hubieses estado aqui, no habria muerto 
mi hermano. # Pero se que lo que pidieres a Dios, te lo 
concederä”!%3, 23 Dijole Jesüs: “Tu hermano resucitarä”. ?* Marta 
repuso: “S& que resucitarä en la resurrecciön en el ültimo dia” !%3*, 25 
Replicöle Jesüs: “Yo soy la resurrecciön y la vida; quien cree en Mi, 





1030 9 ss. Como en 9, 5 (cf. nota), Jesüs quiere decir: nada tengo que temer mientras estoy en mi 
carrera terrenal, fijada por el Padre. 

1031 16. La presunciön de Tomäs habia de resultarle fallida, como la de Pedro en 13, 37 s. V&ase su 
falta de fe en 20, 25, y la objeciön con que parece rectificar a Jesüs en 14, 5. Por Io demäs era gratuita 
la creencia de que el Sehor fuese entonces a morir, dado lo que El acababa de decir en vv. 9 ss. 

1032 18. Unos quince estadios. mäs de dos kilömetros. 

1033 22 ss. La fe de Marta es pobre. puesto que no esperaba el milagro por virtud del mismo Jesüs. 
Por eso dijo el Sefor: “Yo soy la resurrecciön y la vida”. Crece entonces la fe de Marta de modo que 
confiesa: “Tü eres el Cristo, el Hijo de Dios” (v. 27). 

1034 24, Jesüs les habia sin duda ensefado ese misterio como en 6, 39, 40, 44 y 54. 


aunque muera, revivira!®°, 26 Y todo viviente y creyente en Mi, no 
morira Jjamäs. &Lo crees tu?” 77 Ella le respondiö: “St, Sehor. Yo creo 
que Tü eres el Cristo, el Hijo de, Dios, el que viene a este 
mundo”!036, 

22 Dicho esto, se fue a Illamar a Maria, su hermana, y le dijo en 
secreto!0?7: “El maestro estä ahi y te llama”. #? Al oir esto, ella se 
levantö apresuradamente, y fue a EI. 3 Jesüs no habia llegado 
todavia a la aldea, sino que aün estaba en el lugar donde Marta lo 
habia encontrado. ?’ Los judios que estaban con Maria en la casa, 
consoländola, al verla levantarse tan sübitamente y salir, le 
siguieron, pensando que iba a la tumba para llorar alli. 3 Cuando 
Maria llegö al lugar donde estaba Jesüs, al verlo se echö a sus pies, y 
le dijo: “Sefor, si Tü hubieras estado aqui, no habria muerto mi 
hermano”. ?? y Jesüs, viendola llorar, y Ilorar tambien a los judios 
que la acompafaban se estremeciö en su espiritu, y se turbö a si 
mismo. 3* Y dijo: “!Dönde lo habe&is puesto?” Le respondieron: 
“Sehor, ven a ver”. ” Y Jesüs llorö!%®, 3° Los judios dijeron: 
“iCuänto lo amaba!” #7 Algunos de entre ellos, sin embargo, dijeron: 
“El que abriö los ojos del ciego, ino podia hacer que 6ste no 
muriese?” 7° Jesüs de nuevo estremeciendose en su espiritu, llegö a 
la tumba: era una cueva; y tenia una piedra puesta encima. 3? Y dijo 





1035 25 s. Cf. 6, 50. Lease - dice $S. Pablo a este respecto (1 Co. 15, 51-55 y 1 Ts. 4, 13-18). 

1036 27. El que viene: en griego, ho erjömenos, participio presente que traduce literalmente la 
förmula hebrea: Ha-ba, con que el Antiguo Testamento anuncia al Mesias Rey venidero. Asi lo vemos 
en Mt. 11,13 y 21, 9, en Lc. 7,19 y en Jn. 6, 14, etc., aplicado como aqui en el sentido de el que habia 
de venir. En Mt. 23, 39 (v&ase la nota), Jesüs se aplica la misma palabra griega correspondiente a la 
misma expresiön hebrea del Sal. 117, 26 que El cita alli, pero esta vez con relaciön a su segunda venida. 
Lo mismo hace en Mt. 16, 28; 26, 64; Mc. 13, 26; 14, 62, etc., anunciando la primera vez su 
Transfiguraciön, y todas las demäs veces su Parusia, y usando siempre esta palabra en el sentido de 
futuro en que la habia usado el Bautista al anunciar la primera en Mt. 3, 11, donde la Vulgata la 
traduce por: venturos (venidero). Es decir que aunque Jesüs ya vino, sigue siendo e/ que viene, o sea el 
que ha de venir, pues cuando vino no lo recibieron (1, 11) y entonces EI anunciö a los judios que 
vendria de nuevo (cf. Hb. 9, 28; Hch. 3, 20 ss.; Fil. 3, 20 s., etc.), por donde en adelante el participio 
presente tiene el sentido de futuro como lo usa Jesüs en los anuncios de su Parusia que hemos 
mencionado. Cf. 2 Jn. 7; Ap. 1, 8. Asi lo hace tambien San Pablo (cf. Hb. 10, 37 y nota), tomando esa 
palabra que Habacuc (2, 3 s.) usa en los LXX para anunciar al Libertador de Israel, y aplicandola, como 
dice Crampon, al Cristo venidero en los tiempos mesiänicos, o sea, como dice la reciente Biblia de 
Pirot, “cuando venga a juzgar al mundo”. 

1037 28. En secreto, para que no oyesen los judios la venida de Jesüs. Ellos creyeron que iba al 
sepulcro (v. 31). 

1038 35. Jesüs no repara en Ilorar por amor a un amigo, como no reparö en Ilorar por amor 
compasivo a Jerusalen (Lc. 19, 41). 


Jesüs: “Levantad la piedra”. Marta, hermana del difunto, le observö: 
“Sefor, hiede ya, porque es el cuarto dia”. * Repüsole Jesüs: "No 
te he dicho que, si creyeres, veräs la gloria de Dios?” * Alzaron, 
pues, la piedra. Entonces Jesüs levantö los ojos a lo alto y dijo: 
“Padre, te doy gracias por haberme oido. % Bien sabia que siempre 
me oyes, mas lo dije por causa del pueblo que me rodea, para que 
crean que eres Tü quien me has enviado”. #7 Cuando hubo hablado 
asi, clamö a gran voz: “iLäzaro, ven fueral” % Y el muerto saliö, 
ligados los brazos y las piernas con vendas, y el rostro envuelto en 
un sudario. Jesüs les dijo: “Desatadlo, y dejadlo ir”!%?, 


PROFECIA DE CAIFÄs. # Muchos judios, que habian venido a casa 
de Maria, viendo lo que hizo, creyeron en El. % Algunos de entre 
ellos, sin embargo, se fueron de alli a encontrar a los fariseos, y les 
dijeron lo que Jesüs habia hecho. % Entonces los sumos sacerdotes y 
los fariseos reunieron un consejo y dijeron: “iQu& haremos? Porque 
este hombre hace muchos milagros. % Si le dejamos continuar, todo 
el mundo va a creer en EI, y los romanos vendrän y destruirän 
nuestro Lugar (santo) y tambien nuestro pueblo”. % Pero uno de 
ellos, Caifäs, que era Sumo Sacerdote en aquel afo, les dijo: 
“Vosotros no entend&is nada, ?° y no discurris que os es preferible 
que un solo hombre muera por todo el pueblo, antes que todo el 
pueblo perezca”. ?’ Esto, no lo dijo por si mismo, sino que, siendo 
Sumo Sacerdote en aquel ano, profetizö que Jesüs habia de morir 
por la naciön!%#, #2 y no por la naciön solamente, sino tambien para 
congregar en uno a todos los hijos de Dios dispersos. ?? Desde aquel 
dia tomaron la resoluciön de hacerlo morir. ?* Por esto Jesüs no 
anduvo mäs, ostensiblemente, entre los judios, sino que se fue a la 
regiön vecina al desierto, a una ciudad lIlamada Efraim, y se quedö 
alli con sus discipulos!!, 

 Estaba pröxima la Pascua de los judios, y muchos de aquella 





1039 44. Los judios solian envolver los cadäveres con fajas de lienzo. Por eso Läzaro no puede andar 
ni valerse de las manos. 

1040 51 s. Preocupado sölo de su intriga contra el Salvador, lejos estaba Caifas de suponer que sus 
palabras encerraban una aut£Entica profecia. Sobre su alcance, cf. 10, 16 y nota. 

1041 54. Efraim, en otro tiempo relacionado con Betel (2 Cro. 13, 19), se identifica hoy con la aldea 
de Taib& a cinco leguas al N. de Jerusalen, casi en el desierto. 


regiön subieron a Jerusalen antes de la Pascua, para purificarse. °° Y, 
en el Templo, buscaban a Jesüs, y se preguntaban unes a otros: 
“Que os parece? (No vendrä a la fiesta?” ?7 Entre tanto, los sumos 
sacerdotes y los fariseos habian impartido Öördenes para que 
quienquiera supiese dönde estaba, lo manifestase, a fin de 
apoderarse de El. 


Volver al Indice 


JUAN ll 


MARIA UNGE A JESUS. 7 Jesüs, seis dias antes de la Pascua, vino a 
Betania donde estaba Läzaro, a quien habia resucitado de entre los 
muertos. ?* Le dieron alli una cena: Marta servia y Läzaro era uno de 
los que estaban a la mesa con EI. ? Entonces Maria tomö una libra 
de ungüento de nardo puro de gran precio ungiö con &l los pies de 
Jesüs y los enjugö con sus cabellos, y el olor del ungüento Ilenö toda 
la casa!0#, # Judas el Iscariote, uno de mis discipulos, el que habia de 
entregarlo, dijo: ? “iPor qu& no se vendiö este ungüento en 
trescientos denarios, y se dio para los pobres?” ° No dijo esto 
porque se cuidase de los pobres, sino porque era ladrön; y como &l 
tenia la bolsa, sustraia lo que se echaba en ella!%#, 7 Mas Jesüs dijo: 
“Dejala, que para el dia de mi sepultura lo guardaba. ? Porque a los 
pobres los ten&is siempre con vosotros, mas a Mi no siempre me 
teneis”. ? Entre tanto una gran multitud de judios supieron que EI 
estaba alli, y vinieron, no por Jesüs solo, sino tambien para ver a 
Läzaro, a quien EI habia resucitado de entre los muertos. '0 Entonces 
los sumos sacerdotes tomaron la resoluciön de matar tambien a 





10422 3, Sobre esta cena de Betania v&ease tambien Mt. 26, 6 ss.; Mc. 14, 3 ss. Segün $. Crisöstomo y S$. 
Jerönimo, esta Maria, hermana de Läzaro de Betania, no seria identica con la pecadora que unge a 
Jesüs en Lc. 7, 36-50. En cambio, otras opiniones coinciden con la Liturgia que las identifica a ambas, 
como se ve en la Misa de Santa Maria Magdalena, el 22 de julio, y consideran que la actitud amorosa 
y fiel de Magdalena al pie de la Cruz y en la Resurrecciön (19, 25; 20, 1-18), es muy propia de aquella 
que en Betania escuchaba extasiada a Jesüs (Lc. 10, 38 ss.). 

1043 6. Jesüs, el mäs pobre de los pobres, no llevaba dinero, ni lo Ilevaban los apöstoles, sino que 
vivian de limosnas, cuyo administrador infiel era Judas Iscariote. Este es Ilamado ladrön porque 
sustraia los fondos comunes. Podemos juzgar lo que valia su defensa de los pobres, cuando &l, por 
dinero, llegö a entregar a su divino Maestro. Cf. 1Co. 13, 3. 


Läzaro!, 7’ porque muchos judios, a causa de &l, se alejaban y 
creian en Jesüs. 


ENTRADA TRIUNFAL EN JERUSALEN. 7 Al dia siguiente, la gran 
muchedumbre de los que habian venido a la fiesta, enterados de 
que Jesüs venia a Jerusal&n!°®, ’3 tomaron ramas de palmeras, y 
salieron a su encuentro; y clamaban: “iHosanna! iBendito sea el que 
viene en nombre del Sefor y el rey de Israel!” ’*Y Jesüs hallando un 
pollino, montö sobre &l, segün estä escrito: ? “No temas, hija de 
Siön, he aqui que tu rey viene, montado sobre un asnillo”. 7° Esto no 
entendieron sus discipulos al principio; mas cuando Jesüs fue 
glorificado, se acordaron de que esto habia sido escrito de EI, y que 
era lo que habian hecho con EI. ’7 Entre tanto el gentio que estaba 
con EI cuando llamd a Läzaro de la tumba y lo resucitö de entre los 
muertos, daba testimonio de ello. 7? Y por eso la multitud le saliö al 
encuentro, porque habfan oido que EI habia hecho este milagro. ’? 
Entonces los fariseos se dijeron unos a otros: “Bien veis que no 
adelantäis nada. Mirad cömo todo el mundo se va tras EI”. 


PAGANOS QUIEREN VER A JESUS. 20 Entre los que subian para adorar 
en la fiesta, habia algunos griegos'%#°. 2’ Estos se acercaron a Felipe, 
que era de Betsaida en Galilea, y le hicieron este ruego: “Sefor, 
deseamos ver a Jesüs”. # Felipe fue y se lo dijo a Andres; y los dos 
fueron a decirlo a Jesüs. # Jesüs les respondiö y dijo: “öHa llegado 
la hora de que el Hijo del hombre sea glorificado?”!%#7 2? En verdad, 
en verdad, os digo: si el grano de trigo arrojado en tierra no muere, 





1044 10. No lograron quitar la vida a /äzaro. Segün una tradiciön, fue uno de los primeros obispos de 
Chipre. EI emperador Leön VI exhumö su cuerpo para entregarlo a Santa Ricardis, esposa del 
emperador Carlos Ill. 

1045 12 s. Compärese con Mt. 21, 1-11; Mc. 11, 1-11; Lc. 19 29-45 y nötese el reconocimiento de la 
realeza de Cristo por parte de los buenos israelitas (cf. 6, 15) en tanto que la negaban sus enemigos. Cf. 
18, 39 s.; 19, 12-15; Lc. 23, 2, etc. Hosanna: exclamaciön de jübilo, que significa: iayüdanos! (oh Dios). 
V6&ase Salmo 117, 25; Mt. 21, 9 y notas. 

1046 20. Los griegos que desean ver a Jesüs son proselitos o afiliados al judaismo, como el centuriön 
de Lc. 7, 2-10. Se les IIamaba “temerosos de Dios” (Hch. 13, 43). De no ser asi no habrian venido a 
Jerusalen a la fiesta. 

1097 23. La hora, como anota Pirot, era de inmolaciön (v. 27), de la cual vendria su glorificaciön (Lc. 
24, 26). Cf. Sal. 109, 7 y nota. 


se queda solo; mas si muere, produce fruto abundante!%#, 25 Quien 
ama su alma, la pierde; y quien aborrece su alma en este mundo, la 
conservarä para vida eterna. % Si alguno me quiere servir, sigame, y 
alli donde Yo estare, mi servidor estarä tambien; si alguno me sirve, 
el Padre lo honrarä”. 


TESTIMONIO DEL PADRE. #7 “Ahora mi alma estä turbada: öy que 
dire? iPadre, preservame de esta hora? iMas precisamente para eso 
he llegado a esta horal!%® 23 Padre glorifica tu nombre”. Una voz, 
entonces, bajo del cielo: “He glorificado ya, y glorificare aun”'!%0, 23 
La muchedumbre que ahi estaba y oyö, decia que habia sido un 
trueno; otros decian: “Un ängel le ha hablado”!%!, 30 Entonces Jesüs 
respondiö y dijo: “Esta voz no ha venido por Mi, sino por vosotros. 
3! Ahora es el juicio de este mundo, ahora el principe de este mundo 
serä expulsado'%?2,. 3 Y Yo, una vez levantado de la tierra, lo atraere 
todo hacia Mi”!%3, 33 Decia esto para indicar de cuäl muerte habia 
de morir. 3% El pueblo le replicö: “Nosotros sabemos por la Ley que 
el Mesias morarä entre nosotros para siempre; entonces, äcömo 


1048 24 ss. Jesüs aplica esto primero a El mismo, segün vemos por el v. 23. Significa asi la necesidad 
de su Pasiön y Muerte (cf. Lc. 24, 46) para que su fruto sea el perdön nuestro (ibid. 47; cf. Is. 53, 10 
ss.). En segundo lugar lo aplica a nosotros (v. 25) pata ensefarnos a no poner el corazön en nuestro 
yo ni en esta vida que se nos escapa de entre las manos, y a buscar el nuevo nacimiento segün el 
espiritu (3, 3 ss.; Ef. 4, 24), prometiendonos una recompensa semejante a la que EI mismo tendrä (v. 
26). Cf. 17, 22-24. 

109 27. Mi alma esta turbada: Santo Tomäs llama a esto un anticipo de la Pasiön. Jesüs encara aqui 
su drama con la misma generosidad con que beberä en Getsemani el cäliz de la amargura (Mt. 26, 39), 
yrenuncia a pedir al Padre que lo libre, pues sabe que asi debe suceder (Mt. 26, 53 s.). 

1050 28. Glorifica tu nombre:. En 17, 1 s. vemos que la glorificaciön que el Padre recibe del Hijo 
consiste en salvarnos a nosotros. El Padre quedarä glorificado mäs y mäs (cf. 13, 31 s.) al mostrar que 
su misericordia por los pecadores no vacilö en entregar su divino Hijo (3, 16) y dejarlo llegar hasta el 
ültimo suplicio (10, 17; Rm. 5, 10; 8, 32; 1 Jn. 4, 9). Ya su vez el Padre, que ya glorificö al Hijo dando 
testimonio de El con su Palabra (Mt. 17, 5) y en los milagros, lo glorificarä mäs y mäs, despues de 
sostenerlo en su Pasiön (Lc. 22, 43), y de resucitarlo, (Hch. 2, 24; 3, 15; Rm. 8, 11; Ef. 1, 20; Col. 2, 
12), sentändolo a su derecha, con su Humanidad santisima, con la misma gloria que eternamente tuvo 
el Verbo (17, 5 y 24). Cf. Sal. 109,1 ss. 

1051 29. Asi fue tambien en Hch. 9. 7; 22, 9; Fil. 3, 21. Sobre la dulce muerte a si mismo (v. 25). 
vease Lc. 9, 23 s. y nota. Cf. Mt. 10, 39; 16, 25; Mc. 8, 35; Lc. 17, 33. Alma (gr. psyje). Asi tambien de 
la Torre. Otros vierten vida. El mismo v. trae otra palabra (zoe) que traducimos por vida. 

1052 3]. Satanas y sus satelites serän echados fuera de las almas por la regeneraciön que obrarä en 
ellas el Bautismo (Ef. 4, 8; Denz. 140). V&ase, empero, 14, 30 y nota. 

1053 32. Lo atraere todo hacia Mf. esto es, consumada mi redenciön, Yo quedar& como el centro al 
cual convergen todos los misterios de ambos Testamentos. Otros leen: afraere a todos y lo interpretan 
del IIamado que se extiende a toda la gentilidad. En Ef. 1, 10 (cf. nota), hay una base de interpretaciön 
aun mäs amplia de este anuncio del Sefor. 


puedes Tü decir que es necesario que el Hijo del hombre sea 
levantado? @Quien es este Hijo del hombre?”!%* 35 Jesüs les dijo: 
“Poco tiempo estä aün la luz entre vosotros; mientras ten&is la luz, 
caminad, no sea que las tinieblas os sorprendan; el que camina en 
tinieblas, no sabe adönde va!®>, 3° Mientras ten6is la luz, creed en la 
luz, para volveros hijos de la luz”. Despues de haber dicho esto, 
Jesüs se alejö y se ocultö de ellos!%®, 


ÄANUNCIO DE LA INCREDULIDAD. ?7 Mas a pesar de los milagros tan 
grandes que EI habia hecho delante de ellos, no creian en EI!057. 38 
Para que se cumpliese la palabra del profeta Isaias que dijo: “Senor, 
‘quien ha creido a lo que oimos (de Ti) y el brazo del Sefor, da 
quien ha sido manifestado?”!%® 37 Ellos no podian creer, porque 
Isafas tambien dijo!%?: #0 “EI ha cegado sus 0jos y endurecido sus 
corazones, para que no vean con sus 0jos, ni entiendan con su 
corazön, ni se conviertan, ni Yo los sane”. * Isaias dijo esto cuando 
vio su gloria, y de El hablo. 


JESUS, LEGADO DIVINO. # Sin embargo, aun entre los jefes, muchos 
creyeron en EI, pero a causa de los fariseos, no (/o) confesaban, de 
miedo de ser excluidos de las sinagogas'!%°; # porque amaron mäs la 
gloria de los hombres que la gloria de Dios. * Y Jesüs clamö 
diciendo: “El que cree en Mi, no cree en Mi, sino en Aquel que me 
enviö!%l; # y el que me ve, ve al que me enviö!%%, % Yo la luz, he 
venido al mundo para que todo el que cree en Mi no quede en 





1054 34. Aluden a las profecias sobre el Mesias Rey de Israel. Cf. Is. 49, 8; Ez. 37, 25. 

1055 35 s. Mientras: en griego “hos” (cf. Lc. 3, 23 y nota). Jesüs es la luz (9, 5) y los invita a obrar 
mientras EI estä con ellos, pues EI los guardarä como dice en 17, 12. No os sorprendan: sobre este 
sentido, vease Mt. 24, 24; 2 Ts. 2, 10. 

1056 36, Creer a la Palabra de Jesüs es la condiciön que EI mismo nos pone para hacernos hijos de 
Dios. Cf. 1,12. 

1057 37. V&ase 6, 30: 9, 30; Lc. 11, 31 y notas. 

1058 38. Cita de Is. 53, 1, profecia de la Pasiön, como la del Sal. 21, 2, que Cristo pronuncia en la 
Cruz (Mt. 27, 46). Nadie las creia, ni los apöstoles. 

10599 39 ss. Anuncio de la ceguera que los llevö a rechazar a Cristo, no obstante la claridad de las 
profecias antes invocadas (cf. 9, 39). Cuando vio su gloria: Cf. 8, 56; Is. 6, 9 ss.; Lc. 19, 14 y 27. 

1060 42. V&ase 7, 13 y nota. 

1061 44. V&ase 6, 40 y nota. 

1062 45, Por el misterio que se ha IIlamado “circuminsesiön”, el Padre estä en el Hijo, asi como el Hijo 
estä en el Padre. Bajo los velos de la humanidad de Cristo late su divinidad, que posee con el Padre en 
la unidad de un mismo Espiritu. V&ase 10, 30; 14, 7-11. 


tinieblas!%®,. #7 Si alguno oye mis palabras y nos las observa, Yo no 
lo juzgo, porque no he venido para juzgar al mundo, sino para 
salvarlo!06*, #7 EI que me rechaza y no acepta mi palabra, va tiene 
quien lo juzgarä: la palabra que Yo he hablado, ella serä la que lo 
condenarä, en el ültimo dia!®%, #7 Porque Yo no he hablado por Mi 
mismo, sino que el Padre, que me enviö, me prescribiö lo que debo 
decir y ensehar!96; 50 y s6 que su precepto es vida eterna. Lo que Yo 
digo, pues, lo digo como el Padre me lo ha dicho”. 


Volver al Indice 


Il. PLÄTICAS DE DESPEDIDA 
(13,1- 17,26) 


JUAN ll 


JESUS LAVA LOS PIES A SUS DISCIPULOS. ’ Antes de la fiesta de Pascua, 
sabiendo Jesüs que habia llegado su hora para que pasase de este 
mundo al Padre, como amaba a los suyos, los que estaban en el 
mundo, los amö hasta el fin!%7,. 2 Y mientras cenaban, cuando el 
diablo habia ya puesto en el corazön de Judas, el Iscariote, hijo de 
Simön, el entregarlo, ? sabiendo que su Padre todo se lo habia dado 





1063 46. Jesüs no quiere que sus discipulos queden en tinieblas. Elocuente condenaciön de lo que hoy 
suele Ilamarse la fe del carbonero. Las tinieblas son lo propio de este mundo (9, 5 y nota), mas no 
para los “hijos de la luz”, que viven de la esperanza (1 Ts. 5, 4 s.). 

1064 47. En esta mi primera venida no he de juzgar al mundo, pero si en la segunda. V&ase 3, 17; 5, 
22 y nota; 8, 15; Ap. 19, 11 ss. 

1065 48. Cf. 3, 18. Segün esto, el no querer escuchar la Palabra de Cristo es peor que, despues de 
haberla escuchado, no cumplirla. Confirma asi el v. 46. 

1066 49. El que hace caso omiso del Mediador, desecha la misericordia del que se dignö constituirlo. 
Vease 14, 31; 15, 10. Entretanto, admiremos una vez mäs la humildad de nifo con que el divino 
Legado habla del Padre. 

1067 1. El sentido literal de este v. puede ser doble: que los amö hasta el extremo (como lo veremos 
en lo que hace a continuaciön), o que quiso extender a todos los suyos, que vivirän hasta el fin de los 
tiempos, el mismo amor que tenia a aquellos que entonces estaban en el mundo. Asi tambien lo 
vemos formular aqui su Mandamiento nuevo (v. 34), en el cual se ofrece por modelo del amor que 
hemos de tenernos entre nosotros, a fin de que ese amor Suyo por los hombres perdure sobre la tierra 
como si El mismo se quedara, puesto que, mediante el Espiritu Santo (Lc. 11, 13), cada uno podrä amar 
a su hermano con el mismo amor con que Jesüs lo amö. Es, como vemos, el aspecto inverso del 
mismo misterio de caridad que revelö en Mt. 25, 45 al decirnos que EI recibe, como hecho a su propia 
Persona, cuanto hacemos por el mäs pequefio de sus hermanos. 


a El en las manos, que habia venido de Dios y que a Dios volvia!0s®, 
* se levantö de la mesa, se quitö sus vestidos!06?, y se ciAö un lienzo. 
° Luego, habiendo echado agua en un lebrillo, se puso a lavar los 
pies de sus discipulos y a enjugarlos con el lienzo con que estaba 
cenido!%”°. 5 Llegando a Simön Pedro, &ste le dijo: “Sefor, £Tü 
lavarme a mi los pies?” 7 Jesüs le respondiö: “Lo que Yo hago, no 
puedes comprenderlo ahora, pero lo comprenderäs despu6s. ? 
Pedro le dijo: “No, jamäs me lavaräs Tü los pies”. Jesüs le 
respondiö. “Si Yo no te lavo, no tendräs nada de comün 
conmigo”!%7!, 7 Simön Pedro le dijo: “Entonces, Sefor, no solamente 
los pies, sino tambien las manos y la cabeza”. ’0 Jesüs le dijo: “Quien 
esta bahado, no necesita lavarse [mäs que los pies]'%?, porque estä 
todo limpio. Y vosotros estäis limpios, pero no todos”. ’’EI sabia, en 
efecto, quien lo iba a entregar; por eso dijo: “No todos estäis 
limpios”. 

2 Despu6es de lavarles los pies, tomö sus vestidos, se puso de 
nuevo a la mesa y les dijo: “iComprend&is lo que os he hecho? 7? 
Vosotros me decis: «Maestro» y «Sehor», y decis bien, porque lo soy. 
’# Si, pues, Yo, el Sehor y el Maestro, os he lavado los pies, vosotros 
tambien deb&is unos a otros lavaros los pies!”?, 7 porque os he 
dado el ejemplo, para que hagäis como Yo os he hecho. ’° En 
verdad, en verdad, os digo, no es el siervo mäs grande que su Senor 
ni el enviado mayor que quien lo envia. 77 Sabiendo esto, sereis 
dichosos al practicarlo. ’? No hablo de vosotros todos; Yo se a 
quienes escogi; sino para que se cumpla la Escritura: «El que come mi 





1068 3. EI Evangelista, siempre tan sobrio y falto de todo encomio, parece querer acentuar esta vez la 
enormidad indecible que significa esa actitud de siervo tomada aqui por Jesüs (v. 4), no obstante saber 
EI muy bien que, como aquf se expresa, El era el Principe divino, el ünico hombre que ha habido y 
habrä digno de adoraciön. 

1069 4, Los vestidos: plural de generalizaciön. “Jesüs no se quitö sin duda mäs que el manto” (Joüon). 

1070 5, Algunos piensan aqui en una purificaciön de los apöstoles, pero Jesüs explica en vv. 12 ss. el 
significado y el propösito ejemplarizador de este acto de su inefable humildad y caridad fraterna, “mäs 
para (ser) meditado que para expresado”, escribe $. Agustin. En el v. 10 les dice que ya estaban 
limpios, y el lavar los pies no era un acto de purificaciön de la conciencia sino un servicio de esclavo, 
que aqui es muestra de amor (cf. v. 1), tanto mäs especial cuanto que no se trata de visitantes recien 
llegados (cf. Lc. 7, 44). iTambien a Judas le lavö los pies! La idea de purificaciön es, pues, como dice 
Huby, ajena al discurso de Jesüs. 

1071 8. Sobre esta falsa humildad cf. Mt. 5, 8; 16, 23; Lc. 12, 37 y nota. “Para tener comunidad con 
Jesüs es necesario no tener miedo de El. Sin eso öcömo nos Ilamariamos redimidos por EI?” 

1072 10. Las palabras entre corchetes faltan en muchos manuscritos. Pirot las suprime totalmente. 

1073 14, Sobre la sencillez y humildad sin limites de Jesüs, vease Mt. 20, 28; Lc. 22, 27 y nota. 


pan, ha levantado contra Mi su calcanar»!%*, 7 Desde ahora os lo 
digo, antes que suceda, a fin de que, cuando haya sucedido, creäis 
que soy Yo. 2° En verdad, en verdad, os digo, quien recibe al que Yo 
enviare, a Mi me recibe; y quien me recibe a Mi, recibe al que me 
enviö”. 


JESUS DENUNCIA AL TRAIDOR. 27 Habiendo dicho esto, Jesüs se 
turbö en su espiritu y manifestö abiertamente: “En verdad, en 
verdad, os digo, uno de vosotros me entregarä”. # Los discipulos se 
miraban unos a otros, no sabiendo de quien hablaba. 2 Uno de sus 
discipulos, aquel a quien Jesüs amaba'”®, estaba recostado a la mesa 
en el seno de Jesüs. 2 Simön Pedro dijo, pues, por sehas a &Ese: “Di, 
quien es aquel de quien habla?” # Y el, reclinändose asi sobre el 
pecho de Jesüs, le preguntö: “Sefor, iquien es?” % Jesüs le 
respondiö: “Es aquel a quien dar& el bocado!Y”%, que voy a mojar”. 
Y mojando un bocado, lo tomö y se lo dio a Judas Iscariote, hijo de 
Simön. 77 Y tras el bocado, en ese momento, entrö en &l Satanäs. 
Jesüs le dijo, pues: “Lo que haces, hazlo mäs pronto” 1977, 22 Mas 


1074 18, Jesüs ofrece aqui una nueva prueba de que es el Mesias, mostrando que va a cumplirse en El 
la traiciön que David sufriö como figura Suya y que anunciö mil afos antes al presentar tipicamente a 
Judas en la persona de Aquitofel (Sal. 40, 10; 54, 14 y notas). El divino Maestro nos ensefa con esto la 
triste pero importante verdad de que no hemos de confiar imprudentemente ni en el mäs intimo 
amigo, porque, aunque hoy nos parezca imposible, bien puede convertirse en el traidor de mafiana. 

1075 23. Aquel a quien Jesus amaba, el mismo Evangelista, quien por modestia oculta su nombre 
(vease 1, 39 y nota). Recostado quiere decir que Juan, segün la costumbre oriental, estaba echado 
delante de Jesüs, apoyändose sobre el codo izquierdo, con el pecho vuelto el Maestro. 

1076 26. El bocado: no se dice de pan, ni que fuese mojado en vino, ni puede pensarse que Jesüs 
daba a Judas la Eucaristia para que la recibiese sacrilegamente (Scio). 

1077 27. En ese momento entrö en el Satanas. Juan recalca el momento preciso, para distinguir esta 
posesiön diabölica total de Judas del designio del v. 2, que Satanäs “habia puesto en su corazön”. 
Lucas coloca antes de la cena pascual esa posesiön diabölica y el pacto con los sacerdotes para 
entregarles a Jesüs (Lc. 22, 3 7 ss.), en lo cual coincide con Mt. 26, 14 ss. y Mc. 14, 10 ss., que sitüuan 
ese pacto inmediatamente despues de la cena de Simön el leproso. De ahi han supuesto algunos que 
esta cena del lavatorio de pies pudiese ser, como aquella que se le dio en Betania seis dias antes (12, 1; 
Mt. 26, 6 ss.; Mc. 14, 3 ss.), anterior a la de Pascua (cf. v. 1). Se observa que falta aqui toda menciön 
de la Eucaristia, que traen los tres sinöpticos, y de la preparaciön de la Cena pascual (Mt. 26, 17 ss.; 
Mc. 14, 12 ss.; Lc. 22, 7 ss.); que esa fiesta se da aqui por futura (v. 29); que los discipulos parecen 
ignorar aün la culpa de Judas (v. 28), cosa que en la otra Cena se hizo püblica (Mt. 26, 21-25); que la 
negaciön de Pedro (v. 38) no fue anunciada para esa misma noche (como lo fue en Mt. 26, 34; Mc. 
14, 30; Lc. 22, 34); que Judas al salir ya de noche (v. 30) no pudo tener tiempo para convenir la 
entrega de Jesüs esa misma noche; que los caps. 14 y 15 no aparecen continuando los anteriores como 
los caps. 16, 17 y 18; que el himno dicho al final de la Pascua (Mt. 26, 30) no pudo ser la oraciön del 
cap. 17 sino el Hallel (Sal. 112-117); que ambas Cenas tienen ya cada una su gran contenido propio e 
independiente (cf. v. 5 y nota); y que, en fin, los sinöpticos escribieron cuando aun continuaba el 


ninguno de los que estaban a la mesa entendiö a qu& propösito le 
dijo esto. 2? Como Judas tenia la bolsa, algunos pensaron que Jesüs 
le decia: “Compra lo que nos hace falta para la fiesta”, o que diese 
algo a los pobres. ?° En seguida qu& tomö el bocado, saliö. Era de 
noche. 


EL MANDAMIENTO NUEVO. 77 Cuando hubo salido, dijo Jesüs: 
“Ahora el Hijo del hombre ha sido glorificado, y Dios glorificado en 
El1078, 32 Si Dios ha sido glorificado en EI, Dios tambien lo glorificarä 
en Si mismo, y lo glorificaraä muy pronto. * Hijitos mios, ya no 
estar& sino Poco tiempo con vosotros. Me buscare£is, y, como dije a 
los judios, tambien lo digo a vosotros ahora: “Adönde Yo voy, 
vosotros no podEis venir”. 3** Os doy un mandamiento nuevo: que 
os ame&is unos a otros: para que, asi como Yo os he amado, vosotros 
tambien os am&is unos a otros!9?, 35 En esto reconocerän todos que 
sois discipulos mios, si ten&eis amor unos para otros”. 


ÄANUNCIA LA NEGACIÖN DE PEDRO. 3° Simön Pedro le dijo: “Sefor, 
tadönde vas?” Jesüs le respondiö: “Adonde Yo voy, tü no puedes 
seguirme ahora, pero mäs tarde me seguiräs” !%0, 37 Pedro le dijo: 
“iPor qu& no puedo seguirte ahora? Yo dar& mi vida por Ti”. 3® 
Respondiö Jesus: “{Tü daräs tu vida por Mi?” En verdad, en verdad, 





apostolado sobre Israel, en tanto que Juan escribiö casi treinta afios despu6s de haber rechazado Israel 
la predicaciön apostölica (Hch. 28, 25 ss.) y de la destrucciön de Jerusal&n y del Templo que siguiö 
muy luego; por lo cual pudo Juan tener algün propösito especial provocado por esos grandes 
acontecimientos. Hazlo mas pronto (asi tambien de la Torre). iEs la urgencia de Lc. 12, 50 y 22, 15! La 
invitaciön pareceria dirigida a Satanäs que habia entrado en Judas (cf. Lc. 8, 30) y que al promover la 
inmolaciön del Cordero no pensö por cierto que servia de instrumento al Redentor. Cf. v. 31 y nota; 
Hch. 13. 27; 1 Co. 2, 8. 

1078 3] s. Ahora... ha sido: Los expositores suelen verse en aprietos para explicarse literalmente este 
verbo en tiempo pasado, que estaria en oposiciön con toda la economia de la Escritura, segün la cual 
la glorificaciön de Jesüs tuvo lugar cuando el Padre lo sentö a su diestra (cf. 16, 7; Sal. 109, 1 y notas). 
El evangelista sin embargo da a entender su pensamiento al poner en futuro el v. 32 y al sehalar que 
Jesüs dijo esto en el momento en que saliö Judas para consumar su obra. Es como si dijera: “echada 
estä la suerte. Debo padecer para entrar en mi gloria (Lc. 24, 26), y ahora tiene principio de ejecuciön 
el proceso que me Ilevarä a glorificar al Padre y ser glorificado por EI”. 

1079 34. El mandamiento es “nuevo” en cuanto propone a los hombres la imitaciön de la caridad de 
Cristo: amor que se anticipa a las manifestaciones de amistad; amor compasivo que perdona y 
soporta; amor desinteresado y sin medida (Rm. 13, 10; 1 Co. 13, 4-7). 

1080 36. No puedes seguirme ahora, porque no estäs confirmado en la fe, como se verä luego en sus 
negaciones. Lo seguirä mäs tarde hasta el martirio, cuando haya recibido el Espiritu Santo. Cf. 21, 19; 2 
Pe. 1, 14. 


te digo, no cantarä el gallo hasta que tü me hayas negado tres 
veces” 1081, 
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JUAN XIV 


EL SUPREMO DISCURSO DE JESUS: 7 No se turbe vuestro corazön: 
creed en Dios, creed tambien en Mi!%, 2 En la casa de mi Padre hay 
muchas moradas; y si no, os lo habria dicho, puesto que voy a 
preparar lugar para vosotros!®®, 3Y cuando me haya ido y os haya 
preparado el lugar, vendre otra vez y os tomare junto a Mi, a fin de 
que donde Yo estoy, esteis vosotros tambien!%%, * Y del lugar 





108! 38. En lugar de anunciar anticipadamente el bien que nos proponemos hacer, cuidemos de 
proveemos de los auxilios sobrenaturales para poder cumplirlo. “Sin Mi, dice Jesüs, nada pod&is hacer” 
(15, 5).C5.1C0. 3,5. 

1082 ]. Despidese el Sehor en los cuatro capitulos siguientes, dirigiendo a los suyos discursos qu& 
reflejan los intimos latidos de su divino Corazön. Estos discursos forman la cumbre del Evangelio de $. 
Juan y sin duda de toda la divina Revelaciön hecha a los Doce. Creed en Dios. Recuerdese que Jesüs 
les dijo que su fe no era ni siquiera como un grano de mostaza (Lc. 17, 6 y nota). Es muy de notar 
tambien esta clara distinciön de Personas que ensefia aqui Jesüs, entre El y su Padre. No son ambos una 
sola Persona a la cual haya que dirigirse vagamente, bajo un nombre gen£rico, sino dos Personas 
distintas, con cada una de las cuales tenemos una relaciön propia de fe y de amor (cf. 1 Jn. 1, 3), la 
cual ha de expresarse tambien en la oraciön. 

1083 2, Tened confianza en Dios que como Padre vuestro tiene reservadas las habitaciones del cielo 
para todos los que aprovechan la Sangre de Cristo. En el Sermön de la Montafia (Mt. cap. 5 ss.), Jesüs 
ha recordado que el hombre no estä solo, sino que tiene un Duefio que lo creö, en cuyas manos estä, 
y que le impone como ley la präctica de la misericordia, sin la cual no podrä recibir a su vez la 
misericordia que ese Duefio le ofrece como ünico medio para salvarse del estado de perdiciön en que 
naciö como hijo de Adän, quien entregö su descendencia a Satanäs cuando eligiö a este en lugar de 
Dios (Sb. 2, 24 y nota). Ahora, en el Sermön de la Cena, Jesüs nos descubre la Sabiduria, 
ensehändonos que en el conocimiento de su Padre estä el secreto del amor que es condiciön 
indispensable para el cumplimiento de aquella Ley de nuestro Duefo. Pues EI, por los meritos de su 
Hijo y Enviado, nos da su propio Espiritu (Lc. 11, 13 y nota) que nos lleva a amarlo cuando 
descubrimos que ese Duefio, cuya autoridad inevitable podia parecernos odiosa, es nuestro Padre que 
nos ama infinitamente y nos ha dado a su Hijo para que por El nos hagamos hijos divinos tambien 
nosotros, con igual herencia que el Unig£nito (Ef. 1, 5; 2 Pe. 1, 4). De ahi que Jesüs empiece aqui con 
esa estupenda revelaciön de que no quiere guardarse para EI solo la casa de su Padre, donde hasta 
ahora ha sido el Principe ünico. Y no sölo nos hace saber que hay alli muchas moradas, o sea un lugar 
tambien para nosotros (v. 2). sino que afade que EI mismo nos lo va a preparar, porque tiene gusto 
en que nuestro destino de redimidos sea el mismo que el Suyo de Redentor (v. 3). 

1084 3. Os tomare junto a Mi. Literalmente: os recibir6 a Mi mismo (asi la Vulgata). Expresiön sin 
duda no usual, como que tampoco es cosa ordinaria, sino ünica, lo que el Sefor nos revela aqui. Mäs 
que tomarnos consigo, nos tomarä a El, porque entonces se realizarä el sumo prodigio que S. Pablo 
Ilama misterio oculto desde todos los siglos (Ef. 3, 9; Col. 1, 26): el prodigio por el cual nosotros, 
verdaderos miembros de Cristo, seremos asumidos por El que es la Cabeza, para formar el ‚Cuerpo de 
Cristo total. Serä, pues, mäs que tomarnos junto a El: serä exactamente incorporarnos a El mismo, © 
sea el cumplimiento visible y definitivo de esa divinizaciön nuestra como verdaderos hijos de Dios en 


adonde Yo voy, vosotros sab&eis el camino”!%®>, > Dijole Tomäs: 
“Sehor, no sabemos adönde vas, öcömo, pues, sabremos el 
camino?” ° Jesüs le replicö: “Soy Yo el camino, y la verdad, y la 
vida; nadie va al Padre, sino por Mi!0®6, 7 Si vosotros me conoc&is, 
conocer£is tambien a mi Padre. Mäs aün, desde ahora lo conoc£is y 
lo habe&is visto”. ? Felipe le dijo: “Sehor, mue6stranos al Padre, y esto 
nos basta”. ? Respondiöle Jesüs: “Tanto tiempo hace que estoy con 
vosotros, ö&y tü no me has conocido, Felipe? El que me ha visto, ha 
visto a mi Padre. &Cömo puedes decir: Mußstranos al Padre? ’? {No 
crees que Yo soy en el Padre, y el Padre en Mi? Las palabras que Yo 
os digo, no las digo de Mi mismo; sino que el Padre, que mora en 
Mi, hace EI mismo sus obras!07, 77 Creedme: Yo soy en el Padre, y el 
Padre en Mi; al menos, creed a causa de las obras mismas. ” En 
verdad, en verdad, os digo, quien cree en Mi, harä El tambien las 
obras que Yo hago, y aun mayores, porque Yo voy al Padre'!088 73 y 


Cristo (v&ase Ef. 1, 5 y nota). Es tambien el misterio de la segunda venida de Cristo, que San Pablo nos 
aclara en 1 Ts. 4, 13-17 y en que los primeros cristianos fundaban su esperanza en medio de las 
persecuciones (cf. Hb. 10, 25 y nota). De ahi la aguda observaciön de un autor moderno: “A primera 
vista, la diferencia mäs notable entre los primeros cristianos y nosotros es que, mientras nosotros nos 
preparamos para la muerte, ellos se preparaban para el encuentro con N. Sefor en su Segundo 
Advenimiento”. 

1085 4, Sabeis el camino: El camino soy Yo mismo (v. 6), no sölo en cuanto sefale la Ley de caridad 
que conduce al cielo, sino tambien en cuarto los m£ritos mios, aplicados a vosotros como en el caso 
de Jacob (vease Gn. 27, 19 y nota) os atraerän del Padre las mismas bendiciones que tengo Yo, el 
Primog£nito (Rm. 8, 29). 

1086 6 s. EI Padre es la meta. Jesüs es el camino de verdad y de vida para llegar hasta El. Como se 
expresö en la condenaciön del quietismo, la pura contemplaciön del Padre es imposible si se prescinde 
de la revelaciön de Cristo y de su mediaciön. En el v. 7 no hay un reproche como en la Vulgata (si me 
conocierais...) sino un consuelo: si me conoc&is llegareis tambien al Padre indefectiblemente. Vemos asi 
que la devociön ha de ser al Padre por medio de Jesüs, es decir, contemplando a ambos como 
Personas claramente caracterizadas y distintas (Concilio Ill de Cartago, can. 23). Querer abarcar de un 
solo ensamble a la Trinidad seria imposible para nuestra mente, pues la tomaria como una abstracciön 
que nuestro corazön no podria amar como ama al Padre y al Hijo Jesüs, con los cuales ha de ser, dice 
$. Juan, nuestra sociedad (1 Jn. 1, 3). La Trinidad no es ninguna cosa distinta de las Personas que la 
forman. Lo que hemos de contemplar en ella es el amor infinito que el Padre y el Hijo se tienen 
reciprocamente en la Unidad del Espiritu Santo. Y asi es como adoramos tambien a la Persona de este 
divino Espiritu que es el amor que une a Padre e Hijo. EI Espiritu Santo es el espiritu comün del Padre 
y del Hijo, y propio de cada uno de Ambos, porque todo el espiritu del Padre es de amor al Hijo y 
todo el espiritu del Hijo es de amor al Padre. Del primero, amor paternal, beneficiamos nosotros al 
unirnos a Cristo. Del segundo, amor filial, participamos igualmente adhiriendonos a Jesüs para amar al 
Padre como EI y junto con EI y mediante El y a causa de EI, y dentro de EI, pues Ambos son 
inseparables, como vemos en los vv. 9 ss. 

1087 10. Es notable que ya en el Antiguo Testamento el Padre (Yahve) habla del Mesias Ilamändolo 
“el Varön unido conmigo” (Za. 13, 7). Cf. 16, 32. 

1088 12. Una de las promesas mäs asombrosas que Jesüs hace a la fe viva, Desde el cielo EI la 
cumplirä. 


har&e todo lo que pidiereis en mi nombre, para que el Padre sea 
glorificado en el Hijo!0®, 74 Si me pedis cualquier cosa en mi nombre 
Yo la hare”. 


PROMESA DEL ESPIRITU SANTO. ” “Si me amäis, conservareis mis 
mandamientos'!%%, 76 Y Yo rogare al Padre, y El os darä otro 
Intercesor, que quede siempre con vosotros!®!, 77 el Espiritu de 
verdad, que el mundo no puede recibir, porque no lo ve ni lo 
conoce; mas vosotros lo conoceis, porque EI mora con vosotros y 
estarä en vosotros!9%?, 7% No os dejar& huerfanos; volvere a vosotros. 
? Todavia un poco, y el mundo no me verä mäs, pero vosotros me 
volvereis a ver, porque Yo vivo, y vosotros vivireis. 2° En aquel dia 
conocereis que Yo soy en mi Padre, y vosotros en Mi, y Yo en 
vosotros!0%3, 27 E] que tiene mis mandamientos y los conserva, 6se es 


1089 13. En este v. y een el siguiente promete el Salvador que serä oida la oraciön que hagamos en su 
nombre. Esta promesa se cumple siempre cuando confiados en los m£ritos de Jesucristo y animados 
por su espiritu nos dirigimos al Padre. Es la oraciön dominical la que mejor nos ensefa el recto espiritu 
y, por eso, garantiza los mejores frutos (Mt. 6, 9 ss.; Lc. 11, 2 ss.). 

1090 15. El que ama se preocupa de cumplir los mandamientos, y para eso cuida ante todo de 
conservarlos en su corazön. V&ase v. 23 s.; Sal. 118, 11 y nota. 

1091 16. El otro /ntercesor es el Espiritu Santo, Que nos ilumina y consuela y fortalece con virtud 
divina. EI mundo es regido por su principe (v. 30), y por eso no podrä nunca entender al Espiritu 
Santo (1 Co. 2, 14), ni recibir sus gracias e ilustraciones. Los apöstoles experimentaron la fortaleza y la 
luz del divino Paräclito pocos dias despu6s de la Ascensiön del Sefor, en el dia de Pentecostes (Hch. 2) 
y recibieron carismas visibles, de los cuales se habla en los Hechos de los Apöstoles. 

1092 17 ss. Mora con vosotros. Casi siempre vivimos en un estado de fe imperfecta, como 
diciendonos: si yo lo tuviera delante al Padre celestial o a Jesüs, le diria tal y tal cosa. Olvidamos que 
el Padre y el Hijo no son como los hombres ausentes que hay que ir a buscar sino que estän en nuestro 
interior (vv. 20 y 23), lo mismo que el Espiritu (v. 26; 16, 13; Lc. 11, 13). Nada consuela tanto como el 
cultivo suavisimo de esta presencia de Dios permanente en nosotros, que nos estä mirando, sin 
cansarse, con 0jos de amor como los padres contemplan a su hijo en la cuna (Sal. 138, 1; $t. 7, 10 y 
notas). Y nada santifica tanto como el conocimiento vivo de esta verdad que “nos corrobora por el 
Espiritu en el hombre interior” (Ef. 3, 16) como templos vivos de Dios (Ef. 2, 21 s.). Zstara en vosotros: 
Entendamos bien esto: “EI Espiritu Santo estarä en nosotros como un viento que sopla 
permanentemente para mantener levantada una hoja seca, que sin El cae. De modo que a un tiempo 
somos y no somos. En cuanto ese viento va realizando eso en nosotros, somos agradables a Dios, sin 
dejar empero, de ser por nosotros mismos lo que somos, es decir, “siervos inütiles” (Lc. 17, 10). Si no 
fuese asi, caeriamos fatalmente (a causa de la corrupciön que heredamos de Adän) en continuos actos 
de soberbia y presunciön, que no sölo quitaria todo valor a nuestras acciones delante de Dios, sino 
que seria ante El una blasfemia contra la fe, es decir, una rivalidad que pretenderia sustituir la Gracia 
por esa ilusoria suficiencia propia que sölo busca quitar a Dios la gloria de ser el que nos salva. 

1093 20. En aquel dia: V&ase 16, 16 y nota. Vosotros estäis en Mi, etc.. “En vano sofarän los poetas 
una plenitud de amor y de uniön entre el Creador y la creatura, ni una felicidad para nosotras, como 
&sta que nos asegura nuestra fe y que desde ahora poseemos “en esperanza”. Es un misterio propio de 
la naturaleza divina que desafia y supera todas las audacias de la imaginaciön, y que seria increible si El 
no lo revelase. @Qu& atractivos puede hallar El en nosotros? Y sin embargo, al remediar el pecado de 


el que me ama; y quien me ama, serä amado de mi Padre, y Yo 
tambien lo amar&, y me manifestare a &I” 109, 22 Dijole Judas -no el 
Iscariote-: “Sehor, öcömo es eso: que te has de manifestar a 
nosotros y no al mundo?” # Jesüs le respondiö y dijo: “Si alguno 
me ama, guardarä mi palabra, y mi Padre lo amarä, y vendremos a 
el, y en El haremos morada'%. 27 El que, no me ama no guardarä 
mis palabras; y la palabra que estäis oyendo no es mia, sino del 
Padre que me enviö”!0%, 


JESUS DA SU PROPIA PAZ. #° “Os he dicho estas cosas durante mi 
permanencia con vosotros. 2° Pero el intercesor, el Espiritu Santo, 
que el Padre enviarä en mi nombre, EI os lo ensefarä todo, y os 
recordarä todo lo que Yo os he dicho'!0?7, 27 Os dejo la paz, os doy 
la paz mia; no os doy Yo como da el mundo. No se turbe vuestro 
corazön, ni se amedrente. 2? Acabäis de oirme decir: «Me voy y 


Adän, en vez de rechazarnos de su intimidad (mirabilius reformasti) buscö un pretexto para unirnos 
del todo a El, icomo si no pudiese vivir sin nosotros!” Vease 17, 26 y nota. 

1094 21. Es decir: el que obedece eficazmente al Padre muestro que tiene amor, pues si no lo amase 
no tendria fuerza para obedecerlo, como vemos, en el v. 23. No tiene amor porque obra, sino que 
obra porque tiene amor. Cf. Lc. 7, 47 y nota. 

1095 23. El amor es el motor indispensable de la vida sobrenatural: todo aquel que ama, vive segün 
el Evangelio; el que no ama no puede cumplir los preceptos de Cristo, ni siquiera conoce a Dios, 
puesto que Dios es amor (1 Jn. 4, 8). “Del amor a Dios brota de por si la obediencia a su divina 
voluntad (Mt. 7, 21; 12, 50; Mc. 3, 35; Lc. 8, 21), la confianza en su providencia (Mt. 6, 25-34; 10, 29- 
33; Lc. 12, 4-12 y 22-34; 18, 1-8), la oraciön devota (Mt. 6, 7-8; 7, 7-12; Mc. 11, 24; Lc. 11, 1-13; Jn. 16, 
23-24), Y el respeto a la casa de Dios (Mt. 21, 12-17; Jn. 2, 16)” (Lesetre). 

1096 24. Dios nos revela a este respecto su intimidad diciendo: “Como una mujer que desprecia al 
que la ama, asi me ha despreciado Israel” (Jr. 3, 20). Esto nos hace comprender que querer suplir con 
obras materiales la falta de amor, seria como si una mujer que rechaza el amor de un principe 
pretendiera consolarlo ofreciendole dinero. © como si un hijo que se apartö del hogar creyese que 
satisface a su padre con mandarle regalos. V&ase la clara doctrina de $. Pablo en 1 Co. 13,1 ss. 

1097 26. Jesüs hace aqui quizä la mäs estupenda de sus revelaciones y de sus promesas. El mismo 
Espiritu divino, que El nos conquistö con sus meritos infinitos, se harä el inspirador de nuestra alma y 
el motor de nuestros actos, habitando en nosotros (v. 16 s.). Tal es el sentido de las palabras “os lo 
enseharä todo”, es decir, no todas las cosas que pueden saberse, sino todo lo vuestro, como maestro 
permanente de vuestra vida en todo instante. San Pablo confirma esto en Rm. 8, 14 Ilamando hijos de 
Dios a “los que son movidos por el Espiritu de Dios”. Si bien miramos, todo el fruto de la Pasiön de 
Cristo consiste en habernos conseguido esa maravilla de que el Espiritu de Dios, que es todo luz y 
amor y g0Z0, entre en nosotros, confortändonos, consoländonos, inspirändonos en todo momento y 
Ilevandonos al amor de Jesüs (6, 44 y nota) para que Jesüs nos lleve al Padre (vv. 6 ss.) y asi el Padre 
sea glorificado en el Hijo (v. 13). Tal es el plan del Padre en favor nuestro (6, 40 y nota), de tal modo 
que la glorificaciön de ambos sea tambien la nuestra, como se ve expresamente en 17, 2. Para entrar 
en nosotros ese nuevo rector que es el Espiritu Santo, sölo espera que el anterior le ceda el puesto. Eso 
quiere decir simplemente el “renunciarse a si mismo”. Os recordara, etc.: es decir, traerä a la memoria 
en cada momento oportuno (Mt. 10, 19; Mc. 13, 11) las ensefanzas de Jesüs a los que se hayan 
preocupado de aprenderlas. V&ase 16, 13; Lc. 11, 13 y notas. 


volvere a vosotros». Si me amaseis, os alegrariais de que voy al 
Padre, porque el Padre es mäs grande que Yo!%®®, 2? Os lo he dicho, 
pues, antes que acontezca, para que cuando esto se verifique, creäis. 
30 Ya no hablar& mucho con vosotros, porque viene el principe del 
mundo'!%%, No es que tenga derecho contra Mi!!00, 3’ pero es para 
que el mundo conozca que Yo amo al Padre, y que obro segün el 
mandato que me dio el Padre. Levantaos, vamos de aqui”. 
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JUAN XV 


LA VID Y LOS SARMIENTOS. 7 “Yo soy la vid verdadera, y mi Padre 
es el vihador. ? Todo sarmiento que, estando en Mi, no Ileva fruto, 
lo quita, pero todo sarmiento que lleva fruto, lo limpia, para que 
lleve todavia mäs fruto!!0!. 3 Vosotros estäis ya limpios, gracias a la 


1098 28. El Padre es mäs grande que Yo significa que el Padre es el origen y el Hijo la derivaciön. 
Como dice $. Hilario, el Padre no es mayor que el Hijo en poder, eternidad o grandeza, sino en razön 
de que es principio del Hijo, a quien da la vida. Porque el Padre nada recibe de otro alguno, mas el 
Hijo recibe su naturaleza del Padre por eterna generaciön, sin que ello implique imperfecciön en el 
Hijo. De ahi la inmensa gratitud de Jesüs y su constante obediencia y adoraciön del Padre. Un buen 
hijo, aunque sea adulto y tan poderoso como su padre, siempre lo mirarä como a superior. Tal fue la 
constante caracteristica de Jesüs (4, 34; 6, 38; 12, 49 s.; 17, 25, etc.), tambien cuando, como Verbo 
eterno, era la Palabra creadora y Sabiduria del Padre (1, 2; Pr. 8, 22 ss.; Sb. 7, 26; 8, 3; Si. 24, 12 ss., 
etc.). V&ase 5, 48 y nota; Mt. 24, 36; Mc. 13, 32; Hch. 1, 7; 1 Co. 15, 28 y notas. El Hijo como 
hombre es menor que el Padre. 

109 30. E£/ principe del mundo: Satanäs. Tremenda revelaciön que, explicändose por el triunfo 
originario de la serpiente sobre el hombre (cf. Sb. 2, 24 y nota), explica a su vez las condenaciones 
implacables que a cada paso formula el Seior sobre todo lo mundano, que en cualquier tiempo 
aparece tan honorable como aparecian los que condenaron a Jesüs, Cf. v. 16; 7, 7; 12, 31; 15, 18 ss.; 
16, 11; 17,9 y 14; Lc. 16, 15; Rm. 12, 2; Ga. 1, 4; 6, 14; 1 Tm. 6, 13; $t. 1, 27; 4, 4; 1 Pe. 5, 8; 1 Jn. 2, 15 
y notas. 

1100 31. No es por cierto a Jesüs a quien tiene nada que reclamar el “acusador” (Ap. 12, 10 y nota). 
Pero el Padre le encomendö las “ovejas perdidas de Israel” (Mt. 10, 5 y nota), y cuando vino a lo 
suyo, “los suyos no lo recibieron” (1, 11), despreciando el mensaje de arrepentimiento y perdön (Mc. 1, 
15) que traia “para confirmar las promesas de los patriarcas” (Rm. 15, 8). Entonces, como anunciaban 
misteriosamente las profecias desde Mois6s (cf. Hch. 3, 22 y nota), el Buen Pastor se entregö como un 
cordero (10, 11), libremente (10, 17 s.), dando cuanto tenia, hasta la ültima gota de su Sangre, 
aparentemente vencido por Satanäs para despojarlo de su escritura contra nosotros clavändola en la 
Cruz (Col. 2, 14 s.), y realizar, a costa Suya, el anhelo salvador del Padre (6, 38; Mt. 26, 42 y notas) y 
“no sölo por la naciön sino tambien para congregar en uno a todos los hijos de Dios dispersos” (11, 
52). viniendo a ser por su Sangre causa de eterna salud para judios y gentiles, como ensefa $. Pablo 
(Hch. 5, 9 s.). 

ot 2. Lo limpia: He aqui encerrado todo el misterio de Job y el problema de la tentaciön y del 
dolor. Record&moslo para saber y creer, con la firmeza de una roca, que con cada prueba, siempre 


palabra que Yo os he hablado!!'®. # Permaneced en Mi, y Yo en 
vosotros. Asi como el sarmiento no puede por si mismo llevar fruto, 
si no permanece en la vid, asi tampoco vosotros, si no permaneceis 
en Mi!!0, 5 Yo soy la vid, vosotros los sarmientos. Quien permanece 
en Mi, y Yo en El, Ileva mucho fruto, porque separados de Mi no 
podE&is hacer nada!!%, # Si alguno no permanece en Mi, es arrojado 
fuera como los sarmientos, y se seca; despues los recogen y los 
echan al fuego, y se queman!!®, 7 Si vosotros permanec&is en Mi, y 
mis palabras permanecen en vosotros, todo lo que queräis, pedidlo, 
y lo tendre&is!!06: # En esto es glorificado mi Padre: que lleveis mucho 
fruto, y sereis discipulos mios”!!9, 





pasajera, nos estä preparando nuestro Padre un bien mucho mayor. Es lo que la simple experiencia 
popular ha expresado en el hermoso aforismo: “No hay mal que por bien no venga”. 

102 3, “Esta idea de que la fe en la Palabra de Jesüs hace limpio, es expresada aun mäs claramente 
por 5. Pedro al hablar de los gentiles que creyeron: «por su fe Dios purificö sus corazones» (Hch. 15, 
9)”. P. Joüon. Limpios significa aqui lo mismo que “podados”; por donde vemos que el que cultiva 
con amor la Palabra de Dios, puede librarse tambien de la poda de la tribulaciön (v. 2). 

1103 4, Nosotros (los sarmientos) necesitamos estar unidos a Cristo (la vid) por medio de la gracia (la 
savia de la vid), para poder obrar santamente, puesto que sölo la gracia da a nuestras obras un valor 
sobrenatural. V&ase 2 Co. 3, 5; Ga. 2, 16 ss. “La gracia y la gloria proceden de Su inexhausta plenitud. 
Todos los miembros de su Cuerpo mistico, y sobre todo los mäs importantes, reciben del Salvador 
dones constantes de consejo, fortaleza, temor y piedad, a fin de que todo el cuerpo aumente cada dia 
mäs en integridad y en santidad de vida” (Pio XII, Enc. del Cuerpo Mistico). Cf. 1Co. 12,1 ss.; Ef. 4, 7 
ss. 

104 5. No podeis hacer nada: A explicar este gran misterio dedica especialmente $. Pablo su 
admirable Epistola a los Gälatas, a quienes llama “insensatos” (Ga. 3, 1) porque querian, como 
judaizantes salvarse por el solo cumplimiento de la Ley, sin aplicarse los me£ritos del Redentor 
mediante la fe en El (cf. el discurso de Pablo a Pedro en Ga. 2, 11-21). La Alianza a base de la Ley dada 
a Moises no podia salvar. Sölo podia hacerlo la Promesa del Mesias hecha a Abrahän; pues el hombre 
que se somete a la Ley, queda obligado a cumplir toda la Ley, y como nadie es capaz de hacerlo, 
perece. En cambio Cristo vino para salvar gratuitamente, por la donaciön de sus propios m£ritos, que 
se aplican a los que creen en esa Redenciön gratuita, los cuales reciben, mediante esa fe (Ef. 2, 8 s.), el 
Espiritu Santo, que es el Espiritu del mismo Jesüs (Ga. 4, 6), y nos hace hijos del Padre como EI Un. 1, 
12), prodigändonos su gracia y sus dones que nos capacitan para cumplir el Evangelio, y derramando 
en nuestros corazones la caridad (Rm. 5, 5) que es la plenitud de esa Ley (Rm. 13, 10; Ga. 5, 14). 

1105 6. Triste es para el orgullo convencerse de que no somos ni podemos ser por nosotros mismos 
mäs que sarmientos secos. Pero el conocimiento de esta verdad es condiciön previa para toda 
autentica vida espiritual (cf. 2, 24 y nota). De aqui deducia un ilustre prelado americano que la 
bondad no consiste en ser bueno, pues esto es imposible porque “separados de Mi no podE&is hacer 
nada”. La bondad consiste en confesarse impotente y buscar a Jesüs, para que de EI nos venga la 
capacidad de cumplir la voluntad del Padre como El lo hizo. 

1106 7. Esto es lo que $. Agustin expresa diciendo “ama y haz lo que quieras”. Porque el que ama 
sabe que no hay mäs bien que &se de poseer la amistad del amado, en lo cual consiste el gozo 
colmado (1 Jn. 1, 3-4); y entonces no querrä pedir sino ese bien superior, que es el amor, o sea el 
Espiritu Santo, que es lo que el Padre estä deseando darnos, puesto que El nos ama infinitamente mäs 
que nosotros a El. Cf. Lc. 11, 13 y nota; 1Jn. 5, 14 s. 

1107 8. El futuro sereis (genösesthe) segün Merk estä mejor atestiguado que el subjuntivo sedis. Asi 
tambien Pirot y otros modernos. EI sentido, sin embargo, no fluye con claridad, por lo cual cabe mäs 


JESUS DECLARA COMO NOS AMA. ? “Como mi Padre me amö, asi Yo 
os he amado: permaneced en mi amor!!®, 70 Si conserväis mis 
mandamientos, permanecereis en mi amor, lo mismo que Yo, 
habiendo conservado los mandamientos de mi Padre, permanezco 
en su amor. ’’Os he dicho estas cosas, para que mi propio gozo este 
en vosotros y vuestro gozo sea cumplido!!®, 7 Mi mandamiento es 
que os ame&is unos a otros, como Yo os he amado. 7? Nadie puede 
tener amor mäs grande que dar la vida por sus amigos. ’* Vosotros 
sois mis amigos, si haceis esto que os mando!!!®, 7 Ya no os Ilamo 
mäs siervos, porque el siervo no sabe lo que hace su sefor, sino que 
os he IIamado amigos, porque todo lo que aprendi de mi Padre, os 
lo he dado a conocer!!!!, 7# Vosotros no me escogisteis a Mi; pero Yo 
os escogi, y os he designado para que vayäis, y lleveis fruto, y 
vuestro fruto permanezca; para que el Padre os d& todo lo que le 


bien, con la puntuaciön correspondiente, referir la glorificaciön del Padre a lo dicho en el v. 7, sentido 
por cierto bellisimo y que coincide exactamente con 14, 13 y con 17, 2. donde se ve que el Corazön 
paternal de Dios es glorificado en que nosotros recibamos beneficios de nuestro Hermano Mayor. En 
tal caso este final queda como una sefal que nos da Jesüs en pleno acuerdo con el contexto: que (hina 
con optativo) vuestro sarmiento fructifique mucho y entonces sabr&is que estä unido a la Vid, es decir, 
que sois realmente mis discipulos, asi como por los frutos se conoce el ärbol (Mt. 12, 33; Lc. 6, 43 ss.). 
El caso inverso se ve en Mt. 7, 15. 

108 9, No se puede pasar en silencio una declaraciön tan asombrosa como 6sta. Jesüs vino a 
revelarnos ante todo el amor del Padre, haciendonos saber que nos amö hasta entregar por nosotros a 
su Hijo, Dios como EI (3, 16). Y ahora, al declararnos su propio amor, usa Jesüs un termino de 
comparaciön absolutamente insuperable, y casi diriamos increible, si no fuera dicho por EI. Sabiamos 
que nadie ama mäs que el que da su vida (v. 13), y que El la dio por nosotros (10, 11), y nos amö hasta 
el fin (13, 1), y la dio libremente (10, 18), y que el Padre Io amö especialmente por haberla dado (10, 
17); y he aqui que ahora nos dice que el amor que El nos tiene es como el que el Padre le tiene a El, o 
sea que EI, el Verbo eterno, nos ama con todo su Ser divino, infinito, sin limites, cuya esencia es el 
mismo amor (cf. 6, 57; 10, 14 s.). No podrä el hombre escuchar jamäs una noticia mäs alta que esta 
“buena nueva”, ni meditar en nada mäs santificante; pues, como lo hacia notar el Beato Eymard, lo 
que nos hace amar a Dios es el creer en el amor que El nos tiene. Permaneced en mi amor significa, 
pues, una invitaciön a permanecer en esa privilegiada dicha del que se siente amado, para ensefiarnos 
a no apoyar nuestra vida espiritual sobre la base deleznable del amor que pretendemos tenerle a El 
(vease como ejemplo 13, 36-38), sino sobre la roca eterna de ese amor con que somos amados por El. 
Cf. 1Jn. 4, 16 y nota. 

1109 11. Porque no puede existir para el hombre mayor gozo que el de saberse amado asi. En 16, 24; 
17,13; 1 Jn. 1, 4, etc., vemos que todo el Evangelio es un mensaje de gozo fundado en el amor. 

mo 14. Si haceis esto que os mando, es decir, si os amäis mutuamente como acaba de decir en el v. 
12 y repite en el v. 17, porque el mandamiento del amor es el fundamento de todos los demäs (Mt. 7, 
12; 22, 40; Rm. 13, 10; Col. 3, 14). 

m 15. Notemos esta preciosa revelaciön: lo que nos transforma de siervos en amigos, elevändonos 
de la via purgativa a la uniön del amor, es el conocimiento del mensaje que Jesüs nos ha dejado de 
parte del Padre. Y El mismo nos agrega cuän grande es la riqueza de este mensaje, que contiene todos 
los secretos que Dios comunicö a su propio Hijo. 


pidäis en mi nombre!!'?, 77 Estas cosas os mando, para que os am6&is 
unos a otros”. 


LOS DISCIPULOS SERÄN ODIADOS. 7% “Si el mundo os odia, sabed que 
me ha odiado a Mi antes que a vosotros!!!?, 77 Si fuerais del mundo, 
el mundo amarlia lo suyo; pero como vosotros no sois del mundo - 
porque Yo os he entresacado del mundo- el mundo os odia. 2 
Acordaos de esta palabra que os dije: No es el siervo mäs grande 
que su Sefor. Si me persiguieron a Mi, tambien os perseguirän a 
vosotros; si observaron mi palabra, observaräan!!'* tambien la 
vuestra. #2’ Pero os haräan todo esto a causa de mi nombre, porque 
no conocen al que me enviö!!’, #2 Si Yo hubiera venido sin hacerles 
oir mi palabra, no tendrian pecado, pero ahora no tienen excusa 
por su pecado. #? Quien me odia a Mi odia tambien a mi Padre. *% Si 
Yo no hubiera hecho en medio de ellos las obras que nadie ha 
hecho, no tendrian pecado, mas ahora han visto, y me han odiado, 
lo mismo que a mi Padre. # Pero es para que se cumpla la palabra 
escrita en su Ley: «Me odiaron sin causa»!!!6, 25 Cuando venga el 
Intercesor!!'”, que os enviar& desde el Padre, el Espiritu de verdad, 
que procede del Padre, EI darä testimonio de Mi. 27 Y vosotros 





m2 16. Hay en estas palabras de Jesüs un inefable matiz de ternura. En ellas descubrimos no 
solamente que de EI parte la iniciativa de nuestra elecciön; descubrimos tambien que su Corazön nos 
elige aunque nosotros no lo hubieramos elegido a El. Infinita suavidad de un Maestro que no repara 
en humillaciones porque es “manso y humilde de corazön” (Mt. 11, 29). Infinita fuerza de un amor 
que no repara en ingratitudes, porque no busca su propia conveniencia (1 Co. 13, 5). Vuestro fruto 
permanezca: Es la caracteristica de los verdaderos discipulos; no el brillo exterior de su apostolado 
(Mt. 12, 19 y nota), pero si la transformaciön interior de las almas. De igual modo a los falsos profetas, 
dice Jesüs, se les conoce por sus frutos (Mt. 7, 16), que consisten. segün $. Agustin, en la adhesiön de 
las gentes a ellos mismos y no a Jesucristo. Cf. 5, 43; 7, 18; 21, 15; Mt. 26, 56 y notas. 

3 18 ss. El mundo, que no recibe a Jesüs, ni a su Espiritu, tampoco recibirä a sus discipulos. Con 
toda claridad profetiza el divino Redentor las persecuciones, que prueban el caräcter sobrenatural de 
su Cuerpo mistico. El mundo odia lo sobrenatural en los cristianos, asi como lo ha odiado en Cristo. 

4 20. Observaran: espiarän (Scio). Cf. Sal. 16, 11; 55, 7 y notas. 

15 21. Serä motivo de gl/oria para los discipulos el odio y la persecuciön por causa del Nombre 
Santo, y una ocasiön para afirmar su amor al Padre que nos enviö a Jesüs (cf. 16, 3; Ga. 6, 14). 

me 25. V&ase Sal. 34, 19; 68, 5. 

m 26 s. /Intercesor. Otros vierten: Defensor. Hay aqui una bellisima explicaciön del dogma 
trinitario. El Espiritu Santo procede del Padre y tambien del Hijo. Nuestra salvaciön fue objeto del 
envio del Hijo por el Padre, que nos lo dio; ahora anuncia Jesüs que nuestra santificaciön va a ser 
objeto de la misiön de otra Persona divina: el Espiritu Santo, que El enviarä desde la diestra del Padre 
(16, 7 y nota). Dara testimonio de Mi, p. ej. en la Sagrada Escritura, que es por eso un “tesoro 
celestial” (Conc. Trid.). Del testimonio del Espiritu Santo serä inseparable la predicaciön y el testimonio 
de los apöstoles porque por su inspiraciön hablarän. Cf. Hch. 13, 9; Rm. 9, 1; 1 Ts. 1, 5; 2 Pe. 1, 21. 


tambien dad testimonio, pues desde el principio estäis conmigo”. 
Volver al Indice 


JUAN XVl 


CAUSA DE LA PERSECUCION. 7 “Os he dicho esto para que no os 
escandaliceis!!!®. 2 Os excluirän de las sinagogas; y aun vendrä 
tiempo en que cualquiera que os quite la vida, creerä hacer un 
obsequio a Dios!!!?, 3Y os harän esto, porque no han conocido al 
Padre, ni a Mi. * Os he dicho esto, para que, cuando el tiempo 
venga, os acordeis que Yo os lo habia dicho. No os lo dije desde el 
comienzo, porque Yo estaba con vosotros!!20, 5>Y ahora Yo me voy 
al que me enviö, y ninguno de vosotros me pregunta: @Adönde 
vas?!!21 6 sino que la tristeza ha ocupado vuestros corazones porque 
os he dicho esto. 7 Sin embargo, os lo digo en verdad: Os conviene 
que me vaya; porque, si Yo no me voy, el Intercesor no vendrä a 
vosotros; mas si me voy, os lo enviare'!??. # Y cuando EI venga, 
presentarä querella al mundo, por capitulo de pecado, por capitulo 


me] s. No os escandaliceis, al ver que la persecuciön viene a veces de donde menos podia esperarse, 
Jesüs nos previene para que no incurramos en el escändalo de que habla en Mt. 13, 21. 

19 2. Creerä hacer un obsequio a Dios: es decir, que se llega a cometer los mäs grandes males 
creyendo obrar bien, o sea que, por falta de conocimiento de la verdad revelada que nos hace libres 
(8, 32), caemos en los lazos del padre de la mentira (8, 44). Por eso dice: porque no han conocido al 
Padre ni a Mi, esto es, no los conocian aunque presuntuosamente creian conocerlos para no 
inquietarse por su indiferencia (cf. Ap. 3, 15 s.). Es esta la “operaciön del error” (de que habla con tan 
tremenda elocuencia $. Pablo en 2 Ts. 2, 9 ss.), a la cual Dios nos abaldona por no haber recibido con 
amor la verdad que estä en su Palabra (17, 17), y nos deja que “creamos a la mentira”. &Acaso no fue 
este el pecado de Eva y de Adän? Porque si no hubieran creido al engafo de la serpiente y confiado en 
sus promesas, claro estä que no se habrian atrevido a desafiar a Dios. Nuestra situaciön serä mejor que 
la de ellos si aprovechamos esta prevenciön de Jesüs. Rara vez hay quien haga el mal por el mal 
mismo, y de ahi que la especialidad de Satanäs. habilisimo enganador, sea Ilevarnos al mal con 
apariencia de bien. Asi Caifäs condenö a Jesüs, diciendo piadosamente que estaba escandalizado de 
oirlo blasfemar, y todos estuvieron de acuerdo con Caifäs y lo escupieron Jesüs por blasfemo (Mt. 26, 
65 ss.). El nos anuncia aqui que asi sucederä tambien con sus discipulos (vease 15, 20 ss.). 

120 4, Cuando Jesüs estaba con ellos EI los protegia contra todo (17, 12; 18, 8). 

1 5 s. Ya no os interesäis como antes (13, 36; 14, 5) por saber lo mio, que tanto debiera 
preocuparos, y sölo pensäis en vuestra propia tristeza, ignorando que mi partida serä origen de 
grandes bienes para vosotros (v. 7). Nötese, en efecto, que cuando Jesüs subiö al cielo, sus discipulos 
ya no estaban tristes por aquella separaciön, sino que “volvieron Ilenos de g0zo” (Lc. 24, 52). 

122 7. Se refiere a Pentecostes (Hch. 2). El don del Espiritu (Lc. 24, 49 y nota), que es su propio 
espiritu (Ga. 4, 6), nos lo obtuvo Jesüs del Padre, como premio conquistado con su Sangre. Se 
entiende asi que el Espiritu Santo no fuese dado (7, 39) hasta que Jesüs “una vez consumado” (Hb. 5, 
9 s.) por su pasiön (Hb. 2, 10) entrase en su gloria (Lc. 24, 26) sentändose a la diestra del Padre (Sal. 
109, 1 ss. y notas). Cf. 20, 22 y nota. 


de justicia, y por capitulo de juicio!!??: ? por capitulo de pecado, 
porque no han creido en Mi!!24; 0 por capitulo de justicia, porque 
Yo me voy a mi Padre, y vosotros no me vereis mäs!'°; ’’ por 
capitulo de juicio, porque el principe de este mundo estä 
juzgado!!?*. 7 Tengo todavia mucho que deciros, pero no pode8is 
soportarlo ahora. * Cuando venga Aquel, el Espiritu de verdad, El 
os conducirä a toda la verdad; porque El no hablarä por Si mismo, 
sino que dirä lo que habrä oido, y os anunciarä las cosas por 
venir!!?7, # EI me glorificarä, porque tomarä de lo mio, y os (lo) 
declararä. Todo cuanto tiene el Padre es mio; 5 por eso dije que EI 


29) 


tomarä de lo mio, y os (/o) declararä”. 


ME VOLVEREIS A VER. 7° “Un poco de tiempo y ya no me vereis: y 
de nuevo un poco, y me volvereis a ver, porque me voy al 
Padre”!!28, 77 Entonces algunos de sus discipulos se dijeron unos a 
otros: “iQue& es esto que nos dice: «Un poco, y ya no me ver6is; y 


123 8, Presentarä querella: “Desde entonces el mundo es un reo, sentado en el banquillo de Dios, 
perpetuamente acusado por el Espiritu. iCömo pocdria tener la simpatia del creyente si no es por la 
enganosa seducciön de sus galas?” 

1124 9, Jesüs se refiere ünicamente al pecado de incredulidad, mosträndonos que tal es el pecado por 
antonomasia, porque pone a prueba la rectitud del corazön. V&ase 3, 19; 3, 36; 7, 17; 8, 24; 12, 37 y 
siguientes; Mc. 3, 22; Rm. 11, 32 y notas. 

125 10. Es decir porque El va a ser glorificado por el Padre, con lo cual quedarä de manifiesto su 
santidad; y entre tanto sus discipulos, aunque privados de la presencia visible del Maestro, serän 
conducidos por el Paräclito al cumplimiento de toda justicia, con lo cual su vida serä un reproche 
constante para el mundo pecador. 

126 11. El Espiritu Santo darä contra el espiritu mundano este tremendo testimonio, que consiste en 
demostrar que, no obstante las virtudes que suele pregonar, tiene como rector al mismo Satanäs. Y asi 
como ha quedado demostrada la justicia de la causa de Cristo (v. 10), quedarä tambien evidenciada, 
para los hijos de la sabiduria humana, la condenaciön de la causa de Satanäs. Esto no quiere decir que 
ya est cumplida plenamente la sentencia contra el diablo y sus ängeles. V&ase 2 Pe. 2, 4; Judas 6; Ap. 
20,3,7%99. 

127 13. El Espiritu Santo, que en el Ant. Test. “hablö por los Profetas”, inspirö tambien los Libros del 
Nuevo, que presentan las ensefanzas de Jesüs, desenvuelven su contenido y revelan las cosas futuras, 
objeto de nuestra esperanza. No significa, pues, que cada uno de nosotros haya de recibir una 
revelaciön particular del Espiritu Santo, sino que debemos preocuparnos por conocer las profecias 
biblicas y no despreciarlas (vease 14, 26 y nota: 1 Ts. 5, 20). 

128 ]6 ss. 5. Agustin hace notar que ese otro poco de tiempo es el que empieza despu6s de la 
Ascensiön, que es cuando Jesüs se va al Padre, o sea, que lo volveremos a ver cuando venga de alli a 
juzgar a los vivos y a los muertos, Esta interpretaciön se deduce del v. 20, donde Jesüs se refiere a la 
alegria del mundo y a las persecuciones del tiempo presente, como tambien lo indica $Sto. Tomäs. Por 
eso cuando EI vuelva nadie nos quitarä el gozo (v. 22). Vease 14, 3. 18 y 28. “Es, ahade el doctor de 
Hipona, una promesa que se dirige a toda la Iglesia. Este poco de tiempo nos parece bien largo, 
porque dura todavia, pero cuando haya pasado, comprenderemos entonces cuän corto fue”. Cf. Ct. 1, 
2; 8, 14 y notas. 


de nuevo un poco, y me volvereis a ver» y: «Me voy al Padre?»” 73 Y 
decian: “iQu& es este «poco» de que habla? No sabemos lo que 
quiere decir”. 77 Mas Jesüs conociö que tenian deseo de interrogarlo, 
y les dijo: “Os preguntäis entre vosotros que significa lo que acabo 
de decir: «Un poco, y ya no me ver6is, y de nuevo un poco, y me 
volvereis a ver». 2° En verdad, en verdad, os digo, vosotros vais a 
Ilorar y gemir, mientras que el mundo se va a regocijar. Estareis 
contristados, pero vuestra tristeza se convertirä en g0z0. ?’ La mujer, 
en el momento de dar a luz, tiene tristeza, porque su hora ha 
llegado; pero, cuando su hijo ha nacido, no se acuerda mäs de su 
dolor, por el gozo de que ha nacido un hombre al mundo. #2 Asi 
tambien vosotros, ten&is ahora tristeza, pero Yo volvere a veros, y 
entonces vuestro corazön se alegrarä y nadie os podrä quitar 
vuestro g0Z0. *? En aquel dia no me preguntareis mäs sobre nada. 
En verdad, en verdad, os digo, lo que pidiereis al Padre, EI os lo 
darä en mi nombre'!!??, 2# Hasta ahora no habeis pedido nada en mi 
nombre. Pedid, y recibireis, para que vuestro gozo sea colmado” 130, 


TENED CONFIANZA. # “Os he dicho estas cosas en paräbolas; 
viene la hora en que no os hablar& mäs en paräbolas, sino que 
abiertamente os dare noticia del Padre. 2° En aquel dia pedireis en 
mi nombre, y no digo que Yo rogar& al Padre por vosotros!!3!, 27 





129 23. En aquel dia: V&ase 14, 20. No me preguntareis mas: Cf. Hb. 8, 11; Jr. 31, 34. 

130 24. En mi nombre: por el conocimiento que teneis de mi bondad, y de todas mis promesas. La 
falta de este conocimiento es lo que explica, segün $. Agustin, que tantas veces la oraciön parezca 
ineficaz, pues se pide en nombre de un Cristo desfigurado a quien el Padre no reconoce por su Hijo. 
V6&ase 14, 13 s.; 14, 20; 15, 11; 1 Jn. 5, 14; Mt. 7, 7; Mc. 11, 24; St. 1, 6 s.; 4, 3. Pedid, etc.: Algunos 
traducen: “pedid que vuestro gozo sea completo, y recibireis” (lo que pedis), lo cual significaria que se 
nos promete no ya tales o cuales bienes pedidos, para que nos gocemos en ellos, sino que se nos 
promete el gozo mismo, como un bien inmenso, el g0zo que el propio Jesüs tenia (17, 13), la alegria 
del corazön que debe tenerse siempre (Fil. 4, 4; Tob. 5, 11) y que, siendo un fruto del Espiritu Santo 
(Ga. 5, 22), es explicable que se conceda a todo el que lo pida, pues si los malos sabemos dar cosas 
buenas a nuestros hijos, mucho mäs nos darä el Padre Celestial su buen Espiritu (Lc. 11, 13 y nota); 
iAdmirable promesa de felicidad! Porque conceder asi el g0zo permanente a todo el que lo pida, no es 
sölo hacernos seguramente felices, sino tambien darnos una fuente inexhausta de santidad (Si. 30, 23, 
Vulgata). {No es esto lo que se nos ensefa a pedir ya en el Sal. 50, 10 y 14? No quiere Jesüs que 
pongamos nuestra felicidad en la posesiön de determinados bienes, que pueden no convenirnos, y por 
eso Santiago ensefa que a veces pedimos y no recibimos ($t. 4, 3); sino que pidamos el don del gozo 
espiritual, que es en si mismo alegria inalterable, como la de aquel “hombre feliz que no tenia camisa”. 

131 26 s. No digo que rogare. Rasgo de indecible delicadeza. Bien sabemos que rogarä siempre por 
nosotros (Hb. 7, 24 s.), como que tal es su Ministerio de Sacerdote Eterno (Hb. 8, 2; 9, 11 y 24). Y El 
mismo nos dijo: “nadie va al Padre sino por Mi” (14, 6). Pero aqui muestra su empefo de que la gloria 


pues el Padre os ama EI mismo, porque vosotros me habeis amado, 
y habe&is creido que Yo vine de Dios. 2% Sali del Padre, y vine al 
mundo; otra vez dejo el mundo, y retorno al Padre” 132, 27 Dijeronle 
los discipulos: “He aqui que ahora nos hablas claramente y sin 
paräbolas. ?° Ahora sabemos que conoces todo, y no necesitas que 
nadie te interrogue. Por esto creemos que has venido de Dios”. ? 
Pero Jesüs les respondiö: “iCreeis ya ahora? ” Pues he aqui que 
viene la hora, y ya ha llegado, en que os dispersareis cada uno por 
su lado, dejändome enteramente sölo. Pero, Yo no estoy solo, 
porque el Padre estä conmigo. ?? Os he dicho estas cosas, para que 
halleis paz en Mi. En el mundo pasäis apreturas, pero tened 
confianza: Yo he vencido al mundo”. 
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JUAN XVII 


JESUS ORA POR LA GLORIA DEL PADRE Y POR SU PROPIA GLORIFICACION. 
’ Asi hablö Jesüs!'?®. Despues, levantando sus ojos al cielo, dijo: 
“Padre, la hora es llegada; glorifica a tu Hijo, para que tu Hijo te 
glorifique a Til'3#; 2 -conforme al sehorio que le conferiste sobre 





y el amor sean para el Padre, y por eso, para inclinar hacia Este nuestro agradecimiento, nos dice que 
el mismo Padre nos ama. El ideal de Jesüs es que nos ame tanto como a EI (17, 26). Y esa verdad de 
que no vamos al Padre sino por EI, se cumple tambien aqui, pues Jesüs ha sido el instrumento de 
propiciaciön (Rm. 3, 25), y si, ademäs del perdön, gozamos de ese amor del Padre es por haberlo 
amado a Jesüs, como dice tambien en 14, 23: “Si alguno me ama... mi Padre lo amarä”. 

132 28. Retorno al Padre: alli, hecho causa de eterna salud (Hch. 5, 9) y ofreciendo por nosotros su 
sacrificio del Calvario (Hch. 7, 24 s.; 8,1 ss.; 9, 11-14), Jesüs es el Pontifice (Hb. 5, 10; 6, 20; 7, 28; Sal. 
109, 4 nota), el puente entre Dios y nosotros (Hb. 13, 10 y 15), el Don del Padre a nosotros (3, 16) y 
Don de nosotros al Padre. Es la “respiraciön del alma” que continuamente lo recibe a El como oxigeno 
de vida (cf. 15, 1 ss.) y lo devuelve, para gloria de Ambos. al Padre que tiene en El toda su 
complacencia (Mt. 17, 5). Todo el Evangelio estä aqui, y sus discipulos no tardan en advertirlo (v. 29 
s.), dejando sus inquietudes del v. 19, si bien creen erröneamente que ya llegö el feliz dia del v. 28 (cf. 
v. 16 y nota). De ahi la rectificaciön que el divino Profeta les hace en v. 31 s. 

133 ] ss. Jesüs, que tanto orö al Padre “en los dias de su carne” (Hb. 5, 7), pronuncia en alta voz esta 
oraciön sublime, para dejarnos penetrar la intimidad de su corazön lleno todo de amor al Padre y a 
nosotros. Dando a conocer el Nombre de Padre (v. 6 ss.) ha terminado la misiön que El le encomendö 
(v. 4). Ahora el Cordero quiere ser entregado como victima “en manos de los hombres” (14, 31 y 
nota), pero apenas hace de ello una vaga referencia en el v. 19. “Es pues con razön que el P. Lagrange 
intitula el c. 17: Oraciöon de Jesüs por la unidad, de preferencia al titulo de Oraciön sacerdotal, que 
ordinariamente se le da siguiendo al luterano Chytraeus Koohhafen + 1600” (Pirot). 

134 2. Que tu Hijo te glorifique... dando vida eterna: Meditemos aqui el abismo de bondad en el 
Padre y en el Hijo, ante tan asombrosa revelaciön. En este momento culminante de la vida de Jesus, 
en esta conversaciön intima que tiene con su Padre, nos enteramos de que la gloria que el Hijo se 


todo el genero humano- dando vida eterna a todos los que Tu le 
has dado. ? Y la vida eterna es: que te conozcan a Ti, solo Dios 
verdadero, y a Jesucristo Enviado tuyo'?5, *Yo te he glorificado a Ti 
sobre la tierra dando acabamiento a la obra que me confiaste para 
realizar. *Y ahora Tü, Padre, glorificame a Mi junto a Ti mismo, con 
aquella gloria que en Ti tuve antes que el mundo existiese” 136, 


RUEGA POR LOS DISCIPULOS. © “Yo he manifestado tu Nombre''3” a 
los hombres que me diste (apartandolos) del mundo. Eran tuyos, y 
Tü me los diste, y ellos han conservado tu palabra. 7 Ahora saben 
que todo lo que Tü me has dado viene de Til, & Porque las 
palabras que Tü me diste se las he dado a ellos, y ellos las han 
recibido y han conocido verdaderamente que Yo sali de Ti, y han 
creido que eres Tu quien me has enviado!'??, # Por ellos ruego; no 
por el mundo, sino por los que Tü me diste, porque son tuyos!!#, 70 


dispone a dar al Eterno Padre, y por la cual ha suspirado desde la eternidad, no consiste en ningün 
vago misterio ajeno a nosotros, sino que todo ese infinito anhelo de ambos estä en darnos a nosotros 
su propia vida eterna. 

135 3. EI conocimiento de/ Padre y del Hijo -obra del Espiritu de ambos “que hablö por los 
profetas”- se vuelve vida divina en el alma de los creyentes, los cuales son “participes de la naturaleza 
divina” (2 Pe. 1, 4). Cf. v. 17 y nota; Sb. 15, 3. 

1136 5, Es evidente, como dice 5. Agustin, que si pide lo que desde la eternidad tenia, no lo pide para 
su Persona divina, que nunca lo habia perdido, sino para su Humanidad santisima, que en lo sucesivo 
tendrä la misma gloria de Hijo de Dios, que tenia el Verbo (cf. v. 22; Sal. 2, 7 ynota). 

137 6. Tu nombre, es decir, “a Ti mismo, lo que Tü eres, y por sobre todo, el hecho de que eres 
Padre” (Joüon). 

138 7. Hemos visto a traves de todo este Evangelio que la preocupaciön constante de Jesüs fue 
mostrar que sus palabras no eran de El sino del Padre. Vease 12, 49 s. 

139 8. Ellos las han recibido... y han creido: Admiremos, en esta conversaciön entre las Personas 
divinas, el respeto, que bien puede llamarse humilde, por la libertad de espiritu de cada hombre, no 
obstante ser Ellos Omnipotentes y tener sobre sus creaturas todos los derechos. Nada mäs contrario, 
pues, a las ensefanzas divinas, que el pretender forzar a los hombres a que Crean, o castigar a los que 
no aceptan la fe. V&ase Ct. 3, 5; Ez. 14, 7 y notas. 

1140 9 ss. Nueva y terrible sentencia contra el mundo (v&ase 14, 30; 15, 18; 16, 11 y notas). iNötese el 
sentido! 1° Por ellos ruego... porque son tuyos. pues todo lo tuyo me es infinitamente amable sölo por 
ser cosa del Padre a quien amo. Es decir, que nosotros, sin saberlo ni merecerlo, disfrutamos de un 
titulo irresistible al amor de Jesüs, y es: el solo hecho de que somos cosa del Padre y hemos sido 
encomendados por El a Jesüs a Quien el Padre le encargö que nos salvase (6, 37-40). 2° En ellos he 
sido glorificado, es decir, a causa de ellos (cf. v. 19). La gloria del Hijo consiste como la del Padre (v. 2 
y nota), en hacernos el bien a nosotros. Jesüs ya nos habia dicho en 10, 17, que el amor de su Padre, 
que es para el Hijo la suma gloria, lo recibe El por eso: porque pone su vida por nosotros (vease alli la 
nota). Ante abismos como 6ste, de una bondad y un amor, y unas promesas que jamäs habria podido 
concebir el mäs audaz de los ambiciosos, comprendemos que todo el Evangelio y toda la divina 
Escritura tienen que estar dictados por ese amor, es decir, impregnados de esa bondad hacia nosotros, 
porque Dios es siempre el mismo. De aqui que para entender la Biblia hay que preguntarse, en cada 
pasaje, qu& nueva prueba de amor y de misericordia quiere manifestarnos alli el Padre, o Jesüs. £Es 6ste 


Pues todo lo mio es tuyo, y todo lo tuyo es mio, y en ellos he sido 
glorificado. ”’ Yo no estoy ya en el mundo, pero 6stos quedan en el 
mundo mientras que Yo me voy a Ti. Padre Santo, por tu nombre, 
que Tü me diste, guärdalos para que sean Uno como somos 
nosotros!!#, 2 Mientras Yo estaba con ellos, los guardaba por tu 
Nombre, que Tü me diste, y los conserve, y ninguno de ellos se 
perdiö sino el hijo de perdiciön, para que la Escritura fuese 
cumplida'!#, 3 Mas ahora voy a Ti, y digo estas cosas estando (aun) 
en el mundo, para que ellos tengan en si mismos el gozo cumplido 
que tengo Yo. 7? Yo les he dado tu palabra y el mundo les ha 
tomado odio, porque ellos ya no son del mundo, asi como Yo no 
soy del mundo. ” No ruego para que los quites del mundo, sino 
para que los preserves del Maligno''#. 7° Ellos no son ya del mundo, 
asi como Yo no soy del mundo. ’7 Santificalos en la verdad'!!*: la 
verdad es tu palabra. ”* Como Tü me enviaste a Mi al mundo, 
tambien Yo los he enviado a ellos al mundo. 7 Y por ellos me 
santifico Yo mismo, para que tambien ellos “sean santificados, en la 
verdad”!#, 


RUEGA POR TODOS LOS QUE VAN A CREER EN EL. 2° “Mas no ruego 
sölo por ellos, sino tambien por aquellos que, mediante la palabra 





el espiritu con que la leemos nosotros? El que no entiende, es porque no ama, dice el Crisöstomo; y el 
que no ama, es porque no se cree amado, dice $. Agustin. Tambien en otro sentido el Hijo ha sido 
glorificado en nosotros, en cuanto somos su trofeo. Si no pudiera mostrarnos al Padre y al universo 
como frutos de su conquista, öde qu& serviria toda su hazafıa, toda la epopeya de su vida? Vemos aqui 
la importancia abismante que se nos atribuye en el seno de la misma Divinidad, en los coloquios del 
Hijo con el Padre, y si vale la pena pensar en las mentiras del mundo ante una realidad como 6sta. 
Porque si somos del mundo. EI ya no ruega por nosotros, como aqui lo dice. Entonces quedamos 
excluidos de su Redenciön, es decir, que nuestra perdiciön es segura. 

a1 11. Vease 18, 36; Mt. 16, 16 ss. y notas. 

122 12. EI hijo de perdiciöon es Judas. V&ase Mc. 14, 21; Sal. 40, 10; 54, 14; Hch. 1, 16. Hijo de 
perdiciön se Ilama tambien al Anticristo (2 Ts. 2, 3). 

143 15. Es lo que imploramos en la ültima peticiön del Padre nuestro (Mt. 6, 13). 

1144 17. “Vemos aqui hasta qu& punto el conocimiento y amor del Evangelio influye en nuestra vida 
espiritual. Jesüs habria podido decirle que nos santificase en la caridad, que es el supremo 
mandamiento. Pero El sabe muy bien que ese amor viene del conocimiento (v. 3). De ahi que en el 
plan divino se nos enviö primero al Verbo, o sea la Palabra, que es la luz; y luego, como fruto de EI, al 
Espiritu Santo que es el fuego, el amor”. Cf. Sal. 42, 3. 

1145 19. Por ellos me santifico: Vemos aqui una vez mäs el caräcter espontäneo del sacrifico de Jesüs. 
Cf. 14, 31 y nota. En el lenguaje litürgico del Antiguo Testamento “santificar” es segregar para Dios. En 
Jesüs esta segregaciön es su muerte, segregaciön fisica y total de este mundo (v. 11 y 13); para los 
discipulos, se trata de un divorcio del mundo (v. 14-16) en orden al apostolado de la verdad que 
santifica (v.3 y 17). 


de ellos, crean en Mi!!#, 27 a fin de que todos sean uno, como TU, 
Padre, en Mi y Yo en Ti, a fin de que tambien ellos sean en 
nosotros, para que el mundo crea que eres Tü el que me enviaste!!#”, 

22 \Y la gloria que Tü me diste, Yo se la he dado a ellos, para que 
sean uno como nosotros somos Uno!!#: 3 Yo en ellos y Tüen Mi, a 
fin de que sean perfectamente uno, y para que el mundo sepa que 
eres Tü quien me enviaste y los amaste a ellos como me amaste a 
MiN!#, 24 Padre, aquellos que Tü me diste quiero que estön conmigo 
en donde Yo este, para que vean la gloria mia, que Tü me diste, 
porque me amabas antes de la creaciön del mundo!!, 2 Padre 





1146 20. La fe viene del poder de la palabra evangelica (Rm. 10, 17), la cual nos mueve a obrar por 
amor (Ga. 5, 6). La oraciön omnipotente de Jesüs se pone aqui a disposiciön de los verdaderos 
predicadores de la palabra revelada, para darles eficacia sobre los que la escuchan. 

a7 21. Para que el mundo crea: Se nos da aqui otra regla infalible de apologetica sobrenatural (cf. 7, 
17 y nota), que coincide con el sello de los verdaderos discipulos, sehalado por Jesüs en 13, 35. En 
ellos el poder de la palabra divina y el vigor de la fe se manifestarän por la uniön de sus corazones (cf. 
nota anterior), y el mundo creerä entonces, ante el espectäculo de esa mutua caridad, que se fundarä 
en la comün participaciön a la vida divina (v. 3 y 22). V&anse los vv. 11, 23 y 26. 

as 22. Esa gloria es la divina naturaleza, que el Hijo recibe del Padre y que nos es comunicada a 
nosotros por el Espiritu Santo mediante el misterio de la adopciön como hijos de Dios, que Jesüs nos 
conquistö con sus mE£ritos infinitos. V&ase 1, 12 s.; Ef. 1, 5 y notas. 

19 23. Perfectamente uno: iconsumarse en la unidad divina con el Padre y el Hijo! No hay 
panteismo brahmänico que pueda compararse a esto. Creados a la imagen de Dios, y restaurados 
luego de nuestra regeneraciön por la inmolaciön de su Hijo, somos hechos hijos como EI (v. 22); 
participes de la naturaleza divina (v. 3 y nota); denominados “dioses” por el mismo Jesucristo (10, 
34); vivimos de su vida misma, como EI vive del Padre (6, 58), y, como si todo esto no fuera 
suficiente, Jesüs nos da todos sus m£ritos para que el Padre pueda considerarnos coherederos de su 
Hijo (Rm. 8, 17) y llevarnos a esta consumaciön en la Unidad, hechos semejantes a Jesüs (1 Jn. 3, 2), 
aun en el cuerpo cuando EI venga (Fil. 3, 20 s.), y compartiendo eternamente la misma gloria que su 
Humanidad santisima tiene hoy a la diestra del Padre (Ef. 1, 20; 2, 6) y que es igual a la que tuvo 
siempre como Hijo Unig£nito de Dios (v. 5). 

1150 24. Que esten conmigo: Literalmente: que sean conmigo. Es el complemento de lo que vimos en 
14, 2 ss. y nota. Este Hermano mayor no concibe que EI pueda tener, ni aün ser, algo que no 
tengamos o seamos nosotros. Es que en eso mismo ha hecho consistir su gloria el propio Padre (v. 2 y 
nota). De ahi que las palabras: Para que vean la gloria mia quieren decir: para que la compartan, esto 
es, la tengan igual que Yo. San Juan usa aqui el verbo theoreo, como en 8, 51, donde ver significa 
gustar, experimentar, tener. En efecto, Jesüs acaba de decirnos (v. 22) que El nos ha dado esa gloria 
que el Padre le dio para que Ileguemos a ser uno con El y su Padre, y que Este nos ama lo mismo que 
a El (v. 23). Aqui, pues, no se trata de pura contemplaciön sino de participaciön de la misma gloria de 
Cristo, cuyo Cuerpo somos. Esto estä dicho por el mismo $. Juan en 1 Jn. 3, 2; por $. Pablo, respecto 
de nuestro cuerpo (Fil. 3, 21), y por $. Pedro aun con referencia a la vida presente, donde ya somos 
“coparticipes de la naturaleza divina” (2 Pe. 1, 4; cf. 1 Jn. 3, 3). Esta divinizaciön del hombre es 
consecuencia de que, gracias al renacimiento que nos da Cristo (cf. 3, 2 ss.), El nos hace “nacer de 
Dios” (1, 13) como hijos verdaderos del Padre Io mismo que EI (1 Jn. 3, 1). Por eso El llama a Dios “mi 
Padre y vuestro Padre”, y a nosotros nos llama “hermanos” (20, 17). Este v. vendria a ser, asi, como el 
remate sumo de la Revelaciön, la cüspide insuperable de las promesas biblicas, la igualdad de nuestro 
destino con el del propio Cristo (cf. 12, 26; 14, 2; Ef. 1,5; 1 Ts. 4, 17; Ap. 14, 4), Nötese que este amor 
del Padre al Hijo “antes de la creaciön del mundo” existiö tambien para nosotros desde entonces, 


Justo, si el mundo no te ha conocido, te conozco Yo, y 6&stos han 
conocido que eres Tü el que me enviaste!!>!, 26 y Yo les hice conocer 
tu nombre, y se lo har& conocer para que el amor con que me has 
amado sea en ellos y Yo en ellos”!'>2, 
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IV. PASION Y MUERTE DE JESUS 
(18,1 - 19,42) 


JUAN XVIll 


JESUS Es TOMADO PRESO. ’ Despues de hablar asi, se fue Jesüs 
acompafado de sus discipulos al otro lado del torrente Cedrön, 
donde habia un huerto, en el cual entrö con ellos!'5®. 2 Y Judas, el 
que lo entregaba, conocia bien este lugar, porque Jesüs y sus 
discipulos se habian reunida alli frecuentemente. ? Judas, pues, 
tomando a la guardia y a los satelites de los sumos sacerdotes y de 
los fariseos, llegö alli con linternas y antorchas, y con armas. ? 
Entonces Jesüs, sabiendo todo lo que le habia de acontecer, se 
adelantö y les dijo: “ZA quien buscäis?” ? Respondieronle: “A Jesüs 
el Nazareno”. Les dijo: “Soy Yo”. Judas, que lo entregaba, estaba 
alli con ellos. € No bien les hubo dicho: “Yo soy”, retrocedieron y 
cayeron en tierra. 7” De nuevo les preguntö: "iA quien buscäis?” 
Dijeron: “A Jesüs de Nazaret”.  Respondiö Jesüs: "Os he dicho que 





como lo ensefa $. Pablo al revelar el gran “Misterio” escondido desde todos los siglos. V&ase Ef. 1, 4; 
3,9 y.notas. 

1151 25. Notemos el tono dulcisimo con que habla aqui a su Padre como un hijo pequefio y fiel que 
quisiera consolarlo de la ingratitud de los demäs. 

1152 26. Aqui vemos compendiada la misiön de Cristo: dar a conocer a los hombres el amor del 
Padre que los quiere por hijos, a fin de que, por la fe en este amor y en el mensaje que Jesüs trajo a la 
tierra, puedan poseer el Espiritu de adopciön, que habitarä en ellos con el Padre y el Hijo. La caridad 
mäs grande del Corazön de Cristo ha sido sin duda alguna este deseo de que su Padre nos amase tanto 
como a El (v. 24). Lo natural en el hombre es la envidia y el deseo de conservar sus privilegios. Y mäs 
aün en materia de amor, en que queremos ser los ünicos. Jesüs, al contrario de nosotros, se empefa en 
dilapidar el tesoro de la divinidad que trae a manos Ilenas (v. 22) y nos invita a vivir de El esa plenitud 
de vida divina (1, 16; 15, | ss.) como EI la vive del Padre (6, 58). Todo estä en creer que El no nos 
engana con tanta grandeza (cf. 6, 29). 

1153 ]. El huerto se Ilamaba Getsemani. Ya en el siglo IV se veneraba alli la memoria de la agonia del 
Senor, en una iglesia cuyos cimientos se han descubierto recientemente. David, como figura de Cristo, 
atravesö tambien este torrente huyendo de su propio hijo. V&ase 2 Reyes 13, 23. 


soy Yo. Por tanto si me buscäis a Mi, dejad ir a Estos” 154; ? para que 
se cumpliese la palabra, que EI habia dicho: “De los que me diste, 
no perdi ninguno”!!55, 7° Entonces Simön Pedro, que tenia una 
espada, la desenvainö e hiriö a un siervo del Sumo Sacerdote, 
cortändole la oreja derecha. EI nombre del siervo era Malco. ’’ Mas 
Jesüs dijo a Pedro: “Vuelve la espada a la vaina; öno he de beber el 
caliz que me ha dado el Padre?” 


JESUS ANTE ANÄS Y CAIFÄS. NEGACION DE PEDRO. 7 Entonces la 
guardia, el tribuno y los satelites de los judios prendieron a Jesüs y 
lo ataron. 7? Y lo condujeron primero a Anäs!!?, porque 6ste era el 
suegro de Caifäs, el cual era Sumo Sacerdote en aquel afo. [** Pero 
Anäs lo enviö atado a Caifäs, el Sumo Sacerdote]!°’. * Caifäs era 
aquel que habia dado a los judios el consejo: “Conviene que un solo 
hombre muera por el pueblo”. 

5 Entretanto Simön Pedro segula a Jesüs como tambien otro 
discipulo. Este discipulo, por ser conocido del Sumo Sacerdote, 
entrö con Jesüs en el palacio del Pontifice!!°®; 7° mas Pedro 
permaneclia fuera, junto a la puerta Saliö, pues, aquel otro discipulo, 
conocido del Sumo Sacerdote, hablö a la portera, y trajo adentro a 
Pedro. ’7 Entonces, la criada portera dijo a Pedro: “No eres tü 
tambien de los discipulos de ese hombre?” EI respondiö: “No soy”. 
#5 Estaban alli de pie, calentändose, los criados y los satelites, que 
habian encendido un fuego, porque hacia frio. Pedro estaba 
tambien en pie con ellos y se calentaba. 

7 El Sumo S$acerdote interrogö a Jesüs sobre sus discipulos y 
sobre su ensehanza. 2° Jesüs le respondiö: “Yo he hablado al mundo 





1154 8, Dejad ir a Estos. Lo primero que el corazön sugiere a Jesüs, en momento tan terrible para EI, 
es salvar a sus discipulos. Y se cuida de Ilamarlos tales para no exponerlos al peligro que cae sobre El. 

155 9, La cita que aqui se hace (de 17, 12) no se refiere a que El les salvase la vida corporal sino la 
espiritual. Es que sin duda &sta depende aqui de aqu&lla, pues si los discipulos, que lo abandonaron 
todos en ese momento de su prisiön, hubiesen sido presos con EI, habrian tal vez caido en la apostasia 
(recuerdense las negaciones de Pedro). Sölo cuando el Espiritu Santo los confirmö en la fe, dieron 
todos la vida por su Maestro. 

1156 13 s. Le condujeron primeramente a Ands, porque 6ste, a pesar de no ejercer ya las funciones de 
Sumo Sacerdote, gozaba de gran influencia. Caifss, el pontifice titular, lo dispuso probablemente asi, 
esperando sin duda que su suegro fuese bastante astuto para hallar culpa en el Cordero inocente. 

1157 14. V&ase v. 24 y nota. 

1158 15. Ese ofro discipulo es Juan, el evangelista, que tiene la costumbre de ocultar su nombre (1, 39 
y13, 23). 


püblicamente; enseh& en las sinagogas y en el Templo, adonde 
concurren todos los judios, y nada he hablado a escondidas!!>?. 27 
{Por qu& me interrogas a Mi? Pregunta a los que han oido, que& les 
he ensehado; ellos saben lo que Yo he dicho”!!60, 22 A estas palabras, 
uno de los satelites, que se encontraba junto a Jesüs, le dio una 
bofetada, diciendo: iAsi respondes Tü al Sumo Sacerdote?” * Jesüs 
le respondiö: “Si he hablado mal, prueba en qu& estä el mal; pero si 
he hablado bien ipor qu& me golpeas?” 1161 24 [Va despues del 13]'"°. 

#5 Entretanto Simön Pedro segula alli calentändose, y le dijeron: 
“No eres tü tambien de sus discipulos?” EI lo negö y dijo: “No lo 
soy”. 2° Uno de los siervos del Sumo Sacerdote, pariente de aquel a 
quien Pedro habia cortado la oreja, le dijo: “{No te vi yo en el 
huerto con EI?” 27 Pedro lo negö otra vez, y en seguida cantö un 
gallo. 


JESUS ANTE PILATO. 2? Entonces condujeron a Jesüs, de casa de 
Caifäs, al pretorio: era de madrugada. Pero ellos no entraron en el 
pretorio, para no contaminarse, y poder comer la Pascua!!63, 27 
Vino, pues, Pilato a ellos, afuera, y les dijo: “Que acusaciön traeis 
contra este hombre?” ?° Respondieronle y dijeron: “Si no fuera un 
malhechor, no te lo habriamos entregado”. ? Dijoles Pilato: 
“Entonces tomadlo y juzgadlo segün vuestra Ley”. Los judios le 
respondieron: “A nosotros no nos estä permitido dar muerte a 
nadie”; # para que se cumpliese la palabra por la cual Jesüs significö 
de qu& muerte habia de morir!!%, 





115% 20. Nötese que nada responde sobre los discipulos y desvia la atenciön del Pontifice para no 
comprometerlos. iY entretanto, Pedro estaba negändolo ante los criados! 

1160 21. Zllos saben: En este y muchos otros pasajes vemos que en la doctrina de Cristo no hay nada 
esoterico, ni secretos exclusivos para los iniciados, como en los misterios de Grecia. Por el contrario, 
sabemos que el Padre revela a los pequefios lo que oculta a los sabios y prudentes (Lc. 10, 21). 

"61 23, El ejemplo de Jesüs muestra cömo ha de entenderse la norma pronunciada por El en el 
Sermön de la Montana (Mt. 5, 39). 

1162 24. Como hacen notar algunos comentaristas, este v. debe ir inmediatamente despu6s del v. 13, 
con lo cual se ve claro que el envio de Anäs a Caifäs fue sin demora, de modo que todo el proceso 
desde el v. 14 se desenvuelve ante Caifäs. 

1163 28. Los fariseos, que colaban mosquitos y tragaban camellos (Mt. 23, 24), creian contaminarse 
entrando en casas paganas, pero la muerte de un inocente no parece mancharlos. Y poder comer la 
Pascua: es decir que no la habian comido aün. Jesüs se anticipö a comerla el jueves, pues sabia que el 
viernes ya no le seria posible. Cf. Lc. 22, 8 y nota. 

1164 32. Notable observaciön del evangelista, para IIamamos la atenciön sobre el hecho de que Jesüs 
no sufriö el suplicio usual entre judios, sino el de crucifixiön, que era el usado en Roma para los 


33 Pilato entrö, pues, de nuevo en el pretorio, llamö a Jesüs y le 
preguntö: “iEres Tü el Rey de los judios?” 3% Jesüs respondiö: “iLo 
dices tü por ti mismo, o te lo han dicho otros de Mi?” # Pilato 
repuso: “iAcaso soy judio yo? Es tu naciön y los pontifices quienes 
te han entregado a Mi. (Que has hecho?” 3° Replicö Jesüs: “Mi reino 
no es de este mundo. $i mi reino fuera de este mundo, mis 
servidores combatirlan a fin de que Yo no fuese entregado a los 
Judios. Mas ahora mi reino no es de aqui”!%, 37 Dijole, pues, Pilato: 
“tConque Tü eres rey?” Contesto Jesüs: “Tu lo dices: Yo soy rey. Yo 
para esto naci y para esto vine al mundo, a fin de dar testimonio a 
la verdad. Todo el que es de la verdad!!®, escucha mi voz”. 3# Pilato 


le dijo: “Que cosa es verdad?” 67, 


JEsUS Y BARRABÄS. Apenas dicho esto, saliö otra vez afuera y les 
dijo a los judios: “Yo no encuentro ningün cargo contra &l. ?? Pero 
teneis costumbre de que para Pascua os liberte a alguien. @Quereis, 
pues, que os deje libre al rey de los judios?” % Y ellos gritaron de 
nuevo: “No a El, sino a Barrabäs”. Barrabäs era un ladrön. 
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JUAN XIX 
JESUS AZOTADO Y CORONADO DE ESPINAS. ” Entonces, pues, Pilato 





criminales y que en efecto le fue aplicado y ejecutado por la autoridad romana que ejercia Pilato. El 
Senior mismo habia profetizado que tal seria la forma de su muerte, y para que ello seria entregado a 
los gentiles (Mt. 20, 19). De ahi que, como anota $. Lucas (18, 34), los Doce no entendieron “ninguna 
de estas cosas”. Y, como para mayor contraste, $. Mateo agrega inmediatamente (Mt. 20, 20) que fue 
entonces cuando la madre de Santiago y Juan pidiö para ellos al Seior un privilegio en su reino, como 
si &ste fuese a comenzar en seguida (Lc. 19, 11). Jesüs les contesta que no saben lo que piden (Mt. 20, 
22), pues ellos ignoraban que el grano de trigo debia de morir para dar su fruto (12, 24). Cf. Hch. 1, 6 
5. 

1165 36. Nunca definiö Jesüs con mayor claridad el caräcter no politico de su reino, que no es 
mundano ni dispone de soldados y armas. 

1166 37. De la verdadt esto es, de la fidelidad de las profecias que lo anunciaban como tal (Lc. 1, 32; 
Si. 36, 18). 

1167 38. dQue cosa es verdad’? Pilato es el tipo de muchos racionalistas que formulan una pregunta 
parecida y luego se van sin escuchar la respuesta de la Verdad misma, que es Jesucristo. Acertadamente 
dice $. Agustin: “Si no se desean, con toda la energia del alma, el conocimiento y la verdad, no 
pueden ser hallados. Pero si se buscan dignamente, no se esconden a sus amantes”. Cf. Sb. 6, 17 ss. San 
Pablo, en Rm. 15, 8, nos refiere la respuesta que Jesüs habria dado a esa pregunta. 


tomö a Jesüs y lo hizo azotar!!6. 2 Luego los soldados trenzaron una 
corona de espinas, que le pusieron sobre la cabeza, y lo vistieron 
con un manto de pürpura. ? Y acercändose a EI, decfan: “iSalve, rey 
de los judios!” y le daban bofetadas. 


ECCE HoMO. * Pilato saliö otra vez afuera, y les dijo: “Os lo 
traigo fuera, para que sepäis que yo no encuentro contra El ningün 
cargo”. ” Entonces Jesüs saliö fuera, con la corona de espinas y el 
manto de pürpura, y (Pilato) les dijo: “iHe aqui al hombre!” © Los 
sumos sacerdotes y los satelites, desde que lo vieron, se pusieron a 
gritar: “iCrucificalo, crucificalo!” Pilato les dijo: “Tomadlo vosotros, 
y crucificadlo; porque yo no encuentro en El ningün delito”!!6%, 7 Los 
judios le respondieron: “Nosotros tenemos una Ley, y segün esta 
Ley, debe morir, porque se ha hecho Hijo de Dios”. ? Ante estas 
palabras, aumentö el temor de Pilato!0. 7% Volviö a entrar al 
pretorio, y preguntö a Jesüs: “{De dönde eres Tü?” Jesüs no le dio 
respuesta. ’° Dijole, pues, Pilato: “iA mi no me hablas? &No sabes 
que tengo el poder de librarte y el poder de crucificarte?” 7’ Jesüs le 
respondiö: “No tendrias sobre Mi ningün poder, si no te hubiera 
sido dado de lo alto; por esto quien me entregö a ti, tiene mayor 
pecado”!!71, 


LA CONDENACIÖN. 7 Desde entonces Pilato buscaba cömo dejarlo 
libre; pero los judios se pusieron a gritar diciendo: “Si sueltas a Este, 
no eres amigo del C&sar: todo el que se pretende rey, se opone al 
Cesar”. "7 Pilato, al oir estas palabras, hizo salir a Jesüs afuera; 





1168 ], Cruel inconsecuencia. Sabiendo y proclamando que Jesüs es libre de culpa (v. 4), Io somete sin 
embargo, por librarlo de la muerte, a un nuevo y atroz tormento que no habia pedido la Sinagoga... 
iy luego lo condena! (v. 16). 

11% 6. Por tercera vez da el juez testimonio de la inocencia de Cristo y proclama &l mismo la 
injusticia de su proceder al autorizar la crucifixiön de la divina Victima. 

170 8, Como pagano no conociö Pilato lo que decian, y por eso se llenö mäs de temor. Puede ser 
que temiera la ira de algun dios, o, mäs probablemente, que tuviera miedo de caer en desgracia ante 
el emperador. Los judios advirtiendo su vacilaciön insisten cada vez mäs en el aspecto politico (vv. 12 
y 15) hasta que cede el juez cobarde por salvar su puesto, quedando su nombre como un adjetivo 
infamante para los que a traves de los siglos obrarän como &l. Sobre jueces prevaricadores cf. Salmos 
57y381ynotas. 

m 11. O sea: la culpa de Caifäs, Sumo $acerdote del verdadero Dios, se agrava aün mäs por el 
hecho de que, no pudiendo ordenar por si mismo la muerte de Jesüs, quiere hacer que la autoridad 
civil, que El sabe emanada de Dios, sirva para dar muerte al propio Hijo de Dios. 


despu&s se sentö en el tribunal en el lugar Ilamado Lithöstrotos, en 
hebreo Gäbbatha. ’* Era la preparaciön de la Pascua, alrededor de la 
hora sexta. Y dijo a los judios: “He aqui a vuestro Rey”. ? Pero ellos 
se pusieron a gritar: “iMuera! iMuera! iCrucificalo!” Pilato les dijo: 
A vuestro rey he de crucificar?” Respondieron los sumos 
sacerdotes: “iNosotros no tenemos otro rey que el C&sar!”1172 76 
Entonces se lo entregö para que fuese crucificado. 


LA CRUCIFIXIÖN. Tomaron, pues, a Jesüs; 7 y EI, llevändose su 
cruz, saliöÖö para el lugar lIlamado “EI cräneo”, en hebreo 
Gölgotha'!73, 78 donde lo crucificaron, y con El a otros dos, uno de 
cada lado, quedando Jesüs en el medio. 7? Escribiö tambien Pilato un 
titulo que puso sobre la cruz. Estaba escrito: “Jesüs Nazareno, el rey 
de los judios”. 2° Este titulo fue leido por muchos judios, porque el 
lugar donde Jesüs fue crucificado se encontraba pröximo a la 
ciudad; y estaba redactado en hebreo, en latin y en griego. *’ Mas 
los sumos sacerdotes de los judios dijeron a Pilato: “No escribas “el 
rey de los judios”, sino escribe que EI ha dicho: “Soy el rey de los 
Judios”. # Respondiö Pilato: “Lo que escribi, escribi”. 

23 Cuando los soldados hubieron crucificado a Jesüs, tomaron sus 
vestidos, de los que hicieron cuatro partes, una para cada uno, y 
tambien la tünica. Esta tünica era sin costura, tejida de una sola 
pieza desde arriba. ?* Se dijeron, pues, unos a otros: “No la 
rasguemos, sino echemos suertes sobre ella para saber de quien 
serä’; a fin de que se cumpliese la Escritura: “Se repartieron mis 
vestidos, y sobre mi tünica echaron suertes”. Y los soldados hicieron 
esto!!7#, 


MARIA AL PIE DE LA CRUZ. 2 Junto a la cruz de Jesüs estaba de 





172 15. Cf. Lc. 19, 14 y nota. Es impresionante ver, a traves de la historia de Israel, que este rechazo 
de Cristo Rey parecia ya como anunciado por las palabras de Dios a Samuel en 1 Sam. 8, 7, cuando el 
pueblo pidiö un soberano como el de los gentiles. 

173 17. El Craneo: eso quiere decir e/ Calvario: lugar de la calavera. Segün la leyenda judia, es el 
lugar donde fue enterrado Adän. Estaba fuera de la ciudad; sölo mäs tarde el sitio fue incorporado a la 
circunvalaciön. Hoy forma parte de la Iglesia del Santo Sepulcro. 

1174 24. Vease Sal. 21, 19. 


pie!!5 su madre, y tambien la hermana de su madre, Maria, mujer 
de Cleofäs, y Maria Magdalena. 2° Jesüs, viendo a su madre y, junto 
a ella, al discipulo que amaba, dijo a su madre: “Mujer, he ahi a tu 
hijo” 1176, 27 Despues dijo al discipulo: “He ahi a tu madre”. Y desde 
este momento el discipulo la recibiö consigo''’7. 


MUERTE DE JESUS. 2° Despu6es de esto, Jesüs, sabiendo que todo 
estaba acabado, para que tuviese cumplimiento la Escritura, dijo: 
“Tengo sed” !!78, 27 Habia alli un vaso Ileno de vinagre. Empaparon 
pues, en vinagre una esponja, que ataron a un hisopo, y la 
aproximaron a su boca. ?° Cuando hubo tomado el vinagre, dijo: 
“Esta cumplido” 17%, e inclinando la cabeza, entregö el espiritu. 





175 25. Estaba de pie. Lo primero que ha de imitarse en Ella es esa fe que Isabel le habia senalado 
como su gran bienaventuranza (Lc. 1, 45). La fe de Maria no vacila, aunque humanamente todo lo 
divino parece fallar aqui, pues la profecia del ängel le habia prometido para su Hijo el trono de David 
(Lc. I, 32), y la de Simeön (Lc. 2, 32), que El habia de ser no solamente “luz para ser revelada a las 
naciones” sino tambien “la gloria de su pueblo de Israel” que de tal manera lo rechazaba y lo 
entregaba la muerte por medio del poder romano. “El justa de fe” (Rm. 1, 17) y Maria guardö las 
palabras meditändolas en su corazön (Lc. 2, 19 y 51; 11, 28) y creyö contra toda apariencia (Rm. 4, 
18), asi como Abrahän, el padre de los que creen, no dudö de la promesa de una numerosisima 
descendencia, ni aün cuando Dios le mandaba matar al ünico hijo de su vejez que debia darle esa 
descendencia. (Gn. 21, 12; 22, 1; Si. 44, 21; Hb. 11, 17-19). 

176 26. Dijo a su madre: Mujer. Nunca, ni en Cana (2, 4), ni en este momento en que “una espada 
atraviesa el alma” de Maria (Lc. 2, 35), ninguna vez le da el mismo Jesüs este dulce nombre de Madre. 
En Mt. 12, 46-50; Lc. 2, 48-50; 8, 19-21; 11, 28 -los pocos pasajes en que El se ocupa de Ella- 
confirmamos su empefio por excluir de nuestra vida espiritual todo sentimentalismo, y acentuar en 
cambio el sello de humildad y retiro que caracteriza a “la Esclava del Senor” (Lc. 1, 38) no obstante 
que El, durante toda su infancia, estuvo “sometido” a Ella y a Jose (Lc. 2, 51). En cuanto a la 
maternidad espiritual de Maria, que se ha deducido de este pasaje, Pio X la hace derivar desde la 
Encarnaciön del Verbo (Enc. ad diem illum), extendiendola de Cristo a todo su Cuerpo mistico. Cf. Ga. 
4, 26. 

7 27. En el grande y misterioso silencio que la Escritura guarda acerca de Maria, nada nos dice 
despu6s de esto, sino que, fiel a las instrucciones de Jesüs (Lc. 24, 49), Ella perseveraba en oraciön en 
el Cenäculo con los apöstoles, despues de la Ascensiön (Hch. 1, 13 s.), y sin duda tambien en 
Pentecostes (Hch. 2, 1). iNi siquiera una palabra sobre su encuentro con Jesüs cuando EI resucitö! Con 
todo, es firme la creencia en la Asunciön de Maria, o sea su subida al Cielo en alma y cuerpo, 
suponiendose que, al resucitar Este, su sepulcro quedö vacio, si bien no hay certeza histörica con 
respecto al sepulcro; y claro estä que bien pudo Dios haberla eximido de la muerte, como muchos 
creyeron tambien de aquel discipulo amado que estaba con Ella (Jn. 21, 22 ss. y nota); pues siendo, 
desde su concepciön. inmaculada (en previsiön de los m£ritos de Cristo) Maria quedö libre del pecado, 
sin el cual la muerte no habria entrado en el mundo (Rm. 5, 12; Sb. 1, 16; 2, 24; 3, 2 y notas). Sin 
embargo muriö, a semejanza de su Hijo. 

78 28. Todas las profecias sobre la pasiön quedaban cumplidas, especialmente los Salmos 21 y 68 e 
Isaias cap. 53, incluso el reparto y sorteo de las vestiduras por los soldados, que Jesüs presenciö, vivo 
aün, desde la Cruz. 

179 30. Estä cumplido el plan de Dios para redimir al hombre. Si nos tomamos el trabajo de 
reflexionar que Dios no obra inütilmente, nos preguntaremos qu& es lo que pudo moverlo a entregar 


LA LANZADA. ?’Como era la Preparaciön a la Pascua, para que los 
cuerpos no quedasen en la cruz durante el sabado -porque era un 
dia grande el de aquel sabado- los judios pidieron a Pilato que se les 
quebrase las piernas, y los retirasen. ? Vinieron, pues, los soldados y 
quebraron las piernas del primero, y luego del otro que habia sido 
crucificado con EI. #? Mas llegando a Jesüs y viendo que ya estaba 
muerto, no le quebraron las piernas; ?* pero uno de los soldados le 
abriö el costado con la lanza, y al instante saliö sangre y agua. 

5 Y el que vio, ha dado testimonio -y su testimonio es 
verdadero, y El sabe que dice verdad- a fin de que vosotros 
tambien creäis!!8°, 3° Porque esto sucediö para que se cumpliese la 
Escritura: “Ningün hueso le quebrantareis”!13!, 37 Y tambien otra 
Escritura dice: “Volverän los ojos hacia Aquel a quien 
traspasaron" 1182, 


SEPULTURA DE JESUS. 3? Despu6s de esto, Jose de Arimatea, que era 
discipulo de Jesüs, pero ocultamente, por miedo a los judios, pidiö a 
Pilato llevarse el cuerpo de Jesüs, y Pilato se lo permitiö. Vino, pues, 





su Hijo, que lo es todo para EI, siendo que le habria bastado decir una palabra para el perdön de los 
hombres, segün EI mismo lo dijo cuando declarö la libertad de compadecerse de quien quisiera, y de 
hacer misericordia a aquel de quien se hubiera compadecido (Ex 33, 19; Rm. 9, 15), puesto que para El 
“todo es posible” (Mc. 10, 27). Y si, de esa contribuciön infinita del Padre para nuestra redenciön, 
pasamos a la del Hijo, vemos tambien que, pudiendo salvar, como dice $to. Tomäs, uno y mil 
mundos, con una sola gota de su Sangre, Jesüs prefiriö darnos su vida entera de santidad, su Pasiön y 
muerte, de insuperable amargura, y quiso con la lanzada ser dador hasta de las gotas de Sangre que le 
quedaban despues de muerto. Ante semejantes actitudes del Padre y del Hijo, no podemos dejar de 
preguntarnos el por qu& de un dispendio tan excesivo. Entonces vemos que el mövil fue el amor; 
vemos tambien que lo que quieren con ese empefo por ostentar la superabundancia del don, es que 
sepamos, creamos y comprendamos, ante pruebas tan absolutas, la inmensidad sin limites de ese amor 
que nos tienen. Ahora sabemos, en cuanto al Padre, que “Dios amö tanto al mundo, que dio su Hijo 
unigenito” (3, 16); y en cuanto al Hijo, que “nadie puede tener amor mas grande que el dar la vida” 
(15, 13). En definitiva, el empefo de Dios es el de todo amante: que se conozca la magnitud de su 
amor, y, al ver las pruebas indudables, se crea que ese amor es verdad, aunque parezca imposible. De 
ahi que si Dios entregö a su Hijo como prueba de su amor, el fruto sölo serä para los que asi lo crean 
(3, 16 in fine). El que asi descubre el mäs intimo secreto del Corazön de un Dios amante, ha tocado el 
fondo mismo de la sabiduria, y su espiritu queda para siempre fijado en el amor (cf. Ef. 1, 17). 

1180 35, E/ que lo vio: Jn. (21, 24; 1 Jn. 1, 1-3). 

1181 36. V&ase Ex. 12, 46; Nm. 9, 12; Sal. 33, 21. 

182 37. Refierese a una profecia que anuncia la conversiön final de Israel y que dice: “Y derramar& 
sobre la casa de David y sobre los habitantes de Jerusal&n el espiritu de gracia y de oraciön, y pondrän 
sus ojos en Mi a quien traspasaron, y llorarän al que hirieron como se Ilora a un hijo ünico, y harän 
duelo per El como se hace por un primog£nito” (Za. 12, 10). Cf. Ap. 1,7. 


y se llevö el cuerpo. ?? Vino tambien Nicodemo, el que antes habia 
ido a encontrarlo de noche; 6ste trajo una mixtura de mirra y äloe, 
como cien libras. % pues, el cuerpo de Jesüs y lo envolvieron en 
fajas con las especies aromäticas, segün la manera de sepultar de los 
Judios. * En el lugar donde lo crucificaron habia un jardin, y en el 
Jardin un sepulcro nuevo, donde todavia nadie habia sido puesto. * 
Alli fue donde, por causa de la Preparaciön de los judios, y por 
hallarse pröximo este sepulcro, pusieron a Jesüs. 


Volver al Indice 


V. JESÜS VENCEDOR DE LA MUERTE 
(20, 1-31) 


JUAN XX 


APARICIÖN A LA MAGDALENA Y A LOS APOSTOLES. 7 El primer dia de 
la semana!®®, de madrugada, siendo todavia oscuro, Maria 
Magdalena llegö al sepulcro; y vio quitada la losa sepulcral. ? 
Corriö, entonces, a encontrar a Simön Pedro, y al otro discipulo a 
quien Jesus amaba, y les dijo: “Se han llevado del sepulcro al Seor, 
y no sabemos dönde lo han puesto”. ? Saliö, pues, Pedro y tambien 
el otro discipulo, y se fueron al sepulcro. * Corrian ambos, pero el 
otro discipulo corriö mäs a prisa que Pedro y llegö primero al 
sepulcro. ? E, inclinändose, vio las fajas puestas alli, pero no entrö. ° 
Llegö luego Simön Pedro, que le segula, entrö en el sepulcro y vio 
las fajas puestas alli, 7y el sudario, que habia estado sobre su cabeza, 
puesto no con las fajas, sino en lugar aparte, enrollado!'®*. ® 
Entonces, entrö tambien el otro discipulo, que habia Illegado 
primero al sepulcro, y vio, y creyö. ? Porque todavia no habian 





1183 ] ss. Vease Mt. 28, 1-10; Mc. 16, 1-8; Lc. 24, 1-11. Z/ primer dia de la semana: el domingo de la 
Resurrecciön, que desde entonces sustituyö para los cristianos al säbados dia santo del Antiguo 
Testamento (cf. Col. 2, 16 s.; 1 Co. 16, 2; Hch. 20, 7). Sobre el nombre de este dia cf. Sal. 117, 24; Ap. 
1,9 y notas. 

1184 7. Es de notar la reverencia especial para con la sagrada Cabeza de Jesüs que demuestran los 
ängeles. No quiso Dios que el sudario que envolviö la Cabeza de su Hijo muy amado quedase 
confundido con las demäs vendas. 


entendido la Escritura, de cömo EI debia resucitar de entre los 
muertos. ’0Y los discipulos se volvieron a casa. 

 Pero Maria se habia quedado afuera, junto al sepulcro, y 
IIoraba. Mientras lloraba, se inclinö al sepulcro, 7 y vio dos ängeles 
vestidos de blanco, sentados el uno a la cabecera, y el otro a los 
pies, donde habia sido puesto el cuerpo de Jesüs. 7 Ellos le dijeron: 
“Mujer, por que lloras?” Dijoles: “Porque han quitado a mi $efor, 
y yo no se dönde lo han puesto”. ’* Dicho esto se volviö y vio a 
Jesüs que estaba alli, pero no sabia que era Jesüs. ” Jesüs le dijo: 
“Mujer, por que lloras? &A quien buscas” Ella, pensando que era el 
jardinero, le dijo: “Sehor, si tü lo has llevado, dime dönde lo has 
puesto, y yo me lo Ilevare”. ’° Jesüs le dijo: “Mariam”!'3, Ella, 
volviendose, dijio en hebreo: “Rabbuni”, es decir: “Maestro”. 77 
Jesüs le dijo: “No me toques mäs, porque no he subido todavia al 
Padre; pero ve a, encontrar a mis hermanos, y diles: voy a subir a 
mi Padre y vuestro Padre, a mi Dios y vuestro Dios”. ’# Maria 
Magdalena fue, pues, a anunciar a los discipulos: “He visto al 
Sehor”, y lo que El le habia dicho. 

7 A la tarde de ese mismo dia, el primero de la semana, y 
estando, por miedo a los judios, cerradas las puertas (de) donde se 
encontraban los discipulos, vino Jesüs y, de pie en medio de ellos, 
les dijo: iPaz a vosotros!” 20 Diciendo esto, les moströ sus manos y 
su costado; y los discipulos se Ilenaron de gozo, viendo al Sefor. 7 
De nuevo les dijo: iPaz a vosotros! Como mi Padre me enviö, asi Yo 
os envio”. #7 Y dicho esto, soplö sobre ellos, y les dijo: “Recibid el 
Espiritu Santo!!86: 23 a quienes perdonareis los pecados, les quedan 
perdonados; y a quienes se los retuviereis, quedan retenidos”. 





1185 16. Maria Magdalena, la ferviente discipula del Sefor, es la primera persona a la que se aparece 
el Resucitado. Asi recompensa Jesüs el amor fiel de la mujer penitente (Lc. 7, 37 ss.), cuyo corazön, 
ante esa sola palabra del Sefior, se inunda de gozo indescriptible. V&ase 12, 3 y notas. 

1186 22 s. Recibid: Este verbo en presente {seria una excepciön a los reiterados anuncios de que el 
Espiritu sölo descenderia cuando Jesüs se fuese? (16, 7 y nota). Pirot expresa que “Jesüs sopla sobre 
ellos para significar el don que estä a punto de hacerles”. El caso es igual al de Lucas 24, 49, donde el 
Senor usa tambien el presente “yo envio” para indicar un futuro pröximo, o sea el dia de Pentecost6s. 
Por lo demäs esta facultad de perdonar o retener los pecados (cf. Concilio Tridentino 14, 3; Denz. 913) 
se contiene ya en las palabras de Mateo 18, 15-20, pronunciadas por Jesüs antes de su muerte. Cf. Mt. 
16, 19. La instituciön del Sacramento de la Penitencia expresada tan claramente en estos versiculos, 
obliga a los fieles a manifestar o confesar sus pecados en particular; de otro modo no seria posible el 
“perdonar” o “retener” los pecados. Cf. Mt. 18, 18; Conc. Trid. Ses. 1; cap. V. 6, can. 2-9 


INCREDULIDAD DE TOMAS. 2% Ahora bien Tomäs, Ilamado Didimo, 
uno de los Doce, no estaba con ellos cuando vino Jesüs. # Por tanto 
le dijeron los otros: “Hemos visto al Seior”. El les dijo: “Si yo no 
veo en sus manos las marcas de los clavos, y no meto mi dedo en el 
lugar de los clavos, y no pongo mi mano en su costado, de ninguna 
manera creere” 117, 26 Ocho dias despues, estaban nuevamente 
adentro sus discipulos, y Tomäs con ellos. Vino Jesüs, cerradas las 
puertas, y, de pie en medio de ellos, dijo: “iPaz a vosotros!” 7 
Luego dijo a Tomäs: “Trae acä tu dedo, mira mis manos, alarga tu 
mano y metela en mi costado, y no seas incredulo, sino creyente”. 2? 
Tomäs respondiö y le dijo: “iSeior mio y Dios mio!” #7 Jesüs le dijo: 
“Porque me has visto, has creido; dichosos los que han creido sin 
haber visto”'8®, 3° Otros muchos milagros obrö Jesüs, a la vista de 
sus discipulos, que no se encuentran escritos en este libro. *’ Pero 
6stos han sido escritos para que creäis que Jesüs es el Cristo, el Hijo 
de Dios, y, creyendo, tengäis vida en su nombre'!'#, 
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187 25. La defecciön de 7omäs recuerda las negaciones de Pedro despues de sus presuntuosas 
promesas. V&ase 11, 16, donde Didimo (Tomäs) hace alarde de invitar a sus compaferos a morir por 
ese Maestro a quien ahora niega el ünico homenaje que EI le pedia, el de la fe en su resurrecciön, tan 
claramente preanunciada por el mismo Sefior y atestiguada ahora por los apöstoles. 

1188 29. El ünico reproche que Jesüs dirige a los suyos, no obstante la ingratitud con que lo habian 
abandonado todos en su Pasiön (Mt. 26, 56 y nota), es el de esa incredulidad altamente dolorosa para 
quien tantas pruebas les tenia dadas de su fidelidad y de su santidad divina, incapaz de todo engafio. 
Aspiremos a la bienaventuranza que aqui proclama EI en favor de los pocos que se hacen como nifios, 
credulos A las palabras de Dios mäs que a las de los hombres. Esta bienaventuranza del que cree a Dios 
sin exigirle pruebas, es sin duda la mayor de todas, porque es la de Maria Inmaculada: 
“Bienaventurada la que creyö” (Lc. 1, 45.). Y bien se explica que sea la mayor de las bienaventuranzas, 
porque no hay mayor prueba de estimaciön hacia una persona, que el darle credito por su sola 
palabra. Y tratändose de Dios, es ste el mayor honor que en nuestra impotencia podemos tributarle. 
Todas las bendiciones prometidas a Ahrahän le vinieron de haber creido (Rm. 4, 18), y el “pecado” 
por antonomasia que el Espiritu Santo imputa al mundo, es el de no haberle creido a Jesüs (Jn. 16, 9). 
Esto nos explica tambien por qu& la Virgen Maria vivia de fe, mediante las Palabras de Dios que 
continuamente meditaba en su corazön (Lc. 2, 19 y 51; 11, 28). Vease la culminaciön de su fe al pie de 
la Cruz (19, 25 ss. y notas). Es muy de notar que Jesüs no se fiaba de los que crefan solamente a los 
milagros (vease 2, 23 s.), porque la fe verdadera es, como dijimos, la que da credito a Su palabra. A 
veces ansiamos quizä ver milagros, y los consideramos como un privilegio de santidad. Jesüs nos 
muestra aqui que es mucho mäs dichoso y grande el creer sin haber visto. 

189 31. Escritos para que creäis. San Lucas confirma esta importancia que tiene la Sagrada Escritura 
como base, fuente y confirmaciön de la fe. En el prölogo de su Evangelio dice al lector que lo ha 
escrito “a fin de que conozcas la certeza de lo que se te ha ensefiado”. Vease en Hch. 17, 11 cömo los 
fieles de Berea confirmaban su fe con las Escrituras Sagradas. 


APENDICE 
(21,1 - 25) 


JUAN XXI 


APARICIÖON JUNTO AL MAR DE TIBERIADES. 7 Despu6s de esto, Jesüs 
se manifestö otra vez a los discipulos a la orilla del mar de 
Tiberiades!!'%. He aqui cömo: ? Simön Pedro, Tomäs, Ilamado 
Didimo; Natanael, el de Canä de Galilea; los hijos de Zebedeo, y 
otros dos discipulos, se encontraban juntos. ? Simön Pedro les dijo: 
“Yo me voy a pescar”. Le dijeron: “Vamos nosotros tambien 
contigo”. Partieron, pues, y subieron a la barca, pero aquella noche 
no pescaron nada. *Cuando ya venia la mafana, Jesüs estaba sobre 
la ribera, pero los discipulos no sabian que era Jesüs. ? Jesüs les dijo: 
“Muchachos, &teneis algo para comer?” Le respondieron: “No”. ° 
Dijoles entonces: “Echad la red al lado derecho de la barca, y 
encontrare&is”. La echaron, y ya no podian arrastrarla por la multitud 
de los peces. 7 Entonces el discipulo, a quien Jesüs amaba, dijo a 
Pedro: “iEs el SeAor!” Oyendo que era el Sefor, Simön Pedro se 
cihö la tünica -porque estaba desnudo- y se echö al mar. ® Los otros 
discipulos vinieron en la barca, tirando de la red (//ena) de peces, 
pues estaban sölo como a unos doscientos codos de la orilla. ? Al 
bajar a tierra, vieron brasas puestas, y un pescado encima, y pan!'?. 
0 Jesüs les dijo: “Traed de los peces que acabäis de pescar”. 
Entonces Simön Pedro subiö (a /a barca) y sacö a tierra la red, Ilena 
de ciento cincuenta y tres grandes peces; y a pesar de ser tantos, la 
red no se rompiö. 7 Dijoles Jesüs: “Venid, almorzad”. Y ninguno de 
los discipulos osaba preguntarle: “ÜTü quien eres?” sabiendo que era 
el Senor. ’? Aproximöse Jesüs y tomando el pan les dio, y lo mismo 





1190 1. Por mandato del Sefor, los apöstoles habian ido a Galilea. V&ase Mt. 28, 7. 

1919, Santo Tomäs de Aquino opina que en esta comida, como en la del Cenäculo (Lc. 24, 41-45) y 
en la de Emaüs (Lc. 24, 30), ha de verse la comida y bebida nuevas que Jesüs anunciö en Mt. 26, 29 
Lc. 22, 16-18 y 29-30. Otros autores no comparten esta opiniön, observando que en aquellas 
ocasiones el Seor resucitado no comiö cordero ni bebiö vino, sino que tomö pescado, pan y miel, y 
que, lejos de sentarse a la mesa en un banquete triunfante con sus discipulos, tuvo que seguir 
combatiendoles la incredulidad con que dudaban de su Redenciön (cf. Lc. 24, 13; Hch. 1, 3 y notas). 


del pescado. ’* Esta fue la tercera vez que Jesüs, resucitado de entre 
los muertos, se manifestö a sus discipulos. 


EL PRIMADO DE PEDRO. ” Habiendo, pues, almorzado, Jesüs dijo a 
Simön Pedro: “Simön, hijo de Juan, äme amas tü mäs que &stos?” Le 
respondiö: “Si, Sehor, Tü sabes que yo te quiero”. EI le dijo: 
“Apacienta mis corderos”!'?2, 7° Le volviö a decir por segunda vez: 
“Simön, hijo de Juan, äme amas?” Le respondiö: “Si, Sehor, Tü sabes 
que te quiero”. Le dijo: “Pastorea mis ovejas”. ’7 Por tercera vez le 
preguntö: “Simön, hijo de Juan, äöme quieres?” Se entristeciö Pedro 
de que por tercera vez le preguntase: “iMe quieres?”, y le dijo: 
“Sehor, Tü lo sabes todo. Tü sabes que yo te quiero”. Dijole Jesüs: 
“Apacienta mis ovejas”. 


SOBRE PEDRO Y JUAN. 7% “En verdad, en verdad, te digo, cuando 
eras mäs joven, te ponias a ti mismo el cefidor, e ibas adonde 
querias. Pero cuando seas viejo, extenderäs los brazos, y otro te 
pondrä el cefidor, y te llevarä adonde no quieres”!!9, 7 Dijo esto 
para indicar con qu& muerte El habia de glorificar a Dios. Y 
habiendole hablado asi, le dijo: “Sigueme”. 2° Volviendose Pedro, 
vio que los segula el discipulo al cual Jesüs amaba, el que, durante la 
cena, reclinado sobre su pecho, le habia preguntado: “Sefor öquien 
es el que te ha de entregar?” 2’ Pedro, pus, viendolo, dijo a Jesüs: 
“Sehor: iy este, que?” 2 Jesüs le respondiö: “Si me place que &l se 





192 15 ss. Las fres preguntas sucesivas quizä recuerdan a Pedro las tres veces que habia negado a su 
Maestro. Jesüs usa dos veces el verbo amar (agapäs me) y Pedro contesta siempre con otro verbo: fe 
quiero (filo se). La tercera vez Jesüs toma el verbo de Pedro: me quieres (file&is me). Tambien usa el 
Senor verbos distintos: boske y pöimaine, que traducimos respectivamente apacienta y pastorea (asi 
tambien de la Torre), teniendo el segundo un sentido mäs dinämico: llevar a los pastos. En cuanto a 
corderos (arnia) y ovejas (pröbata) -el probätia: ovejuelas, que algunos prefieren la segunda vez, no 
afade nada (cf. Pirot)- indican matices que han sido interpretados muy diversamente. Segün 
Teofilacto, los corderos serian las almas principiantes, y las ovejas las proficientes. Segün otros, 
representan la totalidad de los fieles, incluso los pastores de la Iglesia. Pirot hace notar la relaciön con 
el redil del Buen Pastor (10, 1-16; cf. Ga. 2, 7-10). El Concilio Vaticano, el 18 de julio de 1870, invocö 
este pasaje al proclamar el universal primado de Pedro (Denz. 1822), cuya tradiciön testifica 
autorizadamente S$. Ireneo, obispo y märtir. Ello no obstante es de notar la humildad con que Pedro 
sigue Ilamändose simplemente copresbitero de sus hermanos en el apostolado (1 Pe. 5, 1: cf. Hch. 10, 
23 y 26 y notas), a pesar de ser el Pastor supremo. 

193 18 s. A raiz de lo anterior Jesüs profetiza a Pedro el martirio en la cruz, lo que ocurriö en el ano 
67 en Roma, en el sitio donde hoy se levanta la Basilica de $. Pedro. Cf. 2 Pe. 1, 12-15. Vease 13, 23 y 
nota. 


quede hasta mi vuelta, äque te importa a ti? Tu sigueme”!!%*, 23 Y ası 
se propagö entre los hermanos el rumor de que este discipulo no ha 
de morir. Sin embargo, Jesüs no le habia dicho que &l no debia 
morir, sino: “Si me place que El se quede hasta mi vuelta, öqu6 te 
importa a ti?” 

24 Este es el discipulo que da testimonio de estas cosas, y que las 
ha escrito, y sabemos que su testimonio es verdadero'!”%, 

#5 Jesüs hizo tambien muchas otras cosas: si se quisiera ponerlas 
por escrito, una por una creo que el mundo no bastaria para 
contener los libros que se podrian escribir!'%, 
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1194 22 s. 5. Agustin interpreta este privilegio de Jesüs para su intimo amigo, diciendo: “Tü (Pedro) 
Sigueme, sufriendo conmigo los males temporales; El (Juan), en cambio, qu&dese como estä, hasta que 
Yo venga a darle los bienes eternos”. La Iglesia celebra, ademäs del 27 de diciembre, como fiesta de 
este gran Santo y modelo de suma perfecciön cristiana, el 6 de mayo como fecha del martirio en que 
$. Juan, sumergido en una caldera de aceite hirviente, salvö milagrosamente su vida. Durante mucho 
tiempo se creyö que sölo se habia dormido en su sepulcro (Fillion). 

195 24. Este v. y el siguiente son el testimonio de los discipulos del evangelista, o tal vez de los fieles 
[de Efeso] donde &l vivia. 

196 25. El mundo no bastaria: la Sabiduria divina es un mar sin orillas (Si. 24, 32 y nota). Jesüs nos 
ha revelado los secretos que eternamente oyö del Padre (15, 15), y tras EI vendria Pablo, el cual 
escribiö tres decadas antes que Juan y explayö, para el Cuerpo mistico, el misterio que habia estado 
oculto por todos los siglos (Ef. 3, 9 ss.; Col. 1, 26). Quiso Jesüs que, por inspiraciön del Espiritu Santo 
(15, 26; 16, 13) se nos transmitiesen en el Evangelio sus palabras y hechos; no todos, pero si lo 
suficiente “para que creyendo tengamos vida en su nombre” (20, 30 s.; Lc. 1, 41. Sobre este depösito 
que nos ha sido legado “para que tambien nos gocemos” con aquellos que fueron testigos de las 
maravillas de Cristo (1 Jn. 1, 1-4), se han escrito abundantisimos libros, y ello no obstante, Pio Xll 
acaba de recordarnos que: “no pocas cosas... apenas fueron explicadas por los expositores de los 
pasados siglos”, por lo cual “sin razön andan diciendo algunos... que nada le queda por anadir, al 
exegeta catölico de nuestro tiempo, a lo ya dicho por la antigüedad cristiana”. Que “nadie se admire 
de que aün no se hayan resuelto y vencido todas las dificultades y que basta el dia de hoy inquieten, y 
no poco, las inteligencias de los exegetas catölicos, graves cuestiones”, y que “hay que esperar que 
tambien 6stas... terminarän por aparecer a plena luz, gracias al constante esfuerzo”, por lo cual “el 
interprete catölico... en modo alguno debe arredrarse de arremeter una y otra vez las dificiles 
cuestiones todavia sin soluciön”. Y en consecuencia el Papa dispone que “todos los restantes hijos de la 
Iglesia ... odien aquel modo menos prudente de pensar segün el cual todo lo que es nuevo es por ello 
mismo rechazable, o por lo menos sospechoso. Porque deben tener sobre todo ante los ojos que... 
entre las muchas cosas que se proponen en los Libros sagrados, legales, histöricos, sapienciales y 
prof6ticos, sölo muy pocas cosas hay cuyo sentido haya sido declarado par la autoridad de la Iglesia, y 
no son muchas mäs aquellas en las que sea unänime la sentencia de los santos Padres. Quedan, pues, 
muchas otras, y gravisimas, en cuya discusiön y explicaciön se puede y debe ejercer libremente la 
agudeza e ingenio de los interpretes catölicos” (Enciclica “Divino Afflante Spiritu”, septiembre de 
1943). 


HECHOS DE LOS 
APÖSTOLES 


LOS HECHOS DE LOS APÖSTOLES 


El libro de los Hechos no pretende narrar lo que hizo cada uno 
de los apöstoles, sino que toma, como lo hicieron los evangelistas, 
los hechos principales que el Espiritu Santo ha sugerido al autor para 
alimento de nuestra fe (cf. Lc. I, 4; Jn. 20, 31). Dios nos muestra 
aqui, con un interes histörico y dramätico incomparable, lo que fue 
la vida y el apostolado de la Iglesia en los Primeros decenios (ahos 
30-63 del nacimiento de Cristo), y el papel que en ellos 
desempefaron los Principes de los Apöstoles, San Pedro (cap. I-I2) y 
San Pablo (cap. 13-28). La parte mäs extensa se dedica, pues, a los 
viajes, trabajos y triunfos de este Apöstol de los gentiles, hasta su 
primer cautiverio en Roma. Con esto se detiene el autor casi 
inopinadamente, dando la impresiön de que pensaba escribir mäs 
adelante otro tratado. 

No hay duda de que ese autor es la misma persona que escribiö 
el tercer Evangelio. Terminado este, San Lucas retoma el hilo de la 
narraciön y compone el libro de los Hechos (vease I, I), que dedica 
al mismo Teöfllo (Lc. I, I ss.). Los santos Padres, principalmente 5. 
Policarpo, 5. Clemente Romano, 5. Ignacio Martir, $. Ireneo, S. 
Justino, etc, como tambien la critica moderna, atestiguan y 
reconocen unanimemente que se trata de una obra de Lucas, nativo 
sirio antioqueno, medico, compafiero y colaborador de 5. Pablo, 
con quien se presenta el mismo en muchos pasajes de su relato (16, 
10-17; 20, 5-15; 21,1-18: 27, I- 28, 16). Escribiö, en griego, el idioma 
corriente entonces, de cuyo original procede la presente version; 
pero su lenguaje contiene tambien aramalsmos que denuncian la 
nacionalidad del autor. 

La composicion data de Roma hacia el afo 63, poco antes del 


fin de la primera prisiön romana de S. Pablo, es decir, cinco ahos 
antes de su muerte y tambien antes de la terrible destruccion de 
Jerusalen (70 d. C.), o sea, cuando la vida y el culto de Israel 
continuaban normalmente. 

El objeto de 5. Lucas de este escrito es, como en su Evangelio. 
(Lc. I, 4), confirmarnos en la fe y ensehar la universalidad de la 
salud traida por Cristo, la cual se manifiesta primero entre los judios 
de Jerusalen, despues de Palestina y por fin entre los gentiles. 

El cristiano de hoy, a menudo ignorante en esta materia, 
comprende asi mucho mejor, gracias a este Libro, el verdadero 
caräcter de la Iglesia y su intima vinculacion con el Antiguo 
Testamento y con el pueblo escogido de Israel, al ver que, como 
observa Fillion, antes de llegar a Roma con los apöstoles, la Iglesia 
fuvo su primer estadio en Jerusalen, donde habia nacido (I, 1-8, 3); 
en su segundo estadio se extendiö de Jerusalen a Judea y Samaria 
(8, 4-II, 18); tuvo un tercer estadio en Öriente con sede en 
Antioquia de Siria (II, 19-13, 35), y finalmente se estableciö en el 
mundo pagano y en su capital Roma (13, 1-28, 31), cumpliendose asi 
las palabras de Jesus a los apöstoles, cuando estos reunidos lo 
interrogaron creyendo que iba a restituir inmediatamente el reino a 
Israel: “No os corresponde a vosotros saber los tiempos ni 
momentos que ha fijiado el Padre con su potestad. Pero cuando 
descienda sobre vosotros el Espiritu Santo recibireis virtud y me 
sereis testigos en Jerusalen y en toda la Judea y Samaria y hasta los 
extremos de la tierra” (I, 7 s.). Este testimonio del Espiritu Santo y 
de los apöstoles lo habia anunciado Jesus (In. 15, 26 s.) y lo ratifica 
5. Pedro (I, 22; 2, 32; 5, 32, etc.). 

El admirable Libro, cuya perfecta unidad reconoce aun la critica 
mas adversa, podria llamarse tambien de los “Hechos de Cristo 
Resucitado”. “Sin el, fuera de algunos rasgos esparcidos en las 
Epistolas de 5. Pablo, en las Epistolas Catölicas y en los raros 
fragmentos que nos restan de los primeros escritores eclesiästicos, no 
conoceriamos nada del origen de la Iglesia” (Fillion). 

5. Jerönimo resume, en la carta al presbitero Paulino, su juicio 
sobre este divino Libro en las siguientes palabras: “El Libro de los 
Hechos de los Apostoles parece contar una sencilla historia, y tejer 


la infancia de la Iglesia naciente. Mas, sabiendo que su autor es 
Lucas, el medico, “cuya alabanza estä en el Evangelio” (2 Co. 8, I8), 
echaremos de ver que todas sus palabras son, a la vez que historia, 
medicina para el alma enferma”. 
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PRÖLOGO 
(1, 1-3) 


HECHOS I 


1 El primer libro, oh Teöfilo, hemos escrito acerca de todas las 
cosas desde que Jesüs comenzö a obrar y ensehar!'?””, * hasta el dia 
en que fue recibido en lo alto, despues de haber instruido por el 
Espiritu Santo a los apöstoles que habia escogido; ?* a los cuales 
tambien se moströ vivo despues de su pasiön, dändoles muchas 
pruebas, siendo visto de ellos por espacio de cuarenta dias y 
hablando de las cosas del reino de Dios!!'%, 


l. LA IGLESIA EN JERUSALEN 
(1, 4 - 7, 60) 


ULTIMOS AVISOS DE JESÜS. * Comiendo con ellos, les mandö no 
apartarse de Jerusalen, sino esperar la promesa del Padre, la cual 
(dijo) oisteis de mi boca!!”. > Porque Juan bautizö con agua, mas 
vosotros hab&is de ser bautizados en Espiritu Santo, no muchos dias 
despues de &stos!?0, ° Ellos entonces, habiendose reunido, le 
preguntaron, diciendo: “Sefor, les Este el tiempo en que restableces 





197 1, EI primer libro, esto es, el tercer Evangelio, poco antes compuesto por el mismo autor (Lc. 1, 1 
ss.). Este capitulo es, pues, como una continuaciön del cap. 24 del Evangelio de $. Lucas, que termina 
con la Ascensiön del Sefor (cf. v. siguiente). 

198 3, Cuarenta dias. S6ölo Lucas nos comunica este dato que fija la fecha de la Ascensiön y que tiene 
gran valor, pues segün Lc. 24, 44-53 Esta pareceria haberse producido el mismo dia de la Resurrecciön. 
“La obra de Jesüs sobre la tierra se encierra entre dos cuarentenas. Apenas salido del desierto Jesüs 
habia anunciado el reino de Dios. De &l vuelve a hablar en sus ültimos coloquios” (Boudou). Cf. 19, 8 
y.nota. Siendo visto de ellos. para que fuesen testigos de su Resurrecciön (1, 22; 2, 32), pero no estaba 
ya con ellos ordinariamente, como antes, sino que se les apareciö en las ocasiones que refieren los 
Evangelistas. De/ reino de Dios. expresiön que $. Mateo llama Reino de los cielos, sehalando su 
trascendencia universal (Mt. 3, 7), y que “designa el reino que debia fundar el Mesias... No es usada en 
el Ant. Testamento, aunque la idea que ella expresa sea a menudo sefalada. Ve&ase Is. 42, 1 y 49, 8; Jr. 
3,13 ss., y 23, 2 ss.; Ez. 11, 16 ss.; 34, 12 ss.; Os. 2, 12 ss.; Am. 9,1 ss.; Mi. 2, 12-13; 3, 12 ss.; etc. Sobre 
todo, Dn. 2, 44; 7, 13-14” (Fillion). Esto explica la pregunta del v. 6. 

19 4. La promesa del Padre, o sea, la venida del Espiritu Santo, anunciada por Jesüs como don del 
Divino Padre. Cf. Mt. 3, 11; Mc. 1, 8; Lc. 3, 16; 24, 49; Jn. 1, 26; 14, 26. 

1200 5, El Precursor habia anunciado este bautismo distinto del suyo (Mt. 3, 11; Mc. 1, 8; Lc. 3, 16). 
Cf. 11, 16; Jn. 3, 5 y nota. 


el reino para Israel?”!20' 7 Mas El les respondiö: “No os corresponde 
conocer tiempos y Ocasiones que el Padre ha fijado con su propia 
autoridad; °recibireis, si, potestad, cuando venga sobre vosotros el 
Espiritu Santo; y ser&is mis testigos en Jerusalen, en toda la Judea y 
Samaria, y hasta los extremos de la tierra”!?02, 


ASCENSIÖN DEL SENOR. ° Dicho esto, fue elevado, viendolo ellos, 
y una nube lo recibiö (quitandolo) de sus 0jos!?%, 7 Y como ellos 
fijjaron sus miradas en el cielo, mientras EI se alejaba, he aqui que 
dos varones, vestidos de blanco, se les habian puesto al lado!?%*, 
los cuales les dijeron: “Varones de Galilea, öpor qu& quedäis aqui 
mirando al cielo? Este Jesüs que de en medio de vosotros ha sido 
recogido en el cielo, vendrä de la misma manera que lo habe£is visto 
ir al cielo” 12%, 


EN EL CENÄCULO DE JERUSALEN. 7 Despues de esto regresaron a 
Jerusalen desde el monte llamado de los Olivos que estä cerca de 





1201 6 s. Habiendose reunido: Lucas destaca con esto la solemnidad de la pregunta que iban a hacer. 
Como observa Crampon, la reuniön debiö ser al aire libre, pues inmediatamente despu6s tuvo lugar la 
Ascensiön del Sefor. Los apöstoles pensaban en las profecias sobre la restauraciön de Israel, que ellos, 
segün se ve en su pregunta, tomaban en sentido literal, como aquellos que glorificaron al Sefor en el 
dia de Ramos (Mt. 21, 9; Mc. 11, 10; Lc. 19, 38; Jn. 12, 13). Cristo no les da contestaciön directa, sino 
que los remite a los secretos que el Padre tiene reservados a su poder (Mt. 24, 36; Mc. 13, 32; Jn. 14, 
28). El Espiritu Santo no tardaria en revelarles, despues de Pentecostes, el misterio de la Iglesia, 
previsto de toda eternidad, pero oculto hasta entonces en el plan divino; y sin el cual no podrian 
cumplirse las promesas de los profetas, como lo explicö Santiago en el Concilio de Jerusalen (15, 14-18; 
Hb. 11, 39 s.; Rm. 11, 25 s.; etc.). Cf. Ef. 3, 9; Col. 1, 26. 

1202 8, Los extremos de la tierra: Es de notar que hasta la muerte de $. Esteban los apöstoles no 
predicaban fuera de Jerusalen y Judea; mäs tarde el diäcono Felipe y despu6s 5. Pedro y $. Juan fueron 
a evangelizar la Samaria (cf. 8, 5 ss.), aquella provincia ya madura para la cosecha (Jn. 4, 35); 
finalmente, y poco a poco, osaron predicar a los gentiles. Cf. 28, 28 y nota. 

1203 9, Entre este v. y el anterior, Jesüs los habia sacado de Jerusalen donde estaban (v. 4), hacia 
Betania, cosa que el mismo Lucas habia dicho ya en su Evangelio (Lc. 24, 50). Desde alli se volvieron 
(v. 12). El Evangelio hace notar tambien —ipor Unica vez! — que los discipulos adoraron al Sefor (Lc. 
24, 52), aunque no consta que EI apareciese en esta ocasiön con el brillo de su gloria, tal como se 
moströ en la Transfiguraciön, que era como un anticipo de su Parusia triunfante (3, 21). Cf. Mc. 9, 1 y 
nota. 

1204 10. Dos varones:. dos ängeles, Cf. Jn. 20, 12. 

1205 11. Varones de Galilea: Se sehala aqui cömo los once apöstoles que le quedaron fieles, eran 
todos galileos. Sölo Judas era de Judä. Vendrä de la mismo manera, es decir, sobre las nubes, segün El 
mismo lo anunciö. V&ase Mt. 24, 30; Lc. 21, 27; Judas 14; Ap. 1, 7; 1 Ts. 4, 16 s.; cf. tambien Ap. 19, 11 
ss. Consoladora promesa que explica, dice Fillion, la gran alegria con que ellos se quedaron (Lc. 24, 
52). Yen adelante perseveraban en la “bienaventurada esperanza” (Tit. 2, 13) de la venida de Cristo (1 
Co. 7, 29; Fil. 4, 5; St. 5, 7 ss.; 1 Pe. 4, 7; Ap. 22, 12). 


Jerusalen, distante la caminata de un säbado!?%, 7 Y luego que 
entraron, subieron al cenäculo, donde tenian su morada: Pedro, 
Juan, Santiago y Andres, Felipe y Tomäs, Bartolome y Mateo, 
Santiago de Alfeo, Simön el Zelote y Judas de Santiago'?0”. ’* Todos 
ellos perseveraban unänimes en oraciön, con las mujeres, con Maria, 
la madre de Jesus, y con los hermanos de Este!208, 


ELECCION DEL APOSTOL MATIAS. ” En aquellos dias se levantö 
Pedro en medio de los hermanos y dijo -era el nümero de personas 
reunidas como de ciento veinte-: ’° “iVarones, hermanos! era 
necesario que se cumpliera la Escritura que el Espiritu Santo predijo 
por boca de David acerca de Judas, el que condujo a los que 
prendieron a Jesüs. 7 Porque 6&l pertenecia a nuestro nümero y 
habia recibido su parte en este ministerio. ”” Habiendo, pues, 
adquirido un campo con el premio de la iniquidad, cayö hacia 
adelante y reventö por medio, quedando derramadas todas sus 
entrahas!?®, 77 Esto se hizo notorio a todos los habitantes de 
Jerusalen, de manera que aquel lugar, en la lengua de ellos, ha sido 
IIlamado Hace&ldama, esto es, campo de sangre. *° Porque estä escrito 
en el libro de los Salmos: “Su morada quede desierta, y no haya 
quien habite en ella”. Y: “Reciba otro su episcopado”'!?2!0, 2’ Es, pues, 
necesario que de en medio de los varones que nos han acompanado 
durante todo el tiempo en que entre nosotros entrö y saliö el Sehor 
Jesüs!?!!, 22 empezando desde el bautismo de Juan hasta el dia en 





1206 12. La distancia que era licito recorrer en säbado, equivalia apoco mäs de un kilömetro. 

1207 13. Cenäculo se Ilamaba la parte superior de la casa, el primer piso, solamente accesible por 
afuera mediante una escalera. En el cenäculo se albergaban los huespedes y se celebraban los convites. 
De ahi su nombre. EI texto griego dice: el Cenäculo, lo que sölo puede referirse a un cenäculo 
conocido, esto es, aquel en que los apöstoles solian reunirse y donde Jesucristo habia instituido la 
Eucaristia. Se cree que se hallaba en la casa de Maria, madre de Marcos (ve&ase 12, 12). El local se sefala 
aün en Jerusal&n, como uno de los santuarios mäs ilustres de la cristiandad, si bien estä en poder de los 
musulmanes. 

1208 14. Hermanos se Ilamaban entre los judios tambien los parientes (Mt. 12, 45 y nota). Los 
parientes de Jesüs, que antes no crefan en El (Jn. 7, 5) parecen haberse convertido a raiz de su gloriosa 
Resurrecciön. Todo el grupo sumaba unas ciento veinte personas. 

1209 18. Pedro evoca la espantosa muerte del traidor, a fin de Ilenarnos de horror ante tan 
abominable pecado. Cf. Mt. 27,5. 

1210 20 s. Cf. Sal. 68, 26; 108, 8; Jn. 15, 27. 

21 21. Entonces, como ahora, la condiciön por excelencia del sacerdote habia de ser su intimo 
conocimiento del Evangelio, es decir, de Cristo en todo cuanto dijo e hizo. Los apöstoles, dice $. 
Bernardo, tienen que tocar la trompeta de la verdad. 


que fue recogido de en medio de nosotros en lo alto, se haga uno 
de ellos testigo con nosotros de Su resurrecciön”!?!2, 23 Y 
propusieron a dos: a Jose, Ilamado Barsabäs, por sobrenombre 
Justo, y a Matias. * Y orando dijeron: “Tü, Sehor, que conoces los 
corazones de todos, muestra a quien de estos dos has elegido * para 
que ocupe el puesto de este ministerio y apostolado del cual Judas 
se desviö para ir al lugar propio suyo”. ° Y echändoles suertes, cayö 
la suerte sobre Matias, por lo cual &ste fue agregado a los once 
apöstoles!?13, 
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HECHOS II 


PENTECOSTES. ’ Al cumplirse el dia de Pentecostes, se hallaban 
todos juntos en el mismo lugar'?!*, 2 cuando de repente sobrevino 
del cielo un ruido como de viento que soplaba con impetu, y Ilenö 
toda la casa donde estaban sentados!?’ 5. # Y se les aparecieron 
lenguas divididas, como de fuego, posändose sobre cada uno de 
ellos!?!6. #* Todos fueron entonces Illenos del Espiritu Santo y se 





1212 22. Nötese que Pedro dirige la elecciön del nuevo apöstol, lo que es una prueba evidente de su 
primado. 

1213 26. Este modo de interrogar la voluntad divina, por el sorteo acompafiado de oraciön, en los 
asuntos de suma importancia, es frecuente en la Escritura. Cf. Jos. 7, 14; 1 Sam. 10, 24. Batiffol hace 
notar que Matias no recibe imposiciön de manos, porque se considera que es nombrado por el mismo 
Cristo. 

1214 1. La fiesta de Pentecostes se celebraba 50 dias despu6s de la Pascua, en memoria de la entrega 
hecha por Dios a Moises, en el monte Sinai, de las tablas de la Ley, asi como en acciön de gracias por 
la cosecha. La venida del Espiritu Santo en ese dia produjo una cosecha espiritual de tres mil hombres 
(v. 41). Todos juntos. no solamente los apöstoles, sino tambien todos los discipulos y fieles. Zn e/ 
mismo lugar. v&ase 1, 13 y nota. 

1215 2. Viento es sinönimo de espiritu, es decir, algo que sopla desde afuera y es capaz de animar lo 
inanimado. Como el viento levanta y anima a una hoja seca e inerte, asi el divino Espiritu vivifica a 
nuestras almas, de suyo incapaces de la virtud (Mt. 26, 41; Jn. 15, 5; Flp. 2, 13, etc.). L/enö toda la 
casa: El espiritu es difusivo. Por eso se dice que el cristiano es cristifero: doquiera va, lleva consigo a 
Cristo y lo difunde. Tambien Jesüs dice que la luz ha de ponerse sobre el candelero para que alumbre 
toda la casa. Cf. Mt. 5, 15; Lc. 8, 16 y nota. 

1216 3. Por el /uego del Espiritu Santo se consuma la iluminaciön y ese renacimiento espiritual que 
Jesüs habia anunciado a Nicodemo (Jn. 3, 5; 7, 39), por lo cual $. Crisöstomo llama al Espiritu Santo 
reparador de nuestra imagen. Las /enguas simbolizan el don de la palabra que los presentes recibieron 
inmediatamente, y su eficacia para predicar “las maravillas de Dios (v. 11). El Espiritu se comunicö en 
esta ocasiön con un caräcter de universalidad; por eso se considera a Pentecostes como el dia natal de 
la Iglesia, y por eso 6sta se llama catölica, es decir, universal, abierta a todos los pueblos e individuos; 
si bien con una jerarquia instituida por el mismo Jesüs con el cargo de difundir el conocimiento del 


pusieron a hablar en otras lenguas, tal como el Espiritu les daba que 
hablasen'?'7, 


EL MILAGRO DE LAS LENGUAS. ° Habitaban en Jerusalen judios, 
hombres piadosos de todas las naciones que hay bajo el cielo. ° Al 
producirse ese ruido, acudieron muchas gentes y quedaron 
confundidas, por cuanto cada uno los oia hablar en su propio 
idioma. 7 Se pasmaban, pues, todos, y se asombraban diciendose: 
“Mirad, äno son galileos todos estos que hablan? ? &Cömo es, pues, 
que los oimos cada uno en nuestra propia lengua en que hemos 
nacido?!?!8 7 Partos, medos, elamitass y los que habitan la 
Mesopotamia, Judea y Capadocia, el Ponto y el Asia, ’° Frigia y 
Panfilia, Egipto y las partes de la Libia por la regiön de Cirene, y los 
romanos que viven aqui, 7 asi judios como proselitos'?!?, cretenses y 
ärabes, los oimos hablar en nuestras lenguas las maravillas de Dios”. 
2 Estando, pues, todos estupefactos y perplejos, se decian unos a 
otros: "Que significa esto?” 7 Otros, en cambio, decian mofändose: 
“Estän llenos de mosto”. 


DISCURSO DE SAN PEDRO. 7? Entonces Pedro, poniendose de pie, 
Junto con los once, levantö su voz y les hablö: “Varones de Judea y 
todos los que moräis en Jerusal&n, tomad conocimiento de esto y 
escuchad mis palabras. ” Porque &stos no estän embriagados como 
sospechäis vosotros, pues no es mäs que la tercera hora del dia; ’° 
sino que esto es lo que fue dicho por el profeta Joel: ’7 «Sucederä en 
los ültimos dias, dice Dios, que derramar& de mi espiritu sobre toda 





Evangelio (lo cual presupone la ignorancia de muchos) y con la advertencia de que muchos serän los 
Ilamados y pocos los escogidos (22, 14), lo cual presupone la libertad que Dios respeta en cada uno 
para aceptar o rechazar el Mensaje de Cristo. 

1217 4, “jQue artista es el Espiritu Santol, exclama 5. Gregorio: instruye en un instante, y ensefa todo 
lo que quiere. Desde que estä en contacto con la inteligencia, ilumina; su solo contacto es la ciencia 
misma. Y desde que ilumina, cambia el corazön”. 

1218 8. Cada uno en nuestra propia lengua: En los vv. 4, 6 y 11 se insiste en destacar esta maravilla del 
don de lenguas que el Espiritu Santo concedia para el apostolado, y el gozo de cada uno al poder 
entender. Confirmase aqui una lecciön que se nos da en ambos Testamentos sobre el caräcter abierto 
de la Religiön de Cristo y la suma conveniencia de transmitirla en forma que todos puedan entender 
cuanto a ella se refiere. Cf. Mt. 10, 27; Mc. 4, 33; 16, 15; Jn. 18, 21; 1 Co. 14, 19; Bar. 1, 5; Ne. 8, 12 y 
notas. 

1219 11. Proselitos se \lamaban los gentiles incorporados al judaismo. Habia dos clases: proselitos de la 
puerta, o sea, los creyentes que no recibian la circuncisiön, y proselitos de la justicia, que la recibian. 


carne; profetizarän vuestros hijos y vuestras hijas, vuestros jövenes 
tendrän visiones y vuestros ancianos verän suehos!?20, ’# Hasta sobre 
mis esclavos y sobre mis esclavas derramar& de mi espiritu en 
aquellos dias, y profetizarän. ’” Har& prodigios arriba en el cielo y 
sehales abajo en la tierra, sangre, y fuego, y vapor de humo. “El sol 
se convertirä en tinieblas, y la luna en sangre, antes que llegue el dia 
del Sefor, el dia grande y celebre. * Y acaecerä que todo el que 
invocare el nombre del Sefor, serä salvo». 

= “VWarones de Israel, escuchad estas palabras:: A Jesüs de 
Nazaret, hombre acreditado por Dios ante vosotros mediante obras 
poderosas, milagros y sehales que Dios hizo por medio de EI entre 
vosotros, como vosotros mismos sabe&is!??!; 23 a Este, entregado 
segün el designio determinado y la presciencia de Dios, vosotros, 
por manos de inicuos, lo hicisteis morir, crucificändolo. * Pero Dios 
lo ha resucitado anulando los dolores de la muerte, puesto que era 
imposible que EI fuese dominado por ella'22?. 5 Porque David dice 
respecto a El: «Yo tenia siempre al Sefor ante mis ojos, pues estä a 
mi derecha para que yo no vacile!??3, #° Por tanto se llenö de alegria 


1220 17 ss. Sobre toda carne: sobre todos los hombres. Esta profecia (Jl. 2, 28-32; cf. Is. 44, 3), 
ademäs de su cumplimiento en Pentecostes, tiene un sentido escatolögico, como se ve en los v. 19 s. 
referentes a los fenömenos cösmicos que estän anunciados para los ültimos tiempos (cf. Mt. 24, 29; 
Ap. 6, 12), o sea para “el dia del Sefor” (v. 20), cuya venida los primeros cristianos esperaban “de 
hora en hora”, como dice San Clemente Romano. Cf. 1, 6; 1 Co. 1, 8; 7, 29; Fil. 4, 5; 1 Ts. 5, 2; Hb. 
10, 25 y 37; St. 5, 8; 2 Pe. 3, 9; etc. “Tengase presente que en los Evangelios y en todo el Nuevo 
Testamento se habla muchas veces de la primera venida de Jesucristo y luego se pasa a hablar de la 
segunda” (Biblia de El Paso). De ahi las palabras despues de esto con que empieza el citado texto de )Jl. 
(2, 28, que en el hebreo es 3, 1). V&ase alli la nota de Crampon. La misma expresiön despues de esto 
usa Santiago, en 15, 16. 

221 22. Que Dios hizo por medio de El. S. Pedro y todos las apöstoles cuidan de mantener esta 
profunda verdad que el mismo Jesüs no se cansaba de repetir y que no es sino la absoluta y total 
humillaciön del Hijo ante el Padre (Fil. 2, 6-8). Pudiendo el Verbo obrar por su propia virtud divina, 
que recibe del Padre eternamente, nunca hizo obra alguna, ni aun la propia Resurrecciön (v. 24), sino 
por su Padre a fin de que toda la gloria fuese para el Padre (Hb. 5, 4 ss.). No hay cosa mäs sublime 
que sorprender asi en el seno mismo de la divina Familia, el espectäculo de esa fidelidad del Hijo por 
una parte, y por la otra el amor infinito con que el Padre elogia a Jesüs (v&ase p. ej. Sal. 44, 3 ss.) y le 
da “un Nombre que es sobre todo nombre” (Flp. 2, 9). 

1222 24 ss. Sobre este notable anuncio de la Resurrecciön de Jesus en el Antiguo Testamento, cf. 3, 22 
y.nota. 

1223 25 ss. V&ase Sal. 15, 8-11 y notas. David no habla por su propia persona, sino en representaciön 
y como figura de Jesucristo. V&ase la explicaciön que $. Pedro da en los v. 29 ss. Zstd a mi derecha 
para que yo no vacile. Esa asistencia constante que el Padre prestö a su Hijo amadisimo (v. 22 y nota; 
Jn. 8, 29), para sostenerle en su Pasiön (Sal. 68, 21 y nota), es una gran luz para comprender que el 
abandono de que habla Cristo en la Cruz (Mt. 27, 46; Mc. 15, 34; Sal. 21, 2) no significa que el Padre 
retirase de EI su sosten (eso habria sido desoir la oraciön de Cristo), sino, como bien observa Santo 


mi corazön, y exultö mi lengua; y aun mi carne reposarä en 
esperanza. 7 Porque no dejaräs mi alma en el infierno, ni permitiräs 
que tu Santo vea corrupciön. * Me hiciste conocer las sendas de la 
vida, y me colmaräs de gozo con tu Rostro». 

# “Varones, hermanos, permitidme hablaros con libertad acerca 
del patriarca David, que muriö y fue sepultado, y su sepulcro se 
conserva en medio de nosotros hasta el dia de hoy. °° Siendo 
profeta y sabiendo que Dios le habia prometido con juramento que 
uno de sus descendientes se habia de sentar sobre su trono!?2*, 27 
hablö profeticamente de la resurrecciön de Cristo!??° diciendo: que 
El ni fue dejado en el infierno ni su carne vio corrupciön. # A este 
Jesüs Dios le ha resucitado, de lo cual todos nosotros somos testigos. 
” Elevado, pues, a la diestra de Dios, y habiendo recibido del Padre 
la promesa del Espiritu Santo, EI ha derramado a Este a quien 
vosotros estäis viendo y oyendo!226, 3 Porque David no subiö a los 
cielos; antes El mismo dice: «Dijo el Sehor a mi Sefor: Sientate a mi 
diestra'??’, # hasta que ponga Yo a tus enemigos por tarima de tus 
pies». ”° Por lo cual sepa toda la casa de Israel con certeza que Dios 
ha constituido Sehor y Cristo a este mismo Jesüs que vosotros 
clavasteis en la cruz”'!?*8, 


FRUTOS DEL DISCURSO DE PEDRO. 7 Al oir esto ellos se 
compungieron de corazön y dijeron a Pedro y a los demäs 
apöstoles: “Varones, hermanos, äqu& es lo que hemos de hacer?” 
Respondiöles Pedro: “Arrepentios, dijo, y bautizaos cada uno de 
vosotros en el nombre de Jesucristo para remisiön de vuestros 





Tomäs, que lo abandonaba “en manos de los hombres” (Mt. 17, 22), en vez de mandar contra ellos 
i“mäs de doce legiones de ängeles”! (Mt. 26, 53). 

1224 30. V&ase en 2 Sam. 7, 8 ss. esta promesa, que fue recordada por el Salmo de Salomön (Sal. 131, 
11), por el de Etän (Sal. 88, 20-38) y ratificada por el ängel a Maria (Lc. 1, 32). $. Pablo la reitera en 
Antioquia de Pisidia (13, 32 ss.). 

1225 31. Hablö de la resurrecciön de Cristo: W&ase la profecia de Moises invocada en igual sentido 
por el Apöstol (3, 22 y nota). 

1226 33. La promesa del Espiritu Santo: por donde se ve que fue con su Pasiön cömo Cristo conquistö 
para nosotros el Espiritu Santo, segün lo confirma $. Juan (7, 39). Sobre el valor infinito de este don, 
cf. Jn. 14, 26; 15, 26; 16, 7 y notas. 

1227 34 ss. V&ase Sal. 109 y nota. El mismo Jesüs explicö esta profecia en Mt. 22, 41-46 como prueba 
de su divinidad. Pedro la usa aqui (v. 36), lo misma que $. Pablo (Hb. 1, 8-13; 1 Co. 15, 25), como 
anuncio del futuro triunfo de Cristo. 

1228 36. Ha constituido: Cf. Sal. 109, 4 y nota. 


pecados; y recibireis el don del Espiritu Santo. * Pues para vosotros 
es la promesa, y para vuestros hijos y para todos los que estän lejos, 
cuantos Ilamare el Sehor Dios nuestro”. °° Con otras muchas 
palabras dio testimonio, y los exhortaba diciendo: “Salvaos de esta 
generaciön perversa”. * Aquellos, pues, que aceptaron sus palabras, 
fueron bautizados y se agregaron en aquel dia cerca de tres mil 
almas'22?, 


VIDA DE LOS PRIMEROS CRISTIANOS. * Ellos perseveraban en la 
doctrina de los apöstoles y en la comuniön, en la fracciön del pan y 
en las oraciones!??°, # Y sobre todos vino temor, y eran muchos los 
prodigios y milagros obrados por los apöstoles. * Todos los 
creyentes vivian unidos, y todo lo tenian en comün'??!, © Vendian 
sus posesiones y bienes y los repartian entre todos, segün la 
necesidad de cada uno. % Todos los dias perseveraban 
unänimemente en el Templo, partian el pan por las casas y tomaban 
el alimento con alegria y sencillez de corazön'???, * alabando a 


1229 41. Aquellos que aceptaron sus palabras. Porque sin tener fe no podian ser bautizados. V&ase 8, 
36 ss.; Mc. 16, 16; Col. 2, 12 y notas. “La primera funciön ministerial es la de la palabra. que engendra 
la fe. A la profesiön de fe sigue el Bautismo, en nombre de la Santisima Trinidad, que es el rito de 
introducciön al reino de Jesucristo” (Card. Gomä). Cf. 4, 4; 8, 37 y notas. 

1230 42. En la doctrina de los apöstoles. en griego: Didaje toon Apostöloon. Con este mismo nombre 
se ha conservado un documento escrito, del siglo primero, que es de lo mäs antiguo y por tanto 
venerable que poseemos como tradiciön apostölica despu6&s de las Escrituras, y que todos debieran 
conocer. Fraccion del pan se Ilamaba la celebraciön de la Eucaristia (cf. v. 46) ya en los primeros dias, 
inmediatamente despu6s de la Ascensiön del Sefor. La continuidad de esta tradiciön apostölica de la 
Iglesia judio-cristiana ha sido luego atestiguada por $. Ireneo y 5. Justino. La Vulgata traduce: “la 
comuniön de la fracciön del pan”. EI griego distingue ambas palabras, como observa Fillion pues la 
primera se refiere a esa vida de fraternal uniön en la caridad. Cf. v. 44 y nota. Asi tambien el Credo 
habla de la comuniön de los santos. 

1231 44. Todo lo tenian en comün. etc. Se ayudaban mutuamente con plena caridad fraterna y 
vendian sus propiedades si eran necesarias para poder socorrer a los pobres (4, 37). Esta comunidad 
voluntaria nada tiene que ver con lo que hoy se llama comunismo. Era un fruto liberrimo del fraternal 
amor que unla a los discipulos de Cristo en “un solo corazön y una sola alma” (4, 32 ss.) segün las 
ansias que el divino Maestro habia expresado a su Padre (Jn. 17, 11) y a ellos mismos (Jn. 13, 34 s.), ya 
que, como observa admirablemente $. Agustin, ünicamente la caridad distingue a los hijos de Dios de 
los hijos del diablo. Todo el valor sobrenatural y toda la eficacia social de aquella vida le venia de esa 
espontaneidad, como se ve en el episodio de Ananias y Safira (vease 5, 1 ss.). El P. Murillo $. ). 
comprueba, en un ce&lebre estudio histörico-teolögico, el triste enfriamiento que han ido sufriendo la fe 
y la caridad desde los tiempos apostölicos. En cuanto a las perspectivas futuras, v&ase lo que dice Jesüs 
en Mt. 24,12 y Lc. 18, 8. 

1232 46: En el Templo: es decir en el templo judio de Jerusalen. La ruptura con el culto antiguo no se 
realizö hasta mäs tarde (cf. 5, 29 y nota; 15, 1 ss.; 16, 3; Flp. 3, 3: Hb. 8, 4 y nota). Pero desde un 
principio los cristianos tenian la Eucaristia o fracciön del pan (v. 42) y el hogar era santuario, como se 
ve en las palabras por las casas, pues tambien predicaban en ellas (5, 42) y en ellas se reunfan (Rm. 16, 


Dios, y amados de todo el pueblo; y cada dia afadia el Senor a la 
unidad los que se salvaban'!?>3, 


Volver al Indice 


HECHOS Ill 


CURACION DE UN TULLIDO DE NACIMIENTO. ’ Pedro y Juan subian al 
Templo a la hora de la oraciön, la de nona'?®*, ? y era llevado un 
hombre, tullido desde el seno de su madre, al cual ponian todos los 
dias a la puerta del Templo, Ilamada la Hermosa, para que pidiese 
limosna de los que entraban al Templo'??>, 3 Viendo &ste a Pedro y a 
Juan que iban a entrar en el Templo, les imploraba para recibir 
limosna. * Mas Pedro, fijando con Juan la vista en &l, dijo: “Dirige tu 
mirada hacia nosotros”. ° Entonces El les estuvo atento, esperando 
recibir de ellos algo. ° Mas Pedro dijo: “No tengo plata ni oro'!?3®; 
pero lo que tengo eso te doy. En el nombre de Jesucristo el 
Nazareno, leväntate y anda”; 7 y tomändolo de la mano derecha lo 
levantö. Al instante se le consolidaron los pies y los tobillos, ® y 
dando un salto se puso en pie y caminaba. Entrö entonces con ellos 
en el Templo, andando y saltando y alabando a Dios. ? Todo el 
pueblo le vio como andaba y alababa a Dios. ’° Y lo reconocieron, 
como que El era aquel que solia estar sentado a la Puerta Hermosa 





5; Col. 4, 15). Tomaban el alimento con alegria: Trazo que completa este admirable cuadro de 
santidad colectiva, propia de los tiempos apostölicos y que no volviö mäs. Sobre la santificaciön del 
alimento existe una preciosa oraciön, sin duda muy antigua, hecha toda con textos de $. Pablo y que 
traducida dice asi: “Padre Santo, que todo lo provees con abundancia (1 Tm. 6, 17) y santificas nuestro 
alimento con tu palabra (1 Tm. 4, 5), bendicenos junto con estos dones, para que los tomemos a 
gloria tuya (1 Co. 10, 31) en Cristo y por Cristo y con Cristo, tu Hijo y Sefor nuestro, que vive contigo 
en la unidad del Espiritu Santo y cuyo reino no tendrä fin. Amen”. La acciön de gracias, para despu6s, 
empieza diciendo: “Gracias, Padre, por todo el bien que de tu mano recibimos (St. 1, 17)” y termina 
con el mismo final de la anterior: “en Cristo, etc.”, que parece inspirado en Ef. 5, 20, donde San Pablo 
enseha que el agradecimiento por todas las cosas ha de darse siempre a Dios Padre y en nombre de 
Nuestro Sefor Jesucristo. 

1233 47. Afiadia el Seior. como observa Fillion, el narrador tiene buen cuidado de anotar que esto 
no era obra de los hombres, sino de Dios “que da el crecimiento” (1 Co. 3, 6 s.). 

1234 1. Hora de nona: las quince, hora de la oraciön y del sacrificio vespertino. Cf. Sal. 140, 2 y nota. 

1235 2. La Puerta Hermosa: probablemente aquella que separaba el atrio de los gentiles del atrio de 
las mujeres. 

1236 6. “Los apöstoles eran, pues, tan pobres como su Maestro. EI dinero que se les llevaba (cf. 2, 45; 
4, 35; etc.) era distribuido por ellos a los cristianos pobres” (Fillion). Dante alude a esto en el “Paraiso” 
por boca de $. Pedro Damiän, presentando a los apöstoles “magros y descalzos” (canto 21, *21), y en 
el celebre discurso de $. Benito (canto 22, 82-88). V&ase el caso anälogo de Eliseo en 2 R. 6, 5 y nota. 


del Templo, para pedir limosna, por lo cual quedaron atönitos y 
llenos de asombro a causa de lo que le habia sucedido. 


PEDRO HABLA A LA MUCHEDUMBRE. 7 Mientras El aun detenia a 
Pedro y a Juan, todo el pueblo, lleno de asombro, vino corriendo 
hacia ellos, al pörtico IIlamado de Salomön'??”. 7 Viendo esto Pedro, 
respondiö al pueblo: “Varones de Israel, ipor qu& os maravilläis de 
esto, © por qu& nos miräis a nosotros como si por propia virtud © 
por propia piedad hubiesemos hecho andar a este hombre? ” EI 
Dios de Abrahän, Isaac y Jacob, el Dios de nuestros padres ha 
glorificado a su Siervo Jesüs!??®, a quien vosotros entregasteis y 
negasteis delante de Pilato, cuando 6ste juzgaba ponerle en libertad. 
# Vosotros negasteis al Santo y Justo y pedisteis que se os diese en 
gracia un hombre homicida; ” y disteis muerte al autor de la vida, a 
quien Dios ha levantado de entre los muertos; de lo cual nosotros 
somos testigos. ’° Por la fe en su nombre, a Este a quien vosotros 
veis y conoceis, Su nombre le ha fortalecido; y la fe que de El viene, 
es la que le dio esta perfecta salud delante de todos vosotros”!23?, 


PEDRO EXHORTA AL PUEBLO A CREER EN CRISTO. 77 “Ahora bien, oh 
hermanos, yo se que por ignorancia obrasteis Io mismo que vuestros 
jefes!240, #5 Mas Dios ha cumplido de esta manera lo vaticinado, por 
boca de todos los profetas: que padecerä el Cristo suyo. 7’? 
Arrepentios, pues, y convertios, para que se borren vuestros 
pecados, *° de modo que vengan los tiempos del refrigerio de parte 
del Seior y que EI envie a Jesüs, el Cristo, el cual ha sido 





1237 11. En este mismo pörtico de Salomön pronunciö Jesüs sus discursos en la fiesta de la Dedicaciön 
del Templo. Ve&ase Jn. 10, 23 ss. 

1238 13. Nötese cömo los apöstoles, al hablar de Dios, distinguen siempre con perfecta propiedad las 
divinas Personas. San Pedro Ilama Dios de Abrahän, de Isaac y de Jacob al divino Padre, esto es, a la 
primera Persona, pues afade que “glorificö a su Hijo Jesus”, y seria una monstruosidad decir que 
Cristo es Hijo de la Trinidad o de una Esencia divina impersonal, como lo hizo el her6etico P. Berruyer, 
a quien refuta admirablemente San Alfonso de Ligorio. Tal error, en el cual quizäs incurre hoy sin darse 
cuenta mäs de un cristiano, es lo que el IV Concilio Lateranense llama “la cuaternidad” (Denz. 431). 

1239 16. Por la fe en su nombre: La fe excede, pues, infinitamente todo poder humano. Y si el mundo 
no le da tanta importancia es porque, como dice $. Ambrosio, “el corazön estrecho de los impios no 
puede contener la grandeza de la fe”. V&ase Mt. 9, 22; Mc. 5, 34; Lc. 7, 50; 8, 48; 17, 19; 18, 42; etc. 

1240 17. V&ase en Mt. 27, 18 y nota la seducciön del pueblo por los sacerdotes de Israel. 


predestinado para vosotros!?*'. 2’ A Este es necesario que lo reciba el 
cielo hasta los tiempos de la restauraciön de todas las cosas, de las 
que Dios ha hablado desde antiguo por boca de sus santos 
profetas!?#, 22 Porque Moises ha anunciado: EI Senor Dios vuestro 
os suscitarä un profeta de entre vuestros hermanos, como a mi; a El 
habe&is de escuchar en todo cuanto os diga!?*; # y toda alma que no 
escuchare a aquel Profeta, serä exterminada de en medio del 
pueblo. * Todos los profetas, desde Samuel y los que lo siguieron, 
todos los que han hablado, han anunciado asimismo estos dias!?**. 
Vosotros sois hijos de los profetas y de la alianza que Dios estableciö 
con nuestros padres, diciendo a Abrahän: Y en tu descendencia 
serän bendecidas todas las familias de la tierra'?#. 2° Para vosotros 
en primer lugar Dios ha resucitado a su $iervo y le ha enviado a 
bendeciros, a fin de apartar a cada uno de vosotros de vuestras 





na 20. Los tiempos del refrigerio: Segün Buzy, 5. Pedro usaba con aquellos judios esta expresiön 
como “metäfora de los tiempos mesiänicos”. Cf. Rm. 11, 25 ss. Para vosotros. cf. v. 22 y nota. 

na2 21. Restauraciön de todas las cosas. “En su segundo advenimiento el Mesias operarä la 
restauraciön de todas las cosas segün el orden fijado por Dios” (Crampon). Cf. 1, 11 y nota; Ef. 1, 10; 2 
Pe. 3, 12-13; Mt. 19, 28; Ap. 21, 1. Se entiende por esto “la &poca en que el universo entero serä 
restaurado, transformado, regenerado con todo lo que contiene. En efecto, segün la doctrina biblica, si 
la tierra, que participö en cierto modo en los pecados de la humanidad, fue condenada con ella, serä 
tambien transfigurada con ella al fin de los tiempos. Sobre esta ensefianza, cf. Rm. 8, 19 ss.; 2 Pe. 3, 10- 
13; Ap. 21, 5, etc.” (Fillion). 

a3 22. Os suscitard un profeta: Este notable pasaje puede traducirse tambien: Os resucitard un 
profeta. Segün esta interpretaciön, el c&lebre vaticinio de Mois6s sobre el Mesias (Dt. 18, 15) anunciaria 
que tales profecias habian de cumplirse en El despues de muerto y resucitado. Lucas al narrar, y Pedro 
al hablar aqui, usan en griego el verbo anastesei (\o mismo que el texto de Mois6s en los LXX, que es 
la versiön citada por $. Pedro), cuyo sentido principal es resucitars, y repiten el mismo verbo en el v. 
26, donde tal sentido es evidente y exclusivo de todo otro: levantar de entre los muertos. Esta versiön 
tiene en su favor circunstancias importantes, puesto que Pedro estä hablando de la Resurrecciön de 
Jesüs, y su intenciön expresa es aqui (como en 2, 24 ss., donde usa el mismo verbo), mostrar 
precisamente que esa resurrecciön estaba anunciada desde Moises, como lo estaba por David (v&ase 2, 
25 ss., cita del Sal. 15, 8 ss., y 2, 30, cita del Sal. 131). Igual testimonio que 6&stos de Pedro, da Pablo en 
13, 33 ss., con identicos argumentos y usando el mismo verbo. Por lo demäs, Jesüs ya lo habia dicho a 
los discipulos de Emaüs (uno de los cuales era tal vez el mismo Lucas) IIlamändolos “necios y tardas de 
corazön” en comprender que su rechazo por Israel, sus dolores, muerte y resurrecciön estaban 
previstos, para lo cual “comenzando por Moises” les hizo interpretaciön de las profecias (Lc. 24, 25- 
27). Y el mismo Lucas relata luego que, a fin de hacerles comprender esos anuncios, el divino Maestro 
“les abriö la inteligencia para que entendiesen las Escrituras” y les dijo que estaba escrito “en Moises, 
en los Profetas y en los Salmos” que el Cristo sufriese “y resucitase de entre los muertos al tercer dia” 
(Lc. 24, 44-46). Cf. 26, 23. Como a mi: Sobre el sentido de estas palabras, vease 7, 37 y nota. Cf. 17, 
18 y nota. 

1244 24. Todos los profetas: Cf. Rm. 15, 8; Hb. 13, 20; Ez. 34, 25 y nota. 

1245 25. V&ase Gn. 12, 3; 18, 18; 28, 18. Tu descendencia: Jesucristo. 


iniquidades” !24, 
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HECHOS IV 


PEDRO Y JUAN ENCARCELADOS. 7 Mientras estaban hablando al 
pueblo, vinieron sobre ellos los sacerdotes, con el capitän del 
Templo, y los saduceos!??, * indignados de que ensefasen al pueblo 
y predicasen en Jesüs la resurrecciön de entre los muertos. * Les 
echaron mano y los metieron en la cärcel hasta el dia siguiente, 
porque ya era tarde. * Muchos, sin embargo, de los que habian oido 
la Palabra creyeron, y el nümero de los varones llegö a cerca de 
cinco mil'?*, 


PEDRO Y JUAN ANTE EL SINEDRIO. ? Y acaeciö que al dia siguiente se 
congregaron en Jerusalen los jefes de ellos, los ancianos y los 
escribas, ° y el Sumo Sacerdote Anäs, y Caifäs, Juan y Alejandro y los 
que eran del linaje de los principes de los sacerdotes. 7 Los pusieron 
en medio y les preguntaron: “öCon qu& poder o en qu& nombre 
habeis hecho vosotros esto?” ? Entonces Pedro, lleno del Espiritu 
Santo, les respondiö: “Principes del pueblo y ancianos, ? si nosotros 
hoy somos interrogados acerca del bien hecho a un hombre 
enfermo, por virtud de quien &ste haya sido sanado, ’? sea notorio a 





1246 26. En primer lugar. no dice exclusivamente (cf. cap. 10). El final del v. se habria cumplido si 
Israel hubiese escuchado esta predicaciön apostölica. Cf. Rm. 11, 26; Is. 59, 20. 

1247 1, Los saduceos, los epicüreos y poderosos del pueblo, difundidos en la clase sacerdotal (cf. 23, 6 
ss. y nota) negaban la resurrecciön de los muertos, aparentemente para no ser estorbados en su vida 
cömoda (cf. Mt. 22, 23). Empezamos a ver aqui cömo la Sinagoga, la misma que habia perseguido a 
Jesüs hasta la muerte, rechazö tambien a los apöstoles que, iluminados en Pentecostes, daban 
testimonio de su Resurrecciön como prueba de que El, redivivo, cumpliria aün las promesas de los 
profetas sobre el Mesias glorioso. Cf. igual persecuciön en 7, 52; 23, 6 ss.; 24, 15-21; 26, 7; 1 Ts. 2, 16, 
etc., Io mismo que el rechazo en el Areöpago de Atenas, tambien por predicar la resurrecciön (17, 32). 
Sobre la resurrecciön de entre los muertos, cf. tambien Flp. 3, 11; 1 Co. 15, 23 y 52; 1 Ts. 4, 14 ss.; Ap. 
20, 4 ss.; Lc. 14, 14; 20, 35, etc. 

248 4. Aqui, como en 2, 41, creyeron, gracias a la Palabra, es decir aceptaron, al conocerlo, el 
misterio infinitamente bondadoso de un Cristo que, en vez de anunciarles el castigo de Dios por haber 
matado a su Hijo (v. 2), les brindaba, en ese mismo Hijo resucitado, el camino de la gracia mediante la 
fe en El. Asi fue Pedro el Apöstol por excelencia de los judios, mientras Pablo lo seria de los gentiles 
(cf. Ga. 2, 8). “En ambos encontramos, no ya al moralista que clama contra los vicios del pueblo y de 
los sacerdotes -como hactan los antiguos profetas- sino al expositor de la Buena Nueva, que despierta 
las almas rectas al amor de las promesas evange&licas”. 


todos vosotros y a todo el pueblo de Israel, que en nombre de 
Jesucristo el Nazareno, a quien vosotros crucificasteis ya quien Dios 
ha resucitado de entre los muertos, por EI se presenta sano este 
hombre delante de vosotros. ” Esta es la piedra que fue desechada 
por vosotros los edificadores, la cual ha venido a ser cabeza del 
angulo!?®; 7 y no hay salvaciön en ningün otro. Pues debajo del 
cielo no hay otro nombre dado a los hombres, por medio del cual 
podemos salvarnos” !250, 


AMENAZAS DEL SINEDRIO. 7 Viendo ellos el denuedo de Pedro y 
Juan, y sabiendo que eran hombres sin letras e incultos, se 
admiraron y cayeron en la cuenta de que habian estado con 
Jesüs!>1; 7 por otra parte, viendo al hombre que habia sido sanado, 
de pie en medio de ellos, nada podian decir en contra. ” Mandaron 
entonces que saliesen del Sinedrio, y deliberaron entre si, ’° 
diciendo: “iQu& haremos con estos hombres? Pues se ha hecho por 
ellos un milagro evidente, notorio a todos los habitantes de 
Jerusalen, y no lo podemos negar!?%2. 7 Pero a fin de que no se 
divulgue mäs en el pueblo, amenac&moslos para que en adelante no 
hablen mäs en este nombre a persona alguna”. ’ Los Ilamaron, 
pues, y les intimaron que de ninguna manera hablasen ni ensehasen 
en el nombre de Jesüs. ”” Mas Pedro y Juan respondieron 
diciendoles: “Juzgad vosotros si es justo delante de Dios obedeceros 





1249 11. Ve&ase Sal. 117, 22; Is. 28, 16 y notas; Mt. 21, 42; Mc. 12, 10; etc. 

1250 12. No hay salvaciön en ningün otro: Inolvidable ensefanza que nos libra de todo humanismo, 
y qu6 $. Pablo inculcaba sin cesar para que nadie siguiese a El ni a otros caudillos por simpatia © 
admiraciön personal, sino por adhesiön al ünico Salvador, Jesüs (1 Co. 1,12; 3, 4 ss.), y mosträndose &l 
como simple consiervo (14, 9-14), como lo son los mismos ängeles (Ap. 19, 10). Es Este un punto 
capital porque afecta al honor de Dios, siendo muy de notar que la figura del Anticristo no es 
presentada como la de un criminal o vicioso, sino como la del que roba a Dios la gloria (2 Ts. 2, 3 ss.). 
Sobre la extrema severidad del divino Maestro en esta materia v&ease Jn. 5, 30 y 43 ss.; 7, 18; Mt. 23, 
6-12; etc. 

1251 13. La admiraciön del tribunal supremo nos muestra que en Pedro hablö el Espiritu Santo, “el 
alma de nuestra alma” ($Sto. Tomäs), cumpliendose la promesa del Seior en Mt. 10, 19 s. Esta santa 
audacia para predicar la divina Palabra sin disminuirla, es la gracia que mäs anhelaban los apöstoles. 
Cf. v. 29; 28, 31; Ef. 6, 19; Col. 4, 3; 2 Ts. 3,1. 

1252 16 ss. Ejemplo cläsico del espiritu farisaico que peca contra la luz (Jn. 9, 30): no pueden negar la 
verdad del milagro, pero entonces, en vez de admitirla, tratan de ocultarla. V&ase el caso notable del 
ciego de nacimiento en Jn. 9. Esto muestra, ademäs, que, como ensefö Jesüs, no es el milagro lo que 
engendra la fe (Lc. 16, 31 y nota), sino la Palabra sembrada en el corazön que la entiende (Mt. 13, 23 y 
nota). 


a vosotros mäs que a Dios!?°3, 2° Porque nosotros no podemos dejar 
de hablar lo que hemos visto y oido”!?>*, 2’ Y asi los despacharon 
amenazändoles, mas no hallando cömo castigarlos, por temor del 
pueblo; porque todos glorificaban a Dios por lo sucedido. * Pues 
era de mäs de cuarenta ahos el hombre en quien se habia obrado 
esta curaciön milagrosa. 


ACCION DE GRACIAS DE LOS FIELES. * Puestos en libertad, llegaron a 
los suyos y les contaron cuantas cosas les habian dicho los sumos 
sacerdotes y los ancianos. * Ellos al oirlo, levantaron unänimes la 
voz a Dios y dijeron: “Sefor, Tü eres el que hiciste el cielo y la tierra 
y el mar y todo cuanto en ellos se contiene!?; #5 Tü el que 
mediante el Espiritu Santo, por boca de David, nuestro padre y 
siervo tuyo, dijiste: ««Por qu& se han alborotado las naciones, y los 
pueblos han forjado cosas vanas?!?56 2° Levantäronse los reyes de la 
tierra, y los principes se han coligado contra el Sefor y contra su 
Ungido». #7 Porque verdaderamente se han juntado en esta ciudad 
contra Jesüs su santo $iervo, a quien Tü ungiste, Herodes y Poncio 
Pilato, con los gentiles y los pueblos de Israel, *# para hacer lo que tu 
mano y tu designio habia determinado que se hiciese. *” Ahora, 
pues, Sehor, mira las amenazas de ellos, y da a tus siervos que 





1253 19. Cf. un caso anälogo en 5, 29. Admirable respuesta, preciosa luz y estimulo. No somos 
autömatas para dejarnos llevar ciegamente (1 Co. 12, 2). Sabemos que Dios no se contradice, por lo 
cual no puede haber oposiciön entre la obediencia a los que en Su nombre mandan y la voluntad 
divina. En caso de conflicto como &ste, El mismo nos da la conciencia que ha de ser quien decida (cf. 
17, 11; Rm. 14, 23; 1 Ts. 5, 21; St. 4, 17, etc.). 

1254 20. En esta bellisima confesiön, que mäs parece un desahogo del alma apostölica, vemos la 
fuerza incontenible del Evangelio, “vino nuevo que rompe los cueros viejos” (Mt. 9, 17; cf. Jb. 32, 19). 
Es la embriaguez del Espiritu, que los hacia pasar por borrachos ante el mundo (2, 13 y 15), como 
Cristo pasaba por loco ante sus parientes (Mc. 3, 21). 

1255 24. Tu eres el que hiciste, etc.: Modelo de oraciön frecuente en la Biblia (cf. Sal. 88, 12). Es un 
acto de fe viva que proclama las maravillas de Dios y lo alaba por ellas. Lo mismo hace Maria en Lc. 1, 
47 ss. 

1256 25. Cita del Sal. 2, Is. Es que los primeros cristianos usaban los Sa/mos para glorificar a Dios para 
agradecerle y para cualquier clase de oraciön. EI Salterio era el devocionario cristiano, y siguiö 
siendolo durante los siglos de mayor fe. Algo nos dice que empieza a reanudarse esta costumbre. La $. 
Congregaciön de Seminarios por deseo de Pio XIl, ha ordenado en todos los seminarios de Italia un 
curso especial de dos afos, dedicado a conocer los Salmos como objeto de oraciön. Tambien en 
America van aumentando las familias que cada dia, despu6s de leer un capitulo del Evangelio, rezan 
Salmos en forma dialogada. 


prediquen con toda libertad tu palabra!?>’, 3° extendiendo tu mano 
para que se hagan curaciones, prodigios y portentos por el nombre 
de Jesüs el santo Siervo tuyo”. ”’ Acabada la oraciön, temblö el lugar 
en que estaban reunidos, y todos quedaron Ilenos del Espiritu Santo 
y anunciaban con toda libertad la palabra de Dios. 


LA CARIDAD DE LOS PRIMEROS CRISTIANOS. * La multitud de los 
fieles tenia un mismo corazön y una misma alma, y ninguno decia 
ser suya propia cosa alguna de las que posela, sino que tenian todas 
las cosas en comün!?®,. # Y con gran, fortaleza los apöstoles daban 
testimonio de la resurrecciön del Sefor Jesüs y gracia abundante era 
sobre todos ellos!25?,. # Porque no habia entre ellos persona pobre, 
pues todos cuantos poselan campos o casas, los vendian, traian el 
precio de las cosas vendidas, ” y lo ponian a los pies de los 
apöstoles; y se distribula a cada uno segün la necesidad que tenia!?, 
6 Asi tambien Jose, a quien los apöstoles pusieron por sobrenombre 
Bernab&, lo que significa “Hijo de consolaciön”, levita y natural de 
Chipre!?6!, 37 tenia un campo que vendiö y cuyo precio trajo 


1257 29 s. Es tal su anhelo de libertad para predicar el Evangelio, que no vacilan en pedir milagros. Y 
Dios les muestra que accede (v. 31). 

1258 32. Sobre el “omunismo” de la Iglesia de Jerusal&n vease 2, 44 y nota. Aquel comunismo era 
fruto de la caridad fraterna, mientras el moderno trae su origen del odio de las clases y la injusticia 
social. Cf. Mt. 6, 33, donde Jesüs ensefa el ünico modo de que se restablezca el orden econömico, no 
ciertamente por obra del hombre, como lo pretende con incorregibles fracasos la suficiencia humana, 
sino por obra de la activa Providencia divina, como promesa de Dios a la fidelidad con que lo 
busquemos primero a El. 

1259 33, Gracia abundante: He aqui la raiz de la vida ejemplar de los cristianos de Jerusalen. Por la 
gracia nos convertimos en miembros vivientes de Cristo. Dice el Concilio de Trento: “Cristo derrama 
continuamente su virtud en los justos, como la cabeza lo hace con los miembros y la vid con los 
sarmientos. Dicha virtud precede siempre a sus buenas obras las acompana y las sigue, dändoles un 
valor sin el cual en modo alguno podrian resultar del agrado de Dios, ni meritorias” (Ses. VI, c. 16). 

1200 35. A los pies de los apöstoles. cf. 3, 6 y nota. “iDe qu& sirve revestir los muros con piedras 
preciosas, si Cristo se muere de hambre en la persona del pobre?” (5. Jerönimo). Es un concepto muy 
propio de la tradiciön de la Iglesia que los bienes de la misma pertenecen a los pobres. La Didascalia 
dice a los obispos: “Gobernad, pues, debidamente todo lo que es dado y lo que entra en la Iglesia, 
como buenos ecönomos de Dios, segün el orden, para los huerfanos y las viudas, para los que tienen 
necesidad, y para los extranjeros, sabiendo que Dios que os ha dado este cargo de ecönomo, pedirä de 
ello cuenta a vuestras manos”. Cf. Dante, Paraiso, 22, 82 ss. 

1261 36. Bernabees presentado aqui prestigiosamente a causa del papel importante que desempenarä 
despues (9, 27; 13, 1, etc.). Fillion hace notar que el sobrenombre que le habia sido dado por los 
apöstoles parece puesto aqui en el sentido de buen predicador (cf. 11, 13; 13, 1; 1 Co. 14, 3). Esto se 
confirma en el oficio de su fiesta (11 de junio), donde se dice que al hallarse por el emperador Zenön 
su cuerpo martirizado en la isla de Chipre, tenia en su pecho el Evangelio de San Mateo copiado por la 
mano del mismo Bernabe. 


poniendolo a los pies de los apöstoles. 
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HECHOS V 


ANANIAS Y SAFIRA. ” Un hombre Ilamado Ananias, con Safira, su 
mujer, vendiö una posesiön!?®, 2 pero retuvo parte del precio, con 
acuerdo de su mujer, y trayendo una parte la puso a los pies de los 
apöstoles. * Mas Pedro dijo: “Ananlas, öcömo es que Satanäs ha 
llenado tu corazön para que mintieses al Espiritu Santo, reteniendo 
parte del valor del campo? * Quedändote con El ino era tuyo? Y 
aun vendido ino quedaba (e/ precio) a tu disposiciön? &Por que 
urdiste tal cosa en tu corazön? No has mentido a hombres sino a 
Dios”. ° Al oir Ananlas estas palabras, cayö en tierra y expirö. Y 
sobrevino un gran temor sobre todos los que supieron. ° Luego los 
Jövenes se levantaron, lo envolvieron y sacändolo fuera le dieron 
sepultura. 7 Sucediö entonces que pasadas como tres horas entrö su 
mujer, sin saber lo acaecido; ® a la cual Pedro dirigiö la palabra: 
“Dime, (es verdad que vendisteis el campo en tanto?” “Si, respondiö 
ella, en tanto”. ?° Entonces Pedro le dijo: “iPor qu& os habeis 
concertado para tentar al Espiritu del Seior? He aqui a la puerta los 
pies de aquellos que enterraron a tu marido, y te llevarän tambien a 
ti’. 7 Al momento ella cayö a sus pies y expirö; con que entraron 
los jövenes, la encontraron muerta y la llevaron para enterrarla 
junto a su marido!?6, 7 Y se apoderö gran temor de toda la Iglesia y 





1262 ] ss, Este extraordinario episodio nos muestra que, aün entre la pureza de aquella era apostölica, 
tan parecida en eso a la edad de oro anunciada por los profetas, Satanäs (v. 3) seducia sin embargo 
algunas almas, como que no tardö en seducir a muchas (Flp. 2, 21; 2 Tm. 4, 9 y 14 ss.; 1Jn. 2, 18 s.; 3 
Jn. 9 s.; Judas 4 ss., etc.). Con elocuencia insuperable, $. Pedro nos descubre la obra diabölica que 
deforma el corazön de aquel infeliz matrimonio, empefändolo en realzar una obra que no era 
obligatoria, e impidiendole poner en ella el amor que es lo ünico que valoriza las obras (1 Co. 13,1 ss.; 
2 Co. 9, 7; Flm. 14; Hb. 13, 17; $i. 35, 11. etc.). Por donde la obra, lejos de valerle, fue su ruina; 
porque Dios no necesita de nuestros favores (Jb. 13, 7 s. y notas), pero si exige la rectitud del corazön 
(In. 1,47 y nota). $. Pablo revela cömo se quemarän tristemente tales obras (1 Co. 3, 12 ss.). 

1263 10. Pedro no ejerce aqui un poder de quitar la vida, sino que obra como profeta, declarando el 
castigo que enviaba Dios (cf. el caso de Eliseo en el camino de Betel; 2 R. 2, 23 ss.). S. Agustin supone 
que de esta muerte corporal se sirviö la divina misericordia para evitarles la muerte eterna. Asi ensefa 
tambien $. Pablo que la Eucaristia mal recibida es causa de que mueran muchos corporalmente (1 Co. 
11, 30). 


de todos los que oyeron tal cosa'?®*, 


MILAGROS DE LOS APÖSTOLES. 7 Hacianse por manos de los 
apöstoles muchos milagros y prodigios en el pueblo; y todos se 
reunlan de comün acuerdo en el pörtico de Salomön!?%, ” De los 
demäs nadie se atrevia a juntarse con ellos, pero el pueblo los tenia 
en gran estima. ’?* Agregäronse todavia mäs creyentes al Sefor, 
muchedumbre de hombres y mujeres, ? de tal manera que sacaban 
a los enfermos a las calles, poniendolos en camillas y lechos, para 
que al pasar Pedro, siquiera su sombra cayese sobre uno de ellos!?6, 
% Concurria tambien mucha gente de las ciudades vecinas de 
Jerusalen, trayendo enfermos y atormentados por espiritus 
inmundos, los cuales eran sanados todos. 


NUEVA PERSECUCION. 77 Levantöse entonces el Sumo Sacerdote y 
todos los que estaban con &l -eran de la secta de los saduceos- y 
llenos de celo ’? echaron mano a los apöstoles y los metieron en la 
cärcel püblica. ”” Mas un ängel del Sehor abriö por la noche las 
puertas de la cärcel, los sacö fuera y dijo: ?° “Id, y puestos en pie en 
el Templo, predicad al pueblo todas las palabras de esta vida” '!267, 27 
Ellos, oido esto, entraron al rayar el alba en el Templo y ensehaban. 





1264 1]. Sobre este castigo, que fue ejemplar para todos, dice el Crisöstomo: “Tü podias guardar lo 
que era tuyo. Entonces &por qu& consagrarlo si lo habias de tomar de nuevo? Tu conducta muestra un 
soberano desprecio. No merece, perdön”. 

1265 12 ss. Cf. 8, 12 y nota; 19, 12; cap. 28, etc. Estos milagros servian, como los de Jesüs, para dar 
testimonio de que Dios los enviaba (Jn. 3, 2; 7, 31; 9, 33; Mc. 16, 20; Hch. 8, 6; 14, 3; etc.). Pero las 
conversiones a la fe se operaban esencialmente por la predicaciön de la Palabra evangelica (cf. 2, 41; 
4, 4 y nota). Jesüs hace notar muchas veces que los milagros no convierten verdaderamente (Jn. 6, 26; 
11, 47; 12, 37; Lc. 11, 31 y nota; cf. Nm. 14, 11, etc.), y cuando algunos aparecen creyendo en EI por los 
milagros, el Evangelista nos advierte que Jesüs no se fiaba de ellos (Jn. 2, 23 ss.). Es que esa impresiön 
pronto se desvanece, como muere la plantita nacida en el pedregal (Mc. 4, 5 y nota). El mismo Dios 
nos anuncia de varios modos que los falsos profetas y el Anticristo obrarän tambien grandes prodigios 
(Mt. 24, 24; 2 Ts. 2, 9; Ap. 13, 13 s.; 16, 14; 19, 20). 

1266 15 s. Asi lo habia anunciado Jesüs (Mc. 16, 17 s.) y aun prometiö cosas “mayores” (Jn. 14, 12). 
Eran sanados todos: es decir, muchisimos que no se detallan (cf. Lc. 6, 19). 

1267 20. /d al Templo: EI Ängel confirma, de parte de Dios, la actitud de los apöstoles que seguian 
yendo al Templo de Jerusalen, centro del culto judio (v. 29 y nota). Las palabras de esta vida: es decir, 
haced conocer, por las palabras del Mesias esta nueva y maravillosa vida que se brinda a todos en la 
gracia de Cristo. EI, que es la vida, porque el Padre le ha dado tenerla en Si mismo (Jn. 5, 26), es 
tambien el camino hacia la vida nuestra, mediante la verdad de su doctrina (Jn. 1, 4; 14, 6) y la 
comunicaciön de su propia gracia (Jn. 1, 16 s.) que El nos consiguiö lavändonos con su Sangre preciosa 
para hacernos hermanos suyos, hijos de Dios como EI. 


Entretanto, llegö el Sumo Sacerdote y los que estaban con El, y 
despu6s de convocar al sinedrio y a todos los ancianos de los hijos 
de Israel, enviaron a la cärcel para que (/os apöstoles) fuesen 
presentados; * mas los satelites que habian ido no los encontraron 
en la cärcel. Volvieron, pues, y dieron la siguiente noticia: *° “La 
prisiön la hemos hallado cerrada con toda diligencia, y a los 
guardias de pie delante de las puertas, mas cuando abrimos no 
encontramos a nadie dentro”. * Al oir tales nuevas, tanto el jefe de 
la guardia del Templo como los pontifices, estaban perplejos con 
respecto a lo que podria ser aquello. #° Llegö entonces un hombre y 
les avisö: “Mirad, esos varones que pusisteis en la cärcel, estän en el 
Templo y ensehan al pueblo”. % Fue, pues, el jefe de la guardia con 
los satelites, y los trajo, pero sin hacerles violencia, porque temian 
ser apedreados por el pueblo. * Despu6s de haberlos traido, los 
presentaron ante el sinedrio y los interrogö el Sumo Sacerdote, *° 
diciendo: “Os hemos prohibido terminantemente ensefar en este 
nombre, y he aqui que hab&is Ilenado a Jerusalen de vuestra 
doctrina y quereis traer la sangre de este hombre sobre 
nosotros” 1268, 27 A lo cual respondieron Pedro y los apöstoles: “Hay 
que obedecer a Dios antes que a los hombres!?%, 7 EI Dios de 
nuestros padres ha resucitado a Jesüs, a quien vosotros hicisteis 
morir colgändole en un madero'?70, 37” A Este ensalzö Dios con su 
diestra a ser Principe y Salvador, para dar a Israel arrepentimiento y 
remisiön de los pecados. * Y nosotros somos testigos de estas cosas, 
y tambien lo es el Espiritu Santo que Dios ha dado a los que le 
obedecen”'!?7!, 33 Ellos, empero, al oirlos se enfurecian y deliberaban 
cömo matarlos. 





1268 28. Nötese la contradicciön con lo que ellos mismos, al frente del populacho, habian clamado 
en Mt. 27, 25. 

1269 29. Respuestas como 6sta y las de 4, 19 s., 23, 3 ss., etc., son tanto mäs notables cuanto que los 
apöstoles concurrian a las sinagogas y al Templo de Jerusalen (cf. v. 20; 2, 46; Hb. 8, 4 y notas), al 
menos hasta que los judios se retiraron definitivamente de $. Pablo y El anunciö que la salud pasaba a 
los gentiles. Vease 28, 23-28 y notas. 

270 30. Vosotros, esto es, ese mismo tribunal (4, 6). Los apöstoles distinguen entre la perfida 
sinagoga y el pueblo judio (v. 26), que muchas veces habia seguido a Jesüs y a sus discipulos. V&ase Lc. 
13, 34 y nota. 

71 32. A los que le obedecen (cf. v. 29). Vemos asi como podemos asegurarnos la asistencia del 
Espiritu Santo que “por la gracia permanece realmente en nosotros de un modo inefable” (Sto. 
Tomäs), con tal que pidamos al Padre que EI nos lo envie (Lc. 11, 13 y nota). 


DISCURSO DE GAMALIEL. 3* Pero se levantö en medio del consejo 
cierto fariseo, por nombre Gamaliel!?”?, doctor de la Ley, respetado 
de todo el pueblo, el cual mandö que hiciesen salir fuera a aquellos 
hombres por breve tiempo; * y les dijo: “Varones de Israel, 
considerad bien lo que vais a hacer con estos hombres. * Porque 
antes de estos dias se levantö Teudas diciendo que El era alguien. A 
el se asociaron alrededor de cuatrocientos hombres, pero fue 
muerto, y todos los que le seguian quedaron dispersos y reducidos a 
la nada. * Despu6s de &Este se sublevö Judas el Galileo en los dias del 
empadronamiento y arraströ tras si mucha gente. EI tambien 
pereciö, y se dispersaron todos sus secuaces. % Ahora, pues, os digo, 
dejad a estos hombres y soltadlos, porque si esta idea u obra viene 
de hombres, serä desbaratada; ” pero si de Dios viene, no podreis 
destruirla, no sea que os hall&is peleando contra Dios”. Siguieron 
ellos su opiniön; * y despues de Ilamar a los apöstoles y azotarlos, 
les mandaron que no hablasen mäs en el nombre de Jesüs, y los 
despacharon!?’?,. #7 Mas ellos salieron gozosos de la presencia del 
sinedrio, porque habian sido hallados dignos de sufrir desprecio por 
el nombre (de Jesus). 7 No cesaban todos los dias de ensehar y 
anunciar a Cristo Jesüs tanto en el Templo como por las casas!?”*, 
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1272 34 ss. Gamaliel, doctor celeberrimo de la Ley, fue maestro de San Pablo (cf. 22, 3). La leyenda le 
hace morir cristiano, lo que no parece inverosimil, puesto que Dios da la gracia a los que EI quiere, y 
Gamaliel moströ tener buena voluntad. Si habrä recompensa para aquel que diere un vaso de agua a 
un discipulo (Mt. 10, 42); icuänto mäs para aquel que salvö la vida a tan grandes amigos de Jesucristo? 
La sabiduria de este consejo de Gamaliel, que es la misma del Sal. 36, debe servirnos de lecciön para 
no temer ante el aparente triunfo de los enemigos de Dios. 

1273 40 s. /Y azotarlos! Es exactamente lo que hizo Pilato con Jesüs: admiten su inocencia, pero los 
azotan (Jn. 19, 1 y nota). De ahi el gozo de los discipulos por imitar en algo al querido Maestro, “EI 
Cristianismo ha sido el primero en ofrecer al mundo el ejemplo de un dolor alegre y jubiloso” (Mons. 
Keppler). Jesüs nos Ilama “dichosos” cuando nos maldijeren a causa de EI (Mt. 5, 11). 

1274 42. Por las casas: VWease 2, 46 y nota; 20, 20; Jn. 4, 23. Imitando a Jesüs, que sembraba su 
Palabra de salvaciön por todas partes y que mandö repetirla “desde las azoteas” (Mt. 10, 27), los 
apöstoles nos dejaron un alto ejemplo y una ensefanza de que el apostolado no tiene limites. EI 
cristiano tiene asi, en cada reuniön o visita, ocasiön de hablar de la doctrina evangelica, como hablaria 
de cualquier tema literario, sin aire de sermön, y dejar asi la preciosa siembra, si es que ama la Palabra. 
Porque el mismo Jesüs ensehö que la boca habla de lo que nos desborda del corazön (Mt. 12, 34 y 
nota). 


HECHOS VI 


ELECCION DE LOS SIETE DIACONOS. 7 En aquellos dias al crecer el 
nümero de los discipulos, se produjo una queja de los griegos contra 
los hebreos, porque sus viudas eran desatendidas en el suministro 
cotidiano'!?°, #2 Por lo cual los doce convocaron la asamblea de los 
discipulos y dijeron: “No es justo que nosotros descuidemos la 
palabra de Dios para servir a las mesas!?’°. ? Elegid, pues, oh 
hermanos, de entre vosotros a siete varones de buena fama, Illenos 
de espiritu y de sabiduria, a los cuales entreguemos este cargo. ? 
Nosotros, empero, perseveraremos en la oraciön y en el ministerio 
de la palabra”'!?77”, > Agradö esta proposiciön a toda la asamblea, y 
eligieron a Esteban, varön lleno de fe y del Espiritu Santo, y a Felipe, 
a Pröcoro, a Nicanor, a Timön, a Parmenas y a Nicoläs, proselito de 
Antioquia!?’®. ° A 6stos los presentaron a los apöstoles, los cuales, 
habiendo hecho oraciön, les impusieron las manos!?’?, 7 Mientras 





275 1. Por hebreos se entiende aqui los cristianos palestinos o nacidos en el pais, mientras que los 
griegos, o cristianos de lengua griega eran los extranjeros y, por ende, mäs necesitados, porque no 
tenian casa en Jerusal&n. Como observa el P. Boudou en sus comentarios a los Hechos (Verbum 
Salutis), este rasgo de disensiön es uno de los que nos prohiben idealizar indiscretamente la vida de la 
Iglesia en sus comienzos, como si ya se hubiera realizado sobre la tierra la plenitud del reinado 
cristiano (cfr. 2 Tm. 4, 11); la cizafia, anunciada por Jesüs, estarä mezclada con el trigo hasta “la 
consumaciön del siglo” (Mt. 13, 39). Cf. 5, 1 y nota. 

1276 2. Nötese la importancia primordial que ya los apöstoles atribuyen al ministerio de la 
predicaciön evangelica (cfr. 1 Tm. 5, 17), aün por encima de la atenciön de los pobres que, como lo 
vimos en 4, 35 y nota, es tambien obligaciön de la comunidad cristiana. Recordemos la celebre 
exclamaciön de $. Pablo: “iAy de mi si no predicare el Evangelio!” (1 Co. 9, 16). Cf. 1 Co. 1, 17. 

1277 4, La oraciön: Se cree que alude a la püblica y litürgica. Pero algunos sostienen que se trataba del 
culto del Templo israelita (cf. 5, 20), y otros que habla de un culto propio de la comunidad cristiana. 
EI ministerio de la palabra, o sea la predicaciön es, como dice Pio XI, un derecho inalienable y a la vez 
un deber imprescindible, impuesto a los sacerdotes por el mismo Jesucristo (Enciclica “Ad Catholici 
Sacerdotii”). Cf. 20, 9 y nota. 

278 5, Todos los siete parecen pertenecer a los griegos, a juzgar por sus nombres, con lo cual los 
apöstoles habrian mostrado su caridad satisfaciendo ampliamente el reclamo de los helenistas (v. 1). 
De entre esos diäconos veremos la gran actuaciön de Esteban el protomärtir (cap. 7) y la de Felipe (8, 
5 ss.; 21, 8 ss.). Nicoläs es mirado, segün algunos (lIreneo, Epifanio, Agustin), como el autor de la 
“doctrina” y “hechos” de los nicolaitas aunque no lo admite asi Clemente Alejandrino ni muchas 
opiniones modernas. V&ase Ap. 2, 6 y 15 y notas. 

279 6. Les impusieron las manos. Tal acto puede ser una bendiciön (Gn. 48, 14 ss.; Lv. 9, 22; Mt. 19, 
13 y 15; Lc. 24, 50) o una consagraciön a Dios (Ex. 29, 10 y 15; Lv. 1, 4), o un modo de transmitir 
poderes espirituales (Nm. 27,18 y 23, etc.) como aqui en que va unido a la oraciön litürgica (v&ase 13, 
3; 1 Tm. 4, 14; 5, 22; 2 Tm. 1, 6). $. Crisögono la llama “kirotonia”, nombre dado a la ordenaciön 
pero luego duda de que estos “siete” fuesen verdadero diäconos. Como observa Boudou, y tambien 
Fillion, Knabenbauer, etc., segün 5. Clemente Romano los apöstoles instituyeron obispos y diäconos 
(cfr. 20, 17 y 28 y notas), y S. Ireneo resuelve claramente la cuestiön al decir que Nicoläs era “uno de 
los siete que fueron los primeros ordenados al diaconado por los apöstoles”. Cf. 8, 17 y nota. 


tanto la palabra de Dios iba creciendo, y aumentaba sobremanera el 
nümero de los discipulos en Jerusalen. Tambien muchos de los 
sacerdotes obedecian a la fe. 


CELO Y VIRTUD DE ESTEBAN. ° Esteban, lleno de gracia y de poder, 
obraba grandes prodigios y milagros en el pueblo. ? Por lo cual se 
levantaron algunos de la sinagoga llamada de los libertinos, de los 
cireneos, de los alejandrinos y de los de Cilicia y Asia, y disputaron 
con Esteban, ’” mas no podian resistir a la sabiduria y al espiritu con 
que hablaba!?8%, ”” Entonces sobornaron a algunos hombres que 
decian: “Le hemos oido proferir palabras blasfemas contra Moises y 
contra Dios”. 7 Tambien alborotaron al pueblo, a los ancianos y a 
los escribas, y cayendo sobre 6&l, lo arrebataron y lo Illevaron al 
sinedrio, ” presentando testigos falsos que decian: “Este hombre no 
deja de proferir palabras contra el lugar santo y contra la Ley. ’? 
Porque le hemos oido decir que Jesüs, el Nazareno, destruirä este 
lugar y mudarä las costumbres que nos ha transmitido Moises” 281, > 
Y fjando en El los, ojos todos los que estaban sentados en el 
sinedrio, vieron su rostro como el rostro de un ängel!?®., 


Volver al Indice 


HECHOS VII 


DISCURSO DE SAN ESTEBAN ANTE EL SINEDRIO. ’ Dijo entonces el 
Sumo Sacerdote: “{Es esto asi?” * Respondiö El: “Varones hermanos 
y padres, escuchad. EI Dios de la gloria se apareciö a nuestro padre 





1280 10. No podian resistir. Admirable cumplimiento de las promesas de Jesüs (Lc. 21, 15; Mt. 10, 19 
s). “El Espiritu Santo da la fuerza... y lo imposible a la naturaleza, se hace posible y fäcil por su gracia” 
(5. Bernardo). 

281 14. Mudara las costumbres, etc.: Jesüs no habia dicho tal cosa, sino al contrario, que no 
destruiria ni a Moises ni a los Profetas, y que ni un äpice de ellos quedaria sin cumplirse hasta que 
pasasen el cielo y la tierra (Mt. 5, 17 s.). La Sinagoga infiel no defendia, pues, la Ley de Moises, cuya 
violaciön les habia echado en cara el mismo Jesüs (Lc. 16, 31; Jn. 5, 45-47; 7, 19), sino las costumbres 
de ellos, que el Divino Maestro Ilamaba “tradiciön de los hombres” (Mc. 7, 8 ss.; Mt. 15, 9), y por 
culpa de las cuales los acusaba de haber abandonado las palabras de Dios (Mt. 5, 1-6). Asi, pues, esta 
acusaciön contra Esteban era tan calumniosa (cf. v. 11 ss.) como las que levantaron contra Jesüs (cf. Mt. 
26, 59 ss.; etc.). 

12822 15. “Lo que llenaba su corazön, se trasluciö en la faz; y el esplendor radiante de su alma inundö 
su rostro de belleza” ($. Hilarlo). 


Abrahän cuando moraba en Mesopotamia, antes que habitase en 
Harän!?®#, 3 Y le dijo: Sal de tu tierra y de tu parentela, y ven a la 
tierra que Yo te mostrare. ? Saliö entonces de la tierra de los caldeos 
y habitö en Harän. Y de alli despues de la muerte de su padre, lo 
trasladö (Dios) a esta tierra la cual vosotros ahora habitäis. ” Mas no 
le dio en ella herencia alguna, ni siquiera de un pie de tierra; pero 
prometiö därsela en posesiön a El y a su descendencia despues de &l, 
a pesar de que no tenia hijos!?®*, ° Dijole, empero, Dios que su 
descendencia moraria en tierra extraia, y que la reducirian a 
servidumbre y la maltratarian por espacio de cuatrocientos ahos!?#. 
’Y Yo juzgar& a esa naciön a la cual servirän, dijo Dios, y despu6s 
de esto, saldrän y me adorarän en este lugar. Tambien les dio la 
alianza de la circuncisiön; ° y asi engendrö a Isaac, al cual circuncidö 
a los ocho dias, e Isaac a Jacob, y Jacob a los doce patriarcas!?®6, ? 
Mas los patriarcas movidos por celos vendieron a Jose a Egipto; 
pero Dios estaba con &I'!87, ’0 Le librö de todas sus tribulaciones y le 
dio gracia y sabiduria delante del Faraön, rey de Egipto, el cual le 
constituyö gobernador de Egipto y de toda su casa. ’’ Vino entonces 
el hambre sobre todo Egipto y Canaän, y una tribulaciön extrema, y 
nuestros padres no hallaban sustento'?#®, 7 Mas cuando Jacob supo 
que habia trigo en Egipto, enviö a nuestros padres por primera vez. 
3 En la segunda, Jose se dio a conocer a sus hermanos, y fue 
descubierto su linaje al Faraön'!?®?,. 7 Jose enviö, pues, y llamö a su 





1283 2 ss. El discurso de San Esteban, que debe estudiarse como una luminosa sintesis doctrinal de 
todo el Ant. Testamento, tiene por fin mostrar cömo el pueblo israelita resistiö a la gracia hasta que 
finalmente rechazö al Mesias. Es al mismo tiempo un verdadero compendio de la historia sagrada, 
como vimos en los Salmos 77 [*] 104-107; Ne. 9, 6 ss., etc. Haran, o Caran, ciudad de Mesopotamia, 
donde se detuvo Abrahän antes de trasladarse a Canaän. Cf. Gn. 12, 1. 

1284 5, San Pablo, escribiendo a los Hebreos les Ilama igualmente la atenciön sobre ese hecho de que 
Abrahän y los patriarcas no hubiesen visto el cumplimiento de las promesas. V&ease Hb. 11, 8 ss. y 
notas. 

1285 6. En tierra extrafia: en Egipto (Gn. 15, 13 ss.; Ex. 2, 22; 12, 40). 

1286 8, Cf. Gn. 17, 10; 21,2 y 4; 25, 25; 29, 32; 35,22, 

1287 9 ss. Acerca de la historia de Jos6, cf. Gn. caps. 37 ss. 

1288 ]] ss. Repite respecto de Jacob el argumento hecho sobre Abrahän en el v. 5. 5. Ireneo recuerda 
a este respecto la bendiciön que recibiö el patriarca (Gn. 27, 28 s.) y la pone en contraste con esa 
pobreza (Gn. 42, 2) y emigraciön a Egipto (Gn. 46, 1), para mostrar que tales promesas sölo se 
cumplirän mediante Jesucristo. 

1289 13. V&ease Gn. 45, 3. “Jose es una impresionante figura de Jesüs. Ambos son victimas, y ambos 
son salvadores; sucumben a la envidia de sus hermanos, y luego los salvan por alli mismo donde 6stos 
creian perderlos. La conciencia de tanta bondad, frente a tanta ingratitud, excita en el alma de Esteban 
un hondo dolor que pronto va a desbordar en gritos de indignaciön” (Boudou). 


padre Jacob y toda su parentela, setenta y cinco personas'??°, ? Por 
lo tanto Jacob bajö6 a Egipto, donde muriö El y nuestros padres!??!, 76 
los cuales fueron trasladados a Siquem y sepultados en el sepulcro 
que Abrahän habla comprado de los hijos de Hemor en Siquem a 
precio de plata'???. ’7 Mas, en tanto que se acercaba el tiempo de la 
promesa que Dios habia hecho a Abrahän, creciö el pueblo y se hizo 
grande en Egipto'!?”, ’° hasta que se levantö en Egipto otro rey que 
no conocia a Jose. ’? Este, engahando a nuestra naciön, hizo sufrir a 
nuestros padres, obligändolos a exponer los nifos para que no se 
propagasen. ?° En aquel tiempo naciö Mois6s, hermoso a los 0jos de 
Dios, que fue criado por tres meses en la casa de su padre!?%, 7 
Cuando al fin lo expusieron, lo recogiö la hija del Faraön y lo criö 
para si como hijo suyo. * Asi que Moises fue instruido en toda la 
sabiduria de los egipcios, y llegö a ser poderoso en sus palabras y 
obras!?%, 235 Mas al cumplir los cuarenta afos, le vino el deseo de ver 
a sus hermanos, los hijos de Israel. * Y viendo a uno que padecia 
injusticia, lo defendiö y vengö al injuriado, matando al egipcio. 
Creia que sus hermanos comprenderian que por su medio Dios les 
daba libertad; mas ellos no lo entendieron!?%. 2° Al dia siguiente se 
presentö a unos que reflan, y trataba de ponerlos en paz diciendo: 
“Hombres, sois hermanos. &Cömo es que os hac6is injuria uno a 





1290 14. Setenta y cinco: Segün Gn. 46, 27, solamente setenta. Esteban sigue la versiön griega la cual 
incluye a algunos otros, descendientes de la familia de Jose, y llega asi a setenta y cinco. 

29115. Cf. Gn. 46, 5; 49, 32. 

1222 16. Cf. Gn. 23, 16; 50, 13; Jos. 24, 32. Parece haber en este pasaje una confusiön de nombres 
que seguramente no proviene del autor sagrado: en cuanto al sepulcro, no se alude aqui a la gruta de 
Mambre (Gn. 23, 1-20), ni a lacompra de Jacob) en Siquem (Gn. 33, 19 s.), pudiendo referirse. segün 
suponen varios autores, a otro hecho que Esteban conociese por tradiciön. 

1293 17 ss. Cf. los primeros caps. del Exodo. 

1224 20, Cf, Hb. 11, 23. 

1295 22. Fue instruido, etc.: Este detalle puramente humano, al cual se ha dado excesiva importancia, 
ni siquiera figura en el Exodo, y Esteban lo conocia sin duda por tradiciön (cfr. v. 16 y nota). Dios da 
sabiduria a los pequefos (Lc. 10, 21) y hace elocuente la lengua de los nifos (Sb. 10, 21) por su Espiritu 
Santo, como acabamos de verlo en Esteban (6, 10 y nota). Y aqui mismo vemos que El hizo a Moises 
“poderoso en palabras” a pesar de que era tartamudo (Ex. 4, 10 ss.). Como vimos en Ex. 3, 11 y nota, 
todos los profetas se sintieron defectuosos e inütiles, y sin duda por eso los eligiö el Dios que “harta a 
los hambrientos y deja vacios a los ricos” (Lc. 1, 53; 1 Sam. 2, 5). 

1296 25. Creia, etc.: El historiador judio Josefo dice que Dios habia revelado a Amrän, padre de 
Moises, la misiön libertadora que tendria su hijo. He aqui otro dato que Esteban parece haber tomado 
de la tradiciön. Por su medio Dios les daba libertad. Segün $. Agustin, estas palabras demuestran que 
Moises matö al egipcio por un movimiento del Espiritu Santo, es decir, con la mäs legitima y santa 
autoridad. 


otro?” 27 Mas aquel que hacia la injuria a su pröjimo, le rechazö 
diciendo: “iQuien te ha constituido principe y juez sobre nosotros? 
25 (Acaso quieres matarme como mataste ayer al egipcio?” “Al oir 
tal palabra, Moises huyö y viviö como extranjero en la tierra de 
Madiän, donde engendrö dos hijos”. 

3° “Cumplidos cuarenta ajos se le apareciö en el desierto del 
monte Sina'!2?” un ängel entre las Ilamas de una zarza ardiente. ” Al 
ver este espectäculo se admirö Moises y acercändose para mirarlo, le 
vino una voz del Sefor. *# «Yo soy el Dios de tus padres, el Dios de 
Abrahän y de Isaac y de Jacob». Pero Moises, sobrecogido de 
espanto, no osaba mirar!??®. # Dijole entonces el Sefor: «Quitate el 
calzado de tus pies, pues el lugar donde estäs es tierra santa!?”?. 37 
He visto bien la vejaciön de mi pueblo en Egipto, he oido sus 
gemidos, y he descendido para librarlos. Ven, pues, ahora, para que 
te envie a Egipto». 

> A este Moises, a quien negaron diciendo: @Quien te ha 
constituido principe y juez?, a Este enviö Dios para ser caudillo y 
libertador por mano del ängel que se le apareciö en la zarza. ° Este 
mismo los sacö, haciendo prodigios y milagros en la tierra de 
Egipto, en el Mar Rojo y en el desierto por espacio de cuarenta 
ahos!300, 37 Este es aquel Moises que dijo a los hijos de Israel: «Dios 
os suscitaräa un profeta de entre vuestros hermanos, como a mi». 
Este es aquel que estuvo en medio del pueblo congregado en el 
desierto, con el ängel que le hablaba en el monte Sina, y con 
nuestros padres; el cual recibiö tambien palabras de vida para 





12977 30. Sina (Sinai) u Horeb son como sinönimos en el Pentateuco; el primero es mäs bien un 
monte; el otro una cordillera. Un ängel. el mismo Yahve& (cf. v. 31 s.; Ex. 3, 2 y 14; Dt. 33, 16). “LY 
dönde se aparece Dios? @Acaso en un templo? No: en el desierto. Bien ves cuäntos prodigios se 
realizan, y sin embargo no hay templo ni sacrificio en ninguna parte... Lo que santifica este lugar es la 
apariciön ($. Crisöstomo). Cf. 5, 42 y nota; Jn. 4, 23. 

1298 32. Esta förmula, usada muchas veces por el mismo Padre celestial es recordada por el Senor 
Jesüs en Lc. 20, 37. 

29 33. De aqui la costumbre oriental de quitarse d calzado al entrar en lugar santo. 

1300 36 ss. V&ase Ex. 7, 3 y 10; 14, 21; Nm. 14, 33; Dt. 18, 15; Ex. 19, 3; Dt. 9, 10; Nm. 14, 3; Ex. 32, 
1. Os suscitarö: V&ase 3, 22 y nota. Como a mi: algunos traducen semejante a mi, pero el contexto 
muestra claramente que el pensamiento de Esteban, como lo dice Fillion, es hacer un paralelo de 
Moises con Cristo, no en cuanto a su persona, sino por cuanto este otro Principe y Redentor, bien 
superior a Moises, no obstante haber sido muy manifiestamente acreditado por Dios, fue sin embargo 
rechazado por los judios como lo fuera Moises (v. 35), y luego resucitö de entre los muertos para 
cumplir su obra despu6s de ese rechazo. Tal es el claro sentido de las palabras de Jesüs en Jn. 12, 24; 
Lc. 24, 26 y 46 s., etc. 


däroslas!?0,. 37 A este no quisieron someterse nuestros padres; antes 
bien lo desecharon y con sus corazones se volvieron a Egipto, * 
diciendo a Aarön: «Haznos dioses que vayan delante de nosotros; 
pues no sabemos qu& ha sido de este Moises que nos sacö de la 
tierra de Egipto». *” En aquellos dias fabricaron un becerro, y 
ofreciendo sacrificios al Idolo se regocijaron en las obras de sus 
manos. *# Entonces Dios les volviö las espaldas, abandonändolos al 
culto de la milicia del cielo, como estä escrito en el libro de los 
Profetas: «@Por ventura me ofrecisteis victimas y sacrificios durante 
los cuarenta afos en el desierto, oh casa de Israel?!3%2 # Alzasteis el 
tabernäculo de Moloc, y el astro del dios Refän, las figuras que 
fabricasteis para adorarlas; por lo cual os transportar& mäs allä de 
Babilonia». 

# “Nuestros padres tenian en el desierto el tabernäculo del 
testimonio, conforme a la orden de Aquel que a Moises mandö 
hacerlo segün el modelo que habia visto!3%. # Recibieronlo nuestros 
padres y lo introdujeron tambien con Jesüs cuando tomaron 
posesiön de las naciones que Dios expulsaba delante de nuestros 
padres, hasta los dias de David'3%%; # el cual hallö gracia ante Dios y 
suplicö por hallar una habitaciön para el Dios de Jacob'!?®, #7 Pero 
fue Salomön el que le edificö una casa. % Sin embargo, el Altisimo 
no habita en casas hechas por mano de hombres, como dice el 
Profeta: 7 «El cielo, es mi trono, y la tierra la tarima de mis pies. 





1301 38. Pueblo congregado: literalmente /glesia, que significa la asamblea o congregaciön de /os 
sacados afuera. Asi llama Esteban en pleno desierto al conjunto de los hijos de Israel sacados de Egipto, 
Jesüs se propuso congregar en uno a todos los hijos de Dios que estaban dispersos (Jn. 11, 52), y, 
despu6s de su rechazo por Israel, “Dios visitö a los gentiles para escoger de entre ellos un pueblo para 
su nombre” (15, 14). Los cristianos, segün lo dice Cristo muchas veces, no son ya del mundo, porque El 
los ha sacado fuera del mundo (cf. Jn. 15, 19; 17, 14-16; etc.). Paro däaroslas: otros traen darnoslas. 
Recibir las Palabras del Padre para därnoslas, es la misiön que se atribuye el mismo Jesüs (Jn. 17, 8; Hb. 
1, 2). Notemos que aun al mensaje de Moises se llama aqui palabras de vida. iCuänto mäs no lo serän 
las del Evangelio! Cfr. Jn. 6, 36; 12, 49 s.; 15, 15, etc. 

1302 42. s. La milicia del cielo: los astros, cuyo culto estaba muy difundido entre los pueblos de 
Oriente. Z/ libro de los Profetas. Esteban, como los Evangelistas (cf. Lc. 24, 27) y el mismo Jesüs (Mt. 
5, 17; Lc. 24, 44), sigue considerando a la Biblia dividida en tres partes segün el sistema judio: la Ley 
(Torah), los Profetas (Nebiyim) y los Hagiögrafos (Ketubim). La cita es de Amos 5, 25-27, que dice 
Damasco en vez de Babilonia (v. 43); el sentido es el mismo, y eso es lo que interesa a los autores 
sagrados que a veces lo citan libremente. Moloc. el dios principal de los ammonitas. Refan (0 Remfän, 
o Romfa, etc.): el planeta Saturno, 

1303 44 ss. Cf. Ex. 25, 40; Jos. 3, 14; 1 Sam. 16, 13; IR. 6, 1. 

1304 45. Con Jesüs: es decir, con Josue&. 

1305 46. Sobre Davidcfr. 13, 22; Sal. 131, 5. 


£Qu& casa me edificareis?, dice el Sefor, io cuäl es el lugar de mi 
descanso2'306 50 {Por ventura no es mi mano la que hizo todo esto%» 
>’ Hombres de dura cerviz e incircuncisos de corazön y de oidos, 
vosotros siempre habe&is resistido al Espiritu Santo; como vuestros 
padres, asi vosotros!?07, > ZA cuäl de los profetas no persiguieron 
vuestros padres?; y dieron muerte a los que vaticinaban acerca de la 
venida del Justo, a quien vosotros ahora habe&is entregado y 
matado'?08; >3 vosotros, que recibisteis la Ley por disposiciön de los 
ängeles, mas no la habeis guardado”. 


MARTIRIO DE ESTEBAN. ?* Como oyesen esto, se enfurecieron en 
sus corazones y crujlan los dientes contra &I!?%, > Mas, lleno del 
Espiritu Santo y clavando los ojos en el cielo, vio la gloria de Dios y 
a Jesüs de pie a la diestra de Dios, °° y exclamö: “He aqui que veo 
los cielos abiertos, y al Hijo del hombre que estä de pie a la diestra 
de Dios. ?’ Mas ellos, clamando con gran griteria, se taparon los 
oidos, y, arrojändose a una sobre El, lo sacaron fuera de la ciudad y 
lo apedrearon. °? Los testigos depositaron sus vestidos a los pies de 
un joven que se Ilamaba Saulo'?!%. 5° Apedrearon a Esteban, el cual 





1306 49 s. Cf. Is. 66, 1 s. 5. Esteban se defiende en este pärrafo contra el cargo de haber blasfemado 
del Templo (6, 13-14). 

1307 5]. La acusaciön es dura pero justa. $i el corazön no estä dispuesto para la verdad, la circuncisiön 
de nada sirve, y sois peores que los gentiles (cf. Flp. 3, 3). Aplicadas a nuestros tiempos, estas palabras 
quieren decir que la sola partida de Bautismo, sin la fe viva, no da ningün derecho al Reino de Dios. 
Ve&ase Mc. 16, 16 y nota. 

1308 52. @Quien no recuerda aqui las invectivas de Jesüs? (Mt. 23, 13 ss). Una cosa muy digna de 
meditaciön, y la que tal vez mäs sorprenderä al lector novel, es que $. Pablo y los suyos, los legitimos 
pastores, los que estaban en la verdad, no fuesen aqui los que ejercian la autoridad sino que al 
contrario obraban como “una especie de francotiradores rebeldes, trashumantes y perseguidos por la 
autoridad constituida” como Jesüs (cf. 22, 14; Jn. 11, 47 ss.), como Juan (3 Jn. 9), como todos los 
verdaderos discipulos (Jn. 16, 1-3). Cf. 4, 1; 11, 23; 17, 6; Rm. 10, 2 y notas. 

1309 54. El crujir los dientes por odio es, segün nos ensefa la Biblia, la actitud propia del pecador 
ante el justo (cf. Sal. 36, 12 y nota). Es muy importante, para el discipulo de Cristo. compenetrarse de 
este misterio, a primera vista inexplicable, pues el justo no trata de hacer dafio al pecador, sino bien, 
como lo dice $. Pablo a los Gälatas (Ga. 4, 16). Es el caso de los cerdos, que no sölo pisotean perlas, 
sino que nos devoran (Mt. 7, 6). Es que “para el insensato, cada palabra es un azote” (Pr. 10, 8; 18, 2), 
y la sola presencia del justo es un testimonio que les reprocha su maldad (Jn. 7, 7). Sölo meditando 
esto podremos tener conciencia de que no somos del mundo, sino que estamos en &l “como corderos 
entre lobos” (Mt. 10, 16 y nota; Jn. 15, 19; 17, 14 ss.; etc. y “como basura” (1 Co. 4, 13), lo cual nos 
sirve de testimonio de que nuestra vocaciön no es mundana, como seria si fueramos aplaudidos por 
los hombres (Lc. 6, 26; Jn. 5, 44 y nota). 

1310 58 ss. Tanto en el proceso como en la muerte de Esteban vemos nuevas semejanzas con el 
divino Maestro. Ambos son acusados de quebrantar la Ley, ambos enrostran a los poderosos su falsa 
religiosidad, y ambos mueren “fuera de la ciudad”, perdonando y orando por sus verdugos. “Si 


oraba diciendo: “Senor Jesüs, recibe mi espiritu”. ° Y puesto de 
rodillas, clamö a gran voz: “Sefor, no les imputes este pecado”. 
Dicho esto se durmiö'®", 
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HECHOS VIII 


PERSECUCION EN JERUSALEN. 7 Saulo, empero, consentia en la 
muerte de El (de Esteban). Levantöse en aquellos dias una gran 
persecuciön contra la Iglesia de Jerusalön, por lo cual todos, menos 
los apöstoles se dispersaron por las regiones de Judea y Samaria'?!?, 2 
A Esteban le dieron sepultura algunos hombres piadosos e hicieron 
sobre &l gran duelo. * Entretanto, Saulo devastaba la Iglesia, y 
penetrando en las casas arrastraba a hombres y mujeres y los metia 
en la cärcel'?'3, 


PREDICACION DEL EVANGELIO EN SAMARIA. * Los dispersos andaban 
de un lugar a otro predicando la palabra. ° Felipe bajö a la ciudad 





Esteban no hubiese orado, dice 5. Agustin, la Iglesia no habria tenido un Pablo”, salvo, claro estä, el 
libre e impenetrable designio de Dios, que habia segregado a Pablo “desde el vientre de su madre” 
(Ga. 1, 15). Sau/o, era, en efecto, el que pronto habia de ser Pablo. Su discipulo Lucas no vacila en 
transmitirnos aqui (y en el comienzo de 8, 1 que algunos incorporan al v. 60) esta negra nota anterior 
a la conversiön del gran Apöstol, que El mismo confiesa en 24, 10. 

11 60. Se durmio: la Vulgata ahade en e/ Sefior, expresiön que aün suele usarse para anunciar el 
fallecimiento de los cristianos. 

1312 1. La muerte de Esteban fue la sefial de una persecuciön general, mas el mismo fanatismo de los 
enemigos sirviö para propagar la Iglesia por todo el pais y mäs allä de Palestina, sacando Dios bien del 
mal, como sölo si sabe hacerlo. Cf. 12, 23 y nota. 

133 3, Recordemos lo que fue despues Pablo, y admiremos aqui la obra de Dios que tan 
milagrosamente lo transformö. Ello nos ensefa a no desesperar nunca de un alma (1 Jn. 5, 16 y nota), 
porque no podemos juzgar los designios que Dios tiene sobre ella. Quizäs EI espera a tener que 
perdonarle mäs para que ame mäs (Lc. 7, 47; cf. Rm. 11, 32 ss). EI mismo Pablo confirma 
detalladamente, en muchas ocasiones, sus culpas contra la Iglesia; vease 7, 58 y 60; 9, 1,13 y 21; 22, 4 
y 19; 26, 10 s.; 1 Co. 15, 9; Ga. 1, 13; Fil. 3. 6; 1 Tm. 13. 


de Samaria y predicöles a Cristo!?!*, 6 Mucha gente atendia a una a 
las palabras de Felipe, oyendo y viendo los milagros que obraba. 7 
De muchos que tenian espiritus inmundos, &stos salian, dando 
grandes gritos, y muchos paraliticos y cojos fueron sanados; ° por lo 
cual se llenö de gozo aquella ciudad. 


SIMON MAGO. ?° Habia en la ciudad, desde tiempo aträs, un 
hombre Ilamado Simön, el cual ejercitaba la magia y asombraba al 
pueblo de Samaria diciendo ser El un gran personaje'?'>. 7 A el 
escuchaban todos, atentos desde el menor hasta el mayor, diciendo: 
Este es la virtud de Dios, la que se llama grande. ’’ Le prestaban 
atenciön porque por mucho tiempo los tenia asombrados con sus 
artes mägicas. 7 Mas, cuando creyeron a Felipe, que predicaba el 
reino de Dios y el nombre de Jesucristo, hombres y mujeres se 
bautizaron. ” Creyö tambien el mismo Simön, y despues de 
bautizado se allegö a Felipe y quedö atönito al ver los milagros y 
portentos grandes que se haclan. 


PEDRO Y JUAN VAN A SAMARIA. * Cuando los apöstoles que 
estaban en Jerusal&en oyeron que Samaria habia recibido la palabra 
de Dios les enviaron a Pedro y a Juan!?!6, ” Jos cuales habiendo 
bajado, hicieron oraciön por ellos para que recibiesen al Espiritu 
Santo; ’° porque no habia aün descendido sobre ninguno de ellos, 
sino que tan sölo habian sido bautizados en el nombre del Sehor 
Jesüs!?!7, 77 Entonces les impusieron las manos y ellos recibieron al 





134 5, No se trata del apösto/ Felipe, pues estaba todavia en Jerusalen (v. 1), sino de uno de los siete 
diäconos (cf. 6, 5). 

1315 9, 5. Ireneo nos ha conservado de &l las siguientes palabras, demostrativas de que se presentaba 
como el Mesias, cumpliendo asi lo anunciado por Jesüs (Mc. 13, 6): “Yo soy la palabra de Dios, yo soy 
el hermoso, yo el Paräclito, yo el omnipotente, yo el todo de Dios”. 

1316 14 ss. En este pasaje, que forma la Epistola de la Misa votiva del Espiritu Santo, vemos cömo los 
despreciados samaritanos recibian la Palabra de Dios con buena voluntad, dando una nueva prueba de 
lo que tantas veces habia dicho Jesüs en favor de ellos y de otros paganos, como el Centuriön y la 
Cananea, cuya fe podia servir de ejemplo a los mismos israelitas (cf. 10, 2 ss.; Is. 9, 1 ss. y nota). Vemos 
tambien la caridad y la sencillez de la Iglesia naciente, en que los apöstoles, todos judios, no vacilan en 
mandar al mismo Papa Pedro y al Discipulo amado, a que visiten y evangelicen a aquellos 
samaritanos, confirmändolos en la fe con ayuda del Sacramento de la Confirmaciön (v. 17). Cf. 10, 23 
y.nota. 

1317 16. Esto es: con el Bautismo que los discipulos, a ejemplo del Bautista, habian administrado 
copiosamente ya desde que Jesüs predicaba (Jn. 3, 22; 4, 1s.), o sea cuando “aun no habia Espiritu 
por cuanto Jesüs no habia sido todavia glorificado” (Jn. 7, 39). Hoy disfrutamos del gran misterio de 


Espiritu Santo'?'8, 


CONDENACION DE SIMÖN MACO. ’° Viendo Simön que por la 
imposiciön de las manos de los apöstoles se daba el Espiritu Santo, 
les ofreciö bienes!?!?, ’?” diciendo: “Dadme a mi tambien esta 
potestad, para que todo aquel a quien imponga yo las manos reciba 
al Espiritu Santo”. *° Mas Pedro le respondiö: “Tu dinero sea 
contigo para perdiciön tuya, por cuanto has creido poder adquirir el 
don de Dios por dinero. *” Tü no tienes parte ni suerte en esta 
palabra, pues tu corazön no es recto delante de Dios. * Por tanto 
haz arrepentimiento de esta maldad tuya y ruega a Dios, tal vez te 
sea perdonado lo que piensas en tu corazön. # Porque te veo Illeno 
de amarga hiel y en lazo de iniquidad”. *” Respondiö Simön y dijo: 
“Rogad vosotros por mi al Sefor, para que no venga sobre mi 
ninguna de las cosas que habeis dicho”'!?20, #5 Ellos, pues, habiendo 
dado testimonio y predicado la palabra de Dios, regresaron a 
Jerusal&n y evangelizaron muchas aldeas de los samaritanos. 


FELIPE BAUTIZA AL ETIOPE. % Un ängel del Sefor hablö a Felipe, 
diciendo: Leväntate y ve hacia el mediodia, al camino que baja de 
Jerusalen a Gaza, el cual es el desierto. 27 Levantöse y se fue, y he 
aqui que un hombre etiope, eunuco, valido de Candace, reina de 





la gracia, que pocos aprovechan, porque no lo conocen: EI cristiano recibe del Padre no sölo el 
perdön de los pecados por los me£ritos de Cristo, sino que tambien recibe la fuerza para no pecar mäs 
mediante la gracia y los dones del Espiritu Santo (cf. Rm. 6): pues El nos hace hijos de Dios (Ga. 4, 6), 
y “el que ha nacido de Dios no peca” (1 Jn. 3, 9). Tal es el Bautismo que iba a dar Jesüs con su sangre: 
el Bautismo “en Espiritu Santo y fuego” segün las palabras con que lo preanunciaba el Bautista (Mt. 3, 
11; Mc. 1, 8; Lc. 3, 16; Jn. 1, 26). Cf. 1, 5; 11, 16 y 19, 2-6, donde el Bautismo en nombre del Sefor 
Jesüs va igualmente seguido de la imposiciön de las manos. V&ase 19, 4. 

1318 17. Se trata aqui no ya del Orden (6, 6 y nota) sino de la Confirmaciön (sobre el sacerdocio de 
los fieles vease 1 Pe. 2, 2-9). San Crisöstomo observa que Felipe no habia podido administrarla porque 
estaba reservada a los Doce, y El era simple diäcono, “uno de los siete”. Habian recibido ya al Espiritu 
Santo en el Bautismo, pero no en esa plenitud con que se manifestö en Pentecostes sobre los discipulos 
reunidos (2, 1 ss.) y que trascendiö aqui tambien en carismas visibles y don de milagros, como lo nota 
el ambicioso Simön Mago (v. 18). Cf. 19, 6. 

139 18 ss. De aqui el nombre de simonia dado a la venta de dignidades eclesiästicas o bienes 
espirituales. San Pedro sefala con gran elocuencia (v. 20) la contradicciön de querer comprar lo que es 
un don, es decir, Io que es dado y no vendido (cfr. Ct. 8, 7 y nota). Recordaba la palabra terminante 
de Jesüs a los Doce: “Gratis recibisteis, dad gratuitamente” (Mt. 10, 8). 

1320 24. Esta otra conversiön de Simön Mago tampoco parece haber sido duradera (cf. v. 13). La 
tradiciön dice que volviö a sus malas costumbres de hechicero, perjudicando mucho a los cristianos. La 
Historia eclesiästica le llama “padre de los herejes”. 


los etiopes, y superintendente de todos los tesoros de ella, habia 
venido a Jerusal&n a hacer adoraciön'??!, 2? |ba de regreso y, sentado 
en el carruaje, leia al profeta Isalas. *° Dijo entonces el Espiritu a 
Felipe: “Acercate y allegate a ese carruaje”. ” Corriö, pues, Felipe 
hacia allä y oyendo su lectura del profeta Isalas, le pregunt6: 
“iEntiendes lo que estäs leyendo?”'!322 37 Respondiö El: “iCömo 
podria si no hay quien me sirva de guia?” Invitö, pues, a Felipe, a 
que subiese y se sentase a su lado. ” EI pasaje de la Escritura que 
estaba leyendo era &ste “Como una oveja fue conducido al 
matadero, y como un cordero enmudece delante del que lo 
trasquila, asi El no abre su boca!??3. 3 En la humillaciön suya ha sido 
terminado su juicio. &Quien explicarä su generaciön, puesto que su 
vida es arrancada de la tierra?” # Respondiendo el eunuco preguntö 
a Felipe: “Ruegote öde quien dice esto el profeta? (De si mismo o de 
algün otro?”'!324 > Entonces Felipe, abriendo su boca, y comenzando 
por esta Escritura, le anunciö la Buena Nueva de Jesüs!??>. ° 
Prosiguiendo el camino, llegaron a un lugar donde habia agua, y 
dijo el eunuco: “Ve ahi agua. (Qu& me impide ser bautizado?” [37] 
=®Y mandö parar el carruaje, y ambos bajaron al agua, Felipe y el 
eunuco, y (Felipe) le bautizö'?2. 3” Cuando subieron del agua, el 





1321 27. Eunuco: aqui titulo que correspondia a los ministros y altos funcionarios de la corte. Cf. Gn. 
39,1; 2 R. 25, 19. Para adorar. Era, pues, un “proselito” de la religiön de Israel, y no un simple gentil. 
De entre &stos el primer bautizado fue Cornelio (10, 1 ss.). 

1322 30 s. La contestaciön del etiope es una refutaciön elocuente a los que creen que la Sagrada 
Escritura es siempre clara, y que cualquiera puede interpretarla sin guia. Por eso el Sefor envia a 
Felipe, como advierte $. Jerönimo, para que descubra al eunuco a Jesüs que se le ocultaba bajo el velo 
de la letra. “Los cristianos, dice $. Ireneo, deben escuchar la explicaciön de la Sagrada Escritura que les 
da la Iglesia, la que recibiö de los apöstoles el patrimonio de la verdad” (1 Tm. 6, 20 y nota). Cf. los 
decretos del Concilio Trid. (Ench. Bibl. 47 y 50). De ahi tambien necesidad de notas explicativas en las 
ediciones biblicas. 

1323 32 s. Ve&ase Is. 53, 7-8. El profeta habla del Mesias. La cita es segün los LXX. 

1324 34. Pregunta de gran inter6s exegetico, pues cierta interpretaciön israelita, que no reconoce a 
Jesüs como el Mesias, quisiera acomodar todo aquel admirable pasaje de Isaias para aplicarlo al mismo 
pueblo de Israel. Cf. Is. 52, 14 y nota. 

1325 35. Le anunciö la Buena Nueva: Preciosa expresiön y no menos precioso ejemplo de catequesis 
biblico. Asi lo hizo tambien el mismo Jesüs (Lc. 24, 27, 32 y 44 ss.) partiendo de un texto de la 
Sagrada Escritura (cf. Lc. 4, 16 ss.). 

1326 [37]: Merk, cuyo texto traducimos, omite este versiculo. Otros, como Brandscheid, lo traen 
identico a la Vulgata, que dice: “Y Felipe dijo: si crees de todo corazön, licito es. El repuso: Creo que 
Jesucristo es el Elijjo de Dios”. Fillion observa que “su autenticidad estä suficientemente garantida por 
otros testigos excelentes”. Tambien el contexto parece requerirlo como respuesta a la pregunta del v. 
36, la cual sin &l quedaria trunca, y entonces no se explicaria que el eunuco hiciese parar el carro (v. 
38) como pretendiendo recibir el bautismo sin conocer la conformidad de Felipe. En cuanto a la 


Espiritu del Sefor arrebatö a Felipe, de manera que el eunuco no le 
vio mäs; el cual prosiguiö su viaje lleno de gozo. ° Mas Felipe se 
encontrö en Azoto, y pasando por todas las ciudades anunciö el 
Evangelio hasta llegar a Cesarea'??7. 
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HECHOS IX 


SAULO EN EL CAMINO DE DAMASCO. ’ Saulo que todavia respiraba 
amenaza y muerte contra los discipulos del Sefor, fue al Sumo 
Sacerdote'32® 2 y le pidiö cartas para Damasco, a las sinagogas, con el 
fin de traer presos a Jerusalen a cuantos hallase de esta religiön, 
hombres y mujeres'???, *Yendo por el camino, ya cerca de Damasco, 
de repente una luz del cielo resplandeciö a su rededor; * y caldo en 
tierra oyö una voz que le decia: “Saulo, Saulo, öäpor qu& me 
persigues?” 1330 > Respondiö El: “iQuien eres, Sehor?” Dijole Este: 
“Yo soy Jesüs a quien tü persigues'??!. © Mas leväntate, entra en la 
ciudad, y se te dirä lo que has de hacer”. 7” Los hombres que con El 
viajaban se habian parados atönitos, oyendo, por cierto, la voz, 
pero no viendo a nadie'?3?, ® Levantöse, entonces, Saulo de la tierra, 





doctrina de este texto, segün la cual “Felipe exigiö del neöfito una profesiön exterior de fe antes de 
bautizarlo” (Fillion), es la misma de otros pasajes (cfr. 2, 41 y nota). Es un caso mäs en que la fe se 
muestra vinculada al conocimiento de h Palabra de Dios (v. 35), segün lo ensefa $. Pablo (Rm. 10, 17). 

1327 40. Azoto, ciudad filistea situada entre Gaza y Joppe. 

1328 ] ss. Sobre el mismo episodio v&ase 22, 6 ss.; 26, 9 ss.; 1 Co. 15, 8; 2 Co. 12, 2. iQu& comienzo 
este para las hazafias del mäs grande Apöstol! La safia de Saulo era sin duda tan apasionada como lo 
fue luego su caridad, que lo convirtiö en “todo para todos”. Sin limites en su empefio, no vacila aqui 
en hacer a caballo los 250 kms. que separan Damasco de Jerusalen. Esa sinceridad que lo llevaba a 
entregarse todo a lo que El creia verdad, fue sin duda lo que mäs agradö a Jesüs en &l (cf. Jn. 1, 47 y 
nota), porque Dios “vomita de su boca” a los indiferentes (Ap. 3, 16), a los cuales el Dante sefala una 
de las penas mäs viles del infierno (Canto 3, 34-51). 

1329 2. Ensefhanza elocuente sobre el espiritu de libertad -no ya sölo de caridad- que trajo Jesüs. 
Saulo, celoso fariseo (23, 6; Flp. 3, 5 s), quiere la cärcel y aün la muerte para los que no piensan como 
el (cf. 7, 58; 26, 10). Pablo, celoso cristiano, respetarä con suma delicadeza la conciencia de cada 
hombre, no sintiendose autorizado a condenarlo (cf. 2 Co. 1, 23; 4, 5; 1 Pe. 5, 2 s.; Mt. 23, 8; Ct. 3, 5 
y notas). Nos muestra asi que, segün el plan de Dios, la certeza de estar en la verdad religiosa no 
obliga ni autoriza a imponerla a otros, ni aün teniendo, como el Apöstol tuvo, las mäs excepcionales 
revelaciones sobre la doctrina que El predicaba (cf. 26, 16 y nota). 

1330 4, Me persigues: Jesüs, que recibe como hecho a El minino el bien que hagamos a sus hermanos 
los pequefos (Mt. 25, 40), manifiesta aqui lo mismo respecto de la persecuciön de los que creen en El. 

221 5.C7.206, 14 vnota, 

1332 7. Cf. 22, 9 y 26, 14. Los hombres oian la voz como un sonido pero no como articulaciön de 
palabras. En Jn. 12, 28 ss., Jesüs oye la voz del Padre celestial y los circunstantes creen que ha sido un 


mas al abrir sus 0jos no veia nada. Por lo tanto lo tomaron de la 
mano y lo condujeron a Damasco. ° Tres dias estuvo privado de la 
vista, yno comiö ni bebiö'?33, 


CONVERSION Y BAUTISMO DE SAULO. ’° Vivia en Damasco cierto 
discipulo, por nombre Ananias, al cual el Sehor dijo en una visiön: 
“iAnanias!”, y El respondiö: “Aqui me tienes. Sehor”. ” Dijole 
entonces el Sehor: “Leväntate y ve a la calle Ilamada «la Recta», y 
pregunta en casa de Judas por un hombre llamado Saulo de Tarso, 
porque El estä en oraciön”; 7 y (Saulo) vio a un hombre Ilamado 
Ananlas, cömo entraba y le imponia las manos para que recobrase 
la vista'?®*, 7 A lo cual respondiö Ananias: “Sehor, he oido de 
muchos respecto a este hombre, cuäntos males ha hecho a tus santos 
en Jerusalen'33°, 7 y aqui estä con poderes de los sumos sacerdotes 
para prender a todos los que invocan tu nombre”. ” Mas el Sefor le 
replicö: “Anda, porque un instrumento escogido es para mi ese 
mismo, a fin de llevar mi nombre delante de naciones y reyes e hijos 
de Israel!336; 7° porque Yo le mostrar& cuänto tendrä que sufrir por 
mi nombre”'!337, 77 Fuese, pues, Ananias, entrö en la casa y le impuso 
las manos, diciendo: “Saulo, hermano, el Sehor Jesüs, que se te 
apareciö en el camino por donde venias, me ha enviado para que 
recobres la vista y quedes lleno del Espiritu Santo”'!338, 7% Al instante 
cayeron de sus 0jos unas como escamas y recobrö la vista; luego se 
levantö y fue bautizado. ’”Tomö despuess alimento y se fortaleciö. 





trueno, el cual en la Biblia es IIamado muchas veces la voz de Dios. No viendo a nadie: De aqui se 
deduce, como observa Fillion, que Saulo conociö entonces a Jesüs, viendo su divino Rostro 
glorificado, como en la Transfiguraciön lo vieron los tres apöstoles “con la gloria propia del Unigenito 
del Padre” (Jn. 1, 14). 

1333 8, La ceguera confirma que hubo apariciön y no sölo visiön interior de Pablo. 

1334 12. Este v. es generalmente admitido como un par£Entesis del narrador para advertir que Saulo 
tuvo esa visiön de lo que iba a acontecerle con Ananias. Asi vemos en el cap. 10 la visiön de Cornelio 
unida a la de Pedro. 

1335 13. La Sagrada Escritura, y principalmente $. Pablo, designa con el nombre de santos a los 
cristianos, para mostrar que todos somos Ilamados a la santidad (1 Ts. 4, 3 y 7). IiQu& poco meditamos 
en este don magnifico que nos tiene preparado el Espiritu Santo! Cf. Jn. 17, 23 y nota. 

1336 15. V&ase 26, 1 y nota. 

1337 16. V&ase 26, 17 y nota. 

1338 17. Le impuso las manos: es de notar que Pablo, no obstante su Ilamado directo y extraordinario 
sin ser de los Doce (Ga. 1, 15 ss.), recibe de la Iglesia dos imposiciones de manos. Esta, para efusiön del 
Espiritu Santo (confirmaciön), y la de 13, 3 para “separarlo” destinändolo a un apostolado especial. Cf. 
11, 46 y nota [Nota: äno serä Hch. 11, 162]. 


SAULO PREDICA EN DAMASCO. Apenas estuvo algunos dias con los 
discipulos que se hallaban en Damasco, °° cuando empezö a 
predicar en las sinagogas a Jesüs, como que Este es el Hijo de 
Dios'33?, 27 Y todos los que le olan, estaban pasmados y decian: 
“iNo es 6ste aquel que destrozaba en Jerusal&n a los que invocan 
este nombre, y aqui habia venido con el propösito de llevarlos 
atados ante los sumos sacerdotes?” 13% =? Saulo, empero, fortaleciase 
cada dia mäs y confundia a los judios que vivian en Damasco, 
afirmando que Este es el Cristo. 


SAULO SE RETIRA A SU PATRIA. # Bastantes dias mäs tarde, los judios 
tomaron la resoluciön de quitarle la vida'?*. 2° Mas Saulo fue 
advertido de sus asechanzas; pues ellos custodiaban las puertas dia y 
noche a fin de matarlo!3#, 2° Entonces los discipulos tomändolo de 
noche, lo descolgaron por el muro, bajändolo en un canasto. 

5 Llegado a Jerusalen, procuraba juntarse con los discipulos, mäs 
todos recelaban de El, por que no creian que fuese discipulo. *7 
Entonces lo tomö Bernab& y lo condujo a los apöstoles, contändoles 
cömo en el camino habia visto al Sehor y que Este le habia hablado 
y cömo en Damasco habia predicado con valentia en el nombre de 
Jesüs'?#, 25 Ası estaba con ellos, entrando y saliendo, en Jerusalen y 





1339 20. Pablo, sin duda instruido por Dios aun antes de retirarse a estudiar (v. 23 y nota), pone 
especialmente el acento en la divinidad de Jesüs, en tanto que Pedro, sin perjuicio de lo mismo, 
acentüa mäs bien, ante los judios, la mesianidad del Hijo de David (2, 25 ss.). 

134° 21. El que por Jesüs fue escogido para Apöstol de los gentiles, no tarda en mostrar la misma 
valentia que antes habia puesto al servicio de los enemigos de Cristo. La conversiön y transformaciön 
de Pablo no proviene de sus propios esfuerzos, sino que es, como ensefan los Padres, un milagro de la 
gracia divina, y muestra cömo Dios tiene recursos para mover con eficacia aun a las mäs rebeldes de 
sus almas elegidas, segün el mismo Cristo dijo a Ananias (cf. Rm. 9, 15; Jn. 6, 44). Es Io que pedimos 
en la preciosa “secreta” del Domingo IV despu6s de Pentecost6s. 

Ba 23. Bastantes dias mäs tarde: transcurridos tres ahos. Despu6s de su conversiön San Pablo estuvo 
en el desierto de Arabia (Ga. 1, 17), preparändose para su futura misiön y recibiendo las revelaciones 
del Sefor. De Arabia volviö a Damasco, donde reanudö su predicaciön y fue obligado a huir de nuevo 
(x, 24 s. y 30). Sobre estos lapsos, discutidos para fijar la fecha del Concilio (cap. 15) y de la Epistola a 
los Gälatas, cf. 12, 25; Ga. 2, 1 y nota. 

a2 24. Cf. 2 Co. 11, 32. Vease igual aventura corrida por David (1 Sam. 19, 12) y por los 
exploradores de Josu& (Jos. 2, 15). $. Gregorio Magno cita este caso como ejemplo de que la valentia 
en el servicio de Dios no consiste en desafiar la muerte sin necesidad. Cf. Flp. 1, 23 s. 

1343 27. Bernabe (cf. 4, 36 y nota) aparece aqui como gula de Pablo, y Io mismo en 11, 25 s. Mäs 
adelante se destaca la primacia del gran Apöstol, no obstante lo cual ambos conservaban su libertad de 
espiritu, como se ve en el episodio de su separaciön (15, 16 ss.). 


predicando sin rebozo en el nombre del Sefor. *” Conversaba 
tambien con los griegos y disputaba con ellos. Mas &stos intentaron 
matarlo'?*, 3° Los discipulos, al saberlo, lleväaronlo a Cesarea y lo 
enviaron a Tarso. 


SAN PEDRO EN LIDDA. *’ Entretanto, la Iglesia, por toda Judea y 
Galilea y Samaria, gozaba de paz y se edificaba caminando en el 
temor del Sefor, y se iba aumentando por la consolaciön del 
Espiritu Santo!?®, 3 Sucediö entonces que yendo Pedro a todas 
partes llegö tambien a los santos que moraban en Lidda'?*,. 3 
Encontrö alli un hombre IIlamado Eneas que desde hacia ocho afos 
estaba tendido en un lecho, porque era paralitico. * Dijole Pedro: 
“Eneas, Jesucristo te sana. Leväntate y hazte tü mismo la cama”. Al 
instante se levantö, ” y lo vieron todos los que vivian en Lidda y en 
Sarona, los cuales se convirtieron al Sefor. 


SAN PEDRO EN JOPPE. * Habia en Joppe una discipula por 
nombre Tabita, lo que traducido significa Dorcäs (Gacela). Estaba 
esta llena de buenas obras y de las limosnas que hacla, 7 Sucediö en 
aquellos dias que cayö enferma y muriö. Lavaron su cadäver y la 
pusieron en el aposento alto. # Mas como Lidda estä cerca de 
Joppe, los discipulos oyendo que Pedro se hallaba alli, le enviaron 
dos hombres suplicändole: “No tardes en venir hasta nosotros”. = 
Levantöse, pues, Pedro y fue con ellos. Apenas hubo Ilegado, 





134 29. Con los griegos, es decir con los judios helenistas, los mismos con quienes &l habia 
colaborado en la muerte de Esteban, que tambien disputö con ellos (6, 9 ss.). De ahi que ahora 
quisiesen igualmente matar a Pablo. 

345 31. Gozaba de paz: Contrasta con la persecuciön de pocos afos antes (cf. 8, 1). Estamos 
alrededor del ano 37, durante el imperio de Caligula que trataba de erigir su estatua en el Templo de 
Jerusalen, por lo cual los judios tenian otras preocupaciones que la de perseguir a los cristianos. La 
persecuciön de Heredes Agripa I, que hizo matar a Santiago, fue hacia el ano 42 (cf. 12,1 ss.). 

1346 32. Lidda: hoy Lud, ciudad situada entre Jerusalen y Joppe (Jafa). Nötese que Pedro visita las 
iglesias en calidad de jefe supremo. Las primeras comunidades cristianas no eran sectas, como opinan 
algunos modernistas, sino miembros del mismo Cuerpo Mistico, que es la Iglesia, sin perjuicio de la 
unidad de cada “pequenfa grey” o iglesia local, como vemos en las cartas a las siete Iglesias (Ap. 1, 20; 
3, 22). San Pablo llama iglesia al grupo de fieles que se reüne en casa de uno de ellos (Col. 4, 15; cf. 
Hch. 2, 46 y nota), Y en igual sentido habla Jesüs al tratar de la correcciön fraterna (Mt. 18, 17). En tal 
sentido es que muchas versiones griegas del v. 31 usan el plural “las iglesias... gozaban, etc.”, si bien las 
mäs acreditadas de entre ellas confirman el singular de la Vulgata (Fillion, Boudou, etc.). El Crisöstomo 
comenta la visita pastoral de Pedro diciendo: “Como un general en jefe, recorria las filas para ver cuäl 
estaba unida, cuäl bien armada, cuäl necesitaba de su presencia”. Cf. 10, 35 y nota. 


cuando lo condujeron al aposento alto, y se le presentaron todas las 
viudas IIorando y mosträndole las tünicas y los vestidos que Dorcäs 
les habia hecho estando entre ellas!??. % Mas Pedro hizo salir a 
todos, se puso de rodillas e hizo oraciön; despues, dirigiendose al 
cadäver, dijo: “iTabita, leväntate!” Y ella abriö los ojos y viendo a 
Pedro se incorpor6'3*#. # EI, dändole la mano, la puso en pie y 
habiendo llamado a los santos y a las viudas, se la presentö viva. * 
Esto se hizo notorio por toda Joppe, y muchos creyeron en el 
Sehor. % Se detuvo Pedro en Joppe bastantes dias, en casa de cierto 
Simön, curtidor. 


Volver al Indice 


HECHOS X 


VISION DEL CENTURIÖN CORNELIO DE CESAREA. ’ Habia en Cesarea 
un varön de nombre Cornelio, centuriön de la cohorte denominada 
Itälica!?#. #2 Era piadoso y temeroso de Dios con toda su casa, daba 
muchas limosnas al pueblo y hacfa continua oraciön a Dios'?50, 3 Este 
vio con toda claridad en una visiön, a eso de la hora nona, a un 
angel de Dios que entraba a El y le decia: “iCornelio!” ? Y El, 





1347 39, Tabita es un modelo de mujer cristiana, cuya fe obra por la caridad (Ga. 5, 6). El Ilanto de 
los pobres sobre la tumba de la bienhechora es su mejor testimonio. La caridad de Pedro, siempre 
dispuesto a servir a todos, recuerda aqui la actitud de Jesüs con el Centuriön: “Yo ir& y lo sanare” (Mt. 
8, 7). Sobre esta caracteristica de Pedro y la encantadora llaneza de sus relaciones con los fieles y con 
los paganos, vease 8, 14; 10, 5, 23 y 26; 1 Pe. 5, 1-3, etc. Por su parte Dios bendecia sus pasos, al 
extremo inaudito de que hasta la sombra de su cuerpo curaba a los enfermes, como lo vimos en 5, 15. 

1348 42. “Es notable este ejemplo de sencillez y humildad apostölica. El Principe de los apöstoles elige 
para su morada la casa de un curtidor, ensefando con su ejemplo a los ministros de Jesucristo. que 
sölo deben mirar a Dios en los negocios que son de Dios, quitando todo motivo a los grandes de 
ensoberbecerse, y a los pobres de avergonzarse del estado en que la Providencia los ha puesto” (Scio). 

134 1. Cesarea, en la costa del mar Mediterräneo, entre Joppe y Haifa, era sede del Procurador 
romano. Habia alli cinco cohortes, de 500 a 600 soldados cada una. 

1350 2 ss. Dios nos pone a la vista el caso de este pagano, a quien llama “piadoso”, a fin de 
ensefiarnos que EI se reserva salvar a quien quiera (Rm. 9, 15 ss.), y que lejos de despreciar a los de 
fuera (Rm. 11, 18 ss.), hemos de tener sentimientos de contriciön como los que muestra la oraciön de 
Daniel (Dn. 9), sabiendo que se pide mäs cuenta al que mucho se dio (Lc. 12, 48), y que en la red 
barredera entra toda clase de peces (Mt. 13, 47), como en la sala del banquete que se llenarä con 
“buenos y malos” (Mt. 22, 10), pero que sölo quedan los que tienen “el traje nupcial” (ibid. 11 ss.), 
siendo “muchos los Ilamados pero pocos los escogidos” (ibid, 14; Jn. 15, 19). &Y cuäl es el traje nupcial, 
sino el de la fe viva, que obra por amor (Ga. 5, 6) y vive de la esperanza? (2 Tm. 4, 8; Tt. 2, 13). 
V6&ase la grave advertencia de Jesüs de que los publicanos y las rameras precederän a los fariseos en el 
Reino de Dios (Mt. 21, 31). Cf. v. 28. 


mirändolo fijamente y sobrecogido de temor preguntö: “iQue& es 
esto, Sehor?” Respondiöle: “Tus oraciones y limosnas han subido 
como recuerdo delante de Dios'?5!. > Envia, pues, ahora, algunos 
hombres a Joppe y haz venir a cierto Simön, por sobrenombre 
Pedro, ° que estä hospedado en casa de un tal Simön, curtidor, el 
cual habita cerca del mar”. 7” Cuando hubo partido el ängel que le 
hablaba, llamö a dos de sus sirvientes y a un soldado piadoso de los 
que estaban siempre con El, ? a los cuales explicö todo y los mandö 
a Joppe. 


VIsION DE PEDRO EN JOPPE. ? Al dia siguiente, mientras ellos iban 
por el camino y se acercaban ya a la ciudad, subiö Pedro a la azotea 
para orar, cerca de la hora sexta. ’” Teniendo hambre quiso comer, 
pero mientras le preparaban la comida, le sobrevino un &xtasis. 7 
Vio el cielo abierto y un objeto como lienzo grande, que pendiente 
de las cuatro puntas bajaba sobre la tierra. ”7 En El se hallaban todos 
los cuadrüpedos y los reptiles de la tierra y las aves del cielo. ”? Y 
oyö una voz: ’* “Leväntate, Pedro, mata y come”. “De ninguna 
manera, Sehor, respondiö Pedro, pues jamäs he comido cosa comün 
e inmunda”. ” Mas se dejö oir la voz por segunda vez: “Lo que Dios 
ha purificado, no lo declares tü comün”'!352, /° Esto se repitiö por tres 
veces, e inmediatamente el objeto subiö al cielo. 





1351 4. Admiremos la universal Providencia de Dios que acepta las oraciones y las buenas obras de 
este pagano. Tal serä uno de los motivos que luego decidirä a Pedro a recibirlo sin vacilar en el seno 
de la Iglesia. Cf. 17, 23 y nota. 

1352 15. Pedro todavia no comprende la finalidad de esa visiön, que no era mäs que un hecho 
simbölico para convencerle de la aboliciön de las leyes rituales judias y de que en lo sucesivo no habrä 
para los cristianos manjares puros e impuros, ni tampoco distinciön entre pueblo judio y gentil. Todos 
cuantos creen en Jesucristo son purificados por la fe. Cf. 15, 9. Vemos aqui una vez mäs ese espiritu de 
insondable caridad de Dios que sölo en la Biblia se descubre. En vez de ser Dios aqui el preceptivo, el 
exigente, es El quien levanta la prohibiciön, y el hombre es quien se empefa en mantenerla. EI Sefior 
le ensefa entonces que se cuide de violar algo mucho mäs grave que el precepto anterior: el respeto 
debido a su Majestad. Guard&monos de este gran peligro farisaico de querer ser mäs santos que Dios 
(cf. Mc. 7, 4 y nota). En ello esconde el diablo la peor especie de soberbia, y consigue asi, no sölo 
quitar todo valor a las obras con que pretendemos obsequiar a Dios contra Su voluntad (Sb. 9, 10 y 
nota), sino tambien hacernos caer en el pecado abominable que hizo de Saül un r&Eprobo despu6s de 
ser un elegido. V&ase I Sam. 13, 9; 15, 1 ss.; 30, 13 y notas. Dice a este respecto el P. Gräf: “Ni vayas a 
creer que tengamos que buscarnos penas y sufrimientos y cruces que cargar sobre nuestros hombros, 
privaciones, ni sacrificios; nada de esto; porque aun en esto suele haber mucho de nuestro “yo”, es 
decir, de la causa de donde se originan nuestros mäs comunes defectos. Solamente estamos obligados a 
cargar con lo que Dios impone en cada instante, y tanto cuanto El impone, ni una milesima de gramo 
mäs, y nada mäs que durante el tiempo que EI dispusiere; ni una hora mäs, ni un segundo mäs”. 


LLEGADA DE LOS MENSAJEROS DE CORNELIO. ’7 Pedro estaba todavia 
incierto del significado de la visiön que habia visto, cuando los 
hombres enviados por Cornelio, habiendo preguntado por la casa 
de Simön, se presentaron a la puerta. ’”® Llamaron, pues, y 
preguntaron si se hospedaba alli Simön, por sobrenombre Pedro. ’? 
Este estaba todavia reflexionando sobre la visiön, cuando le dijo el 
Espiritu: “He aqui que tres hombres te buscan. *° Leväntate, baja y 
ve con ellos sin reparar en nada, porque soy Yo el que los he 
enviado”. * Bajö, pues, Pedro hacia los hombres y dijo: “Heme, 
aqul, soy yo a quien buscäis. &Cuäl es el motivo de vuestra venida?” 
= Respondieronle: “El centuriön Cornelio, hombre justo y temeroso 
de Dios, al cual da testimonio todo el pueblo de los judios, ha sido 
advertido divinamente por un santo ängel para hacerte ir a su casa y 
escuchar de ti palabras”. # Entonces (Pedro) los hizo entrar y les dio 
hospedaje. 


PEDRO EN CESÄREA. Al dia siguiente se levantö y marchö con 
ellos!33, acompanändole algunos de los hermanos que estaban en 
Joppe. ** Y al otro dia entrö en Cesarea. Cornelio les estaba 
esperando y habia convocado ya a sus parientes y amigos mäs 
Intimos. * Y sucediö que, estando Pedro para entrar, Cornelio le 
saliö al encuentro y posträndose a sus pies hizo adoraciön. *° Mas 
Pedro le levantö diciendo: “Leväntate, porque yo tambien soy 
hombre”'35*, 27 Y conversando con &l, entrö y encontrö muchas 
personas reunidas, a las cuales dijo: *° “Vosotros sabe&is cuän ilicito es 
para un judio juntarse con un extranjero o entrar en su casa; pero 
Dios me ha ensehado a no declarar comün o inmundo a ningün 
hombre'?55, #7 Por lo cual al ser llamado he venido sin reparo; 





1353 23. Marchö con ellos. Nötese nuevamente la humildad y caridad de Pedro: Siendo &l Sumo 
Pontifice y agobiado por tos ministerios de la Iglesia naciente, no vacila en emprender personalmente 
un viaje para ponerse al servicio de un simple pagano, Cf. 8, 14 y nota. 

1354 26. V&ase Lc. 5, 8. Lo mismo hacen Pablo y Bernabe& en 14, 14 y el ängel en Ap. 19, 10 y 22,8 s. 
En el Antiguo Testamento, Mardoqueo nos da un ejemplo semejante (Est. 3, 2 y nota). V&ase tambien 
Dn. 2, 18. 

1355 28. Comparemos esta actitud con la de Jesüs en Mt. 9, 9 ss. y con la de los personajes de la 
Sinagoga, que temian mancharse entrando en casa de un pagano... mientras procuraban la muerte del 
Hijo de Dios (Jn. 18, 28). Cf. v. 2 y nota. 


pregunto, pues: @Cuäl es el motivo por el que habeis enviado a 
Ilamarme?” 3° Cornelio respondiö: “Cuatro dias hace hoy estaba yo 
orando en mi casa a la hora nona, y he aqui que se me puso delante 
un hombre en vestidura resplandeciente, * y me dijo: “Cornelio, ha 
sido oida tu oraciön, y tus limosnas han sido recordadas delante de 
Dios. 7 Envia a Joppe y haz venir a Simön, por sobrenombre Pedro, 
el cual estä hospedado en casa de Simön, curtidor, cerca del mar”. 
Inmediatamente envie por ti, y tü has hecho bien en venir. Ahora, 
pues, nosotros todos estamos en presencia de Dios para oir todo 
cuanto el Sehor te ha encargado”. 

”* Entonces Pedro, abriendo la boca, dijo: “En verdad conozco 
que Dios no hace acepciön de personas, ” sino que en todo pueblo 
le es acepto el que le teme y obra justicia'?°. 3 Dios enviö su 
palabra a los hijos de Israel, anunciändoles la paz por Jesucristo, el 
cual es el Sehor de todos. #7 Vosotros no ignoräis las cosas que han 
acontecido en toda la Judea, comenzando desde Galilea, despu6s 
del bautismo predicado por Juan: ?° cömo Dios ungiö con el Espiritu 
Santo y poder a Jesüs de Nazaret, el cual iba de lugar en lugar, 
haciendo el bien y sanando a todos los oprimidos por el diablo, 
porque Dios estaba con EI'3”,. 3° Nosotros somos testigos de todas 
las cosas que hizo en el pais de los judios y en Jerusalen (ese Jesus), 
a quien tambien dieron muerte colgandolo de un madero; * pero 
Dios le resucitö al tercer dia y le dio que se mostrase manifiesto'?>®, 





1356 35. La salvaciön no estarä en adelante reservada a determinada naciön o raza, sino que todos 
los que temen a Dios y obran bien merecen el agrado del Altisimo. V&ase Jn. 4, 23; 9, 31. Como 
observa un comentarista, Pedro, depositario de las llaves del Reino (Mt. 16, 9), abre tambien aqui las 
puertas de la Iglesia a tos gentiles, como en Pentecostes las abriö para los judios (2, 14 ss.). 

1357 38. Haciendo el bien, etc.: “La caridad celestial tiende en primer lugar a comunicar los bienes, 
celestiales. Pero, asi como el Hijo de Dios descendiö a la tierra, no sölo para traernos los bienes 
espirituales, sino tambien para curar las miserias corporales y temporales de la humanidad -pasö 
haciendo bien y cada uno de sus pasos estä proclamando sus maravillosos portentos ben£ficos-, asi el 
amor divino que el cristiano profesa a su pröjimo, sin renegar de su origen y de su caräcter celestiales, 
se extiende del alma al cuerpo” (Scheeben). 

1358 40. Dios le resucitö: (Que significa esta expresiön, lo mismo que la del v. 38: Dios estaba con EI? 
(Acaso el mismo Cristo no era Dios? Tal pregunta, que muchos se hacen y que llevö a antiguos y 
modernos herejes a dudar de la divinidad de Jesüs, el Verbo encarnado, viene de no distinguir las 
divinas Personas e ignorar que en la Sagrada Escritura el nombre de Dios por antonomasia es dado a la 
Primera Persona, es decir, al divino Padre, porque en El estä la naturaleza divina, como en su Fuente 
primera, segün se expresan los santos Padres, y es El quien la comunica a su Hijo, al engendrarlo 
eternamente (cf. Sal. 109, 3 y nota), yes El quien, con el Hijo, acomunica a la Tercera Persona. De ahi 
la adoraciön constante de Cristo al Padre, pues, si bien la Persona del Hijo posee tambien la divinidad 
con identica plenitud que la Persona del Padre, no olvida que como hombre lo ha recibirlo todo del 


# no atodo el pueblo, sino a nosotros los testigos predestinados por 
Dios, los que hemos comido y bebido con EI despues de su 
resurrecciön de entre los muertos. 7 EI nos mandö predicar al 
pueblo y dar testimonio de que Este es Aquel que ha sido destinado 
por Dios a ser juez de los vivos y de los muertos!35%. # De Este dan 
testimonio todos los profetas (diciendo) que cuantos crean en EI, 
recibirän remisiön de los pecados por su nombre”'360, 


BAUTISMO DE CORNELIO. * Mientras Pedro pronunciaba aün estas 
palabras, descendiö el Espiritu. Santo sobre todos los que olan su 
discurso'36!, # Quedaron entonces pasmados los fieles de entre los 
circuncidados, que habian venido con Pedro, porque el don del 





Padre, que es el que da y no recibe de nadie. He aqui la verdadera llave para comprender el Evangelio 
sin asombrarse al observar cömo la Persona del Verbo-Hombre se humilla continuamente, como un 
nifito, ante la Persona de su Padre. Por eso es por lo que Jesüs, no obstante poder hacerlo todo por su 
propia virtud deja constancia de que es el Padre quien todo lo hace en El y por El, y asimismo todo lo 
hace para El, porque en El tiene toda su complacencia. De ahi que el divino Hijo, agradecido al divino 
Padre, no se canse de repetirnos que es el Padre quien lo envia, quien lo asiste en sus obras, quien lo 
resucita, quien lo eleva en su Ascensiön (Mc. 16, 19; Lc. 24, 51), quien lo sienta a su diestra (Sal. 109, 1 
y nota), etc., al punto de que, dice San Pablo, ni siquiera se atreviö Jesüs a asumir por si mismo el 
sacerdocio, sino que esperö que se lo diera Aquel que le dijo: “Tü eres el Sacerdote para siempre, a la 
manera de Melquisedec” (Hb. 5, 5 s.; Sal. 109, 4 y nota). 

1359 42. “Es entonces un hecho, que Cristo es el juez de vivos y muertos, ya sea que entendamos por 
muertos a los pecadores y por vivos a los que viven rectamente, ya sea que con el nombre de vivos se 
comprenda a los que entonces vivirän, y con el de muertos a todos los que murieron” (Sto. Tomäs). $. 
Pedro aclara este punto usando esos terminos en su sentido propio (1 Pe. 4,5 s.). 

1360 43. Cuantos crean: “Una sola condiciön es exigida, dice Fillion, pero sin ninguna excepciön”. Es 
decir, que la fe ha de ser viva, real, confiada y animadora de todos nuestros pasos. Esa fe que se dice 
tener por tradiciön de familia, etc., “es cosa muerta que no justifica a nadie. La fe, mäs que ninguna 
otra virtud, exige un examen de conciencia para saber si la adoptamos en forma plena activa, 
voluntaria y liberrima, o si la aceptamos pasivamente de los demäs, como una costumbre de la 
convivencia social”. 

1361 44 ss. Asi como en Abrahän precediö la justicia de la fe a la circuncisiön que fue como el sello de 
esta misma fe que le habia justificado, del mismo modo Cornelio fue santificado por la infusiön del 
Espiritu Santo para que recibiese en el Bautismo el Sacramento de la regeneraciön, que da la santidad 
(San Agustin). Tan extraordinaria aparece esta nueva Pentecostes de la Palabra (11, 15), que los 
discipulos venidos con San Pedro (v. 45) quedan pasmados (literalmente “fuera de si”) al ver que el 
Espiritu Santo no era, como hasta entonces, privilegio de los cristianos de origen judio, sino que se 
extendia tambien a los gentiles, y que el ministerio de la predicaciön (v. 42) era seguido de semejante 
efusiön de carismas. Esto nos da tambien a nosotros una idea del valor insospechado de la predicaciön 
del Evangelio (v&ase 6, 2; 1 Co. 1, 17) y no es sino el cumplimiento de lo anunciado en Mc. 16, 15 ss. 
“Para hacernos vivir de esta gracia del Espiritu Santo fue preciso que se nos instruyera mediante la 
palabra eterna de la Escritura acerca de los misterios que debiamos creer y de los preceptos que 
habiamos de observar. La predicaciön del Evangelio ha de ser espiritu y vida; preciso es, pues, que el 
apöstol tenga hambre y sed de la justicia de Dios”, y que este poseido del don de fortaleza para que le 
sea dado perseverar hasta el fin y arrastrar las almas a su doctrina” (Garrigou-Lagrange). Cf. 11, 16 y 
nota. 


Espiritu Santo se habfa derramado tambien sobre los gentiles. *° Pues 
los olan hablar en lenguas y glorificar a Dios. Por lo cual dijo Pedro: 
7 “tPuede alguien prohibir el agua, para que no sean bautizados 
&stos que han recibido el Espiritu Santo como nosotros?” % Mandö, 
pues, bautizarlos en el nombre de Jesucristo. Despu6s le rogaron que 
permaneciese algunos dias'!?°2. 


Volver al Indice 


HECHOS XI 


PEDRO TRANQUILIZA A LOS CRISTIANOS DE JERUSALEN. ’ Oyeron los 
apöstoles y los hermanos que estaban en Judea, que tambien los 
gentiles habfan aceptado la palabra de Dios. * Cuando pues Pedro 
ascendiö a Jerusalen, le juzgaban por eso los de la circuncisiön, 7 
diciendo: “Tu entraste en casas de hombres incircuncisos y comiste 
con ellos”'363, # Por lo cual Pedro comenzö a darles cuenta de todo 
ordenadamente, diciendo: ? “Estaba yo en la ciudad de Joppe, en 
oraciön, cuando vi en Extasis una visiön, un objeto, a manera de 
lienzo grande que descendia del cielo, pendiente de los cuatro 
extremos, y vino hacia mi. ° Fijando en El mis ojos lo contemplaba y 
vela los cuadrüpedos de la tierra, las fieras, los reptiles, y las aves del 
cielo. 7” Oi tambien una voz que me decia: “Leväntate, Pedro, mata 
y come”. ? “De ninguna manera, $efor, dije yo, porque jamäs ha 
entrado en mi boca cosa comün o inmunda”. ? Respondiö por 
segunda vez una voz del cielo: “Lo que Dios ha purificado, tü no lo 
llames inmundo”. ’° Esto se repitiö tres veces, y todo fue alzado de 
nuevo hacia el cielo. ” Y he aqui en aquel mismo momento se 
presentaron junto a la casa en que nos halläbamos, tres hombres 





1362 48. Pedro no vacila en administrar el Bautismo al comprobar la venida del Espiritu Santo sobre 
Cornelio y demäs paganos reunidos en su casa. Aun no se habia resuelto la cuestiön principal que 
agitaba a loa cristianos de Jerusalön acerca de si la Ley ceremonial judia era obligatoria para los 
gentiles convertidos. 

1363 3, La conversiön de Cornelio objeto de discusiones en los ambientes judio-cristianos, que no 
podian familiarizarse con la idea de que hubiese sido derribado el muro establecido hasta entonces 
entre ellos y los gentiles (10, 28; Ef. 2, 11). Ello estaba, sin embargo, anunciado desde Moises. Vease 
Dt. 32, 21 citado en Rm. 10, 19; Is. 65, 1 en Rm. 10, 20; Os. 2, 4 y 1, 10 en Rm. 9, 25 s., donde S$. 
Pablo extiende en sentido tipico a los gentiles Io que Oseas anuncia sobre la conversiön de las diez 
tribus del reino de Israel. 


enviados a mi desde Cesarea. ” Dijome entonces el Espiritu que 
fuese con ellos sin vacilar. Me acompafaron tambien estos seis 
hermanos, y entramos en la casa de aquel hombre. ” El cual nos 
contö cömo habia visto al ängel de pie en su casa, que le decia: 
“Envia a Joppe y haz venir a Simön por sobrenombre Pedro. ’* Este 
te dirä palabras por las cuales seräs salvado tü y toda tu casa” !36*, > 
Apenas habia yo empezado a hablar, cayö el Espiritu Santo sobre 
ellos, como al principio sobre vosotros. ’° Entonces me acorde de la 
palabra del Sefor cuando dijo: “Juan por cierto ha bautizado con 
agua, vosotros, empero, sereis bautizados en Espiritu Santo” 3%, 77 Si 
pues Dios les dio a ellos el mismo don que a nosotros, que hemos 
creido en el nombre del Sehor Jesucristo, äquien era yo para poder 
oponerme a Dios?” 1366 ’? Oido esto se tranquilizaron y glorificaron a 
Dios diciendo: “Luego tambien a los gentiles les ha concedido Dios 
el arrepentimiento para la vida” !367, 


LA IGLESIA DE ANTIOQUIA. 7? Aquellos que habian sido dispersados 
a causa de la persecuciön contra Esteban, fueron hasta Fenicia, 


1364 14. jPalabras que salvan! Lo mismo dice $. Pablo (Rm. 1, 16) y Santiago ($t. 1, 21). “Nunca he 
conseguido una conversiön verdadera sino por alguna palabra de la Santa Escritura. Es la semilla que 
penetra hasta el fondo cuando hay tierra dispuesta. Y si no la hay, de nada valen los esfuerzos 
humanos sino para arrancar promesas falaces...” (“Experiencias de un viejo sacerdote”). 

1365 16. Entonces me acorde. Vemos cömo se cumple la promesa de Jesüs de que el Espiritu Santo les 
enseharia cuanto debian hacer (v. 12) y les recordaria las Palabras suyas (Jn. 14, 26). Bautizados en 
Espiritu santo: Es lo que Jesüs les dijo en 1, 5, Ilıamando Bautismo a Pentecostes porque alli fueron 
“investidos de fuerza desde lo alto” (Lc. 24, 49), operändose en ellos, como dice Boudou, “el 
beneficio de la regeneraciön espiritual”, que ahora se extendia a los gentiles “como don igual, 
concedido con una sola y misma condiciön: la fe”. Estän en el error quienes creen que el Bautismo del 
Espiritu Santo, que prometiö Jesüs, es dado desde este momento a todos directamente por el mismo 
Espiritu mediante la fe en Cristo. No puede negarse que Pedro bautizö con agua aun despu6s de la 
efusiön del Espiritu (10, 44-48), y que los Doce y tambien Pablo continuaban usando la imposiciön de 
las manos, tanto para el desempefio de funciones especiales (13, 3; 1 Tm. 4, 14) como para comunicar 
el Espiritu Santo (2 Tm. 1, 6). Cf. 6, 6; 8, 17; 9, 17. 

1366 17. Hermosa muestra del espiritu sobrenatural de Pedro, que contrasta con el ritualismo de los 
fariseos, cultores de las förmulas. 

1367 18. Z/ arrepentimiento para la vida: es decir, el perdön, cumpliendose asi textualmente las 
palabras de Jesüs en Lc. 24, 47, donde el Sefor lo extiende a todas las naciones despues de mandar 
que comiencen por Jerusalen. Vemos la verdadera unidad espiritual de la Iglesia reflejada en esta 
alegria de todos (v. 23; 12, 5). “Si el Espiritu ünico habita en nosotros, el ünico Padre de todos estarä 
en nosotros, y, como Dios, por su Hijo unirä entre si y consigo mismo a los que se han hecho 
participantes del Espiritu Santo” ($. Cirilo de Alejandria). Algunos se preguntan si en esta admisiön de 
los gentiles, prevista ya en el Evangelio y considerada como un injerto en Israel (Rm. 11, 17), hay 
alguna diferencia con la que $. Pablo anuncia mäs tarde a los gentiles en Ef. 3, 6, presentändola como 
un misterio oculto hasta entonces y como un llamado directo. 


Chipre y Antioquia, mas predicaban el Evangelio ünicamente a los 
Judios. 2° Habia entre ellos algunos varones de Chipre y Cirene, los 
cuales, llegados a Antioquia, conversaron tambien con los griegos 
anunciändoles al Senor Jesüs!?68; 27” y la mano del Sefor estaba con 
ellos, y un gran nümero abrazö la fe y se convirtiö al Sehor. * La 
noticia de estas cosas llegö a oidos de la Iglesia que estaba en 
Jerusalen, por lo cual enviaron a Bernabe hasta Antioqufa. ?° Este 
llegado allä, y viendo la gracia de Dios, se llenö de gozo, y 
exhortaba a todos a perseverar en el Sehor segün habfan propuesto 
en su corazön; °* porque era un varön bueno y Ileno de Espiritu 
Santo y de fe. Asi se agregö un gran nümero al Sefor. 


SAN PABLO EN ANTIOQUIA. * Partiö entonces (Bernabe) para 
Tarso a buscar a Saulo % y habiendolo hallado lo llevö a Antioquia. 
Y sucediö que un afo entero se congregaron en la Iglesia, 
instruyendo a mucha gente; y fue en Äntioquia donde por primera 
vez los discipulos fueron llamados cristianos'??. 


BERNABE Y PABLO LLEVAN LA COLECTA A JERUSALEN. *7 En aquellos 
dias bajaron profetas de Jerusalen a Antioqula; *° y levantändose 
uno de ellos, por nombre Agabo, profetizaba por medio del Espiritu 
Santo que un hambre grande habia de venir sobre la tierra, como en 
efecto sucediö bajo Claudio!?’0, 2? Determinaron, pues, los 
discipulos, enviar socorro a los hermanos que habitaban en Judea, 
cada uno segün sus facultades. *° Lo que hicieron efectivamente, 





1368 20. La obra que el Espiritu Santo empezö en Cesarea (cap. 10) iba a manifestarse con mäs 
intensidad en Antioquia, entonces capital de Siria y centro de todo el Oriente. Convirtieronse alli los 
griegos, es decir, los gentiles, en tan “gran nümero” (v. 21), que los apöstoles enviaron a Bernabe& (v. 
22) para que dirigiera ese nuevo movimiento. 

1369 26. Fueron llamados cristianos: Los discipulos de nuestro Sefor eran objeto de burla como lo fue 
El mismo, y mirados como una extrafia secta que seguia los pasos de un judio ajusticiado. Los judios les 
Ilamaban despectivamente “nazarenos” (cf. Jn. 1, 46; 7, 52), y los paganos les pusieron el apodo de 
christiani (desinencia latina del griego xristös); apodo despectivo como vemos por los ünicos textos en 
que aparece (26, 28 y 1 Pe. 4, 16). En este ültimo, $. Pedro nos ensefa a llevar ese nombre sin rubor, 
glorificando a Dios en &l. Conviene, pues, usar siempre, ahadiendole el caräcter de “catölico” que 
significa universal, este glorioso titulo de “cristiano”, que parece ir quedando cada vez mäs para uso de 
los disidentes, Io mismo que el de “evange&lico”, no menos honroso y envidiable para un discipulo de 
Jesüs. 

1370 28. Claudio, emperador romano (41-54. d. C.). 


enviändolo a los ancianos por mano de Bernabe& y Saulo'?”'. 
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HECHOS Xll 


MARTIRIO DE SANTIAGO Y PRISIÖN DE PEDRO. ’ En aquel tiempo el 
rey Herodes'!?7’? empezö a perseguir a algunos de la Iglesia; * y matö 
a espada a Santiago, hermano de Juan'!?’3. #* Viendo que esto 
agradaba a los judios, tomö preso tambien a Pedro. Eran entonces 
los dias de los Äzimos'?”*. # A este lo prendiö y lo metiö en la cärcel, 
entregändolo a la custodia de cuatro piquetes de soldados de a 
cuatro hombres cada uno, con el propösito de presentarlo al pueblo 
despues de la Pascua. ? Pedro se hallaba, pues, custodiado en la 
cärcel, mas la Iglesia hacia sin cesar oraciön a Dios por &1!75. © 
Cuando Herodes estaba ya a punto de presentarlo, en aquella 
misma noche Pedro dormia en medio de dos soldados, atado con 
dos cadenas, y ante las puertas estaban guardias que custodiaban la 
carcel. 7” Y he aqui que sobrevino un ängel del Sehor y una luz, 
resplandeciö en el aposento, y golpeando el costado de Pedro lo 
despertö, diciendo: “Leväntate presto”. Y se le cayeron las cadenas 
de las manos'!?76,. ® Dijole entonces el ängel: “Cihete y cälzate tus 
sandalias”; y lo hizo asi. Dijole asimismo: “Ponte la capa y sigueme”. 
? Saliö, pues, y le siguiö sin saber si era realidad lo que el ängel hacia 
con &l; antes bien le parecia ver una visiön. ’° Pasaron la primera 





1371 30. Los ancianos presbiteros, que aqui se mencionan por primera vez, se Ilaman asi menos por su 
ancianidad que por la dignidad de su cargo. Sobre presbiteros cf. 15, 2, 4, 6; 1 Tm. 5, 17; Tt. 1, 5. 
Sobre diäconos cf. 6, 1 ss. V&ase 20, 17 y 28 y notas. Los envios no eran de dinero sino de viveres 
(trigo de Alejandria, higos de Chipre, etc.), pues -lo mismo que hoy en casos tales- en la carestia casi 
no habia qu& comprar alli. 

1372 1. Herodes Agripa I, nieto de aquel cruel Herodes el Grande, que matö a los nifos de Belen, y 
sobrino de Herodes Antipas que se burlö del Sefor (Lc. 23, 8 ss.). 

1373 2. Se trata aqui de Santiago el Mayor, cuya decapitaciön tuvo lugar en Jerusalen el afo 42. 
Sobre Santiago el Menor cf. v. 17. Una tradiciön traida por Clemente Alejandrino refiere que Santiago 
muriö perdonando al que lo habia delatado, el cual tambien se hizo cristiano. Contra los que 
pretenden que Juan muriö aqui con su hermano (cf. Mc. 10, 39), basta recordar que San Pablo lo 
encuentra vivo en Jerusalen siete ahos despu6s (Ga. 2. 9). 

374 3, Los dias de los Äzimos: La semana de Pascua. 

1375 5. Sin cesar. es el verdadero sentido de la locuciön griega echemos que Lucas aplica a la oraciön 
de Jesüs (Lc. 22, 44). 

1376 7. jPresto! Al decirle esta palabra ya estaba dändole la idea de un milagro, pues Pedro no habria 
podido moverse con rapidez sin ser aliviado de las cadenas. 


guardia y la segunda y llegaron a la puesta de hierro que daba a la 
ciudad, la cual se les abriö automäticamente. Y habiendo salido 
pasaron adelante por una calle, y al instante se apartö de &l el ängel. 


PEDRO SE RETIRA A OTRA PARTE. ’’ Entonces Pedro vuelto en si dijo: 
“Ahora se verdaderamente que el Sehor ha enviado su ängel y me 
ha librado de la mano de Herodes y de toda la expectaciön del 
pueblo de los judios”. 7 Pensando en esto llego a la casa de Maria, 
madre de Juan, por sobrenombre Marcos, donde muchos estaban 
reunidos haciendo oraciön'?’7’. 7 Llamö a la puerta del portal, y saliö 
a escuchar una sirvienta llamada Rode, ’* la cual, reconociendo la 
voz de Pedro, de pura alegria no abriö la puerta sino que corriö 
adentro con la nueva de que Pedro estaba a la puerta. ’° Dijeronle: 
“Estäs loca”. Mas ella insistia en que era asi. Ellos entonces dijeron: 
“Es su ängel”!378, 7° Pedro, empero, siguiö golpeando a la puerta. 
Abrieron, por fin, y viendolo quedaron pasmados. 7 Mas el, 
haciendoles sehal con la mano para que callasen, les contö cömo el 
Sehor le habia sacado de la cärcel, Despues dijo: Anunciad esto a 
Santiago y a los hermanos. Y saliendo fue a otro lugar'?7?. ’° Cuando 
se hizo de dia, era grande la confusiön entre los soldados sobre que 





1377 12. Se cree comünmente que este Marcos es el Evangelista del mismo nombre. 

378 15. Su ängel. el Ängel Custodio (cf. Mt. 18, 10). Su existencia se conocia desde el Antiguo 
Testamento (Dn. 10, 13 y 20 s.), pero es de notar aqui el espiritu de fe de los cristianos, que se 
apresuran a pensar en las explicaciones de orden sobrenatural, que hoy dificilmente se buscarian no 
obstante haber pasado tantos siglos de experiencia cristiana. 

1379 17. Vemos el ambiente de fraternidad en que vivian los santos comunicändose todo entre ellos, 
en medio de esa vida aventurera que llevaban, como malhechores que tienen que ocultarse. Lo mismo 
sucedia en las catacumbas. “iCuäntas veces, dice un piadoso autor, tenemos que pasar por 
desobedientes... para obedecer!” A otro /ugar: si el autor sagrado no indica el lugar adonde se retirö 
Pedro despu6es de escapar de Herodes, lo hizo probablemente por razones de seguridad para el 
Principe de los apöstoles. “Para algunos este otro Jugar es Roma, adonde Pedro habria partido sin 
demora. Para otros es Antioquia. Otros, tal vez mäs prudentes, no alejan demasiado al Apöstol de 
Jerusal&n. Los escritos apostölicos no nos dicen casi nada de los hechos y actitudes de Pedro despu6s 
de su liberaciön. $. Pablo se encuentra de nuevo con El en Jerusalen, para el concilio (15, 7), y mäs 
tarde en Antioquia (Ga. 2, 11). Entre los bandos que se formaron en la Iglesia de Corinto, menciona 
uno que se apoya en Pedro: Yo soy de Cefas (1 Co. 1, 13). Quizä es öste un indicio de que Pedro visitö 
esa ciudad, como parece afirmarlo 5. Dionisio de Corinto. Por lo demäs, a pesar de las negaciones 
desesperadas a las cuales los descubrimientos arqueolögicos recientes han dado el golpe de gracia, es 
histöricamente cierto que Pedro fue a Roma y muriö alli. Pero &cuändo fue allä?... En todo caso los 
datos escriturarios no permiten precisar las idas y venidas ni fijar su cronologia; y en cuanto a los de la 
tradiciön estän lejos de disipar toda incertidumbre” (Boudou). El apöstol Santiago del que aqui se hace 
menciön es Santiago el Menor, hijo de Alfeo y “hermano”, es decir, pariente del Sefor. EI fue el 
primer Obispo de Jerusalen. Cf. v. 2 y nota. 


habria sido de Pedro. ’? Herodes lo buscaba y no halländole, hizo 
inquisiciön contra los guardias y mandö conducirlos (a/ sup/icio)'?®°. 
El mismo descendiö de Judea a Cesarea en donde se quedö. 


FIN ESPANTOSO DEL PERSEGUIDOR. °° Estaba (Herodes) irritado 
contra los tirios y sidonios; mas ellos de comün acuerdo se le 
presentaron y habiendo ganado a Blasto, camarero del rey, pidieron 
la paz, pues su pais era alimentado por el del rey. * En el dia 
determinado Herodes, vestido de traje real y sentado en el trono, 
les pronunciö un discurso. # Y el pueblo clamaba: Esta es la voz de 
un dios y no de un hombre. # Al mismo instante lo hiriö un ängel 
del Sehor por no haber dado a Dios la gloria; y roido de gusanos 
expirö'?®!, 2° Entretanto la palabra de Dios crecia y se multiplicaba. *° 
Mas Bernab& y Saulo, acabada su misiön, volvieron de Jerusalen 
llevando consigo a Juan, el apellidado Marcos. 


Volver al Indice 


Il. LA IGLESIA EN ELMUNDO GRECO-ROMANO 


A. PRIMER VIAJE DE SAN PABLO 
(13, 1-14, 28) 


HECHOS Ill 


PABLO Y BERNABE SON ESCOGIDOS PARA LA MISION ENTRE LOS 
GENTILES. 7 Habia en la Iglesia de Antioquia profetas y doctores: 
Bernab&e, Simön por sobrenombre el Negro, Lucio de Cirene, 





1380 19. Parece indudable que los guardias fueron ajusticiados sin culpa, como en el caso de los santos 
Inocentes. Bien podriamos suponer que Dios salvö sus almas por amor a su siervo Pedro, como en el 
caso de $. Pablo (16, 25-34). 

1381 23, Por no haber dado a Dios la gloria: Dios no cede a nadie el honor que a El solo es debido 
(Is. 42, 8; 48, 11; Sal. 148, 13; 1 Tm. 1, 17). Esta horrible muerte de Herodes Agripa I, padre del rey 
Agripa Il (cf. 25, 13) en igual forma que Antioco Epifanes (2 M. 9, 5 ss.), nos muestra que no se incurre 
impunemente en esa soberbia, que serä la misma del Anticristo (2 Ts. 2, 3 ss.; cf. Ez. 28, 5 y nota). El 
v. 24 muestra, en notable contraste. cömo la semilla divina germinaba en medio de la persecuciön (cf. 
8, 1 y nota). Las persecuciones son para la Iglesia lo que el fuego para el oro ($. Agustin). Cf. 1 Pe. 1, 7. 
“La fuerza espiritual de la Iglesia se encuentra como ligada a su debilidad temporal: el poder de Cristo 
no fue nunca tan arrollador como en la Cruz” (Pio XI). 


Manahen, hermano de leche del tetrarca Herodes, y Saulo'?®?. 2 A 
ellos, mientras ejercian el ministerio ante el Sehor y ayunaban, dijo 
el Espiritu Santo: “Separadme a Bernabe& y Saulo para la obra a la 
cual los tengo elegidos”. * Entonces, despues de ayunar y orar, les 
impusieron las manos y los despidieron'?®?, 


PABLO Y ELIMAS. * Enviados, pues, por el Espiritu Santo, bajaron a 
Seleucia, desde donde navegaron a Chipre. ° Llegados a Salamina 
predicaron la palabra de Dios en las sinagogas de los judios, 
teniendo a Juan (Marcos) como ayudante. ° Despues de recorrer 
toda la isla hasta Pafo, encontraron un judio, mago y seudoprofeta, 
por nombre Barjesüs, 7 el cual estaba con el procönsul Sergio Pablo, 
hombre prudente, que Ilamö a Bernab& y Saulo, deseando oir la 
palabra de Dios. ° Pero Elimas, el mago -asi se interpreta su 
nombre- se les oponia, procurando apartar de la fe al procönsul. ? 
Entonces Saulo, que tambien se Ilamaba Pablo'?®*, Ileno de Espiritu 
Santo, fijando en &l sus ojos, ’° dijo: “iOh hombre lleno de todo 
fraude y de toda malicia, hijo del diablo y enemigo de toda justicial 
No cesaräs de pervertir los caminos rectos del Sefor?!?® ’’ Ahora, 
pues, he aqui que la mano del Sefor estä sobre ti, y quedaräs ciego, 
sin ver el sol hasta cierto tiempo”. Y al instante cayeron sobre 6&l 
tinieblas y oscuridad, y dando vueltas buscaba a quien le tomase de 
la mano'?®&, 7 Al ver lo sucedido el procönsul abrazö la fe, 





1382 ]. El oficio del profeta cristiano es, segün $. Pablo (1 Co. 14, 3), edificar, exhortar y consolar, en 
tanto que el del doctor es instruir y ensehar. Este comporta el don de ciencia e inteligencia; aquel el 
don de sabiduria, que es superior a todos. El Apöstol recomienda desear para si mismo y tambien 
cultivar, el don de profecia (1 Co. 14, 39). La Didaje da normas de cömo tratar a esos profetas y 
predicadores, cuyo oficio era formar a los ya llegados a la fe, yendo de una comunidad a otra y 
viviendo de limosnas, sin cobrar nada por su ministerio, Cf. 20, 28; Ef. 4, 11 y notas. 

1383 3, La oraciön con ayunos es llave que abre los tesoros de a gracia (Tob. 12, 8). Los primeros 
cristianos solian ayunar antes de toda obra importante: y el ayuno no era parcial como el de hoy, sino 
total (v&ase 1 Co. 9, 27 y nota). Con &l se preparaban para el Bautismo, tanto el que lo administraba 
como el que lo recibia. Sobre la imposiciön de las manos cf. 6, 6 y nota. 

1384 9, Algunos explican el cambio de nombre de Saulo como un acto de simpatia hacia el procönsul 
Sergio Pablo (v. 7). Por lo demäs, era frecuente el llevar dos nombres uno hebreo y otro griego o 
latino, como Simön - Pedro, Tomäs - Didimo, Juan - Marcos. 

1385 10. Hijo del diablo: con esta tremenda palabra llama tambien Jesüs a los fariseos (Jn. 8, 44). 
Cuidemos, pues, de no confundir con la falta de caridad esta santa indignaciön de Pablo (cf. 23, 3 y 
nota). 

1386 12. “La ceguera de Z/limas abriö los ojos del procönsul”, haciendole prestar atenciön a las 
maravillas de la Palabra que engendra a fe. Cf. 8, 6; 5, 12 y nota. 


maravillado de la doctrina del Senor. 


PABLO Y BERNABE EN ANTIOQUIA DE PısıiDIıA. 7 Pablo y sus 
compaferos dejaron entonces Pafo y fueron a Perge de Panfilia. 
Entretanto Juan se apartö de ellos y se volviö a Jerusalen'?#7, ’7 Ellos, 
empero, yendo mäs allä de Perge, llegaron a Antioqulia de Pisidia, 
donde el dia sabado entraron en la sinagoga y tomaron asiento. 
Despu6es de la lectura de la Ley y de los Profetas, los jefes de la 
sinagoga enviaron a decirles: “Varones, hermanos, si teneis una 
palabra de consuelo para el pueblo, hablad”'!?88, 


DISCURSO DE SAN PABLO EN ANTIOQUIA DE PisıDIA. 7% Levantöse 
entonces Pablo y haciendo sehal (de silencio) con la mano, dijo: 
“Varones israelitas y los que tem&is a Dios, escuchad'°®?, ’7 El Dios de 
este pueblo de Israel escogiö a nuestros padres y ensalzö al pueblo 
durante su estancia en tierra de Egipto; y con brazo excelso los sacö 
de alli!390, ’# Los sufriö despues por espacio de unos cuarenta afos en 
el desierto, ’” destruyö siete naciones en la tierra de Canaän y 
distribuyö en herencia sus tierras, *° como unos cuatrocientos 
cincuenta ahos despues'??. Luego les dio jueces hasta el profeta 
Samuel. 2’ Desde entonces pidieron rey, y Dios les dio a Saül, hijo de 
Cis, varön de la tribu de Benjamin, por espacio de cuarenta ahos. 
Depuesto 6ste, les suscitö por rey a David, de quien tambien dio 
testimonio diciendo: “He hallado a David, hijo de Jese, varön 





1387 13. Juan Marcos lo hizo quizäs a causa de su juventud, no avezada a las fatigas de un viaje 
peligrosisimo a traves de las montafas Panfilia y Pisidia. Sobre las consecuencias de este episodio v&ase 
15, 36 ss. 

1388 15. Exactamente como hizo Jesüs en la sinagoga de Nazaret (Lc. 4, 16 ss.; cfr. Mt. 13, 54). El 
culto judio en las sinagogas consistia principalmente, entonces como hoy, en una doble lectura biblica 
primero del Pentateuco (7orah), y luego de los profetas y hagiögrafos (nebiyim y ketubim). 

1389 16 /sraelitas.: Como vemos, la predicaciön de San Pablo empieza por los judios. Sölo cuando 
estos lo rechacen pasarä a los gentiles (cf. v. 45 s.). Los que temeis a Dios, es decir, los proselitos. V&ase 
2,11 ynota. 

1390 17. El gran discurso que sigue, semejante al de San Esteban (cap. 7) es una grandiosa sintesis de la 
historia de Israel, y como un nexo entre ambos Testamentos, que nos muestra a trav6s de ellos el plan 
de Dios segün las profecias mesiänicas. 

1391 20. Es decir, unos 450 afos esperö Israel hasta entrar en posesiön de la tierra prometida (cf. 7, 
7): cuatrocientos en Egipto, cuarenta en el desierto, y unos diez en tomar posesiön de las tierras de 
Canaän. 


conforme a mi corazön quien cumplirä toda mi voluntad”'!3%, #3 Del 
linaje de Este, segün la promesa, suscitö Dios para Israel un Salvador, 
Jesüs. * Pero antes de su entrada, Juan predicö un bautismo de 
arrepentimiento a todo el pueblo de Israel. # Y al cumplir Juan su 
carrera dijo: “Yo no soy el que vosotros pensäis, mas despu6es de mi 
vendrä uno, a quien no soy digno de desatas el calzado de sus pies”. 
2° Varones, hermanos, hijos del linaje de Abrahän, y los que entre 
vosotros son temerosos de Dios, a vosotros ha sido enviada la 
palabra de esta salvaciön'???. 27 Pues los habitantes de Jerusalen y sus 
jefes, desconociendo a EI y las palabras de los profetas que se leen 
todos los sabados, les dieron cumplimiento, condenändolo'3%*, 25 y 
aunque no encontraron causa de muerte, pidieron a Pilato que se le 
quitase la vida. *° Y despues de haber cumplido todo lo que de EI 
estaba escrito, descolgäronle del madero y le pusieron en un 
sepulcro. ?° Mas Dios le resucitö de entre los muertos, * y se 
apareciö durante muchos dias a aquellos que con EI habian subido 
de Galilea a Jerusalen. Los cuales ahora son sus testigos ante el 





1322 22. Notable elogio del Rey Profeta, a quien la Escritura alaba con gran frecuencia como no de 
los mayores amigos de Dios, no obstante su caida. V&ase 7, 46: 1 Sam. 13, 14; 16, 13; IR. 11, 32 y 34; 
Sal. 88, 21; Si. 47, 9. 

1393 26. A vosotros: Pablo va a anunciar a los judios, exactamente como Pedro en sus grandes 
discursos 2, 22 ss. y 3, 12 ss. el gran misterio de cömo las promesas de los profetas, que parecian 
truncadas para siempre por el rechazo y la crucifixiön del Mesias, se cumplirän en Jesüs resucitado (v. 
32 ss.). La palabra de esta salvaciön: Texto adoptado como lema para la moderna colecciön “Verbum 
Salutis” que publica en Paris la casa Beauchesne, con estudios sobre el Nuevo Testamento. 

1394 27. iAl desconocer las profecias les dieron cumplimiento! Observaciön de profunda sagacidad, 
porque, si es cierto que del Mesias estaban anunciadas muchas cosas gloriosas, tambien es cierto que 
estaba anunciada, no solamente la Pasiön y Muerte del Redentor (3, 22 y nota: cf. Sal. 21; Is. 53; Lc. 
24, 44 ss.) sino, igualmente, su misiön depuradora de la propia Sinagoga (Mal. 3. 3; Za. 13, 9; Is. 1, 25 
ss.), que haria justicia a los pobres y confundiria a los opresores y a los soberbios (Sal. 71, 2 ss.; Is. 11, 4: 
Lc. 1, 51 ss.), etc., cosas todas que el ültimo profeta, san Juan Bautista, anunciaba como inminentes al 
predicar que el hacha estaba ya puesta a la raiz de los ärboles para limpiar la era (Mt. 3, 10). No 
podian, pues, los altivos fariseos pensar de buena fe que el Mesias debia venir solamente para dar a 
Israel un triunfo y prosperidad segün la carne, sino tambien ante todo una purificaciön, para la cual el 
Bautismo de arrepentimiento que ofrecia Juan, debia “preparar el camino” (Mc. 1, 2-5). Pero estaba 
escrito que “mientras el buey reconoce a su duefo y el asno el pesebre de su amo, Israel no me 
reconoce y no entiende mi voz” (Is. 1, 3), y asi, al “desconocer el tiempo de su visita” (Lc. 19, 41 ss.; 
13, 34 ss ), ellos cumplieron sin quererlo, como les dice aqui Pablo, esas profecias tantas veces 
recordadas en el Evangelio, de que tendrian ojos para no ver y oldos para no oir a causa del 
embotamiento de su corazön (Is. 6, 9; Mt. 13, 14; Mc. 4, 12; Lc. 8, 10; Jn. 12, 40; Rm. 11, 8). Y esto 
mismo habia de repetirles Pablo hasta el fin (28, 23-27) cuando les anunciö definitivamente que la 
salud era trasmitida a los gentiles (ibid. 28 s.). 


pueblo. *# Nosotros os anunciamos la promesa dada a los padres'?”, 
33 6sta es la que ha cumplido Dios con nosotros, los hijos de ellos, 
resucitando a Jesüs segün estä escrito tambien en el Salmo segundo: 
“Tu eres mi Hijo, hoy te he engendrado”'!3%, 3” Y que lo resucitö de 
entre los muertos para nunca mäs volver a la corrupciön, esto lo 
anunciö asi: “Os cumplir&e las promesas santas y fieles dadas a 
David”. # Y en otro lugar dice: “No permitiräs que tu Santo vea la 
corrupciön”. * Porque David despues de haber servido en su 
tiempo al designio de Dios, muriö y fue agregado a sus padres, y vio 
la corrupciön. ” Aquel, empero, a quien Dios resucitö, no vio 
corrupciön alguna. ” Sabed, pues, varones, hermanos, que por 
medio de Este se os anuncia remisiön de los pecados; y de todo 
cuanto no habeis podido ser justificados en la Ley de Moises, *# en El 
es justificado todo aquel que tiene fe'3?7, %° Mirad, pus, no recaiga 
sobre vosotros lo que se ha dicho en los Profetas:: *” “Mirad, 
burladores, maravillaos y escondeos, porque Yo hago una obra en 
vuestros dias, obra que no creereis, aun cuando alguno os lo 
explicare”!398, 


EFECTOS DEL DISCURSO. #7 Cuando ellos salieron, los suplicaron 
que el säbado siguiente les hablasen de estas cosas. #7 Y clausurada la 
asamblea, muchos de los judios y de los proselitos temerosos de 





1395 32. Identico lenguaje usa Pedro en 2, 24-36 y 3, 18 ss. En Rm. 15, 8 ss. Pablo expone igualmente 
la misiön mesiänica de Cristo en favor de Israel, y explica luego su extensiön a los gentiles. Cf. Hb. 13, 
20; Ez. 34, 23. 

13% 33 s. Resucitando: Observa aqui Fillion que el verbo anastesas no puede tener la significaciön de 
suscitando o enviando, como si pudiera referirse a la venida de Jesüs en su Encarnaciön pues el 
contexto exige el sentido de resucitando, ya que todo el pasaje (vs. 26-37) trata del milagro de la 
Resurrecciön del Sefor. Confirma asi lo que expusimos en la nota a 3, 22. Tu eres mi Hijo, etc.: Cita 
de Sal. 2, 7-9: compärese alli lo relativo a Israel y a las naciones. Cf. 2, 27 ss.; Is. 55, 3; Sal. 15, 10. 

13977 39. Todo aquel que tiene fe: “Nada podemos hacer sin la fe; viene a ser la primera piedra sobre 
la que se apoyan todos los otros actos saludables: es la raiz viva y sölida de la que brota y recibe su 
fuerza cuanto es preciso para adquirir la gracia” (Scheeben). Bajo la Ley de la gracia el hombre es 
justificado gratis por la fe, la cual es como dice el Tridentino “el fundamento y la raiz de toda 
justificaciön”. Cf. Rm. 1, 17 y nota. Esto es lo que el Apöstol predica con tanta elocuencia a los 
“insensatos Gälatas” judaizantes (Ga. 3, 1 ss.) que buscaban justificare como antes, por sus propias 
obras legales, despreciando la salvaciön que viene de Jesüs, e inutilizando su muerte redentora (Ga. 2, 
21; cf. Rm. 3, 20; 10, 3; Flp. 3, 9 y notas). 

1398 41. Cf. Hab. 1, 5. El Apöstol aplica este pasaje en sentido figurado a la vocaciön de los gentiles, 
la cual encerraba segün $. Pablo maravillas ocultas hasta entonces en los arcanos de Dios (Ef. 3, 8 ss.; 
Col. 1, 26), si bien tal amenaza existia para Israel desde Moises (Rm. 10, 19 s., citando a Dt. 32, 21 e Is. 
65, 1.). V&ease los vv. 27 y 46 s. y notas. 


Dios siguieron a Pablo y Bernab&, los cuales conversando con ellos 
los exhortaban a perseverar en la gracia de Dios. ** El säbado 
siguiente casi toda la ciudad se reuniö para oir la palabra de Dios. * 
Pero viendo los judios las multitudes, se llenaron de celos y 
blasfemando contradecian a lo que Pablo predicaba'???. % Entonces 
Pablo y Bernab& dijeron con toda franqueza: “Era necesario que la 
palabra de Dios fuese anunciada primeramente a vosotros; despu6s 
que vosotros la rechazäis y os juzgäis indignos de la vida eterna'*%, 
* he aqui que nos dirigimos a los gentiles. Pues asi nos ha mandado 
el Sehor: “Yo te puse por lumbrera de las naciones a fin de que seas 
para salvaciön hasta los terminos de la tierra” !#, 

# Al oir esto se alegraban los gentiles y glorificaban la palabra 
del Sehor. Y creyeron todos cuantos estaban ordenados para vida 
eterna!#%, 7 Y la palabra del Sefhor se esparcia por toda aquella 
regiön. °° Los judios, empero, instigaron a las mujeres devotas de 
distinciön!?®, y a los principales de la ciudad, suscitando una 
persecuciön contra Pablo y Bernabe&, y los echaron de su territorio; ? 
los cuales sacudieron contra ellos el polvo de sus pies y se fueron a 
Iconio. ” Mas los discipulos quedaron Ilenos de gozo y del Espiritu 





139 45. Para la sinagoga incredula, admitir la resurrecciön que les predicaba Pablo (vs. 32-37), 
significaba renovar el problema de la fe en Cristo como el Mesias Rey, que ellos habian rechazado, 
pues los apöstoles predicaban que en el Sefor resucitado se cumplirän todas las promesas de los 
antiguos profetas no obstante su rechazo por parte del pueblo de Israel (cf. 2, 30; 3, 22; Rm. 15, 8; 
Hb. 13, 20; Lc. 16, 16 y notas). Los pretendidos privilegios de raza, impidieron a estos judios en la 
diäspora, como a los de Jerusal&n, aceptar la Buena Nueva de la Redenciön. 

1400 46. Esto, como 18, 6, son preludios del acontecimiento transcendental de 28, 28, que traeria el 
paso de la Iglesia a los gentiles (cf. Lc. 21, 24; Rm. 11, 25; Ap. 11, 2) y el cumplimiento de los terribles 
anuncios de Jesüs contra Jerusalen (Mt. 24). Cf. Mt. 10, 6; Lc. 24, 47. 

401 47. Cita de Is. 49, 6 sobre el Mesias, que debia ser no sölo “gloria de Israel” sino tambien “luz 
de las naciones” paganas. V&ase Is. 42, 6; Lc. 1, 32; 2, 30 ss. 

402 48. Ordenados. La Vulgata dice preordinados. De la Torre traduce destinados (cf. 15, 7; Rm. 8, 
28 ss.). Por donde vemos que el creer a las palabras del Evangelio nos llena de gozo y es una feliz 
sehal de predestinaciön, pues “el Evangelio es una fuerza divina” de salvaciön que se encarga de 
transformar las almas de los que creen en &l (Rm. 1, 16; Jn. 12, 36 y 48 y notas). Porque, como hace 
notar $. Agustin, “Dios ha colocado la justificaciön, no en la Ley, sino en la fe de Jesucristo...; ha 
prometido a la justicia de la fe, esto es, a sus justos segün la fe la salvaciön y la vida eterna”. Vemos 
tambien que no hemos de inquietarnos si no todos creen a nuestra predicaciön. Asi le ocurriö al mismo 
Sefor Jesüs y asi lo moströ EI en la gran paräbola del Sembrador (Mt. 13). Vease Rm. 10, 16; Mc. 1, 15; 
2 Ts. 1, 8; Pe. 4, 17. 

403 50. Las mujeres devotas de distinciön: La Vulgata dice religiosas y honestas. Como observa 
Fillion, la particula “y” no estä en los mejores manuscritos, de modo que el sentido se refiere a las 
devotas de alto rango, como eran los fariseos entre los hombres. 


Santo!*%, 
Volver al Indice 


HECHOS XIV 


EN IcCoNIO. ’ De la misma manera entraron en Iconio en la 
sinagoga de los judios y hablaron de tal modo que una gran 
multitud de judios y griegos abrazö la fe!*%, #2 Pero los incredulos de 
entre los judios excitaron y exacerbaron los änimos de los gentiles 
contra los hermanos. * Con todo moraron alli bastante tiempo, 
hablando con toda libertad sobre el Sefor, el cual confirmaba la 
palabra de su gracia concediendo que, por las manos de ellos, se 
obrasen milagros y portentos. ?* Y la gente de la ciudad se dividi6: 
estaban unos con los judios y otros con los apöstoles!*%®. > Mas 
cuando se produjo un tumulto de los gentiles y tambien de los 
Judios, con sus jefes!#”, ° a fin de entregarlos y apedrearlos, ellos 
dändose cuenta, huyeron a Listra y Derbe, ciudades de Licaonia y su 
comarca, ”donde predicaron el Evangelio. 


EN LISTRA Y DERBE. ® En Listra se hallaba sentado (en /a calle) un 
hombre, incapaz de mover los pies, cojo desde el seno materno, y 
que nunca habia andado. ? Este oyö hablar a Pablo, el cual, fijaando 
en El los ojos y viendo que tenia fe para ser salvado, ’° dijo con 
poderosa voz: “Leväntate derecho sobre tus pies”. Y el dio un salto 
y echö a andar. ” Cuando las gentes vieron lo que habia hecho 
Pablo, alzaron la voz, diciendo en lengua licaönica: “Los dioses se 
han hecho semejantes a los hombres y han bajado a nosotros” 148, 77 





1404 52. iGozosos no obstante la partida de ellos! Es que no eran “de Pablo o de Apolo o de Cefas”, 
sino de Cristo (1 Co. 1, 12 ss.). 

1405 1. Sucediö como antes en Antioquia (13, 48). 

1406 4. Esta apasionada divisiön de opiniones se observö tambien con Jesüs (Jn. 7, 12). Pero los 
enemigos fueron, como aqui, mäs encarnizados que los amigos, porque de 6&stos habia pocos que 
fuesen fieles y que lo confesasen (Jn. 7, 13; 12, 42 ss.), y tambien porque Jesüs no se defendiö con 
espiritu combativo (Mt. 26, 53; 27, 14), sino que, al contrario, nos ensehö a no resistir al malo (Mt. 5, 
39; 10, 14 ss.). La palabra divina es semilla: no podemos forzar la tierra a que la reciba. Cf. 13, 48; Ct. 
3,5 y.notas. 

1407 5, Cf. v. 19. En 2 Tm. 3, 11 el Apöstol recuerda estas persecuciones. 

1408 11 s. En la mitologia antigua Jupiter era el jefe de los dioses y Mercurio el dios de la elocuencia. 
Como el que hablaba era Pablo, le identificaron con Mercurio, mientras que a Bernab&, de estatura 


A Bernabe le dieron el nombre de Jüpiter y a Pablo el de Mercurio, 
por cuanto era &l quien llevaba la palabra. ” El sacerdote (de/ 
templo) de Jüpiter, que se encontraba delante de la ciudad, traia 
toros y guirnaldas a las puertas, y junto con la multitud queria 
ofrecer un sacrificio. ’* Al oir esto los apöstoles Bernab& y Pablo, 
rasgaron sus vestidos y se lanzaron sobre el gentio, clamando y 
diciendo: ” “Hombres, iqu& es lo que hac6is? Tambien nosotros 
somos hombres, de la misma naturaleza que vosotros. Os 
predicamos para que dejando estas vanidades os convirtäis al Dios 
vivo, que ha creado el cielo, la tierra, el mar y todo cuanto en ellos 
se contiene!*%, ’° el cual en las generaciones pasadas permitiö que 
todas las naciones siguiesen sus propios caminos!#'%; ’7” mas no dejö 
de dar testimonio de Si mismo'*!, haciendo beneficios, enviando 
Iluvias desde el cielo y tiempos fructiferos y llenando vuestros 
corazones de alimento y alegria”. ’® Diciendo estas cosas, a duras 
penas pudieron conseguir que el gentio no les ofreciese sacrificios. ’? 
Pero vinieron judios de Antioquia e Iconio, los cuales persuadieron a 
las turbas y apedrearon a Pablo. Le arrastraron fuera de la ciudad, 
creyendo que estaba muerto'#!?, 2° Mas el, rodeado de los 
discipulos, se levantö y entrö en la ciudad. Al dia siguiente se fue 
con Bernabe& a Derbe. 


FIN DEL PRIMER VIAJE APOSTOLICO. *’ Despues de predicar el 
Evangelio en aquella ciudad y habiendo ganado muchos discipulos, 
volvieron a Listra, Iconio y Antioquia, * fortaleciendo los änimos de 
los discipulos y exhortändolos a perseverar en la fe y cömo es 
menester que a traves de muchas tribulaciones entremos en el reino 





majestuosa, le compararon con Jüpiter. Pablo, segün una leyenda (cf. “Actos de Pablo y de Tecla”) era 
pequefo y calvo. 

1409 15. Cf. 10, 26 y nota. 

10 16. Sobre los gentiles de antes de Cristo, cf. 17, 30; Ef. 2, 11 ss. 

“117. No dejö de dar testimonio de Si mismo, de modo que pudiesen conocerle por la naturaleza 
en su existencia y aun en ciertos atributos (Rm. 1, 20; cf. 17, 24 ss.), si bien no se les habia revelado 
por su palabra como hizo con Israel (Rm. 9, 4; Sal. 147, 8 s. y notas). 

12 19. Sobre esta elocuente muestra de lo que vale la adhesiön de los hombres, tan parecida al paso 
del Domingo de Ramos al Viernes Santo, vease la nota en Mt. 26, 56. En Listra la predicaciön y los 
sufrimientos del campeön de Cristo no quedaron sin fruto. Alli ganö para la fe al que mäs tarde seria 
su discipulo predilecto: San Timoteo. 


de Dios!#!3, #3 Y habiendoles constituido presbiteros en cada una de 
las Iglesias, orando con ayunos los encomendaron al Sefor en quien 
habian creido'#!*. 2? Recorrida la Pisidia llegaron a Panfilia, * y 
despues de predicar en Perge, bajaron a Atalia!*'°,. 2° Desde allı 
navegaron a Antioquia; de donde habian sido encomendados a la 
gracia de Dios para la obra que acababan de cumplir. 27 Llegados 
reunieron la Iglesia y refirieron todas las cosas que Dios habia hecho 
con ellos y cömo habia abierto a los gentiles la puerta de la fe. 2° Y 
detuvieronse con los discipulos no poco tiempo. 


Volver al Indice 


B. ELCONCILIO DE JERUSALEN 
(15,1 - 35) 


HECHOS XV 


INQUIETUD EN LAS COMUNIDADES CRISTIANAS. ” Habian bajado 
algunos de Judea que ensehaban a los hermanos: “Si no os 
circuncidäis segün el rito de Moises, no pod&is salvaros” !#16, 2 Pablo 
y Bernab& tuvieron con ellos no poca disensiön y controversia. Por 
lo cual resolvieron que Pablo y Bernabe& y algunos otros de entre 





“13 22. Fortaleciendo los änimos. V&ase 15, 41. Es la tEcnica apostölica de Pablo: “La primera vez les 
daba el conocimiento del Dios Amor, para conquistar los corazones con sus maravillas. La segunda los 
prevenia de la inevitable persecuciön anunciada por Cristo para evitar pedregales” (esto es, los que se 
escandalizan a causa de la persecuciön que la Palabra de Dios provoca: v&ease Mc. 4, 5 y nota). Para 
aquellos neöfitos, perseverar en la fe significaba entregärsele totalmente. “La justicia de nada sirve a 
quien se detiene en el camino” ($. Jerönimo). 

4 23. Presbiteros. Boudou traduce literalmente ancianos, explicando que se conservö el nombre 
griego de presbitero (anciano) en vez de hierens (sacerdote), porque lo entendian a un tiempo les 
judios, “en cuyo sanhedrin junto a sacerdotes y escribas habia ancianos”, y los griegos a los cuales 
recordaba los nombres de ciertos funcionarios (cf. 20, 17 y nota). En cuanto a la instituciön, ahade 
que, cualquiera fuese su forma, bien se ve que ella se efectuö en una ceremonia religiosa bajo la 
autoridad apostölica (cf. 13, 3) y que si bien no consta aqui la imposiciön de manos, como en el caso 
de Timoteo (cf. 2 Tm. 1, 6 s.), debe suponerselo por analogia. Cf. 11, 16 y nota; 1 Tm. 5, 22; Tit. 1,5 
ss. 

415 25. Este primer viaje lo hizo San Pablo en los anos 46-49. El camino recorrido per El y Bernab& 
es de unos 2.500 kms. (distancia de Buenos Aires al Perü). El fruto respondiö al celo, fundändose 
Iglesias en una vasta zona del Asia Menor. 

1416 1. Como se deduce del v. 5, algunos fariseos que habian abrazado a fe inquietaban a los paganos 
convertidos. diciendo que Estos no podian ser bautizados si antes no se haclan judios por medio de la 
circuncisiön. Es de notar que los perturbadores no tenfan ninguna autoridad por parte de los apöstoles 
(v. 24) y que negaban virtualmente la salvaciön por la fe en Jesucristo. 


ellos!#7” subieran a Jerusalen por causa de esta cuestiön, a los 
apöstoles y presbiteros. ? Ellos, pues, despedidos'*® por la Iglesia, 
pasaron por Fenicia y Samaria, relatando la conversiön de los 
gentiles y Ilenando de gran gozo a todos los hermanos. ? Lilegados a 
Jerusal&en fueron acogidos por la Iglesia y los apöstoles y los 
presbiteros, y refirieron todas las cosas que Dios habia hecho con 
ellos'!*'?, > Pero se levantaron algunos de la secta de los fariseos que 
habian abrazado la fe, los cuales decian: “Es necesario circuncidarlos 
y mandarlos observar la Ley de Moises”. 


DISCURSO DE SAN PEDRO. ° Congregäronse entonces los apöstoles 
y presbiteros para deliberar sobre este asunto. 7 Despues de larga 
discusiön se levantö Pedro y les dijo: “Varones, hermanos, vosotros 
sabeis que desde dias antiguos Dios dispuso entre vosotros que los 
gentiles oyesen por mi boca la palabra del Evangelio y llegasen a la 
fe!#20, & Y Dios, que conoce los corazones, les dio testimonio 
dändoles el Espiritu Santo, del mismo modo que a nosotros!#?!, ? y 
no ha hecho diferencia entre ellos y nosotros, puesto que ha 
purificado sus corazones por la fe!#?. ’° Ahora, pues, öpor que 
tentäis a Dios poniendo sobre el cuello de los discipulos un yugo 
que ni nuestros padres ni nosotros hemos podido soportar?!#23 7 
Lejos de eso, creemos ser salvados por la gracia del Senor Jesüs, y asi 





“7 2. De entre ellos. La Vulgata dice: de entre /os otros. Es una confusiön (aliis por illis), pues se 
refiere a los hermanos fieles y no a aquellos judaizantes del v. 1, o fariseos del v. 5, a quienes San 
Pablo alude en Ga. 2, 4, Ilamändolos /a/sos hermanos. Cf. Ga. 2, 12; 5, 2 s. 

8 3. Despedidos tiene aqui el sentido de acompafados hasta cierta distancia, lo que muestra la 
importancia del viaje y el inter6s de todos por la doctrina, como tambien la caridad que habia entre 
ellos, y no mera cortesia formal. Cf. Ga. 2,1. 

#9 4. Por la Iglesia y los apöstoles, etc.: La Iglesia en el sentido de comunidad de los fieles. Con 
ellos. es decir, lo que Dios habia obrado, siendo ellos los instrumentos (cf. v. 12; 14, 27; 21, 19). En 
igual sentido dice Maria: “En mi obrö grandezas el Poderoso” (Lc. 1, 49). 

120 7 ss. Como observan Scio, Crampon y otros, alude $. Pedro a la conversiön del centuriön 
Cornelio (10, 9 ss.). 

14218. Del mismo modo que a nosotros. vease esa nueva Pentecostes en 10, 44 y nota. 

422 9, No ha hecho diferencia: $. Pablo explica dramäticamente en Ef. 2 este Ilamado de los que, no 
siendo del pueblo judio escogido, aun estariamos sumidos en la noche de la depravaciön pagana, si la 
divina obra de Jesüs no hubiese “derribado el muro” de separaciön. Purificado sus corazones por la fe: 
Preciosa noticia que el mismo San Pedro amplia (en I Pe. 1, 22), ensenändonos que esa purificaciön 
que viene de la “obediencia a la verdad” (cf. 2 Co. 10, 5) es lo que nos prepara para la caridad 
fraterna. Igual concepto expone $. Pablo en Ga. 6, 6, precisamente para declarar que nada significa ya 
la circuncisiön para el que se atiene a la gracia. Cf. Hb. 8, 4 y nota. 

1423 10. Es lo que San Pablo expresö en Ga. 2, 14. 


tambien ellos”!#*, 7 Guardö entonces silencio toda la asamblea y 
escucharon a Bernab& y a Pablo, los que refirieron cuäntos milagros 
y prodigios habia hecho Dios entre los gentiles por medio de 
ellos'#3, 


DISCURSO DE SANTIACO. 7 Despues que ellos callaron, tomö 
Santiago la palabra y dijo: “Varones, hermanos, escuchadme!#®, ’7 
Simeön ha declarado cömo primero Dios ha visitado a los gentiles 
para escoger de entre ellos un pueblo consagrado a su nombre!#7, > 
Con esto concuerdan las palabras de los profetas, segün estä escrito: 
% «Despues de esto volver6e, y reedificar& el tabernäculo de David 
que estä caldo; reedificare sus ruinas y lo levantar& de nuevo'#®, 77 
para que busque al Sefor el resto de los hombres, y todas las 
naciones sobre las cuales ha sido invocado mi nombre, dice el Sehor 
que hace estas cosas'#9, ’® conocidas (por Ei) desde la eternidad»'#°. 





1424 11. Vease Ga. 2, 21 y nota. 

425 12. Toda la asamblea: Asi traduce Boudou (Vulg.: multitudo), citando los vv. 4 y 22 para 
mostrar que en el v. 7 Pedro habla en presencia de toda la Iglesia. Aqui se ve tambien el perfecto 
acuerdo de El y de Santiago con Pablo en materia de justificaciön (cf. Ga. 2; $t. 2). Refirieron, etc.: 
“iHechos! Siempre van a los hechos. Ningün prejuicio doctrinal, ningün espiritu de casta, ningün 
nacionalismo estrecho subsistirä contra &stos. Vano seria oponerse a la voluntad divina”. 

1426 13. Santiago: el Menor, que habla con su autoridad de obispo de Jerusal&n, no obstante lo cual 
vemos que prima la autoridad de San Pedro (v. 7). 

1427 14. Simeön: forma hebraica de Simön (Pedro). Primero: no sölo por primera vez (en el caso a 
que alude antes Pedro en v. 7), sino tambi6n antes de ejecutar lo anunciado por el profeta. Para 
escoger de entre ellos. esto es, no ya colectivamente a las naciones, como lo hizo con todo Israel (cf. 
Ez. 18, 4 y nota), sino por elecciön individual de los escogidos para ser hijos de Dios (Rm. 8, 28 ss.; Jn. 
11, 52), que son “los que creen en su Nombre” (Jn. 1, 12), o sea no todos los peces “buenos y malos” 
de la red (Mt. 13, 47 ss.); no todos los entrados al banquete, sino los que tienen el traje nupcial (Mt. 
22, 12), siendo muchos los Ilamados y pocos los escogidos (ibid. 22, 14). Grave revelaciön para los que 
pensaren que basta ser bautizado, sin preocuparse de avivar la fe. Cf. 2, 41; Mc. 16, 16; Ef. 2, 8. 

1428 16. Cita libre de Am. 9, 11 s., segün los Setenta. Z/ tabernäculo de David: Boudou traduce: la casa 
de David. Despues de eso: o sea, despues del tiempo antes referido (v. 14). Santiago afade esas 
palabras, que no estän en los LXX ni en el hebreo, para precisar mejor su interpretaciön. Cf. Hb. 12, 26 
ss. y nota. 

429 17. Sobre este texto observa Boudou: “Segün la profecia de Amös. Dios realzarä la tienda de 
David; reconstruirä el reino davidico en su integridad y le devolverä su antiguo esplendor. Entonces 
Judä e Israel conquistarän y poseerän el resto de Zdom, tipo de los enemigos de Dios, y todo el resto 
de las naciones extranjeras sobre quienes el nombre de Dios ha sido pronunciado. La principal 
diferencia entre el texto hebreo de Amös y la cita de los Hechos, reside en que, alli donde el hebreo 
dice: “Ellos poseeran el resto de Zdom y todas las naciones..., el griego (y Santiago) ha leido: los 
hombres (Adam, en lugar de Zdom), y sustituido el verbo buscar al verbo poseer. El resto de los 
hombres y todas las naciones buscaran al Seior. En el hebreo nada corresponde a este Ultimo termino, 
el cual falta tambien en varios testigos de la versiön griega. En el hebreo predomina la idea de 
conquista, de compulsiön por la fuerza; en el griego y en Santiago, la de un deseo, de parte de los 


7 Por lo cual yo juzgo que no se moleste a los gentiles que se 
convierten a Dios!#?!, 20 sino que se les escriba que se abstengan de 
las inmundicias de los idolos, de la fornicaciön, de lo ahogado y de 
la sangre'#??, 2’ Porque Moises tiene desde generaciones antiguas en 
cada ciudad hombres que lo predican, puesto que en las sinagogas El 
es leido todos los sabados”. 


LOS DECRETOS DEL CONCILIO. # Pareciö entonces bien a los 
apöstoles y a los presbiteros, con toda la Iglesia, elegir algunos de 
entre ellos y enviarlos con Pablo y Bernab& a Antioquia: a Judas, 
llamado Barsabäs, y a Silas, hombres destacados entre los 
hermanos'!#3; 2 y por conducto de ellos les escribieron: 

“Los apöstoles y los presbiteros hermanos, a los hermanos de la 
gentilidad, que estän en Antioquia, Siria y Cilicia, salud'**, 27 Por 
cuanto hemos oido que algunos de los nuestros, sin que les 





pueblos, de hallar al Sehor y convertirse a El”. Sobre la confusiön entre Fdom y Adam cf. Sal. 75, 11 y 
nota. 

1430 18. Santiago reproduce palabras de Is. 45, 21. El texto antioqueno dice mäs ampliamente: 
“Conocidas por Dios desde la eternidad son todas sus obras”. 

1431 19. Los gentiles que se convierten: Dice esto porque hasta entonces la primitiva Iglesia Cristiana 
sölo estaba formada de judios, como lo eran los apöstoles. 

1432 20 s. Como observa muy bien Santo Tomäs, estas disposiciones, que han sido tan discutidas, se 
fundaban simplemente en un propösito de caridad, a fin de no escandalizar a los judios cristianos que 
formaban la Iglesia primitiva (v. 19) y que al ver a los paganos convertidos conservar esas costumbres, 
podian creer que perseveraban en la idolatria, tanto mäs cuanto que en las sinagogas, a donde 
aquellos seguian concurriendo (cf. 13, 15), se hablaba siempre de la Ley mosaica. De las cuatro 
cläusulas (cf. Gn. 9, 4; Lv. 3, 17; 5, 2; 17, 10-16), la primera se refiere al comer carne de las victimas 
ofrecidas a los idolos; la tercera y cuarta al comer carne de animales sofocados y la sangre de animales. 
Estas tres cläusulas tenian valor transitorio (1 Co. 8). La segunda vale para siempre. Sobre el v. 21 cf. 
Hb. 8, 4 y nota. 

1433 22 ss. Con toda a Iglesia: Cf. 2 Co. 8, 19. Como observa Boudou, los fieles reunidos prestaron su 
concurso en la elecciön de los delegados y “aprobaban la decisiön doctrinal, Io que era una preciosa 
ventaja”, si bien la fuerza de aque&lla le venia de los apöstoles y presbiteros (v. 23). Esta posiciön que 
en la Iglesia primitiva tenian todos los creyentes bautizados y que habian recibido el Espiritu Santo con 
la imposiciön de las manos o confirmaciön (8, 17; 11, 16; cf. 2 Tm. 2, 2) es singularmente apoyada por 
$. Pedro que reconoce tambien un sacerdocio de laicos (1 Pe. 2, 4-9), y ha sido recordada por Pio XI al 
declarar que en el apostolado del clero corresponde a los laicos una participaciön activa. Esta, no 
pudiendo consistir en la celebraciön de la Misa ni en la administraciön de los Sacramentos, ha de ser en 
la difusiön de la Palabra de Dios (cf. 20, 9; 21, 8 y notas). A este respecto el P. Garrigou Lagrange, de 
gran autoridad teolögica, refiere con singular complacencia cömo su vocaciön religiosa se despertö al 
leer las palabras, Ilenas de ardiente fe, de Ernest Hello, el laico autor de “Palabras de Dios”, 
meditaciones sobre algunos textos de la Sagrada Escritura. 

434 23. Los presbiteros hermanos. Algunos cödices dicen: /os presbiteros y los hermanos, lo que 
cuadra mejor con el v. anterior. Asi leen tambien $. Crisöstomo y las versiones sirfacas (Peschitto y la 
Heraclense) y la etiope. 


hubiesemos dado mandato, fueron y os alarmaron con palabras, 
perturbando vuestras almas, # hemos resuelto, de comün acuerdo, 
escoger algunos, para enviarlos a vosotros juntamente con nuestros 
amados Bernab& y Pablo, * hombres (&stos) que han expuesto sus 
vidas por el nombre de nuestro Sehor Jesucristo. 77 Hemos enviado, 
pues, a Judas y a Silas, los cuales tambien de palabra os anunciarän 
lo mismo. *? Porque ha parecido bien al Espiritu Santo y a nosotros 
no imponeros otra cara fuera de 6stas necesarias!#>: 27 que os 
abstengäis de manjares ofrecidos a los idolos, de la sangre, de lo 
ahogado y de la fornicaciön; guardändoos de lo cual os irä bien. 
Adiös” 1%, 

3° Asi despachados descendieron a Antioquia, y convocando la 
asamblea entregaron la epistola; ” y al leerla, hubo regocijo por el 
consuelo (que les llevaba). ” Judas y Silas, que eran tambien 
profetas!#?’, exhortaron a los hermanos con muchas palabras y los 
fortalecieron. % Despu6s de haberse detenido algün tiempo, fueron 
despedidos en paz por los hermanos y volvieron a los que los 
habian enviado. * Pero Silas creyö deber quedarse; Judas solo 
partiö para Jerusalen!#®. #5 Mas Pablo y Bernab& se quedaron en 
Antioqula, ensehando y predicando con otros muchos la palabra del 
Senor. 


C. SEGUNDO VIAJE DE SAN PABLO 
(15, 36 - 18, 22) 





1435 28. No imponeros otra carga: Es como un eco del reproche dirigido por Jesüs a los fariseos en 
Mt. 23, 4. En realidad, bajo esta simple förmula se encierra una instrucciön de enorme trascendencia, 
que implica el tränsito del Antiguo Testamento al Evangelio. Es como decirles con $. Pablo: “Ya no 
estäis bajo la ley, sino bajo la gracia” (Rm. 6, 14). 

1436 29. Adiös: literalmente: guedad robustos, o sanos. Algunos textos, como el Codex Bezae (D y 
d), San Ireneo, San Cipriano, etc., omiten la prohibiciön de comer carne de animales sofocados, y 
afiaden en cambio la regla de oro de la caridad en forma negativa: “Y lo que no quer£is que os sea 
hecho no lo hagäis a otro” (v&ease Mt. 7, 12). Algunos suponen que de la sangre significa: del 
homikcidio. Cf. v. 20; Sal. 50, 16 y nota. Este Concilio de los apöstoles fue celebrado en Jerusalen, hacia 
el ano 51, y es el modelo de todos los que se han celebrado en la Iglesia asistidos por el Espiritu Santo 
(v. 28). 

1437 32. Eran profetas. es decir, tenian el don de edificar, exhortar y consolar. Cf. 1 Co. 14, 3. 

1438 34. Versiculo discutido. Merk lo suprime, pero Fillion lo sostiene, y estä confirmado por el v. 
40. Silas, que se queda en Antioquia, serä mäs tarde compafiero de San Pablo en sus viajes apostölicos 
(15, 40; 18, 5; 2 Co. 1,19; 1 Ts. 1, 1; etc.). 


BERNABE SE SEPARA DE PABLO. ° Pasados algunos dias, dijo Pablo a 
Bernabe: “Volvamos y visitemos a los hermanos por todas las 
ciudades donde hemos predicado la palabra del Sefhor, (para ver) 
cömo se hallan”!#9, #7 Bernab&e queria llevar tambien a Juan, 
llamado Marcos. *° Pablo, empero, opinaba no llevarle mäs, pues se 
habia separado de ellos desde Panfilia y no los habia seguido en el 
trabajo. ”” Originöse, pues, una disensiön tal!*, que se apartaron 
uno de otro, y Bernab& tomö consigo a Marcos y se embarcö para 
Chipre. ? Pablo, por su parte, eligiö a Silass y emprendiö viaje 
despu&s de haber sido recomendados por los hermanos a la gracia 
del Seor; * y recorriö la Siria y la Cilicia confirmando las Iglesias'**'. 
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HECHOS XVI 


MisıöN EN Asıa MENOR. ’ Llegö a Derbe y a Listra donde se 
hallaba cierto discipulo Ilamado Timoteo, hijo de una mujer judia 
creyente y de padre gentil; * el cual tenia buen testimonio de parte 
de los hermanos que estaban en Listra e Iconio. ? A ste quiso Pablo 
llevar consigo; y tomändolo lo circuncidö a causa de los judios que 
habia en aquellos lugares; porque todos sabian que su padre era 
gentil'*#, * Pasando por las ciudades, les entregaban los decretos 





1439 36. Este segundo viaje fue por los afos 51-53. 

1440 39. Pirot hace notar que el incidente fue vivo (el griego dice paroxismo). Pero, como sucede 
entre hombres de espiritu, el desacuerdo no disminuyö su uniön en la caridad y en el apostolado, pues 
mäs tarde cita Pablo a Bernab& como modelo de celo apostölico. Su separaciön contribuyö, como 
observa $. Jerönimo, a la propagaciön del Evangelio en otras regiones. En cuanto a $. Marcos, habia 
de compartir con el Apöstol las fatigas de la prisiön (1 Co. 9, 6; Col. 4, 10 s.; 2 Tm. 4, 11). Ambos casos 
son para nosotros ejemplos de santa libertad de espiritu (v&Ease el caso de $. Pedro y S. Pablo en Ga. 2, 
11 ss.). “Algunos antiguos se afligen por esta discusiön. Se encarnizan por demostrar que la conducta de 
cada uno de los actores de este pequefio drama fue rigurosamente conforme a las mäs exquisitas 
exigencias de la perfecta santidad. El genial buen sentido de Crisöstomo, al contrario, se alegra de que 
San Lucas, como veridico historiador, haya asi puesto de relieve lo que quedaba de humano en los 
apöstoles. Nuestra debilidad encuentra en ello un estimulo para no desanimarse” (Boudou). 

1441 41. La Vulgata y algunos testigos del griego (texto occidental) ahaden aqui: “prescribiendoles que 
guardaran los preceptos de los apöstoles y de los presbiteros”. De todos modos, igual expresiön estä 
en 16, 4 y es un testimonio del aprecio en que se tenia esa tradiciön oral de los tiempos apostölicos, 
aunque Fillion la refiere alli limitadamente a las decisiones del Concilio de Jerusalen. 

1442 3. Admiremos la Providencia que aqui ofrece a Pablo un colaborador en remplazo de Bernab& 
(cf. 15, 39). La circuncision de Timoteo se efectuö Unicamente por razones präcticas, es decir, para que 
pudiera predicar ante los judios, los que nunca habrian querido escuchar a un incircunciso. 


ordenados por los apöstoles y los presbiteros que estaban en 
Jerusal&en, para que los observasen. ? Asi pues las iglesias se 
fortalecian en la fe y se aumentaba cada dia su nümero'**, 


SAN PABLO SE ENCAMINA A EUROPA. ° Atravesada la Frigia y la 
regiön de Galacia, les prohibiö el Espiritu Santo predicar la Palabra 
en Asia!#*#,. 7 Llegaron, pues, a Misia e intentaron entrar en Bitinia, 
mas no se lo permitiö el Espiritu de Jesüs. ® Por lo cual, pasando 
junto a Misia, bajaron a Tröade, ?* donde tuvo por la noche esta 
visiön: estaba de pie un hombre de Macedonia que le suplicaba 
diciendo: “Pasa a Macedonia y socörrenos”. ’” Inmediatamente de 
tener esta visiön procuramos partir para Macedonia infiriendo que 
Dios nos Ilamaba a predicarles el Evangelio'**. 


EN FıLIpos. ”” Embarcändonos, pues, en Tröade, navegamos 
derecho a Samotracia, y al dia siguiente a Neäpolis'**. 7 Desde allı 
seguimos a Filipos'*”, una colonia, la primera ciudad de aquel 
distrito de Macedonia; y nos detuvimos en aquella ciudad algunos 


1443 5, “iRaro incremento, a la vez en grado y en nümero!” 

144 6 5, Asia: el “Asia Proconsular”, provincia del Asia Menor, con Efeso por capital. Zes prohibiö el 
Espiritu Santo predicar. San Crisöstomo y otros Padres creen que Dios reservaba esta regiön a San Juan 
(cf. 20, 28 y nota), que habitö por alli y en efecto alli estaban “las siete Iglesias” del Apocalipsis. Asi 
tambien Dios reservö a Salomön la construcciön del Templo que David deseaba emprender (cf. Sal. 
131, 1 ss. y nota). Los apöstoles sölo iban adonde Dios los Ilamaba (cf. v. 10) y no salian por el mundo 
como Quijotes que se ofrecen para remediar todos los males. Hay en esto una grandisima lecciön de 
fe, que 5. Vicente de Paül expresaba en su lema: “No anticiparse a la Providencia”: “En las cosas de 
Dios, que no necesita de nuestros favores, hemos de temer mäs que nada la actividad indiscreta con 
pretensiones de apostolado, pensando que esto le desagravia a El mäs que cualquier inacciön, y que 
tales obras se quemarän tristemente, como ensefa $. Pablo cuando venga Jesüs ‘a juzgar el mundo por 
el fuego’” (1 Co. 3, 13-15; cf. Is. 30, 15). Z/ Espiritu de Jesüs es el mismo Espiritu Santo “que procede 
del Padre y del Hijo”, como dice el Credo. 

445 10. Procuramos: nötese desde este v. el cambio de la tercera persona por la primera. Es porque 
desde este momento. Lucas, el autor de este libro acompafia al Apöstol (cf. 27, 1 y nota). Como 
observamos en la nota 3, la Providencia sigue aqui guiando los pasos de estos fieles siervos deseosos 
de obedecerle (cf. v. 6 y nota), y nos muestra cuän prontos hemos de estar, tanto para quedarnos 
quietos si Dios no nos llama (Jn. 11, 20), como para acudir apenas oigamos su voz (Jn. 11, 29). “Sölo el 
que con gusto se esconde, puede luego aparecer”, dice el Kempis. 

1446 11. Neapolis: ciudad de Macedonia y puerto de Filipos. Pera evitar confusiones conviene seguir 
los viajes de $. Pablo a trav&s del mapa especial agregado al fin de este libro. 

War 12. Filipos. la primera ciudad europea en que predicö Pablo, era un centro importante de 
Macedonia, celebre por la batalla del aio 42 a. C. en la que venciö el emperador Augusto. Fue 
destruida en el siglo XIV por los turcos. Los modernos observan que Filipos no fue la primera en 
importancia ni en orden de tiempo, y se inclinan a traducir mäs bien “ciudad del primer distrito de 
Macedonia” (Turner, Blass, Boudon). 


dias. ’” El dia säbado salimos fuera de la puerta hacia el rio, donde 
suponiamos que se hacla la oraciön, y sentändonos trabamos 
conversaciön con las mujeres que habian concurrido'!#®, ”* Una 
mujer Ilamada Lidia, comerciante en pürpura, de la dudad de 
Tiatira, temerosa de Dios, escuchaba. EI Sefor le abriö el corazön y 
la hizo atenta a las cosas dichas por Pablo'!#?. ° Bautizada ella y su 
casa, nos hizo instancias diciendo: “Si me habeis juzgado fiel al 
Sefor, entrad en mi casa y permaneced”. Y nos obligö. ’° Sucediö 
entonces que yendo nosotros a la oraciön, nos saliö al encuentro 
una muchacha poseida de espiritu pitönico, la cual, haciendo de 
adivina, traia a sus amos mucha ganancia'#°,. ’7 Esta, siguiendo tras 
Pablo y nosotros, gritaba diciendo: “Estos hombres son siervos del 
Dios Altisimo, que os anuncian el camino de la salvaciön”!#1, 7° Esto 
hizo por muchos dias. Pablo se sintiö dolorido, y volviendose dijo al 
espiritu: “Yo te mando en el nombre de Jesucristo que salgas de 
ella”. Y al punto partic. 


TUMULTO CONTRA PABLO EN FILIPOS. ’”Viendo sus amos que habia 
partido la esperanza de hacer mäs ganancias, prendieron a Pablo y a 
Silas y los arrastraron al foro ante los magistrados!#?; 70 y 
presentändolos a los pretores dijeron: “Estos hombres alborotan 





1448 13 ss. Encantadora simplicidad, y ejemplo de cömo todos los lugares y momentos de la vida 
ordinaria son aptos para hablar del Evangelio (2 Tm. 4, 2). 

1449 14. Aqui, como en Lc. 24, 45, vemos que es el Espiritu de Dios quien nos da, sin excluir a las 
mujeres, la inteligencia de la Buena Nueva. iRogu&mosle que ilumine a cuantos hoy tambien quieren 
estar atentos a lo que escribiö Pablo! Para ello contamos seguros con la oraciön del mismo Jesüs (Jn. 
17, 20). 

1450 16. Zspiritu pitönico: literalmente son dos sustantivos: un espiritu, un pitön: este era un 
demonio. Su nombre se deriva de Apolo Pitio (asi IIamado por haber dado muerte a la serpiente 
Pitön), porque este dios tenia un oräculo en Delfos. 5. Agustin le llama ventrilocua, es decir que fingia 
voces distintas y engafosas. Los demonios pueden hacerse pasar por adivinos pero nunca predecir 
cosas futuras -si no es por especial disposiciön divina, como en el caso de la pitonisa que consultö Saül 
(1 Sam. 2, 8)- pues Dios nos ensefia que EI solo se reserva el predecir lo porvenir. Cf. Is. 44, 7; 45, 21. 
etc. 

1451 17. El plural nosotros desaparece, aqui hasta 20, 5 en que Pablo vuelve a Filipos, Io que hace 
pensar que Lucas se quedö alli. Es notable la confesiön que se ven obligados a hacer los demonios lo 
mismo que hacian con Jesüs (Mc. 1, 24; Lc. 4, 41 y nota). Como el divino Maestro, $. Pablo no acepta 
ni quiere aprovechar un testimonio que viene del “padre de la mentira” (Jn. 8, 44) y le duele ver que 
los demonios admitan la verdad mäs que los hombres. Cf. Lc. 8, 28; St. 2, 19. 

1452 19. Nötese la ironia con que se repite el mismo verbo partir del v. 18. Es ste uno de los raros 
episodios biblicos que ofrecen un aspecto humoristico, si bien contiene una gran ensefianza psicolögica 
que encierra la explicaciön de muchas actitudes revestidas de celo religioso. V&ease el caso de los 
plateros de Efeso en 19, 24 ss. 


nuestra ciudad. Son judios'#3 #2’ y ensehan costumbres que no nos es 
licito abrazar, ni practicar, siendo como somos romanos”. # Al 
mismo tiempo se levantö la plebe contra ellos, y los pretores, 
haciendoles desgarrar los vestidos, mandaron azotarlos con varas. * 
Y despues de haberles dado muchos azotes, los metieron en la 
cärcel, mandando al carcelero que los asegurase bien. ** El cual, 
recibida esta orden, los metiö en lo mäs interior de la cärcel y les 
sujetö los pies en el cepo'!**. #° Mas, a eso de media noche, orando 
Pablo y Silas, cantaban himnos a Dios, y los presos escuchaban, *° 
cuando de repente se produjo un terremoto tan grande que se 
sacudieron los cimientos de la cärcel. Al instante se abrieron todas 
las puertas y se les soltaron a todos las cadenas. 27 Despertando 
entonces el carcelero y viendo abierta la puerta de la cärcel, 
desenvainö la espada y estaba a punto de matarse creyendo que se 
habian escapado los presos. * Mas Pablo clamö a gran voz 
diciendo: “No te hagas ningün dafo, porque todos estamos aqui”. 


CONVERSION DEL CARCELERO Y SALIDA DE PABLO DE FiLIPos. 2? 
Entonces el carcelero pidiö luz, se precipitö dentro, y temblando de 
temor cayö a los pies de Pablo y Silas. *° Luego los sacö fuera y dijo: 
“Sehores, öäqu& debo hacer para ser salvo?” 7 Ellos respondieron: 
“Cree en el Sehor Jesüs y te salvaräs tü y tu casa”. 7 Y le ensefaron 
la palabra del Sefor a El y a todos los que estaban en su casa!%°. 33 
En aquella misma hora de la noche, (e/ carcelero) los tomö y les 
lavö las heridas e inmediatamente fue bautizado El y todos los 
suyos. ** Subiölos despu6s a su casa, les puso la mesa y se regocijaba 
con toda su casa de haber creido a Dios!*®. ” Llegado el dia, los 
pretores enviaron los alguaciles a decir: “Suelta a aquellos hombres”. 
6 EI carcelero dio esta noticia a Pablo: “Los pretores han enviado 





1453 20. V&ase igual acusaciön en 17, 6. Jesüs fue muchas veces acusado de lo mismo, e igualmente lo 
fueron los profetas (cf. 1 R. 18, 17; Jr. 38, 4; Am. 7, 10). 

1454 24. El cepo era, como los que hoy se ven en los museos, una tabla con dos orificios en los que se 
introducia los pies del preso. Le impedia todo movimiento, lo que causaba dolores atroces. 

455 32. Le ensefiaron la palabra: Hermosa expresiön que sefala el valor pedagögico de las palabras 
divinas. Cf. Rm. 1, 16; 10, 17; 1 Co. 2, 4; 2 Tm. 3, 16. 

1456 34. De haber creido a Dios: No olvidemos esta förmula, para poder regocijarnos. @Quien se 
arrepintiö jamäs de haberle creido? En cambio, äno es cierto que cada dia tenemos que dolernos de 
haber creido al hombre, y sin embargo seguimos creyendole? (vease Jn. 2, 24; 1 Ts. 2, 13 y notas). 


para soltaros; por tanto salid ahora e idos en paz”. ” Mas Pablo les 
dijo: “Despues de azotarnos püblicamente, sin oirnos en juicio, nos 
han metido en la cärcel, siendo como somos romanos; (y ahora nos 
echan fuera secretamente? No, por cierto, sino que vengan ellos 
mismos y nos conduzcan afuera” !#7. 3° Los alguaciles refirieron estas 
palabras a los pretores, los cuales al oir que eran romanos, fueron 
sobrecogidos de temor!#®. 37 Vinieron, pues, y les suplicaron; y 
sacändolos les rogaron que se fuesen de la ciudad. % Ellos entonces 
salieron de la cärcel y entraron en casa de Lidia, y despu6s de haber 
visto y consolado a los hermanos, partieron. 
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HECHOS XVIl 


SAN PABLO EN TESALONICA. ’ Pasando por Anfipolis y Apolonia, 
llegaron a Tesalönica, donde se hallaba una sinagoga de los 
Judios!#°, #2 Pablo, segün su costumbre, entrö a ellos, y por tres 
sabados disputaba con ellos segün las Escrituras, ? explicando y 
haciendo ver cömo era preciso que el Cristo padeciese y resucitase 
de entre los muertos, y que este Jesüs a quien (dijo) yo os predico, 
es el Cristo!#°. * Algunos de ellos se convencieron y se unieron a 
Pablo y a Silas, y asimismo un gran nümero de proselitos griegos, y 
no pocas mujeres de las principales'*'. > Pero los judios, movidos 





14577 37. La viril conducta del humildisimo Pablo nos ensefa que la humildad cristiana no consiste en 
someterse a los caprichos de los poderosos del mundo. 

1458 38. Porque no era licito azotar a un ciudadano romano. Cf. 22, 25. 

1459 ] s. Tesalönica, hoy Salönica, era la capital de la provincia romana de Macedonia, al norte de 
Grecia. Es de notar cömo, no obstante su apartamiento de los judios en Antioquia de Pisidia (v&ase 13, 
14-46), Pablo continuö buscando ante todo a “las ovejas de la casa de Israel”, que aqui habian de 
perseguirlo implacablemente (v. 5 y nota). V&ase el mismo caso repetido en Corinto (18, 4-6), hasta 
terminar en Roma (28, 23 ss.). 

1460 3, La preocupaciön constante de Pablo como la de Pedro, era mostrar a los judios que la muerte 
del Mesias no habia alterado las grandes promesas de los profetas, pues Cristo habfa nacido israelita 
para confirmarla, segün la veracidad de Dios (Rm. 15, 8), el cual lo habia resucitado ante todo para 
ellos (3, 26), como lo habia confirmado el mismo Cristo en Lc. 24, 44-46, declarando que el Mesias 
habia de sufrir antes de ser glorificado, V&ase 2, 23-35; 3, 15-21; Mc. 16, 11 y nota; Is. 52, 13 ss.; 53, 9 
ss.; cf. Hb. 13, 20 y Ez. 34, 17 ss. 

1451 4. Aqui, yenelv. 12, la actitud de la aristocracia contrasta con la que vimos en Antioquia (13, 
50 y nota). A esta piadosa Iglesia de Tesalönica habia de escribir $. Pablo sus dos admirables cartas (1 y 
2 Ts.) donde alude a la doctrina que les habia predicado, especialmente rica en materia de profecia (cf. 
1 Ts.4, 13.555 5; 1832 T5.1, 6555 2,11 s,), 


por envidia, juntaron hombres malos entre los ociosos de la plaza, y 
formando un tropel alborotaron la ciudad, y se presentaron ante la 
casa de Jasön, procurando llevarlos ante el pueblo!#?. ° Mas como 
no los hallasen, arrastraron a Jasön y a algunos hermanos ante los 
magistrados de la ciudad, gritando: “Estos son los que han 
trastornado al mundo, y ahora han venido tambien aca'#?, 7 y 
Jasön les ha dado acogida. Todos Estos obran contra los decretos 
del Cösar, diciendo, que hay otro rey, Jesüs”!##, ® Con esto 
alborotaron a la plebe y a los magistrados de la ciudad que tales 
cosas olan. ”* Tomaron, pues, fianza de Jasön y de los demäs, y los 
soltaron. 


EN BEREA. ’” Inmediatamente, los hermanos hicieron partir a 
Pablo y a Silas de noche para Berea, los cuales, llegados alli, fueron 
a la sinagoga de los judios!#>, ”” Eran &stos de mejor indole'!#® que 


1462 5. Empezamos a ver la hostilidad' de los judios de Tesalönica, que combatirän a Pablo hasta en 
Berea (v. 13 y nota). Ahora ya no se valen de las damas influyentes (13, 50), sino de los ociosos del 
populacho, 

1453 6. Los que han trastornado al mundo: Jesüs habria aceptado contento, para sus discipulos, esta 
definiciön de revolucionarios, que todo lo trastornan con la visiön sobrenatural (cf. Lc. 7, 23 y citas) 
de manera que el mundo no puede transigir con ellos (Jn. 7, 7; 14, 30; 17, 14; Ga. 1, 4 y notas; etc.). 
Toda la tierra de entonces aparece conmovida segün esta acusaciön, lo cual es un precioso testimonio 
de la rapidez e intensidad con que la humilde predicaciön de los apöstoles penetraba el mundo con la 
Palabra de Cristo: “iese mundo que hoy, dice el Papa Benedicto XV, al cabo de casi veinte siglos, habia 
de estar mäs lejos de Dios que nuncal Cf. v. 19; 19, 23; 24, 14 y notas. 

1464 7. Rey Jesus. Notemos que idEntico crimen reprocharon los jerarcas judios a nuestro Sefor ante 
el tribunal de Pilato (Lc. 23, 2; Jn. 18, 33-37; 19, 12 y 15), y mäs tarde los paganos a los cristianos del 
Imperio Romano (cf. las Apologias de 5. Justino y Tertuliano). El misterio del Reino Mesiänico que San 
Pablo les predicaba en Cristo resucitado (cf. 19, 8; 23, 6; 24, 21; 26, 22 s.; 28, 21-23 y 31; etc.), los 
exaspera al extremo grotesco de recurrir tan luego “a aquel populacho para que se muestre celoso 
amigo del Cesar”, cf. v. 31 y nota. 

1465 10. Lejos de defenderse, huyen una vez mäs, como lo habia ensefado Jesüs en Mt. 10, 23 (cf. v. 
14; 14, 6). La caridad de 5. Pablo no habria querido jamäs comprometer a Jasön por haberio 
hospedado. 

1466 ]1. Eran de mejor indole, porque no eran tan orgullosos, y creian lo que la Escritura decia sobre 
Cristo. Los fieles de Berea nos muestran con qu& espiritu debemos leer la Sagrada Biblia, esa “carta de 
Dios a los hombres” (Gregorio Magno), y son un ejemplo de cömo las Sagradas Letras del Antiguo 
Testamento eran tenidas en mäxima veneraciön como fuente de doctrina (v&ase 16, 32 y 34 y notas). 
“Investigad las Escrituras... ellas son las que dan testimonio de Mi”, dice Jesüs (In. 5, 39). Bien se 
explica, pues, esta precauciön de los habitantes de Berea: es la prudencia sobrenatural del que, por 
encima de todo, busca la verdad (cf. 1 Ts. 5, 21; 1 Jn. 4, 1), para poder guardarse de los falsos profetas 
que siempre se presentan con piel de oveja (Mt. 7, 15), y de los falsos apöstoles que se disfrazan de 
Cristo como el misma Satanäs se disfraza de ängel de luz (2 Co. 11, 13). La indiferencia que a veces 
notamos, en esta materia tan grave, no es sino esa falta de amor a la verdad, que es lo que harä caer 
en las seducciones poderosas de la mentira, segün revela 5. Pablo al hablar del Anticristo, (2 Ts. 2, 10 
ss.). 


los de Tesalönica, y recibieron la palabra con toda prontitud, 
escudrihando cada dia las Escrituras (para ver) si esto era asi. ” 
Muchos, pues, de ellos creyeron, asi como tambi6en de las mujeres 
griegas de distinciön, y no pocos de los hombres. ” Pero cuando los 
judios de Tesalönica conocieron que tambien en Berea habia sido 
predicada por Pablo la Palabra de Dios, fueron alli agitando y 
alborotando igualmente a la plebe'!*”. ’* Entonces, al instante, los 
hermanos hicieron partir a Pablo, para que se encaminase hasta el 
mar; pero Silas y Timoteo se quedaron alli. ” Los que conducian a 
Pablo lo llevaron hasta Atenas, y habiendo recibido encargo para 
que Silas y Timoteo viniesen a El lo mäs pronto posible, se 
marcharon. 


EN ATENAS. ’ Mientras Pablo los aguardaba en Atenas, se 
consumia interiormente su espiritu al ver que la ciudad estaba 
cubierta de idolos!#®, ’7 Disputaba, pues, en la sinagoga con los 
Judios y con los proselitos, y en el foro todos los dias con los que 
por casualidad encontraba. ”” Tambien algunos de los filösofos 
epicüreos y estoicos disputaban con &l. Algunos decian: "iQue 
quiere decir este siembra-palabras?” Y otros: “Parece que es 
pregonador de dioses extranjeros”, porque les anunciaba a Jesüs y la 





1467 13. Escribiendo a los de Salönica, el Apöstol recuerda esta encarnizada persecuciön “hasta fuera”, 
y habla con gran severidad contra aquellos orgullosos judios que persegulan a sus Propios 
compatriotas cristianos (1 Ts. 2, 14 ss.). “No condena al pueblo judio en general, ni para siempre, ya 
que El mismo y las «columnas» de la Iglesia son de origen judio. Quien medita en Rm. 11, 
especialmente los vv. 12 y 15, notarä cuän lejos estä $. Pablo del antisemitismo”. 

1468 16 ss. $. Pablo se queda solo, iy en Atenas! Es como decir: Cristo ante la filosofia; el pensamiento 
y el Verbo del Dios Amor, entregado al Juicio de la “cultura cläsica”; la locura de la Cruz, propuesta a 
la sensatez de los sabios, en aquella academia que era todavia, a pesar de su decadencia, la mäs alta 
del mundo antiguo, &Cuäl serä el resultado? Quien haya leido los primeros capitulos de I Co., podrä 
adivinarlo fäcilmente, pues alli aprendemos que Jesüs, es decir la Vida que vino en forma de Luz (Jn. 1, 
4), despues de ser escändalo para los judios, seria para los gentiles (greco-romanos) tonteria y 
necedad. Lo primero, lo vimos cumplirse en vida de El mismo; lo segundo lo veremos en este capitulo 
que es de un inter6s insuperable, porque lo mismo sigue repitiendose cada dia, en medio de esto que 
aun lIlamamos civilizaciön cristiana. Se consumia: El griego da la idea de paroxismo. “El celo de tu casa 
me devora”, se habia dicho de Cristo (Sal. 68, 10; Jn. 2, 17). &Qu& ansias no sentiria el humilde 
discipulo al verse, con las manos Ilenas de verdades, frente a hombres tan calificados para lo intelectual 
... y tan ciegos, tan indigentes, tan miserables en lo espiritual? Veämoslo lanzarse, como un leön suelto, 
a la disputa con los maestros, tanto de Israel como de Grecia (v. 17 y 18) en aquella “Ciudad-Luz” de 
la antigüedad. Ya veremos despues cömo lo escuchan (v. 32 ss.). Cubierta de idolos: “La Acröpolis es 
algo asi como un templo todo cubierto de santuarios dedicados a Diönisos, a Esculapio, a Afrodita, a 
la Tierra, a Ceres, a la Victoria Antera, etc.”. 


resurrecciön!#?, 7 Con que lo tomaron y llevändolo al areöpago 
dijeron: “{Podemos saber qu& es esta nueva doctrina de que tü 
hablas?!#70 2° Porque traes a nuestros oldos cosas extrahas; por tanto 
queremos saber qu& viene a ser esto”. * Pues todos los atenienses y 
los extranjeros residentes alli no gustaban mäs que de decir u oir 
novedades. 


DISCURSO DEL AREÖPAGO. * De pie en medio del Areöpago, 
Pablo dijo: “Varones atenienses, en todas las cosas veo que sois 
extremadamente religiosos!#"!; #7 porque al pasar y contemplar 
vuestras imägenes sagradas, halle tambien un altar en que estä 
escrito: A un dios desconocido. Eso que vosotros adoräis sin 
conccerlo, es Io que yo os anuncio!*’?: #7 El Dios que hizo el mundo 
y todo cuanto en El se contiene, 6ste siendo Sefhor del cielo y de la 
tierra, no habita en templos hechos de mano!#3; # ni es servido de 


149 18. Epicureos y estoicos. Las dos antipodas mäs alejadas del espiritu evangelico: aquellos, 
materialistas y sensuales; &stos, a la inversa, Ilenos de soberbia como los fariseos, persuadidos de sus 
virtudes propias. San Justino, que mäs tarde recorriö todas las escuelas filosöficas, incluso la platönica, 
pitagörica y aristotelicas atestigua la vulgaridad interesada de unos, la sofistica doblez de otros, la vana 
y ociosa vaciedad de todos, que San Lucas retrata elocuentemente en el v. 21. Siembra-palabras: No es 
raro que tales pensadores obsequiaran a Pablo con este mote despectivo, sin sospechar que le hacian el 
elogio mäs glorioso. &Acaso no habia ensenado Jesüs que la predicaciön de sus Palabras es verdadera 
siembra? (Mt. 13, 4 ss.). Un dia podrän Ilamarlo tambien “sembrador de sangre”, porque habia de dar 
su cabeza por sostener la verdad de aquellas palabras que antes sembrö. 

Jesüs y la resurrecciön: Es decir, un dios y una diosa (Anästasis). Asi imaginaban aquellos hombres 
superficiales (segün interpretaba ya $. Crisöstomo, como hoy Prat y otros modernos), ante la 
insistencia con que el Apöstol predicaba “en Cristo la resurrecciön de entre los muertos”. Cf. 3, 22; 
Flp. 3, 11 y notas. 

470 19 s. La extraordinaria curiosidad despertada por San Pablo se deduce de esta invitaciön a 
exponer sus ideas ante el Areöpago (Colina de Marte), que era el Senado de los atenienses y decidia 
en los asuntos mäs importantes. 

un 22. Extremadamente religiosos: Literalmente: /os que mäs temen a los demonios (genios © 
espiritus). No hemos de ver en esto ironia, puesto que el santo Apöstol trata de conquistarlos 
amablemente lejos de querer burlarse ni imputar a aquellos paganos su ignorancia. De ahi que no 
empezase invocando directamente las divinas Escrituras, y que, aun al hablar de Cristo, lo presente 
como “un hombre” constituido por Dios, cuyo titulo para regir el universo le viene de que Dios lo 
acreditö visiblemente al resucitarlo (v. 31). 

472 23. iProfundisima ensefanza! El que busca al Dios desconocido, ya lo ha encontrado, pues busca 
“al Dios que es”, sea quien sea ese Dios, y precisamente asi se definiö Dios: Yahve significa “Z/ que es”, 
o sea “el verdadero”; los otros son “los que no son” (cf. Sal. 95, 3). Vemos, pues, que los que elevaron 
ese altar al Dios desconocido, no fueron ciertamente estos que aqui rechazan a 5. Pablo (v. 32) sino las 
almas rectas que, entre la tiniebla del paganismo, tenian el instinto sobrenatural de Dios como el 
centuriön Cornelio (10, 2 ss.). Cf. Jn. 7,17 y nota. 

1473 24. Vemos ya aqui la revelaciön altamente espiritual que Jesüs hizo a la samaritana sobre el 
culto que a Dios agrada (Jn. 4, 22-24). Si esta visiön resultaba insoportable para el ritualismo farisaico 
judio, no podia menos de chocar tambien con aquel materialismo mitolögico que habia sembrado la 


manos humanas, como si necesitase de algo, siendo EI quien da a 
todos vida, aliento y todo'44, 2 EI hizo de uno solo todo el linaje 
de los hombres para que habitasen sobre toda la faz de la tierra, 
habiendo fijado tiempos determinados, y los limites de su 
habitaciön'!#>, 27 para que buscasen a Dios, tratando a tientas de 
hallarlo, porque no estä lejos de ninguno de nosotros; *2 pues en El 
vivimos y nos movemos y existimos, como algunos de vuestros 
poetas han dicho: “Porque somos linaje suyo”'!#76, #7 Sjendo asi linaje 
de Dios, no debemos pensar que la divinidad sea semejante a oro © 
a plata o a piedra, esculturas del arte y del ingenio humano'!?’7. 3° 
Pasando, pues, por alto los tiempos de la ignorancia, Dios anuncia 
ahora a los hombres que todos en todas partes se arrepientan!*’8; 37 
por cuanto El ha fijado un dia en que ha de juzgar al orbe en justicia 
por medio de un Hombre que EI ha constituido, dando certeza a 
todos con haberle resucitado de entre los muertos”!#?. #7 Cuando 
oyeron lo de la resurrecciön de los muertos, unos se burlaban, y 
otros decian: “Sobre esto te oiremos otra vez” #80, 3 Ası saliö Pablo 


ciudad de imägenes (v. 16 y 29). Salomön expresaba ya un concepto anälogo, que Santa Teresita 
recogiö con respecto a la Eucaristia (I R. 8, 27 y nota). 

1474 25. Cf. Sal. 15, 2; 39, 7; 49, 7-13; Is. 1, 11, etc. 

1475 26. “Maravillosa visiön que nos hace contemplar el genero humano en la unidad de su origen 
comün en Dios” (Pio XII). Cf. Ef. 4, 6. De uno solo: La revelaciön destruia asi la legendaria pretensiön 
de los griegos que se crelan autöctonos, es decir, nacidos de su propia tierra como raza superior que 
podia despreciar a los “bärbaros”. Hay en este v. toda una sintesis de filosofia de la historia, 
mostrando que Dios separa a los hombres y fija los limites de los pueblos (Dt. 32, 8); cambia los 
tiempos y quita y pone los reyes (Dn. 2, 21); ensancha las naciones y las aniquila (Jb. 12, 23). Daniel 
nos muestra mäs aün: el orden histörico de los imperios del mundo (Dn. 2 y notas). 

476 28. Algunos de vuestros poetas. Arato, Cleantes, Pindaro, Cf. Gn. 1, 27; Is. 40, 18; Hch. 19, 26. 
$. Pablo aprovecha häbilmente la cita de autores paganos, asi como antes aprovechö el altar del Dios 
desconocido (v. 23), para deducir la trascendencia sobrenatural de aquellos conceptos. 

7 29. Siendo asi linaje de Dios. iCosa infinitamente admirable! Lo que habia sofado la fantasia de 
aquellos poetas griegos, se hizo realidad. “En el principio era el Verbo”, un solo Hijo divino, y ahora 
seremos muchos. EI era el ünico engendrado, y los hombres eramos creados. Ahora, EI serä “el 
Primogenito de muchos hermanos” (Rm. 8, 29), porque nosotros tambien, gracias a El, hemos sido 
engendrados de Dios (Jn. 1, 12-13) por el Espiritu Santo (Ga. 4, 4-7) Io mismo que Jesüs (Lc. 1, 35; Ef. 
1, 5-6), siendo desde entonces verdaderos hijos divinos (1 Jn. 3, 1), renacidos de lo alto (Jn. 3, 3) por 
el nuevo Adän, y destinados, como verdaderos miembros del Cuerpo de Cristo (1 Co. 12, 27), a vivir 
de su misma vida divina y eterna, como El vive del Padre (Jn. 6, 57), y a ser consumados en la unidad 
de Ambos por el amor (Jn. 17, 21-23). 

48 30. Los tiempos de la ignorancia: “Pablo no insiste en esto, pero, para quien ha leido y 
meditado el cap. I de su carta a los Romanos, tal expresiön basta para mostrar lo que El piensa de los 
filösofos” (Boudou). V&ase Rm. 1, 19 ss.; Col. 2, 8; Ga. 1, 11; 1 Co. 2, 4, etc. 

1479 3]. Juzgar en justicia: Merk indica la concordancia de este pasaje con Sal. 9, 8; 95, 13; 97, 9. 

1480 32. He aqui pintado magistralmente el espiritu del mundo. Los sabios de la Grecia admiraron el 
genio del Apöstol, mientras su discurso se mantuvo en el terreno de la especulaciön. Pero, en cuanto 


de en medio de ellos!#!. # Mas algunos hombres se unieron a El y 
abrazaron la fe, entre ellos Dionisio el areopagita, y una mujer 
Ilamada Dämaris, y otros con ellos!#2, 
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HECHOS XVII 


PABLO EN CORINTO. ’ Despu6s de esto, Pablo partiö de Atenas y 
se fue a Corinto. * donde encontrö a un judio, IIlamado Aquila, 
natural del Ponto, que poco antes habia venido de Italia, con 
Priscila'##?, su mujer, porque Claudio habia ordenado que todos los 
Judios saliesen de Roma. Se uniö a ellos; * y como era del mismo 
oficio, hospedöse con ellos y trabajaba, porque su oficio era hacer 
tiendas de campana'!**. * Todos los säbados disputaba en la 
sinagoga, procurando convencer a judios y griegos. ” Mas cuando 





llegö a su verdadera razön de ser, esto es, a la verdad divinamente revelada, lo despidieron con 
amables palabras, dejando eso “para otro dia”, que nunca habia de llegar. V&ase 24, 25 y nota. 

1421 33, El evangelista subraya este hecho, con su expresiön lapidaria que parece decirnos: asi como 
era necesario que el Maestro fuese reprobado por la mäs alta jerarquia sacerdotal y civil, y por los 
fariseos que eran los sabios y santos de Israel (Mc. 8, 31; Lc. 9, 22; 17, 25), asi tambien su doctrina, que 
el Padre revela a los pequefos (Lc. 10, 21), fue aqui despreciada por el supremo tribunal de la filosofia 
y de la sabiduria humana, cumpliendose lo que habia anunciado tantas veces sobre su absoluto 
divorcio con el mundo y sus valores (Lc. 16, 15). “Lecciön de inmensa trascendencia actual, ella nos 
previene contra todo humanismo, que tiende a hacernos olvidar la realidad sobrenatural” (cf. v. 30 y 
nota). Garrigou-Lagrange dice agudamente a este respecto que $. Tomäs tiene muchos admiradores 
pero pocos devotos, aludiendo a que en El ha de buscarse ante todo la doctrina sobrenatural de la 
gracia, y no mirarlo como un simple filösofo discipulo del pagano Aristöteles. 

1482 34. Bossuet hace notar que no obstante este aparente fracaso “en la Grecia pulida, madre de los 
filösofos y de los oradores, $. Pablo estableciö alli mäs iglesias que discipulos ganö Platön con su 
elocuencia creida divina”. Dionisio el Areopagita, llegö a ser, segün Eusebio, el primer obispo de 
Atenas. En cuanto a los famosos escritos publicados baja su nombre, hoy es unänime la opiniön de 
considerarlos como obra de un autor del siglo V. 

1483 2. V&ase vv. 18 y 26; Rm. 16, 3; 1 Co. 16, 19; 2 Tim, 4, 19. En Aquila y Priscila encontramos un 
matrimonio que tanto se esforzö por la causa de Cristo, que $. Pablo pide a todas las iglesias gratitud 
para ellos (Rm. 16, 4). Privados de hijos, segün parece, Ilenaban intensamente su vida con las luchas y 
los incomparables goces del apostolado. Son el ejemplo cläsico para los cönyuges a quienes no ha sido 
concedida descendencia. 

1484 3. En su juventud Pablo habia aprendido el oficio de tejedor, de manera que podia vivir del 
trabajo de sus manos y no necesitaba molestar a nadie. Esto era su gloria: deberlo todo a Dios y nada 
a los hombres. Vease 20, 33 ss.; 1 Co. 4, 12; 1 Ts. 2, 9; 2 Ts. 3, 7. Notemos que, muy lejos del necio 
prejuicio pagano “el trabajo manual era tenido por los judios en tan eran estima, que los rabinos mäs 
celebres se gloriaban de practicar un oficio durante las horas que no consagraban al estudio” (Fillion). 
Aün bajo el punto de vista higienico, es indispensable alternar el trabajo intelectual con el fisico, segün 
lo prescriben sabiamente las reglas monästicas de los ördenes contemplativas. La falta de esos 
derivativos ha traido hoy la necesidad de los deportes. 


Silas y Timoteo hubieron llegado de Macedonia, Pablo se dio todo 
entero a la palabra, testificando a los judios que Jesüs era el Cristo. ° 
Y como 6stos se oponian y blasfemaban, sacudiö sus vestidos y les 
dijo: “Caiga vuestra sangre sobre vuestra cabeza: limpio yo, desde 
ahora me dirijo a los gentiles” #85, 7 Y trasladändose de alli entrö en 
casa de uno que se llamaba Titio Justo, adorador de Dios, cuya casa 
estaba junto a la sinagoga. ° Entretanto, Crispo, jefe de la sinagoga, 
creyö en el Sefhor, con toda su casa; y muchos de los corintios que 
prestaban oidos, creian y se bautizaban!“®. ? Entonces, el Sefhor dijo 
a Pablo de noche en una visiön: “No temas, sino habla y no calles; 
’° porque Yo estoy contigo, y nadie pondrä las manos sobre ti para 
hacerte mal, ya que tengo un pueblo numeroso en esta ciudad” !427, 
"NY permaneciö un afo y seis meses, ensehando entre ellos la 
palabra de Dios'*®, 


PABLO ANTE GALION. 7 Siendo Galiön procönsul de Acaya, los 
Jjudios se levantaron a una contra Pablo y le llevaron ante el 
tribunal, ” diciendo: Este persuade a la gente que de a Dios un culto 
contrario a la Ley. ’* Pablo iba a abrir la boca, cuando dijo Galiön a 
los judios: “Si se tratase de una injusticia © acciön villana, razön 
seria, oh judios, que yo os admitiese!#°; ’5 mas si son cuestiones de 
palabras y de nombres y de vuestra Ley, vedlo vosotros mismos. Yo 
no quiero ser juez de tales cosas”. ’° Y los echö de su tribunal. 77 
Entonces todos los griegos asieron a Söstenes, jefe de la sinagoga, y 
le golpearon delante del tribunal, sin que Galiön hiciera caso de 





1485 6. Es decir, no es culpa mia si os abandono a vuestro terrible destino, pues que rechazäis al 
Salvador. Como hemos visto otras veces, no se decidia a un abandono definitivo, y el amor de Pablo 
por Israel a quien llama su pueblo (Rm. 9, 3; 11, 14), no obstante tener la preciada ciudadania romana, 
no tardarä en Ilevarlo de nuevo a “disputar sobre el reino de Dios” en la sinagoga de Efeso (v. 19 y 19, 
8), hasta que llega el episodio final de Roma (28, 28). 

1486 8 ss. Este detalle consolador, despues del aparente rechazo general, nos recuerda el caso de 
Atenas (17, 34), y tantos otros en que nuestro amable Padre celestial nos estimula en medio de las 
persecuciones, para hacernos comprobar que nunca es vano lo que se hace por sembrar la Palabra 
divina. Es lo que Jesüs en persona se digna revelar a Pablo esa noche (v. 9 s.). 

1437 10. Un pueblo numeroso: Corinto habia de ser en efecto el hogar del cristianismo en toda la 
peninsula hel&nica. A &l dirigiö el Apöstol dos de sus mäs c&lebres Epistolas (1 y2 Co.). 

1488 1]. Desde aqui escribiö Pablo sus dos cartas mäs antiguas: 1 y 2 Tesalonicenses. 

1489 14 ss. Galiön, personaje celebre, sobrino del poeta Lucano, y hermano mayor de Seneca, 
participa sin duda de la opiniön despectiva que su hermano habia expresado sobre los judios. Sus 
palabras “Vedlo vosotros” (v. 15) recuerdan las de Pilato (Jn. 18, 31). De ahi su actitud indiferente, 
quizä no exenta de complacencia, ante la azotaina del v. 17. 


esto!#90, 


FIN DEL SEGUNDO VIAJE. ’% Pablo, habiendose detenido aün no 
pocos dias, se despidiö de los hermanos y se hizo a la vela hacia 
Siria, en compafila de Priscila y Aquila, luego de haberse rapado la 
cabeza en Cencrea, porque tenia un voto'®', 9 Liegaron a Efeso, y 
alli los dejö y se fue, por su parte, a la sinagoga y disputaba con los 
Judios!#%2, 2° Y aunque 6stos le rogaban que se quedase por mäs 
tiempo, no consintiö,  sino que se despidiö y dijo: “Otra vez, si 
Dios quiere, volvere a vosotros”, y partiö de Efeso!#. 
Desembarcö en Cesarea, subiö (a Jerusalen) a saludar a la Iglesia, y 
bajö a Antioquia!*%, 


D. TERCER VIAJE DE SAN PABLO 
(18, 23 - 21, 26) 


= Pasado algün tiempo, saliö y recorriö sucesivamente la regiön 
de Oalacia y Frigia, fortaleciendo a todos los discipulos'*%°. 


APOLO EN EFESO Y CORINTO. 7 Vino a Efeso cierto judio de 
nombre Apolo, natural de Alejandria, varön elocuente y muy 





490 17. Los griegos. Estas palabras faltan en el texto oriental, por lo cual $. Crisöstomo suponia que 
fuesen los judios, indignados por el fracaso de su jefe. Como se ve, el arcesinagogo, probablemente 
sucesor del convertido Crispo (v. 8), fue por lana y saliö trasquilado. En este suceso es fäcil admirar la 
protecciön prometida a Pablo por el Sefor (v. 10). Podria ser que este corintio Söstenes se hubiese lego 
convertido tambien, y fuese el mismo quo mäs tarde, desde Efeso, saluda a los corintios (1 Co. 1,1). 

14118. El vofo, aunque se ha creido fuese el de los nazareos, que por cierto tiempo o por toda la 
vida se consagraban a Dios, renunciando, entre otras cosas, a las bebidas alcohölicas y dejando de 
cortarse los cabellos, parece mäs bien haber sido el acostumbrado segün Josefo (Bell. Jud. Il, 15,11): 
treinta dias de oraciön, con la cabeza rapada. Vease 21, 23 ss. S. Jerönimo refiere este voto a Aquila, 
pero no hay duda de que el texto se refiere a Pablo, como lo muestran $. Crisöstomo y los modernos. 

422 19. Pablo visitö con preferencia las grandes ciudades, para dar a la Palabra de Dios la mäs 
intensa repercusiön. Despues de Corinto, la ciudad mäs grande de Grecia, se encamina a Efeso, la 
capital de Asia menor. 

1493 21. Si Dios quiere: Expresiön frecuente en $. Pablo (cf. Rm. 1, 10; 1 Co. 4, 19; 16, 7), que se ha 
perpetuado hasta hoy en su forma latina Deo volente (o abreviada D. v.). Santiago recomienda 
expresamente su uso, burländose de los que creen tener segura esta vida que es “como un humo que 
se disipa” (St. 4, 13 ss.). 

494 22. A la Iglesia: claro testimonio de que la de Jerusalen era todavia el centro de todas las 
Iglesias. Que se trata de Jerusalen, y no de Cesarea, se ve por las expresiones subio y bajö a Antioquia, 
y consta de un manuscrito de la Cadena Armenia (Jacquier). 

495 23. El fercer viaje apostölico comienza hacia el ao 54 y termina hacia el ano 58. 


versado en las Escrituras.  Este, instruido acerca del camino del 
Sehor, hablaba en el fervor de su espiritu y ensehaba con exactitud 
las cosas tocantes a Jesüs, pero sölo conocia el bautismo de Juan. *° 
Se puso a hablar con denuedo en la sinagoga; mas cuando le oyeron 
Priscila y Aquila, le Illevaron consigo y le expusieron mäs 
exactamente el camino de Dios!#%, #7 Y deseando &l pasar a Acaya, 
le animaron los hermanos y escribieron a los discipulos para que le 
recibiesen, y cuando hubo Ilegado, fue de mucho provecho a los 
que, por la gracia, habian creido; *° porque vigorosamente 
redargüla a los judios, en püblico, demostrando por medio de las 
Escrituras que Jesüs era el Cristo'*?”, 
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HECHOS XIX 


Misıön EN EFESO. ’ Mientras Apolo estaba en Corinto, sucediö 
que Pablo, despues de recorrer las regiones superiores, llegö a 
Efeso'#%®8, Alli encontrö algunos discipulos, ? a quienes dijo: “öHabeis 
recibido al Espiritu Santo despues de abrazar la fe?” Ellos le 
contestaron: “Ni siquiera hemos oido si hay Espiritu Santo”!#%, 7 





1496 26. Estos cönyuges ejemplares (v. 2 s. y nota) y predilectos de 5. Pablo, por cuyo apostolado se 
jugaron la vida (Rm. 16, 3 s.), realizan aqui una de sus hazafıas, en la cual la esposa Priscila - 
diminutivo de Prisca (2 Tm. 4, 19)- tuvo sin duda la iniciativa puesto que aqui la nombran a ella 
primero. Su honda visiön sobrenatural, adquirida junto al gran Apöstol, no tarda en advertir la 
conveniencia de completar la formaciön del fogoso Apolo, y sin vacilar le brindan, junto con la 
hospitalidad del propio hogar, el ambiente edificante, saturado de fe y sabiduria de aquella casa que 
Pablo Ilama Iglesia (cf. 1 Co. 16, 19). 

1477 28. Por la Escritura, es decir, per el A. T. pues se trata de judios como en 28, 23. Cf. 17, 11 y 
nota. 

8 1, Las regiones superiores. Galacia y Frigia, en el centro del Asia Menor, llamadas asi por su 
altura. Efeso, la gran capital del Asia y su primer puerto, ya no existe. Junto a sus ruinas hay un misero 
caserio: Ayasoluk, nombre que los turcos deformaron del griego “ho hagios theölogos” (el santo 
teölogo), conservado en recuerdo de San Juan que alli viviö, y a quien se llamö asi por su 
conocimiento sobrenatural de Dios. 

49 2. Si hay Espiritu Santo: es decir, no sabemos que haya tal cosa. Otra variante traduce: “Ni 
siquiera hemos oido que se recibe (otros: que se da) el Espiritu Santo”. Notemos al pasar cuäntos 
podrian decir esto mismo hoy, en que al cabo de veinte siglos vemos tantos, Ilamados cristianos, que 
no saben de Dios sino las cosas esquemäticas que recuerdan del catecismo de su infancia, en tanto que 
Pio XIl llama a todos al conocimiento de las Escrituras, en su notable Enciclica “Divino Afflante Spiritu” 
(cf. v.6 y nota). Recordamos el caso de un nifo de cinco afos el cual, habiendo oido una explicaciön 
sobre las palabras de Jesüs relativas al Espiritu Santo, dijo dias mäs tarde: “El Espiritu Santo es la fuerza 
para ser bueno. Y hay que pedirlo a Dios porque si no, no podemos ser buenos”. Imposible sintetizar 
con mayor profundidad y sencillez la mäs alta doctrina de la vida espiritual. El divino Padre lo hizo 


Preguntöles entonces: “iPues en que habe&is sido bautizados?” 
Dijeron: “En el bautismo de Juan”. ?* A lo que replicö Pablo: “Juan 
bautizaba con bautismo de arrepentimiento, diciendo al pueblo que 
creyesen en Aquel que habia de venir en pos de &l, esto es, en 
Jesüs”1>00, > Cuando oyeron esto, se bautizaron en el nombre del 
Sehor Jesüs; ° y cuando Pablo les impuso las manos, vino sobre ellos 
el Espiritu Santo, y hablaban en lenguas y profetizaban!°®'. 7 Eran 
entre todos unos doce hombres. 


PABLO SE SEPARA DE LOS JUDIOS Y HACE MUCHOS MILAGROS. ® Entrö 
Pablo en la sinagoga y hablö con libertad por espacio de tres meses, 
discutiendo y persuadiendo acerca del reino de Dios'!°%, ? Mas como 
algunos endurecidos resistiesen, blasfemando del Camino, en 
presencia del pueblo, apartöse de ellos, Ilevando consigo a los 
discipulos y discutia todos los dias en la escuela de cierto Tirano'!’%. 
0 Esto se hizo por espacio de dos anos, de modo que todos los 
habitantes de Asia oyeron la palabra del Senor, tanto judios como 
griegos. 7 Obraba Dios por mano de Pablo tambien milagros 
extraordinarios, 7 de suerte que hasta los pafuelos y cefidores que 
habian tocado su cuerpo, eran llevados a los enfermos, y se 
apartaban de 6stos las enfermedades y sallan los espiritus 





comprender a ese pequefo, mientras lo esconde como dijo Jesüs, a muchos tenidos por sabios y 
prudentes. 

1500 4. Como observan Scio, Fillion, etc., el bautismo de Juan sölo tenia por objeto preparar al 
pueblo judio, por medio del arrepentimiento, a recibir al Mesias Rey. No tenia, pues, ya razön de ser 
despu6s que Jesüs habia establecido el bautismo cristiano. V&ase 8, 16 y nota; 13, 24; 18, 25; Mt. 3, 6 y 
nota. 

1501 6. Segün se ve, los carismas visibles acompafaban siempre al Espiritu Santo: sea en Pentecostes 
(2, 4), como en el primer discurso de Pedro a los gentiles (10, 44 ss.), etc. V&ase 8, 17; 1 Co. 12,1 y 
notas. Esto explica la pregunta concreta de San Pablo en el v. 2. En cuanto a la imposiciön de las 
manos hecha aqui por el Apöstol, con posterioridad a la nueva Pentecostes de los gentiles (10, 44s.; 
15, 8 y notas), muestra que, ello no obstante, continuö la administraciön de los sacramentos en esos 
gentiles “ingeridos” (Rm. 11, 17 ss.), aunque lo nieguen algunos disidentes. Claro estä que el divino 
Espiritu no se ha atado las manos para manifestarse a las almas segün Su soberana libertad, como lo 
hizo con Cornelio (10, 2-4). Mas de ello no se infiere, como vemos, la supresiön de los sacramentos, 
puesto que San Pablo continüa administrändolos. Cf. 11, 16 y nota. 

1502 8, Persuadiendo acerca del reino de Dios: Vease **** expresiön usada respecto de Jesüs en 1, 3 y 
nota. 

1503 9. No obstante el pedido anterior (18, **) habia, como siempre, empedernidos. Pablo nos 
ensefha una vez mäs a no insistir (Mt. 10, 23) ni “dar perlas a los cerdos” (Mt. 7, 6), y se contenta con 
hablar en un local profano (cf. 5, 42 y nota; 20, 20). “Ved, exclama $. Gregorio... no reconocen a 
Jesucristo a pesar de las profecias que leen cada dia”. 


malignos!°%. ”# Tentaron tambien algunos judios exorcistas, 
ambulantes, de invocar el nombre del Sehor Jesüs sobre los que 
tenian los espiritus malignos, diciendo: “Conjüroos por aquel Jesüs a 
quien predica Pablo”. ’* Eran los que esto hacian siete hijos de un 
cierto Esceva, judio de linaje pontifical. ” Pero el espiritu malo les 
respondiö y dijo: A Jesüs conozco, y se quien es Pablo, pero 
vosotros, äquienes sois? 7° Y precipitändose sobre ellos el hombre en 
quien estaba el espiritu maligno, y ensehoreändose de ambos 
prevalecia contra ellos, de modo que huyeron de aquella casa 
desnudos y heridos!?%, ’7 Esto se hizo notorio a todos los judios y 
griegos que habitaban en Efeso, y cay6 temor sobre todos ellos, y se 
glorificaba el nombre del Sefor Jesüs. ””Y un gran nümero de los 
que habian abrazado la fe, venian confesändose y manifestando sus 
obras. ”” Muchos, asimismo, de los que habian practicado artes 
mägicas, tralan los libros y los quemaban en presencia de todos. Y se 
calculö su valor en cincuenta mil monedas de plata!?%, 2° Ast, por el 
poder del Sefor, la palabra crecia y prevalecia!307, #7’ Cumplidas estas 
cosas, Pablo se propuso en espiritu atravesar la Macedonia y Acaya 
para ir a Jerusalen, diciendo: “Despues que haya estado alli, es 
preciso que vea tambien a Roma”!>0, =? Enviö entonces a 
Macedonia dos de sus ayudantes, Timoteo y Erasto, mientras El 
mismo se detenia todavia algün tiempo en Asia!?%, 


TUMULTO EN EFESO. 2? Hubo por aquel tiempo un alboroto no 





1094 12, CH, 5, 12 ynota. 

1505 16. Episodio de los mäs pintorescos, en que Dios confunde a los que invocan, sin verdadera fe, 
el sagrado Nombre de Jesüs (cf. v. 17). El Sefor alude en Mt. 12, 27 a esta clase de exorcistas que 
pretendian obrar en nombre de Dios y no eran sino supersticiosos. EI fruto de este ejemplar castigo se 
veenv.18s. 

1506 19. Es decir, unos 50.000 pesos argentinos. $i los cristianos de hoy imitaran este “grande 
escrutinio” -que fue totalmente espontäneo- con los libros de mala doctrina que tienen “apariencias 
de piedad” (2 Tim, 3, 5), habria combustible y calefacciön para mucho tiempo. 

15077 20. Boudou vierte tambien asi. Nos parece evidentemente mäs exacto que traducir: “la palabra 
del Sefor crecia poderosamente”. Otra variante dice /a fe, en vez de la palabra: son conceptos 
equivalentes, pues segün la Escritura, la fe viene por la Palabra de Dios. V&ase 5, 12 y nota; Rm. 10, 17. 

1508 21. El Sefor habia de confirmarle en este designio: Cf. 23, 11 y nota. 

1509 22. Se detenia: Queria quedarse en Efeso (Asia menor) hasta Pentecostes (1 Co. 16, 8 ss.) del aio 
57, contando quizä con la abundante ocasiön de predicar el Evangelio a tantos peregrinos que en 
honor de Diana se agolpaban alli en el mes de Artemision (Abril-Mayo). Pronto habian de surgir los 
adversarios, que esta vez no serän los judios. 


pequefo a propösito del Camino'?!0, 2 Pues un platero de nombre 
Demetrio, que fabricaba de plata templos de Artemis!!! y 
proporcionaba no poca ganancia a los artesanos'!>!?, #> reuniö a 6stos 
y a los obreros de aquel ramo y dijo: Bien sab&is, compaferos, que 
de esta industria nos viene el bienestar, ?° y por otra parte, veis y ois 
cömo no sölo en Efeso sino en casi toda el Asia, este Pablo con sus 
pläticas ha apartado a mucha gente, diciendo que no son dioses los 
que se hacen con las manos. # Y no solamente esta nuestra industria 
corre peligro de ser desacreditada, sino que tambien el templo de la 
gran diosa Artemis, a la cual toda el Asia y el orbe adoran, serä 
tenido en nada, y ella vendrä a quedar despojada de su majestad'>'3, 
#3 Oido esto, se Ilenaron de furor y gritaron, exclamando: “iGrande 
es la Artemis de los efesios!” #° Llenöse la ciudad de confusiön, y a 
una se precipitaron en el teatro, arrastrando consigo a Gayo y a 
Aristarco, macedonios, compaferos de viaje de Pablo. ?° Pablo 
queria tambien presentarse al pueblo, mas no le dejaron los 
discipulos. ” Asimismo algunos de los asiarcas!?'*, que eran amigos 
suyos, enviaron a El recado rogändole que no se presentase en el 
teatro. ” Gritaban, pues, unos una cosa, y otros otra; porque la 
asamblea estaba confusa, y en su mayorlia no sabian por qu& se 
habian reunido'?’,. 3 Entretanto sacaron de la multitud a Alejandro, 





150 23. EI Camino es el Evangelio, que a todos aparecia revolucionario y destructor de las 
tradiciones humanas. Cf. 17, 6 y nota. 

151 24. La diosa Artemis o Diana, a la que pretende defender el platero, era muy venerada en Efeso, 
donde le estaba consagrado uno de los santuarios paganos mäs frecuentados le aquel tiempo, pues se 
la miraba, dice San Jerönimo, no ya como la Cazadora, sino como la diosa madre de la fecundidad y 
abundancia, representändola Ilena de pechos (multimammia), y sus incontables devotos le pedian 
favores y bienes materiales, en tanto que otros. como Demetrio y sus colegas, negociaban 
“piadosamente” con esa devociön. De aqui que su templo era una de las siete maravillas del mundo. 
De alli tambien la fina lecciön que a todos nos da San Lucas en este memorable episodio. No debe 
confundirse a este Demetrio con el que San Juan cita con tanta estimaciön en 3 Jn. 12. 

1512 24 ss. El platero Demetrio es uno de los muchos que cubren sus intereses materiales con la 
mäscara de la religiosidad. Lo que le moviö a hacer el alboroto, no fue la piedad, sino el temor de 
perder la clientela; y los medios que emplea son los mäs viles: odio y fanatismo. 

1513 27. Este histörico pasaje ha quedado como un ejemplo cläsico de ese espiritu del mundo que 
explota lo sagrado con apariencias de piedad. El mismo $. Pablo que aqui fue perseguido, lo anuncia 
igualmente para los ültimos tiempos (2 Tm. 3, 5). 

154 31. Los principales de Asia, Ilamados asiarcas, eran los jefes de la provincia, elegidos por termino 
de un afo y encargados de presidir la asamblea provincial, los sacrificios y las fiestas. 

155 32. En su mayoria no sabian por que iCuän aguda y verdadera es esta observaciön para la 
psicologia de las masas! Nada mäs fäcil que llevar al pueblo a cometer desatinos en ese estado de 
inconsciencia. De ahi la sabia conducta de Pablo al seguir el consejo de amigos y magistrados (v. 30 s.). 


a quien los judios empujaban hacia adelante, EI, haciendo con la 
mano sefhas, querla informar al pueblo!5!%, #* Mas ellos cuando 
supieron que era judio, gritaron todos a una voz, por espacio como 
de dos horas: “iGrande es la Artemis de los efesios!” ” Al fin, el 
secretario calmö a la muchedumbre, diciendo: “Efesios, äquien hay 
entre los hombres que no sepa que la ciudad de los efesios es la 
guardiana de la gran Artemis y de la imagen que bajö de Jüpiter? 
Siendo, pues, incontestables estas cosas, deb&is estar sosegados y no 
hacer nada precipitadamente. ?” Porque habe&is traiddo a estos 
hombres que ni son sacrilegos ni blasfeman de nuestra diosa, ° Si 
pues Demetrio y los artifices que estän con El, tienen queja contra 
alguien, audiencias püblicas hay, y existen procönsules, Acüsense 
unos a otros. *” Y si algo mäs pretend6is, esto se resolverä en una 
asamblea legal; *% porque estamos en peligro de ser acusados de 
sediciön por lo de hoy, pues no hay causa alguna que nos permita 
dar razön de este tropel”. Dicho esto, despidiö a la asamblea. 
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HECHOS XX 


VIAJE A MACEDONIA Y GRECIA. 7 Luego que el tumulto cesö, 
convocö Pablo a los discipulos, los exhortö, y despidiendose saliö 
para ir a Macedonia. ?* Y despues de recorrer aquellas regiones, 
exhortändolos con muchas palabras, llegö a Grecia'!?7, #* donde pasö 
tres meses; mas cuando ya estaba para ir a Siria, los judios le 
armaron asechanzas, por lo cual tomö la resoluciön de regresar por 
Macedonia. *Le acompafaban hasta Asia: Söpatro de Berea, hijo de 
Pirro; Aristarco y Segundo de Tesalönica, Gayo de Derbe, y 
Timoteo, Tiquico y Tröfimo de Asia. 5 Estos se adelantaron y nos 
esperaban en Tröade. ° Nosotros, en cambio, nos dimos a la vela 





En el momento del furor fanätico, sin duda le habrian quitado la vida. Poco despu6s, todo quedö en 
nada. 

1516 33. EI judio Alejandro y sus amigos juzgaban oportuno el momento para descargar el odio 
contra los cristianos, pero fracasaron, porque la multitud no queria escuchar a un judio. Por ello y por 
la actitud prudente del secretario de la ciudad se evitö la persecuciön de los cristianos. Cf. 26, 17 y 
nota. 

117 2 s. En Grecia: Alli se detuvo el Apöstol en Corinto, donde escribiö la Epistola a los Romanos en 
el invierno del ano 57-58. 


desde Filipos, despu&es de los dias de los Azimos; y en cinco dias los 
alcanzamos en Tröade, donde nos detuvimos siete dias. 


PABLO RESUCITA A EUTICO. 7 El primer dia de la semana nos 
reunimos para partir el pan'°!®, Pablo, que habia de marchar al dia 
siguiente, les predicaba, prolongando su discurso hasta la 
medianoche. ? Habia muchas lämparas en el aposento alto donde 
estabamos reunidos. ?° Mas un joven, de nombre Eutico, se hallaba 
sentado sobre la ventana sumergido en profundo suefo, y al fin, 
mientras Pablo extendia mäs su plätica!>!?, cayö del tercer piso 
abajo, vencido del suefo, y fue levantado muerto. ’? Bajö Pablo, se 
echö sobre El y abrazändole dijo: “No os asusteis, porque su alma 
esta en El”. ” Luego subiö, partiö el pan y comiö; y despues de 
conversar largamente hasta el amanecer, asi se marchö. ” Ellos se 
llevaron vivo al joven, y quedaron sobremanera consolados. 


EN MILETO. 7 Nosotros, adelantändonos en la nave, dimos vela 
a Asön, donde habiamos de recibir a Pablo. Lo habia dispuesto asi, 
queriendo irse El a pie. ”* Cuando nos alcanzö en Asön, le recogimos 
y vinimos a Mitilene'!32°0, ? Navegando de alli, nos encontramos al 
dia siguiente enfrente de Quio; al otro dia arribamos a Samos, y al 
siguiente llegamos a Mileto. ’° Porque Pablo habia resuelto pasar de 
largo frente a Efeso, para no demorarse en Asia; pues se daba prisa 
para estar, si le fuese posible, en Jerusalen el dia de Pentecostes. ’7 





1518 7. El primer dia de la semana: \Valioso testimonio de que ya en tiempo de los apöstoles se 
celebraban los sagrados misterios el domingo y no ya el säbado de los judios. Cf. Jn. 20, 1 y nota; 1 
Co. 16, 2. Para partir el pan: para celebrar la cena Eucaristica. V&ase 2, 42 y nota, 

159 9 ss. Notamos aqui cömo Pablo, consecuente con su opiniön sobre la mäxima importancia del 
ministerio de la Palabra, se detenia largas horas (v. 1 y 2), hasta media noche (v. 7) y hasta el alba (v. 
11), exponiendo ante los oidos maravillados de jövenes y ancianos las inagotables riquezas de Cristo, 
que habian estado escondidas por todos los siglos (Ef. 3, 8-11), y amonestando “dia y noche, con 
lägrimas” a los que tenian cura de almas (20, 31). V&ease 6, 2-4 y notas. Es muy de recordar este 
ejemplo, para no confundir esa abundancia de predicaciön y riqueza de doctrina divina, con el mucho 
hablar a lo humano, en lo cual “no faltarä pecado” (Pr. 10, 19 y nota). V&ease lo que Pablo aconseja y 
previene al Obispo Timoteo en 2 Tm. 4, 2 ss. Cf. 1 Co. 14, 19. 

1520 14 ss. Conviene seguir este itinerario teniendo a la vista el mapa de los viajes de 5. Pablo: 
maravillosa peregrinaciön espiritual a traves de toda esa costa e islas de incomparable belleza natural, 
hoy como entonces. No lejos de la isla de Samos, famosa por su dulce vino, hacia el centro del Mar 
Egeo, tan legendario en los poetas cläsicos, estä Patmos, donde Juan recibiö y escribiö la mäs alta de 
las profecias: el Apocalipsis. 


Desde Mileto enviö a Efeso a Ilamar a los presbiteros de la Iglesia'°?'. 
#5 Cuando llegaron a El les dijo: “Vosotros sab&is, desde el primer 
dia que llegu& a Asia, cömo me he portado con vosotros todo el 
tiempo: ’7 sirviendo al Sehor con toda humildad, con lägrimas y 
pruebas que me sobrevinieron por las asechanzas de los judios; *° y 
cömo nada de cuanto fuera de provecho he dejado de anunciäroslo 
y ensehäroslo en püblico y por las casas; *” dando testimonio a 
Judios y griegos sobre la conversiön a Dios y la fe en nuestro Sehor 
Jesüs. 7 Y ahora, he aqui que voy a Jerusalen, encadenado por el 
Espiritu, sin saber lo que me ha de suceder alli!>??; #3 salvo que el 
Espiritu Santo en cada ciudad me testifica, diciendo que me esperan 
cadenas y tribulaciones. ** Pero yo ninguna de estas cosas temo, ni 
estimo la vida mia como algo precioso para mi, con tal que 
concluya mi carrera y el ministerio que he recibido del Sehor Jesüs, y 
que de testimonio del Evangelio de la gracia de Dios'???. > Al 
presente, he aqui yo se que no vere&is mäs mi rostro, vosotros todos, 
entre quienes he andado predicando el reino de Dios. *° Por lo cual 
os protesto en este dia que soy limpio de la sangre de todos; #7 pues 
no he omitido anunciaros el designio entero de Dios'!>**. 2? Mirad, 
pues, por vosotros mismos y pos toda la grey, en la cual el Espiritu 
Santo os ha puesto por obispos, para apacentar la Iglesia del Sefor, 
la cual El ha adquirido con su propia sangre'525. 2° Yo se que despues 





1521 17. Los presbiteros. Cf. 14, 23 y nota. La Vulgata dice “los mayores de edad”. Otros traducen 
“los ancianos” (Fillion, Boudou, etc.). Son los que San Pablo en el v. 28 llama episcopoi u obispos. El 
P. Boudou hace notar que para el Apöstol, como para el autor de los Hechos, los terminos presbitero 
y obispo son estrictamente sinönimos. EI P. Prat observa que los jefes de la Iglesia de Efeso “no eran 
evidentemente obispos, pues que Pablo deberä mäs tarde dejar a Timoteo en Efeso para ejercer alli el 
cargo episcopal”. 

1522 22. Por el Espiritu, otros: en espiritu (v&ase 21, 4 y nota). Sin saber, etc.: Vemos que el don de 
profecia, que $. Pablo posee en grado eminentisimo, no significa que supiese por si mismo lo que iba a 
sucederle, sino cuando Dios se lo revela especialmente (cf. v. 25; 2 Tm. 4, 6; 2 Pe. 1, 14). 

1523 24. EI ministerio: la Vulgata dice e/ ministerio de la palabra. Nötese la preciosa expresiön e/ 
Evangelio de la gracia. En el v. 32 lo llama /a palabra de su gracia, siempre empehado en mostrar el 
caräcter esencialmente misericordioso del mensaje de Cristo, que El mismo Ilamö “la Buena Nueva”. 

1524 27. El designio entero: Es lo que Jesüs habia ordenado en Mt. 28, 20 (cf. 2 Co. 4, 2; Ga. 1, 10; 2 
Tm. 2, 15). Bien sabia el Apöstol que pronto vendrian falsos pastores (v. 29 ss.). Vease en Ap. 22, 18 
s., las maldiciones de los que disminuyen o aumentan las Palabras de Dios. 

1325 28. Por vosotros mismos: “Los pastores de la Iglesia de Efeso debian poner en el primer lugar de 
sus preocupaciones el cuidado de su santificaciön personal” (Fillion). Obispos: El P. Boudou traduce 
supervigilantes (“surveillants”) y observa con el P. Prat: “En vida del Apöstol no hubo obispos en las 
comunidades cristianas fundadas por &l; no hubo sino visitadores o delegados temporarios semejantes 
a los periodeutes de los tiempos posteriores, revestidos tal vez de caräcter episcopal pero revocables a 


de mi partida vendrän sobre vosotros lobos voraces que no 
perdonarän al rebano'?2e, 3 Y de entre vosotros mismos se 
levantarän hombres que ensefen cosas perversas para arrastrar en 
pos de si a los discipulos. *” Por tanto velad, acordändoos de que 
por tres ahos no he cesado ni de dia ni de noche de amonestar con 
lägrimas a cada uno de vosotros'??7’. # Ahora, os encomiendo a 
Dios, y a la palabra de su gracia, la cual es poderosa para edificar y 
para dar la herencia entre todos los santificados'!>?®. # Plata u oro © 
vestido no he codiciado de nadie'°2?. 3” Vosotros mismos sabeis que 
a mis necesidades y a las de mis compaferos han servido estas 
manos ” En todo os di ejemplo de cömo es menester, trabajando 
asi, sostener a los debiles, acordändose de las palabras del sehor 
Jesüs, que dijo EI mismo: “Mäs dichoso es dar que recibir”'530, 36 
Dicho esto, se puso de rodillas e hizo oraciön con todos ellos!°?!, 27 
Y hubo gran Ilanto de todos, y echändose al cuello de Pablo lo 
besaban, *° afligidos sobre todo por aquella palabra que habia 
dicho, de que ya no verian su rostro. Y le acompafaron hasta el 
barco. 





discreciön y sin autoridad autönoma ni situaciön fija. Tito y Timoteo son obispos misioneros que le 
sirven de coadjutores (cf. 13, 1 y nota). Las iglesias de Asia, fundadas por Pablo, pasaron finalmente 
bajo la influencia del Apöstol Juan, y de &ste recibieron su organizaciön definitiva con el episcopado 
sedentario que Pablo no habia establecido en ellas” (16, 6 y nota). Cf. 3 Jn. 5; $. Jerönimo, Coment. 
Epist. a Tt. 1,5. 

1526 29 ss. Alude a la advertencia de Jesüs en Mt. 7, 15 ss. sobre los “lobos con piel de oveja”, es 
decir, que estän dentro del rebafo (v. 30) y se disfrazan de Cristo (2 Co. 11, 12 ss.), “teniendo 
apariencia de piedad” (2 Tm. 3, 5). Lo mismo dice $. Juan de los anticristos (1 Jn. 2, 19). Su 
caracteristica es el Exito personal y el buscar la propia gloria, que es, como dice 5. Jerönimo la capa del 
anticristo (v. 30; Lc. 6, 26; Jn. 5, 43; 7, 18; 10, 12; 21, 15 y nota). 

1527 31. Vease 1Co. 12, 26; 2 Co. 2, 12; Hb. 4, 15; Si. 7, 38. 

1528 32. Herencia: el reino de Dios. Cf. Ef. 1, 18; Col. 1, 12. 

1529 33 5. Se revela aqui el corazön y la conciencia de Pablo. Trabajaba con sus manos para no ser 
molesto a su grey. V&ase 18, 3 ynota: 2 Co. 11, 9. 

1530 35. Confirma la precedente lecciön de desinteres dada, en los vv. 33-34, a sus compafieros en el 
sacerdocio (v. 17). La preciosa sentencia de Jesus que aqui nos comunica San Pablo, no estä en el 
Evangelio, si bien recuerda lo que el divino Maestro dijo a sus apöstoles “Recibisteis gratuitamente, 
dad gratuitamente. No tengäis ni oro ni plata”, etc. (Mt. 10, 8 ss.). “Muchas veces parece caridad lo 
que es carnalidad. Porque la inclinaciön de la carne, la propia voluntad, la esperanza de galardön, la 
afecciön del provecho pocas veces nos dejan” (Imit. de Cristo Ill, 5). 

1531 36 ss. Vemos cömo la suavidad de Dios consuela intimamente nuestro debil corazön de carne, 
brindando al Apöstol, en medio de tantas desilusiones y persecuciones por el Evangelio, esa profunda 
adhesiön de los creyentes. No es &sta el aplauso y la admiraciön personal que recogen los falsos 
apöstoles (cf. v. 29 ss. y nota) sino el amor espiritual, puro y filial de esas almas que Pablo “habia 
engendrado en Cristo por el Evangelio” (1 Co. 4, 15). 


Volver al Indice 


HECHOS XXI 


DE MILETO A TIRO. 7 Cuando, arrancändonos de ellos, nos 
embarcamos, navegamos derechamente rumbo a Coos, al dia 
siguiente a Rodas, y de alli a Pätara'°?. * Y hallando una nave que 
hacia la travesia a Fenicia, subimos a su bordo y nos hicimos a la 
vela'?3®®, 3 Avistamos a Chipre, que dejamos a la izquierda, 
navegamos hacia Siria, y aportamos a Tiro, porque alli la nave tenia 
que dejar su cargamento. * Encontramos alli a los discipulos, con los 
cuales permanecimos siete dias. Y ellos decian a Pablo, por el 
Espiritu, que no subiese a Jerusalen'!®®*. > Pasados aquellos dias, 
salimos y nos ibamos, acompahändonos todos ellos, con sus mujeres 
e hijos, hasta fuera de la ciudad. Alli, puestos de rodillas en la playa, 
hicimos oraciön!??, ° y nos despedimos mutuamente. Nosotros 
subimos a la nave, y ellos se volvieron a sus casas. 


DE TIRO A JERUSALEN. 7 Concluyendo nuestra navegaciön, 
llegamos de Tiro a Ptolemaida, donde saludamos a los hermanos y 





1532 1. Arrancändonos: Elocuente expresiön de cömo el espiritu hubo de sobreponerse a todo afecto 
puramente humano. En el v. 5 s. vemos para imitarlo cuando nos llegue el caso, un modelo de 
despedida cristiana: orando en comün antes de partir. Pätara: el Codex Bezae afade y Mira. 

1533 2. Sin duda el barco anterior no iba mäs allä, y Pablo tenia urgencia por llegar a Jerusal&n para 
Pentecostes. 

1534 4, Encontramos: Sin duda tuvieron que buscarlos, pues los discipulos de Tiro no serian muchos. 
La persecuciön (isiempre favorable al crecimiento de la Iglesial) habia dispersado, despu6&s del martirio 
de Esteban (cap. 7), a algunos creyentes que sembraron el Evangelio en Fenicia. Pablo los habia 
visitado antes, de paso para el Concilio de Jerusalen (15, 3). Por el Espiritu: porque presentian la 
persecuciön que esperaba al querido Apöstol (20, 22 ss.). Pero, como muy bien observa Boudon, “de 
ellos y no del Espiritu Santo vienen esa opiniön y esos ruegos. El Apöstol sabe adönde va y por que. El 
Espiritu Santo le ha revelado lo que le espera, pero no lo detiene como cuando &l queria seguir por 
Asia o por Bitinia (cf. 16, 6); al contrario Io empuja adelante. He aqui por qu& &l estä decidido a tomar 
la direcciön de Jerusal&n. Ningün asalto de la ternura de los fieles podrä desviarlo” (cf. v. 10 ss.). Ve&ase 
el sublime ejemplo de Jesüs en Mc. 10, 32 ss ; Lc. 9, 51; 13, 33 y nota; 18, 31; 19, 28. etc. Algunos 
sostienen, a la inversa, que en 20, 22 se trata del espiritu o deseo de Pablo, movido por el amor a los 
judios, y que aqui se trata del Espiritu Santo, que inspira a los discipulos esa oposiciön al viaje de 
Pablo. No parece aceptable que el Apöstol, tan döcil a la divina voluntad, la desoyese en tal caso. Cf. 
v.26, 27 y32 ynotas. 

1535 5. Cf. v. 1 y nota. Vemos aqui, como en 7, 60; 20, 36, etc., la costumbre de arrodillarse para 
orar. 


nos quedamos con ellos un dia!?%. % Partiendo al dia siguiente 
llegamos a Cesarea, donde entramos en la casa de Felipe, el 
evangelista, que era uno de los siete, y nos hospedamos con &I'537, ? 
Este tenia cuatro hijas, virgenes, que profetizaban. ’° Deteniendonos 
varios dias, bajö de Judea un profeta, Illamado Agabo; ” el cual, 
viniendo a nosotros, tomö el cefidor de Pablo, atöse los pies y las 
manos, y dijo: “Esto dice el Espiritu Santo: Asi atarän en Jerusalen 
los judios al hombre cuyo es este cefidor, y le entregarän en manos 
de los gentiles”!°3®, 7 Cuando oimos esto, tanto nosotros, como los 
del lugar, le suplicabamos a Pablo que no subiera a Jerusalen. 
Pablo entonces respondiö: “iQue haceis, Ilorando y 
quebrantändome el corazön, pues dispuesto estoy, no sölo a ser 
atado, sino aun a morir en Jerusalen, por el nombre del Sefor 
Jesüs?” 53? #7 Y no dejändose El disuadir, nos aquietamos, diciendo: 
“iHägase la voluntad del Sefor!” ” Al cabo de estos dias, nos 
dispusimos para el viaje, y subimos a Jerusalen. ’° Algunos discipulos 
iban con nosotros desde Cesarea y nos condujeron a casa de 
Mnason de Chipre, un antiguo discipulo, en cuya casa debiamos 
hospedarnos!>#, 


ACOGIDA EN JERUSALEN. 77 Llegados a Jerusalen, los hermanos nos 





1536 7. Ptolemaida, la antigua Aco, hoy Aca, Ilamada por los cruzados San Juan de Acre, es el puerto 
mäs septentrional de Palestina, c&lebre por innumerables asedios y hechos de armas a traves de la 
historia. 

1537 8 s. Felipe, el celoso diäcono misionero (8, 5-40) fue segün parece, la cabeza de los fieles de 
Cesarea. Sus cuatro hijas, virgenes y profetisas como Ana (Lc. 2, 36), son el primer testimonio de que, 
ya enel cristianismo primitivo, habia virgenes voluntarias (cf. 1Co. 7, 8 y 25 ss.), lo que el judaismo 
consideraba como un estado poco honroso (cf. Jc. 11, 35 y nota). Zvangelistas (Ef. 4, 11) eran, segün 
Eusebio, los que, sin caräcter episcopal como los apöstoles distribufan sus bienes a los pobres y, 
emigrando “a los que aün no habian oido nada de las palabras de la fe, iban a predicarles y 
transmitirles los escritos de los divinos Evangelios” (Cf. 15, 22 y nota). 

1538 1]. Atöse: En acto simbölico, Cf. IR. 22, 11; Is. 20, 3; Jr. 13, 5; 19, 10 s., etc. 

1539 13. V&ase v. 4 y nota. Adviertase que en esta manifestaciön de $. Pablo no hay nada de la 
presuntuosa declaraciön de Pedro, que Jesüs confundiö (Mt. 26, 35: Mc. 14, 29; Lc. 22, 33: Jn. 13, 
37). Lleno del Espiritu Santo, Pablo estä ya todo entregado a Cristo: halla “en El su vida, y la muerte le 
es ganancia” (Flp. 1, 19 ss.). Confia plenamente en la fuerza del Espiritu Santo, prometido por nuestro 
Senor a sus apöstoles, y en ellos a todos nosotros con las palabras: “Sereis revestidos de la fortaleza de 
lo alto” (Lc. 24, 49). S. Crisöstomo llama a esta gracia muro inexpugnable, y muestra que tiene virtud 
para allanar todas las dificultades y hacer llevaderas todas las cargas. 

150 16. Nos condujeron a casa de Mnason: Asi traduce Näcar-Colunga de acuerdo con los mäs 
autorizados cÖödices, lo que aclara la confusiön de pensar que (a la inversa) Mnason fue traido a Pablo. 
Esto implicaria el doble absurdo de una etapa directa a Jerusal&n sin pasar por Chipre y de suponer 
que en Jerusalen centro de la cristiandad, no tuviese Pablo dönde alojarse. 


recibieron con 8020, ’?® Al dia siguiente, Pablo, juntamente con 
nosotros, visitö a Santiago, estando presentes todos los 
presbiteros'°*!, 7 Los saludö y contö una por una las cosas que Dios 
habia obrado entre los gentiless por su ministerio. ° Ellos, 
habiendolo oido, glorificaban a Dios, mas le dijeron: “Ya ves, 
hermano, cuäantos millares, entre los judios, han abrazado la fe, y 
todos ellos son celosos de la Ley'°#. #’ Pues bien, ellos han oido 
acerca de ti que ensehas a todos los judios de la dispersiön, a 
apostatar de Moises, diciendo que no circunciden sus hijos ni 
caminen segün las tradiciones. * @Qu& hacer, pues? De todos modos 
oiräan que tü has venido. *# Haz por tanto esto que te decimos: Hay 
entre nosotros cuatro hombres que estän obligados por un voto. * 
Tömalos y purificate con ellos, y pägales los gastos para que se 
hagan rasurar la cabeza; entonces sabrän todos que no hay nada de 
las cosas que han oido sobre ti, sino que tü tambien andas en la 
observancia de la Ley'®#,. # Mas en cuanto a los gentiles que han 
abrazado la fe, nosotros ya hemos mandado una epistola, 
determinando que se abstengan de las carnes sacrificadas a los 
idolos, de la sangre, de lo ahogado y de la fornicaciön”!>**. 2° 
Entonces Pablo, tomando a los hombres, se purificö con ellos al dia 
siguiente y entrö en el Templo, anunciando el vencimiento de los 
dias de la purificaciön, hasta que se ofreciese por cada uno de ellos 
la ofrenda'°#, 





154118. Santiago: el Menor, entonces Obispo de Jerusalen (cf. 12, 17; 15, 13). Con esta ocasiön San 
Pablo, entregö el resultado de la colecta hecha en Asia Menor y Grecia para los hermanos de Jerusalen 
(24, 17). Todos los presbiteros (cf. 20, 17 y 28): prueba de que la visita de Pablo era un 
acontecimiento para la Iglesia madre. 

1522 20. Estos millares son los judios-cristianos que siguen aün la Ley de Moises y miran con cierta 
preocupaciön judaizante (Ga. 2, 4) el modo liberrimo de 5. Pablo en la conversiön de los gentiles. 
Allanändose a veces a los antiguos usos, para no escandalizar a los pusilänimes, el Apöstol predica 
abiertamente su inutilidad frente a la Ley de gracia que viene de la fe en Cristo. V&ase el cap. 15 y sus 
notas. 

1543 24. El consejo del Apöstol Santiago tiene por objeto evitar una persecuciön en Jerusal&n. Por eso 
propone a Pablo documentar püblicamente su adhesiön a la costumbre de los padres, agregändose a 
los cuatro hombres que en aquellos dias cumplian el voto de nazareato (cf. 18, 18 y nota). El papel de 
Pablo seria acompafiar a los cuatro y pagar por ellos las costas del sacrificio, que consistia en un 
cordero, una oveja y un cabrito (Nm. 6, 14 ss.). 

1544 25. Es decir, hablan cumplido lo dispuesto por el Concilio, que los liberaba de las prescripciones 
judias, salvo estas excepciones (15, 23 ss.). 

1545 26. “Pablo, fiel a su principio de hacerse f/odo para todos (1 Co. 9, 22) cuando no estaba en 
juego la verdad doctrinal, accede al consejo que le daban los jefes de la comunidad” (Boudou). No 


E. CAUTIVIDAD DE SAN PABLO EN CESAREA Y 


ROMA 
(21, 27 - 28, 31) 


TUMULTO DEL PUEBLO CONTRA PABLO. * Estando para cumplirse 
los siete dias, lo vieron los judios de Asia en el Templo, y 
alborotando todo el pueblo le echaron mano, *° gritando: 
“iVarones de Israel, ayudadnos! Este es el hombre que por todas 
partes enseha a todos contra el pueblo, y contra la Ley, y contra 
este lugar; y ademäs de esto, ha introducido a griegos en el Templo, 
y ha profanado este lugar santo”'’*, #7 Porque habian visto 
anteriormente con &l en la ciudad a Tröfimo, efesio, y se 
imaginaban que Pablo le habia introducido en el Templo. ?° 
Conmoviöse, pues, toda la ciudad, y se alborotö el pueblo; despu&s 
prendieron a Pablo y lo arrastraron fuera del Templo, cuyas puertas 
en seguida fueron cerradas!°?. #’ Cuando ya trataban de matarle, 
llegö aviso al tribuno de la cohorte, de que toda Jerusal&n estaba 
revuelta. ” Este, tomando al instante soldados y centuriones, bajö 
corriendo hacia ellos. En cuanto vieron al tribuno y a los soldados, 
cesaron de golpear a Pablo. ?* Entonces acercändose el tribuno, le 
prendiö, mandö que le atasen con dos cadenas, y le preguntö quien 
era y qu& habia hecho. * De entre la turba unos voceaban una cosa, 
y otros otra, mas no pudiendo El averiguar nada con certeza, a 
causa del tumulto, mandö conducirlo a la fortaleza'°*. ® Al llegar 
(Pablo) a las gradas, los soldados hubieron de Illevarlo en peso por 
la violencia de la turba, ” porque segula la multitud del pueblo, 
gritando: “iQuitalo!” 7 Estando ya Pablo para ser introducido en la 
fortaleza, dijo al tribuno: “iMe es permitido decirte una cosa?” EI 





sabemos si tuvo &xito entre los judaizantes, pues la persecuciön que le sobrevino (v. 27 ss.) fue de los 
judios. Cf. 26, 17 y nota. 

1546 28. A los paganos les estaba prohibido, bajo pena de muerte, el ingreso a los atrios interiores del 
Templo. Cf. 6, 13; 24, 6. 

1547 30. Sirviendo el Templo de asilo para los perseguidos, cerraron las puertas para que Pablo no 
pudiera refugiarse en El. 

1548 34, Ala fortaleza Antonia, situada en la parte norte del Templo. 


contesto: “{Tü sabes hablar griego?!°® 3° {No eres pues aquel 
egipcio que hace poco hizo un motin y llevö al desierto los cuatro 
mil hombres de los sicarios?”'>>° 37 A lo cual dijo Pablo: “Yo soy 
Judio, de Tarso en Cilicia, ciudadano de una no ignorada ciudad; te 
ruego me permitas hablar al pueblo”!>!, # Permitiendoselo El, 
Pablo, puesto de pie en las gradas, hizo sehal con la mano al 
pueblo; y cuando se hizo un gran silencio, les dirigiö la palabra en 
hebreo'>>?, diciendo: 


Volver al Indice 


HECHOS XXI 


PABLO SE DEFIENDE ANTE EL PUEBLO. ” “Hermanos y padres!>>?, 
escuchad la defensa que ahora hago delante de vosotros”. * Oyendo 
que les hablaba en idioma hebreo, guardaron mayor silencio; y El 
prosiguiö: * “Yo soy judio, nacido en Tarso de Cilicia, pero educado 
en esta ciudad, a los pies de Gamaliel, instruido conforme al rigor de 
la Ley de nuestros padres, celoso de Dios como vosotros todos lo 
sois el dia de hoy'°%*, ? Perseguia yo de muerte esta doctrina, 
encadenando y metiendo en las cärceles Io mismo hombres que 
mujeres!?55, 5 como tambien el Sumo $acerdote me da testimonio y 
todos los ancianos; de los cuales asimismo recibi cartas para los 
hermanos, y me encamine a Damasco a fin de traer presos a 
Jerusal&n a los que alli hubiese, para castigarlos. ° Y sucediö que 
yendo yo de camino y acercändome a Damasco hacia el mediodia, 
de repente una gran luz del cielo me envolviö. 7 Cal en tierra, y ol 





15# 37. El tribuno romano Claudio Lisias, cuya lengua era el griego, se sorprende al oir la correcciön 
con que Pablo se expresa en ese idioma. 

1550 38. Alude a un impostor Ilamado el Egipcio, revoltoso contra Roma, de que habla el historiador 
Josefo. Sicarios viene del latin sicca: pufal. 

1551 39. El humilde Pablo, que no obstante despreciarlo todo y afrontar por Cristo cualquier 
ignominia (2 Co. 11, 23-28), sabe defenderse cuando es para gloria de su Sefor. 

1552 40. En hebreo: es decir, en el hebreo vulgar, o mejor dicho, en lengua aramea, que en aquel 
entonces era la corriente entre los judios. 

1553 1. Llama respetuosamente padres a sus ancianos compatriotas, los sanhedrinitas. 

1554 3, Pablo, discipulo de Gamaliel (5, 34 y nota), confiesa primero su adhesiön a la Ley y a la secta 
de los fariseos. Con esta täctica gana, por algunos momentos, la atenciön de los oyentes. Lo que sigue 
es la narraciön autEentica de su conversiön, que corresponde a lo dicho en el cap. 9. 

1555 4, Esta doctrina: en griego este camino, o sea la nueva religiön cristiana. Cf. 19, 23 y nota. 


una voz que me decia: “Saulo, Saulo, äpor qu& me persigues?” ? Yo 
respondi: “iQuien eres, Sehor?” Y me dijo: “Yo soy Jesüs el 
Nazareno a quien tü persigues”. ”? Los que me acompanaban vieron, 
si, la luz, mas no oyeron la voz del que hablaba conmigo'?°®. ’° Yo 
dije: “iQue hare, Senor?” Y el Sehor me respondiö; “Leväntate y ve 
a Damasco; alli se te dirä todo lo que te estä ordenado hacer”, ” 
Mas como yo no podia ver, a causa del esplendor de aquella luz, 
me condujeron de la mano los que estaban conmigo, y asi vine a 
Damasco. 7” Y un cierto Ananias, varön piadoso segün la Ley, de 
quien daban testimonio todos los judios que alli habitaban, ’” me 
visitö, y poniendose delante de mi me dijo: “Hermano $Saulo, mira”; 
y yo en aquel mismo momento, le mire. ’* Dijo entonces: “El Dios 
de nuestros padres te ha predestinado para que conozcas su 
voluntad y veas al Justo, y oigas la voz de su boca!?>’. ” Porque le 
seräs testigo ante todos los hombres, de lo que has visto y oido. ’° 
Ahora pues, öpor qu& te detienes? Leväntate, bautizate y lava tus 
pecados, invocando su nombre”. 7 Y acaeciö que yo, halläandome 
de vuelta en Jerusalen y orando en el Templo tuve un &xtasis; ’”? y le 
vi a El que me decia: “Date prisa y sal pronto de Jerusalen, porque 
no recibirän tu testimonio acerca de Mi”. ” Yo conteste: “Sehor, 
ellos mismos saben que yo era quien encarcelaba y azotaba de 
sinagoga en sinagoga a los que creian en Ti; *° y cuando fue 
derramada la sangre de tu testigo Esteban, tambien yo estaba 
presente, consintiendo y guardando los vestidos de los que le dieron 
muerte”'558, 2’ Pero EI me dijo: “Anda, que Yo te enviare a naciones 
lejanas”. 


NUEVO TUMULTO DEL PUEBLO CONTRA PABLO. * Hasta esta palabra 
le escucharon, pero luego levantaron la voz y gritaban: “Quita de la 
tierra a semejante hombre; no debe vivir”!55%, #23 Y como ellos 





1556 9, V&ase 9, 7 y nota. 

1557 14. Al Justo, esto es, a Cristo (cf. 3, 14), a quien Pablo ha visto cara a cara (v. 18). Oigas la voz 
de su boca: Como se ve, aunque $. Pablo no conociö personalmente a Jesüs, ni pudo escucharlo en 
vida de El, como los Doce (1 Jn. 1, 1 ss.), recibiö el extraordinario privilegio de una instrucciön directa 
de Cristo que confiere a sus palabras el valor de un Evangelio. Cf. 18, 9; 26, 16; 27, 23; Ga. 1, 1, etc. 

1558 20. Vease 8, 1 (Vulgata 7, 60). 

1559 22. Hasta esta palabra, es decir, hasta que les hablö de pasar a los paganos. Por eso fue 
encarcelado (25, 24), y asi pudo escribir a los gentiles de Efeso que era “prisionero de Cristo por amor 


gritasen y arrojasen sus mantos y lanzasen polvo al aire!?60, 7 
mandö el tribuno introducirlo en la fortaleza, diciendo que le 
atormentasen con azotes, para averiguar por qu& causa gritaban asl 
contra &l. Mas cuando ya le tuvieron estirado con las correas, dijo 
Pablo al centuriön que estaba presente: “iOs es licito azotar a un 
ciudadano romano sin haberle juzgado?”'!56! 2° Al oir esto el 
centuriön fue al tribuno y se lo comunicö, diciendo: “iQue& vas a 
hacer? Porque este hombre es romano”. *7 Llegö entonces el tribuno 
y le preguntö: “Dime, ieres tü romano?” Y el contesto: “Si”. 
Replicö el tribuno: “Yo por gran suma adquiri esta ciudadania”. “Y 
yo, dijio Pablo, la tengo de nacimiento”. ° Con esto 
inmediatamente se apartaron de &l los que le iban a dar tormento; y 
el mismo tribuno tuvo temor cuando supo que era romano y que El 
lo habia encadenado. ” Al dia siguiente, deseando saber con 
seguridad de qu& causa era acusado por los judios, le soltö e hizo 
reunir a los sumos sacerdotes y todo el sinedrio; y trayendo a Pablo 
lo puso delante de ellos. 


Volver al Indice 


HECHOS XXIII 


PABLO ANTE EL SINEDRIO. ’ Pablo, entonces, teniendo fijos sus 0jos 
en el sinedrio, dijo: “Varones, hermanos: Yo hasta el dia de hoy me 
he conducido delante de Dios con toda rectitud de conciencia”. ? En 
esto el Sumo Sacerdote Ananlas mandö a los que estaban junto a El 
que le pegasen en la boca. * Entonces Pablo le dijo: “iDios te herirä 
a ti, pared blanqueada! @Tü estäs sentado para juzgarme segün la 
Ley, y violando la Ley mandas pegarme?” * Los que estaban cerca, 
dijeron: “Ast injurias tü al Sumo Sacerdote de Dios?” ? A lo cual 





de ellos” (Ef. 1, 1). Los judios, orgullosos de sus privilegios que los habian hecho superiores a todos los 
pueblos paganos, no quieren ni oir hablar de la vocaciön de los gentiles. No comprenden, en su 
ceguera, que son ellos los que desconociendo al Mesias, hicieron derramarse sobre todas las naciones 
la misericordia de la Redenciön (Rm. 11, 15) que debia venir a traves de ellos (28, 28; Lc. 1, 32; 2, 32; 
Ef. 3, 6). 

1560 23 s. Era esto sefal de suma indignaciön. EI tribuno creia todavia que se trataba de un 
delincuente comün que merecia el castigo. 

1sel 25. Estaba prohibido azotar a un ciudadano romano. Para reparar su error, el tribuno muestra 
en adelante la mayor deferencia posible. 


contestö Pablo: “No sabia, hermanos, que fuese el Sumo Sacerdote; 
porque escrito esta: “No maldeciräs al principe de tu pueblo”!>62, © 
Sabiendo Pablo que una parte era de saduceos y la otra de fariseos, 
gritö en medio del sinedrio: “Varones, hermanos, yo soy fariseo, 
hijjo de fariseos; soy juzgado por causa de la esperanza y la 
resurrecciön de muertos”'!6, 7 Cuando dijo esto, se produjo un 
alboroto entre los fariseos y los saduceos, y se dividiö la multitud. ? 
Porque los saduceos dicen que no hay resurrecciön, ni ängel, ni 
espiritu, mientras que los fariseos profesan ambas cosas. ? Y se 
originö una griteria enorme. Algunos de los escribas del partido de 
los fariseos se levantaron pugnando y diciendo: “Nada de malo 
hallamos en este hombre. iQuien sabe si un espiritu o un ängel le ha 
hablado?” ’” Como se agravase el tumulto, temiö el tribuno que 
Pablo fuese despedazado por ellos, mandö que bajasen los 
soldados, y sacäandole de en medio de ellos le llevasen a la fortaleza. 
’" En la noche siguiente se puso a su lado el Sefor y dijo: “Ten 
animo, porque asi como has dado testimonio de Mi en Jerusalen, ası 
has de dar testimonio tambien en Roma” 6%, 


CONJURACION CONTRA LA VIDA DE PABLO. ” Cuando fue de dia, los 
judios tramaron una conspiraciön, y se juramentaron con anatema, 
diciendo que no comerian ni beberian hasta matar a Pablo. ’ Eran 
mäs de cuarenta los que hicieron esta conjuraciön. ’* Fueron a los 





1562 5. Nötese la reverencia que Pablo muestra para con las autoridades de Israel (cf. 4, 19; 5, 29; 
Hb. 8, 4 y notas). A pesar del trato injusto y cruel que le dan, se excusa por haber proferido una 
palabra de indignaciön, en cuanto descubre la jerarquia del indigno Sacerdote (cf. 13, 10 y nota). 
Ananias muriö en efecto, no mucho despu6s, apufalado por los sicarios como amigo de Roma. V&ase 
Lv. 19, 15; Mt. 23, 27. 

1563 6 ss. La esperanza y la resurrecciön en la gloriosa venida de Cristo (28, 20; Tit. 2, 13; 2 Tm. 4, 
8). Boudou vierte: /a esperanza de Israel. Pablo vuelve sobre semejante tema en sus discursos ante 
Felix (24, 15-21) y ante Agripa (26, 6 ss.), hablando de las promesas hechas a las doce tribus, o sea, de 
las referentes al Mesias y su reino segün los profetas (26, 22). Admiremos de paso esta nueva prueba 
del ingenio apostölico: explota häbilmente la disensiön entre los dos partidos del tribunal, uno de los 
cuales, el de los saduceos, negaba la resurrecciön (cf. 4, 1 s. y nota). Asi encuentra ayuda de parte de 
los fariseos y hasta creen que lo inspira un ängel, que no era sino el Espiritu “autor de la prudencia” ($. 
Crisöstomo), Cf. Mt. 10, 16 ss. 

1564 1]. “El Sefor entrado en agonia fue confortado por un ängel. Aqui es El en persona quien lo 
consuela y anima al Apöstol... Oye Pablo la misma voz que sobre el lago tranquilizaba a los discipulos 
asustados en su barca, o que los fortalecia en el cenäculo contra los asaltos del mundo, diciendoles que 
El lo habfa vencido. Despues de Jerusalen Roma. Asi va precisändose el plan divino” (Boudou). Sobre 
el cumplimiento de esta promesa vease 28, 23 y 31. 


sumos sacerdotes y a los ancianos y declararon: “Nos hemos 
anatematizado para no gustar cosa alguna hasta que hayamos dado 
muerte a Pablo. ” Ahora pues, vosotros, juntamente con el sinedrio, 
comunicad al tribuno que le conduzca ante vosotros, como si 
tuvieseis la intenciön de averiguar mäs exactamente lo tocante a dl. 
Entretanto, nosotros estaremos prontos para matarle antes que se 
acerque”. /° Pero teniendo noticia de la emboscada el hijo de la 
hermana de Pablo, fue, y entrando en la fortaleza dio aviso a Pablo. 
7 Llamö Pablo a uno de los centuriones y dijo: “Lleva este joven al 
tribuno porque tiene algo que comunicarle”. 7 Lo tomö &l y lo llevö 
al tribuno, diciendo: “El preso Pablo me ha llamado y rogado que 
traiga ante ti a este joven, que tiene algo que decirte”. ’? Entonces, 
tomändolo el tribuno de la mano, se retirö aparte y le preguntö: 
“tQu& tienes que decirme?” *° Contestö El: “Los judios han 
convenido en pedirte que mafana hagas bajar a Pablo al sinedrio, 
como si quisiesen averiguar algo mäs exactamente respecto de &l. 
Tü, pues, no les des credito, porque estäan emboscados mäs de 
cuarenta de ellos, que se han comprometido bajo maldiciön a no 
comer ni beber hasta matarle; y ahora estän prontos, esperando de 
ti una respuesta afirmativa”. Con esto, el tribuno despidiö al 
joven, encargändole: “No digas a nadie que me has dado aviso de 
esto”. 


PABLO ES LLEVADO A CESAREA. # Llamando entonces (e/ tribuno) a 
dos de los centuriones, dio orden: “Tened listos, desde la tercera 
hora de la noche, doscientos soldados para marchar hasta Cesarea, 
setenta jinetes y doscientos lanceros!’%, 2° y preparad tambien 
cabalgadura para que, poniendo a Pablo encima, lo lleven salvo al 
gobernador Felix”.  Y escribiö una carta del tenor siguiente: ° 
“Claudio Lisias al excelentisimo procurador Felix, salud. *7 Este 
hombre fue prendido por los judios y estaba a punto de ser muerto 
por ellos, cuando yo sobrevine con la tropa y lo arranqug, teniendo 
entendido que era romano. * Queriendo conocer el crimen de que 
le acusaban, le conduje ante el sinedrio de ellos, *? donde hall& que 





1565 23. Por la numerosa comitiva de 470 soldados se puede deducir la importancia que el tribuno 
atribuila al asunto. Nunca tuvo un apöstol mayor asistencia militar. 


era acusado respecto de cuestiones de su Ley, pero que no habia 
cometido delito merecedor de muerte o de prisiön. ?° Mas como se 
me diera aviso de que existia un complot contra &l, en el acto le 
envie a ti, intimando asimismo a los acusadores que expongan ante 
ti lo que tengan en contra de &l. Päsalo bien”'!?6. #7 Asi pues los 
soldados, segün la orden que se les habia dado, tomaron a Pablo y 
lo Ilevaron de noche a Antipätrida. * Al dia siguiente se volvieron a 
la fortaleza, dejando a los jinetes para que le acompanasen; * los 
cuales, entrados en Cesarea, entregaron la carta al gobernador, 
presentando tambien a Pablo delante de el. * Este, leida la carta, 
preguntö de qu& provincia era, y cuando supo que era de Cilicia, 
dijo: “Te oir& cuando hayan Ilegado tambien tus acusadores”. Y le 
mandö custodiar en el pretorio de Herodes. 


Volver al Indice 


HECHOS XXIV 


ANTE EL GOBERNADOR FELIX. 7" Al cabo de cinco dias, bajö el Sumo 
Sacerdote Ananias, con algunos ancianos, y un cierto Tertulo, 
orador, los cuales comparecieron ante el gobernador, como 
acusadores de Pablo. ? Citado Este, comenzö Tertulo la acusaciön, 
diciendo: “Que por medio de ti gozamos de una paz profunda, y 
que por tu providencia se han hecho reformas en bien de este 
pueblo'°6’, 3 Jo reconocemos, oh excelentisimo Felix, con suma 
gratitud en todo tiempo y en todo lugar. * Mas para no molestarte 
demasiado, ruegote que nos escuches brevemente segün tu 
benignidad; ?° porque hemos hallado que este hombre es una peste y 
causa de tumultos para todos los judios del orbe, y que es jefe de la 
secta de los nazarenos. ° Tentö tambien de profanar el Templo, mas 
nos apoderamos de El. Y quisimos juzgarle segün nuestra ley, 7 pero 
sobrevino el tribuno Lisias y con gran violencia le quitö de nuestras 
manos, ® mandando a los acusadores que se dirigiesen a ti. Tuü 
mismo, podräs interrogarle y cerciorarte sobre todas las cosas de 





1566 30. La carta del tribuno es un modelo de astucia diplomätica: pasa por alto las propias faltas y 
subraya los me£ritos que se atribuia con respecto a un ciudadano romano. 
1567 2 ss. El Sumo Sacerdote se sirviö de un abogado romano experto en adulaciön. 


que nosotros le acusamos”. ?° Los judios, por su parte, se adhirieron, 
afirmando ser asi las cosas. ’° Pablo, habiendo recibido senal del 
gobernador para que hablase, contestö: “Sabiendo que de muchos 
anos aträs eres tü juez de esta naciön, emprendo con plena 
confianza mi defensa!?%®. 7” Puedes averiguar que no hace mäs de 
doce dias que subi, a Jerusalen a adorar'?6?; ? y ni en el Templo me 
hallaron disputando con nadie, o alborotando al pueblo, ni en las 
sinagogas, ni en la ciudad. ’” Tampoco pueden ellos darte pruebas 
de las cosas de que ahora me acusan. ’* Te confieso, si, esto: que 
segün la doctrina que ellos Ilaman herejia, asi sirvo al Dios de 
Nuestros padres, prestando fe a todo lo que es conforme a la Ley, y 
a todo lo que estä escrito en los profetas!?7°,; ” teniendo en Dios una 
esperanza; que, como ellos mismos la aguardan, habrä resurrecciön 
de justos y de injustos!?”!. ’° Por esto yo mismo me ejercito para 
tener en todo tiempo una conciencia irreprensible ante Dios y ante 
los hombres'>7?, ’7 Despu6s de varios anos vine a traer limosnas a mi 


1568 10 ss. En contraste con su acusador, Pablo habla con claridad, refutando punto por punto las 
falsas imputaciones. 

1569 1] ss. Doce dias desde que llegaron a Jerusalen (21, 17), o sea: los siete dias de la purificaciön (21, 
27) mäs los cinco de que habla el v. 1. 

1570 14. Un elocuente escritor comenta asi esta actitud magnifica del Apöstol: “Orgulloso se anticipa 
a confesar que quiere ser “hereje” con Jesucristo. iCuäntos santos despues de Pablo habian de seguir 
ese camino para “confesar delante de los hombres” a Aquel que fue “reprobado por los ancianos, 
escribas y sacerdotes”, “contado entre los criminales”, “gusano y no hombre”! Esta es la 
bienaventuranza de los que “no se escandalizan de El ni de sus palabras”, porque EI los confesarä 
delante de su Padre celestial”. Vease 7, 52; 17, 6 y notas. 

157115. Pablo acentüa una vez mäs. que la esperanza cristiana, que El llama “la dichosa esperanza” 
(Tt. 2, 13), reside en la resurrecciön de nuestros cuerpos (cf. 4, 1s. y nota), o sea cuando Cristo retorne 
para “transformar nuestro vil cuerpo haciöndole semejante al suyo glorioso” (Fil. 3, 20 s.). No hemos, 
pues, de limitar nuestra visiön a la hora de nuestra muerte, sino extenderla a esos misterios cuya 
expectaciön nos llena de gozo “si los creemos” (1 Pe. 1, 7-8), y que Jesüs puede realizar en cualquier 
momento (2 Pe. 3, 10) tanto con los vivos como con los muertos (1 Pe. 4, 5-6; 1 Ts. 4, 13-17; 1 Co. 15, 
51 ss. texto griego. Cf. Lc. 21, 28; Rm. 8, 23; etc.). Como ellos mismos la aguardan: Notable luz sobre 
la fusiön del cristianismo con el Antiguo Testamento, que Jesüs “no vino a abrogar sino a cumplir” 
(Mt. 5, 17; Rm. 15, 8; etc.). Despu&s de confesar que El conserva la fe en la Ley y los Profetas (v. 14), el 
Apöstol hace notar que una misma esperanza nos es comün con Israel, ofrecißendonos asi una 
ensehanza que puede ser preciosa para el apostolado entre los judios que aun creen en el Mesias 
personal, pues nosotros sabemos que ese Mesias anunciado por los profetas, ora humillado, ora 
glorioso, no es otro que Jesüs, a quien nosotros esperamos por segunda vez y ellos por la primera. 

1572 16. Tambien $. Juan expresa, y mäs concretamente aün, el valor de esa virtud de Zsperanza para 
el progreso de nuestra vida espiritual, diciendo: “Sabemos, si, que cuando EI se manifestare claramente 
seremos semejantes a EI porque le veremos tal como EI es. Entretanto, quien tiene en El esta 
esperanza, se santifica a si mismo asi como El es santo” (1 Jn. 3, 2 s.). La esperanza es, pues, “la vida de 
nuestra vida” ($. Agustin). Cf. 2 Co. 3, 18; Hb. 4, 11; 6, 11; 10, 25; 2 Pe. 1, 19; 3, 12 y 14; etc. 


naciön y presentar ofrendas!?’?. ’? En esta ocasiön me hallaron 
purificado en el Templo, no con tropel de gente ni con bullicio, ’? 
algunos judios de Asia, los cuales deberian estar presentes delante de 
ti para acusar, si algo tuviesen contra mi. 2° O digan &stos aqui 
presentes qu& delito hallaron cuando estaba yo ante el sinedrio, * 
como no sea esta sola palabra que dije en alta voz, estando en 
medio de ellos: por la resurrecciön de los muertos soy juzgado hoy 
por vosotros”. * Mas Felix, que bien sabia lo que se refiere a esta 
doctrina, los aplazö diciendo: “Cuando descendiere el tribuno Lisias, 
fallar& vuestra causa”!>”*, #3 Ordenö al centuriön que (Pablo) fuese 
guardado, que le tratase con indulgencia y que no impidiese a 
ninguno de los suyos asistirle'>75, 


FELIX CONVERSA CON PABLO SOBRE LA FE. ** Pasados algunos dias, 
vino Felix con Drusila, su mujer, que era judia, llamö a Pablo y le 
escuchö acerca de la fe en Jesucristo. * Pero cuando (/ab/o) hablö 
de la justicia, de la continencia y del juicio venidero, Felix, 
sobrecogido de temor, dijo: “Por ahora retirate; cuando tenga 
oportunidad, te Ilamare”'!>7°, 2° Esperaba tambien recibir dinero de 
Pablo, por lo cual lo IIlamaba mäs a menudo para conversar con El. 
277 Cumplidos dos afos, Felix tuvo por sucesor a Porcio Festo; y 
queriendo congraciarse con los judios, Felix dejö a Pablo en 
prisiön'!>’7, 





1573 17. Sobre estas /imosnas cf. Rm. 15, 25 ss.; 1Co. 16, 1ss.; 2 Co. 8,1 ss.; 9, 1s.; Ga. 2, 10. 

1574 22. El gobernador Felix estaba informado sobre esta doctrina cristiana, probablemente por 
medio de su mujer Drusila, judia e hija de Herodes Agripa I. 

1375 23. Los suyos: Habia en Cesarea una comunidad cristiana, fundada por $. Pedro (cap. 10) y 
atendida por el diäcono Felipe (21, 8). 

1576 25. V&ase 17, 32; 26, 24 y notas. Los escritores romanos admiten que Felix, ademäs de venal (v. 
26), era cruel, codicioso e inmoral, por lo cual no es de extrafar que no pudiese escuchar las palabras 
del Apöstol sobe justicia y caridad. Tanto mäs cuanto que para Pablo la justicia no era, como para 6&l, 
la simple honradez pagana de “dar a cada uno lo suyo” segün el principio del Derecho Romano, sino 
el cumplimiento de la voluntad manifestada por Dios, cuya Ley se resume en la caridad obligatoria (cf. 
Sal. 4, 6; Mt. 5, 44 ss.; 7, 2 y notas). En el nuevo Testamento segün explica el mismo San Pablo se 
entiende tambien por justicia la justificaciön, mas no la propia, como la pretendia el fariseo del 
Templo (Lc. 18, 9 ss.), sino la santidad que viene de Dios y que nos es dada con Cristo, en Cristo y por 
Cristo, Cf. Mt. 6, 33 y nota. 

1577 27. Los dos afos de prisiön y aplazamiento del proceso, son pruebas elocuentes del caräcter de 
Felix. Retenia al Apöstol sölo por motivos personales sea por miedo a los judios, como dice 
expresamente $. Lucas, sea por codicia, esperando sacar dinero de ambos lados (cf. v. 26). 
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HECHOS XXV 


PABLO ANTE FESTO. APELACION AL CESAR. ’ Liegö Festo a la 
provincia, y al cabo de tres dias subiö de Cesarea a Jerusalen. ? Los 
sumos sacerdotes y los principales de los judios se le presentaron 
acusando a Pablo, e insistian!?’® 3 en pedir favor contra El, para que 
le hiciese conducir a Jerusal&n; teniendo ellos dispuesta una 
emboscada para matarle en el camino. ? Festo respondiö que Pablo 
estaba custodiado en Cesarea, y que El mismo habia de partir 
cuanto antes. ?” “Por tanto, dijo, los principales de entre vosotros 
desciendan conmigo, y si en aquel hombre hay alguna falta, 
acüsenle”. ° Habiendose, pues, detenido entre ellos no mäs de ocho 
o diez dias, bajö a Cesarea, y al dia siguiente se sentö en el tribunal, 
ordenando que fuese traido Pablo. 7 Llegado 6&ste, le rodearon los 
Jjudios que habian descendido de Jerusal&n, profiriendo muchos y 
graves cargos, que no podian probar, ? mientras Pablo alegaba en su 
defensa: “Ni contra la ley de los judios, ni contra el Templo, ni 
contra el Cesar he cometido delito alguno”. ? Sin embargo, Festo, 
queriendo congraciarse con los judios, dijo, en respuesta a Pablo: 
“tQuieres subir a Jerusalen y ser alli juzgado de estas cosas delante 
de mi?”1579 0 A lo cual Pablo contestö: “Ante el tribunal del Ce&sar 
estoy; en El debo ser juzgado. Contra los judios no he hecho mal 
alguno, como bien sabes tü mismo. 7 Si he cometido injusticia © 
algo digno de muerte, no rehüso morir; pero si nada hay de 
fundado en las acusaciones de Estos, nadie por complacencia puede 
entregarme a ellos. Apelo al Cesar”. 7 Entonces Festo, despues de 
hablar con el consejo, respondiö: “Al Cesar has apelado. Al Cesar 
iras 1780, 





1578 2 ss. Es decir que el odio de la Sinagoga contra Pablo no habia disminuido en los dos afnos 
pasados que &l Ilevaba en la prisiön (vease 24, 27). Vemos tambien (v. 3) que la emboscada antes 
propuesta contra El por algunos conjurados (2, 12-15) habia merecido plena aceptaciön de los jefes del 
clero judio, y que &stos no vacilaban en trasladarse inmediatamente a Cesarea (v. 6-7) para proseguir 
su encarnizamiento calumnioso contra el fiel amigo del Jesüs. 

1579 9, A Jerusalen: recuerdese la emboscada del v. 3. 

1580 12. Como ciudadano romano Pablo tenia derecho de ser juzgado por el Cösar. Era el ültimo 
recurso que le quedaba para salvar su vida (cf. 28, 19) y al mismo tiempo se le ofrecia asi la tan 


FESTO CONSULTA AL REY AGRIPA. 7 Transcurridos algunos dias, 
llegaron a Cesarea el rey Agripa y Berenice para saludar a Festo'>®!. 
# Como se detuviesen alli varios dias, expuso Festo al rey el caso de 
Pablo, diciendo: “Hay aqui un hombre, dejado preso por Felix, 
respecto del cual, estando yo en Jerusalen, se presentaron los sumos 
sacerdotes y los ancianos de los judios, pidiendo su condena. ’° Les 
contest que no es costumbre de los romanos entregar a ningün 
hombre por complacencia, antes que el acusado tenga frente a si a 
los acusadores y se le de lugar para defenderse de la acusaciön'>®2. 7 
Luego que ellos concurrieron aqui, yo sin dilaciön alguna, me sente 
al dia siguiente en el tribunal y mande traer a ese hombre, ’% mas los 
acusadores, que lo rodeaban, no adujeron ninguna cosa mala de las 
que yo sospechaba'°®?, 7 sino que tenian contra &l algunas cuestiones 
referentes a su propia religiön y a un cierto Jesüs difunto, del cual 
Pablo afirmaba que estaba vivo. *° Estando yo perplejo respecto a la 
investigaciön de estos puntos, le pregunt6 si queria ir a Jerusalen 
para alli ser juzgado de estas cosas. ” Mas como Pablo apelase para 
que fuese, reservado al juicio del Augusto, orden& que se le guardase 
hasta remitirle al Cesar” !>®*,. #7 Dijo entonces Agripa a Festo: “Yo 
mismo tendria tambien gusto en oir a ese hombre”. “Mafana, dijo, 
le oiräs”. 

7 Al dia siguiente vinieron Agripa y Berenice con gran pompa, y 
cuando entraron en la sala de audiencia con los tribunos y 





deseada ocasiön de ir a Roma, centro del mundo pagano (cf. 19, 21; 23, 11; Rm. 1, 10-15), donde 
mucho habria de trabajar aunque preso (28, 16-31). 

1582! 13. Agripa Il, hijo de Herodes Agripa I (12, 23), habia recibido del emperador Claudio las 
tetrarquias de sus tios Felipe y Lisanias (cf. Lc. 3, 1) y las ciudades de Tiberiades, Julias y Tariquea. En su 
actitud con Pablo, Io mismo que en la del gobernador Festo, hallamos un eco de la conducta del 
romano Pilato con Jesüs. Berenice, hermana de Agripa con la que 6ste vivia incestuosamente, y cunada 
del gobernador Felix, por sus muchos escändalos mereciö el nombre de “Cleopatra de la familia de los 
Herodes”. 

1582 16. El romano proclama orgullosamente la vocaciön juridica de Roma, ante aquellos perversos 
personajes que, escudados en su farisaica dignidad (v. 15), pretenden, ardiendo de odio, una condena 
sin proceso, como hicieron con Cristo (Jn. 18, 30). 

1583 18. Festo declara la inocencia de Pablo, exactamente como Pilato hizo con el Maestro (Jn. 18, 
38, etc.). Pero, Io mismo que aque&l, se muestra perplejo (v. 20) porque no quiere disgustar a los 
dignatarios judios (v. 9). Por donde vemos cuän poco vale la aparente rectitud que &l ostenta en el v. 
16. iY hacia mäs de dos afos (v. 2 y notas) que el acusado estaba preso esperando sentencial 
Observemos de paso (v. 19), la superficialidad grotesca con que habla del “difunto Jesüs”. 

1584 21]. Augusto: titulo de los Cesares. El C&sar reinante era Nerön. 


personajes mäs distinguidos de la ciudad, por orden de Festo fue 
traido Pablo'°®, 2 Y dijo Festo: “Rey Agripa y todos los que estäis 
presentes con nosotros, he aqui a este hombre, respecto del cual 
todo el pueblo de los judios me ha interpelado, asi en Jerusalen 
como aqui, gritando que El no debe seguir viviendo'8°. # Yo, por 
mi parte, me di cuenta de que no habia hecho nada que fuese digno 
de muerte; pero habiendo &l mismo apelado al Augusto juzgue 
enviarle. 2 No tengo acerca de El cosa cierta que pueda escribir a mi 
sehor. Por lo cual lo he conducido ante vosotros, mayormente ante 
ti, oh rey Agripa, a fin de que a base de este examen tenga yo lo 
que pueda escribir. 77” Porque me parece fuera de razön mandar un 
preso sin indicar tambien las acusaciones que se hagan contra &l”. 


Volver al Indice 


HECHOS XXVI 


PABLO ANTE AGRIPA. ’ Dijo luego Agripa a Pablo: “Se te permite 
hablar en tu defensa”. Entonces Pablo, extendiendo su mano, 
empezö a defenderse'?8#: # “Me siento feliz, oh rey Agripa, de poder 
hoy defenderme ante ti de todas las cosas de que soy acusado por 
los judios'°®®, 3 particularmente porque tü eres conocedor de todas 
las costumbres judias y de sus disputas, por lo cual te ruego me oigas 
con paciencia. * Todos los judios conocen por cierto mi vida desde 
la mocedad, pasada desde el principio en medio de mi pueblo y en 
Jerusalen'°®®, > Ellos saben, pues, desde mucho tiempo aträs, si 
quieren dar testimonio, que vivia yo cual fariseo, segün la mäs 





1585 23 ss. La escena que aqui se presenta, no es un proceso, sino una audiencia entre Agripa y su 
comitiva para preparar la redacciön de los informes sobre Pablo. 

1586 24. /No debe seguir viviendo! (cf. 22, 22). Asi, como una peste que infectase al mundo con su 
aliento, es tratado Pablo, &Acaso no hicieron lo mismo con su Maestro en el “tolle, tolle”? (Jn. 19, 15; 
Lc. 23, 18). No es el discipulo mäs que el maestro... a quien le IIamaron “Beelzebul” (Mt. 10, 24 s.). El 
mismo Pablo enumera los odios que se atrajeron, por su fe, tantos otros; “de quienes el mundo no era 
digno” (Hb. 11, 36-38). En cuanto a nosotros, v&ase Jn. 15, 18-25; 16, 1-4 y notas. 

1587]. Aqui se cumple la palabra de Cristo de que Pablo predicaria el Evangelio delante de reyes. Cf. 
9,15; Sal. 118, 46 y nota. 

1588 2. Pablo, hablando al estilo de los oradores antiguos, y reconociendo los amplios conocimientos 
del rey, trata primeramente de ganarse su favor, y luego comienza la defensa aclarando su posiciön 
respecto al judaismo y al cristianismo, y su actividad como Apöstol. 

1589 4, Todos conocen: Saulo habia sido un hombre püblico descollante en el judaismo. Cf. v. 12; 
Ga. 1, 14, etc. 


estrecha secta de nuestra religiön. ° Y ahora estoy aqui para ser 
juzgado a causa de la esperanza!?® en la promesa hecha por Dios a 
nuestros padres, 7” cuyo cumplimiento nuestras doce tribus esperan 
alcanzar, sirviendo a Dios perseverantemente dia y noche. Por esta 
esperanza, oh rey, soy yo acusado de los judios. ? Por qu& se juzga 
cosa increible para vosotros, que Dios resucite a muertos? ?° Yo, por 
mi parte, estaba persuadido de que debia hacer muchas cosas contra 
el nombre de Jesüs el Nazareno'?!, ’0 Esto lo hice efectivamente en 
Jerusal&en, donde con poderes de parte de los sumos sacerdotes 
encerr& en cärceles a muchos de los santos; y cuando los hacian 
morir, yo concurria con mi voto. ’”’ Muchas veces los forzaba a 
blasfemar, castigandolos por todas las sinagogas; y sobremanera 
furioso contra ellos, los perseguia hasta las ciudades extranjeras. 
Para esto mismo, yendo yo a Damasco, provisto de poderes y 
comisiön de los sumos sacerdotes, ”? siendo el mediodia, vi, oh rey, 
en el camino una luz del cielo, mäs resplandeciente que el sol, la 
cual brillaba en derredor de mi y de los que me acompanaban. 
Caidos todos nosotros a tierra, ol una voz que me decia en lengua 
hebrea: “Saulo, Saulo, äpor qu& me persigues? Duro es para ti dar 
coces contra el aguijön"?%,. ? Yo respondi: "lQuien eres, Sehor?” Y 
dijo el Sehor: “Yo soy Jesüs, a quien tü persigues. ’° Mas leväntate y 
ponte sobre tus pies; porque para esto me he aparecido a ti para 
predestinarte ministro y testigo de las cosas que has visto y de 
aquellas por las cuales aun te me aparecere'’”, ’7 librändote del 
pueblo, y de los gentiles, a los cuales yo te envio!?%, ” a fin de 





1590 6 s. La esperanza: V&ase v. 22; 23, 6 y nota. 

1591 9 ss. V&ase 9, 1-20; 22, 3-21 y las notas correspondientes. Es la tercera vez que en los Hechos se 
narra la conversiön del Apöstol. 

1592 14. Dar coces contra el aguijön: proverbio antiguo que se halla tambien en los autores cläsicos y 
que expresa muy bien lo que es contraproducente, pues cuanto mäs damos contra la punta, mäs se nos 
introduce ella en las carnes. Sobre esta “persecuciön implacable” que Dios hace a los escogidos hasta 
que los rinde a su amor, vease el magnifico poema de Thompson “EI lebrel del cielo” en el apendice a 
nuestro volumen sobre Job, “El libro del consuelo”. 

1593 16. Semejantes instrucciones directas de Jesüs invoca Pablo en Ga. 1,1 y 11s.; 1 Co. 11, 23; 15, 3; 
2Co.12,2ss.; Ef. 3,3 y 8. Cf. 18, 9; 22, 14; 23, 11; 27, 23; 2 Tm. 4, 17, etc. 

1594 17. Librandote del pueblo (judio) y de los gentiles. iAdmirable Providencia! Desde el cap. 13 
hemos visto, y seguimos viendolo, cuänto persiguieron ambos enemigos al Apöstol que por ellos se 
desvivia de caridad. Cumplianse asi los anuncios de 9, 16 y 21, 11 (cf. 25, 24 y nota). Ello no obstante, 
lo mismo que Pedro (cf. 12, 11), Pablo fue tambien liberado, aun milagrosamente, de innumerables 
persecuciones y peligros (16, 25 ss.; 19, 30; 27, 33 ss.; 28, 3 ss.; 2 Co. 1, 10; 11, 26; etc.), por mano de 


abrirles los 0jos, para que se conviertan de las tinieblas a la luz, y de 
la potestad de Satanäs a Dios, y para que obtengan remisiön de 
pecados y herencia entre los que han sido santificados por la fe en 
Mi”1595, 77 En lo sucesivo, oh rey Agripa, no fui desobediente a la 
visiön celestial, *° antes bien, primero a los de Damasco, y tambien 
en Jerusalen, y por toda la regiön de Judea, y a los gentiles, anuncie 
que se arrepintiesen y se volviesen a Dios, haciendo obras dignas del 
arrepentimiento. * A causa de esto, los judios me prendieron en el 
Templo e intentaron quitarme la vida. * Pero, habiendo conseguido 
el auxilio de Dios, estoy firme el dia de hoy, dando testimonio a 
pequefos y a grandes, y no diciendo cosa alguna fuera de las que 
han anunciado para el porvenir los profetas y Moises'>%: 23 que el 
Crito habfa de padecer, y que EI, como el primero de la 
resurrecciön de los muertos, ha de anunciar luz al pueblo y a los 
gentiles”. 


IMPRESION DEL DISCURSO. 2? Defendiendose (Pablo) de este modo, 
exclamö Festo en alta voz: “Tu estäs loco, Pablo. Las muchas letras 
te trastornan el juicio”!°9’,. #° “Excelentisimo respondiö Pablo, no 
estoy loco, sino que digo palabras de verdad y de cordura!°?®, 6 
Bien conoce estas cosas el rey, delante del cual hablo con toda 
libertad, estando seguro de que nada de esto ignora, porque no se 





“Aquel que cuida de nosotros” (1 Pe. 5, 7), y no por las iniciativas tomadas en su favor (cf. v. 32; 21, 
24-27 y notas). 

1595 18. He aqui sintetizada por el mismo Jesüs la misiön del Apöstol de los gentiles. Förmula y 
programa ideal para todo apostolado moderno en tiempos de fe claudicante, porque la potestad de 
Satanas no sölo se ejercitaba en el paganismo antiguo, sino tambien en todo lo que Jesüs llama el 
mundo, el cual “todo entero yace en el Maligno” (1 Jn. 5, 19; cf. Jn. 14, 30 y nota; 15, 18 ss.; Ga. 1, 4, 
etc.). En este traslado “ de las tinieblas a la luz” sintetizarä Pablo la obra redentora del Padre y del Hijo 
(Col. 1, 12-14). 

1596 22. Estoy firme, etc.: “Pablo, dice el Crisöstomo, Ileno de caridad, consideraba a los tiranos y al 
mismo cruel Nerön como mosquitos; miraba como un juego de nifos la muerte y los tormentos y los 
mil suplicios”. 

1597 24. Estäs loco: i“Locura para los gentiles”! Es lo que escribiö Pablo en I Co. 1, 23. Lo mismo 
decian de Jesüs (Mc. 3, 21). Como siempre, cuando falta la rectitud interior, los oyentes no logran 
convencerse de la verdad (Jn. 3, 19 ss.; 7, 17 y nota). Festo y Agripa, espiritus materialistas, se burlan 
del predicador. Por eso enseö Jesüs a no dar lo santo a los perros, ni echar las divinas perlas ante los 
puercos (Mt. 7, 6). 

1598 25. Cordura: el griego dice sofrosyne, que significa sabiduria y serenidad, o sea lo contrario de la 
locura que le atribuye el gobernador, a quien $S. Pablo da, no sin ironia, el trato oficial de 
Excelentisimo, contrastando con el agravio que Festo le infiere püblicamente. 


trata de cosas que se han hecho en algün rincön!’”, #7 iCrees, Rey 
Agripa, a los profetas? Ya se que crees”. # A esto, Agripa respondiö 
a Pablo: “Por poco me persuades a hacerme cristiano”. #” A lo que 
contestö' Pablo: “Pluguiera a Dios que por poco o por mucho, no 
sölo tü, sino tambien todos cuantos que hoy me oyen, se hicieran 
tales como soy yo, salvo estas cadenas”. 9 Se levantaron entonces el 
rey, el gobernador, Berenice, y los que con ellos estaban sentados. 
Y al retirarse hablaban entre si, diciendo: “Este hombre nada hace 
que merezca muerte o prisiön. ” Y Agripa dijo a Festo: “Se podria 
poner a este hombre en libertad, si no hubiera apelado al Cösar”!600, 


Volver al Indice 


HECHOS XXVIl 


VIAJE AROMA. ’ Luego que se determinö que navegäsemos'e0! a 
Italia, entregaron a Pablo y a algunos otros presos en manos de un 
centuriön de la cohorte Augusta, por nombre Julio, * Nos 
embarcamos en una nave adramitena, que estaba a punto de 
emprender viaje a los puertos de Asia, y nos hicimos a la vela, 
acompahändonos Aristarco, macedonio de Tesalönica!°%, 3 Al otro 
dia hicimos escala en Sidön, y Julio, tratando a Pablo humanamente, 





159 26. En algun rincon: la vida entera y milagrosa de Jesüs, desde su nacimiento en que “se 
conmoviö toda Jerusal&en” (Mt. 2, 3) hasta su aclamaciön como Rey de Israel (Mc. 11, 10; Jn. 19, 19), 
su ruidosa crucifixiön (Lc. 24, 8 ss.) y su Resurrecciön, no podian ser ignorados por Agripa. 

1600 32. La apelaciön al Augusto no podia retractarse. Con todo la impresiön de las palabras del 
Apöstol fue tan grande, que influyö sin duda en los informes que el gobernador tenia que enviar sobre 
el al CEsar, y dio favorables expectativas a su viaje, hecho “bajo la Egida de la justicia de Roma”. Alli 
habia de ser finamente absuelto, aunque no sin prolongarse su cautiverio por otros dos afos. Estos 
fueron sin embargo de incesante apostolado (cf. 28, 23-31 y notas). 

1601 ]. Navegäsemos: Este plural (cf. 16, 10 y nota) nos revela que vuelve a incluirse en la acciön, 
acompafando a Pablo en su azaroso viaje (cf. v. 32 y nota), el fiel narrador $. Lucas, de quien nada 
olamos desde 21, 17 s. El santo “medico carisimo” (Col. 4, 14), “cuya celebridad por el Evangelio se 
oye por todas las Iglesias” (2 Co. 8, 18), fue el ünico que estuvo con $. Pablo en tiempos de apostasia, 
cuando todos lo abandonaban pröximo a su martirio (2 Tm. 4, 11). Bien merece, pues, por su larga e 
intima uniön de espiritu con el Apöstol, que su Evangelio haya sido Ilamado el Evangelio segün $. 
Pablo. 

1602 2. El viaje comenzö en la segunda mitad del afio 60. Adramitena: es decir, de un puerto situado 
al fondo del “sinus Adramyttenus” (un golfo de la Misia). La Vulgata parece referirse al puerto de 
Adrumeto, hoy Susa, situado en Tünez. Sobre Aristarco cf. 19, 29; 20, 4; Flm. 24, y Col. 4, 10, donde 
$. Pablo lo cita como compafiero de cautividad en Roma. Su vida estuvo en peligro en el tumulto de 
los plateros de Efeso (cap. 19). 


le permitiö visitar a los amigos y recibir atenciones!°®. * Partidos de 
alll navegamos a lo largo de Chipre, por ser contrarios los 
vientos'60%%, > y atravesando el mar de Cilicia y Panfilia, aportamos a 
Mira de Licia'6®, ° donde el centuriön, hallado un barco alejandrino 
que navegaba para Italia, nos embarcö en &l. 7 Navegando durante 
varios dias lentamente, llegamos a duras penas frente a Gnido, 
porque nos impedia el viento; despues navegamos a sotavento de 
Creta, frente a Salmona, ° y costeändola con dificultad, llegamos a 
un lugar llamado Buenos Puertos, cerca del cual estä la ciudad de 
Lasca'6%, 7 Como hubiese transcurrido bastante tiempo y fuese ya 
peligrosa la navegaciön -habia pasado ya el Ayuno!°%”-, Pablo les 
advirtiö, ’° diciendoles: “Compaferos, veo que el trayecto va a 
redundar en dafio y mucho perjuicio no solamente para el 
cargamento y la nave, sino tambien para nuestras vidas”. ”” Mas el 
centuriön daba mäs credito al piloto y al patrön del barco, que a las 
palabras de Pablo, 7” Y como el puerto no fuese cömodo para 
invernar, la mayor parte aconsejö partir de alli, por si podian arribar 
a Fenice e invernar alli, porque es un puerto de Creta que mira al 
sureste y al nordeste!6%®, 7 Y soplando un suave viento sur!6%, se 
figuraban que saldrian con su intento. Levaron, pues, anclas, y 
navegaban a lo largo de Creta, muy cerca de tierra. 


TEMPESTAD EN EL MAR. /?* Pero a poco andar se echö sobre la nave 





1603 3, Humanamente: el griego dice con filantropia. Lo mismo en 28, 2. Es el modo de expresar la 
benevolencia que no puede llamarse caridad porque no se funda en el amor de Dios. 

1604 4, Por ser contrarios los vientos. Cf. v. 12 y nota. Todo este capitulo ha sido siempre “el g0ozo y 
la admiraciön de los marinos”, y los tEcnicos declaran que ningün experto habria podido superar la 
destreza de las maniobras efectuadas durante la tempestad (P. Ricard). La navegaciön hacia el ©. era 
mucho mäs dificil que la inversa, especialmente en la estaciön poco favorable y en &poca en que no 
existia la brüjula. EI Almirante Nelson releyö este pasaje antes de la batalla de Copenhague, y declara 
que en &l se inspirö la maniobra que le dio la victoria. 

1605 5. Mira: la Vulgata, sin duda por error de copista, dice ZListra la cual no estaba en Licia sino en el 
interior de Licaonia (cf. 2 Tm. 3, 11). 

1606 8. Buenos Puertos (o Bellos Puertos); asi se llama todavia. Zasca: otros, Alasa. La Vulgata dice 
Talase. 

1607 9. Se refiere a la fiesta del dia de la Expiaciöon o Yom Kippur (Lv. 16, 29; 23, 27 ss.) que se 
celebraba con un gran ayuno en el mes de Tischri, correspondiente a Septiembre-Octubre. Despues de 
este termino la navegaciön era suspendida hasta el mes de Marzo, a causa de las tormentas. 

1608 12, Sureste y Noreste: Llamados entonces el Abrego (o Äfrico) y el Cauro. 

1609 13. Viento sur. llamado entonces Austro, el cual solia ser tan temible en el Mediterräneo que 
Dios lo usa como figura de Nabucodonosor en Ez. 27, 26. Muy cerca de tierra: La Vulgata, tomando 
esto por nombre de la ciudad, vierte Ason, situada cerca de Tröade (Asia Menor). 


un viento tempestuoso, Ilamado euraquilön, ?” La nave fue 
arrebatada, y sin poder hacer frente al viento, nos dejäbamos llevar, 
abandonändonos a &l. ’° Pasando a lo largo de una islita Ilamada 
Cauda, a duras penas pudimos recoger el esquife!°'°, ’” Una vez 
levantado 6&ste, hicieron uso de los auxilios y ciheron la nave por 
debajo. Pero temerosos de dar en la $irte!®', arriaron las velas y se 
dejaron Ilevar. ’? Al dia siguiente, furiosamente combatidos por la 
tempestad, aligeraron; ’” y al tercer dia arrojaron con sus propias 
manos el equipo de la nave. 2° Durante varios dias no se dejö ver ni 
el sol ni las estrellas, y cargando sobre nosotros una gran borrasca, 
nos quitö al fin toda esperanza de salvarnos. 


PABLO CONFORTA A LOS COMPANEROS. *’ Habiendo ellos pasado 
mucho tiempo sin comer, Pablo se puso en pie en medio de ellos, y 
dijo: “Era menester, oh varones, haberme dado cr&dito y no partir 
de Creta, para ahorrarnos este dano y perjuicio'®!?, #7 Mas ahora, os 
exhorto a tener buen änimo, porque no habrä perdida de vida 
alguna entre vosotros, sino solamente de la nave. # Pues esta noche 
estuvo junto a mi un ängel del Dios de quien soy y a quien sirvo'®'?, 
#4 el cual dijo: “No temas, Pablo; ante el Cösar has de comparecer, y 
he aqui que Dios te ha hecho gracia de todos los que navegan 
contigo” !614, 25 Por lo cual, compaferos, cobrad änimo, pues confio 
en Dios que asi sucederä como se me ha dicho. * Mas hemos de ir a 
dar en cierta isla”. 


NAUFRAGIO. * Llegada la noche decimacuarta y siendo nosotros 
llevados de una a otra parte en el Adria, hacia la mitad de la noche 





1610 16. Esquife: el pequefo bote que iba a remolque. 

'sı 17. La Sirte: banco de arena en la costa de Libia (hoy golfo de Sidra), c&lebre en los poetas 
cläsicos (cf. Virgilio, Eneida 1, 11; Horacio, Oda I, 22, 5, etc.). 

1612 21 ss. EI magnänimo “prisionero” sostenido milagrosamente por Dios, empieza a dar aqui 
continuos ejemplos de virilidad, caridad y fe confiada, con una autoridad que nadie puede resistir. Cf. 
v. 35; 28,15 y notas. 

1613 23. Recordemos esta preciosa expresiön de amor filial: je/ Dios de quien soy! 

1614 24. Por amor de su siervo Pablo, Dios salvarä aquellas vidas cuya perdida era segura. Muchas 
veces hizo lo mismo “por amor de su siervo David” (IR. 11, 13; 2 R. 19, 34; 20, 6; Sal. 131, 10; Is. 37, 
35, etc.), y por Abrahän, a quien llama su amigo, y por Isaac y Jacob (cf. St. 2, 23; 2 Cro. 2, 20 [Nota: 
iserä 2Cro. 20:72]; Is. 41, 8; Dn. 3, 34, etc.). Asi son las delicadezas del divino Padre, que tambien nos 
ensehö a no desesperar de la salvaciön de los que amamos, como lo muestra San Juan (1 Jn. 5, 16 y 
nota). 


sospecharon los marineros que se acercaban a alguna tierra!6'5. 2° 
Echando la sonda, hallaron veinte brazas; a corta distancia echaron 
otra vez la sonda y hallaron quince brazas. #° Temiendo di6esemos en 
algunos escollos, echaron de la popa cuatro anclas y aguardaron 
ansiosamente el dia. %° Los marineros intentaron escaparse de la 
nave y tenian ya bajado el esquife al mar, con el pretexto de querer 
echar las anclas de proa; ” mas Pablo dijo al centuriön y a los 
soldados: “Si eEstos no se quedan en el barco, vosotros no pode8is 
salvaros”. ” Entonces cortaron los soldados los cables del esquife y 
lo dejaron caer'!®!®, 3° En tanto iba apuntando el dia, Pablo exhortö 
a todos a tomar alimento, diciendo: “Hace hoy catorce dias que 
estäis en vela, permaneciendo ayunos y sin tomar nada. ** Os 
exhorto, pues, a tomar alimento, que es (necesario) para vuestra 
salud; porque no se perderä ni un cabello de la cabeza de ninguno 
de vosotros”. # Dicho esto, tomö pan, dio gracias a Dios delante de 
todos, lo partiö y comenzö a comer'®!7, 3° Entonces cobraron änimo 
todos ellos y tomaron tambien alimento. 7 Eramos en la nave entre 
todos doscientas setenta y seis personas. ?° Luego que hubieron 
comido a satisfacciön, aligeraron la nave, echando el trigo al mar. ”? 
Llegado el dia, no conocian aquella tierra, aunque echaban de ver 
una bahia que tenia playa; alli pensaban encallar la nave, si 
pudiesen. *% Cortando, pues, las anclas, las abandonaron en el mar; 
al mismo tiempo soltaron las cuerdas de los timones, y alzando el 
artimön al viento, se dirigieron hacia la playa; ° mas tropezando 
con una lengua de tierra, encallaron la nave; la proa hincada se 
quedö inmövil, mientras que la popa se deshacia por la violencia de 
las olas. # Los soldados tuvieron el propösito de matar a los presos, 
para que ninguno escapase a nado. °? Mas el centuriön, queriendo 
salvar a Pablo, impidiö que ejecutasen su propösito, mandando que 
quienes supieran nadar se arrojasen los primeros y saliesen a tierra, 
# y los restantes, parte sobre tablas, parte sobre los despojos del 





1615 27. EI Adria: no el actual mar Adriätico, sino &l Jönico, entre Italia, Grecia y Äfrica. 

1616 32. La descripciön de los mäs minuciosos detalles del viaje y del subsiguiente naufragio de Pablo, 
no puede ser sino el relato de un testigo ocular, lo cual confirma que el autor, Lucas acompanö al 
Apöstol durante el viaje. Cf. v. 1 y nota. 

1617 35. Comiendo El mismo, Pablo da ejemplo de buen änimo, y tambien de piedad al bendecir el 
alimento mediante la acciön de gracias, como hacia Jesüs (ve&ase 2, 46 y nota). En este caso la fracciön 
del panno era la cena eucaristica sino una simple comida (cf. Lc. 24, 30 y nota). 


barco. Asi llegaron todos salvos a tierra. 
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HECHOS XXViIll 


SAN PABLO EN MALTA. ’ Puestos en salvo, supimos entonces que la 
isla se lIamaba Melita'e'®, #2 Los bärbaros'°'? nos trataron con bondad 
extraordinaria; encendieron una hoguera y nos acogieron a todos a 
causa de la Iluvia que estaba encima y a causa del frio. * Mas al 
echar Pablo en el fuego una cantidad de ramaje que habia recogido, 
saliö una vibora a raiz del calor y prendiösele de la mano. ? Al ver 
los bärbaros al reptil colgado de su mano, se decian unos a otros: 
“Ciertamente este hombre debe ser un homicida, a quien escapado 
salvo del mar, la Dike!#° no le ha permitido vivir”. ° Mas El sacudiö 
el reptil en el fuego y no padeciö dafo alguno. ° Ellos, entretanto, 
estaban esperando que El se hinchase © cayese repentinamente 
muerto. Mas despu&es de esperar mucho tiempo, viendo que ningün 
mal le acontecia, mudaron de parecer y dijeron que era un dios'!®!, 

’En las cercanias de aquel lugar habia campos que pertenecian al 
hombre principal de la isla, por nombre Publio, el cual nos acogiö y 
nos hospedö benignamente por tres dias. ? Y sucediö que el padre 
de Publio estaba en cama, acosado de fiebre y disenteria. Pablo 
entrö a &l, hizo oraciön, le impuso las manos y le sand. ° Despues de 
este suceso, acudian tambien las demäs personas de la isla que 
tenian enfermedades, y eran sanadas, ”” por cuyo motivo nos 
colmaron de muchos honores; y cuando nos hicimos a la vela nos 
proveyeron de lo necesario. 


DE MALTA A ROMA. 7” Al cabo de tres meses, nos embarcamos en 





1618 1. Melita: hoy Malta. El lugar de la isla donde el Apöstol naufragö se Ilama aün Bahia de $. 
Pablo, 

1619 2. Barbaros no en el sentido moderno de la palabra sino segün el uso que le daban los griegos y 
romanos, quiere decir que los habitantes de la isla no hablaban el latin ni el griego. 

1620 4, Dike: la diosa de la justicia. La Vulgata dice: /a Venganza. 

1621 6 ss. Se cumple aqui en $. Pablo lo que anunciö Jesüs en Mc. 16, 18: “Tomarän las serpientes; y si 
beben algo mortifero no les harä dano alguno; sobre los enfermos pondrän sus manos y sanarän”. 
Acerca de esto ültimo vease el v. 8 s. y nota. Bien podemos, pues, invocar a San Pablo como 
intercesor en casos tales. Un dios: cf. el caso de Listra en 14, 12. 


una nave alejandrina que habia invernado en la isla y llevaba la 
insignia de los Diöscuros!#?. 7? Aportamos a Siracusa, donde 
permanecimos tres dias, ”” De alli, costeando, arribamos a Regio; un 
dia despu6es se levantö el viento sur, y al segundo dia llegamos a 
Puteolos!#?, ’* donde hallamos hermanos, y fuimos invitados a 
quedarnos con ellos siete dias. Y asi llegamos a Roma. ” Teniendo 
noticia de nosotros, los hermanos de alli nos salieron al encuentro 
hasta Foro de Apio y Tres Tabernas. Al verlos, Pablo dio gracias a 
Dios y cobrö buen änimo'®*, 


PRIMERA PRISION EN ROMA. /° Cuando Illegamos a Roma, se le 
permitiö a Pablo vivir como particular con el soldado que le 
custodiaba'®>, 7 Tres dias despues convocö a los principales de los 
Judios, y habiendose ellos reunido les dijo: “Varones, hermanos, yo 
sin haber hecho nada en contra del pueblo, ni contra las tradiciones 
de nuestros padres, desde Jerusalen fui entregado preso en manos 
de los romanos!®®, ’# Jos cuales despu6s de hacer los interrogatorios 
querfan ponerme en libertad, por no haber en mi ninguna causa de 
muerte; ”” mas oponiendose a ellos los judios, me vi obligado a 
apelar al C&sar, pero no como que tuviese algo de que acusar a mi 
naciön!7, 20 Este es, pues, el motivo porque os he Ilamado para 
veros y hablaros; porque a causa de la esperanza de Israel estoy 
cehido de esta cadena”!%®, 27 Respondieronle ellos: “Nosotros ni 
hemos recibido cartas de Judea respecto de ti, ni hermano alguno 
de los que han llegado, ha contado o dicho mal de ti. Sin 
embargo, deseamos oir de tu parte lo que piensas porque de la secta 





1622 11. Diöscuros: Los mellizos Cästor y Pöllux, hijos de Jüpiter y Leda, que eran tenidos por 
protectores de los navios. 5. Pablo no repara en embarcarse, haciendo caso omiso de esa supersticiön, 

1623 13. De Siracusa, en Sicilia, pasan a Reggio de Calabria, y de alli a Pozzuoli, cerca de Näpoles. 

1624 15. Cobrö buen animo: iCuän consolador es, para los que somos tan debiles, el ver que $. Pablo, 
el gran animador de los demäs (cf. 27, 21 ss. y nota), tambien necesitaba confortarse! V&ase Lc. 22, 43. 

125 16. Como particular, en su casa, es decir, que su prisiön no era dura, y en ella podia, como 
veremos, continuar su incesante apostolado, no obstante conservar sus cadenas (cf. v. 20; Flip. 1, 17; 
Film. 1), come las tuvo tambien en su segunda prisiön, cuando escribiö la ültima carta a Timoteo (2 
Tm. 2,9). 

1626 17. El Apöstol, que bien conoce la mentalidad de sus paisanos, quiere evitar falsos rumores, por 
lo cual informa personalmente a los principales sobre su apelaciön al C6sar. 

127 19. Me vi obligado: (25, 12 y nota). Es de observar la caridad y delicadeza con que habla aqui 
de los judios, que tanto lo habian perseguido. 

162820. Cf. 23, 6; 26,65. 


&sa nos es conocido que halla contradicciön en todas partes”'6?, 


ULTIMO RETIRO DE LOS JUDIOS. ?? Le sehalaron, pues, un dia y 
vinieron a El en gran nümero a su alojamiento. Les explicö el reino 
de Dios, dando su testimonio, y procuraba persuadirlos acerca de 
Jesüs, con arreglo a la Ley de Moises y de los Profetas, desde la 
mafana hasta la tarde!630, 2 Unos creian las cosas que decia; otros 
no crelan. ” No hubo acuerdo entre ellos y se alejaron mientras 
Pablo les decia una palabra: “Bien hablö el Espiritu Santo por el 
profeta Isalas a vuestros padres, * diciendo: «Ve a este pueblo y di: 
Oireis con vuestros oldos y no entender6is; mirareis con vuestros 
0jos, pero no vereis!6?!, 277 Porque se ha embotado el corazön de 
este pueblo; con sus oldos oyen pesadamente, y han cerrado sus 
0jos, para que no vean con sus 0jos, ni oigan con sus oldos, ni con 
el corazön entiendan, y se conviertan y Yo les sane». *? Os sea 
notorio que esta salud de Dios ha sido transmitida a los gentiles, los 
cuales prestarän oidos”!632, #7 Habiendo El dicho esto, se fueron los 
Judios, teniendo grande discusiön entre sı!633, 3° Permaneciö (Pablo) 


129 22. Halla contradicciöon en todas partes. valioso testimonio, en boca de los judios de Roma, 
sobre esta caracteristica de los discipulos que habia sido la del Maestro. Pablo era de ello un ejemplo 
viviente. 

1630 23. San Pablo se alza aqui por ültima vez, a lo que parece, en un extremo esfuerzo, por 
conseguir que Israel y principalmente Judä, acepte a Cristo tal como EI se habia presentado en el 
Evangelio, es decir, como el Profeta anunciado por Moises (cf. Hch. 3, 22 y nota; Jn. 1, 21 y 45; Lc. 
24, 27 y 44) que no viene a cambiar la Ley sino a cumplirla (Mt. 5, 17 ss.); que “no es enviado sino a 
las ovejas perdidas de Israel” (Mt. 15, 24), y a Israel envia tambien primero sus discipulos (Mt. 108). 
Por eso se dirige Pablo en este ültimo discurso de los Hechos a los judios principales de Roma, 
aclarändoles que en nada se ha apartado de la tradiciön judia (v. 17) antes bien que estä preso por 
defender la esperanza de Israel (v. 20), y les predica segün su costumbre, a Cristo y el Reino de Dios 
con arreglo a la Ley de Moises y a los Profetas, como lo hace en la Carta a los Hebreos (cf. Hb. 8, 8 
ss.) y como “siempre que predicaba a los judios” (Fillion). Pero ellos se apartaron de El todos (v. 25 y 
29), sin quedarse siquiera los que antes le creyeron (v. 24). Es el rechazo definitivo, pues Pablo, preso 
por dos afios mäs (v. 30), no puede ya seguir buscändolos en otras ciudades (v&ase Hch. 13, 46; 18, 6 
y notas; cf. Mt. 10, 23 y nota). Termina asi este tiempo de los Hechos, concedido a Israel como una 
prörroga del Evangelio (cf. la paräbola de higuera esteril: Lc. 13, 8 s.) para que reconociese y disfrutase 
al Mesias resucitado, a quien antes desconociö y que les mantuvo las promesas hechas a Abrahän (cf. 
3, 25 s.). San Pablo escribe entonces desde Roma, con Timoteo, a los gentiles de Efeso y de Colosas la 
revelaciön del “Misterio” del Cuerpo Mistico, escondido desde el principio (Ef. 1, 1 ss. y notas). 

1631 26. Texto de Isaias 6, 9 s. Con la misma cita habia reprochado Jesüs la incredulidad de Israel 
(v&ease Mt. 13, 14; Mc. 4, 12; Lc. 8, 10; Jn. 12, 40; Rm. 11, 8). Cf. 4, 16; 13, 47 y notas. 

1632 28. V&ase v. 23 y nota. 

1633 29. Este v. falta en algunos manuscritos antiguos y los criticos modernos lo suprimen aün de la 
Vulgata. Creemos, como Fillion, que aun podria ser autentico, pues esta discusiön parece explicable 
por la disidencia del v. 24, que recuerda las provocadas por el mismo Jesüs (Jn. 7, 40 ss.), si bien se ve 


durante dos afos enteros en su propio alojamiento, que habia 
alquilado, y recibia a todos cuantos le visitaban; * predicando con 
toda libertad y sin obstäculo el reino de Dios, y ensehando las cosas 
tocantes al Sehor Jesucristo'63*, 


Volver al Indice 





que el retiro de los judios fue total (v. 25), pues dio lugar al solemne anuncio de Pablo (v. 28), que ya 
no parece de caräcter personal, como los anteriores de 13, 46 y 18, 6, sino de parte de Dios. Cf. Col. 
4,11. 

1634 31. El autor de los Hechos concluyö su Libro antes del fin del proceso de San Pablo. Por eso no 
menciona el resultado. No cabe duda de que el Apöstol fue absuelto y puesto en libertad hacia el ano 
63. Hemos de bendecir a la Providencia por esta demora de 5. Pablo en Roma. En esta &poca escribiö 
el Apöstol de los Gentiles, despu6s del retiro de Israel, las Epistolas “de la cautividad” (Ef. Col. Flip. 
Filem.), joyas insuperables, las tres primeras, de divina ciencia cristolögica, donde se nos revela o se 
nos confirma, junto con la vocaciön indistinta de los gentiles con Israel (Ef. 3, 6; cf. Rm. 11, 17), los 
altisimos misterios del amor de Cristo, “ocultos hasta entonces desde todos los siglos” (Ef. 3, 9; Col. 1, 
26), hasta la dicha que nos espera cuando EI venga a “transformar nuestro vil cuerpo para hacerlo 
semejante al Suyo glorioso” (Flp. 3, 20 s.). El Libro de los Hechos sefala asi, como la Carta a los 
Hebreos, un nexo de transiciön entre “lo nuevo y lo viejo” (Mt. 13, 52), en cuya interpretaciön, a la 
luz de las ültimas Epistolas paulinas, nos queda aün quizä no poco que ahondar. 


EPISTOLAS PAULINAS 


Saulo, que despues de convertido se llamö Pablo -esto es, 
“pequeho”-, naciö en Tarso de Cilicia, tal vez en el mismo afo que 
Jesüs, aunque no lo conociö mientras vivia el Sehor. Sus padres, 
judios de la tribu de Benjamin (Rm. 11, 1; Fil. 3, 5), le educaron en 
la aficiön a la Ley, entregändolo a uno de los mäs celebres doctores, 
Gamaliel, en cuya escuela el fervoroso discipulo se compenetrö de 
las doctrinas de los escribas y fariseos, cuyos ideales defendiö con 
sincera pasiön mientras ignoraba el misterio de Cristo. No contento 
con su formaciön en las disciplinas de la Ley, aprendiö tambien el 
oficio de tejedor, para ganarse la vida con sus propias manos. El 
Libro de los “Hechos” relata cömo, durante sus viajes apostölicos, 
trabajaba en eso “de dia y de noche”, segün El mismo lo proclama 
varias veces como ejemplo y constancia de que no era una carga 
para las iglesias (v&ase Hch. 18, 3 y nota). 

Las tradiciones humanas de su casa y su escuela, y el celo 
farisaico por la Ley, hicieron de Pablo un apasionado sectario, que 
se crela obligado a entregarse en persona a perseguir a los discipulos 
de Jesüs. No sölo presenciö activamente la lapidaciön de San 
Esteban, sino que, ardiendo de fanatismo, se encaminö a Damasco, 
para organizar alli la persecuciön contra el nombre cristiano. Mas en 
el camino de Damasco lo esperaba la gracia divina para convertirlo 
en el mäs fiel campeön y doctor de esa gracia que de tal modo 
habia obrado en El. Fue Jesüs mismo, el Perseguido, quien — 
mosträndole que era mäs fuerte que &l- domö su celo desenfrenado 
y lo transformö en un instrumento sin igual para la predicaciön del 
Evangelio y la propagaciön del Reino de Dios como “Luz revelada a 
los gentiles”. 

Desde Damasco fue Pablo al desierto de Arabia (Ga. 1, 17) a fin 
de prepararse, en la soledad, para esa misiön apostölica. Volviö a 
Damasco, y despu6s de haber tomado contacto en Jerusalen con el 
Principe de los Apöstoles, regresö a su patria hasta que su 
compafero Bernab&E le condujo a Antioquia, donde tuvo 
oportunidad para mostrar su fervor en la causa de los gentiles y la 


doctrina de la Nueva Ley “del Espiritu de vida” que trajo Jesucristo 
para librarnos de la esclavitud de la antigua Ley. Hizo en adelante 
tres grandes viajes apostölicos, que su discipulo San Lucas refiere en 
los “Hechos” y que sirvieron de base para la conquista de todo un 
mundo. 

Terminado el tercer viaje, fue preso y conducido a Roma, donde 
sin duda recobrö la libertad hacia el ao 63, aunque desde entonces 
los ültimos cuatro ahos de su vida estän en la penumbra. Segün 
parece, viajö a Espaha (Rm. 15, 24 y 28) e hizo otro viaje a Oriente. 
Muriö en Roma, decapitado por los verdugos de Nerön, el afo 67, 
en el mismo dia del martirio de San Pedro. Sus restos descansan en 
la basilica de San Pablo en Roma. 

Los escritos paulinos son exclusivamente cartas, pero de tanto 
valor doctrinal y tanta profundidad sobrenatural como un 
Evangelio. Las ensehanzas de las Epistolas a los Romanos, a los 
Corintios, a los Efesios, y otras, constituyen, como dice San Juan 
Crisöstomo, una mina inagotable de oro, a la cual hemos de acudir 
en todas las circunstancias de la vida, debiendo frecuentarlas mucho 
hasta familiarizarnos con su lenguaje, porque su lectura -como dice 
San Jerönimo- nos recuerda mäs bien el trueno que el sonido de 
palabras. 

San Pablo nos da a trav6s de sus cartas un inmenso conocimiento 
de Cristo. No un conocimiento sistemätico, sino un conocimiento 
espiritual que es lo que importa. EI es ante todo el Doctor de la 
Gracia, el que trata los temas siempre actuales del pecado y la 
Justificaciön, del Cuerpo Mistico, de la Ley y de la libertad, de la fe y 
de las obras, de la carne y del espiritu, de la predestinaciön y de la 
reprobaciön, del Reino de Cristo y su segunda Venida. Los escritores 
racionalistas o judios como Klausner, que de buena fe encuentran 
diferencia entre el Mensaje del Maestro y la interpretaciön del 
apöstol, no han visto bien la inmensa trascendencia del rechazo que 
la sinagoga hizo de Cristo, enviado ante todo “a las ovejas perdidas 
de Israel” (Mt. 15, 24), en el tiempo del Evangelio, y del nuevo 
rechazo que el pueblo judio de la dispersiön hizo de la predicaciön 
apostölica que les renovaba en Cristo resucitado las promesas de los 
antiguos Profetas; rechazo que trajo la ruptura con Israel y acarreö 


el paso de la salud a la gentilidad, seguido muy pronto por la 
tremenda destrucciön del Templo, tal como lo habia anunciado el 
Sehor (Mt. 24). 

No hemos de olvidar, pues, que San Pablo fue elegido por Dios 
para Apöstol de los gentiles (Hch. 13, 2 y 47; 26, 17 s.; Rm. 1, 5), es 
decir, de nosotros, hijos de paganos, antes “separados de la 
sociedad de Israel, extrahos a las alianzas, sin esperanza en la 
promesa y sin Dios en este mundo” (Ef. 2, 12), y que entramos en la 
salvaciön a causa de la incredulidad de Israel (v&ase Rm. 11, 11 ss.; cf. 
Hch. 28, 23 ss. y notas), siendo lIlamados al nuevo y gran misterio 
del Cuerpo Mistico (Ef. 1, 22 s.; 3, 4-9; Col. 1, 26). De ahi que Pablo 
resulte tambien para nosotros, el grande e infalible interprete de las 
Escrituras antiguas, principalmente de los Salmos y de los Profetas, 
citados por El a cada paso. Hay Salmos cuyo discutido significado se 
fija gracias a las citas que San Pablo hace de ellos; por ejemplo, el 
Salmo 44, del cual el apöstol nos enseha que es nada menos que el 
elogio lirico de Cristo triunfante, hecho por boca del divino Padre 
(vease Hb. 1, 8 s.). Lo mismo puede decirse de Sal. 2, 7; 109, 4, etc. 

El canon contiene 14 Epistolas que llevan el nombre del gran 
apöstol de los gentiles, incluso la destinada a los Hebreos. Algunas 
otras parecen haberse perdido (1 Co. 5, 9; Col. 4, 16). 

La sucesiön de las Epistolas paulinas en el canon, no obedece al 
orden cronolögico, sino mäs bien a la importancia y al prestigio de 
sus destinatarios. La de los Hebreos, como dice Chaine, si fue 
agregada al final de Pablo y no entre las “catölicas”, fue a causa de 
su origen, pero ello no implica necesariamente que sea posterior a 
las otras. 

En cuanto a las fechas y lugar de la composiciön de cada una, 
remitimos al lector a las indicaciones que damos en las notas 
iniciales. 


CARTA A LOS ROMANOS 


PRÖLOGO 
(1,1 -17) 


ROMANOS I 


SALUTACION APOSTOLICA. 7 Pablo!6%, siervo de Cristo Jesüs, 
Ilamado a ser apöstol, separado'®® para el Evangelio de Dios ?-que 
El habla prometido antes por sus profetas en las Escrituras santas-'637 
* (Evangelio que trata) del Hijo suyo, del nacido de la semilla de 
David segün la carne, * de Jesucristo Sehor nuestro, destinado (para 
ser manifestado) Hijo de Dios en poder, conforme al Espiritu de 
santidad, desde la resurrecciön de los muertos, ?” por Quien hemos 
recibido gracia y apostolado para obediencia fiel, por razön de su 
Nombre, entre todos los gentiles, ° de los cuales sois tambien 
vosotros, Ilamados de Jesucristo. 7” A todos los que os halläis en 
Roma, amados de Dios, Ilamados santos: gracia a vosotros y paz, de 
parte de Dios nuestro Padre y del Senor Jesucristo'®3®, 





1635 1. San Pablo escribiö esta Carta desde Corinto, a principios del ao 58, con el änimo de preparar 
su viaje a Roma, acreditando sus titulos ante esos fieles, que no lo conocian aün. Muchos la consideran 
posterior a la Epistola a los Gälatas (cf. Ga. 2, 1 y nota), pero o sin duda anterior a la Carta a los 
Efesios y demäs Epistolas Ilamadas de la cautividad, que fueron escritas al final del tiempo de los 
Hechos, durante la primera prisiön del Apöstol en Roma (afios 61-63), es decir, despues de su paso 
definitivo a los gentiles (Hch. 28, 23 ss. y notas). El Apöstol explica en la primera parte (caps. 1-11), 
como lo hace tambien a los gentiles de Galacia, el misterio de la justificaciön mediante la fe que 
Jesucristo nos mereciö gratuitamente, igualando en ella a judios y gentiles. Y revela el misterio de la 
conversiön final de Israel segün los anuncios del Antiguo Testamento, confirmados por Jesüs en el 
Evangelio. En la segunda parte trata otras cuestiones de vida espiritual, y ahade, en la doxologia final, 
una referencia al “misterio oculto desde tiempos eternos” que expondrä especialmente en las Cartas a 
los Efesios y a los Colosenses. 

1636 Separado: San Pablo alude a su vocaciön especial como Apöstol de los Gentiles, que, sin ser El 
de los Doce, recibiö de Jesüs directamente (Ga. 1, 12 ss.; 2, 8 y notas). 

1637 2 ss. Como observa San Crisöstomo, la complejidad de los terminos oscurece el sentido de la 
frase. Es de notar que el Apöstol habla aqui simplemente de la “resurrecciön de los muertos” y no dice 
“su resurrecciön de entre los muertos” (cf. Fil. 3, 10-11). El sentido se aclara asi, refiriendose no ya a la 
glorificaciön de Jesüs-Hombre a la diestra del Padre (como en Hb. 1, 2-5; Sal. 2, 7; 109, 1) sino a la 
futura manifestaciön de Cristo en poder (Hb. 1, 6; 2, 8) que no tuvo lugar durante su vida mortal 
salvo en el momento de la Transfiguraciön (cf. Mc. 9, 1 y nota). 

1638 7. “Imposible agotar en un breve comentario toda la plenitud teolögica de esta salutaciön (v. 
1,7). La desbordante exuberancia del pensamiento rompe la cohesiön de la förmula ordinaria de la 
salutaciön epistolar”. (Bover). 


EL APÖSTOL DA GRACIAS A DIOS POR LA FE DE LOS ROMANOS. ® Ante 
todo doy gracias a mi Dios, mediante Jesucristo, por todos vosotros, 
porque vuestra fe es celebrada en todo el mundo'®®?, ? Pues testigo 
me es Dios, a quien sirvo en mi espiritu en el Evangelio de su Hijo, 
de que sin cesar os recuerdo, ’? rogando siempre en mis oraciones, 
que de cualquier modo encuentre al fin, por la voluntad de Dios'°*, 
allanado el camino para ir a vosotros. ”’ Porque anhelo veros, a fin 
de comunicaros algün don espiritual, para que seäis confirmados'!‘*', 
2 esto es, para que yo, entre vosotros, sea junto con vosotros 
consolado, por la mutua comunicaciön de la fe, vuestra y mia!e*, 
Pues no quiero ignoreis, hermanos, que muchas veces me he 
propuesto ir a vosotros -pero he sido impedido hasta el presente- 
para que tenga algün fruto tambien entre vosotros, asi como entre 
los demäs gentiles. 


TEMA DE LA EPISTOLA. ’* A griegos y a bärbaros, a sabios y a 
ignorantes, soy deudor'!6%#,. ” Asi, pues, cuanto de mi depende, 
pronto estoy a predicar el Evangelio tambien a vosotros los que os 
halläis en Roma'®*. 7° Pues no me avergüenzo del Evangelio; porque 
es fuerza de Dios para salvaciön de todo el que cree, del judio 
primeramente, y tambien del griego'6#. ’7 Porque en El se revela la 
Justicia que es de Dios, mediante fe para fe, segün estä escrito: “EI 





1639 8. La acciön de gracias debe realizarse por el mismo en quien somos agraciados, es decir, 
mediante Jesucristo al Padre ($S. Tomäs). Cf. nota en Hch. 2, 46. 

1640 10. Por la voluntad de Dios. Arde en deseos de verlos, pero no lo quiere sin la voluntad de Dios, 
bien conocida por las circunstancias. Es uno de los grandes sellos del hombre de Dios: desconfiar 
siempre de la propia iniciativa. 

164 11. Todo el que lleva el Evangelio es como un vehiculo de gracia y bendiciön (v. 16; 15, 29; 1 
Co. 15, 11). 

1642 12. He aqui el mejor mövil de toda visita. El Apöstol quiere confortar a los hermanos en la fe, y 
confortarse El mismo, en medio de las tribulaciones de su apostolado, con la gozosa uniön de caridad 
que reina entre los que comparten de veras la misma fe (Jn. 13, 35; Sal. 132, 2). 

1643 14. Griegos. los pueblos de cultura helenistica; barbaros: los demäs hombres, aunque formasen 
parte del Imperio Romano. Soy deudor. me debo a todos, como apöstol de los gentiles. 

1644 15. A predicar el Evangelio: no sospechaba que sölo iria alli acusado y preso (Hch. 25, 12 y 
nota). Pero ello no le impidiö librar una gran batalla apostölica, que habia de ser la ültima para Israel 
(Hch. 28, 23-31 y notas). 

1645 16. He aqui la tesis en torno a la cual gira toda esta carta: la eficacia sobrenatural de la divina 
Palabra, engendradora de la fe (10, 17). Cf. 1 Co. 4, 19 s. y nota. Nötese la preferencia que se da a los 
judios (cf. Mt. 10, 5; 15, 26 ss.; Lc. 24, 47; Hch. 3, 26). 


Justo vivirä por la fe”!6%, 


l. PARTE DOGMÄTICA 
(1,18 -11, 36) 


A. LA DOCTRINA DE LA JUSTIFICACIÖN 
(1,18 - 8, 37) 


NECEDAD DEL PAGANISMO. 7° Pues la ira de Dios se manifiesta 
desde el cielo contra toda impiedad e injusticia de los hombres, que 
injustamente cohiben la verdad; ”” puesto que lo que es dable 
conocer de Dios estä manifiesto en ellos, ya que Dios se lo 
manifestö. 2° Porque lo invisible de EI, su eterno poder y su 
divinidad, se hacen notorios desde la creaciön del mundo, siendo 
percibidos por sus obras, de manera que no tienen excusa'®?; 2’ por 


1646 17. La justicia, en lenguaje paulino, significa la justificaciön que nos viene de Dios, fundada en la 
fe (3, 24 s.; Hch. 13, 39; Ef. 2, 8 s.; Fil. 3, 9), la cual es por eso “raiz y fundamento de toda 
justificaciön” (Concilio Tridentino) y nos lleva a obrar por amor (Ga. 5, 6; $t. 2, 18). De ahi que la fe 
sea verdaderamente la vida del justo (Hab. 2, 4; Ga. 3, 11; Hb. 10, 38 y notas) porque nadie puede ser 
justo por si mismo (Sal. 142 y notas; 1 Jn. 1, 18). La fe es asi piedra de toque de la rectitud. Porque el 
hombre de intenciön recta reconoce a cada instante que su fe es pobrisima, y pide aumento de ella casi 
instintivamente, lo cual hace que viva, aun quizä sin darse cuenta, en una actitud de constante oraciön, 
que es precisamente lo que valoriza su vida delante de Dios. No tiene nada propio, pero vive 
pidiendolo, y al pedir recibe. Mas el hombre soberbio no se aviene a vivir mendigando ese aumento 
de fe, y entonces se acostumbra a la idea de que ya tiene fe bastante, y construye su vida sobre una 
falsa idea. Desde ese momento desaparece en &l la rectitud de intenciön, porque naturalmente 
rechazarä toda posible ensefanza que le muestre la insuficiencia de su fe. Es el caso, terrible pero 
comün, que sehalö Jesüs al decir que la luz vino al mundo pero los hombres amaron mäs las tinieblas 
para no tener que convertirse. Tal es “el juicio” que El vino a hacer (Jn. 3, 19). Es decir, un juicio de 
discernimiento de los espiritus para que se descubriese la rectitud de cada uno y “se revelase el secreto 
de los corazones” (Lc. 2, 35). Ese juicio pone a prueba, no nuestra virtud propia, sino nuestra 
sinceridad en confesar que no la tenemos. Es el juicio que Jesüs realizö constantemente, no con los 
pecadores (porque siempre los perdonaba), sino con los fariseos de corazön doble, es decir, con la 
falsa virtud que, ni quiere entregar el corazön a Dios para amarlo sobre todas las cosas, ni quiere hacer 
profesiön de impiedad, porque teme los castigos. Tales son, en todos los tiempos, aquellos que cuelan 
el mosquito y tragan el camello (Mt. 23, 24); que honran a Dios con los labios mientras su corazön 
estä lejos de EI (Mt. 15, 8), etc. Jesüs quiere que se este con El o contra EI, y esa mezcla de la piedad 
con el espiritu del mundo, su enemigo, es abominada de Dios. Desde el Dt. 22, 9 s., se nos inculca a tal 
punto la idea de que Dios odia toda mezcla, que Moises prohibe sembrar semillas mezcladas, arar con 
yunta de buey y asno, y hasta vestirse con mezcla de lana y lino. De ahi que cuando Jesüs quiere 
caracterizar en Natanael al buen israelita, dice simplemente que “en &l no hay doblez” (Jn. 1, 47). 

1647 20. Revelaciön de suma importancia: Las cosas creadas son como simbolos de las increadas e 
invisibles (Sal. 18, 1 ss.) y las almas rectas descubren incontables maravillas de Dios en la naturaleza (Sal. 
103), como en otra biblia, si bien con exclusiön de las verdades sobrenaturales que conocemos por la 


cuanto conocieron a Dios y no lo glorificaron como a Dios, ni le 
dieron gracias, sino que se envanecieron en sus razonamientos, y su 
insensato corazön fue oscurecido. * Diciendo ser sabios, se tornaron 
necios!6#, 23 y trocaron la gloria del Dios incorruptible en imägenes 
que representan al hombre corruptible, aves, cuadrüpedos y reptiles. 


CONSECUENCIAS DE LA CORRUPCION. ** Por lo cual los entregö Dios 
a la inmundicia en las concupiscencias de su corazön, de modo que 
entre ellos afrentasen sus propios cuerpos!°®, = Ellos trocaron la 
verdad de Dios por la mentira, y adoraron y dieron culto a la 
creatura antes que al Creador, el cual es bendito por los siglos. 
Amen. *° Por esto los entregö Dios a pasiones vergonzosas, pues 
hasta sus mujeres cambiaron el uso natural por el que es contra 
naturaleza'6°°, 27 E igualmente los varones, dejando el uso natural de 
la mujer, se abrazaron en mutua concupiscencia, cometiendo cosas 
ignominiosas varones con varones, y recibiendo en si mismos la 
paga merecida de sus extravios. * Y como no estimaron el 
conocimiento de Dios, los entregö Dios a una mente depravada 
para hacer lo indebido, *° henchidos de toda injusticia, malicia, 
codicia, maldad, llenos de envidia, homicidio, riha, dolos, 
malignidad; murmuradores, 3° calumniadores, aborrecedores de 
Dios, indolentes, soberbios, fanfarrones, inventores de maldades, 
desobedientes a sus padres; ” insensatos, desleales, hombres sin 
amor y sin misericordia.. 7 Y si bien conocen que segün lo 
establecido por Dios los que practican tales cosas son dignos de 
muerte, no sölo las hacen, sino que tambien se complacen en los 
que las practican. 





Revelaciön. Porque los misterios del amor del Padre que nos dio su Hijo y lo hizo Hermano nuestro, 
sölo nos han sido descubiertos por la Palabra revelada. Tal, por ejemplo, la doctrina del Cuerpo 
Mistico (1 Co. 12, 12 y nota). La fe, pues, no consiste en aquella simple creencia racional en el gran 
Arquitecto del Universo, sino en dar credito a las palabras reveladas por el “Dios sumamente veraz”. 
Asi lo declarö Pio X en el juramento antimodernista (Denz. 2145). 

1648 22. V&ase el extremo opuesto en 1 Co. 3, 18. 

19 24. Los entregö Dios. Como observa 5. Tomäs, no lo hizo empujändolos al mal, sino 
abandonändolos, retirando de ellos su gracia. Asi cayeron en grandes errores y en vicios vergonzosos 
(Gil. 5, 19; Ef. 4, 19). Lo mismo hizo con Israel segün el Sal. 80, 13. 

1650 26. La perversiön sexual tan extendida en los centros de cultura moderna, es consecuencia de la 
apostasia de nuestro siglo, que lo asemeja a aquellos tiempos paganos sehalados por 5. Pablo. La santa 
crudeza con que habla el Apöstol nos sirva de ejemplo de sinceridad y amor a la verdad. “El mundo 
suele escandalizarse de las palabras claras mäs que de las acciones oscuras”. 
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DIOS JUZGA A JUDIOS Y A GENTILES. ” Por lo tanto no tienes excusa, 
oh hombre, quienquiera que seas, al juzgar; porque en lo que juzgas 
a otro, a ti mismo te condenas; puesto que tü que juzgas incurres en 
lo mismo!®!, 2 Pues sabemos que el juicio de Dios contra los que 
practican tales cosas, es segün la verdad. * @Piensas tü, oh hombre, 
que juzgas a los que tales cosas hacen y las practicas tü mismo, que 
escaparäs al juicio de Dios? ?iO desprecias la riqueza de su bondad, 
paciencia y longanimidad, ignorando que la benignidad de Dios te 
lleva al arrepentimiento? ? Conforme a tu dureza y tu corazön 
impenitente, te atesoras ira para el dia de la cölera y de la 
revelaciön del justo juicio de Dios!62, ° el cual darä a cada uno el 
pago segün sus obras: 7 a los que, perseverando en el bien obrar, 
buscan gloria y honra e incorruptibilidad, vida eterna; ® mas a los 
rebeldes, y a los que no obedecen a la verdad, pero si obedecen a la 
injusticia, ira y enojo. ?° Tribulaciön y angustia para toda alma 
humana que obra el mal: primero para el judio, y tambien para el 
griego'63; 0 pero gloria y honra y paz para aquel que obra el bien: 
primero para el judio, y tambien para el griego. ’' Pues en Dios no 
hay acepciön de personas'®*, 





1651 1. He aqui la esencial doctrina del Padrenuestro. Sölo podrä salvarse el que juzga conforme a la 
nueva Ley de Misericordia, pues asi evitarä que Dios le juzgue exclusivamente segün la justicia (v. 5), 
en cuyo caso todos estarlamos condenados sin la menor duda. 

1652 5, El pecador, abusando de la paciencia de Dios, se «atesora» ira -iqu& ironial- para el dia del 
juicio justo (dies irae), en el cual se habrä acabado el tiempo de la misericordia. “Los impios, florecen 
en el mundo, pero se secarän de espanto en el dia del juicio”. (5. Agustin). Cf. Mt. 7, 22 y nota. 

1653 9 s, Por griegos se entiende aqui los paganos. V&ase 1, 14 y nota. «Los judios son los primeros en 
el castigo como en la recompensa» (Buzo). 

1654 11 s. En Dios no hay acepciön de personas, porque El es justo. No por ser aquel judio, y 6ste, 
griego o gentil, ha de recibir honor aquel y Este castigo; sino que el honor y el galardön serä de todo 
aquel que obra bien (v. 10). Nötese la delicadeza del Apöstol para con los judios. No les dice 
crudamente: el gentil es igual al judio; usa mäs bien un me&todo indirecto para convencerlos sin 
provocar su indignaciön (cf. Hch. 22, 22 y nota). Por eso afade que los que sin Ley pecaron, sin Ley 
perecerän, y cuantos con Ley pecaron, por la Ley serän juzgados (v. 12). De esta manera muestra que 
el judio, por tener la Ley, estä mäs gravado que el gentil que no tiene Ley. A los judios les parecia muy 
extrafio que un hombre que no conocia la Ley, hubiese de recibir honor por sus obras, porque en su 
altivez y orgullo se creian muy superiores a los paganos. San Pablo no niega esa superioridad inicial, 
pero agrega que el conocimiento de la Ley encierra mäs responsabilidad porque el que fue objeto de 


LOS JUDIOS TRANSGRESORES DE LA LEY. 7 Porque cuantos han 
pecado sin la Ley, sin la Ley tambien perecerän; y cuantos han 
pecado bajo la Ley, segün la Ley serän juzgados. ”” Pues no los que 
oyen la Ley son justos ante Dios; sino que serän justificados los que 
cumplen la Ley'!65. * Cuando los gentiles, que no tienen Ley, hacen 
por la razön natural las cosas de la Ley, ellos, sin tener Ley, son Ley 
para si mismos'®®,  pues muestran que la obra de la Ley estä escrita 
en sus corazones, por cuanto les da testimonio su conciencia y sus 
razonamientos, acusandolos 0 excusändolos reciprocamente'67, 76 
Asi serä, pues, en el dia en que juzgarä Dios por medio de Jesucristo, 
los secretos de los hombres segün mi Evangelio. ’7 Pero, si tü que te 
Illamas judio, y descansas sobre la Ley, y te glorias en Dios, ’? y 
conoces su voluntad, y experimentas las cosas excelentes, siendo 
amaestrado por la Ley, ’”y presumes de ser guia de ciegos, luz para 
los que estän en tinieblas, * educador de ignorantes, maestro de 
ninos, teniendo en la Ley la norma del saber y de la verdad,  tü 
pues, que ensefas a otro, ino te ensehas a ti mismo? Tü que 
predicas que no se debe hurtar, ähurtas? *# Tü que dices que no se 
debe adulterar, öcometes adulterio? Tü que aborreces a los Idolos, 
tsaqueas los templos? # Tü que te glorias en la Ley, ätraspasando la 
Ley deshonras a Dios? #* “Porque el nombre de Dios es blasfemado 
por causa de vosotros entre los gentiles”, segün estä escrito'°®. 





mayores cuidados por parte de Dios, tanto mayores penas sufrirä. Mäs adelante explayarä el Apöstol a 
los Efesios el misterio del Cuerpo mistico en el cual los gentiles son Ilamados al par que Israel y ya no 
hay judio ni griego. 

1655 13. “iNo ves cuänto mayor necesidad de recurrir a la gracia impone el Apöstol a los judios? 
Porque diciendo ellos que no necesitaban de la gracia. como justificados por la Ley, les prueba que 
necesitan de ella mäs que los griegos, pues de lo contrario serian mäs gravemente castigados” ($. 
Crisöstomo). 

1656 14. La Ley natural es una escritura que Dios graba en nuestros corazones y que se manifiesta por 
la voz de la conciencia, a la cual estän sometidos aün los paganos. Si Estos pues, no la cumplen, se 
condenan como si hubiesen desobedecido a la revelaciön. Pero como San Pablo supone aqui que 
pueden cumplirla, debemos concluir que en tal caso el Espiritu que les dio la gracia para ello como a 
Cornelio (Hch. 10, 4) les darä tambien el necesario conocimiento de Cristo para que tengan esa fe en 
EI sin la cual es imposible agradar a Dios (Hb. 11, 6; cf. Hch. 4, 12). Si es necesario, dice S. Tomäs, Dios 
les mandarä un ängel, y esto coincide con a envio de Pedro a Cornelio (Hch. 10, 9 ss.). 

1657 15. Estos razonamientos son los juicios ocultos depositados en la mente o conciencia del 
hombre, que se revelarän en el dia del juicio, de tal manera que habrä perfecto acuerdo entre la 
conciencia y el Supremo Juez. 

1658 24. Es el estrago causado por quienes deberian ser luz y son tinieblas (Mt. 5, 13-16). 


LA VERDADERA CIRCUNCISION. % La circuncisiön en verdad 
aprovecha si cumples la Ley, mas si eres transgresor de la Ley, tu 
circunciiön se ha hecho incircuncisiön'!®?. =° 5$i, pues, los 
incircuncisos guardaren los preceptos de la Ley, ino se reputarä su 
incircuncisiön por circuncisiön? 7 Y aquellos que en naturaleza son 
incircuncisos, si cumplieren la Ley, öno te juzgarän a ti que, con la 
letra y la circuncisiön, eres transgresor de la Ley?!%0 #2 Porque no es 
Judio el que lo es exteriormente, ni es circuncisiön la que se hace por 
fuera en la carne; # antes bien es judio el que lo es en lo interior, y 
es circuncisiön la del corazön segün el espiritu y no segün la letra, 
cuya alabanza no es de los hombres sino de Dios!®!, 
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LOS PRIVILEGIOS DE LOS JUDIOS Y SU INCREDULIDAD. ’ @Que& ventaja 
tiene, pues, el judio? o öqu& aprovecha la circuncisiön? * Mucho en 
todo sentido; porque primeramente les fueron confiados los 
oräculos de Dios!6%,. 7 Que importa si algunos de ellos 
permanecieron incredulos? &Acaso su incredulidad harä nula la 





1659 25. En lo restante de este capitulo San Pablo censura de nuevo a los que, confiados en la 
circuncisiön, se creian superiores a los demäs. De nada les sirve la circuncisiön sin la observancia de la 
Ley, en la que se funda la circuncisiön, siendo de notar que nadie era ni es por si mismo capaz de 
cumplir la Ley (Ez. 18, 21 y nota). Asi tampoco, de nada sirve el Bautismo al cristiano que no vive su fe 
(v&ease Mc. 16, 16). 

1660 27. Aqui vemos no solamente el caräcter acusador y vengador de la Ley contra sus transgresores, 
sino tambien el papel de jueces que tendrän los incircuncisos contra los malos observantes de la Ley, 
como cuando dijo Cristo: “Los ninivitas se levantarän en el dia del juicio con esta raza y la 
condenarän... La reina del Mediodia se levantarä en el juicio con esta raza y la condenarä” (Mt. 12, 41 
8 

1661 29. La circuncisiön del corazön, cuya idea inculcaba ya Moises (Dt. 10, 16; cf. Jr. 9, 26; Ez. 44, 7; 
Hch. 7, 51) significa aqui la rectitud con que nos dejamos conducir por el Espiritu Santo, el cual nos 
salva entonces gracias a la Redenciön de Cristo, mediante la fe y las obras de amor que de ella 
proceden (Ga. 5, 6). Deberemos, pues, superar las malas inclinaciones de nuestra carne, usando con 
sinceridad el instrumento del Espiritu que se nos da para hacernos capaces de sobreponemos a la carne 
(Ga. 5, 16 ss.). Cf. 8, 9 ss.; Fil. 3, 3. 

1662 2. Con todo, los judios aventajan a los gentiles porque Dios les ha entregado los oraculos, es 
decir, las Sagradas Escrituras, que contienen las divinas promesas y dan testimonio del Mesias. El me&rito 
no es, pues, de los judios; su prerrogativa consiste mäs bien en haber sido objeto de un especial don y 
beneficio que Dios realizö al elegirlos como portadores de la Revelaciön a traves de los siglos 
anteriores a Cristo. 


fidelidad de Dios? ?* De ninguna manera. Antes bien, hay que 
reconocer que Dios es veraz, y todo hombre mentiroso, segün estä 
escrito: “Para que seas justificado en tus palabras, y venzas cuando 
vengas a juicio” 663, 

° Mas si nuestra injusticia da realce a la justicia de Dios, äque 
diremos? iSerä acaso Dios injusto si descarga su ira? -hablo como 
hombre-. ° No por cierto. ö&Cömo podria entonces Dios juzgar al 
mundo? 7 Pues si la veracidad de Dios, por medio de mi falsedad, 
redunda en mayor gloria suya, öpor qu& he de ser yo aun 
condenado como pecador? ? Y ipor qu& no (decin, segün nos 
calumnian, y como algunos afirman que nosotros decimos: 
“Hagamos el mal para que venga el bien”? Justa es la condenaciön 
de los tales!°%*, 


TODOs ESTAMOS SUJETOS AL PECADO. ? Que decir entonces? 
Tenemos acaso alguna ventaja nosotros? No, de ningün modo, 
porque hemos probado ya que tanto los judios como los griegos, 
todos, estän bajo el pecado!®6; 0 segün estä escrito: “No hay justo, 
ni siquiera uno!®6; 7’ no hay quien entienda, no hay quien busque a 
Dios. 7 Todos se han extraviado, a una se han hecho inütiles; no 
hay quien haga el bien, no hay ni uno siquiera. ” Sepulcro abierto es 
su garganta, con sus lenguas urden engafo, veneno de äspides hay 
bajo sus labios, ’* su boca rebosa maldiciön y amargura. ” Veloces 
son sus pies para derramar sangre; ’° destrucciön y miseria estän en 
sus caminos; 77 y el camino de la paz no lo conocieron. ’”? No hay 





1663 4, V&ase Sal. 115, 11. Por el pecado de Israel se ha manifestado que sölo Dios es veraz y fiel. Esta 
conexiön aparentemente paradöjica, entre el pecado del hombre y la manifestaciön de la justicia y 
verdad de Dios, la muestra San Pablo citando el Salmo 50, 6, segün los Setenta. 

1664 8. Ya en su tiempo se combatia esta doctrina, demasiado sublime para que la admitan los que 
no piensan bien de Dios (Sb. 1, 1). &Cömo pretender, y $. Pablo lo ensefia claramente, el absurdo de 
que la fe en la gracia y misericordia de un Dios amante (Ef. 2, 4) pueda llevarnos a ofenderlo? Pues esa 
fe es precisamente la que nos hace obrar por amor (Ga. 5, 6). No es otra cosa lo que ensefa Santiago 
al decirnos que las obras son la prueba de que uno tiene fe (St. 2, 18). 

1665 9, Judios y gentiles son parecidos en el pecado. La Ley no es capaz de justificar al hombre, 
puesto que no da la gracia necesaria para cumplir los preceptos que impone. En cambio el Evangelio 
de Jesucristo trae aparejada la gracia para los que creen en El (1, 16; Jn. 1, 17) porque es ley del Espiritu 
de vida en Cristo (8, 2; Jn. 6, 63). 

1666 10. Los versiculos 10-18 son citas de los Salmos y del Profeta Isaias. V&ase Sal. 5, 11; 9, 7; 3,1 ss.; 
35, 2; 52, 2 ss.; 139, 4; Is. 59, 7. En estos textos se prueba la apostasia general, la impiedad de los 
judios y de los paganos. EI Apöstol cita estos pasajes no por puro afän de acusar, sino “para abrir a los 
oyentes una esplendida puerta hacia la fe”. 


temor de Dios ante sus 0jos”. 

7 Ahora bien, sabemos que cuanto dice la Ley, lo dice a los que 
estäan bajo la Ley, para que toda boca enmudezca y el mundo 
entero sea reo ante Dios'!667; 2° dado que por obras de la Ley no serä 
justificada delante de El carne alguna; pues por medio de la Ley (nos 
viene) el conocimiento del pecado'®®®, 


LA JUSTIFICACION POR LA FE. ’ Mas ahora, aparte de la Ley, se ha 
manifestado (cua/ sea la) justicia de Dios, atestiguada por la Ley y 
los Profetas: * justicia de Dios por la fe en Jesucristo, para todos lo 
que creen -pues no hay distinciön alguna'?, #3 ya que todos han 
pecado y estän privados de la gloria de Dios-, ** (los cuales son) 
Justificados gratuitamente por su gracia, mediante la redenciön que 
es por Cristo Jesüs!®”°, # a quien Dios puso como instrumento de 
propiciaciön, por medio de la fe en su sangre, para que aparezca la 
Justicia suya -por haberse disimulado los anteriores pecados * en (e/ 
tiempo de) la paciencia de Dios- para manifestar su justicia en el 
tiempo actual, a fin de que sea EI mismo justo y justificador del que 
tiene fe en Jesüs!6”!. 27 {Dönde, pues, el gloriarse? Excluido estä. @Por 
cuäl Ley? £la de las obras? No, sino por la Ley de la fe!6’?, 2° En 





1667 19. El mundo entero: todo hombre, no solo el gentil sino tambien el judio, lo cual implica una 
condenaciön de la arrogancia del pueblo escogido. Todos necesitaban igualmente la gracia, como un 
reo desvalido e incapaz de defender su causa necesita de un abogado que lo defienda y patrocine. 

1668 20. Por medio de la Ley nos viene el conocimiento del pecado: “De nuevo se lanza contra la 
Ley pero con mäs suavidad, pues lo que aqui dices no acusa a la Ley, sino a la desidia de los judios; sin 
embargo, como va a hablar de la fe insiste en la flaqueza e inutilidad de la Ley. Pues si te empefas en 
gloriarte de la Ley, dice, ella mäs bien te avergüenza manifestando y condenando tus pecados... Luego 
tambien serä mayor el suplicio de los judios. Pues la acciön de la Ley fue sta: darte conocimiento del 
pecado. El evitarlo, a tu cuenta quedaba: si no lo hiciste, te acarreaste mayor castigo” ($. Crisöstomo). 

1669 22. La salvaciön sölo es posible por /a fe en Jesucristo nuestro ünico Mediador, quien haciendose 
victima en la cruz, nos redimiö y nos mereciö la gracia de la justicia y salvaciön. No hay ninguna 
naciön que en esto sea privilegiada (v. 29). 

1870 24. Por esto para todos hay un solo y mismo camino de justificaciön, que el hombre no puede 
ganar mediante sus propios esfuerzos porque es un don gratuito de Dios. Por la gracia nos convertimos 
en hijos de Dios como miembros vivientes de Cristo y participamos de sus m£ritos. Dice el Concilio de 
Trento: “Cristo derrama continuamente su virtud en los justos, como la cabeza lo hace con los 
miembros y la vid con los sarmientos. Dicha virtud precede siempre a las buenas obras, las acompana 
y las sigue, dändoles un valor sin el cual en modo alguno podrian resultar del agrado de Dios ni 
meritorias” (Ses. VI, cap. 16). Cf. Conc. Trid. ses, VI, cap. 8. V&ease 1 Co. 15, 50; 2 Co. 10, 17; Ef. 1, 6; 
2,85.;2 Pe. 1,4. 

16! 26. Vease 1, 17 y nota. Esto nos hace entender la justicia de que habla Jesüs en Mt. 6, 33. 

1672 27. Nötese cömo esta doctrina lleva eficazmente a la verdadera humildad (Ef. 2, 7; 1Co. 2, 5; 
Denz. 174 ss.). 


conclusiön decimos, pues, que el hombre es justificado por la fe, sin 
las obras de la Ley'673, 2? (Acaso Dios es sölo el Dios de los judios? 
{No lo es tambien de los gentiles? Ciertamente, tambien de los 
gentiles; *° puesto que uno mismo es el Dios que justificarä a los 
circuncisos en virtud de la fe y a los incircuncisos por medio de la 
fe!674, 3’ {Anulamos entonces la Ley por la fe? De ninguna manera; 
antes bien, confirmamos la Ley. 


Volver al Indice 


ROMANOS IV 


ABRAHÄN JUSTIFICADO POR LA FE SIN LAS OBRAS DE LA LEY. 7 Que 
diremos luego que obtuvo Abrahän, nuestro Padre segün la 
carne?'!675 2 Porque si Abrahän fue justificado por obras, tiene de que 
gloriarse; mas no delante de Dios. ?* Pues äqu6& dice la Escritura? 
“Abrahän creyö a Dios, y le fue imputado a justicia”. * Ahora bien, a 
aquel que trabaja, el jornal no se le cuenta como gracia, sino como 
deuda; ° mas al que no trabaja, sino que cree en Aquel que justifica 
al impio, su fe se le reputa por justicia, ° asi como tambien David 
pregona la bienaventuranza del hombre a quien Dios imputa la 
Justicia sin obras: 7 “Bienaventurados aquellos a quienes fueron 
perdonadas las iniquidades, y cuyos pecados han sido cubiertos'®7®, ® 
Bienaventurado el hombre a quien el Sehor no imputa su pecado”. 

? Pues bien, esta bienaventuranza les sölo para los circuncisos, © 





1673 28. Cf. Ga. 2, 16. No se refiere a las buenas obras de la caridad (1 Co. 13), en las cuales se 
manifiesta la fe ($t. 2, 20-24), sino a las obras de la Ley, las que carecen de valor para la justificaciön. 
“San Pablo habla de las obras que preceden a la fe, Santiago de las que la siguen” (5. Agustin). 

174 30. Adoremos la sabia providencia de Dios que dio a todos la capacidad de llegar a EI por la fe, 
a los judios y a los gentiles. “Los judios son justificados «en virtud de la fe», inherente a las promesas 
mesiänicas y como entrafada en ellas; los gentiles, en cambio, son justificados «por medio de la fe», 
como por un remedio que les vino de fuera” (Bover). 

1675 1. Pasa el Apöstol a demostrar que tambien en el Antiguo Testamento la justificaciön no se 
realizö por medio de las obras de la Ley, sino por la fe. Abrahan, el padre de los judios, fue justificado 
ya antes de la circuncisiön (Gn. 15, 6), por la gracia de Dios y la fe en el Mesias. Por eso es Ilamado 
padre de los creyentes. La fe viva y firme de aquel santo patriarca debe ser modelo de la fe de todo 
cristiano. V&ase Hb. 11, 6 ss. Refiriendose al pasaje citado define el Concilio de Trento que la fe es “el 
principio de la humana salvaciön, el fundamento y la raiz de toda justificaciön” (Ses. VI, cap. 8). Cf. Ef. 
2, 8 s.; Denz. 191 ss. Sin embargo, no podernos salvarnos sin que nuestras obras confiesen la fe (10, 
10), por lo cual debemos practicarlas sin cesar y luchar contra el mal. 

1676 7. V&ase Sal. 31, 1s. y nota; 50, 1 ss. y notas. 


tambien para los incircuncisos?, porque decimos que a Abrahän la fe 
le fue imputada a justicia. ’° &Mas cömo le fue imputada? Ä@Antes de 
la circuncisiön o despue6s de ella? No despuss de la circuncisiön, sino 
antes. 7 Y recibiö el signo de la circuncisiön como sello de la justicia 
de la fe que obtuvo, siendo aün incircunciso, para que fuese padre 
de todos los creyentes no circuncidados, a fin de que tambien a ellos 
se les imputase la justicia; 7 como asimismo padre de los circuncisos, 
de aquellos que no solamente han recibido la circuncisiön, sino que 
tambien siguen los pasos de la fe que nuestro padre Abrahän tenia 
siendo aün incircunciso'®77,. 7 Pues no por medio de la Ley fue hecha 
la promesa a Abrahän, o a su descendencia, de ser heredero del 
mundo, sino por la justicia que viene de la fe. ’* Porque si los de la 
Ley son herederos, la fe ha venido a ser vana, y la promesa de 
ningün valor, ” dado que la Ley obra ira; porque donde no hay 
Ley, tampoco hay transgresiön. ’° De ahi (que /a promesa se hiciera) 
por la fe, para que fuese de gracia, a fin de que la promesa 
permanezca firme para toda la posteridad, no sölo para la que es de 
la Ley, sino tambien para la que sigue la fe de Abrahän, el cual es el 
padre de todos nosotros, 7 -segün estä escrito: “Padre de muchas 
naciones te he constituido”- ante Aquel a quien creyö: Dios, el cual 
da vida a los muertos, y llama las cosas que (aun) no son como si 
(ya) fuesen. 


FE DE ABRAHÄN QUE ESPERA CONTRA TODA ESPERANZA. ’? Abrahän, 
esperando contra toda esperanza, creyö que vendria a ser padre de 
muchas naciones, segün lo que habila sido dicho: “Asi serä tu 
posteridad”'!6®, 7 Y no flaqueö en la fe al considerar su mismo 
cuerpo ya decrepito, teniendo El como cien afos, ni el 
amortecimiento del seno de Sara; *° sino que, ante la promesa de 
Dios, no vacilö incr&dulo, antes bien fue fortalecido por la fe dando 





167 12. Abrahan es el padre de todos los que creen, sean oO no circuncisos, puesto que fue elegido y 
justificado antes de la circuncisiön y recibiö tal promesa espiritual antes de ser padre del pueblo judio 
segün la carne. Asi se revela ante nuestros ojos el misterio de la uniön de los dos Testamentos. V&ase 
Gn. 17, 5, citado en el versiculos 17. 

1678 18 s. Contra toda esperanza: Tenia el patriarca cien ahos, y Sara, la esteril, noventa. V&ase Hb. 
11, 8 ss. Mas El no vacilö ni siquiera cuando la naturaleza le impedia creer. De ahi que junto a la 
promesa que Dios hizo a Abrahän de que poseeria la tierra de Canaän, le asegurö tambien que su 
posteridad seria tan numerosa como las estrellas del cielo y las arenas del mar. 


gloria a Dios, ?’ plenamente persuadido de que EI es poderoso para 
cumplir cuanto ha prometido. # Por lo cual tambien le fue 
imputado a justicia; *° y no para El solamente se escribiö que le fue 
imputado, °” sino tambien para nosotros, a quienes ha de 
imputärsenos; a los que creemos en Aquel que resucitö a Jesüs Sehor 
nuestro de entre los muertos; * el cual fue entregado a causa de 
nuestros pecados y resucitado para nuestra justificaciön'®”?. 
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ROMANOS V 


FRUTOS DE LA JUSTIFICACION. 7 Justificados, pues, por la fe, 
tenemos paz con Dios, por medio de nuestro Sefor Jesucristo'6°0, 2 
por quien, en virtud de la fe, hemos obtenido asimismo el acceso a 
esta gracia en la cual estamos firmes, y nos gloriamos en la 
esperanza de la gloria de Dios. * Y no solamente esto, sino que nos 
gloriamos tambien en las tribulaciones, sabiendo que la tribulaciön 
obra paciencia; * la paciencia, prueba; la prueba, esperanza'®®'; > y la 
esperanza no engaha, porque el amor de Dios ha sido derramado 
en nuestros corazones mediante el Espiritu Santo que nos ha sido 
dado'682, 6 Porque cuando todavia Eramos debiles, Cristo, al tiempo 
debido, muriö por los impios. 7” A la verdad, apenas hay quien 
entregue su vida por un justo; alguno tal vez se animaria a morir 
por un bueno'®?, ® Mas Dios da la evidencia del amor con que nos 





1679 25. “Es en la resurrecciön donde se completa la obra de nuestra salvaciön. Muriendo, Jesüs nos 
liberö del mal; resucitando, nos conduce al bien” ($. Tomäs). V&ase 8, 23 y nota. 

1680 ], La enemistad creada por el pecado, entre Dios y el linaje humano, fue borrada por el triunfo 
de Cristo sobre el pecado. El fruto de esta victoria es /a paz con Dios. Si Jesucristo hizo tanto por los 
pecadores, iqu& no podemos esperar de su bondad nosotros los redimidos? (v. 9 ss.). 

1681 4, La esperanza, que resulta de la prueba, es una virtud teologal, fruto de la fe viva animada por 
caridad, (Ga. 5, 6). El que cree y ama, espera con vehemente deseo los bienes que Cristo nos promete, 
y tiene, pues, en la esperanza el supremo sosten de su optimismo. “La gloria que espero, dice S. 
Francisco de Asis, es tan grande, que todas las enfermedades, todas las mortificaciones, todas las 
humillaciones, todas las penas, me Ilenan de alegria”. 

1682 5, Esta divina revelaciön, que la Iglesia recoge en la Liturgia de la semana de Pentecostes, nos 
muestra hasta dönde llega la obra santificadora del Espiritu Santo, que pone en nosotros su propia 
fuerza para hacernos capaces de corresponder al amor con que Dios nos ama. Cf. 8, 16 y 26; Ef. 1, 13 
S. 

1683 7. Aqui se nos muestra el caräcter del amor de Cristo por nosotros. En el v. 10 vemos el amor 
del Padre. En ambos resplandece ante todo la misericordia en un grado tan incomprensible, que se 


ama, por cuanto, siendo aün pecadores, Cristo muriö por nosotros. 
?° Mucho mäs, pues, siendo ahora justificados por su sangre, seremos 
por EI salvados de la ira. ’° Pues, si como enemigos fuimos 
reconciliados con Dios por la muerte de su Hijo, mucho mäs 
despu6s de reconciliados seremos salvados por su vida'6#*, 7 Y no 
sölo esto, sino que aun nos gloriamos en Dios, por nuestro Sefor 
Jesucristo, por quien ahora hemos logrado la reconciliaciön. 


CRISTO, EL SEGUNDO ADÄN. 7 Por tanto, como por un solo 
hombre entrö el pecado en el mundo, y por el pecado la muerte, 
tambien asi la muerte pasö a todos los hombres, por cuanto todos 
pecaron!6®; ’3 porque ya antes de la Ley habia pecado en el mundo, 
mas el pecado no se imputa si no hay Ley. ’* Sin embargo, reinö la 
muerte desde Adän hasta Moises, aun sobre los que no habian 
pecado a la manera de la transgresiön de Adän, el cual es figura de 
Aquel que habia de venir'®%®, 


vale del suplicio y muerte del Verbo encarnado, para otorgarnos la redenciön en vez de castigarnos. 
Tal misericordia es lo que asombra a San Pablo en 8, 32 ss. Cf. Ef. 2, 4 ss. 

1684 10. Como enemigos. Inmensa, asombrosa revelaciön de lo que es el corazön de Dios. En ello 
consiste toda nuestra felicidad, pues de no haber sido El asi, estarramos perdidos sin remedio, ya que 
nacimos enemigos de EI y propiedad de Satanäs (Sal. 50, 7). El Padre nos da asi el ejemplo del amor a 
los enemigos, que es la esencia del Sermön de la Montana: no sölo es bueno con los desagradecidos y 
malos (Lc. 6, 35) y hace salir su sol para ambos (Mt. 5, 45) sino que lleva esa bondad al grado infinito 
y no vacila en entregar a su Hijo (Jn. 3, 16) incondicionalmente, a la muerte ignominiosa (8, 32), con 
el fin, no sölo de perdonar, sino de hacernos iguales al Hijo que se sacrificaba (8, 29), hijos como EI 
(Ef. 1, 5). Ast comprendemos por qu& Jesüs nos pone al Padre de arquetipo y modelo del amor y 
misericordia que hemos de tener con el pröjimo (Lc. 6, 36 y nota). Nada podremos en materia de 
amor si no recordamos que El nos amö primero (1 Jn. 4, 10 y 19), y si no descubrimos ese amor y le 
creemos (1 Jn. 4, 16). Una sola vez nos expone Jesüs el gran mandamiento del amor en forma solemne 
(Mt. 22, 34-38), pero nos habla, a la inversa, de lo que el Padre nos ama a nosotros, de que nos ama 
tanto como a El (In. 17, 23 y 26), hasta entregarlo a El y alegrarse de que EI se entregara por nosotros 
(Sal. 39, 7-9) y amarlo especialmente a El por eso (Jn. 10, 17); tambien nos dice que El mismo nos ama 
tanto como el Padre a El (Jn. 15, 9), y que si lo amamos a EI (a Jesüs tal como se moströ en el Libro de 
los Evangelios), el Padre nos amarä especialmente, y ambos vendrän a nosotros (Jn. 14, 23 s.), y 
entonces si seremos capaces de cumplir aquel gran mandamiento de amor al Padre, porque al venir asi 
El con su Hijo a habitar espiritualmente en nosotros, estaremos Ilenos del Espiritu de Ambos, que es el 
Espiritu Santo, el Espiritu de Amor. el cual pondrä en nosotros la capacidad de amar como somos 
amados (v. 5). 

1685 12. Nötese el paralelo entre Adany Cristo; en cambio recibimos la vida nueva de la gracia. Aqui 
se ve fundamentada la doctrina del pecado original. $S. Agustin contemplando la argumentaciön del 
Apöstol, exclama: “iOh, feliz culpa, que nos mereciö semejante Redentor! Si fue grande la malicia, 
[mucho mas] aün fue la caridad”. 

1686 14. Sobre los que no habian pecado: [por ej.] los niros y dementes, los que no pudieron pecar. 
Su muerte no se puede explicar sino porque participaban del pecado de Adän. De Aquel que habia de 
venir. Cristo, el segundo Adän. 


5 Mas no fue el don como el delito, pues si por el delito del 
uno, los muchos murieron, mucho mäs copiosamente se derramö 
sobre los muchos'” la gracia de Dios y el don por la gracia de un 
solo hombre, Jesucristo. ’°Y con el don no sucediö como con aquel 
uno que pecö, puesto que de uno solo vino el juicio para 
condenaciön, mas el don para justificaciön vino por muchos delitos. 
7 Pues si por el delito de uno solo la muerte reinö por culpa del 
uno, mucho mäs los que reciben la sobreabundancia de la gracia y 
del don de la justicia, reinarän en vida por el uno: Jesucristo. ’? De 
esta manera, como por un solo delito (vino juicio) sobre todos los 
hombres para condenaciön, asi tambien por una sola obra de 
Justicia (viene la gracia) a todos los hombres para justificaciön de 
vida. 7 Porque como por la desobediencia de un solo hombre los 
muchos fueron constituidos pecadores, asi tambien por la 
obediencia de uno solo los muchos serän constituidos justos. 29 Se 
subintrodujo, empero, la Ley, de modo que abundare el delito; mas 
donde abundö el pecado, sobreabundö la gracia!6®®; 2’ para que, 
como reinö el pecado por la muerte, asi tambien reinase la gracia, 
por la justicia, para eterna vida, por medio de Jesucristo nuestro 
Senor. 
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ROMANOS VI 


SIGNIFICADO DEL BAUTISMO COMO NUEVA VIDA. 7 @Que& diremos, 
pues? (Permaneceremos en el pecado, para que abunde la gracia? ? 
De ninguna manera. Los que hemos muerto al pecado, &cömo 
viviremos todavia en 612168? 3 ülgnoräis acaso que cuantos fuimos 





1687 15. Los muchos, expresiön que significa fodos. Cf., Mt. 24, 12. 

1688 20. Se aumentö el pecado, por las mismas prohibiciones que contenia. Esto es, lo que antes no 
se conocia como pecado, por la Ley se dio a conocer como tal y comenzö, ademäs a trocarse en 
incentivo para las pasiones humanas. 

1689 2. iMuerto al Pecado! iNosotros?... La gran sorpresa que esto nos produce, muestra hasta qu& 
punto vivimos apartados de la fe plena, ignorando el alcance y los misterios maravillosos de nuestra 
Redenciön por Jesucristo, y debatiendonos en las miserias y derrotas de nuestra alma sin sospechar 
siquiera los recursos de la gracia que Dios regala. No es ciertamente nuestra inclinaciön natural, nuestra 
carne, lo que estä muerto al pecado (v&ase 7, 23 y nota). Es la «nueva vida» espiritual y sobrenatural 
(v. 4), segün el «nuevo espiritu» que nos desata de la Ley (7, 6); vida nueva que Cristo nos entregö ya 
con su «ley del espiritu de vida» que nos libra de la «ley del pecado y de la muerte» (8, 2). Este don, 


bautizados en Cristo Jesüs, en su muerte fuimos bautizados? ? Por 
eso fuimos, mediante el bautismo, sepultados junto con EI en la 
muerte, a fin de que como Cristo fue resucitado de entre los 
muertos por la gloria del Padre, asi tambien nosotros caminemos en 
nueva vida'6%, 5 Pues si hemos sido injertados (en EZ) en la 
semejanza de su muerte, lo seremos tambien en la de su 
resurrecciön!e?!,  sabiendo que nuestro hombre viejo fue crucificado 
(con El) para que el cuerpo del pecado sea destruido, a fin de que 
no sirvamos mäs al pecado!6”; 7 pues el que muriö, justificado estä 
del pecado. ?Y si hemos muerto con Cristo, creemos que viviremos 
tambien con EI; ? sabiendo que Cristo, resucitado de entre los 
muertos, ya no muere; la muerte ya no puede tener dominio sobre 
El. ° Porque la muerte que EI muriö, la muriö al pecado'6% una vez 





como todos los de fe, lo obtienen los que creen que es verdadero, pues el creer es la medida del 
recibir (Mt. 8, 3; Mc. 9, 22; 11, 13; Is. 57, 10-13 y notas). Y para poder creer en esos favores hay que 
conocerlos. San Pablo va para eso a ensefarnos, en este capitulo y en los que siguen, cosas que 
superan a toda posible capacidad de admiraciön, hasta estallar &| mismo por dos veces (8, 35 ss.; 11, 
32 ss.) en himnos de adoraciön rendida ante los beneficios que nos trajo la Crucifixiön de Jesüs. EI 
disfrutarlos en nuestra alma, desde hoy para siempre en «nueva vida», depende del interes que 
pongamos en seguir estudiändolos, como lo hacemos en este feliz momento sin permitir que Marta, 
con su reclamo (Lc. 10, 40) que no dejarä de presentarse, venga a quitarnos nuestro privilegio, 
superior a todos sin excepciön (Lc. 10, 42). 

1690 4. Se refiere al Bautismo de los primeros cristianos, los cuales se bautizaban sumergiendose 
completamente en el agua. Asi como Cristo fue sepultado en la muerte, asi nosotros somos sepultados 
en el agua del Bautismo (Col. 2, 12). $. Pablo nos revela aqui el aspecto mäs hondo de la doctrina del 
Cuerpo Mistico, que no sölo consiste en esa comunicaciön de bienes espirituales entre los cristianos, 
que se llama la Comuniön de los Santos, sino esencialmente en que Cristo vive, sufre y muere 
sustituyendole a cada uno de nosotros, por lo cual el cristiano de viva fe, siendo verdaderamente 
parte del mismo Cristo, puede decir que muriö cuando Cristo muriö, y que resucitö con EI (Col. 3, 1). 
“Es cierto que fisicamente uno muere primero y despu6s es sepultado, pero espiritualmente es la 
sepultura en el Bautismo la que causa la muerte del pecador” ($. Tomäs). Lo que acontece en el 
Bautismo, propiamente no es otra cosa que -si asi se lo puede Ilamar- una extensiön del proceso de la 
divina generaciön de la segunda persona de Dios, sobre el hombre, a trav6s de la Encarnaciön del Hijo 
de Dios; sobre el hombre que por estar en Cristo Jesüs, tambien se hace hijo de Dios” (P. Pinsk). 

1691 5, Somos injertados en Cristo, vivimos en El y El en nosotros; somos los sarmientos. EI es la vid; 
resucitaremos en EI, seremos glorificados en El, y reinaremos con El eternamente (8, 1; 8, 7; Jn. 15, 1; 
17, 24 y nota; Ga. 3, 27; Ef. 2, 5; Col. 2,12 s.; 2 Tm. 2, 11 s.). 

1692 6 ss. Nuestro hombre viejo: el hombre que estä bajo el dominio del pecado, en contraposiciön 
al nuevo que se ha regenerado en Cristo por la fe y el Bautismo. Z/ cuerpo del pecado: Como observa 
$. Crisöstomo, este termino indica el pecado en general, que dimana en nuestro cuerpo. De ahi que, 
habiendo muerto nosotros tambien en el Bautismo con Cristo (v. 8), como miembros de su cuerpo, 
estamos justificados del pecado, porque al morir asi hemos ya recibido el castigo del pecado, que es la 
muerte (v. 7). Claro estä que para la aplicaciön gratuita de este admirable misterio, se requiere que 
cada uno crea en el mismo con una fe viva (9, 30 ss.; Jn. 1, 12) y obre segün ella. 

1693 10. Muriö al pecado: Expresiön misteriosa que parece equiparar a Cristo al pecador, que con su 
conversiön rompe de una vez para siempre los lazos que le tenian sujeto al pecado. “Es que Cristo 
tambien -por su inefable dignaciön- antes de la muerte estaba en cierto modo sometido al pecado; no 


para siempre; mas la vida que El vive, la vive para Dios. ” Asi 
tambien vosotros teneos por muertos para el pecado, pero vivos 
para Dios en Cristo Jesüs. 


TRIUNFO SOBRE EL PECADO Y VIDA PARA DIOSs. 7 No reine, pues, el 
pecado en vuestro cuerpo mortal, de modo que obedezcäis a sus 
concupiscencias, ” ni sigäis ofreciendo al pecado vuestros miembros 
como armas de iniquidad; antes bien, ofreceos vosotros mismos a 
Dios, como resucitados de entre los muertos, y vuestros miembros 
como armas de justicia para Dios. ’* Porque el pecado no tendrä 
dominio sobre vosotros; pues no estäis bajo la Ley, sino bajo la 
gracia. ” Entonces öqu&? @Pecaremos por cuanto no estamos bajo la 
Ley sino bajo la gracia? De ninguna manera. ’° (No sabeis que si a 
alguien os entregäis como esclavos para obedecerle, esclavos sois de 
aquel a quien obedec&is, sea del pecado para muerte, sea de la 
obediencia para justicia? 77 Pero gracias a Dios, asi como erais 
esclavos del pecado, hab&is venido a ser obedientes de corazön a 
aquella forma de doctrina, a la cual os entregasteis; ’° y libertados 
del pecado vinisteis a ser siervos de la justicia!6”, 7 Hablo como 
suelen hablar los hombres, a causa de la flaqueza de vuestra carne. 
Porque asi como para iniquidad entregasteis vuestros miembros 
como esclavos a la impureza y a la iniquidad, asi ahora entregad 
vuestros miembros como siervos a la justicia para la santificaciön. 
En efecto, cuando erais esclavos del pecado estabais independizados 
en cuanto a la justicia. * @Qu& fruto lograbais entonces de aquellas 
cosas de que ahora os avergonzäis, puesto que su fin es la muerte? 
Mas ahora, libertados del pecado, y hechos siervos para Dios, ten&is 
vuestro fruto en la santificaciön y como fin vida eterna. *? Porque el 
salario del pecado es la muerte, mas la gracia de Dios es vida eterna 





a pecado alguno personal, pues era la inocencia misma, sino al «pecado del mundo» que sobre si habia 
tomado y por el cual muriendo habia de satisfacer a la justicia divina. Por esto al librarse con la muerte 
de esta especie de sujeciön al pecado puede decirse que «muriö al pecado». Y como esta muerte al 
pecado fue definitiva y eterna, quiere $. Pablo que el pecador, a su imitaciön, rompa con el pecado de 
una vez para siempre” (Bover). 

1694 18. Cada uno debe servir a aquel de quien se ha hecho siervo. Como siervos de Cristo estamos 
obligados a servirle siempre a El y no al pecado. Sölo cuando le servimos a El somos verdaderamente 
libres. V&ase Jn. 8, 31-36. 


en Cristo Jesüs Sehor nuestro'!6%, 


Volver al Indice 


ROMANOS VIl 


EL CRISTIANO Y LA LEY. ’ &Acaso ignoräis, hermanos -pues hablo a 
quienes conocen la Ley-, que la Ley tiene dominio sobre el hombre 
mientras dure la vida?! 2 Porque la mujer casada ligada estä por 
ley a su marido, durante la vida de 6ste; mas muerto el marido, 
queda desligada de la ley del marido. * Por consiguiente, serä 
considerada como adültera si, viviendo el marido, se uniere a otro 
varön. Pero si muriere el marido, libre es de esa ley de manera que 
no serä adültera siendo de otro varön. * Asi tambien vosotros, 
hermanos mios, habeis muerto a la Ley!’ por medio del cuerpo de 
Cristo, para pertenecer a otro, a Aquel que fue resucitado de entre 
los muertos, a fin de que llevemos fruto para Dios. ? Porque cuando 
estäabamos en la carne, las pasiones de los pecados, por medio de la 
Ley, obraban en nuestros miembros, haciöendonos llevar fruto para 
muerte. ° Mas ahora, muertos a aquello en que 6ramos detenidos, 
estamos desligados de la Ley, de modo que servimos ya en novedad 





1695 23. La gracia de Dios es la vida eterna: “Mediante la gracia descansamos bajo la tienda de la 
eternidad divina junto a la fuente de todo ser y de toda vida. Nuestra existencia eterna estä tan 
asegurada como si fueramos Dios en persona. Pueden perecer el cielo y la tierra, caer los astros del 
firmamento, desquiciarse la tierra de sus bases, no importa; nada de esto nos afectarä puesto que 
reposamos mäs arriba que todas las creaturas en el seno del Creador” (Scheeben). 

16% 1. Los siguientes vv. quieren decir: la entrega total a Jesucristo no es infidelidad al duefo 
anterior, o sea, a la Ley mosaica. La muerte mistica realizada en el sacramento del Bautismo nos librö, 
de la misma manera que queda libre una mujer, al morir su marido, para contraer nuevo matrimonio. 
La comparaciön supone la indisolubilidad del vinculo matrimonial. 

1697 4 ss. Habeis muerto a la Ley. He aqui otra expresiön muy capaz de escandalizar al espiritu 
farisaico o paganizante que, confiando en si mismo y suprimiendo toda visiön del misterio 
sobrenatural, no concibe mäs espiritualidad que una moral fundada en el esfuerzo (y por tanto en el 
merito) propio, sin dejarle a Cristo el honor de habernos salvado. Sobre este punto, que $. Pablo 
discutia con los “insensatos gälatas (Ga. 3, 1 ss.), vease v. 23; 6, 2; Mc. 7, 4; Ga. 5, 18 y notas. El v. 5 
sintetiza la ley de la carne, que expondrä en el presente capitulo; el v. 6, la “/ey del Espiritu de vida”, 
que explayarä en el cap. 8. La primera es la del hombre natural, sin redentor y sometido a una ley que 
su naturaleza caida era incapaz de cumplir para salvarse (cf. 1 Co. 2, 10). La segunda es la del que 
cuenta con un Redentor cuyos m£ritos puede invocar, mediante la fe en El, para recibir la vida nueva 
del Espiritu que lo ilumina y lo hace vivir de amor. Esta es para los “enfermos” y “pecadores”, que 
reconocen la necesidad del bondadoso M&dico para poder vivir (Lc. 5, 32 y nota). Los que se creen 
“sanos” y “justos” se quedan con aque&lla y desprecian la gracia del Redentor (Ga. 2, 21), ignorando 
que sin El “todos perecerän” miserablemente (Mc. 1, 15 y nota). 


de espiritu y no en vejez de letra. 


LA LEY, OCASION DE PECADO. 7 (Qu& diremos, pues? @Que la Ley es 
pecado? De ningün modo. Sin embargo, yo no conoci el pecado 
sino por la Ley. Pues yo no habria conocido la codicia si la Ley no 
dijera: “No codiciaräs”'6%, # Mas el pecado, tomando ocasiön del 
mandamiento, produjo en mi toda suerte de codicias, porque sin la 
Ley el pecado es muerto'°%, ? Yo vivia en un tiempo sin Ley, mas 
viniendo el mandamiento, el pecado reviviö; ’” y yo mori, y halle 
que el mismo mandamiento dado para vida, me fue para muerte; ” 
porque el pecado, tomando ocasiön del mandamiento, me enganö 
y por El mismo me matö!’700, 7? Asi que la Ley, por su parte, es santa 
y el mandamiento es santo y justo y bueno. ’”? Luego Älo bueno vino 
a ser muerte para mi? Nada de eso; sino que el pecado, para 
mostrarse pecado, obrö muerte en mi por medio de lo que es 
bueno, a fin de que, mediante el precepto, el pecado viniese a ser 
sobremanera pecaminoso!’", 


OPOSICION ENTRE LA CARNE Y EL ESPIRITU. 7? Porque sabemos que la 
Ley es espiritual, mas yo soy carnal, vendido por esclavo al 
pecado!’%, 5 Pues no entiendo lo que hago; porque no hago lo que 
quiero; sino lo que aborrezco, eso hago. ’° Mas si lo que hago es lo 
que no quiero, reconozco que la Ley es buena. ”’ Ya no soy, pues, 





16%8 7. La Ley mosaica como tal era buena, pero dada la mala inclinaciön del hombre caido, el 
conocimiento de la Ley aumentaba la concupiscencia. De ahi que nadie fuese capaz de cumplir la Ley. 
Sölo el conocimiento de Cristo al darnos la gracia puede librarnos de ese tristisimo estado, como lo 
dice el Apöstol en el v. 24. 

1699 8. Muerto: no en cuanto no existiera el pecado, sino porque el hombre no tenia conciencia de 
el (S. Agustin.) 

1700 11. Lo que los primeros padres experimentaron en el paraiso despu6s del pecado, se repite en la 
vida de todo hijo de Adän: no sölo pierde la paz y la armonia entre su razön y su voluntad, sino que 
estä incapacitado para producir, por si mismo, obras agradables a Dios en el orden sobrenatural, las 
cuales sölo pueden provenir de la gracia divina. Cf. 5, 5 y nota. 

1701 13. Por medio de lo que es bueno: (cf. v. 12) iTriste condiciön la nuestra, que aün del bien saca 
el mal! Asi tambien la bondad del pröjimo suele ser ocasiön de que abusemos de ella, y la belleza de la 
naturaleza no nos impide aprovecharla para ofender a Aquel que nos la dio. En cambio El sabe, a la 
inversa, sacar bien del mal, y del pecado mismo nos brinda la humillaciön saludable que poco a poco 
nos lleva al amor. 

1702 14 ss. Como hombre espiritual va a describir el Apöstol la disensiön entre el espiritu y la carne, y 
el poder del pecado en el hombre sometido a la Ley y aun no renovado por la gracia de la Redenciön. 
Ve&ase el remedio en v. 24 y nota. 


yo quien lo hago, sino el pecado que habita en mi. ’? Que bien se 
que no hay en mi, es decir, en mi carne, cosa buena, ya que tengo 
presente el querer el bien, mas el realizarlo no!7%, ’? Por cuanto el 
bien que quiero no lo hago; antes bien, el mal que no quiero, eso 
practico. *° Mas si hago lo que no quiero, ya no soy yo quien obro 
asi, sino el pecado que vive en mi. ° Hallo, pues, esta Ley: que 
queriendo yo hacer el bien, el mal se me pone delante. * Cierto que 
me deleito en la Ley de Dios, segün el hombre interior; *” mas veo 
otra ley en mis miembros que repugna a la Ley de mi mente y me 
sojuzga a la ley del pecado que estä en mis miembros!7%, 7 
IDesdichado de mi! @Quien me libertarä de este cuerpo mortal? * 
IGracias a Dios por Jesucristo nuestro Sehor! Asi que, yo mismo con 
la mente sirvo a la Ley de Dios, mas con la carne a la ley del 


1703 18 ss. “En otras religiones se necesita ser bueno para poder acercarse a Dios. No asi en la 
cristiana. EI cristianismo concuerda con la realidad de la vida: empieza por reconocer que el hombre, 
no importa cömo sea, no es lo que debiera ser. Si en el mundo todo fuese perfecciön no se necesitarla 
a Dios, porque nuestra perfecciön seria nuestra justificaciön. Dios, empero, es necesario porque existe 
el mal. El cristianismo empieza reconociendo que en nuestras vidas y en el mundo hay algo que no 
debiera ser, que no necesitaria ser y que muy bien podria ser de otra manera, si el hombre no se 
resolviese por el mal. Si el hombre quiere ser bueno, debe reconocer ante todo que no lo es” 
(Monsefor Sheen). Cf. Ga. 1, 4 y nota. 

1704 23. La ley del pecado que estä en mis miembros. $. Pablo plantea aqui todo el problema moral 
del hombre, o sea, la tragedia del hombre caido, que se expresa por aquella förmula que dice: “El acto 
sigue al deseo, si no se opone un amor, fundado en conocimiento, que da vo/untad mejor”. Es decir, 
que por el amor nos alejamos del pecado, cuyo deseo estä en nuestros miembros y estarä hasta la 
muerte, pues la carne nunca dejarä de rebelarse contra el espiritu (Ga. 5, 17). Jesüs enseha eso 
claramente al decir (Jn. 14, 24 s.) que el que no lo ama no podrä guardar su doctrina, y que por eso El 
no se manifestarä a todos (ibid. v. 22). La experiencia propia y ajena nos lo muestra tambien, pues son 
muchos los que temen al infierno, y sin embargo pecan. En cambio los que desean a Dios (como un 
bien deseable desde ahora, y no como la salvaciön de un mal), &sos no pecan, porque ese amor que 
les hace desear a Dios es el mismo Espiritu Santo (5, 5); amor que por consiguiente nadie tiene si no le 
es dado, pero que a nadie se le niega si lo pide, como que el Padre estä deseando darlo (Lc. 11, 3). Y 
cuando lo tenemos, somos hijos de ese Padre (Ga. 4, 5) y El, mediante ese Espiritu, que es soplo, 
impulso, nos mueve a obrar, como tales hijos (8, 14), y no ya como esclavos (8, 15); y entonces no 
podemos pecar (1 Jn. 3, 9) y hemos vencido al Maligno (1 Jn. 2, 14), pero no ciertamente con la carne 
sino con el espiritu (Ga. 5, 16), puesto que tenemos entonces el mismo Espiritu de Dios, mäs poderoso 
que el que estä en el mundo (1 Jn. 4, 4). Gracias a este conocimiento espiritual que nos es dado por las 
palabras de Dios, esencialmente santificadoras (Jn. 17, 17), nos decidimos a aceptar esa vida de amor 
divino como cosa deseable y no sölo como obligatoria (1 Jn. 4, 18), y entonces no puede sorprender 
que este deseo sea mäs fuerte que aquellos deseos de la carne, que hay en nuestros miembros como 
aqui vemos, pues no se trata ya de desear cosas que Dios nos darä, sino de desearlo a El mismo, como 
desea todo el que ama. EI mismo es nuestra recompensa (Sb. 5, 16 y nota; Ap. 22, 12); es decir, que el 
ser amado de El, y poder amarlo, es un bien infinito que poseemos desde ahora, y claro estä que, si de 
veras creemos en tal maravilla, despreciaremos y odiaremos, aun contra nuestros propios miembros, 
todo lo que pretenda quitarnos esa actual posesiön y disgustarlo a El que asi nos amö hasta 
divinizarnos mediante el don de su propio Hijo y de su propio Espiritu. 


pecado. 
Volver al Indice 
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FELICIDAD DEL CRISTIANO. ’ Por tanto, ahora no hay condenaciön 
alguna para los que estän en Cristo Jesüs!7®, 2 Porque la Ley del 
Espiritu de vida en Cristo Jesüs me ha liberado de la ley del pecado, 
y de la muerte!?0, 5 Lo que era imposible a la Ley, por cuanto 
estaba debilitada por la carne, hizolo Dios enviando a su Hijo en 
carne semejante a la del pecado, y en reparaciön por el pecado 
condenö el pecado en la carne!’0, # para que lo mandado por la 
Ley se cumpliese en nosotros, los que caminamos no segün la carne, 
sino segün el espiritu. ? Pues los que viven segün la carne, piensan en 
las cosas de la carne; mas los que viven segün el espiritu, en las del 
espiritu!708, © Y el sentir de la carne es muerte; mas el sentir del 
espiritu es vida y paz!’9, 7 Pues el sentir de la carne es enemistad 
contra Dios, porque no se sujeta a la Ley de Dios ni puede en 
verdad hacerlo. ?® Y los que viven en la carne no pueden, entonces, 
agradar a Dios. ? Vosotros, empero, no estäis en la carne sino en el 
espiritu, si es que el Espiritu de Dios habita en vosotros. Si alguno no 
tiene el Espiritu de Cristo, ese tal no es de EI. ’ Si, en cambio, Cristo 
habita en vosotros, el cuerpo en verdad estä muerto por causa del 
pecado, mas el espiritu es vida a causa de la justicia. 


LA VIDA ETERNA DEL CUERPO Y DEL ALMA. 7’ Y si el Espiritu del que 
resucitö a Jesüs de entre los muertos habita en vosotros, Aquel que 





1705 1. Comienza el Apöstol a pintar con expresiones entusiastas la imagen del hombre redimido y 
elevado a la libertad de Cristo mediante el Espiritu Santo. 

106 2. La ley del Espiritu de vida: vease 3, 9 y nota. “Como el espiritu natural produce la vida 
natural, asi el Espiritu Santo crea la vida de la gracia” (5. Tomäs). “Jesucristo se hizo hombre para 
hacernos espirituales; en su bondad, se ha rebajado para elevarnos; ha salido para hacernos entrar; se 
ha hecho visible para enseharnos las cosas invisibles” ($S. Gregorio Magno). 

1707 3, V&ase Hch. 15, 10; Hb. 9, 15. 

1708 5, V&ase sobre esto Ga. 5, 17 s. y nota. 

1700 6. He aqui el criterio para distinguir las tendencias que agitan al mundo: la sabiduria de la carne, 
que pretende salvarse sin Cristo, es muerte. San Pablo divide a los hombres en dos categorias: el 
hombre simplemente racional. que &l llama “psiquico”, y el hombre espiritual. Tanto aqui como en | 
Co. 2, 10-16, nos muestra la manera de ser de cada uno de ellos. 


resucitö a Cristo de entre los muertos vivificara tambien vuestros 
cuerpos mortales por medio de ese Espiritu suyo que habita en 
vosotros. 7 Asi, pues, hermanos, somos deudores: no de la carne 
para vivir segün la carne; ”? pues si vivis segün la carne, habe&is de 
morir; mas si por el espiritu haceis morir las obras del cuerpo, 
vivireis. ’* Porque todos cuantos son movidos por el Espiritu de 
Dios, Estos son hijos de Dios!”!0%, ? dado que no recibisteis el espiritu 
de esclavitud, para obrar de nuevo por temor, sino que recibisteis el 
espiritu de filiaciön, en virtud del cual clamamos: iAbbal! (esto es), 
Padre. ’° El mismo Espiritu da testimonio, juntamente con el espiritu 
nuestro, de que somos hijos de Dios. 7 Y si hijos, tambien 
herederos; herederos de Dios y coherederos de Cristo, si es que 
sufrimos juntamente (con El), para ser tambien glorificados (con E. 


LA GRAN ESPERANZA DEL CRISTIANO Y DE TODA LA CREACION. 7? 
Estimo, pues que esos padecimientos del tiempo presente no son 
dignos de ser comparados con la gloria venidera que ha de 
manifestarse en nosotros!”!!, 77 La creaciön estä aguardando con 
ardiente anhelo esa manifestaciön de los hijos de Dios; *° pues si la 
creaciön estä sometida a la vanidad, no es de grado, sino por la 
voluntad de aquel que la sometiö; pero con esperanza, *’ porque 
tambien la creaciön misma serä libertada de la servidumbre de la 
corrupciön para (participar de) la libertad de la gloria de los hijos de 





110 14 s. Son movidos. Tanto en la Vulgata como en el griego, el verbo estä en voz pasiva. No se 
trata, pues, aqui de una simple regla de moral, sino de revelarnos el asombroso misterio del Espiritu 
Santo que se digna tomar el timön de nuestra vida cuando nos le entregamos con la confiada 
docilidad de los que se saben hijos del Padre celestial. V&ase la inefable promesa de Jesüs en Lc. 11, 13, 
y su nota. “El espiritu de filiaciön o adopciön divina se conoce en cuanto que aquel que lo recibe es 
movido por el Espiritu Santo a Ilamar a Dios su Padre” ($. Crisöstomo). Con esta adopciön de hijos de 
Dios no solamente se recibe la gracia, la caridad y los dones del Espiritu Santo, sino tambien al mismo 
Espiritu, que es el don primero e increado (v&ase 5, 5 y nota). “Unidos a Cristo, nuestra Cabeza, como 
sarmientos a la vid, y circulando por todos una misma vida, podemos decir: iPadre! y alcanzaremos la 
misma herencia del Hijo” (Ofate). Olvidar esta verdad seria negar la conciencia, que es ley aun para 
los paganos (2, 14), e incurrir en el espiritu de esclavitud, que el mismo 5. Pablo declarö ajeno al 
dogma cristiano y sustituido por este espiritu de hijos de Dios (v. 21). Cf. Ga. 4, 3-7; 2 Tm. 1, 7; $t. 1, 
25: 2, 12: )n. 8, 32:1 €9. 2, 1832 Co, 3,7. 

m 18. Palabras que deberian leerse a la entrada de cada hospital. No nos inquietaremos por un 
poco de dolor -que nunca nos tienta mäs allä de nuestras fuerzas (1 Co. 10, 3)- si de veras creemos y 
esperamos una gloria sin fin, igual a la de Aquel que, por conquistarla para su Humanidad santisima y 
para nosotros, no obstante ser el Unigenito de Dios, sufriö en la vida, en la pasiön y en la cruz mäs 
que todos los hombres. 


Dios!7”!?2, 2 Sabemos, en efecto, que ahora la creaciön entera gime a 
una, ya una estä en dolores de parto. # Y no tan sölo ella, sino que 
asimismo nosotros, los que tenemos las primicias del Espiritu, 
tambien gemimos en nuestro interior, aguardando la filiaciön, la 
redenciön de nuestro cuerpo!”'?, 2 Porque en la esperanza hemos 
sido salvados; mas la esperanza que se ve, ya no es esperanza; 
porque lo que uno ve, &cömo lo puede esperar? Si, pues, 
esperamos lo que no vemos, esperamos en paciencia. 


NUEVOS FAVORES DEL ESPIRITU SANTO. % De la misma manera 
tambien el Espiritu ayuda a nuestra flaqueza; porque no sabemos 
que orar segün conviene, pero el Espiritu estä intercediendo EI 
mismo por nosotros con gemidos que son inexpresables!7!*, 27 Mas 





'ın2 21. Hasta la creaciön inanimada, que a raiz del pecado de los primeros padres fue sometida a la 
maldiciön (Gn. 3, 17), ha de tomar parte en la felicidad del hombre. De la transformaciön de las cosas 
creadas nos hablan tanto los vates del Antiguo Testamento como los del Nuevo. V&ase Is. 65, 17 y 
nota; 2 Pe. 3, 13; Ap. 21,1 ss.; Ef. 1, 10; Col. 1, 16 ss. Los Santos Padres hacen notar que el Hijo de Dios 
precisamente se hizo hombre porque en la naturaleza humana podia abrazar simultäneamente la 
sustancia material y espiritual de la creaciön. Es la promesa maravillosa de Ef. 1, 10. V&ase alli la nota. 

ın3 23. La filiaciöon: cf. Ef. 1, 5 y nota. la redenciön de nuestro cuerpo: su resurrecciön y 
transformaciön (1 Co. 15, 51) a semejanza de Cristo (Fil. 3, 20 s.). Vease Lc. 21, 28; Ef. 1, 10 y nota. 
“Como nuestro espiritu fue librado del pecado, asi nuestro cuerpo ha de ser librado de la corrupciön y 
de la muerte” ($. Tomäs). Lo que se operarä en nosotros ese dia serä como lo que se operö en Jesüs 
cuando el Padre glorificö su Humanidad santisima (Sal. 2, 7 y nota) y lo sentö a su diestra (Sal. 109, 1; 
cf. Ef. 2, 6). Por eso tambien seremos reyes y sacerdotes (Ap. 5, 10) como EI (Sal. 109, 3 y 4). 

ın4 26. Con esta palabra apostölica consuelense los que se lamentan de no poder orar con la 
perfecciön necesaria: /Z/ Espiritu ora en nosotros! Como dicen los misticos, la oraciön es tanto mäs 
perfecta cuanto mäs parte tiene en ella Dios y menos el hombre: “{No es cierto que solemos estar bien 
lejos de este concepto y que atribuimos la pasividad a Dios y la actividad al hombre?” Es decir, que 
para nosotros es una actividad mäs bien receptiva, pero incompatible con la distracciön, pues ella estä 
hecha precisamente de atenciön a lo que Dios obra en nosotros con su actividad divina fecundante. 
Esa atenciön no acusa modificaciones sensibles, sino que es nuestro acto de fe vuelto hacia las 
realidades inefables de misericordia, de amor, de perdön, de redenciön y de gracia que el Esposo obra 
en nosotros apenas se lo permitimos, pues sabemos que EI siempre estä dispuesto, ya sea que lo 
busquemos -en cuyo caso no rechaza a nadie (Jn. 6, 37)- o que simplemente lo dejemos entrar, 
porque EI siempre estä llamando a la puerta (Ap. 3, 20); y aun cuando no le abramos, atisba EI al 
menos por las celosias (Ct. 2, 9), y aün nos persigue como un “lebrel del cielo” (cf. Sal. 138, 7 y nota, 
y tambien el apendice de nuestro estudio “Job, el libro del consuelo”). Cuanto mäs sabemos y creemos 
esto, mäs aumenta nuestra amorosa confianza y mäs se despierta nuestra atenciön a las realidades 
espirituales, hasta hallarse firme y habitualmente vuelta hacia el mundo interior (Ef. 3, 16), no 
ciertamente el mundo de la introspecciön psicolögica (cf. 1 Co. 2, 14 y nota), sino a la contemplaciön 
de Jesüs “autor y consumador de nuestra fe” (Hb. 12, 2; Sal. 118, 37 y nota). Nuestra vida se vuelve 
entonces un acto cuasi permanente de esa “fe que es la vida del justo” (1, 17), animada por la caridad 
(Ga. 5, 6; Ef. 3, 17) y sostenida por la esperanza (5, 5; Fil. 3, 20 s.; 1 Ts. 4, 18; 5, 8; Tt. 2, 3; 1Jn. 3, 
3). Nuestro mayor empefo entonces, lejos de llevarnos en la oraciön a una gärrula e importuna 
actividad, estä precisamente en no poner limites a cuanto Dios quiera obrar en nuestra alma (2 Co. 5, 
3 y nota), aunque a veces no lo percibamos. Para ello no hay nada que ayude tanto como el trato 


Aquel que escudriha los corazones sabe cuäl es el sentir del Espiritu, 
porque Este intercede por los santos conforme a la voluntad de 
Dios. * Sabemos, ademäs, que todas las cosas cooperan para el bien 
de los que aman a Dios, de los que son Illamados segün su 
designio!7!5, 2? Porque EI, a los que preconociö, los predestind a ser 
conformes a la imagen de su Hijo, para que Este sea el primogenito 
entre muchos hermanos. *° Y a esos que predestinö, tambien los 
llamö; y a esos que Illamö, tambien los justificö; y a esos que 
Justificö, tambien los glorifico. 


SEGURIDAD DE LA REDENCION.  Y a esto äqu& diremos ahora? $i 
Dios estä por nosotros, äquien contra nosotros?!7!° # El que aun a su 
propio Hijo no perdonö, sino que le entregö por todos nosotros, 
£cömo no nos darä gratuitamente todas las cosas con EI? 33 «Quien 
podrä acusar a los escogidos de Dios? Siendo Dios el que justifica, *7 
‘quien podrä condenar? Pues Cristo Jesüs, el mismo que muriö, mäs 
aün, el que fue resucitado, estä a la diestra de Dios. Ese es el que 
intercede por nosotros!77, # @Quien nos separarä del amor de 
Cristo? £la tribulaciön, la angustia, la persecuciön, el hambre, la 





continuo con la Escritura, pues en esa oraciön escuchamos constantemente a Dios. No es que se trate 
de nuevas o milagrosas revelaciones individuales, sino que se actualizan en nuestra mente o en nuestra 
memoria las palabras que el Espiritu Santo “nos hablö por los profetas” y por Jesüs (Jn. 14, 26 y nota; 
Hb. 1, 1 s.), adquiriendo sentidos cada vez mäs claros, mäs atrayentes y mäs profundos, en esa rumia, 
que es lo que David llama la bienaventuranza del que dia y noche medita la Palabra de Dios (Sal. 1, 1 
ss.). No era otra la vida de oraciön de la Virgen Maria, segün nos lo indica por dos veces 5. Lucas en 2, 
19 y 51, y una vez el mismo Jesüs (Lc. 11, 28 y nota), y segün lo revela ella misma en su himno el 
Magnificat (Lc. 1, 47 ss.), pues estä hecho todo con palabras de la Escritura que Ella recordö en ese 
momento, por obra del Espiritu Santo. Y asi, en la Vigilia de Pentecostes (Oraciön de la 3° Profecia), se 
dice que “tambien a nosotros nos instruyö Dios por Moises mediante su cäntico”. Cf. Dt. 31, 22-30. 

115 28 ss. Vislumbramos aqui el misterio de la Predestinaciön. Hay dos opiniones con respecto a 
estos vv. Los Padres griegos, y los latinos hasta San Agustin, los interpretan como predestinaciön a la 
gracia: a los que sabe que responderän con fidelidad, Dios los premia con la gracia de la fe. Los autores 
latinos despu6s de $. Agustin se inclinan a ver aqui la predestinaciön a la gloria. los /lamö: Llamados y 
escogidos son los terminos que usa Jesüs en el banquete para decir que aquellos serän muchos (cf. Hch. 
15, 14), y Estos, pocos (Mt. 24, 23; Lc. 21, 24; Rm. 11, 25). En Ap. 17, 14 vemos a “los /lamados, 
escogidos y fieles” combatiendo con Jesüs contra el Anticristo (cf. Ap. 19, 11 ss.; 1 Ts. 4, 16 s.; Judas 14, 
etc.). 

ne 31 ss. Rebosando de confianza, seguro de la salvaciön, el Apöstol desafia al mundo, para 
entregarse por completo al amor de Dios. Imit&mosle, principalmente en las horas de la tribulaciön 
cuando todos nos abandonan. En esas horas debemos recordar estas palabras, como lo hacia Santa 
Teresa, al decir: “Sefor, Vos lo sab&is todo, Vos lo pod6is todo, y Vos me amäis”. Y tambien: “Quien a 
Dios tiene, nada le falta. Sölo Dios basta”. 

7 34. Ese es el que intercede por nosotros. Es decir, nuestro Santo Patrono y Protector por 
excelencia. V&ase Hb. 7, 25 y nota. 


desnudez, el peligro, la espada?!7!® 3° segün estä escrito: “Por la 
causa tuya somos muertos cada dia, considerados como ovejas 
destinadas al matadero”. ” Mas en todas estas cosas triunfamos 
gracias a Aquel que nos amö. ” Porque persuadido estoy de que ni 
muerte, ni vida, ni ängeles, ni principados, ni cosas presentes, ni 
cosas futuras, ni potestades, ”” ni altura, ni profundidad, ni otra 
creatura alguna podrä separarnos del amor de Dios, que estä en 
Cristo Jesüs nuestro Sefor. 


Volver al Indice 


B. LA SITUACION DEL PUEBLO JUDIO 
(9, 1-11, 36) 


ROMANOS IX 


DIOS NO ELIGE SEGUN LA CARNE. ’ Digo verdad en Cristo, dändome 
testimonio mi conciencia en el Espiritu Santo, de que no miento!”!?: 2 
siento tristeza grande y continuo dolor en mi corazön. ? Porque 
desearia ser yo mismo anatema de Cristo por mis hermanos'’?°, 
deudos mios segün la carne, * los israelitas, de quienes es la 
filiaciön'’?!, la gloria, las alianzas, la entrega de la Ley, el culto y las 
promesas; ?” cuyos son los padres, y de quienes, segün la carne, 
desciende Cristo, que es sobre todas las cosas, Dios bendito por los 
siglos. Amen. ° No es que la palabra de Dios haya quedado sin 





1718 35 ss, Como lo nota San Bernardo, “nuestra conformidad con el Verbo en el amor une con El 
nuestra alma de un modo absolutamente indisoluble, como la esposa estä unida a su esposo”. EI 
mismo Sefor Jesüs nos enseha esta verdad en Jn. 10, 28 y 29. A traves de este himno se ve la fe del 
Apöstol, que se siente seguro en el amor que Jesüs le tiene, y ansia comunicarnos igual seguridad. “La 
confianza, la acciön de gracias, la caridad -dice aqui Lagrange- brotan del fondo del alma de Pablo y 
se difunden como antorcha encendida para inflamar a todos los hombres, tan apasionadamente 
amados por Dios”. 

19 1. Los tres capitulos siguientes explican por que fue desechado el pueblo judio, a pesar de las 
grandes bendiciones y promesas que le fueron dadas. 

120 3, Por mis hermanos: en bien de ellos o quizä en lugar de ellos. Es un bello rasgo de su caridad 
que ama a los hermanos mäs que a si mismo (cf. 10, 1). Pero bien sabe Pablo -acaba de proclamarlo en 
8, 35-39- que nada podria separarlo del amor de Cristo. 

121 4. La filiaciön: cf. Ex. 4, 22; Dt. 14, 1; Jr. 31, 9; Os. 11, 1; etc. A esa filiaciön colectiva del pueblo 
sucediö otra mäs sobrenatural para cada uno de los elegidos (8, 15 ss.). 


efecto; porque no todos los que descienden de Israel, son Israel!72?; 7 
ni por el hecho de ser del linaje de Abrahän, son todos hijos; sino 
que “en Isaac serä Ilamada tu descendencia”. ? Esto es, no los hijos 
de la carne son hijos de Dios, sino que los hijos de la promesa son 
los considerados como descendencia. ? Porque &sta fue la palabra de 
la promesa: “Por este tiempo volvere, y Sara tendrä un hijo”!7?3, 70 Y 
asi sucediö no solamente con Sara, sino tambien con Rebeca, que 
concibiö de uno solo, de Isaac nuestro Padre. ’”' Pues, no siendo aün 
nacidos (/os hijos de ella), ni habiendo aün hecho cosa buena o mala 
-para que el designio de Dios se cumpliese, conforme a su elecciön, 
no en virtud de obras sino de Aquel que Ilama- ” le fue dicho a 
ella: “El mayor servirä al menor”; 7 segün estä escrito: "A Jacob 
ame, mas aborreci a Esaü”. 


DIOS EJERCE SU SOBERANA LIBERTAD. /? Que diremos, pues? @Que& 
hay injusticia por parte de Dios? De ninguna manera'”2*. ’5 Pues El 
dice a Moises: “Tendr& misericordia de quien Yo quiera tener 
misericordia, y me apiadare de quien Yo quiera apiadarme”. ’° Asi 
que no es obra del que quiere, ni del que corre, sino de Dios que 
tiene misericordia'’?, ’7 Porque la Escritura dice al Faraön: “Para 
esto mismo Yo te levante, para ostentar en ti mi poder y para que 
mi nombre sea anunciado en toda la tierra”. De modo que de 
quien EI quiere, tiene misericordia; y a quien quiere, le endurece. ’? 
Pero me diräs: ÖY por qu& entonces vitupera? Pues öquien puede 
resistir a la voluntad de EI? 2° Oh, hombre, äquien eres tü que pides 
cuentas a Dios? £Acaso el vaso dirä al que lo modelö: “iPor qu& me 
has hecho asi?” *’ iO es que el alfarero no tiene derecho sobre el 





1222 6 ss. La promesa no fue para los descendientes carnales de Abrahän, pues desde luego no 
entraron en ella los ärabes, hijos de Abrahän por Ismael (v. 7; Gn. 21, 12), ni los idumeos, hijos de 
Isaac por Esaü (v. 12 s.; Gn. 25, 23; Mal. 1,2 s.). 

17239 s. Cf. Gn. 18, 10 y 14. 

1724 14. La justicia distributiva nada tiene que hacer cuando se trata de cosas que son regaladas 
voluntaria y misericordiosamente ($. Tomäs). Por libre gracia y misericordia nos llama Dios. 

125 16 ss. No del que quiere ni del que corre: Cf. v. 11; 8, 29 ss. $S. Crisöstomo y 5. Gregorio 
Nacianceno hacen resaltar en estas formidables palabras la iniciativa de Dios en nuestra salvaciön y la 
soberana libertad que El se reserva, sin tener que dar cuenta de ella a nadie. Vease Mc. 10, 27; Sal. 32, 
17; 146, 10 s. y nota. De ahi comprendiö Santa Teresa de Lisieux que el camino hacia El no era tratar 
de justificarse a si mismo, ya que esto es imposible (10, 2 s.; Sal. 142, 2 y notas) sino “ganarle el lado 
del corazön” (ls. 66, 13 y nota) haciendose pequefio (Mt. 18, 1 ss.; Lc. 10, 21). 


barro, para hacer de la misma masa un vaso para honor y otro para 
uso vil21726 22 (Yu6, pues, si Dios, queriendo manifestar su ira y dar a 
conocer su poder, sufriö con mucha longanimidad los vasos de ira, 
destinados a perdiciön, * a fin de manifestar las riquezas de su gloria 
en los vasos de misericordia, que EI preparö de antemano para 
gloria, a saber, nosotros, a los cuales EI Ilamö, no sölo de entre los 
Judios, sino tambien de entre los gentiles? 


REPROBACION DE LOS JUDIOS. *” Como tambien dice en Oseas: 
“Llamar& pueblo mio al que no es mi pueblo, y amada a la no 
amada'!’?7. #° Y sucederä que en el lugar donde se les dijo: No sois 
mi pueblo, allil mismo serän llamados hijos del Dios vivo”. 7 
Tambien Isafas dama sobre Israel: “Aun cuando el nümero de los 
hijos de Israel fuere como las arenas del mar, sölo un resto serä 
salvo!728; 22 porque el Sehor harä su obra sobre la tierra rematando 
y cercenando”. #° El mismo Isalas ya antes habia dicho: “Si el Sefor 
de los ejercitos no nos hubiera dejado una semilla, habriamos 
venido a ser como Sodoma y asemejados a Gomorra”. 


£CUÄL FUE EL EXTRAVIO DE ISRAEL? #7 @Qu& diremos en conclusiön? 
Que los gentiles, los cuales no andaban tras la justicia, llegaron a la 
Justicia, a la justicia que nace de la fe; ”’ mas Israel, que andaba tras 
la Ley de la justicia, no llegö a la Ley. * &Por que? Porque no (Ja 
buscö) por la fe, sino como por obras, y asi tropezaron en la piedra 
de tropiezo; *” como estä escrito: “He aqui que pongo en $Siön una 
piedra de escändalo, y pefasco de tropiezo; y el que creyere en El 





1726 21. Confirmase en esta imagen el benepläcito con que Dios llama a unos, por pura misericordia, 
a la gloria, y reprueba a otros en justo aunque oculto juicio (5. Agustin). 

127 25 ss. Prueba con citas de los profetas que Dios va a llamar a los gentiles despues de desechar a 
los obstinados judios, de los cuales, segün los profetas, una parte serä salvada (v. 27). Cf. Os. 1, 10; 2, 
24: Is. 10, 22 s.; 1, 9; Jr. 49, 18; 50, 40; Am. 4, 11; 1 Pe. 2, 10. 

28 27 ss. Sölo un resto serä salvo: corresponde a la voz hebrea Schear Yaschub, nombre simbölico 
del hijo de Isafas (Is. 7, 3), quien con este simbolismo alude a la salvaciön de las reliquias de Israel, que 
alcanzarän por obra gratuita de la misericordia divina. Pero Isaias (10, 21) alude a los convertidos que 
se salvarän al fin (cf. 11, 25 s.; Jr. 30, 13 y notas). En cambio $. Pablo lo aplica a los de su tiempo (11, 5 
s.), es decir, a los que, por divina elecciön, fueron discipulos fieles de Jesüs y formaron el nücleo 
primitivo de la Iglesia de Pentecostes. Vease Ga. 6, 16 y nota. En su conjunto Israel se excluyö a si 
mismo de la salud mesiänica (v. 31) porque, tanto la Sinagoga en el tiempo del Evangelio, cuanto el 
pueblo de la dispersiön en el tiempo de los Hechos, no quisieron seguir el camino de la fe, sino 
salvarse por las obras de la Ley. V&ase lo que sigue en 10, 3 ss.; cf. Fil. 3, 9. 


no sera confundido” !72?, 
Volver al Indice 


ROMANOS X 


LA JUSTICIA DE LA LEY Y LA JUSTICIA DE LA FE. ” Hermanos, el deseo 
de mi corazön y la süplica que elevo a Dios, es en favor de ellos 
para que sean salvos!’30, #2 Porque les doy testimonio de que tienen 
celo por Dios, pero no segün el conocimiento'!’?!; * por cuanto 
ignorando la justicca de Dios, y procurando establecer la suya 
propia, no se sometieron a la justicia de Dios'!’??; * porque el fin de 
la Ley es Cristo para justicia a todo el que cree!’??, > Pues Moises 
escribe de la justicia que viene de la Ley, que “el hombre que la 
practicare vivira por ella”!73*, ° Mas la justicia que viene de la fe, 
habla asi: “No digas en tu corazön: @Quien subirä al cielo? -esto es, 
para bajarlo a Cristo-'73° 7 0 äquien descenderä al abismo?” -esto es, 
para hacer subir a Cristo de entre los muertos-. ® &Mas que dice? 
“Cerca de ti estä la palabra, en tu boca y en tu corazön”; esto es, la 





1729 33, Ve&ase Is. 8, 14; 28, 16; 1 Pe. 2, 6 s.; Lc. 2, 34; Mt. 21, 42; Hch. 10, 43 s. 

1730], Para que sean salvos: los judios: cf. 9, 3; 11, 11 y notas. 

131 2. iObservemos esta notable ensefianzal Es decir, que no todo era maldad en los fariseos que 
condenaron al Sefor. Era un ce/o. iAcaso no lo tuvo el mismo Saulo cuando perseguia a muerte a los 
cristianos y consentia en la lapidaciön de $. Esteban? Un ce/o fanätico por la Ley, contra ese Cristo 
cuya doctrina hallaba “paradöjica y revolucionaria”; hasta que Saulo, hecho Pablo, se convirtiö en su 
mäs hondo interprete y... pasö a ser tenido por paradöjico y revolucionario, tal como &l habia mirado 
a los demäs. Cf. Hch. 7, 52 y nota. El ce/o de Israel era falsos porque no se inspiraba en el recto 
conocimiento de Dios, sino mäs bien en la soberbia de tener el monopolio de la salvaciön entre todos 
los pueblos, y en la presunciön de salvarse por si mismo sin el Mesias Redentor. He aqui una de las 
mäs grandes lecciones que la caida de Israel nos da para nuestra vida espiritual. No les faltaba celo, 
pero no era segün la Palabra de Dios (cf. Sb. 9, 10 y nota), sino apego a sus propias tradiciones (Hch. 
6, 14 y nota) y soberbia colectiva (Jn. 8, 33; Mt. 3, 9; etc.). “Es necesario no juzgar las cosas segün 
nuestro gusto, sino segün el de Dios. Esta es la gran palabra: Si somos santos segün nuestra voluntad, 
nunca lo seremos; es preciso que lo seamos segün la voluntad de Dios” (5. Francisco de Sales). V&ase 9, 
30 y nota. 

1732 3, V&ase cömo Pablo se aplica esto a si mismo en Fil. 3, 9. 

1733 4. El fin de la Ley. “Jesucristo es la perfecciön y la consumaciön de la Ley, porque lo que no ha 
podido hacer la Ley, como es justificar al pecador, lo ha hecho Jesucristo” ($. Crisöstomo). 

1734 5, V&ase Lv. 18, 5, donde Moises habla de la justificaciön por la Ley, mediante su cumplimiento. 

1735 6 ss. “No digas que es imposible saber la voluntad de Dios. Para buscar a Dios no es menester 
que hagas cosas dificiles; Dios ha puesto como Mediador a su Hijo”. Tal es el ascensor de que habla 
Sta. Teresa de Lisieux, que nos permite subir rectamente adonde en vano pretenderiamos Ilegar por la 
escalera de nuestro puro esfuerzo. El v. 8 nos muestra cuän cerca la tenemos. Cf. v. 17 y nota; Dt. 30, 
11; 14. 


palabra de la fe que nosotros predicamos. ? Que si confesares con tu 
boca a Jesüs como Sefor, y creyeres en tu corazön que Dios le 
resucitö de entre los muertos, seräs salvo; ’ porque con el corazön 
se cree para justicia, y con la boca se confiesa para salud. ” Pues la 
Escritura dic: “Todo aquel que creyere en EI, no serä 
confundido”!73, 7 Puesto que no hay distinciön entre judio y 
griego; uno mismo es el Sefor de todos, rico para todos los que le 
invocan. ’? Asi que “todo el que invocare el nombre del Sefor serä 
salvo” 1737, 


LA INCREDULIDAD NO TIENE DISCULPA. ’* Ahora bien, &cömo 
invocarän a Aquel en quien no han creido? Y icömo creerän en 
Aquel de quien nada han oido? Y &cömo oirän, sin que haya quien 
predique? ” Y &cömo predicarän, si no han sido enviados? segün 
estä escrito: “iCuan hermosos son los pies de los que anuncian cosas 
buenas!” 1738 /° Pero no todos dieron oido!’3? a ese Evangelio. Porque 
Isatas dice: “Senor, öquien ha creido a lo que nos fue anunciado?” ’7 
La fe viene, pues, del oir, y el oir por la palabra de Cristo'’%, ’ Pero 
pregunto: @Acaso no oyeron? Al contrario. “Por toda la tierra sonö 
su voz, hasta los extremos del mundo sus palabras”!7*'. ’? Pregunto 
ademäs: &£Por ventura Israel no entendiö? Moises, el primero, ya 
dice: “Os hare tener celos de una que no es naciön, os har rabiar 





1736 11. V&ase Is. 28, 16. No serd confundido: alcanzarän la vida eterna por lo que acabamos de ver 
en este capitulo; porque la fe en Cristo es “el principio de la salvaciön humana, fundamento y raiz de 
toda justificaciön” (Concilio de Trento). 

173713, Cita de Jl. 2, 32, que hace tambien Pedro en Pentecostes (Hch. 2, 21). 

1738 15. Ve&ase Is. 52, 7; Nah. 1, 15; Ef. 6, 15. 

1739 16. No todos dieron oido: Jesüs nos aclara este punto en la paräbola del sembrador (Mt. 13), 
donde nos muestra con terrible realidad, que de las cuatro tierras en que se siembra la divina Palabra, 
sölo una la retiene y llega a dar fruto. La causa de esto estä sealada por el mismo Sefor en Jn. 3, 19. 

17 17. Hay aqui una luz de extraordinaria importancia para nuestra propia conversiön y la del 
pröjimo: Es la Palabra divina la que tiene fuerza sobrenatural para transformar las almas, como ya lo 
sehalaba David en el Salmo 18, 8 ss. Vease 1 Co. 4, 19 s. y nota; Hb. 4, 12. 

a 18. Es muy importante considerar esta rotunda afirmaciön que hace $. Pablo al citar aqui el 
Salmo 18, 5, aplicandolo por analogia a la predicaciön de los apöstoles (v. 19). La expresiön foda la 
tierra no parece referirse aqui a la tierra de Palestina, ni abarcar los limites del Imperio Romano 
solamente (cf. 15, 19), sino la totalidad de las regiones conocidas hasta entonces. Esto, coincidiendo 
con la escasez de nuestras noticias sobre los lugares -sin duda lejanos- donde evangelizö la mayoria de 
los doce apöstoles, llevaria a pensar que Dios los condujo efectivamente hasta las extremidades del 
mundo conocido. Cf. Col. 1, 23; St. 1, 1. Sobre las diez tribus del Reino del norte, dispersas desde su 
cautiverio entre los Asirios (2 R. 17, 6) cf. Os. 3, 3; Is. 49, 6 y 10 y notas; 4 Esdras 13, 39 ss. 


contra una gente sin seso”!7%, 20 E Isalas se atreve a decir: “Fui 
hallado de los que no me buscaban; vine a ser manifiesto a los que 
no preguntaban por Mi”. #2’ Mas acerca de Israel dice: “Todo el dia 
he extendido mis manos hacia un pueblo desobediente y rebelde”. 


Volver al Indice 


ROMANOS XI 


LAS RELIQUIAS DE ISRAEL. ’ Pregunto entonces: öHa desechado Dios 
a su pueblo? No, ciertamente, puesto que yo tambien soy israelita, 
del linaje de Abrahän, de la tribu de Benjamin!’#. ?2 No ha 
desechado Dios a su pueblo, al cual preconociö. £Acaso no sabe&is lo 
que la Escritura dice de Elias?, cömo El arguye con Dios contra Israel: 
> “Sefhor, ellos han dado muerte a tus profetas, han destruido tus 
altares; y yo he quedado solo, y ellos buscan mi vida” !7*, # Mas 
‘que le dice la respuesta divina?: “Reservado me he siete mil 
hombres, que no han doblado la rodilla ante Baal” !7%, > Asi tambien 
en el tiempo presente ha quedado un resto!”% segün elecciön 
gratuita. ° Y si es por gracia, ya no es por obras; de otra manera la 
gracia dejaria de ser gracia. ” (Que, pues? Que lo que Israel busca, 
eso no lo alcanzö; pero los escogidos lo alcanzaron, mientras que 
los demäs fueron endurecidos; ® segün estä escrito: “Diöles Dios un 
espiritu de aturdimiento, 0jos para no ver, y oldos para no oir, 
hasta el dia de hoy”'!”#, ? Y David dice: “Conviertase su mesa en 
lazo y trampa, en tropiezo y en justo pago'’*#; 70 oscur&zcanseles sus 
0jos para que no vean, y doblegales, tü, siempre la espalda”. 





1722 19 ss. V&ease Dt. 32, 21; Is. 65, 1y 2; Hch. 13, 45. 

#3 1 s. No todos los israelitas fueron desechados: Pablo mismo es una prueba de ello (cf. v. 5). A/ 
cual preconociö: Cf. la misma idea en 8, 29. 

1744 3, V&ease I R. 19, 10 y 14. Es la queja de Elias que tuvo que huir de la presencia de Jezabel. EI 
Senor le alienta con las palabras que siguen en el v. 4. 

175 4. Aplicaciön para nosotros: Cuando la gran masa se aleja de Dios, un pequefo grupo, “la 
pequena grey” (Lc. 12, 32), ha de ser el depositario de los misterios de la gracia. V&ase Mt. 24, 11 ss. y 
24. 

a6 5. Un resto: vease 9, 27 y nota. No era quizä tan pequefio como suponemos, pues muchos 
judios creyeron en Cristo. Pero de todas maneras era una pequefia minoria (v. 12). Sobre el resto en 
sentido escatolögico cf. Ap. 7, 3 ss. y nota. 

a7 8, V&ase v. 25; Dt. 29, 3 s.; Is. 6, 9; 29, 10; Mt. 13, 14; Jn. 12, 40; Hch. 28, 26. 

178 9, Cita de David (Sal. 68, 23 s.): la mesa es la Ley, que para los judios soberbios se volviö lazo. 
Asi lo vemos en 10, 2 y nota. 


LA VOCACION DE LOS GENTILES ES UN ESTIMULO PARA LOS JUDIOS. 77 
Ahora digo: £Acaso tropezaron para que cayesen? Eso no; sino que 
por la caida de ellos vino la salud a los gentiles para excitarlos (a /os 
Judios) a emulaciön!’#. ? Y si la caida de ellos ha venido a ser la 
riqueza del mundo, y su disminuciön la riqueza de los gentiles, 
£cuänto mäs su plenitud?'!7°0 7 A vosotros, pues, los gentiles, Io digo 
-en tanto que soy yo apöstol de los gentiles, honro mi ministerio— "7 
por si acaso puedo provocar a celos a los de mi carne y salvar a 
algunos de ellos. ? Pues si su repudio es reconciliaciön del mundo, 
‘que serä su readmisiön sino vida de entre muertos?!7>' 7° Que si las 
primicias son santas, tambien lo es la masa; y si la raiz es santa, 
tambien lo son las ramas. 77 Y si algunas de las ramas fueron 
desgajadas, y tü siendo acebuche, has sido ingerido en ellas, y hecho 
participe con ellas de la raiz y de la grosura del olivo!’°2, ”# no te 
engrias contra las ramas; que si te engries (säbefe que), no eres tü 
quien sostienes la raiz, sino la raiz ati. 


GRAVE ADVERTENCIA A LOS GENTILES LLAMADOS A LA FE. ’? Pero diräs: 
Tales ramas fueron desgajadas para que yo fuese injertado. * Bien, 
fueron desgajadas a causa de su incredulidad, y tü, por la fe, estäs en 





1# 11. Por la caida: cf. v. 30 s. y nota. A emulaciön: Tal fue entonces el empefo de la predicaciön 
de Pablo (v. 13) y de su Epistola a los Hebreos. Pero hubo de renunciar finalmente (Hch. 28, 23 ss.), 
quedando pendiente lo que anuncia en el v. 25 del presente capitulo. 

1750 12. Es decir: a) mediante el crimen de Israel tuvo el mundo la riqueza de Cristo Redentor; b) la 
disminuciön de Israel o sea su minoria reducida a un resto (v. 5) fue la base de la Iglesia por la cual se 
extenderia la salvaciön a los gentiles (9, 27; Ga. 6, 16). @&Cuänto mayor salvaciön no ha de traer 
cuando todo Israel (v. 25) se convierta a Cristo? Cf. v. 15 y nota. 

15115 s. Su repudio: cf. Is. 54, 1 ss. y nota. Reconciliaciöon del mundo: cf. v. 12 y nota. Su 
readmision: cf. v. 25 s. Vida, etc.: Buzy traduce resurrecciön de entre los muertos. Merk cita aqui 1 Ts. 
4, 15. “El Redentor, a quien Siön no reconociö y a quien rechazaron los hijos de Jacob, va a volver 
hacia ellos para lavar sus pecados, y los restaurarä para que entiendan las profecias que ya habian 
olvidado durante largo tiempo” (Bossuet). EI mismo autor y muchos otros interpretes creen que ese 
gran acontecimiento tendrä lugar antes de la muerte del “hombre de iniquidad” (2 Ts. 2, 8) o derrota 
del Anticristo (Ap. 19, 11-21) y que despu6ss, como opina $. Agustin, habrä un lapso antes que venga el 
fin. Cf. Sal. 9 A, 17 y nota de $. Tomäs. Las Primicias y la raiz significan los santos patriarcas, padres del 
pueblo judio. La masa y las ramas son el pueblo de Israel. 

1752 17 s. Admoniciön tremenda para los gentiles llamados a la salud mesiänica, es decir, para 
nosotros. Israel es el olivo de cuya raiz creciö el cristianismo, y los gentiles son el olivo silvestre 
injertado en &l. Adoremos la bondad de Dios que, entre tantos, nos ha elegido para hacernos 
herederos de las mäs preciosas riquezas (Ef. 2, 11 ss.) en el Misterio de Cristo Jesüs, y miembros vivos 
de su Cuerpo mistico. 


pie. Mas no te engrias, antes teme!7°?. #7’ Que si Dios no perdonö a 
las ramas naturales, tampoco a ti perdonarä. *# Considera, pues, la 
bondad y la severidad de Dios: para con los que cayeron, la 
severidad; mas para contigo, la bondad de Dios, si es que 
permaneces en esa bondad; de lo contrario, tü tambien seräs 
cortado. * Y en cuanto a ellos, si no permanecieren en la 
incredulidad, serän injertados, pues poderoso es Dios para 
injertarlos de nuevo. ** Porque si tü fuiste cortado de lo que por 
naturaleza era acebuche, y contra naturaleza injertado en el olivo 
bueno, £cuänto mäs ellos, que son las ramas naturales, serän 
injertados en el propio olivo? 


SAN PABLO PROFETIZA LA CONVERSIÖN DE ISRAEL. 2° No quiero que 
ignor&is, hermanos, este misterio -para que no seäis sabios a 
vuestros 0j0s-: el endurecimiento ha venido sobre una parte de 
Israel hasta que la plenitud de los gentiles haya entrado'7°*; 2° y de 
esta manera todo Israel serä salvo; segün estä escrito: “De Siön 





1753 20 ss. No te engrias. El Apöstol nos exhorta a los cristianos a no jactarnos por nuestra vocaciön 
y elecciön, a manera de los fariseos del tiempo de Jesucristo, ni despreciar a tos judios caidos, pues 
nuestra incredulidad nos arrastraria a la misma reprobaciön, con mäs motivo que a ellos. Esta 
advertencia resulta una gravisima perspectiva en presencia de las profecias de Jesucristo y de San Pablo 
que anunciaron, junto con la vuelta de los judios (v. 25 s.), la apostasia de las naciones (2 Ts. 2, 3 ss.) 
ylafalta de fe en la tierra en el retorno de Cristo (Lc. 18, 8). 

1754 25. No quiero que ignoreis este misterio: El P. Sales hace notar que el Apöstol usa esta forma 
cuando quiere dar una ensefianza de gran importancia (1, 13; 1 Co. 10, 1; 12, 1, etc.), y agrega: “De ahi 
que el nombre de misterio se use para significar los designios de Dios en la redenciön del mundo por 
medio de Jesucristo (Mt. 13, 11; Rm. 16, 25; 1 Co. 2, 7, etc.), o para indicar ciertas verdades divinas 
mäs dificiles de comprender (1 Co. 2, 13) o para revelar un punto de doctrina, por ej., la resurrecciön 
gloriosa de los muertos (1 Co. 15, 51), el simbolismo del matrimonio cristiano” (Ef. 5, 25-32), etc. La 
plenitud de los gentiles significa, como explica Scio, “un nümero prodigioso de gentiles que Dios ha 
resuelto llamar a la fe antes de la ültima conversiön de los judios”, con lo cual terminarä lo que Jesüs 
Ilama el tiempo de los gentiles (Lc. 21, 24), es decir: “los siglos destinados para su conversiön llegarän a 
su fin y entonces habrä sonado la hora para los judios” (Fillion). Es en tal sentido que se habla de una 
universalidad, o sea la integraciön del nümero de aquellos gentiles “Ilamados, escogidos y fieles” que 
Dios determinö “para escoger de entre los gentiles un pueblo consagrado a su Nombre” (cf. Hch. 15, 
14 y nota). Esto concuerda con lo anunciado por el Seior y por el mismo $. Pablo (cf. Lc. 18, 8; Mt. 
24, 21 ss.; 2 Ts. 2, 3 y notas). Una parte: Asi era cuando Pablo escribiö esta carta, es decir durante el 
tiempo de los Hechos: varias ramas del Olivo castizo (v. 18) habian sido cortadas sucesivamente, 
empezando por Jerusalen (Mt. 23, 39) y siguiendo por la dispersiön en Antioquia de Pisidia (Hch. 13, 
46-51). Corinto (Hch. 18, 6), Efeso (Hch. 19, 9). En Roma (Hch. 28, 26 ss.) la incredulidad de Israel se 
haria total de modo que la Iglesia, cuerpo mistico de Cristo, ya no estaria injertada en Israel porque no 
habia ya distinciön entre judio y gentil (Col. 3, 11) como cuando la Iglesia de Dios estaba formada por 
judio-cristianos que segulan guardando el culto del Templo (cf. Hb. 8, 4 y nota). Sin embargo, como 
aqui se ve, el rechazo de Israel ni aun entonces fue definitivo, y el Olivo cortado reverdecerä. 


vendrä el Libertador; EI apartarä de Jacob las iniquidades!755; 27 y 
esta serä mi alianza con ellos, cuando Yo quitare sus pecados” 1756, 25 
Respecto del Evangelio, ellos son enemigos para vuestro bien, mas 
respecto de la elecciön, son amados a causa de los padres. ° Porque 
los dones y la vocaciön de Dios son irrevocables. * De la misma 
manera que vosotros en un tiempo erais desobedientes a Dios, mas 
ahora habe&is alcanzado misericordia, a causa de la desobediencia de 
ellos!757, 37 asi tambien ellos ahora han sido desobedientes, para que 
con motivo de la misericordia (concedida) a vosotros, a su vez 
alcancen misericordia. 7 Porque a todos los ha encerrado Dios 
dentro de la desobediencia, para poder usar con todos de 
misericordia!7>8, 


HIMNO A LA ETERNA SABIDURIA. % iOh, profundidad de la riqueza, 
de la sabiduria y de la ciencia de Dios! iCuän inescrutables son sus 
juicios, y cuän insondables sus caminos! * Porque iquien ha 
conocido el pensamiento del Sefhor? O iquien ha sido su 
consejero?!7°? > O iquien le ha dado primero, para que en retorno 
se le de pago? * Porque de EI, y por EI, y para EI son todas las 
cosas. A El sea la gloria por los siglos. Amen. 
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Il. PARTE EXHORTATORIA 





1755 26. Todo Israel, aqui en el sentido propio, Israel segün la carne (1 Co. 10, 18) (Crampon). Segun 
estä escrito: en Is. 59, 20 y 27, 9. “En efecto, en esos dos lugares de su Libro, Isafas habla de los 
ültimos tiempos del mundo y de los dichosos beneficios que obrarä el Mesias en medio de Israel” 
(Fillion). Ve&ase Sal. 13, 7. 

56 27. “Serä, dice Fillion, la obra segunda de Cristo. Gracias a El, Dios establecerä con los judios, 
una alianza nueva, aquella que estä anunciada desde antiguo por los profetas. Cf. Jr. caps. 31-34, etc.”. 
Vease dichos textos citados por 5. Pablo en Hb. 8, 8 ss. y 10, 16 s. A este respecto observa Martini “Esa 
profecia no se ha cumplido aün, porque el profeta habla de una liberaciön que se extienda a todos los 
descendientes de Jacob, lo que significa que se extienda a todas las tribus, las cuales abrazarän de un 
modo general la nueva alianza. Serä, pues, cumplida, como explican todos los Padres, al fin de los 
tiempos”. Cf. Os. 3, 3 y nota. 

1757 30 s. “Por el delito de los judios la salud pasö a los gentiles; por la incredulidad de los gentiles 
volverä a los judios” ($. Jerönimo). 

1758 32. Sobre este prodigio de la misericordia, que asombra a San Pablo, vease Ga. 3, 22. 

1759 34, Vase Is. 40, 3; Jr. 23, 18; Sb. 9, 13; 1 Co. 2, 16. 


(12,1-15, 33) 


ROMANOS XII 


ESPIRITUALIDAD CRISTIANA. 7 Os ruego, hermanos, por las 
misericordias de Dios, que presenteis vuestros cuerpos como hostia 
viva, santa, agradable a Dios (en un) culto espiritual vuestro!760, 2 Y 
no os acomod6is a este siglo, antes transformaos, por la renovaciön 
de vuestra mente, para que experimenteis cuäl sea la voluntad de 
Dios, que es buena y agradable y perfecta!’°!. * Porque, en virtud de 
la gracia que me fue dada, digo a cada uno de entre vosotros, que 
no sienta de si mäs altamente de lo que debe sentir, sino que 
rectamente sienta segün la medida de la fe que Dios a cada cual ha 
dado. ? Pues asi como tenemos muchos miembros en un solo 
cuerpo, y no todos los miembros tienen la misma funciön'’%, > del 
mismo modo los que somos muchos, formamos un solo cuerpo en 
Cristo, pero en cuanto a cada uno somos reciprocamente miembros. 
6Y tenemos dones diferentes conforme a la gracia que nos fue dada, 
ya de profecia (para hablar) segün la regla de la fe!’6; 7 ya de 
ministerio, para servir; ya de ensefar, para la ensehanza; ° ya de 
exhortar, para la exhortaciön. El que da, (hägalo) con liberalidad; el 
que preside, con solicitud; el que usa de misericordia, con alegria'’%%. 





176° ]. Aqui se da comienzo a la segunda parte de la Epistola, que trata de la espiritualidad 
evangelica y de la conducta que a ella corresponde en el orden individual y social. Un culto espiritual: 
en contraste con las ceremonias antiguas, pues “no ha quitado Dios un formulismo para caer en otro” 
(cf. Mt. 15, 8 y Jn. 4, 23 s.). Comporta “sacrificios de alabanza” (Hb. 8, 5; 13, 15; 1 Pe. 2, 4 ss.) y su 
caracteristica es el amor y el sometimiento de nuestra inteligencia (2 Co. 10, 5). 

rei 2. No os acomodeis: es el no conformismo cristiano, que ambiciona mayor plenitud y no se 
resigna a contentarse con esto que es apenas “una noche pasada en una mala posada” (Sta. Teresa) (cf. 
Hch. 7, 52; 17, 6; 22, 14 y notas). Ademäs, entre Cristo y el mundo hay un abismo (cf. Jn. 14, 30; Ap. 
11, 15) que jamäs se va a cerrar en “este siglo malo” (Ga. 1, 4). Sobre la renovaciön de la mente, que 
Jesüs llama nuevo nacimiento (Jn. 3, 3 ss.), vease Ef. 4, 23; Col. 3, 10; Jn. 17, 17. 

1762 4, “Asi como en la naturaleza no basta cualquier aglomeraciön de miembros para constituir un 
cuerpo, sino que necesariamente ha de estar dotado de los que se Ilaman örganos, 0 de miembros que 
ejercen diferente funciön y estän dispuestos en un orden conveniente, asi la Iglesia ha de Ilamarse 
cuerpo, principalmente por la razön de estar formada por una recta y bien proporcionada armonia y 
trabazön de sus partes y provista de diversos miembros que convenientemente se corresponden los 
unos a los otros” (Pio XII, Enciclica “El Cuerpo Mistico de Cristo”). 

1763 6. La profecia es el don de edificar, exhortar y consolar (cf. 1 Co. 14, 3) y ha de practicarse de tal 
manera que la fe sea confirmada por medio de ella ($S. Tomäs). Sobre los diversos dones v&ase I Co. 
12,1 ss.; Ef. 4, 11 ss. 

1784 8, Sobre la a/egria en las obras de misericordia, vease 2 Co. 9, 7; Flm. 14; Hb. 13, 7. “La 
verdadera limosna consiste en dar de modo que sintamos alegria en aquel acto y nos consideremos 


7 El amor sea sin hipocresia. Aborreced lo que es malo, apegaos a lo 
que es bueno!’&, 


NORMAS DE CARIDAD FRATERNA. ’? En el amor a los hermanos sed 
afectuosos unos con otros; en cuanto al honor, daos preferencia 
mutuamente. ’' En la solicitud, no seäis perezosos; en el espiritu sed 
fervientes; para el Sefor sed servidores; ” alegres en la esperanza, 
pacientes en la tribulaciön, perseverantes en la oraciön; ’ participes 
en las necesidades de los santos; solicitos en la hospitalidad. ’? 
Bendecid a los que os persiguen; bendecid, y no maldigäis. ” 
Gozaos con los que se gozan; llorad con los que Iloran!’6, ’° Tened 
el mismo sentir, unos con otros. No fomenteis pensamientos altivos, 
sino acomodaos a lo humilde. No seäis sabios a vuestros ojos. 7” No 
devolväis a nadie mal por mal; procurad hacer lo bueno ante todos 
los hombres. ’? Si es posible, en cuanto de vosotros depende, vivid 
en paz con todos los hombres. ’7No os vengue£is por vuestra cuenta, 
amados mios, sino dad lugar a la ira (de Dios), puesto har& escrito 
esta: “Mia es la venganza; Yo hare justicia, dice el Senor”!767. 20 
Antes por el contrario, “si tu enemigo tiene hambre, dale de comer; 
si tiene sed, dale de beber; pues esto haciendo amontonaräs ascuas 
de fuego sobre su cabeza” !768, 2’ No te dejes vencer por el mal, sino 
domina al mal con el bien. 
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mäs bien beneficiados que protectores; porque menos favor hacemos a los pobres que a nosotros 
mismos, si se tiene presente que recibimos mäs de lo que damos” ($. Crisöstomo). V&ase las palabras 
de Jesüs en Hch. 20, 35. 

1765 9 ss, Siguen reglas präcticas, que constituyen todo un programa de vida cristiana. 

1766 15. Gozaos coro los que se gozan: “Aunque parezca corto obsequio 6ste de alegrarse con los que 
se alegran, no es pequefio, sino muy grande y prueba de un änimo sumamente caritativo y generoso” 
(S. Crisöstomo), Cf. Fil. 3, 1; 4, 4; 1 Ts. 5, 16. 

1767 19. No os vengueis. Dios os vengarä y castigarä a los que os ultrajen. Cf. Sal. 65, 5 y nota; Si. 18, 
1-3; Dt. 32, 35. Dad lugar a la ira: esperad hasta que la ira de Dios entre en acciön. Cf. Ef. 4, 27. 

1768 20. Amontonar ascuas encendidas sobre la cabeza, podria significar que las obras de caridad que 
dispensas a tu enemigo, le encenderän en amor hacia ti, segün la idea del v. 21 (cf. Pr. 25, 21 s.) y la 
celebre palabra de 5. Agustin: “Ninguna mayor incitaciön al amor que adelantarse amando”. Segün 
otros, se refiere al v. 19, es decir a la ira de Dios que caerä sobre &l si no se arrepiente con tu bondad. 
En este sentido es usada tal expresiön en 4 Esdras 16, 54 (libro no canönico), diciendo que el pecador 
que pretende no haber pecado se acumula carbones encendidos sobre su propia cabeza. 


ROMANOS XIII 


DEBERES PARA CON LAS AUTORIDADES. 7 Todos han de someterse a 
las potestades superiores; porque no hay potestad que no este bajo 
Dios, y las que hay han sido ordenadas por Dios!76%, #2 Por donde el 
que resiste a la potestad, resiste a la ordenaciön de Dios; y los que 
resisten se hacen reos de juicio. * Porque los magistrados no son de 
temer para las obras buenas, sino para las malas. öQuieres no tener 
que temer a la autoridad? Obra lo que es bueno, y tendräs de ella 
alabanza; ? pues ella es contigo ministro de Dios para el bien. Mas si 
obrares lo que es malo, teme; que no en vano lleva la espada; 
porque es ministro de Dios, vengador, para (ejecutar) ira contra 
aquel que obra el mal. °% Por tanto es necesario someterse, no 
solamente por el castigo, sino tambi6n por conciencia. ° Por esta 
misma razön pagäis tambien tributos; porque son ministros de Dios, 
ocupados asiduamente en este asunto. 7 Pagad a todos lo que les 
debe&is: a quien tributo, tributo; a quien impuesto, impuesto; a quien 
temor, temor; a quien honor, honor!77°, 


EL AMOR ES LA PLENITUD DE LA LEY. ® No tengäis con nadie deuda 
sino el amaros unos a otros; porque quien ama al pröjimo, ha 
cumplido la Ley'’”!. ? Pues aquello de: “No cometeräs adulterio; no 
mataräs; no hurtaräs; no codiciaräs”; y cualquier otro mandamiento 
que haya, en esta palabra se resume: “Amaräs a tu pröjimo como a 
ti mismo”. /? El amor no hace mal al pröjimo. Por donde el amor es 





1769 1. El presente capitulo inculca los deberes para con la potestad civil, y es de sehalar que $. Pablo 
escribiö estas amonestaciones en tiempos de Nerön, perseguidor en extremo cruel de los cristianos. 
Obedecer a las autoridades es una obligaciön independiente de las cualidades personales de los 
mandatarios. V&ase Mt. 22, 21; 1 Pe. 2, 13-15; Jn. 19, 11. Los Padres de la Iglesia procuraron con toda 
diligencia profesar y propagar esta misma doctrina: “No atribuyamos sino al Dios verdadero la 
potestad de dar el reino y el imperio” ($. Agustin). Vemos una elocuente confirmaciön de esta doctrina 
en Ef. 6, 5 ss. Y en la sumisiön de Pablo y de Pedro hasta la prisiön y el martirio. 

170 7. Es decir que el pago de los impuestos no es obligaciön meramente civil, de lo cual un cristiano 
pueda dispensarse en conciencia, sino un deber religioso. EI Evangelio es asi no sölo la fuerza de Dios 
para la salvaciön (1, 16), sino tambien el insuperable motor de cada alma para el orden y bienestar de 
la sociedad organizada. 

m 8, Sehala como ley bäsica de la vida cristiana el amor de caridad, que es el resumen y la cumbre 
de los mandamientos de la Ley. Cf. Ex. 20, 13 ss.; Dt. 5, 17 ss.; Lv. 19, 18; Ga. 5, 14; Col. 3, 14. 


la plenitud de la Ley'’72. 


CONOCER EL TIEMPO. ”’Y (obraa) esto, conociendo el tiempo, que 
ya es hora de levantaros del sueio; porque ahora la salvaciön estä 
mäs cerca de nosotros que cuando abrazamos la fe!7’®, 7? La noche 
estä avanzada, y el dia estä cerca; desechemos por tanto las obras 
de las tinieblas, y vistäamonos las armas de luz. ” Andemos como de 
dia, honestamente, no en banquetes y borracheras, no en lechos y 
lascivias, no en contiendas y rivalidades; ’* antes bien, vestios del 
Sehor Jesucristo y no os preocup6is de servir a la carne en orden a 
sus concupiscencias. 
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ROMANOS XIV 


DEBERES CON LOS DEBILES EN LA FE. ’ Pero al que es debil en la fe, 
acogedlo sin entrar en disputas sobre opiniones!’”* 2 Hay quien 
tiene fe para comer de todo, mientras el que es debil (de fe) come 
hierbas. * El que come, no menosprecie al que no come; y el que no 
come, no juzgue al que come, porque Dios le ha acogido. ?* @Quien 
eres tü para juzgar al siervo ajeno? Para su propio sefor estä en pie 
o cae. Serä sostenido en pie, porque poderoso es el Sefor para 
sostenerlo!77°, > Hay quien distingue entre dia y dia; y hay quien 





172 10. Es esta una lecciön fundamental de doctrina y espiritualidad. El que tiene amor tiene todas 
las virtudes; si le falta el amor, no tiene ninguna que merezca tal nombre en el orden sobrenatural. 
Vease 1 Co. 13,1 ss.; Mt. 22, 39; Ga. 5, 14. 

773 11 s. Las obras de las tinieblas son las propias de Satanäs que es la potestad de las tinieblas (Col. 
1, 13), es decir, del mundo (Jn. 14, 30) “en este siglo malo” (Ga. 1, 4). Jesüs se presentö como la luz 
que nos saca de esas tinieblas (Jn. 12, 46; 1 Jn. 1, 6 s.). El Apöstol mueve siempre a esperar el Retorno 
del Sefor, el gran dia pröximo a amanecer (cf. Hb. 10, 37 y nota) y exhorta como El a vigilar (Mc. 13. 
37) conociendo el tiempoesto es, las sehales que estän anunciadas. Cf. Mt. 24; Lc. 17 y 21. 

1774 1. La cuestiön que el Apöstol trata en este capitulo agitaba mucho a los primeros cristianos. Los 
de procedencia judaica segulan observando escrupulosamente las prescripciones rituales de los judios 
(cf. Hb. 8, 4 y nota), absteniendose a veces de comer carne, porque temian que pudiese proceder de 
los sacrificios paganos; en tanto que algunos cristianos de la gentilidad los increpaban por no haberse 
libertado de la Ley (cf. Ga. 3, 1 ss.). A los primeros los llama el Apöstol flacos (v. 2). Sin embargo a 
ambos exhorta a no escandalizarse mutuamente ni entrar en disputas. 

175 4. Para juzgar al siervo ajeno: Cuando nos vemos en conflicto con el pröjimo, sentimos una 
fuerte inclinaciön a formarnos un juicio sobre El: sea para condenarlo, satisfaciendo nuestro amor 
propio, o para justificarlo ben&volamente. La verdad no estä ni en una cosa ni en la otra. Estä en el 
abstenerse de ese juicio. No es necesario que sepamos a qu& atenernos con respecto a una persona, 


estima (iguales) todos los dias. Cada cual abunde en su sentido. ° El 
que se preocupa del dia, lo hace para el Sehor; y el que come, para 
el Sefior come, pues a Dios da gracias; y el que no come, para el 
Sehor no come, y da gracias a Dios. 7” Porque ninguno de nosotros 
vive para si, ni nadie muere para si!77”; ® que si vivimos, vivimos 
para el Sehor; y si morimos, morimos para el Sefor. Luego, sea que 
vivamos, sea que muramos, del Sehor somos. ?° Porque para esto 
Cristo muriö y volviö a la vida, para ser Sehor asi de los muertos 
como de los vivos. ’° Tü pues, öpor qu& juzgas a tu hermano? O tü 
tambien öpor qu& desprecias a tu hermano? Que todos hemos de 
comparecer ante el tribunal de Cristo!777; 7’ pues escrito estä: “Vivo 
Yo, dice el SeAor, que ante Mi se doblarä toda rodilla, y toda lengua 
ensalzarä a Dios”. 7” De manera que cada uno de nosotros ha de dar 
a Dios cuenta de si mismo. ’? Por tanto no nos juzguemos ya mäs 
unos a otros; al contrario, juzgad mejor no causar al hermano 
tropiezo o escändalo. 


NO SEAMOS OCASION DE ESCÄNDALO. 7? Bien se, y estoy persuadido 
en el Sehor Jesüs, que nada es de suyo inmundo; mas para el que 
estima ser inmunda una cosa, para &se lo es. ° Si a causa de tu 
comida tu hermano se contrista, tu proceder ya no es conforme a la 
caridad. No hagas se pierda por tu comida aquel por quien Cristo 
muriö. ’° No sea, pues, vuestro bien ocasiön de blasfemia. ’7 Porque 
el reino, de Dios no consiste en comer y beber, sino en justicia y paz 
y gozo en el Espiritu Santo'!’®, ’? Por lo cual, quien en estas cosas 
sirve a Cristo, es agradable a Dios y probado ante los hombres. ’? Ası 
pues, sigamos las cosas que contribuyen a la paz y a la mutua 
edificaciön. *° No anules la obra de Dios por causa de una comida. 





sino con respecto a su doctrina (cf. Mt. 7, 1 y nota). En esto üUltimo si que hemos de proceder con 
libertad de espiritu para aceptar o rechazar la que nos proponen. Pero esa, tendencia a juzgar al 
pröjimo debe abandonarse y dejarse el caso para que Dios lo resuelva, sin pretender justificarse uno 
mismo con las fallas del otro. No juzgar al siervo de otro es, pues, prescindir de la opiniön propia (Lc. 
6, 37 ss. y notas), resignarse a ignorar, sin condenar ni absolver (1 Co. 4, 3 y nota). 

1776 7, V&ase 13, 10 y nota. “Cuando me olvide de mi, fui feliz” (Sta. Teresita). 

1777 10. V&ase Hch. 17, 31; Mt. 25, 31 .; 2 Co. 5, 10; Is. 45, 23. 

7 17. Gozo en el Espiritu Santo: “El Espiritu Santo no solamente disipa las tristezas, los pesares y los 
malos pensamientos, sino que nos da tambien el recuerdo de Dios, de modo que podamos decir con 
David: Me he acordado de Dios, y la alegria se ha apoderado de mi” (5. Ambrosio). V&ase Jn. 14, 26; 
1Co. 4, 19 s. y notas. 


Todo, en verdad, es limpio; sin embargo, es malo para el hombre 
que come con escändalo'77?,. 2’ Bueno es no comer carne, ni beber 
vino, ni (hacer cosa alguna) en que tu hermano tropiece [o se 
escandalice, o se debilite]. * Aquella fe que tü tienes, guärdala para 
contigo delante de Dios. Bienaventurado aquel que en lo que 
aprueba no se condena a si mismo. * Mas el que tiene dudas, si 
come, es condenado, porque no obra segün fe, y todo lo que no 
procede de fe, es pecado. 


Volver al Indice 


ROMANOS XV 


PACIENCIA A EJEMPLO DE CRISTO. ’ Los fuertes debemos soportar las 
flaquezas de los debiles y no complacemos a nosotros mismos. ? 
Cada uno de nosotros procure agradar a su pröjimo, en lo que es 
bueno, para edificarlo. * Porque tampoco Cristo complaciöse a si 
mismo; antes bien, segün estä escrito: “Los oprobios de los que te 
vituperaban cayeron sobre mi”!780%, # Pues todo lo que antes se 
escribiö, fue escrito para nuestra ensefanza, a fin de que tengamos 
la esperanza mediante la paciencia y la consolaciön de las 
Escrituras!78', > El Dios de la paciencia y de la consolaciön os conceda 
un unänime sentir entre vosotros segün Cristo Jesüs, ° para que con 
un mismo corazön y una sola boca glorifiqueis al Dios y Padre de 
nuestro Sehor Jesucristo. 7 Seos mutuamente favorables, asi como 
Cristo lo fue con vosotros para gloria de Dios. ® Porque digo que 
Cristo se hizo ministro de la circuncisiön en pro de la fidelidad de 
Dios, para confirmar las promesas dadas a los padres!’®#, ? y para 





179 20. V&ease 1 Co. 8, 11-13; 10, 28 s. El Apöstol recomienda renunciar a un manjar permitido, con 
tal de evitar el peligro de escandalizar al pröjimo. Vemos asi que no es el mero derecho, sino la 
caridad\o que debe gobernar nuestra conducta social. Cf. Mt. 7, 2; 1 Co. 6, 7 y notas. 

1780 3, V&ase Jn. 5, 30; Sal. 68, 10. 

si 4, La consolaciön de las Escrituras. En ellas nos habla el mismo Dios, cuya Palabra es el 
fundamento inquebrantable de nuestra esperanza porque estä llena de promesas. V&ase Sal. 118, 49 s.; 
1 Ts. 5, 20 y notas. “Cuando descubri el Evangelio, dice Sta. Teresa de Lisieux, los demäs libros ya no 
me decian nada”. Cf. Sal. 118, 85; 1 Co. 9, 10; 10, 11; 1 Tm. 3, 16 y notas. 

122 8. La circuncision, o sea los circuncidados, es decir, Israel. Jesüs, dice el P. Sales, “puede ser 
Ilamado de modo especial ministro, esto es, siervo de los judios, porque a ellos solos predicö su 
doctrina en forma inmediata y a ellos solos dijo haber sido enviado (Mt. 15, 24); entre ellos viviö, y 
observö la Ley de ellos”. Demostrando la fidelidad de Dios. Jesüs confirmö a Israel las promesas hechas 


que a su vez los gentiles glorifiquen a Dios por su misericordia; 
como estä escrito: “Por eso te ensalzar& entre los gentiles y cantare a 
tu nombre”!78, 0 Y otra vez dice: “Alegraos, gentiles, con su 
pueblo”. 7 Y asimismo: “Alabad al Sehor, todos los gentiles, y 
aläbenle todos los pueblos”. 7 Y otra vez dice Isalas: “Aparecerä la 
raiz de Jese, y El que se levantarä para gobernar a las naciones; en El 
esperarän las gentes”. ” El Dios de la esperanza os colme de todo 
gozo y paz en la fe, para que abund&is en esperanza por la virtud 
del Espiritu Santo'7®*, 


EL APÖSTOL JUSTIFICA ESTA CARTA. ’?* Yo tambien, hermanos mios, 
con respecto a vosotros, persuadido estoy de que igualmente estäis 
Ilenos de bondad, Ilenos de todo conocimiento, capaces tambien de 
amonestaros unos a otros. ” Con todo os he escrito un Poco 
atrevidamente en cierto sentido, como para refrescaros la memoria, 
en virtud de la gracia que me fue dada por Dios!’®, ’° de ser 
ministro de Cristo Jesüs entre los gentiles, ejerciendo el ministerio 
del Evangelio de Dios, para que la oblaciön de los gentiles sea 
acepta, siendo santificada por el Espiritu Santo. ”’” Tengo, pues, esta 
gloria en Cristo Jesüs, en las cosas que son de Dios. ’? Porque no me 
atrever a hablar de ninguna cosa que no haya hecho Cristo por 
medio de mi en orden a la obediencia de los gentiles, por palabra y 
por obra, ’” mediante la virtud de sehales y maravillas, y en el poder 
del Espiritu de Dios, de modo que desde Jerusalen y sus alrededores, 
hasta el Ilirico he anunciado cumplidamente el Evangelio de 





a los patriarcas (cf. 9, 4 s.; 11, 20) y les declarö expresamente que ni una iota de la Ley ni de los 
profetas dejaria de cumplirse “hasta que pasen el cielo y la tierra” (cf. Mt. 5, 17; 23, 39, etc.). Esas 
promesas, como observa Fillion, “anunciaban que el Mesias traeria la salud especialmente al pueblo 
teocrätico”, y asi lo recuerdan tambien los apöstoles. Cf. Hch. 3, 20 ss.; 23, 20 y notas; Hb. 8, 8 ss.; 
13, 20, etc. 

1783 9 ss, V6ase Sal. 17, 50; 2 Sam. 22, 50; Dt. 32, 43; Sal. 116, 1; Is. 11, 10. 

184 13. El Dios de la esperanza: Volvemos a encontrar aqui el concepto del gozo anticipado que 
vimos en el v. 4. La virtud del Espiritu Santo: V6&ase los siete dones del divino Espiritu en Is. 11, 2 s. y 
sus frutos en Ga. 5, 22 s. “EI Espiritu Santo da sombra al alma, templa el fuego de todas las 
tentaciones, y cuando toca el alma con el soplo de su suavidad, aparta de ella todo lo que la 
quemaba; renueva todo lo gastado; con El reverdece lo marchito y aquel soplo divino hace renacer la 
fuerza, y acrece el vigor con que corremos hacia la vida eterna” ($. Gregorio, In Exod.). 

8 15. Discülpase el Apöstol de su franqueza, invocando su misiön de siervo de Jesucristo y 
misionero de los gentiles. V&ease 1, 5; Hch. 13, 2 y 47; 26, 17 s. 


Cristo!786; 2° empehändome de preferencia en no predicar la buena 
Nueva en donde era conocido ya el nombre de Cristo, para no 
edificar sobre fundamento ajeno'!’?7; 2’ sino antes, segün estä escrito: 
“Verän los que no habian recibido noticias de El, y entenderän los 
que nada habian oido”. 


PROYECTOS DE VIAJES. * Esto principalmente me ha impedido 
llegar a vosotros. * Mas ahora, no teniendo ya campo en estos 
paises, y anhelando desde hace muchos afos ir a vosotros, ** espero 
veros de paso cuando me dirija a Espaha, y ser encaminado por 
vosotros hacia allä, despues de haber disfrutado un poco de 
vosotros!788, #5 Por de pronto parto para Jerusal&n para servir a los 
santos!’7®?, 2° Porque Macedonia y Acaya han tenido a bien hacer 
una colecta para los pobres de entre los santos que estän en 
Jerusalen. #7 Asi les pareciö bien, y son realmente deudores suyos; 
porque si los gentiles han participado de los bienes espirituales de 
ellos, deben tambien servirles con los bienes materiales. * Una vez 
cumplido esto y entregädoles este fruto, pasando por vosotros ire a 
Espana. * Y se que yendo a vosotros, ire con la plenitud de la 
bendiciön de Cristo. ?° Entretanto os ruego, hermanos, por nuestro 
Sehor Jesucristo, y por el amor del Espiritu, que lucheis conmigo 





1786 19. Desde Jerusalen hasta el llirico (Dalmacia), es decir, un territorio cuyo diämetro es mayor de 
1.500 kilömetros. Mas nada le bastaba a Pablo, porque su ansia era universal (2 Co. 10, 3 ss.). Movido 
por el Espiritu (v. 13 y nota), no habria descansado jamäs mientras quedase un lugar, un alma a quien 
dar noticia, no de cosa alguna humana o personal suya (v. 18), sino de lo que Jesucristo habia hecho 
por medio de &l. “Por cierto que nadie podria tildar su oficio de burocrätico”. V&ase Hch. 20, 10; 22, 
17 ss.; Col. 1, 25. 

187 20 s. La cita es de Is. 52, 15. Aprovechemos en nuestro apostolado esta norma de sabiduria 
sobrenatural, que segün el mundo pareceria ilögica. El Libro de los Proverbios confirma muchas veces 
cömo es mäs fäcil ensefar al ignorante que al persuadido de saber algo, pues &ste dificilmente se 
coloca en la situaciön del discipulo ävido de aprender. Cf. Jn. 6, 45; Lc. 10, 21. 

188 24. Cuando me dirija a Espafla: Tal era, como se ve, la firme intenciön del Apöstol, y si bien no 
tenemos informaciön sobre lo ocurrido en los cuatro ültimos afos de 5. Pablo (64-67), es de creer que 
lo realizö despu&s de ganar su causa ante Nerön, saliendo de aquella primera cautividad en Roma con 
cuyo relato termina el libro de $S. Lucas. Asi lo atestiguö $. Clemente Romano, diciendo que antes de 
dejar este mundo, Pablo fue a la extremidad del Occidente. Tambien el canon de Muratori senala 
como notoria la partida de Pablo de la ciudad (Roma) en viaje a Espana. Asi tambien lo afirmaron $. 
Epifanio, $. Crisöstomo, Teodosio, $. Jerönimo y otros. 

18 25. No obstante su propia pobreza, Pablo hallaba modo de ayudar a los cristianos pobres de 
Jerusalen. Cf. 1 Co. 16, 1;2 Co. caps. 8 y 9. 


orando a Dios por mi!7?, 7’ para que sea librado de los incredulos 
en Judea, y para que mi socorro para Jerusalön sea grato a los 
santos. 7 De este modo, por la voluntad de Dios, llegare (a 
vosotros) con gOZOo y me recreare juntamente con vosotros. ” EI 
Dios de la paz sea con todos vosotros. Amen. 


Volver al Indice 


EPILOGO 
(16,1-27) 


ROMANOS XVI 


RECOMENDACIONES Y SALUDOS. 7 Os recomiendo a nuestra 
hermana Febe!’?!, que es diaconisa de la Iglesia de Cencrea, ? para 
que la recibäis en el Sehor, como conviene a los santos, y la ayud6is 
en cualquier asunto en que necesitare de vosotros; pues ella tambien 
ha ayudado a muchos y a mi mismo. ? Saludad a Prisca!”” y a 
Aquila, mis colaboradores en Cristo Jesüs, * los cuales por mi vida 
expusieron sus propias cabezas y a quienes no sölo doy gracias yo, 
sino tambien todas las Iglesias de los gentiles; ? y (saludad) a la 
Iglesia que estä en su casa. Saludad a Epeneto, amado mio, primicias 
del Asia para Cristo. ° Saludad a Maria, que ha trabajado muchos 
por vosotros. 7 Saludad a Andrönico y a Jumas, mis parientes y 
compafieros de prisiön, que son muy estimados entre los apöstoles y 
que creyeron en Cristo antes que yo. ? Saludad a Ampiado, mi 
amado en el Sefor. ?° Saludad a Urbano, nuestro colaborador en 
Cristo, y a Estaquis, amado mio. ’° Saludad a Apeles, probado en 





1790 30 ss. Notarnos en todo este final el perfume de caridad y sencillez que respiran las relaciones de 
Pablo con sus hijos espirituales. La solemnidad era cosa desconocida para aquel hombre que confesaba 
haber recibido su magisterio directamente de Jesucristo (Ga. 1, 1 y 12). Cf. 16, 22 y nota. 

17911. Febe, la portadora de la carta, estaba al servicio de la Iglesia de Cencrea, el puerto de Corinto, 
y es la primera diaconisa que se menciona en la historia eclesiästica. Las diaconisas, asi como las viudas, 
tenian que prestar servicios en el bautismo de mujeres y en la asistencia a los pobres. Cf. 1 Tm. 3, 11. 

1792 3. Prisca (a veces llamada con el diminutivo Priscila) y Aquila, que “expusieron sus cabezas”, 
eran cooperadores del Apöstol en Corinto y Efeso. Pablo nombra aqui a Prisca antes que a su marido, 
sin duda porque ella no desmerecia en nada como verdadera misionera (cf. v. 15 y nota). V&ease sobre 
este admirable hogar Hch. 18, 2 y 26 y notas. 


Cristo. Saludad a los que son de la casa de Aristöbulo. ” Saludad a 
Herodiön, mi pariente. Saludad a los de la casa de Narciso, que son 
en el Sefor. 7 Saludad a Trifena y a Trifosa, que trabajan en el 
Sehor. Saludad a la amada PeErsida, que ha trabajado mucho en el 
Sehor. ” Saludad a Rufo, escogido en el Sefor, y a su madre, que 
tambien lo es mia. ’* Saludad a Asincrito, a Flegonte, a Hermes, a 
Patrobas, a Hermas y a los hermanos que estän con ellos. ” Saludad 
a Filölogo y a Julia, aNereo y a su hermana, y a Olimpas, y a todos 
los santos que estän con ellos!7??, ’° Saludaos unos a otros en Ösculo 
santo. Os saludan todas las Iglesias de Cristo. 


APENDICE CONTRA LAS FALSAS DOCTRINAS. ’7 Os exhorto, hermanos, 
que observeis a los que estän causando las disensiones y los 
escändalos, contrarios a la ensehanza que hab&is aprendido, y que 
os apart&is de ellos!”%*; ’? porque los tales no sirven a nuestro Sefor 
Cristo, sino al propio vientre, y con palabras melosas y bendiciones 
embaucan los corazones de los sencillos. ’” Vuestra obediencia (a /a 
fe) es ya conocida de todos. Me alegro, pues, por vosotros; mas 
deseo que seäis sabios para lo que es bueno, y simples para lo que es 
malo. % Y el Dios de la paz aplastarä en breve a Satanäs bajo 
vuestros pies. La gracia de nuestro Sehor Jesucristo sea con vosotros. 
2! Os saluda Timoteo, mi colaborador, como tambien Lucio y Jasön 
y Sosipatro, parientes mios. *# Yo Tercio, que escribo esta epistola, 
os saludo en el Sehor!7%. 73 Os saluda Gayo, el hospedador mio y de 
toda la Iglesia. Os saludan Erasto, tesorero de la ciudad, y el 
hermano Cuarto. [?* La gracia de nuestro Sefor Jesucristo sea con 
todos vosotros. Amen.] 


DOXOLOGIA FINAL. #° A Aquel que puede confirmaros, segün mi 





1793 15. Ademäs de Febe (v. 1) y Priscila (v. 3), se encuentran en la lista de las recomendaciones y 
saludos nueve mujeres mäs, lo que prueba que el sexo femenino tuvo una gran parte en la 
propagaciön del Evangelio. He aqui nombres olvidados, que debieran ser familiares a los cristianos de 
hoy, como el de Lidia, la de Tiatira (Hch. 16, 14 y nota). iLas madres honrarian a sus hijas si les 
pusieran estos nombres como un sello de amor al Evangelio y a las almas! 

1794 17. El Apöstol nos suministra datos para reconocer a los falsos pastores contra los cuales nos 
previno Jesüs (Mt. 7, 15 y nota). Sobre estos mismos cf. Fil. 3; 1 Tm. 4; 2 Tm. 3, etc. 

1795 22. $. Pablo dictö la carta a Tercio, quien aprovecha la ocasiön para agregar sus saludos. Esta 
interrupciön permitida por el Apöstol, y la repeticiön que notamos en los vv. 20 y 24 muestran una 
vez mäs la encantadora sencillez que reinaba entre aquellos discipulos de Jesüs. Cf. 15, 30 y nota. 


Evangelio y la predicaciön de Jesucristo, segün la revelaciön del 
misterio oculto desde tiempos eternos!7%e, 2° pero manifestado ahora 
a traves de las escrituras de los profetas, por disposiciön del eterno. 
Dios, (siendo) notificado a todos los gentiles para obediencia de fe — 
77 a Dios el solo Sabio, sea la gloria por Jesucristo, por los siglos de 
los siglos!77”. Amen. 
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16 25 s. Admirable elogio del Evangelio como alimento de la fe. $. Lucas, en el prölogo de su 
Evangelio, expresa igual concepto diciendo que escribe para que conozcamos la verdad de lo que se 
nos ha ensehado (Lc. 1, 4). Y Jesüs nos confirma el valor de la Escritura en forma elocuentisima 
diciendo: “Si no cre6is Io que Moises escribiö, &cömo habe&is de creer lo que Yo os digo?” (Jn. 5, 47). 
Aquel que puede confirmaros, segun mi Evangelio: cf. Judas 24. E/ misterio oculto: el misterio de la 
Iglesia como Cuerpo mistico, que el Apöstol explaya, como oculto hasta entonces. en las Epistolas de 
la cautividad (Ef., etc.). Ef. 3, 9; 5, 32; Col. 1, 26 y notas. 

1797 27. En otros lugares vemos que EI (y Jesüs como EI) es el solo bueno (Lc. 18, 19): el solo Santo 
(Ap. 15, 4); el solo Sefor (Is. 37, 20); el solo Altisimo (Sal. 82, 19); el solo justo (2 M. 1, 25); el solo 
poderoso (1 Tm. 6, 15); el solo que posee la inmortalidad (1 Tm. 6, 16); el solo que salva (1 Sam. 10, 
19); el solo que conoce el corazön de todo hombre (IR. 8, 39); el solo Dios (Tob. 8, 19); el solo que 
extendiö los cielos (Jb. 9, 8); el solo que hace maravillas (Sal. 135, 4), etc. En otros lugares vemos 
tambien que es e/ solo sabio. Por eso EI es tambien el ünico que debe ser alabado (Sal. 148, 13 y nota). 
Y si sölo El es sabio, se comprende que el solo Maestro sea su Hijo Jesucristo (Mt. 23, 8-10), porque 
Este nos transmitiö cuanto habia recibido de EI (In. 15, 15; 12, 49; 17, 8), porque EI es tambien y por 
encima de todo, e/ solo Padre (Ef. 3, 15; 4, 6). 


PRIMERA CARTA A LOS CORINTIOS 


PRÖLOGO 
(1, 1-9) 


1 CORINTIOS I 


SALUTACION APOSTOLICA. 7 Pablo, Ilamado a ser apöstol de 
Jesucristo por la voluntad de Dios, y Söstenes, el hermano!’?®, 2 a la 
Iglesia de Dios en Corinto, a los santificados en Cristo Jesüs, santos 
por vocaciön, juntamente con todos los que, en cualquier lugar, 
invocan el nombre de Jesucristo Sehor nuestro, de ellos y de 
nosotros!79?: 3 gracia a vosotros y paz, de parte de Dios nuestro 
Padre, y del Sehor Jesucristo. * Doy gracias sin cesar a mi Dios por 
vosotros, a causa de la gracia de Dios que os ha sido dada en Cristo 
Jesüs; # por cuanto en todo habeis sido enriquecidos en EI, en toda 
palabra y en todo conocimiento!®0, ° en la medida en que el 
testimonio de Cristo ha sido confirmado en vosotros. 7 Por tanto no 
quedäis inferiores en ningün carisma, en tanto que aguardäis la 
revelaciön de Nuestro Sefor Jesucristo'®0'; % el cual os harä firmes 
hasta el fin e irreprensibles en el dia de Nuestro Sefor Jesucristo. ? 
Fiel es Dios, por quien habe&is sido IIlamados a la comuniön de su 
Hijo Jesucristo Nuestro $efor. 





198 1 s. El Apöstol escribiö esta epistola durante su tercer viaje apostölico, en Efeso, a principios del 
ano 57. Entre los cristianos de Corinto se habian producido disensiones y partidos que se combatian 
mutuamente: uno de Apolo, otros de Pedro y de Pablo, y hasta uno que se proclamaba partido de 
Cristo. Ademäs, cundian entre ellos grandes abusos y escändalos, procesos y pleitos, desördenes en los 
ägapes, ciertas libertades de las mujeres en la iglesia, y otras cuestiones que Ilamaban la atenciön de 
San Pablo. Ningün otro documento apostölico pinta tan cläsicamente las dificultades de la Iglesia en 
medio de un mundo pagano. Söstenes parece ser la misma persona de que se habla en Hch. 18, 17. Z/ 
hermano: asi se Ilamaban entre ellos los discipulos de Cristo. 

179 2. Santificados. “para siempre” (Hch. 10, 10 y 14). Santos por vocaciön: por la vocaciön de Dios 
a todos los creyentes (Rm. 8, 29 ss.) ; 1 Ts. 4, 7 s. y nota). 

1800 5, Enriquecidos en El. “Dios ha bajado, y el hombre ha subido; el Verbo (la palabra) se hizo 
carne para levantar al hombre y llevarlo a la diestra de Dios” ($S. Ambrosio). En /a Palabra de Diosy el 
conocimiento sobrenatural que ella nos trae, ve $. Pablo esas riquezas que nos fueron ganadas por la 
obra redentora de Cristo. V&ase lo que El mismo dice en Jn. 17, 3 y 17. 

1801 7, V&ase Lc. 17, 30; Fil. 3, 20; 1 Ts. 2, 19; 3,13; 2 Ts. 1, 7; 2 Tm. 4, 8; Tt. 2, 13. La revelaciön, en 
griego: apocalipsis, es la segunda venida de Cristo, lo mismo que en Ap. 1, 1. 


I. REFORMAS DE LOS ABUSOS 
(1, 10 - 6, 20) 


PERSONALISMOS. 7° Os ruego, pues, hermanos, por el nombre de 
Nuestro Sefor Jesucristo, que habl&is todos una misma cosa, y que 
no haya escisiones entre vosotros, sino que viväis perfectamente 
unidos en un mismo pensar y en un mismo sentir. ”’ Porque me he 
enterado respecto de vosotros, hermanos mios, por los de Cloe, que 
entre vosotros hay banderias. 7 Hablo asi porque cada uno de 
vosotros dice: “Yo soy de Pablo”, “yo de Apolo”, “yo de Cefas”. 
“yo de Cristo”!80%2, 3 (Acaso Cristo estä dividido? ÄFue Pablo 
crucificado por vosotros, o fuisteis bautizados en el nombre de 
Pablo? ’* Gracias doy a Dios de que a ninguno de vosotros he 
bautizado fuera de Crispo y Cayo; ”° para que nadie diga que fuisteis 
bautizados en mi nombre. ’° Bautic6 tambien, verdad es, a la familia 
de Estefanas; por lo demäs, no me acuerdo de haber bautizado a 
otro alguno. 


LA LOCURA DEL EVANGELIO. ’7 Porque no me enviö Cristo a 
bautizar, sino a predicar el Evangelio, y eso no mediante sabiduria 
de palabras, para que no se inutilice la Cruz de Cristo'8%, ’? La 
doctrina de la Cruz es, en efecto, locura para los que perecen; pero 
para nosotros los que somos salvados, es fuerza de Dios. ’? Porque 
escrito esta: “Destruire la sabiduria de los sabios, y anulare la 





1802 12. Cf. 3, 3 ss. Apolo predicaba en Corinto despu6s de San Pablo (Hch. 18, 4 ss.). Cefas es Pedro, 
jefe de los apöstoles. Ni de Pablo ni, de Apolo: Esta es una förmula eterna que nos ensefa a no seguir 
a las personas sino en cuanto son fieles siervos del ünico Maestro Jesucristo. iCon EI st que debemos ser 
“personalistas”! (Mt. 15, 3-9; 23, 8; Col. 2, 8; 2 Ts. 3, 6). V&ase 1 Ts. 2, 13 y nota; Hch. 16, 34 y nota. 

1803 17. Para que no se inutilice la Cruz: para que no se atribuyese las conversiones al poder de la 
elocuencia, sino a la virtud de la cruz de Jesucristo ($. Tomäs). De lo contrario, Cristo habria muerto 
en vano, como el mismo Pablo dijo a San Pedro (Ga. 2, 21), ahadiendo, con enorme elocuencia, que a 
no queria desperdiciar la gracia de Dios. Los corintios, como buenos paganos, desconocian esa 
divergencia entre la doctrina cristiana y la sabiduria humana: que el cristianismo no es filosofia ni 
ciencia, sino virtud de Dios (Col. 2, 8). {No nos esforzamos, quizäs, demasiado por demostrar la fe, en 
vez de mostrar la fuerza de la Palabra de Dios? Ella, dice Benedicto XV, “no necesita de afeites o de 
acomodaciön humana para mover y sacudir los änimos, porque las mismas Sagradas Päginas, 
redactadas bajo la inspiraciön divina, tienen de suyo abundante sentido genuino; enriquecidas por 
divina virtud, tienen fuerza propia; adornadas con soberana hermosura, brillan por si solas” (Enciclica 
“Spiritus Paraclitus”). Cf. Rm. 1, 16 y nota. 


prudencia de los prudentes”'!20#, 2° {Dönde estä el sabio? &Dönde el 
escriba? öDönde el disputador de este siglo? {No ha trocado Dios en 
necedad la sabiduria del mundo? * Pues en vista de que segün la 
sabiduria de Dios el mundo por su sabiduria no conociö a Dios, 
plugo a Dios salvar a los que creyesen mediante la necedad de la 
predicaciön. * Asi, pues, los judios piden sefales y los griegos 
buscan sabiduria; * en tanto que nosotros predicamos un Cristo 
crucificado: para los judios, escändalo; para los gentiles, insensatez; 
*# mas para los que son llamados, sean judios o griegos, un Cristo 
que es poder de Dios y sabiduria de Dios. * Porque la “insensatez” 
de Dios es mäs sabia que los hombres, y la debilidad de Dios es mäs 
fuerte que los hombres!®%, 


DIVINA PARADOJA. *° Mirad, por ejemplo, hermanos, la vocaciön 
vuestra: no hay (entre vosotros) muchos sabios segün la carne, no 
muchos poderosos, no muchos nobles, #7 sino que Dios ha escogido 
lo insensato del mundo para confundir a los sabios; y lo debil del 
mundo ha elegido Dios para confundir a los fuertes; * y lo vil del 
mundo y lo despreciado ha escogido Dios, y aüun lo que no es, para 
destruir lo que es; * a fin de que delante de Dios no se glorie 
ninguna carne'806, 30 Por EI sois (/o que sois) en Cristo Jesüs. EI fue 
hecho por Dios sabiduria, justicia, santificaciön y redenciön para 
nosotros!?0, 3’ a fin de que, segün estä escrito, “el que se gloria, 





1804 19. V&ase Is. 29, 14; Sal. 32, 10. “Por el pecado del primer hombre, de tal manera se declinö y se 
deteriorö el libre albedrio, que nadie desde entonces puede rectamente amar a Dios o creerle, u obrar 
por amor a Dios lo que es bueno, sino aquel que haya sido socorrido previamente por la gracia de la 
divina misericordia” (Denz. 199). 

1805 25. Esta sabiduria la encontramos, corno observa $. Jerönimo, en primer lugar en la meditaciön 
y ciencia de las Sagradas Escrituras, que en medio de las tribulaciones y torbellinos del mundo 
conservan el equilibrio de nuestra alma. San Pablo la llama “nuestra consolaciön” (Rm. 15, 4). 

1806 29. Carne llama el Apöstol a todo hombre en si mismo, para recordarnos, con saludable 
humillaciön, no sölo nuestro caräcter de creaturas, sino tambien de seres caidos que de nada podrian 
gloriarse. V&ase v. 19; 2, 14 y notas. 

1807 30. No es, pues, nuestra sabiduria la fuente de nuestra justificaciön, como tampoco nuestra 
bondad nos merece la santificaciön. “Es el amor de Dios el que derrama y crea la bondad en todas las 
cosas” (5. Tomäs). Cf. v. 4. 5. Pablo se aplica esto a si mismo en 15, 10. Mons. Keppler, el aun Ilorado 
obispo de Rottenburgo que unia a su celo de pastor la honda espiritualidad biblica del exegeta y la 
vocaciön apostölica del predicador del Evangelio, nos formulö un dia esta verdad profundisima, que 
penetrö para siempre en el espiritu de mäs de uno de sus discipulos: “En buena cuenta, el hombre 
quisiera que Dios lo admirase y premiase como reconocimiento de sus me£ritos. Y resulta al reves, que 
Dios lo ama a causa de su miseria, y tanto mäs cuanto mäs miseria tiene, como hace un padre con el 
hijo enfermo. EI que sienta mortificada su “dignidad” en aceptar, como hombre insignificante, un 


gloriese en el Sehor” 80%, 
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1 CORINTIOS II 


SAN PABLO NO PREDICA SINO A CRISTO, Y ESTE CRUCIFICADO. 7 Yo, 
hermanos, cuando fui a vosotros, no llegu& anunciändoos el 
testimonio de Dios con superioridad de palabra o de sabiduria'20?, 2 
porque me propuse no saber entre vosotros otra cosa sino a 
Jesucristo, y Este crucificado. ? Y, efectivamente, llegu& a vosotros 
con debilidad, con temor, y con mucho temblor'®!°, *Y mi lenguaje 
y mi predicaciön no consistieron en discursos persuasivos de 
sabiduria (humana), sino en manifestaciön de Espiritu y de poder"®!; 
° para que vuestra fe no se funde en sabiduria de hombres, sino en 
una fuerza divina. 


LA VERDADERA SABIDURIA ES SOBRENATURAL. ° Predicamos, si, 
sabiduria entre los perfectos; pero no sabiduria de este siglo, ni de 
los principes de este siglo, los cuales caducan, 7 sino que predicamos 





amor gratuito de misericordia, no podrä entender la pequefiez (que es la verdadera humildad), ni la 
gracia de la Redenciön. iY ay de &l si, excluy&ndose de la misericordia, cree poder contar con merecer 
un premio segün la justicia!” Cf. Mc. 7, 4; Rm. 10, 3 y notas. 

1808 3]. No dice que no nos gloriemos, sino que nos gloriemos en Dios. Con ello hacemos acto de 
verdadera infancia espiritual, que es el mejor modo para olvidarse a si mismo, como lo hace el nifo 
que camina ufanamente apoyado en el fuerte brazo de su padre. Cf. 2 Co. 10, 17; Jr. 9, 23 s. 

180% ]. Es imposible poner mayor elocuencia sobrenatural que en estas lineas donde se niega la 
elocuencia. En lugar de festimonio de Dios dice la Vulgata: testimonio de Cristo. En vez de testimonio, 
la ültima ediciön de Merk sefala que el reciente P. 46 (Papyrus Chester Beatty, 1936) cuya antigüedad 
remonta al siglo II dice misterio. Esta palabra parece corresponder mejor aün al pensamiento del 
Apöstol, pues El nos dice en el v. 7 que la sabiduria de Dios se predica en misterio. Tal es tambien lo 
que Jesüs nos ensefa al decir que ella se oculta a los sabios y se revela a los nifos de lenguaje sencillo 
(Lc. 10, 21). Vease v. 7 y nota. 

1810 3. Pablo no era persona de prestancia. Al contrario, su pequefa estatura y su falta de postura 
academica le quitaban todo prestigio externo como orador, de manera que se apoyaba ünicamente en 
la virtud de la Palabra de Dios, y no en recursos humanos. Nada prueba mejor que su propio ejemplo 
la verdad aparentemente paradojal que aqui nos ensefa: pues no ha habido desde &l, en casi veinte 
siglos, palabra que arrastre tanto como la de este timido. 

1811 4, Discursos persuasivos: Pio IX exhorta a los predicadores a no ejercer el ministerio evangelico 
en forma elegante de humana sabiduria, ni con el aparato y encanto profanos de vana y ambiciosa 
elocuencia, sino en la manifestaciön del espiritu y la virtud de Dios con fervor religioso, para que, 
exponiendo la palabra de la verdad, y no predicändose a si mismo, sino a Cristo crucificado, anuncien 
con claridad y abiertamente los dogmas de nuestra santisima religiön (Enciclica “Qui pluribus”). 

6. Entre los perfectos: V&ase el sentido de esta expresiön en los vv. 3-14 y sus notas. 


sabiduria de Dios en misterio, aquella que estaba escondida y que 
predestinö Dios antes de los siglos para gloria nuestra'®'?; 3 aquella 
que ninguno de los principes de este siglo ha conocido, pues si la 
hubiesen conocido no habrian crucificado al Sehor de la gloria'®!3. ? 
Pero, segün estä escrito: “Lo que 0jo no vio, ni oldo oyö, ni entrö 
en pensamiento humano, esto tiene Dios preparado para los que le 
aman”'!®E#, ’0 Mas a nosotros nos lo revelö Dios por medio del 
Espiritu, pues el Espiritu escudrina todas las cosas, aun las 
profundidades de Dios. ” iQuien de entre los hombres conoce lo 
que hay en un hombre sino el espiritu de ese hombre que estä en &l? 
Asi tambien las cosas de Dios nadie llegö a conocerlas sino el Espiritu 
de Dios!8'5, 7 Y nosotros no hemos recibido el espiritu del mundo, 
sino el Espiritu que es de Dios; para que apreciemos las cosas que 
Dios nos ha dado gratuitamente. ’? Estas las predicamos, no con 


1812 7. En misterio: cf. v.1 y nota. La que estaba escondida: aquellas cosas “que desde todos los siglos 
habian estado en el secreto de Dios” (Ef. 3, 9); especialmente el misterio de la Redenciön y de la 
gracia, que comprende el misterio de la Iglesia. Cf. Rm. 16, 15: Col. 1, 25-27. 

1813 8, Satanäs nunca habria inspirado la traiciön de Judas (Jn. 13, 27), ni la condenaciön de Cristo, si 
hubiera podido conocer su divinidad y el valor de Redenciön que habia de tener su muerte. De ahi 
que Jesüs le ocultase siempre su caräcter de Hijo de Dios (Lc. 4,1 ss.). 

1814 9. Cf. Is. 64, 4 y nota. Tiene Dios preparado para los que le aman: Es caracteristico del hombre 
el hastio o el aburrimiento ante la monotonia o repeticiön de las mismas cosas. Y es que el hombre fue 
hecho a imagen de Dios. Bien podria EI desafiar a cualquiera a que encontrara dos crepüsculos iguales. 
No hay panorama en la creaciön que no cambie de aspecto con la mafana y con la tarde; con la luna 
o el sol; con las cuatro estaciones del ao. El hombre tambien cambia con la edad como cambia el dia 
segün las horas, y cambian los climas, y las flores se renuevan como los frutos. Y como todas estas 
cosas de la naturaleza no son sino imägenes de las realidades espirituales (Rm. 1, 20), al mismo tiempo 
que vemos en su variedad un recuerdo de su fugacidad (7, 31; 2 Co. 4, 18) y una advertencia de que 
nuestro estado no es normal sino transitorio (Fil. 3, 20; Hb. 13, 14; 1 Jn. 3, 2; Is. 11, 1 ss.; Col. 3, 2), 
vemos tambien en ello una figura y una prenda que el divino Padre nos da de la infinita variedad y 
riqueza de que EI mismo se jacta para colmar, sin hastio, nuestro corazön por todas las edades de la 
eternidad (Is. 48, 6 ss. y nota). De la misma manera tambien su Palabra (que es su mismo Verbo o 
Sabiduria) colma sin medida el corazön de los que cada dia buscan en ella su felicidad (Sb. 8, 16; Is. 48, 
17; Sal. 36, 4; Si. 24, 38 s. y notas). 

1815 1] s. Nadie Ilegö a conocerlos: Sölo Dios, por su naturaleza, puede conocerse a Si mismo; sölo su 
hijo Unigenito, “que es en el seno del Padre” (Jn. 1, 18) lo ve cara a cara; sölo el Espiritu que escudrifia 
las cosas mäs intimas de Dios (v. 10) penetra y sondea su naturaleza. Ahora bien, ese mismo Espiritu 
que dentro de Dios conoce las cosas de Dios, es el que nos es dado (v. 12 y 16). Se explica, pues, que 
ese mismo Espiritu, dentro de nosotros, nos haga conocer tambien las profundidades de Dios (v. 10). 
He aqui revelado en uno de sus admirables aspectos, el del conocimiento, el Misterio del Espiritu 
Santo en nosotros (Jn. 14, 17; Lc. 11, 13 y notas). De El nos dice Jesüs que “nos lo enseharä todo” (Jn. 
14, 26). El espiritu de este mundo es, segün $. Tomäs, la sabiduria del mundo y el amor al mundo, el 
cual incita al hombre a hacer y gustar lo que es del mundo (Mc. 8, 33). Segün otros, es el mismo 
Satanäs principe y animador del mundo (Jn. 14, 30). Notemos que ese espiritu sobrenatural se nos da 
para que apreciemos la gratuidad del don de Dios, pues el criterio de la lögica humana no nos dejaria 
comprender (v. 14) que Dios puede amarnos hasta tal punto. 


palabras ensehadas por la sabiduria humana, sino con las aprendidas 
del Espiritu Santo, interpretando las (ensefanzas) espirituales para 
(hombres) espirituales'®!6, ’* porque el hombre natural no acepta las 
cosas del Espiritu de Dios, como que para El son una insensatez; ni 
las puede entender, por cuanto hay que juzgar de ellas 
espiritualmente'®'”. > El (homobre) espiritual, al contrario, lo juzga 
todo, en tanto que El mismo de nadie es juzgado'®'®, 7° Pues “iquien 
ha conocido jamäs el pensamiento del Sefor para darle 
instrucciones?” Nosotros, en cambio, tenemos el sentido de 
Cristo'2'?, 
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1816 13. $. Pablo insiste siempre sobre el origen y valor divino de su predicaciön. V&ase Ga. 1, 1y 11 
s.; Ef. 3, 3. Destacando esta doctrina de que hemos de espiritualizarnos para entender las cosas 
espirituales -lo cual no significa ser eruditos sino ser nifos (Lc. 10, 21)- dice Fillion: “San Pablo va a 
explicar aqui las palabras entre los perfectos del v. 6. Acaba de decir que en la predicaciön de los 
apöstoles todo es espiritual, tanto las palabras como los pensamientos”. 

1817 14. EI hombre natural: Literalmente, el hombre psiquico. Buzy traduce: e/ hombre simplemente 
razonable. No se refiere, pues, al hombre entregado a los vicios, sino a todo hombre natural, a toda 
naturaleza caida que no haya nacido de nuevo por el Espiritu (Jn. 3, 5 y nota), es decir, a todo el que 
no es espiritual y no vive la vida sobrenatural de la fe, aunque pueda haber sido bautizado, pues esto 
le quitö el pecado original, mas no la depravaciön natural (cf. 1, 19 y nota). Asi tambien los sabios del 
paganismo, sin la luz de la revelaciön biblica, sölo Ilegaron a ver la virtud como la concibe tristemente 
Horado: “Virtus est medium vitiorum utrimque reductum”, es decir, como la simple resultante de los 
vicios opuestos entre si y limitados unos por otros. Sölo nuestro Dios se nos revela como el Maestro de 
la virtud positiva, de la cual El mismo es la fuente, y que El comunica mediante su propio Espiritu a los 
que, dejando de ser siervos, se hacen hijos de El, como vemos en Jn. 1, 12 s. Cf. Rm. 8, 6; Judas 19. 

1818 15. El hombre espiritual es capaz de valorar las cosas profanas y las espirituales; el hombre 
carnal, empero, sölo puede discernir las cosas materiales; porque le falta el espiritu, la luz del Espiritu 
Santo. Vease 12, 3; Jn. 14, 26; Rm. 15, 13. De nadie es juzgado: es decir, que los hombres en general, 
simplemente naturales (v. 14 y nota), no son capaces de comprenderlo ni de apreciarlo rectamente. De 
ahi las persecuciones que Jesüs anuncia a todos sus discipulos, no obstante tratarse de hombres 
bene&ficos que, en lögica humana, debieran ser amados de todos. 

189 16. jQuien ha conocido! etc.: Vease Is. 40, 13: 55, 8 s.; Rm. 11, 34. Nosotros: es decir, los 
hombres espirituales, a que se refiere el v. 15 (cf. 7, 40). Esos tienen el instinto sobrenatural que les 
hace entender las cosas de Dios, porque se las muestra el Espiritu Santo que estä en ellos (v. 12 y nota). 
No son asi los corintios, aun carnales, como va a decirselo el Apöstol en 3, 1. Esta permanencia en 
nosotros del Espiritu Santo, que nos da e/ sentido de Cristo, es, pues, un punto de suma importancia, y 
estä fundada en la Palabra de Jesüs que nos lo prometiö para “que quede siempre con vosotros el 
Espiritu de verdad” (Jn. 14, 16). Observa un autor que &sta ha de ser en el cristiano una situaciön 
permanente y, puesto que ya se nos ha dado (Rm. 5, 5), estä cumplida la promesa de Lc. 11, 13, y 
hemos de creer en la ayuda del Espiritu Santo y que en esa fe ha de estar el intimo resorte de nuestra 
rectitud, pues, sabiendo que a Dios no podriamos engafarlo, el aceptar esta situaciön creyendo 
ingenuamente a la promesa, lejos de ser presunciön (como seria si crey&semos tener alguna capacidad 
propia), nos obliga a mantener nuestra alma bien desnuda en la presencia de Dios “como el que vuela 
en aviön y sabe que la caida seria mortal”. 


1 CORINTIOS III 


DISCORDIAS Y BANDOS. ’ Yo, hermanos, no he podido hablaros 
como a espirituales, sino como a carnales, como a nifos en 
Cristo'82°0, # Leche os di a beber, no manjar (sö/ido), porque no erais 
capaces todavia, y ni aun ahora sois capaces; * siendo como sois 
todavia carnales; puesto que mientras hay entre vosotros celos y 
discordias öno sois acaso carnales y vivis a modo de hombres? ? 
Cuando uno dice: “yo soy de Pablo”; y otro: “yo soy de Apolo”, 
ino es que sois hombres? ? iQu& es Apolo? Y que es Pablo? 
Servidores, segün lo que a cada uno dio el Sefor, por medio de los 
cuales creisteis. ° Yo plante, Apolo regö, pero Dios dio el 
crecimiento. 7 Y asi, ni el que planta es algo, ni el que riega, sino 
Dios que da el crecimiento. ° El que planta y el que riega son lo 
mismo; y cada uno recibirä su galardön en la medida de su trabajo. 


RESPONSABILIDAD DE LOS PREDICADORES. ? Nosotros somos los que 
trabajamos con Dios; vosotros sois la labranza de Dios, el edificio de 
Dios!32!,. ’0 Segün la gracia de Dios que me ha sido dada, yo, cual 
prudente arquitecto, puse el fundamento, y otro edifica sobre El. 
Pero mire cada cual cömo edifica sobre &l. ’’ Porque nadie puede 
poner otro fundamento, fuera del ya puesto, que es Jesucristo. 7 Si, 
empero, sobre este fundamento se edifica oro, plata, piedras 
preciosas, (o bien) madera, heno, paja, ” la obra de cada uno se 
harä manifiesta, porque el dia la descubrirä, pues en fuego serä 





1820 ] ss. Como a espirituales. Wease 2, 12 ss., y notas. Los corintios, a pesar de la cultura que 
ostentaban, carecian de la verdadera sabiduria, y en tal sentido el Apöstol los llama nifios (cf. Hb. 5, 
12-14). Guard&monos de confundir la infancia espiritual con esta imagen usada aqui como sefal de 
ignorancia, puesto que Jesüs ensefa, muy al contrario, que en ser nifos estä la mayor santidad (Mt. 18, 
1-4) y la mäs alta sabiduria (Lc. 10, 21 y nota). Discordias (v. 3); cf. 10 ss. 

1821 9 ss. Pablo es, pues, el gran arquitecto del Evangelio, el gran expositor de sus bases, y esto no 
sölo para los de Corinto, sino para todos nosotros. El “otro” (v. 10), que edifica sobre el cimiento, era 
quizäs aqui Apolo (v. 6), pero se aplica a todos los predicadores, de palabra o de pluma. Para esto 
dice Lacordaire que Santo Domingo, “viendo que el apostolado perecia en la Iglesia”, propuso al Papa 
Inocencio Ill, la fundaciön de una Orden que fuese de Predicadores, es decir, “que tuviese como 
funciön perpetua y universal ensenar el Evangelio”. EI fundamento sobre el que edifican los 
predicadores, “es el mismo Jesucristo, su Persona y su obra, pero en cuanto encarna en si todo el 
Evangelio, predicado a los Corintios por el Apöstol” (Bover) Cf. 1, 12 y nota. Oro, Plata, piedras 
preciosas (v. 12) sehalan la recia predicaciön del Evangelio segün el Espiritu sobrenatural; madera, 
heno, paja, su predicaciön segün las ensefanzas de la sabiduria humana, cuya vanidad viene 
explicando el Apöstol desde los capitulos que preceden (v&ase Mt. 7, 22 y nota). Cf. Ef. 2, 19-22, 
donde San Pablo muestra la buena edificaciön a base de los apöstoles y profetas. 


revelado; y el fuego pondrä a prueba cuäl sea la obra de cada 
uno'322, 77 $Sj Ja obra que uno ha sobreedificado subsistiere, recibirä 
galardön'#??; ° si la obra de uno fuere consumida, sufrira dano; el 
mismo empero se salvarä, mas como a traves del fuego'®**. ’° (No 
sabeis acaso que sois templo de Dios, y que el Espiritu de Dios 
habita en vosotros? ’7 Si alguno destruyere el templo de Dios, le 
destruirä Dios a El; porque santo es el templo de Dios, que sois 
vosotros!®, 


LA SABIDURIA DEL MUNDO ES LOCURA ANTE DIOSs. ’? Nadie se engane 
a si mismo. Si alguno entre vosotros cree ser sabio en este siglo, 
hägase necio para hacerse sabio. ”” Porque la sabiduria de este 
mundo es necedad para Dios. Pues escrito estä: “El prende a los 


1822 13. £/ fuego: el dia del Sefor, o sea la venida de Cristo triunfante, el cual, como dice la Liturgia, 
vendrä a juzgar a este siglo por medio del fuego. Por el /fuego entienden $. Agustin y $. Gregorio, las 
tribulaciones; 0, como dice Allo, “el conjunto de pruebas y juicios” que acompafiarän el dia del Sefor. 
El griego lleva el articulo (he hemera), el dia por excelencia, conforme a otros muchos pasajes, Cf. 1, 8; 
4, 3 ss.; Rm. 2, 16 y 13, 12; 2 Ts. 1, 10; 2 Tm. 1, 12 y 18; Hb. 10, 35; 2 Pe. 2, 9, etc.), (Fillion). Bover, 
comparando este pasaje con 2 Pe. 3, 7, que anuncia la conflagraciön de los elementos, pregunta: “Esta 
conflagraciön ödebe entenderse en sentido propio o bien en sentido puramente metaförico?” Y agrega: 
“Esta pregunta merece estotra contrapregunta: äcontra el sentido propio y verdadero que dificultad 
seria puede alegarse o se ha alegado?” 

18223 14. Recibirä galardön: Como dice Fillion, “esta recompensa no consistirä solamente en la 
salvaciön eterna, comün a todos los justos, sino en algunos privilegios particulares”. V&ease, por una 
parte, Ef. 2, 8 s.; Rm. 6, 23; Jn. 4, 10, etc., y, por otra, Mt. 10, 42; 19, 28; Lc. 19, 12; 19, 17; 22, 28- 
30; 1Co. 9, 25 y nota; 2 Tm. 4, 7 s.; 1 Pe. 5, 4; Ap. 2, 10; Dn. 12, 3, etc. Nuestro horizonte es, pues, 
mäs vasto que la expectativa de la muerte y el destino inmediato del alma sola. Jesüs vendrä, como 
aqui vemos “trayendo su recompensa” (Ap. 22, 12). Cf. 4, 8 ss. y nota; Fil. 3, 20 s.; Rm. 8, 23; Lc. 21, 
28; 1 Pe. 1, 5-7, etc. 

1824 15. A traves del fuego, es decir, a duras penas, despues de tanto trabajo perdido. He aqui un 
tema de profunda meditaciön. Segün 5. Gregorio, “esta doctrina se dirige a aquellos predicadores, que 
semejantes a los adülteros, que no buscan en sus delitos la fecundidad, sino cömo satisfacer a su 
sensualidad, predican por vanidad; y llevados de la gloria temporal, no se aprovechan de la gracia, 
que Dios les ha dado, para engendrar hijos espirituales para Dios, sino que abusan de ella, para hacer 
una vana ostentaciön de su saber”. En este /uego suele verse una insinuaciön del purgatorio. En tal 
caso no seria el mismo fuego mencionado antes como propio del dia del Senor. El P. Sales, citando a 
Fillion, Cornely, Corluy, etc., hace notar que el Apöstol no habla directamente del purgatorio; 
primero, porque sölo trata de los predicadores del Evangelio, y luego, porque se refiere al juicio 
universal. 

1825 17. EI Espiritu de Dios que nos convierte en templo de Dios, habitando en nosotros (v. 16), ha 
de ser nuestro maestro (cf. 2, 12), sin lo cual no podemos entender las cosas de Dios ni, en 
consecuencia, edificar segün ellas con oro y piedras preciosas (v. 12). “Destruye, pues, el templo de 
Dios quien prescinde de escuchar como maestro al Espiritu Santo y pretende edificar sobre el 
fundamento de Cristo, segün su propia iniciativa”. 


sabios en su misma astucia”'%®, 20 Y otra vez: “EI Sefor conoce los 
razonamiento de los sabios, que son vanos”'!327, 27 Asi pues, que 
nadie ponga su gloria en los hombres. Porque todo es ciertamente 
vuestro; * sea Pablo, sea Apolo, sea Cefas, sea el mundo, sea la 
vida, sea la muerte, sea lo presente, sea lo porvenir, todo es 
vuestro'®2®, #3 mas vosotros sois de Cristo, y Cristo es de Dios'??, 
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1 CORINTIOS IV 


LOS APÖSTOLES SON SIERVOS DE CRISTO. ’ Asi es preciso que los 
hombres nos miren: como a siervos de Cristo y distribuidores de los 
misterios de Dios'!®?°, * Ahora bien, lo que se requiere en los 
distribuidores es hallar que uno sea fiel. * En cuanto a mi, muy Poco 
me importa ser juzgado por vosotros o por tribunal humano; pero 
tampoco me juzgo a mi mismo!®#!, ?* Pues aunque de nada me acusa 


1826 19. Cf. Jb. 5, 13. Es notable que la cita sea de Elifaz, el mal amigo de Job. Ve&ase la explicaciön en 
lanota a Job. 5, 9. 

1827 20. Ve&ase Sal. 93, 11 y nota. Todas estas advertencias, como las del cap. 4, han de referirse en 
primer lugar a los predicadores de que trata aqui el Apöstol. Uno de los grandes secretos präcticos de 
la vida del cristiano estä en comprender cömo se armoniza la caridad con la desconfianza que hemos 
de tener en los hombres. El mäs celoso amor de caridad, que desea en todo el bien del pröjimo y nos 
impide hacerle el menor mal, no nos obliga en manera alguna a confiar en el hombre, ni a creer en sus 
afirmaciones para halagar su amor propio. Asi el Evangelio nos libra de ser victimas de engafo. V&ase 
Jn. 2, 4 y nota. 

1228 22. Admirable felicidad. Somos duefos de todas las cosas con tal que pertenezcamos a Dios, 
porque, como dice 5. Buenaventura “el Seior, el Amigo, el Padre no permitirä que falte nada a su 
servidor, a su amigo, a su hijo”. Cf. 1 Pe. 5, 7. 

1829 23. Cristo es del Padre que lo engendrö, y que es su Cabeza (11, 3), y asi la voluntad de Jesüs 
durante toda la eternidad serä estar sometido EI mismo al Padre, junto con todo su reino. Vease en 15, 
24-28 la revelaciön de este sublime misterio. 

1830 ] s. El Apöstol es depositario de los misterios de la fe. Por lo tanto no le es licito predicar sus 
propias ideas, y tampoco estä sometido a juicio humano alguno. Y puesto que nadie debe confiar en 
los hombres (3, 21) no ha de verse en los apöstoles valores propios, sino mirarlos solamente como 
agentes cuyo valor depende todo de la fidelidad con que cumplen aquel mandato que consiste en 
poner al alcance de las almas esos misterios revelados por Dios. Distribuidores (literalmente: 
ecöonomos). Cf. Mt. 24, 45; Lc. 12, 42. Los misterios son “las verdades evangelicas predicadas por los 
apöstoles y los otros misioneros de Cristo. Cf. 2, 7. No puede tratarse aqui de los sacramentos sino de 
una manera muy indirecta” (Fillion). 

1831 3 ss, Dado que todo apöstol es siervo de Dios (v. 1), sölo por EI debe ser hallado fiel (v. 4), sin 
importarle los vanos juicios de los hombres (3, 20), ni el juicio propio, que podria ser parcial (2 Co. 
10, 18). 5. Pablo confirma esto elocuentemente en Rm. 14, 4. Entre los tesoros de doctrina que nos 
brinda a cada paso la Escritura, he aqui uno que es a un tiempo de virtud sobrenatural y de sabiduria 
präctica. $. Pablo no descuida su buen nombre, y aun lo defiende a veces con cruda sinceridad (Hch. 
20, 33 s.; 2 Co. cap. 11; 1 Ts. 2, 9, etc. Cf. Pr. 22, 1 y nota); pero conoce las lecciones del gran Maestro 


la conciencia, no por esto estoy justificado. El que me juzga es el 
Sefor. ” Por tanto, no juzgueis nada antes de tiempo, hasta que 
venga el Senor; el cual sacarä a luz los secretos de las tinieblas y 
pondrä de manifiesto los designios de los corazones, y entonces a 
cada uno le vendrä de Dios su alabanza. 


LOS APÖSTOLES SON “BASURA DEL MUNDO”. © Estas cosas, hermanos, 
las he aplicado figuradamente a mi mismo y a Apolo, por vuestra 
causa; para que aprendäis en nosotros a “no ir mäs allä de lo 
escrito”; para que no os infleis de orgullo como partidarios del uno 
en perjuicio del otro. 7 Porque iquien es el que te hace distinguirte? 
(Que tienes que no hayas recibido? Y si lo recibiste öde que te jactas, 
como si no lo hubieses recibido?'#3? # Ya estäis hartos; ya estäis ricos; 
sin nosotros habe&is llegado a reinar... y iojalä que reinaseis, para que 
nosotros tambien reinäsemos con vosotros!!833 9 Pues creo que Dios, 
a nosotros los apöstoles, nos exhibiö como los ültimos (de todos), 
como destinados a muerte; porque hemos venido a ser espectäculo 
para el mundo, para los ängeles y para los hombres'®3#, ’° Nosotros 


sobre la falacia de los hombres (Jn. 2, 24 y nota) y sobre la inconveniencia de sus aplausos (Lc. 6, 26). 
Y entonces les fulmina aqui su despreocupaciön por el “que dirän”, con una libertad de espiritu que 
“en sociedad” seria de muy mal tono y calificada de soberbia, en tanto que no es sino verdadera 
humildad cristiana que desprecia el mundo, empezando por despreciarse a si mismo: No me importa 
nada lo que ustedes piensan de mi, porque no aspiro al elogio; ni creo merecerlo, pues nadie lo 
merece; ni lo aceptaria si me lo dieran, ni lo creeria sincero, etc., por lo cual sölo me interesa “quedar 
bien” con mi buen Padre celestial, el ünico sabio, que me juzga con caridad porque me ama, y ha 
entregado mi juicio a su Hijo (Jn. 5, 22 y nota) que es mi propio abogado (1 Jn. 2, 1), un abogado que 
se hizo matar por defenderme (1 Jn. 2, 2). Por tribunal humano: literalmente: por humano dia: 
algunos piensan que el Apöstol alude mäs bien a la dispensaciön actual; queriendo decir que nada vale 
juzgar antes que venga el verdadero Juez (v. 5). 

1832 7. Es decir: si tienes ventaja sobre otro, äquien te la da, sino Dios? Algunos traducen: Öque es lo 
que te distingue a ti? o sea Öque tienes tü de propio?Cf. Ga. 6, 3 y nota. 

1833 8 ss. Los siguientes vv. son una amarga acusaciön contra los criticos y murmuradores, que en su 
altivez desprecian a los mensajeros de Dios. Las antitesis son tan cortantes y sarcästicas, que revelan la 
profundisima indignaciön del Apöstol. Habeis Ilegado a reinar. “Mordiente ironia... Al fin de los 
tiempos, cada cristiano participarä en el Reino deN. 5. Jesucristo. Cf. 2 Tm. 2, 12; Ap. 3, 21; 5, 10, etc. 
iEsta &Epoca gloriosa habria, pues, comenzado ya para los corintios?” (Fillion). “Al ver la suficiencia de 
los corintios, se diria que ya habian llegado a la plenitud de la realeza mesiänica” (Crampon). VE&ase 3, 
14; 10, I1y notas; Ap. 1, 6; 5, 10. 

1834 9 ss. Traza aqui $. Pablo un cuadro elocuentisimo de cömo todo verdadero apöstol ha de ser 
despreciado a causa de Cristo, aun por aquellos por quienes se desvela. No es esto sino un comentario 
de lo que Jesüs anunciö mil veces como caracteristica de sus verdaderos discipulos, y nos sirve para 
saber distinguir a Estos, de los falsos que arrebatan el aplauso del mundo. Cf. Lc. 6, 22-26; 2 Tm. 3, 11 
s. Espectäculo: como las victimas del circo, entregadas a las fieras. &No los enviö Jesüs como a 
“corderos entre lobos”? (Mt. 10, 16). Cf. Hch. 14, 18; 16, 22 ss.; Rm. 8, 36; 2 Co. 1, 9; 11, 23, etc. Para 


somos insensatos por Cristo, mas vosotros, sabios en Cristo; 
nosotros debiles, vosotros fuertes; vosotros gloriosos, Nosotros 
despreciados'!®>,. 7 Hasta la hora presente sufrimos hambre y sed, 
andamos desnudos, y somos abofeteados, y no tenemos domicilio. 
2? Nos afanamos trabajando con nuestras manos; afrentados, 
bendecimos; perseguidos, sufrimos'#®; 7 infamados, rogamos; 
hemos venido a ser como la basura del mundo, y el desecho de 
todos, hasta el dia de hoy. 


PREDICAR ES ENGENDRAR EN EL EVANGELIO. ’* No escribo estas lineas 
para avergonzaros, sino que os amonesto como a hijos mios 
queridos. ” Pues aunque tuvierais diez mil pedagogos en Cristo, no 
teneis muchos padres; porque en Cristo Jesüs os engendr& yo por 
medio del Evangelio'8?7, ’° Por lo cual, os ruego, haceos imitadores 
mios como yo de Cristo. 77 Por eso mismo os envi&e a Timoteo, el 
cual es mi hijo querido y fiel en el Sefor. EI os recordarä mis 
caminos en Cristo, segün lo que por doquier enseho en todas las 
Iglesias!®3®. ’? Algunos se han engreido, como si yo no hubiese ya de 
volver a vosotros. ’7 Mas he de ir, y pronto si el Sefor quiere; y 
conocer&, no las palabras de esos hinchados, sino su fuerza'®3?, 20 
Pues no en palabras consiste el reino de Dios, sino en fuerza. 7’ (Que 





los ängeles. iHe aqui el consuelo dulcisimo! Mientras los hombres nos desprecian o juzgan mal, los 
ängeles obran como Rafael en Tob. 12, 12. 

1835 10. La ironia culmina en esta antitesis. &Vosotros recibis honores y cre&is ser discipulos de Cristo? 
iComo si eso fuera posible! Cf. Jn. 5, 44 y nota. 

1836 12. Trabajando con nuestras manos. Se refiere al trabajo manual que practicaba $. Pablo para 
ganarse la vida y para no ser molesto a las Iglesias por El fundadas. Cf. Hch. 18, 3: 20, 34; 1 Ts. 2, 9. 

1837 15. Es decir que por medio del Evangelio se engendran en Cristo hijos para que lo sean del Padre 
(In. 1, 12 s.). @Puede concebirse misiön mäs alta y divina que semejante predicaciön? En tal sentido 
Pablo Ilama “hijo” a Timoteo (v. 17), como Pedro a Marcos (1 Pe. 5, 13), convertidos por ellos. Cf. 
Mt. 23,9. 

1838 17. Sobre esta fidelidad de Timoteo cf. Fil. 2, 20. 

1839 19 s. Contra esos hinchados de palabras, que ya motejaba de tales el apologista romano Minucio 
Felix, escribe San Cipriano: “Nosotros somos filösofos de hechos, no de palabras; ostentamos la 
sabiduria no en el manto de filösofo, sino mediante la verdad”. Su fuerza: (en griego: dynamis). Otros 
traducen: poder, eficacia, realidades, etc. Debe notarse que es el mismo termino que el Apöstol aplica 
al Evangelio en Rm. 1, 16. El reino de Dios (v. 20) no consiste, pues, en palabras, cuando ellas son de 
hombres, segün esa sabiduria humana que $. Pablo acaba de desahuciar tan inexorablemente en los 
anteriores capitulos. Pero si consiste en /a Palabra divina, a la cual El mismo, en el citado pasaje, la 
llama /uerza de Dios para salvar. Esa fuerza de que aqui habla por oposiciön a las palabras de los 
hombres, es, pues, la del Verbo, o sea precisamente la palabra del Evangelio, de la cual viene la fe 
(Rm. 10, 17) y cuya suma eficacia quedö afirmada en el v. 15. V&ase Rm. 14, 17, donde $. Pablo nos 
dice que el Reino de Dios consiste en los frutos que vienen de la Palabra. 


quereis? (Que vaya a vosotros con la vara, © con amor y con 
espiritu de mansedumbre? 
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1 CORINTIOS V 


EXCOMUNIÖN DE UN INCESTUOSO. ’Es ya del dominio püblico que 
entre vosotros hay fornicaciön, y fornicaciön tal, cual ni siquiera 
entre los gentiles, a saber: que uno tenga la mujer de su padre'!®#, 2 
Y vosotros estäis engreidos, en vez de andar de luto, para que sea 
quitado de en medio de vosotros el que tal hizo. ? Pero yo, aunque 
ausente en cuerpo, mas presente en espiritu, he juzgado, como si 
estuviese presente, al que tal hizo. * Congregados en el nombre de 
nuestro Sehor Jesüs vosotros y mi espiritu, con el poder de nuestro 
Sehor Jesüs, ? sea entregado ese tal a Satanäs, para destrucciön de su 
carne, a fin de que el espiritu sea salvo en el dia del Sefor Jesüs'®*!, ° 
No es bueno que os jacteis asi. &Acaso no sab&is que poca levadura 
pudre toda la masa?'°# 7 Expurgad la vieja levadura, para que seäis 
una masa nueva, asi como sois äzimos porque ya nuestra Pascua, 
Cristo, ha sido inmolada'!®#, # Festejemos, pues, no con levadura 
aheja ni con levadura de malicia y de maldad, sino con äzimos de 
sinceridad y de verdad. 





1840 1, La mujer de su padre: la madrastra. Como lo anotan los historiadores (Estrabön, Pausanias, 
etc.), la corrupciön de Corinto era proverbial, al punto de que en toda la Grecia se usaba el verbo 
“corintiar” como sinönimo de vivir de manera disoluta. $. Pablo muestra aqui que algunos cristianos 
tampoco eran ajenos a esa corrupciön (cf. 3, 1), aunque solian ser harto inflados, como vimos en el 
capitulo precedente. 

184 5. Los tormentos y las vejaciones de Satanäs (cf. 1 Tm. 1, 20) deben conducirlo al 
arrepentimiento para que se convierta y pida perdön. Sobre este castigo temporal para evitar la 
perdiciön eterna, cf. 11, 30; 1 Pe. 3, 20; Sb. 12, 10 y notas. Es de recordar que este pecador es 
perdonado en 2 Co. 2, 5 s. V&ase alli el sentido de la excomuniön. 

1842 6. El incestuoso es como una bacteria peligrosa que puede contagiar a toda la comunidad. V&ase 
Ag. 2,13 s. y nota. 

1843 7. Masa nueva: por la gracia del Bautismo. La /evadura simboliza la corrupciön, ya desde el 
Antiguo Testamento. “La razön principal que hacia proscribir el pan fermentado en la octava de 
Pascua y en las ofrendas (Ex. 29, 2; Lv. 2, 11; 7, 12; 8, 2; Nm. 6, 15) era que la fermentaciön es una 
manera de putrefacciön” (Vigouroux). Los dzimos (panes sin levadura) se comian en la semana de 
Pascua. (Cf. Ex 12, 21; 13, 7; Is. 53, 7; Lc. 13, 21; 1 Pe. 1, 19). La Iglesia usa este pasaje en la Liturgia de 
esa misma semana para movernos a resucitar espiritualmente en Cristo y con Cristo. V&ase Rm. 6, 4 
ss.; Ef. 4, 22. 


LOS ESCANDALOSOS QUE SE LLAMAN HERMANOS. 7 Os escribi en la 
carta que no tuvieseis trato con los fornicarios!3*, ’° No digo con los 
fornicarios de este mundo en general, o con los avaros, ladrones o 
idölatras, pues entonces tendriais que salir del mundo. ” Mas lo que 
ahora os escribo es que no tengäis tratO con ninguno que, 
Ilamändose hermano, sea fornicario, oO avaro, o idölatra, © 
maldiciente, o borracho, o ladrön; con ese tal ni siquiera tome&is 
bocado!®®, 7 pues iqu& tengo yo que juzgar a los de afuera? ÄNo es 
a los de adentro a quienes hab&is de juzgar?'®* 7 A los que son de 
afuera los juzgarä Dios: “Quitad al malvado de en medio de 
vosotros”. 
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1 CORINTIOS VI 


NO HAYA PLEITOS ENTRE CRISTIANOS, Y MENOS ANTE JUECES PAGANOS. 
"iSe atreve alguno de vosotros, si tiene pleito con otro, a acudir a 
juicio ante los inicuos, y no ante los santos?'8*” 2 (No sab&is acaso 
que los santos juzgarän al mundo? Y si por vosotros el mundo ha de 
ser juzgado, isois acaso indignos de juzgar las cosas mäs 
pequenas?!%# 3 {No sabeis que juzgaremos a ängeles? iCuänto mäs 





1844 9, Esa carta no se encuentra entre los libros canönicos y se la considera perdida (cf. Col. 4, 16 
nota), aunque algunos, como el Crisöstomo, pensaban que se trataba de la Epistola presente. 

1845 11. Llamändose hermano: Los que son sölo cristianos de nombre, perjudican a la Iglesia mäs que 
los paganos. Por lo tanto no debemos tener trato con ellos. V&ase las severas normas dadas en Col. 3, 
14; 2 Ts. 3, 6 y 14; 2 Jn. 10. 

1846 12 s. Gran lecciön de humildad colectiva, para que no queramos ver siempre el mal fuera de 
nuestra comunidad. V&ase Lm. 3, 42 y nota. Quitad al malvado, etc. (v. 13): es una cita de Dt. 13, 5. 
Nötese que no es el caso de la cizafia, la cual no debe arrancarse hasta la siega (Mt. 13, 29 s.). La 
cizafia estä en el campo del mundo (Mt. 13, 38), mientras que $. Pablo habla aqui de los que se dicen 
discipulos de Cristo, en la red (Mt. 13, 47 ss.). En el v. 10 nos dice claramente que no se trata de los del 
mundo, sino que su severidad se refiere a los nuestros. Cf. 1 Tm. 5, 20. 

1847 1. El Apöstol entiende por inicuos a los paganos (cf. v. 9), y llama santos a todos los verdaderos 
cristianos (cf. 1, 2 y nota). Deberian avergonzarse de ir en busca de jueces paganos en vez de escoger 
como tales a hermanos cristianos. 

1848 2 s. He aqui una de las mäs estupendas promesas divinas: los santos juzgarän al mundo y a los 
ängeles. Asi lo comentan $. Crisöstomo, Teofilacto, Teodoreto, $S. Ambrosio, $. Anselmo y otros 
expositores antiguos. Fundändose tanto en estos testigos de la tradiciön, como en el contexto, que 
habla del establecimiento de un juicio en sentido literal, se dirige Cornelio a Lapide contra los que 
intentan diluir la promesa en una alegoria y expone que en aquel dia del Senor los apöstoles y los que 
todo lo despreciaron por amor a Cristo estarän sentados mäs cerca del divino Juez, en calidad de 
principes y asesores del Reino. Mäs o menos explicitamente se encuentra la misma ensefanza 


unas cosas temporales! ?* Cuando teneis pleitos sobre negocios 
temporales, tomad por jueces a los mäs despreciables de la 
Iglesia'®#. > Para vuestra confusiön os lo digo. (OÖ es que acaso entre 
vosotros no hay ningün sabio, capaz de juzgar entre hermanos, ° 
sino que hermano contra hermano pleitea, y esto ante infieles? 7 
Ahora bien, si ya es una mancha en vosotros el que tengäis pleitos 
unos con otros öpor que mäs bien no soportäis la injusticia? @Por 
que antes no os dejäis despojar?'#0 ? Pero sois vosotros los que 
haceis injusticia y despojäis, y eso a hermanos'!®®!, ? (No sab&is que 
los inicuos no heredarän el reino de Dios? No os hagäis ilusiones. Ni 
los fornicarios, ni los idölatras, ni los adülteros, ni los afeminados, ni 
los sodomitas, ’° ni los ladrones, ni los avaros, ni los borrachos, ni 
los maldicientes, ni los que viven de rapifa, heredarän el reino de 


consoladora en Sb. 3, 8; Dn. 7,9 y 22; Lc. 19, 17 ss.; 22, 30; Judas 14; Ap. 3, 21; 20, 4; etc. Cf. Didaje 
10, 7. El P. Sales, con Fillion y otros, considera esto como una extensiön de la promesa hecha por Jesüs 
a los apöstoles (Mt. 19, 28 y nota), “a todos los cristianos que hayan vivido su vocaciön”, si bien es de 
observar que alli se habla de doce tronos y de las tribus de Israel, en tanto que en otros lugares se 
habla de juzgar a las naciones (v&ase Ap. 2, 26 s.). De todas maneras vemos que $. Pablo levanta aqui 
buena parte del velo que cubre los Novisimos, como lo hace tambien en 15, 23; 15, 51; 1 Ts. 4, 12 ss.; 
2 Ts. 2, 3 ss.; Rm. 11, 23 ss., etc., penetrando resueltamente en el campo de la profecia escatolögica. 
De todo esto se sigue que aquel “dia” en que Dios juzgarä a la Humanidad y formarä “nuevos cielos y 
nueva tierra” (2 Pe. 3, 13), no ha de medirse con el reloj humano, sino que, como observa $. Agustin, 
serä uno de aquellos de que habla $. Pedro (2 Pe. 3, 8) y cabrän en El muchas cosas que nos son 
todavia oscuras. Cf. Mt. 24, 3 ss., y notas. 

1849 4. Segün esto no valdria la pena ocupar en eso a los mäs sabios. Pero el v. es diversamente 
interpretado. Fillion cree que 5. Pablo habla aqui irönicamente. La soluciön estaria quizä en la forma 
interrogativa: @Acaso sentäis como jueces a los despreciables? Como si dijera: ÖEs que vais a otros 
jueces porque no sabe&is elegir los vuestros? No ten&is otros mejores? 

1850 7. (Por que mäs bien no soportäis la injusticia? Es la doctrina del Sermön de la Montarla, 
fundamental por lo tanto en el cristianismo, como todo lo que afecta a la caridad (Mt. 5, 39; Lc. 6, 
29; Rm. 12, 17; 1 Ts. 4, 6: Tt. 3, 2; St. 4, 2). Vemos asi cuänto importa huir de los litigios y de cuäntos 
males nos libraria Dios con ello, tanto en el orden colectivo como en el individual. Y si bien miramos, 
tal doctrina afecta, mäs que a nuestros intereses, a nuestro amor propio. Sabemos que hay, por 
ejemplo, personas de corazön sensible, que con verdadero gusto dan importantes cantidades para los 
pobres, y que sin embargo se indignan furiosamente de que alguien les tome, sin su permiso, aunque 
sea una gallina, porque con esto se sienten burlados. No valdria mucho mäs ante Dios, dejarse quitar 
la gallina, que entregar una suma, puesto que aquella cosa, materialmente pequefa, requiere una 
negaciön de si mismo, una renuncia a la voluntad de la carne, mucho mayor que lo otro? Porque estä 
claro que si uno no es capaz de dejarse tomar la gallina, menos tendrä la caridad sobrenatural 
necesaria para hacer una obra mayor; por donde se ve que una gran donaciön muchas veces no 
responde a la pura voluntad caritativa, sino que va mezclada con sentimentalismo y propia 
satisfacciön. De ahi lo que el Apöstol nos dice en 4, 5. Sölo Dios conoce lo que vale cada alma, y por 
eso no hemos de pretender condenarlas ni canonizarlas desde ahora, porque nosotros tendemos a 
juzgar por las apariencias (Jn. 7, 4). Cf. Mt. 23, 26 y nota. 

1851 8. Nötese la fuerza del contraste: lejos de soportar como victimas. a imitaciön de Cristo (1 Pe. 2, 
19-24), son ellos los victimarios. 


Dios. ’’ Tales erais algunos; mas habe&is sido lavados, mas habe£is sido 
santificados, mas hab&is sido justificados en el nombre de nuestro 
Sehor Jesucristo y en el Espiritu de nuestro Dios'®?, 


LA CASTIDAD CRISTIANA. 7 “Todo me es licito”; pero no todo 
conviene. “Todo me es licito”; pero yo no dejar& que nada me 
domine. ” “Los alimentos son para el vientre y el vientre para los 
alimentos”; pero Dios destruirä el uno y los otros. En tanto que el 
cuerpo no es para la fornicaciön, sino para el Sefor, y el Sehor para 
el cuerpo'!®3, #7 Y Dios, asi como resucitö al Sefor, nos resucitarä 
tambien a nosotros por su poder. ”? iNo sab&is acaso que vuestros 
cuerpos son miembros de Cristo? @Tomar& pues los miembros de 
Cristo para hacerlos miembros de una ramera? Tal cosa ijamäs! ’° 
dlgnoräis que quien se junta con una ramera, un cuerpo es (con ella) 
porque dice (Ja Zscritura): “Los dos serän una carne”? 77 Pero quien 
se allega al Sehor, un mismo espiritu es (con ZI)!85*. '8 Huid, pues, la 
fornicaciön. Cualquier pecado que cometa el hombre, queda fuera 
del cuerpo, mas el que fornica, contra su mismo cuerpo peca. 7 LO 
no sabeis que vuestro cuerpo es templo del Espiritu Santo que estä 
en vosotros, el cual hab6is recibido de Dios, y que ya no os 
perteneceis a vosotros?!855 20 Porque fuisteis comprados por un 
precio (grande). Glorificad, pues, a Dios en vuestro cuerpo'®°®, 





1852 11. Tales erais. es decir, cuando paganos (v. 1). Cf. Rm. 1, 18-32; Ef. 2,12 ss. 

1853 13 ss. Decian algunos, a la manera de los materialistas modernos: fornicaciön y lujuria son cosas 
tan naturales y necesarias como satisfacer las exigencias del estömago. A ellos responde el Apöstol: En 
verdad el estömago es para los manjares, pero el cuerpo, como templo del Espiritu santo (v. 19), estä 
destinado para la gloria eterna. La Iglesia rechaza, por consiguiente, el culto de la carne, tan 
fomentado en los teatros y en la literatura, y esto no porque desprecie el cuerpo (Col. 2, 16 y nota), 
sino porque respeta la dignidad del mismo. “Si tü dices: tengo derecho a llevar una vida regalada y 
entre placeres, respöndete el Apöstol: Ya no eres hombre libre y duefo de ti mismo; ya eres esclavo 
del regalo y del placer” ($. Crisöstomo). Z/ cuerpo es para el Senior, etc.: Es decir, para hacerse uno 
mismo con Cristo, como miembro de El. Vease Ez. 18, 4 y nota. Y El es para el cuerpo, pues serä El 
quien lo resucitarä y glorificarä. Cf. Fil. 3, 20 s. 

1854 17. Un mismo espiritu, por participar de la divina naturaleza mediante la gracia. Cf. 6, 23; 2 Pe. 
1, 4. “De la naturaleza del amor es transformar al amante en el amado; por consiguiente, si amamos lo 
vil y caduco nos hacemos viles e inestables... Si amamos a Dios nos hacemos divinos” ($. Tomäs). 

1855 19. “La impureza es un materialismo grosero, un sacrilegio que deshonra los miembros de Cristo, 
una degradaciön del propio cuerpo, una profanaciön que viola el templo del Espiritu Santo, una 
injusticia que desconoce los derechos de Cristo sobre nosotros” (Bover). 

1856 20. Por un precio grande: El texto dice solamente: por un precio: el Apöstol quiere recalcar que 
en esa compra el precio fue enteramente pagado, de modo que no puede dudarse que ya no somos 
nuestros. V&ease en 7, 23, cömo insiste en esa misma verdad para convencernos de que no podemos 
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Il. RESPUESTAS A VARIAS PREGUNTAS 
(7,1-15, 58) 


A. MATRIMONIO Y VIRGINIDAD 
(7, 1-40) 


1 CORINTIOS VII 


EL MATRIMONIO. 7 En cuanto a las cosas que escribisteis, bueno es 
al hombre no tocar mujer. ?* Mas para evitar la fornicaciön, tenga 
cada uno su mujer, y cada una su marido. ? El marido pague a la 
mujer el debito, y asi mismo la mujer al marido'®°’. * La mujer no 
tiene potestad sobre su cuerpo, sino el marido; e igualmente, el 
marido no tiene potestad sobre su cuerpo, sino la mujer'#®, > No os 
priveis reciprocamente, a no ser de comün acuerdo por algün 
tiempo, para entregaros a la oraciön; y despues volved a cohabitar, 
no sea que os tiente Satanäs por medio de vuestra incontinencia!®>?, 
6 Esto lo digo por condescendencia, no como precepto. 7 Quisiera 
que todos los hombres fuesen asi como yo, mas cada uno tiene de 
Dios su propio don, quien de una manera, y quien de otra. ° Digo, 





esclavizar tampoco a otros hombres. “No contento con purificarnos, el Salvador nos ha enriquecido, 
pues nos mereciö con su muerte la gracia santificante y la felicidad celeste. Por lo tanto, considerando 
que la Sangre de Cristo ha sido el precio de nuestro rescate, äöno nos sentimos inducidos a guardarnos 
mäs cuidadosamente de toda caida?” ($S. Tomäs). 

1857 3, “Existen algunos que ensefan que la uniön del varön y la esposa no estä libre de pecado, lo 
que es her6tico” (5. Tomäs). 

1858 4, He aqui algo que probablemente ignora gran parte de los cönyuges. El recordarlo convertiria 
en caridad lo que antes era pura concupiscencia egoista. 

1859 5. Contestando el Apöstol a las consultas que le habian sido presentadas, expone el ideal del 
matrimonio cristiano con admirable libertad de espiritu, previniendo a los cönyuges que si Dios los 
mueve a dejar, por algün tiempo, la cohabitaciön y dedicarse a la oraciön, lo hagan siempre 
atendiendo a la debilidad humana del modo que lo dijo en el v. 2, esto es, para evitar el peligro de la 
incontinencia, o sea para que la presunciön de ostentar ante Dios una virtud heroica, no los haga 
olvidar la miseria humana y caigan en adulterio u otros actos prohibidos, por evitar aquellos que no lo 
estän. V&ase el ejemplo de Tobias, y la promesa que &l contiene de las mäs grandes bendiciones para el 
hogar (Tob. 6, 18 ss. y nota). Por encima del estado matrimonial, recomienda el Apöstol la virginidad 
(v. 26 ss. y nota). 


empero, a los que no estän casados y a las viudas: bueno les es si 
permanecen asi como yo. ?° Mas si no guardan continencia, cäsense; 
pues mejor es casarse que abrasarse'®°°., 


MATRIMONIOS ENTRE CRISTIANOS Y PAGANOS. 7% A los casados 
ordeno, no yo, sino el Sehor, que la mujer no se separe de su 
marido'8°; 7” y que aun cuando se separare, permanezca sin casarse, 
o se reconcilie con su marido; y que el marido no despida a su 
mujer. 7 A los demäs digo yo, no el Sefor; si algün hermano tiene 
mujer infiel, y &Esta consiente en habitar con El, no la despida'®6, 7 Y 
la mujer que tiene marido infiel, y &ste consiente en habitar con ella, 
no abandone ella a su marido. ’* Porque el marido infiel es 
santificado por la mujer, y la mujer infiel es santificada por el 
hermano; de lo contrario vuestros hijos serian inmundos, mientras 
que ahora son santos'!®6?, 5 Mas si la parte infiel se separa, sepärese; 
en tal caso no estä sujeto a servidumbre el hermano o la hermana; 
pues Dios nos ha Ilamado a la paz. ’° Porque (de /o contrario) &sabes 


1860 9. Abrasarse, es decir, entregarse a malos pensamientos y pasiones “hasta consumirse en el 
oculto fuego” (5. Agustin). 

1861 10 s. Le indisolubilidad del matrimonio es, como se ve, un mandamiento que viene del Sefor, y 
del que no puede dispensar ninguna potestad. Cf. Mt. 5, 32; 19, 9; Mc. 10, 11; Lc. 16, 18. 

1862 12. Esta norma que se llama Privilegio Paulino o “privilegio de la fe” (v. 15), se observa aün hoy 
dia cuando uno de los esposos infieles abraza la fe cristiana. V&ase el Cödigo de Derecho Canönico, 
cänones 1120 ss. Admiremos el espiritu de caridad que la inspira: “pues Dios nos ha Ilamado a la paz”. 
Se trata de una excepcional y verdadera disoluciön del vinculo, plenamente reconocida hoy (algunos 
autores antiguos la negaban) y se refiere, como vemos, al caso de un matrimonio preexistente, entre 
infieles, que resulta mixto por conversiön ulterior de un cönyuge. Mas tal disoluciön requiere la libre 
voluntad del cönyuge infiel y no sölo la del creyente, pues sin aqu&lla Este no seria duefio de su cuerpo 
(v. 4). Claro estä que la voluntad de aqu&l presupone que admita una convivencia “sin injuria del 
Creador”, pues de lo contrario el creyente no podria tener aquella paz. Tambien, a la inversa, si el 
cönyuge creyente ha dado al otro un justo motivo de abandonarlo, la ley canönica declara 
improcedente este privilegio (canon 1123). Algunos ven aqui sölo un permiso o consejo ($. Agustin. $. 
Tomäs, Cornely), otros un precepto (cf. Van Steenkiste). Tambien discuten los autores si el privilegio se 
extiende o no a los bautizados en una secta disidente (DO. Arendt). 

1863 14. El cönyuge convertido, santificado como miembro de Cristo (1, 2; 6, 15 y 19), santifica al 
otro por la intima uniön que con &l tiene (14, 35 y nota). “La limpieza de la mujer fiel vence la 
inmundicia del varön infiel, y tambien la limpieza del varön fiel vence la inmundicia de la mujer infiel” 
(S. Crisöstomo). Es una notable excepciön a la ley del contagio (cf. 5, 6 y nota), y coincide con lo que 
dice $S. Pedro sobre la santidad de la misiön de los cönyuges (1 Pe. 3, 1 y nota). La caridad aconseja no 
separarse en este caso, dice $. Agustin, porque la separaciön dificultaria la salvaciön de los infieles (cf. 
v. 36 y nota). Vuestros hijos. Los PP. griegos (Crisöstomo, Teodoreto, etc.) advierten que el cönyuge 
infiel por su uniön con el fiel tiene mayor esperanza de salvaciön asi como los hijos de padres 
cristianos mäs seguramente llegan a la fe (Cornely). Los autores coinciden hoy en senalar que 5. Pablo, 
al decir aqui “vuestros”, se refiere no ya a los hijos de aquellos matrimonios mixtos, sino a los de 
todos los cristianos de Corinto. 


tü, mujer, si salvarias a tu marido? &O sabes tü, marido, si salvarias a 
tu mujer?'364 


CADA CUAL PERMANEZCA EN SU ESTADO. 7 Cada cual, segün el 
Sefor le ha dado, y segün Dios le ha Ilamado, asi ande. Esto es lo 
que establezco en todas las Iglesias. ”? (Ha sido Ilamado alguno 
siendo circunciso? No se haga incircunciso. &Fue uno Illamado 
incircunciso? No se circuncide!®®, ’7 Nada es la circuncisiön, y nada 
la incircuncisiön; sino el guardar los mandamientos de Dios. *° Cada 
cual persevere en el estado en que fue llamado. *’ @Fuiste Ilamado 
siendo esclavo? No te d& cuidado; antes bien, saca provecho de eso, 
aun cuando pudieses hacerte libre'866, 2? Porque el que fue Ilamado 
en el Sefor, siendo esclavo, liberto es del Sefhor; asi tambien el que 
fue Ilamado siendo libre, esclavo es de Cristo. * Comprados habe&is 
sido por un precio (grande); no os hagäis esclavos de los 
hombres'86’, 2° Hermanos, cada uno permanezca ante Dios en la 
condiciön en que fue llamado. 


VENTAJAS DE LA VIRGINIDAD. * Respecto de las virgenes, no tengo 
precepto del Senor; pero doy mi parecer, como quien ha alcanzado 
la misericordia del Sehor para ser fiel!868, 2° Juzgo, pues, que en vista 
de la inminente tribulaciön, es bueno para el hombre quedar como 
estä!869%, 27 (Estäs atado a mujer? No busques desatarte. (Estäs 





1864 16. En este caso ya no podria seguirse sin presunciön el caritativo empefo del v. 14. Por donde 
vemos la suavidad de los caminos que Dios abre a los rectos de corazön, que miran la amistad de El 
como la preocupaciön central de su vida. Cf. Sal. 111, 4 y nota; Mt. 19, 14; Mc. 10, 14; Lc. 18, 16. 

1865 18. No se haga incircunciso: Por medio de una operaciön quirürgica los judios helenistas que 
apostataban de su Dios disimulaban la circuncisiön para evitar la burla de los griegos en los gimnasios 
donde aparecian desnudos (gimnasio viene del griego gymnös, desnudo). Cf. 1 M. 1, 15-16. 

1866 21. EI cristianismo remedia la lucha de clases y quiere que todos se hagan, voluntariamente, 
siervos de Cristo y hermanos entre si. 

1867 23. Por un precio (grande): esto es, con la preciosisima Sangre de Jesucristo. Hab&is sido hechos 
libres por Jesucristo, y vuestro espiritu no puede ser esclavo de nadie, por lo tanto, no importa a qu& 
condiciön social pertenezcäis. V&ase 6, 20 y nota; 1 Pe. 1,18 s.; Jn. 8, 32 ss. 

1868 25. Misericordia para ser fie. He aqui un pasaje que, como muchas otras palabras reveladas, 
puede escandalizar al criterio humano, naturalmente opuesto al criterio esencialmente divino de la 
Sagrada Escritura (2, 14 y nota). La Iglesia lo cita, con algunos mäs (1 Tm. 1, 13; Fil. 1, 29; Ef. 2, 8; 1 
Co. 4, 7; St. 1, 17; Jn. 3, 27, etc.), para demostrar que la fidelidad del hombre a Dios, lejos de ser un 
favor que a El le hacemos es un favor, el mäs grande, que recibimos de EI. (Denz, 199). 

1869 26 ss. Las ventajas y excelencias de la virginidad por causa de Dios no se pueden destacar mejor 
que en este incisivo discurso, de un valor que no sufre menoscabo por el cambio de tiempos ni de 
circunstancias. la inminente tribulaciön, a saber, las cargas y cruces de la vida matrimonial, las 


desatado de mujer? No busques mujer. * Si te casares, no pecas; y si 
la doncella se casare no peca. Pero estos tales sufriräan en su carne 
tribulaciones, que yo quiero ahorraros. *° Lo que quiero decir, 
hermanos, es esto: el tiempo es limitado'?’°;, resta, pues, que los que 
tienen mujeres vivan como si no las tuviesen; ” y los que Iloran, 
como si no Ilorasen; y los que se regocijan, tomö si no se 
regocijasen; y los que compran, como si no poseyesen; ” y los que 
usan del mundo, como si no usasen, porque la apariencia de este 
mundo pasa!?”!, 3 Mi deseo es que viväis sin preocupaciones. EI que 
no es casado anda solicito en las cosas del Sefor, por cömo agradar 
al Sehor; ” mas el que es casado, anda solicito en las cosas del 
mundo (buscando), cömo agradar a su mujer, y estä dividido'®72, 37 
La mujer sin marido y la doncella piensan en las cosas del Sefor, 
para ser santas en cuerpo y espiritu; mas la casada piensa en las 
cosas del mundo (buscando), cömo agradar a su marido. ” Esto lo 
digo para vuestro provecho; no para tenderos un lazo, sino en 
orden a lo que mäs conviene y os une mejor al Sefor, sin 


persecuciones y la vanidad y fugacidad de este mundo (cf. v. 31 y nota), cuyo fin siempre puede estar 
cerca con el ansiado Retorno del Rey de Reyes (Fil. 4, 5; St. 5, 8; Ap. 1, 3; 19, 11 ss.; 1 Ts. 5, 1ss.; 1 Pe. 
4, 7). Sobre esto insiste tambien en el v. 29: Z/ tiempo es limitado, y en 10, 11: Ha venido el fin de las 
edades. Como se ve, $. Pablo no presenta la virginidad como precepto (1 Tm. 4, 3), sino que la ofrece 
como un estado mäs conveniente y feliz aün en esta vida, de acuerdo con lo que Jesüs dijo en Mt. 19, 
11 s. Lo mismo dice sobre el estado de viudez en el v. 40. 

1870 29. Limitado: El griego usa una expresiön näutica que significa cargar las velas; segün observa 
Buzy, es para sefalar que no podemos contar con largo tiempo, que estamos pröximos a zarpar, lo 
cual es doblemente cierto, por la brevedad e incertidumbre de nuestra vida y por el eventual retorno 
del Senor en cualquier momento (v. 26 ss.; Mc. 13, 37 y notas). 

1871 31. La apariencia de este mundo pasa: El cristiano pleno, en vez de ser, pues, el tipo da hombre 
satisfecho, casi prosaico, segün se lo imagina el mundo al verlo huir de sus oropeles, es el grande y 
audaz aventurero, que se juega el todo por el todo frente a lo infinito. EI ve que las bellezas 
temporales, segün la carne, producen emociones intensas, y que lo espiritual no es emotivo sino 
tranquilo. Pero El sabe que aquello es apariencia, y que esto es “la verdad”; porque “las cosas que se 
ven son transitorias, mas las que no se ven son eternas” (2 Co. 4, 18). Entonces, al ver que todo esto es 
una apariencia, una escena como en el teatro, no se resigna a poner todo su destino en tan poca cosa, 
porque es ambicioso. Y entonces no tarda en descubrir que la realidad estä escondida en el misterio (2, 
7), y que ese misterio es todo de amor, como el mismo Dios, por lo cual sin el amor no podemos 
entender nada (1 Jn. 4, 8). Y cuando se entrega del todo al amor, es decir, a la felicidad de ser amado 
(Ct. 2, 7 y nota), empieza a sentirse satisfecho, tanto en su corazön como en su mente; y a medida que 
va hallando la sabiduria, va haciendose cada dia mäs pequefio delante de Dios, como un nifito de 
pecho, y comprueba alborozado cömo es que el Padre muestra a los pequefos esas cosas que oculta a 
los que los hombres Ilaman sabios (Lc. 10, 21). Vease la introducciön al libro de la Sabiduria. 

1872 33. Estä dividido: Tal es sin duda lo comün. Podemos sin embargo agregar, para consuelo de los 
casados que quieren amar a Dios, aquello que Jesüs dijo en Lc. 18, 27: “Las cosas imposibles para 
hombres, posibles para Dios son”. V&ase en Hch. 18, 2 y 26 y notas, el caso bellisimo de Aquila y 
Priscila, los cönyuges amigos de S. Pablo, que vivian sölo para el Evangelio. 


distracciön. ”° Pero si alguno teme deshonor por causa de su (Aija) 
doncella, si pasa la flor de la edad y si es preciso obrar asi, haga lo 
que quiera; no peca. Que se casen. ” Mas el que se mantiene firme 
en su corazön y no se ve forzado, sino que es duefo de su voluntad 
y en su corazön ha determinado guardar a su doncella, harä bien. 
Quien, pues, case a su doncella, harä bien; mas el que no la casa, 
harä mejor. 


LAS VIUDAS. # La mujer estä ligada todo el tiempo que viva su 
marido; mas si muriere el marido, queda libre para casarse con 
quien quiera; sölo que sea en el Sefor!?7?, % Sin embargo, serä mäs 
feliz si permaneciere asi, segün el parecer mio, y creo tener tambien 
yo espiritu de Dios'®”*, 
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B. ES LICITO COMER DE LOS MANJARES 
CONSAGRADOS A LOS IDOLOS? 
(8, 1-10, 33) 


1 CORINTIOS VIII 


NO HAY IMPUREZA EN COMER CARNES OFRECIDAS A LOS IDOLOS. 7’ En 
cuanto a las carnes ofrecidas a los idolos, sabemos que todos 
tenemos ciencia. Pero la ciencia infla, en tanto que la caridad 
edifica'®75. 2 Si alguno se imagina que sabe algo, nada sabe todavia 
como se debe saber'?76. 3 Pero si uno ama a Dios, &se es de EI 





1873 39, Que sea en el Seior. esto es, dentro del Cuerpo Mistico (Ef. 5, 25 ss.), con un esposo 
cristiano. De ahi que la Iglesia prohiba los matrimonios mixtos y no los permita sino con ciertas 
precauciones. La forma externa actual del Matrimonio data del Concilio de Trento. 

1874 40. V&ase vv. 26, 28 y 32-35. El estado de viudez ha merecido siempre gran respeto en la 
Iglesia. Cf. 1 Tm. 5, 3 ss., etc. 

1875 ] ss. Parte de los sacrificios que los paganos ofrecian a sus idolos, se vendia en el mercado. Por lo 
tanto, algunos cristianos se sentian inquietos al comer carne, especialmente cuando eran convidados 
por algün pagano. 

1876 2 s. Quiere decir: nada sabe, y esto no solamente porque la pura ciencia infla (v. 1) y nada vale 
sin la sabiduria sino tambien porque son tantos los misterios revelados por Dios en la Escritura, que 
jamäs sabremos de ellos todo cuanto habria que saber. En cambio el que ama (v. 3), o sea el que tiene 
la caridad que edifica (v. 1), &se es conocido de Dios (v. 3). Y esto es lo que importa: lo que El conoce; 
porque la realidad es Io que sucede ante Dios y no lo que ocurre en el campo de la mente nuestra, 


conocido. ? Ahora bien, respecto del comer las carnes ofrecidas a los 
Idolos, sabemos que ningün idolo en el mundo existe (realmente), y 
que no hay Dios sino Uno. ° Porque aunque haya algunos que se 
llamen dioses, sea en el cielo, sea en la tierra -de esta clase hay 
muchos “dioses” y “sefores”—. ° Mas para nosotros no hay sino un 
solo Dios, el Padre, de quien vienen todas las cosas, y para quien 
somos nosotros; y un solo Sefor, Jesucristo, por quien son todas las 
cosas, y por quien somos nosotros'?’7, 


NO ESCANDALIZAR A LOS DEBILES. 7 Mas no en todos hay esta 
ciencia; sino que algunos, acostumbrados hasta ahora a los idolos, 
comen esas carnes como ofrecidas antes a los Idolos, y su conciencia, 
debil como es, queda contaminada'?®, ® Pero no es el alimento lo 
que nos recomienda a Dios; ni somos menos si no comemos, Ni 
somos mäs si comemos. ? Cuidad, empero de que esta libertad 
vuestra no sirva de tropiezo para los debiles'?”?, ’° Pues si alguno te 
viere a ti, que tienes ciencia, sentado a la mesa en lugar idolätrico, 
no serä inducida su conciencia, debil como es, a comer de las 
carnes ofrecidas a los idolos? ” Y asi por tu ciencia perece el debil, el 





sujeta a error y que puede ser victima de la imaginaciön. Por eso es que las emociones propias no 
tienen tanto valor en la vida espiritual. Cf. 7, 31 y nota. 

1877 6. Un solo Dios, el Padre, etc.: Es esta una de las grandes luces para el conocimiento del 
verdadero Dios, que hallamos en la Sagr. Escritura, donde el Padre siempre es Ilamado Dios por 
antonomasia (cf. 1, 3; 8, 4 ss.; Jn. 8, 54 y nota; Ef. 4, 6; 1 Tm. 2, 5, etc.) El Padre es amor, el Hijo es 
amor, el Espiritu Santo es amor, porque los tres son una sola Divinidad y Dios es amor (1 Jn. 4, 16). El 
Padre es el Principio del amor (“Caritas Pater”). El Hijo es el Don del amor (“Gratia Filius”), y al 
mismo tiempo su expresiön (Verbo del amor), su conocimiento (la luz del amor que viene a este 
mundo: Jn. 1, 9; 3, 19; 12, 46), y su contenido mismo: resplandor de la gloria del Padre y figura de su 
sustancia (Hb. 1, 3), y viene como “Dios con nosotros” o Emmanuel (Is. 7, 14). El Espiritu Santo es el 
Soplo del amor (“Communicatio Spiritus Sanctus”) y da todavia un paso mäs que el Verbo Jesüs, 
realizando la divinizaciön de los hombres como hijos de Dios, si ellos aceptan a Jesucristo. El Padre es, 
dirramos, Dios Amor en $i. El Hijo es ese Dios Amor con nosotros. El Espiritu Santo es ese Dios Amor 
en nosotros (Jn. 14, 16), terminando asi el proceso divino ad extra, es decir trayendonos eficazmente, 
en virtud de la voluntad del Padre que nos dio al Hijo, y de los me£ritos del Hijo ante el Padre, la 
participaciön en la naturaleza divina (2 Pe. 1, 4), el nacimiento de Dios como hijos (Jn. 1, 12-13; Ef. 1, 
5), la vida de amistad con el Padre y el Hijo en virtud de ese amor (1 Jn. 1, 3) y la unidad, en fin, 
consumada con el Padre y el Hijo (Jn. 17, 21-23). Cf. 2 Co. 13, 3 y nota. 

1878 7. Contaminada, no por el hecho mismo, sino por la viciada intenciön del que lo hizo creyendo 
que era pecado. Vemos aqui la importancia capitalisima y decisiva que tiene ante Dios la rectitud de 
conciencia. Cf. 10, 25-29; Rm. 14, 14-23. 

1879 9. EI cristianismo es la religiön de la caridad, y no una tabla de derechos y förmulas. Es, por 
consiguiente, deber nuestro renunciar a una cosa licita para salvar un alma. Lo que en si es cosa 
indiferente y licita, puede redundar en perjuicio de otro, si para Este es ocasiön de pecado. V&ase nota 
anterior. 


hermano por quien Cristo muriö. ” Pecando de esta manera contra 
los hermanos, e hiriendo su conciencia que es flaca, contra Cristo 
pecäis'8°0, 3 Por lo cual, si el manjar escandaliza a mi hermano, no 
comer6& yo carne nunca jamäs, para no escandalizar a mi hermano. 
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1 CORINTIOS 1X 


EL EJEMPLO DEL APOSTOL. 7 &No soy yo libre? &No soy yo apöstol? 
£No he visto a Jesüs nuestro Sehor? @No sois vosotros mi obra en el 
Senor?!?2! 2 Si para otros no soy apöstol, a lo menos para vosotros lo 
soy; porque el sello de mi apostolado sois vosotros en el Sefor. ? 
Esta es mi defensa contra los que me juzgan. * No tenemos acaso 
derecho a comer y beber? ? &{No tenemos derecho de Ilevar con 
nosotros una hermana, una mujer, como los demäs apöstoles, y los 
hermanos del Sefor, y Cefas?!8? °iO es que sölo yo y Bernab& no 
tenemos derecho a no trabajar?'%?? 7 (Quien jamäs sirve en la milicia 
a sus propias expensas? @Quien planta una viha y no come su fruto? 
(OÖ quien apacienta un rebano y no se alimenta de la leche del 
rebano? ? iPor ventura digo esto segün el sentir de los hombres? 
No lo dice tambien la Ley? ? Pues escrito estä en la Ley de Moises: 
“No pondräs bozal al buey que trilla”. &Es que Dios se ocupa (agui) 
de los bueyes?!8#* 70 (O lo dice principalmente por nosotros? SI, 
porque a causa de nosotros fue escrito que el que ara debe arar con 
esperanza, y el que trilla, con esperanza de tener su parte. ” $i 
nosotros hemos sembrado en vosotros los bienes espirituales {serä 





1880 12. Pecan contra Cristo porque son culpables de que muera un miembro de su Cuerpo Mistico, 
un alma que EI amd hasta entregarse por ella (Ga. 2, 20) y cuyas ofensas El mira como hechas a Si 
mismo (Mt. 25, 40 y 45). 

1s8sı 2. Cf. Ga. 1, 12; 2, 8; Rm. 1, 1 y notas. 

1822 5. No se trata de las mujeres casadas con los apöstoles, pues ellos habian abandonado sus 
familias, y $. Pablo practica y recomienda el celibato (cf. 7, 7 y 25 ss.), sino mäs bien de mujeres 
piadosas que los acompanaban y asistian con sus bienes, como lo hicieron con el mismo Sefor (Lc. 8, 
1-3). 

1883 6. Se refiere al trabajo manual o lucrativo para la propia subsistencia, lo cual le quitaria tiempo 
para el apostolado. Ello no obstante, bien sabemos que Pablo hacia aün esos trabajos, para no ser 
gravoso a las Iglesias y conservar su libertad de espiritu (v. 12 ss.; 1 Ts. 2, 6-10; 2 Ts. 3, 8 s., etc.). 

18849 5, Cf, Di. 25, 4; 1 Tm. 5, 18; 2 Tm. 2,6, 


mucho que recojamos de vosotros cosas temporales?!2®5 7 Si otros 
tienen este derecho sobre vosotros ino con mäs razön nosotros? Sin 
embargo, no hemos hecho uso de este derecho; antes bien, todo lo 
sufrimos, para no poner obstäculo alguno al Evangelio de Cristo. 
£No sabeis que los que desempenfan funciones sagradas, viven del 
Templo, y los que sirven al altar, del altar participan?!#® 77 Asi 
tambien ha ordenado el Sehor que los que anuncian el Evangelio, 
vivan del Evangelio'®#7. 


EL APÖSTOL NO HACE USO DE SUS DERECHOS. ”? Yo, por mi parte, no 
me he aprovechado de nada de eso; ni escribo esto para que se 
haga asi conmigo; porque mejor me fuera morir antes que nadie me 
prive de esta mi gloria'®®®, ’° Porque si predico el Evangelio no tengo 
ninguna gloria, ya que me incumbe hacerlo por necesidad; pues iay 
de mi, si no predicare el Evangelio!!3®? ’ Si hago esto 
voluntariamente tengo galardön; mas si por fuerza (para eso) me ha 
sido confiada mayordomia. ’? &Cuäl es pues mi galardön? Que 
predicando el Evangelio hago sin cargo el Evangelio, por no 
(exponerme a) abusar de mi potestad en el Evangelio. ’” Porque 
libre de todos, a todos me esclavice, por ganar un mayor nümero. 





1885 1] s. Los predicadores del Evangelio merecian como se ve, especial consideraciön (1 Tm. 5, 17; 
Hch. 6, 2 y nota). 

1886 13. Los apöstoles tienen, pues, derecho a ser sustentados por los fieles a quienes sirven. Cf. Nm. 
18, 8 y 31; Dt. 14, 22 ss.; 18, 1 ss. $S. Pablo renunciö a tal derecho, ganändole la vida con su propio 
trabajo corporal, como acto ejemplar de caridad. 

1887 14. Se refiere a lo dicho por Jesüs en Mt. 10, 10 s. y Lc. 10, 7, sobre el sustento de los obreros 
evange&licos. En cuanto a la generosidad de los fieles por una parte, y el desinteres de los pastores por 
otra, v&ease Mt. 10, 8 s.; 1 Pe. 5, 2; Mal. 3, 8 ss. y notas. Cf. Hch. 8, 18 ss. y nota; Dante, Inf. 19, 115 ss. 

1888 15. La gloria consiste en haber trabajado gratuitamente por el Evangelio (Hch. 18, 3; 20, 34; 2 
Co. 11, 10). Asi podia increpar a los que negociaban con las almas (2 Co. 11, 20). Cf. v. 18; Ap. 18, 13. 

1889 16. Ay de mi si no predicare el Evangelio!:. Vemos una vez mäs la importancia capitalisima que 
los apöstoles atribuyen a la predicaciön de la Palabra de Dios. Cf. Hch. 6, 2; 1 Tm. 5, 17; 2 Tm. 4, 2. 
Vale la pena destacar cömo, al cabo de dos mil afos, el amor a la verdad ha llevado a un escritor 
moderno -venido del judaismo y que explotö antes muchos campos literarios con &xito tan brillante 
como su estilo- a esta misma conclusiön de $. Pablo. En plena mitad del siglo XX, frente a los horrores 
de la guerra y del odio, tan parecidos a las senales del fin anunciadas por Jesüs, Rene Schwob ha dicho 
que sölo un campo queda, sölo un asunto tiene sentido para ocupar al escritor de hoy: el comentario 
al Evangelio. Por lo demäs, el Papa Pio XII corrobora el concepto en la Enciclica “Divino Afflante 
Spiritu”, sobre la Biblia, al decir que, lejos de ser Este un campo ya agotado, estä muy al contrario 
lleno de cosas que quedan por entender y explicar. De modo que puede vaticinarse el alcance 
insospechado que tendrä, con el favor de Dios, el movimiento biblico catölico que se ha iniciado en 
muchos paises del mundo con una simultaneidad que responde a la sed universal de las almas. Cf. 
Amos 8, 11; Jn. 21, 25 y notas. 


Y me hice: para los judios como judio, por ganar a los judios; para 
los que estän bajo la Ley, como sometido a la Ley, no estando yo 
bajo la Ley, por ganar a los que estän bajo la Ley; ” para los que 
estän fuera de la Ley, como si estuviera yo fuera de la Ley -aunque 
no estoy fuera de la Ley de Dios, sino bajo la Ley de Cristo- por 
ganar a los que estän sin Ley, * Con los debiles me hice debil, por 
ganar a los debiles; me he hecho todo para todos, para de todos 
modos salvar a algunos'®%, # Todo lo hago por el Evangelio, para 
tener parte en El. % {No sab&is que en el estadio los corredores 
corren todos, pero uno solo recibe el premio? Corred, pues, de tal 
modo que lo alcanceis'#?!, > Y todo el que entra en la liza se 
modera en todo; ellos para ganar una corona corruptible, y 
nosotros, en cambio, por una incorruptible'®%?, 2° Yo, por tanto, 
corro asi, no como al azar; asi lucho, no como quien hiere el aire; *7 
sino que castigo mi cuerpo y lo esclavizo; no sea que, habiendo 
predicado a los demäs, yo mismo resulte descalificado'®%. 


1890 22. Para de todos modos salvar a algunos. La Vulgata dice: para salvarlos a todos. V&ase 2 Co. 
11, 29; Rm. 11, 14. 

1891 24. EI Apöstol pinta en los siguientes versiculos al cristiano militante, valiendose de las 
comparaciones con los famosos juegos istmicos: carrera (v. 4) y pugilismo (v. 26), donde todos se 
lanzan, se controlan y renuncian a cuanto pueda apartarlos de su objetivo. Asi hemos de empefarnos 
nosotros, y con tanto mayor razön, por obtener el premio de la eternidad, renunciando a la propia 
gloria y al propio interes y haciendolo “todo por el Evangelio” (v. 23). Cf. Mt. 10, 38; 16, 24. La 
comparaciön recuerda la que hace Jesüs entre el celo de los hijos de las tinieblas y el de los hijos de la 
luz (Lc. 16, 8). 

1892 25. V&ase 3, 14 y nota. Las monedas que se conservan de Corinto, traen grabada la corona de 
aquellos efimeros triunfos, que era de pino, de perejil o de olivo. El apöstol nos lleva a fijar en cambio 
la atenciön sobre el premio que nos espera (Fil. 3, 8-14), para alegrarnos desde ahora (Rm. 5, 2; Tt. 2, 
13; Lc. 6, 23; 10, 20; Jn. 16, 22) en la esperanza cierta de una felicidad, que si no nos cautiva el 
corazön es porque apenas tenemos una vaga idea del cielo, e ignoramos las innumerables promesas 
que Dios nos prodiga en la Sagrada Escritura. David dice que ellas le dieron esperanza. Y eso que aun 
no conocia todas las del Nuevo Testamento. He aqui algunas para nuestra meditaciön: 2, 9; 3, 8; 6, 2 
s.; 15, 24 ss., y 51 ss.; Rm. 8, 17 s.; Col. 3, 4; Fil. 3, 20 s.; Lc. 22, 29 s.; 2 Tm. 2, 12; 4, 8; 1 Pe. 1, 4; 5, 
4; St. 1,12; 2, 5; Mt. 25, 34; Ap. 2, 10 y 27 s.; 3, 21; 5, 10; 14, 3 s.; 20, 4; caps. 21 y 22; 2 Co. 4, 17; 
5,1; Hb. 9, 15; 10, 34; 11, 10; 12, 28; Dn. 7, 27; 12, 3; 1 Ts. 4, 16 s., etc. 

1893 27. He aqui el propösito del ayuno: Sabemos que los deseos naturales de la carne van contra el 
espiritu (Ga. 5, 17). Es necesario, entonces, que ella este siempre sometida al espiritu, pues en cuanto le 
damos libertad nos lleva a sus obras que son malas (Ga. 5, 19 ss.; Jn. 2, 4 y nota). $. Pablo nos revela 
el gran secreto de que nos libraremos de realizar esos deseos de la carne, si vivimos segün el espiritu 
(Ga. 5, 16; cf. Sal. 118, 11 y nota). Importa ta mucho comprender bien esto, para que no se piense que 
las maceraciones corporales tienen valor en si mismas, como si Dios se gozase en vernos sufrir (Col. 2, 
16 ss.; Is. 58, 2 ss. y notas). Lo que le agrada ante todo son los “sacrificios de justicia” (Sal. 4, 6 y nota) 
y los “sacrificios de alabanza” (Hb. 13, 15; 1 Pe. 2, 4-9), es decir, la rectitud de corazön para 
obedecerle segün EI quiere, y no segün nuestro propio concepto de la santidad, que esconde tal vez 
esa espantosa soberbia por la cual Satanäs nos lleva a querer ser gigantes, en vez de ser nifos como 
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1 CORINTIOS X 


LA IDOLATRIA EN LA HISTORIA DEL PUEBLO DE ISRAEL. ’No quiero que 
ignore&is, hermanos, que nuestros padres estuvieron todos debajo de 
la nube, y todos pasaron por el mar!®%; #*y todos en orden a Moises 
fueron bautizados en la nube y en el mar; * y todos comieron el 
mismo manjar espiritual, * y todos bebieron la misma bebida 
espiritual, puesto que bebian de una piedra espiritual que les iba 
siguiendo, y la piedra era Cristo!®”. > Con todo, la mayor parte de 
ellos no agradö a Dios, pues fueron tendidos en el desierto'®%. ® 
Estas cosas sucedieron como figuras para nosotros, a fin de que no 
codiciemos lo malo como ellos codiciaron'®?’. 7 No seäis, pues, 


quiere Jesüs (Mt. 18, 1 ss.; Lc. 1, 49 ss. y nota) y a “despreciar la gracia de Dios” (Ga. 2, 21), queriendo 
santificarnos por nuestros m£ritos, como el fariseo del Templo (Lc. 18, 9), y no por los de Cristo (Rm. 
3, 26; 10, 3; Fil. 3, 9, etc.). Bien explica $. Tomäs que “la maceraciön del propio cuerpo no es acepta a 
Dios, amenos que sea discreta, es decir, para refrenar la concupiscencia, y no grave excesivamente a la 
naturaleza”. Porque el espiritu del Evangelio es un espiritu de moderaciön, que es lo que mäs cuesta a 
nuestro orgullo. 

1894 ] ss. Nuestros padres. Los de Israel, que tambien lo son nuestros, como hijos que somos tambien 
de la promesa hecha a los Patriarcas (Rm. 4, 1 ss.; 9, 6; Ga. 3, 7; Ef. 2, 20, etc.). Alude $. Pablo al 
&xodo de los israelitas de Egipto bajo Moises cuando pasaron el Mar Rojo, guiados por una nube que 
les daba sombra de dia y luz de noche (Ex. 3, 21; Sal. 104, 39; Sb. 10, 17; 19, 7 y notas). En orden a 
Moises, es decir, fueron incorporados a &l, como nosotros a Cristo (cf. Ex. 14, 3). Manjar y bebida: los 
israelitas, dice $. Juan Crisöstomo, recibieron manä y agua; nosotros, el Cuerpo y la Sangre de Cristo. 
El adjetivo /odos se repite cinco veces para acentuar que aunque todo Israel recibiö aquellas 
bendiciones, sölo un pequefo nümero entrö en la tierra prometida. V&ase la tremenda Paräbola del 
banquete nupcial (Mt. 22, 14). Cf. Mt. 13, 47 ss. 

1895 4. Piedra es, desde antiguo, uno de los nombres divinos (Dt. 32, 4; 15, 8; 2 Sam. 2, 22; Sal. 17, 
3, etc.). La piedra era Cristo: Asi le llama tambien el Principe de los Apöstoles (1 Pe. 2, 4 ss.) y el 
mismo Pablo en Ef. 2, 20. 5. Justino, fundändose en los Evangelios (que El llama “Memorias de los 
Apöstoles”) escribe a Trifön el judio: “Porque leemos (en ellos) que el Cristo es el Hijo de Dios, lo 
proclamamos y lo entendemos como Hijo, el mismo que en los libros de los Profetas es Ilamado la 
Sabiduria, el Dia, el Oriente, la Espada, la Piedra, etc.”. “Era el Mesias quien acordaba a la naciön 
teocrätica no solamente el agua para saciar su sed, sino tambien todas las demäs gracias que 
necesitaba. Nada mäs bello y nada mäs real que esta actividad anticipada del Mesias en la historia 
judia (v. 9; Jn. 12, 41, etc.). Ya un escritor sagrado del Antiguo Testamento habia dicho (Sb. 10, 15 ss.) 
que la divina Sabiduria estaba con los judios en el desierto; ahora bien, esa Sabiduria es el mismo 
Verbo de Dios” (Fillion). Cf. nuestra introducciön al Libro de la Sabiduria; Si. 4, 15 y notas. Vease 
tambien el v. 17 y 12, 12; Judas 5 y notas. 

18% 5. Cita de Nm. 14, 16 y 29 segün los LXX. 

1897 6. Como figuras: asi como los israelitas fueron bautizados en la nube y en el mar (vv. 1y 2) y 
alimentados con un manjar espiritual (vv. 3 y 4), asi tambien nosotros recibimos las aguas del 
Bautismo y el Pan del cielo en la Eucaristia. Zo malo: alusiön a los israelitas que codiciaron las carnes 


idölatras, como algunos de ellos, segün estä escrito: “Sentöse el 
pueblo a comer y a beber, y se levantaron para danzar”'!8®, 5 No 
cometamos, pues, fornicaciön, como algunos de ellos la cometieron 
y cayeron en un solo dia veintitres mil!®®,. ? No tentemos, pues, al 
Sehor, como algunos de ellos le tentaron, y perecieron por las 
serpientes!%%, 7 No murmuris, pues, como algunos de ellos 
murmuraron y perecieron a manos del Exterminador. ”’ Todo esto 
les sucediö a ellos en figura, y fue escrito para amonestaciön de 
nosotros para quienes ha venido el fin de las edades'?°!, 7 Por tanto, 
el que cree estar en pie, cuide de no caer!®®. 7 No nos ha 
sobrevenido tentaciön que no sea humana; y Dios es fiel y no 
permitirä que seäis tentados sobre vuestras fuerzas, sino que aun 
junto a la tentaciön prepararä la salida, para que podäis 
sobrellevarla'?%, 


LOS IDOLOS Y LA MESA DEL SENOR. 7? Por lo cual, amados mios, huid 
de la idolatria'?%*, ? Os hablo como a prudentes; juzgad vosotros 


de Egipto. Pero mientras tenian aün la carne de las codornices entre los dientes, fueron castigados 
(Nm. 11, 4 ss.). 

1898 7. Cita de Ex. 32, 6. En los Iugares mundanos de hoy, el baile entre las comidas pareceria querer 
imitar esto al pie de la letra. 

189 8. Cf. Nm. 25, 1 y 9. Fornicar se usa generalmente en la Sagrada Escritura para sehalar cuänta 
infidelidad se esconde en la idolatria (St. 4, 4 s., y nota; Ap. 17, 2; 18, 3. Aqui se refiere a la 
fornicaciön con las hijas de Moab. Nm. 25,1 ss. 

1900 9 s, Vease Nm. 21, 5 s.; 11,1; 14, 15. 

1901 11. Z/ fin de las edades: Förmula semejante a la hebrea acharit hayamim (Is. 2, 2); es aplicada, 
como observa Fillion, por oposiciön a los tiempos en que aun se esperaba la primera venida del 
Mesias. V&ase expresiones semejantes en Ga. 4, 4; Ef. 1, 10; Hb. 9, 26; 1 Pe. 1, 5; 1 Jn. 2, 18. Asi 
tambien $. Pablo aplica en forma anäloga el anuncio de Is. 49, 8en 2 Co. 6, 2. Cf. 3, 14; 4, 8 ss.; 2 
Tm. 3, 1 y notas. 

102 12. Es decir que no estamos aün confirmados en la gracia (cf. Hb. 8, 8 ss.), y que nuestra carne 
estarä inclinada al mal hasta el fin, por lo cual, aunque ya somos salvos en esperanza (Rm. 8, 4), 
hemos de saber que sölo podremos vencer nuestras malas inclinaciones recurriendo a la vida segün el 
espiritu (Ga. 5, 16 y nota), y que cada instante en que nos libramos de caer en la carne es un nuevo 
favor que debemos “a la gracia de la divina misericordia” (Fil. 1, 29; 2, 13 y notas), “para que no se 
glorie ninguna carne”, como dijo el Apöstol en 1, 29. Cf. Ef. 2, 9. 

1903 13. Es la consoladora doctrina que expone Santiago ($t. 1, 13 y nota), ahadiendo aün que de la 
tentaciön saldremos mejor que antes (St. 1, 12). “El que de la tentaciön hace que saquemos provecho, 
de manera que podamos sostenernos, EI mismo nos asiste a todos y nos da su mano para que 
alcancemos las eternas coronas por gracia y benignidad de Nuestro Sefor Jesucristo, con esplendida 
aclamaciön” ($. Crisöstomo). V&ase Sal. 124, 3 y nota. 

1904 14 ss. Para evitar toda especie de idolatria, el Apöstol va a dar instrucciones sobre el misterio 
eucaristico. Comuniön (v. 16); el griego dice koinonia, que la Vulgata traduce “comunicaciön” y 
“participaciön” (cf. v. 17 s.). Con el ejemplo que 5. Pablo pone, comparändola con la participaciön en 
los sacrificios (vv. 18 ss.), les explica perfectamente este misterio sobrenatural, pues ya los judios que 


mismos de lo que os digo: ’° El cäliz de bendiciön que bendecimos 
no es comuniön de la sangre de Cristo? El pan que partimos öno es 
comuniön del cuerpo de Cristo?'?® ’7 Dado que uno es el pan, un 
cuerpo somos los muchos; pues todos participamos del ünico Pan. ’? 
Mirad al Israel segün la carne. @Acaso los que comen de las victimas 
no entran en comuniön con el altar? ”7 &Qu& es, pues, lo que digo? 
Que lo inmolado a los idolos es algo? iO que el idolo es algo? *° Al 
contrario, digo que lo que inmolan [los gentiles], a los demonios lo 
inmolan, y no a Dios, y no quiero que vosotros entreis en comuniön 
con los demonios. *’ No pod&is beber el cäliz del Sehor y el cäliz de 
los demonios. No podEis participar de la mesa del Sefor y de la 
mesa de los demonios!?06, 22 iO es que queremos provocar a celos al 
Sehor? iSomos acaso mäs fuertes que EI? 


LA NORMA EN TODO ES: DAR GLORIA A DIOSs. # “Todo es licito”: 
pero no todo conviene. “Todo es licito”; pero no todo edifica!?07, 27 
Ninguno mire por lo propio sino por lo del pröjimo'?%, # De todo 





aun segulan el antiguo culto (v. 18; cf. Hb. 8, 4 y nota), y hasta los paganos en sus sacrificios 
idolätricos (v. 19 s.), crefan que la manducaciön de la victima los ponfa en comuniön con el altar (v. 
18). Asi vemos toda la realidad sobrenatural de la fracciön del pan (cf. Hch. 2, 42 y nota) como 
verdadera comuniön del Pan de vida que es Cristo, y de su Sangre derramada en el Calvario (cf. Jn. 6, 
48-58; Mt. 26, 27 y notas), y de ahi que declare el Apöstol la imposibilidad de mezclar ambos altares 
(vv. 19-21), lo cual notifica aqui a los gentiles de Corinto, como lo harä a los Hebreos en la carta para 
ellos (Hb. 8, 5; 13, 10 y notas). $. Justino y $. Ireneo atestiguan a este respecto la fe de los primeros 
cristianos sobre esta uniön con Cristo, Victima da Calvario y Sacerdote Eterno, mediante el misterio 
eucaristico al cual llama por eso $. Agustin “sefal de unidad y vinculo de amor”. La Didaje (escrita a 
fines del primer siglo cristiano), en su oraciön eucaristica toma este concepto con trascendencia 
escatolögica diciendo: “Asi como este pan fraccionado estuvo disperso sobre las colinas y fue recogido 
para formar un todo, asi tambien de todos los confines de la tierra sea tu Iglesia reunida para el reino 
tuyo ... De los cuatro vientos reünela, santificada, en tu reino que para ella preparaste, porque tuyo es 
el poder y la gloria por los siglos. iVenga la gracia! iPase este mundo! iHosanna al Hijo de David! 
iMaran Atha! Amen”. Cf. 16, 22. Mediante esas comparaciones y la del manä del cielo como alimento 
espiritual (v. 3) y la bebida espiritual de la Piedra que es Cristo (v. 4 y nota), $. Pablo quiere llevarnos 
a penetrar el escondido misterio espiritual del “ünico Pan” (v. 17). 

1905 16. El cäliz de bendicion: El cäliz eucaristico. Cf. Mt. 26, 27; Hch. 2, 42. 

1906 21. En 11, 17 volverä a hablarnos de la fracciön del pan, como instituida por el mismo Jesüs para 
memoria del Calvario, y se referirä a los ägapes para condenar los abusos que en ellos se cometian. 

1907 23. Sigue el pensamiento de 6, 12. 

1908 24. Aqui concreta netamente el Apöstol, en una clara norma de vida (cf. 3, 5 y nota), esa 
verdadera obsesiön que hemos de tener por la caridad fraterna segün el Sermön de la Montafia. En 13, 
5 nos dice &l mismo que la caridad no busca sus propios intereses. Esto no quiere decir que el cristiano 
quede abandonado y sin recursos, sino todo lo contrario: porque para ellos precisamente dijo Jesüs 
que el Padre les darä todo por afadidura si antes buscan ellos lo que a Dios agrada (Mt. 6, 33). Ve&ase 
Mt. 6, 8 y nota. 


lo que se vende en el mercado, comed sin inquirir nada por motivos 
de conciencia!90; 2° porque “del Sefhor es la tierra y cuanto ella 
contiene”!?10, 27 Si os convida alguno de los infieles y aceptäis, 
comed de cuanto os pongan delante, sin inquirir nada por motivos 
de conciencia. # Mas si alguno os dijere: “esto fue inmolado”, no 
comäis, en atenciön a aquel que lo sehalö, y por la conciencia. *? 
Por la conciencia digo, no la propia, sino la del otro. Mas ipor que 
ha de ser juzgada mi libertad por conciencia ajena? ?° Si yo tomo Mi 
parte con acciön de gracias ipor qu& he de ser censurado por 
aquello mismo de que doy gracias? ” Por lo cual, ya comäis, ya 
bebäis, ya hagäis cualquier cosa, todo hab&is de hacerlo para gloria 
de Dios!?!!, 3 y no seäis ocasiön de escändalo, ni para los judios, ni 
para los griegos, ni para la Iglesia de Dios; ”” asi como yo tambien 
en todo procuro complacer a todos, no buscando mi propio 
provecho, sino el de todos para que se salven. 
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C. REGLAS PRÄCTICAS PARA LAS ASAMBLEAS 
CRISTIANAS 
(11, 1-34) 


1 CORINTIOS XI 
LA MUJER EN LA IGLESIA. ” Sed imitadores mios tal cual soy yo de 





1909 25 ss. 5. Pablo vuelve a tomar el hilo dando normas präcticas de cömo comportarse en los 
banquetes (caps. 8 y 9). Distingue tres casos, mostrando que la licitud en comer no estriba en lo que 
afecta a los manjares (cf. Col. 2, 16 ss.), sino en la caridad de que antes hablö. La regla general es tener 
consideraciön con los flacos para no darles ocasiön de tropiezo, Cf. Rm. 14, 2 ss.; 15; 2. 

1910 26. Nötese con qu& hermosa elocuencia y libertad aplica aqui esta cita del Sal. 23, 1. 

1911 31. Tambien 6sta ha sido Ilamada regla de oro de la caridad (cf. Mt. 7, 12 y nota). Todo ha de 
hacerse por agradar a nuestro Padre (cf. Hch. 2, 46; Sal. 34, 28 y nota). Y como lo que mäs le agrada 
a El es que tengamos caridad unos con otros, tal ha de ser nuestra constante preocupaciön (cf. v. 24 y 
nota). Recordemos para siempre que aqui estaria la soluciön -ila ünical- de todos los problemas 
individuales, sociales e internacionales, y que en vano se la buscarä sin la caridad en las grandes 
asambleas, las habilidades diplomäticas o las tecnicas sociolögicas. Todo serä inütil, dice Leön XIII en 
Rerum Novarum, sin “una gran efusiön de caridad”. Mas no es tal cosa lo que anuncia Jesüs, sino que 
nos previene que habrä toda suerte de guerras y odios entre hermanos, padres e hijos (Mt. 24, 6 ss.). 
De lo cual hemos de sacar una saludable desconfianza en las soluciones humanistas (Jn. 2, 24 y nota) y 
en el “simpätico optimismo”, que segün la Biblia es la caracteristica de los falsos profetas (Ez. cap. 3 y 
notas), que surgirän precisamente (Mt. 24, 11) cuando falte ese amor (Mt. 24, 12). 


Cristo!?!2, 2 Os alabo de que en todas las cosas os acord6is de mi, y 
de que observeis las tradiciones conforme os las he transmitido. ? 
Mas quiero que sepäis que la cabeza de todo varön es Cristo, y el 
varön, cabeza de la mujer, y Dios, cabeza de Cristo!?!?, * Todo 
varön que ora o profetiza con la cabeza cubierta, deshonra su 
cabeza. ” Mas toda mujer que ora o profetiza con la cabeza 
descubierta, deshonra su cabeza; porque es lo mismo que si 
estuviera rapada!?'*,. ° Por donde si una mujer no se cubre, que se 
rape tambien; mas si es vergüenza para la mujer cortarse el pelo o 
raparse, que se cubra. 7 El hombre, al contrario, no debe cubrirse la 
cabeza, porque es imagen y gloria de Dios; mäs la mujer es gloria 
del varön!?!5, & Pues no procede el varön de la mujer, sino la mujer 
del varön; * como tampoco fue creado el varön por causa de la 
mujer, sino la mujer por causa del varön. ’? Por tanto, debe la mujer 
llevar sobre su cabeza (/a serial de estar bajo) autoridad, por causa 
de los ängeles!?!6. 7 Con todo, en el Sefor, el varön no es sin la 
mujer, ni la mujer sin el varön. 7 Pues como la mujer procede del 
varön, asi tambien el varön (nace) por medio de la mujer; mas 


1922 1. El Apöstol, que al terminar el capitulo anterior no ha vacilado en sefalar su propia conducta 
para mostrar que ella no contradice lo que sus labios predican, se apresura a completar aqui su 
pensamiento con el Nombre del divino Maestro. Sölo El es santo, y nadie puede serlo sino gracias a El. 
Cf. 10, 17; Jn. 1, 16; Rm. 16, 27 y notas. 

1933 3, 5. Pablo, que en las Epistolas de la cautividad nos presentarä a Jesüs como la Cabeza del 
Cuerpo Mistico (Ef. 1, 22 s.; 4, 16, etc.) quiere aqui “que sepamos” que Jesüs es Cabeza de cada varön, 
siendo 6&ste para Cristo lo mismo que la esposa es para &l, es decir, algo que, si bien le estä sometido, 
no es una simple esclava sino el objeto de todo su amor, a quien El mismo se entrega totalmente. Este 
concepto del alma esposa de Cristo, que meditamos en el Cantar de los Cantares, es completado por 
$S. Pablo en 2 Co. 11, 2, donde dice que nos ha presentado a Cristo para desposarnos con El como una 
casta virgen. Dios es cabeza de Cristo: V&ase en 3, 22-23 y notas, cömo este misterio de amor y 
sumisiön de la mujer al varön y del varön a Cristo, es el mismo que existe entre Jesüs y el Padre. 

1914 5 ss. Tomen nota /as mujeres cristianas del celo con que S. Pablo sefiala esta conveniencia de 
velarse la cabeza en el Templo, cosa que hoy estä olvidada o deformada por el uso de sombreros que 
nada cubren y que no son signo de dependencia como ha de ser el velo (v. 10). En tiempo de S$. Pablo, 
sölo las rameras se atrevian a tener esa conducta. 

1915 7. “No se dice aqui que el varön sea la imagen y la gloria de Dios en atenciön solamente al 
cuerpo, alma y espiritu (1 Ts. 5, 23) puesto que a este respecto lo es igualmente la mujer ... No debe el 
varön cubrir su cabeza, porque el velo es sehal de sujeciön” ($. Crisöstomo). En esta &poca de excesivo 
feminismo conviene recordar que la sujeciön de la mujer no es doctrina de tal o cual escuela, sino que 
fue impuesta expresamente por Dios: “Estaräs bajo la potestad de tu marido y El te dominarä” (Gn. 3, 
16). Vease Ef. 5, 22; cf. Ez. 3, 17-19 y notas. “La tesis desarrollada en todo este capitulo es que la 
mujer, siendo inferior al hombre, debe guardar su rango y llevar el signo de su inferioridad” (Buzy). 
Cf. v. 10; 14, 34-35 y nota. 

1916 10. Es decir por respeto a los ängeles de la guarda, y quizä tambien por los que asisten 
invisiblemente a las asambleas de los cristianos ($. Crisöstomo y $. Agustin). Cf. v. 5 y nota. 


todas las cosas son de Dios. ”? Juzgad por vosotros mismos: £Es cosa 
decorosa que una mujer ore a Dios sin cubrirse? ’*iNo os ensena la 
misma naturaleza que si el hombre deja crecer la cabellera, es 
deshonra para 61? ”” Mas si la mujer deja crecer la cabellera es honra 
para ella; porque la cabellera le es dada a manera de velo. ’° Si, con 
todo eso, alguno quiere disputar, sepa que nosotros no tenemos tal 
costumbre, ni tampoco las Iglesias de Dios. 


LOS ÄGAPES Y LA EUCARISTIA. 7 Entretanto, al intimaros esto, no 
alabo el que vuestras reuniones no sean para bien sino para dano 
vuestro'!?'7, ’? Pues, en primer lugar, oigo que al reuniros en la Iglesia 
hay escisiones entre vosotros; y en parte lo creo. ’? Porque menester 
es que haya entre vosotros facciones para que se manifieste entre 
vosotros cuäles sean los probados!?!®, 2° Ahora, pues, cuando os 
reunis en un mismo lugar, no es para comer la Cena del Sefor; *’ 
porque cada cual, al comenzar la cena, toma primero sus propias 
provisiones, y sucede que uno tiene hambre mientras otro estä 
ebrio. *# £Acaso no tenedis casas para comer y beber? ÄO es que 
despreciäis la Iglesia de Dios, y avergonzäis a los que nada tienen? 
Que os dir6? öHe de alabaros? En esto no alabo. *° Porque yo he 
recibido del Sefor lo que tambien he transmitido a vosotros: que el 
Sehor Jesüs la misma noche en que fue entregado, tomö pan!?!?; 24 y 





1917 17. Con motivo de la “fracciön del pan” (Hch. 2, 42) se organizaba una comida, el ägape que en 
griego significa amor, acto de fraternidad y que beneficiaba a los pobres. En esta hermosa instituciön, 
que S. Crisöstomo llama “causa y ocasiön para ejercer la caridad”, el espiritu del mundo se habia 
introducido, como siempre, mezclando las miserias humanas con las cosas de Dios. El Apöstol sefala 
francamente esos abusos. 

118 9, Menester es que haya entre vosotros facciones. esto es, disensiones. No es que sea necesario, 
sino que es inevitable, porque Jesüs anunciö que EI traeria divisiön (Mt. 10, 34) y que en un mismo 
hogar habria tres contra dos (Lc. 12, 51 s.) y a veces hay que odiar a la propia familia para ser discipulo 
de EI (Lc. 14, 26), porque no todos los invitados al banquete de bodas tienen el traje nupcial (Mt. 22, 
14), y la separaciön definitiva de unos y otros sölo serä en la consumaciön del siglo (Mt. 13, 47-49). 
Entretanto, en la lucha se manifiesta y se corrobora la fe de los que de veras son de EI (1 Pe. 1, 7; St. 1, 
12). De ahf que el ideal de paz entre los que se Ilaman hermanos (Mc. 9, 49), no siempre sea posible 
(Rm. 12, 18) y que a veces los apöstoles ensefen la separaciön (cf. 5, 9-10). V&ease 5, 11 ss. y nota; Hch. 
20, 29; 1 Jn. 2, 19, etc. 

199 23 ss. Yo he recibida del Seior. En este pasaje vemos una vez mäs que el Apöstol, cual otro 
evangelista, nos transmite verdades recibidas directamente del Sefor (cf. 15, 3; Hch. 22, 14; 26, 16; Ga. 
1, 11 y notas). En efecto, como hace notar Fillion, este relato “ha debido servir de fuente a la relaciön 
que S$. Lucas (discipulo de Pablo) consignö en su Evangelio” (Lc. 22, 19 s.). Sobre la Eucaristia, V&ase 
10, 14 y nota. En este pärrafo el Apöstol nos ensefa las siguientes verdades como directamente 
recibidas del Sehor (cf. 15, 3; Ga. 1, 11, etc.): a) la Eucaristia es realmente el Cuerpo y la Sangre de 


habiendo dado gracias, lo partiö y dijo: Este es mi cuerpo, el 
(entregado) por vosotros. Esto haced en memoria mia. ° Y de la 
misma manera (fomö) el cäliz, despu6s de cenar, y dijo: Este cäliz es 
la Nueva Alianza en mi sangre; esto haced cuantas veces bebäis, 
para memoria de Mi. * Porque cuantas veces comäis este pan y 
bebäis el cäliz, anunciad la muerte del Sefior hasta que EI venga'%°. 
77” De modo que quien comiere el pan o bebiere el cäliz del Sehor 
indignamente, serä reo del cuerpo y de la sangre del Senor!??!. #° 
Pero pru&bese cada uno a si mismo, y asi coma del pan y beba del 
caliz'%??; 2? porque el que come y bebe, no haciendo distinciön del 
Cuerpo (de/ Sefior), come y bebe su propia condenaciön. * Por esto 
hay entre vosotros muchos debiles y enfermos, y muchos que 
mueren'?23, 2’ Si nos examinäsemos a nosotros mismos, no serlamos 





Cristo (24 s.); b) el Apöstol y sus sucesores estän autorizados para perpetuar el acto sagrado (24-26); c) 
la Misa es un sacrificio (25); d) el mismo de la Cruz (26); e) la Eucaristia debe recibirse dignamente 
(27), es decir, con la plenitud de la fe y humildad del que severamente examina su conciencia (28-31). 

1920 26. Anunciad la muerte del Serior. Sölo en la Cena dijo Jesüs que su Cuerpo se entregaria por 
nosotros. Antes, habia tenido que revelar muchas veces, a los azorados ojos de sus discipulos, el 
misterio de su rechazo por la Sinagoga y de su Pasiön, Muerte y Resurrecciön. Pero su delicadeza 
infinita lo apartaba de decir que esa muerte era el precio que EI pagaba por el rechazo de Israel y la 
culpa de todos (Mt. 16, 13-21 y notas), y que ella habia de brindar a todos la vida (Jn. 11, 49-52). Sölo 
en el momento de la despedida les revelö este misterio de su amor sin limites, eco del amor del Padre, 
y, queriendo anticiparles ese beneficio de su Redenciön, esa entrega total de si mismo (Lc. 22, 15), les 
entregö -y en ellos a todos nosotros, segün lo dice El mismo (Jn. 13, 1 y nota)- la Eucaristia como algo 
inseparable de la Pasiön. Tal es lo que ensefia aqui San Pablo, Io mismo que en el v. 27. Hasta que El 
venga: Es decir que el Memorial eucaristico subsistirä, como observa Fillion, hasta la segunda venida de 
Cristo, porque entonces habrä “nuevos cielos y nueva tierra” (2 Pe. 3, 13; Is. 65, 17; Mt. 28, 20; Ap. 
21,1y5, etc.). Cf. Hb. 10, 37 y nota. 

1921 27. Quien comiere indignamente: “El que no piensa como Cristo, no come su Carne ni bebe su 
Sangre, aun cuando todos los dias reciba para su juicio tan magno Sacramento. No piensa como Cristo 
el que, apartando de EI el afecto de su corazön, se vuelve al pecado; y bien puede Ilamarse miserable 
a este tal, a quien un bien tan grande es dado frecuentemente y de ello no recibe ni percibe una 
ventaja espiritual” (5. Agustin). Serö reo del Cuerpo y de la Sangre del Senior. Se deduce de estas 
palabras que Jesucristo estä presente bajo cada una de las dos especies (pan y vino). De no ser asi, el 
Apöstol no podria decir que cualquiera por tomar indignamente alguna de ellas seria reo del Cuerpo y 
tambien de la Sangre del Senior. 

122 28. Cf. 2 Co. 13, 5. Segün Buzy, habria aqui una “alusiön a la confesiön püblica o exomolögesis 
practicada desde aquella &poca”. Ve&ase St. 5, 16. En el Confiteor que hoy se recita al principio de la 
Misa y antes de comulgar, tanto el sacerdote como los fieles hacemos confesiön püblica de que somos 
pecadores, gravemente de corazön, de palabra y de obra, y sin descargo alguno, al decir, “por mi 
culpa... mi mäxima culpa”. V&ase Sal. 50, 6 y notas. 

1923 30. Muchos debiles y enfermos, etc. Vemos cömo $. Pablo observaba ese tristisimo fenömeno de 
las comuniones sin fruto que hoy notamos en los ambientes mundanos con apariencia de fe, que 
hallan compatible la uniön eucaristica con las desnudeces, las conversaciones, las lecturas, los 
espectäculos y las costumbres del mundo, el cual estä condenado (v. 32) y cuyo principe es Satanäs 
(Jn. 14, 30 y nota). San Pablo ensefa tambien -cosa ciertamente insospechada- que tal es la causa de 
muchas enfermedades y aun de muchas muertes corporales y que en esto hemos de ver, no una 


juzgados. # Mas siendo juzgados por el Sefor, somos corregidos 
para no ser condenados con el mundo. * Por lo cual, hermanos 
mios, cuando os junteis para comer, aguardaos los unos a los otros. 
” Si alguno tiene hambre, coma en su casa a fin de que no os 
reunäis para condenaciön. Cuando yo vaya arreglare lo demäs. 
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D. LOS DONES ESPIRITUALES Y SU USO 
(12, 1-14, 40) 


1 CORINTIOS XII 


LOS DONES ESPIRITUALES. ” En orden a las cosas espirituales no 
quiero, hermanos, que seäis ignorantes!??*, * Bien sabe&is que cuando 
erais gentiles se os arrastraba de cualquier modo en pos de los idolos 
mudos!??, 3 Os hago saber, pues, que nadie que hable en el Espiritu 
de Dios, dice: “anatema sea Jesüs”; y ninguno puede exclamar: 
“Jesüs es el Sehor”, sino es en Espiritu Santo!%®. * Hay diversidad de 





severidad de Dios, sino al contrario, una misericordia que quiere evitar el castigo eterno. Cf. 5, 5 y 
nota. 

1724 1. En los capitulos 12, 13 y 14 responde $. Pablo a la consulta sobre los carismas o dones 
especiales del Espiritu Santo (el griego dice literalmente los pneumaticos) concedidos abundantemente 
a los cristianos por el divino Espiritu, segün era visible en la Iglesia. Vease Hch. 2, 1 ss.; 8, 17; 19, 6 y 
notas. Fillion hace notar que esas manifestaciones espirituales “se han enrarecido [poco y poco] y aun 
desaparecieron casi completamente”. Dejan de mencionarse en la Escritura desde el final del tiempo de 
los Hechos. 

1925 2. A los que mirasen nuestra fe como un ciego dogmatismo gregario y servil, opone $. Pablo 
aqui un verdadero alarde de vida espiritual. Jesüs es la luz, y no quiso que se le siguiera en tinieblas 
con “la fe del carbonero” (Jn. 12, 46), porque la vida eterna consiste en conocerlo bien a El y por El al 
Padre (Jn. 17, 3). De ahi que el gran Apöstol no quiere que los cristianos ignoren los misterios del 
Espiritu (v. 1), y opone la Ley de Cristo (v. 3) -que no es /dolo mudo, porque hablö y sus Palabras son 
la verdad que hace libres a los que las buscan y conservan (Jn. 8, 31 s.)- a la oscura esclavitud de los 
paganos que, sin vida espiritual propia, se dejaban pasivamente conducir a la supersticiön por 
mentores semejantes a aquellos sacerdotes de Bel cuyos subterfugios descubriö tan admirablemente el 
profeta Daniel (Dn. 14, 1-21). Cf. 2 Co. 1, 23; 13, 4; Ga. 4, 8 y notas. 

1926 3. He aqui la regla general para distinguir los espiritus: todas las manifestaciones de palabra o de 
hecho que se oponen a Jesüs, esto es, a su gloria o a su ensefanza, son malas. Nötese que el Espiritu 
Santo, que por voluntad del Padre es el glorificador de Jesüs (Jn. 16, 14), es tambien quien nos anima y 
capacita para confesar que Jesüs es el Sefor (cf. Mc. 9, 38; 1Jn. 5, 1y 5; Fil. 2, 11 y nota). Las almas 
iluminadas por el Espiritu Santo se elevan a la espiritualidad propia de los hijos de Dios (Rm. 8, 14) 
merced a la mansiön en ellas del divino Espiritu (2, 11 ss.; 3, 17 ss. y notas). “El Espiritu Santo es fuente 
de un gozo sin fin que consiste en la asimilaciön de Dios. iConvertirse en Dios! Nada puede apetecerse 
de mäs bello” (S. Basilio). 


dones, mas el Espiritu es uno mismo!”’, # y hay diversidad de 
ministerios, mas el Sehor es uno mismo; ° y hay diversidad de 
operaciones, mas el mismo Dios es el que las obra todas ellas en 
todos. 7 A cada uno, empero, se le otorga la manifestaciön del 
Espiritu para el bien (comun)'”®. ® Porque a uno, por medio del 
Espiritu, se le otorga palabra de sabiduria; a otro, palabra de ciencia, 
segün el mismo Espiritu!%?; %a otro, en el mismo Espiritu, fe; a otro, 
dones de curaciones, en el ünico Espiritu!?3°; ’° a otro, operaciones 
de milagros; a otro, profecia; a otro, discreciön de espiritus; a otro, 
variedad de lenguas; a otro, interpretaciön de lenguas. ’’ Pero todas 
estas cosas las obra el mismo y ünico Espiritu, repartiendo a cada 
cual segün quiere!?!, 


UNIDAD DEL CUERPO MISTICO EN LA DIVERSIDAD DE SUS MIEMBROS. 
Porque asi como el cuerpo es uno, mas tiene muchos miembros, y 
todos los miembros del cuerpo, a pesar de ser muchos, forman un 


1927 4 ss. Los mejores autores sehalan en los versiculos 4-6 la menciön sucesiva del Espiritu Santo, del 
Verbo encarnado y del Padre, de donde se deducen preciosas ensehanzas sobre la doctrina de la 
Santisima Trinidad y la distinciön de las divinas Personas. V6&ase 8, 6 y nota. 

'28 7. Es decir, no para EI sino para toda la Iglesia (vv. 12 ss.), lo cual comporta gravisima 
responsabilidad en quien recibe los dones, como se ve en la paräbola de los talentos (Mt. 25, 14 ss.). 
Ello explica que haya habido profetas infieles a su misiön, y nos muestra que la posesiön de esos dones 
no es por si misma un indicio suficiente de santidad. 

1929 8 ss. Trätase de los diversos carismas o inspiraciones y dones especiales, ministerios apostölicos y 
operaciones sobrenaturales. V&ase vv. 28-30; Rm. 12, 6-8; Ef. 4, 11. Buzy hace notar cömo S$. Pablo 
coloca por encima de la ciencia la sabiduria o conocimiento de los designios intimos de Dios. Cf. 2, 10 
ss. y notas. 

1930 9, Se refiere, como observan Fillion, Buzy, etc., no a la fe teologal sino a la fe que obra 
milagros, y cuyos efectos son enumerados a continuaciön (cf. Mt. 17, 20). Vease 3, 2 y nota. 

131 11 ss. Como hay muchos miembros, pero un solo cuerpo, asi hay tambien muchos carismas, pero 
un solo Espiritu. Ninguno se juzgue despreciado si otros estän dotados de un don mäs apetecido. Cada 
uno guarde su puesto y el don que el Espiritu le ha concedido, pues que no se trata de dones 
personales (v. 7 y nota) y todos los carismas son inütiles sin la caridad (12-26). V&ase Rm. 12, 3 y 6; Ef. 
4, 7. No hay felicidad mayor que la de saber que, de toda eternidad, Dios tenia un destino elegido 
especialmente para cada uno, por su infinito amor, de modo que en ese destino estarä para nosotros 
el mäximum de la dicha que a cada uno conviene, tanto en la eternidad como desde ahora. Pretender 
cambiar esa posiciön por iniciativa propia seria, no solamente querer superar el amor de Dios y su 
sabiduria, sino tambien alterar el fin que El mismo se propuso al crear a cada uno. Ve&ase 15, 38 ss. Por 
lo demäs, si bien las palabras segun quiere se refieren al divino Espiritu, tambien es, en cierta manera, 
segün quiere cada cual, es decir segün acepta y desea. Porque el mismo Dios nos advierte que EI Ilena 
de bienes a los hambrientos (Lc. 1, 53) y nos invita a abrir bien la boca para poderla colmar (Sal. 80, 11 
y nota). En un mercado donde todo se da gratis, el que pide poco es un necio (cf. Is. 55, I y nota). 
Sölo se trata, pues, de hacerse pequefio como un nifo para recibir la que se niega a los sabios y a los 
prudentes (Lc. 10, 21). Tal es el sentido de las palabras de $. Agustin: “Si quieres ser predestinado, hazte 
predestinado”. 


mismo cuerpo, asi tambien Cristo!?3?, 7 Pues todos nosotros fuimos 
bautizados en un mismo Espiritu, para ser un solo cuerpo, ya judios, 
ya griegos, ya esclavos, ya libres; y a todos se nos dio a beber un 
mismo Espiritu. ”* Dado que el cuerpo no es un solo miembro, sino 
muchos. ” $i dijere el pie: porque no soy mano, no soy del cuerpo, 
no por esto deja de ser del cuerpo. ’° Y si dijere el oido: porque no 
soy 0jo, no soy del cuerpo, no por esto deja de ser del cuerpo. 7 Si 
todo el cuerpo fuera ojo ädönde estaria el oido? Si todo &l fuera 
oido ödönde estaria el olfato? ” Mas ahora Dios ha dispuesto los 
miembros, cada uno de ellos en el cuerpo, como EI ha querido. ’? y 
si todos fueran un mismo miembro ädönde estaria el cuerpo? *° Mas 
ahora son muchos los miembros, pero uno solo el cuerpo. ° Ni 
puede el ojo decir a la mano: no te necesito; ni tampoco la cabeza a 
los pies: no tengo necesidad de vosotros. * Muy al contrario, 
aquellos miembros que parecen ser mäs debiles, son los mäs 
necesarios; “ y los que reputamos mäs viles en el cuerpo, los 
rodeamos con mäs abundante honra; y nuestras partes indecorosas, 
las tratamos con mayor decoro!”?, 2° en tanto que nuestras partes 


1932 12. Admiremos cömo se ensancha aqui la visiön al mosträrsenos la Iglesia de Dios como un 
cuerpo orgänico, pero mistico. Lo que el Espiritu Santo hace al distribuir asi diversamente sus dones, no 
es sino edificar el cuerpo de Cristo que hemos de formar todos los cristianos (v. 13). De manera que si 
cada uno de nosotros tiene dones distintos, es porque somos miembros de ese Cuerpo y entre todos 
hemos de hacer la armonia del conjunto (v. 14). Y esto, lejos de obstar al bien de cada uno, segün lo 
que vimos en la nota anterior, lo confirma de una manera nueva, haciöndonos comprender que la 
mano no estä hecha para ser usada como pie, ni el oido para ser 0jo, etc., ni la mano podria ser feliz 
cortada del cuerpo, como si fuera ella misma una persona (v. 19), por lo cual la plenitud de nuestro 
bien estä en la armonia de ese Cuerpo, que es el Cristo total, cuya Cabeza o centro vital es el mismo 
Jesüs (Ef. 4, 15 s.) de cuya plenitud lo recibimos todo (Jn. 1, 16). Esta alegoria del cuerpo humano, 
acerca de la cual suele recordarse imägenes semejantes de autores paganos (Menenio Agripa, Seneca, 
Marco Aurelio, etc.), no es pues, segün vemos, sino el desarrollo de la alegoria propuesta por el 
mismo Sefor sobre la vid y los sarmientos: algo vital y orgänico, e infinitamente mäs real y profundo 
que toda figura literaria, como que los cuerpos fisicos y todas las cosas creadas son imägenes visibles de 
las invisibles realidades espirituales, segün lo vimos en Rm. 1, 20 y nota, y como lo sefala aqui el v. 24 
al mencionar la expresa disposiciöon de Dios. 5. Pablo presenta aqui el concepto de cuerpo 
especialmente en cuanto a la solidaridad entre los miembros, de donde se deduce tambien la 
comunidad de bienes espirituales (cf. 2 Co. 10, 15). En las Epistolas de la cautividad esencialmente 
Cristolögicas, explayö el gran misterio del Cuerpo Mistico con relaciön a Aquel que resucitado de entre 
lis muertos, sentado a la diestra del Padre y puesto sobre la casa de Dios (Hb. 10, 21) como Sumo 
Sacerdote del Santuario celestial (Hb. 8, 2; 9, 11 y 4), es a un tiempo la Cabeza y la vida de toda “la 
Iglesia que es su Cuerpo” (Ef. 1, 20-23; 2, 6; Col. 1, 18, etc.). Cf. Mt. 13, 47 y notas. 

1933 23 s. Asi como en este gräfico anälisis del cuerpo fisico —en que el Apöstol seiala expresamente 
las deliberadas voluntades del Creador- sucede en el Cuerpo Mistico de Cristo: los que hayamos 
estado mäs bajos, segün el mundo, seremos los privilegiados de la gloria, los preferidos de Aquel que 
estuvo entre nosotros como un sirviente (Lc. 22, 27). Tal es lo que $. Pablo nos ha dicho antes sobre la 


honestas no tienen necesidad de ello; mas Dios combinö el cuerpo, 
de manera de dar decencia mayor a lo que menos la tenia; * para 
que no haya disensiön en el cuerpo, sino que los miembros tengan 
el mismo cuidado los unos por los otros!?®*, *° Por donde si un 
miembro sufre, sufren con &El todos los miembros; y si un miembro 
es honrado, se regocijan con El todos los miembros. #7 Vosotros sois, 
pues, cuerpo de Cristo y miembros (cada uno) en parte!??®. Ya 
unos puso Dios en la Iglesia, primero apöstoles, segundo profetas, 
tercero doctores, a otros les dio el don de milagros, de curaciones, 
auxilios, gobiernos y variedades de lenguas. #7 (Son todos apöstoles? 
Son todos profetas? @Son todos doctores? (Son todos obradores de 
milagros? ?° £Tienen todos dones de curaciones? @Hablan todos en 
lenguas? &Son todos interpretes? ” Aspirad a los dones mäs grandes. 
Pero os voy a mostrar todavia un camino mäs excelente'?°®, 
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1 CORINTIOS XIll 


TRATADO DE LA CARIDAD. 7 Aunque yo hable la lengua de los 
hombres y de los ängeles, si no tengo amor, soy como bronce que 





posiciön siempre despreciada de los apöstoles (4, 9 ss.; 2 Co. 6, 4 ss. y notas), no obstante ser esa 
vocaciön la primera (v. 28), y la mäs deseable (v. 31). &Es que acaso no habrian de cumplirse las 
predicciones de Jesüs sobre los apöstoles verdaderos? (Jn. 15, 18 ss.; 16, 1-4). He aqui una piedra de 
toque para saber encontrarlos. 

1934 25 s. El Apöstol quiere acentuar, con toda razön, que esa solidaridad existe entre los miembros 
como un hecho real, o sea que no se trata de un precepto que deba cumplirse en sentido moral, sino 
de algo que afecta vitalmente al interes de todos y de cada uno, tanto en un cuerpo espiritual como 
en el fisico. “De ahi han tomado los sociölogos, no solamente la concepciön orgänica de la sociedad 
humana, sino tambien el concepto de la solidaridad social que sirviö de base para demostrar la 
conveniencia y la necesidad de la armonia entre los hombres”. 

1935 27 ss. Miembros (cada uno) en parte. Es decir, no que unos seamos miembros de otros, segün 
resultaria de la Vulgata, sino que nadie es mäs que una parte de esos miembros, o sea que necesita de 
los demäs, segün la solidaridad que antes vimos, y no puede pretender que &l sölo es todo el Cuerpo 
de Cristo. Esas distintas partes son las que luego enumera (v. 28 ss.), y entre ellas hay que aspirar 
ambiciosamente a las mäs grandes (la Vulgata dice: mejores), que son el apostolado y la profecia (14, 
1). El sentido de 6&sta se ve en 14, 3. 

1936 3]. “Ya estä Pablo ardiendo, Ilevado al amor”, dice aqui $. Ambrosio. El amor es mäs que todo, 
y es lo que valoriza todo, como veremos en el cap. 13, y lo es todo en si mismo, como que se 
confunde con el mismo Dios puesto que EI es amor (1 Jn. 4, 8 y 16). Por eso el discipulo amado debiö 
al amor su Evangelio y su gran Epistola, y en ellos hallamos la cumbre de lo que Dios revelö en 
materia de espiritualidad, asi como en el Apocalipsis, del mismo Juan, estä la cumbre de los misterios 
revelados en cuanto a nuestro destino y al del universo. 


suena o cimbalo que retihe'!??7. * Y aunque tenga (don de) profecia, 
y sepa todos los misterios, y toda la ciencia, y tenga toda la fe en 
forma que traslade montafas, si no tengo amor, nada soy'??®. 3 si 
repartiese mi hacienda toda, y si entregase mi cuerpo para ser 
quemado, mas no tengo caridad, nada me aprovecha'???, * El amor 
es paciente; el amor es benigno, sin envidia; el amor no es 
Jactancioso, no se engrie; ” no hace nada que no sea conveniente, 
no busca lo suyo'!”#°, no se irrita, no piensa mal; ° no se regocija en 





1937 1. Todo el capitulo es mäs que un sublime himno lirico a la caridad; es un retrato, sin duda el 
mäs autentico y vigoroso que jamäs se trazö del amor, el mäs alto de los dones y de las virtudes 
teologales, para librarnos de confundirlo con sus muchas imitaciones: el sentimentalismo, la 
beneficencia filantröpica, la limosna ostentosa, etc., San Pablo fija aqui el concepto de la caridad segün 
sus caracteristicas esenciales, pues son las que cualquiera puede reconocer simplemente en todo amor 
verdadero. Si no es asi no es amor. Mas para poder pensar en la caridad como amor de nuestra parte 
a Dios y al pröjimo, hemos de pensar antes en la caridad como amor que Dios nos tiene y que EI nos 
comunica, sin lo cual seriamos incapaces de amar (Denz. 198 s.). Dios es amor (1 Jn. 4, 8); y ese amor 
infinito del Padre por el Hijo nos es extendido a nosotros por la misiön del Espiritu Santo (Rm. 5, 15), 
el cual pone entonces en nosotros esa capacidad de amar al Padre como lo amö Jesüs, y de amarnos 
entre nosotros como Jesüs nos amö (Jn. 13, 34; 15, 12). Es de notar que $. Pablo usa siempre la voz 
griega agape, que suele traducirse indistintamente por caridad o amor. Este ültimo es el adoptado 
generalmente en las traducciones del griego para este capitulo y para pasajes muy vinculados al 
presente, como 16, 24; Rm. 12, 9 y 13, 10; 2 Co. 2,4 y 8, 7; Ga. 5, 13; Ef. 2, 4; 3, 19; 5, 2; Col. 1,4 y 
8, etc.; y tambien, sobre todo, para las palabras de Jesüs, como por ejemplo Jn. 5, 42; 13, 35; 15, 9, 
10 y 13; 17, 26, etc., por lo cual hemos alternado en estas notas ambas voces, usando la ültima donde 
consideramos que contribuye mejor a la inteligencia espiritual del texto de acuerdo con los demäs 
citados. 

1338 2. Como muy bien observa Fillion, la fe de que aqui se trata entre otros carismas, es lo que se 
Ilama “fides miraculosa” (12, 9) y no en manera alguna “la primera de las tres virtudes teologales”, que 
sobrepasa los limites de aqu&lla y que, siendo el “principio de la humana salvaciön, el fundamento y la 
raiz de toda justificaciön” (Conc. Trid.), es la base y condiciön previa de toda posible caridad, pues es 
cosa admitida que no pueda amarse lo que no se conoce. Segün la expresiön cläsica, “el fuego de la 
caridad se enciende con la antorcha de la fe”, o sea que en vano pretenderiamos ser capaces de 
proceder como en el v. 4 si antes no hemos buscado el motor necesario entregando el corazön al 
amor que viene del conocimiento de Cristo, como lo dice la Escritura. En ella se nos revela el Amor 
del Padre que “nos amö primero” (1 Jn. 4, 10) hasta darnos su Hijo (Jn. 3, 16). Sölo ese conocimiento 
espiritual, admirativo y consolador (cf. Jn. 17, 3 y 17 y notas), es decir, sölo la fe que obra por la 
caridad (Ga. 5, 6; Jn. 14, 23 s. y notas), la fe en el amor y la bondad con que somos amados (1 Jn. 4, 
16), podrä convertir nuestro corazön egoista, a esa vida que aqui indica $. Pablo, en que el amor es el 
mövil de todas nuestros actos. V&ase Col. 1, 9 y nota. 

1939 3. Esto es lo que ha sido Ilamado “lecciön formidable”, es decir terrible: Antes que las obras 
materiales. hay que cuidar la sinceridad del amor con que las hacemos; amor que sölo puede venir de 
una fe viva (Ga. 5, 6), formada en el conocimiento espiritual de Dios, que El mismo nos da por medio 
de su Palabra (Jn. 17, 3; Rm. 10, 17). En 3, 10-15 y notas vimos, revelada por el Apöstol, la tragedia de 
las obras hechas sin amor, segün parecerän en “el dia del Sefor” que debe juzgarlas y premiarlas. 

#0 5, No busca lo suyo: Nötese que esta admirable norma, sin la cual nuestro natural egoismo 
vivirfa sembrando ruinas desenfrenadamente, no significa que hayamos de empefiarnos en buscar las 
cosas desagradables sino en cuidar ante todo que ninguna de nuestras ventajas pueda ser en 
detrimento de otro (10, 24). Hartas cosas agradables nos permite Dios que no son con dafio ajeno. 
Mäs aün, todas nos las promete EI por ahadidura si tenemos esta disposiciön, fundamental de caridad 


la injusticia, antes se regocija con la verdad; 7 todo lo sobrelleva, 
todo lo cree, todo lo espera, todo lo soporta'”*!, # El amor nunca se 
acaba; en cambio, las profecias terminarän, las lenguas cesarän, la 
ciencia tendrä su fin. * Porque (sö/o) en parte conocemos, y en parte 
profetizamos; ’” mas cuando llegue lo perfecto, entonces lo parcial 
se acabarä. ” Cuando yo era niho, hablaba como nifo, pensaba 
como nifo, razonaba como nifo; mas cuando llegue a ser hombre, 
me deshice de las cosas de nino. 7 Porque ahora miramos en un 
enigma, a traves de un espejo; mas entonces veremos cara a cara. 
Ahora conozco en parte, entonces conocer& plenamente de la 
manera en que tambien fui conocido'?*,. 7 Al presente permanecen 
la fe, la esperanza y la caridad, estas tres; mas la mayor de ellas es la 
caridad'?*3, 





que no aceptaria nada que fuese con perjuicio del pröjimo. iQu& paraiso de paz y bienestar seria 
entonces el mundo! Pero si no podemos hacer que lo sea para todos, nadie puede impedirnos que lo 
hagamos un paraiso asi entre nosotros. Cf. 10, 31 y nota. 

4 7. Apliquemos esto al amor que Dios tiene con nosotros y veremos hasta dönde llega su 
asombrosa bondad (Lc. 6, 36 y nota). Todo lo cree: a Dios (v&ase 1 Jn. cap. 5). En cuanto al pröjimo, 
$. Juan nos da la regla en 1 Jn. 4, 1. Cf. Mt. 10, 16 ss.; Jn. 2, 4; Hch. 17, 1; 1 Ts. 5, 21 y nota. 

2 12. Sölo por el espejo de la fe, perfeccionada por el amor y sostenida por la esperanza (v. 13), 
podemos contemplar desde ahora el enigma de Dios. iCömo podriamos de otra manera ver las 
realidades espirituales con los ojos de la carne, de una carne caida que no sölo es ajena al espiritu sino 
que le es contraria? (Ga. 5, 17). De ahi el inmenso valor de la fe, y el gran m£rito que Dios le atribuye 
cuando es verdadera, haciendo que nos sea imputada como justicia (cf. Rm. cap. 4). Porque, es 
necesario realmente que concedamos un cr&dito sin limites, para que aceptemos de buena gana poner 
nuestro corazön en lo que no vemos, quitändolo de lo que vemos, sölo por creer que la Palabra de 
Dios no puede engafarnos cuando nos habla y nos ofrece su propia vida divina, mosträndonos que 
aquello es todo y que esto es nada. De ahi que nuestra fe, si es viva, honre tanto a Dios y le agrade 
tanto, como al padre agrada la total confianza del hijito que sin sombra de duda le sigue, sabiendo 
que en ello estä su bien. El nos da entonces evidencias tales de su verdad cuando escuchamos su 
lenguaje en las Escrituras, que ello, como dice Santa Ängela de Foligno, nos hace olvidar del mundo 
exterior y tambien de nosotros mismos. Pero, sin embargo, el deseo de ver cara a cara, ese anhelo de 
toda la Iglesia y de cada alma, con el cual termina toda la Biblia: “Ven, Sehor Jesüs” (Ap. 22, 20 y 
nota), crece en nosotros cada vez mäs porque se nos ha hecho saber que ese dia, al conocer de la 
manera en que tambien fui conocido, seremos hechos iguales a Jesüs (Fil. 3, 20 s.; Rm. 8, 29; Ga. 4, 9; 
1 Jn. 3, 2). El mismo $. Juan nos revela que esta anhelosa esperanza de ver a Jesüs, nos santifica, asi 
como EI es santo (1 Jn. 3, 3; cf. Ct. 8, 14 y nota). Y S. Pablo nos muestra que no se trata de desear la 
muerte (2 Co. 5, 1 ss. y notas), sino la transformaciön que El mismo revela nos traer Cristo en su 
venida. Cf. 15, 51; 1 Ts. 4, 16 s. y notas. 

1943 13. S. Agustin, previniendonos contra la vanidad del culto puramente exterior, nos dice que el 
culto mäximo que Dios recibe de nosotros es el de nuestra fe, nuestra esperanza y nuestro amor (cf. v. 
1-3 y notas; Jn. 6, 29). La caridad es, como dice Santo Tomäs, la que, mientras vivimos, da la vida a la 
fe y a la esperanza, pero un dia sölo la caridad permanecerä para siempre y, como dice el Doctor 
Angelico en otro lugar, la diferencia en la bienaventuranza corresponderä al grado de caridad y no al 
de alguna otra virtud. Por esta razön, entre mil otras, ella es la mäs excelente de las tres virtudes 
teologales, si las miramos como distintas entre si. Notemos que asi cumplirä El, de un modo 
infinitamente admirable y superabundante, aquella loca ambiciön de nuestros primeros padres (Gn. 3, 
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1 CORINTIOS XIV 


DON DE LENGUAS Y DON DE PROFECIA. ’ Aspirad al amor. Anhelad 
tambien los dones espirituales, particularmente el de profecia!?*. 
Porque el que habla en lenguas, no habla a los hombres sino a Dios, 
pues nadie le entiende, porque habla en espiritu misterios!%®. # Mas 
el que profetiza, habla a los hombres para edificaciön y exhortaciön 
y consuelo. * El que habla en lenguas, se edifica a si mismo; mas el 
que profetiza, edifica a la Iglesia. ” Deseo que todos vosotros hableis 
en lenguas, pero mäs aün que profeticeis; porque mayor es el que 
profetiza que quien habla en lenguas, a no ser que tambien 
interprete, para que la Iglesia reciba edificaciön. ° Ahora bien, 
hermanos, si yo fuera a vosotros hablando en lenguas ique& os 
aprovecharia si no os hablase por revelaciön, oO con ciencia, © con 
profecia, o con ensehanza? 7 Aun las cosas inanimadas que producen 
sonido, como la flauta o la citara, si no dan voces distinguibles 
tcömo se sabrä qu& es lo que se toca con la flauta y qu& con la 
citara? ® Asi tambien si la trompeta diera un sonido confuso öquien 
se prepararla para la batalla? ? De la misma manera vosotros, si con 
la lengua no proferis palabras inteligibles, &cömo se conocerä lo que 
decis? Pues estäis hablando al aire. ’” Por numerosos que sean tal vez 
en el mundo los diversos sonidos, nada hay, empero, que no sea 





4), que Satanäs les inspirö sin sospechar que en eso consistia el ansia del mismo Dios por prodigar su 
propia vida divina, mas no por via de rebeliön, que era innecesaria, sino por via de Paternidad, 
haciendonos hijos suyos iguales a Jesüs y gracias a los m£&ritos redentores de Jesüs. Tal es la obra que 
hace en nosotros el Espiritu Santo. Cf. Ef. 1, 5; Rm. 8, 14 y notas. 

1944 1, Aspirad al amor. Fruto del grandioso capitulo precedente es esta norma que $. Pablo nos da a 
manera de conclusiön y lema de toda vida cristiana. El amor es todo y sin &El no hay nada. De ahi la 
audaz förmula de $. Agustin: “Ama y haz lo que quieras” (Dilige et quod vis fac). Vease 13, 1 ss.; Jn. 14, 
23 s.; Rm. 13, 10; Ef. 5, 2 y notas. Particularmente el de profecia, es decir, el don de entender la 
autentica Palabra de Dios y hablarla para edificar a otros, para exhortarles y consolarlos (v. 3). Los 
profetas son, pues, en primer lugar, predicadores. Cada predicador de la verdad sobrenatural revelada 
por Dios es un moderno profeta, cuya existencia en la Iglesia debe ser cosa normal, segün ensena el 
Apöstol. 

945 2. Hablar en lenguas, es decir, predicar o alabar a Dios en una lengua que los oyentes no 
entienden (glosolalia), segün el Apöstol no es de provecho para el pröjimo, porque asi no se puede 
edificar ni estar unido a los oyentes (v. 16 y 19). 


una voz (inteligible)'”*. '' Si, pues, el valor del sonido es para mi 
ininteligible, sera para el que habla un bärbaro, y el que habla un 
bärbaro para mi!??, 7 Asi tambien vosotros, ya que anheläis dones 
espirituales, procurad tenerlos abundantemente para edificaciön de 
la Iglesia. 


EL DON DE LENGUAS REQUIERE INTERPRETACION. 7 Por lo cual, el 
que habla en lenguas, ruegue poder interpretar. ’* Porque si hago 
oraciön en lenguas, mi espiritu ora, pero mi mente queda sin fruto. 
5 @Qu& har& pues? Orar& con el espiritu, mas orar& tambien con la 
mente; cantare con el espiritu, mas cantar& tambien con la mente. ’° 
De lo contrario, si tü bendices sölo con el espiritu ä&cömo al fin de tu 
acciön de gracias el simple fiel dirä el Amen? puesto que no entiende 
lo que tü dices!%#, 7” Tü, en verdad, das bien las gracias, mas el otro 
no se edifica. ”? Gracias doy a Dios de que se hablar en lenguas mäs 
que todos vosotros; ’” pero en la Iglesia quiero mäs bien hablar 
cinco palabras con mi inteligencia, para instruir tambien a otros, que 
diez mil palabras en lenguas!”. *° Hermanos, no seäis nihos en 
inteligencia; sed, si, niios en la malicia; mas en la inteligencia sed 
hombres acabados. * En la Ley estä escrito: “En lenguas extrafas, y 
por otros labios hablar& a este pueblo; y ni aun asi me oirän, dice el 





1946 10. Notable observaciön que nos hace admirar las maravillas de la naturaleza no obstante haber 
caido ella tambien cuando pecö el hombre (Rm. 8, 21 y nota). Vemos, pues, que todo en ella es un 
lenguaje expresivo, desde el grito de los animales y el canto de los päjaros que alaban a Dios, hasta los 
ruidos que nos parecen puramente materiales como el trueno, en el cual la Biblia nos senala muchas 
veces la voz de Dios (Sal. 28, 3 ss.; 18, 4; 103, 7 y notas). El Apöstol se vale de este vigoroso contraste 
para mostrar cuänto mäs inteligible ha de ser el lenguaje de la oraciön, puesto que debe entenderse 
con la mente (v. 14). 

1947 11 ss. Insiste el Apöstol sobre la necesidad de edificar a la comunidad, y no a si mismo; lo cual 
nos muestra cuänto desea $. Pablo que el pueblo este unido a la oraciön litürgica de la Iglesia. Asi lo 
manifiesta el “Orate fratres”, en que el sacerdote se dirige al pueblo diciendole que la Misa es un 
sacrificio de El y de ellos (“meum ac vestrum sacrificium”). 

1948 16. Tal fue precisamente el origen de la adopciön, por la Iglesia Occidental, de la lengua latina, 
que entonces era la vulgar. Las Iglesias griegas vinculadas a la Sede romana continuaron usando el 
griego, y en los paises orientales usan tambien el ärabe, el armenio, sirfaco, etc. De tiempo en tiempo 
se manifiesta, por parte de teölogos, liturgistas o canonistas, alguna tendencia, deseo o süplica en favor 
de los idiomas vernäculos. La Santa Sede ha accedido a dispensar del latin en el caso de algunos paises, 
teniendo en cuenta diversas circunstancias particulares. 

1949 19. 5. Pablo quiere decir: Lo que uno no entiende, no puede servir para la edificaciön. Por eso 
no debe omitirse ninguna diligencia para poner a los fieles en estado de tomar parte en las oraciones 
püblicas, ya sea explicändoselas de viva voz, ya sea poniendo en sus manos versiones fieles y exactas 
que ilustren su entendimiento, sostengan y fomenten su atenciön (Conc. Trid. Ses. XXIl, cap. 8). 


Sehor”. * De manera que el don de lenguas es para sehal, no a los 
creyentes, sino a los que no creen; mas la profecia no es para los 
incredulos, sino para los creyentes. * Si, pues, toda la Iglesia estä 
congregada, y todos hablan en lenguas, y entran hombres sencillos o 
que no creen ino dirän que estäis locos? ** Si en cambio todos 
profetizan, y entra un incredulo o un hombre sencillo, es por todos 
convencido y juzgado por todos. * Los secretos de su corazön se 
hacen manifiestos; y asi, cayendo sobre su rostro, adorarä a Dios, 
confesando que realmente Dios estä en medio de vosotros. 


EL MODO DE USAR LOS CARISMAS DE CADA UNO. *° iQu& hacer, 
hermanos? Pues cuando os reunis, cada uno tiene un salmo, o una 
ensehanza, o una revelaciön, o don de lenguas, o interpretaciön. 
Hägase todo para edificaciön!”°. #7 Si alguno habla en lenguas, que 
sean dos, o cuando mucho, tres, y por turno; y que uno interprete. 
#5 Pero si no hay intErprete, calle en la Iglesia, y hable consigo y con 
Dios. #” Cuanto a los profetas, hablen dos o tres, y los otros juzguen. 
3° Mas si algo fuere revelado a otro que estä sentado, cällese el 
primero. *” Porque pod&is profetizar todos, uno por uno, para que 
todos aprendan, y todos sean consolados; * pues los espiritus de los 
profetas obedecen a los profetas'%!, 3 puesto que Dios no es Dios 
de desorden, sino de paz. Como en todas las Iglesias de los santos, 
”* Jas mujeres guarden silencio en las asambleas; porque no les 
compete hablar, sino estar sujetas, como tambien lo dice la Ley. > Y 
si desean aprender algo, pregunten a sus maridos en casa; porque es 
cosa indecorosa para la mujer hablar en asamblea'!?>?. 3° iO es que la 
Palabra de Dios tuvo su origen en vosotros, o ha llegado sölo a 





1950 26. La intervenciön de los fieles en la Iglesia, como se ve, era frecuentisima. El orden resultaba 
de la caridad del Espiritu Santo, que a todos los Ilenaba. V&ase Hch. 13, 15. Hoy desgraciadamente la 
actitud de los fieles en el templo es demasiado pasiva. 

1951 32. Obedecen a los profetas. es decir, segün bien explica Santo Tomäs, que los profetas no se 
ponen fuera de si (como aquellos a quienes un demonio enfurece con movimientos violentos y 
extraordinarios para decir sus falsas revelaciones) sino que saben moderar sus transportes segün las 
conveniencias del auditorio. Cf. 2 Co. 5, 13 y nota. 

1952 35. iCuän lejos estamos de esta normalidad! En vez de que los hombres instruyan a sus mujeres, 
estas suelen verse obligadas a catequizar a sus maridos. Pero el Apöstol deja firmemente constancia de 
que tal es el plan de Dios, para que lo conozcan quienes busquen agradarle segün EI nos enseha y no 
segün la ocurrencia propia. Cf. 7, 14; 11, 7 y notas. 


vosotros?!%3 37 $Sj alguno piensa que es profeta o que es espiritual, 
reconozca que lo que os escribo es precepto del Sehor. ?? Mas si 
alguno lo desconoce, serä desconocido &l. % Asi que, hermanos 
mios, aspirad a la profecia, y en cuanto al hablar en lenguas, no lo 
impidäis. % Hägase, pues, todo honestamente y por orden. 
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E. LA RESURRECCION DE LOS MUERTOS 
(15, 1-58) 


1 CORINTIOS XV 


EL HECHO DE LA RESURRECCION DE CRISTO. 7 Os recuerdo, 
hermanos, el Evangelio que os prediqu& y que aceptasteis, y en el 
cual perseveräis!%”*, # y por el cual os salväis, si lo reteneis en los 
terminos que os lo anuncie, a menos que hayäis creido en vano. ? 
Porque os trasmiti ante todo lo que yo mismo recibi: que Cristo 
muriö por nuestros pecados, conforme a las Escrituras; ?* y que fue 
sepultado; y que fue resucitado al tercer dia, conforme a las 
Escrituras; ? y que se apareciö a Cefas, y despues a los Doce!”>>, © 
Luego fue visto por mäs de quinientos hermanos a la vez, de los 
cuales la mayor parte viven hasta ahora; mas algunos murieron ya. 7 
Posteriormente se apareciö a Santiago, y luego a todos los, 
apöstoles. ?Y al ültimo de todos, como al abortivo, se me apareciö 
tambien a mi. ? Porque yo soy el infimo de los apöstoles, que no 
soy digno de ser Ilamado apöstol, pues persegui a la Iglesia de Dios. 
0 Mas por la gracia de Dios soy lo que soy, y su gracia que me dio 
no resultö esteril, antes bien he trabajado mäs copiosamente que 





1953 36. Grave advertencia a los predicadores para que no crean que es palabra divina toda palabra 
que sale de sus labios, sino que busquen su inspiraciön en las Palabras reveladas por Dios, aunque 6stas 
no les conquisten el aplauso del mundo. Cf. 16, 4 y nota; 2 Co. 2, 17. 

1954 1. En este capitulo nos ilustra $. Pablo sobre lo que mäs nos interesa en nuestro destino eterno: el 
gran misterio de nuestra resurrecciön corporal, que es consecuencia de la de Cristo Redentor, y nos 
descubre arcanos de inmenso consuelo, tristemente ignorados por muchos. 

1955 5. De esta apariciön de Jesüs a Cefas nos habla $. Lucas (24, 34). San Pablo recibiö su Evangelio 
de boca del mismo Jesüs, y no por otros conductos (Ga. 1, 1 y 12; Ef. 3, 3). Por eso su testimonio sobre 
la Resurrecciön vale tanto como el de los demäs apöstoles. V&ase Lc. 24, 34-43; Mc. 16, 14. 


todos ellos; bien que no yo, sino la gracia de Dios conmigo'?®6, "7 
Sea, pues, yo, o sean ellos, asi predicamos, y asi creisteis. 


LA RESURRECCION DE CRISTO ES PRENDA DE LA NUESTRA. ” Ahora 
bien, si se predica a Cristo como resucitado de entre los muertos 
£cömo es que algunos dicen entre vosotros que no hay resurrecciön 
de muertos?!%7 73 Si es asi que no hay resurrecciön de muertos, 
tampoco ha resucitado Cristo. ’*Y si Cristo no ha resucitado, vana es 
nuestra predicaciön, vana tambien vuestra fe. ? Y entonces somos 
tambien hallados falsos testigos de Dios, por cuanto atestiguamos 
contrariamente a Dios que El resucitö a Cristo, a quien no resucitö, si 
es asi que los muertos no resucitan. ’° Porque si los muertos no 
resucitan, tampoco ha resucitado Cristo; ”’ y si Cristo no resucitö, 
vana es vuestra fe; aun estäis en vuestros pecados. ’? Por 
consiguiente, tambien los que ya murieron en Cristo, se perdieron. ’? 
Si solamente para esta vida tenemos esperanza en Cristo, somos los 
mäs miserables de todos los hombres. *° Mäs ahora Cristo ha 
resucitado de entre los muertos, primicia de los que durmieron. 
Puesto que por un hombre vino la muerte, por un hombre viene 
tambien la resurrecciön de los muertos!?®, # Porque como en Adän 
todos mueren, asi tambien en Cristo todos serän vivificados. #? Pero 
cada uno por su orden: como primicia Cristo; luego los de Cristo en 
su Parusia'%59; 2 despues el fin, cuando EI entregue el reino al Dios y 





1956 10. Santo Tomäs, siguiendo a $. Basilio, nos explica los efectos de la gracia empleando la imagen 
del hierro: de si rudo, frio e informe, se vuelve ardiente, Iuminoso, flexible, cuando se lo coloca en el 
fuego y Este lo penetra. La gracia es el fuego que nos transforma. 

1957 12. EI siguiente pärrafo quiere decir que, en Cristo Jesüs, EI y los fieles son un mismo mistico 
cuerpo, cuyos miembros participan del destino de la Cabeza. Niegan, pues, su propia resurrecciön 
quienes no creen en la del Sefor. 

158 21. Zse segundo hombre es Cristo. Nuestro Sefor Jesucristo, dice $. Ambrosio, es la vida en 
todo; su divinidad es la vida, su eternidad es la vida, su carne es la vida, y su pasiön es la vida... Su 
muerte es la vida, sus heridas son la vida, y su resurrecciön es tambien la vida del Universo. Cf. Ez. 16,6 
y.nota. 

1959 23. 5. Pablo toca el gran misterio de la Parusia o segunda venida del Sefor, objeto de nuestra 
esperanza. Buzy traduce: “los que serän de Cristo en el momento de su venda”. El Apöstol revela aqui 
un nuevo rasgo de la Escatologia que se refiere a la resurrecciön. Muchos expositores antiguos y 
tambien muchos modernos niegan el sentido cronolögico de las palabras “primicia”, “luego” y 
“despu6es”. Segün ellos no se trataria de una sucesiön sino de una diferencia en la dignidad: los de 
Cristo alcanzarlan mäs felicidad que los otros. Por su parte $. Crisöstomo, Teofilacto, y otros Padres 
interpretan que los justos resucitarän en el gran “dia del Seior” antes que los r&probos en cuyo juicio 
participarän con Cristo (6, 2 s.). Cornelio a Lapide sostiene tambien el sentido literal y temporal: 
Cristo el primero, segün el tiempo como segün la dignidad; despues los justos, y finalmente la 


Padre, cuando haya derribado'!%° todo principado y toda potestad y 
todo poder. 25 Porque es necesario que El reine “hasta que ponga a 
todos los enemigos bajo sus pies” !?°1, 2° El ültimo enemigo destruido 
serä la muerte!?62, 27 Porque “todas las cosas las sometiö bajo sus 
pies”. Mas cuando dice que todas las cosas estän sometidas, claro es 
que queda exceptuado Aquel que se las sometiö todas a EI. *? Y 
cuando le hayan sido sometidas todas las cosas, entonces el mismo 
Hijo tambien se someterä al que le sometiö todas las cosas, para que 
Dios sea todo en todo. 


£QUE SERIA SI NO HUBIERA RESURRECCION? #° De no ser asi äque 
hacen los que se bautizan por los muertos? Si los muertos de 
ninguna manera resucitan öpor qu& pues se bautizan por ellos?'%63 3° 
£Y por que nosotros mismos nos exponemos a peligros a toda hora? 
3’ En cuanto a mi, cada dia me expongo a la muerte, y os aseguro, 
hermanos, que es por la gloria que a causa de vosotros tengo en 
Cristo Jesüs, Sehor nuestro. * Si por, solos motivos humanos luch& 
yo con las fieras en Efeso ide que me sirve? Si los muertos no 
resucitan “icomamos y bebamos! que mahana morimos”. #° Mas no 
os dejeis seducir: malas companlas corrompen buenas costumbres. 7 
Reaccionad con rectitud y no pequeis; porque -Io digo para 
vergüenza vuestra- a algunos les falta conocimiento de Dios. 


NATURALEZA DE LOS CUERPOS RESUCITADOS. ° Pero alguien dirä: 
£Cömo resucitan los muertos? y öcon qu& cuerpo vienen?  iOh 





consumaciön del siglo. V&ase 6, 2 s.; 1 Ts. 4, 13 ss.; Ap. 20, 4 ss. y notas. Como expresa Crampon en la 
nota al v. 51, tambien $. Jerönimo admite que este capitulo se refiere exclusivamente a la resurrecciön 
de los justos. La Didaje o Doctrina de los Apöstoles se expresa en igual sentido, citando a Judas 14 
(Enchiridion Patristicum n° 10). 

1960 24. Derribado: V6&ase Sal. 109, 5 s. y nota. 

1961 25. Hasta que ponga, etc.: Despu6s de haber triunfado completamente de todos sus enemigos, 
Jesucristo cambiarä esta manera de reinar, en otra mäs sublime y mäs espiritual ($. Tomäs). Cf. Sal. 9 
A, 17; 109, 1 y notas; Hb. 1, 13; 10, 13; 2, 8. 

1962 26. V&ase vv. 51-55 y notas. Cf. Mt. 27, 52 y nota sobre la resurrecciön de los justos del Antiguo 
Testamento junto con Jesüs. $. Ambrosio, $. Jerönimo, $. Cirilo Alejandrino, Räbano Mauro, 
Cayetano. Maldonado. etc., sostienen que aquella resurrecciön fue definitiva. 

1963 29. De aqui se deduce que algunos corintios se bautizaban en lugar de los difuntos que no 
habian recibido el Bautismo. EI Apöstol no dice que apruebe tal cosa, antes sehala el absurdo de 
practicarla si no se cree en la resurrecciön. 


ignorante! Lo que tü siembras no es vivificado si no muere!%#, 37 Y 
lo que siembras no es el cuerpo que ha de ser, sino un simple grano, 
como por ejemplo de trigo, o algün otro. #° Mas Dios le da un 
cuerpo, asi como EI quiso, y a cada semilla cuerpo propio. ?? No 
toda carne es la misma carne, sino que una es de hombres, otra de 
ganados, otra de volätiles y otra de peces. ?° Hay tambien cuerpos 
celestes y cuerpos terrestres; pero, uno es el esplendor de los 
celestes, y otro el de los terrestres. *” Uno es el esplendor del sol, 
otro el esplendor de la luna, y otro el esplendor de las estrellas; 
pues en esplendor se diferencia estrella de estrella'?%. # Asi sucede 
tambien en la resurrecciön de los muertos. Sembrado corruptible, es 
resucitado incorruptible'!?66; # sembrado en ignominia, resucita en 
gloria; sembrado en debilidad, resucita en poder; ° sembrado 
cuerpo natural, resucita cuerpo espiritual; pues si hay cuerpo 
natural, lo hay tambien espiritual!?67; # como estä escrito: “El primer 
hombre, Adän, fue hecho alma viviente”, el postrer Adän, espiritu 
vivificante. *% Mas no fue antes lo espiritual, sino lo natural, y 
despu6es lo espiritual. El primer hombre, hecho de tierra, es 
terrenal; el segundo hombre viene del cielo!?6®. # Cual es el terrenal, 
tales son los terrenales; y cual el celestial, tales serän los celestiales. ?7 





1964 36. Con imägenes tomadas de la naturaleza explaya San Pablo, en lo que sigue, la doctrina de la 
resurrecciön del cuerpo, explicando a la vez la glorificaciön del cuerpo mediante la vida que hemos 
recibido de Cristo. 

1965 41. Esta diferencia entre los destinos de las almas no significa que cada persona tenga su religiön, 
como si adorase a distinto Dios, pero si que cada uno tiene su religiosidad, es decir, su espiritualidad 
caracteristica. Algunos oscilan entre la supersticiön y la fe, segün el grado de conocimiento que tienen 
de Dios. Jesüs nos muestra muchas veces estas diferencias, presentändonos tipos de esa distinta 
religiosidad y senaländonos cuäl es la mejor, principalmente en el caso de Marta y Maria. (Lc. 38 ss.). 
Ve&ase tambien los paralelos que EI hace del fariseo con el publicano (Lc. 18, 9 y ss.); de los dos 
hermanos (Mt. 21, 28 ss.); de la pecadora con el fariseo (Lc. 7, 36-47) y hasta de Sodoma y Gomorra 
o de las ciudades paganas de Tiro y Sidön, con las ciudades elegidas de Betsaida y Cafarnaüm (Mt. 21 
ss.) y aün de los publicanos y las rameras, mejores que los orgullosos maestros y dignatarios de la 
Sinagoga (Mt. 21, 31 s.), que se habian apoderado de la Ilave del conocimiento de Dios que estä en las 
Escrituras, sin explicar a los demäs su sentido (Lc. 11, 52). 

1966 42 ss. Destaca el Apöstol las cualidades de incorruptibilidad, inmortalidad y espiritualidad o 
sutileza de los cuerpos glorificados, y nos revela que nuestro cuerpo asi transformado tendrä un 
esplendor semejante al del mismo Cristo glorioso. Cf. Fil. 3, 20 s. 

1967 44. Cuerpo natural: el texto griego dice literalmente psiquico, como en 2, 14. V&ase alli la nota. 

1968 47. “Mirabilius reformasti”, dice la Misa. Cristo no sölo nos volviö, con su Redenciön, a la 
imagen y semejanza divinas en que fuimos creados y que perdimos por el pecado, sino que nos elevö 
mäs alto, hasta hacernos como EI, verdaderos hijos de Dios, si creemos en su nombre (Jn. 1, 12; 1 Jn. 3, 
1). Ante semejante prodigio dice $. Crisöstomo: “Os ruego y os suplico que no permitäis que los mäs 
bellos dones, si los descuidamos, aumenten, a causa de su misma grandeza, nuestro pecado”. 


Y asi como hemos Ilevado la imagen del hombre terrenal, 
llevaremos la imagen del celestial. 


MISTERIO CONSOLADOR. °° Lo que digo, hermanos, es, pues, esto: 
que la carne y la sangre no pueden heredar el reino de Dios, ni la 
corrupciön puede poseer la incorruptibilidad. ° He aqui que os digo 
un misterio: No todos moriremos, pero todos seremos 
transformados'!?6? > en un momento, en un abrir y cerrar de ojos, a 
la trompeta final; porque sonarä la trompeta y los muertos serän 
resucitados incorruptibles, y nosotros seremos transformados'?’°, >3 
Pues es necesario que esto corruptible se vista de incorruptibilidad, y 
esto mortal se vista de inmortalidad'?”', 


DEMOS GRACIAS A CRISTO POR SU TRIUNFO SOBRE LA MUERTE. 7 
Cuando esto corruptible se haya vestido de incorruptibilidad, y esto 
mortal se haya vestido de inmortalidad, entonces se cumplirä la 
palabra que estä escrita: “La muerte es engullida en la victoria'?”?. > 
tDönde quedö, oh muerte, tu victoria? ädönde, oh muerte, tu 
aguijön?” 1773 >6 E] aguijön de la muerte es el pecado, y la fuerza del 
pecado es la Ley'?”*, >27 jGracias sean dadas a Dios que nos da la 
victoria por nuestro Sehor Jesucristo! ° Asi que, amados hermanos 





1969 51. No todos moriremos, pero todos seremos transformados: Esta verdad expresa $. Pablo 
tambien en la primera carta a los tesalonicenses (1 Ts. 4, 17). $. Agustin y $. Jerönimo siguen esta 
interpretaciön, segün la cual se librarän de la muerte los amigos de Cristo que vivan en el dia de su 
segunda venida (cf. v. 23 y 53 s.). Asi lo indica tambien $. Tomäs (I-II, Q. 81, art. 3 ad 1) y muchos 
teölogos modernos. EI P. Bover dice al respecto: “Existen varios textos del Apöstol que parecen 
afirmar que los fieles de la ültima generaciön serän gloriosamente transformados, sin pasar por la 
muerte... Tratändose de textos suficientemente claros y de una interpretaciön hoy dia corrientemente 
admitida por ex6getas y teölogos, bastarä citarlos”. Y cita a continuaciön el presente pasaje con 1 Ts. 4, 
15-17 y2 Co. 5, 1-4. Cf. la expresiön “vivos y muertos” en el Credo, en Hch. 10, 42; Rm. 14, 9 y 1 Pe. 
4, 5. Cf. tambien Mc. 13, 27. 

1770 52. V&ase el pasaje paralelo en 1 Ts. 4, 3 ss. Cf. Fil. 3, 11; Hch. 4, 2; Lc. 20, 35; Jn. 5, 25 y 28; 
Ap. 20, 4. 

197153. O sea la resurrecciön gloriosa de los muertos y Jn. 11, 25 s. 

972 54. La muerte es engullida en la victoria: Esta cita suele atribuirse a Os. 13, 14, que alude al 
mismo misterio. En realidad corresponde a Is. 25, 8, que en la Vulgata dice “abismarä la muerte para 
siempre” pero que en los LXX y algunas versiones del hebreo corresponde textualmente a la cita del 
Apöstol. 

1973 55. Es decir: tu victoria sobre los que ya mataste, y tu aguijön para seguir matando en adelante. 
Asi se entiende lo que dijo en el v. 26. 

1774 56. Es decir: “en cuanto el pecado se aumentö por la Ley y asi alcanzö el mäximum de su 
poder” (5. Tomäs). 


mios, estad firmes, inconmovibles, abundando siempre en la obra 
del Sefor, sabiendo que vuestra fatiga no es vana en el Sefor. 


Volver al Indice 


EPILOGO 
(16, 1-24) 


1 CORINTIOS XVI 


ACERCA DE LA COLECTA. ’ En cuanto a la colecta para los santos, 
segün he ordenado a las Iglesias de Galacia, haced tambien 
vosotros!?”°, #2 El primer dia de la semana, cada uno de vosotros 
ponga aparte para si lo que sea de su agrado, reservändolo, no sea 
que cuando llegue yo, se hagan entonces las colectas'?7°. 3 Y cuando 
yo haya llegado, a aquellos que vosotros tuviereis a bien, los 
enviar& con cartas, para que lleven vuestro don a Jerusalen; ° y si 
conviene que vaya tambien yo, iräan conmigo. 


PLANES DE VIAJE. ? Ir a veros despu6s de recorrer la Macedonia; 
pues por Macedonia tengo que pasar. ° Y puede ser que me detenga 
entre vosotros y aun pase el invierno; para que me despidäis a 
dondequiera que vaya'?’’. 7 Porque esta vez no quiero veros de 
paso, y espero permanecer algün tiempo entre vosotros, si el Sehor 
lo permite. #Me quedar& en Efeso hasta Pentecostes; ? porque se me 
ha abierto una puerta grande y eficaz, y los adversarios son muchos. 
’0 Si Timoteo llega, mirad que este entre vosotros sin timidez, ya que 
el hace la obra del Sehor lo mismo que yo. ” Que nadie, pues, le 
menosprecie; despedidle en paz para que venga a mi, porque le 
estoy esperando con los hermanos. ” En cuanto al hermano Apolo, 
mucho le encareci que fuese a vosotros con los hermanos, mas no 





1975 1. Los santos o cristianos a que se refiere el Apöstol, son los pobres de la Iglesia de Jerusalen. Cf. 
Hch. 24, 17; 2 Co. cap. 8 y 9; Rm. 15, 26. 

1976 2. Como se ve, ya los primeros cristianos santificaban e/ primer dia de la semana, o sea, el 
domingo, sustituyendolo al säbado del Antiguo Testamento. Cf. Jn. 20, 1 y nota. 

1977 6. El Apöstol pasö el invierno en Corinto (Hch. 20, 1-3). 


tuvo voluntad alguna de ir ahora; ira cuando tenga oportunidad. 


EXHORTACIONES Y SALUDOS. "7 Velad; estad firmes en la fe; portaos 
varonilmente; confortaos. ’* Todas vuestras cosas se hagan con 
amor. ?” Os exhorto, hermanos -porque conoceis la casa de 
Estefanas, que es primicias de Acaya y que se han consagrado al 
servicio de los santos-'77®, ’° que tambien vosotros os pongäis a 
disposiciön de ellos y de todo el que colabore y se afane. ’7 Me 
regocijo de la llegada de Estefanas, Fortunato y Acaico; porque ellos 
han suplido vuestra falta, ’® recreando mi espiritu y el vuestro. 
Estimädselo, pues, ahombres como ellos. 

7 Os saludan las Iglesias de Asia. Os mandan muchos saludos en 
el Sehor, Aquila y Prisca, junto con la Iglesia que estä en su casa'?”?, 
2° Os saludan todos los hermanos. Saludaos unos a otros en ösculo 
santo. °’ Va la salutaciön de mi propio pufo: Pablo!%°, 22 Si alguno 
no ama al Sefor, sea anatema. iMaran-athal!?®! #3 La gracia del Sefor 
Jesüs sea con vosotros. * Mi amor estä con todos vosotros, en 
Cristo Jesüs. 
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1978 15. Estefanas, Fortunato y Acaico eran los mensajeros enviados por los corintios a San Pablo. 

1979 19. Aquila y Priscila \e habian dado hospedaje en Corinto y estän ahora con el en Efeso. Vease 
sobre estos cönyuges ejemplares, Hch. 18, 2 y 26 y notas; Rm. 16, 3 y 5. 

1980 21. Vease 2 Ts. 3, 17. La firma de propio pufio era sello de autenticidad 

ms 22. Maran-atha, palabras arameas que significan: Nuestro Sefor viene. Asi se saludaban los 
primeros cristianos para prepararse a la segunda venida del Sefor. V&ase Ap. 22, 20: “Ven, Sefor 
Jesüs”. Segün la Didaje o Doctrina de los Apöstoles esta palabra formaba parte del rito de la Eucaristia. 
Cf. 10, 17 ss. y nota. El escritor judio Klausner ha hecho la siguiente observaciön a este respecto: “Para 
los primeros cristianos esta parusia de Jesüs y su palabra de saludo era Marana tha (iVen, Sefor 
nuestrol), y no Maran atha (Nuestro Sehor ha venido)”. 


SEGUNDA CARTA A LOS CORINTIOS 


PROLOGO 
(1, 1-11) 


2 CORINTIOS I 


SALUTACION APOSTOÖLICA. ’ Pablo, por la voluntad de Dios apöstol 
de Cristo Jesüs, y el hermano Timoteo, a la Iglesia que estä en 
Corinto, con todos los santos de toda la Acaya'?®: 7 gracia a 
vosotros y paz de parte de Dios nuestro Padre, y de nuestro Sefhor 
Jesucristo'%83, 


ACCIÖN DE GRACIAS. * Bendito sea el Dios y Padre de nuestro 
Sehor Jesucristo, el Padre de las misericordias y Dios de toda 
consolaciön!®%; * el cual nos consuela en todas nuestras 
tribulaciones, para que nosotros podamos consolar a los que estän 
en cualquier tribulaciön, con el consuelo con que nosotros mismos 
somos consolados por Dios!?, % Porque asi como abundan los 
padecimientos de Cristo para con nosotros, asi por Cristo abunda 
nuestra consolaciön'?®®, © Si sufrimos, es para vuestra consolaciön y 
salud; si somos consolados, es para vuestra consolaciön, que se 
muestra eficaz por la paciencia con que sufris los mismos 
padecimientos que sufrimos nosotros. 7 Y nuestra esperanza sobre 
vosotros es firme, sabiendo que, asi como participäis en los 





»22 ]. Esta segunda epistola fue escrita poco despues de la primera, a fines del afo 57, en 
Macedonia, durante el viaje del Apöstol de Efeso a Corinto. Tito, colaborador de S. Pablo, le trajo 
buenas noticias de Corinto, donde la primera carta habia producido excelentes resultados. La mayoria 
acataba las amonestaciones de su padre espiritual. No obstante, existian todavia intrigas que procedian 
de judios y judio-cristianos. Para deshacerlas les escribiö el Apöstol por segunda vez antes de llegarse 
personalmente a ellos. Santos: los cristianos. Cf. Hch. 9, 13; 1 Ts. 5, 27. 

1983 2 s. Notemos la preocupaciön del Apöstol por ensefarnos siempre a distinguir entre las divinas 
Personas del Padrey del Hijo (vease Jn. 17, 3; 1Jn. 1, 3; 1Co. 3, 6 y nota). 

1984 3. Padre de las misericordias y Dios de toda consolaciön: Recordemos este admirable titulo que 
el da a nuestro Padre celestial, tan distinto del de un severo gobernante o de un simple Creador. Cf. 
Ef. 1,3:.1 Pe. 1, 3: 

1985 4. Lo que aqui dice del consuelo, lo dice de los bienes en 9, 8-11: Dios nos da una y otra cosa 
sobradamente, para que pueda alcanzar hasta nuestro pröjimo, y recibamos asi, ademäs del don 
mismo, el beneficio aun mayor de hacerlo servir para nuestra santificaciön. 

1786 5, V&ase un ejemplo de estä en 7,4 ss. 


padecimientos, asi tambien en la consolaciön. ® Pues no queremos, 
hermanos, que ignor6is nuestra aflicciön, que nos sobrevino en Asia, 
porque fuimos agravados muy sobre nuestras fuerzas hasta tal punto 
que desesperäbamos aun de vivir!9%3’; ? pero si tuvimos en nuestro 
interior esa respuesta de la muerte fue para que no confiäsemos en 
nosotros mismos, sino en el Dios que resucita a los muertos. ’0 El nos 
librö de tan peligrosa muerte, y nos librarä aün; en El confiamos que 
tambien en adelante nos librarä; ’’ cooperando igualmente vosotros 
en favor nuestro por la oraciön, a fin de que la gracia que nos fue 
concedida a nosotros a instancias de muchos, sea ocasiön para que 
muchos la agradezcan por nosotros. 


I. AUTODEFENSA DEL APÖSTOL 
(1,12 - 7, 16) 


SINCERIDAD DEL APOSTOL. ” Nuestra gloria es esta: el testimonio 
de nuestra conciencia, segün la cual nos hemos conducido en el 
mundo, y principalmente entre vosotros, con simplicidad y 
sinceridad de Dios, no segün la sabiduria de la carne, sino con la 
gracia de Dios. ” Pues no os escribimos otras cosas que lo que le&is, 
o ya conoc6is, y espero que lo reconocer£is hasta el fin, ’* asi como 
en parte habeis reconocido que somos motivo de vuestra gloria, 
como vosotros lo sois de la nuestra en el dia de nuestro Sefor 
Jesus!?88, 


CAMBIO DE ITINERARIO. ” En esta confianza queria ir primero a 
vosotros, para que recibieseis una segunda gracia'%?, ’°y a trav6s de 





197 8 s. En Efeso, donde el platero Demetrio, con apariencia de piedad, promoviö un ruidoso 
alboroto contra el Apöstol, por defender su negocio de imägenes de la diosa Diana (Hch. 19. 23 ss.). 
La respuesta de muerte. Se cree que el Apöstol alude a una grave enfermedad o a la persecuciön de I 
Co. 15, 32. 5. Pablo no vacila en mostrarnos su flaqueza para ensefiarnos, como tantas veces lo hace 
David en los Salmos, que sölo de Dios viene el remedio, y cuän saludable resulta, para el aumento de 
nuestra fe, esa comprobaciön de nuestra debilidad. 

1988 14. El dia de N. S. Jesus. el dia del juicio. Cf. Mt. 7, 22; 1 Co. 3, 13; Fil. 1, 6 y 10; 2 Pe. 3, 12; 
Judas 6. 

1989 15 ss. Los intrigantes le habian acusado de inconstancia, por el simple hecho de haber cambiado 
el plan de viaje. EI Apöstol se defiende diciendo que lo hizo por ser indulgente con ellos (v. 23). Las 


vosotros pasar a Macedonia, y otra vez desde Macedonia volver a 
vosotros, y ser por vosotros encaminado a Judea. ’77 Al proponerme 
esto lacaso use de ligereza? io es que lo que resuelvo, lo resuelvo 
segün la carne, de modo que haya en mi (a/ mismo tiempo) el si, si 
y el no, no? ’? Mas Dios es fiel, y asi tambien nuestra palabra dada a 
vosotros no es si y no. ’? Porque el Hijo de Dios, Jesucristo, el que 
entre vosotros fue predicado por nosotros: por mi, Silvano y 
Timoteo, no fue si y no, sino que en El se ha realizado el si. 2° Pues 
cuantas promesas hay de Dios, han hallado el si en El; por eso 
tambien mediante EI (decimos) a Dios: Amen, para su gloria por 
medio de nosotros. * El que nos confirma juntamente con vosotros, 
para Cristo, y el que nos ungiö es Dios!%%°; # el mismo que nos ha 
sellado, y nos ha dado las arras del Espiritu en nuestros corazones. *? 
Yo tomo a Dios por testigo sobre mi alma de que si no he ido a 
Corinto, es por no heriros!%®'!; 2* porque no queremos ejercer 
dominio sobre vuestra fe, sino que somos cooperadores de vuestro 
80Z0; pues por la fe estäis firmes. 
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2 CORINTIOS II 


OBJETO DE ESTA CARTA. 7 Me he propuesto no volver a visitaros 
con tristeza. * Porque si yo os contristo äquien serä entonces el que 
me alegre a mi, sino aquel a quien yo contriste? ? Esto mismo os 





divinas promesas se han confirmado y cumplido en Cristo que es el S/absoluto (v. 19). El Armen (v. 20) 
es nuestra respuesta, profesiön de fe y sumisiön al Illamado de Dios. 

1990 21 s. Sto. Tomäs, comentando estos versiculos en la Suma contra los Gentiles, dice que el se/lo es 
la semejanza, la unciön, el poder de obras perfectas, y las arras, la esperanza segura del Reino, que 
actualiza desde ahora en nosotros la beatitud de Dios. Cf. Ef. 1, 13. El P. Prat llama la atenciön sobre el 
concurso de las tres Divinas Personas en la obra del Apostolado: “V&ase cömo contribuyen las Divinas 
Personas a dotar a los predicadores de la fe: el Padre, como primer autor de los Dones espirituales: el 
Hijos como fuente de la vida sobrenatural de esos predicadores, y el Espiritu Santo, como sello de la 
misiön de ellos y como prenda del &xito que alcanzarän”. 

1991 23. Si no he ido todavia, etc.: Es de admirar el espiritu sobrenatural y la humildad verdadera de 
$. Pablo, que lejos de creerse indispensable, se abstiene de ir, convencido de que asi convenia mäs a los 
fieles en tal caso. Veamos tambien el altisimo concepto que el Apöstol tiene de la misiön del pastor de 
almas y de la delicadeza con que ha de tratärselas sabiendo que nadie es duefo de la salvaciön de 
otros. V&ase a este respecto la lecciön de 5. Pedro (1 Pe. 5, 2), y el notable ejemplo de impersonalidad 
que da Mois6s en el episodio de Eldad y Medad (Nm. 11, 29), como tambien su celo sublime por la 
pura gloria de Yahve y el bien de su pueblo, en contra de las ventajas personales que el mismo Dios le 
ofrece (Nm. 14, 10 ss.). 


escribo para no tener, en mi llegada, tristeza por parte de aquellos 
que debieran serme motivo de 8020, y con la confianza puesta en 
todos vosotros, de que todos tendis por vuestro el gozo mio. ? 
Porque os escribo en medio de una gran aflicciön y angustia de 
corazön, con muchas lägrimas, no para que os contristeis, sino para 
que conozcäis el amor sobreabundante que tengo por vosotros. 


EL APÖSTOL PERDONA AL INCESTUOSO. ? Si alguno ha causado 
tristeza, no me la ha causado a mi, sino en cierta manera -para no 
cargar la mano- a todos vosotros!?%. ° Bästele al tal esta correcciön 
aplicada por tantos. 7 Mäs bien debeis, pues, al contrario, 
perdonarlo y consolarlo, no sea que este tal se consuma en excesiva 
tristeza. ° Por lo cual os exhorto que le confirmeis vuestra caridad. ? 
Pues por esto escribo, a fin de tener de vosotros la prueba de que en 
todo sois obedientes. A quien vosotros perdonäis algo, yo 
tambien; pues lo que he perdonado, si algo he perdonado, por 
amor a vosotros ha sido, delante de Cristo, ”’ para que no nos saque 
ventaja Satanäs, pues bien conocemos sus maquinaciones. 


SOLICITUD PATERNAL. 7 Liegado a Tröade para predicar el 
Evangelio de Cristo, y habiendoseme abierto una puerta en el 
Sehor!”®, #3 no halle reposo para mi espiritu; por no haber 
encontrado a Tito, mi hermano, y despidiendome de ellos parti 
para Macedonia. ’* Pero gracias a Dios siempre EI nos hace triunfar 
en Cristo, y por medio de nosotros derrama la fragancia de su 
conocimiento en todo lugar, ” porque somos para Dios buen olor 
de Cristo, entre los que se salvan, y entre los que se pierden'!?%#; ’° a 





22 5. Parece que la excomuniön infligida al incestuoso en la primera carta (1 Co. 5, 1-5) ha 
producido buenos efectos, de modo que la comunidad le puede recibir de nuevo. Esta exclusiön se 
Ilamö excomuniön, no en cuanto quedaba privado de la /racciön del pan, sino en cuanto se le excluia 
de la comunidad de los fieles o Iglesia (Mt. 18, 18 ss.) que era llamada comuniön por su vida de 
fraterna uniön en la caridad (Fillion). Cf. Hch. 2, 42 y nota. 

1993 12. Tröade, ciudad del Asia Menor, situada cerca de la antigua Troya. Una puerta: una ocasiön 
para predicar el Evangelio. 

1994 15 s. La predicacion del Evangelio produce distintos efectos, segün la rectitud de los oyentes. No 
hay que olvidar ese gran misterio de que Cristo fue tambien presentado como piedra de tropiezo y 
signo de contradicciön “para ruina y resurrecciön de muchos” (Lc. 2, 34; Rm. 9, 33; 1 Pe. 2, 6 s.; Sal. 
117, 22 y nota). El que rechaza la Palabra estä peor que si no se le hubiera dado (Jn. 12, 48), porque se 
pedirä mäs cuenta al que mäs se le dio (Lc. 12, 48). Recordemos, pues, la necesidad, ensefada por 
Jesüs, de no dar el pan a los perros ni las perlas a los cerdos (Mt. 7, 6). 5. Pablo nos ensefia que Dios 


los unos, olor de muerte para muerte; y a los otros, olor de vida 
para vida. 7 Y para semejante ministerio öquien puede creerse 
capaz? Pues no somos como muchisimos que prostituyen la Palabra 
de Dios; sino que con änimo sincero, como de parte de Dios y en 
presencia de Dios, hablamos en Cristo!?%, 
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2 CORINTIOS III 


EXCELENCIA DEL MINISTERIO APOSTÖLICO. 7 Es que comenzamos 
otra vez a recomendarnos a nosotros mismos? OÖ es que 
necesitamos, como algunos, cartas de recomendaciön para vosotros 
o de vuestra parte? ? Nuestra carta sois vosotros, escrita en nuestro 
corazön, conocida y leida de todos los hombres; * siendo notorio 
que sois una carta de Cristo mediante nuestro ministerio, escrita no 
con tinta, sino con el Espiritu del Dios vivo, no en tablas de piedra, 
sino en tablas que son corazones de carne!?%, ? Tal confianza para 
con Dios la tenemos por Cristo; ?” no porque seamos capaces por 
nosotros mismos de pensar cosa alguna como propia nuestra, sino 
que nuestra capacidad viene de Dios'%”, 6 El es quien nos ha hecho 
capaces de ser ministros de una nueva Alianza, no de letra, sino de 
espiritu; porque la letra mata, mas el espiritu da vida!??8, 7 Pues si el 
ministerio de la muerte, grabado con letras en piedras, fue con tanta 
gloria, que los hijos de Israel no podian fijar la vista en el rostro de 
Moises, a causa de la gloria de su rostro, la cual era perecedera'!?”?, ® 





nos prepara de antemano las obras para que las hagamos (Ef. 2, 10). A esas obras hemos de atender, 
sin creernos con arrestos de quijote capaz de salvar al mundo (cf. Sal. 130 y notas). El efecto de tal 
suficiencia lo muestra el Sefor en Mt. 23, 15. Cf. 8, 10 s.; 1Co. 1, 30 y nota. 

1995 17. V&ase sobre este punto 1 Co. 16, 26 y nota. 

1% 3. Los frutos que mi predicaciön del Evangelio ha producido entre vosotros son la mejor 
recomendaciön. 

1997 5. “Nadie, dice 5. Agustin, es fuerte por sus propias fuerzas, sino por la indulgencia y 
misericordia de Dios”. Es &ste ciertamente uno de los puntos mäs fundamentales, y muchas veces 
olvidados, de la espiritualidad cristiana. 

1998 6. Como ministro del Nuevo Testamento, el Apöstol estä por encima de Moises, pues en el 
Antiguo fue dada la Ley, en tanto que Cristo nos trajo la gracia y la ley del espiritu de vida (Rm. 7, 6; 
8,2510, 1,1% 1Jn.1,1y2): 

199 7. Despues de conversar con Dios, el rostro de Moises se revestia de un resplandor tal que el 
pueblo lo advertia mientras le trasmitia las palabras de Dios. Al terminar cubria su rostro con un velo, 
que sölo se quitaba cuando volvia a hablar con Dios (Ex. 34, 33). 


£cömo no ha de ser de mayor gloria el ministerio del Espiritu?2000 ? 
Porque si el ministerio de la condenaciön fue gloria, mucho mäs 
abunda en gloria el ministerio de la justicia. ”” En verdad, lo 
glorificado en aquel punto dejö de ser glorificado a causa de esta 
gloria que lo sobrepujö. ” Por lo cual, si lo que estä pereciendo fue 
con gloria, mucho mäs serä con gloria lo que perdura. 


EL VELO DE MOIsEs Y LA LIBERTAD DEL APÖSTOL. 7? Teniendo, pues, 
una tan grande esperanza, hablamos con toda libertad; ” y no 
como Moises, que ponia un velo sobre su rostro, para que los hijos 
de Israel no contemplasen lo que se acaba porque es perecedero. ’? 
Pero sus entendimientos fueron embotados, porque hasta el dia de 
hoy en la lectura de la Antigua Alianza permanece ese mismo velo, 
siendoles encubierto que en Cristo estä pereciendo (/a Antigua 
Alianza)?®. ® Y asi, hasta el dia de hoy, siempre que es leido 
Moises, un velo cubre el corazön de ellos. '° Mas cuando vuelvan al 
Sehor, serä quitado el velo?%, 7 Ahora bien, el Sefor es el Espiritu; 
y donde estä el Espiritu del Sefor hay libertad?0%. ’# Y todos 
nosotros, si a cara descubierta contemplamos como en un espejo la 
gloria del Sefor, somos transformados de gloria en gloria, en la 
misma imagen como del Sefor que es Espiritu20%, 
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2000 8 s. El ministerio del Espiritu: \a nueva Ley, el Evangelio. A esto opone el Apöstol el ministerio 
de la condenaciön (v. 9), esto es, la Ley Antigua. Asi lo llama por la falta de cumplimiento de la Ley 
por parte del pueblo escogido. 

2001 14. Todavia hoy, en las sinagogas, el Libro Sagrado estä cubierto con un lienzo. $. Pablo refiere 
este hecho a la triste ceguedad de los judios, que no habiendo aceptado la luz de Cristo que es la llave 
de toda la Escritura (Jn. 12, 32 y nota), han quedado sin poder entender sus propios libros santos. Cf. 
Rm. 11, 25; Hb. 5, 11. 

2002 16. Cuando vuelvan al Sehor. “Esta ültima expresiön, que en el Exodo (34, 34) se dice de 
Moises cuando se volvia al Sehor para hablar con El, aplica S. Pablo a los judios cuando por la fe se 
vuelvan al Sefor” (Bover). V&ease Rm. 11, 25 ss.; Mt. 23, 39; Jn. 19, 37; Za. 12, 10. 

2003 17. “El desacuerdo de los ex&getas (sobre este pasaje) no puede ser mäs completo” (Prat). Por 
eso pusimos la traducciön literal de este texto dificil que, segün los Padres griegos se refiere al Espiritu 
Santo, segün otros a Cristo. Este, al revelarnos el caräcter espiritual de su mensaje (Jn. 4, 23 s.) y de 
nuestro destino, nos ha librado de toda esclavitud de la Ley (Jn. 8, 31 s.; Ga. 4, 31; $t. 2, 12). La falsa 
libertad consiste en querer obrar a impulsos de nuestra voluntad propia, porque “haciendo lo que 
queria, dice $. Agustin, llegaba adonde no queria”. Cf. Rm. cap. 7. 

2004 18. Como aqui vemos, esa transformaciön nos convierte en imagen del mismo Espiritu que nos 
conforma. V&ase en Rm. 8, I, cömo nuestra resurrecciön corporal a semejanza de Cristo serä tambien 
obra del Espiritu. 


2 CORINTIOS IV 


EL APÖSTOL Y SU MINISTERIO. 7 Por lo cual, investidos de este 
ministerio, segün la misericordia que se nos ha hecho, no decaemos 
de änimo?°%®, 2 Antes bien, hemos desechado los vergonzosos 
disimulos, no procediendo con astucia, ni adulterando la palabra de 
Dios, sino recomendändonos por la manifestaciön de la verdad a la 
conciencia de todo hombre en presencia de Dios?00, 3 Si todavia 
nuestro Evangelio aparece cubierto con un velo, ello es para los que 
se pierden?00”; * para los incredulos, en los cuales el dios de este 
siglo ha cegado los entendimientos a fin de que no resplandezca 
(para ellos) la luz del Evangelio de la gloria de Cristo, el cual es la 
imagen de Dios?°0®; > porque no nos predicamos a nosotros mismos, 
sino a Cristo Jesüs como Sefor, y a nosotros como siervos vuestros 
por Jesüs?00%, © pues Dios que dijo: “Brille la luz desde las tinieblas” 
es quien resplandeciö en nuestros corazones, para iluminaciön del 
conocimiento de la gloria de Dios en el rostro de Cristo?°!°, 


CONFIESA SU PROPIA FRAGILIDAD. 7 Pero este tesoro lo llevamos en 
vasijas de barro, para que la excelencia del poder sea de Dios, y no 
de nosotros?, #5 De todas maneras atribulados, mas no abatidos; 





2005 1. La misericordia que se nos ha hecho: La vocaciön sobrenatural del Apöstol a predicar el 
Evangelio (Hch. 9, 15; 13, 2). 

2006 2. Viril retrato del verdadero apöstol. 

2007 3, Se refiere al velo de que hablö en 3, 12 ss. Para los que se pierden: vease este tremendo 
misterio tratado nuevamente en 2 Ts. 2, 10. 

2008 4, El dios de este siglo: El espiritu mundano ciega sus corazones para que oigan y no entiendan. 
La imagen de Dios. Cristo es imagen de Dios por tener la misma naturaleza que el Padre, siendo su 
Hijo unigenito y consubstancial (Hb. 1, 3; Col. 1, 15; Jn. 6, 46; 14, 9; Sb. 7, 26 y nota). 

2009 5, Siervos vuestros por Jesüs. $. Pablo no cesa de insistir (cf. 1, 23 s. y nota) en la humildisima 
misiön de todo verdadero apöstol, que no ha sido puesto para dominar, ni ser admirado o servido, 
sino para servir segün la expresa instrucciön de Cristo, que se presentö EI mismo como sirviente (Lc. 
23, 25-27 y.nota). 

200 6. Es decir que es el mismo Espiritu Santo quien nos hace descubrir al Padre, en el rostro de 
Cristo, que es su perfecta imagen (v. 4). Por esto dice $. Juan que el que niega al Hijo tampoco tiene al 
Padre (1 Jn. 2, 23), y que todo el que confiesa que Jesüs es el Hijo de Dios, en Dios permanece y Dios 
en el (1 Jn. 4, 15). El cristiano, una vez adquirida esta luz, se hace a su vez /uz en las tinieblas para 
manifestar a otros la gloria de Dios. Es lo que Jesüs ensena en el Evangelio. V&ase Lc. 11, 34 ss.; Ef. 5, 8 
S. 

20 7. La fe es un tesoro que llevamos en vasijas de barro, por lo cual a cada rato necesitamos 
cerciorarnos de que no la vamos perdiendo cada dia, sin darnos cuenta, por haberse roto la vasija al 
contacto del mundo y de su atrayente espiritu, que es contrario al Evangelio y constantemente tiende 


sumergidos en apuros, mas no desalentados; ? perseguidos, mas no 
abandonados; derribados, mas no destruidos, ’? siempre llevamos 
por doquiera en el cuerpo la muerte de Jesüs, para que tambien la 
vida de Jesüs se manifieste en nuestro cuerpo?°'?, ’’ Porque nosotros, 
los que (realmente) vivimos, somos siempre entregados a la muerte 
por causa de Jesüs, para que de igual modo la vida de Jesüs sea 
manifestada en nuestra carne mortal. 7 De manera que en nosotros 
obra la muerte, mas en vosotros la vida. 


CONSUELO EN LOS SUFRIMIENTOS. "7 Pero, teniendo el mismo 
espiritu de fe, segün estä escrito: “Crei, y por esto hablE”; tambien 
nosotros creemos, y por esto hablamos?9'3; 7 sabiendo que el que 
resucitö al Sefhor Jesüs nos resucitarä tambien a nosotros con Jesüs y 
nos pondrä en su presencia con vosotros. ” Porque todo es por 
vosotros, para que abundando mäs y mäs la gracia, haga desbordar 
por un mayor nümero (de vosotros) el agradecimiento para gloria 
de Dios. ’° Por lo cual no desfallecemos; antes bien, aunque nuestro 
hombre exterior vaya decayendo, el hombre interior se renueva de 
dia en dia?°!#, 77 Porque nuestra tribulaciön momentänea y ligera va 
labrändonos un eterno peso de gloria cada vez mäs inmensamente; 
5 por donde no ponemos nosotros la mirada en las cosas que se 





a deformar la fe, dejändonos sölo la apariencia de ella. De ahi que la fe necesite ser probada como el 
oro en el crisol (1 Pe. 1, 7; cf. IV Esd. 16, 74), y Dios ensefe tambien bondadosamente por boca del 
mismo $. Pablo, la suma conveniencia de que seamos nosotros mismos quienes nos preocupemos por 
mantener viva esa fe que tan fäcilmente se adormece (13, 5; 1 Co. 11, 31). De lo contrario El se veria 
obligado a mandarnos pruebas de caräcter doloroso, en tanto que nosotros podemos hacerlo con 
insuperable dulzura por el contacto continuo de nuestro pensamiento con la divina Palabra, la cual 
nos mantiene atentos a la verdadera realidad, que es la sobrenatural, oculta a nuestros sentidos y tan 
ajena a las habituales preocupaciones del hombre de hoy. Asi es como la divina Palabra libra de las 
pruebas, segün ensefö Jesüs. Cf. Jn. 15, 2 s. y nota. 

2012 10. Cf. 1, 5. Expuestos todos los dias a mil tormentos y a la misma muerte, representamos en 
nuestros cuerpos la imagen de Jesucristo, paciente y muerto (5. Tomäs). Y esto serä mientras la cizana 
este mezclada con el trigo, es decir, hasta el fin (Mt. 13, 30 y 39). En vano, pues, pretenderiamos para 
la Iglesia militante en este mundo un triunfo que seria todo lo contrario de lo que anunciö su divino 
Fundador. Cf. Lc. 18, 8. 

2013 13. V&ase Sal. 115, 1. Los predicadores y creyentes al Evangelio tienen la misma fe que los justos 
del Antiguo Testamento: 6stos, como dice 5. Agustin, creian en el Cristo que habia de venir, y nosotros 
que EI ha venido ya, mas nuestra fe no se detiene en los misterios pasados, sino que abarcando “lo 
nuevo y lo viejo” (Mt. 13, 52), nos lleva a los misterios de la resurrecciön, contemplando a Jesüs, 
como dice 5. Pedro, en sus pasiones y posteriores glorias (1 Pe. 1, 11). 

2014 16. De ahi que el mismo Apöstol nos ensefe que en su debilidad estä su fortaleza (10, 10; 1 Co. 
1, 25-27; 12, 10). 


ven, sino en las que no se ven; porque las que se ven son 
temporales, mas las que no se ven, eternas?0>, 
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2 CORINTIOS V 


LA ESPERANZA DE LA INMORTALIDAD. 7 Sabemos que si esta tienda 
de nuestra mansiön terrestre se desmorona, tenemos de Dios un 
edificio, casa no hecha de manos, eterna en los cielos?0'%. #2 Y en 
verdad, mientras estamos en aqu&lla, gemimos, porque anhelamos 
ser sobrevestidos de nuestra morada del cielo?°'’; 3 pero con tal de 
ser hallados (fodavia) vestidos, no desnudos?0'?, * Porque los que 
estamos en esta tienda suspiramos preocupados, no queriendo 
desnudarnos, sino sobrevestirnos, en forma tal que lo mortal sea 
absorbido por la vida. ° Para esto mismo nos hizo Dios, dändonos 
las arras del Espiritu?0'?. © Por eso confiamos siempre, sabiendo que 
mientras habitamos en el cuerpo, vivimos ausentes del Sefhor - 7 
puesto que sölo por fe andamos y no por visiön- ? pero con esa 
seguridad nos agradaria mäs dejar de habitar en el cuerpo, y vivir 





2015 18. iHe aqui algo que puede ser definitivo para curarnos de todo amor efimero! Dios quiere lo 
que es y no parece: la Eucaristia. El hombre, a la inversa, quiere lo que parece y no es (cf. Mt. 15, 8). 
Por eso busca tanto las obras exteriores, sin comprender que Dios no las necesita y que ellas valen sölo 
en proporciön del amor que las inspira. Como por desgracia no es normal que tengamos siempre ese 
amor en nosotros, debemos previamente preparar el espiritu por la meditaciön y la oraciön, que 
aumentan la fe y la caridad (4, 7 y nota). Entonces todo lo que hagamos inspirados por ese amor 
tendrä la certeza de ser agradable a Dios. De ahi la lecciön fundamental de los Proverbios (4, 23): 
“Sobre toda cosa guardada, guarda tu corazön”. Porque del estado de &ste depende el valor de todo 
lo que hagamos. Sobre la fugacidad de lo visible, cf. 1 Co. 7, 31 y nota. 

2016 ]. Esta tienda de nuestra mansiön terrestre. el cuerpo. Nuestra verdadera habitaciön es el cielo 
(v. 2; Fil. 3, 20). 

207 2 ss. “Querriamos llegar a la vida eterna sin pasar por la muerte. Este deseo sölo es realizable 
con la condiciön de hallarnos vivos en el momento de la Parusia (1 Ts. 4, 13-18; 1 Co. 15, 50-54)” 
(Buzy). Cf. lanota en 1 Co. 15, 51. 

2018 3, Es decir, anhelamos la glorificacion de nuestro cuerpo, mas no a trav6s de la muerte, que nos 
desnudaria del mismo (v. 2 y nota). Es muy de notar que el Apöstol no nos sefala como prueba de 
amor y esperanza el deseo de la muerte, sino el de la segunda venida de Jesüs, y bien se explica, 
puesto que sölo entonces la visiön serä plena (Fil. 3, 20 s.; Jn. 3, 2; Ap. 6, 9 ss.; Lc. 21, 28; Rm. 8, 23, 
etc.). Este misterio en que lo mortal serä absorbido por la vida, lo explica el mismo Apöstol en 1 Co. 
15, 51-55. Sobre la muerte de los märtires, vease Ap. 2, 10 y nota. 

209 5. Cf. 1, 22. El Zspiritu Santo que hemos recibido en el bautismo es el principio vital de la 
resurrecciön en Cristo. $. Crisöstomo acentüa la verdad contenida en este v., diciendo: “Dios es el que 
nos ha creado para este fin, esto es, para hacernos inmortales e incorruptibles, dändonos su Espiritu y 
su gracia como prenda y arras de esta inmortalidad y gloria venideras”. 


con el Sehor?”°. ? Y por esto es que nos esforzamos por serle 
agradables, ya presentes, ya ausentes?0?!, ’0 Pues todos hemos de ser 
manifestados ante el tribunal de Cristo, a fin de que en el cuerpo 
reciba cada uno segün lo bueno o lo malo que haya hecho?9??. 


EL AMOR DE CRISTO, ALMA DEL MINISTERIO APOSTÖLICO. 7 
Penetrados, pues, del temor del Sefor, persuadimos a los hombres, 
pero ante Dios estamos patentes, y espero que tambien estamos 
patentes en vuestras conciencias?”?, 7 No es que otra vez nos 
recomendemos a vosotros, sino que os estamos dando motivo para 
gloriaros de nosotros de modo que tengäis (cömo replicar) a 
quienes se glorian en lo exterior y no en el corazön. ’? Porque si 
somos locos, es para con Dios; y si somos cuerdos, es por vosotros. 
4 Porque el amor de Cristo nos apremia cuando pensamos que EI, 
ünico, sufriö la muerte por todos y que asi (en El) todos 
murieron?%*, P Y si por todos muriö, es para que los vivos no vivan 


2220 8. Continüa el Apöstol insistiendo sobre el mismo admirable misterio de nuestra dichosa 
esperanza (Tt. 2, 13). Despues de mostrarnos que, lejos de ser ella una ambiciön ilegitima, es un deseo 
que el mismo Espiritu Santo nos pone en el alma (v. 5), nos muestra ahora, como S$. Juan en 1 Jn. 3, 3, 
la eficacia santificadora de este deseo, Unico capaz de hacernos despreciar todo afecto terreno (Lc. 17, 
32 s. y nota) y preferir el abandono de la presente vida, cosa que se nos hace harto dificil cuando se 
trata de pasar por la muerte. Sölo la falta de conocimiento de estos misterios puede explicar quizä la 
sorprendente indiferencia en que solemos vivir con respecto al sumo acontecimiento, tan 
inefablemente feliz para el fiel cristiano. Cf. Ap. 22, 20 y nota. 

2021 9, Como observa Fillion, es este deseo y esta esperanza de gozar de N. 5. Jesucristo por toda la 
eternidad, lo que nos excita poderosamente a hacer desde ahora lo que a El le agrada. 

2022 10. Cristo ha sido, en efecto, constituido por el Padre como Juez de vivos y muertos. Cf. Hch. 
10, 40; Rm. 14, 10; 1 Pe. 4, 5 s.; Ap. 19, 11 ss. La concreta referencia a nuestros cuerpos, que se hace en 
este versiculo, contribuye grandemente a la preparaciön sehalada en la nota anterior. Ya no se trata 
solamente de la hora de nuestra muerte y el misterioso destino del alma sola, sino del inmenso 
acontecimiento del retorno de Jesüs como Juez, cuando vendrä “como ladrön de noche” (1 Ts. 5, 2 y 
nota) a salvar a los suyos y destruir las cabezas de sus enemigos (Sal. 109, 5 s. y nota), “como vasos de 
alfarero” (Sal. 2, 9; 1 Co. 15, 25). Esta reflexiön, la mäs grave que un hombre puede hacerse en la 
presente vida, explica la insistencia con que el mismo Juez, habländonos como Salvador, nos dice 
amorosamente: “no sea que volviendo de improviso os encuentre dormidos. Lo que os digo a 
vosotros lo digo a todos: iVelad! (Mc. 13, 36 s.). 

2023 1]. Ante Dios estamos patentes. Los apöstoles no necesitan protestar de su sinceridad ante Dios 
que conoce sus corazones, pero si delante de los hombres (1 Co. 2, 14), cuyo Juicio carnal dificilmente 
entiende la lögica sobrenatural del Evangelio, en el cual tanto se escandalizaban de Jesüs (Lc. 7, 23 y 
nota). De ahi que el Apöstol tenga que ser cuerdo para con ellos, como les dice en el v. 13 (cf. 1Co. 
14, 32 y nota), dejando para el trato con Dios aquella Iocura que no tiene limites ante el misterio del 
amor con que somos amados (v. 14 y nota). 

2024 14. El amor que Cristo nos moströ, muriendo por nosotros y haciendo que su muerte nos 
redimiese como si cada uno de nosotros hubiese muerto como EI, es algo tan inmenso que reclama 
irresistiblemente nuestra correspondencia. “Al que asi nos amö, cömo no amarlo”, dice $. Agustin, y lo 


ya para si mismos, sino para Aque&l que por ellos muriö y resucitö. ’° 
De manera que desde ahora nosotros no conocemos a nadie segün 
la carne; y aun a Cristo si lo hemos conocido segün la carne, ahora 
ya no lo conocemos (asj)?9?°. ’7 Por tanto, si alguno vive en Cristo, 
es una creatura nueva?”®, Lo viejo pasö: he aqui que se ha hecho 
nuevo. ’?Y todo esto es obra de Dios, quien nos reconciliö consigo 
por medio de Cristo, y nos ha confiado el ministerio de la 
reconciliaciön?”7; 77 como que en Cristo estaba Dios, reconciliando 
consigo al mundo, no imputändoles los delitos de ellos, y poniendo 
en nosotros la palabra de la reconciliaciön?9?®, 2° Somos pues, 
embajadores (de Dios) en lugar de Cristo, como si Dios exhortase 
por medio de nosotros. De parte de Cristo os suplicamos: 
Reconciliaos con Dios. ?’ Por nosotros hizo EI pecado a Aquel que 
no conociö pecado, para que en EI fueramos nosotros hechos 
justicia de Dios202?, 


repite un himno de la Liturgia (Adeste fideles). Este es el pensamiento que segün el Apöstol nos lleva a 
enloquecer de gozo (v. 13). 

2025 16. Segün la carne, esto es, segün miraba cuando no conocia a Cristo. Se refiere al tiempo antes 
de su conversiön. Mas ahora, dice, ha comenzado nuestra resurrecciön en Cristo. “No dudamos con 
desconfianza, ni aguardamos con incertidumbre, sino que habiendo empezado a recibir el 
cumplimiento de nuestra promesa, empezamos a ver las cosas venideras con los ojos de la fe, y 
alegrändonos de la futura exaltaciön de nuestra naturaleza, de modo que lo que creemos ya es como 
si lo tuvieramos ($. Leön Magno). 

2026 17. Sobre esta nueva creatura, v&ase Jn. 3, 5 y nota; Ef. 4, 13 ss. “El intento de hacer vida 
«cristiana», tomando como base la vida natural propia, es impracticable; pues el plano de la vida de 
Cristo, frente a la forma humana de vida, es totalmente diferente y nuevo. El «nuevo hombre» se 
forma mediante la transposiciön del hombre natural a nueva forma de vida fundada en la vida de 
Cristo. Pero si esta nueva forma de vida ha de lograrse, debe realizarse una real transposiciön de si 
mismo. Debe realizarse, por asi decir, una incorporaciön mediante la cual se establezca la uniön con 
esa otra nueva vida” (P. Pinsk). Cf. Rm. 6, 6; Ef. 4, 22; Col. 3, 9. 

2027 18 ss. Tan sölo Dios pudo renovarlos; no hay redenciön hecha por hombres; no hay redenciön 
sino en Cristo. $. Crisöstomo, contemplando el amor de Dios en la obra de la reconciliaciön, exclama: 
“iQu& ha dejado de hacer Dios para que lo amemos? iQu& no ha hecho? ÄQu& ha omitido? @Qu& mal 
nos ha hecho nunca? Gratuitamente le hemos ofendido y deshonrado, habiendonos EI colmado de 
innumerables beneficios. De mil modos nos Ilamaba y atraia, y en vez de hacerle caso proseguimos en 
ultrajarle y ofenderle, y ni aun asi quiso vengarse, sino que corriö tras nosotros y nos detuvo cuando 
huimos... Despues de todo esto apedreamos y matamos a los profetas y perpetramos otros infinitos 
crimenes Y äque hizo El entonces? No enviö mäs profetas, no ängeles, no patriarcas, sino a su mismo 
Hijo... y despues de matado el Hijo, persevera exhortando, rogando, y nada omite para que nos 
convirtamos”. 

20228 19 s. Nötese la sublimidad de la misiön confiada al verdadero predicador evang&lico: al ofrecer 
a los hombres la reconciliaciön conquistada por Cristo, es como si el mismo Dios hablase por su boca 
(v. 20). Cf. 1 Pe. 4, 11. 

2029 21. Para que fueramos justicia: “Para que este beneficio nuestro fuera simplemente posible, era 
menester que Cristo se compenetrare e identificase tan intimamente con nosotros, que nuestro pecado 
pudiera llamarse suyo. Y esto significa por nosotros. en representaciön nuestra, Cristo se hizo como la 
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2 CORINTIOS VI 


CUADRO DE LA VIDA APOSTOLICA. 7” En cumplimiento de esa 
cooperaciön, a vosotros exhortamos tambien que no recibäis en 
vano la gracia de Dios, ? porque EI dice: “En el tiempo aceptable te 
escuchg, y en el dia de salud te socorri”. He aqui ahora tiempo 
aceptable. He aqui ahora dia de salud?02°, 3 Pues no (os) damos en 
nada ninguna ocasiön de escändalo, para que no sea vituperado el 
ministerio?%!; * al contrario, en todo nos presentamos como 
ministros de Dios, en mucha paciencia, en tribulaciones, en 
necesidades, en angustias?0%?, ? en azotes, en prisiones, en alborotos, 
en fatigas, en vigilias, en ayunos; ° en pureza, en conocimiento, en 
longanimidad, en benignidad, en el Espiritu Santo, en caridad no 
fingida, 7 con palabras de verdad, con poder de Dios, por las armas 
de la justicia, las de la diestra y las de la izquierda, ® en honra y 
deshonra, en mala y buena fama; cual impostores, siendo veraces; ? 
cual desconocidos, siendo bien conocidos; cual moribundos, mas 
mirad que vivimos; cual castigados, mas no muertos; ’? como tristes, 
mas siempre alegres; como pobres, siendo asi que enriquecemos a 
muchos; como que nada tenemos aunque lo poseemos todo2033, 7/ 
Nuestra boca, como veis, se ha abierto a vosotros, oh corintios. 
Nuestro corazön se ha ensanchado hacia vosotros?%*, 7 No estäis 





personificaciön de toda la Humanidad; y como la Humanidad entera era como una masa de puro 
pecado, Cristo vino a ser como la personificaciön de nuestro pecado” (Bover). Cf. Ez. 4, 4 y nota. 

2030 2, En el tiempo aceptable, etc.: Es una cita tomada de Is. 49, 8, segün los Setenta, donde, como 
observa Crampon, se refiere a la liberaciön de Israel (cf. 1 Co. 10, 11 y nota). Tambien observa el 
mismo autor que alli estas palabras se dirigen no al pueblo, sino al Siervo de Yahv&, es decir, al Mesias, 
en respuesta a su oraciön. De ahi que S. Pablo las aplique igualmente a si mismo y a los que ejercen el 
ministerio, como se ve en todo lo que sigue. 

2031 3. Para que no sea vituperado el ministerio: Sehala el Apöstol cömo la fe sufre detrimento 
porque las almas le imputan a ella las fallas de los pastores. De ahi la tremenda responsabilidad de los 
que haciendo profesiön de difundir la buena doctrina, le sirven, al contrario, de tropiezo. 

2032 4 ss. He aqui e/ retrato autentico de la vida apostölica, que se completa con el trazado por el 
mismo $. Pablo en I Co. 4, 1 ss., con una elocuencia que no necesita comentario, pero si mucha 
meditaciön. 

2033 10. Lo poseemos todo: Vease 1 Co. 3, 22 y nota. 

2034 1] ss. El gran Apöstol despues del claro desahogo que precede, trata de despertar un eco de 
caridad fraterna en el mezquino corazön de aquellos corintios, que es el mismo de todos nosotros. 


apretados en nosotros; es en vuestros corazones donde estäis 
apretados. ’? Asi, pues, para pagar con la misma moneda -como a 
hijos lo digo—- ensanchaos tambien vosotros. 


PREVENCION SOBRE LOS PAGANOS. 7? No os junteis bajo un yugo 
desigual con los que no creen?®?, Pues iqu& tienen de comün la 
Justicia y la iniquidad? &O en qu& coinciden la luz y las tinieblas? ” 
£Qu& concordia entre Cristo y Belial??% &O que comuniön puede 
tener el que cree con el que no cree? ’° (Y que transacciön entre el 
templo de Dios y los idolos? Pues templo del Dios vivo somos 
nosotros, segün aquello que dijo Dios: “Habitar& en ellos y andare 
en medio de ellos; y Yo sere su Dios, y ellos serän mi pueblo297, '7 
Por lo cual salid de en medio de ellos, y apartaos, dice el Sefor, y 
no toqu&is lo inmundo; y Yo os acogere; ’? y ser& Padre para 
vosotros, y vosotros sereis para Mi hijos e hijas, dice el Sefhor 
Todopoderoso”. 
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2 CORINTIOS VII 


SATISFACCION Y GOZO DEL APÖSTOL. ’ Teniendo, pues, carisimos, 
tales promesas, purifiquemonos de toda contaminaciön de carne y 
de espiritu, santificändonos cada vez mäs con un santo temor de 





2035 14 ss. Para muchos cristianos el trato con los paganos era peligroso. No quedaba otro remedio 
que huir de la ocasiön pröxima de pecado. $. Jerönimo cree que $. Pablo prohibe aqui los 
matrimonios con los infieles. 

2036 15. Belial o Beliar: palabra que significa la causa de los malos: nombre de Satanäs, principe de 
los demonios. 

2037 16. Cita libre de Lv. 26, 12, hecha en forma anäloga; pues, como observa Fillion, se ve aqui un 
eco de la promesa hecha a Israel en Ez. 37, 27 (cf. 2 Sam. 7, 14; Is. 43, 6; 52, 11; Jr. 31, 9; 32, 38; 51, 
45; Ez. 20, 34 y 41; Os. 1, 10). Para el cristiano es aün mäs intima y ya presente la habitaciön de Dios 
en su alma, que debe alejarlo con repugnancia de toda contaminaciön exterior (1 Co. 3, 16; 6, 19). “Si 
en vez de mirar a Dios como un objeto exterior a mi, lo considero en mi, hallo ya cumplida y colmada 
mi oraciön, pues nunca sofarla yo en llegar a pedirle que habitase en mi y me transformase a la 
imagen de su Hijo Jesüs. Eso es lo que ya ha hecho EI conmigo, y continüa haciendolo a cada instante 
por la gracia de su bondad ‘a causa del excesivo amor con que nos ama’ (Ef. 2, 4 ss.). Basta esa 
consideraciön inicial: “yo estoy ya divinizado por la gracia’, para que inmediatamente el alma entre en 
la paz, superando por un lado toda inquietud o escrüpulo, y por otro lado evitando con el mayor 
esfuerzo posible todos los peligros de pecado, y quedando asi en el estado de änimo propicio para 
crecer en la fe y en el amor. He aqui lo que hemos de recordar especialmente cuando nos sentimos 
incapaces de orar”. 


Dios. * Dadnos acogida. A nadie hemos agraviado, a nadie hemos 
corrompido, a nadie hemos explotado2%®®, 3 No lo digo para 
condenar; pues ya he dicho que estäis en nuestros corazones, para 
morir juntos, y juntos vivir. * Mucha es mi franqueza con vosotros; 
mucho lo que me glorio de vosotros; estoy lleno de consuelo, 
reboso de gozo en medio de toda nuestra tribulaciön?®®?. > Porque 
llegados nosotros a Macedonia, no tuvo nuestra carne ningün 
reposo, sino que de todas maneras Eramos atribulados; por fuera 
luchas, por dentro temores. ° Pero Dios, el que consuela a los 
humildes, nos ha consolado con la llegada de Tito?%%#; 7” y no tan 
sölo con su Ilegada, sino tambien con el consuelo que EI 
experimentö por causa de vosotros, cuando nos contö vuestra ansia, 
vuestro Ilanto, vuestro celo por mi; de suerte que creciö aün mäs mi 
g0z0o. ? Porque, aunque os contriste con aquella carta, no me pesa. 
Y aun cuando me pesaba -pues veo que aquella carta os contristo, 
bien que por breve tiempo- ? ahora me alegro; no de que os hayaäis 
contristado, sino que os contristasteis para arrepentimiento; porque 
os contristasteis segün Dios, y asi en nada sufristeis daho de nuestra 
parte. ” Puesto que la tristeza que es segün Dios, obra 
arrepentimiento para salvaciön, que no debe apenarnos; en cambio, 
la tristeza del mundo obra muerte?%#, 7” Pues ved, esto mismo de 
haberos contristado segün Dios, ique solicitud ha producido en 
vosotros, y qu& empefo por justificaros; que indignaciön, que 
temor, qu& anhelos, qu& celo y qu& vindicaciön! En toda forma os 
mostrasteis intachables en aquel asunto. 


NUEVA CONSOLACION. 7 Asi, pues, si os escribi, no fue por causa 
del que cometiö el agravio, ni por causa del que lo padeciö, sino 
para que vuestra solicitud por nosotros se manifestase entre 





2038 2. El Apöstol, que tanto ama a los corintios, les pide nuevamente amor y confianza. 

2039 4. Como vemos en el v. 6 s., $. Pablo se refiere al gran consuelo que tuvo con la llegada de 
Tito. Bello ejemplo de lo que el mismo Apöstol ensefa en 1, 5. 

2040 6. Tito, llegado de Corinto, lo consuela relatändole los preciosos frutos de la 1? Epistola. 

2041 10. De la contriciön cristiana del corazön, nacen santos (cf. Mt. 5, 5; Hch. 11, 18; 1 Pe. 2, 19); de 
la tristeza del siglo, que es la consecuencia del abuso de los bienes, salen, en cambio, hombres debiles, 
malignos, suicidas. Cf. Si. 38, 18 ss. 


vosotros en la presencia de Dios?®®. 7 Por eso nos hemos 
consolado; y ademäs del consuelo nuestro nos regocijamos aün 
mucho mäs por el g0zo de Tito; pues su espiritu fue confortado por 
todos vosotros. ’* Porque si delante de &l en algo me precie de 
vosotros, no qued& avergonzado; sino que asi como fue verdad 
todo lo que hemos hablado con vosotros (reprochandoos), ası 
tambien resultö verdad el preciarnos de vosotros ante Tito. ” Y su 
entrahable afecto para con vosotros va todavia en aumento al 
recordar la obediencia de todos vosotros, cömo con temor y 
temblor lo recibisteis. ”° Me alegro de poder en todo confiar en 
vosotros. 
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Il. LA COLECTA PARA LOS CRISTIANOS DE 
JERUSALEN 
(8,1-9, 15) 


2 CORINTIOS VIII 


DOCTRINA SOBRE LA LIMOSNA. 7 Os hacemos tambien saber, 
hermanos, la gracia que Dios ha dado a las Iglesias de 
Macedonia?°®; 2 porque en la grande prueba de la tribulaciön, la 
abundancia de su g0Zo y su extremada pobreza han redundado en 
riquezas de generosidad por parte de ellos. * Doyles testimonio de 
que segün sus fuerzas, y aun sobre sus fuerzas, de propia iniciativa, ? 
nos pidieron con mucha instancia la gracia de poder participar en el 
socorro en bien de los santos?%*; >? y no como habiamos esperado, 





20422 12. Del que lo padeciö: Se supone que alude al padre del incestuoso de 1 Co. 5, 1 ss. Algunos 
piensan que se refiere a otro caso, oO quizäs al mismo Pablo que habia sido ofendido por uno o algunos 
de la comunidad. 

2043 1. Empieza la segunda parte de la carta, que trata de la organizaciön de una colecta para los 
cristianos de Jerusalen. El Apöstol misionero es aqui organizador de obras de beneficencia cristiana. Es 
de notar que huye como con repugnancia de nombrar el dinero. Aqui, por ejemplo, llama a la colecta 
“gracia de Dios”, en el v. 19, “beneficio”, en 9, 5, “bendiciön”, como para mostrar que “mäs dichoso 
es dar que recibir” (Hch. 20, 35). V&ase Ga. 2, 10. 

2044 4, Los santos: los cristianos (1, 1 y nota). La colecta estaba destinada para alivio de los judio- 
cristianos de Jerusal&n, cuna de la religiön cristiana y primera residencia de los apöstoles. 


sino que se entregaron ellos mismos primeramente al Sefor y luego 
a nosotros por voluntad de Dios20#, © Asi, pues, hemos rogado a 
Tito que tal como comenzö, de la misma manera lleve a cabo entre 
vosotros tambien esta gracia. ”Y asi como abundäis en todo, en fe, 
en palabra, en conocimiento, y en toda solicitud, y en vuestro amor 
hacia nosotros, abundad tambien en esta gracia. ® No hablo como 
quien manda?%%, sino por solicitud en favor de otros, y para probar 
la sinceridad de vuestra caridad. ?° Ya conoce£is la gracia de nuestro 
Sehor Jesucristo, que por vosotros se hizo pobre, siendo rico, para 
que vosotros por su pobreza os enriquezcäis?%#’, Y en ello os doy 
consejo, porque esto conviene a vosotros, como quienes os 
adelantasteis desde el aho pasado, no sölo en hacer sino tambien en 
querer?°#, 7’ Ahora, pues, cumplidlo de hecho, para que, como 
hubo prontitud en el querer, asi sea tambien el llevarlo a cabo en la 
medida de lo que pose&is. 7 Pues cuando hay prontitud se acepta 
conforme a lo que uno tiene, no a lo que no tiene. 7 No de tal 
modo que otros tengan holgura, y vosotros estrechez, sino que por 
razön de igualdad?9#, 7 en esta ocasiön vuestra abundancia supla la 
escasez de ellos, para que su abundancia, a su vez, supla la escasez 
vuestra, de manera que haya igualdad, ’” segün estä escrito: “El que 
(recogiö) mucho no tuvo de sobra; y el que poco, no tuvo de 
menos” 200, 





204 5, Primeramente al Sehor. Como hace notar Fillion, el Apöstol destaca la rectitud de intenciön 
sobrenatural de aquellos fieles, mostrando que antes de tomar la empresa de ningün hombre (1 Co. 1, 
12 s.), se habian entregado a Dios, por lo cual sus obras eran de verdadera caridad. Cf. 1Co. 13,1 ss. 

204 8. En 9, 7 vemos por qu& 5. Pablo no quiere obrar como quien manda. 

20477 9. Notemos que no habla de hacernos ricos por la riqueza del poderoso Redentor, sino ante 
todo por su pobreza. Nunca quiso EI ser rico, para que nadie pudiese atribuir su predicaciön al afän de 
lucro. “Si los discipulos hubieran tenido riquezas, dice $. Jerönimo, creeriamos que predicaron, no por 
la salvaciön de los hombres, sino por aumentar sus haberes”. 

2042 10. En este caso präctico nos muestra precisamente el Apöstol cömo lo que importa es tener 
siempre la buena disposiciön en el corazön (Pr. 4, 23 y nota), pues, habiendo 6sta, la ejecuciön de las 
buenas obras vendrä en el momento oportuno, cuando Dios nos muestre su voluntad para que las 
hagamos, ya que es El mismo quien las prepara (Ef. 2, 10). 

2049 13 ss. Esta igualdad es el equilibrio de que habla en el v. 14, segün lo confirma en 9, 12 yen Rm. 
15, 27, es decir, de manera que “en esta ocasiön” los corintios participen de los bienes espirituales de 
los santos de Jerusal&en a quienes ayudan con sus bienes materiales. Claro estä que este elevado 
pensamiento de $. Pablo no impedia, antes bien favorecia una generosidad material tan amplia como 
libre, segün nos muestran los Hechos de los Apöstoles (Hch. 4, 34 s. y notas). Cf. 1 Co. 9, 11; Ga. 6, 6. 

2050 15. V&ase Ex. 16, 18. Se refiere al manä que cala del cielo en forma que a nadie faltaba y a nadie 
sobraba. Los que recogian mucho no tenian mäs que los que recogian poco, por donde se ve que la 
superabundancia era esteril como la del avaro que se llena de lo que El no puede aprovechar e impide 


RECOMENDACIÖN CRISTIANA. 7° Gracias sean dadas a Dios que 
puso la misma solicitud (mia) por vosotros en el corazön de Tito. 7 
Pues no sölo acogiö nuestra exhortaciön, sino que, muy solicito, por 
propia iniciativa partiö hacia vosotros. ? Y enviamos con 6&| al 
hermano cuyo elogio por la predicaciön del Evangelio se oye por 
todas las Iglesias?!. 7 Y no sölo esto, sino que ademäs fue votado 
por las Iglesias para compafero nuestro de viaje en esta gracia 
administrada por vosotros para gloria del mismo Sefor y para 
satisfacer la prontitud de nuestro änimo. °° Con esto queremos 
evitar que nadie nos vitupere con motivo de este caudal 
administrado por nuestras manos?%2; 2’ porque procuramos hacer lo 
que es bueno, no sölo ante el Sehor, sino tambien delante de los 
hombres. # Con ellos enviamos al hermano nuestro a quien en 
muchas cosas y muchas veces hemos probado solicito, y ahora 
mucho mäs solicito por lo mucho que confla en vosotros. *° En 
cuanto a Tito, El es mi socio y colaborador entre vosotros; y 
nuestros hermanos son enviados de las Iglesias, gloria de Cristo. 
Dadles, pues, a la faz de las Iglesias, pruebas de vuestra caridad y de 
la razön con que nos hemos preciado de vosotros. 


Volver al Indice 


2 CORINTIOS 1X 


PREPARATIVOS PARA LA COLECTA. ’ Respecto al socorro en favor de 
los santos no necesito escribiros?®?. 2 Pues conozco vuestra 
prontitud de änimo, por la cual me glorio de vosotros entre los 
macedonios (diciendoles), que Acaya?0* estä ya pronta desde el ano 
pasado, y vuestro celo ha estimulado a muchisimos. * Envio, 





que lo aprovechen los otros. V&ase lo que sucedia a este respecto con el mismo manä (Ex. 16, 19 s.) Cf. 
Si. 27,1 y nota. 

2051 18. Este hermano parece ser $. Lucas, aunque podria tratarse tambien de Bernab& o Silas, y aun 
de alguno de los que acompafaban a $. Pablo en Hch. 20, 4. Sobre el v. 19 cf. Hch. 15, 22 s. y notas. 

2052 20. En la administraciön de fondos y limosnas el ministro de Dios debe cuidarse aün de la 
apariencia de enriquecerse a si mismo. Por lo cual $. Pablo delega en otros tales funciones. 

2053 ]. Delicada förmula que muestra cuänto confia el Apöstol en la fidelidad de los hijos que habia 
engendrado por el Evangelio, lo cual no le impide hablarles con toda franqueza (v. 3 ss.). 

2054 2. Acaya: nombre de la provincia cuya capital era Corinto. 


empero, a los hermanos, para que nuestra gloria acerca de vosotros 
no quede vana en este punto y para que, segün he dicho, esteis 
preparados; ? no sea que si vinieren conmigo macedonios y os 
hallaren desprevenidos, tengamos nosotros -por no decir vosotros- 
que avergonzarnos en esta materia. ” Tuve, pues, por necesario 
rogar a los hermanos que se adelantasen en ir a vosotros, y 
preparasen de antemano vuestra bendiciön ya prometida, de 
manera que este a punto como bendiciön y no como avaricia. 


DADOR ALEGRE AMA DIos. ° Pues digo: El que siembra con 
mezquindad, con mezquindad cosecharä, y el que siembra en 
bendiciones, bendiciones recogerä. 7 Haga cada cual segün tiene 
determinado en su corazön, no de mala gana, ni por fuerza; porque 
dador alegre ama Dios?%>. #Y poderoso es Dios para hacer abundar 
sobre vosotros toda gracia a fin de que, teniendo siempre todo lo 
suficiente en todo, os quede abundantemente para toda obra 
buena?%®%, 7 segün estä escrito: “"Desparramö, dando a los pobres; su 
Justicia permanece para siempre”?%7, Y el que suministra semilla al 
que siembra, darä tambien pan para alimento, y multiplicarä vuestra 
sementera y acrecentarä los frutos de vuestra justicia, 7” de modo 
que seäis en todo enriquecidos para toda liberalidad, la cual por 
medio de nosotros produce acciön de gracias a Dios. 7 Porque el 
ministerio de esta oblaciön no sölo remedia las necesidades de los 
santos, sino que tambien redunda en copiosas acciones de gracias a 
Dios?%8, 7 Pues al experimentar este servicio glorifican a Dios por la 
obediencia que profesäis al Evangelio de Cristo, y por la liberalidad 
con que comunicäis lo vuestro a ellos y a todos. ’?Y ellos, a su vez, 





2055 7. En1 Co. 13, 3 ha mostrado el Apöstol que sin el amor nada valen las obras. El que ama da 
con gusto, porque estä deseando dar (Flm. 14; Hb. 13, 17; Si. 35, 11). “Si pod&is dar, dad; si no pod&is 
mostraos afables. Dios recompensa la bondad de corazön del que nada tiene que dar. Nadie diga, 
pues, que no tiene; la caridad no necesita bolsa” (5. Agustin) Cf. 12, 15; Rm. 12, 8 y nota. 

2056 8. El mismo Dios nos da, tanto los bienes para la limosna cuanto el deseo de darla. V&ase 1, 4 y 
nota; 8, 16; Ef. 2, 10; Fil. 2, 13. 

2057 9, V&ase Salmo 111, 9 y nota. 

2058 12. La gratitud mäs agradable a Dios consiste en glorificarle a El que es el Padre de quien 
proceden todos los bienes (St. 1, 17). No es cristiana la costumbre de colocar placas recordatorias para 
honrar a los hombres que han hecho obras de beneficencia, puesto que el honor sölo ha de ser para 
Dios (Sal. 148, 13 y nota). Por lo demäs, lejos de favorecerles se les hace el mayor dafo, pues Jesüs 
enseha que el que buscö y aceptö aplauso ya tuvo su recompensa y no tendrä otra (Mt. 6, 1-5). 


ruegan por vosotros, amändoos ardientemente a causa de la 
sobreexcelente gracia de Dios derramada sobre vosotros. ” iGracias 
a Dios por su inefable don! 


Volver al Indice 


Il. ELAPÖSTOL Y SUS ADVERSARIOS 
(10, 1-13, 10) 


2 CORINTIOS X 


LA ENERGIA APOSTOÖLICA ES “PARA EDIFICACION”. 7 Yo mismo, Pablo, 
os ruego, por la mansedumbre y amabilidad de Cristo, yo que 
presente entre vosotros soy humilde, pero ausente soy energico para 
con vosotros?2%?, 2 os suplico que cuando este entre vosotros no 
tenga que usar de aquella energia que estoy resuelto a aplicar contra 
algunos que creen que nosotros caminamos segün la carne. * Pues 
aunque caminamos en carne, no Militamos segün la carne, ?* porque 
las armas de nuestra milicia no son carnales, sino poderosas en Dios, 
para derribar fortalezas, aplastando razonamientos?060 > y toda 
altaneria que se levanta contra el conocimiento de Dios. (As) 
cautivamos todo pensamiento a la obediencia de Cristo?%!, © y 





2059 1]. San Pablo se defiende categöricamente contra algunos agitadores, que sembraban 
desconfianza ridiculizändolo por su fragilidad corporal y lo que Ilamaban “su lenguaje despreciable” 
(v. 10), que contrastaba con la elocuencia de su pluma. Ve&ase 11, 6. 

2060 4, Aprendamos que no hemos de combatir al mundo con sus propias armas, ni en su propio 
terreno, sino con las armas espirituales y en el terreno del espiritu. En aquel siempre seremos vencidos, 
porque en el mundo seguirä dominando Satanäs (Jn. 14, 30); en öste venceremos con la omnipotencia 
de Dios. Ve&ase Fil. 4, 13; Rm. 13, 12; 2 Co. 13, 10; Ef. 6, 13-17. 

2061 5, Cautivamos todo pensamiento, empezando por el propio. Cuando el tentador nos presenta 
la idea de un pecado revestido de toda la belleza que &l sabe ponerle, sea de soberbia o de 
concupiscencia, sentimos que estamos espontäneamente inclinados a dar nuestra aprobaciön, y sölo la 
condenamos despues de reflexionar que tiene que ser cosa mala, puesto que estä prohibida por Dios. 
Esta experiencia que todos hemos hecho, deberia alarmarnos hasta el extremo, pues nos demuestra la 
debilidad de nuestro entendimiento. Y desde entonces iqu& fe podemos tenerle, como guia de 
nuestros actos, a un entendimiento que formula juicios favorables a lo que Dios condena? Por eso $. 
Pablo nos dice que nos renovemos en el espiritu de nuestra mente (Ef. 4, 23) y seamos transformarlos 
por la renovaciön de nuestra mente (Rm. 12, 2), o sea, como aqui dice, cautivando todo pensamiento 
a la obediencia de Cristo. Entonces podremos ser ärbol bueno, y de suyo los frutos serän buenos todos 
(Mt. 12, 33). Cf. Lc. 6, 44 s.; 11,13 y 28 y 34. Esto se entiende fäcilmente, pues öcömo vamos a odiar 
un acto, mientras Io miramos como cosa deseable? (Cömo vamos, por ejemplo, a juzgar con el criterio 


estamos dispuestos a vengar toda desobediencia, cuando vuestra 
obediencia haya llegado a perfecciön. 7 Vosotros miräis segün lo que 
os parece. Si alguno presume de si que es de Cristo, considere a su 
vez que, asi como El es de Cristo, tambien lo somos nosotros. ® Pues 
no ser&e confundido, aunque me gloriare algo mäs todavia de 
nuestra autoridad, porque el Sefor la dio para edificaciön y no para 
destrucciön vuestra. * Y para que no parezca que pretendo 
intimidaros con las cartas — ’” porque: “Sus cartas, dicen, son graves 
y fuertes; mas su presencia corporal es debil, y su palabra 
despreciable”—- ’’ piensen esos tales que cual es nuestro modo de 
hablar por medio de cartas, estando ausentes, tal sera tambien 
nuestra conducta cuando estemos presentes. 


COMUNICACION DE BIENES ESPIRITUALES. 7 Porque no osamos 
igualarnos ni compararnos con algunos que se recomiendan a si 
mismos. Ellos, midiendose a si mismos en su interior y 
comparändose consigo mismos, no entienden nada?%, ’ en tanto 
que nosotros no nos apreciaremos sin medida, sino conforme a la 
extensiön del campo de acciön que Dios nos asignö para hacernos 
llegar hasta vosotros. ’* Y hasta vosotros hemos llegado ciertamente 
en la predicaciön del Evangelio de Cristo; no estamos, pues, 
extralimitändonos, como si no llegäsemos hasta vosotros. ” Y segün 
esto, si nos gloriamos (aun en vuestros trabajos) no es fuera de 
medida en labores ajenas, pues esperamos que con el aumento de 
vuestra fe que se produce en vosotros, tambien nosotros creceremos 





de la Verdad cristiana una ofensa recibida del pröjimo, mientras conservamos nuestra lögica humana, 
que nos dice que una ofensa necesita reparaciön porque eso es lo justo?. EI mismo Cristo nos estä 
diciendo que lo justo y lo lögico no es eso sino todo lo contrario, es decir, el perdonar una, y siete, y 
quinientas veces por dia a cuantos nos ofendan; y que sölo asi podremos pretender que Dios nos 
perdone nuestras deudas si “nosotros perdonamos a nuestros deudores”. Para eso el Evangelio nos 
ensefa que necesitamos nada menos que nacer de nuevo (Jn. 3, 3), y 5. Pablo no hace sino desarrollar 
esa doctrina explicäandonos que la renovaciön ha de ser por el conocimiento y segün la imagen de 
Cristo, como Cristo lo es del Padre (Col. 3, 10) y que para poder imitar a Cristo en sus actos es 
necesario que primero nos pongamos de acuerdo con El en sus pensamientos, y como El es signo de 
Contradicciön y opuesto a esa lögica nuestra; nada välido haremos en el orden de la conducta, 
mientras no hayamos “cautivado todo nuestro pensamiento a la obediencia de Cristo” (vease 1 Co. 
caps. 1-3). 

2062 12. No sin ironia fustiga el Apöstol a ciertos sujetos, cuya Unica fuerza consistia en ensalzarse a si 
mismos. 


mäs y mäs conforme a nuestra medida?®?, ’° Ilegando a predicar el 
Evangelio hasta mäs allä de vosotros, no para gloriarnos en medida 
ajena, por cosas ya hechas. ”7 Porque “el que se gloria, gloriese en el 
Sehor”. ”? Pues no es aprobado el que se recomienda a si mismo, 
sino aquel a quien recomienda el Sehor?0%, 
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2 CORINTIOS XI 


IRONIA CON LOS FALSOS APÖSTOLES. ’ iOjalä me toleraseis un Ppoco 
de fatuidad!?06 Si, itolerädmela! ?* Porque mi celo por vosotros es 
celo de Dios, como que a un solo esposo os he desposado?°%, para 
presentaros cual casta virgen a Cristo. ? Sin embargo, temo que, 
como la serpiente engahö a Eva con su astucia, asi vuestras mentes 
degeneren de la simplicidad y pureza que han de tener con Cristo. ? 
Porque si alguno viene y predica otro Jesüs que al que nosotros 
hemos predicado, o si recibis otro Espiritu que el que recibisteis, u 
otro Evangelio que el que abrazasteis, bien lo tolerariais?%7, > y yo 
estimo que en nada soy inferior a tales superapöstoles. ° Pues 
aunque rudo soy en el hablar, no por cierto en el conocimiento, el 
cual hemos manifestado ante vosotros de todas maneras y en todas 
las cosas. 





2063 15. Admirable ejemplo de la comunicaciön de bienes espirituales. Cf. 1 Co. 12, 2 y nota. 

2064 18. Por eso $. Pablo no se preocupa del juicio ajeno, ni tampoco del propio, como lo vimos en 1 
Co. 4,3 ss. y nota. 

2065 ],. Fatuidad: En sentido irönico les pide que lo dejen hablar de si mismo como suelen hacer los 
otros. Bien puede El hacerlo sin ser sospechoso de vanagloria, puesto que tanto les ha probado 
amarlos con santo celo, con el celo de Dios (v. 2), y que su amor estä en vivo contraste con la frialdad 
de los corintios y con la hipocresia de los falsos apöstoles. 

2066 2, A un solo Esposo: es decir, no os busco para mi, sino para El. Bellisima expresiön de fidelidad 
que hallamos tambien en boca del Bautista, cuando declara que no es el Esposo, sino simple amigo de 
Este (Jn. 3, 28-30). Vemos tambien aquf, como en el Cantar de los Cantares, que no sölo la Iglesia en 
su conjunto (Ef. 5, 27 ss.; Ap. 19, 6 ss.), sino tambien cada alma es personalmente la esposa de Cristo. 
Cf. 17,14; 1 Co. 11, 3 y notas. 

2067 4 s. Bien lo tolerariais. Es exactamente lo que dice Jesüs en Jn. 5, 43 para mostrar que los falsos 
profetas son mejor recibidos que los verdaderos. Superapöstoles: Claro estä que $. Pablo habla con 
ironla, y no se refiere en manera alguna a Pedro, Santiago y Juan como algunos han pensado, sino a 
sus jactanciosos adversarios, los falsos apöstoles (v. 13), segün lo confirma todo el contexto. Vemos 
aqui, como en muchos otros pasajes, el gran peligro de apartarse de la primitiva y verdadera tradiciön 
apostölica, sobre todo si perdemos la primitiva sencillez propia de Cristo (v. 3), para caer en manos de 
los falsos apöstoles. V&ase la fuerza con que habla de esto en Ga. 1, 6 ss. 


A NADIE FUI GRAVOSO. 7 &O acaso pequ& porque me humille a mi 
mismo para que vosotros fueseis elevados y porque os predique el 
Evangelio de Dios gratuitamente? ° A otras Iglesias despoje 
recibiendo (de ellas) estipendio para serviros a vosotros. *Y estando 
entre vosotros y halländome necesitado, a nadie fui gravoso; pues 
mi necesidad la suplieron los hermanos venidos de Macedonia; y en 
todo me guarde y me guardar& de seros gravoso?%®, /° Por la 
verdad de Cristo que estä en mi (os juro) que esta gloria no sufrirä 
mengua en las regiones de Acaya. "(Por que? ÜEs que no os amo? 
Dios lo sabe. 7 Mas lo que hago, seguir& haciendolo para cortar el 
pretexto a los que buscan una ocasiön de ser como nosotros en el 
gloriarse. ”” Porque los tales son falsos apöstoles, obreros engahosos 
que se disfrazan de apöstoles de Cristo?%?, ”Y no es de extrafar, 
pues el mismo Satanäs se disfraza de ängel de luz. ” No es, pues, 
gran cosa que sus ministros se disfracen de ministros de justicia. Su 
fin serä correspondiente a sus obras. 


EL APÖSTOL SE COMPARA CON SUS ADVERSARIOS. 7° Digo otra vez: 
Nadie crea que soy fatuo; y si no, aunque sea como fatuo, 
admitidme todavia que yo tambien me glorie un poco. ’7 Lo que 
hablo en este asunto de la jactancia no lo hablo segün el Sefor, sino 
como en fatuidad. ”” Ya que muchos se glorian segün la carne, 
tambien (as) me gloriare yo?9’%; 7 pues toleräis con gusto a los 
fatuos, siendo vosotros sensatos. *° Vosotros, en efecto, soportäis si 
alguno os reduce a servidumbre, si os devora, si os defrauda, si se 
engrie, si os hiere en el rostro. *’ Para deshonra mia digo esto como 
si nosotros hubieramos sido debiles. Sin embargo, en cualquier cosa 
en que alguien alardee -hablo con fatuidad- alardeo tambien yo. * 
Son hebreos? Tambien yo. (Son israelitas? Tambien yo. (Son linaje 





2068 9. Aquellos criticos cobraban remuneraciones por el ministerio que ejercian en Corinto, en tanto 
que Pablo jamäs pidiö dinero por la predicaciön del Evangelio, sino que se sustentaba con el trabajo 
de sus manos (Hch. 20, 34) Cf. 3 Jn. 7. 

2069 13 ss. Vease 2 Ts. 2, 7 ss.; 1 Jn. 2, 18; Mt. 7, 15; 1 Tm. 4, 1; 2 Tm. 3, 5; 4, 3 ss.; 11 Pe. 3, 3; Judas 
18. 

2070 18. Los continuos ataques obligan al Apöstol a hablarles de si mismo, pero no por vanidad, 
como sus adversarios, sino para sostener su autoridad apostölica. La continua ironia de su lenguaje, tan 
ajena a su habitual mansedumbre, muestra cuän a disgusto se ve obligado a descender a tal defensa. 


de Abrahän? Tambien yo. * (Son ministros de Cristo? -ihablo como 
un loco?0”II- yo mäs; en trabajos mas que ellos, en prisiones mäs 
que ellos, en heridas muchisimo mäs, en peligros de muerte muchas 
veces mäs: 7? Recibi de los judios cinco veces cuarenta azotes menos 
uno?072,; 2 tres veces fui azotado con varas??”®, una vez apedreado, 
tres veces naufrague, una noche y un dia pase en el mar; % en viajes 
muchas veces (mäs que ellos); con peligros de rios, peligros de 
salteadores, peligros de parte de mis compatriotas, peligros de parte 
de los gentiles, peligros en poblado, peligros en despoblado, 
peligros en el mar, peligros entre falsos hermanos?°”%; #7 en trabajos 
y fatigas, en vigilias muchas veces (mas que ellos), en hambre y sed, 
en ayunos muchas veces, en frio y desnudez. *° Y aparte de esas 
(pruebas) exteriores, lo que cada dia me persigue: la solicitud por 
todas las Iglesias?°. 27 @Quien desfallece sin que desfallezca yo? 
£Quien padece escändalo, sin que yo arda? °° Si es menester 
gloriarse, me gloriare de lo que es propio de mi flaqueza?”®. 3’ EI 
Dios y Padre del Sefor Jesüs, el eternamente Bendito, sabe que no 
miento. En Damasco, el etnarca??’’ del rey Aretas tenia custodiada 
la ciudad de los damascenos para prenderme; * y por una ventana 
fui descolgado del muro en un canasto, y escape a sus manos?0”®, 





z0ı 23. Hablo como un loco: $. Pablo extrema el sarcasmo, diciendo que habria que estar loco para 
afirmar que tales hombres son ministros de Cristo. A continuaciön afnade el Apöstol una impresionante 
lista de sus aventuras que podria formar un film maravilloso, titulado: el aventurero de Cristo. En los 
pasajes que citamos mäs adelante pueden verse muchos de ellos, tan apasionantes, que han tentado la 
pluma de muchos biögrafos buenos y malos, siendo solamente de lamentar que el inter&s biogräfico y 
anecdötico, o el de la erudiciön histörica, hayan primado por lo general sobre el de la admirable 
doctrina sobrenatural revelada y predicada por el Apöstol y sobre el caräcter netamente biblico del 
personaje dentro de ese plan de Dios que lo suscita a El solo, sin que forme parte de los Doce (Ga. 2, 7 
ss.; Rm. 1,1 ss.; Ef. 3, 8 ss., etc.), para descubrir los mäs recönditos arcanos de su eterna misericordia. 
Cf. 6, 5; Hch. 16, 23; Rm. 3, 36; 1 Co. 15, 30-32. 

2072 24. La Ley permitia dar cuarenta azotes, y para no sobrepasar ese nümero, los judios por 
precauciön daban solamente 39. Tal era el premio que reciba de los hombres, por los cuales se 
desvivia haciendoles el bien. V&ase Dt. 25, 3. 

2073 25. V&ase Hch. 14, 19; 16, 22; 27,2 y4l. 

2074 26 s. V&ase por su orden: Hch. 13, 4 ss.; Rm. 15, 9; Ga. 1, 17; Hch. 9, 23; 13, 50; 14, 5; 17, 5; 1 
Ts. 2, 15; Hch. 14, 5; 19, 23; 27, 42; Ga. 2,4; 1 Ts. 2, 9; 2 Ts. 3, 8; 1Co. 4, 11; Fil. 4, 12. 

2075 28. Llama, exteriores las pruebas que le afectan personalmente, y sobrepone a ellas la lucha 
espiritual en que lo mantiene su celo por las Iglesias y por cada alma. 

207° 30. He aqui un pensamiento genuinamente paulino: no gloriarse de las virtudes sino de la 
flaqueza, porque esto es lo que provoca la misericordia de Dios a ayudarnos. Cf. 12, 9 s. y notas. 

2077 32. Etnarca: Gobernador de un distrito o pueblo. 

2078 33. $. Pablo nos ensefa a no perder, en una esteril muerte, la vida que Dios nos ha dado para 
glorificarle. Cf. Ap. 2, 10 y nota. 
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2 CORINTIOS XII 


SUS VISIONES Y REVELACIONES. ’ Teniendo que gloriarme, aunque 
no sea cosa conveniente, vendre ahora a las visiones y revelaciones 
del Sehor. *Conozco a un hombre en Cristo, que catorce ahos ha -si 
en cuerpo, no lo se, si fuera del cuerpo, no lo se, Dios lo sabe- fue 
arrebatado hasta el tercer cielo?0”?. 3 Y se que el tal hombre -si en 
cuerpo o fuera del cuerpo, no lo se, Dios lo sabe- ? fue arrebatado 
al Paraiso y oyö palabras inefables que no es dado al hombre 
expresar. ° De ese tal me gloriare, pero de mi no me gloriare sino en 
mis flaquezas. ° Si yo quisiera gloriarme, no seria fatuo, pues diria la 
verdad; mas me abstengo, para que nadie me considere superior a 
lo que ve en mi u oye de mi boca. 7” Ya fin de que por la grandeza 
de las revelaciones, no me levante sobre lo que soy, me ha sido 
clavado un aguijön en la carne, un ängel de Satanäs que me 
abofetee, para que no me engria?080, 5 Tres veces rogu& sobre esto al 
Sefior para que se apartase de mi208', 7 Mas El me dijo: “Mi gracia te 
basta, pues en la flaqueza se perfecciona la fuerza”. Por tanto con 
sumo gusto me gloriar& de preferencia en mis flaquezas, para que la 
fuerza de Cristo habite en mi?08, ’0 Por Cristo, pues, me complazco 
en las flaquezas, en los oprobios, en las necesidades, en las 
persecuciones, en las angustias, porque cuando soy debil, entonces 





2072 2. 5. Pablo habla de si mismo en tercera persona, para destacar que en tales visiones, todo fue 
obra de Dios. sin merito alguno de su parte. Z/ tercer cielo: Los rabinos distinguian tres cielos: el 
atmosferico, el astral, y el empireo. $. Pablo se refiere al ültimo, pero entendi6ndolo como cielo 
espiritual, la morada de Dios. Cf. Sal. 113 b, 6 y nota. 

2080 7. Un aguijön: mäs exactamente una espina en la carne. como un dolor prolongado. Algunos 
entienden que el Apöstol alude a una enfermedad o dolencia fisica (cf. Ga. 4, 13); otros piensan en la 
rebeldia de la concupiscencia de la que habla en Rm. 7, 23. 

2081 8. Tres veces rogue: Es para que no nos desalentemos en nuestras peticiones. Es lo que Jesüs 
enseha en las paräbolas del amigo (Lc. 11, 5 ss.) y de la viuda (Lc. 18, 1-8). 

20822 9, En la flaqueza se perfecciona la fuerza: $S. Pablo ha entendido bien a Cristo en el misterio de 
la pequefiez, segün el cual Dios da a los debiles y pequefos lo que niega a los grandes y a los fuertes 
(mejor dicho, a los que se creen tales). Con sumo gusto se niega a si mismo, para que asi, halländolo 
bien vacio, pueda llenarlo mäs totalmente la fuerza del Dios esencialmente poderoso y activo, que 
sölo desea vernos dispuestos a recibir, para podernos colmar (Sal. 80, 11 y nota). No es otra la 
doctrina de la vid y los sarmientos (Jn. 15, 1 ss.), segün la cual Estos no pueden tener ni una gota de 
savia que no les venga del tronco, o sea de Cristo, “de cuya plenitud recibimos todos” (Jn. 1, 16). 


soy fuerte?®®3, 


ABNEGACION POR LA GREY. ’’ Me volvi fatuo?%®, vosotros me 
forzasteis; pues por vosotros debia yo ser recomendado, porque si 
bien soy nada, en ninguna cosa fui inferior a aquellos 
superapöstoles. 7 Las pruebas de ser yo apöstol se manifestaron 
entre vosotros en toda paciencia por sehales, prodigios y poderosas 
obras. ’? Pues äqu& habe&is tenido de menos que las demäs Iglesias, 
como no sea el no haberos sido yo gravoso? iPerdonadme este 
agravio! ’* He aqui que 6sta es la tercera vez que estoy a punto de ir 
a vosotros; y no os ser6 gravoso porque no buscö los bienes 
vuestros, sino a vosotros; pues no son los hijos quienes deben 
atesorar para los padres, sino los padres para los hijos?0&, > y yo 
muy gustosamente gastare, y a mi mismo me gastare todo entero 
por vuestras almas, aunque por amaros mäs sea yo menos 
amado?0%®, 7° Sea, pues. Yo no os fui gravoso; mas como soy astuto 





2083 10. Sobre esta paradoja, que no puede explicarse sino por el misterio de la gracia, vease 4, 16 y 
nota. De aqui sacö Santa Teresa de Lisieux su c&lebre y profunda sentencia: “Amad vuestra pequeniez”, 
idea que pareceria tanto mäs paradöjica cuanto que no se trata aqui de la pobreza o humildad en lo 
material sino de nuestra incapacidad para las grandes virtudes, de nuestra insignificancia y debilidad 
espiritual, que nos obliga a vivir en permanente reconocimiento de la propia nada y en continua 
actitud de mendigos delante de Dios. Pero ahi estä lo profundo. Porque si El nos dice, por boca de su 
Hijo Jesüs, que nos quiere nifos y no gigantes, no hemos de pretender complacerle en forma distinta 
de lo que EI quiere, creyendo neciamente que vamos a hacer o a descubrir algo mäs perfecto que su 
voluntad. Esta presunciön que el mundo ciego suele elogiar Ilamändola “la tristeza de no ser santo” 
encierra; como vemos, una total incomprensiön del Evangelio. 

2084 1]. Me volvi fatuo: Vease 11, 1 ss. y notas, sobre el sentido de esa insensatez frente a tales falsos 
apöstoles. 

2085 14. No busco los bienes vuestros, sino a vosotros. Cualquiera que ama entenderä esto. Podemos 
hacer la experiencia de preguntar a una madre, la mäs ignorante campesina, cuäl de sus hijos le da 
mayor gusto: si el que le da muchos regalos, o el que le dice que ha estado todo el dia pensando en 
ella. No dudarä en declarar que se siente mil veces mäs feliz con este ültimo, que le dedica sus 
pensamientos, es decir, algo de si mismo. He aqui por qu& Maria vale mäs que Marta. Si en cambio 
hacemos la pregunta a un simple negociante, dirä sin duda que prefiere los regalos a los pensamientos. 
Por eso el que no ama, no entiende nada de Dios, dice $. Juan, porque Dios es amor (1 Jn. 4, 8). El 
que no ama, no concibe otra norma que la lögica comercial del “do ut des”. Y eso es precisamente lo 
que Jesüs quiso destruir con el ejemplo de su amor, pagando EI, inocente, para que no pagäsemos 
nosotros, los culpables. Eso es Io que quiso inculcarnos en el sermön de la montafa, cuando impuso 
como obligatoria la Ley de la caridad, tan distinta de aquella norma de la justicia humana (Mt. 7, 2 y 
nota). Si bien miramos aqui estä sintetizado todo el problema de la espiritualidad. Por Io demäs, $. 
Pablo ha dejado antes bien establecido que, al buscar las almas, no las pretende para &l sino para el 
Esposo. Cf. 11, 2 y nota. 

2086 15. Vemos cömo el Apöstol cumplia El mismo lo que nos ensefa en 9, 7. 


(dird alguno) os prendi con dolo?®’, 77 iEs que acaso os he 
explotado por medio de alguno de los que envie a vosotros? ’? 
Rogue a Tito, y envie con El al hermano. iPor ventura os ha 
explotado Tito? ÄNo procedimos segün el mismo espiritu? den las 
mismas pisadas? 


TEMORES DEL APOSTOL. ’? Pero iestareis pensando; desde hace 
rato, que nos venimos defendiendo ante vosotros? En presencia de 
Dios hablamos en Cristo, y todo, amados mios, para vuestra 
edificaciön. *° Pues temo que al llegar yo no os halle tales como os 
quiero, y vosotros me hall&is cual no deseäis; no sea que haya 
contiendas, envidias, iras, discordias, detracciones, murmuraciones, 
hinchazones, sediciones;  y que cuando vuelva a veros me humille 
mi Dios ante vosotros, y tenga que Ilorar a muchos de los que antes 
pecaron y no se han arrepentido de la impureza y fornicaciön y 
lascivia que practicaron. 


Volver al Indice 


2 CORINTIOS XIll 


AMENAZAS Y EXHORTACIONES. ’ Por tercera vez voy a vosotros. 
“Por el testimonio de dos testigos, 0 de tres, se decidirä toda 
cuestiön” 2088, 2 Lo he dicho antes y lo repito de antemano -ausente 
ahora, como en la segunda visita halläandome presente- a los que 
antes pecaron y a todos los demäs, que si voy otra vez no 
perdonar&, ? ya que buscäis una prueba de que Cristo habla en mi, 
pues EI no es debil con vosotros, pero si fuerte en vosotros. ? 
Porque fue crucificado como debil, mas vive del poder de Dios. Asi 
tambien nosotros somos debiles en EI, pero viviremos con EI en 
virtud del poder de Dios en orden a vosotros?0®, > Probaos a 





2087 16 s. Contesta a la ültima y mäs insolente calumnia. Los falsos doctores decian que si bien el 
Apöstol no se enriquecia por si mismo, lo hacia por medio de sus compaferos en el apostolado, Tito y 
otros, que organizaban la colecta para los pobres de Jerusalen. 

2088 ]. La Ley de Moises exigia tres o por Io menos dos testigos, para condenar a un acusado, (Dt. 19, 
15; Mt. 18, 16). 

2089 4. Nosotros, como miembros suyos, participamos de sus debilidades, de sus abatimientos y 
penas; mas participaremos tambien de su poder, y de esto os daremos pruebas muy claras, juzgando y 
castigando a los incorregibles (Santo Tomäs). Cf. 1, 5. 


vosotros mismos para saber si ten&eis la fe. Vosotros mismos 
examinaos. dO no reconoc£is vuestro interior como que Jesucristo 
esta en vosotros? A no ser que esteis reprobados?0%, © Espero 
conocer&is que nosotros no estamos reprobados. 7 Y rogamos a Dios 
que no hagäis ningün mal, no para que nosotros aparezcamos 
aprobados, sino para que vosotros hagäis el bien, aunque nosotros 
pasemos por r&probos. ® Porque nada podemos contra la verdad, 
sino en favor de la verdad??!. ? Nos regocijamos cuando nosotros 
somos flacos y vosotros fuertes. Lo que pedimos (en nuestra 
oraciön) es vuestro perfeccionamiento?0%, ’? Por eso escribo estas 
cosas ausente, para que presente no tenga que usar de severidad 
conforme a la potestad que el Sehor me dio para edificar y no para 
destruir?093, 


EPILOGO 


’' Por lo demäs, alegraos, hermanos, y perfeccionaos; consolaos, 
tened un mismo sentir, vivid en paz; y el Dios de la caridad y de la 
paz serä con vosotros. Saludaos unos a otros en ösculo santo. 7 Os 
saludan todos los santos. ’”” La gracia del Sehor Jesucristo y la caridad 
de Dios (Padre) y la comunicaciön del Espiritu Santo sea con todos 
vosotros?0%, 





20% 5, Este es el verdadero examen de conciencia sobre la fe viva, pues sin ella no podremos tener 
ninguna virtud sobrenatural. El Apöstol insiste en que sea cada uno quien haga tal examen de si mismo 
(1 Co. 11, 28 y 31), pues el Espiritu Santo da testimonio a nuestra conciencia sobre nuestra sinceridad 
(Rm. 9, 1), y las almas no han de ser esclavos en su fe, sino libres (1, 23; 1 Co. 12, 2). dO no reconoceis, 
etc.?. Como ensefa el mismo Apöstol, Cristo ha de habitar en nosotros si nuestra fe es verdadera (Ef. 
3, 17). Nötese la gravedad con que S. Pablo exige a los cristianos este estado de espiritu, al extremo de 
agregar las palabras: a no ser que esteis reprobados. Cf. Jn. 14, 20; 17, 26; Rm. 8, 10 y 39; 1 Jn. 5, 20. 

2091 8, V&ase las notas en 10, 4 y 11, 2; Hb. 11, 36 ss. 

20922 9, He aqui uno de esos alardes de la inmensa caridad del Apöstol, que llega a olvidarse 
totalmente de si mismo, como en Rm. 9, 3. 

2093 10. Para edificar y no para destruir. es decir, que $. Pablo queria adoctrinarlos siempre 
positivamente, dändoles un mayor conocimiento de Cristo para aumento de su fe y de su caridad, sin 
verse obligado a interrumpir su ensefianza con reprimendas dolorosas para su corazön de pastor. 

2094 13. La comunicaciön del Espiritu Santo: “El Padre es amor; el Hijo, gracia; el Espiritu Santo, 
comunicaciön”; asi reza la Antifona del 3er. nocturno en el Oficio de la Santisima Trinidad. Porque EI 
habitarä en nosotros y estarä siempre con nosotros (Jn. 14, 16 s.). Sin El las maravillas del Padre y de 
Cristo existirlan objetivamente, pero fuera de nosotros. No serian nuestras. Antes de la inmolaciön de 
Jesüs “aun no habia Espiritu” (In. 7, 39). El es, pues, la comunicaciön, la entrega efectiva del bien que 
nos ganö Cristo. £Y cuäl es ese bien? La divinidad misma, dice $. Pedro (2 Pe. 1, 4), o sea, todo lo que 
El habia recibido del Padre: “La gloria que Tü me diste, Yo se la he dado a ellos, para que sean uno 
como nosotros” (Jn. 17, 22). Y agrega: “Yo en ellos y Tü en Mi, para que sean consumados en la 
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unidad” (ibid. v. 23) y “el amor con que me has amado sea en ellos y Yo en ellos” (ibid. v. 26). Esto, 
que Jesüs nos conquistö y mereciö, es lo que el Espiritu Santo realiza comunicandonos eso que el Padre 
dio a Jesüs: la calidad de hijo (Ef. 1, 5; Jn. 1, 12 s.; Rm. 8, 29; Ga. 4, 4 ss.; 1 Jn. 3, 1 ss.), y su propia 
gloria que es la mäxima promesa (2 Pe. 1, 3-4), con su misma vida eterna (Jn. 17, 2), que algün dia 
poseeremos en cuerpo y alma (Fil. 3, 20 s.; Lc. 21, 28; Rm. 8, 23) y que se nos anticipa en la 
Comuniön (Jn. 6, 57 y nota). iParece mentira que podamos creer estas cosas sin morir de felicidad! Tal 
es lo que imploramos cada dia en el Padrenuestro al pedir el pan supersustancial (Mt. 6, 11 y Lc. 11, 3, 
texto griego). 


CARTA A LOS GÄLATAS 


PRÖLOGO 
(1, 1-5) 


GÄLATASI 


SALUTACION APOSTÖLICA. ’ Pablo, apöstol -no de parte de 
hombres, ni por mediaciön de hombre alguno, sino por Jesucristo, y 
por Dios Padre que levantö a El de entre los muertos-20% 2 y todos 
los hermanos que conmigo estän, a las Iglesias de Galacia: ° gracia a 
vosotros y paz de parte de Dios, Padre nuestro, y del Sefor 
Jesucristo; * el cual se entregö por nuestros pecados, para sacarnos 
de este presente siglo malo?°%, segün la voluntad de Dios y Padre 
nuestro, ? a quien sea la gloria por los siglos de los siglos. Amen. 


209 1. Los habitantes de Galacia, provincia del Asia Menor, fueron ganados al Evangelio por 5. Pablo 
en su segundo y tercer viaje apostölico. Poco despu6s llegaron judios o judio-cristianos que les 
ensehaban “otro Evangelio” es decir, un Jesucristo deformado y esteril, exigiendo que se circuncidasen 
y cumpliesen la Ley mosaica, y pretendiendo que el hombre es capaz de salvarse por sus obras, sin la 
gracia de Cristo. Ademäs sembraban desconfianza contra el Apöstol, diciendo que El no habia sido 
autorizado por las primeros Apöstoles y que su doctrina no estaba en armonia con la de aque&llos. Para 
combatir la confusiön causada por esos doctores judaizantes; $. Pablo escribiö esta carta 
probablemente desde Efeso, segün sude creerse, entre los ahos 49 y 55 (cf. 2, 1 y nota). Su doctrina 
principal es: El cristiano se salva por la fe en Jesucristo, y no por la Ley mosaica. 

209% 4, Fste siglo malo: Es &sta una de las orientaciones bäsicas de la espiritualidad que nos ensefa la 
Escritura en oposiciön al mundo. Jesüs nos la hace recordar continuamente al darnos la afanosa 
peticiön del Padrenuestro: “venga tu Reino” (Mt. 6, 10), protesta Esta que los cristianos del siglo | 
parafraseaban diciendo en la Didaje, al rogar por la Iglesia: “reünela santificada en tu Reino... Pase este 
mundo. Venga la gracia”. “Este mundo” es pues este siglo malo, con el cual no hemos de estar nunca 
conformes (Rm. 12, 2), porque en &l tiene su reino Satanäs (Jn. 14, 30 y nota); en El serän perseguidos 
los discipulos de Cristo (Jn. 15, 18 y nota) y en &l la cizafia estarä ahogando el trigo hasta que venga 
Jesüs (Mt. 13, 30) y no encuentre la fe en la tierra (Lc. 18, 8); pues El no vendrä sin que antes 
prevalezca la apostasia y se revele el Anticristo (2 Ts. 2, 3 ss.), a quien Jesüs destruirä con la 
manifestaciön de su Parusia” (ibid. 8). Nunca podrä, pues, triunfar su Reino mientras no sea quitado el 
poder de Satanäs (Ap. 20, 1 ss.) y Cristo celebre las Bodas con su Iglesia (Ap. 19, 7), libre ya de toda 
arruga (Ef. 5, 27; Ap. 19, 8), despu6s de la derrota del Anticristo (Ap. 19, 11-20), cuando la cizafa haya 
sido cortada (Mt. 13, 39-40), los peces malos esten separados de los buenos (Mt. 13, 47 ss.) y sea 
expulsado del banquete el que no tiene traje nupcial (Mt. 22, 11 ss.). Tal es la dichosa esperanza del 
cristiano (Tt. 2, 13) sin la cual nada puede satisfacerle ni ilusionarle sobre el triunfo del bien (Ap. 13, 7; 
16, 9 y 11). Tal es lo que el Espiritu Santo y la Iglesia novia dicen y anhelan hoy, Ilamando al Esposo: 
“EI Espiritu y la novia dicen; Ven... Ven Sefor Jesüs” (Ap. 22, 17 y 20), mientras Io aguardamos con 
ansia en este siglo malo, llevando, segün S. Pedro, las esperanzas profeticas como antorcha que nos 
alumbra en este “lugar obscuro” (2 Pe. 1, 19). Cf. 1 Tm. 6, 13 y nota. 


I. APOLOGIA DE SU APOSTOLADO 
(1, 6 - 2, 21) 


AUTORIDAD SOBRENATURAL DEL EVANGELIO DE SAN PABLO. ° Me 
maravillo de que tan pronto os aparteis del que os llamö por la 
gracia de Cristo, y os paseis a otro Evangelio. 7” Y no es que haya 
otro Evangelio, sino es que hay quienes os perturban y pretenden 
pervertir el Evangelio de Cristo. ® Pero, aun cuando nosotros 
mismos, o un ängel del cielo os predicase un Evangelio distinto del 
que os hemos anunciado, sea anatema. ° Lo dijimos ya, y ahora 
vuelvo a decirlo: Si alguno os predica un Evangelio distinto?0?7 del 
que recibisteis, sea anatema. ’? @Busco yo acaso el favor de los 
hombres, o bien el de Dios? &O es que procuro agradar a los 
hombres? $i aun tratase de agradar a los hombres no seria siervo de 
Cristo?0%, 7’ Porque os hago saber, hermanos, que el Evangelio 
predicado por mi no es de hombre?°”, 7 pues yo no lo recibi ni lo 
aprendi de hombre alguno, sino por revelaciön de Jesucristo2'!00, 73 
Habeis ciertamente oido hablar de cömo yo en otro tiempo vivia en 
el judaismo, de cömo persegula sobremanera a la Iglesia de Dios y la 
devastaba, ’* y aventajaba en el judaismo a muchos coetäneos mios 
de mi naciön, siendo en extremo celoso de las tradiciones de mis 
padres. 


ESPECIAL VOCACION DIVINA DEL APÖSTOL DE LOS GENTILES. ” Pero 
cuando plugo al que me eligiö desde el seno de mi madre y me 





20977 8. El Evangelio no debe ser acomodado al siglo so pretexto de adaptaciön. La verdad no es 
condescendiente sino intransigente. EI mismo Sefor nos previene contra los falsos Cristos (Mt. 24, 24), 
los lobos con piel de oveja (Mt. 7, 15, etc.), y tambien S$. Pablo contra los falsos apöstoles de Cristo (2 
Co. 11, 13) y los falsos doctores con apariencia de piedad (2 Tm. 3, 1-5). Es de admirar la libertad de 
espiritu que el Apöstol nos impone al decirnos que ni siquiera un ängel debe movernos de la fe que El 
ensehö a cada uno con sus palabras inspiradas. V&ase 2 Co. 11, 14; 13, 5 y nota. Cf. 2, 4 ss. 

2098 10. Es decir, que la minima parte de gloria que pretendi6semos para nosotros mismos, bastaria 
para falsear totalmente nuestro apostolado y convertirnos por tanto en instrumento de Satanäs. De ahi 
la gran preocupaciön que $. Pablo muestra a este respecto. Cf. Jn. 5, 44 y nota. 

209 11. El orador sagrado, agrega aqui $. Jerönimo, estä expuesto cada dia al grave peligro de 
convertir, por una interpretaciön defectuosa, el Evangelio de Cristo en el evangelio del hombre. Cf. 
Sal. 11, 2; 16, 4; 1 Co. 15, 1; Tt. 1, 10; 3, 9 y notas. 

2100 12. 5. Pablo va a destacar netamente su vocaciön excepcional y directa de Jesüs. Cf. Ef. 3, 3. 


llamö por su gracia?!"', ’° para revelar en mi a su Hijo, a fin de que 
yo le predicase entre los gentiles, desde aquel instante no consulte 
mäs con carne y sangre; ” ni subi a Jerusalen, a los que eran 
apöstoles antes que yo; sino que me fui a Arabia, de donde volvi 
otra vez a Damasco?!”,. ’? Despues, al cabo de tres afos, subi a 
Jerusal&n para conversar con Cefas, y estuve con &l quince dias?!%, 77 
Mas no vi a ningün otro de los apöstoles, fuera de Santiago, el 
hermano del Sehor?!%*, 2° He aqui delante de Dios que no miento en 
lo que os escribo. *’ Luego vine a las regiones de Siria y de Cilicia. * 
Mas las Iglesias de Cristo en Judea no me conoclan de vista. * Tan 
sölo olan decir: “Aquel que en otro tiempo nos persegula, ahora 
anuncia la fe que antes arrasaba”. *”Y en mi glorificaban a Dios?'®. 
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GÄLATAS II 


COMO LOS DOCE RECONOCIERON EL LLAMADO PARTICULAR DE SAN 
PABLO. 7 Mäs tarde, transcurridos catorce ahos, subi otra vez a 
Jerusalen, con Bernab&, y llevando conmigo a Tito?!%®. 2 Mas subi a 





210115 ss. Habla de su predestinaciön al apostoladoy a la predicaciön del Evangelio (Hch. 13, 2; Rm. 
1, 1), para lo cual Dios lo tenia escogido y predestinado personalmente. 

2102 17. A Arabia: Debe entenderse que los tres ahios mencionados en el versiculos siguiente, fueron 
los que pasö en Arabia, estudiando las Escrituras y recibiendo las instrucciones del mismo Jesucristo. 

2103 18. Para conversar con Cefas: no para instruirse, como observa $. Jerönimo, pues tenia consigo 
al mismo Autor de la predicaciön, sino para cambiar ideas con el primero de los Apöstoles. V&ase 2, 1 
ss. 

2104 19, Este Santiago, o Jacabo, Obispo de Jerusalen, era el Apöstol Santiago el Menor, hijo de Alfeo 
y Maria, hermana de la Santisima Virgen. Ya por eso se entiende que “hermano” significa aqui 
“pariente”. 

2105 24. Bien vemos por qu& el Apöstol preferia gloriarse en sus miserias (2 Co. 11, 30). De ellas 
resultaba especial gloria para Dios, pues veian todos que lo sucedido en El no podia ser sino un 
prodigio de la gracia. Cf. Jn. 17, 10; Rm. 8, 28 y nota. 

2106 1. Catorce afos despu&s de su conversiön. Se trata tal vez del viaje al cual se refieren los Hechos 
en 11, 30 y 12, 25. Segün ello, las conferencias que celebrö entonces con los jefes de la Iglesia de 
Jerusalen, no deben confundirse con el Concilio de Jerusal&n, el cual, segün opinan varios exegetas, no 
tuvo lugar sino despu6s de compuesta la Epistola a los Gälatas. La argumentaciön que hace $. Pablo 
exige que no pase inadvertido este segundo viaje efectuado a Jerusal&n. De otra suerte no se explicaria 
que no haga menciön alguna en esta Epistola del Concilio de Jerusalön, que resolvia la cuestiön 
debatida, sino porque hasta ese momento no habia tenido lugar (Crampon). Otros opinan, a la 
inversa, que estos catorce ahos no se contarian desde la conversiön de Saulo, sino desde su viaje a Siria 
(1, 21), y que se trata aqui del viaje que $. Pablo y Bernabe& hicieron para asistir al Concilio (Hch. 15, 
2). La disidencia sobre este punto se vincula a la cuestiön relativa a la fecha de la Epistola a los Gälalas, 


raiz de una revelaciön, y les expuse, pero privadamente a los mäs 
autorizados?!”, el Evangelio que predico entre los gentiles, por no 
correr quizä o haber corrido en vano. * Pero ni siquiera Tito, que 
estaba conmigo, con ser griego, fue obligado a circuncidarse, ° a 
pesar de los falsos hermanos intrusos, que se habian infiltrado 
furtivamente, para espiar la libertad que nosotros tenemos en Cristo 
Jesüs, a fin de reducirnos a servidumbre?!%®, > Mas queriendo que la 
verdad del Evangelio permanezca para vosotros, no cedimos, ni por 
un instante nos sujetamos a ellos?!®,. ° Y en cuanto a aquellos que 
significaban algo -lo que hayan sido anteriormente nada me 
importa, Dios no acepta cara de hombre?!!%- a mi esos que eran 
reputados, nada me afadieron; 7 sino al contrario, viendo que a mi 
me habia sido encomendado el evangelizar a los incircuncisos, asi 
como a Pedro la evangelizaciön de los circuncisos ®- pues el que dio 
fuerza a Pedro para el apostolado de los circuncisos, me la dio 
tambien a mi para el apostolado de los gentiles-, ? y 
reconociendo la gracia que me fue dada, Santiago, Cefas y Juan, que 
eran reputados como columnas, dieron a mi y a Bernabe la mano 
en sehal de comuniön, para que nosotros fuesemos a los gentiles, y 
ellos a los circuncisos?!!?, 7° con tal que nos acordäasemos de los 





que varia, segün las opiniones, desde el afio 49 hasta despu6s de la primera cautividad del Apöstol en 
Roma. 

2107 2. Los mäs autorizados eran los Apöstoles columnas (versiculos 9): Pedro, Santiago y Juan, los 
cuales se habian convencido de que el Evangelio de Pablo estaba de acuerdo con el suyo. Por no 
correr. “No es que $. Pablo, instruido directamente por N. $. Jesucristo, sintiese la menor duda acerca 
de lo que &l llama su Evangelio. Pero los judaizantes le discutian su legitimidad, y por eso El queria 
hacer cortar la cuestiön por los apöstoles, a fin de mostrar que no habia estado en error, y de no 
comprometer el fruto de su predicaciön futura” (Fillion). El resultado no pudo ser mäs consolador (v. 
6-10). 

2108 4. Falsos hermanos. a saber, judio-cristianos, que decian que la circuncisiön era necesaria para 
todos los cristianos. La libertad: la derogaciön de la Ley mosaica para los que creen en Cristo. la 
servidumbre: la sumisiön a la Ley, mediante la cual querian impedir la predicaciön de 5. Pablo (v. 5; 5, 
9 notas). Cf. Hch. 15, 1 y 24. 

2109 5. Como observa Fillion, el Apöstol se apresura a afiadir que mantuvo con vigor los derechos de 
la verdad, siguiendo el ejemplo de su divino Maestro (2 Co. 7, 8; 1 Ts. 2, 17; Film. 15). 

210 6. No acepta cara de hombre; es decir, no hace acepciön de personas. Cf. $t. 2,1 s. y nota. 

21 8. Era el mismo Cristo quien habia instituido a ambos, por diversos modos. @Quien podria 
rectificarlo a El? Por lo demäs, la vocaciön de Pablo hacia los gentiles (Hch. 9, 15) no le impidiö 
evangelizar tambien a los judios, asi como Pedro fue el primero en admitir a los gentiles en la Iglesia 
(Hch. cap. 10). 

212 9. 5. Pablo nombra a Santiago antes que a Pedro probablemente porque aque&l era el que mäs se 
habia caracterizado en su celo por la Ley, (v. 12: Hch. 21, 19 ss.). Nötese sin embargo que eso no le 


pobres, lo mismo que yo tambien procur& hacer celosamente. 


EL INCIDENTE DE ANTIOQUIA. ”” Mas cuando Cefas vino a 
Antioqula le resisti cara a cara, por ser digno, de reprensiön?!!?, 2 
Pues El, antes que viniesen ciertos hombres de parte de Santiago, 
comia con los gentiles; mas cuando llegaron aquellos se retraia y se 
apartaba, por temor a los que eran de la circuncisiön. ”” Y los otros 
Judios incurrieron con El en la misma hipocresia, tanto que hasta 
Bernabe& se dejö arrastrar por la simulaciön de ellos. ** Mas cuando 
yo vi que no andaban rectamente, conforme a la verdad del 
Evangelio, dije a Cefas en presencia de todos: “Si tu, siendo judio, 
vives como los gentiles, y no como los judios, i&cömo obligas a los 
gentiles a judaizar??!!* ? Nosotros somos judios de nacimiento, y no 
pecadores procedentes de la gentilidad; ’* mas, sabiendo que el 
hombre es justificado, no por obras de la Ley, sino por la fe en 
Jesucristo, nosotros mismos hemos creido en Cristo Jesüs, para ser 
Justificados por la fe en Cristo, y no por las obras de la Ley; puesto 
que por las obras de la Ley no serä justificado mortal alguno?!', 7 Y 
si nosotros, queriendo ser justificados en Cristo, hemos sido hallados 





impidiö su gran actuaciön en el Concilio de Jerusal&n, para resolver precisamente esta cuestiön (Hch. 
15, 13 ss.). 

213 11. En Antioquia se habia levantado una disputa entre Cefas (Pedro) y Pablo, porque aquel se 
retirö de la mesa de los cristianos gentiles, para no escandalizar a los judio-cristianos. $. Pablo no tardö 
en censurar tal proceder como inconsecuente y peligroso. A esta escena (que algunos suponen ocurrida 
en la Epoca sehalada en Hch. 15, 35 ss.) se refiere el Apöstol en el siguiente discurso que dirige 
püblicamente a 5. Pedro, sehaländole la contradicciön con su propia conducta, dictada por la idea 
fundamental de que los preceptos rituales de la Ley mosaica habian perdido su valor para los 
cristianos, y recordando sin duda la Palabra del Maestro contra toda levadura de doblez (Lc. 12, 1). $. 
Agustin, comentando este pasaje en una de sus Epistolas, alaba a ambos apöstoles: a Pablo por su 
franqueza, a Pedro por la humildad con que acepta el reproche del “queridisimo hermano Pablo”, 
cuya sabiduria celestial alaba en 2 Pe. 3, 15. El mismo Doctor de Nipona reprende a 5. Jerönimo que 
explicaba este encuentro como maniobra täctica convenida de antemano entre los dos apöstoles con 
el fin de aclarar la verdad, y le dice que Dios no necesita de nuestras ficciones. Digno de reprensiön: 
algunos traducen: criticado (por los fieles). 

214 14. No andaban rectamente: No se trataba de un error de doctrina. Mäs aün, “todo judio 
convertido tenia el derecho de observar la Ley. Lo que $. Pablo censura es la duplicidad en la 
conducta, tratändose del Jefe de la Iglesia, que podia inducir a error a las almas”. Filliön hace notar 
que el discurso de Pablo a Pedro no termina en este v., sino que continüa basta el v. 21, como se ve en 
el v. 15, el cual no puede dirigirse a los gälatas, pues ellos no eran judios sino paganos de nacimiento. 
“Las palabras dcömo obligas a los gentiles a judaizar? podrian repetirse como un refrän al final de cada 
uno de los versiculos que siguen”. 

2115 16. Las obras de la Ley no tenian por si mismas la virtud de salvar al hombre porque el proceso 
de la justificaciön es obra de la gracia y de la fe en Jesucristo (3, 1 ss.; Rm. 3, 20 ss.: 4, 1 ss.). Las 
palabras finales son como un eco del Sal. 142, 2. 


todavia pecadores ientonces Cristo es ministro de pecado? De 
ninguna manera?!!6, ”* En cambio, si yo edifico de nuevo lo que 
habia destruido, me presento a mi mismo como transgresor. 7 
Porque yo, por la Ley, mori a la Ley a fin de vivir para Dios. Con 
Cristo he sido crucificado?!!7, 2° y ya no vivo yo, sino que en mi vive 
Cristo. Y si ahora vivo en carne, vivo por la fe en el Hijo de Dios, el 
cual me amo y se entregö por mi. * No inutilizo la gracia de Dios. 
Porque si por la Ley se alcanza la justicia, entonces Cristo muriö en 
vano” 118, 





216 17. Es decir: äqu& te importa que te Ilamen pecador contra la Ley por seguir a Cristo, si tü sabes 
que siguiöndolo a El no puedes pecar? En cambio (v. 18) si tü vuelves a cumplir la Ley que habias 
abandonado, es como si confesaras que pecaste al abandonarla, lo cual no es verdad. 

217 19 s. Si la misma Ley me dice que no tenia otro objeto mäs que el de llevarme a Cristo (3, 23 s.), 
que es el fin de la Ley, estä claro que, gracias a la misma Ley estoy ahora libre de ella por la muerte de 
Cristo. Sus meritos se me aplican por la gracia como si yo estuviese con EI clavado en la Cruz, y 
muerto con El a la Ley (cf. 3, 13 s.; Rm. 6, 3 ss.), de modo que si aun vivo (debiendo estar muerto), es 
el Resucitado quien me hace vivir de su propia vida, es decir, quien vive en mi mediante mi fe en El 
(Ef. 3, 17), la cual es la vida del justo (3, 1). Me amö y se entregö por mi (v. 20): Todo entero por mi, 
y lo habria hecho aunque no hubiese nadie mäs. Tambien ahora me mira constantemente (Ct. 7, 11 y 
nota), como si no tuviera a otro a quien amar. Es muy importante para nuestra vida espiritual el saber 
que “el amor de Cristo no pierde nada de su ternura al abarcar todas las almas, extendiendose a todas 
las naciones y a todos los tiempos”. V&ase Ct. 4, 1 y nota sobre la elecciön individual de cada alma. /Y 
por que se entregö por mi? iPara llevarme a su propio lugar! (Jn. 14, 2 s.). La caridad mäs grande del 
Corazön de Cristo ha sido, sin duda alguna, el deseo de que su Padre nos amase tanto como a El (In. 
17, 26). Lo natural en el hombre es la envidia y el deseo de conservar sus privilegios. Y mäs aün en 
materia de amor, en que queremos ser los ünicos. Jesüs, al contrario de los otros, se empefa en 
dilapidar el tesoro de la divinidad que trae a manos llenas (In. 17, 22) y nos invita a vivir de El por la 
fe (In. 1, 16; 15, 1 ss.) y por la Eucaristia (Jn. 6, 57), esa plenitud de vida divina, como El la vive del 
Padre. Todo estä en creerle (Jn. 6, 29), sin escandalizarnos de ese asombroso exceso de caridad (Jn. 6, 
60 y nota), que llega hasta entregarse por nosotros a la muerte para poder proporcionarnos sus 
propios me£ritos y hacernos asi vivir su misma vida divina de Hijo del Padre, como “Primoge£nito de 
muchos hermanos” (Rm. 8, 29). Cf. Ef. 1, 5 y nota. 

218 21. No inutilizo la gracia de Dios. iExpresiön de profunda elocuencial No ser& tan insensato 
como para desperdiciar semejante don de Dios. No soy tan opulento como para despreciar la 
salvaciön que el Hijo de Dios me ofrece a costa de toda su Sangre (1 Tm. 2, 6). Si el Padre quiere 
aplicarme gratis los me£ritos de su Hijo, que son infinitos, dacaso habria de decirle yo que no se 
incomode, y que prefiero tratar de ser bueno por mi propio esfuerzo? Tal soberbia, disfrazada de 
virtud, seria tanto mäs abominable cuanto que por si mismo nadie es capaz de ser bueno aunque 
quiera, y las grandes promesas heroicas acaban siempre si Dios no nos ayuda ... en las tres grandes 
negaciones de Pedro. Esta es no solamente la espiritualidad de 5. Pablo y la doctrina que El ensefia 
(Rm. 3, 20 y 26; 10, 3; Fil. 3, 9), deducida del Evangelio (Mt. 9, 12 s.), sino que es tambien la 
espiritualidad de toda la Escritura. David la expresa a cada paso, y Job, ademäs de ser consciente de 
que nadie puede aparecer justo ante Dios (Jb. 7, 21; 14, 4 y notas), ahade que, aun cuando tuviese 
algo que alegar en su defensa, preferiria implorar la clemencia de su juez, porque “iquien soy yo para 
poder contestarle y hablar con EI?” El que no piensa asi, no ha entendido el misterio de la Redenciön y 
no puede decir que tiene fe en Jesucristo, el cual no vino a buscar a los que ya son justos, sino a los 
que necesitamos a El para poder ser buenos (Hb. 7, 11). Gramatica cita aqui los cänones 16 y 21 del II 
Concilio Araus, del ano 529. 


Volver al Indice 


Il. LA JUSTIFICACIÖON POR LA FE 
(3,1-4, 31) 


GÄLATAS III 


LA LEY NO ES CAPAZ DE JUSTIFICARNOS. ’ iOh, insensatos gälatas! 
tcömo ha podido nadie fascinaros a vosotros, ante cuyos 0jos fue 
presentado Jesucristo clavado en una cruz??? 2 Quisiera saber de 
vosotros esto solo: si recibisteis el Espiritu por obra de la Ley o por 
la palabra de la fe. * Tan insensatos sois que habiendo comenzado 
por Espiritu, acabäis ahora en carne??!?0 # @Valia la pena padecer 
tanto si todo fue en vano? ? Aquel que os suministra el Espiritu y 
obra milagros en vosotros £lo hace por las obras de la Ley o por la 
palabra de la fe??'?! 


EL EJEMPLO DE ABRAHÄN. ° Porque (estd escrito): “Abrahän creyö 





21° ]. Empieza aqui la Parte dogmätica de la carta, que comprende los capitulos 3 y 4. La propia 
experiencia debe demostrar a los gälatas, que recibieron la justificaciön sin las obras de la Ley, de lo 
cual son testimonio los carismas del Espiritu Santo que se derramaron sobre ellos. 

2120 3, Acabais ahora en carne: iCömo el esfuerzo del hombre caido podria ir mäs lejos que el Don 
redentor de Dios, de un valor infinito? 

2121 5. Una de las cosas mäs sorprendentes del Cristianismo, para el que lo mirase como una mera 
regla moral sin espiritualidad, es ver cuäntas veces los reprobados por Dios son precisamente los que 
quieren multiplicar los preceptos, como los fariseos de austera y honorable apariencia. Toda esta 
Epistola a los gälatas, en que el Apöstol de Cristo parece escandaloso porque lucha por quitar 
preceptos en vez de ponerlos (2, 4 y 14; 5, 18 ss., etc.), es un ejemplo notable para comprender que lo 
esencial para el Evangelio estä en nuestra espiritualidad, es decir, en la disposiciön de nuestro corazön 
para con Dios. Lo que EI quiere, como todo padre, es vernos en un estado de espiritu amistoso y filial 
para con El, y de ese estado de confianza y de amor hace depender, como lo dice Jesüs (In. 6, 29; 14, 
23 s.), nuestra capacidad -que sölo de El nos viene (Jn. 15, 5)- para cumplir la parte preceptiva de 
nuestra conducta. Desde el Antiguo Testamento, que aun ocultaba bajo el velo de las figuras los 
insondables misterios de su amor que el Padre habia de revelarnos en Cristo (Ef. 3, 2 ss.), descubrimos 
ya, a cada paso, ese Dios paternal y espiritual cuya contemplaciön nos Ilena de gozo y que conquista 
nuestro corazön con la ünica fuerza que es capaz de hacernos despreciar al mundo: el amor. V6&ase, 
con sus respectivas notas. Jr. 23, 33; Is. 1, 11; 58, 2; 66, 2; Os. 6, 6; Mt. 7,15; 12,1 ss.; 23, 2s.y13 y 
23 ss.; Mc. 7, 3 ss.; Lc. 11, 46; 13, 14; Jn. 4, 23 s.; 5, 10 ss.; 8, 3 ss.; 2 Co. 11, 13 ss.; Col. 2, 16 ss.; 1 Tm. 
4, 3;2 Tm. 3,5, etc. 


a Dios, y le fue imputado a justicia”?'??, 7 Sabed, pues, que los que 
viven de la fe, &sos son hijos de Abrahän. ?Y la Escritura, previendo 
que Dios justifica a los gentiles por la fe, anunciö de antemano a 
Abrahän la buena nueva: “En ti serän bendecidas todas las 
naciones” 173, ? De modo que, junto con el creyente Abrahän, son 
bendecidos los que creen. ’? Porque cuantos vivan de las obras de la 
Ley, estän sujetos a la maldiciön; pues escrito estä: “Maldito todo 
aquel que no persevera en todo lo que estä escrito en el Libro de la 
Ley para cumplirlo”2'?*, 7 Por Io demäs, es manifiesto que por la Ley 
nadie se justifica ante Dios, porque “el justo vivirä de fe”2!?; 7 en 
tanto que la Ley no viene de la fe, sino que: “EI que hiciere estas 
cosas, vivirä por ellas”?!26, 3 Cristo, empero, nos redimiö de la 
maldiciön de la Ley, haciendose por nosotros maldiciön, porque 
escrito estä: “"Maldito sea todo el que pende del madero”?!?”, 7 para 
que en Cristo Jesüs alcanzase a los gentiles la bendiciön de Abrahän, 
y por medio de la fe recibiesemos el Espiritu prometido. 


LEY Y PROMESA. ? Hermanos, voy a hablaros al modo humano: 
Un testamento, a pesar de ser obra de hombre, una vez ratificado 
nadie puede anularlo, ni hacerle adiciön. ’° Ahora bien, las promesas 
fueron dadas a Abrahän y a su descendiente. No dice: “y a los 
descendientes” como si se tratase de muchos, sino como de uno: “y 
a tu Descendiente”, el cual es Cristo?!?®, 7 Digo, pues, esto: “Un 
testamento ratificado antes por Dios, no puede ser anulado por la 
Ley dada cuatrocientos treinta ahos despues, de manera que deje sin 





2122 6. V&ase Gn. 15, 6. Como en la Epistola a los Romanos, $. Pablo toma por ejemplo a Abrahäan, a 
quien dio Dios la promesa para todos los pueblos, y el cual fue justificado no por la circuncisiön, sino 
por la fe. Asi como Abrahän recibiö la santificaciön ünicamente por la fe, asi los verdaderos hijos de 
Abrahän son los que tienen la fe en Cristo. Cf. 4, 22 s.; Rm. 4, 3 ss., y notas. 

212328. Cf. Gn. 12, 3; 18, 18; Si. 44, 20; Hch. 3, 25. 

2124 10, Cf. Dt. 27, 26; St. 2, 10; Mt. 5, 19. 

2125 11. Cf. Hab. 2, 4; Rm. 1, 17; 3, 21 s.; Hb. 10, 38. 

2126 12. Cita de Lv. 18, 5. Como en realidad nadie fue capaz de cumplir la Ley, resultö que nadie 
pudo vivir por ella y todos cayeron en la maldiciön del versiculos 10, salvo los que se justificaron por 
la fe en Jesucristo. 

2127 13, Para librarnos de la maldiciön se hizo EI maldiciön (cf. Dt. 21, 23). Esto muestra el abismo 
que significa la Redenciön de Cristo. Dios pudo perdonarnos gratis, pero el Hijo quiso devolverle toda 
la gloria accidental que el pecado le quitaba. Entonces no se limitö a pagar nuestra deuda como un 
tercero, sino que quiso sustituirse a nosotros de tal modo que EI fuese el pecador, y nosotros los 
inocentes, lavados por su Sangre. Cf. Ez. 4, 4 y nota. 

228 16, Ch. Gn. 12, 75 13, 153 17,7 55 22, 18: 24,7. 


efecto la promesa?!??,. ’% Porque si la herencia es por Ley, ya no es 
por promesa. Y sin embargo, Dios se la dio gratuitamente por 
promesa”. 


LA LEY, PREPARACION PARA CRISTO. ’? Entonces ipara qu& la Ley? 
Fue ahadida a causa de las transgresiones, hasta que viniese el 
Descendiente a quien fue hecha la promesa; y fue promulgada por 
angeles por mano de un mediador?!?®°, 2° Ahora bien, no hay 
mediador de uno solo, y Dios es uno solo. * Entonces dla Ley estä 
en contra de las promesas de Dios? De ninguna manera. Porque si se 
hubiera dado una Ley capaz de vivificar, realmente la justicia 
procederia de la Ley. *# Pero la Escritura lo ha encerrado todo bajo 
el pecado, a fin de que la promesa, que es por la fe en Jesucristo, 
fuese dada a los que creyesen?'?!, #7 Mas antes de venir la fe, 
estabamos bajo la custodia de la Ley, encerrados para la fe que 
habia de ser revelada. ** De manera que la Ley fue nuestro ayo para 
conducirnos a Cristo, a fin de que seamos justificados por la fe?!32, => 
Mas venida la fe, ya no estamos bajo el ayo, * por cuanto todos 
sois hijos de Dios por la fe en Cristo Jesüs?'33. 27 Pues todos los que 





2129 17. Cf. Ex. 12, 40. Las promesas de Dios a Abrahän de santificar en El a todos los pueblos, son 
anteriores a la Ley. Anularlas por las prescripciones posteriores de &sta, seria contrario a la fidelidad de 
Dios, seria exigir un precio por lo que habia ofrecido gratuitamente (v. 18). 

2130 19. Fue afadida. No olvidemos esta revelaciön que debe estar en la base de nuestra vida 
espiritual si queremos ser cristianos y no judaizantes: la Ley fue afadida a la promesa hasta que viniera 
el que habia de cumplirla. Desde entonces lo prometido se da por la fe en Jesüs (v. 22), es decir a los 
que, creyendo en EI, se hacen como EI hijos de Dios (4, 6; Jn. 1, 11 s.). Luego nuestra vida no es ya la 
del siervo que obedece a la Ley (4, 7) sino la del hijo y heredero que sirve por amor (1 Jn. 3, 1). Z/ 
medlador de la Ley antigua fue Moises; la promesa, empero, se dio a Abrahän, sin mediador, por Dios 
es, pues, superior a la Ley de Moises. No se trata de un contrato bilateral, sino de una promesa 
espontänea. 

2131 22. La Escritura, etc.; Cf. Rm. 11, 32 y nota. 

2132 24. Nuestro ayo: nuestro instructor, por cuanto dio testimonio en favor de la fe (2, 19 s.) y no 
cesö de inculcar la necesidad de la fe. “Repara, dice el Crisöstomo, cuän fuerte y poderoso es el 
ingenio de Pablo, y con cuänta facilidad prueba lo que quiere. Pues aqui muestra que la fe no sölo no 
recibe dafio ni descredito alguno de la Ley, sino que 6sta le sirve de ayuda, introductora y pedagoga, 
preparändole el camino”. Recordemos, empero, que en todo esto hay, mäs que el ingenio de Pablo, la 
sabiduria del Espiritu Santo. 

2133 26. “Nadie es hijo adoptivo de Dios, si no estä unido al Hijo natural de Dios” ($. Tomäs). 
Nötese aqui la necesidad de la filiaciön divina, cuyo sello es la fe. La Ley solamente preparaba para 
Cristo, pero no supo proporcionar en ningün momento la inserciön [el injertarnos] en un tronco 
divino. El Antiguo Testamento no conocia la grandiosa idea del Cuerpo Mistico, porque este misterio, 
reservado para la revelaciön de $. Pablo, estaba escondido de toda eternidad, aun para los ängeles. Cf. 
Ef. 3, 9 ss.; Col. 1, 25 ss. y notas. 


habeis sido bautizados en Cristo estäis vestidos de Cristo. * No hay 
ya judio ni griego, no hay esclavo ni libre, no hay varön y mujer; 
porque todos vosotros sois uno solo en Cristo Jesüs. #7 Y siendo 
vosotros de Cristo, sois por tanto descendientes de Abrahän, 
herederos segün la promesa. 


Volver al Indice 


GÄLATAS IV 


CRISTO, FIN DE LA LEY. ’ Digo, pues, ahora: Mientras el heredero es 
nino, en nada difiere del esclavo, aunque es sehor de todo, * sino 
que estä bajo tutores y administradores, hasta el tiempo sehalado 
anticipadamente por su padre?!?*,. # Asi tambien nosotros, cuando 
eramos nihos, estäbamos bajo los elementos del mundo, sujetos a 
servidumbre. * Mas cuando vino la plenitud del tiempo, enviö Dios 
a su Hijo, formado de, mujer, puesto bajo la Ley?!?®, ? para que 
redimiese a los que estaban bajo la Ley, a fin de que recibiesemos la 
adopciön de hijos. ° Y porque sois hijos, enviö Dios a vuestros 
corazones el Espiritu de su Hijo, que clama: “iAbba, Padre!”?!3 7 De 





2134 2 s. Antes de la venida de Jesucristo la humanidad necesitaba de un Zutor puesto que todos sin 
excepciön estaban caidos y esclavos del pecado (Sal. 24, 8 y nota). Los judios tuvieron como ayo la 
Ley (cf. 3, 24), mas se hicieron esclavos de las förmulas, y para ellos la Ley fue letra muerta, “letra que 
mata” (2 Co. 3, 6). Tambien los paganos estaban sujetos a la rudimentaria sabiduria del mundo. Con 
Cristo nos llegö la libertad de los hijos de Dios (Jn. 8, 36; Mt. 16, 25), por la “Ley del espiritu de vida” 
(Rm. 8, 2). 

2135 4. Este versiculo y el siguiente encierran toda la Cristologia: la preexistencia eterna de Cristo, su 
venida en la plenitud del tiempo como Enviado de Dios, su nacimiento de la Virgen y sumisiön a la 
Ley para redimirnos y hacernos participes de la filiaciön divina. Cf. Jn. 11, 51 s.; Rm. 15, 8 y notas. 

2136 6. Abba: voz aramaica que significa Padre. Asi Ilamaba Jesüs al Padre Celestial. Parece que los 
primeros cristianos conservaban este nombre como herencia sagrada, y asi lo era para el mismo Cristo, 
que sintetizaba todas sus virtudes en ser un hijo ejemplar de su Padre; por eso vemos aqui que el 
Espiritu de Jesüs es eminentemente un espiritu filial. Y como ese Espiritu de EI, que nos es dado, es el 
mismo Espiritu Santo (Rm. 5, 5) que nos hace hijos del Padre (Ef. 1, 5), es claro que el amor con que 
los hijos de Dios lo amamos a El, no puede nacer en nosotros mismos, “hijos de ira” (Ef. 2, 3), siendo, 
como es, cosa esencialmente divina (1 Jn. 4, 8). Ese divino espiritu de amor, que se llama Espiritu 
Santo, es en el Padre, amor paternal, y en Jesüs amor filial. El Padre es el gran dador, y sölo a El estä 
reservado ese amor de indole paterna, de protecciön, de generosidad, que da y nada recibe. A 
nosotros se nos da el mismo Espiritu de amor para que podamos corresponder al amor del Padre, y 
por eso no se nos da, claro estä, como amor paternal, sino como amor filial, es decir, de gratitud, de 
reverencia, de gozo infantil. Asi, pues, $. Pablo nos revela expresamente que recibimos de Dios Padre, 
gracias a la Redenciön del hijo que EI mismo nos dio (In. 3, 16), el Espiritu de ese Hijo que nos Ileva a 
Ilamarlo Padre nuestro y santificar su Nombre, como Jesüs lo Ilamö su “Padre Santo” (Jn. 17, 11; 20, 
17), es decir, que nos permite amarlo como lo amö el mismo Jesüs. Y ese amor filial, que fue la suma 


modo que ya no eres esclavo, sino hijo; y si hijo, tambien heredero 
por merced de Dios. 


ÜVOLVEREMOS A LA SERVIDUMBRE? ® En aquel tiempo, cuando no 
conoclais a Dios, servisteis a los que por su naturaleza no son 
dioses?!37,. ? Mas ahora que habeis conocido a Dios, o mejor, habeis 
sido conocidos de Dios, &cömo los volveis de nuevo a aquellos 
debiles y pobres elementos, a que deseäis otra vez servir como 
antes??138 70 Manten&is la observancia de dias, y meses, y tiempos, y 
ahos?'3?, 7’ Tengo miedo de vosotros, no sea que en vano me haya 
afanado con vosotros. 7 Os ruego, hermanos, que os hagäis como 
yo, pues yo tambien soy como vosotros. No me hab&is hecho 
ninguna injusticia?!#, ® Ya sabeis que cuando os predique la primera 
vez el Evangelio lo hice en enfermedad de la carne?'*!; 7”y lo que en 
mi carne era para vosotros una prueba, no lo despreciasteis ni lo 
escupisteis, sino que me recibisteis como a un ängel de Dios, como a 
Cristo Jesüs. ? @Dönde estä ahora vuestro entusiasmo? Porque os 
doy testimonio de que entonces, de haberos sido posible, os habriais 
sacado los ojos para därmelos. ’° (De modo que me he hecho 
enemigo vuestro por deciros la verdad??!# ’7 Aquellos tienen celo 
por vosotros, pero no para bien; al contrario, quieren sacaros fuera 
para que los sigäis a ellos. ’? Bien estä que se tenga celo en lo bueno, 
pero en todo tiempo, y no solamente mientras estoy presente con 





virtud de Jesüs, es la infinita maravilla que Dios, nos da gratis con la sola condiciön de no despreciarlo 
(1 Ts. 4, 8 y nota). Bien vemos asi cömo es verdad que desde ahora podemos vivir vida divina (2 Pe. 
1, 4), que es vida eterna, incorporändonos, por la gracia, a esa misma vida de amor con que se aman 
entre si las divinas Personas. Cf. 2 Co. 13, 13 y nota. 

21377 8, Sobre esta servidumbre contraria a la libertad cristiana, cf. 1 Co. 12, 2 y nota. 

2138 9, Habeis sido conocidos de Dios: V&ase 1 Co. 13, 12 y nota. 

2139 10. Manteneis la observancia de los dias, etc.: Las fiestas de la Ley de Moises, las neomenias, el 
ano sabätico, etc. 

2140 12. El Apöstol comienza a hablar con la ternura de una madre. Las fuertes censuras de los 
capitulos anteriores no eran mäs que expresiön del amor a sus hijos espirituales, los gälatas. 

2141 13. En enfermedad de la carne: la enfermedad de que padecia el Apöstol y que le obligö a 
permanecer en Galacia (2 Co. 12, 7). Algunos piensan que era una enfermedad de la vista, por lo que 
dice en el v. 15 y por las grandes letras con que escribe cuando no tiene a quien dictar (6, 11). 

2142 16. Hay aqui todo un examen de conciencia sobre el apostolado, tanto para el predicador como 
para el oyente. Los Libros sapienciales nos muestran reiteradamente cömo el necio aborrece la 
ensefanza, no obstante la gran necesidad que tiene de ella, en tanto que el sabio, menos necesitado, la 
desea y la busca apasionadamente. EI Apöstol recrimina a los “insensatos gälatas” (3, I) que rechazan 
como un acto de enemistad sus esfuerzos henchidos de caridad por revelarles las maravillas de Cristo. 
Tal es la ingratitud que espera a los verdaderos apöstoles, segün lo anunciö Jesüs. Cf. Sal. 16 y notas. 


vosotros, 7? hijitos mios, por quienes vuelvo a sufrir dolores de 
parto, hasta que Cristo sea formado en vosotros. *° Quisiera en esta 
hora estar presente entre vosotros y cambiar de tono, porque estoy 
preocupado por vosotros. 


HIJOS DE LA SERVIDUMBRE E HIJOS DE LA LIBERTAD. *’ Decidme, los 
que deseäis estar bajo ley, öno escuchäis la Ley??'#? 22 Porque escrito 
esta que Abrahän tuvo dos hijos, uno de la esclava y otro de la 
libre. *? Mas el de la esclava naciö segün la carne, mientras que el de 
la libre, por la promesa. ** Esto es una alegoria, porque aquellas 
mujeres son dos testamentos: el uno del monte Sinai, que engendra 
para servidumbre, el cual es Agar. *# El Sinai es un monte en Arabia 
y corresponde a la Jerusalen de ahora, porque ella con sus hijos estä 
en esclavitud?!*. *2° Mas la Jerusal&n de arriba es libre, y Esta es 
nuestra madre. * Porque escrito estä: “Regoclijate, oh esteril, que no 
das a luz; prorrumpe en jübilo y clama, tü que no conoces los 
dolores de parto; porque mas son los hijos de la abandonada que 
los de aquella que tiene marido”?!%, 2? Vosotros, hermanos, sois 


2143 21 ss. Pasa a ilustrar nuevamente lo imperfecto del Antiguo Testamento, aludiendo a Agar ya 
Sara, Agar, la esclava, y su hijo Ismael, son los tipos de la Ley, la que no conoce mäs que la esclavitud. 
Sara, en cambio, es el tipo de la “Jerusalen de arriba” (v. 26), Esposa del Cordero (Ap. 19, 6-9; 21, 9 
ss.; 22,1 ss.). Esa es nuestra Madre. Su hijo es libre e hijo de la promesa de Dios, pero tambien objeto 
de persecuciön, asi como Isaac fue perseguido por Ismael. Notable argumento. Los que pretendan 
invocar la Ley olvidan que ella misma no pretendia ser un fin sino un ayo para llevarnos a Cristo (3, 
24). 

244 25. Un monte en Arabia: La tradiciön judia localizaba el monte Sinai mäs al norte del Sinai 
actual, en la regiön de Farän y Seir, esto es, cerca del golfo de Akaba (Arabia). Alli naciö la Ley, que 
simboliza a la Jerusalen actual. Cf. Ez. 25, 4 y nota. 

2145 27. V6&ase Is. 54, 1 y nota. El Profeta habla de la Jerusalen abandonada que serä perdonada y 
fecunda. Lo mismo dice Os. 2, 1-23 de la Israel adültera (cf. Mi. 5, 2), refiriendose especialmente a las 
diez tribus del Norte. $. Pablo aplica en forma anäloga esa expresiön al paralelo que viene haciendo 
entre Agar, fecunda segün la carne, y Sara, la que parecia esteril, y cuya fecundidad serä grande, sobre 
todo espiritualmente, entre los hijos de Isaac segün la promesa (v. 28), o sea los descendientes de 
Abrahän por la fe (cf. tambien Is. 54, 1 ss.). Estos serän hijos de la Jerusalen celestial (v. 26; Hb. 12, 22 
s.), o sea de la libre (v. 30 s.), que el Apöstol contrapone a la Jerusal&n actual. Es frecuente en la 
Escritura, como vemos en los textos citados, y especialmente en el Cantar de los Cantares, el misterio 
de Israel como esposa adültera y perdonada por Yahve. y el de la Iglesia como virgen prometida a un 
solo Esposo (2 Co. 11, 1 s.), el Cordero (Ap. 19, 6 ss.; Jn. 3, 29; Rm. 7, 4; Ef. 5, 23-27). Este misterio, 
unido sin duda al de los hijos de Dios (3, 26 y nota; Jn. 10, 16; 11, 51 s.; Ef. 1, 5; Ap. 21, 7) y al del 
pueblo “escogido para su Nombre de entre los gentiles” (Hch. 15, 14), aparece por dos veces 
descubierto al final del Apocalipsis, donde Juan ve “la ciudad santa, la nueva Jerusalen, descender del 
cielo, de Dios, preparada como una novia engalanada para su esposo” (Ap. 21, 2), y mäs adelante el 
ängel le dice: “Ven y te mostrar& la novia, la Esposa del Cordero”, y le muestra, desde un monte 
grande y elevado, “la ciudad santa de Jerusalön que descendia del cielo y venia de Dios, con la gloria 


hijos de la promesa a semejanza de Isaac. *° Mas asi como entonces 
el que naciö segün la carne perseguia al que naciö segün el Espiritu, 
asi es tambien ahora. *° Pero äqu& dice la Escritura? “Echa fuera a la 
esclava y a su hijo, porque no heredarä el hijo de la esclava con el 
hijo de la libre” 1%. #7 Por consiguiente, hermanos, no somos hijos 
de la esclava, sino de la libre. 


Volver al Indice 


Il. LA LIBERTAD CRISTIANA 
(5,1-6,10) 


GÄLATAS V 


PRESERVAR LA LIBERTAD CRISTIANA. ’ Cristo nos ha hecho libres para 
la libertad. Estad, pues, firmes, y no os sujeteis de nuevo al yugo de 
la servidumbre?'!#’, 2 Mirad, yo Pablo os digo que si os circuncidäis, 
Cristo de nada os aprovecharä?!#. 3 Otra vez testifico a todo 
hombre que se circuncida, que queda obligado a cumplir toda la 
Ley. * Destituidos de Cristo quedäis cuantos quere£is justificaros por la 
Ley; caisteis de la gracia?!#. % Pues nosotros, en virtud de la fe, 
esperamos por medio del Espiritu la promesa de la justicia. ° Por 
cuanto en Cristo Jesüs ni la circuncisiön vale algo, ni la 
incircuncisiön, sino la fe, que obra por amor?!?°, 7 Corriais bien 





de Dios” (Ap. 21, 9 ss.), de la cual hace entonces 5. Juan una maravillosa descripciön. Cf. sobre el Israel 
de Dios, 6, 16 y nota. 

21# 30. Cf. Gn. 21, 10. En todo este pärrafo Agar representa la Ley antigua, y Sara e Isaac, la Ley de 
Cristo, el Evangelio. 

2147 1. Insiste el Apöstol en que no hemos de perder la libertad que nos ganö Cristo con su gracia. 
Los que se circuncidan, se someten a la Ley, y no tienen parte en Cristo ni en la gracia redentora. 

2142 2. Es decir que la rectitud estä en aceptar y amar la verdad tal como ella es, sin querer imponerle 
condiciones. La sabiduria estä en descubrir que esa verdad consiste en la aceptaciön gustosa de nuestra 
nada propia, para recibir en cambio el todo, gracias a la generosisima Redenciön de Cristo. 

214 4. La santidad no consiste, pues, en hacer tales o cuales cosas, sino en estar unido a Jesüs (Jn. 15, 
1 ss.). Estando con EI no podemos sino hacer Io mejor y con la ventaja de que en todo quedarä 
honrado EI, de cuya plenitud todos recibimos (Jn. 1, 16), y no correremos peligro de creer, como el 
fariseo, que nuestras obras se deben a me£ritos propios, en cuyo caso seria mucho mejor no haberlas 
hecho. 

2150 6. La fe obra por el amor, esto es: las obras del verdadero amor brotan espontäneamente del 
verdadero conocimiento. “No seria tan grande la osadia de los malos, ni habria sembrado tantas 


{quien os atajö para no obedecer a la verdad? ? Tal sugestiön no 
viene de Aquel que os Ilamö?!?!, ? Poca levadura pudre toda la 
masa?'>?, 7 Yo confio de vosotros en el Sefor que no tendreis otro 
sentir. Mas quien os perturba llevarä su castigo, sea quien fuere. ’’En 
cuanto a mi, hermanos, si predico aün la circuncisiön, &por qu& soy 
todavia perseguido? iEntonces se acabö el escändalo de la cruz!?!53 77 
IOjalä llegasen hasta amputarse los que os trastornan!?'°* 


LIBERTAD, NO LIBERTINAJE. 77 Vosotros, hermanos, fuisteis lIamados 
a la libertad, mas no useis la libertad como pretexto para la carne; 
antes sed siervos unos de otros por la caridad?!>>. ’* Porque toda la 





ruinas, si hubiese estado mäs firme y arraigada en el pecho de muchos la fe que obra por medio de la 
caridad, ni habria caido tan generalmente la observancia de las leyes dadas al hombre por Dios” (Leön 
XIII, en la Enciclica “Sapientia Christiana”). Cf. 2 Ts. 1, 11; 1 Tm. 5, 8; $t. 2, 22; 2 Pe. 1,5; 1 Jn. 2, 24. 

2151 8. Porque Jesucristo no nos llamö para esclavitud sino para libertarnos mediante la verdad (v. 18 
y nota; 2, 4). Cf. Jn. 8, 31s.; 2 Co. 3, 17; 11, 10; St. 1, 25; 2, 12; Rm. 8, 15; 2 Tm. 1, 7, etc. 

2152 9. 5. Pablo usa siempre la idea de la levadura en el sentido del fermento de corrupciön y 
putrefacciön, como lo hace el Ant. Testamento. “La razön principal que hacia proscribir el pan 
fermentado en la octava de Pascua y en las ofrendas (Ex. 29, 2; Lv. 2, 11; 7, 12; 8, 2; Nm. 6, 15) era 
que la fermentaciön es una manera de corrupciön” (Vigouroux). Aqui la refiere $. Pablo, lo mismo que 
Jesüs (Lc. 12, 1) a la levadura o hipocresia de los fariseos, que so capa de austeridad querian someter 
las almas al rigor de la Ley (Lc. 11, 46), para tenerlas en realidad sujetas a ellos mismos (2, 4 s.; 6, 12 
s.). Contra ellos lucha $. Pablo denodadamente en toda esta Epistola, como lo hace en Corinto contra 
los “superapöstoles” (2 Co. 11, 5; 12, 11). Se le desacreditaba queriendo negarle autoridad legitima para 
predicar por el hecho de que su elecciön fuese tan extraordinaria, no figurando &l entre los doce 
apöstoles del Evangelio, como si Cristo no tuviera el derecho y la libertad absoluta de elegir a quien 
quisiere y hacer de este antiguo perseguidor de la Iglesia el encargado de revelar los misterios mäs 
ocultos de nuestra fe (Ef. 3, 2-9). En 1 Co. 5, 6 la levadura no es como aqui un punto de falsa doctrina 
que llega a corromper toda nuestra fe, sino una persona que por su influencia corrompe a los que le 
rodean. 

253 11. Parece que los adversarios decian que tambien el Apöstol predicaba la necesidad de la 
circuncisiön, a lo cual &ste contesta: Si yo hiciera tal cosa, los judios no me perseguirfan; pero entonces 
dejaria de ser escandaloso el misterio de la Cruz segün &l mismo lo habia dicho tantas veces (1 Co. 1, 
22 s.). La verdad es que $. Pablo circuncidö a Timoteo, por razones meramente präcticas (para que 
este pudiese predicar en las sinagogas), y no porque creyese que la circuncisiön era necesaria para la 
salud. 

2154 12. Frase sarcästica. El sentido, como anotan S$. Justino, $. Jerönimo, $. Agustin, etc., es que se 
mutilasen del todo tales hombres que tanta importancia daban a esa pequefia operaciön de la carne. 

2155 13. Siervos unos de otros por la caridad. |Qu& programa social! Vivir amändonos y sirviendonos 
libremente por amor de Aquel que nos amö y nos lavö los pies (In. 13, 4 ss. y 14 ss.) y declarö que El 
era nuestro sirviente (Lc. 22, 27 y nota). He aqui el gran motor, el ünico, para no servir “al 0jo” (Ef. 6, 
6 s.; Col. 3, 22), esto es para que esas expresiones que el mundo suele usar por cortesia: “servidor de 
usted”; “a sus ördenes”; “su seguro servidor”, etc., no sean una mentira, pues todos los mentirosos, 
dice el Apocalipsis N. quedarän fuera de la Jerusal6n celestial (cf. 4, 27 y nota). Alguien ha hecho 
notar con acierto que no en vano el verbo “servir”, ademäs del humilde sentido de ser siervo de otro, 
tiene tambien el honroso significado de ser eficaz. Porque el hombre que no es capaz de hacer un 
servicio a otro, es sin duda un hombre que no sirve para nada. Notemos que esta norma de santa 


Ley se cumple en un solo precepto, en aquello de “Amaras a tu 
pröjimo como a ti mismo”?!?e, 5 Pero si mutuamente (os mordeis y 
devoräis, mirad que no os aniquileis unos a otros. ’° Digo pues: 
Andad segün el Espiritu, y ya no cumplir&is las concupiscencias de la 
carne?'>7, 7 Porque la carne desea en contra del espiritu, y el espiritu 
en contra de la carne, siendo cosas opuestas entre si, a fin de que no 
hagäis cuanto querriais. ’? Porque si os dejäis guiar por el Espiritu no 
estäis bajo la Ley?'°®. 7 Y las obras de la carne son manifiestas, a 
saber: fornicaciön, impureza, lascivia, °° idolatria, hechiceria, 
enemistades, contiendas, celos, ira, litigios, banderlas, divisiones, #7 
envidias, embriagueces, orglas y otras cosas semejantes, respecto de 
las cuales os prevengo, como os lo he dicho ya, que los que hacen 
tales cosas no heredarän el reino de Dios. *# En cambio, el fruto del 
Espiritu es amor, gozo, paz, longanimidad, benignidad, bondad, 
fidelidad?'5?, 2? mansedumbre, templanza. Contra tales cosas no hay 
ley. ** Los que son de Cristo Jesüs han crucificado la carne con las 
pasiones y las concupiscencias. * Si vivimos por el Espiritu, por el 
Espiritu tambien caminemos?!6, 2° No seamos codiciosos de 


servidumbre en materia de caridad la da 5. Pablo a los gälatas despu6s de haber insistido tanto por 
librarlos de toda servidumbre en materia de espiritu. Cf. v. 9 y nota. 

2156 14. £No bastaria este descubrimiento para inspirarnos la verdadera obsesiön de la caridad 
fraterna? Cf. v. 6; Rm. 13, 8-10 y notas. 

21577 16. Tambien el hombre redimido tiene que luchar con los apetitos de la carne, y eso serä hasta el 
fin, pues en vano querriamos vencerla con la misma carne. $. Pablo nos descubre aqui el gran secreto: 
la venceremos si nos dejamos guiar filialmente por el Espiritu (v. 18; 4, 6; Rm. 8, 14; Lc. 11, 13 y notas). 
El producirä en nosotros los frutos del Espiritu (v. 22) que se sobrepondrän a toda concupiscencia 
enemiga. Cf. Rm. 13, 14; 1 Pe. 2, 11. 

2158 18. EI Zspiritu Santo, que es espiritu de hijo, porque es tambien el Espiritu de Jesüs, nos hace 
sentirnos, como Jesüs, hijos del Padre (4, 6; Rm. 8, 14 s.; Jn. 20, 17) y serlo de verdad, como nacidos 
de Dios (3, 26; Jn. 1, 12 s.; 1 Jn. 3, 1), permaneciendo en nosotros la semilla de Dios, por la cual, dice 
resueltamente $. Juan, un tal hombre “no hace pecado” (1 Jn. 3, 9; 5, 18). De ahi que el que escucha la 
Palabra de Jesüs y cree a Aquel que Dios ha enviado, “tiene la vida eterna y no viene a juicio, sino que 
ha pasado ya de muerte a vida” (Jn. 5, 24; 12, 47). Las leyes son para los delincuentes, dice $. Pablo 
(3, 19; 1 Tm. 1, 9), y ya lo habia dicho David (Sal. 24, 8). Esto es, para el hombre simplemente natural, 
que no percibe las cosas que son del Espiritu de Dios (1 Co. 2, 14). Los creyentes “no estamos bajo la 
Ley sino bajo la Gracia” (Rm. 7, 14 ss.). 

215% 22. Donde brotan los frutos del Espiritu, no es menester la Ley, la cual se dirige ünicamente 
contra el pecado (v. 18 y nota). “La Ley amenazaba, no socorria; mandaba, no ayudaba” ($. Agustin). 
Este pasaje nos revela los frutos del Espiritu Santo, el cual es, como dice $. Crisöstomo, el lazo de 
nuestra uniön con Cristo. El texto original sölo enumera nueve (y no doce como la Vulgata) y los 
Ilama en singular: “el fruto”, indicando, como observa Filliön, que todos salen del amor que es el 
primero. 

2160 25 s. Esto es: si tal es nuestra vida interior, tales serän nuestras actividades, mas nos previene el 
Apöstol que para ello el peor impedimento serä el deseo de alabanza, cosa evidente, pues no podrä 


vanagloria, provocändonos unos a otros, envidiändonos 
reciprocamente. 


Volver al Indice 


GÄLATAS VI 


CONSEJOS Y AMONESTACIONES. 7 Hermanos, $i alguien fuere 
sorprendido en alguna falta, vosotros que sois espirituales enderezad 
al tal con espiritu de mansedumbre, mirändote a ti mismo, no sea 
que tü tambien seas tentado?'e!, # Sobrellevad los unos las cargas de 
los otros, y asi cumplireis la Ley de Cristo?!%. 3 Pues si alguien piensa 
que es algo, El mismo se engaha en su mente, siendo como es 
nada!6, * Mas pruebe cada cual su propia obra, entonces el motivo 
que tenga para gloriarse lo tendrä para si mismo solamente, y no 
delante de otro. ° Porque cada uno llevarä su propia carga. ° El que 
es ensehado en la Palabra, comparta todos los bienes con el que le 
instruye?!6*. 7No os engafe&is: Dios no se deja burlar: pues lo que el 
hombre sembrare, eso cosechara. ? El que siembra en su carne, de la 
carne cosechara corrupciön; mas el que siembra en el Espiritu, del 
Espiritu cosecharä vida eterna. *? No nos cansemos, pues, de hacer el 





vivir segün el Espiritu quien no se haya persuadido de su propia nada y miseria, detestando por tanto 
la alabanza. Cf. Jn. 5, 44 y nota. 

2161 1. Con espiritu de mansedumbre: Pues cuando el pecador, dice $. Jerönimo, conociendo su llaga 
se entrega al medico para ser curado, entonces no es necesaria la vara, sino el espiritu de dulzura (Jn. 
6, 37). Lo que ejecutareis sin duda, afade $. Agustin, si reflexionäis que sois del mismo barro y que 
estäis expuestos a las mismas tentaciones y caldas. V&ase lo indicado por Jesüs en Mt. 18, 15 ss. Cf. 2 
Co. 2,5 y.nota. 

2162 2, Basta recordar las palabras que EI dijo: “El precepto mio es, que os ameis unos a otros, como 
Yo os he amado a vosotros” (Jn. 15, 12). @Y cömo nos amö EI? “Cargarä con las iniquidades de ellos... 
llevaba sobre si los pecados de todos e intercedia por los pecadores” (Is. 53, 11 s.). 

216° 3, Terminante afirmaciön de que todo hombre es nada. Peor aün, “ningün hombre tiene de 
propio mäs que la mentira y el pecado”, dice el segundo Concilio Arausicano (Denz. 195), pues la 
imagen y semejanza de Dios se perdiö por el pecado original, y sölo la recupera en Cristo el hombre 
que renace de EI por el agua y por el Espiritu (5, 16; Jn. 3, 5), para lo cual es necesario negarse a si 
mismo (Mt. 16, 24; Lc. 9, 23). Todo el horrible dafo que la fe ha sufrido del orgullo humano le viene 
del olvido de esta doctrina elemental (Jn. 2, 24 y nota). Por donde quien creyese que el cristiano ha 
de ser un hombre orgulloso de sus cualidades personales, iria directamente contra la doctrina del santo 
Apöstol, pues la nada nunca puede estar orgullosa. Y si se trata de lo que hemos recibido por gracia de 
Cristo, no es sino mayor motivo para humillarnos, como hace la Virgen Santisima en Lc. 1, 48, pues de 
lo contrario se opondria tambien al Apöstol que dice: “iQu& tienes tü que no hayas recibido? Y si lo 
recibiste, öpor qu& te glorias como si no lo hubieses recibido?” (1 Co. 4, 1). 

2164 6, V&ase Rm. 16, 27; 1Co. 9, 11; 2 Co. 8, 13 y nota. 


bien, porque a su tiempo cosecharemos, si no desmayamos. ’? Por 
tanto, segün tengamos oportunidad, obremos lo bueno para con 
todos, y mayormente con los hermanos en la fe?'6. 


EPILOGO 


’" Mirad con qu& grandes letras os escribo de mi propia mano?'®®: 
? Todos los que buscan agradar segün la carne, os obligan a 
circuncidaros, nada mäs que para no ser ellos perseguidos a causa de 
la cruz de Cristo. ”” Porque tampoco esos que se circuncidan guardan 
la Ley, sino que quieren que vosotros os circuncideis, para gloriarse 
ellos en vuestra carne. ’* Mas en cuanto a mi, nunca suceda que me 
glorie sino en la cruz de nuestro Sefor Jesucristo, por quien el 
mundo para mi ha sido crucificado y yo para el mundo. ” Pues lo 
que vale no es la circuncisiön ni la incircuncisiön, sino la nueva 
creatura?!6”. ’° A todos cuantos vivan segün esta norma, paz y 
misericordia sobre ellos y sobre el Israel de Dios?!. ’” En adelante 
nadie me importune mäs, pues las sehales de Jesüs las llevo yo 
(hasta) en mi cuerpo. “La gracia de nuestro Sehor Jesucristo sea con 
vuestro espiritu, hermanos. Amen?!%, 





21655 10. Si toda verdadera caridad con el pröjimo consiste en amarlo por amor de Cristo, es 
perfectamente comprensible que amemos mäs a los que son sus amigos. Cf. Si. 12, 1 ss. y notas. 

2166 11. Lo que sigue, lo escribiö el Apöstol de propio pufo y aun hace notar que lo hace en grandes 
letras como para dar mäs relieve a ese pasaje que es una recapitulaciön de toda la carta. V&ase 5, 9 y 
nota. 

2167 15. Nueva creatura en Cristo, transformada por la gracia de siervo en hijo (5, 6; 2 Co. 5, 17; Jn. 
3, 3). La Palabra tiene en ello, segün Jesüs, una parte esencial. V&ase Jn. 15, 3 y 15; 6, 36; 8, 31 s.; 17, 
17. Cf. Rm. 1, 16; $t. 1, 21; 1 Pe. 1, 23. 

2168 16. El Israel de Dios: Concordante con lo dicho en el v. anterior sobre la nueva creatura, $. 
Pablo alude aqui a los que circuncidan su corazön y no su carne (Rm. 2, 29) y tienen la fe que tuvo 
Abrahän aun antes de ser circuncidado (Rm. 4, 12). Son, pues, todos los hijos de la promesa (4, 23), 
por oposiciön al Israel segün la carne (1 Co. 10, 18; Rm. 9, 6-8); y los que por la fe en Jesüs fueron 
hechos hijos de Dios (Jn. 1, 13). 5. Pablo los menciona aqui junto a los gentiles cristianos de Galacia, a 
quienes escribe, como recordando a 6&stos que, no obstante cuanto les deja dicho contra los 
judaizantes, no se refiere a aquella parte fiel que formö el nücleo primitivo de la Iglesia de Dios, el 
olivo en que se hizo el injerto de los gentiles (Rm. 11, 17 ss.), Cf. Ef. 3, 6. 

2169 17. Recuerda, como dice $. Crisöstomo, las sefiales que dejaron en su cuerpo las heridas y golpes 
recibidos en las persecuciones. Por lo cual la autenticidad de su misiön, tan evidente por su espiritu y 
por su ciencia de Dios (Ef. 3, 4), resultaba confirmada por esos signos exteriores de la persecuciön, que 
es el sello del verdadero apöstol (1 Co. 4, 9 ss.; 2 Co. 4, 11; 2 Tm. 3, 12. etc.). Muchos comentadores 
creen que $. Pablo Ilevaba los estigmas de Cristo, como mäs tarde $. Francisco de Asis, pero no parece 
ser öste el sentido del texto, y, como bien expresa Fillion, la palabra estigrma, o marca de fuego llevada 
por los esclavos como sefal indeleble del amo a que pertenecian, “nada tiene aqui de comün con el 
fenömeno mistico y patolögico que se designa con tal nombre desde la edad media”. 
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CARTA A LOS EFESIOS 


EFESIOS I 


SALUTACION APOSTOÖLICA. 7 Pablo, apöstol de Jesucristo por la 
voluntad de Dios, a los santos y fieles en Cristo Jesüs que estän en 
Efeso?!70. ? gracia a vosotros y paz, de parte de Dios nuestro Padre, 
y del Sefor Jesucristo. 


I. ELMISTERIO DEL CUERPO MISTICO 
(1,3-3,21) 


LA VIDA NUEVA EN CRISTO. * Bendito sea el Dios y Padre de 
Nuestro SeAor Jesucristo, que en Cristo nos bendijo con toda 
bendiciön espiritual ya en los cielos?!”!, * pues desde antes de la 
fundaciön del mundo nos escogiö en Cristo, para que delante de El 
seamos santos e irreprensibles; y en su amor ? nos predestinö como 
hijos suyos por Jesucristo en EI mismo (Cristo), conforme a la 
benevolencia de su voluntad?!”?, ° para celebrar la gloria de su 





270 1. Toda esta epistola es un insondable abismo de misterios divinos que hemos de conocer 
porque nos revelan el plan de Dios sobre nuestro destino, e influyen de un modo decisivo en nuestra 
vida espiritual, situändonos en la verdadera posiciön, infinitamente feliz, que nos corresponde gracias 
a la Redenciön de Cristo. Frente a tales misterios, dice el Card. Newman, “la conducta de la mayoria 
de los catölicos dista muy poco de la que tendrian si creyeran que el cristianismo era una fäbula”. 
Efeso, capital de Asia Menor, donde mäs tarde tuvo su sede el Apöstol S. Juan, es la ciudad en la que 
$. Pablo, en su tercer viaje apostölico, predicö el Evangelio durante casi tres ahos. La carta, escrita en 
Roma en el primer cautiverio (61-63), se dirige tal vez no sölo a los efesios sino tambien a las demäs 
Iglesias, lo que se deduce por la ausencia de noticias personales y por la falta de las palabras “en Efeso” 
(v. 1), en los manuscritos mäs antiguos. Algunos han pensado que tal vez podria ser 6sta la enviada a 
Laodicea segün Col. 4, 16. 

21 3, Los versiculos que siguen, asombrosamente densos y ricos de doctrina, parecen una catarata 
incontenible de ideas que desbordan del alma del Apöstol, y deben ser estudiadas, comprendidas y 
recordadas de memoria por todo cristiano como una sintesis del misterio de Cristo, pasado, presente y 
futuro. Su tema es la nueva vida, nuestra incorporaciön al Cuerpo Mistico de Cristo. Vuelca su doctrina 
mistica en tres estrofas. El Eterno Padre nos predestinö para ser hijos suyos (v. 3-6), el Hijo llevö a 
cabo la incorporaciön mediante la Redenciön (v. 7-12), el Espiritu Santo la completa (v. 13-14). 

2172 5. La palabra griega: Huiothesia que la Vulgata traduce adopciön de hijo, significa exactamente 
filiaciön, es decir, que somos destinados a ser hijos verdaderos y no sölo adoptivos, como lo dice $. 
Juan (1 Jn. 3, 1), tal como lo es Jesüs mismo. Pero esto sölo tiene lugar por Cristo, yen EI (cf. Jn. 14, 3 
y nota). Es decir que “no hay sino un Hijo de Dios, y nosotros somos hijos de Dios por una inserciön 
vital en Jesüs. De ahi la bendiciön del Padre (v. 3), que ve en nosotros a/ mismo Jesüs, porque no 
tenemos filiaciön propia sino que estamos sumergidos en su plenitud”. Este es el sublime misterio que 


gracia, con la cual nos favoreciö en el Amado?'73. 7 En EI, por su 
Sangre, tenemos la redenciön, el perdön de los pecados, segün la 
riqueza de su gracia, ® la cual abundantemente nos comunicö en 
toda sabiduria y conocimiento, ? haciendonos conocer el misterio de 
su voluntad; el cual consiste en la benevolencia suya, que se habia 
propuesto (realizar) en Aquel ’” en la dispensaciön de la plenitud de 
los tiempos: reunirlo todo en Cristo, las cosas de los cielos y las de la 
tierra?'”, ” En EI tambien fuimos elegidos nosotros?!’5 para 





estaba figurado en la bendiciön que Jacob, el menor, recibiö de Isaac como si fuera el mayor (Gn. 27, 
19 y nota). Pero este nuevo nacimiento (Jn. 1, 12 s.) que Jesüs nos obtuvo (Ga. 4, 4-6), debe ser 
aceptado mediante una fe viva en tal Redenciön (Jn. 1, 11). Es decir que gustosos hemos de dejar de ser 
lo que somos (Mt. 16, 24; Rm. 6, 6) para “nacer de nuevo” en Cristo (Jn. 3, 3 ss.) y ser “nueva 
creatura” (2 Co. 5, 17; Ga. 6, 15). Esta divina maravilla se opera desde ahora en nosotros por la gracia 
que viene de esa fe (2, 8). Su realidad aparecerä visible el dia en que “El transformarä nuestro vil 
cuerpo haciendolo semejante al suyo glorioso” (Fil. 3, 20 s.). Vease v. 14; Rm. 8, 23; 1 Ts. 4, 14 ss.; 1 
Jn. 3, 2; Lc. 21, 28; 1 Co. 15, 51 ss., etc. {Que otra cosa, sino esto, quiso ensehar Jesüs, al decir que El 
nos ha dado aquella gloria que para si mismo recibiö del Padre, esto es la gloria de ser Su hijo, para 
que EI sea en nosotros, y nosotros seamos consumados en la unidad que El tiene con el Padre, el cual 
nos ama por EI y en EI? (In. 17, 22-26). &Qu& otra cosa significa su promesa de que, desde ahora, 
quien comulga vivira de su misma vida, como EI vive la del Padre? (Jn. 6, 58). Es la verdadera 
divinizaciön del hombre en Cristo, que 5. Agustin expresa diciendo que el Verbo se humanö para que 
el hombre se divinice. Jesüs nos lo confirma literalmente, al citar con ilimitada trascendencia las 
palabras del Sal. 81: “Sois dioses, hijos todos del Altisimo” (Jn. 10, 34). No hay suefo panteista que 
pueda compararse a esta verdadera realidad. Cf. Ga. 2, 20 y nota. 

273 6. Para celebrar la gloria de su gracia. Es &ste un versiculos Ilave de toda la espiritualidad 
cristiana. Nosotros podriamos pensar: öQu& le importa a Dios que lo alabemos o no? Ciertamente que 
El no puede ganar ni perder nada con ello. Pero ahi estä el fondo de la Revelaciön que Dios nos hace 
sobre EI mismo: “Mi gloria no la cedere a otro” (Is. 42, 8 y 48, 11). No es ya sölo la alabanza de lo 
que es EI, maravilla infinita, digna de eterna adoraciön: es la alabanza de su gracia, de su bondad, de 
sus beneficios contenidos todos en e/ Amado, en Cristo, en el cual El ha puesto toda su complacencia 
(cf. Hb. 13, 15 y nota). Si un hijo desconoce todo lo que tu padre hace por &l, no sölo lo desprecia a 
el, sino que no se interesarä por aprovechar sus favores, y sin ellos perecerä. He aqui por qu& Dios, ese 
Corazön exquisito, quiere ser alabado en su bondad. No por El: por nosotros, por nuestro bien (In. 
17, 2 y nota). Ahora bien, estä claro que esa alabanza de la gracia que recibimos, es incompatible con 
la orgullosa complacencia del hombre en si mismo y con toda suficiencia de su parte. Porque &sta sölo 
se concibe en un hijo ignorante de que todo lo debe a su padre. En tal caso, no tenemos derecho de 
decir que creemos en la Redenciön. Y entonces, al despreciar la Hazanıa infinita del Amado, hacemos 
el agravio mäs sangriento al Corazön del Padre que, como aqui se dice, nos lo dio segün el designio de 
su eterna misericordia (Jn. 3, 16), dändonos en El, con El y por El, participaciön de la propia divinidad 
que nos ofrece a sus hijos, igualändonos al Unig£Enito (v. 5; Jn. 1, 12; 17, 22; Rm. 8, 29; Fil. 3, 20 s.; 1 
Jn3;13.,€16). 

2174 10. jReunirlo todo en Cristo! (Asi el Crisöstomo y muchos modernos). Otros vierten: recapitular 
o restaurar. Es el mismo verbo que el griego usa en Rm. 13, 9 para decir que todos los mandamientos 
se resumen en el amor. Asi Cristo es, tanto en el mundo cösmico cuanto en el sobrenatural “centro y 
lazo de uniön viviente del universo, principio de armonia y unidad” (D’Ales). Todo lo que estaba 
separado y disperso por el pecado, “en el mundo sensible y en el mundo de los espiritus”, Dios lo 
reunirä y lo volverä definitivamente a Si por Cristo, el cual, como fue por la creaciön principio de 
existencia de todas las cosas, es por la Redenciön en la plenitud de sus frutos (v. 14; Lc. 21, 28; Rm. 8, 
23) “principio de reconciliaciön y de uniön para todas las creaturas”. Asi Knabenbauer y muchos otros 


herederos predestinados, segün el designio del que todo lo hace 
conforme al consejo de su voluntad, 7 para que fuesemos la 
alabanza de su gloria los que primero pusimos nuestra esperanza en 
Cristo?176, 3 En El tambien vosotros, despues de oir la palabra de la 
verdad, el Evangelio de vuestra salvaciön, habeis creido, y en El 
fuisteis sellados con el Espiritu de la promesa?'”’; ’* el cual es arras de 
nuestra herencia a la espera del completo rescate de los que EI se 
adquiriö para alabanza de su gloria. 


ALABANZAS Y ACCION DE GRACIASs. ? Por esto, tambien yo, 
habiendo oido de la fe que ten&is en el Sefor Jesüs, de vuestra 
caridad para con todos los santos?!78, ’° no ceso de dar gracias por 
vosotros recordändoos en mis oraciones, ’’ para que el Dios de 
nuestro Sehor Jesucristo, el Padre de la gloria, os conceda espiritu de 
sabiduria y de revelaciön, en el conocimiento de EI217;, '# a fin de 


y asi puede entenderse, en su sentido final, la palabra de Jesüs en Jn. 12, 32: “lo atraer€ todo a Mi”, 
puesto que en El han de unirse a un tiempo el cielo y la tierra como en el “principio orgänico de una 
nueva creaciön”. Pirot nota con Westcott que tal extensiön de la Redenciön a todas las creaturas, 
materiales y espirituales, “no es expresada con esta claridad y esta fuerza sino en las Epistolas de la 
cautividad: cf. Fil. 2, 9-10; Col. 1, 20; Ef. 1, 10-21”. Zn /a dispensaciön de la plenitud de los tiempos (cf. 
vv. 11 y 14 sobre /a herencia y el completo rescate): Es la consumaciön que nos muestra $. Pedro en 
Hch. 3, 20 ss. Vease Mt. 19, 28; Rm. 8, 19 ss.; 2 Pe. 3, 13; Ap. 21, 1; Is. 65, 17; 66, 22, etc. Como 
contraste cf. Ga. 1, 4 y nota sobre este mundo, y Fil. 2, 7 sobre la humillaciön de Aquel que aqui 
tendrä tal gloria. 

2775 11. Nosotros. los judios, por oposiciön a vosotfros (v. 13) los gentiles. Herederos: versiön 
preferible a herencia, segün el contexto (v. 14). Cf. Rm. 8, 17; Ga. 3, 29; Tt. 3, 7. Conforme al consejo 
de su voluntad: es decir, procediendo con absoluta libertad segün la benevolencia propia de su amor 
(cf. 2, 4) que se extiende aün “a los desagradecidos y malos” (Lc. 6, 35). 

2178 12. Los que primero: esto es, el nücleo de Israel que fue el origen de la Iglesia en Pentecostes 
(Ga. 6, 16 y nota). A continuaciön (v. 13) habla de los gentiles. 

277 13 s. Sellados con el Espiritu de la promesa: el valor y el m6rito de nuestras acciones se mide, 
segün dice $. Tomäs, “no de acuerdo con nuestras fuerzas y nuestra dignidad naturales, sino teniendo 
en cuenta la fuerza infinita y la dignidad del Espiritu Santo que estä en nosotros. He aqui una de las 
razones por las que el Apöstol Ilama tan frecuentemente al Espiritu Santo el Espiritu de la promesa, las 
arras de nuestra herencia y la garantia de nuestra recompensa”. Dios es en hebreo Z/ (el Padre). Jesüs 
es Emmanuel -Dios con nosotros (Is. 14)- es decir, el Hijo humanado “que conversö con los hombres” 
(Bar. 3, 38), porque es la Sabiduria hecha hombre (Si. 1, 1 y nota). El Espiritu Santo puede llamarse 
Lanuel (L’anu EI), o sea, Dios para nosotros y en nosotros. las arras, es decir, mäs que una prenda, el 
principio de cumplimiento de esa divinizaciön que desde ahora se opera invisiblemente por la gracia 
(Rm. 5, 5) y que se harä visible “el dia de la manifestaciön de la gloria de los hijos de Dios” (Rm. 8, 
23; 1 Co. 13, 12). Entre estas arras presentes y aquella realidad futura (v. 10 y nota) estä todo el 
programa de nuestra vida. Para alabanza de su gloria (v. 14), es decir, eternamente, a los que hayan 
aceptado y celebrado aqui /a alabanza de su gracia (v. 6). 

2178 15. Los santos. es decir, los cristianos. Cf. 2 Co. 1,1. 

2179 17 s. S. Pablo nos sefala y nos desea los bienes que necesitamos para entender y disfrutar de tan 
grandes misterios. Cf. 3, 7. 


que, iluminados los 0jos de vuestro corazön, conozcäis cuäl es la 
esperanza a que EI os ha lIlamado, cuäl la riqueza de la gloria de su 
herencia en los santos, ’” y cuäl la soberana grandeza de su poder 
para con nosotros los que creemos; conforme a la eficacia de su 
poderosa virtud, *° que obrö en Cristo resucitändolo de entre los 
muertos, y sentändolo a su diestra en los cielos * por encima de 
todo, principado y potestad y poder y dominaciön, y sobre todo 
nombre que se nombre, no sölo en este siglo, sino tambien en el 
venidero. # Y todo lo sometiö bajo sus pies, y lo dio por cabeza 
suprema de todo a la Iglesia?!®°, 2 Ja cual es su cuerpo, la plenitud 
de Aquel que lo llena todo en todos. 
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EFESIOS II 


LA MISERICORDIA DE DIOS PARA CON NOSOTROS. 7 Tambien vosotros 
estabais muertos por vuestros delitos y pecados, * en los cuales en 
otro tiempo anduvisteis conforme al curso de este mundo, 
conforme al principe de la autoridad del aire, el espiritu que ahora 
obra en los hijos de la incredulidad?'®!. # Entre ellos viviamos 
tambien nosotros todos en un tiempo segün las concupiscencias de 
nuestra carne, siguiendo los apetitos de la carne y de nuestros 
pensamientos; de modo que Eramos por naturaleza hijos de ira, lo 





2180 22 s. El Apöstol presenta a nuestra admiraciön el misterio sumo: el del Cuerpo Mistico. Aquel 
que todo lo Illena (v. 23) se ha dignado incorporarnos a Si mismo como el Cuerpo a la Cabeza. Toda 
nuestra vida adquiere asi, en Cristo, un valor de eternidad. Pero EI sigue siendo la Cabeza, el tronco de 
la vida (Jn. 15, 1 ss.), de manera que nada vale el cuerpo separado de la Cabeza, asi como el sarmiento 
separado de la vid se muere. Cf. Rm. 12, 5; 1Co. 12, 27; Col. 1, 19. Bover propone otra traducciön del 
versiculos 23, a saber: /a cual es el cuerpo suyo, la plenitud del que recibe de ella su complemento 
total y universal, y le da esta explicaciön: “Cristo recibe su ültimo complemento o consumada plenitud 
de la Iglesia. Desde el momento que Cristo quiso ser Cabeza de la Iglesia, la Cabeza necesitaba ser 
completada por los demäs miembros para formar el cuerpo integro, el organismo completo, el Cristo 
integral”. 

2181 2 s. Principe: Asi lo llama tambien Jesüs (Jn. 14, 30 y nota) y en toda la Escritura abundan los 
pasajes como 6ste, que muestra la importancia y extrema gravedad de la doctrina revelada sobre el 
misterioso poder diabölico. “No se conoce el mal en su naturaleza profunda y en todas sus 
consecuencias mäs que cuando se le considera no como aislado en el mundo moral, como un vacio, 
una falta en relaciön al bien, ni siquiera ünicamente como el efecto de la corrupciön de la naturaleza 
humana, sino en su inevitable conexiön con esta potencia de las tinieblas, de que la revelaciön nos 
habla sin cesar, desde el principio del Genesis hasta el fin de Apocalipsis”. Vease 6, 12; Jn. 12, 31; 14, 
30; Col. 1, 13. 


mismo que los demäs. * Pero Dios, que es rico en misericordia por 
causa del grande amor suyo con que nos amöd?!®, 5 cuando 
estabamos aün muertos en los pecados, nos vivificö juntamente con 
Cristo -de gracia habeis sido salvados-?'8 6 y juntamente con EI nos 
resucitö y nos hizo sentar en los cielos en Cristo Jesüs?'®*, 7” para que 
en las edades venideras se manifieste la sobreabundante riqueza de 
su gracia mediante la bondad que tuvo para nosotros en Cristo 
Jesüs. ® Porque habeis sido salvados gratuitamente por medio de la 
fe; y esto no viene de vosotros: es el don de Dios?'#; ? tampoco 
viene de las obras, para que ninguno pueda gloriarse?!®. ’° Pues de 
EI somos hechura, creados (de nuevo) en Cristo Jesüs para obras 
buenas que Dios preparö de antemano para que las hagamos?'?”, 





2182 4, Este versiculos contiene la revelaciön mäs intima que poseemos sobre Dios nuestro Padre, al 
mostrarnos, no sölo el caräcter misericordioso del amor que El nos tiene, sino tambien que, como hace 
notar $. Tomäs, “Dios no hace misericordia sino por amor”. En vano buscariamos una nociön mäs 
precisa para base de nuestra vida espiritual, pues, como expresa $. Agustin segün revelaciön del mismo 
$. Pablo (Rm. 5, 5), nada nos mueve tan eficazmente a devolver a Dios amor, como el conocimiento 
que tenemos del amor con que EI nos ama. Vease 1 Jn. 4, 16. 

2183 5, Cf. 1, 22 y nota. Como un muerto no puede por si mismo volver a la vida, asi tampoco el 
pecador es capaz de darse la nueva vida espiritual. Solamente la Redenciön gratuita de Cristo es causa 
y garantia de esa vida, que comienza en la justificaciön y termina en la resurrecciön y en la felicidad 
del cielo. El Apöstol rechaza asi una vez mäs la teoria de que el hombre pueda redimirse a si mismo, 
tan divulgada no solamente entre los judaizantes de entonces, sino tambien entre los filösofos 
modernos. 

2184 6. Nos hizo sentar en los cielos. Los miembros comparten la condiciön de la cabeza. Es lo que 
Jesüs pidiö para nosotros en Jn. 17, 24. Ese triunfo suyo es, pues, nuestra esperanza, dice $. Agustin, 
pero una esperanza anticipada: “El empleo del preterito es muy significativo; la redenciön es ya como 
un hecho cumplido, y sölo de cada uno depende el apropiärsela, respondiendo al divino gaje” 
(Fillion). 

2185 8, Gratuitamente salvados. Vease Tt. 2, 14; 3, 5 ss.; Rm. 3, 24; Hch. 15, 11; Jn. 1, 17, etc. 

2186 9, Para que ninguno pueda gloriarse. Si el hombre no es el forjador de su salvaciön eterna, claro 
estä que todo el que se gloria de haberse justificado por sus propios mE£ritos, y no mediante la gracia, 
usurpa la gloria que sölo corresponde a Dios. Cf. 1Co. 1, 29; Sal. 148, 13; Ez. 18, 21 y notas. 

2187 10 s. De El somos hechura: esto es, una nueva creaciön (Ga. 6, 15 y nota). “Cristo se ha formado 
en nosotros de una manera inefable y no como una creatura en otra, sino como Dios en la naturaleza 
creada, transformando por el Espiritu Santo la creaciön, © sea a nosotros mismos, en su imagen, 
elevändola a una dignidad sobrenatural” ($. Cirilo de Alejandria). Que Dios preparö: Nötese la 
suavidad de esta doctrina para las almas rectas que en todo momento desean hacer sin equivocarse la 
voluntad de Dios, y no buscar su propia gloria saliendo a la ventura, como campeones que se sintieran 
capaces de salvar a toda la humanidad, y suprimir de la tierra el sufrimiento que Dios permite. V&ase la 
aplicaciön de esta doctrina en 2 Co. 8, 10 y nota. De ahi que “aun el gran mandamiento de la caridad 
fraternal nos hable ante todo de amar al pröjimo, es decir, al que tenemos mäs cerca, a aquel que en 
cada momento ha colocado Dios a nuestro alcance como objeto de nuestra caridad. Si siempre 
velamos por cumplir ese deber mäximo, viviremos en estado de caridad y uniön con Dios (1 Jn. 4, 16), 
sin pretender juzgar a Dios por el espectäculo de los males del mundo, ni poner con ello a prueba 
nuestra fe, ya que no es 6ste sino un mundo malo y pasajero en el cual la cizana estarä siempre 
mezclada con el trigo” (Mt. 13, 39 ss.). 


UNION E IGUALDAD DE JUDIOS Y GENTILES EN CRISTO. ”' Por tanto, 
acordaos vosotros, los que en otro tiempo erais gentiles en la carne, 
Ilamados “incircuncisiön” por aquellos que se Ilaman circuncisiön -la 
cual se hace en la carne por mano del hombre-2'# 7 (acordaos 
digo) de que entonces estabais separados de Cristo, extrafos a la 
comunidad de Israel, y ajenos a los pactos de la promesa, sin 
esperanza y sin Dios en el mundo. ”” Mas ahora, en Cristo Jesüs, 
vosotros los que en un tiempo estabais lejos, hab&is sido acercados 
por la sangre de Cristo. ’* Porque El es nuestra paz: El que de ambos 
hizo uno, derribando de en medio el muro de separaciön, la 
enemistad; anulando por medio de su carne?!® 7 Ja Ley con sus 
mandamientos y preceptos, para crear en Si mismo de los dos un 
solo hombre nuevo, haciendo paz, ’° y para reconciliar con Dios a 
ambos en un solo cuerpo por medio de la Cruz, matando en ella la 
enemistad. ’7Y viniendo, evangelizö paz a vosotros los que estabais 
lejos, y paz a los de cerca2!%, '# Y asi por El unos y otros tenemos el 
acceso al Padre, en un mismo Espiritu; ”” de modo que ya no sois 
extranjeros ni advenedizos sino que sois conciudadanos de los 
santos y miembros de la familia de Dios?'?', 2° edificados sobre el 
fundamento de los apöstoles y profetas, siendo piedra angular el 
mismo Cristo Jesüs?'”?, 2’ en quien todo el edificio, armönicamente 





2188 ]] s. Por su muerte Cristo uniö a judios y gentiles, derribando el muro de la Ley que los separaba 
(v. 14). En la carne: lo dice para distinguirla de la circuncisiön del corazön, propia del Evangelio. V&ease 
Col. 2, 11. En este pasaje insiste $. Pablo sobre la tristisima condiciön en que estariamos los que no 
descendemos del pueblo elegido, sin el favor que nos hizo hijos de Abrahän por la fe. Cf. Rm. 11, 17 ss. 

2189 14. El muro que representaba materialmente esta separaciön era la balaustrada de märmol que 
en el Templo separaba el atrio de los gentiles, manteniendoles a gran distancia del altar de los 
holocaustos. 

2190 17 s. Los de /ejos, son los paganos; los de cerca, los judios. Por Jesucristo fueron todos llamados 
hacia el Padre por medio de la Iglesia, en la cual “no hay ya griego y judio” (Col. 3, 11), sino “la nueva 
creatura” (Ga. 6, 15). 

2191 19. Los extranjeros y los advenedizos (forasteros de paso) no gozaban de los derechos de 
ciudadanos. 

21922 20. Pocas veces meditamos en esta raiz que nuestra religiön tiene en los Profetas del Ant. 
Testamento, y aun hay quien lo mira como un libro judio, ajeno al cristianismo, y prefiere inspirarse 
en las fuentes del paganismo greco-romano, que dieron lugar a un humanismo anticristiano. Pio XI 
condena rigurosamente esa ideologia en la Enciclica “Mit brennender Sorge”. “iSe atreveria alguien a 
negar que el cristianismo tiene mucho mäs que ver con el Ant. Testamento que con la filosofia griega y 
el derecho romano? Nadie, sin duda. Pero isomos consecuentes con esta verdad?”. “Muchos son, 
decia un c&lebre predicador, los que se indignarian si les dijesen que la Biblia no es verdaderamente un 
Libro divino y defenderian apasionadamente su autenticidad. Y entonces, öpor qu& no la estudian?”. 


trabado, crece para templo santo en el Sehor?'?. # En El sois 
tambien vosotros coedificados en el Espiritu para morada de 
Dios?'%, 
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EFESIOS Ill 


PABLO ANUNCIA EL “MISTERIO ESCONDIDO”. ’ Por esto (os escribo) 
yo Pablo, el prisionero de Cristo Jesüs por amor de vosotros los 
gentiles?!%; 2 pues habreis oido la dispensaciön de la gracia de Dios, 
que me fue otorgada en beneficio vuestro?!?°: 3 cömo por revelaciön 
se me ha dado a conocer el misterio, tal como acabo de escribiroslo 
en pocas palabras — * si lo le&is pod&is entender el conocimiento que 
tengo en este misterio de Cristo-2'?7” ? el cual (misterio) en otras 
generaciones no fue dado a conocer a los hijos de los hombres 
como ahora ha sido revelado por el Espiritu a sus santos apöstoles y 
profetas; (esto es) ° que los gentiles sois coherederos, y miembros 
del mismo, cuerpo, y coparticipes de la promesa en Cristo Jesüs por 





Entre los apöstoles y profetas se comprende tanto los del Ant. Testamento (Lc. 24, 25; Hch. 3, 18 y ss.; 
10, 43; Rm. 16, 26, etc.; y especialmente, 2 Pe. 1, 19 y 3, 1) como los del Nuevo (3, 5; 4, 11; Hch. 13, 
1; 15, 22 y 32; 1 Co. 12, 10 y 29; 13, 2, etc.). Debe, sin embargo, considerarse la opiniön del P. Joüon 
y otros, segün los cuales el Apöstol se refiere aqui a estos ültimos como en 3, 5 y 4, 11, pues envuelve 
en el mismo articulo a apöstoles y profetas y cita despu6s a &estos como para evitar que sean 
confundidos con los profetas antiguos. Cf. 1 Co. 14, 39; Didaje& XI. Piedra angular (Mt. 21, 42; Hch. 4, 
11; 1 Co. 10, 4 y nota). Se trata aqui de Jesüs como coronamiento de la Revelaciön (Hb. 1, 15.) y 
cabeza de la Iglesia que es el cuerpo Suyo (1, 22; 4, 16). V&ase I Pe. 2, 4 ss. S. Jerönimo, recordando 
sin duda ese pasaje de $. Pedro, dice: “Para ser parte de este edificio has de ser piedra viva, cortada 
por mano de Cristo”. 

21932 21. Todo el edificio... trabado: parece indicar, segün observa el Cardenal Faulhaber, que, como 
la Piedra angular (v. 20) o “Ilave de böveda” sustenta la uniön de ambos muros en el vertice superior, 
asi en Cristo se juntan los judios y los gentiles (v. 14 ss.). 

2194 22. Es decir, que tambien con respecto a cada uno, individualmente, es Jesüs a un tiempo el 
coronamiento y el “fundamento ünico” sobre el cual podemos edificar y arraigar (1 Co. 10, 4 y nota; 
C8l..2, 7). 

21955 1. El prisionero: En su primera cautividad de Roma. V&ase Hch. 28, 31 y nota. Por amor de los 
gentiles: Por sostener su parte en la Redenciön (v. 6) habia incurrido en el odio de sus compatriotas 
judios que lo hicieron encarcelar. Cf. versiculos 13; Hch. 22, 22; 25; 24 y notas. 

219° 2. El Apöstol se ve obligado a decir algunas palabras sobre su ministerio de predicar el Evangelio 
a los gentiles, especialmente sobre la revelaciön del misterio de que los gentiles serän herederos del 
reino de Dios. 

2197 4. Si lo leeis podeis entender: Notemos la elocuencia de este insinuante parentesis. Si no lo 
leemos &cömo podriamos entender? $. Crisöstomo releia integramente a $. Pablo cada semana. Y los 
hombres del mundo, decia, con mayor razön han de hacerlo, pues se confiesan ignorantes. 


medio del Evangelio, 7 del cual yo he sido constituido ministro, 
conforme al don de la gracia de Dios a mi otorgada segün la eficacia 
de su poder. ® A mi, el infimo de todos los santos, ha sido dada esta 
gracia: evangelizar a los gentiles la insondable riqueza de Cristo?!?8, ? 
e iluminar a todos acerca de la dispensaciön del misterio, escondido 
desde los siglos en Dios creador de todas las cosas; ”” a fin de que 
sea dada a conocer ahora a los principados y a las potestades en lo 
celestial, a traves de la Iglesia, la multiforme sabiduria de Dios?!%, 77 
que se muestra en el plan de las edades que EI realizö en Cristo 
Jesüs, Seior nuestro, 7? en quien, por la fe en EI, tenemos libertad y 
confiado acceso (al Padre)??®. ” Por tanto ruego que no 0$S 
desanimeis en mis tribulaciones por vosotros, como que son gloria 
vuestra. 


HIMNO DE ALABANZA. /* Por esto doblo mis rodillas ante el 
Padre??0', ? de quien toma su nombre toda paternidad en el cielo y 
en la tierra??%, ’° para que os conceda, segün la riqueza de su gloria, 
que seäis poderosamente fortalecidos por su Espiritu en el hombre 
interior??®; ’7 y Cristo por la fe habite en vuestros corazones, a fin 





2198 8. 5. Pablo, antes fariseo y defensor de los privilegios de Israel, sin haber pertenecido a los Doce 
ni haber siquiera conocido a Jesüs personalmente, es el elegido por la liberrima voluntad de Dios para 
cambiar el panorama espiritual del mundo y comunicar a todos los pueblos no sölo el caräcter 
universal de la Redenciön, que en adelante se extenderia a todos los pueblos, sino tambien los 
inefables misterios del amor de Cristo y sus riquezas, que nos deparan un destino superior aun a lo 
previsto en el Ant. Testamento, puesto que estaba escondido de toda eternidad, como lo dice en los 
vv. 9 y 10. Vease Mt. 13, 35; Rm. 16, 25: Col. 1, 26; 1 Pe. 1, 20; Jn. 12, 32 y nota. De ahi las grandes 
luchas que tuvo que sufrir el Apöstol de parte de los que desconocian la legitimidad de su misiön. Cf. 
Ga. 2,2 y.nota. 

219 10. Cf. 6, 12 y nota, 

2200 12. Acceso: Cf. Jn. 14, 6 y 23. “El que se hace amigo del Principe serä admitido a la mesa del 
Rey”. Aqui hay mäs aün: vease 1, 5; Ga. 2, 20 y notas. 

2201 14 ss. 5. Pablo ruega a Dios se digne fortalecer a los fieles en la fe, que es la nueva vida con 
Cristo, y arraigarlos definitivamente en el amor. La süplica, que constituye la cumbre de esta carta, es a 
la vez un modelo de oraciön. 

2202 15. Toda paternidad procede del Gran Padre (6, 2 y nota), asi como toda la familia y todas las 
cosas le deben el ser (4, 6). EL Nombre de Dios es “Padre”, dice Joüon (Jn. 17, 6 y nota). $. Tomäs 
piensa que asi se Ilamaria aun cuando no tuviera un Hijo. Sobre el conocimiento y la devociön al 
divino Padre -que es la cumbre de todas porque era la de Jesüs (Jn. cap. 17 y notas)—- recomendamos 
el precioso libro de Mons. Guerry “Hacia el Padre”, todo hecho con textos biblicos. Sobre algunas de 
las maravillas del Padre -cuya Persona, la Primera de las Tres, no ha de confundirse con la Esencia 
divina o con una vaga Deidad impersonal (Dz. 431)- puede verse 1, 3-5; Mt. 5, 45; 6, 18, 26 y 32; 10, 
29; 11, 25; Jn. 4, 23; 5, 26; 6, 32 y 40; 2 Co. 1, 3; Ga. 4, 6; Col. 1,12 s.; 2 Ts. 2, 16; St. 1,17; 1 Pe. 1, 
3;1Jn. 3,1; 4, 9; 5, 22; Ap. 5, 13, etc. 

2203 16. Cf. Rm. 8, 26 y nota. 


de que, arraigados y cimentados en el amor??%, '? seäis hechos 
capaces de comprender con todos los santos qu& cosa sea la anchura 
y largura y alteza y profundidad??®, ’”” y de conocer el amor de 
Cristo (por nosotros) que sobrepuja a todo conocimiento, para que 
seäis colmados de toda la plenitud de Dios?2206. 2 A El, que es 
poderoso para hacer en todo, mediante su fuerza que obra en 
nosotros, incomparablemente mäs de lo que pedimos y 
pensamos2207, 2’ a EI la gloria en la Iglesia y en Cristo Jesüs, por 
todas las generaciones de la edad de las edades??°%®. Amen. 
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Il. EXHORTACIONES LOS DIVERSOS ESTADOS 
(4,1-6,9) 





2204 17. Y Cristo por la fe habite, etc.: “Creer es recibir a Cristo, porque EI habita en nuestros 
corazones por la fe” (5. Tomäs). Vease 2 Co. 13, 5 y nota. Para disfrutarlo, para vivir esa inefable 
realidad, sölo requiere acordarse de que existe. Tal es exacfamente la vida de oraciön, y asi nos la 
desea aqui $S. Pablo, de modo que estemos fijos, arraigados en el amor. La ventaja es que Jesüs, 
nuestro amante, nunca estä ausente, sino al contrario, estä Illamando a nuestra puerta para ofrecernos 
su intimidad (Ap. 3, 20), y habitar en nuestros corazones, si asi lo creemos, junto con el Padre y el 
Espiritu Santo (Jn. 14, 16 s. y 21-23; 1 Co. 3, 16 s.; 6, 19; 2 Co. 6, 16). 

2205 18. Estas cuatro dimensiones las refieren $. Jerönimo y 5. Agustin, en sentido alegörico, a la Cruz 
que tambien las tiene. $. Crisöstomo lo interpreta del misterio de la vocaciön y de la predestinaciön de 
los gentiles. En el v. 19 muestra el Apöstol que se refiere a la grandeza inconmensurable del amor que 
Cristo nos tiene (Rm. 8, 35 ss.; 11, 33 y, lo mismo que antes vimos del Padre. Cf. 2, 4 y nota. 

2206 19. Conocer el amor... para que seäls colmados de toda la plenitud de Dios. He aqui el mäs 
sölido fundamento de la espiritualidad (In. 17, 3 y 17; 1 Jn. 4, 16 y nota; 5, 20, etc.) que se alimenta 
con los misterios que el Espiritu Santo nos revela en la 5. Escritura. Porque Dios, a diferencia de nuestro 
miserable corazön, siempre estä dispuesto a hablar de amor, ya que su vida entera es, como su esencia, 
puro amor, y no tiene nada que lo distraiga de El, como tenemos nosotros en esta vida transitoria. Por 
eso, cuando estemos con Cristo, el Extasis serä sin fin porque tambien nosotros seremos capaces de 
permanecer sin distracciones, en el puro goce del amor (1 Jn. 3, 2; 1 Co. 13, 12). Tal es lo que EI quiere 
anticiparnos desde ahora cuando nos dice que permanezcamos en su amor (Jn. 15, 9 y nota), es decir, 
arraigados en EI (v. 17). Todo este admirable pasaje (v. 8-19) forma la Epistola de la Misa del Sagr. 
Corazön. 

2207 20. Cf. Rm. 16, 25; Judas 24; 2 Co. 9, 8. Mas de lo que pedimos, etc.: iQu6& luz para la 
confianza en la oraciön! Es lo que la Iglesia ha recogido en la oraciön (colecta) del Domingo XI 
despu6s de Pentecost6s. 

2208 21. Es decir, como explica Fillion, que la Iglesia ha de glorificar al Padre, y debe hacerlo “en 
Jesucristo”, es decir, unida a El y con El. Asi se expresa en el Canon de la Misa: “Per Ipsum, etc.”. EI 
Concilio Ill de Cartago dispuso al efecto que “nadie en las oraciones nombre al Padre en lugar del Hijo 
o al Hijo en lugar del Padre. Y en el altar dirijase la oraciön siempre al Padre”. V&ease 5, 20 y nota. /a 
edad de las edades. la eternidad, que se nos presenta como una sucesiön de edades, que a su vez se 
componen de generaciones (Fillion). 


EFESIOS IV 


LA UNIDAD DEL EsPiRITU Y DIVERSIDAD DE DONES. 7 Os ruego, Pues, 
yo, el prisionero en el Sefor, que camineis de una manera digna del 
Ilamamiento que se os ha hecho, ?* con toda humildad de espiritu y 
mansedumbre, con longanimidad, sufriendoos unos a otros con 
caridad, * esforzändoos por guardar la unidad del Espiritu en el 
vinculo de la paz??®. * Uno es el cuerpo y uno el Espiritu, y asi 
tambien una la esperanza de la vocaciön a que habeis sido 
lIlamados??!%; > uno el Sefor, una la fe, uno el bautismo, ° uno el 
Dios y Padre de todos, el cual es sobre todo, en todo y en todos. 7 
Pero a cada una de nosotros le ha sido dada la gracia en la medida 
del don de Cristo??!!. # Por esto dice: “Subiendo hacia lo alto llevö a 
cautivos consigo, y dio dones a los hombres”??!?. ? Eso de subir, äque 
significa sino que (antes) bajö a lo que estä debajo de la tierra? EI 
que bajö es el mismo que tambien subiö por encima de todos los 
cielos, para complementarlo todo. ” Y El a unos constituyö 
apöstoles, y a otros profetas, y a otros evangelistas, y a otros 
pastores y doctores??'?, 7 a fin de perfeccionar a los santos para la 
obra del ministerio, para la edificaciön del cuerpo de Cristo, ’”? hasta 
que todos lleguemos a la unidad de la fe y del (p/eno) conocimiento 
del Hijo de Dios, al estado de varön perfecto, alcanzando la 





2209 3. La unidad del Espiritu: Es el misterio que nos explica $. Cirilo Alejandrino diciendo: “Al hablar 
de la uniön espiritual seguiremos el mismo camino y diremos que cuando recibimos al Espiritu Santo, 
nos unimos entre nosotros y con Dios en una sola unidad. Tomados individualmente, somos 
numerosos, y Cristo derrama en el corazön de cada cual su Espiritu y el del Padre; pero este Espiritu es 
indiviso, reüne en una sola unidad a los espiritus separados de los hombres, de modo que todos 
aparezcan formando como un solo espiritu. De la misma manera que la virtud del Sagrado Cuerpo de 
Cristo forma un cuerpo de todos aquellos en que ha penetrado, asi tambien el Espiritu de Dios reüne 
en una sola uniön espiritual a todos aquellos en quienes habita”. 

2210 4 ss.: “Este texto recuerda a 1 Co. 12, 4-6, en que el orden de las Divinas Personas es el mismo: 
el Espiritu, el Senor, Dios” (Prat). 

2211 7. Las gracias o carismas son particulares del que los recibe, y enriquecen al Cuerpo mistico sin 
afectar su unidad, porque todos son dones del mismo Espiritu. V&ase Rm. 12, 3 y 6; 1Co. 12, 11; 2 Co. 
10, 13. 

2212 8. Es una cita tomada del Sal. 67, para aplicarla a la Ascension del Sehor. Antes habia bajado a 
los lugares mäs bajos de la tierra (v. 9), es decir, a los infiernos, al Limbo de los Padres, donde librö a 
los “cautivos”. Cf. Sal. 67, 19 y nota. 

2213 11. Jesucristo es la fuente de todas las energias vitales del Cuerpo Mistico. De El se derivan y 
dependen todas las capacidades, vocaciones o ministerios que contribuyen a su desenvolvimiento. Cf. 
v.16 y nota. 


estatura propia del Cristo total??!*, ’* para que ya no seamos niAos 
fluctuantes y llevados a la deriva por todo viento de doctrina, al 
antojo de la humana malicia, de la astucia que conduce 
enganosamente al error??'°, 5 sino que, andando en la verdad por el 
amor, en todo crezcamos hacia adentro de Aquel que es la cabeza, 
Cristo?216, 75 De El todo el cuerpo, bien trabado y ligado entre si por 
todas las coyunturas que se ayudan mutuamente segün la actividad 
propia de cada miembro, recibe su crecimiento para ir edificändole 
en el amor. 


RENOVARSE EN CRISTO. 7 Esto, pues, digo y testifico en el Sefor, 
que ya no andeis como andan los gentiles, conforme a la vanidad 
de su propio sentir, ”? pues tienen entenebrecido el entendimiento, 
enajenados de la vida de Dios por la ignorancia que los domina a 
causa del endurecimiento de su corazön, ’? y habiendose hecho 
insensibles (espiritualmente) se entregaron a la lascivia, para obrar 


2214 13. Quiere decir: no debe haber estzancamiento en la vida espiritual. Todos deben alcanzar la 
plena madurez “que llegue aün a la ciencia profundizada (epignosis) de la revelaciön de Cristo” 
(Pirot). Y el crecimiento de cada uno debe ser en ese conocimiento de Cristo (3, 19) hasta llegar a la 
edad perfecta de Cristo, o sea a la plenitud de sus dones. $. Pablo nos muestra asi el caräcter creciente 
(v. 15) y orgänico de nuestra fe. Una piedra puede permanecer inmutable, pero un ser vivo no puede 
estancarse sin morir (Col. 1, 28). Cuän lejos estamos de vivir tal realidad, nos lo recuerda Mons. 
Landrieux al decir que la formaciön religiosa de la gran mayoria de los adultos, “tiene siempre la edad 
de su primera comuniön”, por no haber conocido el Evangelio desde nifos. 

2215 14. San Pablo da extraordinaria importancia a la ilustraciön de nuestra fe por el conocimiento (V. 
22 ss.) para que pueda ser firme contra los embates del engafo, principalmente cuando 6ste reviste las 
apariencias de la virtud, segün suele hacerlo Satanäs (Mt. 7, 15; 2 Co. 11, 14; 2 Tm. 3, 5, etc.). En2 Ts. 
2, 9-12 nos confirma que serä precisamente la falta de amor a esa verdad libertadora, lo que harä que 
tantos sigan al Anticristo, creyendo en &l para propia perdiciön. Cf. 5, 12; 1Co. 12, 2 y notas. 

2216 15 s. Claro estä que quien vive en el amor de Dios, anda en la verdad, como que aquel procede 
de &sta (Ga. 5, 6), y no se podria tener el coronamiento del edificio, que es el amor, sin tener antes el 
cimiento, que es la verdad revelada, en la cual 5. Pablo quiere que estemos firmes contra las 
seducciones intelectuales o sentimentales de los falsos doctores (v. 14). Pero, como muy bien lo 
observa el P. Bover en “Estudios Biblicos” (julio de 1944), aqui se trata de mostrar que el crecimiento 
es por el amor, segün se confirma al fin del v. 16. Hemos, pues, preferido traducir en tal sentido, como 
lo hace anälogamente Buzy. Esto se corrobora en 2 Ts. 2, 10, donde el Apöstol, hablando del 
Anticristo, nos enseha que los que serän seducidos por error, como aqui se dice en el v. 14, se perderän 
“porque no recibieron el amor de la verdad”. Tal es el sentido en que hemos tomado el participio 
aletheuöntes, que suele traducirse de muy diversas maneras. V&ase 3, 17 y nota, sobre el arraigo en el 
amor. Aplicando este pasaje al mundo econömico social, dice Pio XI en la Enciclica “Quadragesimo 
Anno”: “Hay, pues, que echar mano de algo superior y mäs noble para poder regir con severa 
integridad ese poder econömico de la justicia social y de la caridad social. Por tanto... la caridad social 
debe ser como el alma de ese orden; la autoridad püblica no debe desmayar en la tutela y defensa 
eficaz del mismo, y no le serä dificil lograrlo si arroja de si las cargas que no le competen”. Cf. Col. 2, 
19. 


con avidez toda suerte de impurezas. ° Pero no es asi como 
vosotros habeis aprendido a Cristo, ’ si es que hab&is oido hablar de 
El y si de veras se os ha instruido en El conforme a la verdad que 
esta en Jesüs, a saber: * que dejando vuestra pasada manera de 
vivir os desnuddis del hombre viejo, que se corrompe al seguir los 
deseos del error??!’; #3 os renove&is en el espiritu de vuestra mente, * 
y os vistäis del hombre nuevo, creado segün Dios en la justicia y 
santidad de la verdad??'®. # Por esto, despojändoos de la mentira, 
hablad verdad cada uno con su pröjimo, pues somos miembros 
unos respecto de otros. *° Airaos, si, mas no pequeis; no se ponga el 
sol sobre vuestra ira??!?; 27 no deis lugar al diablo???°. #7 EI que 
hurtaba, no hurte mäs, antes bien trabaje obrando con sus manos lo 
bueno, para que pueda aün partir con el necesitado. *” No salga de 
vuestra boca ninguna palabra viciosa, sino la que sirva para 
edificaciön, de modo que comunique gracia a los que oyen. ?° Y no 
contristeis al Espiritu Santo de Dios, con el cual hab&is sido sellados 
para el dia de la redenciön???!. #’ Toda amargura, enojo, ira, griteria 


2217 22 ss. Cf. Rm. 8, 13; 12, 2; Col. 3, 9; Ga. 6, 8. Los deseos del error, expresiön de enorme 
elocuencia para mostrarnos la parte principal que en nuestras malas pasiones corresponde a la 
deformaciön de nuestra inteligencia. Cf. v. 24; 5,9 y 14; 1 Ts. 4, 5; 2 Tm. 1, 10, etc. 

2218 24. V&ease Rm. 8, 13; Col. 3, 9; Ga. 6, 8. Quiere decir: Renovaos interiormente en vuestro 
espiritu, conformändoos a la imagen de Jesucristo. Asi os desnudar&is del hombre viejo (v. 22), que es 
corrompido y sometido al pecado (Ga. 5, 16). Creado següun Dios, “\o cual no es otra cosa sino 
alumbrarle el entendimiento con lumbre sobrenatural, de manera que de entendimiento humano se 
haga divino, unido con el divino, y, ni mäs ni menos, informarle la voluntad con amor divino” ($. 
Juan de la Cruz). Esto nos coloca en la justicia y santidad de la verdad, que es, como dice Huby, “el 
ambiente vital y el clima espiritual” propio del hombre nuevo. Vemos asi una vez mäs la importancia 
bäsica insustituible que, para la via unitiva del amor, tiene la via iluminativa del conocimiento 
espiritual de Dios. Cf. Jn. 17, 3 y 17. 

2219 26. Cf. Sal. 4, 5. No se ponga el sol sobre vuestra ira. Aqui vemos que el acto primero de la 
cölera es una flaqueza inevitable de nuestra carne “y aun puede haber ocasiones en que una santa ira 
sea un deber” (Fillion) V&ease Mc. 3, 5; Jn. 2, 15. Lo que $. Pablo quiere es que no consintamos en esa 
mala tendencia de nuestra naturaleza caida. Cf. v. 31; Mt. 5, 22; Ga. 5, 20; 1 Tm. 2, 8; Tit. 1, 7; St. 1, 
19, etc. 

2220 27. “En donde hay ira, no estä el Sefor, sino esta pasiön amiga de Satanäs” ($. Clemente). Cf. 
$t. 1, 20. $. Crisöstomo llama por eso a la ira “demonio de la voluntad”; y 5. Basilio dice tambien que 
el que se deja dominar de la ira aloja en su interior a un demonio. Sobre esta expresiön “dar lugar”, 
vease Rm. 12, 19 y nota. 

2221 30, No contristeis el Espiritu Santo: EI es, dicen S. Agustin y $. Gregorio, el que nos hace desear 
las cosas celestiales y nos Ilena con los consuelos de su gracia. öPuede haber mayor motivo para 
mirarlo en nuestra devociön como al Santo por antonomasia? En efecto, la misiön que atribuimos mäs 
comünmente a los santos es la de intercesores delante de Dios para que rueguen por nosotros. Y $. 
Pablo nos ensefia que el Espiritu Santo ruega por nosotros, y precisamente cuando no sabemos y para 
suplicar lo que no sabemos (Rm. 8, 26 s.). Y tambien cuando sabemos, pues en tal caso es El mismo 
quien nos lo estä ensehando todo, como luz de los corazones (“Lumen cordium”) (Jn. 14, 26), y nos 


y blasfemia destierrese de vosotros, y tambien toda malicia. ” Sed 
benignos unos para con otros, compasivos, perdonändoos 
mutuamente de la misma manera que Dios os ha perdonado a 
vosotros en Cristo?222. 
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EFESIOS V 


IMITAR EL AMOR DE CRISTO. ’Imitad entonces a Dios, pues que sois 
sus, hijos amados????; ? y vivid en amor asi como Cristo os am6, y se 
entregö por nosotros como oblaciön y victima a Dios cual (incienso 
de) olor suavisimo??”. ? Fornicaciön y cualquier impureza o 
avaricia, ni siquiera se nombre entre vosotros, como conviene a 
santos; * ni torpeza, ni vana palabreria, ni bufonerias???°, cosas que 
no convienen, antes bien acciones de gracia. ?” Porque tened bien 
entendido que ningün fornicario, impuro 0 avaro, que es lo mismo 
que idölatra, tiene parte en el reino de Cristo y de Dios???®. ° Nadie 





estä animando a orar como a Dios agrada (v. 28; Lc. 11, 3; Rm. 5, 5 y nota), es decir, con la confianza 
de nifios pequefos que le dicen “Padre” (Ga. 4, 6). Jesüs nos sefala especialmente este papel de 
intercesor que tiene el Santo Espiritu, cuando lo llama el Paräclito, que quiere decir e/ intercesor y 
tambien el que consuela (Jn. 14, 16), y nos dice que para ello estarä siempre con nosotros (ibid.), y aun 
dentro de nosotros (Jn. 14, 17), es decir, a nuestra disposiciön en todo momento para invocarlo como 
al Santo por excelencia de nuestra devociön, porque EI es, como aqui se dice, el se/lo de nuestra 
redenciön, y la prenda de la misma (2 Co. 1, 22), por ser El quien, aplicandonos los meritos del Hijo 
Jesüs, nos hace hijos del Padre como es Jesüs (1, 5), y por tanto sumamente agradables al Padre, para 
poder rogarle con confianza. Todo lo cual se comprende muy bien si pensamos que ese Santo Espiritu 
es precisamente aquel por quien el Padre y el Hijo nos aman a nosotros, el mismo Amor con que se 
aman entrambas Personas. La maravilla es que este Amor no sea aqui un simple sentimiento, sino 
tambien una tercera Persona divina, el Amor Personal, propiamente dicho. De ahi que, siendo una 
Persona, podamos dirigirnos a El como a los santos, recordando que, aun aparte de ser infinitamente 
poderoso como Intercesor, tiene hacia nosotros una benevolencia que ninguno podria igualar, una 
benevolencia infinita, como que El es el Amor con que se aman el Padre y el Hijo. 

2222 32. Aqui estä sintetizado el Evangelio, desde el Sermön de la Montana (Mt. 5 ss.) hasta el 
Mandamiento Nuevo de Jesüs (Jn. 13, 34). 

2223 ], Sobre /a imitaciön de Dios. Cf. Mt. 5, 44-48; Lc. 6, 35 s. y notas. 

22242), Vividen amor. Cf. 1 Co. 14, 1 y nota. 

2225 4, Ni bufonerias. Gran ensefanza: las bromas no agradan a Dios (1 Tm. 1, 4; 4, 7; 2 Tm. 2, 23; 
Mt. 12, 36 s.) y menos si son contra la caridad (2R. 2, 24 y nota). 

2226 5. Llama la atenciön que el Apöstol equipare la avaricia a la idolatria. Es que el avaro mira las 
riquezas como a su Dios: primero, porque en ellas fija toda su esperanza, y luego, porque en vez de 
servirse de ellas, es El quien las sirve (Mt. 6, 24 y nota). “Aquel que no sabe servirse de oro, es 
tiranizado por &l. Sed duefos del oro, y no sus esclavos; porque Dios, que ha hecho el oro, os ha 
creado superiores a este metal; ha hecho el oro para uso vuestro, mas a vosotros os ha hecho a imagen 
Suya y sölo para EI” (S. Agustin). Cf. 1 Tim. 6, 10. 


os engafe con vanas palabras, pues por estas cosas descarga la ira de 
Dios sobre los hijos de la desobediencia. 7 No os hagäis, pues, 
coparticipes de ellos. 


COMO HIJOS DE LA LUZ. ® Porque antes erais tinieblas, ahora sois 
luz en el Sefor. Andad, pues, como hijos de la luz???’ - ?el fruto de 
la luz consiste en toda bondad y justicca y verdad-???® 70 
aprendiendo por experiencia que es lo que agrada al Sehor??2?; 7’ y 
no tome&is parte con ellos en las obras infructuosas de las tinieblas, 
antes bien manifestad abiertamente vuestra reprobaciön???°; 7 
porque si bien da vergüenza hasta el nombrar las cosas que ellos 
hacen en secreto???!, 7 sin embargo todas las cosas, una vez 
condenadas, son descubiertas por la luz, y todo lo que es manifiesto 
es luz. ’* Por eso dice: “Despierta tü que duermes, y leväntate de 
entre los muertos, y Cristo te iluminarä”2?3?. ? Mirad, pues, con gran 
cautela cömo andäis; no como necios, sino como sabios, ’° 
aprovechando bien el tiempo, porque los dias son malos. 7 Por lo 
tanto, no os hagäis los desentendidos, sino entended cuäl sea la 
voluntad del Sefor. ’”Y no os embriagueis con vino, en el cual hay 
lujuria, sino llenaos en el Espiritu????, ’? entreteniendoos entre 





2227 8. Tinieblas. por vosotros mismos. Luz, en Cristo y gracias a Cristo. “La verdadera ciencia del 
hombre consiste en saber bien que El es la nada y que Dios es el todo” (5. Buenaventura). 

2228 9. Admirable revelaciön que nos muestra cömo la buena conducta procede del conocimiento 
sobrenatural de la luz de Cristo. Cf. v. 14; 4, 22 y nota; 2 Tm. 3, 16; Hb. 4, 12. 

2229 10. He aqui la “experiencia religiosa” que cada uno debe realizar en su propia vida. Investigar /o 
que agrada a Dios es, segün los Libros Sapienciales, el sumo objeto de la Sabiduria (Si. 1, 34; 2, 16; 4, 
15 y notas). Examinadlo, dice $. Jerönimo, “a la manera de un prudente cambista, que no sölo echa 
una mirada a una moneda, sino que la pesa y la hace sonar”. 

2230 11. No tomeis parte: $. Cipriano observa que Jesucristo es nuestra luz, no sölo porque nos revela 
los secretos de la salvaciön, y la eficacia de una vida nueva, sino tambien porque nos descubre todos 
los proyectos, la malicia y los fraudes del diablo para preservarnos de ellos. 

2231 12. Denunciado el mal häbito püblicamente (v. 11), Io que era un peligro, mientras estaba 
oculto, se convierte en saludable advertencia y luminosa lecciön para evitarlo (1 Tm. 5, 20). $. Pablo 
destruye asi un concepto equivocado que suele tenerse del escändalo, mostrando que la püblica 
reprobaciön de los males -como lo hacia Jesüs tantas veces- puede ser muy conveniente, porque 
Satanäs es “el padre de la mentira” (Jn. 8, 44), y sus grandes engafos son tanto mäs peligrosos y 
dificiles de evitar cuanto mäs se disimulan por las tinieblas y la ignorancia (4, 14 y nota), en tanto que 
la verdad liberta a las almas (Jn. 8, 32; 12, 46 y notas). Tal es el sentido del v. 14, y lo confirman las 
recomendaciones de los vv. 15 y 17. 

2232 14. Esta cita parece ser un fragmento de un himno cristiano primitivo. Cf. Is. 26, 19; 60, 1; Rm. 
13, 11. 

2233 18. Es decir, que en el Espiritu hay tambien una hartura, y mäs exquisita que la de cualquier vino 
(cf. Hch. 2, 4 y 13 ss.; 2 Co. 5, 13 y nota). Pero en vez de llevarnos a la lujuria, nos lleva al amor y sus 


vosotros con salmos, himnos y cänticos espirituales, cantando y 
alabando de todo corazön al Sefor, *° dando gracias siempre y por 
todo al Dios y Padre en el nombre de nuestro Sefor Jesucristo*??*, #7 
sujetändoos los unos a los otros en el santo temor de Cristo??°?. 


EL MATRIMONIO CRISTIANO. * Las mujeres sujetense a sus maridos 
como al Senor???®, #3 porque el varön es cabeza de la mujer, como 
Cristo cabeza de la Iglesia, salvador de su cuerpo. * Asi como la 
Iglesia estä sujeta a Cristo, asi tambien las mujeres lo han de estar a 
sus maridos en t0odo???’. # Maridos, amad a vuestras mujeres, como 
Cristo amö6 a la Iglesia y se entregö EI mismo por ella?2?®, 2° para 
santificarla, purificandola con la palabra en el bano del agua, * a fin 
de presentarla delante de Si mismo como Iglesia gloriosa, sin 
mancha, ni arruga, ni nada semejante, sino santa e inmaculada*?3?. #° 


frutos (Ga. 5, 22). El v. 19 nos muestra cömo se obtiene esta divina embriaguez mediante la palabra de 
Dios, que ha de habitar en nosotros “con opulencia” (Col. 3, 16 y nota). 

2234 20. En el nombre de N. $. Jesucristo: Cf. Hb. 13, 15 y el Canon de la Misa, donde en el 
momento final y culminante, IIlamado “pequefia elevaciön”, de la Hostia y el Cäliz juntamente se dice 
al Padre que todo honor y gloria le es tributado por Cristo y en Ely con El (cf. la forma paulina de 
acciön de gracias en Hch. 2, 46 y nota). Mucho importa no pronunciar esas palabras sin sentir la 
riqueza infinita de su contenido. Gracias y honor al Padre por Cristo, es agradecerle el infinito don que 
el Padre nos hizo de su Hijo (Jn. 3, 16). Gracias y honor al Padre en Cristo, es identificarnos con Jesüs, 
cuyo Cuerpo Mistico formamos, y, tomändolo como el ünico instrumento infinitamente digno, 
ofrecerselo al Padre como retribuciön por todo el bien que recibimos. Y tambien con Cristo le 
agradecemos y lo glorificamos solidarizändonos asi con Jesüs en la gratitud y alabanza que El mismo - 
el Hijo agradecido por excelencia- tributa eternamente al Padre (Jn. 14, 28 y nota). Tan agradecido, 
que por ello se ofreciö a encarnarse e inmolarse (Sal. 39, 8 y nota) para dar a su Padre muchos otros 
hijos que compartiesen la misma gloria que El recibiö. Cf. 1, 5; 3, 21 y notas. 

2235 21. Segün los mejores autores este v. pertenece al pasaje siguiente, del cual es como un resumen. 
En efecto, en el v. 22 la palabra sujetense falta en algunos cödices griegos. 

2236 22. Empiezan aqui las instrucciones para cada estado (cf. 6, 1 y 5): primero para los esposos 
cristianos, cuya uniön es una figura de la de Cristo, como Cabeza, con la Iglesia. Este gran misterio (v. 
32) del cual fluye la santificaciön mäs alta del matrimonio, muestra su caräcter sagrado, y prohibe 
considerarlo como un contrato puramente civil, sujeto a la fluctuaciön de las voluntades. Jesüs dice 
terminantemente: “Lo que Dios ha unido” (Mt. 19, 6; Mc. 10, 9). Por eso la Iglesia no reconoce el 
enlace civil como matrimonio legitimo. Sobre la sumisiön de la mujer, vease 1 Co. 11, 7 y nota. 

2237 24. Esta sumisiön no implica que la mujer haya de cumplir todos los deseos del marido, aun con 
detrimento de su conciencia. L&ase al respecto la Enciclica “Casti Connubii” de Pio XI. 

2238 25 ss. El amor de Cristo a su /glesia es desinteresado y santo. EI divino Esposo se entrega a Si 
mismo para lavar a su Esposa con su Sangre y hacerla digna de El. De la misma manera el marido ha 
de amar a su mujer, con el fin de protegerla, dignificarla y favorecer su santificaciön. Tal es el altisimo 
sentido del matrimonio cristiano. Cf. 1 Co. cap. 7. 

2239 27. A fin de presentarla delante de Si. en las Bodas del Cordero (Ap. 19, 6-9). Este es el misterio 
que S. Pablo llama “grande” (v. 32) por el cual Dios resuelve formarse de los gentiles un pueblo (Hch. 
15, 14), antes separados de Israel (2, 14), a fin de reunir en la Iglesia a todos los hijos de Dios (Jn. 11, 
52), incluso los de Israel, bajo un solo Pastor: Jesucristo (Jn. 10, 6), en el cual Dios se propuso 


Ası tambien los varones deben amar a sus mujeres como a su propio 
cuerpo. El que ama a su mujer, a si mismo se ama. *? Porque nadie 
jamäs tuvo odio a su propia carne, sino que la sustenta y regala, 
como tambien Cristo a la Iglesia??*, 3° puesto que somos miembros 
de su cuerpo?**!. #7 “A causa de esto dejarä el hombre a su padre y a 
su madre, y se adherirä a su mujer, y los dos serän una carne”. * 
Este misterio es grande; mas yo lo digo en orden a Cristo y a la 
Iglesia®*. # Con todo, tambien cada uno de vosotros ame a su 
mujer como a si mismo; y la mujer a su vez reverencie al marido. 
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EFESIOS VI 


HIJOS Y PADRES. ’ Hijos, obedeced a vuestros padres en el Sefor; 
porque esto es lo justo. ?* “Honra a tu padre y a tu madre” -es el 
primer mandamiento con promesa-??*#, 3 “para que te vaya bien y 


recapitular todas las cosas (1, 10). Se Ilama misterio parque en vano se habria pretendido descubrirlo 
en el Ant. Testamento, ya que sölo a Pablo le fue dado revelar el designio eterno y oculto (3, 9 s.; 
Col. 1, 26; Rm. 25), por el cual la benevolencia de Dios nos destinaba a ser sus hijos por obra de 
Jesucristo (1, 4 s.) e iguales a EI (Rm. 8, 29), un dia en nuestro cuerpo glorificado (Fil. 3, 20 s.). Sobre 
otros “misterios” ensehados por $. Pablo puede verse el misterio de la Sabiduria de Dios (1 Co. 2, 7 
ss.); el misterio de iniquidad (2 Ts. 2, 7 ss.); el misterio de la transformaciön (1 Co. 15, 51 ss.); el 
misterio de la salvaciön de Israel (Rm. 11, 25 ss.). 

2240 29. Nadie jamäs tuvo odio a su propia carne: \ la mujer es la propia carne (v. 31), es decir. que 
la misma naturaleza coadyuva a esa solidaridad, en tanto que otros amores, como el de los hijos a los 
padres, requieren ser mäs espirituales para poder sobreponerse a los impulsos del egoismo natural. En 
cuanto a su sentido literal, esta sentencia de $. Pablo nos previene contra el suicidio, el deseo de la 
muerte ajena a la voluntad de Dios, y el fakirismo o la falsa asc&tica que perjudica a la salud faltando a 
la caridad consigo mismo. Cf. 2 Co. cap. 5; Ap. 6, 10; Col. 2, 16-23 y notas. 

2241 30 ss. El misterio del Cuerpo Mistico (v. 30) se aplica a la uniön matrimonial (v. 31; cf. Gn. 2, 24 
y nota), y de ahi lo que expresa el v. 32. 

2242 32. El misterio aludido, dice el Apöstol, es la uniön de Cristo con la Iglesia, de la cual el 
matrimonio cristiano es figura. “öCömo podria ser y decirse simbolo de tal uniön el amor conyugal, 
cuando fuera deliberadamente limitado, condicionado, desatable, cuando fuese una llama solamente 
de amor temporal?”. “En este bien del sacramento, ademäs de la indisoluble firmeza estän contenidas 
otras utilidades mucho mäs excelsas y aptisimamente designadas por la misma palabra “sacramento”; 
pues tal nombre no es para los cristianos vano y vacio, ya que Cristo Nuestro Sefor, fundador y 
perfeccionador de los venerandos sacramentos, elevando el matrimonio de sus fieles a verdadero y 
propio sacramento de la Nueva Ley, lo hizo signo y fuente de una peculiar gracia interior, por la cual 
aquel su natural amor se perfeccionase, confirmase su indisoluble unidad y los cönyuges fueran 
santificados” (Pio XI en la Enciclica “Casti Connubii”). 

22433 2. Es notable el parEntesis que 5. Pablo introduce aqui en la cita del cuarto Mandamiento (Ex. 
20, 12; Dt. 5, 16) para destacar que es el primero (y Unico) a cuyo amor nos estimula Dios por una 
promesa de felicidad aun temporal (5, 29 y nota). Sin duda interesa especialmente al divino Padre ver 
honrada la paternidad que es una imagen de la Suya (3, 15). 


tengas larga vida sobre la tierra”. *Y vosotros, padres, no exaspereis 
a vuestros hijos, sino educadlos en la disciplina y amonestaciön del 
Senor. 


SIERVOS Y AMOS. ? Siervos, obedeced a los amos segün la carne en 
simplicidad de corazön, con respetuoso temor, como a Cristo??*, ® 
No (solo) sirviendoles cuando os ven, como los que buscan agradar 
a hombres, sino como siervos de Cristo que cumplen de corazön la 
voluntad de Dios; 7” haciendo de buena gana vuestro servicio, COMO 
al Sehor, y no a hombres; ? pues sab&is que cada uno, si hace algo 
bueno, eso mismo recibirä de parte del Sefor, sea esclavo o sea 
libre. * Y vosotros, amos, haced lo mismo con ellos, y dejad las 
amenazas, considerando que en los cielos estä el Amo de ellos y de 
vosotros, y que para El no hay acepciön de personas?2%#. 


EPILOGO 


LAS ARMAS DEL CRISTIANO. ’? Por lo demäs, hermanos, confortaos 
en el Sefor y en la fuerza de su poder. ’’ Vestios la armadura de 
Dios, para poder sosteneros contra los ataques engahosos del 
diablo. 7 Porque para nosotros la lucha no es contra sangre y carne, 
sino contra los principados, contra las potestades, contra los poderes 
mundanos de estas tinieblas, contra los espiritus de la maldad en lo 
celestial??*. ” Tomad, por eso, la armadura de Dios, para que 





2244 5 ss. “Que los amos no se ensoberbezcan por su autoridad en el mando; de lo alto viene toda 
autoridad. Y por eso la mirada del cristiano se levanta para contemplar en toda autoridad, en todo 
superior, aun en el amo, un reflejo de la autoridad divina, la imagen de Cristo, que se humillö desde 
su forma de Dios (Fil. 2, 7 s.), adoptando la forma de siervo nuestro, hermano segün la naturaleza 
humana” (Pio XII, Aloc. del 5 de agosto de 1943 a los recien casados). Para el problema social, que no 
se resolverä levantando a unos contra otros, sino haciendo que cada uno conozca la voluntad de Dios 
a su respecto para sembrar la paz (Mt. 5, 9), podria hacerse un juicioso e instructivo estudio 
consultando textos como los siguientes: sobre el plan de Dios: Si. 11, 14 y 23; Sal. 36, 25; Ap. 3, 19; Jn. 
12, 5 y 8; sobre los amos: I Tm. 6, 9 s. y 17 ss.; St. 5, 1-6; Lv. 19, 13; Mal. 3, 5; 1 Co. 13, 1 ss.; sobre los 
servidores: Dt. 32, 35; Rm. 12, 19; St. 5, 7-11; 5i. 28, 1-14; Tt. 2, 9 s.; Col. 3, 22-25; 1 Pe. 2, 18-24; 1 Jn. 
4, 11; Mt. 6, 33; Lc. 3, 14, etc. 

224355 9, Cf. Col. 4, 1. El Apöstol deja el aspecto temporal de la esclavitud como instituciön existente 
entonces segün el derecho civil romano (Lc. 12, 13 s.; 20, 25; Mt. 22, 21; Mc. 12, 17; Jn. 18, 36), y 
proporciona, como predicador del Evangelio (Mc. 16, 15), los motivos sobrenaturales para que 
tambien los esclavos amen su estado, que los asemeja al Hijo de Dios (Lc. 22, 27; 1 Pe. 2, 18-24). Cf. 
Fil.2, 7 s. y nota. 

22% 12. Poderes mundanos. “5. Pablo toma este mundo en el sentido moral. Son los hombres 
hundidos en las tinieblas de la ignorancia religiosa y del pecado. Tal es la tiniebla, sobre la cual reinan 


puedas resistir en el dia malo y, habiendo cumplido todo, estar en 
pie??#’, ’# Teneos, pues, firmes, cehidos los Iomos con la verdad y 
vestidos con la coraza de la justicia, ? y calzados los pies con la 
prontitud del Evangelio de la paz. ’ Embrazad en todas las 
ocasiones el escudo de la fe, con el cual podreis apagar todos los 
dardos encendidos del Maligno??*. ’7 Recibid asimismo el yelmo de 
la salud, y la espada del Espiritu, que es la Palabra de Dios; ’° 
orando siempre en el Espiritu con toda suerte de oraciön y plegaria, 
y velando para ello con toda perseverancia y süplica por todos los 
santos, ””y por mi, a fin de que al abrir mi boca se me den palabras 
para manifestar con denuedo el misterio del Evangelio, *° del cual 
soy mensajero entre cadenas, y sea yo capaz de anunciarlo con toda 
libertad, segün debo hablar. 


NOTICIAS PERSONALES. #7 Para que tambien vosotros sepäis el 
estado de mis cosas, y lo que hago, todo os lo harä saber Tiquico, el 
amado hermano y fiel ministro en el Sefor, * a quien he enviado a 
vosotros para esto mismo, para que tengäis noticias de nosotros y 
para que El consuele vuestros corazones. *” Paz a los hermanos y 
amor con fe, de parte de Dios Padre y del Sehor Jesucristo. * La 
gracia sea con todos los que aman con incorruptible amor a nuestro 
Senor Jesucristo. Amen. 
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los demonios” (Pirot). Zn /o celestial: Fillion hace notar que, segün traducen los antiguos comentadores 
griegos, esto significa que nuestra lucha es en lo relativo al Reino de los cielos. Cf. 3, 10; Mt. 11, 12; Lc. 
16, 16; Rm. 8, 38; Col. 1,16; 2 Ts. 2, 10. 

2247 13. Estar en Pie. sobre esta expresiön, ve&ase Sal. I, 5 y nota. 

2248 16. El Apöstol tiene presentes las armas de los soldados romanos y las toma como un simbolo 
de las espirituales que el cristiano ha de usar en su lucha contra el diablo y el pecado, Entre esas armas 
habia tambien dardos encendidos que recuerdan al Apöstol los malos apetitos y concupiscencias. Sobre 
todo este pasaje (v. 13-17) dice $. Crisöstomo: “No hemos de estar preparados para una sola clase de 
lucha... por lo cual es necesario que quien ha de entrar en la lucha con todos (los enemigos), conozca 
las maquinaciones y täcticas de todos; que sea a la vez sagitario y hondero y conductor, jefe y soldado 
de infanteria y caballeria, marino y agresor de muros”. 


CARTA A LOS FILIPENSES 


CAPITULO I 


SALUTACIÖN APOSTOÖLICA. 7 Pablo y Timoteo, siervos de Cristo 
Jesüs, a todos los santos en Cristo Jesüs que estän en Filipos con los 
obispos y diaconos??#: 2 gracia a vosotros y paz, de parte de Dios 
nuestro Padre y del Sefor Jesucristo. 


AMOR DE PABLO A LOS FILIPENSES. * Doy gracias a mi Dios cada vez 
que me acuerdo de vosotros, ?* y ruego siempre con g0Zo por todos 
vosotros en todas mis oraciones, °” a causa de vuestra participaciön 
en el Evangelio, desde el primer dia hasta ahora. ° Tengo la firme 
confianza de que Aquel que en vosotros comenzö la buena obra, la 
perfeccionarä hasta el dia de Cristo Jesüs?”°°. 7 Y es justo que yo 
piense asi de todos vosotros, por cuanto os llevo en el corazön; 
pues tanto en mis prisiones como en la defensa y confirmaciön del 
Evangelio todos vosotros sois participes de mi gracia. ° Porque 
testigo me es Dios de mi anhelo por todos vosotros en las entranas 
de Cristo Jesüs. * Lo que pido en mi oraciön es que vuestro amor 
abunde mäs y mäs en conocimiento y en todo discernimiento, ’? 
para que sepäis apreciar lo mejor y seäis puros e irreprensibles hasta 
el dia de Cristo, ” Ilenos de frutos de justica, por medio de 
Jesucristo, para gloria y alabanza de Dios. 


PROGRESO DEL EVANGELIO. 7 Quiero que sepäis, hermanos, que las 
cosas que me han sucedido, han redundado en mayor progreso del 
Evangelio, ”” de tal manera que se ha hecho notorio, en todo el 





224 ]. La cristiandad de Filipos, ciudad principal de Macedonia, y primicias de la predicaciön de $. 
Pablo en Europa, habia enviado una pequena subvenciön para aliviar la vida del Apöstol durante su 
prisiön en Roma. Conmovido por el gran cariio de sus hijos en Cristo, el Apöstol, desde lo que &l 
llama sus cadenas por el Evangelio, les manda una carta de agradecimiento, que es, a la vez, un 
modelo y un testimonio de la ternura con que abrazaba a cada una de las Iglesias por El fundadas. La 
Epistola fue escrita en Roma hacia el afo 63. 

2250 6. Fl dia de Cristo Jesus. el dia del juicio en su segunda Venida. Cf. v. 10; 3, 20; Mt. 7, 22; Rm. 
2,5; 1Co. 3,13; 2 Co. 1, 14, etc. 


pretorio??°! y entre todos los demäs, que llevo mis cadenas por 
Cristo. ’*Y los mäs de mis hermanos en el Sefor, cobrando änimo 
con mis prisiones, tienen mayor intrepidez en anunciar sin temor la 
Palabra de Dios. ? Algunos, es cierto, predican a Cristo por envidia 
y rivalidad, mas otros con buena intenciön; ’° unos por amor, 
sabiendo que estoy constituido para la defensa del Evangelio, ’7 mas 
otros predican a Cristo por emulaciön, no con recta intenciön, ya 
que creen causar tribulaciön a mis cadenas??°2. ’?iMas que? De todas 
maneras, sea con pretexto, sea con verdad, es predicado Cristo. En 
esto me regocijo y no dejar& de regocijarme. ’? Porque s& que esto 
resultarä en mi provecho gracias a vuestra oraciön y a la asistencia 
del Espiritu de Jesucristo, *° segün mi firme expectaciön y esperanza 
de que en nada ser& confundido; sino que, con toda libertad, ahora 
lo mismo que siempre, Cristo serä enaltecido en mi cuerpo, sea por 
vida, © por muerte. 


ESPERANZA DEL APÖSTOL. *’ Porque para mi el vivir es Cristo, y el 
morir ganancia. * Mas si el vivir en la carne significa para mi trabajo 
fecundo, no se qu& escoger????. # Estrechado estoy por ambos lados: 
tengo deseo de morir y estar con Cristo, lo cual seria mucho mejor; 
*# por otra parte el quedarme en la carne es mäs necesario por 
vosotros. * Persuadido, pues, de esto ya se que me quedare y 
permanecer& para todos vosotros, para vuestro provecho gozo en la 
fe22>4, 2° a fin de que abunde vuestra gloria en Cristo Jesüs, a causa 
mia, con motivo de mi reapariciön entre vosotros. * Sölo que 





225113. E/ Pretorio: El lugar donde el Apöstol estaba internado en un aposento, junto a los soldados 
de la guardia de Nerön. Alli, en Roma, no perdia ocasiön para dar a conocer las maravillas de 
Jesucristo. V&ase Hch. 28, 23 s. y notas. 

2252 17 s. La envidia se infiltra aün en las cosas santas y despierta la rivalidad entre los ministros de 
Dios. Aunque otros se habrian desalentado por ese triste fenömeno. $. Pablo muestra su espiritu 
sobrenatural prescindiendo de todo lo humano y alegrändose con tal que se predique el Evangelio de 
Cristo (v. 18). Cf. Mc. 9, 38; Nm. 11, 29. 

2253 22. Si me es ütil vivir para que muchos se conviertan a Jesucristo, no s& a la verdad qu& partido 
tomar, si el de vivir o el de morir. Para mi seria mucho mejor el morir, porque me uniria con Cristo; 
mas el permanecer en esta carne mortal es mäs necesario para vuestra salud y la de todos los fieles. De 
estas dos cosas desea la una el Apöstol ardientemente, y sufre la otra por amor a sus hermanos ($. 
Tomäs). V&ase Hb. 9, 27; 2 Co. 5, 8; 1 Ts. 5, 10; 2 Tm. 4, 6-8, de donde se deduce la inmediata visiön 
beatifica de las almas justificadas, aun antes de la resurrecciön de los cuerpos, como lo definiö el 
Concilio de Florencia. 

2254 25. Se trata de la primera prisiön de $. Pablo que se acercaba a su fin y terminö con la 
restituciön de su libertad. 


vuestra manera de vivir sea digna del Evangelio de Cristo; para que, 
sea que yo vaya y OS vea, O que me quede ausente, oiga decir de 
vosotros que estäis firmes en un mismo espiritu y luchäis 
juntamente, con una misma alma, por la fe del Evangelio, *° sin 
amedrentaros por nada ante los adversarios, lo cual es para ellos 
sehal de perdiciön, mas para vosotros de salvaciön, y esto por favor 
de Dios. *? Porque os ha sido otorgado, por la gracia de Cristo, no 
sölo el creer en El, sino tambien el padecer por la causa de EI2255, 30 
teniendo la misma lucha que visteis en mi y ahora ois que sufro. 
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LA IMITACIÖN DE CRISTO. 7 Si ten@is, pues, (para mi) alguna 
consolaciön en Cristo algün consuelo de caridad, alguna 
comunicaciön de Espiritu, alguna ternura y misericordia??°°, * poned 
el colmo a mi gozo, siendo de un mismo sentir, teniendo un mismo 
amor, un mismo espiritu, un mismo pensamiento. ?* No hagäis nada 
por emulaciön ni por vanagloria, sino con humilde corazön, 
considerando los unos a los otros como superiores??°7, *no mirando 
cada uno por su propia ventaja, sino por la de los demäs. ? Tened 
en vuestros corazones los mismos sentimientos que tuvo Cristo 
Jesüs; ° el cual, siendo su naturaleza la de Dios, no mirö como botin 
el ser igual a Dios, 7 sino que se despojö a si mismo, tomando la 
forma de siervo, hecho semejante a los hombres. Y halländose en la 
condiciöon de hombre???® ? se humillö a si mismo, haciendose 





2255 29. Padecer por la causa de Cristo es una gracia, puesto que al mismo tiempo se nos da el 
merito de la prueba y la capacidad para soportarla. Cf. Mt. 5, 10-12; Hch. 5, 41. 

2256 ] s. Este capitulo, que nos presenta el Sumo Ejemplo que hemos de imitar en nuestra conducta, 
empieza, como vemos, con la mäs florida efusiön de un corazön apostölico. 

2257 3. La conducta propia de la caridad fraterna, que el Apöstol jamäs deja de inculcar a los nuevos 
cristianos, es a los 0jos de los paganos la mejor recomendaciön de la fe. Cf. Rm. 12, 10; Ga. 5, 26. Asi 
lo habia anunciado el Sefor en Jn. 13, 35 y 17, 21. 

2258 7 s. $. Pablo nos descubre aqui la inmensa, la infinita paradoja de la humillaciön de Jesüs, en la 
cual reside todo su misterio intimo, que es de amorosa adoraciön a su Padre, a quien no quiso disputar 
ni una gota de gloria entre los hombres, como habria hecho si hubiera retenido ävidamente, como una 
rapiha o un botin que debiera explotar a su favor, la divinidad que el Padre comunicara a su Persona 
al engendrarle eternamente igual a El. Por eso, sin perjuicio de dejar perfectamente establecida esa 
divinidad y esa igualdad con el Padre (Jn. 3, 13; 5, 18-23; 6, 27, 33, 40, 46, 51 y 57; 7, 29; 8, 23, 38, 
42, 54 y 5 8; 10, 30; 12, 45; 14, 9-11, etc.), para lo cual el Padre mismo se encarga de darle testimonio 


obediente hasta la muerte, y muerte de Cruz. ° Por eso Dios le 
sobreensalzö y le dio el nombre que es sobre todo nombre??>?, ’0 
para que toda rodilla en el cielo, en la tierra y debajo de la tierra se 
doble en el nombre de Jesüs, ’’y toda lengua confiese que Jesucristo 
es Sehor, para gloria de Dios Padre??°°, 


Es DIOS QUIEN DA EL QUERER Y EL OBRAR. 7 Ast, pues, amados mios, 





de muchas maneras (Mt. 3, 17; 5, 17; Jn. 1, 33; 3, 35; 5, 31-37; 8,18 y 29; 11, 46 s.; 12, 28 ss.; Lc. 22, 
42 s., etc.), Jesüs renuncia, en su aspecto exterior, a la igualdad con Dios, y abandona todas sus 
prerrogativas para no ser mäs que el Enviado que sölo repite las palabras que el Padre le ha dicho y las 
obras que le ha mandado hacer (Jn. 3, 34; 4, 26 y 34; 5, 19 y 30; 6, 38; 7, 16 y 28; 8, 26, 28 y 40; 
12, 44 y 49; 15, 15; 17, 4, etc.). Y, lejos de ser “un mayordomo que se hace alabar so pretexto que 
redundarä la gloria en favor del amo”, El nos ensefia precisamente que “quien habla por su propia 
cuenta, busca su propia gloria, pero quien busca la gloria del que lo enviö, Ese es veraz y no hay en &l 
injusticia” (Jn. 7, 18). Y asi Jesüs es, tal como lo anunciö Isafas, e/ Siervo de Yahve, a quien alaba y 
adora postrado en tierra (Mt. 26, 39; Lc. 6, 12; 10, 21; 22, 42-44) y a quien llama su Dios (Jn. 20, 17, 
etc.), declarändolo “mäs grande” que EI (Jn. 14, 28 y nota); a quien sigue rogando por nosotros (Hb. 
5, 7, 7, 25; 10, 12), y a quien se someterä eternamente (1 Co. 15, 28), despu6s de haberle entregado el 
reino conquistado para El (1 Co. 15, 24). Pero hay mäs aün, Jesüs no sölo es el siervo de su Padre, que 
vive como un simple israelita sometido a la Ley (Rm. 15, 8) y pasando por hijo del carpintero (Mc. 6, 
3), sino que, desprovisto de toda pompa de su Sumo Sacerdocio, no tiene donde reclinar su cabeza 
(Lc. 9, 57 s.) y declara que es el sirviente nuestro (Lc. 22, 27) y que lo serä tambien cuando venga a 
recompensar a sus servidores (Lc. 12, 37). @&Qu& deducir ante tales abismos de humillaciön divina? Un 
horror instintivo a la alabanza (Jn. 5, 44 y nota), que es la caracteristica del Anticristo (Jn. 5, 43; 2 Ts. 
2, 4: Ap. 4 y 7 ss.). Porque Jesüs dijo que sus discipulos no &ramos mäs que EI (Mt. 10, 24 ss.) y que, 
por lo tanto, tambien entre nosotros, el primero debe ser el sirviente de los demäs (Mt. 23, 11; 20, 26 
ss., etc.). Fäcil es asi explicarse por qu& Pablo ensefa que los apöstoles estän puestos como basura del 
mundo (1 Co. 4, 13), y por qu& conservando El su trabajo manual de tejedor, lejos de todos los 
poderosos del mundo, ajeno a sus cuestiones temporales y perseguido de ellos por su predicaciön de 
este misterio de Cristo, puede decir a sus oyentes lo que pocos podriamos decir hoy: “Sed imitadores 
mios como yo soy de Cristo” (1 Co. 4, 16 y 11, 1). Ante estos datos que Dios nos muestra en la divina 
Escritura, quedamos debidamente habilitados para descubrir a los falsos profetas que son lobos con 
piel de oveja (Mt. 7, 15), y de los cuales debemos guardarnos, porque asi lo dice Jesüs, y a quienes El 
caracteriza diciendo: “Guardaos de los escribas que se complacen en andar con largos vestidos, en ser 
saludados en las plazas püblicas, en ocupar los primeros sitiales en la sinagoga y los primeros puestos 
en los convites (Mc. 12, 38-39). Cf. 3 Jn. 9. 

2259 9, 5. Pablo emplea la expresiön nombre en el sentido antiguo. Entre los judios y tambien entre 
los paganos, el nombre de Dios participaba del caräcter sagrado de la divinidad y era considerado 
como una representaciön de la misma. 

2260 11. Jesucristo es Sehor para gloria de Dios Padre: Este pasaje, que forma el Introito en la misa del 
Miercoles Santo, tal como se presenta en la Vulgata (“N. S. J. C. estä en la gloria de Dios Padre”) 
“pareceria afirmar, como una gran cosa, que Jesüs salvö su Alma y participa de la gloria”. Por 
desgracia muchos tienen esa idea de que la divina Escritura estä llena de cosas aburridas a fuerza de 
resabidas, y toman v. g. las paräbolas del Evangelio como cuentitos para nifos, sin sospechar el abismo 
de profundidad y grandeza, de belleza y consuelo que ha puesto en ellos el divino genio de Cristo, © 
sea (para hablar menos humanamente y mäs exactamente), el Espiritu Santo. El original griego expresa 
el sublime misterio del amor del Padre a su Hijo, que hace que el Padre se sienta glorificado en que 
confesemos como Sefor a Cristo, “por quien, y con quien y en quien” recibe el Padre todo honor y 
gloria, como se proclama en el Canon de la Misa. 


de la misma manera como siempre obedecisteis, obrad vuestra salud 
con temor y temblor??e', no sölo como cuando estaba yo presente, 
sino mucho mäs ahora en mi ausencia; ”? porque Dios es el que, por 
su benevolencia, obra en vosotros tanto el querer como el hacer??®, 
# Haced todas las cosas sin murmuraciones ni disputas, ” para que 
seäis irreprensibles y sencillos, hijos de Dios sin mancha, en medio 
de una generaciön torcida y perversa, entre los cuales resplandeceis 
como antorchas en el mundo, ’° al presentarles la palabra de vida, a 
fin de que pueda yo gloriarme para el dia de Cristo de no haber 
corrido en vano ni haberme en vano afanado. 77 Y aun cuando se 
derrame mi sangre como libaciön sobre el sacrificco y culto de 
vuestra fe, me gozo y me congratulo con todos vosotros. ’? Gozaos 
asimismo vosotros y congratulaos conmigo??®3. 


PABLO RECOMIENDA A DOS COMPANEROS. ’? Espero en el Senor 
Jesüs enviaros pronto a Timoteo, para que yo tambien tenga buen 
animo al saber de vosotros. ° Pues a ninguno tengo tan concorde 
conmigo, que se interese por vosotros tan sinceramente??%*, 77 
porque todos buscan lo de ellos mismos, no lo que es de Cristo 
Jesüs. 7 Vosotros conoc£is la prueba que ha dado, como que, cual 
hijo al lado de su padre, ha servido conmigo para propagaciön del 
Evangelio. *? A ste, pues, espero enviar tan pronto como vea yo la 
marcha de mis asuntos??6, 2 Y aun confio en el Sefor que yo 
mismo podr&e ir en breve. *° Entretanto he juzgado necesario 
enviaros a Epafrodito, mi hermano, colaborador y compafero de 





2261 12. Con temor y temblor, o sea con total desconfianza de nosotros mismos, como se veenelv. 
13. Cf. 1 Jn. 4, 18 y nota. 

2262 13. jEl querer y el hacer! He aqui lo suficiente para que nadie pueda nunca atribuirse ningün 
merito a si mismo; y tambien para que nadie se desanime, puesto que aun la voluntad que nos falta 
puede sernos dada por la bondad de nuestro divino Padre. Es lo que expresa la oraciön del Domingo 
XII despues de Pentecostes: “Dios misericordioso, de cuyo don viene el que tus fieles puedan servirte 
digna y provechosamente”. 5. Bernardo circunscribe la cooperaciön humana a la siguiente förmula: 
Dios obra en nosotros el pensar, el querer y el obrar. Lo primero sin nosotros. Lo segundo con 
nosotros. Lo tercero por medio de nosotros. Cf. Conc. Trid. Ses. 6, cap. 5. 

2263 17. S. Pablo, a ejemplo de Jesüs, no solamente se desvive por sus hermanos, sino tambien estä 
dispuesto a dar la vida (Jn. 10, 11; 2 Co. 12, 15; 1 Jn. 3, 16), no ya como victima de redenciön, pues ya 
estä pago el precio, sino como testimonio de Cristo y si es necesario en pro de la fe de ellos. V&ase v. 
30. 

2264 20. Insuperable elogio que contrasta con el tremendo versiculo siguiente, propio de todos los 
tiempos. 

2265 23 s. El Apöstol espera ser puesto en libertad, lo que se habia de cumplir muy pronto. 


armas, vuestro mensajero y ministro en mis necesidades; *° pues 
ahoraba a todos vosotros, y estaba desconsolado por cuanto habiais 
oido de su enfermedad. * Estuvo realmente enfermo y a punto de 
morir, pero Dios tuvo misericordia de El, y no tan sölo de &l, sino 
tambien de mi, para que no tuviese yo tristeza sobre tristeza. *° Lo 
envio por eso con mayor premura para que, al verle de nuevo, os 
alegreis y yo me quede sin mäs pena. *° Acogedle, pues, en el Sefor 
con todo gozo, y tened en estima a los que son como El, 3° puesto 
que por la obra de Cristo llegö hasta la muerte, poniendo en peligro 
su vida, para suplir lo que faltaba de vuestra parte en mi 
ministerio??%%, 
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LA GRAN AMBICION DE SAN PARLO. ’ Por lo demäs, hermanos, 
alegraos en el Sehor. No me pesa escribiros las mismas cosas, y para 
vosotros es de provecho; ? guardaos de los perros, guardaos de los 
malos obreros, guardaos de los mutilados??%. ? Porque la 
circuncisiön somos nosotros los que adoramos a Dios en espiritu y 
ponemos nuestro orgullo en Cristo Jesüs, sin poner nuestra 
confianza en la carne??, # aunque yo tendria motivos para confiar 





2266 30. Ministerio: literalmente liturgia. Las obras de caridad hacia los amigos de Cristo öno son 
acaso un ministerio sagrado que se hace a El mismo? 

2267 2. Previene a los Filipenses, como lo habfa hecho muchas veces (cf. v. 18) contra los judaizantes, 
los que, como perros, ladran por todas partes y muerden cobardemente. Mutilados \lama 
despectivamente (cf. Lv. 21, 5; 1 R. 18, 28; Is. 15, 2) a los falsos doctores porque tenian sölo la 
circuncisiön de la carne y no la del corazön. V&ase Ga. 5,6 y 11. 

2268 3 ss. En espiritu: S. Pablo aplica aqui -en oposiciön a los vv. 2 y 18 s.- la revelaciön fundamental 
de Jesüs a la samaritana (Jn. 4, 23) que nos servirä como piedra de toque para distinguir entre unos y 
otros. El resto del pasaje contiene una importante ensefanza para la cual vemos que la confianza en 
Dios estä en razön directa de la desconfianza en la carne, esto es, en nosotros mismos y en nuestros 
recursos. “Si un nifito camina en una calle obscura, de la mano de su robusto padre, y confia en la 
fuerza y en el amor de &ste para defenderlo contra cualquiera, todo su empefio estarä en no soltarse 
de la mano del padre y en seguir sus pasos, sin ocurrirsele la idea de llevar &l tambien un pequefo 
bastön para su defensa”. Y si lo hiciera, demostraria que vacila su confianza en el padre y lo disgustaria 
gravemente con ello y con su presunciön de valiente al empufar ese objeto ridiculo e ineficaz. Toda la 
Escritura y principalmente los Salmos (por ej. el 32) estän llenos de textos que nos muestran que asi 
piensa Dios, como ese padre. No se trata ciertamente de no hacer nada, sino al contrario de hacer lo 
que aqui ensefa el gran Apöstol en su empefiosa carrera por seguir de la mano del Padre celestial, las 
buenas que El nos sefala con el ejemplo de su Hijo, diciendole lo mismo que Jesüs: “no como yo 
quiero sino como Tü”. 


aun en la carne. Si hay alguien que cree que puede confiar en la 
carne, mäs lo puedo yo: ? circuncidado al octavo dia, del linaje de 
Israel, de la tribu de Benjamin, hebreo de hebreos; en cuanto a la 
ley, fariseo; ° en cuanto al celo, perseguidor de la Iglesia; e 
irreprensible en cuanto a la justicia de la Ley. ” Pero estas cosas que a 
mis 0jos eran ganancia, las he tenido por dafo a causa de Cristo?26?, 
® Mäs aün, todo lo tengo por dafo a causa de la preexcelencia del 
conocimiento de Cristo Jesüs, mi Sehor. Por EI lo perdi todo; y todo 
lo tengo por basura con tal de ganar a Cristo ?y en El hallarme -no 
teniendo justicia mia, la de la Ley, sino la que es por la fe en Cristo, 
la justicia que viene de Dios fundada sobre la fe??’0 ’° de conocerlo a 
EI y la virtud de su Resurrecciöon y la participaciön de sus 
padecimientos- conformado a la muerte Suya??”!, ”” por si puedo 


226% 7. He aqui el “amor de preferencia”. La expectativa de una esplendida carrera lo alejaba de 
penetrar a fondo en lo mäs apetecible: el misterio de amor que hay en Cristo. Entonces nada le costö 
despreciar lo que ofrece el mundo (Ct. 8, 7). 

2270 9, No justicia mia: Concepto fundamental que, expresado ya en Rm. 10, 3 (cf. Rm. 3, 20-26), 
muestra que ser bueno segün Dios, es decir, en el orden sobrenatural, no es serio segün nos parece a 
nosotros (cf. Is. 1, 11; 66, 3 y notas). En efecto, el hombre busca en su amor propio la satisfacciön de 
darse a si mismo un [brillo] de aprobaciön y poder decir: soy bueno, como el fariseo del templo (Lc. 
18, 11 ss.). Pero Dios ensefa que nadie puede ser justo delante de EI (Sal. 142, 2 y nota), y bien se 
entiende esto, pues de lo contrario nada tendria que hacer el Redentor. Es una gran lecciön de fe que 
distingue fundamentalmente al cristiano del estoico. Este lo espera todo de su esfuerzo; aqu&l acepta a 
Cristo como su Salvador (Rm. 3, 20; 10, 3; Ga. 3, 1 ss.). La Biblia no ensefa, pues, a poseer virtudes 
propias, como quien llevase en su automövil un depösito de nafta que se acaba pronto. Ella nos 
ensefa a conectar directamente el motor de nuestro corazön con el “surtidor” que es el Corazön de 
Cristo (Jn. 15, 1 ss.), el cual nos da de lo suyo (Jn. 1, 16), en porciön tanto mayor cuanto mäs vacios y 
necesitados nos encuentra, porque no vino para justos sino para pecadores (Mt. 9, 10-13). Tal nos 
enseha la Virgen cuando dice que el Padre “Ilenö de bienes a los hambrientos y dejö, a los ricos sin 
nada” (Lc. 1, 53). No queremos poseer virtudes, como si fuesemos duefos de ellas, porque el dia que 
creyeramos haberlo conseguido, las pregonariamos como el fariseo (Lc. 18, 9 ss.). Jesüs quiere, que 
nuestra propia izquierda no sepa el bien que hacemos, como los nifos, que son tanto mäs 
encantadores cuanto menos saben que lo son. Vivamos, pues, unidos a El por la fe y el amor, y de alli 
surgirän entonces obras buenas de todas clases, pero no como conquistas nuestras, “para que no se 
glorie ninguna carne delante de EI” d Co. 1, 29). Bien vemos en esto que la Sagr. Escritura no ensefa a 
ser capitalista, poseedor de virtudes, sino a ser eterno mendigo, pues en esto se complace Dios cuando 
ve “la nada de su sierva”, como Maria (Lc. 1, 48). Por eso la Biblia suele tener tan poca acogida, 
porque no nos ofrece cosas como “la satisfacciön del deber cumplido” ni esas otras förmulas con que 
el mundo alienta nuestro orgullo so capa de virtud. V&ase v. 10; 1 Co. 10, 12 y notas. 

227110. Conformado a la muerte Suya: La espiritualidad cristiana no busca la aniquilaciön de la vida 
sino la participaciön en la muerte de Cristo, que es una vida sobrenatural. V&ase la doctrina del 
Bautismo en Rm. 6, 3-5; Col. 2, 12 y notas. “Nuestro trato con Dios es una sociedad en que el hombre 
pone lo malo y El pone lo bueno. Pero, como se trata de explotar un Producto que limpia (la Sangre 
de Cristo), apenas entramos a ocuparnos de El sentimos que El nos ha limpiado y sigue limpiändonos 
constantemente. Y el Capitalista se siente feliz en su bondad, pues öde qu& le serviria tener ese 
producto si nadie lo aprovechara? EI no quiere ganar nada en cambio, ni lo necesita. Sölo quiere 


alcanzar la resurrecciön, la que es de entre los muertos??”?, 


MARAVILLAS DE NUESTRA ESPERANZA. 7 No es que lo haya 
conseguido ya, 0 que ya este yo perfecto, antes bien sigo por si 
logro asir aquello para lo cual Cristo Jesüs me ha asido a mi??’?, 
No creo, hermanos, haberlo asido; mas hago una sola cosa: 
olvidando lo que deje aträs y lanzändome a lo de adelante, ’* corro 
derecho a la meta, hacia el trofeo de la vocaciön superior de Dios 
en Cristo Jesüs??”*,. ? Todos los que estamos maduros tengamos este 
sentir; y sien algo pensäis de diferente manera, tambien sobre eso 
os ilustrarä Dios. ’° Mas, en lo que hayamos ya alcanzado, sigamos 
adelante [en un mismo sentirl. 77” Sed conmigo imitadores, 
hermanos, observad bien a los que se comportan segün el ejemplo 
que ten&is en nosotros??’?, ’? Porque muchos de los que andan son -— 
como a menudo os lo he dicho y ahora lo repito con lägrimas- 
enemigos de la cruz de Cristo??’7, ’? cuyo fin es la perdiciön, cuyo 
dios es el vientre y cuya gloria es su vergüenza, teniendo el 
pensamiento puesto en lo terreno. *° En cambio la ciudadania 
nuestra es en los cielos, de donde tambien, como Salvador, estamos 





acreditar y difundir el Producto, por amor a su Hijo admirable, a quien este Producto le costö la vida. 
Cf. 1, 29; 3, 9 y notas. 

2272 1]. Resurrecciön de entre los muertos: Cf. v. 21; Jn. 6, 55; 11, 25; Hch. 4, 2; 1 Co. 15, 23 y 52; 
Lc. 14, 14; 20, 35; Ap. 20, 4 ss., etc. V&ase la nota en Jn. 6, 39. 

2273 12 s. El hombre, mientras estä en vida, jamäs es perfecto. La inquietud hacia Dios nunca le deja 
descansar sobre lo que ha alcanzado. “Nuestro corazön estä inquieto hasta que no repose en Ti” (5. 
Agustin). Aquello para lo cual, etc. El Apöstol alude aqui al fin que se propone en el v. 11. Para eso lo 
convirtiö Jesüs dändole pruebas de extraordinaria predilecciön. Aprendamos que para eso hay que 
olvidar lo que dejamos aträs, tanto nuestros afectos mundanos (v. 7 s.) cuanto nuestro pretendido 
capital de meritos (Mt. 20, 8 ss.; Lc. 17, 10), y tambien nuestros pecados (Lc. 7, 47 y nota). 

2274 14. Corro derecho. La vida cristiana es esencialmente progreso hacia la uniön con Dios. Si no, es 
muerte. “Si tü dices: basta, ya estäs muerto” ($. Agustin). V&ease 1 Co. 9, 24; 2 Tm. 4, 7. Vocaciön 
superior. Fillion hace notar que el Apöstol usa aqui una “locuciön extraordinaria”, que otros traducen 
por superna, altisima, suprema, etc., porque es la mäs alta de cuantas pueden darse, ya que nos 
identifica con Cristo (v. 21; Ef. 1, 5 y nota). Os ilustrard Dios. El Maestro que Dios nos enviö para ello 
es Jesucristo, y EI “no nos extravia porque es el Camino; no nos engaha porque es la Verdad” (S. 
Hilario). De ahi que Pablo promete asi la plenitud del progreso espiritual a los que sean fieles a la luz 
(gran consuelo para las almas pequenas), ensehando de paso (v. 16) que no rechacemos a los que aun 
no han llegado. 

2275 17. Sed conmigo imitadores: es decir, imitadores de Cristo, como lo soy yo. Cf. 2, 7 y nota; Ef. 
341. 

2276 18 s. Son muchos, y el Apöstol habla de ellos a menudo (cf. v. 1). Es que, aunque el tema sea 
triste y negativo, no puede prescindirse de El por el interes de las almas que serian engafadas (Mt. 7, 
15; Jn. 2, 24 y notas). 


aguardando al Senor Jesucristo??7’; 2’ el cual vendrä a transformar el 
cuerpo de la humillaciön nuestra conforme al cuerpo de la gloria 
Suya, en virtud del poder de Aquel que es capaz para someterle a El 
mismo todas las cosas. 


Volver al Indice 


FILIPENSES IV 


PAZ Y ALEGRIA ESPIRITUAL. 7 Por tanto, hermanos mios, amados y 
muy deseados, g0zo mio y corona mia, manteneos asi en el Sefor: 
amados??’®, # Ruego a Evodia, y ruego a Sintique, que tengan el 
mismo sentir en el Senor??”?. #* Y a ti tambien te ruego, noble 
compafero, que ayudes a &Estas que lucharon por el Evangelio 
conmigo y con Clemente y los demäs colaboradores mios, cuyos 
nombres estän en el libro de la vida??8%. * Alegraos en el Sefor 
siempre; otra vez lo dire: Alegraos??®!. >? Sea de todos conocida 


2277 20 s. La ciudadania nuestra: Nuestra patria o morada (Vulg. conversaciön) donde habitamos 
espiritualmente. V&ase Ef. 2, 6; Col. 3, 1 s.; Hb. 12, 22; 13, 14. Como Salvador. cf. Lc. 21, 28; Rm. 8, 
23. Aqui se nos llama la atenciön sobre la maravillosa gloria de esta Resurrecciön que nos traerä Jesüs, 
mosträndonos que la plenitud de nuestro destino eterno no se realiza con el premio que el alma recibe 
en la hora de la muerte (Ap. 6, 9 ss.; 1 Co. 15, 25 ss. y 51; 2 Co. cap. 5; 1 Ts. 4, 13 ss.; Col. 3, 4). 
Estamos aguardando al Seror. Es la inscripciön que se lee en el frontispicio interior del cementerio del 
Norte de Buenos Aires, como palabra de dichosa esperanza puesta en boca de los muertos. Cf. Jb. 19, 
25 s. y nota. De/ poder de Aquel: Asi tambien Buzy y otros, concordando con 1 Co. 15, 25; Sal. 109, 1 
ss., etc. Otros vierten: “del poder con que es capaz de someterse a Si mismo todas las cosas”. 

2278]. El sentido de este v. parece ser: Puesto que sois tan amados mios, asi tambien manteneos en el 
Sehor como amados de El. Es lo que dice Jesüs en Jn. 15, 9: Permaneced en mi amor, © sea, como 
amados mios (v£&ase alli la nota). Es mejor ver aqui esa gran lecciön de doctrina que nos lleva a vivir 
sabiendonos muy amados de Jesüs y del Padre (espiritualidad bien paulina, como vemos en Ef. 5, 1, 
donde se habla tambien de imitaciön, como aqui en 3, 17), antes que suponer una simple repeticiön 
del adjetivo “carisimo” al final. Bien sabemos que $. Pablo no obstante su corazön ardiente y lleno de 
caridad, no era nada inclinado a lo sentimental. La lecciön consiste, pues, en que, para facilitarnos la 
imitaciön de un modelo, sea el mismo Dios, o sea Pablo como fiel discipulo, se nos recuerda que ese 
modelo nos ama especialmente, pues eso nos inclina a querer ser como &l. No otra cosa hace Jesüs 
cuando nos pone por modelo a su Padre “que es bueno con los desagradecidos y malos” (Lc. 6, 35), y 
cuando se pone EI mismo para que lo imitemos en amar a los hermanos como El nos amö a nosotros 
(Jn. 13, 34). 

2279 2. Las dos eran, segün la opiniön de varios expositores, diaconisas de la Iglesia de Filipos; pero 
vivian en discordia dando un ejemplo poco edificante. El Apöstol les recuerda la unidad de espiritu 
que antes predicö en 2, 2. 

2280 3. Compafiero: Algunos creen que en el griego esta palabra indica un nombre propio. C/emente 
es tal vez aquel que mäs tarde fue Pontifice de la Iglesia de Roma ($. Jerönimo). 

2281 4. S. Pablo proclama la gran excelencia de la a/egria, la cual en la Vulgata es Ilamada tesoro 
inexhausto de santidad ($i. 30, 23). Mas debemos evitar que esa hermosa fuerza de la alegria 


vuestra sencillez. El Sefor estä cerca??®?. ° No os inquieteis por cosa 
alguna??®, sino que en todo vuestras peticiones se den a conocer a 
Dios mediante la oraciön y la süplica, acompanadas de acciön de 
gracias. 7 Y entonces la paz de Dios, que sobrepuja todo 
entendimiento, custodiarä vuestros corazones y _vuestros 
pensamientos en Cristo Jesüs??®*, # Por lo demäs, hermanos, cuantas 
cosas sean conformes a la verdad, cuantas serias, cuantas justas, 
cuantas puras, cuantas amables, cuantas de buena conversaciön, si 
hay virtud alguna, si alguna alabanza, a tales cosas atended. ?Lo que 
habeis aprendido y aceptado y oido y visto en mi, practicadlo; y el 
Dios de la paz serä con vosotros. 


ALEGRIA POR LA GENEROSIDAD DE LOS FILIPENSES. 7” Me regocije 
grandemente en el Sehor de que por fin retofasteis en vuestros 
sentimientos hacia mi. A la verdad estabais solicitos, pero no teniais 
la oportunidad. ” No os lo digo porque tenga escasez, pues he 
aprendido a estar contento con lo que tengo. ”7 Se vivir en 
humildad, y se vivir en abundancia; en todo y por todo estoy 
avezado a tener hartura y a sufrir hambre; a tener sobra y a tener 
falta??®. 7 Todo lo puedo en Aquel que me conforta??®. 77 Sin 
embargo, hab&is hecho bien en haceros coparticipes de mi estrechez. 
5 Bien sab&is tambien vosotros, oh filipenses, que en los comienzos 





descienda del espiritu a la carne. iCuäntas veces sucede que un banquete para celebrar algo espiritual 
concluye con la ebriedad que nos bestializa y nos mueve al Pecado! Ve&ase 1 Co. 11, 17 y nota. 

22832 5, Fl Senior estä cerca, esto es, su segunda venida. Cf. 1Co. 7, 29; Hb. 10, 37; St. 5, 8; Ap. 1, 3; 
22,7y10. 

2283 6. No os inquieteis. “Proviene la inquietud de un inmoderado deseo de librarse del mal que se 
padece o de alcanzar el bien que se espera, y con todo, la inquietud o el desasosiego es lo que mäs 
empeora el mal y aleja el bien, sucediendo lo que a los pajarillos, que al verse entre redes y lazos, se 
agitan y baten las alas para salir, con lo cual se enredan cada vez mäs y quedan presos. Por tanto, 
cuando quieras librarte de algün mal o alcanzar algün bien, ante todas las cosas tranquiliza tu espiritu y 
sosiega el entendimiento y la voluntad” (5. Francisco de Sales). La vida del que espera al Seior en “la 
dichosa esperanza” (Tt. 2, 13) excluye, como ensefa Jesüs, todo apego como el de la mujer de Lot. Cf. 
Le, 18, 32. 

2234 7. Sobrepuja todo entendimiento: “Por lo mismo domina las ciegas pasiones y evita las 
disensiones y discordias que necesariamente brotan del ansia de tener” (Pio XI, Enciclica “Ubi arcano 
Dei Concilio”). 

2285 12. V&ase 2 Co. 6, 10; 11, 27; 1Co. 4,11. 

2286 13. “Nada prueba mejor el poder del Verbo, dice $. Bernardo, que la fuerza que comunica a los 
que en El esperan. EI que asi estä apoyado en el Verbo y revestido de la virtud de lo alto no se deja 
abatir ni subyugar por fuerza alguna, por ningün fraude ni ningün peligroso atractivo; siempre es 
vencedor”. V&ease 2 Co. 12, 10 y nota. 


del Evangelio, cuando sali de Macedonia, ninguna Iglesia abriö 
conmigo cuentas de dar y recibir, sino vosotros solos??#. ’° Pues 
hasta en Tesalönica, mäs de una vez enviasteis con qu& atender mi 
necesidad. ’7No es que busque yo la dädiva; lo que deseo es que el 
redito abunde a cuenta vuestra. ’? Tengo de todo y me sobra. Estoy 
repleto, despues de recibir de Epafrodito las cosas enviadas de 
vuestra parte, como olor suavisimo, sacrificio acepto, agradable a 
Dios. 7 El Dios mio atenderä toda necesidad vuestra, conforme a la 
riqueza suya, con gloria en Cristo Jesüs??®®. 2° Gloria al Dios y Padre 
nuestro por los siglos de los siglos. Amen. * Saludad a todos los 
santos en Cristo Jesüs. Os saludan los hermanos que estän conmigo. 
= Todos los santos os saludan, especialmente los de la casa del 
Ce&sar????, 7 La gracia del Sehor Jesucristo sea con vuestro espiritu. 
Amen. 
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22837 15. Cuentas de dar y recibir. Con esta expresiön, tomada de la vida comercial, $. Pablo quiere 
indicar que los filipenses como deudores suyos le devuelven en bienes materiales Io que le deben 
espiritualmente por la predicaciön del Evangelio, y les recuerda con exquisita caridad que ellos son los 
compaferos de las dificiles horas iniciales (Hch. 16, 40). Cf. 2 Co. 8, 13 y nota. 

2288 19. Conforme a la riqueza suya: Cf. Sal. 50, 2 s. y nota. 

2289 22. Como se ve, el cristianismo ha penetrado ya en la casa del Cesar, siendo probablemente 
servidores, soldados y cortesanos los que recibieron la fe. 


CARTA A LOS COLOSENSES 


COLOSENSES I 


SALUTACION APOSTOÖLICA. 7 Pablo, apöstol de Cristo Jesüs, por la 
voluntad de Dios, y el hermano Timoteo??%, ?* a los santos y fieles 
hermanos en Cristo, que viven en Colosas: gracia a vosotros y paz 
de parte de Dios nuestro Padre. * Damos gracias al Dios y Padre de 
Nuestro Sehor Jesucristo, rogando en todo tiempo por vosotros, ? 
pues hemos oido de vuestra fe en Cristo Jesüs y de la caridad que 
ten&is hacia todos los santos, ? a causa de la esperanza???! que os estä 
guardada en los cielos y de la cual hab&is oido antes por la palabra 
de la verdad del Evangelio, ° que ha llegado hasta vosotros, y que 
tambien en todo el mundo estä fructificando y creciendo como lo 
esta entre vosotros desde el dia en que oisteis y (as/) conocisteis en 
verdad la gracia de Dios, 7 segün aprendisteis de Epafras, nuestro 
amado consiervo, que es un fiel ministro de Cristo para vosotros, ° y 
nos ha manifestado vuestro amor en el Espiritu. 


ORACION DEL APÖSTOL POR LOS FIELES. * Por esto tambien nosotros, 
desde el dia en que lo oimos, no cesamos de rogar por vosotros y 
de pedir que seäis Ilenados del conocimiento de su voluntad con 
toda sabiduria e inteligencia espiritual?2?2, ’° para que and&is de una 
manera digna del Sefor, a fin de serle gratos en todo, dando frutos 
en toda obra buena y creciendo en el conocimiento de Dios, ” 
confortados con toda fortaleza, segün el poder de su gloria, para 





22% 1. El Apöstol escribe esta carta desde Roma donde estaba preso, hacia el afo 62, con el fin de 
explayarles, como a los Efesios, aspectos siempre nuevos del Misterio de Cristo, y de paso 
desenmascarar a los herejes que se habian introducido en la floreciente comunidad cristiana, “con 
apariencia de piedad” (2 Tm. 3, 5), inquietändola con doctrinas falsas tomadas del judaismo y 
paganismo (necesidad de la Ley, de la observancia de los novilunios y de la circuncisiön, culto 
exagerado de ängeles, gnosticismo, falso ascetismo). A este respecto vease, con sus notas, la Epistola a 
los Gälatas, especialmente el cap. 2. 

2291 5. Sobre esta esperanza vease 3, 4; Tt. 2, 13; Hch. 3, 21; Fil. 3, 20 s. y notas. 

2292 9, A pesar de no conocer personalmente a la Iglesia de Co/osas, fundada por un discipulo suyo 
(Epafras), el Apöstol no cesa de recordarla en sus oraciones, deseändole los mäs altos bienes del 
espiritu, e insistiendo en hacer notar que ellos nos vienen siempre del conocimiento espiritual de Dios 
(v. 6 y 10). A esto lo llama “el poder de la gloria” (v. 11), que sostiene nuestra conducta y nuestro 
gozo en la paciencia. V&ase igual concepto en 2 Tm. 3, 16 s. “No se debe hablar de las cosas de Dios 
segün nuestro sentir humano. Nosotros debemos leer lo que estä escrito, y comprender lo que leemos. 
Sölo entonces habremos cumplido con nuestra fe” (S. Hilario). V&ase 2, 8 y nota. 


practicar con gozo toda paciencia y longanimidad, ” dando gracias 
al Padre, que os capacitö para participar de la herencia de los santos 
en la luz. ” El nos ha arrebatado de la potestad de las tinieblas, y 
nos ha trasladado al reino del Hijo de su amor, ’* en quien tenemos 
la redenciön, la remisiön de los pecados??”. 


EL MISTERIO DE CRIsTo. 7 EI (Cristo) es la imagen del Dios 
invisible, el primogenito de toda creaciön??”*; ’° pues por EI fueron 
creadas todas las cosas, las de los cielos y las que estän sobre la 
tierra, las visibles y las invisibles, sean tronos, sean dominaciones, 
sean principados, sean potestades. Todas las cosas fueron creadas 
por medio de EI y para EI2295. ’7Y El es antes de todas las cosas, y en 
EI subsisten todas. ’%Y El es la cabeza del cuerpo de la Iglesia, siendo 
El mismo el principio, el primogenito de entre los muertos, para que 
en todo sea EI lo primero22%, '? Pues plugo (a/ Padre) hacer habitar 
en El toda la plenitud, 2° y por medio de El reconciliar consigo todas 
las cosas, tanto las de la tierra como las del cielo, haciendo la paz 
mediante la sangre de su cruz???”. 2’ Tambien a vosotros, que en un 
tiempo erais extrahos y en vuestra mente erais enemigos a causa de 
las malas obras, * ahora os ha reconciliado en el cuerpo de la carne 
de Aquel por medio de la muerte, para que os presente santos e 





2293 14. Algunos afaden como en la Vulgata: por su sangre. 

2294 15 ss. Los siguientes versiculos de esta Epistola, esencialmente cristolögica, muestran la 
singularidad y absoluta majestad de la persona de Jesüs. Jesüs no es sölo infinitamente superior a los 
ängeles y otras creaturas sino que EI constituye el principio y fin del universo, por quien Dios lo ha 
creado todo. Cristo es, por consiguiente, cabeza de todas las cosas y especialmente de la Iglesia. V&ase 
el Prölogo del Evangelio de San Juan ()n. 1, 1-14). Cf. Hb. 1, 1-15; Ga. 6, 15; 2 Co. 5, 17; Ef. 1, 10 y 22; 
5, 23- 32, etc. 

2295 16. Segün suele entenderse estas expresiones se aplican a distintos ördenes de ängeles (cf. 2, 10 y 
15; Rm. 8, 38; Ef. 1, 21) ytambien de demonios (cf. 2, 15; Ef. 3, 10 y 6, 12). 

22% 18. Cf. 2, 19; 1 Co. 15, 20; Ga. 3, 28; Ap. 1, 5. “Si la Iglesia es un cuerpo, necesariamente ha de 
ser una sola cosa indivisa, segün aquello de $. Pablo: “Muchos formamos en Cristo un solo cuerpo” 
(Rm. 12, 5). Por lo cual se apartan de la verdad divina aquellos que se forjan la Iglesia de tal manera 
que ... muchas comunidades cristianas, aunque separadas mutuamente en la fe, se juntan, sin embargo, 
por un lazo invisible” (Enciclica de Pio XII “Cuerpo Mistico de Cristo”). 

2297 20. Vease Ef. 1, 7 y 10; 2, 13 ss.; 1 Jn. 2, 2; 1 Pe. 3, 19; 4, 6. Reconciliar consigo todas las cosas: 
“Con cuya expresiön fäcilmente se desliza un sentido restringido exclusivamente al dominio 6&tico. En 
realidad no se trata solamente de que sean “renovados” los actos morales del hombre por el 
cumplimiento de la Ley de Cristo sino mäs bien que el cosmos total, aun en su existencia y actividad, 
sea “incluido” en Cristo. Asi como al final de un libro todos los capitulos antecedentes toman una 
forma nueva, concentrada, que los abarca todos, en un capitulo final y son “recapitulados” en El, asi 
tambien el cosmos completo, el espiritual y el material, ha sido realmente construido de nuevo en el 
Hombre-Dios, Jesucristo” (P. Pinsk). 


inmaculados e irreprensibles delante de El. *? Si es que en verdad 
permaneceis fundados y asentados en la fe e inconmovibles en la 
esperanza del Evangelio que oisteis, el cual ha sido predicado en 
toda la creaciön debajo del cielo y del cual yo Pablo he sido 
constituido ministro???®, 2° Ahora me gozo en los padecimientos a 
causa de vosotros, y lo que en mi carne falta de las tribulaciones de 
Cristo, Io cumplo en favor del Cuerpo Suyo, que es la Iglesia. * De 
ella fui yo constituido siervo, segün la misiön que Dios me 
encomendö en beneficio vuestro, de anunciar en su plenitud el 
divino Mensaje??”, 2° el misterio, el que estaba escondido desde los 
siglos y generaciones, y que ahora ha sido revelado a sus santos??%, 
77 A ellos Dios quiso dar a conocer cuäl es la riqueza de la gloria de 
este misterio entre los gentiles, que es Cristo en vosotros, la 
esperanza de la gloria. *° A Este predicamos, amonestando a todo 
hombre e instruyendo a todo hombre en toda sabiduria, para 
presentar perfecto en Cristo a todo hombre. # Por esto es que me 
afano luchando mediante la acciön de EI, la cual obra en mi 
poderosamente. 





2298 23 s. Sobre la esperanza del Evangelio, v&ase v. 27; Rm. 8, 25; Fil. 3, 20 y nota; Hb. 3, 6; 7, 19; 
11, 1, etc. Ha sido predicado... debajo del cielo: Sobre la amplitud de esta expresiön, v&ease Rm. 10, 18 
y nota. Ministro: $. Pablo, que poco antes sufria cadenas “por la esperanza de Israel” (Hch. 28, 20), 
estä ahora, desde el rechazo total de los judios (Hch. 28, 26 ss.), plenamente entregado a la Iglesia 
cuerpo mistico, en que ya no hay judio ni gentil (3, 11), de la cual se llama ministro, en griego diacono. 
Ahora sus cadenas son “por vosotros, gentiles” (Ef. 3, 1), y por esta Iglesia acepta g0zoso (v. 24) lo 
que en su carne le toque aün, por designio de Dios, padecer con Cristo (Rm. 6, 3 s.; 8, 17 s.; Fil. 3, 10). 
Lo que en mi carne falta de las tribulaciones de Cristo: “Los sufrimientos de la Iglesia y de cada uno de 
sus miembros son sufrimientos de Cristo (Hch. 9, 5; Ap. 7, 4)” (Crampon). No quiere decir, pues, que 
faltase nada en la pasiön sobreabundante de Nuestro Sefor, “de cuya Sangre habria bastado una gota 
para redimir a todo el mundo de todo delito” ($. Tomäs). Sabido es que “la carne desea contra el 
espiritu” (Ga. 5, 17); por eso el Apöstol la tiene reducida a servidumbre (1 Co. 9, 27) y acepta con 
gozo (2 Co. 7, 4), en uniön con Jesüs (Rm. 8, 17), las tribulaciones que le sobrevienen o puedan 
sobrevenirle (2 Co. 1, 5), como ministro de la Iglesia (v. 25), y por amor a la misma a ejemplo de 
Cristo (Ef. 5, 25). 

229 25. Anunciar en su plenitud el divino Mensaje: Otros traducen: Completar la palabra de Dios, es 
decir revelar el misterio de que habla a continuaciön, el cual hasta entonces habia estado escondido, 
siendo sin duda una de esas cosas que Jesüs no revelö a los Doce porque ellos no estaban preparados 
para recibirla (Jn. 16, 12). Es muy notable que Dios eligiera para esto a Pablo, que no era de los Doce, 
“como prototipo de los que despues habian de creer en EI” (1 Tm. 1, 16), y que Pablo sölo explayase 
este misterio en las Epistolas de la cautividad (Ef. cap. I y notas), es decir, terminado el periodo de los 
Hechos de los Apöstoles (Hch. 28, 21 y nota), de modo que la plenitud de su revelaciön a los gentiles 
sölo llegö cuando Israel desoyö la predicaciön apostölica, como habia de desoir tambien la Epistola de 
los Hebreos. Mäs tarde el Apöstol harä a Tito una confirmaciön de lo expuesto aqui. V&ase Tt. 1,2. 

2300 26. Sobre este misterio escondido, v&ase Ef. 3, 9 y nota. 
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COLOSENSES Il 


ADVERTENCIA CONTRA LA SABIDURIA HUMANA. Porque quiero que 
sepäis cuan fuertemente tengo que luchar por vosotros y por los de 
Laodicea, y por cuantos nunca han visto mi rostro en la carne, ? a 
fin de que sean consolados sus corazones, confirmados en el amor y 
en toda la riqueza de la plenitud de la inteligencia, de modo de 
llegar al conocimiento del misterio de Dios, que es Cristo, *en quien 
los tesoros de la sabiduria y del conocimiento estän todos 
escondidos??!, * Esto lo digo, para que nadie os seduzca con 
argumentos de apariencia lögica. ° Pues si bien estoy ausente con el 
cuerpo, sin embargo en espiritu estoy entre vosotros, gozändome al 
mirar vuestra armonia y la firmeza de vuestra fe en Cristo. ° Por 
tanto, tal cual aprendisteis a Cristo Jesüs el Sehor, asi andad en El, 7 
arraigados en El y edificados sobre El, y confirmados en la fe segün 
fuisteis ensehados, y rebosando de agradecimiento??%. ® Mirad, 
pues, no haya alguno que os cautive por medio de la filosofia y de 
vana falacia, fundadas en la tradiciön de los hombres sobre los 
elementos del mundo, y no sobre Cristo?3®, ? Porque en EI habita 





2301 3, Escondidos: Cf. 1, 26; Co. 2, 7 y nota. Por lo cual en vano se pretenderia investigarlos fuera 
del estudio de la divina Revelaciön (v. 4 y 8), para el cual mäs bien que la agudeza del dial&ctico, se 
requiere la espiritualidad (1 Co. 2, 3) y la simplicidad propia de los humildes (Lc. 10, 21). 

2302 7. Jesucristo es la “piedra” sobre la cual el alma estä edificada y elevada por encima de si misma, 
de los sentidos, de la naturaleza, por encima de los consuelos y de los dolores, por encima de lo que 
no es ünicamente El. Y alli, en su plena posesiön, ella se domina, se supera a si misma y sobrepuja de 
este modo todas las cosas (Sor Isabel de la Sma. Trinidad). V&ease Ef. 2, 20-22 y notas. Esto dice el 
mismo Sefor refiriendose al que edifica sobre sus Palabras (Mt. 7, 24). 

2303 8, Fundadas en la tradiciöon de los hombres. Es 6sta una de las frases mäs expresivas de 5. Pablo. 
Pone el dedo en la llaga sobre la prudencia de los hombres, y el espiritu meramente humano, como 
predicador de una doctrina que no sölo es toda sobrenatural y divina, recibida por El de Cristo y “no 
de los hombres”, “ni segün los hombres”, “ni para agradar a los hombres” (Ga. 1, 1-12), sino que, 
como tal, es contraria a toda sabiduria humana, y tan despreciada y perseguida por los carnales cuanto 
por los intelectualistas (1 Co. cap. 1-3) y por los que se jactan de sus “virtudes” (Lc. 10, 21; 18, 9, etc.). 
Todo esto forma lo que Cristo Ilama “el mundo”, que es necesariamente su enemigo (Jn. 7; 7). Por el 
solo hecho de no estar con El, estä contra EI (Lc. 11, 23), y no pudiendo recibir la verdadera sabiduria 
del Espiritu Santo, porque “no lo ve ni lo conoce” (Jn. 14, 17), considera “altamente estimable lo que 
para Dios es despreciable” (Lc. 16, 15), y se constituye, a veces so capa de piedad y buen sentido, en el 
mäs fuerte opositor de las “paradojas” evange&licas, porque le escandalizan (Lc. 7, 23; Mt. 13, 21 y 
notas). El gran Apöstol que fue burlado en la mayor academia cläsica del mundo (Hch. 17, 32 y nota), 
nos previene aqui contra el mäs peligroso de todos los virus porque es el mäs “honorable”. Al 
terminar la segunda guerra mundial, se anunciö que el campo de la cultura, para orientar a la 
humanidad, se disputarä entre dos tendencias: la humanista por una parte, y por otra la pragmatista, 


toda la plenitud de la Deidad corporalmente??%; ’0 y en EI estäis 
llenos vosotros, y El es la cabeza de todo principado y potestad. 


EN EL BAUTISMO MORIMOS Y RESUCITAMOS CON CRISTO. ’’ En El 
tambien fuisteis circuncidados con circuncisiön no hecha por mano 
de hombre mediante el despojo del cuerpo de la carne, sino con la 
circuncisiön de Cristo23%, ’? habiendo sido sepultados con EI en el 
bautismo, donde asi mismo fuisteis resucitados con EI por la fe en el 
poder de Dios que le resucitö de entre los muertos?%®,. 7 Y a 
vosotros, los que estabais muertos por los delitos y por la 
incircuncisiön de vuestra carne, os dio vida juntamente con El, 
perdonändoos todos los delitos??”, ’* habiendo cancelado la 
escritura presentada contra nosotros, la cual con sus ordenanzas nos 
era adversa. La quitö de en medio al clavarla en la Cruz; ” y 
despojando (as/ de aquell) a los principados y potestades 
denodadamente los exhibiö a la infamia, triunfando sobre ellos en 
la Cruz. 





utilitarista y positivista. $. Pablo, que otras veces nos previene contra esta Ultima y contra aquellos 
“cuyo dios es el vientre” (Fil. 3, 19), sehaländonos la inanidad de esta vida efimera (1 Co. 6, 13; 7, 31; 
2 Co. 4, 18; Hb. 11, 1, etc.), nos previene aqui tambien contra la primera, recordändonos que “todo el 
que se cree algo se engafa, porque es la nada” (Ga. 6, 3), y que “uno solo es nuestro Maestro”: Jesüs 
de Nazaret (Mt. 23, 8), el cual fue acusado precisamente porque “cambiaba las tradiciones” (Hch. 6, 
4). Vease Mc. 7, 4; Mt. 15, 3; Ne. 9, 6 y notas. “Si Babel trata de alzar mäs y mäs su torre, decia un 
Santo, cavemos nosotros mäs profundo aün nuestro pozo, hasta la nada total, basta el infinito no ser, 
para compensar en cuanto se pueda el desequilibrio”. 

2304 9 ss. $. Pablo defiende contra los falsos doctores tres grandes verdades: 1°) Cristo es superior a 
los ängeles, porque en EI reside plenamente la naturaleza divina y no en los ängeles; 2°) nuestros 
pecados son perdonados por EI, en la circuncisiön espiritual, el Bautismo (v. 11), y no por los ängeles 
(v. 11-13); 3°) Cristo puso termino al dominio de Satanäs (v. 14 s.). 

2305 11. Nötese el contraste con Ef. 2, 11. 

2306 12, Sepultados con El. Fillion hace notar que el mejor comentario de este pasaje lo da el mismo 
$. Pablo en Rm. 6, 3-5, y que el Bautismo era administrado originariamente por inmersiön y figuraba 
asi, primero la muerte y sepultura del hombre viejo, y luego la resurrecciön del hombre nuevo (cf. 
Const. Apost. 3, 17). Por la fe, etc.; es decir, que esta fe en la resurrecciön del Hijo hecha por el Padre 
ha de ser anterior al Bautismo. Asi lo dice el Sehor en Mc. 16, 16 y lo vemos en Hch. 2, 41; 8, 36 s., 
etc. Como observa el Cardenal Goma, el Bautismo es posterior a la profesiön de fe, y esta fe viene de 
la palabra, la cual es, como &l dice, “la primera funciön ministerial”. En el bautismo de los pärvulos se 
supone que 6stos piden previamente esa fe a la Iglesia, y luego hacen profesiön de ella por medio de 
los padrinos. 

2307 13 ss. El argumento de $. Pablo es: Jesüs, nuestro divino Campeön humillö hasta la infamia a los 
espiritus infernales (1, 16 y nota), arrebatändoles la escritura donde constaban nuestras culpas y 
dejändolos asi en descubierto al despojarlos de la prueba en que se fundaban para acusarnos como 
enemigos nuestros. Manera tan sublime como audaz de presentar todo cuanto debemos a nuestro 
divino Abogado (1 Jn. 2,1 s.). Cf. 3, 4; Lc. 21, 28; Jn. 14, 31 y notas; Rm. 8, 23; Ap. 12, 10, etc. 


FALSO ASCETISMO. ’° Que nadie, pues, os juzgue por comida o 
bebida, o en materia de fiestas o novilunios o sabados??%®, 77 Estas 
cosas son sombra de las venideras, mas el cuerpo es de Cristo. ’? 
Que nadie os defraude de vuestro premio con afectada humildad y 
culto de los ängeles, haciendo alarde de las cosas que pretende 
haber visto, vanamente hinchado por su propia inteligencia 
carnal??0, ’7 y no manteniendose unido a la cabeza, de la cual todo 
el cuerpo, alimentado y trabado por medio de coyunturas y 
ligamentos, crece con crecimiento que viene de Dios??!°. #0 Si con 
Cristo moristeis a los elementos del mundo {por que, como si 
vivieseis en el mundo, os sujetäis a tales preceptos: 2’ “No tomes”, 
“no busques”, “no toques” — # cosas todas que han de perecer con 
el uso- segün los mandamientos y doctrinas de los hombres? # Las 
cuales cosas tienen ciertamente color de sabiduria, por su afectada 
piedad, humildad y severidad con el cuerpo; mas no son de ninguna 
estima: sölo sirven para la hartura de la carne??!!, 
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COLOSENSES Ill 


NUESTRA VIDA CRISTIANA CON DIOS EN EL ESPIRITU. Si, pues, fuisteis 
resucitados con Cristo, buscad las cosas que son de arriba, donde 
Cristo esta sentado a la diestra de Dios. ? Pensad en las cosas de 





2308 16. Los falsos doctores predicaban muchas präcticas exteriores como indispensables para la salud; 
ciertos manjares, fiestas, sabado judio, celebraciön de novilunios, etc. Semejantes cosas no valen mäs 
que la sombra en comparaciön con el sol. Sabados: Aqui se confirma la sustituciön del antiguo säbado 
por el domingo, dia de la Resurrecciön del Sefor. V&ase I Tim. 4, 4 ss. y nota. 

2309 18. El culto de los ängeles como otras tantas divinidades menores, semejantes a los “eones” de 
Valentino que menciona $. Ireneo, era una caracteristica de los gnösticos. Parece que 6&stos, ya en 
tiempo de 5. Pablo, se infiltraron en las comunidades cristianas del Asia Menor. Cf. Mt. 24, 4. 

2310 19. V&ase Ef. 4, 16 y nota. “A la manera como en el cuerpo el cerebro es centro de los nervios, 
los que para El son instrumentos de los sentidos, asi tambien el Cuerpo de la Iglesia recibe del Sefor 
Jesucristo las fuentes de la doctrina y las causas que obran la salud” (Teodoreto). 

>31 23. Para la hartura de la carne: Asi tambien el P. Bover. “Las präcticas en cuestiön no tienen 
ningün valor ante Dios, porque provienen del orgullo y carecen de sinceridad; por otra parte, lejos de 
mortificar y someter a la carne, es decir, la naturaleza caida, le brindan un nuevo pasto, porque ella 
cree fäcilmente que basta infligirse algunas maceraciones para hacer grandes progresos en la virtud” 
(Fillion). Es de advertir que este versiculos ha sido traducido erröneamente por algunos, haciendole 
decir, al reves, que en ese falso ascetismo hay algo de verdadera virtud. 


arriba, no en las de la tierra; ? porque ya moristeis (con Ei) y vuestra 
vida estä escondida con Cristo en Dios??!?. * Cuando se manifieste 
nuestra vida, que es Cristo, entonces vosotros tambien sereis 
manifestados con EI en gloria??. 5 Por tanto, haced morir los 
miembros que aun tengäis en la tierra: fornicaciön, impureza, 
pasiones, la mala concupiscencia y la codicia, que es idolatria. ° A 
causa de estas cosas descarga la ira de Dios sobre los hijos de la 
desobediencia. 7” Y en ellas habeis andado tambien vosotros en un 
tiempo, cuando viviais entre aquellos??!%, # Mas ahora, quitaos de 
encima tambien vosotros todas estas cosas: ira, enojo, Malicia, 
maledicencia, palabras deshonestas de vuestra boca. ° No mintäis 
unos a otros. Despojaos del hombre viejo con sus obras??!>, 70 y 
vestios del nuevo, el cual se va renovando para lograr el 
conocimiento segün la imagen de Aquel que lo creö; ’’ donde no 
hay griego ni judio, circuncisiön ni incircuncisiön, ni bärbaro, ni 
escita, ni esclavo, ni libre, sino que Cristo es todo y en todos. 


VIVIR PARA CRISTO. 7 Vestios, pues, como elegidos de Dios, santos 
y amados, de entrafias de misericordia, benignidad, humildad, 





232 3. He aqui la profunda realidad del Cuerpo Mistico: estamos ya muertos al mundo por el 
Bautismo (2, 12; Rm. 6, 3 ss. y notas). No podemos aün salir del mundo, pero necesitamos librarnos 
de todas las cosas que se oponen al orden sobrenatural (v. 5), porque ya no somos del mundo. 
“Preceda el corazön al cuerpo. Hazte sordo para no oir. Los corazones, allä arriba” ($. Agustin). Cf. Jn. 
17, 14-16; 1Jn. 2, 15. 

23133 4, “La vida de la gracia estä escondida en el fondo del alma: asi como nuestros ojos mortales no 
perciben a Cristo en el seno del Padre, nada tampoco manifiesta exteriormente nuestra uniön a Cristo 
y a su Padre. Pero el dia en que Cristo vendrä a inaugurar la fase definitiva de su reino, la gracia 
florecerä en gloria y nosotros seremos asociados a su triunfo” (Pirot). Cf. 1, 5 y nota; 1 Co. 15, 43; Fil. 
3,20: 1.4n. 3,2. 

2314 7, Tambien vosotros. los gentiles. Cf. Ef. 2, 11 ss. y notas. 

235 9 s. Debemos cuidar la exactitud de una expresiön que suele repetirse, segün la cual para el 
cristianismo todos los hombres son hermanos, como hijos del mismo Padre. Lo son, ciertamente, como 
creaturas. Pero hijo de Dios, en el sentido sobrenatural, no es sino el que ha “nacido de nuevo” (Jn. 3, 
3), es decir, el que vive su fe y su bautismo, convertido totalmente a Cristo, o sea el que ya no es del 
mundo (v. 3), el que ha renunciado a si mismo y es un “hombre nuevo” (Ef. 4, 21-24). Quizäs nos 
asombrariamos si pudieramos ver cuäntos son los que realmente viven la ley de gracia que nos hace, 
no sölo Ilamarnos hijos de Dios, sino serlo de veras (1 Jn. 3, 1). Estos, dice $. Juan, no pecan mäs, 
porque han nacido de Dios y la semilla divina permanece en ellos (1 Jn. 3, 9). Nötese que, segün la 
doctrina central de esta Epistola, nuestro “hombre viejo” se renueva por el conocimiento, el cual no 
puede ser sustituido por ningün mecanismo, meramente exterior (v. 10; 1, 9 y nota; v. 4, 24, etc.). Es, 
pues, de trascendental importancia sembrar la Palabra de la cual nace el conocimiento sobrenatural de 
Dios (Jn. 17, 3 y 17), que es, como dice $. Tomäs, una participaciön al conocimiento que Dios tiene de 
Si mismo. Cf. 2 Tm. 2, 19 s. y notas. 


mansedumbre, longanimidad??!°, 7 sufriendoos unos a otros, y 
perdonändoos mutuamente, si alguno tuviere queja contra otro. 
Como el Sehor os ha perdonado, asi perdonad tambien vosotros. ’? 
Pero sobre todas estas cosas, (vestios) del amor, que es el vinculo de 
la perfecciön. ” Y la paz de Cristo, a la cual habe&is sido Ilamados en 
un solo cuerpo, prime en vuestros corazones. Y sed agradecidos??'7: 
° La Palabra de Cristo habite en vosotros con opulencia, 
ensehändoos y exhortändoos unos a otros en toda sabiduria, 
cantando a Dios con gratitud en vuestros corazones, salmos, himnos 
y cänticos espirituales??!®. 7 Y todo cuanto hagäis, de palabra o de 
obra, hacedlo todo en nombre del Sefor Jesüs, dando por medio de 
El las gracias a Dios Padre. 


NORMAS PARA LOS DIVERSOS ESTADOS. ’? Mujeres, estad sujetas a 
vuestros maridos, como conviene en el Sefor??'?. ’7 Maridos, amad a 
vuestras mujeres, y no las trateis con aspereza. ° Hijos, obedeced a 
vuestros padres en todo, porque esto es lo agradable en el Sefor. *’ 
Padres, no exaspereis a vuestros hijos, no sea que se desalienten???°, 


2316 ]2 ss. La caridad es algo mäs que un uniforme con que estamos vestidos: es la sefal de nuestra 
elecciön. EI mundo debe conocernos por las obras de nuestra caridad. Jesüs puso como sefal para sus 
discipulos el mutuo amor y ensefö que este espectäculo es el que puede convertir al mundo (Jn. 13, 
34; 15, 12; 17, 21). Por eso dice: e/ vinculo de la perfecciön (v. 14), es decir, el lazo de uniön que 
vincula y caracteriza a los perfectos (Fil. 3, 3). “En verdad que la caridad es el vinculo de la perfecciön, 
porque une con Dios estrechamente a aquellos entre quienes reina, y hace que los tales reciban de Dios 
la vida del alma, vivan con Dios, y que dirijan y ordenen a El todas sus acciones” (Leön XIII, en la 
Enciclica “Sapientia Christiana”). 

2317 15. V&ease Rm. 12, 5; 1 Co. 12, 13. 

2318 16. Con opulencia: es decir, que nadie puede pretender que conoce bien la Palabra de Dios si 
ignora el Evangelio y confia en los pocos recuerdos que puedan quedarle del Catecismo de su infancia 
(cf. 1 Ts. 2, 13 y nota). Santa Paula cuenta que, todavia en su tiempo, “el labriego conduciendo su 
arado cantaba el “aleluya”; el segador sudando se recreaba con el canto de los salmos, y el 
vendimiador, manejando la corva podadora, cantaba algün fragmento de las poesias davidicas”. 

239 18 ss. De la idea principal de la caridad se desprenden los deberes de cada uno, particularmente 
los de los padres, hijos, esclavos y amos. Hay un paralelismo entre todo este pasaje y el que empieza 
en Ef. 5, 22. V&ase 4, 16 y nota. 

2320 21. La autoridad paterna, por lo mismo que es la mäs elevada como reflejo de la divina 
Paternidad (Ef. 3, 15 y nota), ha de tomar ejemplo del Padre celestial, que no quiere movernos como 
autömatas, ni nos ha dado el espiritu de esclavitud (Ga. 5, 8 y nota), sino de hijos como Jesüs (Ga. 4, 
6 y nota), y lejos de querer abrumarnos (Ga. 3, 5 y nota), se preocupa especialmente de evitar que 
caigamos en esa desesperaciön o pusilanimidad que aqui sefala 5. Pablo. Cfr. Ef. 6, 4; 5, 21 ss.; 1Co. 7, 
20; 1 Pe. 3, 1. De lo contrario, la obediencia del hijo nunca se haria consciente y voluntaria, y llegado 
a ser adulto sacudiria el yugo paterno en vez de asimilarse sus ensehanzas. De ahi que la Iglesia nos 
lleve a renovar, en la edad adulta, las promesas del Bautismo, que no pudimos formular por nosotros 
mismos cuando pärvulos. 


= $iervos, obedeced en todo a vuestros amos segün la carne, no 
sirviendo al 0jo, como para agradar a los hombres, sino con 
sencillez de corazön, temiendo al Senor??!. #° Cuanto hagäis, 
hacedlo de corazön, como para el Sehor, y no para los hombres, 
sabiendo que de parte del Sefor recibireis por galardön la herencia. 
Es a Cristo el Sehor a quien servis. # Porque el que hace injusticia, 
recibirä la injusticia que hizo; y no hay acepciön de personas. 
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COLOSENSES IV 


ORACION Y PRUDENCIA. 7 Amos, proveed a los que os sirvan, de lo 
que es segün la justicia e igualdad, sabiendo que tambien vosotros 
teneis un Amo en el cielo????. * Perseverad en la oraciön, velando en 
ella y en la acciön de gracias, ?* orando al mismo tiempo tambien 
por nosotros, para que Dios nos abra una puerta para la palabra, a 
fin de anunciar el misterio de Cristo, por el cual me hallo preso?°??, ? 
para que lo manifieste hablando como debo. ° Comportaos 
prudentemente con los de afuera; aprovechad bien el tiempo??**. 
Sea vuestro hablar siempre con buen modo, sazonado con sal, de 
manera que sepäis cömo deb&is responder a cada uno??2?, 





2321 22. V&ase sobre este importante punto la nota en Ef. 6, 5 ss. y las citas correspondientes. 

2322 ]. “Elevemos, pues, los 0jos al cielo: es a la luz de este pensamiento cömo amos y siervos han de 
considerarse iguales ante la faz de su comün Amo y Senior” (Pio XIl, Alocuciön del 5-VI11-1943). 

2323 3, jUna puerta para la Palabra! Es todo lo que ambiciona el Apöstol: poder entrar con la 
Palabra de Dios donde lo escuchen. V&ase 1 Co. 16, 9; Hch. 19, 22 y nota; 2 Co. 2, 12; Ef. 6, 18-20; 
Rm. 12, 1251 Ts 5,1752 T& 3.1; 

2324 5, Los de afuera: los que no son miembros de la Iglesia. Nuestra conducta sea tal que el mundo 
pueda palpar la verdad de nuestra religiön, y decir, como de los primeros cristianos: “iMirad cömo se 
aman!” (cf. 3, 12 ss. y nota; 1 Co. 13). Aprovechad bien el tiempo: Literalmente: “redimiendo el 
tiempo”, aprovechando intensamente los fugaces dias de nuestra vida para hacer el bien y edificar a 
otros. El que antes no lo hubiese hecho, tiene en Jesüs el secreto Unico para recobrarlo con ventaja, 
pues EI nos descubriö, no sölo en la Paräbola del Hijo Prödigo que el Padre celestial, lejos de rechazar 
al que se arrepiente, o castigarlo o disminuirlo, lo viste con las mejores galas y le da un banquete (Lc. 
15), sino tambien en la Paräbola de los Obreros, que al de la ültima hora se le pagö antes (Mt. 20, 13 
s.), porque amarä mäs aquel a quien mäs se perdonö (Lc. 7, 41 ss.), y 5. Pablo ensefia que “todas las 
cosas cooperan al mayor bien de los que aman” (Rm. 8, 28). Meditemos en esta maravilla qu& 
significa poder entregarnos hoy a Dios como si jamäs hubiesemos pecado ni perdido un instante. Dios 
concediö esta gracia a Santa Gertrudis de un modo expreso, pero le moströ que la misma estä al 
alcance de todos, como acabamos de verlo. Ve&ase Sal. 50 y notas. 

2325 6. La sa/ simboliza la sabiduria cristiana (cf. el rito del Bautismo, en que se administra al 
bautizando “la sal de la sabiduria”). 


CONCLUSION. 7 En cuanto a mi persona, de todo os informarä 
Tiquico, el amado hermano y fiel ministro y consiervo en el Sefor; ? 
a quien he enviado a vosotros con este mismo fin, para que 
conozcäis mi situaciön y para que &l conforte vuestros corazones, ? 
Jjuntamente con Onesimo???%, el hermano fiel y amado, que es de 
entre vosotros. Ellos os informarän de todo lo que pasa aqui. ’% Os 
saluda Aristarco, mi compafero de cautiverio, y Marcos, primo de 
Bernab&, respecto del cual ya recibisteis avisos -si fuere a vosotros, 
recibidle-2??” ’’ y Jesüs, Illamado Justo. De la circuncisiön son 6&stos 
los ünicos que colaboran conmigo en el reino de Dios, y han sido 
para mi un consuelo??®, 7 Os saluda Epafras, que es uno de 
vosotros, siervo de Cristo Jesüs, el cual lucha siempre a favor 
vuestro en sus Oraciones, para que persevereis perfectos y cumpläis 
plenamente toda voluntad de Dios. ’* Le doy testimonio de que se 
afana mucho por vosotros y por los de Laodicea y los de Hieräpolis. 
# Os saluda Lucas??2?, el medico amado, y Demas. ” Saludad a los 
hermanos de Laodicea, a Ninfas, y a la Iglesia que estä en su casa. ’° 
Y cuando esta epistola haya sido leida entre vosotros, haced que se 
la lea tambien en la Iglesia de los laodicenses; y leed igualmente 
vosotros la que viene de Laodicea???°. 7” Y a Arquipo decidle: 
“Atiende al ministerio que has recibido en el Sefor para que lo 
cumplas. ’% El saludo es de mi mano, Pablo. Acordaos de mis 
cadenas. La gracia sea con vosotros”. 
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2326 9. Onesimo, el mismo de quien trata la carta de San Pablo a Filemön. 

2327 10. Cf. 1, 5 y nota; Hb. 10, 37; Lc. 21, 37. 

2328 ]]. iTriste experiencia! Marcos y Jesüs “el Justo” son los dos ünicos israelitas que quedan fieles al 
Apöstol de los gentiles cuando se produce el retiro de los demäs (Hch. 28, 29 y nota). Por otra parte 
es hermoso ver la fidelidad de Marcos a pesar del vivo incidente de Hch. 15. 39, y no obstante que 
Marcos era mäs bien discipulo de Pedro d Pe. 5,13). 

2329 14. Lucas, el medico amado: el Evangelista y acompafante del Apöstol en la prisiön. Cf. Hch. 
27,1 y nota. Era sirio (de Antioquia) y vemos que Pablo no lo cuenta entre los de la circuncisiön (v. 
11). 

2330 16. La carta a los de Zaodicea, de la que habla $. Pablo, se ha perdido, a no ser que se trate de la 
carta a los Efesios, la cual, tal vez, estaba dirigida tambien a los de Laodicea (Ef. 1, 1 y nota). 
Comprendese aqui el empefo de $. Crisöstomo para que los creyentes lean constantemente las Cartas 
de 5. Pablo (cfr. Hch. 28, 31 y nota) puesto que el mismo Apöstol asi Io recomienda (1 Co. 5, 9; 1 Ts. 
5,2752 18.2, 15; 3, 14). 


PRIMERA CARTA A LOS TESALONICENSES 


1 TESALONICENSSES | 


SALUTACIÖN APOSTÖLICA Y CONGRATULACIONES?3!, 7 Pablo y 
Silvano y Timoteo, a la Iglesia de los tesalonicenses, en Dios Padre y 
en el Sefor Jesucristo: gracia a vosotros y paz. ? Siempre damos 
gracias a Dios por todos vosotros, haciendo sin cesar memoria de 
vosotros en nuestras oraciones. * Nos acordamos ante Dios y Padre 
nuestro de la obra de vuestra fe, y del trabajo de vuestra caridad, y 
de la paciencia de vuestra esperanza en nuestro Sefor Jesucristo, ? 
porque conocemos, hermanos amados de Dios, vuestra elecciön. ° 
Pues nuestro Evangelio llegö a vosotros no solamente en palabras, 
sino tambien en poder, y en el Espiritu Santo, y con toda plenitud, y 
asi bien sabeis cuäles fuimos entre vosotros por amor vuestro????, © 
Vosotros os hicisteis imitadores nuestros y del Sefor, recibiendo la 
palabra en medio de grande tribulaciön con gozo del Espiritu 
Santo????; 7 de modo que llegasteis a ser un ejemplo para todos los 
fieles de Macedonia y de Acaya. ® Asi es que desde vosotros ha 
repercutido la Palabra del Sefor, no sölo por Macedonia y Acaya, 
sino que en todo lugar la fe vuestra, que es para con Dios, se ha 
divulgado de tal manera que nosotros no tenemos necesidad de 
decir palabra???*. ? Pues ellos mismos cuentan de nosotros cuäl fue 





2331 1. Tesalönica (hoy Salönica), capital de Macedonia, recibiö la luz del Evangelio en el segundo 
viaje apostölico de 5. Pablo. No pudiendo detenerse alli a causa de la sediciön de los judios, el Apöstol 
se dirige a ellos mediante esta carta, escrita en Corinto hacia el aho 52 -es decir que es la primera de 
todas las epistolas- para confirmarlos en los fundamentos de la fe y la vocaciön de la santidad, y 
consolarlos acerca de los muertos con los admirables anuncios que les revela sobre la resurrecciön y la 
segunda venida de Cristo. 

2332 5, En poder y en el Espiritu Santo. El Papa Leön XlIll agrega a estas palabras el siguiente 
comentario: “Hablan fuera de tono y neciamente quienes al tratar asuntos religiosos y proclamar los 
divinos preceptos no proponen casi otra cosa que razones de ciencia y prudencia humanas, fiäandose 
mäs en sus propios argumentos que en los divinos” (Enciclica “Providentissimus Deus”). 

2333 6. Con g0zo del Espiritu Santo: “El Espiritu Santo es la alegria de nuestra alma, el regocijo del 
corazön... el consuelo de los que Illoran, el pafo de lägrimas de la tristeza, el reposo del espiritu” ($. 
Crisöstomo). 

2334 8. No tenemos necesidad de decir palabra: Como elocuente testimonio a esos fieles 
recientemente convertidos (v. 9) $. Crisöstomo da aqui esta explicaciön: “Porque convertidos los 
discipulos en nuestros y doctores, hablaban e instruian con tanto valor y confianza a todos, que los 
arrastraban y convertian. No habia dique capaz de contener la predicaciön, sino que, mäs vehemente 
que el fuego, avasallaba el orbe entero”. Cf. Rm. 15, 23; 2 Tm. 2, 2. La fe vuestra que es para con 
Dios. Fillion sefala la singularidad de esta expresiön y la explica asi: “Vuestra fe que se dirige hacia 


nuestra llegada a vosotros, y cömo os volvisteis de los idolos a Dios 
para servir al Dios vivo y verdadero???, ’0 y esperar de los cielos a 
su Hijo, a quien EI resucitö de entre los muertos: Jesüs, el que nos 
libra de la ira venidera. 
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PREOCUPACIONES DEL APOSTOL. ” Vosotros mismos sabeis, 
hermanos, que nuestra llegada a vosotros no ha sido en vano, * sino 
que, despues de ser maltratados y ultrajados, como sab&is, en 
Filipos, nos Ilenamos de confianza en nuestro Dios, para anunciaros 
el Evangelio de Dios en medio de muchas contrariedades???*. 
Porque nuestra predicaciön no se inspira en el error, ni en la 
inmundicia, ni en el dolo2??’; # antes, por el contrario, asi como 
fuimos aprobados por Dios para que se nos confiara el Evangelio, 
asi hablamos, no como quien busca agradar a hombres, sino a Dios, 
que examina nuestros corazones???®®, > Porque nunca hemos 
recurrido a lisonjas, como bien sabe&is, ni a solapada codicia, Dios es 
testigo; ° ni hemos buscado el elogio de los hombres, ni de parte 
vuestra, ni de otros. 7” Aunque habriamos podido, como apöstoles 
de Cristo, ejercer autoridad, sin embargo nos hicimos pequehos 





Dios, que tiene como fin a Dios”. Es decir, fe en Dios y no en los hombres, como la que el Apöstol 
censura en 1Co. 1,12 ss. 

2335 9 s, “La conversiön al Cristianismo es resumida en tres puntos concretos: el abandono del culto 
de los idolos, la adhesiön al Dios Unico, que es llamado vivo y verdadero por oposiciön a las 
divinidades sin vida y sin realidad del paganismo, y la espera de la segunda venida de Jesucristo, juez 
futuro de los vivos y de los muertos” (Fillion) Cf. 2, 19; 4, 16 s.; 5, 1 ss. “Si entonces habia que superar 
la dificultad de una religiön completamente nueva y repugnante a la mentalidad pagana o judaica, 
amen de la hostilidad del poder politico que divinizaba al Cesar y condenaba a muerte a quien se 
negaba a adorarlo, hoy, despu6s de veinte siglos de cristianismo, los obstäculos a vencer no son 
menores. La idolatria präctica es harto mäs peligrosa que la idolatria teörica y es mäs dificil hacer 
cristiano a quien ha renegado de su bautismo que convertir a un pagano o a un ignorante de buena 
fe” (P. J. B. Penco). 

2336 2, Cf. Hch. 16, 19 ss. y 17,5 ss. 

23377 3, Defiöndese contra las calumnias que sus adversarios esparcian, y destaca, como la mäs clara 
refutaciön, la labor realizada con desinteres y abnegaciön en bien de lo comunidad de Tesalönica. 

2338 4. Para que nuestra predicaciön produzca fruto sobrenatural hemos de renunciar a la elocuencia 
mundana. V6&ase 1, 5 y nota; 1 Co. 1, 17; Ga. 1, 10, etc. 


entre vosotros; y como una madre que acaricia a sus hijos????, ® ası 
nosotros por amor vuestro nos complaciamos en daros no 
solamente el Evangelio de Dios, sino tambien nuestras propias vidas, 
por cuanto habiais llegado a sernos muy queridos. ? Ya recordäis, 
hermanos, nuestro trabajo y fatiga, cömo trabajando noche y dia 
por no ser gravosos a ninguno de vosotros, os predicamos el 
Evangelio de Dios??#. ’° Vosotros sois testigos, y Dios tambien, de 
cuan santa, jJusta e irreprensiblemente nos comportamos para con 
vosotros los que cre&is. ”’Y sabeis que a cada uno de vosotros, como 
un padre a sus hijos, 7 asi os exhortäbamos y alentäbamos y os 
conjuräbamos a vivir de una manera digna de Dios, que os ha 
Ilamado a su propio reino y gloria. 


FERVOR DE LOS TESALONICENSES. ’? Por esto damos sin cesar gracias 
a Dios de que recibisteis la palabra divina que os predicamos, y la 
aceptasteis, no como palabra de hombre, sino tal cual es en verdad: 
Palabra de Dios, que en vosotros los que cre&is es una energia?°*. 77 
Porque vosotros, hermanos, os hab&is hecho imitadores de las 


2339 7, 5. Pablo vive plenamente el precepto de Cristo de que el mayor sirva al menor. Cf. Mt. 20, 
26 s.; Mc. 10, 43 s.; Lc. 22, 27; Jn. 13, 12-17. 

2340 9. El Apöstol trabajaba manualmente, haciendo tiendas de campana, para ganarse el sustento, lo 
que es de valorar tanto mäs, si pensamos en su inmensa actividad espiritual. Cf. Hch. 18, 3 y nota; 1 
Co. 4,12; 2 Co. 11, 28; 2 Ts. 3, 8; etc. 

234 13. No como palabra de hombre: $. Agustin, escribiendo sobre esto a $. Jerönimo, le dice: “Con 
toda franqueza te confieso que sölo a los Libros de la Sagrada Escritura, IIamados canönicos, venero 
hasta creerlos infalibles. De modo que si en estos Libros veo algo que me parezca contrario a la verdad 
digo sin vacilar que el ejemplar estä errado o que el traductor no entendiö el sentido, o que yo no lo 
entiendo. Mas a todos los otros autores, por santo e ilustrados que puedan ser, me cuido bien de creer 
verdadero lo que dicen porque lo digan ellos, sino porque, con la autoridad de aquellos autores 
canönicos 0 con razones de peso, me persuaden que es conforme a la verdad. Y estoy seguro que tal 
es la regla que tü sigues como yo, y que no pretendes ciertamente que se lean tus libros con la misma 
deferencia que a los Profetas y los Apöstoles, a quienes no se podria sin delito atribuir el mäs pequeno 
error” (Carta 82). En otro lugar confirma esto diciendo “Tal soy yo con los escritos ajenos. Y asi quiero 
que sean con los mios” (cf. 1, 8; Hch. 16, 34; 1 Co. 1, 12 y notas). Y consecuente con tal criterio, 
fulmina tambien este apöstrofe: “Vosotros, que cre&is Io que quer&is y rechazäis lo que no quere£is a 
vosotros os creeis, y no lo que dice el Evangelio. Quereis ser la autoridad y ocupar el sitio que 
corresponde al Libro Santo”. Cf. Jn. 21, 25 y nota. Palabra de Dios que es una energia: Las palabras 
divinas de la Sagrada Escritura, escuchadas y leidas constantemente, meditadas dia y noche, como dice 
el Profeta David en el Salmo primero, son de extraordinario provecho para la plenitud de nuestra vida 
espiritual, pues en ellas estä la sustancia que Dios nos ha dado para nuestra oraciön. Para cada cristiano 
llega el peligro de que sus oraciones se conviertan en frias förmulas, intelectuales, y si le falta entonces 
a la oraciön ese contenido espiritual de las Palabras divinas, que son espiritu y vida, cae 
insensiblemente en el ritualismo verbal, o sea, como dice Jesüs, en el rezo a fuerza de palabras y en la 
alabanza que sölo honra a Dios con los labios, mientras el corazön estä lejos de EI (Mt. 6, 7 ss.; 15, 8). 


Iglesias de Dios que hay por Judea en Cristo Jesüs; puesto que 
habeis padecido de parte de vuestros compatriotas las mismas cosas 
que ellos de los judios??*?; > los cuales dieron muerte al Sefor Jesüs 
y a los profetas, y a nosotros nos persiguieron hasta afuera. No 
agradan a Dios y estän en contra de todos los hombres, ’° 
impidiendonos hablar a los gentiles para que se salven. Asi estän 
siempre colmando la medida de sus pecados; mas la ira los alcanzö 
hasta el colmo?°*#, 


AFECTOS DEL APÖSTOL HACIA LOS TESALONICENSES. ’7 Mas nosotros, 
hermanos, privados de vosotros por un tiempo, corporalmente, no 
en el corazön, nos esforzamos grandemente por ver vuestro rostro 
con un deseo tanto mayor. ’? Por eso quisimos ir a vosotros una y 
otra vez, en particular yo, Pablo, pero nos atajö Satanäs??**. 7 Pues 
£cuäl es nuestra esperanza, O0 g0Z0, 0 corona de gloria delante de 
nuestro Sefor Jesucristo en su Parusia? &No lo sois vosotros? 20 SI, 
vosotros sois nuestra gloria y nuestro gozo?*®. 
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LA MISION DE TIMOTEO. ’ Por esto, no pudiendo ya soportarlo 
mäs, nos pareciö bien quedarnos solos en Atenas, * y enviamos a 
Timoteo, nuestro hermano y ministro de Dios en el Evangelio de 
Cristo, con el fin de fortaleceros y exhortaros en provecho de 
vuestra fe, * para que nadie se conturbase en medio de estas 





23422 14 ss. De parte de nuestros compatriotas. Parece aludir a los que vemos en Hch. 17, 5. De los 
Judios: cf. Hch. 6, 9 ss.; 8,1 ss.; 9, 1s. En el v. 15 evoca tambien sus culpas anteriores, como hacia e 
Senior. Cf. Mt. 5, 12; 23, 31 y 37; Hch. 3, 15: 7, 52; Hb. 11, 38. 

2343 16. Hasta el colmo: “Mäs simplemente la cölera divina llegö a su termino, porque pronto va a 
desencadenarse completamente sobre los judios” (Fillion). Asi les sucediö, por su oposiciön a los 
designios de Dios, cuando los romanos destruyeron Jerusalen el ano 70, y empezö la dispersiön de 
Judä que duraba todavia hasta el tiempo de que habla 5. Pablo en Rm. 11, 11-25. Cf. Hch. 13, 50 s.; 14, 
4 ss.,y 18 ss.; 17,5 ss. 

234 18. Satands, sin duda por medio de sus agentes empefados en sofocar la expansiön del 
Evangelio. Nada preocupa tanto al padre de la mentira (Jn. 8, 44) y “principe de este mundo” (Jn. 14, 
30) como impedir la obra netamente sobrenatural de no penetraciön de la palabra del Evangelio en 
las almas, porque sabe que ella es la fuerza de Dios para salvar a los que creen (Rm. 1, 16). 

2345 19. Sobre la Parusia o segunda venida de Cristo triunfante. Cf. 1, 9 y nota; 3, 13; 4, 15; 5, 23, 
etc. 


tribulaciones. Pues vosotros mismos sab&is que para esto hemos sido 
puestos?3*#, * Porque ya cuando estäabamos con vosotros, OS 
prevenlamos que hemos de padecer tribulaciön, como realmente 
sucediö; bien lo sab&is. ” Asi que tambien yo, no pudiendo mäs, 
envie para informarme de vuestra fe, no fuera que os hubiese 
tentado el tentador y nuestro trabajo resultase sin fruto. ®° Mas 
ahora, despues de la llegada de Timoteo??*, que regresö de 
vosotros, y nos trajo buenas noticias de vuestra fe y caridad, y cömo 
conserväis siempre buena memoria de nosotros, deseosos de vernos, 
asi como nosotros tambien a vosotros, 7” por eso, en medio de todo 
Nuestro aprieto y tribulaciön, nos hemos consolado, hermanos, en 
cuanto a vosotros, por causa de vuestra fe. # Ahora si que vivimos si 
vosotros estäis firmes en el Sefor. 


GRATITUD A DIOsS Y VOTOS DEL APÖSTOL. ? Pues eque gracias 
podemos dar a Dios por vosotros en retorno de todo el g0zo con 
que nos regocijamos por causa vuestra ante nuestro Dios??#, 7? 
rogando noche y dia con la mayor instancia por ver vuestro rostro y 
completar lo que falta a vuestra fe? ”’ El mismo Dios y Padre 
nuestro, y nuestro Sehor Jesüs dirijjan nuestro camino hacia 
vosotros??#. 7 Y haga el Sehor que crezcäis y abundeis en el amor 
de unos con otros, y con todos, tal cual es el nuestro para con 
vosotros?3?%; 7 a fin de confirmar irreprensibles vuestros corazones 
en santidad, delante de Dios y Padre nuestro, en la Parusia de 
nuestro Sefor Jesüs con todos sus santos??!, 





234 3. Notable observaciön que S. Pablo aplica a si mismo (Hch. 9, 16; 14, 21) y que repiten tambien 
$. Pedro (1 Pe. 4, 12) y el mismo Sefor (Jn. 16, 2) para que nadie se sorprenda. V&ase I Co. 4, 19: 2 
Tm. 3, 12, etc. 

2347 6. Timoteo, enviado por Pablo a Tesalönica, trajo buenas noticias a Corinto donde estaba el 
Apöstol. 

2343 9. La oraciön que sigue atestigua el amor del Apöstol a sus hijos espirituales, en particular su 
inter6s por el acrecentamiento de la fe. 

234 11. $. Pablo nos ensefa a cada paso a distinguir las Divinas personas en la oraciön. 

2350 12. La caridad fraterna, sehal caracteristica del verdadero cristiano y de su elecciön (Jn. 13, 35; 
cf. Col. 4, 5 y nota), debe crecer constantemente sin menguar. 

2351 13. Es la advertencia que constantemente nos da Jesüs de estar preparados no sölo para la hora 
final de nuestra muerte, sino para su venida que puede ser en cualquier momento, “como la de un 
ladrön”. Cf. 5, 2 y nota; St. 5, 8. Con todos sus santos: Judas 14; 1 Co. 5, 23 y nota [Nota: {No serä 
113, 3:13]. 
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SOMOS LLAMADOS A LA SANTIDAD. 7 Por lo demäs, hermanos, os 
rogamos y exhortamos en el Sefor Jesüs, que segün aprendisteis de 
nosotros el modo en que habe&is de andar y agradar a Dios -como 
andäis ya- asi abund&is en ello mäs y mäs????, 2 Pues sabeis que 
preceptos os hemos dado en nombre del Sefor Jesüs. * Porque 6sta 
es la voluntad de Dios: vuestra santificaciön; que os abstengäis de la 
fornicaciön; * que cada uno de vosotros sepa poseer su propia mujer 
en santificaciön y honra??°?, * no con pasiön de concupiscencia, 
como los gentiles que no conocen a Dios; ° que nadie engafe ni 
explote a su hermano en los negocios, porque el Sefor es vengador 
de todas estas cosas, como tambien os dijimos antes y atestiguamos; 
7” porque no nos ha Ilamado Dios a vivir para impureza, sino en 
santidad??°*. 5 Asi pues el que esto rechaza, no rechaza a un hombre, 
sino a Dios, que tambien os da su santo Espiritu. 


AMOR AL PRÖJIMO Y LABORIOSIDAD. ? En cuanto al amor fraternal, 
no ten&is necesidad de que os escriba, puesto que vosotros mismos 
habe&is sido ensehados por Dios a amaros mutuamente. ’° Pues en 
realidad eso practicäis para con todos los hermanos que viven en 





2352 1. Informado por Timoteo sobre el estado espiritual de aquella cristiandad (3, 6), el Apöstol 
afade aqui sus exhortaciones sobre la santidad de vida, ensefändoles a huir la deshonestidad, la 
doblez y la holganza. 

2353 4, Que se abstengan de la /ornicaciön con aquella pureza y honestidad que corresponde a la 
condiciön de nuestro cuerpo, que debe ser templo de Dios (1 Co. 3, 16 s.; 6, 19; 1 Pe. 3, 17). EI fin 
inmediato del matrimonio es la procreaciön de los hijos para que lo sean de Dios, y miembros de 
Cristo; el fin ültimo, la gloria de Dios. Ambos fines han de guiar la vida y la conducta de los casados 
(Sto. Tomäs). 

2354 7. Sino en santidad, es decir, que la santidad es para todos los hijos de Dios (Cf. 1 Co. 1,2 y 
nota), y esto porque El nos ha dado tambien su santo Espiritu (v. 8). Aqui, como en Rm. 5, 5, vemos 
terminantemente destruida nuestra abominable suficiencia. EI mismo Apöstol, por la forma de hablar, 
nos muestra su asombro ante la maravilla que nos estä revelando. Porque segün esto la santidad es un 
ofrecimiento de Dios que nos invita a ser santos como El es santo (Lv. 11, 44; 19, 2; 20, 26; 21, 8; 1 Pe. 
1,15 s.; Lc. 6, 36 y nota). Si aceptamos, si lo deseamos con sinceridad, EI mismo nos da entonces su 
propio Espiritu, que es el Espiritu de santidad (Rm. 5, 5), de la propia santidad de Dios. Si el sol mira a 
la tierra, la verä luminosa, como nosotros vemos a la luna, pero esa luz es la que le da EI, nada mäs 
que EI. Y mäs aün la luminosidad serä tanto mayor cuanto mäs lisa sea la superficie que la refleja, es 
decir, cuanto mäs quitemos nuestros propios inventos para vivir y obrar segün todo lo que nos viene 
de El. De ahf que quien esto rechaza, no desprecia a un hombre sino a Dios. 


toda la Macedonia. Os rogamos, hermanos, que lo hagäis mäs y 
mäs, ”y que ambicioneis la tranquilidad, ocupändoos de lo vuestro 
y trabajando con vuestras manos, segün os lo hemos recomendado, 
2 a fin de que os comporteis decorosamente ante los de afuera, y 
no tengäis necesidad de nadie. 


RESURRECCION DE ENTRE LOS MUERTOS. ’?No queremos, hermanos, 
que esteis en ignorancia acerca de los que duermen, para que no os 
contristeis como los demäs, que no tienen esperanza????. 7? Porque si 
creemos que Jesüs muriö y resucitö, asi tambien (creemos que) Dios 
llevarä con Jesüs a los que durmieron en El. ” Pues esto os decimos 
con palabras del Sehor: que nosotros, los vivientes que quedemos 
hasta la Parusia del Sehor, no nos adelantaremos a los que 
durmieron. 7° Porque el mismo S$Sefor, dada la senal, descenderä del 
cielo, a la voz del arcängel y al son de la trompeta de Dios, y los 
muertos en Cristo resucitaran primero??°®, 77 Despues, nosotros los 
vivientes que quedemos, seremos arrebatados juntamente con ellos 
en nubes hacia el aire al encuentro del Sefnor; y asi estaremos 
siempre con el Sefor. ’” Consolaos, pues, mutuamente con estas 
palabras. 
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EXHORTACION A LA VIGILANCIA. ’ Por lo que toca a los tiempos y a 
las circunstancias, hermanos, no tendis necesidad de que se os 
escriba. * Vosotros mismos sabeis perfectamente que, como ladrön 





2355 13 ss. A los primeros cristianos, mäs que a nosotros, les preocupaba la segunda venida de Cristo, 
especialmente en cuanto a la suerte de los muertos. Creian que 6stos, tal vez, fueran remitidos al 
ültimo lugar en la resurrecciön o que la resurrecciön ya habfa pasado (2 Tm. 2, 16 ss. y nota). Contesta 
$. Pablo: De ninguna manera hab&6is de angustiaros; ellos resucitarän los primeros, y los otros justos 
que esten vivos serän arrebatados al encuentro de Cristo en el aire. Los Padres griegos, y de los latinos 
$. Jerönimo y Tertuliano, opinan que esto sucederä sin que antes sea necesaria la muerte fisica. Lo 
admiten tambien $. Anselmo y Sto. Tomäs, etc. V&ase 3, 13; 1 Co. 6, 2 s.; 15, 23 y 51; 2 Tm. 4,8 y 
notas. 

2356 16. El Arcangel: probablemente $. Miguel, pues es el ünico que en la Sagrada Escritura lleva este 
titulo. V&ase Judas v. 9; Dn. 10, 13 y notas. Acerca de la /rompeta de Dios cf. Za. 9, 14, donde el 
mismo Dios hace sonar la trompeta. Resucitaran primero: cf. 1 Co. 15, 23. 


de noche, asi viene el dia del Sefor???’. ? Cuando digan: “Paz y 
seguridad”, entonces vendrä sobre ellos de repente la ruina, como 
los dolores del parto a la que estä encinta; y no escaparän???®,. * Mas 
vosotros, hermanos, no vivis en tinieblas, para que aquel dia os 
sorprenda como ladrön, ? siendo todos vosotros hijos de la luz e 
hijos del dia. No somos de la noche ni de las tinieblas. * Por lo 
tanto, no durmamos como los demäs; antes bien, velemos y seamos 
sobrios?3??, 7 Pues los que duermen, duermen de noche; y los que se 
embriagan, de noche se embriagan. ® Nosotros, empero, que somos 
del dia, seamos sobrios, vistiendo la coraza de fe y caridad y como 
yelmo la esperanza de salvaciön; ? porque Dios no nos ha destinado 
para la ira, sino para adquirir la salvaciön por medio de nuestro 
Sehor Jesucristo, ”” el cual muriö por nosotros, para que, ora 
velando, ora durmiendo, vivamos con EI. ’’ Por esto exhortaos unos 
a otros, y edificaos reciprocamente como ya lo haceis. 


RECOMENDACIONES Y SALUDOS. 7 Os rogamos, hermanos, que 
tengäis consideraciön a los que trabajan en medio de vosotros, y 0S 
dirigen en el Sefor y os amonestan; ”” y que los estimeis muchisimo 
en caridad, a causa de su obra. Y entre vosotros mismos vivid en 
paz. ”* Tambien os exhortamos, hermanos, a que amonesteis a los 
desordenados, que alenteis a los pusilänimes, que sostengäis a los 
debiles, y que seäis sufridos para con todos. ”” Ved que nadie vuelva 
al otro mal por mal; antes bien, seguid haciendo en todo tiempo lo 
bueno el uno para con el otro y para con todos. ’° Gozaos 
siempre??6°, ’7 Orad sin cesar??e!, ’# En todo dad gracias, pues que tal 





23577 2. Cf. Mt. 24, 36; Mc. 13, 32; Lc. 12, 39; $t. 5, 8; 2 Pe. 3, 10; Ap. 3, 3; 16, 15. El Apöstol se 
refiere a la Parusia de Cristo, no a la muerte individual de cada uno. 

2358 3 5. Paz y seguridadha sido siempre, a trav6s de toda la Biblia, el mensaje de los falsos profetas, 
cuyo &xito, superior al de los verdaderos, se funda precisamente en ese agradable optimismo (v£&ase la 
introducciön general a los Libros Profeticos). De ahi que el que ignora las profecias biblicas fäcilmente 
vive en la ilusiön, no percibe el sentido trägico de la vida presente, ni el destino tremendo a que 
marchan las naciones. V&ase Lc. 18, 8; Ap. 9, 21; 16, 9; 19, 19; etc. Nada mäs consolador que la 
excepciön contenida en el v. 4 para aquellos que viven a la luz de la Palabra divina (Sal. 118, 105). 

2359 6 s. No durmamos como los demäas, en la despreocupaciön e indiferencia. La embriaguez senala 
el aturdimiento espiritual en que vive el mundo. 

2360 16. Gozaos siempre:. Este es el versiculo mäs corto de la Biblia. No podemos quejamos de su 
contenido. El resume lo que todo el divino Libro desea, ofrece y realiza, con infalible eficacia, en todo 
amigo que frecuenta su intimidad. 


es la voluntad de Dios en Cristo Jesüs en orden a vosotros??®. 7 No 
apagueis el Espiritu??®. 2° No menosprecieis las profecias??6*. 7 
Examinadlo todo y quedaos con lo bueno??6, #2 Absteneos de toda 
clase de mal??%. # EI mismo Dios de la paz os santifique 





z_» 


2361 17. Orad sin cesar. 5. Agustin hace notar que esto no significa “rezad todo el dia”, y menos con 
pura oraciön vocal, sino mantenerse incesantemente en la presencia y el amor de Aquel cuyo culto 
mäximo es nuestra fe, nuestro amor y nuestra esperanza. Nuestros trabajos y toda nuestra vida deben 
ser oraciön. V&ase I Co. 10, 31 y nota. Decia alguien, como una broma casi inocente, que sus mejores 
negocios los habia planeado durante el Rosario. (No le habria valido mucho mäs planearlos en su 
escritorio? He aqui cosas que no se entienden sino a la luz del amor. Porque no es obligaciön visitar a 
un amigo ni es prohibido ocuparse de un negocio; pero si yo me pongo a pensar en el negocio 
durante la visita a mi amigo y desatiendo su conversaciön, ciertamente le dar& un disgusto mucho 
mayor que si no hubiese ido a verlo. Y asi comprobamos una vez mäs que lo ünico que Dios nos pide 
es que no tengamos doblez, pero esto lo exige en absoluto. De ahi que toda la Biblia nos muestra 
como mucho mäs abominable a Dios la falsa religiosidad y el fariseismo que los extravios de los 
pecadores. Cfr. Lv. 19, 19; Dt. 22, 11, sobre el horror de Dios a las mezclas. 

23622 18. He aqui un gran secreto de espiritualidad: vivir ofreciendo el Hijo al Padre en acciön de 
gracias por el don que nos hizo de este Hijo (Jn. 3, 16), y recibiendo constantemente ese don por la 
Eucaristia y por la fe (Ef. 3, 17), como el “pan supersustancial” del Padrenuestro (Mt. 6, 11). Esta doble 
y continua actitud de recibir y entregar a Cristo, Mediador entre el Padre y nosotros y luego entre 
nosotros y el Padre, ha sido Ilamada con acierto “la respiraciön del alma”. 

2363 19. No apagueis el Espiritu: “Y si el Espiritu se apaga, öcuäl serä la consecuencia? Lo saben todos 
aquellos que se han encontrado en una noche oscura. Y si resulta dificil trasladarse durante la noche de 
una parte de la tierra a otra, &cömo recorrer de noche el camino que va de la tierra al cielo? iNo sab6is 
cuäntos demonios ocupan el intervalo, cuäntas bestias salvajes, cuäntos espiritus del mal se hallan 
apostados! Mientras tengamos la luz de la gracia, no pueden dafiarnos; pero si la tenemos apagada, se 
arrojarän sobre nosotros, nos asirän y nos despojarän de cuanto llevamos. Los ladrones tienen por 
costumbre echar mano cuando han apagado la linterna, ven claro en estas tinieblas, en tanto que 
nosotros no estamos habituados a la luz de la oscuridad” (S. Crisöstomo). Cf. 1 Co. cap. 12 y 14. 

2364 20. No menosprecieis las profecias: Cf. 1 Co. 14, 39. Hoy solemos interesarnos poco por las 
profecias, a las cuales la Sagrada Escritura dedica, sin embargo, gran parte de sus päginas. En el 
Eclesiästico (39, 1) se nos muestra el estudio de las profecias como ocupaciön caracteristica del que es 
sabio segün Dios (cfr. Am. 3, 7 ss. y notas). “Doctrina y profecia tienen la misma intima relaciön que 
conocimiento y deseo. Lo primero es doctrina, o sea conocimiento y fe; lo segundo es profecia, o sea 
esperanza y deseo vehementisimo, ambicioso anhelo de uniön que quisiera estar sohando en ello a 
toda hora, y que con sölo pensar en la felicidad esperada, nos anticipa ese gozo tanto mäs eficazmente 
cuanto mayor sea el amor. &Cömo podria entonces concebirse que hubiera caridad verdadera en un 
alma despreocupada e indiferente a las profecias?”. Vease Rm. 15, 4 y nota. 

2365 21. Examinadlo todo: No todo lo que parece ser bueno, lo es en efecto. Hay que examinarlo a 
la luz de la fe. V&ase I Jn. 4, 1; Hch. 17, 11, donde se muestran los de Berea mejores que los 
tesalonicenses, porque recibian ävidamente la palabra de $. Pablo y constantemente la comprobaban 
con las Escrituras. El Apöstol nos da asi una vez mäs la nociön del tesoro que es nuestra alma para que 
no la abandonemos a la opiniön de cualquiera. Ciertamente, dice Clemente Alejandrino, no somos 
incautos cuando se trata de bienes materiales. Cf. 1 Co. 12, 2; Ef. 4, 14. La Escritura nos ensefa 
claramente a desconfiar de nosotros mismos en nuestras determinaciones, y buscar el consejo del 
prudente (Pr. 12, 15; 13, 10; Si. 6, 35 s., y notas), pero con la libertad del hombre espiritual ($i. 37, 17- 
19 y nota). Tal es el testimonio de la propia conciencia (Rm. 8, 16 y nota) que Dios da aün a los 
paganos (Rm. 2, 14) y sin el cual el hombre no podria ser recto, pues nunca podria saber que lo era 
(Rm. 9, 1). 

2366 22. Absteneos de toda clase de mal: no sölo de lo que en realidad lo es. De este modo cortareis 
todas las ocasiones de escändalo y de murmuraciön ($. Basilio). V&ase Si. 9, 4 y nota. 


plenamente; y vuestro espiritu, vuestra alma y vuestro cuerpo sean 
conservados sin mancha para la Parusia de nuestro Sefor 
Jesucristo2367. 2 Fiel es EI que os llama, y EI tambien lo harä. 
Hermanos, orad por nosotros. *° Saludad a todos los hermanos en 
ösculo santo??%,. 27 Os conjuro por el Sehor que sea leida esta 
epistola a todos los hermanos??6?. 2° La gracia de nuestro Sefor 
Jesucristo sea con vosotros. 


Volver al Indice 





2367 23. La caridad de $. Pablo nos desea, aun para el cuerpo, la dicha de disfrutar el misterio que 
nos anunciö en 4, 16 yen Fil. 3, 20 s. 5. Ireneo, siguiendo al Apöstol, distingue tambien en el cristiano 
cuerpo, alma y espiritu. Son tres dominios superpuestos: el del cuerpo es el animal o fisico; el del alma 
es el psiquico (1 Co. 2, 14 y nota); el del espiritu es el sobrenatural, ünico verdaderamente espiritual. 
Vease 1 Co. 15, 44; Hb. 4, 12. 

2368 26. En Osculo santo: Esta förmula espiritual es grata a $. Pablo (Rm. 16, 16; 1 Co. 16, 20: 2 Co. 
13, 12) y a 5. Pedro (1 Pe. 5, 14). Sin duda viene de que el beso era, entre los judios, parte de la 
salutaciön (Mt. 26, 48; Lc. 7, 45; 22, 48, etc.). $. Justino y otros atestiguan que pasö a los primeros 
cristianos, y aun lo vemos conservado en la Liturgia como sefal de paz. 

2369 27. Os conjuro por el Seior. No puede ser mäs apremiante el reclamo que el mismo Apöstol 
hace de que todos lo lean. El Crisöstomo que no dejaba pasar una semana sin releer El mismo a todo 
San Pablo, dice que los laicos deben hacerlo aun con mayor razön que los sacerdotes, por lo mismo 
que son mäs ignorantes en materia espiritual. 


SEGUNDA CARTA A LOS TESALONICENSES 


2 TESALONICENSES | 


SALUDO APOSTÖLICO. ’ Pablo y Silvano y Timoteo, a la Iglesia de 
los tesalonicenses en Dios nuestro Padre y en el Sefor Jesucristo??7°; 
? gracia a vosotros y paz de Dios Padre y del Senor Jesucristo. 


ACCION DE GRACIAS POR LA FE DE LOS TESALONICENSES. ?* Hermanos, 
siempre hemos de dar gracias a Dios por vosotros, como es justo, 
por cuanto crece sobremanera vuestra fe, y abunda la mutua 
caridad de cada uno de todos vosotros, ?* de tal manera que 
nosotros mismos nos gloriamos de vosotros en las Iglesias de Dios, 
con motivo de vuestra constancia y fe en medio de todas vuestras 
persecuciones y de las tribulaciones que sufris. ° Esta es una senal del 
Justo juicio de Dios, para que seäis hechos dignos del reino de Dios 
por el cual padece£is; ° si es que Dios encuentra justo dar en retorno 
tribulaciön a los que os atribulan, 7 y a vosotros, los atribulados, 
descanso, juntamente con nosotros, en la revelaciön del Sehor Jesüs 
desde el cielo con los ängeles de su poder ? en llamas de fuego??”', 
tomando venganza en los que no conocen a Dios y en los que no 
obedecen al Evangelio de nuestro Sefor Jesucristo; ?° los cuales 
sufriran la pena de la eterna perdiciön, lejos de la presencia del 
Sehor y de la gloria de su poder, ’° cuando EI venga en aquel dia a 
ser glorificado en sus santos y ofrecerse a la admiraciön de todos los 
que creyeron, porque nuestro testimonio ante vosotros fue creido. ” 





2370 |. Esta segunda carta fue tambien escrita en Corinto, poco despu6es de la anterior, como lo 
acredita la permanencia de Silvano y Timoteo (cf. 1 Ts. 1, 1), para tranquilizar a los tesalonicenses que, 
por lo que se ve (2, 2 y nota), eran engafhados por algunos sobre el alcance de aquella carta, cuyo 
contenido, lejos de rectificarlo, confirma el Apöstol en 2, 15 (Vulg. 2, 14). Porque no faltaban quienes 
descuidaban sus deberes cotidianos, creyendo que el dia de Cristo habia pasado ya, y que por 
consiguiente, el trabajo no tenia valor (cf. 1 Ts. 4, 16), o que las persecuciones que sufrian (v. 4; 1 Ts. 
2, 14) pudiesen ser ya las del “dia grande y terrible del Seior” sin que ellos hubiesen sido librados por 
el advenimiento de Cristo y le reuniön con EI (2, 1). S. Pablo los confirma en su esperanza (v. 5-12) y 
les da las aclaraciones necesarias refiriendose en forma sucinta a lo que largamente les habia 
conversado en su visita. De ahi que, para nosotros, el lenguaje de esta carta tenga hoy algün punto 
oscuro que no lo era entonces para los tesalonicenses (cf. 2, 5). “iNo debe esto despertarnos una santa 
emulaciön para no saber hoy menos que aquellos antiguos?” 

23718. En llamas de fuego: La Liturgia de Difuntos (Dies irae) nos recuerda constantemente aquel dia 
en que el Sefor volverä “a juzgar al mundo por el fuego”. V&ase 1 Co. 3, 13 y nota; 2 Pe. 3, 10 ss.; Ap. 
19, 12. 


Por esto oramos sin cesar por vosotros, para que nuestro Dios os 
haga dignos de vuestra vocaciön y cumpla poderosamente todos 
(sus) propösitos de bondad y toda obra de (vuestra) fe, 7” para que 
sea glorificado el nombre de nuestro Sehor Jesüs en vosotros, y 
vosotros en EI, por la gracia de nuestro Dios y del Sehor Jesucristo. 


Volver al Indice 


2 TESALONICENSES Il 


MISTERIO DE INIQUIDAD. ÄANTICRISTO. PARUSIA. ’ Pero, con respecto 
a la Parusia de nuestro Sefor Jesucristo y nuestra comün uniön a El, 
os rogamos, hermanos, ?* que no os aparteis con ligereza del buen 
sentir y no 0$ dejeis perturbar, ni por espiritu, ni por palabra, ni por 
pretendida carta nuestra en el sentido de que el dia del Sefhor ya 
llega??7?. * Nadie os engafe en manera alguna, porque primero debe 
venir la apostasia y hacerse manifiesto el hombre de iniquidad, el 
hijo de perdiciön??7?; * el adversario, el que se ensalza sobre todo lo 





2372 2. Ni por pretendida carta: No bien habia $. Pablo fundado la Iglesia en Tesalönica y partido de 
alli -dice un autor moderno- aparecieron falsos maestros inquietando los änimos de sus convertidos. 
En este caso vemos que llegaron a forjar una falsa carta de 5. Pablo. Y el lenguaje de esos falsos 
maestros parece haber sido el de Himeneo y Fileto, contra los cuales el Apöstol previene en 2 Tm. 2, 
17. @Vosotros estäis esperando el segundo Advenimiento? iPobres ingenuos! Ya ha sucedido. Cristo ha 
venido y congregado a sus santos con EI. iY vosotros habeis sido dejados! Tambien pudo referirse esa 
falsa carta al segundo Advenimiento como cosa futura, pero con exclusiön de los que ya hubiesen 
muerto (Cf. 1 Ts. 4, 13 ss.). De ahi que los creyentes se sintieran tan terriblemente conmovidos. V&ase 2 
Tm. 2, 16 ss. y nota. 

2373 3 s. Es decir, que la apostasia ha de preceder a/ hombre de iniquidad, como culminaciön del 
“misterio de iniquidad” (v. 6) y clima favorable a la desembozada apariciön del v. 8 (S. Tomäs, Estio, 
C. a Lapide, $. Belarmino, Suärez, etc.). Nadie niega que la apostasia (Lc. 18, 8) ha comenzado ya (cf. 
v. 7), no sölo en los ambientes intelectuales, sino tambien en los populares, lo que Pio XI caracterizaba 
como el gran escändalo de nuestro tiempo. Lo peor es que los apöstatas en gran parte se queden 
dentro de la Iglesia (2 Tm. 3, 1-5; cf. 1 Jn. 2, 18 s.) e infecten a otros (cf. Ag. 2, 12 ss.; Ga. 5, 9 y 
notas). De ahi la tremenda advertencia de los vv. 10 y 11. “He aqui desde ahora la apostasia -dice $. 
Cirilo de Jerusal&n- porque los hombres abandonan la verdadera fe de manera que confunden en Dios 
al Padre con el Hijo”. Z/ hombre de iniquidad (tes anomias), lecciön preferible a tes hamartias (de 
pecado), pues coincide con el “misterio de la iniquidad” (v. 7) ligado intimamente a &l. Judas Iscariote 
recibe un nombre semejante en Jn. 17, 12. Es creencia general que se trata del Anticristo, si bien 
algunos dan este nombre a la bestia del mar (Ap. 13, 1 ss.) y otros a la bestia de la tierra o falso profeta 
(Ap. 18, 11 ss.). Se discute si serä una persona singular o una colectividad. En todo caso parece que 6&sta 
necesitarla siempre de un caudillo o cabeza que la inspirase y guiase. Pirot, despu6s de recordar 
muchos testimonios y especialmente el de 5. Agustin que trae como definiciön del Anticristo “una 
multitud de hombres que forman un cuerpo bajo la direcciön de un jefe” (cf. Dn. 9, 26), concluye que 
“el adversario es una serie ininterrumpida de agentes del mal que se oponen y se opondrän a la 
doctrina y a la obra de Cristo desde la fundaciön de la Iglesia basta el ültimo dia”. V&ase 1 Jn. 2, 18-19 


que se llama Dios o sagrado, hasta sentarse el mismo en el templo 
de Dios, ostentändole como si fuera Dios. ? {No os acordäis que 
estando yo todavia con vosotros os decia estas cosas?—??’* °Y ahora 
ya sab&is qu& es lo que (/e) detiene para que su manifestaciön sea a 
su debido tiempo. 7 El misterio de la iniquidad??’°® ya esta obrando 
ciertamente, sölo (hay) el que ahora detiene hasta que aparezca de 
en medio??’. ® Y entonces se harä manifiesto el inicuo, a quien el 





y 22; 4, 3; 2 Jn. 7; 2 Pe. 3, 3; Judas 18; Mt. 24, 24. En el templo de Dios (v. 4): segün $. Crisöstomo, 
Teofilacto, Ecumenio y Teodoreto: la Iglesia. $. Hilario escribe a este respecto: “Haceis mal en amar 
tanto los muros, en fincar asi en los edificios vuestro respeto por la Iglesia, y cubriros de este pretexto 
para invocar una pretendida paz: öPuede dudarse que el Anticristo se sentarä en los mismos lugares?” 
$. Hipölito cree que en los ültimos tiempos el Anticristo tendrä su imagen en todas las iglesias. Otros 
piensan en un nuevo Templo de Jerusalen. Varios autores Ilaman la atenciön sobre el hecho de que no 
se caracteriza el Anticristo por sus crimenes o inmoralidades, sino como “el gran usurpador de la 
gloria”, que querrä ser adorado El solo, como el principe de Dn. 11, 36 s. “En verdad, si se considera 
los muchos pasajes que el Apocalipsis reproduce de los antiguos profetas, se tiene la impresiön 
creciente de que, en los fenömenos escatolögicos, Israel juega un papel mayor de lo que solemos 
pensar”. 

2374 5, V&ase la nota en 1, 1. 

2375 7. El misterio de la iniquidad, que culminarä en el Anticristo y su triunfo sobre todos los que 
creerän a la mentira (v. 11) por no haber aceptado el “misterio de la sabiduria” (1 Co. 2, 7), ya estä 
operando desde el principio, en forma subrepticia de cizafia mezclada con el trigo y de peces malos 
entre la red (Mt. 13, 47 s.), a causa del dominio adquirido por Satanäs sobre Adän, y mantenido sobre 
todos sus descendientes que no aprovechan plenamente la redenciön de Cristo. Es, no sölo el gran 
misterio de la existencia del pecado y del mal en el mundo, no obstante la omnipotente bondad de 
Dios, sino principalmente, y en singular, ese misterio de la apostasia (v. 3), que llevarä al triunfo del 
Anticristo sobre los santos (Ap. 13, 7), a la falta de fe en la tierra (Mt. 24, 24; Lc. 18, 8), y, en una 
palabra, a la aparente victoria del diablo y aparente derrota del Redentor hasta que EI venga a triunfar 
gloriosamente en los misterios mäs adelante sehalados para el fin. Las armas del Anticristo son falsas 
ideologias y doctrinas que Satanäs, “el principe de este mundo”, va introduciendo desde ahora bajo 
etiquetas de cultura, progreso y aun de virtudes humanas que matan la fe, y gracias a los medios que la 
tecnica moderna le da para monopolizar la opiniön püblica. Un autor americano reciente ve el 
misterio de iniquidad en el “conformismo”, o sea en la acomodaciön de los cristianos al mundo, en la 
infiltraciön del mundo en las filas de los discipulos de Cristo (Hanley Furfey, The Mistery of Iniquity). 
Cf. Ga. 1, 4 y nota. 

237° 7. EI que ahora detiene. En el v. 6 este masculino es un neutro: /o que le detiene. Son 
variadisimas las interpretaciones que se dan a este oscuro lugar. La antigua creencia de que ese 
obstäculo seria el Imperio Romano, quedö desvirtuada por la experiencia histörica y no parece posible 
mantenerla, pues todos los Padres y autores estän de acuerdo en que se trata de un hecho 
escatolögico, es decir, para los ültimos tiempos, puesto que el mismo Jesüs anuncia que cuando EI 
venga, no encontrarä fe en la tierra (Lc. 18, 8). De ahi que $. Agustin presente como inseparables estos 
cuatro fenömenos; “Elias Tesbita (Mal. 4, 5 s.; Mt. 17, 11); fe de los judios (Mt. 23, 39; Jn. 19, 37; Rm. 
11,25 s.; 2 Co. 3, 16); persecuciön del Anticristo (Ap. 13, 1 ss.; 19, 1-21) y venida de Cristo”. Teodoreto 
y otros piensan que el obstäculo que detiene la apariciön desembozada del Anticristo es el decreto 
divino (Sal. 2, 7 ss.). No significa ello que el decreto haya de aparecer de en medio, sino que el mismo 
comporta esperar (2 Pe. 3, 9) hasta que el Padre resuelva poner todos los enemigos a los pies de su 
Hijo (Sal. 109, 1 ss.; Hb. 2, 8; 10, 13), y entonces aparecerä el inicuo a quien EI destruirä (v. 8) despu6s 
de su breve triunfo (Ap. 13, 5). En ültima instancia sabemos que es el Espiritu Santo quien detiene los 
poderes del mal y vence al Anticristo (1 Jn. 4, 3-4) y al Maligno (1 Jn. 2, 13-14). Hasta que aparezca de 
en medio: Otros traducen: hasta que sea quitado de en medio, lo cual aumenta aün mäs la oscuridad 


Sehor Jesüs matarä con el aliento de su boca y destruirä con la 
manifestaciön de su Parusia??7’,; ? (aquel inicuo) cuya apariciön es 
obra de Satanäs con todo poder y sehales y prodigios de mentira, ’? 
y con toda seducciön de iniquidad para los que han de perderse en 
retribuciön de no haber aceptado para su salvaciön el amor de la 
verdad??7®, ’’Y por esto Dios les envia poderes de engafo, a fin de 
que crean la mentira, 7 para que sean juzgados todos aquellos 
incr&edulos a la verdad, los cuales se complacen en la injusticia??7?. 


EXHORTACION A LA CONSTANCIA. 7? Mas nosotros hemos de dar en 
todo tiempo gracias a Dios por vosotros, hermanos, amados del 
Sehor, por cuanto os ha escogido Dios como primicias para 
salvaciön, mediante santificaciön de espiritu y credito a la 
verdad?38°; 7 a sta os Ilamö por medio de nuestro Evangelio, para 
alcanzar la gloria de nuestro Sefor Jesucristo. ”” Asi pues, hermanos, 
estad firmes y guardad las ensehanzas que habeis recibido, ya de 
palabra, ya por carta nuestra. ’° El mismo $efor nuestro Jesucristo, y 


de ese misterioso pasaje, siendo dificil saber a quien se refieren cada vez los distintos verbos. Hemos de 
pensar que si Dios ha querido dejar este lugar en la penumbra, ello es sin duda porque hay cosas que 
sölo se entenderän a su hora (Jr. 30, 24; Dn. 12, 1-10; Ap. 10, 4). No obstante lo cual poseemos ya, 
para nuestra vida espiritual, mil otros anuncios claros y reiterados que nos sirven colmadamente para 
alimentar nuestra esperanza y para conocer las sefales de los tiempos tal como nos previene el mismo 
Senor. Cf. Mt. 24, 33; Lc. 21, 28. etc. 

2377 8. Cf. Is. 11, 4; Dn. 7, 11; 8, 25; 1 Jn. 2, 18 s.; Ap. 19, 15 y 20 y notas. 

2378 10. Los que han de perderse: Este pasaje (v. 9-12) es tal vez uno de los mäs terribles de la 
Escritura y digno de grave meditaciön. Dios que es la misericordia misma, es tambien la verdad, cuya 
expresiön nos da en su Hijo Jesucristo, que es su Verbo o Palabra encarnada, y que no cesa de 
presentarse como la Verdad y la Luz. Asi, pues, como habrä una tremenda venganza del Amor 
despreciado (Ct. 8, 6 y nota), asi tambien vemos aqui la venganza de la verdad desoida. Vemos en Sal. 
80, 13 que Dios abandonö a sus devaneos al pueblo de Israel que no quiso escucharle; asi harä aqui 
entregändolos desarmados “para que crean a la mentira, ya que no tuvieron interes en armarse de la 
espada del espiritu que es la Palabra de Dios” (Ef. 6, 11, 13 y 17). Y se cumplirä entonces trägicamente — 
como hace tiempo se estä cumpliendo- aquella palabra de Jesüs en Jn. 5, 43, que algunos interpretan 
precisamente como un anuncio del Anticristo. V&ase tambien Am. 8, 11 y nota. 

237° 12. El que es incredulo a la verdad, se complacerä en la maldad por lo mismo que vimos, a la 
inversa, en Ef. 5, 9 y nota. 

2380 13. Sobre la santificaciön del Espiritu vease 1 Ts. 4, 6 y nota. Z/ credito a la verdad: Observese 
que el credito -tambien en el lenguaje bancario- se da en proporciön a la estima que inspira cada 
persona. Por eso no hay mayor ofensa que dudar de la palabra. öDönde hallaremos, dice un autor 
moderno, quien quiera apostar en favor de la fidelidad de Dios? Jesüs nos habia revelado ya que todo 
el que obra mal, odia la luz (Jn. 3, 20). Aqui vemos que, a la reciproca, todo el que odia la luz, obra 
mal. Bastaria esta doble norma para guiar hacia la sabiduria una vida entera. Porque el hombre 
sincero, que tiene a su disposiciön el Evangelio, no tiene por qu& preguntar dönde estä la sabiduria, y 
por tanto la santidad. “Mis Palabras, dice Jesüs, son espiritu y son vida” (Jn. 6, 64). Cf. Sal. 118, 105 y 
nota. 


Dios nuestro Padre, el cual nos ha amado, y nos ha otorgado por 
gracia consolaciön eterna y buena esperanza, 77 consuele vuestros 
corazones y los confirme en toda obra y palabra buena. 


Volver al Indice 


2 TESALONICENSES Ill 


EL APÖSTOL PIDE ORACIONES. 7 Entretanto, hermanos, orad por 
nosotros, para que la Palabra del Senor y sea glorificada como lo es 
entre vosotros??®!, #2 y para que seamos librados de los hombres 
perversos y malignos, pues no todos tienen la fe. ? Pero fiel es el 
Sefor, el cual os fortalecerä y os guardarä del Malo?3®. * Y por 
vuestra parte confiamos en el Sehor que haceis y seguireis haciendo 
lo que os encomendamos. ? El Sehor dirija vuestros corazones hacia 
el amor de Dios y la paciencia de Cristo. 


CONTRA LA PEREZA Y LA VIDA DESORDENADA. ° Os mandamos, 
hermanos, en nombre de nuestro Sefor Jesucristo, que os retireis de 
todo hermano que viva desordenadamente y no segün las 
ensehanzas que recibiö de nosotros??®?. 7 Pues bien sabeis cömo 
deb&eis imitarnos; porque no anduvimos desordenados entre 
vosotros. ® De nadie comimos de balde el pan, sino que con fatiga y 
cansancio trabajamos noche y dia para no ser gravosos a ninguno de 
vosotros; * y no por no tener derecho, sino para presentarnos a 
vosotros como ejemplo que podäis imitar. ”” Por eso, cuando 
estäabamos con vosotros, os mandäbamos esto: Si uno no quiere 
trabajar, tampoco coma. ” Porque hemos oido que algunos de 
vosotros viven en el desorden, sin trabajar, sölo ocupändose en 





2381]. Que la Palabra... corra, etc.: Este ideal del grande amigo de Dios se reproduce textualmente 
en la oraciön de la preciosa Misa votiva “de propagatione fidei” cuya celebraciön en los dias de rito 
simple nunca podria recomendarse bastante como acto anhelo de apostolado, insuperablemente grato 
a nuestro Padre celestial. 

2322 3. Os guardarä del Malo o del Maligno, es decir, de Satanäs. Es lo que pedimos en el 
Padrenuestro. V&ase Mt. 6, 13 y nota. 

2383 6. Las exhortaciones finales tienden, ante todo, a inculcar la obligaciön de trabajar y guardarse 
de una vida desordenada. EI Apöstol invoca el ejemplo que &l mismo dio a los tesalonicenses, 
trabajando entre ellos aun de noche, para no comer el pan de otros (v. 8). Cf. Hch. 20, 34; 1 Co. 4, 
12:2 Co: 11, 7:15.29. 


cosas vanas. 7? A los tales les ordenamos y exhortamos en el Sehor 
Jesucristo que, trabajando tranquilamente, coman su propio pan. ” 
Vosotros, empero, hermanos, no os canseis de hacer el bien. ’% Si 
alguno no obedece lo que ordenarnos en esta epistola, a &se 
sehaladle para no juntaros con El, a fin de que se avergüence. ? Mas 
no le mireis como enemigo, antes bien amonestadle como a 
hermano??®*, 7° EI mismo $efor de la paz os conceda la paz en todo 
tiempo y en toda forma. EI Sehor sea con vosotros todos. “La 
salutaciön va de mi propia mano, Pablo, que es la sehal en todas las 
epistolas. Asi escribo. ’7” La gracia de nuestro Sehor Jesucristo sea con 
todos vosotros?38, 
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2384 15. Tratändose de un pecador, la severidad del v. 14 se suaviza aqui por la caridad. Mäs grave es 
cuando se trata de los que no aceptan la buena doctrina. Cf. Rm. 16, 17; 2 Jn. 10. V&ease tambien 1 Co. 
5, 10 ss.; 2 Tm. 4, 14 y 16. 

2385 17. De mi propia mano: la firma del Apöstol tuvo especial importancia para los tesalonicenses, 
ya que entre ellos circulaban palabras o cartas apöcrifas de Pablo, como se deduce de 2,2. 


PRIMERA CARTA A TIMOTEO 


1 TIMOTEO I 


SALUDO APOSTOLICO. 7 Pablo, apöstol de Cristo Jesüs, por el 
mandato de Dios nuestro Salvador, y de Cristo Jesüs, nuestra 
esperanza??®, 2 a Timoteo, verdadero hijo en la fe: gracia, 
misericordia y paz, de parte de Dios Padre, y de Cristo Jesüs nuestro 
Senor. 


CONTRA LOS DOCTORES JUDAIZANTES. ?* Al irme a Macedonia te 
pedi que te quedaras en Efeso para mandar a ciertas personas que 
no ensefen diferente doctrina, * ni presten atenciön a fäbulas y 
genealogias interminables, que sirven mäs bien para disputas que 
para la obra de Dios por medio de la fe?3#”. > El fin de la predicaciön 


2386 ]. Timoteo, hijo de padre pagano y madre judia, era el discipulo mäs querido de Pablo, socio en 
su segundo viaje apostölico y compafero durante el primer cautiverio en Roma. Despu6s de ser puesto 
en libertad, Pablo le Ilevö al Asia Menor, donde le confiö la direcciön de la Iglesia de Efeso. Esta 
primera carta, escrita probablemente hacia el afo 65, quiere alentar al Obispo Timoteo en su lucha 
contra las falsas doctrinas y darle instrucciones referentes al culto y a las cualidades de los ministros de 
la Iglesia, por lo cual constituye una lecciön permanente de espiritu pastoral, dada por el mismo 
Espiritu Santo, junto con la segunda a Timoteo, que es un doloroso cuadro de la apostasia, y la de 
Tito, anäloga a la presente y que contempla mäs el ordenamiento particular de cada Iglesia, que hoy 
Ilamarfamos diöcesis. 

23977 4. Alude tal vez a los judios que, Ilevando consigo las tablas genealögicas, se jactaban de su 
descendencia de Abrahän, y cuyo orgullo provocaba muchas disputas dentro de la comunidad. Hay 
aqui una lecciön contra el orgullo de raza o familia, que, como todos los orgullos, es necedad, segün 
lo muestra el Apöstol en Ga. 6, 3 y 1 Co. 4, 7. El mismo $. Pablo nos dice que entre los creyentes no 
habia muchos poderosos ni muchos nobles (1 Co. 1, 26), cosa explicable por lo que Jesüs senala el 
especial peligro en que los ricos estän de caer en el amor del mundo, que no es compatible con el 
amor de Dios (1 Jn. 2, 15). De ahi que el mismo Sefor eligiese tambien en general a hombres 
modestos, y figurase El mismo como hijo del carpintero (Mt. 13, 55; Mc. 6, 3), siendo como era Hijo 
de Dios y descendiente del Rey David. El orgullo por la descendencia carnal de Abrahän es claramente 
condenado por el Sefor (Jn. 8, 33-47) y por el Bautista (Mt. 3, 9), y tambien reprueba Jesüs el apego 
a las tradiciones humanas, porque son otros tantos Idolos que rivalizan con Dios (Mt. 15, 2 ss.; Mc. 7, 
3 ss.). Muy al contrario, los pecados de los antepasados son aludidos a menudo, tanto por Dios en sus 
reconvenciones (2 Cro. 30, 7 s.; Bar. 2, 33; Nm. 32, 8; Hb. 3, 9, etc.), cuanto por los mismos israelitas 
en sus actos de contriciön (2 Cro. 29, 6; Ne. 9, 29; Dn. 9, 8; cf. Lm. 3, 42 y nota). El ünico buen 
orgullo genealögico que vemos en la Biblia -donde tanto nos humilla la comün descendencia de 
Adän-, es el que invoca Tobias como una responsabilidad “porque somos hijos de santos” (Tob. 2, 
18). Por lo demäs, si observamos “cömo se escribe la historia”, veremos que el orgullo racista de 
pertenecer a esa prosapia de Abrahän (como lo deseaba $. Ignacio de Loyola para tener la misma 
sangre que Jesüs), la mäs ilustre de la tierra por su elecciön directa de parte de Dios, se ha convertido 
hoy, segün el reiterado anuncio de los profetas, en “fäbula y ludibrio de la tierra” (Donoso Cort£s). Sin 
embargo, no se excluye en este pasaje una posible referencia a los gnösticos, cuya especialidad 
consistia en hacer genealogias de los ängeles y eones. V&ase 4, 7; 2 Tm. 2, 23; Tt. 3, 9. 


es el amor de un corazön puro, de conciencia recta y cuya fe no sea 
fingida??®®; ° de la cual desviändose algunos han venido a dar en 
vana palabreria. 7 Deseaban ser maestros de la Ley, sin entender ni 
lo que dicen ni lo que con tanto Enfasis afirman??®?,. # Sabemos que 
la Ley es buena, pero si uno la usa como es debido, ? teniendo 
presente que la Ley no fue dada para los justos??”, sino para los 
prevaricadores y rebeldes, para los impios y pecadores, para los 
facinerosos e irreligiosos, para los parricidas y matricidas, para los 
homicidas, ’?° fornicarios, sodomitas, secuestradores de hombres, 
mentirosos, perjuros, y cuanto otro vicio haya contrario a la sana 
doctrina, ”’ la cual es segün el Evangelio de la gloria del bendito 
Dios, cuya predicaciön me ha sido confiada. 


EL APÖSTOL DA GRACIAS POR SU VOCACION. 7 Doy gracias a Aquel 
que me fortaleciö, a Cristo Jesüs, Sehor nuestro, de haberme tenido 
por fiel, poniendome en el ministerio; 7” a mi, que antes fui 
blasfemo y perseguidor y violento, mas fui objeto de misericordia, 
por haberlo hecho con ignorancia, en incredulidad; ’?y la gracia de 
nuestro Sehor sobreabundö con fe y amor en Cristo Jesüs???'. > Fiel 
es esta palabra y digna de ser recibida de todos: que Cristo Jesüs 
vino al mundo para salvar a los pecadores, de los cuales el primero 





2388 5. No se puede expresar mäs terminantemente la diferencia del mensaje de amor que Cristo nos 
trajo de su Padre, con cualquier otra legislaciön puramente preceptiva. Dios no da ördenes como un 
simple soberano que exige obediencia, sino como un Padre que busca hijos amantes, segün lo expresa 
Cristo e el gran mandamiento que no reclama sino amor. V&ase Mt. 22, 37 ss.; Rm. 13, 10; Ga. 5, 14 y 
nota. Como comentario a tan preciosa norma que $. Pablo da al Obispo Timoteo sobre la 
predicaciön, nada mejor que las siguientes lineas de un piadoso obispo alemän: “El concepto de un 
Dios legislador no es cosa singular del cristianismo y estä en todas las religiones, aun las mäs groseras. 
En cambio, el sublime dogma revelado de un Dios Padre que no necesita de nuestros favores, que amö 
a los hombres hasta entregarles su Hijo ünico, y que sölo nos pide un amor, que EI mismo nos da con 
su santo Espiritu, para llegar a divinizamos como EI, eso si que es exclusivo del cristianismo. De ahi que 
lo que debe ensefarse y predicarse para transformar sustancialmente los espiritus es sobre todo esa 
concepciön espiritual de Dios. Por eso dijo Jesüs que la vida eterna consiste en conocer al Padre y a su 
Hijo y Enviado el Cristo. Porque el saber las reglas morales no basta para cumplirlas si no hay ese amor 
que nace del conocimiento espiritual de Aquel que es amable sobre todas las cosas”. 

2399 7. Caracteristica no sölo de los falsos doctores de entonces, sino tambien de los charlatanes 
modernos, que hablan de la religiön cristiana sin estudiar sus fuentes. 

23909, LaLey no fue dada para los justos. Sobre esta notable doctrina vease Ga. 5, 18 y 22 y notas. 

2391 14. La gracia... sobreabundo: Es decir: mäs poderoso que nuestra miseria y nuestras culpas fue a 
amor triunfante de Cristo, que se sobrepuso a toda consideraciön de justicia y no reparö en medios 
con tal de salvarnos. V6&ase Sal. 50, 9 y nota. 


soy yo*??2, ’° Mas para esto se me hizo misericordia, a fin de que 
Jesucristo mostrase toda su longanimidad en mi, el primero, como 
prototipo de los que despues habian de creer en El para (alcanzar la) 
vida eterna????. 77 Al rey de los siglos, al inmortal, invisible, al solo 
Dios, honor y gloria por los siglos de los siglos??”*. Amen. 


FIDELIDAD EN EL MINISTERIO. 7? Este mandato te transfiero, hijo 
mio, Timoteo, conforme a las profecias hechas anteriormente sobre 
ti, a fin de que siguiendolas milites la buena milicia, ”” conservando 
la fe y la buena conciencia, la cual algunos desecharon naufragando 
en la fe; % entre ellos Himeneo y Alejandro, a los cuales he 
entregado a Satanäs para que aprendan a no blasfemar??”. 
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1 TIMOTEO II 


ORAD POR TODOS LOS HOMBRES. ” Exhorto ante todo a que se 
hagan süplicas, oraciones, rogativas y acciones de gracias por todos 
los hombres??%, 2 por los reyes y por todas las autoridades, para que 
llevemos una vida tranquila y quieta, en toda piedad y honestidad. 
Esto es bueno y grato delante de Dios nuestro Salvador, * el cual 
quiere que todos los hombres sean salvos y lleguen al conocimiento 





2392 15. Es la maravillosa doctrina expuesta por el Salvador en Mt. 9, 10 ss.; 18, 11; Lc. 19, 10, etc. 
Como muy bien observa Mons. Sheen, “en otras religiones se necesita ser bueno para poder acercarse 
a Dios. No asi en la cristiana”. “Jesucristo ha venido a tomar nuestras debilidades para armarnos con 
su fuerza; a revestirse de la humanidad para darnos la divinidad; a aceptar las humillaciones para 
hacernos dignos de los honores; a sufrir las pesadumbres para alcanzarnos la paciencia” ($. Pedro 
Crisölogo). 

2393 16. Para estimulo de todos los pecadores y convertidos “obreros de la hora und&cima” (Mt. 20, 
8), 5. Pablo no pierde ocasiön de destacar la gratuita misericordia que con &l se tuvo al confiarle una 
misiön ünica en la revelaciön del misterio escondido de Cristo (Ef. caps. 1 y 3), a pesar de haber 
perseguido a la Iglesia (Ga. 1, 13) y de no pertenecer siquiera al grupo de los doce que conocieron y 
siguieron al Sefor (Hch. 1, 15 ss.). Pablo se nos presenta asi como el primog£nito de los convertidos. 
De ahi la explosiön de gratitud y alabanza en el v. 17. 

2394 17. Sobre este punto esencial, cf. Rm. 16, 27. 

239 20. Sobre Himeneo cf. 2 Tm. 2, 17 s. Sobre Alejandro cf. 2 Tm. 4, 14. En un caso se trataba de 
mala doctrina, y en otro de oposiciön a la buena. Tal es quizä lo que $. Pablo Ilama blasfemia, pues 
antes habla de naufragio en la fe (v. 19). Entregado a Satanäs: segün $. Crisöstomo, para que Satanäs 
los castigara en su cuerpo a fin de que no perecieran eternamente. Cf. 1Co. 5,5 y nota. 

23% 1. Pasa a dar instrucciones sobre el culto, y destaca la importancia de rogar por los que tienen la 
tremenda responsabilidad del mando (v. 2 a.). 


de la verdad???”. > Pues hay un solo Dios, y un solo mediador entre 
Dios y los hombres: el hombre Cristo Jesüs???®, * que se entregö a si 
mismo en rescate por todos, segün fue atestiguado en su mismo 
tiempo. 7 Para este fin he sido yo constituido heraldo y apöstol — 
digo la verdad, no miento- doctor de los gentiles en la fe y la 
verdad. 


ORACION DE LOS VARONES Y CONDUCTA DE LAS MUJERES. ® Deseo, 
pues, que los varones oren en todo lugar, alzando manos santas sin 
ira ni disensiön??”. ? Asimismo que las mujeres, en traje decente, se 
adornen con recato y sensatez, no con cabellos rizados, u oro, o 
perlas, o vestidos lujosos?#%, 7° sino con buenas obras, cual conviene 
a mujeres que hacen profesiön de servir a Dios. ”’ La mujer aprenda 
en silencio, con toda sumisiön. 7 Ensehar no le permito a la mujer, 
ni que domine al marido, sino que permanezca en silencio**'. 7 
Porque Adän fue formado primero y despues Eva. * Y no fue 
engahado Adän, sino que la mujer, seducida, incurriö en la 
transgresiön; ” sin embargo, se salvarä engendrando hijos, si con 
modestia permanece en fe y amor y santidad?*%. 





23977 4. Aqui se nos revela el fondo del corazön de Dios. Su voluntad salvifica era ya conocida en el 
Antiguo Testamento (Ez. 18, 23; 33, 11 y notas). Cristo al confirmarla (Lc. 19, 10; Mt. 18, 11; 21, 31; Jn. 
3, 17), nos descubriö que esa salvaciön nos llega, como aqui dice $. Pablo, mediante el conocimiento 
de la verdad contenida en la Palabra del Padre que nos fue traida por el Hijo (Jn. 15, 15; 17, 17), 
mosträndonos asi que en su doctrina no hay nada esot£rico ni secretos exclusivos para los iniciados. 
Ve&ase Mt. 10, 27. 

2398 5, “Sölo Jesucristo, por derecho propio, por representaciön propia, por m£ritos propios, es el 
Mediador entre Dios y los hombres. Los santos, y singularmente la Virgen Maria, lo son en cuanto son 
asociados a la mediaciön ünica de Jesucristo” (Bover). 

23% 8, Levantar las manos era la hermosa actitud del orante en el Ant. Testamento (1 R. 8, 22; Ne. 
8, 6; 2 M. 3, 20). Sin ira ni disensiön: es decir, que para orar necesitamos antes perdonar a todo 
enemigo, tal como Jesüs lo exige al que presenta una ofrenda ante el altar (Mt. 5, 23 ss.). Zn todo 
/ugar. V&ase Jn. 4, 21 ss.; Mt. 6, 6. 

2400 9 s. {No parece esto escrito a propösito para grabarlo visiblemente en los muros de todos los 
templos? A fuerza de leer esta palabra de Dios, se penetrarän de ella las almas rectas (2 Tm. 3, 16 s.). 

2401 12. “En la primitiva Iglesia era permitido a cada uno de los fieles que se sintiera impulsado a ello, 
dirigir la palabra a la asamblea congregada para asistir a los divinos oficios. Tambien se les permitia 
orar en voz alta (1 Co. 14, 26 ss.). Las mujeres reclamaban para si igual derecho (1 Co. 11, 1 s.); pero S$. 
Pablo se lo rehüsa (1 Co. 14, 34 s.)” (Don Penco). La prohibiciön aqui dada se refiere en primer lugar a 
la predicaciön. Por eso, la Iglesia jamäs permitiö que mujeres tomasen la palabra desde la cätedra. Esto 
no excluye que privadamente puedan instruir a otros en el Evangelio, como vemos en el hermoso caso 
de Priscila (Hch. 18, 26 y nota) y en las catequistas de hoy. 

2402 15. La vocaciön de la mujer es la maternidad que tambien puede extenderse, en sentido 
espiritual, a las almas que se entregan al apostolado o al servicio de los que sufren. Cf. Ez. 3, 19 y nota. 
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1 TIMOTEO Ill 


COMO HAN DE SER LOS OBISPOS. ’ Fiel es esta palabra: si alguno 
desea el episcopado, buena obra desea**%, # Mas es necesario que el 
obispo sea irreprensible, marido de una sola mujer, sobrio, 
prudente, modesto, hospitalario, capaz de ensehar?*%*; no dado al 
vino, no violento sino moderado; no pendenciero, no codicioso, ? 
que sepa gobernar bien su propia casa, que tenga sus hijos en 
sumisiön con toda decencia; ? -pues si uno no sabe gobernar su 
propia casa öcömo podrä cuidar de la Iglesia de Dios?—2*% ° no 
neöfito, no sea que -hinchado- venga a caer en el juicio del diablo. 
7 Debe, ademäs, tener buena reputaciön de parte de los de afuera, 
para que no sea infamado ni caiga en algün lazo del diablo. 


DIÄCONOS Y DIACONISAS. # Asi tambien los diäconos tienen que ser 
hombres honestos, sin doblez en su lengua, no dados a mucho vino, 
no codiciosos de vil ganancia, ?y que guarden el misterio de la fe en 
una conciencia pura. ’° Sean probados primero, y luego ejerzan su 
ministerio si fueren irreprensibles?#0. ’’ Las mujeres igualmente sean 
honestas, no calumniadoras; sobrias, fieles en todo”. "7 Los 
diäconos sean maridos de una sola mujer; que gobiernen bien a sus 
hijos y sus propias casas. ”” Porque los que desempenaren bien el 





2403 1. 5. Agustin, comentando este pasaje, hace notar que $. Pablo dice obra y no honra, porque la 
Escritura acentüa especialmente la humildad que hemos de guardar en todo alto cargo. Cf. Si. 3, 20; 7, 
4; 31, 8; Lc. 22, 24-27; Fil. 2, 7 s. y notas. 

2404 2. En la antigüedad cristiana no habia aün precepto de celibato para los obispos y presbiteros, 
sino que se ordenaban tambien casados; mas estaban excluidos de la ordenaciön los casados en 
segundas nupcias. Esto quiere expresar el termino marido de una sola mujer. Cf. Tt.1, 7; 1Co. 7, 25- 
40. 

2405 5. Aplicando esto tambien a lo espiritual, dice $. Crisöstomo: “Mäs cercanos y mäs pröximos 
somos nosotros de nosotros mismos que de cualquier pröjimo. Pues si a nosotros mismos no nos 
persuadimos ö&cömo pensamos persuadir a otros?... &Cömo es posible que el que no guarda ni protege 
su alma tenga cuidado de la ajena y procure convertirla y mejorarla?” 

2406 10. Sean probados primero: En la vida de $. Vicente de Paul, cuya Misa proclama que 
“promoviö el decoro del orden eclesiästico” (colecta del 19 de julio), se refiere que formaba a su clero 
al lado suyo, entregändoles, desde jovencitos, la Sagrada Escritura para formarlos en la piedad y 
poniendolos en contacto con los pobres para probarlos en la caridad. 

2407 11. Se trata aqui probablemente de las mujeres de los diäconos (v. 8). 


oficio de diäcono, se ganan un buen grado, y mucha seguridad en la 
fe que es en Cristo Jesüs. 


EL MISTERIO DE LA PIEDAD. 7? Esto te escribo, aunque espero ir a ti 
dentro de poco, ” para que, si tardare, sepas cömo debes portarte 
en la casa de Dios, que es la Iglesia del Dios vivo, columna y 
cimiento de la verdad*#°®,. ’°Y sin duda alguna, grande es el misterio 
de la piedad*?%?: 

Aquel que fue manifestado en carne, 

Justificado en espiritu, 

visto de ängeles, 

predicado entre gentiles, 

creido en (este) mundo, 

recibido en la gloria. 
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1 TIMOTEO IV 


ANUNCIA LOS FALSOS DOCTORES. ’ Sin embargo, el Espiritu dice 
claramente que en posteriores tiempos habrä quienes apostatarän de 
la fe, prestando oidos a espiritus de engaho y a doctrinas de 





2408 15. “En el Antiguo Testamento era el templo lo que llevaba ordinariamente el nombre de Casa 
de Dios. Sin embargo, desde el Libro de los Nümeros 12, 7, esta locuciön es empleada en sentido 
figurado para representar la familia espiritual de Jehovä, es decir, su pueblo. Asi tambien aqui. Cf. Hb. 
10, 21; 1 Pe. 2, 5; 4, 17. La Iglesia: En la acepciön mäs amplia, la asamblea de los fieles de todos los 
paises... Al destacar asi la grandeza de la Iglesia, el Apöstol insinüa con qu& celo deben servirla sus 
ministros” (Fillion). En cuanto a la jerarquia, su sagrada misiön consiste ante todo en transmitir 
fielmente y plenamente a la grey de Cristo las palabras de la Verdad eterna (Mt. 28, 20; Hch. 3, 22; 
Mal. 2, 7 ss.), que $. Pablo llama “el depösito” (6, 20 y nota). En efecto, la palabra jerarca viene de 
“hierarches” = guarda, custodio de un santuario o de cosas sagradas. “Jerarquia”, “Hierarjia” es el 
oficio de un “hierarjes”, de un “custodio de cosas sagradas”... La palabra no figura entre los cläsicos 
griegos, pero se la encuentra en inscripciones. Su uso corriente se debe a los escritos de Dionisio Seudo- 
Areopagita, presumiblemente de la &poca de Justiniano” ($. Huber). San Pablo insiste en el caräcter 
esencialmente sobrenatural de la funciön de los “presbiteros” (2 Tm. 2, 4 y nota), y Pio XI quiso 
extenderlo aün a las actividades de la Acciön Catölica, que son consideradas como participaciön en el 
apostolado jerärquico, al alejarlas de toda intervenciön de orden meramente politico o temporal. 

2409 16. El v. 16 parece ser una estrofa de un himno cristiano que resume en versos el misterio de 
Cristo, llıamändolo misterio de la piedad (fe) digno de toda veneraciön. Manifestado en carne: vease 
Jn. 1, 14. Justificado en Espiritu: El Espiritu Santo testificö la santidad de Jesüs (Jn. 16, 8 ss.), y completö 
su obra en el dia de Pentecost6s y en las variadas manifestaciones carismäticas de que gozaban los fieles 
(1 Co. 14). Visto de ängeles. iPodria esto ser un eco de Ef. 3, 10, como supone Bover? Cf. Ef. 6, 12. 


demonios?#!°, * (ensefadas) por hipöcritas impostores que, marcados 
a fuego en su propia conciencia, * prohiben el casarse y el uso de 
manjares que Dios hizo para que con acciön de gracias los tomen los 
que creen y han llegado al conocimiento de la verdad*®!!, * Porque 
todo lo que Dios ha creado es bueno, y nada hay desechable, con 
tal que se tome con acciön de gracias?*'?, ° pues queda santificado 
por medio de la Palabra de Dios y por la oraciön. 


AVISOS Y CONSEJOS PARA TIMOTEO. ° Proponiendo estas cosas a los 
hermanos, seräs buen ministro de Cristo Jesüs, nutrido con las 
palabras de la fe y de la buena doctrina que has seguido de cerca. 7 
Las fabulas profanas e (historias) de viejas desechalas y ejercitate 





240 ] ss. En 2 Tm. 3, 1 ss., vuelve $. Pablo a hablar gravemente de la apostasia con relaciön a los 
“postreros dias” en tanto que aqui se refiere como observa Fillion a un porvenir mäs 0 menos 
pröximo y no a los ültimos tiempos. 

>41 3. Es de notar la suavidad del Apöstol que, despu6s de tan tremenda introducciön (vv. 1 y 2), no 
se refiere a miserias y fallas de nuestra concupiscencia sino a la inversa a los que imitando a los fariseos 
quieren imponer otro yugo que el de Cristo, sabio recurso de Satanäs para alejar del amor “con 
apariencia de piedad” (2 Tm 3, 5). Ya en los primeros tiempos observaban esto las Constituciones 
Apostölicas diciendo que el que no ama a Cristo es porque considera su yugo “mäs pesado que el 
hierro”. La secta de los encratitas y otros gnösticos consideraban el matrimonio como un estado 
pecaminoso y obligaban a sus adeptos a abstenerse tambien de comer carne es decir, imponiendo un 
ascetismo inventado por ellos (Col. 2, 16 ss.) mientras su conciencia les permitia a ellos todos los 
excesos (v. 2). V&ase lo que dice Jesüs en Lc. 11, 46. S. Pablo nos previene contra tales hipocresias, 
ensehändonos que la palabra de Dios y las oraciones de los fieles quitan a las cosas materiales la 
maldiciön, fruto del pecado (v. 4 y 5). Aprendamos de aqui a no sentarnos ni levantarnos de la mesa 
sin hacer oraciön al Padre de quien todo lo recibimos (6, 17; Col. 2, 17; St. 1, 17). Ve&ase una bella 
förmula en Hch. 2, 46 y nota. 

242 4 ss. Todo lo que Dios ha creado es bueno: “Una sola cosa interesa y es que el Nombre de Dios 
sea honrado y glorioso”. Si miramos nuestro cuerpo y sus alimentos sistemäticamente como cosa 
odiosa en si misma, no veremos en ellos dones de Dios, como en verdad son, sino otros tantos lazos 
que EI nos pusiera para hacernos pecar. iCömo podriamos honrarlo entonces, y agradecerle esos 
alimentos que El nos da con abundancia (cf. 6, 17) y los santifica con su palabra? (v. 6) iNo! Lo que 
hay que cuidar es el /Zomarlos con gratitud, como aqui ensefa el Apöstol, y en el nombre de Cristo (Ef. 
5, 20), es decir, de modo que esos dones nos sirvan para honrar a tal Padre (1 Co. 10, 31), y que nunca 
jamäs los bienes que EI nos hace puedan sernos instrumentos de ingratitud y pecado, como seria si los 
tomäramos con gula, mirändolos por s/ mismos como un bien que sedujese nuestro corazön, y asi 
llegasen a ser como Idolos, rivales de Aquel que nos los dio. Esta reflexiön fundamental se aplica a 
todos los bienes temporales que nos agradan en esta vida. Del Padre proceden todos los bienes ($t. 1, 
17), y es El mismo quien nos enseha que la carne desea contra el espiritu (Ga. 5, 17), y por lo cual no 
hemos de poner nuestro corazön en los dones sino en el amante Padre que nos lo dio, de modo que 
ellos nos sirvan santamente para agradecerle y amarlo mäs. Las cosas en si mismas no son odiosas, 
porque ellas no pecaron, sino que sufren de estar sometidas “mal de su grado” (Rm. 8, 20 ss.) a una 
naturaleza que cayö por culpa del pecado nuestro (Gn. 3, 17 s.). No son ellas Io odioso, sino nuestro 
änimo malvado, que tiende a valerse de ellas para apartarse de su Creador. $. Pablo condena aqui, 
pues, lo mismo que en el v. 3, el ascetismo de los falsos doctores que se sienten mäs santos que Dios. 
Lo mismo vemos en Col. 2, 16-23. 


para la piedad. ? Porque el ejercicio corporal para poco es 
provechoso; pero la piedad es ütil para todo, teniendo la promesa 
de la vida presente y de la venidera?®'?. ? Fiel es esta palabra, y 
digna de ser recibida de todos. ’? Pues para esto trabajamos y 
luchamos, porque ponemos nuestra esperanza en el Dios vivo, que 
es salvador de todos los hombres, especialmente de los que creen. " 
Predica y enseha estas cosas. 7” Que nadie te menosprecie por tu 
juventud; al contrario, se tü modelo de los fieles en palabra, en 
conducta, en caridad, en fe, en pureza. ” Aplicate a la lectura, a la 
exhortaciön, a la ensehanza, hasta que yo Illegue**!#. No descuides 
el carisma que hay en ti y que te fue dado en virtud de profecia, 
mediante imposiciön de las manos de los presbiteros?*'5,. ”” Medita 
estas cosas, vive entregado a ellas de modo que sea manifiesto a 
todos tu progreso. ’° Vigilate a ti mismo y a la doctrina; insiste en 
esto. Haciendolo, te salvaräas a ti mismo y tambien a los que te 
escuchan. 
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DEL TRATO CON LOS ANCIANOS. 7 Al anciano no le reprendas con 
aspereza, sino exhörtale como a padre; a los jövenes, como a 
hermanos; ? a las ancianas, como a madres; a las jövenes, como a 
hermanas con toda pureza. 





243 8. No prohibe los ejercicios corporales, deportes, gimnasia, etc., pero los pone en su lugar: 
Primero, el ejercicio del espiritu que “sirve para todo” (Sb. 10, 12 y nota); luego, el deporte que “sirve 
para pocas cosas”. Seria conveniente colocar este texto en todas las canchas, estadios, rings, 
hipödromos, etc., y recordar que el törmino gimnasia viene del griego gymnös, esto es, “desnudo”, y 
que la decadencia y corrupciön de Israel vino de imitar los gimnasios de los griegos y sus costumbres 
paganas (1 M. 1,15; 2 M. 4, 9 y notas). 

44 13 ss. Los discipulos de 5. Pablo se alimentaban con la Sagrada Escritura para poder luego 
trasmitirla a los fieles: es el mismo programa que Santo Tomäs expresa en su förmula: “Contemplata 
aliis tradere”: transmitir a otros lo que hemos contemplado. Cuando oramos, dice 5. Agustin, 
hablamos a Dios, mas cuando leemos la Sagrada Escritura, Dios nos habla a nosotros. Si el discipulo se 
encuentra en presencia del maestro, se pondrä a hablar todo el tiempo, o le convendria escuchar? 
Bello programa para un culto eucaristico biblico que dijese como Samuel: “Hablad Sefor, que vuestro 
siervo escucha” (1 Sam. 3, 10), y se dedicase como Maria (Lc. 10, 39 ss.) a oir hablar a Jesüs (Mt. 17, 5), 
que nos ofrece las Palabras del Padre (Jn. 15, 15), para santificarnos (Jn. 17, 17) y darnos paz (Sal. 84, 
9), mosträndonos su Corazön (Lc. 6, 45) como a los que lo oyeron en su tiempo (Lc. 10, 24), pues 
para eso dice San Juan que escribiö su Evangelio (1 Jn. 1, 3 s.). 

245 14. En virtud de profecia: cf. 1, 18. Sobre la imposiciön de las manos cf. 2 Tm. 1, 6. 


LAS VIUDAS. ? A las viudas hönralas si lo son de verdad*#!6, * Pero 
si una viuda tiene hijos o nietos, aprendan &stos primero a mostrar 
la piedad para con su propia casa y a dar en retorno lo que deben a 
sus mayores, porque esto es grato delante de Dios??!7, ? La que es 
verdadera viuda y desamparada tiene puesta la esperanza en Dios y 
persevera en süplicas y en oraciones noche y dia. ° Mas la que se 
entrega a los placeres, viviendo estä muerta. 7 Intima esto para que 
sean irreprensibles. ? Si alguien no tiene providencia para los suyos, 
y particularmente para los de su propia casa, ha negado la fe y es 
peor que un incredulo. *? Como viuda sea inscrita solamente aquella 
que tenga sesenta ahos y haya sido mujer de un solo marido?*!®, 7° 
que este acreditada por buenas obras: si educö hijos, si practicö la 
hospitalidad, si lavö los pies a los santos, si socorriö a los 
atribulados, si se dedicö a toda buena obra. ” Mas no admitas a las 
viudas jövenes; pues cuando se disgustan del primer amor con 
Cristo, desean casarse?*?, 7 y se hacen culpables porque le 
quebrantaron la primera fe. ”” Aprenden, ademäs, a ser ociosas, 
andando de casa en casa; y no sölo ociosas, sino chismosas e 
indiscretas, hablando de lo que no deben. ’* Quiero, pues, que 
aquellas que son jövenes se casen, tengan hijos, gobiernen la casa, y 
no den al adversario ningün pretexto de maledicencia; ” porque 
algunas ya se han apartado yendo en pos de Satanäs. ’° Si alguna 
cristiana tiene viudas, deles lo necesario, y no sea gravada la Iglesia, 
para que pueda socorrer a las que son viudas de verdad?*°, 





26 3, Verdaderas viudas son las que, conservando su estado de castidad y de luto, estän 
desamparadas y necesitan socorro. 

247 4, Aprendan Estos. Saludable lecciön: Los hijos y nietos no deben abandonar a padres o abuelos, 
ni entregarlos sin necesidad a la asistencia püblica. 

2418 9, EI Apöstol se refiere a aquellas viudas que se prestaban, como diaconisas, para el servicio de la 
Iglesia. Su cargo consistia en asistir al bautismo de las mujeres, que era de inmersiön (Col. 2, 12 y nota), 
en atender a los pobres y huerfanos, y en otras obras de caridad. En el Concilio de Calcedonia se 
resolviö reducir a cuarenta afos la edad minima para recepciön de esas viudas. 

249 11. Las viudas que estaban al servicio de la Iglesia no debian casarse en segundas nupcias. Por lo 
cual habla del Apöstol de la violaciön de la fe, y aun del voto que quizäs habian hecho, cosa frecuente 
en las viudas jövenes que llevadas por su sentimentalismo buscaban a Cristo para consolar su viudez y 
luego lo dejaban, posponiendolo al mundo y a Satanäs (v. 15). Por eso S. Pablo les dice que se casen 
directamente (v. 14). Es indudable la semejanza del estado de las viudas con el de las religiosas de hoy. 
Algunas de ellas vivian en comün. 

2420 16. Nötese el alto concepto de caridad que tenian las comunidades cristianas. Hacerse cargo del 
sustento de las viudas pobres les parecia natural obligaciön, cuando no tenian quien las amparase. Los 


{CÖMO PROCEDER CON LOS PRESBITEROS? 77 Los presbiteros que 
dirigen bien sean considerados dignos de doble honor, sobre todo 
los que trabajan en predicar y ensehar?*!. ’? Pues dice la Escritura: 
“No pondräs bozal al buey que trilla” y “Digno es el obrero de su 
jornal”. ”” Con ira un presbitero no admitas acusaciön si no es por 
testimonio de dos o tres testigos. ° A aquellos que pequen 
reprendelos delante de todos, para que los demäs tambien cobren 
temor?*??. #’ Te conjuro en presencia de Dios y de Cristo Jesüs y de 
los ängeles escogidos, que guardes estas cosas sin prejuicio, NO 
haciendo nada por parcialidad. 7 A nadie impongas las manos 
precipitadamente, y no te hagas cömplice de pecados ajenos. 
Guärdate puro. *# No bebas mäs agua sola, sino toma un poco de 
vino a causa del estömago y de tus frecuentes enfermedades?*3. 27 
Los pecados de ciertos hombres son manifiestos ya antes de 
(nuestro) juicio, aunque en algunos siguen tambien despues?*?*. 
Asimismo, tambien las obras buenas son manifiestas. Y (en cuanto a) 
las que no lo son, no podrän quedar ocultas. 
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sacerdotes o diäconos reservaban para los pobres una porciön de los ingresos, otra porciön para el 
culto, y otra para el propio sustento. A los paganos les impresionaba fuertemente ese ejemplo de amor 
fraternal que no velan en sus templos y sacerdotes. 

242117. Doble honor. El Apöstol exhorta a contribuir el sustento de los sacerdotes, y no dejarlos en 
la miseria (cf. 2 Co. 8, 13 y nota). Nötese que en primer lugar son recomendados los que frabajan en 
predicar y ensenar. V&ase 1 Co. 1, 17; 9, 14; Hch. 6, 2; Dn. 12, 3. 

2422 20. Delante de todos: Admiremos la libertad de espiritu que aconseja 5. Pablo en esta actitud 
que El mismo usö en Ga. 2, 11 ss., y que coincide con la püblica actitud del divino Maestro (Mt. 7, 15 
ss.; 14, 3; 23, 1-37; Lc. 11, 37-54; 12, 1 ss. y nota; Juan caps. 5-10, etc.), y con lo que mäs de una vez 
han declarado los Sumos Pontifices combatiendo la pusilanimidad: “La Iglesia no ha de temer nada 
sino la ignorancia”. Cf. Hch. 15, 39; Ef. 5, 12 y nota. 

2423 23. Delicado rasgo de caridad apostölica, que contraste con 4, 1-3. &Por qu& no lo curö Pablo, 
por quien tantos milagros habla hecho Dios? Llama la atenciön de los comentadores el que, terminado 
el tiempo de los Hechos de los Apöstoles, ninguno de ellos haga en adelante menciön de prodigios ni 
de carismas visibles que en aquel tiempo eran cosa normal en los que recibian el Espiritu Santo. Cf. 
Hch.2, 8; 5, 12; 8, 17 y nota, etc. 

2424 24. Normas para el examen de los que aspiran a ördenes sagradas. “Tan häbiles son ciertos 
hombres en disimular sus pecados, que dificilmente les afectan las consecuencias desagradables de 6stos 
ante la opiniön püblica. Que Timoteo tenga pues los ojos bien abiertos para no tomar con demasiada 
facilidad por inocentes a los presbiteros culpables” (Fillion). 


DEBERES DE LOS SIERVOS. ’ Todos los que estän bajo el yugo de la 
servidumbre tengan a sus amos por dignos de todo honor, para que 
el nombre de Dios y la doctrina no sean blasfemados?#°. # Y los que 
tienen amos creyentes, no por ser hermanos les tributen menos 
respeto, antes sirvanles mejor, por Io mismo que son fieles y amados 
los que reciben su servicio. Esto ensefha y a esto exhorta. 


CONTRA LAS DOCTRINAS MALSANAS. 7 Si uno ensefha otra cosa y no 
se allega a las palabras saludables de nuestro Sefor Jesucristo y a la 
doctrina que es segün la piedad?*#®, ? öste es un hombre hinchado 
que no sabe nada, antes bien tiene un enfermizo afecto por 
cuestiones y disputas de palabras, de donde nacen envidias, 
contiendas, maledicencias, sospechas malignas, ° altercaciones de 
hombres corrompidos en su mente y privados de la verdad, que 
piensan que la piedad es una granjeria?#’. ° En verdad, grande 





2425 1-2. Los cristianos esclavos o servidores han de obedecer con todo respeto a sus amos paganos y 
evitar que 6stos atribuyan a la Ley de Dios la desobediencia de ellos. Tampoco descuide el esclavo sus 
deberes para con el amo cristiano. La adopciön de la fe cristiana no dispensa a los sübditos de la 
obediencia, aunque siervos y amos son hermanos en la fe. V&ase la nota y citas de Ef. 6,5 ss. 

2226 3. La doctrina que es segün la piedad: es decir, que es sobrenatural y no se detiene en lo 
terreno. Cf. Tt. 1, 1. La apostasia de Babilonia (Ap. 17, 2) consistira precisamente en esa actitud 
mundanal (Jn. 14, 30 y nota) de poner a Dios principalmente como agente de bienes temporales, 
convirtiendo la “vida eterna” traida por Jesüs en programa de puros valores humanos, sea con 
caräcter de cultura o de bienestar econömico o de influencia politica, etc. La conducta de los santos 
apöstoles Pedro y Pablo serä siempre un modelo para nosotros, como dice el Prefacio de los 
Apöstoles. A ellos hemos de imitar (Hb. 13, 7), pues “Jesucristo es el mismo ayer y hoy y por los 
siglos” (Hb. 13, 8); cf. Ga. 1, 4 y nota. Benedicto XV se refiere muy severamente a los predicadores 
que “tratan cosas que sölo tienen de sagrado el lugar donde se predican”, y agrega: “Y acontece no 
pocas veces que de la exposiciön de las verdades eternas se pase a la politica, sobre todo si algo de 
esto cautiva mäs la atenciön de los oyentes. Parece que una sola cosa ambicionan: agradar a los 
oyentes y complacerles. A estos tales les llama $. Pablo halagadores de oidos (2 Tm. 4, 3). De ahi esos 
gestos nada reposados y descensos de la voz unas veces, y otras, esos trägicos esfuerzos; de ahi esa 
terminologia propia ünicamente de los periödicos; de ahi esa multitud de sentencias sacadas de los 
escritos de los impios y no de la Sagrada Escritura ni de los santos Padres” (Enciclica Humani Generis 
Redemptionem). 

227 5. Que piensan que la piedad es una granjeria: dirigese contra los que predicaban para hacer 
ganancias, “sorprendiendo a los simples con sus apariencias para reducirlo todo a su provecho” (Scio). 
No hay cosa mäs repugnante que la mezcla de piedad y negocio (cf. Dt. 22. 11). Por eso $. Pablo 
muestra a su querido discipulo en qu& consiste la verdadera granjeria de los apöstoles (v. 6 ss.). EI 
negociar con la religiön so capa de piedad como los plateros de Efeso (Hch. 19, 27 y nota), o los 
sacerdotes de Bel (Dan 14, 1-21), o como los de Israel que obligaron a los reyes Joäs y Josias a fiscalizar 
los dineros del culto (2 R. 12, 4-8; 22, 4 y 9), es Io mäs abominable para Dios, tanto por la doblez que 
ello encierra (Jn. 1, 47; Dt. 22, 9; Mt. 15, 8; 23, 24, etc.), cuanto por el desprecio de su Majestad y la 
burla de su amor que implica el posponerlo a El, el Sumo Bien, y colocarlo al servicio de mezquinos 
negocios del momento, sean financieros o politicos. Cf. Si. 46, 22 y nota. 


granjeria es la piedad con el contento (de /o que se tiene). 


CONTRA LA AVARICIA. 7 Porque nada trajimos al mundo, ni 
tampoco podemos llevarnos cosa alguna de El. ? Teniendo pues que 
comer y con qu& cubrirnos, estemos contentos con esto. ° Porque 
los que quieren ser ricos caen en la tentaciön y en el lazo (de/ 
diablo) y en muchas codicias necias y perniciosas, que precipitan a 
los hombres en ruina y perdiciön?*®, ’? Pues raiz de todos los males 
es el amor al dinero; por desearlo, algunos se desviaron de la fe y se 
torturaron ellos mismos con muchos dolores?#?., 


EXHORTACION A LA PERSEVERANCIA. 7’ Mas tü, oh hombre de Dios, 
huye de estas cosas, y anda tras la justicia, la piedad, la fe, la 
caridad, la paciencia, la mansedumbre. ” Lucha la buena lucha de la 
fe; echa mano de la vida eterna, para la cual fuiste llamado, y de la 
cual hiciste aquella bella confesiön delante de muchos testigos. 7 Te 
ruego, en presencia de Dios que da vida a todas las cosas, y de 
Cristo Jesüs -el cual hizo bajo Poncio Pilato la bella confesiön?*#?°- ’? 


2228 9. Los que quieren ser ricos: 5. Pablo nos da en esto una gran luz en orden präctico. No dice 
“los que tienen bienes”. Estos, con tal que cuiden muchisimo de no poner el corazön en su hacienda 
(Sal. 61, 11 y nota; Lc. 12. 34; 18, 24 s., etc.), pueden aün ser objeto de una bienaventuranza (Si. 31, 8 
ss., y nota), pero lo serän precisamente s/ no corren tras el oro, como alli dice el Eclesiästico, o sea si 
no estän dominados por la ambiciön de enriquecimiento que hoy parece ser el ideal de tantas vidas 
(Si. 27, 1s. y nota). $. Pablo muestra aqui que no sölo la conducta peligra, con esto, sino tambien la fe 
(v. 10), Io que no es de extrajar pues que el amor al dinero es idolatria. (Ef. 5, 5; Col. 3, 5). De ahi 
que se caiga tambien en lo que vimos en el v. 5, con lo cual la “fe que queda ya no es mäs que una 
sombra vana que sölo sirve para mäs ofender a Dios”. Esto, aparte de los dolores que el Apöstol les 
anuncia (v. 10). “iPor qu& -se pregunta un autor- hay tan pocos hombres que se retiren de los 
negocios cuando ya no necesitan mäs? Porque sus vidas estän vacias espiritualmente, y les aterra el no 
saber con que& Ilenarlas. Hay una vocaciön que Ilenaria una y mil vidas: dedicarse a conocer la Palabra 
de Dios”. Nötese, en efecto, que es &ste un campo sin limites (Si. 24, 38 y nota), propio del verdadero 
sabio (Si. 39, 1 y nota) y del mayor santo (Lc. 10, 42), y sin embargo al alcance de todos, 
especialmente de los mäs pequefios (Lc. 10, 21). Cf. Sal. 118, 97 ss. y notas. 

2422 10. “Por amor a las riquezas transitorias el avaro sacrifica las riquezas celestiales e imperecederas. 
Tiene ojos y no ve; abandona los bienes verdaderos por los falsos, Io que dura por lo que pasa, el 
cielo por la tierra; trueca tesoros infinitos por la pobreza, la gloria por la miseria, lo cierto por lo 
dudoso, el bien por el mal, la alegria real por la aflicciön. Recoge por fuera nimiedades y se 
empobrece interiormente; se aficiona a bagatelas que desaparecen, elige la tierra y es esclavo de 
infierno” ($. Cirilo de Jerusalen). 

2430 13. La bella confesion: como observa Pirot, estas palabras que se encuentran en todos los 
manuscritos, hacen pensar, mäs que en el martirio del Sefor, en un testimonio oral dado por EI (v. 12). 
El contexto (v. 15) muestra que se trata de Jn. 18, 37, donde Jesüs, en medio de la suma humillaciön 
de aquel momento, hizo la majestuosa declaraciön de sus derechos a la realeza, que entonces no 
ejerciö porque su reino no era de este mundo (Jn. 18, 36). Cf. Jn. 14, 30; Ga. 1, 4; Ap. 11, 15. 


que guardes tu mandato sin mancha y sin reproche hasta la 
apariciön de nuestro Sehor Jesucristo?#!, ? que a su tiempo harä 
ostensible el bendito y ünico Dominador, Rey de los reyes y Sefhor 
de los sehores?*?; 7° el ünico que posee inmortalidad y habita en 
una luz inaccesible que ningün hombre ha visto ni puede ver. A El 
sea honor y poder eterno?#??, Amen. 


ADMONICION A LOS RICOS. 77 A los que son ricos en este siglo 
exhörtalos a que no sean altivos, ni pongan su esperanza en lo 
inseguro de las riquezas, sino en Dios, el cual nos da 
abundantemente de todo para disfrutarlo; ’? que hagan el bien; que 
sean ricos en buenos obras, dadivosos, generosos, ’? atesorändose un 
buen fondo para lo porvenir, a fin de alcanzar la vida verdadera. 


CUIDAR EL DEPÖSITO DE LA FE. 2° Oh, Timoteo, cuida el depösito, 
evitando las palabreriass profanass y las objeciones de la 
seudociencia?*3*, #7 Por profesarla algunos se han extraviado de la fe. 
La gracia sea con vosotros**#>, 


Volver al Indice 





2431 14. Porque El, como dice S. Pablo, es el Principe de los Pastores y cuando aparezca traerä para 
los que hayan sido fieles la corona inmarcesible (1 Pe. 5, 4). Cf. Ap. 22, 12. 

2432 15 s. A su tiempo harä ostensible: presentändose en su Parusia “con gran poder y gloria” (Lc. 21, 
27) y visible a todos (Ap. 1, 7) “como el relämpago fulgurando desde una parte del cielo resplandece 
hasta la otra” (Lc. 17. 24), en contraste con su primera venida, como lo dijo a los fariseos (Lc. 17, 20 y 
nota). Rey de los reyes, etc.: asi nos lo muestra tambien el Apocalipsis en su segunda venida (Ap. 19, 
16). 

2433 16. Posee la inmortalidad: tambien como Hombre, porque ya muriö y resucitö inmortal (Rm. 6, 
9; Hb. 7,16 y 23 ss.). A Zletc.: Cf. Sal. 109, 3 y nota. 

2434 20. Con esta expresiön cuida el depösito nos da Pablo el verdadero concepto de la Tradiciön, 
mosträndonos que ella consiste en conservar fielmente lo mismo que se nos entregö en un principio, y 
que lo que importa, no es el tiempo mäs o menos largo que tiene una creencia o una costumbre, sino 
que ella sea la misma que se recibiö originariamente. Sin esto ya no habria tradiciön, sino rutina y 
apego a esas “tradiciones de hombres” que tanto despreciaba Jesüs en los fariseos (Mt. 15, 3-6). De ahi 
el empefo de 5. Pablo porque se conservase lo mismo que se hahia recibido (4, 6) sin abandonarlo 
aunque un ängel del cielo nos dijese algo distinto (Ga. 1, 6 ss.). V&ase la definiciön de la tradiciön por 
$. Vicente de Lerins: “lo que ha sido creido en todas partes, siempre y por todos”. Cf. 2 Ts. 2, 14 y 
nota; 1 Jn. 2, 24. 

2435 21. En el v. 9 s. (cf. notas) sehalase un peligro para la fe: la ambiciön de riqueza. Aqui se nos 
muestra otro: la falsa ciencia (Col. 2, 8 y nota; 1 Jn. 2, 24). 


SEGUNDA CARTA A TIMOTEO 


2 TIMOTEO I 


SALUDO APOSTOLICO. ’ Pablo, apöstol de Cristo Jesüs, por la 
voluntad de Dios, segün la promesa de vida en Cristo Jesüs?*®, 2 a 
Timoteo el hijo amado: gracia, misericordia, paz, de parte de Dios 
Padre, y de Cristo Jesüs nuestro Sehor. ? Doy gracias a Dios, a quien 
sirvo desde mis mayores con conciencia pura, de cömo sin cesar 
hago memoria de ti en mis oraciones, noche y dia, * anhelando 
verte, al acordarme de tus lägrimas, para Ilenarme de gozo; 
porque traigo a la memoria la fe, que en ti no es fingida, la cual 
habitö primero en tu abuela Loida y en tu madre Eunice y que estoy 
seguro habita tambien en ti?*7. ° Por esto te exhorto a que reavives 
el carisma de Dios que por medio de la imposiciön de mis manos 
estä en ti?*®. 7 Porque no nos ha dado Dios espiritu de timidez, sino 
de fortaleza y de amor y de templanza. 


INTREPIDEZ EN LA PREDICACIÖN DEL EVANGELIO. ® No te 
avergüences, pues, del testimonio de nuestro $ehor, ni de mi, su 
prisionero, antes bien comparte mis trabajos por la causa del 
Evangelio mediante el poder de Dios; ? el cual nos salvö y nos Ilamö 
con vocaciön santa, no en virtud de nuestras obras, sino en virtud 
de su propio designio y de la gracia que nos dio en Cristo Jesüs 
antes de los tiempos eternos, ’?”y que ahora ha manifestado por la 
apariciön de nuestro Salvador Cristo Jesüs, que aniquilö la muerte e 
irradiö la vida e inmortalidad por medio del Evangelio?*?, 7 del 





2436 1. El entranable amor de $. Pablo a su “hijo carisimo” es el mövil ocasional de esta segunda 
carta, escrita en Roma en el afo 66 Ö 67, que contiene, podemos decir, el testamento espiritual de 
Pablo como Apöstol y Märtir. Estaba de nuevo en cadenas, esta vez en la cärcel mamertina, y sentia la 
proximidad del martirio, por lo cual pide a Timoteo que se llegue a Roma tan pronto como le fuese 
posible, y con tal motivo exhorta a sus discipulos a la constancia en la fe, les anuncia la apostasia y los 
previene contra las deformaciones de la doctrina y la defecciön de muchos pretendidos apöstoles. 

2437 5. Desilusionado al ver que “todos buscan sus propios intereses (Fil. 2, 21). Pablo se complace en 
destacar que al menos en Timoteo la fe no es fingida. A nadie tenia tan unido en espiritu como a &l 
(Fil. 2, 20). Sobre esta defecciön de los amigos, v&ease v. 15; 4, 9 ss. 

2438 6. Le recuerda el dia de su consagraciön a Dios. Cf. 1 Tm. 4, 14 y nota. 

2439 10. Apariciön: La Vulgata se refiere a Cristo como iluminaciön (Jn. 1, 4; 2 Co. 4, 6; Ef. 5, 14; Tt. 
2, 12). El Apöstol acalla aqui dos causas de nuestra salvaciön que son la predestinaciön o propösito 
eterno que tuvo Dios de usar con nosotros de misericordia, y la gracia justificante; porque asi como 


cual yo fui constituido heraldo y apöstol y doctor. 7 Por cuya causa 
padezco estas cosas, mas no me avergüenzo, puesto que se a quien 
he creido?“, y estoy cierto de que El es poderoso para guardar mi 
depösito hasta aquel dia. ”” Conserva las palabras saludables en la 
misma forma que de mi las oiste con fe y amor en Cristo Jesüs. 7 
Guarda el buen depösito por medio del Espiritu Santo que habita en 
nosotros?, 


EL APÖSTOL ELOGIA LA CASA DE ONESIFORO. ” Ya sabes que me han 
abandonado todos los de Asia, de cuyo nümero son Figelo y 
Hermögenes. ’° Conceda el Sehor misericordia a la casa de 
Onesiforo, porque muchas veces me aliviö y no se avergonzö de mis 
cadenas; ’’ antes, llegado a Roma, me buscö diligentemente hasta 
dar conmigo. ’”? Conc&dale el Sefor que halle misericordia delante 
del Seior en aquel dia. iY cuäntos servicios me prestö en Efeso! Tü 
lo sabes muy bien. 


Volver al Indice 





Dios quiso nuestra salvaciön, quiso tambien el modo con que pudiesemos Ilegar a lograrla; no 
precisamente por nuestras obras, sino por la gracia de Jesucristo ($. Tomaäs). 

20 12. Se a quien he creido y estoy cierto, etc.... San Pablo nos llama aqui la atenciön sobre la 
diferencia entre creer a las palabras de los hombres y creer a las de Dios. La fe es mäs que una creencia; 
es un saber. En el lenguaje usual, que ha depravado tantas cosas sagradas, “yo creo”, significa “opino, 
sospecho, me parece”. En la vida religiosa y espiritual no se podria decir, por ejemplo: opino que el 
mundo fue creado por Dios, y me parece que la Biblia dice la verdad y que el Padre me enviö su Hijo 
para que fuese mi salvaciön porque yo estaba perdido, y supongo que Jesüs volverä un dia, etc. Job 
(19, 25) dice, con una fuerza inmensa: “Yo se que vive mi Redentor y que he de resucitar de la tierra 
en el ültimo dia, y de nuevo he de ser revestido de esta piel mia y en mi carne ver& a mi Dios, a quien 
he de ver yo mismo en persona y no otro”. Es decir, no sölo tengo la certeza de esto, sino que lo 
afirmo exteriormente; lo se con mayor firmeza que lo que me dicen mis sentidos, pues Estos pueden 
engaharme, pero la Palabra de Dios no. Y por eso, el saberlo, significa confiarme en ello sin limites, 
apoyando y arriesgando todo sobre esa verdad. Y el afirmarlo, significa sostenerlo, difundirlo y dar 
testimonio hasta el fin de la vida y hasta dar la vida (Mt. 10, 22; 24, 13) -märtir significa en griego 
testigo- puesto que el bien de saber y poseer lo definitivo no puede compararse con ningün otro bien 
transitorio. Esta certidumbre de la fe es la condiciön para llegarse a Dios y bien se explica que asi sea, 
pues de lo contrario seria ofender a Dios negändole credito o dudando de su palabra. De ahi que nada 
sea mäs necesario que el examen de conciencia sobre la sinceridad de nuestra fe, que es tal vez el ünico 
que nunca hacemos suficientemente. V&ase 2 Co. 13, 5 y nota; Hb. 10, 22; Ef. 3, 12; St. 1, 6 s.; Mt. 17, 
20; Mc. 11, 23, etc. Cristo hablö y sabemos que es fiel y podemos adherirnos sin peligro a todo cuanto 
El ha dicho (Tt. 1, 2). Sobre el final del vers. vease Judas 24; Rm. 14, 4; 16, 26; 1 Co. 1, 8. Aquel dia: el 
dia de su Advenimiento. 

2441 14. Sobre esta fidelidad en guardar el depösito de la tradiciön tal como vino de los apöstoles (v. 
13), cf. 2 Ts. 2, 14; 1 Tm. 6, 20 y notas. 


2 TIMOTEO Il 


PERSEVERANCIA EN EL MINISTERIO APOSTÖLICO. ’ Tu, pues, hijo mio, 
vigorizate en la gracia que se halla en Cristo Jesüs. * Y lo que me 
oiste en presencia de muchos testigos, eso mismo trasmitelo a 
hombres fieles, los cuales serän aptos para ensefarlo a otros. ? Sufre 
conmigo los trabajos como buen soldado de Cristo Jesüs. * Ninguno 
que milita como soldado se deja enredar en los negocios de la vida; 
asi podrä complacer al que le alistö?**. > Asimismo, el que combate 
como atleta, no es coronado si no combate en regla. ° El labrador 
que se fatiga debe ser el primero en participar de los frutos. 7 
Entiende lo que digo, ya que el Sefor te darä inteligencia en todo. 


EL EJEMPLO DE CRISTO. ? Acuerdate de Jesucristo, de la estirpe de 
David, resucitado de entre los muertos, segün mi Evangelio. ° En El 
sufro hasta cadenas como malhechor; mas la Palabra de Dios no estä 
en cadenas?**#. ’° Por eso todo lo soporto a causa de los escogidos, 
para que ellos tambien alcancen la salvaciön en Cristo Jesüs con 
gloria eterna. ” Fiel es esta palabra: “Si hemos muerto con EI, 
tambien con EI viviremos; si sufrimos, con EI tambien reinaremos; 
si le negamos, El nos negarä tambien; ’” si somos infieles, EI 
permanece fiel, pues no puede negarse a si mismo” 244, 


ADVERTENCIA CONTRA LOS HEREJES. 7? Recuerdales,, dando 
testimonio delante del Sehor, que no hagan disputas de palabras; de 





2442 4, Fiel a la exhortaciön del Apöstol, la Iglesia prohibe a los sacerdotes los negocios seculares. Por 
otra parte, los ministros de Dios tienen derecho a ser sustentados por los fieles (v. 6). Ninguno que 
milita, es decir, ningün soldado o militar puede agradar a su jefe, si con otra clase de asuntos, sean 
comerciales, politicos, etc., se distrae de la milicia, pues Esta le exige su vida entera. Tambien a este 
respecto los Pontifices, y singularmente Pio XI, han recordado que la misiön de la Jerarquia eclesiästica 
es para las almas y no para “lo que es del Cesar”, y que aun los laicos de Acciön Catölica, en su 
actuaciön politica, no obran en cuanto tales miembros sino en cuanto simples ciudadanos. Por lo 
demäs, es evidente que las cosas “de esta vida” distraen tiempo y atenciön, y por eso, aunque no sean 
malas en si mismas, lo son para aquellos que hacen profesiön de dejarlo todo para seguir a Cristo. 
Vease Lc. 9, 57-62. 

2443 9, la palabra de Dios no estä en cadenas. iSupremo consuelo del alma apostölica! Podrän 
hacerme cuänto quieran -lo cual serä un gran honor para mi (Hch. 5, 41; 1 Pe. 2, 19-25; 4, 12 ss., 
etc.)-, pero las verdades que yo he dicho, segün la Palabra de Dios, ya estän obrando en el fondo de 
los espiritus (3, 16 s.; Hb. 4, 12), como la semilla viva del Evangelio (Mt. 13), y nada ni nadie podrä 
impedir que esa Palabra “corra y sea glorificada” (2 Ts. 3, 1 y nota) ni separar las almas del amor de 
Cristo (Rm. 8, 35 ss.; Jn. 10, 28 y 29). 

2444 13. Admirable retrato de Dios. 


nada sirven sino para perdiciön de los oyentes. ?” Empe6fate en 
presentarte ante Dios como hombre probado, como obrero que no 
se avergüenza y que con rectitud dispensa la palabra de la verdad. ’° 
Evita las vanas palabrerias profanas; sölo serviräan para mayor 
impiedad?*®, ’7”y su palabra cundirä cual gangrena. De los tales son 
Himeneo y Fileto, ” que aberrando de la verdad dicen que la 
resurrecciön ya ha sucedido y subvierten asi la fe de algunos. ’? Pero 
el fundamento de Dios se mantiene sölido y tiene este sello: 
“Conoce el Sehor a los que son suyos” y “Apärtese de la iniquidad 
todo aquel que pronuncia el nombre del Sefhor”?**, 2° Es que en 
una casa grande no hay solamente vasos de oro y de plata, sino 
tambien de madera y de barro; y algunos son para uso honroso, 
otros para uso vil?**, 2’ Sj pues uno se purificare de estas cosas serä 
un vaso para uso honroso, santificado, ütil al dueio y preparado 
para toda obra buena. 


REGLAS PASTORALES. # Huye de las inclinaciones juveniles; sigue la 
Justicia, la fe, la caridad, la paz con aquellos que de corazön puro 
invocan al Senor’. - Rechaza las discusiones necias e 





2445 16. Alude a la doctrina de los fa/sos doctores, dos de los cuales, Himeneo (1 Tm. 1, 20) y Fileto, 
son mencionados nominalmente. Ensehaban que la resurrecciön ya pasö (v. 18; cf.: 2 Ts. 2, 2 y nota). 
No se trata, pues, de la negaciön de la resurrecciön, sino de la inversiön de su fecha, con lo cual se 
arrebataba a los cristianos su mäs cara esperanza (1 Ts. 4, 13-17 y notas). Segün la doctrina de $. Pablo, 
los que son de Cristo, los santos tienen preferencia en el dia de la resurrecciön (1 Co. 15, 23; Ap. 20, 5 
y notas), y juzgarän con Cristo al mundo y hasta a los ängeles (1 Co. 6, 2 s. y nota). Por lo cual los 
cristianos debemos aguardar con paciencia Su venida (4, 8; 2 Ts. 3, 5; Tt. 2, 13, etc.). Himeneo y 
Fileto negaban esa esperanza y parece que “la reducian a la resurrecciön espiritual de la muerte del 
pecado a la vida de la gracia” (Näcar-Colunga), en tanto que $. Pablo, especialmente en la segunda 
carta a los Tesalonicenses, defiende el caräcter futuro y real de semejante privilegio. Cf. 2 Ts. 2, 2 y 
nota. Acerca del &xito obtenido ya entonces por esos “"hombres de mentira”, anota sabiamente Fillion: 
“El espiritu humano es tan fäcil de extraviar, que basta ensehar un error, para que en seguida halle 
adherentes”. De ahi la insistencia de 5. Pablo en 1, 14. 

2446 19. El fundamento: La Iglesia (1 Tm. 3, 14 s.). Conoce el Sefor, etc.; cita de Nm. 16, 5. Es decir. 
que a El no puede engafjärsele con apariencia como a los hombres (Jn. 10, 14 y 16). Apärtese, etc. (cf. 
Nm. 16, 26; Is. 52, 1). Esto parece complementar la cita anterior. Fillion se adhiere a los que ven aqui 
la palabra de Jesüs: “Apartaos de Mi todos los operarios de la maldad” (Lc. 13, 27, cita del Sal. 6, 9). 
Cf. Sal. 49, 16 ss.; Col. 3, 9 y notas. 

2447 20. V&ease Rm. 9, 21 ss. En Mt. 13, 24 se habla de una mezcla semejante que ocurre en el campo 
del mundo (ibid. v. 38). 

2448 22. “El mäximo culto le es dado a Dios por la fe, la esperanza y la caridad” ($. Agustin), Cf. 1 
E69, 3,13; 


indisciplinadas, sabiendo que engendran altercados?**?. #7 EI siervo 
del Sehor no debe ser litigioso sino manso para con todos, pronto 
para ensefar, sufrido, * que instruya con mansedumbre a los que se 
oponen, por si acaso Dios les concede arrepentimiento para que 
conozcan la verdad?*°, #° y sepan escapar del lazo del diablo, quien 
los tenia cautivos para someterlos a su voluntad. 
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2 TIMOTEO Ill 


CORRUPCION EN LOS ULTIMOS TIEMPOS. 7’ Has de saber que en los 
ultimos dias sobrevendrän tiempos dificiles?*'. # Porque los hombres 
seran amadores de si mismos y del dinero, jactanciosos, soberbios, 
maldicientes, desobedientes a sus padres, ingratos, impios, *” 
inhumanos, desleales, calumniadores, incontinentes, despiadados, 
enemigos de todo lo bueno?®#2, * traidores, temerarios, hinchados, 
amadores de los placeres mäs que de Dios. ? Tendrän ciertamente 
apariencia de piedad, mas negando lo que es su fuerza. A esos 
apärtalos de ti?®?. ° Porque de ellos son los que se infiltran en las 





24 23. He aqui un programa de pedagogia cristiana: La acumulaciön de palabras, como medio de 
la predicaciön, aunque pueda conseguir eExitos momentäneos y personales, de nada sirve para los fines 
sobrenaturales del apostolado (Jn. 21, 15 ss. y nota). Lo mismo ha de decirse de las disputas y 
“contiendas de palabras” (v. 14), porque no dan fruto espiritual, sino que, al contrario, enojan a los 
oyentes. Hay que dejar caer simplemente la Palabra del Evangelio, puesto que Jesüs nos enseja que 
6sta es una semilla (Mt. 13, 24; Lc. 8, 11). 

2450 25 s. Muestra $. Pablo la grande caridad y prudencia que se debe tener en toda pol&mica sobre 
asuntos religiosos, y tambien cömo lo que parece incomprensiön suele venir de que falta el 
arrepentimiento (Jn. 3, 19), que Jesüs declarö indispensable para todos sin excepciön. Cf. Mc. 1,15 y 
nota. Estos arrepentidos parecen ser los mencionados en el v. 21. 

24511 ss. En los ultimas dias, esto es, en los tiempos que preceden a la segunda venida del Sefor. Es 
un termino que abarca todo el tiempo de la Ley Nueva, porque a nosotros, como dice $. Pablo en 1 
Co. 10, 11, nos ha tocado el vivir al fin de las edades. Recuerdese que, segün la paräbola de los obreros 
de la ültima hora (Mt. 20, 6), nosotros, los gentiles, somos los ültimos Ilamados. Es pues, erröneo 
referir este pasaje solamente a los que vendrän despu&s de nosotros, como si hoy fueramos mejores 
que ellos. Vease 1 Tm. 4,1; 2 Pe. 3, 3: Judas 18. 

2452 3. Inhumanos... despiadados. Es impresionante ver aplicado este pasaje al mundo de hoy. En su 
alocuciön del 17 de julio de 1940, dice Pio XIl: “Es verdad que la fuerza sigue siendo la dominadora 
indiscutida de la naturaleza irracional de las almas paganas de hoy, semejantes a las que desde su 
tiempo llamaba el Apöstol 5. Pablo: sin corazön y despiadadas hacia los pobres y los debiles (2 Tm. 3, 
3)” 

2453 5, Lo que hace mäs peligrosos a los falsos profetas es precisamente esta caracteristica de que no 
se presentan como defensores del mal “sino con piel de oveja” (Mt. 7, 15; 1 Tm. 4, 3). $. Pablo ensena 


casas y se ganan mujerzuelas cargadas de pecados, juguetes de las 
mäs diversas pasiones?**, 7 que siempre estän aprendiendo y nunca 
serän capaces de llegar al conocimiento de la verdad. 

® Asi como Jannes y Jambres?#> resistieron a Moises, de igual 
modo resisten Estos a la verdad; hombres de entendimiento 
corrompido, r&probos en la fe. * Pero no adelantarän nada, porque 
su insensatez se harä notoria atodos como se hizo la de aquellos. 


EL EJEMPLO DEL APOSTOL. ’? Tü, empero, me has seguido de cerca 
en la ensehanza, en la conducta, en el propösito, en la fe, la 
longanimidad, la caridad, la paciencia; ”’ en las persecuciones y 
padecimientos, como los que me sobrevinieron en Äntioquia, en 
Iconio, en Listra; persecuciones tan grandes como sufri, y de todas 
las cuales me librö el Sehor. 7 Y en verdad todos los que quieren 
vivir piadosamente en Cristo Jesüs serän perseguidos?#®. 7 Por su 
parte, los hombres malos y los embaucadores iran de mal en peor, 
engahando y enganändose. 


RECOMIENDA EL ESTUDIO DE LA SAGRADA ESCRITURA. 7? Pero tü 
persevera en lo que has aprendido y has sido confirmado, sabiendo 
de quienes aprendiste?*#”7,  y que desde la nifiez conoces las santas 
Escrituras que pueden hacerte sabio para la salud mediante la fe en 
Cristo Jesüs. ’° Toda la Escritura es divinamente inspirada y eficaz 
para ensehar, para convencer (de culpa), para corregir y para 
instruir en justicia?#®, 77a fin de que el hombre de Dios sea perfecto, 





que ya estä obrando ese “misterio de iniquidad” (2 Ts. 2, 7) que sölo aparecerä sin disimulo cuando se 
presente triunfante el Anticristo. Cf. 2 Ts. 2, 8; Ap. 13. 

2454 6. El Apöstol vuelve sobre este tema en Tt. 1, 11. V&ease Mt. 23, 14, donde Jesucristo dice lo 
mismo de los fariseos. 

2455 8, Jannes y Jambres (la Vulgata dice Mambres), dos hechiceros egipcios, que en tiempos de 
Mois6s deslumbraron con sus artificios a Faraön. Ve&ase Ex. 7,1. 

245° 12. No dice por cierto que los amigos de Dios serän desdichados, o enfermos o indigentes; antes 
bien se les promete el gozo cumplido que tenia el mismo Jesüs (In. 17, 17), la misma paz de EI (In. 14, 
27) y aun todo lo necesario por afadidura (Mt. 6, 33). Pero la persecuciön, consecuencia inevitable 
del misterio de iniquidad (v. 5; Jn. 16, 1 s.), serä siempre el sello propio de los verdaderos discipulos de 
Cristo (Jn. 15, 18 ss.), y de ahi que el premio sea prometido al que, a pesar de ella, guarda la fe (4, 7 
s.) no fingida (1, 5) confesando a Cristo delante de los hombres (Mt. 10, 32 s.), cuya impostura seguirä 
creciendo de mal en peor (v. 13). 

2457 14. De quienes: La Vulgata dice de quien, para expresar que lo fue el mismo Pablo. 

2458 16. Este pasaje es un testimonio de que /a /ectura de la Sagrada Escritura es de suma utilidad para 
la vida cristiana, principalmente para la formaciön del espiritu y para la ensefianza de la fe. Es a la vez 


bien provisto para toda obra buena?®?., 
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2 TIMOTEO IV 


PREDICAR LA PALABRA AUNQUE NO LA ESCUCHEN°*#°0, 7 Te conjuro 
delante de Dios y de Cristo Jesüs, el cual juzgarä a vivos y a 
muertos, tanto en su apariciön como en su reino: ° predica la 
Palabra, insta a tiempo y a destiempo, reprende, censura, exhorta 
con toda longanimidad y doctrina**!. 3 Porque vendrä el tiempo en 
que no soportarän mas la sana doctrina, antes bien con prurito de 
oir se amontonarän maestros con arreglo a sus concupiscencias?#%, ? 
Apartarän de la verdad el oido, pero se volverän a las fäbulas. ° Por 
tu parte, se sobrio en todo, soporta lo adverso, haz obra de 
evangelista, cumple bien tu ministerio. 





uno de los textos cläsicas para probar la divina inspiraciön de la Escritura (cf. 2 Pe. 1, 21). El mismo 
Jesüs apelaba constantemente a la autoridad de las Escrituras; y los discursos y libros de los apöstoles 
“estän como tejidos con textos del Antiguo Testamento usados como argumentos firmisimos en favor 
de la Nueva Ley” (Enc. “Providentissimus Deus” de Leön XlIll). Cf. Hb. 4, 12. 

2459 17. He aqui el fruto de la Palabra de Dios en el alma: la perfecciön interior, en la fe, el amor y la 
esperanza. Y ello es lo que trae a su vez la disposiciön para toda obra buena (Ef. 5, 9 y nota). Tanto 
confiaba la Iglesia en ese poder sobrenatural de la Palabra divina (Rm. 1, 16) que, aun tratändose de 
personas consideradas fuera de su seno, el Concilio IV de Cartago dispuso en su canon 84 que los 
Obispos “no prohibieran oir la Palabra de Dios a los gentiles, her&ticos y judios durante la Misa de los 
Catecümenos”. El Papa Pio VI, escribiendo en 1769 a Mons. Martini, le manifestaba su deseo de que se 
excitara “en gran manera a los fieles a la lecciön de las Santas Escrituras, por ser ellas las fuentes que 
deben estar abiertas para todos, a fin de que puedan sacar de ahi la santidad de las costumbres y de la 
doctrina”. De ahi que, como lo hace notar Scio, el Tribunal de la Inquisiciön espanola declaraba en 20 
de diciembre de 1782 que los deseos de la Iglesia son “que el pan de la divina Palabra sea el alimento 
cotidiano y comün de los fieles”. 

2460 ] ss. Este c&lebre pasaje (1-8) se lee como Epistola en la misa de los santos doctores mostrando 
que su oficio por excelencia es la predicaciön del Evangelio, y cuän grandes son los obstäculos que se 
le oponen segün tantas veces lo anunciö el mismo Jesüs (3, 12; Jn. 15, 20 y nota). “Conjura a su 
discipulo tomando por testigos a Dios y a su Cristo. Este es el Juez de los vivos y de los muertos (cf. 1 
Pe. 4, 5; Hch. 10, 42), es decir, no de los justos y de los pecadores, sino de los hombres que estarän 
aün vivos en el dia de su venida y de los que habrän muerto. La förmula entrö en el Simbolo, y es 
posible que ya 5. Pablo la baya tomado de un Kerygma. La manifestaciön del Sefor de que aqui se 
trata, es la que debe preceder al gran Juicio. Cf. 1 Tm. 6, 14; 2 Tm. 1, 10” (Pirot). 

2461 2. Predica la Palabra: el Evangelio. “Los sacerdotes... despu&s de haber investigado ellos por si 
con diligente estudio las Sagradas Päginas, y haberlas hecho suyas en la oraciön y la meditaciön, tomen 
diligentemente en sus sermones, homilias y exhortaciones las riquezas celestiales de la Palabra divina, 
confirmen la doctrina cristiana con sentencias tomadas de los Libros Sagrados e ilüstrenla con los 
preclaros ejemplos de la Historia Sagrada y especialmente del Evangelio de Cristo N. Sefor” (Pio XII, 
Enciclica “Divino Afflante Spiritu”). Cf. 1 Co. 2, 4 y nota. 

2462 3, Son los maestros que nos ha descrito en 3, 1 ss. V&ease 1 Tm. 6, 3 y nota. 


EL MARTIRIO ESTÄ CERCA. ° Porque yo ya estoy a punto de ser 
derramado como libaciön, y el tiempo de mi disoluciön es 
inminente. 7 He peleado el buen combate, he terminado la carrera, 
he guardado la fe. ?® En adelante me estä reservada la corona de la 
Justicia, que me darä el Sefor, el Juez justo, en aquel dia, y no sölo 
a mi sino a todos los que hayan amado su venida**%, 


ENCARGOS Y AVISOS. ?* Date prisa y ven pronto a mi, ’? porque 
Demas me ha abandonado por amor a este siglo y se ha ido a 
Tesalönica. Crescente se fue a Galacia, Tito a Dalmacia. 7 Sölo Lucas 
esta conmigo. Toma contigo a Marcos y träelo; me es muy ütil para 
el ministerio. ? A Tiquico le envie a Efeso. ? Cuando vengas träeme 
la capa?** que dej&e en Tröade, en casa de Carpo, y tambien los 
libros, sobre todo los pergaminos. ’* Alejandro, el herrero, me causö 
muchos perjuicios. El Sehor le darä el pago conforme a sus obras?*%. 
5 Guärdate tü tambien de El, porque se ha opuesto en gran manera 
a nuestras palabras. ’* En mi primera defensa nadie estuvo de mi 
parte, sino que me abandonaron todos. No se les cargue en cuenta. 
7 Mas el Sehor me asistiö y me fortaleciö para que por mi quedase 
completo el mensaje y lo oyesen todos los gentiles. Y ası fui librado 
de la boca del leön?*6, ’# EI Sehor me librarä de toda obra mala y 
me salvarä para su reino celestial. A El sea la gloria por los siglos de 
los siglos?*7. Amen. 





2463 8. /Amar su venida! Cada uno de nosotros puede examinar su corazön a ver si en verdad tiene 
este amor, con el cual debemos esperar a nuestro Salvador hora por hora, segün la expresiön de S$. 
Clemente EI vendrä como un verdugo. Vease versiculos 1; 1Co. 15, 23; 2 Ts. 1, 10; Hb. 9, 20; Ap. 1, 7; 
19, 11 ss.; 22, 20 y nota. 

2464 13. La capa: Detalle intimo que nos deja suponer la estrechez en que vivia el Apöstol, y los frios 
que habrä pasado esperändola. 

2465 14. Se trata probablemente de aquel Alejandro que es mencionado en Hch. 19, 33, o del que fue 
excomulgado por el Apöstol (1 Tm. 1, 20). Nötese el admirable contraste con el v. 16: Cuando se trata 
de los que dafaron a El personalmente, $. Pablo pide a Dios que los perdone; pero a los que 
dificultaron su obra apostölica, les anuncia el terrible castigo del Sefor. 

2466 17. Todos los gentiles, pues los judios ya se habian apartado de El (Hch. 28, 25 ss. y notas). la 
boca del leön: El sumo peligro en que se hallaba. Todos los testigos que habia presentado le 
desampararon, como los Doce al Seior (Mt. 26, 56). Tomemos nota de esto para librarnos de 
ilusiones, y desilusiones. Cf. Jn. 2, 24 y nota. 

2467 18. Me librara: Lo cual concuerda con Rm. 16, 25; 1 Co. 1, 8; Judas 24, etc., y bastaria por si 
solo para colmarnos de gozo, gratitud y esperanza. “Si no tuviesemos la revelaciön escrita y hablada 
de Dios y de su Hijo Jesucristo, dice un escritor, me bastaria ver mi propia impotencia y miseria 


SALUDOS Y BENDICION. 7? Saluda a Prisca y a Aquila y a la casa de 
Onesiforo. *° Erasto se quedö en Corinto; a Tröfimo le dej& enfermo 
en Mileto. * Date prisa para venir antes del invierno. Te saludan 
Eubulo, Pudente, Lino?*®, Claudia y todos los hermanos. * El Sefor 
sea con tu espiritu. La gracia sea con vosotros. 
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espiritual, y mi debilidad fisica en la enfermedad o en la vejez -que todos palpamos tarde o 
temprano- para comprender que el Creador no pudo poner en tal situaciön al hombre, a quien hizo 
para rey del mundo, sino a causa de una gran calda; y tambien, que no pudo dejarlo en esa situaciön 
sino para redimirlo, pues de lo contrario cuando cayö lo habria destruido y no conservado. Desde 
entonces me alegro de mi inutilidad, pues cuanto mäs necesito de Cristo para todo, mayor es su gloria 
como mi Salvador”. Cf. Sal. 22, 6 y nota. 

2468 21. 5. Ireneo nos hace saber que este Lino iba a ser el primer sucesor de Pedro, y asi lo menciona 
el Canon de la Misa. 


CARTA A TITO 


TTOI 


SALUTACIÖON APOSTOÖLICA?#, 7 Pablo, siervo de Dios y apöstol de 
Jesucristo, para la fe de los escogidos de Dios, y el conocimiento de 
la verdad que es conforme a la piedad ? en la esperanza de la vida 
eterna, que Dios, el que no miente?*°, prometiö antes de los 
tiempos eternos, ? que a su debido tiempo ha dado a conocer su 
palabra por la predicaciön a mi confiada por el mandato de Dios 
nuestro Salvador??’!: * a Tito, hijo verdadero segün la fe que nos es 
comün: gracia y paz de parte de Dios Padre y de Cristo Jesüs 
nuestro Salvador. 


COMO DEBEN SER LOS PRESBITEROS Y OBISPOS. ? Por esta causa te he 
dejado en Creta, para que arregles las cosas que faltan y para que 
constituyas presbiteros en cada ciudad, como yo te orden&?#’2, © si 
hay quien sea irreprochable, marido de una sola mujer, y tenga hijos 
creyentes, no tachados de libertinaje ni de rebeldia*?’?. 7 Porque el 
obispo ha de ser irreprochable, como que es dispensador de Dios; 





2469 ]. La presente carta, contemporänea de la primera a Timoteo, fue dirigida, hacia el ao 65, a 
Tito compafero apostölico de Pablo en varios viajes y mäs tarde obispo de la Isla de Creta. Tito, 
nacido de padres paganos, era “hijo querido segün la fe”, lo que quiere decir que el Apöstol mismo lo 
habia ganado para Cristo. La situaciön religiosa en la isla era muy triste: los cretenses se entregaban a 
muchos vicios, eran mentirosos, perezosos, inmorales; sin hablar de los herejes que alli se habian 
infiltrado. Por lo cual Pablo escribe aqui otra de sus Epistolas Ilamadas pastorales, para consolar a su 
hijo en la fe, dändole a la vez instrucciones para el ejercicio del ministerio episcopal. Conforme a la 
piedad: Vemos una vez mäs cömo el Apöstol relaciona intimamente, desde el principio, la piedad con 
el exacto conocimiento de la verdad, porque una cosa depende de la otra. V&ase Ef. 5, 9 y nota; 1 Tm. 
6, 3; 2 Tm. 3, 16 y notas. 

2470 2. El que no miente: V&ase 2 Tm. 1, 12; 3, 14; Sal. 118, 49 y notas. Es Este uno de los titulos que 
mäs honran a Dios, porque EI es ante todo la Verdad, la Luz (1 Tm. 6, 16; 1 Jn. 1, 5). Asi tambien se 
Ilamö su Hijo Jesucristo: la verdad y la luz (Jn. 1, 4, 14 y 17; 3, 19, 8, 12; 12, 35; 14, 6; Ap. 21, 23, 
etc.), es decir, lo contrario de Satanäs que es el padre de la mentira (Jn. 8, 44) y potestad de la tiniebla 
(Lc. 22, 53; Ef. 5, 11; 6, 12; Col. 1,13). 

2471 3, San Pablo se declara especial predicador de la esperanza cristiana (2, 13), escondida desde los 
tiempos eternos (v. 2) y revelada por El (Ef. 1, 10; 3, 8 ss. y nota), que nos da a conocer sobre ella 
cosas antes ignoradas (1 Ts. 4, 13-17; 1 Co. 15, 51 ss.; 2 Ts. 2, 8, etc.). Entre los judios se declarö 
tambien muchas veces predicador de la esperanza de Israel (Hch. 28, 20 y nota). Cf. Col 1, 25 s.; Hb. 
10, 23 y notas. 

2472 5. Vease 1 Tm. 3,1 ss. 

2473 6. Este precepto no prohibe del todo las segundas nupcias, sino solamente para los ministros de 
la Iglesia. Hoy dia todos los sacerdotes del rito latino viven celibes; los del rito oriental tienen la 
facultad de seguir la costumbre antigua tal cual aqui se describe. V&ase 1 Tm. 3,2. 


no arrogante, no col6rico, no dado al vino, no pendenciero, no 
codicioso de vil ganancia??’%; ® sino hospitalario, amador del bien, 
prudente, justo, santo, continente. ? Debe atenerse a la palabra fiel, 
la cual es conforme a la ensehanza, a fin de que pueda instruir en la 
sana doctrina y refutar a los que contradicen??”>. 


CONTRA LOS CHARLATANES. /? Porque hay muchos rebeldes, vanos 
habladores y embaucadores, sobre todo entre los de la circuncisiön, 
’’ a quienes es menester tapar la boca; hombres que trastornan casas 
enteras, ensehando por torpe ganancia lo que no deben?*®, 7 Uno 
de ellos, su propio profeta, dijo: “Los cretenses son siempre 
mentirosos, malas bestias, vientres perezosos” ?*7’, 7 Este testimonio 
es verdadero. Por tanto reprendelos severamente, a fin de que sean 
sanos en la fe, * y no den oidos a fäbulas judaicas, ni a 
mandamientos de hombres apartados de la verdad??®. > Para los 
limpios todo es limpio; mas para los contaminados e incredulos 
nada hay limpio, pues su mente y conciencia estäan manchadas?#’?. ’° 
Profesan conocer a Dios, mas con sus obras le niegan, siendo 
abominables y rebeldes y reprobos para toda obra buena?#®°, 
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2474 7. El obispo: “Para indicar el matiz que existe entre este nombre y el de Presbitero, puede 
decirse que el primero es de origen cristiano y el segundo de origen hebraico (presbitero significa 
anciano, y los ancianos eran los jefes de las comunidades judias); que el primero expresa la naturaleza 
de los deberes asignados a los ministros sagrados, deberes que se resumen en la supervigilancia 
pastoral, en tanto que el segundo denota mäs bien la situaciön general y el caräcter” (Fillion). Cf. Hch. 
20, 28 y nota. 

2475 9 s. Fillion traduce: Fuertemente apegado a la palabra autentica, es decir, tanto mäs intimo 
conocedor y amante de las Sagradas Escrituras cuanto mäs necesita sobreponerse a los embaucadores 
(v. 11). Esta severidad de lenguaje contra los que deforman la doctrina es usada tambien por $. Judas 
(12 s.), y por $. Pedro (2 Pe. 2, 17). Vease 3, 9 y nota. 

2476 11. Por torpe ganancia: “No hay cosa mäs detestable que un avaro; no hay cosa mäs inicua que 
el que codicia el dinero, porque vende hasta su alma” (Si. 10, 9 s.). 

2477 12. Es un verso del poeta Epim£nides, natural de Creta, que viviö en el siglo Vla.C. 

2478 14. Se refiere a ciertos judios que anteponian la Ley mosaica y sus prescripciones ceremoniales a 
la doctrina de Jesucristo. 

2479 15. Para los limpios todo es limpio: frase que algunos suelen citar aplicändola a la castidad o 
pudor, como si los que la citan pudiesen pretenderse naturalmente puros en tal materia. El Apöstol 
habla de la pureza de la intenciön y quiere decir: Las cosas que Dios ha creado son limpias para los que 
no las usan con depravada intenciön. Cf. Rm. 14, 20; 1 Tm. 4, 4 ss. y nota. 

2480 16. 5. Pablo no se cansa de insistir sobre esta duplicidad farisaica que tambien senalö a Timoteo 
(2 Tm. 3,5). 


TTON 


ENSENANZAS PARA CADA EDAD DE LA VIDA. ’ Tü, empero, enseha lo 
que es conforme a la sana doctrina: * que los ancianos sean sobrios, 
graves, prudentes, sanos en la fe, en la caridad, en la paciencia?*?'; ? 
que las ancianas asimismo sean de porte venerable, no 
calumniadoras, no esclavas de mucho vino, maestras en el bien?*#, ? 
para que ensefen a las jövenes a ser amantes de sus maridos y de 
sus hijos, prudentes, ? castas, hacendosas, bondadosas, sumisas a sus 
maridos, para que no sea blasfemada la Palabra de Dios. ° Exhorta 
igualmente a los jövenes para que sean prudentes. 7 En todo 
mu6strate como ejemplo de buenas obras. En la ensefianza 
(muestra) incorrupciön de doctrina, dignidad, ° palabra sana, 
intachable, para que el adversario se avergüence, no teniendo nada 
malo que decir de nosotros?##, ? (Exhorta) a los siervos a que 
obedezcan en todo a sus amos, agradändoles y no 
contradiciendoles?**, ’° que no los defrauden, antes bien muestren 
toda buena fe, a fin de que acrediten en todo la doctrina de Dios 
nuestro Salvador. 


LA DICHOSA ESPERANZA. 7’ Porque se ha manifestado la gracia 
salvadora de Dios a todos los hombres?*#, 2 la cual nos ha instruido 





2481 2. Los ancianos. No habla aqui de los presbiteros (1, 7 y nota), sino de los fieles de edad 
madura. 

2482 3.5. Nötese bien que el Apöstol no considera a las ancianas como personas que no tienen valor, 
sino muy al contrario, como misioneras del hogar, educadoras de las hijas casadas y modelos de 
virtud. Consuelense, pues, las ancianas que a veces creen estar de sobra. Su campo de acciön es 
estrecho segün las apariencias, pero es muy grato a Dios porque responde a su clara Voluntad. “Es 
necesario no juzgar las cosas segün nuestro gusto, sino segün el de Dios. Esta es la gran palabra: si 
somos santos segün nuestra voluntad, nunca lo seremos; es preciso que lo seamos segün la voluntad de 
Dios ($. Francisco de Sales). 

2483 8. Para que el adversario se avergüence, esto es, que al verte irreprensible, encuentre motivo de 
humillarse interiormente para su propia y saludable edificaciön. No se trata, pues, en manera alguna, 
de que busquemos hundir al adversario en la derrota humillante, faltando a la caridad para con &l y 
moviendolo al odio mäs que a la contriciön, sino como decia Ozanam, de hacerle amable esa religiön 
cuya verdad queremos demostrar, pues que el apostolado no es una cuestiön de dial&ctica a lo 
humano (1 Co. 2, 5; Col. 2, 8), sino de espiritu, es decir, de rectitud interior (3, 10 s. y nota; Jn. 3, 19; 
7,17 y'nota) para recibir la semilla que es la Palabra de Dios. V&ase Mt. 13, 19 y nota. 

2484 9. Cf. Ef. 6, 5-9; Col. 3, 22-25; 1 Tm. 6,1 s., etc. 

2485 ]] ss. En este pasaje usado como Epistola de Navidad. $. Pablo vincula segün se ve la primera 
venida de Jesüs como Maestro (v. 11 y 12) con su Parusia o segunda venida como premio (v. 13). “He 
aqui que vengo presto, y conmigo mi recompensa” (Ap. 22, 12). 


para que renunciando a la impiedad y a los deseos mundanos 
vivamos sobria, justa y piadosamente en este siglo actual, 7” 
aguardando la dichosa esperanza y la apariciön de la gloria del gran 
Dios y Salvador nuestro Jesucristo?*®%; 7” el cual se entregö por 
nosotros a fin de redimirnos de toda iniquidad y purificar para si un 
pueblo peculiar suyo, fervoroso en buenas obras?#7, ? Esto es lo 
que has de ensefar. Exhorta y reprende con toda autoridad. Que 
nadie te menosprecie. 
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TITO Il 


SUMISIÖN A LAS AUTORIDADES. ” Amon6stales para que se sometan 
a los gobiernos y a las autoridades, que las obedezcan y esten listos 
para toda obra buena?*; ? que no digan mal de nadie, que no sean 
pendencieros sino apacibles, mostrando toda mansedumbre para 
con todos los hombres. ?* Pues tambien nosotros Eramos en un 
tiempo necios, desobedientes, descarriados, esclavos de toda suerte 
de concupiscencias y placeres, viviendo en malicia y envidia, 
aborrecibles y aborreciendonos unos a otros. * Mas cuando se 
manifestö la bondad de Dios nuestro Salvador y su amor a los 
hombres?4#?, 5 EI nos salvö, no a causa de obras de justicia que 
hubiesemos hecho nosotros, sino segün su misericordia, por medio 
del lavacro de la regeneraciön, y la renovaciön del Espiritu Santo, ° 
que EI derramö sobre nosotros abundantemente por Jesucristo 
nuestro Salvador; 7 para que, justificados por su gracia, fuesemos 





2486 13. La dichosa esperanza: Asi se llama el segundo advenimiento de Cristo en gloria y majestad (2 
Ts. 2, 8; 1 Tm. 6, 14; 2 Tm. 1, 10; 4, 1; 4, 8). Dios y Salvador. No se refiere esta vez al Padre, sino, 
segün el contexto, sölo a Jesucristo. Asi Io han interpretado los Padres griegos y latinos. 

2487 14. “El hombre, dice $. Tomäs necesitaba dos cosas en su triste estado de perdiciön: Necesitaba 
la participaciön a la Divinidad, y ser despojado del hombre viejo. Jesucristo nos ha dado una y otra 
cosa: la primera al hacernos participes de la naturaleza divina con su gracia, y la segunda cuando nos 
regenera por medio del Bautismo. Cf. Mc. 16, 16. Un pueblo peculiar suyo: Cf. Hch. 15, 17 y nota. 

2488 ]. En virtud de esta palabra, la religiön cristiana es el mejor apoyo del orden social, prohibiendo 
las sediciones o inculcando el respeto a las autoridades, no por miedo sino por conciencia. Cf. 2, 9; 
Rm. 13, 1; Ef. 2, 10; 6, 5; Col. 3, 22; 1 Pe. 2, 18. 

2489 4 ss. Es este uno de los pasajes en que 5. Pablo sintetiza magistralmente la obra de las Tres 
Divinas Personas respecto a nosotros. El Padre, movido por su infinito amor, nos salva (Ef. 2, 4 y 
nota), siendo Jesucristo el Mediador entre Dios y los hombres, y el Espiritu Santo el Agente inmediato 
de nuestra santificaciön. V&ase 2 Co. 13, 13 y nota. 


constituidos, conforme a la esperanza, herederos de la vida eterna. ? 
Palabra fiel es Esta, y quiero que en cuanto a estas cosas te pongas 
firme, a fin de que los que han creido a Dios cuiden de ser los 
primeros. Esto es bueno y provechoso para los hombres. 


COMO TRATAR A LOS SECTARIOS. ?° Evita cuestiones necias, Yy 
genealogias, y contiendas, y disputas sobre la Ley, porque son 
inütiles y vanas?#%, ’0 Al hombre sectario, despues de una y otra 
amonestaciön, rehüyelo?*?, ””sabiendo que el tal se ha pervertido y 
peca, condenändose por su propia sentencia. 


RECOMENDACIONES Y SALUDOS. 7 Cuando envie a tia Artemas o a 
Tiquico, date prisa en venir a Nicöpolis?*?? porque he pensado pasar 
alli el invierno. ” Despacha con toda solicitud a Zenas, el perito en 
la Ley, y a Apolos, de modo que nada les falte. ** Y aprendan 
tambien los nuestros a ser los primeros en buenas obras, atendiendo 
los casos de necesidad, para no ser esteriles. ” Te saludan todos los 
que estän conmigo. Saluda a los que nos aman en la fe. La gracia sea 
con todos vosotros. 





24% 9. Cf. 1 Tm. 1, 4 y nota. Sobre las genealogias de las cuales solian abusar los judios (1, 14) escribe 
un autor moderno: “El nieto de un criminal no pensaria en gloriarse de su familia, aunque su padre 
haya sido honrado. Y bien, todos somos nietos de Eva y de Adän, los grandes rebeldes que, teniendo 
por mentiroso al Dios que los hizo, se sublevaron contra El de acuerdo con la serpiente. Y asi pactaron 
libremente con Satanäs, entregändose al dominio de &ste junto con todos nosotros sus nietos, y 
nosotros seguimos siendo suyos cada vez que el corazön nos aparta un instante de Jesüs, pues en 
cuanto el sarmiento se separa del tronco deja de recibir la savia, y no estando con EI, estamos contra 
El con Satanäs. Tales fueron, pues, los verdaderos fundadores de la familia humana. iTal fue el tronco 
de su ärbol genealögico! En cuanto a los hijos de Adän y Eva, nacieron despues que ambos fueron 
expulsados, y el mayorazgo fue Cain, que asesinö a su hermano. En este breve cuadro que podriamos 
multiplicar sin limites, vemos cömo el mundo no puede amar la Biblia, que contiene la Palabra de 
Dios, sino que la odia -como odiö a Cristo (Jn. 7, 7; 15, 18)- porque ella le recuerda sus vergüenzas 
para traerlo a la saludable humildad, en tanto que &l se empefa en construir la Babel de la gloria 
humana para robarle a Dios esa gloria, Io mismo que intentö su abuelo Adän. Pero esta vez no habrä 
otro Mesias, sino el mismo que “volverä despu6s de recibido el reino” (Lc. 19, 12 y 15), a vengar los 
fueros de su Padre. Y el mundo terminarä en la batalla de Armagedön”. $. Jerönimo aprovecha la 
critica de estas vanidades para insistir sobre el valor de la /ectura biblica: “Libremos nuestro cuerpo del 
pecado y se abrirä nuestra alma a la sabiduria; cultivemos nuestra inteligencia mediante la lectura de 
los Libros Santos: que nuestra alma encuentre alli su alimento de cada dia”. V&ase 1, 10 y nota. 

2491 10 s. Sapientisima norma para el apostolado. Son los sordos que no quieren oir, tantas veces 
calificados por Jesüs. V&ase 2, 8 y nota. 

2492 12. Nicöpolis. ciudad de la Grecia septentrional (Epiro); segün $. Crisöstomo. seria una ciudad 
de Tracia. De Nicöpolis escribiö el Apöstol probable. mente esta carta a Tito, en cuyo caso el uso del 
“all” en sentido de “aqui” se explicaria quizäs por el estilo epistolar de la &poca, segün el cual el que 
escribia se colocaba en la situaciön del destinatario. 
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CARTA A FILEMÖN 


SALUTACION APOSTOLICA?#3, 7 Pablo, prisionero de Cristo Jesüs, y 
el hermano Timoteo, al querido Filemön, colaborador nuestro, ?y a 
Apia, la hermana, y a Arquipo nuestro compafero de armas, y a la 
Iglesia que estä en tu casa: ° gracia a vosotros y paz, de parte de 
Dios Nuestro Padre, y del Sehor Jesucristo. 


ELOGIO DE FILEMON. * Doy gracias a mi Dios, haciendo sin cesar 
memoria de ti en mis oraciones, ? porque oigo hablar de tu caridad 
y de la fe que tienes para el Sehor Jesüs y para con todos los santos; 
°a fin de que la participaciön de tu fe sea eficaz para que se conozca 
todo el bien que hay en vosotros en relaciön con Cristo. 7 Tuve 
mucho gozo y consuelo con motivo de tu caridad, por cuanto los 
corazones de los santos han hallado alivio por ti, hermano?**%. 


EL APOSTOL INTERCEDE POR ONESIMO. ® Por lo cual, aunque tengo 
toda libertad en Cristo para mandarte lo que conviene, ? prefiero, 
sin embargo, rogarte a titulo de amor, siendo como soy, Pablo, el 





2493 ]. Una mera carta privada, casi una esquela; pero sin embargo una joya de la Sagrada Escritura. 
Tal es esta Epistola, escrita por $. Pablo en Roma, por el ao 63. Su objeto es interceder por el esclavo 
Onesimo que habia huido de la casa de su amo Filemön de Colosas. La huida contribuyö a salvar el 
alma del fugitivo que se hizo esclavo de Jesucristo y entonces volviö voluntariamente a su duefo, sin 
preocuparse de la servidumbre material pues ya era libre en el alma, segün lo que Pablo ensefia en 1 
Co. 7, 20-24. La carta es un documento cläsico para demostrar la posiciön de la Iglesia primitiva 
respecto de los esclavos (Tt. 2, 9 s. y nota). “ Filemön, el destinatario de la epistola, parece haber sido 
uno de los principales cristianos de la ciudad, dado que en su casa tenian los fieles sus reuniones; por 
otra parte, es Ilamado colaborador del apöstol, es decir, uno de aquellos que le prestaron ayuda en la 
difusiön del Evangelio. Seguidamente son nombrados: Apia y Arquipo. La primera es Ilamada 
hermana, en la acepciön cristiana de la palabra; el segundo, compafiero de armas en el trabajo del 
apostolado y la predicaciön (2 Tm. 2, 3), parece haber sido el jefe (Col. 4, 17) o por lo menos uno de 
los jefes de la comunidad que tenia sus habituales reuniones en casa de Filemön. Aunque del mismo 
texto no pueda deducirse con seguridad, algunos han unido a estas tres personas con vinculos mäs 
estrechos, haciendo a Arquipo hijo de Filemön y Apia. Sostienen tambien unänimemente los 
comentadores, que la Iglesia a que se hace aqui referencia es la Iglesia de Colosas, ciudad de Frigia, 
evangelizada por los discipulos del Apöstol; en efecto, en la carta a los Colosenses, escrita en esta 
misma &poca, aparecen nombradas las mismas personas que en la nuestra, y en tratändose de 
Onesimo, se dice que es de dicha ciudad y que acompafia al portador de la carta Tiquico, (Col. 4, 7 
ss.) llevando a su vez, concluimos nosotros, la carta comendaticia para su dueio” (Primatesta). 

2494 7. He aqui una bella y lapidaria förmula para honrar la caridad de un cristiano. 


anciano y ahora ademäs prisionero de Cristo Jesüs??”. ’?° Te ruego, 
pues, por mi hijo Onesimo, a quien he engendrado entre 
cadenas?*%, ’’ el cual en un tiempo te fue inütil, mas ahora es muy 
ütil para ti y para mi?*?. 7 Te lo devuelvo; tü, empero, recibelo a El 
como a mi propio corazön. ’? Quisiera retenerlo junto a mi, para 
que en tu nombre me sirviese en las cadenas por el Evangelio; ’? 
pero sin consultarte no quise hacer nada, para que tu beneficio no 
fuese como forzado, sino voluntario. ?” Quizäs por esto El se ha 
apartado por un tiempo, a fin de que lo tengas para siempre, ’° no 
ya como siervo, sino mas que siervo como hermano amado, amado 
para mi en particular, pero icuänto mäs para ti, no sölo en la carne 
sino en el Sehor!?#® ’7 Si pues me tienes a mi por compafero, 
acögelo como a mi mismo. ’? Si en algo te ha perjudicado o te debe, 
ponlo a mi cuenta. ”” Yo Pablo lo escribo con mi propia mano; yo 
lo pagar&e, por no decirte que tü, tü mismo, te me debes?#%?. 20 $1, 
hermano, obtenga yo de ti gozo en el Sefor, alivia mi corazön en 
Cristo. * Te escribo, confiando en tu obediencia, sabiendo que haräs 
todavia mäs de lo que digo?°%. # Y al mismo tiempo prepara 
hospedaje para mi; pues espero que por vuestras oraciones os he de 
ser restituido. 


SALUDOS Y BENDICION. *? Te saluda Epafras, mi compafero de 
cautiverio, en Cristo Jesüs, ** y Marcos, Aristarco, Demas y Lucas, 





2495 9, Suplicar en vez de mandar es norma apostölica de S. Pablo (2 Co. 1, 23) y de $. Pedro (1 Pe. 
5, 2-3), pues ellos mismos nos ensefan a ser libres en Cristo (1 Co. 12, 2 y nota). V&ase 1 Ts. 2, 11; 2 
Tm. 2, 24;2 Co. 10, 8 etc. 

24% 10. Engendrado entre cadenas: bautizado por el Apöstol que estaba en la cärcel. 

2497 11. Alude a la significaciön del nombre de Onesimo, que quiere decir “hombre ütil”. 

2498 16. Como hermano: No nos enfurezcamos con nuestros siervos, sino aprendamos a perdonar 
sus faltas; no seamos siempre äsperos, ni nos ruboricemos de vivir con ellos si son buenos (cf. Dt. 12, 
18). Cualquiera que haya visto, a la luz de la Sagrada Escritura, como la ünica amistad durable es la que 
se funda en la comunidad de espiritu (Si. 6, 16; 13, 19 s.; 25, 2; 37, 15; 40, 23 y notas) y cuän 
deleznable es la que sölo se funda en la carne y sangre (Mt. 10, 36; 12, 48; 13, 57; Lc. 12, 52; Jn. 7,5 
etc. y notas) comprenderä muy bien que $. Pablo estuviese tan seguro de esa fraternal intimidad en 
Cristo que debia reinar entre amo y siervo ($. Crisöstomo). 

249 19. Filemön se debe todo a $. Pablo, que lo convirtiö al cristianismo. Por lo que es ilusorio 
apuntar algo en la cuenta, dice con buen humor el Apöstol. De mi pufio: El dictaba sus cartas, y sölo 
escribla por excepciön, lo que ha hecho pensar que la enfermedad que lo aquejaba (2 Co. 12, 7) fuese 
quizäs oftalmia. 

2500 21. Haras todavia mäs. El Apöstol sabe que Filemön, por ser su hijo espiritual, no sölo recibirä a 
Onssimo como hermano sino que tambien le pondrä en libertad. Cf. Ex. 21, 1-5; Dt. 15, 12-18. 


mis colaboradores. * La gracia del Sehor Jesucristo sea con vuestro 
espiritu. Amen. 
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CARTA A LOS HEBREOS 


I. SUPERIORIDAD DE LA RELIGIÖN CRISTIANA SOBRE 


LA LEY ANTIGUA 
(1,1 -10,18) 


HEBREOS | 


JESUCRISTO IGUAL AL PADRE?®', 7 Dios que en los tiempos antiguos 
hablö a los padres en muchas ocasiones y de muchas maneras por 
los profetas, * en los ültimos dias nos ha hablado a nosotros en su 
Hijo, a quien ha constituido heredero de todo y por quien tambien 
hizo las edades?°%; 3 el cual es el resplandor de su gloria y la 
impronta de su substancia, y sustentando todas las cosas con la 


2501 ]. (Por qu& una carta a los Hebreos? Vease la explicaciön en 8, 4 y nota. Si bien el final de la 
carta muestra que fue para una colectividad determinada, su doctrina era para los judio-cristianos en 
general. Tambien Santiago, y 5. Pedro se dirigen epistolarmente, y en varios discursos de los Hechos, a 
todos los Hebreos de la dispersiön (St. 1, 1; 1 Pe. 1, 1), muchos de los cuales se hallaban tu peligro de 
perder la fe y volver al judaismo, no sölo por las persecuciones a que estaban expuestos, sino mäs bien 
por la lentitud de su progreso espiritual (5, 12 y nota) y la atracciön que ejercia sobre ellos la 
magnificencia del Templo y el culto de sus tradiciones. El amor que el Apöstol tiene a sus compatriotas 
(Rm. 9, 1 ss.) le hace insistir aquf en predicarles una vez mäs como lo hacia en sus discursos de los 
Hechos, no obstante su reiterada declaraciön de pasarse a los gentiles (Hch. 13, 46; 18, 6 y notas). Su 
fin es inculcarles la preexcelencia de la Nueva Alianza sobre la Antigua y exhortarlos a la perseverancia 
-pues no los mira aün como maduros en la fe (3, 14 y nota), con la cual tendian a mezclar lo 
puramente judaico (Hch. 21, 17 ss., etc.)- y a la esperanza en Cristo resucitado (cap. 8 ss.) en quien se 
cumplirian todas las promesas de los Profetas (Hch. 3, 19-26 y notas). Aun la exögesis no catölica, que 
solia desconocerla por falta del usual encabezamiento y firma, admite hoy la paternidad paulina de 
esta Epistola, tanto por su espiritu cuanto por indicios, como la menciön de Timoteo en 13, 23, y 
consideran que $. Pedro, al mencionar las Epistolas de 5. Pablo (2 Pe. 3, 15 s.), se refiere muy 
principalmente a esta carta a los Hebreos. El estilo acusa cierta diferencia con el de las demäs cartas 
paulinas, por lo cual algunos exegetas suponen que Pablo pudo haberla escrito en hebreo (cf. Hch. 21, 
40) para los hebreos, siendo luego traducida por otro, o bien valerse de un colaborador, hombre 
espiritual, como por ejemplo Bernab&, que diera forma a sus pensamientos. Fue escrita probablemente 
en Italia (13, 24), y todos admiten que lo fue antes de la tremenda destrucciön del Templo de 
Jerusalen por los romanos el ao 70, atribuy&ndosele comünmente la fecha de 63-66, si bien algunos 
observan que, por su contenido, es coetänea de la predicaciön que Pablo hacia aün a los judios en 
tiempo de los Hechos de los Apöstoles, es decir, antes de apartarse definitivamente de aqu&llos, para 
dedicarse por entero a su misiön de Apöstol de los gentiles (Hch. 28, 23 ss.; 2 Tm. 4, 17 y notas) y 
explayarles el misterio escondido del Cuerpo Mistico, como lo hizo especialmente en las Epistolas que 
escribiö en su primera cautividad en Roma. 

2502 2 s. Hizo las edades (cf. 9, 26; 11, 3): es decir, saliö de la eternidad pura en que vivia unido con 
su Verbo en el amor del Espiritu Santo, para realizar en la creaciön ad extra el plan de las edades (zus 
alonas) que conduciria a la glorificaciön de Cristo-Hombre (cf. Mc. 16, 11 y nota). /mpronta 
(literalmente “caräcter”) de su sustancia: consustancialmente igual al Padre. Cf. Sb. 7, 26 y nota. Se ha 
sentado a la diestra: cf. Sal. 109, 1 y nota. 


palabra de su poder, despu6s de hacer la purificaciön de los pecados 
se ha sentado a la diestra de la Majestad en las alturas, * llegado a 
ser tanto superior a los ängeles cuanto el nombre que heredö es mäs 
eminente que el de ellos?°%, 


CRISTO SUPERIOR A LOS ÄNGELES. ? Pues ia cuäl de los ängeles dijo 
(Dios) alguna vez: “Hijo mio eres Tü, hoy te he engendrado”; y 
tambien: “Yo sere su Padre, y El serä mi Hijo”?25% 6 Y al introducir 
de nuevo al Primog£nito en el mundo dice: “Y adörenlo todos los 
ängeles de Dios”*°%. 7 Respecto de los ängeles (sö/o) dice: “El que 
hace de sus ängeles vientos y de sus ministros Ilamas de fuego” ?°%., 
Mas al Hijo le dice: “Tu trono, oh Dios, por el siglo del siglo; y 
cetro de rectitud el cetro de tu reino??0. ? Amaste la justicia y 
aborreciste la iniquidad; por eso te ungiö, oh Dios, el Dios tuyo con 
öleo de alegria mäs que a tus coparticipes”. ’° Y tambien: “Tu, 
Sefor, en el principio fundaste la tierra, y obra de tu mano son los 
cielos?°08; 77 ellos perecerän, mas Tü permaneces; y todos ellos 





2503 4, Despues de consumada su Hazafia redentora (v. 3) Jesüs-Hombre fue, en la gloria del Padre, 
hecho superior a los ängeles, a los cuales parecia inferior por un momento (2, 6) mientras asumiö la 
naturaleza caida del hombre mortal. Mas eminente (cf. Fil. 2, 9): es decir, recibiö la gloria de Hijo de 
Dios tambien para su Humanidad santisima como dice el v. 5. De ahi que Jesüs insistiese antes en 
Ilamarse “el Hijo del hombre”. Cf. Lc. 1, 32; Jn. 5, 25 y 27 donde El alude alternativamente al “Hijo 
de Dios” y al “Hijo del hombre”. 

2504 5, En estas palabras del Sal. 2, 7 “la tradiciön catölica constante y unänime desde el tiempo de 
los apöstoles (Hch. 4, 27; 13, 33; Ap. 2, 27; 19, 15) ve una profecia relativa directamente al Mesias” 
(Pirot), es decir, al Verbo, no ya en su generaciön eterna (Jn. 1, 1 ss.) sino en su Humanidad santisima 
(cf. v.2 ss.) glorificada a la diestra del Padre (v. 3). Asi lo vemos aplicado en esos pasajes citados por 
Pirot, y lo confirma la cita que afade el Apöstol: “£/ ser mi Hijo”, tomada de 2 Sam. 7, 14 y Sal. 88, 
27.Cf. 5, 5; Rm. 1, 2 ss. y notas. 

2505 6. 5. Pablo interpreta este v. del Sal. 96, 7 refiriendose al triunfo de Cristo en la Parusia, cuando 
el Padre le introduzca de nuevo en este mundo. Cf. 2, 5-8. Como Sal. 44, 3 ss.; 71, 11; 109, 3, etc., es 
este uno de los pasajes de mäs inefable gozo para el espiritu creyente que, colmado por su “dichosa 
esperanza” (Tt. 2, 13), pone los ojos en Jesüs (3, 1; 12, 2) y piensa despacio en lo que significarä verlo 
de veras aclamado y glorificado para siempre -como en vano esperariamos verlo en “este siglo malo” 
(Ga. 1, 4 y nota)- a ese Salvador, tan identificado en su primera venida con el dolor (Is. 53, 3) y la 
humillaciön (Fil. 2, 7 s.), que nos cuesta concebirlo glorioso. iY lo serä tanto mäs cuanto menos lo fue 
antes! V&ase Fil. 2, 9; Ap. 5, 9; 1 Pe. 1, 11; Sal. 109, 7. 

2506 7. Cf. Sal. 103, 4, tomado, como todas las citas que hace 5. Pablo, de la versiön griega de los 
LXX. 

2507 8 s. Esta cita constituye un valioso testimonio de la realeza de Jesucristo. Estä tomada del Sal. 
44, 7 s., para cuya interpretaciön es un documento preciosisimo, pues muestra que quien habla en este 
$S., es el Padre celestial dirigiendose a Jesüs. 

2508 10 ss. Cf. Sal. 101, 26-28; Is. 34, 4; Ap. 6, 14; 20, 11; Hb. 2, 8; 10, 13; Mt. 22, 44; Sal. 109, 1; 1 
1.0: 15,29: El. 1,22. 


envejecerän como un vestido; ” los arrollaräs como un manto, 
como una capa serän mudados. Tü empero eres el mismo y tus ahos 
no se acabarän”. ?”Y ia cuäl de los ängeles ha dicho jamäs: “Sientate 
a mi diestra hasta que Yo ponga a tus enemigos por escabel de tus 
pies”? ”* £{No son todos ellos espiritus servidores, enviados para 
servicio a favor de los que han de heredar la salvaciön??°% 
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EXHORTACION A LA PERSEVERANCIA EN LA FE. ’ Por lo cual debemos 
prestar mayor atenciön a las cosas que (ahora) hemos oido, no sea 
que nos deslicemos??!°, # Porque si la palabra anunciada por ängeles 
fue firme y toda transgresiön y desobediencia recibiö su justa 
retribuciön??!!, 3 (cömo escaparemos nosotros si tenemos en Poco 
una salud tan grande? La cual habiendo principiado por la Palabra 
del Sefor, nos fue confirmada por los que la oyeron; * dando 
testimonio juntamente con ellos Dios, por sefales, prodigios y 
diversos milagros y por dones del Espiritu Santo conforme a su 
voluntad. # Porque no a ängeles sometiö EI el orbe de la tierra 
venidero de que estamos hablando??!?. © Mas alguien testificö en 
cierto lugar diciendo: “Que es el hombre para que te acuerdes de 
el, o el hijo del hombre para que lo visites??°!3 7 Lo rebajaste un 
momento por debajo de los ängeles; lo coronaste de gloria y honor, 
y lo pusiste sobre las obras de tus manos; ? todo sujetaste bajo sus 
pies”. Porque al someter a El todas las cosas nada dejö que no le 
hubiera sometido. Al presente, empero, no vemos todavia sujetas a 
El todas las cosas?5*; 9 pero si vemos a Aquel que fue hecho un 





2509 14. Cf. Dn. 7, 10; Ap. 5, 11. 

2510 1. De lo dicho en el cap. I el Apöstol brinda, como fruto espiritual, esta recomendaciön que 
fluye de la superioridad de los nuevos misterios sobre los antiguos, tema que desarrollarä en los 
capitulos siguientes. 

>: 2. La palabra anunciada por angeles: La Ley del Antiguo Testamento. Cf. Hch. 7, 53; Ga. 3, 19. 

252 5.Cf.v.8;1,6 y nota; 1 Co. 15, 25. 

253 6 ss. Alguien: David, en Sal. 8, 5-8, donde este texto, segün el hebreo, presenta otros matices 
que sehalamos en las notas respectivas. $. Pablo lo cita segün los LXX y lo aplica a Cristo. Lo rebajaste 
(asi tambien Pirot y otros); cf. 1, 4; Fil. 2, 7 y notas. 

>54 8. S. Pablo explica que la omnimoda potestad que pertenece a Jesüs no se ejerce ahora 
plenamente. Es que Jesüs anunciö que la cizafa estaria mezclada con el trigo basta el fin del siglo (Mt. 


momento menor que los ängeles: a Jesüs, coronado de gloria y 
honor, a causa de la pasiön de su muerte, para que por la gracia de 
Dios padeciese la muerte por todos. 


JESUS "CONSUMADO” POR LOS PADECIMIENTOS. 7 Pues convenia que 
Aquel para quien son todas las cosas, y por quien todas subsisten, 
queriendo Illevar muchos hijos a la gloria, consumase al autor de la 
salud de ellos por medio de padecimientos. ’’ Porque todos, tanto el 
que santifica, como los que son santificados, vienen de uno solo, 
por lo cual no se avergüenza de llamarlos hermanos, ” diciendo: 
“Anunciare tu nombre a mis hermanos, en medio de la asamblea 
cantare tu alabanza”?°'5, 7 Y otra vez: “Yo pondr& mi confianza en 
EI”. Y de nuevo: “Heme aqui a mi y a los hijos que Dios me ha 
dado”. ’* Ast que, como los hijos participan de sangre y carne, 
tambien EI participö igualmente de ellas, a fin de que por medio de 
la muerte destruyese a aquel que tiene el imperio de la muerte, esto 
es, al diablo, ” y librase a todos los que, por temor de la muerte, 
durante toda su vida estaban sujetos a servidumbre. ’° Porque en 
manera alguna toma sobre si a los ängeles, sino al linaje de 
Abrahän??!6, 77 Por lo cual tuvo que ser en todo semejante a sus 
hermanos a fin de que, en lo tocante a Dios, fuese un sumo 
sacerdote misericordioso y fiel para expiar los pecados del 
pueblo25’”, ’# pues, en las mismas cosas que EI padeciö siendo 
tentado, puede socorrer a los que sufren pruebas?°'®, 





13, 38-43), no obstante hallarse El desde ahora coronado de gloria a la diestra del Padre, como lo dice 
en el v.9.Cf. 1, 5; Sal. 109, 1y 3; Lc. 20, 25; Jn. 18, 36; Rm. 1, 4; 1 Co. 15, 25. 

353512 s. Cf. Sal. 21, 23; 2 Sam. 22, 3; Sal. 17, 3; Is. 8, 18. 

2516 16. “No solamente asumiö Cristo la naturaleza humana, sino que, ademäs, en un cuerpo frägil, 
pasible y mortal, se ha hecho consanguineo nuestro. Pues si el Verbo se anonadö a si mismo tomando 
la forma de esclavo (Fil. 2, 7), lo hizo para hacer participantes de la naturaleza divina a sus hermanos 
segün la carne, tanto en este destierro terreno por medio de la gracia santificante cuanto en la patria 
celestial por la eterna bienaventuranza” (Enciclica de Pio XII sobre el Cuerpo Mistico de Cristo). 

257 17. Por disposiciön de Dios el Hijo se humillö, asemejändose a nosotros para hacerse Mediador 
entre Dios y los hombres. Sölo de esta manera pudo ser el Sumo Sacerdote de la Nueva Alianza, es 
decir, nuestro Redentor. 

2518 18. Dificilmente podria darse un motivo y argumento mäs concreto para confiar en la protecciön 
de Jesüs, aun en todas las pruebas temporales. Por lo cual nos exhorta $. Crisöstomo: “Quien se deja 
agobiar por el dolor y pierde el änimo en las pruebas, no tiene gloria; quien abrumado por la 
vergüenza se esconde, no tiene confianza”. Cf. 3, 6; 4, 15; 7, 19; Col. 1, 23 y notas. 
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PREEXCELENCIA DE CRISTO SOBRE Mo1lsEs. ” Por tanto, hermanos 
santos, participes de una vocaciön celestial, considerad al Apöstol y 
Sumo Sacerdote de la fe que profesamos: Jesüs??!?; 2 el cual es fiel al 
que lo hizo (sacerdote), asi como lo fue Moises en toda su casa. ” 
Porque EI fue reputado digno de tanta mayor gloria que Moises, 
cuanto mayor gloria tiene sobre la casa quien la edificö; * dado que 
toda casa es edificada por alguno, y quien edificö todas las cosas es 
Dios. ”Y a la verdad, Moises fue fiel como siervo, en toda la casa de 
El, a fin de dar testimonio de las cosas que habian de ser dichas; ® 
mas Cristo lo fue como Hijo, sobre su propia casa, que somos 
nosotros, si retenemos firme hasta el fin la confianza y el gloriarnos 
en la esperanza??°. 


ADVERTENCIA CONTRA LA INCREDULIDAD. 7 Por lo cual, como dice 
el Espiritu Santo: “Hoy, si oyereis su voz?!, ® no endurezcäis 
vuestros corazones, como en la provocaciön, en el dia de la 
tentaciön en el desierto, * donde me tentaron vuestros padres y me 
pusieron a prueba, aunque vieron mis obras ’° durante cuarenta 
ahos. Por eso me irrit& contra aquella generaciön, y dije: siempre 
yerran en su corazön; no han conocido ellos mis caminos. 7” Y asi 
jure en mi ira: No entrarän en mi reposo”. ” Mirad, pues, 
hermanos, no sea que en alguno de vosotros haya corazön malo de 
incredulidad, de modo que se aparte del Dios vivo; ” antes bien, 
exhortaos unos a otros, cada dia, mientras se dice: “Hoy”; para que 
no se endurezca ninguno de vosotros por el engafo del pecado. ’? 
Pues hemos venido a ser participantes de Cristo, si de veras 





25% 1-6. Sigue en los v. 1-6 la comparaciön entre Moises y Cristo. Ambos son mediadores, mas el 
Mediador del Nuevo Testamento supera incomparablemente a Moises, pues el Padre, fundador de la 
Alianza de Mois6s, la hizo, como hace todas las cosas, por Cristo su Hijo, “por quien creö tambien los 
siglos” (1, 2; Judas 5). 

2520 6, Insiste sobre la confianza (2, 18 y nota), pero esta vez en el sentido sobrenatural (v. 14). 

2521 7 ss. Recuerda aquel lugar de contradiccion en el desierto, donde los israelitas murmuraban 
contra Moises y contra Dios, porque les faltaba el agua. Cf. Nm. 14, 21 ss.; Sal. 94, 8 ss.; Ex. 17, 7; Nm. 
20, 25. 


retenemos hasta el fin la segura confianza del principio?°”, ? en 
tanto que se dice: “Hoy, si oOyereis su voz, no endurezcäis vuestros 
corazones, como en la provocaciön”. ’° @Quienes fueron los que 
oyeron y provocaron? No fueron todos los que salieron de Egipto 
por medio de Moises. 77 iContra quienes se irritö por espacio de 
cuarenta anos? (No fue contra los que pecaron, cuyos cadäveres 
cayeron en el desierto? ”° £Y a quienes jurö que no entrarian en su 
reposo, sino a los rebeldes? ’” Vemos, pues, que &stos no pudieron 
entrar a causa de su incredulidad*>23, 
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LA ENTRADA EN EL REPOSO DE DIOs. ” Temamos, pues, no sea que, 
subsistiendo aün la promesa de entrar en el reposo, alguno de 
vosotros parezca quedar rezagado”’**. ?* Porque igual que a ellos 
tambien a nosotros fue dado este mensaje; pero a ellos no les 
aprovechö la palabra anunciada, por no ir acompafada de fe por 
parte de los que la oyeron. * Entramos, pues, en el reposo los que 
hemos creido???, segün dijo: “Como jur& en mi ira: no entrarän en 
mi reposo”; aunque estaban acabadas las obras desde la fundaciön 
del mundo. ? Porque en cierto lugar hablö asi del dia septimo: “Y 
descansö Dios en el dia septimo de todas sus obras”. ? Y alli dice 
otra vez: “No entrarän en mi reposo”. ° Resta, pues, que algunos 
han de entrar en El; mas como aquellos a quienes primero fue dada 





3522 14. S. Pablo ensefia aqui que la fe viva es como un nuevo ser espiritual en Cristo y nos hace 
despreciar las cosas de abajo que nos roban este privilegio por el cual somos verdaderamente 
divinizados en Cristo. Pero a los Hebreos no les da aqui doctrina tan sobrenatural como a los Efesios, 
Colosenses, etc., por las razones que vimos en 1, 1 y nota. Cf. Jn. 10, 34; Sal. 81, 6; 2 Pe. 1, 4. 

3523 19. A causa de su incredulidad“ Conclusiön semejante a la que expone en Rm. 11, 30-32. V&ase 
Jn. 16, 9, donde Jesüs muestra que el pecado por antonomasia estä en no creerle a El como Enviado 
del Padre porque si fueran rectos le creerian (Jn. 3, 19; 7, 17 y nota) y esto es todo lo que Dios les pide 
(Mt. 17, 5; Jn. 6, 29, etc.). Cf. 4,1; 6, 4 ss. y notas. 

2524 1. En el presente capitulo el Apöstol prueba que la promesa de que los israelitas entrarian en el 
reposo, no se cumpliö en aquel pueblo obstinado. De lo contrario, Dios no la habria repetido por 
medio de David (3, 7-8). Las palabras tienen, pues, un sentido mesiänico y se cumplirän tan sölo en el 
Nuevo Testamento, siendo la fe la condiciön para entrar en el reino de Dios. 

2525 3. V&ase Sal. 94, 11. Zos que hemos creido: Nötese con que& insistencia presenta $. Pablo la fe 
como la llave del reino de Dios. Cf. v. 6; 3, 19 y nota. A esto dedicarä tambien todo el grandioso cap. 
11 (cf. 10, 38 y nota). 


la promesa no entraron a causa de su incredulidad 7 sefiala EI otra 
vez un dia, un “hoy”, diciendo por boca de David, tanto tiempo 
despu6s, lo que queda dicho arriba: “Hoy, si Oyereis su voz, NO 
endurezcäis vuestros corazones”. ® Pues si Josu& les hubiera dado el 
reposo, no hablaria (Dios), despues de esto, de otro dia???*, ? Por 
tanto, aun queda un descanso sabätico para el pueblo de Dios. ’° 
Porque el que “entra en su reposo”, descansa El tambien de sus 
obras, como Dios de las suyas. ”’ Esforc&emonos, pues, por entrar en 
aquel descanso, a fin de que ninguno caiga en aquel ejemplo de 
incredulidad2>?’, 7 Porque la Palabra de Dios es viva y eficaz y mäs 
tajante que cualquiera espada de dos filos, y penetra hasta dividir 
alma de espiritu, coyunturas de tuetanos, y discierne entre los 
afectos del corazön y los pensamientos?°?®, 7” Y no hay creatura que 
no este manifiesta delante de El; al contrario, todas las cosas estän 
desnudas y patentes a los 0jos de Aquel a quien tenemos que dar 
cuenta. 


CRISTO, SUMO SACERDOTE CELESTIAL. ’* Teniendo, pues, un Sumo 
Sacerdote grande que penetrö los cielos, Jesüs, el Hijo de Dios, 
mantengamos fuertemente la confesiön (de la fe)?°??.  Porque no 
tenemos un Sumo Sacerdote que sea incapaz de compadecerse de 
nuestras flaquezas, sino uno que, a semejanza nuestra, ha sido 
tentado en todo, aunque sin pecado???°, 7° Llegu&monos, por tanto, 





2526 8 5. Se refiere a /as promesas que aün quedan por cumplirse a favor del pueblo de Dios. Cf. 8, 8 
ss.; 10, 16 s.; Sal. 104, 8; Hch. 3, 19 ss. y notas. 

2527 11. Asi como el reposo prometido al pueblo de Dios consiste en el reino mesiänico, hay tambien 
un reposo para cada creyente redimido por Cristo en aquel completo abandono que nada busca sino a 
EI. 

3528 12. He aqui un extraordinario testimonio de la fuerza penetrante de la Sagrada Escritura (2 Tm. 
3,16 s. y nota). Por eso dice $. Gregorio Magno: “Es necesario que quienes se dedican al ministerio de 
la predicaciön no se aparten del estudio de la Biblia”; y $. Agustin: “Quien no se aplica a oir en su 
interior la Palabra de Dios serä hallado vacio en su predicaciön externa”. Es lo que no han cesado de 
inculcar en sus Enciclicas los unimos Pontifices: Leön XIll en Providentissimus Deus, Benedicto XV en 
Spiritus Paraclitusy Humani Generis, Pio Xll en Divino Afflante. 

252° 14. Nueva incitaciön a permanecer en la fe. En 6, 4 ss. les expondrä las tremendas consecuencias 
de abandonarla. 

2530 15. Para que nuestra confianza en El no tuviera limites, Jesüs quiso ponerse a nuestro nivel 
experimentando todas nuestras miserias menos el pecado (2, 18 y nota). “Cuando miro a Jesüs “no 
como a mi Juez sino como a mi Salvador” (segün reza la jaculatoria), esto me parece a primera vista 
una grande insolencia, por la cual EI deberia indignarse. iQu& dirfa de eso un juez de los Tribunales? ... 
Pero luego recuerdo que esa confianza es precisamente lo que a Jesüs le agrada y que en eso consiste 
la divina paradoja de que “la fe es imputada a justicia”, o sea, es tenida por virtud, como nos lo revela 


confiadamente al trono de la gracia, a fin de alcanzar misericordia y 
hallar gracia para ser socorridos en el tiempo oportuno???!, 


Volver al Indice 


HEBREOS V 


MISIÖON DEL SUMO SACERDOTE. 7 Todo Sumo Sacerdote tomado de 
entre los hombres es constituido en bien de los hombres, en lo 
concerniente a Dios, para que ofrezca dones y sacrificios por los 
pecados?>??, ? capaz de ser compasivo con los ignorantes y 
extraviados, ya que tambien El estä rodeado de flaqueza; * y a causa 
de ella debe sacrificar por los pecados propios lo mismo que por los 
del pueblo. *Y nadie se toma este honor sino el que es llamado por 
Dios, como lo fue Aarön?>??. 


CRISTO, SACERDOTE SEGUN EL ORDEN DE MELQUISEDEC. ? Asi Cristo 
no se exaltö a Si mismo en hacerse Sumo S$acerdote, sino Aquel que 
le dijo: “Mi Hijo eres Tü, hoy te he engendrado”?°3*, % Asi como 


$S. Pablo. Entonces comprendo que tal paradoja se explica por el amor que El tiene a los pecadores 
como yo y que al creer en ese amor -cosa dura para mi orgullo- lejos de incurrir en aquella insolencia 
culpable, me coloco en la verdadera posiciön de odio al pecado. Porque lo ünico capaz de hacerme 
odiar eso que tanto atrae a mi natural maldad, es el ver que ello me hace olvidar un bien tan inmenso 
y asombroso como es el de ser amado sin merecerlo”. 

2531 16. A/ trono de la gracia: es decir, al Santuario celestial (v. 14). “Recuerdas cuänto consuelo has 
recibido cada vez que has abierto tu corazön, y desahogado en otro corazön amigo tus intimos deseos 
y preocupaciones, tus penas y tus culpas. Eso es lo que aqui se nos ensefa a hacer en la oraciön. 
Nuestra fe serä plena si aprendemos a obrar asi con el Padre Celestial, invocando a su Hijo Jesucristo 
como Mediador”. “iCuäl oraciön -pregunta Santo Tomäs- puede ser mäs segura que la dictada por 
Aquel en quien se hallan todos los tesoros de la sabiduria (Col. 2, 3) y que, segün lo dice $. Juan, es 
nuestro abogado delante del Padre?”. “Puesto que es Cristo quien aboga por nosotros ante su Padre 
iqu& mejor que implorar nuestro perdön en los terminos que nos ha dictado nuestro abogado?” ($. 
Cipriano). 

3532 ]. Requisitos indispensables en el Sumo Sacerdote deben ser la compasiön hacia el pröjimo y la 
vocaciön de Dios. Cristo es el suopremo modelo de ambas. Cf. 1 Tm. 1, 16. Pontifice significa el que 
hace puente, esto es, el mediador entre Dios y los hombres. 

2533 4, Aarön el primer Sumo Sacerdote a quien eligiö Dios mismo. Cf. Ex. 28, 1; 2 Cro. 26, 18; Sal. 
104, 26. 

2534 5, “La idea dominante, dice Pirot, es, junto a la perfecciön personal, la del poder de salvaciön 
que le viene desde entonces en calidad de Pontifice segün el orden de Melquisedec, es decir, de 
Pontifice perfecto” (Sal. 2, 7; 109, 4). Claro estä que el termino personal sölo ha de referirse aqui a la 
Humanidad santisima de Jesüs, ya que la Persona divina del Verbo no podia perfeccionarse. Asi lo 
afiade a continuaciön el mismo autor refutando a disidentes que ponian en duda la divinidad de la 
Persona de Jesüs: “No en cuanto Dios se instruye y se perfecciona Jesüs por el sufrimiento, sino en 
cuanto hombre, venido para salvar a los hombres”. Cf. 1, 5 y nota. 


dice cambien en otro lugar: “Tü eres sacerdote para siempre, segün 
el orden de Melquisedec”?>35, 7 El cual (Cristo) en los dias de su 
carne, con grande clamor y lägrimas, ofreciö ruegos y suplicas a 
Aquel que era poderoso para salvarle de la muerte; y habiendo 
obtenido ser librado del temor?°?°, ® aunque era Hijo, aprendiö la 
paciencia por sus padecimientos???7’ ?y, una vez perfeccionado, vino 
a ser causa de sempiterna salud para todos los que le obedecen?°?®, 
’% siendo constituido por Dios Sumo Sacerdote segün el orden de 
Melquisedec?°??, 





2535 6. Melquisedec, sacerdote y rey de Jerusalen, tipo de Jesucristo (cap. 7). Cf. Sal. 109, 4. 

2536 7. Para salvarle de la muerte: No se trata de oraciones por otros, pues “en este pasaje el Apöstol 
quiere mostrar que Cristo compartiö nuestras debilidades” (Pirot). Cf. Mt. 26, 39 ss.; Mc. 14, 35 s.; Lc. 
22, 42 ss.; Sal. 68, 21 y nota. Entonces obtuvo ser /ibrado del temor (asi S. Ambrosio y muchos 
modernos) y se hizo, como EI queria, instrumento de propiciaciön para que el Padre se demostrase 
justo no obstante haber “disimulado antes los pecados”. V&ease sobre esto la asombrosa revelaciön de 
Rm. 3, 21 ss. Asf se comprende por qu& no fue posible librarlo de la muerte, aunque el Padre le habria 
mandado, si Jesüs hubiese querido, mäs de doce legiones de ängeles. Cf. Mt. 26, 42; Jn. 14, 31 y notas. 

2537 8. “El mäs amado y el mäs obediente de los hijos se sometiö -por evitärnoslo a nosotros- a ese 
duro camino del castigo, como si El lo hubiera merecido por desobediencia, o como si su Padre no lo 
amase y lo tratase rudamente. No fallö, empero, el amor del Padre, ni la obediencia del Hijo: fuimos 
nosotros los que fallamos, y el Amor misericordioso lo que triunfö”. 

2538 9, Perfeccionado: Es posible esto? Tratändose de la Humanidad santisima del Sefor, solemos 
inclinarnos a pensar que su Cuerpo fue como el de Adän antes de la caida. Pero $. Pablo insiste en 
mostrarnos que no es asi. Para poder condolerse de nuestra flaqueza (v. 2 y 4, 15) y ser ahora un 
Pontifice misericordioso (v. 10; 4, 16; 6, 20; 7, 28) tuvo que tener carne mortal, pues vemos que sölo 
recibiö despu6s de resucitado la inmortalidad que le permitiö ser hecho Sacerdote para siempre a 
diferencia de los demäs (7, 23-25) y encumbrado sobre los cielos (7, 26) a la diestra del Padre (Sal. 
109, 4). Es decir que Jesüs, “hecho de mujer” (Ga. 4, 4) y descendiente de Adän (Lc. 3, 37), fue en 
todo igual a nosotros salvo en el pecado (4, 15), o sea que sin tener pecado heredö y soportö como 
nosotros las consecuencias del pecado, esto es, la naturaleza sujeta a la muerte, al hambre (Lc. 4, 2), al 
cansancio (Jn. 4, 6), a la tristeza (Mt. 26, 38), al Ilanto (Lc. 19, 41; Jn. 11, 35), al miedo (v. 7) yauna 
la tentaciön de Mt. 4, 1 ss., aunque no al pecado ni a nuestra inclinaciön al mal; y tambien a la perdida 
de fuerzas fisicas, pues que lo hicieron ayudar por el Cireneo (cf. Sal. 68, 21). El poderoso grito que dio 
al morir (Mt. 27, 50), para mostrar que nadie le quitaba la vida sino que EI la entregaba 
voluntariamente (Jn. 10, 18; 19, 30), fue sin duda milagroso como fue milagrosa la Transfiguraciön en 
que EI moströ anticipadamente la gloria que tendrä el dia de su Parusia (Mc. 9, 1). Vemos que, aun 
resucitado, lo confunde Magdalena con un jardinero (Jn. 20, 14 s.) y que sölo entrö en la gloria 
cuando el Padre lo sentö a su diestra (cf. Mc. 16, 11 y nota), dändole como hombre, es decir tambien 
en su Cuerpo, la gloria que tenia como Verbo de Dios igual al Padre (v. 5; 1, 5 y notas; Jn. 17, 5; Sal. 
2, 7,109, 1y 3 y notas). Esta glorificaciön es la que EI pidiö tambien para nosotros (Jn. 17, 21-26; cf. 
Jn. 14, 2 s. y notas) y que nos darä el dia que venga a ser glorificado tambien aqui (2 Ts. 1, 10; Sal. 
109, 5 ss.) haciendonos “semejantes al cuerpo de su gloria” (Fil. 3, 20 s.). Este conocimiento de Cristo 
en su Humanidad que “vino a ser causa de sempiterna salud” es lo que nos une a El con fe y amor sin 
limites, mosträndonos que EI es el Santo por excelencia de nuestra admiraciön y devociön, sin 
ocurrirsenos mäs ese pensamiento, que se oye a veces con apariencias de piedad: “Claro estä que Jesüs 
hizo maravillas, pero... era Dios”, como diciendo que los ejemplos del Evangelio no son para imitarlos 
nosotros. 

2539 10. V&ase 6, 20. 


ESTADO IMPERFECTO DE LOS HEBREOS. ”’ Sobre EI tenemos mucho 
que decir, y dificil de expresar por cuanto se os han embotado los 
oldos?°#, 7 Debiendo ya ser maestros despues de tanto tiempo, 
tendis otra vez necesidad de que alguien os ensehe los primeros 
rudimentos de los oräculos de Dios y hab&is venido a necesitar de 
leche, y no de alimento sölido*°*. 7 Pues todo el que se cria con 
leche es rudo en la palabra de justicia, como que es niho?°*. '* EI 
alimento sölido, en cambio, es para los hombres hechos, para 
aquellos que por el uso tienen sus sentidos ejercitados para discernir 
lo bueno de lo malo. 


Volver al Indice 


HEBREOS VI 


EL PROGRESO EN LA DOCTRINA Y LA APOSTASIA. 7 Por lo cual, 
dejando la doctrina elemental acerca de Cristo, elevemonos a la 
perfecciön, no tratando de nuevo los articulos fundamentales que se 
refieren a la conversiön de las obras muertas y a la fe en Dios”°®#, * a 
la doctrina de los bautismos, a la imposiciön de las manos, a la 
resurreciön de los muertos y al juicio eterno?*. 3 Y asi 





254 ]1. Se os han embotado los oidos: V&ase Rm. 11, 10; 2 Co. 3, 14 ss. 

254 12. Reproche anälogo a &ste de los hebreos hace a los gentiles de Galacia (Ga. 4, 9) y de Corinto 
(1 Co. 3, 1). Hay aqui una indiferencia y lentitud espiritual que impide al Apöstol darles, como 
quisiera, la plenitud del misterio de Cristo (Cf. 1,1; 3, 14 y notas). 

2542 13 s. iCuidado con tomar esta ceguera como infancia espiritual! Cf. 1 Co. 3,1 ss. y nota. 

2543 ] s. Recordando la necesidad de la perfecciön en la ensefianza, el Apöstol, como observa Dom 
Delatte, se esfuerza aqui, no obstante lo dicho antes (5, 11 s. y notas), por arrastrar consigo a sus 
compatriotas (v&ease la confesiön que El nos hace en Rm. 11, 14). Notemos que considera como 
rudimentos la necesidad del arrepentimiento para todos (conversion de las obras muertas) y de la fe 
(Mc. 1, 15; Hch. 2, 38). Habla de bautismos (v. 2), en plural, tal vez porque se hacian tres inmersiones 
(cf. Col. 2, 12), o abarcando quizäs el bautismo de Juan (Hch. 19, 4 y nota) y las abluciones judaicas. 
Imposiciön de las manos es el sacramento de la Confirmaciön (Hch. 8, 17 s.; 19, 6) y del Orden (Hch. 
6, 6; 1 Tm. 4, 14, etc.). Sobre la resurrecciön y juicio eterno (v. 2) cf. Hch. 17, 31; 1 Co. 15; 1 Ts. 4, 12 
ss., etc. Parece que el Apöstol alude asi a la catequesis primitiva y a la preparaciön al Bautismo, 
sosteniendo que un bautizado no puede contentarse ya con la ensefianza de un catecümeno. V&ase 
sobre estas cosas la “Didaj&”, manual cristiano del primer siglo. 

254 2. Mäs que del juicio eterno prefiere el Apöstol hablarles de eterna salvacion (5, 9); eterna 
redenciön (9, 12); eterno espiritu (9, 14); eterna herencia (9, 15); eterna alianza (13, 20). Cf. 7, 19 y 
nota. 


procederemos con el favor de Dios”*. * Porque a los que, una vez 
iluminados, gustaron el don celestial, y fueron hechos participes del 
Espiritu Santo?°*, > y experimentaron la bondad de la palabra de 
Dios y las poderosas maravillas del siglo por venir, °y han recaido, 
imposible es renovarlos otra vez para que se arrepientan, por 
cuanto crucifican de nuevo para si mismos al Hijo de Dios, y le 
exponen a la ignominia püblica. 7 Porque la tierra que bebe la Iluvia, 
que cae muchas veces sobre ella, produce plantas ütiles para 
aquellos por quienes es labrada, y participa de la bendiciön de 
Dios?°*; € pero la que produce espinas y abrojos es reprobada y estä 
pröxima a la maldiciön y su fin es el fuego. 


PERSEVERAR EN LA ESPERANZA. ?* Mas de vosotros, carisimos, 
esperamos cosas mejores y conducentes a la salvaciön, aunque 
hablamos de esta manera. ’'° Porque no es Dios injusto para 
olvidarse de vuestra obra y del amor que habeis mostrado a su 
nombre, habiendo servido a los santos y sirviendolos aün. ” Pero 
deseamos que cada uno de vosotros manifieste hasta el fin el mismo 
interes en orden a la plenitud de la esperanza, ” de manera que no 
seäis indolentes, sino imitadores de aquellos que por la fe y la 
paciencia son herederos de las promesas”°*#. ’7 Porque cuando Dios 
hizo promesa a Abrahän, como no pudiese jurar por otro mayor, 





2535 3, Es decir que $. Pablo se confirma en ese propösito de ir mas tejos en la exposiciön de la 
doctrina, empezando por mostrarles a continuaciön la gravedad que entrafia la apostasia (v. 4 ss.), 
luego Iris estimula con paternal confianza (v. 9 ss.) reconociendo su caridad, y en fin les muestra como 
meta la esperanza en Cristo resucitado. Cf. 7, 19; 10, 23 y notas. 

2546 4 ss. EI Apöstol muestra aqui a los judios (y lo confirma en 10, 26 s.) el peligro de la apostasia 
de la fe, la cual comporta el pecado contra el Espiritu Santo, porque rechaza la luz (3, 19 ynota) y que 
por tanto los dejaria privados de la gracia que viene de la fe, y entregados sin defensa en manos de 
Satanäs, padre de la mentira. Asi lo muestra tambien $. Pablo, respecto de los gentiles, en 2 Ts. 2, 11 s. 
De ahi la imposibilidad de levantarse de este pecado, que reniega del Bautismo y del Espiritu Santo y 
es semejante a un nuevo pecado de Adän, que elige libremente a Satanäs antes que a Dios. Tampoco 
puede borrarse por un nuevo Bautismo, porque &ste se da una sola vez. A lo mismo parece aludir 
tambien $. Juan cuando habla del que comete pecado de muerte (1 Jn. 5, 16 y nota). Hasta aqui llega 
lo que puede entender el hombre. Mäs allä es indudable que subsiste el misterio de la infinita y 
liberrima misericordia de Dios, que puede siempre aplicarla a quien quiera y como quiera, sin dar 
cuenta a nadie de su conducta (Rm. 9, 15 s.; St. 4, 12). Algunos ven figurada la actitud de tales 
hebreos, que asi retroceden halländose al borde de la salvaciön, en la de aquellos que en Cadesbarne, 
no obstante haber visto los frutos de la Tierra prometida, no quisieron subir hasta ella por incredulidad 
ala Palabra de Dios (Dt. 1, 25 ss.). 

2547 7, Cf. la Paräbola del Sembrador (Mt. 13, 1 ss.). 

2542 12. Cf. Ap. 13, 10 y nota. 


jurö por si mismo, ’* diciendo: “Por mi fe, te bendecir& con 
abundancia, y te multiplicare grandemente”. ? Y asi, esperando con 
paciencia, recibiö la promesa. ’° Pues los hombres juran por el que 
es mayor y el juramento es para ellos el termino de toda 
controversia, por cuanto les da seguridad. ’7 Por lo cual, queriendo 
Dios mostrar, con mayor certidumbre, a los que serian herederos de 
la promesa, la inmutabilidad de su designio, interpuso su juramento; 
5 para que mediante dos cosas inmutables, en las que es imposible 
que Dios mienta, tengamos un poderoso consuelo los que nos 
hemos refugiado en aferrarnos a la esperanza que se nos ha 
propuesto*°®, 7 la cual tenemos como äncora del alma, segura y 
firme, y que penetra hasta lo que estä deträs del velo2>>°; 2° donde, 
como precursor, Jesüs entrö por nosotros, constituido Sumo 
Sacerdote para siempre segün el orden de Melquisedec. 
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HEBREOS VIl 


EL SACERDOCIO DE MELQUISEDEC Y EL DE LEVI. ’ Este Melquisedec, 
rey de Salem, sacerdote del Dios Altisimo, es el que saliö al 
encuentro de Abrahän, cuanto &ste volvia de la derrota de los reyes, 
y le bendijo???!. 2 A el tambien repartiö Abrahän el diezmo de todo; 
y su nombre se interpreta, primero, rey de justicia, y luego tambien, 
rey de Salem, que es rey de paz. ? El cual, sin padre, sin madre, sin 
genealogia, sin principio de dias ni fin de vida, fue asemejado al 





259 18. Las dos cosas inmutables son la promesa de Dios y su juramento a Abrahän. El v. 20 aludirä 
al juramento que tambien Jesüs habia recibido en Sal. 109, 4, sobre su Sacerdocio para siempre. Cf. 7, 
28. 

2550 19 s. El ve/oes la carne mortal de Jesüs (10, 20). El ve/o que ocultaba al Santo de los Santos en 
el Templo de Jerusalen (9, 3 s.) simbolizaba esa Carne, es decir, la Humanidad santisima de Jesüs (cf. 
5, 9 y nota) y por eso se rasgö al momento de su muerte (Mt. 27, 51). Era necesario que EI muriese 
(Hch. 3, 22 y nota) y fuese glorificado para que se cumpliesen las promesas dadas a los Patriarcas (Rm. 
15, 8). Como äncora: de aqui que el ancla sea el signo de la esperanza. 

2551 ]. Sigue la comparaciön con Melquisedec, rey de Salem (Jerusal&n), que es en el Antiguo 
Testamento tipo de Cristo Sacerdote y Rey (Sal. 109, 3 y 4; Is. 11; Za. 6, 11 ss., etc.). Como aquel, asi 
tambien Cristo es “rey de paz” y “sin padre”, es decir, sacerdote por vocaciön de Dios y no por 
herencia de familia levitica; y asi como Melquisedec descuella sobre Abrahän y Levi, asi tambien la 
Persona de Cristo tiene preeminencia sobre la persona de aque&l. Para hacernos comprender su 
argumentaciön, el Apöstol aduce los diezmos que Abrahän dio a Melquisedec, mostrando asi la 
superioridad de öste. Cf. Gn. 14, 18 y nota. 


Hijo de Dios y permanece sacerdote eternamente?°, *Y considerad 
cuän grande es ste a quien el patriarca Abrahän dio una decima 
parte de los mejores despojos. ?° Cierto que aquellos de los hijos de 
Levi que reciben el sacerdocio tienen el precepto de tomar, segün la 
Ley, el diezmo del pueblo, esto es, de sus hermanos, aunque 6stos 
tambien son de la estirpe de Abrahän; ° pero aquel que no es del 
linaje de ellos tomo diezmos de Abrahän y bendijo al que tenia las 
promesas. 7 Ahora bien, no cabe duda de que el menor es 
bendecido por el mayor. ®Y aqui por cierto los que cobran diezmos 
son hombres que mueren, mas alli?°°? uno de quien se da testimonio 
que vive. ?Y por decirlo asi, tambien Levi, el que cobra diezmos, los 
pagö por medio de Abrahän, ’? porque estaba todavia en los Iomos 
de su padre cuando Melquisedec le saliö al encuentro. 


IMPERFECCIÖN DEL SACERDOCIO LEVITICO. 7’ Si, pues, la perfecciön se 
hubiera dado por medio del sacerdocio levitico, ya que bajo El 
recibiö el pueblo la Ley öqu& necesidad aün de que se levantase otro 
sacerdote segün el orden de Melquisedec y que no se denominase 
segün el orden de Aarön???°* 7 Porque cambiändose el sacerdocio, 
fuerza es que haya tambien cambio de la Ley. ’” Pues aquel de quien 
esto se dice, pertenecia a otra tribu, de la cual nadie sirviö al 
altar?°°5. ’* En efecto, manifiesto es que de Judä brotö el Sefor 
nuestro, de la cual tribu nada dice Moises cuando habla de 
sacerdotes. ”° Esto es todavia mucho mäs manifiesto si a semejanza 
de Melquisedec se levanta otro sacerdote, ’° constituido, no segün la 





2552 3, Sin padre, sin madre, etc.: modelo del sacerdote en general, que no pertenece a ninguna 
familia sino sölo a Dios. Ni fin de vida: No parece esto afirmar que Melquisedec continüe viviendo 
(como lo sabemos de Elias y Enoc), sino que su muerte permanece tan ignorada como todas las demäs 
circunstancias de su vida que enumera $. Pablo sobre este misterioso personaje. Algunos lo creian de 
naturaleza angelica y querian asi explicar que “el orden de Melquisedec” se aplicase al sacerdocio de 
Jesüs (5, 6). De todos modos recalca S. Pablo el caräcter celestial del divino Pontifice, que fue 
“nombrado por Dios” (5, 10), que penetrö los cielos (4, 14) y dijo a los sacerdotes de Israel: “Vosotros 
sois de abajo; Yo soy de arriba” (Jn. 8, 23). 

2553 8, Aquf. en el sacerdocio de Levi; a/l£ en el sacerdocio de Melquisedec, donde tenemos un 
sacerdote inmortal: Cristo. 

2554 ]1. Aaron, el primer Sumo Sacerdote, representa el sacerdocio levitico que no era capaz de 
ofrecer un don perfecto, cual es hoy el sacrificio eucaristico, memorial de la Nueva Alianza sellada con 
la sangre de Cristo (1 Co. 11, 25). 

2555 13. Porque Cristo, a quien miraban estos vaticinios de David, no fue de la tribu de Zevi, de la 
que eran tomados los sacerdotes, sino de la de Judä, a quien no pertenecia la funciön sacerdotal. Cf. 8, 
4 y 13; Ez. 44, 15 y nota. 


ley de un mandamiento carnal, sino conforme al poder de una vida 
indestructible?°°%; ’7 pues tal es el testimonio: “Tü eres sacerdote 
para siempre segün el orden de Melquisedec”. ’” Queda, por tanto, 
abrogado el mandamiento anterior, a causa de su flaqueza e 
inutilidad, ’” pues la Ley no llevaba nada a la perfecciön, sino que 
introdujo una esperanza mejor, por medio de la cual nos acercamos 
a Dios”°>”, 


SUPERIORIDAD DEL SACERDOCIO DE CRISTO. *° Y por cuanto no fue 
hecho sin juramento,  -pues aquellos fueron constituidos 
sacerdotes sin juramento, mas Este con juramento, por Aquel que le 
dijo: “Jurö el Sefior y no se arrepentirä: Tü eres sacerdote para 
siempre-" # de tanto mejor pacto fue constituido fiador Jesüs. * Y 
aquellos fueron muchos sacerdotes, porque la muerte les impedia 
permanecer, 2? mas Este, por cuanto permanece para siempre, tiene 
un sacerdocio sempiterno. * Por lo cual puede salvar perfectamente 
a los que por El se acercan a Dios, ya que vive siempre para 
interceder por ellos?>>®, *° Y tal Sumo Sacerdote nos convenia: santo, 
inocente, inmaculado, apartado de los pecadores y encumbrado 
sobre los cielos?°°?, #2” que no necesita diariamente, como los Sumos 
Sacerdotes, ofrecer victimas, primero por sus propios pecados, y 
despues por los del pueblo, porque esto lo hizo de una vez, 





2556 16 s. /ndestructible (Buzy, traduce: con el privilegio de la inmortalidad): porque Jesüs resucitado 
no es mortal como antes y ya no puede morir (v. 24; Rm. 6, 9). De ahi que sea constituido Sacerdote 
“para siempre” (vv. 17 y 20). Cf. 5, 6; Sal. 109, 4 y nota. 

2557 19. La Ley (dada en Ex. caps. 19 ss.), fue superada por el Evangelio, como doctrina (Mt. 5, 17- 
48) y como espiritualidad (Ga. 3, 1 ss.). Una esperanza mejor. la Nueva Alianza de los creyentes en 
Cristo, la Ley de la gracia y las promesas que superan a las esperanzas puramente terrenales de Israel. 
V6ase 11, 10; 12, 18 ss.; 1 Ts. 4, 16 s.; Ga. 4, 24 ss.; Ap. 21, 10. Cf. 8, 8 ss.; 10, 23 ss. Otros traducen en 
el sentido de que la perfecciön no vino de la Ley, pero si vino al introducirse una mejor esperanza 
(Rm. 5, 2). Junto con esta mejor esperanza Pablo anuncia a los hebreos mejor pacto (8, 6); mejor 
posesiön (10, 34); mejor patria (11, 16); mejor resurrecciön (11, 35); algo mejor (11, 40); sangre que 
habla mejor que la de Abel (12, 24). Cf. 6, 2 y nota. 

2558 25. IQu& consuelo no significa para nosotros el saber que podemos contar permanentemente 
con la oraciön todopoderosa de Cristo por nosotros y por nuestro ideal apostölico! Cf. 5, 7 y nota; 
10, 4; Jn. 17, 20; Rm. 8, 34. Solemos pensar que a Jesüs, por ser Dios, no debemos pedirle que ruegue 
por nosotros, como si fuera impropia de El tal cosa. Aqui vemos, con mäs claridad aün que respecto 
de los santos y la Santisima Virgen, cömo Jesüs no sölo rogö por nosotros en vida (Jn. 17, 9 ss.) y 
prometiö rogar despu6s (Jn. 14, 16) sino que estä rogando permanentemente por nosotros, siendo &sta 
precisamente su misiön como Sacerdote (v. 26). 

3559 26. Bellisimo refrato sacerdotal de Jesus, a quien 5. Pedro llama el Pastor y Obispo de nuestras 
almas (1 Pe. 2, 25). Cf. 13, 20; Jn. 10, 11. 


ofreciendose a si mismo??6%, 23 Pues la Ley constituye Sumos 
Sacerdotes a hombres sujetos a la flaqueza; pero la palabra del 
juramento, posterior a la Ley, constituye al Hijo llegado a la 
perfecciön para siempre?°®!, 


Volver al Indice 


HEBREOS VIll 


EL SUMO SACERDOTE DEL CIELO. ” Lo capital de lo dicho es que 
tenemos un Pontifice tal que estä sentado a la diestra del trono de la 
Majestad en los cielos?°%; * ministro del santuario y del verdadero 
tabernäculo, que hizo el Sefor y no el hombre. * Ahora bien, todo 
Pontifice es constituido para ofrecer dones y victimas; por lo cual 
tambien Este debe necesariamente tener algo que ofrecer. ? Si pues 
El habitase sobre la tierra, ni siquiera podria ser sacerdote, pues hay 
ya quienes ofrecen dones segün la Ley??; > los cuales dan culto en 


2560 27. “Este sacrificio Unico bastö a causa de su valor infinito. Cf. 9; 12, 25-28; 10, 10. En efecto, 
consistiö en la inmolaciön de Jesucristo mismo. Por primera vez en los escritos del Nuevo Testamento 
se presenta aqui, abiertamente a Jesüs como sacerdote y victima a un tiempo”. (Fillion). 

2561 28. Llegado a la perfecciön: (asi tambien Pirot). Cf. 5, 9 y nota. 

2562 ] ss. La preexcelencia del sacerdocio de Cristo se muestra, ademäs, por el /ugar donde ejerce sus 
funciones, es decir, no en la tierra, en el Sancta Sanctorum, sino en el cielo (9, 11 y 24; 10, 19). Esto 
quiere decir que, allä en lo Alto, Jesucristo presenta perpetuamente a su Padre el m£rito de su pasiön y 
de su muerte consumada ya en la cruz (5, 7 y nota), misterio que repetimos cada dia en el sacrificio 
eucaristico. Inmensa novedad para los destinatarios de esta carta. Segün el judaismo talmüdico, dice 
Klausner, el Mesias sölo libraria a Israel de la sujeciön politica, haria proselitos de los gentiles y juzgaria 
a las naciones con rectitud y equidad. 

2563 4, Pues hay. Fillion hace notar que el griego, a diferencia de la Vulgata, usa el presente (cf. 13, 
11) “de donde se concluye, con justificada razön -ahade- que el culto judio aun subsistia cuando fue 
compussta la Epistola y que ella apareciö, por consiguiente, antes de la ruina de Jerusalen. EI detalle 
segün la Ley -prosigue- es importante: aqui abajo ya se ofrecia a Dios los sacrificios exigidos por EI; 
era, pues, menester que el nuevo Pontifice ofreciera el suyo en el cielo”. La actitud de $. Pablo frente al 
culto judio, continuado en el Templo de Jerusalen hasta su destrucciön el ano 70, asi como su 
conducta en las sinagogas judias donde &l mismo predicaba (Hch. 13, 14 y 44; 14, 1; 18, 4, etc.), 
confirma la verdad, a menudo olvidada de que el rechazo definitivo de Israel fue al fin del tiempo de 
los Hechos de los Apöstoles (Hch. 28, 28). Este tiempo le fue acordado a Israel, segün la Paräbola de 
la higuera infructuosa (Lc. 6, 13 ss.) para que los judios de la Dispersiön reconocieran, mediante la 
predicaciön apostölica, al Mesias resucitado a quien los jefes de la naciön judia rechazaron mientras El 
viviö (Hch. 3, 17-26 y notas). EI mismo Jesüs habia aludido a esto al anunciar la necesidad de su 
Muerte y Resurrecciön (Lc. 24, 44 ss.), pues sin ello la semilla no daria fruto (Jn. 12, 24 y 32), ya que 
antes de eso “aun no habia Espiritu” por cuanto Jesüs no habia sido todavia glorificado (Jn. 7, 39). De 
ahi, pues, que durante “esos dias anunciados por los Profetas” (Hch. 3, 24), los judios, aun cristianos, 
frecuentaran el templo y observaran la Ley, continuando sin embargo las sefales milagrosas y los 
carismas visibles del Espiritu Santo. Mas desoida por Israel la predicaciön de los apöstoles, no sölo en 
Jerusal&en, sino tambien en Antioquia de Pisidia (Hch. 13, 14-48), en Tesalönica (Hch. 17, 5-9), en 


figura y sombra de las realidades celestiales, segün le fue significado 
a Moises cuando se puso a construir el Tabernäculo: “Mira, le dice, 
que hagas todas las cosas conforme al modelo que te ha sido 
mostrado en el monte”256*. 6 Mas ahora EI ha alcanzado tanto mäs 
excelso ministerio cuanto mejor es la alianza de que es mediador, 
alianza establecida sobre mejores promesas. 


SUPERIORIDAD DE LA NUEVA ALIANZA. 7 Porque si aquella primera 
hubiese sido sin defecto, no se habria buscado lugar para una 
segunda. ? Pues en son de reproche les dice: “He aqui que vienen 
dias, dice el Sehor, en que concluire una alianza nueva con la casa 
de Israel y con la casa de Judä??%; ? 0 como el pacto que hice con 
sus padres el dia que los tom& de la mano, para sacarlos de la tierra 
de Egipto; pues ellos no perseveraron en mi pacto, por lo cual Yo 
los abandong, dice el Sefhor. ’° Porque 6sta es la alianza que hare 
con la casa de Israel, despu6s de aquellos dias, dice el Sehor: Pondre& 
mis leyes en su mente, y, las escribire en su corazön; Yo sere su Dios, 
y ellos serän mi pueblo; ” y no enseharä mäs cada uno a su vecino, 
ni cada cual a su hermano, diciendo: Conoce al Sefor; porque todos 
me conocerän, desde el menor hasta el mayor de ellos, 7 pues 
tendr& misericordia de sus iniquidades y de sus pecados no me 





Corinto (Hch. 18, 6) y finalmente en Roma, donde Pablo les habla por ültima vez de Jesüs, “segün la 
Ley de Moises y los Profetas” (Hch. 28, 23), el Apöstol, al verlos apartarse (ibid. v. 25), les anuncia 
solemnemente que “esta salud de Dios ha sido transmitida a los gentiles” (ibid. 28, 28 ss. y notas), a 
quienes en adelante explayarä principalmente el misterio del Cuerpo Mistico escondido desde todos 
los siglos (Ef. 3, 9; Col. 1, 26). 

2564 5. Cf. Ex. 25, 40. En 13, 10 vemos el contraste entre estas figuras materiales y la realidad celestial 
y espiritual (cf. 13, 9; Jn. 4, 23 s.). Zn el monte: figura del cielo (v. 2) donde estä Cristo el eterno 
Sacerdote. EI Apöstol, “despues de haber probado, por la naturaleza del Sacerdocio de Jesucristo, que 
su teatro es el cielo, lo prueba una vez mäs por la tipologia” (Pirot). Cf. Hb. 9, 23; 10, 1; Col. 2, 17. 
“En las palabras de $. Pablo hay que dar no pequenia parte a la metäfora. Como seria ridiculo afirmar 
que existe en el cielo un “tabernäculo verdadero” que sirviera de modelo al construido por Mois6s, asi 
seria irracional pretender deducir de las palabras del Apöstol que Jesucristo solamente en el cielo 
consumö su sacrificio. Lo ünico que inculca $. Pablo es que el sacerdocio y el sacrificio de Jesucristo no 
son terrenos a la manera de los leviticos, ni estän vinculados a un santuario material” (Bover). 

2565 8. Vemos aqui que Jesucristo es tambien mediador de las promesas referentes a la salvaciön de 
Israel, a quien fue prometido antes que a los gentiles (10, 16; Ez. 34, 25 y nota; 37, 21-28; 2 Co. 3, 15 
s.). Es de notar que las profecias mesiänicas de Jr. 31, 31 ss., que aqui reproduce $. Pablo y que 
corresponden a Israel y a Judä, son paralelas a las de Is. 59, 20 s., que el mismo reproduce en Rm. 11, 
25 ss., como anuncio de la conversiön final de Israel (cf. Jr. 30, 3 y nota). Lo mismo vemos en otros 
pasajes del Nuevo Testamento (10, 29; 12, 26 ss.; Hch. 2, 17 s.; 3, 22 ss.; 15, 16 ss.; Rm. 9, 25 ss., etc. y 
notas). Se admite comünmente la aplicaciön de estas promesas al periodo actual de la gracia, en que 
no hay “ni judio ni griego” (Ga. 3, 28 s.). 


acordar& mäs”. 7 Al decir una (a/lianza) nueva, declara anticuada la 
primera; de modo que lo que se hace anticuado y envejece estä 
pröximo a desaparecer?°®®, 
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HEBREOS IX 


IMPERFECCIÖN DEL CULTO ANTIGUO. ’ Tambien el primer (pacto) 
tenia reglamento para el culto y un santuario terrestre; * puesto que 
fue establecido un tabernäculo, el primero, en que se hallaban el 
candelabro y la mesa y los panes de la proposiciön -6ste se Ilamaba 
el Santo-2?6’; 3 y deträs del segundo velo, un tabernäculo que se 
Ilamaba el Santisimo, * el cual contenia un altar de oro para incienso 
y el Arca de la Alianza, cubierta toda ella de oro, en la cual estaba 
un vaso de oro con el manä, y la vara de Aarön que reverdeciö, y 
las tablas de la Alianza?°e®; > y sobre ella, Querubines de gloria que 
hacian sombra al propiciatorio, acerca de lo cual nada hay que decir 
ahora en particular?°%. ° Dispuestas asi estas cosas, en el primer 
tabernäculo entran siempre los sacerdotes para cumplir las funciones 
del culto; 7 mas en el segundo una sola vez al aio el Sumo 
Sacerdote, solo y no sin sangre, la cual ofrece por si mismo y por los 
pecados de ignorancia del pueblo; ® dando con esto a entender el 
Espiritu Santo no hallarse todavia manifiesto el camino del 
Santuario, mientras subsiste el primer tabernäculo. ° Esto es figura 
para el tiempo presente, ofreciendose dones y victimas, impotentes 
para hacer perfecto en la conciencia al que (as/) practica el culto, ’? 
consistentes sölo en manjares, bebidas y diversos generos de 
abluciones; preceptos carnales, impuestos hasta el tiempo de 





2566 13, El Apöstol se refiere a los sacrificios antiguos (cf. v. 4; 7, 13 y 19 y notas) y no a las divinas 
Escrituras del Antiguo Testamento. “Los Libros santos del Antiguo Testamento son Palabra de Dios y 
parte orgänica de su revelaciön” (Enciclica “Mit brennender Sorge”). 

2567 2 s. Describe el Santuario terrestre, es decir, el tabernäculo, que Moises hizo por orden de Dios 
en el desierto, y cuya continuaciön era el Templo de Jerusalen. Cf. Ex. 25 y 26; 36, 8; Lv. 16. Sobre el 
velo cf. 6, 19 s. y nota. 

2568 4. El detalle de la conservaciön de la vara de Aarön en el Arca nos es dado solamente por $. 
Pablo. Nötese la suma veneraciön con que se guardaban las tablas de la Ley. Con el mismo espiritu 
soliase conservar antiguamente el sagrado Libro del Evangelio al lado de la Eucaristia. Cf. v. 19. 

2569 5. Propiciatorio: Asi se llamaba la plancha de oro con que estaba cubierta el Arca de la Alianza. 
Sobre ella se derramaba la sangre de las victimas en el dia de la Expiaciön. Cf. v. 12 y nota. 


reformarlos. 


EXCELENCIA DEL SACRIFICIO DE LA NUEVA ALIANZA. ”’ Cristo, empero, 
al aparecer como Sumo Sacerdote de los bienes venideros, entrö en 
un tabernäculo mäs amplio y mäs perfecto, no hecho de manos, es 
decir, no de esta creaciön??’0,; 7 por la virtud de su propia sangre, y 
no por medio de la sangre de machos cabrios y de becerros, entrö 
una vez para siempre en el Santuario, despues de haber obtenido 
redenciön eterna. ’? Porque si la sangre de machos cabrios y de toros 
y la ceniza de la vaca santifica con su aspersiön a los inmundos y los 
purifica en la carne??”!, ’*icuänto mäs la sangre de Cristo, que por su 
Espiritu eterno se ofreciö a si mismo sin mäcula a Dios, limpiarä 
vuestras conciencias de obras muertas para que sirväis a Dios 
vivo??>72 


CRISTO MEDIADOR POR SU SANGRE. "3 Por esto El es mediador de un 
pacto nuevo a fin de que, una vez realizada su muerte para la 
redenciön de las transgresiones cometidas durante el primer pacto, 


2570 11 s. Los bienes venideros. cf. v. 15. Pirot hace notar la lecciön de $. Efren: “Pontifice futuro, no 
de los sacrificios sino de los bienes”. Despues de haber obtenido: otra diferencia entre el Sacerdote 
celestial y los de la Ley: el Sumo Pontifice entraba una vez al ao en el santuario (Santo de los Santos) 
del Tabernäculo (y luego del Templo ünico) de Jerusalen; y, despues de entrar, derramaba sobre el 
Propiciatorio sangre de animales por los pecados del pueblo y los suyos (Lv. 16, 14 ss.; Nm. 19, 9 y 17). 
En cambio Jesucristo, antes de entrar, y por ünica vez, al Santuario celestial (10, 19), constituido 
Sacerdote para siempre (5, 9; 6, 20; 8, 2; 10, 21), habfa derramado como Victima, en este mundo, su 
Sangre de infinito valor, y asi obtenido redenciön eterna (v. 12), pues el Padre “lo puso como 
instrumento de propiciaciön por medio de la fe en su Sangre” (Rm. 3, 25), con esa eficacia definitiva 
(10, 10) que no tuvo aquel antiguo Propiciatorio. De aqui deducen los sectarios la objeciön de que la 
misa seria una repeticiön innecesaria del Sacrificio de Cristo ya consumado en el Calvario y ofrecido en 
el cielo. La verdad es que Jesüs mandö hacer en memoria suya lo que El realizö en la Cena, y el mismo 
$. Pablo (1 Co. 11, 20 ss.) y $. Lucas (Hch. 2, 42) nos muestran que, en su cumplimiento, los primeros 
cristianos “perseveraban en la fracciön del pan” y “en la Cena del Sefor”. 5. Justino y $. Ireneo 
recogen en igual sentido la tradiciön primitiva de la Iglesia. Y Io mismo hicieron $. Ignacio Märtir y $. 
Clemente Romano. El cristiano de fe ilustrada sabe que en la misa no se ofrece una victima distinta de 
la que fue inmolada en el Calvario (v. 26) y que todos nuestros ruegos, como los del celebrante, han 
de unirse a los de la divina Victima Jesüs, el Sumo Sacerdote para siempre, que alli en el Santuario 
celestial, “con su intercesiön incesante, con la aplicaciön de los frutos de la cruz y con la continuada 
renovaciön del sacrificio eucaristico, da cierta perpetuidad moral al sacrificio del Calvario” (Bover). 

257113. La ceniza de la vaca sacrificada y quemada se mezclaba con agua y se la esparcia sobre los 
que tenfan que purificarse. 

2572 14. Por su Espiritu eterno: como observa Pirot, mäs que el Espiritu Santo parece entenderse aqui 
el Verbo, o sea la naturaleza divina de Jesüs que ofrece al Padre su Humanidad como victima (cf. Rm. 
1,4; 1 Co. 15, 45; 1 Tm. 3, 16). “Este espiritu, siendo poderoso y eterno, comunica a la efusiön de la 
sangre en la Cruz un valor infinito y una eficacia eterna” (10, 10). 


los Ilamados reciban la promesa de la herencia eterna. ’° Porque 
donde hay un testamento, necesario es que se compruebe la muerte 
del testador. ’7 Pues el testamento es valedero en caso de muerte, 
siendo asi que no tiene valor mientras vive el testador??’?. ’? Por lo 
cual tampoco el primer (pacto) fue inaugurado sin sangre, ’? sino 
que Moises, despue de leer a todo el pueblo todos los 
mandamientos de la Ley, tomö la sangre de los becerros y de los 
machos cabrios y rociö con agua y lana tefida de grana e hisopo, el 
libro y a todo el pueblo, *° diciendo: “Esta es la sangre del pacto 
que Dios ha dispuesto en orden a vosotros”. * Tambien el 
tabernäculo y todos los instrumentos del culto, los rociö de la 
misma manera con la sangre. * Asi, pues, segün la Ley casi todas las 
cosas son purificadas con sangre, y sin efusiön de sangre no hay 
perdön. 


NECESIDAD DEL SACRIFICIO DE CRISTO. # Es, pues, necesario que las 
figuras de las realidades celestiales se purifiquen con estos (ritos), 
pero las realidades celestiales mismas requieren mejores victimas que 
Estas?>7*, 27 Porque no entrö Cristo en un santuario hecho de mano, 
figura del verdadero, sino en el mismo cielo para presentarse ahora 
delante de Dios a favor nuestro, *° y no para ofrecerse muchas 
veces, a la manera que el Sumo Sacerdote entra en el santuario aho 
por afo con sangre ajena. * En tal caso le habria sido necesario 
padecer muchas veces desde la fundaciön del mundo; mas ahora se 
manifestö una sola vez en la consumaciön de las edades, para 
destruir el pecado por medio del sacrificio de si mismo??7°,. #7 Y asi 
como fue sentenciado a los hombres morir una sola vez, despu6s de 
lo cual viene el juicio, * asi tambien Cristo, que se ofreciö una sola 
vez para llevar los pecados de muchos, otra vez aparecerä, sin 





2573 17. El testamento, o sea la promesa (en hebreo berith) de la nueva alianza que tendria por 
Mediador al Mesias (v. 15; 8, 6-13; 10, 15-18), no pudo entrar en vigor sino por su muerte. Cf. Hch. 3, 
22 y.nota. 

2574 23. V&ase este contraste en 8, 5 y 13, 10. Cf. 10, 1. 

3575 26. En la consumaciön de las edades. en esta ültima edad del mundo, pues su muerte borra los 
pecados de todas las generaciones. Cf. 1 Co. 10, 11; Ga. 4, 4; 1 Jn. 2, 18. 


pecado, a los que le estän esperando para salvaciön??”®, 
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HEBREOS X 


EL UNICO Y VERDADERO SACRIFICIO. ’ La Ley no es sino una sombra 
de los bienes venideros, no la imagen misma de las cosas, por lo 
cual nunca puede con los mismos sacrificios, ofrecidos sin cesar aho 
tras aho, hacer perfectos a los que se le acercan. * De lo contrario 
no habrian cesado de ofrecerse? puesto que los oferentes una vez 
purificados no tendrian mäs conciencia del pecado. * Sin embargo, 
en aquellos (sacrificios) se hace memoria de los pecados aho por 
ano. * Porque es imposible que la sangre de toros y de machos 
cabrios quite pecados. ?” Por lo cual dice al entrar en el mundo: 
“Sacrifiio y oblaciön no los quisiste, pero un cuerpo me has 
preparado*°’”’. ° Holocaustos y sacrificios por el pecado no te 
agradaron. 7 Entonces dije: He aqui que vengo -asi estä escrito de 
Mi en el rollo del Libro- para hacer, oh Dios, tu voluntad”. 

® Habiendo dicho arriba: “Sacrificios y oblaciones, y holocaustos 
por el pecado no los quisiste, ni te agradaron estas cosas que se 
ofrecen segün la Ley”, ?° continuö diciendo: “He aqui que vengo 
para hacer tu voluntad”; con lo cual abroga lo primero, para 
establecer lo segundo. ’° En virtud de esta voluntad hemos sido 
santificados una vez para siempre por la oblaciön del cuerpo de 
Jesucristo. 





2576 28. V&ase v. 12 y nota. “ Aparecerä, no ya para ofrecerse en sacrificio por el pecado, sino para 
dar la salud eterna a todos aquellos que le esperan con amorosa impaciencia, deseando su eterna 
libertad” ($. Crisöstomo). Cf. Lc. 21, 28; Rm. 8, 23; Fil. 3, 20 s.; 2 Tm. 4, 8; 1 Pe. 3, 18; 2 Jn. 7. 

2577 5 ss. Cita del Sal. 39, 7 s. (segün los LXX). V6ase alli las notas. El Apöstol ve en esta oraciön la de 
Cristo que motiva su presencia en la tierra por el deseo de cumplir la voluntad de su Padre (v&ase Mt. 
26, 42; Jn. 14, 31 y notas). Para ello se ofreciö EI como victima y sufriö todo lo que de El estaba 
escrito en el ro/lo del libro, esto es, en la Escritura. En estas palabras ha de admirarse, pues, la primera 
oraciön del “Hijo del hombre” “a/ entrar en el mundo”, o sea en el momento de la Encarnaciön del 
Verbo. Es digno de nuestra mayor atenciön que la primera oraciön del Dios Hombre sea tomada del 
Salterio, como tambien su ültima: “en tus manos encomiendo mi espiritu” (Sal. 30, 6; Lc. 23, 46). 
V6ase Jn. 4, 34; 10, 17 s.; Is. 53, 7. Comentando estas palabras misteriosas dice el Papa Pio XI: “Aun en 
la Cruz no quiso Jesüs entregar su alma en las manos del Padre antes de haber declarado que estaba ya 
cumplido todo cuanto las Sagradas Escrituras habian predicho de El, y asi toda la misiön que el Padre 
le habia confiado, hasta aquel ültimo tan profundamente misterioso “sed tengo” que pronunciö “para 
que se cumpliese la Escritura” (Jn. 19, 28). (Enciclica “Ad Catholici Sacerdotii”). 


EFICACIA DEL SACRIFICIO UNICO. "' Todo sacerdote estä ejerciendo 
dia por dia su ministerio, ofreciendo muchas veces los mismos 
sacrificios, los cuales nunca pueden quitar los pecados; ” Este, 
empero, despu6s de ofrecer un solo sacrificio por los pecados, para 
siempre “se sentö a la diestra de Dios”, '” aguardando lo que 
resta?>’® “hasta que sus enemigos sean puestos por escabel de sus 
pies”. ’”porque con una sola oblaciön ha consumado para siempre a 
los santificados. ” Esto nos lo certifica tambien el Espiritu Santo, 
porque despu6es de haber dicho: ’° “Este es el pacto que concluire 
con ellos, despues de aquellos dias, dice el Sehor, pondr& mis leyes 
en su corazön, y las escribire en su mente” ?7?, '7 (ajade): “Y de sus 
pecados y sus iniquidades no me acordare mäs”. ’? Ahora bien, 
donde hay perdön de &stos, ya no hay mäs oblaciön por el pecado. 


I. EXHORTACIONES DEDUCIDAS DE LAS 


ENSENANZAS PRECEDENTES 
(10, 19 - 13, 17) 


FE Y PACIENCIA. 7? Teniendo, pues, hermanos, libre entrada en el 
santuario, en virtud de la sangre de Jesüs?8°; 2° un camino nuevo y 
vivo, que EI nos abriö a traves del velo, esto es, de su carne, ?’y un 
gran sacerdote sobre la casa de Dios???!, #2 [legu&monos con corazön 
sincero, en plenitud de fe, limpiados los corazones de mala 
conciencia y lavados los cuerpos con agua pura. *” Mantengamos 
firme la confesiön de nuestra esperanza, porque fiel es el que hizo la 





2578 13. Aguardando lo que resta: Vease 2, 8; 2 Ts. 2, 6; Sal. 109, 1-4 y notas. 

2579 16. Vease 8, 10 y 12; Jr. 31, 33 s. y notas. 

2580 19 s. “Las alusiones y atrevidas metäforas de este pasaje reclaman alguna declaraciön. Ante todo 
hay una alusiön, que pudieramos Ilamar fundamental, al segundo velo del Templo, a traves del cual 
penetraba el Pontifice con la sangre de las victimas en el Lugar Santisimo. Otra segunda alusiön 
recuerda el velo del Templo que se rasgö de alto a bajo al morir el Redentor. Luego, una osada 
metäfora presenta la carne del Salvador, rasgada con los clavos y principalmente con la lanza, como el 
velo rasgado, a traves del cual entramos en el Santuario celeste”' (Bover). 

»581 21. La casa de Dios. Cf. 1 Pe. 2, 5; Judas 20. 


promesa?°®?; 2° y miremos los unos por los otros, para estimulo de 
caridad y de buenas obras, * no abandonando la comün reuniön, 
como es costumbre de algunos, sino antes animändoos, y tanto mäs, 
cuanto que veis acercarse el dia?°®?. 


CASTIGO DE LA APOSTASIA. 2° Porque si pecamos voluntariamente, 
despu6s de haber recibido el conocimiento de la verdad, no queda 
ya sacrificio por los pecados??®*, #7 sino una horrenda expectaciön 
del juicio, y un celo abrasador que ha de devorar a los enemigos. *° 
Si uno desacata la Ley de Moises, muere sin misericordia por el 
testimonio de dos 0 tres testigos, *” ide cuänto mäs severo castigo 
pensäis que serä juzgado digno el que pisotea al Hijo de Dios, y 
considera como inmunda la sangre del pacto con que fue 
santificado, y ultraja al Espiritu de la gracia??°®° 3° Pues sabemos 
quien dijo: “Mia es la venganza; Yo dar& el merecido”, y otra vez: 
“Juzgarä el Sehor a su pueblo”?>8%, 37” Horrenda cosa es caer en las 
manos del Dios vivo. 


PERSEVERANCIA HASTA EL FIN. ” Recordad los dias primeros, en 
que, despues de iluminados, soportasteis un gran combate de 
padecimientos??’, #3 Por una parte hab&is servido de espectäculo 





252 23. Nuestra esperanza: es decir, la meta que propuso como perfecciön (7, 19; Tt. 2, 3 y notas) 
cuyo objeto supremo, Cristo, sehala en el v. 25 Cf. 6, 3; 9, 28 y notas. 

2583 25. La comuün reuniön: En griego “episynagogue”, palabra sölo usada aqui y en 2 Ts. 2, 1 para 
indicar la uniön de todos en Cristo el dia de su venida. Cf. 1 Ts. 4, 16 s. Esta reuniön de los fieles es la 
Iglesia (Mt. 13, 47 ss. y notas). Z/ dia: “El dia de la segunda venida de Jesucristo, que los primeros 
cristianos miraban como pröximo. Cf. v. 37” (Crampon). Cf. Sal. 117, 24 y nota. Fillion observa que el 
griego dice: “Ten hemeran, con el articulo: el dia bien conocido. Es cosa cierta que el autor ha querido 
designar aqui el segundo advenimiento de Jesucristo (cf. 1 Co. 3, 13; 1 Ts. 5, 4; 2 Tm. 1, 12 y 18, etc.)”. 
El mismo autor hace notar el importante papel que la esperanza ocupa en toda esta Epistola destinada 
a luchar contra el desaliento, y cita 3, 6; 6, 11 y 18 s.; 7, 19, etc. La esperanza mesiänica seria tambien 
hoy el lazo de uniön para cristianos y judios (cf. Hch. 23, 6; 26, 6-8; 28, 20), pues entre 6stos “se ha 
llegado poco a poco a negar la creencia en el advenimiento de un Mesias personal, sustituyendolo por 
la idea de la misiön mesiänica del pueblo de Israel, que habrä de realizarse en la era mesiänica de la 
humanidad”. Cf. Am. 8, 12 y nota. 

2584 26. V&ase 6, 4 y nota. 

2585 29. S. Pablo insiste en mostrar a los hebreos que es mäs grave despreciar los dones de la Nueva 
Alianza en la sangre de Cristo (9, 17 y nota; Lc. 22, 20), por lo mismo que son mäs preciosos que los 
de la Antigua. V&ase Ct. 8, 6. 

2586 30. Cf. Dt. 32, 35 s.; Sal. 134, 14; Rm. 12, 19. 

25977 32. /luminados por Cristo (6, 4; 2 Co. 4, 4; Ef. 1, 18; 2 Tm. 1, 10). Algunos lo refieren 
concretamente al Bautismo, el cual, por esto se Ilama tambien, especialmente en la Iglesia oriental, 
Sacramento de la Iluminaciön. “Los iluminados en la primitiva Iglesia eran los bautizados (entonces 


por la afrenta y tribulaciön que padecisteis; por la otra, os habeis 
hecho participes de los que sufrian tal tratamiento. ** Porque no 
solamente os compadecisteis de los encarcelados, sino que 
aceptasteis gozosamente el robo de vuestros bienes, sabiendo que 
teneis una posesiön mejor y duradera. ” No perdäis, pues, vuestra 
confianza, que tiene una grande recompensa, ” puesto que ten£is 
necesidad de paciencia, a fin de que despu6s de cumplir la voluntad 
de Dios obtengäis lo prometido: ” “Porque todavia un brevisimo 
tiempo, y el que ha de venir vendrä y no tardara”?>®®. 3° Y “EI justo 
mio vivirä por la fe; mas si se retirare, no se complacerä mi alma en 
el”. #” Pero nosotros no somos de aquellos que se retiran para 
perdiciön, sino de los de fe para ganar el alma?°®?. 


Volver al Indice 


HEBREOS XI 


LOS GRANDES EJEMPLOS DE FE. ABEL, ENOC, NOE. ’ La fe es la 
sustancia de lo que se espera, la prueba de lo que no se ve?°°°, 2 Por 


adultos) que estaban en “novedad de vida” (Rm. 6, 6) porque se habian revestido de Cristo”. Cf. Jn. 
12, 46. 

2588 37 s. Cita de Hab. 2, 3 s. Brevisimo tiempo: esta idea, frecuentemente expresada (cf. v. 25 y 
nota; Rm. 13, 11; 1 Co. 1, 7; 1 Ts. 1, 10; 2 Ts. 1, 7 y 10; 2, 13; $t. 5, 8; 1 Pe. 4, 7, etc.) ha hecho suponer 
a algunos que tal vez la defecciön de Israel (Lc. 13, 6: Hch. 28, 23 ss.; Rm. 11, 30) retardö en el plan 
divino el cumplimiento de esa promesa. Cf. 2 Pe. 3, 4 y 9; Rm. 11, 25 3. Z/ que ha de venir. Crampon 
hace notar que el griego “nombra al Mesias: Ho erjiömenos (Dn. 7, 13; Za. 9, 9; Mal. 3, 1; Mt. 11, 3; 
Lc. 7,19) y aplica el oräculo a los tiempos mesiänicos”, (cf. Jn. 11, 27 y nota). Z/ justo mio vivird por la 
fe (v. 38): El justo vive de la fe por todos conceptos: en cuanto sölo la fe puede hacerlo justo segün 
Dios; en cuanto sölo la confianza que da esa fe puede sostenerlo en medio de las persecuciones 
anunciadas a los creyentes; y en cuanto esa misma fe es la prenda de la promesa de vida eterna. Por 
tres veces $. Pablo cita este texto, y -cosa admirable- cada vez saca de El una nueva luz. En Rm. 1, 17 
presenta la fe del Evangelio como don universal a judios y griegos, y muestra en consecuencia la 
inexcusabilidad de los que no lo aceptan. En Ga. 3, 11 presenta la fe en Cristo por oposiciön a las obras 
de la Ley, mostrando que ya nadie se justificarä por Estas sino por aqu&lla. Aqui presenta a los hebreos 
la fe en el sentido de confiada esperanza, como la actitud que corresponde necesariamente a todo el 
que vive en un periodo de expectaciön y no de realidad actual, es decir, el que va persiguiendo un fin 
y no se detiene en los accidentes del camino sino que mira y goza anticipadamente aquel deseado 
objeto, que ya poseemos y disfrutamos “en esperanza” (Rm. 5, 2; 8, 24; 12, 12). Los dos maravillosos 
capitulos que siguen (11 y 12) no son sino el desarrollo de este concepto, de esta visiön, a traves de 
innumerables ejemplos, hasta culminar (12, 26 s.) en la cita de Ag. 2, 6 aplicändola al gran cambio que 
espera a las cosas transitorias (12, 27). 

259 39, Aquellos que se retiran: Alude a la deserciön de la esperanza, que sehalö en el v. 25. Alma: 
puede traducirse tambien vida. Cf. Lc. 21, 19. 

25% ] s. La seguridad que la fe nos proporciona de las cosas invisibles es incomparablemente mayor 
que la alcanzada por medio de la ciencia humana. De ahi que la fe viva sea el ünico fundamento (el 


ella se dio testimonio a los padres?°?!, 3 Por la fe entendemos cömo 
las edades?°” han sido dispuestas por la Palabra de Dios, de modo 
que lo existente no tiene su origen en lo visible. ?* Por la fe, Abel 
ofreciö a Dios un sacrificio mäs excelente que Cain, a causa del cual 
fue declarado justo, dando Dios testimonio a sus ofrendas; y por 
medio de ellas habla aün despu6es de muerto?°%, > Por la fe, Enoc 
fue trasladado para que no viese la muerte, y no fue hallado porque 
Dios le trasladö; pues antes de su traslaciön recibiö el testimonio de 
que agradaba a Dios?°*. ° Sin fe es imposible ser grato, porque es 
preciso que el que se llega a Dios crea su ser?” y que es 





griego dice sustancia) sobre el cual se puede apoyar la esperanza de los bienes venideros, para lo cual 
ha de estar animada por el amor, ya que sin öste no desearlamos esos bienes (3, 6; 7, 19; 8, 6; 10, 23, 
etc.). Muy necesario es, pues, avivar la fe. Tal es el objeto de todo este admirable capitulo y no es otro 
el de toda la Epistola y aün el de toda la Sagrada Escritura. El ünico reproche que Jesüs hacla a sus 
discipulos era la falta de fe (Lc. 17, 5 s. y nota). iSon tantas y tan distintas de la lögica humana las 
maravillas que El nos propone creer en cada pägina del Evangelio! (Lc. 17, 23 y nota). Por eso la fe es 
la vida del justo (10, 38) porque, si no es fingida (1 Tm. 1, 5), nos lleva a obrar por amor (Ga. 5, 6). /a 
prueba de lo que no se ve (cf. vv. 3 y 7), es sinönimo de seguridad y certeza, de confianza total, de 
credito ilimitado a la Palabra de Dios, aunque a veces nos parezca un credito en descubierto; de 
entrega sin condiciones, como la desposada que se juega toda su vida al dejar el hogar de sus padres 
para entregarse a un extraio (Gn. 2, 24; Ef. 5, 31; Sal. 44, 11 s.) “iDichosos los que no vieron y 
creyeron!” (Jn. 20, 29). @Y nosotros? £Es asi como hemos creido a Cristo? @Quien se atreveria a 
pretenderlo? Mientras asi no sea, estamos en falta de fe y necesitamos crecer en ella cada dia, a cada 
instante. Tenemos, pues, que pedirla, porque es un don de Dios (Mc. 9, 23), y buscarla especialmente 
en las Sagradas Escrituras, pues la fe viene de la palabra (Rm. 10, 17); y no averiguar otra explicaciön 
para nuestras tristezas y nuestras faltas de espiritu o de conducta: todas vienen de que no le creemos a 
Jesüs, pues al le creemos, EI habita en nuestros corazones (Ef. 3, 17) y vivimos de El como el sarmiento 
de la vid (Jn. 15, 1 ss.). Sobre esto de creerle a Cristo decia con fuerte ironia un predicador: “Conviene 
recordar bien de memoria todas y cada una de las palabras de Jesüs. A lo mejor resulta que son ciertas 
y que perdemos lo que en ellas se nos promete por no haberlo sabido o no habernos interesado en 
recordar lo que escuchamos con frialdad y escepticismo”. 

25912. Testimonio: cf. 5 y 39. 

2592 3, Las edades: cf. 1, 2; 9, 26 y nota. 

2592 4. El Apöstol va a mostrar a los hebreos muchos ejemplos de fe, aun desde antes de Israel, 
comenzando por Abel, quien por su fe habla todavia, y cuya sangre clama a Dios (Gn. 4, 8; Mt. 23, 
35). Aqui se nos muestra por qu& el sacrificio de Abel, figura del Cordero, fue mäs grato a Dios que el 
de Cain (Gn. 4, 4). 

25% 5, Sobre Enoc, cf. Gn. 5, 24; Si. 44, 16; 49, 16. 

259 6. Crea su ser. “Al que se ha de ir uniendo a Dios, convienele que crea su ser. Como si dijera: el 
que se ha de venir a juntar en una uniön con Dios, no ha de ir entendiendo ni arrimändose al gusto, ni 
al sentido ni a la imaginaciön, sino creyendo su ser, que no cae en entendimiento, ni apetito, ni 
imaginaciön ni otro algün sentido, ni en esta vida se puede saber” (San Juan de la Cruz). Para eso no 
basta la creencia de que hay una deidad creadora del universo (Rm. 1, 20). Eso lo creen tambien los 
demonios, y no se salvan (St. 2, 19). Es necesario mirar a Dios tal como EI se ha revelado, es decir, 
conocerlo tal como EI quiere ser conocido (Jn. 17, 3) para poder pensar bien de EI (Sb. 1, 1) y tenerle 
entonces esa fe absolutamente confiada que vimos en el v. 1. Tal es lo que entiende el Apöstol al decir 
“que El es remunerador de los que le buscan”, o sea, no un simple juez de justicia sino un Salvador que 
hace misericordia a cuantos confian en El. Cf. Sal. 32, 22; Lc. 1, 50; Ef. 2, 4; Jn. 3, 16; 6, 37, etc. 


remunerador de los que le buscan. 7 Por la fe, No&, recibiendo 
revelaciön de las cosas que aun no se velan, hizo con piadoso temor 
un arca para la salvaciön de su casa; y por esa (misma fe) condenö 
al mundo y vino a ser heredero de la justicia segün la fe?°%. 


ABRAHÄN Y SARA. ® Llamado por la fe, Abrahän obedeciö para 
partirse a un lugar que habia de recibir en herencia, y saliö sin saber 
adönde iba*??”, ? Por la fe habitö en la tierra de la promesa como en 
tierra extrana, morando en tiendas de campafa con Isaac y Jacob, 
coherederos de la misma promesa, ’° porque esperaba aquella 
ciudad de fundamentos, cuyo arquitecto y constructor es Dios. ’’ Por 
la fe, tambien la misma Sara, a pesar de haber pasado ya la edad 
propicia, recibiö vigor para fundar una descendencia, porque tuvo 
por fiel a Aquel que habfa hecho la promesa. ” Por lo cual fueron 
engendrados de uno solo, y &se ya amortecido, hijos “como las 
estrellas del cielo en multitud y como las arenas que hay en la orilla 
del mar”?°%, ’” En la fe murieron todos &stos sin recibir las cosas 
prometidas, pero las vieron y las saludaron de lejos, confesando que 
eran extranjeros y peregrinos sobre la tierra?°??. ’* Porque los que asi 
hablan dan a entender que van buscando una patria. ? Que si se 
acordaran de aquella de donde salieron, habrian tenido 
oportunidad para volverse. ’ Mas ahora anhelan otra mejor, es 





259 7. Por la fe. Construyendo el arca y creyendo a la Palabra de Dios, condenö la incredulidad de 
sus contemporäneos (Gn. 6, 8-22; Si. 44, 17; 1 Pe. 3, 20). Jesüs pone aquella fe y esta incredulidad 
como ejemplo de lo que ocurrirä con las sefales de su segunda Venida (Lc. 17, 26 s.). 

25977 8 ss. Cf. Gn. 12, 1-4; 15, 5; 17, 19; 21, 2; 22, 17; 23, 4; 26, 3; 32, 12; 35, 12 y 27; Si. 44, 20-23; 
Hch. 7, 2-8; Rm. 4, 16-22. 

25% 12. Azarlas recuerda a Dios esta promesa en Dn. 3, 36, haciöndole presente la escasez del pueblo 
durante el cautiverio de Babilonia. Segün algunos, /as estrellas del cielo serian los descendientes fieles 
de Abrahän, y /as arenas del mar los que sölo descienden de &l segün la carne (Rm. 9, 6 ss.; Ga. 4, 28). 

25% 13. En la tierra de Canaän los patriarcas encontraron sölo una figura de la patria que buscaban 
(v. 16), y se consideraron peregrinos (Gn. 23, 4; 47, 9; 1 Cro. 29, 15) como todos lo somos en esta 
vida (Sal. 38, 13). 5. Ireneo hace notar que entonces no recibieron cumplimiento de las promesas (Gn. 
13, 14 ss.; 15, 18; 27, 23, etc.) y tanto Abrahän (Gn. 12, 10) como Jacob (Gn. 42, 10; 43, 1, etc.) 
tuvieron que recurrir a Egipto a causa del hambre. Y agrega respecto al primero: “y entonces no 
recibiö su herencia en aquella tierra, ni siquiera un palmo, sino que siempre fue en ella peregrino y 
extranjero. Y cuando muriö Sara su esposa, queriendo voluntariamente los heteos darle lugar para 
sepultarla, no quiso recibirlo sino que comprö un monumento a Efren hijo de Seor, heteo, entregando 
cuatrocientos ciclos de plata (Gn. 23, 10), prefiriendo atenerse a la promesa de Dios y no queriendo 
aparecer como que recibia de los hombres lo que le halda prometido Dios, el cual en otro lugar (ib. 
15, 18) le habla dicho: “A tu posteridad dare esta tierra desde el rio de Egipto hasta el grande rio 
Eufrates”. 


decir, la celestial. Por esto Dios no se avergüenza de ellos para 
Ilamarse su Dios, como que les tenia preparada una ciudad. ’7 Por la 
fe, Abrahän, al ser probado, ofreciö a Isaac. El que habia recibido las 
promesas ofrecia a su unigenito, ’° respecto del cual se habia dicho: 
“En Isaac serä Ilamada tu descendencia” 00, ’7 Pensaba El que aun de 
entre los muertos podia Dios resucitarlo, de donde realmente lo 
recobrö como figura. *° Por la fe, Isaac dio a Jacob y a Esaü 
bendiciones de cosas venideras. 


ISAAC, JACOB, JOSE. *’ Por la fe Jacob, a punto de morir, bendijo 
a cada uno de los hijos de Jose, y adorö (apoyado) sobre la 
extremidad de su bäculo260!, #2 Por la fe, Jose, moribundo, se acordö 
del &xodo de los hijos de Israel, y dio orden respecto de sus huesos. 


Mo1ıses. 2 Por la fe Mois6s, recien nacido, fue escondido tres 
meses por sus padres, pues vieron al niio tan hermoso, y no 
temieron la orden del rey. ** Por la fe, Moises, siendo ya grande, 
rehusö ser llamado hijo de la hija del Faraön?°%, #5 eligiendo antes 
padecer aflicciön con el pueblo de Dios que disfrutar de las delicias 
pasajeras del pecado, *° y juzgando que el oprobio de Cristo era una 
riqueza mäs grande que los tesoros de Egipto; porque tenia su 
mirada puesta en la remuneraciön?°%, 27 Por la fe dejö a Egipto, no 
temiendo la ira del rey, pues se sostuvo como si viera ya al 
Invisible?6%%, 2° Por la fe celebrö la Pascua y la efusiön de la sangre 
para que el exterminador no tocase a los primog£nitos (de 





2600 19. “Abrahän era figura del Padre celestial e Isaac la de Jesüs (Buzy). Isaac es tambien figura del 
Senor resucitado, por cuanto Dios lo devolviö a su padre que estaba a punto de inmolarlo como 
sacrificio (Gn. cap. 22). En esto consistiö el ejemplo admirable de la fe de Abrahän, que creyö 
esperando contra toda esperanza (Rm. 4, 18 ss.). Asi creyö la Virgen Maria al pie de la Cruz (Jn. 19, 25 
y.nota). 

2601 21. Cf. Gn. 47, 31. $. Pablo sigue la versiön de los Setenta, cuyo sentido seria que Jacob acataba 
el sehorio de Jose y es El, como figura, la realeza de Cristo. 

2602 24. Moises es modelo de los que por la fe desprecian los honores y seducciones del mundo. Asi 
lo hizo el mismo Apöstol, V&ase Fil. 3, 8; cf. Nm. 11, 28 s. 

2603 26. El oprobio de Cristo: 5. Pablo toma como tipo de Jesucristo al pueblo de Israel por los 
oprobios que sufriö en Egipto. 

2604 27. Como si viera ya: He aqui el secreto de la esperanza, que permite evadirse del presente 
doloroso y vivir en el gozo anticipado de lo que se espera, manteniendose firme en esa confianza y 
sabiendo que el Padre estä presente aunque no se le vea con los ojos de la carne. Cf. Jn. 14, 23. 


Israel)?°®, 2? Por la fe atravesaron el Mar Rojo, como por tierra 
enjuta, en tanto que los egipcios al intentar lo mismo fueron 
anegados. 


OTROS EJEMPLOS DE FE. * Por la fe cayeron los muros de Jericö 
despues de ser rodeados por siete dias. ” Por la fe, Rahab, la 
ramera, no pereciö con los incredulos, por haber acogido en paz a 
los exploradores. # £Y que mäs dire? Porque me faltarä el tiempo 
para hablar de Gedeön, de Barac, de Sansön, de Jefte, de David, de 
Samuel y de los profetas; * los cuales por la fe subyugaron reinos, 
obraron justicia, alcanzaron promesas, obstruyeron la boca de los 
leones, ?* apagaron la violencia del fuego, escaparon al filo de la 
espada, cobraron fuerzas de su flaqueza, se hicieron poderosos en la 
guerra y pusieron en fuga a ejercitos enemigos?°%®,. # Mujeres hubo 
que recibieron resucitados a sus muertos; y otros fueron estirados en 
el potro, rehusando la liberaciön para alcanzar una resurrecciön 
mejor. * Otros sufrieron escarnios y azotes, y tambien cadenas y 
carceles. ” Fueron apedreados, expuestos a prueba, aserrados, 
muertos a espada; anduvieron errantes, cubiertos de pieles de ovejas 
y de cabras, faltos de lo necesario, atribulados, maltratados *° -ellos, 
de quienes el mundo no era digno-, extraviados por desiertos y 
montanas, en cuevas y cavernas de la tierra. #” Y todos &stos que por 
la fe recibieron tales testimonios, no obtuvieron la (realizaciön de 
/a) promesa, * porque Dios tenia provisto para nosotros algo 
mejor, a fin de que no llegasen a la consumaciön sin nosotros?607, 





2605 28 s. Cf. Ex. 12, 21; 14, 22; Jos. 6, 20; 2, 3. 

2606 33. Los vv. 33-39 son un resumen de manifestaciones de fe que los lectores de esta Carta 
conocian bien; por eso no traen nombres. Hay referencias a Daniel cerrando la boca de los leones (Dn. 
6, 22); a Jeremias torturado (Jr. 20, 2); a Elias y Eliseo resucitando muertos (1 R. 17; 2 R. 4); a Zacarias 
lapidado (2 Cro. 24, 21); a Isaias, aserrado por medio (segün es tradiciön judia), etc. 

2607 40. El Mesias trajo la salud tambien para los justos del A. T. Segün algunos, Dios habria querido 
que esperasen para entrar en el cielo hasta que fuese abierto por la Ascensiön del Salvador para que 
sus almas recibiesen con nosotros esa eterna recompensa. Pero aqui se trata de una perfecciön o 
consumaciön definitiva (cf. Ef. 4, 12 s.) y no del destino del alma solamente (cf. Ap. 6, 10). De ahi que 
$. Crisöstomo, $. Agustin, Estio y otros antiguos y modernos reconozcan aqui la resurrecciön corporal, 
que se efectuaria para los justos del A. T. (Dn. 12, 2) como para los del Nuevo (Lc. 14, 14; 1 Co. 15, 23 
y 51 ss.; 1 Ts. 4, 16, etc.), al mismo tiempo, esto es, en el Advenimiento de Cristo al juicio. Tenia 
provisto algo mejor. Esta mejor provisiön podria consistir simplemente en esa espera de los antiguos. 
Vease sin embargo Mt. 27, 52 s. y nota. Algunos deducen de aqui un destino superior para los 
cristianos que para los justos de la Antigua Alianza, considerando a 6&stos como “amigos del Esposo” 
(Jn. 3, 29 y nota), y a la Iglesia como Esposa del Cordero (Ap. 19, 6 ss.). Con todo, en el v. 16 y een 12, 
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JESÜS, AUTOR Y CONSUMADOR DE NUESTRA FE. 7 Por esto tambien 
nosotros, teniendo en derredor nuestro una tan grande nube de 
testigos, arrojemos toda carga y pecado que nos asedia, y corramos 
mediante la paciencia la carrera que se nos propone?®, #2 poniendo 
los ojos en Jesüs, el autor y consumador de la fe, el cual en vez del 
g0zo puesto delante de EI, soportö la cruz, sin hacer caso de la 
ignominia, y se sentö a la diestra de Dios. * Considerad, pues, a 
Aquel que soportö la contradicciön de los pecadores contra si 
mismo, a fin de que no desmayeis ni caigäis de änimo. 


EL SENTIDO DE LAS PRUEBAS. * Aun no habeis resistido hasta la 
sangre, Iluchando contra el pecado, ° y os habe&is olvidado de la 
consolaciön que a vosotros como a hijos se dirige: “Hijo mio, no 
tengas en poco la correcciön del Sefor, ni caigas de änimo cuando 
eres reprendido por El; $ porque el Sehor corrige a quien ama, ya 
todo el que recibe por hijo, le azota”?60, 7 Soportad, pues, la 
correcciön. Dios os trata como a hijos. (Hay hijo a quien su padre 
no corrija? ? Si quedäis fuera de la correcciön, de la cual han 





22 vemos que los patriarcas estän Ilamados a la Jerusalen celestial (Ap. 21, 2 y 10). Cf. 10, 25 y notas; 
13, 14. Son &stos puntos de escatologia, muy dificiles de precisar, que envuelven el misterio de Israel 
como Esposa de Yahve y de la Iglesia como Esposa de Cristo, y que Dios parece haber dejado en el 
arcano (Ga. 6, 16 y nota) hasta el momento propicio en que se han de entender (Jr. 30, 24; Dn. 12, 4 
y 9). Compärese al respecto el misterio de los siete truenos (Ap. 10, 4) que es el ünico que a $. Juan se 
le mandö sellar (Ap. 22, 10), por lo cual pareceria lögico suponer que en &l se encierra la llave para la 
plena inteligencia del plan de Dios segün esa grande y definitiva profecia del Nuevo Testamento. 
Entretanto, algo parece cierto y es: que si el Cordero que subiö a lo mäs alto de los cielos (Ef. 1, 20) 
serä la /umbrera que ilumine la Jerusalen celestial (Ap. 21, 23), los que estemos incorporados a El (In. 
14, 3) como su Cuerpo mistico (Ef. 1, 23) asimilados “al cuerpo de su gloria” (Fil. 3, 20 s.), tendremos 
en El una bendiciön superior a toda otra. Cf. Jn. 17, 24 y nota. 

2608 ] ss. Siguiendo el ejemplo de tan grandes santos que supieron evadirse de si mismos (11, 27 y 
nota), pongamos los ojos en Jesüs, autor y consumador de la fe. V&ase al respecto Sal. 118, 37 y nota y 
la introducciön al Libro de la Sabiduria. 

2609 6 s. Todo este pasaje es el mäs eficaz consuelo en las pruebas de esta vida. “No lleguemos a 
figuramos, dice $. Crisöstomo, que las aflicciones sean una prueba de que Dios nos ha abandonado y 
de que nos desprecia, pues son, al contrario, la sehal mäs manifiesta de que Dios se ocupa de nosotros; 
porque nos purifica de nuestros vicios, y nos facilita los medios de merecer su gracia y protecciön”. Cf. 
nuestro estudio sobre “Job, el libro del consuelo”. 


participado todos, en realidad sois bastardos y no hijos. * Mäs aün, 
nosotros hemos tenido nuestros padres segün la carne que nos 
corregian, y los respetäbamos. ÄNo nos hemos de someter mucho 
mäs al Padre de los espiritus, para vivir? ’’Y a la verdad, aquellos 
castigaban para unos pocos dias, segün su arbitrio, mas Este lo hace 
en nuestro provecho, para que participemos de su santidad. 7” 
Ninguna correcciön parece por el momento cosa de g0z0, sino de 
tristeza; pero mäs tarde da a los ejercitados por ella el apacible fruto 
de justicia?°'%. 7 Por lo cual “enderezad las manos caidas y las 
rodillas flojas?®"', 7 y haced derechas las sendas para vuestros pies”, a 
fin de que no se descamine lo que es cojo, antes bien sea sanado?®'?, 


PAZ Y SANTIDAD. ’* Procurad tener paz con todos y la santidad, 
sin la cual nadie verä al Sehor?°'?. ? Atended a que ninguno quede 
privado de la gracia de Dios; que no brote ninguna raiz de 
amargura, no sea que cause perturbaciön y sean por ella 
inficionados los muchos; ’” que no haya ningün fornicario © 
profanador, como Esaü, el que por una comida vendiö su 
primogenitura?®!*, 7 Pues ya sabeis que aun cuando despu6s deseaba 
heredar la bendiciön, fue desechado y no pudo cambiar los 
sentimientos (de su padre), por mäs que lo solicitase con lägrimas. 


DEL MONTE SINAI ALMONTE SION. ’# Porque no os hab&is acercado 
a monte palpable, fuego encendido, nube, tinieblas, tempestad?®’, 
? sonido de trompeta y voz de palabras, respecto de la cual los que 





2610 11. Cf. 2 Co. 4, 17 s.; Sb. 3, 5; Jn. 16, 20; 1 Pe. 1, 6; St. 3, 18; Is. 35, 3; Job. 4, 4. 

ze11 12. Cf. Is. 35, 3 ss., de donde estä tomada la cita. 

2612 13. Los lectores de la carta andaban claudicando entre judaismo y cristianismo (1, 1 y nota). Por 
lo cual les amonesta a marchar directamente hacia el fin, que es la salvaciön en Jesucristo. 

2613 14. Vemos una vez mäs que, para Pablo, la santidad es en el cristiano el estado normal y 
necesario. V&ase 1 Ts. 4, 8 y nota. 

2614 16 s. Cf. Gn. 27, 38. No pudo cambiar (v. 17), esto es: Esaü no pudo mover a su padre Isaac a 
que se arrepintiese de la bendiciön dada a Jacob ni volviese sobre sus pasos. EI desprecio de la 
privilegiada elecciön de Dios que significaba la primogenitura (v. 23), es Io que mäs ofende al amor 
(Ct. 8, 6 y nota). V&ase en Revista Biblica N? 39, päg. 29, un estudio intitulado “Primogenitura”, sobre 
este caso de Esau. 

2615 18 ss. Recuerda los acontecimientos tremendos que se produjeron cuando la manifestaciön de 
Dios en el monte Sinai. Vemos cuänto mäs suave o la Ley de gracia y de amor traida por Jesüs, y 
cuänto debemos apreciar las palabras de confianza que se nos dan en el Evangelio. Asi tambien es 
mayor la responsabilidad del que las conculca (10, 29) o las menosprecia desdefando escucharlas (Jn. 
12, 47-48). Cf. v. 25. 


la oyeron pidieron que no se les hablase mäs; *° porque no podian 
soportar Io mandado: “Aun una bestia que tocare el monte serä 
apedreada”. * Y era tan espantoso lo que se veila, que Moises dijo: 
“Estoy aterrado y temblando”. * Vosotros, empero, os habeis 
acercado al monte Siön, ciudad del Dios vivo, Jerusalen celestial, 
mirladass de ängeles, asamblea general”, #7 e Iglesia de 
primog£nitos?®'7, inscritos en el cielo, a Dios, Juez de todos, a 
espiritus de justos ya perfectos, *” a Jesüs, Mediador de nueva 
Alianza, y a sangre de aspersiön, que habla mejor que la de Abel?°'®: 
= Mirad que no recus&is al que habla: si aquellos que recusaron al 
que sobre la tierra promulgaba la revelaciön no pudieron escapar (a/ 
castigo), mucho menos nosotros, si rechazamos a Aquel que nos 
habla desde el cielo?°!?: 2° cuya voz entonces sacudiö la tierra y 
ahora nos hace esta promesa: “Una vez todavia sacudir6 no 
solamente la tierra, sino tambien el cielo” 2620, 27 Eso de “una vez 
todavia” indica que las cosas sacudidas van a ser cambiadas, como 
que son creaturas, a fin de que permanezcan las no conmovibles. *° 
Por eso, aceptando el reino inconmovible, tengamos gratitud por la 





2616 22. “El Apöstol sefala sucesivamente el teatro de la Nueva Alianza (v. 22) y las promesas que 
ella aporta (vv. 22-24)... Sobre las promesas gloriosas vinculadas a Siön y a Jerusalen, cf. Sal. 2, 6; 47, 
2; 77, 68 ss.; 124, 1; Is. 52, 1; Mi. 4, 7; Ga. 4, 26; Ap. 21,2 y 10, etc.” (Fillion). V&ase el paso del Sinai 
al Siön en Sal. 67, 18 y nota. 

2617 23. Primogenitos. cf. v. 16 y nota. Segün algunos, los justos del Antiguo Testamento. Segün 
Fillion, todos los fieles, porque “en la familia cristiana todos los hijos son primog£nitos; pues participan 
todos de las mismas ventajas, que son la realeza y el sacerdocio”. V&ase I Pe. 2, 9; Ap. 1, 6; 5, 10 etc. 

2618 24. La sangre de Abe/ clamaba venganza (11, 4; Gn. 4, 10); la sangre de Cristo, en cambio, pide 
perdön y misericordia, porque es tambien sangre de una alianza (9, 18; 13, 11 s.) pero mejor que la 
antigua. Cf. 8, 6; 13, 20 y nota 

26% 25. Vemos que la condenaciön de aque&llos se funda en que no quisieron oir la Palabra. Gran 
lecciön para nosotros. El que no oye la divina Palabra no puede amar a Dios, pues no lo conoce. Y si 
no lo ama, no puede cumplir sus mandamientos (Jn. 14, 23 s.). Leamos, pues, esa carta (la Sagrada 
Escritura) que Dios -dice $. Gregorio- escribiö al genero humano; oigamos atentos el Mensaje que El 
nos mandö por medio de su Hijo, para que no se apague nuestro amor. Cf. v. 18 ss. y nota; 1 Sam. 12, 
15; Jr. 6, 10; 7, 23; Os. 9, 7 y nota; Jn. 12, 48. 

2620 26 s. Cita de Ag. 2, 6, segün los Setenta, que, coincide con el texto hebreo. En la Vulgata es Ag. 
2, 7 (vEase alli la nota). El Apöstol acentüa las palabras “una vez fodavia” queriendo mostrar a los 
hebreos que los bienes definitivos que Israel esperaba del Mesias, a quien luego rechazö (cf. Is. 35, 5 y 
nota), se cumplirän plenamente en Cristo resucitado (13, 20; Hch. 3, 22 y notas). Para entender bien 
este pasaje, que es la conclusiön de todo lo que precede, vease 8, 4; 10, 38 y nota. Cf. Is. 13, 13; Ez. 
21, 27; Jl. 3, 16; Mt. 24, 29; 2 Pe. 3, 10 s. Reino inconmovible (v. 28): De El habla el Credo: “cuyo 
Reino no tendrä fin”. 


cual tributemos a Dios culto agradable con reverencia y temor?®?!, 27 
Porque nuestro Dios es fuego devorador?62?. 
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NORMAS DE CONDUCTA. ’Perseverad en el amor fraternal. *No os 
olvideis de la hospitalidad; por ella algunos sin saberlo hospedaron 
a ängeles?62?, 3 Acordaos de los presos como si estuvierais presos con 
ellos, y de los maltratados, como que tambien vosotros vivis en 
cuerpo?°**, # Cosa digna de honor para todos sea el matrimonio y el 
lecho conyugal sin mancilla, porque a los fornicarios y adülteros los 
juzgara Dios?°>. > Sed en vuestro trato sin avaricia, estando 
contentos con lo que teneis, puesto que EI mismo ha dicho: “No te 
abandonare ni te desamparare” 2626, © De manera que podemos decir 
confiadamente: “EI Sehor es mi auxiliador, no temere; iqu& me 
podrä hacer el hombre?” ?6?7 


ÖBEDIENCIA A LAS ENSENANZAS APOSTOÖLICAS. 7 Acordaos de vuestros 
prepösitos que os predicaron la Palabra de Dios. Considerad el fin 





2621 28. Tengamos gratitud (asi el Crisöstomo). Cf. 13, 15 y nota, donde se habla tambien del cu/to 
agradable a Dios en el sentido de alabanza, fruto de la gratitud. Otros vierten: refengamos la gracia 
(cf. v. 15). 

2622 29. Dios consume como un fuego a sus amigos, para fundirlos consigo; a sus enemigos, para 
destruirlos. Cf. Dt. 4, 24; 9, 3; Is. 33, 14, etc. 

26232. Alude a Abrahan, Tobias y otros, de los que la Biblia narra que hospedaron a ängeles (Gn. 18, 
2 ss.; 19,1 ss.; etc.). Cf. 1 Pe. 4, 9; Rm. 12, 13; Fil. 2, 14, etc. 

2624 3, Consecuencia de la caridad fraterna (v. 1) es acordarse de los que sufren y estar con ellos en 
espiritu, como hacla $. Pablo (2 Co. 11, 29). Y despu&s de hacer por ellos cuanto el Sefor nos muestra 
(Ef. 2, 10) hemos de saber que no estä en nuestra mano el suprimir de la tierra los dolores -sin duda 
necesarios para prueba de la fe (1 Pe. 1, 6 s.)- y asi, sin perder la paz y la alegria, encomendaremos al 
Padre celestial, segün las intenciones de Cristo, a esos hermanos doloridos y desdichados que sufren a 
ejemplo de EI (1 Pe. 2, 21; 3, 14; 4, 14) y cuya existencia nos consuela a su vez en las pruebas nuestras. 

2625 4. Es decir, todos honren el matrimonio respetando el tälamo, sea propio o ajeno, para no ser 
fornicarios o adülteros. No puede sostenerse la interpretaciön de algunos disidentes, segün la cual el 
matrimonio debe ser obligatorio para todos (cf. Tm. 3, 2; Tt. 1, 6). Porque, si bien $. Pablo condena a 
los que prohiben el matrimonio como si fuese pecado (1 Tm. 4, 3; 1 Co. 7, 25), no es menos cierto 
que el mismo Apöstol aconseja la virginidad como mäs conveniente (1 Co. 7, 27 ss.) y el Sefor nos 
ensefa que, aunque no todos lo entienden, hay eunucos que se hacen tales a causa del Reino de los 
cielos (Mt. 19, 12). 

2626 5. Cf. Dt. 31, 6; 1 Cro. 28, 20; Jos. 1, 5. Cf. Sal. 33, 4 s.; Fil. 4, 19. 

2627 6. Cita del Sal. 117, 6. Este salmo contiene las grandes esperanzas de Israel y Jesüs lo cita tambien 
en su despedida del Templo (Mt. 23, 39 y nota). 


de su vida e imitad su fe?628, 5 Jesucristo es el mismo ayer y hoy y 
por los siglos?62?. ? No os dejeis llevar de acä para allä por doctrinas 
abigarradas y extranas; mejor es corroborar el corazön con gracia y 
no con manjares, los cuales nunca aprovecharon a los que fueron 
tras ellos?6?0,. ’° Tenemos un altar del cual no tienen derecho a 
comer los que dan culto en el tabernäculo?®?!. 7 Porque los cuerpos 
de aquellos animales, cuya sangre es introducida por el Sumo 
Sacerdote en el santuario (como sacrificio) por el pecado, son 
quemados fuera del campamento. ” Por lo cual tambien Jesüs, para 
santificar al pueblo con su propia sangre, padeciö fuera de la 
puerta2632, 3 Salgamos, pues, a El fuera del campamento, Ilevando 
su oprobio?%?, ’* Porque aqui no tenemos ciudad permanente, sino 





2628 7. Cf. v. 17 y 24. Las expresiones acordaos y fin de su vida muestran que se refiere a los 
primeros apöstoles, ya märtires entonces, como Esteban (Hch. 7) y Santiago (Hch. 12, 1 s.). El Apöstol 
destaca una vez mäs como distintivo y m£rito esencial de los pastores el haber transmitido la Palabra 
de Dios (Hch. 6, 2 y nota). “Mucho se debe a aquellos de quienes se ha recibido la palabra evangelica” 
(Fillion). Cf. 1 Ts. 5, 12 s.; 1 Pe. 4, 11. 

2629 8 s. Si Cristo siempre es el mismo, su Evangelio es invariable, y tambien las tradiciones 
apostölicas (1 Tm. 6, 20; Ga. 1, 8 ss. y notas). “Es, pues, falso que se deba modernizar la doctrina de 
Cristo, y adaptar su mensaje, esencialmente sobrenatural, a una propaganda puramente sociolögica © 
politica, como si el Sefor fuese un pensador a la manera de tantos otros que se ocuparon de cosas 
temporales, y no un Profeta divino que nos llamö de parte del Padre a su Reino eterno, prometiendo 
darnos lo demäs por afadidura y dejando al C6sar el reino de este mundo” Cf. Mt. 6, 33; 22, 21; Lc. 
12, 14; Jn. 18, 36; 2 Tm. 2, 4, etc. 

2630 9, Advertencia semejante a la que hace a los gentiles en 1 Co. 10, 14. Cf. nota. 

2631 10. Tenemos un altar. Pirot, refiriöindose a la opiniön de los que ven aqui la mesa eucaristica, 
dice: “Es no tener en cuenta la doctrina general de la Epistola, para la cual el sacrificio cristiano es 
siempre el Sacrificio de la Cruz”. Y afade que los vv. siguientes son la explicaciön del presente. En 
efecto, el v. 15 (cf. nota) habla de que ofrezcamos “un continuo sacrificio de alabanza”, y que ello sea 
por medio de Jesus. Y que sea “fuera del campamento” (v. 13). &Cuäl es ese campamento? Este 
mundo, “porque aqui no tenemos ciudad permanente sino que buscamos la futura” (v. 14) es decir, el 
cielo, donde estä desde ahora nuestra habitaciön (Ef. 2, 6; Fil. 3, 20; Col. 3, 1-3). Asi, pues, las Palabras 
tenemos un altar corresponden a las anteriores: “Tenemos un Pontifice... en los cielos, Ministro del 
Santuario” (8, 1 s.) al cual Santuario “tenemos libre acceso” por la sangre de Jesüs (10, 19), y alli 
“tenemos un gran Sacerdote sobre la casa de Dios” (10, 21) al cual hemos de Illegarnos confiadamente 
(10, 22). No es otra la opiniön de S. Tomäs, pues dice: “Este altar, o es la cruz de Cristo en la cual EI se 
inmolö por nosotros, o es el mismo Cristo en el cual y por el cual ofrecemos nuestras preces”. 

2632 12. Fuera de la puerta: el Calvario quedaba entonces fuera del recinto de Jerusalen (Mt. 27, 32; 
Jn. 19, 17 y 20), esto es, dice Teodoreto, fuera del sistema teocrätico. 

2633 13. Alusiön al “macho cabrio emisario” que simbölicamente llevaba los pecados del pueblo al 
desierto en el gran dia de la Expiaciön. Salgan asi tambien de su pueblo los hebreos cristianos, 
disponiendose a separarse de quienes en Israel no acepten el nuevo sacrificio redentor de Cristo. Este 
es tal vez el misterioso sentido del Sal. 44, 11 s., cuando dice: Abandona la casa de tu padre, etc. 
Lievando su oprobio; porque los judios cristianos eran despreciados por sus compatriotas, como lo fue 
el Maestro (10, 32 ss.; 11, 26; 12, 11). Cuando recordamos la Pasiön de Jesüs, sentimos que nada puede 
ser mäs deseable para el corazön que ser humillado en compafila del divino Rey escupido, abofeteado 
y coronado como rey de burlas. Cf. Fil. 2, 7 y nota, Hch. 5, 41. 


que buscamos la futura26°*, 5 Ofrezcamos a Dios por medio de El un 
continuo sacrificio de alabanza, esto es, el fruto de los labios que 
bendicen su Nombre?6>, 7° Y del bien hacer, y de la mutua 
asistencia, no os olvideis; en sacrificios tales se complace Dios. 7 
Obedeced a vuestros prepösitos y sujetaos, porque velan por 
vuestras almas como quienes han de dar cuenta, a fin de que lo 
hagan con alegria y no con pena, pues esto no os seria 
provechoso?®®, 


EPiLOGO. ’? Orad por nosotros, porque confiamos tener buena 
conciencia, queriendo comportarnos bien en todo. ’? Tanto mäs 
ruego que hagäis esto, a fin de que yo os sea restituido mas 
pronto27, 2° El Dios de la paz, el cual resucitö de entre los muertos 
al (que es el) gran Pastor de las ovejas, “en la sangre de la Alianza 
eterna”, el Sefor nuestro Jesüs?6®, 27 os perfeccione en todo bien 
para que cumpläis su voluntad, obrando EI en vosotros lo que es 
grato a sus 0jos, por medio de Jesucristo, a quien sea la gloria por 


2634 14. La futura: Alude sin duda a la Jerusalen celestial, como vimos en 11, 40 y nota. Alli estä 
escondida nuestra vida que es Cristo (Col. 3, 4). De alli esperamos que EI venga y en eso ha de 
consistir nuestra conversaciön (Fil. 3, 20 s.). Eso hemos de buscar (Col. 3, 1 s.) y saborear 
anticipadamente en esperanza (Tt. 2, 13). V&ase en Jr. 35, 7 ss. el ejemplo de los Recabitas que vivian 
como peregrinos en la tierra. Cf. 11, 14 y nota. 

2635 15. He aqui para todos una gran luz acerca de la oraciön: EI sacrificio de alabanza es lo propio 
de todo creyente, sacerdote en cierto modo, segün enseha San Pedro (1 Pe. 2, 4 ss.); y hemos de 
ofrecerlo continuadamente y por medio de El, pues es el Sacerdote del Santuario celestial (5, 9; 6, 20; 
7,24 s.;, 8,2; 9,11 y 24; 10, 19 s.). Cf. v. 10; Rm. 12, 1 y notas. Dios se digna recibir nuestra alabanza 
como un obsequio precioso (Sal. 49, 23 y nota; 68, 31 s.). Y no es porque su infinita Majestad divina 
tenga nada que ganar con que lo alabemos, sino porque ello es, para nosotros y para nuestro bien, el 
mayor acto de justicia y santidad que podemos hacer: alabar al Unico que es digno de alabanza (Sal. 
148, 13; Rm. 16, 27 y notas), y tal serä el lenguaje de los santos el dia de la glorificaciön final de Cristo 
(Sal. 149, 6). De ahi que la patente sefal del extravio del mundo sea -aunque El naturalmente no lo 
cree asi- haber sustituido la alabanza de Dios por la de los hombres. Tal serä el sumo pecado del 
Anticristo y el misterio de la iniquidad: ocupar el hombre el lugar de Dios como quiso Lucifer (2 Ts. 2, 
6 ss.; Is. 14, 12-15 y notas). 

263° 17. Como observa Fillion, el v. 7 se refiere a los pastores antiguos, y Este a los de entonces. 

2637 19. Esta referencia personal y la menciön de Timoteo (v. 23) muestran bien que la Epistola es de 
$. Pablo aunque no lleve su firma. 

2638 20. Alusiön a la promesa de Ez. 34, 25 (v£&ase alli la nota). Jesüs anunciö en Jn. 10, 12 que el 
buen Pastor pone la vida por sus ovejas y en Lc. 22, 20 enseö que la Nueva Alianza era en su Sangre 
derramada. Ahora vemos cömo esa funciön de “Pastor y Obispo de las almas” (1 Pe. 2, 25), que Cristo 
resucitado asumirä en la Nueva Alianza (1 Pe. 5, 4), se funda en /a sangre que derramö. Fillion hace 
notar que el epiteto eferna, aplicado a esta alianza, resume lo que el Apöstol ha dicho antes en 8, 8 ss. 
y 12, 26 s. Merk cita ademäs los siguientes lugares: Is. 63, 11; Za. 9, 11; Is. 55, 3; Jr. 32, 4 y Ez. 37, 26. 


los siglos de los siglos. Amen???, #? Os ruego, hermanos, que 
soporteis esta palabra de exhortaciön, pues os he escrito sölo 
brevemente. * Sabed de nuestro hermano Timoteo que ha sido 
puesto en libertad; con el cual si viniere presto ire a veros?6#, 27 
Saludad a todos vuestros prepösitos y a todos los santos. Os saludan 
los de Italia?°*'. # La gracia sea con todos vosotros. Amen. 


Volver al Indice 





263° 21. Es, pues, Dios quien nos hace capaces de cumplir su propia voluntad. V&ase Fil. 2, 13; Rm. 5, 
5; Judas 24, etc. Hasta entonces los hebreos ignoraban esto, pues no contaban con la Sangre redentora 
de Cristo (v. 10 ss. y nota). Lo mismo reprocha $. Pablo a los gentiles de Galacia (Ga. 3, 1 ss. y notas), 
y aun podria reprocharlo a muchos de nosotros cuando piramos a Jesüs como un simple moralista, 
ignorando el misterio de la Redenciön o inutilizando los meritos que EI nos gand (Ga. 2, 21), con lo 
cual, imposibilitados de amar a Cristo porque no tenemos conciencia de lo que le debemos, no 
pensamos en la amistad con EI y sölo nos preocupamos como el fariseo del Templo (Lc. 18, 9 ss.) de 
elaborar presuntuosamente virtudes propias como si eso fuera posible sin EI (In. 15, 5; cf. Mc. 7; 4 y 
nota). En la Sagrada Escritura la palabra virtud es aplicada a Dios, pues significa /uerza, y a El le 
corresponde plenamente, porque “nadie es bueno sino sölo Dios” (Lc. 18, 19). Cf. Lc. 1, 35; 5, 17; 6, 
19; Hch. 8, 10; Rm. 1, 16 y 20; 1 Co. 1,18; 2 Co. 12, 9, etc. 

2640 23. Sabed, etc. Segün Santo Tomäs, el Apöstol quiere decir a los hebreos que reciban a Timoteo 
con benevolencia, tanto mäs cuanto que habia sido circuncidado no obstante ser hijo de padre gentil 
(Hch. 16, 3). 

264 24. Se refiere a los apöstoles aun vivientes (cf. vv. 7 y 17) y a todos los hebreos creyentes. 
‘Quienes serian? Es un punto digno de meditaciön el que de tantos discipulos directos del Sefor 
incluso los 72 primeros, entre los cuales ha de haber tantas almas escogidas, no nos haya quedado 
memoria alguna. No anunciö Jesüs que sus amigos tendrian gloria aqui abajo. 


EPISTOLAS CATOÖLICAS 


La carta de Santiago es la primera entre las siete Epistolas no 
paulinas que, por no sehalar varias de ellas un destinatario especial, 
han sido Ilamadas genericamente catölicas o universales, aunque en 
rigor la mayoria de ellas se dirige a la cristiandad de origen judio, y 
las dos ültimas de $. Juan tienen un encabezamiento aün mäs 
limitado. $. Jerönimo las caracteriza diciendo que “son tan ricas en 
misterios como sucintas, tan breves en palabras como largas en 
sentencias”. 

El autor, que se da a si mismo el nombre de “Santiago, siervo de 
Dios y de nuestro Sehor Jesucristo”, es el Apöstol que solemos 
Ilamar Santiago el Menor, hijo de Alfeo o Cleofäs (Mt. 10, 3) y de 
Maria (Mt. 27, 56), “hermana” (o pariente) de la Virgen. Es, pues, 
de la familia de Jesüs y IIlamado “hermano del Sehor” (Ga. 1, 19; cf. 
Mt. 13, 55 y Mc. 6, 3). 

Santiago es mencionado por 5. Pablo entre las “columnas” o 
apöstoles que gozaban de mayor autoridad en la Iglesia (Ga. 2, 9). 
Por su fiel observancia de la Ley tuvo grandisima influencia, 
especialmente sobre los judios, pues entre ellos ejerciö el ministerio 
como Obispo de Jerusal&n. Muriö märtir el ao 62 d.C. 

Escribiö esta carta no mucho antes de padecer el martirio y con 
el objeto especial de fortalecer a los cristianos del judaismo que a 
causa de la persecuciön estaban en peligro de perder la fe (cf. la 
introducciön a la Epistola a los Hebreos). Dirigese por tanto a “las 
doce tribus que estän en la dispersiön” (cf. 1, 1 y nota), esto es, a 
todos los hebreo-cristianos dentro y fuera de Palestina (cf. Rm. 10, 
18 y nota). 

Ellos son de profesiön cristiana, pues creen en el Sefhor Jesucristo 
de la Gloria (2, 1), esperan la Parusia en que recibirän el premio (5, 
7-9), han sido engendrados a nueva vida (1, 18) bajo la nueva ley de 
libertad (1, 25; 2, 12), y se les recomienda la unciön de los enfermos 
(5, 14 ss.). 

La no alusiön a los paganos se ve en que Santiago omite referirse 


a lo que $. Pablo suele combatir en 6&stos: idolatria, impudicia, 
ebriedad (cf. 1 Co. 6, 9 ss.; Ga. 5, 19 ss.). En cambio, la Epistola 
insiste fuertemente contra la vana palabreria y la fe de pura förmula 
(1, 22 ss.; 2, 14 ss.), contra la maledicencia y los estragos de la 
lengua (3, 2 ss.; 4, 2 ss.; 5, 9), contra los falsos doctores (3, 1), el 
celo amargo (3, 13 ss.), los juramentos fäciles (5, 12). 

El estilo es conciso, sentencioso y extraordinariamente rico en 
imägenes, siendo cläsicas por su elocuencia las que dedica a la 
lengua en el capitulo 3 y a los ricos en el capitulo 5 y el paralelo de 
6stos con los humildes en el capitulo 2. Mäs que en los misterios 
sobrenaturales de la gracia con que suele ilustrarnos $. Pablo, 
especialmente en las Epistolas de la cautividad, la presente es una 
vigorosa meditaciön sobre la conducta frente al pröjimo y por eso 
se la ha IIlamado a veces el Evangelio social. 


SANTIAGO I 


’ Santiago, siervo de Dios y del Sefor Jesucristo, a las doce tribus 
que estän en la dispersiön: salud?6*., 


VALOR DE LAS PRUEBAS. * Tenedlo, hermanos mios, por sumo 
P 
8g0Z0, cuando cayereis en pruebas de todo genero, ? sabiendo que la 
prueba de vuestra fe produce paciencia?‘*, ?* Pero es necesario que 
la paciencia produzca obra perfecta, para que seäis perfectos 
P P p p q P y 
cabales sin que os falte cosa alguna. 


PEDID LA SABIDURIA. ? Si alguno de vosotros estä desprovisto de 





2642 ]. A las doce tribus. v&ease la nota introductoria. La menciön del nümero total de las tribus indica 
que Santiago, designado Apöstol “de la circuncisiön”, como Pablo para los gentiles (Ga. 2, 8 y 9), 
entendia abarcar aqui a los cristianos procedentes de toda la casa de Jacob, es decir, tanto a los del 
antiguo reino meridional de Judä, que volviö de Babilonia con las tribus de Judä y de Benjamin, 
cuanto a los del reino de Israel que, formado por las diez tribus del norte, con capital en Samaria, fue 
llevado cautivo a Asiria y permaneciö desde entonces en dispersiön (2 R. 17, 6; 25, 12 y notas). Hasta 
qu& punto esas diez tribus llegaron a tener noticias de Jesucristo es cosa que Dios parece haber querido 
dejar en la penumbra (cf. Rm. 10, 18 y nota), quizä con miras a la futura salvaciön de las doce tribus 
que $. Pablo anuncia como un misterio en Rm. 11, 25 s.; cf. Ez. 37, 15 ss.; 4 Esd. 13, 39 ss. Entretanto 
es de notar que Jesüs empezö su predicaciön en tierras de Zabulön y Neftali (Mt. 4, 15; Is. 9, 1) y que 
los Once (excluido ya Judas Iscariote) son todos llamados galileos por el Ängel (Hch. 1, 11). 

2643 3, Paciencia en sentido de perseverancia, resistiendo frente a las tentaciones y tribulaciones. Cf. 
Ro 5, 3; 2 Pe. 1, 5-7. 


sabiduria, pidala a Dios, que a todos da liberalmente sin echarlo en 
cara, y le serä dada?°*. ° Mas pida con fe, sin vacilar en nada; 
porque quien vacila es semejante a la ola del mar que se agita al 
soplar el viento?®®,. 7 Un hombre asi no piense que recibirä cosa 
alguna del Sehor?%*%. ® El varön doble es inconstante en todos sus 
caminos?e*, 


LOS MOTIVOS DE GLORIA. ? Gloriese el hermano: el humilde, por su 
elevaciön?6#; ’0 el rico, empero, por su humillaciön, porque pasarä 





2644 5, Sin echarlo en cara: sin zaherir a nadie. Notemos la suavidad inefable de esta actitud: al reves 
de un padre grufiön que, antes de darnos el dinero que necesitamos, nos reprochase porque no 
sabemos ganarlo etc. (quitändonos asi las ganas de recurrir a El). Nuestro divino Padre, que es aquel 
“Padre admirable” del hijo prödigo (Lc. 15, 20 ss.), no se sorprende, ni menos se fastidia ni se 
incomoda de que le pidamos mucho de ese “dinero” insuperable que es la sabiduria, ni encuentra mal 
que no seamos capaces de tenerla ni de adquirirka por nosotros mismos. No desdefiemos el 
maravilloso ofrecimiento que aqui se nos hace gratuitamente, de ese divino don de la sabiduria “con la 
cual nos vienen todos los bienes” (Sb. 7, 11). Repitämosle sin cesar, con o sin palabras, la süplica de 
Salomön: “Dame aquella sabiduria que tiene su asiento junto a tu trona” (Sb. 9, 4). £&No es ella acaso 
el mismo Cristo, que es la Sabiduria del Padre y se hizo carne (Sb. 7, 26 ss. y notas) y cuyo don 
espiritual nos enseha EI mismo a pedir en el Padrenuestro al decir: “Danos cada dia nuestro pan 
supersustancial” (cf. Lc. 11; 3; Mt. 6, 11). Ssepamos bien que esta sabiduria es la que el mundo desprecia 
Ilamändola necedad (cf. v. 27 y nota); la que los fariseos pretenden poseer ya con su prudencia, sin 
necesidad de pedirla; y la que el Padre nos prodiga cuando nos hacemos como nifos (Lc. 10, 21). 

2645 6. Sin vacilar: significa, por una parte, sin dudar o sea creyendo firmemente que la bondad de 
Dios nos la concederä. Esta fe o confianza es la condiciön previa de toda oraciön y es tambien la 
medida de todo lo que recibimos en ella (Sal. 32, 22 y nota; Mt. 7, 7; 21, 22; Mc. 11, 24; Lc. 11, 9; Jn. 
14, 13; 16, 23 s. etc.). Pero el Apöstol se refiere especialmente al que no tiene änimo dividido (v. 8), es 
decir, al que no vacila en querer recibir la sabiduria, en desearla y buscarla (Sb. 6, 14 ss.), lo cual 
presupone la rectitud del que quiere la verdad, sean cuales fueren sus consecuencias, y presupone la 
humildad del “pobre en el espiritu' (Mt. 5, 1) que se reconoce falto de sabiduria (v. 5). Un caso 
ejemplar de esto fue el de 5. Justino, que despu6s de buscar en vano la verdad pasando por todas las 
escuelas de la filosofia (cf. Col. 2, 8), la hallö en el Libro de la Sagrada Escritura, cuyas palabras de 
divina eficacia lo Ilenaron de admiraciön y amor hacia Cristo, convirtiöendolo a El que es la misma 
Sabiduria encarnada. La vacilaciön en desear la sabiduria y buscarla en las Palabras de Dios viene del 
apego a nuestras obras -pero no sölo a los vicios sino tambien a nuestras rutinas o pretendidas 
virtudes- y muestra que esas obras son malas, pues el que huye de la luz es porque obra mal ()n. 3, 
20). En esto precisamente consiste, dice Jesüs, el juicio que El vino a hacer ()n. 3, 19). De ahi la 
gravedad de lo que revela en Jn. 12, 48 al decir que lo desprecia el que no quiere oir sus amorosas 
palabras. £Es de extrafiar que Dios tome como un desprecio el rechazo del tesoro de la sabiduria que 
nos ofrece gratis? (Is. 55, 1 ss.; Ap. 22, 17). &No significa eso decirle que se guarde sus lecciones pues 
nosotros ya sabemos mäs que EI? 

2646 7. Vease 4, 3. 

26497 8. Consecuencia del v. 6. La fidelidad es una voluntad que cree. Si vacila pues la fe, vacilarä la 
voluntad y por tanto la constancia en el obrar. 

2548 9, Por su elevaciön, esto es por el privilegio especial con que EI exalta a los pequefos y 
humildes, como lo vemos especialmente en el Sermön de la Montana (Mt. 5, 1 ss.) y en el Magnificat 
(Lc. 1, 49 ss. y notas). El rico sölo puede gloriarse si reconoce como humillante su posiciön. Por aqui se 
ve a qu&6 distancia solemos estar de estas verdades sobrenaturales. 


como la flor del heno2$*?: 7’ se levanta el sol con su ardor, se seca el 
heno, cae su flor, y se acaba la belleza de su apariencia. Asi tambien 
el rico se marchitarä en sus caminos. 


TENTACION. 7 Bienaventurado el varön que soporta la tentaciön 
porque, una vez probado, recibirä la corona de vida que el Sefor 
tiene prometida a los que le aman?6°, 7 Nadie cuando es tentado 
diga: “Es Dios quien me tienta”. Porque Dios, no pudiendo ser 
tentado al mal, no tienta El tampoco a nadie265'!. * Cada uno es 
tentado por su propia concupiscencia, cuando se deja arrastrar y 
seducir. ” Despues la concupiscencia, habiendo concebido, pare 
pecado; y el pecado consumado engendra muerte?6>2, 


TODO BIEN ES UN DON DE DIOSs. 7° No os engaf&is, hermanos mios 
carisimos: ”” De lo alto es todo bien que recibimos y todo don 
perfecto, descendiendo del Padre de las luces, en quien hay 
mudanza ni sombra (resultante) de variaciön?®?, ’° De su propia 
voluntad EI nos engendrö por la palabra de la verdad, para que 
seamos como primicias de sus creaturas?°°%, 





267 10. “EI rico ponga su gloria en la humildad, pensando humildemente de si mismo y 
considerando que estas riquezas, en cuanto le granjean la veneraciön y el respeto de los hombres, le 
hacen pobre y despreciable a los ojos de Dios” (5. Agustin). Cf. Si. 14, 18; Is. 40, 6; 1 Pe. 1, 24. 

2650 12. Recapitula lo dicho en el v. 2. Cf. Job, 5, 17 ss. Aqui se encierra toda la espiritualidad del 
dolor. Y tambien una gran luz contra los escrüpulos, pues nos muestra el abismo que hay entre 
tentaciön y pecado, al punto de ser ella una bendiciön para los de corazön recto. 

265113. No pudiendo Dios ser tentado al mal, claro estä que no podria tentar a otros sin dejar de ser 
El mismo la fuente de todo bien. Cuanto El hace es infinittamente santo por el solo hecho de ser suyo 
(Mt. 19, 16 y nota). El hecho de que a veces no lo veamos, muestra hasta dönde estä caida nuestra 
naturaleza y cömo la carne lucha contra el espiritu (Ga. 5, 17). 

2652 15. Habiendo concebido: es decir, cuando la tentaciön ha ganado el corazön, ya es seguro el 
triunfo del maligno. De ahi la lecciön de Jesüs en Lc. 22, 40 y 46 y lo que El nos enseiö a pedir en el 
Padrenuestro. V&ase Lc. 11, 4. Engendra muerte: cf. 1 Co. 15, 56. 

2653 17. Cosa bien natural y al mismo tiempo bien admirable. Del padre procede todo cuanto recibe 
un hijo, y asi viene de nuestro divino Padre tambien todo el bien que recibimos y nunca el mal (v. 13). 
Ve&ase en Hch. 2, 46 y nota una bella oraciön de agradecimiento. Jesüs es el primero en proclamar que 
todo lo recibe de su Padre (Jn. 3, 35; 5, 19 ss., etc.). El Apöstol, para colmar nuestro consuelo, 
recuerda aqui la inmutabilidad del Padre, como diciendo que no corremos ningün peligro de perder 
tal Bienhechor. Cf. Jn. 10, 29; Ef. 2, 4 y nota. Siempre serä El la “luz sin tiniebla alguna” (1 Jn. 1, 5). 

2654 18. Nötese el vigor de la expresiön: /a palabra de la verdad'nos engendra de nuevo (1 Pe. 1, 23). 
Tal es la virtud propia de esa palabra, al entrar en nuestra alma como semilla de vida (Mt. 13, 1 ss.), 
que, como afade el Apöstol en el v. 21, “esa palabra ingerida” es capaz de salvar nuestras almas (Ro 1, 
16). 


VIVIR LA PALABRA. 7 Ya lo sab6is, queridos hermanos. Mas todo 
hombre ha de estar pronto para oir, tardo para hablar, tardo para 
airarse?6>>; 2° porque ira de hombre no obra justicia de Dios?6°°. 27 
Por lo cual, deshaciendoos de toda mancha y resto de malicia, 
recibid en suavidad la palabra ingerida (en vosotros) que tiene el 
poder de salvar vuestras almas. * Pero haceos ejecutores de la 
palabra, y no oidores solamente, engahändoos a vosotros 
mismos?657, # Pues si uno oye la palabra y no la practica, ese tal es 
semejante a un hombre que mira en un espejo los rasgos de su 
rostro?6°®:; 27 se mira, y se aleja (de/ espejo), y al instante se olvida 
de cömo era. % Mas el que persevera en mirar atentamente la ley 
perfecta, la de la libertad, no como oyente olvidadizo, sino 
practicandola efectivamente, &ste serä bienaventurado en lo que 
hace?6?, 2° Si alguno se cree piadoso y no refrena su lengua, sino 
que engana su corazön, vana es su piedad. *” La piedad pura e 
inmaculada ante el Dios y Padre es 6sta: visitar a los huerfanos y a 
las viudas en su tribulaciön y preservarse de la contaminaciön del 
mundo?®®, 





2655 19. Santiago abunda en estas preciosas normas de sabiduria präctica, que recuerdan los Libros 
sapienciales. Cf. Pr. 17, 27. 

2656 20. La justicia de Dios significa aqui la santidad: todo lo que agrada a Dios (Sal. 4, 6 y nota). La 
ira del hombre es una rebeldia contra EI, pues encierra una voluntad de protesta contra algo que El 
permite. Jesüs queria que su voluntad coincidiese siempre con la del Padre (Mt. 26, 39). V&ase Ef. 4, 
26. 

2657 22. Oir la Palabra del Evangelio y no ajustarse a ella es prueba de que no se la ha recibido 
rectamente, segün vemos en los vv. 18 y 21. Asi lo ensefa Jesüs en la paräbola del sembrador (Mt. 13, 
3 y.nota). Cf. Mt. 7, 24; Ro 2, 13. 

2658 23 s. Conviene entender bien todo lo que significa esta comparaciön. Cuando estamos frente al 
espejo, vemos nuestra imagen con extraordinario relieve, al punto que ella parece existir realmente 
deträs del cristal. Y sin embargo, apenas nos retiramos, desaparece totalmente, sin dejar el menor 
rastro, como las aves de que habla el Libro de la Sabiduria no dejan huella alguna de su vuelo en el 
espacio. Es decir, pues, que necesitamos tener permanentemente la Palabra de Dios, para que ella obre 
su virtud en nosotros (Col. 3, 16), pues si la olvidamos, nuestra miserable naturaleza vuelve 
automäticamente a hacernos pensar y sentir segün la carne, lleväandonos a obrar en consecuencia. Por 
eso Jesüs nos dice que sölo seremos discipulos suyos y conoceremos la verdad, si sus palabras 
permanecen en nosotros (Jn. 8, 31). 

2659 25. La Ley perfecta de la libertad’es el Evangelio. cuya verdad nos hace obrar como libres (Jn. 8, 
32). V&ase la comparaciön que hace $. Pablo en Ga. 4, 21 ss. Cf. 1 Co. 12, 2 y nota. 

2660 27. Nötese que preservarse de la contaminaciön del mundo no significa solamente abstenerse de 
tal o cual pecado concreto, sino vivir divorciado en espiritu del ambiente y modo de pensar que nos 
rodea (cf. v. 5 y nota). Es vivir como peregrino en “este siglo malo” (Ga. 1, 4 y nota) con la mirada 
vuelta a lo celestial (Jn. 8, 23 y nota). 
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SANTIAGO II 


COMO MIRA DIOS LA ACEPCION DE PERSONAS. 7 Hermanos mios, no 
mezcleis con acepciön de personas la fe en Jesucristo, nuestro Sehor 
de la gloria?°e!, 2 Si, por ejemplo, en vuestra asamblea?%% entra un 
hombre con anillo de oro, en traje lujoso, y entra asimismo un 
pobre en traje sucio, * y vosotros ten&is miramiento con el que Illeva 
el traje lujoso y le decis: “Sientate tü en este lugar honroso”; y al 
pobre le decis: “Tu estate alli de pie” o “sientate al pie de mi 
escabel” ?663, # {no haceis entonces distinciön entre vosotros y venis a 
ser jueces de inicuos pensamientos? ° Escuchad, queridos hermanos: 
£No ha escogido Dios a los que son pobres para el mundo, (a fin de 
hacerlos) ricos en fe y herederos del reino que tiene prometido a los 
que le aman??66 © jY vosotros despreciäis al pobre! No son los ricos 





2661 1 ss. Es de notar la tremenda severidad con que se condena como pecado (v. 9) la acepciön de 
personas, la cual consiste, como se desprende de los vv. siguientes, en dar preferencia a los poderosos 
del mundo y despreciar a la gente humilde. Es &sta una preocupaciön que Dios no cesa de inculcarnos 
a traves de toda la sagrada Escritura (cf. Lv. 19, 15; Dt. 1, 17; 16, 19; Pr. 24, 23; Si. 42, 1, etc.). No es 
otra cosa que lo que $. Juan llama fornicaciön con los reyes de la tierra (Ap. 17, 2). Santiago escribia 
esto como Obispo de Jerusal&n, pocos afos antes de la terrible catästrofe del 70, en que esta ciudad 
fue definitivamente asolada por los Romanos, es decir, cuando existia ese enfriamiento general de la 
caridad, que Jesüs habia anunciado para entonces y tambien para los ültimos tiempos (Mt. 24, 12). 
V6&ase el apöstrofe a los ricos en el cap. 5. 

2662 2. Asamblea: literalmente: Sinagoga. V&ase la nota introductoria. Cf. Hb. 8, 4 y nota. 

2663 3, EI Apöstol nos hace ver uno de los abismos de mezquindad que hay en nuestro corazön 
siempre movido por estimulos que no son segün el espiritu sino segün la carne. Damos gustosos 
cuando nos seduce el atractivo de la belleza, de la simpatia, de la cultura, inteligencia, posiciön, etc., © 
sea, cuando de lo que damos esperamos algo que sea para nosotros deleite o ventaja o estima o 
aplauso o afecto. Jesüs nos ensefa no sölo a dar sin esperar nada, a amar y a hacer bien a nuestros 
enemigos (Lc. 6, 35), sino que nos describe la ventaja que hay en convidar especialmente, no a 
amigos, parientes y ricos, sino a pobres, lisiados, etc. (Lc. 14, 12 ss.), no ya sölo porque &sos son 
lögicamente los que necesitan misericordia sino tambien porque en eso estä la gran recompensa que 
“en la resurrecciön de los justos” (Lc. 14, 14) darä el Padre a los que son como El, prodigändonos la 
misericordia segün la hayamos usado con los demäs (Mt. 7, 2 y nota); y la misericordia estä en dar no 
segün los meritos -—que sölo Dios conoce (Mt. 7, 1)-, sino segün la necesidad. “Sefior -escribia un alma 
humilde- no me extrafo ni me escandalizo de no saber cumplir tu sublime $ermön de la Montana; se 
que mi corazön es fundamentalmente malo. Pero Tü puedes hacer que lo cumpla en la medida de tu 
agrado, que es la voluntad del Padre, dändome el Espiritu que necesito para ello: tu Santo Espiritu, 
que conquistaste con tus infinitos me&ritos” (Lc. 11, 13 y nota). 

2664 5. EI Apöstol acentüa con su habitual elocuencia la predilecciön de Dios por los humildes y 
pequefios, que el divino Maestro enseiö en el Sermön de la Montana (Mt. 5, 1 ss.; Lc. 6, 20-26), y 
que 5. Pablo expuso en los tres primeros capitulos de I Corintios. La explicaciön de esto la da el 
presente v. mostrando cömo los pobres en valores mundanos suelen ser los ricos en fe. Cf. 1 Co. 1, 26; 
1 Tm. 1, 4; Tt. 3, 9 y notas. 


los que os oprimen y os arrastran ante los tribunales? 7&No son ellos 
los que blasfeman el hermoso nombre que ha sido invocado sobre 
vosotros??66%5 # Si en verdad cumplis la Ley regia?%, conforme a la 
Escritura: “Amaräs a tu pröjimo como a ti mismo”, bien obräis; ? 
pero si haceis acepciön de personas, cometeis pecado y sois 
convictos como transgresores por esa Ley. ”” Porque si uno guarda 
toda la Ley, pero tropieza en un solo (mandamiento), se ha hecho 
reo de todos. ’”’ Pues Aquel que dijo: “No cometeräs adulterio”, dijo 
tambien: “No mataräs”. Por lo cual, si no cometes adulterio, pero 
matas, ya te has hecho transgresor de la Ley?6%. 7 Hablad, pues, y 
obrad como quienes han de ser juzgados segün la Ley de libertad. ’? 
Porque el Juicio sera sin misericordia para aquel que no hizo 
misericordia. La misericordia se ufana contra el juicio?66%, 


LA FE NO VIVE SIN LAS OBRAS. ’*iDe que sirve, hermanos mios, que 
uno diga que tiene fe, si no tiene obras? (Por ventura la fe de ese tal 
puede salvarle? ? Si un hermano o hermana estän desnudos y 
carecen del diario sustento, ’° y uno de vosotros les dice: “Id en paz, 
calentaos y saciaos”, mas no les dais lo necesario para el cuerpo, 
iqu& aprovecha aquello? ’7 Asi tambien la fe, si no tiene obras, es 
muerta como tal. ’? Mas alguien podria decir: “Tü tienes fe y yo 
tengo obras”. Pues bien, mu&strame tu (prefendida) fe sin las obras, 
y yo, por mis obras, te mostrar& mi fe?66?. 7 Tü crees que Dios es 





2665 7. El hermoso nombre: el de Jesüs, en quien habian sido bautizados (Hch. 2, 38; 8, 16; 10, 48). 
Sobre el nombre de cristianos, cf. Hch. 11, 26. 

2666 8. Ley regia: destaca la majestad del gran mandamiento. Cf. Lv. 19, 18; Mt. 22, 39; Mc. 12, 31; 
Rm. 13, 10; Ga. 5, 14. 

2667 1]. Con esta alusiön al criterio legalista que nunca alcanza la verdad plena (Ga. 3, 2), Santiago 
nos ofrece la contraprueba de lo que 5. Pablo ensefna en Rm. 13, 8-10: sölo en el amor puede estar el 
cumplimiento de la Ley (cf. Jn. 14, 23 s.). Tal es la Ley regia (v. 8) y Ley de la perfecta libertad (v. 12; 
1, 25), la que se ufana contra el juicio (v. 13). 

2668 13. “No recuerdo haber leido nunca que el que haya ejercido con agrado la limosna tuviese 
mala suerte” ($. Jerönimo). Se ufana: no lo teme porque el juicio no la alcanza. Es la bienaventuranza 
de los misericordiosos (Mt. 5, 7), que a su vez son perdonados (Mt. 7, 2 y nota). Cf. Jn. 5, 24. 

2669 18. Lejos de oponerse a la doctrina de $. Pablo sobre la justificacion (Rm. 3, 28; 4, 8 ss.), 
Santiago nos confirma en este pasaje, con la mäs viva elocuencia, que la fe obra por la caridad, segün 
enseha tambien $. Pablo en Ga. 5, 6. 5. Pablo en los lugares citados opone la ley judia a la fe de Cristo, 
en tanto que Santiago habla de la fe präctica, animada por la caridad, en oposiciön a la fe muerta que 
no produce obras. En 1 Ts. 1, 3 el Apöstol de los gentiles nos dice, como aqui, que recordemos las 
obras de nuestra fe. Y Santiago no nos habla del que tiene fe sin obras, sino del que dice que tiene fe, 
pero no obra segün la fe (Cf. 2 Tm. 3, 5), con lo cual muestra que se engafa o es un impostor. $i 


uno. Bien haces. Tambien los demonios creen, y tiemblan?®”°. 


EL EJEMPLO DE ABRAHÄN Y DE RAHAB. 2° iQuieres ahora conocer, 
oh hombre insensato, que la fe sin las obras es inütil??6”' 2’ Abrahän, 
nuestro padre, ino fue justificado acaso mediante obras, al ofrecer 
sobre el altar a su hijo Isaac??6’? # Ya ves que la fe cooperaba a sus 
obras y que por las obras se consumö la fe?673; #3 y asi se cumpliö la 
Escritura que dice: “Abrahän creyö a Dios, y le fue imputado a 
Justicia”, y fue Ilamado “amigo de Dios”. 2 Veis pues que con las 
obras se justifica el hombre, y no con (aquella) fe sola. *° Asi 
tambien Rahab la ramera Äno fue justificada mediante obras cuando 
alojö a los mensajeros y los hizo partir por otro camino??67* 26 
Porque asi como el cuerpo aparte del espiritu es muerto, asi tambien 
la fe sin obras es muerta. 
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SANTIAGO Ill 


EL TERRIBLE MAL DE LA LENGUA. ’ Hermanos mios, no haya tantos 
entre vosotros que pretendan ser maestros, sabiendo que asi nos 
acarreamos un juicio mäs riguroso?67°; 2 pues todos tropezamos en 
muchas cosas. $i alguno no tropieza en el hablar, es hombre 
perfecto, capaz de refrenar tambien el cuerpo entero. ? Si a los 





tuviera fe, ella se manifestaria por el amor, y de ahi el desafio del Apöstol: iMu6strame, si puedes, tu 
fe sin obras! Cf. Hb. 11, 4. 

2670 19. Los demonios creen, dice $. Tomäs, pero como unos esclavos que aborrecen a su Sefor, 
cuyos castigos no pueden evitar. Pero asi como de nada sirve a los demonios este conocimiento que 
tienen, porque su voluntad es perversa, de la misma suerte de nada sirve a un cristiano esa creencia si 
no lo mueve el amor de Dios que se manifiesta en la conducta. Sobre lo que es la verdadera fe, v&ase 
Rm. 1, 20; Hb. 11, 1 ss. y notas. 

zerı 20. Vease v. 18 y nota; Flm. 6. 

2672 21. Cf. Gn. 22, 9-18; Rm. 4, 13 ss. 

2673 22. Es una vez mäs la doctrina de Ga. 5, 6. Porque, como vimos en la nota al v. 11, esas obras 
de que aqui se habla son las del amor y misericordia. 

2674 25. V&ase Hb. 11, 31. Rahab acogiö a los exploradores israelitas en Jericö y asi moströ su fe (Jos. 
2,4 ss.). 

2675 1. El Maestro es uno solo (Mt. 23, 8). El afän de ensefar a otros implica gran responsabilidad 
porque la lengua es dificil de domar (v. 8), y de ella, no obstante su pequefez (v. 3-5), proceden 
calamidades tan grandes (v. 6). Por lo cual nadie puede ejercer semejante ministerio si no es Ilamado 
(1 Co. 12, 8; Ef. 4, 11) y si no ensefa las palabras de Cristo (1 Pe. 4, 11; Jn. 10, 27). Cf. Rm. 16, 18; Flp. 
3,2 y18s.; Ga. 6, 12; 2 Pe. 2, 1 ss. V&ase el ejemplo de Jesüs segün Hb. 5, 4 ss. 


caballos, para que nos obedezcan ponemos frenos en la boca, 
manejamos tambien todo su cuerpo. * Ved igualmente cömo, con 
un pequeflsimo timön, las naves, tan grandes e impelidas de vientos 
impetuosos, son dirigidas a voluntad del piloto. ? Asi tambien la 
lengua es un miembro pequefo, pero se jacta de grandes cosas. 
Mirad cuan pequefo es el fuego que incendia un bosque tan 
grande?°’, © Tambien la lengua es fuego: es el mundo de la 
iniquidad. Puesta en medio de nuestros miembros, la lengua es la 
que contamina todo el cuerpo, e inflama la rueda?°’”” de la vida, 
siendo ella a su vez inflamada por el infierno. 7 Todo genero de 
fieras, de aves, de reptiles y de animales marinos se doma y se 
amansa por el genero humano?%,; ? pero no hay hombre que 
pueda domar la lengua: incontenible azote, llena estä de veneno 
mortifero. ° Con ella bendecimos al Sehor y Padre, y con ella 
maldecimos a los hombres, hechos a semejanza de Dios. ’ De una 
misma boca salen bendiciön y maldiciön. No debe, hermanos, ser 
asi. ’’ @Acaso la fuente mana por la misma vertiente agua dulce y 
amarga? ” öPuede, hermanos mios, la higuera dar aceitunas, o higos 
la vid? 2679 Asi tampoco la fuente salada puede dar agua dulce. 


MANSEDUMBRE DE LA SABIDURIA. 7 ö{Hay alguno entre vosotros 
sabio y entendido? Muestre sus obras por la buena conducta con la 
mansedumbre (que es propia) de la sabiduria. ’* Pero si teneis en 
vuestros corazones amargos celos y espiritu de contienda, no 0$ 
glorieis al menos, ni mintäis contra la verdad?°%. ? No es 6&sa la 





267° 5, “Ningün örgano le sirve tan bien al diablo para matar el alma y llevarnos al pecado” ($. 
Crisöstomo). 

2677 6. Fl mundo de la iniquidad, pues, como observa $. Basilio, la lengua encierra todos los males, 
enciende el fuego de las pasiones, destruye lo bueno, es un instrumento del infierno. Za rueda: otros: 
el ciclo, o sea todo el curso de la existencia. Figura semejante a la usada en los horöscopos. 

2678 7 ss. El hombre, dice $. Agustin, doma la fiera y no doma la lengua. De manera que seria inuütil 
pretender frenarla por propio esfuerzo (v. 8). El remedio estä en entregarse a la mociön del Espiritu 
Santo (Lc. 11, 13; Rm. 5, 5; 8, 14). Entonces, cuando nos inspire el amor en vez del egoismo, podremos 
hablar cuanto queramos, oportuna e inoportunamente (2 Tm. 4, 2). No es otro el pensamiento del 
mismo Obispo de Hipona cuando nos dice en su c&lebre mäxima: “Dilige et quod vis fac”. Ama y haz 
lo que quieras. Entonces serä la misma lengua el mejor instrumento de los mayores bienes (v. 9 ss.). Cf. 
Si. 28, 14. 

2679 12. V&ase Mt. 7, 16. 

2680 14 ss. Los amargos celos son la envidia y la aspereza; es el espiritu de disensiön y discordia. Y 
donde domina la envidia y la discordia alli viven de asiento todos los vicios ($. Ambrosio). 


sabiduria que desciende de lo alto, sino terrena, animal, diabölica. ’° 
Porque donde hay celos y contiendas, alli hay desorden y toda clase 
de villania. ’7 Mas la sabiduria de lo alto es ante todo pura, luego 
pacifica, indulgente, döcil, Ilena de misericordia y de buenos frutos, 
sin parcialidad, sin hipocresia?®®!, ’% Fruto de justicia, ella se siembra 
en paz, para bien de los que siembran la paz. 
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SANTIAGO IV 


{DE DÖNDE LAS GUERRAS? ’ iDe dönde las guerras, de dönde los 
pleitos entre vosotros? ÄNo es de eso, de vuestras pasiones que 
luchan en vuestros miembros??6# 2 Deseäis y no ten&is; matäis y 
codiciäis, y sin embargo no podE£is alcanzar; peleäis y haceis guerra. 
Es que no ten&is porque no, pedis. * Pedis y no recibis, porque pedis 
mal, con la intenciön de saciar vuestras pasiones?68?, 


DIOs TIENE CELOS DEL MUNDO. * Adülteros, ino sabeis que la 
amistad con el mundo es enemistad contra Dios? Quien, pues, 
quiere ser amigo del mundo, se constituye enemigo de Dios?68*, > (O 
pensäis que en vano dice la Escritura: “EI Espiritu que (Dios) hizo 





2681 17 s. Precioso retrato de la tranquila sabiduria celestial. iQu& dicha si sacäaramos de aqui el fruto 
de no discutir! V&ase, segün el texto hebreo, el Sal. 36 y nota. La Palabra de la Sabiduria es semilla (v. 
18; Lc. 8, 11; Mc. 4, 14). Es, pues, cuestiön de dejarla caer solamente. A los que no la recojan, vano 
seria querer forzarlos (vease Mt. 13, 19 y 23 y notas), pues les falta la disposiciön interior (Jn. 3, 19; 12, 
48). Quizä no ha sonado aün para ellos la hora que sölo Dios conoce. Cf. Jn. 7,5 y Hch. 1, 14. 

2682 1. S. Gregorio hace notar que cuando el fuego de la concupiscencia se apodera de alguno ya no 
puede ver el sol de la inteligencia. Es la doctrina de 5. Agustin sobre la “mens mundata” (cf. Mt. 5,8 y 
nota). Vemos aqui explicado, sin ir mäs lejos, cömo hombres dirigentes y naciones caen en la 
monstruosa ceguera de las guerras. Y sabemos que seguirän cayendo, pues las guerras serän la primera 
senal del fin (Mt. 24, 6 ss.) y los hombres no se convertirän (Ap. 9, 15-21; 16, 9, etc.). Cf. 1Co. 6, 7. 

2683 3, “Dios oye las oraciones de la creatura racional, en cuanto desea el bien. Pero ocurre tal vez 
que lo que se pide no es un bien verdadero, sino aparente, y hasta un verdadero mal. Por eso esta 
oraciön no puede ser oida por Dios” ($. Tomäs). Cf. 1 Jn. 5, 14. Nötese que el Apöstol dirige sus 
exhortaciones a quienes se Ilaman cristianos. Y no excluye a los de todos los tiempos. Cf. 1, 6 s.; Mt. 7, 
7. 

2684 4, Adulteros. En el lenguaje de la Biblia la apostasia se llama adulterio, porque la uniön del alma 
con Dios es como un matrimonio, y el esposo que ama de veras es necesariamente celoso (Dt. 32, 21: 
Sb. 5, 18; Hb. 10, 27, etc.). De ahi que el Espiritu de Dios que mora en nosotros (Jn. 14, 16 s.) tenga 
celos (v. 5) y no permita que nos entreguemos a las cosas del mundo, porque es verdad revelada que 
si alguno ama el mundo no puede amar al Padre (1 Jn. 2, 15). Cf. 6, 24 y nota. El Apöstol alude aqui a 
Ez. 23, 25, 


morar en nosotros ama con celos?” ° Mayor gracia nos otorga (con 
ello). Por eso dice: “A los soberbios resiste Dios, mas a los humildes 
da gracia” 268, 7 Someteos, pues, a Dios; al diablo resistidle, y huirä 
de vosotros?68, ® Acercaos vosotros a Dios?68” y EI se acercarä a 
vosotros. Limpiaos las manos, pecadores; purificad vuestros 
corazones, hipöcritas. * Sentid vuestra miseria, lamentaos y llorad. 
Truequese vuestra risa en llanto y vuestro regocijo en pesadumbre. 
/0 Abajaos delante del Sehor y El os levantarä. 


NO JUZGAR. ”’ No hableis mal, hermanos, unos de otros. El que 
murmura de su hermano o juzga a su hermano, de la Ley murmura 
y juzga a la Ley. Y situ juzgas a la Ley, no eres cumplidor de la Ley, 
sino que te eriges en juez. 7 Uno solo es el Legislador y Juez: el que 
puede salvar y destruir. Tü, en cambio, iquien eres que juzgas al 
pröjimo??688 


“sı DIOs QUIERE”. 7 Ahora a vosotros los que decis: “Hoy o 
manana iremos a tal ciudad y pasaremos alli un ao y negociaremos 
y haremos ganancias”?6®, 7 jvosotros que no sab6is ni lo que 
sucederä mafana! Pues öqu& es vuestra vida? Sois humo que aparece 
por un momento y luego se disipa. ” Deberiais en cambio decir: “Si 
el Sehor quiere y vivimos, haremos esto o aquello”. ’° Mas vosotros 
os complaceis en vuestras jactancias. Maligna es toda complacencia 
de tal genero. 7 Pues, a quien no hace el bien, sabiendo hacerlo, se 





268 6. Cf. Pr. 3, 34; 1 Pe. 5, 5; Lc. 1, 51-52. Y lo mäs admirable es que esa humildad es tambien, 
segün estä definido, un don previo del mismo Dios. V&ase Denz. 179. 

2686 7. iGran secreto! EI diablo, con todo su poder, es cobarde. Si nos ve decididos, huye. Cf. Ef. 4, 
27. 

26877 8 ss. Acercaos a Dios: Por qu& camino podemos acercarnos al Omnipotente? 5. Agustin 
responde: “Ved, hermanos mios, un gran prodigio: Dios es infinitamente elevado; si quieres elevarte, 
se aleja de ti; y site humillas, desciende hacia ti”. Asi lo dice el Apöstol en el v. 9. Notemos cuän fäcil 
es esta humildad en /a presencia del Senior, es decir, toda interior, y no con un espiritu de servilismo, 
sino con la pequefiez de un nifito delante del Padre que lo ama. Cf. 1 Pe. 5, 6. 

2688 ]2. Hay aqui una gran luz para comprender que Dios, autor de la Ley, no estä sujeto a ella, y 
conserva su omnimoda libertad para proceder en todo segün su benepläcito. V&ase Sal. 147, 9 y nota; 
Si. 18, 8; Is. 46, 10; Mt. 20, 13; Rm. 9, 15; Ef. 1, 11; Hb. 2, 4, etc. Sobre el juicio del pröjimo, vease Rm. 
14, 4. 

2689 13 ss. Vemos cuän bueno es el decir siempre: s/ Dios quiere (v. 15; cf. Hch. 8, 21). 


le imputa pecado?6%, 
Volver al Indice 


SANTIAGO V 


IAY DE LOS RICOS! ’Y ahora a vosotros, ricos: Llorad y plafios por 
las calamidades que os tocan?©?!, * La riqueza vuestra es podrida, 
vuestros vestidos estän roidos de polilla; * vuestro oro y vuestra 
plata se han enmohecido y su moho?°% serä testimonio contra 
vosotros, y devorarä vuestra carne como un fuego. Hab£is 
atesorado en los dias del fin. * He aqui que ya clama el jornal 
sustraido por vosotros a los trabajadores que segaron vuestros 
campos, y el clamor de los segadores ha penetrado en los oidos del 
Senior de los ejercitos?°??. ? Sobre la tierra os regalasteis y os 
entregasteis a los placeres: ihab&is cebado vuestros corazones en dia 
de matanza!?6% ° Habeis condenado, habe&is matado al justo, sin que 
este se os Opusiera. 


BIENAVENTURADOS LOS POBRES. 7 Tened, pues, paciencia, 
hermanos, hasta la Parusia del Sefor. Mirad al labrador que espera 
el precioso fruto de la tierra aguardando con paciencia hasta que 
reciba la Iluvia de otoAo y de primavera?6®, # Tambien vosotros 
tened paciencia: confirmad vuestros corazones, porque la Parusia 





26% 17. Cf. Rm. 14, 23. Toda la Escritura nos muestra que la responsabilidad ante Dios es mayor 
cuando hay mäs conocimiento (cf. Lc. 12, 47 s.). De ahi la gravisima posiciön de. los que dirigen. Cf. $i. 
3, 20; 7, 4; 31, 8, etc. 

2691 1 ss. L/lorad y plafios. iElocuente apöstrofe! (Cf. 1, 9 s.), pues os cre6is felices y no sab6is que es 
todo lo contrario (Ap. 3, 17): lo que Ilamäis opulencia es podredumbre (v. 2) y serä causa de vuestra 
ruina (vv. 4 y 5). Sobre el mal uso de las riquezas y la avaricia, cf. 2, 5 s.; Is. 58, 3 ss. y notas; Mt. 19, 
23 S.: Lc. 6, 24: 1 Tm. 6, 9, etc. 

2692 3. El moho por falta de uso es lo que convierte la avaricia en idolatria (Ef. 5, 5; Col. 3, 5). Leön 
Bloy la llama “la crucifixiön del oro”, el cual, retirado de su fin natural, aparece levantado entre la 
tierra y el cielo, como un blasfemo remedo de Cristo. 

2693 4, V&ase Ef. 6, 5 ss. y nota. 

2694 5, Fl dia de la matanza, o sea la venida del juez (v. 7). La expectativa de la venganza inminente 
la extraordinaria fuerza a esta figura. iQuerer arraigarse en el destierro y hartarse como quien ceba un 
animal para matarlo en seguida, sin tener siquiera tiempo de gozar la hartura! 

2695 7 ss. Despues de la severa admoniciön precedente, el Apöstol alecciona tambien a los que 
obedecen (v. 4 y nota), ensehändonos a buscar asi la paz social y no el odio. Su lenguaje es todo 
sobrenatural, como un eco del Sermön de Jesüs (Lc. 6, 20 y nota). Compadece a los poderosos (v. 1) y 
envidia a los que, pareciendo debiles, son los grandes afortunados (Sal. 71, 2 y nota). 


del Sefhor estä cerca?6”®. ? No os quejeis, hermanos, unos contra 
otros, para que no seäis juzgados; mirad que el juez estä a la puerta. 
 Tomad ejemplo, hermanos, en las pruebas y la paciencia de los 
profetas que hablaron en nombre del Sefor. ” Ved como 
proclamamos dichosos a los que soportan. Oisteis la paciencia de 
Job y visteis cuäl fue el fin del Sehor; porque el Sefor es lleno de 
piedad y misericordia?°?7, 


INSTRUCCIONES. 7 Pero ante todo, hermanos mios, no juräis, ni 
por el cielo ni por la tierra, ni con otro juramento alguno; que 
vuestro si sea si y vuestro no sea no, para que no incurräis en 
Juicio?6?®, 7 (Hay entre vosotros alguno que sufre? Haga oraciön. 
tEsta uno contento? Cante Salmos?°, 


UNCION DE LOS ENFERMOS, CONFESION Y ORACION. * {Estä alguno 
enfermo entre vosotros? Haga venir a los presbiteros de la Iglesia y 
oren sobre El ungiendole con Ööleo en nombre del Senor?7%0;, ? y la 
oraciön de fe salvarä al enfermo, y lo levantarä el Senor; y si 
hubiere cometido pecados, le serän perdonados?’®!, ’° Por tanto, 





26% 8, La Parusia del Senior estä cerca: vease Rm. 13, 11; 1 Co. 7, 29; Flp. 4, 5; Hb. 10, 25 y 37; Ap. 
1, 3; 22, 7 y 10. Lagrange y Pirot, citando de Maistre a propösito de este ültimo texto, dicen que esa 
impresiön de que Jesüs volveria en cualquier momento, “es lo que hizo la fuerza de la Iglesia 
primitiva. Los discipulos vivian con los ojos puestos en el cielo, velando para no ser sorprendidos por 
la Ilegada del Sefor, regulando su conducta ante el temor de su juicio... y de esa intensidad de su 
esperanza vino su heroismo en la santidad, su generosidad en el sacrificio, su celo en difundir por 
doquiera la vida nueva, segün el Evangelio. 

2697 11. V&ase Tob. 2, 15. 

2698 12. V&ease Mt. 5, 34. Segün nos lo muestra la conducta del Senior (Mt. 26, 63 ss.) y de S. Pablo (2 
Co. 1, 23; Ga. 1, 20) no se condena todo juramento, sino el abuso y la tendencia a prometer 
presuntuosamente. V&ase Mt. 21, 31; Jn. 13, 38 y notas. 

2699 13. Norma para todos los momentos de la vida. 

2700 14. Es la unciön de enfermos o Santa Unciön insinuada ya en Mc. 6, 13, como dice el Conc. de 
Trento. Se supone que el enfermo estä en cama, pues no puede salir, y luego se dice: /o /evantard (v. 
15); pero no se habla en manera alguna de moribundos como muchos piensan; de modo que por falso 
prejuicio, que hace mirar con temor esta unciön, se pierden quizä muchas curaciones tanto corporales 
como espirituales. En Si. 38, 1-15 vemos que la oraciön ha de preceder al medico y al farmaceutico. EI 
plural /os presbiteros parece indicar sölo la categoria, asi como en Lc. 17, 14 Jesüs dice: “mostraos a los 
sacerdotes” (de Israel). Segün la tradiciön judia cada sinagoga tenia, como observa Lagrange, ademäs 
del jefe o archisinagogo “un consejo de ancianos (presbiteros), prototipo de los que tomarän rango en 
la Iglesia cristiana” (cf. Hch. 14, 23; 15, 23; 20, 17 y 28; 1 Tm. 5, 17; Tt. 1, 5; 1 Pe. 5, 1). El Concilio 
Tridentino declarö que no compete a los laicos hacer esta unciön. 

2701 15. La oraciön de la fe: en Lc. 5, 20 se dice: “viendo la fe de ellos”. Salvara (sosei) es usado 
siempre en sentido espiritual (v. 20; 1, 21; 2, 14; 4, 12). ÄTiene aqui sentido de curaciön? El v. 16 usa 
otro verbo que significa literalmente sanar. Lo levantard se refiere indudablemente al lecho. Le serän 


confesaos unos a otros los pecados y orad unos por otros para que 
seäis sanados: mucho puede la oraciön vigorosa del justo?7%. ’7 Elias, 
que era un hombre sujeto a las mismas debilidades que nosotros, 
rogö fervorosamente que no lloviese, y no lloviö sobre la tierra por 
espacio de tres ahos y seis meses?’%, ’#7Y de nuevo orö; y el cielo 
dio lluvia, y la tierra produjo su fruto. ’?” Hermanos mios, si alguno 
de vosotros se extravia de la verdad y otro lo convierte, *° sepa que 
quien convierte a un pecador de su errado camino salvarä su alma 
de la muerte y cubrirä multitud de pecados?’%, 


Volver al Indice 





perdonados: como observa Pirot, “el pensamiento del autor no hace reserva alguna” y comprende 
todos los pecados graves o leves. 

2702 16. Confesaos unos a otros. la expresiön “por tanto” vincula este v. al anterior y parece, como 
piensa Pirot, exhortar al grupo presente junto al enfermo para que antes de orar por El y a fin de 
valorizar su oraciön, disponga cada uno su alma (cf. Si. 18, 23) por el arrepentimiento, confesändose 
pecador delante de todos, como se hace en el Confiteor (cf. 1 Co. 11, 28; 1 Jn. 1, 7-10). Fillion dice que 
el pronombre a/le/lus (unos a otros) muestra que no se trata aqui de confesiön sacramental. Chaine, 
como otros modernos, lo entiende de una confesiön hecha en grupo, como la oraciön que le sigue, y 
observa que “no es hecha especialmente a los presbiteros, aunque ellos estän presente y la oyen”. 
Anade que “no estä dicho que la confesiön sea detallada”, y la relaciona con la instituciön del “dia del 
perdön” (Lv. 16, 30) que aun conservan los judios con su nombre de Yom Kippur, en que el Sumo 
Sacerdote hacia a nombre del pueblo (Lv. 16, 21) una confesiön dirigida a Dios (cf. Sal. 32, 5; Dn. 9, 4 
ss.; Esd. 9, 6-15; Pr. 28, 13; Si. 4, 26). La Didaj& dice tambien: “Confesaräs tus pecados en la asamblea 
(Iglesia) y no te pondräs en oraciön con mala conciencia” (4, 14; 16, 1). Lo mismo dice la Epistola de 
Bernabe (19, 12). Entre los interpretes antiguos, empero, la mayoria refiere estas palabras de Santiago a 
la confesiön sacramental ($. Crisöstomo, $. Alberto Magno, Sto. Tomäs, etc.), mientras una minoria 
sostiene que se trata de la confesiön püblica hecha por humildad entre los hermanos con el fin de 
despertar la contriciön y obtener la ayuda espiritual de las oraciones de los otros. Sobre este v. 
versaron, como recuerda Pirot, las controversias de la Edad Media acerca de la confesiön hecha a loa 
laicos. El Concilio de Trento puso fin a las discusiones condenando solemnemente a quien 
desconociera como precepto de Jesucristo “el modo de confesar en secreto con el sacerdote, que la 
Iglesia catölica ha observado siempre desde su principio y al presente observa” (Ses. 14, can. 6). 

2703 17. V&ase IR. 17,1 ss.; 18, 42-45; Lc. 4, 25. 

2704 20. Ve&ase Pr. 10, 12. 


CARTAS DEL APÖSTOL SAN PEDRO 


NOTA INTRODUCTORIA 


Simon Bar Jona (hijo de Jonas), el que habia de ser San Pedro 
(Hch. 15, 14; 2 Pe. I, I), fue llamado al apostolado en los primeros 
dias de la vida publica del Sefor, quien le dio el nombre de Cefas 
(en arameo Kefa), o sea, “piedra”, de donde el griego Petros, Pedro 
(/n. I, 42). Vemos en Mt. 16, 17-19, como Jesüs lo distinguiö entre 
los otros discipulos, haciendolo “Principe de los Apöstoles” (In. 21, 
15 ss.). S. Pablo nos hace saber que a el mismo, como Apöstol de los 
gentiles, Jesus le habia encomendado directamente (Ca. I, II s.) el 
evangelizar a estos, mientras que a Pedro, como a Santiago y a 
Juan, la evangelizacion de los circuncisos o israelitas (Ga. 2, 7-9; cf. 
St. I, IT y nota). Desde Pentecostes predicö Pedro en Jerusalen y 
Palestina, pero hacia el ano 42 se trasladö a “otro lugar” (Hch. 12, 
I7 y nota), no sin haber antes admitido al bautismo al pagano 
Cornelio (Hch. IO), como el diacono Felipe lo habia hecho con el 
“proselito” etiope (Hch. 8, 26 ss.). Pocos ahos mas tarde lo 
encontramos nuevamente en Jerusalen, presidiendo el Concilio de 
los Apöstoles (Hch. 15) y luego en Antioquia. La Escritura no da mäs 
datos sobre el, pero la tradicion nos asegura que muriö martir en 
Roma el ano 67, el mismo dia que S. Pablo. 

Su primera Carta se considera escrita poco antes de estallar la 
persecuciön de Nerön, es decir, cerca del ano 63 (cf. 2 Pe. I, I nota), 
desde Roma a la que llama Babilonia por la corrupciön de su 
ambiente pagano (5, 13). Su fin es consolar principalmente a los 
hebreos cristianos dispersos (I, I) que, viviendo tambien en un 
mundo pagano, corrian el riesgo de perder la fe. Sin embargo, 
varios pasajes atestiguan que su ensehanza se extiende tambien a los 
convertidos de la gentilidad (cf. 2, IO y nota). A los mismos 
destinatarios (2 Pe. 3, I), pero extendiendola “a todos los que han 
alcanzado fe” (I, I) va dirigida la segunda Carta, que el Apöstol 
escribiö, segün lo dice, poco antes de su martirio (2 Pe. I, 14), de 
donde se calcula su fecha por los ahos de 64-67. “De ello se deduce 
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como probable que el autor escribiöo de Roma”, quizä desde la 
carcel, En las comunidades cristianas desamparadas se habian 
introducido ya falsos doctores que despreciaban las Escrituras, 
abusaban de la grey y, sosteniendo un concepto perverso de la 
libertad cristiana, decian tambien que Jesus nunca volveria. Contra 
Eesos y contra los muchos imitadores que tendran en todos los 
tiempos hasta el fin, levanta su voz el Jefe de los Doce, para 
prevenir a las Iglesias presentes y futuras, siendo de notar que 
mientras Pedro usa generalmente los verbos en futuro, Judas, su 
paralelo, se refiere ya a ese problema como actual y apremiante 
(Judas 3 s.; cf. 2 Pe. 3, I7/ y nota). 

En estas breves cartas las -dos unicas “Enciclicas” del Principe de 
los apöstoles- llenas de la mas preciosa doctrina y profecia, vemos 
la obra admirable del Espiritu Santo, que transformö a Pedro 
despues de Pentecostes. Aquel ignorante, inquieto y cobarde 
pescador y negador de Cristo es aqui el apöstol Ileno de caridad, de 
suavidad y de humilde sabiduria, que (como Pablo en 2 Tm. 4, 6), 
nos anuncia la proximidad de su propia muerte que el mismo Cristo 
le habia pronosticado ÜRBZMIES). San Pedro nos pone por delante, 
desde el principio de la primera Epistola hasta el fin de la segunda, 
el misterio del futuro retorno de nuestro Sehor Jesucristo como el 
tema de meditacion por excelencia para transformar nuestras almas 
en la fe, el amor y la esperanza (cf. St. 5, 7 ss.; y Jud. 20 y notas). 
“La principal ensefhanza dogmaätica de la 2 Pedro -dice Pirot- 
consiste incontestablemente en la certidumbre de la Parusia y, en 
consecuencia, de las retribuciones que la acompanaran (I, IT y 19: 3, 
4-5). En funcion de esta espera es como debe entenderse la 
alternativa entre la virtud cristiana y la licencia de los “burladores” 
(2, 1-2 y 19). Las garantias de esta fe son: los oraculos de los 
profetas, conservados en la vieja Biblia inspirada, y la ensefanza de 
los apöstoles testigos de Dios y mensajeros de Cristo (I, #y 16-21; 3, 
2). El Evangelio es ya la realizaciön de un primer ciclo de las 
profecias, y esta realizacion acrece tanto mäs nuestra confianza en el 
cumplimiento de las posteriores” (cf. I, 19). Es lo que el mismo Jesüs 
Resucitado, cumplidas ya las profecias de su Pasiön, su Muerte y su 
Resurrecciön, reiterö sobre los anuncios futuros de “sus glorias” (1 


Pe. I, II) diciendo: “Es necesario que se cumpla todo lo que esta 
escrito acerca de Mi en la Ley de Moises, en los Profetas y en los 
Salmos” (Lc. 24, 44). 

Poco podria prometerse de la fe de aquellos cristianos que, 
llamandose hijos de la Iglesia, y proclamando que Cristo estdä donde 
estä Pedro, se resignasen a pasar su vida entera sin preocuparse de 
saber que dijeron, en sus breves cartas, ese Pedro y ese Pablo, para 
poder, como dice la Liturgia, “seguir en todo el precepto de 
aquellos por quienes comenzö la religiön”. (Colecta de la Misa de 
San Pedro). 


PRIMERA CARTA DEL APÖSTOL SAN PEDRO 


1 PEDRO I 


PRÖOLOGO. ’ Pedro, apöstol de Jesucristo, a los advenedizos de la 
diäspora en el Ponto, Galacia, Capadocia, Asia y Bitinia, * elegidos 
conforme a la presciencia de Dios Padre, por la santificaciön del 
Espiritu, para obedecer a Jesucristo y ser rociados con su sangre: 
gracia y paz os sean dadas en abundancia?’®. 


ACCIÖN DE GRACIAS. * Bendito sea el Dios y Padre de nuestro 
Sefor Jesucristo que, segün la abundancia de su misericordia, nos ha 
engendrado de nuevo para una esperanza viva, mediante la 
resurrecciön de Jesucristo de entre los muertos; ?* para una herencia 
que no puede corromperse, ni mancharse, ni marchitarse, y que estä 
reservada en los cielos para vosotros ? los que, por el poder de Dios, 
sois guardados mediante la fe para la salvaciön que estä a punto de 
manifestarse en (este) ültimo tiempo?’%. ° En lo cual os llenäis de 
8g0z0, bien que ahora, por un poco de tiempo seäis, si es menester, 
apenados por varias pruebas?’; 7 a fin de que vuestra fe, saliendo 
de la prueba mucho mäs preciosa que el oro perecedero -que 
tambien se acrisola por el fuego- redunde en alabanza, gloria y 
honor cuando aparezca Jesucristo?7%, &® A El amäis sin haberlo visto; 
en EI ahora, no viendolo, pero si creyendo, os regocijäis con g0Zo 
inefable y gloriosisimo?’%, ? porque logräis el fin de vuestra fe, la 
salvaciön de (vuestras) almas. 





2705 2. Observese la exposiciön del misterio de la Santisima Trinidad: el Padre nos eligiö, el Hijo nos 
rociö con Su Sangre, y el Espiritu Santo es quien non santifica aplicändonos los m£ritos Jesüs que son la 
prenda y el germen de nuestra herencia incorruptible (v. 4). 

706 5, La salvaciön significa para el Apöstol la gloriosa resurrecciön de entre los muertos que, a 
semejanza de la Suya (v. 3) nos traerä Jesüs el dia de su Parusia (vv. 7, 9 y 10 ss.), que El Ilama de 
nuestra redenciön (Lc. 21, 28), y que nos estä reservada en los cielos (v. 4) porque de alli “esperamos 
al Sefior que transformarä nuestro vil cuerpo conforme al Suyo glorioso” (Flp. 3, 20 s.). 

=297.6,.C1,5,1% 10, 

2708 7. Cf. Pr. 17, 3; Sb. 3, 6; Si. 2, 5; Mal. 3, 3; Rm. 2, 7 y 10; Sant. 1, 3; Ap. 1,1. 

279 8. $. Pedro se dispone a comentarnos el misterio de esa segunda venida de Jesus y nos anticipa 
el g0ozo inmenso contenido en esa expectativa que 5. Pablo Ilama la bienaventurada esperanza (Tt. 2, 
13). Es, en efecto, propio del hombre el alegrarse de antemano con el pensamiento de los bienes que 
espera. De ahi que esta esperanza supone el amor, pues nadie puede desear el advenimiento de 
aquello que no ama. 


LA VOZ DE LOS PROFETAS. ’° Sobre esta salvaciön inquirieron y 
escudriharon los profetas, cuando vaticinaron acerca de la gracia 
reservada a vosotros?’!%, 7” averiguando a que Epoca o cuäles 
circunstancias se referia el Espiritu de Cristo que profetizaba en ellos, 
al dar anticipado testimonio de los padecimientos de Cristo y de sus 
glorias posteriores?’!!, ?# A ellos fue revelado que no para si mismos 
sino para vosotros, administraban estas cosas que ahora os han sido 
anunciadas por los predicadores del Evangelio, en virtud del Espirito 
Santo enviado del cielo; cosas que los mismos ängeles desean 
penetrar?’!2, 


SED SANTOS, PUES FUISTEIS REDIMIDOS POR LA SANGRE DE CRISTO. 7 
Por lo cual cefid los Ilomos de vuestro espiritu?”'? y, viviendo con 
sobriedad, poned toda vuestra esperanza en la gracia que se os 
traerä cuando aparezca Jesucristo. ** Como hijos obedientes, no 0$ 
conforme&is con aquellas anteriores concupiscencias del tiempo de 
vuestra ignorancia?”!#; 7 sino que, conformes al que os Ilamö, que es 
Santo, sed tambien vosotros santos en toda conducta?”’, 7° Pues 
escrito estä: “Sed santos, porque Yo soy santo”?’!6, 7 Y si Ilamäis 
Padre a Aquel que, sin acepciön de personas, juzga segün la obra de 
cada uno, vivid en temor el tiempo de vuestra peregrinaciön, ’? 
sabiendo que de vuestra vana manera de vivir, herencia de vuestros 
padres, fuisteis redimidos, no con cosas corruptibles, plata u oro, ’? 
sino con la preciosa sangre de Cristo, como de cordero sin tacha y 





0 10. Ya los profetas del Antiguo Testamento habian anunciado la salud que nos vendria por 
Jesucristo mediante sus padecimientos y glorias posteriores (v. 11), porque el Espiritu de Cristo (el 
Espiritu Santo), los iluminaba. 

1111. Cf. Lc. 24, 44; Ef. 1,10. 

12 12. Cosas que los mismos ängeles desean penetrar. o sea, los misterios de la manifestaciön de 
Cristo glorioso (v. 13). La Vulgata dice: en quien /os ängeles desean penetrar, como si se tratase de 
escudrifar los misterios del Espiritu Santo. 

2713 13, Imagen tomada de los obreros y combatientes que se ceflan el vestido para trabajar y luchar 
mejor (Ef. 6, 17). Jesüs usa tambien esta imagen cuando nos dice que esperamos su retorno “cefidos 
nuestros lomos” (Lc. 12, 35). Cf. v. 7. 

714 14. Literalmente: hijos de obediencia, expresivo hebraismo: el que ha conocido a Dios como 
Padre, no puede sino estar del todo entregado a complacerlo (Rm. 12, 2). Cf. v. 22. Z/ tiempo de 
vuestra ignorancia parece referirse a los de origen pagano (Hch. 17, 30; Rm. 1, 15 ss.; Ef. 2, 3 y 4, 17 
s.). Cf. v. 18; 2, 10. 

2715 15. Sobre esta vocaciön a la santidad, vease 1 Ts. 4, 3 y nota. 

2716 16. V&ase Lv. 11, 44; 19, 2; 20, 7. 


sin mancha?’”!7, 2° conocido ya antes de la creaciön del mundo, pero 
manifestado al fin de los tiempos por amor de vosotros?”'8, 27 los 
que por El creeis en Dios que le resucitö de entre los muertos y le 
dio gloria, de modo que vuestra fe sea tambien esperanza en 
Dios?”?, 


NACIDOS DE DIOos. # Puesto que con la obediencia a la verdad 
habe&is purificado vuestras almas para un amor fraternal no fingido, 
amaos unos a otros asiduamente, con sencillo corazön?’?0; #3 ya que 
estäis engendrados de nuevo, no de simiente corruptible, sino 
incorruptible, por la Palabra de Dios viva y permanente?’?!, #7 
Porque “toda carne es como heno, y toda su gloria, como la flor del 
heno. Secöse el heno y cayö la flor?’??, # mas la Palabra del Sehor 
permanece para siempre”. Y esta Palabra es la que os ha sido 
predicada por el Evangelio. 


Volver al Indice 


1 PEDRO Il 


ESPIRITUALIDAD CRISTIANA. 7 Deponed, pues, toda malicia y todo 
engano, las hipocresias, las envidias y toda suerte de detracciones, ? 
y, como nifos recien nacidos, sed ävidos de la leche espiritual no 
adulterada, para crecer por ella en la salvaciön?’?, 3 si es que habe£is 
experimentado que el Sefor es bueno?”**, 





2717 19. Sobre la Preciosa Sangre. cf. 1 Co. 6, 20; 7, 23; Hb. 9, 14; 1 Jn. 1, 7; Ap. 1,5. 

2718 20. Vease Ef. 3, 9 y nota. 

29 21. Que vuestra fe sea tambien esperanza: Preciosa observaciön. Lo que se cree bueno se ama, y 
por tanto se lo espera con ansia. 

2720 22. La obediencia a la verdad (v. 14) tiene, pues, la eficacia de purificar las almas (v&ase el punto 
opuesto en 2 Ts. 2, 10 y nota), y prepararlas para el verdadero amor al pröjimo (cf. 2 Tm. 3, 16 y 
nota), pues tal es el mandamiento principal, que 5. Pablo Ilama la plenitud de la Ley (Rm. 13, 10; Ga. 
5,14). 

2721 23. Viva y permanente: se refiere a la Palabra (v. 25) y no al mismo Dios como en la Vulgata. 
V6ase Sal. 118, 89 y nota; St. 1, 18; Ap. 14, 6. 

2722 24. V6&ase Is. 40, 6 ss.; St. 1, 10 s. 

2723 2. La leche espiritual: la pura y verdadera Palabra de Dios (Hb. 5, 12 s.). En 1, 23 nos hablö $. 
Pedro de renacer por la Palabra (cf. St. 1, 18 y nota). Ahora nos habla de crecer en la salud por medio 
de ella, y nos dice que debernos anhelarla como nifios. 

2724 3 s. Nötese el proceso espiritual: primero desear sus dones (v. 2) y luego, si hemos gustado que 
El es benigno, allegarnos a El (cf. 2 Pe. 1, 2 ss. y nota). Es muy natural que el que cree en la bondad de 
Dios aproveche para pedirle mucho. Pero, al verlo tan bueno y admirable, descubre que EI es tambien, 


SOIS SACERDOTES Y REYES. ? Arrimändoos a El, como a piedra viva, 
reprobada ciertamente por los hombres, mas para Dios escogida y 
preciosa, ? tambien vosotros, cual piedras vivas, edificaos (sobre Ei) 
como casa espiritual para un sacerdocio santo, a fin de ofrecer 
sacrificios espirituales, agradables a Dios por Jesucristo?’?°. ° Por lo 
cual se halla esto en la Escritura: “He aqui que pongo en Siön una 
piedra angular escogida y preciosa; y el que en ella cree nunca serä 
confundido”?7?°, 7 Preciosa para vosotros los que creeis; mas para 
los que no creen, “la piedra que rechazaron los constructores &sa 
misma ha venido a ser cabeza de ängulo” 7?’ #y “roca de tropiezo y 
piedra de escändalo”; para aquellos que tropiezan por no creer a la 
Palabra, a lo cual en realidad estän destinados. ? Pero vosotros sois 
un “linaje escogido, un sacerdocio real, una naciön santa, un pueblo 
conquistado?’?®, para que anuncieis las grandezas de Aquel que de 
las tinieblas os ha IIlamado a su admirable luz”; a los en un tiempo 
(/Iamados) “no pueblo”, ahora (se /es llama) pueblo de Dios; a los 
(lamadoss “no mäs misericordia”, ahora “objeto de la 
misericordia” 272°, 





y sobre todo, atrayente por Si mismo. Entonces es a El a quien busca, y cuando va a pedirle, le pide 
ante todo su amistad, pues ha comprendido que hay mayor felicidad en EI mismo que en todas las 
cosas que puede dar. 5. Pedro nos sefiala de esta manera el proceso de la sabiduria. 

2725 5, La gran casa o templo espiritual, asi edificada sobre El como Piedra viva (vv. 4 y 6; Ef. 2, 20) 
y cuyas piedras somos nosotros, es la Iglesia (Mt. 16, 18; Hb. 10, 21; Judas 20). Todos somos Ilamados 
a ese sacerdocio santo, es decir, los cristianos tenemos el derecho y el deber de ofrecer esos sacrificios 
espirituales que $. Pablo llama “sacrificios de alabanza, fruto de nuestros labios” (Sal. 115, 8; Hb. 13, 15 
y nota). Cf. Ef. 2, 21 s.; Sal. 50, 17. 

2726 6. Piedra angular. Jesucristo. Cf. Is. 28, 16 y nota; Rm. 9, 33; 10, 11. 

2727 7 s. Cf. Sal. 117, 22; Is. 8, 14 s.; Mt. 21, 42; Hch. 4, 11; Rm. 9, 32 s. 

2728 9, Sacerdocio real. es decir, como Cristo, sacerdotes y reyes. Sacerdotes como EI, injertados por 
el Bautismo, en el Sumo Sacerdote celestial (Rm. 7, 6 ss.; Sal. 109, 4 y nota) y capaces de ofrecer los 
sacrificios del v. 5. Y reyes como EI, participes de su reino y Ilamados a juzgar con El al mundo (1 Co. 
6, 2; Ap. 2, 26; 5, 10). Pueblo conquistado: como propio Suyo, segün debiö serlo Israel (Ex. 19, 4-6). 
Cf. Mal. 3, 17; Tt. 2, 14. 

2729 10. 5. Pablo (Rm. 9, 25) hace tambien libremente esta cita de Os. 2, 24 (2, 25 en hebreo) y la 
aplica a los cristianos venidos de la gentilidad como ejemplo de la soberana libertad de Dios para 
hacer misericordia. Las palabras del profeta, segün observa Crampon, “en su sentido propio y literal, 
tratan de las diez tribus (del Norte), corrompidas e idölatras como verdaderos paganos separados de 
Yahve y cuya conversiön, que les devolverä las prerrogativas de pueblo de Dios, se presenta al espiritu 
de Pablo como figura de la entrada de los gentiles”. iHace Pedro igual aplicaciön aqui? iO se refiere 
mäs bien, como Apöstol de la circuncisiön (Ga. 2, 7-9), a la nueva Alianza segün Oseas, tal como lo 
hace Pablo en Hb. 8, 8 ss. con respecto a Jeremias? Los comentadores suelen aplicarlo de un modo 
generico a los cristianos, es decir, tanto a los israelitas o judios a quienes se dirige especialmente la 
Epistola (1, 1 y nota), como a los de la gentilidad. Cf. 1, 14; Ef. 2, 11 ss.; Hb. 11, 40 y nota. 


EL BUEN EJEMPLO. ’’ Amados mios, 05 ruego que os abstengäis, 
cual forasteros y peregrinos, de las concupiscencias carnales que 
hacen guerra contra el alma?’?®. 7 Tened en medio de los gentiles 
una conducta irreprochable, a fin de que, mientras os calumnian 
como malhechores, al ver (ahora) vuestras buenas obras, glorifiquen 
a Dios en el dia de la visita. 


OBEDIENCIA A LAS AUTORIDADES. 7 A causa del Sefor sed sumisos a 
toda humana instituciön, sea al rey como soberano?’?!, 7 o a los 
gobernadores, como enviados suyos para castigar a los malhechores 
y honrar a los que obran bien. ”° Pues la voluntad de Dios es que 
obrando bien hagäis enmudecer a los hombres insensatos que os 
desconocen, ’° (comportändoos) cual libres, no ciertamente como 
quien toma la libertad por velo de la malicia, sino como siervos de 
Dios. 7 Respetad a todos, amad a los hermanos, temed a Dios, 
honrad al rey. 


SERVIR, A IMITACION DE CRISTO. 7? Siervos, sed sumisos a vuestros 
amos con todo temor, no solamente a los buenos e indulgentes, 
sino tambien a los dificiles. 7 Porque en esto estä la gracia: en que 
uno, sufriendo injustamente, soporte penas por consideraciön a 
Dios. * Pues iqu& gloria es, si por vuestros pecados sois abofeteados 
y lo soportäis? Pero si padeceis por obrar bien y lo sufris, esto es 
gracia delante de Dios. * Para esto fuisteis lIamados. Porque tambien 
Cristo padeciö por vosotros dejändoos ejemplo para que sigäis sus 
pasos?732, 22 “EI, que no hizo pecado, y en cuya boca no se hallo 
engaho”; * cuando lo ultrajaban no respondia con injurias y cuando 





2730 ]]. Comentando este pasaje, exhorta $. Leön Magno: “iA quien sirven los deleites carnales sino 
al diablo que intenta encadenar con placeres a las almas que aspiran a lo alto?... Contra tales 
asechanzas debe vigilar sabiamente el cristiano para que pueda burlar a su enemigo con aquello mismo 
en que es tentado”. Cf. 5, 8 s.; Mt. 4, 10; Lc. 22, 34; Rm. 13, 14; Ga. 5, 16; Hb. cap. 11 y notas. 

273113. A pesar de que las auforidades civiles persegulan a los cristianos, predicaban 6&stos la sumisiön 
a todas ellas, y no sölo por razones humanas (para tapar la boca a los paganos), sino como “siervos de 
Dios”, de quien viene toda potestad. V&ase Rm. 13, 1-7. Es de notar que estas palabras fueron escritas 
durante el reinado de Nerön. 

2732 21. “Esta es la vocaciön y Este es el caräcter propio de los discipulos de Jesucristo: abrazarse con 
la Cruz de su divino Maestro, copiar fielmente a este divino original, imitarle en la paciencia con que 
EI su friö todos los agravios y las persecuciones” ($. Cipriano). 


padecia no amenazaba, sino que se encomendaba al justo Juez?”??, 
24 El mismo |levö nuestros pecados en su cuerpo sobre el madero, a 
fin de que nosotros, muertos a los pecados, vivamos para la justicia. 
“Por sus llagas fuisteis sanados”*; porque erais como ovejas 
descarriadas; mas ahora os hab&is vuelto al Pastor y Obispo de 
vuestras almas?7®%, 


Volver al Indice 


1 PEDRO Ill 


LA VIDA CONYUGAL. 7 De igual manera, vosotras, mujeres, sed 
sumisas a vuestros maridos, para que si algunos no obedecen a la 
predicaciön sean ganados sin palabra por la conducta de sus 
mujeres, ? al observar vuestra vida casta y llena de reverencia?’?>, 
Que vuestro adorno no sea de afuera: el rizarse los cabellos, ornarse 
de joyas de oro o ataviarse de vestidos, ? sino el (adorno) interior 
del corazön, que consiste en la incorrupciön de un espiritu manso y 
suave, precioso a los 0jos de Dios. ? Porque asi tambien se ataviaban 
antiguamente las santas mujeres que esperaban en Dios, viviendo 
sumisas a sus maridos; ° como, por ejemplo, Sara era obediente?”®® a 
Abrahän y le Ilamaba sefhor. De ella sois hijas vosotras si obräis el 
bien sin temer ninguna amenaza. 7 Asimismo, vosotros, maridos, 
vivid en comün con vuestras mujeres con toda la discreciön, como 
que son vaso mäs debil. Tratadlas con honra como a coherederas 
que son de la gracia de la vida, para que nada estorbe vuestras 





2733 23. Al justo Juez, es decir, al Padre celestial, en cuyas manos habia puesto Jesüs la justicia de su 
causa. La Vulgata habla, a la inversa, de entregarse al que le sentenciaba injustamente. 

2734 25. El Pastor y Obispo de vuestras almas es Jesucristo. Cf. Is. 53, 6; Ez. 34, 5; Mt. 18, 12 ss.; Jn. 
10, 118. y 16; Hb. 8,1 ss: 13, 20; cf. Tt, 2,3. 

273 1. Como S$. Pablo, asi tambien $. Pedro ve la misiön de la mujer cristiana mäs en una vida 
ejemplar que en palabras y discusiones, tan raras veces fructuosas y a las cuales no estä Ilamada. Come 
aqui vemos, la misiön de la esposa puede alcanzar un extraordinario valor apostölico. Cf. Ef. 5, 22 ss.; 


1 Co. cap. 7. 
2736 6. Sara era obediente. asi quiere Dios que sea el orden del hogar. Dice al respecto la Enciclica 
“Casti Connubii”: “En cuanto al grado y al modo de esta sujeciön de la esposa al marido, puede ella 


variar segün la diversidad de las personas, de los lugares y de los tiempos; mäs aün, si el hombre viene 
a menos en el cumplimiento de su deber, pertenece a la esposa suplirlo en la direcciön de la familia. 
Pero en ningün tiempo ni lugar serä licito subvertir o transformar la estructura esencial de la familia y 
de sus leyes firmemente establecidas por Dios”. 


oraciones?’37, 


EXHORTACIONES GENERALES. ® En fin, sed todos de un mismo 
sentir, compasivos, amantes de los hermanos, misericordiosos, 
humildes. ? No devolväis mal por mal ni ultraje por ultraje, sino al 
contrario bendecid, porque para esto fuisteis Ilamados a ser 
herederos de la bendiciön?’?®, ’° “Quien quiere amar la vida y ver 
dias felices, aparte su lengua del mal y sus labios de palabras 
engahosas?’??; 7’ sepärese del mal y obre el bien; busque la paz y 
vaya en pos de ella; 7 porque los ojos del Sehor van hacia los justos, 
y sus oldos estän atentos a sus plegarias, pero el rostro del Sehor 
estä contra los que obran el mal”. ?«Y quien habrä que os haga mal 
si estäis celosamente entregados al bien? ”* Aun cuando padeciereis 
por la justicia, dichosos de vosotros. No tengäis de ellos ningün 
temor, ni os perturbe&is?7%; ” antes bien, santificad a Cristo como 
Sehor en vuestros corazones, y estad siempre prontos a dar 
respuesta a todo el que os pidiere razön de la esperanza en que 
vivis27#; 7° pero con mansedumbre y reserva, teniendo buena 
conciencia, para que en aquello mismo en que sois calumniados 
sean confundidos los que difaman vuestra buena conducta en 
Cristo?’#, 77 Porque mejor es sufrir, si tal es la voluntad de Dios, 





2737 7. Sobre el trato que el marido debe dar a la mujer, v&ase Ef. 5, 28; 1 Ts. 4, 4; 1Co.7, 3. 

2738 9, La bendiciön: la vida eterna de Cristo. V&ase 1, 4; cf. Pr. 17, 13; Mt. 5, 44; Rm. 12, 14. Ef. 1, 
1O y nota; 1 Ts. 5, 17. 

2732 10 s. Cita del Sal. 33, 13-17 segün los LXX. Cf. Is. 1, 16; St. 1, 26. Buscar la paz y perseguirla 
empefosamente no es pues, ideal de ociosos o egoistas, sino de sabios (cf. Jn. 14. 27). La misma 
Sabiduria que nos da este consejo, nos ensefa a realizarlo “guardando sobre toda cosa el corazön” (Pr. 
4, 23). “iCuäntos hay, por ejemplo, que han perdido buena parte de su paz huyendo de los 
periödicos que, como una especie de obligaciön inventada por nosotros mismos, nos Ilenan de 
turbaciön o de ira cada dia, con los ecos perversos y dolorosos del mundo, los mejores instantes que 
podriamos dedicar a leer y escuchar los consuelos de Dios en su Palabra que es continua oraciön?” 
(Mons. Keppler). 

2740 14. V&ase Mt. 5, 10. 

2741 15. Es decir, que debemos tambien estar preparados en la doctrina y en el conocimiento de la 
Revelaciön y de las profecias, para satisfacer a cualquiera que nos pida razön, no solamente de la fe, 
sino tambien de la esperanza (1, 21; cf. 2 Tm. 3, 16; 1 Ts. 5, 20 y nota). Esto confirma una vez mäs la 
grave sentencia de $. jerönimo “Ignorar las Escrituras es ignorar a Cristo”. La esperanza en que vivises 
el glorioso advenimiento de Cristo. Cf. 1, 5 ss.; Mt. 24, 30 ; Mc. 14, 62; Hch. 1, 11; 1 Co. 1, 8; 2 Tm. 4, 
8: 11,2; 13. 

272 16. Con mansedumbre y reserva: la primera, para no tener un celo amargo ($t. 3, 14 ss.). La 
segunda, para conservar “la prudencia de la serpiente” (Mt. 10, 16) y “no dar las perlas a los cerdos” 
(Mt. 7, 6). 


haciendo el bien que haciendo el mal. 


EJEMPLO DE CRISTO. ’? Pues tambien Cristo muriö una vez por los 
pecados, el Justo por los injustos, a fin de llevarnos a Dios. Fue 
muerto en la carne, pero lIlamado a la vida por el Espiritu?’#, ’7 en 
el cual fue tambien a predicar a los espiritus encarcelados?’*, 2° que 
una vez fueron rebeldes cuando los esperaba la longanimidad de 
Dios en los dias de No&, mientras se construla el arca, en la cual 
algunos pocos, a saber, ocho personas, fueron salvados a trave6s del 
agua; ” cuyo antitipo, el bautismo -que consiste, no en la 
eliminaciön de la inmundicia de la carne, sino en la demanda a Dios 
de una buena conciencia- os salva ahora tambien a vosotros por la 
resurrecciön de Jesucristo?’®, = el cual subiö al cielo y estä a la 
diestra de Dios, halländose sujetos a El ängeles, autoridades y 
poderes?7%, 
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2743 18. V&ase 2, 23; Rm. 5, 6; Hb. 9, 28. 

2744 19. Es el misterio de que habla el Credo de los Apöstoles al decir “descendiö a los infiernos”. 
Sobre esta predicaciön del Evangelio (cf. Mc. 1, 15) hecha a los muertos (4, 6; Col. 1, 20 y 23; Is. 42, 
7), el Apöstol nombra expresamente a aquellos que en el diluvio fueron castigados con la muerte por 
su rebeldia ante los anuncios de No& durante ciento veinte ahos (Gn. 6, 1 ss.; cf. 1 Co. 5, 5; 11, 30 y 
notas). A este respecto se han manifestado muy diversas opiniones, sobre lo cual anota Mons. Charue: 
“En el contexto esta observaciön debe probar el beneficio de los sufrimientos del Salvador, cosa que 
debe recordarle cuando se habla sobre el descendimiento a los infiernos, pues es desde luego imposible 
la interpretaciön, Ilamada espiritual, de $. Agustin, de $. Tomäs y de todos los occidentales hasta el 
siglo XIV, segün los cuales el Cristo, preexistente, habria intervenido por intermedio de su profeta No& 
para predicar a los contemporäneos del diluvio -ö&cömo se les puede Ilamar espiritus?- la verdad que 
los libraria de la prisiön, es decir de las tinieblas de la ignorancia y del pecado”. Segün el mismo autor, 
$. Cirilo de Alejandria expresö en un sermön “que todas las almas fueron salvadas y el diablo quedö 
solo en su infierno”; pero en otra parte “se contenta con el principio que enunciaron Origenes y S$. 
Gregorio Nazianceno, de que Cristo salvö a todos los que quisieron, a todos los que creyeron en EI” 
(cf. Rm. 3, 21-26). Afiade que fue necesario esperar el fin del siglo IV para hallar una reacciön vigorosa 
contra la tesis “aüun mitigada de la evangelizaciön de los muertos infieles, tesis que continlan 
profesando muchos criticos no catölicos”. 5. Agustin y otros padres supusieron la conversiön de esas 
almas en el diluvio (cf. Gn.7, 1-7; Mt. 24, 37 ss.; Lc. 17, 26 ss.; Hb. 11, 7; 2 Pe. 2, 5) y 5. Jerönimo y S$. 
Crisöstomo lo aplicaron a las almas de los justos del Antiguo Testamento, a los que Cristo visitö para 
anunciarles que estaban abiertas las puertas del cielo. Cf. Mt. 27, 52 ss. 

2735 21. 5. Pedro sefala el bautismo como antitipo del diluvio porque en aquel tambien nos 
salvamos “a traves del agua” (v. 20) que significa una muerte mistica. V&ase Rm. 6, 4; Ga. 3, 27; Col. 
2,12; Ef. 4, 23, etc. 

27% 22. Subio al cielo: la Vulgata ahade: despues de haber devorado la muerte (en su victoria). Cf. 
1Co. 15, 54. Estä a la diestra de Dios: cf. Sal. 109, 1. 


1 PEDRO IV 


EL EJEMPLO DE LOS CRISTIANOS. ” Por tanto, habiendo Cristo 
padecido en la carne, armaos tambien vosotros de la misma 
disposiciön, a saber, que el que padeciö en la carne ha roto con el 
pecado?’?, 2 para pasar lo que resta que vivir en carne, no ya segün 
las concupiscencias humanas, sino segün la voluntad de Dios; ? pues 
basta ya el tiempo pasado en que habeis cumplido la voluntad de 
los gentiles, viviendo en lascivia, concupiscencia, embriaguez, 
comilonas, orgias y nefaria idolatria. * Ahora se extrafian de que 
vosotros no corräis con ellos a la misma desenfrenada disoluciön y 
se ponen a injuriar; ” pero darän cuenta a Aquel que estä pronto 
para juzgar a vivos y a muertos. ° Pues para eso fue predicado el 
Evangelio tambien a los muertos, a fin de que, condenados en la 
carne, segün (es propio de) los hombres, vivan segün Dios en el 
espiritu?7%, 


EL JUICIO ESTÄ CERCA. 7 El fin de todas las cosas estä cerca; sed, 
pues, prudentes y sobrios para poder dedicaros a la oraciön?’#, ? 
Ante todo, conservad asidua la mutua caridad, porque la caridad 
cubre multitud de pecados?’°°, ? Ejerced la hospitalidad entre 





2747 ], De este v. se colige una vez mäs que la Carta, en parte por lo menos, va dirigida tambien a 
los cristianos que antes eran paganos. V&ase 2, 10 y nota. Cf. Ef. 2, 3; Tt. 3, 3. 

2748 6. A los muertos. $. Pedro fija aqui el sentido del v. anterior en que usa la expresiön vivos y 
muertos, conservada en el Credo y frecuente en el Nuevo Testamento (cf. 2 Tm. 4, 1; Rm. 14, 9; Hch. 
10, 42). “Segün diversos comentadores antiguos y modernos ($S. Agustin, el Ven. Beda, etc.), el adjetivo 
muertos deberia entenderse en sentido moral y designaria a los que estän muertos espiritualmente, los 
pecadores, y particularmente a los paganos. Pero al fin del v. 5 este adjetivo ha sido tomado en su 
sentido propio, y no hay manera de creer que se use dos acepciones diferentes en la misma linea” 
(Fillion). Este pasaje es correlativo de 3, 19 s. Cf. nota. 

27% 7. “Con estas palabras da a entender que pasa como un soplo el tiempo de nuestra vida, y que 
aun el espacio que mediarä entre la primera y la segunda venida del Sefor es brevisimo si se compara 
con los dias eternos que le han de suceder (1 Co. 7, 29; Flp. 4, 5; St. 5, 7 ss.). Y por esto nos exhorta a 
que no seamos necios dejando pasar inutilmente este brevisimo lapso que se nos concede para ganar la 
felicidad eterna, y a que estemos siempre alerta y en vela, para emplear bien todos los momentos de 
la vida presente” (5. Hilario). Z/ fin... estä cerca, pues, como dice $. Pablo, nos hallamos ya al fin de los 
siglos (1 Co. 10, 11). Lo mismo sefala $. Ignacio Märtir en su carta a los Efesios: “Ya estamos en los 
ültimos tiempos”. Cf. Hb. 10, 37; 2 Pe. 3, 12; 1 Jn. 2, 18. 

2750 8. La caridad cubre multitud de pecados: cita de Pr. 10, 12 (v&ase nota). Cf. Col. 3, 14; St. 5, 20. 
Citando este pasaje agrega Sto. Tomäs: “Si alguien ofende a uno y despue6s le ama intimamente, por el 
amor perdona la ofensa; asi Dios perdona los pecados a los que le aman... Justamente dice “cubre” 
porque no son considerados por Dios para castigarlos”. 


vosotros sin murmurar?’>!. ’0 Sirva cada uno a los demäs con el don 
que haya recibido, como buenos dispensadores de la gracia 
multiforme de Dios?’®2. 7 Si alguno habla, sea conforme a las 
palabras de Dios; si alguno ejerce un ministerio, sea por la virtud 
que Dios le dispensa, a fin de que el glorificado en todo sea Dios 
por Jesucristo, a quien es la gloria y el poder por los siglos de los 
siglos?7>®. Amen. 


FRUTOS DE LA PERSECUCION. 7 Carisimos, no os sorprendäis, como 
si os sucediera cosa extraordinaria, del fuego que arde entre 
vosotros para prueba vuestra; ” antes bien alegraos, en cuanto sois 
participantes de los padecimientos de Cristo, para que tambien en la 
apariciön de su gloria salteis de gozo?’°*. '* Dichosos de vosotros si 
sois infamados por el nombre de Cristo, porque el Espiritu de la 
gloria, que es el espiritu de Dios, reposa sobre vosotros. ”” Ninguno 
de vosotros padezca, pues, como homicida o ladrön o malhechor, o 
por entrometerse en cosas extrahas?’°°; 7° pero si es por cristiano, NO 
se avergüence; antes bien, glorifique a Dios en este nombre?”°®, 7 
Porque es ya el tiempo en que comienza el juicio por la casa de 





27519, Sobre la hospitalidad, cf. Rm. 12, 13; Flp. 2, 14; Hb. 13, 2. 

2752 10. Alude a los dones o carismas especiales de los cristianos (Rm. 12, 6 ss.; 1 Co. 12, 4 ss.; Ef. 4, 7 
ss.), de los cuales cada uno debe ser un buen dispensador empleändolos para el bien comün (cf. 1 Co. 
4, 1s.). No hay piedad egoista. La verdadera piedad es siempre caritativa y social, aunque trabaje 
ignoradamente desde el fondo de un desierto. 

2753 ]]. Ya en el Antiguo Testamento revelö Dios a Moises que “morirä el profeta que se 
enorgullezca hasta el punto de hablar en mi Nombre una palabra que no le haya mandado decir Yo” 
(Dt. 18, 20). Y Leön XIII dijo: “Hablan fuera de tono y neciamente quienes al tratar asuntos religiosos 
y proclamar los divinos preceptos no proponen casi otra cosa que razones de ciencia y prudencia 
humanas, fiäandose mäs de sus propios argumentos que de los divinos” (Enciclica Providentissimus 
Deus). 5. Pedro es tanto mäs severo en esto con los que ensefan, cuanto que tambien exige 
conocimiento a los simples creyentes. V&ase 3, 15 y nota. Cf. St. 3 ss. 

2754 13. Alegraos, etc.: vease Rm. 8, 17; 2 Tm. 2, 12. Como miembros del Cuerpo mistico nos 
gloriamos de tener por Cabeza una cefida con corona de espinas que nos permite, por la fe, 
asociamos a El (Flp. 3, 9 s.) y apropiarnos sus me£ritos redentores (Ga. 2, 19 ss.). “Lo cual, dice Pio XII, 
ciertamente es claro testimonio de que todo lo mäs glorioso y eximio no nace sino de los dolores, y 
que por tanto hemos de alegramos cuando participamos de la Pasiön de Cristo, a fin de que nos 
gocemos tambien con jübilo cuando se descubra su gloria” (Enciclica sobre el Cuerpo Mistico de 
Cristo). En la aparicion de su gloria: cf. 1, 5-7; 5,1 y 4; Rm. 2, 5; 8, 21; 1 Co. 1, 7; 2 Ts. 1, 7; Judas 24, 
etc. 

2755 15. Extrafas. a la vocaciön sobrenatural (v. 11; 2 Tm. 2, 4). Fillion observa que segün algunos el 
termino tenia significado politico. 

2756 16. $. Pedro usa el titulo de cristianos aludiendo a que entonces era aplicado cömo un oprobio. 
Cf. Hch. 11, 26 y nota. 


Dios. Y si comienza por nosotros, £cuäl serä el fin de los que no 
obedecen al Evangelio de Dios??757 2 Y si “el justo apenas se salva, 
‘que serä del impio y pecador?”?7® ’7 Ast, pues, los que sufren 
conforme a la voluntad de Dios, confien sus almas al fiel Creador, 
practicando el bien?”°?. 
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1 PEDRO V 


EXHORTACION A LOS PRESBITEROS. ’ Exhorto, pues, a los presbiteros 
que estän entre vosotros, yo, (su) copresbitero y testigo de los 
padecimientos de Cristo, como tambien, participe de la futura gloria 
que va a ser revelada?’6°: * Apacentad la grey de Dios que estä entre 
vosotros, velando no como forzados sino de buen grado, segün 
Dios; ni por sördido interes sino gustosamente?’°'!; 3 ni menos como 
quienes quieren ejercer dominio sobre la herencia (de Dios), sino 
haciendoos modelo de la grey?’®. * Entonces, cuando se manifieste 
el Principe de los pastores, recibireis la corona inmarcesible de la 
gloria. 


EXHORTACION A TODOS. ? Asimismo vosotros, jövenes, someteos 
a los ancianos. Y todos, los unos para con los otros, revestios de la 
humildad, porque “Dios resiste a los soberbios, pero a los humildes 





2757 17. Comienza por la casa de Dios. “Despu6s de la muerte del Salvador ha comenzado el periodo 
escatolögico (final)... La casa de Dios, es decir, el conjunto de los justos (cf. 2, 5) es la primera en ser 
purificada” (Pirot). Asi lo anunciö el Sehor a sus discipulos (Jn. 15, 18-27; 16, 1 ss.), y $. Basilio dice que 
Dios comienza a juzgar a los cristianos por medio de tribulaciones y persecuciones, por lo cual seria 
ilusorio que esperasen ahora el triunfo que sölo estä anunciado para cuando aparezca la gloria de Jesüs 
(v. 13 y nota). 

2758 18. Es una cita tomada de Pr. 11, 31, segün los LXX. Cf. Lc. 23, 31; Rm. 11, 21; Jr. 25, 29. 

275 19 Notemos el precioso nombre que se da al Padre: es un Creador fiel y un “Dios leal”, como lo 
Ilama Andre de Lujän. Cf. 5, 7. 

2760 1. $. Pedro, aunque era cabeza de todos, por humildad se Ilama copresbitero o sea presbitero 
como los otros. Cf. Ga. 2, 9; 2 Pe. 3, 15. 

2761 2 ss. Hay aqui una de las mäs inspiradas ensefanzas pastorales en boca del primer vicario de 
Jesucristo. Sobre las cualidades que debe tener el pastor de almas, v&ase Lc. 22, 25 ss.; 1 Co. 4, 9 ss.; 9, 
19; 2 Co. 1, 25; 6, 3 ss.; 10, 8; 1 Ts. 2, 11; 1 Tm. 3,1 ss. y 8; 2 Tm. 2, 24 ss.; Tt. 1, 7 ss.; 3 Jn. 9 ss. Aqui 
los previene el Apöstol ante todo contra la avaricia, la cual es tan mala como la idolatria (Ef. 5, 5). 
Empleemos nuestras riquezas, dice $. Pedro Damiän, en ganar almas y en adquirir virtudes. 

2762 3, Herencia: en griego: clero, esto es, porciön; en sentido pastoral, la grey que cada presbitero o 
prelado tiene que apacentar. Cf. Tt. 2, 7. 


da gracia”. ° Humillaos por tanto bajo la poderosa mano de Dios, 
para que EI os ensalce a su tiempo. 7 “Descargad sobre EI todas 
vuestras preocupaciones, porque EI mismo se preocupa de 
vosotros”?76%, 5 Sed sobrios y estad en vela: vuestro adversario el 
diablo ronda, como un leön rugiente, buscando a quien devorar?’®%, 
? Resistidle, firmes en la fe, sabiendo que los mismos padecimientos 
sufren vuestros hermanos en el mundo. ’? El Dios de toda gracia, 
que os ha Ilamado a su eterna gloria en Cristo, despu&s de un breve 
tiempo de tribulaciön, EI mismo os harä aptos, firmes, fuertes e 
inconmovibles. ’’A El sea el poder por los siglos de los siglos. Amen. 


NOTICIAS PERSONALES. 7 Os escribo esto brevemente por medio 
de Silvano, a quien creo hermano vuestro fiel, exhortändoos y 
testificando que la verdadera gracia de Dios es 6sta, en la cual os 
manteneis?’%, 7 Os saluda la (/glesiaa que estä en Babilonia, 
participe de vuestra elecciön, y Marcos, mi hijo?76, ’* Saludaos unos 
a otros con el ösculo de caridad. Paz a todos vosotros los que vivis 
en Cristo?7®7, 


2763 7. Entre los privilegios con que Dios colma a los que confian en su divina providencia ino es 
este uno de los mäs maravillosos? El toma sobre si nuestras preocupaciones y nos anticipa, por medio 
de la gracia, la fruiciön de las cosas divinas, frente a las cuales nada son los bienes ni los cuidados de 
esta vida. Cf. 4, 19 y nota; Sal. 54, 23; Mt. 6, 25-33; 18, 4; Lc. 12, 22; Rm. 8, 28; 1 Co. 3, 22. 

2764 8, Palabras del Oficio de Completas para recordar la propia debilidad. V&ase Sal. 21, 14; Ef. 6, 
12; 1 Ts. 5, 6. El que por primera vez se entera del descubrimiento de Pasteur sobre los germenes 
infecciosos que pululan por todas partes, siente como una reacciön que lo hace ponerse a la defensiva, 
movido por el instinto de conservaciön. $. Pablo, que ya nos ensehö cömo las cosas de la naturaleza 
son imägenes de las sobrenaturales (Rm. 1, 20), nos revela en el orden del espiritu, lo mismo que 
Pasteur en el orden fisico, para que podamos vivir a la defensiva de nuestra salud contra esos 
enemigos infernales, que a la manera de los microbios, no por invisibles son menos reales, y que como 
ellos nos rondan sin cesar buscando nuestra muerte. Nötese que estos demonios son llamados 
principes y potestades. Jesüs los llama ängeles del diablo (Mt. 25, 41). V&ase Jn. 12, 31; 14, 30; Col. 1, 
13. £No es cierto que pensamos pocas veces en la realidad de este mundo de los malos espiritus, donde 
estän nuestros mäs peligrosos enemigos? V&ase 2 Co. 2, 11. La Sagrada Escritura nos ensefia que Satanäs 
serä juzgado definitivamente al fin de los tiempos (Ap. 20, 9), como tambien “los ängeles que no 
conservaron su dignidad” ($. Judas, 6). 

2765 12. Silvano probablemente es el mismo Si/las mencionado en Hch. 15, 22; 16, 19; Cf. 2 Co. 1, 19; 
IT, BE 211 

276 13. Por Babilonia se entiende Roma, que constitufa el centro del paganismo. La Roma pagana 
significaba para los cristianos el mismo peligro que antes Babilonia para los judios. Tambien $. Juan usa 
el mismo termino para designar a Roma y predice su destrucciön (Ap. 14, 8; 17, 5; 18, 2 y 10). Mi hijo 
Marcos: el evangelista del mismo nombre, que era hijo espiritual de 5. Pedro, y fue tambien uno de los 
dos ünicos discipulos “de la circuncisiön” que quedaron fieles a S. Pablo (Col. 4, 10 s.). 

2767 14. Sobre el ösculo de caridad, cf. Rm. 16, 16; 1 Co. 16, 20, etc. Mons. Charue se pregunta si este 
final en las Cartas de $. Pedro y de 5. Pablo no insinüa que ellas eran leidas en alguna reuniön cultual. 
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SEGUNDA CARTA DEL APÖSTOL SAN PEDRO 


2 PEDRO I 


SALUTACION APOSTOLICA. 7 Simön Pedro, siervo y apöstol de 
Jesucristo, a los que han alcanzado fe, no menos preciosa que la 
nuestra, en la justicia de nuestro Dios y Salvador Jesucristo?’®®: 2 la 
gracia y la paz sean multiplicadas en vosotros por el conocimiento 
de Dios y de Jesüs nuestro Sehor?’®?. 


LA VIDA EJEMPLAR DEL CRISTIANO. * Pues, mediante ese 
conocimiento de Aquel que nos llamö para su gloria y virtud, su 
divino poder nos ha dado todas las cosas conducentes a la vida y a 
la piedad, * por medio de las cuales nos han sido obsequiados los 
preciosos y grandisimos bienes prometidos, para que merced a ellos 
llegaseis a ser participes de la naturaleza divina, huyendo de la 
corrupciön del mundo que vive en concupiscencias?’’0, > Por tanto, 
poned todo vuestro empefo en unir a vuestra fe la rectitud, a la 
rectitud el conocimiento?’’!, ° al conocimiento la templanza, a la 





2768 1, Esta segunda carta de S. Pedro es (como lo fue la segunda de Pablo a Timoteo) el testamento 
del Principe de los Apöstoles, pues fue escrita poco antes de su martirio (v. 14) Probablemente desde la 
cärcel de Roma entre los afos 64 y 67. Los destinatarios son todas las comunidades cristianas del Asia 
Menor o sea que su auditorio no es tan limitado a los judio-cristianos como el de Santiago (cf. $t. 1, 1). 
Sobre el fin de la Carta v&ase la nota introductoria a las Epistolas de 5. Pedro. 

27699 2 ss. De este conocimiento no simplemente intelectual sino intimo, espiritual y sobrenatural (no 
simple gnosis, sino epignosis), que viene de la Palabra de Dios, arranca aqui $. Pedro el maravilloso 
proceso experimental que aqui nos presenta (cf. Ef. 3, 19; Tt. 1,9 s.; 1 Pe. 2, 3 s. y notas). Para ello 
pide rectitud o sinceridad, es decir, que no pretendamos engafar a Dios y estemos dispuestos a creer 
lo que El dice, aunque nos parezca muy sorprendente. Cf. Mt. 11, 6; 13, 1 ss.; Lc. 7, 23 y notas. 

2770 4. Participes de la naturaleza divina: este misterio, en que consiste el destino inefablemente 
dichoso del hombre, se realiza por medio del Espiritu Santo, por la cual merced a la Redenciön de 
Cristo somos hechos verdaderamente hijos de Dios como EI lo es aün en su Humanidad santisima (Ef. 
3,5; 1Jn. 3,1; cf. Sal. 2, 7 y notas). Por eso afirma 5. Tomäs que la gracia nos diviniza. Y $S. Maximino: 
“Se nos da la divinidad cuando la gracia penetra nuestra naturaleza de su luz celestial y cuando, por la 
gloria, esa gracia nos eleva mäs allä de ella misma”. Sobre /a corrupciön, del mundo, cf. Jn. 14, 30; Ga. 
1, 4 y notas. “Dios permite que la concupiscencia viva todavia en nosotros y nos aflija profundamente 
para humillarnos a fin de que, conociendo lo que la gracia nos proporciona, nos hallemos inclinados a 
pedirsela sin cesar” ($S. Bernardo). 

271 5 ss. En esta cadena, preciosa para el examen de conciencia espiritual porque va de la fe a la 
caridad o amor de Dios, es decir, del principio al t6rmino de la vida cristiana ($. Ignacio de Antioquia), 
cada eslabön es como la piedra de toque o condiciön de la autenticidad del precedente. EI ültimo, 
como dice Pirot, recordando a $. Pablo, es el broche de la perfecciön, porque encierra en una sölida 
atadura todas las virtudes (Col. 3, 14) que sin El nada valen (1 Co. 13, 1 ss.) y que de El reciben la vida 
(Rm. 5, 5). 


templanza la paciencia, a la paciencia la piedad, 7 a la piedad el 
amor fraternal, y al amor fraternal la caridad. ? Porque si estas cosas 
estän en vosotros y crecen, os impiden estar ociosos y sin fruto en el 
conocimiento de nuestro Sehor Jesucristo. * En cambio, quien no las 
posee estä ciego y anda a tientas, olvidado de la purificaciön de sus 
antiguos pecados. ’” Por lo cual, hermanos, esforzaos mäs por hacer 
segura vuestra vocaciön y elecciön?’7”?; porque haciendo esto no 
tropezareis jamäs. ”’ Y de este modo os estarä ampliamente abierto 
el acceso al reino eterno de nuestro Sehor y Salvador Jesucristo. 7 
Por esto me empefare siempre en recordaros estas cosas, aunque las 
conozcäis y esteis firmes en la verdad actual. ” Porque creo de mi 
deber, mientras estoy en esta tienda de campana, despertaros con 
amonestaciones?’’?, 7 ya que se que pronto vendrä el 
despojamiento de mi tienda, como me lo hizo saber el mismo Sefor 
nuestro Jesucristo. ” Procurare, sin embargo, que, aun despu6s de 
mi partida, tengäis siempre cömo traeros a la memoria estas 
cosas?77#, 


LA PARUSIA DEL SENOR. /° Porque no os hemos dado a conocer el 
poder y la Parusia de nuestro Sehor Jesucristo segün fäbulas 
inventadas, sino como testigos oculares que fuimos de su 
majestad?775. ’7 Pues El recibiö de Dios Padre honor y gloria cuando 
de la Gloria majestuosisima le fue enviada aquella voz: “Este es mi 
Hijo amado en quien Yo me complazco”; ’”Y esta voz enviada del 





772 10. Vuestra vocaciön y elecciön: la Vulgata afade las palabras: Por medio de buenas obras, que 
faltan en los principales cödices griegos. 

277313. La tienda de campafia es el cuerpo mortal (2 Co. 5, 1). Cf. 1 Pe. 2, 11. Sobre la predicciön de 
Jesüs, vease Jn. 21, 18 s. No obstante ese buen estado espiritual de la grey (v. 12) $. Pedro siente la 
obligaciön pastoral de mantenerla despierta por la constante predicaciön del Evangelio: sabe bien cuän 
malos y cambiantes somos. 

2774 15. Como expresa Pirot, no se sabe si en este propösito se refiere el Apöstol a la misma Epistola 
presente, que quedaria como testimonio con sus graves advertencias sobre los falsos doctores (cap. 2), 
o al Evangelio de $. Marcos, aprobado por El, “o a la formaciön de sucesores competentes y celosos”. 
Algunos suponen otro escrito, que se hubiese perdido, pero si asi fuera habrian fallado con ello las 
promesas del Apöstol, en tanto que esta Epistola subsiste aün, para aleccionar con su inmensa sabiduria 
a cuantos quieran leerla y profundizarla. Cf. 3, 1 y nota. 

2775 16. 5. Pedro confirma el dogma de la segunda venida de Cristo, que algunos negaban 
preguntando: “!Dönde estä la promesa de su Parusia? (3, 4). Testigos oculares de su Majestad: en la 
Transfiguraciön (Mt. 17, 1-9), donde por primera vez vieron al Sefor en la gloria en la cual ha de venir 
(Mc. 9, 1 y nota). 


cielo la oimos nosotros, estando con El en el monte santo?’7’®, 


EL TESTIMONIO DE LOS PROFETAS. ’? Y tenemos tambien, mäs segura 
aun, la palabra profetica, a la cual bien hac&is en ateneros -como a 
una lämpara que alumbra en un lugar oscuro hasta que amanezca el 
dia y el astro de la mafana se levante en vuestros corazones—?777 20 
entendiendo esto ante todo: que ninguna profecia de la Escritura es 
obra de propia iniciativa?77®; 2’ porque jamäs profecia alguna trajo 





2776 18. En e/ monte santo de la Transfiguraciön (v. 16). Cf. Jn. 1, 14. 

2777 19. Mäs segura aun: que el testimonio de nuestros sentidos (v. 16 ss.). “Bebaios significa lo que 
esta sölidamente fijado (una raiz, un ancla) bien consolidado, afirmado, y por tanto seguro y sin 
disputa”. (Pirot). Aade el mismo autor que la palabra profetica en rigor podria ser todo el Antiguo 
Testamento, “pero el contexto designa, directamente al menos, los oräculos sobre la gloria y la Parusia 
del Mesias”, los cuales “son una luz provisoria, pero ya preciosa mientras esperamos la aurora de la 
perfecta luz que serä la Parusia del Sefor”. Nuestra /ämpara en la noche de este siglo malo (Ga. 4, 1) 
han de ser, pues, esas profecias de que estä llena la Sagrada Escritura, colmadas de dichosas promesas 
para el alma y para el cuerpo, para la Iglesia y para Israel. En ellas, no menos que en la doctrina, estä 
lo que $. Pablo Ilama la consolaciön de las Escrituras (Rm. 15, 4; cf. Ef. 1, 10; Tt. 2, 13 y notas). “Si el 
viajero que temblando cruza una “jungla” poblada de fieras e insectos pestiferos, pudiera ir leyendo 
una alegre novela que absorbiese su atenciön äno vivirla contento en ese mundo de su espiritu 
olvidändose de la angustia que lo rodea? &Qu& cosa mejor que ese libro podrian ofrecerle para su 
felicidad presente? Eso es la Sagrada Escritura para el que atraviesa este mundo en el que a cada paso 
podemos ser victimas de la maldad humana, de un crimen, de una injusticca o calumnia, de un 
accidente, de un contagio, de la miseria y de la guerra. Pero hay dos diferencias fundamentales: la 
novela consolaria con la ficciön; la Biblia consuela con la verdad. La novela haria olvidar el peligro, 
mas no lo conjugaria; la Palabra de Dios lo conjura, porque Dios es el ünico que puede prometer y 
promete, por afadidura, todo cuanto necesitamos para el tiempo presente, si ponemos nuestra 
atenciön en desear su Reino y su justicia”. Cf. Mt. 6, 33; 2 Tm. 2, 8; Hb. 11, 1 y nota. 

778 20 s. Las profecias no vienen “de la voluntad de hombre” (v. 21) porque nadie puede conocer 
lo porvenir (ls. 41, 23). Antes bien tienen su origen en Dios (Dn. 12, 8) y por eso es que las que 
anuncian la glorificaciön de Cristo son absolutamente fieles y seguras (v. 19), confirmando y 
confirmändose reciprocamente con el testimonio de Pedro (v. 16 ss.). Asi lo expone Cornelio a Lapide 
y tambien muchos autores modernos (Allioli, Crampon, Camerlynck, Simön-Prado, de la Torre, etc.), 
segün los cuales “se trata aqui de la composiciön de la Escritura y no de su interpretaciön, como se 
explica en el v. siguiente” (de la Torre). “Titubea la fe, escribe $. Agustin a $. Jerönimo, si vacila la 
autoridad de las divinas Escrituras”. Sobre las palabras del Concilio de Trento: “A la Iglesia pertenece 
juzgar del verdadero sentido e interpretaciön de la Sagrada Escritura”, v&ease las de Pio XII en la nota a 
Jn. 21, 25. El mismo a Lapide afade a este respecto que “para eso puso Dios en la Iglesia doctores, 
para que interpreten las Escrituras, y la interpretaciön de las palabras es uno de los carisma del Espiritu 
Santo como ensefa Pablo en I Co. 12, 10 y 14, 26”. Cf. Rm. 12, 5 ss.: Ef. 4, 11 ss. Veamos algunos 
preciosos testimonios que El mismo trae: “Para indagar y comprender los sentidos de la Escritura es 
necesaria una vida recta, un änimo puro y la virtud que es tal segün Cristo, a fin de que la mente 
humana, corriendo por el camino de EI, pueda conseguir lo que busca, en cuanto es concedido a la 
mente humana penetrar las cosas de Dios” ($. Atanasio). “Las Escrituras reclaman ser leidas con el 
espiritu con que han sido escritas: con ese espiritu se entienden” ($. Bernardo). Y el Abad Teodoro 
“expresa que la inteligencia de las Escrituras ha de buscarse no tanto revolviendo comentarios de 
interpretes cuanto limpiando el corazön de los vicios de la carne, expulsados los cuales, dice, pronto el 
velo de las pasiones cae de los ojos y empiezan &stos a contemplar, como naturalmente, los misterios 
de las Escrituras”. Cf. Mt. 5, 8; Lc. 10, 21; 1 Co. 2, 10 y 14 y notas. 


su origen de voluntad de hombre, sino que impulsados por el 
Espiritu Santo hablaron hombres de parte de Dios. 
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LOS FALSOS DOCTORES. ’ Pero hubo tambien falsos profetas en el 
pueblo, asi como entre vosotros habrä falsos doctores, que 
introducirän furtivamente sectarismos perniciosos, y llegando a 
renegar del Sefor que los rescatö, atraerän sobre ellos una pronta 
ruina?77?,. 2 Muchos los seguirän en sus disoluciones, y por causa de 
ellos el camino de la verdad serä calumniado. ?Y por avaricia haran 
träfico de vosotros, valiendose de razones inventadas: ellos, cuya 
condenaciön ya de antiguo no estä ociosa y cuya ruina no se 
duerme. 


EJEMPLOS DE LA JUSTICIA DIVINA. ? Porque si a los ängeles que 
pecaron no los perdonö Dios, sino que los precipitö en el tärtaro, 
entregändolos a prisiones de tinieblas, reservados para el juicio?7®°, > 
y si al viejo mundo tampoco perdonö, echando el diluvio sobre el 
mundo de los impios y salvando con otros siete a No& como 
predicador de la justicia?’®!; © y si condenö a la destrucciön las 
ciudades de Sodoma y Gomorra, tornändolas en cenizas y dejando 
para los impios una figura de las cosas futuras?’®, 7 mientras que 
libraba al justo Lot, afligido a causa de la vida lasciva de aquellos 





2772 1 ss. Todo el capitulo segundo, que muestra notables semejanzas con la Epistola de $. Judas, es 
una tremenda denuncia contra los falsos doctores que reemplazan a los falsos profetas del Antiguo 
Testamento, porque como ellos hablan con “razones inventadas” (v. 3; cf. Jr. 23, 16 y 21); como ellos 
“se apacientan a si mismos” (Ez. 34, 2 ss.) “haciendo träfico” de las ovejas (v. 3); como ellos sustituyen 
a Dios (Jr. 23, 27) renegando del ünico Salvador (v. 1) para presentarse ellos como tales (cf. 2 Ts. 2, 3 
ss.). Y como serän “del mundo”, muchos los seguirän (v. 2; cf. Jn. 5, 43; 7, 7; 15, 19) y el camino de 
los verdaderos discipulos de Cristo serä infamado (v. 2; cf. Jn. 16, 1 ss.). Vease I Tm. 4, 1 ss.; 2 Tm. 3 
ss. Cuya ruina, etc.: El destino del falso profeta es el mismo del Anticristo y de Satanäs (Ap. 20, 9). 

2780 4. Los angeles que pecaron por su orgullo fueron arrojados del cielo (Judas 6). No hay que 
confundir este pasaje con la escena descrita en Ap. 12, 7 ss., la cual tiene sentido escatolögico. Cf. Jb. 
4,18. Reservados para el juicio: cf. 1 Co. 6, 3 y nota; 1 Pe. 3, 19. 

2781 5. V&ase Gn. 7, 1; 8, 18. Z/ viejo mundo: el mundo antediluviano, en que el patriarca No& 
predicaba con su ejemplo y sus exhortaciones (Gn. 6, 1s.; cf. 1 Pe. 3, 19 s.; Hb. 11, 7), No& es Ilamado 
el “octavo” porque estaban con &l siete personas (Gn. 7, 7). Cf. 1 Pe. 3, 20; Judas 14. 

2782 6. V&ase Gn. 19, 25; Judas 7. 


malvados — ? pues este justo, que habitaba entre ellos, afligia dia por 
dia su alma justa al ver y oir las obras inicuas de ellos- ? bien sabe 
entonces el Sefor librar de la tentaciön a los piadosos y reserva a los 
injustos para el dia del juicio que los castigarä?’®?, ' sobre todo a los 
que en deseos impuros andan en pos de la carne y desprecian el 
Sehorio. Audaces y presuntuosos, no temen blasfemar de las Glorias 
(caidas)?’®*, '' en tanto que los ängeles, siendo mayores en fuerza y 
poder, no profieren contra ellas juicio injurioso delante del Sefor. 


CORRUPCION DE LOS FALSOS DOCTORES. 7 Pero ellos, como las 
bestias irracionales -naturalmente nacidas para ser capturadas y 
destruidas- blasfemando de lo que no entienden, perecerän tambien 
como aquellas, ’” recibiendo su paga en el salario de la iniquidad. 
Buscan la felicicdad en la voluptuosidad del momento; sucios e 
inmundos, se deleitan en sus engafos, mientras banquetean con 
vosotros?’®, /* Tienen los ojos llenos de la mujer adültera y no 
cesan de pecar; con halagos atraen las almas superficiales; y su 
corazön estä versado en la codicia; son hijos de maldiciön?’8° que, 
dejando el camino derecho, se han extraviado para seguir el camino 
de Balaam, hijo de Beor, que amö el salario de la iniquidad?7?7, ’° 





2783 9, V&ase Ga. 5, 21 y nota. 

2784 10. El titulo de Sefiorio corresponde a Dios y a Cristo (Ap. 11, 15). Las G/orias son los ängeles 
caldos (Judas 8) a los cuales, como aqui vemos no hemos de maldecir, pues Dios se reserva el juzgarlos 
(v. 4 y nota). Vease Judas 9 y nota. Segün el v. 11 s. los ängeles buenos dan a estos presuntuosos 
doctores una lecciön de humildad y caridad (Judas 10). 

2785 13. “Es realmente asco lo que siente Pedro al pensar en esos servidores arrogantes” (Pirot). Z/ 
salario de la iniquidad o soborno que el mundo ofrece por ella (v. 15) es la terrible sentencia que 
anuncia Jesüs cuando dice que “ya tuvieron su paga” aqui abajo (Mt. 6, 5 y 16; Lc. 16, 25 y nota). 
V6&ase tambien el castigo que $. Pablo senala en 2 Ts. 2, 10 ss.: la ceguera soberbia que los arraigarä en 
el error para llevarlos a la perdiciön final como a los fariseos enemigos de Cristo (Jn. 12, 40; Hch. 28, 
26 y nota). 

2786 14. “Los fieles deben reaccionar contra la seducciön de los falsos doctores, so pena de sufrir una 
cruel desilusiön cuando despu6es del periodo de agitaciön febril en que les despiertan todas las 
esperanzas, se encuentran friamente ante el vacio doctrinal” (Charue). Cf. v. 17 ss. 

2787 15 s. El camino de Balaam semejante al de Simön Mago (Hch. 8, 9 ss.) fue querer valerse del 
don de Dios para ventaja propia. Amö e/ salario de la iniquidad, o sea los grandes honores y regalos 
que el rey Balac le ofrecia para que maldijera a Israel (Nm. 22, 17 y 38; 24, 11). Dios no le permite 
hacerlo y aun le prohibe ir al rey (Nm. 22, 12), mas en cuanto le da permiso (ibid. 20) &l, sin 
desconfiar de si mismo ni huir la ocasiön del pecado muestra su deseo de ir a halagar al poderoso, al 
extremo de que castiga cruelmente a la burra que reprimiö el extravio del profeta (v. 16) y cuya 
marcha detenia el ängel (ibid. 22 ss.) para apartarlo de su propösito (ibid. 32 ss.). A pesar de sus 
declaraciones de fidelidad, Balaam conserva sus mundanos deseos en el fondo de su corazön, y, como 
no puede satisfacer directamente al rey maldiciendo a Israel, encuentra, en su elästica “doctrina” (cf. 


mas fue reprendido por su transgresiön: un mudo jumento, 
hablando con palabras humanas, reprimiö el extravio del profeta. 


SEDUCCION DE LOS FALSOS DOCTORES. ’7 Estos tales son fuentes sin 
agua, nubes impelidas por un huracän. A ellos estä reservada la 
lobreguez de las tinieblas. ’® Pues profiriendo palabras hinchadas de 
vanidad, atraen con concupiscencias, explotando los apetitos de la 
carne a los que apenas se han desligado de los que viven en el 
error?’88, 7? Les prometen libertad cuando ellos mismos son esclavos 
de la corrupciön, pues cada cual es esclavo del que lo ha 
dominado?’®#, 2° porque si los que se desligaron de las 
contaminaciones del mundo desde que conocieron al Sefhor y 
Salvador Jesucristo se dejan de nuevo enredar en ellas y son 
vencidos, su postrer estado ha venido a ser peor que el primero?’%, 
2! mejor les fuera no haber conocido el camino de la justicia que 
renegar, despues de conocerlo, el santo mandato que les fue 
transmitido?’?!. #7 En ellos se ha cumplido lo que expresa con verdad 
el dicho: “Un perro que vuelve a lo que vomitö” y “una puerca 
lavada que va a revolcarse en el fango” 27%. 
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Ap. 2, 14) otro modo de complacerlo y asi, no obstante la admirable profecia que Dios acababa de 
inspirarle sobre los destinos mesiänicos de Israel (Nm. 24, 3 ss.) y antes de pronunciar otra aün mäs 
admirable sobre el triunfo de Cristo (ibid. 15 ss.), promete y da a Balan el perfido “consejo” (ibid. v. 
14) con el cual hizo corromper a Israel (Nm. 25, 1; 31, 16) y provocö la santa reacciön del sacerdote 
Finees (ibid. 25, 6 ss.). Sobre el error de Balaam, v&ase Judas 11 y nota. 

2788 18. “A los que aun no son espirituales fäcil es cautivarlos por una espiritualidad sentimental en 
que la carne se disfraza le espiritu”. Cf. 1Co. 2, 14; 3,1. 

278 19. Les prometen libertack la libertad del espiritu, la que nos libra tanto de los lazos del mundo 
cuanto de nuestro propio afecto al pecado; es la que Jesüs ensefa y ofrece en Jn. 8, 31. Cf. Jn. 8, 34; 
Rm. 6, 16 y 20. 

27% 20. Grave ensefanza espiritual que puede aplicarse a todos, pues concuerda con la de Mt. 12, 
45.Cf. Hb. 6, 4. 

2791 21. El camino de la justicia: el de la salvaciön por Cristo. Los primeros cristianos Ilamaban a la 
vida de fe el “camino” como se ve en 2, 2; Hch. 9, 2, etc., y especialmente en la Didaje, el primer 
libro de la era de los padres apostölicos, donde la doctrina cristiana se explica bajo la imagen de dos 
caminos: el camino de la vida y el de la muerte. 

2792 22. Vease Pr. 26, 11. “Advierte qu& horrible comparaciön es la que hace de &stos el Apöstol” ($. 
Agustin). 


SAN PEDRO INSISTE SOBRE LA PARUSIA Y LA CONSUMACION DEL SIGLO. 
Carisimos, he aqui que os escribo esta segunda carta, y en ambas 
despierto la rectitud de vuestro espiritu con lo que os recuerdo?’”, 7 
para que tengäis presentes las palabras predichas por los santos 
profetas y el mandato que el Sefhor y Salvador ha transmitido por 
vuestros apöstoles; * sabiendo ante todo que en los ültimos dias 
vendrän impostores burlones que, mientras viven segün sus propias 
concupiscencias?’%*, * diran: “{Dönde estä la promesa de su Parusia? 
Pues desde que los padres se durmieron todo permanece lo mismo 
que desde el principio de la creaciön”?7%,. > Se les escapa, porque asl 
lo quieren?’%, que hubo cielos desde antiguo y tierra sacada del 
agua y afirmada sobre el agua por la palabra de Dios; ° y que por 
esto, el mundo de entonces pereciö anegado en el agua; 7 pero que 
los cielos de hoy y la tierra estän, por esa misma palabra, reservados 
para el fuego, guardados para el dia del juicio y del exterminio de 
los hombres impios?’?’. # A vosotros, empero, carisimos, no se 0S 
escape una cosa, a saber, que para el Sehor un dia es como mil ahos 
y mil ahos son como un dia?’?”®. ? No es moroso el Sehor en la 
promesa, antes bien -lo que algunos pretenden ser tardanza- tiene 





2793 1 s. En este capitulo, IIamado “un verdadero Apocalipsis del Principe de los Apöstoles”, $. Pedro 
ofrece quizä el memorandum permanente que prometiö en 1, 15, queriendo prevenirles contra la mala 
doctrina de los falsos doctores (cap. 2), la cual “se acompafia de la incredulidad en la Parusia de 
Cristo... suprema esperanza a la que hizo varias alusiones en 1 Pe. 1, 3-12; 4, 7; 5, 1-4, etc.” (Pirot). Cf. 
1 Jn. 2, 18. Contra esos “impostores burlones” (v. 3) insiste en el v. 2 para que se tengan presentes en 
tal materia las mismas fuentes de que hablö en 1, 16-21, es decir, los anuncios de los antiguos profetas y 
la predicaciön de los apöstoles. 

2794 3 ss. $. Agustin menciona estas palabras de 5. Pedro como relativas a los tiempos del fin y al 
Anticristo, si bien, como observa Pirot, ellas abarcan “el futuro mesiänico sin distinguir los periodos” 
(cf. Judas 17 s.). El Apöstol expone aqui la verdadera doctrina sobre el reforno de Cristo que queda en 
lo oculto en cuanto al tiempo (v. 10), porque nadie conoce el dia y la hora, ni siquiera los ängeles, ni 
el mismo Hijo del hombre (Mc. 13, 32; Mt. 24, 36; Hch. 1, 7), aun cuando sabemos que vendrä 
“pronto” (Ap. 22, 12; 1 Co. 7, 29; Jn. 16, 16; St. 5, 8; Hb. 10, 25; Flp. 4, 5; 1 Pe. 4, 7), por lo cual 
debemos estar siempre esperändolo (Mc. 13, 37; St. 5, 8 y nota), aunque Dios no mide el tiempo 
como nosotros (v. 8). Vease Mt. 24, 4 ss. y nota. Sobre los impostores y sus burlas, cf. tambien Mt. 24, 
37; Lc. 17, 26 ss.; 1 Tm. 4, 1; 2 Tm. 3, 1, etc. 

2795 4, V&ase 1, 16 y nota. Cf. Ez. 12, 22 y 27. 

27% 5. Porque asi lo quieren: esto es, porque no se dan el trabajo de estudiar con rectitud la Palabra 
de Dios. Sobre esta incredulidad soberbia, cf. Jn. 9, 30 y nota. 

2797 7. Exterminio: vease las consoladoras palabras de 5. Pablo en I Ts. 5, 4 sobre este punto. 

2798 8, Dios es eterno y, por eso, paciente. Su dia no tiene noche. Por lo cual mil ahos son para El 
como un dia (cf. Sal. 89, 4). Esta expresa indicaciön, que $. Pedro no quiere que se nos escape (como a 
los del v. 5), puede servir de guia para el estudio e interpretaciön del tiempo en otros anuncios 
profeticos. V&ase tambien Ez. 4, 5 y 6, donde Dios computa al profeta un ano por cada dia. 


El paciencia con vosotros, no queriendo que algunos perezcan, sino 
que todos lleguen al arrepentimiento?’%, ’° Pero el dia del Sefor 
vendrä como ladrön, y entonces pasarän los cielos con gran 
estruendo, y los elementos se disolverän para ser quemados, y la 
tierra y las obras que hay en ella no serän mäs halladas?®%. 


DEBEMOS AGUARDAR EL DIA DEL SENOR. ” Si, pues, todo ha de 
disolverse asi öcuäl no debe ser la santidad de vuestra conducta y 
piedad??0! 7 para esperar y apresurar la Parusia del dia de Dios, por 
el cual los cielos encendidos se disolverän y los elementos se 
fundirän para ser quemados? ” Pues esperamos tambien conforme a 
su promesa cielos nuevos y tierra nueva en los cuales habite la 
jJusticia?®%”,. ’* Por lo cual, carisimos, ya que esperäis estas cosas, 
procurad estar sin mancha y sin reproche para que EI os encuentre 
en paz?®%, > Y creed que la longanimidad de nuestro Sefor es para 
salvaciön, segün os lo escribiö igualmente nuestro amado hermano 
Pablo, conforme a la sabiduria que le ha sido concedida?®%%#; 7° como 


279 9. En Ap. 6, 10 s., hallamos una explicaciön semejante. Sölo la caridad de Dios con los 
pecadores detiene esa manifestaciön del Seior que tanto anhela la Iglesia (Ap. 22, 20 y nota) y sin 
duda tambien el Padre Celestial, ansioso de ver a su Hijo triunfante y glorificado entre las naciones (cf. 
Sal. 2, 7 s.; 44, 4 ss.; 71, 2; 109, 3 ss., etc.). V&ase sobre esta demora 2 Ts. 2, 6; Rm. 11, 25. Ello no 
obstante, San Pedro nos ensefa en el v. 12 cömo podemos apresurarla. 

2800 10. Se refiere siempre a la segunda venida del Senior que la Liturgia sintetiza en la frase del “Dies 
irae”: “Dum veneris judicare saeculum per ignem: Cuando vengas a juzgar al mundo por el fuego”. 
Ve&ase Mt. 24, 29 y 35; 24, 43; 1Co. 3,13; 1 Ts. 5, 25.; 2 Ts. 1, 8; Ap. 3, 3; 16, 15; 20, 11; Is. 66, 16. 

2801 11 ss. En lo que sigue nos muestra San Pedro la espiritualidad dichosa y santa que resulta de vivir 
esa esperanza (cf. $t. 5, 8; 1 Jn. 3, 3), pues sabiendo que todo lo ha de consumir el fuego (v. 12; 1 Co. 
3, 15), cuidaremos de no poner el corazön ni en los objetos ni en nuestras obras, sino de conservarnos 
inmaculados (v. 14; Judas 24) y esforzarnos por anticipar ese dia (v. 12), con la mirada puesta en 
Cristo autor y consumador de nuestra fe (Hb. 12, 2). “El que sigue la Ley de Dios, dice Teodoreto, y 
conforma su vida a esta Ley, es amigo de pensar en la venida del Senior”. Cf. 1, 19; 1 Pe. 1, 13; Tt. 2, 12 
S. 

2802 13. Segün estas palabras es de suponer que Dios no destruirä por completo la tierra, sino que el 
fuego de que habla el Apöstol en los vv. anteriores serä un medio para purificarla. Toda la naturaleza 
estarä libre de la maldiciön, y la justicia habitarä en el mundo. “Esto mismo es lo que Jesucristo Poco 
antes (Mt. 19, 28) habia expresado con el expresivo nombre de palingenesia (Vulg. restauratio), el 
nuevo nacimiento, la regeneraciön, la renovaciön del mundo presente; idea que ya en tiempos 
pasados habia expresado el profeta Isaias” (Fillion). V&ease 1 Co. 3, 13; Rm. 8, 19 ss.; Ef. 1, 10; Ap. 21, 1; 
Is. 65, 17; 66, 22; Hch. 3, 21. “Mientras las promesas de los falsos profetas se resuelven en sangre y 
lägrimas, brilla con celeste belleza la gran profecia apocaliptica del Redentor del mundo: “He aqui que 
yo renuevo todas las cosas” (Pio XI en la Enciclica “Divini Redemptoris”). 

2203 14. Para que El os encuentre en paz, o sea, sin miedo. En esto consiste, dice S. Juan, la 
perfecciön del amor de Dios (1 Jn. 4, 17). 

2804 15. Este pasaje contribuye a demostrar que $. Pablo es el autor de la Epistola a los Hebreos. Aun 
la ex6gesis protestante, que suele desconocerlo, admite que aqui $. Pedro alude tambien a esa Epistola, 


que El habla de esto mismo en todas sus epistolas, en las cuales hay 
algunos pasajes dificiies de entender, que los ignorantes y 
superficiales deforman, como lo hacen, por lo demäs, con las otras 
Escrituras, para su propia ruina?®®, ’7 Vosotros, pues, carisimos, que 
lo sab&is de antemano, estad en guardia, no sea que aquellos impios 
os arrastren consigo por sus errores y caigäis del sölido fundamento 
en que estäis?®%®. 7° Antes bien, creced en la gracia y en el 
conocimiento de nuestro Sehor y Salvador Jesucristo. A EI sea la 
gloria ahora y para el dia de la eternidad. Amen. 
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pues que, como vemos en 1 Pe. 1, 1, el Principe de los apöstoles escribe principalmente para hebreos. 
Es de admirar la estimaciön de Pedro respecto de Pablo, mostrando que la caridad entre ellos habia 
crecido, lejos de sufrir detrimento por el incidente de Antioquia. Cf. Ga. cap. 2. 

2805 16. De esto mismo, es decir, de la Parusia, cuyo misterio, dice el cardenal Billot, es “el alfa y la 
omega, el principio y el fin, la primera y la Ultima palabra de la predicaciön de Jesüs”. Hace notar $. 
Pedro la atenciön que tambien $. Pablo prestö en todas sus Epistolas a este sagrado asunto que tanto 
suele olvidarse hoy. Contra esos ignorantes y superficiales se indigna $. Jerönimo diciendo: “Ensefan 
antes de haber aprendido” y “descaradamente se permiten explicar a otros una materia que ellos 
mismos no comprenden”. Nötese el contraste entre esos que deformaban las Epistolas paulinas y los 
de Berea que, a la inversa. estudiaban el mensaje del Apöstol a la luz de las Escrituras (Hch. 17, 11). 
Sobre el Magisterio de la Iglesia en la interpretaciön de los Libros santos, v&ase 1, 20 s. y nota. 

2806 17. Con esta advertencia definitiva contra los falsos doctores, puesta al final de su ültima Carta, 
$. Pedro parece confirmar la trascendencia de lo expresado en v. 1 s. y nota. Igual preocupaciön se 
advierte en la Ultima carta de cada uno de los demäs apöstoles (2 Tm. 3,1 ss.; $t. 3, 1 ss.; 3 Jn. 9 ss.; 
Judas, 4-18) en lo cual se confirma, como dice Boudou, que ya en vida de ellos operaba el misterio de 
la iniquidad (2 Ts. 2, 7) y que no sin gran lucha florecia la santidad en la primitiva Iglesia. 


CARTAS DE SAN JUAN 
NOTA INTRODUCTORIA 


Las tres Cartas que llevan el nombre de San Juan -una mäs 
general, importantisima, y las otras muy breves- han sido escritas 
por el mismo autor del cuarto Evangelio (vease su nota 
introductoria). Este es, dice el Oficio de San Juan, aquel discipulo 
que Jesus amaba (In. 21, 7) y al que fueron revelados los secretos 
del cielo; aquel que se reclinö en la Cena sobre el pecho del Sehor 
(/n. 21, 20) y que alli bebiö, en la fuente del sagrado Pecho, 
raudales de sabiduria que encerrö en su Evangelio. 

La primera Epistola carece de encabezamiento, lo que dio lugar a 
que algunos dudasen de su autenticidad. Mas, a pesar de faltar el 
nombre del autor, existe una unänime y constante tradicion en el 
sentido de que esta Carta incomparablemente sublime ha de 
atribuirse, como las dos que le siguen y el Apocalipsis, al Apöstol 
San Juan, hijo de Zebedeo y hermano de Santiago el Mayor, y asi lo 
confirmö el Concilio Tridentino al sehalar el canon de las Sagradas 
Escrituras. La falta de titulo al comienzo y de saludo al final se 
explicaria, segün la opinion comun, por su intima relaciön con el 
cuarto Evangelio, al cual sirve de introducciön (cf. I, 3), y tambien 
de corolario, pues se ha dicho con razon que si el Evangelio de San 
Juan nos hace franquear los umbrales de la casa del Padre, esta 
Epistola intimamente familiar hace que nos sintamos alli como 
“hijitos” en la propia casa. 

Segun lo dicho se calcula que data de fines del primer siglo y se 
la considera dirigida, como el Apocalipsis, a las iglesias del Asia pro- 
consular -y no solo a aquellas siete del Apocalipsis (cf. I, 4y nota)- 
de las cuales, aunque no eran fundadas por el se habria hecho cargo 
el Apöstol despues de su destierro en Patmos, donde escribiera su 
gran vision profetica. El motivo de esta Carta fue adoctrinar a los 
fieless en los secretos de la vida espiritual para prevenirlos 
principalmente contra el pregnosticismo y los avances de los 
nicolaitas que contaminaban la viha de Cristo. Y asi la ocasiön de 


escribirla fue probablemente la que el mismo autor sehala en 2, 18 
s., como sucediö tambien can la de Judas (Judas 3 5.). 

Veriamos asi a Juan, aunque “Apöstol de la circuncisiön” (Ca. 2, 
9), instalado en Efeso y aleccionando -treinta afos despues del 
Apöstol de los Gentiles y casi otro tanto despues de la destrucciön 
de Jerusalen- no sOlo a los cristianos de origen israelita sino tambien 
a aquellos mismos gentiles a quienes San Pablo habia escrito las mäs 
altas Epistolas de su cautividad en Roma. Pablo sefalaba la posiciön 
doctrinal de hijos del Padre. Juan les muestra la intima vida 
espiritual como tales. 

No se nota en la Epistola division marcada; pero si como en el 
Fvangelio de San Juan, las grandes ideas directrices: “luz, vida y 
amor”, presentadas una y otra vez bajo los mäs nuevos y ricos 
aspectos, constituyendo sin duda el documento mas alto de 
espiritualidad sobrenatural que ha sido dado a los hombres. Insiste 
sobre la divinidad de Jesucristo como Hijo del Padre y sobre la 
realidad de la Redenciön y de la Parusia, atacada por los herejes. 
Previene ademäs contra esos “anticristos” e inculca de una manera 
singular la distinciön entre las divinas Personas, la filiaciön divina del 
creyente, la vida de fe y confianza fundada en el amor con que Dios 
nos ama, y la caridad fraterna como inseparable del amor de Dios. 

En las otras dos Epistolas San Juan se llama a si mismo “el 
anciano” (en griego presbitero), titulo que se da tambien San Pedro 
haciendolo extensivo a los jefes de las comunidades cristianas (I Pe. 
5, I) y que se daba sin duda a los apöstoles, segün lo hace presumir 
la declaracion de Papias, obispo de Hierapolis, al referir como el se 
habia informado de lo que habian dicho “los ancianos Andres, 
Pedro, Felipe, Tomas, Juan”. El padre Bonsirven, que trae estos 
datos, nos dice tambien que las dudas sobre la autenticidad de estas 
dos Cartas de San Juan “comenzaron a suscitarse a fines del siglo Il 
cuando diversos autores se pusieron a condenar el milenarismo; 
descubriendo milenarismo en el Apocalipsis, se resistian a atribuirlo 
al Apöstol Juan y lo declararon, en consecuencia, obra de ese 
presbitero Juan de que habla Papias, y asi, por contragolpe, el 
presbitero Juan fue puesto por varios en posesiön de las dos 
pequenas Epistolas”. Pirot anota asimismo que “para poder negar al 


Apocalipsis la autenticidad joanea, Dionisio de Alejandria la niega 
tambien a nuestras dos pequefas cartas”. La Epistola segunda va 
dirigida “a la sehora Electa y a sus hijos”, es decir, segun lo 
entienden los citados y otros comentadores modernos, a una 
comunidad o Iglesia y no a una dama (cf. Jn. I, 13 y notas), a las 
cuales, por lo demäs, en el lenguaje cristiano no se solia llamarlas 
sehoras (Ef. Sal. 22 ss.; cf. Jn. 2, 4; 19, 26). 

La tercera Carta es mäs de caracter personal, pero en ambas nos 
muestra el santo apöstol, como en la primera, tanto la importancia 
y valor del amor fraterno -que constitulan, segün una conocida 
tradiciön, el tema permanente de sus exhortaciones hasta su mas 
avanzada ancianidad- cuanto la necesidad de atenerse a las 
primitivas ensehanzas para defenderse contra todos los que querian 
ir “mäs allä” de las Palabras de Jesucristo (2 Jn. 9), ya sea 
ahadiendoles o quitäandoles algo (Ap. 22, 18), ya queriendo 
obsequiar a Dios de otro modo que como El habia ensefiado (cf. Sb. 
9, 10; Is. I, II ss.), ya abusando del cargo pastoral en provecho 
propio como Diötrefes (3 Jn. 9). Pirot hace notar que “el 
Apocalipsis denunciaba la presencia en Pergamo de nicolaitas contra 
los cuales la resistencia era peligrosamente insuficiente (Ap. 2, 14- 
16)” por lo cual, dado que las Constituciones Apostölicas mencionan 
a Cayo el destinatario de esta Carta, al frente de dicha iglesia (como 
a Demetrio en la de Filadelfia), seria procedente suponer que 
aquella fuese la iglesia confiada a Diötrefes y que Este hubiese sido 
reemplazado poco mäs tarde por aquel fiel amigo de Juan. 


PRIMERA CARTA DEL APÖSTOL SAN JUAN 


T JUAN II 


PROLOCO. ’Lo que era desde el principio, Io que hemos oido, lo 
que hemos visto con nuestros 0jos, lo que hemos contemplado, y lo 
que han palpado nuestras manos, tocante al Verbo de vida?20, 
pues la vida se ha manifestado y la hemos visto, y (de ella) damos 
testimonio, y os anunciamos la vida eterna, la misma que estaba con 
el Padre, y se dejö ver de nosotros, * esto que hemos visto y oldo es 
lo que os anunciamos tambien a vosotros, para que tambien 
vosotros tengäis comuniön con nosotros y nuestra comuniön sea 
con el Padre y con el Hijo suyo Jesucristo?808, # Os escribimos esto 
para que vuestro goZo sea cumplido?®”, 


NADIE ESTÄ SIN PECADO. 3 Este es el mensaje que de EI hemos oido 
y que os anunciamos: Dios es luz y en El no hay tiniebla alguna?®'°, 
Si decimos que tenemos comuniön con EI y andamos en tinieblas, 
mentimos, y no obramos la verdad?®". 7 Pero si caminamos a la luz, 
como EI estä en la luz, tenemos comuniön unos con otros, y la 





2807 1 s. El Verbo de la vida es Jesucristo, que nos comunicö la vida divina. V&ase el Prölogo del 
Evangelio de $. Juan (Jn. 1, 11), al cual esta Epistola sirve de introducciön (cf. v. 3). Esa vida comenzö a 
manifestarse en la Encarnaciön en el seno virginal de Maria, cuando el Verbo “sin dejar de ser lo que 
era, empezö a ser lo que no era” ($. Agustin) y “el Hijo de Dios se hizo hombre, a fin de que los hijos 
de hombre puedan llegar a ser hijos de Dios” (5. Leön Magno). 

2808 3. Comuniön: en griego koinonia (cf. Hch. 2, 42 y nota). “Esta palabra designa a la vez una 
posesiön y un goce en comün, es decir, un estado y un intercambio de acciones; una comunidad y una 
comuniön; en una palabra, una comunidad de vida con Dios” (Cardenal Mercier). En esta vida intima 
con el Padre y con su Hijo, el Espiritu Santo, lejos de estar ausente, es el que lo hace todo. 

2809 4. Vuestro g0zo: algunos mss. dicen nuestro g0zo. El fruto infalible de esta lectura serä, pues, 
colmarnos de gozo. Lo mismo dice Jesüs de sus Palabras en Jn. 17, 13. Cf. 2 Jn. 12. 

2810 5, La /uza que se refiere el Apöstol es sobrenatural. “Dios es espiritu” (Jn. 4, 24) y “habita en 
una luz inaccesible que ningün hombre ha visto” (1 Tm. 6, 16). Pero no existe nada tan real, vivo y 
exacto como esa imagen de la luz para hacernos comprender lo que es espiritual y divino. Lo mismo 
vemos por los otros terminos usados por $. Juan: vida y amor. De ahi que la espiritualidad joanea, 
siendo la mäs alta, sea en realidad la mäs sencilla y propia para transformar las almas definitivamente 
(cf. 4, 16 y nota). /No hay tiniebla alguna! Es decir, que Dios no solamente es perfecto en Si mismo -Io 
cual podria sernos inaccesible e indiferente-, sino que lo es con respecto a nosotros, no obstante 
nuestras miserias y precisamente a causa de ellas, pues su caracteristica es el amor y la misericordia que 
busca a los necesitados (v. 8 ss.). Es, pues, un Dios como hecho de medida para los que somos 
miserables (cf. Lc. 1, 49 ss. y nota). 

81 6. V&ase Jn. 12, 46 y nota. 


sangre de su Hijo Jesüs nos limpia de todo pecado?®!?, 5 Si decimos 
que no tenemos pecado, nos engafiamos a nosotros mismos, y la 
verdad no estä en nosotros?®'?, ? Si confesamos nuestros pecados, EI 
es fiel y justo para perdonarnos los pecados, y limpiarnos de toda 
iniquidad?8'. 70 Si decimos que no hemos pecado, le declaramos a El 
mentiroso, y su palabra no estä en nosotros?®'>, 
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1 JUAN Il 


TENEMOS POR ABOGADO A JESUCRISTO. ’ Hijitos mios, esto os 
escribo pera que no cometäis pecado. Mas si alguno hubiere 
pecado, abogado tenemos ante el Padre: a Jesucristo el Justo22'6, ? EI 
mismo es la propiciaciön por nuestros pecados, y no sölo por los 
nuestros, sino tambien por los de todo el mundo. 


EL QUE CONOCE, AMA. ?” Y en esto sabemos si le conocemos: si 





2212 7. Cf. Hb. 9, 14; 1 Pe. 1, 19; Ap. 1,5. 

2813 8, “Luego äquien podrä considerarse tan ajeno al pecado, que la justicia no tenga algo que 
reprocharle o la misericordia que perdonarle? De donde la regla de la sabiduria humana consiste, no 
en la abundancia de palabras, no en la sutileza de la discusiön, no en el afän de la gloria y alabanzas, 
sino en la verdadera y voluntaria humildad, que nuestro Sefor Jesucristo eligiö y ensehö con gran 
valor desde el seno de su madre hasta el suplicio de la Cruz” ($. Leön Magno). 

2814 9, $j confesamos...: La pobre alma que ignora la gracia y no cree en la misericordia supone que 
salir de su estado pecaminoso es como subir a pie una montafia. No se le ocurre pensar que Dios ha 
imaginado todo lo mäs ingenioso posible para facilitar este suceso que tanto le interesa (recu@rdese al 
Padre admirable del hijo prödigo: Lc. 15, 20 ss.), de modo tal que, apenas nos confesamos 
sinceramente culpables, El nos previene con su misericordia, y lo demäs corre por su cuenta, pues que 
es a Ela quien toca dar la gracia para la enmienda (Flp. 2, 13) y sin ella no podriamos nada (Jn. 15, 5). 
Un buen me&dico sölo necesita para sanarnos que le declaremos nuestra enfermedad. No pide que le 
ensefiemos a curarnos. Jesüs vino de parte del Padre como Medico y asi se llama EI mismo 
expresamente (Mt. 9, 13). Es un medico que nunca estä ausente para el que lo busca (Jn. 6, 38). 
Hagamos, pues, simplemente que EI vea bien desnuda nuestra llaga, y sepamos que lo demäs lo harä 
El. Cf. 3, 20 y nota. Es la doctrina del Sal. 93, 18: “Apenas pienso: «Mi pie va a resbalar» tu 
misericordia, Yahve, me sostiene”. Cf. Sal. 50, 5-8 y notas. Mäs aün, observa Bonsirven, el mismo 
Jesüs se hace nuestro abogado en el Santuario celestial (Hb. 7, 25). Cf. 2,1. 

2815 10. Es la condenaciön del farisaismo de los que se creen santos y justos (Lc. 18, 9 ss.) y buscan la 
pajita en el 0jo del pröjimo mientras no ven la viga en el propio (Mt. 7, 3). “Todo hombre es 
mentiroso” dice $. Pablo (Rm. 3, 4) con el Salmista (Sal. 115, 2), y el II Conc. Araus. definiö que 
“ningün hombre tiene de propio mäs que la mentira y el pecado” (Denz. 195). 

2816 ]. Observese cömo la Palabra de Dios preserva del pecado. Ya lo habia dicho el Espiritu Santo 
por la pluma del Salmista: “Dentro de mi corazön deposito tus palabras para no pecar contra Ti” (Sal. 
118, 11). Jesüs ha quedado constituido Mediador entre el Padre y los hombres (1 Tm. 2, 5), ünico que 
puede salvar a los que se acercan a Dios (Hch. 4, 12; Hb. 6, 20; 7, 25). 


guardamos sus mandamientos. * Quien dice que le ha conocido y no 
guarda sus mandamientos, es un mentiroso, y la verdad no estä en 
61817; > mas quienquiera guarda su palabra, verdaderamente el amor 
de Dios es en el perfecto. En esto conocemos que estamos en El. © 
Quien dice que permanece en EI debe andar de la misma manera 
que EI anduvo?®!8, 7 Amados, no os escribo un mandamiento nuevo, 
sino un mandamiento antiguo que teniais desde el principio. Este 
mandamiento antiguo es la palabra que hab&is oido?®'?,. # Por otra 
parte lo que os escribo es tambien un mandamiento nuevo, que se 
ha verificado en El mismo y en vosotros; porque las tinieblas van 
pasando, y ya luce la luz verdadera. ? Quien dice que estä en la luz, 
y odia a su hermano, sigue hasta ahora en tinieblas, ’°El que ama a 
su hermano, permanece en la luz, y no hay en &l tropiezo?®2°, ' 
Pero el que odia a su hermano, estä en las tinieblas, y camina en 
tinieblas, y no sabe adönde va, por cuanto las tinieblas le han 
cegado los 0jos. 


EL AMOR DEL MUNDO. 7 Os escribo, hijitos, que vuestros, pecados 
os han sido perdonados por su nombre?®?!, 7 A vosotros, padres, os 
escribo que hab&is conocido a Aquel que es desde el principio. A 
vosotros, jövenes, os escribo que habe&is vencido al maligno. ’* A 
vosotros, nihos, os escribo que habe&is conocido al Padre. A 
vosotros, padres, os escribo que hab&is conocido a Aquel que es 
desde el principio. A vosotros, jövenes, os escribo que, morando en 
vosotros la Palabra de Dios, sois fuertes y habe&is vencido al 





2817 4, Sobre esta admirable doctrina de la sabiduria que santifica por el conocimiento espiritual de 
Dios, vease 3, 6; 4, 4 y 7-9; Jn. 17, 3 y 7; Tt. 1, 16: Sb. 7, 25, etc. 

2818 6. Obligaciön de imitar a Jesucristo. viva imagen del Padre. El pronombre EI con que se designa 
antes al padre lo emplea el Apöstol sin transiciön alguna para designar al Hijo. 

289 7. “Este mandamiento de la caridad lo llamö nuevo el divino Legislador, no porque hasta 
entonces no hubiese ley alguna, divina o natural, que prescribiese el amor entre los hombres, sino 
porque el modo de amarse entre los cristianos era nuevo y hasta entonces nunca oido. Porque la 
caridad con que Jesucristo es amado de su Padre, y con la que El ama a los hombres, sa consiguiö El 
para sus discipulas y seguidores, a fin de que sean en El un corazöny una sola alma, al modo que El y 
el Padre son una sola cosa por naturaleza” (Leön XIII, Enciclica “Sapientiae Christianae”). 

2820 10. No hay en el tropiezo, pues con ello cumple toda la Ley, segün lo ensefia San Pablo en Rm. 
13, 10, Cf. 3, 10 y 14. 

2821 12. La expresiön afectuosa hijitos, que aparece varias veces en el curso de la Epistola, indica la 
colectividad entera de los cristianos. Juan los llama asi porque El es su pastor y padre espiritual, y 
porque es la voluntad del Seor que todos los creyentes en El nos volvamos pärvulos (Mt. 18, 3), 


Maligno. ” No ame£is al mundo ni las cosas que hay en el mundo. $i 
alguno ama al mundo, el amor del Padre no estä en &1?8??. 7° Porque 
todo lo que hay en el mundo, la concupiscencia de la carne, la 
concupiscencia de los ojos y la soberbia de la vida, no es del Padre 
sino del mundo*#??, 77” Y el mundo, con su concupiscencia, pasa?®**, 
mas el que hace la voluntad de Dios permanece para siempre. 


EL AÄNTICRISTO. ’° Hijitos, es hora final y, segün hab&is oido que 
viene el Anticristo, ast ahora muchos se han hecho anticristos, por 
donde conocemos que es la ültima hora?®2°, ’7 De entre nosotros 
han salido, mas no eran de los nuestros, pues si de los nuestros 
fueran, habrian permanecido con nosotros. Pero es para que se vea 
claro que no todos son de los nuestros. *° Mas vosotros ten&is la 
unciön del Santo y sab&is todo?®?®. #2’ No os escribo porque ignoreis 


2822 15. S. Juan desenvuelve aqui, con toda su grave trascendencia, la terminante ensefanza de Jesüs 
(Mt. 6, 24 y nota; cf. $t. 4, 4). Sorprende que la Escritura sea siempre mäs severa con el mundo que 
con el pecador: es porque 6ste no presume ser bueno, mientras que aquel si reclama una patente de 
honorabilidad, pues, con la habilidad consumada de su jefe (Jn. 14, 30), reviste el mal con apariencia 
de bien (2 Tm. 3, 5). Y aunque carece de todo espiritu sobrenatural (Jn. 14, 17; 1 Co. 2, 14), finge 
tenerlo (Mt. 15, 8) cultivando la gnosis (cf. 2 Jn. 9; 3 Jn. 11 y notas; Col. 2, 8) y la prudencia de la 
carne, que es muerte (Rm. 8, 6). Refiriendose al v. 16 decia un predicador: “No os Ilamo pecadores, os 
Ilamo mundanos que es mucho peor, porque a todas las concupiscencias el mundo junta, como dice $. 
Juan, la soberbia que, lejos de toda contriciön, estä satisfecha de si misma y aun cree merecer el elogio, 
que os prodigan otros tan mundanos como vosotros”. 

2823 16. La concupiscencia de la carne es la de los sentidos, que es enemiga del espiritu (Ga. 5, 16-25; 
1 Co. 2, 14); /a concupiscencia de los ojos: es decir, el lujo insaciable y la avaricia que es idolatria (Ef. 
5, 5; Col. 3, 5), pues ponemos en las cosas el corazön, que pertenece a Dios (St. 4, 4); /a soberbia de 
la vida, o sea, amor de los honores aqui abajo. Esta es la mäs perversa porque justifica las otras y 
ambiciona la gloria, usurpando lo que sölo a Dios corresponde (Jn. 5, 44; Sal. 148, 13 y nota), 

2824 17. Pasa: vease 1 Co. 7, 31 y nota. 

2825 18. La ultima hora es todo el periodo de la dispensaciön actual hasta la venida de Cristo (1 Pe. 4, 
7; 1Co. 10, 11). Para los apöstoles y los primeros cristianos comienza este tiempo o “siglo” con la 
Ascensiön de Cristo y dura hasta “la consumaciön del siglo” (Mt. 28, 20; Ga. 1, 4), o sea, hasta su 
retorno para el juicio. El Anticristo (cf. 4, 3; 2 Jn. 7; St. 5, 3; Judas 18). Como $. Pablo (2 Ts. 2, 3), asi 
tambien Juan habla del anunciado fenömeno diabölico en que el odio a Cristo y la falsificaciön del 
Mismo por su imitaciön aparente (2 Ts. 2, 9 s.) tomarä su forma corpörea quizä en un hombre, 
aunque sea el exponente de todo un movimiento (Bonsirven, Pirot, etc.). Sus precursores son los falsos 
doctores y falsos cristianos, porque “de entre nosotros” (v. 19) “han salido al mundo” (4, 1; 5, 16), 
pero no en forma visible sino espiritualmente, mientras pretenden conservar la posiciön ortodoxa. Es 
lo que 5. Pablo llama “el misterio de la iniquidad” que obra en este tiempo (2 Ts. 2, 6 y nota) en que 
la cizafia estä mezclada con el trigo (Mt. 13). Vease 2 Tm. 3,1; 2 Pe. 2, 1 ss.; 3, 3; Judas 4 s.; Ap. 2,2 y 
nota. Tal es el “siglo malo” en que vivimos (Ga. 1, 4) bajo la seducciön de Satanäs, principe de este 
mundo (cf. Lc. 22, 31; Jn. 14, 30; 1 Pe. 5, 8; 2 Co. 2, 11; Ef. 6, 12, etc.), esperando a nuestro Libertador 
Jesüs. Cf. Lc. 18, 8; 2 Pe. cap. 3 y notas. 

2826 20. Teneis la unciön: “Aqui yenelv.27 esta palabra designa al Espiritu Santo que los cristianos 
reciben del cielo para alumbrarlos y dirigirlos. Cf. Hch. 4, 27 y 2 Co. 1, 21 donde el mismo verbo 


la verdad, sino porque la conoceis y porque de la verdad no 
procede ninguna mentira?#7, 22 (Quien es el mentiroso sino el que 
niega que Jesüs es el Cristo? Ese es el Anticristo que niega al Padre y 
al Hijo. * Quienquiera niega al Hijo tampoco tiene al Padre; quien 
confiesa al Hijo tiene tambien al Padre*®*®, 


PERMANECED FIRMES EN LA DOCTRINA. ** Lo que habe&is oido desde 
el principio permanezca en vosotros. Si en vosotros permanece lo 
que olisteis desde el principio, tambien vosotros permanecer£is en el 
Hijo y en el Padre2829, 25 Y esta es la promesa que El nos ha hecho: 
la vida eterna. *° Esto os escribo respecto de los que quieren 
extraviaros?®?°, #27 En vosotros, empero, permanece la unciön que de 
El habeis recibido, y no teneis necesidad de que nadie os ensene. 
Mas como su unciön os enseha todo, y es verdad y no mentira, 
permaneced en EI, como ella os ha instruido28',. 22 Ahora, pues, 
hijitos, permaneced en EI, para que cuando se manifestare tengamos 
confianza y no seamos avergonzados delante de El en su Parusia. 2? 
Si sabeis que EI es justo, reconoced tambien que de EI ha nacido 
todo aquel que obra justicia. 





jrizein es usado en un sentido igual para Cristo que para los cristianos. Sobre este Don divino del 
Espiritu Santo, hecho por Dios (de/ Santo) a los fieles, vease tambien Jn. 16, 13; Rm. 8, 9 ss., etc. Y 
sabeis todo: La Vulgata ha seguido la mejor lecciön griega (panta: todo en vez de pantes: todos 
vosotros). El Apöstol enuncia un felicisimo efecto que produce la presencia del Espiritu de Dios... 
ningün error puede seducirlos si quieren ser fieles. Cf. Judas 5” (Fillion). Bonsirven y Pirot prefieren la 
lecciön sabeis todos, considerando que $. Juan quiere oponerse aqui “a las pretensiones aristocräticas 
de la gnosis” en favor de los iniciados en la filosofia. Cf. Lc. 10, 21. 

2827 21. De la verdad no procede ninguna mentira: esto es, no sölo puedo hablaros abiertamente, 
como a quienes conocen toda la verdad y no se escandalizan, sino que tampoco podemos engafıar ni 
engaharnos con disimulos o mentiras los que estamos en la verdad. Cf. 1 Tm. 5, 20. 

28228 23. “El acto de la fe cristiana implica, como cosa correlativa, /a filiaciön divina (cf. 3, 1) y 
comporta el amor a Dios, autor de esa generaciön espiritual. $. Juan concibe tambien la fe como una 
fe viva, animada por la caridad, y que entrafia la vida de la gracia” (Bonsirven). Cf. Ef. 1, 5 y nota. 

2829 24. Desde el principio: “Se ha de mantener aquello que la iglesia recibiö de los apöstoles y los 
apöstoles recibieron de Cristo” (Tertuliano). Cf. v. 27; 1 Tm. 6, 20 y notas. 

2830 26. “El Apöstol escribe su carta pensando en esos doctores del error” (Pirot). Cf. 2 Pe. cap. 2 y 
notas. 

2831 27. No es ciertamente que ahora el hombre nazca sabiendo (cf. Jr. 31, 34), sino que $. Juan se 
refiere a los del v. 24, que han conocido la palabra de Dios tal como la dieron los apöstoles y recibido 
la sabiduria del Espiritu (v. 20 s.; cf. 5, 20 y nota). 5. Agustin lo explica diciendo: “He aqui, hermanos, 
el gran misterio que deb&is considerar: el sonido de nuestras palabras golpea los oidos, pero el 
Maestro estä adentro. No penseis que un hombre pueda aprender de otro hombre cosa alguna... &No 
es cierto que todos vosotros escuchäis este discurso? ÖY cuäntos se retirarän sin haber aprendido 
nada?... Es, pues, el Maestro interior el que instruye, es su inspiraciön la que instruye”. Cf. Jn. 6, 44 ss.; 
14, 26. 
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SOMOS HIJOS DE DIOos. 7” Mirad qu& amor nos ha mostrado el 
Padre, para que seamos llamados hijos de Dios. Y lo somos; por eso 
el mundo no nos conoce a nosotros, porque a El no lo conoci62822. 
? Carisimos, ya somos hijos de Dios aunque todavia no se ha 
manifestado lo que seremos. Mas sabemos que cuando se manifieste 
seremos semejantes a El, porque lo veremos tal como es28?3, 3 
Entretanto quienquiera tiene en EI esta esperanza se hace puro, asi 
como EI es puro28#, # Quienquiera obra el pecado obra tambien la 
iniquidad, pues el pecado es la iniquidad?835. 5 Y sabeis que EI se 
manifestö para quitar los pecados, y que en El no hay pecado. ® 
Quien permanece en EI no peca; quien peca no le ha visto ni 
conocido?®3®, 7 Hijitos, que nadie os engafe; el que obra la justicia 


2832 1, Cf. 2, 23 y nota. Como Pablo al final de los capitulos 8 y 11 de su carta a los Romanos, Juan 
prorrumpe aqui en admiraciön ante el sumo prodigio obrado con nosotros por el Padre al igualarnos 
a su Hijo Unigenito. (No es cosa admirable que la envidiosa serpiente del paraiso contemple hoy, 
como castigo suyo, que se ha cumplido en verdad, por obra del Redentor divino, esa divinizaciön del 
hombre, que fue precisamente lo que ella propuso a Eva, creyendo que mentia, para llevarla a la 
soberbia emulaciön del Creador? He aqui que -ioh abismol- la bondad sin limites del divino Padre 
hallö el modo de hacer que aquel deseo insensato llegase a ser realidad. Y no ya sölo como castigo a la 
mentira de la serpiente, ni sölo como respuesta a aquella ambiciön de divinidad (que iojalä fuese mäs 
frecuente ahora que es posible, y licita, y santal). No; Satanäs quedö ciertamente confundido, y la 
ambiciön de Eva tambien es cierto que se realizarä en los que formamos la Iglesia; pero la gloria de esa 
iniciativa no serä de ellos, sino de aquel Padre inmenso, porque EI lo tenia asi pensado desde toda la 
eternidad, segün nos lo revela $. Pablo en el asombroso capitulo primero de los Efesios. 

2833 2, F], gramaticalmente parece aludir a Dios (el Padre), pero en general se explica el pensamiento 
del Apöstol como referente “a la Parusia de Cristo, ültima fase de nuestra glorificaciön (Col. 3, 4)”, 
pues la Escritura no habla sino de nuestra asimilaciön al Hijo. Seremos sermejantes, no porque el alma 
se harä tan capaz como Dios, pues eso es imposible, como dice $. Juan de la Cruz, imposible al alma 
en si misma. Pero si por participaciön, como Cuerpo Mistico de Cristo que se unirä definitivamente a 
su divina Cabeza el dia de su venida para las Bodas (Jn. 14, 3; Ap. 19, 6 ss.). Lo que $. Pablo dice en 
Ga. 2, 20, quedarä consumado, no sölo misticamente, sino real y visiblemente. V&ase 4, 17 y nota; cf. 
1 Co. 13, 12; 2 Co. 3, 18; Ef. 1, 10; Flp. 3, 20 s. y notas. 

2834 3. He aqui el fruto de la virtud teologal de la esperanza. Cf. 2 Pe. 3, 11 ss. y nota; 1 Ts. 5, 8, etc. 

2835 4. La iniquidad es decir, la injusticia, pues le niega a Dios el amor a que tiene derecho quien 
todo nos lo ha dado. “El Nuevo Testamento entiende por iniquidad (anomia) el estado de hostilidad 
con Dios en que se encuentra quien rechaza los adelantos divinos hechos por Cristo a la humanidad. Es 
la pertenencia al diablo, jefe de este mundo, y la sumisiön al mal” (Rigaux). 

2836 6. “Esto de que en Cristo no haya nada del pecado es un principio que puede servir de 
diagnöstico de las almas: puesto que la uniön a Cristo preserva del pecado, todo desfallecimiento 
moral acusa una deficiencia de vida sobrenatural... El pecado denota al mismo tiempo una parälisis de 


es justo segün es justo EI28?”. # Quien comete pecado es del diablo, 
porque el diablo peca desde el principio. Para esto se manifestö el 
Hijo de Dios: para destruir las obras del diablo?®?®. ? Todo el que ha 
nacido de Dios no peca, porque en El permanece la simiente de 
Aquel y no es capaz de pecar por cuanto es nacido de Dios?®°?, ’° En 
esto se manifiestan los hijos de Dios y los hijos del diablo: cualquiera 
que no obra justicia no es de Dios, y tampoco aquel que no ama a 
su hermano?®®, 


EL AMOR FRATERNAL. 7’ Porque &ste es el mensaje que hab&is oido 
desde el principio: que nos amemos unos a otros?®*. 7 No como 
Cain, que siendo del Maligno matö a su hermano. Y ipor que& le 
matö? Porque sus obras eran malas, y las de su hermano justas?®#. 
No os extraneis, hermanos, de que el mundo os odie. ’* Nosotros 
conocemos que hemos pasado de la muerte a la vida, porque 
amamos a los hermanos. El que no ama se queda en la muerte?®*#, > 


nuestra comuniön con Dios y una falla en el conocimiento de Cristo, ese conocimiento experimental 
que se derrama en caridad activa” (Pirot). 

2837 7. Como nadie podria tener luz solar sino tomada del sol, nadie puede tener justicia sino gracias 
al ünico Justo, “de cuya plenitud recibimos todo” (Jn. 1, 16). 

2928 8. C1, 2, 29. CH v. 3; Jn: 8,44, 

2839 9, Confirma el Apöstol lo dicho en el v. 6. El Padre nos ha engendrado con la Palabra de 
verdad (St. 1, 18). Esta palabra es la semilla que Dios ha puesto en nuestros corazones, para que 
germine y de frutos de santidad. El que la conserva es preservado del pecado por la acciön del Espiritu 
Santo. “Ni peca ni puede pecar mientras conserva la gracia del nuevo nacimiento que ha recibido de 
Dios” (5. Jerönimo). V&ase 2, 4 y nota; 5, 18; Jn. 1, 12; Ga. 5, 6. 

2840 10. S. Agustin anota aqui elocuentemente: “Persignense todos con la sefal de la cruz de Cristo, 
respondan todos Amen, canten todos Alleluia, bauticense todos, entren a las iglesias, hagan las paredes 
de las basilicas: pero no se distinguirän los hijos de Dios de los hijos del diablo sino por el amor”. 

2841 11. Vease 2, 7 y nota; Jn. 13, 34. 

28422 12. La vida del justo es un constante reproche, que el malo no puede soportar y que da lugar a 
la envidia y a murmuraciones de los tibios (Jn. 7, 7; 15, 19; 17, 16). Asi se explica el odio de las gentes 
mundanas, al cual se suma el clamor de los malos cristianos contra los fieles servidores de Cristo. Cf. 
Jn. 15, 18-27; 16, 1 ss.; 1 Pe. 4, 12; 3 Jn. 9 y nota, etc. 

2843 14 s. El que no ama se queda en la muerte: He aqui uno de esos grandes textos que como el de 
1 Co. 13, 3 y tantos otros, presentan la esencia del misterio de la Redenciön. Dios nos redimiö por 
amor (Ef. 2, 4 ss.) y puso tambien e/ amor como condiciön para aprovechar de aquel beneficio (v. 10 
y nota), sin exceptuar el amor a los enemigos (Mt. 5, 44 y nota). “El dia en que vuelvan los creyentes 
a familiarizarse con estas verdades fundamentales del espiritu -dice un predicador moderno- acabarän 
de comprender que nuestro Padre no pide nuestros favores sino nuestro corazön. Terminarä entonces 
ese triste pragmatismo que a veces mide la religiosidad por los movimientos exteriores, que mäs de 
una vez no son sino expresiones de la vanidad humana. El amor es don del Espiritu Santo y no puede 
existir en quien no haya muerto el espiritu mundano. El mundo, dice Jesüs, no puede recibir el Espiritu 
Santo, porque no lo ve ni lo conoce (Jn. 14, 17). El mundo no puede amar porque, como dice S$. Juan, 
sölo se mueve por la carne, por la avaricia y por la soberbia” (2, 16). 


Todo el que odia a su hermano es homicida; y sabeis que ningün 
homicida tiene permanente en si vida eterna?®#, ’° En esto hemos 
conocido el amor, en que EI puso su vida por nosotros; asi nosotros 
debemos poner nuestras vidas por los hermanos?®#,. 77 Quien tiene 
bienes de este mundo, y ve a su hermano padecer necesidad y le 
cierra sus entrahas öde qu& manera permanece el amor de Dios en 
6122846 73 Hijitos, no amemos de palabra, y con la lengua, sino de 
obra y en verdad?®?”, 7 En esto conoceremos que somos de la 
verdad, y podremos tener seguridad en nuestro corazön delante de 
El, 2° cualquiera sea el reproche que nos haga nuestro corazön, 
porque Dios es mäs grande que nuestro corazön y lo sabe todo*®*, 
2’ X si el corazön no nos reprocha, carisimos, tenemos plena 
seguridad delante de Dios?®*; #7 y cuanto pedimos lo recibimos de 
El, porque guardamos sus mandamientos y hacemos lo que es 
agradable en su presencia. 7 Y su mandamiento es 6ste: que 
creamos en el nombre de su Hijo Jesucristo, y nos amemos unos a 
otros, como EI nos mandö. ?* Quien guarda sus mandamientos 
habita en Dios y Dios en &l; y en esto conocemos que EI mora en 
nosotros: por el Espiritu que nos ha dado?®>°, 





284 15. Aqui vemos cuän grande es el peligro de ser homicida. “Que me quiten hasta los ojos, decia 
$. Vicente de Paul, hablando de sus detractores, con tal que me dejen el corazön para amarlos”. Cf. 4, 
7 ss. 

2845 16. El Verbo Encarnado “nos demoströ con su muerte cuän fuerte es el amor con que ama el 
Padre a las almas” ($. Francisco de Sales). Nuestros sentimientos deben modelarse sobre los del Verbo 
Divino. V&ase el Sermön de la Montana (Mt. caps. 5-7). Cf. Flp. 2,5 ss. 

284 17. Bienes de este mundo: “Es un error, dice $. Crisöstomo, creer que las cosas de la tierra son 
nuestras y nos pertenecen en propiedad. Nada nos pertenece; todo es de Dios, que es quien todo lo 
da”. Y no olvidemos que todo perecerä por el fuego (1 Co. 3,13 ss.; 2 Pe. 3, 11 y nota). 

2847 18 s. Sobre este grave asunto, v&ease 2 Co. 8, 10; St. 2, 14-18 y notas. 

28248 20. Cualquiera sea (ho ti ean en vez de hoti ean): asi tambien Pirot, el cual considera 
acertadamente inexplicable la sucesiön de dos hofi. El sentido se aclara notablemente dändonos una 
admirable norma, muy joanea por cierto, de confianza en el perdön del Padre, que nos ama 
sabiendonos miserables (Sal. 102, 13) y que sölo nos pide sinceridad en confesarnos pecadores (1, 8-10; 
Sal. 50, 6). Soberano remedio para escrupulosos, cuya explicaciön da el Apöstol en forma que no 
puede ser mäs sublime: porque Dios es mäs grande que nuestro corazön y su generosidad sobrepuja a 
cuanto podemos esperar (Os. 11, 8-9 y nota); y ademäs lo sabe todo (Mt. 6, 8), de manera que ni 
siquiera necesitamos explicarle esos intimos reproches del corazön. 

2849 21 s. Cf. 5, 14 y nota. 

2850 24. Conocemos que El mora en nosotros. “Se refiere a una experiencia cristiana, Unica y 
especifica, e/ sentimiento del Espiritu Santo presente en el alma. 5. Pablo corrobora esta experiencia 
afirmando que hemos recibido un espiritu de filiaciön, el cual nos hace exclamar: Abba, Padre; el 
mismo Espiritu da testimonio a nuestro espiritu de que somos hijos de Dios (Rm. 8, 14; Ga. 4. 6)” 
(Bonsirven). 
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EXAMINAD LOS ESPIRITUS. ’ Carisimos, no creäis a todo espiritu, 
sino poned a prueba los espiritus si son de Dios; porque muchos 
falsos profetas han salido al mundo?®!, #2 Conoced el Espiritu de 
Dios en esto: todo espiritu que confiesa que Jesucristo ha venido en 
carne, es de Dios; * y todo espiritu que no confiesa a Jesüs, no es de 
Dios, sino que es el espiritu del Anticristo. Hab&is oldo que viene ese 
espiritu, y ahora estä ya en el mundo?®>?, * Vosotros, hijitos, sois de 
Dios, y los hab&is vencido, porque el que estä en vosotros es mayor 
que el que estä en el mundo. ? Ellos son del mundo; por eso hablan 
segün el mundo, y el mundo los escucha?®??. % Nosotros somos de 
Dios. El que conoce a Dios nos escucha a nosotros; el que no es de 
Dios no nos escucha. En esto conocemo:s el Espiritu de la verdad y el 
espiritu del error?®>*, 


AMOR POR AMOR. 7 Carisimos, amemonos unos a otros, porque 
el amor es de Dios, y todo el que ama es nacido de Dios y conoce a 
Dios?8°°, ® EI que no ama, no ha aprendido a conocer a Dios, 
porque Dios es amor?®®. ?Y el amor de Dios se ha manifestado en 





2851] s. $. Pablo nos da tambien esta sabia norma de libertad espiritual en 1 Ts. 5, 21; y mäs tarde, en 
1Co. 12, 2 ss., nos da elementos para usarla. V&ase el ejemplo de los cristianos de Berea en Hch. 17, 11. 
Entre los pocos “Agrafa”, palabras del Sefor no escritas, que se dicen conservadas fuera del Evangelio, 
hay una que traen muchos antiguos, desde Origenes, repitiendola como autentica $. Crisöstomo y S$. 
Jerönimo y que dice: “Sed probados cambistas”, o sea, sabed distinguir en materia espiritual la 
moneda autentica de la adulterada. EI sentido seria el mismo de este pasaje de S. Juan y de los citados 
de S. Pablo, como tambien de la advertencia de Jesüs en Mt. 7, 15. 

2852 3.01. 2,18 ss. 

#2 5.605 2,158. 

2854 6. Preciosa regla para e/ discernimiento del espiritu: los discipulos del Anticristo no quieren oir 
las palabras apostölicas. El que es de Dios escucha a sus heraldos. V&ase Jn. 18, 37. 

2855 7. “En el nombre de Dios, que es amor, y en el de Cristo, que nos ha ensehado a vencer ya 
extinguir en el amor las devastadoras Ilamas de los odios y de las venganzas, no se cansen los 
corazones catölicos de oponer a tantos males la cruzada de la caridad; y en el amor, mäs fuerte que la 
muerte, su devociön por la causa del bien reivindique el verdadero nombre de cristiano” (Pio XI). 

2856 8. Dios es amor. Hallamos aqui la mäs alta definiciön de Dios. El Padre es el Amor infinito, el 
Hijo es el Verbo Amor, la Palabra de Amor del Padre (Jn. 17, 26), unidos Ambos por el divino Espiritu 
de Amor. EI Padre siendo el Amor es lo contrario al egoismo, es decir, algo que dificilmente 
imaginamos sin honda meditaciön espiritual. Porque solemos imaginarlo como el infinito omnipotente 
vuelto hacia Sf mismo, contempländose y amändose por no existir nada mäs digno de ello que EI 


nosotros en que Dios enviö al mundo su Hijo Unig£Enito, para que 
nosotros vivamos por EI2857. ’0 En esto estä el amor: no en que 
nosotros hayamos amado a Dios, sino en que EI nos amd a nosotros 
y enviö su Hijo como propiciaciön por nuestros pecados?®>®, 77 
Amados, si de tal manera nos amö Dios, tambien nosotros debemos 
amarnos mutuamente?®?, 7 A Dios nadie lo ha visto jamäs; mas si 
nos amamos unos a otros, Dios permanece en nosotros y su amor 
llega en nosotros a la perfecciön?®6%. 7 En esto conocemos que 
permanecemos en EI y El en nosotros, en que nos ha dado de su 
Espiritu. ”* Y nosotros vimos y testificamos que el Padre enviö al 
Hijo como Salvador del mundo. ” Quienquiera confiesa que Jesüs es 
el Hijo de Dios, Dios permanece en El y El en Dios. ’° En cuanto a 
nosotros, hemos conocido el amor que Dios nos tiene y hemos 
creido en ese amor. Dios es amor; y el que permanece en el amor, 
en Dios permanece y Dios permanece en 6&1?8°!, ’7 En esto es perfecto 


mismo. Pero olvidamos que el Padre tiene un Hijo, eterno como El, y que su amor estä puesto en El, 
de modo que el amor infinito, que es la sustancia del Padre, no se detiene en Si mismo, en su Persona, 
sino que sale hacia Jesüs, y en El hacia nosotros. 

2857 9, V&ase Jn. 1, 4; 3, 16. 

2858 10. Dios no nos amö por me£ritos o atractivos nuestros, ni siquiera porque nosotros nos 
hubiesemos arrepentido de nuestros pecados, sino que EI se adelantö a ofrecernos la gracia para que 
pudieramos arrepentirnos: “La causa meritoria de nuestra justificaciön, declara el Concilio de Trento, 
es el Hijo Unigenito de Dios, nuestro Sefor Jesucristo, el cual, cuando &ramos enemigos, movido del 
excesivo amor con que nos amö, por su santisima Pasiön en el leo de la Cruz nos mereciö la 
justificaciön y satisfizo por nosotros a Dios Padre” (Denz. 799). Cf. Rm. 5, 10; 11, 35; Ef. 2, 4; Col. 2, 
14. 

2859 11. He aqui el supremo fundamento para el amor paterno (lo fraterno?). V&ase v. 19; Jn. 15, 2 y 
su sanciön en Mt. 7, 2 y nota. 

2860 12 s. Es decir, que la caridad para con el pröjimo nos proporciona una piedra de toque sobre el 
estado de nuestra amistad con Dios (cf. v. 20). La explicaciön estä en el v. 13: si estamos con Dios El 
nos da su propio Espiritu, que es todo amor (v. 8). 

2861 ]6. Permanecer en el amor no significa (como muchos pensarän), permanecer amando, sino 
sintiendose amado, segün vemos al principio de este v.: hemos creido en ese amor. 5. Juan que acaba 
de revelarnos que Dios nos amö primero (v. 10), nos confirma ahora esa verdad con las propias 
palabras de Jesüs que el mismo Juan nos conservö en su Evangelio. “Permaneced en mi amor” (Jn. 15, 
9). Tambien alli nos muestra el Salvador este sentido inequivoco de sus palabras, admitido por todos 
los interpretes: no quiere EI decir: permaneced amändome, sino que dice: Yo os amo como Mi Padre 
me ama a Mi; permaneced en mi amor, es decir, en este amor que os tengo y que ahora os declaro 
(cf. Ef. 3, 17 y nota), que aqui descubrimos es, sin duda alguna, la mäs grande y eficaz de todas las 
luces que puede tener un hombre para la vida espiritual, como lo expresa muy bien $. Tomäs 
diciendo: “Nada es mäs adecuado para mover al amor, que la conciencia que se tiene de ser amado” 
(cf. Os. 2, 23 y nota). No se me pide, pues, que yo ame directamente, sino que yo crea que soy 
amado. £y qu& puede haber mäs agradable que ser amado? ÄNo es eso lo que mäs busca y necesita el 
corazön del hombre? lo asombroso es que el creer, el creerse que Dios nos ama, no sea una insolencia, 
una audacia pecaminosa y soberbia, sino que Dios nos pida esa creencia tan audaz, y aun nos la 
indique como la mäs alta virtud. Feliz el que recoja esta incomparable perla espiritual que el divino 


el amor en nosotros -de modo que tengamos confianza segura en el 
dia del juicio- porque tal como es EI somos tambien nosotros en 
este mundo?®®, 7% En el amor no hay temor; al contrario, el amor 
perfecto echa fuera el temor, pues el temor supone castigo. El que 
teme no es perfecto en el amor?8#, 9? Nosotros amamos porque El 





Espiritu nos ofrece por boca del discipulo amado; donde hay alguien que se cree amado por Dios, alli 
estä EI, pues que EI es ese mismo amor. La liturgia del jueves Santo (lavatorio de los pies) aplica 
acertadamente este concepto a la caridad fraterna, diciendo: “Donde hay caridad y amor, alli estä 
Dios”, lo cual tambien es exacto porque ambos amores son inseparables (v. 20-21), y Jesüs dijo 
tambien que EI estä en medio de los que se reünen en su Nombre (Mt. 18, 20). Fäcil es por lo demäs 
explicarse la indivisibilidad de ambos amores si se piensa que yo no puedo dejar de tener sentimientos 
de caridad y misericordia en mi corazön mientras estoy creyendo que Dios me ama hasta perdonarme 
toda mi vida y dar por mi su Hijo para que yo pueda ser tan glorioso como EI. Por eso es que no 
podria decirse “peca fuerte y cree mäs fuerte”, segün la c&lebre förmula, pues cuando pecamos lo 
primero que falla es la fe (cf. 5, 4; 1 Pe. 5, 9). 

2862 17. Tal como es El somos tambien nosotros. Se ha buscado muchas explicaciones a estas palabras 
a primera vista sorprendentes. EI sentido, sin embargo, es sencillo segün el contexto: El es amor y por 
lo tanto, si nosotros permanecemos en el amor (v. 16) somos como EI, puesto que hacemos lo mismo 
que EI. En igual sentido dice Jesüs: “Sed vosotros perfectos como vuestro Padre celestial es perfecto” 
(Mt. 5, 48); y “sed misericordiosos como es misericordioso vuestro Padre” (Lc. 6, 36). Asi tambien 
aqui, habiendonos mostrado (de muchos modos desde el v. 9) cömo el Padre es amante, se nos dice 
luego: sed amantes como es EI, y entonces sereis semejantes a El aün desde este mundo, puesto que 
hareis lo mismo que El hace: amar. Y en tal caso claro estä que el amor en nosotros es perfecto en 
todo sentido como lo anticipö el v. 12: perfecto en cuanto a El, porque en la mutua permanencia (v. 
13) nos da El la plenitud de su santo Espiritu que es quien derrama en nosotros su caridad (Rm. 5, 5); y 
perfecto en si mismo, pues como vimos, se inspira en el modelo sumo del amor y de la misericordia 
(cf. Ef. 2, 4 y nota). Y entonces claro es tambien que tenemos confianza segura en el dia del juicio, 
pues ese pleno amor excluye el miedo (v. 18) y ya se dijo que “si el corazön no nos reprocha, tenemos 
confianza delante de Dios” (3, 21), Por donde vemos la dependencia entre la caridad y la esperanza, 
que de ella viene (cf. 3, 3 y nota; Lc. 21, 28 y 36). En otro sentido puede tambien decirse que somos 
ya desde ahora semejantes a Cristo nuestro hermano, puesto que, si nos hemos “revestido del hombre 
nuevo en la justicia y santidad que viene de la verdad” (Ef. 4, 24), el Padre nos ha reservado ya un 
asiento a su diestra en lo mäs alto de los cielos (Ef. 2, 6), de modo que nuestra verdadera morada es el 
cielo (Fil. 3, 20) y nuestra vida estä escondida en Dios con Cristo (Col. 3, 1-3). Sölo esperamos el dia 
en que cese el provisorio estado actual en este siglo malo (Ga. 1, 4) y aparezca la realidad de nuestra 
posiciön. Tal es lo que Juan nos dijo en 3, 2, y $. Pablo en Col. 3, 4 y Fil. 3, 21. Es como si un hijo que 
estä en la guerra recibiese cartas de su padre el Rey sobre el modo cömo le ha preparado un cuarto 
precioso en el hogar. El cuarto ya es suyo y sölo espera con ansia que termine aquella guerra larga y 
cruel; pues ö<cömo podria amar ese destierro que le impide tomar posesiön de su casa? (Sal. 119, 5). 
Bien se explica asi que los que viven tan prodigiosa expectativa se consideren aqui abajo como 
“separados” (Jn. 17, 16) y aun odiados (Jn. 17, 14; 15, 18 s.; Lc. 6, 22 ss.), pues ya vimos que el amor 
del mundo excluye de este banquete (2, 15-17). Cf. Lc. 14, 24; Jn. 14, 30 y nota. 

2863 18. El amor perfecto echa fuero el temor. Vemos asi claramente que ese temor de Dios, de que 
tan a menudo habla la Sagrada Escritura no puede ser el miedo, porque si Este es excluido por el amor, 
resulta evidente que si tenemos miedo es porque no tenemos amor, y en tal caso nada valen nuestras 
obras (cf. 1 Co. 13). El temer a Dios estä usado en la Biblia como sinönimo de reverenciarlo y no 
prescindir de El; de tomarlo en cuenta para confiar y esperar en El; de no olvidarse de que EI es la 
suprema Realidad. “Soy Yo, no temäis... öpor qu& temeäis?... no se turbe vuestro corazön; la paz sea 
con vosotros; os doy la paz mia”. @Puede ser &ste el lenguaje del miedo? Cf. Sal. 85, 11; 110, 10 y 
notas. Hay, sin embargo, un femor y temblor de que habla $. Pablo, pero no por falta de confianza en 
Dios, sino en nosotros mismos (Fil. 2, 12), “porque es El quien obra en nosotros, tanto el querer como 


nos amö primero?®®%, 


EL AMOR AL PRÖJIMO COMO FRUTO DEL AMOR A DIOs. 20 Si alguno 
dice: “Yo amo a Dios”, y odia a su hermano, es un mentiroso; pues 
el que no ama a su hermano a quien ve, no puede amar a Dios, a 
quien nunca ha visto. * Y este es el mandamiento que tenemos de 
El: que quien ama a Dios ame tambien a su hermano. 
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1 JUAN V 


LA FE EN CRISTO VENCE AL MUNDO. ’ Quienquiera cree que Jesüs es 
el Cristo, es engendrado de Dios. Y todo el que ama al (Padre) que 
engendrö, ama tambien al engendrado por EI2#5. ? En esto 
conocemos que amamos a los hijos de Dios: cuando amamos a Dios 
y cumplimos sus mandamientos?®®, ? Porque 6&ste es el amor de 
Dios: que, guardemos sus mandamientos; y sus mandamientos no 
son pesados; * porque todo lo que es nacido de Dios vence al 
mundo; y 6&sta es la victoria que ha vencido al mundo; nuestra 
fe?867, > (Quien es el que vence al mundo sino el que cree que Jesüs 
es el Hijo de Dios? ° El mismo es el que vino a traves de agua y de 
sangre: Jesucristo; no en el agua solamente, sino en el agua y en la 
sangre; y el Espiritu es el que da testimonio, por cuanto el Espiritu es 
la verdad?®®®, 7 Porque tres son los que dan testimonio [en el cielo; 





el obrar (Fil. 2, 13). El soberbio, el que se cree capaz de salvarse por sus propios m£ritos, ese debe 
temblar y temer, mäs aün que a los que matan el cuerpo, al Amor despreciado de un Dios que “puede 
perder cuerpo y alma en la gehena” (Mt. 10, 28). Cf. Ct. 8, 6 y nota. 

2864 19. “De todas las invitaciones a amar, la mäs poderosa es la de prevenir amando... He aqui, 
pues, por qu& vino principalmente Cristo: a fin de que el hombre aprenda basta qu& punto es amado 
de Dios y que, habiendo aprendido, se inflame de amor hacia Aquel de quien ha sido eternamente 
amado” ($. Agustin). 

2865 ]. “Por la fe creemos en el amor infinito del Padre, mas no llegamos a ser verdaderamente sus 
hijos, sino en la medida en que esta creencia transforma toda nuestra alma para hacerla vivir de la 
divina vida del Padre, que es amor” (Guerry). 

2866 2. Esta es la prueba inversa de la que vimos en 4, 12 y nota. Y es anterior a aque&lla, pues claro 
estä que nuestro amor al pröjimo procede de nuestro amor a Dios y no esto de aquello; asi como el 
amor que tenemos a Dios procede a su vez del amor con que El nos ama y por el cual nos da su 
propio Espiritu que nos capacita para amarlo a El y amar al pröjimo (4, 13 y 16; Rm. 5, 5). 

2867 4 s. Cf. 1 Pe. 5, donde se nos muestra que tambien a Satanäs lo venceremos por la fe. Cf. 2,13 s. 

2868 6 ss. E/ que vino (ha elthön) equivalente de “el que viene” (ho erjömenos). Cf. Hb. 10, 37 y 
nota; 2 Jn. 7. A traves (die) de agua y de sangre. algunos pocos mäs afaden y espiritu, pero es sin 


el Padre, el Verbo y el Espiritu Santo, y estos tres son uno?®®?, & Y 
tres son los que dan testimonio en la tierra]: el Espiritu, y el agua, y 
la sangre; y los tres concuerdan. ° Si aceptamos el testimonio de los 
hombres, mayor es el testimonio de Dios, porque testimonio de 
Dios es este: que EI mismo testificö acerca de su Hijo27°, 0 Quien 
cree en el Hijo de Dios, tiene en si el testimonio de Dios; quien no 
cree a Dios, le declara mentiroso, porque no ha creido en el 
testimonio que Dios ha dado de su Hijo. ” Y el testimonio es 6ste: 





duda un error de copista (repeticiön de esa palabra que viene mäs adelante) y no estä en la Vulgata ni 
en los modernos (cf. Bonsirven, Pirot, etc.), pues el agua y la sangre son dos pruebas exteriores para 
creer tanto en la realidad humana de Cristo cuanto en la divinidad de su Persona de “engendrado de 
Dios” (v. 1). En el bautismo que El recibiö de Juan santificando el agua, una voz celestial lo proclamö 
Hijo de Dios (Mt. 3, 13 ss.; cf. Jn. 1, 31-34). Y con el otro bautismo de su sangre (Lc. 12, 50), Jesüs fue 
el gran märtir, (es decir, festigo), que dio en la Cruz el mäximo testimonio de la verdad de todo 
cuanto afirmara (Jn. 10, 11 y nota), al punto de que arrancö a los asistentes la confesiön de Mt. 27, 54; 
“Verdaderamente Hijo de Dios era 6ste”. En igual sentido dice Tertuliano que nos hizo “//amados, por 
el agua; y escogidos, por la sangre”, pues con el Bautismo empezö la predicaciön del Evangelio y con 
su Muerte consumö la Redenciön, aun para los que no habian escuchado su Palabra (Lc. 23, 34). 
Fillion estima poco probable que haya en este v. una referencia a ÜISNEE pues alli las palabras 
sangre y agua estän en orden inverso que aqui. Afade que “no es posible ver en esto, como diversos 
comentadores, una alusiön directa a la instituciön de los sacramentos del Bautismo y de la Eucaristia, 
pues El segundo estaria imperfectamente representado por las palabras “y la sangre”, sin contar que se 
trata aqui de hechos que conciernen personalmente al Salvador”. Y e/ Espiritu, etc.: con su Muerte 
Jesüs nos ganö el Espiritu (Jn. 14, 26; 16, 13). Y como e/ £spiritu es la verdad, nos da testimonio de ella 
(2, 20 y 27; 3, 24; 4, 2; Jn. 15, 26; Hch. 5, 32; Rm. 2, 15: 8, 16) y ese testimonio divino es superior al 
de los hombres (v. 8; Hch. 4, 19; 5, 29). Asi es como “los tres concuerdan” (v. 8). 

2869 7. Lo que va entre corchetes no estä en el antiguo texto griego y falta igualmente en muchos 
mg. latinos, habiendo sido muy discutida su autenticidad con el nombre de comma johanneum. Hoy 
“casi todos los autores, aun los catölicos, niegan que haya sido escrito por el Apöstol $. Juan” (P. 
Hoepfl) y algunos lo consideran agregado por Prisciliano (ao 380) que habria fundado en El su 
herejia unitaria. EI controvertido pasaje fue finalmente objeto de dos resoluciones del Magisterio 
eclesiästico que refiere asi el P. Bonsirven: “El 13 de enero de 1897 la Sagrada Congregaciön de la 
Inquisiciön habia declarado, en un decreto confirmado el 15 por Leön XIll, que no se podia negar ni 
poner en duda que 1 Jn. 5, 7 sea autentico. Muchos autores explicaron que el decreto no tenia mäs 
valor que un valor disciplinario que prohibia tachar caprichosamente de la Biblia el texto 
controvertido. El 2 de junio de 1927 el Santo Oficio aseguraba que el decreto sölo habia sido dado 
para oponerse “a la audacia de los doctores privados que se atribuyen el derecho de rechazar la 
autenticidad del comma johanneum o en ültimo anälisis al menos ponerlo en duda, pero que en 
manera alguna queria impedir a los escritores catölicos que investigasen mäs ampliamente la cuestiön y 
que, ponderados los argumentos con la moderaciön y templanza que la gravedad del asunto requiere, 
se inclinaran a la sentencia contraria a la autenticidad con tal que mostrasen estar dispuestos a atenerse 
al juicio de la Iglesia a la cual fue confiado por Jesucristo no sölo el don de interpretar las Sagradas 
Letras sino tambien de custodiarlas fielmente” (Ench. Bibl. 120 s.; Denz. 2198). Desde otro punto de 
vista es de observar que el testimonio de las tres divinas Personas estä implicitamente comprendido en 
el del agua y de la sangre y del Espiritu, pues, como vimos en la nota del v. 6 en la primera dio 
testimonio el Padre y en la segunda el mismo Hijo (cf. Jn. 8, 18), despu&s de cuya Muerte y Ascensiön 
el que da testimonio es el Espiritu (cf. Jn. 7, 39). 

2870 9, Es Este uno de los mayores fundamentos para ser devoto de las Sagradas Escrituras. Cf. Jn. 5, 
32; Hch. 17, 11 y nota. 


Dios nos ha dado vida eterna, y esa vida estä en su Hijo. 7 El que 
tiene al Hijo tiene la vida; quien no tiene al Hijo de Dios no tiene la 
vida*®”!, 


CONFIANZA EN EL PADRE. 7 Escribo esto a los que cre£is en el 
nombre del Hijo de Dios, para que sepäis que teneis vida eterna. ’ 
Y esta es la confianza que tenemos con El: que EI nos escucha si 
pedimos algo conforme a su voluntad?#’?; ? y si sabernos que nos 
escucha en cualquier cosa que le pidamos, sabemos tambien que ya 
obtuvimos todo lo que le hemos pedido. 


EXHORTACIONES FINALES. ’° Si alguno vea su hermano cometer un 
pecado que no es para muerte, ruegue, y asi darä vida a los que no 
pecan para muerte. Hay un pecado para muerte; por El no digo que 
ruegue?®’3,. 77 Toda injusticia es pecado; pero hay pecado que no es 
para muerte. 7? Sabemos que todo el que es engendrado de Dios no 
peca; sino que Aquel que fue engendrado de Dios le guarda, y sobre 
el nada puede el Maligno. ’” Pues sabemos que nosotros somos de 
Dios, en tanto que el mundo entero estä bajo el Maligno?®’*. 20 Y 





287112. Cf. v. 20; 4, 9 y nota; Jn. 1, 4. 

2872 14 s. No podemos pedir nada mejor que el cumplimiento de la voluntad de Dios en nosotros y 
por medio de nosotros. Jesüs nos ensehö a hacerlo en el Padrenuestro. Porque la voluntad de Dios es 
toda amor: quiere para todos y para cada uno de nosotros el mayor bien, incomparablemente mejor 
de cuanto podriamos desear nosotros mismos. De ahi que su amor le impida acceder cuando le 
pedimos lo que no nos conviene. Cf. 3, 21 s. El Sal. 36, 4 expresa ya el concepto de este v. al decir: 
“Cifra tus delicias en el Sefor y te darä cuanto desea tu corazön”. 

2873 16. Los vv. 14 y 15 preparan el änimo para recibir esta promesa extraordinaria, que debe colmar 
de gozo principalmente a los padres de familia. Lo que en la santa Unciön de enfermos se promete 
respecto al cuerpo -“y la oraciön de la fe sanarä ad enfermo” (St. 5, 14 s.)- se promete aqui respecto 
al alma de aquel por quien oremos. Y no es ya solamente como en S$t. 5, 15, en que se le perdonaraä si 
tiene pecados sino que se /e darä vida, es decir, conversiön ademäs del perdön. Es la esperanza de 
poder salvar, por la oraciön, el alma que amamos, como santa Mönica obtuvo la conversiön de su 
hijo Agustin; como a la oraciön de Esteban siguiö la conversiön de Pablo (Hch. 8, 3 y nota); como 
Dios perdonö a los malos amigos de Job por la oraciön de &ste (Jb. 42, 8 y nota), En cuanto al pecado 
de muerte, no es lo que hoy se entiende por pecado mortal, sino la apostasia (2, 18 y nota; Hb. 6, 4 
ss.; 10, 26 ss.; 1 Pe. 2, 1 ss.), el pecado contra el Espiritu Santo (Mc. 3, 29). En tal hipötesis no 
habriamos de querer ser mäs caritativos que Dios y hemos de desear que se cumpla en todo su 
voluntad con esa alma, pues sabemos que EI la ama y la desea mucho mäs que nosotros y porque 
nuestro amor por El ha de ser “sobre todas las cosas” y nuestra fidelidad ha de llegar si es preciso, a 
“odiar” a nuestros padres y a nuestros hijos, como dice Jesüs (Lc. 14, 26 y nota). 

2874 19. Fsta bajo el Maligno: Cf. Jn. 14, 30. La gran obra de misericordia del Padre, dice $. Pablo, 
consiste en sacarnos de esa potestad para trasladarnos al reino del Hijo de su amor (Col. 1, 13). Esto 
sucede a los que se revisten del hombre nuevo mediente el conocimiento intimo de Cristo (Col. 3, 9 
s.), dejando al hombre viejo que yacia bajo el Maligno. Porque el conocimiento de Cristo buscado con 


sabemos que el Hijo de Dios ha venido y nos ha dado 
entendimiento para que conozcamos al (Dios) verdadero; y estamos 
en el verdadero, (estando) en su Hijo Jesucristo. Este es el verdadero 
Dios y vida eterna?®”, 2’ Hijitos, guardaos de los Idolos?®”®. 
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sinceridad es para el hombre una iluminaciön sobre la verdad del Padre (v. 20). “Crefa conocer a 
Cristo desde la infancia, mas cuando lo estudie en las Escrituras vi, con inmensa sorpresa, que habia 
hecho un descubrimiento nuevo, el ünico que siempre puede Ilamarse descubrimiento, porque cada 
dia nos revela, en sus palabras, nuevos aspectos de su sabiduria. Esta nunca se agota, y nosotros nunca 
nos saciamos de penetrarla” (Mons. Keppler). 

2875 20. Hacernos conocer al verdadero Dios es la obra que Cristo proclama suya por excelencia (Lc. 
24, 45; Jn. 1, 18; 7, 16 s.; 15, 15; 17, 26; Hb. 1, 1 ss. etc. “De la venida en carne del Hijo de Dios y la 
revelaciön de su Evangelio se sigue para nosotros el don de la sabiduria cristiana: dianoia es la aptitud 
para discernir, para penetrar, es la sagacidad sobrenatural” (Pirot). Cf. 2, 27 y nota. Y ademäs de 6sta, 
que a nadie es negada para si mismo (St. 1, 5), se da tambien, a los que son pequeföos (Lc. 10, 21), otra 
especial “para utilidad de los demäs” (1 Co. 12, 7 ss.), segün la medida de la donaciön de Cristo (Ef. 4, 
7y11ss.; Rm. 12, 6 ss.). “Nada es comparable al conocimiento de Dios, dice $. Agustin, porque nada 
hace tan feliz. Este conocimiento es la misma bienaventuranza”. 

287° 21. Pirot hace notar que este final, aparentemente desconectado, se explica bien, tanto por el 
contexto cuanto por las Epistolas paulinas y el Apocalipsis (y no menos por 2 Pe. 2 y Judas), donde se 
ve que los cristianos venidos del paganismo tendian a conservar, en forma de ceremonias cultuales (1 
Co. 10, 20 s. y tambien Hb. 13, 9), ciertas präcticas y aün misterios de las antiguas religiones, que los 
falsos doctores o anticristos toleraban sin duda y con los cuales se producia “una disimulada 
reinfiltraciön del paganismo bajo forma de sincretismo”. 


SEGUNDA CARTA DEL APÖSTOL SAN JUAN 


EXHORTACION A PERSEVERAR EN LA FE Y EN LA CARIDAD. El 
Presbitero a la sehora Electa y a sus hijos, a quienes amo yo en 
verdad, y no sölo yo, sino tambien todos los que han conocido la 
verdad??’’, #2 por amor de la verdad que permanece en nosotros y 
que con nosotros estarä para siempre*®’®: 3 gracia, misericordia y 
paz, de parte de Dios Padre y de Jesucristo, el Hijo del Padre, sea 
con vosotros en verdad y amor. ?* Mucho me he gozado al 
encontrar a hijos tuyos que andan en la verdad, conforme al 
mandamiento que hemos recibido del Padre?®”?, > Y ahora ru6gote, 
sehora, no como escribiendote un mandamiento nuevo, sino aquel 
que hemos tenido desde el principio -que nos amemos unos a 
otros?®80, © EI amor consiste en que caminemos segün sus 
mandamientos. Y este es el mandamiento, como lo habe&is oido 


28277 ], Sobre el titulo e/ Presbitero (Anciano) y la destinataria, vease la nota introductoria a las 
Epistolas de $. Juan. Z/ecta o elegida es sinönimo de Iglesia. Juan usa esta forma “velada y misteriosa” 
segün Pirot, quizä como prudente disimulo en aquellos tiempos en que la apostasia (cf. 2 Pe. 3, 17 y 
nota), llegaba al punto de que $. Juan ya no era recibido en algunas Iglesias (cf. 3 Jn. 9). Parece 
confirmar esta suposiciön la forma semianönima de la carta que, empezando segün la costumbre por 
mencionar al autor y a la destinataria, omite nombrarse @El y a ella la llama sefiora. Que no se trata de 
una persona en singular se ve claro en v. 13 donde se le habla de su hermana Electa. No eran, pues, 
dos hermanas del mismo nombre sino dos Iglesias hermanas. Sabido es que entonces se Ilamaba Iglesia 
a cada uno de los grupos que formaban una pequena grey (Lc. 12, 32; cf. Mt. 18, 19 s.; Rm. 16, 5 y 
16). Como observan los comentadores, esta carta, no obstante tales precauciones que hacen pensar ya 
en las catacumbas, parece haber sido interceptada (cf. 3 Jn. 9 y nota), lo cual explicarla que la carta 
siguiente fuese dirigida a un particular (3 Jn. 1). El objeto de la presente es prevenir, como lo dice 
tambien la anterior (1 Jn. 2, 26), contra la seducciön de esos falsos doctores (v. 7) y jefes que se habian 
enseforeado ya de algunas iglesias amando los primeros puestos (Mt. 23, 6 ss.) al extremo de expulsar 
a los enviados de $. Juan (3 Jn. 10), no obstante ser 6ste el ültimo de los apöstoles que vivian aün; 
pues estas cartas, como todos los escritos de 5. Juan, son posteriores al ao 90, es decir, mäs de veinte 
afios despu6s de caer Jerusalen, y mäs de treinta afos despu6es de la muerte de Pedro y Pablo. Es una 
lecciön impresionante y de saludable humildad el observar este abandono que desde el principio 
sufrieron los apöstoles y cuyo relato nos han dejado como si fuera su testamento y una admoniciön (2 
Tm. 3,1ss.; 2 Pe. 2,1 ss.; Judas 3 s.), concordante con la del mismo Jesüs (Lc. 8, 8 y nota). 

2878 2. Para siempre: literalmente: por e/ siglo, es decir: mientras dure esta peregrinaciön terrenal, los 
discipulos de Cristo -que es la Verdad- tenemos prometida su asistencia “hasta la consumaciön del 
siglo” (Mt. 28, 20). Y es claro que “los que han conocido la verdad” (v. I) se aman entre si tanto mäs 
cuanto mäs crecen en ese conocimiento y lo comparten (Sal. 118, 79 y nota). Asi tambien se explica 
que el amor mutuo sea el sello de los verdaderos discipulos (Jn. 13, 35). Cf. 3 Jn. 14 y nota. 

2879 A. Andar en la verdades poner en präctica las ensefanzas de Cristo, que el Padre nos dio como 
ünico Maestro en su mandamiento del Tabor: “Este es mi hijo muy amado... A El habeis de escuchar” 
(Mt. 17, 5). 

20 5.C1.1.JN.2,7 ynola: 


desde el principio; que camineis en el amor?®®!, 


CONTRA LOS FALSOS DOCTORES. 7 Porque han salido al mundo 
muchos impostores, que no confiesan que Jesucristo viene en carne. 
En esto se conoce al seductor y al Anticristo?®®?,. ®° Mirad por 
vosotros mismos, a fin de que no perdäis el fruto de vuestro trabajo, 
sino que recibäis colmado galardön?®?. ? Todo el que va mäs 
adelante y no permanece en la ensehanza de Cristo, no tiene a Dios; 
el que permanece en la doctrina, &se tiene al Padre, y tambien al 
Hijo?®®#, ’° Si viene alguno a vosotros, y no trae esta doctrina, no le 
recibäis en casa, ni le saludeis?®85, ”’ Porque quien le saluda participa 
en sus malas obras. ”” Muchas cosas tendria que escribiros, mas no 
quiero hacerlo por medio de papel y tinta, porque espero ir a 
vosotros, y hablar cara a cara, para que nuestro gozo sea 
cumplido?88, ’3 Te saludan los hijos de tu hermana Electa?8?”. 
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2881 6. Habeis oido desde el principio: Como en 1 Jn. 2, 7 y 19; 4, 6, etc., sigue el anciano Apöstol 
insistiendo en la necesidad de atenerse tanto mäs a la verdad segura (v. 4) de la Revelaciön biblica y 
apostölica, cuanto mayor sea el peligro de aquellos seductores (v. 7). Cf. 1 Tm. 6, 20 y nota. 

2882 7. Cf. 1 Juan cap. 4, donde trata del discernimiento de espiritus. 

2282 8.6110, 3,19 

2884 9, El atenerse con fe viva a la ensefianza que Cristo predicö y confiö a sus apöstoles (Jn. 7, 16; 
18, 19; cf. 8, 31; 1 Jn. 2, 22-23) implica la incorporaciön a Cristo y al Padre. El her6tico, al contrario, es 
el que quiere ir mas adelante. probablemente el gnöstico, que se separa de esa fe tradicional so 
pretexto de elevarse a una ciencia mäs sublime (Bonsirven) o “de una gnosis privilegiada” (Pirot). 
V6ase la nota introductoria. 

2885 10. Esta doctrina: la recibida de Cristo (v. 6) sin las desviaciones que senalö en los vv. 7 y 9. Tal 
conducta, segün aqui se nos ensefa, no es falta de caridad sino prudencia (v. 8) y respeto por la fe. El 
que recibe a los que hacen profesiön de mala doctrina se hace cömplice de ella (v. 11). Cf. 1 Co. 5, 9; 
Ef. 5, 10 55.; 2 Ts. 3,6 y 14; Tt. 3, 10. 

2886 12. Cf. 1 Jn. 1, 4 y nota. 

2887 13. La Electa (elegida), es decir, la Iglesia desde la cual escribe el autor. Cf. v. 1 y nota. 


TERCERA CARTA DEL APÖSTOL SAN JUAN 


EL APÖSTOL ALABA LA CARIDAD DE GAYO. ’ EI Presbitero al amado 
Cayo, a quien amo yo en verdad°®®#®. ? Carisimo, ruego que en todo 
prosperes y tengas, salud, asi como prospera tu alma. ? Me alegre 
grandemente cuando vinieron los hermanos y testimoniaron de ti la 
verdad, segün andas en la verdad’?®®?. *No hay para mi gozo mayor 
que el oir que mis hijos andan en la verdad?®%, > Haces obra de fe 
en todo cuanto trabajas a favor de los hermanos y los forasteros?®?', 
° los cuales en presencia de la Iglesia dieron testimonio de tu 
caridad. Bien haräs en proveerlos para el viaje como conviene segün 
Dios. 7 Pues por amor de su Nombre emprendieron el viaje, sin 
tomar nada de los gentiles?®??. # Por tanto, debemos nosotros acoger 
a los tales para cooperar a la verdad. 


INDIGNA CONDUCTA DE DIOTREFES. ? Escribi algo a la Iglesia; pero 
el que gusta primar entre ellos, Diötrefess, no nos admite a 
nosotros?®”?, ’0 Por lo cual, si voy allä le traer& a memoria las obras 
que hace difundiendo palabras maliciosas contra nosotros; y no 
contento con esto, ni El recibe a los hermanos ni se lo permite a los 





2888 ], V&ase nota introductoria a las Cartas de $. Juan. 

2889 3. Es decir; dieron testimonio de que estäs en la verdad puesto que andas en la verdad. Notable 
förmula sintetica para ensehar que no puede haber divorcio entre la doctrina y la vida, de modo que 
por &sta puede inferirse aque&lla y viceversa. 

28% 4. Juan deja ver aqui su corazön de pastor. Cf. Sal. 118, 74 y notas. 

2891 5. Los forasteros eran venidos de otras ciudades, especialmente los evangelizadores que visitaban 
la comunidad, enviados por Juan, como Pablo enviaba antes a los obispos viajeros Timoteo, Tito y 
otros. Cf. Hch. 20, 38 y nota. 

2892 7. Los gentiles. es decir simplemente los paganos infieles, no convertidos. Asi lo usa $. Pablo en 
Ef. 4, 17 aün dirigiendose a gentiles. Aunque Juan era apöstol “de la circuncisiön” (Ga. 2, 9) no habla 
ya aqui de gentiles por oposiciön a Israel, pues hacia mäs de veinte afos que con la caida de Jerusalen 
en el 70 habia cesado tambien de hecho toda la diferencia entre judio y gentil (cf. Ga. 3, 28). 

2893 9. Fscribi algo: Algunos mss. dicen como la Vulgata: escribiria yo algo. Diötrefes era sin duda 
uno de los obispos designados por el mismo 5. Juan “puesto que ejerce una autoridad sobre la 
comunidad; no parece que haya usurpado el poder, pero abusa de &l” (Bonsirven). Z/ que gusta primar 
(filoproteuon, etimolögicamente significa el que ama el primer puesto): vemos ya producirse en la 
primitiva Iglesia estos casos del misterio de iniquidad (2 Ts. 2, 6) que Jesüs caracterizaba en Mc. 12, 38- 
40 y S. Pedro prevenia en 1 Pe. 5, 3. No le bastaba dominar sino que excluia a los que no estaban con 
el (v. 10), aunque fuesen enviados del Apöstol. “Verdaderas excomuniones, dice Mons. Chante, que 
tendian a dividir a la Iglesia en dos fracciones rivales”. Cf. 1 Jn. 3, 12; 2 Jn. 1 y notas. 


que quieren hacerlo y los expulsa de la Iglesia?®”. ’ No imites, 
carisimo, lo malo, sino lo bueno. El que obra el bien es de Dios; el 
que obra el mal no ha visto a Dios?®”. 7 Todos, y aun la misma 
verdad, dan testimonio en favor de Demetrio; nosotros tambien le 
damos testimonio; y tü sabes que nuestro testimonio es veridico?®%. 
3 Muchas cosas tendria que escribirte, mas no quiero escribirtelas 
con tinta y pluma; ’”” pues espero verte en breve y entonces 
hablaremos cara a cara. La paz sea contigo. Los amigos te saludan. 
Saluda tü a los amigos uno a uno?®?”, 
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289% 10. Como observa Pirot, las palabras del v. 9 parecen referirse a “la intercepciön de la carta 
enviada a la comunidad y ademäs a la negativa de recibir a los misioneros del Apöstol y de aceptar su 
misiön”. 

2895 1]. Lo malo, etc.: “Usando lo abstracto $. Juan tenia el pensamiento en casos muy concretos... 
Diötrefes, de cuyo mal ejemplo habia que huir, y Demetrio, digno de imitaciön” (Fillion). No ha visto 
a Dios: “Si el reproche de no haber visto a Dios como se debe es hecho a Diötrefes, hemos de pensar 
sin duda en las pretensiones de los anticristos a una gnosis superior. Cf. 1 Jn. 2, 3 y 29; 3, 6 y 9, etc.” 
(Pirot). Es lo que dice el Apöstol en 2 Jn. 9 sobre los que van “mäs allä” de las ensefianzas de Cristo. 

28% ]2. La figura unitiva de Demetrio, honrada por todos, ofrece un contraste con la acciön 
disolvente del prepotente Diötrefes. Za verdad misma da testimonio en pro de Demetrio con la sana 
doctrina que pone en su boca. Se supone, fundadamente que El era el principal enviado de Juan, sin 
duda como portador de esta carta. 

2897 14. El saludo es solamente a /os amigos (cf. 2 Jn. 2 y nota) y a cada uno en particular y sin 
nombrarlos “porque Diötrefes no permitiria dirigirse a la comunidad en nombre de Juan” (Pirot). 


CARTA DEL APÖSTOL SAN JUDAS 


SALUDO Y ADVERTENCIA CONTRA LOS FALSOS DOCTORES. ’ Judas, 
siervo de Jesucristo y hermano de Santiago, a los Ilamados que han 
sido amados en Dios Padre y guardados para Jesucristo?®?®: 
misericordia y paz y amor os sean dados en abundancia. * 
Carisimos, teniendo gran preocupaciön por escribiros acerca de 
nuestra comün salud, me he visto en la necesidad de dirigiros esta 
carta para exhortaros a que luch&is por la fe, que ha sido transmitida 
a los santos una vez por todas?®”, * Porque se han infiltrado algunos 
hombres -los de antiguo prescritos para este juicio- impios que 
tornan en lascivia la gracia de nuestro Dios y reniegan del ünico 
Soberano y Sefor nuestro Jesucristo??0°, 


ANTIGUOS Y EJEMPLARES CASTIGOS DE DIOSs. ? Quiero recordaros, a 
vosotros que habeis aprendido ya una vez todas estas cosas, que 
Jesüs??0!, habiendo rescatado de la tierra de Egipto al pueblo, hizo 
despu6s perecer a los que no creyeron. ° Tambien a los ängeles que 
no guardaron su principado, sino que abandonaron la propia 
morada, los tiene guardados bajo tinieblas en cadenas perdurables 
para el juicio del gran dia??%, 7 Asi mismo Sodoma y Gomorra y las 
ciudades comarcanas, que de igual modo que &stos se habian 





2898 ]. $S. Judas, hermano de Santiago el Menor, campuso la presente carta entre los aios 62 y 67, 
con el fin de fortalecer en la fe a los judio-cristianos y prevenirlos contra la doctrina de los falsos 
doctores. Sobre esta preocupaciön comün en todos los escritos apostölicos, vease 2 Pe. 3, 17 y nota. 
En muchos pasajes tiene esta Carta notoria semejanza con 2 Pe. 2. Cf. v.17 s. y nota. 

289 3, No sabemos si antes pensaba tratar de este asunto o de algün otro punto doctrinal. Pero le 
urge la prevenciön contra los lobos con piel de oveja” (Mt. 7, 15) introducidos insensiblemente dentro 
del rebano (v. 4), porque seducen a muchos con su influencia mundana (2 Pe. 2, 2; Mt. 24, 11), como 
en Israel los falsos profetas (Dt. 13, 2 ss.; Jr. 7, 8; 14, 14; 27, 10; Ez. 13, 9; Za. 13, 4, etc.), siempre mäs 
aplaudidas que los verdaderos (Lc. 6, 22-26). 

2900 4, Reniegan de Jesucristo como Unico Soberano (v. 17 y nota). Segün 1 Pe. 3, reniegan tambien 
de EI como Salvador. A los tales se referirä en adelante Ilamändoles “ellos” (vv. 8, 11, 12, 14, 16, 19). Se 
alude principalmente a los gnösticos, soberbios filösofos despreciadores de la Revelaciön, a los 
pervertidos simonitasy a los nicolaitas (Ap. 2, 6 y nota). 

2901 5. Jesus: Algunas variantes dicen: e/ Sefior. Segün Pirot, en ambas lecciones “el Cristo de la 
Parusia dio en los ejemplos aqui traidos la medida de su justicia y la prueba de su poder”, pues no 
obstante haber librado (figurado por el ängel) a los israelitas de las manos del Faraön, luego dio 
muerte a los rebeldes en el desierto (Nm. 14, 1 ss.; cf. Sal. 94, 7-11). $. Jerönimo entiende por Jesüs a 
Josu&, en cuanto era ministro de Mois6s y figura de Cristo. 

2902 6. V6ase Is. 24, 21 s.; Mt. 7, 22 y nota; 2 Pe. 2,4 y 9; Jn. 8, 44; 1 Co. 6, 3; Ap. 20,1. 


entregado a la fornicaciön, yEndose tras carne extraha, yacen para 
escarmiento sufriendo el castigo de un fuego eterno??%,. 3 Sin 
embargo estos tambien en sus delirios mancillan igualmente la carne, 
desacatan el Sefhorio y blasfeman de las Glorias??%*; ? en tanto que el 
mismo arcängel, Miguel, cuando en litigio con el diablo le disputaba 
el cuerpo de Moises, no se atreviö a lanzar contra &l sentencia de 
maldiciön, sino que dijo solamente: “iReprimate el Sehor!” 70 ’0 
Pero Estos ora blasfeman de todo lo que no entienden, ora se 
corrompen con lo que sölo naturalmente conocen al modo de las 
bestias irracionales??%. ”’ jAy de ellos! Porque han entrado en el 
camino de Cain y por salario se entregaron al error de Balaam y 
encontraron su ruina en la revuelta de Core??7, 7 Ellos son las 
manchas en vuestros ägapes, cuando se juntan para banquetear sin 
pudor, apacentändose a si mismos; nubes sin agua, arrastradas al 
capricho de los vientos; ärboles otonales sin fruto, dos veces 
muertos, desarraigados??%; "3 olas furiosas del mar, que arrojan la 
espuma de sus propias ignominias; astros errantes, a los cuales estä 
reservada la oscuridad de las tinieblas para siempre. ’* De ellos 
profetizö ya Enoc, el septimo desde Adän, diciendo: “He aqui que 





203 7, CH. Gn. 19, 24, 

2904 8, Sobre el sentido de e/ Sefiorio (Dios) y de /as Glorias (ängeles), vease 2 Pe. 2, 10 ss. y notas. 

2905 9, En Dt. 24. 5 ss., relata que Moises fue sepultado en un valle de Moab, enfrente de Fogor, y 
agrega: “Ningün hombre hasta hoy ha sabido su sepulcro”. Segün tradiciön judia el gran profeta fue 
enterrado por el Arcängel Miguel quien, como aqui se ve, tuvo que luchar con Satanäs. Clemente 
Alejandrino, Origenes y muchos modernos creen que Judas cita aqui el libro apöcrifo de la Ascensiön 
de Moises (cf. v. 14 y nota). Entre esos modernos algunos piensan que Dios tenia en reserva el cuerpo, 
de Moises para manifestarlo en la Transfiguraciön (Mc. 9, 1-4). Cf. Ap. 11, 6 y nota, Reprimate el 
Senor. Palabras tomadas de Za. 3, 2 y recordadas por Leön XIll en la oraciön que se reza despu6s de la 
Misa para pedir el encierra en el abismo (v. 6; Ap. 20, 1) de Satanäs y sus ängeles “que vagan por el 
mundo para perder las almas”. Judas quiere destacar el contraste entre la actitud de los falsos doctores 
y la del principe de los ängeles, $. Miguel, el cual ni siquiera al ängel caido dijo palabra de maldiciön 
(2 Pe. 2, 11). Sobre $. Miguel vease Ap. 12, 7 y nota. Este es el ünico lugar de la Escritura en que uno 
de los principes celestiales lleva el titulo de arcängel; Cf. 1 Ts. 4, 16. 

2906 10. Esto es: lo sobrenatural no lo entienden, porque no son espirituales, y de ahi que al tratar de 
lo sobrenatural blasfeman. En cambio conocen demasiado lo temporal y carnal y esto les sirve de 
ruina. 

2907 11. Sobre Balaam vease 2 Pe. 2, 15 s. y nota. El error de Balaam procede, como observa Mons. 
Charue, del espiritu mundano que no tiene el sentido de las cosas de Dios. Y asi El, deseoso de 
congraciarse con el rey, no podia comprender, segün la lögica humana, que Dios no quisiese maldecir 
a Israel, pueblo ingrato. Esta falta de sentido sobrenatural (Il Co. 2, 10 y 14) que no puede entender los 
misterios de la misericordia (cf. Rm. 3, 21-26; 9, 15; 11, 30-33) es lo que valiö la grave reprimenda de 
Jesüs a Pedro (Mt. 16, 23) y la de Dios al profeta Jonäs (Jon. 4). Core fue tragado por la tierra porque 
se levantö envidioso de Moises y Aarön, elegidos por Dios. (Nm. 24). 

2908 ]2. Apacentändose a si mismos: como falsos pastores. Cf. 2 Pe. 2,1 ss. y nota. 


ha venido el Sehor con las miriadas de sus santos??%, ’ a hacer juicio 
contra todos y redargüir a todos los impios de todas las obras 
inicuas que consintiö su impiedad y de todo lo duro que ellos, 
impfos pecadores, profirieron contra EI”. ’6 Estos son murmuradores 
querellosos que se conducen segün sus concupiscencias mientras su 
boca habla con altaneria y, por interes, admiran a las personas. 


CONSEJOS Y EXHORTACIONES. ’7 Vosotros, empero, carisimos, 
acordaos de lo que os ha sido preanunciado por los apöstoles de 
nuestro Sehor Jesucristo??!0, 7° que os decian: “En el ültimo tiempo 
vendrän impostores que se conducirän segün sus impias pasiones. ’7 
Estos son los que disocian, hombres naturales, que no tienen el 


2909 14. Enoc fue llevado por Dios, como Elias, sin ver la muerte (Gn. 5, 24 y nota; Si. 44, 16) y, 
segün una opiniön difundida, vendria al fin para predicar el Reino de Cristo (Hb. 11, 5; cf. Ap. 11, 3 
ss.). El anuncio de Enoc citado aqui por $. Judas se encuentra casi textualmente en la versiön etiöpica 
del libro apöcrifo de Enoc (cf. Enoc 1, 9). Las palabras: e/ septimo desde Adan se hallan en el mismo 
libro (Enoc 60, 8) dichas por No&, que llama asi a su abuelo Enoc, en fragmento que su comentador 
Martin considera posterior al mismo, si bien el propio Enoc se llama a si mismo: “Yo e/ septimo” (Enoc 
93, 3). Estas citas (cf. v. 9 y nota), dice Fillion, no asustaban a escritores eclesiästicos como Tertuliano, 
segün el cual $. Judas daba asi su aprobaciön a la profecia de Enoc, y 5. Agustin, segün el cual el 
patriarca Enoc escribiö “no pocas cosas divinas”. Esto no significa necesariamente que se hayan de dar 
por aprobados los libros que llevan ese nombre, ni elimina la posibilidad de que el Apöstol hubiese 
bebido en la misma fuente que ellos. Pons recuerda que “Tertuliano, Clemente Alejandrino, $. 
Atanasio. $. Jerönimo y otros, hablan de este libro de Enoc como custodiado en el Arca, en tiempos 
del diluvio”, es decir, que lo consideraban escrito por el mismo patriarca, esto es, como si fuese 
anterior al Pentateuco de Moises. Los modernos, empero, atribuyen al autor un gran conocimiento de 
la Biblia, especialmente de los Libros Sapienciales, y piensan que su antigüedad no va mäs allä del siglo 
segundo a. C. Con las miriadas de sus santos. V&ase 1 Co. 6, 2; Dn. 7, 22; Sb. 3, 8; Za. 14, 5; Ap. 3, 21; 
19, 14. Al citar estas mismas palabras la Didaj&, documento de siglo I, formula anuncios escatolögicos 
muy semejantes a los que hemos visto en los escritos apostölicos, y dice: “En los ültimos dias se 
multiplicarän los falsos profetas y corruptores y las ovejas se convertirän en lobos y la caridad se 
convertirä en odio; tomando pues incremento la iniquidad, los hombres se tendrän odio mutuamente 
y se perseguirän y se traicionarän, y entonces aparecerä el engafador del orbe diciendose hijo de Dios 
y harä sefales y prodigios; la tierra serä entregada en sus manos, y harä iniquidades tales como nunca 
se hicieron en los siglos. Entonces lo que crearon los hombres serä probado por el fuego, y muchos se 
escandalizarän y perecerän; mas los que perseveraren en su fe se salvarän de aquel maldito y entonces 
aparecerän las senales de la verdad: primero la senal del cielo abierto, luego la serial de las trompetas, 
y tercero, la resurrecciön de los muertos; mas no de todos sino, segün estä dicho, vendrä el Sefor y 
todos los santos con EI. Entonces verä el mundo al Seior viniendo sobre las nubes del cielo” (Ench. 
patristicum 10). Cf. Ap. 1, 7; 22, 12. 

221017 s. El v. 18, eco evidente de 2 Pe. 2, 3 s. {es una cita de dicha Epistola, como Pedro cita las de 
Pablo en 2 Pe. 3, 15 s.? {O serä a la inversa, como piensan algunos modernos, y en tal caso la Carta de 
Judas serä anterior a la otra? La primera soluciön parece mäs probable por la mayor amplitud que S$. 
Pedro da al asunto, por la referencia que vemos en el v. 17 y por los verbos en presente que usa esta 
Epistola (cf. v. 3 s.) en tanto que la de Pedro los pone generalmente en futuro. 


Espiritu??!, 2° Vosotros, empero, carisimos, edificäandoos sobre el 
fundamento de la santisima fe vuestra, orando en el Espiritu 
Santo???, 27 permaneced en el amor de Dios, esperando la 
misericordia de nuestro Sehor Jesucristo para la vida eterna??!?, #7 Y 
a unos desaprobadlos, como ya juzgados??!%; #3 a otros salvadlos 
arrebatändolos del fuego; a otros compadecedlos, mas con temor, 
aborreciendo hasta la tünica contaminada por su carne. 


CONCLUSION. 2? A Aquel que es poderoso para guardaros seguros 
y poneros frente a frente de su Gloria, inmaculados en 
exultaciön??®, = al solo Dios, Salvador nuestro, por Jesucristo 
nuestro Sefor, sea gloria y majestad, imperio y potestad antes de 
todos los tiempos y ahora y para siempre jamäs. Amen. 





21 19. Los que disocian: son lo contrario de los del v. 20 que edifican sobre la fe, por lo cual son 
para ruina de la Iglesia (Mt. 7, 24-27). Cf. 2 Pe. 2, 1. Hombres naturales: el griego dice psiquicos, por 
oposiciön a pneumaäticos, lo cual no significa precisamente sensuales sino que no son espirituales (cf. 1 
Co. 2, 15) o sea que no tienen espiritu sobrenatural como se requiere para entender en las cosas de 
Dios. V&ase 1 Co. 2, 14 y nota. 

2912 20. “La fe, como fundamento del edificio que es la Iglesia, es una expresiön bien conocida de $. 
Pablo (Rm. 15, 20; 1 Co. 3, 9-12; sobre todo Ef. 2, 19-22; Col. 2, 7) y tambien de $. Pedro (1 Pe. 2, 5 
ss.). La fe se entiende aqui como la fe objetiva, pero la invitaciön a edificarse sobre ella implica la fe 
subjetiva... Nötese tambien cömo la vida cristiana es resumida en la präctica de las tres virtudes 
teologales y en el recurso de la oraciön” (Pirot). Orando en el Espiritu Santo: V&ase Rm. 8, 26 nota. 

2213 21. Permanecer en el amor con que somos amados es la espiritualidad de $. Juan. Cf. Jn. 15, 9; 1 
Jn. 4, 10 y notas. 

2914 22 s. El texto es inseguro. Como indica Fillion, se ensena aqui la conducta a observar para con 
los partidarios de esos falsos doctores, y sin duda tambien con ellos mismos, dividiendolos en tres 
categorias. Segün el sentido de Crampön, que es el de la Vulgata, se trata a la inversa de los que hay 
que mirar como del todo separados de nosotros, “ya juzgados”, como lo dice Jesüs terriblemente de 
los que desprecian su Palabra no queriendo oirla (Jn. 12, 47 s. y notas). No es que debamos hacernos 
jueces de la conducta del pröjimo (Mt. 7, 1 ss.) sino que, tratändose de doctores que pretenden ser 
creidos en su doctrina, hemos de examinar si tienen o no el espiritu de Dios (1 Jn. 4, 1; 1 Ts. 5, 21), ya 
que Jesüs nos dice que nos guardemos de los falsos profetas (Mt. 7, 15), lo cual significa que nos darä 
las luces necesarias para conocerlos si es que somos rectos en nuestra conciencia; pues los que rechazan 
el amor de la verdad son abandonados a la seducciön del engafo para que se pierdan (2 Ts. 2, 10 s.). 
Algunos leen en esta primera categoria: a /os que vacılan, convencerlos, pero tales casos parecen estar 
comprendidos en la segunda categoria, de los que hay que arrebatar del fuego, tratando de sacarlos 
del peligro inminente en que estän (cf. Am. 4, 11; Za. 3,1 ss.; $t. 5, 19 ss.), para lo cual nos darä Dios la 
ocasiön y la eficacia cuando tal sea su designio (Ef. 2, 10 y nota). Con los demäs, sin perjuicio de 
tenerles misericordia rogando por ellos y aün haciendoles bien si Ilega el caso, no hemos de mantener 
el contacto pues hemos visto que sus atractivos carnales son peligrosos (2 Pe. 2, 18; 2 Ts. 2, 9). Es la 
actitud aconsejada muchas veces: cf. 1 Co. 5, 5; 1 Tm. 5, 20; Tt. 3, 10; 2 Jn. 10 s. La figura de la tünica 
contagiosa es tomada de los leprosos (Lv. 13, 47). 

2915 24 s. Preciosa doxologia, “la mäs bella del Nuevo Testamento” (Jacquier), que recuerda la de 
Rm. 16, 25 (cf. nota). Zn exultaciön: La Vulgata afade: en la Parusia de N. S. Jesucristo. Salvador se 
llama tambien al divino padre en 1 Tm. 1, 1; Tt. 1, 3, por ser El la causa primera de nuestra salvaciön, 
al enviarnos a su Hijo Unig£Enito Jesüs. 
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APOCALIPSIS 


Apocalipsis, esto es, Revelacion de Jesucristo, se llama este 
misterioso Libro, porque en El domina la idea de la segunda Venida 
de Cristo (cf. 1,1y 7; 1 Pe. 1, 7 y 13). Es el ültimo de toda la Biblia y 
su lectura es objeto de una bienaventuranza especial y de ahi la gran 
veneraciön en que lo tuvo la Iglesia (cf. 1, 3 y nota), no menos que 
las tremendas conminaciones que &l mismo fulmina contra quien se 
atreva a deformar la sagrada profecia agregando o quitando a sus 
propias palabras (cf. 22, 13). 

Su autor es Juan, siervo de Dios (1, 2) y desterrado por causa del 
Evangelio a la isla de Patmos (1, 9). No existe hoy duda alguna de 
que este Juan es el mismo que nos dejö tambien el Cuarto Evangelio 
y las tres Cartas que en el Canon llevan su nombre. “La antigua 
tradiciön cristiana (Paplas, Justino, Ireneo, Teöfilo, Cipriano, 
Tertuliano, Hipölito, Clemente Alejandrino, Origenes, etc.) 
reconoce por autor del Apocalipsis al Apöstol San Juan” (Schuster- 
Holzammer). 

Vigouroux, al refutar a la critica racionalista, hace notar cömo 
este reconocimiento del Apocalipsis como obra del discipulo amado 
fue unänime hasta la mitad del siglo Ill, y sölo entonces “empezö a 
hacerse sospechoso” el divino Libro a causa de los escritos de su 
primer opositor Dionisio de Alejandria, que dedicö todo el capitulo 
25 de su obra contra Nepos a sostener su opiniön de que el 
Apocalipsis no era de $. Juan “alegando las diferencias de estilo que 
sehalaba con su sutileza de alejandrino entre los Evangelios y 
Epistolas por una parte y el Apocalipsis por la otra”. Por entonces 
“Ja opiniön de Dionisio era tan contraria a la creencia general que 
no pudo tomar pie ni aün en la Iglesia de Alejandria, y $. Atanasio, 
en 367, sehala la necesidad de incluir entre los Libros santos al 
Apocalipsis, ahadiendo que “alli estän las fuentes de la salvaciön”. 
Pero la influencia de aquella opiniön, apoyada y difundida por el 
historiador Eusebio, fue grande en lo sucesivo y a ella se debe el que 
autores de la importancia de Teodoreto, $. Cirilo de Jerusalen y S. 
Juan Crisöstomo en todas sus obras no hayan tomado en cuenta ni 


una sola vez el Apocalipsis (vease en la nota a 1, 3 la queja del 4° 
Concilio de Toledo). La debilidad de esa posiciön de Dionisio 
Alejandrino la sehala el mismo autor citado mostrando no sölo la 
“flaca” obra exegetica de aquel, que cayö en el alegorismo de 
Origenes despues de haberlo combatido, sino tambien que, cuando 
el cisma de Novaciano abusö de la Epistola a los Hebreos, los 
obispos de Äfrica adoptaron igualmente como soluciön el rechazar 
la autenticidad de todo ese Libro y Dionisio estaba entre ellos (cf. 
Introducciön a las Epistolas de 5. Juan). “S. Epifanio, dice el P. 
Durand, habia de Ilamarlos sarcästicamente (a esos impugnadores) 
los Alogos, para expresar, en una sola palabra, que rechazaban el 
Logos (razön divina) ellos que estaban privados de razön humana 
(a-logos)”. Anade el mismo autor que el santo les reprochö tambien 
haber atribuido el cuarto Evangelio al hereje Cerinto (como habian 
hecho con el Apocalipsis), y que mäs tarde su maniobra fue repetida 
por el presbitero romano Cayo, “pero el ataque fue pronto 
rechazado con ventaja por otro presbitero romano mucho mäs 
competente, el c&lebre $. Hipölito märtir”. 

$. Juan escribiö el Apocalipsis en Patmos, una de las islas del mar 
Egeo que forman parte del Dodecaneso, durante el destierro que 
sufriö bajo el emperador Domiciano, probablemente hacia &l aho 
96. Las destinatarias fueron “las siete Iglesias de Asia” (Menor), 
cuyos nombres se mencionan en 1, 11 (cf. nota) y cuya existencia, 
dice Gelin, podria explicarse por la irradiaciön de los judios 
cristianos de Pentecostes (Hch. 2, 9), asi como Pablo hallö en Efeso 
algunos discipulos del Bautista (Hch. 19, 2). 

El objeto de este Libro, el ünico profetico del Nuevo 
Testamento, es consolar a los cristianos en las continuas 
persecuciones que los amenazaban, despertar en ellos “la 
bienaventurada esperanza” (Tt. 2, 13) y a la vez preservarlos de las 
doctrinas falsas de varios herejes que se habian introducido en el 
rebafo de Cristo. En segundo lugar el Apocalipsis tiende a presentar 
un cuadro de las espantosas catästrofes y luchas que han de 
conmover al mundo antes del triunfo de Cristo en su Parusia y la 
derrota definitiva de sus enemigos, que el Padre le pondrä por 
escabel de sus pies (Hb. 10, 13). Ello no impide que, como en los 


vaticinios del Antiguo Testamento y aün en los de Jesüs (cf. p. ej. 
Mt. 24 y paralelos), el profeta pueda haber pensado tambien en 
acontecimientos contemporäneos suyos y los tome como figuras de 
lo que ha de venir, si bien nos parece inaceptable la tendencia a ver 
en estos anuncios, cuya inspiraciön sobrenatural y alcance profetico 
reconoce la Iglesia, una simple expresiön de los anhelos de una 
lejana Epoca histörica o un eco del odio contra el imperio romano 
que pudiera haber expresado la literatura apocaliptica judia 
posterior a la caida de Jerusalen. A este respecto la reciente Biblia de 
Pirot, en su introducciön al Apocalipsis, nos previene acertadamente 
que “autores catölicos lo han presentado como la obra de un genio 
contrariado... a quien circunstancias exteriores han obligado a librar 
a la publicidad por decirlo asi su borrador” y que en Patmos faltaba 
a Juan “un secretario cuyo cälamo hubiese corregido las principales 
incorrecciones que salian de la boca del maestro que dictaba”. (No 
es esto poner aun mäs a prueba la fe de los creyentes sinceros ante 
visiones de suyo oscuras y misteriosas por voluntad de Dios y que 
han sido ademäs objeto de interpretaciones tan diversas, histöricas y 
escatolögicas, literales y alegöricas pero cuya lectura es una 
bienaventuranza (1, 3) y cuyo sentido, no cerrado en lo principal 
(10, 3 y nota), se aclararä del todo cuando lo quiera el Dios que 
revela a los pequefos lo que oculta a los sabios? (Lc. 10, 21). Para el 
alma “cuya fe es tambien esperanza” (1 Pe. 1, ll), tales dificultades, 
lejos de ser un motivo de desaliento en el estudio de las profecias 
biblicas, muestran al contrario que, como dice Pio XlIl, deben 
redoblarse tanto mäs los esfuerzos cuanto mäs intrincadas aparezcan 
las cuestiones y especialmente en tiempos como los actuales, que los 
Sumos Pontifices han comparado tantas veces con los anuncios 
apocalipticos (cf. 3, 15 s. y nota) y en que las almas, necesitadas mäs 
que nunca de la Palabra de Dios (cf. Am. 8, 11 y nota), sienten el 
ansia del misterio y buscan como por instinto refugiarse en los 
consuelos espirituales de las profecias divinas (cf. $i. 39, 1 y nota), a 
falta de las cuales estäan expuestas a caer en las fäciles seducciones del 
espiritismo, de las sectas, la teosofia y toda clase de magia y 
ocultismo diabölico. “Si no le creemos a Dios, dice $. Ambrosio, la 
quien le creemos?” 


Tres son los sistemas principales para interpretar el Apocalipsis. 
El primero lo toma como historia contemporänea del autor, 
expuesta con colores apocalipticos. Esta interpretaciön quitarla a los 
anuncios de $. Juan toda su trascendencia profetica y en 
consecuencia su valor espiritual para el creyente. La segunda teoria, 
Ilamada de recapitulaciön, busca en el libro de $. Juan las diversas 
fases de la historia eclesiästica, pasadas y futuras, o por lo menos de 
la historia primera de la Iglesia hasta los siglos IV y V, sin excluir el 
final de los tiempos. La tercera interpretaciön ve en el Apocalipsis 
exclusivamente un libro prof6tico escatolögico, como lo hicieron sus 
primeros comentadores e interpretes, es decir $. Ireneo, 5. Hipölito, 
$. Victorino, $. Gregorio Magno y, entre los posteriores modernos, 
Ribera, Cornelio a Läpide, Fillion, etc. Este concepto, que no 
excluye, como antes dijimos, la posibilidad de las alusiones y 
referencias a los acontecimientos histöricos de los primeros tiempos 
de la Iglesia, se ha impuesto hoy sobre los demäs, como que, al 
decir de Sickenberger, la profecia que Jesüs revela a 5. Juan “es una 
explanaciön de los conceptos principales del discurso escatolögico 
de Jesüs, Ilamado el pequefo Apocalipsis”. 

Debemos ademäs tener presente que este sagrado vaticinio 
significa tambien una exhortaciön a estar firmes en la fe y g0Z0sos 
en la esperanza, aspirando a los misterios de la felicidad prometida 
para las Bodas del Cordero. Sobre ellos dice $. Jerönimo: “el 
Apocalipsis de 5. Juan contiene tantos misterios como palabras; y 
digo poco con esto, pues ningün elogio puede alcanzar el valor de 
este Libro, donde cada palabra de por si abarca muchos sentidos”. 
En cuanto a la importancia del estudio de tan alta y definitiva 
profecia, nos convence ella misma al decirnos, tanto en su prölogo 
como en su epilogo, que hemos de conservar las cosas escritas en 
ella porque “el momento estä cerca (1, 3; 22, 7). Cf. 1 Ts. 5, 20; Hb. 
10, 37 y notas. “No sea que volviendo de improviso os halle 
dormidos. Lo que os digo a vosotros lo digo a todos: iVelad!” (Mc. 
13, 36-37). A “esta vela que espera y a esta esperanza que vela” se 
ha atribuido la riqueza de la vida sobrenatural de la primitiva 
cristiandad (cf. St. 5, 8y nota). 

En los 404 versiculos del Apocalipsis se encuentran 518 citas del 


Antiguo Testamento, de las cuales 88 tomadas de Daniel. Ello 
muestra sobradamente que en la misma Biblia es donde han de 
buscarse luces para la interpretaciön de esta divina profecia, y no es 
fäacil entender cömo en visiones que $. Juan recibiö transportado al 
cielo (4, 1 s.) pueda suponerse que nos haya ya dejado, en los 24 
ancianos, “una transposiciöon angelica de las 24 divinidades 
babilönicas de las constelaciones que presidian a las &Epocas del ano”, 
ni cömo, en las langostas de la 5° trompeta, podria estar presente 
“la imagineria de los centauros” etc. Confesamos que, estimando sin 
restricciones la labor cientifica y critica en todo cuanto pueda allegar 
elementos de interpretaciön al servicio de la Palabra divina, no 
entendemos cömo la respetuosa veneraciön que se le debe pueda 
ser compatible con los juicios que atribuyen al autor incoherencias, 
exageraciones, artificios y fallas de estilo y de m&todo, como si la 
inspiraciön no le hubiese asistido tambien en la redacciön, si es 
verdad que, como lo declara el Concilio Vaticano, confirmando el 
de Trento, la Biblia toda debe atribuirse a Dios como primer autor. 
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EL APOCALIPSIS DEL APÖSTOL SAN JUAN 
PROLOGO 


APOCALIPSIS I 


TITULO Y BENDICIÖN. ’ Revelaciön de Jesucristo, que Dios, para 
manifestar a sus siervos las cosas que pronto deben suceder, anunciö 
y explicö, por medio de su ängel, a su siervo Juan??'%; 2 el cual 
testifica la Palabra de Dios y el testimonio de Jesucristo, todo lo cual 
ha visto. ? Bienaventurado el que lee y los que escuchan las palabras 
de esta profecia y guardan las cosas en ella escritas; pues el 
momento estä cerca??’, 


LOS DESTINATARIOS. ? Juan a las siete Iglesias que estän en Asia: 
gracia a vosotros y paz de Aquel que es, y que era, y que viene; y 
de los siete Espiritus que estän delante de su trono??'®; 5 y de 
Jesucristo, el testigo fiel, el primogenito de los muertos y el 
Soberano de los reyes de la tierra. A Aquel que nos ama, y que nos 





2918 ], “Revelaciön de Jesucristo” ipor ser recibida de Cristo o porque tiene a Cristo por objeto? Para 
resolver esta cuestiön hay que observar que el termino Revelaciön (en griego Apocalipsis), en el 
lenguaje del Nuevo Testamento se aplica generalmente a la manifestaciön de Jesucristo en la Parusia o 
segunda venida (Rm. 2, 5; 8, 9; 1Co. 2, 7; 2 Ts. 1, 7; Lc. 17, 30; 1 Pe. 1, 7 y 13; 4, 13). Allo en su 
comentario admite ambos sentidos: Jesucristo da esta revelaciön, y Jesucristo es el objeto de la misma. 
La segunda acepciön corresponde mäs al sentido escatolögico y a la idea del inminente juicio de Dios, 
que prevalece a trav6s de este Libro. Por medio de su angel: cf. Dn. 9 y 10; Za. 1 y 2, etc., donde 
tambien un ängel es intermediario de la divina Revelaciön. 

2917 3. A causa de la bienaventuranza que aqui se expresa, el Apocalipsis era, en tiempos de fe viva, 
un libro de cabecera de los cristianos, como lo era el Evangelio. Para formarse una idea de la 
veneraciön en que era tenido por la Iglesia, bastarä saber lo que el IV Concilio de Toledo ordenö en el 
ano 633: “La autoridad de muchos concilios y los decretos sinodales de los santos Pontifices romanos 
prescriben que el Libro del Apocalipsis es de Juan el Evangelista, y determinaron que debe ser recibido 
entre los Libros divinos, pero muchos son los que no aceptan su autoridad y tienen a menos predicarlo 
en la Iglesia de Dios. $i alguno, desde hoy en adelante, o no lo reconociera, o no lo predicara en la 
iglesia durante el tiempo de las Misas, desde Pascua a Pentecostes, tendrä sentencia de excomuniön” 
(Enchiridion Biblicum N°® 24). Z/ momento estä cerca: esto es, el de la segunda Venida de Cristo. V&ase 
22, 7y10;1Co. 7, 29; Fil. 4, 5; Hb. 10, 37; St. 5, 8; 1 Jn. 2, 18. Si este momento, cuyo advenimiento 
todos hemos de desear (2 Tm. 4, 8), estaba cerca en los albores del cristianismo äcuänto mäs hoy, 
transcurridos veinte siglos? Sobre su demora, v&ease 2 Pe. 3, 9 y nota. 

2918 4. Las destinatarias de las siguientes cartas son las siete comunidades cristianas enumeradas en el 
v. 11. Los siete espiritus parecerian los mismos de Tob. 12, 5. Llama la atenciön, sin embargo, que sean 
mencionados antes que Jesucristo (v. 5). San Victorino, cuyo comentario es el mäs antiguo de los 
escritos en latin, ve en estos siete espiritus. como en las siete lämparas (4, 5), los dones del Espiritu 
Septiforme. 


ha lavado de nuestros pecados con su sangre??'?, % e hizo de 
nosotros un reino y sacerdotes para el Dios y Padre suyo; a El sea la 
gloria y el imperio por los siglos de los siglos???°. Amen. 7 Ved, viene 
con las nubes, y le verän todos los ojos, y aun los que le 
traspasaron; y harän luto por EI todas las tribus de la tierra. Si, asi 
sea?”?!, #“Yo soy el Alfa y la Omega”????, dice el Sehor Dios, el que 
es, y que era, y que viene, el Todopoderoso. 


VOCACION DEL APOSTOL. * Yo Juan, hermano vuestro Yy 
coparticipe en la tribulaciön y el reino y la paciencia en Jesüs, estaba 
en la isla Ilamada Patmos, a causa de la palabra de Dios y del 
testimonio de Jesüs???3, 0 Me halle en espiritu en el dia del Sefor, y 
oi deträs de mi una voz fuerte como de trompeta®?**, ’’ que decia: 
“Lo que vas a ver escribelo en un libro, y envialo a las siete Iglesias: 
A Efeso, a Esmirna, a Pergamo, a Tiatira, a Sardes, a Filadelfia y a 
Laodicea” 92, 


299 5. V&ase 3, 14; 19, 16; Col. 1, 18; 1 Jn. 1, 7; 2, 2, etc. 

29220 6. Hizo de nosotros un reino, etc.: cf. 5, 10. Es lo mismo que nos anuncia, desde el Antiguo 
Testamento, Daniel: “Despu6s recibirän el reino los santos del Altisimo y los obtendrän por siglos y 
por los siglos de los siglos (Dn. 7, 18). Lo mismo expresa la Didaje (alrededor del ano 100 d. C.) 
cuando dice: “Librala (a tu Iglesia) de todo mal, consümala por tu caridad; y de los cuatro vientos 
reüne la santificada en tu Reino que para ella preparaste” Cf. Ef. 1, 22 s. 

2921 7. Viene con las nubes. Asi lo vemos en 14, 14 ss., a diferencia de 19, 11 ss. donde viene en el 
caballo blanco para el juicio de las naciones. Segün algunos, la nube seria la sefial de la cosecha y la 
vendimia final de Israel (Mal. 3, 2 s. y nota; Mt. 3, 10 y nota), por medio de sus ängeles, conforme al 
anuncio de Mt. 24, 30-31, confirmado a Caifäs (Mt. 26, 64), a quien Jesüs dijo como aqui que /o 
verian ellos mismos que le traspasaron. $. Juan trae iguales palabras en Jn. 19, 37, citando a Za. 12, 10 
donde se anuncia como aqui que entonces haran duelo por El. Cf. Ez. 36, 31; Os. 3, 5, etc. 

2922 8. Alfa y Omega: primera y ültima letras del alfabeto griego. Algunos manuscritos ahaden: e/ 
principio y el fin (cf. v. 17; 22, 13 y nota). Despues de Cristo no habrä otro, pues El es el mismo para 
siempre (Hb. 13, 8). Z/ que es, traducciön del nombre de Yahve (Ex. 3, 14). 

29223 9. Observa Allo que las palabras fribulaciön y reino se pueden tomar en sentido escatolögico. La 
paciencia es el lazo entre ambos. Por medio de paciencia y esperanza pasamos de la tribulaciön a su 
Reino glorioso (8, 24). 

2224 10. En el dia del Senior. el articulo usado en el texto griego nos hace pensar en un dia 
determinado y conocido. De ahi que, aunque muchos vierten simplemente un Domingo, otros lo 
refieran, como el v. 7, al gran dia de juicio que Illeva en la Biblia el nombre del Dia del Sefor (Sal. 117, 
24 y nota; Is. 13, 6; Jr. 46, 10; Ez. 30, 3; Sof. 2, 2; Mal. 4, 5; Rm. 2, 5; 1 Co. 5, 5; 1 Ts. 5, 2, etc.), 
entendiendo que el vidente fue transportado en espiritu a la visiön anticipada del gran dia. Cf. 4, 1 y 
nota. La /rompeta, en los escritos apocalipticos, tiene significado escatolögico. Cf. 8, 6 ss.; 1 Co. 15, 52; 
1 Ts. 4, 16. 

2225 11. Zscribelo: Pirot hace notar que esta visiön corresponde a las visiones inaugurales de los 
grandes profetas (Is. 6; Jr. 1; Ez. 1-3) y la diferencia estä en que aquellos hablan de ser predicadores 
orales, en tanto que Juan debe escribir (cf. v. 19), lo cual denota la importancia de lo escrito en el 
Nuevo Testamento (cf. Jn. 5, 47 y nota). Las siete ciudades se hallan todas en la parte occidental del 


VIsION PREPARATORIA. 7 Me volvi para ver la voz que hablaba 
conmigo. Y vuelto, vi siete candelabros de oro??*, 7 y, en medio de 
los candelabros, alguien como Hijo de hombre, vestido de ropaje 
talar, y cehido el pecho con un cefidor de oro???”. 7 Su cabeza y sus 
cabellos eran blancos como la lana blanca, como la nieve; sus 0jos 
como llama de fuego??®; ” sus pies semejantes a bronce brufido al 
rojo vivo como en una fragua; y su voz como voz de muchas aguas. 
%° Tenia en su mano derecha siete estrellas; y de su boca salia una 
espada aguda de dos filos????; y su aspecto era como el sol cuando 
brilla en toda su fuerza. ’”Cuando le vi, cal a sus pies como muerto; 
pero EI puso su diestra sobre mi y dijo: “No temas; Yo soy el 





Asia Menor, con Efeso como centro. No se sabe quien fundö esas iglesias. Algunos suponen que fue S. 
Pedro (1 Pe. 1, 1), y otros que pudo S. Pablo Ilegar a fundarlas cuando anduvo por Efeso y Colosas en 
esa regiön. Estaban tambien en ella otras importantes Iglesias como la de Tröade (Hch. 20, 5 s.; 2 Co. 
2, 12) y la de Hieräpolis cuyo obispo era a la sazön Papias, discipulo de 5. Juan, y que habia sido 
fundada probablemente, como tambien la de Laodicea, por Epafras, colosense de origen pagano y 
coadjutor de $. Pablo (Col. 4, 13). (Por qu& no se menciona aqui estas Iglesias? Fillion responde: “es el 
secreto de Dios”. 

222° 12. Los siete candelabros son las siete Iglesias (v. 20). Desde la antigüedad ven muchos 
comentaristas en el nümero siete un simbolo de lo perfecto y universal, de manera que las siete Iglesias 
representarian una totalidad ($. Crisöstomo, $. Agustin, $. Gregorio, $. Isidoro). Muchos consideran 
que las siete Iglesias corresponden a otros tantos periodos de la historia de la Iglesia universal (cf. 1, 19 
y nota). Su mäs conocido representante en la patristica es $. Victorino de Pettau, quien en su 
comentario caracteriza los siete periodos de la siguiente manera: 1) el celo y la paciencia de los 
primeros cristianos; 2) la constancia de los fieles en las persecuciones; 3) y 4) periodos de relajamiento; 
5) peligro por parte de los que son cristianos solamente de nombre; 6) humildad de la Iglesia en el 
siglo y firme fe en las Escrituras; 7) las riquezas y el afän de saberlo todo cohibe a muchos para seguir 
el recto camino. Este sistema, con mäs oO menos variantes, se mantuvo durante la edad media y 
encontrö, en un escrito atribuido a Alberto Magno, la siguiente exposiciön: Zfeso: el periodo de los 
apöstoles, persecuciön por los judios; Zsmirna: periodo de los märtires, persecuciön por los paganos; 
Pergamo: periodo de los herejes; Tiatira: periodo de los confesores y doctores y herejias ocultas; 
Sardes. periodo de los santos sencillos, durante el cual se introducen las riquezas y el escändalo de 
malos cristianos que aparentan piedad; Filadelfia: abierta maldad de cristianos; Laodicea: periodo del 
Anticristo. En la Edad moderna han difundido este modo de interpretaciön el santo sacerdote 
Bartolom& Holzhauser, Manuel Viciano Rosell y otros. 

29227 13. Nötese que el Hijo del hombre (Jesüs) Ileva la vestidura de rey y sacerdote. Cf. Dn. 10, 5 ss., 
donde el profeta narra una visiön semejante a &sta. De ahi que algunos ex&getas vean en aquel 
“varön” al Hijo del hombre. V&ase Dn. 7, 13; Za. 6, 12 y notas. 

2228 14. Ojos como llama (cf. 2, 18). Nada falta en la Biblia para nuestro consuelo. La sobriedad del 
Evangelio no nos da, si exceptuamos la Transfiguraciön (Mc. 9, 1 ss. y paralelos), ningün detalle sobre 
la hermosura de Jesüs, pero en cambio lo encontramos suplido con este y otros datos que nos ayudan 
a imaginar triunfante al hermosisimo entre los hombres (Sal. 44, 3 y nota) que por amor nuestro llegö 
a perder toda belleza (ls. 52, 14; 53, 2), y nos revelan tambien nuevas palabras de su boca como las 
que vemos en este Libro y en los Salmos, etc. V&ase nuestra introducciön al Salterio. 

2922 16. La espada de dos filos es figura del poder de la Palabra de Dios. La misma imagen se 
encuentra en 19, 15 y Hb. 4, 12. Cf. 2 Ts. 2, 8. 


primero y el ültimo?%°, ’? y el viviente; estuve muerto, y ahora vivo 
por los siglos de los siglos, y tengo las llaves de la muerte y del 
abismo???!. 7 Escribe, pues lo que hayas visto; lo que es, y lo que 
debe suceder despu6s de esto????. 2° En cuanto al misterio de las siete 
estrellas, que has visto en mi diestra, y los siete candelabros de oro: 
las siete estrellas son los ängeles???? de las siete Iglesias, y los siete 
candelabros son siete Iglesias”. 


Volver al Indice 


LAS SIETE CARTAS 


APOCALIPSIS II 


CARTA A LA IGLESIA DE EFESO. ’ Al ängel de la Iglesia de Efeso 
escribele: “Esto dice el que tiene las siete estrellas en su mano 


2930 17. El primero y el ültimo: titulo que indica la divinidad de Jesüs. V&ase v. 8; 22, 13; cf. Is. 44, 6; 
48,12. 

293118. El viviente. otro nombre que sehala a Cristo (Hb. 7, 16 y 23 ss.). Porque EI muriö y resucitö, 
es el Sehor de la muerte y retiene las llaves de la muerte y del infierno. 

2932 ]9. Parece ser Este un texto llave: a) Zo que hayas visto o sea la visiön de los vv. 12-18 (que en el 
v. 11 es llamado lo que vas a ver, y en efecto lo vio desde que se volviö en el v. 12 hasta que se 
desmayö en el v. 17); b) Zo que es: lo contenido en las siete cartas a las Iglesias (v. 11) que empiezan en 
el cap. 2; c) Lo que debe suceder despues seria el objeto de la nueva visiön que empieza en el cap. 4, 
la que tiene lugar a trav6es de una puerta abierta en e/ cielo, y en la cual se le muestra la gran 
revelaciön escatolögica que resulta del libro de los siete sellos. De acuerdo con esto dice Crampon que 
“las siete cartas que siguen tienen ciertamente relaciön con la situaciön de la Iglesia de Asia en el 
momento en que fueron dictadas a $. Juan, el cual habia recibido la orden de escribir “/o que es”, y 
sölo despu6s de terminar esas cartas fue admitido a conocer “/o que debe suceder despues de esto” (4, 
1). Ello no obstante, el mismo autor admite con $. Victorino y $. Andres de Cesarea que, dado el 
caräcter simbölico del nümero siete y la advertencia general que se repite al fin de cada carta, &stas 
pueden ser destinadas a todas las &pocas. Cada carta tendria asi un inter6s permanente, pues siempre 
sus ensefanzas hallan aplicaciön parcial en tal tiempo o tal lugar. Ello explica quizä la insistencia con 
que se anuncia en cada una de ellas la venida del Sefor (2, I y nota). En la ültima (a Laodicea) esa 
venida se presenta como mäs inminente: “Estoy a la puerta y golpeo” (3, 20), por lo cual cuanto 
dejamos dicho no se opone a que cada carta pueda acaso, retratar, como vimos en el v. 12 y nota, 
sucesivos periodos de la Iglesia en general. 

2933 20. Aqui angeles significa los espiritus representantes de las siete Iglesias. Cf. Si. 5, 5; Mal. 2, 7 s. 
No puede tratarse de los Ängeles custodios de las Iglesias, pues vemos que mäs adelante casi todos son 
reprendidos, lo que no se concibe en los espiritus puros que “cumplen la Palabra de Dios”. Cf. Dn. 10, 
13 y nota. Pirot observa que “la tradiciön latina ha visto en ellos a los obispos, pero en el Apocalipsis 
un ängel no representa nunca a un ser humano y por otra parte las advertencias tienen en vista a las 
Iglesias en si mismas” (cf. 10, 1 y nota). Tambien se ha supuesto que los ängeles fuesen mensajeros 
enviados a Juan desde esas Iglesias, pero en tal caso el de Efeso seria el propio Juan y tendria que 
escribirse a si mismo. 


derecha, el que anda en medio de los siete candelabros de oro???*: ? 
Conozco tus obras, tus trabajos y tu paciencia, y que no puedes 
sufrir a los malos, y que has probado a los que se dicen apöstoles y 
no lo son, y los has hallado mentirosos???®. ? Y tienes paciencia, y 
padeciste por mi nombre, y no has desfallecido. * Pero tengo contra 
ti que has dejado tu amor del principio. ° Recuerda, pues, de donde 
has caldo, y arrepientete, y vuelve a las primeras obras; si no, vengo 
a ti, y quitare tu candelabro de su lugar?”, a menos que te 
arrepientas. ° Esto empero tienes: que aborreces las obras de los 
Nicolaitas, que yo tambien aborrezco?”’, 7 Quien tiene oido 
escuche lo que el Espiritu dice a las Iglesias: Al vencedor le dare a 
comer del ärbol de la vida que estä en el Paraiso de Dios” ??38, 


A LA IGLESIA DE ESMIRNA. ® Al ängel de la Iglesia de Esmirna 
escribele: “Estas cosas dice el primero y el ültimo, el que estuvo 





2934 1]. Al ängel. palabra de sentido oscuro (1, 20 y nota). En cuanto al estilo de las siete cartas, los 
expositores hacen notar que todas llevan la misma estructura y la misma distribuciön de los elementos 
constitutivos: indicaciön del destinatario, examen del estado de la Iglesia, exhortaciön y promesa. 
Nötese tambien al comienzo de cada carta la referencia a alguno de los atributos de Cristo 
mencionados en su descripciön de 1, 12-16 y la förmula cada vez mäs apremiante en que Jesüs anuncia 
su Venida: Vengo a ti (2, 5); vengo a ti presto (2, 16); hasta que Yo venga (2, 25); vendre como 
ladrön (3, 3); mira, pronto vengo (3, 11); estoy a la puerta y golpeo (3, 20). 

2935 2. Los que se dicen apöstoles y no lo son: Segün Battifol, Zahn y otros, se trata de los mismos 
jefes de los nicolaitas (vv. 6 y 14). S. Pablo ya en su tiempo los caracteriza como disfrazados de 
apöstoles de Cristo (2 Co. 12, 11) y los Ilama irönicamente superapöstoles (2 Co. 11, 5 y 13) porque 
quieren ir mäs adelante que EI (2 Jn. 9; cf. Col. 2, 8 y 6 y notas). $. Juan ensefia a defenderse de ellos 
en 1Jn. 4,1 ss. 

2936 5. Quitare tu candelabro: te expulsar& de entre los santos y dare& tu sitio a otro. iCuäntas veces 
no hemos visto anälogas remociones! Paises enteros que antes se Ilamaban cristianos son ahora 
musulmanes. Cf. Sal. 74, 9; Mt. 21, 41. 

29377 6. Nicolaitas (cf. v. 15): creese que fuera una secta de falso ascetismo, que prohibia el 
matrimonio, el vino y el consumo de carne (v&ase Hch. 6, 5; Col. 2, 16 y notas). 5. Ireneo dice que 
vivian indiscretamente, por lo cual se duda, dice Allo, si su abuso consistia en entregarse a los placeres 
de la carne, o a la inversa, a una maceraciön excesiva. Algunos la explican por su etimologia, de nikao 
(conquistar) y /aos (pueblo) y piensan que el nicolaismo era odioso a Dios porque pretendia dominar 
a las almas so capa de religiosidad, contrariando lo ensenado por Jesüs en Mt. 23, 8 (cf. v.2 y nota). 
Observa Pirot a este respecto que el sentido de esa palabra en griego equivale al de Balaam en hebreo. 
Cf. v. 14 y nota. 

2938 7. El ärbol de la vida: literalmente e/ /efio (xylon) lo mismo que en 22, 2. Asi tambien Ilaman 
los LXX al que estaba en el Paraiso (Gn. 2, 9; 3, 8). El ärbol de la vida es Cristo, dice S. Beda y de El 
se priva el soberbio que, como Adän, pretende poseer la ciencia (la gnosis dicen los LXX) del bien y el 
mal. Sobre esos gnösticos, cf. 3 Jn. 9 y nota. “La referencia a las imägenes de Gn. 2, 9 (ärbol de vida 
del Paraiso) recuerda uno de los temas favoritos del apocaliptico, el del retorno a los origenes: habrä 
al fin de los tiempos una nueva creaciön (Is. 41, 4; 43, 18 s.; 44, 6), nuevos nombres (ls. 62, 2), una 
reediciön de la paz entre hombres y animales (Ez. 34, 25)” (Pirot). 


muerto y volviö a la vida: * Conozco tu tribulaciön y tu pobreza — 
pero tü eres rico- y la maledicencia de parte de los que se Ilaman 
Judios y no son mäs que la sinagoga de Satanäs. ”” No temas lo que 
vas a padecer. He aqui que el diablo va a meter a algunos de 
vosotros en la cärcel; es para que seäis probados, y tendreis una 
tribulaciön de diez dias. S& fiel hasta la muerte, y Yo te dare la 
corona de la vida?%?. ”’ Quien tiene oido escuche lo que el Espiritu 
dice a las Iglesias: EI vencedor no serä alcanzado por la segunda 
muerte” 29%, 


A LA IGLESIA DE PERGAMO. 7 Al ängel de la Iglesia de Pergamo?”*! 
escribele: “El que tiene la espada aguda de dos filos dice esto: ” Yo 
se donde moras: alli donde estä el trono de Satanäs?”*: y con todo 
retienes mi nombre, y no has negado mi fe, ni aun en los dias en 
que Antipas, el testigo mio fiel, fue muerto entre vosotros donde 
habita Satanäs. * Pero tengo contra ti algunas pocas cosas, por 
cuanto tienes alli a quienes han abrazado la doctrina de Balaam, el 
que ensehaba a Balac a dar escändalo a los lujos de Israel, para que 
comiesen de los sacrificios de los idolos y cometiesen fornicaciön??*. 





2239 10. Fiel hasta la muerte. esto es, no sölo hasta el fin (Mt. 10, 22; 24, 13), sino hasta exponer la 
vida y darla si es necesario como lo hizo Jesüs (v&ase Jn. 10, 11 y nota). Tal es el caso de los märtires, 
cuya virtud no consiste en desear la muerte (cf. Hch. 9, 24 s.; 2 Co. 5, 3 s. y notas) sino en la fidelidad 
con que dan testimonio de Cristo. “No padecer ni morir, dice Santa Teresa de Lisieux, sino lo que Dios 
quiera”. Esa es la espiritualidad evangelica, la verdadera infancia espiritual, que no presume de las 
propias fuerzas (cf. Jn. 13, 37 s.; 18, 25 ss.), ni pretende, como dice Job, hacer favores a Dios, ni piensa 
que EI se complace en nuestras dolores (Sal. 102, 13 y nota), antes cree a Jesüs cuando nos revela que 
el primero en el Reino serä el que mäs se parezca a los nifios (Mt. 18, 1 ss.), los cuales no son heroicos 
sino que son confiados y por lo tanto döciles. Cf. Sal. 130, 1 y nota. Sobre la presunciön, v&ease Kempis 
L. 3, cap. 7,2. 

2940 1]. La segunda muerte es el estanque de fuego y azufre (20, 14; 21, 8). En 20, 6 se menciona la 
misma bienaventuranza prometida aqui. 

2941 12. La ciudad de Pergamo, situada en el norte del Asia Menor, era famosa por el culto de los 
C6sares y por sus esplendidisimos templos, entre ellos el de Asclepio (Esculapio), que atrala, a muchos 
peregrinos, y un suntuoso y blasfemo altar de Jüpiter como salvador (Zeus Soter), levantado en una 
altura de trescientos metros sobre la ciudad. 

2942 13. Donde esta el trono de Satanas. Aunque esta iglesia era quizä la que estaba dominada por el 
obispo Diötrefes que combatia a 5. Juan (cf. la introducciön a las Epistolas joaneas), esta expresiön 
parece aqui, con mayor amplitud, referirse al espiritu mundano, pues el mismo Juan nos ensefa que el 
mundo todo estä asentado sobre el maligno (1 Jn. 5, 19), el cual es su principe (Jn. 14, 30). Algunos lo 
explican refiriendolo al culto de Jüpiter o al de Esculapio (v. 12 y nota) cuyo emblema era una 
serpiente, suponiendo que &sta podria simbolizar a Satanäs (cf. 20, 2). Otros piensan en la persecuciön 
que habia en Pörgamo. 

2943 14 s. Sobre Balaam (Nm. 24, 3; 25, 2; 31, 16), vease Judas 11 y nota. Za doctrina de Balaam, 
muy de acuerdo con la de los Nicolaitas (v. 6; Hch. 6, 5 y notas), es la del que ensefö a los hijos de 


5 Asi tienes tambien a quienes de manera semejante retienen la 
doctrina de los Nicolaitas. ’° Arrepientete, pues; que si no, vengo a 
ti presto, y pelear& contra ellos con la espada de mi boca??*. ’7 
Quien tiene oido escuche lo que el Espiritu dice a las Iglesias: Al 
vencedor le dare del manä oculto; y le dar& una piedrecita blanca, y 
en la piedrecita escrito un nombre nuevo que nadie sabe sino aquel 
que la recibe” ?#, 


A LA IGLESIA DE TIATIRA. ’® Al ängel de la Iglesia de Tiatira 
escribele: “Esto dice el Hijo de Dios, el que tiene 0jos como Ilamas 
de fuego, y cuyos pies son semejantes a bronce brufido: ’?” Conozco 
tus obras, tu amor, tu fe, tu beneficencia y tu paciencia, y que tus 
obras postreras son mäs que las primeras. *° Pero tengo contra ti que 
toleras a esa mujer Jezabel, que dice ser profetisa y que enseha a mis 
siervos y los seduce para que cometan fornicaciön y coman lo 
sacarificado a los Idolos??*, 2’ Le he dado tiempo para que se 
arrepienta, mas no quiere arrepentirse de su fornicaciön. * He aqui 
que a ella la arrojo en cama, y a los que adulteren??* con ella, (Jos 
arrojo) en grande tribulaciön, si no se arrepienten de las obras de 
ella. *° Castigar& a sus hijos con la muerte, y conocerän todas las 
Iglesias que Yo soy el que escudrino entrahas y corazones; y 
retribuire a cada uno de vosotros conforme a vuestras obras. ** A 
vosotros, los demäs que estäis en Tiatira, que no seguis esa doctrina 
y que no habe£is conocido las profundidades, como dicen ellos, de 





Israel a fornicar con los extranjeros y estä aplicada aqui en sentido religioso (como la Jezabel del v. 
20) a /a fornicaciön espiritual, que ya no es con los idolos como en el antiguo Israel (Os. 14, 4 y nota) 
sino con los poderosos de la tierra (17, 2; 18, 3), es decir, a la que vive en infiel maridaje con el 
mundo ($t. 4, 4), olvidando su destino celestial y la fugacidad de su tränsito por la Peregrinaciön de 
este siglo (Ga. 1, 4 y nota). 

2944 16. La espada de mi boca: vease 1, 16 y nota. 

2945 17. Mana oculto: cf. Sal. 77, 24 imagen que significa nueva vida espiritual. Piedrecita blanca, 
senal de elecciön. En piedras blancas (“albo lapillo”) se escribian para memoria los nombres de los que 
habifan de ser coronados en el certamen. Nombre nuevo: cf. 3, 12; 22, 4; Is. 62, 2; 65, 15. El nombre 
nuevo en la Biblia es como un nuevo ser: “El nombre escrito, probablemente el del Verbo (19, 13), 
serä gustado por cada uno de los fieles vencedores; su experiencia de Cristo serä intima y personal” 
(Celin). 

2946 20. Jezabel, nombre de la mujer del rey Acab, la cual hizo idolatrar al pueblo de Israel (1 R. 16, 
31). Aqui se da este nombre cömo simbolo, aplicäandolo, segün Pirot, a “una profetisa que, ocupando 
sin duda en esa Iglesia una situaciön oficial, predica el error nicolaita (vv. 6 y 14 s.)”. Sobre lo 
sacrificado a los idolos, cf. v. 24 y nota. 

2947 22. Adulteren: en el sentido de idolatria y falsa doctrina. Cf. v. 14 y nota. 


Satanäs: no echar& sobre vosotros otra carga?”*. = Solamente, 
guardad bien lo que ten&is, hasta que Yo venga. *° Y al que venciere 
y guardare hasta el fin mis obras, le dar&e poder sobre las 
naciones??®, 27 -y las regira con vara de hierro, y serän 
desmenuzados como vasos de alfarero- *° como Yo lo recibi de mi 
Padre; y le dare& la estrella matutina?”°. #° Quien tiene oido, 
escuche, lo que el Espiritu dice a las Iglesias??°!”., 


Volver al Indice 


APOCALIPSIS 111 


A LA IGLESIA DE SARDES. ’ Al ängel de la Iglesia de Sardes escribele: 
“Esto dice el que tiene los siete espiritus de Dios y las siete estrellas: 
Conozco tus obras: se te tiene por viviente, pero estäs, muerto. ? 
Ponte alerta y consolida lo restante, que estä a punto de morir; 
porque no he hallado tus obras cumplidas delante de mi Dios. ? 
Recuerda, pues, tal como recibiste y oiste; y guärdalo y arrepiEntete. 
Si no velas vendr&e como ladrön, y no sabräs a qu& hora llegare 
sobre ti?%?,. *Con todo, tienes en Sardes algunos pocos nombres que 
no han manchado sus vestidos; y han de andar conmigo vestidos de 





2948 24. Las profundidades de Satanas. Los gnösticos pretendian dar una ciencia de los secretos 
divinos -de ahi su nombre- y en realidad eran impostores y sus Ilamados misterios y su ciencia secreta 
eran inventos de Satanäs que llenaban a los adeptos de soberbia e impiedad. Vease 22, 10; 2 Jn. 9 y 
notas. Ofra carga: Pirot recuerda aqui la abstenciön de los sacrificios a los idolos (v. 20), prohibiciön 
judia que se extendiö a los gentiles en Hch. 15, 20 y 28 s. 5. Pablo les habia prevenido que en cuestiön 
de comidas sölo se trataba de evitar el escändalo a otros que juzgan. (Rm. cap. 14; 1 Co. cap. 8). Mäs 
tarde en Col. 2, 16 dice caramente: “Nadie, pues, os juzgue, en comida o en bebida”. @Qu6 alcance 
tenfan entonces estas advertencias de 5. Juan, hechas muchos afos despu6es de Pablo y que parecerian 
judaizantes? No es fäcil explicarlo, V6ase tambien 1 Co. 10, 14-30; Hb. 13, 9. Fillion se inclina a pensar 
que significa no participar en los castigos que recibirä Jezabel. 

294 26 s. Allo refiere esto al triunfo de Cristo que se cumplirä en la Parusia. Cf. Sal. 2, 8 s.; 109, 5 ss.; 
149, 6 ss. y notas. 

2950 28. Como yo lo recibi, etc. En lo que Jesüs prometiö personalmente a los suyos en Lc. 22, 29 s. 
La estrella matutina (la Vulgata dice Zucifer. el lucero; cf. Sal. 109, 3 y nota) es simbolo de Cristo y de 
su gloria. Vease 22, 16. Asi lo anunciö Balaam, como la estrella de Jacob (Nm. 24, 15-19). Es decir, 
pues, que aqui Cristo se nos promete EI mismo (22, 12 y nota), Pero iacaso el ärbol de la vida (v. 7), 
el manä oculto (v. 17) no son tambien figuras de EI? Porque EI serä nuestro verdadero premio. Cf. 3, 4 
gi 

2951 29. Esta advertencia, que en las tres primeras cartas iba antes de enunciar el premio, en las 
cuatro Ultimas va despu6s. 

>23.C8 16, 1551 T3.3, 2:2 Pe, 3,10, 


blanco, porque son dignos?”3, ? El vencedor serä, vestido asi, de 
vestidura blanca, y no borrar& su nombre del libro de la vida; y 
confesarE su nombre delante de mi Padre y delante de sus 
angeles??>*. © Quien tiene oido escuche lo que el Espiritu dice a las 
Iglesias”. 


A LA IGLESIA DE FILADELFIA. 7 Al ängel de la Iglesia de Filadelfia 
escribele: “Esto dice el Santo, el Veraz, el que tiene la llave de 
David, el que abre y nadie cerrarä, que cierra y nadie abre??°°: ® 
Conozco tus obras. He aqui que he puesto delante de ti una puerta 
abierta que nadie puede cerrar; porque no obstante tu debilidad, 
has guardado mi Palabra y no has negado mi Nombre?%®, ? He aqui 
que Yo te entrego algunos de la sinagoga de Satanäs, que dicen ser 
Judios y no lo son, sino que mienten; he aqui que Yo los hare venir 
y postrarse a tus pies, y reconocerän que Yo te he amado?”7. ’? Por 
cuanto has guardado la palabra de la paciencia mia, Yo tambien te 
guardare de la hora de la prueba, esa hora que ha de venir sobre 
todo el orbe, para probar a los que habitan sobre la tierra?”®. ’ 


2953 4. Sardes era centro de la industria textil. De ahi la imagen tomada de las vestiduras. Andar 
vestido de blanco significa participar en el triunfo del mismo Cristo (cf. 2, 28 y nota). Nombres: 
personas. 

2954 5, Fl vencedor. vease 2, 7 y nota; 2, 17; 3, 21. Sobre el /ibro de la vida, vease 13, 8; 17, 8; 20, 
12 y 15; 21, 27; cf, 32, 33; Sal. 68, 29; Dn. 12,1. 

2955 7. El que tiene la llave de David. el poder supremo. VEease 1, 18 y nota. Esta expresiön reviste 
sentido mesiänico (cf. 5, 5; 22, 16). Fillion observa que es “tomada de Is. 22, 22, donde se lee: Yo 
dare (a Eliacim) /a /lave de la casa de David. Manera de decir que este personaje serä el primer 
ministro del rey. Jesucristo nos es, pues, presentado aqui ejerciendo las funciones de Primer Ministro 
en el Reino de Dios”. Que abre y nadie cerrarä: Cristo tiene el poder y la autoridad suprema para 
admitir o excluir a cualquiera de la nueva ciudad de David y de la nueva Jerusalen. En Filadelfia se 
adoraba al dios de las puertas (Jano), que tenfa una llave en sus manos. El Apöstol alude a ese idolo, 
diciendo: sölo Cristo tiene la llave para abrir y cerrar la puerta del Reino. 

2956 8. Una puerta abierta al apostolado que Dios nos prepara (1 Co. 16, 9; 2 Co. 2, 12; Col. 4, 3). 
La promesa de que nadie podrä cerrarla es tanto mäs preciosa cuanto que se trata de un tiempo de 
apostasia muy avanzada, pues se anuncia ya la gran persecuciön (v. IO). Za debilidad nos muestra la 
humildad del Apöstol que, como 5. Pablo, estä reducido a ser “basura de este mundo” (1 Co. 4, 13) y 
que, sin espiritu de suficiencia propia, cuenta sölo con la gracia, al reves de los de Laodicea que se 
creian ricos y eran miserables. Cf. 2,9 y 3, 17. 

29577 9, “Palabras tomadas de Is. 60, 14, que anuncian, segün la mayoria de los interpretes, la 
conversiön de los judios de Filadelfia” (Fillion). Cf. Rm. 11, 25 s. 

2958 10. La palabra de la paciencia mia. Asi dice el griego literalmente (cf. v. 8). Segün Pirot: mi 
consigna de paciencia (cf. 1, 9; 13, 10; u, 12); segün Holtzmann, la paciente esperanza en la venida de 
Cristo (Hb. 6, 12; St. 5, 7; 2 Pe. 3, 3-12). Como anota Pirot, “este v. abre las perspectivas de la vasta 
persecuciön de que tratarä el cap. 13”. En efecto, “si se considera las Iglesias en el orden cronolögico 
(1, 12 y nota), la de Filadelfia precede a la ültima en la cual se consumaria con el Anticristo el misterio 


Pronto vengo; guarda firmemente lo que tienes para que nadie te 
arrebate la corona?”?, 7 Del vencedor har& una columna en el 
templo de mi Dios, del cual no saldrä mäs; y sobre El escribire el 
nombre de Dios y el nombre de la ciudad de mi Dios, la nueva 
Jerusalen, la que desciende del cielo viniendo de mi Dios, y el 
nombre mio nuevo??%°, 3 Quien tiene oldo escuche lo que el Espiritu 
dice a las Iglesias”. 


A LA IGLESIA DE LAODICEA. ’* Al ängel, de la Iglesia de Laodicea 
escribele: ” Esto dice el Amen??®!, el testigo fiel y veraz, el principio 
de la creaciön de Dios: “Conozco tus obras: no eres ni frio ni 
hirviente. iOjalä fueras frio o hirvientel?962 ’° Asi, porque eres tibio, 
y ni hirviente ni frio, voy a vomitarte de mi boca. ’7 Pues tü dices: 
“Yo soy rico, yo me he enriquecido, de nada tengo necesidad”, y no 
sabes que tü eres desdichado y miserable y mendigo y ciego y 
desnudo??®?, ’? Te aconsejo que para enriquecerte compres de Mi 
oro acrisolado al fuego y vestidos blancos para que te cubras y no 
aparezca la vergüenza de tu desnudez, y colirio para ungir tus 0jos a 
fin de que veas??%, 7 Yo reprendo y castigo a todos los que amo. 
Ten, pues, ardor y conviertete??®, 2° Mira que estoy a la puerta y 





del mal. Por eso algunos suponen (cf. v. 15 y nota) que este periodo de Filadelfia, es semejante al 
nuestro y que a 6ste se refieren las grandes promesas hechas a los que guardan la Palabra de Dios en 
medio del general olvido de ella. 

2959 11. Cf. v. 20; 22, 10 y nota. 

2960 12. Columna: Asi fueron llamados Pedro, Juan y Santiago en la Iglesia de Dios (Ga. 2, 9; 1 Tm. 
3, 15). Pero aqui se trataria no ya de la formaciön de esa Iglesia (Ef. 2, 20; 1 Pe. 2, 5), ni de la 
Jerusalen celestial, pues su Templo serä Dios mismo (21, 22), sino de sostener la verdadera fe en 
tiempos de apostasia (cf. Mt. 24, 24; Lc. 18, 8; 2 Ts. 2, 3). Sobre la nueva Jerusalen, vease el cap. 21. 
El nombre mio nuevo: vease v. 14; 2, 17 y notas. Fillion cita a 19, 12 y dice que “el Cristo lleva un 
nombre nuevo porque ha entrado en su gloria nueva que durarä para siempre”. 

2961 15. El Amen: voz hebrea que significa: verdad, en este caso la Verdad misma: Jesucristo. En Is. 
65, 6 se dice: “el Dios de Amen”. Vease v. 7, donde Cristo es Ilamado “el Veraz”, como en 6, 10; y 19, 
11, donde se le da el nombre de “Fiel y Veraz”. Cf. Jn. 1, 14; 1 Jn. 5, 7. 

2962 15. La primera Enciclica del 5. P. Pio XII reproduce este tremendo pasaje y dice: “iNo se le 
puede aplicar (a nuestra &poca) esta palabra reveladora del Apocalipsis?” 

2963 17. Es lo contrario de la bienaventuranza de los pobres en espiritu (Mt. 5, 3 y nota). Cf.v.8 y 
nota; 18, 7. 

2964 18. El divino Salvador emplea una imagen bien conocida por la industria cosme6tica de Laodicea, 
el colirio. Asi tambien ven algunos en la tibieza una alusiön a las tibias aguas de sus termas, las que en 
tal caso serian imagen de ese estado espiritual falto de amor e ideal en que esa Iglesia “se arrastra en 
una mediocridad contenta de si misma” (Pirot) y que segün $. Agustin es peligrosisimo para el alma y 
termina por conducirnos “al abismo de todos los excesos” (5. Jerönimo). 

62 .19.CH, Pr; 3,12: Mb. 2,6; 


golpeo. Si alguno oyere mi voz y abriere la puerta, entrare a El y 
cenar& con &l, y el conmigo??e6. 2’ Al vencedor le har& sentarse 
conmigo en mi trono, asi como Yo venci y me sente con mi Padre 
en su trono?%7, 2 Quien tiene oldo escuche lo que el Espiritu dice a 
las Iglesias”. 


Volver al Indice 


LOS SIETE SELLOS 


APOCALIPSIS IV 


EL TRONO DE DIOs. ’ Despues de esto tuve una visiön y he aqui 
una puerta abierta en el cielo, y aquella primera voz como de 
trompeta que yo habia oido hablar conmigo dijo: “Sube aca y te 
mostrare las cosas que han de suceder despues de &stas”??68, 2 Al 
instante me halle (a//) en espiritu y he aqui un trono puesto en el 
cielo y Uno sentado en el trono??%?. # Y Aquel que estaba sentado 
era a la vista como la piedra de jaspe y el sardönico; y alrededor del 
trono habia un arco iris con aspecto de esmeralda??’°. *Y en torno 
del trono, veinticuatro tronos; y en los tronos veinticuatro ancianos 





296 20. Allo sefala aqui una referencia especial a la Eucaristia, cosa que otros no consideran 
verosimil (cf. Fillion) aunque el pasaje se presta a ser comentado espiritualmente como lo hace Bossuet 
o Ballester Nieto (Cf. Jn. 14, 23). Sales recuerda los movimientos de la gracia y cita oportunamente al 
Conc. Trid. para recordar que el hombre con sus fuerzas naturales “no puede hacer ningün bien ütil 
para la salvaciön”. De acuerdo con los paralelos citados por Merk (Mc. 13, 35; St. 5, 9; Lc. 12, 36; 22, 
29 s.) lo que aqui se indica es, con mayor apremio, lo mismo que en las cartas precedentes. 

2967 21 Pirot, confirmando lo que expresamos en la nota anterior, dice: “Aqui, como en las cartas 
anteriores, la promesa es escatolögica (cf. 20, 4)”. Sobre e/ trono vease el capitulo siguiente. Zos que 
vencieren en esta iglesia final serän probablemente los märtires del Anticristo (13, 7), y este trono 
parece ser entonces el de 20, 4. 

2968 |. Las cosas que han de suceder empezarän en el cap. 6 con la apertura de los sellos, despues de 
esta visiön. Igual expresiön usa Dn. 2, 29 y 45 y tal parece ser el objeto principal del Apocalipsis en 
cuanto profecia, segün se ve en 1, 1 (cf. 1, 19 y nota). Para los que ven figurado en Laodicea el ültimo 
periodo de la Iglesia (cf. 1, 12; 3, 15 y notas), aqui empieza el tiempo de la gran tribulaciön anunciada 
para el final. Algunos suponen que la puerfa abierta en el cielo y el Ilamado con voz de trompeta 
aluden a 1 Ts. 4, 14-17. 

2969 2 ss. Me halle en espiritu, exactamente como en 1,10, lo cual confirmaria lo que alli seialamos. 
Sobre la visiön de Dios, cf. Ez. 1, 22 ss. y nota. Todo este capitulo, Io mismo que el siguiente, se inspira 
en los Profetas, especialmente Is. 6; Ez. 1; Dn. 7. El rapto de Juan al cielo durarä hasta el fin del cap. 9. 

29770 3. No puede dudarse que aqui se nos muestra, en su excelsa y serena majestad, la Persona del 
divino Padre, Cf. 5, 7 y nota. 


sentados, vestidos de vestiduras blancas y llevando sobre sus cabezas 
coronas de oro??”!. >Y del trono salian relämpagos, voces y truenos; 
y delante del trono habia siete läamparas de fuego encendidas, que 
son los siete espiritus de Dios??”?; ° y delante del trono algo 
semejante a un mar de vidrio, como cristal; y en medio ante el 
trono, y alrededor del trono, cuatro vivientes llenos de ojos por 
delante y por deträs. 7 El primer viviente era semejante a un leön, el 
segundo viviente semejante a un becerro, el tercer viviente con cara 
como de hombre, y el cuarto viviente semejante a un äguila que 
vuela. ® Los cuatro vivientes, cada uno con seis alas, estän llenos de 
ojos alrededor y por dentro, y claman dia y noche sin cesar, 
diciendo: “Santo, santo, santo el Sehor Dios, el Todopoderoso, el 
que era, y que es, y que viene”??7?, ? Y cada vez que los vivientes 
dan gloria, honor y acciön de gracias al que estä sentado en el 
trono, al que vive por los siglos de los siglos??”*, ’° los veinticuatro 





2971 4 ss. Los veinticuatro ancianos que estän sentados alrededor del trono de Dios parecen 
simbolizar el Antiguo y el Nuevo Testamento: los doce Patriarcas y los doce Apöstoles, que -por su 
parte- representarian a todos los santos del cielo. En la explicaciön mistica de $. Cirilo Alejandrino 
significaria el trono elevado, la soberania de Dios; el jaspe, su paz inmutable; el arco iris, su eternidad; 
los sitiales de los veinticuatro ancianos, su sabiduria; las siete lämparas, el gobierno universal de su 
Providencia; los resplandores y el trueno, la omnipotencia de su voluntad; el mar de cristal, su 
inmensidad; tiene cubiertos el rostro y los pies por las alas de los Serafines para darnos a entender su 
misteriosa infinitud. “En esta plenitud esplendorosa nada impresiona tanto a los Serafines cubiertos de 
0jos como su santidad, pues ella los deja suspensos de admiraciön. Por eso repiten sin cesar el canto 
jubiloso: Santo, Santo, Santo eres Sehor Dios de los Ejercitos. En efecto, Dios es Ilamado con frecuencia 
el Santo de Israel, porque este nombre incluye todos los demäs. Cuando el Salmista quiere describir el 
esplendor de la generaciön eterna del Hijo de Dios, dice ünicamente que procede del Padre en el 
esplendor de la santidad (Sal. 109, 3). Todas las otras perfecciones de Dios reciben de la santidad su 
brillo mäs subido, su ültima consagraciön”. 

2972 5, Relämpagos, voces y truenos son sehales del poder de Dios (Ex. 19, 16; Sal. 28, 3 ss.). Las siete 
laämparas son los siete Espiritus que vimos en 1, 4. En adelante no se habla mäs de ellos (cf. 5, 11) y se 
los considera identificados con los siete ojos del Cordero (3, 1; 5, 6). Sehalamos aqui, a titulo de 
curiosidad, una reciente hipötesis de Greslebin, segün la cual este capitulo del Apocalipsis seria lo que 
se representa en la puerta del templo del sol en Tiahuanaco. Su autor cree haber encontrado 
veinticuatro coincidencias entre el texto biblico y las esculturas precolombinas de dicho templo. 

2973 8. Los cuatro vivientes aparecen como seres celestiales semejantes a aquellos que vieron los 
Profetas como Serafines (ls. 6, 2 s.) y Querubines (Ez. 1, 5 ss.). El libro de Enoc (71, 7) afade los 
Ofanim. Los innumerables ojos (v. 6; Ez. 1, 18) significan su sabiduria; las alas, la prontitud con que 
cumplen la voluntad de Dios. Mäs tarde se comenzö a tomar los cuatro animales como simbolos de 
los cuatro Evangelistas. Su himno es el Trisagion (Is. 6, 3; cf. Enoc 39, 12). Que viene: aqui se trata del 
Padre (v. 3). Cf. 21, 3. 

2974 9 ss. Pirot hace notar que en adelante “el Trono serä colocado, segün la tradiciön de Is. 6, 1, en 
el interior de un Templo celestial (7, 15), prototipo del terrestre (Ex. 25, 40; Hb. 8, 5) con un altar de 
los holocaustos (6, 9), un altar de los perfumes (8, 3) y sin duda un Santo de los santos con su Arca de 
la Alianza (11, 19)”. Afade que “esta porciön del Templo serä sin duda la residencia de la divinidad”. 


ancianos se prosternan ante Aquel que estä sentado sobre el trono y 
adoran, al que vive por los siglos de los siglos; y deponen sus 
coronas ante el trono, diciendo: ” “Digno eres Tü, Sehor y Dios 
nuestro, de recibir la gloria y el honor y el poder, porque Tü creaste 
todas las cosas y por tu voluntad tuvieron ser y fueron creadas”. 


Volver al Indice 


APOCALIPSIS V 


EL LIBRO DE LOS SIETE SELLOS. 7’ Y vi en la diestra de Aquel que 
estaba sentado sobre el trono un libro, escrito por dentro y por 
fuera, y sellado con siete sellos??7>. *Y vi a un ängel poderoso que, a 
gran voz, pregonaba: “iQuien es digno de abrir el libro y desatar sus 
sellos?” * Y nadie en el cielo, ni en la tierra, ni debajo de la tierra, 
podia abrir el libro, ni aün fijar los ojos en El. *Y yo Iloraba mucho 
porque nadie era hallado digno de abrir el libro, ni de fijar en El los 
ojos. ” Entonces me dijo uno de los ancianos: “No Ilores. Mira: el 
Leön de la tribu de Judä, la raiz de David, ha triunfado, de suerte 
que abra el libro y sus siete sellos” 776, ° Y vi que en medio delante 
del trono y de los cuatro vivientes y de los ancianos estaba de pie 
un Cordero como degollado, que tenia siete cuernos y siete 0jos, 
que son los siete espiritus de Dios en misiön por toda la tierra??7”. 7 





29775 1. Casi todos los interpretes antiguos entienden por este Libro la Sagrada Escritura, 
principalmente el Antiguo Testamento, cuyas figuras y profecias referentes a Cristo eran antes dificiles 
de entender. Asi. por ej. Origenes ve descubiertos en El los acontecimientos predichos en el Antiguo 
Testamento, los cuales tan sölo despues de la Resurrecciön comenzaron a ser comprendidos. Allo 
opina mäs bien que en el Libro se contiene “toda la escatologia” (cf. 4, 1 y nota). Los siete sellos que lo 
cierran sehalan su caräcter arcano (cf. Is. 29, 11; Ez. 2, 9). El misterioso nümero siete se repetirä en las 
siete trompetas (8, 2), las siete copas (15, 1 ss.) y tambien en los siete truenos (10, 3), etc. Cf. v.6 y 
nota. 

2976 5. El Leön de la tribu de Juda: Cristo, como hijo de David de la tribu de Judä. V&ase la profecia 
de Jacob acerca de Judä en Gn. 49, 9 y las notas a Ez. 21, 27 y Am. 3, 4. La raiz de David (cf. 22, 16); 
titulo tambien mesiänico, tomado de Is. 11, 10. Cf. Rm. 15, 12; Ef. 1, 10; Ap. 11, 15; Sal. 95-99. 

2977 6. El Cordero inocente y santo de Jn. 1, 29 es aqui el poderoso e irritado. Cf. 6, 16 s. (Lagrange, 
Pirot). Los siete cuernos representan la plenitud del poder; /os siete 0jos, la plenitud del saber (cf. 1, 4; 
4, 5: Za. 3, 9 y notas), En el cielo conserva aün el Redentor las sehales gloriosas de su Muerte (cf. 24, 
39; Jn. 20, 27), segün lo expresa $. Juan con las palabras Cordero como inmolado (cf. 1 Co. 5, 7, 
usado en la liturgia de Pascua). Por eso El es el ünico que se hizo digno de abrir el Libro (v. 9). Cf. Lc. 
24, 26 y 46 s. Un fresco del benedictino chileno Dom Pedro Subercaseaux, reproducido en nuestra 
ediciön popular del Evangelio, ha representada, con gran acierto, en un ambiente de transparente 
luminosidad, esta escena que hoy se vive en el Santuario celestial (Hb. 10, 19 s. y nota), poniendo en 
los brazos del Padre a Jesüs crucificado (el Cordero inmolado) que le ofrece su Sangre para interceder 


El cual vino y tomö (e/ /ibro) de la diestra de Aquel que estaba 
sentado en el trono??78, 


ADORACION DEL CORDERO. ? Y cuando hubo tomadb el libro, los 
cuatro seres vivientes y los veinticuatro ancianos se postraron ante el 
Cordero, teniendo cada cual una citara y copas de oro Ilenas de 
perfumes, que son las oraciones de los santos. ?° Y cantaban un 
cantico nuevo??”?, diciendo: “Tü eres digno de tomar el libro, y de 
abrir sus sellos; porque Tü fuiste inmolado, y con tu sangre 
compraste para Dios (hombres) de toda tribu y lengua y pueblo y 
naciön; 7” y los has hecho para nuestro Dios un reino Yy 
sacerdotes??%°, y reinarän sobre la tierra” ” Y mire y oi voz de 
muchos ängeles alrededor del trono y de los vivientes y de los 
ancianos; y era el nümero de ellos miradas de miriadas, y millares de 
millares??®'; 7 los cuales decian a gran voz: “Digno es el Cordero que 
fue inmolado de recibir poder, riqueza, sabiduria, fuerza, honor, 
gloria y alabanza” ?®?. 7 Y a todas las criatura que hay en el cielo, 
sobre la tierra, debajo de la tierra y en el mar, y a todas las cosas 
que hay en ellos of que decian: “Al que estä sentado en el trono, y 





por nosotros (Hb. 7, 24 s.) y que lleva, aunque estä vivo, la lanzada que le dieron desoyes de muerto 
(In. 19, 33 s.) con lo cual se indica que se trata del Sefor ya en el cielo, glorificado por el Padre 
despu6s de su Resurrecciön y Ascensiön. Cf. Mc. 16, 11; Sal. 2, 7 y notas. 

29778 7. El gran artista Alberto Durero, en una de sus c&lebres ilustraciones del Apocalipsis, combina 
este pasaje en que el Cordero recibe el Libro de los Siete Sellos de manos de su Padre Dios, con el 
pasaje del profeta Daniel (cap. VII), donde el Hijo del hombre recibe del “Anciano de Dias” la 
potestad eterna, en virtud de la cual todos los pueblos le servirän. Es de admirar la fusiön que el artista 
hace de ambas escenas, al punto de que los millares y millones de seres que en Daniel rodean el trono 
del Anciano de Dias, son sustituidos por la misma asamblea de los seres animados y de los veinticuatro 
ancianos que rodean esta escena del Apocalipsis. Se advierte tambien, debajo del trono, hacia la 
izquierda, la figura siniestra de Satanäs que sale huyendo, con lo cual el autor muestra una vez mäs su 
conocimiento de las Escrituras, al relacionar nuevamente con Daniel (que profetiza el levantamiento 
del “gran Principe San Miguel”, en el capitulo doce) la derrota de la antigua serpiente o dragön, 
Satanäs, y su precipitaciön a la tierra, que el Apocalipsis anuncia como resultado del triunfo de San 
Miguel (vease Ap. 12, 7 ss.). Cf. 13, 2 y nota. 

2979 9, Un cantico nuevo: iY tan nuevo! Como que celebra no ya sölo la obra de la Redenciön, 
como lo hizo el mismo Juan en 1, 5 y 6, sino tambien, por fin, la plena glorificaciön del Redentor en la 
tierra (Hb. 1, 6 y nota) Vanamente esperada desde que EI se fue. Cf. Ap. 14, 3; Sal. 95, 1 y 97,1 y 
notas. 

2980 10. Reino y sacerdotes. V&ease 1, 6; 1 Pe. 2, 9 y notas. Cf. Ex. 19, 6; Is. 61, 6; Rm. 8, 23. 

2981 11. Millares de millares: Cf. v. 7 y nota; Dn. 7, 10. 

29822 12. Nötese la septiforme alabanza de los ängeles, que nos recuerda que Jesüs completa la obra 
de la creaciön con los siete dones del Espiritu Santo. Vemos siempre reaparecer los nümeros misticos © 
sagrados, especialmente 7 y 4 (v. 1 y nota). Aqui los habitantes del cielo dividen el pensamiento en 
siete miembros y los de la creaciön natural en cuatro (v. 13). 


al Cordero, la alabanza, el honor, la gloria y el imperio pos los 
siglos de los siglos”. ’* Y los cuatro vivientes decian: “Amen”. Y los 
ancianos se postraron y adoraron. 
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APOCALIPSIS VI 


LOS CUATRO CABALLOS. 7 Y vi cuando el Cordero abriö el primero 
de los siete sellos, y oi que uno de los cuatro vivientes decia, como 
con voz de trueno: “Ven”?%3, * Y mire, y he aqui un caballo blanco, 
el que lo montaba tenia un arco, y se le dio una corona; y saliö 
venciendo y para vencer??®, 3Y cuando abriö el segundo sello, oi al 
segundo ser viviente que decia: “Ven”. * Y saliö otro caballo, color 
de fuego, y al que lo montaba le fue dada quitar de la tierra la paz, 
y hacer, que se matasen unos a otros; y se le dio una gran 
espada*?®, > Y cuando abriö el tercer sello, oi al tercero de los 


2983 1. Vi cuando el Cordero abriö: Asi se dice tambien en la apertura del sexto sello, a diferencia de 
los demäs (cf. v. 12 y nota). Charles ha mostrado “que a sucesiön de los sellos corresponde, a las de las 
senales del fin en el pequefo apocalipsis sinöpico de Mc. 13, Mt. 24, Lc. 21”. /Ven! Este Ilamado, que 
en el original no estä seguido por las palabras: y veräs (como en la Vulgata), no se dirige a Juan sino al 
primero de los cuatro jinetes, como una orden de ponerse en marcha, del mismo modo que en los vv. 
3947. 

2984 2 ss. Este primer Jinete seria, en la opiniön antigua, el mismo Cristo. Segün Allo, si no es el 
Verbo mismo, como en 19, 11, es por lo menos el curso victorioso del Evangelio a traves del mundo. 
Asi lo vio tambien Loisy, dice Gelin; pero, si asi fuera, &cömo conkciliar ese triunfo del Evangelio con 
todo el cuadro cataströfico de la escatologia apocaliptica y las palabras de Jesüs en Mt. 24, 9 ss., Lc. 
18, 8; Jn. 15, 20 s.; 16, 2 s., etc.? Buzy y otros ven aqui al ängel de la guerra, en tanto que Fillion hace 
notar que, faltando todavia muchas calamidades antes de la Venida de Cristo en el cap. 19 (cf. 2 Ts. 2, 
3 ss.), este guerrero cuyo caballo blanco imita al de Jesüs en 19, 11, “personifica la ambiciön y el 
espiritu de conquista que ocasionan tantos dolores”. Adherimos a esta opiniön que hoy parece ser 
comprobada en lo espiritual y aun en lo temporal por la historia contemporänea, y hacemos notar a 
nuestra vez, frente a opiniones tan diversas, cuän lejos se estä de haber agotado el estudio de la 
Sagrada Biblia y cuän necesario es por tanto proseguirlo segün las exhortaciones de Pio XIl en la 
Enciclica “Divino Afflante”. Los cuatro caballos recuerdan la visiön de Za. 1, 8; 6, 1 ss. donde, como 
bien dice Pirot, simbolizan calamidades contra los enemigos del pueblo de Israel y no es verosimil que 
en los tres septenarios -sellos, trompetas, copas (cf. 5, 1 nota)- sölo un elemento sea heterogeneo. {No 
hemos de ver, pues, con varios modernos, en este jefe conquistador semejante al de Daniel (Dn. 7, 21 
y 25; 9, 26 s., etc.), al mismo Anticristo del cap. 13? Los colores de los caballos sehalan, en la 
terminologia de los apocalipticos, los cuatro rumbos o partes del mundo: banco, el oriente; bermejo, 
el norte; negro el sur; pälido, el oeste; y al mismo tiempo simbolizan los grandes acontecimientos y 
plagas que provocan sus jinetes. El caballo color de fuego significa la guerra; el negro, el hambre; en el 
pälido, el nombre de la muerte representaria la peste (Fillion, Buzy, Gelin), mientras el Hades o 
Scheol, personificado como en 20, 14, sigue deträs para recoger las victimas. 

2985 4. Cf. Is. 34, 5; Mt. 24, 6 s. Otra gran matanza se ve tambien en la 6° trompeta (9, 15 ss.), pero 
es dirigida por ängeles. 


vivientes que decia: “Ven”. Y mire, y he aqui un caballo negro; y el 
que lo montaba tenia en su mano una balanza. ° Y oi como una voz 
en medio de los cuatro vivientes que decia: “A un peso el kilo de 
trigo; a un peso, tres kilos de cebada; en cuanto al aceite y al vino 
no los toques”?%8, 7 Y cuando abriö el cuarto sello oi la voz del 
cuarto viviente que decia: “Ven”. ® Y mire, y he aqui un caballo 
pälido, y el que lo montaba tenia por nombre “la Muerte”; y el 
Hades seguila en pos de &l; y se les dio potestad sobre la cuarta parte 
de la tierra para matar a espada y con hambre y con peste y por 
medio de las bestias de la tierra. 


LA VOZ DE LOS MÄRTIRES. * Y cuando abriö el quinto sello, vi 
debajo del altar las almas de los degollados por la causa de la 
Palabra de Dios y por el testimonio que mantuvieron?%’; 9 y 
clamaron a gran voz, diciendo: “{Hasta cuändo, oh $efor, Santo y 
Veraz, tardas en juzgar y vengar nuestra sangre en los habitantes de 
la tierra?”??88 7’ Y les fue dada una tünica blanca a cada uno; y se les 


2986 6. A un peso (equivalente de un denario), es decir, trece veces mäs del precio normal (cf. Ez. 4, 
16). Pirot hace notar que esta carestia no era desconocida en tiempo de $. Juan por haber sido cada 
vez mäs descuidado el cultivo del trigo a causa de que el Estado romano se habia hecho comprador y 
distribuidor del cereal y los pequefios propietarios se dedicaron a plantar vinas, de lo cual resultö un 
precio ruinoso para el vino, hasta que Domiciano, segün Suetonio, prohibiö aumentar los vihedos y 
mandö destruir por lo menos la mitad de lo existente. 

29877 9 s. Degollados. es el mismo termino empleado para el Cordero en 5, 6. Estas almas, separadas 
del cuerpo, son representadas descansando en el cielo debajo de un altar semejante al de los 
holocaustos en el Templo de Jerusalen, lugar que les es dado sin duda por cuanto han sido sacrificadas 
como victimas de holocausto. £Son &stos cristianos, o tambien israelitas del A. T.? No lo dice como en 
otros pasajes (cf. 7, 4 ss.). Una de las grandes Ilaves para entender el Apocalipsis es esa distinciön, a 
veces dificil y a veces olvidada, considerando el Apocalipsis un Libro exclusivo de los cristianos de la 
gentilidad, pues desde que 5. Pablo anunciö a los judios rebeldes que la salvaciön pasaba a los gentiles 
(Hch. 28, 28). Israel como tal desapareciö de los escritos neotestamentarios, salvo en la gran carta 
paulina a los Hebreos, cuya fecha no ha podido fijarse con exactitud y que algunos creen anterior a 
ese episodio. Como bien observa Pirot, Juan es aqui lo que los judios Ilamaban un paitan, es decir, que 
habla continuamente con palabras de los profetas, al punto de que tiene mäs citas del A. T. que 
versiculos (cf. introducciön). Debe, pues, tenerse en cuenta el caräcter especial de este Libro, que es 
una profecia escatolögica en la que Juan -declarado “Apöstol de la circuncisiön”, como Pedro y 
Santiago (Ga. 2, 8-9)- hace actuar ya el misterio de la conversiön de Israel, que $. Pablo y el mismo 
Juan anunciaron para los ültimos tiempos (Rm. 11, 25 s.; Jn. 19, 37; Za. 12, 10; Ap. 1, 7) y nos 
presenta, entre otros misterios, la misiön de Elias, que es para Israel (Mal. 4, 5 s. y nota) y del cual dijo 
Jesüs: “Ciertamente Elias vendrä y lo restaurarä todo” (Mt. 17, 11). Asi, pues, muchos puntos aün 
oscuros se aclararian sin duda el dia en que pudieramos distinguir netamente los que se refieren y los 
que no se refieren a Israel (cf. 7, 2 y 8 notas). Sobre el altar celestial, cf. 4, 9 y nota; 8, 3; Hb. 13, 10. 

2988 10. Santo y Veraz, es decir, Cristo. V&ase 3, 7; 19, 11; Za. 1, 12; Sal. 78, 10 s. Un autor moderno 
hace notar que esta süplica de los märtires, el primero de los cuales es $. Esteban, que muriö pidiendo 
perdön para sus verdugos, estä concebida en la forma de las imprecaciones de los Salmos. Ello se 


dijo que descansasen todavia por poco tiempo hasta que se 
completase el nümero de sus consiervos y de sus hermanos que 
habian de ser matados como ellos??®, 


EL DIA DE LA IRA DE DIOs. 7 Y vi cuando abriö el sexto sello, y se 
produjo un gran terremoto, y el sol se puso negro como un saco de 
crin, y la luna entera se puso como sangre??%0; 7 y las estrellas del 





explica porque aqui se trata del tiempo de la justicia, como antes fue el de la misericordia (cf. Is. 61, 1 
s. y nota). De ahi tambien el nuevo aspecto del Cordero (5, 6 y nota). Lo que desean estos santos es la 
resurrecciön de sus cuerpos ($. Gregorio Magno) como se verifica en la visiön del cap. 20, 
comprendiendo sin duda a todos los que sufrirän el martirio bajo el Anticristo (20, 4). Entretanto 
vemos aqui (lo mismo que en IV Esd. 4, 35) cömo las almas, aun de los salvados, suspiran por la 
plenitud de su destino (cf. Fil. 3, 20 s.). Combinando el presente pasaje con 12, 7-17; 2 Co.5,8y2 
Pe. 3, 9, puede explicarse la causa que demora la Venida de Cristo. Cf. 2. Ts. 2, 6 ss. 

2989 11. La tunica blanca (o estola) es como una prenda cierta del triunfo definitivo (cf. 3, 4; 7, 9; 19, 
14). Pero estas oraciones de los santos son las mencionadas en 8, 3-5, como causa de las tribulaciones 
que caerän sobre la tierra en el s6ptimo sello para apresurar el final (cf. v. 12 ss.; 8, 1 y notas). Esto 
confirma, a la luz de $. Pablo, lo que hemos dicho mäs arriba sobre el primer jinete (v. 2 ss.), pues lo 
que detiene la liberaciön de estas almas es la necesidad de que primero venga la apostasia -o “el 
misterio de la iniquidad que ya obra” desde entonces (2 Ts. 2, 7)- y luego se haga manifiesto el 
Anticristo (ibid. v. 3); y es necesario que &ste se revele abiertamente (ibid. v. 8), dando lugar para que 
pueda ser eliminado por la manifestaciön de la Parusia (ibid. v. 8; cf. 19, 19 ss.). De ahi que el ven del 
primer sello (v. 1 s.) sea “el momento esperado y decisivo para la consumaciön del misterio de Dios” 
(10, 7) lo mismo que vemos en 13, 1. 

2990 12 ss. Algunos consideran que este sello, el 6° en orden de colocaciön en el libro, no es abierto 
sino despues del 7° (8, 1), porque la gran tribulaciön (7° sello) es necesariamente anterior a las 
catästrofes cösmicas que aqui se anuncian y que preceden inmediatamente a la Parusia (v. 17). El Sefor 
dice en efecto que el oscurecimiento del sol, etc., se verificaraä “inmediatamente despu6es” de la 
tribulaciön (Mt. 24, 29; Mc. 13, 24); que la Parusia vendrä a continuaciön de aquellos fenömenos (Lc. 
21, 25); que las persecuciones contra los justos serän “antes de todo eso” (Lc. 21, 11-12). Es de observar 
que $. Juan, a diferencia de los otros sellos, dice aqui “yo vi cuando &l abriö”, lo cual podria ser una 
visiön anticipada del fin. Y parece confirmarlo el hecho de que en 7, 14 (bajo el 6° sello) nos muestra 
ya a elegidos y a /os que vienen de la gran tribulaciön, como si las calamidades del 7° sello hubiesen ya 
pasado. Segün ello, Estas serian la respuesta de Dios a la oraciön clamorosa de los santos del 5° sello 
(6, 9-11), y asi lo vemos en 8, 3-5. Quedaria tambien explicado asi el silencio de media hora en el cielo 
(8, 1), fenömeno que nadie aclara y que consistirla simplemente en que cesaba de oirse aquel clamor 
de los santos (6, 10). La media hora seria el poco de tiempo de reposo que se les indicö en 6, 11. Gelin, 
que ha observado este fenömeno (cf. 8, 1 y nota), dice: “Juan utiliza el esquema sinöptico en el cual 
parece haber querido introducir este orden general: plagas sociales (1° a 5°) y luego las cösmicas (6°). 
Ha encerrado varias plagas en el 6° sello para poder derivar hacia el 7°, que estä vacio, la segunda 
serie de calamidades”. Pero no se entiende cömo podrian continuar estas pruebas si la Parusia tiene 
lugar al fin del 6° sello. En todo caso, los acontecimientos escatolögicos, de que habla San Pablo (1 Ts. 
4, 15 s.) no podrän ser anteriores a la gran tribulaciön o periodo del Anticristo, como dice cierta 
exegesis protestante, sino que se refieren, como estä anunciado, ünicamente a la Parusia, en la cual los 
muertos y “los que quedemos”, seremos, cuando EI descenderä del cielo (ibid. v. 16), arrebatados a su 
encuentro para estar con EI siempre (ibid. v. 17) y no sölo por un periodo. Esto explicaria, finalmente, 
la existencia de justos sobre la tierra en tiempos del Anticristo (cf. 13, 7; 20, 4), de modo que la 
promesa que Jesüs hace a sus amigos de escapar a todas las calamidades (Lc. 21, 36), repetida a la 
Iglesia de Filadelfia (3, 10), ha de explicarse como una especial protecciön, mediante la cual “no 
perecerä ni un cabello de nuestra cabeza” (Lc. 21, 18). V&ase, p. ej., 12, 6 y 14. En cuanto a los sucesos 


cielo cayeron a la tierra, como deja caer sus brevas la higuera 
sacudida por un fuerte viento. ’* Y el cielo fue cediendo como un 
rollo que se envuelve, y todas las montanas e islas fueron removidas 
de sus lugares. ? Y los reyes de la tierra y los magnates y los jefes, 
militares y los ricos y los fuertes y todo siervo y todo libre se 
escondieron en las cuevas y entre los pehascos de las montafas. ’° Y 
decian a las montanas y a los pefascos: “Caed sobre nosotros y 
escondednos de la faz de Aquel que estä sentado en el trono y de la 
ira del Cordero???'; ’” porque ha llegado el gran dia del furor de 
ellos y äquien puede estar en pie?” 


Volver al Indice 


APOCALIPSIS VII 


LOS ESCOGIDOS SON MARCADOS. 7 Despues de esto vi cuatro 
ängeles que estaban de pie en los cuatro ängulos de la tierra y 
detenian los cuatro vientos de la tierra para que no soplase viento 
sobre la tierra, ni sobre el mar, ni sobre ärbol alguno. ?* Y vi a otro 
angel que subia del Oriente y tenia el sello del Dios vivo, y clamö a 
gran voz a los cuatro ängeles, a quienes habia sido dado hacer dano 
a la tierra y al mar??%; 3 y dijo: “No hagäis dafo a la tierra, ni al 
mar, ni a los ärboles, hasta que hayamos sellado a los siervos de 
nuestro Dios en sus frentes”. * Y of el nümero de los que fueron 





aqui anunciados, vease los vaticinios de Jesucristo sobre la destrucciön de Jerusalen y el fin del siglo en 
Mt. cap. 24 yenLc. cap. 21. Cf. Is. 24, 19 ss.; Os. 10, 8; Joel, 2, 30-31; 3, 12-15; Am. 8, 9 s. 

2991 16. Sobre la ira del Cordero, vease 5, 6 y nota. En cuanto al gran dia del furor, algunos suponen 
que es contra Israel como en Am. 5, 18, porque en 7, 1-8 se trata de sellar a aquellos de las doce tribus 
que abrian de librarse de ese dia. Sin embargo, en el v. 15 se ve que se trata mäs bien de reyes de todas 
las naciones como en Sal. 109, 5 s. dQuien puede estar en pie?’Cf. Sal. 1, 5 y nota. 

2992 2 ss. Este se/lo recuerda la orden de Dios dada en Ez. 9, 4. Cf. tambien 9, 4; 14, 1; 22, 4; Ex. 12, 
23; Is. 44, 7. Las cifras 12.000 y 144.000 pueden ser simbölicas, para significar una gran muchedumbre, 
si bien no podemos asegurarlo, pues, como dice $. Crisöstomo, “cuando la Escritura alegoriza, nos 
advierte ella misma que alegoriza”. Cf. 21, 16 y nota. No concuerdan los ex6getas en la explicaciön de 
este pasaje, aunque todos reconocen que el sello es la senal de elecciön y salvaciön. La diferencia 
consiste en puntualizar cuäles sean los salvados y explicar el caräcter de su salvaciön contra las 
calamidades de la tierra y del mar (cf. 12, 14 ss.). Origenes cree que se refiere a todos los cristianos, en 
tanto que otros ven aqui solamente los salvados del judaismo, los que con la predicaciön de Elias se 
convertirän a la fe (Scio, Näcar-Colunga, etc. V&ase v. 8; cf. 6, 9 s. y notas; 12, 1 ss.). Tampoco hay 
unanimidad sobre si los 144.000 de este capitulo son los mismos que los del cap. 14, 3. En general se 
cree que no, pues de aqu&llos no se dice que sean de Israel y ademäs aparecen sobre el monte Siön, 
como quitados de la tierra, en tanto que aqui vemos una escena terrestre. Cf. Hb. 12, 22 ss. 


sellados: ciento cuarenta y cuatro mil sellados de todas las tribus de 
los hijos de Israel?9%3; > de la tribu de Judä doce mil sellados, de la 
tribu de Ruben doce mil, de la tribu de Gad doce mil??%, ° de la 
tribu de Aser doce mil, de la tribu de Neftali doce mil, de la tribu de 
Manases doce mil2?%, 7 de la tribu de Simeön doce mil, de la tribu 
de Levi doce mil, de la tribu de Isacar doce mil, ?® de la tribu de 
Zabulön doce mil, de la tribu de Jose doce mil, de la tribu de 
Benjamin doce mil sellados??%®. 


LOS REDIMIDOS ADORAN A DIOS Y AL CORDERO. ? Despue6s de esto 
mire, y habia una gran muchedumbre que nadie podia contar, de 
entre todas las naciones, tribus, pueblos y lenguas, que estaban de 
pie ante el trono y ante el Cordero, vestidos de tünicas blancas, con 
palmas en sus manos???’; ’° y clamaban a gran voz diciendo: “La 
salud es de nuestro Dios que estä sentado en el trono, y del 
Cordero”. ’’Y todos los ängeles que estaban de pie alrededor del 
trono y de los ancianos y de los cuatro vivientes cayeron sobre sus 
rostros ante el trono y adoraron a Dios, 7 diciendo: “Amen, la 


293 4. Aparecen aqui, primera y Ultima, respectivamente, como abrazando a las demäs tribus, las de 
Judä y Benjamin, que antes formaban juntas el Reino meridional de Judä y que en la visiön de 
Ezequiel ocupan la parte central de la Tierra Santa abrazando entre ambas la porciön del principe (cf. 
E2,48,22), 

294 5, La tribu de Judä es la primera nombrada por ser la del Mesias. 

2995 6. Manases ocupa aqui el sexto lugar que corresponderia a la tribu de Dn. Se trata quizä de un 
error de copia, pues el v. 4 se refiere a todas las tribus de los hijos de Jacob, y sabemos que Manas6s 
no era hijo sino nieto, y no tendria por qu& aparecer aqui, pues ya figura su padre Jos&, ni se explicaria 
en todo caso su menciön sin la de su hermano Efrain. No tiene fundamento serio la antigua creencia 
de que esta ausencia de la tribu de Dan respondia a que de ella hubiese de salir el Anticristo, pues se 
apoyaban en textos como Gn. 49, 17 y Jr. 8, 16 que nada tienen que ver al respecto. 

296 8. “Todos ellos, dice Jünemann, son israelitas convertidos al fin del mundo y sellados con el 
martirio y victimas del Anticristo”. Integrarian asi el nümero de los märtires de 6, 11 y de alli que su 
elecciön aqui siga inmediatamente al clamor de aquellos (6, 9), pues se hace antes de los grandes 
cataclismos (v. 3; cf. 6, 12 ss. y nota). Segün esto, a “las reliquias de Israel” o grupo fiel de los hebreos 
que formaron la Iglesia en sus comienzos (Rm. 11, 5) corresponderia tambien este otro grupo fiel de 
los ültimos tiempos, convertido aqui “por pura gracia” (Rm. 11, 6), quizäs antes de la predicaciön de 
los dos testigos (cap. 11) y en todo caso antes de la conversiön total de Israel (Rm. 11, 25 ss.). 

2997 9, Si los vv. 4-8 se refieren exclusivamente a los salvados del pueblo judio, aqui se alude en 
cambio a innumerables cristianos que vienen “de todas las naciones”, o sea de la gentilidad, por lo 
cual los interpretes refieren a los cristianos todo este capitulo. La Liturgia aplica los vv. 9-12 como 
Epistola en la Misa de Todos los Santos. Segün Tertuliano se trataria de los salvados en tiempos del 
Anticristo (cf. 12, 6 y 14 y nota a los vv. 2 ss.). Las funicas blancas y palmas y lo dicho en el v. 19 sobre 
la tribulaciön los vincula con los sacrificados de 6, 11, por donde pareceria que aqui se ha completado 
el nümero que alli se anuncia. No, puede negarse, sin embargo, la concordancia del v. 17 con 21, 4, ni 
la del v. 15 con 21, 3 y 22, 3 que parecen tener un alcance mäs general. 


alabanza, la gloria, la sabiduria, la gratitud, el honor, el poder y la 
fuerza a nuestro Dios por los siglos de los siglos. Amen”. ?Y uno de 
los ancianos, tomando la palabra, me preguntö; “Estos que estän 
vestidos de tünicas blancas, äquienes son y de dönde han venido?” 7 
Y yo le dije: “Sefhor mio, tü lo sabes”. Y el me contestö: “Estos son 
los que vienen de la gran tribulaciön, y lavaron sus vestidos, y los 
blanquearon en la sangre del Cordero??%®. ® Por eso estän delante 
del trono de Dios, y le adoran dia y noche en su templo; y el que 
esta sentado en el trono fijarä su morada con ellos. ’ Ya no tendrän 
hambre ni sed; nunca mäs los herirä el sol ni ardor alguno®?”?; 7 
porque el Cordero, que estä en medio, frente al trono, serä su 
pastor, y los guiarä a las fuentes de las aguas de la vida; y Dios les 
enjugarä toda lagrima de sus 0jos”. 


Volver al Indice 


APOCALIPSIS VIII 


EL SEPTIMO SELLO. ’ Y cuando abriö el septimo sello, se hizo en el 
cielo un silencio como de media hora?°°,. 2 Y vi a los siete ängeles 
que estän en pie ante Dios y les fueron dadas siete trompetas?00'. 3 Y 
vino otro ängel que se puso junto al altar, teniendo un incensario de 
oro, y le fueron dados muchos perfumes, para ofrecerlos con las 
oraciones de todos los santos sobre el altar de oro que estaba 





2998 14. Cf. 6, 12 ss. y nota. Sobre esta tribulaciön, vease las palabras de Jesüs en su discurso 
escatolögico (Mt. 24, 31). Cf. Dn. 12, 1 y notas. 

2999 16 s. V&ease 21, 4; Sal. 22, 2; Is. 25, 8; 49, 10; Jr. 2, 13; Ez. 34, 11 ss. “Jesucristo serä su pastor que 
los Ilenarä de bienes, los apartarä de todo mal y los conducirä a la misma fuente de la vida que es la 
visiön pura de Dios” (Scio). 

3000 1. Vease la probable explicaciön de este silencio en la nota a 6, 12 ss. Segün ello, esta escena 
seria la continuaciön del 5° sello y el silencio seria el de los santos que alli clamaban y ahora esperan 
los acontecimientos que se describen de aqui en adelante. Segün otros, el silencio seria simplemente la 
interrupciön de las alabanzas de 4, 8 ss., 5, 8 ss., mas no explican el motivo de ella. Pirot reconoce que 
“aqui esperäbamos el desenlace final y sölo vemos un final de acto”, y ahade que “la apertura del 7° 
sello permite la introducciön de una nueva serie de catästrofes”, cosa que no parece posible segün las 
expresiones de nuestra citada nota de 6, 12 ss. Cf. v. 3 y nota. 

300 2. En Tob. 12, 15 se habla tambien de los siete ängeles. El libro de Enoc (20, 2-8) los nombra asi: 
Uriel, Rafael, Raguel, Saraquiel, Gabriel, Remeiel. Las frompetas son sehal de Juicio (ls. 27, 13; Jl. 2, 1; 
Mt. 24, 31; 1Co. 15, 52; 1 Ts. 4, 16). 


delante del trono?°%, # Y el humo de los perfumes subiö con las 
oraciones de los santos de la mano del ängel a la presencia de Dios. 
° Entonces el ängel tomö el incensario, lo llenö del fuego del altar, y 
lo arrojö sobre la tierra. Y hubo truenos y voces y reläampagos y un 
terremoto°°%, 


LAS SIETE TROMPETAS 


LAS CUATRO PRIMERAS TROMPETAS. ° Y los siete ängeles que tenian 
las siete trompetas se aprestaron a tocarlas?°%*, 7”Y el primero tocö la 
trompeta, y hubo granizo y fuego mezclados con sangre, que fueron 
arrojados sobre la tierra, y fue incendiada la tercera parte de la 
tierra; y fue incendiada la tercera parte de los ärboles, y fue 
incendiada toda hierba verde?%%,. ? Y tocö la trompeta el segundo 
angel, y algo como una gran montafa en llamas fue precipitada en 
el mar, y la tercera parte del mar se convirtiö en sangre?®%. ? Y 
muriö la tercera parte de las creaturas vivientes que estaban en el 
mar, y la tercera parte de las naves fue destruida. ’° Y tocö la 
trompeta el tercer ängel, y se precipitö del cielo una grande estrella, 
ardiendo como una antorcha: cayö en la tercera parte de los rios y 
en los manantiales de las aguas?°”, 7 EI nombre de la estrella es 
Ajenjo; y convirtiöse la tercera parte de las aguas en ajenjo; y 
muchos hombres murieron a causa de esas aguas porque se habian 
vuelto amargas?'%, 7 Y tocö la trompeta el cuarto ängel, y fue 





3002 3, V&ase 5, 8 y nota. Los perfumes que el ängel recoge aqui son las oraciones de los santos que 
piden la venganza de su sangre en 6, 9 s. Sin ello seria dificil explicarse cömo las oraciones de los 
santos de la tierra pueden producir tales calamidades sobre ella. 

3003 5, Del fuego del altar. de los perfumes (cf. Is. 6, 6). Lo arrojö: cf. Ez. 10, 2. Los fruenos, etc., 
marcan el final de los sellos y tambien el de las trompetas (11, 19) y el de las copas (16, 18). 

3004 6 ss. Las siete trompetas son otras tantas plagas y recuerdan las de Egipto (Ex. caps. 17 ss.). 5. 
Ireneo y Lactancio las interpretan en sentido literal. $. Agustin sölo como metäfora de grandes azotes y 
castigos. 

003 7..CT. EX: 9,24: ]1. 3,3. 

2006.85, CH. EX, 7, 20: Sof, 1,3. 

3007 10. La caida de esta estrella, que simboliza a un ängel con nombre de amargura (v. 11; cf. Enoc 
86, 1 ss.), hace pensar en a palabra de Jesüs que comparö la caida de Satanäs con la de una estrella (Lc. 
10, 18). Vease 9, 1 y nota. Cf. 12,9 ss. 

3008 1]. “En IV Esd. 5, 9 se sehala un cambio semejante como signo del fin -«en las aguas dulces se 
encontrarä sal»- asi como a la inversa el mismo Mar Muerto se convertirä en sano en los tiempos 
mesiänicos (Ez. 47, 8). Pirot. 


herida la tercera parte del sol y la tercera parte de la luna y la 
tercera parte de las estrellas, de manera que se obscureciö la tercera 
parte de ellos, y el dia perdiö la, tercera parte de su luz y lo mismo 
la noche. 7 Y vi y ol cömo volaba por medio del cielo un äguila que 
decia con poderosa voz: “iAy, ay, ay de los moradores de la tierra, 
a causa de los toques de trompeta que faltan de los tres ängeles que 
todavia han de tocar!” 3009 
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APOCALIPSIS IX 


LA QUINTA TROMPETA. 7 Y tocö la trompeta el quinto ängel, y vi 
una estrella que habia caido del cielo a la tierra, y le fue dada la 
Ilave del pozo del abismo?"'%. 2 Abriö el pozo del abismo, y subiö 
humo del pozo como el humo de un gran horno, y a causa del 
humo del pozo se obscurecieron el sol y el aire. * Del humo salieron 
langostas sobre la tierra; y les fue dado poder, semejante al poder 
que tienen los escorpiones de la tierra®®'!. *Y se les mandö que no 
danasen la hierba de la tierra, ni verdura alguna, ni ärbol alguno, 
sino solamente a los hombres que no tuviesen el sello de Dios en la 
frente?012, 5 Les fue dado no matarlos, sino torturarlos por cinco 
meses; y su tormento era como el tormento que causa el escorpiön 
cuando pica al hombre. ° En aquellos dias los hombres buscarän la 
muerte, y no la hallarän; desearän morir, y la muerte huirä de 
ellos?9'3, 7 Las langostas eran semejantes a caballos aparejados para 





3009 13. Los tres ayes indican que las tres plagas que siguen serän mäs espantosas que las cuatro que 
preceden (9, 12; 11, 14; 12, 12; cf. Ez. 9, 8). El äguila representa probablemente un ängel, como lo 
dicen expresamente algunos cödices griegos. 

3010 ]. Aunque hay otras opiniones sobre ängeles buenos, parece claro que esta estrella es la que cayö 
en la tercera trompeta (8, 10 y nota). Aqui Satanäs se pone en campafia, abriendo e/ pozo del abismo, 
lo cual parece ser Io mismo que desencadenar a los demonios. Cf. Lc. 8, 31. En 20, 1 ss. Io veremos a &l 
encerrado en ese abismo. 

3011 3 ss. Tambien en el Antiguo Testamento las /angostas son anunciadas como ejecutoras de los 
juicios de Dios contra los moradores de la tierra. V&ase Ex. 10, 12-15; Sb. 16, 9; Jr. 51, 14; Jl. 1, 4 ss.; 2, 
2 ss. El encargo que se les da en los vv. siguientes, y su descripciön, muestran que son demonios. Ya en 
la antigua Babilonia, p. ej., en la leyenda de Gilgamesch algunos demonios son representados en 
forma de hombres-escorpiones. 

302 4 s. Que no fZuviesen sello de Dios: cf. 7, 2 ss. y nota; Lc. 21, 36. Por cinco meses: se ha 
observado que las plagas de langostas suelen extenderse en Asia por espacio de cinco meses. 

22 .6,..C#. 15.2, 195 08,10, & L& 23, 30, 


la guerra, y sobre sus cabezas llevaban algo como coronas parecidas 
al oro, y sus caras eran como caras de hombres. ? Tenian cabellos 
como cabellos de mujer y sus dientes eran como de leones. ? Sus 
pechos eran como corazas de hierro, y el estruendo de sus alas era 
como el estruendo de muchos carros de caballos que corren al 
combate?°!#, ’° Tenian colas semejantes a escorpiones, y (en ellas) 
aguijones; y en sus colas reside su poder de hacer dafo a los 
hombres durante los cinco meses. ’”’ Tienen por rey sobre ellas al 
angel del abismo, cuyo nombre en hebreo es Abaddön y que Ileva 
en griego el nombre de Apollyon30'5. El primer ay pasö; ved que 
tras esto vienen aün dos ayes?0'®, 


LA SEXTA TROMPETA. ” Y tocö la trompeta el sexto ängel, y ol una 
voz procedente de los cuatro cuernos del altar de oro que estä 
delante de Dios, ’* y decia al sexto ängel que tenia la trompeta: 
“Suelta a los cuatro ängeles encadenados junto al gran rio 
Eüfrates®0': ? Y fueron soltados los cuatro ängeles que estaban 
dispuestos para la hora y el dia y el mes y el afo, a fin de 
exterminar la tercera parte de los hombres?®'®, ’ Y el nümero de las 
huestes de a caballo era de doscientos millones. Yo ol su nümero. ’7 
En la visiön mire los caballos y a sus jinetes; tenian corazas como de 
fuego y de jacinto y de azufre; las cabezas de los caballos eran como 
cabezas de leones, y de su boca salia fuego y humo y azufre. ” De 
estas tres plagas muriö la tercera parte de los hombres, a 





3014 9, El ruido de una manga de langostas es parecido al de los carros de guerra, como dice ya el 
profeta Joel al describir una plaga de langostas que devastaba a Palestina (Jl. 2, 5). Muchos han creido 
ves aqui alguna monstruosa arma de guerra ultramoderna. Pero no ha de olvidarse que salieron del 
pozo del abismo (v. 2). 

305 11. Abaddon, equivalente de infierno, significa en hebreo exterminio o ruina (en griego: 
apo’eia). Cf. Jb. 26, 6. Asi se llama tambien el jefe del infierno, cuyo oficio consiste en la destrucciön 
de los hombres, porque “los ängeles buenos o malos suelen tomar su nombre de aquel ministerio en 
que se ocupan” ($. Gregorio Magno). 

3016 12. Sobre los tres ayes, cf. 8, 13 y nota. 

3017 14. El Zufrates era el limite oriental del Imperio Romano y del mundo civilizado. V&ase 16, 12. 

3018 15 s. Puede tratarse muy bien de cuatro ängeles malos, pues estän encadenados (cf. Tob. 8, 3). 
Las innumerables tropas de a caballo que producen tan enormes matanzas parecerian simbolizar las 
grandes guerras mundiales, que ya nos hemos acostumbrado a ver como caracteristicas de nuestro 
tiempo (cf. 6, 2 y nota). Las cifras, como en todo el Apocalipsis, significan la inmensa magnitud de las 
catästrofes, aun cuando no se las tome en sentido aritme&tico, si bien ante los pavorosos “progresos” de 
la humanidad en esa materia, ya no nos sorprenden tales cifras que a los antiguos parecian siempre 
simbölicas. 


consecuencia del fuego y del humo y del azufre que salia de las 
bocas de aquellos. ’? Pues el poder de los caballos estä en su boca y 
en sus colas; porque sus colas, semejantes a serpientes, tienen 
cabezas, y con ellas dahan. *° Mas el resto de los hombres, los que 
no fueron muertos con estas plagas, no se arrepintieron de las obras 
de sus manos y no cesaron de adorar a los demonios y los idolos de 
oro y de plata y de bronce y de piedra y de madera, que no pueden 
ver ni oir ni andar?®'?, #2’ Ni se arrepintieron de sus homicidios, ni de 
sus hechicerias, ni de su fornicaciön, ni de sus latrocinios. 
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APOCALIPSIS X 


EL LIBRO PROFETICO. ’Y vi a otro ängel poderoso que descendia 
del cielo, envuelto en una nube, con el arco iris sobre su cabeza. Su 
rostro era como el sol, y sus pies como columnas de fuego?°. ? 
Tenia en su mano un librito abierto, y puso su pie derecho sobre el 
mar, y el izquierdo sobre la tierra; * y clamö con gran voz, como un 
leön que ruge; y cuando hubo clamado, los siete truenos levantaron 
sus voces?%?!, #*Y cuando hubieron hablado los siete truenos, iba yo 
a escribir; mas ol una voz del cielo que decia: “Sella lo que dijeron 





309 20. Ni siquiera con estos castigos en que perece una tercera parte de los hombres (v. 18) se 
obtiene el arrepentimiento de los malos que quedan con vida. La tremenda comprobaciön se repite en 
18, 9 y 11. Sölo en 11, 13, cuando los dos testigos resucitados suben al cielo a la vista de todos se habla 
de un arrepentimiento cuyo alcance ignoramos. Dolorosa confirmaciön de la pertinacia humana, que 
empezö en el Paraiso y no terminarä nunca mientras pueda tomar el partido de Satanäs contra Cristo, 
como se ve en 16, 14; 19, 19 y hasta en 20, 7. Bien lo anunciö ya el mismo Jesüs (cf. Lc. 18, 8; Am. 4, 8 
y.nota). 

3020 1, Juan habia sido raptado al cielo en 4, 2. Se considera que desde este momento estä de nuevo 
en la tierra. Vemos que entre la sexta trompeta (9, 13) y la ültima (11, 15) hay una interrupciön en el 
Libro, como entre el 6° y el 7° sellos (6, 12 ss. y notas). Otro angel poderoso: como el de 5, 2. Segün 
observa Fillion, su aspecto recuerda el de Jesüs transfigurado (1, 16; Mt. 17, 2), por donde se ve que no 
podria simbolizar a ningün personaje humano, cosa que no sucede nunca ni en el Apocalipsis ni en 
toda la Biblia (cf. 1, 20 y nota), y que se confirma por toda su actitud en este capitulo (cf. v. 6 s.). El 
que sea poderoso ha hecho pensar que pudiera tratarse de Gabriel, cuyo nombre significa /uerza de 
Dios. 

30221 3 s. Los truenos, que segün la Biblia indican la voz de Dios (Sal. 28, 1 ss.; Jn. 12, 28 s.), suenan 
como para ratificar la autoridad del ängel, que tal vez se dirigiö a ellos, pero ademäs expresan algo 
inteligible, puesto que Juan se disponia a escribirlo (v. 4), segün se le ordenö al principio (1, 11 y 19). 
La prohibiciön de hacerlo esta vez -cosa excepcional en todo el Apocalipsis (cf. 1, 3; 22, 10; Dn. 12, 4 
y 9)- no le es dada por la misma voz de los truenos, ni por la del ängel, sino por una voz del cielo, la 
misma del v. 8. “{Qu& misterio encierra esta reserva absoluta, inesperada para los desaprensivos?” 


los siete truenos y no lo escribas”. ° Entonces el ängel que yo habia 
visto de pie sobre el mar y sobre la tierra, alzö su mano derecha 
hacia el cielo?%?, © y jurö por Aquel que vive por los siglos de los 
siglos -que creö el cielo y cuanto hay en El, y la tierra y cuanto hay 
en ella, y el mar y cuanto hay en El- que ya no habrä mäs tiempo, 7 
sino que en los dias de la voz del septimo ängel, cuando El vaya a 
tocar la trompeta, el misterio de Dios quedarä consumado segün la 
buena nueva que EI anunciö a sus siervos los profetas?%3. 


EL APOÖSTOL COME EL LIBRO. ® La voz que yo habia oido del cielo 
me hablö otra vez y dijo: “Ve y toma el libro abierto en la mano 
del ängel que estä de pie sobre el mar y sobre la tierra”?02*, ? Fui, 
pues, al ängel y le dije que me diera el librito. Y El me respondi6: 
“Toma y cömelo; amargarä tus entrafas, pero en tu boca serä dulce 
como la miel”. ’° Tome el librito de la mano del ängel y lo comi; y 
era en mi boca dulce como la miel, mas habiendolo comido 
quedaron mis entrafas llenas de amargura. ”’ Me dijeron entonces: 
“Es menester que profetices de nuevo contra muchos pueblos y 





3022 5 s. Alzö su mano: para jurar. No habrä mas tiempo: o sea mäs plazo, pues va a terminar la 
presente dispensaciön temporal y a cumplirse los anuncios escatolögicos de los profetas (v. 7). Cf. Lc. 
21, 24. 

323 7. El misterio de Dios quedarä consumado: “Desde ahora se sabe que el momento de la 
consumaciön serä marcado por la septima trompeta (3er. ay: 11, 15-19), que introduce todo el periodo 
final. Este periodo verä el advenimiento efectivo y reconocido de la soberania divina. Satanäs y sus 
agentes los Anticristos serän destruidos (11, 17-18)... Plan grandioso Ilamado, en razön de su caräcter 
secreto, e/ misterio de Dios. Se halla en Ef. 1, 9-11 y Col. 2, 2 la misma expresiön y concepciön: el plan 
divino comporta la unificaciön de todas las cosas bajo el Cristo que las reüne (anakefalaiösastai)... La 
demora para ese final, fuertemente marcada aün en 6, 11 y 7, 1-3, desaparece ya” (Pirot). Sobre esto, 
que $. Pablo Ilama por antonomasia e/ misterio, vease Mt. 24, 14; Rm. 16, 25; Ef. 1, 1 ss.; 3, 1-12; Col. 
1, 26; 1 Pe. 1, 10 ss. y las notas respectivas. Cf. Hch. 3, 20 s.; 15, 14 ss. y notas. Sobre la septima 
trompeta cf. 11, 15. 

3024 8 ss. La voz del cielo: cf. v. 3. El libroen el v. 2 es Ilamado /ibrito. Comer el libro recuerda a Ez. 
2,8 5.; 3, 1 y simboliza que el Apöstol ha de enterarse por completo de su contenido. Su gusto dulce 
(cf. Jr. 15, 16) y luego amargo, significa la dulzura de la divina Palabra y el horror del santo Apöstol al 
contemplar en espiritu, como en 17, 6 Y como Jesüs en Getsemani, los abismos de la apostasia y sus 
castigos. Scio ve en este libro el Evangelio que hubiese de ser predicado de nuevo (v. 11) con la buena 
nueva del Reino, precisamente antes de la consumaciön mencionada en el v. 7 (Mt. 24, 14). Los 
modernos ven mäs bien las profecias que siguen desde la septima trompeta (cf. 11, 15, etc.), lo cual en 
definitiva es un desarrollo de lo anunciado por Jesüs en sus predicaciones escatolögicas. Pirot 
considera, en este sentido. que el librito debe comprender las visiones que siguen y “que tienen el 
color politico de los caps. 11 a 20; en particular los reyes aludidos no pueden ser sino los de 17, 10 y 
12”. 


naciones y lenguas y reyes” >02, 
Volver al Indice 


APOCALIPSIS XI 


LOS DOS TESTIGOS. ” Fu&eme dada una cafa, semejante a una vara, 
y se me dijo: “Leväntate y mide el templo de Dios, y el altar, y a los 
que adoran alli” >%26, #2 Mas el atrio exterior del templo dejalo fuera, 
y no lo midas, porque ha sido entregado a los gentiles, los cuales 
hollarän la Ciudad santa durante cuarenta y dos meses?””7, 3 Y dare 
a mis dos testigos que, vestidos de sacos, profeticen durante mil 


doscientos sesenta dias?”®, * Estos son los dos olivos y los dos 





30225 11. Zs menester que profetices de nuevo: Apoyados en este texto, en Jn. 21, 22 s. yen Mt. 16, 
28, creian algunos que $. Juan el Apöstol y Evangelista no habia muerto todavia y que vendria 
personalmente, como los dos testigos del cap. 11, para predicar y morir. Asi $. Hilario, $. Ambrosio, $. 
Gregorio Nacianceno, $. Francisco de Sales, etc. Si bien los teölogos modernos no atribuyen mayor 
importancia a esta interpretaciön, algunos autores piensan, como Näcar-Colunga, que: “Esta nueva 
profecia mira a las naciones y a Israel mismo, que deben sufrir un juicio divino antes de cumplirse el 
misterio de Dios o sea el misterio del Mesias”. Por su parte Gonzälez Maeso da por seguro que si San 
Juan no viene personalmente a cumplir esa predicciön, su profecia serä entonces leida en todos los 
pueblos y naciones para dar cumplimiento a la promesa divina”. V&ase 14, 6 y nota. 

3026 1. Fillion inicia el comentario de este capitulo haciendo notar que “es en El donde hallamos 
indicada la suerte que espera al pueblo judio” y observa que la menciön del Templo de Dios (v. 2) nos 
muestra al Templo de Jerusal&n y la operaciön de medir recuerda la de Ezequiel (cf. Ez. 40, 3 ss.; 41, 
13; 42, 16), siendo de notar que no puede tratarse del Templo histörico, pues &ste habia sido destruido 
por los Romanos el afo 70, es decir, casi treinta afos antes que $. Juan escribiera el Apocalipsis. “Z/ 
Templo de Dios, que hasta ahora era el templo celestial se aplica al templo de Jerusalen (v. 1); esta 
ciudad es Ilamada la Ciudad Santa (v. 2), expresiön que designa a la Jerusalen celestial en 21, 2 y 10; 
22, 19; asimismo se llama a Jerusalen /a gran ciudad (v. 8), designaciön t&ecnica de Roma (16, 19; 17, 
18; 18, 10); en fin, /os habitantes de la tierra (v. 10) son los Palestinos, en tanto que la expresiön se 
aplica de ordinario al conjunto de los gentiles” (Pirot). Una cafia: cf. 21, 15; Za. 2, 2. 

3027 2. A los gentiles. Asi lo anuncia Jesüs en Lc. 21, 24, ahadiendo que ello serä hasta que el tiempo 
de los gentiles sea cumplido. Cuarenta y dos meses, espacio que corresponde a los 1.260 dias del v. 3 y 
de 12, 6; a los tres tiempos (ahos) y medio de 12, 14 y a los cuarenta y dos meses de 13, 5 (cf. v.6 y 
nota). Buzy, citando a Dn. 9, 27, hace notar que este hecho pertenece a la ültima semana de Daniel. 
Gelin observa igualmente que el texto viene de Dn. 7, 25 y 12, 7. Cf. Dn. 12, 11 y 12. 

3028 3, Los interpretes antiguos ven en los dos testigos a Elias y a Enoc, que habrian de venir para 
predicar el arrepentimiento (cf. Si. 44, 16; 48, 10; 49, 16 y notas). Hoy se piensa mäs bien en Mois6s y 
Elias (Simön-Prado), los dos testigos de la Transfiguraciön (Mc. 9, 1 ss. y notas) que representan “la Ley 
y los Profetas”; y es evidente la semejanza que por sus actos tienen con aque&llos estos dos testigos (v. 5 
s. y notas), siendo de notar que Moises, segün una leyenda judia que trae Josefo, habria sido 
arrebatado en una nube en el monte de Abar. Por otra parte, y sin perjuicio de lo anterior, Bossuet ve 
en los dos testigos la autoridad religiosa y la civil y en tal sentido es tambien evidente la relaciön que 
ellos tienen con “los dos olivos” de Zacarias, que son el principe Zorobabel y el sacerdote Jesüs ben 
Josedec (vease Za. 4, 3 y 11 s.; Si. 49, 13 ss. y notas). Ello podria coincidir con los muchos vaticinios 
particulares sobre el “gran monarca” que lucharia contra el Anticristo de consuno con la autoridad 


candelabros que estän en pie delante del Sefor de la tierra®”?. > Y si 
alguno quisiere hacerles dafo, sale de la boca de ellos fuego que 
devora a sus enemigos. Y el que pretenda hacerles mal, ha de morir 
de esta manera?®®°, © Ellos tienen poder de cerrar el cielo para que 
no Ilueva durante los dias en que ellos profeticen; tienen tambien 
potestad sobre las aguas, para convertirlas en sangre, y herir la tierra 
con toda suerte de plagas cuantas veces quisieren?!, 7 Y cuando 
hayan acabado su testimonio, la bestia que sube del abismo les harä 
guerra, los vencerä, y les quitarä& la vida?%. ® Y sus cadäveres 
(yaceran) en la plaza de la gran ciudad que se llama alegöricamente 
Sodoma y Egipto, que es tambien el lugar donde el Sefor de ellos 
fue crucificado?P®?, ? Y gentes de los pueblos y tribus y lenguas y 
naciones contemplarän sus cadäveres tres dias y medio, y no 
permitirän que se de sepultura a los cadäveres. ’”Y los habitantes de 
la tierra se regocijan a causa de ellos, hacen fiesta, y se mandarän 
regalos unos a otros, porque estos dos profetas fueron molestos a 
los moradores de la tierra?0®*. ”’ Pero, al cabo de los tres dias y 
medio, un espiritu de vida que venia de Dios, entrö en ellos y se 
levantaron sobre sus pies, y cayö un gran temor sobre quienes los 
vieron. 7 Y oyeron una poderosa voz del cielo que les decia: “Subid 





espiritual, ya que tambien las dos Bestias del Apocalipsis presentan ambos aspectos: el politico en la 
Bestia del mar (13, 1 ss.) y el religioso en el falso profeta que se pondrä a su servicio (13, 11 ss.). 

3029 4, Los dos olivos: alusiön evidente a Za. 4. V&ase la nota anterior. 

3030 5, Alusiön a Elias (2 R. 1,10 y 12). 

3031 6. Alude igualmente a Elias, en cuyo tiempo no hubo Iluvia (1 R. 17, 1) ya Moises que convirtiö 
el agua del Nilo en sangre (Ex. 7, 19). Algunos han pensado sin embargo que Moises y Elias son mäs 
bien las dos alas referidas en 12, 14. Con respecto al primero, dice un autor que la cifra de tres afios y 
medio (los 42 meses del v. 2) “ha tomado la significaciön alegörica de tiempo de crisis, sentido de tal 
modo tradicional que St. 5, 17 y Lc. 4, 25 se sirvieron de &l para sefalar la duraciön de una sequia que 
en realidad no durö sino tres ahos”. Notemos que el texto que narra el fin de aquella sequia en IR. 
18, 1 se armoniza muy bien con los citados, si se entiende, segün la versiön mäs exacta, que Dios 
ordenö la Iluvia “pasados ya muchos dias del afio tercero” o sea cuando estaban muy excedidos los 
tres afjos. Asi lo entendieron sin duda tanto Jesüs como el Apöstol Santiago al hablar de este episodio 
en os citados pasajes. 

3032 7. La bestia que sube del abismo simboliza al Anticristo y su apariciön se anticipa aqui, pues sölo 
se tratarä de ella en el cap. 13. Ello muestra de nuevo que dicho capitulo se vincula cronolögicamente 
al presente. 

3033 8, En la plaza: mäs exacto que en /as plazas (Vulgata). Sodoma y Egipto, figuras del mundo 
enemigo de Dios, son aqui nombres dados a esa Jerusalen pisoteada (v. 2). V&ase Is. 1, 10; Jr. 23, 14; 
Ez. 16, 46. 

3034 10. El mundo, adulado por sus falsos profetas, se Ilena de jübilo creyendo verse libre de aquellos 
santos cuyos anuncios no podia soportar (cf. Jn. 7, 7; 15, 18 ss.). Pronto se verä su error, como lo 
demuestran las plagas que siguen. 


acä‘. Y subieron al cielo en la nube, a la vista de sus enemigos. "En 
aquella hora se produjo un gran terremoto, se derrumbö la decima 
parte de la ciudad y fueron muertos en el terremoto siete mil 
nombres de hombres; los demäs, sobrecogidos de temor, dieron 
gloria al Dios, del cielo?0>. ’* El segundo ay pasö; ved que el tercer 
ay viene pronto?®®, 


LA SEPTIMA TROMPETA. ” Y tocö la trompeta el s6ptimo ängel, y se 
dieron grandes voces en el cielo que decian: “El imperio del mundo 
ha pasado a nuestro Sefor y a su Cristo; y El reinarä por los siglos 
de los siglos” 3037, ° Y los veinticuatro ancianos que delante de Dios 
se sientan en sus tronos, se postraron sobre sus rostros adoraban a 
Dios?0%8, 77 diciendo: “Te agradecemos, Sehor Dios Todopoderoso, 


3035 13. Dieron gloria: cf. 14, 7 y 16, 9. Contraste con 9, 20 s. “Se admite bastante comünmente que 
este rasgo anuncia la conversiön futura de los judios, predicha de igual modo por 5. Pablo en Rm. 11, 
25 ss. En el Nuevo Testamento el titulo de Dios de/ cielo no aparece mäs que aqui y en 16, 11. Cf. Dn. 
2,18 y 44” (Fillion). Vease 7, 2 ss. y nota. 

3036 14. Sobre los tres ayes v&ase 8, 13 y nota. Despu6s de la intercalaciön que separa como siempre 
las unidades 6° y 7? de cada serie (cf. 10, 1 y nota) sigue aqui el relato interrumpido en 9, 21. Ahora, 
dice Pirot, “va a realizarse el misterio de Dios (cf. 10, 7), su soberania efectiva y la del Cristo que de 
antemano se ha visto como cumplida”. 

3037 15. Cf. 9, 13; 10, 7, y nota. Ante el reino de Cristo que llega, los cielos prorrumpen en jübilo. 
Muchos expositores creen que aqui se trata del triunfo de Jesüs sobre el Anticristo (cf. 19, 11-20) a 
quien EI matarä “con el aliento de su boca y con el resplandor de su venida” (2 Ts. 2, 8). Es decir, que 
este v. es el antipoda de Jn. 14, 30, donde Jesüs declarö que el principe de este mundo es Satanäs (cf. 
Jn. 18, 36). Entonces, despues de la muerte del Anticristo, como comentan algunos 55. PP. e 
interpretes, se convertirän los judios, “no habiendo mäs obstäculo al establecimiento del reino 
completo de Dios y de Cristo sobre el mundo” (Fillion). Cf. Dn. 7, 14 y nota. Pirot sefhala como 
caracteristica del estilo apocaliptico la falta de esperanza en el “siglo presente” para refugiarse en el 
“siglo futuro”. Podria extenderse esta caracteristica a todos los escritos del Nuevo Testamento, siendo 
evidente que tener esperanza significa no estar conforme con lo presente (cf. Ga. 1, 4 y nota), pues 
quien estä satisfecho con lo actual se arraiga aqui abajo (cf. Jr. 35, 10) y no desea que venga Cristo 
(22, 20). Lo que se teme no se espera, dice $. Pablo (Rm. 8, 24), y de ahi que a los mundanos parezca 
pesimista el Evangelio no obstante sus maravillosas promesas eternas, como aquellos “que no pueden 
perdonarle a Cristo que haya anunciado la cizana hasta el fin (Mt. 13, 30 y 39 ss.) en vez de traer un 
mensaje de perfecciön definitiva en esta vida” (cf. Lc. 18, 8). He aqui una piedra de toque para que 
probemos la realidad de nuestra propia fe (cf. 1 Pe. 1, 7), sin lo cual ella puede degenerar en una 
simple costumbre, tal vez con apariencia de piedad (2 Tm. Bi. pero sin caräcter sobrenatural, segün 
lo que reprochö Jesüs a Pedro y a los discipulos aun despu6s de su Resurrecciön (Mt. 16, 23; Lc. 24, 
25). La esperanza del Mesias, dice el Conc. Trid., no es menos para nosotros que para el antiguo Israel. 
Si ahora tuviesemos la plenitud, no vivirlamos de esa esperanza. Pasajes como 6ste, Ilenos de espiritu 
de alegria, de esperanza y amor, abundan en el Apocalipsis y nos muestran una vez mäs (cf. 
introducciön a Isalas) que los libros profeticos no son frios anuncios de sucesos futuros -Io que ya 
bastaria para darles extraordinario inter&s-, sino tambien precioso alimento de nuestra vida espiritual. 
Comprendemos entonces que esta lectura sea Ilamada una bienaventuranza. Cf. 1, 3 y nota. 

3038 16. Sobre los ancianos ve&ase 4, 4 ss. 


que eres y que eras, por cuanto has asumido tu gran poder y has 
empezado a reinar???, ’# Habianse airado las naciones, pero vino la 
ira tuya y el tiempo para juzgar a los muertos y para dar galardön a 
tus siervos, los profetas, y a los santos y a los que temen tu Nombre, 
pequefos y grandes, y para perder a los que perdieron la tierra” ?°%, 
7 Entonces fue abierto el Templo de Dios, el que estä en el cielo, y 
fue vista en su Templo el arca de su Alianza; y hubo relämpagos y 
voces y truenos y terremoto y pedrisco grande°®*'!, 
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LA LUCHA CON EL DIABLO Y ANTICRISTO 


APOCALIPSIS XII 


LA MUJER Y EL DRAGON. ’ Y una gran sefal apareciö en el cielo: 
una mujer revestida del sol y con la luna bajo sus pies y en su cabeza 
una corona de doce estrellas?°#, 2 Ja cual, halländose encinta, 





3039 17. La Vulgata anade: Y que has de venir, palabras que el original griego no contiene ni aqui ni 
en 16, 5, lo cual se explica porque, como observan los comentadores, el advenimiento se da por 
realizado ya. 

3040 18. Habianse airado las naciones. eco retrospectivo del Sal. 2, 1. Fillion Io compara con $al. 98, 
1, en el cual se ve la ira de los enemigos del pueblo de Dios. Los capitulos que siguen muestran las 
plagas que caerän sobre ellos. 

34 19. El arca de su alianza, oculta a los ojos de los mortales en el Templo de Jerusalen, se 
manifestarä a todos (15, 5), lo cual significa el triunfo final del Cordero que fue inmolado y que ahora 
serä el Leön de Judä (5, 5), y los bienes provenientes de este triunfo cuya descripciön se harä en los 
capitulos siguientes. Los terribles cuadros que van desfilando ante nuestros 0jos, son otros tantos 
motivos de fe, amor y esperanza para los que tienen sus ojos fijos en Aquel que estä simbolizado en el 
Arca del Testamento. Sobre ella, vease Ez. 41, 26 y nota. “Ella figuraba, dice Fillion, el trono del Sefor 
en medio de su pueblo. Su apariciön sübita, en el momento en que acaba de comenzar el Reino eterno 
de Dios, es muy significativa: la alianza estä consumada para siempre entre el Rey celestial y su 
pueblo”. H/ubo relampagos, etc., como sucede paralelamente al final de los sellos (8, 5) y de las copas 
(16, 18). 

30422 ] ss. “La mujer de las doce estrellas aparece en el cielo como una senal, es decir, una realidad 
prodigiosa y misteriosa... Esta personificaciön de la comunidad teocrätica era como tradicional (Os. 2, 
19-20; Jr. 3, 6-10; Ez. 16, 8) y la imagen de Siön en trance de alumbramiento no era desconocida del 
judaismo (Is. 66, 8). La maternidad mesiänica afirmada aqui (vv. 2 y 5) lo es tambien en 4 Esd. 9, 43 
ss.; 10, 44 ss.” (Pirot). Sobre su frecuente aplicaciön a la Iglesia, dice Sales que en tal caso la palabra 
Iglesia debe ser tomada en su sentido mäs lato, de modo que comprenda ya sea el Antiguo, ya el 
Nuevo Testamento”. Algunos restringen este simbolismo a Israel que se salva segün el capltulo anterior 
(11, 1,13 y 19; cf. 7, 2 ss. y nota), considerando que las doce estrellas son las doce tribus, segün On. 37, 
9. Gelin dice a este respecto que “en cuanto refugiada en el desierto (v. 6 y 14-16) la mujer no puede 


gritaba con dolores de parto y en las angustias del alumbramiento. 
Y viöse otra sehal en el cielo y he aqui un gran dragön de color de 
fuego, con siete cabezas y diez cuernos, y en sus cabezas siete 
diademas?0#, # Su cola arrastraba la tercera parte de las estrellas del 
cielo y las arrojö a la tierra. El dragön se colocö frente a la mujer 
que estaba para dar a luz, a fin de devorar a su hijo luego que ella 
hubiese alumbrado?°*, > Y ella dio a luz a un hijo varön, el que 
apacentarä todas las naciones con cetro de hierro; y el hijo fue 
arrebatado para Dios y para el trono suyo°°®#,. ® Y la mujer huyö al 





ser sino la comunidad judio-cristiana”, pero no precisa si es la que se convierte al principio de nuestra 
era (cf. Rm. 9, 27; Gal. 6, 16) o al fin de ella (Rm. 11, 5 ss.). Cf. Mi. 5, 3 ss. En cuanto a la Iglesia en el 
sentido de Cuerpo Mistico de Cristo, &cömo explicar que ella diese a la luz al que es su Cabeza (Col. 1, 
18), cuando, a la inversa, se dice nacida del costado del nuevo Adän (Jn. 19, 34; Rm. 5, 14) como Eva 
del antiguo (Gn. 3, 20)? Ni siquiera podria decirse de ella como se dice de Israel, que convirtiendose a 
Cristo podria darlo a luz “espiritualmente” como antes lo dio a luz segün la carne (Rm. 9, 5), pues la 
Iglesia es Cuerpo de Cristo precisamente por la fe con que estä unida a El. Por otra parte, el misterio es 
mäs complejo aün si consideramos que empieza como una sefhal en el cielo (v. 1), o sea, fuera del 
espacio y tambien del tiempo (lo cual parece brindar amplio horizonte a la interpretaciön), mas luego 
vemos que el dragön, que tambien estaba en el cielo (vv. 3 y 7), es precipitado a la tierra (vv. s. y 12) 
y sin embargo aün persigue a la mujer (v. 13) y ella huye al desierto (v. 14), dändose asi a entender 
que tambien ella estaba entonces en la tierra, y aun que el parto habia sido ya aqui, pues que el Hijo 
es arrebatado hacia Dios (v. 5) y ella habia huido al desierto ya en v. 6. La Liturgia y muchos escritores 
patristicos emplean este pasaje en relaciön con la Santisima Virgen, pero es sölo en sentido 
acomodaticio, pues “la menciön de los dolores del parto se opone a que se vea aqui una referencia a 
la Virgen Maria”, la cual dio a luz sin detrimento de su virginidad. Puede recordarse tambien la 
misteriosa profecia del Protoevangelio (Gn. 3, 15 s.), donde se muestra ya el conflicto de este capitulo 
entre ambas descendencias (cf. Mt. 3, 7; 13, 38; 8, 44; Mi. 5, 3; Rm. 16, 20; Col. 2, 15; Hb. 2, 14) y se 
anuncian dolores de parto como aqui (v. 2; Gn. 3, 16), Io cual pareceria extender el simbolo de esta 
mujer a toda la humanidad redimida por Cristo, concepto que algunos aplican tambien a las Bodas de 
19, 6 ss., que interpretan en sentido lato considerando derribado el muro de separaciön con Israel (Ef. 
2, 14). Planteamos estas observaciones como materiales de investigaciön para que ahonden en ella los 
estudiosos (cf. Jn. 21, 25 y nota) hasta que el divino Espiritu quiera descubrirnos plenamente este 
escondido misterio, que es grande pues de &l depende quizä la soluciön de muchos otros. Dice un 
autor moderno que en nuestro tiempo hay mayores luces biblicas que en otros. Un tiempo asi estä 
anunciado en Dn. 12, 3-4. iSerä el nuestro? (cf. 3, 8 y nota). 

3043 3, El dragön, llamado serpiente en el v. 14, es el mismo Satanäs (vv. 17 y 10; 20, 2). iSiete 
diademas! Ellas indican, dice Fillion, su autoridad real. Son las que le corresponden como principe de 
este mundo (Lc. 4, 5 ss.; Jn. 14, 30). Pero muchas mäs tendrä Jesüs el dia de su triunfo (19, 12). 

3044 4, Estas estrellas ison los ängeles malos? No lo parece, pues &stos estän aün en el cielo en el v. 7. 
El dragön, como rival, anhela destruir los planes de Dios desde Gn. 3, 15. Cf. 1 Pe. 5, 8; Mt. 16, 18. 

3045 5, Fillion, recordando a Primasio, explica que se trata de un nacimiento espiritual y senala que la 
menciön del cetro de hierro alude a 2, 27; 19, 15; Sal. 2, 9, por lo cual “el recien nacido no es el Cristo 
en su humillaciön tal como apareciö en Belen, sino el Mesias omnipotente y rey del mundo entero” 
(11, 15 ss.). Su arrebato “para Dios y para el trono suyo” parece encerrar los misterios que se describen 
en Sal. 109, 1 ss. y Dn. 7, 13 ss., o sea los de la glorificaciön de Cristo, tanto a la diestra del Padre 
cuanto en su triunfo final a la vista de las naciones (cf. 5, 7 y nota; Sal. 44, 71, 95-98, etc.). Los que 
ven en la mujer a Israel, como esposa repudiada y perdonada de Yahve (Is. 54, 1 ss.), sostienen que 
ella darä a luz espiritualmente a Cristo el dia de su conversiön (cf. 11, 13) despu6s de haberlo dado a 


desierto, donde tiene un lugar preparado por Dios para que alli la 
sustenten durante mil doscientos sesenta dias?°#, 


EL DRAGON VENCIDO POR SAN MIGUEL. 7 Y se hizo guerra en el 
cielo: Miguel y sus ängeles pelearon contra el dragön; y peleaba el 
dragön y sus ängeles?%*’, # mas no prevalecieron, y no se hallö mäs 
su lugar en el cielo. ? Y fue precipitado el gran dragön, la serpiente 
antigua, que se llama el Diablo y Satanäs, el engahador del universo. 
Arrojado fue a la tierra, y con &l fueron arrojados sus ängeles. ’’Y oi 
una gran voz en el cielo que decia: “Ahora ha llegado la salvaciön, 
el poderio y el reinado de nuestro Dios y el imperio de su Cristo, 
porque ha sido precipitado el acusador de nuestros hermanos, el 
que los acusaba delante de nuestro Dios dia y noche?#2, 7 Ellos lo 
han vencido en virtud de la sangre del Cordero y por la palabra, de 


luz prematuramente, sin estar preparada para recibirlo, cuando “El vino a su propia casa y los suyos no 
lo recibieron” (Jn. 1, 11). Cf. Is. 66, 17, s.; Mi. 5, 2. 

3046 6. V&ase v. 14 y 11,2 y 3, donde este mismo tiempo es expresado en dias y en meses. Cf. Is. 26, 
20; Os. 2, 14. 

309977 7. Como dice Mons. Ballester Nieto, “esta batalla no se ha de entender la misma que narra $. 
Pedro (2 Pe 2, 4) que hubo en el cielo cuando la defecciön de Lucifer, sino una batalla que habrä en 
los ültimos tiempos”. Entretanto el dragön (cf. v. 10 y nota) espera el momento (Is. 27, 1; Judas 6), 
Pues “segün el principio apocaliptico de retorno a los origenes (cf. 2, 7 y nota) la lucha primordial se 
repetirä en los tiempos finales” (Pirot). Cf. Mt. 19, 28; Hch. 3, 21; Ef. 1, 10. A este respecto Iglesias 
hace notar que “todos los intentos de Satanäs serän arruinar a Cristo y su obra. Toda la vida de la 
Iglesia serä sufrir los dolores que necesita sufrir para que los tiempos mesiänicos traigan a los hombres 
la paz de Cristo en el reino de Cristo”. “Miguel, en hebreo Mi-ka-El (dquien como Dios?), uno de los 
principales ängeles, probablemente uno d& los siete que estän delante del trono de Dios (cf. 1, 4 y 
nota); es llamado arcängel en Judas 9; Daniel lo llama “uno de los principales jefes” (Dn. 10, 13) y dice 
que estä especialmente encargado de los intereses del pueblo de Israel (Dn. 10, 21; 12, 1)” (Crampon). 
Cf. 20, 1; 1 Ts. 4, 16 y notas. 

304 10, Ha llegado la salvaciön: En el N. T., como en el Antiguo, se entiende por sa/vaciön no el dia 
de la muerte de cada uno, sino el dia de la glorificaciön que recibirä Cristo ante las naciones y ante 
Israel (Lc. 21, 28; Rm. 8, 23). Lo mismo se dice aqui de su poderio (como en me. 19, 6, etc.) en que 
se cumplirä la promesa del Sal. 109, 3, pues EI estä ahora como Sacerdote del Santuario celestial 
intercediendo por nosotros (Rm. 8, 34; Hb. 7, 24 s.; 8, 1 ss.) “aguardando lo que resta” para el 
momento que aqui describe $. Juan (Hb. 10, 12 s.; 2, 8). Acusador. Satan significa, en hebreo, acusador 
o calumniador. Lo mismo significa en griego la voz diablo. De nuestros hermanos: (Mi. 5, 2; cf. Mt. 
25, 40). Fillion hace notar que el ejemplo del indicativo presente en el griego sehala un hecho 
perpetuo. Sobre este hecho v&ase 1 Cro. 21, 1-2; Jb. 1, 6 ss.; 2, 1 ss.; Za. 3,1 s., etc.”. Es notable que el 
espiritu del mal no tenga en ningün idioma nombre sustantivo sino adjetivo, a la inversa de Dios, cuyo 
nombre es Yahve, el sustantivo por antonomasia, o sea “El que es” (Ex. 3, 14). Es que el espiritu 
maligno es “el que no es”; quiere decir que no es un principio del mal que exista por si mismo y que 
pueda hacer frente a Dios (como Ahrimän a Ormuzd en la religiön persa de Zoroastro), sino una 
simple creatura rebelde a su creador. Cf. Judas 9; Za. 3, 2; Is. 14: Ez. 28, 11 ss. y notas). El misterio del 
gran poder de Satanäs estä en que el hombre se le entregö voluntariamente, prefiriendo pertenecer a 
el antes que a Dios (cf. Sb. 2, 24 y nota). 


la cual daban testimonio, menospreciando sus vidas hasta morir?0®, 
2 Por tanto alegraos, oh cielos, y los que habitäis en ellos. Mas iay 
de la tierra y del mar! Porque descendiö a vosotros el Diablo, lleno 
de gran furor, sabiendo que le queda poco tiempo” ?%°, 


EL DRAGON CONTINUA LA PERSECUCION DE LA MUJER. 7? Cuando el 
dragön se vio precipitado a la tierra, persiguiö a la mujer que habia 
dado a luz al varön?”®!. ”* Pero a la mujer le fueron dadas las dos 
alas del äguila grande para que volase al desierto, a su sitio donde es 
sustentada por un tiempo y (dos) tiempos y la mitad de un tiempo, 
fuera de la vista de la serpiente. ’° Entonces la serpiente arrojö de su 
boca en pos de la mujer agua como un rio, para que ella fuese 
arrastrada por la corriente. ’° Mas la tierra vino en ayuda de la 
mujer pues abriö la tierra su boca, y sorbiöse el rio que el dragön 
habia arrojado de su boca. ’7 Y se enfureciö el dragön contra la 
mujer, y se fue a hacer guerra contra el resto del linaje de ella, los 
que guardan los mandamientos de Dios mantienen el testimonio de 
Jesüs?®2, 77 Y apostöse sobre la arena del mar?°?, 


30% 11. Notemos las dos armas que dan el triunfo: la Sangre del Cordero y su Palabra. Cf. Mt. 4, 10 
y.nota. 

3050 12. Comienza el tercer ay, Las asechanzas de los poderes infernales crecerän, pues, y este 
lamento final recuerda la advertencia de 8, 13. La esencia de la historia se sintetiza durante todos los 
siglos en el combate que el dragön desencadena para destruir la obra de Cristo, pues desde antiguo 
estä obrando el misterio de la iniquidad (2 Ts. 2, 7). Pero ahora es arrojado a la tierra (v. 9) y 
multiplicarä su furor porque queda poco tiempo antes de su encierro (20, 2 s.), preludio de su derrota 
final tambien decidida (20, 9). Nos lo muestra el himno triunfal que aqui entonan los moradores del 
cielo (cf. 4, 8-11), en primer lugar sin duda las almas que alli clamaban en 6, 10. Dedücese de aqui una 
verdad que nuestra pobre carne nos hace olvidar cada dia: si el incremento del mal en la tierra es 
condiciön indispensable y preanuncio de que se acerca la venida del Sefor (2 Ts. 2, 3; Mt. 24, 24; Lc. 
17, 26-30; 18, 8, etc.), el espiritu, lejos de turbarse y dejarse engafiar (Mt. 24, 5-6), debe alegrarse ante 
la dichosa esperanza que se acerca (Tt. 2, 13). 

305113 s. Cf. v. 6 y nota. “No se trata de una segunda huida de la mujer al desierto. Los vv. 13 y 14 
vuelven a tomar el v. 6 y lo desarrollan” (Buzy). Zas dos alas del aguila grande. simbolo de la 
protecciön divina (cf. Ex. 19, 4; Is. 40, 31). Algunos piensan que las dos alas, que se dan por conocidas, 
son dos personajes, probablemente Moises y Elias, que representan la Ley y los Profetas. Cf. 11, 3; Os. 
11, 11. A/ desierto, Cf. Os. 2, 14-20; 3, 5; 6, 1-3. Fundados en estos textos de Oseas, que era un profeta 
del reino de Israel, algunos dicen que podria haber en esta mujer una alusiön especial a esas diez tribus 
de la diäspora, que no habian conocido a Jesucristo porque cuando EI vino estaban ausentes por su 
cautiverio en Asiria (2 R. 17, 6). Cf. v. 19; 16, 12; Is. 54, 1; Ez. 37, 19 ss.; Jn. 10, 16; 4 Esd. 13, 39 ss. Por 
un tiempo, etc. Serian tres ahos y medio, el mismo lapso que se halla en el v.6 yen 11,2 y 13, 5. 
Fillion observa que la expresiön es tomada de Dn. 7, 25 y que su sentido es; “hasta la Parusia de 
Cristo”. Cf. Dn. 12, 7. 

3052 17. Cf. 13, 10; 14, 12, 18, 10. Merk cita aqui Gn. 3, 5 y Fillion ve asimismo una evidente alusiön 
a dicho texto. La persecuciön se extenderia a todos los santos (3, 7). 
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APOCALIPSIS XIII 


LA BESTIA DEL MAR. 7 Y del mar vi subir una bestia con diez 
cuernos y siete cabezas, y en sus cuernos diez diademas, y en sus 
cabezas nombres de blasfemia?%*, * La bestia que vi era semejante a 
una pantera; sus patas eran como de 05so, y su boca como boca de 
leön; y el dragön le pasö su poder y su trono y una gran 
autoridad?0>, 3 Y (yo vi) una de sus cabezas como si se le hubiese 
dado muerte: mas fue sanada de su golpe mortal, y maravillöse 
toda la tierra, (y se fue) en pos de la bestia?0°. * Y adoraron al 
dragön, porque El habia dado la autoridad a la bestia; y adoraron a 
la bestia, diciendo: “{Quien cömo la bestia? y äquien puede hacerle 
guerra?” ° Y se le dio una boca que proferia altanerias y blasfemias; 
y le fue dada autoridad para hacer su obra durante cuarenta y dos 
meses?®7, ° Abriö, pues, su boca para blasfemar contra Dios, 
blasfemar de su Nombre, de su morada y de los que habitan en el 





3053 18. Apostöse: algunas fuentes griegas dicen aposteme. 

3054 ],. Esta primera bestia (cf. 11, 7; 17, 3 y nota) es, segün sentencia comün, el simbolo de las 
potencias que luchan contra el Reino de Dios, o la encarnaciön del Anticristo con sus secuaces. La 
uniön de elementos tan disimiles en la misma bestia significa que las tendencias mäs opuestas entre si se 
unirän (cf. Sal. 2, 2) para destruir la obra del Redentor, enganando a los desprevenidos (2 Ts. 2, 9 s.) 
con apariencia de piedad (2 Tm. 5, 3) y de paz (1 Ts. 5, 3). La historia de la Iglesia es ya una prueba de 
ello, porque “el misterio de la iniquidad” obra desde el principio como ensena $. Pablo (2 Ts. 2,65.) y 
el mismo $. Juan (1 Jn. 4, 3). Pero aqui se trata de la crisis final de este misterio, llevado a su colmo 
con el endiosamiento del hombre (2 Ts. 2, 4) en forma no ya disimulada como hasta entonces en 
aquel misterio”, sino abierta, desembozada y triunfante (vv. 4, 12, 15, etc.). 

3055 2. Pantera, 0so, leön: son las tres primeras bestias de la visiön de Daniel (7, 3-7). Esta bestia del 
Apocalipsis recuerda tambien la cuarta de Daniel por los diez cuernos. Ademäs reüne en si el total de 
las siete cabezas de aquellas cuatro bestias. Sobre otros paralelismos con Daniel: cf. 5, 7 y nota. 

3056 3, La apostasia general no debe Ilenarnos de pasmo, pues es anunciada por Jesucristo y por los 
apöstoles como antecedente del Anticristo y preludio del triunfo de nuestro Redentor (v&ase 12, 12 y 
nota). Siempre quedarä un pequefio grupo de verdaderos y fieles cristianos. la “pequena grey” (Lc. 12, 
32), aun cuando se haya enfriado a caridad de la gran mayoria (Mt. 24, 12) al extremo de que si fuera 
posible serian arrastrados aün los escogidos (Mt. 24, 24). Jesüs nos ensefa que sarän librados sus 
amigos (Lc. 21, 28 y 36); los que velen guardando sus palabras y profecias “como una lämpara en 
lugar oscuro hasta que amanezca el dia” (2 Pe. 1, 19). 

3057 5. Altanerias y blasfemias. Lo mismo se dice del pequefo cuerno en Dn. 7, 8 que, en sentir de 
muchos autores patristicos y modernos, es el Anticristo o lo representa. Le fue dada autoridad. Dios 
permite esta persecuciön. Sin ella claro estä que no se concebiria su momentänea victoria ni la fuerza 
con que vencerä a los santos (v. 7). Cuarenta y dos meses. vease 11, 2 y nota. 


cielo?%®. 7 Le fue permitido tambien hacer guerra a los santos y 
vencerlos; y le fue dada autoridad sobre toda tribu y pueblo y 
lengua y naciön. ?Y lo adorarän (a/ dragön) todos los moradores de 
la tierra, aquellos cuyos nombres no estän escritos, desde la 
fundaciön del mundo, en el libro de la vida del Cordero 
inmolado?%?, ? Si alguno tiene oido, oiga: ’° si alguno ha de ir al 
cautiverio, ira al cautiverio; si alguno ha de morir a espada, a 
espada morirä. En esto estä la paciencia y la fe de los santos?°%°, 


LA BESTIA DE LA TIERRA. 7’ Y vi otra bestia que subia de (bajo) la 
tierra. Tenia dos cuernos como un cordero, pero hablaba como 
dragön?e!, ? Y la autoridad de la primera bestia la ejercia toda en 
presencia de ella. E hizo que la tierra y sus moradores adorasen a la 
bestia primera, que habia sido sanada de su golpe mortal. ”” Obrö 
tambien grandes prodigios, hasta hacer descender fuego del cielo a 
la tierra a la vista de los hombres. ”* Y embaucö a los habitantes de 


3058 6. Los que habitan en el cielo: Cf. 6, 9 ss.; 7, 14 s. Mas la victoria final serä de &stos (11, 15; 19, 
20). 

3099 8. Escritos desde la fundaciön del mundo (cf. 17, 8; Ef. 1, 4). En la gran tribulaciön 
desencadenada por el Anticristo no perecerän, pues, todos; habrä quien permanezca fiel para la venida 
de Cristo (20, 4). Sobre el Libro de la vida, cf. 3, 5; 20, 12 y 15; 22, 19. Como observa un autor, para 
obtener esta gloria y poder del Anticristo sobre todo el mundo, que le serän dados por el dragön 
precipitado a tierra en 12, 9, el Anticristo habrä hecho sin duda ese acto de adoraciön del diablo que 
Jesüs negö a Este en Lc. 4, 4-8 y a cambio del cual Satanäs le prometia ese mismo poder y gloria que &l 
tiene como principe de este mundo (12, 3 y nota). 

3060 10. El texto estä tomado de Jr. 15, 2 y 43, 11 y no se trata aqui, como bien observa Pirot, de que 
el que a hierro mata a hierro muere (Gn. 9, 6; Mt. 26, 52), segün se deduce de otras versiones, sino de 
que no hemos de rebelamos contra las persecuciones, “las cuales en el plan divino estän destinadas a 
manifestar y perfeccionar a los santos”. Para un cristiano el lema no es, como para el mundo, fuerza 
contra fuerza (Mt. 5, 39; Rm. 12, 19; 2 Tm. 2, 24; 1 Pe. 2, 23), sino paciencia y firmeza en la fe. Cf. 14, 
12; Hb. 6, 12. De ahi que no sea en el terreno del mundo donde hemos de desafiarlos, pues vemos 
que en &l siempre vencerän ellos. Nuestras armas son las espirituales segün nos ensefa Dios en la 
Sagrada Escritura (12, 11; 2 Co. 10, 4; 13, 3 s.; 1 Co. 2, 5; Ef. 6, 11-18; 1 Ts. 5, 8; 1 Tm. 1, 19; 2 Tm. 2, 3- 
4. 

3061 11 s. Esta segunda bestia, que tiene mucha semejanza con el pastor insensato de Za. 11, 15 ss., 
sirve a la primera, y ambas sirven al dragön (cf. 16, 13; Mt. 24, 23 ss.). Tertuliano y 5. Ireneo creen que 
esta segunda bestia simboliza un gran impostor que aparece con la mansedumbre de un cordero (cf. 
Mt. 7, 15 y nota), pero engafia por su astucia a los hombres a tal punto que los lleva a adorar a la 
primera bestia (v. 12). Cf. 11, 18; Sb. 13, 6 y nota; 2 Ts. 2, 9 ss. En 16, 13; 19, 20 y 20, 10 se le da el 
nombre de falso profeta. Es de notar que el Cordero en el Apocalipsis no tiene dos cuernos como 6ste 
sino siete (5, 6) cf. Za. 3, 9 y 4, 10. Pirot recuerda tambien la advertencia de Jesüs sobre los lobos que 
se vestirän de corderos y, luego de senalar interpretaciones que suponen haberse realizado esto en el 
siglo III con los sacerdotes del culto imperial romano, concluye expresando que se puede ver en la 
segunda Bestia “todo un sistema de pensamiento que sustituye al ideal divino un ideal terrestre — 
estatolatria, culto de la humanidad- para hacerle adorar”. 


la tierra con los prodigios que le fue dado hacer en presencia de la 
bestia, diciendo a los moradores de la tierra que debian erigir una 
estatua a la bestia que recibiö el golpe de espada y reviviö. ? Y le 
fue concedido animar la estatua de la bestia de modo que la estatua 
de la bestia tambien hablase e hiciese quitar la vida a cuantos no 
adorasen la estatua de la bestia. ’°E hizo poner a todos, pequefos y 
grandes, ricos y pobres, libres y siervos una marca impresa en la 
mano derecha o en la frente?0%, 7” a fin de que nadie pudiese 
comprar ni vender si no estaba marcado con el nombre de la bestia 
o el nümero de su nombre. ’ Aqui la sabiduria: quien tiene 
entendimiento calcule la cifra de la bestia. Porque es cifra de 
hombre: su cifra es seiscientos sesenta y seis?063, 





3062 16 s. Alude al boycot econömico por medio del cual serän sometidos los cristianos al sistema del 
terror, cosa que ya no nos toma de sorpresa en esta &poca. Segün observan los expositores, se trataria 
de marcas indelebles, es decir, tatuadas en la piel. 

3063 18. Cifra de hombre: Algunos como S$acy vierten: cifra de un nombre de hombre, lo que 
coincide con lo dicho en el v. 17. Cf. 15, 2. Los judios, y tambien los griegos, usaban las letras como 
signos nume&ricos. No es dificil encontrar nombres cuyas letras tengan el valor de 666, por lo cual se 
han propuesto muchos. Algunos piensan en Nerön, cuyo nombre y titulo de C&sar, ambos escritos y 
leidos como cifras, alcanzan a la suma de 666, pero en idioma hebreo, y 5. Juan escribiö en griego. En 
todo caso no podria tratarse de Nerön en persona sino como tipo del Anticristo, siendo de notar que 
buscar a ste en aquel remoto pasado no sölo seria romper la economia del proceso escatolögico que 
nos presenta el Vidente inspirado, sino tambien quitar a este gran fenömeno toda su eficacia para las 
almas y aun todo valor como lecciön para la historia. He aqui por qu& no nos detenemos a exponer y 
refutar, como algunos modernos, las supuestas fuentes de este divino Libro en los mitos paganos o en 
las leyendas judaicas extrabiblicas, cosa que nos parece inconducente para el carecimiento sobrenatural 
en la fe, ya de suyo harto refida con el orgullo propio de nuestra razön caida (v&ase la Introducciön). 
Por lo demäs no han faltado en griego muchos nombres propuestos, tanto concretos de personas, 
como abstractos, en el sentido de apostasia y endiosamiento del hombre, que son las caracteristicas 
fundamentales del Anticristo, en el doble aspecto religioso y politico (cf. 11, 3 y nota). En sentido 
simbölico, asi como sabemos que el nümero siete significa plenitud y el ocho es, como 
superabundante, el nümero de la bienaventuranza eterna, asi tambien el seis seria el nümero de la 
imperfecciön, repetido aqui tres veces para darle su mäxima intensidad. Esta explicaciön es, entre 
otros. de $. Beda el Venerable y 5. Alberto Magno. En tal caso las palabras cifra de hombre 
significarian un simple hombre, miserable e impotente como tal (cf. 15, 2) cuyo poder le viene de 
prestado (cf. v. 5 y nota). Y si se leyera: /a cifra del nombre del hombre pareceria quedar confirmado 
que el Anticristo serä en su esencia la culminaciön del humanismo que desafia a Dios frente a frente (cf. 
2 Ts. 2, 3 ss. y notas). Los mismos paganos tenian una concepciön semejante en el mito de Prometeo 
que, rival de los dioses, se atreviö a arrebatar el fuego del cielo. La rebeliön del primer hombre no fue 
otra cosa que ese mismo instinto primario y monstruoso de disputar al Creador la divinidad -“sere&is 
como dioses” (Gn. 3, 5)- sin ver que 6sta es inseparable de su propio Ser. Y todo es obra del dragön, 
pues El fue, el primero que quiso hacer lo mismo. Ciertos manuscritos como el Codex Laudianus traen 
la gematria 616 en vez de 666, y algunos modernos han propuesto su aplicaciön a Diocleciano en 
forma ingeniosa pero meramente conjetural. No seria fäcil entender cömo podria quedar asi 
anticuado, segün se arriesgan a decir algunos, un Libro revelado cuyo contexto lo muestra como 
esencialmente escatolögico, destinado a confortar las almas en los tiempos del fin (cf. 22, 10 y nota) y 
que termina precisamente fulminando sanciones tremendas para quien se atreva a quitarle cualquiera 
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APOCALIPSIS XIV 


EL CORDERO Y LAS VIRGENES. ’ Y mire, y he aqui que el Cordero 
estaba de pie sobre el monte Siön, y con EI ciento cuarenta y cuatro 
mil que llevaban escrito en sus frentes el nombre de EI y el nombre 
de su Padre?°%, 2 Y oi una voz del cielo, semejante a la voz de 
muchas aguas, y como el estruendo de un gran trueno; y la voz que 
oi se parecia a la de citaristas que tafen sus citaras?0®, #Y cantaban 
un cäntico nuevo delante del trono, y delante de los cuatro 
vivientes y de los ancianos; y nadie podia aprender aquel cäntico 
sino los ciento cuarenta y cuatro mil, los rescatados de la tierra. ? 
Estos son los que no se contaminaron con mujeres, porque son 
virgenes. Estos son los que siguen al Cordero doquiera vaya. Estos 
fueron rescatados de entre los hombres, como primicias, para Dios y 
para el Cordero?%%®, > Y en su boca no se hallö mentira, son 
inmaculados. 


TRES HERALDOS DE LOS JUICIOS DE DIOS. ° Y vi a otro ängel volando 
por medio del cielo, que tenia que anunciar un Evangelio eterno 
para evangelizar a los que tienen asiento en la tierra: a toda naciön 
y tribu y lengua y pueblo?0’, 7Y decia a gran voz: “Temed a Dios y 





de sus palabras (22, 18 s.). Fillion lo dice bien claro: “La mayoria de esas soluciones nos retrotraen al 
pasado, pero el Anticristo pertenece al futuro”. 

3064 ] ss. El Cordero no estä ya aqui, como en 5, 6, sino “como un rey glorioso entre su corte 
resplandeciente” (Fillion). EI nümero perfecto podria indicar una cantidad completa, si bien no 
parecen ser &stos los mismos 144.000 de que se habla en 7, 4 ss. (cf. notas). Aqui se alude a seres 
virginales (v. 4) aunque no es fäcil limitar a eso su calificaciön, pues es ampliada en el 5. Segün algunos 
(Crampon, Pirot) se trataria de todos los elegidos, seleccionados de entre los hombres (v. 4), y no de 
entre los creyentes. Otros, como Fillion, observan acertadamente que, faltando el articulo, no parece 
hablarse de ellos como de personajes conocidos y que los vv. 3-5 parecen designar a un grupo especial 
(primicias). En IV Esd. 2, 42-48 hay una escena muy semejante a sta. Cf. v. 6 y nota. 

3065 2 5. Cf. Sal. 67, 26 ss. y nota. Un cäntico muevo: asi se anuncia en Sal. 95,1 y 97,1. 

3066 4 “Jesucristo dice de sus servidores que le seguirän adonde quiera que fuere y que estarän en 
donde EI estuviere. Pero iadönde le han de seguir y a que? A gozarse con Cristo, de Cristo y en Cristo, 
por Cristo y sin perder a Cristo” ($. Agustin). 

3067 6. Los tres ängeles que se presentan en este capitulo serian, segün sentir de muchos autores 
eclesiästicos, tres grandes predicadores, y este primero seria en tal caso Enoc (Si. 44, 16; cf. 11, 3). Pero 
mäs tarde se ha visto que nunca los ängeles son figura de hombres (cf. 1, 20; 10, 1). Por medio del 
cielo: cf. 8, 13. Un Zvangelio eterno (cf. 10, 2 y 9): el Sagrado Libro del Evangelio, o tal vez solamente 


dadle gloria a El, porque ha Ilegado la hora de su juicio; adorad al 
que hizo el cielo y la tierra, el mar y las fuentes de las aguas”. ? 
Siguiöle un segundo ängel que decia: “Ha caido, ha caido Babilonia, 
la grande; la cual abrevö a todas las naciones con el vino de su 
enardecida fornicaciön”?068, ? Y un tercer ängel los siguiö diciendo a 
gran voz: “Si alguno adora a la bestia y a su estatua y recibe su 
marca en la frente o en la mano°°%, ’° &l tambien beberä del vino 
del furor de Dios, vino puro, mezclado en el cäliz de su ira; y serä 
atormentado con fuego y azufre, en la presencia de los santos 
ängeles y ante el Cordero. ”Y el humo de su suplicio sube por siglos 
de siglos; y no tienen descanso dia ni noche los que adoran a la 
bestia y a su estatua y cuantos aceptan la marca de su nombre” 3070, 
? En esto estä la paciencia de los santos, los que guardan los 
mandamientos de Dios y la fe de Jesüs?P”!. 7 Y oi una voz del cielo 
que decia: “Escribe: iBienaventurados desde ahora los muertos que 
mueren en el Sefor! Si, dice el Espiritu, que descansen de sus 
trabajos, pues sus obras siguen con ellos” 3972, 


el decreto eterno de Dios que el ängel va a promulgar en el v. 7 como ültima advertencia antes da 
juicio de las naciones. V&ase Mt. 24, 14. Algunos (cf. Näcar-Colunga) opinan que no se trata del juicio 
universal, sino del indicado en el v. 8. Pirot en cambio dice que “el ängel anuncia el juicio final”, y asi 
se ve en las penas del v. 10, pero no parece haber oposiciön, pues aquel es un juicio previo pero 
tambien escatolögico. Cf. 19, 1-6. 

3068 8. Babilonia: nombre simbölico de Roma, como se ve en los caps. 17-18 y en 1 Pe. 5, 13. El 
nombre de Babilonia simboliza el reino anticristiano, asi como el de Siön o Jerusalen el reino de Dios. 
Cf. 17, 18; 18, 2; Is. 21, 9; Jr. 50, 2; 51, 8. 

3069 9 ss. La Destia; el Anticristo (cf. 13, 15), en lo cual se confirma su caräcter escatolögico que no 
permite confundirlo con ningün personaje de la historia antigua (cf. 13, 18 y nota). Asi lo sefalaba ya 
$. Agustin al presentar como cuatro hechos inseparables “la venida de Elias Tesbita, la conversiön de 
los judios, la persecuciön del Anticristo y la Parusia de Cristo”. Por donde vemos que en los misterios 
apocalipticos la parte de Israel es mayor de lo que solemos pensar (cf. v. 19 y nota) y que la 
inteligencia de lo que de ellos ha quedado escondido no depende tanto de la informaciön sobre las 
circunstancias histöricas en que fue escrita la profecia cuanto de los designios de Dios que, de 6sta 
como de las demäs, nos dice que esas cosas se entenderän a su tiempo (Jr. 30, 24). Asi serä sin duda 
con las voces de los siete truenos (10, 4 y nota) como con lo que se dijo a Daniel en Dn. 12, 9-10. 
Entonces “aumentarä” el conocimiento (Dn. 12, 4; cf. nuestra introducciön al Cantar de los Cantares). 
iNo es esto el mayor mövil para mantener nuestra atenciön pfla y ansiosamente vuelta hacia los 
misterios de la divina revelaciön? Zn la presencia, etc.: Cf. Is. 66, 24 y nota; Si. 7, 19. Es la gehenna de 
que hablö Jesüs (cf. Jr. 7, 31 s.; 19, 6 ss.; Enoc 67, 4 ss.). 

3070 11. Tomado de Is. 34, 10. Cf. Sb. 10, 7. 

a 12. C1. 12; 17; 3,10. 

3072 13. Desde ahora: Pirot hace notar que &sta es la segunda de las siete bienaventuranzas del 
Apocalipsis y sehala las otras en 1, 3; 16, 5; 19, 9; 20, 6; 22, 7 y 14 (cf. sobre los otros septenarios v. 
20 y nota). La Vulgata pone estas palabras antes de: dice e/ Espiritu. Cf. Misa cotidiana de difuntos. 


COMIENZO DEL JUICIO. ’*Y mire y habia una nube blanca y sobre 
la nube uno sentado, semejante a hijo de hombre, que tenia en su 
cabeza una corona de oro y en su mano una hoz afıilada?7?, >? Y 
saliö del templo otro ängel, gritando con poderosa voz al que 
estaba sentado sobre la nube: “Echa tu hoz y siega, porque ha 
llegado la hora de segar, pues la mies de la tierra estä 
completamente seca” ?97*, 7° Entonces el que estaba sentado sobre la 
nube lanzö su hoz sobre la tierra y la tierra fue segada. ’7 Y saliö 
otro ängel del santuario celestial teniendo tambien una hoz afilada. 
#\Y del altar saliö otro ängel, el que tiene poder sobre el fuego, y 
llamö a gran voz al que tenia la hoz afilada, diciendo: “Echa tu hoz 
afilada y vendimia los racimos de la vida de la tierra, porque sus 
uvas estän maduras” ?975, 7 Y arrojö el ängel su hoz sobre la tierra, y 
vendimiö la via de la tierra, y echö (Ja vendimia) en el lagar 
grande de la ira de Dios?07®. 2° E| lagar fue pisado fuera de la ciudad, 
y del lagar saliö sangre que llegö hasta los frenos de los caballos, por 
espacio de mil seiscientos estadios?77. 





3073 14 ss. Uma nube blanca: vease 1, 7 y nota. Este Hijo de hombre (sin articulo) parece que no 
puede ser sino el Mesias (cf. 1, 13), como lo sostienen los mäs. Su corona atestigua que viene 
triunfante, como un dia lo anticipara (Mt. 16, 27 s.; 17, 1 ss.; Mc. 9, 1 ss. y nota). La intervenciön de 
ängeles que aqui vemos coincide con lo que EI anunciö (Mt. 24, 30 s.) y no implica necesariamente 
que este gran Personaje sea uno de ellos segün suponen algunos, pues no le vemos descender 
personalmente como en 19, 11 ss., sino que EI los envia (Mt. 13, 39 y 41) y actüa desde la nube donde 
“todo ojo lo verä” (1, 7). 

3074 15 ss. Buzy opina que esta siega (vv. 15-16) es la de los elegidos (cf. Mt. 9, 37; Mc. 4, 29; Jn. 4, 
35 ss.), en tanto que la vendimia (vv. 18-20) es la de los malos. Debe observarse sin embargo que no 
se habla aqui de mies madura, sino seca. Ademäs, hay otras cosechas que son castigos (Is. 18, 4 s.; Jr. 
51, 33) yaun en Mt. 13, 39 vemos que la siega abarcarä cizaha junto con trigo. La vendimia es figura 
sangrienta (v. 20), tanto para Israel (Lm. 1, 15) cuanto para las naciones (19, 15; Is. 63, 2 s.; Jl. 3, 12 s.). 

3075 18. Del altar. es decir, siempre como eco de la oraciön de aquellos que pedian venganza en 6, 9 
ss. Cf. 8, 3 y nota. 

3076 19. La via de la tierra: Algunos, considerando que en la Biblia la vifa es Israel (Jr. 2, 21; Ez. 15 y 
17; Os. 10, etc.) y que por la tierra suele entenderse la Palestina o Tierra Santa, suponen que este juicio 
desde /a nube (v. 14 y nota), previo al de 19, 11 ss., y que ocurre fuera de la ciudad de Jerusalen (v. 
20), seria sobre Israel o quizä sobre Judä como prueba definitiva antes de su reconciliaciön (cf. Mal. 3, 
2 s. y nota). Esta idea aclararia tal vez no pocas vacilaciones y desacuerdos de los expositores. Sin 
perjuicio de esto debe recordarse que de ese mismo lugar (el valle de Josafat, que significa Yahve 
Juzga) se habla tambien para el juicio de las naciones (Jl. 3, 2 y nota). 

3077 20. El lagar pisado es en la Biblia imagen de la venganza divina (v. 15 ss. y nota). Crampon 
observa que tanto este septenario de las siete sefales (12, 1 y 3; 13, 13 y 14; 15, 1; 16, 14; 19, 20), como 
el de los siete sellos y el de las siefe trompetas, nos conducen igualmente a la consumaciön del siglo, 
por lo cual deduce que hay entre todos un “paralelismo real”, aunque cada uno nos revela distintos 
aspectos del plan de Dios. Tambien son siete, dice Pirot, las menciones de la caida de Babilonia (v. 8; 
16, 17-21; 17, 16; 18, 1-3, 4-8, 9-20, 21-24). Fuera de la ciudad“ de Jerusalen (cf. nota anterior). iUn 
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LAS SIETE ÜLTIMAS PLAGAS - LAS SIETE COPAS 


APOCALIPSIS XV 


HIMNO DE LOS VENCEDORES DE LA BESTIA. ’Vi en el cielo otra senal 
grande y sorprendente: siete ängeles con siete plagas, las postreras, 
porque en ellas el furor de Dios queda consumado°”®, 2 Y vi como 
un mar de cristal mezclado con fuego, y a los triunfadores que 
escaparon de la bestia y de su estatua y del nümero de su nombre, 
en pie sobre el mar de cristal, Ilevando citaras de Dios. * Y cantaban 
el cäntico de Moises?97?; siervo de Dios, y el cäntico del Cordero, 
diciendo. “Grandes y sorprendentes son tus obras, oh Sefor, Dios 
Todopoderoso; justos y verdaderos son tus caminos, oh Rey de las 
naciones?080, * (Quien no te temerä, Sefor, y no glorificarä tu 
Nombre?, pues sölo Tü eres santo; y todas las naciones vendrän, y 
se postrarän delante de Ti, porque los actos de tu justicia se han 
hecho manifiestos”. 





estadio equivale a 185 metros, por lo cual este lago de sangre humana se extiende a casi trescientos 
kilömetros! 

3078 1]. Sorprendente (thaumastön): voz no usada hasta ahora y que se repite en el cäntico (v. 3). 
Vemos en el v.2 que a esta septima y ültima sefal ha x®precedido la manifestaciön plena del Anticristo 
(cap. 13), pues figuran aqui los que escaparon de &l. Tambien este cäntico Ilamado de/ Cordero parece 
inspirarse en el que entonö Moises poco antes de morir (cf. Dt. 32) para celebrar las bondades de Dios 
con Israel. V&ease tambien Nm. 10, 35 y Sal. 61, 7. Comp. 14, 3 y nota. 

3079 3 5. “Asi habian hecho los Israelitas cantando el feliz Exito de su salida de Egipto (Ex. 15, 2-19). 
El nuevo cäntico celebra tambien una liberaciön; se diria en cierto modo que el mar cristalino es 
simetrico del mar Rojo asi como el libertador Moises es figura de Cristo” (Pirot). Cf. Hch. 3, 22; 7, 37 
y notas. 

3080 3 5. Rey de las naciones. Dos expositores sehalan aqui un verdadero mosaico biblico: “El v. 3 se 
inspira en los Salmos 96, 2; 109, 2; 88, 14; 1 Cro. 16, 9; Za. 14, 9. El v.4 en Jr. 10, 7; Ex. 9, 16; Mi. 7, 
15-17” (Gelin). Cf. 14, 7; Sal. 64, 3; 85, 9. Como observamos en la introducciön, el Apocalipsis tiene, 
en sus 404 versiculos, 518 citas del Antiguo Testamento, y llama la atenciön de los expositores el 
hecho de que, no obstante la coincidencia de la escatologia apocaliptica con la del Evangelio y las 
Epistolas, y haber escrito Juan 30 afos mäs tarde, no haya referencias expresas al Nuevo Testamento 
ni a las instituciones eclesiästicas nacidas de &l, ni a los presbiteros, obispos o diäconos de la Iglesia, 
cosa que confirma sin duda su caräcter estrictamente escatolögico. Se han hecho manifiestos. es decir, 
ahora son visibles y evidentes. 


ENTREGA DE LAS COPAS. ? Despu6s de esto mire, y fue abierto en el 
cielo el templo del tabernäculo del testimonio?%®'; * y del templo 
salieron los siete ängeles que tenian las siete plagas, vestidos de lino 
puro y resplandeciente, y cefidos alrededor del pecho con cefidores 
de oro?0#, 7 Y uno de los cuatro vivientes dio a los siete ängeles 
siete copas de oro, rebosantes de la ira del Dios que vive por los 
siglos de los siglos?%®?. # Y el templo se llenö del humo de la gloria 
de Dios y de su poder; y nadie pudo entrar en el templo hasta 
cumplirse las siete plagas de los siete ängeles?0®*. 
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APOCALIPSIS XVI 


LAS SEIS PRIMERAS COPAS. ’ Of una gran voz procedente del templo 
que decia a los siete ängeles: “Id y derramad sobre la tierra las siete 
copas de la ira de Dios”?08, *2 Fue el primero y derramö su copa 
sobre la tierra y se produjo una ülcera horrible y maligna en los 
hombres que tenian la marca de la bestia y adoraban su estatua. ? Y 
el segundo derramö su copa sobre el mar, el cual se convirtiö en 
sangre como la de un muerto, y todo ser viviente en el mar muric. ? 
El tercero derramö su copa en los rios y en las fuentes de las aguas y 
se convirtieron en sangre. ° Y oil decir al ängel de las aguas: “Justo 
eres, oh Tü que eres y que eras, oh Santo, en haber hecho este 





308 5, Fl templo del tabernaculo del testimonio: se abre como en 11, 19. En el Tabernäculo de la 
Alianza, llamado de/ testimonio (Nm. 9, 15; cf. Nm. 17, 10), se hallaba el Arca de la Alianza, “ese 
testimonio inmediato de Dios a su pueblo (v&ase Ex. 25, 16; 27, 21)” (Crampon). Cf. Ez. 41, 26 y nota. 

30822 6. Nueva presentaciön de los ängeles del v. 1, despu6es del himno intermedio entre ambos. Asi 
ocurre con los ängeles de las trompetas (8, 2 y 6) y la escena intermedia (8, 3-5). Lo mismo parece 
suceder en el cap. 12 donde el v. 4 es como un anticipo de los vv. 7-12 y el v. 6 como un anticipo de 
los vv. 13-17. 

3083 7, V&ase una entrega semejante en Ez. 10, 7. Sobre la copa o cäliz como simbolo de la ira de 
Dios, cf. 16, 19; Is. 51, 17; Jr. 25, 15 y 17; 49, 12; Ez. 23, 32; Ab. 16, etc. 

3084 8, El humo significa la nube en que estä Dios (Ex. 40, 32 ss.; IR. 8, 10 s.; Is. 6, 4; Ez. 10, 4). El 
templo lleno de humo para que nadie pueda entrar hasta que las ördenes de Dios se cumplan, indica 
que sus juicios son ya irrevocables, pues que todo acceso y apelaciön ante El quedan cerrados. 

3085 ] ss. Las plagas de este capitulo, mäs terribles que las anteriores (cf. 15, 1) y que las que Dios 
descargö sobre los enemigos de su pueblo en Egipto (Ex. caps. 7-10), conservan mucha semejanza con 
estas. Como en las trompetas, empiezan por tierra, mar, rios y sol; pero la calamidad es total, en tanto 
que alli era de un tercio, y en los sellos era de un cuarto. Sobre la marca de la Bestia, cf. 14, 11; 15, 2. 


Juicio?08, © Porque sangre de santos y profetas derramaron, y sangre 
les has dado a beber: Io merecen”. 7 Y ot al altar que decia: “ST, 
Sehor, Dios Todopoderoso, fieles y justos son tus juicios”?087, 5 EI 
cuarto derramö su copa sobre el sol, al cual fue dado abrasar a los 
hombres por su fuego. ? Y abrasäronse los hombres con grandes 
ardores, y blasfemaron del Nombre de Dios, que tiene poder sobre 
estas plagas; mas no se arrepintieron para darle gloria a EI308s, ’0 EI 
quinto derramö su copa sobre el trono de la bestia, y el reino de 
ella se cubriö de tinieblas, y se mordian de dolor las lenguas?°#?. 7 Y 
blasfemaron del Dios del cielo, a causa de sus dolores y de sus 
Ulceras, pero no se arrepintieron de sus obras. ” El sexto derramö su 
copa sobre el gran rio Eüfrates, y secöse su agua, para que estuviese 
expedito el camino a los reyes del oriente?'%, 





»086 5, F/ Ängel de las aguas. S. Agustin y $. Tomäs nos Ilaman la atenciön sobre la admirable 
Providencia de Dios que aun al cuidado de las cosas materiales ha puesto a un ängel. “Las siete copas 
(como los otros septenarios del Apocalipsis) se dividen en dos grupos de fres y de cuatro, separados 
por la intervenciön del ängel de las aguas. Esta divisiön tiene sin duda por objeto acentuar mejor el 
simbolismo del nümero siete, haciendo destacar sus dos elementos significativos: 3, nümero de Dios y 
4, nümero para el mundo” (Crampon). Que eres y que eras. nötese como en 11, 17, que ya no se 
agrega que has de venir (eriömenos: cf. Hb. 10, 37 s. y nota) sin duda porque ya sus juicios se han 
hecho manifiestos (15, 4). 

3087 7. Ofalaltar. es decir, a los märtires que descansan debajo del altar (6, 9), los cuales han visto 
su clamor satisfecho con creces. 

3088 9, jNo se arrepintieron! (cf. vv. 11 y 20; 9 21 y nota). ÄNo es acaso lo que ya estamos viendo? 
Dios castiga al mundo con terribles azotes y sin embargo la sociedad humana sigue sus propios planes 
sin preocuparse por saber cuäles son los de El. Dios Todopoderoso respeta entonces la libertad de sus 
creaturas (cf. 22, 11) porque, siendo Padre, no exige por la fuerza el amor de sus hijos; pero derramarä 
sobre los hombres la copa de su ira porque 6stos preferirän seguir siendo “hijos de ira”, como cuando 
eran paganos sin redenciön (cf. Ef. 2, 3 ss.; 5, 6), y quedar sujetos a la potestad de las tinieblas, 
rehusando trasladarse al reino del Hijo muy amado (Col. 1, 12 s.). La venganza del amor ofendido (cf. 
Ct. 8, 6 y nota) serä tan terrible como acabamos de ver en 14, 20 y como lo veremos en 19, 17 ss. 
Pirot observa que estas plagas caen sobre todas las naciones de la gentilidad y es de notar que su 
apostasia contrasta con la conversiön de Israel (vease 11, 13 y nota) como ya lo advirtiö $. Pablo a los 
Romanos (cf. Rm. 11, 20 y 31 y notas). Tan claro anuncio hecho por Dios bastaria para argüir de falsos 
profetas a todos los creyentes en el progreso indefinido de la humanidad, que la halagan (cf. 2 Tm. 4, 
13) y la adormecen pronosticändole dias mejores. Jesüs moströ que asi serä hasta el fin (Lc. 18, 8; Mt. 
24, 24-30). Cuando digan paz y seguridad vendrä la catästrofe (1 Ts. 5, 3). Cf. 11, 15 y nota. 

3089 10. De tinieblas: cf. 9, 2; Ex. 10, 22; Sb. 17,1 ss. 

3090 12. E/ Eufrates, en la 6° copa, como en la 6° trompeta (9, 14 y nota), serä secado como lo fue el 
Mar Rojo (Ex. 14, 21) y el rio Jordän (Jos. 3, 13-17). Algunos piensan que puede haber aqui “alusiön a 
la manera como Ciro se apoderö de Babilonia desviando el curso del Eüfrates” (cf. Is. 44, 27; Jr. 50, 
38; 51, 36). Y iquienes son &stos de/ oriente? Algunos, pensando en el pasado, responden: “los Partos, 
terror de Occidente” (cf. 9, 14-19; 17, 12 s. y 16 s.). Otros, como Fillion, que serän reyes venidos de esa 
direcciön para combatir al Seior, unidos a los de toda la tierra (v. 14) y cuya reuniön aprovecharä El 
“para ejecutar contra ellos sus proyectos de venganza (cf. 19, 19)”. Otros, considerando que los de los 
vv. 13 s. no se unen con 6stos sino contra &stos, ven aqui el cumplimiento de lo anunciado sobre la 
vuelta, para su conversiön (Rm. 11, 25 s.), de las diez tribus de Israel (Efrain) dispersas (cf. Is. 11, 14-16; 


LAS RANAS. 7 Y vi cömo de la boca del dragön y de la boca de la 
bestia y de la boca del falso profeta solian tres espiritus inmundos en 
figura de ranas?°?!, 77 Son espiritus de demonios que obran prodigios 
y van a los reyes de todo el orbe a juntarlos para la batalla del gran 
dia del Dios Todopoderoso. — ? He aqui que vengo como ladrön. 
Dichoso el que vela y guarda sus vestidos, para no tener que andar 
desnudo y mostrar su vergüenza-?0%?. ’° Y los congregaron en el 
lugar que en hebreo se llama Harmagedön?0%3. 


LA SEPTIMA COPA. 7 EI septimo (ängel) derramö su copa en el 
aire, y saliö una poderosa voz del templo, desde el trono [en el 
cielo] que decia: “Hecho estä” 0%, % Y hubo relämpagos y voces y 
truenos, y se produjo un gran terremoto cual nunca lo hubo desde 
que hay hombres sobre la tierra. Asi fue de grande este poderoso 
terremoto?0®. 7 Y la gran ciudad fue dividida en tres partes, y las 
ciudades de los gentiles cayeron, y Babilonia la grande fue 
recordada delante de Dios, para darle el cäliz del vino de su furiosa 


ira>096, 2° Y desaparecieron todas las islas, y no hubo mäs montanas. 





49, 12 texto hebreo; Ez. 37, 12-23; 4 Esd. 13, 39-50), las cuales no habrian sido comprendidas en la 
infidelidad de Judä pues sölo a 6sta se referia y sölo a ella se comunicö la profecia de Is. 6, 9 
mencionada por 5. Pablo en Hch. 28, 25 s. 

3091 13 s. Espiritus inmundos: como los que vemos actuar en el Evangelio (Mt. 10, 1; Mc. 1, 23). No 
sabemos si obrarän por medio de algün poseso. Cf. 1 Tm. 4, 1; Ex. 8, 2. Los reyes de todo el orbe: cf. 
17, 4; 19, 19-21; Sal. 2, 2; 47, 5; Ez. caps. 38 y 39. Como Fillion (cf. v. 12 y nota) tambien Pirot indica 
que hay en el v. 14 una anticipaciön de las batallas finales del cap. 19. Sobre el gran dia, cf. 6, 17 y 
nota. 

302 ]5. Juan parece interrumpir su relato para recordar aqui, como para consuelo frente a esa 
horrible visiön, estas palabras que, como dice Gelin, son de Cristo (Lc. 12, 39 s.) y se refieren a su 
Parusia (3, 3). Sobre esta reiterada advertencia de Jesüs cf. 22, 7,12 y 20; 1 Ts. 5, 2 y 4; 2 Pe. 3, 10. 
“Velad, pues, porque no sab&is en qu& dia vendrä vuestro Sehor” (Mt. 24, 42). “La bienaventuranza 
de los que velan es una de las siete de nuestro Libro” (Pirot). Cf. 22, 7. Sus vestidos. sehal de estar 
preparado, como El lo dice en Lc. 12, 35. 

3093 16. Harmagedön, en hebreo: Har Megiddo, esto es el monte de Megiddo, situado cerca del 
Monte Carmelo, donde varias veces se decidiö el destino de la Tierra Santa. Era el campo de batalla 
por excelencia. V&ase Jc. 5, 19; 2 R. 9, 27; 23, 29. Figura aqui como lugar de una derrota definitiva, la 
misma que indica el triunfo de Cristo en 19, 19 ss. Cf. Ez. 38, 17 ss.; 39, 8 y 21; Jl. 2, 1 ss. y notas. 

3094 17. Hecho esta: lo ordenado en el v. 1. 

309 18. Otros terremotos hay en 6, 12 y 11, 13. Este es el ültimo y el mayor de todos y corresponde 
al fin de las 7 copas, paralelamente a 8, 5 y 11, 19. 

3096 19. La gran ciudad: vease 17, 18 y nota. Cayeron: algunos identifican esto con el final del tiempo 
indicado en Lc. 21, 24 (cf. Dn. 2, 34 s.). Babilonia: aqui, como en 14, 8, se nos da segün Crampon, una 
transiciön a este punto dominante de los caps. 17 y 18, antes de llegar a la consumaciön. CGelin, 


2X cayö del cielo sobre los hombres granizo del tamano de un 
talento; y los hombres blasfemaron de Dios por la plaga del granizo, 
porque esta plaga fue sobremanera grande°?7, 
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APOCALIPSIS XVII 


LA GRAN RAMERA. 7’ Y vino uno de los siete ängeles que tenian las 
siete copas y hablö conmigo diciendo: “Ven acä; te mostrare el 
juicio de la ramera grande, la que estä sentada sobre muchas 
aguas?0%®; 2 con la que han fornicado los reyes de la tierra, 
embriagändose los moradores de la tierra con el vino de su 
prostituciön” 30%, 3 Y me llevö a un desierto en espiritu; y via una 
mujer sentada sobre una bestia purpürea, repleta de nombres de 
blasfemias, que tenia siete cabezas y diez cuernos?!%®,. # La mujer 





comparando este sismo con el de Jerusal&en en 11, 13, hace notar que alli sölo fue un decimo y aqui es 
total. 

30977 21. De un talento: o sea de 40 kilos, por donde se ve la enorme violencia de las calamidades. 
Pero, como en 9, 2 s.; 16, 9 y 11, la gentilidad seguirä hasta el fin sin convertirse. Cf. Rm. 11, 25 y nota. 

3098 ],. La gran ramera Babilonia es representante del mundo anticristiano ($. Agustin), en particular 
de la ciudad de Roma ($. Jerönimo), levantada sobre siete montes (v. 9) como la Bestia sobre la cual 
se asienta la ramera grande (v. 3). En tiempo de S. Juan ella era la capital del mundo y centro de la 
corrupciön pagana. Varios autores, entre ellos $. Roberto Belarmino, creen que en los ültimos tiempos 
Roma volverä a desempenar el mismo papel que en los tiempos de los emperadores. Los äangeles que 
tenian las siete copas acaban de terminar su misiön en el cap. 16, pero ello, como observa Pirot, “va a 
introducir aün no pocos acontecimientos”. V&ase 14, 8 s. y notas. Tambien 5. Pedro entiende por 
Babilonia a la ciudad de Roma (1 Pe. 5, 13). Cf. Dante, Divina Comedia. Inf. 19, 106 ss. Comp. vv. 2 y 
5; 14,8 y 18, 9. El profeta Isaias (Is. 1, 21) Ilama ramera a Jerusal&n por su infidelidad. En Is. 23, 15 y 
Nahum 3, 4 usa igual figura para Tiro y Ninive, tomadas segün algunos como simbolos profeticos lo 
mismo que Asiria (cf. Is. 5, 25 y nota). El ängel que aqui figura es quizä el mismo que en 21, 9 muestra 
a 5. Juan la Jerusalen celestial. Sentada sobre muchas aguas: cf. v. 15 y nota. En el v. 3 aparece sentada 
sobre una bestia. 

309 2. V&ase v. 5 y nota; Is. 23, 17; Jr. 51, 7. 

3100 3 s. A un desierto en espiritu: o sea, donde el espiritu estaba ausente o muerto. Como se verä en 
adelante, no se trata de un desierto material, como el refugio de la mujer del capitulo 12, sino a la 
inversa de una opulenta metröpoli dominadora de pueblos. Al respecto dice Fillion que “este retrato, 
vigorosamente trazado, contrasta con el de la madre mistica de Cristo” que vimos en 12, 1 s., pues 
tanto la pürpura del vestido de la mujer (v. 4) como el color bermejo de la bestia significan, “al mismo 
tiempo que la alta dignidad” (en Roma la pürpura llegö a ser exclusiva de los emperadores), la sangre 
de los märtires (v. 6) y a soberbia (cf. 1M. 8, 14; Bar. 6, 71; Lc. 16, 19; Mc. 15, 17 y 20). Entre la bestia 
y la mujer hay uniön estrecha, representando ambas la misma idea. La bestia es sin duda la que vimos 
en 13, 1 ss. o sea el Anticristo. Abominaciones. en la Sagrada Escritura, termino para sehalar la idolatria 
y los vicios que proceden del culto a los idolos. La abominaciön especifica de Roma era el culto de los 
Cesares. Comentando este v. dice $S. Juan de la Cruz: “{Quien no bebe poco o mucho de este cäliz 
dorado de la mujer babilönica? Que en sentarse ella sobre aquella gran bestia... da a entender que 


estaba vestida de pürpura y escarlata, y cubierta de oro y piedras 
preciosas y perlas, y llevaba en su mano (por una parte) un cäliz de 
oro Ileno de abominaciones y (por ofra) las inmundicias de su 
fornicaciön. ° Escrito sobre su frente tenia un nombre, un misterio: 
“Babilonia la grande, la madre de los fornicarios y de las 
abominaciones de la tierra”?!01. © Y vi a la mujer ebria de la sangre 
de los santos y de la sangre de los testigos de Jesüs; y al verla me 
sorprendi con sumo estupor?!%, 


EXPLICACION DEL MISTERIO DE LA RAMERA. 7 Mas el ängel me dijo: 
“iPor que te has asombrado? Yo te dire el misterio de la mujer y de 
la bestia que la lleva, la que tiene las siete cabezas y los diez 
cuernos?!%, % La bestia que has visto era y ahora no es; estä para 
subir del abismo y va a su perdiciön. Y los moradores de la tierra, 
aquellos cuyos nombres no estän escritos en el libro de la vida desde 
la creaciön del mundo, se Ilenarän de admiraciön cuando vean que 
la bestia, que era y ahora no es, reaparecerä. ° Esto para la mente 


apenas hay alto ni bajo, ni santo ni pecador, al que no d& a beber de su vino, sujetando en algo su 
corazön”. 

3101 5, Escrito sobre su frente. “No sin duda en la frente misma sino en un lazo elegante que rodeaba 
su frente. En Roma las mujeres de mala vida solian ostentar asi su nombre... Un nombre, un misterio: 
es decir, un nombre misterioso que debe ser interpretado alegöricamente” (Fillion). Este misterio de 
una Babilonia alegörica, que asombra grandemente a Juan (v. 6), parece ser la culminaciön del 
misterio de la iniquidad revelado por 5. Pablo en 2 Ts. 2, 7 ss., refiriendose tal vez a alguna potestad 
instalada alli como capital de la mundanidad y quizä con apariencias de piedad como el falso profeta 
(13, 11; 2 Tm. 3, 5, etc.). Madre de los fornicarios. es decir, de los que como ella fornican con la 
idolatria y los valores y glorias del mundo (cf. v. 2). La extrema fuerza del lenguaje empleado con esta 
ramera recuerda las expresiones usadas contra Jerusal&n en Ez. 16 (v£&ase alli las notas). 

3102 6. Fbria de la sangre: cf. 16, 6. Juan habia visto ya la bestia (13, 1), pero no a la mujer. Su grande 
asombro, segün explican los comentaristas, procede de verlas juntas. “Esta visiön es hoy todavia llena 
de oscuridad para nosotros, al punto que este pasaje es la parte mäs dificil del Libro entero” (Fillion). 
Esta ebriedad, que no es de la bestia sino de la mujer, es interpretada tanto como la responsabilidad 
por la sangre cristiana derramada (cf. lo que Jesüs increpa a los fariseos en Mt. 23, 34 s.) cuanto como 
una actitud soberbia que usurpa los m£ritos de los märtires y santos revistiendose hipöcritamente de 
ellos. 

3103 7 s. De la mujer y de la bestia: En realidad el ängel, quizä a causa del asombro de Juan, habla 
primero de la bestia (vv. 8 ss.) y sölo en el v. 18 vuelve a la mujer. Va a su perdiciön: Los cristianos 
perseguidos por los Cösares de todos los tiempos no tienen que temer: la bestia va a la ruina: “Vi al 
impio sumamente empinado y expandi&ndose como un cedro del Libano; pase de nuevo, y ya no 
estaba; lo busqu&, y no fue encontrado” (Sal. 36, 35 s.). Hablando de esta bestia, en la que muchos 
ven a un imperio romano redivivo, dice Pirot: “Era, no es y reaparecerä; lo cual es una parodia del 
nombre divino dado en 1, 4 y 8; 4, 8; asimismo la herida que lleva (13, 3 y 14) es la replica de la del 
Cordero; y su reapariciön (parestai) tambien imita la “parusia” de Cristo”. De/ abismo: no parece 
referirse al abismo de 9, 1; 20, 1y 7 s., sino al de 13, I, es decir, al mar, simbolo de las naciones o 
gentiles (v. 15). 


que tiene sabiduria: las siete cabezas son siete montes, sobre los 
cuales la mujer tiene sede?!%*, /0 Son tambien siete reyes: los cinco 
cayeron, el uno es, el otro aün no ha venido; y cuando venga, Poco 
ha de durar. ”’ Y la bestia que era y no es, es El, el octavo, y es de 
los siete, y va a perdiciön?!®, 7 Y los diez cuernos que viste son diez 
reyes que aün no han recibido reino, mas con la bestia recibirän 
potestad como reyes por espacio de una hora. ’ Estos tienen un 
solo propösito: dar su poder y autoridad a la bestia. ’* Estos 
guerrearan con el Cordero, y el Cordero los vencerä, porque es 
Sehor de sefores y Rey de reyes; y (vencerän) tambien los suyos, los 
llamados y escogidos y fieles” 310, > Dijome aün: “Las aguas que 
viste sobre las cuales tiene su sede la ramera, son pueblos y 
muchedumbres y naciones y lenguas?!”. ’° Y los diez cuernos que 
viste, asi como la bestia, aborrecerän ellos mismos a la ramera, la 
dejarän desolada y desnuda, comerän sus carnes y la abrasarän en 
fuego?!%, 77 Porque Dios ha puesto en sus corazones hacer lo que a 


3104 9 ss, Que tiene sabiduria: es decir, que es para que lo entienda el hombre espiritual, sobrenatural 
(cf. 13, 8 y 18; 1 Co. 2, 10 y 14). Siete montes: alusiön a las siete colinas de la ciudad de Roma, con la 
cual todos los autores cläsicos y cristianos la han identificado. “Pero &sta, dice Crampon, no parece 
personificar la Roma de los Cö6sares, ni exclusivamente ni siquiera principalmente”. Afade que ella es 
“la ciudad de los hombres, opuesta a la ciudad de Dios”. Fillion ve en ella “la capital mistica del 
imperio del Anticristo en los ültimos dias del mundo”, y en los siete reyes, “de acuerdo con el cap. 17 
de Daniel, las grandes monarquias paganas o animadas del espiritu pagano... y finalmente el conjunto 
de los reinos europeos actuales, en lo que tienen de perverso y anticristiano”, pues hay que tomar en 
cuenta que el Apöstol no describe los fenömenos politicos sino en cuanto 6stos interesan al aspecto 
religioso, mosträndonos las consecuencias que de ellos resultan para el orden espiritual. Es de notar la 
semejanza de este pasaje con Dn. 7, 7-8. 

3105 11 ss. Por temor de deformar su sentido, hemos vertido literalmente este v. tal como lo presenta 
el griego. Se trata del ültimo rey de Roma (v. 10), “simbolizado por la bestia misma, el Anticristo, 
cuyas son las siete cabezas”. En esta 7? y ültima cabeza estarän sin duda, como dice Simön-Prado, los 
diez cuernos oO nuevos reyes (v. 12) que le servirän (v. 13). Sobre los diez cuernos, cf. tambien Dn. 7, 7 
y 24 y notas. Por una hora: Parece esto una parodia de realeza, quizä para imitar lo anunciado en Lc. 
22, 29 s. Por eso dice Jesüs: “Cuando os digan que el Cristo estä aqui o alli, no les creäis”. (Mt. 24, 23 
ss.). Con la bestia: $. Hipölito lee estas palabras uniendolas a las que siguen: con la bestia tienen esos 
reyes un mismo designio. 

3106 14. El Cordero los vencerä: “Este v. anuncia sin duda lo de 19, 11-22 donde Cristo (19, 16) es 
igualmente declarado soberano de los que imperan; su ejercito, opuesto al de la bestia, serä 
victorioso” (Pirot). Cf. 16, 14 y 16. Tambien los suyos: cf. 19, 14; 1 Ts. 4, 14. Llamados y escogidos y 
fieles. Sobre su escaso nümero vease Mt. 22, 14. Cf. Rm. 8, 29 s. Este v. relativo al juicio confirma el 
caräcter escatolögico del pasaje. 

3107 15. Las aguas, etc.: En Is. 17, 12 y, Dn. 7, 3 las aguas del mar simbolizan, como aqui, la 
gentilidad. De las aguas sale tambien la gran bestia de las siete cabezas (13, 1). Cf. v. 1 y nota. 

3108 16 s. Aborreceran ellos mismos a la ramera, que habia sido objeto de su pasiön (v. 2) y cuya 
calda deplorarän luego (18, 9 s.). Vemos asi (v. 17) cuan admirablemente se vale Dios de sus propios 
enemigos para realizar sus planes y sacar de tantos males un inmenso bien cömo serä la caida de la 


El le plugo: ejecutar un solo designio: dar la autoridad de ellos a la 
bestia, hasta que las palabras de Dios se hayan cumplido. ” Y la 
mujer que has visto es aquella ciudad, la grande, la que tiene 
imperio sobre los reyes de la tierra” °'®. 
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APOCALIPSIS XVIll 


ÄANUNCIO DEL CASTIGO DE BABILONIA. 7 Despues de esto vi cömo 
bajaba del cielo otro ängel que tenia gran poder, y con su gloria se 
iluminö la tierra®!!0. 2Y clamö con gran voz diciendo: “Ha caido, ha 
caldo Babilonia la grande, y ha venido a ser albergue de demonios y 
refugio de todo espiritu inmundo y refugio de toda ave impura y 
aborrecible?!!!. 3 Porque del vino de su furiosa fornicaciön bebieron 
todas las naciones; con ella fornicaron los reyes de la tierra y con el 
poder de su lujo se enriquecieron los mercaderes de la tierra” ®'?. 


LA CAIDA DE BABILONIA. * Of otra voz venida del cielo que decia: 
“Salid de ella, pueblo mio, para no ser solidario de sus pecados y no 





gran Babilonia (cf. 18, 20; 19, 1 ss.). Asi esta fortaleza anticristiana en el orden espiritual (18, 8 y nota) 
perecerä a manos de la otra fuerza anticristiana del orden politico, la cual a su vez, con todos los reyes 
coligados con ella, serä destruida finalmente por Cristo en 19, 19 ss. Sorprende que asi luchen entre 
ellos los secuaces de Satanäs, cuando sabemos que todos se unirän (v. 13; 16, 14; 19, 19) contra el 
Senor y contra su Cristo (Sal. 2, 2). “öCreerän quizä en ese momento que ella encarna el verdadero 
Dios y la odiarän por eso?” No lo sabemos. Pirot hace notar que esto es tomado del pasaje de Ooliba 
(Ez. 23, 22-36) donde se anunciaba a Jerusaln un trato semejante de parte de las naciones con las 
cuales fornicö (cf. Jr. 50, 41 s.; 51 ss.). 

3109 18. 5. Juan pasa aqui de la bestia a la ramera Babilonia sentada sobre ella (v. 3). El cap. 18 es 
todo sobre el castigo de esta mujer. Aquella ciudad: cf. 16, 19 y nota. Que tiene imperio, etc.: 
ejerciendo sin duda cierta potestad supranacional (v. 15; cf. 4 Esd. 5, 1). A este respecto es de recordar 
que Babilonia o Babel (Bab-ilu: puerta del cielo), sea lo que fuere de las inscripciones de su Ultimo rey, 
segün el cual habria sido fundada 3.800 afos antes de &l, tuvo al menos veinte siglos de opulencia, lo 
que explica el papel de cabeza de oro, es decir, el primero de todos los imperios universales, que 
Daniel le atribuye en la gran profecia de la estatua (Dn. 2),. La Babilonia mistica aparece aqui en el 
otro extremo de la profecia, unida a la ültima bestia de Daniel 7. “Lo que Babilonia fue para Jerusalen, 
esta lo es para la Iglesia” (Pannier). 

310 ] ss. En su estilo este anuncio se parece a los de los profetas antiguos contra Babilonia (cf. Is. 
caps. 13 y 14; 21, 9; Jr. caps. 50 y 51). V&ase en la nota al Sal. 137, 8 los muchos paralelismos entre 
ambas Babilonias. 

311 2. V&ase 14, 8; Is. 13, 21; 21, 9; 24, 11 ss.; Jr. 50, 39; 51, 8. 

>12 3, V&ase 17, 2; Jr. 51, 7. Reyes y mercaderes: cf. vv.9 y 11. 


participar en sus plagas?!!?; >? pues sus pecados se han acumulado 
hasta el cielo, y Dios se ha acordado de sus iniquidades. ° Pagadle 
como ella ha pagado; retribuidle el doble conforme a sus obras; en 
la copa que mezclö, mezcladle doblado?"!#. 7 Cuanto se glorificö a si 
misma y viviö en lujo, otro tanto dadle de tormento de luto, 
porque ella dice en su corazön: “Como reina estoy sentada y no soy 
viuda y jamäs vere duelo”?!!5, # Por tanto, en un solo dia vendrän 
sus plagas: muerte y luto y hambre: y serä abrasada en fuego, 
porque fuerte Sehor es el Dios que la ha juzgado” ?'®, 


LAMENTACIONES DE LOS ALIADOS Y MERCADERES. ? Al ver el humo de 
su incendio Iloraran y se lamentaran sobre ella los reyes de la tierra, 
que con ella vivieron en la fornicaciön y en el Ilujo. ’ 
Manteniendose lejos por miedo al tormento de ella, dirän: “iAy, ay 


313 4 s. Salid de ella: la orden recuerda los pasajes que se refieren a la Babilonia histörica en Is. 48, 
20; Jr. 50, 8; 51, 6 y 45; Za. 2, 7. Pirot sehala un paralelismo con Jerusal&n en Mc. 13, 14; Mt. 24, 16. 
Como observamos al comentar esta expresiön en Is. 48, 20, con la caida de Babilonia debia empezar 
la redenciön del pueblo judio, que entonces sölo fue imagen de la que habia de traer Jesucristo (Lc. 21, 
28; cf. Ne. 9, 37 y nota). La salida de los judios fue pacifica por la merced de Ciro (Esd. 1, 1 ss.), que 
en la profecia es figura de Cristo y fue anunciado dos siglos antes para ser el restaurador de Israel (Is. 
44, 28; 45,1 ss.; cf. 2 Cro. 36, 23; Jr. 25, 11; 29, 10). En cuanto al alcance de aquel anuncio segün el 
cual Babilonia “serä barrida con la escoba de la destrucciön” (ls. 14, 23 texto hebreo), observa 
Schuster-Holzammer que los datos modernos han rectificado la antigua opiniön, pues cuando 
Naboned se rindiö al conquistador Ciro &ste lo tratö con toda suerte de consideraciones, y afade: 
“Nada dice la Sagrada Escritura de la toma de Babilonia. Efectuöse -contra lo que antes se creia- sin 
resistencia y sin espada, con sorprendente rapidez, al mando de Ugbaru (Gobryas), gobernador de 
Gutium. Ciro, que entrö en Babilonia tres meses mäs tarde. perdonö a la ciudad y adorö a los dioses, 
tomö el titulo de “rey de Babilonia” y puso de gobernador de ella (ivirrey?) a Ugbaru”. Vemos, pues, 
la perfecta coincidencia entre $. Juan e Isaias el gran profeta que “consolö a los que Iloraban en Siön y 
anunciö las cosas que han de suceder en los ültimos tiempos” (Si. 48, 27 s. y nota). Histöricamente, 
dice Vigouroux, “Babilonia hasta quedö como una de las capitales del imperio de los persas” y 
conservö restos de su civilizaciön y monumentos “mäs allä aün de la era cristiana”. La Basilica de S$. 
Pedro, dice el profesor H. Mioni, seria casi un pigmeo junto al templo de Baal, que Herodoto asegura 
tenia en ladrillo 192 metros de altura. Este historiador, que visitö Babilonia en 450 a. C. (un siglo 
despu6&s de Ciro), habla tambien de sus muros de 200 codos de altura y 50 de espesor, protegidos por 
250 torres y 100 puertas de bronce. Pueblo mio: En la ciudad corrompida y en medio de los 
adoradores de la bestia viven los marcados con el sello del Cordero que, recordando la palabra de 
Jesüs sobre la mujer de Lot (Lc. 17, 32), se guardan de arraigar el corazön en los afectos y respetos 
humanos. A ellos se dirige esta voz del cielo que, sin duda es la de Jesüs, pues Dios Padre es nombrado 
en tercera persona (vv. 5 y 8). $. Agustin observa que con los pasos de la fe podemos huir de este 
mundo hacia Dios, nuestro refugio. 

48.6, CH, Jr.30,29, 

315 7, Ve&ase Is. 47, 8, donde Babilonia se jacta de la misma manera. Cf. 3, 17; 17, 6; Bar. 4, 12. 

316 8. Serd abrasada en fuego: “En el fondo de su simbolismo Juan encierra la idea principal que 
causa la ruina de la soberbia Babilonia. La pena del fuego (cf. 17, 16; 19, 3) era el castigo reservado por 
la Ley para el adulterio o la fornicaciön de caräcter sacrilego (cf. Lv. 21, 9)” (Iglesias). 


de la ciudad grande de Babilonia, la ciudad poderosa, porque en 
una sola hora vino tu juicio!” ” Tambien los traficantes de la tierra 
lIoran y hacen luto sobre ella, porque nadie compra mäs sus 
cargamentos?!!”: 7 cargamentos de oro, de plata, de piedras 
preciosas, de perlas, de fino lino, de pürpura, de seda y de escarlata, 
y toda clase de madera olorosa, toda suerte de objetos de marfil y 
todo utensilio de madera preciosisima, de bronce, de hierro y de 
märmol; ”? y canela, especies aromäticas, perfumes, mirra, incienso, 
vino y aceite, flor de harina y trigo, vacas y ovejas, caballos y 
carruajes, cuerpos y almas de hombres?!!®, 7 Los frutos que eran el 
deleite de tu alma se han apartado de ti; todas las cosas delicadas y 
esplöndidas se acabaron para ti, y no serän halladas jamäs. ” Los 
mercaderes de estas cosas, que se enriquecieron a costa de ella, se 
pondrän a lo lejos, por miedo a su tormento, Ilorando y 
lamentändose, ’° y dirän: “iAy, ay de la ciudad grande, que se vestia 
de finisimo lino, de pürpura y de escarlata, y se adornaba de oro, de 
pedreria y perlas; ’” porque en una sola hora fue devastada tanta 
riquezal” Y todo piloto, y todos los que navegan de cabotaje, los 
marineros y cuantos explotan el mar se detuvieron lejos?!!?, 7 y al 
ver el humo de su incendio dieron voces, diciendo: “iQuien como 
esta ciudad tan grande?” ’? Y arrojaron polvo sobre sus cabezas y 
gritaron, y Ilorando y lamentändose, dijeron: iAy, ay de la ciudad 
grande, en la cual por su opulencia se enriquecieron todos los 
poseedores de naves en el mar! porque en una sola hora fue 
desolada”. 2° jAlegrate sobre ella, oh cielo, y vosotros, los santos y 
los apöstoles y los profetas, pues juzgändola Dios os ha vengado de 
ella!3120 


EL JUICIO DEFINITIVO SOBRE BABILONIA. #’ Y un ängel poderoso alzö 





317 1] ss. Los lamentos de los mercaderes son el retrato de los hombres del mundo. Lejos de llorar la 
perversidad de la ciudad caida o siquiera compadecer su trägica suerte como hacen los reyes (v. 9), 
deploran ante todo sus propias perdidas, porque nadie comprarä ya sus mercaderias (v. 11). Su 
egoismo no repara en la iniquidad tremendamente castigada por Dios, sino en que ello le trae un lucro 
cesante. Cf. Ez. 27,12 ss. 

318 ]3. Cuerpos y almas: Tremendo träfico que recuerda el de Tiro con los esclavos (Ez. 27, 13), 
pero al que se afade aqui el de las almas. 

319 17 ss. Cf. Ez. 27, 29 ss. El humo (la Vulgata dice e/ /ugar). Cf. v. 9. 

3120 20. Los santos y los apöstoles. (Vulg.: santos apöstoles). Esta invitaciön al jübilo tiene un eco 
deslumbrante en 19, 1-7. 


una piedra grande como rueda de molino, y la arrojö al mar, 
diciendo: “Asi, de golpe, serä precipitada Babilonia, la ciudad 
grande, y no serä hallada nunca mäs?!?!, 7 No se oirä mäs en ti voz 
de citaristas, ni de müsicos, ni de tocadores de flauta y trompeta, ni 
en ti volverä a hallarse artifice de arte alguna, ni se escucharä mäs en 
ti ruido de molino?'??, #? Luz de läampara no brillarä mäs en ti, ni se 
oirä en ti voz de novio y de novia, porque tus traficantes eran los 
magnates de la tierra, porque con tus hechiceriass han sido 
embaucados todos los pueblos. *”Y en ella fue encontrada sangre de 
profetas y de santos, y de todos los que fueron sacrificados sobre la 
tierra” 2123, 


Volver al Indice 


APOCALIPSIS XIX 


ALELUYA EN EL CIELO. 7 Despu6s de esto ol en el cielo como una 
gran voz de copiosa multitud, que decia “iAleluya! La salvaciön y la 
gloria y el poder son de nuestro Dios?!?*; 2 porque fieles y justos son 
sus juicios, pues El ha juzgado a la gran ramera, que corrompia la 
tierra por su prostituciön, y ha vengado sobre ella la sangre de sus 
siervos”. ?Y por segunda vez dijeron: “iAleluya!” Y el humo de ella 
sube por los siglos de los siglos. * Y se postraron los veinticuatro 
ancianos, y los cuatro vivientes, y adoraron al Dios sentado en el 
trono, diciendo: “Amen. iAleluya!” ° Y saliö del trono una voz que 
decia: “iAlabad a nuestro Dios todos sus siervos, los que le teme&is, 
pequenos y grandes!”"3!5 ° Y oi una voz como de gran 





3121 21. Significa la sorprendente rapidez (cf. v. 8) y el caräcter irreparable con que serä destruida la 
fortaleza del mundo anticristiano. V6&ase igual acto en Jr. 51, 63 s., a propösito de Babilonia. 

3122 22 s. Recuerda ante todo, como dice Pirot, el duro anuncio de Jeremias a Jerusalen (Jr. 25, 10; 
7, 34; 16, 9). Cf. Is. 24, 1-13; 47, 9; 23, 8; Ez. 26, 13. 

3123 24. Sangre de santos: cf. 6, 10; 16, 6; 17, 6; 19, 2; Mt. 23, 35 ss.; Jr. 51, 49. 

3124 ] s. V&ase 4, 11; 16, 7; Sal. 18, 10; 118, 137. Muchos observan aqui cuän dramätico es el contraste 
entre el mundo, que se lamenta por la caida de Babilonia (18, 9 y 11), y el cielo, que se llena de la 
mäxima exultaciön, lo cual se explica, dice Fillion, pues esa calda “va a facilitar y acelerar el 
establecimiento universal del reino de Dios”. Cf. 18, 20; Jr. 51, 48. 

325 5 ss. Aleluya: locuciön hebrea (Hallelu Yah), no significa alegria, como suele creerse, sino ialabad 
a Yahve! Usada frecuentemente en los Salmos, sölo aparece cuatro veces en el Nuevo Testamento y es 
en los vv. 1, 3, 4 y 6 de este capitulo. Es aqui la respuesta al petitorio del v. 4 y coincide naturalmente 
con el colmo del gozo (18, 20) ante el acontecimiento que significa la culminaciön del Libro y de todo 
el plan de Dios en la glorificaciön de su Hijo (cf. 11, 15 ss.). “Voces celestiales cantan la toma de 


muchedumbre, y como estruendo de muchas aguas, y como 
estampido de fuertes truenos, que decia: “iAleluya! porque el Sehor 
nuestro Dios, el Todopoderoso, ha establecido el reinado. 7 
Regocijemonos y saltemos de jübilo, y demosle gloria, porque han 
llegado las bodas del Cordero, y su esposa se ha preparado?!?®, ® Y 
se le ha dado vestirse de finisimo lino, esplendido y limpio; porque 
el lino finisimo significa la perfecta justicia de los santos” ?1?”. ? Y me 
dijo: “Escribe: iDichosos los convidados al banquete nupcial del 
Cordero!” Dijome tambien: “Estas son las veridicas palabras de 
Dios” 2128, 70 Cal entonces a sus pies para adorarlo. Mas El me dijo: 
“Guärdate de hacerlo. Yo soy consiervo tuyo y de tus hermanos, los 
que tienen el Testimonio de Jesüs. A Dios adora. EI testimonio de 
Jesüs es el espiritu de la profecia” ?12?, 


posesiön por el Sefor de su reino universal y eterno al mismo tiempo que las Bodas del Cordero. Este 
hermoso pasaje sirve de transiciön entre la ruina de Babilonia y la derrota, ora del Anticristo ora de 
Satanäs” (Fillion). Cf. sobre el primero v. 19 s.; sobre el segundo, 20,15. y 7 ss. 

3126 7. Cf. Mt. 22, 2 ss.; 25, 1 ss.; Lc. 14, 16 ss. La desposada (cf. Ct. 4, 17, nota) se prepara para 
celebrar las nupcias con su divino Esposo (cf. Ef. 5, 25-27). Pirot opina que aqui 5. Juan deja solamente 
entrever las bodas del Cordero y de la Iglesia que se celebrarän segün El en el cap. 21, y recuerda que 
“Ja metäfora del matrimonio traducia en el A. T. la idea de alianza entre Yahve e Israel (Os. 2, 16; Is. 
50, 1-3; 54, 6; Ez. 16, 17 ss.; Cant.)”. Jünemann ve aqui “los desposorios perfectos, triunfales y eternos 
de Cristo con la humanidad restaurada por EI” (cf. 12, 1 y nota). Los primeros cristianos anhelaban ya 
la uniön final con el Esposo, en la oraciön que desde el siglo primero nos ha conservado la “Didaje” o 
“Doctrina de los doce Apöstoles”: “Asi como este pan fraccionado estuvo disperso entre las colinas y 
fue recogido para formar un todo, asi tambien, de todos los confines de la tierra, sea tu Iglesia reunida 
para el Reino tuyo... librala de todo mal, consümala por tu caridad, y de los cuatro vientos reünela, 
santificada, en tu reino que para ella preparaste, porque tuyo es el poder y la gloria en los siglos. 
iVenga la gracial iPerezca este mundo! iHosanna al Hijo de David! Acerquese el que sea santo; 
arrepientase el que no lo sea. Maranatha (Ven, Sefor). Amen”. 

3127 8, Contraste con la actitud de Babilonia (17, 4; 18, 16). 

328 9, Dichosos los convidados al banquete nupcial. V&ease la paräbola de Jesüs en Mt. 22, 2 ss. Cf. 
3, 20; Is. 25, 6 y Lc. 14, 15 donde esta idea va unida a lo que Jesüs llama “la resurrecciön de los justos” 
(Lc. 14, 14). He aqui la bienaventuranza suprema y eterna (cf. 20, 8; 21, 2 y 9 ss.). Pirot sefala la 
frecuencia de esta idea del banquete en el N. T. y cita ademäs Mt. 8, 11; Lc. 22,18 y 4 Esd. 2, 38. 

329 10. A Dios adora: “Es decir, reserva para EI solo todos tus homenajes” (Fillion). El ängel se 
declara siervo de Dios como los hombres (cf. 22, 8; Hb. 1, 14). $. Pedro nos da a este respecto un bello 
ejemplo en Hch. 10, 25 s. “El termino adorar, dice Crampon, debe ser tornado aqui, como en varios 
lugares de la Escritura, en el sentido lato de venerar, dar una sefal extraordinaria de respeto”. Cf. Sal. 
148, 13 y nota. Z/ espiritu de la profecia no ha sido dado sölo al ängel sino tambien al hombre (cf. Ef. 
1,9 s.; 1 Pe. 1, 10 ss.) y consiste en dar testimonio de Jesüs y de sus palabras (1 Co. 14). Juan tiene 
tambien ese espiritu, y ello le es asimismo un testimonio de que Jesüs estä con &l. Cf. 1, 9; 12, 17, 
donde parece mosträrsenos que hay una persecuciön especial para los que tienen este testimonio de 
orden profetico, quizä porque es lo que al orgullo humano mäs le cuesta aceptar, segün sucediö con 
Israel. Cf. Jn. 12, 40-41; Lc. 19, 14. 


CRISTO REY 


EL TRIUNFO DE CRISTO. 7 Y Vi el cielo abierto, y he aqui un 
caballo blanco, y el que montaba es el que se llama Fiel y Veraz, 
que juzga y pelea con justicia?'30. 7 Sus ojos son llama de fuego, y en 
su cabeza lleva muchas diademas, y tiene un nombre escrito que 
nadie conoce sino EI mismo?'3'!, 73 Viste un manto empapado de 
sangre, y su Nombre es: el Verbo de Dios?'?#?, 7 Le siguen los 
ejercitos del cielo en caballos blancos, y vestidos de finisimo lino 
blanco y puro?'3?, ? De su boca sale una espada aguda, para que 
hiera con ella a las naciones. Es EI quien las regirä con cetro de 
hierro; es El quien pisa el lagar del vino de la furiosa ira de Dios el 
Todopoderoso?'3#, ’° En su manto y sobre su muslo tiene escrito este 
nombre: Rey de reyes y Sefor de sehores?!?5, 7Y vi un ängel de pie 
en el sol y gritö con poderosa voz, diciendo a todas las aves que 





330 11 ss. Fiel y Veraz: (cf. 1, 5; 3, 7 y 14): el mismo Jesucristo, cuyas palabras se Ilaman por eso 
“fieles y verdaderas” (21, 5; 22, 6). El, juez del mundo, vendrä como Rey a derrotar a sus enemigos: 
jJuzga y pelea como en Is. 63, 1. Su triunfo, anunciado desde las primeras päginas del Libro sellado (7, 
2), va ahora a manifestarse ante todo contra el Anticristo (2 Ts. 2, 8). “El Mesias en persona se reserva 
la primera ejecuciön” (Pirot). 

3131 12. Muchas diademas: mäs que el dragön (12, 3) y que la bestia (13, 1). EI Canon de Muratori, 
fragmento de fines del siglo Il, entre los grandes misterios de Cristo sobre los cuales es una sola nuestra 
fe, sehala “su doble advenimiento, el primero en la humildad y despreciado, que ya fue; y el segundo, 
con potestad real... (aqui faltan algunas palabras) preclaro, que serä” (Ench. Patristicum 268). 

3332 13. Un manto empapado de sangre (v. 13) alude asimismo a la visiön de Is. 63, 1-6 (cf. nota). 
No es la sangre de Jesüs, como algunos han creido, sino de la vendimia de sus enemigos (cf. 14, 20 y 
nota). Los hijos de Esaü, Idumeos (de Bosra), siempre aparecen los primeros castigados como los que 
mäs odiaron a su hermano Israel (cf. Is. 34, 6; Sal. 136, 7; Hab. 3, 3; Ab. 17 ss. y notas, etc.). 

333 14. Los ejercitos del cielo son los ängeles (Mt. 25, 31; 26, 51; 2 Ts. 1, 7) y sin duda tambien, 
como observa Pirot, los santos (17, 4) resucitados al efecto (1 Ts. 4, 16 s.; Judas 14). 

3134 15. “Como en Is. 11, 4... como el Rey de Sal. 2, 9, serä duro para los goyim” (Gelin). Vease 
ademäs sobre /a espada que sale de su boca, 2, 16; 2 Ts. 2, 8; sobre e/ cetro de hierro, 12, 5; Sal. 109, 
6; 149, 6 ss.; sobre e/ lagar del vino de la furiosa ira, v. 13 y nota. Pirot, citando a Lagrange, hace notar 
que “Jesüs durante su vida mortal no dio cumplimiento a estas profecias: fue especialmente el Mesias 
doctor y paciente; las perspectivas gloriosas, las promesas de dominaciön sobre el mundo, el aspecto 
triunfal del mesianismo, no se realizaron entonces: el mesianismo parecia como cortado en dos”. Cf. 
Jr. 30, 3; Mt. 5, 17-18; Lc. 24, 44 ; Hch. 3, 20 ss.; 1 Pe. 1,11. 

3335 16. Pio XII, en su primera Enciclica, cita este pasaje y dice: “Queremos hacer del culto al Rey de 
reyes y Sefor de sefiores, como la plegaria del introito de este nuestro Pontificado”. Cf. 17, 14; Dt. 10, 
17. Resumiendo un estudio de Cerfaux a este respecto, dice Gelin: “El titulo de Sefor (Kyrios) tiene 
una significaciön real y triunfal: corresponde al be/u de la correspondencia de Toll-el-Amarna, al Adön 
de los hebreos, al marana de los papiros de Elefantina. Ese titulo debiö ser utilizado en la Iglesia judeo- 
aramea para expresar la dignidad del Rey Mesias. Se puede leer con esta idea los siguientes pasajes 
donde estä usado en su contexto real y triunfal: Mc. 11, 3; 12, 35-37; 1 Co. 16, 23 (Marana = Kyrios); 
11, 26; Hch. 5, 31; 7, 60; Lc. 19, 11; Mt. 24, 42. 


volaban por medio del cielo: “Venid, congregaos para el gran festin 
de Dios?!36, a comer carne de reyes, carne de jefes militares, carne 
de valientes, carne de caballos y de sus jinetes, y carne de todos, de 
libres y esclavos, de pequefos y grandes”. ”Y via la bestia, y a los 
reyes de la tierra, y a sus ejercitos, reunidos para dar la batalla 
contra Aquel que montaba el caballo y contra su ejercito?'?7, 20 Y la 
bestia fue presa, y con ella el falso profeta, que delante de ella habia 
hecho los prodigios, por medio de los cuales habia seducido a los 
que recibieron la marca de la bestia y a los que adoraron su estatua. 
Estos dos fueron arrojados vivos al lago del fuego encendido con 
azufre. * Los demäs fueron trucidados con la espada que salia de la 
boca del que montaba el caballo, y todas las aves se hartaron de la 
carne de ellos?'3®, 
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APOCALIPSIS XX 


SATANÄS ES ATADO POR ESPACIO DE MIL ANOS. ’Y vi un ängel que 
descendia del cielo y tenia en su mano la llave del abismo y una 
gran cadena°'??, 2 Y se apoderö del dragön, la serpiente antigua, que 





31336 17 s. V&ase Ez. 39, 17 ss., donde el Profeta invita a las aves del cielo a comer la carne de los 
enemigos de Israel; y Dn. 7, 11 y 26, donde se anuncia la destrucciön de la bestia que es figura del 
Anticristo (cf. v. 20). Tambien Isaias, despu6s de anunciar la Pasiön y Muerte de Jesüs, revela su triunfo 
final sobre todos sus enemigos, diciendo: “Y repartirä los despojos de los fuertes” (Is. 53, 12). 

337 19 ss. V&ease 16, 16 y nota. “La batalla final es el advenimiento triunfante de Jesucristo para 
juzgar al mundo” (Crampon). Cf. 20, 11. Matados los dos testigos (11, 8) y tramada la coaliciön de 
todas las fuerzas anticristianas (16, 13), el gran enemigo de Dios es derrotado por Jesucristo en 
Persona. “Esta matanza es obra del mismo Cristo. Aunque hubiese un ejercito numeroso, el Verbo de 
Dios parece ser el ünico que toma parte efectiva en el combate” (Fillion). Cf. Is. 11,4; 2 Ts. 2, 8; Dn. 7, 
21 y notas. Sobre la bestia y el falso profeta, vease cap. 13 (cf. Dn. 8, 25 s.; 11, 36). $. Agustin cree que, 
entre la muerte del Anticristo y el fin del mundo, mediarä un tiempo, al cual se refiere tambien $. 
Tomäs diciendo: “Consolarä el Sehor a Siön (Is. 51, 3)... y a causa de esto, despu6s de la muerte del 
Anticristo, serä tambien doble la consolaciön: esto es, la paz y la multiplicaciön de la fe; porque 
entonces todos los judios se convertirän a la fe de Cristo, viendo que fueron engafados: en aquellos 
dias suyos, Juda serä salvo e Israel vivira tranquilamente y el nombre con que serä Ilamado helo aqui: 
Justo Sehor nuestro (Jr. 23, 6)”. 

338 21. “Los soldados de las Bestias (16, 14; 18, 3) son muertos en el combate y sus almas van 
probablemente al Hades, de donde no saldrän sino en 20, 14-15. Hay, pues, en la parte inferior del 
teatro apocaliptico varias mansiones que no coinciden: el Hades, el estanque de fuego (Gehenna); e/ 
abismo (cf. 9, 1) del que va a hablarse en seguida” (Pirot). Cf. 20, 3. 

339 1. Para apoderarse del dragön (v. 2) el ängel desciende del cielo a la tierra, pues antes Satanäs 
habia sido precipitado a ella (12, 9-12). Este ängel pareceria ser el Arcängel 5. Miguel, que es el 
vencedor de Satanäs (cf. 12, 7 y nota), y a quien la liturgia de su fiesta considera como el ängel 


es el Diablo y Satanäs, y lo encadenö por mil ahos?'#, 3 y lo arrojö 
al abismo que cerrö y sobre el cual puso sello para que no sedujese 
mäs a las naciones, hasta que se hubiesen cumplido los mil afos, 
despu6s de lo cual ha de ser soltado por un poco de tiempo?!#!, # Y 
vi tronos; y sentäronse en ellos, y les fue dado juzgar, y (vi) a las 
almas de los que habian sido degollados a causa del testimonio de 
Jesüs y a causa de la Palabra de Dios, y a los que no habian adorado 
a la bestia ni a su estatua, ni hablan aceptado la marca en sus frentes 
ni en sus manos; y vivieron y reinaron con Cristo mil anos?!#. > Los 
restantes de los muertos no tornaron a vivir hasta que se cumplieron 
los mil afos. Esta es la primera resurrecciön?'!#, * jBienaventurado y 





mencionado en 1, 1 (cf. Epistola del 8 de mayo y 29 de septiembre). Leön XIll lo expresa asi en su 
Exorcismo contra Satanäs y los ängeles rebeldes al citar este pasaje cuando pide a San Miguel que 
sujete “al dragön, aquella antigua serpiente que es el diablo y Satanäs” para precipitarlo encadenado a 
los abismos de modo que no pueda seducir mäs a las naciones. El mismo Pontifice prescribiö la oraciön 
despu&s de a misa en que se hace igual pedido a Miguel, “Principe de la milicia celestial” para que 
reduzca a “Satanäs y los otros espiritus malignos que vagan por el mundo”. Vease 1 Pe. 5, 8, que se 
recita en el Oficio de Completas. Cf. 2 Co. 2, 11; Ef. 6, 12. 

3140 2. “Aqui, dice Gelin, el ängel malo por excelencia sufre un castigo previo a su puniciön definitiva 
(20, 10). Se trata de una neutralizaciön de su poder, que refuerza la que le habia sido impuesta en 12, 
9”, Por mil anos. los vv. 3, 4, 5, 6 y 7 repiten esta cifra. Segün $. Pedro, ella corresponderia a un dia 
del Sefor (2 Pe. 3, 8; Sal. 89, 4). S. Pablo (1 Co. 15, 25) dice: “hasta que El ponga a sus enemigos por 
escabel de sus pies”, como lo vemos en los vv. 7-10. 

3141 3, A/ Abismo: vease v. 9; 19, 21 y nota. Cf. 2 Pe. 2, 4; Judas 6. Para que no sedujese: cf. v.1y 
nota. Ha de ser soltado: cf. v.7 ss. 

3142 4, Martini opina que “el orden de estas palabras parece que debe ser öste: V/ tronos, y las almas 
de los que fueron degollados, etc. y se sentaron y vivieron, y reinaron, etc.”. Cf. 3, 21 y nota. Otros 
piensan que esos tronos serän sölo doce (Mt. 19, 28), reservados a aquellos que se sentaron, pues de 
esos otros resucitados no se dice que se sentaron aunque si que reinaron por no haber adorado como 
todos al Anticristo (cap. 13), que fue destruido en el capitulo anterior (19, 20), y serän reyes y 
sacerdotes (v. 6; 1, 6; 5, 10). Vease 1 Co. 6, 2-3, donde $. Pablo ensefa que los santos con Cristo 
juzgarän al mundo y a los ängeles. Cf. Sb. 3, 8; Dn. 7, 22; Mt. 19, 22; Lc. 22, 30; 1 Co. 15, 23; 1 Ts. 4, 
13 ss.; Judas 14 y notas. 

343 5, La primera resurrecciön: He aqui uno de los pasajes mäs diversamente comentados de la 
Sagrada Escritura. En general se toma esta expresiön en sentido alegörico: la vida en estado de gracia, 
la resurrecciön espiritual del alma en el Bautismo, la gracia de la conversiön, la entrada del alma en la 
gloria eterna, la renovaciön del espiritu cristiano por grandes santos y fundadores de Ordenes 
religiosas ($. Francisco de Asis, Santo Domingo, etc.), o algo semejante. Bail, autor de la voluminosa 
Summa Conciliorum, lleva a tal punto su libertad de alegorizar las Escrituras, que opta por Ilamar 
primera resurrecciön la de los reprobos porque &stos, dice, no tendrän mäs resurrecciön que la 
corporal, ya que no resucitarian para la gloria. Segün esto, el v. 6 alabaria a los r&probos, pues llama 
bienaventurado y santo al que alcanza la primera resurrecciön. La Pontificia Comisiön Biblica ha 
condenado en su decreto del 20-VIII-1941 los abusos del alegorismo, recordando una vez mäs la 
Ilamada “regla de oro”, segün la cual de la interpretaciön alegörica no se pueden sacar argumentos. Sin 
embargo, hay que reconocer aqui el estilo apocaliptico: En I Co. 15, 23, donde $. Pablo trata del 
orden en la resurrecciön, hemos visto que algunos Padres interpretan literalmente este texto como de 
una verdadera resurrecciön primera, fuera de aquella a que se refiere San Mateo en 27, 52 s. 
(resurrecciön de santos en la muerte de Jesüs) y que tambien un exegeta tan cauteloso como Cornelio 


santo el que tiene parte en la primera resurrecciön! Sobre 6&stos no 
tiene poder la segunda muerte, sino que serän sacerdotes de Dios y 
de Cristo, con el cual reinarän los mil ahos?!*. 





a Lapide la sostiene. Cf. 1 Ts. 4, 16; 1 Co. 6, 2-3; 2 Tm. 2, 16 ss. y Fil. 3, 11, donde San Pablo usa la 
palabra “exanästasis” y ahade “ten ek nekröon” o sea literalmente, la ex-resurrecciön, la que es de 
entre los muertos. Parece, pues, probable que San Juan piense aqui en un privilegio otorgado a los 
Santos (sin perjuicio de la resurrecciön general), y no en una alegoria, ya que 5. Ireneo, fundändose en 
los testimonios de los presbiteros discipulos de 5. Juan, sefala como primera resurrecciön la de los 
justos (cf. Lc. 14, 14 y 20, 35). La nueva versiön de Näcar-Colunga ve en esta primera resurrecciön un 
privilegio de los santos märtires, “a quienes corresponde la palma de la victoria. Como quienes sobre 
todo sostuvieron el peso de la lucha con su Capitän, recibirän un premio que no corresponde a los 
demäs muertos, y Este es juzgar, que en el sentido biblico vale tanto como regir y gobernar al mundo, 
junto con su Capitän, a quien por haberse humillado basta la muerte le fue dado reinar sobre todo el 
universo (Fil. 2, 8 s.)”. Vease Fil. 3, 10-11; 1 Co. 15, 23 y 52 y notas; Lc. 14, 14; 20, 35; Hch. 4, 2. 

344 6. Con el cual reinaron los mil afnos. Fillion dice a este respecto: “Despu6es de haber leido 
päginas muy numerosas sobre estas lineas, no creemos que sea posible dar acerca de ellas una 
explicaciön enteramente satisfactoria”. Sobre este punto se ha debatido mucho en siglos pasados la 
Ilamada cuestiön del milenarismo o interpretaciön que, tomando literalmente el milenio como reinado 
de Cristo, coloca esos mil afos de los vv. 2-7 entre dos resurrecciones, distinguiendo como primera la 
de los vv. 4-6, atribuida sölo a los justos, y como segunda y general la mencionada en los vv. 12-13 
para el juicio final del v. 11. La historia de esta interpretaciön ha sido sintetizada en breves lineas en 
una respuesta dada por la Revista Eclesiästica de Buenos Aires (mayo de 1941) diciendo que “la 
tradiciön, que en los primeros siglos se inclinö en favor del milenarismo, desde el siglo V se ha 
pronunciado por la negaciön de esta doctrina en forma casi unänime”. La Suprema Sagrada 
Congregaciön del Santo Oficio cortö la discusiön declarando, por decreto del 21 de julio de 1944, que 
la doctrina “que enseha que antes del juicio final, con resurrecciön anterior de muchos muertos o sin 
ella, nuestro Sefor Jesucristo vendrä visiblemente a esta tierra a reinar, no se puede ensefar con 
seguridad (tuto doceri non posse)”. Para informaciön del lector, transcribimos el comentario que trae 
la gran ediciön de la Biblia aparecida recientemente en Paris bajo la direcciön de Pirot-Clamer sobre 
este pasaje: “La interpretaciön literak varios autores cristianos de los primeros siglos pensaron que 
Cristo reinaria mil ahos en Jerusalen (v. 9) antes del juicio final. El autor de la Epistola de Bernabe& (15, 
4-9) es un milenarista ferviente; para &l, el milenio se inserta en una teoria completa de la duraciön del 
mundo, paralela a la duraciön de la semana genesiaca: 6.000 + 1.000 afos. 5. Papias es un milenarista 
ingenuo. $. Justino, mäs avisado empero, piensa que el milenarismo forma parte de la ortodoxia 
(Diälogo con Trifön 80-81). $. Ireneo lo mismo (Contra las herejias V, 28, 3), al cual sigue Tertuliano 
(Contra Marciön Ill, 24). En Roma, $. Hipölito se hace su campeön contra el sacerdote Caius, quien 
precisamente negaba la autenticidad joanea del Apocalipsis para abatir mäs fäcilmente el 
milenarismo”. Relata aqui Pirot la pol&mica contra unos milenaristas cismäticos en que el obispo 
Dionisio de Alejandria “forzö al jefe de la secta a confesarse vencido”, y sigue: “Se cuenta tambien 
entre los partidarios mäs o menos netos del milenarismo a Apolinario de Laodicea, Lactancio, $. 
Victorino de Pettau, Sulpicio Severo, $. Ambrosio. Por su parte, $. Jerönimo, ordinariamente tan vivaz, 
muestra con esos hombres cierta indulgencia (Sobre Isalas, libro 18). 5. Agustin, que darä la 
interpretaciön destinada a hacerse cläsica, habia antes profesado durante cierto tiempo la opiniön que 
luego combatirä. Desde entonces el milenarismo cayö en el olvido, no sin dejar curiosas 
supervivencias, como las oraciones para obtener la gracia de la primera resurrecciön, consignadas en 
antiguos libros litürgicos de Occidente (Dom Leclereq)”. Mäs adelante cita Pirot el decreto de la SS. 
Congregaciön del $. Oficio, que transcribimos al principio, y continüa: “Algunos criticos catölicos 
contemporäneos, por ejemplo Calmes, admiten tambien la interpretaciön literal del pasaje que 
estudiamos. El milenio seria inaugurado por una resurrecciön de los märtires solamente, en detrimento 
de los otros muertos. La interpretaciön espiritual: Esta ex&gesis -sigue diciendo Pirot- comünmente 
admitida por los autores catölicos, es la que 5. Agustin a dado ampliamente. Agustin hace comenzar 
este periodo en la Encarnaciön porque profesa la teoria de la recapitulaciön, mientras que, en la 


SATANÄS ES SOLTADO Y DERROTADO DEFINITIVAMENTE. 7 Cuando se 
hayan cumplido los mil ahos Satanäs serä soltado de su prisiön, ° y 
se ira a seducir a los pueblos que estän en los cuatro ängulos de la 
tierra, a Gog y Magog a fin de juntarlos para la guerra, el nümero 
de los cuales es como la arena del mar?'#. ? Subieron a la superficie 
de la tierra y cercaron el campamento de los santos y la ciudad 
amada; mas del cielo bajö fuego [de parte de Dios] y los devorö?'#, 
NY el Diablo, que los seducia, fue precipitado en el lago de fuego y 
azufre, donde estän tambien la bestia y el falso profeta; y serän 
atormentados dia y noche por los siglos de los siglos?'7. 


EL JUICIO FINAL. ”’ Y vi un gran trono esplendente y al sentado en 
el, de cuya faz huyö la tierra y tambien el cielo; y no se hallö mäs 


perspectiva de Juan, los mil afos se insertan en un determinado lugar en la serie de los 
acontecimientos. Es la Iglesia militante, continüa Agustin, la que reina con Cristo hasta la consumaciön 
de los siglos; la primera resurrecciön debe entenderse espiritualmente del nacimiento a la vida de la 
gracia (Col. 3, 1-2; Fil. 3, 20; cf. Juan 5, 25); los zronos del v. 4 son los de la jerarquia catölica y es esa 
jerarquia misma, que tiene el poder de atar y desatar. Estariamos tentados -concluye Pirot- de poner 
menos precisiön en esa identificaciön. Sin duda tenemos alli una imagen destinada a hacer comprender 
la grandeza del cristiano: se sienta porque reina (Mt. 19, 28; Lc. 22, 30; 1Co. 6, 3; Ef. 1, 20; 2, 6; Ap. 
1,6; 5, 9)”. La segunda muerte: El Apöstol explica este termino en el v. 14. 

345 8. Cog y Magog: son aqui, como en Ez. 39, 2, representantes de los reinos y pueblos 
anticristianos. Gog se llama en Ezequiel rey de Rosch, Mosoc y Tubal, reinos situados al norte de 
Mesopotamia, e identificados por algunos interpretes con Rusia, Moscü y Tobolsk (Siberia). &Debe esta 
rebeliön identificarse con aquella invasiön de Tierra Santa que anuncia Ezequiel? V&ase alli los caps. 38- 
39 y sus notas. Lo que no puede dejar de senalarse es lo que esto significa como “etapa” final de la 
invariable apostasia del hombre frente a Dios (cf. 13, 18 y nota). “Empezö en el paraiso (Gn. 3), y se 
repitiö diez y seis siglos mäs tarde en el diluvio (Gn. 4-7) y cuatro siglos despu6s con la torre y ciudad 
de Babel (Gn. 8-11). Despues de la elecciön de Abrahän, la era patriarcal termina paganizada en la 
esclavitud de Egipto (430 afos), y luego de otros quince siglos el pueblo electo de Israel, seducido por 
sus jefes religioso-politicos, reclamö y consiguiö una cruz para el Mesias tan esperado. &Acaso las 
naciones de la gentilidad habrän de ser mäs fieles? Las hemos visto en el capitulo anterior siguiendo al 
Anticristo y las vemos aqui, apenas suelto Satanäs, precipitarse de nuevo a su ominoso servicio. iTriste 
comprobaciön para la raza de Adän! Digamos, pues, que si toda la humanidad no es salva, no serä 
porque Dios no haya agotado su esfuerzo asta entregar su Hijo”. Cf. Jn., 3, 16. 

3146 9. Subieron a la superficie: cf. Ez. 39, 11-16 y notas. la ciudad amada: como anota Pirot, “el 
ataque se hace contra Jerusalen, capital del Reino mesiänico, como en Ez. 38, 12... Los santos no 
necesitan salir, pues Dios interviene desde el cielo”. En efecto, bajö fuego del cielo y los devoro: esto 
es, sübitamente y sin batalla como en 19, 11 ss. Las palabras entre corchetes son probablemente una 
glosa. Asi morirän todos, para ser juzgados con los demäs muertos (vv. 5 y 11 ss.). Vease v. 14 y nota. 
Como lo expresa la mayoria, &ste parece ser el fuego que $. Pedro anuncia en 2 Pe. 3, 7-8 como 
perdiciön final de los hombres impios (cf. v. 11 y nota) si bien no es fäcil conciliar esto con el 
mencionado en 1 Co. 3, 15, pues en la Parusia del Seior lo vemos con nubes (14, 14) o sobre caballo 
blanco (19, 11) pero nunca con fuego. 

31497 10. Cf. Is. 24, 21 s. y nota. 


lugar para ellos?!%#, 7 Y vi a los muertos, los grandes y los pequefios, 
en pie ante el trono y se abrieron libros -se abriö tambien otro libro 
que es el de la vida- y fueron juzgados los muertos, de acuerdo con 
lo escrito en los libros, segün sus obras. ” Y el mar entregö los 
muertos que habia en &l; tambien la muerte y el Hades entregaron 
los muertos que habia en ellos; y fueron juzgados cada uno segün 
sus obras. ’*Y la muerte y el Hades fueron arrojados en el lago de 
fuego. Esta es la segunda muerte: el lago de fuego?'®. > Si alguno no 
se hallö inscrito en el libro de la vida, fue arrojado al lago de fuego. 
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DIOS EN MEDIO DE SU PUEBLO 


APOCALIPSIS XXI 


CIELO NUEVO Y NUEVA TIERRA. ’Y Vi un cielo nuevo y una tierra 
nueva, porque el primer cielo y la primera tierra habian pasado, y el 





3148 1] ss. Descripciön del juicio final, cuya explicaciön encierra todavia muchos misterios para la 
exegesis moderna. Se diria que, como en 19, 11 ss. yen Mt. 25, 31 ss., el juez es Cristo, el Hijo a quien 
Dios entregö el poder de juzgar al mundo (Jn. 5, 22; Hch. 10, 42; 17, 31; Rm. 2, 16; 1 Pe. 4, 5 s.) 
despuss de haber hecho entrega de ese mismo Hijo “para que el mundo se salve por EI” (Jn. 3, 16-17). 
Sin embargo, los autores modernos (Fillion, Pirot, etc.) dan por seguro que $. Juan presenta aqui a 
Dios Padre a quien llama desde el principio “el que estä sentado en el trono” (4, 9 y 10; 5,1, 7, y 13; 
7, 15, etc.) y que es el ünico juez supremo” (Gelin) Cf. 22, 13 y nota. Huyö la tierra, etc.: no es ya 
parcialmente, como en 6, 14; 16, 20, sino que aqui no hay mäs tierra de modo que, dice Pirot, “es 
imposible ubicar el lugar del juicio” y por tanto no puede aplicarse, como en Mt. 25, 31 ss., lo 
anunciado sobre el juicio de las naciones al retorno de Cristo en el valle de Josafat (Jl. 3, 2), ni expresa 
alli Jesüs las otras caracteristicas que aqui vemos, como la resurrecciön, el tratarse sölo de muertos (vv. 
12 y 13) sin quedar ningün vivo (v. 9; cf. 1 Ts. 4, 16-17); los libros abiertos; la exclusiva menciön del 
castigo y no del premio (vv. 14 y 15); el contenido general del juicio sin referencia a las obras de 
caridad (Mt. 25, 35 ss.), ni al Rey (id. 34 y 40), ni a su Parusia, ni a sus ängeles (id. 31), ni a sus 
hermanos (id. 40), ni a las naciones (id. 32), ni a la separaciön entre ovejas y machos cabrios (v. 33). 
Por ahi vemos cuänto debe ser aün nuestro empefo en profundizar la doctrina e intensificar nuestra 
cultura biblica. Sobre el Libro de la vida, cf. 3, 5 y nota. 

3149 14. Sölo aqui se ve que no habrä mäs muerte sobre la tierra. Por eso $. Pablo dice que “la 
muerte serä el ültimo enemigo destruido” para que todas las cosas queden sujetas bajo los pies de 
Jesüs (1 Co. 15, 26; Ef. 1, 10) y El pueda entregarlo todo al Padre (1 Co. 15, 24 y 28). La muerte y el 
Hades parecen personificar a los muertos que habia en ellos (v. 13), no nombrändose el mar porque 
habia desaparecido en el v. 11 como se deduce de 21, 1. De lo contrario nadie podria explicar por 
ahora el significado de ambos personajes. 


mar no existia mas?!>°, *Y vi la ciudad, la santa, la Jerusalen nueva, 
descender del cielo de parte de Dios, ataviada como una novia que 
se engalana para su esposo°'>!. *Y oi una gran voz desde el trono, 
que decia: “He aquf la morada de Dios entre los hombres. EI 
habitarä con ellos, y ellos serän sus pueblos, y Dios mismo estarä 
con ellos?!>?, * y les enjugarä toda lägrima de sus 0ojos; y la muerte 
no existira mas; no habrä mäs lamentaciön, ni dolor, porque las 
cosas primeras pasaron”. ” Y Aquel que estaba sentado en el trono 
dijo: “He aqui, Yo hago todo nuevo”. Dijo tambien: “Escribe, que 
estas palabras son fieles y verdaderas” ?!5®, ° Y dijome: “Se han 





350 1. Habian pasado en 20, 11, sin duda junto con e/ mar, como aqui vemos. No se dice que esto 
sucediese mediante el fuego de 20, 9, sino que “huyeron” ante la faz de Dios (20, 11). Tambien se 
habla de fuego en 1 Co. 3, 13 y en 2 Pe. 3, 12 (cf. notas), pero rodeado de circunstancias que no es 
fäcil combinar con las que aqui vemos. Por ello parece que hemos de ser muy parcos en imaginar 
soluciones, que pueden ser caprichosas, en estos misterios que ignoramos (cf. 20, 11 y nota). Aqui, 
como observa Celin, aparece a la vista de los elegidos “un cuadro nuevo y definitivo”, por lo cual 
pareceria tratarse ya de lo que $. Pablo nos hace vislumbrar en 1 Co. 15, 24 y 28. Cielo nuevo y tierra 
nueva se anuncian tambien en Is. 65, 17 ss. como en 66, 22 (cf. notas); pero alli aün se habla de algün 
muerto, y de edificar casas y de otros elementos que aqui no se conciben y que Fillion atribuye a “la 
edad de oro mesiänica” y Le Hir Ilama retorno a la inocencia primitiva (cf. Is. 11, 6 ss.; Ez. 34, 25; Za. 
14, 9 ss.; Mt. 19, 28; Hch. 3, 21; Rm. 8, 19 ss.; etc.). 

351 2. Pirot observa que la Jerusalön de Ez. 40-48 era todavia terrestre, y ahade que la de Is. 54, 11 
ss. estä descrita con un lirismo deslumbrante, pero no establece ni explica que haya diferencia entre 
ambas (cf. v. 22 y nota). La Jerusal&n que aqui vemos desciende toda del cielo, como dice $. Agustin y 
es la antitesis de Babilonia la ramera (caps. 17-18); la imagen es tomada de la Jerusal&n terrenal, pero 
la idea es otra y no podemos confundirla con nada de lo que era la tierra, fuese o no transformada. 

352 3, La morada de Dios entre los hombres. Algunos suponen a este respecto que la substancia de 
los elementos adquirirä nuevas cualidades convenientes y relativas a nuestros cuerpos inmortales. 
Otros observan que en esta consumaciön definitiva de los misterios de Dios seremos en realidad 
nosotros, y no las cosas eternas, los que nos transformaremos, como “nueva creaciön” (2 Co. 5, 17; 
Ga. 6, 15) y asumiremos como tales esa vida divina. Desde ahora la poseemos por la gracia, pero 
entonces la disfrutaremos plenamente con lo que se ha llamado el /umen gloriae. Porque esa vida 
eterna, sin fin, tampoco tuvo principio y nosotros fuimos, desde la eternidad, elegidos para poseerla 
gracias a Cristo (v&ase Ef. 1, 1 ss. y notas) y con El y en EI como los sarmientos en la vid (In. 15, 1 ss.), 
como los miembros en la cabeza (Col. 1, 19). {No es Esta la Jerusal&en “nuestra madre” de que habla el 
Apöstol en Ga. 4, 26? iNo es 6ste el Tabernäculo “que hizo Dios y no el hombre” (Hb. 8, 2), “el 
mismo cielo” donde entrö Jesüs (Hb. 9, 24), “la ciudad de fundamentos cuyo artifice y autor es Dios” 
ala cual aspiraba Abrahän (Hb. 11, 10), “la ciudad del Dios vivo, Jerusalen celeste” a la cual convoca $. 
Pablo a todos los hebreos (Hb. 12, 22)? Ella viene aün como novia, no obstante haberse anunciado 
desde 19, 6 ss. las Bodas del Cordero. iEncierra esto tal vez un nuevo misterio de unidad total, en que 
habrän de fundirse las bodas de Cristo con la Iglesia y las bodas de Yahve con Israel? (Vease 19, 9 y 
nota). He aqui ciertamente el punto mäs avanzado, donde se detiene toda investigaciön escatolögica y 
que esconde la clave de los misterios quizä postapocalipticos del Cantar de los Cantares (v&ase nuestra 
introducciön a ese Libro). 

353 5, Yo hago todo nuevo: Ya hablö de cielo nuevo y tierra nueva (v. 1) y de la Jerusalen celestial 
(v. 24). @Qu& nueva novedad encierra todavia esta asombrosa declaraciön de Dios? Algunos la refieren 
a lo precedente, como si fuera una redundancia. Parece sin embargo que en estos capitulos finales el 
Padre acumula uno sobre otro los prodigios de su esplendidez hasta mäs allä de cuanto pudiera 


cumplido. Yo soy el Alfa y la Omega, el principio y el fin. Al que 
tenga sed Yo le dar& gratuitamente de la fuente del agua de la 
vida?!>*, 7 El vencedor tendrä esta herencia, y Yo ser& su Dios, y El 
sera hijo mio?'°°, ® Mas los timidos e incr&edulos y abominables y 
homicidas y fornicarios y hechiceros e idölatras, y todos los 
mentirosos, tendrän su parte en el lago encendido con fuego y 
azufre. Esta es la segunda muerte” "56, 


LA NUEVA JERUSALEN. ?° Y vino uno de los siete ängeles que tenian 
las siete copas llenas de las siete plagas postreras, y hablö conmigo 





fantasear el hombre. Crampon lo considera simplemente como una nueva creaciön, algo que no estä 
ya expuesto a un “fracaso” como el de Adän, y comenta: “Es una renovaciön de este mundo donde 
viviö la humanidad caida, el cual desembarazado al fin de toda manca, serä restablecido por Dios en 
un estado igual y aün superior a aquel en que fuera creado; renovaciön que la Escritura llama en otros 
lugares palingenesia, o sea regeneraciön (Mt. 19, 28) y apocatästasis päntoon, esto es, la restituciön de 
todas las cosas en su estado primitivo (Hch. 3, 21)”. Bien puede ser sin embargo que Dios vaya mäs 
lejos en ese empefo que el hombre no puede sino adorar sin comprenderlo ya, a causa de la estrechez 
de nuestra mente y la mezquindad de nuestro corazön. Traigamos a la memoria las palabras de Dios 
en Isalas: “Mira ejecutado todo lo que oiste... Hasta ahora te he revelado cosas nuevas, y tengo 
reservadas otras que tü no sabes” (Is. 48, 6; cf. Is. 42, 9; 43, 19). Aqui es tal vez el caso de “volvernos 
locos para con Dios” segün la expresiön de $. Pablo (2 Co. 5, 13) y admitir, como un kaleidoscopio 
sub specie aeternitatis, un fluir de creaciön eternamente renovado para nuestro &xtasis, un fluir 
inexhausto de “la sabiduria infinitamente variada de Dios” (Ef. 3, 10) y de su amor en Cristo “que 
sobrepuja a todo conocimiento”, para que seamos “total y permanentemente colmados de Dios, a 
quien sea la gloria en la Iglesia y en Cristo Jesüs por todas las generaciones de la edad de las edades, 
amen” (Ef. 3, 19-21). 

354 6. Fl agua de la vida. Sobre esta imagen, que significa la inmortalidad, vease 7, 17; 22, 1; Is. 4, 1; 
Ez. 47, 1-12; Jn. 4, 10 y nota. 

355 7. El mismo trato de hijo que tiene Jesüs a la diestra del Padre, tal es lo que se nos ofrece para 
siempre (cf. v. 23 y nota) y lo que desde ahora podemos vivir en espiritu (Ga. 4, 6; Ef. 1, 5 y notas). 
Cumplida totalmente la adopciön (Rm. 8, 23) oiremos del Padre lo mismo que Jesüs oyö en Sal. 2, 7. 
iQu& somos pues nosotros en la vida de Dios? Lo que un nifito pequefo e insignificante es para su 
padre: nada, en cuanto es incapaz de prestarle el menor servicio; fZodo, en cuanto es el objeto de 
todos los desvelos y de los mäs bellos planes de su padre, que han de cumplirse en &l (Rm. 8, 17; Ga. 
4,7). 

3156 8. En contraste diametral con lo del v. 7, y ya sin ningün termino medio, muestra este v. la 
segunda muerte, o sea, el lago de fuego y azufre, el mismo infernal destino que la Bestia y el Falso 
Profeta inauguraron segün 19, 20 y adonde Satanäs acaba de ser arrojado (20, 9 s.). Cf. 21, 6. Llama la 
atenciön ver alli a los Zimidos. Ni es esto lo que Israel IIamaba santo temor de Dios (la reverencia con 
que lo honramos), ni tampoco es lo que el mundo suele Ilamar cobardia, en los que no hacen alarde 
de arrojo y estoicismo, pues la suavidad de las virtudes evangelicas no lleva por ese rumbo sino por el 
de la pequefiez infantil (Mt. 5, 3; 18, 3; Sal. 68, 15 y 21 y notas). Los timidos que no llegarän a este 
cielo maravilloso son los que fluctüan entre Cristo y el mundo (Mt. 6, 24 y nota); los que se 
escandalizan de las paradojas de Jesüs (Mt. 11, 6; Lc. 7, 23 y notas); los de änimo doble, que dan a 
Dios todo, menos el corazön, lo ünico que a El le interesa, y no se deciden a pedirle la sabiduria que El 
ofrece porque temen que el divino Padre les juegue una mala partida (St. 1, 5-8 y notas); los que se 
dejan llevar “a todo viento de doctrina” (Ef. 4, 14; 1 Co. 12, 2; Mt. 7, 15) y, por falta de amor a la 
verdad. concluyen siempre seducidos por la operaciön del error para perderse (2 Ts. 2, 10 y nota). 


diciendo: “Ven acä, te mostrare la novia, la esposa del Cordero” >57, 
oXY me llevö en espiritu a un monte grande y alto, y me moströ la 
ciudad santa Jerusalen, que bajaba del cielo, desde Dios?!°®, 7 
teniendo la gloria de Dios; su luminar era semejante a una piedra 
preciosisima, cual piedra de jaspe cristalina?'°?. 7 Tenia muro grande 
y alto, y doce puertas, y a las puertas doce ängeles, y nombres 
escritos en ellas, que son los de las doce tribus de los hijos de 
Israel?!60; 7 tres puertas al oriente, tres puertas al septentriön, tres 
puertas al mediodia, tres puertas al occidente. ”* EI muro de la 
ciudad tenia doce fundamentos, y sobre ellos doce nombres de los 
doce apöstoles del Cordero. ” Y el que hablaba conmigo tenia 
como medida una vara de oro, para medir la ciudad, sus puertas y 
su muro. ” La ciudad se asienta en forma cuadrada, siendo su 
longitud igual a su anchura. Y midiö la ciudad con la vara: doce mil 
estadios; la longitud y la anchura y la altura de ella son iguales?!6!, 77 
Midiö tambien su muro: ciento cuarenta y cuatro codos, medida de 
hombre, que es (fambien medida) de ängel?'6. ’? El material de su 
muro es jaspe, y la ciudad es oro puro, semejante al cristal puro°'®?, 


357 9, El mismo ängel que antes le presentö a la ramera (17, 3) le muestra ahora a la novia. Cf. 4 
Esd. 10, 25 ss. 

358 10. A un monte grande y alto: cf. Ez. 40, 2; Is. 2, 2. 

315° 11. Cf. Tob. 13, 21-22; Is. 54, 11-12 y notas. Su /uminar es Cristo (v. 23 s.). 

3160 12. El muro (cf. v. 17 s.) no existia en la de Za. 2, 4. En &sta sölo es un atributo de su belleza 
pues ya no teme ataques como en 20, 9. Nötese e simbolismo invertido de las doce puertas y doce 
cimientos: aque&llas (lögicamente posteriores al cimiento) con los nombres de las doce tribus de Israel 
(cf. v. 21) y Estos (v. 14) con los de los doce apöstoles, No significa esto la uniön definitiva entre los 
dos Testamentos en el Reino del Padre? Cf. v. 2; 12, 1 y notas 

3161 16. Cuadrada: (cf. Ez. 43, 16; 48, 15 ss.). Doce mil estadios. o sea 2.220 kilömetros (cf. 14, 20) 
Como se ve, esta cifra pareceria simbölica a causa de la magnitud e igualdad de las dimensiones, lo 
cual significa perfecciön. No se puede, empero, asegurarlo, pues para Dios nada es imposible. En Ez. 
48 16 la ciudad es cuadrada de 4.500 “canas” de lado. “Interpretar en sentido figurado lo que 
podemos interpretar en sentido propio, es digno de los incredulos o de los que buscan rodeos a la fe” 
(Maldonado). “La ciudad formaba un cubo perfecto, dice Fillion, como el Santo de los santos en el 
tabernäculo de Moises y en el Templo; lo cual quiere expresa que la nueva Jerusalen toda serä el sitio 
de la manifestaciön directa y muy intima del Senor”. 

3162 17. Es que el ängel se apareciö en forma humana. 

3163 18. Los preciosos metales y gemas pueden ser figuras materiales de aquella belleza inefable (2 
Co. 12, 4) que “ni ojo vio ni oldo oyö, ni pasö a hombre alguno por pensamiento” (Is. 64, 4; 1 Co. 2, 
9). Mas no lo sabemos, y por tanto no hemos de empefarnos en negar de antemano todo sentido 
real y perceptible a estos esplendores, prometidos aqui por el mismo Dios que nos ensefa la vanidad 
del mundo presente. Bien podria el Enemigo, so pretexto de espiritualidad, quitarnos asi el ansia de 
tener “un tesoro en el cielo”, sabiendo El que “donde estä nuestro tesoro estä nuestro corazön” (Lc. 
12, 33-34) @Acaso la belleza visible habria de quedar sölo para los pecadores de este mundo? iPor qug, 
dice un autor, no cabria una perfecciön en el orden de la materia restaurada, pues que hemos de 


7 Los fundamentos del muro de la ciudad estän adornados de toda 
suerte de piedras preciosas. El primer fundamento es jaspe; el 
segundo, zafiro?'!6*; el tercero, calcedonia; el cuarto, esmeralda; “ el 
quinto, sardönice?!®; el sexto, cornalina; el septimo, crisölito; el 
octavo, berilo; el nono, topacio; el decimo, crisopraso; el 
undecimo, jacinto; el duodecimo, amatista. ° Y las doce puertas son 
doce perlas?!; cada una de las puertas es de una sola perla, y la 
plaza de la ciudad de oro puro, transparente como cristal. # No vi 
en ella templo, porque su templo es el Sehor Dios Todopoderoso, 
asi como el Cordero?'67, #° La ciudad no tiene necesidad de sol ni de 
luna que la alumbren, pues la gloria de Dios le dio su luz, y su 
lumbrera es el Cordero?!6®, 2# Las naciones andarän a la luz de ella y 
los reyes de la tierra llevan a ella sus glorias?!6?. # Sus puertas nunca 





resucitar con nuestro cuerpo? El Dios de los crepüsculos, de las flores, de los lagos es quien nos hace 
estas promesas. Si no le creemos a El, dice S. Ambrosio, ia quien le creeremos? Si alegorizamos todo, 
nos quedaremos sin entender nada. Hoy podriamos agregar que si la vidrieras de una catedral götica, 
por ejemplo, deslumbran nuestra sensibilidad aün carnal, con una belleza de color que nos parece casi 
sobrehumana ipor qu& no abriamos de creer simplemente a Dios cuando nos promete toda esta 
pedreria como un marco digno de la patria divina, sin perjuicio del amor puro pues ya no la 
miraremos con afectos carnales? V&ease v. 23; 22, 4 y notas. 

3164 19. Zafiro: cf. Is. 54, 11. 

3165 20. Sardönice: “un sardio mezclado con Önice. EI sardio es amarillento o rojizo; cuando es 
veteado con vetas regulares, se Ilama sardönice porque el Önice tiene vetas irregulares” (Jünemann). 

3166 21. Perlas. en Is. 54, 12 las puertas son carbunclos (Vulg: “piedras deseables”). 

3167 22. No habrä femplo en ella. Cf. Ez. 44, 2 y nota sobre las diferencias con la que alli se describe. 
Sin duda la ciudad misma serä toda un santuario, y los comentadores exponen que en la Jerusalen 
celestial no habrä altar ni sacrificios como en Ez. 43, 13 ss.; Sal. 50, 20 s. (cf. notas), suponiendo que al 
renovarse todo (v. 5) habrän pasado los tiempos de la intercesiön en el Santuario celestial (cf. Hb. 7, 
24 s.). Dios y el Cordero serän el divino templo de la continua alabanza, asi como serän tambien la 
recompensa de la esperanza (22, 2 y nota; cf. Hb. 10, 19). Es muy hermoso ver aqui a Jesüs con igual 
gloria y honor que “su Dios y Padre”, ante quien se postraba con profunda adoraciön y a quien ya 
habrä entregado el Reino para quedarle El mismo sujeto por siempre “a fin de que el Padre sea todo 
en todo” (1 Co. 15, 24 y 28). Cf. Ez. 48, 35. 

3168 23. Cf. Is. 60, 19 s. Al admirar, con el alma colmada de gratitud, esos esplendores, no olvidemos 
que todo viene de que el Cordero serä el luminar, y que sin El nada podria ser apetecible (cf. Sal. 15, 2 
texto hebreo). La novia (v. I) no desdenia el palacio que le brindarä el Principe, pero es a &l a quien 
desea. Recordemos tambien que Jesüs, esa lumbrera de los cielos, nos ilumina ya desde ahora si nos 
dejamos guiar por su Palabra (Lc. 11, 36. Jn. 9, 5; 2 Tm. 1, 10; Sal. 118, 105 y nota). El misterio del Hijo 
como antorcha de la claridad del Padre -/uz de /uz dice el Credo- es el que nos anticipa el Sal. 35, 10 
al decir a Dios: “En tu luz veremos la luz”. A este respecto algunos autores desde la &poca patristica, 
han distinguido entre los justos varias esferas de bendiciön. Parece fundado pensar que, siendo el 
Cordero la Iumbrera de la Jerusalen celestial, los que le estän mäs intimamente unidos y viven aqui de 
la vida de El con fe amor y esperanza, estarän incorporados a El compartiendo su suerte (cf. v. 7; Jn. 
14, 3; 17, 22-24) en lo mäs alto de los cielos (Ef. 1, 20; 2, 6) es decir, formando parte de ese luminar... 
Hiic taceat omnis lingua. Cf. 22, 4 y nota. 

3169 24. La expresiön usada aqui por el Apöstol recuerda el vaticinio de Isaias (ls. 60, 3). Cf. Za. 2, 11; 
8, 23. Gelin hace notar que aün se mantiene aqui esa diferencia entre israelitas y naciones de la 


se cerrarän de dia -ya que noche alli no habrä-°'70 #° y Ilevarän ella 
las glorias y la honra de las naciones. #’Y no entrarä en ella cosa vil, 
ni quien obra abominaciön y mentira, sino solamente los que estän 
escritos en el libro de vida del Cordero. 


Volver al Indice 


APOCALIPSIS XXII 


EL RIO Y EL ÄRBOL DE LA VIDA. ” Y me moströ un rio de agua de 
vida, claro como cristal, que sale del trono de Dios y del 
Cordero?'’!, # En medio de su plaza, y a ambos lados del rio hay 
ärboles de vida, que dan doce cosechas, produciendo su fruto cada 
mes; y las hojas de los ärboles sirven para sanidad de las 
naciones?!”?, 3 Ya no habrä maldiciön ninguna. El trono de Dios y 
del Cordero estarä en ella, y sus siervos lo adorarän, * y verän su 
rostro: y el Nombre de EI estarä en sus frentes?'73, 5Y no habrä mäs 


gentilidad. Dato ciertamente digno de atenciön y estudio; pero no nos apresuremos a juzgar sobre &l 

ni a criticar audazmente el divino Libro, y menos aün en materia como la escatologia en que bien 
puede decirse que estamos en pafales. Nuestro empefo ha de ser, cuando no vemos soluciones ni las 
han visto otros, confesarlo para suscitar en el lector el anhelo ardiente de ahondar cuanto pueda la 
investigaciön hasta que Dios quiera entregarnos la Ilave de los misterios adorables que envuelven lo 
que tan de cerca interesa a nuestra eterna felicidad. Sobre los reyes, cf. tambien 20, 4. 

>70 25 ss. Cf. Is. 60, 11; 35, 8; 52, 1. Vease en Ez. 44, 2 y 48, 35 y notas otros paralelismos y 
diferencias entre esta Jerusal&n celestial y la Jerusal&n anunciada por los antiguos profetas. 

3771 1. El agua que fluye es el simbolo de la vida inmortal perpetuamente renovada (cf. 21, 5 y nota). 
$. Juan recuerda aqui a Ez. 47, 1-12 (cf. Sal. 45, 5; Is. 66, 12; Za. 14, 8). Asi fluian tambien los cuatro 
rios del Paraiso (Gn. 2, 10 ss.). Los SS. PP. entienden este rio de muy distintas maneras. Algunos, del 
mismo Jesucristo; $. Ambrosio, del Espiritu Santo. Benedicto XV, citando a $. Jerönimo, dice: “No hay 
mäs que un rio que mana de bajo el trono de Dios y es la gracia del Espiritu Santo, y esta gracia estä 
encerrada en las Sagradas Escrituras, en ese rio de las Escrituras. Y este corre entre dos riberas, que son 
el Antiguo y el Nuevo Testamento, y en cada orilla se encuentra plantado un ärbol, que es Cristo” 
(Enc. “Spiritus Paraclitus”). &Acaso no son 6stas, en el desierto de este siglo (Ga. 1, 4), el “agua viva” 
que da Jesüs (Jn. 3, 5; 4, 10; 7, 37 ss.), de la cual sale vida eterna (Jn. 4, 14; 17, 3)? En el v. 17 nos la 
ofrece gratis desde ahora, como lo habia hecho Is. 55, 1-11. 

372 2. En el nuevo Paraiso no habrä ya ärbol prohibido y si multitud de ärboles de vida. El griego 
no usa el termino dendron = arbol, sino xylon, literalmente /ejo, que puede traducirle tambien 
bosque. Vease 2, 7; Gn. 2, 9 ss. Su fruto cada mes: Estos frutos, de ärboles plantados por el mismo 
Dios (cf. Is. 60, 21) öno serän los que el Esposo y la esposa van a recoger despu6s de la uniön definitiva 
en Ct. 7, 10-13? Hay que confesar que la mayoria de los enrolados como cristianos estän harto lejos de 
preguntarse estas cosas que tanto les interesan, y menos con la idea que muchos se hacen del cielo con 
las almas solas, olvidando el gran hecho de la resurrecciön de los cuerpos (cf. 1 Co. 15; Rm. 8, 23; Fil. 
3,205.). 

373 4, Y veran su rostro: en una visiön fruitiva (v&ase Jn. 17, 24 y nota; 1 Jn. 3, 2). Imaginando las 
maravillas de esta Jerusalön de gloria que Dios prepara a los suyos, dice Bossuet: “Si en el cielo se 
terminan todos los designios de Dios iqu& obra no serä &sa a cuyo creaciön todo el universo no ha 


noche; ni necesitan luz de lämpara, ni luz de sol, porque el Sehor 
Dios lucirä sobre ellos, y reinarän por los siglos de los siglos?!7*. 


CONFIRMACION DE LAS PROFECIAS DE ESTE LIBRO. ° Y me dijo: “Estas 
palabras son seguras y fieles; y el Sehor, el Dios de los espiritus de 
los profetas, ha enviado su ängel para mostrar a sus siervos las cosas 
que han de verificarse en breve. 7 Y mirad que vengo pronto. 
Bienaventurado el que guarda las palabras de la profecia de este 
libro” 3775, & Yo, Juan, soy el que he oido y visto estas cosas, cuando 
las ol y vi, me postre ante los pies del ängel que me las mostraba, 
para adorarlo. ?* Mas El me dijo: “Guärdate de hacerlo, porque yo 
soy consiervo tuyo y de tus hermanos los profetas, y de los que 
guardan las palabras de este libro. A Dios adora”. 


EL TIEMPO ESTÄ CERCA. ’0 Y dijome: “No selles las palabras de la 
profecia de este libro, pues el tiempo estä cerca?'!’®. ”’ El inicuo siga 


servido sino de preparaciön, que Dios tuvo en mira en todo cuanto hizo, que ha sido el blanco de 
todos los deseos divinos y concluida la cual Dios quiere descansar por toda la eternidad?” (Cf. 21, 18 y 
nota). Pero en vano querriamos suponer cosas deleitosas mäs allä de Dios mismo, mäs allä del goce y 
la posesiön intima de la divinidad (Jn. 17, 22 s.), incorporados al Padre en Cristo mediante la filiaciön 
divina operada en nosotros por el Espiritu Santo (cf. 21, 7 y nota). En la introducciön al Libro de la 
Sabiduria mostramos esa sintesis de conocimiento y amor, semejante a la de la luz y el calor en un 
rayo de sol. Pero aqui estaremos ya como fundidos y transformados en el mismo Sol divino (cf. Ct. 2, 
6 y.nota). Asi, pues, en el v. 12 nos dice Jesus que su galardön viene con EI mismo, y Dios lo anunciaba 
desde el Antiguo Testamento diciendo a Abrahän: “Soy Yo, tu inmensa recompensa” (Gn. 15, 1). Cf. 
21, 23 y nota. 

374 5. Lucird sobre ellos. cf. 21, 24. Reinaran por los siglos de los siglos. Con este anuncio definitivo 
termina aqui la fase final de la profecia. Cf. 20, 4 y 6; Is. 60, 20. Lo que sigue es un epilogo para 
confirmar su extraordinaria importancia y volver el änimo del lector a la expectaciön de la Parusia de 
Cristo, acto inicial de este ültimo proceso revelado a 5. Juan. 

375 7. No se trata aqui de mandamientos que cumplir, sino de palabras que retener y para ello hay 
que conocerlas muy bien. Cf. 1, 3 y nota. 

376 10. No selles: no cierres, no ocultes, porque e/ fiempo estä cerca y la venida de Cristo serä 
cuando menos se la espera (16, 15 y nota). Sobre el valor espiritual de esta actitud expectante, cf. St. 5, 
7 ss.; 1 Jn. 3, 3 y notas. Nötese el contraste con lo que se le dice a Daniel cuando estos misterios 
estaban aün muy lejanos (Dn. 12, 4). Ello confirma que en la Revelaciön divina no hay nada esot£erico 
ni reservado a una casta especial, nada incomprensible para los espiritus simples (Lc. 10, 21), sea en 
doctrina o en profecia. “Lo que os digo al oido, predicadlo sobre los techos”, dijo el Sefor en las 
instrucciones a los apöstoles (Mt. 10, 27); y al Pontifice que lo interroga sobre su doctrina, le 
responde: “Yo he hablado al mundo abiertamente. Interroga tü a los que me han oido, ellos saben lo 
que Yo he dicho” (Jn. 18, 20). Recordemos que al iniciarse el cristianismo, en el instante de a muerte 
del Redentor, el velo del Templo, que representaba su carne (Hb. 10, 20), se rompiö de alto a bajo 
(Mc. 15, 38), mostrando el libre acceso al Santuario celestial, que $S. Pablo llama “el trono de la gracia” 
(Hb. 4, 14-16). Lo mismo se nos ensefa aqui con respecto a la profecia. “Preguntadme acerca de las 
cosas venideras”, dice el Sefor (Is. 45, 11). “Yo no he hablado en oculto... ni dije buscadme en vano... 


en su iniquidad, y el sucio ensüciese mäs; el justo obre mäs justicia, y 
el santo santifiquese mäs?!””. 7? He aqui que vengo presto, y mi 
galardön viene conmigo para recompensar a cada uno segün su 
obra?!®, #7 Yo soy el Alfa y la Omega, el primero y el ültimo, el 
principio y el fin?!7?, ’* Dichosos los que lavan sus vestiduras para 
tener derecho al ärbol de la vida y a entrar en la ciudad por las 
puertas?'8°%, ? jFuera los perros, los hechiceros, los fornicarios, los 





Yo hablo cosas rectas” (Is. 45, 19); “desde el principio jamäs habl& a escondidas” (Is. 48, 16). Es de 
notar que las celebres palabras de la Vulgata: “Tü eres un Dios escondido” estän en el citado capitulo 
(Is. 45, 15), puestas en boca de los extranjeros paganos y desmentidas por las que hemos transcripto. 
Por lo demäs, otra versiön segün el hebreo dice: “Tu eres Dios y yo no lo sabia”. Es muy interesante 
observar en el mismo Isalas cömo Dios sölo esconde su rostro cuando estä indignado (Is. 8, 17; 54, 8; 
57,17; 64, 7). Y lo explica el profeta diciendo: “Vuestros pecados son los que han escondido su rostro 
de vosotros” (ls. 59, 2); “porque la sabiduria no entrarä en alma maligna” (Sb. 1, 4). Es la 
bienaventuranza de los limpios de corazön, que “verän a Dios” (Mt. 5, 8 y nota). Asi lo entiende 
tambien $. Agustin en la doctrina de la “mens mundata”. Y se aplica una vez mäs la förmula del 
Crisöstomo: “El que no entiende es porque no ama”. V&ase 1, 3; 2, 24 y notas. Cf. 10, 4. 

377 11. Pirot trae esta notable observaciön de Andr6s de Creta: “Es como si Cristo dijera: que cada 
uno obre a su guisa: Yo no fuerzo las voluntades” (cf. Ct. 3, 5 y nota). Buzy traduce la primera parte 
en futuro: el impio seguirä adelante; siga tambien el justo. Es decir, que “la sorpresa de la Parusia o el 
Retorno serä tal que cada uno serä hallado en su habitual estado: el pecador en su pecado; el justo en 
su justicia” (Calmes). 

378 12. Vengo presto: cf. v. 2 y nota sobre el premio que aqui se promete. Cuatro veces repite 
Cristo, en este capitulo final de toda la Biblia, el anuncio de su Venida (vv. 7, 10, 12 y 20), porque ella 
es la meta y cumplimiento del plan de Dios y por lo tanto de la historia del genero humano, o sea, 
como dice el Cardenal Billot, “el acontecimiento supremo al cual se refiere todo lo demäs y sin el cual 
todo lo demäs se derrumba y desaparece”. Como observa un escritor moderno, vengo presto no se 
refiere necesariamente a un tiempo inmediato, sino que significa que EI viene con diligencia, que viene 
a su tiempo, como lo hizo la primera vez (Ga. 4, 4). Es decir, que para ese encuentro anhelado EI estä 
pronto siempre (Ct. 7, 10) y asi hemos de estar nosotros (v. 17). Ignoramos el dia fijo (Hch. 1, 7) pero 
conocemos las sefales pröximas del dia (Mt. 24, 33; Lc. 21, 28; cf. IV Esd. 5, 1 s.), y aün podemos 
apresurarlo (2 Pe. 3, 12). Y aqui se aumenta nuestro consuelo al saber que vendrä sin demora no bien 
suene el instante (2 Pe. 3, 9). En cuanto a nosotros, esta espera, como bien dice un predicador, 
comporta la esperanza de que El Ilegue en nuestros dias, pues su anuncio, repetido por $. Juan mucho 
despu6s de la caida de Jerusalen, ya no podria confundirse con aquel acontecimiento. $i se nos dice 
que vivamos esperando a Jesüs y que “el tiempo estä cerca” (v. 10), ello significa la posibilidad de que 
El Ilegue en cualquier momento, sin que nada pueda oponerse a la dichosa esperanza (Tt. 2, 13), pues 
vendrä “como un ladrön” (16, 15), esto es, aunque muchos piensen que aun no se han cumplido los 
signos precursores. Mi galardön: porque este es EI mismo (cf. v. 4 y nota). No obstante que la 
Redenciön fue obtenida por la divina Victima en el Calvario (Col. 2, 14; Hb. 9, 11), tanto el Sefor 
como los apöstoles insisten en que ella serä manifestada cuando EI venga (Lc. 21, 27; Hch. 3, 20 s.; 
Rm. 8, 23; Ef. 1, 10; Fil. 3, 20 s.; Col. 3, 3 s. Hb.. 9, 28: 1 Pe. 5,4; 2 Pe. 2, 19; 3, 13; 1 Jn. 3, 2 s., etc.). 

379 13. Aplicados indistintamente al Padre y a Cristo, como observa Gelin (1, 8 y 17; 2, 8; 21, 6; Is. 
41, 4; 44, 6; 42, 12), estos titulos muestran en Ambos, tanto la potestad creadora como la judicial. Cf. 
20, 11 y nota. 

3180 14. Vestiduras, literalmente estola. El mismo Jesüs es la Puerta (Jn. 10, 9), pues sin su Redenciön 
nadie entra en la Jerusalen celestial (21, 10). Cf. 21, 27; Hb. 9, 14; Jn. 14, 6. La Vulgata afnade aqui, 
como en 1,5 y 7,14 en la Sangre del Cordero. 


homicidas, los idölatras y todo el que ama y obra mentira!?!®! 7° Yo 
Jesüs envie a mi ängel a daros testimonio de estas cosas sobre las 
Iglesias. Yo soy la raiz y el linaje de David, la estrella esplendorosa y 
matutina” 218, ’7Y el Espiritu y la novia dicen: “Ven”. Diga tambien 
quien escucha: “Ven”. Y el que tenga sed venga; y el que quiera, 
tome gratis del agua de la vida®'®3. 


EPILOGO 


# Yo advierto a todo el que oye las palabras de la profecia de 
este libro: Si alguien afade a estas cosas, le anadirä Dios las plagas 
escritas en este libro?'®*; 7 y si alguien quita de las palabras del libro 





3181 15. En esta lista, como en 21, 8, se pone el acento mäs aün que en los pecados, en la doblez e 
infidelidad, pues los celos del Amor ofendido son “duros como el infierno” (Ct. 8, 6). De ahi que los 
perros, mäs que a los sodomitas como en Dt. 23, 18, designan aqui a los de Fil. 3, 2, que en Ga. 2, 4 
se llaman “falsos hermanos” (cf. 2 Tm. 3, 5). El Sefor lo usa para los paganos en Mt. 15, 22, 
queriendo solamente probar la fe de la cananea. Mäs fuerte es el sentido que le da en Mt. 7, 6 
aplicändolo a los que seria inütil evangelizar, pues rechazando la Palabra de amor de Dios (Jn. 12, 48) 
se excluyen de la sangre salvadora del Cordero (v. 14) y bien merecen el nombre de perros. 

3182 16. Las Iglesias: cf. 1, 1; 2, 28 y nota. la raiz etc., cf. 5, 5. La estrella... matutina: “Precursora del 
Dia eterno” (Jünemann). 

3183 17. El Espiritu y la novia dicen: Ven: “Ven, Sefor Jesüs” es el suspiro con que termina toda la 
Biblia (v. 20) y con ella toda la Revelaciön divina; es el mismo con que empieza y acaba el Cantar de 
los Cantares (cf. Ct. 1, 1; 8, 14 y notas). El mismo suspiro de Israel para Ilamar al Mesias, es el que hoy, 
con mayor motivo despues de haberlo conocido en su primera venida, emite la Iglesia ansiosa de las 
Bodas (19, 6 ss.). Aqui vemos que ese suspiro es igualmente el de cada alma creyente, que tambien es 
novia (2 Co. 11, 2). Diga tambien quien escucha: Ven. EI vehemente pedido de que EI venga sin 
demora, nos pareceria tal vez una insistencia egoista y atrevida, como que pretendiera ensenarle a El 
cuando ha de venir (cf. v. 12 y nota). Bien vemos aqui, sin embargo, que es El quien nos enseha que 
asi lo llamemos (cf. 2 Pe. 3, 12). Fäcil es entender esto comparändolo con el caso de cualquier esposo 
a quien la esposa ausente Ilamase con ansias, porque El lo es todo en su vida. öCömo no habria de 
complacerlo a El tal deseo de verlo, que es la mejor prueba del amor? Asi la Esperanza es la mejor 
prueba de la Caridad. Pero la amada no lo fuerza, porque sabe que sölo algo muy importante puede 
detenerlo a que demore la uniön (cf. 6, 10 5.;2 Ts. 2, 3 ss.; Lc. 21, 24; Rm. 11, 25 ss.; 2 Pe. 3, 9): debe 
antes completarse el nümero de los elegidos, y la novia ha de estar vestida de blanco (9, 17, s.), sin 
mancha ni arruga alguna, como EI la quiere (Ef. 5, 25 ss.; cf. Cant. 4, 7 y nota; Os. 2, 19 s.; 3, 3-5). En 
esto se vive, pues, muy intensamente el precepto de la caridad fraterna, al compartir la longanimidad 
de Dios (Rm. 3, 26); y tambien el misterio de la comuniön de los Santos, al solidarizar nuestra 
esperanza con la de toda la Iglesia (como lo hacia todo buen israelita, cuya esperanza mesiänica se 
confundia con la de todo Israel) y al aceptar de buen grado que esa plenitud de felicidad, que 
esperamos junto con la glorificaciön del Amado, este sometida, por obra de su insondable caridad 
divina, a esa gran paciencia con que sölo El sabe esperar a los pecadores durante el justo tiempo hasta 
completar el ramillete que ha de ofrecer un dia “a su Dios y Padre” (1 Co. 15, 24, Jn. 17, 2 y nota). 
Sobre e/ agua de la vida vease v. 1; 21, 6 y notas. Z/ tener sed’es la condiciön para recibirla (cf. Sal. 32, 
22; 80, 11; Is. 55, 1; Lc. 1, 53 y notas). 

3184 18 s. V&ase sobre esto los graves textos de Dt. 4, 2; 12, 32; Pr. 30, 6; Is. 1, 7. Sobre e/ que afiade 
cf. Dt. 18, 20; Jr. 14, 14. Sobre e/ que quita (v. 19) cf. 13, 18 y nota. Ser exc/uido del Libro de la vida 
significa el /ago de fuego (20, 15), o sea el infierno eterno (20, 9 s.). Como confirmando la maldiciön 


de esta profecia, le quitarä Dios su parte del ärbol de la vida y de la 
ciudad santa, que estän descritos en este libro. * EI que da 


testimonio de esto dice: “Si, vengo pronto”. iAsi sea: ven, Sehor 
Jesüs!2185 2’ La gracia del Sehor Jesüs sea con todos los santos. Amen. 


Volver al Indice 





que caerä sobre los que falsifican las palabras de este Libro, leemos en el v. 17, la bendiciön de que 
gozarän quienes guarden esta divina profecia. V&ase en 1, 3 y nota la sanciön bajo la cual el Concilio 
IV de Toledo decretö la predicaciön anual del Sagrado Libro del Apocalipsis. 

3185 20. /Ven, Sefor Jesüs! V&ase v. 17 y nota. EI Espiritu Santo nos ensefia aqui a usar con nuestro 
Salvador esa hermosa y breve expresiön: e/ Sefior Jesus, que tanto usaba San Pablo y que estä muy 
olvidada entre nosotros. Sobre este gran misterio de la Parusia como asunto de predicaciön y objeto 
de nuestro constante anhelo, dice el Catecismo Romano: “Esta segunda venida se llama en las Santas 
Escrituras dia del Sefor, del cual el Apöstol habla asi: “El dia del Seäor vendrä como el ladrön por la 
noche” (1 Ts. 5, 2) -es decir que dicho texto no se refiere a la muerte, como muchos creen- y agrega: 
“Toda la Sagrada Escritura estä llena de testimonios (y el comentario cita muchos, como 1 Sam. 2, 10; 
Sal. 95, 13; 97, 8; Is. 66, 15 s.; Jl. 2, 1; Mal. 4, 1; Lc. 17, 24; Hch. 1, 11; Rm. 2, 16; 2 Ts. 1, 6 ss., etc.), 
que a cada paso se ofrecerän a los Pärrocos, no solamente para confirmar esta venida, sino aün 
tambien para ponerla bien patente a la consideraciön de los fieles; para que, asi como aquel dia del 
Senior en que tomö carne humana, fue muy deseado de todos los justos de la Ley antigua desde el 
principio del mundo, porque en aquel misterio tenian puesta toda la esperanza de su libertad, asi 
tambien despu6&s de la muerte del Hijo de Dios y de su Ascensiön al cielo, deseemos nosotros con 
vehementisimo anhelo el otro dia del Sefor esperando el premio eterno y la gloriosa venida del gran 
Dios”. El dia y la hora nadie lo sabe (Mt. 24, 36), pero “el tiempo estä cerca” (1, 3; Fil. 4, 5). Un dia 
veremos realizarse el anuncio (1, 7), y el Sefor Jesüs reinarä con las santos del Altisimo (Dn. 7, 22), y 
su reino no tendrä fin (Sal. 2, 8 s. y nota). Esta es la insuperable felicidad a que aspiramos y que 
esperamos y que muy especialmente deseamos a todos los lectores de la Sagrada Biblia, al despedimos 
aqui de ellos (hasta la pröxima lectura, porque la primera es apenas para empezar) y decirles, como 
Bossuet, que Dios les haga la gracia de repetir de veras este ültimo lIlamado en el silencio g0Z0so de su 
corazön. 


